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— EOS AE. ὟΣ 

1934. 

LOTIAA2. 

K A 

Kasíans: "Ova κύριον. 
Kanmaais: ?'O καξαβαλέν. Οἷον ἀπὸ κάπης 

ἅλις ἐσθίων. Κλύεται δὲ PkABBAAAINOS. “"Ἔγκει- 
ται δὲ ἡ “κάπη καὶ τὸ ἅλις. Περίττωμα γάρ ἐστι 
τῶν ἀπὸ κάπης ἐσθιόντων ἀλόγων. 

Καββαλόν : *'O καταβαλών. ᾿Αμεψίας Μοιχοῖς" 
Καὶ σὺ μὲν ἦλθες, ἐκάββαλες τριώβολον. 

Κάβαξ : Πανοῦργος. 

K A 

A Kanfan: Χώρα τῆς Θράκης; ἱδρυμένη πρὸς τῷ 
'άξῳ ποταμῷ, κατὰ μέσον τῆς Θράκης. 

KÁrkANON : Ξηρόν. 
Καγχάζει : 'Afpóee γελᾷ. Εὐνάπιος". 
ποὲ δὲ οΟὖνοι πλατὺ καγχάσαντες ᾧχοντο. 

Καὶ Ῥ Σοφοκλῆς" 
Πάντων καγχαζόντων γλώσσαις. 

Τουτέστι, βλασφημούντων. 

Κάβαισοσ : : Aga vas. Κάβος γὰρ μέτρον σι- D — *O δὲ κατὰ θυμὸν “ ἐνεκάγχαζε, ἠγανάκτει δὲ πρὸς τὸν ἀέρα, 

τικόν. Ξ Καὶ τὸν μέθυσον ἡ ἡμεῖς Βπίθον. 

Καβειρόν : Πόλις. Καὶ ᾿Κάβειροι, ὄνομα ἔθ- 
γους. Σημαίνει δὲ καὶ δαίμονας. 

Καβησός : Πόλις. Καὶ ᾿Καβησόθεν, ἀπὸ Κα- 
βησοῦ πόλεως. 

Κάβοσ : Εἶδος μέτρου. mKa; παροιμία, 

Κάβον κάβος. 

ΚΑΒΑΔΗΣ : Ὄνομα «.] Est nomen regis Persarum, de 
quo videndus est Agathias lib. IV. p. 138. KUST. 

KABBAAIZ] Καβαλλίς E. Καββαλλὶς B. Καβθάσαλις V. 
ἃ Ὁ καταβαλὼν] Del. Ὁ καταβαλὼν, quippe que male re- 

petita sunt ex sequente articulo. TOUP. Vid. Meursii 
Gloss. G.B. in Καβαλίς. HEMST. Vide etiam Du Can- 
gium. Ceterum minus recte Toupium conjecisse patet 
ex Etymol. M. p. 482, 18. 

b KABBAAAINOX] Καβαλλῖνος E. Καββαλῖνος B.M. 
C"Eykerraa δὲ----ἐσθιόντων à] Locum hunc Suide de- 

scripsit Eustath. ad Odyss. α΄. p. 1406, 12. ut Pearsonius 
observavit. KUST. 

d κάπη] κώπη B.E. Mox κώπης B. 
€'O καταβαλὼν] Ὁ om. B.V.E. Seqq. om. M. Mox 

᾿Αμειψίαν V. 
f Κάββαλε] Cum Porto potius legerim καββαλών. KUST. 

καββαλὼν A. κάββαλες B.V.E. et sie supra v. ᾿Αναψυχῆναι. 
KABAIZTOZ] Potius Κάβαισος, ut legitur apud He- 

καὶ συνεχῶς ἐβρυχᾶτο. 
^ ^ y 

Kai Karxazwoz, ó ἐκχυτος γέλως. 
, IN , M , M 

Kárxerz: Τὰς κριθάς. Kai ΚΑΓΧΡΥΔΊΑΣ ἌΡΤΟΣ. 
͵ὕὔ uy ^ , , , 

KárxPrz o)», τὰς ἀληλεσμένας κριθάς. 
, 

Kíanz: τ᾿ γιασμός. 
5 Kal συσσείσει Κύριος τὴν ἔρημον Κάδης. 

, Ly 4 , Δ 
Kaaískoz: Ἀγγεῖόν τι, εἰς ὃ “ἐψηφοφόρουν 

m Καὶ παροιμία addidi cum A.B.V.E. "Tum κάβος κάβον 
edd. recentt. 

KABTAH: Χώρα τῆς Θρ.] Ex Harpocratione: apud 
quem pro Τάξῳ legitur ᾿Αξίῳ, KUST. Καβήλη V. Tum 
χωρίον Photius, qui mox ἱδρυμένον, in ceteris cum Suida 
concordans. 

KATXAZEI etc. om. h.l. V. sed addit post Κακύνειν. 
Ibid. inserit, Κάγχαζεν 'Apiz rop" ἀντὶ τοῦ καὶ ἀπεπάτει V. 

p ποὲ δὴ] Οἱ δὲ A.B.V.E.M. Eunapii fr. 6o. 
9 Ova] Εὐνοῦχον V. Mox xal ante Σοφοκλῆς ex V.E. 

Σοφοκλῆς---ἐβρυχᾶτο om. M., sed habet Ald. 

P Σοφοκλῆς} Aj. 199. 
4 ἐνεκάγχαζε) Leg. ἀνακάγχαζε. Vid. ᾿Ανακαγχάζω. Nisi 

potius legendum Sit, 'O δὲ κατὰ θυμὸν μὲν ἐκ. Videtur 
autem Eunapii. HEMST. ἐνεκάγκασεν A. ἐνεκάγχασεν E. 
ἐνεκάγχασε B. 

KATXPTZ] Alias κάχρυς, absque y; hec vox scribitur ;* 
ut infra suo loco. KUST. Monuerat Portus. Καγχρὺ V.E. 

sychium, e et in Lexico Photii inedito. KUST. KáBauco; V. E. KAAAHZ] Κάδης A.B.V.E. et in exemplo. 
€ Καὶ τὸν μέθυσον ἡμεῖς πίθον] Locum hunc egregie il- 

lustrat Pollux lib. VI. c. 7. cujus hec sunt verba: Καὶ 
κάβασον δὲ ἐκάλουν τὸν περὶ τὴν τροφὴν ἄπληστον ὥσπερ οἱ νῦν 
πολυπότην, πίθον. KUST. 

h πίθον] Hanc vocem, que in prioribus edit. desidera- 
tur, ex mss. Paris. et Lexico Photii inedito revocavi. 
KUST. 

i KABEIPOI] Vid. Διαλαμβάνει. TOUP.. Κάβειρος E. Sta- 
tim delevi KABHER. Ὁ λάρος, διὰ τὸ ἀδδηφάγον. KABH γὰρ μα, 
ἡ τροφή. Εὐφορίων" Τῆς οὐδ᾽ αἴθυιαι, οὐδὲ Ht κάβηκες, cum 
A.B.V.E. Huc immigrarunt ex Etymol. M. p. 493, 48. 
ubi tamen leg. Καύηξ. 

k Σημαίνει δὲ καὶ δαίμονας) Vide Schol. Aristoph. ad 
Pac. 276. et Schol. Apoll. Rhod. ad lib. I. 917. KUST. 
Vid. Σαμυθράκη. REINES. 

1 KABHZOOGEN] Homerus Il. ν΄. 565. KUST. Καβά- 
cole V. et mox Καβασοῦ. 

T «Αγιασμὸς] am B.V.E. &y^ A. Vid. Etymol. M. 

p. 483, 2 
8 Καὶ συσσείσει Κύριος τὴν ἔρημον K.] Psalm. XXVIII. ; 

KUST. 
ΚΑΔΙΣΚΟΣ : 'Ayyeióv τι, εἰς ὃ ἐψηφ.] Huc spectant verba 

Scholiaste Aristoph. ad Vesp. 320. Τοὺς καδίσκους τοὺς ἐν 
τῷ δικαστηρίῳ κάδους, ἐν οἷς τὰς ψήφους καθίεσαν, ὑποκοριστικῶς 
λέγει. Erant autem duo in judiciis cadi, quorum unus 
dicebatur κύριος, in quem calculi κύριοι, tam absolventes, 
quam damnantes, mittebantur. Alter vero ἄκυρος, in 
quem mittebantur calculi ἄκυροι, sive quorum nulla in 
percensendis suffragiis ratio habebatur. Erant autem 
calculorum alii pleni, alii vero perforati: quorum illi ab- 
solvebant; hi vero damnabant. Clare hzc omnia docet 
Schol. Aristoph. ad Vesp. 981. cujus. verba adducere non 
gravabor. ᾿Αμφυρεῖς ἦ ἤσαν, inquit, ὧν ὁ μὲν κύριος λεγόμενος, 
εἰς ὃν τὴν κυρίαν ψῆφον καθίεσαν οἱ δικασταὶ, ἢ καὶ δικάζοντες, 

i1 O 



1935 ΚΑ ΚΑ 1936 

οἱ δικασταὶ, οὕτως ἐκαλεῖτο. Φρύνιχος Μού- A πρῶτος κατά τινας συγγραφὴν ἔγραψε καταλογάδην, 
σαῖς" 

Ἰδοὺ, δέχου τὴν ψῆφον" ὁ καδίσκος δέ σοι, 
ὃ μὲν ἀπολύων οὗτος, ὁ δ᾽ ἀπολλὺς δὸί. 

, " , 

Καδμείᾳ : Ἢ τῶν Θηβαίων ἀκρόπολις. 
^ ^ ,- , wu Καδμείᾳ rrNH, καὶ Καδμείᾳ νίκη, διὰ διφθόγ.-- 

y b , ^ "Ἡ e ^ ^ " γου. Καλμνίαᾳ δὲ χώρα, διὰ τοῦ «΄. οἱ δὲ καὶ τοῦτο 
διὰ διφθόγγου γράφουσι. 

μικρῷ νεώτερος "'Ορφέως. Συνέταξε δὲ κτίσιν Μι- 
λήτον καὶ τῆς ὅλης Ἰωνίας ἐν βιβλίοις δ΄. 

"Ὅτι τὸν Κάδμον φασὶ πρῶτον ἐς τὴν "Ἑλλάδα κο- 
μίσαι τὰ γράμματα, Ὁ ὥπερ πρῶτοι Φοίνικες ἐφεῦρον. 

Κάδμος, Ἀρχελάου, Μιλήσιος, ἱστορικὸς νεώτε- 
ρος. Τινὲς δὲ ? Λυκῖνον Κάδμον ἀνέγραψαν. Ἴσως 
οὖν ἐστίν ἕτερος. — P"Evypeale δὲ ταῦτα' Λύσιν «ἐρω- P γρ P ^ ^ A Ld " ^ 5, r4 ^ , Καδμεία νίκη: Λέγεται ἐπὶ τῶν ἐπὶ Χκακῷ νι- B τικῶν παθῶν, ἐν βιβλίοις δ΄, καὶ ἹΑττικὰς ᾿Ἱστορίας 

κώντων. Οἱ μὲν λέγουσιν, ὅτι Θηβαῖοι νικήσαντες 
vo τὴν " 3 , ε P. e Ν “ ὕστερον δυπὸ τῶν Εἰπιγόνων ἡττήθησαν" οἱ δὲ, ὅτι 

, M y , y ^ J Οἰδίπους τὸ eiwypa λύσας, ἔπαθλον τὴν μητέρα 
M ^ D] " ἔγημε. Τίθεται "bé καὶ ἐπὶ τῶν ἀλυσιτελῶν. Ὡς 

PERSE VES b. x / DA δ δὲ αὐτὸς δ᾽ τὰ περὶ "τῶν Θηβῶν συντάξας, ὅτι Κὶἀδ- 
^ "d ^ μος, ἀνελὼν τὸν τὴν “ Δρείαν κρήνην τηροῦντα ὃδρά- 

-5 μ᾿ 
κοντα, “ ἐθήτευσεν "Apei ὀκτὼ ἔτη. 

^ Ll 39 Ν Καδμείαν Νίκην : Ἀποδιδόασι τὴν ἐπὶ τῆς ἀλυ- Ὁ δὲ 
-" e , ME. " M /, σιτελοῦς νίκης" ἐπεὶ ᾿τεοκλῆς καὶ ἸΠολυνείκης μο- 

, / $9 Y ; νομαχήσαντες ἀμφότεροι ἀπώλοντο. "Ἕτεροι δέ φα- 
- S LI X ^ A σιν αὐτὴν λέγεσθαι ἐπὶ τῶν νικώντων μὲν τοὺς πολε- 

, ,ὔ Ν ^ , , 5, /, 
μίους, πλείονας δὲ τῶν οἰκείων ἀποβαλλόντων. 

Kaauxios: Ὃ “Θηβαῖος. 
/ 

ΚΑΔΜΕΙΩΝΟΣ : 
Kíawoz: 'O Μιλήσιος, εὑρετὴς τῶν γραμμά- v 

των. E'Ey '"Ἐπιγράμματι Ζήνωνος" 

hg δὲ πάτρα Φοίνισσα, τίς 6 φθόνος ; ἰὸν καὶ Κ Κάδμος 
κεῖνος, ἀφ᾽ οὗ γραπτὰν Ἑλλὰς ἔχει σελίδα. 

^ ^ Kíawos, Πανδίονος, Μιλήσιος, ἧστο 4K0g, ὃς 3 3 

(lege καταδικάζοντες) ἢ ἀπολύοντες, ó δὲ ἕτερος ξύλινος, εἰς ὃν 
τὰς ἀκύρους καθίεσαν. Ὁπότε δὲ πάντες διεψηφίσαντο, εἰς χαλ- 
κοῦν κάδον διηριθμοῦντο αἱ ψῆφοι, ἸΚατεδίκαζον μὲν αἱ τετρυπη- 
μέναι" ἀπέλυον δὲ αἱ πλήρεις. KUST. 

t ἐψηφηφόρουν] ἐψηφοφόρουν A.V. Photius, Harpocrat. 
ἃ οὕτω καλεῖται] οὕτως ἐκαλεῖτο A.B. V.E. Photius. Seqq. 

om. M. 
KAAMEIA] Plura Harpocratio, eadem Photius. 
KAAMEIA NIKH : Λέγεται ἐπὶ τῶν κι] Vide Zenobium, 

aliosque pareemiographos. KUST. Stobzus p. 103. Wes- 
seling. ad Diodor. T. I. p. 413. Nicetas p. 5o. TOUP. 
Adde Boisson. Aristen. p. 664. Diodor. Exc. Maii Ρ. 46. 

X κακῶς) ἐπὶ κακῷ A. Photius. κακῶν V. 'Tum συνόντων F 9 
A. pro νικώντων. 3 

Y Ὑπὸ τῶν ᾿Επιγόνων] Sic habent mss. Paris. [et Phot.] 
In prioribus vero edit, [et B.E.] male excusum est ἐπὶ 
τῶν Ἔπ. KUST. 

2 δὲ καὶ] καὶ om. B.V. Photius. 
ἃ ὁ τὰ περὶ τῶν Θηβῶν συντάξας) Existimo anonymum 

hunc esse Lysimachum, quem T'iebaica scripsisse, et in 
illis multa paradoxa de Cadmo tradidisse testatur eru- 
ditus enarrator Apoll. Rhod. ad lib. III. 1177. et 1178. 
KUST. 

b τῶν Θηβῶν] τῶν om. B.E. Phot. 
€ "Apelav κρήνην] Sic et Apollod. III. 4. Sed Apoll. Rh. 

ΠῚ. 1180. ᾿Αρητιάδης κρήνη. REINES. 
ἃ ἐβήτευσεν] θητεύσας Phot. 
KAAMEIAN NIKHN] Καδμεία νίκη V.E. 

€ O»Bais] p V. 
f ὁ Μιλήσιος] Érrorem in hoc Suidae loco viri docti jam 

ante notarunt, et recte monuerunt, Cadmum illum, qui H 
literas invenisse dicitur, Phoenicem fuisse, non Milesium. 
Vide Menag. ad Laért. lib. VII. 3o. KUST. In hoc et 
seq. articulo confusos esse Cadmum Pheenicem et Cad- 
mum Milesium docet Clintonus Fast. Hellen. p. 369. 

E Ἐν ᾿Επιγράμματι Ζήνωνος) Epigramma illud integrum 
exhibet Laértius Zenone segm. 30. Observandum autem 

d 
Kíaos: Mérpo οἰνηρόν. "Ey τ᾿ Επιγράμμασι" 

Τρισσῶν οἰνοπέδων τρισσοὺς ἱερώσατο τούσδε 
ἐμπλήσας οἴνου πρωτοχύτοιο κάδους. 

Καδουΐας : Βασιλεὺς Σκυθῶν. 
Κάειρα : "Πόλις καὶ ὄνομα κύριον. 
Κάϊν, ὁ τοῦ Ἄβελ ἀδελφὸς, ὃς πλεονέκτης ἦν ὃ 
"A BeX δικαιοσύνης ἐπεμελεῖτο. 55 Καὶ ὁ Κάϊν κτεί- 

νας τὸν "Αβελ, ἔκρυψε τὸν νεκρὸν αὐτοῦ, λαθεῖν ἐντεῦ-- 
θεν οἰόμενος. Kai μετὰ τὴν καταδίκην χειῤόνως ἐβίω, 
ἱἅρπαξ καὶ πλεονέκτης γενόμενος μέτρα καὶ στάθμια 
καὶ ὅρους γῆς ἐπενόησε, καὶ πόλιν κτίσας, εἰς ἕν συν- 
ελθεῖν τοὺς οἰκείους ἠνάγκασε, καὶ οἱ ἐκ γένους αὐτοῦ 
εἰς πολέμους ἑαυτοὺς ἀπησχόλουν. 

"Orr εἴρηταί τισιν, ὡς ὁ Κάϊν ἐκ τῆς τοῦ Διαβό- 
λου σπορᾶς ἐγένετο, καὶ μισήσας τὸν ἴδιον ἀδελφὸν 
τὸν " ABeA, τοῦτον ἀνεῖλεν. Εἴρηται “δὲ περὶ τούτου 
καὶ χρῆσις τοῦ Κυρίου ἐν τοῖς Εὐαγγελίοις πρὸς TOU; 
Ἰουδαίους" 

est Epigramma istud non esse ipsius Zenonis, ut Suidas 
hic affirmare videtur, sed a Zenodoto Stoico de Zenone 
conscriptum, ut ex dicto loco Laértii patet. Quare, ne 
ipsum Suidam ἀβλεψίας hujus reum peragam, existimo 
excidisse hic prepositionem περὶ, et initio scriptum fuisse, 
ἐν ᾿Επιγράμματι περὶ Ζήνωνος. KUST. Hec emendatio 
Menagii est. Ἔν om. edd. ante Kuster.: Vid. Anthol. 
Pal. VIL. 117. 

h Ei δὲ πάτρα] οἷ δε πάντα E. Desunt hi versus M. 
iiy καὶ Κάδμος] Scribe, ut apud Laértium, ἦν καὶ à Κάδ- 

μος, et subintellige Φοῖνιξ : vel ut Menagius tentabat, ἔν- 
θεν ὁ Κάδμος. KUST. Porsonus ad Eurip. Ph. 1613. E? 
δὲ πάτρᾳ Φοῖνιξ σὺ τίς ὁ φθόνος ; οὐ καὶ ὁ Κάδμος Keivozs—De- 
sunt κεῖνος ἀφ᾽ A. cum lacuna. 

k Κάδμος] Diodor. Sic. T. I. p. 44. TOUP. 
| Πρῶτος κατά τινας συγγραφὴν ἔγραψε] Vide qua notavi- 

mus supra ad v. Ἱστορῆσαι. KUST. 
m Ὀρφέως om. A. cum lacuna. 
n ὥπερ πρῶτοι] «.«.. - ὥτοι A. 
Ὁ Λυκῖνον] Au legendum est Λύκιον, i. e. Lycium. Certe 

patriam Cadmi vocabulo isto indicare velle Suidas vide- 
tur. Cujus vero gentis vel urbis ἐθνικὸν sit Λυκῖνος jam 

*non memini KUST. λυκκίνον κάδμον V. 

P Ἔγραψε] γέγραφε Α. ἔγραφε V. : 
4 ἐρωτικῶν παθῶν ἐν βιβλίοις ιδ΄ ἐρωτικῶν βιβλίων δ΄. B.E. 

ἐρωτικῶν βιβλίων ιδ΄, M. παθῶν om.V. qui mox £j. v. 
Vulg. dedit Aldus, cum A. fere concordans, ubi tamen 
τέσσαρσιν non ιδ΄. 

Y Ἐπιγράμμασι] v. δράγματα. TOUP. Anthol. Pal. VI. 44. 
Seqq. om. M. 

KAEIPA] Vid. Hom. Il. δ΄, 142. et ibi Schol. KUST. 
8 ὄνομα κύριον. καὶ πόλις] πόλις, καὶ ὄνομα κύριον A.V.E. 
8$ καὶ ὁ Κάϊν] Seqq. om. M. 
t καὶ ἅρπαξ] καὶ om. A.B.V.E. 
ἃ ὍΤΙ] ὦ τῆς καινοτομίας addunt B.V.E. 

x γὰρ] δὲ A.B.V. Mox χρῆδ' V. δὲ καὶ xp. τοῦ κῦ περὶ 
τούτου E. omissis infra πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους. 



1937 ΚΑ ΚΑὶ 1938 
Υ Ὑμεῖς τέκνα ἐστὲ τοῦ Διαβόλου. 'O πατὴρ ὑμῶν ἀπ᾿ ἀρχῆς A Καὶ οὐ προσθήσει δοῦναί σοι τὴν ἰσχὺν αὐτῆς. 

, » b ε ^ € ^ - A ἀνθρωποκτόνος ἐστὶν, ὡς καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. Τετάρτη μετὰ τῆς πέμπτης συνεζευγμένη ομάστιξ, 
L4 m" * 3 , - 4, ^ - - "Tí δηλοῖ T), ΠΑ͂Σ ὁ ἀποκτείνας Κάϊν EnrA Στένων καὶ τρέμων ἔσῃ ἐπὶ Ῥτῆς γῆς. 

΄ 
$29 " 

sitne HAPAATZEI ; τοιαύτην ἔχει τὴν λύ- "Ἑκτη, ἣν αὐτὸς ἀπεκάλυψεν ὃ Κάϊν, εἰπών" 
» "Exacrog τῷ ἑαυτοῦ Ἁμάρτήμδιηεν ἀποθανεῖται. E) ἐκβαλεῖς με νῦν ἀπὸ τῆς γῆς, καὶ ἀπὸ τοῦ προσώπου σου 

'O δὲ φόνου κατάρξας, καὶ τοὶς ἄλλοις P τοῦ ἁμαρτή- κρυβήσ' ὁμῶι: 

ματος ὑφηγητὴς γενόμενος, ἑπταπλασίως τιμωρηθή- Ἢ βαρυτάτη κόλασις ὃ ἀπὸ τοῦ Θεοῦ χωρισμὸς τοῖς 
σέται. Τουτέστι, πολλαπλασίως. Σύνηθες “γὰρ τὴ σωφρονοῦσιν. ᾿Εβδόμη, τὸ μὴ κρύπτεσθαι τὴν τι- 
Ῥραφῇ τῷ ἀριθμῷ τούτῳ ἀπροσδιορίστως κεχρῆσθαι" B μωρίαν, ἀλλὰ σημείῳ προδήλῳ πᾶσι προκεκηρύχθαι, 
καὶ ἐστιν ἀδιορίστου ἀπλήθους σημαντικόν. Ως τὸ, διὰ τοῦ στεναγμοῦ καὶ τοῦ τρόμου. "Πᾶς οὖν, φησὶ, 

᾿Απόδος τοῖς γείτοσιν ἡμῶν ἑπταπλασίονα. 0 νῦν τὸν "κατὰ σοῦ φόνον ἀποτολμήσας, κακῶν σε 
Καὶ, τῶν κατὰ τὸν παρόντα βίον ἀπαλλάξας, τὴν κατὰ σοῦ 

Ὅτι στεῖρα ἔτεκεν ἑπτά. παραλύσει τιμωρίαν. Διό φησι" 
«Καὶ, Καὶ ἔθετο tó Κύριος σημεῖον τῷ Κάϊν, τοῦ μὴ ἀνελεῖν αὐτὸν 
Οὐ Lu σοι ἕως ἑπτάκις, ἀλλ᾽ E tes ἑβδομηκοντάκις ὥς. πάντα τὸν εὑρίσκοντα αὐτόν. 

Τὸ μὲν γὰρ τελευτῆσαι τῶν 8 ἐν τῷ βίῳ πονηρῶν mee Kaearrázgmar : Ἀφιεροῦται. 
ye τὴν ἀνάπαυσιν' τὸ δὲ ζῇν ἐν φόβῳ καὶ λύπῃ μυ- € Καθαγίσω : Καύσω, " ἀφιερώσω. 
ρίους ἐπάγει τοὺς ἐν συναισθήσει θανάτους. ἸΤρέμων KaeaaÁwENos: Καταπηδήσας. 
οὖν καὶ στένων d Κάϊν, ὥ deep δαίμονι κάτοχος, ἐν ἐπι- *O δὲ καθαλάμενος ἀπὸ τοῦ ἵππου, καὶ τὸ ξίφος ἑλκύσας, παίει 

ληψίᾳ πάντα τὸν βίον αὐτοῦ διῆγε, τοῦτο πρὸς τὸ μὴ αὐτόν. 
ἄναι ρεθῆναι, ὑπό τινος λαβὼν τὸ σημεῖον. ἸΕκδικού- Κάθανμα λέεισ: "Emi τῶν δύσλυτόν Ti λύειν 
nee La, εἴ SA TÀ παρὰ τῷ Κάϊν ἡ ἡμαρτημένα, b λέγοις» ἐπιχειρούντων. Ἀπὸ τῆς ἁμάξης Mi?ov. * Aéyiy 

εὑρήσεις ἑπτά" εἴτε παρὰ Hob "Θεοῦ € em αὐτῷ ἢ ῥηθέντα, γὰρ τοῖς Φρυξὶν “ἐκπεπτώκει, τῆς κομισάσης τὸν Mí- 

οὐδ᾽ οὗ οὕτως ἀποτεύξῃ τῆς ἐννοίας. “Ἐν μὲν γὰρ τοῖς δαν ἁμάξης εἴ τις ἐπιλύσειε τὸν δεσμὸν, τοῦτον τῆς 
παρὰ τοῦ Κάϊν τετολμημένοις "πρῶτον ἁμάρτημα σίας ἄἄρξειν. Ἀλέξανδρος δὲ ἔλυσε. 

φθόνος, ἐπὶ τῇ προτιμήσει "Άβελ. Δεύτερον, δόλος, Καθάπαξ : Παντελῶς, συλλήβδην. Λέγεται καὶ 
μεθ᾽ οὗ διελέχθη τῷ ἀδελφῷ, εἰπὼν, καθάπαν. 

Διέλθωμεν εἰς τὸ ἀν τς 2: Καθάπαν γε μὴν αὐτοὺς ἐκπολεμεῖν οὐκ ἔδοξεν. 

Τρίτον, P dress προσθήκη τοῦ κακοῦ. Τέταρτον, $ ὅτι Kaeamróz: ᾿Ενδεδυμένος. ἅ Ἀριστοφάνης Βα- 
καὶ ἀδελφοῦ φόνος. “Πέμπτον, 5 ὅτι καὶ πρῶτος φονεὺς τράχοις" 
πονηρὸν ὑπόδειγμα τῷ βίῳ καταλιπών. "Ἕκτον, ὅτι Νεβρῶν δοραῖς καθαπτός. 
γονεῦσι, πένθος € ἐνεποίησεν. "Ἑ βδομον, ὅτι. Θεὸν ἐψεύ- y, "Os ταρακτός. 'Τὸ δὲ ἑτέρως λεγόμενον δηλοῖ τὸ οἷον 
σατο, εἰπὼν, καθάπτεσθαι. 
Ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἀδελφῶν. Καθαρίζω: Αὐτιατικῆ- 

Ai δὲ εἰς κόλασιν αὐτῷ παρὰ τῆς θείας δίκης τιμωρίαι Καθάραι: 
εἰσὶν αὗται. πο Πρώτη κόλασις" Κάθαρμα: 

Ἐπικατάρατος ἣ γὴ ἀπὸ σοῦ. ; Οὐ Ὀφϑείρῃ κάθαρμα εἶπε, καὶ ἐκποδὼν ἡμῖν ἄπει ; 

Δευτέρα" Ἀριστοφάνης φησίν. ΟΥΥ͂περ δὲ καθαρμοῦ πόλεως 

Ἐργᾷ τὴν γῆν. ἀνήρουν ἐστολισμένον τινὰ, Oy ἐκάλου" κάθαρμα. 
"Tory p  Kaearüz: Ἀκριβῶς, σαφῶς. 

Y Ὑμεῖς) Evang. Joan. VIII. 44. r Πᾶς] πῶς E. 
2 Τί δηλοῖ τὸ, Πᾶς ὁ ἀποκτείνας Κάϊν ἕπτ. Hac, et omnia 8 κατὰ σοῦ} κατ᾽ αὐτοῦ B.E. 

quie sequuntur, usque ad finem articuli hujus, desunt in — - ὁ κύριος] om. B.V.E. 
edit. Mediolanensi. KUST. Dedit Aldus, et agnoscunt ΚΑΘΑΓΙΣΩΊ Vid. not. ad Hesych. Boissonad. ad Eu- 
mss. omnes, Α. et V. in marg. prefigunt ᾿Απορία. Sumpta — nap. p. 296. Wyttenbach. ad eundem p. 176. 
sunt ex Catena i in Genes. IV. 1 s ἃ ἀφιερώσω] καθιερώσω A. 

ἃ τοιαύτην ἔχει λύσιν om. B.E... A. in marg. habet λύσις. KAOAAAMENOZ] Xen. Hist. Gr. p. 527. καθαλόμενος 
b τοῦ ἁμαρτήματος om. V. ἀπὸ τοῦ ἵππου. Leg. καθαλάμενος. TOUP. Exemp. om. M. 
c δ γὰρ τῇ γραφῇ] γὰρ om. V. τῇ γραφῇ om. B.E. G  KAGAMMA ATEIZ] In prioribus edit. [et B.E.] pes- 
ἃ πλήθους) πλῆθος V sime legitur κάθαρμα: cujus loco κάθαμμα ex 2 mss. Pa- 
€ ἐρώτησις καὶ οὐ X. v. καὶ τὸ οὐ ^. E. ris. reposui. KUST. Vid. Schol. Eurip. Hipp. 671. unde 
f ἑπτάκις] ἑπτὰ B.E. hec consarcinavit Suidas. TOUP. Arrian. Exped. II. 
£ ἐν τῷ] τῷ om. B.V.E. p. 85. seq. ed. Blanc. δύσκολον M. pro δύσλυτον. 
h λέγοις] λέγεις E. X Λόγιον γὰρ τοῖς Φρυξὶν éxmwem:.] Historia nota est ex 
i τοῦ Θεοῦ] τοῦ om. B.V. Q. Curtio, et aliis: KUST. 
k πρῶτον om. B.E. "Tum ἁμαρτήματα E. Y ἐκπεπτώκει]) ἐκπέπτωκε E. . 
1"ABex] τοῦ "ABex. B.E. qui om. δεύτερον, et infra. τρίτον, Z ἄρξειν] ἄρξει E. 

τέταρτον, etc. Ἦ 55 Καθάπαν] Seqq. om. M. 
m τῷ ἀδελφῷ] αὐτῷ E. 8 ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις] Ver. 1241. Seqq. om. M. 
n φόνος] καὶ ὃ φόνος τοῦ ἀδελφοῦ add. E. Mox καταλιπὼν b φθείρῃ] φθείρει V.E. Ceterum Οὐ φθείρῃ ----φησὶν om. M. 

τῷ βίῳ E.V. φησὶν om. V 
Un πρώτη] πρῶτον V. et sic in seqq. € Ὑπὲρ δὲ καθαρμοῦ) Enarrator Com. ad Plut. 454. Καθάρ- 
9 μάστιξ] μάστιγξ B. : ματα ἐλέγοντο οἱ ἐπὶ καθάρσει λιμοῦ τινος, ἤ τινος ἑτέρας νόσου θυό- 
P τῆς γῆς] om. B. μενοι τοῖς Θεοῖς. Plura hac de re vide infra ν. Φαρμακός. KUST. 
q ἀπὸ τῆς γῆς] ἀπὸ σοῦ B.E.V. ἃ ὃν ἐκάλουν κάθαρμα] In prioribus edit. (Mediol. ex- 
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eE; τὶ ἐν Πέρσαις [καθαρὸν ἦ ἦν ξυγκαλέσας, ἐς πάντας ἐξή- Α 

γεγΎκε περὶ τούτων. 

Καθάρσιον : E^Efos ἦ ἦν ᾿Αθήνῃσι καθαίρειν τὴν 
ἐκκλησίαν, καὶ τὰ βέατρα, καὶ ὅλως τὰς τοῦ δήμου 
συνόδους μικροῖς πάνυ χοιριδίοις, ἅ ἅπερ ὠνόμαζον καθ- 
ἄρσια. Τοῦτο δὲ ἐ ἐποίουν οἱ λέγέμενοι ΠΕΡΙΣΦΙΑΡΧΟΙ, 
ὀνομασθέντες οὕτως, ἢ ἀπὸ τοῦ Ὀπεριστείχειν, ἢ ἀπὸ - 

τῆς ἑστίας. 

Καθαρσιότερα : Λαμπρότερα. 
Καθαρσιώτερα ταῦθ᾽ ὑπάρχει καὶ πολυτελέστερα. 

ΚΆάΘΑΡΣΙΣ rvNAIKÜN μαινουσῶν : " Ζήτει ἐν τῷ 
Βάκις. 
Kao ATTOT BEAAEPOSÓNTHI: 

κακὰ ἐπιφερόντων. 

Kae' αὐτό: Δὲ αὑτό. Καὶ ἡ μὲν πρώτη ἀντίθε- 

σις λαμβάνεται. αὐτῷ ἐκ τῶν ποιητικῶν αἰτίων, E 
δὲ δευτέρα ἐ ἐκ τῶν Teu "loy, kal) αὑτὸ μὲν ἔχο- 
id τὸ ὁρᾶν" τὸν δὲ πλοῦτον οὐ καθ᾽ αὑτὸ, ἀλλὰ Di 

ἄλλο. n 'Ομοίως καὶ ἐπὶ τῆς ἄλλης ἀντιθέσεως. Τὴν 

γὰρ ἀρετὴν δι᾽ αὑτὸ ἐπιτηδεύομεν, καὶ οὐκ ἄλλου τινὸς 

ἕνεκα. Κἀν γὰρ μὴ ἢ ἀμοιβὴ, αὐτὴ καθ᾽ ἑαυτὴν ἐπι- 

τηδευτέα ἐ ἐστί. Τὴν μέντοι ἰσχὺν οὐ δι αὐτὴν ἔχο- 
μὲν ἀλλ᾽ ἑτέρου ἕνεκα. El τι μὲν. οὖν δι’ αὑτὸ, τοῦτο 

πάντως καὶ καθ᾽ ἑαυτό. ορὺκ εἴ τι δὲ καθ᾽ αὑτὸ, 

τοῦτο πάντως καὶ δι Ραὑτό.. Ol», δ αὑτὸ τῇ ψυχῇ 
* ἀρετὴ, καὶ ἔστι καθ᾽ αὑτό. Τὸ γὰρ ποιητικὸν αἴτιον 
τῆς ἀρετῆς ἐν αὐτῇ ἐστι τῇ ψυχῇ. Οὐ δεῖται γὰρ 

^ ^ L2 

"Ec τῶν ἑαυτοῖς 

cepta) [et A.B.V.E.] post vocem: κάθαρμα hec addita 
sunt: Kéz ἀνελκύσας ἐρωτᾷ σκανδάληθρ' ἱστὰς ἐπῶν. Διχῶς 

ἀναγινώσκεται" ὑφ᾽ ἕν" καὶ πάλιν ἀπόστροφος ἐν τῷ p» ἵνα fi» 

σκανδάληθρ' ἱστὰς ἐπῶν. Οἱ δὲ ὑφ᾽ ἕν ἀναγινώσκοντες ἐξηγοῦνται 

οὕτως. [σκανδάληθρ' ἱστὰς addit E.] ἡ μὲν λέξις πεποίηται παρὰ γ) 
τὰ πέταυρα τῶν παγίδων, ἀπὸ τοῦ σκάζοντα συμπίπτειν καὶ κρα- 
τεῖν τὸ ἐμπεσόν. Ὃ δὲ νοῦς" ἀνελκύσας ἐπὶ τοῦ βήματος, συνη- 
γόρους ἑαυτῷ καὶ θηρευτὰς λόγων ἐρωτᾷ ἡμᾶς [οὕτω Y τὸ ὑπερ- 
βατόν. Εἶτ᾽ ἀνελκύσας σκανδάληθρ᾽ ἱστὰς, ἐρωτᾷ ἡμᾶς addunt 

A.B. V.E.] σκανδάληθρα δὲ λέγονται τὰ ἐν ταῖς παγίσιν ἐπι- 
Kaum ξυλάρια, [ξύλα E.] εἰς ἃ ἐρείδει, ἅπερ [ὥσπερ B.E.] 
᾿Αρχίλοχος λέγει [v. om. A.B.V.E.] ῥόπτρον" ἐνταῦθα οὖν λέγει 
ἐρείσματα λόγων καὶ βάρη. Sed hec omnia cum absque 
ullo judicio ex Scholiasta Aristoph. ad Acharn. 687. huc 

Bj ἐστι. 
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ἑτέρου, ἔξωθεν εἰς κατόρθωσιν τῆς ἀρετῆς. ᾿Ὁμοίως 

καὶ τῷ σώματι δ αὑτό ἐστιν ἡ ὑγεία ἀγαθόν. Διὸ 
καὶ κα! αὑτό. οὐ μὴν καὶ καθ αὑτὸ πάντως, καὶ δ 
αὗτό. «ἸΚαϑ᾽ αὑτὸ μὲν γὰρ τῇ ψυχῇ τὸ ὁρᾶν, οὐ μὴν 

δὲ αὑτὸ, ἀλλὰ δι ἀρετὴν, ἢ διὰ τὸ σώζεσθαι. z Ὁμοίως 
δὲ καὶ εἴ τι μὲν δ ἄλλο, τοῦτο πάντως καὶ ἑτέρου 
ἕνεκεν. Οὐκ ἔμπαλιν δέ: 'O γὰρ πλοῦτος 501 τὴν 

ἐμπορίαν μὲν, ἢ διά τι τοιοῦτον, καὶ | ἑτέρου δὲ ἕ ἕνεκέν 
Τῆς ἀρετῆς γὰρ πολλάκις χάριν. T μέντοι 

ὁρᾶν, ἢ τὸ ὑγιαίνειν, ἑτέρου μὲν ἕνεκεν, οὐκέτι δὲ δ 
ἄλλο, ᾿άλλὰ kal. αὑτό. Αντίκειται μὲν οὖν τῷ μὲν 

καθ᾿ αὑτὸ τὸ δι’ ἄλλο' τῷ δὲ δὲ αὑτὸ, τὸ ἑτέρου 

ἕνεκεν. ᾿Ενδέχεται perra τὸ καθ᾽ αὑτὸ δ ἄλλο 
εἶναι κατὰ συμβεβηκός. ΤΣ γὰρ ὑγιαίνειν καθ᾿ "ἑαντὸ 

μὲν ὑπάρχει τῷ σώματι, γένοιτο, δὲ δὲ ἄλλο καὶ κατὰ 
συμβεβηκός: οἷον, διὰ τὸν ἰατρὸν, τὸν ὑφελόμενον τοῦ 
σώματος, τὸ πλυμαῖνον. Ὃ μὲν γὰρ τὰ βλάπτοντα 

κωλύει" ἡ δὲ Φύσις τοῦ ὀχλοῦντος ἀπαλλαγεῖσα τὴν 

κατὰ φύσιν ὑγείαν ἐργάζεται. Καὶ ἡ ἀρετὴ, αἱρετὸν 
οὖσα δὲ αὑτὸ, γένοιτ᾽ ἂν κατὰ συμβεβηκὸς τῆς εὖ- 

κλείας Yé OK Kai εἴποι ἄν "- διὰ τὴν εὔκλειαν 

τὴν ἀρετὴν εἶναι, ἀλλ᾽ οὐ καθ᾽ αὑτό: κατὰ συμβεβη- 

κός δέ. Ὁμοίως. καὶ τὴν “ὑγείαν, δι αὑτὴν οὖσαν τῷ 
σώματι αἱρετὸν, εἴποι ἄν τις ἑτέρον ἕνεκεν κατὰ συμ- 
βεβηκὸς εἶναι, τοῦ πράττειν τάδε, ἢ ἢ τάδε. 

Καθαιρήσετε: : Καθελεῖτε. Καὶ δ Θουκυδίδης, καὶ 
τῶν ἄλλων οἱ πλείους. 

σιν καλεῖ. Jul. Pollux : ̓Εκάθαιρον χοιριδίοις μικροῖς οἱ ἑστί- 
«pxoi τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τὸ θέατρον. Ἱαθάρσιον δὲ τοῦτο καὶ. 
χοιρίδιον ἐκαλεῖτο. Vide etiam Hesych. v. Κάθαρμα, et 
infra v. Περιστίαρχος. KUST. 

h περιστείχειν} περιστίχειν A.V.M.. περιστιχεῖν Photii ms. 
ΚΑΘΑΡΣΙΩΤΕΡΑΊ Seqq. om. M. Desumpta esse ex 

Polyb. XI. 9, 5. monuit Schweighzuser. 
lizápxe] ὑπάρχειμ. B.V.E. ὑπάρχῃ Polyb. Deest ex- 

emp. M. 
k χήτει ἐν τῷ Βάκις Accesserunt haec ex A.B.V.E. qui 

statim. omittunt Θεόπομπος ἐν τῇ θ΄ τῶν Φιλιππικῶν ἄλλα τε 
πολλὰ περὶ Βάκιδος ἱστορεῖ παράδοξα, καὶ ὅτι ποτὲ τῶν Λακεδαι- 

μονίων τὰς γυναῖκας μανείσας ἐκάθῃρεν, ᾿Απόλλωνος τούτοις τοῦτον 
καθαρτὴν δόντος. In M. μανεισῶν pro μαινουσῶν. 

translata sint, nec, sive sensum verborum, sive seriem F ΚΑΘ’ AYTOY BEAAEPOSONTH] Historia de Bellero- 
literarum. spectes, locum hic habere possint, in textum 
recipienda non putavi: presertim cum et ab editione 
Mediolanensi ea abesse cernerem. KUST. 

e E/ τι ἐν Πέρσαις καθαρὸν ἦν ξυγκαλ. ἐς πάντας ἐξήνεγκε 
περὶ τούτων] Hec sunt verba Procopii de Bell. Pers. lib. 
II. c. 5. p. 94. KUST. Desunt M. 

f καθαρὸν] Dexippus p. 4. 5o. "Theocrit. καθαρῶ ἀργυρίω. 
Procop. Goth. p. 187. Hinc emend. in Arc. Hist. p. tr. 
ubi male Alemannus. Legend. γεγενημένοι Χοσρόῃ, καὶ εἴ 
τι καθαρόν. Sic p. 45. εἴ τι δόκιμον. Appian. p. 826. He- 
rodot. p. 264. Philo II. p. 537. τὸ καθαρώτατον τοῦ δήμου. 
'Tacitus Annal. 1. p. 6o. Si quid castrorum mazime s1w- 
cEnuM. TOUP. 

KAGAPZION : Ἔθος ἦ ἦν ᾿Αθήνῃσιν καθ. Ηξο, et quae 
sequuntur, leguntur etiam apud Harpocrationem, ex quo 
Suidas. KUST. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. D. M. 1. 1. 

E Ἔθος ἦν ̓ Αθήνῃσι καθαίρειν τὴν ἐκκλ. Insignis est hanc 
in rem locus apud Schol. Aristoph. ad Acharn. 44. 
quem hic describere non gravabor. Εἰώθασιν οἱ ᾿Αθηναῖοι Η 
σφάζειν δέλφακα, καὶ ῥαίνειν τὰς καθέδρας τῷ αἵματι αὐτοῦ εἰς 
muy τῆς Δήμητρος, ἐπειδὴ τοὺς καμκδὺς αὐτῆς βλάπτει. ἔλλλως. 

Ὅτι καθαίροντάι ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ χοίρου σφαζομένον. Καὶ ὁ Ῥή- 
τωρ φησίν" ᾿Ἐπειδὰν τὸ καθάρσιον περιενεχθῇ, καὶ ὃ κήρυξ τὰς 
πατρίους εὔξηται, τότε δὴ κελεύει; δημηγορεῖν. “Τὸ δὲ θυόμενον 
χοιρίδιον ἐπὶ καθάρσει τῶν τόπων κάθαρμα ἐκαλεῖτο. Ὃ δὲ περι- 
καθαίρων, καθαρτής. Αἰσχίνης δὲ ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου καθάρ- 

phonte, que proverbio huic locum dedit, nota est ex 
Homero, quem vide Il. ζ. KUST. Vid. Diogenian. V. 
45. Append. Vat. 11. 29. 

ΚΑΘ᾽ ΑΥ̓ΤΟ: Δι’ αὑτό. Καὶ ἡ " πρ.1 Hunc articulum, 
ni fallor, ex Alexandro Aphrodis. in "Topic. descripsit 
Suidas. KUST. καθ᾽ αὑτὸ, δ αὑτὸ 

ἑτέρου ἕνεκεν δι’ ἄλλο. 
δ αὑτὸ... ἑτέρου ἕνεκεν δ ἄλλον. 

1 *H δὲ7 δὲ om. A. 
m Οἷον, καθ᾽ αὑτὸ μὲν ἔχομ.1 Hc, et que sequuntur 

usque ad finem articuli, desunt in edit. Mediolanensi. 
KUÜST. οἷον ka0' ... ἑτέρου ἕνεκεν. δ ἄλλο. αὐτὸ μὲν E. et 
ni fallor B. 

n Ὁμοίως] ὁμοίως δὲ B. 
ὁ Οὐκ cl—3i αὑτὸ om. V. 
P αὑτὸ] ἑαυτὸ om. A.B. * Mox πάντως om. E. 
4 καθ᾽ αὑτὸ] καὶ καθ᾽ αὑτὸ B. 
Y ὁμοίως] ὁμοίως δὲ ΑΙ(ΒΨΕ. 

8 διὰ om. E. 
 ἀλλὰ---ἄλλο om. E. 
ἃ ἑαυτὸ] αὑτὸ V.E. 
X λυμαῖνον] λυμᾶνον V. 
Y ἕνεκεν} ἕνεκα E. 
7 ὑγείαν om. Α. Supplevit Portus. Mox διὰ τὴν οὖσαν V. 
KAGAIPHZETAI : Καθελεῖται.ἢ Legere. malim, καθαιρή- 

σετε, καθελεῖτε, in activo. Cum enim τὸ αἱ et e eodem 

Sic A. Kaf' αὑτὸ 
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Καθαιρήσονται : Καταλήψονται. 
Καθαίρω : Αἰτιατικῇ. 
Καθεδεῖσθαι : Καὶ Καθεδοῖνται, θκαθεσθήσον- 

TAL. 
Kao£apa : Ἢ ἐπίσχεσις “παρὰ Θουκυδίδη. 
Καθεκάστην : Καθέκαστα δὲ, ἐπίρρημα. 
Καθελόν : Δημοσθένης ἀντὶ τοῦ ἀνελὼν, ἤτοι 

ἀποκτείνας. Καὶ Στησίχορος δὲ καὶ Σοφοκλῆς “ οὔ- 
τως ἐχρήσαντο τῷ ὀνόματι. 

Καθελῶ σὲ: Αὐτιατικῇ. 
Καθέντεσ : Καταγαγόντες. 
Καϑέξει : Κρατήσει. 
KÁezs: Χάλασον. 

Καθεστάναι : 
Καθεσταμένοσ : ̓Επιτετραμμένος. 
Καθεσταμένος ἐπὶ τῆς γάζης. 

'Τεταγμένος. *eKaj αὖθις" 1 
Καὶ φυλάσσειν μὲν τῶν καθεσταμένων οὐδὲν ἠξίου. 

Τουτέστι; τῶν ἤδη τελεσθέντων. 
ΚΑΘεστηκόσ: 
Τὺ πᾶν δὲ θύελλα ἐγεγόνει, ὥστε τὸ καθεστηκὸς νυκτὸς δια- 

φέρειν οὐδέν. 

Καθεστώσ: 
Καθεστῶτα : ̓Ηρεμοῦντα. 
g Ἥρξαντο τὰ καθεστῶτα κινεῖν. 

Καθεστῶτι : ᾿Ησύχῳ, ἀταράχῳ. 
Β᾿Ἐπηρμένω δὲ ἤστην ἄμφω ταῖς ἐλπίσι, καὶ οἵω οὐκέτι ἐν τῷ 

ἱκαθεστῶτι βιοτεύειν τρόπῳ. 

Καθεστότον νόμων : Τῶν ὡρισμένων. 

sono pronuntiarentur, sepe contigit, ut librarii alterum 

ΚΑ 1942 
ΚἭδονται γὰρ τῇ τῶν καθεστώτων κινήσει. 

φυλαττομένων. Ἢ 
Κάθετοσ : 'O καθειμένος εἰς τὸ πέλαγος τι ἀμνός. 

v L4 ^ , 

ovro Λυσίας καὶ MeAtrov. 
/ ^ 

KaerikÉNAr: Καὶ Καθεικὸς, πέμψας. 
^ , 

KaegiaoN: Κατέβαλον. 
, , 

Καθειμένην : Κεχαλασμένην. 
^ 4 Aoi 77 , E 

KaeziNai:: "Ez; τὸ κάτω ἀπολῦσαι. 

Π’Αντισθένην φασὶ πρῶτον πώγωνα ο καθεῖναι, καὶ βάκτρῳ καὶ 
πήρᾳ χρήσασθαι. 

Καθεῖντο : 'Εκρέμαντο. 
Li k Ν Kae εἰρμόν : [Ῥ Κατὰ ἡρμοσμένην ἀκολουθίαν. 

, 

Kaeziz: ᾿Εμβαλὼν, «χαλάσας. 
T Καθείς τε τὴν χεῖρα ἐς τὴν πήραν ἀναιρεῖται τὴν ἐπιστολήν. 

^ N , 5 , de RET 
ΚΑΘΕΙ͂ΣΑΙ ΤΑΣ KÓMAZ SEGEOKATTOTN : '"Ayri TOU, 

^ , /, 

καταβαλοῦσαι, ἐξαπλώσασαι. 

88 Καθεῖσαι τὰς κόμας τὰς παλαιὰς ἐκείνας ἐκάλουν ἥλιόν τε 
καὶ δίκην. 

Καθεῖτο : ὅ᾿Ἰώσηπος" 
“Ἔνθα καθεῖτό τις ὁπλιτικὴ μοῖρα φρουροῦσα τὴν ἐμβολήν. 

Καθηγοῖμαι : Δοτικῇ. | 
Καθηγοῦμαι ταύταις εἰς τὸν λιμένα, 

Kaenarnaeá: Γενικῇ. 
Uu Καθηδυπαθῶν τοῦ βίου. 

Αἰτιατικὴ δέ 
4 

νυ Τὸν τῆς ἐξουσίας καιρὸν καθηδυπαθοῦντα ἱκανῶς. 

Κάθηι : "Καθέζη. ᾿ 
, E. , 

Kaeürwizwar: Κεκάθαρμαι. 

Καθῆκαν : Προεβάλοντο. 

pocratione : ad quem vide Valesium. Hue spectant ea, 
pro altero in veterum libris scriberent. KUST. . Et sic p que habet Photius in Lexico inedito : Κάθετον, ἐστὶ ypag.- 
A.B.V.E. cum Photio. οὐ καθελεῖτε Photius. 

2 Θουκυδίδης] Lib. III. c. 13. Kad ᾿Αθηναίους ῥᾷον καθαιρή- 
cese, ὑφαιροῦντες αὐτῶν τοὺς ξυμμάχους. KUST. Seqq. om. M. 

b καθεσθήσονται] Sic recte habent mss. Paris. et Lexi- 
cum Photii ineditum. In prioribus vero edit. male ex- 
cusum est καθεστήσονται. KUST. νος. om. M. 

€ παρὰ Θουκυδίδῃ} Lib. II. c. 18. KUST. 
ἃ Δημοσθένης ἀντὶ τοῦ ἀνελ.] Locum Demosthenis attuli- 

mus supra v.*H ἐν ὁδῷ καθελὼν, ubi vide quze notavimus. 
KUST. c. Aristocr. p. 637, 3. 

€ καὶ ἕτεροι οὕτως] καὶ ἕτεροι om, A.B.V.E. Omnia post 
Σοφοκλῆς desunt Photio. Glossam plenius habet Harpo- 
cratio. καὶ Στησ. καὶ Σοφ. om. M. 

KAOGEX] κάθε B.V. 
66 καὶ αὖθις] Seqq. om. M. 
f Τὸ πᾶν δὲ θύελλα ἐγεγόνει, ὥστε τὸ ka0.] Idem fragmen- 

tum legitur supra v. Θύελλα. KUST. Vid. Στρόβιλος. TOUP. 
lllud τὸ πᾶν δὲ θύελλα ἐγεγόνει aliter legitur in Θύελλα et 
Στρόβιλος. Forte locus est diversus. HEMST. θύελλα δὲ V. 
δὲ om. A. 

KAGEZTOZ] Hesych. καθεστὸς, παραστὸς, αὐτόθεν ὑπάρ- 
xav, 1. e. τεταγμένος, tranquillus, compositus. REINES. 

£"Hpfavre] Hac sunt verba Polybii lib. II. [c. 2 1.] 
p.752. [τὰ loquitur Procopius in Persicis lib. I. διὸ δὴ 
οὔτε (leg. οὐδὲ) νόμον τινὰ εὐπετῶς ἔγραφεν, οὐδὲ TI TON KAG- 
EXTOTON KINEIN ἤθελεν. TOUP. | Deest ex. M. 

ἢ ᾿Ἐπηρμένω δὲ ἥστην ἄμφω ταῖς ἐλπ. Hc sunt verba 
Agathize lib. I. p. το. KUST. Deest ex. M. 

1 καθεστηκότι] καθεστῶτι B.V.E. "Tum βιωτεύειν A. 
k Ἥδονται γὰρ τῇ τῶν καθεστ.] Agathias lib. I. p. 16. 

KUST. Desunt seqq. M. 
| ldwAavropévey] Haec vox non est pars fragmenti pre- 
cedentis, ut Portus putavit, sed interpretatio Suidz, qua 
vocem καθεστώτων exponit. KUST. 
ΚΑΘΕΤΟΣ : Ὁ καθειμένος εἰς τὸ πέλαγος &py.] Ex Har- 

μή τις παρὰ τοῖς γεωμέτραις. Σημαίνει δὲ καὶ βοῦν τινα καθιέ- 
μενον εἰς τὴν θάλασσαν ἐπὶ θυσίᾳ τῷ Ποσειδῶνι. KUST. 

m ἀμνὸς] Leg. στάμνος, i. e. urna, hydria. Καθ. est 
Bonis. Isid. XIX. 4. Catapirates, linea s. funiculus cum 
massa plumbea, quo maris altitudo tentatur. REINES. 

D ᾿Αντισθένην φασὶ πρῶτον πώγωνα καθεῖναι, καὶ βάκτρῳ καὶ 
7. χρι] Male hic Suidas ad Antisthenem ea refert, quee 
apud Laértium lib. VI. 13. non de Antisthene, sed Dio- 
doro Aspendio dicuntur, ut bene observavit Pearsonius. 

F KUST. Deest ex. M. 
9 καθεῖναι] Vid. Thom. Magist. v. Καθ. . Aristoph. Eccl 

100. TOUP. 
P κατὰ ἡρμοσμένην ἀκ. Desunt hec A.B.V.E. 

Q χαλάσας----ἐπιστολὴν om. E. καθεὶς----ἐπιστολὴν om, B.M. 
Iidem in sequente articulo om. usque ad ἐξαπλώσασαι. 

T Καθείς τε τὴν χεῖρα εἰς τὴν v.] Idem fragmentum legi- 
tur supra v. ᾿Αναιρεθείς. KUST. Ex Eunapio, opinor. 
Vid. Suid. v. Στέατα. TOUP..— ^ 

8 ἐθεοκλύτουν} ἐθελοκλήτουν V. qui mox ἐξαπλώσασθαι. 
8$ καθεῖσαι] Pleniora leguntur in Ἰσηλίκων, ubi et πα- 

λαιὰς retinetur. An πολιάς ἡ HEMST. τ. x. τ. π. €. ἐκάλουν 
(l. ἐθεοκλύτουν) ἥλιόν τε καὶ δίκην sunt verba seqq. illa quie 
leguntur voc. Ἰσηλίκων. Videntur ZEliani verba. VALCK. 

Ὁ Ἰώσηπος] De Bello Jud. lib. VI. p. 908. sed ubi pro 
καθεῖτο hodie legitur καθῆστο, ut vir quidam doctus ad 
marginem codicis Pearsoniani recte notaverat. KUST. 
V. 2, 3. Mox τις om. B.E. qui infra φοροῦσα. 
KAGHATIIAGQN] Καθηδυπαθῶ A.B.V.E. qui in ex- 

H emplo καθηδυπαθεῖν. 
ἃ Καθηδυπαθῶν] Ex Basilio Hom. ad Div. p. 6o C. no- 

tante Hemsterhus. ad Lucian. T. 1. p. 389. Alciphron 
p. 8e. TOUP. 

ν Τὸν τῆς ἐξουσίας] Synesius de Regno p. 6. καθηδυπα- 

θεῖ τὴν ἐξουσίαν. et p. τος. TOUP. 
X Καθέζῃ] καθῆσαι addit E. 

11 P 



1943 ΚΑ 
Οἱ δὲ ἐπ᾽ ἐξαπάτῃ “Ῥωμαίων καθῆκαν τὸν λόγον. 

Καθῆκαν : ἡ ̓ Εχάλασαν. 
, L1 ^ 

Καθῆκον φασι πρῶτον ὠνομακέναι τὸν “Ζήνωνα τὸν 
/, M , Ν 3 " 

Κιτιέα, καὶ λόγον περὶ αὐτοῦ πεποιηκέναι. 
wo, 5 ^ KaeükoN : Ὅτι καθῆκόν φασιν εἶναι, ὃ "amponyÜcy 

y , y , Ἴ , ^ ? ΄. P aX, ; d » 3 
εὐλογὸν τε igi ἀπολογισμόν" οἷον, τὸ ἀκόλουθον ἐν 

““ Ὁ X. 5 1X ^ ^N N oem E ue en 
ζωῇ" ὅπερ καὶ ἐπὶ τὰ φυτὰ καὶ ζῶα διατείνει ὁρᾶσθαι 

Ν M , Lj γὰρ κἀπὶ τούτων καθήκοντα... "Kar τινας εἴκειν τῆς 
3 "Wes. d 

δπροσονομασίας εἰλημμένης. ᾿Ἐνέργημα δ᾽ “ αὐτὸ εἴ- 
ναι ταῖς κατὰ φύσιν κατασκευαῖς οἰκεῖον. "Τῶν γὰρ 
καθ᾽ ὁρμὴν ἐνεργουμένων τὰ μὲν καθήκοντα εἶναι, τὰ 
δὲ Ν d M 7 d, 75 "v “ 
€ παρὰ τὸ καθῆκον. ἸΚαθήκοντα “ μὲν οὖν εἶναι, ὅσα 

, La » DJ m 

“λόγῳ πρέπει ποιεῖν" ὡς ἔχει γονεῖς τιμᾶν, ἀδελφοὺς, 
A , 7 ^ M mw 

πατρίδα, συμπεριφέρεσθαι φίλοις" παρὰ τὸ καθῆκον, 
“ ^ " ὅσα μὴ αἱρεῖ λόγος, ὡς ἔχει τὰ τοιαῦτα' γονέων ἀμε- 

" Lj ^ n 

λεῖν, ᾿ἰἀδελφῶν ἀφροντιστεῖν, φίλοις μὴ συνδιατίθε- 
e o ^ VA 

σθαι, πατρίδος ὑπερορᾶν, καὶ τὰ παραπλήσια. Οὔτε 
m U D καθήκοντα, οὔτε παρὰ τὸ καθῆκον, ὅσα Sovre αἱρεὶ β ΑΝ 

h λόγος πράττειν, οὔτε ἀπαγορεύει" οἷον, κάρφος ἀνε- 
/ i L3 ^ / M A y λέσθαι, Vypaceios κρατεῖν, Ἐστλεγγίδα, καὶ τὰ ὅμοια 
ὔ ^ m 

τούτοις. Καὶ τὰ μὲν εἶναι καθήκοντα ἄνευ περιστά- 
€ " 1 € Á 3 ^ M 3 

σεως, ὡς τάδε' ἁγνείας ἐπιμελεῖσθαι, καὶ αἰσθητη- 
^ ^ 

ρίων, kai τὰ ὅμοια' κατὰ περίστασιν δὲ, τὸ πηροῦν 
M M “ "M 

ἑαυτὸν, καὶ τὴν κτῆσιν διαρριπτεῖν. ἉἈνάλογον δὲ 
m ^ ^" ^ M θῇ ὮΠ /, [4 

καὶ τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. [Πολύβιος 
Τολμῶσι πέρα τοῦ δέοντος, καὶ ποιοῦσι παρὰ τὸ καθῆκον. 

Vv ^ , M ^ 3 V ͵7 " ^ ^ , 

Er; τῶν καθηκόντων τὰ μὲν ἀεὶ καθήκει" τὰ δὲ, οὐκ 
e 3-5 Ν , M5 ' M 7 ἄεί. Καὶ ἄει μὲν καθήκει τὸ ἐρωτᾶν, καὶ πυνθάνε-- 

^ ^ ^N by (d 

σθαι, Ῥκαὶ περιπατεῖν, καὶ τὰ ὅμοια. Ὃ δὲ αὐτὸς 
» NES LAUR, Ν b M V Ν TT 

λόγος καὶ ἔπι τῶν παρὰ τὸ καθῆκον. "Ἐστι δὲ καὶ ἐν 
Lo /, Ll € M ^ ^ 

τοῖς μέσοις τι καθῆκον, ὡς τὸ πείθεσθαι τοὺς παῖδας 
τοῖς παιδαγωγοῖς. 

Y ἐχάλασαν] κατέβαλον Photius. Utrumque jungit He- 
sychius. Vid. Luce Ev. V. 19. Act. Apost. IX. 25. 

ΚΑΘΗ͂ΚΟΝ φασὶ πρῶτον ὠνομ.} Haec, et que sequuntur, 
sunt verba Laértii lib. VII. 25. et 107. et seqq. KUST. 

Z προωχθέν] Vocabuli hujus frequens quidem apud Sto- 
icos usus est; sed cum significatio ejus sensui loci hujus 
non conveniat, levissima mutatione scribendum puto 
πραχθέν. KUST. Sic Menagius ad Laért. προσαχθὲν M. 
ubi mox om. ὁρῶσθαι----ἀπαγορεύει. 

ἃ Κατά τινας εἴκειν τῆς προσον.Ἴ Locus hic ex Laértio sic 
emendandus et supplendus est: Κατωνομάσθαι δὲ οὕτως 
ὑπὸ Ζήνωνος τὸ καθῆκον ἀπὸ τοῦ κατά τινας ἥκειν &c. KUST. 

b προσονομασίας] προσονομίας B.E. 

€ αὐτὸ] αὐτὸ εἶναι A.B.V.E. 
ἃ μὲν εἶναι] μὲν οὖν εἶναι A.B. V.E. 
€ λόγῳ πρέπει] λόγος αἱρεῖ Laért. qui mox παρὰ τὸ καθῆ- 

κον δέ. 
f ἀδελφῶν] συγγενῶν Laért. 
E οὔτε] οὔτε δὲ Laért. 
h λόγος----ἀπαγορεύε: λόγῳ----ἀπαγορεύειν V . 
d γραφεῖον] ζήτει γραφεῖ Β. γραφεῖ V.E. γραφῇ M. 
k στλεγγίδα] στελεγγίδα V. 
1 ἁγνείας ἐπιμελ.}1 Apud Laértium recte scriptum est 

ὑγιείας. KUST. 
m καὶ τὸ] καὶ τῶν A.B.V.E. Laért. 
ἢ Πολύβιος. Τολμῶσι πέρα τοῦ δέοντος, καὶ ποιοῦσι παρὰ 

ἐμίσει 
D 

K A 1944 
KaefkowTa : Δημοσθένης ἐν «ἑνδεκάτῳ Φιλιππι- 

κῶν φησιν" 
Ὅστις οὐκ ἠξίου τὰ καθήκοντα ἐφ᾽ ἑαυτὸν ποιεῖν. 

Ἀντὶ τοῦ "rÀ ἥκοντα. 
Καθηκόντωσ : Δεόντως, πρεπόντως. 
Καθηκούσαισ : " Διεκτρεχούσαις. 
Ἔν πέτραις καθηκούσαις ἐπ᾿ αὐτὸν τὸν τέπον. 

Καθήκω: Γενικῇ. 
D Καρθημαξευμήνοσ: Τετριμμένος, ἐγγεγυμνασμέ- 

γος. Αἰλιανός" 

Α 

Ξενοφῶν" 

Γύναιον ἐκ Συρίας ὑκαθημαξευμένον ὑπὸ παντὸς τοῦ προσιόντος. 
"Eraípa γὰρ ἦν ἐμφανὴς, καὶ τῶν ἐν τοῖς μίμοις δ ἀκολασίαν 
περιπωθεστέρα, τοῖς τε φαινομένοις ἐς τὴν κοινὴν ὄψιν σχήμασιν 
ἐκκαλουμένη τοὺς δρῶντας ἐς τὰ πάθη τοῦ σώματος, καὶ Χκατα- 
τείνουσα τὸν δῆμον, καὶ ὅσον μετὰ τοῦ δήμου, πρὸς Υ συώδη τινὰ 
καὶ μανικὴν ἀσέλγειαν. 

Κάθημαι: 
Καθήμενον πεδίον : Τὸ ὁμαλόν. 
το ὲ δὲ Ῥωμαῖοι ἐς καθήμενον πεδίον ἐστρατοπεδεύοντο. 

Kao' ἡμέραν: 
Καθηῖρει : Τοῦ ἀξιώματος κατέσπα. i 

ἃ Ὃ δὲ Τραϊανὸς οὔτε ἐφθόνει, οὔτε καθήρει τινὰ, ἀλλὰ πάνυ 
πάντας τοὺς ἀγαθοὺς ἐτίμα. Διὰ τοῦτο οὔτε ἐφοβεῖτό τινα, οὔτε 

^ , ^ ^ : 

ΚΑΘΗΙΡΗΝΤΟ ΤᾺΣ rNÓáMAz: "vri τοῦ, eig δειλίαν 
LEA 

ἐνεπίπτον. 

bOi δὲ πλέονες καθήρηντο τὰς γνώμας ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε τῆς 
πίστεως τῆς πρὸς d βασιλέας ὑπὸ τοῦ περιδεοῦς ἀφίσταντο. 

^ 

Kaefizoai: Kai *Kaofzro: "Exafétero. 
KaeiruÉNoz: f8é, φθάσας. 

Ὁ δὲ βασιλεὺς, καθιγμένος καὶ ταύτης τῆς E ἐπιβολῆς, héyé- 
E vero πρὸς ἀναζυγήν. 

pro πυνθάνεσθαι. - 

KAGHKONTA ; Δημοσθένης ἐν ἐνδ.1 Ex Harpocratione. 
KUST. 

q ἑνδεκάτῳ Φιλ.7 P. 141, 11. 
T τὰ ἥκοντα] τὰ om. A.V.E. sed agnoscit Photius. 
$ Διεκτροχούσαις) διεκτρεχούσαις B.V.E. Xenophontis 

locus est Anab. IV. 5, 1 1. ubi ποταμὸν non τόπον. 
F  KAOHMAXETMENO?] Eunapius de Leg. p. 267. καθη- 

μάξευσε ταῖς συμφοραῖς. 'TOUP. 

* καθημαξευμένον] καὶ καθ. A. 
X κατατείνουσα) κατακτείνουσα B.E. κατακινοῦσα conj. 

Valcken:erius. 
Y συώδη] ὑώδη V. 
Zz Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι] Ex Theophyl. Simocatt. V. 10. de- 

sumptum monuit Abresch. Diluc. "Thucyd. Auct. p. 338. 
ἃ Ὁ δὲ Τραϊανὸς οὔτε ἐφθόνει, οὔτε xa0.] Hec leguntur 

apud Xiphilinum in Epit. Dion. p. 340. ut Pearsonius 
observavit. KUST. Dio Cass. LXVIII. 6. 

b Οἱ δὲ πλείονες καθήρηντο τὰς yv.] Fragmentum hoc Po- 
lybio assignat Casaubonus. KUST. πλέονες A.V.E. 

ἃ βασιλέας] βασιλέα E. et sic conj. Schweighzuserus 
ad Polybii fr. gr. 79. 

€ Καθῆστο] Il. α΄. 569. 
f Θέλων] Puto scribendum esse, κατελθών. Hesychius : 

Καθιγμένον, κατελθόντα, καταντήσαντα, φθάσαντα. KUST. 
Scribendum, ἐλθὼν, φθάσας. Quod vel ex Hesychio patet. 

καθῆκον] Hec verba uncis inclusi, quoniam alieno loco Ἡ TOUP. καθελὼν V. Photius. Lex. Seg. ἐλθὼν dederat 
posita sunt et sensum seriemque orationis interrumpunt. 
KUST. 

9 Καὶ ἀεὶ μὲν καθήκει τὸ ἐρωτᾷν} Locus hic mutilus est, 
qui ex Laértio sic suppleri debet: Καὶ ἀεὶ μὲν καθήκει τὸ 
κατ᾽ ἀρετὴν ζῇν" οὐκ ἀεὶ δὲ, τὸ ἐρωτᾷν &c. KUST. 

P καὶ περιπατεῖν ex A.B.V.E. addita. ἀποκρίνεσθαι Laért. 

H. Steph. in ind. Thesauri. 
£ ἐπιβολῆς] Sic habent mss. Paris. In prioribus vero 

edit. [et B.E.] minus recte excusum est ἐπιβουλῆς. KUST. 
Polyb. fr. gr. 8o. 

h ἐγένετο] ἐγίνετο A.V. 



1945 K A 
Kaeirwízai: Νεκροῖς θῦσαι. 
Κάθιδρωσ : Κεκμηκώς. 
Καθίδρυσαν : Ἀσφαλῶς κατῴκισαν. 
Καὶ θύσαντες καθίδρυσαν τὰς πόλεις. Ὑραϊαναὶ μὲν δὴ ἰἐπώ- 

γυμον ἑκατέρᾳ ἦν. 

KaerAPTNOÉNTES : 
KaeraPfzazear: Βεβαιῶσαι. 
Κ᾽ Ἐκπέμπει γοῦν τοὺς περὶ συμβιβάσεως λόγους δυνατοὺς καθι- 

δρύσασθαι κεχειροτονηκὼς πρεσβευτάς. 

Καοϑιεροῖ: Θεῷ ἀνατίθησι. 
KaetgxaN: Κατῆλθον. 
Καοιζάνει : ᾿Εγκάθηται. 
Καθίζεσϑε : ᾿Καταπήξατε. 
Καϑίει : ̓Ενέβαλεν, ἐπεχείρε; λέγειν. 
Ὁ δὲ καθίει πεῖραν εἰς τὸν ἄνδρα, οἰόμιενος αὐτὸν ἕξειν κοινωνὸν 

ὧν ὥρμηται. 

ΚΑ 1946 
, M M 

A συμμάχους κοινωνήσαντας τῶν αὐτῶν ἐλπίδων" καθικόμενοι δὲ 
τῶν πράξεων παραπόδας οὐ συμμαχικῶς ἀλλὰ δεσποτικῶς χρῶνται 
τοῖς πιστεύσασι. 

Καθίκομαι ; Αὐθυπότακτον. 
Καθιλαρύνω: Δοτικῆ. 

Καθιλατρείομαι : [Γενικῇ. 
Kaefuuzk: Κατήντλησε. 
Kaerwüxi: Χαλῶσι.. Καὶ Kaerwüsarn χαλά- 

Β ΄, » E 
σαι σχοινίον, ἢ TL TGIOVTOV. 

P. 

Καθιππάζεσθαι : Συνελαύνειν, ἐρίζειν, συντρέχειν. 
2Ὁ δὲ Βίων ὃ σοφιστὴς ποικίλος ἦν, πλείστας ἀφορμὰς δεδωκὼς 

"rois βουλομένοις καθιππάζεσθαι ἃ φιλοσοφίας. 

KaeízrA: "Ετοίμαζε. 
Καθιστάμενοσ : "Πρὸς τὸ βέλτιον μετάγων. 
*O δὲ Καῖσαρ Celg τὴν ᾿Ασίαν ἦλθε, τὰ τῶν ὑπηκόων καὶ τῶν 

Πάρθων ἅμα καθιστάμενος. 
y " * 05 ἡ, - ME, j 

Kaeígr: "Avr τοῦ κατάφερε, πὴ ἐπίθες τῷδ Καὶ αὖθις" 

τρυβλίῳ. Ἀντὶ τοῦ, χάλα αὐτά. 
Καθιβίς : Ἀντὶ τοῦ καταβαλὼν, ἐναρξάμενος. 
ΟὉ δὲ πεῖραν καθιεὶς, καὶ ἐπιβουλεύων ἐλέγξαι πανταχόθεν, 

τὰ τοῦ λέβητος καὶ τῆς χελώνης καὶ τοῦ ἀρνοῦ Ρ ἐν Λυδοῖς ἐπαλα- 

pro. 

Kaeiris: «'Επιπέμπων. 
r'O δὲ ψευδεῖς ἀγγελίας διὰ τῶν προσκόπων ἀεὶ καθιεὶς, r εἴθι- 

ζεν αὐτοὺς ἐν κόσμῳ πορεύεσθαι. 

Kaeízo: ᾿Αἰτιατικῆ. 
KaetkETo: Καθήψατο. 
Καϑικνεῖται : Γενικῇ. "Αστεται. 
Ὃ δὲ μίαν τῶν σχιζῶν ἀνελόμενος, ἴξ καθικνεῖται τἀδελφοῦ" 

καὶ ὃ μὲν νεκρὸς ἔκειτο. 

KaerkómENor : " Καθαψάμενοι. "Πολύβιος" 
Πάντες μὲν γὰρ οἱ βασιλεῖς καὶ φίλους προσωγορεύουσι καὶ E 

KAGOITNIXAI] Pessime. Scribe καθαγίσαι, idque suo 
loco redde. KUST. .Leg. καθαγνίσαι. Vide nos ad v. 
᾿Αφαγνίσας. 'TOUP. καθαγνίσαι item Hemsterhusius. Sic 
V. in marg. καθιγνῦσαι Photius. 

KAGIAPOX] Hesychius, itemque Photius in Lex. in- 
edito habent κάθιδρος, per o KUST. Recte Hesych. et 
Phot. κάθιδρος. Jeremias VIII. 6. ὡς ἵππος κάθιδρος ἐν χρεμε- 
τισμῷ αὐτοῦ. TOUP. κάθιδρος Lex. Seg. 

i ἐπώνυμον] ἐπώνυμος B.V.E. 
Κ᾿ Ἐκπέμπει γοῦν τοὺς περὶ συμβ.1 Fragmentum hoc ἀνερ- 

μήνευτον reliqui, quoniam sensus ejus prorsus est ob- 
securus. KUST. — Verba si redigas in hunc ordinem, sen- 
sus erit intellectu minime difficilis : ᾿Ἐκπέμπει γοῦν κεχειρο- 
τονηκὼς πρεσβευτὰς δυνατοὺς καθιδρύσασθαι τοὺς περὶ συμβιβά- 
σεως λόγου. HEMST. Hec sunt verba Theophylacti 
Simocatte Histor. III. 15. ubi legitur, τοὺς περὶ συμβάσεως 
λόγους. T'OUP. συμβάσεως V. ἐμπέμπει B.E. ἐκπίπτει V. 

KAOGIZANEI] Καθιζάνη. 
l καταπήξατε] καταπήξαντες V.E.. 
KAOGIEI] Vid. Kuhn. ad ZElian. V. H. II. 13.- et in 

ind. v. Καθήμι. HEMST. 
m ᾿Αντὶ τοῦ om. V. 
n ἢ ἐπίθες τῷ τρυβλίῳ] Hec nihil ad rem faciunt, et in- 

caute ex aliquo Scholiasta, ut multa alia apud Suidam, 
descripta videntur. KUST. Vid. Aristoph. Av. 387. 
e cujus Schol. nunc mutilo hzc videntur desumpta. 

0*0 δὲ πεῖραν καθιεὶς, καὶ ἐπιβ.1 Fragmentum hoc refe- 

Πολεμοῦντί τε αὐτῷ, καὶ περὶ τὴν ἀρχὴν καθισταμένῳ συγγε- 
νόμενος. 

^ ΝΣ ^ 

ᾧησι; Κρίτων ἐν Γετικοῖς. 
L4 ^ , 

KaeízrATo: ᾿Επεμελεῖτο, ἐφρόντιζεν. 

*O δὲ βασιλεὺς ἀκούσας τὰ ξυνενεχθέντα, εὐθὺς καθίστατο ἐς 

τὸν πόλεμων. ! 
^ , 

Kaoóaoiz: Ἀγωγαῖς, περιόδοις. 
^ , 

Καθολικῶσ : Καθόλου. 
, Kaeópura : Περιθέματα. 

^ m “ 

KaeozrofwENoz: "vri τοῦ, πληροφορῶν. 
΄ 

d'O δὲ ἀγανακτήσας ἐπὶ τῇ τῆς ἀρχῆς παραλύσει, τῷ cé 
Μαξιμίνῳ καθοσιούμενος, ἀθροίσας στρατὸν ἧκεν ἐπὶ τὴν Καρ- 
χηδόνα. 

^ ^ 

Καθοσιωθεῖσαι : Ἀνατεθεῖσαι. 

ΤΕ Ὑπὲρ δὲ τοῦ μηδὲν παθεῖν S αὐτὰς κακὸν τοὺς θεοὺς ἐγγνητὰς 

4 πέμπων] ἐπιπέμπων A.V. 
r*O δὲ ψευδεῖς] Vid. infra v. Προσκόπων. Locus expres- 

sus ex Dion. Cass. LXVIII. 235. 
5 εἴθιζεν] ἤθιζεν ἀεὶ E. 

t Αἰτιατικῇ] καθίζει δικαστήριον addit E. 
KAGIKETO] Soph. CEd. Tyr. 869. Schol. Platon. p. 

253. Καθίκεσθαι : καθάψασθαι. 
tt καθικνεῖτο] καθικνεῖται A. 
ἃ Καθιστάμενοι] Scribe, καθαψάμενοι, quomodo recte ex- 

hibet editio Mediolanensis. Noster supra: Καθίκετο, 
καθήψατο. Deinde scribendum, τοὺς κοινωνήσαντας τῶν αὖ- 
τῶν ἐλπίδων. Denique recte, καθικόμενοι δὲ τῶν πράξεων. 

Quemadmodum legitur apud Polyb. lib. V. p. 623. Ἣν 
Φίλιππος εἰ μὴ πτοηθεὶς ἀλόγως ἔφυγε, τῶν περὶ τὴν Ἰλλυρίδο 
ΠΡΑΞΈΩΝ μάλιστ᾽ ἄν rore ΚΑΘΙΚΕΤΟ. TOUP. Καθαψά- 
μενοι Α.Β.Ψ. Καθικόμενος : καθαψάμενος E.. 

x Πολύβιος] Fr. gr. 81. ubi Schweighzeuser. dedit πάντας. 
Y παραπόδας οὐ συμμαχικῶς) Heec leguntur etiam infra v. 

Καθικόμενοι. KUST. , 
2 Ὁ δὲ Βίων ὁ σοφιστὴς) Haec sunt verba Laértii lib. IV. 

47. KUST. 
ἃ τῆς φιλοσοφίας] τῆς om. A.B.E. Laert. 
b ἐπὶ] πρὸς A.B.E. 
€ εἰς τὴν] εἰς om. B.E.M. , 
KAGOAIKOZ] Καθολικὸς V. τελείως addit E. 
KAGOPMIA] Hos. II. 13. Vid. not. ad Hesych. 
ἃ Ὁ δὲ ἀγανακτήσας Hc sunt verba Herodiani lib. 

rendum est ad historiam illam, quam de Creeso narrat H VII. [c. 9.] p. 602. ut Pearsonius observavit. KUST. 
Herodotus lib. I. p. 11. KUST.  Phrasi hac utitur Ap- 
pian. p. 809. πείρας καθιέντα. TOUP. 

Ρ ἐν μυχοῖς) Hoc nemini esset suspectum nisi ms. 
Lugd. daret ἐν Λυδοῖς. Suspicor id petitum ex epitome 
Herodoti. Vid. I. 48. VALCK. ἐνδυδοις Α. ἐνδυδοῖς B. 
V.E. : 

Herodiani verba sunt, 4 δὲ πρός τε ταῦτα ἀγανακτήσας, τῷ 
τε Μαξιμίνῳ καθοσιούμενος, --πάντα τὸν στρατὸν συγαθροίσας---- 

κατῆλθεν ἐπὶ Καρχήδονα. 
e τῇ τῆς] τῇ om. V. 1 
f'vmip δὲ τοῦ μηδὲν] Locus hic apud Dionysium Hali- 

carnasseum, lib. VIII. p. 515. (unde eum Suidas de- 
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* LJ , ἣν ̂ ^ 

ἔσεσθαι, olg καθοσιωθεῖσαι τὰς ἱκεσίας ποιήσοντωι πρὸς τὸν ὕπα- A 
τον. 

" , 

Kaoeostoziz: " Δικαίωσις, κατάκρισις. . 
, e ^ ^ ^ ue. - 4 

Kaeoziozrz: Παρὰ τὸ κατὰ τοῦ ὁσίου γίνεσθαι, 
ld / 

ἤτοι τοῦ βασιλέως. 

i"OTI ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ βασιλέως Ῥωμαίων Σύμμαχος ἀπὸ 
ὑπάτων εἰς τὸν τύραννον Μάξιμον βασιλικὸν λόγον διεξῆλθε, καὶ 
Κ δεδιὼς τὸ τῆς καθοσιώσεως ἔγκλημα, τοῖς τῶν ἐκκλησιῶν σηκοῖς 
Ἱπροσκαταφεύγει" ὃν ὁ Θεοδόσιος πάσης φιλανθρωπίας ἠξίωσε. Β 

Καὶ αὖθις περὶ Χριστοῦ" 

m Τοῖς γὰρ Ὁ νόμοις αὐτὸν παρεδώκαμεν, καὶ εἰς καθοσίωσιν οὐχ, 

ἡμάρτομεν. 

Καθόσον : 'Επίρρημα. 
Καθωσιωμένοσ : Ἀγακείμενος, ἐγγεγραμμένος. 

ΚΑθωσιωμένοσ : "Ἕννομιος, κόσμιος, τίμιος. 

οΟὐράνιος Pó καθωσιωμένος Μαγιστριανὸς εὐσεβὴ γράμματα 

ἀποδέδωκε τῷ ὁσιωτάτῳ ἀρχιεπισκόπῳ ἃ Καλανδίωνι. 
^ 

Kai Καθωσιῶσθαι. 
e 4 , 

KaeaPaizETAr: Σεμνύνεται. 
? , 

Kao' οἶμον ; Ka óDóv. 
v 7 . d No ͵ ^ 

Καθ᾿ TAATOx γράφειν : Ἐπὶ τῶν μάτην πονούντων. 

scripsit, ut Portus recte observavit) sic legitur: Τοῦ δὲ 
μηδὲν αὐταῖς συμβήσεσθαι δεινὸν ἐγγυητὰς ἀπέφαινον ἐσομένους, 
Θεοὺς μὲν πρῶτον, οἷς καθοσιωθεῖσαι τὰς ἱκεσίας ποιήσονται" 
ἔπειτα τὸν ἄνδρα αὐτὸν, πρὸς ὃν ἔμελλον πορεύεσθαι &c. 1,0- 
quitur ibi historicus de matronis Romanis, ad Marcium 
missis, ut eum supplicibus precibus a consilio obsidendze 
et delende patrie averterent. KUST. 

€ αὐτὰς] αὐτοὺς B.E.M. 
KAGOXIOZIZ] Vid. Πατρίκιος.ς TOUP. 
h Δικαίωσὶς] Sic etiam Photius et Lex. Seg. in quibus 

deest κατάκρισις. 

d ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ βασιλέως] Vide Socratem Histor. Ec- 

cles. lib. V. c. 14. ubi eadem de Symmacho historia nar- 
ratur. KUST. 

k δεδιὼς} δεδοικὼς Εἰ. 

Ὶ προσκαταφεύγει] καταφεύγει V. qui mox κατηξίωσε. 
m Τοῖς γὰρ νόμοις] Hsec verba leguntur in Excerptis ex 

Joh. Antiocheno, a Valesio editis, p. 809. unde Suidas 
ea descripsit. Vide etiam infra v. Νέρων, ubi eadem re- 
petuntur. KUST. 

Ὁ νόμοις Sic recte legitur in 2 mss. Paris. itemque 
apud Johannem Antiochenum loco laudato. In priori- 
bus vero edit. [et B.E.] male excusum est ψινομένοις. 
KUST. 
KAGOZIOMENOZ] Sequentem gl. ab bac sejunxi cum 

A.V. In E. sic legitur: Καθωσιώμενος" ἔννομος, κόσμιος, 
ἐγγεγραμιμένος, ἀνακείμινος, τίμιος. 

9 Οὐράνιος] Portus existimabat τὸ οὐράνιος hic significare 
celestis, cum sit nomen proprium viri, ut dubitare nos 
non sinit Suidas infra v. Μαγιστριανὸς, ubi locüs hic re- 
petitur. KUST. 

P ὁ καθωσιωμένος Μαγιστριανός] Μαγιστριανὸς erat nomen 
dignitatis et officii: quo qui fungebantur appellari sole- 
bant καθωσιωμένοι. Vide Ducangium in Glossario Greco 
v. Καθωσιωμένος, et v. Μαγιστριανός. KUST. 

q Καλενδίων.] Hic erat episcopus Antiochie: de quo 
vide Evagrium Histor, Eccles. lib. III. c. 16. KUST. 
KaAaybíow A.V.M. Evagr. Κλαυδίων, E. 

r ΚΑΘ᾽ OIMON.] Secundum canones grammaticos 
scribendum foret κατ᾽ οἶμον. Sed hoc series literarum 
respuit. Quare legendum forte est κάθομον, quod repe- 
ritur apud Hesychium. "Vide Bentleium ad Fragm. Cal- 
lim. 293. KUST. Vulg. retinet Albert. ad Hesych. quem 
vide. Habet etiam Lex. Seg. 

KAOTIIAP] Addit E. τὸ ἐναντίον τοῦ καθ᾽ ὕπνους. 
ΚΑΘΥΠΕΡΗΚΟΝΤΙΣΑΝΊ Vide infra v. Ὑπερακοντίζεις. 

KUST. Pertinet ad Aristoph. Av. 826. 

F 

G 

H 
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Καθυβρίζω : Αὐτιατικῇ. 
Καοίπαρ: 
Καθυλακτῶ ΣΟΥ. 
ΚαΑθυπερηκόντισαν ; "ὑπερεβάλοντο, ἐνίκησαν. 

Καθύπερθεν : "ὑπεράνωθεν. 
Καθυπέρτερον : Μεῖζον. 
Kae ὕπνουσ: [" Δύσις ὀνείρου. 
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t "Oyap καθ᾽ ὕπνους γητρεκὲς λαλεῖν τόδε. 

uU Θανὼν καθ᾽ ὕπνους, φροντίδων ἔσῃ δίχα. 
Γελῶν καθ᾽ ὕπνους, δυσφόρους ἕξεις τρόπους. 
Κλαίων καθ᾽ ὕπνους, παγχαρὴς ἃ πάντως ἔσῃ. 

ΚΑθυπουλείω : Αἰτιατικῇ. 
^ ^ " ^ P4 

KaereriNTo: vri τοῦ ἑαυτοὺς ἐδίδοσαν εἰς ὅλε- 
θρον. 

^ Ν ^ m 

Υ Πολλοὶ 286 καὶ καθυφεῖντο ἑαυτοὺς ὁλοσχερῶς διὰ τὴν ἔνδειαν 

καὶ συνέχειαν τῶν πόνων. : 

KaervefkEN : ὃ '᾿Ενέδωκεν, ὑποκατέβη. 
[4 

KaerereNTo : Ἀντηλλάττοντο; b κατεπροδί δοσαν. 
Ν m 

COi δὲ τοῦ Σαμουὴλ τοῦ προφήτου viol δώρων. καὶ λημμάτων 
αἰσχρῶν καθυφίεντο τὸ δίκαιον. 

Κακὰ κακῶν : Διοκλῆς Bir 

5 λύσις Seqq. habet A.-in marg. [Ὄναρ----δίχα om. E. 
θανὼν----δίχα om. B. 

t"Orap] Paulo aliter leg. in Nicephor. Oneir. "Ovaz 
ὀνείρους νητρεκὲς πέλει λέγειν. HEMST. 

ἃ Θανὼν καθ᾽ ὕπνους, ᾧροντ.] Hic, et duo sequentes ver- 
sus, ad somniorum interpretationem pertinentes, legun- 
tur apud Astrampsychum. KUST. 

X πάντως ἔσῃ] ἔσῃ λίαν E.. 

Y Πολλοὶ δὲ καθυφεῖντο ἑαυτοὺς ὅλοσχ,Ἴ Hmc sunt verba 
Polybii lib. III. c. 6o. KUST. 

z δὲ] δὲ καὶ A.B. V.E.M. 
ἃ ᾿Ενέδωκεν] ἐνδέδωκεν B.V. ἐκδέδωκεν Lex. Seg. Photius. 

'Tum ὑπεκατέβη Photius. - 
b κατεπροδίδοσαν] καταπροεδίδοσαν A. 
€ Oi δὲ τοῦ Σαμουὴλ τοῦ προφήτου υἱοὶ δώρων kal λημμ. 

Hoc fragmentum legitur apud Josephum Antiq. Judaic. 
lib. VI. c. 3. p. 173. KUST. - Vid. Hemsterhus. ad Lu- 
cian. Jud. Voc. c. 3. 

4 Διοκλῆς Βάκχῃ Scribendum videtur, Διοκλῆς Βάκχαις. 
Dioclis Bacchas laudat Suidas v. Διοκλῆς. Laudat et Pol- 
lux, X. 78. Καλεῖται μέντοι ποδανιπτὴρ οὐ zug Ἡροδότῳ μόνον 
ἀλλὰ καὶ ἐν Διοκλέους Βάκχαις" γδρία τις, ἢ χαλκοῦς ποδανιπ- 

τὴρ, ἢ λέβης. lta scribendus iste versiculus. Deinde 
scribe, Πλυνεῖ τε κακὰ κακῶν ὑμᾶς. Convitia mulla in vos 

congeram.  Notanda locutio, κακὰ κακῶν. Quomodo lo- 
cutus est Sophocles CEdip. Col. 1234. Γῆρας ἄφιλον, ἵνα 
πρόπαντα ΚΑΚᾺ ΚΑΚΩΝ ξυνοικεῖ. ltem nescio quis apud. ' 
Plutarch. de Consol. ad Apollon. p. 115. Τοιάδε θνητοῖσι 
KAKA KAKQN ᾿Αμφί τε κῆρες εἰλεῦνται. — Confer etiam So- 
phoclis Philoct. 66. Idem autem κακὰ πλυνεῖ et πλυνῶ 
κακοῖς. Quomodo locutus est Aristophanes ἐν Δαιταλεῦσιν 
apud Athenzeum, lib. ΠῚ. p. 119. Οὐκ αἰσχυνοῦμαι τὸν τάρι- 
Xov τουτονὶ Πλύνων ἅπασιν ὅσα σύνοιδ᾽ αὐτῷ κακά. Quem 

locum non intellexit interpres. Menander apud Arte- 
midor. IT. 4. Ἢν yàp κακῶς ov τὴν γυναῖχ᾽ οὕτω λέγῃς, Τὸν 
πατέρα καὶ σὲ τούς τε σοὺς ἐγὼ πλυνῶ. Si uxori mec sic male 
dixeris, patrem tuum, et te, tuosque probe lotos reddam. 
Confer cl. Kuster. ad Aristoph. Acharn. 380. ubi de hoc 
verbo agit. Basilius p. 95. edit. Grotii: Ὁ μὲν ἀφειδῶς 
IIATNON AYTON ΤΟΙ͂Σ ONEIAEZIN, ὁ δὲ οὐ μένων αὐτῷ. 

Atque hinc emendandus Apuleius in Apolog. p. 86. edit. 
Pric,. Ceterum uxor jam propemodum vetula εἰ effeta, to- 
tam domum contumeliis ABLUIT. Quse ex Menandro 
adumbrata videntur. Vulgo inepte legitur, abnuit. Hinc 
Πλυνὸν ποιεῖν. Aristoph. Plut. 1062. Πλυνόν με ποιῶν ἐν τοσ- 
οὕτοις ἀνδράσιν. TOUP. 
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eTIAvve?re κακὰ τῶν κακῶν ὑμᾶς. 

Κακανδρία : fAeiMa. ὅ:οφοκλῆς" 
Τὸν δειλίᾳ προδόντα καὶ κακανδρίᾳ 

^ σὲ, φίλτατ᾽ Αἶαν. 

Τεῦκρός φησι haepi τῆς τοῦ Αἴαντος τελευτῆς. 
ΚαΑκεντρέχεια : Ἢ πονηρία. 
KaxePrérHIzI: Κακοεργοῖς. 
Κακκείοντεσ : Κατακοιμηθησόμενοι. 
ΚΑκερουτίασ : ̓ Ἀριστοφάνης" 
᾿Ανωρτάλιζες κἀκερουτίας. 

"'Avri τοῦ Fipereupitov, μέγα ἐφρόνεις. Ἀπὸ δὲ τῶν 
ἱκερατοφορούντων ἡ ἡ λέξις. 

Kíxn: Κακία. Οὕτως "Πλάτων. Αὐλιανός" 
Ὅστις τάξιν mm ἔλειπε, θανατοῖ ἄρα ὃ νομοθέτης αὐτὸν, κάκῃ 

τὴν στάσιν, ἣν ἐτάχθη, Ὁ προδόντα. 

Αἰλιανὸς ἸΠοικίλῃ "Ἱστορίᾳ" 
Οὐδεὶς οἰκέτης μνημονεύεται κάκῃ εἴξας προδοῦναι τὸν δεσπότην. 

Καὶ αὖθις" 

οΟ᾽Ανάγκης καλούσης μὴ εἴκειν κάκῃ. 

KÁxxn : "Ἔχει δὲ καὶ τὸ κακέμφατον. "Ἡ Ράκαθ- 
, ^ , M δύ 4 3 , AA 

apciam, καὶ μάλιστα τὸ δύσοσμον Ἰάποπάτημα. Ἄρι- 

στοφάνης" 
᾿Απὸ μὲν κάκκης ῥῖν ἀπέχων. 

Κακηνορῶ: Αἰτιατικῇ. Καὶ κακημορῶ αἰτιατικῇ. D 
Κακὴ μὲν ὅνισ : "Κόμμα παροιμίας. 
5 Κακὴ μὲν ὄψις, ἐν δὲ δειλαζαι t φρένες. 

Μώνανδρος Σικυωνίῳ. 
Kaxía: Ἀνάλογον ταῖς ἀρεταῖς αἱ κακίαι. Αἱ 

* Ca 3 - δι 1 δὲ δ -ἥἣΝ Ἶ͵ χ Ox , 
μὲν "γάρ εἰσι πρῶται" αἱ δὲ ὑπὸ ταῦτας. ον αφρο- 

ΚΑ 1950 

Α σύνη, δειλία, ἀδικία, ἀκολασία, ἀκρασία, βραδύνοια, 
κακοβουλία. Εἰσὶ δὲ & ἀγνοίας αἱ κακίαι. Τὰ δὲ μετ- 

έχοντα τῶν κακιῶν, αἵτε πράξεις αἱ κατὰ κακίαν, καὶ 
οἱ φαῦλοι. ᾿Επιγεννήματα δὲ, δυσθυμία, δυσφροσύνη, 
καὶ τὰ ὅμοια. 

Κακία δέ ἐστιν ἡ τοῦ κακῶσαι τὸν πέλας σπουδὴ, 
παρὰ τῷ Y Ἀποστόλῳ. 

Kakía: Διώνυμός ἐστιν ἡ λέξις. ᾽Ἢ ὄντως κα- 
Β , T , , , Z2 , 

κίας οἷον πορνεία, μοιχεία; πλεονεξία, " ἐπιορκία, κατα- 

λαλιά. Λιμὸς δὲ, καὶ λοιμὸς, θάνατοι, καὶ νόσοι, καὶ 

τἄλλα, οὐκ ἔστι κακὰ, διότι πολλάκις, ἡμῖν ἀγαθῶν 

αἴτια γίνεται. Καὶ περὶ ταύτης φησὶν ^6 Προφήτης" 
Οὐκ ἔστι κακία ἐν πόλει, ἣν Κύριος οὐκ ἐποίησε. 

Κακιζόμενοι : Ταπεινούμενοι. 

Kaxizo: Αἰτιατικῆ. 
Κάκιθοσ : Ὃ Ὁ κακιζόμενος. 
Kaktowoz: Τοῦ χείρονος. 

Κακοδαίμων : Ὃ θεῷ ἐπαχθὴς, καὶ ὁ τὴν ψυχὴν 
ἔχων ἐμπαθῆ. ΑἸλιανός" 

᾿Ανὴρ Εὐφρόνιος, κακοδαίμων ἀνὴρ, καὶ Céxoupey ἐπὶ ταῖς Ἔπι- 
κούρου φλυαρίαις, καὶ ἐξ ἐκείνων κακὰ εἰρύσατο δύο, ἄθεός τε καὶ 
ἀκόλαστος εἶναι. 

Κακοέπεια : Βλασφημία. 
Κακοζηλία: 
Καλλίνικος ἔγραψεν ὃ Σύρος περὶ ἀκακοζηλίας ῥητορικῆς. 

Κακοηθέστατα : "Ez “κλειδίων λέγεται. ᾿Άρι- 
στοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις" 

Οἱ γὰρ ἄνδρες ἤδη κλειδία 
[ξ αὐτοὶ] φοροῦσι κρυπτὰ, κακοηθέστατα, 

€ Πλυνεῖτε κακὰ τῶν κακῶν ὑμᾶς) Fragmentum hoc prop-;g ineptum pariat. Vide omnino Gatakerum in Adversar. 
ter brevitatem obscurum est, cujus sensum absque in- 
tegro loco poetze frustra quis investigare conetur. KUST. 
Πλύνει τε τὰ κακὰ Photius, quomodo Suid restituendum 
monet Porsonus. 

f Δειλία] y^ E. 
E Σοφοκλῆς] In Aj. 1014. 
h ἐπὶ τῇ τοῦ] περὶ Α. παρὰ V. περὶ τῆς---τελευτῆς B.E. 

τελευτὴ V. τελευῖ A. 
KAKENTPEXEIA] Polyb. IV. 87, 4 

Miscell. Posthumis c.12. ubi de sensu proverbii hujus 
prolixe disputat. KUST. Omnino placet Grotii lectio. 
De homine enim delicato dici videtur, et qui forme 
studebat; quales erant Sicyonii. Quod non animad- 
vertit Kusterus. Accedit quodammodo Homerus Il. γ΄. 
45: Φάντες ἀριστῆα πρόμον ἔμμεναι, οὕνεκα KAAON ΕἸΙΔΟΣ 

ἔπ᾽. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστι ΒΙΗ͂ ΦΡΕΣΙΝ, οὐδέ τις ἀλκή. Quo re- 
spexisse videtur Comicus. TOUP. 

t φρένες] $6" E. 
KAKEPTETHIZI] Κακέργετίσι E. Addit idem ms. Κακ- F — KAKIA: dere] Hc, et que sequuntur, sunt verba 

εργάτιδος ψυχῆς. Τὰ κακὰ ἐργαζομίένης. 

KAKKEIONTE] Il. α΄. 606. 
KAKEPOTTIAZ] Vide supra v. ᾿Εκερουτίας. KUST. 
i ̓ Αριστοφάνης] Equit. 1341. 
Kk ἐμετεωρίζου] μετεωρίζου B.V.E. 
d κερατοφορούντων ζώων] ζώων om. A.B.V.E. 
m IlAZrev] Locos vide apud Ruhnken. "Tim. p. 152. 
mm ἔλειπε] ἔλιπε E. 
D λιπόντα) προδόντα A.B.V.E. Vid. de ἢ. 1. Wesselin 

ο ᾿Ανώγκης] Vid. EZegu/a. TOUP. 
KAKKH :——'H ἀκαθαρσία] Ex Schol. Aristoph. Pac. 

161. 
P ἀκαθαρσία] ἡ κάθαρσις B.E. 
q ἀποπάτημα) ἀπὸ τοῦ πάτμα V. 
Y κόμμα παροιμίας] κόμμα : παροιμία Photius. 
5 Κακὴ μὲν ὄψις, ἐν δὲ δειλ.1 Senarius hic proverbialis 

Philemoni tribuitur apud Stobeum "Tit. VI. περὶ δειλίας. 
Idem etiam legitur apud Diogenianum, sed corrupte. H 
Apud eum enim pro ἐν δὲ δειλίᾳ ex Suida et Stobao re- 
scribendum est ἐν δὲ δειλαῖαι. Grotius i in Excerptis pro- 
verbium hoc sic exhibet: Καλὴ μὲν ὄψις, ἐν δὲ δειλαῖαι 
φρένες. Sed altera lectio, κακὴ, que Suide Stobei et 
Diogeniani consensu firmatur, temere rejicienda non 
est: presertim eum et ea sensum commodum et minime 

e a 

pum lib. VII. 93 et 95. KUST. A. in marg. ζήτει ἐν 
ᾧ "Aperi. 

E γὰρ om. B.E. 
* Οἷον ἀφροσ. bei. ἀδ. ἀκολ. àxpac.] Locus hic est mu- 

tilus, qui apud Laértium recte sic legitur: Οἷον ἀφροσύνην 
μὲν, καὶ δειλίαν, καὶ ἀδικίαν, καὶ ἀκολασίαν ἐν ταῖς φρόταις 
ἀκρασίαν δὲ, καὶ βραδύνοιαν, καὶ κακοβουλίαν, ἐν ταῖς ὑπὸ ταύτας. 
Hanc lectionem in versione secutus sum. KUST. 

Y ᾿Αποστόλῳ] Locos collegit Schleusnerus in Lex. N. T. 
KAKIA: Διώνυμος) Videntur hec, ut proxime prace- 

dentia; in compendium redacta ex Chrys. Serm. Dem. 
non gubern. Mundum T. V. p. 708 B. ABRESCH. 

z ἐπιορκία] καὶ ἐπιορκία A.V. Μοχ καὶ τῶὥλλα om. E. 
à ὁ Προφήτης] Amosus III. 6. KUST. 
KAKIGOX] Vocem hanc agnoscit etiam Etymologus. 

' Sed in ms. Paris. B. exaratum est κάκιστος. KUST. 
b κακιζόμενος] καθιζόμενος A. 
KAKION, κακίονος] KAKIONOZ τοῦ A.V. et sine τοῦ B.E. 
c ἔχαιρεν ἐπὶ ταῖς Ἔπικ. $. καὶ ἐξ ἐκ] Hec, et que se- 

quuntur, leguntur etiam supra v. Εἰρύσατο. KUST. 
KAKOZHAIA] Infra v. Καλλίνικος. 
d κακοζηλίας] καλοζηλίας V. 
€ κλειδίων] κλειδῶν E. 
f "Apirradárns i copas Ver. 428. 
€ αὐτοὶ om. A.B.V.E.M. 

i1 Q 



K A 

ΔΛακωνίκ᾽ ἄττα, τρεῖς ἔχοντα γομφίους. 
Πρὸ τοῦ hg» οὖν ἦν ἀλλ᾽ ὑποῖξαι τὴν θύραν 
ποιησαμέναισι δακτύλιον τριωβόλου. 
YN? δ᾽ οὗτος Κ αὐτοὺς ἐδίδαξε Ἰθριπηδέστατα. 

1951 

KaxoÉezrA: "Ἢ κακοτροπία παρὰ τῷ Ἀποστόλῳ. 

Kaxofenz: Κακότροπος. 
n*H καὶ ἄλλως κακοήθως αὐτὸς διακληθείη. 

Κακόθρουσ : Διάβολος" 

ΟἪ ζαμενὴς 
λόγος Ῥκακόθρους ἐκ Δαναῶν ἐπιβῇ. 

Κακόνοι: ἸΕχθροὶ, καὶ κακὸν νοῦν ἔχοντες πρὸς 

τὸ πρᾶγμα. “Ἀριστοφάνης" 
Ὡς κακόνοι τινές εἰσιν ἐν ἡμῖν. 

Καὶ αὖθις" 
Κακόνουν φωραθέντα σὺν γυναικὶ καὶ τέκνοις Y τοῦτον ἐλαθῆναι. 

Κακοπάθεια: Ἢ ταλαιπωρία. 

KaxomNÉsTATON : : Τὸ πίνος ποτὲ μὲν ἐπὶ τῆς Ὁ 

ἰδέας, ποτὲ δὲ ἐπὶ τοῦ ἤθους λαμβάνεται. 8 *EyravÜx 

οὖν try κακοήθη σημαίνει. Ἀντὶ τοῦ, κολάκευμια, 

τρίμμα, "κακοπινέστατω, ἑνπαρόν. Πινῶδες γὰρ, 

ἀδόκιμον τῇ γνώμῃ; καὶ οὐ καθαρὸν, ἄλλοτε ἄλλα 
νοῶν. 

χὩῺς ἄνδρ᾽ ἑλὼν Y ἰσχυρὸν, ἐκ βίας μ᾽ ἄγει" 
οὐκ οἶδεν αἴρων νεκρὸν, ἢ καπνοῦ σκιὰν, 
εἴδωλον ἄλλως οὐ γὰρ ἂν σθένοντά γε 
εἶλέν μὴ ἐπεὶ οὐδ᾽ dv τ ὧδ᾽ ἔχοντ᾽, εἰ μὴ δόλῳ. 
Νῦν δ᾽ ἠπάτημαι δύσμορος" τί χρὴ ποιεῖν ; 

Κακορρήμων : Καὶ οὐδετέρως, τὸ κακορρῆμον. 

μὲν οὖν} « οὖν om. V.E. Mox ποιησαμέναις E. 
i Νῦν δ᾽ οὗτος αὐτὰς ἐδίδαξε θριπήδεστα] Lege et supple. 

ex Aristophane, Νῦν δ᾽ οὗτος αὐτοὺς dud rpnp Εὐριπίδης ᾿Ἐδίδαξε '- 
ἐν δὰ ἔχειν σφραγίδια. KUST. 

Κ αὐτὰς] αὐτοὺς A.V.E.. 
1 θριπήδεστα)] Vide quae notavimus supra ad v. Θριπηδέ- 

στατα. KUST. θριπηδέστατα A.V.E.M. 
mH κακοτροπία) 5, om. A. Apostoli locus est Rom. I. 

29. Tum E. καὶ κακοήθης ὁ ὁ κακότροπος. 

n?H καὶ ἄλλως κακοήθως αὐτὸς διακληθείη] Quis lacerum 

hoc et corruptum ἀποσπασμάτιον interpretari queat : 3 

KUST. Κακοήθης Procop. p.103 F. εἴ τις ἄλλος «. ὃ. 
'TOUP. 

ο Ἢ ζαμενὴς] Sophocl. Aj. 137. 
P κακόθρους ἐκ Δαναῶν) ἐκ Δαναῶν κακόθρους E.. qui addit 

Σοφοκλῆς in fine. 
q ᾿Αριστοφάνης) Pac. 495. 
T τούτου] τοῦτον À. 
KAKOIIINEZTATON : Τὸ ziv] Ex Schol. Sophocl. ad 

Aj. 381. mi» V. τὸν πίνον Schol. ubi infra om. λαμβά- 
νεται et σημαίνει. 

8 ᾿Ενταῦθα δὲ] ἐνταῦθα οὖν A.B.V.E. Schol. 
t τὸν κακοήθη δια ἐπὶ τοῦ ἤθους λαμβάνεται" 

γὰρ τὸν κακοήθη E, 
u P EDS. ἵὑπαρον] κακορύπαραν Schol. 
X Ὡς ἄνδρ᾽ ἑλών μ᾽ ἰσχ. Sophocl. Philoct. 945. 
Y μ᾽ ἰσχυρὸν] μ᾽ om. A.B.V.E.M. 
2 ὧδ᾽ om. A.B.V.E. οὐδ᾽ ἀνέσχοντ᾽ M. Μοχ ποεῖν A.V. 
ΚΑΚΟΡΡΗΜΩΝΊ Vid. ᾿Αρχίλοχος. HEMST. 
ΚΑΚΟΡΡΑΦΊΙΑΙ : Κακοσυνθέσεις] Ex Scholiasta Homeri 

ad Il. ο΄. 16. sed ubi pro κακοσυνθέσεις legitur κακοσυνθεσίαι. 
KUST. 

72 ᾽᾿Αριστοφάνης] Acharn. 576. 
KAKO£Z KAKOZ] Procop. p.232. TOUP. Usque ad 

χομᾶνος Synesii est Ep. 129. p. 165 C. HEMST. 
8 ᾿Ενετολμήσατο) Seqq. /Eliani sunt.: Vid. v. Παλαμ- 

γαῖος. 

σημαίνει 

ΚΑ 1952 

A Κακορραφίαι ; Κακοσυνθέσεις. 
Κακορροθεῖ: Κακῶς ἀγορεύει. 55 Ἀριστοφάνης" 
"Azacay ἡμῶν τὴν πόλιν κακορροθεῖ. 

Κακὸς κακῶς ἀπόλοιτο οὗτος, εἰ μὴ καὶ προαπό- 
λωλε τῆς ἀρᾶς, ὡς ἄξιός γε ἦν ἔργον γεγονέναι τοῦ 
πρώην χειμῶνος. 

8 Ἐνετολμήσατο γὰρ ὁ παλαμναῖος κακὸν κακῷ μείζονι σβέσαι. 

ΚΑκοτΤΕΧΝΙΩ͂Ν: Δίκης ὄνομα; "ἣν οἱ ἑλόντες τινὰ 
Βὶ ψευδομαρτυριῶν κατὰ τοῦ παρασχομένου ἐδίδοσαν. 

Kaxo$ κόρακος κακὸν QÓN: 'Ῥαύτην τὴν παρ- 
οἰμίαν οἱ μὲν ἀπὸ τοῦ πτηνοῦ ζώου acis εἰρῆσθαι, 
ὅτι οὔτε αὐτὸ βρωτόν ἐ ἐστιν» οὔτε τὸ ὠδν, ὃ “ἔχεις O0; 
δὲ, ἀπὸ τοῦ Κόρακος τοῦ Συρακουσίου ῥήτορος, “πρῶ- 

τον διδάξαντος τέχνην ἑῥητορικήν. Ὑπὸ yàp rovrov, 
ὥς φασιν, eó μαθητὴς αὐτοῦ, ΤΙ σίας à ὄνομ; μισθὸν 

c ἀταιτούμενος, εἰς τὸ δικαστήριον εἶπεν: ἘΠ μέν με 
νικήσειας, οὐδὲν μεμάθηκα: εἰ δὲ ἡττηθήσῃ, οὐ κο- 
μίσῃ τοὺς μισθούς. Θαυμάσαντες fob» οἱ δικασταὶ 
τὸ σόφισμα τοῦ νεανίου, ἐπεφώνουν, ΚΚακοῦ κόρακος 
κακὸν ὠόν. 

^ e ^ pfe | , 

KaxotPror: οἱ λῃσταὶ, oi ἐνεδρευταί. 
Ὁ δὲ EAaBdy ἑαυτὸν παρῆλθε σὺν τῷ ξίφει, ὅπερ ἐπήγετο διὰ 

τοὺς κακούργους τοὺς κατὰ τὴν ὅδόν. 

Κακονργῶ: Αὐτιατικῇ. 
Κακόχαρτον : Κακοῖς χαίροντα. 
Κακόσχολοσ : Ὃ πονηρός. 

-" “ ^ 1 b 
Kakáw : Ὅτι ἀναίτιος "r&y κακῶν ὃ θεὸς.  Kakà 

δὲ , E / , ἃ ἊΝ - , / 
€ κυρίως ὀνομάζομεν, ovy ἃ τῶν πολλῶν ὀνομάζειν 

ΚΑΚΟΤΕΧΝΙΩΝ : Δίκης ὄνομα, ἣν οἱ LP Ex Harpocra- 
tione. KUST. 

b ἣν οἱ ἑλόντες τινὰ ψευδοιαρτ. κατὰ τοῦ παρασχομένου ἐδί- 
δοσαν} Insignis est hanc, in rem locus apud Demosthe- 
nem in Oratione contra Euergum et Mnesibulum p. 679. 
quem hic describam. Καλῶς μοι δοκοῦσιν οἱ νόμοι ἔ ἔχειν, ὦ ἂν- 
ὃρες δικασταὶ, | ὑπόλοιπον ἀγῶνα ἀποδιδόντες ταῖς δίκαις τῶν ψευ- 

δομαρτυριῶν' ἵνα εἴ τις μάρτυρας τὰ ; ψευδῆ μαρτυροῦντας, παρα- 
σχόμενος, ἢ προκλήσεις μὴ γενομένας, ἢ μαρτυρίας παρὰ τὸν νόμον 
μαρτυρηθείσας, ἐξηπάτησε τοὺς δικαστὰς, μηδὲν αὐτῷ πλέον γένη- 
ται ἀλλ᾽ ἐπισκηψάμενος ταῖς μαρτυρίαις ὁ ἀδικηθεὶς, καὶ i εἰσελ- 

F θὼν ὡς ὑμᾶς, καὶ ἐπιδείξας περὶ τοῦ πράγματος τοὺς μάρτυρας τὰ 
ψευδῆ μεμαρτυρηκότας, παρά τε τούτων δίκην λάβῃ, καὶ τὸν προ- 
βαλόμενον ὑπόδικον ἔχῃ τῶν ΚΑΚΟΤΕΧΝΙΩΝ. Καὶ διὰ τοῦτο 
τῷ μὲν διώκοντι ἐλάττω ἐποίησαν τὰ ἐπιτίμια, ἐὰν ἡττηθῇ, ἵνα 
μὴ διὰ τὸ πλῆθος ἀποτρέποιτο διώκειν τοὺς μάρτυρας τῶν ψευδο- 
μαρτυριῶν ὁ ἀδικηθείς" τῷ δὲ φεύγοντι, μεγάλας ἐπέθηκαν vip 
ρίας, ἐὰν ὡλῶ, καὶ δοκῇ ὑμῖν τὰ ψευδὴ μεμαρτυρηκέναι. Ex hoc 
loco Demosthenis discimus, actionem τῶν ψευδομαρτυριῶν 
diversam fuisse ab actione τῶν κακοτεχνιῶν. llla enim 
dabatur adversus ipsos falsos testes: haec vero adversus 
eos, qui falsos testes produxerant. Vide etiam eundem 
oratorem ἐν τῷ πρὸς Τιμόθεον, p. 704. ubi actionis τῶν κακο- 
τεχνιῶν mentionem facit. KUST. Schol, Platon. p. 241. 
Κακοτεχνιῶν, δίκης ὄνομά ἐστιν, ἥν εἰσήεσαν οἱ λέγοντες μάρτυρας 
ψευδομαρτυρεῖν, κατὰ τῶν παρασχομένων τοὺς ψευδομάρτυρας: 

ΚΑΚΟΥ͂ ΚΟΡΑΚΟΣΊ Vid. Zenob. IV. 82. ibique Schott. 
€ τίκτει] ἔχει A. B.E. 
d πρώτου) πρῶτον ΑΒ... 
e ὁ μαθητὴς] ὃ om, A.B.V.E. Mox αὐτοῦ om. B.V.E. 

H Tum Τισίας ὄνομα om. V. 
οὖν] δὲ E. om. V.A. 

£ λαθών] Hanc lectionem ex mss. Paris. revocavi. In 
prioribus enim editt. minus recte excusum est λαβών. 

KUST. 
h ὁ θεὸς τῶν κακῶν] τῶν κακῶν ὁ θεὸς A E. 
i Κακὰ δὲ κυρίως ὄνομ. Vide paulo ante v. Κακία. KUST. 
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Καισὶ Aer ἀλλὰ κακίαν, καὶ ἀκολασίαν, καὶ Tkg A Κακοὶ ΤΗ͂Σ ΠΟΝΗΡΊΑΣ níNorzI Τὴν ὀμίχλην: 
ἄλλας T. ag ὑφ᾽ ἡμῶν αὐτεξουσίως τολμωμένας. 
F ^ ,, ὟΝ , € H P4 ͵ 

Ἡμεῖς γὰρ τούτων αἴτιοι, ovy, ὁ τἀναντία νομοθετήσας 
7) , 

^ ΄ . ADS. ΄ 1 
Kaxáw πανΝΗ͂ΡΥΡισ : "Em μεγίστων. Πισίδης" 

Καὶ πάντες ὥσπερ ἐν κακῶν πανηγύρει, 
ἄλλος κατ᾽ ἄλλην συμφορὰν ἐδυστύχει. 

4 3o M 0g/ 4 
Ἐπὶ τῶν κατὰ ἀξίαν τιμωρουμένων. 
Κ , D Ἄν ec 4 ^ » 
AKTNEIN TON IHAON: ουτέστι, τὸν ἄξιον 

v 
ὕβρεως ὑβρίζειν. 

Κακχεῦῖσαι : Καταβαλεῖν. 
Káaa: Τὰ ξύλα. 

L4 D 

KaaanPía: Νῆσος πλησίον Τροιζῆνος. "Exa- 
, TE A L3 3 " 

Κακόσεοσς : Δίκης ἐστὶν ὄνομα, ταῖς τε ἐπικλή- λεῖτο δὲ πρότερον Εἰρήνη. 
^ , ^ ^ " / 

pog κατὰ τῶν γεγαμηκότων, καὶ κατὰ τῶν παίδων Β Καλάβροψν : Βουκολικὴ ῥάβδος, βαρυτέρα οὖσα 
" " » -" ,ὔ ^ Lj " τοῖς γονεῦσι, καὶ κατὰ τῶν ἐπιτρόπων τοῖς ὑπὲρ τῶν 

^ Ww ^ , A] 

ὀρφανῶν. Οὕτω "" Δημοσθένης, καὶ " Λυσίας, καὶ 
"περίδης. 

, ^ - 

Κακῶς εἰδότεσ : Ἀντὶ τοῦ 
, 2 "»" ^ 4. κράτης ἐν τῷ περὶ P Epig. 

, 

Κάκτανε : Καταφόνευσον. 
Kakoiz ἐπισωρεΐων κακά: 

ἀγνοοῦντες. | 9 Ἴσο- 

«Ὦχος ὁ Πέρσης Αἴγυπτον ἠνδραποδίσατο, καὶ ἀπέκτεινε V τὸν 
ἤΛπιν, καὶ βκατέκοψε τὴν Μέμφιν, κακοῖς ἐπισωρεύων κακά. 

Κ τισὶ φίλον] φίλον τισι A.V. 
Ἰ Πισίδης] Fr. Foggin. 109. 
ΚΑΚΩΣΕΩΣ .: Alc] Ex Harpocratione. Vide etiam 

Petitum de Leg. Attic. p. 163. 164. 445. KUST. Herald. 
adv. Salmas. HI. 14. vid. et p. 257. et VII. 23. 

ibid. Vid. infr. Κώδιον. REINES. 
m Δημοσθένης] Pp. 732, 20. 1332, 13. 
n. Λυσίας] P. 138, 32. ed. Steph. 
ΚΑΚΩΣ EIAOTEZ: ᾿Αντὶ τοῦ ἀγν.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
ὁ Ἰσοκράτης] P. 165 C. (ed. Steph.) Sed etiam utun- 

tur eadem dictione alii multi. Plat. Euthythr. p. 49 A. 
Xenoph. Cyr. P. II. p. 142. Theoph. Simoc. IV. c. 13. 
ABRESCH. 

P τῆς εἰρήνης] τῆς om. A.B.E. Photius, Harpocr. 
KAKTANE] Il. ζ΄. 164. 
4 Ὦχος] Sie in duobus mss. Paris. scriptum reperi. 

Priores vero edit. [et B.E.] minus recte exhibent ᾿Ἰῶχος. 
Vide supra v. "Azzzo. KUST. 

Y 757" Ami] Vid. infra v. Ὦχος. ZElian. Hist. An. X. 28. 

S κατέσκαψε] κατέκοψε A.B.E.M. Mutavit Bas. 
ΚΑΚΟῚ THX IIONHPIAE ΠΙΝΟΥ͂ΣΙ ΤῊΝ *OMIXA.] Ex 

Diogeniano. KUST. V. 99. 
KAKTNEIN] Vid. infra Καπηλίς. 
KAKXETZAI] Deest v. A. 
KAAABPIA: Νῇσος πλησίον Tput.] Ex Harpocratione. 

KUST. Καλαυρεία Harpocrat. Photius. 
KAAABPOY] Photius: Καλαύροψ : βουκολικὴ δίκη. "Vid. 

not. ad Hesych. 
t Φιλόστρατος] De Vita Apoll. lib. II. c. 5. p. 67. KUST. 
ἃ Εὐθύνε] εὐθύνειν Ὑ Εἰ. Φιλόστρατος collocant A.B.V.E. 

post καλάβροπι. 
X ὁρᾷς αὐτὸν} ὁρᾷ σαυτὸν B.E. 
KAAA AH] Vid. Plato in Euthyd. p.204. et notata. 

HEMST. p. 293 D. H. Steph. Vid. Heindorf. p. 373. 
Y Αἰσχύλος ἐν ποικίλοις xpdpao:] Sic in omnibus edit. abs- 

que interpunctione locus hic legitur: quod tamen me 
adducere non potest, ut credam, ZEschylum drama com- 
posuisse, ποικέλω χρώματα inscriptum, quoniam nemo ve- 
terum, quantum memini, ejus mentionem facit. Existimo 
igitur, punctum post Αἰσχύλος esse ponendum, et reliqua 
inducenda, quoniam nihil ad rem faciunt, et, ut sexcenta 
alia apud Suidam, temere textui inserta videntur. Idem 

E mum suam ingrediatur. 

τῇ κεφαλῇ ἀπὸ τοῦ κάτω ῥέπειν. "Φιλόστρατος" 
αξύθύνει τὸ θηρίον καλάβροπι, ἣν χ ὁρᾷς αὐτὸν ἐμβάλλοντα τῷ 

θηρίῳ ὡς ἄγκυραν. 

Καλὰ δὴ παταγεῖσ: Ἀντὶ τοῦ λέγεις. 
Κάλαϊσ : "Ὄνομα κύριον. Καὶ Καλάϊνον XPüMA. 

Y Αἰσχύλος ἐν ποικίλοις χρώμασι. 

Καλαμᾶφαι: "ovy τὰ “ ἀνωτέρω μέρη τῶν ἐλαιῶν, 
Ὁ ἡ κατεσθίει. 

ΚΑΛΑΜΗΤΟΜΊΗΣ : *'E» ᾿Επιγράμμασι" 

Fabricius B. G. II. 16, 2. et ποικίλα χρώματα potius tri- 
buenda putat ZEschylo Alexandrino, cujus Amphitruo et 
Μεσσηνικὰ ἔπη ab Atheneo allegantur. Liceat mihi dis- 
sentire a viris eruditissimis. Nihil certius est, quam 
verba ἐν ποικίλοις κάλλεσι, quae Suidas in Κάλλη laudat, esse 
JEschyli tragici. Stephanus in suo exemplari Suidze ad- 
notaverat, apud Etymologum est totus versus. Est ibi in 
v. Κάλλαια : καὶ Αἰσχύλος, ἐν ποικίλοις γὰρ θνητὸν ὄντα κάλλε- 
σιν, et ex eo in Fragmentis ZEschyli p. 649. ed. Stanl. 
Sed non erat cur hoc inter fragmenta poete referretur, 
quod legitur in illius Agam. v. 933. Clytzemnestra ibi 
Agamemnonem ab excidio Trojae Mycenas reversum cum 
summi gaudii significatione excipiens ancillas jubet viam 
sternere purpureis stragulis, per quz Agamemnon do- 

Hoc Agamemnon prohibens 
dicit honorem illum diis deberi, non hominibus: Θεούς 
τοι τοῖσδε τιμαλφεῖν χρεών" "Ey ποικίλοις δὲ θνητὸν ὄντα κάλλεσι 
Baívew, ἐμοὶ μὲν οὐδαμῶς ἄνευ φόβους Quid hic sint κάλλη 
satis intelligitur ex eo, quod Clytemnestra v. 919. an- 
cillas jubet Agamemnoni parare πορφυρόστρωτον πόρον εἰς 
δῶμα, stragulis purpureis viam ad domum sternere. Et ex 
Hesychio, Suida, et Etymologo, qui κάλλη exponunt πορ- 
φυρᾶ ἱμάτια. Loca eorum collegit, et partim emendavit 
Bochartus Hieroz. part. II. lib. V. c. το. Sed fugit ejus 

F diligentiam hoc Hesychii, ΚΚαλλαὶ, τὰ βαπτὰ ἴριωα. Arnaldus 
Lectt. Gr. I. c. 11. pro ἔρια recte scribit ἔρια, et ita lau- 
daverat Salmasius ad Solinum p. 167. ed. Traj. quam 
conjecturam confirmant, et simul in Hesychio non καλ- 
Aal, neque κάλλαια, ut ibidem Salmasius, sed κάλλη scri- 
bendum ostendunt hzc Etymologi in Κάλαθος : κάλλη δέ 
εἶσι τὰ βεβαμμένα ἔρια. Et in. Κάλλη : κάλλη, τὰ ἄνθη, ἢ τὰ 
πορφυρᾶ ἱμάτια, ἢ τὰ βαπτὰ ἔρια. Ex his jam patet verba 
Suidze ἐν ποικίλοις κάλλεσι, quse in κάλλη leguntur, delenda 
non esse. Sed quid faciemus illis, que 1n. KZazi; scri- 
buntur, Αἰσχύλος ἐν ποικίλοις χρώμασι, quee viri docti pro 
titulo scripti alicujus habuerunt? Suspicor χρώμασι esse 
interpretationem vocis κάλλεσι, et Suidam, fortassis quod 
illa apud ZEschylum ποικίλα κάλλη Callaini coloris fuisse 
putabat, scripsisse ; Αἰσχύλος ἐν ποικίλοις κάλλεσι, χρώμασι ; 
vel τουτέστι χρώμασι : vel his locis quaedam confuse ad- 
notata, et qui ad κάλλη pertinebant, sub κάλαϊς posita 
fuisse: quod etiam alibi iis, qui lexicon Suidz college- 
runt, usu venit. Quidquid est, vix dubito quin Suidas 

judicandum censeo de loco qui paulo post sequitur v. H hic. quoque respexerit ad ea, que deinde in κάλλη ex 
KZ, ubi ZEschylus ἐν ποικίλοις κάλλεσι eitatur. KUST. 

Hoc non patitur Lambertus Bos in Animadv. ad Scrip- 
tores Grecos c. xr. et non ZEschylum tragicum, Athe- 
niensem, sed ZEschylum mathematicum a Suida desig- 
nari, eumque auctorem libri ποικίλα χρώματα fuisse scribit 
auctore Meursio in Bibliotheca Greca. Ab utroque abit 

JEschylo laudat. DUKER. [teste Piersono ad Moerin 
p. 210.] Obs. Misc. III. p. 92. 

KAAAMATAI] Vid. not. ad Hesych. 
2 ἀνωτέρω] àvórepm V. μέρη om. A.B.E. Mox ἐλαῶν B. 

V. (in textu) E. 
ἃ Ἔν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 36. 
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᾿Αλλὰ καὶ αὖθις 
ἐκ καλαμητομίης ἀμβλὺ Ὁ φέρει δρέπανον. 

Καλάμη : Ὃ “στάχυς τοῦ σίτου. 
Καλάμη: Ἀπὸ ἀκάλου, τοῦ ξύλου" αὐτὸ δὲ ἀπὸ 

τῆς καύσεως. 

Kaaawmíwen: Εἶδος βοτάνης, ἥτις. καὶ “ὄφεις 
, ἐλαύνει καιομένη. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Σὺ δέ v εὔζεις καλαμίνθης" 

ὄφεως P ἐλατική. 
^ LT " , δ 

Καλαμίτησ : Ἢ ἐπὶ τῆς καλάμης τοῦ σίτου" ἢ 
ὕριον 0i Καὶ ἰΔημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ τοῦ Στε- κύριον ὄνομα. Kod" Δημοσθένης à p τοῦ 

φάνου" : , 
le Ey τῷ luco τῷ πρὸς τῷ n Καλαμίτῃ ἥρωϊ. 

Καὶ θηλυκὸν, ἡ "KAAAMITIS" 
οΔισσοὺς ἐς λυκάβαντας ἐφίλατο τὴν καλαμῖτιν. 

ἸΑγτὶ τοῦ ἐφίλησεν. 
Καλαμώμενοσ : Σταχυολογῶν. KaAÁwH γὰρ ὁ 

^" ^ - 

στάχυς τοῦ σίτου. Καὶ Καλαμῶνται : Πλεονεκτοῦσι. 

Καλαμῶνοσ: F 
Καλαμῶνται : Αἰτιατικῇ. 

^ v ^ 

Kíaawoz, Ἰνδὸς, ἐκ τῶν Βραχμάνων. Οὕτω δὲ 
, M et 4 ^ , 4 ^ , 

πάντα σοφὸν οἱ "IyDoi προσαγορεύουσιν. "Emi τούτῳ 
^ , , 

δὲ Ἀλέξανδρος ὁ Μακεδὼν, ἐπειδὴ ἐτελεύτησε παρόν- 
Meta δ , ὃ; DES / 

Tog PavroU ἐν Ἵν iQ, ἐπιτάφιον ἀγῶνα συντελέσας, 

c 

b φέροι] φέρει A.B. V.E. Anthol. ms. 
ὁ ὁ σταχὺς] Schol. Gregor. Naz. ms. apud Bastium: 

Καλάμη ἐστιν ὃ ἀπὸ τῆς ῥίζης μέχρι τοῦ στάχυος αὐλὸς, γόνασι 
συνεχέσιν ἐζωσμένος, οὗ τὸ καταλειπόμενον ὑπὸ τῶν θεριζόντων, ἡ 
map ἡμῖν καλαμήστρα, καλάμη νῦν εἴρηται, βαρυτόνως ἀναγνω- 
στεον. 

d κάλου] τοῦ κάλου B.V.E. ἀπὸ καλάμου αὐτοῦ τοῦ ξύλου 
Etymol. Gud. p. 294, 30. 

€ ὄφις] ὄφεις A. V.E. 
f'Aparopáys;] Eccles. 644. 
E oteic] ὄζοις V. ὅξεις E. 

h ἐλαστικὸν] ἐλωτικὴ A. 
1 Δημοσθένης] P. 270, 10. 
k καὶ τῷ] ἐν τῷ A. cum Demosthene. Mox τῷ ante 

Καλαμίτῃ A.B.V.E. Ceterum hunc Calamitam ex he- 
roum catalogo eximit Scheferus, quem vide ad Demosth. 
Appar. Crit. (T. V. p. 192. 

D 
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A καὶ Aakparromóras ἁμιλληθῆναι παρεσκεύασε, διὰ τὴν 
wap Ἰνδοῖς φιλοινίαν. τΟὗτος ἀπόκρισιν ἔδωκεν 
᾿Αλεξάνδρῳ πρὸς πᾶσαν ἐρώτησιν εὔστοχον. 

ΚΑλα παλαίΐίθετα: Ξηρὰ ξύλα, ἐκ πολλοῦ ἀπο- 
τεθέντα χρόνου. K&AoN yàp: τὸ ξύλον. — "EE οὗ καὶ 
KAAÓIOTZ, Ó ξύλινος ποῦς. 

Καλάσιρισ : Χιτὼν "πλατύς. Οὕτως Αἰγύπτιοι. 

Καὶ "ὄνομα κύριον. 
B Καλλάτισ: Πόλις. 

KÁAAAIA: Οἱ πώγωνες τῶν ἀλεκτρυόνων. 
υχώσπερ τὰ κάλλαι᾽ ἀποφαγὼν, ἥξεις πάλιν. 

Κάλλαισχροσ : “Ὄνομα κύριον. 
Κάλλη : Τὰ πορφυρᾶ ἱμάτια. Καὶ κέραμος * ka- 

λάϊνος. ΥΑΪσχύλος" 
Ἔν ποικίλοις κάλλεσι. 

Καλήμεναι; Καλεῖν. 

Καλήσιοσ : Ὅνομα κύριον. 
ΚΑΛΗΤΟΡΙΔΗΣ: 
Καλιά: Νοσσιά" ἢ οἶκος “ξύλινος. KÁAA γὰρ, 

τὰ ξύλα, ἐξ ὧν σύγκειται. "Ἐν δ᾿ Επιγράμμασι" 
Πανός τ᾽ ἠχήεσσα πιτυστέπτοιο καλιή. 

Μακρὸν τὸ d. 

Καλλιάνειρα: ] 
Καλλίας, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς, υἱὸς Λυσιμάχου" ὃς 

C 

ΚΑΛᾺ II.] Est Callimachi. Vid. p. 58o. Ernest. TOUP. 
Fr. 459. 

KAAAZIPIZ: Χιτ. Herodotus lib. II. 81. ᾿Ενδεδύκασι 
δὲ κιτῶνας λινέους, περὶ τὰ σκέλεα θυσσανωτοὺς, obe καλέουσι 
καλασίρις. Loquitur ibi de ZEgyptiis. Vide etiam Hesych. 
h. y. KUST. 

5 πλατὺς] Leg. πλατύσαμος ex Hesych. et Schol. Ari- 
stoph. Av. 1294. i.e. tunica laticlavia. Poll. VII. 7r. 
tunica fimbriata. REINES. Eodem modo Suidam e- 
mendat Jablonski Opp. T. I. p. 102. IIAzzi etiam Pho- 
tius, qui addit δῆμος πολεμικός. Unde Alberti ad Hesych. 
corrigit, πλατύσημος πολεμικός. 

t ὄνομα κύριον] In. Heliodori ZEthiopicis. HEMST. 
KAAAATIZ] Καλλώτις E. Delevi statim KAAAYPOY : 

Ἡ ποιμενικὴ ῥάβδος, cum A.B.E. 
KAAAAIA] Κάλλη vocat ZElian. N. A. V. 5. TOUP. 
υ X* ὥσπερ τὰ κάλλαι ] Aristoph. Equit. 405. χ᾽ ὕπως B.E. 

Ι κλισίῳ] Priores edit. [et B.V.E.] pessime habent ἦλι- F M. οὐχ ὅπως τὰ κεφάλαν à. πάλιν ἥ. m. V. 
σίῳ, cujus loco κλισίῳ ex ms. Paris. A. et Demosthene 
reposui. Notandum autem est, κλίσιον hic significare 
cellam meretriciam, quoniam Demosthenes ibi loquitur 
de matre ZEschinis, que prima state corpore questum 
fecisse, et in taberna prope sacellum Calamite herois 
pudicitiam prostituisse dicebatur. Apollonius ἐν τῇ εἰς 
Αἰσχίνην ἐξηγήσει : Μητρὸς δὲ ἦν ὁ Αἰσχίνης Γλαυκοθέας, ἢ, ὡς 
ἔνιοι, Γλαυκίδος, ἥν φασι τὴν πρώτην ἡλικίαν ἡταιρηκέναι, καθεζο- 
μένην ἐν οἰκήματι πρὸς τῷ τοῦ Καλαμίτου 'Hpág. En, quod 
Demosthenes κλίσιον, Apollonius appellat οἴκημα, quo no- 
mine lupanar apud Grecos significari notissimum est. 
KUST. : 

m Καλαμίτῃ "Hpei] Petitus de Leg. Attic. p. 475. pro 
Ka^apíry reponendum putat Κυαμίτῃ ; sed minus recte, 
si quid judico. Quis enim lectionem, quam constanti 
consensu non solum libri Demosthenis, sed etiam He- 
sychii et Suidz retinent, temere damnet, eique emenda- 
tionem, que sola tantum conjectura nititur, praeferat ? 
KUST. 

n KAAAMITIZ] καμῆτις V. et in exempl. καλαμῆτιν. 
9 Δισσοὺς ἐς λυκάβαντας ἐφ. Anthol. Pal. VII. 198. ubi 

διπλοῦς. 
P αὐτοῦ om. E. 
q ἀκρατοπότας] ἀκρατωπότας V. 
r Οὗτος] οὗτος δὲ B.E. 

ΚΑΛΛΑΙΣΧΡΟΣΊ Est nomen philosophi, cujus me- 
minit Philostr. de Vit. Soph. p. 587. KUST. Imo et 
unus ex triginta tyrannis." Vid. Dionys. Hal. II. p. 71. 
'TOUP. 

X καλάϊνος] Gl. Καλλάϊνον, Venetum, vulgo viride ma- 
rinum, color. Vid. Salmas. ad Plin. f. 236. [p. 167. ed. 
'Traj.] Callaina sc. gemma. REINES. 

Y Αἰσχύλος ἐν ποικ. κάλλεσι] Vide quae notavimus paulo 
ante v. KZ ai. KUST. Hsc sine dubio pertinent ad 
AEschyli locum in Agam. 932. Quare non videntur in- 
ducenda que supra leguntur in Κάλαϊς, sed potius utro- 
bique jungenda, hoc pacto: Ai. ἐν ποικίλοις κάλλεσι" ἐν 
ποικίλοις χρώμασι : quod posterius interpretandi causa sit 
additum. Facile tamen liquet plura deesse, atque ejus- 
modi fere qualia dedit Etymol. p. 486, 45. HEMST. 

KAAHMENAI] Il. κ΄. 125. 

KAAHSIOX] Καλήσιον B.E. Vid. Il. ζ΄. 18. 
KAAHTOPIAHZ] Sie nomen hoc in mss. Paris. scrip- 

H tum reperi. Priores vero edit. habent Καλτορίδης. KUST. 
Vid. Il. ν΄. 541. 

2 ξυλινὸς] κυρίως addunt B.V. 
A ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 255. 
KAAAIANEIPÀA] Il. σ΄. 44. 
KAAAIAZ, 'A65.] Al. Callisthenes. Inter imagines 

veterum marmoreas in Bibl. Fulv. Ursini est etiam una 

TEM ENT DAR 
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E n b / Ν ^ / E. d 4 ^. - n e ἐπεκλήθη Ὁ Σχοινίων, διὰ τὸ σχοινοπλόκου εἶναι πα α KAAAÍAX IITEPOPPTEÍ : Κωμῳδεῖται Καλλίας ὡς 
τρός. Οὗ δράματα, Αἰγύπτιος, “ Ἀταλάντη, ÁKi- 
κλωπες, “Πεδῆται, Βάτραχοι, ᾿Σχολάζοντες. 

Καλλίας, ὁ Λακκόπλουτος ἐπικληθεὶς, 8 στρατη- 
" ^ 4, , ^ hà ^ , ^" δῶ v πρὸς Ἀρταξέρξην τοὺς "ἐπὶ Κίμωνος τῶν σπονδῶν Af ; ᾿ 

ἐβεβαίωσεν ὅρκους" "καθ᾽ ὃν Ἰεἰσβαλόντες Λακεδαι- 
- μόνιοι, Πλειστοάνακτος τοῦ Παυσανίου βασιλεύοντος, 
ἐδηώσαντο τὴν ᾿Ελευσῖνα καὶ τὸ Θριάσιον πεδίον; ἔτι 
Those TeyrXKoYraetíAg οὔσης, ἥτις ἤρχετο μετὰ τὴν 
ΝΟ" . ἔς EN E ^ , v , 
ἐν -Τιλατάιαῖς μάχην, ἔληγε. δὲ εἰς ἅλωσιν Σάμου, 
Ὁ kai ἀρχὴν τῶν Κερκυραϊκῶν. 
ο Ὅτι Καλλίας, ὁ Συρακούσιος, δικαίως καὶ προση- 
ΟΝ wo e Z E ; M y £ 4“ 

κόντως κατηγορίας ἀξιωθείη. Ἀναληφθεὶς γὰρ ὑπὸ 
Ἀγαθοκλέους, καὶ δώῤων μεγάλων ἀποδόμιενος τὴν προ- 

- v 2s MN 7 Leonie 55. 
φῆτιν τῆς “ἀληθείας ἱστορίαν, Pov διάλέλοιπεν ἀδίκως 
3 7 Χο 0.5. 4 ». 7 b LU 
ἐγκωμιάζων TO) “μισθοδότην. Οὐκ ὀλίγων γὰρ αὐτῷ 

AERE E ὑπ ΔΝ Φ ΄ M M / » 
πεπραγμένων πρὸς ἀσεβείας θεῶν καὶ πάρανομιίάς ἀν- 
θρώπων, φησὶν ὁ συγγραφεὺς, αὐτὸν εὐσεβείᾳ καὶ φι- 
λανθρωπίᾳ πολὺ. τοὺς ἄλλους «ὑπερβεβηκέναι. Καθ- 
ὅλου δὲ, καθάπερ: Ἀγαθοκλῆς ἀφαιρούμενος τὰ τῶν 
πολιτῶν ἐδωρεῖτο. τῷ συγγραφεῖ μηδὲν προσήκοντα 
παρὰ τὸ δίκαιον οὕτως ὁ θαυμαστὸς ἱστοριογράφος 
ἐχαρίζετο διὰ τῆς γραφῆς ἅπαντα τὰ ἀγαθὰ τῷ δὺυ- 
νάστῃ. "Ῥάδιον δ᾽ ἦν οἶμαι πρὸς ἄμεψιν χάριτος τῷ Ρ 

Τηραφεῖ τῶν ἐγκωμίων μὴ λειφθῆναι τῆς ἐκ τοῦ βα- 
σιλικοῦ γένους δωροδοκίας. 

Sic inscripta: KAAAICGENHC AYCIM. i. e. Lysimachi 
sc. restionis, ut vocat Suidas. REINES. 

b Σχοινίων} Vid. fr. Comici antiqui (f. Cratini) apud 
Hephsestion. c. XV. 13. 

€ ᾿Αταλάντη] Fabule hujus nomen corruptum est apud 

» , , Ν / 

ἀπολέσας πάντα τὰ χρήματα. 

"Are γὰρ ὧν γενναῖος, S ὑπὸ συκοφαντίας τίλλεται, 
Αἴτε θήλειαι προσεκτίλλουσιν αὐτοῦ τὰ πτερά. 

, M 3 19, Ν bd ἱΠένης γὰρ. ἐγένετο τὰ “πατρῷα καταναλώσας εἰς 
ὔ ^N Z -“ πόρνας." Καὶ καλλίον, "πιθήκου. Τὰ δυσχερῆ γὰρ 

-" 5 , ΕΣ , , τῶν ὀνομάτων εὐφημότερον εἰώθασιν οἱ Ἀττικοὶ προφέ- 
^ b ^ 5 ρεσθαι. — Kou τὸν πίθηκον οὖν καλλίαν προσηγόρευσαν. 

B Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Υ ΤΠυθέον' 
"ANH, οἶμαι, ὥσπερ οἱ τοὺς καλλίας ἐν τοῖς οἴκοις τρέφοντες. 

/ ^ LÀ Τουτέστι “τοὺς πιθήκους. Οὕτω δὲ kai τὰς Ἔριν- 
, 

νύας Ἐὐμενίδας λέγουσι. 
zh L4 ^ " Καλλιγόλασ : Οὕτως ἐκαλεῖτο Γάϊος, ὁ βασιλεὺς 

, , ^A 5 M m "Ρωμαίων, ἐπειδὴ ἐκ μικρᾶς ἡλικίας τὰ πολλὰ ἐν τῷ 
" 3 ,ὕ 4 -“ ^ ^ στρατοπέδῳ ἐτρέφετο, καὶ τοῖς στρατιωτικοῖς ἐχρῆτο 

€ Á, 3 " * ὑποδήμασιν. "Ek τῶν καλλίγων οὖν ἃ Καλλιγούλαν 
ANE on 7 ^ /. as avro» ὠνόμασαν. H Καλλιγόλας ὁ Γάϊος, διὰ τὸ ἐν 

στρατοπέδ θῆναι" c Αἰλιανὸς ἐν τῷ περὶ στρα ᾧ γεννηθῆναι" ὡς φησιν Αἰλιανὸς ἐν τῷ περὶ 
Θείων "E»xapyci». 

, ^M KaAAIrfNAIKA: Τὴν καλὰς ἔχουσαν γυναῖκας. 
Καλλιξρεῖσθαι : "Ezi τοῦ θύειν Ῥἔντομα. "Ηρό- 

^ 

δοτος. Καὶ KAAA1ÉPHMA: Θυσία εὐπρόσδεκτος. 
^ ^N " Καλλιερῶ: "Βῆμα. Τὸ δεύτερον, καλλιερεῖς. Τὸ 

» " δὲ ὄνομα KAAATÉPHMA. Ἔστι δὲ ἕκαστον θῦμα 
LJ ΄ M ^ N c “2 ^ Θεῷ φίλον. Καὶ Χριστιανοὶ μὲν “τότε καλλιεροῦσιν, 

Ὁ e M " - 7 bd / ὅταν ἑαυτοὺς τῷ Θεῷ προσαγάγωσι, πνεῦμα γεγενημέ- 

ἢ καὶ ἀρχὴν τῶν Κερκ.} Sic recte legitur in ms. Paris. A. 
Duo vero reliqui mss. [sic B.E. ἀρχὸν V.] uti et priores 
edit. omnes male exhibent ἀρχόντων Κερκ. KUST. 

KAAAIAZ, ὁ Συρακούσιος, δικαίως καὶ προσηκ. Hiec, et 
omnia que: sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 

Zenob. Centur. IV. 67. ubi legitur Καλλίας ἐν ᾿Αταλεστῇ, E, Diodori, que leguntur apud Constantinum in Excerptis 
Rescribendum enim est ἐν ̓ Αταλάντῃ, ut monuit Meursius 
in Bibliotheca Attica, KUST. 

ἃ Κύκλωπες] Meminerunt hujus fabule Pollux, Athen- 
us, et Suidas supra v. ᾿Αράχνη. KUST. 

€ Πεδῆτα:] Fabulam hanc préter Athengum, Dioge- 
nem Laértium, Etymologum, et Pollucem, laudat etiam 
enarrator Comici ad Av. (31. 151.) sed ubi corrupte le- 
gitur ἐν Παιδήταις. KUST. 

f Σχολάζοντες] Addunt A.B.V.E.M. ζήτει περὶ Καλλίου 
ἐν τῷ ᾿Αριστείδης. 

KAAAIAZ, ὁ Λακκόπλουτος] Quare Callias hic Λακκόπλου- 
τὸς cognominatus fuerit, docet Plutarchus Aristide p. 
321. quem consule. Vide etiam infra v. Λακκόπλουτον. 
KUST. Καλλίας πλουσιώτατος ᾿Αθηναίων Plutarch. z. Φιλο-) 
πλουτ. Ρ. 527 B. De tribus Calliis vid. Gronov. Obs. IV 
c. 5. Callias hic fuit filius Hipponici, Plut. in Alcib. 7. 
Athen. XII. 557. REINES. ἢ ͵ 

€ στρατηγῶν) Non placet hzc vox. Mallem. Suidas 
dixisset πρεσβεύσας πρὸς ᾿Αρταξέρξην, i. e. legatione. functus 
ad Artaxerxem. Persis enim. ἃ Cimone victis, Atheni- 
enses pacem cum Artaxerxe inierunt, Callia legationem 
illam obeunte, ut testatur Plutarchus Cimone, p. 487. 
et Diodorus lib. XIL. p. 74. KUST. Vid. Wesseling. 
ad Diod. XII. 4. Alia dabit Meier. Hist. Jur. Att. p. 
Ii 3 
ba Κίμωνος) Antiquissimus ms. Paris. habet ἐπὶ Κό- 

νωνος : sed minus recte. Vide Plutarchum loco ante lau- 
dato. KUST. κήμωνος V. 
- ὦ ὅρκους] ὅρους A.B.E. 

k καθ᾽ ὃν] Male priores edit. habent καθ᾽ v: cujus loco 
καθ᾽ ὃν ex ms. Paris. A. reposui. KUST. 

- 1 εἰσβαλόντες Makeb. Πλειστοάνακτος τοῦ Yavc.]: Vide 'Thu- 
cydidem lib. I. c. 314. KUST. εἰσβάλλοντες V. 

m τῆς πεντηκόνταετίας οὔσης} Vide "Thucyd. lib. I. c..118. 
KUST. πεντηετίας V. 

4 Valesio editis,.p. 261. unde Suidas éa: descripsit. 
KUST.. Xwpakobcic A. pk pr [& , 

9 ἀληθείας ἱστορίαν} ἀληῦ ἱστορίας V. : 
P οὐ διαλέλοιπεν] οὐκ ἀπολέλοιπε Excerpt. 
4 ὑπερβεβηκέναι] ὑπερβεβληκέναι Excerpt. 

r ψραφεῖ]. γραφείῳ Excerpt. : , 
ΚΑΛΛΙΑΣ IITEPOPPTET] Ex Aristoph. Av.:285. ubi 

vide Scholiastam. KUST. 
8 ὑπὸ συκοφαντίας] Metri gratia scribendum est ὑπὸ τῶν 

συκοφαντῶν, uti recte legitur apud Aristophanem loco: lau- 
dato. KUST. 

t Πένης γὰρ ἐγένετο τὰ πατρ.] Vide Athen. lib. XII. p. 
537. KUST. 

ἃ πατρῶα] πρῶτα E. 
X πιθήκου] Vid. Lex. Seg. apud Bekker. pp. 190, 20. | 

275, 6. Hesych. v. Κάλλιαρ, ibique cit. Hellad. ap. Photii 
Bibl. p.874. Pindaricum Pyth. II. 132. notum est, πί- 
θων παρὰ παισὶν αἰεὶ καλός. i Hon 

Y Πυθέου] Πυθίου B.E. 
Z τοὺς πιθήκους) τοὺς om. A.E. ἯΠΤ 

KAAAITOAAZ] Καλλιγούλας B. Vid. Dion. Cass. LVII. 5. 
ἃ Καλλιγούλαν] καλλιγόλαν E. qui mox ἐν τῷ στρατοπέδῳ 

---οἴ ἐνεργειῶν. 
KAAAITYTNAIKA : Τὴν] Ex Schol. Hom. Δ41|. β΄. 685. 

KUST. 
b τὰ ἔντομα] τὰ οἵα. A.B.V.E. Gloss. Herodot. VII. 

134. 167. s 
KAAAIEPO] Pertinet locus ad Gregor. Naz. Stelit. 

H II. p. 87. ubi Schol. inter alia ; καλλιερεῖν γοῦν ἔλεγον, ἡνίκα 
τῶν ἱερείων καλῶν καὶ αἰσίων ἐτύγχανον. HEMST. ad. Schol. 
Aristoph. Plut. p. 463. 

€ τότε καλλιεροῦσιν] Sic habent mss. Paris. In prioribus 
vero edit. minus recte legitur τῷτε Θεῷ καλλιεροῦσιν. Pro 
τῷτε enim manifestum est scribi debere τότε [sic Portus :] 
et deinde, vox Θεῷ est supervacanea, quoniam Greci τὸ 

ii R 
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νοι συντετριμμένον, καὶ καρδία τεταπεινωμένη.  "EA- A PIlepadv πόλεμον εὑρέθη ἐπὶ δοράτων ἱστάμενος νεκρός. 
, " ^ (i , 

ληνες δὲ τότε καλλιερεὶν νομίζουσιν, ὅταν δαίμονί τινι 
, , - Uu - 

θύσαντες αἰσίων ἐπιτύχωσι σημείων ἐν τῷ ἥπατι τοῦ 
^ -“ -“ “ - 

ἱερείου. Καὶ τοῦτο καλοῦσι καλλιέρημα, ὅταν τῷ 
, ^ nv ki 7. ^ 5 L , 

δαίμονι τὸ θῦμα ἡ φίλον διὰ τῶν ἐπιφαινομένων ἀπα- 
τηλὼν σημείων. Σ 

, y 3.2, 

KaaAarkÉAAAOZ: Εὐφωνος, εὐόμιλος. 
, , " 

Καλλικολόνεη : Τόπος τῆς 3" Inc. 
εΘεῶν ἐπὶ Καλλικολώνῃ. 

, ; ' n 
KaaarkóMoz : Xodoe, ποιητής. 

, , , M , 

Καλλίῖκον : "Ὄνομα κύριον. ἐΜιλήσιος τὸ γένος" 
, 9. 4 , 

διεβεβόητο δὲ ἐπὶ πονηρίᾳ. 
΄ "Y , . Ἅ δὲ δ 

. ΚΑΛΛΙΚΡΑΤΙΔΗΣ : "Ὄνομα κύριον ἐσχε δὲ ἀδελ- 
^ 

φὸν ᾿Εμπεδοκλέα. 
^ ^ , * H 

Καλλικύριοι : Οἱ ἀντὶ τῶν P Γεωμόρων ἐν 3Xvpa- 
, ,F /, ^ “ ^M ^ 

κούσαις γενόμενοι, πολλοί τινες τὸ πλῆθος. Δοῦλοι ὃ 
κὲ ,ὮὌ " € , , , τή ^ 

ἦσαν οὗτοι τῶν φυγάδων, ὡς Τίμαιος ἐν ς΄, ὅθεν τοὺς 
" /, y 

ὑπερβολῇ πολλοὺς Καλλικυρίους ἐλεγον. Ωνομά- 
^ ^ *' X La ^ 

cÓqca» δὲ ἀπὸ τοῦ eig ταὐτὸ συνελθεῖν παντοδαποὶ 
» * Κι / , 7 ΄, 
ὄντες, ὡς “ Ἀριστοτέλης ἐν Συρακουσίων πολιτείᾳ, 

^ er, ^ 

ὅμοιοι τοῖς Λακεδαιμονίων Ἑΐλωσι, καὶ Vaapà Θεσσα- 
^ ^ 

λοῖς Πενέσταις, kai παρὰ Κρησὶν m Κλαρώταις. Και 
/, , Ll , Ἡππαροιμία' ΚΑΛΛΙΚΥΡΙΩΝ mAEÍoTs. Τοῦτο ἐλέγετο; 

εἴποτε πλῆθος ἤθελον οἐμφῆναι. Οἱ γὰρ Καλλικύριοι 
P 74 € “ “4 ^ 

δοῦλοι ἦσαν, πλείους τῶν κυρίων αὐτῶν, ὥστε καὶ αὐ- 
^ ^»r/ 

τοὺς ἐξέβαλον. 
, ^" 5 3 ^ 

KaaaAtMAxoz, Ἀθηναῖος. Οὗτος εἰς τὸν κατὰ 

καλλιερεῖν absolute ponere solent. Exempla, cum passim 
obvia sint, adducere necessarium non duco. KUST. 

ἀ Ἴδης] τῆς Ἴδης A.B.V.E. 

Β καὶ καταλογάδην πλεῖστα. 

, es , ^ Kaaarwaxoz, υἱὸς Βάττου καὶ «Μεσάτμας, Κυ- 
ρηναῖος, γραμματικὸς, μαθητὴς "Ἑρμοκράτους τοῦ 
"Iacéos, γραμματικοῦ" γαμετὴν ἐσχηκὼς τὴν Εὐ- 
φράτου τοῦ Συρακουσίου τθυγατέρα. ᾿Ἀδελφῆς δὲ 
αὐτοῦ παῖς ἦν ὃ νέος Καλλίμαχος, ὃ γράψας περὶ 
νήσων δ᾿ ἐπῶν. Οὕτω δὲ γέγονεν ἐπιμελέστατος, ὡς 
γράψαι μὲν ποιήματα εἰς πᾶν μέτρον, συντάξαι δὲ 

i Καί ἐστιν αὐτῷ τὰ ye- 
γραμμένα βιβλία ὑπὲρ τὰ 5^ ἐπὶ δὲ τῶν χρόνων ἦν 
Πτολεμαίου τοῦ Φιλαδέλφου. *IIpi» δὲ συσταθῇ τῷ 
βασιλεῖ, γράμματα ἐδίδασκεν ἐν "Ελευσῖνι, κωμυ- 
δρίῳ τῆς Ἀλεξανδρείας. Καὶ παρέτεινε μέχρι τοῦ 
E?epyérov κληθέντος Πτολεμαίου, αἸΟλυμπιάδος δὲ 
ρκζ, ἧς κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος ὃ Εὐεργέτης Πτολε- 
μαῖος ἤρξατο τῆς βασιλείας. "Τῶν δὲ αὐτοῦ βι8- 
λίων ἐστὶ καὶ ταῦτα" "Ἰοῦς ἄφιξις, Σεμέλη, Ἄργους 
γοἰκισμοὶ, Ἁρκαδία, Γλαῦκος, "Ἐλπίδες, Σατυρικὰ 
δράματα, Τραγῳδίαι, Κωμῳδίαι, Μέλη, ΞἼβις" (ἔστι 
€ ποίημα ἐπιτετηδευμένον εἰς ἀσάφειαν καὶ λοιδορίαν, 
y Ψ , 3 ^ " , εἰς τινᾳ ἽἼβιν, γενόμενον ἐχθρὸν ἃ τοῦ Καλλιμάχου" 
ἦν δὲ οὗτος ᾿Απολλώνιος, ὁ γράψας τὰ Ἀργοναυτικά") 
Μουσεῖον, Πίνακες τῶν ἐν πάσῃ παιδείᾳ διαλαμψάν- 
των, καὶ ὧν συνέγραψαν, ἐν βιβλίοις Pu! καὶ ρ΄, ΠΕ 
ναξ καὶ ἀναγραφὴ τῶν κατὰ χρόνους καὶ Am ἀρχῆς 
γενομένων “διδασκάλων, Πίναξ τῶν d Δημοκρίτου γλωσ- 
σῶν καὶ συνταγμάτων, Μηνῶν προσηγορίαι κατὰ ἔθνος 

Vide supra v. Ἱππίας, Té, KUST. Plut. in Cat. Maj. 1. 
Eum fuisse polemarchum Athenis, et cum Epizelo ac 
Cynegiro συστρατιώτην in pugna Marathonia, depictum- 

€ Θεῶν ἐπὶ Καλλικολώνῃ} Hec sunt verba Homeri Il. V. g que cum iis in porticu varia dicit ZElian. H. An. IX. 38. 
53. sed ubi hodie legitur θέων ἐπὶ Καλλ. i. e. currens in 
Callicolone. Utramque tamen lectionem jam olim re- 
ceptam fuisse docet Scholiasta ad eum locum, quem 
vide. KUST. 

KAAAIKOMOZ: Σοφὸς] Nullius sensus hec sunt. Fons, 
unde sunt petita, est in Aristoph. Pac. 797. Τοιάδε χρὴ 
Χαρίτων Δαμώματα καλλικόμων Τὸν σοφὸν ποιητὴν Ὑμνεῖν. 
ABRESCH. 

KAAAIKQN] Nescio an corrupte pro Κιλλικῶν. Vid. 
infra in v. Καλλικῶν tamen Eustath. Od. κ΄. p.1669— 
413. 21. 

f Μιλήσιος----ὄνομα κύριον addidi ex V. 
KAAAIKPATIAHZ] Vid. in Ἐμπεδοκλῆς. 
£ ᾿Εμπεδοκλέα] ᾿Εμπεδοκλέους E. 
KAAAIKTPIOI] Hi Κυλλύριοι vocantur ab Herodoto, 

lib. VII. c. 155. quem vide. Hesychius eosdem Κιλλικυ- 
ρίους appellat, quem consule v. Κιλλικύριοι. KUST. Vid. 
Valcken. ad Herodoti locum. 

h Γεωμόρων] Geomori sive Gamori appellati fuerunt Sy- 
racusani illi, quos Callicyrii servi sedibus suis expulerunt, 
ut testis est Herodotus loco laudato. Portus locum 
hunc male interpretatus erat: cujus hallucinationem ex 
versione sustulimus, et in ea verum sensum. expressimus. 
Eustath. ad Il. β΄. p. 295. τοὺς Κιλλικυρίους Cretae assignat, 
non vero Syracusis, ut hic Suidas. KUST. Vid. Vale- 
sius Excerpt. sive in Diodor. Sic. t. IL. p. 549. ed. 
Wessel. 

l Συρακούσαις] Συρακόσσαις hic et infra Photius. 
Κ᾿Αριστοτέλης] ᾿Αριστὸ E. Turm Συρρακουσίων A. 
l παρὰ] τοῖς παρὰ E. 
m KAapórois] Ἠλαρόταις A.B.V.E.M. Ald. κλαρόταις 

Photii ms. 
ἢ παροιμία) Zenob. IV. 54. 
9 ἐμφῆναι ἐμφθῆναι V. 
KAAAIMAXOZ, ᾿Αθηναῖος. Οὗτος elg τὸν κατὰ Περσ. 

cf. Pausan. Eliac. I. c. 6. Καλλήμαχος πολλοῖς περιπεπαρμιένος 
δόρασι καὶ νεκρὸς ἐστάθη. Plut. Parall. ab init. Est apud 
Stobeum l. 3. carmen in hunc, quod lege. Dicitur 
enim de eo, μοῦνος ἀνὴρ σύλησεν ὅλον στρατόν. REINES. 

P Περσῶν] τῶν Περσῶν E. : 

4 Mecárpa;] Nomen, ut puto, Grecis inauditum : quid 
si Μεγατίμας ἢ; Hsc soror Callimachi, ut ex proximo ar- 
ticulo patet, idem quod mater habere nomen poterit, 
HEMST. 

T θυγατέρα] θυγατέρος V. 
8 ὡῳἹ ὀκτωκόσια -A. 
t Πρὶν δὲ συσταθῇ] Malim, πρὶν δὲ συσταθῆναι. ἘΠῚ sic 

Suidam scripsisse puto. KUST. Sic correxerat Portus. 
ἃ ᾿Ολυμπιὰς δὲ ἦν px] ᾿Ολυμπιάδος δὲ ἑκατοστῆς ἑβδόμης A. 

᾿Ολυμπιάδος δὲ ρκζ΄. V.B.E. 
X Τῶν δὲ αὐτοῦ βιβλίων ἐστὶ καὶ τ. De scriptis Calli- 

machi vide Meursium in notis ad Helladii Besantinoi 
Chrestomathiam, et precipue Bentleium ad Callima- 
chum p. 305. et seqq. qui accuratum scriptorum ejus 
catalogum, nobis exhibet. KUST. 

Y οἰκισμοὶ] οἰκισμὸς V. tum ᾿Αρκαδίαι V.E. 
2 Ἴβις" ἐστι δὲ ποίημα ἐπιτ.1 Ad hujus poematis imita- 

tionem Ovidium Ibidem suum conscripsisse constat. 
Vide qui de carmine hoc Callimachi collegerunt Meur- 
sius et Bentleius locis laudatis. KUST. "Igg; E. Mox 
"Igo V. 

8 τοῦ Καλλιμάχου] τοῦ om. A. 
b κ' καὶ ρΊ εἴκοσι καὶ ἑκατὸν A. 

€ διδασκάλων] Probo conjecturam Pearsonii, qui legen- 
dum suspicatur διδασκαλιῶν. Non enim Callimacho pro- 
positum erat ipsos poetas dramaticos, sed fabulas eorum 
recensere, ut ex locis auctorum, ubi operis istius mentio 
fit, haud dubie colligitur. KUST. 

ἃ Δημοκρίτου] Δημοκράτους Α. Δημοκράτου V. 
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Πελοποννήσῳ Kai Ἰταλίᾳ θαυμασίων καὶ παραδόξων, 
Περὶ μετονομασίας ἰχθύων, Ylepi ἀνέμων, ἸΠερὶ ὀρνέων, 
Περὶ τῶν ἐν τῇ οἰκουμένη ποταμῶν, ᾿Θαυμάτων τῶν εἰς 
ἅπασαν τὴν γὴν κατὰ Srómovg ὄντων συναγωγή. 

Καλλίμαχος Κυρηναῖος, ἐποποιὸς, ἀδελφιδοῦς τοῦ 
haporépov, υἱὸς Στασήνορος, καὶ Μεγατίμας, τῆς 
ἀδελφῆς Καλλιμάχου. 

ΚΑΛΛΙΜΕΝΗΣ: 
Κάλλιμοσ : Ὃ καλός. 
ΚΑλλίνικοσ : Γαΐου, ó καὶ ἸΣουητώριος ἐπικληθεὶς, 

σοφιστὴς, Σύρος" ὡς δέ τινες, Ἀράβιος" τὸ δὲ ἀλη- 

θὲς, ΤΙετραῖος" σοφιστεύσας ἐν ᾿Αθήναις. "Ἔγραψε 
πρὸς ἘΛοῦπον περὶ Ἰκακοζηλίας ῥητορικῆς, ΤΠΙροσφω- 
νητικὸν ? l'ajvjvo, Πρὸξ Κλεοπάτραν, ἸΠερὶ τῶν κατ᾽ 
Ἀλεξάνδρειαν ἱστοριῶν βιβλία δέκα, ΤΤρὸς τὰς "du- 
λοσόφων αἱρέσεις, Περὶ τῆς "Ρωμαίων ἀνανεώσεως" 

καὶ ἄλλα τινὰ ἐγκώμια καὶ λόγους. 

Καλινδοίμενοι : Κυλιόμενοι. 
Καλλίνικοσ: Ὃ "Ηρακλῆς. 

Καλλιόπη: Ὅνομα “θεᾶς. 

Κάλλιος : Ρ'Ὅνομα κύριον. 
Καλλιπάρηιοσ : 'H καλὰς παρειὰς ἔχουσα. 
Κάλλιππος, Ἀθηναῖος, φιλόσοφος, Πλάτωνος μα- 

* καὶ περὶ] καὶ om. A.E. 
f Θαυμάτων τῶν εἰς ἅπ. Legenda omnino sunt, que de 

hoc opere observavit Bentleius ad Callimachum p. 327. 
et seqq. KUST. 

E τόπους] τόπον E.. 
h προτέρου] πρότεριν B.M. — Mox Στασίνορος A. 
KAAAIMOZ : Ὁ καλός] Vide Schol. Homeri ad Odyss. 

X. vers, ult. KUST. 
KAAAINIKOX] Sub Constantino vixit. "Vid. Ἰουλιανὸς 

Δόμνου, Γενέθλιος. HEMST. 
i Σουτώριος] Σουητώριος A.V. Σουκτώριος B.E.M. Mutavit 

Aldus. 
k Λοῦππον] Λοῦπον A. 
1 κακοζηλίας} Supra v. Κακοζηλία. TOUP. HEMST. 
m Γαλιήνῳ] Γαληίνω À. Γαλλήνω B.V.E. Edd. ante 

Kuster. qui tacite mutavit. Γαλιήνῳ legendum docuit 

^ , "»" , , 

καὶ Δίωνος τοῦ Συρακουσίου προδότης. 

Καλλιρόην : Κρήνην. 
Καλλίροον : Καλῶς ῥέοντα. 

ΚΑΛΛΙΣΘΈΝΗΣ : Δημοτίμου" οἱ δὲ, Καλλισθένους: 
᾿Ολύνθιος, μαθητὴς Ἀριστοτέλους καὶ "ἀνεψιαδοῦς" ὃν 
ἔδωκεν ἵἕπεσθαι Ἀλεξάνδρῳ τῷ Μακεδόνι. Ὃ δ᾽ ἐν 
γαλεάγρᾳ "σιδηρᾷ βαλὼν ἀνεῖλεν ἅμα Χ Νεάρχῳ τῷ 
τραγικῷ, διότι ἡ αὐτῷ συνεβούλευε μὴ ἐπιζητεῖν ὑπὸ 
᾿Αθηναίων καλεῖσθαι δεσπότης. Τινὲς δὲ αὐτὸν ὡς 
ἐπιβουλεύοντα 2 Ἀλεξάνδρῳ ἀνηρῆσθαί φασιν ἅμα 

, a? δὲ , Ν & ^ » , 

Νεάρχῳ. Ἣν δὲ εὐφυὴς πρὸς τὸ αὐτοσχεδιάζειν 
^ ε΄ LJ , x , , e e 

καὶ ῥύμῃ πολλῇ φέρεσθαι. Καὶ φέρεται λόγος, ὡς ὃ 
Καλλισθένης Ὀὺὑπὸ φθειρῶν ὑπερβλύσεως καὶ ἐκβρά- 

σεως τὸν βίον καταστρέφει. Καὶ μαρτυρεῖ ὃ ἴαμβος 

οὗτος" 

Καὶ φθειριῶσαν, ὡς ὃ πρὶν Καλλισθένης. 
M ^ H “ , , e 2 P /, 

Περὶ τῆς ἰατρικῆς τέχνης λέγων, ὡς ἠμέλητο πάνυ. 
ΚΑΛΛΙΣΤΕΙ͂Α: 

€ Tovy&p τῷ κρίναντι τὰ καλλιστεῖα d Πριάπῳ 
νεβρίδα καὶ χρυσέην τήνδ᾽ ἔθετο προχόην. 

Καλλίσφυροσ : Ἢ καλοὺς πόδας ἔχουσα. 
P. e , 4 ^ “ 

ΚΑΛΛΙΦΑ͂ΝΗΣ, ὃ Ἰ]Παραβρύκοντος. "Emi τῶν προσ- 
, e / foj ^ , bj 

ποιουμένων “πολυμάθειαν. ὕτος γὰρ ἀρχὰς ποιη- 

in Alex. c. 55. REINES. ἀνεψιδοῦς B.V.E. 
t ἕπεσθαι ᾿Αλεξ.] Accitum fuisse ab Alexandro ad pro- 

denda ejus acta memorie narrat Justin. XII. p. 143. cf. 
Val. Max. V. 2. Laért. V. 1. ut Suidas. REINES. 

ἃ σιδηρᾷ βαλὼν] Leoni tandem objectum dicit Lart. in 
Aristot. 1.1. Val. Max. IX. 3. Callisthenes mori jussus. 
'Tatianus λόγῳ πρὸς Ἕλληνας de Alexandro: ὅστις ᾿Αριστοτε- E y *P ? - 
λικὸς πάνυ, τὸν ἑαυτοῦ φίλον, διὰ τὸ μὴ βούλεσθαι αὐτὸν προσκυ- 
γεῖν, καθείρξας ὥσπερ ἄρκτον ἢ πάρδαλον περιέφερε. cf. Justin. 
XII. p. 149. et XV. p. 178. Philostrat. de Vit. Apollon. 
"T'yan. VII. 2. Plutarch. in Alex. c. 55. Arrian. ἀναβασ. 
IV. p. 272. Curt. VIII. 9. Seneca Suas. 1. occidisse 
Alex. dicit Callisthenem ob intempestivos et liberos sales. 
cf. Valer. Max. VII. 2. Theophrastus interitum sodalis 
sui Callisthenis deploravit: scripsit enim Καλλισθένην ἢ 
περὶ πένθους librum, quem etiam citat Alex. Aphrod. de 

Jonsius Script. Hist. Phil. p. 284. a Kustero citatus infra F Anima l. II. REINES. 
v. Μινουκιανός. 

Ὦ φιλοσόφων] φιλοσόφους A.E. 
KAAINAOTMENOI] Vid. Δραστήριον. Plato'Thezet. p. 149. 

Philostorgius 538. 'TOUP. Vid. Bergler. ad Alciphron. 
I.23. Hemsterhus. Lucian. Nigrin. c. 30. 

KAAAINIKOZ] Vid. Schol. Aristoph. Acharn. 1228. 
notata ad Hesych. 

o Μωσηξ] θεᾶς A. B.V.E. 
KAAAIOZ] For. Καλλίας. TOUP. An leg. Καλλῖνος ὃ 

Menag. ad Diogen. Laért. V. 52. HEMST. 
P Ὄνομα κύριον]. καὶ καλλιόπιος ὀνόματα κύρια E.. 
KAAAIIIIOZ] Καλλίππου τέχνη Aristot. Rhet. II. 25. 

l 12. Κάλλιππος ἐποίει τὰ περὶ Δίωνα. REINES. 
q ὃς ἐν Συρακούσαις] Vide Athenzum XI. p. 508. ΚΌΘΤ, 
T Παρὰ τῷ Πλουτάρχῳ] In Dione p. 981. 982. KUST. 
KAAAIPOHN: Kpj»] Sic Photius. Καλλιρόην : κρήνην 

τὴν V. Καλλιρόη: κρήνη A. Addunt edd. ἡ ἐν ᾿Αθήναις, ἥτις 

πρότερον ᾿Ἐννεάκρουνος ἐκαλεῖτο. : Vid. Schol. Platon. p. 251. 
Duker. Thucyd. II. 15. 

KAAAIPOON] Καλλῴρουν A. 
KAAAIZOGENHZ, Azur. ] De hoc Callisthene vide Meur- 

sium. ad Chaleidium p. 34. ubi accuratum scriptorum 
ejus catalogum, quorum quidem apud veteres mentio fit, 
exhibet, KUST. 

5 ἀνεψιαδοῦς] Natus sc. ex ejus consobrina Hero, Plut. 

X Νεάρχῳ] l. Νεόφρωντι. Vid. infr. Νεόφρων. REINES. 
Sed vide Elmsleium ad Argum. Euripid. Med. p. 237. 
ed. sec. Λύσανδρον memorat Schol. Luciani t. I. p. 397. 
ubi vid. Hemsterhus. 

Y αὐτῷ om. A. Mox ζητεῖν E. 
2 ᾿Αλεξάνδρῳ] σὺν ᾿Αλεξάνδρῳ B.V. 
8. Ἦν δὲ εὐφυὴς ἦν δὲ om. A.B. 

Ὁ ὑπὸ φθειρῶν ὑὕπερβλ. καὶ ἐκβρ. τὸν βίον καταστρ. De 
morte Callisthenis hujus vide Plutarchum in Alexandro, 
Arrianum de Exped. Alex. M. lib. IV. p. 272. Justinum 
lib. XV. et Laértium in Aristotele segm. 5. KUST. 

KAAAIXTEIA] Sic vocabatur certamen, quo foemine 
apud Lesbios de forme praestantia contendebant, ut me 
docuit Scholiasta Homeri ad Il. /. 129. cujus verba hec 
sunt: Παρὰ Λεσβίοις ἀγὼν ἄγεται κάλλους γυναικῶν ἐν τῷ τῆς 
Ἥρας τεμένει, λεγόμενος καλλιστεῖα. KUST,  Meursium de 
Festis Gr. p. 177. citat Reinesius, 

€ Τοιγὰρ τῷ] Anthol. Pal. VI. 292. 
d Πριήπῳ] Πριάπῳ A.B.E. Anthol. ms. 

στεῖα 0m. B.E. 
ΚΑΛΛΙΣΦΥ͂ΡΟΣ] Od. €. 333. 
€ πολυμάθειαν] πολυμαθίαν E. et infra πολυμαθίας. 
f Οὗτος γὰρ ἀρχὰς] Heec, et quee sequuntur, deprompta 

sunt ex Athen. lib. I. p. 4. ut a Pearsonio quoque ob- 
servatum esse video. KUST. 

τὰ 8nte καλλι- 
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μάτων πολλῶν καὶ e λόγων συγγεγραμμένων ἄχρι τριῶν 
ἢ τεσσάρων στίχων ἀπαγγέλλων πολυμαθείας δόξαν 

προσεποιεῖτο. 

Καλοκαγαθία: Ἀγαθότης. 
Καλόν : Τὸ τελείως σύμμετρον. 

Καλὸν πρᾶγμα: "Omr καλεῖ, "pog, τὴν ἑαυτοῦ 
TES δὲ τοῦ καλοῦ δ΄: χρείαν b ey érpog ἔχων. 

δίκαιον, ἀνδρεῖον, κόσμιον, ἐπιστημονικόν" ἐν γὰρ 
τοῖσδε τὰς καλὰς πράξεις συντελεῖσθαι. Ἁνάλογον 
δὲ καὶ τοῦ αἰσχροῦ εἴδη M ἄδικον, δειλὸν, à ἄκοσμον, 
ἄφρον. Λέγεται E καλὸν, τὸ ἐπαινετοὺς παρεχόμενον 
τοὺς ἔχοντας ἀγαθὸν ἐπαίνου ἄξιον. ᾿Ἑτέρως δὲ, τὸ 

εὖ πεφυκέναι πρὸς τὸ ἴδιον ἔ ἐργον" καὶ τὸ ἐπικοσμοῦν, 
ὅταν λέγωμεν, μόνον τὸν σοφὸν ἀγαθὸν τ καὶ καλὸν 
εἶναι. Λέγουσι, δὲ μόνον τὸ καλὸν ἀγαθὸν εἶναι. fva 
δὲ τοῦτο ἀρετὴν, καὶ τὸ μετέχον ἀρετῆς. "tOrrep 
ἐστὶν ἴσον τῷ πᾶν ἀγαθὸν 9 καλὸν εἶναι; καὶ τὸ ἰσο- 
δύναμον τὸ καλὸν Ῥτῷ ἀγαθῷ. Δοκεῖ δὲ πάντα τὰ 
ἀγαθὰ i ica εἶναι" καὶ πᾶν ἀγαθὸν ἐπ᾽ ἄκρον αἱρετὸν, 
καὶ μήτε ἄνεσιν μήτε ἐπίτασιν κἐπιδέχεσθαι. Καλὸν 
δέ τέστι καὶ τὸ δ ὄψεως ἢ 0r ἀκοῆς ἡδύ. 

Káaox: Τὸ ξύλον. Τὰ κάλω δὲ, Ἀττικῶς. 
Καλοπόδιον : Σκυτικὸν ἐργαλεῖον. 
Kaaónorz: Ἀπὸ μέρους καλή. 
Κάλλοσ: : Συμμετρία τῶν ὁμοιομερῶν ἐ ἐν ἡμῖν με- 

ρῶν, προσώπου; τραχήλου, χειρῶν, τῶν ἄλλων μερῶν, 

ἃ ὕστερά ἐστι τῶν πρώτων δυνάμεων. Τῷ δὲ αὐτῷ 
λόγῳ δεικνύοιτο à ἂν ἡ ἰσχὺς αἱρετωτέρα τοῦ κάλλους. 
Πρῶτα γὰρ τὰ ὁμοιομερῆ ἐν ἡμῖν, ἐν οἷς ἡ ἰσχὺς, τῶν 
ἀνομοιομερῶν, ἐν οἷς τὸ κάλλος. Ἕκαστον "yap τῶν 
ἀνομοιομερῶν ἐκ τῶν ὁμοιομερῶν σύγκειται" οἷον τὸ 

ὃ λόγων] λόγων πολλῶν Δ. 
KAAON : Τὸ τελείως] Heec sunt verba Laértii lib. VII. 

100. KUST. ubi leg. τέλειον ἀγαθόν. τελέως À. 
KAAON IIPATMA καλεῖ] Hzc leguntur apud Laértium 

lib. VII. 99. KUST. 
h συμμέτρως] σύμμετρον E. 
i Ef, δὲ καλοῦ 9] Hec et que sequuntur usque ad 

ἐπίτασιν ἐπιδέχεσθαι, sunt verba Laértii lib. VII. 100. ut 
Pearsonius quoque observaverat. KUST. 

k καλὸν τὸ] καλὸν καὶ τὸ E. 
l'Erépo; δὲ] δὲ om. A. 
m καὶ καλὸν] καὶ om. B. Laért. τὸ σοφὸν M. Mox ad- 

dunt edd. vett. Λέγουσι δὲ μόνον τὸ καλὸν ἀγαθὸν εἶναι. 
n ὅπερ] $ Laért. 
ὁ εἶναι καλὸν] καλὸν εἶναι A.E. Laért. 
P τῷ ἀγαθῷ----καὶ πᾶν om. V. 
q ἐπιδέχεσθαι] δέχεσθαι E. ἐπιδέχεται M. 
T ἐστι καὶ] καὶ om. B.V.E. 
5 Τὰ KAAQ] τὸν κάλω V. An τὸν κάλων ὃ 
KAAOIIOAION] Vid. not. ad Polluc. X. 141. 
KAAOTIOTZ] Vide supra v. 'Aypíew. KUST. εὐοφθάλ- 

pav; interpretatur Hesych. 
KAAAOZ: Συμμετρία] Heec, et quae sequuntur, descripta 

sunt ex Alexandro Aphrod. in Topica, p. 124. KUST. 
t ὁμοιομερῶν} Scribendum est ἀνομοιομερῶν, uti recte le- 

gitur apud Alex. Aphrod. loco laudato. KUST. 
ἃ οὐ συναιναιρεῖ, δὲ ἀναιρ.] In ms. Paris. A. sic scriptum 

'Tum καὶ τῷ A. 
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A πρόσωπον ἐξ ὁ ὀστῶν καὶ νεύρων καὶ , 9A Διὸ καὶ 
συναναιρεῖται μὲν ἀναιρουμένων, "oU συναναιρεῖ δὲ 
ἀναιρούμιενον. 

Καλὸς καγαθόσ : Λέγεται “κατὰ συναλοιφὴν: 
οὐχὶ καλὸς καὶ ἀγαθός. Καὶ καλὸς, ὁ ἐρώμενος. 

Υ Καὶ ἦν τῷ μὲν ἐραστῇ Σ᾽ Μέλητος ὄνομα" τῷ καλῷ δὲ, Ti- 

μαγόβας: 
Τὸ μὲν καλὸς ἐπὶ τῆς ἐν σώματι ὥρας" τὸ δὲ ArA- 

B oos, ἐπὶ τῆς ἐν ψυχῇ. 
"Ὅτι ἀπὸ συντάξεως ὁ ὀνόματα λγίνεται" καλὸς καὶ 

ἀγαθὸς, καλοκαγαθία" Θεὸς καὶ ἐχθρὸς, OkoEx- 
ePíA. 

Καλοῖ εἴδη τρία; δίκαιον, ἀνδρεῖον, € ἐπιστημωνικόν. 
Καλούμεθ᾽ αὐτάσ : Ἀντὶ τοῦ εἰς δικαστήριον ἄξο- 

μεν. 
KaaofwENÓz TE καὶ ἄκλητος ὁ ΘΕῸΣ IHAPÉ- 

ΣΤΑΙ: Χρησμὸς δοθεὶς Λακεδαιμονίοις. 
Καλόδιον : Σχοινίον. 

KaaáNaaz: Ὅνομα κύριον. 
Καλλωπίζομαι: Δοτικῆ. 

Καλλόπισμα: 

Κάλως: Σχοινίον. 

ἀπάντα iic dd κινεῖν. 

p Τροπικῶς ἀπὸ τοῦ ἱστοῦ * Aéyei. Ἁπλοῦν σε δεῖ τὰ 

ἄρμενα. τουτέστι, πάντα vel, ὗ ὑπὲρ τοῦ περιγενέ- 
σθαι αὐτοῦ. Καὶ κάλωξ, KÁAO, Ἀττικῶς. 8 Api- 

στοφάνης Βατράχοις" 
Μία "μὲν [γάρ] ἔστιν ἀπὸ κάλω καὶ θρανίου. 

ἹᾺπὸ εὐθείας τῆς κάλως. 
Καλῶσ : Ἀντὶ τοῦ εὐσεβῶς καὶ φιλανθρώπως παρὰ 

Θουκυδίδη. 

Καὶ ὁ παροιμία; 

2 Μέλιτος] Μέλητος. | 
"OTI ἀπὸ συντάξεως] Eadem supra post v. Θεὸς ἀπὸ μηχανῆς. 
& γίνεται] γίνονται Α.Ε). Tum οἷον καλὸς E. 
ΚΑΛΟΥ͂ εἴδη τρία] Vide paulo ante v. Καλὸν, ubi rectius 

quatuor, non, ut hic, tres tantum species honesti recen- 
sentur. KUST. 

KAAOTMEOGA ΑΥ̓ΤΟΥΣ] Scribe, Καλούμεθ᾽ αὐτάς. Quo- 
modo recte legitur apud Aristoph. Eccles. 859. unde 
hac verba decerpsit Suidas. Que sequuntur sunt verba 

F Scholiaste, sed que hodie cum multis aliis desiderantur. 
TOUP. Kee) αὐτὰς A.V. κ. αὐτοῦ E. 
KAAOTMENOX TE ΚΑῚ "AKA.] Vide qua diximus su- 

pra v. ἔλκλητος. KUST. 
b δοθεὶς] ἐστι δοθεὶς τοῖς ΕἸ, 

KAAQAION] Aristoph. Vesp. 378. 
καὶ κάλως κάλω ᾿Αττικῶς. 

KAAQNAAZ) Vide supra v. ἔλρατος. KUST. Οαϊοπάαβ 
Naxius cogn. Corvus. Vid. supra, ᾿Αρχίλοχος. REINES. 
Vid. Hemsterhus. ad Vitam Arati post Callimachum 
p- 590. ed. Ernest. p. 331. ed. Blomfield. 

€ παροιμία] 7) παροιμία V. 
d Πάντα κάλων] Apollon. Ep. VIL. πάντα κάλων cefew, 

quod editor minus intellexit. Vide Suid. v. Πάντα x. c. 
Phot. Bibl. p. 1037. Philo II. p. 571. Epigr. in Calli- 
mach. in Anthol. pag. 139. Schol. Aristoph. Eq. 753. 
Schol. "Theocr. VI. 18. TOUP. 

dd κινεῖν om. B.E. 

e λέγεται] λέγει A.V. et sic Schol. Aristoph. Vesp. 753. 

In fine addit V. 

est: οὐ συναναιρεῖται δὲ μὴ ἀναιρουμένων. — Sed altera lectio 
praferenda est : quam et Alex. Aphrodisiensis agnoscit. H ubi ὡς ἐπὶ τοῦ ἱστοῦ λέγει. 
KUST. συναναιρεῖται B.V. 'Tum ἀναιρουμένου Β. ἀναιρου- f κινεῖν} κινῶν B.V.E. pr. 
μένων Ν. ἀναιρούμενα Alex. 

X κατὰ away) Contra Suidam disputat Wesselin- 
gius Diatr. de Judeorum Archont. p. 11. 

y Καὶ ἦν τὸ μὲν ἐραστῇ) Vide infra .v. Μέλιτος. KUST. 
Vid. Μέλητος. 

Mox γενέσθαι A. 
g ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις] Ver. 121. 
h μὲν γὰρ] γὰρ om. A.B.V.E.M. Mox θαρανίου M. 
ΚΑΔΩΣ : 'Avri τοῦ εὐσεβῶς καὶ duX.] Ex Scholiasta 

"Thucydidis ad lib. I. c. s. ut a Porto quoque observatum 
fuit. KUST. 
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Οἷς κόσμος fee τοῦτο δρῶν. 

Τοντέστι, τὸ λῃστεύειν. Οὔτε γὰρ βοῦν ἀροτῆρα 

ἐλεηλάτουν, ἢ ἔκλεπτον νυκτὸς, οὔτε μετὰ φόνων ἐποί- 
ovy τὴν λῃστείαν. 

Καλὰ σε: voiiprit ( 
Καλῶσ: ὑΡοῦτο Κ ἐπὶ παραιτήσει καὶ ἀρνήσει Xpàv- 

ται. Elpykóroc! γὰρ δὴ τοῦ Διονύσου πρὸς Εὐριπίδην, 
Ἐπίθες καὶ σὺ δὴ λιβανωτόν" 

ἐπήγαγε; 
Καλῶς" 

ἕτεροι γάρ εἰσιν, οἷσιν εὔχομαι θεοῖς. 

Διὸ λέγει ὃ Διόνυσος" 
Ἴδιοί τινές WV σοι, κόμμα καινόν. 
D Ei καὶ τὰ λοιπὰ προσέσχε καλῶς τε καὶ εὖ. 

Καλπάζειν : Τὸ ἁβρῶς βαδίζειν. 
Κάλπιςσ : ο'"Ὑδρία. 
'Kaaot: Ρ Ἀριστοφάνης" ; 

Ἔν τοῖσι dolus ἔγραφον! ἌΡΡΕΝ --— 

"]8uoy. € “ἐραστῶν ἦν τὸ "τὰ τῶν ἐρωμένων ὀνόματα γρά- 
$e» € & τοῖς τοίχοις; ἢ δένδροις, ἢ ἢ φύλλοις δένδρων, οὔ- 
τως ὁ AEINA ὅκαλός. 

KAAQZ : Τούτῳ ἐπὶ] Ex Schol. Aristoph. Ran. 914. 
loro] Τοῦτο A.V.E. edd. vett. Mutavit Portus. Vid. 

Elmsleium ad. Schol. Soph. CEd. Tyr. x. 
Κ᾿ Ἐπὶ παραιτήσει καὶ àpvjcei] Eandem vim apud La- 

tinos habet vox benigne, ut patet ex Horatio, apud quem 
lib. I. Epist. VII. aliquis ad ccenam invitatus, et venire 
recusans, respondet benigne. Et. eadem epistola alius 
quidam munus, quod ipsi oblatum fuerat, cum gratiarum 
actione recusans, itidem benigne. respondet: quod et 
ante me- observavit Casaubonus Lect. "Theocr. c. XVI. 
KUST, 
ε Ἰ γὰρ δὴ] δὴ om. A.V; 

m εἰσί] co V. 
- ἢ EPkai τὰ λ.7 In versione stellulis notavit Kusterus, 
ut.sibi non intellecta : vertit. Hemsterhusius, Efsi quod 
ad. cetera recte sane attendit mentemque adhibuit. 

KAAHAZEIN] Plutarch. Alexand. p. 667. ''OUP. Vide 
Salmasium ad Jul. Capitolin. p.245——t. II. p. 1 t. ed. 8vo. 

9 “Ὑδρία] ἱδρύα V. et suprasc. ἤγουν τὸ καρδήριον. 
KAAOI] Καλὸς E. 

Ρ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 144. 

q τοίχοις] τείχοις V. et sic infra. Mox ᾿Αθηναίοις καλὸς F 
A.B.V. ᾿Αθηναῖοι καλὸς Εἰ. 

T τὰ τῶν ἐρωμένων ὀνόματα γράφειν ἐν τοῖς 7.] De hoc 
more veterum notanda sunt verba Eustathii ad Il. ζ΄. 
p. 633. Χρήσιμον δὲ εἰς τὸν παρόντα τόπον καὶ τὸ παλαιὸν ἔθος, 
καθ᾽ ὃ δένδροις ὅδα καὶ πίναξιν ἐνεκόλαπτον οἱ παλαιοὶ τὰ τῶν φι- 
λουμένων ὀνόματα, ὡς εἴ aep ἔρωτες ἢ νύμφαι üpewad τοῦτο ἐποιοῦν" 
οἷον, Ἡ ΔΕΙ͂ΝΑ KAAH; *O ΔΕΙ͂ΝΑ KAAOX. Ὅθεν λαβὼν 

Εὐριπίδης ἔφη τὸ, μὴ ἂν ἀγαθὰς εἰπεῖν τὰς γυναῖκας, οὐδ᾽ εἰ περὶ 
Ξούτου τὴν ἐν Ἴδη γραμμάτων πλήσειέ τις πεύκην. Ἔνθα 6 νοῦς 

μὲν, ὡς οὐκ ἂν εὐλογήσοι τὰ γυναικῶν; οὐδ᾽ εἰ πάντα τὰ ᾿Ἰδαῖα 
δένδρα κατωγραφεῖεν καλὰς εἶναι τὰς γυναῖκας. Ad eundem mo- 

rem referenda sunt verba illa Comici Vesp. 97. Kai νὴ A? 
ἂν ἴδῃ. γέ που γεγραμμένον "Τὸν Πυριλάμπους ἐν θύρᾳ Δῆμον iei». 
Enarrator. ad eum locum : ̓Ἐπέγραφον δὲ οἱ ᾿Αθηναῖοι τὰ 
τῶν καλῶν ὀνόματα οὕτως" Ὃ ΔΕΙΝᾺ KAAOEZ. Ἔγραφον δὲ 
καὶ ἐν τοίχοις, καὶ ἐν θύραις, καὶ ὅπου τύχῃ. Florens Chris- 
tianus in loco. illo Comici interpretando humani quid 
passus est, quoniam putavit, vocem δῆμον ibi significare 
vicum, vel populum, cum sit nomen proprium adolescen- ἢ] ** ad Antigon. 20. Καλχαίνουσα. 
tis formosi, filii Pyrilampis, cujus nomen amatores pari- 
etibus et januis pro more solito passim inscribere sole- 
bant. Hesychius : Δῆμος. Καλὸς Πυριλάμπους Ὡς ἦν οὗτος. 

Δῆμος, ὄνομα κύριον, τὴν ὥραν κάλλιστος. "EÜog δὲ ἦν τοῖς ἐρασ- 
ταῖς ἐπιγράφειν πανταχοῦ τὰ τῶν παίδων ὀνόματα. Hujus 
Demi Pyrilampis filii meminit etiam Athencus lib. IX. 

: : 
A  KaaragN, KaamaQNoz: Πόλις. 
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Kai *Kaar- 
AÓNIOX HOPOMÓS. 

Κάλυκασ: "Σύριγγας, ῥόδα κεκαλυμμένα. 
Κάλυμνοσ : Ὅ ἐν Αὐγύπτῳ σῖτος. Ἀντὶ τοῦ 

Καλύμνιος. Ὃ γὰρ Φιλάδελφος *éxk Καλυδῶνος 
Υμετήγαγε τὸ σπέρμα. 2*9 ᾿Ἀπολλόδωρός φησι λέ- 
γεσθαι KaafaNAz, ὡς καλύβας. 

Καλλίνων : 

& Χθὲς μὲν καὶ πρώην δεδρακότες τοῦ καπηλείου, καὶ Ὁ τοῦ τὰ 
βάθρα € καλλύνειν, καὶ τοὔδαφος d κορεῖν. 

Κάλλυντρα : Κόσμητρα. 
᾿Αντὶ δὲ τοῦ δόρατος κάλλυντρον φέρων, καὶ κόσκινον ἀντὶ ὃ τῆς 

ἀσπίδος, καὶ κόφινον ἀντὶ κράνους, ἐπὶ ὄνου καθήμενος. 

KÁarR : Ἄνθος ῥόδον μεμυκός. 
Kaafnro: Αἰτιατικῆ. 
Καλυψώ: Ὄνομα ἐκύριονν ἡ μὴ ἁπλῆ, καλύπ- 

τουσα Βδὲ τὸ διανοούμενον. ἢ Δολόεσσαν γὰρ λέγει 
αὐτὴν "Ὅμηρος. 

Κάμαξ : Χάραξ, ὀρθὸν ξύλον. 

Οἱ δὲ Πάρθοι ἱστρέφουσιν ὀπίσω τοὺς ἵππους, περὶ τοῖς αὐτῶν 

αὐχέσι τὰς κάμακας ἑλίξαντες. 

Λέγεται θηλυκῶς. 

p- 397. ubi Dalechampius itidem vocem δῆμον non sine 
gravi errore populum Atheniensem interpretatur, cum, ut 
diximus, filium Pyrilampis ibi significet, ut recte monuit 
Casaubonus ad locum illum Athenzi, et post eum Maus- 
sacus ad Harpocrationem v. Πυριλάώμπης. Ceterum ad 
morem illum veterum, de quo diximus, pertinet etiam 
quod de Phidia refertur, eum nempe in digito Jovis 
Olympii inscripsisse Παντάρκης καλός : ut testis est Suidas 
infra v. ραμνουσία. Vide eundem v. Ὁ δεῖνα καλός. KUST. 

5 KAAOZ] καλῶς E. 6$ καλός V. 

t KAATAQONIOX IIOPOMOZ] Vid. Bergler. ad Alciphr. 
El 18. 

u Σύριγγας] Vid. Schol. Homer. Il. σ΄. 401. ῥόδα κεκα- 
λυμμένα om. Photius et Lex. Seg. 
KAATMNOZ: 'O ἐν Αἰγύπτῳ σῖτος] Hoo, et que se- 

quuntur, αὐτολεξεὶ quoque habet Etymologus. KUST. 
X ἐκ Καλυδῶνος] Sic habent omnes editiones. Sed scri- 

bendum est Καλυδνῶν, ut apud Etymologum. KUST. 
Y μετήγαγε] μετήνεγκε τὸ σπέρμα. Νήσους περὶ ἹΚαλυδνάς" 

ἃς δ᾿᾿Απολλόδ. Etymol. Postrema spectant 1]. β΄. 677. ubi 
Schol. Ven. Καλύδνας : ὡς καλάθας ἀνωγνωστέον. : 

2 Ὃ ᾿Απολλόδωρος] ὡς ᾿Απολλόδωρος A.E. ὡς ὃ ᾿Απολ. V. 

Restituendum ὡς ὁ ex Etymol. 
a Χθὲς μὲν καὶ πρώην δεδρακότες τοῦ kam.] Integrum locum 

auctoris, ex quo fragmentum hoc decerptum est, exhibet 
Suidas infra v. Ρουφῖνος. KUST. | Eunap. fr. 30. 

b τοῦ τὰ βάθρα] τούτου βάθρα A.B.V.E.M. Ald. Vulg. 
correctum ex v. 'Poupivoc. 

€ kaXMyeiw] καλλύνων V ἘΣ. 
ἃ κορεῖν] ἤγουν φιλοκαλλεῖν V. suprasc. 
KAAATNTPA] κάλλωτρα B.E. 
e τῆς ἀσπίδος τοῦ ἀσπίδα B.E.M. 
ΚΑΛΥΨΩΊ Eadem fere habet Etymologus. 
f Θεᾶς] κύριον A.V.E. 
g δὲ τὸ] τὸ om. B.E. Post ἢ. gl. delevi KAAXH : Βο- 

τάνη τις, δι’ ἧς ἡ πορφύρα βάπτεται. KAAXAINEIN : Κατὰ 
βάθος μεριμνῶν. Kai KAAXH, 4 πορφύρα. Ὅθεν καὶ ΠΟΡ- 
ΦΥΡΕΙΝ, τὸ μεριμνᾶν, cum A.B.V.E. que leguntur itidem 
in Etymol. M. Ad KaAxalve notat Kusterus: ** KAA- 
* XAINEIN : Κατὰ βάθος μεριμνᾶν] Scholiasta Sophoclis 

᾿Αντὶ τοῦ πορφύρουσα, καὶ 
e τεταραγμένως φριντίζουσα. Κάλχη γὰρ ἐστὶν ὃ κόχλος τῆς 
*€ πορφύρας, ἥτις ἐκ τοῦ βυθοῦ τῆς θαλάσσης ἀνιοῦσα βάπτει τὴν 

ἐξ καλλίστην πορφύραν. KUST." Eurip. Heracl. 40. 'TOUP. 
h Δολόεσσαν γὰρ λέγει αὐτὴν Ὅμηρος] Odyss. η΄. 245. 
i στρέφουσιν] στέφουσιν A.B.V.E.M. 

i1 S 
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Καὶ αὖθις" Α 

ΚΜυρία, καὶ δολιχὰς δεξαμένη κάμακας. 
Οἱ δὲ βάρβαροι δρεπανηφόρῳ κάμακι τὸ σχοινίον, ᾧ εἴχετο ἡ 

LA J 

γαῦς, διακόπτουσι. 

, ^5 " ,ὔ 

Ζήτει καὶ ἐν τῷ ΧΙΛΙΟΣΤΥΣ. 
M , /. ,H ^ 

Καμάρινα καὶ !l'ÉAA πόλεις Σικελίὰς. Καὶ Ka- 
/, 

MAPINATOZ, ὁ πολίτης. 
; », 

Καμαρίνοι : Ὄνομα ἔθνους. 
, 

KawazzuNoz: 'Efwkóy. B 
, 

KawarHPofz: Κεκοπιακότας. 
τῇ Μήπως καματηροὺς καὶ πνευστιῶντας ἀκμῇσι παραδῷ τοῖς 

βαρβάροις. 
΄ι 

Κάμεια : "Ὄνομα πόλεως. 
Ζ 

Καμειραία izxÁz: Βάβριος" 
Μικρὸν δ᾽ ἐπισχὼν ἢ εἶτ᾽ ἔσωθεν ἐκκύψας 
ψαύειν ἔμελλεν ἰσχάδος Καμειραίας. 

, H ki 9"Or ᾿Αναξανδρίδης 6 Ῥόδιος ἐκ Καμείρου ἦν. C 
à € , € ͵ « , 0 δὲ 

Καμηλαύκιον : Ῥωμαίων ἡ λέξις. Ῥηθείη δ᾽ ἂν 
S ^ Ἀν ΤΩΝ - Brig 

καὶ "Ἑλληνίστι παρὰ τὸ καῦμα ἐλαύνειν. 
^ m Κάμηλοσ : Τὸ Ρζῶον.. “ Ἀριστοφάνης" 

Πῶς ἄνευ καμήλου Y Μῆδος ὧν ἐσέπτατο ; 

ἹΕπεὶ διὰ καμήλων ἦλθον οἱ Μῆδοι εἰς τὴν "Ελλάδα. 
"d " ev /, /, 

Kai κΑμηλίτησς βοῦς οὕτω καλούμενος. Κάμιλος 

δὲ, τὸ παχὺ σχοινίον. 
΄, ud , Mx * 7 

Κάμιλλοσ : Ὄνομα κύριον. '"Ὃ Ῥωμαίων στρα- 

k Μυρία, καὶ δολιχὰς} Anthol. Pal. VI. 125. 
1 Γέλλα] Γέλα A.V.E. Sumpta haec ex Scbol. Aristoph. 

Acharn. 606. 
KAMAPINOI] Καμαρίνος E. 
m Μήπως καματηροὺς) Heec verba leguntur apud Arrian. 

Exped. Alexand. lib. V. p. 340. nisi quod nonnulla Sui- 
das pro more immutavit. TOUP. 

KAMEIPAIA] Καμηραία E. et in exemplo. 
n εὖτ᾽ ἔσωθεν ἐκκύψας] Legendum, EIT' ἔσωθεν ἐκκύ- 

Ya; — Paulisper autem moratus, deinde capite exserto 
Gustaturus erat ficus. Camireas. TOUP. Vid. ed. Tyr- 
whitt. p. 40. 

"OTI ᾿Αναξανδρίδης] Supra v. ᾿Αναξανδρίδης. 
KAMHAATKION] Vide Schol. Aristoph. Acharn. 438. 

KUST. Ibi Καμελαύκιον. Vid. Du Cang. Gl. Gr. et Sui- 
cer. 'Thes. Eccl. in v. 

P ἀχθοφόρον ζῶον] ἀχθοφόρον om. A.B.V.E. à F 
« ᾿Αριστοφάνης] Av. 279. 
r Μῆδος] ἤγουν Τοῦρκος V. suprasc. qui mox supra écéz- 

Toro habet ἐπέτασεν. 
KAMIAOZ δὲ, τὸ] Ex Schol. Aristoph. Vesp. 1050. 

Huc spectant verba illa '"Theophylacti ad Matth. XIX. 
Τινὲς δὲ κάμηλον οὐ τὸ ζῶον φασὶν, ἀλλὰ τὸ παχὺ σχοινίον, ᾧ 
χρῶνται οἱ ναῦται πρὸς τὸ ῥίπτειν τὰς ἀγκύρας. Locum hunc 
acceptum refero Pearsonio, qui eum ad marginem δ 
sui notaverat. KUST.  Seqq. om. B.E. 

KAMIPOZ] Vide Etymologum. KUST. Deest gl. B.E. 
KAMNEIN : Ἐπὶ τοῦ ποιεῖν kai épy.] Hec, et quae se- 

quuntur, leguntur etiam apud Etymologum. KUST. 
5 γοσεῖν] καὶ κοπιᾶν addit E. 
t δὲ καὶ] δὲ om. A.B.V.E. 
τι ἀποθανόντων] Jacob. V. 15. Hom. Od. «'. Il. ψ΄. Vid. 

Seld. lib. II. de Synedr. Ebr. c. 7. p. 365. REINES. 
x Εἴδωλα καμόντων] Homerus Odyss. λ΄. 475. KUST. 
Y προσλαβὸν] προσλαβὼν V.M. 
Z γρυθετῶν, κάμνων, παραινῶν] κάμνων, νουθετῶν B. νουθετῶν Η 

καὶ κάμνων νουθετῶν E. 
KAMMONIH : 'H ἐκ μονομεροῦς νίκη] Ex Scholiasta Ho- 

meri ad Il. χ΄. 257. Huc spectant verba Plutarchi in li- 
bello De audiendis Poetis p. 22. ubi καμμονίην apud ZEoles 
significare ait νίκην τὴν ἐξ ἐπιμονῆς καὶ καρτερίας. Vide etiam 
Hesychium et Etymologum. KUST. 
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/ / , M 4A 7 S 
τηγός. Zwei ἐν τῷ ἌΧΙΛΛΕΙΟΣ ETXH. 

, 

KániNoz : 
1 οἷ 4 Ny " Κάμιροσ : "Ὄνομα κύριον. Καὶ ὄνομα πόλεως. 
, M Ll ^ AT . 

KÁwNEIN: "Ez; τοῦ ποιεῖν καὶ ἐργάζεσθαι" καὶ 
S ^ La z X δ " 

ἐπὶ τοῦ "νοσεῖν. Λέγεται ἵκαὶ ἐπὶ τῶν " ἀποθανόν- 
των. 

χΕϊδωλα καμόντων. 
Ν ^N ^ SN 7, , ^ 

ΥΠροσλαβὸν δὲ τὴν ἀπὸ πρόθεσιν, σημαίνει τὸ ἀπει- 
^ A^ $ LJ 3 ^" T 

πεῖν καὶ ἀπαγορεῦσαι καὶ ἀπογνῶναι" οἷον, 
᾿Απέκαμον 1 yovÜezv, κάμνων, παραινῶν. 

F 5 € , 

Kawwouig: Ἢ ἐκ μονομεροῦς νίκη. 
Καμόντων : Τῶν νεκρῶν. 

ἈΕῚ καί σοι βέβριθεν ὑπ᾽ εἰδώλοισι καμόντων 
ὁλκάς. 

7 ^ 

Κάμμοροσ : 'O ταλαίπωρος. 
, , 

KawnawiA: Xopa. 

Κάμπη: 
, 

ΚΑΜΠΙΔΗ͂ΚΤΩΡ : 
7 , /, ^ ἊΡ " ͵ὔ 

Káwmroz δρόμοσ : Δρόμοι τινὲς ἦσαν κάμπιοι, 
, 5^ n " ^ bj » 

οὐκ εὐθεῖς καὶ ἁπλοὶ, ἀλλὰ καμπᾶς ἔχοντες. 
d 

Káumnro : 

Ῥ’Ωιδὰς ἔκαμπτεν, ὁπόσας ὁ Νέρων ἐλύγιζέ τε καὶ ἔστρεφε. 
᾽ὔ " b LI ^ 

KÁmmro σὲ : Αἰτιατικῇ. Ἀντὶ τοῦ μαλακίζω 
ἣν ψυχήν σον p Τὴν ψυχήν σον. 
Καμπέλα τόξα : Ὅμηρος. “Συνέμιξε τὸν κατὰ 

a E? καί σοι βέβριθεν ὑπ᾽ εἰδ.1 Anthol, Pal. VII. 68. 
KAMIIH] Amos IV. 9. Κατέφαγεν ἡ κάμμη. Ubi Vat. 

κάμπη. For. supplend. KZwzz: Βροῦχος. Suidas supra: Βροῦ- 
xo: κάμπη. Procop. p. 334. TOUP. 

KAMIIIAHKTOP] Miseret me Porti, qui voce hac eru- 
carum morsorem vel devoratorem significari putabat, 
quasi ἃ κάμπη et δάκνω; cum dictum sit pro eo, quem 
Latini campidoctorem appellant (unde καμπιδούκτωρ potius 
a Suida dici debuisset:) de cujus vocis significatione 
vide Valesium ad Amm. Marcell. p. 69. KUST. Καπι- 
δίκτωρ V. Vid. Du Cang. v. Καμπιδούκτωρ. 

KAMIIOZ APOMOZ: Δρόμοι τινὲς ἦσαν κάμπ. Scholi- 
asta Aristoph. Pac. 904. Κάμπιος δρόμος, οὐκ εὐθὺς καὶ ἁπλοῦς, 

ἀλλὰ καμπὰς ἔχων. Hinc Suidas sua mutuatus est. KUST. 
Eadem Photius. 

KAMIITO] Κάμπω V. etin ex. ἔκαμπεν, e&t mox ἐλύγιξε. 
Ὁ Ωιδὰς ἔκαμπτεν] Hec sunt verba Philostrati lib. IV. 

de Vita Apollon. c. 13. p. 199. ubi verba fiunt de citha- 
rcedo quodam, qui Romae carmina Neronis mercede can- 
tare solebat. Lege ibi locum integrum. Significat hie 
autem τὸ κάμπτειν in cantandis carminibus vocem varie 
inflectere, et molli quadam modulatione uti, quod facere 
solent illi, qui artis suz& peritiam ostendere volunt. He- 
sychius: Κάμπτειν, τὸ ἐν τῇ ὠδῇ καμπὰς ποιεῖν. Respexit 
Grammaticus ille, uti et Philostratus, ad locum illum 
Aristoph. Nub. 966. Ei δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽, ἢ κάμ- 
ψειέν τινα καμπὴν, Οἵας οἱ νῦν τὰς κατὰ Φρῦνιν, ταύτας τὰς 

δυσκολοκάμπτους, ᾿Επετρίβετο τυπτόμενος πολλὰς, ὡς τὰς Μούσας 

ἀφανίζων. KUST. 
KAMIITO XE] Vid. Boissonad. ad Eunap. p. 459. 
KAMIITAA ΤΌΞΑ. Ὅμηρος] Locus Homeri, ad quem 

nota haec Suide referenda est, exstat Il. $/. 503. ubi 
Poeta inquit : Aqrà δὲ συναίνυτο καμπύλα τόξα Πεπτεότ᾽ 
ἄλλυδις ἄλλα. KUST. Sumpta gl. e Schol. Ven. ad eum 
locum. 

€ Συνέμιξε] Interprete Kustero, vocabulum τόξα pro sa- 
gittis posuit, et tamen epithetum ei tribuit, quod arcui pro- 
prie convenit. Καμπύλα enim, id est, incurva, de arcu pro- 
prie dicitur. — 4t illa, πεπτωκότα δ᾽ ἄλλυδις ἄλλη, non arcui 
sed sagittis conveniunt. Eodem modo chenix et mensura 
dicitur et res mensurata : et cotyle pariter. 
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TOU τόξου ἀλόγον τῷ κατὰ τῶν βελῶν. Καμιγέλα μὲν Α 

τὰ “τόξα; τουτέστιν, ἐπικαμπῆ" ἱπεπτηότα δὲ 
ἄλλυδις ξἄλλη τὰ Bex. "Os χοῖνιξ TÓ μέτρον καὶ 

τὸ μετρούμενον, καὶ κοτύλη ὁμοίως. 
Καμπυλιάζειν : Κάμπτειν καὶ στρέφειν. 
Καννάβη: 
Καναστραῖα : Κοῖλά τινα ἀγγεῖα. 
Καναχηδόν : " Μετὰ κτύπου. 
Κανδάκη: : Ἢ τῶν Αἰθιόπων βασίλισσα. 

ζήτει ἐν τῇ Ἀλεξάνδρου i ἱστορίᾳ. 
Κανδέλα: Παρὰ τὸ καίειν δῆλα. 
Κάνδυλοσ : «βρῶμα διὰ pte καὶ γάλακτος 

σκεναζόμενον" ὡς xal ᾿ΑΒτρτάκη Κἐρύκων βρῶμα. 
!Kai ζήτει ἐν τῷ Ἀκρόδρυα. 

Κάνδυσ : Χιτὸν Περσικός: 

᾿Αποδύσαντες δὲ τὸν κάνδυν, καὶ τὰς ἀναξυρίδας ἐξελκύσαντες, |. 

καὶ τὸν πῖλον marins 

Κάνναις καὶ καλάμαις χρῶνται οἱ Νομάδες eig 
τὴν σκηνοποιΐαν. 

KawEow: Τὸ 
μοίως. 

ΚάνησΣ : Ὃ ψίαθος. Καὶ κλίνεται κάνητος. 

Κανηφόροι: P Φιλόχορός φησιν, ὡς ᾿Εριχθονίου 

βασιλεύοντος πρῶτον κατέστησαν αἱ ἐν ἀξιώματι παρ- 1) 
θένοι φέρειν τὰ κανᾶ τῇ θεῷ, "d οἷς ἐ ἐπέκειτο τὰν 
πρὸς τὴν θυσίαν τοῖς τε. Παναθηναίοις καὶ ταῖς ἄλλαις 

πομπαῖς. 

Καὶ Β 

’ὔ ^ , 

τὰ κανίσκιον. Καὶ KANEION, ὅ- 

ἃ λόγον] λύγον Α. 
€ τόξα] τὰ τόξα V. Schol. Ven. 
f Πεπτωκότα] πεπτηότα A.E. πεπτηγότα V. et ni fallor B. 

πεπτεῶτα Schol. Ven. 
E ἄλλη] ἄλλα E. 
KANAZTPAIA] Vide Hesychium v. Κάναστρον. KUST. 

Καναστρέα V. 
h κατὰ κτύπου] μετὰ κτύπου B.M. Zonaras, μετὰ κτύπων E. 
KANAAKH : Ἡ τῶν Αἰθιόπων βασίλισσα Ejus meminit 

Strabo diversis in locis. KUST. Vid. supr. p. 179 A. 
KANAHAA] Vid. Suiceri Thes. Eccl. in v. 
KANATAOZ: Βρῶμα διὰ μέλιτος καὶ γάλ.] Vocabulum 

hoc Photius in Lexico inedito sic exponit : Κάνδυλος. (Κάν- 
Bvroc) σκευασία ὀψοποιϊκὴ μετὰ γάλακτος καὶ στέατος καὶ μέλιτος. F 
ἔνιοι δὲ διὰ κρέως καὶ ἄρτου καὶ τυροῦ. οὕτως ᾿Αριστοφάνης. Athe- 

neus lib. XII. p. 516 D. idem edulium vocat κάνδαυλον, 
idque ex Hegesippo sic describit: Γίνεσθαι δ᾽ αὐτὸν φησὶν ὃ 
io ertt Ἡγήσιππος ἐξ ἐφθοῦ κρέως, καὶ κνηστοῦ ἄρτου, καὶ 
Φρυγίου τυροῦ, ἀνήθου τε καὶ ζωμοῦ πίονος. Alii cibum hunc 
κόνδυλον appellant, secuti auctoritatem Aristophanis in 
Pac. 122. ubi inter alia et hec leguntur: Κολλύραν μεγά- 
λην, καὶ κόνδυλον ὄψον ἐπ᾽ αὐτῇ. Sed illi mentem Comici 
non sunt assecuti. Is enim, cum κάνδυλον dicere de- 
buisset, preter expectationem κόνδυλον dixit: quod lepi- 
dum genus jocandi Aristophani perquam familiare esse 
constat. Hoc si Florenti Christiano ad dictum locum 
Comici in mentem venisset, haud puto eum diu dubita- 
turum fuisse, utrum edulium hoc κάνδυλος an vero κόνδυλος 
appellatum fuerit. KUST. 

1 ἀβυρτάκη] ἀρυτάκη V. 
k ἐρύκων βρῶμα] Florens Christianus loco laudato scri- 

bendum putat ἐρεικτῶν, i. e. e leguminibus fresis: quod 
non displicet. Nam vulgata lectio ἐρύκων manifeste cor- 
rupta est. KUST. Lege Περσικὸν βρῶμα. Eadem emen- 
datio adhibenda est Etymologo p. 488, 54. HEMST. 

l Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ̓ Ακρόδρυα] Sed ibi legitur κάνδυν, non 
κάνδυλον. Quare existimo verba hec ad sequentia perti- 
nere, et legi debere post vocem ἀφελόντες. KUST. 

KANATZ] Vid. Rochetti Miscell. 'T. I. p. 83. 

ΚΑ 1970 
Káxearos, ᾿Αθηναῖος, κωμικός. Μνημονεύετα: 

τούτου δράματα, Μήδεια, Τηρεὺς, ῬΣυμμαχίαι, Mig- 
pones, "'Aqooves. 

Κάνθαροσ: Παρὰ τὸν κάνθωνα, τουτέστι τὸν 

ὄνον" καὶ παρὰ τὸν T ὀρὸν, τουτέστι τὸ βσπέρμα. 

Φασὶ γὰρ ὅτι ὃ κάνθαρος οὕτω τίκτεται. ᾿Επὰν 
"εὕρῃ ὄ ὄνου κόπρον στρογγύλην, μένει κυλίων τοῖς ποσὶ, 
καὶ ἐν τῷ κυλίειν ἀποσπερμαίνει' καὶ ἐκ τούτου ó 
κάνθαρος τὸ ζῶον γίνεται. "Ole καὶ τὴν ὀνομασίαν 

ἔχει παρὰ τὸν κάνθωνα καὶ τὸν ὀρὸν, τουτέστι, τὸ 
σπέρμα" "κάνθορός τις ὧν. Ἢ παρὰ τὸν θορὸν, ὃ 
δηλοῖ τὸ σπέρμα. Ἧ. ὁ ὑθορὼν περὶ τὸν κάνθωνα" 

ἀντὶ τοῦ, περὶ τὴν κόπρον τοῦ ὄνου. Ἢ Yék τοῦ κάν- 
θωνος “ὀρούων. Κάνϑων δὲ κυρίως ὁ ὄνος. Κάν- 

ΘΑΡῸΣ δὲ τὸ ζῶον, καὶ δόνομα λιμένος ἐν Ὁ ̓ Αθήναις, 
καὶ εἶδος ποτηρίου. 

Ὅτι “κάνθαρος θῆλυς οὐ γίνεται, ἀλλὰ πάντες 

ἄρσενες γεννῶνται. : 
Κανθάρου μελάντεροσ: Παροιμία. Μένανδρος 

Θησαυρῷ. Καὶ, Κανθάρου zoedTEPO:: Ἐπὶ τῶν 
πονηρῶν Kai κακοήθων. 

Κανθήλη: Πόλις. 

Κανθήλιοσ : “Βραδὺς νοῆσαι, ἢ ἀφυὴς, 1?) ὄνος 

μέγας. δ᾽ἸΞενοφῶν λέγει, 

ὍΤΙ ἐν Βαβυλῶνι οἱ φοίνικες οὐ μεῖον ἢ ἢ πλεθριαῖοι τὸ μέγεθος 
γίνονται" ioi δὴ πιεζόμενοι Κ ὑπὸ βάρους ἄνω κυρτοῦνται, ὥσπερ 
ὄνοι; κανθήλιοι. 

T κανίσκιον) κανίσχιον Εἰ. 
ΚΑΝΗΣΊ Apud Etymologum pro κάνης scriptum est 

κάνη. Vide eum v. Κάναθρον. KUST. 
KANHOPOI. Φιλόχορός φησιν, ὡς Ἔριχθ.] Eadem ha- 

bent Harpocratio et Photius in Lexico inedito. KUST. 
Non sunt ezdem cum ἀρρηφόροις. Vid. supr. ἀρρηφορία. 
REINES. Schol. Lucian. D. D. XL. 16. 

ἢ Φιλόχορος] φιλόχωρος E. Photii ms. 
9 ἐφ᾽ οἷς] ἐφ᾽ ᾧ V. pr. cum Photio et Harpocr. ms. Pal. 

'Tum ἀπέκειτο A. 
P Συμμαχίαι] Συμβαχία Porsonus Advers. p. 298. 
ΚΑΝΘΑΡΟΣ παρὰ τὴν] Ex Schol. Aristoph. Pac. 81. 
q τὸν κάνθωνα] τὸ κάνθωνα V. qui mox τὸ ὀρόν. 
r ὀρόν] Lege θορὸν, ut apud Enarratorem Comici. KUST. 
8 σπέρμα) Apost. C. Io. pr. 74. ὃ Κάνθαρος ἄθηλυ ζῶόν 

ἐστι. σπείρει δὲ εἰς τὴν σφαῖραν, ἣν κυλίει etc. Clem. Alex. 

Strom. V. Euseb. Prep. Ev. c. 3. JElian. H. A. IX. 
16. REINES. 

t εὕρῃ] εὕροι E. 
ἃ κάνθορος] ἢ κάνθορος Reines. κάνθαρος V. κάνθωρος A.B.E.. 

M. ἢ παρὰ----σπέρμα om. E. 
X θορὼν περὶ] θορῶν V. omisso περί, πρὸς A. pro περί. 
Y ὃ ek] ὃ om. V. 
2 ὀδρούων} ὀροῦ V. 
ἃ ὄνομα λιμένος) Vide Schol. Aristoph. ad Pac. 144. 

KUST. Vid. Meurs. Eleusin. c. 7. et in de Pop. Att. 
in Πειραιεὺς, et. infr. in. Ναξιουργὴς κάνθαρος.----ὄνομα λιμένος 
Plut. in Phoc. meminit. REINES. 

Β᾿Αθήνῃσι ᾿Αθήναις A.E. 
€ Κάνθαρος θῆλυς] Ex Schol. Aristoph. Pac. 7. KUST. 
d MEAANTEPOZ] MEAANTEPON V. 

e Bats] Similia Schol. Platon. p. 52. 
f ἢ ὄνος μέγας. ᾿Ἐενοφῶν ^.) Schol. Aristoph. Vesp. 170. 
4 Eevpóv] De Instit. Cyri lib. VII. 5, 11. 
h πλεθριαῖο!} πλεθριαῖον B. 
idi δὴ πιεζόμενοι ὑπὸ βάρους ἄνω κυρτ.} Vide que de sensu 

hujus loci erudite disputat Gatakerus Adversar. Miscell. 
lib. I. c. 2. KUST. 

k ὑπὸ] ἀπὸ A.B.V.E. 



1971 K A 

Kai "Πολύβιος" 
Ἔν γὰρ τοῖς ἐπιδεδεμένοις φορτίοις τὰ κανθήλια λαβόντας ἐκ 

τῶν ὄπισθεν, προθέσθαι πρὸ αὐτῶν ἐκέλευσε τοὺς πεζούς. Οὗ γε- 
νομένου, συνέβη παρὰ πάντας χάρακας ἀσφαλέστατον Wi γενέσθαι 
τὸ πρόβλημα. 

Κάνθων : Ὄνος. 
Κανόκιον: : Οὕτω καλεῖται ἡ οἷαδήποτε πραγμα- 

τεία, κἂν πλειόνων τυγχάνῃ πτυχίων, ἢ στίχων, πὴ 
παγινῶν. 

μαζόμενον, ἀπὸ ἀριστερῶν ἐπὶ Ρδεξιὰ ἀναγινωσκόμε- 
νον. ΣΕΛΊΔΙΟΝ δὲ, τὸ ἀπὸ τῶν ἄνωθεν ἀναγινωσκό- 
βένον ἐπὶ τὰ κάτω. 

Κανονίσ: 'Ἐργαλεῖον. 
᾿Επιγράμμασι" 

Καὶ κανονῖδ᾽ ὑπάτην. 

A 

καλλιγραφικόν. 4*Ey 

Κάννος καὶ Bfnais: "Ovipara κύρια' ἀμφότεροι 
δυστυχήσαντες. 

Κανοῖν: Κανίσκιον. Παρὰ τὴν τῶν Διονυσίων 
ἑορτὴν ̓ Αθήνῃσιν αἱ "εὐγενίδες. ἐκανηφόρουν. "Hy δὲ 
ἐκ χρυσοῦ πεποιημένα τὰ κανᾶ, ἐφ᾽ ὧν τὰς ἀπαρχὰς 

πάντων ἐτίθεσαν. βΚανοῖν δὲ ἀπὸ τοῦ tiores. Ἔν 

τῷ κανῷ γὰρ ἐκρύπτετο ἡ μάχαιρα καὶ ταῖς ὁλαῖς 

καὶ τοῖς στέμμασι. τἈρισφοφάνη' 

Κανοῦν δ᾽ X ἔχοντε, καὶ χύτραν, καὶ μυρρίνας, 
suede ζητοῦντες τόπον ἀπῥάγμενα. 

ΥΤὰ πρὸς θυσίαν κομίζουσιν, ἵνα οἰκίσαντες ἐπὶ τὴ 

i δρύσει θύσωσι. Χύτραις. γὰρ ἕδρυον. Οἱ δέ φασιν, 

ὅτι ἀμυντήρια τῶν ὀρνέων ἐβάσταξιν' ἀντὶ ὅπλου μὲν, 

κανοῦν" ἀντὶ δὲ περικεφαλαίας, χύτραν, ἵνα μὴ ἐφιπ- 

τάμενα τὰ ὄρνεα τύπτῃ αὐτούς. Τὰς δὲ μυρρίνας, 

πρὸς τὸ ἀποσοβεῖν. 

KáwaBoz: Ὄνομα κύριον. 
λεὼς. 

"KÁxonos : Ὃ ἐν Αἰγύπτῳ. Ποτὲ, ὡς λόγος, 
Χαλδαῖοι τὸν ἴδιον θεὸν, “ὅπερ ἐστὶ τὸ πῦρ, ἀπο- 

σεμνύνοντες, πανταχοῦ περιέφερον' ὥστε τοῖς θεοῖς 

1 Πολύβιος] Σὺν γὰρ τοῖς scribit Schweighzuserus T.V. 

᾿ M orbisd Sic. Schol. γενήσεσθαι A.V.E. edd. ante p 
Kuster. Mox τὸ om. Schol. Aristoph. 

KANOGQN] Κάνθωνος B.E.M. 

KANONION] Vid. Salmas. ad Vopisc. p. 445. et 447. 
n ἢ παγινῶν] ἤγουν παγινῶν A.V. 
09 τὸν κατὰ] τὸ κατὰ V.E. pr. 
Ρ δεξιὰ] δεξιῶν Α.ΒΨ΄. ἐπιδεξιὸν A.V. infra v. Στίχος. 
4 Ἐν Ἐπιγράμματ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 62. 
ΚΑΝΝΟΣ καὶ BYBAOX. Ὄνομα κύριον] Lege Καῦνος καὶ 

Βύβλις. Ὀνόματα κύρια. De his vide Ovidium Meta- 
morph. lib. IX. qui incestum et infelicem amorem By-G 
blidis erga fratrem suum. Caunum prolixe et eleganter 
describit, KUST. Recta lectio in Καύνιος ἔ ἔρως. HEMST. 
Καῦνος E. Tum Βύβλις B.V.E. Tum ὀνόματα κύρια B.E. 
pro ὄνομα κύριον. 

ΚΑΝΟΈΝ : Κανίσκιον.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 
241. KUST. 

T εὐγενίδες] γυναῖκες addunt B.E. κατὰ τὴν T. A. 6. παρὰ 
τοῖς ᾿Αθηναίοις αἱ εὐγενεῖς παρθένοι Schol. 

$ ΚΑΝΟΥ͂Ν δὲ] Ex Schol. Aristoph. Pac. 948. 
t.e] Lege xaíve», ut apud Etymologum. KUST. 

Et sic Schol. ms. Ven. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Αν. 43. 
X ἔχοντες} ἔχοντε V.E. 
Y Τὰ πρὸς} Σοφοκλῆς τὰ πρὸς A.B.V. ᾿Δριστοφάνης τ. π᾿. M. 

Mox οἰκήσαντες A. V.E.M. Schol. "Tum ἐν τῇ Schol. Ubi 

Deest ᾿Αριστοφάνης A.B.E.M. 

D 

ΚΑ 1972 

"πασῶν τῶν ἐπαρχιῶν συμβεβληκόναι, καὶ τὸν νικῶντα 
ἐκεῖνον παρὰ πάντων νομίζεσθαι θεόν. “Τῶν μὲν οὖν 
ἄλλων ἐπαρχιῶν οἱ θεοὶ ἀπὸ χαλκοῦ, ἢ ἀργύρου, ἢ 

ξύλου, ἢ Ἶ λίθου, ἢ ἄλλης τοιαύτης ὕλης ἐτύγχανον ἱδρυ- 

μένοι" ἡ δὲ τοιαύτη Vix εὐχερῶς. “ὑπὸ τοῦ πυρὸς διε- 
φθείρετο" ὥστε πανταχοῦ τὸ πῦρ ἀναγκαίως νικᾶν. 
Ποῦτο ἀκούσας ὃ “τοῦ ΚΚανώπου i ἱερεὺς, πανοῦργόν τι 
τοιοῦτον ἐνεθυμήθη. "Ὑδρίαι € ἐν τοῖς μέρεσι τῆς Ai- 

Στίχον δὲ, οτὸν κατὰ τὸ κοινὸν ἔθος ὀνο- Β γύπτου εἰώθασι γίνεσθαι ὀστράκιναι, τρήσεις ἔχουσαι 

λεπτὰς συνεχεῖς, ὥστε διὰ τῶν τρήσεων ἐκείνων τὸ 
᾿τεθολωμένον ὕδωρ διυλιζόμενον ἀποδίδοσθαι καθαρώ- 
τατον. "Ex τούτων τῶν ὑδριῶν μίαν λαβὼν Ó: τοῦ 
Κανώπου ἱερεὺς, καὶ τὰς τρήσεις ἐκείνας ἀποφράξας 
κηρῷ, καὶ “διαφόροις ξωγραφήσας χρώμασι, πληρώσας 
ὕδατος ἔ ἐστησεν ὡς θεόν" καὶ ἀποτεμὼν παλαιοῦ ἀγάλ-- 

ματος τὴν κεφαλὴν, ὅπερ ἐλέγετο Μενελάου τινὸς uo 

βερνήτου γεγενῆσθαι, ἐπιμελῶς ἐπιθεὶς, ἥ Ἴρμοσεν αὐτὴν 
τῷ ἀγάλματι. , Παρεγένοντο μετὰ ταῦτα οἱ Χαλ- 
δαῖοι ἀνήφθη τὸ πῦρ, καὶ ὁ κηρὸς, δ οὗ αἱ τρήσεις 
ἐτύγχανον πεφραγμέναι; διελύετο. Τῆς δὲ ὑδρίας 
ἱδρώσης, καὶ τὸ ὕδωρ διὰ τῶν τρήσεων ἐκβαλλούσης, 
ἐσβέννυτο τὸ πῦρ. Οὕτω τε τῇ πανουργίᾳ τοῦ ἱερέως 
ὁ ἐΚάνωπος τῶν Χαλδαίων νικητὴς ἀνεδείχθη" καὶ ἀπὸ 
τότε λοιπὸν ὡς θεὸς ἐτιμᾶτο. 
Ὅτι 8ó "ἑκατὸν σταδίους ἀπέχων Κανώβου, καὶ ὃ 

ἕνα, ἐπίσης οὐκ ἰεἰσὶν ἐν KováBor οὕτω καὶ Κπλέον 
καὶ ἔλαττον ἁμάρτημα ἐπίσης οὐκ εἰσὶν ἐν. τῷ κατορ- 
θοῦν. Ζήτει σαφέστερον ἐν , τῷ Ἀπνπλάκημα. 

Κἄν τὶ σφαλῆτ᾽ ΕΞ ἀξίου ΓΟΥ͂Ν [τοῦς Ξύλου Σ 
m AA ριστοφάνης. Ζήτει ἐν τῷ; Ἀπὸ καλοῦ ξύλου. 

Káz αὐτοῦ: 
Καὶ ὄνομα πό- αὶ KÁoNoz: 

Κάππα ammaofw: Ἀντὶ τοῦ "κακά. 

οΤρία κάππα κάκιστα" 

Καππαδοκία, Κρήτη, καὶ Κιλικία. 
Καππάδοξ : Μόνον τῶν eig Pot διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. 

in seqq. variatur. 
2. Κάνωπος] Ruflinus Hist. Eccl. II. 26. REINES. In- 

dicavit etiam Jablonski Panth. ZEgypt. III. p. 143. Si- 
milia Cedrenus p. 325. ed. Paris. 

ἃ ὕπερ] ὅσπερ E. 
b πασῶν] πᾶσι E.M. 
c ἀπὸ] ὑπὸ A.B.E. 
ἃ τοῦ Κανώπου ἱερεὺς] ἱερεὺς τοῦ Κανώπου A.V. 

e ERN ζωγραφήσας]. διαζωγραφήσας διωφόροις E. 
f Kávonac] Κανώπου τοῦ Ei... ὁ Κάνωπος A.V. 

E ὁ ἑκατὲν σταδίου] Hsc sunt verba Laértii lib. VII. 
120. KUST. 

h ἑκατὸν] f LA V. 
i "yi εἰσὶν A.B.V.E. et sic mox. 
k πλέον----ὁμάρτημα) ὃ πλεῖον καὶ ὁ ἔλαττον pen 

Laért. 
I TOT ETAOT om. A.B.V.E.M. 
m ᾿Αριστοφάνης] Ran. 747. 
D κακὸν] κακὰ A.V.E. 
9 Τρία κάππα κάκιστα. Kammab.] Constantinus Porphy- 

rog. lib. I. Them. 2. Διαβεβόηται δὲ παρὰ πᾶσιν ἐπὶ κακο- 

΄ 

H "eie τὸ τῶν Καππαδόκων γέρος, ὡς καὶ παροιμίαν περὶ αὐτῶν 
ἐξενεχθῆναι τοιαύτην" Τρία κάππα κάκιστα' Καππαδοκία, Κρήτη, 
Κιλικίᾳ. Affert deinde hanc in rem duo Epigrammata 
vetera, E etiam leguntur Anthol. II. 43. KUST. Post 
v. seq. V. 

P o£] & V. Mox μικροῦ γράφεται E. ubi infra om. ἡ 
εὐθεῖα, et paullo post Καππαδόκειον. 
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1973 ΚΑ ΚΑ 1974 
^ 4 /, - Λέγεται δὲ καὶ Kanmaaóxnz ἡ εὐθεῖα. Καὶ Kan-A Κάπηλος : "Ἐν ἀνθ᾽ ἑνός Ῥτινες οἴονται εἶναι: οἷον 

παδόκιον TÉPAZ. 
ΚΑπανῆται: 

, D T7 M E" Κάππαρισ : Εἶδος βοτάνης, ἧς ὁ καρπὸς «ἰατροῖς 
- Y δοκεῖ εἶναι ὀνήσιμος. 

T*O δὲ Ζήνων ὁ 8 Κιτιεὺς ὥμννε κάππαριν, καθάπερ Σωκράτης 
τὸν κύνα. 

L4 s A -“ ΕἾ 
Κάππαρισ : Παρὰ τὸ ἐκ τοῦ κάμπου αἴρεσθαι. 

^ xe , , , 

ΚΑπετωλεῖον τὸ ἱερόν. Καπιτώλιον δέ. 
, ^ 

KánngoEN καὶ ΚΑΠΊΣΤΡΙΟΝ : 

KannaEkfo: Air. 
, ^ ^ 

ΚΑΠΗΛΕΙΑΣῚ Ἑμπορίας. Καὶ ΚΑπηλεῖον. 
C. MM ' "^ u - 4 ^ 

Kannmark9s: "Avr? τοῦ ᾿πανουργικῶς. ᾿Επεὶ 
« , , [2 Ν , 

*oi κάπηλοι Υὀνθυλεύουσι τὸν οἶνον, συμμιγνυντες 
»» , 

αὐτῷ σαπρόν. 

Οἱ κάπηλοι ὑμῶν θολοῦσι τὸν οἶνον. 

, " * ^ 

ἐκ τοῦ παρὰ “Σοφοκλεῖ. E?ezídopos ἐς τὸν πηλόν. 
, , » 

Ὃ μέντοι οἶνος οὐκ ἔστι πηλός. Πόθεν δὲ ἐν τῷ 
/ ge X 6 £z τ ^ Nov 98 5 * καπήλῳ “ὁ οἶνος “ἐγγίνεται ; Kad γὰρ ἕτερόν ἐστιν οἰ- 

, ^ T 

νοπώλης, καὶ ἕτερον ἰκάπηλος. Καθόλου γὰρ τοὺς 
^ ,ὔ 

πωλοῦντάς Ti καπήλους ἔλεγον. ἔξ Ἔστι δὲ καὶ παρὰ 
, 3 ^ 

bh Yópow ἐν ταῖς Ἀκεστρίαις. Ὁ δὲ Αἰσχύλος τὰ 
΄ H ^ 

δόλια πάντα ᾿κάπηλα καλεῖ. 
B Κάπηλα Κ προφέρων τεχνήματα. 

,Καπήρια: Εἶδος πλακοῦντος" τὰ παρ᾽ ἡμῖν ἵκα- 
πύρια. 

ΚΑπιδόσειν μοὶ "Aokü τὸ χρῆμα μάλλον: 
"Ayri τοῦ προσθήκην σχήσειν. 

Καπίστριον : 'H τοῦ ἵππου "φορβεία. Κάποντ 
γὰρ “Ρωμαϊκῶς ἡ κεφαλή; καὶ ἐξ αὐτοῦ καπίστριον. 

Καπιτώλιον : Ὃ "Ῥωμύλος μετὰ τὸ κτίσαι τὸ 
, ^ ^ , b , ^ , y M ^ , 

Καπηλίσ : Παρὰ τὸ κακύνειν τὸν πηλόν. Ynaox C Παλάτιον 96krice καὶ τὸ Καπιτώλιον, ὅ ἐστι κεφαλὴ 
δὲ ὃ οἶνος" ὅθεν καὶ ἄμπελος, οἱονεὶ ἔμπελος οὖσα, ἡ 

ἐν αὐτῇ ἔχουσα τὸν πηλόν. 
Kínnaoz: Μεταβολεὺς, πραγματευτής. 
ἘἸΚάπηλος ἀσπίδων. | 

Ὁ μετάβολος παντὸς πράγματος. 

q ἰατροῖς om. E. 
' r'O δὲ Ζήνων) Hec sunt verba Laértii lib. VII. 32. 
Idem etiam de Zenone refert Athen. lib. IX. p. 370. 
KUST. 

5 Κιττιεὺς) Κιτιεὺς V.E. "Tum ὄμνυε E. 
ΚΑΠΠΑΡΙΣ : Παρὰ 7.] Vide Etymologum. KUST. 
ἴ τοῦ κάμπου) τοῦ om. B.E. Statim delevi KAIIETOX. 

Σορὸς, θήκη, τάφρος. Παρὰ τὸ σκάπτω, σκάπετος, καὶ κάπετος, 
cum A.B.V.E. Eadem fere apud Etymologum et Zona- 
ram. Ad eam v. sic Reinesius : **abrz ῥωγὰς ἔχει κάπετος, 
** praerupta fossa, i. e. in edito et prerupto loco cavata. 
** Posidipp. ap. Athen. X. 414." 

KAHITOAEION] Καπετωλεῖον A.V. In seqq. hunc ordi- 
nem servat V. scil.: Κάππαρις: Κἄπειτα καὶ ἔπειτα : Ka- 
πηλείας: Καπηλικῶς: Κάπηθεν: Καπηλεύω. Statim delevi 
cum mss. KAIIH : Ἡ φάτνη. Παρὰ τὸ κάπτειν, τὸ ἐσθίειν. 
Κάπος δέ ἐστι τὸ πνεῦμα᾽ ἡ ἀπὸ τῶν ἀσθμάτων τῶν ἵππων κα- 
ταπνεομένη. Ἢ παρὰ τὸ ἐσκάφθαι, καὶ κεκοιλάνθαι, quse le- 
guntur rectius apud Etymologum. 

τῆς πόλεως" ἐν ᾧ καὶ Pr) Παλλάδιον ἐπέθετο «λαβὼν 
S X " 
ἀπὸ τῆς πόλεως "Σίλβης. SYarovpwo» δὲ πρότερον 
᾽ ^ v N , 5 " , 

ἐκαλεῖτο" ὕστερον δὲ Καπιτώλιον ἐκ τῆς φανείσης 
, ^ - ᾿ -“ 

ὀρυττομένων τῶν θεμελίων ἐν τῇ yn κεφαλῆς σώματος 

νεοσφαγοῦς. 

Ὁ παρὰ Σοφ.] Locus hic ita legendus et supplendus est: 
Κάπηλοςς "Ev ἀνθ᾽ ἑνός τινες οἴονται €ivau πηλὸν καὶ οἶνον ἐκ τοῦ 
παρὰ Σοφοκλέους" Πολὺς δὲ πηλὸς ἐκ πίθων τυρβάζεται. Ὁ μὲν 
οὖν Σοφοκλῆς εὐεπίφορος &c. Vide Etymologum v. Κάπηλος. 
Portus in loco hoc interpretando ἃ scopo procul aber- 
ravit, adeo ut in ejus versione ne umbra quidem veri 
sensus appareat ; ut lectori patebit, qui interpretationem 
ejus cum nostra comparare voluerit. Hzc cum scrip- 
sissem, incidi in Gatakeri Adversar. Miscell. Posth. c. V. 

E ubi locum hune Suids a viro doctissimo recte emenda- 
tum et expositum esse video. KUST. Male. Supplen- 
dum in Suida, Κάπηλος οἰνοπώλης, t» ἀνθ᾽ ἑνὸς etc. ut patet 
ex Etymolog. HEMST. Vide qua de v. Κάπηλος notavit 
Valckengrius, Adnot. Crit. Nov. Feed. p. 409 seqq. 

Ὁ τινες] τινος B.E. ᾿ 
€ Σοφοκλεῖ] Σοφοκλῆς V. Hinc patet supplendum esse 

ex Etymologo, Σοφοκλεῖ" πολὺς δὲ πηλὸς ἐκ πίθων τυρβάζεται" 
& μὲν οὖν Σοφοκλῆς εὐεπ. 

d οἶνος] ὁ οἶνος Α.Β.Ψ.Ε. 
KAIHHAIKOZ : ᾿Αντὴ] Ex Schol. Aristoph. Plut. 1064. F ε ἐγγίνεται] ἔγκειται Etymol. 
ἃ πανουργικῶς} Sic recte habet Scholiasta Aristophanis. 

In prioribus vero edit. [et B.V.E.] pessime legitur zavz- , 
γυρικῶς. KUST. 

X οἱ κάπηλοι] Seqq. om. V. quie judice Hemsterhusio 
ad Aristoph. Plut. p. 397. sunt interpretatio Tesaiz I. 22. 
ubi nunc in versione Greca, Οἱ κάπηλοί σου μίσγουσι τὸν 
εἶνον ὕδατι. 

Y ὀνθυλεύουσι] Hunc ipsum locum Suide, sed tacito 
ejus nomine, adducit Eustathius ad Il. J/. p. 1329, 13, 
14. ut Portus etiam observavit. KUST. 
KAIHAIZ: Παρὰ τὸ] Depromptus est hic locus ex 

Scholiis ad Aristophanis Plutum 435: sed auctioribus 
iis et haud paulo melioribus, quam quz nunc habemus. 
Deducitur autem vox καπηλὶς sive καπηλὸς, ἀπὸ τοῦ πηλοῦ, 
a vino scilicet vel vendendo, vel corrumpendo, vel ab 
utroque denique. Hesychius: Πηλὸς, οἶνος. Ἴωνες. So- 
phocles apud Etymol. Mag. v. Κάπηλος" Πολὺς δὲ ΠΗΛῸΣ 
ἐκ πίθων τυρβάζεται, TOUP. 

f κάπηλος] καπηλεῖον Etymol. 
£ Ἔστι δὲ----ἀκεστρίαις om. Etymol. 

h Σώφρονι] Σώφρηνον V. 
- 1 KAHHAA] καπηλεία vel καπηλεῖα B.V.E.M. 

Κ προφέρων} Sic libri Suidae cum Etymologo ed. et ms. 
Dorvill. Unus Etymol. ms. Paris. przebet προσφέρων. Ety- 
mol. Gud. προσφέρονται. 

lkazópa] Vid. Du Cang. in v. 
m δοκῶ} Legendum esse δοκεῖ sensus suadet. KUST. 

G pecerptus est hie loeus ex Aristoph. Lysist. 660. ubi 
legitur δοκεῖ, TOUP. 

n φορβιά] φορβεία A.V.E. 
9 ἔκτισε καὶ τὸ Καπιτώλιον) Hoc falsum puto, quoniam 

alii scriptores Capitolium a "Tarquinio exstructum esse 
tradunt. KUST. : 

Ρ τὸ Παλλάδιον λαβὼν ἀπὸ τῆς πόλεως Γλλβης ἀπ. Vide 
Holstenium ad Stephanum v. Δάρδανος. KUST. 

4 λαβὼν] ἐπέθετο λαβὼν A.B.V.E. 
2 Κάπηλος ἀσπίδων] Aristoph. Pac. 446. Ke τις δορυξὸς, ἡ ἢ "" AXBac] σίλβης A.B. V.E.M. Et sic reposui cum Chronic. 

κάπηλος ἀσπίδων. Hunc ipsum locum Comici Suidas in 
mente habuit. KUST. 

ἃ Ὁ μετάβολος)] Hanc lectionem ex mss. Paris. revo- 
cavi. In prioribus enim edit. male legitur εὐμετάβολος. 
KUST. ἡ μεταβολὴ E. 

KAIIHAOZ: Ἕν ἀνθ᾽ ἑνός τινες οἴονται εἶναι" οἷον ἐκ τοῦ 

Alexandrino, s. Paschali, qui p.109. 110. similia cum 
Suida tradit. Edidit quidem "Ἄλβης Du Cangius, sed ex 
edd. Suide. Chronici mss. Σέλβης habere patet ex ejus 
nota et ex Holsten. ad Steph. 

S Σατούρνιον] Σατούρειον A.V. Σατούριον E. ἀπέθετο σατού- 
pov M. 

iM 
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KanfroN: Λύκιος, ἱστορικός. Οὗτος ἔγραψεν A 

t ἹἸσαυρικὰ, βιβλία "ἡ. "Μετάφρασιν τῆς ἐπιτομῆς 
Εὐτροπίου, Ῥωμαϊστὶ ἐπιτεμόντος Λίβιον τὸν "Ρω- 

μαῖον, καὶ περὶ Λυκίας καὶ Παμφυλίας. 

Κάπνη : Ἢ καπνοδόκη. Y Ἀριστοφάνης" 
Τί ποτ᾽ ἄρ' ἡ κάπνη ψυφεῖ; 

Καπνίας olNoz' ὃς γίνεται ἐν "Beveffevrà τῆς 
Ἰταλίας. Καὶ KAnNÍA ἄμπελος, ἡ μέλαινα. 

Καπνίασ: Ποιητὴς; ὁ ó μηδὲν λαμπρὸν γράφων. 

Kanwo? σκιά : "Emi τῶν λίαν ἰσχνῶν. 

ἃ Κοὐκ οἶδ᾽ ἐναίρων νεκρὸν, ἢ καπνοῦ σκιὰν, 
εἴδωλον ἄλλως" οὐ γὰρ ἃ ἄν σθένοντά γε 
εἷλέν με. 

Λέγεται ὃ ὁ καπνὸς καὶ ἀμενηνός. θ Καὶ παροιμία" 

Καπνὸν εἶναι ἡγούμην. 

ἘΠ πὶ τῶν “οὐδαμινῶν καὶ μηδενὸς ἀξίων. 

Καπρίαι : Αἱ ἐντὸς τῶν πτερυγωμάτων τῆς φύ- 

σεως τῶν καμήλων dé 

σιν, ὁπόταν εἰς πόλεμον ἐξίωσιν. 

σιάζουσι. 

Κάπρος : Τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρός. 

Κάπροσς ᾿Ερυμάνϑθιοσ : 

Οὐκέτι γὰρ συνου- 

€ Apvorrec, ἔθνος περὶ τὴν Πυθῶνα ἄδικον, ὃ Ηρακλῆς μετῴκισεν. 

Ὅτε γὰρ τὸν ᾿Ερυμάνθιον κάπρον ἔφερεν, ἐζήτει αὐτοὺς τροφήν᾽ οἱ 

δὲ οὐκ ἔδωκαν. 

Καπρῶντασ : Ὃρμητικῶς ἔχοντας πρὸς συνου- 
σίαν. 

Καπίη : Ὄνομα πόλεως μεγίστης. 

t ἸΙσαυρικὰ, βιβλία 11 Plures Isauricorum libros quam 
octo ἃ Capitone scriptos fuisse discimus ex Stephano 
Byzantio, qui ejus operis librum XV. citat in v. Ψιμάδα. 
Quare Pearsonii conjecturam probo, qui hoc loco pro »/ 
scribendum suspicatur ιη΄, KUST. Sic etiam Reinesius. 

71 £ E. 
x Μετάφρασιν Tüs ἐπιτομῆς Εὐτρ.] Vide quae notavimus 

supra ad v. ᾿Αμύσσειν. KUST. 
KAIINH] 7 κάπνη B.E. Mox cope? A.B.V.E. 
Y ᾿Αριστοφάνης} Vesp. 143. 
KAIINIAZ OINOZ : Ὃς γίνεται ἐν Βενεβ. Ex Schol. Ari- 

stoph. Vesp. 151. 
et Maussacum in Dissertat. Crit. circa finem. KUST. 

2 Βενεβεντῷ] A. in marg. scriptum habet, Βενεβεντὸν Aé- 
quei πνευμάτων βίαν, et paullo post, περὶ καπνιζομιένων ζήτει 
ἐν τῷ Θυμιᾶν. Eadem V. sed post gl. seq. 

KAIINIAZ : Ποιητὴς, ὃ μηδὲν λαμπρ. Optime Photius in 
Lexico inedito: Καπνίας : ̓Ἐκφαντίδης" διὰ τὸ μηδὲν λαμ- 
πρὸν γράφειν. — Ecphantides enim Comicus cognominatus 
fuit Capnias, quod poemata obscura et rancida scriberet. 
Enarrator Comici ad Vesp. 151. Τὸν ὑπεκλψόμενον οἶνόν φασί 
τινες καπνίαν λέγεσθαι. Ἔν δὲ τοῖς περὶ Κρατῖνον διώρισται" ἢ 
τὸ ἀπόθετον, ἢ καὶ παλαιόν. Διὸ ᾿Ἔκφαντί δὴν Καπνίαν καλοῦσιν. 
Hesychius : Καπνίας : ᾿Ἐκφαντίδας ὁ τῆς κωμῳδίας ποιητὴς 

Καπνίας ἐπεκαλεῖτο, διὰ τὸ μηδὲν λαμπρὸν γράφειν. Quare οἵ 
Suidas de Ecphantide Comico hic intelligi debet: vel 
potius nomen ᾿Ἐκφαντίδης, quod negligentia librariorum 
omissum videtur, huic loco restituendum est. "Vide 
Maussacum in Dissert. Crit. circa finem. KUST. 

ἃ Κοὐκ οἶδ᾽ ἐναίρων vec. Sophocl. Philoct. 946. 
b καὶ παροιμία" Καπνὸν εἶναι ἡγ.} Sic locum hunc ex ms. 

Paris. A. emendavi. In prioribus. enim edit. vitiose 
legitur : Kai παρὰ καπνὸν εἶναι ἡγούμην. KUST. παρὰ 

B.E. 
€ οὐδαμινῶν] μηδαμινῶν E... "Tum οὐδενὸς A.E. pro μηδενός. 
KAIIPEAI : Αἱ ἐντὸς τῶν πτερυγωμ.} Vide Aristotelem de 

Histor. Anim. lib. IX. c. 5o. KUST. Hoc notavit Por- 

^ 
ἐπανιστῶσαι σάρκες, ». τέμνου- ; 

K A 1976 

fH δὲ Καπύη “μεταθεμένη πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, τῷ Bip 
συνεπεσπάσατο καὶ τὰς ἄλλας πόλεις. 

Κάρ : Εἰ Ἀριστοφάνης" 

Εἰ δὲ δοῦλός ἐστι καὶ Κὰρ, ὥσπερ ᾿Εξηκεστίδης, 
φυσάτω πάππους map ἡμῖν, καὶ φανοῦνται φράτορες. 

, 

Κάραμβισ : Τόπος τίς. 
Καραδοκεῖ: "Προσδοκᾷ, κατασκοπεῖ. api 

τὸ τῇ κάρᾳ δοκεύειν, ἤ ἤγουν ἐμβλέπειν καὶ ἐπιτηρεῖν 
Β καὶ ἐλπίζειν, ἢ ἢ τὸ τῇ κεφαλῇ προβλέπειν ἐκδεχόμε- 

γον. Μήποτε δὲ τὸ Κκέαρ ἔγκειται. ᾿Τὸ γὰρ 
KAPHBAPEIN, ἤτοι καταβαρεῖσθαι τὴν κεφαλὴν, ἢ 

παραβάλλειν αὐτὴν ἀπὸ μέθης. "" Τινὲς δὲ, ὅτι σύν- 
θετόν ἐστι "τοῦ κάτω κάρα ἐπιφέρειν τὸ καραδοκεῖν. 
Παρατίθενται Δίφιλον λέγοντα" : 

οΤὴν νύκτ᾽ ἐκείνην διεκαρανόμησεν. 

Καραδοκήσοντα : P'Hooboros. 

*O δὲ πέμπει εἰς Δελφοὺς Κάδμον, καραδοκήσοντα τὴν μάχην, 
πεσεῖται. 

KÁpaNos, εἷς τῶν "Ἡρακλειδῶν, στρατολογήσας ἐκ 
τῆς "Ελλάδος, ἦλθεν εἰς Μακεδονίαν “ἄδοξον οὖσαν 
τότε, καὶ ἐβασίλευσε, καὶ διαδοχῇ κέχρηται μέχρι 
Φιλίππου. Ἀμύντας δὲ τὸ Φιλίππου πατὴρ, Εὐρυ- 

δίκην Ἰλλυρίδα γήμας, ἔσχε παῖδας, Ἀλέξανδρον, 

p Περδίκκαν, Φίλιππον" οὺς ἔνιοι καὶ ὑποβεβλῆσθαι 

Doy Εὐρυδίκην φασί. Πολεμήσας δὲ “Θηβαίοις, ὅ ὁμη- 
pov ἔδωκε νέον ὄντα τὸν Φίλιππον' οὗ γενέσθαι Θη- 
βαϊόν τινα "Παμμένην ὄνομα ἐραστὴν, ὥς φασιν. 
"Am ivrov δὲ τελευτήσαντος, Παυσανίας φυγαδευθεὶς 

tus, qui preterea monuit Aristotelem . Καπρία exhibere. 
E Καπρία, A.B.V.E. 

ἃ ἐπανιστῶσαι] ἐπανεστῶσαι B.V.E. 
KAIIPOY] V. addit ζήτει, παρακάτω. 
€ Δρύοπες, ἔθνος Vide supra v. Δρύοπες. KUST. 
KAIIPONTAZ : Ὁρμητ.] Vide Hesych. v. ᾿Αφροδισία ἄ KUST. pun-] y Φροδισία ἄγρα. 

f'H δὲ Καπύη) Fragmentum hoc Polybio tribuit Fulv. 
Ursinus. KUST. Vid. ed. Schweigheeuser. t. V. p. 32. 

£ ᾿Αριστοφάνης) Av. 765. 

KAPAMBIZ] Vide Etymologum. KUST. Κάραβις B. 
Vide etiam Athenaeum lib. I. p. 3r. F V.E. 

hb Προσδοκᾷ : Παρὰ Ἡροδότῳ] Delevi παρὰ Ἡροδότῳ cum 
A.B.V.E. 

ἱ Παρὰ τὸ τῇ κάρᾳ] Confer Etymologum, qui eadem 
pene ἀὐτολεξεὶ habet. KUST.. τὸ om, V. 

Κ κέαρ] Sic habent 2 mss. Paris. itemque Etymologus. 
In prioribus vero edit. [et B.E.] minus recte legitur ἔαρ. 
KUST. 

1 Τὸ δὲ] T yàp A.V. 
m Τινὲς δὲ] Τιμαχί δας δὲ Etymol. 
n τοῦ κάτω) τὸ κάτω. 
Ὁ Τὴν νύκτ᾽ ἐκείνην διεκαρ.] Hoc fragmentum est cor- 

ruptum, nec propter brevitatem integrum habet sensum: 
quod proinde frustra quis illustrare conetur. KUST. 
Diphili senarius nonnihil corruptus est, sed ita tamen ut 
nullo negotio redintegrari possit. Rescribe, Τὴν νύκτ᾽ 
ἐκείνην. διεκαραδοκήσαμεν. Noctem. illam. totam | evpectantes 
transegimus. Ea est vis verbi διακαραδοκεῖν" quod quidem 
rarissimum est. TOUP. Toupio assentiuntur Ruhn- 

p kenius ad Tim. p. 152. et Abresch. ad Cattier. Method. 
Admirab. p. 76. 

P Ἡρόδοτος] Lib. VII. 165. 
q ἄδοξον) ἔνδοξον A.B, V.E.M. 
T ὁ Φιλίππου πατὴρ] ὁ πατὴρ ὃ Φιλίππου. 
85 Παμμένην] Παρμένην B.E. Vid. Wesseling. Diod. Sic. 

XVI. 54. 

Vid. not. ad VII. 168. 



AUTE ; ^ M 4 ὑπ᾽ αὐτοῦ πρότερον, κατελθὼν ἐβιάσατο τοὺς παῖδας, Α πτύσματος. 

καὶ κατέσχε τὴν ἀρχήν. Εὐρυδίκη δὲ Ἀθηναίων 
᾿στρατηγῷ διατρίβοντι περὶ τὴν Μακεδονίαν χρησα- 

συμμάχῳ, τὸν Παυσανίαν ἐκβάλλει. "Ἕως μὲν 

ἦρχον οἱ πρεσβύτεροι, οὐδὲν ἐνεωτερίζετο" oí. 
Eo δὲ ἄρξας δύο καὶ εἴκοσιν ἔτη γεγονὼς, πολ- 

λοὺς κατεστρέφετο βαρβάρους τε καὶ ἼἙλληνας, ἔλαβε 

δὲ καὶ Ἀθηναίων Ἀμφίπολιν, καὶ Θετταλίαν ὑφ᾽ ἑαυ- 
τῷ ἐποιήσατο, καὶ τὰς Χαλκιδικὰς πόλεις δύο καὶ 

τριάκοντα, ὧν ἐπρώτευον ᾿Ολύνθιοι. υὺὋς Ποτίδαιαν 

ἀφελόμενος ᾿Αθηναίους, ἐδωρήσατο [ταύτην αὐτοῖς, 
χἀπατῶν αὐτούς. "Oye δὲ βυηθοὺς ἔπεμψαν Ἄθη- 
vaio ναῦς μ' καὶ Χάρητα στρατηγόν" οὗ ) χειμῶνι 
ἀπολειφθέντος, προδόντων δὲ τὴν “Ὄλυνθον Εὐθυκρά- 
τοὺς καὶ Λασθένους, τὴν μὲν ἀνάστατον ἐποίησε, τὰς 
δὲ δἄλλας πόλεις εἷλεν" ᾿Αθηναῖοι δὲ τοὺς ue 

θέντας πολίτας ἐποιήσαντο. Μεθωναίοις δὲ τοῖς ἐπὶ 
Θράκης πολεμῶν, τὸν ὀφθαλμὸν ἐπηρώθη, " ἈἉστέρος 
τινὸς ὄνομα βαλόντος αὐτὸν βέλει, ἐπιγράψαντός τε 

τῷ βέλει; 

᾿Αστὴρ Φιλίππῳ θανάσιμον “πέμπει βέλος. 

Πρὸς ὃν ἀντιγράψας ἔπεμψε βέλος ὁ Φίλιππος" 
᾿Αγτέρα ΒΝ ΗΘ ἢ ἣν MP», κρεμήσεται. 

Καὶ ὑποσχόμενος εἰρήνην, ἐξήτησε, καὶ λαβὼν ἐκρέ- p 
pacer. Εἷλε δὲ καὶ Κερσοβλέπτην, Θρᾳκῶν βασι- ἢ 
λέα, καὶ φίλον ᾿Αθηναίων, καὶ ᾿Αλόνησον ἔλαβε, καὶ 
ἄλλας πόλεις" “μεθ ἃ ὁ πόλεμος ὁ Φωκικὸς συν- 
ἔστη. : 

Καρανούσθο : Τελειούσθω. 
ΚΑ͂ΡΕΣ : "Ὄνομα “ἔθνους. 
Καρατομεῖται : Ἀποκεφαλίζεται. 
Καρβάσιναι : Εἶδος ὑποδήματος. 
ῬΕπειδὴ ἀπέλειπε τὰ ἀρχαῖα ὑποδήματα, 8 καρβάσινα εἶχον 

ἐκ τῶν ὑεοδάρτων βοῶν. 

Κάρμβων: Κάρβωνος. 

Κάρδαμα: ᾿Ἐπισχετικὰ Βοὔρων τὰ κάρδαμα, καὶ 

t στρατηγῷ] Is Iphicrates fuit, ut constat ex ZEschine 

E ΚΚαρδιαλγίαι : 

ΚΑ 1678 
Kai διὰ τοῦτό aci τοὺς Πέρσας 

χρῆσθαι. k Φυλάττονται γὰρ πολλὰ πτύειν, καὶ οὐ- 

ρεῖν, καὶ ἀπομύττεσθαι. 
Καρδαμίς : Εἶδος λαχάνου. 
Καρδία: Πόλις Θράκης. 

πολῖται. Καὶ ὅ; ὄνομα πελάγους. 

Καρδία: : Ὅτι τὰ ἔνυδρα καρδίαν οὐκ Hye, οὐδὲ 
πνεύμονα. "Oca δὲ πνεύμονα ἔχει, τῇ τραχείᾳ ἀρ- 

M 

Kai KaParaNol, οἱ 

B τηρίᾳ καταψύχεται τὸ ἐντὸς θερμὸν, δι αὐτῆς εἰσιόν- 

τὸς τοῦ ἀέρος. 0i δὲ ἰχθύες διὰ τῶν βραγχίων κα- 

ταψύχουσι τὸ ἐντὸς θερμὸν, συστέλλοντες αὐτὰ, καὶ 

εἰσδεχόμενοι τὸ ὕδωρ, ὥ ὥστε οὐ δέονται πνεύμονος. Καὶ 

ἄλλως οὐδὲ πάνυ δέονται τὰ ἔνυδρα τοῦ εἰσιέναι ἔξωθεν 

τὸ ὑγρὸν ἵνα ἐμψύξῃ" τὸ “γὰρ ὕδωρ αὐτοῖς περικεί- 

μενον αὐτῇ τῇ ἀφῇ τὴν ἔμψυξιν τὰ ἐργάζετα. Ἢ 
, ^ 

Kapbí ia δὲ "πρώτως τῆς “ἐμψύξεως δεῖται" πηγὴ 

1€ γάρ i ἐστι τοῦ ἐμφύτου θερμοῦ τοῖς ζώοις ἡ καρδία" 

διὰ δὲ αὐτὴν καὶ ὃ πνεύμων. Διὰ p οὖν τῆς de- 
πνοῆς ἐμψύχεται ἡ καρδία διὰ δὲ τῆς ἐκπνοὴς τὰ 
Ῥλιγνυώδη περιττώματα ἀποκρίνεται. Ἑπιπολὺ δὲ 
ἀπνευστὶ οὐ δυνάμεθα διαλέγεσθαι, διὰ τὸ δαπανᾶσθαι 
τὸ πνεῦμα τὸ ἐν τῷ θώρακι. Δεόμεθα οὖν πρότερον 
εἰσπνεῦσαι ἄλλο εἰς χορηγίαν τῆς φωνῆς. "Apa δὲ 

^ 

εἰσπνεῖν τε καὶ διαλέγεσθαι ἀδύνατον" ἐπεὶ μηδὲ 
^ La εἰσπνεῖν τε καὶ ἐκπνεῖν" ἐναντία γάρ. Διὰ τοῦτο 

καὶ οἱ τραγῳδοὶ ἐκτείνειν μέλλοντες τὰ μέλη, πολὺ 
πρότερον εἰσπνέουσι πνεῦμα, καὶ οὕτως ἄρχονται φω- 

νεῖν, ἵνα ἐξαρκέσῃ αὐτοῖς “πρὸς τὴν ἐκπνοήν. 

Ὅτι Καρδία τῆς ἀρετῆς ἐστιν ἡ ἐλεημοσύνη. 
Καρδία : Ὅτι οἱ παλαιοὶ τὸν στόμαχον καρδίαν 

ἐκάλουν. "Ἔνθεν καὶ KAPAIOTMÓSX, 
Λῦπαι καρδίας. 

Καρδιουλκία : "Τὰς καρδίας ἕλκειν τῶν θυμά- 

των. 

Καρδιοφέλαξ: : Παρὰ “Ρωμαίοις χάλκωμα σις 
θαμιαῖον πάντη πάντως, ὃ ϑπροσετίθεντο πρὸ τῶν στέρ-- 

φῶν. 'Tum B.V.E. Λύσις ὀνείρου: ἄνθραξι βαίνειν ἐχθρικὴν 
Περὶ Παραπρεσβείας.. HEMST. Adde Wesseling. Diod. p δηλοῖ βλάβην. 
Sic. XVI. 2. 
u*9.— ̓Αθηναίους] Vide Libanium in argumento Olyn- 

thiac. i. KUST. ;— ̓ Αθηναίων A. B.V.E. ubi mox om. ταύ- 
τὴν αὐτοῖς. Forte leg. Οἷς Ποτιδαίαν ἀφελόμενος ᾿Αθηναίων 
ἐδωρήσατο, ἀπ. 

X ἀπατῶν αὐτοὺς) Max. Tyrius Diss. 19, REINES. 
Y χειμῶνι] χειμῶνος V . 
2 «ὄλιν Ὄλυνθον} πόλιν om, A.B.E. 
ἃ ἄλλας] ἄλλας πόλεις Α. 
b ᾿Αστέρος] Vid. Ptol. Heph. «zw. στ, 1I. ap. Phot. e, G 

19o. REINES. Wesseling. Diod. Sic. XVI. 34. 
€ ἐπιπέμπει] πέμπει A.V. 
d μεθ᾽ ἃς μεθ᾽ ἃ ὁ Α. μεθ᾽ ἃς ὁ B.V.E. 
ΚΑΡΑΝΟΥΣΘΩ] Sic habent 2 mss. Paris. itemque Lexi- 

con Photii ineditum, et Hesychius. In prioribus vero 
edit. [et B.E.] legitur καραισάσθω, quod corruptum esse 
non dubito, KUST. 

€ ἔθνους. Addit E. Καὶ Καρία ὄνομα τόπου. 
KAPBATINAI: Εἶδος ὑποδ. Vide Hesychium. Κ 57. 

Καρβάσιναι Α.Β.Ψ.Ε.. pr. 
Ἐπειδὴ ἀπέλειπε βοῶν] Xenophontis IV. [5, 14.] 

de Expedit. Cyri p. 530. ut Pearsonius observavit. KUST. 
Vid, Politiani Misc. c.2. REINES. ἀπέλιπε E, 

g καρβάτιναι αὐτοῖς ἦ ἧσαν πεποιημέναι] καρβάσινα εἶχον A.B. 
V. καρβάδιναι ἦσαν πεποιημέναι E. qui in fine addit Ξενο- 

KAPAAMA] Sumptus locus ex Schol, Aristoph. Thesm. 
616. 

h οὔρων] οὖν B.E. 
οἱ ἢ φασῇ φησὶ E. 

k Φυλάττονται] Seqq. spectare Xenoph. Cyrop. I. 2, 16. 
ex eodem Schol. patet. 

l ἔχει] ἔχουσι V. et sic infra. 
m ἐργάζεται] ἀπεργάζεται V. 
D πρώτως] πρώτη E. 
9 ψύξεως) ἐμψύξεως A.B.V.E. 

P λιγνυώδη περιττώματα] Alexand. Aphrodis. Probl. L. p. 
255, 18. ed. Sylb. Mox δανᾶσθαι M. 

ἃ πρὸς] περὶ B. V.E. 
KAPAIA: Οἱ παλαιοὶ τὸν στόμαχον καρὸ.} Huc faciunt 

verba illa Erotiani: Καρδίαν ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ καὶ τὸ τῆς 
γαστρὸς στόμα, ὃν καὶ στόμαχον κοινῶς καλοῦμεν. Καρδιώττεϊν 
οὖν καὶ  καρδια)νγεῖν λέγεται τὸ μετὰ ναυτίας καὶ ὀδύνης ἀνιᾶσθαι 
τὸν στόμαχον" καὶ καρδιωγμὸς ἐντεῦθεν, ἀντὶ τοῦ ὁ τοῦ στομάχου 

Ἡ δηγμός. ΚΌΒΤ, Ηδιυβῖς Suidas ex Schol. Thucyd. II. 49. 
r Τὰς] τὸ τὰς A. Vid. not. ad Hesych. 

KAPAIOOTAAE: Παρὰ Ῥωμαίοις χάλκωμα σπιθ.] Hic lo- 
cus depromptus est ex Polyb. lib. VI. c. 21. (23.) ubi 
armatura militum Romanorum describitur. KUST. Vid. 
Kuhn. ad Polluc. I. 134. 

5 προσετίθεντο] προετίθεντο A.E. 
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νων. Οἱ δὲ ἀντὶ τούτον ᾿ἁλυσιδωτοὺς χιτῶνας περι- À 

ετίθεντο περὶ τοὺς θώρακας. 
Καρδιωσάμενοσ: : Τῶν θνομένων τοῖς θεοῖς i ἱερείων 

ἀφῃροῦντο τὰς καρδίας, κἂν ὅλα τὰ ἱερεῖα ἔμελλον 

ὁλοκαυτοῦν, καὶ τῇ καλουμένῃ πιμελῇ “καλύψαντες, 

οὕτως. ἐπετίθεσαν τῷ πυρί. Καὶ τοῦτό ἐστι τὸ KAP- 

διωσάμενοσ.- 
KaPAIÓTTEIN : Ty καρδίαν ἀλγεῖν, Σικελιῶται" 

ὃ ἡμεῖς BOTAIMIÁN. Ἀπολλόδωρος, ἐν ἕκτῳ περί 

᾿Επιχάρμου τοὺς Σικελιώτας φησὶ τὸ τὸν στόμαχον 
ἐπιδάκνεσθαι ὑπὸ λιμοῦ καρδιώττειν, “λέγειν, ὅπερ 
βουλιμιᾶν λέγει ΧΞενοφῶν. Καὶ ETKÁPAIA πολλοὶ 

τὰ εὐστόμαχα λέγουσι. 

Κάρδοποσ: H Ὑμάκτρα τοῦ ἀλεύρου. Μαγὶς, 

ἐν ἦ τοὺς ἄρτους ἔματτον. Ἣ σκαφίδιον, ἐν ᾧ ἀνα- 
μάττειν καὶ ἀναφυρᾶν ἔθος τὰ ἄλφιτα. Θηλυκῶς, ἡ *» 
κάρδοπος., "Ἀριστοφάνης. Τὴν κάρδοπον ἀρσενικῶς 

καλεῖς, ὥσπερ Κλεώνυμον. ρσενικῶς καλοῦσί τι- 

veg, *Béoy θηλυκῶς. Γυναικώδης γὰρ ἦν. 
Καρδοῦχοι : Σφενδονῆται ἄριστοι. 
Κάρεῳ: 
Kapüaroz: Τῆς κεφαλῆς. 
Καρηβαρία : Ἢ μέθη. 
Καρηβαρῶν: Τὴν κεφαλὴν P βαρουύμενος ἀπὸ pé p 

θης οἴνου. 
Κάρηνα : Ἀκρόπολις. 
Καρηνός : 'Efwkóv. 
Κάρησ : Κάρητος. 

t ὡλυσιδωτοὺς χιτῶνας) Rescribe ex Polybio, ἁλυσιδωτοὺς 
περιετίθεντο θώρακας. KUST. ἁλυσειδωτοὺς .E. 

KAPAIQTTEIN] Καρδιώττει V. Gl. habet Photius. 
" Aéyeiy] λέγει V.E. 
X Ἐενοφῶν} Anab. IV. 5, 7. 8. πολλοὶ ---λέγουσι om. V. 
Y páxzpa] Schol. Platon. p. 12. 
2 ᾿Αριστοφάνης. TZ» κάρδοπον à Apa] Hic locus intelligi non 

potest nisi inspiciatur ipse Aristoph. Nub. 673. KUST. 
ἃ δέον θηλυκῶς om. A.B.V.E. 
KAPAOTXOI: Σφενδ.} Vide Stephanum Byzantium v. 

Καρδοῦχοι. KUST. Indicare videtur Suidas locum Xeno- 
phontis Exped. Cyri, lib. IV. [2,. 27. 28.] ubi de Carda- 
chis ita. scribit: Οὐδὲν γὰρ ἄλλο εἶχον 2 τόξα καὶ EDENAO- F 
NAX. APIZTOI δὲ τοξόται ἦσαν. εἷλκον δὲ τὰς νευρὰς, 

ὁπότε τοξεύοιεν, πρὸς τὸ κάτω τοῦ τόξου, τῷ ἀριστερῷ ποδὶ προβαί-.. 

γοντες. lta legendus iste locus, quem imperite admodum 
sollicitarunt editores. TOUP. Strabo XVI. 747. REINES. 

KAPEY] Κάρους A. Κάροψ E. In B.V. add. Κᾶρες ὄνομα 

ἔθνους. 

ΚΑΡΗΑΤΟΣ] Il. J/. 44. 
b βαρούμενος) Sic habent mss. Paris. itemque lexicum 

Photii ineditum. In prioribus vero edit. male legitur 
καρούμενος. KUST. 

KAPHNA: "Axpérihac]. Seribendum est Κάρηνα πόλεων. 

᾿Ακροπόλεις. Respexit enim Suidas ad locum illum poétee 
Il. β΄. 117. Ὃς δὴ πολλάων πολίων κατέλυσε κάρηνα. Scholi- 
asta: Κάρηνα. ᾿Ακροπόλεις, "EL οὗ τὰ βασίλεια. KUST. 

KAPHNOZ: Ἐθνικόν] An potius Καρηναῖος. Vide Ste- 
phanum Byzantium v. Καρήνη. KUST. 

KAPHOAPITHX] Scribe Καρηβαρίτης, ut recte supra v. 
᾿Ανθοσμίας. KUST. 

KAPOATENNA] Addit E. πόλις τῆς ᾿Αφρίκης. 
va, A. 

€ Τόπος τίς. Kai om. E. τίς om. V. 
d Καὶ ἡ κεφαλὴ] Eadem leguntur etiam supra v. 'Axapi- 

ai. KUST. 
KAPIAGIAPEIM] Καρισθιαρεὶμ E, Vid. Joseph. A.J. VI. 

1, 4. VII. 4, 2 

Gad 

Κάρθα γέν- Ἡ tilus, qui ex voce Μακρῷ sic suppleri debet: 

K A 

Καρηφαρίτησ: 'O χυδαῖος οἶνος, καὶ μὴ ἀνθοσ- 
μίας. Ζήτει ἐν τῷ ἈἌΝθοσμίας. 

Κάρθαια : Τόπος τίς. 
Καρθάγεννα: 
Καρίᾳ: “Τόπος τίς. 3 Καὶ ἡ κεφαλὴ κατὰ γλῶσ- 

σαν. Ὅθεν καὶ κέρατα. 

ΚΑριαθιαρείμ: Τόπος. ᾿"Εβραϊκὴ δὲ ἡ λέξις. 
Καρίδασ : "On οἸΑπίκιος ὃ “Ρωμαῖος "πολλὰς 

DB μυριάδας à ἀργυρίου δ κατανάλωσεν ἐς τὴν γαστέρα hé, 
Κιντούροις τῆς Γαλατίας πολλὰς καρίδας ἐσθίων. 

Ζήτει ἐν τῷ V ἈπίκιοΣ. 
Καρικάν Μοΐσει: Τὴ θρηνώδει. Δοκοῦσι γὰρ 

οἱ Κᾶρες θρηνῳδοί τινες εἶναι, καὶ ἀλλοτρίους νεκροὺς 
ἐπὶ μισθῷ θρηνεῖν. E ris δὲ ἐξήκουσαν τῇ βαρβάρῳ 

καὶ ἀσαφεῖ: ἐπειδὴ koi. Κᾶρες βαρβαρόφωνοι. Καὶ 
παροιμία,  Kaprkox Αἶνος. 

Καρικὸν ofua: "Emi τῶν ἄσαρκα ἢ ἄβρωτα μέ- 
Ax θυόντων. Οἱ γὰρ Κᾶρες κύνα θύουσιν. [» Ej- 
νάπιος.] 

ΚΑρίνη γυνή: 
Karivos, Κάρου τοῦ βασιλέως υἱὸς, γενόμενος ἐν 

ἐξουσίᾳ καὶ βουλήσεως. κύριος, ἀνέδραμε τηλικοῦτον 
κακὸν Pég τυραννίδα" οὕτω καὶ τοὔνομα τοῖς ἔργοις 
μακρῷ παρῆλθε. οἸ]αίδων “μὲν γάρ Poi γεγονότων 

P ὕβρεις, διὰ τὸ σύνηθες, οὐδὲ ὕβρεις ἐνομίσθησαν, ἀλλ᾽ 

ἦν ἐγκύκλιον αὐτῷ καὶ πρόχειρον τοιαῦτα ἁμαρτάνειν. 
^ δὲ ἐγκλήματά τε ἀνέπλαττε, καὶ ἐδίκαζε τοῖς ἀδι- 

κουμένοις, καὶ τῶν δικαζομένων οὐδεὶς ἐσώζετο" ὅπου 
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€ ᾿Απίκιος ὁ Ρωμαῖος πολλὰς μυριάδας ἀργυρ. Hiec, et quee 
sequuntur, descripta sunt ex Athen. lib. I. p. 7. eadem- 

pg que leguntur supra v. ᾿Απίκιος, et infra v. Κιντούροις. 
KUST. 

f πολλὰς μυριάδας ἀργυρίου] Sic habet ms. Paris. A. At in 
prioribus edit. minus recte legitur μυριάδα ἀργυρίου, KUST. 
πολλὰς Om. B.V.E. 

€ κατηνάλωσεν] κατανάλωσεν A. V.E.M. 
τέρα om. A. 

Κ ἐν Κιντούροις τῆς Γαλατίας] Pessime. Scribe ἐν Μιντούρ- 
ναις τῆς Καμπανίας, ut apud Athenzeum loco laudato legi- 
tur. KUST. 

i'Azáuo] Addunt A.V. "Oz, ἁλιεὺς ἰδὼν ἐν χειμῶνι πολύ- 

πουν, εἶπεν, εἰ μὴ κολυμβήσω, πεινήσω. 
KAPIKHI MOTXHT] Schol. Platon. p. 229. conf. Schol. 

Aristoph. Ran. 1337. . 
k οἱ Κᾶρες BapBapiavo:] Sic Cares vocat Homerus ll. 

β΄. 767. ad quem locum Suidas respexit. KUST. 
1 KAPIKOX AINOX] Hanc lectionem ex mss. Paris. re- 

vocavi. Priores enim edit. habent Καρικὸς οἶνος, quod cor- 
ruptum esse non dubito. KUST. 

m Εὐνάπιος] Hsec vox alieno loco posita est, pertinetque 
articulum sequentem Καρῖνος, quoniam omnia, qua 

Suidas de Carino ibi refert, ex Eunapio sumpta sunt, ut 
in nota sequente monemus. KUST. Εὐνάπιος om. A. Vid. 
Boissonad. ad Eunap. fr. 5. p. 493 

KAPINOZ, Κάρου τοῦ βασιλέως υἱὸς, e] Totum hunc ar- 
ticulum ex Eunapio depromptum esse discimus ex v. 
᾿ἘἘγκύκλιον, et v. Maxpg, ubi fragmenta loci hujus prefixo 
Eunapii nomine leguntur. KUST. 

D ἐς τυραννίδα. Οὕτω καὶ τοὔνομα T.] Locus hic est mu- 

ἐς τυραννίδα, 

ὥστε ἀπέδειξε χρυσὸν τὴν τραγῳδουμένην τυραννίδα. Οὕτω καὶ 
τοὔνομα &c. KUST 

o Hafoy—dpapráves] Infra v. Ὕβρις. 
P οἱ γεγονότων] Probo conjecturam Wolfii, qui legendum 

suspicatur εὖ γεγονότων. KUST. Recepit Boissonad. 

Mox ἐς τὴν γασ- 
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γε πολλῆς οὔσης. Kad P ἀδιηγήτου.. τῆς φθορᾶς, Ἵπαρανη- A 
λίσκοντό τινες τῶν , εὐδαιμόνων, ὥ ὥσπερ: €y κοινοῖς δείπ- 
yoig- ἀλεκτορίδες, € ἐς τὴν Καρίνου "τρυφήν. Μεμνῆ- 
σθαι δὲ τῶν  κατακοπτομένων ἔφασκε, τῶν μὲν βὡὼς οὐκ 
ἐπήνεσαν αὐτοῦ τὸ κάλλος" τῶν 5, tjr; λέγοντα, ὅτε 

μειράκιον, οὐκ ἐθαύμασαν, ὡς ἐβούλετο: υἀπώλ- 
Avvro δέ τινες καὶ γελάσαντες ἐναντίον αὐτοῦ ποτε, 
χκαὶ πάντα ἦν αὐτοῦ βαρύτερα Y διοσημείας, καὶ ἐλύττα 
ἐν μέσοις τοῖς ὑπηκόοις. 

"Οὗτος ὁ ὃ Καρῖνος βασιλεύσας πρᾶγμα μὲν ἐς κοι- 

νὸν ὄφελος “φέρον οὐδὲν εἰργάσατο" τρυφῇ δὲ καὶ ἐκ- 
δεδιητημένῳ βίῳ τὰ καθ᾿ ἑαυτὸν παραδοὺς, παρανά- 
λωμα τῆς τρυφῆς ἐποιεῖτο φόνους οὐδὲν ἠδικηκότων 
ἀνθρώπων, κατά τι προσκεκρουκέναι γομισθέντων αὐτῷ. 
Βαρυνομένων δὲ "πάντων ἐπὶ τῇ πικρᾷ τυραννίδι συν- 
αναμιχθείσῃ γεότητι, καὶ πάντα ἐκμελῶς καὶ δίχα 
λογισμοῦ δ᾿ πράττοντος. 

Καρκάδονα: : Τοῦτο λέγεται Χάροντος δάνειον, 
συναγόμενον “ἐκ τοῦ ὀβολοῦ τοῦ συγκηδευνομένου τοῖς 
τελευτῶσιν" οὐχ, ὡς ἔνιοι πλανώμενοι βοτάνης ὄνομά 
φασιν εἶναι. 

Καρκαίρω : "Hyg. 

TÁPTAPA. 
KarxíNoz, Ἀκραγαντῖνος, τραγικός. Καὶ “Καν- 

κίνος, Θεοδέκτου, ἢ Ξενοκλέους, ᾿Αθηναῖος, τραγικός. 
Δράματα ἐδίδαξεν ρξ΄ ἐνίκησε δὲ α΄. “ἤκμαζε κατὰ 
τὴν ἑκατοστὴν ᾿Ολυμπιάδα, πρὸ τῆς Φιλίππου βασι- 
λείας τοῦ Μακεδόνος. "Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστὶν, 

Ἀχιλλεὺς, “Σεμέλη, ἢ ἢ ἀρχὴ, Sog Ἀθήναιός φησιν ἐν 
Δειπνοσοφισταῖς. ΒΛυσίας" 

Ζήτει ἐν τῷ ΨΑμμοκοσιο- 

4 παρηναλίσκοντο} "ngu A.V. 
r τρυφὴν] τροφὴν V. 
8 $7] ὡς A.V. om. B.E. 
t ὅτ, λέγοντα] ὅτε om. B.E. qui mox τὸ μειράκιον. 
ἃ ἀπώλλυντο] ἀπώλλοντο V. 
X καὶ πάντα͵] Supra v. Διοσημία. 
Y διοσημείας] διοσημίας E. Mox λύττα V. ἡ λύττα E. 
Z Οὗτος ὁ K.] Ex Joanne Antioch. cujus Excerpta Va- 

les. v. p. 834. HEMST. Eundem locum indicavit Tou- 
ius. 

: 8 φέρων] φέρον A.B.V.E. Excerpt. 
b πράττοντος] πραττούσῃ Excerpt. Post h.v. inserit V. 

Κάρθαια : τόπος τις. 
KAPKAAONTA] In Lexico Photii inedito, itemque in 

2 mss. Paris. scriptum est καρκάδονα : quarum lectionum 
utra preferenda sit haud facile dietu est, quoniam de 
voce illa nihil alibi me legisse memini. KUST. Καρκά- 
δονα A.V. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. M. XXI. 
p. 422. Mox x4? V. qui infra om. ὄνομα φασιν εἶναι. 

€ ἐκ τοῦ ὀβολοῦ] De obolo, qui mortuis olim viatici loco ? 
addi solebat, vide supra v. Δανάκη. KUST. 

KAPKINOZ, ᾿Ακραγ. 7?.] De Carcinis vide Meursium in 
Bibliotheca Greca. KUST. Hunc Fazellus Lec. pr. c. 1. 
Rer. Sicul. f. 127. vocat Archinum, fortassis prave: 
addit, sexaginta tragcedias scripsisse. REINES. 

d KAPKINOZ] μαρκῖνος B.E. μακρῖνος V. 
€ ἤκμαζε] ἤκμαζε δὲ E. 
f Σεμέλη] Σεμέλκτα B. Σεμέλητα V. 

ΚΑ 

᾿Ελυμαίνοντο γάρ μου τὸν καρκίνον εἰσφοιτῶσαι, φησὶν, αἱ 
κύνες. 
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Kai ὅταν ὁ σῖτος ῥιζωθῇ κατὰ τῆς γῆς. KEKAPKI- 
νῶσθαϊ φασι. ἱφερεκράτης" 

Ὁπόταν σχολάζῃς Κνῆψον, ἵνα τὰ λήϊα 
espero. 

Λέγεται ΚΑΡΚΊΝΟΣ καὶ πάθος τι συμβαῖνον € ἐν τοῖς 
σώμασιν" ὃ νῦν KAPKÍNGMA λέγεται. Εὐρίσκεται 

Β δὲ πολλάκις καὶ κύριον ὄνομα. 

Καρκίνος λαγῶν αἱρεῖ: "Em τῶν ἀδυνάτων. 
, , 

KarxíNosz, ποιητὴς "ATTik0g. Σκώπτει δέ τις 
, ^v vo 

Καρκίνου παῖ δας οὕτως" 

ῬΌρτυγας Slkeyeréies πῇ γυλιαύχενας ὀρχηστὰς, καλνοφυεῖς, 

σφυράδων ἀ ἀποκνίσμωτα, μηχανοδίφας. Καὶ γὰρ ἔφασχ᾽ ὁ πα- 
TÀp, γαλὴν τῆς ἑσπέρας ἀπάγξαι. 

“Λέγει δὲ ὅ ΟΡΥΥΡΑΣ μὲν, Ρδιὰ τὸ ἐριστικόν' “τοιοῦ- 
τοι γὰρ οἱ ὄρτυγες. Οἰκογενεῖς δὲ, ἀ ἀντὶ τοῦ ἐσκια- 

τραφημένους, à ὡς ἂν εἴποις, ὄρνιθας οἰκογενεῖς. T[*- 

AIATXENAS δὲ, Τουτέστι μακροτραχήλους. Γύλδιος 
γὰρ στ ατιωτικόν ἐστι πλέγμα ἐπίμηκες. Κολοβὸν 
οὖν εἰκὸς εἶναι * αὐτοῖς τὸ ὅλον σῶμα, τὸν δὲ τράχηλον 

μακρὸν, ἢ αὐχένας οὐκ ἔχοντας; καθάπερ ὃ γύλιος" 

t εἰς μικροὺς οὖν καὶ "γογγυλώδεις σκώπτει. ἜἘχό- 
ρευον δὲ οὗτοι τῷ ἡ πατρί. ΝΑΝνοφυεῖς δὲ, ὅτ, NÁN- 

ΝΟΙ λέγονται: οἱ ̓κοχοβὰὶ τῶν ἀνθρώπων. Οἱ δὲ κολοβοὶ 
τῶν ἵππων, γἤ mat. "OrxnuzrAz δὲ, εἰσέφερε γὰρ αὖ- 

τοὺς ὃ πατὴρ ἐν τοῖς δράμασιν ὁ ὀρχουμένους. Σοτρά- 

ΔΩ Ν δὲ À ἀποκνίσματα, ἀντὶ τοῦ ταπεινοὰξ, καὶ pa- 

κρούς. Σφυράδες δέ εἰσι τὰ τῶν "αἰγῶν, καὶ προβά- 

τῶν ἀποπατήματα. Ἢ δὲ σφυρὰς κυάμου ἔχει τὸ 

Obiter tantum inspexisse; qui ideo recte notatur a Stan- 
leio ad ZEschyli Choéph. p. 822. KUST. 

h Λυσίας. ᾿Ἐλυμαίνοντο)] Ex Harpocratione. KUST. 
Seqq. habet Photius. 

i Mie om. B. 

γῆψον] νῖψον, irriga, in Photio sd. ex Valesii ad 
apes emend. 

KAPKINOZ moz7;—7:; om. V. et mox οὕτως. 
l"Opzvyas οἰκογενεῖς] Aristoph. Pac. 788. 
m γλιαύχενας V. 

D Καὶ γὰρ ἔφασχ᾽ ὁ πατὴρ] Locus hic est mutilus, quem 
lector ex Aristophane facile supplere poterit. KUST. 
oU A. 

9 Λέγει δὲ "OPTYTAZ] Hzc, et que sequuntur usque ad 
finem articuli, sunt verba Scholiaste ad modo indicatum 
locum Aristophanis. KUST. 

ib. Kagdise ποιητὴς ἦν" οἰκογενὴς δέ. ἀντὶ τοῦ ἐσκιατραφη- 

μένους ὡς ἂν εἴποις ὄρνιθας οἰκογένεις ὄρτυγας διὰ τὸ ἐριστικόν" 
τοιοῦτοι γὰρ οἱ 0 c V. 

P διὰ τὸ ἐριστικὸν} Vid. infr. Σφυράδες. REINES. 
q Τοιοῦτοι] τοιοῦτον B. 
T γυλιαύχενας} Erasmus leg. γλυκυτραχηλέους, sed Gyrald. 

Dial. 7. Hist. Poet. eum rejicit, REINES. γυλιαύχενας:-τ-- 

μακροτρωχήλους] γυλιαύχενος----μακροτράχηλος V. 
5. αὐτοῖς om. V. Mox μικρὸν M. 
τ Ὡς μικροὺς] eig μικροὺς V. qui mox om. οὖν. Ceterum 

illud ei; non videtur rejiciendum. Schol. Platon. Apol. 
in cod. Clark. [p- 339. ed. Bekker.] σκώπτειν eis σκυτέα. et 

E ὡς ᾿Αθήναιος] Locus Athenzi, quem Suidas respexit, gp [p- 331-] ἀποσκώπτει εἰς συκοφάντην, εἰς αὐχμηρὸν καὶ πένητα. 
exstat Dipnosoph. lib. XIII. p. 559. sed ubi Athenzus 
non dicit, fabulam, cui Semele nomen erat, appellatam 
etiam fuisse ᾿Αρχή ; sed verba ejus hec sunt: Καρκίνος δὲ 
ὁ Τραγικὸς ἐν Σεμέλῃ, 5 ἧς ἀρχὴ, Q γύκτες, φησί. ij. e. Carcinus 

vero Tragicus in Semele, cujus (ἀρχὴ) initium. est, O noc- 
tes, inquit. Hinc ergo patet, Suidam verba Athenewi 

Infra v. Κατατιλῷ, τοῦτο εἰς Κινησίαν ἀποσκώπτει. v. Λέπρεος, 
᾿Εκωμῳδεῖτο δὲ εἰς μαλακίαν. 

τὶ γογγυλώδεις] στρογγυλώδεις! E. 
X πατρὶ] πανὶ A.E.M. 
Y ὅννοι] tv A. V.E.. obv M. 
2 αἰγῶν] avev E. 
i1 U 

ivi. Schol. 
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μέγεθος. “Ταύταις οὖν ἀπεικάζει αὐτούς" μᾶλλον δὲ A διότι αὐτὸν Καίσαρι διέβαλεν. "Ἔγραψε δὲ " Ἄναγρα- 
ϑῸᾺΝ , , ^ ^ , , 5 v V r$ 

οὐδὲ ταύταις, ἀλλὰ τοῖς ἁποκνίσμασιν αὑτῶν καὶ ἀπο- 
^ 

τμήμασιν. Ἐὐτελίζει οὖν αὐτοὺς διὰ τὸ βραχύ. Ἢ 
" " ^ ΕΝ 

γὰρ τοῦ μικροῦ μερὶς μικρὰ, ἢ οὐδὲν ἂν εἴη. Μηχα- 
, ^ , m" 

ΝΟΔΙΦΑΣ δὲ, ἀπὸ μέρους. “Ξενοκλῆς γὰρ ὁ Καρκίνου 
"M ^ V “ 

δοκεῖ μηχανὰς καὶ τερατείας εἰσάγειν ἐν τοῖς δράμα- 
^ civ ὃν Πλάτων AoAEKAMÉXANÓN φησιν. Ἢ ἐπειδὴ 
/, € ^ bj ΔΝ pM ^ 

πολλάκις ὡς τραγῳδοὶ μηχανικὰ εἰσέφερον, ἡνίκα θεοὺς 
, “ 3 ΄ ^ v 
εμίμουντοὸ ἀνερχομένους Ἢ κατερχομένους ἐκ του οὐ- Β 

ρανοῦ. Ὃ πατὴρ δὲ δρᾶμα ἐποίησε Μύας. Παρὰ 

προσδοκίαν, τουτέστι, μετὰ μόχθου. Τ' λὲν δὲ εἶπεν 
ἀπάτβαι, διότι αἱ γαλαῖ νυκτὸς πνίγουσι τοὺς μύας. 

Κ / / ? H c " 
ΑΡΚΙΝΟΥ ΠΟΙΗ͂ΜΑΤΑ : Μένανδρος “Ψευδηρακλεῖ. 

*'A M L2 3 4 Ρ ^ l4 4 / 

vri τοῦ αἰνιγματώδη. 'O γὰρ Καρκίνος 'Ορέστην 
ἀὑπὸ Ἰλίου ἀναγκαζόμιενον ὁμολογῆσαι ὅτι ἐμητροκτό- 

vice», ἐποίησε δὲ αἰνιγμάτων. ἀποκρινόμενον. 
Κάρμηλοσ : ̓Τὸ ὅρος. Kai Καρμήλιον, ὄρος. 

, , v / 

ΚΑΡΜΗΤΙΣ : Πόλις οὕτω καλουμένη. 
Καρνεάδης, Λίβυς, ἀπὸ Κυρήνης, υἱὸς Φιλοκώμου, 

φιλόσοφος, ἀφ᾽ οὗπερ ἡ νέα 8 Ἀκαδημία ἤρξατο. Φασὶ 
δὲ τελευτήσαντος αὐτοῦ τὴν σελήνην ἰἐκλιπεῖν, καὶ 
τὸν ἥλιον ἀμυδρὸν γενέσθαι. 

ΚΑΡΝΕΑ͂ΔΗΣ ἕτερος, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, * μαθη- 
τὴς Ἀναξαγόρου. Ἷ 

D 
Κάστωρ, "Ρόδιος, ἢ ὥς τινες, Γαλάτης" ὡς δὲ ZA- 

λοι ἐπλανήθησαν, Μασσαλιώτης, ῥήτωρ ὃς ἐκλήθη 
᾿Φ,λορώμαιος. Γήμας δὲ οὗτος τ Δηϊοτάρου τοῦ συγ- 

κλητικοῦ θυγατέρα, ἀνῃρέθη ὑπ᾽ αὐτοῦ ἅμα τῇ γαμετῇ, 

ἃ Ξενοκλῆς γὰρ ὃ ἹΚαρκίνος] Scribe ex Scholiasta Ξενοκλ. 
γὰρ ὃ Καρκίνου. KUST. Sic Α. γὰρ φησὶ Καρκίνου V. 

φὴν Βαβυλῶνος καὶ τῶν θαλασσοκρατησάντων ἐν βί- 
βλίοις δύο, οΧρονικὰ ἀγνοήματα, καὶ ἹΠερὶ ἐπιχειρη- 
μάτων ἐν βιβλίοις ε΄, ἸΠερὶ πειθοῦς β΄, Περὶ τοῦ Neí- 
λου, 'Τέχνην ῥητορικὴν, καὶ ἕτερα. 

ΚΑΡΝΕΙΩ͂ΝΟΣ : ι 
Κάρνιος : Ρ Ἀπόλλωνος. 
Κάρνια : Ἀπόλλωνος ἑορτὴ παρὰ Λακεδαιμονίοις. 
Καρρόθεν : Ἀπὸ τοῦ κρείττονος. 
Καρρόον : Κατὰ τὸ ῥεῦμα. 
Kíroz: Ἢ ἐξ οἰνοποσίας ἐγγινομένη μέθη, καὶ 

παραφορά. A 
Karaeriz: ἹΒαρυνθείς τῇ κεφαλῇ. 
T'O δὲ Δαβὶδ βάλλει ἐπὶ τὸν Γολιὰθ εἰς τὸ μέτωπον, καὶ δι- 

ἦλθεν ἕως τοῦ ἐγκεφάλου" 5 ὡς εὐθὺς καρωθέντα πεσεῖν ἐπὶ τὴν 
ὄψιν. 

bi , 

C καὶ ἱκεκαρωμένος. 

Ὁ δὲ τὴν καρδίαν ὃ ταῖς τιμαῖς ἤδη κεκαρωμένος παρέδωκεν ἕαυ- 
τὸν εἰς τὴν δδόν. 

7 ^ , ^ 

Κάρρων : Δωριστὶ ὁ κρείττων. Καὶ Καρρόθεν, 
M Ld , Ν , ^ 

ἀπὸ τοῦ κρείττονος. Δαμάσκιος γὰρ λέγει περὶ 'ἴσι- 
, 

δώρου" 
Ὥιμην αὐτὸν κεκραγένωι καταβάντα elg γένεσιν, ἐγὼ δὲ kappó- 

θεν ἐνθάδε ἀφικόμην. 
, , 

Καρπαλίμωσ : Ταχέως. 
, ^ 

KarnaziNoi: Κορτῖναι. 
v -“ 

Καρπαία : Εἶδος ὀρχήσεως. “Οὕτω ᾿Ξενοφῶν ἐν 
“4 ΄ , δὲ Ar 78 y / 

τὴ Ἀναβάσει. Λέγει δὲ καὶ τὸ eiüog ἡ ταύὕτης. 

A.E. cum lacuna. om. item B.V. καὶ tantum habet D. 
O Χρονικὰ ἀγνοήματα] Vid. Jos. Scaliger. animadv. Eu- 

b Παρὰ προσδοκίαν' τουτέστι μετὰ μόχθου] Supple ex E seb. p. 18. a. 56. b. HEMST. Adde Heynii ind. scripto- 
Scholiasta Aristophanis : Παρὰ προσδυκίαν᾽ τουτέστιν, ὃ μετὰ 
μόχθου συνεγράψατο. KUST. 

KAPKINOY IIOIHMATA] De hoc Carcino vide Harpo- 
crationem. KUST. 

€ Ψευδηρακλεῖ] ψευδηρακλῆς Εἰ. 
ἃ ὑπὸ Ἰλίου] Redeat syllaba quam sciolus superfluam 

censuit, ὑπὸ μὲν 'IAív. Corrigo ὑπὸ Μενελάου. Hunc 
Oresti consensum facit et Euripid. in Oreste. Huc opi- 
nor spectare fragmentum quod in Carcino praebet Har- 

rum ab Apollodoro laudatorum t. II. p. 353. 
ΚΑΡΝΙΟΣΊ Κάρνειος l. Καρνεῖος Apollo. Vid. Gyrald. 

Schol. 'Theocriti, V. 83. ἀπὸ Κάρνου τοῦ μάντεως. ---᾿ Ἀπόλλων 
λοιμὸν ἐνέβαλεν. REINES. 

P ᾿Απόλλων] ᾿Απόλλωνος A.B.V.E. Seq. gl. om. B.E. 
KAPNIA] In πανσελήνῳ mensis primi, qui Κάρνειος, cele- 

brabantur. Eurip. Ale. 450. Σπάρτᾳ κυκλὰς ἁνίκα Kap- 
γείου--τ--σελάνας. Scal. l. i. de Em. Temp. REINES. 

KAPPOOGEN. ᾿Απὸ κρείττονος] Damascius in Vita Isidori 
pocratio, No) κεῖνος ἐξέστηκεν. In tragoediis ejus non F apud Suidam v. Κάρρων. ᾿Ὥμην αὐτὸν κεκραγέναι καταβάντα 

memoratur Orestes. VALCK. ὑπὸ Μενελάου item Hem- 
sterhusius. ἀπὸ A.B.V.E.M. Photii ms. 'Tum 71v Pho- 
tius. ᾿Απόλλωνος emend. Dobreus in Addend. p. 7 to. 

f Τὸ ὅρος om. E. qui mox Kagpz^. Infra τὸ ante ὅρος om. 

KAPNEAAHEZ Λίβυς] Imagini ejus marmore: ap. Fulv. 
Ursin. inser. Καρνεάδης Φυλοκώμου Κυρηναῖος. REINES. 

£ ἤρξατο ᾿Ακαδημίᾳ] ᾿Ακαδημία ἤρξατο A.V. 
h τελευτήσαντος) Diogen. Laért. IV. 64. et Menag. 

HEMST. V. in. marg. habet ψεῦδος. 
i ἐκλιπεῖν] ἐκλείπειν V. 
k μαθητὴς ᾿Αναξ. Dubium hoc: vixit enim hic Car- 

neades cum Aristotele, nisi intelligas Anaxagoram rheto- 
rem Isocrateum, Laért. II. Anaxag. ad extr. REINES. 

KAZTOP, Ῥόδιος] De eo vide Meursium in Bibliotheca 
Greca. KUST. Repetit ἢ. gl. infra Suidas in sua serie. 

1 Φιλορώμαιος] φιλορρώμαιος A. 
T Δηϊοτάρου)] Auerápyov V. 

εἰς γένεσιν, ἐγὼ δὲ KAPPOGEN ἐνθάδε ἀφικόμην. Ααἀ hunc 
locum respexit Suidas. TOUP. τοῦ κρείττονος A.B.V.E. 

KAPPOON] Il. μ΄. 33. 
4 Βαρυνθεὶς] βαρηθεὶς B.V. Tum τὴν κεφαλὴν E. 
τ Ὁ δὲ Δαβὶδ βάλλει----ἐπὶ τὴν ὕψιν] Haec sunt verba Jo- 

sephi Antiq. Jud. VI. c. 11. KUST. c. 9, 5. 
8 ὡς εὐθὺς] ὥστε εὐθέως E. 
t ΚΕΚΑΡΩΜΕΝΟΣ]) καρωμένος V. 
ἃ ταῖς τιμαῖς] Puto legendum ταῖς λύπαις. KUST. F.i- 

μωρίαις. Sed vide Hesych. v. Τιμή. Jamblich. ap. Phot. 
p.237. μέλιτι καρωθέντες. Quare reddo, honoribus obce- 
catus, sopitus. Vid. v. Μυριελικτός. ΤῸ ΠΡ, | ubi h. 1. Eu- 
napio assignat. Inde recepit Boissonad. Fr. 34. 

KAPPON] Hoeschel. ad Photii Bibl. pag. 371, 30, 
HEMST. 

KAPIIAXINOI: Keopziva;] Portus locum hunc frustra 
sollicitat. Καρπασινοὶ enim dictum est pro καρβασινοὶ, a 
carbasus. Kepriva: vero significat coréinas sive aulea : qua 

D ᾿Αναγραφὴν Βαβυλῶνος καὶ τῶν θαλασσοκρατησάντων} Sic kj voce, licet Latina, recentiores Greci etiam usi sunt. 
locum hunc ex ms. Paris. B. supplevi, qui in prioribus 
edit. ita legitur: ᾿Αναγραφὴν τῶν θαλασσοκρ. omissis dua- 
bus illis vocibus Βαβυλῶνος καί. In mss. Paris. A. et C. 
vox Βαβυλῶνος quidem desideratur, at lacuna post ἀναγρω- 
φὴν relicta est, certo indicio, excidisse ibi vocem aliquam, 
quam ms. B. recte retinuit. KUST. Βαβυλῶνος καὶ om, 

KUST. 
X Οὕτω Ξενοφῶν ἐν τῇ "AvaBáce] Lib. VI. p. 371. ut 

Portus observavit. Vide etiam Athen. lib. I. p. 15. qui 
idem genus saltationis verbis Xenophontis describit. 
KUST. VI. 1. (V. 9, 7. Schneid.] 

Y ταύτης] αὐτῆς E. 
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Karnízorziw: Ποτίζουσιν, εὔκαρπα ποιοῦσι. A Καρτερία: Ἢ ἐπιστήμη, ἢ ἕξις ὧν ἐμμενετέον, 
Κάρπιμοσ τόποσ : καὶ μὴ. καὶ οὐδετέρων. 
Καρπόσ: Ἢ ἐπικαρπία" καὶ τὸ μέρος τῶν χειρῶν. KarrEPÓóz: !Kaió δυνάμενός τινος κρατεῖν. 

Δύο γὰρ σημαίνει. 1 Ὁ δὲ ἐδύνατο καρτερὸς εἶναι τῆς πόλεως, ἀλλ᾽ ἐνέδωκε ταύτην 
- Karnoz καὶ περικάρπιον διαφέρει. "Karnoxs τῷ βασιλεῖ. 

i . τὶ 
μὲν γάρ ἐστι κυρίως αἱ ᾿κεγχραμίδες τοῦ σύκου, καὶ Καὶ αὖθις" 
τῶν ἐλαιῶν οἱ πυρῆνες" Ὁ ΠΕΡΙΚΑΡρΠΙΟΝ δὲ, τὸ περικε- Τήν τε πόλιν καὶ τὴν χώραν, ἧς τινος οἱ m Νισιβηνοὶ kaprepot 

χυμένον τούτοις ὑγρὸν μετὰ τοῦ περιέχοντος αὐτὸ δέρ- εἰσ' noon 
ματος. Β Και αὖθις" 

Karnot δίκη : Τῷ βλάψαντι καρποὺς δίκας ἐπε- Καὶ αὐτὸς ἐγὼ, ἐν ᾧ πἔτι ᾿Αρμενίας καρτερὸς ἦν. 
τίθουν. Καὶ μάχης καρτερᾶς διωγενομένης, 0 φθείρεται πᾶσα ἡ στρατιὰ 

LE , 

Kapmo? δίκη: “Οἱ γῆς ἀμφισβητοῦντες ὡς τῷ Αντιόχφ. 
» " λ AT ἃ , 

προσηκούσης αὐτοῖς, λαγχάνουσι τοῖς διακρατοῦσιν' Πρὸς Ῥδοτικὴν ἡ σύνταξις. 
εἶτα ἑλόντες, λαγχάνουσι καὶ “περὶ ἐπικαρπίας. Καρτερόσ : Ὃ ἐγκρατής. 
Τοῦτο καρποῦ δίκη καλεῖται. Καὶ “Λυσίας ἐν τῷ Ὅπερ οὐκ ἦν νόμιμον δρᾶσθαι ἐν γῇ, ἧς τινος Ῥωμαῖοι ἐκ πα- 
κατὰ Δημοσθένους ἐπιτροπῆς" à n ve ; 

Ei γάρ τι ἐγκαλεῖς τῷδε τῷ μειρακίῳ, καὶ τῶν σῶν τι ἔχει, δί- Avri τοῦ Κὺρ Mole, €9iKP odd 
κασαι αὐτῷ κατὰ τοὺς νόμους" el μὲν χωρίου ἀμφισβητεῖς, καρ- ΚΑρτερῶ: Δοτικῇ. 
ποῦ" εἰ δὲ οἰκίας, ἐνοικίου᾽" ὥσπερ νῦν [οὗτός σοι ἐπιτροπῆς δικά- ΚΑρτερώνυχασ: ἸΙσχυροὺς ὄνυχας ἔχοντας. 
ζεται. : KarrEPÓTATOz: 

ΚΑρποῦμαι: Αὐτιατικῇ. Καρίᾳ: Τὸ δένδρον. Κάρυα δὲ, ó καρπός. 

Karrnosopó: Δοτικῇ. ᾿ Καρυάνδα: Πόλεις Καρίας. 

Κάρπομα : Θυσία, προσφορά. Καρυκείων : 1 Ἀρτύων, ἡδύνων. 
, ZZ Lj “ 

Καρσίοσ : Πλαγίως, καὶ ÉrkAPxÍOx. Καρυκεία: Ἢ ᾿ἡδύτη ς τῶν ζωμῶν. 
, E" , ^ 

Kápra : ἕλίαν, ἢ μεγάλως. Καρέκη : "Ἔδεσμα ἐκ πολλῶν συγκείμενον" βρῶ- 
5 σ ^ » » , 

Ληΐζεται γὰρ ἡ Κολχὶς κάρτα κομιδῆ, kal ἄσχετον ἦν τὸκα- [MX Λύδιον ἐξ αἵματος, καὶ ἄλλων ἐδεσμάτων" ἀφ 

D 

κόν. "Exjfpeve γὰρ τοῦ στρατηγήσαντος. οὗ καὶ τὸ συνταράττειν τι καὶ ἀναδεύειν KAPTKETEIN 
Κάρτα ἐπαφρόδιτοσ : φασί. Καὶ "ΚΑρΥκοποιεῖν, τὸ κοσμεῖν ποικιλίᾳ 

Κάρτα : h'Ek τῶν Σοφοκλέους. Αἴας φησὶ πρὸς τινὶ ῥημάτων τὸν λόγον. Καργκεύματα γὰρ, τὰ 
τὸ ἴδιον τέκνον" ἡδύσματα καὶ ἀρτύματα. Καὶ KaPfkH, ἡ κοιλία, 

: Τὸ μὴ φρονεῖν ᾿ἱγὰρ κάρτ᾽ ἀνώδυνον κακὸν, ἣν νῦν * μονθυλευτὴν καλοῦσι. Καὶ ἃ παροιμία" 
ἕως τὸ χαίρειν καὶ τὸ λυπεῖσθαι Κ μάθης. E Μήτε Λυδῶν κάρυκας, μήτε μαστίγων ψόφους. 

Κάρταλλοσ : Καρφαλέον : Ξηρόν. Καὶ KAPXAAÉON, κατά- 
᾿Αρχὰς ἅλωνός μου καὶ ληνοῦ προσφέρω Χριστῷ" κάρταλλον δὲ ξηρον. 

βοτρύων τῷ Παρακλήτῳ. Κάρφη : Ὃ ξηρὸς καὶ κοῦφος χόρτος. 
Κόφινος ὀξὺς τὰ κάτω. Διφθέρας εἶχον Χσκεπάσματα Υ ἐμπίπλασαν χόρτου κούφου. 

ΚΑΡΠΙΖΟΥ͂ΣΙΝ : Ποτίζουσιν εὔκαρπα π.} Ex Hesychio. χεσθαι τῶν κινδύνων, non. potuit abstinere a periculis. Valck. 
KUST. Eurip. Bacch. 405. βαρβάρου ποταμοῦ ῥοαὶ καρπί- — "Theocrit. p. 386. TOUP. 
ζουσιν ἄνομβροι. F lkzó]xaom.V. b 

7 KAPIIOZ μὲν γάρ ἐστι κυρ. Vide Theophr. Hist. m Ni;c;gyyol] Νισιβηνὸς Α. Mox ἐπιδώσοντες E. 
Plant. lib. 1, c. 3. KUST. y? om. B.V.E. n éz] ἔτ, à E. Tum 'Aguevía V. 

ἃ κεγχραμίδες] κρεγχραμίδες B.E. Mox ἐλαῶν V.E. 9 φθείρεται] διαφθείρεται A.V. Leg. f. γενομένης, δια- 
b IIEPIKAPIIION] ἐπικάρπιον A. φθείρεται. 
€ Οἱ ἀμφισβητοῦντες] οἵ γ᾽ ἀμφισβητοῦντες A.B.V.E. Re-  . Ρ δοτικὴν] δοτικῇ A.V.E. 

stitui οἱ γῆς ἀμφ. ex Photio. KAPTEPOZ] Schol. ad Euripid. Med. γοϑ. (ubi καρτε- 
ἃ περὶ] καὶ περὶ A.B.V.E. Photius. ρεῖν βούλεται vult ita esse) idem ac κρατεῖν valere. Damas- 
€ Λυσίας ἐν τῷ κατὰ Δημ. δικάζεται] Ex Harpocra- —cius apud Phot. p. 1059. TOUP. 

tione. KUST. Mox τι ἔχεις edd. vett. KAPTEPONTXAZ] Κρατερώνυχας Hom. Il. ε΄. 329. ubi 
fd] οὕτω B.E. οὕτως V. Photii ms. G Schol. eadem ac Suidas. 
KAPIIOMA] Levit. I. 4, 9. TOUP. KAPTANAA] (Harpocrat.) Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Πρλυεύκ-- 
€ Aíay μεγ.] Sic et Schol. Platon. p. 208. του. Strabo XIV. 658. Steph. p. 453. REINES. 
KAPTA "EIIASPOAITOS] Hanc lectionem ex optimo KAPTKEYON] Agathias p. 2. TOUP. 

ms. Paris. A. revocavi. In prioribus enim edit. [et B. q ᾽Αρτύων}ὔ àpritily E.. 
V.E.] nullo sensu scriptum est, Κάρτα ἐπ᾽ ᾿Αφροδίτης. iot depone 
KUST r ἡδύτης] ἢ ἡδύτης A.B.V.E.M. Photius. 
KAPT ΑἹ Kpraz V KAPTKH : Ἔδεσμα ἐκ πολλ.} Vide Athenegeum lib. XII. 
Mu ἔρι sod] Aj. 556. KUST. p. $16. KUST.. Vid. not. ad Hesych. 
i γὰρ] δὲ E. S gp 5 FAL ΚΑΡΥΚΟΠΟΙΕΙΝῚ Ex Schol. Aristoph. Equit. 342. 
Κ᾿ μάθῃς] μάθοις B.V.E. t μονθυλευτήν] De significatione hujus vocis vide Ca- 

KAPTAAAOZ] Deuteron. 26, 4. κανισκίον, κάνεον, κανοῦν, saub. ad Athen. lib. 1. c. 4. KUST. μονθηλεύτην Schol. ὁ 
vasa magmentaria Varr. de L. L. IV. 22. REINES. Vid. " sappia] Vid. Zenob. V. 3. í 
not. ad Hesych. X σκεπάσματα᾽ ἐμπίπλασαν χόρτου] Lege σκεπάσματα, ἃ 

KAPTEPIA : Ἡ ἐπιστήμη] Ex Diogen. Laért. VII. 93. ἐνέπλησαν χόρτου. ΚΌΞΒΤ. Malim διφθέρας ἃς εἶχον ax. ἐ. 
ΚΑΡΤΕΡΟΣΊ Arrian. Exped. p. 403. οὐ καρτερὸς ἦν ἀπέ- Y ἐμπίπλασαν] ἐπίμπλασαν V. 
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Εἶτα συνῆγον kal συνέσπων τὰς διφθέρας, ὡς μὴ ἅπτεσθαι τῆς A τήσασα τῶν περιοίκων: 
κάρφης τὸ ὕδωρ. 

Λέγεται δὲ θηλυκῶς. 5 Δρριανός" 

Καὶ αἱ διφθέραι τῆς κάρφης ἐμπιπλάμεναι, καὶ ἡ ὄχθη πᾶσα 
πλήρης φαινομένη, οὐκ εἴα ἠρεμεῖν τὸν ἃ Πῶρον. 

, b M δ /, ^ , "-. P 

Λέγεται Ῥκαὶ οὐδετέρως, TO ΚΑ͂ΡΦΟΣ, τῷ Κκάρῤφει. 
Καρχαλέοσ : Ὃ ξηρός. 
Καρχαρόδοντα : Ὅσα στρογγύλους καὶ ἐναλ- 

Κασαλβάδεσ : "Ξταῖραι. Τουτέστιν, ἀεὶ ἐπὶ τέ- 
yov καὶ οἰκήματος ἑστῶσαι γυναῖκες, ἐπὶ μισθῷ 
παρέχουσαι τοῖς βουλομένοις ἑαυτάς. : 

Καξαλβάς : Πόρνη. “Κασάλβαι δὲ εἴρηνται; ἀφ᾽ 
οὗ ποιοῦσι.  PKaAoUc: μὲν οὐκ ἔχουσαι τοὺς ἐρα- 

στάς" σοβοῦσι δὲ τοὺς ὄντας, ἵνα ἄλλους λάβωσι. 
Παρὰ τὸ καλεῖν οὖν καὶ τὸ σοβεῖν. 

λάσσοντας τοὺς ὀδόντας ἔχουσι; λέων, κύων, πάρδαλις, B Κασαλβάσω: Λοιδορήσω. “4 Ἀριστοφάνης" 
c2 (δι A , / ^ , Bc» 7 
ἀετίδες, καὶ ἰχθύων γένος, ἃ σαρκοφάγα “ εἰσί. 

΄ Er » n » * / 
Καρχαρόδουσ : Τραχεῖς ὀδόντας ἔχων. Καὶ K&p- 

b 7 

XAPON, τὸ τραχύ. 

δ Καὶ κάρχαρόν τι ἐμειδήσας, 
σοὶ £ μισθὸς ἀρκεῖ, φησὶ, τῶν ἰατρειῶν, 
κεφαλὴν λυκείου h φάρυγος ἰ ἐξελεῖν σώαν. 

*E» Μυβικοῖς. 
,ὔ / 

KáexÉAHwos ὁ raA4wmoN: Κὶ Ἀριστοφάνης λέγει 
^ , ^" 

περι αὑτοῦ. 
Κ * xe Ar βύ , » 3 fs 
APXHAQON, πόλις Λιβύης, μεγίστη τῶν κατὰ τὴν 

/ P * 
οἰκουμένην πόλεων καὶ δυναμικωτάτη ἐτύγχανεν οὖσα, 

- ^ o6 ὔ Ν 

ἥτις καὶ Βύρσα ἐκαλεῖτο, ἀπὸ ἱστορίας. Καὶ ζήτει 

ἐν τῷ Ἀφρικανός. 
Καρχηδόν : !'H Ἀφρική" ἐξ ἧς ὡρμᾶτο ὃ μέγας 

,ὔ ^v. à 

Κυπριανός. 'Ταύτην "Σκηπίων καθεῖλεν eig ἔδαφος" 
E M 4 

ἡ μετὰ τὸν πρῶτον ὃ συνοικισμὸν ἑπτακόσια ἔτη κρα- 

Z'Appavi;] Lib. V. De Expedit. Alex. p. 320. KUST. 
a Πῶρον] Antea male legebatur [sie mss.] πόρον : quod 

Portus alveum fluvii significare putabat, cum sit nomen 
proprium Indorum regis, qui Porus appellabatur. KUST. 

b δὲ καὶ] δὲ om. A.B.V.E. "Tum οὐδέτερον V. 
KAPXAPOAONTA: Ὅσα στρογγύλους, καὶ ἐναλλ.] Ex 

Schol. Aristoph. Equit. ro14. Vide etiam Aristotelem g 
Histor. Anim. lib. II. c. 1. p. 482. et supra v. ᾿Αμφόδον- 
τα. KUST. ZElian. N. A. XI. 37. Καρχαρόδοντα δὲ, στρογ- 
γύλους ἔχοντα τοὺς ὄδοντας καὶ ὀξεῖς, λύκος, κύων, λέων, πάρδαλις" 
ταῦτα μέντοι καὶ σαρκῶν ἐσθίει. 

€ ἀετίδες} Sic etiam legitur apud Enarratorem Comici. 
Sed, ut verum fatear, vocem istam suspectam habeo, 
quoniam non memini, me usquam de isto genere ani- 
malis aliquid legisse. KUST. Descriptus est hic locus, ut 
recte monuit Kusterus, ex Schol. ad Aristoph. Equit. 
v. 1014. qui eandem scripturam praefert, quam noster F 
Suidas. Sed uterque feedissime corruptus est; recla- 
mante licet Jacobo Gronovio, Mutilat. Suid. p. 26. qui 
novum quoddam animal, credo, hic intelligendum existi- 
mavit, quod Africa non novit. Suidas ad v. Πελαργιδεῖς. 
Πελαργῶν παῖδες" ὥσπερ AETIAEIE οἱ τῶν «ἐτῶν. Sed ista vox 
᾿Λετιδεῖς, nullum locum hic habet. Τὰ vero noli dubi- 
taré quin lioc monstrum nobis satis feliciter fuerit pro- 
curatum, atque adeo locus ita legendus atque instauran- 
dus sit: Λέων, κύων, πάρδαλις, ΚΑῚ EI TI AAAO" καὶ ἰχθύων 
γένος, ἃ σαρκοφάγα εἰσί. — Ut. leo, canis, pardus, et si quod 
aliud sit ejusmodi. — Item pisces, qui carnivori sunt. Ita 
locutus est noster infra: Μώνυχα ζῶα. Ἵππος, ὄνος, ὀρεὺς, 
ΚΑΙ EI TI AAAO. Idem: Συνόδοντα ζῶα. Βοῦς, πρόβατον, 
di£, ΚΑῚ EI ΤΙ συμβέβηκεν ΑΛΛΟ στέαρ ἔχειν, ἀλλ᾽ οὐ πιμε- 
λήν. Idem, ν. Χαυλιόδων, Kol ζῶα χαυλιόδοντα, τὰ φαίνοντα 
ἔξω τοὺς ὀδόντας, οἷον ἀσπάλαξ, ἐλέφας, σὺς, ΚΑΙ EI TI AAAO. 
Artemidorus, lib. III. p. 168. Κώνωπες δὲ, καὶ αἱ λεγόμεναι 
ἐλπίδες, (leg. ἐμπιδες) ΚΑῚ ΕἸ TI ΑΛΛΟ ὅμοιον. Nihil verius 

Κασαλβάσω τοὺς ἐν Πύλῳ στρατηγούς: ; 

KAzANAPA : 
KazarPíors, ἢ KAzAABÍoIz: Τουτέστι; τοῖς πορ- 

νείοις. τ Ἀριστοφάνης" 

Ἔν κασαυρίοισι λείχων τὴν ἀπόπτυστον δρόσον. 

Κασσία : "Ὄνομα πόλεως. Σημάΐνει δὲ καὶ ὃ κύ- 
ρίον ὄνομα θυγατρὸς τοῦ ᾿Ιώβ. "Ἔστι δὲ καὶ εἶδος. 

ἱάἀρωματικοῦ. Καὶ ᾿Δαβίδ' 
Σμύρνα, καὶ Χ στακτὴ, καὶ Y κασσία. | 

KazírwHToz: Ἀδελφὸς γνήσιος. “Κασίγνητοι δὲ 
κοινότερον oi συγγενεῖς" ὁ δὲ "Ὅμηρος τοὺς ἀνεψιοὺς 
εἶπε κασιγνήτους. 

Δ Ἕκτωρ δὲ κασίγνητος. . 

KazziÉngra : Ἢ καλλονή. Καὶ ὄνομα κύριον. 
Κάσιον ὅροΣ : ῬΠρὸς τῷ Εὐφράτη. Καὶ Κά- 

ΣΙΟΣ Zrfz: ἔνθα Τραϊανὸς ἀνέθηκε κρατῆρας ἀργυ- 

γένη, ὅσα c. ε. quomodo "Toupianarum Emendationum 
exemplari suo adscripserat Musgravius. Mox Ἐμπίδες 
in Artemidoro legerat L. Bosius Observ. p. 65. PORSON. 

d εἰσί] οὕτω λέγονται addit E. 
€ Καὶ κάρχαρόν τι μειδιάσας, σοι pac 0.] Versus hi choliam- 

bici deprompti sunt ex Babrio. KUST. 
f μειδιάσας] μειδήσας B. et omnes edd. ante Kuster. ut 

frustra conjecerit Tyrwhitt. Diss. de Babrio p. 34. 
E μισθὸς ἀρκεῖ] μισθὸν ἀρκεῖν E.. 
h Φάρυγγος] Metri gratia scribendum est φάρυγος. 

KUST. 
i ἐξελεῖν] ἐξελθεῖν B. 
k ᾿Αριστοφάνης] Ran. 595. Vide etiam supra v. Γγλάμων. 

KUST. 
1 Ἢ ᾿Αφρική] Scribe, 7 τῆς ᾿Αφρικῆς. Vide tamen v. *A-. 

φρικανός. KUST. - 
m Σκιπίων} Σκηπίων A.V. ἤγουν ῥάβδος suprasc. V. 
n συνοικισμὸν) συνωκισμὸν E. 
ΚΑΣΑΛΒΑΔΕΣ : Ἑταῖραι----καὶ τὸ σοβεῖν] Ex Scholiasta 

Aristophanis ad Equit. 354. cf. Eccl. 1098. 
9 KAZAABAI] Lege, κασαλβάδες, ut apud Enarratorem 

Comici. KUST. 
P Καλοῦσι] καλοῦσαι B.E. Mox ἔχουσι E. 
4 ᾽Αριστοφάνης] Equit. 354. KUST. 
KAZZANAPA] Κασάνδρα A.B.E. pr. 
KAZXATPIOIX] Κασαυρίοις B.E. 
τ ᾿Αριστοφάνης]) Equit. 1282. Vide etiam supra v. "Ag- 

φράδης. KUST. 

5 κύριον ὄνομα θυγατρὸς τοῦ "lég] Vide supra v. Ἰώβ. 
KUST. 

t ἀρωματικοῦ] ἀρωματικὸν E. 
Ὁ Δαβίδ' Σμύρνα, στακτὴ, καὶ kacc.] Psalm. XLIV. se- 

cundum LXX. interpretes. KUST. 
X στακτὴ] καὶ στακτὴ A.B.V.E, 
Y κασσία] Addit A. in marg. ἡ κασσία φλοιός τις ἐστι λεπ- 

hac emendatione. Error autem ortus videtur ex affini- Ef τότατος καὶ εὐώδης ξυλώδει κάρφει περιτεινόμενος. 
tate literarum. — Quod vero addit Suidas, καὶ ἐχθόων γένος, 
ἃ σαρκοφάγα εἰσι" notandum pisces in universum fere 
omnes καρχριρόδοντας esse: id quod docet Aristoteles, 
Hist. Animal. lib. II. p. 33. Οἱ γὰρ ἰχθύες πάντες σχεδὸν 
καρχαρόδοντές εἰσι. OUP. | "Tota via a vero aberravit hec 
conjectura. Legendum enim πάρδαλις, ἔτ, δὲ καὶ ἰχθύων 

2 Κασίγνητοι δὲ] δὲ om. B.E. Vid. Schol. Ven. ad Il. ο΄, 

545. 
ἃ Ἕκτωρ δὲ κασίγνητος] Locus, ad quem Suidas respexit, 

exstat apud Homerum Il. ζ΄. 450. sed ibi κασίγνητος non 
significat ἀνεψιὸν, sed ἀδελφόν. KUST. 

b Πρὸς τῷ Εὐφράτῃ] Seribendum est πρὸς τῷ Πηλουσίῳ. 
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ροῦς, καὶ κέρας βοὸς παμμέγεθες κεχρυσωμένον, dkpo- A τὸ δὲ λοιπὸν, "Ὑρκανία θάλασσα. 
, 

θίνια τῆς “κατὰ τῶν Γετῶν νίκης. “Καὶ ᾿Επιγράμ- 
ματα ἐν τοῖς ἀναθήμασιν 4 Ἰδριανῷ πεποιημένα; 

Ζηνὶ τόδ᾽ Αἰνεάδης Κασίῳ Τραϊανὸς ἄγαλμα, 
I Auf nd. ΄ 58. Z ων 

od F 2 [s τ 

ἄνθετο. 

"Om οἱ Κάσιοι ΠΠηλουσιῶται φυσικῇ τέχνη ἅμματα 
ἔπλεκον, ᾿δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς συνάπτοντες. 8 Καὶ, 

Κασίτῃ ἴσον ἅμματα δεσμά. 

b*Ey 'Ἐπιγράμμασι" 

Χρύσεος ἰἀψαύστοιο διέτμωγεν ἅμμα κορείας 
ΤΩΣ Maite Aabfae undue dtm le) dpew,. 

Κασσιόπη : Ὅνομα κύριον. 
Κάσισ : Ἀδελφός. 
KasxtrEPOos: 
Κάσοσ: 
Ῥωμαίων Κ γοῦν ὁ νικήσας τὴν μουνὰξ μάχην, ἀνεδεῖτο στε- c 

φάνῳ ἀγρώστεως" καὶ ἦν ἸΚάσος ἄμαχος. 

Φησὶν Αἰλιανός. 
, , ε ’ὔ 

ΚΑΣΣΩΡΙΣ: Τόρνη, ἑταίρα. 
Κάσπια ὅρη : Καὶ Κάσπιαι πύλαι : Ὅτι ἔστιν 

ἐκεῖ θάλασσα ἀπὸ τῆς "" ἐμβολῆς τοῦ 'Ωκεανοῦ" καὶ 
1 ^ , ? , , ^" 

τὸ μὲν στενότατον αὐτῆς Κάσπιαι πύλαι καλοῦνται" 

Duplex enim a geographis memoratur mons Casius; 
alter in ZEgypto, ad Pelusium; et alter in Seleucia 
prope Antiochiam: in quorum priore erat templum 
Jovis Casii, cujus Suidas hic mentionem facit. KUST. 
Κάσιον ὄρος πρὸς τῇ Αἰγύπτῳ, Vel πρὸς τῷ Πηλουσίῳ. Ita Strabo 
50. 55. 756. ad differentiam ejus Casii, qui in Seleucia 
prope Antiochiam, cf. Salmas. ad Spartian. Adrian. 14. 
Quantum Antiochia, prope quam Seleucia non ita re- 

K A 1990 
Περιοικεῖται δὲ 

βαρβάροις ἔθνεσιν. 
Κασπίωι λίθωι: 

Οἱ Κάσπιοι εἶχον ἀγχέμαχα δόρατα, τεθηγμένα λίθῳ Κασπίῳ, 
ὃν ὀξύτατόν τε φασὶ τρῶσαι, καί τινα ἰὸν ἐμποιεῖν τῷ τραύματι 
ὀλέθριον. ; 

, ^ VAM 5, " , /, , ; Kazraata : Πηγὴ "ὁ τῇ καλουμένῃ Δάφνη: ἐν 
7 ἐλέγετο παρεδρεύειν τὸν Ἀπόλλωνα καὶ χρήσμολο- 

γεῖν, αὔρας καὶ πνοῆς ἐκ τοῦ ὕδατος ἀναδιδομιένης. 
Ἐξ ὧν οἱ ̓ παρὰ τὴν πηγὴν ἔλεγον, ἅπερ οἱ δαίμονες 
ἔλεγον. 

KazrawaíA : Πόλις. 
KazrÁNEION : 
Καστόρειον μέλοσ : Τὸ τοῦ κάστορος τοῦ ζώου. 
Καστορίδων : Κυνῶν. 

ΟΣοὶ γὰρ Καστορίδων Ρὑλακὰ 
εὔαδε. ν 

Καστόριον : Ejbog βαφῆς ἀπὸ τῆς κογχύλης. 
Καστωλός : Ὅνομα κύριον. 
Κάστωρ, "Ροδιος, ἢ, ὡς τινες, Γαλάτης" ὡς δὲ 

ἄλλοι ἐπλανήθησαν, Μασσαλιώτης, ῥήτωρ" «ὃς ἐκλήθη 
Φιλορώμαιος. Γήμας δὲ οὗτος Δηϊοτάρου τοῦ συγ- 

κλητικοῦ θυγατέρα, ἀνηρέθη ὑπ᾽ αὐτοῦ ἅμα τῇ γα- 

1 Κάσος] Hanc vocem habeo suspectam. KUST. Nec 
immerito. Scribendum utique, Κόσσος. Intelligit ZElianus 
A. Cornelium Cossum, cujus nomen non incelebre in 
Historia Romana. Livius lib. IV. c. 20. Longe maximum 
triumphi spectaculum fuit, Cossus spolia opima regis in- 
terfecti gerens. Plutarchus in Marcello: Πρῶτος μὲν γὰρ 
ἀνήνεγκε σκῦλα ἹῬώμυλος, ἀπὸ " Akpuvog τοῦ Καινινήτου" δεύτερος 
δὲ, ΚΟΣΣΟΣ ΚΟΡΝΉΛΙΟΣ ἀπὸ Τολουμνίου Τυρρηνοῦ" μετὰ δὲ 

mota est ab Euphrate, poterat Suidas recte judicasse, et E τούτους, Μάρκελλος, ἀπὸ Βριτομάρτου βασιλέως Γαλατῶν" μετὰ 
alterum Casium significasse, per Jovem vero Casium, 
eum, qui in monte Casio prope Pelusium colebatur, cui 
"Trajanus spolia Getarum dedicaverat. Duplex enim sig- 
nificatus τοῦ K. ?. hic traditur, non unius, quod putabat 
Salmasius. A Pelusiaco Casio dictum est in Prov. τὸ 
Κασιωτικὸν ἅμμα ἐπὶ δυσλύτων. Steph. Κασιωτικὰ ἱμάτια 
etiam celebrat. cf. Eustath. ad Dion. Perieg. 116. et 9οι. 
Kégas £o; in Epigr. Adrian. 1. est βοὸς οὔρου κέρας. REINES. 

€ κατὰ τῶν] τῶν om. A.B.E. 
d Kal ᾿Επιγράμματα ἐν τοῖς ἀναθήμασιν ᾿Αδρ. πεπ.] Scri- F^ ΚΑΣΣΩΡΙΣΊ Lycophr. 1585. 

bendum puto, καὶ ᾿Ἐπιγράμμα εἰς τὰ ἀναθήματα ᾿Αδριανῷ πε- 
ποιημένον. KUST. Ἐπίγραμμ ἡμένον Salmasius ZEl. 
Spartian. p. 37 — 533. qui notat é τοῖς ἀναθήμασι dici pro 
εἰς τὰ ἀναθήματα. 

ἀὰ ᾿Αδριανῷ] Ab Adriano Trajani. Vid. infr. in Λῆτα. 
Κασιῶτις πέτρα Dionys. Perieg. est mons Syris seu Seleu- 
cie imminens Antiochie. REINES. 

€ Ζηνὶ τόδ᾽ Αἰνεάδης] Anthol. Pal.VI.3532. τάδ᾽ A.B.V.E.M. 
f δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς} Sic etiam legitur supra v. Ἅμματα, 

sed male. Scribendum enim potius est δόκους ἐπὶ δόκοις, 
ut Portus quoque monuit. Differentiam τοῦ δοκὸς et δόκος 
vide in vulgatis Lexicis. KUST. 

8 καὶ Κασίτῃ ἴσον ἅμματα δεσμά] Scribendum puto, καὶ 
Κασιωτικὰ ἅμματα, ἢ δεσμά. Proverbium enim erat Κασιω- 
τικὸν ἅμμα, ut ex Diogeniano patet. KUST. δεσμὰ est 
explicatio τοῦ, ἅμματα. Vid. vv. Ἅμματα, Πηλούσιον. TOUP. 
Pars versus. Καὶ---Κασίτῃ ἴσον ἅμματι δέσμα. HEMST. 
Κασιώτῃ V. Κασσίτῃ E. 

δὲ Μάρκελλον, οὐδὲ εἷς. Οιὦ totidem fere verbis leguntur 
etiam apud eundem in Romulo. Atque hinc coarguendus 
venit scriptor nescio quis apud Suidam in v. "Oz;iya. Ὁ 
δὲ KOXZOX τὸν βασιλέα Γάλλον ἀποκτείνας, τὰ σκῦλα TQ Aii 
ἀνέθηκε. Ubi de Cosso dicuntur, quie non nisi ad Mar- 
cellum pertinebant. Neque enim Cossus Gallorum re- 
gem interfecit, sed Marcellus: quod ex modo dictis patet. 
Ceterum ad hunc locum ZEliani respexisse videtur Suidas 
infra: Μουνὰξ μάχη : Ἢ μονομαχία. 'TOUP. 

Plura vide apud Etymo- 
log. M. 

m ἐμβολῆς] ἐκβολῆς B.E. 

KAXTAAIA] Similia habet Nonnus in Gregorium Naz. 
p. 165. ed. Montac. 
^n παρὰ] περὶ B.E.M. 

KAZTANAIA : Πόλις] Photius in Lexico inedito nomen 
hujus urbis per 0 et absque diphthongo scribit, Verba 
ejus hec sunt: Κασθανέα, πόλις ἐν Μακεδονίᾳ. Ἔκ τῶν περι- 
πεφυκότων δένδρων. Ἢ ἀπὸ Νύμφης. Vide etiam Etymolo- 
gum. KUST. 

KAEZTANEION] Est adjectivum, ab urbe Καστανέα de- 
ductum. Etymologus: Καστανέα, πόλις Μαγνησίας" ὅθεν καὶ 
τὰ καστάνεια κάρυα. KUST. 

KAXZTOPEION ΜΕΛΟΣ : Τὸ τοῦ κάστορος τοῦ ζώου] Nuga- 
tur hic Suidas, qui carmen, quod Καστόρειον dicebatur, a 
castore animali appellatum fuisse tradit, cum a deo Cas- 
tore nomen acceperit, ut recte monuit Meursius de Or- 
chestra, circa finem, quem vide. KUST. 

Β Ἐν Ἐπιγράμμασι" Χρύσεος ἀψ. Hic nihil ad hunc H — P ὑλακὰ κυνῶν] κυνῶν om. A.B.V. κυνῶν ὑλακὰ E. Sump- 
locum faciunt, sed pertinent ad vocem Ἅμμα. KUST. 
Huc alieno loco refertur Epigramma ubi in ms. ἀθραύ- 
στοιο. VALCK. Anthol. Pal. V. 217. 

i ἀψαύστοιο] ἀϑραύστοιο V. Mox θαλάμας B.E. 
KAXZITEPOZ] Κασίτηρος V. 

Κ γοῦν] οὖν A. 

tus versus ex Anthol. Pal. VI. 167. 
KAZTOPION] Καστόρειον E. 

KAZTOP, Ῥύδιος, ἢ, ὥς τινες, Ta^.] Hiec, et que sequun- 
tur, leguntur etiam paulo ante post v. Καρνεάδης : sed 
loco alieno. KUST. : 

q ὃς ἐκλήθη----καὶ ἕτερα] ἔγραψε διάφορα E.. 
11 
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peer, διότι αὐτὸν Καίσαρι τδιέβαλεν. Ἔγραψε δὲ & Καταβαίΐνω σου: Γενικῇ. 
Ἀναγραφὴν Βαβυλῶνος καὶ τῶν θαλασσοκρατησάν-. Καταβαλείς : Πολλῶν βελῶν βολὰς P δεξάμενος. 

᾽ ,. ἣν LJ 

των, ἐν βιβλίοις β'., Χρονικὰ ἀγνοήματα, καὶ Περὶ Καταβλακείω : Αἰτιατικῆ. 
᾽ , A / / N " , ; S.l ἐπιχειρημάτων ἐν "βιβλίοις €., Ylepi πειθοῦς β'., ΚΑΤΑΒΟΗ͂: Μέμψις, κατηγορία. 

^ ^ 7. , ^ y 
Ilep: τοῦ Νείλου, 'Γέχνην ῥήτορικήν" καὶ ἕτερα. C'O δὲ οὐχ ἥκιστα ἐπιμέμφεται ἀ αὐτῷ, καὶ καταβοὴν πε- 

M 3 ^ H ^ » H τ Zire Trepi ἀγαλμάτων Κάστορος καὶ Πολυδεύ- ποίηται τἀνδρὸς οὐκ ἐλαχίστην. 
, Ld , , 2 eTI ὃ, ^ LÀ ^ 

κους €» τῷ ΔιόΣκογροι. ΚΑΤΑΒΟΛΗ͂: εριοδικὴ λήψις πυρετοῦ. 
, í", » ^s 

KazTPETZANTE:: fTGy δὲ Μακεδόνων ἐκ καταβολῆς E συνερεισάντων τοῖς βαρβά- 
, EH L4 

Καστρεύσαντες δὲ ἑαυτοὺς περὶ τὸν ἀρχιεπίσκοπον, V διὰ παρα- B pus, εὐθέως ἐκκλίναντες ἔφευγον. 
κλήσεως πείθειν ἐνόμιζον. Καταβολή : Δημοσθένης 80 Φιλιππικῶν. 

Κάστρον : Κατὰ “Ῥωμαίους, παρεμβολὴ ἀσφα- Ὥσπερ περίοδος, ἢ καταβολὴ πυρετοῦ. 
“ "» , , 

λής. "E» ταῖς περιοδικαῖς νόσοις λέγεταί bri καταβολὴ, 
" X m AAT. e Kárra: Κυρίως, ἐξ, ἐπὶ, *ék, ἀπό. Ἢ ἀντὶ τοῦ διὰ τὸ ἐν ἀποδεδειγμένῳ προϊέναι χρόνῳ" καθάπερ οἱ 

^ ^ m 

εἶτα. ἐρανισταὶ τὰς καταβολὰς ποιοῦνται τῶν χρημάτων. 
, , 

Kár' ἐπειδὰν ὑπεκβάντες ποιήσωνται τὴν ὁρμὴν, σοὶ δῆτα με- ΚΑΤΑΒΟΛΗ͂: Καινούργησις . : 
λήσει. K?Ek καταβολῆς πεντήκοντα ναῦς ναυπηγήσασθαι; πεντήκοντα 

* 
m ^5 Lj Κάτα ἐσκήψατο μεθύειν. Ο δὲ ὑπαρχουσῶν Ἰ κατελθεῖν ἐκ τῶν τι γεωρίων. 

^ - , 

Υ Ἀντὶ τοῦ ὑπεκρίθη. Πολύβιος. ; 
ΚΑΤΑΝΔΡΙΖΟΜΑΙ : Γενικῇ. Οἱ δὲ πειραταὶ θεασάμενοι τὸν ἐπίπλουν τῶν Ρωμαϊκῶν πλοίων, 
Κατάβα : Ἀντὶ τοῦ κατάβηθι. “ Ἀριστοφάνης 5 ἐκ καταβολῆς ἐποιοῦντο τὴν ἀναχώρησιν. 

΄ » A οδὲ * oo ó ΄, ΄ ὃ , 
Βατράχοις ἐγεται “δὲ καὶ ὁοθυσία, περίοδος, τελετή. 

^ ^" 

Κατάβα πανοῦργε. Karanoó: Τὸ κατακραυγάζω. ΤΕενικῇ. 
, ^M ^ ^ y L M 

Μόνως γὰρ λέγεσθαι ἀξιοῦσί τινες τὸ κατάβηθι. Καὶ ΚΑΤΑΒΟστρυχοσ : Ταῖς θριξὶ κεκαλυμμένος. 
^ ^" ^ , m" 

KaranaíNEIN, τὸ eic ἀγῶνα χωρεῖν. δ Καταβραβείο : Αἰτιατικῇ. 
ἃ Ἐνταῦθα καταβαίνει παραβαλλόμενος. KarABPABETÉTO : ΡΚαταλογιζέσθω, κατακρινέτω, 

^ y 
Κατάβαλε : Olov ῥίψον, ἄφες. καταγωνιζέσθω. 47Τ0 ἄλλου ἀγωνιζομένου ἄλλον στε- 

» " ? KaranÁaAo: Αὐτιατικῇ. φανοῦσθαι λέγει ὁ Ἀπόστολος KATABPABETESOAI. 

r διέβαλεν] διέβαλλεν V . h τὶς kal] καὶ om. A.V. Phot. Harpocr. 
8 βιβλίοις 07] βιβλίοις πέντε Α. βιβλίοις ε΄ B. ; 1 καθάπερ οἱ ἐρανισταὶ τὰς καταβολ. Portus rescribendum 
t χήτει] Sic A. "Oz, V. putabat καθάπερ oi δανεισταῖς τὰς καταβ. sed male. Locum 

διὰ παρακλήσεως om. E. : E enim, qui recte se habet, non intellexit, eujus sensus hic 
KAITA: Κυρίως, ἐξ, ézí.] Locus hic ita scribendus est: est: vocabulum καταβολὴ dici de re, quee statis tempori- 

Κατά, Ἐνίοτε ἐξ, ἐπί. Κᾷτα δὲ, ἀντὶ τοῦ καὶ εἶτα. KUSST. — bus in orbem redit, per metaphoram ductam ab era- 
Κατὰ Photius. Lex. Seg. ap. Bekker. p. 268. Κατά" &&,  nistis, qui olim stato tempore, id est, singulis mensibus, 
ἐπὶ, διά. symbolas suas in arcam conimunem conferebant. Har- 

X ἐκ] ἐκ ἀπὸ A.B.E. Photius. Mox εἶτα kZra V. pocratio: ᾿Ερανιστὴς μέντοι κυρίως ἐστὶν, ὃ τοῦ ἐράνου μετές- 
Y'Avü τοῦ ὑπ.] Hec addunt A.B.V.E. Pertinent ad χων, καὶ τὴν φορὰν, ἣν ἑκάστου μηνὸς ἔδει καταβάλλειν, εἰσφέ- 

ἐσκήψατο. ρων. Hine, uti pensio ἐράνου erat menstrua; ita etiam: 
2 ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις] Ver. 35. singulis mensibus disceptabantur lites, quse forte inter 
ἃ Ἐνταῦθα] Ex Damascio in v. Isidori. Vid. Phot.  eranistas ortze erant: ut discimus ex Harpocratione v. 

Bibl. p. 1032. ubi male legitur καταλαμβάνει. Vid. ad v. F ἜἜμμηνοι ; et Jul. Polluce lib. VIL. c. 9. 18. KUST. 
Διαείδεται. "OUP. — Vid. supra v. "Avzaxac. KATABOAH : Καινούργησις] Hie addi debebat exemplum 

KATABAAAE] Κατάβαλε A.B.E. Photius. In fine κατά- — superius τῶν δὲ Μακεδόνων etc. HEMST. Idem notavit 
6s» addunt V. Photius. Schweighzuser. de h.l. longiuscule disputans Emend. 

KATABAAEIZ: Πολλῶν βελῶν βολὰς δεξάμενος. Ad hunc — Suid. p. 173 seqq. 
locum ne verbum quidem interpretes. Sed vox primaria k "Ex καταβολῆς πεντήκοντα ναῦς vavz.] Hoc fragmentum 
corrupta est. Scribendum sine dubio: Καταβελής. Ver- Polybio Casaubonus tribuit. KUST. Fr. gr. 82. 
bum, quod rarius est, usurpat Dionysius Halicarn. Antiq. l κατελθεῖν] καθελκεῖν Schweigheeuser. qui et alia mutat. 
Rom. 11. 42. "E£zipoc δὲ ὧν ἤδη καὶ KATABEAHE ὁ Κούρτιος T γεωρίων] νεῶν E.. 
ὑπήει κατ᾽ ὀλίγον. Idem v. 24. Ἤδη δὲ KATABEAHZ ὧν, D. ἐκ καταβολῆς ἐποιοῦντο] Et hic Schweighzuser. ἐκ μετα- 
καὶ τραυμάτων πλῆθος ἐν πολλοῖς μέρεσι, τοῦ σώματος ἔχων. ^ βολῆς. Mendum in vulg. herere sensit Portus. 
Atque ad hunc vel illum locum respexisse videtur Suidas. 9 δὲ καὶ] καὶ om. V. 
TOUP. Καταβαλὴς E. 99 θυσία} Similiter Hesych.. Vid. et Schol. Platon. 

b δεξάμενος] δεξάμεναι A. Ρ- 137. 
ς Ὁ δὲ οὐχ ἥκιστα] Hec sunt verba Menandri in Ex- KATABO£ZTPTXOX] Respexit Eurip. Ph.148. Aristznet. 

cerptis Hoeschelii, p. 122. TOUP. p. 272. TOUP. 
αὐτῷ} αὐτῶν B.E. Mox τἀνδρὸς A.V. pro τοῦ ἀνδρός. KATABPABETO om. A. 

€ Περιοδικὴ λῆψις] Ex Timeo p. 154. ubi videatur Ruhn- KATABPABEYEXOGQ] Scribendum potius arbitror κατα- 
kenius. βραβευέτω, quoniam Suidas proculdubio respexit ad locum 

f Τῶν δὲ Μακεδόνων ἐκ καταβ.] Hoc fragmentum Polybio Ἡ illum Pauli ad Coloss. II. 18. Μηδεὶς ὑμᾶς καταβραβευέτω. 
tribuit Valesius. KUST. Fr. gramm. 84. Ceterum pro KUST. Καταβραβευέτω. Αἰτιατικῇ A.V. et credo B. Caput 
ἐκ καταβολῆς Schweigheuser. leg. contendit, ἐκ μεταβολῆς. — gl. om. E. Vide Suiceri Thes. Eccles. in v. 

E συνερισάντων] συνερεισάντων V. ut Valesius emendaverat. P Καταλογιζέσθω) Hoc nihil ad rem. Rectius scribetur 
ES δ΄ Φιλιππικῶν) ἐν θ΄. . B.E. deest numerale Photio. παραλογιζέσθω, i. e. fraudet. KUST. d 

Vid. Demosth. p. 118, 20. 4 Τὸ ἄλλου ἀγωνιζομένου] Eodem. modo vocem καταβρα- 
ΚΑΤΆΒΟΛΗ : Δημοσθένης] Ex Harpocratione. KUST. λβεύειν ἰὴ laudato loco Pauli exponit Theophylactus p. 654. 
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Καταβροντῶ: Γενικῇ καὶ αἰτιατικῇ. 
Καταβραχέ: ["Κατ' ὀλίγον. 
ΚΑΤΑΒΡΟΧΘΙσΑΣ : “Εκροφήσας, καταπιών. Ἐπὶ 

δὲ τῶν ἀθρόως ῥοφουμένων καὶ ἀπλήστως λέγεται τὸ 

καταβροχθίσας. 

8 Ἐγὼ δ᾽ ἤνυστρον βοὸς ἵ καὶ κοιλίαν ὑείαν 
καταβροχθίσας, . . 
λαρυγγιῶ τοὺς ῥήτορας: 

Κατάγελωσ: 
τ Ταῦτ᾽ οὐ ἀσθγθας ἐστιν ἀνθρώποις πλατύς s 

Καὶ ἡ 5 δοτικὴ, τῷ καταγέλωτι. Καὶ καταγελῶ xoT, 
γενικῇ. 

Καταγρέλλω : Γενικῇ. 
Μήποτέ σου καταγγείλῃ ἐπὶ τοῦ νομοθέτου. 

Δοτικῇ δέ 

Εὐφροσύνης καὶ χαρᾶς ἡμέρα καταγγέλλει τοῖς ἰδίοις ἐκ τῶν 

νηστειῶν. 

ΚΑΤΑΓΓΕΛΤΟΥΣ: 
Οἱ δὲ ἔλεγον ἀπαλλαγῆναι αὐτοὺς, πρὶν καταγγέλτους τισὶν, 

ὅτι πάρεισι, γενέσθαι. 

Καταγέμον : Δαψιλῶς ἔχων. 
Ὁ δὲ λείας καταγέμων ἐπανῆλθεν εἰς τὴν πόλιν. 

Κατάγαιον οἴκημα, καὶ *KATÁTEION : 
γῆν. 

Y AF οἰκίαι ἦσαν κατάγειοι. 

Καταγευσθεῖσ : Τῇ γεύσει νικηθείς. 
Κατάγειν : 

"AyWpms 2 ἐπιφανεῖς στεφηφορεῖν, καὶ στεφάνους κατάγειν, 
τέκνων αὐτοῖς ἀπολωλότων. 

"πὸ 

, ^ ^ ^ , » ^ [4 ^ 

KarÁrEIN καὶ τὸ τοὺς πεφευγότας eig τὰς ἑαντῶν 
*, ^ 

πατρίδας ἀποκαθιστᾶν. 

8 Ὁ δὲ ἐπειρᾶτο κατάγειν τοὺς ἐκπεπτωκότας. 

ὈΞενοφῶν. 

Μηδεὶς ὑμᾶς καταβραβευέτω' τουτέστιν, ἐπηρεαζέτω. Κατα- 
βραβεύειν γάρ ἐστιν, ὅταν ἕτερος μὲν νικᾷ, ἕτερος δὲ λαμβάνει τὸ 
βραβεῖον. KUST. 

T Kaz' ὀλίγον om. A.B.E. et ni fallor V. 
KATABPOXOIXAE : ̓ Ἐκροφήσας, kara m.] Ex Schol. Ari- 

M 

A Κατάγειν TA πλοῖα: 

B πολυχρονίων “λεγομένη. 

ΚΑ 1994 

“Δημοσθένης ἐν η΄ ἡ Φιλια- 
πικῶν. "Ayr τοῦ ληΐζεσθαι, καὶ κακοῦν, καὶ i μὴ ἐᾶν τοὺς 
πλέοντας ὅποι βούλοιντο πλεῖν, ἀλλ᾽ εἰς τὰ οἰκεῖα χω- 

ρία τοῖς λῃστεύουσι κατάγειν. 
ΚΑΤΑΓΗΡΑ͂ΣΑΙΣ ΤΊΘΩΝΟΥ ΒΑΘΎΤΕΡΟΝ, καὶ To? 

KiwfPor πλουσιώτερον, καὶ ΣΑΡΔΑΝΑΠΑ͂ΛΟΥ TPT- 
ΦΗΛότΕΡοΟΝ ὕποσ TO τὴσ παροιμίας ἐπὶ 
ΠΛΗΡΩΘΗ͂Ι ΔῚΣ πΑΙ͂ΔΕΣ οἱ TÉPONTEZ: 

σοὶ 
Ἐπὶ τῶν 

Ὃ δὲ Τιθωνὸς, ὑπέργηρως 
γενόμενος, κατ᾽ εὐχὴν εἰς τέττιγα ἔβαλε. ἵΚινύ- 

pas δὲ, ἀπόγονος Φαρνάκης, βαδιλξὺς Κυπρίων, πλού- 
τῳ ἐδιαφέρων. Σαρδανάπαλος δὲ, Ἀσσυρίων βασι- 

Ade em ἀκολασίᾳ καὶ τρυφῇ διαβιοὺς ἐτελεύτησε. 

Καταγιγαρτήσαι: Συνουσιάσαι. Ἣ ἀντὶ τοῦ 

κατὰ τῶν “γεωργικῶν γιγάρτων βαλεῖν, καὶ Ῥκαταμηρί- 
C Te Τὸ δὲ ῥ ῥῆμα ἀρ σαθρόν, ἵνα ἀπὸ τῶν γιγάρτων 

τὸ μόριον Á πεπλασμένον" οὐ γὰρ Ἰδιαπαντὸς συν- 
ουσιάσαι δηλοῖ τὸ καταγιγαρτίσαι. Ἢ καταθλίψαι. 
T'iraPrA δὲ Κτὰ τῆς σταφυλῆς Ἰὀσπριώδη. 'π Ἄρι- 
στοφάνης" 

Ἑύρόνθ' ὡρικὴν ὑλοφόρον 
μέσην λαβόντ᾽ Ὁ ἄραντα καταβαλόντα καταγιγαρτίσαι. 

Καταγινίων : Καταλύων. ο"Ηρόδοτος. 

Καταγινόσκο : Γενικῆ. 
Καταγινώσκω σου ῥᾳθυμίαν — καὶ νωθρότητα. 

Κατὰ γλῶσσαν: Ζήτει € ἐν τῷ Ἀκαριαῖον. 
KararaAoTTIZEIN : Τὸ βλασφημεῖν. q'Oc ἐν 

᾿Ἀχαρνεῦσι" 
Ψευδῆ κατεγλώττιζέ μου. 

KarATAQTTÍZMATA : Περίεργα φιλήματα, κατα- 
πάσματα, παντοῖαι μυραλοιφίαι, ἢ "περιλαλήματα" 

E? εἶδος φιλήματος περιεργότερον τὸ καταγλώττισμα" 

ἢ κολάκευμα. 

torem Epist. LIX. in fine; eademque repetuntur infra 
v. Σαρδαναπάλους. KUST. Καταγηράσεις V. Mox βαρύτερον A. 

d λεγομένη] λεγόμενον B.V .E.- 
€ μετέβαλε] μετέβαλλε Β. μετεβλήθη E. 
f Κινύρας δὲ, ἀπόγονος Φαρνάκους Sic locum hunc ex ms. 

stoph. Equit. 356. KUST. ἐκροφήσας---καταβροχθίσας om. F Paris. A. restitui. In prioribus enim edit. corrupte legitur 
A. 

5 Ἐγὼ δ᾽ ἤνυστρον βοὸς, ἢ kuX.] Metrum hujus fragmenti 
restituendum est ex Aristophane, apud quem loco lau- 
dato sic legitur : ̓Εγὼ δέ Y ἤνυστρον βοὺς καὶ κοιλίαν belay 
Καταβροχθίσας, xd ἐκπιὼν τὸν ζωμὸν, ἀναπόνιπτος Λαρυγγιῶ 
τοὺς ῥήτορας, καὶ Νικίαν ταράξω. Eundem locum Comici 
citat etiam Athenzeus lib. III. p. 94. KUST. 

τ ἢ κοιλίαν] kai κοιλίαν A.B.V.E. 
ΚΑΤΑΓΕΛΩΣΊ] Antiph. in Μοχθηρός. HEMST. 
ἃ Ταῦτ᾽ oj] Aristoph. Ach. 1125. 
X KATATEION] Κατάγειοι B. 
Y Αἱ δ᾽ οἰκία] Xenoph. Anab. IV. 5, 25. 
2 περιφανεῖς} ἐπιφανεῖς A.V. 
ἃ Ὁ δὲ] καὶ E. 
b Ξενοφῶν} Anab. I. 1, 7. 

Ante exemplum collocat E. 
KATATEIN TA IIAOIA: Δημοσθ.1 Ex Harpocratione : 

ad quem vide Valesium. KUST. 

Deest v. Hoxjüs A.B. 

€ Δημοσθένης ἐν η Φιλιππικῶ» Intelligenda hic est oratio H: 
illa, quae hodie περὶ τῶν ἐν Χερρονήσῳ inscribitur. Iu ea 
enim, p. 36. locus ille exstat, ad quem Suidas hic re- 
spexit. KUST. P. 92, 11. Vid. Wesseling. ad Diod. 
Sic. XX. 82. 

KATATHPAZAIZ ΤΙΘΩΝΟΥ͂ BAGO.—AIX IIAIAEX OI 
TEPONTEZ] Hzc verba leguntur apud Julianum impera- 

Κινύρας δὲ, ἐπίγονος Φαρνάκης. KUST. Lucian. Rhet. Pr. 
c.ir. TOUP. éapZ* A. $apuák V. Φαριάκους B. Φα- 
ριάκης E. Sed retinendum Φαρνάκης cum edd. vett. patebit 
consulenti Wesselingium ad Hierocl. Synecd. p. 798. 
Heyn. Apollod. III. 14, 5. Prov. Vat. App. III. 9r. ἀπό- 
γόνος φάρμη βασιλέως. Portus conj. Φαρνάκους βασιλέως. 

Β διαφέρων] διαφέρει V. 
ΚΑΤΑΓΙΓΆΡΤΙΣΑΙ : Συνουσιάσαι Ex Schol. Aristoph. 

q; Acharn. 274. KUST. 
h καταμηρίσαι) διαμηρίσαι Schol. 
1 διαπαντὸς] πάντως Schol. 
Kk τὰ τῆς] τὰ ἐντὸς τῆς Schol. 
Ἰ ὀσπριώδη] Puto legendum esse ὀστώδη. KUST. 
m ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 274. ubi locum integrum lege. 

KUST. 
n ἄραντα] καταβαλόντα addunt. A.B.V.E.M. 
KATATINEQN] Κατωνέων B.E. - 
9 Ἡρόδοτος] Gloss. VI. 75. 
P πολλὴν καὶ νωθρότητα] ἀπὸ γενικῆς γὰρ εἰς αἰτιατικὴν E. 
4 Ὡς ἐν ᾿Αχαρνεῦσι) Ver. 379 
KATATAOTTIXMATA : Περίεργα φιλ.1 Vide Schol. Aris- 

toph. Nub. 51. KUST. 
T περιλαλήματα] περιλαλείμματα edd. Bas. Port. 

Gataker. ad Marc. Anton. I. 7. p. 8. 
- 

Vid. 
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, Κάταγμα : Ἑρίου "κατάσπασμα, ἢ ἱμήρυμα. 
^ j"R ^ ΚΑῚ , 

Κατανυνῶναι καὶ ΠΙΡΝΩ͂ΝΑΙ ταύτῃ διενηνοχέναι 
* v ^ ^ ^ , 3 " ^ 

φασὶν, ὅτι τὸ μὲν καταγνῶναι ἰδίως ἐπὶ διαβολῇ καὶ 
ΝΣ “ s ^ δὲ xt Πὰς 

πονηρίᾳ “λέγουσιν ᾿Αθηναῖοι" rNÜNAI δὲ, χωρὶς τῆς 
^ "N ^ » 

κατὰ προθέσεως, τὸ μαθεῖν. — KaTATNOTS οὖν, οἱονεὶ 
^ 3 , 

καταμαθὼν καὶ αἰσθόμενος. 
KararonmrEfoN: Αἰτιατικῆ. Ἁπατῶν. 

/ -- ^ ν 

KarÁroNTAI: Ἐενοδοχοῦνται. 
Καὶ ἐν αὐτῷ kar. αι, καὶ ξενίων τυχόντες ἐπανῆλθον. 

Kararorrfo Σου: Γενικῆ. 
, ^ 

Kararorá: Παρὰ Y'Hpobóro πανδοκεῖον. 
^ 4 " tr 

Kararorüz: Ἀναπαύλης, δεξιώσεως. 
Ὁ δὲ εἴς τινος t πανδοκέως ἐλθὼν, ἠξίου τυχεῖν καταγωγῆς. Ὁ 

δὲ ἐδέξατο, καὶ πῦρ ἐξέκαυσε. 

ΚΑΤΑΓΩΝΙΖΕΣΘΑΙ: Αἰτιατικῇ. Νικᾶν. 
, L 

KarárPamroz: [Ποικίλος. 
, , ΩΣ 4 , ^ 

KararpsaoN: Προμηθούμενος, προξενῶν. Αἰλιανός 

5 κατάπασμα] In Lexico Photii inedito legitur κατά- 
σπασμα, uti et hic legendum est. Huc spectant verba 
illa Hesychii: Μήρισμα, (lege μήρυσμα) κάταγμα, ἢ σπάσμα 
ἐρίου. KUST. Recte Photius κατάσπασμα. Soph. Trach. 
701. σπάσασα κτησίου βοτοῦ λάχνην. quod mox κάταγμα 
vocat, ubi Schol. αἴγειον μήρυμα. ΤΟΙΡ. σπάσωα "Timeus 
p. 153. ubi vid. Ruhnkenius. Κατάγματα in Aristoph. Lys. 
583. Schol. interpretatur κατασπάσματα. Non dubitavi 
Suidam corrigere. 

t μήρυμα] μήνυμα B.E. μύρημα V. à 
ἃ TNONAI] ἐπιγνῶναι A.B.V.E. Schol. Aristoph. 
X λέγουσιν ᾿Αθηναῖοι] Scribe, λέγουσιν οἱ παλαιοί.  Quo- 

modo recte legitur apud Schol. ad Aristoph. Equit. 46. 
unde hac verba descripsit Suidas. TOUP. Addit Schol. 
τὸ δὲ ἐπὶ τοῦ γνωρίσαι. 

KATATOHTETON] Procop. p. 301. 
KATATONTAI] Κατάγοντα : ξενοδοκοῦντα V. 
Y Ἡροδότῳ] Gloss. I. 181. 
KATATOFHZ] Vid, in Ζώνη, ibique Kuster. HEMST. 
Z πανδοκέως] πανδοκέίοὗ Εἰ. - 
ΚΑΤΑΓΡΑΦΩΝΊ Eadem ex ZEliano loquendi formula 

in Δύκος xavóy. Κατέγραφον. Τοσούτῳ θεῷ. HEMST. 
ἃ ἢ χρυσίον πάμπολυ, ἢν ἀπόλοιτο αὐτή] ZEliani locus cor- 

ruptus est, atque ita rescribendus: ἢ χρυσίον πάμπολυ, ἢν 
AIIOAOITO,ATYTHN. Dionysius igitur ingens pretium pro 

C 
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A Ὁ τοίνυν Διονύσιος καταγράφων ἑαυτῷ λύτρα πλεῖστα ὑπὲῤ τῆς 

κόρης, δὴ χρυσίον πάμπολυ, ἢν ἀπόλοιτο αὐτή. 

Καταδακρίω xor: Γενικῆ. 
^ D ^ ^ 

KarAAAKTTAIKÓZ: Ἀντὶ τοῦ συνουσιαστικὸς κατὰ 
^ , -“ ^ 

τοῦ δακτυλίου TOU πρώκτου. 
ΑἸ a , MÀ 

Y Kara AAKTTAON : Εἶδος ἀριθμητικὸν, ἢ γεωμετρι- 
K0y, ἢ ῥυθμοῦ, “καὶ κρούμᾶτος τὸ κατὰ δάκτυλον" e 
, ^ ^" ^ ^ , 

ἐχρῶντο οἱ αὐλοῦντες πρὸ τοῦ νόμου. 

b 

B  KaraaapeAwEIN : Κατακοιμίζεσθαι.  Kupíog δὲ 
e δ , “Δ ^ ^5 P , * onn 

Κατα! αρθάνειν ἐστι, τὸ ἐν ἐρμᾶσι κατακοιμηθῆναι. 

Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
Ἔτι δ᾽ οὐχ ἕξεις οὔτ᾽ ἐν κλίνῃ καταδαρθεῖν. 

Βαρυτόνως δὲ οἱ ᾿᾿ Ἀττικοὶ καὶ καταδάρθειν. Καὶ Ai- 
λιανός" 

Καὶ g καταδαρθόντι οἱ τῶν τις ἱερέων ἐδόκει λέγειν ἢ μίαν εἶναι 
σωτηρίας ὁδὸν τῷ ἀνδρὶ, καὶ ἐν τῶν ἐφεστώτων κακῶν φάρμακον. 

^" ^" ^ KaraaEaÉxeAr: Ἀντὶ τοῦ πεφαρμακεῦσθαι καὶ 

leius Metamorph. lib. VII. p. 191. Quin ego censeo de- 
ducendam eam ad quampiam civitatem ibique venundandam. 
Nec enim levi pretio distrahi poterit talis etatula, Nam 
et ipse quosdam, lenones cognitos habeo, quorum. poterit 
unus magnis talentis, ut arbitror, puellam istam presti- 
nare. ''OUP. 
KATAAAKTTAIKOZ: Συνουσιαστικὸς)] Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 1378. Confer Hesychium v. Σιφνιάζειν. 
KUST. ᾿Αντὶ τοῦ add. ex A.V. 

b τὸν δακτυλίον] τοῦ δακτυλίου A. Schol. τῶν δακτυλίων E.M. 
ΚΑΤᾺ AAKTYAON] Pertinet forte δὰ Aristoph. Nub. 

651. ubi vid. Schol. 
€ καὶ κρούματος τὸ κατὰ δάκτυλον] Τὸ κατὰ δάκτυλον κροῦμα, 

vel δακτυλικὸν κροῦμα, videtur appellatum fuisse canticum, 
quod solis tantum fidibus absque voce humana caneba- 

p tur. Id colligo ex verbis his Jul. Pollucis lib. IV. c. 9, 4. 
Τὸ μέντοι τῶν ψιλῶν κιθαριστῶν ὄργανον, ὁ καὶ Πηυθικὸν ὀνομάζε- 
τῶι, δακτυλικόν τινες κεκλήκασι. ΨΙιλοὶ κιθαριστοὶ enim hic 
appellantur, qui cithara tantum, non etiam voce canunt. 
Sed hzc tantum, ut conjecturam propono. KUST. Hanc 
interpretationem minus esse veram et genuinam, colligi 
potest ex ipsis verbis Suide que sequuntur, ᾧ ἐχρῶντο οἱ 
αὐλοῦντες πρὸ τοῦ νόμου. Si enim tibicines eo genere rhyth- 
mi utebantur, quomodo potest dici id fidibus cani, quod 
non est αὐλούντων sed κιθαριζόντων ? Esse autem tibicinum 

redimenda. puella sibi pollicitus, aut magnam auri vim, si F proprium rhythmum secundum dactylum, firmant etiam 
eam, vendidisset. ᾿Αποδόσθαι est vendere, venum dare. Sui- 
das: ᾿Αποδόσθαι : Πωλῆσαι. ZElianus apud Suidam. v. 
Προσέσθαι. “Ἑαυτὴν παραβάλλειν ἀνδρὶ ἀγνῶτι, καὶ ὥσπερ ὦνιον 
τὸ κάλλος ΑΠΟΔΟΣΘΑΙ. 'Phucydides lib. I. 29. Τῇ δὲ αὐ- 
τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῖς ξυνέβη καὶ τοὺς τὴν ̓ Επίδαμινον πολιορκοῦντας πα- 
ραστήσασθαι ὁμολογίᾳ, ὥστε τοὺς μὲν ἐπήλυδας ἀποδόσθαι, Kopw- 
θίους δὲ δήσαντας ἔχειν, ἕως ἂν ἄλλό τι δόξῃ. Ubi Schol. *Az- 

δόσθαι. Πωλῆσαι. Theophrastus Charact. c. 15. ὋὉ δὲ αὐ- 
θάδης --τττ----πωλῶν τὶ, μὴ λέγειν τοῖς ὠνουμένοις, πόσου ἂν ATIO- 
ΔΟΙΤΟ, ἀλλ᾽ ἐρωτᾶν τὶ εὑρίσκει. Vide etiam Schol. ad Ari- 
stoph. Equit. 393. et confer omnino Dawes M. C. p. 244. 
Huc eximie facit Xenophon Hellen. VI. p. 589. Τῶν δὲ 
ἀνδρῶν συνέβη ἑκάστῳ τακτὸν ἀργύριον ἀποτίσαι, πλὴν ᾿Ανίππου 
τοῦ ἄρχοντος" τοῦτον δὲ ἐφύλαττεν, ὡς ἢ πραξόμενος πάμπολλα 
χρήματα, ἢ ὡς HIIQAHZQN. Ceterum hoc fragmentum 
nonnihil ampliari poterit ex Suida v. Κούφη. — Locum in- 
tegrum apponam, idque eo libentius, quod nostra emen- 
datio exinde nonnihil lucis atque auctoritatis acquiret. 

alii. Aristoph. Schol. Nub. 652. κρούματος εἶδος κατὰ δάκ-- 
τυλον, ᾧ χρῶνται οἱ αὐληταί. Mesych. in v. Δάκτυλοςς Οὕτω 
καλεῖται ῥυθμοῦ εἶδος καὶ κρούματος. χρῶνται δὲ αὐτῷ μάλιστα οἱ 
ἀθληταί. "Ubi pro ἀθληταὶ legendum esse αὐληταὶ dixi in 
Observ. Miscell. Plutarch. quoque de Musica p. 1133. 
χρησάμενος τῷ ὡρματίῳ καὶ τῷ κατὰ δάκτυλον εἴδει, usus modo 
Harmatio, et ea specie que secundum dactylum procedit. 
Loquitur ibi de Olympo discipulo Marsyz preclari tibi- 
cinis. BOS. 

G  &ATAAAPOANEIN : Κατακομίζεσθαι] Ex Schol. Ari- 
wi Plut. 527. ubi καταδαρθεῖν. 

Κυρίως 02]. δὲ om. V. 

€ καταδαρθάνειν] καταδαρθεῖν V. Schol. Mox κοιμηθῆναι 
E. Schol. 

f'Arruo) καὶ] καὶ om. A.B.E. 
E καταδαρθόντι] καὶ καταδ. A.B.V.E. 
b μίαν] μὴ E. 
ΚΑΤΑΔΈΔΕΣΘΑΙ : ᾿Αντὶ τοῦ πεφαρμ.1 Ex Harpocratione. 

Διονύσιος τοὔνομα, ἔμπορος τὸ ἐπιτήδευμα, δολιχεύσας πολλάκις Ἡ Sighificat hic autem καταδεδέσθαι, non, ut Portus putavit, 
πολλοὺς πλοῦς, περιβάλλεται πλοῦτον εὖ μάλα ἁδρόν. Καὶ ποῤρω- 

τέρω τῆς Μαιωτίδος ἐκκουφίσας, τοῦ κέῤδους ὑποθήγοντος, ὠνεῖται 
κόρην Κολχίδα, ἣν ἐληΐσαντο Μάχλυες, ἔθνος τῶν ἐκεῖ βαρβάρων. 
Ὁ τοίνυν Διονύσιος καταγράφων ἑαυτῷ λύτρα πλεῖστα ὑπὲρ τῆς 
κόρης, ἢ χρυσίον πάμπολυ, ἢν ἀπόδοιτο αὐτήν. Τὰ concinnan- 
dus iste locus. Reliqua desiderantur. Huc facit Apu- 

venenum haurire, et ejus viribus quasi vinctum teneri, 
quod ineptum est; sed incantationibus magicis defivum 
esse, veneficio devinciri. 'YÀ καταδεδέσθαι enim apud Grecos 
verbum est artis magicae proprium, uti apud Latinos de- 
Jigere et obligare. Glosse veteres: Defiviones, νεκυομαν- 
τίαι, κατάδεσμος. Plura vide apud Salmasium in Exercit. 
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Ἰδεδέσϑαι φαρμάκῳ. Δείναρχος ἐν τῇ κατὰ ἘΠΠυθέου A 
εἰσαγγελίᾳ. 

Καταδεύσει : Φυράσει, μᾶλάξει. Αἰλιανός" 

Εἴπερ οὖν τὰ E ύρου βιβλία φλέξας, καὶ τῶν ἀθέων 

τε καὶ ἀσεβῶν και ἐκτεθηλυμμένων στιγμάτων τὴν σποδὸν Uaya- 
δεύσει κηρῷ ὑγρῷ, καὶ ἐπιπλασάμενος τὴν νηδὺν καὶ τὸν θώρακα 
πάντα ὃ) καταδήσει ταινίαις. 

Κατὰ δὲ ePóNIN HrarE πολλήν : Ἐμίσησε, 
κατεφρόνησεν. “Ὅμηρος. . 

Καταδείσασς : φοβηθείς. Kai 9"KarAAEITAL, φο- 
βεῖται. 

Karaamwmarará: Αἰτιατικῇ. 
ΚΑταδημοβορὴσαι : Καταφαγεῖν. 
Κατὰ δήμους δικασταί : Οὗτοι πρότερον μὲν 

ἦσαν λ΄, καὶ κατὰ δήμους περιϊόντες ἐδίκαζον, ὕστερον 
δὲ γεγόνασι μ΄. 

Καταδηιοῖν : ΡῬΚατακόπτειν, καταπραιδεύειν. 
Karaararráso : Καταδικάσω, κατακρινῶ. 
«Εἰ δέ γ᾽ ἐς τοὐναντίον ὀφθήσεται ἀδίκως ἐπεγκαλῶν, αὐτὸς 

ἐγὼ καταδιαιτήσω τοῦ Σαρακηνοῦ. 

Καταδιέλεσθε : Μερίσατε. 
Karaarizrázi: Καταχωρίζουσι. 
KaraarkAzo σὲ: Αἰτιατικῇ. Γενικῇ δέ" 
Αἱ γυναῖκες κατεδίκαζον ἡμῶν. 

KaTAAIKAZAMENOZ: Ἀντὶ τοῦ νικήσας, καὶ κα- 
ταδικασθῆναίΐ τινα ποιήσας. ᾿ἸΙσαῖος ἐν τῷ κατὰ Διο- 
κλέους ὕβρεως. 

Καταδιόκω : Αἰτιατικῇ. 

Β 

Cc 

Plin. p. 766. KUST. Synesius Ep. 121. ἐπῳδὰς καὶ κατα- 
δέσμους καὶ ἐρωτικὰς κατανάγκας. TOUP. 

i δεδέσθαι] καὶ δεδέσθαι A.B.V.E. Harpocrat. Photius. 
Mox φαρμάκοις Harpocr. Phot. 

k Πυθέου] Πυθαίου B.V. 
KATAAEYZHI: Φυράσῃ, μαλάξῃ) Karabeóce:: φυράσει, 

μαλάξει A.E. Καταδεύσῃ V.B.M. 
1 Εἴπερ οὖν τὰ "Ἐπικούρου βιβλ. καταφλ.Ἷ Idem fragmen- 

tum legitur supra v. ᾿Αναδεύειν. Vide etiam infra v. Στίγ- 
ματα, et v. Ταινίαι. KUST. 

m καταδεύσῃ] ἀναδεύσει A.E.. ἀναδεύσῃ V. ἀναδεύσει etiam 
vv. ᾿Αναδεύσει. Στίγματα. Ideoque reposui: quamquam F 
hac lectione recepta exemplum non congruit cum capite 
glosse. 

n καταδήσῃ] καταδήσει A.V. καταδύσει E. 
ΚΑΤᾺ AE $PONIN] Hzc sunt verba Homeri Odyss. 

A. v. 258. ubi vide Schol. KUST. 
9 Ὅμηρος] Pr hic A.V.E.M. κατὰ δὲ φρόνιν ἤγαγε 

y. 

KATAAEIZAZ: Φοβηϑείς] Hesychius vocem hanc active 
exponit, φοβήσας. Sic enim apud eum pro βοηθήσας le- 
gendum est. Vide eundem v. Δεθεῖσαι. KUST. 

90 KATAAEITAI] A verbo inusitato δέεσθαι, et per redu- 
plicationem δεδέεσθαι, quod timere ὍΣ Hesychius : 
Δεδέεσθαι, εὐλαβεῖσθαι, φοβεῖσθαι. Idem Δέδειε, φοβοῦ. 
KUST. 

ΚΑΤᾺ ΔΗΜΟΥ͂Σ AIKAZTAI] Ex Harpocratione. KUST. 
P Κατακόπτειν] κατασκώπτειν E. Mox καταπαιδεύειν B.E. 
4 Εἰ δέ y ἐξ] Ex Menandro in Excerptis Hoeschelii p. 

84. TOUP. 

K A 

Karaaoazgzxü: Γενικῇ. 
/ 4 ; Ἀ 12 ΚΑΤΑΔΟΥ͂ΠΟΣ: Καταρράκτης, ἢ ψόφος. 

, ^ ^ 

KaraatkTA:: Δοτικῇ. Καταβυθίζεται, κρύπτεται. 
Ἐυγκαλύπτειν μέντοι τὸ ἔργον τοῦτο ἐν σπουδῇ εἶχε, καταδυο- 

μένη τοῖς οἰκείοις ἐπιτηδεύμασι. 

KaraarNAzTETO : Γενικῇ. 
Οὐκ ἄξιον τῶν πτωχῶν καὶ ἀσθενῶν καταδυναστεύειν. 

4 SM. 
Αἰτιατικῇ δέ 

T Καταδυναστεύειν τὸν πένητα" 
LA 

ὃ ἅγιος BacíAeióg φησιν. 
Καταδίνοντα : Κρύπτοντα. 

, 

Karaafz: Κατακρυβεὶς, κατακαλυφϑείς. 
ε ^N ^ - E , ^ Ο δὲ καταδὺς ἐς πᾶσαν Ὀδύσσειον καὶ πολύπλοκον μηχανὴν, 

ro πρὸς Γαϊάν, 

Κ , Ν ^ ei» A / t5^ 

ATAATZANTEZ ΤᾺΣ NATz: llapa Θουκυδίδῃ ὑδὲ 
$9. -“ , ^ ^^ 

ἐπὶ τοῦ τρώσαντες, οὐχὶ "δὲ τοῦ βαπτίσαντες. 
, ^ 

ΚΑΤΑΔΎΣΕΙΣ : Φωλεοὺς, ὑπονόμους, σπήλαια. 
M 

Kara ζυγόν: 

1998 

Βδιεπέ u 

χ'Ὡς ἄν ἐκ τοσούτου πλήθους κατ᾽ ἄνδρα Y καὶ κατὰ ζυγὸν, οἷ- 
ονεὶ μονομαχικῆς τινος συνεστώσης φιλοτιμίας. 

Zrrosz yàp τὸ ἐκ παρεστηκότων ἀλλήλοις πλῆθος. 

Καταξῖντον : ᾿Εκάλυπτον. 
Καταείσατο : Κατηνέχθη. 
Καταΐξ : Καταιγίς. 
Z^HP ἀπὸ a Μηρισοῖο θοὴ Βορέαο καταΐξ. 

"Hroi ἀπὸ τῆς Θράκης. 

Καταθαρρῶ σοῦ: Γενικῇ. 
KarAoÉEIN : Κατατρέχειν. 

of "d she had. done. Procop. Arc. hist. p. go. κατεδύετο 
ita leg. vulg. κατεδέετο. Xenoph. Cyr. Exp. p. 326. 327.. 
Vid. εἰ περδεν, TOUP. get) γῆς Ὀρνὰ 

ΚΑΤΑΔΥΝΑΣΤΕΥΕΙΏ Καταδυναστεύω A.B.V.E. Exem- 
pla quaedam habet Wesseling. Diod. Sic. XIII. 73. 

T Καταδυναστεύων] καταδυναστεύειν A.B.V.E. 
5 διεπέμπετο} Pro διεπέμπετο z. T. in Οδύσσεια legimus ziv 

βίον ἤνυε. HEMST. 
ΚΑΤΑΔΥΣΑΝΤΕΣ ΤᾺΣ NATZ] Ex Scholiasta Thucydidis 

ad lib. I. c. 54. ut Portus etiam observavit. KUST. 
t καὶ] δὲ A. 
ἃ δὲ τοῦ βαπτίσαντες] ἐπὶ τοῦ βύσαντες B.E. 
X Ὡς dy ἐκ τοσούτου] Hsec sunt verba Polybii lib. I: 45. 

KUST. 

Y καὶ ζυγὸν] κατὰ ζυγὸν A.B.V.E. Utrumque conjunxi. 
Mox μοναχικῆς V. "Tum συνεστάσης B. 
:KATAEINTON: 'ExdAvzzo] Respexit Suidas ad illud 

Homeri Il. J/. v. 135. Θριξὶ δὲ πάντα νέκυν καταείνυον. 
Vide ibi Scholiastam. KUST. 

KATAEIZATO: Κατηνέχθη] Ex Scholiasta Homeri ad 
Il. ^. 358. KUST. 

2 Ἥδ᾽ ἀπὸ Μηρισοῖο] Depromptus est hic versus ex poeta 
aliquo, qui hodie in desideratis est. — Quin et, quod ne- 
mo vidit, non uno niendo dehonestatus est, Rescriben- 
dum utique: Ἢ δ᾽ ἀπὸ MHPIZOIO θοὴ Bopéao κατάϊξ. Est 
autem Μήριζος mons Thracie.  Hierocli in Synecdemo, 
Μόριζος. Plinio, Merisus. Sed Constantinus in TThema- 
tibus recte admodum Μήριζον vocat. Quam quidem scrip- 
turam satis confirmat hexametri nostri modulus. "Vide- 
tur autem vel Apollonii vel Callimachi esse; nam utri- 

KATAAIEAEZOE] Respexit Psalm. XLVII. 14. καὶ κα- Ἡ usque plurima desiderantur. Quod et Rubnkenio visum. 
ταδιέλεσθε τὰς βάρεις αὐτῆς. Et sic quoque corrig. Hesych. 
qui habet καταδιέλεσθαι. Polyb. p. 183. καταδιελέσθαι πό- 
λεις. TOUP. 

KATAAIKAZOQ] Post gl. seq. ponit A. Mox αἱ δὲ y. V. 
KATAAIKAXAMENO?] Ex Harpocratione. 
KATAATETAI] Procop. Arc. hist. p. 46. being ashamed 

TOUP. Vid. Ruhnken. ad Callimach. fr. 481. 
a Μηρισοῖο} Plinius H. N. IV. 11. p.207. inter Thraciee 

montes numerat Meritum, qui non alius videtur ac Meri- 
sus. HEMST. 

KATAOGEEIN] Procopius p. 2. καταθέοντες τῆς ἡλικίας. 
TOUP. 

i1 Y 
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Οἱ δὲ Γήπαιδες, ἐπεὶ οὔπω ὁ τῆς μάχης Ὁ ἐνειστήκει καιρὸς, πεί- Α κάθετον οὐκ ἐλάττω πλέθρου, τὴν δὲ διάμετρον πλεῖον ἢ δυεῖν mAÉ- 
θουσιν αὐτοὺς καταθεῖν μεταξὺ τὴν Ῥωμαίων χώραν, πάρεργον τῆς 

Á, » , ΄ M LI , ΄ 

σφετέρας ἀκαιρίας πεποιημένοι τὴν ἐς Ρωμαίους ἐπιβουλήν. 

Karaefazaz: Ἑξαπατήσας. 
Καταθέλξας γὰρ αὐτοὺς δεινότητι “ τρόπων, ὡς δυνάμενος τὸν 

ἄνδρα πρὸς σφᾶς μετατιθέναι. ; , 

KaraeEwÉNoTvz: Ἀποβαλόντας. 

Μὴ πρότερον τῆς εἰς αὐτὸν εἰσόδου τυχεῖν, ἢ καταθεμένους τὰ ὅπλα. 

Καταθέω σε: Αἰτιατικῇ. 
Οὗτος δὲ d κατέθεε τὸν οἰκεῖον χῶρον. 

KaraeÉo σου: Γενικῇ. 

Καταθεῶιτο : Βλέποιτο. 
Καταθέσει : Καταπαύσει, καταλήξει. 
ΘἪ λήψονται αὐτὸν ἐπὶ καταθέσει τοῦ πολέμου. 

Καταθεῖ: Κατατρέχει. 
Κατὰ θεῖον : Τοὺς "ἐξαίφνης φαινομένους οὕτως 

ἔλεγον κατὰ θεῖον ὦφθαι. Καὶ ἐπὶ τῶν ἐξαίφνης 
γινομένων, τουτέστιν, εὐκαίρως ἐπιφαινομένων, κατὰ 
θεῖον ἔλεγον. "Ezei οὖν καὶ ὁ ἀλλαντοπώλης αἰφνί- 

διον βουλομένοις μὲν, μὴ προσδοκήσασι δὲ ἐπεφάνη, 
εἶπεν" E 

“Οδὲ προσέρχεται 
ὥσπερ κατὰ θεῖον εἰς ἀγοράν. 

Καταθλήσαντεσ : Καταγωνισάμενοι. 
Καταθλῶ : Αἰτιατικῇ. 
KarÁoor: 
KaraerazfNo: Γενικῇ. 
KaraerHNÓ: Αἰτιατικῇ. 
KaraePHzowEN: Κατασκοπήσομεν. 
Καταθρώσκοντα : Καταπηδῶντα.  S'Hpóborog 
Καταθρώσκοντα δὲ τὴν αἱμασιὴν τὴν μηρὸν σπασθῆναι. 

Καταθύμιον : Κατὰ ψυχὴν, εὐάρεστον. Κατα- 
ϑύμιος θάνατος "παρ᾽ "Ομήρῳ, οὐχ, 6 ἐπιθυμητικὸς, 
ἀλλ᾽ ἐνθύμιος. X 

Κατὰ κάθετον : !Tà Κἀπὸ ὕψους εἰς βάθος δια- 

στήματα. : 

Λάκκος ἦν χειροποίητος πρὸς ὕδατος συνωγωγὴν, ἔχων τὴν μὲν 

Ὁ ἐγεστήκει] ἐνειστήκει A.B.V.E. 
ΚΑΤΑΘΈΛΞΑΣ : ᾿Εξαπατήσας} Vide que notavimus su- 

pra ad v. Θέλγει. KUST. 
€ τρόπου] τρόπων A. 
d κατέθεε τὸν] κατέθει Α. οὗτος δὲ οὐ κατέθ. V. secundum 

Gronov. Mutilat. p. 22. illud tamen οὐ non agnoscit col- 
latio mea. 

6 Ἢ λήψονται] Ex Menandro historico, opinor. Vid. v. 
Κτηματίτην. TOUP. Hc vertendo omiserat Kusterus, 
stellulis tamen appositis locum obscuritatis insimulans. 
Interpretatur Hemsterhusius, 4u£ accipient illum ea con- 
ditione ut bellum ponatur. 

ΚΑΤᾺ ΘΕΙ͂ΟΝ : Τοὺς ἐξαίφνης] Ex Schol. Aristoph. E- 8 
quit. 147. 

f θεῖον) τὸ θεῖον V. 
Ε Ἡρόδοτος] VI. 134. 
ΚΑΤΑΘΡΗΝΩ] Καταθρήσω A. 

ΚΑΤΑΘΥΜΙΟΝΊ Vid. in Κοδυλίσας. HEMST. 
h Hag Ὁμήρφ] Il. κ΄. 383. ubi v. Schol. Ven. 
i Τὰ---διαστήματα τὸ----διάστημα Zionaras. 
Κ ἀπὸ] ὑπὸ V. 
ΚΑΤΑΚΑΛΩΝ] ΚΑΤΑΝΑΛΩΝ V. 

1 Ὁ δὲ Περσεὺς] Heec, et quee sequuntur, αὐτολεξεὶ etiam 
leguntur in Collectaneis Constantini a Valesio editis p. 
125. unde Suidas ea descripsit. Vide etiam v. Δημοκοπεῖν, 
et v. Περσεύς. KUST. Vid. ed. Schweighauser. XXVI, 5. 

T τοὺς τὰ χρέα φεύγοντας} Sie etiam legitur apud Con- 
stantinum. Sed infra v. Περσεὺς rectius scriptum est τοὺς 

θρων. 

Κατακαλῶν : ̓Επιμελῶς ἐκζητῶν. Πολύβιος" 

l'O δὲ Περσεὺς, ἀνανεωσάμενος τὴν πρὸς Ῥωμαίους φιλίαν, εὐ- 

θέως Ἑλληνοκοπεῖν ἐπεβάλετο, κατακαλῶν ἐς τὴν Μακεδονίαν καὶ 
πὶ τοὺς τὰ χρέα φεύγοντας, καὶ τοὺς πρὸς καταδίκας ἐκπεπτωκότας, 
καὶ τοὺς ἐπὶ βασιλικοῖς ἐγκλήμασι παρακεχωρηκότας" καὶ τούτων 
ἐξετίθει τι προγραφὰς 9 εἴς τε Δῆλον καὶ Δελφοὺς, διδοὺς οὐ μόνον 
τὴν ἀσφάλειαν τοῖς καταπορευομένοις, ἀλλὰ καὶ τῶν ὑπαρχόντων 

κομιδὴν, ἀφ᾽ ὧν ἕκαστος ἔφυγε. 

Ak ν ON PE ^" δε 
Κατακάσα: Κατωφερὴς, ἢ ἀξία τοῦ κατακαυθῆ- 
^U / Ν 7 ΩΣ 

ναὶ) ἢ ὅτι KÁXON τὸ σπέρμα τοῦ ἀνδρός. "Ὅθεν καὶ 
, 

κασίγνητος. Ξ 
Κατακαυχῶμαι : Dev. . : 

, ^ “ " 

Κατακαχρύσαι : "Βῆξαι, ψοφῆσαι, Ῥποιῆσαι. Ἀπὸ 
τῶν φρυγομένων κριθῶν. 

/, ^ 

KarAKAÍNEIN : Ἁναιρεῖν, φονεύειν. 
Ὃ δὲ τοξότης ἠφίει βέλος, εὔστοχος ὧν τοσούτους κατακαΐνειν, 

ὅσα ἠφίει βέλη. 
, , 

T  ὐνάπιός φησι. 
, ^" 

KarAKAINON : Ἀγαιρῶν, πλήττων. 
S'Tobg μὲν κατακαίνων ἐν χερσὶ, τοὺς δὲ πλήττων, τοὺς δὲ φο- 

βήσας. 
^ LJ 

Καὶ "Ξενοφῶν" 
Τοὺς μὲν κατακαίνοντες, τοὺς δὲ καταδιώξαντες. 1 i 
KArAKEKAÍZOAI, καὶ ΚΑΤΑΚΕΙ͂ΣΘΑΙ, ἐπὶ τραπέζης" , ; 

"AuakEIxeAI δὲ, ἐπὶ ἀνδριάντων. 
, ^ " 

KarakÉAETZON: 'Avri τοῦ σιωπὴν κήρυξον. Οἱ 
^ v 

yàp κελευσταὶ πολλάκις " σιωπᾶν παραγγέλλειν εἰ- 
/" ͵ , ἈΝ ΩΣ 
ὦθασι, σιώπα λέγοντες, καὶ ἄκονε, καὶ τὰ ὅμοια. 
Ἀριστοφάνης "Ορνισιν" 

Ὦ τρισμάκαρ' ὦ κλεινότατε' ὦ σοφώτατε" ὦ γλαφυρώτατε. 
4 EN; , 
Ἐπεὶ οὐκ ἤκουέ φησιν, 
Ὦ κατακέλευσον, 

“ W- 9T Φ ΝΥΝ , 
ὥσπερ τοῖς ἐρέσσουσι" καὶ ὦ * λέγει παύσασθαι πα- 

, 

ρακέλευσαί μοι. 
δι / " ^" 

KarakEPTOMEIN: KarayAevátem. Αὐτιατικῇ. 

διὰ τὰ χρέα φεύγοντας. KUST. Non ita est. 

D ᾳρογραφὰς) γραφὰς E. 
O εἴς τε Δῆλον καὶ Δελφούς] Apud Constantinum post 

Δελφοὺς additur, καὶ τὸ τῆς ᾿Ιτωνίας ᾿Αθηνᾶς ἱερόν. KUST. 
ΚΑΤΑΚΑΣΑ : Κατωφερής) Callimachus apud Etymol. v. 

Ψίθυρ. Σκύλλα. γυνὴ KATAKAZA καὶ οὐ ψύθος οὔνομ᾽ ἔχουσα. 
Ad hunc locum respexit Suidas. Confer nos infra, v. 
Κρέκα. TOUP. κατακᾶσα V.E. Mox κατακαῆναι E. 

KATAKAXPTZAI] Confer Hesychium. KUST. Κατα- 
κεχρύσαι edd. vett. Correxit Portus. 

Ῥ ποιῆσαι] ψόφον ποιῆσαι Arnaldus Lect. Gr. p. 125. πτί- 
σαι Pierson. ad Moerin p. 213. Vulg. tenet Photius. 

q ὅσα] ὅποσα E. Mox βέλος V. 
T Εὐνάπιος] Fr. 1. apud Boissonad. 
8 Τοὺς μὲν----πλήττων om. V. 
t Ξενοφῶν} Anab. IV. 2, 5. 
KATAKEKAIXOGAI] Sic ex mss. Paris. rescripsi. In 

prioribus enim edit. male legitur κατακεκλεῖσθαι. KUST. 
KATAKEAETZON: 'Avz τοῦ] Aristoph. Av. 1273. Ὦ 

Πεισθέταιρ᾽, ὦ μακάρι, ὦ σοφώτατε, Ὦ κλεινότατ᾽, ὦ σοφώτατ᾽, 
ὦ γλαφυρώτατε, Ὦ τρισμακάρι᾽, ὦ κατακέλευσον. Ex Scholiis 

H ad eum locum sic apud Suidam rescribendum est : Ἔπει- 
δὰν πολλάκις εἴρηται ὦ, καὶ οὐκ ἐπίσχει αὐτὸν ὁ Πεισθέταιρος, ὃ 
ἄγγελός φησι, κατακέλευσον, ὥσπερ τοῖς ἐρέσσουσι" καὶ ὦ, λέγει, 
παύσασθαι παρακέλευσαί μοι. KUST. 

ἃ σιωπᾶν παρ. σιωπὴν καταγγέλλειν Schol. 
X λέγουσι] λέγει Α. Schol. Aey V. 
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ΚΑΤΑΚΕΧΡΗΜΈΝΗΣ : Παραλόγως καὶ ἀφειδῶς &zc- A Καὶ αὖθις" 
λανούσης. 

Τῇ τε κουφότητι τοῦ ἀνδρὸς κατακεχρημένης. 

Κατακηλοῖσαν : Αἰτιατικῇ. Θέλγουσαν, πραῦ- 
γουσαν. 

Κατακλεὶσ, κατακλεῖδος. Ἢ τοῦ τραχήλου. 
Κατακληρουχῶ: Αὐτιατικῇ. 
ΚατακλινῆσΣ : Ἐπὶ κλίνης ἀνακείμενος. 

Ὁ δὲ ἔτυχε τότε κατακλινὴς ὧν καὶ μαλακιζόμενος. 

Κατάκλιτα : Κλῴας, θρόνους εἰς ἀνάκλισιν ἐπιτη- 

δείους. 
KaragaGoks TE BAPEÍAI: : Αἱ κατακλώθουσαι καὶ 

καταμοιροῦσαι ἑκάστῳ τὸ εἱμαρμένον. Καὶ Κατα- 
κλύθη, ἡ εἱμαρμένη. 

Κατάκλυζε : Κατακλύζεσθαι ποίησον" ὅ ἐστι γέ- 
paco» ὕδατος. Υ Ἀριστοφάνης" 

Καὶ τὴν πύελον κατάκλυζε, καὶ θέρμιαιν᾽ ὕδωρ. 

Karakoaoreá: Δοτικῇ. 
Κατακοντίζο σε: Ἐπὶ πολέμου μετὰ αἰτιατι- 

κῆς. 
Κατακοντυλίζω: Αἰτιατικῇ. 
Κατακορήσ : Ἄχρι κόρου ἐσθίων. 
ΦΣιτίοις καὶ ποτῷ κατακορὴς οὐδαμῇ γέγονεν, ἀλλὰ σχεδὸν 

ἄκρῳ δακτύλῳ γευσάμενος ἀπηλλάττετο. 

ΚΑΤΑΚΟΡΗ͂Σ. ΣΞΥΝΟΥΣΙΑ : ̓Επιπλεονάζουσα. 
ΒῈν τῷ διάπλῳ τούτῳ κατακορὴς γενομένη τῷ πάθει. 

Κατὰ κόρρης παίει αὐτόν. 
Κατακόρου : Ἁπλήστου. 
C'Ace τοῦ τῶν γυναικῶν γένους καὶ λάλου καὶ κατακόρου ὄντος. 

Karakofo : Γενικῇ. 
Κατακοκῖσαι: $ Θρηνῆσαι. 
Kara κῶλον : Κατὰ 3Acfes. 

Κατακωμωιδῶ: Αἰτιατικῇ. 
Κατακοχή : Ἢ κατάσχεσις. 

*Kai αὐτὸ τὸ χωρίον ἐπιτείχισμα ἦν πρὸς κατακωχὴν τῆς 
e" 
pas. 

KATAKAINHZ] Polyb. pag. 1311. μένειν κατακλινῆ. 
TOUP. 

TT» δὲ εἶναι θείαν κατακωχὴν ἠρέμα διανοίγουσαν καὶ ἀποκα- 
θαίρουσαν τὰ τῆς 8 Ψυχῆς 9 tro 

KarakoxÉ: "Ἔνιοι, ἀντὶ τοῦ κατοχή. 

h Τὴν βίβλων Πρόκλου τὴν Μητρφακὴν εἴ τις μετὰ χεῖρας λά- 
βοι, ὄψεται, ὡς οὐκ ἄνευ θείας κατακωχῆς τὴν θεολογίαν τὴν περὶ 

θεοῦ ἐξέφηνεν à ἅπασαν. 

ΚΑΤΑΚΩΧΗ͂: 
Εἷς ἀνὴρ, $ ὅνπερ ἀνῆκεν ἡ ἐξ " Ἄρεως κατακωχὴ, ἐμονομάχει. 

Κατακόχιμοι: ; 

Kk Mévovo: χρόνον ᾿ὑπόσυχνον τοῖς A. κατακώχιμοι. 
Τουτέστιν, ἁλωτοί. 

KarákPAz: "Exípptja. ἢ Θουκυδίδης" 

*O δὲ Βρασίδας, ἐπὶ τὰ μετέωρα τῆς πόλεως ἐτράπετο, βουλό- 
μενος κατάκρας καὶ βεβαίως ἑλεῖν αὐτήν. 

Καὶ αὖθις" 

ἜἘλπισαντες τὴν πόλιν ἔχεσθαι κατάκρας, παραδιδόασι, σφᾶς 
αὐτούς. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐξ ὁλοκλήρου. 
Κατάκρασ : ᾿Επίρρημα. Διόλου, παντελῶς. 
Ὁ δὲ ἔ ἔλεγε. μηδὲν ἔ ἔτι λείπεσθαι $oicucripen, τὸ μὴ οὐ κατά- 

᾿κρας dva ἊΣ πόλιν. 

Εἰ μήποτε εἴη κατ᾿ AKPAZ πόλεως, ἀντὶ τοῦ, " κατ᾽ 
ἀκροπόλεως. 

Κατὰ κράτος : [Κατὰ πολλὴν ἐξουσίαν. 
Κατακρατῷ zov: Γενικῇ. 
ΚΑΤΑΚΡΑΥΓΡΑΖΩ ΣΟῪ: Γενικῇ. 
Κατακρηῆθεν : Κατὰ κεφαλῆς. 
Κατακρίνω: Αὐτιατικῇ. 
Κατακροτεῖ: "Aya ἐπαινεῖς. 
Κατακροῶμαι : leuc. 
Καταλαβεῖν : Εἴρηται καὶ ἐπὶ τάχους ποδῶν τὸ 

καταλαβεῖν, ὅταν λέγωμεν, 
Ὁ δὲ τὸν φεύγοντα διώξας κατέλαβεν. 

POI δὲ ῥήτορες, καὶ ἐπὶ τοῦ κολάζειν. Ἀντιφῶν" 
Μὴ ἀναίτιον καταλαβόντες τὸν αἴτιον.. 

munimento erat. Optime rem explicabit Harpocratio, et ; 
post eum Suidas: ᾿Επιτείχισμα, τὸ τειχιζόμιενον κατά τινων 

ΚΑΤΑΚΛΩΘῈΣ TE BAPEIAI] Ex Schol. Homeri ad F XOPION, ὅθεν ἦν τοὺς ἐπιτειχισθέντας κακῶς ποιεῖν. Quse et 
rien ἡ. 197. KUST. 

Y ᾿Αριστοφάνης] Pac. 845. 
KATAKONTTAIZQ] Scribendum est κατακοωνδυλίζω, id- 

que suo loco reddendum. KUST. Recte. Vide ZEschin. 
p. 84, 21. TOUP.. Deest gl. V.E. 

2 Σιτίοις καὶ ποτῷ κατακορὴς] Hxc sunt verba Procopii 

Histor. Arc. 13. KUST. 
a YTNOTZIA] ξυνουσία A. Photius. 
b Ἔν τῷ διάπλῳ τούτῳ] Hsc sunt verba Procopii Histor. 

Arc. 1. p. 3. KUST. τῷ om. V. 
ΚΑΤᾺ KOPPHZ] Sepe utitur Lucianus: vid. ind. 

Reitzii. 
C"Aze τοῦ τῶν γυναικῶν} Hec sunt verba Polybii in Ex- 

neptis a Valesio editis p.154. KUST. 
AéEiy] λέξεις A.B.V.E. Photius. 

KATAKOMOAEITAI] Κατακωμωδῶ : Αἰτιατικῇ A.V. Ai- 
τιατικῇ etiam B. 

e Kal αὐτὸ τὸ χωρίον. Ἐπιτείχισμα ἦν πρὸς κατακωχὴν τῆς 
ὥρας] Hemsterhusius ad Luciani Nigrinum [c.23.] e- H 
οί, πρὸς τὴν κατακωχὴν τῆς χώρας. Quo nihil verius. 
Sed ne sic quidem salva res est. Obstat enim vox χω- 
plor, q ug neutiquam interpretatio esse potest τοῦ, κατακω- 
y. Nos pulcherrimam f ῥῆσιν Suide restituimus. Repono 
certissime: Κατακωχή. 'H κατάσχεσις. Kal αὐτὸ τὸ χωρίον 
ἐπιτείχισμα ἦν πρὸς κατακωχὴν τῆς χώρας. Natura loci pro 

nostram lectionem non parum corroborant. TOUP. Si 
distinctionem hane probabis, retinebis ὥρας, et interpre- 
tabere καρποὺς ὡραίους. 

f Τὴν δὲ εἶναι θείαν] Hoc fragmentum legitur etiam 
apud Photium in Excerptis ex Damascio p.1033. ut 
Pearsonius observavit. KUST. 

E ψυχῆς] διανοίας V. infra post κάτ᾽ ἴχνος. 
h Τὴν βίβλον Πρόκλου τὴν] Fragmentum hoc depromp- 

tum est ex Marino. Vid. Kuster. ad v. Πρόκλος. 
i ἐξέφηνεν ἅπασαν] Dus he voces in prioribus editt. 

[et mss.] desunt, quas supplendi sensus gratia loco huic 
addidi ex ipso Suida v. Πρόκλος, ubi fragmentum hoc re- 
petitur. KUST. 

k Μώνουσι] Ex Synesii Dione p. 62 B. notante Piersono 
ad Morin p. 221. 

Uo 

l ὑπόσυχνον] ἐπίσυχνον E. 

m Θουκυδίδης] Lib. IV. c. 112. KUST. 
Ὦ κατ᾽ ἀκροπόλεως] κατ᾽ om. A. 
ΚΑΤᾺ KPATOZ] Vid. ἀνὰ κράτος. REINES. 
9 Κατὰ πολλὴν ἐξουσίαν om. A.B.V.. λίαν καὶ μετὰ πολλῆς 

ἐξουσίας E. 

KATAKPHOEN] Il. π΄. 548. Vid. Ruhnken. ad H. Cer. 
182. 

P ὡς δὲ] οἱ δὲ A.B.V.E. 
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Καταλαλιά : Ἢ εἴς τινας vao τινων βλασφημίαλ ΚΑαταλογιεῖται : Καταριθμήσει. 1 μή 
παρὰ τῷ «Ἀποστόλῳ. 

Καταλαλῶ: Dewey. "Emi ἐμψύχων. 
τ Καθήμενος κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ aov κατελάλεις. 

Καὶ, 
5 Κατελάλησαν τοῦ Θεοῦ, καὶ εἶπον. 

*Emi δὲ ἀψύχων, αἰτιατικῇ. 
Μὴ καταλάλει τὸν γειτνιῶντα, ἀλλὰ μᾶλλον τίμα. 

KaTAAAMBÁNO : Afrueruci. 
Καταλάμπω : . amu. 
Καταλεγέσθοω :' Καταταττέσθω. 
Καταλλάττω : Αἰτιατικῇ. 
Καταλέγω: Αἰτιατικῇ. 
KAAARÍSIMON : :CTÓv i TOU 

εἶπε Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Λυκούργου. 
Καταλείβει : Καταστάζει. 
Καταληΐζεται : Διαρπάζει. 
KATÁAAHAON : 'Αρμόδιον. 
Καταλλήλωσ: Ἀκολούθως, ἁρμοζόντως. 

Καταληπτικόσ: Προκαταλαμβανόμενος τοὺς ἀ- 
κούοντας, ὥστε θόρυβον μὴ κινῆσαι. 

Καταληρῶ : Γενικῇ. 
Κατάληνισ : Γνῶσις. "ἡ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

yKai περίλεξιν, καὶ κροῦσιν, καὶ κατάληψιν. 

Μουσικῶς δὲ ταῦτα εἶπε. Λέγουσι γὰρ ΚΑΤΑΛΉΨΙΝ, 

ἐπειδὰν καταλάβωσι τῷ πλήκτρῳ ἢ τοῖς δακτύλοις 

τὰς χορδὰς πλήξαντες, ὡς καὶ ἀποτείνεσθαι τὸν φθόγ- 
γον. 

Κατάλεηψισ : Τὸ εὑρίσκειν. τέχνην. 
Καταλιμπάνω zxE: ὅ Ἀφίημί σε. 
Καταλίπωμεν : Αὐθυπότακτον. 
Καταλογάδην : Τὰ πεζῷ λόγῳ γραφόμενα. 
Karaaorgfs : : ᾿Αθηναίων συνεψηφισμένων δ ἑπτα- 

κισχιλίοις τῶν ἀστῶν ἐγχειρίσασθαι τὰ πράγματα τῆς 
πόλεως, ἦσάν Ὁ τινες οἱ ἱ τοὺς εἰς τοῦτο ἐπιτηδείους κα- 
ταλέξοντες" καὶ τοῦτο εἰκότως κληθῆναι KATAAOTÍ- 
ΣΑΣΘΑΙ. Καὶ ΚΑΤΑΛΟΓΕΥ͂Σ, ὃ εἰς τοῦτο τεταγμένος. 

Καταλογίζομαι : Αἰτιατικῇ. 

ἃ καταλευσθῆναι 

4 ᾿Αποστόλῳ] Vid. 2 Cor. XII. 20. 1 Pet. II. rz. 
KATAAAAQ] Diodor. Sic. p. 438. Polyb. 1106. κατε- 

λάλουν τὸ δόγμα, et 334. TOUP. 
T Καθήμενος κατὰ τοῦ ἀδελφοῦ σου κατελάλεις] Ps. XLIX. 

KUST. 
5 Κατελάλησαν τοῦ Θεοῦ} Haec sunt verba Psalmographi 

LXXVII. 19. TOUP. 
t ἄξιον τοῦ κατ. Vid. Λευστήρ. TOUP. 
U καταλευσθῆναι] καταλευσθῆναι λίθοις Photius. 

KATAAAHAON] Xiphilin. p. 1177. Infra v. Μιαιγα- 
μίαι. 'TOUP. 

KATAAHIITIKOZ: Ὁ] Ex Schol. Aristoph. Equit. 
1377. δ om. A.B.V.E.M. Schol. 

X ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. :317- 
Y Kai περίλεξι»} καὶ τερατείαν καὶ π. 
4 ᾿Αφίημι] ài. A.B.V. 
KATAAOTAAHN] Schol. Platon. p. 230. 
KATAAOTEYZ] Etymolog. p. 495. 9. 732, 44. Vales. 

ad Harpocr. p. 181. HEMST. 

Kar&aorox: MET ἀπογραφὴ τῶν ὀφειλόντων στρᾶ- 

τεύεσθαι, καὶ ἡ ἐξαρίθμησις" ὃ πίναξ ἐφ᾽ οὗ “ ἐνέ- 
ypado» τῶν ἐκστρατευομένων τὰ ὀνόματα. d? Ἄριστο- 

φάνης" 
Ἔπειθ᾽ ὁ πολίτης ἐντεθεὶς ἐν καταλόγῳ, 
οὐδεὶς κατὰ σπουδὰς μετεγγραφήσεται. 

Ἀντὶ, τοῦ κατὰ ἄλλου σπουδήν. 

Ὃ δὲ Τραϊανὸς δύο στρατεύματα, καὶ € τοῦ μεγάλου κατα- 
λόγου, καὶ ξενικά. 

C Τὴν γάρ τοι πληθὺν, καὶ τοὺς £k τοῦ καταλόγου, ἐῶ νῦν. 

Οὕτω φησὶν ΑἸλιανός. 
Karaaorá zov: Γενικῇ. 
KarAAofRI : KarasaAekeio h Αριστοφάνης Νε- 

φέλαις" 
Σὺ δὲ 

— uice qe μου τὸν ne. 

Ἔθος γὰρ ἦν μετὰ τὸ ἐκκομισθῆναι τὸ σῶμα καθαρ- 

μοῦ χάριν ἀπολούεσθαι τοὺς οἰκείους τοῦ τεθνεῶτος. 

Ἣ εἰς τρυφὴν ᾿καταναλίσκεις. Βίον δὲ τὴν περίου- 

σίαν λέγει y». Ἢ εἰς τὰ λουτρὰ καταναλίσκεις. 

Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὑδάτων. Τὴν δὲ κατὰ πρόθεσιν 
Κἐπιτατικῶς λαμβάνουσιν, ὡς ἐπὶ τοῦ καταφαγεῖν. 

Καταλοφάδια : Κατὰ τοῦ τραχήλου. 
Καταλοχίσαι : Εἰἷς λόχους καταμερίσαι τὸ πλῆ- 

θοὸς τοῦ στρατοῦ. 

ΚΑΤΑΛΎΕΙΝ τὸν ΔΗ͂ΜΟΝ : Ἀντὶ τοῦ βλάπτειν. 

KarAATzAz: Καταστρέψας, ἀφανίσας, ἢ εὐωχη- 
θείς. ἸΤάττεται δὲ καὶ ἐπὶ τῆς τοῦ ἀπαγξαμένου 

κατενέξεως. Οὐ γὰρ δεῖ τὸ λέγειν κυρίως KATENET- 
κεῖν ἐπ᾿ αὐτοῦ, ἀλλὰ KATAATZAI. 

E Καταλῆσαι: παρὰ Θουκυδίδῃ € ἐπὶ τῶν ὀχουμέ- . 

KarÁrgiN δὲ, ἐπὶ νηός. 
Ἢ οἰκία. οἸΠολύβιος" 

Τῷ δὲ ἐπὶ τὴν Ῥωμαϊκὴν κατάλυσιν P ἐπιγράψαντι τοῦτο, θά- 
γατον ὥρισεν ᾿Αννίβας τὴν ζημίαν. 

Karaafo: Αἰτιατικῇ. 
Καταλυττῶ : Γενικῇ. 

γων ἐπὶ ἅρματος. 

ΚΑΤΑΛΥΣΙΣ: 

F TOUP. Adde Wesseling. Diod. Sic. XI. 84. 
c rana ἐνεγράφη A. 
d 'Aperopávis] Equit. 1566. 
€. τοῦ μεγάλου τῶν u^ V. 
f Τὴν γάρ τοι πληθὺν, καὶ τοὺς ἐκ τοῦ xata] Idem frag- 

mentum ZEliani legitur supra v. Ἐκ καταλόγου. KUST. 
€ ἐκ τοῦ] τοῦ om. E. 
Aeris Νεφέλαις] Ver. 836. Νεφέλαις om. A.B. 

ἷ καταναλίσκεις] kavavaMokeim V. 
Κ ἐπιτατικῶς λαμβάνουσιν] ἐπιταττικῶς ἐμβάλλουσιν E. ἐπιτ. 

λαμβάνεται V. 
ΚΑΤΑΛΟΦΑΔΙΑΊ Od. κ΄. τόρ. Καταλοφαδεια Photius, 

sine acc. 

KATAATEIN T. A.] Aristoph. Eccl. 455. Vid. Herald. 
adv. Salmas. III. 9. et III. 16, 16. 

1 Ῥάττεται δὲ καὶ ἐπὶ] Huc spectant verba Photii in 
Lexico inedito : Καταλῦσαι, τὸν ἀπαγξάμιενον καθελεῖν. KUST, 

T λέγειν κυρίως] κυρίως om. A. Sed retinet Photius. 
a ἑπτακισχιλίοις) Leg. πεντακισχιλίοις. Vid. Thucyd. VIIT. y ΚΑΤΑΛΥ͂ΣΑΙ] Caput gl. om. A. 

98. Nescio an grammaticus respexerit Lysiam c. Poly- 
strat. p. 159, 7. ed. Steph. ὅστις ὑμῶν ψηφισαμένων mev- 
τακισχιλίοις παραδοῦναι τὰ πράγματα καταλογεὺς ὧν, ἐννεακισ- 
χιλίους κατέλεξεν. 

b τίνες om. V. 
KATAAOTOX] Vide Duker. ad Aristoph. pag. 1218. 

9 IIa?X Θουκυδίδῃ} Ex Schol. 'Thucyd. I. 156. ut Portus 
etiam observavit. KUST. 

9 Πολύβιος" Τῷ δὲ ἐπὶ τὴν Ῥωμ.1 Hoc fragmentum legi- 
tur apud Polybium lib. VIII. 26. KUST. 

P ἐπυγράψαντι] καταγράψαντι Εἰ. Mox τούτω B.E.M. 



K A 

KarawAAATTO : Αἰτιατικῇ. 
Καταμανθάνω : Αὐτιατικῇ. 
Καταμαρτυρῶ Σου: Γενικῇ. 
Καταμάχομαι: Αἰτιατικῇ. 
KarAMAÍNOMAÍ ΣΟΥ: 
Καταμέροσς : Ἑπίρρημα. 
Καταμένφομαι : Δοτικῇ. 
Καὶ τοῖς τοῦ θεοῦ ὅροις καταμεμφόμενοι. 

Αἰτιατικῇ 06 
ᾳ Πολλὰ τὸν βασιλέα Ἑὐμένη καταμεμψάμενοι. 

Καταμειδιῶν : l'ewky. "Καταφρονῶν. 
S'O δὲ μηδὲν εἰπὼν τοῖς ἐρευνῶσιν, ἵ᾿ ἀνεσταυρώθη τοῦ θανάτου 

καταμειδιῶν. 

Καταμηλῶσαι: : Λέγεται τὸ μήλην "καθίεσθαι ὑπὸ 
τοῦ ἰατροῦ εἰς τὸν “λαιμόν ὡς ποιοῦσι καὶ οἱ ἐμοῦντες, 
τὸν δάκτυλον καθιέντες εἰς τὸν λαιμόν. 

2005 

Καταμήλην : Μηλῶσαι καλοῦσιν οἱ emp 5 

μήλην καθεῖναί που. Ἤν δὲ καὶ παροιμία τις ἐπὶ 
τῶν "τὰ ἄδηλα. τεκμαιρομένων. . Λέγεται δὲ KATA- 
MHAOTN καὶ τὸ βάπτειν ἔρια, ὅταν πιέζηται κινού- 

Κατὰ μῆρ᾽ ἑκάη : Κατεκάη τὰ μηριαῖα, ὀστᾶ. 
Καταμησάμενος: ᾿Επιβαλὼν, ἐπικαταχέας. 9 Ἰώ- 

σήπος" 
Ὁ δὲ περιρρήξας τὴν ἐσθῆτα, καὶ καταμησάμενος τῆς κεφαλῆς 

κόνιν. 

Καταμνηνονεέο: Αἰτιατικῇ. 
Καταμονὰς καὶ Καταμοναχῶ: Αἰτιατικῇ. 
Καταμωκώμενόσ MOT: Χλευαζόμενος. 

Καταμωλωπίζω: 
Καταμυθείο: Αἰτιατικῇ. 
Καταμέουσι : Κλείνται. 

KarawarkÁzo: Αἰτιατικῆ." 
Κατανάγκεη: 

KATAMAINOMAI] Joseph. B. 7. p. 307. TOUP. 
KATAMEPOZ] Deest gl. B.E. 
q Πολλὰ τὸν βασιλέα Ἐὐμ. karap.] Hoc fragmentum 

Polybio tribuit Valesius. KUST. 
τ᾿ Ἤγουν καταφρονῶν] ἤγουν om. A.B.V.E. 

Β Κατὰ ναΐν : Κατὰ τάξιν. 

ΚΑ 2006 

A  Karawaaísko: Αἰτιατικῇ. 

Κατανάλωσε καὶ κατηνάλωσε, τὸ αὐτό. 

Καταναρκῶ : Γενικῇ. 
KarANAZTÁZ: 

ἃ Ὁ δὲ διὰ τὸ τάχος τῆς εἰρεσίας ἀπέπλευσε, καταναστὰς μιᾷ 
γηὶ παντὸς τοῦ τῶν ἐναντίων στόλου. 

vri τοῦ ὑπερβαλὼν, v ὑπερνικήσας. 

KaraNATMAXÓ: Αἰτιατικῇ. 

Εἴρηται δὲ ἀπὸ τῆς 
παροιμίας" 

Κατὰ ναῦν τὰ ἄρμενα. 

ΚΑΤΑΝΔΡΙΖΕΣΘΑΙ: Ῥενικῇ. Καταπαλαίειν. 
Καταναῖοσ : 'O ἀπὸ Κατάνης. 
Καταναισχυντῶ : Γενικῇ. 
KATANEANIETETAI : Κατισχύει, ἢ ἢ καυχᾶται. 
ΚΑΤΑΝΟΜΙΣΤΕΥ͂ΣΑΣ : Νόμισμα 6 υδοθμῶνρο 
Ὁ δὲ κατὰ σπάνιν ἤδη χρημάτων, ὅσον εἶχε κόσμον, κατα- 

νομιστεύσας, iré καὶ τοῖς περὶ αὐτὸν ἔπεμψε. 

Κατὰ νοῦν : Τουτέστι θυμῆρες. 
Οἰόμενος, ὁπότερον “ γένοιτο, κατὰ νοῦν αὐτῷ ἔσεσθαι. 

ΚΑΤΑΝΩΤΊΣΑΣΘΑΙ : 'Avri τοῦ κατὰ νώτου φέρειν. 
ἀμηδὲ τὴν τοῦ Πλουτάρχου κατανωτίσασθαι κρίσιν, μηδὲ αὖ 

μείζω φρονεῖν τῆς Ansedeiie vssgiaque 

Ἀντὶ τοῦ καταφρονεῖν, ὀπίσω ῥίπτειν. 
Κάταντα : Κατωφερῆ. 
KarawTÉsozi: llapayévovrau. 
€Tóre ποιήσεται πρὸς αὐτοὺς τὰς ὑπὲρ τῆς εἰρήνης συνθήκας, 

ὅταν οἱ βασιλεῖς αὐτῶν καταντήσωσι πρὸς αὐτόν. 

Κατανυλοῖμαι τοῖσδε, ! KaTANTAQ σον δὲ τάδε. 
ΚΑΤΑΝΥΓΕΙ͂Σ : Λυπηθεὶς, μεταγνούς. Καὶ [ξ κατα- - 

νυγῶ,] ἀντὶ τοῦ σιωπῶ. Aag» 
Ὅπως ἂν ψάλλῃ σοι ἡ δόξα μου, καὶ οὐ μὴ κατανυγῶ. 

'Avri τοῦ, Ἰσιωπήσω. 
ΚΑΤΑΝΥΓΗ͂ΙΣ : Αὐθυπότακτον. 

ἐσθήτων περιερρηγμένων. Unde conjicio hic etiam olim 
lectum ita ut a Suida citatum est, καταμησάμενος. BOS. 
Conf. Wesseling. ad Diodor. Sic. I. 72. 
KATAMOKOMENOZ] Plutarch. in Demetrio p. 894. 

κἀταμωκώμενος τοῦ ἀνθρώπου. Synes. Calvit. Enc. καταμω- 
5 Ὁ δὲ μηδὲν] Ex Joseph. B. J. III. 15. (7, 33.] de- F κῶνται τοῦ δήμου. TOUP. μου addidi cum B.V.E. 

cerptum esse exemplum monuit Bos. 
t ἐσταυρώθη] ἀνεσταυρώθη V. cum Josepho. 
KATAMHAQZAI: λέγεται τὸ] Ex Schol. Aristoph. 

Mate 1147. KUST. 
ἃ καθίεσθαι καθίζεσθαι A.V.E. 
KATAMHAHN : ΜΗΛΩΣΑΙ καλ.] Hic articulus in prio- 

ribus edit. [et mss.] repugnante literarum serie post v. Kz- 
ταμησάμενος legitur, quem in hac edit. sedi suc restituimus. 
Ceterum pro Καταμήλην. μηλῶσαι legendum est καταμη- 
λῶσαι : vel, ut Schol. Aristoph. habet, Καταμηλῶσαι. κα- α 

ταμηλοῦν ἐστι τὸ μήλην καθ. &c. KUST. Κατὰ pw» A.B. 
V.E. et mox μιλῶσαι, μίλην (μέλιν E.) Hinc apparet quare 
in his libris hec gl. post Καταμησάμενος ponatur. Sed 
leg. videtur Καταμηλῶν cum Photio. 

X τὰ ἄδηλα] τὰ om. A.E. 
Y Λέγεται] λέγουσι V. Mox καταμιλοῦν A.E. 
ΚΑΤᾺ MHP''EKAH: Κατεκάη)] Ex Scholiasta Homeri 

ad Il. α΄. 464. KUST. 
2 Ἰώσηπος 'O δὲ περιρρήξας] Fragmentum boc exstat 

apud Josephum lib. III. de Bello Jud. p. 825. (II. 21, 3.] 
sed ubi pro καταμησάμενος rectius legitur καταπασάμενος. 
KUST. Pace v. cl. dixerim verbum καταμήσασθαι usi- 
tatum hoc sensu esse apud Josephum. Sic P. 8o2. ejus- 
dem libri : ΠῚ. 15. 4.] τοὺς δὲ ἀρχιερεῖς αὐτοὺς ἦν ἰδεῖν κα- 
ταμωμένους μὲν τῆς κεφαλῆς κόνιν, γυμνοὺς δὲ τὰ στέρνα τῶν 

LIMITADO RE RATHER Vid. supra vv. Καρί- 
Καρῖνος. ᾿Αναλίσκειν. Adde Fischer. Animadv. ad 

Weller. T. III. p. 33. f 
ἃ Ὁ δὲ διὰ τὸ τάχος τῆς εἰρεσίας ἀπέπλευσε, karav.] Hsc 

sunt verba Polybii lib. I. 46. KUST. 
b Ὁ δὲ κατὰ exáviy] Hsec sunt verba Josephi lib. I. de 

Bello Jud. p. 741. [18, 4.] ut Pearsonius observavit. 
KUST. 

€ γένοιτο] γένηται E. 
KATANQTIZAZGAI] Photius 

TOUP... : 
d Μηδὲ τὴν τοῦ Πλουτάρχου κατανωτίσασθαι kp.] Hoc ue 

mentum depromptum est ex Damascio, ut patet ex Pho- 
tio, apud quem eadem verba in Excerptis ex illo scrip- 
tore p. 1056. leguntur, ut Pearsonius observavit. KUST. 

KATANTA] Il. J/. 116. 
. € Τότε ποιήσεται] Ex Diodori Exc. Legat. T. II. p. 662. 

monente Wesselingio. TOUP. 
KATANTAOTMAI] Joseph. B. J. p. 3o5. TOUP. Deest 

l. V. 
- f ΚΑΤΑΝΎΛΩ σου δὲ τάδε] Aristoph. Vesp. 481. Ταῦτά 
σου καταντλῇ. Ubi Scholiasta, καταχέῃ, κατηγορῇ. KUST. 

£ Κατανυγῶ om. A.B.E. 
h Δαβίδ] Psalm. XXIX, 15. KUST. 
d σιωπήσω] cien" E. 

I1Z E 

habet xazavezí EC 
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Kar ANTrÓ: k*O μὲν ἸΧρυσόστομος ἀντὶ τοῦ, οὐ A Οἱ δὲ οὐ καταξιοῦντες τὸν Τίμαρχον, διὰ τὸ συνειδέναι τίς ἦν, οὐ 

μὴ ᾿Ὁμεταβληθῶ. Καὶ "ὁ Ἀπόστολος" 
». DELE 1 M -" ᾿ 
Ἔδωκεν αὐτοῖς ὁ Θεὸς πνεῦμα κατανύξεως. 

13 L3 ^ " , 

Οὐκ ἐνέργειαν δηλοῖ, ἀλλ᾽ ἀντὶ τοῦ συνεχώρησε. Τὴν 
γὰρ ἐπὶ τὸ χεῖρον ἕξιν τῆς ψυχῆς “φησι; τὴν ἀνιάτως 
» 
ἔχουσαν καὶ ἀμεταθέτως. "Ὥσπερ γὰρ ὁ ἐν εὐλαβείᾳ 

LAS: 

Ῥκατανενυγμένος οὐκ ἂν εὐκόλως μεταστῇ: οὕτω καὶ ὃ 
ἐν πονηρίᾳ κατανυγεὶς οὐκ ἂν ῥᾳδίως μεταβάλοιτο. 
4*O δὲ Ἰσίδωρος ἀντὶ τοῦ, οὐ μὴ καταπλαγῶ, οὐ μὴ B 
τμεταστῶ. 
᾿Καταβάναι: 

/ 4 KarazaíNEIN ΕἸΣ eoINIKÍAA : 5 Ἀριστοφάνης" 
Τί ὑφειδόμεσθα τῶν λίθων, ὦ δημόται, 

V fl 4 ἄν ν e » (δα: 
μὴ οὐ καταξαίνειν τὸν ἄνδρα τοῦτον ἐς φοινικίδα ; 

οἷος αὖ μέλας τὶς ὑμῖν θυμάλωψ ὃ ἐπέζεσεν. 
^ - ^ , ^ € 

"Avri τοῦ, "μὴ οὐχὶ λίθοις αὐτὸν αἱμάσσειν, ὡς φοινι- 
^ , 

κοῦν αὐτοῦ ποιῆσαι τὸ σῶμα. Y To δὲ ΚΑΤΑΒΑΊΝΕΙΝ 
ὡς ἐπὶ ἐρίων “ἐχρήσατο. Διὸ καὶ Φοινικίδα εἶπεν 
€ $971 l4 

ὡς ἐπὶ ἱματίου. "Expàvro δὲ οἱ ἱ Λακεδαιμόνιοι $un- 
κίδι πρὸς τοὺς πολέμους, τοῦτο μὰν, ὅτι τὸ τῆς χρόας 
ἀνδρικόν τοῦτο δὲ, 5 ὅτι τὸ τοῦ χρώματος αἱματῶδες 
τῆς τοῦ αἵματος, ῥεύσεως ἐθίζει καταφρονεῖν. "Τὸ οὖν 
ÉN ΦΟΙΝΙΚΙΔΙ, ἀντὶ τοῦ ἐν τάξει πολεμίων, Ὁ ἀποφο- 
ρήματα δηλώσειεν ἂν εἰκότως, “ἐπεὶ τὸ φοινιχθῆναι, 

^ y ^N L4 , 

αἱμαχθῆνα. Θυμάλωψ δὲ, ὁ διακεκαυμιίένος ἄν- 
θραξ. , 

Καταξαινόμενοι : Μαστιζόμενοι. 

Πληγαῖς καταξαινόμενοι ὑπὸ τῶν ἀρχόντων οἱ ἄνθρωποι, καὶ 
ἔξωθεν ὑπὸ τῶν πολεμίων ἀναιρούμενοι, τὴν ἃ ἑτοιμοτάτην τῶν βαρ- 
βάρων ἡροῦντο τελευτὴν πρὸ τῆς ἐκθέσμου τε καὶ ἀσελγεστάτης 
παρατεινούσης τε καὶ τὸν ὀδυνηρὸν ἐχούσης χρόνον. 

[4 

KarazaiNoN: Κατατρίβων. 
Καὶ ἐν τούτοις τὸν ἅπαντα αὐτοῦ καταξαίνων βίον. 

/, » Κατάξηροι ὄνειροι : Οἱ μὴ ἔχοντες λαβάς. 
ΚΑΤΑΞΙΟΠΙΣΤΕΊΕΣΘΑΙ: 

"€"Dyx δὲ μὴ δόξωμεν τῶν τηλικούτων ἀνδρῶν καταξιοπιστεύεσ- 

θαι, μνησθησόμεθα μιᾶς παρατάξεως. 

ΚΑΤΑΞΙΟΊΝΤΕΣ : Ἰυμῆς ἀξιοῦντες. 

k Ὁ μὲν] ὁ μὲν γὰρ B.V. 
1 Χρυσόστομος] Hom. XIX. in Ep. ad Rom. T. IX. p.643. 
πὶ μεταστῶ] οὐ μὴ μεταβληθῶ, οὐ μὴ μεταστῶ (vel μετα- 

γαστῶ) A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
n ὁ ̓ Απόστολος] Epist. ad Rom. XI. 8. KUST. 
9 φησι] δηλοῖ A. 
P κατανενυγμένος] κατενηνεγμένος E.. 
4 Ὁ δὲ Ἰσίδωρος) Lib. IV. Epist. τοι. KUST. 
T μεταστῶ] μεταναστῶ B.E. 
KATARANAI] Καταξάνω A. 

t φειδόμεσθα---- ὦ] φειδόμεθα----οἱ A.B.V.E. 
U ἐπέζεσεν----αἱμάσσειν om. V. 
X μὴ οὐχὶ) μὴ om. E. 
Y τῷ] τὸ A.B.V.E. 
2 ἐχρήσατο] ἔθηκε Schol. 
ἃ χρώματος] Sic recte ms. Paris. A. et Schol. In prio- 

ribus vero edit. [et B.V.E.] male legitur σώματος. 
KUST. 
PEL ἀποφορήματα)] Rescribe ex Schol. ἀπὸ τοῦ φορήματος. 

ST 
c ἐπὶ] ἐπεὶ Schol. Mox delevi ἤγουν cum A.B.V.E, 

Schol. 
d ἑτοιμοτάτην] ἑτοιμότητα B.E. 
ΚΑΤΆΞΗΡΟΙ : ΟἹ ὌΝΕΙΡΟΙ] Ex Artemidoro. KUST. 

προσεδέξαντο. 

Κατὰ ξυμφοράν : Κατὰ συντυχίαν. 
Καταπαλαίω σε, καὶ KATAHANOTPTETO : Αἵτια- 

τικῆ. 
ΚΑΤΑΠΑΛΑΙ͂ΣΑΙ : 

Καταπάσω : Karosroita πληρώσω. ΓΆριστο- 

δ΄... 
Ἢν γὰρ μεθυσθῶ, πάντα ταυτὶ καταπάσω. 

Κατάπαστοσ : Κατάμεστος, πλήρης; καταπεποι- 
κιλμένος. 

ΒΠράξας κατὰ νοῦν τὸν ἐμὸν, πάλιν ὡς ἡμᾶς ἥξεις στεφάνοις 
κατάπαστος. 

Κατὰ πατήρα καὶ MHTÉPA :. : 
Ὁ δὲ ἰμ᾿Ονόουλφος ἔφυ ἐξ ἐθνῶν κατὰ πατέρα μὲν ̓ Θουρίγγων, 

τῶν δὲ Σκίρων κατὰ τὴν μητέρα. 

C  Karanará: Αἰτιατικῇ. 
.Kamanafo : Αἰτιατικῇ. 
Κατάπαυσισ : Ἢ γῆ τῆς ἐπαγγελίας. ΚΔαβίδ' 

ΤΕἸσελεύσονται εἰς τὴν κατάπαυσίν μου. 

Κατάπαυσισ : m*H τοῦ σαββάτου, ἐ ἐν ἧ ὃ Θεὸς 

P κατέπαυσεν ἀπὸ πάντων τῶν ἔργων αὐτοῦ, καὶ Ka ἣ ἦν 
Ἰουδαῖοι εἰσῆλθον εἰς τὴν γῆν τῆς ἐπαγγελίας, καὶ ἡ 
τῶν οὐρανῶν βασιλεία. 

Karanaízo zov: Γενικῇ. 
Karanfamus : Εἶδος κολαστηρίου. Καὶ Κατα- 

ΠΕΛΤΑ͂ΣΟΥΣΙΝ, ἀντὶ τοῦ ἀκοντίσουσι,; καταπολεμή- 
σουσι. Πέήλτη γὰρ εἶδος μηχανῆς, ἀφ᾽ ἧς ἀκόντια 
καὶ ἄλλα τινὰ ἀφιᾶσιν. "H καταδραμοῦνται. Πέλτη 
γὰρ ἀσπὶς μικρὰ, μὴ ἔχουσα ἱμάντα. Καὶ Κατα- 
IIEATAOÉTAI, οἱ ταῦτα πέμποντες. 

E ΟἽστη δὲ προμάχους, ξύλα παχέα ἔχοντας Ρδιπήχεα σεσιδηρω- 
μένα, ἃ ἔμελλον ὡς καταπέλτας ἐκ χειρὸς εἰς τοὺς ἐλέφαντας 
ππροσκολλᾶν, 

Ὃ δὲ Λογοθέτης λέγει ἐν τῷ τοῦ ἁγίον Θύρσου μαρ- 
Tupía* 

Δεσμοῖς χειρῶν, καταπέλταις ποδῶν. 

Καταπάπτωκεν : Τ᾿ Επτώθη. 

F ὄνηροι A. ὄνειροι V. sine οἵ, 
6 Ἵνα δὲ μὴ δόξωμεν] Hoc fragmentum Polybio tribuit . 

Valesius. KUST. Vid. XII. 17, 1. δὲ om. A. 
f'Apieropáryc] Equit. 99. 
g Πράξας κατὰ νοῦν] Aristoph. Equit. 500. πράξειας V. 

qui mox om. ἥξεις. Infra κατάπαυστος V. 

ΚΑΤᾺ IIAT.] Ortel. 'Thes. Geogr. v. Scyri. HEMST. 
h ᾿Ονούολφος} Ὀνόουλφος A.V. — Vid. supra v. ᾿Αρμάτιος. 
1 Θουρίγγων) Θεουρίγγων B.V.E. 
k Δαβίδ] Psalm. XCIV. 12. ubi legitur, εἰ εἰσελεύσονται 

Vid. Theodoret. ad 1. 
l Εἰσελεύσομαι] εἰσελεύσονται A.B.V.. αὕτη ἡ κατάπαυσίς 

pov E. 
KATAIIATZIZ] Chrysost. Hom. VI. ad Heb. III. 11. 
m Ἢ τοῦ c. ἡμέρα] καὶ ἡ τοῦ E. Mox ἡμέρα om. A.B.V. 
n κατέπαυσεν om. E. Mox καθ᾽ om. V. 
KATAHEATAZOTZIN] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

150. KUST. 
0"Ig75 δὲ----προσκολλᾶν] Haec sunt verba Appiani in Li- 

byc. p. 35. eademque leguntur supra ν. ᾿Αφάπτειν. KUST. 
P διπήχη] διπήχεω A.V. διπηχιαῖα E. 
4 προσκολλᾶν}] Pessime. Ex Appiano enim rescriben- 

dum est ἀφήσειν. Vide que notavimus supra ad v. ᾿Αφάπ- 
τειν. KUST. 

ν᾿ Ἐπτώθη] ἐπτοήθη Hemsterhusius et Valckenzrius. 

5. ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 319. ubi seqq. habet Schol. G εἰς τὴν κατ. uti et hic apud Suidam legendum est. KUST. 
ST. 

-— nc E e 
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KaranÉPTEPOS : 
Καταπεσόν : JAvri τοῦ φοβούμενος. 
Καταπέττει : "Καταταράττει, καταβάλλει. 
Καταπεφρόντικα : Εἰς τοὺς φροντιστὰς ᾿ἀνά- 

λωσα, εἰς τὴν παίδευσιν καταδεδαπάνηκα. ἍἌριστο- 
φάνης Νεφέλαις" 

Τὸ θοιμάτιον ἀἀπώλεσας ; 
"ANA. οὐκ ἀπολώλεκ᾽, ἀλλὰ καταπεφρόντικα. 

Πρὸς τὸν υἱὸν λέγει ὁ πρεσβύτης. 
Καταπειθέσ : Πειθήνιον. 

ἴλλλως τε ἀτάσθαλον εἶναι, καὶ X οὐδαμῇ καταπειθὲς τοῖς ἐξη- 
γουμένοις. 

, - ^ 5 ^ 

KaranzrPÁzo : Γενικῆ καὶ αἰτιατικῆ. 
^ N ? , , ΕΣ $ - € 

Karanüraz: Τὰ πηγνύμενα ξύλα ἐν τοῖς ὕδασιν. 
Ἐπὶ τὰ ὑποκείμενα οὐκ οἷά τε ἦν καταπῆγας δέχεσθαι, ὑφ᾽ ὧν 

ἔδει συνέχεσθαι τὰ ἐπὶ τοῦ ῥεύματος καθιέμενα. 

Καταπηδῶ: Αἰτιατικῇ. 

Καταπημήνειε : Καταβλάψειε. 
Κατὰ πῆχυν ἐπεδίδου: ᾿Επὶ τῶν ἐπὶ τὰ κρείττω 

προκοπτόντων. 

Υ Ὁ δὲ φιλόσοφος ἀνεμπόδιστος εἰς ἐπίδοσιν διετέλει, καὶ ἐπε- 
δίδου κατὰ πῆχυν, ὡς φάναι, ἀτεχνῶς Ὁ ἄχρι τοῦ πανικοῦ δυστυ- 

χήματος. 

Καταπίονα : Λιπαρά. 
ΚΑΤΑΠΛΗ͂ΓΕΣ : ̓Καταπεπτηχότες. 
Τούτων δὲ γενομένων οἱ ἐναντίοι καταπλῆγες ἦσαν. 

KATAIIEPTEPOZ] Καταπέρπερος Photius, quomodo con- 
jecerat Portus. 

KATAHEZQN: 'Avri τοῦ, φοβούμενος Aristoph. Av. 89. 
II. Ὦ δειλότατον σὺ θηρίον, ΔΕΙΣΑΣ ἀφῆκας τὸν κολοιόν ; 

E. Εἰπέ μοι, Σὺ δὲ τὴν κορώνην οὐκ ἀφῆκας ΚΑΤΑΠΕΣΩΝ ; Ad Ε 
, hunc locum manifesto spectavit Suidas, atque hinc unice 
illustrandus est. TOUP. 

KATAIIETTEI] Kazazízre B.E. 
5 Καταταράττει] Sic habet ms. Paris. A. itemque editio 

Mediolanensis. At in ceteris edit. minus recte, ut puto, 
legitur καταράττει. KUST. Vide infra v. Κατασείει. 

KATAIIESPONTIKA: Εἰς τοὺς] Ex Schol. Aristoph. 
Nub. 855. KUST. 

t ἀνάλωτα] ἀνήλωσα E. ἠνάλωσα Schol. 

D 
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A Καταπλήξ: 'O συνεχῶς πεπληγμένος. Θεόπομ.- 
πος" 

᾿Αλλ᾽ ἡ μὲν Εἰλείθυια συγγνώμην ἔχει, 
ὑπὸ τῶν γυναικῶν οὖσα καταπλὴξ τὴν τέχνην. 

" ^ , ^ 

KarananmzrEfo : Γενικῇ καὶ αἰτιατικῇ. 
Καταπλήττω : Αἰτιατικῆ. 

M N b 
Κατὰ πόδα : llapavrà, κατὰ τάξιν. 

N n ,ὕ , Phe: " s 
Kara. πόδος βάσιν : [Παροιμία ἐπὶ τῶν κατὰ 

Β ΄ὔ 7 * b ΄ M s 
μικρὸν τι πραττοντῶν, Καὶ κατὰ τέχνην, καὶ "2 

ἀθρόως. 
Karanoaafo: Γενικῇ. 
Καταπολεμῶ σε: 
Καταπολιτείομαί ce: PKarAanoarrEfo σοὶ δὲ, 

δοτικῇ. 
Καταποντωθῆναι: Κινδυνεῦσαι. 
ΚΑταπορευθάέντων: Ἑπανόδον τυχόντων τῶν 

Ὁ φυγάδων. «Πολύβιος: 
Ἣν οὐχ οἷόν τε ἀναλαβεῖν, μὴ οὐχὶ καταπορευθέντων τῶν πεφυ- 

γαδευμένων. 

KaranopwEfo: Γενικῇ. : 
^ 

Kara πόσον : Πλεονάκις. 
Καταπότησ : Λάρυγξ. 

^ 

KaranParMATETO καὶ 
Γενικῇ. 1 

ΚΑΤΑΠΡΗΣΘΗ͂Ι : Κατακαυθῇ. 

d Κελεύσαντος Κύρου, ἵνα καταπρησθῇ ζῶν. 

KATAIIPATMATETOMAI : 

prepositio κατὰ non est jungenda voci zíwa, sed pertinet 
ad verbum ἔκηα, quippe a quo per tmesin avulsa est. 
KUST. 

8 Καταπεπτηχότες] οἱ x. Εἰ, κατεπτηκότες V. 

ΚΑΤΑΠΛΗΒ : Ὁ συνεχῶς πεπληγ.] Hzc, et que sequun- 
tur, descripta sunt ex Harpocratione. KUST. H«c auc- 
tiora longe leguntur apud Harpocrationem, quem com- 
pilavit Suidas. Desumpti autem sunt isti versiculi ex 
"Theopompo ἐν Tizzuév;" ut nos docet Harpocratio. In- 
terpres autem nec sensus nec Grecismi rationem habuit. 
Ita enim vertit: Sed Lucina quidem a mulieribus assidue 
arte percussa veniam ipsis dat. Nimirum id libenter 
agunt nonnulli, ut ea vertant, que non intelligunt. Quod 
fecit noster interpres. Sensus autem verborum, si modo 

ἃ ἀπώλεσας] ἀπώλεσα B. τὸ θοιμάτιον ἀπώλεσας om. E.  F sana sint, ejusmodi esse videtur: Lucinam ita obtundi a 
X οὐδαμῇ] οὐδαμοῦ E. 

KATAIHMHNEIE : Καταβλάψειε] Καταπημήνεις : κατα- 

βλάψεις. 
ΚΑΤᾺ IIHXTN 'EITEATAOY] Damascius apud Photium 

p. 1057. Οὐ γὰρ ἐπιδιδόναι ῥᾳδίως, οὐδὲ ἦν αὔξεσθαι κατὰ πῆχυν, 
ὥσπερ Θεόδωρος ὁ ̓ Ασιναῖος. Κατὰ πῆχυν αὔξεσθαι hic significat 
magnis auctibus crescere, et brevi tempore plurimum pro- 
ficere: quod etiam πήχεσιν αὔξεσθαι Greci vocant. Vide 
parcemiographos. KUST. 

Y *O δὲ φιλόσοφος] Idem fragmentum legitur etiam supra 
v. Ἐπίδοσιν. KUST. 

Ὁ ἄχρι τοῦ πανικοῦ} Rescribendum proculdubio : ἄχρι τοῦ 
ΠΑΝΟΙΚΙΟΥ͂ δυστυχήματος. Locus ita vertendus est: Ille 
auiem in philosophie studio, nullis impedimentis retarda- 
tus, cubito, ut aiunt, identidem proficiebat, usque ad cala- 
mitatem illam, que totam ejus domum oppressit. Nihil, 
opinor, certius hac emendatione. De Isidoro autem phi- 
losopho hic agi videtur, de quo Damascius apud Pho- 

mulieribus, ut nesciat utique quid agat ; id tamen eis con- 
donare. Sed illud καταπλὴξ τὴν τέχνην nove dictum esse 
puto. Adde quod de mulieribus parturientibus hic sermo 
est : quod tamen in Grecis neutiquam comparet. Quare 
nullus dubito quin hunc locum ita, fausta et favente 
Critice, recte restituerim : ̓Αλλ᾽ ἡ μὲν Εἰλείθυια συγνώμην 
ἔχει Ὑπὸ τῶν γυναικῶν οὖσα καταπλὴξ ΤΩΝ ΛΕΧΩΝ. Κατα- 
πλὴξ ὑπὸ τῶν λεχῶν" a mulieribus parturientibus percussa et 

G fatigata. Orpheus in Hymno primo : EIAEIGTIA λύοσα 
πόνους δειναῖς ἐν ἀνάγκαις" Μούνην γάρ σε καλοῦσι AEXOI 
Ceterum ad hunc locum Theopompi manifeste respexit 
Schol. ad Sophocl. Elect. 5. qui et subtiliter satis, ut 
mos est istorum hominum, rem explieat et enarrat: 
Καταπλὴξ, ὁ συνεχῶς πεπληγμένος. Καὶ KATAIIAHR EIAEI- 
ΘΥΙΔ, ἡ πληγὰς συνεχεῖς (Angl. throws) ἔχουσα. Εἰσὶ δὲ εἰ- 
λείθυιαι οἱ τόκοι, καὶ αἱ ἔφοροι τῶν τόκων θεαί. 'TOUP. 

ΚΑΤᾺ IIOAA] Schol. Platon. p. 36. 
KATAIIOAITETOMAI] Synes. p. 68. τὰ πλήθη καταπολι- 

tium, P 1032. Ὕποπεσών δὲ συμφορᾷ δημευούσῃ τὰ ὄντα. Ἡ τευόμενοι. TOUP. 
e Quod de hac ipsa calamitate, quam πανοίκιον vocat Suidas, 

accipiendum. TOUP. πανοικὶ vel potius πανοικίον Hem- 
sterhusius. 

KATAIIONA: Λιπαρά] Male hic Suidas ex duabus 
vocibus unam conflavit. Respexit enim proculdubio ad 
locum illum Homeri Il. α΄. 40. Κατὰ πίονα μηρί" ἔκηα. Ubi 

΄ 

b KATAHOAITETO] Καταπολιτεύομαι B.E. 
€ Πολύβιος] Fr. gr. 85. 
KATAIIPHXGHI] καταπρηθῇ A. et in exemplo. 
d Κελεύσαντος] Ad Croesum non dubito quin hee per- 

tineant. Vid. Exc. Nicol. Damasc. p. 455. 457. HEMST. 
Post ζῶν E. addit ὁ Κροῖσος. 
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KarAnPofzETA:: Karampoboce. 

20II ΚΑ 
^ 

A Kara πρόσκλισιν : Kaff ἑτεροβάρειαν, ἢ " &repo- 

2012 

, 

Θ᾽ Ὠμοσάτην ὅσοι δεινότατοι Χριστιανοῖς ὅρκοι ὀνομάζονται, μή͵ βέβείᾶν. 
more [ἀλλήλων καταπροήσεσθαι ἄχρι τῶν ἐς ὄλεθρον φερόντων 
g κινδύνων. 

“ 1 -“ 
KaranrolEMAr: Αὐτιατικῇ. | 
KaranPofzETAI: Καταφρονήσει, καταπροδώσει. 

Οἷον προῖκα ἐκφύγοι. 
Βοὔτοι καταπροίξη, μὰ τὸν ᾿᾿Απόλλω, ταῦτα δρῶν. 

Αριστοφάνης" 
Κοῦτοι, μὰ lr θεὼ, σὺ καταπροίξη λέγουσα ταυτί. ,Eotres à ME Unc qe 

"Ayr; τοῦ " καταγελάσῃ μου χωρὶς ζημίας. TIpotkA 
Ν o y s. Ν , p Ρ “δ - 

γὰρ “ἔλεγον καὶ τὴν ζημίαν. Ἡρόδοτος 
Οὐ γὰρ δὴ ἐμέ γε ὧδε «λωβησάμενος καταπροΐξεται. 

μ ^ ^ “ Καταπροΐξεται: Ἢ πρὸ "ἀντὶ τῆς παρά. 
(Παρὰ τὸ) "προϊκνεῖσθαι. Τινὲς δὲ ἀπὸ τοῦ ἵξεσθαι; 
“» / » 4 , E 
ὃ ἐστι δωρεάν τινα λαβεῖν. Ἀρχίλοχος 

Ὁ Ἐμεῦ δ᾽ ἐκεῖνος οὐ καταπροΐξεται. 

ἀτΗρωδιανὸς δὲ ἐν ᾿Επιμερισμοῖς, παρὰ τὸ ἴσσω 

φησί. Καὶ Ἀρχίλοχος" 
Προτείνω χεῖρα καὶ Χπροΐσσομαι. 

Καταπροΐξη : Τουτέστιν, οὐ μὴ Y καταφρονήσεις. 
Πεποίηται δὲ παρὰ τὴν προῖκα οἷον, οὐ δωρεάν μου 
» " E 

ΧΗΣ 
^ 4 " 

Καταπροθυμοῖμαι : Αὐτιατικῇ. 
Karanrfo cov: Γενικῇ. 

KATAIIPOHXEZOAI: Καταπροδώσειν] Καταπροήσεται : ka- 
ταπροδώσει A.B.V.E. 

e Ὦμοσάτην ὅσοι] Hoc fragmentum depromptum est ex 
Procopii Histor. Arc. c. 2. p. 7. idemque legitur supra v. 
Δεινοί. KUST. ὠμοτάτην A. ὀμοσάτην B.V. ὠμωσάτην E. 

f ἀλλήλων] ἀλλήλω A.V.E. 
£ κινδύνων] Hsec vox in prioribus editt. [et A.B.V.E.] 

deest, quam ex Procopio revocavi. KUST. 
h Οὔτοι; καταπροίξῃ, μὰ τὸν "Am. ταῦτα δρῶν} Aristoph. 

Vesp. 1357. KUST. 
ἸΑπόλλω] ᾿Απόλλωνα A.B.V.E.M. Mox ταῦτο δρᾶν A. 

ταῦτα δρᾶν B.V.E. Post ᾿Αριστοφάνης delevi καὶ αὖθις cum 
A.B.V.E. 

k Οὔτοι, μὰ τὼ Θεὼ, σὺ καταπρ.1 Aristoph. 'Thesmoph. 
73- 
l τὼ θεὼ] τὸν ᾿Απόλλω Εἰ. : 
πὶ ᾿Αντὶ τοῦ καταγελάσῃ] Schol. Aristoph. Eq. 433. ubi 

καταγελάσεις. 
ἢ καταγελάσῃ] καταγελάσεις E. 

0 ἔλεγον καὶ] καὶ om. B.V.E. Schol. Aristoph. 
P Ἡρόδοτος] III. 36. ubi v. gl. 
q λωβησάμενος] λωβησόμενος B.V.E. 
KATAIIPOIZETAI : *H ΠΡΟ ἀντὶ τοῦ «.} Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 433. 
T ἀντὶ τοῦ] ἀντὶ τῆς A. V.E.. Gl. Herodot. III. 156. Schol. 

Aristoph. 
S προϊκνεῖσθα!] παρὰ τὸ προϊκνεῖσθαι Gl. Herodot. παρὰ τὸ 

ἰκνεῖσθαι Etymol. 
t Εὖ] ἐμεῦ ex Etymol. et Gl. Herodot. ᾿Αρχίλοχος---κα- 

τἀπροΐξεται om. Schol. Aristoph. 
u Ἡρωδιανὸς] ὁ δὲ Ἣρ. Etymol. sine ἐν ᾿Ἐπιμερισμοῖς. 
X προϊσσομα! Vide Etymol. Mag. v. Hpgékz;c. ubi Ar- 

chilochi senarius ita recte legitur : Ἐμεῦ δ᾽ ἐκεῖνος οὐ κατα- 
προΐξεται. llle vero haud impune me deridebit. Hesy- 

F 

Karamfrorz: Κιναίδους. 
Καταπυγῶν : Κατασελγαίνων. 
Karamfrow: Ὃ ὅλάγνος. Ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ 

5 ^ 3 , v , , v" 

τῶν Ῥἀλφίτων ουτως λεγομένων ἰχθύων, ὅτι ἕπονται κατ᾽ 
^ » 4 Ἢ S S , 3 / 

οὐράν. γενικὴ 0€, ὁκαταπύγωνος" καὶ καταπύγωνα 
« 3 ^ M € y ΄ 

ἡ δαϊἰτιατικὴ καὶ αἱ “ἄλλαι πτώσεις εὕρηνται. Ev- 
^ ^ ^ Ly B ρηται καὶ τὸ θηλυκὸν καταπύγων. Καὶ ἡ πρᾶξις 

, 

FKkATAIITPOZÍNH, τουτέστιν, ἡ μαλακία. 
, , 

KarAmnrroNÉZTEPON: Μαλακώτερον, πορνικώτερον. 

£ Οὐκέτι δόξειέ ἢ τι ἄλλο καταπυγωνέστερον εἶναι. 
/, 

Κατάπτυστον : Εὐτελὲς, μισητόν. 

iTÀ δὲ ταραντινίδιον λεπτόν τε ὃν καὶ ἀσθενὲς, ἐπεὶ μόνον ἐτά- 
θη, κᾷτα ἀπορρήγνυται. Ἣ δὲ περιαλγεῖ, καί φησιν ὦ κατά- 
πτυστόν τε καὶ ἐπίρρητον ῥάκος, οὐδὲ εἰς ταύτην μοι τὴν χρείαν 

C ἐπιτήδειον ἐγένου. Καὶ ῥίψασα αὐτὸ, ξίφει K αὑτὴν διεχρήσατο. 

Καταπυνθάνομαι : Γενικῇ. 
^ 

ΚΑΤᾺ ntzTIN : 

Ναῦται δέ τινες κατὰ πύστιν ἐγχώριοι ἥκοντες, οὐκ ἐδύναντο 
κεκρυμμένον ἀνιχνεῦσαι" Ἰἀπεκέκρυπτο γάρ. 

^ 

Κατὰ πύστιν οὖν, κατὰ φήμην. 
A wey y ΚΑΤΑ “ράβδον KepAzE: Κατερραψῴδησεν, ἢ κατὰ 

, ^ 

στίχον διῆλθεν. 
Καταρραιθυμῶ: Γενικῆ, καὶ αἰτιατικῇ HE n. 

τὸ ἱκετεύειν καὶ προσαιτεῖν. ᾿Αρχίλοχος" Προτείνω χεῖρα, Προΐσ΄- 
σομαι.. Noli dubitare quin Suide lectio verissima sit. 
Vertendum utique: Manum porrigo, et süipem peto. 
TOUP. 

KATAIIPOIRHI : Τουτέστιν, οὐ μὴ karadp.] Et hec suut 
p Verba Schol. Aristoph. loco modo laudato. KUST. 

Y καταφρονήσεις) καταφρονήσῃς V. 
ΚΑΤΑ IIPOZKAIZIN] Sic ex mss. Paris. rescripsi. 

Priores enim edit. [sic V. Phot.] male habent κατὰ πρόσ- 
κλησιν, per η. KUST. Pertinet gl. ad Pauli Ep. 1 "Tim. 
V. 21. Vid. Alberti Gloss. Gr. p. 158. nec non ad He- 
sych. Schleusner. Lex. N. T. in Πρόσκλισις. 

ἕσερο 3 

FU i ] δι T i; E. 

'a λάγνος] λάγνης A. Photius. 

b ἀλφίτων] Lege ἀλφηστῶν. 
KUST. 

€ καταπύγωνος) καταπύγονος et καταπύγονα Photius. 
d αἰτιατικῇ] ἢ αἰτιατικὴ A.V.E. Photius. 
€ ἄλλαι] αἱ ἄλλαι Α. Photius. 
f KATAITTTOZTNH] Hac voce usus est Aristophanes 

Nub. 1019. καταπυγωσύνη V.E. 
8 Οὐκέτι δόξειέ τι ἄλλο kavamvy.] Locus hic apud Ari- 

stoph. Lysistr. 777. recte sic legitur et distinguitur: 
Οὐκ ἔτι δόξει  Opveov οὔθ᾽ ὁτιοῦν καταπυγωνέστερον εἶναι. KUST. 

hz, ἄλλο] τι ἄλλο τι Α. ἄλλο τι V.E. 
i Τὸ δὲ ταραντινίδιον λεπτόν τε ὃν καὶ ἀσθ.Ἴ Pars hujus frag- 

menti repetitur infra v. Ταραντινίδιον. Erat autem "Taran- 
tinidium genus vestis subtile et pellucidum, sic appella- 
tum a Tarentinis, qui eo uti solebant, ut docet Jul. Pol- 
lux. KUST. Vid. Plutarch. Lucull. p. 503 B. 

k αὑτὴν] ἑαυτὴν A.V. 

ΚΑΤᾺ IITXTIN] Vide poetze locum in Γραῦς. HEMST. 
Τ᾽ Απεκέκρυπτο] ἀποκέκρυπτο V. ; 

ε 
2 ἐτ 

Vide Athen. p. 281. 

chius: Καταπροίξεις, καταφρονήσεις. Legend. Καταπροίξει. Η ΚΑΤᾺ 'PABAON ἜΦΡΑΣΕ] Rhapsodi olim virgam vel 
Aristoph. Nub. 1242. Οὔτοι μὰ τὸν Δία τὸν μέγαν, καὶ 
τοὺς θεοὺς, EMOY ΚΑΤΑΠΡΟΙΞΕῚ Quin et vicissim ex 
Suida emendandus Etymologus, apud quem male scribi- 
tur: προτείνω χεῖρα, προΐσσυμαι. Sed recte noster : ——IIpo- 
τείνω. χεῖρα, καὶ προΐσσομαι. Quomodo et corrigendus 
Schol. ad Homer. Odyss. ρ΄. 352. Προΐκτῃ, μεταίτῃ, παρὰ 

baculum laureum manu tenentes, carmina tum aliorum 
poetarum, tum precipue Homeri, recitare solebant: de 
uo more legendus est Salmasius ad Solinum p. 609,610. 
inc ergo apparet, quare Suidas hoc loco τὸ κατὰ ῥάβδον 

ἔφρασε exponat κατερραψῴδησεν. KUST. 
KATAPPAIGTMO] Dion. Hal. p. 171. TOUP. 
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Καταρράκται: : Πέτραι ἐν τῷ Ἴστρῳ ποταμῷ, Α Πλήρης ἴτε γὰρ ἡ σελήνη ἐτύγχανεν οὖσα, καὶ οὐ χαλεπὸν ἦν 
b 

ὄρους τρόπον τινὰ ὑπὸ τῷ ῥεύματι ἐπὶ παντὸς τοῦ 
πλάτους ὑποπεφυκότος, hol -Awáct.ó ποταμὸς ἐμ- 
πίπτων μετὰ μεγίστου πατάγου ἀνακόπτεται, καὶ 
υκαγχλάζων περὶ ταῖς πέτραις, ἔπειτα ὑπερφερόμενος, 
ἑλιγμούς τε τε καὶ παλιρροίας καὶ χαρύβδεις, κυκλου- 

μένου τοῦ ῥεύματος, ἀποτελεῖ: καὶ τὸ σύμπαν, ὃ πο- 
ταμὸς κατὰ ταῦτα τὰ χωρία οὐ πολὺ ἀπέοικε τοῦ 
κατὰ Σικελίαν πορθμοῦ. 

ΚΑΤΑΡΡΆΑΚΤΗΣ : Εἶδος ὀρνέου θαλασσίου. 
Κατάρατοσ : Κατάρας ἄξιος. 
Οὕτω μὲν οὖν ὁ κατάρατος συνήθως τὸν ἄνθρωπον ἐκήλει. 

Καταργῶ: Αἰτιατικῇ. 
Καταρραψοιδήσει : Φλυαρήσει. 
Karípaax : Xéoy , ὑποσχέσεις, καὶ καταβρέχων 

ἡμᾶς τοῖς ἐπαίνοις ὡς φυτά. “Ἀριστοφάνης οὐκ 
ἀπατῶν, οὐδέ τισι μισθοὺς διδοὺς, ἵνα αὐτὸν ἐπαινέ- 
σωσιν, 

Οὔτε κατάρδων, ἀλλὰ τὰ βέλτιστα διδάσκων. 

Κατὰ "ρέϑθοςΣ : ῬΜέλος. 
«ΑἯΗς ἔπι καλὸν ἄμυξε κατὰ ῥέθος ᾿Αφρογένεια. 

Ἀντὶ τοῦ ἐσπάραξεν, ἔξεσε. 
ΚΑτάρρησισ : Κατάγνωσις. 
Καταριπόω: : 
KarapPnroPrEto : 
Κατὰ Poft: Κατὰ τρόπον, κατ᾽ εὐθεῖαν. 

KATAPPAKTAI : Πέτραι ἐν τῷ Ἴστρῳ ποτ.] Elegans hoc 
fragmentum de cataractis Istri ex scriptore aliquo de- 
perdito, Eunapio forte vel Menandro historico, a Suida 
depromptum esse puto. KUST. 

m αἷς] οἷς A.B.E. Mox ποτε V. pro ποταμός. 
D καγχλάζων] καχλάζων A. 
KATAPPAKTHZ] Καταράκτης A.B.E. Vid. not. ad He- 

sych. Supra v. Ἡμερινὰ ζῶα. 
KATAPAQN: Χέων ὑποσχέσεις] Aristoph. Acharn. 656. 

Φησὶν δ᾽ ὑμᾶς πολλὰ διδάξειν ἀγάθ', ὥστ᾽ εὐδαίμονας εἶναι, Οὐ 
θωπεύων, οὔθ᾽ ὑποτείνων μισθοὺς, οὔτ᾽ ἐξαπατύλλων, Οὔτε πανουρ- 

γῶν, οὔτε κατάρδων, ἀλλὰ τὰ βέλτιστα διδάσκων. Vide ibi 

Schol. cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
9 ᾿Αριστοφάνης inserui cum A.V. 
P Mé^o; om. B.E. 

q Ἧς ἐπὶ καλὸν] Anthol. Pal. VII. 218. 
KATAPPHTOPETO] Agathias p. 145. Eustath. de Ism. 

Amor. p. 161. Hemsterh. ad Aristoph. Plut. TOUP. 
KATAPIIIOQ] Καταρρυπόω À. καταρυπίῳ B.E. Καταρι- 

moo V. 
T T€ γὰρ] τε om. V. 
8 τῆς νυκτὸς] τῆς om. A. 
t Αἰτιατικῇ] δοτικῇ κατὰ air. V. omissis infra δοτικῇ δέ. 
ἃ κατήρανται] κεκατήρανται A.B.V.M. Locus est ex Vet. 

"Test. Num. XXIV.9. 
X Σοφοκλῆς] CEd. Col. 71. 
Y μόλοι] μολεῖν A.B.E.M. 
2 Ὅμηρος] Od. X. 438. 
KATAPXAZ] Καταρχὴ Α. Καταρχαὶ V. 
ΚΑΤΑΣΕΙ͂ΕΙ: Αἰτ.) Hec a sequentibus male divulsa 

sunt, quoniam vel ex ordine literarum patet, una et con- 
tinua serie legendum esse, Κατασείει. αἰτιατικῇ. καταρράτ- 
τει, καταβάλλει. KHesychius τὸ κατασείειν exponit ταράσ- 

διὰ πάσης "τῆς νυκτὸς κατιέναι κατὰ ῥοῦν. 

Καταρῶμαι : ᾿Αϊτιατικῇ. 
Οἱ καταρώμενοί σε ἃ κεκατήρανται. 

Δοτικῇ δέ; 
Οὐ γὰρ τοῖς πρώτως ἐπαινέσασιν ἡμᾶς καταράσομαι. 

Καταρτίζω: Αἰτιατικῇ. Tee. 
KarAPTÍSZON : Παρασκευάσων, εὐτρεπίσων. ἈΣο- 

Β φοκλῆς" . 
Ὡς πρός τι λέξων, ἢ καταρτύσων Y μολεῖν; 

“Καὶ "Ὅμηρος" 
Κλυταιμνήστρα δόλον ἤρτυε. 

Καταρχάσ: à 
Κατάρχο xor: leuc. 
Κατασβίει: ᾿Αἰτιατικῇ. Καταράττει, καταβάλλει. 
ΚΑΤΑΣΙΝΕΣΘΑΙ: δΚαταβλάπτεδθαι. 
Κατασκαφεῖ: Δοτικῇ. 
Κατασκεδάζειν : Teu. Ἔθος ἦν Θράκιον € ἐν 

τοῖς συμποσίοις, ἵνα, ὅταν πίωσι τοῦ οἴνου οἱ συμπόται 
ὅσον υ δύνωνται, τὸ λοιπὸν τοῦ E ἐκαταχέωσι κατὰ 
τῶν ἱματίων τῶν συμποτῶν" ὅπερ ἔλεγον κατασκεδά- 
ζειν. δἀρύτω Ξενοφῶν ἐν “τῷ ξ΄ τῆς τοῦ Κύρου Ἅνα- 
βάσεως. "Μέμνηται τούτου καὶ δὸ μέγας Πλάτων 
ἐν τοῖς Νόμοις. Καὶ ὁ μὲν Ξενοφῶν λέγει" 

Β᾿Αναστὰς ὡς ἰεὐθὺς συνέπιε, καὶ συγκατεσκεδάσατο Ἐ μετ᾽ 

αὐτοῦ τὸ κέρας. 

ἃ Καταβλάπτεσθαι] καταβλάπτειν E. Mox KATAXKETA- 
ΖΕΙΝ Μ. 

b δύνωνται] δύνανται E. Photius. 
€ καταχέωσι] καταχέειν E. 

d Οὕτω] μέμνηται τούτου E. 
eq ζ τῷ ἑβδόμῳ A.V. τῷ ζ΄. Photius. τῇ 5 E. Mox 

τοῦ om. A.E. ante Κύρου. 
f Μέμνηται----συνέπιε om. E. 
Β ὁ μέγας Πλάτων] Locus Platonis, ad quem Suidas re- 

spicit, exstat lib. τ. de Leg. p. 570. ubi philosophus ait: 
Σκύθαι δὲ καὶ Θρᾷκες ἀκράτῳ παντάπασι χρώμενοι, γυναῖκές τε 
καὶ αὐτοὶ, καὶ κατὰ τῶν ἱματίων καταχεόμενοι, καλὸν καὶ εὔδαι- 
μὸν ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύειν νενομίκασι. Eundem locum Pla- 
tonis adducit Athenzeus lib. X. p. 432. sed ubi liber XI. 

F Platonis de Legibus citatur, vel ipsius Atheneei vel libra- 
riorum errore, quoniam, ut. diximus, locus iste libro pri- 
mo Legum exstat. KUST. 

ἢ ᾿Αναστὰς ὥς εὐθὺς συνέπιε] Pessime, Rescribendum 
enim est ex Xenophonte, ἀναστὰς ὁ Σεύθης συνεξέπιε &c. 
Quz autem sequuntur, nec apud Xenophontem nec 
Suidam satis emendata sunt, quz sic legenda puto : καὶ 

. συγκατεσκεδάσατο εἰς τοὺς μετ᾽ αὐτοῦ τὸ κέρας. Apud Xeno- 
phontem hodie male legitur, καὶ συγκατεσκέδασε τῷ μετ᾽ 
αὐτοῦ &c. quo mendo etiam laborat Athenzus lib. IV. 
p.151. qui eundem locum Xenophontis ibi adducit. 
KUST. Perperam omnino vir doctissimus. Nec quic- 
quam melius Hutchinsonus ad locum, p.210. Utrum- 
que scilicet. fefellit vis verbi Κατασκεδάζειν. Atqui aperte 
Suidas: Κατασκεδάζειν. Γενικῇ, Quod ad veram lectionem 
quasi manu ducit. Apud Xenophon. Exped. Cyri, lib. 
VII. 3, 16. [32.] ita legitur: ᾿Αναστὰς ὁ Σεύθης συνεξέπιε, 
καὶ συγκατεσκέδασε τῷ μετ᾽ αὐτοῦ τὸ κέρας. Unde certissima 
se offert emendatio: συγκατεσκέδασε TON μετ᾽ αὐτοῦ τὸ 

σειν : εἴ κατασείσειεν, καταταράξειεν. Quare et hic apud Sui- Ἡ κέρας. — Quod reliquum erat vini in convivas effudit, Quod 
dam pro καταρράττει forte legendum est καταταράττει. 
KUST. Edidi cum Photio, ubi καταράττει : et sic B.V. ἐν 
ἀρχῇ καταράσσει E, 

ibid. Synes. p. 77. τὸν πίτυλον κατασείοντι. Idem Ep. p. 
35. ed. Morel. Philemo in Φάσμα, ubi leg. κατασέσειχ᾽ 
ὑμῖν, ostentabat. ''OUP. 

et vidit, ut postea animadverti, Piersonus ad T. 
Huc alludere videtur Lucian. in Symposio: Καὶ 
ἔτυχε γὰρ πίνων, ὁπόσον ἔτι λοιπὸν HN ἐν τῇ κύλικι, περὶ ἡμῶν 
σχεδὸν, ΚΑΤΑΣΚΕΔΑΣῈΝ ATTOIN. Ita legendus iste lo- 
cus. Quod reliquum erat poculo, dimidium fere, in eos 
effudit. Antiphanes in Aliptria apud Athenzum III. 35. 

I2À 
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KATAZKETÁZEIN : Παρὰ Ἀριστοτέλει τὸ καθόλου ἃ 

δεικνύναι, ἀλλὰ μὴ ἀναιρεῖν τὸ τιθέμενον. Μάλιστα 
γὰρ κατασκευάζειν ἐπὶ τοῦ ἰκαταφατικῶς τιθεμένου 
λέγεται. 

τη Αδικώτατον δὲ καὶ κακοπραγμονέστατον Ὡπερὶ τὰς τῶν φί- 
λων κατασκευάς. . 

Karaskmwü: Αἰτιατικῇ. 
Κατασκήψαντοσ : "Epecóvros. 
Κατασκιδναμένη : Κατασκορπιζομένη. 
Κατασκιρτῶ : Γενικῇ. 
Κατασκυθρωπῶ: Γενικῆ- 
Κατὰ σκοπόν : Κατὰ τὸ προκείμενον, δέον. 
Κατασοβαρείομαι ; ?lewuxy. 
Κατασοβεῖται : Καταδιώκεται. 

BÉzoNTAI, καταδιωχθήσονται. 
Κατασοφισθεῖσα : Χλευασθεῖσα. 

Καὶ Kamaxo- 

΄ 7A € £ c Κατασοφισόμεθα : Αἰτιατικῇ. Τεχνασόμεθα, μὴ 
χανῇ τινι κακώσομεν. KarasoersTEfo δὲ, γενικῇ. 

Κατασπάζομαι : Αὐτιατικῆ. 
^ “τὸ 7 RACE, ΄ " 

Karaznáw: Ἰδίως ἐπὶ τῶν θηλαζόντων βρεφῶν 
Ld , ^ E'9 n X 95» t.) 

τοῦτο Ῥλέγεται.  llapà τὸ ἐπισπᾶν καὶ éeAkem τὸ 

γάλα. 
Κατασπαταλῶ : Αἰτιατικῇ. 
KarazuÉPxoN: Σπουδάζων. 

-“ Ν 

Κατασπεύσαντα : Κακῶς βουλευθέντα, ἐχθρὰ βου-- 

λευσάμενον. 
» " 7 

«Αἴτιον δὲ Troíroy Εὐφήμιον, οἷα εἰς πολιτείαν καὶ εἰς Baci- 
λείαν κατασπεύσαντα, καὶ τοῖς τυραννοῦσι βσυμφραξάμενον. 

, " 

Κατασπείρασ : Ἀρχὴν κακῶν παρασχών. Τὸ γὰρ 
, ^ “ ΣΠΕΊΡΑΣ ἐπὶ πλήθους κακῶν τακτέον. 

p.123. ᾿Ἐὰν δὲ τοὐργαστήριον ποιῆτε περιβόητον, ΚΑΤΑΣΚΕΔΩ, 
y» τὴν φίλην Δήμητρα, τὴν μεγίστην ᾿Αρύταιναν ΥΜΩΝ, ἐκ μέ- 
σου βάψασα τοῦ λέβητος ζέοντος ὕδατος. Ἐὶ δὲ [μὴ] μηδέποθ᾽ 
ὕδωρ πίοιμ᾽ [ἄν] ᾿Ελευθέριον. Sunt iambici tetrametri. Hic 

. male interpres. Plutarchus de Liberorum Educatione, 
edit. Lips. 1748. ᾿Δριστοφάνους δὲ, ὅτι τὰς Νεφέλας ἐξέφερε, 
παντοίως πᾶσαν ὕβριν A'TTOYT ΚΑΤΑΣΚΕΔΑΝΝΥΝΊΟΣ, καί 
τινος τῶν παρόντων τὰ τοιαῦτα ἀνακωμῳδοῦντος" Οὐκ ἀγανακτεῖς, 
εἰπόντος, ὦ Σώκρατες; Μὰ Δί᾽ οὐκ ἔγωγε, ἔφησεν" ὡς γὰρ ἐν 
συμποσίῳ μεγάλῳ, τῷ θεάτρῳ σκώπτομαι. — Ubi vide notas. 
TOUP.. Vid. Heins. ad Sil. Ital. XI. 302. 

1 εὐθὺς εὖθ... A. 
k τὸ μετ᾽ τὸ om. A.V.E. τὸ per om. Photius. qui 

omnes mox addunt τὸ ante κέρας. In fine addit E. ἀλλὰ 
καὶ ὁ μέγας Πλάτων ἐν τοῖς νόμοις. Statim addit V. Κατασκε- 

λετούμενα : καταλελεπτισμένα, ἐξηνθηκότα. 606 .... κατασκε- 
λετούμενα. Et in marg. κατασκελετούμενα δὲ ὁ ἐνεστώς. Vid. 
infra post Κατεσικέλιζε. 

l καταφατικῶς) καταφατικοῦ B.E. 
m ᾿Αδικώτατον καὶ κακοπρωγμονέστατον περὶ τὰς τῶν .] Ut 

ex brevi hoc et lacero fragmento sensus aliquis eliciatur, 
existimo pro φίλων legendum esse φιλοσόφων. Videntur 
enim verba hac intelligenda esse de homine quodam 
contentioso et maligno, qui axiomata et sententias phi- 
losophorum identidem vellicare et carpere solebat. Cui 
hec non placent, is meliora proferat. KUST. 

D περὶ τὰς ---κατασκενὰς] ai περὶ τὰ----κατασκευαί. E. 

KATAXOBAPEYOMAI] Laértius in Diog. VI. 24. Jo- 
sephus B. J. p. 219. TOUP. 

9 Γενικῇ] δοτικῇ E. cum γενικῇ in marg. 
ΚΑΤΑΣΟΦΙΣΟΜΕΘΑΊ Ad Exod. I. το. spectare monuit 

Suicerus. 
KATAZIIAN: Ἰδίως ἐπὶ τῶν 05^. fp.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 715. Κατάσπη E. 
Ρ λέγεται] γίνεται B.E. 
KATAXIIATAAQ] Amos VI. 4. TOUP. 

K A 

Ὅσας ἀνίας μοι κατασπείρας φθίνεις. 

Σοφοκλῆς. t Ew 
z 7 M " 

Karaznateo : Τὸ φυτεύω.- Γενικῆ. 
' f E * " , 

Kara σπουδήν : ᾿ὑΜετὰ συντεταμένης προθυμίας. 

Εἰποῦσα ταῦτα ἐδόκει κατὰ σπουδὴν εὐθὺ Λιβάνου τοῦ ὄρους 

υ ἀναδραμεῖν. 
, , 

KaraznówENoz: Καθελκόμενος. 
KarazrÁzo: Γενικῆ. 

2016 

B Καταστάσ: Προβληθεὶς, προχειρισθείς. 
Ὃ δὲ ᾿Εσδρίαυγος, ὑπὲρ πάντων καταστὰς, ἔλεξεν ὧδε. 

, 4 " 

ΚΑΤΑΣΤΑΣΙάΖΕΣΘΑΙ  Αἰτιατικῆ. Παραβλάπτε- 

σθαι. 
Καταστασιάζεσθαι γὰρ Y ἑαυτὸν ἀπεφαίνετο παρὰ πᾶν τὸ δί- 

καιον ὑπὸ τῆς συγκλήτου. , 
, * 

Κατάστασισ : "Ἔοικεν ἡ κατάστασις ἀργύριον €i- 
μά ,ὔ e LJ 5 ^ 

ναι, ὅπερ τοὶ κατασταθέντες ἱππεῖς ἐλάμβανον ἐκ τοῦ 
ὃ , 9 *& " / v a / 4 ^ 
ἡμοσίον emi τῇ καταστάσει.  Ovro δ Λυσίας. Ἄλλα 

^ LÁ / 
καὶ EvsoMse φησιν" 

Οὐκ ἐσωφρόνησας, ὦ πρεσβῦτα, τὴν κατάστασιν 
vbi , b » ^ ^ a Mw ^ [j ΄ 

τήνδε λαμβάνων Ὀἄφνω, πρὶν καὶ μαθεῖν τὴν ἱππικήν. 
4 , ANC vA RIA qe νος ΄ “ 
Ἀπεδίδοτο δὲ τὸ ἀργύριον ὑπὸ τῶν “ ἱππευσάντων, ὅτε 

3 - e , , L3 e 

ἀντ᾽ αὐτῶν ἕτεροι καθίσταντο. Ἀπήτουν δὲ αὐτὸ οἱ 
, 

φύλαρχοι. 
, M 

Καταστάτης : Σοφοκλῆς" 
᾿Αλλ᾽ ἀρχέπλουτον, καὶ καταστάτην δόμων. 

^ ^ , 

Ἀντὶ τοῦ εὐτρεπιστήν. 
/ € EA 

KarazrÉAAQ : Αἰτιατικῇ. Καταπραῦνω. 
/, E - 

KaraAzrENÁzO : Γενικῆ. 
; , δ ei ' " » € Ἢ 

ΚΑτάστεψον πέδον: *'Avri τοῦ μεθ ἱκετηριῶν 
ἀφηγοῦ. 

KATAXIIEPXON] Aristoph. Ach. 1187. citant Schleus- 
nerus et 'Titmannus. 

q Αἴτιον δὲ] αἴτιον γὰρ. 
T τούτων Ἐῤφήμιον] τούτου ἐφ᾽ ἡμῖν E. 
5 συμφρασάμενον] συμφραξάμενον A.B.V.E. 
KATAXIEIPAZ : ᾿Αρχὴν] Ex Schol. Sophocl. Aj. 1005. 

ut Portus monuit. KUST. 
t Μετὰ συντεταμένης προθυμίας] Sic recte legitur in ms. 

Paris. A. Reliqui vero mss. ut et edit. omnes, qui nos- 
tram praecesserunt, corrupte exhibent μετὰ συντετριμμένης 

F προθυμίας. KUST. ἐπιτεταμένης E. marg. 
Ὁ καταδραμεῖν) ἀναδραμεῖν A.V. 
x Ὁ δὲ Ἐσδρίαυγος] Idem fr. supra in v. ᾿Ἐσδρίαβος. 
KATAXTAZIAZEZOATI] Ex Diodor. Legat. t. II. p. 631. 

ubi ἑαυτὸν legitur, uti monuit Wesseling. Vid. et Diodor. 
XV. TOUP. Addidi παραβλάπτεσθαι cum A.V. 

Y ἑαυτῶν} ἑαυτὸν B.V.E. : 
KATA£ZTAZXIZ: Ἔοικεν) Hsc, et que sequuntur, ex 

Harpocratione descripta sunt. KUST. 
2 οἱ κατασταθέντες] κατασταθέντες οἱ À. 
ἃ Λυσίας] Pro Mantith. p. 146, 10. et seqq. 
b ἄφνω] ἀφ᾽ οὗ E. roS 
€ ἱππευσάντων) ἱππευοντων E. 
d Σοφοκλῆς] Electr. 72. ut Portus observavit. KUST. 
KATAXTEVON IIEAON : 'Avzi τοῦ Ex Sophocl. CEdip. 

Colon. 467. Sed notandum est, apud Sophoclem pro 
κατάστεψον πέδον, hodie legi κατέστεωψας πέδον : quee lectio- 
num diversitas a Scholiasta etiam observata est. Verba 
Sophoclis loco laudato hiec sunt: Θοῦ νῦν καθαρμὸν τῶνδε 

Ἡ δαιμόνων, ἐφ᾽ ἃς Τὸ πρῶτον ἵκου, καὶ κατέστειψας πέδον. Alloqui- 
tur ibi chorus CEdipum, qui, cum fundum Eumenidibus 
sacrum (ad quem nemini mortalium accedere fas erat) 
ingressus esset, Deas illas libationibus et supplicibus 
precibus placare jubetur. Scholiasta locum illum sic 
exponit: Κατέστειψας. Κατεβάτευσας" ἀπὸ τοῦ στείβω. Γρά- 
φεται καὶ κατάστεψον, ἤγουν μεθ᾽ ἱκετηρίων ἀφηγοῦ. Αλλῶς. 

: 
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Τὸ πρῶτον ἵκου, ἔκαὶ καταστέψας πέδον. 

€ YvÉMMATA ἔλεγον καὶ τὰ ἔρια. 
h*Q, στέμματα ξήνασ᾽ ἐπέκλωσεν θεά. 

Καταστείλασ : Ἀντὶ τοῦ κατασιγάσας. 
Ὁ δὲ τῇ χειρὶ καταστείλας τὸν θόρυβον αὐτῶν, ἔφη. 

Καταστήσονται : Ἀποδείξουσιν. 
Ὅπως φύλαρχον τοῖς ἴὁμηρίταις ᾿ϊ καταστήσωνται τοῦτον. 

Καταστολή : Ἢ στολή. 
Κατὰ στόμα: Κατὰ τὴν ἀρχήν. 

κῶς. 

Καταστοχάζεται : Γενικῇ. Κατὰ σκοποῦ βλέ- 
aei, κατὰ σκοποῦ βάλλει. 

Καταστράπτω : Γενικῇ. 
KarazrPATETO : Γενικῆ. 
Καταστρατηγῶ: Αἰτιατικῇ.- 
ΚΑΤΑΣΤΡΑΤΟΠΕΔΕΊΩ: Γενικῇ. 

2017 ΚΑ 2018 

A Kai o) κατασχὼν τῆς χαρᾶς, παρελύθην τοὺς τόνους ἀθρόον τοῦ 
σώματος. 

Κατὰ σχολήν : Ἁντὶ τοῦ μόλις, 3) ἀψοφητί. 
Κατὰ σχολὴν παρὰ τἀνδρὸς ἐξελθεῖν μόνη. 

Κατάτασισ : Ἢ ἔπειξις, ἡ σφοδρότης. 
ὋὉ δὲ τούτους συλλαβὼν αἰκίζεται λύμῃ πάσῃ καὶ κατατάσει: 

Καταταχῆσαι : Προφθάσαι. 
οΜήτε καταταχῆσαι voip 

Μεταφορι-Β Καταταχήσων : Τῷ τάχει ὑπερβαλών. 
ΡῬΙΠολύβιος" 

Τὸ μὲν οὖν πρῶτον ὥρμησεν PPóg καταταχήσων, κατωπροτερού-- 

μενος δὲ τῶν πληβακοαν ἐγένετο ὑποχείριος. 

τΑγτὶ τοῦ νικώμενος. 
Κατατάχοσ: 
Καταταχούμενοι : "Κατεπειγόμενοι. 
᾿Καταταχούμενοι δὲ ὑπὸ τοῦ καιροῦ, ἠναγκάσθησαν ὃ μένειν τὸν 

Καταστρέφω : Αἰτιατικῇ. Καὶ Καταστρέψαν- C ἐπίπλουν. 
ΤῈΣ, τελευτήσαντες. 

Καταστρηντῶ : Γενικῇ. 
Καταστοιχειῶ: Γενικῇ. 
Karazrpoak : Τέλος. 
Κατὰ σφέας : Kaf ἑαυτούς. 
Κατασχεδιάσω : Γενικῇ. Καταφλυαρήσω, ψεύ- 

σομαι. 
Κ᾽ Ἐγὼ δὲ φρουρᾶς μείζονος δέομαι, εἰ κατασχεδιάσω τοῦ Θεοῦ. 

1 Ἰώσηπος. 
^" 4 , 

KarÁsxmr: ""αἸτιατικῆ. Αὐθυπότακτον. 

Κατάστεψον. Καθικέτευσον, μετὰ ἱκετηρίων ἀφίκου. 'Eày δὲ 
γράφηται κατέστειψας, οἷον κατεβάτευσας, ὃ καὶ πιθανώτερον. 
Δὲ αὐτὸ γὰρ τοῦτο κελεύδυσιν αὐτῷ καθαίρεσθαι, ὅτι εἴς ἄβατον 
ἐπέβη τόπον τοῦ ἱεροῦ τῶν Σεμνῶν. Scholiaste igitur verisi- 
milius videtur, Sophoclem scripsisse xerézrenjac, eamque 
lectionem pre altera probat et amplectitur: qua et no- 
bis verior videtur, propter rationem, quam Scholiasta 
hoc loco reddit. KUST. 

€^ Ayri τοῦ---ἀφηγοῦ om. A. 
f καὶ καταστέψας) κατέστεψας V. 
£ XTEMMATA δὲ] δὲ om. A.B.V.E. 
h*Q, στέμματα] Euripid. Orest. 12. Ex Schol. Soph. 

CEd. Col. 475. 

ΚΑΤΑΤΕΘΗΠΕΣΑΝ: Κατεθαύμασαν, ἐξεπλάγησαν. 
Κατατέλεα: Παρὰ ᾿Ηροδότῳ τὰ ἡ) ἀναλώματα, 

καὶ τὰ συνέδρια τῶν ἐν ἀρχαΐς, καὶ τὸ συντελεῖν εἰς 

τάγμα. 
KararEMÓ ΣῈ ΤΟΙ͂Σ innkTzIN ΕΣ KATTÍMATA: 

KarrfuaTA δέ “ἐστι δέρματά τινα ἰσχυρὰ καὶ σκλη- 
ρὰ, ἅπερ τοῖς σανδαλίοις καὶ τοῖς ἄλλοις ὑποδήμασιν 

ὑποβάλλεται. 
Κατατείνας “ἐρῶ: Ἀντὶ τοῦ μακρὸν λόγον διεξε- 

λεύσομαι. ῬΙΠολιτείας δευτέρῳ" 

recte legitur κατατάσει, quomodo conjeceram. Dion. Hal. 
Ant.p.455. Est autem ex 7Eliano opinor: id quod li- 
quet quodammodo ex Suida in v. Στρεβλούμενος. 'TOUP. 
Κατάτασις. Vid. in Λύμη. HEMST. Dedi Κατάτασις cum 
V. ubi mox ἔπηξις. 
KATATAXHZAI] ew E. 
9 Μήτε καταταχῆσαι Polyb. p. 281. Polyb. p. 774. € 

δυνάμενος καταταχεῖν. et p. τούς. οὔτε καταταχῆσαι δυνατόν. 
et p. 148. TOUP. Polybio tribuit Valekenerius. In fine 
δυναμένη E. 

P Πολύβιος. Τὸ μὲν οὖν πρ.] Locum hunc Suidas muti- 
lavit, qui apud ipsum Polybium lib. I. c. 47. recte sic 
legitur : Τὸ μὲν οὖν πρῶτον ὥρμησεν ὡς καταταχήσων" τῇ δὲ 

KATAZTEIAAX] Restituenda hzc vox auctori vite Ho- F τοῦ πληρώματος κατασκευῇ καταλαμβανόμενος, τέλος ἐπιστρέψας 

meri p. 361. ed. Gale. ubi male καταγγέλλοντα pro κατα- 
στέλλοντα. Act, XIX. 34. Vid. v. 'Qibzós. TOUP. 

ἃ ὁμηρίταις] ὁμδρίταις E. 
li καταστήσονται] καταστήσωνται A.B.E. 
KATAZTOAH] Καταστολὴ κοσμία, animi decens demis- 

sio, submissio, abjectio, modestia. Andr. Hier. Serm. in 
Salut. Angel. t. I. Orthod. Basil. Clem. Strom. VI. p. 659. 
REINES. Vid. Suiceri Thes. Eccl. in v. 

ΚΑΤᾺ ZTOMA] Il. σ΄. 380. ubi vid. Schol. 
KATAZTPHNIO] Pauli τ Ep. Tim. V .11. PORTUS. G 

Vid. Suiceri Thes. Eccl. 
ΚΑΤΑΣΤΡΟΦῊ Dion. Hal. p. 17o. TOUP. 
ΚΑΤᾺ ΣΦΕΑΣ] Il. β΄. 366. 
Κ᾿ Ἐγὼ δὲ φρουρᾶς] Hsec sunt verba Josephi lib. III. de 

Bello Jud. p. 854. ut Pearsonius observavit. KUST. III. 
8, 9. ibd 
ὌΝ Vid. Ἰώσηπος. TOUP. 
m Αἰτιατικῇ addunt A.B.E. 
ΚΑΤᾺ XXOAHN] Aristoph. Eccles. 48. 
n ἢ dxop.] καὶ ἀψοφ. A. Sed ἢ tenet Schol. Aristoph. 

ms. Rav. 
KATAXTAZIX] L. κατάτασις, et sic literarum ordo pos- 

tulat. Vid. v. κατατείνας. Philo II. p. 599. κατατάσεις ὅλης 
τῆς ψνχῆς. Restituenda vox κατάτασις Platoni apud Ety- 
mol. M. v. Ἐξειλῆσαι, et sic Sylburg. Vid. v. A£ux ubi 

ἠναγκάσθη συμβαλεῖν τοῖς πολεμιίοις. Καταπροτερούμενος δὲ τοῖς 
ἐπιβατικοῖς διά τε τὸ πλῆθος, καὶ τὴν ἐκλογὴν τῶν ἀνδρῶν, ἐγένετο 
τοῖς ἐχθροῖς ὑποχείριος. KUST. 

PP καταταχήσων] ὡς καταταχήσων A.V. 
4 ἐπιβατικῶν) ἐπιβατῶν E. 
T "Ayzl τοῦ νικώμενος] Haec verba leguntur in edd, et mss. 

post ἐπιβατικῶν. Sunt gl. v. Καταπροτερούμενος. 
KATATAXOZ] ταχέως addit E. 
8 Κατεπειγόμενοι addidi cum A.B.V.E. 
t Καταταχούμενοι] Diodor. Sic. XIV. 72. p.698. TOUP. 

Polybio tribuit Casaubon. ad Fr. p. 1 540. HEMST. Fr. 
gr.i 86. 

μένειν) ὑπομένειν A. 
ἐἄματσσς ἀφο Sic legitur in mss. Paris. [et V.] At 

priores editt. minus recte exhibent κατατέλεια. KUST. 
' Vid. H. Steph. ind. "Thesauri. 

x Ἡροδότῳ] Gl. T. 103. 
Y ἀναλώματα) ἀνηλώματα V. 
KATATEMQO ΣῈ ΤΟΙ͂Σ ἹΠΠ. ἘΣ KATT.] Aristoph. A- 

charn. 300. eademque repetuntur infra v. Κάττυμα. 
KUST. 

2 ἐστι] εἰσι E. 
ἃ. ἘΡΩ om. V. 
b Πολιτείας] P. 358 D. ed. H. Stéph. Pro διεξελεύσομαι 

Schol. ms. Paris. ad p. 367 B. habet διεξέρχομαι. 
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Διὸ κατατείνας ἐρῶ. 

*O δὲ στρεβλούμενος καὶ κατατεινόμενος τἀληθῆ λέγει. 

Sov 
Καὶ αὖθις" 

οΚαὶ κατατεινομένῳ ταῖς στρέβλαις ὑπὲρ τοῦ κατειπεῖν τοὺς 
, Οἱ δὲ d H ί * ὀδό; - 5j “ συνεγνωκότας. ὲ ἀἐμπρίσαντες τοὺς ὀδόντας, τοῦ εἶξαι τῷ 

τυράννῳ γεγόνασι κρείττους. 
z , y 

KaTATEINOTZAN ; Μακρότητα παρέχουσαν. 

eXaemiy [ἔδοξεν εἶναι χώραν ἀμειψαμένοις, ἔρημόν τε καὶ 

χρόνου πολλοῦ ὁδὸν κατατείνουσαν ἰέναι. 
eer cw S ^ " / N 

Κατὰ ΤΗ͂Ν ATOPAN AVETAEIN : "Eorke νόμος περὶ 
3. LJ ^ , 3 δ, “ 3 -" ΕῚ “ 

ὠνίων δ κεῖσθαι, ὃς κελεύει ἀψευδεῖν ἐν τῇ ἀγορᾷ. 
Ω 5 " M /, "A 

Θεόφραστος γοῦν ἐν τοῖς Ylept Nó» φησί; 
h Δυοῖν τούτων ἐπιμελεῖσθαι δεῖν τοὺς ἀγορανόμους, τῆς τε ἐν τῇ 

ἀγορᾷ εὐκοσμίας, καὶ τοῦ ἀψευδεῖν μὴ μόνον τοὺς πιπράσκοντας, 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ὠνουμίένους. 
, " 

Kararieuwr: Aoriky. 
^ 

ΚΑΤΑΤΙΛΑΙ: 
ΤῊ κατατιλᾷ τῶν 'Ἑκαταίων, κυκλίοισι χοροῖσιν ὑπᾷδων. 

kK f. ^ d SEA κα ΄ To? 
ατετίλησε γὰρ τῶν τῆς  Ekarqe μυστηρίων. "'ovro 

^ ^ ἊΣ ἣν. 

δὲ εἰς Κινησίαν τὸν διθυραμιβοποιὸν ἀποσκώπτει" οὗ-- 
» n M. 

Tog γὰρ ᾷδων κατετίλησε τῆς 'Exárqe ἢ ὅτι εἰσ- 
x ^ ᾽, 3 ^ 

ἤνεγκε δρᾶμα, καὶ κατετίλησεν "αὐτῆς" ἢ ἐπειδὴ 
n2 , : / ψ ᾽ "R TEN 
ἡρυφίασε πο μα γρα ας εἰς ΚαΤΉν. 

Ἢ τοὺς μισθοὺς τῶν ποιητῶν ῥήτωρ ὧν εἶτ᾽ οἀποτρώγει. 
^ " “ 

Κατὰ τὸ καρτερόν : Ἀντὶ τοῦ ἰσχυρῶς. 
΄ - στοφάνης 

Καὶ ναυσὶ, καὶ πεζοῖσι, κατὰ τὸ καρτερόν. 
M ^ M -" ^ 

Κατὰ TO καρτερόν : "Avri τοῦ «καρτερῶς. 

€ Καὶ κατατεινομένῳ ταῖς στρ.} Legendum potius puto: 
Καὶ κατατεινόμενοι ταῖς στρέβλαις, ὑπὲρ τοῦ κατειπεῖν τοὺς συνε- 
γνωκότας, ἐμπρίσαντες &c. KUST. Edit. Mediolan. κατατει- E 
γομένω ταῖς στρέβλαις. Recte. Nam de uno atque altero 

hic agi videtur. Numerus autem dualis sepius fraudi 
fuit viris eruditis, de quo nos ad Suidam v. 'Evzízipos. 
Succurrit jam locus Libanii Epist. 717. ad Modestum : 
ubi veram lectionem partim vidit, partim non vidit D'Or- 
villius. "Aye οὖν, ποίει τοῦτο δικῶν ἐπιειμένε. Ubi mss. Voss. 
et Reg. δικῶν ἐπιστήμονε. Recte. Sed et legendum, ποίει 
τούτω δικῶν ἐπιστήμονε. Age vero, istos causarum forensium 
peritos reddas. Nam de duobus adolescentibus hic agitur, 
quos Modesto commendat Libanius. Ceterum vocem F 
Κατατεινόμενος usurpat Demosthenes in Olympiod. p. 692. 
Kai ὁ ἄνθρωπος KATATEINOMENOX ὑπὸ τῆς βασάνου προσω- 

μολόγησε καὶ τὰς ἑβδομήκοντα μνᾶς εἰληφέναι, Κόνωνος ὑφελόμε- 

νος. TOUP. κατέτεινε μὲν οὖν Hemsterhusius. 
ἃ ἐμπρίσαντες] Priores editt. [et E.] habent ἐμπρήσαν- 

τες, per ἡ; sed male. Vera enim lectio est ἐμπρίσαντες, 
quam non solum mss. Paris. confirmant, sed etiam ipse 
Suidas supra v. ᾿Ἐμπρίσαντες, ubi pars fragmenti hujus 
repetitur. KUST. 

8 Χαλεπὸν ἔδοξεν εἶναι χώραν ἀμειψ. Haec sunt verba Pro- 
copii lib. 1. de Bello Pers. c. 2o. KUST. 

f ἔδοξεν ἔδοξαν V. 

ΚΑΤᾺ ΤῊΝ 'ATOPAN 'AYETAEIN ἔοικε, νόμος z.] Lege 
et distingue, Κατὰ τὴν ἀγορὰν ἀψευδεῖν. ἔοικεν ὁ νόμος περὶ 
ayiov κεῖσθαι &c.. Vide Harpocrationem, ex quo Suidas sua 
descripsit. Consule etiam Petit. de Leg. Att. p.401. KUST. 

E κεϊτα!] κεῖσθαι Harpocrat. Photius. ἡ 
h Δυοῖν] Δυεῖν A. 
KATATIGHMI] Κατατίθεμαι E. 
i*H κατατιλᾷ] Aristoph. Ran. 368. 
k Κατετίλησε] Sumpta hec ex Schol. in Aristoph. di- 

versis tamen ab iis quee nunc habemus. 
1 δρᾶμα} Post h. v. lacunula in A. δρώμα vov καὶ V. 
nr αὐτὴν] αὐτῆς A. 
n ἠρυφίασε] Quid voce hac corrupta facias? Portus le- 

ΡΆρι- D 
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A κΚαὶ δὴ συμμίξας ἐμάχετο κατὰ τὸ καρτερόν" οὐχ, ἧττόν τε ἔσχε 
τῷ πολέμῳ. 

Κατατολμῶ : Γενικῇ. 
KaraTowÉ: Ὕπερίδης ἐν τῷ κατὰ Δημοσθέ- 

vovg. 

t Kal καθήμενος ϑὑποκάτω ὑπὸ τῇ κατατομῇ. 

Καὶ Φιλόχορος" 
Καὶ ἐπέγραψεν ἐπὶ τὴν κατατομὴν τῆς πέτρας. 

Κατατοξείο : Αἰτιατικῇ. 
Κατὰ τὸ πρὸς "Ρωμαίους ἔχθος Λιβύων καὶ Γαλα-- 

τῶν ᾿'Ρωμαίων συνισταμένων. 
Κατατωθάζω : Αὐτιατικῇ. 
ΚΑΤΑΤΡΑΥΜΑΤΙΖΩ XE: 

Κατατρεχόντων : Ληϊζομένων, πορθούντων. 
Τῶν δὲ Οὔννων τὰς ρωμαϊκὰς πόλεις κατατρεχόντων, πολλὰς 

παραστήσασθαι πόλεις. t 
Kal πᾶσαν τὴν πόλιν πυρπολοῦντας καταδραμεῖν. 

/ Men 3 SEEN / ". 
KararPÉxo : "Emi μὲν ἐμψύχων, γενικῇ 
Χ Κατατρέχω νεβρῶν. 

^ Dl 

"Egi δὲ ἀψύχων, αἰτιατικῇ" 
Κατατρέχει Αἴγυπτον, ληΐζεται Συρίαν. 

14 , € KararPivEIN : Καταδαπανήσειν, xpoweiv. 

YO γὰρ ἐδόκει αὐτῷ τὸν ἐν Τυρρηνίᾳ πόλεμον ἀτελῆ κατα- 
λείποντι, περὶ τῶν 7 ἐκείνῃ πόλεων πρωγματεύεσθαι, δεδοικότι, μὴ 
κατατρίψειεν ἅπαντα τὸν τῆς ἀρχῆς χρόνον, οὐ πολὺν ὄντα, περὶ 
τὰς ἐλάττους ἀσχολούμενος πράξεις. 

Κατατροποῖμαι : Αἰτιατικῇ. 
Κατατρυφῇ : ὃ Καταφυγή. 

gendum putabat ἠρυθρίασε : sed quomodo vox illa sensui. 
loci hujus accommodari queat nom video. Omnino gra- 
vius quoddam mendum in locum hunc irrepsit, quod 
absque ope meliorum codicum haud facile quis sanet. 
KUST. οὐκ ἐρυθρίασε Toupius. 

9 ἀποτρώγει] Addunt A.B, V.E.M. Κατατιλᾷ τῶν τῆς “Εκά- 
τῆς μυστηρίων. 

P ᾽᾿Αριστοφάνης] Acharn. 622. 
4 ἰσχυρῶς καὶ καρτέρως] ἰσχυρῶς καὶ om. A.B.V.E. 
KATATOMH: Ὑπερίδης] Ex Harpocratione: qui tamen^ 

plura habet quam Suidas. KUST. : 
τ Καὶ καθήμενος] διαθέμενος E.. ) 
8 ὑποκάτω] κάτω Harpocrat, Photius. 
Ὁ Ῥωμαίων] Vel delenda est vox ista, vel, ut Porto vi-, 

detur, scribendum est κατὰ Ῥωμαίων. KUST. 
KATATPATMATIZO] Polyb. p. 538. TOUP. 
u Οὔνων}] Οὔννων A.E. 
KATATPEXO] Κατατρέχων E. et infra: qui mox νευρῶν. 
X Κατατρέχω] Schol. ad Soph. Aj. 103. κατατρέχει τοῦ 

᾽Οδυσσέως. Athenzus p. 1. TOUP. : 
Y Οὐ yàp ἐδόκει αὐτῷ τὸν ἐν Τυρρηνίᾳ móA.] Fragmentum 

hoc Polybio tribuit Valesius. KUST. 
Z ἐν ἐκείνῃ} ἐν om. A.B.E. 
KATATPYOH: Καταφυγή] Cave credat lector, τὸ κατα- 

τρυφὴ unquam significare posse καταφυγή: sed ita sta- 
tuendum est, vocem posteriorem esse prioris emendatio- 
nem, non vero interpretationem. Cum enim doctus ali- 
quis librarius animadvertisset, Suidam locum hunc ex- 
cerpsisse ex scriptore aliquo, in quo pro xai men- 
dose exaratum erat κατατρυφὴ, veram lectionem ad mar- 
ginem codicis sui annotavit, quz postea in textum irrep- 

H Sit. Simili modo Suidas interpolatus est supra v. Θέλγει, 
ut lectorem ibi monuimus. Sed interpolationis hujus 
longe plura apud Hesychium reperiuntur exempla, ex 
quibus invitante hic occasione pauca tantum in medium 
proferam. ἜἜζελεν, ἔβαλεν, ἔλαβεν. Hic mendum latet in 
voce ἔλαβεν ; cujus loco cum doctus aliquis librarius vi- 
disset legendum esse ἔβαλεν, emendationem illam ad 
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"AAX ἐρῶ" οὐ γὰρ ἔχω eter 

Ἄντὶ τοῦ ἀποφυγὴν τοῦ μὴ εἰπεῖν. 
Κατατρυφῶ: Γενικῆ. 
Κατατρίχειν : P"EAarrO) πιέζειν. 
Οὐκ ἔστιν ἀνδρῶν κατατρύχειν ἑαντοὺς μερίμναις ταῖς κινδύνους 

Coik ἐχούσαις. 

Καταυγάζω: 
Karareaaízo: Γενικῇ- 
Καταυλούμενοι: Αὐτιατικῇ. Χλευαζόμενοι. 

202r K A 

KaraeoNEfo: Αἰτιατικῇ. 
KaraeoPrkás : ΚΣφοδρῶς. 
Καταφωρᾶν : ̓Ελέγχειν. 
Κατάφωροσ : Φανερός. 
Karaeorizo : Αἰτιατικῇ. 
KarAePÓNHSIN : ΠΟ Θουκυδίδης τὴν ὑπερφρόνησίν 

φησιν ἐπίτασιν γὰρ 3. κατὰ πρόθεσις σημαίνει. 
Ojo, οὐ δύνασθε εἰπεῖν, ὅτι διὰ τὸ ἔχειν τὰ τρία 

Β ταῦτα, οἷον ἀξυνεσίαν, μαλακίαν, ἰἀμέλειαν, οὐ πολε- 
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᾿Αφηρέθησαν δὲ οἱ Λακεδαιμόνοι τῶν τειχῶν, γελώμενοί τε καὶ μοῦμεν, ἀλλὰ διὰ τὴν καταφρόνησιν" ὅ ἐστι, διὰ τὸ 
καταυλούμενοι. 

KÁrATXMON: 
dH, à» φρούριον τῷ καταύχμῳ τῆς ὑδρεύσεως ἁλωτὸν τοῖς 

πολέμωοις. 

Καραφαγεῖν, ΚΑΤΑΠΙΕΙ͂Ν : : “Φανεῖν διαφέρει τοῦ 
ΚΑΤΑΦΑΓΕΙ͂Ν᾽ Φαγεῖν μὲν !yàp, τὸ τάξει" Κατα- 
BM δὲ, τὸ ἀθρόως. Καταπιεῖν δὲ, ETó μηδὲ € 
" μασώμενον ἐσθίειν. 

Καταφάναι : Κατειπεῖν. 
Καταφαντὸν ἢ ἀποφαντόν : Ζήτει ἐν τῷ Ἀξί- 

9MA. 
Κατάφασισ : ἱΠρόρρησις διὰ συγκαταθέσεως. 
Καταφάσκει : Προλέγει, ἐπινεύει. 
Καταφιλονεικῶ: Αἰτιατικῇ. 
Καταφιλοσοφῶν : leuc. 

κῶν. 
Καταφαυαρῶ : Γενικῇ. 

Διὰ τῆς σιγῆς νι- 

marginem notavit, qua postea in textum irrepsit, ma- 
nente itidem lectione vitiosa. , Hesychius suo loco: 
Ζέλλειν, βάλλειν. Unde apparet τὸ ἔβαλεν veram esse in- 
terpretationem vocis ἔζελεν. 
Ἐξ εὐηγεσίης : ἐξ εὐδαιμονίας. Hic τὸ ἐξ εὐηγεσίης est emen- 
datio τοῦ ἐξευετησίας, quod corruptum est. Hesychius suo 
loco: Ἐῤηγεσίη: εὐαρχία. εἰ μὲν δασέως, παρὰ τὸ εὖ ἡγεῖσθαι" 
εἰ δὲ ψιλῶς, εὐδαιμωνία. *Hyoy γὰρ τὸν εὐδαίμονα ἤϊωνες λέγουσιν. 

Θαρνεύει : ὀχλεύει, ὀχεύει. Hic τὸ ὀχεύει est a manu correc- 
toris, qui vocem precedentem ὀχλεύει corruptam esse vi- 
debat. Οὐκ ἔξωροι : οὐκ ἄκαιραι, οὐκ ἄκληροι. Mendo laborat 
τὸ ἄκληροι, cujus emendatio est τὸ ἄκαιροι. — Plura exempla 
in promptu sunt, quz alias cum lectore communicabi- 
mus. KUST. 
doctissimus, nauci non est. Eandem tamen cantilenam 
canit infra ad v. Ὦρακιάσας. | Lambertus Bos, vir doctis- 
simus, malebat, Κατατροπή : καταφυγή. Perperam uterque. 
Repone, Κατακρυφή : Καταφυγή. Respexit noster ad So- 
phoclis CEdip. Col. 218. TOUP. 

8 Καταφυγή] κατα ἥν φυγή καταφυγή V. qui mox κατα- 
τρυφ' et ἀποφυγεῖν. 

ΒἜλαττον πιέζειν] Scribendum puto, βλάπτειν, πιέζειν ; 
vel simile quid. Lectio enim vulgata manifesto mendo 
laborat. KUST. Reponendum sine dubio: Κατατρύχειν : G 
EAATTOTN, πιέζειν. Quo quidem verbo, ut alios ta- 
ceam, utitur Polybius, lib. III. p. 334. Βουλόμενος ἅμα μὲν 
ἀφωρισμένου πλήθους EAATTOTN ἀεὶ τοὺς ὑπεναντίους. Zddver- 
sarios atterere et diminuere. ''OUP. 

€. οὐκ ἐχούσαις] οὐκ om. V. 
ἃ Ἦν δὲ τὸ φρούριον τῷ καταύχμῳ τῆς ὑδρεύσεως dA.] Heec 

Suidas mala fide excerpsit ex Theophylacto Simocatta, 
apud. quem lib. V. c. 4 locus iste sic legitur : ̓Ἐχυρώτα- 

Ἐξενετησίας : ἐξ εὐδαιμονίας. E 

Quod de hoc loco statuendum censuit vir F Habet A. in marg. 

ἄγαν φρονεῖν, καὶ οἷον ὑπερφρονεῖν. Καταφρόνησιν 
γὰρ τὴν "ἀφροσύνην λέγει. 

Καταφρονῶ : Γενικῇ. 
Καταφρυάττομαι : Γενικῇ. 
Καταχαλῶ zov: Γενικῇ. 
Καταχαίρων: "Ἡρόδοτος" 
Πάρεστι δ᾽ εἰκάζειν, εἴτ᾽ ὁ εὐγοίῃ ταῦτα Ρ ἐποίησας, εἴτε κατα- 

χαίρων. 

Περὶ Δημαρήτου. 
Καταχέο σου: Γενικῇ. 
Κατὰ Χεῖρασ : « Ελκόλως. 

“Κατὰ ΧΕΙΡῸΣ TAQP λέγουσιν, οὐ κατὰ χειρῶν, οὐδ᾽ 
ἐπὶ χεῖρας, οὐδὲ ἄλλως πως. «Καὶ τὸ ῥᾷστον πάντων 
καὶ εὐχερέστατον, κατὰ χειρὸς ὕδωρ καλοῦσιν. Οὕτω 

"Τηλεκλείδης ἐν Ἀμφικτύοσιν' 

τ Εἰρήνη μὲν πρῶτον 5 ἁπάντων ἦν ὥσπερ ὕδωρ κατὰ ὕχειρός. 
V Φέρε, παῖ, στέφανον" κατὰ χειρὸς ὕδωρ φερέτω τίς. 

€ καὶ τὸ μὴ) τὸ μήτε Α. kal Om. E. μήτε B.V. μηδὲ 
Schol. Aristoph. ed. Bekker. 
h μασσώμενον μασώμενον A.V. 
ἱ Πρόρρησι(] Ante scriptum erat πρόσρησις ; cujus loco 

substitui πρόρρησις, quod in mss. reperitur. KUST. 
ΚΑΤΑΦΟΝΕΥΩ] καταφονεύει B.E. Καταφωνῶ A. 
k Σφοδρῶς] Post h. v. Καταφρονῶ : αἰτιατικῇ B.E. edd. 

vett. 
ΚΑΤΑΦΩΡΑΝΊ Καταφορᾶν E. ; 
ΚΑΤΑΦΩΡΟΣΊ Simocat. p. 113. TOUP. 
KATASOTIZO] Post ἢ. gl. inseruit Aldus KATA$G0PA : 

Ὁ αἰώνιος θάνατος, ἢ ὁ ἐν ἀνομίαις βίος καὶ παραβάσεσιν. Ὥς 

τό" Ὃ λαὸς ἐφθάρη ἐν ἀνομίαις, que non agnoscunt. B.V.E. 
Vid. supra Διαφθορά. 

KATAOPONHZIN : Ὁ Θουκυδίδης] Hzc, et que sequun- 
tur, descripta sunt ex Scholiasta "Thucydidis ad I. 122. 
KUST. 

l ἀμέλειαν, μαλακίαν] μαλακίαν, ἀμέλειαν A.V. 

ix ἐπαλα τος λέγει. ἤγουν τὴν ἀφροσύνην] ἀφροσύνην λέγει 

ΚΑΤΑΦΡΥΑΤΤΟΜΑΙΊ Vid. v. “Ἄρματος. Phot. Ep. p. 78. 
Philemon Apoll. Lex. p. 844. TOUP. 
KATAXAAQ] KazaAaA^9 V. 
n Ἡρόδοτος] VIII. 239, 3. 
9 εὐνοίῃ] εὐνοία B.E. 
P ἐποίησε] ἐποίησας A.B.E.M. Ald. Bas. Mox καὶ post εἴτε 

om. A.B.V.E.M. Ald. 
ΚΑΤᾺ XEIPOZ ὝΔΩΡ] Vide que notavimus supra ad v. 

᾿Απόνιπτρον. KUST. 
q Καὶ τὸ ῥᾷστον] τὸ δὲ ῥᾷστα B.E. 
T Εἰρήνη μὲν πρῶτον πάντων] Est versus anapeesticus ; 

quem etiam citat Athenzus lib. VI. p. 268. ubi integrum 
τὸν γὰρ τὸ ἄστυ, καὶ ὑπὸ τῆς ἔριδος περιφρουρούμενον, καὶ ἥκιστα pr locum Teleclidis profert. KUST. 
τοῖς πολεμίοις ἁλωτὸν, TQ καταύχμῳ τῆς ὑδρεύσεως πεφυκὸς πρὸς 

πολιορκίαν ἀπρόσιτον, Hinc apparet, longe alium esse loci 
hujus sensum, quam quem Suide verba praeferunt. 
KUST 

e QATEIN διαφ.----τὸ ἀθρόως] Ex Schol. Aristoph. Pac. 5. 
f yàp τὸ om. E. γὰρ om. A.B. 

8 πάντων] ἁπάντων A.B.V.E. Photius. 
t χειρὸς] χειρῶν Photius. 
"o Φέρε, παῖ, στέφανον) Aristoph. Av. 463. Φέρε, παῖ, 

στέφανον" καταχεῖσθε. Κατὰ χειρὸς ὕδωρ φερέτω ταχύ τις. 
Δειπνήσειν μέλλομεν, ἢ τί; Vide ibi scholiastam, cujus ver- 
ba Suidas hic descripsit. KUST. 
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Ὃ δὲ λέγει" Α 
copre μέλλομεῇ; ἢ τί. 

T? γὰρ παλαιὸν τοῖς εὐωχουμένοις Ῥηλέπερητο, στέ- 

Qoo, καταψύχοντες τὸ κρανίον Υ ἀπὸ “τῆς τοῦ οἴνον 

μέθης καὶ θέρμης. ! 
KarAxgiPOTONÍAN : : Ἔθος ἦν ̓ Αθήνησι κατὰ τῶν 

ἀρχόντων καὶ κατὰ τῶν συκοφαντῶν “προβολὰς d τῷ 

δήμῳ " γίνεσθαι. Ei δέ τις καταχειροτονηθείη, οὗτος 
εἰσήγετο εἰς “δικαστήριον. Οὕτω Δημοσθένης, καὶ Β 

"Ὑπερίδης, καὶ Θεόφραστος. 
KarAxEIPOTONÓ : l'eu. 
KaraxziTAÍ uv ἀήρ. 
Κατάχει TOTAAION ὧν τῶι χαλκείοι: t ἍἌριστο- 

dris. 'Avri τοῦ, εἰς τὸν ὀμφαλὸν τῆς ἀσπί (os, f “να 

ἀλαμπρότερος γένηται. Εἰσὶ γάρ τινες, di. ἐν ἐλαίῳ 

ὁρῶντες «μαντεύονται. Σμήχει οὖν τὴν ἀσπί ίδα, κατα- 

χέων τὸ ἔλαιον ἐπὶ τῆς χαλκῆς, πτυχός" εἶτα φαι- 

δρυνθείσης αὐτῆς, ἐνοπτριζόμενος “ εἰς αὐτὴν λέγει, ὁρῶ 

ἐν αὐτῇ γέροντα, ὑπὸ δειλίας φεύγωποὶ καὶ οἷον μὴ 

δυνάμενον ὁ ὁρᾶν τὴν ἀσπίδα, διὰ τὴν. [ἔκλαμψιν. Καὶ 

Θ᾽ Ὅμηρος" 
Ὅσσε δ᾽ ἄμερδεν 

αὐγὴ ᾿Ἀιχαλκείης κόρυθος ἀπολαμπομένης. 

᾿Εἶπεν ἄν τὸν Βάκχον οὕτως ἰδεῖν διακείμενον, τοῦ μάστιξ, μᾶλ- 
λον, ἢ ἄνθεσιν ἐαρινοῖς καταχέεσθαι. 

Karaxüwn: Κατάγελως. " Ἀριστοφάνης" 
Δημοτική γ᾽ ἡ γνώμη, καὶ καταχήνη 

τῶν σεμνοτέρων ἔσται [Ἰπολλὴ,] καὶ τῶν σφραγῖδας ἐχόντων. 

Καταχλευάζο σὲ: Γενικῇ δέ. 
Καταχλευάζοντες δὲ τῶν παρακλητικῶν λόγων οἱ στασιώδεις. 

Καταχορδῶ: 
Καταχορείω : Γενικῇ. E 

X Δειπγήσειν] δειπνήσας B. δειπνήσας E. 
Y ἀπό τε τῆς τοῦ οἴνου ! μέθης καὶ θερμ.1. Cum Wolfio legere 

malim, ἀπό τε τῆς τοῦ οἴνου θερμότητος καὶ μέθης. Verba enim. 
hec transposita videntur. Apud Schol. hodie legitur, ἀπὸ 
τῆς τοῦ οἴνου θέρμης : Omissa voce μέθης. KUST. 

2 τε τῆς] ve om. A,B.V.E. In sine dedi θέρμης ex A. v. 
pro θερμότητος. 

KATAXEIPOTONIAN : Ἔθος 77'A0.] Ex Harpocratione. 
Vide etiam infra v. Κατεχειροτόνησε. KUST. F 

ἃ προβολὰς]. προσβολὰς B.E. 
b γίνεσθαι] τίθεσθαι Harpocrat. 
€ τὸ δικαστήριον] τὸ om. A.V. Harpocrat. ms. Pal. 
KATAXEI] Strabo p. 1043. TOUP. 
KATAXEI TOTAAION ἘΝ TOI XAAKEIOI : "Apes.] 

Aristoph. Acharn. 1127. Karáxe σὺ παῖ τοὔλαιον ἐν τῷ 
χαλκίῳ. Ἐνορῶ γέροντα δειλίας φένξούμενον. — Vide ibi Schol. 
cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 

d λαμπρότερος] λαμπροτέρα Schol. 
€ εἷς αὐτὴν om. HE. πρὸς αὐτὸν Schol. 

f tàcpnbw] ἔλλαμψιν Schol. 
8 Ὅμηρος] Apud. Homerum Il. 7. 340. locus hic rec- 

tius sic legitur: Ὄσσε δ᾽ ἄμερδεν Αὐγὴ χαλκείη κορύθων ἀπο- 
λαμπομενάων. KUST. 

h χαλκείη] χαλκείη’ E. 
i Εἶπεν dy τὸν Βάκχον οὕτως i0, —elapwoig] Nescio, quid 

sibi voluerit is, qui verba hae. precedentibus adtexuit, 
quoniam nec apud Scholiastam Aristophanis leguntur, 
nec ad locum hunc quicquam faciunt. KUST. εἶπες V. H 
Addidi καταχέεσθαι in fine cum A.B.V.E.M. Ald. 

k ᾿Αριστοφάνης} Eccles. 627. 
ΟἹ πολλὴ om. A.V.E. 
KATAXPEM'YAMENH: Karazr.] Ex Schol. Aristoph: 

Pac, 815. 
KATAXTZMA] Schol. Aristoph. Ay. $55. 
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KarAxPEMvAMÉNH : Καταπτύσασα. 
KaraxowEfo: Αἰτιατικῇ. 
Καταχρῶμαι : Aerucj. 
ΚΑΤΑΧΡΩΝΝΊΣΑ : 
Κατάχυσμα : Ζωμὸς, παρὰ τὸ χέεσθαι. Οἷον κα- 

, 

τάχυμα. 
Καταχίσματα : : Ἔθος 5; ἦν ̓ Αθήνησιν, & ὅτε γεώνητος 

οἰκέτης " εἰσάγοιτο εἰς τὴν. οἰκίαν, τὸν δεσπότην ἢ τὴν 
δέσποιναν ἰσχάδων καὶ καρύων ᾿πλῆθος καταχεῖν αὐὖ- 
τοῦ ἃ καταχύσματα ἐκάλουν. Φασὶ δὲ καὶ “ἐπὶ 

τῶν πρῶτον πρεσβευόντων καὶ ἐπὶ τῶν θεωρῶν τοῦτο 

γίνεσθαι, ὅτε πρῶτον τοῦτο ἐποίουν. 
Καταχύσματα : "Efbeg ἢ ἦν Ρ ̓ Ἀθηναίοις, τῶν Ἁγεωνή- ' 

τῶν δούλων τῶν πρῶτον εἰσιόντων εἰς τὴν οἰκίαν, ἢ 
ἁπλῶς τῶν e ὧν οἰωνίσασθαί τι ἀγαθὸν ἀβυύν δε, 
"καὶ τοῦ νυμφίου παρὰ τὴν ἑστίαν τραγήματα * kara 

e χέειν, εἰς σημεῖον ἃ εὐετηρίας" ὡς καὶ Θεόπομπός My" 

σιν €y X ᾿Ηδνυχάρει" 

Φέρε σὺ τὰ καταχύσματα 
ταχέως κατάχει Υ τοῦ νυμφίου, καὶ τῆς κόρης. 
Εὖ πάνυ λέγεις. 

Σύγκειται δὲ τὰ καταχύσματα ἀπὸ φοινίκων, κολλύ- 
βων, τρωγαλίων, “ἰσχάδων, καὶ καρύων, ἅπερ ἥρπαζον 
οἱ σύνδουλοι. Ἀριστοφάνης Τλούτῳ" 

ἃ Φέρε νῦν, ἰοῦσ᾽ εἴσω Ὁκομίσω τὰ uer 
ὥσπερ νεωνήτοισιν ὀφθαλμοῖς ἐγώ. 

Καταψαίρουσι : Κινοῦνται. 
ΚΑΤΑΨΕΥΔΟΜΑΡΤΤΡΗΣΑΜΕΝΟΣ : Ἀντὶ τοῦ, παρα- 

σχὼν τοὺς “τὰ ψευδῆ μαρτυρήσαντας. Δημοσθένης 
ἐν τῷ “κατὰ Στεφάνου. ; 

Κατανείδομαι: leui. 
Καταψήσασ : Τῇ χειρὶ ὁμαλίσας. ἐπολύβιος" 

Ὧν εἰσήγετο] εἰσάγοιτο A.B.V.E. Photius. 
D πλῆθος] πλῆθος om. B. suprasc. E. Tum aninidhidi »V. 
9 ἐπὶ τῶν] ἐπιόντων V. 

- ΚΑΤΑΧΥΣΜΑΤᾺ : Ἔθος] Ex Schol. Aristoph. Plut. 768.: 
Vide etiam Harpocrationem h. v. itemque Demosthenem 
orat. 1. contra Steph. p. 617. qui moris hujus. mentio-: 
nem facit his verbis : 'AAX αὐτὸς μὲν οὐκ ὥκνησε τὴν δέσποι-" 
yay γῆμαι; καὶ ἣ τὰ καταχύσμωτα reo κατέχεε τόθ᾽, ἡνίκ᾽ eui 
γήθη, ταύτῃ συνοικεῖν. KUST. : 

Ρ ᾿Αθηναίοις] παρ᾽ ̓ Αθηναίοις B.V.E. , 
- ἢ νέων. ἢ τῶν] νεωνήτων Valckenger. ad Ammon. p. 124. 

et sic Schol. Aristoph. Vitium sustulerat Petavius τς 
Themist. Ρ- 559- : 

T τοῦ πρώτου εἰσίοντος] τῶν πρώτως εἰσιόντων À. τῶν πρῶτον! 
εἰσιόντων V. et Schol. Aristoph. 

8 καὶ τοῦ v.] ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ v. περὶ Schol. 
t καταχέειν] κατέχεον V. Schol. 
ἃ εὐετηρίας] εὐεκτηρίας V. εὐπορίας Schol. 
X Ἡδυχάρει] ἐν Ἡδυχάρει A.V. Schol. 
Y τοῦ νυμφίου] τοῦ om. V. 
2 ἰσχάδων) καὶ ἰσχάδων A.V. 
8 Φέρε νῦν om. A.B.V. 
b κομίσω τὰ καταχύσματα] Metri gratia legendum | est 

κομίσω καταχύσματα, ut recte apud Aristophanem. KUST. 
€ ὀφθαλμοῖς ἐγὼ] ἀνδράσιν A.V. ἐγὼ om. B. 
KATAWEYTAOMAPTTPHZAMENOSZ: 'Avr τοῦ, mapacx.] 

Ex Harpocratione. KUST. 
d τὰ ψευδῆ] καταψευδῆ V . 
€. περὶ στεφάνου] κατὰ στεφάνου A.B.V. Photius, Har- 

pocr. καταψευδομαρτυρησάμενος C. Aphob. p. 846, 23. Kaza- 
ψευδομαρτυρηϑεὶς c. Steph. init. p. τοι. v. Taylor. ad De 
Coron. p. 178. Reisk. 

f Πολύβιος) Lib. .X. c. 18. KUST. 
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Τοὺς δὲ παῖδας 5 καθ᾽ ἕνα προσαγόμενος καὶ καταψήσας, θαρ- A 
ρεῖν ἐκέλευε. 

Καὶ "Φιλόστρατος" 
Καὶ τὸ καταψῆσαι τοῦ ἵππου ἱτὰ ὦτα καὶ τὴν χαίτην. 

KarawneízETAr: Γενικῆ. Κατακρίει. 
Karavüxo: Τρίβω, καὶ ὁμαλίζω. Αἰτιατικῇ. 
Κατανῶν : Καταπραὔνων. ἔ Ἀριστοφάνης" 

Κἀυτὸς καταψῶν αὐτὸν ὥσπερ πωλίον. p 

"Ὥσπερ πῶλον καταψῶντες, ταῖς χερσὶν ὁμαλίζοντες. Β μενοι. P χερσὶν opa. pev 
Karawfxo: Αἰτιατικῆ. 

᾽ ^ A ry , pa, 
ΚΑΤΑΙΒΑΤῊΣ ΖΕΥΣ παρ "Afqvaiug παρὰ τὸ κα- 

^ - ταβιβάζειν ἱτοὺς κεραυνούς. "^H ἀπὸ τοῦ κατα- 
βαίνειν δὲ ἔρωτα τῶν "ι γυναικῶν. 

4 4 , , , 3X 

Kar airaxz ArPíaz: Παροιμία λεγομένη. ἐπὶ 
3'2 y κατάρας. Kar αἶγας ἀγρίας τρέπειν τὰ κακά. 

- ^ 

Καταιρίζω : Αἰτιατικῇ" τὸ βρέχω. 
Karairíz: Ἑπιφορὰ ἀνέμον σφοδροῦ. Λέγεται 9 

δὲ καὶ 95 ζάλη. Ἢ τὰ σφοδρὰ πνεύματα KATAI- 
ΓΙΔΕΣ. 

Kararízaz: Κατασχίσας. ῬΟΪ γὰρ ἀνατιθέντες 
Toig θεοῖς κατασχίζουσιν, ἵνα μή τις ἄρῃ. 

Καταιδεῖ : Καταισχύνει. 

E καθ᾽ ἕνα] πρὸς ἕνα B.E. pr. 
h Φιλόστρατος] De Vit. Apoll. lib. IT. cap. 5. pag. 97. 

KUST. 
i καὶ τὰ ὦτα] καὶ om. A.B.V. 
ΚΑΤΑΨΗΧΩΊ Themist. p. 190. Hard. πῶλον καταψύ- 

xev, leg. καταψήχειν. Dio Chrys. p. 133. TOUP. Κατα- 
ψύχω E.M. In fine Αἰτιατικῇ om. A.B.E. 

Κ'Αριστοφάνης] Pac. 74. 

K A 

Karareaaózo: Καταπρήσω, κατακαύσω. 
«Καταιθαλώσω πυρφόροισιν ἀεταῖτι. 

ΚΑΤΑΙΝΕΣΑΝΤΟΣ: Συγκαταθεμένου. 
τοῦ δὲ καταινέσαντος τὸ νῦν εἶναι, κατίασιν ὑπόσπονδοί. 
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πιίπτον. 
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, ^N ^ Ἵ ^ - Λέγεται δὲ KATAINOTNTESZ, ἀντὶ τοῦ ἀσυγκατατιθέ- 
X Σοφοκλῆς" 

Καὶ καταίνεσον, 
μήποτε προδώσειν τάσδ᾽ ἑκών. 

^ , ^ Kararowo?zi: Βρέχουσιν, ἀντλοῦσιν, ἀλείφου- 
σιν. 

Υ Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος Φτρόπος καμάτων λύσεως, ἐκ τῶν κατὰ 
ἃ κεφαλῆς καταιονήσεων, ὅ, ἐστι καταντχήσεων. Αἱ γὰρ ἐμβάσεις, 
περικεχυμένου πάντοθεν τοῖς πόροις τοῦ ὕδατος, φράττουσι τὴν τῶν 
ἱδ "n » 8. ́ Ἂ » » θ M » £5 θ , ἱδρώτων ἔκκρισιν, καθάπερ ἂν εἴ τις ἠθμὸς εἰς ὕδωρ βληθείς. 

ΚαΑταιρεόμενοσ: 
Ὡς δὲ φεύγων κατελαμβάνετο ὑπὸ ἀνδρὸς Πέρσεω, καὶ ὡς 

καταιρεόμενος ὑπ᾿ αὐτοῦ ἔμελλε συγκεντηθήσεσθαι. 
^ 

b'Hoó?oros. 
, , 

KarAriPoNTEz: Καταπλέοντες. 

D 

T Τοῦ δὲ καταινέσαντος) Hunc locum non intellexit in- 
terpres. Ita enim reddit: Cum autem assensu suo rem 
probasset, fide data. et accepta in urbem redeunt. Atqui, 
mi homo, τὸ νῦν εἶναι, est, in presentia. Lucian. de Mer- 
ced. Conduct. Τὸ δὲ νῦν εἶναι, ἱκανὸν ἦν ὑποδεῖξαι, ὡς οὐδ᾽ οἱ 
διὰ ταύτην λέγοντες ἀποδίδοσθαι τὴν πρόφασιν ἀληθεύοιεν ἄν. 
In presentia satis fuit ostendisse, neque eos verum dicere; 
qui hac de causa se ipsos vendidisse predicant. Quare 

KATAIBATHEZ ZEYZ παρ᾽ 'A0».)] Aristoph. Pac. 42. g locum Suidee ita interpretandum esse censeo: Cum vero 
Τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ τέρας οὐ Διὸς Καταιβάτου: Vide ibi veterem 
enarratorem, cujus verba Suidas hic descripsit. ^ Cete- 
rum, verum est, si sensum spectes, Jovem Καταιβάτην 
dici παρὰ τὸ καταβιβάζειν τὸν κεραυνὸν, quoniam Jupiter 
fulminans sic apud: Athenienses appellabatur: at, si ra- 
tionem etymologie habere velis, idem falsum est. A 
καταβιβάζειν enim non potest deduci καταιβάτης, sed 
καταβιβαστής. Quare simpliciter dicendum est, Jovem 
Καταιβάτην dici a καταβαίνειν, i. e. descendere, quod, cum 

assensum suum pro tempore dedisset, fide data et accepta 
in urbem redeunt. Est autem hoc fragmentum Polybio; 
si quid judico, adsignandum. Nihil vero notius apud 
Grecos quam τὸ νῦν εἶναι; ἑκών γε εἶναι, quibus addo ter- 
tium, nemini, quod sciam, observatum, σέ ye εἶναι" quod 
ad te attinet. Atque hinc explicandus locus Sophoclis, 
quem nemo criticorum intellexit. Est autem CEdip. Col. 
1186. ó; MHAE δρῶντά ce Τὰ τῶν KAKIXTA ATEZXEBEEX- 

TATON, πάτερ, Θέμις, EE T" EINAI, κεῖνον &vribpZ» κακῶς. 
fulmina colo caderent, ipse Jupiter descendere vulgari F Ut etiamsi adversus te ille sceleratissime et impientissime 
sermone diceretur: eodem modo, quo regem adesse 
dicere solemus, cum exercitus ejus adest. KÜST. 

1 τὸν κεραυνὸν} τοὺς κεραυνοὺς A.V. Schol. 
. m*H ἀπὸ τοῦ καταβαίνειν δ ἔρωτα γυν. Hsec de sensu 
comico et jocoso quo Aristophanes vocem illam accepisse 
videtur, intelligenda sunt. Alioqui falsum erit, quod 
Scholiasta hic tradit, quoniam veteres non alium agno- 
verunt Jovem Καταιβάτην, quam qui fulmina ccelo mit- 
teret. KUST. 
OB ψυναικῶν} τῶν γυναικῶν A.V. Schol. τῶν χθονίων γυναικῶν 
Schol. ed. Bekker. 

τ ΚΑΤ᾽ AITAX] Vid. Bochart. Hieroz. Ll. p. 661, 50. 
HEMST. αἶγας om. V. Mox τὰ ante κακὰ om. V. Vid. 
not. ad Hesych. 

9 7—KATAITIAEZ om. Photius. . ' 
P Οἱ γὰρ ἀνατιθέντες τοῖς Θεοῖς) Ex Hesychio post ἀνατι- 

θέντες addenda est vox ἱμάτια, que incuria librariorum 
proculdubio excidit.. Vide quz diximus süpra ad v. 'A- 

fecerit, pater, non fas sit tamen, quod. te attinet, illi male 
rependere. Ita legendus et vertendus iste locus. Addo 
quartum, τὸ τήμερον εἶναι, apud Alciphr. Ep. I. ubi vide 
Bergler. et apud Aristid. vol. I. p. 275. edit. Jebb. 
Vide viros doctos ad 'Tho. Magistrum p. 845. edit. Lug. 
Bat. 1757. Confer Platon. in Cratylo p. 25. edit. Fischer. 
Ita quoque Basilius in lib. de Quomodo legendi Greco- 
rum libri, p. 91. ed. Grot. Kai μηδένα Φαιάκων "EN TOI 
TOTE EINAI ZAX τι ἂν εὔξεσθαι μᾶλλον, ἢ ̓ Οδυσσέα γενέ- 
σθαι, καὶ ταῦτα ἐκ ναναγίου περισωθέντα. Vide et p. 108. 
TOUP. 

5 Πολύβιος] Καὶ Πολύβιος Α. Fr. Gramm. 12. 
t οἱ δὲ πλείονες] Vide supra v. ᾿Αλογιστία. KUST. 
ἃ συγκαταθέμενοι] συγκατατιθέμιενοι A.V. 
X Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1633. 
KATAIONOTSI] Καταιονῶσι V. 
Υ Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος τρόπος καμάτων X.] Heec, et quae se- 

quuntur, sunt verba Athens lib. I. p. 24. ut Pearsonius 
γρεῖφνα, ubi locum hunc illustramus. KUST. Insere τὶ gj etiam monuit. KUST. 
cum Photio. 

* KATAIAHI : Καταισχύνῃ] Καταιδεῖ : καταισχύνει A.B. V.E. 
Photius. Lex. Seg. 

4 Καταιθαλώσω] Aristoph. Av. 1248. 
KATAINEXANTOZI] Καταινέσαντές V. "Tum συγκατατι- 

θεμένον B. : 

Z τρόπος] τόπος B.E.M. 
ἃ κεφαλῆς] κεφαλὴν A. κεφαλῶν V. 

Ὁ Ἡρόδοτος] ἀπὸ τοῦ αἴρω Ἡ ρόδοτὸς ΕἸΜΙ, "Ἡρόδοτος om. A. 
B.V. Locus est VI. 29. 

KATAIPONTEZ] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Jud. 
Vocal. c. 2. 
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Kar αἶσαν : Κατὰ τὸ προσῆκον. 
Καταισχύνω : Αἰτιατικῇ. Καὶ Καταισχῖναι. 
Καταιτιῶμαι : Αὐτιατικῇ. 
Karairrz: Εἶδος “περικεφαλαίας, μὴ ἐχούσης 

λόφον" 4 κατωφερής. : 

KargÁrg: Kai Κατεαγότα, κεκλασμένα. 
Κατεαγότων: 

€ Αὕτη τοίνυν ἢ προθυμία ἐνίοις τῶν τὰ ὦτα κατεαγότων, καὶ 
f 

ἅμα διεφθαρμένων τὰς διανοίας, ἐπὶ κωμῳδίαν ἐτράπη καὶ γέλωτα 

πολύν. 
7 , 

KarEBAvKÁAIXE : Κατεκοίμισε. 
, i " 

KarenaAkETMÉNOS : Βραδέως, καὶ τρυφερῶς. 
΄ 5 ε p X 

ΒλΑΞ γάρ ἐστιν, ὁ μαλθακευόμενος ἐν ὑποκρίσει τὸ 
" ^ , 0t f, e , 

σῶμα. Καὶ BAAKEÍA, ἡ μεθ᾽ ὑπεροψίας ὁμελία. 
/ » 3 , 

KarEBÓA : Κατηγόρει, ἐμέμφετο. 

Πολλὰ δὲ τοῦ δήμου τῶν Ῥωμαίων καὶ τῶν αὐτοκρατόρων 

κατεβόα. 
, 

KarEnPOxerzE : Κατέπιε. 
, 

Κατεγήρασαν : ̓Εχρονοτρίβησαν. 
Καὶ αἵ γε πεμφθεῖσαι κατεγήρασαν ἐν τῇ Τροίᾳ, τῶν διαδόχων 

μὴ ἀφικνουμένων. 

Κατεγκαλῶ: Γενικῇ. 
4 " 

KarrrkPATETowAI: Αἰτιατικῆ. 
, , 5 

KarErAóáTTIZE : Κατεφλυάρει, κατηγόρει, ἐλοι- 
, 

δόρει. 
P , 7 
KarsgraorrIzwÉNON : ὃ Ἀριστοφάνης. 

ΚΑΤ᾽ AIZAN] Il. γ΄. 59. et Schol. 
KATAITTE: Εἶδος wepej.] Vide Schol. Hom. Il. κ΄. 

258. KUST. 
€ περικεφαλαίας] περικεφαλάιας V. 
ἃ περιφανῆ] καταῴ". Α. καταφανῆ B.E. corr. κατωφανὴς . 

Reposui κατωφερὴς ex Photio. Etymol. M. p. 494, 29. 
κατωφεροῦς. 

KATEATH] Aristoph. Vesp 1419. 
KATEATOTON] Κατεαγόντων bis B.E. 
€ Αὕτη τοίνυν ἡ] Hic locus decerptus est ex Damascio in 

Vita Isidori, ut nos docet Photius in Excerptis, p. 1045. 
Hinc autem Excerpta Photiana, que manifesto laborant, 
nonnihil suppleri atque ampliari poterunt. TOUP. 

f κωμωδίαν} κωμωδίῳ V. 
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h Καὶ θηλυδριῶδες, καὶ κατεγλωττισμένον. 

VAvri τοῦ πολλαῖς γλώτταις Ἐμεμιγμένον. Τλῶττα 
^ 

δέ ἐστι καὶ ἡ λέξις. — Kupíog δὲ !'kATEPAOTIZMÉNON |, 
ἐστὶ τὸ ἔγγλωττόν φίλημα. Καὶ τ λόστρατος" 

Ὁ δὲ ᾿Απολλώνιος λόγων ἰδέαν ἐπήσκησεν, οὐ τὴν διθυραμιβώδη 
καὶ φλεγμαίνουσαν ποιητικοῖς ὀνόμασιν, οὐδ᾽ αὖ κατεγλωττισ- 
μένην καὶ Ὀὑπεραττικίζουσαν' ἀηδὲς γὰρ τὸ ὑπὲρ’ τὴν O μετρίαν 
᾿Ατθίδα ἡγεῖτο" οὐδὲ λεπτολογίᾳ ἐδίδου, οὐδὲ διῆγε τοὺς λόγους, 
ΕΓ , ,΄ v » - » * » 

B οὐδὲ εἰρωνευομένου τις ἤκουσεν, οὔτε περιπωτοῦντος ἐς τοὺς ἀκροω- 

μένους ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ τρίποδος, ὅτε διαλέγοιτο, οἶδα, ἔλεγε, καὶ 
δοκεῖ μοι, καὶ ποῖ φέρεσθε ; καὶ, χρὴ εἰδέναι. Καὶ δόξαι βρα- 
χεῖαι, καὶ ἀδαμάντιναι, κύριά τε ὀνόματα καὶ προσπεφυκότα τοῖς 
πράγμασι" Ῥκαὶ τὰ λεγόμενα ἠχὼ εἶχεν, ὥσπερ ἀπὸ α σκήπτρου 
θεμιστευόμενα. 

ΚΑΤΕΓΟΗΤΕΥΣΕ: 
Kárr ἔγοτ᾽ ἐξηγρόμην : Ἀντὶ τοῦ ἔπειτα ἐγὼ 

μετὰ ταῦτα "ἐξηγέρθην. "Ἐπὶ τῶν ψευδομένων. 5Ἐ7- 
ρηκότος γὰρ τοῦ Διονύσου" Ναυμαχήσας 'κατέδυσα 
γαῦς vy* ἐπιφέρει ὁ "Ηρακλῆς" 

Κάτ᾽ ἔγωγ᾽ ἐξηγρόμην. 
Σκώπτων Διόνυσον, καὶ ἐγὼ, φησὶν, ἀνέστην ἐξ ὀνεί- 

pov, δηλῶν, ὅτι ταῦτα ὄναρ ἔπραξεν. Οἱ δὲ τὸν Διό- 
γυσόν φασι ταῦτα λέγειν, ὡς τῶν ἐπίτηδες ψευδομένων 

ἃ ἐπιλεγόντων τοῦτο, * καθὸ δηλούντων, ὅτι ἐνυπνίῳ ἔοικε 
τὸ λεγόμενον. 

ΚΑΤΕΡΡΑΦΟΝ: 
Υ Πυθόμενοι “δὲ ταῦτα οἱ Συβαρῖται κατέγραφον ἑαυτοῖς εὐδαι- 

a vocabulo isto non esse alienam nemo negabit, cui in 
mentem venerit, Graecos omnem odorum et unguentorum 
suavitatem, itemque oscula mollia et lasciva kerayAwrríz- 
para appellare, ut testis est Suidas supra v. Καταγλωττίσ- 
para.  Ceteroqui fateor, τὸ κατεγλωττισμένον interdum 
eam habere significationem, quam Suidas ei hic tribuit; 
eoque sensu manifeste capitur ab Eunapio in Vita Liba- 
nii, ubi scriptor iste inquit: Παιδείας ὑπερβολὴν καὶ ἀναγνώ-: 
σεως ἐστὶν εὑρεῖν ἐν τοῖς λόγοις, λέξεσι κατεγλωττισμέναις ἐντυγ- 
χάνοντα. Id est, Eruditionem excellentem et multiplicem 
lectionem in scriptis ejus reperiet, quisquis in dictiones 
peregrinas et inusitatas [ab eo usurpatas| inciderit. Hunc 
locum acceptum refero Thom: Reinesio, qui eum Var. 
Lect. lib. 111. p. 428. adducit, ut hanc ipsam vocis κατ 

KATEBATKAAIXE] Κατεβαυκάλησε A.V. Hesych. "Tum F ἐγλωττισμένον significationem probet. KUST. Vid. Bast. 
κατεκοίμησε Photius. 

KATABEBAAKETMENQOZ: Βραδέως καὶ τρυφ.1. Hec, et 
qua sequuntur, descripta sunt ex enarratóre Comici ad 
Plut. 325. KUST. Ordo literarum scribi jubet Κατε- 
Bhakevucvoc. HEMST. . Refer ad Aristoph. Plut. 325. ubi 
nunc legitur καταβεβλακευμένως. Priorem iambici partem 
correxit Bentleius in fr. Callimachi 233. et Suid. v. Συν- 
τεταγμένως. Vid. Budaei Comm. p. 77. qui citat κατα- 
βεβλακευμένως, et. H. Steph. "Thes. I. p. 743. qui scribit 
κατεβλακευμένως. Ambo ex Aristophane. De voce βλὰξ G 
Eustath. Hom. Od. α΄. p. 39, 45. BURN. Κατεβλακευ- 
μένως V. Vid. Aristeenetum Boissonadii p. 608. 

KATEBOA] Citat "Toupius Photii Bibl. p. 1076. Κατα- 
βοῶν δὲ τῶν αἰσθήσεων πάντων, μᾶλλον τῶν ἄλλων τῆς ἁπτικῆς 
κατεβόα. à 

KATEBPOXOIXE] Vid. Aristoph. Av. 503. 
KATETAQTTIZE : Kzrej^.] Vide supra v. Καταγλωττί- 

ζειν. KUST. Pertinet ad Aristoph. Ach. 379. 

KUST 
h Kai θηλ.} καὶ om. A.V.E. 
l'Avyzl τοῦ πολλαῖς γλώσσαις μεμιγμένον] Hec interpreta- 

tio non convenit loco Aristophanis, quem Suidas hic ad- 
ducit, quoniam ibi τὸ κατεγλωττισμένον potius significat 
illecebras et suavia mera. spirans; quam significationem 

£ ᾿Αριστοφάνης} "Thesmoph. 138. Confer Equit. 351. gy 

in Addend. ad Gregor. de Dial. p. 906.  Boissonad. ad 
Eunap. p. 405. 

Κ μεμιγμένον] καταμεμιγμένον Schol. Aristoph. "Thesm. 
I KATETAQOTTIZMENON cz;] Statim delevi ἀντὶ τοῦ πολ- 

λαῖς γλώτταις μεμιγμένον cum A.B.V.E. et Schol. Aristoph. 
"Thesm. 
m Φιλόστρατος] De Vita Apollon. lib. I. c. 13. KUST.: 
D ὑπεραττικίζουσαν ὑπερακοντίζουσαν B.E. 
9 μετρίαν] τὴν μετρίαν A.B.V.E. 

P καὶ τὰ λεγόμενα] Hsec verba leguntur etiam supra v. 
Ἠχὼ, et v. Θεμιστεύσαντος. KUST. 

4 σκήπτρου) Leg. σκηπτοῦ, fulmine. Vid. supr. Θεμιστεύ- 
σαντες. REINES. 

KAIT" ἜΓΩΓ᾽ 'EEHTPOMHN : ̓Αντὶ τοῦ] Ex Schol, Ari- 
stoph. Ran. 5r. 

T ἐξηγέρθην] ἐγὼ ἐξηγέρθην A.V. 
5. Ἑἰρηκότος γὰρ] Apud Aristophanem loco laudato aliter 

hodie legitur; quem confer. KUST. 
* κατέδυσα] κατέδησα A.V. 
V λεγόντων] ἐπιλεγόντων A.B.V. Schol. 
X καθὸ δηλούντων] Vel scribendum est καὶ δηλούντων, vel, 

ut enarrator Comici habet, καθὸ δηλοῦται. KUST. 

Y Πυθόμενοι δὲ ταῦτα oi Xvfap.] Fragmenti hujus sensus 
pendet ex Oraculo, Sybaritis olim reddito, quod exhibet 
Stephanus Byzantius v. Σύβαρις. Vide etiam supra v. 
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μονίαν δι᾽ αἰῶνος. 
τον, ὡς ἀνθρώπους προτιμῆσαί ποτε θεῶν. 

KarErrráw : Παραδιδόναι. 

Καὶ τὴν αὑτοῦ μητέρα γυναῖκα αὐτῷ b κατεγγυᾶν᾽ αἱρεῖσθαι 
οὖν, ὃ βούλεται, συγγενείας τε, καὶ δουλείας, καὶ ῥᾳδίως τεύξεσθαι 

ποῦ νομισθέντος ἀμείνονος. 

Κατεδάρθη : Κατεκοιμήθη. 
Κατεδαφίζω: Αἰτιατικῆ. 
Κατέδει : ̓Ἐδέσμει. “ Ἰώσηπος" 
Καὶ κατέδει τοῦτον τοῖς κλήμασι κατὰ τὸ ἰσχυρότατον. 

ΚΑΤΕδηδεσμένος : Καταβεβρωμένος. 
ΚΑτεδηδοκώσ : Καταβεβρωκώς. 

^ 

* KATEAHMATÓTHZE: Κατεστρατήγησε, καὶ ἦρξε 

τοῦ δήμου. Δρριανός" 
Τῷ τε στρατηγήματι τῷδε μάλιστα φιλανθρώπῳ φανέντι κατε- 

δημαγώγησεν, οὐκ ἀπιστεῖν αὐτῷ καὶ πολεμοῦντι τοὺς περιοίκους 

ΚΑΤΕΔΙΗΙΤΗΣΕ : Κατεδίκασε. 
Κατεδόξαζον : Ἀπείκαζον, ἐνόμιζον. 
Τοὺς δὲ περισωθέντας κατεδόξαζον εἶναι περὶ δισχιλίους. 

Κατέδων : Κατεσθίων. 
Κατέδραθε: Κατεκοιμήθη. 
Κατέδραμον : Αἰτιατικῇ. 
Κατέδυ: 
Ὁ δὲ ἐν Καρχηδόνι τὸν βίον κατέστρεψε, καὶ ἐνταῦθα κατέδυ. 

Κατέθεον : ̓Εξεπόρθουν, ἐληΐζοντο. 
dOi δὲ Κελτοὶ κατέθεον τὴν γῆν τῶν ᾿Αλβανῶν. 

KarÉemi: *Karérpexe. 
KarÉooPE: Κατεπήδησε. 
Κατεκάλει: 
Ὃ δὲ πανταχόθεν κατεκάλε, τοὺς περισωζομένους τῶν ᾿Αθη- 

ναΐων. ; 

'Ayri τοῦ ἐφώνει. 

Κατέκανεν : 'AveiAe», ἐφόνευσε. ἐξΞενοφῶν" 

""Appis μαίνεται. KUST. — Hec ZEliani stylum plane red- 
olent, et sumta videntur ex ejus libris περὶ Προνοίας. 

HEMST. 
z δὲ---Συβαρίται γὰρ----Συβαρεῖται V. qui mox om. ἄν. 
ἃ Μὴ γὰρ ὧν ἐκπλεύσειν τῶν φρ.----προτιμῆσαί ποτε Θεῶν] 

H«c leguntur etiam supra v. ᾿Εκπλεύσειν. KUST. 
b κατεγγυᾷ] κατεγγυᾶν A.V. Mox vei£ac0z A. 

2 M3, γὰρ ἂν ἐκπλεύσειν τῶν φρενῶν ἐς τοσοῦ- A 

ΚΑ 

^ ^ ΕΖ ^ , 

Ὁ δὲ Κῦρος ἄρκτον ποτὲ ἐπιφερομένην οὐκ 8 ἔτρεσεν, ἀλλὰ συμ- 
^ ^ eM 

πεσὼν κατεσπάσθη ἢ ἀπὸ τοῦ ἵππου, καὶ τὰ μὲν ἔπαθεν, ὧν καὶ 
MES . C wf L ^ , 

τὰς ὠτειλὰς ἔτι εἶχε" τέλος δὲ κατέκανε. 
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SE 4 ^ 4e 
Kar ἐκεῖνο AH KAIPOT, ἕν ὧν ὁ BAZIAETX 

4 , - 

ÉTEONHKEI : 

ΚΑΤΕΚΗ͂ΛΗΣΑΝ: Κατεπράῦναν. 
, M ^ 

KATEKAINOMEN : "vri τοῦ ἀνεκλίνομεν. 
1 / k^ n CMS 
Ἀττικοί. Ἀριστοφάνης Πλούτῳ 

᾿Επεὶ δὲ βωμῷ πόπανα----καθωσιώθη---: 
κατεκλίνομεν τὸν Πλοῦτον, ὥσπερ εἰκὸς ἦν. 

Οὕτως 

F ^ ΕῚ ^ ^" » τ 

H κατὰ, ἀντὶ τῆς ἀνά. 
Κατήλαβεν : Σ᾿ Επέλαβεν, ἐπέσχε τῆς ὁρμῆς. 

T Καὶ σφέας ᾿Αλέξανδρος κατέλαβε σοφίῃ, χρήματα δοὺς πολ- 
λὰ, καὶ τὴν αὑτοῦ ἀδελφεήν. ᾿ 

Κατελάσασ : Συνουσιάσας. 
ζώων. 

πὸ τῶν ἀλόγων 

C Κατήλεκτο: Κατεκοιμήθη. 
Κατέλευσαν : ᾿Ελίθασαν. 
Κατέληξε : Κατέπαυσε. 
KarÉATEN: Ἔμενεν. 
Εἰς τὸ δωμάτιον, οὗ δὴ κατέλυε, γεγονότα. 

Κατεμελίτωσεν : ̓ἪΗδύτητος ἐπλήρωσεν. τὶ Ἄρι- 
στοφάνης "Opuciv 

Οἷον κατεμελίτωσε τὴν λόχμην ὅλην. 

Kar ἐμοῦ üwwrow: Ὃ ποτὲ ζηλωτὸς καὶ περί- 
βλεπτος, νῦν ὅρκος γέγονα τοῖς πάλαι θαυμάζουσι. 
Κατὰ γὰρ τῶν ἐμῶν ὀμνύουσι συμφορῶν. 

Κατεμπορείομαι : Γενικῇ. 
Κατεμωκῶντο : ̓Εχλεύαζον. 
Oi δὲ τὴν οματαίαν αὐτῶν κατεμωκῶντο πολιορκίαν. 

Κατάναντι : [Ἐναντίον]. 
Κατενεμήσατο : Κατέφαγε. 
Κατενήνεκται : [ᾧῬ Κατήχθη.] 

vel ἐν ἐκείνῳ χρόνῳ vel καιρῷ. BOS. Et sejuncta sunt a 
superioribus in V. j 

l'AzrkGc] ᾿Αττικοὶ A. Mox ἐπεὶ----καθωσιώθη accedunt 
ex A.B.V. 

Kk ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 662. 
1 ̓ Επέλαβεν] προέλαβεν A.V. 
T Καὶ σφέας] Herodot. V. 21. HEMST. 

KATEAAPOH] Schol. Platon. p. 6. Κατέδαρθεν : κατεκοι- F ΚΑΤΕΛΑΣΑΣ : Συνουσιάσας] Hoc sensu vox ista accipi- 
μήθη. Vid. infra κατέδραθε. 

KATEAEI] κατέδυ" E. qui mox ἰσχυρότερον. 
5 Ἰώσηπος) Antiquit. Judaic. lib. V. c. το. p. 162. ubi 

de Samsone et Dalila verba fiunt. KUST. V. 8, 11. 
KATEAHAEZMENOS] Vide Schol. Platon. p. 13. 
KATEAHAOKO] Aristoph. Pac. 386. 
KATEAORAZON] v. Εἰκότα. TOUP. 
KATEAAPOE] Κατέδραθε A.V. 
KATEAPAMON] Κατέδραθων A. 
d οἱ δὲ Κελτοὶ] Vid. Κελτοί. REINES. 
€ 'Κατέτρεχε] κατέτρεχον V. 
KATEGOPE] Initium gl. feci cum A. et Photio. 
f Eewzy] De Expedit. Cyri lib. I. (9, 6.) p. 267. ut 

Pearsonius observavit. KUST. 
£ érgecey] ἔτρωσεν B.E. pr. 
h ὑπὸ τοῦ ἵππου] Lege ἀπὸ τοῦ ἵππου, ut apud Xenophon- 

tem. KUST. Sic A.B.V.E. 
ΚΑΤ᾽ 'EKEINO AH KAIPOT, ἘΝ ὯΙ Ὁ ΒΑΣΙΛΕῪΣ 

'ETEOGNHKEI] Hzc verba non reperiuntur apud Xeno- Η 
phontem, qua proinde loco huic temere adsuta credide- 
rim. KUST. H«c novum sejunctumque a preecedenti- 
bus articulum faciunt. Κατ᾽ ἐκεῖνο etc. HEMST. Νο- 
vus statuendus articulus. Kar ἐκεῖνο etc. Quibus verbis, 
sunt enim decerpta ex historico quodam Gr., docere vo- 
luit Suidas, κατ᾽ ἐκεῖνο καιροῦ dici pro κατ᾽ ἐκεῖνον χρόνον, 

tur apud Aristoph. Pac. 7 10. et Eccles. 1074. KUST. 
KATEAEKTO|] Homerus 1]. /. v. 658. KUST. 
KATEAETZAN] Vid. οὐχ οἷόν τ᾽ ἀνέσχοντο. HEMST. 

«ἢ ᾿Αριστοφάνης "Opici] Ver. 225. Mox οἷον om. V. 
ΚΑΤ᾽ ἜΜΟΥ ὭΜΝΥΟΝ. 'O ποτὲ] Respexit Suidas ad 

Psalm. CI. 8. Kai oi ἐπαινοῦντές με κατ᾽ ἐμοῦ ὦμνυον. Quod 
et recte monuit vir summus in Casaubonianis. Quse 
vero sequuntur, videntur esse ex commentatore aliquo in 
locum Psalmographi. Et notanda verba, quia pulcherri- 
ma sunt, et sensum quidem elegantiorem atque exquisi- 
tiorem praeferunt. Ego quondam /felicissimus et dignitate 
conspicuus, nunc jusjurandum factus sum illis, qui me ante 
suspiciebant. Per meas enim calamitates jurant. 'TOUP. 
V. in marg. habet δᾶδ. Sumptus locus est ex Theodo- 
reto. τ . 

9 ματαίαν] Hanc lectionem ex antiquissimo ms. Páris. 
A. revocavi ; cujus loco in duobus aliis mss. et in omni- 
bus editt. precedentibus inepte scriptum est μάζαν. [Sic 
B.V.E.] KUST. 

KATENANTI] Vid. Platon. Charmid. p. 155 D. Mox 
ἐναντίον om. A.B.V. 
KATENEMHZATO] Vid. not. ad Hesych. 
P Κατήχθη] ἤχθη E. cum brevi lacuna ante initium v. 

Deest κατήχθη A.V. 

12 € 
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Καὶ ἀνόπλιον : : Εἶδος ῥυθμοῦ, πρὸς ὃν ὠρχοῦντο A Καατεπαίρομαι: leuc. 
σείοντες τὰ ὅπλα. Ἢ ἐνόπλιος, ὃ ἀμφίμακρος" ὃς 

καὶ «Κοτρητικὸς καλεῖται; ἀπὸ τοῦ ἀεὶ τὰ εἰς τοὺς 

Κούρητας γινόμενα μέλη τούτῳ τῷ Pelei γίνεσθαι. 
Κατενῶπα : Εἰς πρόσωπον. 

KarENTETKTÉN : ᾿Κατοωτυγχάνουσαν. Καὶ Κατ- 

ENTETKTHz, κατήγορος. Ἐπὶ δὲ τοῦ ᾿Ιώβ' 
S"[yz, τί pe ἔθου adirseeeeciio σου ; 

ΚΑτΕπερπερεέετο : ̓Ἐχαριεντίζετο. Πέρπερος 
γὰρ ὃ μετὰ βλακείας ἐπηρμένος, ὁ λάλος, καὶ πρόπε- 

τὴς. καὶ ὶ μηδὲν μετὰ λογισμοῦ ποιῶν. 
Κατεπίμπρατο : [“ Κατεκαίετο.] 
Κατεπλάγη : Αἰτιατικῇ. 

, , 

ΚΑΤΕΠΤΗ͂ΧΑΣΙ: Συνεστάλησαν. 
Κατεπίττωσαν : ̓Πίσσῃ € ἔχρισαν. 

Οὐκ αὐτὸς κατὰ Θεοῦ ἐτ ὕγχανε" μὴ γένοιτο. Τόν Β Καὶ τὰ τέκνα αὐτῶν κατεπίττωσαν καὶ ἀπέκτειναν καταπρη- 

γὰρ εἶχεν ἐντυγχάνειν s ἀλλὰ λέγει, ἵνα τί δὲ ἐμὲ τὸ 

ὄνομά σον βλασφημεῖται ; ἐδεδίει γὰρ τὴν παρὰ 
Θεοῦ ἐγκατάλειψιν. 

KareNTETXOÉNTA: Κατεντυχηθέντα. 
Κατεντυγχάνω : Δοτικῇ. : 
KarEZANAZTÁNTEx TOT MÉAAONTOz: Προμηθῶς 

βουλευσάμενοι. 

U Διὸ κατεξαναστάντες τοῦ μέλλοντος, παρῃτήσαντο τοὺς πρυ- 

τἄνεις ἐκπέμψαι πρεσβευτὰς εἰς τὴν “Ῥόδον, συνεπιλαβέσθαι τῆς 

ἐλευθερίας. 
/, 

KaATERANIZTAMENOZ: 

Τούτους δὲ δωροφορῶν, καὶ χκατεξανιστάμενος, τοῖς χορηγίοις 

Υ ἑτοίμως “παρεσκεύασε συνωγωνιστάς. 
M l4 " 

Kai karERANIzTAMAI: Γενικῇ- 
KarknarrfAAo : Δοτικῇ. 

Κατεπάιδουσα : Πρὸς αὐτὸν αἱμύλως διομιλοῦσα. 

*H δὲ κατεπάδουσα συνεχῶς τοῦ βασιλέως τὴν τοῦ Καίσαρος ἐς 
αὐτὸν εὔνοιαν, ταχὺ μάλα διαθέλγουσα τὸν βασιλέα ἃ τοῖς λόγοις 
b πρὸς Ur) ἐς τὸν ᾿Ιούλιον διάθεσιν ὁ ἐνέφυσε τῷ βασιλεῖ. 

Καὶ μετὰ δοτικῆς. 

Κατεπάλαισε : Κατηγωνίσατο, κατεπολέμησε. 

KATEHÁAMENO: : ᾿Εφορμήσας. Δύο προθέσεις 
7 V, ^ 'di./ 

παρείληφεν "Ὅμηρος, κατὰ καὶ “ ἐπί. 
Κατεπαλύνω : Αἰτιατικῇ. 

, ^ 

ΚΑΤΕΠΑΝΊΣΤΑΜΑΙ : leuky. 

ΚΑΤ᾽ ^ENOHAION: Εἶδος] Ex Schol. Aristoph. Nub. 
651. ἐνόπλιος B.V. 

4 KOYTPHTIKOZ] Κουρητὸς V. Κρητικὸς Schol. 
KATENQOIIA] Il. ο΄. 320. 
r Κατεντυγχάνουσαν Schleusnerus in Lex. V. T. corri- 

git κατεντυγχάνοντά. Sed vulg. tenet Photius. 
5 Ἵνα τί με. ἔθου] Hsc sunt verba τῶν LXX. Jobi 

c. VII. circa finem. KUST. 
ἴ τὴν παρὰ Θεοῦ ἐγκατάλειψι»} Sic locum hunc ex mss. 

emendavi, qui in prioribus editt. ita legitur, τὴν περὶ (sic 
B.E.) Θεοῦ ἐγκατάληψιν. (sic V.) KUST. 

KATENTETXOGENTA] Sic etiam legitur in Lexico Pho- 
tii inedito. At Hesychius habet, κατευχθέντα, κατευτυχη- 
θέντα : cui lectioni litterarum series refragatur. KUST. 

ἃ Διὸ κατεξαναστάντες τοῦ μέλλ.] Hoc fragmentum Va- 
lesius Polybio tribuit. ΚΌΒΤ, Ἐν, Histor. 53. ubi vide 
Schweigheeuser. 

X κατεξανιστάμενος] Scribe κατεξ. τῶν ἐχθρῶν, τοῖς χορηγίοις. 
TOUP. 

y ἑτοίμως} An ἑτοίμους t HEMST. 
2 παρεσκεύασε] παρεσκεύασαι D. 
a τοῖς λόγοις πρὸ πρὸς τὴν] Scribe τοῖς λόγοις, προσηνῆ. ΤΟΌΡ, 
b πρὸς τὴν] προς A.V.E. πρὸς B. τὴν om. omnes. 
€ ἐνεφύσησε] ἐνέφυσε A.B.V. - 
KATETIAAAIXE] Aristoph. Ach. 710. 
KATEIIAAMENOZ] Homerus Il. λ΄, v.94. KUST. 
d ἐπὶ] Adde cum Schol. Ven. τῆς ἑτέρας ἀρκούσης. 
€ Κατεκαίετο om. A.B.V.. κατεκάη E. 
KATEIIITTOZAN] Dion. Chrys. p. 53o. TOUP. 

σθέντα. 

Κατεπιχειρῶ: Ῥενικῇ. 
Karenóon: Aux τοῦ ὃ μικροῦ. 
Κατήρραξασ : Κατὰ τοῦ ἐδάφους ἔβαλες. Με- 

ταφορικὸς ὃ λόγος. € Δαβίδ: 
Ἔπάρας κατέρραξάς he, 

ΚΑΤΕΡΓΑ͂ΖΕΤΑΙ : ἈΑναιρεῖ, φονεύει. 
Ὁ δὲ τῇ αἰχμῇ διαπείρων τὸ ἡατφρο! κατεργάζεται. 

Κατεργάσασθαι : Ἀντὶ τοῦ ἱκαταπονῆσαι. Θου- 
κυδίδης. 

Κατερείτγομαι : leuc. 
KaTÉPEVEN : *Ecréyasev, ἢ ἢ ἐστεφάνωσε. 
Κατερεῖν : Διαλοιδορήσασθαι. 
Ἦ μὴν συγκρύψειν τὸ πρῶτον, Κ καὶ μὴ κατερεῖν, ἢν μὴ ἀρέ- 

cun. 

Κατερείπο : lAiraru. " Καταριπόω δέ. 
KargprrukriüN γυναικῶν, καὶ οὕτως πἀπατουσῶν 

διὰ τῆς ἐπεισάκτου κόμης. “Ζήτει ἐν τῷ Φενάκη. 
KarEPIeETOMÉNOT: 

OT δ᾽ ἐναντίον κατεριθευομένου τοῦ βασιλέως, καὶ τῆς χώρας 
ἀπεχομένου, καὶ κατὰ τὴν δικαιοδοσίαν Ρἐξακριβοῦντος ἐπιμελῶς, 

ἔλαθον ἐκλυθέντες ταῖς διανοίαις, κατολιγωρήσαντες τῆς σφῶν 

αὐτῶν ἀσφαλείας. 

ΚΑτΕΡΡι ΚΝ μένον : Συνεστραμμένον, καμπύλον 
γενόμενον, ἐρρυτιδωμιένον. 

f Πίττῃ] πίσσῃ A.V. 
E Δαβίδ. πάρας κατέρραξάς pe] Psalm. CL. rr. ad 

quem locum "Theodoretus p. 799. Ὑψηλὸν γάρ με δείξας, 
F καὶ περίβλεπτον ἀποφήνας, ἐξαίφνης ἀπέρριψας. τὸ γὰρ κατέρρα- 

ἕξας ἐκ μεταφορᾶς τέθεικε τῶν ἐπαιρόντων εἰς ὕψος τι, καὶ κατὰ 
τοῦ ἐδάφους καταρρηγνύντων. KUST. Δαβὶδ om. V. 

h με] om. B.V.E. 
ἴ καταπονῆσα!] An potius ταπεινῶσαι ὃ Sie enim Scho- 

liasta Thucydidis vocem hane duobus in locis [VI. 1 1. 
35.] interpretatur. KUST. In καταπονῆσαι consentit Pho- 
tius. Ad Thucyd. IV. 85. spectare putat Schleusnerus. 

KATEPEIN] 'Themist. p. 147. ed. Hard. Aristoph. 
Ran. 3or. Mox del. τό. TOUP. 

k καὶ μὴ] καὶ om. V. 
1 Καταβάλλω] αἰτιατικῇ A.V. καταβάλλω punctis nota- 

tur in E. 
m KATEPITIOQ] καταριπόω A.V.E. 
KATEPPTHKTION γυναικῶν} Locum hune mutilavit 

Suidas, quem integrum leges apud Scholiastam Aristoph. 
ad Plut. 27r. KUST. 

D ἀπαιτουσῶν] ἀπαιτοῦσι E. 
ὁ Τὸ δ᾽ ἐναντίον κατεριθ. τοῦ Bac.] Fragmentum hoc Po- 

τ 

Hlybio. tribuit Valesius. KUST. .'Temere, ut videtur 
Schweigheusero ad fr. gr. 87. 

P ἐξακριβοῦντος)} ἐξακριβοῦντες B. et E. suprasc. oc. 

ἃ σφῶν, αὐτῶν] ἑαυτῶν A.B.V. σφᾶν E. 
KATEPPIKNOMENON] Κατερικνωμένον B.V.E.. Mox ἐρυ- 

τειδωμένον V. 
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KATEPPINHMÉNOIS : Εὐτελέσιν, ἢ ἢ κατεξεσμένοις. Α 

"Ῥίνη γὰρ ἐργαλεῖον τεκτονικὸν, à ᾧ ῥινοῦσιν. Ἢ εὐτε- 

λέσιν, ὅτι ἐξευτελίζομεν τῇ τῥίνῃ. Reisteikon περὶ 

Εὐριπίδου" 
᾿Αστεῖόν τι λέξαι καὶ κατερρινημένον. 

Κατεριπόσει : Δυοτική. 
ΣΙΣ. 

ΚΑΤΕΡΡΊΉΚΕΝ : ̓ Ἐσάτη, ἠφάνισται. 
Κατήσβη: ᾿Εσβέσθη, ἐπαύσατο. 
Κατέσειε : Aéyovc) ἐπὶ τῶν KZ Toig πότοις 

"προπινόντων. Ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τοὺς καρ- 
ποὺς κατασειόντων. Καὶ ΚΑτΤΕΣΕΙΣΘΗ, ἀντὶ τοῦ 

κατέπεσεν. Αἰλιανός" 
Καὶ παραχρῆμα ἡ οἰκία κατεσείσθη πρηνής. 

Κατεσήμαινεν : "EAeyev. 

Ὁ δὲ τοῖς προσπλέουσι βαρβάροις 
τὸν ἐθέλειν ἰέναι. ᾿ 

Καί που τὶς αὐτῷ κατεσημήνατο δωμάτιον τὰ τιμιώτατα 
Y ἔχον. 

κατεσήμ. 

Κατεσικέλιζε : Κατήσθιε Σικελικὸν “τυρόν. 
KaTEZKEAETETMÉNA : Λελεπτυσμένα, ἐξησθενηκό- 

τα. ΚΑΤΑΣΚΕΛΕΤΟΥΜΕΝΑ δὲ, ὅ ἐνεστώς. 
ΚΑΤΕΣΚΙΡΡΩΜΕΝΗ : Πεπαλαιωμένη. 
Κατέσκηψε: Κατέσχε. 
Κατεσκληκόσς : Κατεξηραμμένος. 
AT ye μὴν κατεσκληκότι τοῦ βίου, καὶ τῇ εἰς μετριότητα 

πλάσει τῶν ἠθῶν οὕτω δυνηθέντες, ὥστε οὐκ ἐλάχιστα καὶ οὗτοι 
πλήθη Ὀπεριεβάλλοντο, ἀσκητήριον συστησάμενοι. 

ΚΑΤΕΣΚΛΗτευμένοσ: Βξίτηλος, τεταλαιπωρη- 
μένος. 

Κατεσπάσθαι : Κατενηνέχθαι. 

ΚΑΤΕΡΡΙΝΉΜΕΝΟΙΣ : ἘΕὐτελέσι»] Ex Schol. Aristoph. » 
Ran. 931. 

Y ῥινῇ ῥίνῃ A.B.V.E. edd. vett. Mutavit tacite Kusterus 
ex Schol. Aristoph. 

5 ἡ KATEPIIIQSIX] ἡ om. A. 
KATEZXEIE: Λέγουσιν ἐπὶ τῶν ἐπὶ τοῖς πότοις προπ.] Athe- 

neus lib. X. c. 8. p. 4321. Κατασείειν δὲ ἔλεγον ἐπὶ τῶν 
ἐν τοῖς πότοις ὑποπιπτόντων, τὴν μεταφορὰν λαμβάνοντες ἀπὸ τῶν 
"robs καρποὺς κατασειόντων. Ex hoc ipso loco Athenzi Sui- 
dam sua descripsisse apparet. KUST. 

ἢ ἐπὶ τοῖς] ἐν τοῖς A.V. Photius. 
ἃ προπινόντων} Athenzeus habet ὑποπιπτόντων : at priores 

editt. ἀποπινόντων ; cujus loco mss. Paris. [et Photius] 
exhibent προπινόντων, quam lectionem cseteris pratuli. Τὸ 
κατασείειν enim non dicitur de illis, qui vino graves titu- 
bant et frequenter cadunt; sed de iis, qui alios propina- 
tionibus ad potandum invitant, et ad ebrietatem usque 
bibere cogunt, donec vino gravati caput declinent, et 
humi cadant, si ingredi conentur. KUST. — An ὑποπινόν- 
των ? HEMST. 

X αὐτῶν] αὐτὸν A. 
Y ἔχον] ἔχων V. 
KATEXIKEAIZE : Κατήσθιε Σικελικὸν τυρόν] Aristoph.Vesp. 

906. ᾿Αποδρὰς γὰρ εἰς τὴν γωνίαν τυρὸν πολὺν Κατεσικέλιζε, 
κἀνέπλητ᾽ ἐν τῷ σκότῳ. Vide ibi veterem enarratorem. 
KUST. 

Z τυρὸν} πυρὸν A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
KATEZKIPPOMENH] Κατεσκειρωμένη A. Photius pr. Ka- 

τεσκιρωμένη E.M. Photius corr. 
ἃ Τῷ γε μὴν κατεσκληκότι τοῦ βίου, καὶ τῇ εἰς erp. ] Frag- 

mentum hoc longe auctius legitur supra v. ᾿Ἐλεύσιος ; ; 
quem locum consule. KUST. Ex Damascio, opinor. 
TOUP. 

b περιεβάλλοντο] περιεβάλοντο A. qui mox àcxz*. 
KATEXKAHTETMENOZ] Legendum est vel Κατεσκλη- 

Ἢ εὐθεῖα "κατερίπω- 

, ἐς λόγους X αὐ- C 
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Ὅ δὲ εἰς τοῦτο ἔφη ὑπὸ τῶν συμφορῶν κατεσπάσθαι, ὡς μὴ &y 
αὐτοῦ ἕνεκα Ῥωμαίους € καταλύσεσθαι τόνδε τὸν πόλεμον. 

Κατέσπερχε : Προετρέπετο, παρεκελεύετο, . συν- 
εβούλενε, συνώθει. 

Λογισμὸς δὲ αὐτὸν ἐκεῖνος “κατέσπερχεν, ἀνθρώπους ἀκολάστους 

φύσιν τοὺς Τυρρηνοὺς, πολεμίων ἔφοδον μηδαμῆ € μηδαμῶς ὑὕφορω- 
μένους, ὑβρίζειν καὶ ῥᾳστωνεύειν. 

KarEzníAAxEN: Ἀπροσδοκήτως ἐπεφάνη. 
Ὃ δὲ ἀδοκήτως τοῖς βαρβάροις ἑωθινὸς κατεσπίλασε, καὶ εὐδο-- 

κίμει τῷ δόρατι. 

Κατεσπόδησε : Κατέκοψεν. 
[τέρα τὸν ἄνδρα τῷ πελέκει κατεσπόδησε. 

Καὶ Κατεσπόδοσεν ὁμοίως. 
KarezrzPMÉNON : Πεποικιλμένον. 
Κατεστόρεσε : Κατέστρωσε. 
ΚΑΤΕΣΤΡΑΤΟΠΕΔΕΥΣΕ: Κατέδραμε πολεμικῶς. 
KarEsTTPHMÉNOS: Μεμισημένος. 
KarEzxuwÉNoz: Κάτοχος. 

Στρατιώτης δὲ ἄρα τις ἐοικὼς κατεσχημένῳ εἰσεπήδησε, καὶ 
ἀνιχνεύσας ἀπέτεμεν αὐτοῦ τὴν κεφαλήν. 

Κατέσχον : Προσωρμίσθησαν. ΒἸΤολύβιος" 

Oi δὲ Ρωμαῖοι ἀνήχθησαν τριακοσίαις ναυσὶ, καὶ κατέσχον εἰς 
Μεσσήνην, ὅθεν ἀναχθέντες ἔπλεον. 

Λέγεται δὲ καὶ προξέσχον. 
Προσέσχον τῷ Λιλυβαίῳ. 

Ὃ αὐτὸς Πολύβιος. Καὶ αὖθις" 

h*Q δὲ Πόπλιος κατέσχε τῆς Αἰτωλίας εἰς Ναύπακτον. 

Κατετάχησε : Κατέσπευσε. 
Κατέτεινε : Πλεῖστον ἡνία. 

Ἰ Καὶ οὐδὲν ἦν εἴς τινα ἔμβραχυ ἀγαθὸν, ὃ μὴ Κὶ ἐκείνου κατέτεινε 

τὴν ψυχήν. 

μένος vel κατεσκελετευμένος. 
Κατεσκηλητευμένος Photius. 

€ καταλύσεσθαι]) καταλύσασθαι A.V. 
ΚΑΤΕΣΠΕΡΧΕΊ Κατάσπερχε A. 
d κατέσπερχεν] συνέσπερχεν V. qui mox Τυρηνούς. 

€ μηδαμῶς] μηδαμῆ μηδαμῶς A. B.V. 
KATEXIIAAXEN] Hoc verbo usus est "Theoph. Simo- 
a VIL. c. E KUST. Vid. Σπιλάδες. TOUP. 

f *Ecaípa τὸν ἄνδρα τῷ πελέκει κατεσπόδησε] Depromptus 

Prius preplacet. HEMST. 

F est hic locus ex Aristoph. Thesmoph. v. 567. ubi ita le- 
gitur: Οὐδ᾽ ὡς viv ἄνδρα τῷ πελέκει γυνὴ κατεσπόδησεν. Τη- 
telligendus autem poeta de morte Agamemnonis, quem 
securi percussit uxor Clytemnestra, Sophocl. Electr. 
V. 93. "Oca τὸν δύστηνον ἐμὸν θρηνῶ Πατέρ᾽, ὃν κατὰ μὲν βάρ- 
Bap αἶαν Φοίνιος à ἄρης οὐκ ἐξείνισε. Μήτηρ δ᾽ ἡ ̓ μὴ, xó κοινο- 
λεχὴς Αἴγισθος, $ ὅπως δρῦν ὑλοτόμοι, Σχίζουσι κάρα ΦΟΝΙΩΙ IIE- 

AEKEI. Erat autem Clytemnestra /Egistho pro uxore. 
Hinc ἑταίραν vocat Suidas. TOUP. Schol. ad Thesm. 
56o. ed. Bekker. Κατεσπόδησε: κατέκοψεν. Τοῦτο δὲ διὰ 
τὴν Κλυταιμνήστραν, οὐκ ἀπὸ ἱστορίας. 

ibid, ἑτέρα A.B.V. quomodo Suidam scripsisse putat 
Porsonus in Append. ad Toupium p. 453. 

KATEXTTTHMENOZ: Μεμισημένος] Κατεστυγημένοι : με- 
μισημένοι Εἰ. 

KATEXXHMENOI: Κάτοχοι] Κατεσχημένος : κάτοχος A. 
€ Πολύβιος. Οἱ δὲ “Ρωμαῖοι ἀνηχθ.] Fragmentum hoc 

(en seq.] legitur apud Polybium lib. I. 25. KUST. 
h Ὁ δὲ Πόπλιος] Polyb. Fr. hist. 50. 
KATETAXHEXE: Κατέσπευσε] Polybius, lib. III. P. 238. 

Διεψεύσθησαν δὲ τοῖς λογισμοῖς" KATETAXHZE γὰρ αὐτοὺς ' Ay- 
νίβας. Sed frustra fuerunt : Nam ipsos Hannibal antever- 
tit. Quo respexisse videtur Suidas. TOUP. 

i Καὶ οὐδὲν] Vid. ἜἜμβραχυ. HEMST. 
Κ τὴν ἐκείνου] τὴν om. B.V.E. Mox τὴν ψυχήν. A. Vulg. 

om. τήν. 
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KarÉTEINE: Σφοδρῶς ἔτυπτε, διήγειρε πρὸς πόνον. A 

Καὶ τοὺς μὲν lémíves σφόδρα, τοὺς δὲ κατέτεινε ταῖς κολάσεσι. 
, /, 3 Ah 58 / 

KarÉrPExEN: ᾿Επόρθει, ἐληΐζετο; ἐδήου. 
Ὁ δὲ κατέτρεχε τὴν τῶν Ἰλλυριῶν καὶ Θρᾳκῶν χώραν. 

Κάτευγμα : Κατάρα. 
JC 

KarETAoKHzAZ: 
ἴῃ Ὃ δὲ κατευδοκήσας τῷ νεανίσκῳ κατὰ τὴν ἀπάντησιν, τοῦ- 

Toy ἀπέλυσε παραχρῆμα ἐς τὸ Πέργαμον. 
n ΔῈΝ ΄ 

ΚΑΤΕΥΘΙΚΤΗ͂ΣΑΣ: Εἰπιτυχώὼν. 
, , ^ 

KarzferNEN: "Ezérvye. "δΔαβίδ' 
Λαλῶν ἄδικα οὐ κατεύθυνεν ἐνώπιον τῶν ὀφθαλμῶν μου. 

M ΄ 

Καὶ kATETOTNOH. 
L4 L4 

KarrErwAPIZoN ; Karevyeipitov. 
^ - / 

KareTwErEOEIN: Γενικῇ. Καταδυναστεύειν. 
/, ^ 

KarErNÁzETAI: Κατακοιμίζεται. 
ἡ - Κατενοχοῖμαι : Αἰτιατικῇ. ὃ 
^ " v /, 

KarrfxExeAr: “Τὸ καταρᾶσθαι. Οὕτω PIIAA- 
. Η ER , τῶν" καὶ Σοφοκλῆς 

Κατεύχομαι δὲ τὸν δεδρακότα τάδε. 
^ " " ^ , 

Avr: τοῦ καταρῶμαι. Καὶ Aluavóg 
T AÍ δὲ κατευξάμεναι τὸν χῶρον πάντα ἐκεῖνον Λακωνικῷ αἵματι 

ἐπικλυσθῆναι, ἑαυτὰς ἀπέσφαξαν. 

5᾽ Επεύχομαι δὲ, τὸ ὑπερεύχομαι, γενικῇ.᾿ 
3 4 ^ τ 4 A^ / z 

Kar ETXHN ATTOI CTENÉZOAI: 

t*O δὲ στρατηγὸς νομίζων αὐτῷ κατ᾽ εὐχὴν γενέσθαι τὴν τῶν 
᾿Αχαιῶν ὁρμὴν, ὺ προσῆγεν ὡς ἐπὶ τὸν πόλεμον. 

͵ὔ / 

ΚΑΤΕΦΟΊΝΙΞΑΣ : Κατέβαψας. 
/, ,ὔ 

ΚΑΤΕΦΊΡΡΑΝΟΝ : Κατέφευγον. 
Οἱ δὲ εἰς τὰς Θρᾳκίας πόλεις κατεφύγγανον. 

,ὔ , 

KarretowTo: Κατέτρεχον. 
/, , 3 4 

Kar£xEgr: Κατέχεεν, éméppei. 

*O δὲ πολλὴν κατέχει τούτου κουφολογίαν. 
E " Ki 

Ἀντὶ τοῦ ἐλοιδόρει. Καὶ αὖθις" 

l ἐπήνει] ἐπόνει E. 
KATEYTMA] Κατάτευγμα B.E. 
KATETAOKHZAZ] κατευδοκεῖν ἐν πᾶσι Jambl. in Vit. Py- 

thag. c. 18. REINES. 
m Ὁ δὲ κατευδοκήσας τῷ veay.] Hoc fragmentum Polybio 

adscribit Valesius. KUST. — Fr. hist. 37. 
n Δαβίδ] Psalm. c. 7. KUST. 
KATETMETEOEIN] Cyrill. c. Julian. p. 4. TOUP. 
KATETNAZETAI] Arrian. p. 328. Anthol. p. 371. 

TOUP. 
9 Τὸ καταρᾶσθαι) Hec interpretatio in prioribus editt. 

deest, quam ex mss. Paris. revocavi. KUST. 
P Πλάτων] Legg. XI. p. 924 E. 
4 Σοφοκλῆς) CEd. Tyr. 246. Post κατεύχομαι addidi δὲ 

cum A.V. 
T Αἱ δὲ κατευξάμεναι] Videtur fragmentum hoc intelli- 

gendum esse de Scedasi filiabus, de quibus vide Plu- 
tarchum in Vita Pelopide. KUST. 

S 'EHETXOMAI] Κατεύχομαι A.B.V. 
ἴ Ὁ δὲ στρατηγὸς] Hc sunt verba Polybii lib. XI. c. 9. 

ut Jacobus Gronovius observavit. KUST. 
Ὁ προσῆγεν ὡς ἐπὶ viv πόλεμον] Apud Polybium legitur, 

προῆγεν ὡς ἐπὶ τὴν Μαντίνειαν : unde patet, locum hunc a 
Suida interpolatum esse. KUST. 
ΚΑΤΕΦΥΟΝΤΟ : Kzrérpey»] Hc litura digna esse 

puto, quoniam duz hz voces nullo modo ἐκ παραλλήλου 
sibi invicem respondere possunt. KUST. κατέτρεχον, 
conviciis incessabant. HEMST. 

X πολὺ κατέχεον τοῦ γάλακτος] Repono: Δήσαντες ὀπίσω 
τὰς χεῖρας, πολὺ τοῦ γάλακτος κατέχεον ΛΎΤΟΥ. Recte nescio 
quomodo interpres: Cum manus ejus a tergo religassent, 

τ 
Β porowa. 

K A 

Δήσαντες ὀπίσω τὰς χεῖρας, X κατέχεον πολλοῦ τοῦ γάλακτος. 
^ ^ , 

Πρὸς γενικὴν ἡ σύνταξις. 
4 ^ ^ ^ , 

KarExkrPoTÓNHzAN ATTOT: Ἄντὶ τοῦ κατεψηφί- 
3. Ὁ " s Ados 

σαντο αὐτοῦ. — KATAXEIPOTONÍA δὲ καὶ YAHOXEIPO- 
, ὃ, / Z '$ ^ X a bent ἡ 

TONIA διαφέρει. — "KATAXEIPOTONIA μὲν γὰρ *éyé- 
v En e Ll “ , LJ 

vero οὕτως. Ἔλεγεν. ὃ κῆρυξ, ὅτῳ Μειδίας δοκεὶ 
x» ^N 3 , ^ ^ ? € , /, b ^r, 

ἀδικεῖν, ἀράτω τὴν χεῖρα. — Eira οἱ θέλοντες ἢ ἐξέτει-- 
by ^ Ny LJ ^ L3 

νον τᾶς χεῖρας" καὶ ἐκαλεῖτο “τοῦτο πρῶτον καταχει- 
, ^ v LÀ ^ LJ 

'AmoxEiPoToNÍA δὲ οὕτως ὅτῳ μὴ δοκεῖ 
3 LÀ , 9. * LJ 9j E ,ὔ , 

ἀδικεῖν Μειδίας, ἀράτω τὴν χεῖρα. Kod ἐξέτεινόν τι- 
AA ^m Ll 3 , ^ , 

νες, καὶ ἐκαλεῖτο [τοῦτο] ἀποχειροτονία. Λοιπὸν πά- 
5 /, ^ ^ &c e δ ^ ^ 

cag ἡρίθμουν τὰς χεῖρας, καὶ ἑώρα 0 κῆρυξ, ποῖαι 
, » 4 , 3 » 5 ἀν 

πλείους εἰσί πότερον τῶν φασκόντων αὐτὸν ἀδικεῖν, ἢ 
7 Ny Lew. d / δ ^ d 5 L3 ^ 

μή. Και ὅσαι ἂν ἦσαν πλείους εὑρεθεῖσαι, “ ἐκεῖ καὶ 
^ 5 ΄ 

ἡ γνώμη ἐκράτει. 

"Ez; τοίνυν Ἑπαρατείνοντος τοῦ λόγου τοῦ πρέσβεως, Ῥωμαῖοι 

κατεχειροτόνουν. 
f*O δὲ οὔτε ἐψηφίζετο, οὔτε κατεχειροτόνει, καίπερ ἐπιστάτης 

» 
ων. 
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KamEXAAINOZE: Χλαίναις ἐστόλισεν. 

Ὁ δὲ Μηνᾶς € ἠμφίασέ τε καὶ κατεχλαίνωσε à στρατιωτικόν. 
Ἡ γὰρ χρονία τριβὴ καὶ τὸ τραχὺ τῶν χώρων κατεδαπάνησεν αὖ- 
τοῖς τὰ ἱμάτια. i 

b , / 

KarexaEfAzEN: Ὕβριζε "διὰ λόγων, κατεγέλα. 
"Aka τε πολλὰ κατεχλεύαζε καὶ κατεκερτόμει τοὺς ἐν τῷ 

στρατοπέδῳ, μάλιστα ἅπασιν ὀνειδίζων μαλακίαν καὶ δειλίαν. 

Κατεχόρδησεν : "AvejAe», ἐξενάριξεν. 

ἰεἶτα τῶν φρενῶν ἐξέπλευσε, καὶ μανεὶς ἑαυτὸν μαχαίρᾳ κατε- 
χόρδησε. 

KarExóPETEN: ᾿Επέχαιρεν. 

Ὁ δὲ κατεχόρευε τῶν ρωμαϊκῶν συμφορῶν, καὶ τοσοῦτον ἐφυ- 
στέριζε τῶν διώξεων, ὅσον Κὶ πειθῆσαι καὶ καταμαθεῖν, ὅτι μηδεὶς 
ἐν τῇ πόλει λέλειπται. 

multum lactis in eum effuderunt. Vox αὐτοῦ ad sensum 
loci et mentem glossographi plane necessaria est. De 
vietima autem humana, et lactis libamine hic agi vi- 
detur. TOUP. Paulo propius ad veterem scripturam 
accedet, πολὺ κατέχεον αὐτοῦ γάλακτος. PORSON. κατέ- 

Ἐ χεὸν πολλοῦ τ. y. A.V. 
Υ ᾿ΑΠΟΧΕΙΡΟΤΟΝΙΑΣΊ] καὶ ἀποχειροτονία A.E. Etymol. 

M. καὶ ἀποχειροτονία καὶ διαχειροτονία Photius, et Lex. Seg. 
2 KATAXEIPOTONIA μὲν γὰρ éy.] Vide Harpocratio- 

nem v. Διαχειροτονία, et ibi Valesium. KUST. Eadeni 
fere Schol. Platon. p. 252. 

ἃ ἐγίνετο] ἐγένετο B.V.E. Schol. Plat. Phot. Lex. Seg. 
Tum ἔλεγεν ὁ κήρυξ om. B.E. 

b ἐξέτεινον]) ἐξέτειναν E. Etymol. 

€ τοῦτο om. A.B.V. Schol. Platon. Sed habent Etymol. 
et Phot. cum Lex. Seg. 

ἃ ἐκεῖ] ἐκείνων Schol. Platon. ἐκείνη Petit. Legg. Att. 
p. 307. cum Etymol. M. p. 481, 51. Sed ibi ms. Dor- 
vill. ἐκεῖ, Et sic Photius cum Lex. Seg. 

€ παρατείνοντος) παρατείνοντες B. 

f'O δὲ οὔτε] Hec ad Socratem pertinent. Vide 7E- 
schin. Dial. III. p. 146. et qui notavi. ZElian, V. H. 
III. 17. HEMST. Quem vide ad Luciani Timon. c. 44. 
Adde Suidam supra v. ᾿Επιτακτοί. 

H g ἠμφίασε] ἠμφίεσε B.V.E. 

h διὰ λόγων----κατεχλεύαζε καὶ om, V. 

i Εἶτα τῶν φρενῶν] Ex Theopompi Epitome Herodoti 
judice Wesselingio ad Herodot. VI. 75. Vid. Frommel. 
apud Creuzer. Meletem. t. III. p. 163. 

k πειθῆσαι mei! V. πυθέσθαι Wolfius, probante Porto. 
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Κατήχουσι δ ÉPoTrEs ÉMAs móAEIS: Aeíze A Καὶ αὖθις 

ἀνθρώπους. Ἀντὶ τοῦ, ἐρῶσιν οἱ ἄνθρωποι τῆς ἐμῆς 
πόλεως. 

Κατέχο σὲ: Αἰτιατικῇ. 
Κατέχροζεν : 

Ὁ δὲ ἐν μέσῳ τὰς διατριβὰς ποιούμενος, οὗ μόνον τὸ καλὸν τοῦ 
πράγματος κατέχρωζε καὶ τοῖς: acd May κατεδήμευεν, ἀλλὰ 

καὶ πικρῶς ἐπέπληττεν. 

Κατεχρῶντο : Ἀνήρουν, ἐφόνευον. 
ΡΆλλοι & dpernie κατεχρῶντο. 

Αὐθένται € ἐγίνοντο. 

Κατέψα : Τῇ χειρὶ ὡμάλιξε. 
Κατενηδίσατο: Κατέκρινε, πὶ κατεδίκασεν. 

Ὁ γὰρ Θεὸς τοῦ ᾿Αδὰμ τοὺς ἱδρῶτας καὶ τοὺς πόνους κατεψη- 

φίσατο Ἔν ἱδρῶτι τοῦ προσώπου σου φαγῇ. 

Κατειλημμένον : Κατεχόμενον, κυκλωθέντα. 
εἰ φδάς. 

KarEraoTizwÉNOz: Καταδεδουλωμένος. "Ex τοῦ 
Elaoz εἴλωτος, ὃ σημαίνει τὸν δοῦλον [παρὰ Λακε- 
δαιμονίοις.] 

^ L3 , 

Κατεῖπε : lewky. Κατηγόρησεν. 

Οὐ δικαίως ὀργίζῃ τῇ γυναικί. Οὐ γάρ σου ἢ κατεῖπεν, ἀλλὰ 
τοῦ δεσμοφύλακος. . 

Kai αὖθις" 

Μαθόντα ὅτι κατείποι αὐτοῦ Ὀφέλλιος, καὶ 9 βασιλεὺς πεισ- 
θείη τοῖς λόγοις. 

, ὃ - , 

Κατεῖπηι Ὁ T'eucj. PKanry ὁρήση. 
᾿Ἐδεδίει γὰρ ἢ γυνὴ, μὴ κατείπῃ αὐτῆς. 

Κατειργάσατο : Κατηγωνίσατο. 
KarrreoNEfETAI: Γενικῇ. Μεγαλοφρονεῖ, “ὑπο- 

κρίνεται. 

Ὡς ἑώρα ἑαυτὸν τοῖς κινδύνοις κατειλημμένον, γρ 

5 Ἐδόκει γὰρ κατειρωνευόμενος ὁ Χοσρόης ἀντέχεσθαι Μαυρι- 
κίου. 

Κατηγορευκότα : Κατειπόντα. 
Κατηνρόρημα: 'Κατηγόρημά € ἐστι τὸ κατά τίνος 

ἀγορευόμενον, ἢ πρᾶγμα συντακτὸν περί τινος, ἤ τινων. 
Ἕν γὰρ τῷ περὶ πραγμάτων καὶ σημαινομένων “τόπῳ 
τέτακται ὃ περὶ * Aerrüv αὐτοτελῶν, ἀξιωμάτων; καὶ 

Β συλλογισμῶν Y λόγος" καὶ ὁ περὶ Ξέλλιπῶν, κατηγο- 

ρημάτων, καὶ ὀρθῶν καὶ ὑπτίων. Ὁ Λεκτὸν δέ φασι 
τὸ κατὰ φαντασίαν λογικὴν ὑφιστάμενον. “Τῶν δὲ 

λεκτῶν τὰ p εἰσὶν “ἐλλιπῆ, οἷον, γράφει. *"Ezi- 
ζητοῦμεν γὰρ, τίς ; τὰ δὲ αὐτοτελῆ ἑκαὶ ἀπηρτισμέ- 
γὴν ἔχοντα, τὴ» Βδιάνοιαν, οἷον, γράφει ὃ Σωκράτης. 
Ἵν μὲν τοῖς b ἐλλιπέσι λεκτοῖς τέτακται τὰ Κατηγό- 

ρἥματα" ἐν δὲ τοῖς αὐτοτελέσι, τὰ ἀξιώματα, καὶ οἱ 
συλλογισμοὶ, καὶ τὰ ἐρωτήματα, κ καὶ τὰ πύσματα. 

ΚΑτηρορίας ἔχο : Ἀντὶ τοῦ κατηγοροῦμαι. ᾿Δη- 
μοσθένης περὶ τοῦ Στεφάνου. 

Κατηγορεῖ δὲ αὐτῶν Ἑαλλίξον tps k kai vet mia 

"'H Κατηγορία ap φιλοσόφοις ἢ ἐπὶ πλέον λέ- 
γεται καὶ γίνεται, ἢ ἐπίσης" ἐπ᾿ ἔλαττον δὲ οὐδέποτε. 
Καὶ ἐπὶ πλέον μὲν, ὅτε τὰ καθολικώτερα V κατηγοροῦν-- 
ται τῶν ᾿ὰ μερικωτέρων. Καθολικώτερα οὖν εἰσὶ "τὰ 
ἐπάνω" μερικώτερα, δὲ, τὰ ὑποκάτω. Κατηγορία δέ 
ἐστιν οἷον apoyo la. τις “ἁπλῶς λεγομένη. Εἰσὶ δὲ 

Pai πᾶσαι δέκα, ἤγουν γενικώτατα, γένη, 2$ ἃς ἀνα- 
φέρεται πᾶσα φωνή" Οὐσία, ἸΠοσὸν, ΤΠοιὸν, Πρός τίς 

Ποῦ, Πότε, Πριεῖν, Πάσχειν, Κεῖσθαι, "Ἔχειν. Τού- 
των ἡ μὲν Οὐσία ἐστὶν ὑποκειμένη" αἱ δὲ λοιπαὶ ἐν- 
νέα "ἐν ὑποκειμένῳ. 

Τὰ οἰκεῖα ἐξαίρων καὶ κατειρωνευόμενος τ τῆς τῶν ἀπείρων ἀγ- E, Κατηγορῶ zor: Γενικῆ. Κατηγορῶ δὲ τὸ δεικ- 

γοίας. 

ΚΑΤΕΧΟΥ͂ΣΙ Δ᾽ ἜΡΩΤΕΣ 'EMAX IIOAEIX] Aristoph. 
Av. 1316. Κατέχουσι δ᾽ ἔρωτες ἐμᾶς πόλεως. Quomodo et 
scribendum est apud Suidam, qui Scholiastam Comici 
pro more compilavit. Ita autem locutus est Plutarchus 
in Alcibiade : Τοσοῦτος ἔρως KATEIXE τὸν ἄνθρωπον. TOUP. 
KATEXPOZEN] Omisit hanc gl. Kusterus. 
1" Axio. ἑαυτοὺς κατεχρῶντο) Fragmentum hoc depromp- F 

tum est ex Dione in Excerptis ab Ursino editis, p. 399. 
TOUP. 

KATEYA] Vide supra v. Καταψῶν. KUST. 
m κατεδίκασεν om. B.E. 
KATEIAQTIZMENOZ] Κατειλατισμένος A. Deest gl. V. 

In fine παρὰ Λακεδαιμονίοις om. A.B.E. 
D. κατεῖπεν) προεῖπεν V. 
9 βασιλεὺς] βασίλειος V. 
P Κατηγορήσῃ] κατηγορήσει V. 
KATEIPONEYETAI] Joseph. B. 7. 

545. Simocatta p. roo. Porphyr. de Abs IV. De Es- 
seis Κατειρωνευόμενοι τῶν τὰς βασάνους προσφερόντων. TOUP. 

q ὑποκρίνετα! Photius addit δολιεύεται. Et sic Lex. Seg. 
T τῆς τῶν ἀπείρ κατειρωνευόμενος supplevi ex V. 
5. Ἐδόκει] Ex Theophylacti Simocatt. Exc. Leg. p. 54. 

(p.181. ed. Paris.) desumptum esse hoc fragmentum 
monuit Abreschius. Ibi leg. κατειρωνευόμενος τῆς ὁσίας τοῦ 
αὐτοκράτορος Μαυρικίου μνήμης. 

t Κατηγόρημα ἐστι] Heec, et que sequuntur, sunt verba ry 
Laértii in Zenone Segm. 63. 64. ut Pearsonius etiam 
observavit. KUST. 

ἃ τόπῳ---ἀξιωμάτων om. V. 
X λεκτῶν αὐτοτελῶν ἀξιωμάτων] A. καὶ αὐτοτελῶν καὶ à. La- 

értius. 
Y λόγος] Hanc vocem editt. precedentes [et B.] igno- 

p.273. Appian. p. 8 

yim, αἰτιατικῇ. 

rant, quam ex ns. Paris. A. et Laértio revocavi. KUST. 
Z ἐλλειπῶν] ἐλλιπῶν A.B.E. ἐλλιπῶν τε καὶ κατ. Laért. 
ἃ καὶ ὑπτίων] Et hzc in prioribus editt. desunt, quae 

itidem ex mss. Paris. et Laértio loco huic restitui. 
KUST. 

b. Λεκτὸν} λεκτέον A. V.E.M. 
€ Τῶν δὲ λεκτῶν] Laértius plenius, τῶν δὲ Aer» τὰ μὲν 

λέγουσιν εἶναι αὐτοτελῆ οἱ Στωϊκοὶ, τὰ δὲ ἐλλιπῆ. ᾿Ελλιπῇ μὲν 
οὖν ἐστι τὰ ἀναπάρτιστον ἔχοντα τὴν ἐκφοράν. 

d ἐλλειπῇ] ἐλλιπῆ A.B.V. 
€ ζητοῦμεν] ἐπιζητοῦμεν ΑΒ. 
f καὶ ἀπηρτισμένην) τὰ ἀπηρτισμένην Laért. 
8 διάνοιαν] ἐκφορὰν Laért. 
h ἐλλειπέσ!] ἐλλιπέσι A.B.V.. λεκτοῖς addit V. cum Laért. 

1 Δημοσθένης] 
k καὶ συκοφάντης] καὶ oni. B.V.E. edd. vett. 
KATHTOPIA παρὰ φιλοσόφοις ἢ ἐπὶ πλ.] Hec, et qua se- 

quuntur usque ad finem articuli, legisse me arbitror apud 
Alexandrum Aphrodis. in Topica Aristotelis. KUST. 7 
κατηγορία A.B.V. 

l κατηγοροῦνται] κατηγορῶνται A. 
πὶ μερικωτέρων] μερικωτάτων A. 
Ὦ τὰ ἐπάνω] τῶν ἐπάνω V. 
9 λεγομένη ἁπλῶς] ἁπλῶς λεγομένη A.V. 
P αἱ πᾶσα αἱ om. A.B.V. 
4 ὑφ᾽ 4 &] ὑφ᾽ ἃς A.B.V.E. 
T ἐν ὑποκειμένῳ] ἐνυποκείμενα A.V. 
ΚΑΤΗΓΟΡΩ ΣΟΥ: Few. KATHTOPQO δὲ, τὸ δεικν.7 

Schol. Sophocl. Aj. 907. Κατηγορῶ σου ἀγαθὰ ἢ φαῦλα, ἀπὸ 
γενικῆς εἰς αἰτιατικήν. Κατηγορεῖν δὲ, τὸ παριστᾶν καὶ δεικνύειν, 
μετὰ αἰτιατικῆς μόνης λέγεται. KUST. Vid. Abresch. ad 
ZEschyl. II. 4. p. 273. 

12 D 
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Λαγὼς κατηγορεῖ τὸν 5 αὐτοῦ φωλεόν. 
΄ ^ 4 

KarüraEzAN : Κατήσχυναν. 

ΚΑ 2040 

A. KarurrÁxem: Ἔπεσε, περιετράπη. 
5 Ἐπιρρήγνυται βροντὴ βιαιοτάτη, καὶ τὸ πανδοκεῖον κατηρ- 

, ^ " "o5 
KarHaoAÉzxHzÁ σοὺ: Ἀντὶ τοῦ κατὰ σοῦ ἐμα- ράχθη. 

κρολόγησα, ἐφλυάρησα. 
KarneAnwÉNoN : ̓Εγγεγυμνασμένων. 

ἔλγοντες ἐκ τῶν ἐπιλέκτων καὶ κατηθλημένων ἐν τοῖς πολέμοις 
στρατιωτῶν τέσσαρα τάγματα ἐντελῆ. 

, 

KarükoE: "Axpoará. 
5 n - eM " H ᾿ 
Ὡ ἵμεγίστη θεῶν, καὶ τῶν σῶν κατήκοε θεραπόντων. 
M 

Καὶ αὖθις" 
Οἱ δὲ μετὰ ταῦτα ἐγένοντο κατήκοοι. 

KATHKÓNTISE : 
τῆς Λυσίου ψυχῆς κατηκόντισε. 

^ 

Κατήλιφα : Μεσόδμην. — Ἀριστοφάνης" 
Ἐπὶ τὴν κατήλιφ᾽ εὐθὺς ἀνεπηδήσαμεν. 

Κατηλοημένη : Σντετριμμένη. 
Κατηλοκτυῖα ; Κρατηθεῖσα. 
Κατήλυσιν : ̓Επέλευσιν, κάθοδον. 

Y Χειμερίην Ζνιφετοῖο κατήλυσιν .. e 

νον ἐρημαίην ἦλθεν ὑπὸ σπιλάδα. 
/, 

Κατήλυσισ : 'H δ πόρνη. 
΄, 4 Now ΄ 39. τὰν 

KarHNAPIzMÉNAZ: "Egi τῆς λείας ἐχρήσατο Σο- 
-“ bm d » ^N s , 4 

φοκλῆς. Καὶ ἔστιν ἄκυρον. "Ὁ γὰρ σκυλεύειν ENA- 
-" ^ , ^ 

PÍZEIN' ὅτ, τὰ ἔναρα σκῦλα, παρὰ τὸ ἀρηρέναι, καὶ 
Su X 5 * € m ES Qu 5r 7 Ὁ 
ἐντὸς αὐτῶν εἶναι ἡμᾶς. Καὶ τὸ ὕπαρ "Oppo “τοι- 

οὗτον" 
Ἤτοι βέλτερόν ἐστι κατ᾽ οὔρεα θῆρας ἐναίρειν. 

d " bj T^ 5, ^ , ^ , 5 ^ 

Πῶς y^p οἷόν T€ ἐστι σκυλεύειν τοὺς λέοντας; εἰ μὴ 
» 2 29. NN » 347 /, ^ , , 

εἴη καὶ ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζώων τὸ σκυλεύειν 5 Καλλί- 
^ »" 7 ^ 

μαχος ἐπὶ τῆς “λεοντείου δορᾶς" 

Τὸ δὲ σκύλος ἀνδρὶ καλύπτρη 
H - ^ ,ὔ L4 

γιγνόμιενον νιφετοῦ καὶ βελέων ἔρυμα. 
, 

KarnrowáTo: ᾿Ελούετο. 

8 ἑαυτοῦ) αὐτοῦ A. V.E. 
KATHIAEXAN] Themist. p. 191. ed. Hard. κατήδεσε τὸν 

θεὸν τῇ εὐχῇ, impetravit a deo. Agathias p. 146. TOUP. 
KATHAOAEXXHZA] Julian. Ep. XII. p. 381 D. Suid. 

in Διατεθρυλλημένος. HEMST.  J uliani locum indicavit 
"Toupius, conferens Plutarch. Il. p. 503 B. Vid. Wyt- 
tenbach. ad eundem scriptorem p. 22 A. 

t μέγιστε] μεγίστη A. V.E. 
ἃ Τῆς] vov V. 
χ ᾿Αριστοφάνης] Ran. 573. 
/Y Χειμερίην viperoio] Anthol. Pal. VI. 217. Χειμερίην vipe- 

τοῖο κατήλυσιν ἡνίκ᾽ ἀλύξας Γάλλος ἐρημαίην ἤλυθ᾽ ὑπὸ σπιλάδα. 
νιφεσοῖο 

2 γιφετοῖο) νιφάεεσσι E. 
ἃ πόρνη] πορεία corrigit Koénius ad Gregor. de Dial. 

Ion. s. CXXVIII. 

B 

, 

KarHPrHKÉNAI: Ἀνενέργητον εἶναι. 
h Τὸν δὲ καθήμενον περὶ τὰ Τύανα κατηργηκέναι καὶ καταπροΐ- 

εσθαι τοὺς καιρούς. 
, Κατήιρεε : Κατελάμβανε. 

Κατήῆιρε : Κατέπλευσε. 
, Karnprefa: Κατεστεγασμένα. 

YMéAAvc: γὰρ ἐνταῦθά σε πέμψειν, ἔνθα μήποθ' ἡλίου φέγγος 
προσόψει, ζῶσα δ᾽ ἐν κατηρεφεῖ στέγῃ, χθονὸς τῆσδ᾽ ὑμνήσεις 
κακά. 

Kk Yoox Axe. 
Κατηρέψασθε : ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Ὡς εὖ κατηρέψασθε, καὶ νουβυστικῶς. 
, p 

Τουτέστι, νουνεχῶς ἐσκεπάσθητε. 
C Κατηρτίσω: ᾿Ετελείωσας. ᾿ 

Κατηρτυκότα : Ὅτι γνόμονα ἔλεγον, τὸν βαλλό- 
δδ 6, - 0» δὲ . ^ € , ^r 

μενον ὀδόντα τῷ ὄνῳ, δ οὗ τὰς ἡλικίας ἐξήταζον. 
N N 3—* ^ 

τὸν δὲ αὐτὸν καὶ KATHPTTKÓTA ἔλεγον. 
, -“ 

Κατήσατο τῶν λόγων : "Ex τοῦ ἄδω. 
, 

KÁrrHz: Kárrov. 'O κατοικίδιος αἴλουρος. 
KarnsoAAÍzeATI: a 
KarHIZXTMMÉNOZ : 

KarnfxowTo: Κατηρῶντο. 

ἢ Κατηύχοντό τε τοὺς ταῦτα δρῶντας O ἀχώρους τε καὶ ἀτά- 
φους κυσὶ καὶ ὄρνισιν ἐκριφῆναι, καὶ τὰς ψυχὰς αὐτῶν μὴ ὑποδέ- 
ξασθαι σὺν εὐμενείᾳ. . 

, /, M 

Κατήφεια : ΡΣκυθρωπότης. Kai ΚΑΤΗΦΗ͂Σ, [σκυ- 5 ὲ 
θρωπός.] 

, NM 5 , 

KarHeÓNEz: Xrwywi, ἢ ἀναίσχυντοι. 
, ^ 

Karáxeu: 'Ες τὴν πατρίδα ἐπανῆκε. 
Κατήχθη τε γὰρ ὁ ̓ Αντίπατρος, καὶ ἔτυχε γάμου ἃ περιφανοῦς 

5 ᾿Επιρρήγνυται] ZEliani, judice Valckenzerio. 
h Τὸν δὲ καθήμενον περὶ τὰ Τύανα] Fragmentum hoc ad 

Polybium refert Valesius. KUST. Fr. hist. 69. 
KATHIPE] Ex Timeo p. 152. 
l1 Μέλλουσι γὰρ: ἐνταῦθά σε πέμψειν] Sophocl. in Electr. 

370. Μέλλουσι γάρ σ᾽, εἰ τῶνδε μὴ λήξοις. γόων, Ἐνταῦθα πέμ.- 
F ψειν, ἔνθα μήποθ' ἡλίου Φέγγος προσόψει, ζῶσα δ᾽ ἐν κατηρεφεῖ 

T. Στέγῃ, χθονὸς τῆσδ᾽ ἐκτὸς ὑμνήσεις κακά. KUST. 
Ικ Σοφοκλῆς om. A.B.V. 
1 ᾿Αριστοφάνης} Vesp. 1285. 
ΚΑΤΗΡΤΙΣΩ] Matth. ΧΧΙ. τ6. Ep. ad Hebr. X. 6. 

HEMST. Vid. not. ad Hesych. 
KATHPTYTKOTA] Vide qui de hac voce disputavimus 

'supra v. ᾿Αβολήτωρ. KUST. Vid. et Γνώμονα. 
m Τὸν δὲ αὐτὸν] Seqq. omisit Kusterus. 
KATTH] Vid. v. Σπατάλη. TOUP. 

KATHNAPIZMENAE : Ἐπὶ τῆς λείας ἐχρ.} Ex Schol. So- G KATHEXOAAIXOGAI] Κατησφαλίσθων. 
phocl. Aj. 26. Κατειναρισμένας Ei. 

b παρ Ὁμήρῳ] 1]. φ΄. 485. ΚΌΒΤ, Ὁμήρου V. 
€ τοιοῦτο] τοιοῦτον A. B.V.E. 
ἃ πῶς yàp οἷόν τε ἐστὶ σκυλεύειν τοὺς λέοντας, εἰ μὴ εἴη καὶ 

ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζώων τὸ σκ.] Hac verba cum praecedentibus 
non cohzrent, que proinde collocanda puto post frag- 
mentum Callimachi, quod Suidas statim. subjungit. 
KUST. Cum Suida fere concordat Schol. Soph. 

€ λεοντείου] Aeovríou E. λεοντείας Schol. Soph. 

f σκύλος] σκύλον Schol. Μοχ γενόμενον E. 
KATHIONATO] Sie recte habent mss. Paris. cujus loco 

in prioribus editt. vitiose legitur κατηνᾶτο. Est autem 
κατηονᾶτο, ἃ καταιονάω, quod significat perfundo, aspergo, 
ut Lexica vulgata docent. Vide etiam supra v. Καταιονοῦσι. 
KUST. Κατηονεῖτο E. Plut. de Adul. p. 74. citat Toup. 

KATHIZXTMMENO] Psalm. LXXIII. 21. Mj ἀπο- 
στραφήτω τεταπεινωμένος καὶ κατῃσχυμμένος. — Huc spectasse 
videtur Suidas. Confer Nostrum v. Ἐληλογμένον. 'OUP. 
Κατησχυμένος V. κατησχυμένη E.M. 

n Κατεύχοντό Te τοὺς ταῦτα Dp.] Fragmentum hoc esse 
ZEliani patet ex voce ᾿Επαρτήσας, qui locus cum hoe con- 
ferendus est. KUST. κατηύχοντο τότε. V. qui mox δρῶντες. 

9 ἀχώρους)] Forte legendum est ἀώρους, 1. e. immatura 
p morte defunctos. KUST. | Male sollicitari probissimam 

vocem et in hac imprecandi formula propriam docebit 
Hesychius in ἔΑχωρος. HEMST. 

P Σκυθρωπότης] σκυθροπότης A. Mox σκυθρωπὸς om. A.B.V. 
KATH9ONE2] ll. ο΄. 253. Vid. H. Steph. Ind. The- 

sauri. 
4 περιφανοῦς] περιφανείας E. qui mox om. ἀφίκετο, 

ped 

pA 

budmnd isdiih. 

Δ. hn 



K A 

καὶ πλούτου, Kal παῖδας ἔσχε, καὶ ἐς γῆρας ἀφίκετο εὔποτμόν Te A 
καὶ ἀξιόζηλον. 

KarnxenmÉNos: Βεβαρημένος. 
Κατηχῶν : Αἰτιατικῇ. Τροτρεπόμενος, παραινῶν. 

τΠισίδης" 
Κρατῶν 5 ἐνὶ μάχαις, καὶ κατηχῶν ἐν μάχαις. 

Karnxá δὲ, ἀντὶ τοῦ ἠχῶ;, γενικῆ. 
Κατηχεῖ τῶν πόρων. 

Καὶ, 
Κατήχησε τῆς οἰκίας. 
Kar ἰδίαν: [“Ἰδίως.] 
KarríAroz, καὶ KATTIAIANÓS : νόματα κύρια. 

᾿Κάτιμεν: $ Κατερχόμεθα. 
Kar ἴσον αὐτῶι ὑμεμηνός : [᾿Επίσης.] 
ΚΑΤΙΣΧΥΜΗ͂ΝΟΣ: Κεκρατημένος.. 

Κατισχίω : Γενικῇ. 
KarrsxxNóen: ᾿Εξηράνθη, ἐλεπτύνθη. 
Κατισχνοῖ: Καταλεπτύνει. 
Kar ἵἴχνοσ : [Κατὰ πόδας. 
Κατοδίρομαι ; Αἰτιατικῇ. 
Κατολιγωρῶ : Γενικῇ. 
Κατολισθανόντων : Y Κινουμένων, ἐμπιπτόντων. 
Τῶν δὲ Ῥωμαίων κατολισθανόντων ἐς δάκρυα, καὶ περιαλγούντων 

ἐπὶ τῷ πάθει. 

Καὶ αὖθις" 
Κλεοπάτρα, εἰς ἣν κατολισθάνει τῶν 2 Πτολεμαίων 7j διαδοχή. 

KarouNfz: ᾿Εμπεδῶν, βεβαιῶν. 

2041 

Cc 

Προσετίθει δὲ καὶ ὅρκον, τῆς ἐμῆς κατομνὺς κεφαλῆς, ἣν πολλά 
ἐφίλει. 

T Πισίδης] Fr. Foggin. 111. 
8 ἐνὶ] ἐν A,V.E. 
τ Ἰδίως om. A.B.V.E. 
KATTIAIOZ] Gataker. ad Marc. Antonin. IV. 50. ubi 

pro Καδικιανὸς tentat Καττιδιανός, HEMST. 
u ΜΕΜΗΝΩΣ] μεμηκὼς V. Mox ἐπίσης om. A.B.E. 
KATIZXTMENOZ] Κατισχημένος A.V.E. 
KATIZXNOI] Κατισχνεῖ V. "Tum Aezróve B.E. 
x Κατὰ πόδας om. A.B.V. Post ἢ. v. habet V. Κατα- 

κωχή : εἷς ἀνήρ----ἐμονομάχει. καὶ αὖθις" τὴν δὲ---- διανοίας üp- 
ματα. Vide supra suo in loco. 

B 

D 
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Κατομόσαι: 
Δ᾽ Απὸ um γε τε τὸν θεὸν ἀπομόσαι ἢ κατομάσοις: 

Kar ὅναν οὐ χρὴ λέγειν" βάρβαρον γὰρ παντε- 

λῶς" ἀλλὰ ὄναρ, καὶ κατὰ ΤΟΥΣ ΠΝΟΥΣ, καὶ PÉN- 
ἽΠΝΙΟΝ. 

Κατόπιν : ἃ ἀπὸ τοῦ ὄπισθεν εἶναι. 

᾿Αλλὰ κατόπιν ἧκε τοῦ καιροῦ. Οὐ γὰρ οἷός τε ἐγένετο τοῦτο 
διανύσαι ἐς τέλεον. 

eTíverai κατόπιν τὸ » Ῥωμαϊκὸν τῆς enin εὐκλείας διωγωνί- 

ζεσθαι. 

Καὶ, 
Τοῦ καλοῦ καὶ τῆς ἀρετῆς κατόπιν τίθεσθαι πάντα. 

Κατόπτησ : ̓Επιτηρητής. 

Ν ^ 

“Μετὰ ταῦτα, 

PAX τις ἴτω κατόπτης ἀπαγγελίαν ἡμῖν σαφὴ τῶν ἐνεστη- 
κότων B ποιησόμενος. 

Κατοργᾶν : ὝὙπερακμάζειν. 
Kar ὄρεσιν : Ἐν τοῖς ὄρεσι. 
Κατορϑθῶ: Αὐτιατικῇ. 
Κατορώρυκται: Κατακέχωσται. 
Κατορυκτός : Τόπος. 

Κατορήντω : : Αἰτιατικῇ. 
Kar ὀρφναίαν : Τὴν σκοτεινήν. 
Κατορχοῖμαι : Γενικῇ. 
KaTozePAINOMAI : Γενικῇ. 
ΚΑΤΟΥΔΑΙΟΥΣ : Ζήτει ἐν τῷ “Ὑπὸ τῆν οἰκοῖντεσ. 
Κατουδέν : 

[Κατουλάς : Ἢ σκοτεινὴ vol: διὰ τὸ ὀλοὴν αὐτὴν 
εἶναι. Οἶον, 

h Νὺξ ἐφόβει, τήνπερ τε κατουλάδα κικλήσκουσι. 

lib. seri Mo 2.) p. 9097. ubi legitur, ᾿Αλλὰ cic προσίτω 
E κατόπτης. Τ' 

ξ Mna? ποιησάμενος A.B.V.E. edd. vett. Correxit 
Portus. 

KATOPPAN] Karegyz» V. 
ΚΑΤ᾽ ὌΡΕΣΦΙΝ] Il. »'. 495. 
ΚΑΤ᾽ 'OPPNAIAN] Hesych. Κατορφνᾶται : σκοτεινὴν ποιεῖ, 

Photius, Κατ᾽ ὀρφναίαν : κατὰ τὴν σκοτεινήν. 
KATOPXOTMAI] Vide infra v. Κατωρχήσαντο. KUST. 
KATOTAAIOTZ] Καττουδαίους A.V.E. et sic infra. 
KATOTAAZ] De hac voce adscribam que habet Pho- 

KATOAIZOAINONTON] Κατολισθανόντων A.V. et sic in F tius in Lexico inedito: Κατουλάδα. Σοφοκλῆς NavmMo* 
exemplis. 

Y Κινουμένων} Ut hec interpretatio locum habeat, pre- 
cedere debet κατολισθαινόντων ἐς δάκρυα. Sic enim a con- 
sequenti expositio hec vera esse potest; quoniam illi, 
qui : miseratione moventur, lacrymari solent. Certe soli 
voci κατολισθαινόντων interpretationem illam respondere 
non posse manifestum est. Suidam autem, cum hec 
scriberet, in animo habuisse τὸ κατολισθαινόντων ἐς δάκρυα, 
ex exemplo, quod subjungitur, patet. KUST. 

z Πτολεμαίων} Sic recte habet ms. Paris. A. In reli- 
quis vero mss. Paris. [et B.V.E.] itemque in omnibus 
editt. praecedentibus male legitur πολεμίων. KUST. 

KATOMOZAI] ἀπομόσάι ἢ ᾿κατομέσαι A.D. κατομόσαι ἢ 
ἀπομόσα: E. Exemplum om. V. 

ἃ ᾿Απὸ μόνου γε τοῦ τὸν Θεὸν κατομόσαι ἢ ἀπομόσα!] Ex Sy- 
nesio, Epist. CLIII. p. 291. KUST. Locum integrum 
excerpsit Suidas v. Φθάσειε. 

ΚΑΤ᾽ "ONAP] Vid. Phrynichus bebeis p. 421. 
b ἐν ὕπνοις] ἔνυπνον Α.Β. ἐνύπνιον V. Photius. 
€ Μετὰ ταῦτα] Huc usque Timzus p. 154. 
d ἀπὸ τοῦ ὄπισθεν εἶναῦ In Lexico Photii inedito rectius 

legitur, ἀπὸ τοῦ ὄπισθεν ἰέναι. KUST. 
€ Τίνεται κατόπιν] Ex "Theophylact. Simocatt. III. 15. 

notante Ábreschio. 
f'AXAÁA τις ἴτω] Hec sunt verba Josephi Antiq. Jud. 

᾿Ἐπεύχομαι | δὲ νυκτὶ τῇ κατουλάδι. Τὴν κατίλλουσαν καὶ κατείρ- 
γουσαν. καὶ ἐξούλης δίκη, ἡ 7 ἐξείρξεως. Οἱ δὲ, τῇ πανολέθρῳ ἐσο- 

μένῃ τοῖς Ἕλλησιν. Οὖλον γὰρ τὸ ὀλέθριον" καὶ ἣ κατὰ πρόθε- 
σις αὔξησιν ἔχει. ἢ ζοφώδη, ἀπὸ τῆς κατὰ τὸ σῶμα γινομένης οὐ- 
λῆς. μελάντεραι γάρ. ἢ καταιγίδας ἔχουσαν καὶ συστροφὰς ἀνέ- 
μων. Εἰάλειν γὰρ (lege εἴλλειν, vel ἴλλειν) τὸ συστρέφειν. 
Ὅμηρος. Locum hunc dignum judicavi, quem cum lec- 
tore communicarem, tum propter fragmentum Sophoclis, 
quod nusquam alibi tam integrum exstat; tum quia ex 
eo emendari potest enarrator Apollonii "Rhod. ad lib. 
IV. 1695. qui idem "sa arose Sophoclis, quamvis 
mutilum, adducens, fab Naupactus pro Nauplius 
laudat. Verba ejus hec sunt: Κατουλάδα. σκοτεινὴ νὺξ κατ 
οὐλὰς λέγεται" παρὰ τὸ ὀλοόν; Σοφοκλῆς ἐν Ναυπάκτῳ" Νυκτὶ 
κατουλάδι.  Diligentissimus Meursius loci hujus auctori- 
tate adductus inter fabulas Sophoclis Naupactum etiam 
recenset. Sed cum fabule ejus nusquam alibi apud ve- 
teres exstet mentio, Nauplium vero Sophoclis plures 

Hscriptores laudent; potior hic est apud me auctoritas 
Photii, ex quo proinde Scholiastam Apollonii emendan- 
dum, et Naupactum ex censu fabularum Sophoclis expun- 
gendum esse censeo. KUST. Deest gl. A.B. 

h Νὺξ ἐφόβει, τήνπερ τε κατ. Versus hic legitur apud 
Apollonium Rhodium lib. IV. 1695. ut Portus . etiam 
observavit. KUST. 
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Kar οὐράν : Κατόπισθεν, ἐκ τῶν ὀπίδω. 
^ 4 / » i , 

KarorPüzaw: Οὐρίῳ ἀνέμῳ "χρησάμενον. 

Κι Τὸ δὲ λοιπὸν πλῆθος ἐπαράμενον τοὺς ἱστοὺς καὶ κατουρῶσαν 

ἀπεχώρει. 

Κατοφρυῶ : Pew. 
Κάτοχοσ : Κεκρατημένος. 

IKZroxoc ἤδη τῷ πόθῳ πιτούτῳ γεγενημένη, καὶ Ὁ διαφανὴς 

ἐρωτόληπτος οὖσα, οὐδὲν ἔτι boss ἔβλεπε. 

Κάτω: "Ezípgnpa τοπικόν. 

Κατύγειον : : "Emi θηλυκοῦ καὶ ἀρσενικοῦ διὰ τοῦ 
e irgl καὶ w^ μεγάλου, ὁ ἀνώγεως, καὶ ἡ ἀνώγεως. 

Καὶ τὸ 9 ἀνώγεων. 

Κατόγεων, κατώγειον δέ. 
Κάτωθε: Χωρὶς τοῦ ν΄ παρὰ Δωριεῦσι. Καὶ 

ῬΠύδαρος ὁμοίως" 
4᾽Αγρόθε γὰρ T γέομαι παρὰ πδμκλοῦς καὶ Φιλύρας. 

KaroeotfwENoz: ἉἈνατρεπόμενος. 

KarokÁPA: Οἱ Ἀττικοὶ ὑφ᾽ ἕν ἀναγινώσκουσι. 

ε Ἀριστοφάνης" 
Εἴπερ ἐκ ποδῶν κατωκάρα ὑκρέμαιτο. 

Avri τοῦ "Emi κεφαλῆς. χηὸ ἐπὶ κεφαλῆς πεσεῖν 

κατωκάρα λέγεται παρ᾽ Ἅττικοϊς, οὐ ) διῃρημένως, ἀλλ᾽ 

ὑφ᾽ ἕν.  YlláSapog 
Οἱ μὲν κατωκάρα δεσμοῖσι δέδενται. 

5᾿'Ὁ γαθίας" 

Οἱ δὲ ἐκ τοῦ πρανοῦς ἃ ὑποφερόμενοι, καὶ ἐς τὴν Ὀθάλασσαν 
κατωκάρα ἐμπίπτοντες ὁ ἀπώλλυντο. 

ΚΑΤΟΥΡΩΣΑΝ] καὶ κατουρῶσαν À.B.V.E. Mox ἀπεχώ- 

pure V. 
i χρησαμένην] Ut interpretatio respondeat capiti arti- 

culi, scribendum est χρησάμενον, quopiam τὸ κατουρῶσαν est. 
generis neutrius, a masculino κατουρώσας, ut Portus etiam 
monuit. KUST. χρησάμενον A. 

k Τὸ δὲ λοιπὸν] Fragmentum hoc legitur apud Polybium 
lib. I. 61. ut Jacobus Gronovius observavit. KUST. 

KATOXO*] Heliodor. p. 192. Simocatta 156. ubi male 
κάτοικος τῇ μέθῃ. TOUP. Lucian. in Rhet. Prec. 4. de 
Hesiodo, κάτοχος ἐκ Μουσῶν γενόμενος. REINES. Vid. Cu- 
peri Observ. III. 12. p. 305. 

1 Κάτοχος ἤδη τῷ πόθῳ τούτου yey.] Hac sunt verba Pro- 
copii Histor. Arc. c. r. KUST. 

m τούτου] τούτῳ A.V.E. pr. Procop. 
n διαφανὴς] L. διαφανῶς. REINES. Sic Procopius. 
KATOTEION] Vid. supra v. ᾿Ανώγεον. 
ὁ ἀνώγεων] ἀνώγεω V. "Tum Καὶ κατώγεων M. 
ΚΑΤΩΘΕ] Κάτωθεν V. Mox ὁμοίως addunt A.B.V. 
P IIóapo;] Pyth. IV. 181. ubi leg."Avzpo6e. 
q ᾿Αγρόθε γὰρ νέμομαι π.] Fragmentum hoc ideo ad vo- 

cem κάτωθε Suidas retulit, quoniam τὸ ἀγρόθε apud Do- 
rienses sine » scribitur, perinde ut κάτωθε. KUST. 

Y yégopszu] νέομαι V. 
KATOGOYMENOSZ] Κατώβούμενος E. 
KATOKAPA] Recte notavit Koenius ad Gregor. de Dial. 

Att. s. LX. pleniora Suidam invenisse Scholia ad Ari- 
stoph. Pac. 152. Acharn. 944. Ad Pac. 152. e ms. dedit 
Bekkerus; ὅτι τὸ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς πεσεῖν κατωκάρα λέγεται 
᾿Αττικῶς, οὐ διῃρημένως ἀλλ᾽ ὑφ᾽ ἕν. Πύώδαρος, Οἱ μὲν κατωκάρα 
δεσμοῖσιν δέδεντε. Ceterum verba ᾿Αριστοφάνης---ὐφ᾽ ἕ ty, quae 

in edd. post Agathiee fragmentum reperiuntur, ante frag- 
mentum Pindari reposui cum A.V. 

5 ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 944. 
t κρέμιαιτο] κρέματο B.E 
V ἐπὶ κεφαλῆς] ἐπὶ κεφαλὴν V. et sic mox. κατὰ κεφαλῆς B. 
X Τὸ yàp] γὰρ om. A.B.V. 
y Πίνδαρος] Existimo nomen hoc a librario aliquo te- 

mere in textum intrusum esse, quoniam qua sequuntur 
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Α Καὶ αὖθις VA ριστοφάνης" 
δα τυρὶ ῥίψας με βουκολήσεται. 

Περὶ κανθάρου λέγων. C 

Κατοικοδόμησεν : f'[cajeg ἀντὶ τοῦ κατέκλει- 

σεν εἰς οἴκημα, καὶ ἀπέκτεινε. 5 

Κατόλισθον : Κατέπεσον. ̓  

Κατομαδόν : Κατὰ τῶν ὠμων. ᾿Ιώσηπος" 
*O δὲ Σαμψὼν ἀράμενος τὰς πύλας καὶ τὰς φλιὰς κατωμαδὸν 

Β εἰς τὸ ὄρος φέρων BÉ ns 

“Κάτων, στρατηγὸς “Ῥωμαίων' ὃς νέος μὲν ἢ ἦν "ἔτι 
πάμπαν. αὐστηρὸς δὲ καὶ φιλόπονος, συνέσει τε ̓γνώ- 
μης καὶ δεινότητι λόγων ἀριπρεπὴς, ὥστε αὐτὸν ἐπὶ 
τοῖς λόγοις s ἐκάλουν οἱ “Ῥωμαῖοι Δημοσθένην, πυνθανό- 
μενοι τὸν ἄριστον ἐν τοῖς "Ελλησι ῥήτορα γενέσθαι 
Δημοσθένην. 

᾿Λέγεται Κάτωνα τὸν "πρεσβύτερον, € ἐρομένου τι- 

C γὸς, ἣν D γνώμην περὶ τῶν ἂν Καρχηδόνι πραγμά- 

τῶν καὶ περὶ τοῦ Σκηπίωνος, εἰπεῖν" 
m Ofoc πέπνυται, τοὶ δὲ σκιαὶ ἀΐσσουσι. 

/ F Pu κε τ , - n E 
KarowÁkn: "ἱμάτιόν ἐστιν ἐκ τῶν κάτω μερῶν 

, “ 

νάκος, τουτέστι διφθέραν, "περιερραμμένον. Δοκοῦσι 
^ " m δὲ οἀμφιέσασθαι τοῦτο, τῶν τυράννων ἐπαναγκασάντων 

Ν , v ^ , , Ν ΄ 

τοὺς ᾿Αθηναίους, ἵνα ὑπὸ εὐτελείας μὴ κατίωσιν εἰς 
y e ^ , ^ " , " 

ἄστυ οἱ πολῖται. Μέχρι γὰρ τῶν γονάτων ἦν διῆκον. 
Ρ Ἀριστοφάνης" 

οὐκ ri20' ὅθ᾽ ὑμᾶς οἱ Λάκωνες αὖθις αὖ 

βκατωνάκας φοροῦντας, ἐλθόντες δορὶ 

haud sane Pindaricum quid spirant, sed videntur esse 
verba scriptoris cujusdam prosaici. KUST. Vid. Schnei- 
deri Fr. inc. CXIX. 

Z'Ayabía;] Lib. II. p. 57. KUST. 
8 ὑποφερόμενοι] Sic recte habent mss. Paris, et Agathias 

loco laudato. At in prioribus editt. corrupte et nullo 
sensu legitur ὑποφαινόμενοι. KUST. 

b θάλατταν] θάλασσαν V. 
€ ἀπώλοντο) ἀπώλλυντο A.B.V.E. 
d 'Αριστοφάνης] Pac. 152. 
€ Κατωκάρα] κατωκάρα δὲ B.E. 
ΚΑΤΩΙΚΟΔΟΜΗΣΕΝ : Ἰσαῖος ἀντὶ τοῦ κατ. Ex Har 

cratione. Vide etiam supra v. ᾿Εγκατῳκοδόμησε. KUST. 
f'Icai;;] In Or. c. Dioclem apud Harpocrat. Vocem 

usurpat Idem in Or. περὶ Κίρωνος κλήρου p. 73; 35. ed. Steph. 
conf. Vales. ad Harpocrat. 

£ ᾿Ιώσηπος] Antiquit. Jud. lib. V. το. KUST. c. VIII. 
10. 
KATON, στρατηγὺς---- Δημοσθένην] Heec sunt verba Appiani 

Iber. p. 464.465. KUST. c. 39. Vid. Vales. ad Diod. 
Sic. T. II. p. 6os. ed. Wesseling. 

h πάμπαν ἔτι] ἔτι πάμπαν A.V. 
i Λέγεται Κάτωνα τὸν πρεσβ.1 Confer cum hoc loco ea, 

qui leguntur apud Suidam supra v. ᾿Αἴσσουσι. KUST. 
Κ πρεσβύτερον] πρεσβύτην A.B.V.E. 
l ἔχε ἔχοι ἡ. Mox Σκηπίωνος A. 
Tm Οἷος πέπνυται, τοὶ δὲ σκ.} Est notissimus versus Ho- 

meri de Tiresia Od. κ'. v. 495. KUST. 
KATONAKAI: Ἱμάτ.---περιρραμμένον)] Ex Schol. Ari- 

stoph. Eccles. 719. KUST. Vid. infr. Ὄζειν, REINES. 
Κατωνάκη A. Ante ἢ. v. Κατανάγκη B.E.M. 

D περιρραμμένον] περιερραμμένον A. 
9 ἀμφίεσθαι] ἀμφιέσασθαι A.B.V.E, 
P ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 1152. 
q Οὐκ ἴσθ᾽ ὅθ᾽ ὑμᾶς οἱ Adx.] Historiam, ad quam Aristo- 

phanes hic respicit, narrat Herodotus lib. V. p. 195. [ed. 
Steph. 1570.] KUST. 

r ἴσθ᾽ οἶσθ᾽ A. et E. pr. 
8 κατωνάκης) κατωνάκτας B.E. 

etc id: 
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πολλοὺς μὲν ἄνδρας Θετταλῶν ἀπώλεσαν, 
ἐπολλοὺς δ᾽ ἑταίρους υἹἹππίᾳ καὶ ξυμμάχους. 
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Καὶ γὰρ καὶ τῶν Θετταλῶν οἱ πλεῖστοι ἐβοήθουν "1π- 
πίᾳ. 

Κατωνάκησ : Δουλικὸς καὶ ἀνελεύθερος χιτών. 
X Κατωνάκῃ τὸν χοῖρον ἀποτετιλμένας.. 

Τὰς δούλας φησί. 
Κατόρησ : Ὅνομα κύριον. 
Κατωορχήσαντο : Κατεχάρησαν, ἔπαιξαν. 
Karoearás: 'O καταφαγᾶς. Κωμῳδεῖται ἡ γοῦν 

ὡς πολυφάγος ὁ , Κλεώνυμος, ὅ ὅτι κάτω νεύων ἔ "m 

Κατωφαγᾶς δὲ ὄρνεόν ἐστιν οὕτω καλούμενον, "ὀρύσ- 
σον τὰ σπέρματα. Καὶ ὅτε μὲν “βαρύνεται, ἐστὶν 
ἐπίθετον. ὅτε δὲ περισπᾶται, κύριον. Ἵσως δὲ ἀπὸ 
τοῦ καταφαγεῖν. 

' Κατωοφρυῶσθαι : Γενικῇ. 
H 

Karorkiaforz: Τοὺς ἐπ᾽ ἢ 

Κατοικιδίους δὲ, 

» y 
οἴκου ὄντας. 

καὶ σχολαίους, καὶ ἧττον ὡμιληκότας Ὁ τοῖς 
πολέμοις. 

Κατοικτείρω : Αἰτιατικῇ. 
Κατοικτίζετο : Olkrov τυχεῖν ἠξίου, 57 ἐλέους 
Smau. 
Θ᾽ Ὁ δὲ ἐπὶ τὰ κοινὰ τῶν Βαβυλωνίων καταστὰς κατοικτίζετο." 

Καὶ αὖθις" 
Ὁ δὲ τῇ ovii κατοικτιζόμενος Deéjoas σφᾶς παρεκάλει. 

Κατοιμόξασ : Καταμεμψάμενος. “Πολύβιος: 
Καὶ πολλὰ μὲν αὐτὸν κατοιμώξας, ὅτι παρὰ μικρὸν ἔλθοι τοῦ 

λαβεῖν τὸν "Ατταλον iiti 

Ἢ καταιτιασάμενος, οἴμοι λέγων. 
Κατοιόμενοσ : ̓νομάζων ἑαυτὸν μέγαν, καὶ φυ- 

cy ὑπερηφάνως. 

Κάτοισθα : Γινώσκεις, ἐπίστασαι. 

Οὐ κάτοισθ᾽, ἐγὼ θεοῖς 
Β ὡς οὐδὲν € T ere e 3 

Τουτέστιν, οὐκ ἐν τούτῳ εἰμὶ, ὥστε ὀφείλειν, τοὺς 
θεοὺς ἐπαρκεῖν μοι, ux πὸ μὴ περιέχεσθαι τοῦ ζῆν. 

t πολλοὺς δ' ἑταίρους Ἱππίᾳ] Apud Aristophanem hodie 
male legitur πολλοὺς δ᾽ ἑτέρους ἱππίους ; qui proinde ex hoc F 
loco Suid& emendandus est. KUST. . 

ἃ Ἱππία] ἱππίαν B.E. ἱππείαν V. 
X Κατωνάκῃ τὸν χοῖρον &moreriA.] Aristoph. Eccles. 719. 
KATOSATAZ: Ὁ καταφαγᾶς) Aristophanis Av. 289. 

Ἔστι γὰρ κατωφαγᾶς τις ἄλλος ἢ Κλεώνυμος ; Vide ibi vete- 
rem enarratorem. KUST. 

y οὖν γοῦν A.B.. 

Z δρύσσον ὀρύσσων A. 
& βαρύνεται] ὀξύνεται reponit Boissonad. ad Herodian. 

. 284. 
a KATQGPTOZOAI] Κατωφρυᾶσθαι B.E. 

- bow] οἴκῳ A.B.V.E. 
€ τοῖς πολέμοις] τοῖς om. B.E.M. 
d ἢ ἐλέους] ἢ om. A.B.V.E. edd. vett. 
e Ὁ δὲ ἐπὶ τὰ κοινὰ] Herodot. III. 156. PORTUS. 
f Πολύβιος] Vid. ed. Schweigheuser. T. V. p. 38. 
KATOIOMENOZ] Habbakuk 11. 5. Aristeas p. 115. 

TOUP. Locum ex Habbakuk indicavit Hemsterhusius, 
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A! ἰοὐκέτι τοῖς θεοῖς ὀφείλω ἐγὼ ἐπαρκεῖν" ἀντὶ τοῦ, οὐ- 

δὲν ἐπὶ τιμῇ πράττειν Κῶν θεῶν. 
ΚαΑτοιχομένου: PROOH τεθνεῶτος. 

KarrfETA: : Ἀντὶ τοῦ Ἰσυντίθεται, τι 
" Ἀριστοφάνης" 

οἶδ᾽ ἐγὼ τὸ πρᾶγμα τοῦθ᾽ ὅθεν πάλαι καττύεται. 

Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ̓ ὑποδημάτων. 
Καττίει : Εὐτρεπίζει; οσυρράπτει. 

συρράπτεται. 

ΡΤὸν δὲ α Βαρὰμ NAMEN χιλιάσι καττύειν τὸν πόλεμον 
ἔλεγον. 

Karrfo "yàp τὸ δόλους p ῥάπτω. 
Κάττυμα : Ἀπάτη, δόλος. 5 Ἀριστοφάνης" 

Ὃν ἐγὼ Eid τοῖς ἱππεῦσιν PI M iccuin: 

KarrfuaTA δέ ἐστι δέρματά τινα ἰσχυρὰ καὶ σκληρὰ, 
ἅπερ τοῖς σανδαλίοις καὶ τοῖς ἄλλοις ὑποδήμασιν 

υὑποβάλλεται. 

C Κανδό: : Νῆσος πλησίον Κρήτης. ἔνθα μέγιστοι 

ὄναγροι. γίνονται. 
Kafeowos: Τοῦ μαλθακοῦ. 
Καυκίον παρ᾽ ἡμῖν" κύλιξ δὲ παρὰ * σοφοῖς. 

KafkowEz: Ὅνομα ἔθνους. 

Ἐγγὺς δὲ τοὺς ἐπιβουλεύοντας εἶναι Καύκωνάς τε καὶ Λέλεγας 
Ὁμηρικούς" Πελασγοὺς δὲ οὐδαμοῦ, οὐδὲ Δίου, Εἰρήσθω γὰρ ἐν 
καιρῷ ἐμιὶ τόδε. 

Καυλός : Τὸ ἃ ἄκρον τοῦ Voss: 
Karaá: Καυλήσω.  '"EKKEKATAHKÓTA: 
Τῶν λαχάνων Y πάντα ἐκκεκαυληκότα. 

KaraoNíA: Χώρα. 
Καυνάκησ : 'O ἀγών' ἢ εἶδος ἱματίου, ὅπερ καὶ 

Περσίδα καλοῦσιν. Οἱ δὲ σισύραν Θυμαιτί δα, δ ὅπερ 
ἔοικε Μορύχου σάγματι. XÁrwa δὲ, ἡ θήκη τοῦ 

ἐΣοφοκλῆς" τ ὅπλου. 
Καύνιος É ἜΡΩΣ: Ἐπὶ τῶν μὴ κατορθουμένων ὃ ἐπι-- 

θυμιῶν. ΚΚαῦνος γὰρ καὶ Βύβλις ἀδελφοὶ ἐδυστύχησαν. 
Karzía: Εἶδος πίλου βηρβάρικεῦι ἐπὶ τῆς κεφα- 

λῆς. 

πὶ ῥάπτεται] συρράπτεται Α. συρράπτονται V. ῥάπτονται E. 
0 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 314. 

ο συρράπτει] συρράπτει κασσύει A.B.V.E. | Lex. Seg. συρ- 
ράπτει καττύει Photius. 

P Τὸν δὲ Βαρὰμ 7e7725.] Fragmentum hoc depromptum 
est ex Theophylacto Simocatta. KUST. V. 9. TOUP. 

4 Βαρὰμ] ἀβραὰμ V. 
T καὶ τὸ] γὰρ τὸ A.B.E. Mox δούλους v. 
$ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 301. Vide etiam supra v. Ka- 

τατεμῶ. KUST. 
t ποτε ἐς καττύματα] ποτε om. A.B.V.E. Tum εἰς A.E. 
ἃ ὑποβάλλονται] ὑποβάλλεται A.V. 
KATKION] Vid. Scal. de re num. p. 57. Caucum. 

REINES. Vid. Du Cangii Gl. Gr. 
X τοῖς σοφοῖς) τοῖς om. A.B.V.E. 

KATAOZ] Il. ν΄. 162. 
Y πάντων] πάντα A.B.V.E. 
KATAQNIA] Vid. Wesseling. Diod. Sic. XIV. 103. 
2 KATNAKHZ: Ὁ ἀγών] Ex Schol. Aristoph. Vesp. 

1132. KUST.. Arrian. Exp. p. 436. TOUP. 
qui: v. ὀνομάζων superscripsit νομίζων. Vulg. tenet Photius, ff ^ KAYNIOZ ἜΡΩΣ] De infelici amore Cauni et Byblidis 
qui in fine, φυσῶν" ὑπερήφανος. 

E Σοφοκλῆς} Aj. 589. 
h ὡς οὐδὲν} ὡς om. A.B. 
i5 οὐκέτ] ἢ om. A.B.E. 
k τῶν θεῶν] τοῖς θεοῖς E. 
l συντίθεται] συντίθεται E. 

legendus. est Parthenius Erot. c. XI. et Ovid. Meta- 
morph. lib. IX. Vide etiam supra v. Βύβλις, et v. Κάννος. 
KUST. 

a ἐπιθυμιῶν ἐπιθυμῶν V. Post bh. gl. delevi KAYPOZ : 
κοῦφος ταῖς φρεσίν" οἱονεὶ αὖρός τις ὧν, καὶ πλεονασμῷ τοῦ k καῦ- 
pos, cum: A.B. V.E. Habet Etymologus. 

12 E 
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b Καυσίη, ἡ τοπάροιθε C Μακηδόσιν εὔκολον ὅπλον, 
καὶ σκέπας ἐν νιφετῷ, καὶ κόρυς ἐν πολέμῳ. 

Καύσονοσ : Θέρμης. 
Ν ^ , 

KarzrEiPOz, ΚΑΎΤΗΡΟΣ δέ. 
KÁisrPoz: Ποταμός. 
Katrüw: 'E» ᾿Ἐπιγράμμασι" 

"AyÜero δέρμα λέοντος «e 
Τεῦκρος "Apa καὐτὴν ἀγρότιν alyavéav. 
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9 διατεθειμένοι, ἀσθενοῦντες. οἸΠολύβιος" 

ΡῸὉ δὲ Περσεὺς ἢ προσαγόμενος τὸν χρόνον καὶ τὸν πόνον, ἐξελύ- 
ero τῇ ψυχῇ, καθάπερ οἱ καχεκτοῦντες τῶν ἀθλητῶν. Ὅτε γὰρ 
τὸ δεινὸν T ἐγγίζοι, καὶ δέοι κρίνεσθαι περὶ τῶν ὅλων, οὐχ ὑπέμεινε 

τῇ ψυχῇ. 
Καχλάζει : Ταράττεται, φλεγμαίνει, βράττει. 
Κάχληκεσ : Λίβακες ἐν τοῖς ὕδασιν. 
S*Hipeio δὲ ὁπόσον κάχληκος τοῦ ἐμιφερομένου τοῖς ἐδάφεσι. 

Karxái: Οἱ λοιποὶ ῥήτορες ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἐννοίας B Καὶ KÁxanz, εἶδος ζωὐφίου τινός. 
ATXEIN λέγουσι" Λυκοῦργος ἐν τῷ Περὶ Μαντειῶν 

ἐχρήσατο τῇ λέξει. 
Δεῖ δὲ τἄλλα ἐν ἔδημοκρατίᾳ σοὶ εἰπεῖν" ἑνὸς δ᾽ οὐκ ἔστι σοι" 

κακῶς γὰρ αὐτοῦ προέστης" ἐφ᾽ οἷς καυχᾷ, οἱ ἄλλοι αἰσχύνονται. 

Καυχόμενοσ : Μεγαληγορῶν. 
Κάφος : Τὸ πνεῦμα, κατὰ διάλεκτον. Kad δ"Ὅμη- 

ρος" 
Κακῶς κεκαφηότα θυμόν. 

Καφώρησ: 
Τὸ τῆς καφώρης P μίσησον δολερὸν καὶ κερδῷον. 

Λέγουσι δὲ τὴν ἀλώπεκα. 
Καφίη : Ὄνομα πόλεως. 
Κἄχεζεν : ̓ Ἀριστοφάνης. Ἁντὶ τοῦ καὶ 

πάτει. 
Καχέκται : 
lTaj; δὲ ἀληθείαις ὑπῆρχον ἐν Ὁ) αὐτοῖς καχέκται μεταβολῆς cl- 

Κείοι. » 

Καχεβεία : Καὶ KaxEKTOTNTEZ, κακῶς τὴν ἕξιν 

Κἀάἀπε- 

b Καυσίη, ἡ τοπάροιθε] Anthol. [Pal. VI. 335.] KUST. 
Polyen. p.535. τῇ κεφαλῇ καυσίαν ἐπέθετο Μακεδονικήν. 
TOUP. Vid. Etymolog. p. 487, 52. HEMST. 

€ Μακηδόσιν] Μακεδόσιν A.E. 
KATXONOX] Vid. Schleusner. Lex. utroque in v. 
d ὄνομα ποταμοῦ] ποταμός A. 
ΚΑΥΣΤΕΙΡΟΣ, KATTHPOZ δὲ] Sic A.B.V.E. Vulgo 

Καυτηρὸς post Κάῦστρος. Et hic repetit V. 

6 Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 57. 
KATXAI] Lex. Seg. apud Bekker. p. 275, 3. Kavy: 

αὐχεῖν ἐπὶ χρηστοῖς πράγμασι" Λυκοῦργος δὲ ἐπὶ φαύλοις κέχρη- 
ται, ὡς τοὺς ἀκούοντας αἰσχύνεσθαι. 

f δημοκρατίᾳ δημοκράτει V. qui mox καλῶς. 
£ Ὅμηρος] Il. €. 698. KUST. 
ΚΑΦΩΡΗ] Καφώρης A.V. Καφάρης B.E. et in exemplo. 

Σκαφώρη inter vulpium nomina recenset ZElianus N. A. 
VIL 47. 

h μίσησον] μισητὸν V. 
KA9TH] Vid. Κύδας. HEMST. 
ἱ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 82. 
k ümemárer] καὶ ἀπεπάτει A. 
l Ταῖς] τοῖς E. 
m αὐτῇ] αὐτοῖς A.B.E. 
n QzreÜeinévoi] διατιθέμενοι V 
9 Πολύβιος] XXIX. 6, 14. 
P'O δὲ Περσεὺς προσαγ. τὸν wp. καὶ τὸν πόνον, ἐξελ. His 

affinia sunt, que supra leguntur de Perseo v. ᾿Απεδειλία. 
KUST. 

4 προσαγόμενος) προωγόμενος E. edd. ante Kuster. "Tum 
πρὸς τὸν x. V. 

r ἤγγιζε] ἐγγίζει A.B.E. edd. ante Kuster. ἐγγίζοι V. 
5. 'Huge?ro δὲ ὁπόσον κάχλ.} Idem fragmentum legitur 

etiam supra v. Ἡιρεῖτο. KUST. Hec leguntur etiam g 
supra v. 'Hipé/re. Interpres autem non intellexit. Ita 
enim reddit, Cepit autem tantum. glaree, quantum suffi- 
ceret sternendo pavimento. Κάχληξ ἐμφερόμενος τοῖς ἐδάφεσι 
est glarea sive calculi, qui in fundo fluvii circumferuntur. 
Sunt autem verba, ut videtur, alicujus Commentatoris 
ad r Samuel. XVII. 40. “πᾶ he chose him five smooth 

Kaxpfow : 
U'Ecklora, ἀπεπόρδει, ὥσπερ καχρύων ὀνίδιον εὐωχημένον. 

Κάκρυσ : Τὰς κριθάς. ἃ Ἀριστοφάνης" 
Πίνονθ᾽, ὡσπερεὶ κάχῥυς γυναῖκ᾽ ἀλοῦσαν. 

Τουτέστι, καθάπερ τινὰ γυναῖκα ἀλοῦσαν κριθάς. 
^ : τὸ Χ , ^ yi ^" 

Καχυποτοπεῖσθαι : Τὸ *réAeuv, κακὰ 5 ὑπονοεῖ- 
σθαι. — "Ilap Ἀριστοφάνει. 

, /, ^ ^ 

Kaxrnóronos: Καχύποπτος. Τοπάσαι yap, τὸ 
ὑπονοῆσαι. 

, 

Kíva: Κίστη, ἢ θήκη. 
Kaí: Σύνδεσμος συμπλεκτικός. 
Καιάδασ : Παρὰ Λάκωσι βασιλικὴ φρουρὰ, καὶ 

^Yaexiiratg. “Παρὰ δὲ Iléprase, hob ) 1 κελιώταις. αρὰ δὲ Πέρσαις, Ῥοΐκημα μεστὸν 
"FN S Ww A427 e » ^ ^ 

τέφρας. YlapX δὲ Αἰθίοψιν οἱ κακοῦργοι “χρυσαῖς 
ἁλύσεσιν ἐδέδεντο. — Edg δὲ τὸν 5 Καιάδαν εἰώθασιν οἱ 
Λάκωνες τοὺς κακούργους ῥίπτειν. 

Καὶ δά : “"Ἤδη. 
Καὶ ἂν egüw Aropár: Í'Emi τῶν καθ᾿ ὑπερβο- 

stones out of the brook. Sed hoc hariolari est. Nostram 
autem interpretationem unice firmat Josephus Antiq. 
Jud. V. τ. cujus verba adscribam : Πορευτὸς ἔδοξεν ὁ πότα- 
pie τοῦ μὲν βάθους ἐπεσχημένου, τοῦ δὲ KAXAHKOX ἘΠῚ 
TOT ἜΔΑΦΟΥΣ KEIMENOT. TOUP. 

t'Ecxípra, ἀπεπόρδει] Aristoph. Vesp. 1297. — - 
ἃ ᾽Αριστοφάνης" Πίνονθ᾽, ὥσπ. Aristoph. Nub. 1361. 

"Aibeiw τε πίνονθ᾽, ὡσπερεὶ κάχρυς γυναῖκ᾽ ἀλοῦσαν. Adi ipsum 

Comicum. KUST. 
X τέλειον] τέλεια Α. 
Y ὑπονοεῖσθαι] Imo potius ὑποτοπεῖσθαι. KUST. ὑπονοεῖν 

Schol. Aristoph. 
2 Παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει] Ran. 988. 

F ΚΑΧΥΠΟΤΟΠΟΣ] Plato Rep. p. 224. Philo Il. p. 570. 
ubi male καχυπόνου. Aristot. Rhet. p. 300. TOUP. Vid. 
Heindorf. ad Platon. Phedr. p. 240. E. ubi καχυποτόπους 
mss. meliores. 

KA'YA] Vid. ad Hesych. v. Κάμψα. 
KAIAAAZ] Vide supra v. Bága6pw, et infra v. Κεάδας. 

Confer etiam P. Leopard. Emend. lib. XIII. c. 14. et 
Meurs. Miscellan. Lacon. lib. III. c. 7. KUST.  Helio- 
dor. ZEthiop. IX. p. 408. HEMST. — Caput gl. om. V. 

ἃ Σικελιώταις] Σικελιώτης V. 

G » οἴκημα) Sic Attici κατ᾽ εὐφημίαν vocabant carcerem. 
Helladius apud Photium p.1593. Ὅτι τὸ μὴ λέγειν δύσ- 
φημα πᾶσι τοῖς παλαιοῖς μὲν φροντὶς ἦν, μάλιστα δὲ τοῖς ᾿Αθη- 
γαίοις. Διὸ καὶ τὸ δεσμωτήριον οἴκημα ἐκάλόυν, καὶ τὸν δήμιον, 
κοινὸν διε, KUST. 

€ χρυσαῖς ἁλύσεσι] Vid. Herodot. III. 23. et ibi not. 
d Καιάδαν}] Plutarch. Ag. et Cleom. p.803. τὴ» «aA. 

Δεκάδα, ubi leg. καλ. δὲ Καιάδαν. Vide Xyland. p. 6o. 
TOUP. 

€ Λοιπὸν ἤδη] λοιπὸν om. A.B.V. Photius, Καὶ δή : ὡς δή. 
et post Καινοτάφια : Καὶ δή : ἤδη. Hesyeh. Καὶ δή : ἐπὶ τοῦ ἤδη. 

KAI ἘΝ ΘΕΩΝ 'ATOPAI] In Vaticana Proverbiorum 
Appendice proverbium hoc plenius sic exponitur: Ἐπὶ 
τῶν καθ᾽ ὑπερβολὴν κατηγορούντων (lege κακηγοῤούντων, ut hic 
recte apud Suidam) εἴρηται ἡ παροιμία ὅτι καὶ ἐν ἀγορῇ 
Θεῶν δυσφημήσειαν. Θεῶν ἀγορὰ τόπος ἐν ᾿Ἐλευσῖνι" εἰσίασι δ᾽ 

ΠΡ“ τ Dei d 
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λὴν κακηγορούντων εἴρηται ἡ παροιμία. 

ἀγορὰ τόπος ἐστὶν ἐν ᾿Ελευσῖνι. 
Καικίασ : Ὃ ἄ ἄνεμος. 
Καικίλιος, Σικελιώτης, " Καλλαντιανός" Κάλ- 

λᾶντις δὲ πόλις Σικελίας" ῥήτωρ, σοφιστεύσας ἐν 
Ῥώμῃ" iézi τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος, καὶ ἕως Ἀδριανοῦ, 

καὶ ἀπὸ δούλων, ὥς τινες ἱστορήκασι; καὶ πρότερον μὲν 
καλούμενος Ἀρχάγαθος, τὴν δὲ δόξαν Ἰουδαῖος. Β,- 
βλία δὲ αὐτοῦ πολλά: Κατὰ Φρυγῶν, δύο: Ἐἔστι 
δὲ κατὰ στοιχεῖον ἀπόδειξις τοῦ εἰρῆσθαι πᾶσαν λέξιν 
καλλιρρημοσύνης" ἔστι δὲ ἐκλογὴ λέξεων κατὰ στοι-- 

χεῖον: ᾿Σύγκρισις Δημοσθένους καὶ Κικέρωνος" Τίνι 
διοῥίρο 6 Ἀττικὸς ζῆλος τοῦ Ἁσιανοῦ: legi τοῦ 
"χαρακτῆρος, τῶν δέκα p ῥητόρων' "Σύγκρισις Δημο- 

σθένους καὶ Αἰσχίνου" Περὶ Δημοσθένους, ποῖοι αὐτοῦ 
γνήσιοι λόγοι, καὶ ποῖοι νόθοι" Περὶ τῶν καθ᾽ ἱστορίαν 
εἰρημένων τοῖς ῥήτορσι" καὶ ἄλλα πλεῖστα. οΠῶὼς δὲ 

“Ἰουδαῖος τοῦτο θαυμάζω. Ἰουδαῖος σοφὸς τὰ "Ἑλληνικά. 

ΕΞ Θεῶν δὲ 

εἰς αὐτὸν πάντες εὐφήμως. Hinc apparet, proverbium hoc 
dici de hominibus impura et immodeste linguie, et qui 
ne in locis quidem sacris, ubi linguis favendum est, a 
maledictis et verbis male ominatis temperare possunt. 
Vide etiam supra v. Θεῶν ἀγορά. KUST. 

f'Ezi τῶ; ὰ om. V. 
E Θεῶν δὲ] Θεῶν yàp A.B. 
KAIKIAZ] Leg. Καϊκίας a Caico fluvio. Vid. Salmas. 

Plin. Exerc. f. 1259. REINES. Male. Vid. Aristoph. 
- 435. 

PEdiias Vid. Ἑρμαγόρας Τήμνου etc. HEMST. Κε- 
κίλιος A.B.E. Deest v. M. Vid. post Κεκιβδήλευται. 

h Καλλαντιανός" Κάλλαντις δὲ πόλις Σικελίας] Lucas Hol- 
stenius ad Stephanum v. Καλὴ ἀκτὴ recte monuit, scri- 
bendum hie esse, Καλακτῖνος Καλάκτη δὲ πόλις Σικελίας. 
Atheneus enim lib. VII. c. 21. Caecilii hujus mentio- 
nem faciens, patriam ejus scribit fuisse Καλὴν ἀκτήν ; quce 
erat urbs Sicilie, ut » ex Herodoto patet, qui lib. VII. 
6. 22. sic scribit: Ἢ δὲ καλὴ αὕτη ἀκτὴ καλεομένη, ἐστὶ μὲν 
Σικελῶν, πρὸς δὲ Τυρσηνίην τετραμμένη τῆς Σικελίης. Ab He- 
rodoto non discrepat Stephanus Byzantius v. Καλὴ ἀκτή ; 
si modo σφάλμα, quo codices ejus hodie corrupti sunt, 
emendetur, et pro πόλις Κρητῶν reponatur πόλις Σικελῶν, 
uti apud eum reponendum esse recte monuit modo lau- 
datus Holstenius. Pro Καλὴ ἀκτὴ autem contracte etiam 
dicebatur Καλάκτη ; cujus gentile est Καλακτῖνος, ut ex 
Diodoro et veteribus nummis constat. Hinc autem patet 
falli Meursium, qui in Bibliotheca Greca ex uno Cecilio 
duos fecit, alterum Callantianum ex Suida corrupto, et 
alterum Caloactiten ex Athenzo recensens; cum ex iis, 
quz ante diota sunt, apparere putem, et Suidam et A- 
theneum de uno eodemque Cecilio intelligendos esse. 
KUST. κΚαλλατιανὸς B.V.E. pr. 

ἷ ἐπὶ τοῦ Σεβαστοῦ Καίσαρος καὶ ἕως ᾿Αδρ.] Hec si vera 

sunt, oportet Cecilium τρυγέροντος Nestoris-wtatem super- 
asse, quoniam inter obitum Augusti et initia Adriani 
anni plus centum interjecti sunt. KUST. Vide Toupium 
ad Longin. de Subl. s. 1. 

Ἔστι δὲ κατὰ στοιχ.----καλλιρρημοσύνης] Vel hec omnia, 
tanquam scholium, inducenda sunt, et post Φρυγῶν, δύο, 
continuo legendum est, e δὲ (non ἔστι δέ) ἐκλογὴ &c. vel, 
si relinquenda sunt, pro ἔστι δὲ scribendum est ἔτι δὲ, 
quoniam verisimile non videtur, Caecilium in opere con- 
ira Phryges de elegantia vocabulorum secundum ordi- 
nem alphabeticum egisse. Mallem autem ea ex textu 
ejicere, quoniam videntur esse scholium ad verba illa, 
qui proxime sequuntur, ἔτι δὲ ἐκλογὴ λέξεων κατὰ στοιχεῖον. 
KUST. 

l Σύγκρισις---- ῥητόρων om. B.E. 
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A  Kaikos: Ὅνομα ποταμοῦ. . 
Kai μήν : Ἀλλὰ μήν. 
Καιναῖ : Πόλις. 
ΚΑΙινεύσ: Ὅνομα κύριον. 
Καινίζεται καὶ καινίζω ΣΕΣ Αἰτιατικῇ. 
Καινόν : Ρ Τὸ »εωστὶ κατεσκευασμένον. Κενὸν 

δὲ, τὸ μάταιον, διὰ τοῦ € ψιλοῦ. 
KaiNonpzen£s : 

B Μηχάνημά 1 τι καινοπρεπὲς ἐτεκτήνατο λαθραίως, γλύψας ἢ δοκῶν 
μεγάλων τὸ μῆκος, καὶ ταύτας καθενώσας, ἐνείς τε μίαν ἅλυσιν 
ταῖς γλυφαῖς, διήκουσαν ἐς πάσας, τ μολίβδῳ τὸ τούτων κένωμα 
ἔπλησε, 5kal ταχυεργῶς λίαν ἀποκλείει τὰς ὄχθας τὸν αὐτοῦ τοῦ 
ἃ ποταμοῦ ἑκατέρωθεν σκευάσας * Δαρείους" ἐν γοῖς βιήθειαν 

ἀποχρῶσαν βαλὼν, ἐστέρει τὴν πόλιν τῶν ἐκ τῆς θαλάττης ἀγω- 
γίμων. 

Καινός : Ὃ νέος. 
Καινὸς FNÜMHN: 

σ "A ^ - Ζ ΄ , / 
VT4 TOU VEAy γνωμὴν εὐσηγουμενος. 

ΖΚαινὸς γνώμην, καινῶν ἔργων ἐγχειρητής. 

πὶ χαρακτῆρος] τοῦ χαρακτῆρος A.V. 

n Σύγκρισιν] σύγκρισις V. $ 
9 Πῶς δὲ ᾿Ιουδαῖος τοῦτο θαυμάζω. ᾿Ἰουδαῖος σοφὸς τὰ Ἕλλη- 

x4.] Sic V.E. cum edd. vett. Πῶς δὲ Ιουδαῖος θαυμάζω A. 
Ὁ Τοῦτο δὲ θαυμάζω, πῶς Ιουδαῖος σοφὸς τὰ Ἑλληνικὰ Kusterus. 

KAINAI] Καινίνη em. Schurzfleischius Notit. Bibl. Vi- 
nar. p. 233. 

KAINETY] Vid. Schol. Platon. p. 245. 
KAINIZETAI] Vid. Abresch. ad ZEschyl. II. 19. p. 369. 
P Τὸν νεωστὶ) τὸ νεωστὶ A.B.V. Post κατεσκευασμένον 

delevi καὶ τὸ παράδοξον cum A.B.V. 

KAINOIIPEHEZ] Vossius ad Hesych. 
HEMST. Adde Alberti ibid. 

4 μεγαλῶν δοκῶν] δοκῶν μεγαλῶν A. 

T μολύβδῳ) μολίβδῳ A.V. 
8 καὶ ταχυεργῶς] καὶ om. B.V.E.M. Mox ἀποκλύει M. 
tb! αὐτοῦ τοῦ] διὰ τοῦ V. 

Ὁ ποταμοῦ} Sic habet ms. Paris. A. At in prioribus 
editt. [et B.V.E.] male legitur τόπου. KUST. 

X Aapeíov;] Vox hec in mendo cubat, quam emendare 
non est proclive, quoniam auctor, ex quo fragmentum 
hoc depromptum est, ignoratur, vel plane forsan inter- 
cidit. Ego interim, cum aliud non succurreret, πύῤγους 

F in versione expressi. KUST. Hunc locum, cujus sensus 
satis obvius est, corruptum esse facile vidit vir doctissi- 
mus. Sed medicina deerat. Aliud enim est quid sit 
pravum atque ὕπουλον in oratione indicare, aliud scriptoris 
manum instaurare. Eam vero tibi ita prestandam esse 
censuerim : ἑκατέρωθεν σκευάσας BAPEIX. De qua voce 

adeundi Etymol. Mag. Suidas, Ammonius, et ad eum 
doctissimus Valckenarius. Optime, ut solet, Hesychius : 
Βάρις, πλοῖον, ἢ τεῖχος, ἢ στοὰ, ἢ πύργος. Intelligendee autem 
bic turres lignez, quae utraque parte fluvii posite com- 
meatum urbis interceperunt. Rem satis manifestam 
dabit Procopius in Gothicis, lib. III. p. 282. qui huic 
loco » plane geminus g germanus est. Aokob; ἐς ὥγαν μακρὰς 
ἐκ τῆς ἑτέρας ὄχθης ἄ ἄχρι ἐς τὴν ἑτέραν ἐξικνουμένας ἐνταῦθα ἐς 

γεφύρας κατέθετο σχῆμα. ΠΥΡΓΟΥΣ TE ΔΥῸ ΞΥΛΙΝΟΥ͂Σ 
παρ᾽ ἑκατέραν τὴν ὄχθην TEKTHINAMENOS, φυλακτήριον κατ- 
ἐστήσατο μαχίμων ἀνδρῶν, ὡς μηκέτι ἀκάτοις τισὶν ἢ πλοιοις 
ἄλλοις ἐκ τοῦ πόρτου ἀναγομένοις ἐς τὴν πόλιν ἐσιτητὰ εἴη. 
Confer etiam Procopium infra, p. 284. ubi de turribus 
hisce ligneis agit. TOUP. 

Y οἷς] αἷς B.E.M. 
ΚΑΙΝῸΣ l'NOMHN] A priore gl. sejunxi, et mox καινὸς 

γνώμην addidi ex A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
2 Καινὸς γνώμην] Utrumque fragmentum depromptum 

est ex Aristoph. Av. 256. Ἥκει γάρ τις δριμὺς πρέσβυς, Kaa- 
γὸς γνώμην Καινῶν ἔργων τ᾽ ἐγχειρητής. Ubi Schol. Καινὸς 

ἴῃ Δαρεῖος. 
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Καινός: Ἰσοκράτης ἀντὶ τοῦ, ὃς τοῖς νεωτέροις A . Καιρός : ῬΣοφοκλῆς" 
ἁρμόττει πράγμασιν. "Οὕτως δὲ καὶ Ἔφορος. 

Καινοτάφια: Κενά εἰσι ἑλισσόμενα ὡς τύπος 

νεκροῦ" ἤτοι τὰ μὴ ἔχοντα ἔνδοθεν νεκρόν. 

Καινοτομεῖ: Αἰτιατικῇ. Καινουργεῖ. Ὅτι τὸ 

καινοτομεῖν ἐπὶ τοῦ ἄρχειν. οἈριστοφανης" 
Τοῦτο γὰρ ἡμῖν ἀντ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἐστι. 

Καινοτομία: 

Καιρὸς γὰρ, ὅσπερ ἀνδράσι 
μέγιστος e παντὸς ἔστ᾽ ἐπιστάτης. 

«Ἀγτὶ τοῦ, e ἑκάστου πράγματος τὸ καίριον καὶ 
χρησιμώτατον ὃ καιρός ἐστιν' ὅπου καὶ τὰ σπουδαῖα 
παρὰ καιρὸν γινόμενα οὐκ ἀποδέχονται" ὡς ἰατρὸν τῷ 
κάμνοντι περὶ φύσεως τοῦ νοσήματος διαλεγόμενον" ὡς 
εἴ τις τοῖς μεθύουσι περὶ σωφροσύνης ὃ διαλέγοιτο. Τὸ 

Καινοῖν : Παρὰ Φ'Ηροδότῳ τὸ λόγῳ τῷ καινῷ P γὰρ καλὸν, μὴ τκαλῶς γινόμενον, οὐ καλόν. Καὶ 
χρήσασθαι. : T 1 rs m 

KarworPrizwóz: Ἢ ἀνακαίνισις, καὶ πρὸς TO 
ἀρχαῖον κάλλος ἀναμόρφωσις. 

Καινόφιλον λέγουσι τὸν μὴ Tolg αὐτοῖς φίλοις 
χρώμενον. ἀεί. 

Καινῶσ : Ἀντὶ τοῦ παραδόξως. 

Καίνυτο: 'Ενίκα. 
Καιόμενοσ : Ἀπὸ τοῦ καίω, τὸ φλέγω. 
Kato σε: Αἰτιατικῇ. 
Καίρια : “Τὰ συμφέροντα. 
Τίνι γάρ ποτὶ, ὦ ἔφίλα γενέθλα, ὃ πρόσφορον ἀκούσαιμ᾽ ἔπος; 

τίνι φρονοῦντι duni] E 

" Ἀντὶ τοῦ, παρὰ τίνος ἀκούσαιμι τὰ συμφέροντα ; 
οὕτω ἸΣοφοκλῆς. ἘΚαὶ πάλιν" 

ΤῊ δρᾶν ἀμείνων εὑρέθη τὰ καίρια ; 

Καὶ αὖθις" 
m Καιρὸν δ᾽ ἐφήκεις. 

'Ayri τοῦ ἐπικαίρως ἥκεις. 
π᾿ Ἐπελθεῖν εὔστοχος, ἀναχωρῆσαι καίριος, ἐνεδρεῦσαι τεχνίτης, 

μάχης ἐργάτης. 

Καιρὸς λέγεται ὃ ἐκ τοῦ πλήθους τῶν ἀδικημάτων 

συναγόμενος ἀριθμὸς παρὰ θεοῦ, καὶ προκαλούμενος 
ἕως καιροῦ. 

Καιριώτατα: οἸἘπικωδυνότατα, θανάσιμα. 

^ γνώμην. Νέαν γνώμην ἐξηγούμενος. Ymo recte Suidas, εἰση- 
ψούμενος. Est autem γνώμην εἰσηγεῖσθαι, novam sententiam 
in medium proferre :: de quo consulendi rhetores Greci. 
'TOUP. 

KAINOZ: Ἰσοκράτης ἀντὶ τοῦ, ὃς τοῖς veyr.] Ex Harpo- 
cratione: apud quem tamen locus hic paulo aliter le- 
gitur. KUST. Cum Suida concordat Photius. Harpo- F 
cratio habet, Καὶινῶς, ᾿Ισοκράτης ANTA οἷον ὡς τοῖς Y. 
ἁρμόττειν mp. Vid. Panegyr. p. 42. D 

b Οὕτω] οὗτος B.E. 

KAINOTAQ9IA] Κενοτάφια A.V.M. Gl. delevit Kusterus. 
Vid. infra in Κενοτάφια. 

€ ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 580. Περὶ μὲν τοίνυν τοῦ καινοτομεῖν 
μὴ δείσῃς" τοῦτο γὰρ ἡμῖν Δρᾶν ἀντ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἐστιν, τῶν δ᾽ 
ἀρχαίων ἀμελῆσαι. KUST. 

KAINOTOMIA] Sic A. τοῦτο ἡ καινοτομία B.E. edd. vett. 
pron "^V, 

d “Ηροδότῳ] Gloss.II. 100. Mox τῷ λόγῳ A. 
KAINOTPTIZMOS] Καινουργησμὸς A. 
ΚΑΙΝΟΦΙΛΟΣ KAINOQIAON] Καινόφιλος om. A.V. Pho- 

tius. 
KAINTTO] Vid. Od. γ΄. 282. 
e Ἔγκαιρα ἢ συμφέροντα] τὰ συμφέροντα A.B.V. 
£ φιλία] φίλα A. 
g πρόφρων] πρόσφορον A.V. 
h ᾿Αντὶ τοῦ----καίρια om, E. 
i Lebe Electr. 226. οὕτω Xe. om. M. 
k Καὶ πάλιν----καίρια om. A.V. h. 1, sed habent post gl. 

se 

T. Ἢ δρᾶν ἀμείνων εὗρ. Sophocl. Aj. 110. Τούτου τίς ἄν σοι 
τἀνδρὸς ἦν προνούστερος Ἢ δρῶν ἀμείνων &c, KUST. 

τ Καιρὸν δ᾽ ἐφήκεις] Sophocl. Aj. 34. 

Η 

αὖθις" 

5Ὁ δὲ "Ie rias, εἰ εἴτε ὑπὸ γήρως τὰ καίρια οὐ φρονῶν, εἴτε 

[ἄλλως ἔμελλε τὴν ὀρθογνώμονα περὶ Χριστοῦ δόξαν διακυκήσειν, 
εἰ μὴ dixero ἐξ ἀνθρώπων. 

Καιρός : Καιροὴσ ἡ γραφὴ καλεῖ τὰς συμφοράς. 
Καὶ ἔσται ὃ καιρὸς αὐτῶν εἰς τὸν αἰῶνα. 

U Καιρὸς παντὸς ἀνθρώπου ἥκει ἐναντίον μου. 
Ν p 

C*yri τοῦ. le 

KarPosÉoN δ᾽ ὀθονέων ΑΠΟΛΕΙΒΕΤΑΙ ΤΓΡΟΝ 
Γ᾿ ἔλαιον :] EP κεκαιρωμένων. "Καίρωμα δέ ἐ ἐστι 
τὸ “διαπλεκόμενον € ἐν τῷ στήμονι παρὰ τὸν μίτον, ὑπὲρ 
τοῦ μὴ συγχεῖσθαι τοὺς στήμονας. 

Καιροφυλακῆσαι : Καιρὸν ἐπιτηρῆσαι. 
*O δὲ ἐκέλευεν αὐτὸν ἀναζευγνύναι, καὶ μὴ πολυπραγμονεῖν, 

μηδὲ καιροφυλακεῖν. 

KarPoerAÁKION : 
Καιρωστρίδεσ : Αἱ ὑφάντριαι. Kaíposiz γὰρ, ἡ 

πλοκὴ τοῦ μίτου. 

Kaizap Ἰούλιος, ὁ 6 πρῶτος μοναρχήσας. "Ἔγραψε 
μετάφρασιν τῶν Ἀράτου Φαινομένων, 'Γέχνην γραμμα- 

τικὴν “Ῥωμαϊκῶς. 

Καῖσαρ ATrorzroz, *ó καὶ Σεβαστὸς, καὶ Ὅκτα- 

p βιανὸς ἐπικληθείς. Ἔγραψε, περὶ τοῦ ἰδίου βίου καὶ: 
P πράξεων αὐτοῦ βιβλία ιγ΄. 

τ ᾿Επελθεῖν εὔστοχος, ἀναχ. Hc sunt verba Dionis de 
rege Decebalo, ut monuimus etiam supra v. Δεινὸς, ubi 
fragmentum hoc auctius legitur. KUST. 

KAIPOZ] Καίριον εὔκαιρον. καὶ Καιρὸς V. Gl. om. B.E.M.- 
O ᾿Εγκαιρότατα, ἐπικινδυνότατα) Delevi “ἐγκαιρότατα cum 

A.B.V.E. 
P Σοφοκλῆς] Electr. 75. ᾿Αριστοφάνης A.V. 
4 "Ayri τοῦ, ἐφ᾽ ἑκάστῳ mp »-ττ--οδιαλέγοιτο) Hac sunt verbi: 

Scholiastes ad modo indicatum locum Sophoclis. KUST.: 
T καλῶς} καλὸν B. 

8 Ὁ δὲ Ἴουστιν.] Ex Menandro, opinor. TOUP. 
ἄλλως] ἄλλα B.E. 

ΚΑΙΡΟΣ ---αἰῶνα] Ex 'Theodoret. in Ps. LXXX. 16. 
V Καιρὸς παντὸς ἀνθρώπου] Respexit noster ad Genes. 

ΨΙ. 13. Καὶ εἶπεν ὁ Θεὸς πρὸς Νῶε" Καὶρὸς “παντὸς “ἀνθρώπου 
ἥκει ἐναντίον μου. Tempus adest, quo omnes homines d 
tendi sunt. ''OUP. 

X" Ayri τοῦ ..... Sic A.V.E. 
KAIPOXEQN A''OGONEQON 'AIIOAEIBETAI *YTP.] Ho- 

mer. Odyss. 7. v. 107. KUST. , 
Y"EAAION om. A.V.E.M. 
Ὁ KAIPOMA δέ] Hec, et que sequuntur, sunt verba 

Scholiaste ad modo indicatum locum Homeri. KUST. 
KAIPOSTAAKHZAI] Vid. v. Λόχμη. ΤΟΌΡ. 
ΚΑΙΡΟΦΥΛΑΚΙΟΝΊ Sic V. et Photius. 
KAIPOZTPIAEX] Καιροστρίδες edd. vett. Vid. not. ad 

Hesych. 
ΚΑΙ͂ΣΑΡ ἸΟΥΛΙΟΣ, ὁ πρῶτος μον. Eadem leguntur etiam 

supra v. Γαΐος ᾿Ιούλιος. KUST. 
ΚΑΙΣᾺΡ AYT. ὁ καὶ Xef.] Vide supra v. Αὔγουστος," ubi 

eadem leguntur. KUST. 
ἃ ὁ καὶ] καὶ ó V. 

D—————— — Ma 



2053 ΚΑ K E 2054 
Καῖσαρ Τιβέριοσ : ; "Ἔγραψεν ᾿Επιγράμματα, καὶ A στρατος, ὥς φασιν, ὁ τύραννος, δεκάτας τῶν γεωργου- 

Τέχνην ῥητορικήν. 
Καῖσαρ: Οὕτως ὁ ὀγομάξονται οἱ | "Ῥωμαίων βασιλεῖς, 

ἀπὸ Ἰουλίου Καίσαρος, τοῦ μὴ γεννηθέντος. Τῆς γὰρ 
μητρὸς αὐτοῦ θανούσης ἐν τῷ 6 μηνὶ, ταύτην ἀνατε- 

μόντες, ἐξέβαλον αὐτόν" καὶ οὕτως ἐκάλεσαν [Ῥαὐτὸν 
Καίσαρα. Κατὰ γὰρ τὴν "Ρωμαίων “γλῶσσαν Kai- 
cap ἀνατομὴ λέγεται. 

μένων ἀπήτει τοὺς ᾿Αθηναίους. Παριὼν δὲ ἔσθ᾽ ὅτε, 
καὶ ἰδὼν , πρεσβύτην πέτρας ἐργαζόμενον καὶ λιθώδεις 
τόπους, ἤρετο αὐτὸν, τίνας ἐκ τῶν τόπων κομίζοιτο τοὺς 
καρπούς. Ὃ δὲ à ἀπεκρίνατο, ^ ὀδύνας καὶ σφακέλους. 
Θαυμάσας. δὲ ὁ Πεισίστρατος τὴν. παρρησίαν αὐτοῦ, 
ἀτέλειαν τῆς δεκάτης δέδωκε" καὶ ἐκ τούτου οἱ Ἀθη- 
ναῖοι τῇ παροιμίᾳ ἐχρήσαντο. 

"Ὅτι ἐπὶ ᾿Ῥϑλριίων τῶν πάλαι ὃ δῆμος ἦρχεν" αὖθις B/ Kai χάχα ἵνεν : Καὶ ταχέως πορευόμεθα. 
οἵ ὀλίγοι, καὶ τὰ “τελευταῖα ἐς μοναρχίαν κατέστη 
“Ρωμαίοις τὰ πράγματα, ἐξέτι Καίσαρος τοῦ πρώτου 
μοναρχήσαντος καὶ arte υμροάῤ τῷ Καὶ ἀστασίαστα 

διετέλει, τὰ κοινὰ “ἄχρις ἐς Μάρκον Ἀντωνῖνον f'Pa- 
μαίων ἄρχοντα" ἐπεὶ δὲ ὁ τούτου παῖς ὃ ἙΚόμοδος 
τὴν φύσιν οὐ πάνυ φρενήρης, καὶ φιληδονίας ἥ ἥπτων 
γενόμενος, καὶ οὐ μάλα " τοι ἀγαθὸς τὰ πολέμια, καὶ 
φιλόψυχος, δολοφονηθεὶς ὑπό τινων κατελύθη, ᾿ ἐπανα- e 
στάσεις T€ συνεχεῖς ἐγένοντο. PE 

ΚΑΙΣΑΡΕΥ͂Σ: 
Καισάρεια, 7 pm ὅπολις, ἀπὸ Καίσαρος Τιβερίου 

Ὀκταβίου: Ἐὴν ἀφείλετο Ἀρχέλαον, πρότερον  Má- 
ἕακα ἐπονομαζομένην, ἔπειτα Καισάρειαν κληθεῖσαν 

τῇ ἰδίᾳ προσηγορίᾳ. 
Ἑαϊσζρκίος, ὁ ὃ Γρηγορίου τοῦ Θεολόγου ἀδελφός. p 

Ἔγραψε διάφορα, καὶ κατὰ "Ἑλλήνων. 
KaíszoNoz: Ὅνομα κύριον. 
KaizroNoz: "Ὄνομα κύριον. 

^ ^» d /, 4 3 , 

Kal TATT ÉXONTEX KTMÁTON ΕΝ ATKÁAAIZ: 
Janus νη...) x ἢ “ , 
ἸΑγτὶ ToU, ὄντες ἐν πολλοῖς κινδύνοις. 

Kai πισφάκελοι ποιοῦσιν ATÉAEIAN: Πεισίς- 

ΚΑΙΣΑΡ---λέγετα!] Eadem fere Cedrenus p. 165. ed. " 

b αὐτὸν Καίσαρα om. A.B.V. 
€ φωνὴν] γλῶσσαν A.B.V. 
d τελευταῖα) τελευτὰ V. 
e ἄχρις] & ἄχρι A. V.E. 

f Ῥωμαίων) Ῥωμαῖον V. Post ἄρχοντα E. addit ἦλθεν. 
£ Κόμμοδος] ὁ Κόμοδος A.E. ὁ Κόμμοδος B.V. 
bh τοῦ τι B.V. 
ἢ ἐπαναστάσεις] ἐπαναστάσεις τε A.B.V.E. Tum συνεχέσ- F 

vata. V. συνεχέστατοι E. 
Κ ἣν ἀφείλετο ᾿Αρχέλαον, πρότερον Μάξ.] Eutropius in Bre- 

viario : 4rchelai Cappadocis regnum in provincie formam 
redegit, (Tiberius scilicet,) et maximam civitatem appel- 
lari suo nomine jussit, que& munc Cesarea dicitur, cum 
Mazaca antea vocaretur. Hunc ipsum locum Suidas 
vertisse videtur: vel potius, sua descripsit ex Greco in- 
terprete- Eutropii ; non eo, quem hodie habemus, sed 
alio antiquiore, qui nunc intercidit. Exstant enim et 
alia apud Suidam loca, ex Eutropio ad verbum versa, ut 
alibi lectorem monemus. KUST. 

1 Μάζακα] Μάζα καὶ V. 
ΚΑΙΣΑΡΕΙΟΣΊ Caesarius pater Eudoxii, martyr sub 

Maximiano. Vid. supr. Εὐδόξιος. REINES. Καισάριος A.B. 
ΚΑῚ ΤΑΥ͂Τ ἜΧΟΝΤΕΣ KYMATON ἘΝ 'ATK.] Aristoph. 

Ran. 715. ubi vide Schol. Vide etiam infra v. Κῦμα. 
KUST. 

ΚΑΙ XZéAKEAOI ΠΟΙΟΥ͂ΣΙΝ 'ATEAEIAN. Πεισίστρ.] 
Totum hunc locum ex Zenobio Suidas descripsit. 
etiam infra v. Σφακελισμὸς, ubi eadem repetuntur. KUST. 

m Z$AKEAOI] σφάκελλοι B. Vide Diodori Siculi Exc. 
Vaticana p. 29. et notam Dindorfi p. 51. 

Kaorro : “Ὑπάρχριτο. 

Καὶ τὸ τοῦ λύκου: Φασὶ λύκον ἰδόντα τὸν ποι- 
μένα 93 καὶ κύνα τῶν ποιμενικῶν προβάτων ἐσθίοντα, 
εἰπεῖν" ᾿Εγὼ τοῦτο εἰ ἐποίουν, πόση κραυγὴ ἐγίγνετο 
ἄν; 

ΚΑΙ ror »' οἵκ ἐρῶ r, às οὐ φιλῶ: Τουτέστιν, 
οὐ κρύπτω τὸν ἐμὸν πόθον. 

Καὶ χερσί : Καὶ ἔργοις. 
KÉorro: Ρ̓Υπάρχοιτο. 
Κεάδας : Βάραθρόν ἐστι τόπος βαθὺς, ὅπου οἱ κα- 

κοῦργοι “ἐνεβάλλοντο Ἀθήνῃσι, καὶ οἱ ἐπὶ θανάτῳ, 
ὥσπερ εἰς τὸν ᾿Κεάδαν οἱ ἱ Λακεδαιμόνιοι. 

Κέαρ : Τὴν καρδίαν φησὶν ᾿ Ἀριστοφάνης" 
[ΓἜγ᾽ ὠδ᾽,7 ἐφ᾽ dye τὸ κέαρ εὐφράνθην. 

Κέαται : Κεῖνται. 

Κέβης, Θηβαῖος, φιλόσοφος, Σωκράτους μαθητής. 
" Διάλογοι δὲ αὐτοῦ φέρονται τρεῖς, Ἢ βδόμη, Φρύνι- 

χος, ἼΠναξ' ἔστι δὲ τῶν ἐν ἄδου διήγησις" καὶ 
ἄλλα τινά. 

Κέβρηνα, πόλις Y Τρωάδος, Κυμαίων ἄ ἄποικος. 

KÉrkaoz: Εἶδος ὁ ὀρνέου θαλασσίου. 

ΚΑΙ TAXA] Ex Timeo p. 151. ubi τάχει et πορευσόμεθα. 
In E. πορευσόμεθα pr. 

KAIOITO] Sic A.V. Vid. infra Κέοιτο. 
ΚΑῚ TO TOY AYKOT] Vid. Schol. Platon. p. 68. Hein- 

dorf. ad Phadr. p. 272 C. 
9 ἢ kai κύνα] Sic A. et V. pro v. Ἢ ἢ καὶ λύκαιναν B.E. 

V.M. 
ΚΑΙ TOI Σ᾽ ΟΥ̓Κ] Aristoph. Lys. 904. 

om. A. 
P Ὑκάρχοι] ὑπάρχοιτο B.E. Photius. gl. om. A.V. 
KEAAAZ] Vide paulo ante v. Καιάδας. KUST. Eadem 

leguntur v. Βάραθρον. Κεάδαν V. Κεώδαν B.E. Κεώδας M. 
4 ἐνεβάλλοντο] ἐβάλλοντο ἃ. ἐμβάλλονται V. et sic v. Βά- 
pov. 

mo Καιάδαν] Κεάδαν A.V. Κεώδαν B. 
8 ᾿Αριστοφάνης]} Acharn. 5. 
t éy àv om. A.B.E.M. 
KEATAI] Il. »'. 658. 
ἃ Διάλογοι δὲ αὐτοῦ----Πίναξ] Ex Laértio. KUST. 
x Πίναξ] Hodie adhuc sub nomine Cebetis Tabula quze- 

dam circumfertur; sed qua vite humana, non vero eo- 
rum, que apud Inferos fiunt, descriptionem continet. 
Unde dubium videri potest, an Tabula illa vere Cebetis 
sit: vel saltem, an Suidas de eadem Tabula hic intelli- 
gendus sit, quae hodie in manibus eruditorum versatur. 
Sed hac de re videndus omnino Samuel Petitus JMiscel- 
lan. lib. IV. c. 4 KUST. Sequentia legerit Hemsterhu- 
sius, Ἔστι δὲ καὶ τῶν ἐν "ABov διήγησις, καὶ ἄλλα τινα. 

οὐ ante φιλῶ 

Videgy ΚΕΒΡΗ͂ΝΑ, καὶ KEBPHN, πόλις τῆς Τρωάδος, Kup. ἀπ. 
Ex Harpocratione. KUST. Κέβρινα A.D. Photius, Har- 
pocrat. ms. Pal. Cum iisdem statim delevi καὶ Κέβρην. 
E. habet κέβρην tantum. "Vid. Demosth. c. Aristocr. p. 

n ὀδύνας καὶ σφακέλους] Adde ex Zenobio, et ipso Suida — 671,9 
v. Σφακελισμός : καὶ τούτων δεκάτην Πεισίστρωτος φέρει. 
KUST. 

Y τῆς i; Τρωάδος τῆς om. A.B.V. Photius. 
KETKAOZ] Κέγκλης M. Vid. in Ἡμερινὰ ζῶα. 

12 F 
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" ^ L1 x / " ^ 

ΚΕγχραμίδεσ : Τοῦ σύκου καὶ τῶν ἐλαῶν oi "V- A Καεκαθίσθαι : ̓Εκ τοῦ kafito. 
ρῆνες λέγονται κεγχραμίδες. 

Kzrxp£a : 
Κεγχρεαί: Ὅνομα τόπου. 
Κεγχρεόν : “Δημοσθένης ἐν τῇ πρὸς ΠΠανταίνετον 

δγραφῇ" 
Κἄπειτ᾽ ἔπεισε τοὺς οἰκέτας τοὺς ἐμοὺς καθέζεσθαι εἰς τὸν 

κεγχρεῶνα. 

, , Κεκασμένον ; Κεκοσμημενον. 
, " A oy k e " ^ 2 4f 

KrkarrHPIAzMÉNOz: Μὴ ἔχων *vysj τὴν συνεί- 
δησιν. 

, 

KxkA1i1NonEHOIHMÉNOI : 

Y'Iyz μὴ ὦσιν ἔκδιψοι καὶ προεκλελυμένοι, ἀλλ᾽ ἐκπαθεῖς W καὶ 

κεκαινοπεποιημένοι. 
, e ^ 

Τουτέστιν ὑγιεῖς. 
» Li it o5 » es uu a 4 

'Avri τοῦ εἰς τὸ Pkafapiarípiov, ὅπου τὴν ἐκ τῶν με- B. Κεκαφηότα : ᾿Εκπνεύσαντα. 
τάλλων διέψυχον κέγχρον. 

ΚΕγχρήτισι: 
€ Καὶ νάρδῳ ψαφαρῇ, κεγχρήτισιν ἰσχάσιν ἀμφί. 

Κενχρίνησ : Εἶδος ὀρνέου, ὃ λέγεται μηδόλως 
διψᾶν. Ἢ εἶδος ὄφεως. 

Kxraázo : Σκορπίζω. 

Κεδίκιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Κεδνός : Συνετὸς, σώφρων, ἢ φρόνιμος. Αἴας" 

εΚάἀγὼ γὰρ, ἐξ οὗ χειρὶ τοῦτ᾽ ἐδεξάμην 
παρ᾽ Ἕκτορος δώρημα ᾿δυσμενεστάτου, 
οὔπω τι κεδνὸν ἔσχον ᾿Δργείων πάρα. 

Κεδρωσία : Ὅνομα πόλεως. 

Κέδροι : € AóDpa ὑψίκομα καὶ ἄκαρπα" αἷς ἀπει- 
κάζει "Δαβὶδ τὴν εἰδωλολατρείαν. 

Κέθη : Ὄνομα κύριον. 
K£enros: Ὅνομα κύριον. 
Κεκαδησόμεθα : Φροντίσομεν. 

KETXPIMIAEZ] Imo, κεγχραμίδες. KUST. Utitur Theo- 
phil. ad Autol.p. 142. ἐκ συκῆς κεγχραμίδος γίνεσθαι συκῆν. 
TOUP. Κεγχραμίδες A.B.V.E. λέγονται κεγχρωμίδες addit . 
A. Vid. Gataker. ad M. Anton. p. 301. 

KETXPEA] Diodor. Sic. IV. 72. ubi v. Wesseling. 
KEPXPEAI] Vid. Wass. ad Thucyd. VIII. το. 
ΚΕΓΧΡΕΩΝΊ Photius in Lexico inedito vocem hane 

sic interpretatur: Κεγχρεών. τόπος ᾿Αθήνῃσιν, ἐν ᾧ ἡ ἀργυρῖτις 
ἐκαθαίρετο κέγχρος, καὶ ἣ ἀπὸ τῶν ἀργυρείων ἀναφερομένη ἄμμος. 
Optime. KUST. 

2 Δημοσθένης ἐν τῇ πρὸς Παντ. παραγρ.] P. 627. KUST. 
P. 974. 
" esed] γραφῇ A.B.V.E.M. Photius, Harpocrat. 

ms. Pal. 
b καθαριστήριον] Sic etiam legitur in Lexico Photii ine- 

dito. Sed malim ἐργαστήριον. KUST. 
KEFXPITIZI] Κεγχρήτισι A.B.E. Anthol. ms. Keyxpj- 

Toc; V. 
€ Καὶ νάρδῳ ψαφαρῇ, «eyxp.] Anthol. Pal. VII. 231. 
KETXPINHZ] Vid. vv. Γαμψώνυχα. ᾿Επιρυγχίδα. ubi Key- 

χρηΐς. Idem forte Κερχνὴς Aristoph. Av. 306. ubi v. Din- 
dorf. 

d εἶδος ὄφεως] Vid. Nicand. Ther. 463. et Schneiderum 
ad eum locum. 

KEAAZOQ] Statim delevi καὶ ΣΚΕΔΑΖΩ, καὶ AIAXKE- 
ΔΑΖΩ, cum A.B.V. Post gl. seq. delevi KEAMATA : TZ 
χρόνια ἀλγήματα λέγει 6 ἹἹπποκράτης, cum A.B.V. Irrepsit 
ex Zonara. 

e Ἐγὼ γὰρ, ἐξ οὗ] Sophocl. Aj. 661. κἀγὼ A.B.E.M. 
f δυσμενεστάτου] βροτῶν addunt A.B.E. seq. vs. om. A.V. 
Ε Δένδρα] δένδρη V. Mox εἰδωλολατρίαν A.V. 
h Δαβὶδ] Ps. X XVIII. 5. φωνὴ Κυρίου συντρίβοντος κέδρους, 

καὶ συντρίψει κύριος τοὺς κέδρους τοῦ Λιβάνου. Ad eum locum 

ΚΕκιβδήλευται : Διαβέβληται, κατέγωσται, ἀπο-- 
δεδοκίμασται, νενόθευται. 

Kzxíaroz: Ὅνομα κύριον. Ζήτει τοῦτο πλατύ- 
Tepoy εἰς τὸ καὶ δίφθογγον ὀπίσω. 

Κεκινέαται: ἢ Κεκίνηται. 
Κεκλάγξω, καὶ KEKAÁTROMAI: Ἀντὶ τοῦ ὑλακ- 

τήσω. ᾿Ἐπὶ τῶν κυνῶν. 
Κέκλεικα : ̓Ἡσφάλισα. 
Κεκλήατο: “Ἔκ τοῦ καλῶ, καλέσω. 
Κεκληγότεσ : Κράζοντες. 
Κέκληκα : ̓Εκάλεσα. 
Κεκλίαται: Ἔκ τοῦ kA. Καὶ κέκλικα, 

ὁμοίως. 
KrkarwÉNoz: Περιεχόμενος. 
Κεκλόμενοσ : Παρακελευόμενος. 
Κεκλοφέναι : Κλέψαι, ὑφελέσθαι. 

μεθα, λυπησόμεθα, φροντιοῦμεν. KUST. Statim delevi λυ- 
πηθησόμεθα. Ἴσως ἀπὸ τοῦ ἄχος, ἀχῶ, ἀχάζω, ἀχαδῶ, χαδῶ, 
cum A.B.V.E. Plura vide apud Etymologum.  Delevi 
etiam cum iisdem mss. KEKAAONTO. "Avzi τοῦ ὑπεχώρησαν. 

E Ὅμηρος (Il. ο΄. 574.) Ὑπὸ δὲ Τρῶες κεκάδοντο. ᾿Απὸ τοῦ χάζω, τὸ 
ὑποχωρῶ, ὃ μέσος β΄ ἀόριστος ἐχαδόμην, ἐχάδοντο᾽ τροπῇ τοῦ δα- 
σέος εἰς ψιλὸν, καὶ ἀναδιπλασιασμῷ ποιητικῷ, κεκάδοντο. 
KEKAXMENON] Od. δ΄. 725. Aristoph. Eq. 682. 
KEKAYTHPIAZMENOZ: Μὴ ἔχων ὑγ.] Respexit Suidas 

ad locum illum 1 ad Tim. IV. 2. Ἔν ὑποκρίσει ψευδολόγων, 
κεκαυτηριασμένων τὴν ἰδίαν συνείδησιν. KUST. 

Kk ὑγιὰ] ὑγιῆ A.E. Photius. ὃ 
KAINOIIEHOOIHMENON] Κεκαινοπεποιημένοι A.E.B. 
1 Ἵνα μὴ ὦσιν ἔκδιψοι) Hsec verba leguntur etiam supra, 

F v. ᾿Εκπαθεῖς. Interpretatio vero, quam adfert -Suidas, 
plane ridicula est. ᾿Ἐκπαθεῖς : Ὑγεῖς, ᾿Εκτὸς πάθους, Ad 
utrumque tamen locum silent interpretes. Legendum 
proculdubio: ETIIAGEIEZ καὶ καινοπεποιημένοι" bene curati 
et refecti: fresh and in good spirits. Sed nihil muto. 
Ita Alciphron in Epist. IL. 4. p. 244. edit. Bergler. Μὰ 
τὴν Καλλιγένειαν ἐν ἦ νῦν εἰμι κατέχαιρον, Mévayüpe, ΕΚΠΑ- 
ΘΗΣ ὑπὸ ἡδονῆς γινομένη. Ubi vide editorem. De prepo- 
sitionis ἐκ duplici et diversa vi consulas Valcken. Diatrib. 

,in Euripidem p. 197. TOUP. 
τ καὶ κα ημένοι] καὶ κεκ 

ποιημένοι B. V.E. 
KEKA9HOTA] Hom. Il. ε΄. v. 698. KUST. 
n Κεκίνηται] κεκίνηνται Etymologus, et Zonaras. 
KEKIAIOX] Sic A.V. Integram historiam ἢ, 1. dant 

B.E. 
KEKAATEO—KEKAATROMAI] Aristoph. Vesp. 924. 

κεκλάγγω, 925. κεκλάγξομαι. 
KEKAHATO] Il. κ΄. 195. 

ἡμένοι Α. κεκαινοπε- 

"Theodoretus : Σημαίνει διὰ τούτων τῶν λόγων τὴν τῶν εἰδώλων Ηἴ ΚΕΚΛΙΑΤΑΙ] II. π΄. 68. 
κατάλυσιν. ᾿Επειδὴ γὰρ ὑψηλὰ ἦν πάλαι τὰ τῶν εἰδώλων τεμένη, 
καρπὸν οὐδένα τοῖς σεβομένοις ὀρέγοντα, ταῖς τοῦ Λιβάνου κέδροις 
ἀπείκασε ταῦτα, αἵ ὑψηλαὶ μέν εἰσιν, ἐδώδιμον δὲ καρπὸν οὐ πε- 
φύκασι φέρειν. 
ΚΕΚΑΔΗΣΟΜΕΘΑ : Φροντ. Hoc sensu vox ista capitur 

apud Homerum 1]. θ΄. 353. ubi Scholiasta: Κεκαδησό- 

KEKAIMENOZ: Περιεχόμενο)] Homerus ll. ο΄, 740. 
Πόντῳ κεκλιμένοι ἑκὰς ἥμεθα πατρίδος αἴης. 00] Scholiasta : 
Πόντῳ κεκλιμένοι : παρακεκλιμένοι τῇ θαλάσσῃ, περιεχόμενοι. 
KUST. Vid. Il. ε΄. 709. 
KEKAOMENO] ll. π΄. $25. 
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Κεκλωσμένα οἸπὸ ΤΗ͂Σ EIMAPMENHz: Ἄμετασ ἡ Κεκονιμένων : Σπευδόντων. "Eri τὴν κόνιν τοῖς 
ποίητα. 

ΓΡΝενησμένα κρατῶν δὲ προσδόκα λύπας. 

^ , 

oct περιφερόντων. 
Δύο νεανίσκων κεκονιμένων, "kal ἀγγελίαν ἀπαγγειλάν- 

Κεκμνηκόσ: ᾿Κάμνων. Καὶ χωρὶς τοῦ κ΄. "Ey των. 
᾿Ἐπιγράμμασι" 

Ἐνθάδε 5 Καλλιμένης ἔφιλομήδεσιν ἄνθετο Μούσαις, 
ἃ γήραϊ Χκεκμηκὼς, ὄμματα καὶ παλάμας. 

, 4 /, y 5» ^ 
KzkoaorwÉNoz: ᾿Αδυνάτως ἔχων, ἀμηχανῶν. 

ΥὙΤηξιμελεῖ νούσῳ κεκολουμένος ἔδραμε θυμῷ 
ἐς Ὡπροτέρην ἔργων ἄρσενα μαρτυρίην. 

^H κεκολουμένοσ, ἐκτετηγμίένος. 
ΚΕκομψευμένοσ : Σεμνὸς, ἢ ἀστεῖος, ἢ ὃ ἐκκαλ- 

λώπιστος. 
, , 

ΚεκονιαμένοισΣ : Ἁσβέστῳ κεχρισμένοις. 
Οἶνος δὲ ἦν, ὃν ἐν λάκκοις κονιατοῖς εἶχον. 

Ὀξενοφῶν φησι. 
Κεκονιμένοσ : Σπουδάζων πάνυ, καὶ σχεδὸν κό- Ὁ 

γεως πεπληρωμένος. 
C€O0; dy 

μὴ πρῶτα πάνυ τοῦ κνέφους 
dij κεκονιμένος. 

*'Tovrécriv, ἔτι τοῦ κνέφους ὄντος. Καὶ αὖθις" 
P Αλλὰ σιδηρείου E κεκονιμένη ἐκ πολέμοιο. 

ἈΠρὸς γὰρ τὴν τοιαύτην δίαιταν ἔλεγον οἱ ἅγιοι τρεῖς παῖδες 
ἱκεκονίσθαι τὴν τῶν ὀσπρίων. 

"Avri τοῦ " ἐνεθίζεσθαι. Σημαίνει δὲ τὸ 'kEkoNÍzear, 
καὶ " τὸ κυλίεσθαι. 

9 ὙΠΟ ΤῊΣ EIM. ᾿Αμεταποίητα om. B.E. 
P Νενησμένα x«p.] Versus hic oneirocriticus legitur apud 

Κεκότητο: "Opyicro. Καὶ Κεκοτηότες. 
Κεκοδωνισμένοσ ; ̓Βξητασμένος. Ἀπὸ τῶν τοὺς 

φύλακας διὰ τοῦ κώδωνος ἐξεταζόντων. Καὶ AIAKO- 
δωνίσαι, τὸ ἐξετάσαι. 9 Ἀριστοφάνης Λυσιστράτη" 

Ὡς αἰσχρὸν ἀκωδώνιστον ἐᾶν. 

Κεκωφῆσθαι : Κωφὸν γεγονέναι. 
Κεκραγμόν : Τὴν βοὴν Ρ Ἀττικοί. 

Χοῖρον αὐτίκα ἐκ τοῦ πύργου ἐπικρεμάσαντες, τὸν κίνδυνον τὸν 

ἐκ τοῦ ἐλέφαντος διέφυγον. Κεκρωγμὸν γάρ τινα σκαιὸν ὃ χοῖρος 
ἠρτημένος αἠφίει" ᾧπερ ὁ ἐλέφας ἀχθόμενος ἀνεχαίτιζε. 

Κύκραχοϑι : Κράξον. 

Κεκράκτησ : Μεγαλόφωνος. τ Ἀριστοφάνης" 
Κυκλοβόρου φωνὴν ἔχων. 

βΠοταμὸς δὲ Ἀττικὸς ὁ ᾿Κυκλοβόρος, χειμάρρους. 
Τὴν κακοφωνίαν οὖν εἴκασε τοῦ ποταμοῦ τῷ ἤχῳ. 

"Kai ἀλλαχοῦ" , ; 
"Agra, κεκράκτης, κυκλοβόρου φωνὴν ἔχων. 

Κεκραμένον TPÍA καὶ δίο: Τρία μέρη "ὕδατος 
ἐπιδεχόμενον, ἡ οἴνου δὲ δύο. Αρίστη κρᾶσις. “ Ἄρι- 
στοφάνης" 

Ἔχε καὶ πιεῖν κεκραμένον τρία καὶ δύο. 
Ἧ Ὑριτογενὴς γὰρ αὐτὸν δ ἐνετριτώνισε. 

! ΚΕΚΟΝΙΣΘΑΠ Sic duo mss. Paris. cujus loco priores 
editt. minus recte exhibent κεκονιᾶσθαι. KÜST. βεκονίσθαι 

Astrampsychum : qui ideo in hunc locum translatus est, p; V. κεκονεῖσθαι E. Mox Κεκονιαμένων M. 
quia τὸ νενησμένα idem significat quod κεκλωσμένα. KUST. 
Α. ἴῃ marg. Λύσις ὀνείρου V. κρατῶν δὲ om. B.E. 

4 ἐκ τοῦ κάμνω] κάμνων A.V. Photius. 
Τ᾿ Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 66. 
8 Καλλιμένης] Καλλιμέλης À. 
t φιλομήδεσιν] In Anthol. φιλομειδέσιν, i.e. risus aman- 

tibus. KUST. 

ἃ γήραϊ γῆρας Β. γήραος E. 
X κεκμηκὼς} κεκμηὼς Anthol. et sic reperisse videtur 

Suidas. Mox παλάμην Anthol. 
Y Τηξιμελεῖ νούσῳ] Anthol. Pal. VII. 234. 

2 προτέρην----μαρτυρίην) πρότερον----μαρτύριον E. 
ἃ ἐκκαλλώπιστος) Scribe εὐκαλλώπιστος, ut habet Photius 

in Lexico inedito. KUST. Sic etiam Lex. Seg. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 154. 155. 

KEKONIMENOIZ] Reprzsentavi hic lectionem duorum 
meliorum mss. Paris. qui non solum hoc loco, sed etiam 
in sequentibus, ubi priores editt. κεκονιαικένος ingerunt, 
constanter κεκονιμένος exhibent. KUST. κΚεκονιαμένοις A. 

' B.V. edd. vett. Mox κεχρημένοις A.V. 
b Ξενοφῶν] Anab. IV. 2,22. 
KEKONIMENO:] Κεκονιαμένος B.E. edd. vett. 

Hemsterhus. ad Lucian. Tim. c. 45. 
ο Ὃς ἄν μὴ πρῶτα] Aristoph. Eccles. 289. Ἠπείλησε γὰρ 

Ὁ Θεσμοθέτης, ὃς ἂν μὴ πρῷ πάνυ τοῦ κνέφους Ἥκῃ κεκονισμένος 
&c. Ceterum, utrumque dicitur, et κεκονισμένος, et kekoyi- 
μένος. lllud a κονίζω ; hoc a «oí», KUST. 

ἃ ἥκει] ἥκῃ A.V. 
€ Τουτέστιν] ἀντὶ τοῦ A.V. 
Σ᾽ Αλλὰ σιδ.1 Anthol. Pal. VI. 124. πολλὰ ei. 
£ κεκονισμένη] μένη A. kekoy 

Anthol. ms. 
h Πρὸς γὰρ τὴν τοιαύτην] Pertinet ad Dan. I. 12. 
1 κεκονίσθαι] βεκονίσθαι V. κεκονεῖσθαι E. κεκονιᾶσθαι M. 
k ἐνεθίζεσθαι ἐνειθίζεσθαι A.B.V.E. 

Vide 

d 
ἔνη B.V.E. κεκονημένη 

T τὸ κυλίεσθαι] ἀντὶ τοῦ κυλίεσθαι A.V. 
D καὶ τὴν] τὴν om. A.B.V.E. καὶ om. M. 
KEKOTHTO] Κεκοτήοτο A. 
KEKOAQNIZMENOZ : Ἐξητασμ.} Vide v. ᾿Ακωδώνιστον, 

V. ᾿Διακωδωνίσω, V. Διεκωδώνισε, V. ᾿Ἐκωδωνίζοντο, et v. Κωδω- 
νίσαι. KUST. 

9 ᾿Αριστοφάνης Λυσιστρ. Ver. 486. 
ΚΕΚΩΦΩΣΘΑΙΠ] Keko 70a: A.B. V.E. Damascium Pho- 

tii p. ro69. citat Toupius. Vide Porsonum ad Eurip. 
F Orest. 1279. κεκωφεῖσθαι Photius m. pr. 

P Avr] Vid. notas ad Moerin p. 226. 
q ἀφίει] ἠφίει A. : 
KEKPAXOGI] Κέκραθι, A.V.E. edd. ante Kuster. qui 

Porti emend. tacite amplexus est. Vid. Aristoph. Vesp. 
198. Thesm.699.  - 

Γ᾿Αριστοφάνης] Equit. 137. 
8 Ποταμὸς δὲ ᾿Αττικὸς ὁ Κυκλοβ, χειμάρρους) Locus hic ex 

Scholiasta ad modo indicatum locum Aristophanis sic 
supplendus est: Ποτ. δὲ ᾿Αττ. ὁ Κυκλοβόρος, οὐκ ἀεὶ, οὐδὲ διὰ 
παντὸς ῥέων, ἀλλὰ χειμάρρου. ΚΌΒΤ, ποτὲ V. et infra. 
Aliud Scholion descripsit Suidas, non id quod indicavit 
Kusterus; scil. ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς χειμάρρους ὁ Κυκλοβόρος, 
ὑπὸ ᾿Αθηναίων χωσθείς. Τὴν κακοφωνίαν οὖν τοῦ Κλέωνος εἴκασε 
τῷ ἤχῳ τοῦ ποταμοῦ. 

t Κυκλοβόρος] Κυβόριος ΄. κυκλοβόριος A. 

ἃ Καὶ ἀλλαχοῦ] Seqq. delevit Kusterus. Pro ἅρπαξ κε- 
κράκτης etc. alium versum 'citat Scholiastes, gu» δ᾽ ἐγὼ 
τὸν Κυκλοβόρον κατιέναι. 

X ἐπιδεχόμιενον ὕδατος) ὕδατος ἐπιδεχόμενον A.V. Schol. 
Y καὶ οἴνου] οἴνου δὲ V. Schol. ἀρίστη κρᾶσις E. in marg. 
2. ᾿Αριστοφάνης Equit. 1184. ubi pro ἔγχεε rectius legi- 

tur ἔχε καί: quam lectionem etiam agnoscunt 2 mss 
Paris. Vide etiam infra v. Πόμα κεκραμένον. KUST. 

ἃ ἜἜγχεε] ἔχε καὶ A.E. Mox δύω A. 
b ἐνετριτώνισε] ἐνετριτάνισε B.E. 
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“Βούλεται δηλοῦν, 6 ὅτι ἡ ᾿Αθηνὰ τοιοῦτον ἐποίησεν, A ̓Αθήνας" ὅθεν καὶ ὶ Κεκροπίδαι [loi Ἀθηναῖοι" ἢ οἱ τῆς 
ὡς ἀδύνασθαι τρία μέτρα φέρειν ὕδατος. 

Κεκραμένη σπονδή: "Hv ἔθυον μόνῳ τῷ "Ἑρμῇ: 
διότι, ὥς φασι, καὶ ζώντων καὶ τετελευτηκότων ἐἄρχει; 

καὶ παρ᾽ ἀμφοτέρων τὰς τιμὰς δέχεται. 
Κεκράβξομαι: : Οὐκ ἐπὶ φωνῆς, ἀλλ᾽ ἐπὶ "UM 

xai συντόνου καὶ σπουδαίας εὐχῆς. ᾿Δαβίδ' 
Πρὸς σὲ, Κύριε, κεκράξομαι. 

Κεκραιπαληκόσ: B Εὐφραμμένος. 
KEKPHrÉNAI ἢ KEKPATÉNAI. 
Κεκρινότες ἼΛλυριοι: Ἀριστοφάνης. Ἀντὶ τοῦ 

ποιὰν φωνὴν ἀποτελοῦντες. Kenpryéres. οὖν, διὰ τὴν 
ἀσάφειαν τῆς φωνῆς αὐτῶν. Krírn yàp ὁ τῶν ἀπο- 
θνησκόντων τρισμὸς, τοῖς ὀδοῦσι γιγνόμενος. 

Κεκριμένον : "Avri τοῦ ἐγνωσμένον. 
Κεκροπίδησ 'O τοῦ Κέκροπος υἱός. 

Κεκροπίσ : Μία τῶν ἐν "Ἀθήνῃσι δέκα φυλῶν. 
Κεκροπίσ : ᾿Αρθῆναι, ἀπὸ Κέκροπος. Καὶ Κε- 

ΚΡοπίδαι, οἱ ᾿Αθηναῖοι. 
, 4 7 ΠῚ ^ , kb hl 

ΚΈκροψ, Αἰγύπτιος ὧν τὸ γένος, “ῳκήσε τᾶς 

€ Βούλεται δὲ] δὲ om. A.V.E. 
ἃ τρία μέρη δύνασθαι] δύνασθαι τρία μέτρα A. Schol. 
ΚΕΚΡΑΜΕΝΗ XIONAH] Ex Schol. Aristoph. Plut. 

1133. Vid. infra κύλιξ, et μοι. 
€ ἄρχει, καὶ διὰ τοῦτο] καὶ διὰ τοῦτο Om. A.B.V.E. ἄρχει 

καὶ Schol. omisso mox τάς. 
f δαβίδ] Psalm. XXIX. το. KUST. Potius Psalm. 

XXVII. r. "Theodoretum in eum locum compilavit 
Suidas. 
KEKPAIIIAAHKOZ : Ηὐφραμμένος] Psalm. LXXVII. 65. 

Koi ἐξηγέρθη ὡς ὁ ὑπνῶν Κύριος, ὡς δυνατὸς ΚΕΚΡΑΙΠΑΛΗ- 

ΚΩΣ ἐξ οἴνου. Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 
Vid. not. ad Hesych. 

E Ηὐφραμμένος} εὐφραμμένος A.B. V.E. Photius. 
KEKPITOTEZ 'IAATPIOI] Ex Schol. Aristoph. Av. 

1520. 

sa ̓Αθήνῃσι] ἐν ᾿Αθήνησι A.B.V.E. Photius. 
i Αἱ ᾿Αθῆνα] αἱ om. A. et mox τοῦ ante Κέκροπος. 
ΚΕΚΡΟΨ, Αἰγύπτιος] Ex Schol. Aristoph. Plut. 773. 

k depre] dire V. 
1 οἱ ᾿Αθηναῖοι---φυλῆς om. A.B.V. 
m zÀ δὲ κάτω μέρη] Hinc supplendus est Scholiasta F μίαν. 

Aristophanis loco laudato. KUST. 
n κάτω μέρη] μέρη om. A.B.E. 
9 θηρίου] θηρίον hic serpentem significat. Fingebant 

enim veteres, Cecropem parte inferiore corporis in ser- 
pentem vel draconem desiisse. Hesychius: Δρακοντέδης. 
Τὸν Κέκροπα ᾿Δριστοφάνης, ἐπειδὴ τὰ κάτω δράκοντος εἶχεν. 
Locus Aristophanis, ad quem Hesychius respexit, exstat 
in Vesp. 436. ubi Comicus inquit: Ὦ Κέκροψ ἥρως ἄναξ, 
τὰ πρὸς ποδῶν δρακοντίδη. Scholiasta ad eum locum: Eici 
δὲ οἵ φασι τὸν Κέκροπα διφυᾶ γεγονέναι, καὶ τὰ κάτω ὄφεως 
ἐσχηκέναι. KUST 

Ρ ὅτι τῶν ἀνδρῶν ὁ ὡς ἔτυχε μισγομ. Vide Athenzum init. 

lib. XIII. et 'Tzetzem Chil. V. 662. KUST. Vid. infr. 
Προμηθεὺς, et "Tzetz. ad Lycophr. 111. REINES. 

4 ἐκ τούτων] ἐκ τούτου A.D. 
T πατρὸς----παιδὸς----παιδὸς----πατρὸς} παιδὸς----πατρὸς----πατρὸς 

—maie A.V. Mox φανερῶς om. V. 
5 μιᾷ στοιχεῖν) Scribe μιᾶς τυχεῖν, ut recte legitur apud 

Scholiastam Aristoph. ad Plutum. KUST. Quam pro- Η 
bat Scholiaste lectionem Kusterus, eam utique improbat 
Hemsterhusius, cui unice placet Suid lectio. Sic di- 
versa esse solent hominum judicia. Id vero pro certo 
affirmaverim, nec hunc, nec illum verum vidisse. Utra- 
que enim lectio putida ést et inepta. Rescribo, idque 
eleganter: ὥστε φανερῶς συγγίνεσθαι αὐταῖς, ΚΑΙ ἝΝΑ 

Κεκροπίδος φυλῆς.} Τωὲς δέ φασι τοῦτον καὶ διφυῆ 
γεγενῆσθαι, τὰ μὲν ἄνω ἀνδρὸς, mr δὲ n κάτω γυναι-- 
Kóg* οἱ δὲ, θηρίου. “Ἕτεροι δὲ, ὅτι γόμους ἐξεῦρε 
τοῖς ἀνθρώποις, καὶ ἀπὸ ἀγριότητος εἰς ἡμερότητα 
ἤγαγεν. Ἄλλοι δὲ, ὅτι τῶν ἀνδρῶν ὦ ὡς ἔτυχε μισγο- 
μένων ταῖς γυναιξὶ, καὶ “ἐκ τούτου μὴ γινωσκομένου ἢ 
τοῦ "παιδὸς παρὰ τοῦ πατρὸς, ἢ τοῦ πατρὸς παρὰ 

Β TOU παιδὸς, αὐτὸς νόμους θέμενος, ὥ ὥστε φανερῶς συγγί- 

νεσθαι αὐταῖς, καὶ “μιᾷ στοιχεῖν, καὶ σχεδὸν εὑρὼν 
τὰς δύο φύσεις, τοῦ τε πατρὸς καὶ τῆς μητρὸς, εἰκότως 
διφυὴς ἐκλήθη. Καὶ "ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

α Τὸν τραγικῆς μούσης ἀστέρα ἹΚεκρόπιον. 

Κεκρίφαλον : "Κεκρύφατον, σαβακάθιον, σουδά- 
ριον. Y*Ey ᾿Επιγράμμασι" 

Z Κεκρύφαλοι σφίγγουσι τεὴν τρίχα" τήκομαι εἴστρῳ. 

C Καὶ αὖθις" 

ἃ Τόν τε φιλοπλέκτοιο κόμας σφιγκτῆρα Φιλαινὶς 

βαπτὸν ἁλὸς πολιῆς ἄνθεσι b κεκρύφαλον. 

Καὶ αὖθις" 

ΜΙΑΙ͂ ΣΥΝΟΙΚΕΙ͂Ν. Ipse lege lata viros sine metu et le- 
gitime cum feminis concumbere, et singulos unam tantum 
mulierem habere jussit. Epictetus apud Stobeum, p. 131: 
de Platone: Οὐ γαμεῖν κελεύων, ΚΑῚ XTNOIKEIN 'ENA 
MIAI, εἶτα κοινὰς εἶναι βούλεται τὰς γυναῖκας. Neque enim 
dum uxorem ducere jubet, et unum cum una habitare, 
inde communes vult esse mulieres. Porro idem de Cecrope 
narrat Athenzus lib. XIII. p. 555. Ἔν δὲ ᾿Αθήναις πρῶτος 
KEKPOY MIAN *ENI ἜΖΕΥΞΕΝ, ἀνέδην τὸ πρότερον οὐσῶν 
τῶν συνόδων, καὶ κοινογαμίων ὄντων. Athenis primum Cecrops 
unam unius esse jussit, cum antea. licenter et inverecunde 
cum viris femine congrederentur, et nuptie communes es- 
sent. Atque ita intelligendus Justin. II. 6. 4nte Deuca- 
lionis tempora regem habuere Cecropem ; quem, ut omnis 
antiquitas fabulosa est, biformem. tradidere, quia primus 
marem femine (ἝΝΑ MIAI) matrimonio junzit. Que 
formula Grecis usitatissima, vide an restituenda sit La- 
értio in Socrate: Βουληθέντας ᾿Αθηναίους διὰ τὸ λειπανδρεῖν 

αὐξῆσαι τὸ πλῆθος, ψηφίσασθαι, γαμεῖν μὲν ἀστὴν μίαν, παιδο-- 
ποιεῖσθαι δὲ καὶ ἐξ ἑτέρας. Repono, γαμεῖν ΜῈΝ ἝΝΑ 
'AXTHN MIAN. [Lege, γαμεῖν μὲν ἝΚΑΣΤΟΝ ἀστὴν 

Confer Herodotum, 1I. 92. Καὶ γυναικὶ MIHI 'E- 
ΚΑΣΤῸΣ αὐτέων EYNOIKEI, κατάπερ "EAA«»ec.— Hinc ex- 
plicandus D. Paulus ad Roman. IX. ro. ἐξ ἑνὸς κοίτην ἔ- 
xwea' una cum uno. Hic locus ex Laértio legitur apud 
Suidam ad v. Aemex»ge.] Huc eleganter adludit Anti- 
pater in Epigrammate Anthol. lib. VI. p. 547. Πᾶσαι δ᾽ 
ἀσταὶ ἔσαν καὶ ἑταίριδες, ἀλλὰ τυχοῦσαι Κύπριδος εὐκρήτου, γῦν 

ἝΝΟΣ εἰσὶ MIA. Quod vero Suidas, sive potius libra- 
rius, στοιχεῖν pro συνοικεῖν scripserit, idem fere modo supra 

.fecerat. Nam ubi legitur, Κέκροψ ᾧκησε τὰς ᾿Αϑήνας" le- 
gendum sine dubio, YTNOIKIXE τὰς ᾿Αθήνας. Nempe 
Cecrops Attice incolas hic illie dispersos in urbem co- 
é&git, et ut una habitarent primus fecit. Quod πόλιν συνοι- 
κίζειν dicunt Graeci. Polybius lib. XVII. p. 1072. Avzi- 
μαχεῖς δὲ παραλόγως ἀναστάτους γεγονότας ὑπὸ Θρᾳκῶν, οὐκ ἀδι- 
κεῖν Ῥωμαίους κατάγων καὶ ΣΥΝΟΙΚΙΖΩΝ. TOUP. Vid. 
Koen. ad Gregor. Dial. Dor. CLXXVII. 

t ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal, VII. 21. 
ἃ Τὸν] τῆς B.E. 

X Κεκρύφατον) κεκρύφαντον Du Cang. Gl. in. Σαβακάθιον. 
HEMST. κεκρύφαντον, σαββακάθιον, Photius, Lex. Seg. 

Y^ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 260. 
2 Κεκρύφαλοι] Κεκρύφαλον E. 
ἃ Τόν τε φιλοπλέκτοιο] Anthol. Pal. VI. 206. Ceterum 

τόν τε om. A.B.V.E. 
b κεκρύφαλον] κεφαλοδέσμιον addunt B.V. κεκρύφαλον---- 
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οΠορφύρεον χαίτης ῥύτορα κεκρύφαλον. 

ἀκ φαλοδέσμιεον. Καὶ “κοιλία τις τῶν 'μηρυκιζόν-. 
τῶν ζώων. 

ΚΕΚΤΗΜΈΕΝΗΣ : Τῆς δεσποίνης. 8 Ἀριστοφάνης" 
Ῥὸν ἄνδρ᾽ ὅπου ᾽στὶ τῆς ἐμῆς κεκτημένης. 

Κεκοισυρῶσθαι : Πεποικίλθαι. 
Κεκτυφότεσ : Καὶ Κύψασ : " Ἀριστοφάνης περὶ 

κανθάρου φησίν" 
Οἷον δὲ κύψας ὁ κατάρατος ἐσθίει. 

Διὰ τοῦ σχήματος τὴν ἀδδηφαγίαν αὐτοῦ δηλοῖ. Καὶ 
&p τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν θρεμμάτων οἱ μάλιστα τοῖς 
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Dicpar» ἐγκεκυφότες καὶ προσκείμενοι δοκοῦσιν 
ἀπλήστως καὶ περισπουδάστως ἐσθίειν. 

KzaaariNÉ: Κυνηγός. Θόρυβον κατὰ τὰς ἄγρας 
ποιοῦσα. Καὶ Κελαδεινὸσ, ὁ ἠχητικός. 

Κελαδείτω: 
Κελαδήματα : ̓Ηχήματα. 
Κελάδησαν : Ἐ βόησαν. Ξ 

ἑύτορα om. E. h.l. ubi mox Κεκρύφαλον : κεφαλοδέσμιον ----- 
ζώων. Πορφύρεον----κεκρύφαλον. καὶ αὖθις--- κεκρύφαλον Μ. post 

“ζώων. 
€ Πορφύρεον χαίτης} Anthol. Pal. VI. 207. χαίτας B. 
ἃ Κεφαλοδέσμιον Om. À. k ἐσμιον---- ζῴων om. B.V. 
€ κοιλία Tig] Nicand. Ther. 580. ubi Schol. οἱ δὲ τῶν D 

μηρυκωμιένων ζώων τρεῖς τὰς κοιλίας λέγοντες, τὴν μὲν πρώτην 

ἤνυστρον καλοῦσι, τὴν δὲ δευτέραν ἐχῖνον, τὴν δὲ τρίτην κεκρύφα- 
λον. Vid. not. ad Hesych. 

f μηρυκιζόντων] μηρικιζόντων Ei. 
£ ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 1118. 
KEKOIZTPOZXOAI] Vide ibfra v. Κοισύρα. KUST. 
h ᾿Αριστοφάνης} Pac. 33. et Schol. 
KEAAAEINH] Est epithetum Dianz apud Homerum 

Il. ν΄. 7o. ad quem locum Suidas hic respexit. KUST. 
KEAAAEITO] Aristoph. Thesm. 44. 
KEAAAHMATA] Aristoph. Nub. 282. 
KEAAAHZAN] Il. θ΄. 542. In fine delevi ἀφαιρέσει τοῦ 

€ cum A.B.V. et Photio. 
i Σάλπιγξ ἄγκειμαι] Anthol. Pal. VI. 159. 

.. 3 ἄγκειμα Sic recte habet ms. Paris. A. At in reliquis 
mss. ut et in prioribus edit. omnibus vitiose legitur &y- 
κειμαι. KUST. 

KEAAPIZEI] Κελαρύζει A.B.V. 
Κ Ἢ μὲν κάμηλος) Decerptus est hic locus, ni pluri- EF 

mum fallor, ex Jamblicho in Babylonicis: id quod col- 
legisse videor ex Excerptis a Photio editis, p. 244. Multa 
autem hic peccata esse video tum in Grecis, tum in La- 
tinis. Primum legendum videtur, Κελαρύζει" quae vox 
Homerica est. Dicitur autem κελαρύζειν de murmure 
aquarum... Hesychius: Κελαρύζει, ἠχεῖ, φωνεῖ, ἢ συνεχῶς 
ῥεῖ. Confer etiam Etymol. Mag. in v. et Schol. ad Theo- 
erit. Idyll. 4. 1. Respexerunt omnes ad Homer. Il. φ΄. 
261. Κατειβόμενον KEAAPTZEI Xáópp ἐνὶ προαλεῖ: Hoc 

E 

Ἢ 
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A  KzaaaofiztN: Ἡχοῦσι. 
Ἰσάλπιγξ Ἰἄγκειμαι τριτωνίδι κούρᾳ 

δῶρον, ἐριβρύχων παυσαμένη κελάδων. 

Τουτέστι, θορύβων. 

Κελαρύζει : Μετὰ ἤχου ῥεῖ. 
ΚΉ μὲν κάμηλος ἐγεύετο τοῦ 1 χιλοῦ. 'O δὲ ἔπινε ποτὸν τοῦ 

ποτοῦ ἀκούσιον, καὶ ἅτε κάτωθεν τοῦ πνεύματος τῷ ὠβουμένου, 
ἄνωθεν δὲ τοῦ ὕδατος ἐπιφερομένου, ὡς φάρυγξ D ἐκελάρυζεν. 

B Κελαιναῖ; Τόπος, μεθόριον ᾿Αθηναίων καὶ Βοίω- 
τῶν. [*Kai πόλις τῆς Φρυγίας.] 

Κελαινεθῆς : Μελανονεφές. 
Κελαινόν : Μέλαν. Ρ Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

Καὶ γραφικοῖο δοχεῖα κελαινοτάτοιο ῥξέθρου. 

Κελαινόσ : Μέλας. 
Κελαινοφαῆσ : Ἀντὶ τοῦ μέλαινα. 

νης ᾿Βατράχοις" 
Ὦ νυκτὸς κελαινοφαὴς ὄρφνη. 

Κελαινόπαν : Οἷον, οὐκ ἐν φανερῷ, ἀλλ᾽ ἐν σκότῳ 

Ἀριστοφά- 

davimus, Est autem, ut videtur, ex poeta aliquo de- 
sumptum: ᾿Ασφάραγος κελάρυζε Quare loeum inte- 
grum, qui hactenus depravatissimus fuit, ita tandem le- 
gendum atque interpretandum esse contendo: KEAAPT- 
ZEI: Μετὰ ἤχου ῥεῖ. Ἢ μὲν κάμηλος ἐγεύετο τοῦ XIAOT. 
Ὃ δὲ ἔπινε TOY ΠΟΤΑΜΟΥ͂ 'AKOTZIOZ, καὶ ἅτε κάτωθεν 
τοῦ πνεύματος ὠθουμένου, ἄνωθεν δὲ τοῦ ὕδατος ἐπιφερομένου, 
᾿ἈΣΦΑΡΑΓΟΣ ἘΚΕΛΑΡΥΖΕ. Camelus quidem pabulo vesce- 
batur. Ille vero de fluvio bibebat invitus, et cum flatus 
inferne sursum pelleretur, superne vero aqua infunderetur, 
guttur ejus resonabat. Quz verissima atque integerrima 
lectio. Videtur autem noster anonymus respexisse ad 
Epigramma Nestoris apud Antholog. lib. I. p. 67. in Py- 
thium. draconem : Αὐτὰρ ὁ διψήσας ΠΟΤΑΜΩΙ ὑπέθηκε γέ- 
γειον.. Πᾶς δ᾽ ἄρα Κηφισσὸς εἴσω ῥέεν ἀργαλέον δὲ 'ANGE- 
PEQN KEAAPTZE Ceterum hinc corrigendus scriptor 
nescio quis apud Suidam v. Λαφύξας, qui huic nostro si- 
millimus est. Οἱ δὲ Πέρσαι φρέασι περιτυχόντες, λφφύττουσιν 
ἀπληστότερον, καὶ ἐς μέγα κακὸν ἀποκλίνουσι, τῆς κοιλίας αὐτοῖς 
τῇ ἀθρόᾳ τοῦ ὕδατος ἐμβολῇ διενεγκεῖν οὐκ ἐχούσης τοῦ ἐπιφορ-- 
τισθέντος ὕδατος τὴν ἀντίληψιν. Hec sensum nullum ha- 
bent. Scribendum proculdubio: τῇ ἀθρόᾳ TOY IINEY- 
ΜΑΤῸΣ ἐμβολῇ. Perse autem in fontes incidentes, et avi- 
dius aquam. haurientes, in malum non minimum incurrunt, 
quia venter eorum propter aris renitentis impetum, aquam 
immodice ingestam ferre nequit. . Ita locutus est Plutarch. 
de Placit. Philosoph. lib. IV. c. 16. ᾿Αλκμαίων ἀκούειν ἡμᾶς 
τῷ κενῷ τῷ ἐντὸς τοῦ ὠτός τοῦτο γὰρ εἶναι τὸ διηχοῦν κατὰ 
ΤῊΝ TOY ΠΝΕΥΜΑΤῸΣ 'EMBOAHN. Que locutio re- 
stituenda Longino περὶ Ὕψους ὃ, 33. Κἀκεῖνα THI ἘΜ- 
BOAHI τοῦ δαιμονίυν ΠΝΕΥΜΑΤῸΣ (the impulse of the di- 
vine Spirit) ἣν ὑπὸ νόμον τάξαι δύσκολον. lta legendus iste 
locus. TOUP. 

l χυλοῦ] χιλοῦ A. 
primum. Deinde scribe, ἐγεύετο τοῦ χιλοῦ. Χιλὸς est pa- G m ὠθουμένου] ὠθούμινον B. 
bulum jumentorum : ilud autem χυλοῦ plane ridiculum 
est. In iis quee sequuntur librarii alicujus emendatiun- 
culam agnosco. 'O δὲ ἔπινε ποτὸν-τ--τοῦ ποτοῦ. Sed neu- 
trum verum est. Scribendum, ἔπινε τοῦ ποταμοῦ. He drank 
of the river. Plutarchus in Pompeio : Καταβαλὼν ἑαυτὸν 
ἐπὶ στόμα δεδιψηκὼς ἔπινε τοῦ ποταμοῦ. Quin et legendum, 
ἔπινε τοῦ ποταμοῦ ἀκούσιος.  Bibebat autem ἀκούσιος, quia 
nihil habebat melius, quod biberet. Quod fecit Pom- 
peius supra. Denique verba illa ὡς φάρυγξ, vitii: mani- py 
festa sunt. Scribendum, ἀσφάραγος ἐκελάρυζε. Hesych. 
᾿Ασφάραγος, φάρυγξ. [Lege ἡ φάρυγξ ἐκελάρυζε. Vide nos in 
praefat. ad p. iii. et Suidam v. Βορβορυγμὸς, unde: hoc frag- 
mentum ampliari queat.] Interpres autem, festivum ca- 
put, lectionem ineptissimam secutus, versionem, ut par 
erat, ineptissimam procudit. Nos vero rectissime emen- 

ἢ ἐκελάριζε] ἐκελάρυζεν A .B.V. 
KEAAINAI] Recte, si pro urbe Phrygie accipiatur. 

Male vero, si pro oppido in extremis Boeotie et Attice 
finibus sito. "unc enim Μελαιναὶ potius scribendum. 
Vide Holstenium et Berkelium ad Stephanum Byzantium 
v. Μελαινεῖς ; et nos supra ad v. ᾿Απατούριω. KUST.  Illus- 
ires Satyro pendente Celene, i.e. Marsya éxcoriato, Stat. 
Theb. IV. REINES. Ex Schol. Aristoph. Ach. 146. 

9 Καὶ πόλις τῆς Φρυγίας om. A.B.V. sed habet E. 
KEAAINEGEZ] ll. β΄. 412. et al. 
Ρ Ἐν Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 63. 
q δοχῇα] δοχεῖα B. V.E. Anthol. 
r Βατράχοις] Ver. 1366. 
KEAAINOIIAN ; Οἷον, οὐκ ἐν $av.] Ex Schol. Sophocl. 

Aj- 954- 
12G 



2063 K E 

ἤδη βλεπόμενον, καὶ μέλανα, καὶ οἷον κεκρυμμένον, 

καὶ δόλιον. 
Καὶ κελαινὸν θυμὸν ἐφυβρίζει ὃ πολύτλας ἀνήρ. 

"Hro: ὃ Αἴας. 

Κεέλεαι : Κελεύεις. 
Κελεζξηνή: Χώρα τῶν Ἀρμενίων, πλησίον Με- 

λιτηνῆς, 95) παρ᾽ ἡμῖν Κελτζηνὴ ὀνομάζεται. 

ΚΕΔΕΟΝΤΕΣ: Κυρίως μὲν κελέοντες καλοῦνται ἴοὶ 

ἰνόποδες. Ἀντιφῶν δὲν ἐν τῇ πρὸς τὸν “Δημοσθένην 
γραφῇ: τὰ ὀρθὰ ξύλα οὕτως ὠνόμασε. 

Κελεόσ : "Ὄνομα κύριον. 
Κελεστικόσς : Ὅνομα κύριον. 
Κελέβη: Κόγχη, ἡ λεκάνη, ἢ τοιοῦτον σκεῦος, ἐν 

ᾧ δυνατὸν νίψασθαι ποδας. 
Y'Ex δ᾽ ἔχεεν κελέβη, μετὰ δ᾽ αὖ κερὰς ἠφύσατ᾽ ἄλλο. 

Κελευθήτηισι : Τοῦτ᾽ ἐστὶν, ὁδοιπόροις. 
Προίκιος ἀνθρώποισι 'κελευθήτῃσιν 9 ἀοιδός. 

Ἔν ᾿Ἐπιγράμμασι. ὶ 
Kzaxfo : Δοτικῇ: καὶ αἰτιατικῆ. Οὐκ ἐπὶ βει- 

ζόνων μόνον κεῖται παρὰ οΘουκυδίδῃ, ἀλλὰ καὶ ἐπ᾽ 
ἐλαττόνων. 

Κελευστῆς, ΤΡΙΉΡΑΡΧΟΣ, ἃ npoprís : : Καὶ ὁ p 
τριήραρχος ἄρχει τῆς νηὸς, καὶ τοῦ πληρώματορ᾽ ἔστι 
δὲ κατ᾽ ἐκλογὴν τῶν πολιτικῶν ἀνδρῶν. Ἄρχει δὲ ὃ 
πρωρεὺς “τῶν κωπηλατῶν. Οἱ δὲ κελευσταὶ τούτων 

αὐτῶν, καὶ τῶν ἐπιβατῶν. Μεγίστην. δὲ παρέχονται 
χρείαν. οἱ κελευσταί. Καὶ γὰ ἵνα τοὺς ἄρτους δεόν.-- 
τῶς πέττωσι, καὶ συντελῶσι τὸ μέτρον ἐν τῷ δειπνεῖν 

KEAEAT] Il. α΄. 74. 
53 Ἡ---κελζηνὴ ὀνομαζομένη] ἣ----κελτζηνὴ ὀνομάζεται A. 

| KEAEONTEZ: Κυρίως μὲν xe] Ex Harpocratione. 
KUST. 

t οἱ ἰνόποδες} Legendum est οἱ ἱστόποδες, ut Portus etiam 
monuit. "Scholiasta ms. ad 'l'heocrit. Idyll. XVIII. 34. 
"Era! ἐκ κελεόντων" ἤγουν ἐκ τοῦ ἱστοπόδων. τέμνεται γὰρ τὸ 
ὕφασμα ἐκ τοῦ ἱστοῦ, ὅταν τελεσθῇ. KUST. ἱστόποδες Har- 
pocrat. sed ni fallor ex editorum emendatione. ἰνόποδες 
Photii ms. Sed Etymologus ἱστόποδες. ἘΠῚ Photius in gl. 
proxima. 

ἃ ἐν τῇ πρὸς Δημοσθ. γραφῇ] Lege et supple ex Harpo- 
cratione, ἐν τῇ πρὸς Δημοσθένους γραφὴν ἀπολογίᾳ. KUST. 
'OX Δημοσθένην] τὸν Δημ. A. Photius. 

ΚΕΔΈΕΟΣΊ Eleusiniorum rex Cererem hospitio excepit ; 
vid. infr. Ῥαριὰς, ubi de Rharo dicitur. Apud Athen. pro 
deo habitus cum uxore: Athenag. Leg. pro Christianis. 
Meurs. Athen. Attic. III. r. REINES. Vid. Aristoph. 
Ach. AB. Statim poe κύριον delevi καὶ ὄρνεον ταχύτατον, ἀφ᾽ 

οὗ καὶ τὸ κέλλειν, τὸ ταχέως βαδίζειν, cum A.B.V.E. que le- 
guntur in Etymol. M. 

KEAEBH] Κελεύη A.V.E. Et sic mox A.E.V. 
Υ Ἔκ δ᾽ ἔχεεν κελέβη, μετὰ V αὖ κι Vide infra v. Kepc. 

KUST. Ex Euphorione, opinor. Vide Schol. ad Theocr. 
II. 2. TOUP. 

ἃ ἀοιδὸς] ἀοιδὴς B. ἀηδὴς E. 
b Ἐπιγράμμασι(] Anthol. Pal. VI. 120. 
€ Θουκυδίδῃ} Vid. Schol. Thucyd. I. 42. 
KEAETZTHE] Quem Greci κελευστὴν, eum Latini Aor- 

tatorem remigum, vel portisculum vocant. Vide Gramma- 
ticos et Glossas veteres. KUST. 

d TIPOPETZ] κελευστὴς addit V. 
€ καὶ τῶν] καὶ om. A.B.V. 
f diycv, κρέως, ἐλ. Locus hic videtur esse mutilus, quem 

sic suppleo, αὐτοῖς δὲ μέλει καὶ οἴνου &c. "Hanc lectionem 
in versione expressi. KUST. 

£ καὶ πάντων) καὶ om. A,V.E. 
ἢ ᾿Αρριανός᾽ Kab' ἑκάστην ναῦν τὸ ἐνδ.1 Loco huic ΠΝ 
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A οἱ κωπηλάται, τούτοις ἐστὶν ἐπιμελές" οἴνου, κρέως, 

ἐλαίου, E kai πάντων τῶν τοιούτων, ἵνα ταῦτα τηροῦντες 

kal) ἡμέραν τὸ ἐπιβάλλον € ἔχωσι τοῦ διδομένου πρὸς 

τὴν χρείαν. ᾿'Δρριανός" 
1OÍ κελευσταὶ καθ᾽ ἑκάστην ναῦν τὸ ἐνδόσιμον τοῖς ἐρέταις ἐνέ- 

δοσαν. 

Κελευτιόων : Παρακελευόμενος. 
ΚΕΛΗ͂ΡΕΣ: 

B oy ἔφθη ὑπερβῆναι ταῖς μακραῖς ναυσίν. Οἱ δὲ κελῆρες, 
τοῦ θεοῦ συσκοτάζοντος, ἐπεζήτουν τὸ φῶς. 

Κέλησ : 'O μόνος limo, ὁ γυμνὸς, ἢ καὶ τ 
σελλάριος. Συνωρὶς δὲ, δύο ἵπποι συνεζευγμένοι. 

Κήλησ : Ej); πλοιαρίου aed "A ρριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οἐκεῖναί γ᾽ οἶδ᾽, ὅτι 
ἐπὶ τῶν κελήτων διάβεβύκασ᾽ Ῥὄρθριαι. 

Καὶ ἵππος δὲ κέλης, ὃ γυμνός. Λέγει οὖν, ὅτι ἐν 

C πλοίῳ εἰσὶν ἐρχόμεναι; «καὶ οὐχ, ἁπλοῦν. "Ἐν ""Emi- 

γράμμασι" 
Οὐκέτι Τιμάριον 5 τὸ πρὶν γλαφυροῖο κέλητος 

πῆγμα φέρει πλωτὸν, Κύπριδος ἱεἰρεσίην. 

"Ἔστι δὲ εἶδος πλοίου. 
"Om τὸ KEAHTÍZEIN πρὸ τοῦ "Ομήρου. 
Κελητίζειν : Κέλητα ἐλαύνειν. "Ὅμηρος" 

Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀνὴρ ἵπποισι κελητίζειν εὖ εἰδώς. 

Κέλησ: Ὃ σελλάριος. 
Καλήτιον : Μικρὸ ov πλοιάριον. Ἀπὸ μεταφορᾶς 

τοῦ κέλητος ἵππου, ᾧ εἷς ἀνὴρ ἐπικάθηται. 

Κέλων, Κέλωρος. "Ὄνομα κύριον. 

est alius ejusdem Arriani lib. VI. de Expedit. Alex. p. 383. 
Τῶν κελευστῶν ἐνδιδόντων τὰς ἀρχάς τε καὶ ἀναπαύλας τῇ εἰρεσίᾳ. 

p EUST. 
i Οἱ κελευσταὶ addidi ex V. 
KEAETTIOON] ll. y. 125. 
KEAHPEX] Celeres. Vide Salmas. ad Lamprid. Comm. 

. p. 476. TOUP. 
k Ὁ μὲν ἔφθη $zepB.] Ex mutilo hoc et lacero fragmen- 

to vix sensum aliquem elicere potuimus. — Portus pro xe- 
λῆρες legendum putabat κέλητες : quod, ut in re incerta, 
nec probo nec repudio. KUST. 

lízzo;] Statim delevi καὶ ὁ ἐπὶ τούτου φερόμενος cum A. 
F B.V. 

m ὁ σελλάριος, ὁ γυμνὸς] ὃ γυμνὸς, ἢ καὶ à σελλάριος A. B.V. 
Mox δύο om. V. 

n ᾿Αριστοφάνης] Lysist. 60. 
9 ἐκεῖνό] ἐκεῖναί A.B.V. 
P ὄρθρια] ὄρθιαι A.B. V.E. edd. vett. 
q καὶ οὖχ, ἁπλοῦν] Nonnihil corrupta sunt | atque ita scri- 

benda: καὶ ΟΥ̓Κ ἀπλοῦν. - Est autem ἁπλοῦν ἔρχεσθαι, pe- 
dibus iter facere. Subintelligitur enim ὁδόν" quod Grecis 

; Perquam familiare est. TOUP. Seqq. om. Schol. Ari- 
* stoph. 

ν᾿ Ἐπιγράμμασῃ Anthol. Pal. V. 204. 
5 τὸ πρὶν] Vera lectio est τοῦ πρίν. Quin et legendum 

eipecín.  Timarium, qu& antea fuerat venusta, solida, δὲ 
succi plena, non amplius Veneris remigio est idonea. Non 
amplius fert corpus Veneris remigio πλωτόν. 'TOUP. 

t εἰρεσίην] εἰρεσίου E. 
ἃ Ὅμηρος] Il. ο΄. 679. 
KEAHZ: Ὁ σελλάριος] Vide Salmasium ad ZEl. Lam- 

H prid. Heliogab. p. 799. KUST. 
KEAHTION] Ex Schol. "Thucyd. I. 53. 
KEAQP, Κέλωρος. ὄνομα x.] Aliter Hesychius: quem 

vide. KUST. Statim delevi KEAKOIZ: Συάγροις, καὶ ὁ 
παῖς, cum A.B.V.E. Ad eam v. Kusterus: An legendum 
est, Κέλμις. σύαγρος ὃ Vide Hesych. v. Κέλμις. 

am δ cs SR. δ 
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Κελσῖνος, Εὐδώρου, "Κασταβαλεὺς, φιλόσοφος. 
Ἕγραψε Συναγωγὴν δογμάτων πάσης αἱρέσεως φιλο- 
σόφον" καὶ ἕτερα. 

Κελτίβηρες ἴδιον ἔχουσι κατὰ τὸν πόλεμον. 
Y Πμεξομένων γὰρ τῶν πεζῶν, παρακαταβάντες, καὶ ἐν 

τοῖς ἀγωγεῦσι τῶν ἵππων πασσαλίσκους ἔ ἔχοντες προσ- 
ρτημένους, τούτους πήξαντες, πειθαρχεῖν ποιοῦσι τοὺς 
ππους. 

Κελτοί: : Ὄνομα ἔθνους, οἱ “λεγόμενοι Ῥερμανοί' 

ei ἀμφὶ τὸν "Ρῆνον 7 ποταμόν εἰσιν, οἱ κατέθεον τὴν 
γῆν τῶν Ἀλβανῶν" οὺς καὶ Σήνωνας καλοῦσιν. 

3 Omr Κελτοὶ κατὰ “Ῥωμαίων ἐ ἐστράτευσαν. Ἀνὴρ 
δέ τις τῶν Ὀ Κελτῶν ἡ ἡγεμονικὸς, τό τε σῶμα “εὐπρε- 
πὴς, καὶ τὸν θυμὸν Αλώαμότοζοίν προελθὼν. τοῦ οἰκείου 
πλήθους, ἐ ἐς μονομαχίαν “προυκαλεῖτο τῶν ἐναντίων τὸν 
ἄριστον. “Βαλέριος δέ τις ἡγεμὼν φάλαγγος ὑ ὑπέστη 
τὸ ἀγώνισμα, καὶ θείᾳ δέ τινι μοίρᾳ κατὰ γνώμην 
ἀποβάντος, ἔ ἐτυχε τοῦ βουλεύματος. ! ̓ Επεὶ γὰρ προ- 

ἦλθε τοῦ οἰκείου τάγματος ὁπλισάμενος, κόραξ προσ- 
iren τῷ δεξιῷ τοῦ ἀνδρὸς βραχίονι" ξἀντιπρόσωπος 
δὲ τῷ Κελτῷ κατὰ τὸν ἀγῶνα φερόμενος, καὶ τοῖς τε 
ὄνυξιν à ἀμύττων τὸ πρόσωπον, καὶ ταῖς πτέρυξιν ἐ ἔπικα- 
λύπτων τοὺς ὀφθαλμοὺς, ἀφύλακτον τῷ h BaAepio τὸν 

πολέμιον παραδέδωκεν" ὁμοῦ τήν τε νίκην τῷ ἀνδρὶ, 
καὶ τὴν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος ἐπωνυμίαν χαρισάμε- 
νος. Κορβῖνος γὰρ δὴ" ̓τοὐντεῦθεν ἐπεκλήθη" τῆς τε 
μαρτυρηθείσης ἀρετῆς ἕνεκα, παρὰ τὰ καθεστηκότα 
Ῥωμαίοις νόμιμα τῆς ὑπατικῆς ἀρχῆς ἔτι μειράκιον 
ὧν τυγχάνει. 

KÉAreoz: Τὸ λέπυρον τοῦ ὠοῦ. 
ΚΌΤΙ Τὰς βαλάνους ἐσθίοντες, τὰ κελύφη ἔκαιον. 

Κελίφει : Τῇ περικεφαλαίᾳ. Ἢ εὐθεῖα τὸ κέ- 
Aveos. ἱκΚελέφη δὲ, θηλυκόν. 
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KEAXINOZ] An est, quem Celsum vocat Augustinus 
pref. l. De Hzres. ad Ὁ. et sex non parvis voluminibus 
opiniones omnium philosophorum, qui sectas condide- 
runt, ad sua usque tempora absolvisse scribit. REINES. 

X Κασταβαλεὺς] Κασταβασιλεὺς V. Κασταβαλὰς B.E. 
KEATIBHPEZ ἴδιον ἔχουσ, κατὰ τὸν πολ. Fragmentum 

hoc plenius legitur supra ν. Ἴδιον. KUST. Polyb. Fr. 
Hist. 13. 

Y Πιεζομένων γὰρ τῶν πεζῶν παρακ.} Confer Diodorum Si- 

culum lib. V. p. 310. KUST. 
2 ποταμόν εἰσιν} οἰκοῦσιν E... ποτὲ pro ποταμὸν B.V. 
a Οὗτοι οἢ Ὅτι A. Περὶ τῶν Κελτῶν. Ὅτι V. Nescio an 

sequens fr. Dioni Cassio tribuendum sit. Vid. Maii Ex- 
cerpta Vaticana T. II. p. 534. 

b Κελτῶν om. 
€ εὐπρεπὴς] reser A.B.V.E. 
d προεκαλεῖτο] προυκαλεῖτο A.B.V. 
e Βαλέριος] γαλέριος A. B.E. 
f Ἐπεὶ γὰρ προῆλθε---ἐπεκλήθη] Hic totidem pene verbis 

leguntur etiam supra v. ᾿Αμύσσειν. KUST. 
£ ἀντιπρόσωπος] ἀντιπροσώπου V. 
h Βαλερίῳ] Γαλερίῳ A. 
ὦ τοὐντεῦθεν] τὸ ἐντεῦθεν V. 
k ὍΤΙ of] οἱ om. A.V. Ὅτι οἱ om. E. cum lacuna. 
1 ΚΕΛΥΦΗ] Κελύφει B.E. 
m E! δ᾽ ὡς ἐκ πελάγους épp.] Anthol. Pal. VI. 251. 
D ἐρρύσαο} ἐρρύσατο V. 
ΚΕΜΥΡΙΣΊ Κέμυρος A.V. 
KENANAPOZ: Ke ἀνὴρ] Κένανδρον : κενὸν ἄνδρα Α.Β. 

Lex. Seg. Photius. κενὸν ἀνδρὸς Schefer. ad Gregor. p. 
413. Malim κενὸν ἀνδρῶν. Et sic Suicerus, quem vide. 
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A Κεμὰς, κεμάδος. "Ἔλαφος, ó κοιμώμιενος ἐν σπη- 
Aaa κοιμάς τις ὦν. 

m E; δ᾽ ὡς ἐκ πελάγους ἢ ἐρρύσαο Δᾶῶμιν, ἄνασσα, 
kj πενίης, θύσει χρυσόκερων κεμάδα. 

Κέντροσ : Ὅνομα κύριον. 
Κένανδρον : Κενὸν ἄνδρα. 
Κενδεβαῖοσ : “Ὄνομα κύριον. 
Κενεβρίων: Θνησιμαίων. Κενέβρια γὰρ, τὰ 

Β Ὁνεκριμαῖα, κατὰ ἐναλλαγὴν νοτῶν στοιχείων. 
Κενεμβατεῖν : Eig κενὰ βαίνειν, κενὰ ἐπιχει- 

ρεῖν. 
Κενεὸν Ρκαὶ κενόν : Μάταιον. 

«πρὸς ταῦτ᾽ ᾽Οδυσσεὺς ἐν κενοῖς ὑβριζέτω. 

τ Καὶ αὖθις" 

SOS δῆτα μήπω νοῦ τοσόνδ᾽ teiqy κενή. 

Ἀντὶ TOU, συνέσεως “κούφη. Καὶ KENEOZ 
μοίως. 

Κενεόν : 'O περὶ χτὸν λαγόνα τόπος. 
gg $5 

γάρ ἐστιν ὀστέων. 
Kzwüz: ᾿Εστερημένης, Y κεκενωμένης. 

Μή τις ὡς κενῆς 

ἃ σκύμνον λεαίνης δυσμενῶν ἀναρπάσῃ. 

δ 
0- 

Κενὸς 

Oi γὰρ κυνηγοὶ τηροῦσι τὸν καιρὸν, ὁπότε ἔρημοι τῶν 

E μητέρων Ῥγίνονται οἱ ἱ σκύμνοι. 
Κενινήτησ : Ἀπὸ τόπου. 
Κενθίππε: 
Κενοδοξία : Ματαία τις “περὶ ἑαυτοῦ οἴησις. 
Κενόν : Ἀνθρώπων ἔρημον. ἀξοφοκλῆς πρὸς 

Οἰδίπουν" 

Θ᾽Αλλ᾽ εἴπερ ἄρξεις τῆσδε γῆς, ὥσπερ κρατεῖς, 
ξὺν ἀνδράσιν κάλλιον, ἢ ἵκενὸν κρατεῖν. 

Ὡς οὐδέν ἐστιν οὔτε πύργος, οὔτε ναῦς, 
» - ^ " F4 ἔρημος ἀνδρῶν μὴ ξυνοικούντων ἔσω. 

Adde ZEschyl. Pers. 123. 
KENEBPION : Θνησιμ.] Ex Schol. Aristoph. Av. 5358. 
9 γεκριμαῖα] θνησιμαῖα E. sup. κενέβρινα M. 
90 στοιχείων] τῶν στ. À. στοχοίων V. 
KENEMBATEIN] Plutarch. II. p. 336. TOUP. v. Σκαι- 

F ἐμβατεῖν. HEMST. — Vid. Suicer. Infra v. Μένανδρος Προ- 
τίκτωρ. 

P ποιητικῶς τὸ κενὸν καὶ] καὶ κενὸν A.B.V. — Keveóv : μάταιον 
Photius, Lex. Seg. 

q Πρὸς ταῦτ᾽ ᾽Οδυσσεὺς} Sophocl. Aj. 971. 
T Καὶ αὖθις om. Α. 
s 07 δῆτα μήπω] Sophocl. Elect. 403. 

᾿ ὃ εἴην] εἴ B.V. Tum aeri | A.B. κενήος V. 

ἃ ἐστερημένη] κούφη. καὶ κενεὸς ὁμοίως A.V. et B. absque 
ὁμοίως. Post ἐστερημένη habet E. καὶ κενεὸς ὁμοίως. 

G KENEON] Vid. Schol. Il. €. 857. 
X τοὺς λαγόνας] τὸν λαγόνα A.V. Photius. Tum τόπον V. 

y κεκενωμένης ματαίας} ματαίας om. A.B.V.E. Schol. 

Soph. ubi ἐστερημένης τῆς συζύγου. 
2 Μήτις ὡς κενῆς e«.] Sophocl. Aj. 986. 
ἃ Σκύμινον] σκύμνου Ei. 

b γίνονται γένωνται A.V. Sed tum praecedere debebat 
ὁπότ᾽ ἄν. 
ΚΕΝΘΙΠΠΗῚ Est nomen loci. 

H KUST. 
KENOAORIA] Vid. Suicer. Thes. Eccl. in v. 
€ περὶ ἑαυτοῦ om. E. 
KENON ἀνθρώπων : ἔρημον) Kevóv: ἀνθρώπων ἔρημον A. 
d Σοφοκλῆς] CEdip. 'Tyr. 55. 
€ Ὡς] ἀλλ A.B.E.M. 
f κενῆς] κενὸν A.B. V.E.M. 

Vide Etymologum. 
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Κενῶν φάουσ : Τυφλῶν. 
Κενοσπονδία: Ματαία σπουδή. 

znoraoz, ó ἐπὶ ματαίοις If σπουδαῖος. 
Κενοτάφια : Τινὰ 8 εἰσὶν Βὲλισσόμενα, ὡς ἱτύπος 

νεκροῦ, μὴ "ἔχοντα ἔνδον νεκρόν. 
KzwórEPoz: ᾿Ελαφρότερος, V κουφότερος. 
m Τὸ κενώσιμον τῆς ἰατρείας καὶ τὸ θεραπευτικόν. 

Κενοῖμαι : Γενικῇ. 
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Καὶ Κενό- 
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A  KéíwrPA: Τὰ τῶν ἵππων πλῆκτρα. Kad, 
ἃ Κέντρα διωξικέλευθα. 

ΚΕΝΤΡΗΝΕΚΕΕΣ : Καὶ KeNTPHNEKHz: Ὃ κέν- 
, 

τρῳ Moa opens: ς : 
Κέντριον : Τὸ βουκέντριον. 

͵ ^ v. 

ΚΕΝΤΡΙΣΑΣ TON ἹΠΠΟΝῚ 
uv 

Κεντροτίποσ : 'O μοχθηρός" 7j ὃ ἡνίοχος. Ylapx 
v ^ E 

τὸ *keyreiy τοὺς TTOUS. 
» 

Κενοφωνίασ : Ματαιοφωνίας, "ἀσεβείας, ἤγουν B. Κάντρων : Τουτέστι χαλεπὸς καὶ Y φρικτός. Kafó 
αἱρετικάς. Καὶ Κενοφονῶ. 

Κένσαι : ̓Επιπλῆξαι. 
Κεντατρικῶσ : Ἀγροίκως, ἀκόσμως, ὑβριστικὼς" 

ὅτι καὶ οἱ Kévravpoi ὑβρισταί" οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ μαλα- 

κῶς. Ἑϊρωνεύεται γὰρ ὁ "Ηρακλῆς. 'O γὰρ Διόνυσος 
μαλακὸς καὶ οπρυφηλός. Ἀριστοφάνης Βατράχοις" 

Τίς τὴν θύραν ἐπάταξεν; ὡς Κενταυρικῶς 
ἐνήλατο. 

Καὶ αὖθις" 

Ῥοΐους οὔτε τοὺς Κενταύρους τοὺς τὸ Πήλιον ἔχοντας, οὔτε τοὺς 
Λαιστρυγόνας, τοὺς τὸ Λευντῖνον πεδίον οἰκήσαντας. 

Κέντει τὸν πῶλον περὶ ΤῊΝ νύσσαν : [ἸΣπεῦδε 
δηλονότι ἐπὶ τὸ προκείμενον. 

Κεντηνάριον : [᾿Νομισμάτων ποσότης. 
Κεντήματα : ᾿ 
Κεντιλίων σχολῆσ : Ellos ἀξιώματος. 
Κάντορος : Τοῦ τοὺς ἵππους " κεντοῦντος. 
Κεντῶ : Αἰτιατικῇ. 
Κεντῶν, κεντῶνος. 

NION. 

€ ^ 

"Ρωμαϊστί.. Καὶ Κεντό- 

Íf σπουδάζων} σπουδαῖος A.B.V.E. vid. Suicer. 
g ἦσαν} εἰσὶν Α.Β. : 

h ἑλισσόμενα] Bochartus Hierozoic. part. I. lib. II. c. 51. 
legendum censet πλασσόμενα : ἃ quo non dissentio. Τὸ 
ἑλισσόμενα enim stare non potest. KUST. Vid. Alberti 
Gloss. Gr. p. 161. Rigalt. ad Onosand. p. 27. TOUP. 
imo] τόπος vel τάφος Bynkersh. Obs. 7. R. I. 5. p. 

27. Nihil mutandum : expone, fascie quedam erant con- 
volute, ut imaginem referrent mortui, Sine dubio hec 
pertinent ad κενοτάφια Graecorum interpretum 1 Reg. XIX. 
13. 16: HEMST. Vid. Dorvill. in Charit. p. 255—354. 

k ἔχοντα] ἔχοντα ἔνδον Α. ἔχοντα ἕνα B.V. 
ΚΕΝΟΤΕΡΟΣΊ κενώτερος M. et al. edd. ante Kuster. 
l κουφότερος] ὃ κουφότερος A.V. 
m τὸ κενώσιμον] Heec delevit Kusterus. καὶ om. A.V. 
ΚΕΝΟΦΩΝΙΑΣΊ Vid. τ Tim. VI. 20. 2 Tim. II. τό. 

Suicer. Thesaur. Eccles. 
n ἀσεβείας] ἀσεβεῖς φωνὰς Portus. 
ΚΕΝΣΑΙΠ] Il. 34; 337. 
KENTATPIKO? : 'Aypoicoc] Ex Schol. Aristoph. Ran. 38. 
ὁ τρυφηλός] Sie recte habent mss. Paris. At priores 

editt. [et B.V.E.] pessime τυφλός. KUST. 
P Οἵους οὔτε τοὺς Κενταύρους] Fragmentum hoc legitur in 

Collectaneis Constantini [ex Polybio] a Valesio editis, 
p. 22. unde id Suidas descripsit. KUST. 

q Σπεῦδε] Hzc om. A.B.V. 
τ Νομισμάτων 7.] Et hec om. A.B.V. Vide Du Cang. 

GI. Gr. in v. Etymol. Gud. p. 314. Κεντηνάριον : λίτραι p. 
κέντουμ. γὰρ Ρωμαῖοι τὰ p φασιν. 

ΚΕΝΤΗΛΙΩΝ ΣΧΟΛΗΣ] Sic etiam legitur in Glossis 
Basilicorum. At prestat scribere Γεντηλίων, vel Γεντιλίων Hr 
σχολῆς. Intelligit enim Suidas Scholam illam, que di- 
cebatur Gentilium. Vide Dufrenium in Glossario Latino 
v. Gentilis. KUST. Adde Gl. Gr. in Γεντήλιος. Κεντιλίων 
A.V. 

8 kevrotyroc] κεντῶντος A.B.M. 

t Kai om. A. 

καὶ τοὺς ἡνιόχους KENTPOTTHOTZ καλοῦμεν, τοὺς τοῖς 
κέντροις τοὺς ἵππους τύπτοντας. Ἢ “κέντρον, ὁ Pék - 
πολλῶν συνερραμμένος. "Eme τοιαῦτα τοῖς ὑποζυγίοις 

συρράπτοντες, καλοῦσι κέντρωνας" ὡσαύτως καὶ λό- 
γους ἐκ διαφόρων συνειλεγμένους, καὶ ἕνα σκοπὸν 
ἀπαρτίζοντας, οἷά εἰσι τὰ "Ομηρόκεντρα: Οἱ δὲ τὸν 
λοίδορον ἀκούουσιν" olo» κεντροτύπον. Ἢ κέντρον, 
ὃ κλέπτης" διὰ τὸ βασανιζομένοις τοῖς κλέπταις καὶ 
κέντρα προσφέρεσθαι. Κέντρα καὶ τὰ τῶν ἵππων 

πλῆκτρα. 

Διελάσας τὸν ἵππον, καὶ τὰ κέντρα προσβαλὼν, παρεῖναι διὰ 
ταχέων. 

Κεντυρίων : 9"Exaróvrapyos. 
Κενοὶ κενὰ λογίζονται : Παροιμία. 

ΔΦΑρχίας γὰρ Κύπρον βουλόμενος προδοῦναι Δημητρίῳ, καὶ φω- 
ραθεὶς, καλωδίῳ ὁ τῶν ἐκ τῆς αὐλαίας παραπεπετασμένων ἑαυτὸν 
ἀπεκρέμασε. Τῷ γὰρ ὄντι διὰ τὰς ἐπιθυμίας κενοὶ kevà λογί- 
ζονται. Καὶ γὰρ ἐκεῖνος δόξας πεντακόσια τάλαντα ἵπροσλή- 
ψεσθαι, kal τὰ ἢ προύπάρχοντα προσαπώλεσε. 

ἱ Καὶ αὖθις Ἁριστοφάνης" 

τι Κέντρα διωξικέλευθα] Anthol. Pal. VI. 246. 
KENTPHNEKEE:] 1l. ε΄. 752. θ΄. 396. 
KENTPOTTIIOZ: Ὁ μοχθ.1 Ex Schol. Aristoph. ad 

Nub. 449. 
X κεντεῖν] κεντρεῖν B.E.M. 
KENTPON : Τουτέστι χαλεπὸς kal $p.] Confer Scholias- 

tam Aristophanis loco modo laudato: apud quem eadem 
fere leguntur, sed alio ordine. KUST. 

Y φρικτὸς] φυκτὸς E. pr. φρυκτὸς V.M. 
Ὁ πλήττοντας τύπτοντας A.B.V.E. marg. Schol. Ari- 

stoph. ; : 
ἃ κέντρων] Ad h. v. in marg. exhibet A., Ε( τοῦτο τὸ ση- 

μεῖον κέντρον δηλοῖ. ln V. sic: K- τοῦτο τὸ σ. x. ὃ, Post an- 
tecedentem gl. in M. et Ald. breve spatium est, deinde 
seq. τοῦτο τὸ σήμ. Aperte desideratur nota, qualem ex 
mss. proposuimus. 

b ἐκ πολλῶν] ἐν πολλοῖς V. 
KENTTPION] Sic mss. Paris. At priores edit. minus 

recte Κεντηρίων, quod vel ordo alphabeti respuit. KUST. 
€ Ὁ ἑκατόνταρχος] ó om. A. / 

KENOI KENA] Hoc proverbio utitur Polybius in Ex- 
ternis Maii p. 459. 

"Apxíac γὰρ Κύπρον βουλόμενος προδ.} Heec, et que se- 
quuntur, sunt verba Polybii, que leguntur in Excerptis 
a Valesio editis p. 170. unde ea Suidas deprompsit. 
Vide etiam supra v. 'Apxíac, et v. Αὐλαία, KUST. 

€ τῶν ἐκ τῆς αὐλαίας παραπεπ.] Hc mendo laborant. 

Vel enim scribendum est τῶν τῆς αὐλῆς περιπετασμάτων ; 
vel, τῆς παραπεπετασμένης αὐλαίας, ut. legitur supra v. Αὐ- 
λαία. KUST. 

f προσλήψεσθαι προλήψεσθαι V. μὴ προσλ. B. 
E καὶ τὰ ὑπάρχοντα προσαπ.] Scribe et supple, καὶ τὰ 

προὔπάρχοντα χρήματα καὶ τὸ πνεῦμα προσαπέβαλε. Sic enim 
legitur apud Constantinum loco laudato, et apud ipsum 
Suidam supra v. ᾿Αρχίας. KUST. 

h ὑπάρχοντα) προυπάρχοντα A. 
i'Aperopary] Equit. 281. ubi v. Schol. 
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᾿Ἐσδραμὼν ἐς τὸ πρυτανεῖον κενῇ τῇ κοιλίᾳ, ἔξεισι KaAéa. A ΚΕΡ AMEÍE IN : 

Τουτέστιν, ἐκ τῆς πόλεως. 
Κέπφος : Εἶδος ὀρνέου ὀξυτάτον. "Om κοῦφόν 

ἐστι καὶ ἐπιπλέον τοῖς κύμασιν. VQ κέπφε:. Ἀντὶ 
τοῦ, ὦ ὦ "ι εὐτελέστατε καὶ λάλε. Φασὶ γὰρ τὸν κέε- 

o» τοιοῦτον εἶναι. Τάττεται δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν 
ἀλογίστων ἀνδρῶν. 'O γὰρ κέπφος ἀφρὸν ἐσθίει πθᾳ- 
Aácciov οἱ δὲ παῖδες τῶν ἁλιέων ῥίπτουσι. τὸ eoe 
τον πόρρωθεν, εἶτα ἐγγυτάτω, οεἶτα εἰς τὴν χεῖρα 
τὸν ἀφρὸν, καὶ εὐχερῶς ἀγρεύευσι. 

ΚΕπφωθείσ: ᾿Επαρθεὶς, ἐρεθισθεὶς, ὀξέως Ῥέλαυ- 

γόμενος. 
Κέρα ἀνλαέ: Οὐ τὴν τρίχα ψιλῶς" ἀλλ᾽ ἐμπλο- 

κῆς τι γένος, ἐπὶ κέρατος τρόπον “ἐμπλεκόμενον. 
"'EzAexoy δὲ καὶ ᾿Αθηναῖοι τέττιγας. Καὶ παρ᾽ 

Ὃμήρῳ' 
ἐΠλοχμοί θ᾽, οἱ xpo τε i ἀργύρῳ ἐσφήκωντο: 

" Καλλωπιζόμενος τῇ τοξικῇ" ἢ τῇ τριχώσει. KípAs 
γὰρ οἱ “παλαιοὶ τὴν τρίχωσιν ἐκάλουν. 

Κεραβάτησ : Ὃ ἐπὶ τῶν κεράτων βαίνων. 

Κεραΐζει: πορθεῖ, ἀναιρεῖ, διαρπάζει. 

Κεραμέως πλοῖτοσ: 'O σαθρὸς καὶ μὴ βέ- 
βαιος. 

k πλέᾳ] πλέα : γράφεται ἐκεῖ mAe^' A.V. ἐκεῖ πλέα B.E. 
Lege ἐκθεῖ πλέᾳ. i.e. ἐκθεῖ pro ἔξεισι. Statim delevi KENOI. 

Τουτέστι κενὸν ποιεῖ. Ὅθεν kai τὸ ἜΚΕΝΩΣΕ, cum A.B.V.E. 
ΚΕΠΦΟΣ : Εἶδος ὀρνέου" ὃ λεγόμενος λάρος] Sic etiam ha- 

bent omnes edit. praecedentes. At in mss. Paris. ut et 
in Lexico Photii inedito nulla lari fit mentio, sed locus 
hic ita legitur: Κέπφος : εἶδος ὀρνέου ὀξυτάτου. Hanc lec- 
tionem probo, quoniam κέπφος et λάρος sunt aves diverse, 
quamvis similes, ut patet ex Aristotele Histor. Anim. lib. 
VIIL. c. 3. itemque Scholiasta Nicandri ad Alexiphar- 
maca. KUST. Vid. Schol. Arat. p.116. TOUP. ὀρνέου 
ὀξυτάτου" ὅτι κοῦφόν ἐστι A.V. ὁ. ὀξυτάτου. ἔστι Β. à. iS, R 
κοῦφόν ἐστι καὶ E. εἶδος ὁ ὀρνέου ree Photius, εἶδος ὀρνέου 

ὀξυτάτου Lex. Seg. cum γρ. ὀξυόπου in marg. Etymol. M. 
Κέπφος : ἀπὸ τοῦ ὀρνέου, ὅ ἐστι ; Κοῦφον καὶ ἐπιπλέον τοῖς ὕδασι- 

1 Ὦ ΚΕΠΦΕ. ᾿Αντὶ τοῦ, ὦ εὐτελ.} Ex Schol. Aristoph. 
Plut. 913. unde Suidas supplendus est. KUST. 

m εὐτελέστατε] Legere malim εὐηθέστατε. Erat enim 
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Κοινῶς ἀντὶ τοῦ ὑκατεργάζεσθαι. 
Ἣν δὲ καὶ “κεκραμέως πατὴρ ὁ Κέφαλος. , Ἔλεγον 
δὲ KEPAMETEIN καὶ τὸ κακῶς ποιεῖν τὰ κοινά. 

Κεραμεικόσ: Τόπος Ἀθήνῃσιν, ἔνθα οἱ ἐν πολέμῳ 

ἀναιρούμενοι ἐθάπτοντο, ὡς Μορκκλῆς καὶ "Καλλί- 
στρᾶτος ἐν τοῖς περὶ Αθηναίων b συγγράμμασί “φα- 

σιν. "Ἔστι δὲ καὶ δῆμος Κεραμεικός. Εἰσὶ δὲ ἔνθεν 

καὶ ἔγθεν στῆλαι ἐπὶ τοῖς δημοσίᾳ “τεθαμμιίνοις, 
Β ἔχουσαι ἐπιγραφὰς, ποῦ ἕκαστος ἀπέθανεν. 

Ὅτι 8 "Ἀνάχαρσις Σκύθης, ̓ φιλόσοφος, εὖ εὗρεν ἄγκυ- 
pa» καὶ τὸν ξκεραμεικὸν τροχόν. 

Κεραμεικόσ : Τόπος τῆς ird ὑψηλὸς, ὅπου 

ἐπετέλουν οἱ ᾿Αθηναῖοι κατ᾽ ἔτος "λαμπάδος Ud 

ἀγῶνα. Ὕπάρχειν δὲ ἐκεῖσε ᾿πύργον ὑψηλόν" ἐφ᾽ ὃ 
συμβουλεύει αὐτὸν ἀναβάντα θεωρεῖν τὴν iiid, 

καὶ ὅταν Κἀφεθῶσιν, ἀφεῖναι αὑτὸν κάτω. 
Κεραμεικοῖ : Δύο ἧσαν Ke αμεικοί: ó μὲν, ἔνδον 

τῆς πολεως" ὁ δὲ ἔξω" ἔνθα καὶ τοὺς & πολέμῳ τε- 

λευτήσαντας ἔθαπτον δημοσίᾳ, καὶ τοὺς ἐπιταφίους 
ἔλεγον. 

Κεραμεικοί: Δύο τόποι ̓ Αθήνησιν. 
ἑτέρῳ εἱστήκεισαν τ αἱ πόρναι. 

Κεράμειον : Ἀγγεῖον. Τὸ δὲ κύριον Κεράμιον, 

lE, δὲ τῷ 

τ Ἔπλεκον δὲ καὶ ᾿Αθηναῖοι τέττ.] Vide infra v. Τεττιγοφό- 
ps. KUST. 

5 παρ᾿ Ὁμήρῳ] 1]. p. v. 52. KUST. 
t Πλοχμοί θ᾽ ὃς] Πλογμός θ᾽ ὃς V. 
ἃ Καλλωπιζόμενος τῇ τοξ. ---- ἐκάλουν] Heec sunt verba 

Scholiastzee ad modo indicatum locum Homeri Il. »'. 385. 
KUST. 

X παλαιοὶ] πεζοὶ B.V.E. 
KEPABATHZ] Vide paulo inferius v. Κεροβάτης. KUST. 

Κερεβάτης V. 
KEPAMEOX IIAOYTOZ] Diogenianus VI. 97. ἐπὶ τῶν 

σαθρῶν, καὶ ἀβεβαίων, καὶ εὐθραύστων. 
KEPAMETEIN : Κοινῶς] Aristoph. Eccles.253. Τὰ τρυ- 

βλία Κακῶς κεραμεύειν" τὴν δὲ πόλιν εὖ καὶ καλῶς. ubi vide 

Schol. KUST. 
Y κατεργάζεσθαι) ἐργάζεσθαι V. 
Z κεραμέως πατὴρ] Scribe κεραμέως πατρός : 

liastam Aristophanis loco laudato. KUST. 
ut apud Scho- 

cepphus avis admodum stulta et deceptu facilis, ut non F — KEPAMEIKOZ] Schol. Aristoph. Av. 395. HEMST. 
solum patet ex hoc ipso loco Suidz, sed etiam ex Schol. 
Aristoph. Pac. 1067. qui cepphum «22; ζῶον vocat. Vide 
etiam vocem sequentem Κεπφωθείς. KUST.. Hanc emen- 
dationem, minime licet absurdam, tamen non necessariam 
putat Hemsterhusius. 

n θαλάττιον) θαλάσσιον A. 
9 εἶτα εἰς τὴν χεῖρα τὸν ἀφρ.] Hic locus supplendus est 

ex Scholiasta Aristoph. loco ante laudato. KUST. 
. KEH$OOEIZ] Vox hec legitur Proverb. VII. 22. Ὁ 
δὲ ἐπηκολούθησεν αὐτῇ κεπφωθείς. 1. e. Ille vero (juvenis) eam 
(adulteram) sequitur deceptus et inescatus. Ad hunc lo- 
cum Suidas forte respexit. KUST. — Respexit Suidas ad 
locum incerti auctoris, quem habes infra v. "Yyzorégac. 
TOUP. HEMST. Et Ἐμοί τ᾽ ἐκιστολαί. 

P ἐλαυνόμενος λαμβανόμενος V. 
KEPA 'ATAAE: Οὐ τὴν τρ.] Nota hec referenda est ad 

locum illum Homeri 1]. λ΄. 385. Τοξότα λωβητὴρ, κέρα 
ἀγλαὲ, παρθενοπῖπα. Vide ad eum locum Grammaticos. 

ubi plenius. 

ἃ Καλλίστρατος ἐν τοῖς] Καλλιστράτης A.B.V.E. 
b γφοντες 

συγγράμμασι] συγγράμματα E. 
οι φασιν] φασιν οὕτως A.B.V.E, edd. ante Kuster. 

ἃ τεθαμμένοις] τεθραμμένοις V. 

6 ᾿Ανάχαρσις] Vide Diodor. I. p. 319. Kuster. v. "Aykv- 
e TOUP. 

fi φιλόσοφος] ὁ ὃ om. A. 
S κεραμεικὸν 75] Reponendum κεραμικὸν ex Diogen. 

Laért. in Anacharside docuit "Toupius. 
KEPAMEIKOZ : Τόπος] Ex Schol. Aristoph. Ran. 131. 

Vide etiam supra v. Εἶναι. KUST. 
h χαμπάδος χοροῦ ἀγῶνα] Scribe, λαμπαδοῦχον ἀγῶνα : ut 

apud Enarratorem Comici loco laudato. KUST. 
d ὑψηλὸν πύργον] πύργον ὑψηλὸν A.V. 
k ἀφεθῶσιν] ἀφῶσιν Δ. Mox αὐτὸ B.E. 
KEPAMEIKOI : Δύο ἦσαν Kepzp.] Ex Schol. Aristoph. 

KUST. Schol. Ven. in eum locum descripsit Suidas, ita jy Equit. 769. KUST. Vid. Timzum p.155. et Harpo- 
tamen ut haud pauca in pejus mutaret. Scholiaste ver- 
basunt: Κέρᾳ οὐ τῇ τριχὶ ψιλῶς, ἀλλ᾽ ἐμπλοκῆς τι γένος" εἰς 
κέρατος τρόπον ἀνεπλέκοντο οἱ ἀρχαῖοι... Σώφρων" ** Κωρώνας ἀν- 
** δούμενοι." Καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι τέττιγας ἐνεπλέκοντο" καὶ παρ᾽ 
Ὅμήρῳ. Πλοχμοί θ᾽ οἱ χ. τ. κι ἀ. 

4 ἐμπλεκόμινον ] ἐμπλεκόμενος A.B.E. ἐμπλεκόμεῦ M. 

ὧν in. v. 
1 Ey δὲ τῷ écépo eia7.] Vide Scholiastam Aristoph. loco 

proxime ante laudato. KUST. Mox προειστήκεισαν V. 
"m αἱ πόρναι! Sic etiam Photius: et" Schol. Aristoph. 

Schol. Platon. p. 39. Τόπος ᾿Αθήνῃσιν ἔνθα καὶ αἱ πόρναι (οἱ 
πόρνοι ms. Reg. et ed. Bekker. et ms. Hesychii.) προειστή- 

12H 
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διὰ τοῦ 4^. εἰ μὴ πρόσκειται τὸ ἀγγεῖον. Kai "κερά- A μεταφορᾶς τῶν ζώων, τῶν καθωπλισμένων τοῖς κέρασι; 

MEIA τεύχη. 
ΚΕΡΑΜΙΚΗ͂ ΜΑ͂ΣΤΙΞ: Ὁστρακισμός. 
Κεραμνίσ : Δῆμός ἐστι φυλὴ τῆς Ἄκαμαντί δος 

ἡ ,Κεραμίς. Εἴληφε δὲ τοὔνομα. ἀπὸ τῆς κεραμικῆς 
τέχνης, καὶ τοῦ θύειν Κεράμῳ τινὶ ἥρωϊ. 

Κεραμοτόν : Τακτικὴ διάταξις" ὅπερ ἐποίουν 
"Ρωμαῖοι ἐν παιδιᾶς μέρει. 

[οΒαίνων κεράμους, δυσμενῶν βλάβας P φύγοις.] 

Κεραννίουσι : Κιρνῶσιν. "Ὑπερίδης. 
Κεραόν : Τέλειον. 
Κεραοξόοσ: 'O τὰ κέρατα ἐργαζόμενος. "Ἐν 

᾿Επιγράμμασι" 
Νῦν δέ με Νικομάχῳ κεραοξόος ἥρμοσε τέκτων. 

Κέραρε: 
Κέρασ: Τὸ τοῦ πολέμου " μέρος, καὶ τοῦ τόξου. 
KÉpaz, Κέρωσ, κἥραι : "Emi τῆς παρατάξεως" 

βθουκυδίδης ἡ" 
Τοῦ εὐωνύμου κέρως. 

Ἔν τῇ αὐτῇ" 
Καὶ οἱ μὲν ᾿Αργεῖοι τῷ σφετέρῳ αὐτῶν κέρᾳ. 

Καὶ ἐν πᾶσιν οὕτως. 

Κήρασ: Ἢ ἰσχὺς παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ. ᾿Εκ 

κεισαν, (προεστήκεσαν mS.) εἰσὶ δὲ δύο ΚΚεραμεικοὶ, ὁ μὲν ἔξω τεί- 
χους, ὁ δὲ ἐντός. Pergit ms. Reg. Λέγονται δὲ καὶ κεραμεικαὶ, 
πλατεῖαι πληγαί. ᾿Αγὼν γὰρ ἐν ᾿Αθήνησιν ἐν τῷ Κεραμεικῷ, ἐν 
ᾧ τύπτουσι χερσὶ τοὺς μὴ τρέχοντας καὶ τοὺς ἄλλους ἀγωνιστὰς 
γέλωτος χάριν. Λέγεται δὲ κεραμεὺς ὃ τῶν ᾿Αθηναίων νομοθέτης 
Λυκοῦργος. Καὶ κεραμεικὴ μάστιξ, ἡ δι᾽ ὀστράκου" μάστιξ μὲν 

γὰρ διὰ τὸ βασανίζειν τοὺς ὀστρακιζομένους καὶ κολάζειν, kepac- 
μεικὴ (δὲ) διὰ τοῦ (τὸ) ἐκ κεράμου τὰ ὄστρακα εἶναι. His si- 
milia habet Hesychius. 

n KEPAMEIA T.] κεραμεία ἡ τέχνη Pollux VII. 161. κε- 
ραμεοῦν X.. 50. HEMST. 

KEPAMIKH MAXTIER: Ὃστρακ.} Plenius hec explicat 
Hesychius, quem vide. KUST. Κεραμεικὴ E.M. Mox pá- 
στιγξ A. 

KEPAMIZ] Imo Κεραμεῖς. Vide Harpocrationem, ex 
quo Suidas. KUST. Κεραμεῖς Menag. Diog. Laért. V. 
7. 
KEPAMQTON] Vid. Σημαία. TOUP. Vid. Lipsii Po- 

liorc. I. 5. t. III. p. 477. 
Ὁ Baíyey κεράμωους, δυσμ.] Scribe, βαίνων δὲ κεράμοις &C. 

ut apud Astrampsychum, ex quo versus hic oneirocriticus 
depromptus est. KUST. Habet A. in marg. Acc ὀνεί- 
pov praef. V. 

P φύγοις] φύγης A.B.V. 
KEPANNTOTZIN] Antiatticista Bekkeri p. 103. Κεραν- 

γύουσιν : οὐ κιρνᾶσιν, ὡς οἴονται, 
q Νῦν δέ με Νικομάχῳ kep.] Anthol. Pal. VI. 115. 
KEPAIPE] Κέραρε A.B.E. Et sic postulat literarum se- 

ries. Kega pe V. "Tum Κίρνα om. B.V.E. 
T μέρος τῆς φάλαγγος ἐν τῷ πολέμῳ] τοῦ πολέμου. μέρος A. 

B.E. Photius, Lex. Seg. Μοχ Photius καὶ τόξον. 
8 Θουκυδίδης oi] Θουκυδίδης ἡ A. Photii ms. Repone Θου- 

κυδίδης ἡ cum Photii ed. Scil. VIII. 42. 864. locus est c. 
35. ejusdem libri. 

KEPAZ: 'H ἰσχὺς παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ. ἐκ μεταφ. Hec 
Suidas descripsisse videtur ex Theodoreto ad Psalmum 
LXXXIX. 17. p. 753. quem vide. KUST. 

t ' AMAAGEIAZ] ᾿Αμαλθίας bis E. 
KEPAZ: ᾿Ισχυρόν τι δηλοῖ καὶ μόνιμον] Heec. sunt. verba 

"Theodoreti ad Psalm. CXXXT. 17. p. 980. KUST. 
KEPA£Z TOY AIKAIOT: Οὕτως &.] Respexit Suidas ad 

Psalm. LXXIV. το. δὰ quem locum vide Theodoretum, 
p.697. cujus interpretationem Suidas hic secutus est. 
KUST. 

καὶ τούτοις ἀμυνομένων. 
Κέραξ Ἁμαλθείασ : Ζήτει ἐν τῷ ᾿ Ἀμαλθείας 

KÉPAZ. 
Κέρασ : ̓Ισχυρόν τι δηλοῖ, καὶ μόνιμον. Δαβίδ' 

Ἐκεῖ ἐξανατελῶ κέρας τῷ Δαβίδ. 

Κάρας τοῦ δικαίου; Οὕτως ἐκάλεσε τὸ εὐσεβὲς 

φρόνημα. 'Τουτέστι, περίβλεπτος ἔσται. 
Κεράσς: ᾿Ἐπίρρημα, ἀντὶ κοῦ κεραστικῶς. 

τι Μετὰ δ᾽ αὖ ege Mice ἄλλο. 

Ὃ δὲ γνοὺς" ἀπὸ ποῦ κεράσματος ἄλλο ἤντλησεν ἀπὸ 
τοῦ ἄγγους, ἐν ᾧ ἦν. 

Κεράσξασ : Κεράσαι δέ. 
Κερασβόλα: Τὰ σκληρὰ, καὶ "ἐν τοῖς σκληροῖς 

καὶ ἐν τοῖς ὀσπρίοις συμφνόμενα, τῇ μὲν Ὑχροιᾷ μέ- 

λανα, στρογγύλα δὲ, καὶ ἰσομεγέθη κέγχροις" ἃ qu- 

εΨψόμενα τοῖς ὀσπρίοις οὐ τήκεται. Εἴρηται δὲ ἀπὸ 
τοῦ τὴν κατασπορὰν καὶ τὸ ἄροτρον τοῖς κέρασι τῶν 
βοῶν βεβλῆσθαι. καὶ δἀντιτύπτειν. Ὀ"Όταν οὖν λέγῃ 

κερασβόλους, τοὺς ἀπαιδεύτους καὶ σκληροὺς καὶ μὴ 
πειθομένους τοῖς νόμοις φησί. 

Κερασοῖσ: : Πόλις "Ελληνὶς ἐπὶ τῇ θαλάττῃ, Xu 

γωπέων ἄποικος. 

ἃ Μετὰ δ᾽ αὖ κερὰς ἢφ.1 Fragmentum hoc auctius legi- 
tur supra v. Κελέβη, post vocem Κελεστικός. KUST. 

KEPAXAZ] κεράσαν B.V.E. edd. vett. 
KEPAXZBOAA] Quid sit κερασβόλον clarius exponit Ety- 

mologus, quem vide. Obiter hic emendo Hesychium, 
apud quem v. Κερασβόλα pro và ἑψητὰ ὕσπρια, addita ne- 
gatione scribendum est τὰ μὴ ἑψητὰ ὄσπρια. Veterum 
enim rusticorum opinio erat, semina, que cornu tetigis- 
sent, dura evadere, et elixando emolliri non posse: quam 
superstitionem ridet "Theophrastus de Caus. Plant. lib. 
IV. 14. KUST. Legumina Greci τακερὰ et τεράμονα γο- 
cant, que non coctilia sunt. cf. Scal. in "Theophr. de 
Plantis p. 286. et Plut. Sympos. VII. 2. REINES. Vid. 
Ruhnken. ad Tim. p. 155. 

ib. Schol. Platonis p. 232. Κερασβόλους ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν ἐν τοῖς πυροῖς καὶ ὀσπρίοις συμφνομένων σκληροκόκκων (sic 

ms. C. C. C. non σκληρῶν κόκκων) τοὺς ἀπαιδεύτους καὶ ἀπεὶῖξ 
θεῖς τοῖς νόμοις, καὶ σκληροὺς ταῖς γνώμαις φησίν. Οὗτοι οὖν οἱ 

Ἐ κόκκοι, σκληροί τε εἰσὶ, καὶ μέλανες, στρογγύλοι, ἰσομεγέθεις κέγ- 
Χροις, οἵ συνεψόμιενοι τοῖς ὀσπρίοις « οὐ τήκονται. Εἴρηνται δὲ οὕτως 
ἀπὸ τοῦ τὴν. κατασπορὰν καὶ τὸ ἄροτρον τοῖς κέρασι τῶν βοῶν βε- 
βλῆσθαι καὶ ἀντιτύπτειν, καὶ διὰ τοῦτο κερωσβόλους (sic C.C. C. 
valde κερασβόλα) κληθῆναι. 

Χ ἐν τοῖς σκληροῖς] In Lexico Photii inedito scriptum 
est ἐν τοῖς πυροῖς: qu& lectio sine dubio preferenda est. 
KUST. πύροις etiam Lex. Seg. et Schol. Platon. p. 232. 
ὀλύροις conjecerat Kuhnius ad Polluc. I. 223. 

Y «pud μέλανα) χροᾷ μέλαινα V. τῇ ev-——pé^ava, om. E. 
Z ἀπὸ τοῦ τὴν κατασποράν)] Legendum est, ἀπὸ τοῦ κατὰ 

τὴν σποράν : quod. et Portus monuit. . Deinde pro καὶ τὸ 
ἄροτρον, scribo, καὶ τὸν ἄροτον, (repetita ἀπὸ κοινοῦ preposi- 
tione. κατά) id est, inter arandum. KUST. Sic etiam 
Kuhnius. 

ἃ ἀντιπίπτειν) ἀντιτύπτειν A,V. Photius, Lex. Seg. Schol. 
Platon. 

Ὁ “Ὅταν οὖν λέγῃ kepacp.] Videtur hie omissum esse no- 
men Platonis. Certum enim est, respexisse hic Suidam 

H ad locum illum philosophi, qui exstat initio, libri IX. de 
Legibus: Μή τις ἐγγίγνηται τῶν πολιτῶν ἡ ἡμῖν οἷον κερασβόλος" 
ὃς. ἀτεράμων εἰς τοσοῦτον γίγνοιτ᾽ ἂν, ὥστε μὴ τήκεσθαι, καθάπερ 
ἐκεῖνα τὰ σπέρματα πυρί. KUST. Plato, ita enim Plut. 
1.1. οὐ Hom. Od. 22. ut Scal. REINES. 

KEPAZOTX] Ex Xenoph. Anab. V. 5, 2 
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"Ori Καρίᾳ ἡ κεφαλὴ κατὰ “γλῶσσαν. "Ole» καὶ A ΚέρδιστοΣς: Πανουργότατος. 
κέρατα. 

Κερασφόρουσ : Κρατοφόρους. 
Κεραύνια : Ὅρη. : . 
Κεραυνόσ : "Ἕξαψις σφοδρὰ μετὰ πολλῆς βίας 

πίπτουσα ἐπὶ γῆς, νεφῶν παρατριβομένων, ἢ ῥηγνυμέ- 
γων. Οἱ δὲ, d συστροφὴ πυρώδους ἀέρος βιαίως κα- 
ταφερομένη. “Οὐκ ἀναιρεῖ δὲ ὁ κεραυνὸς, ἀλλ᾽ ἐπι- 

΄ " 
KÉPAoz AIXTNHZ ÁMEINON : 

TE] μὴ τὸ κέρδος κερδανεῖ δικαίως, 

καὶ τῶν ἀσέπτων ἔρξεται. 

5 Καὶ τῶν ἀθίκτων ἕξεται" ὑ ματαίων δὲ 
τίς ἔτι ποτ᾽ ἐν ὃ τοῖσδ᾽ ἀνὴρ 
θυμῷ βέλη ἔρξεται 

xis ἀμύνειν ; 
^ € φλέγει. Κεραννὸσ, ἡ ἀστραπή. “ΠΠαροιμία. € Ἄρι- B Τουτέστι, τίς ἂν ἀπελάσειεν αὐτοῦ τὴν τιμωρίαν τοι- 

στοφάνης" 

ΒΕΐπερ βάλλει τοὺς ἐπιόρκους, Ἱπῶς οὐχὶ K Σίμων᾽ ἐνέπρησεν, 
οὐδὲ Κλεώνυμον, οὐδὲ Θέωρον ; καίτοι 1 σφέδρ' εἴσ᾽ ἐπίορκοι. 

m'TGy δὲ κεραυνῶν οἱ μὲν καταιβάται, οἱ δὲ ψολόεντες, 
Ὦ,“ - , » , $4X ἃ " " 

οἱ τῇ ψαύσει ὀλλύντες, οἱ δὲ ἄργῆτες καλοῦνται. 

Κεραυνοῖ : Ἁστραπαίΐ. 
Ὁ Ποῦ ποτε κεραυνοὶ Διός ; ἢ 
ποῦ φαέθων Ρ ἥλιος, 
4εὶ ταῦτ᾽ ἐφορῶντες 
κρύπτουσιν ἕκηλοι ; 

Οἷον, οὐκ ἄγουσιν εἰς φῶς τὴν τούτων παρανομίαν. 

Κέρβεροσ: 
Κερδαλέος : Ποικίλος, πανοῦργος. Κερδαλέη 

^ € 3 , ^ ,F ^ , 

yàp ἡ ἀλώπηξ, kai KEPAS. Καὶ KEPAAAEÜTEPOZ 
διὰ τοῦ οἱ μεγάλου. 

Κερδαλεόφρων : Δολιόβουλος, σκολιὰ feuanis 
μένος . 

Κερδάναι: 
Κερδάνηι : Αὐτιατικῇ. Αὐθυπότακτον. KEPAA- 

νεῖ δέ. . 
Κέρδιον : Κρεῖττον, ὠφελιμώτερον. 
Κερδισόσς : Ὅνομα πόλεως. 

KEPAA : Ἡ κεφ.7 mss. Paris. habent καρία : 28 lectio " 
vera est, quamvis ei literarum series adversetur. Sic 
enim et supra legitur v. ᾿Ακαριαῖον, et v. Καρία ; que loca 
confer. KUST. Ὅτι Καρία A.V. Καρία B.E. 

€ γλῶσσαν) γλῶτταν À. 
KEPAZ$OPOTZ] Gl. inserui ex V. Photius et Lex. 

Seg. Κερασφόρος : κερατοφόρος. 
KEPATNOZ: Ἔξαψις σφ.--- βιαίως καταφερομένη)] Hec 

sunt verba Laérti Zenone segm. 154. ut Pearsonius 
etiam observavit. KUST. 

d συστροφὴ] συστροφὴν A.V. 
€ Οὐκ ἀναιρεῖ] Schol. Aristoph. Nub. 395. 
f παροιμία tacite delevit Kusterus. 
£'Aperepávy] Nub. 398. Notandum autem est, tam 

apud Aristophanem, quam hic apud Suidam, syllabam in 
priore versu redundare, et proinde post πῶς ejiciendum 
esse τὸ δῆτ᾽, quoniam vox illa salvo sensu abesse potest. 
KUST. 

h Eizep] εἰ A.B.V. 
1l πῶς δῆτ᾽] ὁ κεραυνὸς πῶς A.B.V.E. δῆτ᾽ om. M. 
Κ Σίμων ἐνέπρησεν οὐδὲ Κλεώνυμον οὐδὲ Θέωρον] Σήμωνα καὶ 

Κλεώνυμον καὶ Θέωρον ἐνέπρησεν A.B.V. et fere E. ubi οὐκ ἐνέ- 
Tpucev. 

Veja y] σφῶδρ ANM. 
m Τῶν δὲ κεραυνῶν} Ex Schol. Aristoph. Equit. 693. 

KUST. Vid. Tzetz. ad Lycoph. p. 68. REINES. 
n οἱ τῇ ψαύσει ὀλλύντες om. Schol. Aristoph. Conf. Ety- 

mol. M. p. 819, 7. 
9 TI? ποτε κεραυνοὶ] Sophocl. Electr. 8235. 
P ἅλιος] ἥλιος A.E.. ἠέλιος B. 
ἢ €] οἱ A.E.M. Mox καὶ κρύπτουσιν B. 
KEPBEPOZ] Hygin. fab. 150. 30r. Pollux V. 5. Pa- 

leph. fab. 116. REINES.  Delevi Κύων ὁ ἐν ἅδον μυθευό- 
μένος, cum A.B.V.E. 

ΚΕΡΔΙΣΤΟΣ] Il. ζ΄. 155. 

avra Y πράττοντος ; 
Κερδοσίνη : Πανουργία. 
Κερδό : "Ὑποκοριστικῶς ἡ ἀλώπηξ. "Og Εἰδοθέα, 

Eijà, "ὙΨιπύλη, "ὙΨώ. 
Κερδῶος Θεόσ: Ὃ "Ἑρμῆς" ὡς κέρδους περι- 

, My Ν 3 ἃ ΩΣ ^ ^M 

ποιητικός. Καὶ ἄγγελον δὲ αὐτὸν καλοῦσι, καὶ κλῶπα. 

* Διὸ καὶ μάρσιππον αὐτὸν ποιοῦσι βαστάζειν. Καὶ 
ἡ LER! - , ^ ^ " M 

c ἐῴφορον αὑτὸν τοῦ λόγου, καὶ τῆς κλοπῆς, καὶ δέμπό- 

λαίον, ἤγουν κέρδους ἔφορον. 
Κεραία : Τὸ πλάγιον τοῦ Piorov. “Πολύβιος; 

Καθελόμενος τοὺς ἱστοὺς καὶ τὰς κεραίας, ἔζευξε. τούτοις βιαίως 
πρὸς ἀλλήλας. 

Κέραιρε : Κίρνα. 
Κερεάλιος : Ὅνομα κύριον. 
Κερήννησ : Ὅνομα κύριον. 
Κερρίσ : "Ὄνομα ἰχθύος. 
Κερκάσωρος : Ὄνομα πόλεως. 
Κερκίδασ : Εἷς ἦν τῶν τὰ Μακεδονικὰ φρονούν- 

TOV. 

KzPktaEs : 
Κερκίσ : 'lorovpyikó» ἐργαλεῖον. Καὶ εἶδος kv- 

, p D ρίως 5 vro) * εὐαυξοῦς. 

T Εἰ μὴ τὸ κέρδος] Sophocl. CEd. Tyr. 889. 
5 ἢ τῶν] καὶ τῶν A.V.E.M. 
t κατάζων] ματαίων δὲ A.B.V.E.M. 
V τούτοις] τοῖσδ᾽ A.B.V.E.M. 

x ψυχᾶς] ψυχὰς ἘΜ. 
Y πράσσοντος] πράττοντος A.V. πράττων Schol. Soph. 
KEPAQ: Ὑποκοριστικῶς) Ex Schol. Aristoph. Equit. 

1065. KUST. 
KEPAQOZ] Desumpta haic videntur ex Schol. ad Gre- 

F gor. Naz. III. p. 108A. Vid. Elie Cretensis Comm. p. 
95 B. Mox ποιητικὸς M. 

Z Διὸ] Qai A.B.V.E. 
ἃ ἐμπόλα:.»] Sic rescripsi auctoritate mstorum Paris. 

cum ante male legeretur ἐμπόλεων, [ἐμπόλεμον E.] Vide quae 
notavimus supra ad vocem Ἐμπολαῖος. KUST. Aristoph. 
Plut. 1156. 

b στοῦ] ἱσθμοῦ E. 
€ Πολύβιος] XIV. 10, 11. Mox καθελκόμενος V. 
KEPAIPE] Il. /. 203. Vid. supra v. Zepórepo. 
KEPHNNHZ om. V. 
KEPPIZ] Κέρις V. 

KEPKAXQPOZ] Herodot. II. 15. et al. 
KEPKIAAZ: Εἷς ἦν τῶν τὰ Max«.] Ex Harpocratione. 

KUST. Pertinet ad Demosth. de Coron. p. 324, 9. 
ibid. Leg. Κερκιδᾶς. Vid. Harpocr. de eo. Κατὰ τὸν ἐμὸν 

Μεγαλοπολίτην Κερκιδᾶν Athen. VIII. 347. Poéta est, cujus 
iambos citat idem XII. 554. Cercidam νομοθέτην τῶν 'Ap- 
κάδων librum I. et II. Iliados sepulehro suo inferri jus- 

H sisse Ptol. Hepheest. Καιν. ἱστ. lib. V. ap. Photium c. 190. 
tradit. ᾿Ανὴρ Μεγαλοπολίτης ἐξ ̓ Αρκαδίας, Κερκιδᾶς ὄνομα, ΚΕ - 
lian. V. H. XIII. 20. et Polyb. IL. 48. REINES. His 
similia habet Menagius ad Diogen. Laért. VI. 76. 

d φυτοῦ] Photius: φυτὸν αὐγείρῳ ὅμοιον. 
€ εὐαυξοῦς] Sic ms. Paris. Α. At priores editt. [et V.E.] 

male εὐαξοῦς. KUST. 
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ἔΚερκίδα δ᾽ εὐποίητον, ἀηδόνα. 

Κερκόλυρα : ξ' Ὄνομα τόπου. 
Κέρκος : Ἢ τῶν ἑρπετῶν οὐρὰ, καὶ παντὸς ζώου. 

Παρὰ τὸ σκαίρειν καὶ ἕρπειν. P Ἀριστοφάνης" 
᾿Ιδοὺ δέχον κέρκον λαγώ. : 

Τὴν οὐρὰν τοῦ λαγωοῦ. "Ἔστι δὲ ἁπαλὸν καὶ τρυφε- 
ρὸν τὸ ἔριον τοῦ λαγωοῦ, ὥστε ἀντὶ Ἰσπόγγου χρήσα- 
σθαι, ὥστε τὰς λήμας ἱπεριψεῖν: τουτέστι, κατα- 
μάσσειν, ἀποσπογγίζειν. 

Κέρκοσ : Ἢ οὐρά. 
m Διεβίβαζε δὲ τοὺς ἱππεῖς, ἑκάστου τῶν ἱππέων ἐκ τῆς κέρκου 

πεζοῦ προσηρτημένου. 

Κέρκουροσ : "Nw; εἶδος. Κέρκουροι καὶ wTo- 
πάρωνεσ καὶ AÉMBOI εἴδη πλοίων. Καὶ παροιμία; 

9 Καὶ κέρκουρος ἐν λαχάνοις. 

P'Ecr, δὲ λάχανόν τι ἄγριον καὶ εὐτελὲς, ἀφ᾽ οὗ ἡ 
παροιμία. 

Κέρκοπεσ : “Δύο "ἀδελφοὶ ἦσαν ἐπὶ γῆς, πᾶσαν 

ἀδικίαν ἐπιδεικνύμενοι, καὶ ἐλέγοντο Κέρκωπες, ἐκ τῆς 

τῶν ἔργων δεινότητος οὕτως ἐπονομαζόμενοι. 'Ὃ μὲν 

γὰρ αὐτῶν Π]Πάσσαλος βἐλέγετο" ὁ δὲ, Ἄκμων. Ἢ δὲ 

μήτηρ Μεμνονὶς ταῦτα ὁρῶσα ἔλεγε, μὴ περιτυχεῖν 

Μελαμπύγῳ᾽ τουτέστι τῷ ᾿Ηρακλεῖ. ἐΦησὶ δὲ αὐὖ- 

τοὺς ὁ ̓ ΞΞεναγόρας εἰς πιθήκους μεταμορφωθῆναι, διὰ 
τὴν κακοήθειαν, καὶ τὰς Πιθηκούσας ἀπ᾽ αὐτῶν ὀνο- 

^ / NER S if » 9 XE 
μασθῆναι νήσους. 'Τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν * ΚΚάνδουλος 
καὶ "Ἄτλας. Οὗτοι οἱ Κέρκωπες, [Ὁ ὥς φασιν ἄλλοι, 

ἐκ Θείας καὶ ᾿Ωκεανοῦ" οὕς φασιν ἀπολιθωθῆναι, διὰ 

τὸ ἐγχειρεῖν ἀπατῆσαι τὸν Δία. Ἢ δὲ παροιμία, 
Κερκοπίζειν" ἣν ὃ Χρύσιππος ἀπὸ τῶν σαινόντων 

-“ "d x 

"TN κέρκῳ ζώων φησὶ μετενηνέχθαι. 
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f Κερκίδα δ᾽ εὐποίητον] Anthol. Pal. VI. 174. . 
£ Ὄνομα τόπου] Longe aliter Zonaras, quem vide p. 

1190. 
h ᾿Αριστοφάνης] Equit. 905. ubi vide Scholiastam, cujus ΄ 

verba Suidas hic descripsit. KUST. 
i σπόγγων] σπόγγου A.V. Schol. σπόγγου E. σπόγγῳ B. 
Κ καὶ] ὥστε A.B.V.E. Schol. 
1 περιψᾶν] περιψεῖν B.V.E. περιψῆν Schol. 
m Διεβίβαζε] διεβήβασε. Mox δὲ addunt A.B.V.E. F 
KEPKOYPOX] Memnon apud Phot. Bibl. p. 736. τῶν 

δὲ μικροτέρων νηῶν πεντηκοντήρων τε καὶ κερκούρων ἀριθμὸς ἦν οὐκ 
ὀλίγος. Arrian. p. 446. TOUP. 

n Νηὶὺς εἶδος] Huc usque gl. Herodot. VII. 97. 
9 Καὶ κέρκουρος ἐν ^a. ] Infra rectius, Κόρχορος ἐν λαχάνοις. 

Sic enim vocabatur olus, quod proverbio huic. locum 
dedit. Vide Theophrastum Histor. Plant. lib. VII. c. 7. 
et ibi Bodzum a Stapel. KUST. καὶ om. V. 

Ρ Ἔστι δὲ om. A.V.E. Mox καὶ om. V.E. 
q Δύο ἀδελφοὶ] Nonnus Συναγ. ἱστορ. in Gregor. Naz. p. 

140. Δύο τινες ἀδελφοὶ κατὰ γῆν πᾶσαν ἀδικίαν ἐνδεικνύμενοι, 
ἐλέγοντο Κέκροπες, ἐκ τῆς τῶν ἔργων δριμύτητος τὴν ἐπωνυμίαν 
λαχόντες. Ὁ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐλέγετο Πάσσαλος, ὃ δ᾽ ἕτερος 
᾿Ακλήμων, ὡς φησι Δῖος ὃ ὑπομνηματιστής. Τούτους δὲ ἡ μήτηρ, 
Μήμωνις τῷ ὀνόματι, ἑωρακυῖα κατὰ γῆν πολλὰ δεινὰ ἐργαζο- 
μένους αὐτοὺς, εἶπε, μὴ περιτυχεῖν μελαμπύγῳ. — Vid. supra v. 
Εὐρύβατος. 

r ἀδελφοὶ] Candulus, Harpocrationi ᾿Ανδοῦλος, et Atlas, 

A 

B 

K E 
,ὔ ^ /. ^ 

Kérkongz: Πανοῦργοι, δόλιοι, ἀπατεῶνες, ἃ κό- 
^ / £- 2. ^ ^ / 

Aakeg* οἱ, καθάπερ ἡ ἀλώπηξ τοὺς θηρατικοὺς κύνας 
-“ Ν / ^ " " 

ἀπατᾷ, τοὺς ἁπλουστέρους φενακίζουσι τῇ κέρκῳ τῶν 
, ^ 

λόγων. ὈΦασὶ δὲ τοὺς Κέρκωπας γενέσθαι, 

2076 

οΨεύστας, ἠπεροπῆας, ἀμήχανά τ᾽ ἀξργ᾽ ἐάσαντας, 

ἐξαπατητῆρας" πολλὴν δ᾽ ἐπὶ γαῖαν ε ἰόντες, 
ἀνθρώπους ἀπάτασκον, ἀλώμενοι ἤματα πάντα. 

Κερκόπη: 
, -“ ἱΚερκωπίζειν : Ἢ παροιμία ἀπὸ τῶν ξπροσσαι- 

/, ^ , , zZ 

νόντων τῇ κέρκῳ ζώων μετήνεγκται. Ἅμεινον δὲ λέγειν 
3 QUY , ἃ a La 

αὐτὴν ἀπὸ Κερκώπων, ovg περὶ τὴν Λυδίαν ἱστοροῦσιν 
, ^ ^ ^ 

ἀπατηλοὺς σφόδρα καὶ ἀηδεῖς γενέσθαι. 
[4 

KrPkonizowTEz: XAeváfovree, μωκίζοντες, ὡς 
η 

οἱ Ἐπίθηκοι. 
’, /, 

Κέρκοψ, κέρκωπος. Ἀπατεών. Ἢ γένος πιθήκου. 
/, 

Κέκροψ δὲ, Κέκροπος. 

Κερκυόνη: 
, -“ " M 

Κερκτών : "Ὄνομα λῃστοῦ, ὅστις διῆγε περὶ τὴν 
" N ^ ΄ 

Ἐλευσῖνα, καὶ τοὺς παρερχομιένους ἠνάγκαζε παλαίειν 
αὐτῷ. : 

^" , - i 
"Ὅτι τὰ νῦν λεγομένη KÉPkvPA, Φαιακία τὸ ἱπρό- 

τερον ἐκαλεῖτο, χώρα τῶν Φαιάκων. 
, ^ , 

K£rMaATA: Τὰ Aezrórara. 

D Ἐπὶ γὰρ ᾿Ιουστινιανοῦ 1 τοῦ βασιλέως, τῶν ἀργυραμοιβῶν mpá- 
τερον δέκα καὶ σ΄ ὀβολοὺς, dog τὰ φόλλεις καλοῦσιν, ὑπὲρ ἑνὸς στατῆρος 
χρυσοῦ προΐεσθαι τοῖς ξυμβάλλουσιν εἰωθότων, αὐτὸς ἐπιτεχνώμενος 
κέρδη οἰκεῖα, π΄ καὶ ρ΄ μόνους ὑπὲρ τοῦ στατῆρος δίδοσθαι τοὺς 
ὀβολοὺς διετάξατο, χρυσοῦ ἕκτην ἀποτεμόμενος μοῖραν. 

Κερματίζει : Eig λεπτὰ διαιρεῖ. Kai KATAKEP- 
p 

MATIÓNTON, εἰς λεπτὰ διακεκομμένων. 

Καὶ μέγα κεφάλαιον ἠθροίσθη τῶν λέπτων κερματίων. 

V EKeyaryipac] Apostol. c. XI. pr. 24. REINES. 
X Κανδοῦλος] ᾿Ανδοῦλος Apost. lib. V. ex ZEschine Sar- 

diano in Iambis. REINES. ᾿Ανδοῦλος Harpocrat. et Phot. 
et mox ἴλτλαντον». 

Y ὥς φασιν ἄλλοι ἐκ om. A.B.V.E. 
2 τῇ κέρκῳ] v7 κέρκῷ E. τὴν κέρκον M. 
ἃ κόλακες) Vid. Menag. ad Diog. Laért. IX. 114. 
b Φασὶ δὲ] δὲ om. A.V. 
C Ψεύστας, ἠπεροπῆας, &p.] Hi tres hexametri desumpti 

sunt ex Homeri Cercopibus, ut ex Harpocratione colligi 
potest. KUST. 

ἃ ἔργ᾽ ἐάσαντας) Vocem ἐάσαντας sensus omnino re- 
spuit, cujus loco legere prestat ἀνύσαντας. KUST. Rei- 
nesius ἔργα δράσαντας. Pessime. 

€ ἰόντες] ἰόντας B.V.E. 

f KEPKOIIIZEIN] Addit V. ζήτει ὀπίσω ἐν τῷ Κερκωπίδης 
πλατύτερον. Vide Zenob. IV. 50. 

E προσσαινόντων] προσαινόντων A. edd. vett. correxit Portus. 

h φᾳίθηκοι] πίθηκες B.E. 

KEPKYON] Vid. Hygin. fab.187. et ibi schema e 
Paus. Arcad. f. 239. et Plut. Thes. c. 11. REINES. 
Vid. Schol. Platon. p. 228. 4 

KEPKYPA ἡ νῆσος, τὰ νῦν λεγομένη] Ὅτι τὰ νῦν λεγομένη 
(λεγόμενα A.E.) Κέρκυρα A.V.E. sed Ὅτι om. E. 

1 πρότερον] τὸ πρότερον A.B.V. 
KEPMATA] Κέμαν. 
Κ᾿ Ἐπὶ γὰρ ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως, τῶν ἀργυραμ. Ἐ rag- 

aliis Passalus et Echemus, vid. infr. Μελαμπύγου τύχοις. et f mentum hoc depromptum est ex Procopii Histor. Arc. 
Diod. Sic. IV. 31. REINES. 

8$ ἐλέγετο] Sic habet ms. Paris. A. At in ceteris mss. 
[sic B.V.E.] ut et in prioribus editt. omnibus male legi- 
tur ἐγένετο. KUST. 

t Φησὶ δὲ αὐτοὺς ὁ Ἐεναγόρας elg πιθ.----καὶ ἔλτλας] Ex Har- 
pocratione. KUST. φησὶ yàp M. et mox Πιθήκους, 

c. 25. ubi tamen nonnulla aliter leguntur. "Vide etiam 
Salmasium de Usuris c. 17. p. 406. et 503. qui locum 
hunc illustrat, KUST. 

l βασιλέως) τοῦ βασιλέως A.E. 
T φόλεις] φόλλεις A. 
KEPMATIZEI] Sic agit editio Cantabrigiensis, ut et 
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Kai KATAKEPMATÍZEI. 

Ἐξήγαγεν ἐκ τῆς ζώνης τοὺς χρυσοῦς δαρεικοὺς, κατακερματί- 
σαι θέλων καὶ διαλύσασθαι τῷ πανδοκεῖ. 

Κεροβάτησ : Ὃ Πάν" ἐπειδὴ χηλὰς ἔχειν δοκεῖ 
n , ὃ, A ^ o 5, , ^ , 

τράγου" διὸ καὶ οαἰγιβότης καὶ τραγοβάμων κα- 
- E LÀ , » E V / P] 

Aeiras. ^H ὅτι κέρατα Ῥἔχει. Ἢ τὴν βάσιν exei 
κεράτινον" ἱστορεῖται γὰρ τὰ κάτω τράγον ἔχων" 
ὥστε ἀπὸ τῶν ποδῶν κεροβάτης. Ἢ ὁ εἰς τὰ κέ- 
para τῶν ὀρῶν βαίνων. Ἢ ὁ ἐπὶ ττὰ κέρατα βαίνων. B 

Καλαμοφθόγγω δὲ maízow' διότι οἱ ἀρχαῖοι ὃ κα- 
, 3 ^ 3 ^" λάμῳ ἀντὶ κερατίου ἐχρῶντο. Ἥιδεσαν μὲν γὰρ τὸ 

κέρας, ἀνέφερον δὲ τῷ ὀνόματι ἐπὶ τὴν ἀρχαίαν χρῆσιν" 
ὡς καὶ χορδὰς λέγομεν ἔτι καὶ νῦν τὰς ἐκ τῶν νεύρων, 
ὅτι τὸ παλαιὸν ἐντέριναι ἦσαν. Καὶ ἵπαροιμία" 

Δὸς τόξα κερουλκά. 

Κερόεσσα: Ἢ συμπλεκτική. Καὶ kxPÓEIZ, ὁ 
συμπλεκτικός. 

Κερουλκός : ὁ Ἀπόλλων. 
Κερωτή : Μιτωτή. 
Κεροφόροσ : 
Κέρσει : "Κόψει. 

hane glossam cum sententie explicatione et aliam huic 
verbo inhzgrentem cum suis expositionibus junctim po- 
nat, nempe κατακερματιώντων, et tunc adjiciat glossam 
tertiam per compositum κατακερματίζει : tali scilicet modo, 
ut clarius per ipsos oculos hec accipiuntur: Κερματίζει, 
εἰς λεπτὰ διαιρεῖ. Καὶ ρματιώντων, εἰς λεπτὰ διακεκομ.- 
μένων. Καὶ κατακερματίζει. Nec male, Sed nescio quo- 
modo intercedit aliquid, quod videtur ab Suida ipso ve- 
nisse, quod priores editiones religiose servarunt, nempe 
ut post voces εἰς λεπτὰ διακεκομμένων procedant heec καὶ 
μέγα κεφάλαιον ἠθροίσθη τῶν λεπτῶν κερματίων. Unde occasio 
.videtur oriri melius de hoc loco cogitandi, quum certe μι 
istud. κατακερματιώντων sit vanum, etsi concoquere et si- 
lentio preterire potuerit tantus Suidae et Graecarum ob- 
servationum incubator: et vanior significatio, quam ex- 
plicandi gratia ab eo appositam et modo a me produc- 
tam vides. Compositum Suidas illustrat in postremo 
κατακερματίζει, et id satis est, ut istud. κατακερματιώντων 
non requiratur. Unde istud κατά deleri debet vitiose 
repetitum per similes literas, et Suidas scripsit Κερματί- 
ζει, εἰς ὰ διαιρεῖ. Καὶ κερματίων, τῶν εἰς λεπτὰ διακεκομ- 
μένων. Καὶ μέγα κεφάλαιον ἠθροίσθη τῶν λεπτῶν κερματίων. F 
Καὶ κατακερματίζε. Media illa sunt verba auctoris ali- 
cujus ad usum vocis Κερμάτια. Ne quid taceam, in ms. 
Lugdunensi plane scribitur κατακερματίων των, ut secet in 
duo. GRONOVIUS Mutilat. p. 27. Vid. infr. Κεφάλαιον. 
'KEPOBATHZ : Ὁ Πάν’ —évzégiyas ἦσαν] Heec sunt verba 

Scholiaste Aristoph. Ran. 232. KUST. 

D. τρώγουν] τράγους V . 
9 αἰγιβότης] Cum Porto legere malim αὐγοβάτης. KUST. 
βάτης Hemsterhusius. 

CP exea] ἔχων A.V. Mox κεράτιον E. 
4 κεροβάτης) κερατοβάτης A,V.E. Mox ἢ ὁ ἐπὶ--- βαίνων 

om. A 
T τὰ κέρ ἔρατα B.E. κέρατος Schol. Mox καλαμό- 

φθογγα Aristoph ? 
S καλάμῳ] καλάμου. 
Ὁ παροιμία] Sic habent mss. Paris. At in prioribus 

editt. legitur παρ᾽ Εὐριπίδῃ, quod probare non possum. 
KUST.  Fastidienda non videtur vulgata lectio: nam, 
preterquam quod proverbii speciem nullam habeant, re- Η 
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A ΚερσοβλέπτησΣ: Παῖς "μὲν ἦν Κότυος, καὶ 
y » ^ M Z / , € VN ^ 

νεώτατος àv, βασιλεὺς ἐκατεστάθη Θράκης ὑπὸ τοῦ 
πατρός. 
τι ὃ Ἁμάδοκος, ὃ υἱὸς Ἀμαδόκου, ἦλθε Φιλίππῳ 

, ^ : 
συμμαχήσων eig τὸν κατὰ " Κερσοβλέπτου πόλε- 
μον. 

Κερτόμιοσ : ̓Ερεθιστικός. 
“Πολλάκι δὲ κρέξασα πολύθροον, οἷά τις ἠχὼ, 

κέρτομον ἀντῳδοῖς χείλεσιν ὡρμονίαν. 

Θ᾽ Ἐκέλευον ἐκκομισθῆναι μετὰ χορείας γαμηλίου τε καὶ κερτό- 
μου, καὶ τὸν ὑμέναιον ἀδουσῶν γυναικῶν. 

Κερτομὸ: Τὸ χλευάζω. Πρὸς αἰτιατικὴν 'τὴν 
, 

σύνταξιν. 
Πολλοὶ δὲ τοῦτον ἐκερτόμουν ὡς γαστρίμαργον. 

Κερτομῶν : Χλευάζων, ἐρεθίζων, σκώπτων. 
Κεροίαξ: 
Kfzxoz: Ἦν πόλις ἐν Κιλικίᾳ, καὶ παρ᾽ αὐτὴν 

βποταμὸς ἍἌνους ὄνομα. Διόπερ Poi κωμικοὶ παί- 
^ "M *, » , i ^ , 

ζοντες, τοὺς νοῦν οὐκ ἔχοντας Κέσκον !jaci» οὐκ 
ἔχειν. 

KEPOEZZA] Vide supra v. Κέρα ἀγλαέ. KUST. 
KEPOTH] Scribe καιρωτὴ, eamque vocem suo loco 

D redde. Vide supra v. Καιροσέων. KUST. 
ΚΕΡΟΦΟΡΟΣΊ Κερωφόρος A.B. 
u Κόψει7 xópe B.E.M. 
ΚΕΡΣΟΒΛΕΠΤΗΣ : Παῖς μ.---οὑπὸ. τοῦ πατρός] Ex Har- 

pocratione. Cersoblepte autem hujus aliquoties memi- 
nit Demosthenes in oratione adversus Aristocratem, et 
alibi. KUST. 

X μὲν ἦν] μὲν om. Α. Mox Κόττυος E. 
Y νεώτερος] νεώτατος A.V. Photius, Harpocrat. 
Z κατεστάθη) κατέστη B.E.M. Mox Θράκης om. V. post 

πατρὸς collocat Photius cum Harpocrat. 
a ᾿Αμάδοκος, ὃ υἱὸς ᾿Αμαδ.1 Et hujus Amadoci mentionem 

facit Demosthenes in modo laudata oratione adversus 
Aristocratem p. 430. Vide etiam Harpocrationem v. 
᾿Αμάδοκος. KUST. ; 

b Κερσοβλέπτου] κατὰ Κερσοβλέπτου V. et sic supra v. 'A- 
μάδοκος. 

€ Πολλάκι δὴ κρέξασα] Anthol. Pal. VII. 191. δὲ A.V. An- 
thol. Tum κράξασα B.E. κεκράξασανν. 

€ Ἐκέλευον ἐκκομισθῆναι μετὰ χορ. Vide supra v. Age, ubi 
fragmentum hoc auctius legitur. KUST. 

f τὴν σύνταξιν] τὴν om. A. 
KEPOIAE] KZpow emendavit Du Cangius, 6]. Gr. v. 

Κάροια. Vid. Bast. ad Gregor. de Dial. p. 361. Delevi 
statim, Τὸ κοινῶς κάβοιον, cum A.B.V.E. quorum ult. in 
κάροιον mutat Hemsterhus, Polluc. X. 133. 
ΚΕΣΚΟΣ : *H»] Κέσκος οὐκ ἦν A.B.V.E. Κεσκότην : πόλις 

Photius. 
E ποταμὸς " Avov; ὄνομα] Quamvis sic etiam habeant mss. 

G pgris, itemque Photius in Lexico inedito, putem tamen 
mendum in locum hunc irrepsisse, et legendum esse, 
ποταμὸς à Νοῦς ὄνομα. Pausanias enim in Arcadicis, et 
Eustathius ad Odyss. α΄. p. 1392, 19. fluvium hune Νοῦν 
vocant, ut olim etiam monuit Hartungus Decur. III. 
6. 2. sect. I7. quem vide. KUST. Νοῦς ex Hesych. et 
Eustath. Voss. de Idol. II. 75. REINES. Photius habet 
γοῦς in textu, ἄνους tantum in margine. Et sic reponen- 
dum in Suida. Vid. Schaefer. ad Gregor. de Dial. p. 413. 

h οἱ κωμικοὶ] Hanc lectionem ex mss. Paris. et Lexico 

vera sunt Euripidis Or. 268. Suspicor autem loco mota ^ Photii inedito revocavi, cujus loco priores editt. [et E.] 
et pertinere ad Κερουλκός. HEMST. — Male priscam lec- 
ionem za Εὐριπίδῃ Kusterus, licet ex mss. in παροιμία 
mutavit. PORSON. Pref. Eurip. Hec. p. viii. Suspicor 
παρ᾽ Edpmibg correctionem ejus esse qui ed. Mediol. pro- 
curavit. Cum mss. Paris. conveniunt ceteri. 

habent οἱ ποιηταί. KUST. 
1 οὐκ ἔχειν φασί] φασὶν οὐκ ἔχειν A.V. Photius. Zenobius 

IV. 51. ita scriptus est in ms. Paris. 1773. Κέσκον οἰκεῖς : 
Πόλις Παμφυλίας ἀνοήτων. ᾿Αφ᾽ οὗ παροιμία γέγονε, Πόλις κέσ- 
κον οὐκ ἔχουσα, 

121 
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Κεστὸν ἱμάντα: ΚΠοικίλον ἱμάντα" 
ἐμυθεύετο Ἰἐγυπάρχειν τὰ πρὸς ἀπάτην θελκτήρια. 

Kxzróz: Ὃ διακεκεντημένος καὶ διαπεποικιλμέ- 

yog ἱμάς" my ἔνδυμα, Ἀφροδίτης. Καταχρηστικῶς 

δὲ καὶ πάντα PràÀ τῶν γυναικῶν οφαντασιώδη ἐνδύ- 

ματα. Καὶ Ρὲν ᾿Επιγράμμασι" 
q Kal κεστοῦ φωνεῦσα μαωγώτερα. 

"Avri τοῦ θελκτικώτερα. Καὶ αὖθις" 

T XelAea, δὲ δροσόεντα, καὶ ἡ μελίφυρτος ἐκείνη 
ἤθεος ἁρμιονίη pire ἔφυ Παφήκ. 

Ζήτει ἐν τῷ Ἀφρικανὸς ὃ ὃς ἔγραψε τοὺς κεστούς. 
Καστρᾶν τεμάχη: ὃ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 

Οὐχ οἱ αὐτοὶ τοῖς κεστρεῦσιν ἰχθύσιν αἱ κεστρέαι" 

ἀλλ᾽ οἱ μὲν τὰς μυραίνας "ἀξιοῦσι κέστρας καλεῖν" 

οἱ δὲ οὐ ταύτας; ἀλλά τι διάφορον. ἄλλο γένος ἰχθύων. 

Nw “μέντοι "κεστρεῖς καλοῦμεν τοὺς κεφάλους. yTó 

λεγόμενον τεμάχιον METÁAON KEZTPÓN, τουτέστι, 

τιμίων καὶ λαμπρῶν ἰχθύων. “Τὸ δὲ τέμαχος καὶ 

ἐπὶ πλακοῦντος" ἐπὶ "πυρῶν δὲ οὐκέτι. Καὶ παρ- 

οιμία' “Καστρεὺς NHzTETEI. Ἐπὶ τῶν “δικαιο- 

SPeape μὲν, ἧττον δὲ φερομένων διὰ ὁ τοῦτο αὐτὸ, 

δὲν πλέον ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης ἀποφερομένων" 

ἐπεὶ καὶ ὃ ἰχθὺς καθαρός ἐ ἐστι. 
Κασθρέαι: Εἶδος ἰχθύων ἢ αἱ κεστρέαι. 

ἀρσενικὸν, κεστρεὺς, κεστρέως. "Ἔστι δὲ καὶ εἶδος 

ἀφύων. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Αφία. 
Κεστρεῖσ : Ὁ νῦν λεγόμενος κέφαλος. 

* 
[0] 
Ü 

KEXTON 'IMANTA: Ποικ.] Locus hic Suide intelli- 
gendus est de cingulo Veneris, quod describit Homerus 
Il. £. 2314. KUST. 

k Ποικίλον] Addidi ἵμαντα cum A. et Photio. 
l ἐνυπάρχειν] ὑπάρχειν E. 
ΚΕΣΤΟΣ ---ἐνδύματα] Sumpta videntur ex Schol. ad 

Gregor. Nazianz. Vid. Elie Cretens. Comment. p. 386A. 
m à ἔνδυμα οἷον ἔνδυμα Photius. 
n τὰ τῶν] τὰ om. B.E. 
9 φαντασιώδη)] Portus hanc vocem inepte reddiderat 

imaginaria; nos ad ostentationem comparata. Φαντασία 
enim interdum significat pompam, vel splendidum appa- 
ratum, quo se homines ambitiosi ostentant et conspici- 

T DEN 
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πάντα ΚΕΣΤΡΕΙ͂Σ: Νήστεις ἐκάλουν, καὶ κεχηνότας, καὶ 

πεινῶντας. ξλΛαίμαργοι. γὰρ οὗτοι οἱ ἰχθύες. Οὗτος 

γὰρ πάντων τῶν ἰχθύων ἀλληλοφαγούντων, ὃ μόνος ἀπ- 

ἔχεται. Νέμεται δὲ ἰλὺν, Ss Ἀριστοτέλης ἐν τοῖς 

Περὶ i Zo. Kai δῆλον ὅτι "ταλαιπωρεῖ καταδυόμενος 

εἰς τὴν ἰλὺν, καὶ ᾿ἧττόν τι φέρεται, ὃ νῦν λεγόμενος 

κέφαλος. 
Κεστρῖνοσ : Εἶδος ἰχθύος. Σκεπτέον δὲ εἰ δια- 

Β φέρει κεστρέως. 

KézrPoz: Ξένον ἦν τοῦτο τὸ εὕρημα κατὰ τὸν 
Περσικὸν πόλεμον. Τὸ δὲ βέλος τοιοῦτον P διπάλαι- 

στον ἦν, ἴσον ἔχον τὸν αὐλίσκον τῇ “προβολῇ. Τούτῳ 
ξύλον ἐνήρμοστο, τῷ μὲν μήκει Ῥσπιθαμιαίαν, τῷ δὲ 
πάχει δακτυλιαίαν ἔχον τὴν διάμετρον. Eig δὲ τού- 
του τὸ μέσον ἐσφήνωτο πτερύγια τρία ξύλινα, βραχέα 
παντελῶς. VTovro, δυεῖν κάλων ἀνίσων ὑπαρχόντων 

€ eae σφενδόνης, εἰς τὸ μέσον ἐνηγκυλίζετο τῶν κάλων 

εὐλύτως. Λοιπὸν ἐν μὲν τῇ περιαγωγῇ τεταμένων 
τούτων ἔμενεν' ὅτε δὲ παραλυθείη θάτερον τῶν κάλων, 
κατὰ τὴν ἄφεσιν ἐκπίπτον ἐκ τῆς ἀγκύλης καθαπερεὶ᾽ 

μολυβδὶς ἐ ἐκ τῆς σφενδόνης φέρεται, καὶ προσπίπτον 
μετὰ βιαίας πληγῆς κακὼς διετίθει τοὺς συγκυρήσαντας. 

Κεύθϑειν : Κρύπτειν. 
Κευθήμων : Φωλεῶν, ἀποκρύφων τόπων. 
Κευθῆνεσ : Οἱ καταχθόνιοι δαίμονες. 
KrreuóuoN : Κρυπτῶν τόπων, ἐνδοτάτων. 
Κευθωνύμου Κλέοσ, ἢ AiXxoz: "Emi τῶν αἴσχιον 

est mutilus, qui ex Lexico Photii inedito sic supplendus 
est : Λαίμαργοι γὰρ οὗτοι οἱ ἰχθύες. Καὶ ἡ παροιμία" Κεστρεὺς 
νηστεύσεις. εἴρηται ἐπὶ τῶν δικαιοπρουγούντων μὲν, ἧττον δὲ φερο- 

y Μένων διὰ τοῦτο αὐτό. μετενήνεκτα, δὲ ἀπὸ τοῦ ἰχθύος" οὗτος γὰρ 
πάντων τῶν ἰχθύων, et cet. Sic pulchre omnia coherent. 
KUST. 

Ἦν μόνος τούτου] τούτου om. A.B.V.E. 
ε ἸλΑριστοτέλης ἐν τοῖς περὶ ζώων] lib. VIII. c. 2. KUST. 

k ταλαιπωρεῖται] ταλαιπωρεῖ A.V. Photius. 
l ἧττον] ἧττόν τι A.B.V.E.M. Photius. Addunt in fine 

A.B.V.E. edd. vett. ὁ νῦν λεγόμενος κέφαλος. 
πὶ κεστρέως] κεστραῖος V. 
ΚΕΣΤΡΟΣ : Ἐένον ἦν τοῦτο τὸ εὕρημα κατὰ τὸν Περσ. In-. ᾿ 

endos prebent: ut pluribus exemplis demonstrat Sui- F signe hoc fragmentum Valesius recte, ut puto, ad Poly- 
cerus in "Thesauro ecclesiastico. KUST. 

P ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. V. 121. 
4 Ἢ κεστοῦ] καὶ κεστοῦ A.V. Anthol. κεστοῦ B.E. 
T Χείλεα δὲ δροσόεντα) Anthol. Pal. V. 270. 
8 ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 338. ubi vide Scholi- 

astam, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
5 κεστρεῦσι»] ἰχθύσιν addunt A.B.V. Schol. Tum «ec- 

τρέαι A. V.E. Schol. pro vulg. κέστραι. 
ἃ ἀξιοῦσι κέστρας] κέστρας ἀξιοῦσι A.V. à. κεστρᾶς B. 
X κεστρεῖς] κεστρᾶς E.. 
Y *Qy τὸ λεγ.7 ὧν om. A.B.V.E. Mox τεμαχος V. 
2 τιμίων----λαμπρῶν] τιμίοις----λαμπροῖς B.V.E. 
ἃ Τὸ δὲ τέμαχος] Locus hic ex Enarratore Comici sic 

emendandus et supplendus est, ἐπὶ ἰχθύων τὸ τέμαχος, καὶ 
ἐπὶ πλακοῦντος" ἐπὶ κρεῶν δὲ οὐκέτι. Vide etiam infra v. Te- 

μάχη. KUST. 
Ὁ πυρῶν] πυρώνων E. Mox δὲ om. A.B.V. 
c ΚΕΣΤΡΕΥΣ] Zenobius IV. 52. ubi v. Schott. 
d δικαιοπρωγούντων μὲν] μὲν om. V.E. 
€ τοῦτο] τοῦτο αὐτὸ A. V.E. 
f Θηλυκῶς αἱ «.] θηλυκῶς om. A,V.E. 

ΚΕΣΤΡΕΥ͂Σ Ὁ νῦν λεγόμενος ké.] Distinguit. tamen 
Aristoteles Histor. Anim. VIII. c. 2. KUST. 

g Λαίμαργοι γὰρ οὗτοι οἱ ἰχθύες. οὗτος γὰρ z.] Locus hic 
non solum in omnibus editt. sed etiam in ipsis mss. 

/ 

bium refert; qui bene etiam observavit, Livium in fine 
libri XLIII. hunc ipsum locum Polybii his verbis ex- 
pressisse: Mazime cestrosphendonis vulnerabantur. .Hoc 
illo bello novum genus teli inventum est. Bipalme spicu- 
lum hastili semicubitali infivum erat, crassitudine digiti. 
Huic ad libramen penne tres, velut sagittis solet, circum- 
dabantur. Funda media duo funalia imparia habebat. 
Cum majori sinu. libratum funditor rotaret, excussum velut 
glans emicabat. Hsc Livius suo more liberius vertit, omis- 
sis etiam quibusdam, quz forsan non intelligebat, vel sal- 
tem, quz non sine magna difficultate verti posse animad- 
vertebat. KUST. Vid. Polyb. XXVII. 9. 

n διπάλαιστον] διπάλαιστρον V. 
9 προβολῇ] προσβολῇ A. 
P σπιθαμιαίαν] σπιθαμιαῖον E. Et sic Schweigheuser. qui 

mox κώλων ter scripsit, cum Lipsio. 
Q Τοῦτο] τούτω Α. τούτων B.V.E. 
ΚΕΥΘΗΜΩΝΊ Vox hzc corrupta est, cujus loco vel κευ- 

H θέων scribendum est, (a κεύθεα) vel κευθμῶν, vel, ut paulo 
post, κευθμώνων. KUST. Eadem Photius, et Lex. Seg. 
KEYOHNEZ] Κευθῦνες B. 
KEYOMONON] Κευθμόνων B. Mox τόπων addidi cum 

A.B.V.E. et Photio. In fine ἐνδοτάτω E. 
KETGQNTMOT] Κυθωνύμου Zenob. IV. 72. 
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κλέος ἐχόντων' τῇ ὧν ἄν τις ἐπικρύψειε τὸ ὄνομα" ἮΑ Κεφάλαιον: Παραλαμιβάνεται € ἐπὶ γράμματος καὶ 

βδυσωνύμου. 

Κεφάλαια : Τὰ χρήματα. 
Κεφάλαιον  "Ὃ Ἀπόστολος Παῦλός φησι" 
Κεφάλαιον δὲ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις. 

υ Κεφάλαιον ἀεὶ τὸ μέγιστον λέγεται. Καὶ αὖθις" 

ΧΜέγα κεφάλαιον ἠθροίσθη μικρῶν κερματίων. 

YTírAos διαφέρει κεφαλαίου. Καὶ ὁ μὲν Ματ- 
θαῖος ἔχει τίτλους ξη,, κεφάλαια Tv ὁ δὲ Μάρκος Β 

τίτλους μη; Ὡκεφάλαια λς΄- ὃ δὲ Λουκᾶς τίτλους 
/, , u ^ v. 4 L4 , , 

Ty; κεφάλαια τμή" καὶ ὃ ᾿Ιωάννης τίτλους τη, Ke- 
φάλαια σλβ'. 
iners : "Ἔνιοι τῶν ῥᾳθύμως "ἐντετυχηκότων 

τοῖς "ὑπὸ τῶν δέκα ῥητόρων. γραφεῖσι λόγοις, τὸ κε- 
φάλαιον οἴονται παρειλῆφθαι ἐπὶ πράγματος καὶ λόγου 
μόνον ὡς “παρὰ Αἰσχίνῃ ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος" 

Δι’ ἔνδειαν ὦ μὲν χρημάτων οἱ ξένοι € τοῖς Θηβαίοις τὴν ἄκραν 
οὐ παρέδοσαν" διὰ δὲ ἐννέα τάλαντα V ἀργυρίου, πάντων ᾿Αρκάδων 
ἐξεληλυθότων, ἡ πρᾶξις οὐ 5 γεγένηται. Σὺ δὲ πλουτεῖς, καὶ ταῖς 
ἡδοναῖς ταῖς Β ἑαυτοῦ χορηγεῖς, καὶ τὸ κεφάλαιον, ἱτὸ μὲν βασι- 
λικὸν χρυσίον παρὰ τούτῳ. 

Thieiupera δὲ καὶ ἐπ᾿ ἀργυρίου τὸ κεφάλαιον" ὡς 

κὸ Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ 1 Κτησιφῶντος" 

Καὶ τόκον ἤνεγκαν Δημοσθένει τοῦ δωροδοκήμωτος, δραχμὴν τοῦ 
μηνὸς τῇ τῆς μνᾶς, ἕως τὸ κεφάλαιον ἀπέδοσαν. 

τ ἢ ὧν] ὧν om. A.B.V.E. οὗ Zenob. ubi κλέος ἔχοντος. 
8 δυσωνύμων] δυσωνύμου A.B.V.E. 
ΚΕΦΑΛΑΙΑ : Τὰ χρήματα] Artemidorus lib. I. 18. Καὶ 

γὰρ τὰ χρήματα κεφάλαια καλεῖται. Ad hunc locum Suidas 
respexit. KUST. 

t Ὃ ᾿Απόστολος Παῦλός φησι] Ad Hebr. VIII. 1. KUST. E 
ἃ Κεφάλαιον ἀεὶ τὰ μέγιστον λέγεται) Haec sunt verba 

'"Theophylacti ad modo indicatum locum Ejpistole ad 
Hebraos: quorum sensus ut clarius pateat, plura hic ex 
commentatore illo describam. Κεφάλαιον ἀεὶ τὸ μέγιστον 
λέγεται. ὅταν γάρ τις ἐν ὀλίγῳ τὰ κυριώτερα, παραλαβεῖν μέλλῃ, 
ἐν κεφαλαίῳ po ποιεῖσθαι τὸν λόγον. ὥσπερ καὶ ἣ κεφαλὴ μικρὰ 
εὖσα τὸ κυριώτερόν ἐστι τοῦ σώματος. Φησὶν οὖν καὶ νῦν P "Azá- 
στολος, Κεφάλαιον δὲ ἐπὶ τοῖς λεγομένοις" τουτέστιν, ἵνα εἴπω τὸ 
μέγιστον καὶ συνεκτικώτερον. Hinc patet, quis sit loci hujus 
sensus. KUST. 

X Μέγα κεφαλαῖον] Vid. v. Σκοτιαῖος, et Gronov. Muti- 
lat. p. 28. TOUP. μετὰ V. Mox διὰ μικρῶν E. cum edd. 
vett, διὰ om. A.B.V. 

Y Τίτλος διαφέρει κεφ. Quatuor Evangelia in titulos et 
κεφάλαια, 1. e. capitula, olim divisa fuisse constat. Tituli 
erant sectiones majores; capitula vero, minores: de qui- 
bus preter alios vide Croium in Observat. ad Nov. Tes- 
tam. KUST. Usque ad Μάρκος om. V. Vid. Wetstein. 
Proleg. p. 7o. 

z κεφάλαια Ἀς Locum hunc Suide mendo laborare, 
jam ante viri docti recte observarunt. Verum enim esse 
non potest, Marcum plures habuisse titulos quam capi- 
tula, quoniam in reliquis Evangelistis numerus capitulo- 
rum longe excedit numerum titulorum. Quare cum Am- 
monius, qui Evangelia in pericopas et capita divisit, Mar- 
co capitula CCOXXXV. tribuat, numerum hunc .Suide 
restituendum, et σλέ pro λς' scribendum esse certum 
est, KUST. Idem, habet Suidas infra vv. Μάρκος, Τίτλος. 

ἃ ἐντετυχηκότων] δυντετυχηκότων Ei. 
b ὑπὸ] ἐπὶ 644. ante Kuster. qui edidit secutus Porti 

emendationem. 
5 c Ἐπ Αἰσχίνῃ ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος] P. 88, 8. ed. 
te 

μὲν οὖν] οὖν om. A.B.V. 
€ τοῖς Θηβαίοις om. A. τοῖς om. B.V.E. 

λόγον καὶ ἀργυρίου. Οὕτως Αἰσχίνης ὃ τῷ κατὰ 
Κτησιφῶντος, καὶ Ὁ Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Ἄφοβον. 

Κεφαλαίωι : ̓Αδρῷ. ο Ἀριστοφάνης" 
Ἵνα μὴ κεφαλαίῳ τὸν κρόταφόν σου ῥήματ: 
Ῥθένων ὑπ᾽ ὀργῆς, ἐκχέῃ τὸν Τήλεφον. 

Ἀντὶ τοῦ ἁδρῷ. Καὶ «ἐν Νεφέλαις" 
τοὐδ᾽ [ἀν] ἑλέσθαι δειπνοῦντ᾽ ἐξῆν κεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος 
(nd [5] fiai τῶν πρεσβυτέραν ἁρπάζειν. 

Κεφάλαιόν ἐστι τὸ πρὸς τὰ φύλλα καυλῶδες. Οὐκ 
5Βἔτε δὲ Ν ^" € m 3 b Ν , M 

μον δὲ κατὰ μῆκος ὡς νῦν, ἄλλα κατὰ κύκλον τὴν 

τῥαφανῖδα. 
Κεφαλαΐωσον : "Συντόμησον, συνάγαγε. 
Κεφαλή: Παρὰ τὸ κεκυφῶσθαι, ἤγουν "κεκάμ- 

φθαι. Καὶ οἱ ἰατροὶ Y τὸ σκαφεῖον αὐτὸ καλοῦσι. Καὶ 
"πποκράτης δὲ κύβητον. Μακεδόνες δὲ ἐκέβην" τὸ 

€ β΄ ἀντὶ τοῦ d». λαμβάνοντες, ὡς ἐπὶ Φερενίκης, Βερε- 
, 

γίκης. 
Κεφαλῆθεν : Δῆμος Ἀκαμαντίδος ἡ Κεφαλή. 
Κεφαλῆν, Κεφαλῆνος κλίνεται. Καὶ Κεφαλληνία, 

χώρα. 
Κεφαλίων, ἢ 5 Κεφάλων, ΓΤ εργίθιος, ῥήτωρ, καὶ 

ἱστορικὸς, γεγονὼς ἐπὶ ᾿Αδριανοῦ. "Ἔφυγε δὲ τὴν 

πατρίδα δι᾿ ἀπέχθειαν δυναστῶν, καὶ Ῥἐβίωσεν ἐν Xi- 

κελίᾳ. "Ἔγραψε παντοδαπὰς ἱστορίας ἐν βιβλίοις θ΄, 

f ἀργυρίου] ἀργύρου V . 
E γεγένηται] γένηται V. 
h σεαυτοῦ) ἑαυτοῦ A.B.V. 
là μὲν βασιλικὸν χρυσίον παρὰ τούτῳ] Adde ex ZEschine 

ad complendam sententiam, οἱ δὲ κίνδυνοι παρ᾽ ὑμῖν. KUST. 
k à Αἰσχίνης] ὃ om. A. 
1 Κτησιφῶντος] P. 68, 26. ed. Steph. 
m τῆς] τὰς A.E. edd. ante Kuster. 
KESAAAIA] Κεφάλαιον B.V. Photius, et sic postulat 

literarum ordo. 
n Δημοσθένης] Pp. 815. 834. ἐν τῷ om. M. 
9 ᾿Αριστοφάνης] Ran. 877. 
P θένων] θείνων B.E. edd. ante Kuster. 6alyo» A. θέων V. 
4 ἐν Νεφέλαις] Ver. 977. 
τ Οὐδ᾽ ἀν ἑλέσθαι] οὐδ᾽ ἔδεσθαι A.B.V.E. οὐδ᾽ ἕλεσθαι edd. 

F vett. Vers. seq. &y om. A.B.V.E. edd. vett. 
5. ἔτεμον] ἔτεμνον Α. ἔτιμον E. 
t ῥαφανϊδα] Addunt mss. et edd. ante Kusterum ῥαφα- 

νὶς, ἄνηθον. 
ἃ Συντόμησον]} συντόμισον Photius. Vid. not. ad Hesych. 

"X κεκάμφθαι] Sic recte habet ms. Paris. A. cujus loco 
in reliquis mss. et in prioribus editt. male legitur κεκαύθαι. 
KUST. κεκαῦθαι E. κεκάφθαι A. 

Y τὸ σκαφεῖον) τὸ om. Β. τὸ σκάφιον Α. ...... τὸ E. 
2 κέβην] Scribe κέβλην, quod per syncopen factum est 

ex κεβαλὴν, ut testatur Etymologus. KUST. 

ΚΕΦΑΛΗΘΕΝ : Δῆμος ᾿Ακαμ.] Ex Harpocrat. KUST. 

KEPAAHN] Κεφαλήν E. ubi mox Ke e. 
KEOAAIQN, ἢ KEPAAQN, Γεργήθιος Male hic Suidam 

Cephaleonem, qui sub Adriano vixit, cum. Cepbalone 
Gergithio, multo antiquiore, confundere, monuit Vossius 
de Histor. Gr. lib. II. c. 12. quem vide. KUST. Lege 
Leon. Allat. de Patr. Homer. c. 1. KUST. in Addend. 

H Reines. Ep. ad Hofm. p.8. Jos. Scaliger not. ad Gr. 
Euseb. p. 415. HEMST. ᾿Αθηνογένους Κεφαλίων, eujus 
mentio fit ap. Athen. IV. quid? Est Διογένους dialogus 
titulo Κεφαλίων, Laért.e 1. 7. Sotionis. REINES. Κεφα- 
λαίων Phot. Bibl. cod. 68. Athenzus p. 164. TOUP. 

a Γεργήθιος] Γεργίθιος A.V... 
b ἐβίωσεν] ἐβίω E. 
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& τινα “ἐπιγράφει “Μούσας, Ἰάδι διαλέκτῳ" Μελέτας A. 
τε ῥητορικὰς, καὶ ἄλλα τινά. 

Κεφαλὶσ βιβλίου: Ὅπερ τωὲς εἴλημά φασιν. 
Ἔν κεφαλίδι βιβλίου γέγραπται περὶ ἐμοῦ. 

Κεφαλισνόσ: : | Κεφαλισμοὺς λέγει Ἀριστοτέλης 
τοὺς τῶν πρώτων ἀριθμῶν μέχρι δεκάδος πολλαπλασι- 
ασμούς. Διὰ γὰρ τῆς ἡτερι τούτων γυμνασίας, καὶ 
οἱ τῶν ὑστέρων καὶ μειζόνων καὶ ὁμοίων αὐτοῖς woAAa- 
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KÉxHNEN, QzIEP ἐμποδίζων ἱσχάδασ : τἈρι- 
στοφάνης. ᾿Εμποδίζων, à ἀντὶ τοῦ "μασώμενος. Ἢ 
ἀπὸ τοῦ τὸν ᾿σῦκα λαμβάνοντα χάσκειν. 

Κεχήνη: Ἢ , συναίρεσις τοῦ ΚΕΧήνη Ἀττική. 
Τὸ γὰρ € καὶ αἱ εἰς A συνρρόῦσι; καὶ ἐστὶ "guy- 

αλοιφὴ ἀπὸ τοῦ κεχήνεα. 70 Ϊ δὲ σφόδρα προσ- 
ἐχοντές τινι κεχήνασι. Δύναται δὲ εἶναι κατὰ μετα- 
φορὰν τῶν ὀρνίθων, τῶν ἔτι νεοττῶν, Yr τροφὴν π ec- 

t 

πλασιασμοι κατὰ μετάβασιν γρορίζενται:" Ἀπὸ γὰρ Β δεχομένων καὶ κεχηνότων. Οἷον οὖν rp δι μοι ἣν τὸ 
τοῦ δὶς δύο, τέσσαρα, γνωρίζεται ! ὃ. δὶς K, W^ καὶ ὃ 
εἰκοσάκις κ΄, υ καὶ ὁ ὅδιακοσιοντάκις εἴκοσι; τετρα- 
κισχίλιαι" καὶ ἑξῆς ὁ ὁμοίως. 

Κέφαλος, ᾿Αθηναῖος, ῥήτωρ, καὶ δημαγωγὸς, ὃς 

πρῶτος προοίμια καὶ ἐπιλόγους ᾿προσέθηκε. k l'éyove 

δὲ ἐπὶ τῆς ἀναρχίας. Κέφαλος οὗτος ἔσχε θυγατέρα 
τὰ γὴν Oir. 

Κεφρήν : Ὅνομα κύριον. 
Κεχανδότα : Χωροῦντα. 
Κεχαρηότα : Χαίροντα. 
Κεαχαρισμένε : Πεφιλημένε. 
*O δὲ καὶ μᾶλλον. μέγα ἐφρόνει, κεχαρισμένου τοῦ δώρου τῷ θεῷ 

γεγενημένου. 
Κεχαρισμένωσ : Εἰς χάριν "avrà πάντα ποιῶν. 
Κεχαροίατο : Χαρεῖεν. 
Κεχειρομένοι : "Ηττημένοι. 

Κέχηνα : 'E» ἴσῳ οτῷ προσδέχομαι, ἢ δέομαι. 
Κεχήνατε : Ρ᾽ Εξαπατᾶσθε, ἐννεοὶ ἐστέ. 
Καχαναίων πόλιΣ: Ἢ τῶν ᾿Αθηναίων ὡς λη- 

"a WE "n » S y 
ρούντων. αὐτῶν. Ἀπὸ τοῦ κεχηνέναι “έλαβε τὸ ὄνομα" 
ὡς μετέωρα τῶν Αθηναίων φρονούντων. 

C 

€ ἐπιγράφει] Sic dug pro ἐπιγράφουσι, auctoritate y, 
msti Paris. A. KUST 

ΚΕΦΑΛΙΣ BIBAIOT: Ὅπερ τινὲς εἴλημά ao. ] Theodo- 
retus ad Psalm. XXXIX. p. 550. Τὴν κεφαλίδα εἴλημα εἰ- 
ρήκασιν ᾿Ακύλας τε καὶ Σύμμαχος. οὕτω δὲ τὰς θείας γραφὰς 
μέχρι καὶ τήμερον ᾿Ιουδαῖοι κατασκευάζειν εἰώθασι. — Huc Sui- 
das respexit. KUST. 1. Drusius Fragm. Vet, Int. Gr. 
Genes. I. 1. HEMST. 

ἃ Κεφαλισμοὺς] Ex Alexand. Aphrodis. in Topica p. 
279- περὶ 

ἀκοῦσαί τι τῶν Αἰσχύλου. 

Κεχηνότεσ : Χαύνως ὃ ὁρῶντες. 
Κεχηνότεσ: : Μωροί. Μὴ περιπέτεσθε, ὦ ὦ μωροὶ 

κεχηνότες. Τὸ γὰρ KEXHNÉNAI ἐπὶ τῶν ἀνοήτων 
παραλαμβάνεται. 7 Δριστοφάνης" 

Μὴ περιπέτεσθε ἃπανταχῇ κεχηνότες. 

Κεχολόσεται : Ὀργισθήσεται. 
Κεχωσμένοσ : 
Κέχρημαι; Δοτικῇ. 

Κεχρησμοιδημήνων: “Μεμαντευμένων. 
᾿Κεῖθεν : Καὶ κεῖθι, ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ. Καὶ 

ΚΕΙ͂ΣΕ, εἰς ἐκεῖνον τὸν τόπον. 
Κεΐμαι: 

Κειμάνουσ: Ὁ Κυλαζομένους. ᾿Ἀριστοφάνης Ba- 
p Τράχοις" 

Ἐν δὲ τούτῳ κειμένους. 

Κειμήλια : Κτήματα, ἢ 5 ἀποκείμενα “χρήματα. 
Κεῖος Ἀνήρ: “ὁ Ἀπὸ τῆς Κέω. ἸΠολίτης. Καὶ 

Κίος δὲ, παραθαλάσσιος τόπος. Καὶ “Κιότης, ὁ πο- 

λίτης. 

Κεῖο: Εὐκτικῶς. Κείω ᾿δὲ τὸ κοιμῶμαι. 

9 τὸ προσδέχομαι ἢ δέομαι τῷ προσδέομιαι ἢ δέχομαι A. 
KEXHNATE] Ex Schol. Aristoph. Ach.133. ABRESCH. 
Ρ Ἐξαπατᾶσθε] Hanc lectionem ex ms. Paris. A. revo- 

cavi, cujus loco in ceteris mss. Paris, [sic B.E.] et editt. 
precedentibus minus recte legitur ἐξαρτᾶσθε. KUST. ἐξα- 
τᾶσθε V. qui mox ἐνεοί. 
KEXHNAIQN IIOAIZ: Ἡ τῶν ᾽Αθην. ὡς ληρ.] Ex Schol. 

Aristoph. Equit. 1260. KUST. 
ᾳ ἔλαβε] ἔλαβον B.E. 
τ ᾿Αριστοφάνη:) Equit. 752. ubi vide Scholiastam. 

T. : περὶ] πάρα E. qui mox 7 pro οἱ. F KUS 
f ὁ δὶς] καὶ δὶς A. 
E διακοσιάκις] διακοσιοντάκις ἃ, Alexand. διακοσιαντάκις 

E.M. 
h τὰ ἑξῆς] τὰ om. A.B. καὶ---τὁμοίως om. E. 
ΚΈΦΑΛΟΣ. ᾿Αθηναῖος, ῥήτ.1 De hoc vide Tzetzem Chil. 

V.34. KUST. Vid. Ruhnk. Hist. Crit, Orat. Gr. p. XLI. 
l συντέθεικε] προσέθηκε A.B.V.E. 
k Téyove δὲ ἐπὶ τῆς ἀναρχίας} Sic locum hunc ex mss. 

Paris. rescripsi, qui. in prioribus editt. sic legitur: Γέγονε G 
δὲ πρὸ τῆς ἀναρχίας οε΄. KUST. 

1 Κέφαλος δὲ] δὲ om. A.V.E. 
m τὴν Oiy] Male hic ponuntur: nam ad Cephalum 

pertinent illum vetustiorem Procridis maritum. vid. in 
Οἴἶθεν et Harpocrat. HEMST. 

KE9PHN] Est nomen tyranni ZEgyptii, cujus meminit 
Synesius Epist. LVIII. p. 201. KUST. 
KEXANAOTA] Il. y. 268. 
KEXAPHOTA] Il. η΄. 512. 

5 μασσώμενος) μασώμενος A.V. 
trà σῦκα] τὰ om. A.B. τὸ νόήμα καταλαμβάνοντα E.. 
KEXHNH: Ἡ συναίρεσις] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

10. KUST. 
V συναλοιφὴ] συναλιφὴ V. 
x Οὗ οἱ δὲ A.B, V.E. 
Y τῶν τὴν] τῶν om. A.B.V.E. et Schol. Aristoph. 
2 ᾿Αριστοφάνης) Av. 165. 
ἃ πανταχῇ] ταχὺ E. 
KEXOAQXETAI] Il. α΄. 139. 
ΚΕΙΜΈΝΟΥΣ : Κατακειμένους ἢ] Delevi κατακειμένους ἢ 
MPG: 

b κολαζομένους] S1 vocem κειμένους per se spectes, falsum 
est, eam idem significare posse quod κολαζομένους. Αἴ in 
loco illo Aristophanis, ad quem nota hec Suide referen- 
da est, vox ista a consequenti eam significationem habet, 
quoniam Comicus ibi loquitur de hominibus impiis, quos 
post mortem apud Inferos in coeno jacere et volutari 

, KEXAPIZMENOZ] Κεχαρισμένως A.V. Photius. Κεχαρισ- τ dicit. Videi ipsum Aristophanem Ran. 146. KUST. 
μένα Lex. Seg. Κεχαρισμένης B. 

ἢ αὐτῶν] αὐτῷ A. "Tum ποιεῖν V. Photius, Lex. Seg. 
KEXAPOIATO] Il. α΄, 256. Mox χαρεῖεν A. Schol. Hom. 

pro χαροῖεν. 

ΚΕΧΗ͂ΝΑ : Ἔν ἴσῳ τὸ προσδέχομαι, ἢ 0.] Ex Schol. Ari- 
stoph. Acharn. 30.. KUST. 

c ὁ Χρήματα om. E. 
d πολίτης. "Ami τῆς Κέω] ἀνὴρ ἀπὸ τῆς Κέω πολίτης A.B.V. 

Deest gl. E. Vid. Schol. Platon. p. 250. 
€ KIOTHZ] Κιότης V. "Tum ὁ πολίτης A.V. pro i ἀπὸ 

τούτου. 
f γὰρ] δὲ A.V.E. 
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Κείρει : ξ΄ Ἐσθίει, κατεσθίει. 
Κειρία : Εἶδος ζώνης ἐκ σχοινίων, παρεοικὸς 

ἱμάντι, ἧ δεσμοῦσι τὰς κλίνας. Ἀριστοφάνης Ὅρ- 
γεσιν" 

Οὐδ᾽ ἂν ἀιχαμευνῇ πάνυ γε κειρίαν γ᾽ ἔχων. 

Κειρίον δὲ τὸ σχοινίον. 
Κειρία: Ἢ σπαργάνωσις. 

Κειριάδησ : "Ἱπποθοωντίδος. 
ΚΕΙΤΟΥΚΕΙΤΟΣ: Οὐλπιανὸς, εἷς τῶν δειπνοσοφι- Β 

στῶν. "Exin δὲ οὕτως διὰ τὸ συνεχῶς προβάλλειν, 
εἰ κεῖται ὥρα ἐπὶ τοῦ τῆς ἡμέρας p^ Íow καὶ ei ὃ 
μέθυσος ἐπὶ ἀνδρός" καὶ dei μήτρα. ἐπὶ τοῦ ἀδωδίμου 
βρώματος" σύαγρός τε εἰ κεῖται ἐπὶ τοῦ συός. Καὶ 
vay εἶχεν ἴδιον, μηδενὸς ἀποτρώγειν, πρὶν εἰπεῖν, κεῖ- 
ται ἢ οὐ κεῖται. 

Κηδάρ : Δεύτερος τοῦ Ἰσμαὴλ υἱός. ΟἹ δὲ τού- 
του ἀπόγονοι μέχρι Κτήμερον οὐ πόρρω τῆς Βαβυλῶνος c 
1 , , 

ἐσκήνωντα:. 
Κήλδεα :. Κακά. 
Καδεμονία : Πρόνοια. Καὶ Κηδεμὸν, φροντι- 

στῆς, ἐπιμελητὴς; ᾿Ἡ προνοητής. 

Κηδεός : Ὃ νεκρός. 
Κηδεστήσ: Ὃ κατ᾽ ἐπιγαμιβρίαν οἰκεῖος, ἢ πεν- 

θερός. "Οὐ μόνον δὲ ὁ οδιδοὺς, ἀλλὰ καὶ ὁ λαμβά- y 
yoy. 

PO? χρή σε κρύπτειν ὄντα κηδεστὴν ἐμόν. 

Κήδεται : Γενικῆ. Φροντίζει, βοηθεῖ, ἐπιμελεῖ- 
ται. 

Κηδείειν : Φροντίζειν, ἢ θάπτειν. ΑἸλιανός" 

5 Κόπτει, ἐσθίει] κόπτει om. A.B.V.E. Photius. Sed vid. 
Schol. Il. λ΄. 559 

KEIPIA : El] Ex Schol. Aristoph. Av. 817. KUST. " 
Plutarch. Alcib. P. 198. ὅπως μαλακώτερον καθεύδοι, κειρίαις 
ἀλλὰ μὴ σανίσι τῶν στρωμάτων ἐπιβαλλομένων. 'TOUP. 

h χαμευνῆῃ Apud Aristophanem loco laudato hodie le- 
gitur χαμεύνην. Sed scribendum potius existimo χαμεύνης, 
ut referatur ad vocem xeipízy, et constructio sit, κειρίαν χα- 
μεύνης : 1. e. vinculum vel funem lecti vilioris et humilioris. 
Alludit enim Comicus ad vocem σπάρτον, quasi dixisset : 
Adeo invisa mihi est Sparta, ut ne sparteum quidem ha- 
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Kai ἄλλως 4 αὐτοῦ παλλακίδι ἐπιμανεὶς, ὡς ἤδη θεραπαίνῃ, τὸν 

ἄθλιον ἐν νεκροῖς ἠρίθμωυν. Καὶ οἵγε κηδόμενοι τοῦ ἀνδρὸς ὠδύ-. 
ροντό τε Τ αὐτὸν, καὶ θεοὺς ἐκάλουν συμμάχους, καὶ πρὸ πάντων 
Σάραπιν. 

Κηδεία : Ταφὴ, ἐκφορά. 
KÉarm: Κακοῦν, λυπεῖν. 
Κηδείουσ : Οἰκείους, προσφιλεῖς. 
Κηδήσαντεσ : Θεραπεύσαντες, ἢ λυπήσαντες. 
Κήδομαί xor: "Φροντίζω. Κήδο δὲ σὲ, λυπῶ. 
Kaos: à H συναλλαγὴ τοῦ γάμον, ἢ τοῦ πένθους" 

καὶ ἡ λύπη, ὅτι καίεσθαι ποιεῖ. 
ὉῈς κῆδος γὰρ ἀλλήλοις V ξυνηλθέτην εὐθύς. 

Καὶ αὖθις" 

X Τισσαφέρνης δὲ κηδεύσας Y'AprabépEn, καὶ τὴν σατραπείαν 
λαβὼν τὴν ἐπὶ θαλάσσῃ. 

Knuaoaóz: Ὃ κηδόμενος καὶ φροντίζων ὅλων. 
Κηδονίδησ, Κηδωνίδου. Οὗτος “τεθρυλλημένος 

ἦν ἐπὶ παιδεραστίᾳ ἀνυπερβλήτῳ, ὡς Αὐτοκλείδης, καὶ 
“Θέρσανδρος. 

Κῆτεν : “Ἑκαιεν. 
KuxÁs: Ὃ λοΐδορος. Καὶ "Κηκασνός. 
Kuxíaroz, διθυράμβων “ποιητὴς, πάνυ ἀρχαῖος. 

Μέμνηται αὐτοῦ Κρατῖνος ἐν ΤΠανόπταις, καὶ “ Ἅρι- 

στοφάνης" 
᾿Αρχαῖά [dye] καὶ Διιπολιώδη, καὶ τεττίγων ἀνάμεστα, 
καὶ € Κηκιδίου. 

spé Οξύτης" ἢ ἢ κηκὶς, ᾿βαμματικὸν στύμ.- 
par hans τῆς δρυὸς ἐπιτήδειος εἰς βαφήν. 
Καὶ δῶν ἱκηκίδιον. 

KHAEIN] Il. φ΄. 360. 
KHAEIOTZ] Ü. 7. 294. 
8 Φροντίζω δου} σου om. A.V. 
KHAOZ] Vid. Schol. Platon. p. 196. 
t Ἐς κῆδος γὰρ ἀλλήλοις συνηλθ. T rsgüetitntn hoc legitur 

apud Procopium Histor. Arc. c. 4. KUST. 
ἃ συνηλθέτην] ξυνηλθέτην A. V.E. 
X Τισσαφέρνης) Τισωφέρνης A. Vid. Diodor. Sie. XIV. 

26. et Wesseling. ad l. 
y ᾿Αρταξέρξῃ] ᾿Αρταξέρξην E.. 
KHAQAOZ] Κηδολὸς E. 'Tum φροντίζων καὶ κηδόμενος A. 

beam funem, quo vel vilissimum lectum vinciam. Hoc F ΚΗΔΩΝΙΔΗΣ --ὡς Αὐτοκλείδης καὶ Θέρσανδρος], ZEschines 
significare vult Didymus apud Scholiastam, cum ait, οὐδὲ 
σπάρτον ἔχων, ᾧ χρησαίμην. Sic enim ibi scribendum est 
pro οὐδ᾽ ἄσπαρτον. KUST. 

KEIPIA] Κειρίασις conj. Priceus ad Ev. Luc. II. 7. 
KEIPIAAHZ : Ἱπποθ.] Ex Harpocrat. KUST. Photius 

Κειριάδαι : Unos ἱπποθοωντίδος. Sed , Harpocrat. Κειριαίδης. 
ΚΕΙΤΟΥΚΕΙΤΟΣ : Οὐλπιανὸς, εἷς τῶν Δειπν. Hec descrip- 

ta sunt ex prefatione, quam anonymus quidam Athenzo 
prefixit. KUST. 

i$] εἰ A.B.V. 
KHAAP] Ex Theodoret. ad Ps. CXIX. 5. 
Kk σήμερον] τήμερον V .E.. 'Theodoret. 
l ἐσκήνηντα!] ἐσκήνωνται B.V. 'Theodoret. Statim delevi 

καὶ Κηδὰρ, τὶς τόπος ἀφεγγής, cum A.B.V.E. Ad ea sic Ku- 
sterus: ** Est Hebraicum *7p, quod LXX Interpretes 
** σκοτίζω et σκοτόω reddunt." 

m καὶ προνοητὴς] καὶ om. A.B. et Photius. ἐπιμελητὴς item 
om. Photius. 

in Orat. contra Timarchum p. 8. ᾿Εὰν δ᾽ ὑμᾶς ἀναμνήσας 
ἐπιδείξω ὑπερβαίνων τούσδε τοὺς ἀγρίους ἄνδρας, Κηδωνίδην, καὶ 

Αὐτοκλείδην, kal Θέρσανδρο. Ad hunc locum Suidas re- 
spexit. Vide etiam Harpocrationem. KUST. 

2 τεθρυλλημένος] τεθρυλημένος Photius. 
ἃ Θέρσανδρος] Θέσανδρος V. 
b KHKAXMOZ] Lycophr. 692. κηκὰς Nicand. p. 76. 

(Alex. 185.) TOUP. Delevi statim ἡ λοιδορία cum A. B.V. 
KHKEIAIOS] Scribe Κηκείδης. In loco enim illo Ari- 

stoph. quem Suidas hic adducit, τὸ Κηκείδου est a recto 
Κηκείδης. KUST. Κηκίδιος A.B.V.. Κηκείδης Ε, 'Tütn θυ- 
ράμβων B.E. Corrupte Photius Κηδίδης. 

€ ᾿Αριστοφάνης) Nub. 980. 

d ye καὶ] γε om. A.V. 
€ Κηκείδου] κηκιδίου Α. κηκειδίον B.V. - Statim delevi καὶ 

Βουφονίων cum A.B.V. 
f βαμματικὸν] βάμμα τί καὶ Harpocratio, Photius, Et 

sic fere Etymol. M. ,P. 510, 53- Nam ms. Dorvill. 
n Οὐ μόνον] Ex Schol. Aristoph. Thesm. (74. ed. Bek- H βάμμα τι, καὶ σύστημά τι. lbi servandum κλινῶν patebit 

ker.) ubi pro τὸ σημεῖον leg. σημείωσαι vel σημειωτέον. 
9 διδοὺς} ἐκδιδοὺς Schol. 
P Οὐ χρή σε xp.] Aristoph. Thesmoph. 8o. 
KHAETAT] Vid. Il. β΄. 27. et al. 
q τῇ αὐτοῦ] τῇ om. A.B.V.E. 
τ αὐτὸν] air E. 

legenti Demosth. c. Aphob. p. 816. 
E στύμμα) τύμμα V. 

καρπὸς] ὀπὸς Photius. 

i KHKIAION] κίδιον V. κυκέδιον E. 

12 K 
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Káüaa: Βέλη. "τὲ δὲ σημεῖα. 
Κηλδέοι : Καυστικῷ πυρί. 
ΚΗΛΈΣΤΗΣ : Ὃ ἀπατεών. 
Καλερνύς : Ἄπάτη. 
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"Aaró τοῦ χαλῶ, Κχαληθ- 
μὸς, καὶ Ἰτροπῇ κηληθμός. Καὶ κήληνα ὁμοίως. 

Κήλησισ : Πειθὼ μετὰ τέρψεως. 2H διὰ λό- 
yov ἡδονὴ Ὁ κατακηλοῦσα. Καὶ ἡσυχία σὺν ἡδονῇ. 
ἹΑπὰ τοῦ χαλῶ. 

Κηλητήρια ArzmATA : Θελκτικὰ μέλη. 
ογράψαντας Ρ ἑαυτοὺς ιβ΄ θεοὺς, χρῆναι ταῦτα ᾷδεσθαι, οἱονεὶ 

τῶν παρόντων κακῶν κηλητήρια. 

Κηλήτησ : [4Ὁ κεχαλασμένος τὰ ἐντός.] 

Κηλῖδα: 

Κηλιδωτόν : ἹΕρρυπωμένον. 

Knalz, κηλῖδος. "Ρύπος, μῶμος, "χρῶμα, 5 μορφὴ, 

ἕλκος, οὐλή. 

Ὥσπερ οὖν τὰ ἐκ τῶν Τιτανικῶν σπερμάτων φύντα τῷ βίῳ 

τῶν ἀνθρώπων κηλῖδα προσετρίψαντο. 

Κῆλον: Τὸ ξύλινον βέλος. 
Κηλόνειον : Τὸ γεράνιον. 

Κηλοίμενοσ : Τερπόμενος, “φλεγόμενος, οἷον &v- 

λοῖς καὶ i ἡδυφωνίαις. ΧΚΗλοῦμαΑΙι γὰρ, τὸ ὑπ᾿ αὐλῶν 

ἥδομαι. 
Κηλῶ: Βλάπτω, ἀπατῶ. 
Κάλον : Ὃ θερμὸς εἰς συνουσίαν. 

Κηλόνιον : Ὃ Y amos. 

Κημὸν καταμηλῶν : 2 Ἀριστοφάνης" 

Ἔπειτ᾽ ἄναγ- 
κάζω πάλιν ἐξεμεῖν, 

KHAA] Il. α΄. 53. ubi v. Schol. Statim delevi ΚΗΛΑΣ : 
᾿Αλώπηξ, cum A.B.V. Vid. supra Κηκάς. 

KHAEQ] Sic in mss. Paris. recte legitur pro κηλαίῳ, 
quod priores editt. habent. KUST. 1. θ΄.. 217. et al. 

k χαληθμὸς] χηληθμὸς V-E. 
l ^p τοῦ X εἷς κ' καὶ τοῦ αἰ εἰς v] τοῦ---τη΄ om. A.V. 
m *H διὰ λόγων ἡδονὴ κατακηλ. 7 Eodem modo describitur 

κήλησις apud Laértium i in Zenone segm. 114. Κήλησις μέν 
ἐστιν ἡδονὴ δ ὥτων κατακηλοῦσα. Huc Suidam respexisse 
puto. KUST. 

D. κατακηλοῦσα] κατακλῶσα B. κατακηλῶσα E. κατακλῶσθαι 

ο Γράψαντας ἑαυτούς] Ita puto legendum, γράψαντας εἰς 
τοὺς ιβ΄ θεοὺς χρῆναι ταῦτα ἄδεσθαι οἱονεὶ τῶν παρόντων κακῶν 

κηλητήρια. Cod. Ald. ad istam conjecturam nos deduxit, 
quamvis vox Κηλητήρια sit ab illa κακῶν separata, ut no- 
vum principium. Bas. cod. hoc omisit. PORTUS. 

P ἑαυτοὺς] ἐς vob; V. 
KHAHTHZ] Hesych. ᾿Εχεκήλην, κηλήτην. Ubi vid. Kust. 

Procop. Arc. Hist. p. 78. μεγάλην κήλην éxeig—ex Comico 
aliquo. TOUP. Synesii Ep. IV. p. 162. B. HEMST. 

4 Ὁ κεχαλασμένος τὰ ἐντὸς om. B.V. 
KHAT'AA] Κηλῖδα À. "Tum delevi ῥύπον cum A.B.V. 
r χρῶμα om. Photius, et Lex. Seg. 

$ μορφὴ] μομφὴ Lex. Seg. 
τ Ὥσπερ] ZEliani nomine prefixo plura leguntur in T;- 

τανῶδεςς HEMST. Om. E. 
KHAQNEION] Κηλόνειον V. Κηλόνιον B. Mox γεράνειον 

V. Vid. Wesseling. ad Herodot. I. 193. 
ἃ θεχγόμενος) φλεγόμενος A.B.V.E. Photius, Leg. Seg. 
x KHAOYMAI] Κηλῶ A.B.V.E.M. et mox αὐλὸν A.B.V. H 
KHAQN] Cratinus Hephest. c. 10. Etymolog. v. Ba- 

βάκτης. Vid. Dorvillii not. ad Hephestionem. 
Y ἵππος ἐπιβατόριος) Ὃ ἵππος A.B.V.E. Vid. not. ad He- 

sych. 
2 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 1147. ubi seqq. habet Schol. 
a δὲ λέγουσι! δὲ om, A.V.E. Mox μύλην E. 

K H 

ἅττ᾽ dy κεκλόφωσί μου, 
[88 κημὸν καταμηλῶν.] 

Καταμηλοῖν “λέγουσι τὸ τὴν μήλην καθίεσθαι ὑπὸ 

τοῦ ia, τροῦ εἰς τὸν λαιμόν" ὡς ποιοῦσιν οἱ ἐμοῦντες. 
Τὸ δὲ ὅλον βούλεται, ὅ ὅτι καταψηφιζόμενος αὐτῶν καὶ 

καταδικάζων ἀναγκάζω ἐμεῖν τὰς κλοπάς. 

Kuwuós: Ei χαλινοῦ" ἢ φιμός. 

b Κώντρα διωξικέλευθα, φιλορρώθωνά τε κημόν. 

2088 

B Κηνόσ: ἢ Πλέγμα κωνοειδὲς, δι οὗ καθιᾶσιν οἱ δι- 

κασταὶ τὴν ψῆφον εἰς τὸν κάδον. 
Rénentalu ἐπὶ τοῖς κημοῖς. 

Καὶ τὸ τοῖς ἵπποις ἐπιτιθέμενον, καὶ ἡυναιδαιαι ἀπρο- 
κόσμημα, καὶ αἱ “αὐλητικαὶ φορβειαὶ, καὶ "piov τι 
γένος, καὶ 1 πόα τις, καὶ ὄσπριόν TL παρὰ Gpa£ív. £*Ey 

᾿Επιγράμμασι" 

Καὶ h ἀμφίτρητον ἴ ὑπεικτὰν 

κημόν. 
Καὶ μηχανικόν τι πυρφόρον μηχάνημα. 

Kuwaioz: 'O Ζεύς. 

Κῆνσοσς: 1 T νόμισμα, ἐτήσιον τέλος. ΚΠαρὰ 
τὸ καίνω, τὸ κόπτω. 

Κῆνσοσ : Οὕτω τῇ ἐπιχωρίῳ Ἰγλώσσῃ “Ῥωμαῖοι 
τὴν ἐξέτασιν τοῦ "Ρωμαϊκοῦ πλήθους προσαγορεύουσι. 

Κήνσωρ : Τιμητὴς παρὰ "Ρωμαίοις ὀνομαζόμενος, 
ἐξεταστής τις τῶν πολιτικῶν διαιτημάτων πρὸς τὸ 

σῶφρον καὶ ἀρχαιότροπον ἑκάστον τῶν πολιτῶν ἐπι- 
στρέφων τὸν βίον. 

Knudanz: 'O τὶ refypaag.évog. 

εὐώδει, τεθυμιαμένῳ. 

c Ἀριστοφάνης" 

^ 

Καὶ "KnárNTI, 

δᾶ κημὸν καταμηλῶν h.l. om. A.B.V.E.M. 
b Kévrga διωξικέλευθα Anthol. Pal. VI. 246. 

KHMOZ: Πλέγμα κων. Ex Schol. Aristoph. Equit. 
1147. Confer eundem Scholiastam ad Vesp. KUST. 

€ ᾿Αριστοφάνης)] Vesp. 751. Mox ἐπὶ addidi ex V. 
d προκόσμιον] Sic E. edd. προκόσμημα A.B.V. Photius, 

Schol. 
€ αὐλητικαὶ φορβειαὶ]) αὐλικαὶ φορβιαὶ E. αὖ. καὶ φ. M. 
ἔ κρίκου] Sic habent 2 mss. Paris. itemque Lexicum 

Photii ineditum ; cujus loco non solum in omnibus editt. 
precedentibus, [et B.] sed etiam apud. Scholiastam Ari- 

F stophanis male legitur κρίνου. KUST. κρίκου Schol. Ald. ed. 
E Ἐν Ἐπιγράμμασι" Καὶ ἀμφ. Anthol. Pal. VI. 255. 
h ἀμφίτρητον] ἀμφίτριτον A. 

lómrá;] In Anthologia scriptum est ὑπεικτάν. Sed 
neutra lectio placet. Portus scribendum putabat ἐπεικ- 
τάν : quod amplectar, donec melius quid in mentem 
venerit. KUST. ὑπεικτὰν A.B.V.E. 

KHNAIOZ: Ὁ Ζεύς] Vide Stephanum Byzantium v. 
Κάναι, et ibi Berkelium. KUST. Sophocl. Trach. 241. 
Schol. ad Trach. 1 174. Valcken. Diss. de Schol. ined. 
p 126. ubi male καὶ aic; legit. TOUP. Vid. Rutgersii 
Var. Lectt. II. p. 92. 

KHNEXOZ: Τὸ νόμισμα] Notatur hic Suidas a Casau- 
bono Exercit. XVI. contra Baronium, num. 10. quem 
consule. KUST. Conf. Salmas. ad ZEl. Lamprid. p. 216 
-—96i. 

Παρὰ τὸ καίνω, τὸ κόπτω] Quis hic non rideat ineptam 
περιεργίαν grammatici nostri, qui vocis Latinz etymolo- 
pam ex Graca lingua accersit. KUST. 

1 γλώσσῃ] γλώττῃ À. 
m τεθυμιαμένος] Sic mss. Paris. cujus loco priores editt. 

[et.B.E.] minus recte habent τεθυμιασμένος. ldem dic- 
tum velim. de voce τεθυμιαμένῳ, quie paulo post sequitur. 
KUST. οἶκος addunt E.M. Statim delevi καὶ εὐώδης cum 
A.B.V. 

n KHOENTI] Vid. 1]. γ΄. 582. ubi exp. τεθυμιασμένῳ. 
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9 Αἰεὶ κηώεντι μύρῳ τὸ διάβροχον V ὀστεῦν, 
καὶ λιπαραὶ θυόεν ἡ ἄσθμα πνέουσι κόμαι. 

Kai κηόεις. 
, ^" 

Knunata: Ἢ ἐν τῷ κήπῳ 'παγίς. 
" r6 za & PN rl Κηπείω : Kunzía, Κηπίον δὲ οὐδετέρως. 

^ ^ 

Káünoz: Εἶδος κουρᾶς. Δύο γάρ εἰσι κουραὶ, 
ν᾿ D 

Σκάφιον καὶ κῆπος. Τὸ μὲν οὖν Σκάφιον τὸ ἐν 
» ^ " 

χρῷ" ὃ δὲ κῆπο, "τὸ προμετώπῳ κεκοσμῆσθαι. Ἄρι- 
στοφάνης" 

Ὦ Οἶσθ᾽ td μάλιστ᾽ ἔοικας ἐπτερωμένος ; 
Εἰς εὐτέλειαν χηνὶ συγγεγραμμένῳ. 
Σὺ δὲ ἃ κοψέχῳ γε σκάφιον ἀποτετιλμένῳ. 

/. , vo 

Kánoz: Πόλις κατὰ Βόσπορον οὕτω "καλουμένη. 
M , » M 

Κῆρ: Ψυχή" καὶ θανατηφόρος μοῖρα. Καὶ Κῆ- 
^ ΝΜ « -" , , 

PEX, YÜawarwdópoi μοῖραι, ἤτοι αἱ YYkawou ἐπιφέ- 
M , zt LJ , ^ 

βουσαι. Καὶ ἐν *abov ποταμῷ Πυριφλεγέθοντι καὶ 
2A. , ^N " la 7 , e b 

χέροντι καὶ Κωκυτῷ [ὃ ἀπάγουσαι. Τούτων] ὁ μὲν 
LI ^ ^ L3 

ἀπὸ τοῦ Pavpi φλέγειν" ὃ δὲ, “ἀπὸ τοῦ τὰ ἄχη εἰς 
^ 5. " Ld -" -" 

αὐτὸν ῥεῖν ὁ δὲ ἀπὸ τῶν θρήνων καὶ ἁτοῦ κωκυτοῦ. 
^ ^ 

Koxrroz δέ ἐστι φωνῆς μίμησις θρηνούντων. Λέ- 
^ , " 

γουσι δὲ καὶ 'AATBANTÁ τινα εἶναι ποταμόν ἀπὸ τοῦ 
“ ^ ^ 

ἅπαντα καταξηραίνειν, καὶ μηδὲ λιβάδα ὑπάρχειν, 
» 3 2 * LN e? δὲ 3.7 / v 
ἤγουν ἰκμάδα. Καὶ τὸ *o£og δὲ ἀλίβαντά φασιν, ὅτι 

JP ἐς ἂν ὁ , ^ δὲ ἔς ys ὃ , b b 

νενεκρωμένος οἶνός ἐστι. Kp δὲ "n ψυχή" διότι ὃ διὰ 

9 Ald κηώεντι μύρῳ τὸ διάβρ.] Anthol. Pal. VII. 218. ubi 
ἧς ἔτι κηώεντι. e 

P ὀστοῦν] ὀστεῦν V. Anthol. 
ᾳ ἄσθμα] ἄσμα E. 
T παγίς] Non repudio: videndum tamen an legi prz- 

stet πλαγία pro παγὶς, sc. θύρα. HEMST. πυλὶς, vid. Poll. 

Κηπαία θύρα 1. 76. et IX. 13. posticum Emper. ad Cod. 
Middoth. c. τ. e Gal. de Nat. II. 6. τῇ κηπαίᾳ ἀναχωρεῖν, 
per horti posticum abscedere. Polemon ad Zenonem Cit- 
tieum : οὐ λανθάνεις, ὦ Ζήνων, ταῖς κηπαίαις παρεισρέων θύραις, 
ap. Schott. III. 22. REINES. παγὶς cum. M. et mss. 
tenet Zonaras. πυλὶς dedit Portus cum ed. Bas. Tacet 
Kusterus. 

KHIIOZ: Εἶδος κουρᾶς] Ex Schol. Aristoph. Av. 807. 
5 τὸ] τῷ V.E. "Tum πρὸ μετώπου Schol. 
tóc] $ A. Mox συγγεγραμμέώνον V . 
ἃ κοψίχῳ] κομψίχων A.B.E. κομψείων V. κομψίω M. Mox 

ἀποτετιλμένος Α. ἀποτέτιλμαι B.E. 
KHIIOX] Ex Harpocratione. Legendum autem Κῆποι 

post Valesium docet Wesseling. ad Diod. Sic. XX. 24. 
X καλουμένη] Statim delevi Καὶ KHIIOZ, ὁ τῶν λαχάνων καὶ 

τῶν δένδρων, cum A.B.V.E. 
Y αἱ θανατηφόροι μοῖραι] Haec desunt in prioribus editt. 

[et E.] que ex mss. Paris. revocavi. KUST. αἱ om. A.V. 
Vid. Schol. Il. 8'. 302. : 

YY καῆναι] leg. καρῆναι, i. e. vastationem, trucidationem, 
hoc enim «ee» est quod σφάττειν. REINES. 

2 τῷ &Xw] τῷ om. A.B.V.E. 
ἃ ἀπάγουσα] Hc vox deest in mss. Paris. KUST. 

Librarii scilicet non raro ea pretermittunt, que non in- 
teligunt. Scribendum autem, ἀποπνίγουσαι. De. qua 
emendatione non est quod dubitemus. | Scriptor nescio 
quis apud Suid. in v. Xxevj. Τὰ δὲ πολλὰ τῶν θηρίων εἰς Bá- 
Doc νηξάμενα, τῆς θαλάσσης αὐτοῖς εἰς τὰς σκευὰς ἐμιπεσούσης, 

ΑΠΕΓΝΙΓΗ. Jamblichus in Babylonicis apud Photium, 
p. 244. Καὶ τέλος 6 μηνυτὴς ENAIIOIUINITETAI TOI IIOTA- 
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Z5 N ^ y - A πυρὸς ἐστι. 'T'o γὰρ ἔμφυτον θερμὸν, τοῦτο ψυχή. 

h Εἰμὶ δὲ κῆρ ᾿ τυμβοῦχος" ὁ δὲ κτείνας με Κόροιβος. 
^ - , s p » $ 

ΚΗ͂ΡΑΣ : Θανάτου καὶ φθορᾶς αἰτίους. 

Κ᾽Αξιῶν αὐτοὺς πάσης ἐλαύνεσθαι γῆς καὶ θαλάττης, ὡς 
ὄντας κῆρας πόλεών τε καὶ πολιτείας" νῦν δὲ στεφανῶν αὐτοὺς, καὶ 
παράδειγμα τιθέμενος γενναίου βίου καὶ σώφρονος. 

Ν 

Κηρεσιφόρητοσ : Ὃ τὸν θάνατον φέρων. 
΄ὶ 

Kürreoz: Πάόλες. 
, Κήρινθοσ : “Ὄνομα κύριον. 

, 4 ^" 

Κήρινον ἐκμαγεῖον : Ἢ davracía τοῦ νοός. ἜΝ » S 13 ΄ "ES - 5 ΄ Καὶ küriNoz. Καὶ ᾿Εκηριόθην, ἀντὶ τοῦ ἐσκοτώ- 
^ Ν 4. , 

θην, ἢ διὰ τὸ δέος κήρινος ἐγενόμην. 
Κηρόϑθι : Ἔκ ψυχῆς. 

^ 4 ͵7 ἡ » -" ΄ 7 
Knrot? ΕΥ̓ΠΛΑΣΤόΤΕΡΟΣ : ̓Επὶ τῶν ῥᾳδίως τι ποι- 

, 

οὕντων. 

C mTg δὲ ̓ Ασκληπιοδότῳ σπουδὴ ἦν εἰς τὸ χρωματικὸν καὶ διατο- 
γικὸν εἶδος τῆς μουσικῆς" ὥστε τὴν ἑαυτοῦ φωνὴν καὶ τὰ περὶ αὐτὴν 
ὄργανα τῆς φύσεως εὐπλαστότερα κηροῦ διετίθετο, καὶ n μετερρύθ- 
μιίζεν εἰς ὅ τι οἐβούλετο, καὶ εἰ χρεία παρῆν" ὥστε καὶ ζώων d- 
πάντων μιμεῖσθαι καὶ τῶν ἄλλων κτύπων τὰς ἀπηχήσεις. 

Κηροφορεῖν : Κηρία φέρειν. 
Κηρωτή: 
Κηρέκαινα : Ῥθήλεια. Καὶ “κηρυκαίνας ἐκά- 

p^" τ Ἀλεξανδρεῖς γυναῖκας, αἵτινες “εἰς τὰς . αὐλὰς 

Ὁ πυρὶ φλέγειν) πυρὶ om. A.V.E. 
€ ἀπὸ τοῦ τὰ ἄχη] cf. Porphyr. ap. Stobeum Ecl. Phys. 

I. 4o. f. 129. ex Apollodori 1. 20. de Diis. REINES. 
d τοῦ κωκυτοῦ] κωκυτῶν A. τοῦ om. V. 
€ ὄξος] vid. infra v. Ὄξεϊ. 
f$ ψυχὴ] ἡ om. A.V. 
E διὰ πυρὸς} διάπορος A. ni fallor. 
h Εἰμὶ δὲ] Anthol. Pal. VIL. 154. 
1 τυμβούλου] τυμβοῦλος A.B.V.E.M. τυμβοῦχος Anthol. 

Commutantur sepe Δ et x. Vid. Ὄνος λύρας. 
o ΚΡ Αξιῶν αὐτοὺς πάσης ἐλαύνεσθαι γῆς καὶ θαλ.] Hac sunt 
verba Synesii in Dione p. 38. Vide etiam supra v. B4- 
λων Σωκράτη. KUST. 

KHPEXISOPHTOX) Homer. Il. θ΄. 227.:KUST. Vid. 
Ruhnken. Ep. Crit. I. p. 56. 

KHPINON EKMATEION : Ἧ φαντασία τοῦ νοός] Hsc re- 
ferenda sunt ad philosophiam Stoicorum, qui phantasiam 

F comparabant cum imagine, quie cere impressa est, ut 
discimus ex Laertio lib. VII. segm. 45. KUST. The- 
mist. Or. VIII. p. 105 A. HEMST.  Damascius in vita 
Isidori apud Photium, p. 1029. Καὶ οὐχὶ αἱ αἰσθήσεις μόναι, 
ἀλλὰ TO KHPINON EKMATEION Ἢ $ANTAXIA. Ad 
hunc locum Suidas respexit. Eadem locutione utitur 
Menander in Excerptis Hoeschelii, p. 119. Καὶ τὰ μὲν kv- 
ριώτερα ξυνειχηθέντα τε καὶ κατασφαλισθέντα ἘΚΜΑΓΕΙΟΙΣ 
KHPINOIX. TOUP. Conf. Plato The:tet. p. 191 C. 

l'EKHPIOQGHN] Hesych. Κηριοῦσθαι" ἐκπλήττεσθαι, κηριω- 
α θῆναι, ὑπὸ σκοτοδίνου ληφθῆναι. REINES. 

KHPOeI] Il. /'. 3οο. et al. 1 
KHPOT] Zlian. Nat. An. XVII. 9. TOUP. Platonis 

Rep. IX. p. 588. citavit Schottus. 
m Τῷ δὲ ̓ Ασκληπιοδότῳ σπουδὴ ἦν εἰς τὸ xpop.] Fragmentum 

hoc depromptum est ex Damascio de vita Isidori philo- 
sophi. Vide etiam supra ν. ᾿Ασκληπιόδοτος. KUST. δὲ 
om. Α. : 

D μετερρύθμιζεν) μετερέμιζεν E. εἰς om. V. 

MOI. Notanda vero etymologia illa bella, Κῆρες, ἤτοι aig ? ἐβούλετο] ἠβούλετο V. qui mox ἡ χρεία. 
καῆναι ἐπιφέρουσαι. Ομπδιπδἀπηοάμηι etiam habet Etymol. 
Mag.in v. Sic alius alium ludit. Quod grammaticis 
solenne est. TOUP. ᾿Απάγουσαι τούτων om. A.B.V.E. 
Etymol. p. 511. ubi καὶ ἐν Gv ποταμοὶ, Πυριφλεγέθων καὶ 
᾿Αχέρων" ἐκ τοῦ καῆναι. ἘΠῚ nominativi videntur in Suida 
reponendi. 

KHPYTKAINA] Aristoph. Eccl. 708. TOUP. 
P θήλεια om. B.E. 
4 KHPTKAINAZ] κηρυκένας A. κηρυκίνας B.V.E. edd. 

ante Kuster. Photius Κηρυκίνην : γυναῖκα κηρύττουσαν M- 
γουσιν. : 

τ ᾿Αλεξανδρεῖς} Sic Bas. ᾿Αλεξάνδρου A.B.E.M. 
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παριοὕσοι καὶ τὰς συνοικίας, ἐφ᾽ ᾧτε συναγείρειν τὰκ 

μιάσματα, καὶ ἀποφέρειν εἰς βάλασσαν!:ὦ ἅπερ ἐκάλουν 

βφυλάκια. 

Knurrkgfo: Δοτικῇ. 
Κήρυκεσ : Γένος ἐν Ἀθήναις, ὠνομασμένον ἀπὸ 

Κύρυκος τοῦ "Ἑρμοῦ. 
Καρνκεία: 9) διδόμενος ἐμισθὸς κήρυξιν, ἐ ἐπὶ ταῖς 

γινομέναις πράξεσιν. Οὕτως "Icaioc. Σημαίνει δὲ 

καὶ τὴν κηρύκευσιν. Λέγεται "καὶ οὐδετέρως *xgpf- B 

KEION, à ἐπὶ τῇ κηρύξει pactis ὃ παρ᾽ ἡμῖν μήνυτρον 

λέγεται. Καὶ Κηρέκειον, ὄρος "Edécov. 
Knu»fkkroN : 

Y Σύνθημα φιλίας ἦν τοῖς βαρβάροις, συναντᾶν στεφάνους 
ἔχοντας καὶ θαλλοὺς, ὥσπερ τὸ κηρύκειον τοῖς Ἕλλησι, ἃδιασα- 

φοῦντες, ὅτι πάρεισι διὰ ταῦτα βουλόμενοι μήτε ποιῆσαι μήτε πα- 
θεῖν τὶ δυσχερὲς μηδέν. 

^ , 

Κηρέκειον : Σκῆπτρο. ἫἪ ἢ ἐφ᾽ à ἀναβὰς κη- 

ρύσσει. 
Κηρίκειον : “Ἐύλον, € ἔχον͵ ἑκατέρωθεν δύο ὄφεις 

περιπεπλεγμένους καὶ ἀντιπροσώπους ἀλλήλοις κειμέ- 

νους" ὅπερ εἰώθασι φέρειν οἱ κήρυκες per αὐτῶν, kai 

οὐκ ἐξῆν 4 αὐτοὺς ἀδικεῖν, Tap οὺς ; “ἀπέρχονται. Σύμ- 

βολον δὲ 7 ἣν τὸ μὲν ὀρθὸν. ξύλον τοῦ ὀρθοῦ λόγου" τὸ δὲ 
wap ἑκάτερον εἶδος τῶν ὄφεων, τὰ ἀντιτασσόμεναι y 

στρατόπεδα. Ὃ γὰρ ὀρθὸς λόγος δ ἀμφοτέρων 

χωρεῖ. 

ΚΗΡΥΚΕΙΟΣ TPASÉ: : 

Knurrkinn'rÁnaoz: Ἢ τοῦ Ἑρμοῦ. 
Kupfaoz : Ὃ ἄρρην ἀλκυὼν, ὃ ὃς ἐν ταῖς συνουσίαις 

ἀποθνήσκει. Εὐφρόνιός φησι τοὺς Δωριεῖς λέγειν, 

Βάλε δὴ, βάλε, κηρύλος εἴην" 

τοὺς δὲ Ἁττικοὺς δκείρυλον. "Τοὺς δὲ ἄρρενας *yy-g ΚαφησὶΣ, Κηφησίδος. 

5 φυλάκια] Damasc. in vit. Isidori: Ὅτ, φυλακεῖα οἱ 
᾿Αλεξανδρεῖς ἐκάλουν τὰ ἐκμαωγεῖα τῶν γυναικείων μολυσμῶν. 
Vid. infr. Φυλάκια. REINES. 

KHPTKEZ: Γένος à ᾿Αθήναις dwp.] Ex Harpocratione. 
KUST. Vid. Poll. IV. 22. et Meurs. Att. Lect. V. 33. 
rt ἀπὸ τῶν παστοφόρων κατ᾽ Αἴγυπτον Diod. 1. 1. Cense- 
tag in numero coquorum et victimariorum Athen. 
XIV. c. 79. REINES. 

t μισθὸς] Lex. Seg. Bekkeri, p. 255. Κηρύκεια τὰ τῷ κή- 
ρυκι διδόμενα ὑ ὑπὲρ τοῦ κηρύττειν τὰ τέλη διδόμενα. 

u δὲ καὶ] δὲ om. A.V.E. 
x KHPYKEION] Κηρύκιον A. E. pr. 
KHPYTKEION] Κηρύκιον A. Hesych. 
y Σύνθημα φιλίας ἦν τοῖς βαρβ.] Fragmentum hoc con- 

sarcinatum est ex Polyb. lib. III. c. 52. ut Jac. Gro- 
novius recte observavit. Vide etiam infra v. Σύνθημα. 
KUST. 

Z συναντᾶν] συναντῶν E. qui mox ἔχοντας. 
a διασαφοῦντας] διασαφοῦντες A.B.V.E. μηδὲν in fine ab 

lisdem More 
bap d] ἐφ᾽ ὃ 
c Ἐύλον)] Ex μεῖον 'Thucydid. I. 55. Vid. Fed. Morell. 

Schol. in Dion. Chrys. p. 25. 
d αὐτοὺς] αὐτοῖς E. 
€ ἀπήρχοντο) ἀπέρχονται A.B.V.E. Schol. Thuc. ἀπέρ- 

xuyro M. 
KHPYAOZ : Ὁ ἄρρην] Ex Schol. Aristoph. Av. 300. 
f Βάλλε----βάλλε] βάλε bis A.B.V.E. "Tum δὴ V. pro δέ, 
E κήρυλον] Scribe κείρυλον, ut habet Scholiasta Aristoph. 

loco laudato. KUST. Et sic A.B.V. 
h Τοὺς δὲ ἄρρενας γηράσκοντας αἵ θήλ.} Idem testatur An- 

tigonus Caryst. c. 27. his verbis : Τῶν δὲ ἀλκυόνων οἱ & ἄρσενες 
κηρύλοι καλοῦνται, Ὅτ᾽ dy οὖν ὑπὸ τοῦ γήρως ἀσθενήσωσι, καὶ 

G 
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ράσκοντας αἱ θήλειαι βαστάζουσι τοῖς πτεροῖς. Καὶ 
μήποτε παρὰ τὸ κείρειν ἐσχημάτισται. Ὃ ipe 
Σποργίλος ἦ ἦν κουρεύς. Μνημονεύει αὐτοῦ Πλάτων ἐν 
Σοφισταΐς" 

τὸ κυρ δου! Eget, ἔχθιστον ape 

Káürprz ἐν πολέμῳ, ΠΡΈΣΒΥΣ ἐν 6j, 
Káürrz: Ὃ ἀλεκτρύων. VTpérov δὲ iun 
Kurfrro : Αἰτιατικῇ. 
Κησιφῶν : Ὅνομα κύριον. 
Κῆσος : “Ὄνομα ποταμοῦ. 
Küroz: Θαλάσσιον θηρίον πολυειδές. "Ec; γὰρ 

λέων, P ζύγαινα, πάρδαλις, οφύσαλος, πρῆστις, ἡ λε- 

γομένη P μάλλη, 9 καὶ δυσανταγώνιστόν ἐστι" καὶ 

κριὸς, ἰδεῖν ἐχθρὸν ζῶον. 
Kürroi : Δῆμος τῆς Λεοντίδος. 
Kürz: Εἶδος ἱέρακος. Σημαίνει δὲ καὶ ὄνομα 

κύριον. 
Κηφάς : "Ὄνομα κύριον. 
Knuoxfs : “Ὄνομα κύριον. 
Knuenis ráü: Ἢ ToU Κηφέως. 

Κηφήν: Ἢ ἀγρία μέλισσα, ἀργὸς, ἄπρακτος, 
μετέωρος. 

ὍΤΙ «Βελισάριος ξὺν γέλωτι εἶπεν' Οὐ δίκαιον, τοὺς κηφῆνας 
μὲν ὑφ᾽ ἑτέρων πόνῳ μεγάλῳ τἀπόλλυσθαι; ἄλλους δὲ τοῦ μέλιτος 
us ταλαιπωρίᾳ 5 ὀνίνασθαι. Τοῦτο δὲ εἶπε, φυλάσσων τὴν 

λείαν, ὅπως ἀξίως διανέμοιτο. 
^ -— ^ 

Kai ᾿Κηφήνεσσι κοθούροισ : Τοῖς καθεζομένοις καὶ 
φυλάττουσι τὴν τῶν μελισσῶν ἔξοδον. O£por γὰρ οἱ 
φύλακες. "KóeorPor οὖν, οἱ τὰς θύρας φυλάσσον- 

τες. Λέγεται δὲ "ἐκ τούτου καὶ ἄνθρωπος, ὃ ὃ μηδὲν 

δρᾶν δυνάμενος. 

Ἢ λίμνη. 

μηκέτι δύνωνται πέτεσθαι, φέρουσιν αὐτοὺς αἱ θήλειαι ἐπὶ τῶν 
πτερῶν λαβοῦσαι. Vide etiam ZElian. Histor. Anim. lib. 
VII. c. 17. KUST. 

i δὲ] γὰρ V.E.M. 
Kk. kovpeiov] κουρείων E.. 
l Tpírov δὲ ᾷδει] Nempe preco ter clamabat ᾿Ακούετε λεώς : 

hinc intelligendus iste locus. Ad gallicinium evangelistze 
F respexit. TOUP. 

ἢ Ἔστι, yàp λέων, ζύγαινα, máp.] Hc, et que se- 
quuntur, sunt verba Ailiomi Histor. Anim. lib. IX. c. 49. 
KUST. 

n ζύγαινα] Leg. win REINES. 
9 φύσαλος] φύσαμος A.B. V.E. edd. ante Kuster. 
P μάλλη] Apud ZElianum loco laudato legitur 267, 

uti etiam hic apud Suidam legendum est. KUST. 
KHTTOI] Ex Harpocratione. 

KHY&] Sic reposui auctoritate ms. Paris. A. cujus loco 
antea male legebatur κῆρυξ. KUST. κήρυξ E. 

4 Βελισάριος] Fragmentum hoc legitur apud Procopium 
de Bello Goth. lib. II. c. 7. KUST. 

T ἀπόλλυσθαι] Paulus Leop. Emendat. lib. XVI. c. 13. 
emendat ἀπελαύνεσθαι : cujus conjecturam non puto esse 
spernendam. KUST. 

5 ὀνίνασθαι) &vívac Oca B. ἀνήνασθαι E. Mox τὰς λείας E. 
E. 
t ΚΗΦΗΝΕΣΣΙ KOGOTPOIX] Hesiodus ἐν "Epy. kai Ἣμ. 

Η 3.94. KUST. κηφήνεσι κοθούροισι A.V.E.. κουθούροισι B. κη- 
φῆνες κουθούροισι Photii ms. p. m. Eadem Timseus p. 157. 

ἃ KOGOYPOI] Pessime. Scribendum enim est, θυρωροὶ, 
ut. recte legitur in Lexico Photii inedito. KUST. κούθου- 
po. A.B.V. 

X ἐκ τούτου----δυνάμενος} Similia Schol. Platon. p. 184. 
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Κηφισόδημοσ, Ἀθηναῖος, λάλος ῥήτωρ, δεινὸς περὶ A 
τὰς δίκας, ἀντιπολιτευόμιενος Περικλεῖ. ΥΣκτθῶν δὲ 
4 , e- 9 , e » hj 9 ἃ ^ 

ÉPHMIA, ἢ ἀγριότης; ὃ δλεθρος. Οὗτοι γὰρ ἐπὶ τῶν 
ἁμαξῶν φέρονται οἱ Σκύθαι. 

Κηφισόδοτος : Οὗτος ᾿Αλωπεκόννησον πολιορκῶν, 
*, 

ἀπεχειροτονήθη, καὶ κριθεὶς ἑάλω, καὶ ἀπέτισε πέντε 
, 

τάλαντα. 

Κηφισόδωρος, ᾿Αθηναῖος, “τραγικὸς τῆς ἀρχαίας 

ΚΙ 2094 
Πολλὴν ἀφεῖλες τοῦ βίου Ἰκιβδηλίαν. 

KimamarüNTEs : "Q»poí. 
KínanaoN: Οὕτως ἐκάλουν τὸ νόθον ἢ ἀδόκιμον 

νόμισμα, καὶ παρακοπέν. m Nónoy ια΄" 

Ὁ μὲν δοῦλος Mi φερέσθω τὸ κιβδηλευθέν. 

Καὶ ΡΠισίδης" 

Πραγμάτων πάντως δύο 
κίβδηλός ἐστιν ἐργάτης εἷς, ὡς λόγος. 

τραγῳδίας. "Ἔστιν αὐτοῦ τῶν δραμάτων, * Ἁντιλαὶς,Β Κίβδηλον μέν ἐστιν ὅταν ἔχῃ ἐπιφάνειαν ὡς 
Ἁμαζόνες, 'Τροφώνιος, bre, 

Κηφισόδωροσ, ἄλλος μὲν, ὃς κεκωμῴδηται ὡς 
“ὐὀνώδης" ἕτερος δὲ ὁ ὕπαρχος, ὃς ἐν Μαντινείᾳ 
μετὰ Γρύλλου τοῦ Ξενοφῶντος ἀπέθανε. 

Κηοισσόσ: “Ποταμός. 
Κηφισοφῶν : Ὅνομα κύριον. — Ἀριστοφάνης" 

Εὖ y; ὦ Παλάμηδες, ὦ σοφωτάτη φύσις, d 

Tavil £üé ποτ᾽ αὐτὸς εὗρες, ἢ Κηφισοφῶν ; 
Ἐγὼ μόνος" τὰς V ὀξίδας Κηφισοφῶν. 

Κηφόν : Ἁργύριον. 
Κῆχοσ: 
Kiawoí: Οἱ τῆς Κίου: οὺς Προυσίας παρασπον- 

δῆσαι ἠθέλησε διά τινας αἰτίας. 

Κίβαλοσ ; Ὃ λῃστής. 
, F, - , er, , 

KinanatA: 'O εκ τοῦ ἀργύρου ῥύπος. 'Τουτέστι, 
, ^ , h", δὲ " ^ i 

μοχθηρία καὶ ζηλοτυπία. Ama δὲ ὅτε τὰ 'vo- 
μίσματα κιβδηλεύεται, παρὰ τὸ ὑπὸ Κίοις Κδεδομέ- 
νον. Ἀριστοφάνης Ορνισι" 

ΚΗΦΙΣΟΔΗΜΟΣ, ᾿Αθην.1 Hujus Cephisodemi mentio- 
nem facit Aristoph. Acharn. 705. Τῷδε τῷ Κηφισοδήμω τῷ 
λάλῳ ξυνηγόρῳ. Vide ibi Scholiastam. Alius autem vide- 

ἀστεῖον, ἡ δὲ μοχθηρὸν τῷ τρόπῳ. Παρὰ τὸ κεύθειν 
τὸ δῆλον, ἢ παρὰ τὸ Χῖος, καὶ τὸ “ βδελυκτόν: τἀπὸ 
ἱστορίας. 

Ὃ Κροῖσος κιβδήλοις ταῖς ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ἀκοαῖς μένων, καὶ τὴν 
βασιλείαν τὴν πατρῴαν θάλπων τε καὶ περισκέπων καὶ περι- 
στέλλων. 

Κίβδηλον δὲ ἄρα κακὸν δοῦλοι ὡς εἰσὶν, ἐν τῇ Κλεοπάτρᾳ 
C ἀνεφάνη. 

Κίβησισ : Ἢ κιβωτός. 
, , 

Kinos: "Κιβώτιον. 
rs ; / 

Κιβοτός : Λάρναξ, κίστη. 
7 

Kinoroz καὶ ΚΙΣΤΙΣ διαφέρει. "Ὅτι ἡ μὲν ΚΊΙΣΤΙΣ 
, Li , 5? 

εἰς ὑποδοχήν ἐστιν ἐδεσμάτων" ἡ δὲ KIBOTOZ, ἱματίων 
^ 

καὶ χρημάτων. 
Kirgaóz: Ὃ πτωχός. Ἀπὸ ὀρνξου τινὸς θαλασ- 

, “ , ν δὲ "e , Mot 
σίου οὕτω καλουμένου. “Ἔστι δὲ ζῶον ἀσθενὲς, Γὥστε 

δὲ ἰδέ ^ La , ^ LA ^ u , 

μηδὲ ἰδίαν καλιὰν ποιεῖν, ἐν ταῖς ἑτέρων δὲ "rikrei. 
€ ^ 3 " 

Κινεῖ δὲ καὶ τὰ οὐραῖα πτερά. 

Κιβδηλεία A.V. pr. 

h “Ἅμα δὲ, ὅτι τὰ] Locus hic ex Scholiasta Aristophanis 
ita emendandus ést : Ἅμα δὲ καὶ ὅτι τὰ νομίσματα κίβδηλα 

tur esse Cephisodemus, cujus meminit Enarrator ejusdem p λέγεται, διὰ τὸ ὑπὸ Χίων δεδηλῆσθαι. KUST. 
Comici ad Av. 1294. KUST. 

y XKTOQN—Zxa; delevit Kusterus. Vid. Schol. Ari- 
stoph. καὶ ὄλεθρος A. 
ΚΗΦΙΣΟΔΟΤῸΣ : Οὗτος] Ex Harpocratione. KUST. 
ΚΗΦΙΣΟΔΩΡΟΣΊ Cephisodorus, Isocratis discipulus, 

Aristotelem calumniatus est, óc τρυφερὸν καὶ τένθην, ex 
Aristocle VII. de philos. Euseb. Pref. XIV. 2. Athen. 
II. 60. Cephisodorus inter πλάνους ἐνδόξους nominatur ab 
Athen. I. 2o. REINES. 

Z τραγικός) Videtur hic Suidas Cephisodorum Tragicum F 
pro Comico nobis obtrudere, cum "Tragici hujus nominis 
nemo, quantum sciam, inter veteres mentionem fecerit : 
Cephisodorum Comicum vero laudent Athenzus initio 
libri XI. et Jul. Pollux lib. IV. c. 24. Preterea, nomina 
fabularum, quas Suidas hic Cephisodoro tribuit, Comoce- 
die potius quam "Tragceedize convenire videntur. KUST. 
Vid. Clintoni Fast. Hellen. a. 402. 

ἃ ᾿Αντιλαῖς, ᾿Αμαζ. Fabularum harum nomina Suidas 
hausit ex Athengo. KUST. 
"Ὗς và; V. 

€ ὀνώδης] Vid. Athen. IX. p. 409 F. 
ἃ Ἕτερος δὲ ὁ ὕπαρχος] Hujus Cephisodori mentionem 

facit Pausanias in Arcadicis c. 9. ex quo patet, pro ὕπαρ- 
x»; hic apud Suidam scribendum esse ἵππαρχος. Ait enim 

Pausanias, οὗτος δὲ τηνικαῦτα ᾿Αθηναίοις ἐτύγχανεν ἱππαρχῶν. 
KUST. Ἵππαρχος Harpocratio. 

e"Ovouz ποταμοῦ) ποταμὸς A.V. Vid. Wesseling. ad 
Diod. Sic. XVI 37. Κηφισὸς V. in cap. gl. 

f'Apeopár;;] Ran. 1499. 
E πότερ᾽ δέ ποτ᾽ A.B.E.M. Ald. Bas. 
KH90N] De hac voce amplius cogitandum censeo. 

Suspecta enim mihi videtur. KUST. 
KHXOZ] Vid. Hesych. in v. et ibi notata. 
KIANOI] Vid. Polyb. XV. 21. et seqq. 
KIBAHAIA : Ὁ ἐκ] Ex Schol. Aristoph. ad Av. 158. 

l γομίσμαωτα!] ὀνόματα V. 
k δεδομένον} δεδημένον V 
l κιβδηλίαν] κιβδηλείαν A. 
KIBAHAIONTEZ] Κιβδηλιῶντας : ὠχριῶντας Photius. 
KIBAHAON] Locos Platonis collegit Ruhnkenius ad 

Tim. p. 158. 5 
m Νόμων] νόμοις B.E. 
n φορείσθω) Apud Platonem p.677. hodie legitur φε- 

ρέσθω. KUST. φερέσθω A. Photius. φορέσθω B.V.E. 
P Πισίδης] Fr. Foggin. 112. 
q βδελυκτὸν] βδέλειν Εἰ. 
T ἀπὸ ἱστορίας] Schol. Aristoph. Av. 158. ᾿Αθηναῖοι γὰρ 

καὶ Χῖοι ἀλλήλοις ἐμάχοντο. διὸ τὰ Χίων νομίσματα μετὰ τοῦ χ 

στοιχείου Αθηναῖοι ἐγχαράξαντες ἀπεστρέφοντο, καὶ ἐκάλουν αὐτὰ 
χίβδηλα, ὡς διὰ τοῦ x, στοιχείου δῆλα ὄντα. παραλαβοῦσα δὲ ἡ 
συνήθεια τὴν φωνὴν, τὸ δεδολωμένον νόμισμα κίβδηλον ὠνόμασεν, 
ἐναλλάξασα τὰ στοιχεῖα πρὸς τὸ εὐγλωττότερον. ΚΌΞΒΤ. Vid. 
Schol. ad Gregor. Naz. Stelit. I. p. 7. 

KIBHEXIZ] Schol. Theocr. 1.53. TOUP. vid. G. J. 
G Vossii Etymol. in Cibus. HEMST. Nonne K(Lci? Vid. 

Ernesti ad Callim. Fr. 177. quod etiam series litterarum 
admittit. MULLER. Κίβισις Swindenus in Obs. Misc. 
Nov. III. p. 85. 

8 Τὸ κιβώτιον] τι κιβώτιον E. τὸ 0m. A. 
KIBOTOZ] Vid. Ammonium p. 82. 
KITHAOZ] Scribe κίγκλος, ut paulo post. ZElianus His- 

tor. Anim. lib. XII. c. 9. Ὁ δὲ κίγκλος ζῶόν ἐστι πτηνὸν, 
ἀσθενὲς τὸ κατόπιν. καὶ διὰ τοῦτό φασι μηδὲ ἰδίᾳ μηδὲ καθ᾽ 
αὑτὸν δυνάμενον αὐτὸν νεοττείαν συμπλέξαι, ἐν τοῖς ἄλλοις δὲ 
τίκτειν. ἔνθεν καὶ τοὺς πτωχοὺς κίγκλους ἐκάλουν αἱ τῶν ἀγροίκων 
παροιμίαι. κινεῖ δὲ καὶ τὰ οὐραῖα πτερά. Hine Suidam sua 
hausisse apparet. KUST. Κίγκλος B.E. 

t ὥστε] ὡς A. 
ἃ zikrei] τίκτει E. 
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KírkAaAoz: Εἶδος ὀρνέου λεπτοῦ καὶ ἀσάρκου. A 

Καὶ παροιμία; 
Πτωχότερος λεβηρίδος καὶ κιγκάλου. 

KirkaraÁPi01: Ἀπὸ τῆς κιγκλίδος. *Oig δὴ τὰ 
Y ἀρχεῖα ἐπεφρόντιστο, τῆς τε ἄλλης εὐκοσμίας πέρι, 
καὶ ὅπως μὴ χύδην ἅπασι τοῖς βουλομένοις εἰσιτητέα 
» 

εἴη. 
Κιγκλίδασ :. Ἰδίως τὰς διπλᾶς θύρας, ἅς τινας 

δικλίδας φασίν. 
πέμπεται. 

Κιρκλίδεσ: Αἱ τῶν δικαστηρίων θύραι, ὁ ἐκάγκελ- 
λος. ἢ τοῦ ἱεροῦ οἴκου. 

. KirkaízEr: Σαλεύει, μοχλεύει, ἦχον ποιεῖ, κινεῖ. 
, ^ ^ ^" e" 

KirkAoz: "Op»eoy ἅ᾿ τὴν ὀσφῦν πολλὰ κινοῦν, ὅ 
τινες σεισοπυγίδα καλοῦσιν. 
τόν. Καὶ, 
Ἧ Ὁ πτωχότερος κίγκλου" 

Παροιμία, ἡ ἡ κέχρηται Μένανδρος Θαὶ 1. 

KirxÁNEIN : Τὸ ἐπεξιέναι οἱ περὶ Σόλωνα. 

Κιδαλίη : Νῇσος. 

Κίδαρισ: : «Περίεμα κεφαλῆς ἢ ἐκ τῆς τριχὸς 
ὕφασμα: ἤτοι εἶδος “καμηλαυχίου, ὃ ὃ καὶ Tipo. νοεῖς 
ται" τινὲς δὲ κίδαριν λέγουσι: περικράνιον, ἐπίλιον, ἢ 

ἱστέφανον, ἢ » δφακιόλιον, ἢ ἢ. πίλον βασιλικὸν Περσῶν, 

ἢ τὸ στρόφιον, ὃ οἱ ἱερεῖς φοροῦσι. 
Κίδναται :- Σκορπίζεται. 
Κιθάρα : P Adpa. 
Κιθαραοιδότατοσ : 

"Ἔστι δὲ σφόδρα λεπ- 

ἱ Παῖδας ἐφύτευσας ὅτι χειροτεχνικωτάτους. 
Πρῶτα μὲν ἅπασι φίλον, ἄνδρα τε σοφώτατον, 

τὸν κιθαραοιδότατον, ᾧ χάρις ἐφέσπετο. 

᾿Αριστοφάνης φησί. 
« / 4 Ν / , ΔΝ 

Κιθαρός : Ἰχθὺς ποιός" λέγεται καὶ τὸ Ἐστῆ- 
θος. 

ΚΙΓΚΛΙΔΆΡΙΟΙΠ] Hi ἃ Latinis vocantur cancellarii; de 
cujus vocis significatione et etymologia prolixe disputat 
ὁ πάνυ Salmasius ad Flav. Vopisc. quem vide. KUST. 

χ Οἷς δὴ τὰ ἀρχεῖα) Hiec sunt verba Agathice lib. I. p. 5 1. 
KUST. 
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KrioarPÓN: “Ὅρος ἐν Βοιωτίᾳ. 
Κικέρων: Ὁ ῥήτωρ' περὶ ei γέγραπται ἐν τῷ $ 

στοιχείῳ περὶ ἰΦολουίας τῆς Ἀντωνίου γυναικός. 
Kíxi: Εἶδος ἐλαίου. 

᾿Ἐλαίῳ κικίνῳ ἀναμίξαννεξι 

Κικίλτιος, "Apyeieé; ἐποποιὸς,  "AMevrikA γεγρα- 
φώς" καὶ πἸΝουμήνιος "Ηρακλειώτης, Παγκ ἄτης "Ap- 

κὰς, Ποσειδώνιος Κορίνθιος, ἸΟσππιανὸς Κίλιξ. Κα- 

Ἢ xirkalz, ἡ ὀπὴ, 9€ ἧς ἡ κλεὶς B ταλογάδην δὲ ἔγραψαν οὗτοι" Σέλευκος Ταρσεὺς, Λεω- 
νίδης Βυζάντιος, Ἀγαθοκλῆς “Ἀτράκιος. 

ΚΙκΙΝΝΟΣ: 
Ναὶ μὰ τὸν 0 εὐέρωτα Τιμοῦς φιλέρωτα κίκιννον. 

Kai ΡἈριστοφάνης" 

Ὡς ἐγὼ 
«τοὐμὸν νομίζω γῆρας εἶναι κρεῖττον, ἢ πολ- 
λῶν κικίννους γεανιῶν, 

καὶ σχῆμα, καὶ εὐρυπρωκτίαν. 

Kíxiz: "Ὄνομα κύριον. 'O ἀδελφὸς ᾿Αλκαίου. 
Κικλήσκουσι : Καλοῦσι. 
Κικόνιον : Ὅρνεον. ; 
KikowíA χόρα : Καὶ Κικόνιος οἶνος. 
[Κικτμόσσειν : Τυφλώττειν. 
Krkfo : Ταχύνω, ἰσχύω. 

Kixri: Τ᾿ ρσενικῶς, 50 ἀσθενής. ΚίκτςΣ δὲ ἔθη- 
D ^ € * , 

λυκῶς, ἡ ἰσχὺς. 

Κίλλησ : "Ὄνομα κύριον. 
Κιλαίβαντεσ: Τρισκελῆ ἐστί τινα ξύλα, ἐφ᾽ ὧν 

τιθέασι τὰς ἀσπίδας διαναπανυόμενοι, ἐπειδὰν κάμωσι 
πολεμοῦντες. Ἀριστοφάνης" 

Τοὺς κιλλίβαντας οἷσε, παῖ, τῆς ἀσπίδος. 

Κιλίκια : Τὰ ἐκ τριχῶν συντιθέμενα ὑφάσματα. 
Κιλίκιος ὅλεθροσ: Οἱ γὰρ Κίλικες λῃστείαις 

χρώμενοι em ὠμότητι διεβέβληντο. 
Κιλίκιος τράτοΣ : Ὃ δασύς. Τοιοῦτοι γὰρ ἐν 

Φιλωνίας M. 
KIKI] Vide Jablonski Voc. ZEgypt. Opusc. t. I. p. 110. 

et not. ad Hesych. 
m *Axievrià γεγραφώς" καὶ Νουμήνιος "Hpauh.] Eosdem 

Halieuticorum scriptores, excepto ultimo, Agathocle A- 
Y ἀρχεῖα] ἀρχαῖα B.E. "Tum πεφρόντιστο Α. Infra εἰσιτέα F. tracio, recenset Athenzus lib. I. p. 13. ex quo Suidam 

KITKAIAAZ] Ex. Schol. Aristoph. Eq. 638. cf. Vesp. 
124. Utrumque locum notavit Portus. Mox τινες V. 

Z. κάγκελος] κάγκελλος V. Photius: Κιγκλίς : ὁ τοῦ δικασ- 
τηρίου κάγκελλος ἤτοι τοῦ ἱεροῦ οἴκου. 

ΚΙΓΚΛΟΣΊ] Vid. Kuster. ad Κιγηλός. 
ἃ πολλὰ τὴν ὀσφῦν] τὴν ὀσφῦν πολλὰ A.V. Photius. 
b πτωχότερος] ἡ πτωχότερος A. V.E.M. Photius. 
€ καμηλαυχίου] καμιηλαυκίου V. καλαμαυκίου Photius. ka- 

μαλαυκίου Lex. ms. apud Osann. Auct. Lex. Gr. p. 72. 
Vid. Du Cangii Gl. Gr. in v. Καμαλαύκίου Lex. Seg. 

ἃ γοεῖται] Melius apud Photium in Lexico inedito κα- 
λεῖται. KUST. In Photio legitur νοεῖτε... 

€ πίλινον] πίλιον .A.B.V.E. Photius. ποικίλον Lex. Seg. 
f στέφανον] στεφάνιον Lex. Seg. 
g φακιόλιον) Vid. Salmas. Flav. Vopisc. p. 409 F. 
h Ὄργανον μουσικὸν, ἢ λύρα] Delevi ὄργανον μουσικὸν ἢ. cum 

A.B.V.E. 

locum hunc descripsisse non dubito. KUST. 
n Νουμήνιος] Newwiviog A. "Tum Ἡρακλεώτης ν. 
ΚΙΚΙΝΝΟΣΊ Κίκινος B.V.E.M. κίκινον in exempl. V.E. 
9 εὐέρωτα) Metri gratia scribendum est εὐέρατον. KUS'T. 

εὐπλόκαμον habet Anthol. Pal. V. 197. unde desumtus ver- 
sus, 

P 'Apeopávic] Vesp. 1062. 
4 νομίζω τοὐμὸν] τοὐμὸν νομίζω A.V. 
KIKAHZKOTSIJ Il. β΄. 813. 
KIKONEION] Κικόνεον Α. Kikóvioy B.E. Mox Κικώνιος M. 
KIKTMOZXEIN—KIKYO om. A.B.V.E. 
Τ'᾽Αρσενικῶς} ἀρσενικὸν A. 
5 ὁ ἀσθενής] Scribendum est ὁ εὐσθενής : quod et Portus 

monuit. KUST. 
t θηλυκῶς} θηλυκὸν A. 

KIAAHZ] Κίλλας auriga Pelopis: ex interpr. Olympi- 
carum rerum Pausan. Eliac. I. p. 157. REINES. 

KIAAIBANTE.: Τρισκελῆ] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 
KIGAPAOIAOTATON] Κιθαραοιδότατος A.V.E. . In ex- Ἢ 1121. Κιλλίβαντα τρισκελῆ Schol. Platon. p. 47. 

emplo κιθαροοιδότατον V . 
1 Παῖδας ἐφύτευσας Aristoph. Vesp. 1267. 
KIGAPOZ : ᾿Ιχθὺς π.1 Vide Athenzum lib. VII. p. 305. 

KUST. t 
k στῆθος] Vid. Foss. CEcon. Hippocr. in v. 
1 Φουλβίας] Φολουίας A.V. et sic infra in v. Φολονίας B.E. 

ἃ τῶν τριχῶν] τῶν om. A.B.E. Vid. Du Cangii Gl. in 
Κιλίκιον. Infra in Κιλίκιος τρώγος. 

KIAIKIOX "OAEGPOZ : Of] Ex Zenobio. KUST. Λόγος 
ὃ παλαιὸς, Κίλικας μὴ ῥᾳδίως ἀληθεύειν. Dionys. Sophist. An- 
tiochie ep. ad. Rufum scholasticum. REINES. Vid. 
Menag. ad Laért. IX, 84. 

s 
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Οὗτος παρέδωκε τὴν Σάμον. 
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Κιλικίᾳ γίνονται τράγοι. θεν καὶ τὰ ἐκ τῶν *Tpi- A σόμενος κρέα" κἀκεῖνος ὑποδεῖξαι ἐκέλευσε, πόθεν 
χῶν συντιθέμενα, Κιλίκια y λέγονται. 
“Ὅν οἱ Κλλικες € ἐπὶ πονηρίᾳ. διεβέβληντο. "Ὅθεν 

καὶ τὸ ἐγκιλικεύεται" ἀντὶ τοῦ κακοηθεύεται. "Er- 
KIAIKIZEIN γὰρ, τὸ κακοηθίζεσθαι. 

Κιλικισμόν : ?*O Θεόπομπος ó ἱστορικὸς τὸν ἐκ 

"παροινίας φόνον λέγει. 
Κιλίκον: ᾿Ἑπώνυμον Ἀχαιοῦ, τοῦ "Mépcens ἀπὸ 

κόψαι. θέλει" προτείναντος δὲ τὴν χεῖρα, ἀπέκοψε, 

καὶ eire" Ταύτῃ τῇ χειρὶ οὐ προδώσεις πόλιν ἕτέ. 
ἂν. 
Κίλιξ : "Ὄνομα κύριον. 
Κίλιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Κιλίσσησ : Τῆς τροφοῦ Ἀχαιοῦ τοῦ Μέρτος. 
Κιμβέρινον ἐνδύσομαι : Εἶδος ἱματίου, ἀπὸ τό- 

τροφοῦ * Κιλίσσης" ὃς τὴν πατρίδα Μίλητον “προδέ- B που Ἀριστοφάνης" 
δ2ώκε τοῖς Ἡριηνεῦσι, δ καὶ τὸν βασιλέως στρατηγόν. 

᾿Παρόσον Βοὶ Κίλικες διεβέβληντο ἐπὶ πονηρίᾳ καὶ 

ὠμότητι, διὰ τοῦτο ἐκλήθη Κιλίκων. Φερεκράτης" 
' Ael ποθ᾽ ἡμῖν ἢ ἐγκιλικίζουσ᾽ οἱ θεοί. 

1 ^ “ ^ , »-9 5 ^M 

bs δὲ ἦν, ὥστε καὶ παροιμίαν ἐπ᾽ αὐτῷ cipij- 

Κ'Αγαθὰ Κιλίκων. 

Λεΐτει τὸ ἔχει. 
Κιλλικόν: 

ἸοΟὐδὲν πονηρὸν, ἀλλ᾽ ὅπερ καὶ Κιλλικών. 

Ὧσεὶ εἶπεν: Οὐδὲν 
κακὸν ποιῶ, ἀλλ᾽ ἱεροσυλῶ. m*Eg; πονηρίᾳ γὰρ ἐτε- 
θρύλλητο ὁ 6 ὉΚιλλικὼν, 95e προὔδωκε Μίλητον Πριη-. 
νεῦσι. Πυνθανομένων δὲ Ῥπολλάκις. αὐτοῦ τίνων, τί 
μέλλει ποιεῖν, ἔλεγε, πάντα “ἀγαθά. Καὶ ἔστι πα- 
ροιμία' 

Πάντα ἀγαθὰ, ὡς ἔφη Κιλλικών. 

Ὕστερον μέντοι παρὰ Θεαγένους τινὸς εἰσῆλθεν, ὠνη- 

X τριχῶν] Vid. Procop. p. 83. TOUP. 
Y καλοῦντα λέγονται A.B.V. 
2 ὍΤΙ οἱ Κίλικες ἐπὶ πονηρίᾳ διεβ.] Huc spectat proverb- 

ium, Τρία κάππα κάκιστα : de quo vide paroemiographos. 
KUST. Μά. Ἐργκιλικίζεται p. 1134 B. 

8 Ὃ Θεόπομπος] ὁ om. Photius. 
b παροινίας] παρανομίας Photius: sic etiam v. Κίλικι λιμῷ. 
€ Κιλίσσης] Κιλικίσσης A. 
d προδέδωκε] προύδωκεν Photius. 
€ καὶ τὸν βασιλέως στρατ. Sic quidem habet optimus 

ms. Paris. A. sed minus recte. Sensus enim requirit, ut 
scribatur, καὶ τῷ βασιλέως στρατηγῷ: vel ut habet He- 
sychius, τοῖς βασιλέως στρατηγοῖς. In prioribus editt. [et 
B.E.] corruptissime excusum est, καὶ τὸν βασιλέα στρατη- 
γῶν. KUST. βασιλέα στρατηγῶν Photius. B. στρατηγῶν 

f Παρόσον] ἢ παρόσον Photius. 
£ οἱ Κίλικες] οἱ om. A.V. Photius. 
h ἐγκιλικίζουσι»} ἐκκιλικίζουσι V, et Photii ms. 
rss PH d 
Kk "Aya, Κιλίκων Vide supra h. v. KUST. 
1 Οὐδὲν πονηρὸν, ἀλλ᾽ ὅπερ καὶ Koo.] Ex Aristoph. in Pac. 

362. ubi vide Scholiastam, qui eandem, quam hic Suidas, 
de Cilicone historiam narrat. Ceterum totus hic locus 
repetitur infra v. Πρνηροῖς, ubi Καλλιφῶν vocatur, qui hic 
est Κιλικών, KUST. 

πὶ Ἐπὶ πονηρίᾳ] Ob proditionem. | Vid. Besse. in Δη- 
μοκλεῖδαι. REINES. 

n ὃ Κιλλικὼν] ὁ om. A. 
ο Ὃς προύδωκε Μίλητον Πριην.] Hinc omnes proditores 

vocabantur Κιλίκωνες, ut testatur Hesychius v. Δημοκλεῖδαι. 
KUST. 

P τινῶν πολλάκις αὐτοῦ] πολλάκις αὐτοῦ τινῶν A.V. Schol. 
4 τἀγαθὰ] ἀγαθὰ A.V.E. Schol. et sic mox A.B.V.E. 
T μέντοι] μέντι V. 
5 Προτείναντος] προτείναντάξ E. 
ΚΙΛΙΣΣΗΣΊ Vid. supra v. Κιλικών. 

' KIMBEPINON] Scribe Κιμβερικόν. 816 enim genus hoc 
. vestis appellatur ab Aristophane Lysistr. 52. unde locum 

Κιμβέρινον ἐνδύσομαι. 

Κίμβικα : ὑΣφηκία, ἢ μελίσσια, ἢ μικρολογία, ἢ 
"diam Too. 

KíwsPos: 'O λῃστής. Καὶ Κίμβρων. 
ΧΟ δὲ τοῖς σώμασι τῶν Κίμβρων ἀψαυστεῖν ἐκέλευεν, ἕως 

Y ἡμέρα γένηται, πολύχρυσα εἶναι δοκῶν. 

Κιμμέριοι; Οἱ "Βοσπορηνοί. Ζήτει ἐν τῷ l'írus. 
C  Kmoaía: ?'H λευκὴ γῆ. 

Κίμολος : Ὄνομα νήσον. 
Κίμων, Μιλτιάδου, ἐπὶ τοὺς σὺν Θεμιστοκλεῖ 

κατελθόντας * βαρβάρους ἐστρατήγησε, καὶ πλεύσας 

εἰς Κύπρον καὶ Παμφυλίαν, ἐπολέμησε, καὶ ἐπ᾽ Ei- 

ρυμέδοντι ποταμῷ ναυσὶ καὶ πεζῷ «ν κᾷ ἐπὶ τῆς αὐτῆς 
ἡμέρας. Οὗτος ἔταξε καὶ τοὺς ὅρους τοῖς βαρβάροις. 

*Exkróe τε γὰ Κνανέων καὶ Χελιδονέων καὶ Φασηλί ἴδος, 

(πόλις δὲ αὕτη τῆς Παμφυλίας.) ναῦν Μηδικὴν μὴ 
πλεῖν “νόμῳ πολέμου" μηδὲ n ἡππου ἐδρόμιον ἡμέρας ἐ ἐν- 

τὸς ἐπὶ ξθάλατταν καταβαίνειν P βασιλέα; αὐτονόμους 

hunc deprompsit Suidas. Huc accedit auctoritas He- 
sychii, qui itidem Κιμβερικὸν scribit. At Polluci vestis 
eadem dicitur Κιμβαρικόν. KUST. Κιμμέρινον bis A. Vid. 

p Jungerman. ad Polluc. VII. 49. Κιμμερικὸν Photius. 
KIMBIKA] Hesych. rectius Κιμβία, qui tamen male ' 

habet exwpíz pro σφηκία. TOUP. Experiamur an Suidam 
juvare liceat: nam quze feruntur et. mire corrupta, et ab 
imperito homine, ni fallor, interpolata, Κίμβικα, σφηκία, 
ἢ μελίσσια, ἢ μικρολογία, quanto formam ornatiorem acci- 
pient, si tali modo constituas : Κιμβεία, vel Κιμβικεία, 
σκιφία, ἢ μικρολογία, ἢ διαστροφή, Κιμβεία scripseris an κιμ- 
βικεία nihil admodum refert—Unde vero σφηκία pro- 
cesserint, et male sedulee manus adsumentum ἢ μελίσσια, 

F non erit operosum expedire, dummodo supponas σκεψία 
primum abiisse in σκηφία, deinde literis, ut labes labem 
trahit, perversis in σφηκία. HEMSTERH. ad Aristoph. 
Plut. p. 191. ubi plura. 

t Σφηκία. ἢ μελίσσια] Photius σφικία" ἢ iion Lex. 
Seg. Κιμβικία, σφηκία ἢ μέλισσα. 

u διαστροφὴ] Statim delevi, ὅθεν καὶ ΚΙΜΒΙΞ, ὁ λίαν μι- 
κρολόγος περὶ χρήματα, cum A.B.V.E. 

x Ὁ δὲ τοῖς] Appiani, cujus nomen additum in v. 'A- 
ψαύστως. HEMST. 

Y ἡμέρα] ἡμέρας V. 
7 Βοσπόρειοι] Borsaprit A. Βοσπορῆ. V. 
KIMOAIA : Ἡ λευκὴ γῆ] Vide infra v. Κλειγένης. KUST. 

Pertinet gl. ad Aristoph. Ran. 725. 
ἃ Ἡ λευκὴ] 4 om. A.E. , 
b Μιλτιάδου] Miltiadis III. fil. REINES. Μιλτιάδης V. 

Μιλτιάδης E. 
€ βαρβάρους Medos, Olymp. 77. REINES. 
ἃ yg] Diod. XII. p. 273. [c. 6o.] Thucyd. I. [c.112.] 

τ 

ΗΡ. 65. et 66. REINES. 
€ νόμῳ πολέμου] Heec non sunt Diodori. REINES. 
f δρόμον ἡμέρας] Diodor. XII. f. 293. [c. 4.] cf. ZElian. 

V. H. IX. 32. REINES. 
£ θαλάττης] θάλατταν A. 
h βασιλέα᾽ αὐτονόμους) βασιλείας αὐτονόμας D 
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τε εἶναι ἱτοὺς "Ἑλληνας, τοὺς ἐν τῇ Ἀσίᾳ. "E» A τὴν ἀλώπεκα. KakoUpyog ὡς ἀλώπηξ. Ἰδίως δέ φασι 
ΚΚ,τίῳ δὲ τῆς Κύπρου τελευτᾷ. 

Κίμων, ᾿Αθηναῖος. Οὗτος τῇ ἀδελφῇ ᾿πρλπινίκη 
' / ^ N , * 

συγκοιμήθεις, διεβλήθη πρὸς τοὺς πολίτας, καὶ διὰ 
A m? ΄, θ * Sut 3 ΄ n οὗ 

τοῦτο "πἐξωστρακίσθη πρὸς τῶν Ἀθηναίων. τος 
ἔγραψεν "Ἱπποσκοπικὸν ? βιβλίον θαυμάσιον. 

Κιμόνεια λείψανα : Καὶ Κιμόνειον, ἱερὸν τοῦ 
Κίμωνος. 

7 , KixNÁBAPI, κινναβάρεως. B 
Κινναβευμάτων : Ζήτει ἐν τῷ Ρ Ἀπ᾿  AkPoer- 

Σίων λόγους. 
KíxNaBoz: Τὸ εἴδωλον, πρὸς ὃ οἱ πλάσται καὶ οἱ 

ζωγράφοι βλέποντες διατίθενται πλάττοντες καὶ γρά- 

ῴφοντες. «Ἀριστοφάνης, καὶ ἄλλοι πολλοί. 
Κινάβρα: Κυρίως ἡ τῶν κυνῶν βρῶσις, κυνοβόρα 

τις οὖσα. Καὶ ἡ δυσωδία τῶν μασχαλῶν, ἢ "τῶν 
αἰγῶν. 

KiwasPáwTON αἰγῶν : Τῶν ᾿δυσοσμιίίαν ποιούντων 
ἐκ τῶν μασχαλῶν. 

Κίναδοσ : Ἢ ἀλώπηξ. 
VH τοὐπίτριπτον κίναδος ἐξήρου μὴ ὅπου ; 

Αἴας φησὶ περὶ 'Οδυσσέως. 
Κίναδοσ : Εἶδός τι θηρίου "ὡς καὶ “Δημοσθένης 

ἐν τῷ Y Περὶ Στεφάνου. 
Τοῦτο δὲ φύσει κίναδός ἐστι τἀνθρώπιον. 

Πᾶν μὲν θηρίον κίναδος ἀξιοῦσι καλεῖσθαι" “ἰδίως δὲ 

i τοὺς] καὶ τοὺς B.E. " 

k Κυττίῳ] Κιττίῳ Hemsterhusius. Κιτίῳ A.V. "Thucyd. 
I. 112. Y 

1 ̓ Ἐλπινίκῃ συγκ.] Athen. XIII. 589. REINES. Vid. 
, Rutgersii Var. Lectt. I. p. 38. D 

m ἐξωστρακίσθη] ὠστρακίσθη A.V. Sed ἐξωστρακίσθη infra 
in Ὀστρακισμὸς, conf. Andocid. c. Alcib. p. 33, 25. 

n Οὗτος ἔγραψεν ἹἹπποσκοπικὸν βιβλ. Non. puto spernen- 
dam esse conjecturam Pearsonii, qui Cimonem cum $Si- 
mone a Suida hic confundi suspicatur. Simonem enim 
quendam de re equestri scripsisse, testatur Xenophon 
initio libri περὶ Ἱππικῆς ; ejusdemque mentio fit Hippiatr. 
p.3. KUST. Vid. Arrian. Exped. p. 47o. TOUP. Vid. 
supr. ἔΑψυρτος, et infr. Τρίλλη, ubi Simonem pro Cimone 
vocat. REINES. 

9 βιβλίον] βίον B.E. pr. 
KIMONEIA] Plutarch. Cimon. p. 491. C. HEMST. 

Κιμώνειον τεῖχος est Cecropia. Vid. Meurs. Var. 1. Κιμώνεια 

μνήματα Plutarch. in Cimon. c. 19. REINES. 
KINNABETMATON] Photius : Κιναβευμάτων : πονηρευμά- 

των, 

P'AITP ᾿ΑΚΡΟΦΥΣΙΩΝ ΛΟΓΟΥΣΊ ἀπακροφυσιολόγους A.B. 
V.E.M. 

F 85 

Σικελιώτας τὴν ἀλώπεκα KINÁAION καλεῖν. 
Κιννάμωμον : ^" Hoó2vrog λέγει, ὄρνιθας φέρειν 

ταῦτα τὰ κάρφη" ἡμεῖς δὲ παρὰ Φοινίκων μαθόντες 
καλοῦμεν οὕτω. 

Κινδαψόσ : b"Opu τις. 

KiwarNETE:: Ἀντὶ τοῦ “ἐγγίζε. Ἢ κινδυ- 
NETEIN, τὸ πολέμου μετέχειν. 

᾿Αλλ᾽ ἐν ἀπόρῳ τὸ κινδυνεύειν ἔχουσιν, ἐπὶ τοῖς ἐναντίοις οὔσης 
τῆς ἐπιχειρήσεως. 

ἀρὺκ ἀξιοῦντες ἐν ἀνδρὸς εὐγενοῦς ψυχῇ κινδυνεύειν τὸ κοινόν. 

Κίνδυνον ANAPPÍVAI λέγουσι, μεταφέροντες ἀπὸ 
τῶν κύβων. 

Κίναιδα, καὶ κιναιδία : Ἢ “ἀναισχυντία. 
ὍΤΙ f$ τῆς Κλεοπάτρας κίναιδος Χελιδὼν ἐκαλεῖτο. 

Κίναιδοσ : Ἀσελγὴς, μαλακός. Καὶ ἐν E'Emi- 

γράμμασι" 
Ὡς μεγάλου κιναίδου, 

Κιναῖοσ : Ὅνομα τόπου. 
Κινέας : Εἷς ἦν τῶν προϊεμένων Φιλίππῳ τὰ Θετ- 

ταλῶν πράγματα. 
Κινεῖς τὸν ANÁPTPON: "Egi τῶν ἐπισπωμένων 

ἑαυτοῖς τὰ κακά. "Ἔστι δὲ τὸ P φυτὸν ó ἀνάγυρος δυσ-- 

ὥδες τριβόμενον, ἀλλὰ καὶ ἀλεξίκακον. ἸΆλλοι δὲ 

ὀνόγυρον τὸ τοιοῦτον φυτὸν ὀνομάζουσι. 
Κινησίασ : Ὅνομα κύριον. Οὗτος ἐπ᾿ ἀσεβείᾳ 

t*H τοὐπίτριπτον] Sophocl. Aj. 108. 
KINAAOZ : Εἶδός τι] Ex Scholiasta Aristoph. Nub. 447. 
V ὡς 6] ὡς καὶ A.V. 
X Δημοσθένης] P. 307. 
Y περὶ] περὶ τοῦ A.V. 
Z ἰδίως) Hxc ex Harpocratione et Photio. 
KINAMQMON] Κωνάμωμων A.V. 
ἃ “Ἡρόδοτος λέγει] Lib. III. rtr. 
b"Opyic τις] ὄργανον ποιὸν Photius. Utramque significa- 

tionem agnoscit Hesychius. 
€ ἐγγίζει Ex "Timeo p. 159. ubi vid. Ruhnken. 
d Οὐκ ἀξιοῦντες] Sejunxi a superioribus, monitu 

Schweigheuseri. ἀξιοῦντο V.E. 
KINATNON "ANAPPIVAI] Vid. Duker. ad Thucyd. IV. 

KINAIAA] Vid. Schol. Platon. p. 121. 
€ ἀναισχυντία] Statim delevi, ἀπὸ τοῦ κινεῖν τὰ αἰδοῖα, 

cum A.B.V.E. Habet Zonaras in Κίναιδος. 
ἔ Ὁ τῆς] Vid. Xeubóvas. HEMST. 
KINAIAOZ] Vid. Schol. Platon. 121. 
E ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. V. 181. ubi ὦ μ. κινάδους. 
ib. Hoc exemplum referri debet ad v. Κίναδος, de quo 

Suidas, Etymol. Mag. Schol. ad Theocrit. Idyl. V. 25. 
ΚΙΝΝΑΒΟΣ ---γράφοντες] Eadem supra v. ᾿Απ᾿ ἀκροφυ- ς Elegantissime Arrianus in Indicis, p. 524. Καὶ τάδε μετε- 

clay. Vid. not. ad Polluc. X. 189. 
4 ᾽Αριστοφάνης] Locus Aristophanis, ad quem Suidas 

respexit, hodie non exstat. KUST. Κέχρηνται πολλοὶ 
omisso ᾿Αῤιστοφάνης, supra v. ᾿Απ᾿ ᾿Ακροφυσ. 

KINABPA: Κυρίως ἡ] Ex Schol. Aristoph. Plut. 294. 
Ceterum, "Tzetzes Chil. XIII. c. 476. κινάβραν cibum ca- 
prarum significare scribit, nescio quo auctore. KUST. 

r τῶν αἰγῶν) ἢ τῶν αἰγῶν A. Schol. Aristoph. 
KINABPONTON ΑΙΓΩΝ : Τῶν δυσοσμ.} Et hec leguntur 

apud Scholiastam Aristophanis loco laudato. KUST. Η 
5 δυσοσμίαν ἀποπεμπουσῶν} Hinc corrige Schol. Aristoph. 

Plut. 266. δυσωδίαν ἀποπέμποντα, ubi male Kuster. et Hem- 
sterhus. TOUP. Male. Nam ποιούντων A.B.V.E. cum 
Schol. Aristoph. 

KINAAOZ] Kbbo; E. Kívaibog mss. quidam Demos- 

thenis. 

ξέτεροι ᾿Ινδῶν περὶ Ηρακλέους λέγουσιν" ᾽᾿Ἐπελθόντα αὐτὸν πᾶσαν 
γὴν καὶ θάλασσαν, καὶ καθάραντα "OTI ΠῈΡ ΚΑΚΟΝ KINA- 
ΔΟΣ, ἐξευρεῖν ἐν τῇ θαλάσσῃ κόσμον γυναικήϊον. ΤΟΤΠΡ, 

ΚΙΝΈΑΣ : Εἷς ἦν τῶν προῖεμ.} Ex Harpocratione. Cineze 
autem hujus inter proditores meminit Demosthenes in 
Oratione de Corona p. 354. ad quem locum Harpocratio 
respexit. KUST. 

KINEIS TON 'ANATYPON] Vide supra v. ᾿Ανά: . 
KUST. : YE 

h φυτὸν] τὸ φυτὸν A.B.V.E. 

i" AAA δὲ ὀνόγυρον τὸ T.] At ὀνόγυρος planta est ab ana- 
gyro diversa. Vide Bodaum a Stapel ad "Theophr. de 
Hist. Plant. p. 609. KUST. 
ΚΙΝΗΣΙΑΣ : Ὄνομα «.] De hoc Cinesia plura habet 

Harpocratio: quem vide. Eundem in fabulis suis ali- 
quoties perstringit Aristophanes. KUST. — Athen, XII. 

——— 
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καὶ παρανομίᾳ Κδιεθρυλλεῖτο. Ἣν δὲ ἰδιϑυραμβο- A ἀνσιν κατὰ φύσιν, παρὰ φύσιν: δὲ τὴν οἷον γόσανσιν. 
ποιός. 

Κίνησισ: Ὅτι τῆς κατὰ τόπον κινήσεως ἐν μὲν 
ἀνθρώποις ὁ ó νοῦς αἴτιος" αὐτὸς γὰρ κινεῖ τὸ ζῶον" ἐν 
δὲ ἀλόγοις, ἡ αἴσθησις. Ἕτερον δέ ἐστι παρὰ ταῦτα 
τὸ κατὰ τόπον κινητικόν' τὸ γὰρ ὀρεκτικὸν τῆς κατὰ 
"τόπον κινήσεως αἴτιον. "lovro δὲ διάφορό ὅν ἐστι" καὶ 
γὰρ ἐν ταῖς λογικαῖς δυνάμεσίν ἐστιν ἡ ὄρεξις, καὶ ἐν 
ταῖς ἀλόγοις. 

Ὅτ, 3 ἡ μὲν ἐ ἐπὶ τὸ κατὰ φύσιν & ἄγει" 1 δὲ ἐπὶ τὸ ὃ παρὰ 
φύσιν. Τὸ γὰρ πρώτως κινοῦν, εἰ μὲν σῶμα εἴη, καὶ 
αὐτὸ κινεῖται. Κινεῖ yw καὶ ἡ βακτηρία τὴν θύραν, 
καὶ τὴν βακτηρίαν ἡ ἡ χεὶρ, Foo αὐτὴ μένουσα ἀκίνητος, 
ἀλλὰ κινουμένη. Ἂν δὲ τὸ πρώτως κινοῦν ἀσώματον 
7: οὐδεμία ἀνάγκη καὶ S αὐτὸ κινεῖσθαι ἐν τῷ ἕτερον 
κινεῖν. ᾿Επεὶ καὶ τὸ θεῖον κινοῦν τὸ πᾶν, ἀκίνητόν 
3 
PPS ἑστῶσαν ἔχον καὶ οὐσίαν, καὶ δύναμιν, καὶ 

"Om: κινεῖσθαι ἐστὶ καὶ τὸ μεταβάλλειν τόπον ἐκ B € ἐνέργειαν. Ἄλλως τε δὲ οὐδὲν τῶν ὀρεκτῶν κινοῦν κι- 
τόπου. 

"On τὰ κύκλῳ κινούμενα ἄφθαρτα. 
9Kai ἃ ἌΛΛΩΣ περὶ κινήξεωσ: : PO ἔ ἐστι φησὶ, 

τῇ βώλῳ τὸ κινεῖσθαι κατὰ φύσιν € ἐπὶ τὰ κάτω, οὐδὲ 

τῷ πυρι τὸ φέρεσθαι πρὸς τὰ ἄνω" οὐδὲ γὰρ τὴν ἀρ- 
χὴν τῆς τοιαύτης κινήσεως ἐν “αὑτοῖς € ἔχουσιν" ἀλλ᾽ 
ἔξωθεν ὑ ὑπ᾽ ἄλλου κινούμενα. Ἕκαστον γὰρ τῶν στοι- 
χείων ἐν τῇ ὁλότητι τῇ ἑαυτοῦ ἕστηκεν. Αἱ γὰρ ὁλό- 

τῆτες ἑστάναι βούλονται, ἢ Ἶ κύκλῳ κινεῖσθαι. Διότι 
καὶ ἡ κύκλῳ κίνησις στάσις τίς ἐστι. Καὶ κατὰ 
φύσιν μὲν ἡ βῶλος κινουμένη, τῇ οἰκείᾳ ὁλότητι ἀκί- 

νητος" καὶ τόδε τὸ πῦρ τῇ οἰκείᾳ σφαίρᾳ. ᾿Επειδὰν 
δὲ ἐ ἐν τῷ παρὰ φύσιν * T Bihos, ἢ Ἶ τὸ ὕδωρ, ἢ ἢ ὅδε ὁ ὃ 
ἀὴρ γένηται, πρὸς τὴν ἑκάστου ὁλότητα αὐτοῦ ἐπεί- y 

genes. τὴν προσήκουσαν. στάσιν ἀπολαβεῖν "ζητοῦντα" 
ὑπὸ γάρ τινος ἔξωθεν βίας € ἐκστάντα τοῦ κατὰ φύσιν, 

τκνεῖται τὴν "ἐπὶ τὸ χκατὰ φύσιν ὅδόν. Ἔν Yóoo 
δὲ κινεῖται; ἅτε ἐν ἀλλοτρίῳ ὑπάρχοντα τόπῳ, καὶ τῆς 
ἰδίας ὁλότητος παρὰ φύσιν ἐστερημένα. Οὐκοῦν οὐ 
φύσει ἡ 7 ἐπὶ τὸν κατὰ “φύσιν τόπον κίνησις" ἐκινοῦντο 
γὰρ ἂν ταύτας τὰς κινήσεις καὶ αἱ ὁλότητες. Οὕτω 

yerrou* ὥσπερ οὐδὲ τὸ κάλλος, πολλάκις τὸν ἐραστὴν 

κινοῦν, οὐ κινεῖται" οὐδὲ ἡ "o εἰκὼν κινοῦσα τὸν εἰς αὐτὴν 
ἀφορῶντα" καὶ ἕτερα τοιαῦτα. 

"On Πλάτων αὐτοκίνητον λέγων τὴν ψυχὴν, οὐ τὴν 
κατὰ τόπον κίνησιν λέγει. 

Ὅτι ἡ ? ψυχὴ μεταβάλλει πολλάκις ἐκ τοῦ δυνάμει 
εἰς τὸ ἐνεργείᾳ, ὡς ἐκ τοῦ μὴ εἰδέναι τόδε εἰς τὸ εἰ- 
δέναι. Εἰ δὲ μεταβάλλει, καὶ κινεῖται. "Ἔστι δὲ ἡ 
τοιαύτη κίνησις καὶ μεταβολὴ γένεσίς Tig ἀλλ᾽ οὐχ, 

ἁπλῶς οὐσίας γένεσις. 

"Διαφέρει δὲ κίνησις ἐνεργείας. 'H ,μὲν γὰρ κί- 
γήσις, ἀτελής ̓ έστιν € ἐνέργεια: ἡ δὲ ἐνέργεια, ἀθρόα 
ἐστί. Διὸ καὶ τὰ θεῖα à ἄνευ δυνάμεως ἐ ἐνέργειαί εἰσί. 

Ζητεῖται δὲ, πότερον δύο εἰσὶν αἱ κινήσεις ἐν τῷ κι- 
νοῦντι καὶ κινουμένῳ, ἢ μία. Καὶ τίνος ἂν εἴη "af 
νήσις, τοῦ κινοῦντος, ἢ τοῦ κινουμένου : καὶ φασὶν, & ὅτι 
τοῦ κινουμένου. Ἀπ κεῖνος γάρ. ἐστιν ὃ ἐκ τοῦ ἀτελοῦς 
εἰς τὸ τέλειον “προβαίνων, ovy, ὁ κινῶν" ὡς ἐπὶ τοῦ μα- 
θητοῦ ἔ ἔχει; καὶ Prob διδασκάλου. Μία γὰρ ἡ κίνησις 
ἐπ᾽ ἀμφοῖν, ἀρχομένη μὲν ἀπὸ τοῦ διδασκάλου, τελευ- 
τῶσα δὲ εἰς τὸν ! μαθητήν. Ὥστε καὶ ἡ ψυχὴ κινεῖται. 

μὲν οὖν αἱ τοιαῦται τῶν “μερῶν κινήσεις οὐ κατὰ φύ- πὶ Μεταβάλλει γὰρ ἀπὸ τοῦ ἀτελοῦς ἐπὶ τὸ τέλειον, καὶ 

σιν, ἀλλ᾽ ὅδοὶ ἐπὶ τὸ κατὰ φύσιν. Δύναται δὲ ἄλλως οὐκ ἔχει τὴν ἐνέργειαν ἀθρόαν «ὅλως, οὐδὲ ἄ bog δυνά- 

κατὰ φύσιν Ὀλέγεσθαι" ὥσπερ λέγομεν καὶ τὴν Cwyí- μεως. Ἄλλως τε ἐν οἷς τὸ πρότερον καὶ ὕστερον, ἐν 

551. refert de impietate Cinesii e Lysiz rhet. Ὑπὲρ Φανίου 
παρανόμων ἐπιγραφομένῳ λόγῳ. Apud Platonem in Comoe- 
dia exagitatur, Plut. Sympos. VII. 8. REINES. 
* K διεθρυλλεῖτο] διετεθρύλλητο A.V. διεθρύλλητο B.E. e corr. 
διεθρυλεῖτο Photius, Harpocrat. ms. Pal. 

1 διθυραμβοποιός)] Vid. infr. in Πυρρίχαις. Athen. 1. 1. et 
ZElian. V. H. X. 6. qui eum κυκλίων χορῶν poétam vocat 
cum Athenzo. REINES. 

m τόπον] τὸν τόπον B.V. 
n Ὅτι κινεῖσθαι---ἄφθαρτα accedunt ex A.B.V. 
9 KAI "AAAQZ] Minio scripta in marg. superiore A. 

ἤλλλως περὶ κινήσεως. 

3 κίνησ ἐς 

ἢ κατὰ τόπον ἢ κατ᾽ ἀλλοίωσιν ἢ κατ᾽ αὔξησιν ἢ κατὰ φθίσιν 8 
i "syn | | 

αὔξησις μείωσις φορὰ ἀλλοίωσις γένεσις φθορὰ 

Similia habent B.V.E. 
P Οὐκ ἔστι τῇ---στάσις τίς ἐστῇ Heec sunt verba Philo- 

poni in librum I. Aristot. de Anima, B. 7. KUST. Ubi 
multa longe aliter leguntur. 

4 αὑτοῖς) ἑαυτοῖς A. 
τ Ἢ βῶλος, ἢ τὸ ὕδωρ----ἀπολαβεῖν ζητοῦντα] Sie locum H 

hunc ex mss. Paris. in integrum restitui, qui in prioribus 
editt. sic legitur: Ἢ βῶλος (κινηθῆ, τότε κινεῖσθαι λέγεται 
καὶ μεταβάλλειν τόπον ἐκ τόπου) ἢ τὸ ὕδωρ, ἢ ὅδε ὁ ἀὴρ γένηται, 
πρὸς τὴν ἑκάστου ὁλότητα αὑτοῦ ἐπείγεται, τὴν προσήκουσαν (τὰ 
κύκλῳ κινούμενα ἄφθαρτον) στάσιν ἀπολαβεῖν ζητοῦντα. Sed 
verba, que duobus semicirculis inclusi, a librariis nescio 

quid somniantibus vel ex margine vel ex cerebro suo 
temere in textum intrusa esse, non solum mss. arguunt, 
sed etiam sensus, quippe qui iis omnino repugnat. 
KUST. 

S ζητοῦντα] ζητοῦν A.B. 
t κινεῖται τὴν ἐπὶ τὰ παρὰ φύσιν δδόν] Scribendum est ex 

Philopono, πάλιν κινεῖται τὴν ἐπὶ τὸ κατὰ φύσιν ὅδόν. KUST. 
ἃ ἐπὶ τὰ] ἐπὶ τὸ Α.Β Υ͂. 

- X φαρὰ] κατὰ V. 
Υ ᾧ δὴ] ὁδῷ AB. oV. $9 E. ὅσῳ δὲ Philop. 
2 φύσιν] φύσει V. 
3 μερῶν} ἡμερῶν B.E. 
b κινεῖσθαι} λέγεσθαι A. B.V. Philop. 
€ ὑγείαν τὴν] ὑγίανσιν A.B.V.E.M. Philop. 
d ἡ μὲν γὰρ] ὅτι ἡ μὲν A.V. Philop. γὰρ om. B.E. 

e γὰρ ἡ] γὰρ καὶ ἢ Α. 
f οὐκ] οὐδ᾽ A.V. 
£ αὐτὸ] αὐτὴ V. 
h οὐσία» τὴν οὐσίαν V. 
1 oix om. E. 
Kk. Διαφέρει δὲ κίνησις ἐνεργείας. à μὲν γὰρ κίν.] Haec, et quie 

sequuntur usque ad finem articuli, descripta sunt ex Phi- 
lopono in lib. I. Aristotelis de Anima, C. 6. KUST. 

l ἐστιν om. E. 
m κίνησις} ἡ κίνησις A.B. 

n ᾿Εκεῖνος] ἐκεῖνο Εἰ. 
9 προβαίνων] προβαίνει E. 
P τοῦ διδασκάλου] τοῦ om. A.V. 
4 ὅλως οὐδὲ] ὅλως om. A.DB.V.E. Tum ἐστιν addunt B. 

V.E.M. 
12 M. 
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TORT και ,Xpovos" 

κίνησις" καὶ γὰρ ἐπαλλάττουσι ταῦτα. Διὸ, καὶ ἐν 

οἷς κίνησις, ἐν τούτοις καὶ Χρόνος. Ἔστι δὲ ἐν ψυχὴ 

"Ὅτι δὲ τὸ πρότερον καὶ ττὸ ὕστερον" κίνησις ἄρα. 
ἐν τῇ ψυχῇ τὸ πρότερον καὶ τὸ ὕστερον; ἡπροφανές. 

Μέτεισι γοῦν ἀπὸ προτάσεως ἐπὶ συμπέρασμα" καὶ 
οὐ πάντα ἅμα γινώσκει, ἀλλ᾽ ἄλλο πρὸ ἄλλου" οὐδὲ 

πάντων ἅμα, ὧν οἶδε, τὴν ̓Ἀπροχείρισιν ποιεῖται, ἀλλὰ 
τοῦ μὲν πρότερον, τοῦ δὲ ὕ ὕστερον" καὶ καθόλου, μέτει- 
σιν ἀπὸ ἀρετῆς εἰς κακίαν, καὶ ἀπὸ ἀγνωσίας εἰς γνῶ- 
σιν. Καλῶς οὖν "ἀπένειμεν αὐτῇ ὁ ΤΙλάτων τὸ αὖτο- 
κίνητον. Καὶ Ἁριστοτέλης δὲ ) ἀκίνητον ταύτην. εἰ- 
πὼν, οὐ ταύτην εἶπε τὴν κίνησιν μὴ προσεῖναι αὐτῇ, 
ἀλλὰ μηδεμίαν τῶν φυσικῶν καὶ συνεγνωσμένων ἡμῖν 

κινήσεων. Καὶ γὰρ οὔτε αὔξεται, οὔτε μειοῦται; οὔτε 
κατὰ ποιότητα, ἢ ποσότητα μεταβάλλει, ἀλλὰ κατ᾽ 

ἄλλας τινὰς κινήσεις τὰς νοητικὰς, καὶ μάλιστα ζωτι- 

κάς. Κινεῖται δὲ ἡ ψυχὴ κατὰ ἀλλοίωσιν, ὡς ἀπὸ 

τῆς διαθέσεως εἰς ἕξιν μεταβάλλουσα, ἐξ ἀνεπιστημο- 
σύνης εἰς ἐπιστήμην. Ὁ δὲ Ἀριστοτέλης * ἐμὴ κι- 
νεῖσθαι ταύτην ἔφησεν, ὡς πρὸς τὰς σωματικὰς κινής 
σεις oic E; γὰρ κινεῖται ἡ ψυχὴ, " μὴ κατὰ 

συμβεβηκὸς ὃ ὑπάρχοι ἂν καὶ τόπος αὐτῇ. Πᾶσαι γὰρ 

“αἱ κινήσεις, ἐν τόπῳ" δηλονότι αἱ σωματικαί; πᾶν 
γὰρ τὸ ἐν τόπῳ, σῶμά ἐστι. 

Κίνησον TÓN Ó óxórrPoN : Ὃ ὀνόγυρος εἶδος λυ- 

γώδους φυτοῦ. "Ὅθεν δηλοῖ; ὅτι τὰς μάστιγας κίνησον. 

Y τὸ ὕστερον) τὸ om. A. V.E. etsic mox. Tum ψυχῇ om. V. 
S προφανές] Hanc vocem sensus supplendi gratia ex 

Philopono addidi, que in prioribus editt. [et mss.] desi- 
deratur. KUST. 

t συμπέρασμα] συμπεράσματα Α.Β.Ψ, et E. suprasc. ubi 
in textu πρότασιν. 

u προχείρησι»} προχείρισιν Α. 
X ἀπένειμεν αὐτῇ ὃ Πλάτων] ὁ ὃ Πλάτων ἀπένειμεν αὐτῇ Α. 
Y αὐτοκίνητον] Scribe ἀκίνητον. — Sic enim recte Philopo- 

nus. KUST. et A.E. Hec longe aliter leguntur apud 
Philoponum. 

7 μὴ] μηδὲ A. 
ἃ μὴ κατὰ συμβεβηκὸς) Hic locus ex Philopono sic sup- 
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ἐν oig δὲ χρόνος, ἐν τούτοις καὶ Α Κινήσω τὸν Ae ἱβρᾶσ: Τοῦτο ἐπὶ τῶν τὴν ἐσχά- 
τὴν βοήθειαν κινούντων τέτακται. 5 Ἔκ “μεταφορᾶς 
τῶν ναυτῶν, 5 τὴν βοήθειαν εἰς τὴν ἱερὰν ἄγκυραν 
ἔχουσιν" ἢ ἀπὸ τῶν πεττευόντων" παρ᾿ αὐτοῖς γὰρ 
ἐκεῖται ψῆφος ἱερά. 

Κίνιφοσ : Ὃ ποικίλος. 
Κινόμενοσ : Κινούμενος. 

Κινῶ: Αἰτιατικῇ. 
Κινόπετα : Τὰ ἐν τῷ πέδῳ κινούμενα ἑρπετά. 
Kixoná : 

KiwzrÉPNA: S8"Omr τὴν P Μωκισίαν κινστέρναν ὃ 
βασιλεὺς ᾿Αναστάσιος ὃ Δίκορος κτίζει. 

Κιντούροισ : - Ὅτι Απίκιος ὃ "Ῥωμαῖος ἱκανὰς 

μυριἄδος ἀργυρίου ἱ κατανάλωσεν εἰς τὴν γαστέρα, 
kéy Κιντούροις τῆς Γαλατίας πολλὰς καρίδας ἐσθίων. 

Κινέρα: "Opyavov μουσικὸν, ἢ κιθάρα. Ἀπὸ τοῦ 
κινεῖν τὰ Pip 

KiwfPAz: Ὅνομα κύριον. [[Θείαντος παῖς, βα- 
σιλέως Κύπρου, m ζάπλουτος" ὅν φασιν ἁμιλλώμενον 

τῷ Ἀπόλλωνι, ὦ ὡς οἷα μουσικῆς τεχνίτην, ἀπολωλέναι. 

Διὸ καὶ Κινύρας ἐκλήθη, παρωνύμως τῇ κινύρᾳ. ] 
Κινυρῇ : Οἰκτρὰ, θρηνητική. 
Κινυρόμεθα : Θρηνοῦμεν. 
Κινυρομένη: 'ODupyilni, θρηνοῦσα. 

P Καί σε οκινυρομέναν ὁπότ᾽ ἀθρόος ἦλθε δαΐζων, 
ἤριπεν ἐσχαρίου λάβρον ἐπ᾿ ὥσθμα πυρός. 

Kiwforoz: “Ὄνομα ποταμοῦ. 

f κεῖται] An καλεῖται ὃ HEMST. Schol. Platon. Παρὰ 
τούτοις γὰρ κεῖταί τις ψῆφος οἷον ἱερὰ καὶ ἀκίνητος, θεῶν vopato- 
μένη, ὥς φησι Κλέαρχος ἐν ᾿Αρκεσίλᾳ. 

ΚΙΝΩΠΕΤΑ: Τὰ ἐν τῷ] Ex Scholiasta Nicandri ad 
Theriaca P. 7. KUST. v. 27. 

"OTI τὴν Μωκισίαν κινστέρναν ὁ βασιλεὺς ᾿Αναστ.] Idem 
testatur Codinus de Orig. CPol. num. CV. qui insuper 
addit, cisternam hanc nomen accepisse a sancto Mocio. 
Vide etiam supra v. ᾿Αναστάσιος. KUST. 

h Moxizíay] Μωκησίαν A. 

KINTOTPOIZ] Casaubon. Athen. p. 23, 42. HEMST. 
i κατηνάλωσε» κατανάλωσεν A. 
Κ ἐν Κιντούροις τῆς Γαλατίας] Uti multis aliis in locis, ita 

plendus est: Μὴ κατὰ συμβεβηκὸς φύσει ἂν ὑπάρχοι κίνησις Ἐ' et hic corrupti codices Suida imposuerunt, Apud Athe- 
αὐτῇ. εἰ δὲ τοῦτο, καὶ τόπος. KUST. μὴ om.E. 

b ὑπάρχοι] ὑπάρχῃ V. 
€ αἱ κινήσεις] αἱ om. A.E. 
KINHEXON TON 'ONOTTPON] Vide supra v. ᾿Ανάγυρον, 

et r Κινεῖς : et Hesychium v. ᾿Αναγυράσιος. KUST. 
d *O ὀνόγυρος] ὃ om. E. 

ΚΙΝΉΣΩ TON] Vid. Schol. Platon. p. 227. 
' e?Ek μεταφορᾶς τῶν ναυτῶν] Male. Proverbium enim 
hoc non est ductum a nautis, qui extrema necessitate 
compulsi ancoram sacram jacere solent, sed ab iis, qui 
calculis ludunt. Habebant enim veteres tabulam, denis 
lineis distinctam, utrinque quinis; in quarum medio alia 
erat linea, quee dicebatur sacra. Per has lineas move- 
bantur calculi, usque ad mediam ; ad quam qui perve- 
nerat, ultima necessitate compulsus, et ad incitas redac- 
tus, caleulum inde movebat, in quo suprema ipsi spes sita 
erat. Quod si enim et hunc perdidisset, nullo auxilio 
relicto, manus victori dare cogebatur. Hinc ortum est 

neum enim lib. I. p. 7. unde locus hic depromptus est, 
pro Κιντούροις hodie recte legitur Μιντούρναις, et pro Γαλα- 
τίας, Καμπανίας: ut monuimus etiam supra v. ᾿Απίκρς. 

KUST. 
KINTPAZ] Athen. X. 456. Cypriorum rex. TThias, rex 

Assyrie, e Myrrha filia genuit Adonidem, Apollod. III. 
14. REINES. 

1 Θείαντος] Hec desunt A.B.E. Vid. Schol. Ven. ad Il. 
λ΄. 20. 

m ζάπλουτος] Clem. Ped. III. 6, ἐὰν δὲ ἄρα πλουτῇ μὲν 
Κινύρα τε καὶ Μίδα μᾶλλον. Julian. Ep. ad Dionys. τοῦ Κι- 
γύρου πλουσιώτερος. "Tragcedia Cinyras saltata a Neoptole- 

mo in ludis, in quibus Philippus Mac. a Pausania est 
occisus, Suet. in Caio, 17. Jos. XIX. r. Ovid. Metam. 
X.299. Hygin. fab. 58. 164. REINES. 

KINTPA] Κινυρὴ A.B.V. Photius. Il. ρ΄. 5. 
KINTPOMEeA] Schol. Apoll. Rh. I. p. 127 b. Κινύ- 

pero. ἐθρήνει" κυρίως δὲ κινύρεσθαι ἐστὶν τοῦ Pis, καὶ εἴρηται 

proverbium, Κινεῖν τὸν à ἱερᾶς: quod precise dictum est Ef παρὰ τὸ κινεῖν τὴν οὐρὰν ἐν τῷ μυκᾶσθαι. REINES. Spectat 
pro κινεῖν τὸν πεσσὸν ἀφ᾽ ἱερᾶς γραμμῆς. Pollux lib. IX. c. 7. 
Τῶν δὲ πέντε ἑκατέρωθεν γραμμῶν μέση τις ἦν, ἱερὰ καλουμένη" 
καὶ ὁ τὸν ἐκεῖθεν κινῶν πεττὰν, παροιμίαν ἐποίει, κινῶ τὸν ἀφ᾽ 
ἱερᾶς. Plura de hoc argumento legere licet apud Salma- 
sium ad Flav. Vopiscum. KUST. ἐκ μεταφορᾶς----ἄγκυραν 
ἔχουσιν. Hec non agnoscit Schol. Platon. 

Suidas Aristoph. Eq. rr. 
n Καί σε κινυρομέναν wert Pal. VII. 210. 
Ὁ κινυρομέ: Ἴ. κινυρομέ . edd. vett. κινυρομένῃν E. 

Mox ἦθε A. "Tum ἤρειπεν E * λαῦρον A.V. λάβρου E. 
KINYOIOX] Κινύφειος A.B.V. Vid. not. ad Virgil. 

Georg. III. 312. 
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Κιονίσ : Μικρὰ κίων. Α 
Κιονόκρανον : Τὸ ἄκρον τοῦ κίονος. 
Kíos: P Ἑμπόριόν τι. 
Κιρραΐον πεδίον : KíPPa' πόλις, ἀπέχουσα 

Δελφῶν 2A σταδίους. Ἕοικεν οὖν "Αἰσχίνης Κιρ- 
βραῖον πεδίον καλεῖν, τὸ παρακείμενον ταύτῃ τῇ πόλει. 

Καὶ Κιρραῖος, ὃ ὃ πολίτης. 

Κίρρισ : "Ὄνομα ποταμοῦ, καὶ ὄνομα κύριον, καὶ 
δὐἰχθὺς ποιός. Β 

Κιρκαῖον πεδίον : Τῆς Κίρκης. Καὶ Κι»- 
KAÍTOZ, τόπος. 

Κίρκη : Ἢ κιρνῶσα 3 τὰ φάρμακα. Ἢ παρὰ τὴν 
κερκίδα" “κερκὶς δὲ παρὰ τὸ κρέκω. Τὰς δὲ Ρῥπαι- 
παλώσας γυναῖκας Κίρκας φαμέν. 

Κίρκον : "έρακα, ἢ Y οὐρὰν, ἢ κωπηλάτην. 
ἈΚίρκον τ᾽ εὐόλπαν φιλοκαμπέα. 

Ἐν δ'Επιγράμμασι. [ὈΛύσις ὀνείρου" 
€ Κύκους κατασχὼν, οὗ θέλεις πάντως ἃ τύχοις. 

Χειρὸς πετασθεὶς κίρκος ἄρχουσι βλάβη. 

Κιρνῶ: Δοτικῇ. 
Κιρρόν: Πυρρόν. 

€ Καὶ ὁ κιρρὸς οἶνος πέττει ῥῶ, ξηραντικὸς ὦν. 

Κίρροσ: Ὅνομα κύριον. 
Κίσ: "Ὄνομα κύριον, ὃ πατὴρ τοῦ Σαοὺλ, τοῦ πρώ- 

του βασιλέως "Ἑ βραίων. 

Cc 

KIONOKPANON] Xenophon Hist. Gr. p. 521. πίπτει 
τὸ κιονόκρανον ἀπὸ τοῦ κίονες. Huc respexit forsan Suidas. 
TOUP. Voce utitur Josephus A. J. III. 6, 2. 

P Ἐμπόριόν τι Statim delevi πόλεως Μυσίας" ἀπὸ Klo, τοῦ 
ἡγησαμένου τῆς ἀποικίας τῶν Μιλησίων. Τὸ ἐθνικὸν, ΚΚιανός, cum 
A.B.V.E. Leguntur in Zonara, Etymol. M. 
q σταδίους] Harpocratio habet z' σταδίους, i. e. LXXX.g 

stadia: et sic legendum contendit Meursius, Lect. Attic. 
lib. II. c. 2. KUST. Immo Harpocratio τριάκοντα. Con- 
sentit Photius. Harpocrationem et Suidam ex Straboue 
corrigit Meursius. 

T Αἰσχίνης] Locus ZEschinis, ad quem Suidas respexit, 
exstat in oratione contra Ctesiphontem p. 289. KUST. 

KIPHZ] Kp A.B.V.E. 
5 ἰχθὺς] Etymol. p. 515, 14. 
ἢ τὸ τῆς] τὸ om. A.E. Mox Κιρραῖος V. Vid. Apollon. 

Rhod. III. 2oo. 
ἃ κερκὶς----κρέκω ex A.B.V.M. (κέρκω A.B.M.) Vid. Ety- 

mol. Gud. p. 323. 
X παιπαλώσας]) παιπαλώδεις in ea v. consentiente - pM 

p. 515, 7. HEMST. πεπαλώσας M. 
Y οὐράν] Hsc interpretatio pertinet ad vocem. κέρκον, 

non κέρκου. KUST. 
z Kípkoy ἅτ᾽] Κίρκον τ᾿ A.B.E.V. Anthol. Pal. 
8 ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 294. 
b Λύσις] Seqq. A. in marg. Νικηφόρ᾽ ma pip V. G 
€ Kígkov; κατασχὼν, οὗ θέλ. Duo hi senarii oneirocritici 

poe apud Astrampsychum. KUST. 
d τύχοις] τύχης B. et v. seq. βλάβης. 
€ Kai ὁ κίρρος] Mnesitheus Athenzi I. p. 32 D. Ὁ δὲ 

κίρρος ξηρὸς καὶ τῶν σιτίων πεπτικώτερος. 
KIZ] Vid. not. ad Hesych. Statim delevi KIXXETX. 

Ὁ Διόνυσος, cum A.B.E. 
ΚΙΣΣΗΙΣΊ ll. ζ΄. 299 

- T Αὐχμηρόν πόντου xdi Anthol. Pal. VI. 62. 
E Τρηχαλέην 7e] Anthol. Pal. VI. 63. H 
ΚΙΣΣΗΦΕΡΗΣΊ Κισσηφερὶς E. 
KIZZIPIZ] Κίσσιβις B. Κίσσιβις ante h. gl. inserit M. 

Κίσερνις Hesych. 
h Δαβὶδ] Psalm. L. 
1 Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. ὅς. Mox τὸ πλη- 

θυντικὸν M. 
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ΚῚΣ κιός. 'O σκώληξ. 
Κισσηῖΐῖσ : Ἢ τοῦ Κισσέως Boyérqp. 
ΚΊΙΣΣΗΡΙΣ : 

ΤΑὐχμηρὸν πόντου τρηματέεντα λίθον. 

Καὶ αὖθις" 
E Tpyyaihény τε λίθον, δονάκων εὐθηγέα κόσμον. 

* KrsznrorraÉs: 
ΚΙΣΣΗΦΕΡΗ͂Σ: 
Κισσία: Χώρα. 

Κίσσιρισ : Εἶδος ὁ ὀρνέου. 

Κισσήνη: Ὅρος τῆς Θράκης. 

Κισσῶ: Τὸ μεθ᾽ ἡδονῆς συλλαμβάνω. Δαβίδ' 
"Bob γὰρ ἐν ἀνομίαις συνελήφθην, καὶ ἐν ἁμαρτίαις ἐκίσσησέ 

με ἣ μήτηρ μου. 

Κίστη : Ἢ θήκη. 
Καὶ κίστην πολύωπα μελανδόκον. 

Εν ᾿Επιγράμμασι. 

Καὶ πληθυντικὴ ΚΊΙΣΤΑΙ. 

Kízrm, καὶ ἘκίΣτιΣ : ̓Ἀγγεῖον, € ἐν ᾧ τὰ βρώματα 
κεῖται" ἢ ἱμάτιά τινα. "Τὸ τ' ἀντὶ τοῦ r2 κίσθη γάρ. 

Oi δὲ Tepeiver κίστας ἐτεκτήναντο, πρὸς ἀνδρῶν ὑποδοχήν. 

ΚΊΙΣΤΙΣ τῇ κίστει. Κιστὶς δὲ, ὀξυτόνως, κιστί- 
᾿ δος, παρὰ Ἱριστοφάνει. 

Κιστοφόροσ : : Ἔοικε δὲ τὰς κίστας ἱερὰς εἶναι 

πΔιονύσου, καὶ ταῖν Θεαῖν. 

k ΚΙΣΤΙΣΊ κοίτης Photius. Verum fortasse κοιτίς. Lu- 
cian. Epist. Saturn. c. 21. ἐν κοιτίσ, καὶ κίσταις. Ubi 
Schol. eadem fere habet quce Suidas. Scholiastem citant 
"Toupius et Hemsterhusius. 

1 »Αγγεῖον, ἐν $] Confer Schol. Aristoph. Ach. 1137. z 
Suidam supra v. Κιβωτός. KUST. conf. Schol. Od. ζ΄. 7 

| παρὰ "Ape ropáve] Apud Aristoph. Acbarn. 1157. ie: 
E scriptum est κίστις κιστίδος, cum acuto in penultima, 

non vero in ultima. KUST. za? ᾿Αριστοφάνει κιστίδος] 
κιστίδος, παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει A.B 
ΚΙΣΤΟΦΟΡΟΣ : Ἔοικε δὲ τὰ κίστας. ἱερ. Sic etiam legi- 

tur apud Photium in Lexico inedito. Sed Harpocratio 
in diversa abit, quippe apud quem locus hic ita concipi- 
tur: Κιττοφόρος᾽ ἔνιοι διὰ δύο cc γράφουσι, κισσοφόρος. τὰς γὰρ 
λεγομένας κίσσας ἱερὰς εἶναι ἔλεγον τοῦ Διονύσου καὶ ταῖν Θεαῖν. 

In codice tamen Fed. Morelli etiam legebatur κίστας, et 
F κιστοφόρος, testibus Maussaco et Valesio: quam lectionem 

veram esse existimo. Uti enim olim in variis pompis et 
festis canistra ferri solebant a puellis, quae inde κανηφόροι 
dicebantur: sic etiam in festo Bacchi et Cereris cistze 
olim gestatz fuisse videntur. Quo spectat, quod Pau- 
sanias in, Arcadicis p. 495. simulacrum Cereris apud 
Oncinos culte manu dextra facem, et sinistra cistam ges- 
tasse scribit: quod opinionem hanc non parum confir- 
mat. Non quidem me latet, Maussacum in Disserta- 
tione Critica aliter sentire: quippe qui vulgatam lec- 
tionem Harpocrationis sequens, locum hunc exponit de 
piscibus cissis, quos Baccho sacros fuisse, et qui eos fer- 
rent, κισσοφόρους dictos fuisse putat. Sed cum nec ipse 
de veritate hujus sententie plene persuasus sit, nec ar- 
gumentis irrefutabilibus rem evincat, cuilibet licere puto 
absque nota temeritatis a tanto viro dissentire. KUST. 
Vid. Ruben. ad numum Augusti de Asia recepta p. 268. 
REINES. 

. ἢ χοῦ Διονύσου) τοῦ om. A. Photius. Mox τῶν θεῶν A. 
Ceterum male sejunxit Photius, et post Photium Suidas, 
(vid. infra Κιττοφόρος), que unius glosse ambitu apud 
Harpocrationem comprehenduntur. Is igitur in ms. Pal. 
sic : Κιττοφόρος : ἔνιοι δὲ μετὰ τοῦ σ΄. γράφουσιν Κιστοφόρος" 
ἔοικεν δὲ τὰς κίστας ἱερὰς εἶναι Διονυσίου καὶ ταῖν θεαῖν. Utrum- 

que κιστοφόρος et κιττοφόρος habent codd. Demosthenis p. 
313. 
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Κισσύβιον : *Ex 9kiccívov ξύλου ποτήριον κυρίως. A 
P*Ey ᾿Επιγράμμασι" 

q Κισσοῦ δὲ T Βρομίω κλῶνα 5 πολυπλανέος. 

Κίττα : Ἢ κίσσα. 

ὍΤΙ ἵτῶν πτηνῶν ὅσα παραπλησίαν ἔχει τὴν γλῶτταν καὶ τὴν 
τῶν γενύων διάθεσιν ὃ ταῖς τῶν ἀνθρώπων, δύναται μιμεῖσθαι τὴν 
τούτων διάλεκτον" οἷον κίτται, καὶ ψιττακοὶ, καὶ τὰ ὅμοια. 

Κιτιεύσ : Ἀπὸ τόπου. "Κίτιον γὰρ ὑπόλις Κύ- 
πρου" ἔνθεν καὶ Ζήνων ὁ Κιτιεύς. 

Κίτιον : 
Κιττόσ : Ὃ κισσός. 
KirroeóPoz: 'Ενίοτε μετὰ τοῦ σ΄ γράφουσι. 
KirrüwTEz: ᾿Ἐπιθυμοῦντες.  ?'H μεταφορὰ δὲ 

ἀπὸ τῶν κυουσῶν γυναικῶν" καὶ ἐπειδὴ ἀδδηφάγον τὸ 
ὄρνεον ἡ κίττα, καὶ περίεργον εἰς ἐπιθυμίαν. 

Ὀοὕτω οκιττῶμαι ἀδιὰ τῶν σανίδων μετὰ χοιρίνης περιελθεῖν. 

Κίτρον : Ὃ καρπός. 
Κίοι : Νῆῇσος μὲν μία τῶν Κυκλάδων, Ἑ“παρακει- 

μένη τῇ Ἀττικῇ" πόλιν δὲ τὴν νῆσον Λυσίας ἐκάλε- 
σεν. Ἀλλὰ καὶ ἄλλοι πολλάκις τῶν ῥητόρων τὰς 

νήσους πόλεις ὀνομάζουσι. 
Κιφησοφῶν : Δοῦλος ἦν οὗτος. 
Kixrio: Καταλάβω. 
Kíxaa: Εἶδος ὀρνέου. 

ΚΙΣΣΥΒΙΟΝ : Ἔκ κισσίνου] Vide Athen. lib. XI. p. 477. 
KUST. 

9 κισσίνον] κισσουίνου B.V.E.M. κισυβίνου Photius. κισσυ- 
κίνου Lex. Seg. κισίνου Apollonius. 

Ρ Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 154. 
q Κισσοῦ] Vid. in ᾿Αχαρνεέτης. Diosc. 11. 175. Κισσὸν A- 
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Κικλίζειν : Τὸ ἔλιπαροὺς Büprvyas ἐσθίειν, ἢ τὸ 

γελᾶν ἀτάκτως. "Ἔν ἸΒπιγράμμασι" 
᾿Κιχλίζεις, χρεμέτισμα γάμου προκέλευθον ἱεῖσα. 

Kixaizwóz: Ὃ λεσπτὸς καὶ ἀκόλαστος γέλως. 
Κιχράι: Δανείζει. 

Kaarrí: Ποιά τὶς φωνὴ ὀρνέου" καὶ ἐνοπὴ, 
ἤχων ὀνόματα. 

Κλαγγηδόν : Μετὰ κραυγῆς. 
B Κλάδεσι: Κλάδοις. Ἀπ’ εὐθείας τῆς κλάδος, 

€ , / 

ὡς τέκος. ἘΞΑριστοφάνης "Ὄρνισιν" 
Ἐπὶ κισσοῦ 1 κλάδεσι νομὸν ἔχει. 

^ ^ , Kai κλαδὶ, " δοτική. 
, 5, n 4. e 

KaazowENAz T "ExÉBAAEN: - 
KaáziN: Στυγνάζειν, ὀδύρεσθαι. 

9*0 δὲ θύσας, ᾿Επικούρῳ καὶ δόξαις ταῖς ἐκείνου κλάειν ἔλεγε. 
/ 4 " , 

KaÁrm Eüzi: Καταφρονοῦσι, wap οὐδὲν Ῥλογί- 
ζονται. 

^ € Ἁ 

Κλαρῶται : Μέτοικοι" ὡς «Μαριανδυνοὶ ἐν 'Hoa- 
, ^ v. , ^ , 

κλείᾳ, καὶ EjAwreg ἐν Λακεδαίμονι, καὶ ἐν Θετταλίᾳ 
, ^ r , ri , 

Πενέσται, καὶ ᾿ΚΚαλλικύριοι ἐν Συρακούσαις. 
, * ^ ^ 8 , , 

KaaxiB2AAKA : Τὸν τὰς "βώλους λεαίνονται. 
Ὁ χαλκὸν ἀροτρήτην κλασιβώλακα νειοτομῆα. 

ΚλαστάσεισΣ : Πατήσεις, παλαίσεις, καταπονή- 
e , 

σεις, ὑποτάξεις, κλονήσεις, διασείσεις" οἱ δὲ, κραυ- 

T λιπαροὺς] λιπαρὰς B.E. 
€ ὄρτυγας] Quomodo ὄρτυγας ? Sed malim κίχλας. 

REINES. ὄρτυγας ἐ. ἤγουν κίχλας Schol. Rav. 
Β Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 245. 
i Κιχλίζεις] Κιχλίζων εἰς B.E. 
ΚΙΧΛΙΣΜΟΣΊ Vid. Bergler. et Wagner. ad Alciphr. I. 

charnenses adpellabant Bacchum, dicentes, primum in p 33. 
populo suo natam hederam, Pausan. Att. 31. REINES. 

T Βρομίῳ] Βρομέω B. Βρομαίῳ E. 
8 πολυπλακέος] πολυπλανέος B.V.E. Anthol. 
t τῶν πτηνῶν ὅσα] Hoc fragmentum legitur etiam supra 

v. Γλῶττα. KUST. 
U ταῖς τῶν ἀνθρώπων, δύναται μιμεῖσθαι τὴν τούτων διάλ.] 

Sic locum hune es ms. Paris. A. emendavi et supplevi, 
qui in prioribus editt. [sic B.] sic legitur, τὴν τῶν ἀνθρώ- 
πων δύναται μιμεῖσθαι διάλεκτον. KUST. τὴν pro ταῖς E. 
μιμεῖσθαι τὴν τούτων om. V. τούτων om. A.E. 

x KITION] Seqq. habet Schol. 'T'hucydid. I. 112. 
Y πόλις] mono V. 
KITTOZ] Ki77i; B. 
2 σσ] σ΄’ ΚΕ. Photius. c?ygz B. Vide supra Κιστοφό- 

ς. 
j KITTONTEZ: ᾿Ἐπιθυμοῦντες Ex Schol. Aristoph. Pac. 
496. 

ἃ *H μεταφορὰ] ἣ om. A. 
b Οὕτω κιττῶμαι δὴ τῶν σαν. Aristoph. Vesp. 348. Οὕτω 

κιττῷ διὰ τῶν σανίδων μετὰ χοιρίνης περιελθεῖν. Sic etiam apud 
Suidam scribendum est. KUST. 

€ κιττῶμαι] κιττόμαι E. 
d δὴ τῶν] διὰ τῶν A.V. 
ΚΙΟΣΊ Kí; A.V. Valckensrius ex Harpocrat. legen- 

dum censet, Kei» : Κέως νῆσος μέν. 
€ παρακειμένη] περικειμένη V. 
ΚΙΦΙΣΟΦΩΝΊ Scribe Κηφισοφῶν, per ἡ, et suo loco 

pone. Ejus aliquoties meminit Aristophanes. KUST. 

KIXPAI] Vid. ad Hesych. v. Κιχρήσει. 
KAATTH] Vid. Il. γ΄. 2. 
KAATTHAON] Il. β΄. 463. 
Kk ᾿Αριστοφάνης Ὄρνισι] Ver. 240. 
1 κλάδεσσι] κλάδεσι A.B.V.E. 
m δοτικῇ] δίδοται A.B.V.E. Edd. ante Kuster. qui ta- 

cite sumpsit emendationem Porti. Citat etiam Portus 
Lysist. 633. 
KAAZOMENAZ Τ᾽ 'EXEBAAEN] Herodotus lib. I. c. 16. 

Fde Alyatte Lydie rege inquit: Οὗτος Κιμμερίους ἐκ τῆς 
᾿Ασίης ἐξήλασε, Σμύρνην τε τὴν ὑπὸ Κολοφῶνος κτισθεῖσαν εἷλεν, 
ἐς Κλαζομενάς τ᾽ ἐσέβαλεν. Ad hunc locum Suidas respexit. 
KUST. 

n 'EXEBAAEN] ἐσέβαλλεν B.V. Statim delevi ᾿Αντὶ τοῦ, 
εἰς τὰς Κλαζομενὰς, cum A.B.V.E. 

ο Ὁ δὲ θύσας] Ex 7Eliano. HEMST. 

P λογίζονται] Statim delevi cum A.B.V.E. ΚΛΑΡΙΑ: 
Τὰ ψέλλια. Ad eam gl. notavit Toupius, Plutarch. Ag. et 
Cleom. p. 8o t. Κολλάρια, Hesych. Κλαρά. Hemsterhusius. 
Glossam habet Zonaras. 

KAAPOTAI: Μέτοικοι" ὡς Mag.] Confer Eustathium ad 
Homerum p.295. 1024. et 1090. KUST. Ap. Cretas. 
Vid. Poll. HI. 83. REINES. Κλαρόται A.B.V.E. pr. Pho- 
π ms. Etymol. M. p. 660, 25. λακρόται ms. Pollucis III. 
3. 
4 Μαριανδυνοὶ] Μαριανδυνὸς B.E. pr. 
T Καλλικύριοι) Vide supra h. v. Photius in Lexico in- 

edito habet Κιλλικύριοι ; et sic Hesychius in serie sua. 

Hic quedam excidisse videntur ex Schol. Aristoph. Ran. Ἡ Herodotus vero lib. VII. c. 155. eosdem Κυλλυρίους vocat. 
975.revocanda. HEMST. Κιφησοφῶν A.B.V.E.M. Etsic 
unus saltim ms. Aristoph. Ran. 1448. apud Dindorf. 

KIXEIQ] Il. α΄. 26. 
KIXAA] Κίχλα" A.V. 
KIXAIZEIN : T? λιπαροὺς) Ex Schol. Aristoph. Nub. 

979. 

KUST. 
8 βώλους] βούλους B. 

t Χαλκὸν ἀροτρήτην] Anthol. Pal. VI. 41. χαρκὸν V... Tum 
ἀροτρίτην A. et νειοτομία E. 

ΚΛΑΣΤΆΣΕΙΣ : Πατήσεις.} Ex Schol. Aristoph. Equit. 
166. 

- 

! 

, 
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γάσεις" βέλτιον δὲ " kA. 

Χπεριτεμνομιένων κλημάτων ἐν ταῖς ἀμπέλοις. 

στοφάνης" 
Βουλὴν πατήσεις, καὶ στρατηγοὺς κλαστάσεις. 

Κλάτιοσ : Ὅνομα κύριον. Αἱλιανός" 
Y Αὐτόχρημα πηδῶν ὑ ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα, τὴν ναῦν ᾿Ασδρούβα 

φεύγειν ἐπειγομένη, χεῖρας ἐπιβαλὼν εἴχετο ἐρρωμένως τῆς Ὁ πρύμ.- 
yug 6 Κλάτιος ὄνομα. 

Ἄρι- 

KAATAIANOS, Ἀλεξανδρεὺς, € ἐποποιὸς νεώτερος" γέ- 

γόνεν ἐπὶ τῶν χρόνων Ἀρκαδίου καὶ "Ονωρίου τῶν βα- 
σιλέων. 

Kaafaros, ἐξ ἰδιώτου αὐτοκράτωρ ἐγένετο, τὴν μὲν" 

ψυχὴν οὐ φαῦλος, ἀλλὰ" καὶ ἐν παιδείᾳ ἤ ἤσκητο, ὥστε 

καὶ συγγράψαι τινά" τὸ δδὲ δὴ σῶμα νυσώδης, ὥστε 
καὶ τῇ κεφαλῇ καὶ ταῖς χερσὶ τρέμειν. Καὶ διὰ 
τοῦτο καὶ τῷ δ φωνήματι ἐσφάλλετο, καὶ οὐ πάντα ὅσα 
εἰς τὸ συνέδριον “εἰσέφερεν, αὐτὸς ἀνεγίνωσκεν, ἀλλὰ 
Té ταμίᾳ ὥς γε πλήθει ἀναλέγεσθαι ἐδίδου" ὅσα δ᾽ 
αὐτὸς ἀνεγίνωδκεΐ. καθήμενος ὡς τὸ πολὺ ἐπελέγετο. 
Καὶ μῶτοι καὶ dio ,καταστέγῳ “πρῶτος 'Ῥω- 

ἴων ἐχρήσατο. Οὐ μέντοι καὶ διὰ ταῦτα οὕτως, 
ὅσον ᾿ὑπό τε τῶν ἐξελευθέρων καὶ ὑπὸ τῶν γυναικῶν, 
αἷς συνῆν, ἐκακύνετο. Περιφανέστατα γὰρ ἔγυναικο- 
κρατήθη, ἅ ἅτε ἐκ παίδων ἐν ξἀσφαλείᾳ καὶ ἐν φόβῳ. 
τραφείς" καὶ διὰ τοῦτο ἐπιπλέον τῆς ἀληθείας DEAN 
προσεποιεῖτο, ὅπερ baro καὶ αὐτὸς ὦμο σε. Καὶ 
“πολὺν μὲν χρόνον τῇ τιτθῆ καὶ τῇ μητρὶ συνδιαιτη- 
θεὶς, καὶ συνουσίαις γυναικῶν πλείοσι γενόμενος, οὐ- 
δὲν ἐλευθεροπρεπὲς ἐκέκτητο. ᾿Επετίθεντο δὲ F avr 
ἔν τε τοῖς συμποσίοις, καὶ ἐν ταῖς συμμίξεσι. Ylávv 

ἃ κλάσεις) Id est, amputabis. Grsecis enim κλῶν et κλα- E 
δεύειν significat vitem putare, vel palmites abscindere. 
Photius in Lexico inedito : KAZv ἄμπελον, τὸ τέμνειν. He- 
sychius : Κλᾶν : Τέμνειν ἀμπέλους" ὅπερ ἡμεῖς κλαδεύειν. Ennar- 
rator Comici ad Equit. 166. Κλαστήριον, τὸ δρέπανον, ᾧ 
du τὰ κλήματα ἐν ταῖς ἀμπέλοις. KUST. 

Y Αὐτόχρημα πηδῶν ὑπὲρ τὰ ἀκα ἢ Idem fragmentum 
legitur etiam supra v. Αὐτόχρημα. KUST. 

2 πρύμνης] ποίμνης E. 
KAATAIANOX] Vales. ad Euagrium p. 274. TOUP. 

HEMST. 
KAATAIOZ, ἐξ ἰδιώτου αὐτοκράτωρ ἐγένετο, τὴν μὲν ψυχ.} 

Hee, et αιδ sequuntur, αὐτολεξεὶ pene leguntur apud 
Dionem in Claudio [LX. 2.]: itemque apud Joannem 
Antiochenum in Excerptis a Valesio editis, p. 8o5. ex 
quorum alterutro proinde locum hunc Suidas descripsit. 
KUST. 

a δὲ] δὲ δὴ A.B.V. 
b φωνήματῃ φρονήματι V. Excerpt. 
€ elcéegey] ἐσέφερεν A. qui καὶ addit post αὐτός. 
d δίφρῳ καταστέγῳ πρῶτος Ῥωμ.} Vide Lipsium Elect. 

lib. I. c. 19. qui prater alia veterum scriptorum loca, in 
quibus de sellis et lecticis agitur, etiam hunc ad examen 
revocat. KUST. 

€ πρῶτος] πρώτως M. 

f ὑπό τε] τε om. A. 
ξ ἀσφαλείᾳ] νοσηλείᾳ Dio. 
h ποῦ] τοῦτο A.B.V.E. edd. ante Kuster. qui tacite mu- 

tavit cum Dione, et Excerpt. 
Y πλέον συγγενόμενος] πλείοσι γενόμενος A.V. πλέοσι γ. B. 
k αὐτῷ] αὐτὸ. Mox τοῖς om. E. 
l καὶ] καὶ ἦν A. 
m εἶχεν} εἶπεν V. Tum ἐφ᾽ οἷς E.M. 
Ἢ τῶν δεόντων} δεόντως A.B.V.E. καὶ δεόντως Excerpt. καὶ 

τῶν δεόντως Dio. 
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Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν α γὰρ ἀπλήστως. ἐν ἀμφοτέροις διέκειτο, ! καὶ ἦν ἐν τῷ 
καιρῷ τούτῳ εὐάλωτος. Πρὸς δὲ καὶ δειλίαν "εἶχεν, 

ὑφ᾽ ἧς πολλάκις ἐκπληττόμενος, οὐδὲν τῶν προσηκόν- 
τῶν ἐξελογίζετο. "Exeivóv τε γὰρ ἐκφοβοῦντες ἐξ- 
εκαρποῦντο, καὶ τοῖς ἄλλοις δέος ἐνέβαλλον. Οὗτος 

οὖν τοιοῦτος à», οὐκ ὀλίγα " δεόντως € ἔπραττεν, ὁσάκις 
ἔξω τῶν εἰρημένων παθῶν ἐγίνετο. 

Ὅτι Κλαΐλδιοσ, ὁ βασιλεὺς 9 "Ῥωμαίων, νόμον 
προὔθηκε, μὴ δύνασθαι βουλευτὴν Ῥὑπὲρ € ἑπτὰ ᾿σημεῖα 
τῆς πόλεως ὁδεύειν, χωρὶς τῆς ποῦ βασιλέως κελεύ- 

σεως. Ἐπειδὴ δὲ καί τινες τοὺς δούλους à ἀρρωστοῦν- 
τας οὐδεμιᾶς ἠξίουν θεραπείας, "ἀλλὰ καὶ τῶν οἰκιῶν 

ἐδίωκον, ἐνομοθέτησε πάντας τοὺς ἐκ τοῦ τοιούτου πε- 
ριγενομένους ἐλευθέρους εἶναι. Ἀπηγόρευσε δὲ καὶ τὸ 

καθήμιενόν τινα ἐπὶ ἅρματος διὰ τῆς πόλεως ἐλαύνειν. 

"Ὅτι 3ézi αὐτοῦ στασιασάντων τῶν Ἰουδαίων κατὰ 
c Χριστιανῶν, ἄρχοντα ἐπέστησεν αὐτοῖς Κλαύδιον 

" Φήλικα, κελεύσας αὐτῷ τιμωρεῖσθαι Τούτους. Τῶν 
δὲ εἰς τὰ ἱερὰ ἀθροιζομένων, “φωνῆς ἤκουσαν ἐκ τῶν 
ἀδύτων, λεγούσης, Μεθιστώμεθα τῶν ἐντεῦθεν. Καὶ 
τοῦτο γέγονε Υ τρίτον" ἐξ οὗ “πανωλεθρίᾳ διεφθάρη- 

σαν. 
Κλαυσιᾶι : Κυρίως τὸ ἠχεῖν αὐτοματὶ τὸ θύριον. 

ἃ Ἀριστοφάνης ΤΠλούτῳ" 
᾿Αλλὰ δῆτα τὸ θύριον 

φθεγγόμενον ἄλλως κλαυσιᾷ. 

Κλαίειν : ὑΘρηνεῖν. 
[Κλαίων ΚΑΘ᾽ TINOTZ, IIATXAPHZ πάντως Éxm:] 
Κλεάνθης, 96 Κάσσιος "paria as, Φανώου, 

Ἄσσιος, μαθητὴς Κράτητος, εἶτα “Ζήνωνος, οὗ καὶ 

9 τῶν Ῥωμαίων) τῶν om. A.V. 
P ὑπὲρ ἑπτὰ σημ.] Dio LII. extr. et Tacit. XII. non 

licuisse senatori lege Augusti urbe in provinciam, ex- 
cepta Sicilia et Gallia Narbonensi, exire, nisi impetrata 
venia dicit. Vid. Cujac. Obs. VI. 35. REINES. 

4 σημεῖα] σημείων A.B.V.E. 
r ἀλλὰ ἀλλὰ γὰρ A.B.V.E. 
S ἐπὶ αὐτοῦ στασιασάντων] Non capio verba ,nugatoris 

illius, quisquis fuit, ap. Suidam in Κλαύδιος, inquit Scaliger 
ad Euseb. an. 2044. REINES. 

Ὁ Χριστιανῶν] Χριστιανοὺς B.V. 
ἃ $obukz] Φήλικα A.B.V.E. Hemsterhusius citat Glan- 

dorp. Onomast. Rom. p. 92, 44. 
X φωνὴ ἠκούσθη ἐκ τῶν àb.] De tempore, quo vox hec 

audita fuerit, non consentiunt scriptores: aliis tempore 
Passionis Dominice; aliis sub Claudio, ut hic Suidas; 
aliis vero tempore excidii Hierosolymitani prodigium 
illud accidisse referentibus: de quo argumento vide quae 
disputat Scaliger ad Eusebium, p. 186. KUST. Vid. de 
illa voce, que anno sexto ante excidium urbis audita 

F 

G fuit, Joseph. VIL. 31. REINES. φωνῆς ἤκουσαν--- λεγούσης 
A.B.V.E. Μεθιστώμεθα Scalig. pro μεθιστάμεθα. 

Y τρίτον] Putavit, sc. hic, quisquis fuit, hanc vocem 
auditam fuisse tempore passionis, quod volunt Euseb. 
Hieronymus et Baronius an. 34. an. 128. it. tempore 
excidii, de quo Joseph. l. 1. REINES. 

2 πανωλεθρίᾳ] πανωλεθρίῃ V. 
KAATZIAN] Κλαυσιᾷ Α. 
8 ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 1100. 
b Θρηνεῖν} Delevi Oi δὲ ̓ Αττικοὶ, KAAEIN, cum A.B.V.E. 
ΚΛΑΙΩΝ ΚΑΘ᾽ ὝΠΝΟΥΣ, IIAFX.] Ex Astrampsycho. 

KUST. Hzc om. A. Ae; ὀνείρου Κλ. V. Mox μεθ᾽ ὕπ- 
vov; B.V. 

ὁ ὁ Κάσσιος χρηματίσας, Φανίου, "Accwc] Menagius ad 
Laért. VII. 168. corrigit, χρηματίσας Φανίου, ὁ " Accwc. 
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διάδοχος γέγονε' διδάσκαλος δὲ τοῦ φιλοσόφου Xpv- A 
σίππου, τοῦ Σολέως, καὶ Ἀντιγόνου τοῦ βασιλέως. ἡ 

Οὗτος πρότερον ἣν πύκτης" ἐλθὼν δὲ εἰς Ἀθήνας, 

ἠράσθη φιλοσοφίας, καὶ τοσοῦτον γέγονε φιλόπονος, 

dde καὶ δεύτερος. Ἡρακλῆς κληθῆναι. Μὴ ἔχων γὰρ 
ὅθεν τραφείη, τὰς μὲν ιγύκτας “ἤντλει ὕδωρ μισθῷ, 
καὶ μεθ ἡμέραν τοῖς μαθήμασι καὶ τοῖς βιβλίοις 
ἐσχόλαζεν. Οθεν ἐπωνομάσθη καὶ Φρεάντλης. Ἕ- 
γραψε δὲ πάνυ πολλά. Β 

Κλεανοίσ : “Ὄνομα θηλυκόν. 
Κλεαρίσ : Φυλή. 
Kafaxos, Σολεύς" ἔγραψε ἰδιάφορα. Καὶ £KA£- 

ΑΡΧΟΣ, ὁ "Ποντικὸς, νέος ày εἰς ᾿Αθήνας, ἀφίκετο, 
ἀκοῦσαι Πλάτωνος, καὶ λέγων, φιλοσοφίας διψῆν. 

ἸΟλίγα οἱ συγγενόμενος, (ἣν γὰρ θεοῖς ἐχθρὸς,) ὄ ὄναρ 
ὁρᾷ ὅδε ὃ Κλέαρχος γυναῖκά τινά, λέγουσαν πρὸς αὐ- 
τόν' VAmiÓ, τῆς Ακαδημίας, καὶ φεῦγε φιλοσοφίαν' c 
οὐ γάρ σοι θέμις κἐπαύρεσθαι αὐτῆς" ὁρᾷ γὰρ 
πρὸς σὲ ἔχθιστον. Ὧν ἀκούσας ἐπάνεισιν leig τὴν 
P στρατείαν. Φθόνῳ δὲ ἐπικλυσθεὶς, ἐκπλεῖ τῆς οἷ- 
κοθεν, καὶ φυγὰς ἀλώμενος ἔρχεται πρὸς Μιθριδάτην, 
καὶ ᾿στρατοπεδευόμενος παρ᾽ αὐτῷ, ἐπηνεῖτο. οὐ 
μὴν μετὰ μακρὸν “ἐμπίπτουσιν οἱ P Ἡρακλεῶται εἰς 
στάσιν βαρεῖαν: εἶτα ἐπανελθεῖν εἰς φιλίαν καὶ 
Ὡσυμβάσεις βουλόμενοι, προαιροῦνται ἔφορον τῆς αὖ- 
θις ὁμονοίας τὸν Ἀλέαρχον. τ πειδὴ δὲ κληθεὶς 

παρεγένετο, καταλύσας ἔν τινι τῶν σταθμῶν τῶν διὰ 
τῆς ὁδοῦ, i ὄναρ ὁρᾷ " τὸν πάλαι ᾿Ηρακλεωτῶν τύραννον, 
τΕὐώπιον ὄνομα, λέγοντα αὐτῷ, ὅτι, δεῖ τυραννῆσαί σε 
τῆς πατρίδος. Προσέταττε δὲ καὶ οὗτος φιλοσοφίαν 
"φυλάττεσθαι αὐτόν. "Υπεμνήσθη καὶ τούτων τοίνυν 
ἐκ τῆς προρρήσεως τῆς ̓ Αθήνῃσιν. ᾿Εγκρατὴς δ᾽ οὖν E' 
τῶν κοινῶν γενόμενος, ὠμότατός τε ἣν, καὶ *eig ὑπερο- 
ψίαν ἐξαφθεὶς ἄμαχον, τοῦ μὲν ἔτι ἄνθρωπος εἶναι 

κατεφρόνει" προσκυνεῖσθαι Υδὲ καὶ ταῖς τῶν Ὄλυμ- 
πίων γεραίρεσθαι τιμαῖς ἠξίου, καὶ στολὰς ἤσθητο 
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d ὥστε] ὡς καὶ A.B.V. 
€ ἤντλει] vr V. 
f διάφορα] Cf. Athen. VI. 234. et al. loc. REINES. 
£ ΚΛΈΑΡΧΟΣ ὁ Ποντικός] Cum hoc loco Suide confe- 

renda ommino sunt, quz de eodem Clearcho ex Mem- 
none refert Photius Cod. COX XIV. p. 704. 705. KUST. 
Ex JZEliano περὶ Προνοίας suspicor desumta. HEMST. 
Vid. Wesseling. Diod. Sic. XV. 81. 

h Ποντικὸς] Vid. Memnonis Hist; c. 2. ap. Phot. c. 224. 
REINES. 

i"Am;] Vid. supr. ᾿Επαύρασθαι. REINES. 
k ἐπαύρασθαι] ἐπαύρεσθαι A.B. V.E.M. 
l eic] πρὸς V. 
m στρατείαν) Forte Θρακίαν vel *HpaxAeíay. HEMST. 
D. στρατοπεδευσάμενος] στρατοπεδευόμενος A.V. 
9 ἐμπίπτουσιν) ἐκπίπτουσιν A.V. 
P Ἡρακλεῶται] Ἡρακλειῶται B.E. suprasc. 
4 συμβάσεις] συμβιβάσεις B.E.M. 
τ᾿ Ἐπειδὴ] ἐπεὶ V. "Tum κλητὸς A.B.V. pro κληθείς. 
8 τὸν πάλαι] παλαιὸν Α. πάλιν E.M. τὸν om. B.V. 
t Εὐῤώπιον] Εὐοπίονα A. 
u φυλάττεσθαι] φυλάσσεσθαι E. Mox τοίνυν om. V. 
X εἰς ὑπεροψίαν] Hiec Suidas etiam habet in "Ayo, ubi 

et ἐξαφθεὶς, quz lectio proba. HEMST. 
y δὲ καὶ] δὲ om. V. 
2 Κεραυνὸν} Plutarch. de fort. Alex. f. 358. REINES. 
ἃ ἡ Χίωνος] Χιονίδος A.V. ἡ Χιονίδος B.E. 
b ἀσπασάμενος] Legendum esse σπασάμενος Portus recte 

F 

G 
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θεοῖς συνήθεις, καὶ τοῖς ἀγάλμασι τοῖς ἐκείνων ἐπι- 
πρεπούσας" τόν τε υἱὸν τὸν ἑαυτοῦ ἡ Κεραυνὸν ἐκάλε- 
σεν. ᾿Απέκτεινε δὲ αὐτὸν, πρῶτον μὲν 1 δίκη" εἶτα 
δὲ, ἡ χεὶρ "ἡ Χίωνος" ὅσπερ οὖν 5j ἦν ἑταῖρος Πλάτω- 
νος, καὶ χρόνον διήκουσεν αὐτοῦ, καὶ τὸ μισοτύραννον 
ἐκ τῆς ἐκείνου ἑστίας "σπασάμενος, ἠλευθέρωσε τὴν 
πατρίδα. “ Κοινωνὼ δέ οἱ τῆς καλῆς πράξεως γενέ- 
σθαι λέγονται 5 Λεωνίδης τε καὶ Ἁντίθεος, φιλοσόφω 
καὶ ὁτώδε ἄνδρε. "Osee δὲ ἐἔδωκε δίκην ἀνθ᾽ ὧν 
ἐτόλμησεν, εἴρηται. 

KAEAÍNETOZ : 
Κλέμματα: 
Καθημέραν κλέμματα ποιούμενος. 

Ἀντὶ τοῦ, φωράματα δπροτιθέμενος τοῖς ἑαυτοῦ θρέμ.- 
μᾶσι. 

Κλεόβιοσ : Ὅνομα i ἱερέως. τῶν εἰδώλων. 
ΚΑΛΕΟΒΟΥΛΊΙΝΗ, Anbía, θυγάτηρ Κλεοβούλου τοῦ 

σοφοῦ. P Ἔγραψεν € ἔπη, καὶ γρίφους,. καὶ τὸ ἀδόμε- 
νον εἰς τὸν ἐνιαυτὸν ἰαΐνιγμα, οὗ ἡ ἀρχή" 

Εἷς ὁ πατὴρ, παῖδες δὲ δυώδεκα, τῶν δὲ ἑκάστῳ 
παῖδες τριάκοντα. 

Κι εόβουλοσ, Εὐαγόρου, Λώδιος, εἷς τῶν ἑπτὰ 
ὀνομαζομένων σοφῶν, ῥώμῃ. καὶ κάλλει διαφέρων τῶν 
κατ᾽ αὐτὸν, μετέσχε τε τῆς ἐν Αἰγύπτῳ φιλοσοφίας. 
᾿Ἐγένετο δὲ αὐτῷ θυγάτηρ; ΚΑΚλεοβουλίνη, ἑξαμέτρων 

αἰνιγμάτων. ποιήτρια. Οὗτος ἔγραψεν ἄσματα καὶ 
γρίφους εἰς ἔπη τρισχίλια. Τῶν δὲ ἀδομένων αὐτοῦ 
εὐδοκίμησε τάδε" * Ἀμουσία. τὸ πλέον μέρος. ἐν 'βρο- 
* πτροῖσιν." "EAeyé Te, ** Τὸν φίλον. δεῖν εὐεργετεῖν, 

“ ὅπως μᾶλλον ἦ φίλος" τὸν δὲ ἐχθρὸν φίλον ποιεῖν." 

“ Εὐτυχῶν μὴ ἔσο ὑπερήφανος, ἀπορήσας μὴ τάπει- 
ς νοῦ. “Πὰς μεταβολὰς τῆς τύχης γενναίως ἐπί- 

“στασο φέρειν." ᾿Ετελεύτησε δὲ γηραιὸς, ἔτη βιοὺς 
" τπιρὗτος ἀπεφήνατο, I Πάντων μέτρον ἄριστον." 
Καὶ » Σόλωνι ἐπέστειλεν οὕτω" * Πολλοὶ pe τίνες 
* εἰσὶν ἑταῖροι, καὶ 9 o/kog πάντη" φαμὶ δ᾽ ἐγὼ 
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monuit. KUST. σπασάμενος Α. παυσάμενος B.V.E. 
€ Κοινωνοὶ] ) B.E. κοινωνῷ V. 
ἃ Λεωνίδης] Memnon Λέοντα καὶ Ἐὐξένωνα adgeliat i 

auctores czdis Chiona, Leonem, Εὐχένωνα et ceteros imer 
paucos. REINES. 

€ τώδε] τώδε τὼ E. 
f δίκην ἔδωκε δικαίαν} ἔδωκε δίκην Α. ἔδωκε δίκας B.V. 
ΚΛΕΑΙΝΕΤΟΣΊ Xenoph. Anab. V. r, 17. 
E προτιθέμενος προστιθέμενος A. ποιούμενος B.E. 
KAEOBOYAINH] Diogen. Laert. I. 89. et Menag. Plu- 

tarch. II. p. 145 E. 148 C. 401 B. HEMST. Vulgo ita 
dicta de patris nomine. Plutarch. Sept. Sap. Conv. Τὴν 
σοφὴν καὶ περιβόητον ἀγνοεῖς Ἐὔμητιν; οὕτω γὰρ ταύτην ὃ πατὴρ 
αὐτὸς, οἱ δὲ πολλοὶ πατρόθεν ὀνομάζουσι Ἰζλεοβουλίνην.  Euneite 
Gyraldo Dial. III. de Hist. Poét. f. 123. 1. de Pythag. 
Orac. Κορίνθιοι ἄχρι νῦν Κλεοβούλην πατρόθεν οἱ πλεῖστοι καλοῦ- 
σιν. De ea, quod hospitibus paternis pedes laverit Clem. 
Sieoin: IV. p. 224. REINES. Κλεοβουλίνα V. 

h Ἔγραψεν om. V. 
iaiwyua] Integrum :nigma habes apud Laértium. 

KUST. 
k si Lege Κλεοβουλίνη, ut recte ante. KUST. 

Sic A.B.V 
1 βροτοῖσιν] ἐν βροτοῖσιν A.B.V.E. 
m Οὗτος om. A.B. 
n Σόλων. Σόλων A. 
9 οἶκος} οἶκοι B.E. Mox φησὶ E. 



21153 K A K A 2114 
ec Ῥποτνιωτάταν ἔσεσθαι Σόλων, τὰν Λόδον. 4Δα- Α εἰς ἱερὸν, καὶ "ἐμβὰς εἰς κιβωτὸν, καὶ τὸ ἐπίθεμα 
** μοκρατεῖ μὲν οὖν, καὶ ἃ νᾶσος πελαγία." 

Κλεοδαῖοσ : Ὅνομα κύριον: . 
Κλεόκριτοσ : Οὗτος ἐκωμῳδεῖτο ὦ ὡς γυναικίας, καὶ 

κίναιδος, καὶ ξώνος, καὶ δυσγενὴς, καὶ "Κυβέλης υἱός" 
ἐπεὶ ἐν τοῖς μυστηρίοις τῆς "Ρέας μαλακοὶ | παρῆσαν. 
5*Hy δὲ καὶ τὴν ὄψιν ὀρνιθώδης. Εΐρηται οὖν ἐπὶ τῶν 
δκιναίδων ἡ παροιμία. 

Κλεόμβροτοσ: "Ὄνομα κύριον. 
Κλεομένης : Οὗτός ἐστιν ὁ “Ἡτολεμαίῳ τῷ Φ,- 

λοπάτορι ἐπιβουλὴν τεκτηνάμενος" ᾿ς κακῶς μετήλ- 

λαξε τὸν βίον, ἀ ἀνὴρ γενόμενος καὶ πρὸς τὰς ὁμιλίας 
ἐπιδέξιος, καὶ πρὸς πραγμάτων οἰκονομίαν εὐφυὴς, καὶ 
συλλήβδην ἡγεμονικὸς καὶ βασιλικὸς y "τὴν φύσιν. 

"Ἔστι περὶ τούτον ἐν τῷ Ἅνεν &ÍAoT MH ΒΑΔΊΖΕΙΝ. 
Κλεομήδης Ἀξυυπαλαιβὴς " Káioy τὸν "Emi- 

δαύριον à ἀπέκτεινεν ἐν τῇ πυγμῆ; καὶ “ἀφῃρημένος τὴν 9 
νίκην, ἔκφρων ἐγένετο ὑπὸ τῆς λύπης, καὶ ἀνέστρεψεν 

εἰς Ἀστυπάλαιαν. Διδασκαλείῳ δὲ ἐπιστὰς, ἐν ᾧ 

παῖδες ἦσαν ὃ, ἀνατρέπει, τὸν κίονα, ὃς τὸν ὄροφον 

εἶχεν. Ἐμπεσόντος δὲ τοῦ ὀρόφου, καὶ πάντας ἀπο- 

κτείναντος, καταλιθούμενος V ὑπὸ τῶν ἀστῶν, κατέφυγεν 

P ποτνιωτάταν] Casaubonus ad Laértium emendabat ποτ᾽ 
ἀνανιωτάταν, ab ἀνάνιος, i. e. molestie expers. Sed prestat 
forte scribere ποθεινοτάταν ; quee conjectura Menagio etiam 
ad Laértium, et ante eum Porto placuit. KUST. Me- 
nagio et Kustero placebat ποθεινοτάταν' que Porti emen- 
datio est: nec inepta quidem ea. Epigram. Anthol. lib. 
I. p. τορ. Τόσσον ἁλὸς πολιῆς γαῖα ποθεινοτέη. Dionys. Ha- 
licarn. XI. 9. p. 661. Οἱ δὲ ἄλλοι τὴν ἐρημίαν ΠΟΘΕΙΝΟ- 
TEPAN ἡγοῦνται τῆς πατρίδος. Clemens Alexand. in Peedag. 
II. 1o. Ρ. 239. Διὰ ταύτην γοῦν τὴν πορφύραν ἡ Τύρος, καὶ 7] 
Σιδὼν, καὶ τῆς Λακωνικῆς ἡ γείτων τῆς θαλάσσης, ΠΟΘΕΙΝΟ- 
TATAI. Sed Suide lectio exquisitior, et nescio quomodo 
elegantior est. Quin et Laertius habet, δαμοκρατεομέναν. 
Quare locus ita scribendus videtur : Φαμὲὶ δὲ ἐγὼ HOTNIO- 
TATAN ἔσεσθαι Σόλωνι τὰν Λίνδον AAMOKPATETMENAN. 
Verum ego censeo Soloni commodissimam atque acceptissi- 
mam fore Lindum, que civitas est libera. ΑἹ very agree- 
able and respectable place. 'TOUP. ποτανεστάταν Koenius 
Gregor. Dial. Dor. ὃ. IX. zez»erárav suprasc. μακαρίαν F ventum correxisse. 
ν. 

4 Δαμοκρωτεῖ] Scribe, δαμοκρατεῖται. ΚΌΒΤ, δαμοκρατεῖν 
A.B.V.E. 

KAEOKPITOZ: Οὗτος ἐκωμ.}. Confer Schol. Aristoph. 
Ran. 1485. et Av. 877. 

T Κυβέλης] Κύλης V. 
5 Ἦν δὲ] οὗτός τε E. 
t κιναίδων] κιναίων A. 
KAEOMBPOTOZ] Anaxandride filius, Herod. IX. το. 

Plutarch. eum vocat Pausanize filium in Apophth. Laced. 
f. 229. τὸ τοῦ Κλεομβρότου τοῦ ᾿Αμβρακιώτου πήδημα Lucian. 
in Philopatr. 1. Greg. Naz. Or. 3. Ἐπαινῶν τὸ Κλεομβ. πή- 
δημα τοῦ ᾿Αμβρακιώτου τὸ περὶ ψυχῆς λόγῳ φιλοσοφηθέν. Vid. 
Greg. Naz. Jamb. 18. f. 215. De eo est Epigramma Cal- 
limachi (24.) quod se, cum nihil adversi sibi accidisset, 
lecto Platonis libro περὶ ψυχῆς, s. Axiocho, e muro abjece- 
rit, cf. Cic. Tusc. I. 34. Anthol. c. ult. Callimachus ei 
epicedium scripsit, Lactant. III. 18. vid. supr. ἔλρατος. 
REINES. 

τ Πτολεμαίῳ] Πτολεμαῖος V. 
X ὃς κακῶς μετήλλαξε τὸν βίον, ἀνὴρ γεν. Locum hunc ex 

Polybii Histor. lib. V. c. 39. Saidas descripsit. KUST. 
Y τὴν φύσιν} τῇ φύσει B.V. Polyb. 
ΚΛΕΟΜΗΔΗΣ, ᾿ΑΣΤΥΠΑΛΑΙΕΥΣΊ Historia hzc, et ipsa 

etiam verba leguntur apud Pausaniam lib. VI. unde Sui- 

ἐφελκυσάμενος, κάματον τοῖς Ἀστυπαλαιεῦσι παρεῖχε. 
Τέλος τὰ ξύλα τῆς κιβωτοῦ καταρρήξαντες, οὐδένα 
εὗρον. 

Κλεόνικοσ : Ὄνομα κύριον. 
Κλεόξενος καὶ “Δημόκλειτος ἔγραψαν 4 ἱπερὶ 

πυρσῶν" ὧν τὴν πραγματείαν ἐπεξειργάσατο Πολύβιος" 

ó Μεγαλοπολίτης; ὡς λέγει ἐν τοῖς ἱστορουμένοις. 

B Κλεόπασ: Ὄνομα κύριον. 
Κλεοπάτρα: 
Ka£foz: ὁΔόξα. 
Καποφῶν, ᾿Αθηναῖος, τραγικός. [Τῶν δραμάτων 

Βαὐτοῦ, Ἀκταίων, Ἀμφιάραος, Ἀχιλλεὺς, Βάκχαι, 

Δεξαμενὸς, h*Hpryóyg, Θυέστης, Λεύκιππος, Περσὶς, 
Τήλεφος. 

Κλέον, ὅ KAeanérow. ᾿Επὶ Πύλον ἱκαὶ Σφακ- 
τηρίαν, χρονιζούσης τῆς πολιορκίας, ἀπεστάλη, μανιώ- 

δὴς ἀνὴρ, k βυρσοδέψου vais ὃς ἀντεπολιτεύσατο Ni- 
κίᾳ “τῷ Νικηράτου. Πολλὰ δὲ ἐ ἐργασάμενος ἔργα, 
ὕστερον εἰς Θράκην ἀποσταλεὶς στρατηγὸς, πολλὰς 
προσεκτήσατο πόλεις. — "Ev Ἀμφιπόλει δὲ γενόμενος, 
Λακεδαιμονίοις ἐπολέμει, Βρασί᾽ δου στρατηγοῦντος αὐ- 

das. KUST. Addit Reinesius, Euseb. Prep. Evang. V. 
34. Orig. iu Cels. f. 186. "Theodor. Therap. VIIL. Cyrill. 
Alex. in Julian. De ejus fabula vid. Plut. in Romul. p. 
35 D. 

2 Κίκιον] Pausanias habet Ἵκκον. KUST. 
ἃ ἀφῃρημένος τὴν νίκην] ἀφηρηβί V. 
b ἐμβὰς] ἀναβὰς E. 
€ Δημόκλειτος] Δημόκριτος Ei. 
ἃ περὶ πυρσῶν] In prioribus editt. [et A.B.E.] pessime 

legitur περὶ Περσῶν, cujus loco scribendum esse περὶ πυρ- 
σῶν recte olim monuit Paulus Leopardus Emendat. lib. 
V. c. 11. Scripserant enim Cleoxenus et Democlitus, non 
de Persis, ut Wolfius et Portus vulgata lectione decepti 
existimarunt; sed de ratione dandi per faces signi, ut 
constat ex Polybio, qui in Eclogis lib. X. c. 41, 42. de 
variis πυρσείας modis agens, non solum testatur, Cleoxe- 
num et Democlitum. de hoc argumento scripsisse, sed 
etiam addit, se modum πυρσείας ab illis excogitatum et in- 

Verba Historici hec sunt: Ὁ δὲ τε- 
λευταῖος ἐπινοηθεὶς διὰ Κλεοξένου, ἢ ἢ ,Δημοκλείτου, τυχὼν δὲ τῆς 
ἐξεργασίας Wi ἡμῶν, ἐστὶ μὲν ὡρισμένος, καὶ πᾶν τὸ κατεπεῖγον 
δυνάμενος ἀκριβῶς διασαφεῖν, &c. Ad hunc ipsum locum 
Suidas respexit. Preterea, περὶ πυρσῶν olim etiam scripserat 
ZEneas, ut testatur Polybius ibidem, et ex eo Suidas su- 
pra v. Αἰνείας. KUST. 

€ Δόξα] Photius, τὴν φαύλην δόξαν Aristophanes. 
ΚΛΕΟΦΩΝΊ Κλεοφῶν ᾿Αλκιβιάδην ἐγράφετο, Himer. ex 

Propemtic. in Flavian. (Ecl. 36, 15.) loquens de eo, quod 
semper viri magni invidiam fuerint passi. Plutarch. de 
Rep. ger. II. p. 805. REINES. 

f Τῶν δραμάτων αὐτοῦ] Prater fabulas, quarum Suidas 
hic meminit, scripserat etiam Cleophon Μανδράβουλον, cu- 
jus mentio exstat apud Aristotelem Sophist. Elench. lib. 
I. c. 14. KUST. 

€ αὐτοῦ] αὐτῷ B. voc. om. V. 
h Ἠριγόνη] Ἠριγίνη B.E.M. Mox Τήλιφος B. 
ΚΛΕΩΝ, ó Κλεαινέτου] De hoc Cleone ejusque rebus 

Κίκκον B.V.E. 

H gestis vide Thucydidem lib. IV. Eundem Aristophanes 
cum alibi in fabulis suis, tum precipue in Equitibus sale 
comico perfricuit. KUST.  Cleon ὁ δημαγωγὸς ὠμὸς ὧν τὸν 
τρόπον καὶ βίαιος Max. Tyr. V. et Diod. XII. REINES. 
Vid. Schol. Luciani Tim. c. 30. 

ἱ τὴν καὶ] τὴν om. A.V.E. Mox βακτηρίαν V. 
Kk. βυρσοδέψου) ὑωρσοδέψου V. 
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τῶν. 

βληθεὶς ἀπέθανε. 
Κλεωναΐ: Ὅνομα τόπου" ἔνθα διέτριβεν ^ à λέων, 

ὃν ἀνεῖλεν ὁ "Ηρακλῆς. 
KakoNAfor "χάρωνοσς : Τοῦ ὁχαροποῦ λέοντος. 

Κλεόνη : "Ὄνομα τόπον περὶ τὴν Νεμέαν. 
Κλεωνίδησ : "Ὄνομα κύριον. 
Κλεόνυμος : ΡῬΟὗτος ῥίψασπις ἐγένετο. 

στοφάνης" 
Εἴ τις ἐπιθυμεῖ ταξιαρχεῖν ἐν ταῖς μάχαις 

τ πάσχοι γε τοιαῦθ᾽, οἷά περ Κλεώνυμος. 

q "Api- 

Kai παροιμία KAkoNTMOYT AEIAÓTEPOZ. 

φάνης" 
Κλεώνυμον [αὕται] τὸν ῥίψασπιν [χθὲς] ἰδοῦσαι, 
deus d [διὰ τοῦτ᾽] Uis 

Δειλὸς γὰρ ἦν. “Ὑπόγυον δὲ εἶπε, τῷ καιρῷ χρώμε- 
νος εἰς αἰσχύνην τοῦ “δεδρακότος. 
αὑπόγυα πταίσματα τὴν συμφορὰν € ἔχει. 

Κλέπτειν : Αἰτιατικῆ. ᾿ Τὸ τὰ ἀλλότρια λάθρα 
ἀφαιρεῖσθαι, τὸ παραλογίξεσθαι. 

Κλέπτησ 'O τὰ ἀλλότρια ἀφαιρούμενος, παρὰ 
τὸ κλέπτω, τὸ ἐπιθυμῶ. Καὶ KAÉnTO, τὸ παραλο- 

γίζομαι. Ὑ"Όμηρος" 
Μὴ κλέπτε νόῳ. 

Κλέπτης δὲ ἀπὸ τοῦ καλύπτειν. 
τῆς καὶ 6 ἐπὶ βλάβῃ τίνι “κλέψας. 

Κλέπτων ἄρα καὶ ἀφανίζων τὴν ὑπόνοιαν. 

2"Ormr τὸ παλαιὸν οὐ διεβέβλητο ἡ κλοπὴ, εἰ μὴ φω- 

5 Ἄριστο- 

Καὶ αὖθις" 

1 Μυρκινίου] "Thucyd. V. 10. Conf. Davis. ad Max. Tyr. 
V. 4. 

m ὁ λέων] ὃ om. V. 
n XAPONOZ] Id est, leonis. Hesychius: Χάρων. ὁ λέων. 

ἀπὸ τῆς χαροπότητος. KUST. Sic etiam Etymol. cf. Tzetz. 
ad Lycophr. 455. 

o χαροποῦ! χαρωποῦν.. 
Ρ Οὗτος ῥίψασπις ἐγένετο] Id ipsum ex Aristophane con- 

stat, qui non solum in locis a Suida hic memoratis, sed 
etiam alibi Cleonymum eam ob causam perstringit. In 
Equit. 1369. Τοῦτ᾽ ἔδακε τὸν πόρπακα τὸν KAewvópov. Scho- 
liasta: Δειλὸς γὰρ καὶ ῥίψασπις ὁ Κλεώνυμος. In Vesp. 16. 

Οὗ καὶ μαχόμενος, ὑπὸ ᾿Μυρκινίου πελταστοῦ A. ραθεὶς ὁ κλέπτων ὑπῆρχεν. 

Λέγεται δὲ κλέπ-Ὁ 
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θ᾽ Ἀριστοφάνης YIAosro* 
οΕἴγε λαθεῖν αὐτὸν δεῖ, πῶς οὐ κόσμιόν ἐστι 

d «κλέπτειν. 

€ Κλέπτης μὲν οὐχὶ μᾶλλον, εὐτυχὴς δ᾽ ἴσως. 
, f í A ͵ 4 ὌΝ 

Παρῴδηται ἱπαρὰ Ἁλκήστιδος Ἐὑριπίδου 
ΕΣὲ δ᾽ ἄλλη τις γυνὴ κεκτήσεται, 
σώφρων μὲν οὐχὶ μᾶλλον, εὐτυχὴς δ᾽ ἴσως. 

Κλεπτόμενοι : Ἁπατώμενοι. 
Ἔπεμπεν αὐτῷ δῶρα, γνοὺς κλέπτην ὄντα, καὶ καταδεέστερον 

τῆς ἐγκεχείρισμιένης πίστεως. 

Κλέπτον οὐδετέρως. ἢ Ἀριστοφάνης" 
Ὡς δὲ καὶ κλέπτον βλέπει" 

οἷον σεσηρὼς ἐξαπατήσειν μ᾽ οἴεται. 

Κλεψιποτῶ: Τὸ φειδομένως πίνω, καὶ φενακίζω 

τὸν συμπότην. 
Αὐτή γε μὴν κλεψιποτοῦσα καὶ geiwediro. 

Μείζονα γὰρ τὰ C Kazvfapa : : Ἢ πηγή. Διὰ τὸ ποτὲ pi» πλημ- 
μυρεῖν, ποτὲ δὲ ἐνδεῖν. ᾿ 

Κλεψίδρα: "O ἄνον ἀστρολογικὸν, ἐν ᾧ αἱ ὧραι 

, μετροῦνται. Καὶ o ᾿ἑταίρας. kKa; δικαστήριον 

2 κλεψύδρα. Καὶ ! ἀγγεῖον, ἔχον μικροτάτην ὀπὴν 
περὶ τὸν πυθμένα, ὃ ὅπερ ἐν τῷ δικαστηρίῳ μεστὸν ὕδα-- 
τὸς ἐτίθετο, τὰ πρὸς ὃ ἔλεγον οἱ ῥήτορες. 

Κλενυδροῖν : Τὸ δικαστήριον. 
ΚΛΕΙΓΕΝΗΣ: 

[2 Κλειγένης] ὃ μικρὸς, 
ὁ πονηρότατος Ὁ βαλανεύς" ὁπόσοι 
κρατοῦσι κυκησιτέφρου 

ἃ ὑπό ὑπόγειω V. 
x Τὰ τὸ] Τὸ τὰ Α.Ε. 
Y Ὅμηρος] Il. α΄. 132. KUST. 
2 κλέψας) Sic B.E. edd. βλάψας A.V. 
ἃ ὍΤΙ τὸ z.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 566. 
b "Api roávis Πλούτῳ] Ver. 565. 
€ Νὴ τὸν Af εἴγε δεῖ λαθεῖν αὐτὸν] εἴγε λαθεῖν αὐτὸν δεῖ A. 

B.V. πῶς οὐ κόσμιόν ἐστι τὸ κλέπτειν Εἰ. 
ἃ τὸ κλέπτειν δηλαδή] δηλαδή om. A.B.V.E. 
€ Κλέπτης μὲν] Aristoph. Eq. 1249. 
f παρὰ ᾿Αλκήστιδος Εὐριπίδου] Versu 179. 180. KUST. 
€ Θνήσκω σὲ δ᾽ Θνήσκω om. A.B.V.E. Schol. Ver. seq.- 

᾿Εδόκουν αἰετὸν Καταπτάμενον ἐς τὴν ἀγορὰν μέγαν πάνυ, ᾿Αναρ- Ἐ' μὲν om. A.B.E. 
πάσαντα τοῖς ὄνυξιν ἀσπίδα, Φέρειν ἐπίχαλκον ἀνεκὰς εἰς τὸν οὖ- 
ρανόν. Et in eadem fabula 590. Χὠ μέγας οὗτος Κολακώνυ- 
pog ἀσπιδαποβλής. Scholiasta ad eum locum: Κολακώνυμον 
δὲ εἶπε τὸν Κλεώνυμον. εἴρηται δὲ, ὅτι κόλαξ καὶ ῥίψασπις. Item 

Av. 290. Πῶς ἂν οὖν Κλεώνυμός γ᾽ ὧν, οὐκ ἀπέβαλε vi λόφον ; 
Scholiasta: Οὐκ ἀπέβαλε τὸν λόφον. τὸν τῆς περικεφαλαίας. 
ὡς ῥίψασπις καὶ δειλὸς διαβάλλεται Κλεώνυμος. .Et Pac. 677. 
Ei γάρ ποτ᾽ ἐξέλθοι στρατιώτης, εὐθέως ᾿Αποβολιμιαῖος τῶν ὅπλων 
ἐγίγνετο. De Cleonymo enim ibi loquitur Comicus. KUST. “8 

q ᾿Αριστοφάνης] Pac. 443: Κεἴ τις ἐπιθυμῶν ταξιαρχεὶν, σοὶ 
φθονεῖ Εἰς φῶς ἀνελθεῖν, ὦ πότνιά y» ἐν ταῖς μάχαις Πάσχοι γε 

τοιαῦθ", οἷά περ Κλεώνυμος. KUST. 
T πάσχει] πάσχοι D. 
8 ᾿Αριστοφάνης) Nub. 3 52. Ταῦτ᾽ ἄρα, ταῦτα Κλεώνυμον αὖ- 

ται τὸν ῥίψασπιν χθὲς ἰδοῦσαι, Ὅτι δειλότατον τοῦτον ἑώρων, ἔλαφοι 
διὰ τοῦτ᾽ ἐγένοντο. Scholiasta ad eum locum : Κλεώνυμον ὡς 
δειλὸν, καὶ ἐπὶ τῆς παρατάξεως. ἡίψαντα τὴν ἀσπίδα, οἵ τε ἄλλοι 
κωμῳδοὶ διαβάλλουσι πάντες, καὶ ἐν τοῖς Σφηξὶν ὁ αὐτός. KUST. 

h ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 895. 
KAEVYAPA: Ἢ πηγή] De hoc fonte audiendus est 

Schol. Aristoph. Av. 1693. Κλεψύδρα, κρήνη ἐν ᾿Ακροπόλει, 
ἧς Ἴστρος ἐν τῇ ιβ΄ μέμνηται, τὰ παρὰ τοῖς συγγραφεῦσιν ἀνα- 
λεγόμενος. Οὕτως δὲ ὠνόμασται, ἐπειδὴ ἀρχομένων τῶν ᾿Ετησίων 
πληροῦται" πανομένων δὲ, λήγει, ὁμοίως τῷ Νείλῳ' ὥσπερ καὶ τὴν 
ἐν Δήλῳ κρήνην. Confer etiam Hesychium. KUST. Deest 
1: V4 

i i exei Athen. XIII. p. 567 D 
k Καὶ δικαστήριον ἡ κλεψ.} Hac ita accipienda non sunt, 

quasi vox κλεψύδρα simpliciter et sensu grammatico per 
δικαστήριον exponi posset : sed respexit Suidas ad locum 
illum Comici in Vesp. 93. Ὁ νοῦς πέτεται, τὴν νύκτα περὶ 
τὴν κλεψύδραν. Ibi enim Scholiasta τὸ κλεψύδραν interpre- 
tatur δικαστήριον : quee expositio ' vera est, si sensum istius 
loci, non vero, si propriam nominis significationem spec- 
tes. Vide Petavium ad Synesium, p. 210. KUST. 

1 ἀγγεῖον, ἔχον pakpor.—i ῥήτορες) Ex Schol. Aristoph. 
L- apu om. V. Mox αὗται----χθὲς----διὰ τοῦτ᾽ om. A.B. gp Acharn. 693. Confer eundem Vesp. 93. ἔχει ν. 

t «Υπόγυον δὲ εἶπε, τῷ καιρῷ χρ.] Locus hic est mutilus, 
qui ex Scholiasta ad modo indicatum locum Aristophanis 
sic suppleri debet: Τὸ δὲ χθὲς προσέθηκεν, ὡς ὑπόγυιον τοῦ 
Κλεωνύμου ῥιψάσπιδος γεγενημένου, τῷ καιρῷ χρώμενος, et ceet. 
KUST. 

m πρὸς à ἔλεγον οἱ ῥήτορες] Vide, quee notavimus supra ad 

v. Διαμεμετρημένη ἡμέρα." 
KAEVTAPOTN: Τὸ δικαστήριο. Vide qua diximus paulo 

ante ad verba illa Suidz, καὶ δικαστήριον ἡ κλεψύδρα. KUST. 
n. Κλειγένης ὁ μικρὸς} Aristoph. Ran. 251. 
9 βαλανεὺς] βανεὺς V. qui mox eubopldgav. 
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ψευδονίτρου τε κονίας, 
καὶ κιμωλίας γῆς. 
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KrknzrrÉePor" κυκώσης τέφραν μεμιγμένην τῷ νί- 
τρῷ. Κιμολία δὲ, Ῥλευκὴ γῆ. ! Λέγει οὖν, ὅτι πο- 
νηρότατὸς ἐστι πάσης γῆς. ὅσης οἱ βαλανεῖς κρατοῦσι, 
κιμωλίας, καὶ τέφρας, καὶ λοιπῆς τοιαύτης. Ὡς 
βαλανέα δὲ αὐτὸν εἰσάγει, μικρὸν τὸ σῶμα. 

Κλειδημίδησ : Ὅνομα κύριον. Καὶ «Κλείδλη- 
MO, ὁμοίως. 

Κλειδίον : 
Κλεῖε πηκτὰ δομάτον ; Ἀντὶ τοῦ κλεῖε τὰς 

θύρας. "Ὅμηρος" 
Θύρας 3 πυκινῶς ἀραρυίας. 

Κλείθροισ : Κλειδώμασι. 
Κλείΐμαξ, καὶ Κλειμακισμόσς : Πάλαισμα ποιόν. 
Κλειμήδησ : Ὅνομα κύριον. 

B δίᾳ διεβέβλητο, καὶ ἐγυναικίζετο. 
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εὐνοῦχος ἡμῖν ἦλθες ἐσκευασμένος ; 
ε Ν ΕἸ Οδὲ δὲ τίς ποτ᾽ ἐστίν ; οὐ δήπου Στράτων ; 
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KaxizefNnmz: ὅ Ἀριστοφάνης" 
Καὶ πῶς ἂν ἔτι ἃ γένοιτ᾽ εὔτακτος πόλις, 
ὅπου θεὸς γυνὴ γεγονυῖα πανοπλίαν 

σ΄ , , " ἕστηκ᾽ ἔχουσα, Κλεισθένης δὲ κερκίδα ; 

"Oe γυναικώδης γὰρ διεβέβλητο Κλεισθέ γυναικώδης γὰρ ἐβλητο Κλεισθένης. 
ΚΛΕΙΣΘΈΝΟΥΣ ἈΚΡΑΤΗΣΤΕΡΟΣ : “Οὗτος ἐπὶ κιναι- 

^ " 
Καὶ Κρατῖνος" 

ἃ Ληρεῖς ἔχων" 
"n e 52,9 3 Am 

γράφων “αὔτ S ἐπεισοδίῳ 
ψελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυβεύων. 
, , - ε΄ 

Κλείσιον : Τόπος, ἐν à fiaravrou οἱ βόες. 
^ 

KarizoN: Κατάκλεισον. 
v 4 ^ KarrzofeA»: Οὕτω καλοῦνται STÀ ὀχυρώματα 

" , " l4 LE S [4 “ 

τῶν διαβάσεων τῇ πατρίῳ τῶν "Ρωμαίων φωνῇ. 
, L7 , 

Κλεινίασ : "Ovoua κύριον. "Om: Κλεινίου παῖς ὃ C  Kazíszosoz: 
Ἀλκιβιάδης. 

Κλεινόσ : "Ἐνδοξος" ἀπὸ τοῦ κλέους. 
. Kazío: Αἰτιατικῇ. Τὸ δοξάζω, καὶ τὸ " ἀποκλείω, 
καὶ ἀσφαλίζω. 

Kaziá: Ὅνομα “κύριον θηλυκόν. 
Κλεὶς, κλειδόσΣ: Καὶ Ya) πληθυντικὸν τὰς 

ΚΛΕΙ͂Σ. 
Κλεισθένην ὁρῶ: Ἀριστοφάνης. Οὗτος ἀεὶ 

ἐξυρᾶτο. Λέγεται οὖν ἐπὶ τῶν ἀεὶ ξυρωμένων. Ἣν 
δὲ Σιβυρτίου: καὶ τοῦτο ἔπραττε διὰ τὸ νέος φαΐ- 
γεσθαι ἀεί. — ''oyro ἔπραττε καὶ Στράτων. 

Ὦ ϑερμόβουλον πρωκτὸν ἐξυρημένε, 
τοιόνδε δὴ, πίθηκε, τὸν πώγων᾽ ἔχων 

P ἡ λευκὴ] 5 om. A.B.E. Mox τῆς γῆς V.E. 
q KAEIAHMOZ] ZElian. N. A. IX. 7. 
T ὁμοίως] Post ἢ. v. B.V.E. et A. in marg. Δύσις ὀνείρου. 

Κλεῖδας κρατεῖν δὲ σύνθεσιν δηλοῖ τρόπων. 
KAEIE ΠΗΚΤᾺ AQMATON] Aristoph. Acharn. 478. 

σωμάτων B.E. 
8 πυκινῶς] πυκνῶς V.E. 
ΚΛΕΙΜΑΒ, καὶ ΚΛΕΙΜΑΚΙΣΜΟΣΊ Rectius κλίμαξ, καὶ 

h'Ezé οἱ Ἕλληνες ἸκΚλεισόφους τε δουσι, καὶ Θήρωνας, καὶ 
Στρουθίας, καὶ Χαιρεφῶντας, ἀνθρώπους ἐσθίειν εἰδότας εἰς i ἶ » ρεφῶντας, ἀνθρώπους ἐσθίειν εἰδότας εἰς κόρον, 
καὶ δεινοὺς K γαστέρα δὲ, φέρε καὶ ἡμεῖς καί τι παίσωμεν, παρα- 
σίτου μνημονεύσαντες ἡμεδαποῦ. 

Κλειταγόρα, ποιήτρια Λακωνική. 
Ἀριστοφάνης ἐν Δαναΐσι. 

ΚΛΕΙΤΑΡΧΟΣ: 
Kazrrá: "Ἕνδοξος. Σημαΐνει καὶ ὄνομα γυναικὸς 

ΤᾺ μαζόνος. 
Κλειτόμαχος, Θηβαῖος, ἐν ᾿Ισϑμῷ τοὺς παλαι- 
Ν ^ 

στὰς καὶ πύκτας καὶ παγκρατιαστὰς ἐπὶ ἡμέρας τῆς 
LET Jd " αὐτῆς ἐνίκησε, καὶ ἐν Πυθοῖ τοὺς παγκρατιαστάς. 

^ ^ 

Ἔν δὲ ᾿Ολυμπίᾳ δεύτερος ὧν μετὰ Θάσιον, ἐπὶ παγ- 

Μέμνηται δὲ 

ἢ ἵστανται] ἵσταντο V. De h. gl. vid. Pierson. ad Mc- 
rin p. 228. 

KAETZOYPAI: Οὕτω καλοῦνται] Hsec sunt verba "Theo- 
phylacti Simocattze lib. VII. c. 14. KUST. Hunc locum 
multosque similes collegit Du Cangius in Gl. Gr. 

8 τὰ ὀχυρώματα τῶν Qa B.] Vide Dufrenium in Glossario 
Greco, qui multa auctorum loca ad probandam hanc 
vocis κλεισοῦραι significationem congessit. Illis addo lo- 

κλιμακισμὸς, per .. Vide supra v. Διακλιμακίσας. KUST. Ἐ' cum ex Eustathio ad Il. β΄. p. 207. Evo; δηλοῖ παρὰ τῷ 
KAEIMHAHZ] Malo Κλεινιάδης: qua ratione modo 

Κλειδημίδης et Κλείδημος. HEMST. 
t Καὶ KAEINIAZ οὗ υἱὸς] Κλεινίας : ὄνομα κύριον. Ὅτι 

Κλεινίου παῖς Δ. et fere V.E. 
ἃ ἀποκλείω καὶ om. E. 
X μιᾶς τῶν Μουσῶν] κύριον θηλυκόν A.B.V. Deest gl. E. 
Y ἡ αἰτιατικὴ τῶν πληθυντικῶν] τὸ mA7. A.V. 
KAEISGENHN ὉΡΩ] Aristoph. "Thesm. 242. Seqq. 

pertinent ad Acharn. 119. 

ποιητῇ τὴν ἀπὸ πλατέος εἰς στενὸν σύμπτωσιν" ὅπου ξυνοχὰς λέγει 
ὁδοῦ" ταυτὸν δὲ εἰπεῖν ΚΛΕΙΣΟΥ͂ΡΑΣ καὶ στενότητας. KUST. 

ΚΛΕΙΣΟΦΟΣΊ] De Clisopho Selymbriano, Philippi Ma- 
ced. parasito, vid. Athen. VI. 248. REINES. 

h'Ezéà οἱ Ἕλληνες Κλεισόφους dioi καὶ Θήρ.] Confer 
Suidam supra v. Βομβοῦσι, v. Διώνυμον, et v. Δεινόν. KUST. 

i Κλεισόφους----καὶ Θήρωνας, καὶ Στρουθίας] Hos tres hel- 
luones nominat etiam ZElianus Histor. Anim. lib. IX. 
6. 7. que ratio impulit Kubnium, ut fragmentum hoc 

4 ᾿Αριστοφάνης) Av. 830. Ceterum pro ᾿Αριστοφάνης A. G liano adscribere. KUST. Vid. Wyttenbach. ad Plu- 
B.V.E. habent Σοφοκλῆς., 

ἃ γένοιτ᾽ ἔτι γένοιτ᾽ A.V. Ver. seq. νυνὶ E. pro γυνή. 
Ὁ ἕστηκ᾽ ἔχουσα] ἕστηκεν ἔχων A.B.E.M. 
€ Οὗτος ἐπὶ κιναιδίᾳ} Ex Schol. Aristoph. Nub. 354. 
ἃ Ληρεῖς ἔχων. Τράφων] Producat mihi aliquis integram 

Cratini fabulam, et fragmentum hoc illustrare et emen- 
dare conabor. Dura, inquiet aliquis, conditio. At nostra 
longe durior, si lector a nobis exigere velit, ut ex cor- 

tarch. p. 57 A. 
Κ γαστέρα] δὲ addunt A.B.V.E.M. 

KAEITATOPA, ποιήτρια Λακ.] Vide Schol. Aristoph. Vesp. 
1238. qui eam poetriam 'Thessalam fuisse perbibet. 
KUST. Suidas h.l. descripsit Schol. ad Lysist. 1239. 
notante Toupio. 

KAEITAPXOZ] Clitarchus ἐν τῇ περὶ γλωττῶν Athen. II. 
69. et al. locis. REINES. Vid. supra v. Ἔχετονυ. Cli- 

ruptis et laceris fragmentorum reliquiis verum auctorum gy tarchum glossographum laudat Aspasius in Aristot. E- 
sensum semper eruamus. KUST. Lege cum Piersono 
ad Morin p- 391. Aspeic ἔχων" γελοῖος ἔσται Κλεισθένης κυ- 

βεύων. Cetera sunt grammatici Cratinum hec in Epi- 
sodio dixisse indicantiss PORSON. Locum hunc si- 
militer tractaverat Bentleius. 

€ αὔτ᾽] αὐτὸν Α, aiii V. 

thic. Nicom. p. 58. 
l μιᾶς τῶν ᾿Αμαζόνων] ᾿Αμάζονος A. 
KAEITOMAXOSZ, Θηβαῖος] Totum hunc locum consar- 

cinavit Suidas ex Pausanie lib. VI. [c. 15.] p. 372. 373. 
ubi eadem historia, et ipsa etiam verba, quamvis ordine 
diverso, leguntur. KUST. 
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κρατίῳ τε ἀνηγορεύθη καὶ πυγμῇ, em e ἐπάλαισε τὰ καὶ αὶ 

λείῳ Κάπρῳ, καὶ ἐπαγκρατίασεν ἐπὶ ἡμέρας τῆς 
αὐτῆς. Νικήσαντος δὲ P Κάπρου, ἔλεγεν ὃ Κλει- 

τόμαχος, ὡς δίκαιον ἦ ἦν, εἰ εἰσεκαλέσαντο εἰς τὸ παγ- 

κράτιον, πρὶν ἢ λαβεῖν αὐτὸν ἐν τῇ πυγμῇ τραύματα. 

᾿Ἐσκληθέντος οὖν τοῦ παγκρατίου, κρατηθεὶς ὑπὸ Κά- 

πρου, ὅμως ἐχρήσατο πρὸς τοὺς πύκτας “ἐρρωμένως 

καὶ ἀκμητὶ τῷ σώματι, Ῥκαὶ μόνος μιᾶς ἡμέρας ΙΝ 

ληφε πάλης καὶ παγκρατίου στέφανον ἐν μὲν παγ- B 

κρατίῳ τὸν εἰρημένον Κλειτόμαχον, ἐν δὲ πάλῃ τὸν 

LlIoucviov καταγωνισάμενος, ἄνδρα πολλοὺς εἰληφότα 

στεφάνους. "Ὥστε μετὰ μεγάλων πόνων καὶ ἰσχυρᾶς 

ταλαιπωρίας ἐγένοντο αὐτῷ αἱ νῖκαι. 

Κλειτοριάζειν : τὸ ἀκολάστως ἅπτεσθαι τοῦ 

γυναικείον αἰδοίου. 
Κλεῖτοσ: Ὃ 

ἐσκώπτετο. 

ποιόν" ὃς ̓ Ἐενοφάντου μὲν ἦν υἱὸς, περὶ παῖδας, δὲ 

΄ ᾿ ΠΑῚ ΄ Ξενοφάντου. Ουὐτὸος ἐπὶ κόμῃ 

ἄγαν ἐπτόητο. Λάσιον δὲ εἶχε τὸ σῶμα" ὡς καὶ οἱ 
Κένταυροι τὸ τῶν ἵππων μέρος. Κλειτὸς δὲ, ὁ ἔν- 
δοξος. 
Κλήδην : 
Κλπιδόν : : Φήμη, μαντεία. Καὶ “κλπιδοκισ- 

Mol, αἱ "Qux τῶν λόγων παρατηρήσεις. 
Κλήθρη: Ὄνομα δένδρου. Καὶ κλῆθρον, τὸ 

φυτόν. 
Κληΐδα : Οὕτω καὶ οἱ τραγικοὶ, καὶ Θουκυδίδης. 

Κληΐζω : Καλῶ. 

Κληΐσατε: "Ὑμνήσατε. 
Κληΐσαι: : Οἱ ἀρχαῖοι λέγουσιν, οὐ κλεῖσαι. Καὶ 

Κληΐδα ϑοὕτως. 

ΚΛΗμακτηρων : Δυσχερειῶν. 
Χωρὶς γὰρ ἐγκοπῶν καὶ κλημακτήρων οὐχ, οἷόν τ᾽ ἦν ἐπιβαίνειν. 

ΓΚλῆμα κρατήσας, ἐγΚαΛεῖσθαι προσδόκα. ] 
Κληματίσ: Ἢ ἄμπελος. 

m δὲ καὶ] δὲ om. A.B.E. Mox Ἠλεία V.E. 
D Κάπρου] τοῦ κάπρου. Mox ὁμοίως B.E.M. 
Ὁ ἐρρωμένως καὶ ἀκμητὶ τοῦ σώματος] Rescribe ex Pau- 

sania, θυμῷ τε ἐρρωμένῳ καὶ ἀκμῆτι τῷ σώματι. ΚΌΒΤ, τῷ 
σώματι. A.V. 

P καὶ μόνος μιᾶς ἡμέρας εἴληφε----αἱ νἵκαι] Pessime Suidas 
verba hec ad historiam de Clitomacho refert, quie apud 
Pausaniam haud paulo intervallo disjuncta ab iis, quee 
hic apud Suidam proxime przecedunt, de Capro, non vero 
Clitomacho dicuntur. Vide ipsum Pausaniam. KUST. 

ΚΛΕΙ͂ΤΟΣ : Ὁ Βενοφάντου)] Ex Schol. Aristoph. Nub. 
347. KUST. Mox ὥσπερ οἱ Kévr. A. 
KAHAHN] Κλήδων. Κληδῶν A. Κληδὼν B. 
KAHIAQN] Vid. Wyttenbach. ad Julian. p. 60— 155. 
4 KAHIAONIXMOI] Esaias II. 6. TOUP. 
r διὰ] δὴ V. 
KAHOPH] Od. e'. 239. 
KAHIAA] Vid. Koen. ad Gregor. Dial. Att. XLIII. 
KAHIXZAI—KAEIZAI] Forte leg. KAzizi—x^eic:i. Conf. 

Hesych. Vide tamen Od. 4. 236. 241. 
5 οὕτως οὐ κλεῖσαι] οὐ κλεῖσαι. Καὶ κληΐδα οὕτως. A.B. καὶ 

κλεῖσαι V. 
ΚΛΗΜΑΚΤΗΡΩΝ : Avexep.] Ineptissime. Vide supra v. 

ἘἘγκοπὴ, ubi locum huncillustramus et emendamus. Καὶ UST. rg 
KAHMA ΚΡΑΤΉΣΑΣ 'ETKAA.] Ex Astrampsycho. 

KUST. Gl. habet A. in marg. Δύσις ὀνείρου preefigit V. 
KAHMHZ, ἱστορικός] Hujus Clementis rara apud veteres 

exstat mentio. Laudat eum aliquoties noster, et Ety- 
mologus v. Σάλη. KUST. Clementem gratmaticum di- 
versum esse.ab historico censet Ruhnkenius pref. ad 

Οἱ δὲ ᾿Ἱερώνυμόν φασι; τὸν διθυραμβο- Ὁ 
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Κλήμης, i ἱστορικός" ἔγραψε * τοὺς “Ρωμαίων βα- 

σιλεῖς καὶ αὐτοκράτορας" καὶ πρὸς "Ἱερώνυμον περὶ 
τῶν ᾿Ισοκρατικῶν σχημάτων" καὶ ἄλλα. 

Κληρονομοΐῖσα: Ἢ ἐκκλησία κοινῶς" 
δὲ ἡ κατ᾽ εὐσέβειαν ζῶσα ψυχή. 

Κληρονομῶ : Τὸ κατεξουσιάζω, " τὸ κτῶμαι. 

ἰδικῶς 

* Τοσούτων ἐκληρονόμουν Y οἱ Ρωμαῖοι κτημάτων, ὅσων σωμάτων 
ὃ πόλεμος. 

Δ * 
Κληρονομῶ : Ore σημαίνει τὸ μετέχω, καὶ λαμ- 

/, ^" Ἁ 
βάνω, γενικῇ. "Ὡς τὸ, 

Ξ Ταύτης γε τῆς αἰσχύνης κληρονομῶ. 
^ 

Kai, 

&"Oz γε κεκληρονόμηκας τῶν φίλων τοῦ κηδεστοῦ. : 5 À Y povopwn 
-“ , e ^ 

Αἰτιατικῇ 0€ ὡς τὸ, 
Μέχρι τίνος Ὁ κληρονομήσετε τὸ ὄρος τὸ ἅγιόν μου ; 

Ν 

Καὶ, 

Οὐκ ἔφθη κληρονομῆσαι τὸν οὐρανόν. 
^ E E ^ ^ -“ 

Ἀντὶ τοῦ εὑρεῖν καὶ οἰκῆσαι. 
^ , " 

ΚΛΗ͂ΡΟΣ : Τόπος, κτῆμα. 

Κλήροσ: Οὐσία, ἢ 7 “λαχμός. Λέγεται ΚΛΗ͂ΡΟΣ 

καὶ τὸ σύστημα τῶν διακόνων καὶ πρεσβυτέρων. 
Κλῆήρος καὶ ἡ κληρονομία. 

^ 

Kafros: ξ Μέτρον γῆς. Ὅθεν καὶ οἱ κληροῖχοι, 
ἀντὶ τοῦ, οἱ τοὺς κλήρους καὶ τὰ μέτρα τῆς γῆς κατ- 
ἔχοντες. * 

ἀφωσφόρος, ὦ ὦ σώτειρ᾽, ἐπὶ Παλλάδος ἕσταθι κλήρων, 
Apt. 

V, 
On Ἰακὼβ, τοὺς ιβ΄ € ἐσχηκὼς υἱοὺς, ἀπὸ τοῦ Βενια- 

p ἀρξάμενος ἀριθμεῖν, καὶ εὑρὼν τὸν * Λευὶ δέκατον, 
τῷ Θεῷ τοῦτον προσήγαγεν, ᾿ἀποδεκατώσας καὶ τὰ 
τέκνα καὶ πάντα ὅσα ἣν αὐτῷ, κατὰ τὴν ὑπόσχεσιν ἐν 

τ τῷ ἀποδιδράσκειν αὐτόν" “ἐΠάντα ὅσα ἄν μοι δῷς, 

*€ δεκάτην ἀποδεκατώσω σοι." . Au τοῦτο ἐνδύσας 
hzjy Λευὶ στολὴν ἱερατείας; θυσίας προσήνεγκε: τῷ 

ΕΣ 

Θεῷ ἐν iBebjA. Κἀντεῦθεν οἱ μὲν τῇ κατὰ νόμον 

Trimei Lex. p. x. 
t τοὺς Ρωμαίων] τοὺς om. A.B.V.E. Mox αὐτοκρατορίας 

B.E.M. Ald. 
U τὸ κτῶμαι om. E. 

X Τοσούτων] Ex Theophylact. Simocatt. II. c. 6. KUST. 
Y οἱ Ῥωμαῖοι om. V 

7? Ταύτης γε] Demosth. Παραπρεσβ. p. 444, 12. 
8 ὅς γε] Demosth. de Coron. p. 329, 15. ὅς γε κεκληηρονό- 

μήκας μὲν τῶν Φίλωνος τοῦ κηδεστοῦ χρημάτων πλειόνων ἢ πέντε 
ταλάντων. lu φίλων cum Suida consentit Lex. Seg. Bek- 
s p.150, 21. 

b κληρονομήσεται] κληρονομήσετε A.B.V. 
KAHPOZ: Τόπος, κτῆμα. ΚΛΗΡΟΣ : Οὐσία] Sic mss. 

gt edd. ante Kuster. qui sic exhibuit : Κλῆρος : κτῆμα, οὐ- 
G σία. Delevit mox Kusterus Κλῆρος καὶ ἡ κληρονομία, de 

quibus vid. Suicer. in Thes. Eccles. 
€ λαχμὸς] λαγχμὸς V. Photii ms. a pr. m., quae scriptura 

confusio est duarum lectionum λαχμὸς et λαγμός. Schol. 
Platonis p. 221. κλῆρός ἐστι κτημάτων οὐσία τις, ἢ λαχμὸς, 

ubi ms. C.C.C. pro λαχμὸὲς habet λαγμός. De cett; vide 
Schol. Platon. 

d Φωσφόρος] Anthol. Pal. VI. 267. Mox ἑστᾶθι B. éc- 
Táf, V.E. ἔσταθι Anthol. ms. ἵσταθι Suide edd. 

€ Aevi] Xe E. 
f ἀποδεκατώσας} ἀποδεκάτω coi V. 
€ Πάντα ὅσα] Genes. XXVIII. 22. 
h τὸν Λευὶ] τὸν om. A. 
; Βεθὴλ 

i Βεθὴλ] Βηθλεεμ E.. 
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θυσίᾳ τε καὶ λειτουργίᾳ, προσεδρεύοντες, Λευΐται κέ- 

κλήνται" οἱ δὲ κατὰ τὴν τῆς θείας χάριτος ἱερουρ- 

γίαν, Κληρικοὶ προσηγορεύθησαν, διὰ τὸ γεγράφθαι" 
νὰ κοὐκ € ἔσται τοῖς Λευίταις κλῆρος ἐν υἱοῖς Ἰσραήλ. 

k^, γὰρ Κύριος μερὶς αὐτῶν καὶ κλῆρο;."  !Ka- 
ΡΟΥΣ δὲ ó Δαβὶδ τὰς τῶν πραγμάτων μεταβολὰς κα- 

λεῖ; πλοῦτον καὶ πενίαν, δουλείαν καὶ δεσποτείαν, εἰ- 

ρήνην καὶ πόλεμον. 

Ἐν ταῖς χερσί σου οἱ κλῆροί μου. 

Kafpoz m'Eruot : Συνηθείᾳ ἀρχαίᾳ ἔβαλλον οἱ 
κληροῦντες εἰς ὑδρίαν ἐλαίας φύλλον, n$ προσηγόρευον 

"Ἑρμῆν" καὶ πρῶτον οἐξήρουν τοῦτο, τιμὴν τῷ θεῷ 
ταύτην & ἀπονέμοντες" ἐλάγχανε δὲ ὁ μετὰ τὸν Ῥθεόν. 
Εὐριπίδης ἐν AlóAq μνημονεύει τοῦ “ἔθους. τούτου. 

Κληρωτήρια : Αἱ τκληρωτικαὶ ἀρχαὶ, αἷ "κλη- 
ρώτιδες. Ἀριστοφάνης" 
TA δὲ κληρωτήρια ποῖ τρέψεις 5 Eig τὴν ἀγορὰν καταθήσω, 

ἃ κληρώτιδα" 
κᾷτα στήσασα παρ᾽ “Δρμοδίῳ, κληρώσω πάντας, ἕως ἂν 
εἰδὼς ὁ λαχὼν Χἀπήει χαίρων ἐν ποίῳ γράμματι δειπνεῖ. 
Καὶ κηρύξει τοὺς ἐκ τοῦ βῆτα ἐπὶ τὴν στοὰν ἀκολουθεῖν 
τὴν Y βασίλειον δειπνήσοντας. τὸ δὲ θῆτα εἰς τὴν παρὰ “ταύτην. 
Τοὺς δὲ τὸ κάππα εἰς τὴν στοὰν , χωρεῖν τὴν ἀλφιτόπωλιν. 
Ἵνα ἃ κάπτωσι; Μὰ Δί" ἀλλ᾽ ἵν᾿ ἐκεῖ δειπνῶσιν, ὑὕτῳ δὲ τὸ γράμμα 
μὴ ἐξελκυσθῆ, καθὸ δειπνήσει, τούτους ἐξελῶσιν C ἅπαντες. 

᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστι τοῦτο παρ᾽ ἡμῖν" 
πᾶσι γὰρ ἄφθονα πάντα παρέξομεν" 
ὥστε μεθυσθεὶς αὐτῷ στεφάνῳ 
πᾶς τις ἄπεισι τὴν δᾷδα λαβών. 

Κ Οὐκ ἔσται τοῖς Λευίταις k^.] Deuteron. X. 9. et XVIII. 
2. KUST. 

l KAHPOTZ δὲ ὁ Δαβὶδ τὰς τῶν πρωγμάτων μεταβ. Hec 
sunt verba 'T'heodoreti ad Ps. XXX. 16. p. 511. KUST. 

m *EPMOT] ἐμοῦ B. V.E.M. Ald. 
n ὃ προσηγόρευον ἙἭ,ρμῆν. καὶ p.] Huc pertinent verba 

Scholiastze Aristophanis ad Pac. 364. Οἱ γὰρ κλῆροι Ἑρμοῦ 
δοκοῦσιν εἶναι" ὅθεν καὶ τὸν πρῶτον κληρούμενον Ἑρμῆν, φησὶ, κα- 
λεῖν δεῖ. Confer Hesychium v. “Ἑρμοῦ κλῆρος. KUST. 

9 boo] Sic Photius. ἐξήρει A.B.V.E. edd. ante Kus- 
ter. Tum τοῦτον V.E. 

P θεὸν] τὸν θεὸν A.B.V.E. 
q ἔθους] ἔθνους B.E. 
Y κληρωτικαὶ ἀρχαὶ] κληρωταὶ V. 
5 κληρώτιδες] κληρότριδες Α. κληρώτριδες V. 

τ Τὰ δὲ κληρωτήρια ποῖ τρέψεις ; εἰς τὴν ἀγορὰν καταθ.] 
Versus hic, et qui sequuntur, emendandi et distinguendi 
sunt ex Aristophanis Ecclesiaz. 677. unde totus hic lo- 
cus excerptus est. Ceterum, judicium compilatoris hic 
requiro. Minime enim necessarium erat unius vocis 
κληρωτήρια gratia omnes istos versus ex Aristophane huc 
afferre: quorum primus tantum ad rem facit; reliqui 
vero sunt prorsus supervacanei et ab instituto omnino 
alieni. KUST. 

V κληρώτιδω} κληρώτριδα A.B.E. Mox edd. mss. καταστή- 
caca. 

X ἀπήεῇ ἀπήξι E. ἀπίῃ Aristoph. 
Y βασίλειαν] βασίλειον A.B.V.E, edd. vett. 'Tum δειπνή- 

σαντας B.E. 
2 ταύτην] θῆτας θήτειον addunt A.B.V.E.M. 
8 κάμπτωσι] κάπτωσι A.V. 
b ὅτῳ] οὕτω A.B. V.E.M. 
€ ἅπαντες] & ἅπαντάξ E. Mox πάντα om. V. qui infra 

ἄπεισον. 

ἃ Σοφοκλῆς} Aj. 508. 
Ὁ Αππιανὸς} T. I. p. 30. ed. Schweigheuser. 
f τοὺς αὐτῶν] τοὺς om. A.B.V. 

€ Γεωργούς) Ἡρόδοτος addit V. Vid. Gl. Herodot. V. 77- 
h Κληροῦχοι ἐκαλοῦντο) Ex Harpocratione. Huc egregie 

faciunt verba Libanii in argumento ad orationem De- 
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A. KaHPOTXHSZANTEX: 
Κληροῦχον : Méroyo, κεκληρωμένην, κλῆρον ἐσ-- 

χηκυῖαν. ἀξοφοκλῆς" 

Αἴδεσαι δὲ μητέρα 
πολλῶν ἐτῶν κληροῦχον. 

Καὶ ὁ Ἀππιανός" 

Βολοῦσκοι δὲ “τοῖς πταίσμασι τῶν γειτόνων οὐ καταπλαγέντες 

ἐστράτευον ἐπὶ “Ῥωμαίους, καὶ ἐπολιόρκουν fro αὐτῶν κληρού- 

B χους. 

Kanpotxors: S l'eopyoóe.. 
Κληροῖχοι: : " Κληροῦχοι ἐκαλοῦντο, οὺς ᾿Αθηναῖοι 

ἔπεμπον ἐπὶ τὰς πόλεις, ἃς ἐλάμβανον, ᾿κλήρους € ἑκά- 

στοι ς "διανεμοῦντας. Οὕτως σοκράτης € ἐν ἸΠανη-- 
γυρικῷ. Δημοσθένης δὲ ἐ e τῷ περὶ τῶν P Συμμοριῶν 

PKAHPOTXIKA, ἂν λέγοι τὰ τῶν “ἐκπεμφθέντων εἰς 
ἑτέραν χώραν ἥντινα δήποτε κατὰ κληρουχίαν. ῬΙΠῶς 

γάρ; ; οὐ γὰρ οἷόν τε τὸν μὴ ἐπιδημοῦντα ᾿Αθήνησι 

τριηραρχεῖν s 3 

Κλῆροι : Αἱ δύο διαθῆκαι. Τὸ δὲ, 
᾽Εὰν κοιμηθῆτε ἀναμέσον τῶν κλήρων" 

τὸ διηνεκῶς αὐταῖς προσεδρεύειν. 

KAznTETEI : Εἰς δικαστήριον καλεῖ ἅμα Ἡμάρτυσι 

τῆς παραγγελίας, οὺς κλήτορας niin Καὶ τ Ἄρι- 

D στοφάνης Νεφέλαις" 

ΒὍτε τῶν ἐμαυτοῦ γ᾽ ἵἕνεκα χρημάτων 
ἃ ἕλκω σε κλητεύσοντα." 

mosthenis de Chersoneso : Ἦν μὲν γὰρ Χερρόνησος ἡ πρὸς 
Θράκην τῶν ᾿Αθηναίων κτῆμα ἀρχαῖον" εἰς δὲ ταύτην ἀπέστειλαν 
κατὰ τοὺς Φιλίππου καιροὺς κληρούχους ἑαυτῶν. Ἔθος δὲ ἦν πα- 
λαιὸν τοῦτο τοῖς ᾿Αθηναίοις, ὅ ὅσοι πένητες ἦσαν αὐτῶν καὶ ἀκτή- 

E perte οἴκοι, τούτους πέμπειν ἐποίκους εἰς τὰς ἔξω πόλεις τὰς ἑαυ- 

τῶν" καὶ ἐλάμβανον οἱ πεμπόμενοι ὅπλα τε ἐκ τοῦ δημοσίου, καὶ 
ἐφόδιον. KUST. Vid. Wesseling. Diod. Sic. XV. 23. 

i κλήρους] Sic recte in Harpocratione et Lexico Photii 
inedito. At priores edit. [et A.B.V.E.] male habent κλη- 
ρούχους. KUST. 

Kk διανεμοῦντας] διανέμοντας Photius. 
l Πανηγυρικῷ] τῷ πανηγυρικῷ A. Vid. p. 63 A. ed. Steph. 
m Συμμοριῶν} τῶν συμμοριῶν B. Photius. 
ἢ KAHPOTXIKA] Subintellige σώματα. Locus De- 

F mosthenis, ad quem Suidas (vel potius Harpocratio, ex 
quo Suidas,) respexit, p. 74. sic habet : ᾿Εὰν γὰρ τοῦτο ἀπο- 
δείξητε τὸ πλῆθος, ἡγοῦμαι τῶν ἐπικλήρων καὶ τῶν ὀρφανῶν καὶ 
τῶν κληρουχικῶν καὶ τῶν κοινωνικῶν, καὶ εἴ τις ἀδύνατος, ἀφαιρε- 
θέντων, ἔσεσθαι χίλια καὶ διακόσια ταῦτα ὑμῖν σώματα, Ct Cael, 
KUST. 

o ἐκπεμφθέντων) πεμφθέντων B.E. ἐκ τῶν πεμφθέντων Μ. 
P Πῶς γὰρ] οὐ γὰρ addunt A.B.V.E. Mox μὴ om. A. 

B.E.M. 
KAHPOI: Αἱ δύο διαθῆκαι] Hec Suidas sumpsit ex 

G qheodoreto ad Psa!mum LXVII. 14. cujus locum inte- 
grum adscribam : Koigows δὲ καλεῖ (Δαβὶδ) τὰς δύο διαθήκας. 
“Λέγει τοίνυν ἐν ἑκατέρᾳ διδασκαλίᾳ, προσέλθετε καὶ ὄψεσθε τὴν 
παντοδαπὴν τοῦ dvylou πνεύματος χάριν. Οὐχ, ἁπλῶς μέντοι προσ΄- 
ελθεῖν, ἀλλὰ καὶ διηνεκῶς προσεδρεῦσαι προσέταξε τοῦτο γὰρ 
ἐκάλεσε κοιμηθῆναι, ὡς τοῦ καθεύδοντος ἀκινήτου μένοντος. Hsec 
Suidze lucem feenerantur. KUST. 
KAHTETEI] Lex. Seg. apud Bachman. Κλητεύειν : εἰς 

δικαστήριον καλεῖν ἅμα μάρτυσι πιστοῖς τῆς παραγγελίας, δὺς 
Ἡ κλητῆρας ὠνόμαζον. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 487. 

q μάρτυσι] μάρτυς B.E. edd. ante Kuster. Correxit Por- 
tus. μάρτυς τοῖς V, 

τ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαι] Ver. 1219; 
5 Ὅτε τῶν ἐμαυτοῦ] ὅ ὅτ᾽ ἔμ᾽ αὖ γ᾽ B. ὅτε τ᾽ ἐμαυτὸν V, 
t οὕνεκα νυνὶ] ἕνεκα Α.ΒΟΝ. 
v ἕλκω σε] ἕλκωσ, B.V. 
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Τουτέστι, μαρτυρήσοντα, ὅτι καλῶ αὐτὸν εἰς δικαστή A — Kamráprox: Ἢ βασιλικὴ "τράπεζα. 
piov. 

Kanrá: Ἢ χκεκαλεσμένη. 
Κλητῆρα: 

Y Προκαλοῦμαί σ᾽, ὅστις εἶ, 
πρὸς τοὺς ἀγορανόμους, βλάβης τῶν φορτίων, 
κλητῆρ᾽ ἔχουσα Χαιρεφῶντα τουτονί. 

Κλητῆρεσ : Μάρτυρες. 
ΚΛΗτΗΡ λέγεται, ὃ καλῶν εἰ 

τας. Σημαίνει δὲ ἡ λέξις καὶ τὸν μάρτυρα. Ἄρι- 
στοφάνης ἵΟρνισι" 

Κλητήρ εἰμι τνησιωτικός. 

Τουτέστιν, ὃ τοὺς τὰς νήσους οἰκοῦντας συκοφαντῶν, 
καὶ εἰς δικαστήριον ἄγων. Καὶ αὖθις" 

Κλητῆρί τ᾽ 8 εἰς ἄχυρον Ὁ ἀποδεδρακότι. 

Κλητῆρες καὶ Κλητείειν : “ΚΛΗΤΗ͂ΡΕΣ, οἱ &y- 
ὃρες, δὲ ὧν εἰς τὰς δίκας «προσκαλοῦνται οἱ δικαζό- 

μενοί τισιν. "Ἔδει γὰρ παρεῖναί τινας ὥσπερ μάρτυ- 

pas τῆς προσκλήσεως. Καητεῦσαι δέ en TÓ κλη- 
τῆρα γενέσθαι, ὡς Ισαῖος. Λέγεται ἐδὲ ᾿ΑΛΗΤΕΊ- 
EXOAI καὶ ἘΚΚΛΗΤΕΊΕΣΘΑΙ ἐπὶ τῶν μαρτύρων, ὅταν 
μὴ ὑπακούσωσι πρὸς τὴν μαρτυρίαν ἐν τῷ δικαστηρίῳ" 
καὶ ἔστιν ἐπιτίμιον κατ᾽ ἀὐτῶν δραχμαὶ χίλιαι, ὡς 

Ἰσαῖος ἐν τῷ ὑπὲρ Πύθωνος ἀποστασίου. 
Κλῆτος : Δόξα. 
Κλητός : 'O κεκλημένος, καὶ μὴ αὐθαίρετος ἥκων. 

E Χρωμένοις Λακεδαιμονίοις περὶ πολέμου, καὶ κλητὸς ὃ θεὸς 
ἔφη καὶ ἄκλητος ἥξειν. καὶ πολεμοῦσι κατὰ κράτος νίκην €- 

σεῦθαι. 

Κλήτωρ: 

X κεκαλεσμένη} Sic habent omnes editt. sed mendose 
procul dubio. Legendum enim est, κεκλημένη, KUST. 
Ms. [V.] ἡ κεκαλησμένη. Lege κεκαλημένη. VALCK. Por- 
tus κεκαλημένη vel κεκλημένη. Zonaras Κλήτη : 7, καλεστὴ 
καὶ ἡ ἐξοχωτάτη. ubi notatur grammaticum respicere Exod. 
XII. 16. 
KAHTHPA] Vid. Salmas. Def. Misc. p.858. et He- 

rald. ad Jus Att. et Rom. Obs. VI. 12. n. 19. REINES. 
Y Προκαλοῦμαι] Lege προσκαλοῦμαι, ut recte apud Ari- 

ς τὸ δικαστήριον πάν- B 

Κλίβανοσ : Ἢ κάμινος, ἑστία. 
ἱ Καὶ κλίβανος ἔοικε γυναικὶ, διὰ τὸ δέχεσθαι τὰ πρὸς τὸν βίον 

εὔχρηστα. Πυρὸς δέ εἰσι δεκτικά. 

Κλίμα : Τόπος. 

Κλιμάζει : Δείαρχος" 
Ὅταν οὖν κλιμάζῃ καὶ παρώγῃ τοὺς νόμους. 

'Avri τοῦ Κπαρακλίνῃ, καὶ lrpégw. Μήποτε "ei 
γράφειν "naimÁznr ἀντὶ τοῦ θλίβει, καὶ βιάζεται. 

Κλίμακεσ : Ξύλα ὀρθά. Διόδωρος" 
Ἑξῆς δ᾽ ἐκομιΐζοντο κλίμακες wf, παντευχίας πολυτελεῖς ἔχουσαι. 
^ M - 

Καὶ ο“Ξενοφῶν" 

Οἱ δὲ ἄνθρωποι κατέβαινον κατὰ κλίμακας εἰς τὰς καταγείους 
οἰκίας. 

Κλιμακίζειν : Μέμνηται Δείναρχος ἐν τῇ ὑπὲρ 
Αἰσχίνου Ῥεἰσηγορίᾳ, λέγων" 

Οὗτος κλιμακίζει τοὺς νόμους. 

"Ἔστιν “δὲ οἷον παράγει καὶ διαστρέφει" ἴσως ἀπὸ 

τῆς κλίμακος εἰρημένου τοῦ ὀνόματος, ἥτις οὖσα ὄργα- 

νον βασανιστικὸν, διαστρέφει τὰ σώματα τῶν βασα- 
νιζομένων. Καὶ ἡ Ἀριστοφάνης" 

Βασάνιζε πάντα τρόπον᾽ ἐν κλίμακι 
δήσας, κρεμάσας, ὑστριχίδι μαστιγῶν, 5 δέρων, 
στρεβλῶν, ἔτι δ᾽ ἐς τὰς ῥῖνας ὕξος ἐγχέων, 
πλίνθους ἐπιτιθεὶς, πάντα τ᾽ ἄλλα, πλὴν πράσῳ 
μὴ τύπτε τοῦτον, μηδὲ γητείῳ νέῳ. 

Κλιμακόεσσαν : Κλίμακα ἔχουσαν ὑψηλήν. 
Κλίμαξ : Ἢ σκάλα. 
Κλίνη : Τὸ ὑκραββάτιον. 
Katwen: ᾿Εκλίθη. 

Ε 
ριον A.B.V.E. edd. vett. 

h δόξα ἢ τράπεζα] δόξα ἢ om. A.B.V.E. 
i Καὶ κλίβανος ἔοικε γυναικὶ, διὰ τὸ δέχ. Locus hic ad 

somniorum interpretationem pertinet, qui legitur apud 
Artemidorum lib. 11. c. 10. ut Pearsonius recte observa- 
vit. KUST. 

KAIMA] Onosander p. 105. ubi male interpres. TOUP. 
KAIMAZEI] Ex Harpocratione. Pro κλιμάζει autem in 

ms. Paris. A. legitur κλιμακίζει. KUST. Κλιμακίζει : Κλι- 
stophanem Vesp. 1307. unde locus hic excerptus est. F μάζει V. 
KUST. 

KAHTHPEZ] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 159. 
KAHTHP λέγεται, ὁ καλῶν εἰς τὸ δικαστ. Ex Schol. Ari- 

stoph. Av. 1422. 
Z γησιωτικὸς] κνησιτῆρες Εἰ. νησιτῆρες Β. In utroque seqq. 

desiderantur. 
ἃ εἰς ἄχυρον] Scribe εἰς ἀχυρῶνας, ut legitur apud Aristo- 

phanem Vesp. 1301. KUST. 
b ἀποδεδρακότι] ἀποδρακότι V . 
€ KAHTHPEZ, οἱ ἄνδρες, δ ὧν εἰς τὰς δ. Ex Harpocra- 

tione: ad quem vide Valesium. Confer etiam Petitum 
ad Leges Attic. p. 314. et Suidam supra v. ᾿Απρόσκλητος. 
KUST. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 473, sq. 488. 

d προσκαλοῦνται] προκαλοῦνται A.B.V.E. Photius. lidem 
mox προκλήσεως. Hoc omnes ante Kuster. 

e δὲ καὶ] καὶ om. A; V. Photius. 
f KAHTETEZOAI καὶ 'EKKAHT.] Vide supra v. Ἔκκλη- 

τευθῆναι. KUST. 

k mapakMyn] παρακλίνει A. 
Ἰ παρωτρέπῃ] τρέπῃ E. Photius. τρέπει A.V. Tacite mu- 

tavit Kusterus ex Harpocrat. 
m δὲ 8c] δὲ om. A.V. 
n BAIMAZHI] βλιμάζει A. κλιμάζει V. βλιμάζειν ἀντὶ τοῦ 

θλίβειν Photius. 
ΚΛΙΜΑΚΕΣ] Wesseling. ad Diodor. II. p. 645. κι 

κες.ς TOUP. : ame 

9 Ξενοφῶν} De Expedit. Cyri lib. IV. p. 333. KUST. 
$, 25. 

KAIMAKIZEIN] KagpeaktSey V. 
P ἰσηγορίᾳ] Legendum esse συνηγορίᾳ recte monuerunt 

Valesius ad Harpocrationem, et Meursius Lect. Attic. 
lib. V. c. 24. KUST. εἰσηγορία A.B.V.E. corr. Photius. 

q δὲ] οὖν E. 
Τ᾿Αριστοφάνης] Ran. 631. 
8 δέρων] δαίρων A.B.E. corr. 
KAIMAKOEXXZAN] Ita nonnulli mss. Homeri Il. 8&'. 

KAHTOZ: Δόξα] Fortasse corrupte pro Κλειτὸς ὁ ἔνδοξος, H 729. ubi alii κλημακόεσσαν, meliores κλωμακόεσσαν. 
quemadmodum habet Hesychius. 

E Χρωμένοις Λακεδαιμονίοις περὶ mo^.] Historia est apud 
"Thucydidem lib. 1. Confer etiam nostrum supra v. "Ax2s- 
τος, et v. Καλούμενος. KUST. 

KAHTOPION] Vide de hac voce Dufrenium in Glossa- 
rio Greco. KUST. Hesych. v. Κήτιον, TOUP. Κλητώ- 

t κοινῶς σκάλα) Vocem hanc Latinam Greci recentiores 
adoptarunt. Vide supra v. Δίκρανα. KUST. κοινῶς om. A. 
B.V.E. Tum σκαλ A. . 

V κραββάτιον] κραββαῖ A. 
KAINGH] Il. J/. 232. 
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Κλινίσ : Βάθριόν τι “ἡ κλινὶς εἰστεταμένον. 
Υ̓Ἔγκυκλον. Τουτὶ λάμθαν ἀπὸ τῆς κλινίδος. 

Καὶ κλινίδιον ὑποκοριστικῶς. 
ΚΛΑΙΝοκοσμοῖντα Διονύσιον : Ζήτει ἐν τῷ Δαι- 

τρός. 
, 

Karsia: Ἢ σκηνή. Λαμβάνεται δὲ καὶ ἐπὶ 
κλίνης. 

Z λέξομαι ἐν μυχάτῳ" κλισίη δέ μοί ἐστιν ἑτοίμη. 

ΚΛ 2126 

Κλόνος : Θόρυβος, τάραχος. 
ἵΤαραχὴν δὲ καὶ κλόνον ἐνεποίει τοῖς πράγμασιν οὐκ ἀπὸ μικρῶν 

ἀφορμῶν ἀνιστάμενα τὰ Γερμανικὰ κινήματα. 

Κλοπαΐ : Παραλογισμοί. Καὶ κλΑπέντεΣ, ἀντὶ 
τοὺ ἐξαπατηθέντες. 

. Οἱ δὲ τὸ ἀκριβὲς μὴ εἰδότες, ἀλλὰ τῇ πρώτῃ κλαπέντες ὄψει, 
ἔτι πλείονας τῶν ὄντων οἰηθέντες, τοῖς οἰκείοις διωγγέλλουσι. 

Κλοπιμαῖοσ : 
rA / , Κλισία : Ἢ καθέδρα. Κλίσια τὰ ἃ κουβούκλεια: ΒΒ Καλοποφορῶ: Τὸ ἐν κλοπείᾳ φέρω. 

f Karsifags : Θύραι δίπτυχοι, ἢ σκηναί. Karzfow, 
ὄνομα τόπου. 

Κλίσισ : Ἢ κατ᾽ ἄνδρα κίνησις. 
Κλίσισς ἐπὶ δόρυ: Ἔστιν ἡ ἐπὶ τὰ δεξιὰ KM- 

σις. P'Es' ἕνα κλίσισ : Ἢ ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ κλίσις. 
"Em ἀσπίδα κλίσισ : ἐστὶ “καὶ αὐτὴ ὁμοίως ἐπὶ τὰ 
ἀριστερά.᾽ 

Κλόδονεσ : Αἱ Βάκχαι τοῦ Διονύσου παρὰ Μα- 
κεδόσιν᾽ αἱ κληθεῖσαι ὕστερον Μιμαλόνες, ἀπὸ τῆς 
μιμήσεως. 

Κλόζεται: 
E Κλώζεται καὶ συρίττεται" ἔστι δὲ ὅπη καὶ λίθοις βάλλεται. 

Κλόθει : Κατασπᾷ, ἐπιμερίζει. 
Kaoeá: Ἢ μία τῶν Μοιρῶν. Τρεῖς γάρ. εἰσι, 

Κλίσισ : Ἢ πρόκλισις, παραγγελία εἰς κρίσιν. C Κλωθὼ, Λάχεσις, Ἄτροπος. 
Otro Δημοσθένης. 

Κλισμός : Ἢ καθέδρα. 
Κλιτόριον : Πόλις Ἀρκαδίας. 
Κλίτοσ : Μέρος “πλάγιον. 
e[Iecezra: ἐκ τοῦ κλίτους σου" 

Ὃ Ψαλμῳδός φησι. 
Kaírop, Κλίτωρος. “Ὅνομα κύριον. 
Karrís: Τὸ ἀπόκλιμα' καὶ ἡ ἐξοχὴ τῶν ὀρῶν. 

Kai Karrfzs. 
Kaóuroz: Ὅνομα κύριον. 

X ἢ κλινὴς εἰς τεταμένον] Vel verba hec sunt corrupta et 
mutila; vel saltem supervacanea et temere in hunc lo- 
cum intrusa. Haud enim pervideo, quomodo ea sensui 
hujus loci accommodari queant. KUST.  Corrupta verba 
facile restitui possunt, et levi mutatione, legendo, βάθριόν 
τι 5j κλινὶς ἐκτεταμένον, h. e. 4j κλινίς ἐστι βάθριόν τι ἐκτετα- 
μένον. BOS. Schol. Aristoph. "Thesm. ἡ κλινὴὲς εἰστετα- 
μένον. In Suida Porsonus cum Bosio corrigit éxreza- 

Y "Eykochiy : "Twri) Aristoph. Thesmoph. 268. Ἔγκυ- 
λον. 

5. Λέξομαι om. V. "Tum μυχαιτάτῳ A.B.E. pro μυχάτῳ, 
ubi μυχάντῳ M. Ald. Deinde ἐστὶν δέ μοι E. 

ἃ. kouBock^eiz] Sic habent editt. antiquissime Mediola- 

h Ob? γὰρ 1v θνητοῖσιν K ἐδύνατο καὶ μεμαυῖα 
εὑρέμεναι Κλωθὼ τῷδ᾽ ἕτερον φονέα. 

Κλόϑο δὲ, τὸ νήθω. 
Kadw, κλωνός. Τοῦ δένδρον ὁ βλαστός. Καὶ 

ÉKAÓNIXE, κλῶνας ἔκοψε. 
Kaonáz: Ὅνομα κύριον. 
Κλοπείω: Κλέπτω. Καὶ ᾿κλοπεία ἐξ αὐτοῦ, 

καὶ "kAoniTETOo. Κλοτοπείω δέ. 
πτΤὼ χεῖρ᾽ ἐν Αἰτωλοῖς" ὃ νοῦς δ᾽ ἐν Κλωπιδῶν. 

9'H γενικὴ ἀντὶ δοτικῆς. Διαβάλλει δέ τινας ὃ 

Κλῆσις, 7 πρόσκλησις ; idque suo loco ponendum. Vide 
supra v. ᾿Απρόσκλητον. KUST. κλῇσις et πρόκλησις Har- 
pocrat. Vid. Demosth. p. 640, 25. πρόσκλισις Photius. 

KAITOPION] Κλιτόριον B. V.E. Κλιτήριον M. 
d πλάγιον] ἀριστερὸν suprasc. B. Ad Ps. XC. 7. "Theo- 

doretus, 'Avrl τοῦ κλίτους σου, ὁ Σύμμαχος καὶ ὃ ᾿Ακύλας ἐκ 
πλαγίου τεθείκασιν. 

€ Πεσεῖται ἐκ τοῦ κλίτους σου] Psalm. XC. 7. KUST. 
ΚΛΙΤΑΝΙΟΣ καὶ KAONIOZ: Ὀνόματα κύρια) Κλόνιος : 

ὄνομα κύριον A.B. V.E. 
f Ταραχὴν δὲ] Hoc fragmentum Polybio tribuit Valck- 

enerius. - 

ΚΛΟΠΙΜΑΙΟΣ] Κλωπιμαῖος B.E. 

ΚΛΟΠΟΦΟΡΩΊ Κλωποφορῶ A.B.E. Mox κλωπείᾳ A.B.E. 
nensis et Aldina; itemque Phavorinus, et 2 mss. Paris. F κλωπίᾳ V. Ante h. gl. in V. Κλωπιτεύω" κλοτοπεύω δέ. 
B.et C. At in optimo ms. A. scriptum est βουκόλια : 
cum qua interpretatione vide num componi possit quod 
legitur supra: Κλείσιον : Τόπος, ἐν ᾧ ἵστανται οἱ βόες. Certe 
κλείσιον et. κλίσιον idem est, quoniam τὸ ; et e a gramma- 
ticis fere semper confundi constat. Quo autem referas 
τὸ κουβίζια, quod editt. Basileensis et Genevensis exhi- 
bent? Ego quidem illarum editt. fidem, ubi a ceteris 
discrepant, nullo loco habeo, quoniam sepe deprehendi, 
eas absque ulla msstorum auctoritate a temeraria manu 
interpolatas esse: quod vellem cum alii viri docti obser- 
vassent, tum precipue Dufrenius, quem in Glossario 
Greco duas istas editiones, non consultis antiquioribus 
et melioribus, fere semper secutum esse video. KUST. 

KAIZIAAEX] Herodot. IX. 9. Vid. Wyttenbach. ad 
Plutarch. II. p. 36o A. 

KAIZIZ ἘΠῚ AOPT : Ἔστιν ἡ ἐπὶ τὰ δ. Vide ZElianum 
in Tactic. c. 32. KUST. Tactic. apud Montfaucon. Bibl. 
Coislin. p. 509. Ἐπὶ δόρυ ἐστι κλίσις, ἡ ἐπιδεξία κλίσις, Ἔφη- 
vía, ἐστὶ κλίσις, ἡ ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ κλίσις. "Em ἀσπίδος ἐστὶ Η 
κλίσις, ἡ ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ ὁμοίως. 

5 ἘΦ᾽ ἝΝΑ] Lege ἐφ᾽ ἡνία. In seqq. distinctionem 
postulante sensu mutavi. 

€ καὶ αὐτὴ ὁμοίως ἐπὶ τὰ àpcT.] Hec verba tanquam 
supervacanea obelo fodienda sunt. KUST. Minime. 

KAIZIZ: Ἢ πρόκλισις] Pessime. Scribendum enim est, 

KAQAONEX] Vide Polyen. Strat. p. 310: TOUP. 
Κλώδωνες A. Vid. notata ad Hesychium. H. Steph. ind. 
"Thesauri. 

KAQZETAI] Photius in Lexico inedito : Κλώζειν, ἐκβάλ- 
Ae τῇ γλώσσῃ ἠχοῦντα. Καὶ κλωγμὸν τὴν φωνὴν ἔλεγον ταύτην. 
ὋὙποσύροντες γὰρ τὴν γλώττην, καὶ πλήσσοντες τὸν οὐρανίσκον, 

ποιὸν ἦχον ἀπετέλουν. Vide etiam supra v. ᾿Εκκλώζεται. 
KUST. 

£ Κλώζεται] Ex Synesio p. 106. C. HEMST. Caput 
glosse om. A. 

h Οὐδὲ γὰρ ἐν θνητ,7 Anthol. Pal. VII. 148. 
lé» θνητοῖσιν ἐδύνατο) Metri gratia scribendum est, ἐν 

θνητοῖσι δυνήσατο : ut recte legitur in Anthologia. KUST. 
k ἐδύνατο] ἠδύνατο A.V.E. Mox Κλώθω----νήθω om. V. 
KAQN] Vid. TEOHAOTA. HEMST. Deest gl. V. 
ΚΛΩΠΑΣΊ Ey. Joan. XIX. 25. 
1 KAOIIEIA é£ αὐτοῦ καὶ ΚΛΩΠΙΤΕΥΩ] κλωπεία καὶ κλω- 

mizeia, V. 
m ΚΛΩΠΙΤΕΥΩ, KAOTOIIETO δέ. Hic posui cum A. 

Vulgo leguntur tanquam altera glossa: et κλοπότεύω vel 
κλοπετεύω pro κλοτοπεύω. Seqq. in A. Κλωστὴρ----κλωπῶν. 
Κλωπιτεύω, ἡ μὲν χεὶρ---- Αἰτωλοί. Κλὼψ ἐν ἐπιγρ. 

n Τὼ χεῖρ᾽ ἐν Αἰτ.} Aristoph. Equit. 79. τὼ μὲν χεῖρ᾽ M. 
ἡ μὲν χεὶρ A.B.V. Mox ὁ δὲ νοῦς A.V. Tum ἐγκλωπιδῶν A. 

ο Ἢ γενικὴ] ᾿Αττικὴ A... Hine usque ad fin. gl. om. V. 
12 P 
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Ἀριστοφάνης, ὡς λῃστὰς καὶ κλέπτας. Λῃσταὶ γὰρ Α 3 Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 
οἱ Αἰτωλοί. 

* » RA ia 
Kaozrüp: Ὃ ἄτρακτος, καὶ τὸ νῆμα. 
Κλόψ: ὑῬΚλέπστης. «Ξενοφῶν 
Εἰσὶ γυμνῆτες τῶν ἐφεπομένων ἡμῖν κλωπῶν. 

"Kai ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
STéEo μὲν κλῶπας V βάλλε, σάου δὲ φίλους. 

Kaoróz: Περιτραχήλιος δεσμός. 'Εν "Επιγράμ.- 
μᾶσ. i 

u*Qc δ᾽ ἴδ᾽ ὁμοίην 
εἰκόνα, παντοίῳ σχήματι φαινομένην, 

κλοιὸν ἔχων πέλας ἦλθε, λέγων Λευκῶνι, κελεύειν 
τῷ κυνὶ καὶ βαίνειν" πεῖθε γὰρ ὡς ὑλάων. 

-" ^ 1 

KaraówioN: Κῦμα. Kai κλύδωνα ἄμφω. Θου- 
κυδίδης β΄ 

X Καὶ τὰς κώπας ἀδύνατοι ὄντες ἐν κλύδωνι ἀναφέρειν. 
^ , ^ ^ ἐν ^ [id 

Καὶ κλυδώνισμα. Καὶ κλυδωνῶ ῥῆμα, καὶ KAT- 
, 

AQNÍZO. 
, 

KatfEr: Ἀκούει. 

Y Kal πᾶς ὃ κλύων 
τοῦ Ὡλέξαντος χαίρει μᾶλλον, 
τοῖς σοῖς ἄχεσι καθυβρίζων. 
ἃ Τῶν γὰρ μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς 
οὐκ ἂν ὡμάρτοις. 

Καὶ Ῥαῦθις “ Σοφοκλῆς" 
"Hoy τάλαινα τήνδ᾽ ὅταν κλύῃ φάτιν, 
ἥσει μέγαν κωκυτὸν ἐν πάσῃ πόλει. 

Kater: '"Ezákovcov. 
KafugNoxz: Οὕτω λέγεται 6 "Aibye" ἢ ὅτι πάντας 

προσκαλεῖται εἰς ἑαυτὸν, ἢ ὁ ὑπὸ πάντων ἀκουόμενος. 

ΚΛΩΣΤΗΡῚ Anthol. Pal. VI. 160. πολυρροίβδητον ἄτρακ- 
Tov, Κλωστῆρα στρεπτᾶς εὔδρομον ἁὡρπεδόνας. Vid. supra v. 
ἔλτρακτος. 

Ρ Ὁ κλέπτης] ó om. A.E. 

4 Ξενοφῶν} De Expedit. Cyri lib. IV. [6, 17. ] p. 235. 
ubi sic legitur: Οἱ γὰρ γυμνῆται τῶν ἐφεπομένων 5; ἡμῖν κλοπῶν 

' ἔλαβόν τινας ἐνεδρεύσαντες τούτων. Sic etiam apud Suidam 

scribendum est. KUST. γυμνῆτες et κλωπῶν nunc in 
Xenophonte leg. 

r Kal] κλῶψ A. 
5 Τόξῳ μὲν κλῶπας B.] Anthol. Pal. VI. 157. 

^«] βάλε A. 

u Ὡς δ᾽ ἴδ Anthol. Pal. VI. 175. 
KATAONION] Κλυδώνιον kvk2 A. Κλυδώνιον κυκᾷ B.V.E. 

M. Ald. Κλυδώνιον : κῦμα Photius. Hoc dedi. 
X Kal τὰς κώπας ἀδύνατοι ὄντες ἐν k^.] Fragmentum hoc 

legitur apud Thucydidem lib. II. c. 84. sed ubi scriptum 
est κλυδωνίῳ. KUST. 

Y Καὶ πᾶς ὁ κλύων τοῦ λέξ.Ἴ Sophocl. Aj. 151. 
2 λέξαντος] λέγοντος A.B.V. 
ἃ τῶν γὰρ] Seqq. ex A.B. V. 
b αὖθις om. A.B. Mox εἴση V. pro ἥσει. 
€ Σοφοκλῆς} In Aj. 850. 
KATMENOZ] Athen. XIV. 624. inidum hymni i in Ce- 

rerem tale: δάματρα μέλπω κόραν τε Κλυμένοιο ἄλοχον Μελί- 
βοιαν. REINES. 

ἃ Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VII. 9. 
€ βαρὺ] βαρὺ kai B. βαρὺ κὲ E. sed erasum. 
Γ ἀμείλικτον) Leg. ἀκήλητον. — Vid. supr. v. ᾿Ακήλητον. 

TOUP. 
£ Kai αὖθις] Seqq. om. V. 
Ἤδη γὰρ λειμῶνας ἐπὶ KX.] Anthol. Pal. VII. 189. 
i λειμῶνας] λειμῶνα A. E. 
k Κλυστῆρα] Ex Artemidoro. Vide Triller. ad "Thom. 

Mag. p. 505. qui recte προσθέμενος. "POUP.. Artemidorum 
V. 79. notavit etiam Hemsterhusius. 

Ὃς xal ἀμειλίκτοιο € βαρὺ Κλυμένοιο νόημα, 
MSN f ^ P7. ὦ ^u 

καὶ τὸν ἰἀμείλικτον θυμὸν ἔθελξε λύρᾳ. 
^ 

Περὶ *Opiéoc. Καὶ αὖθις" 
h"Hà ykp ἰλειμῶνας ἐπὶ Κλυμένου πεπόταται, 

καὶ δροσερὰ χρυσέας ἄνθεα Περσεφόνης. 

Kato: Μανθάνω. 
Κλυστήρ: Τὸ ἰατρικὸν ἐργαλεῖον. 
Κ Κλυστῆρα προθέμενος, ὑπεξήγαγε τῆς ἑαυτοῦ γαστρὸς τὰ 

σκύβαλα. 

Κλυταιμνήστρα : Ὄνομα Ἰ κύριον. 

Κλυτίδησ : Ὄνομα κύριον. 

Κλύτιοσ : 
Κλυτοτέχνησ : Ὃ "Ἥφαιστος" "og ἔνδοξον ἔχων 

^ ͵ V. , ς τὰ ν Td 
τὴν χαλκευτικήν. "Ὥσπερ λέγεται ὁ avrüg καὶ Ai- 

GAAÓEIZ Okós, ὃ χαλκεύς. 
Κνᾶκον : "*E» ᾿Επιγράμμασι" 

Κνᾶκον ὑπηνήταν τόνδ᾽ ἀνέθηκε τράγον. 

Κνάν: Κόπτειν, ξέειν. 
οΛαβὼν δελτίον δίπτυχον, ἐκέλευσε τὸν κηρὸν κνῶν. 

"Ayri τοῦ ξέειν. 
Κνάπτω : 

ῬΠρὸς Ἐενοκράτην τὸν φιλόσοφον ἐλθών τις φιλοσοφῆσαι, μήτε 
γεωμετρικὴν μήτε ἀστρονομίαν μεμαθηκὼς, τοῦτον εἰπεῖν᾽ lap. 
ἐμοὶ Υπόκος οὐ κνάπτεται. 

Κνάφοσ : "Ὀργανόν τι & κύκλῳ κέντρα ἔχον, δ 

οὗ τοὺς βασανιζομένους κτείνουσιν. ὅνΌμοιον δέ ἐστι 

κναφικῷ κτενί. 

Κνάφος: Παρὰ δ" Ηροδότῳ ἄκανθα, ἕλκουσα ἱμάτια. 

"Ὅτι "tà παλαιὸν οἱ κναφεῖς, ἀκανθῶν σωρὸν συ- 

1 κύριον} Delevi 4 γυνὴ τοῦ ᾿Αγαμέμνονος, cum A. B. V. 
KATTIAHZ] Κλυτίδαι (vel Κλυτιάδαι: Philost. p. 108. ed. 

Olear.) familia aruspicina nobilis Elide. Vid. Pausan. 
Eliac. II. 17. REINES. 

KATTIOX] Unus ex Argonautis, Apoll. Rh. I. 227. 
Κλύτιος Alemeonis filius, Amphiarai nepos, Pausan. l.l. 
vid. ibi plura. Vates Trojanus, ut Lampon, Cassandra, 
Christodorus Theb. in l. ἀγαλμάτων : Εἱστήκει Κλύτιος μὲν 
ἀμήχανος" εἶχε δὲ δοιὰς Χεῖρας ὁμοπλεκέας, κρυφίης κήρυκας ἀνίης. 
De eodem vide locum Appuleii de ει. Socrat. I. f. 9. 

F t. 2, 1. REINES. 
KATTOTEXNHZ] Est epithetum Vulcani, quod apud 

Homerum diversis in locis legitur. KUST. 
m Ὁ ἔνδοξον] ὡς ἔνδοξον Α. Et sic supra v. Αἰθαλόεις Θεός. 

Deest gl. V. 
n Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 32. 
9 Λαβὼν δελτίον δίπτ.] Herodotus lib. VII. in fine: Δελ- 

τίον δίπτυχον λαβὼν, τὸν κηρὸν αὐτοῦ ἐξέκνησε, καὶ ἔπειτα ἐν τῷ 
ξύλῳ τοῦ δελτίου ἔγραψε τὴν τοῦ βασιλέως γνώμην. Et paulo 
post : ̓Ἐπιφρασθεῖσα αὐτὴ, τὸν κηρὸν κνῶν κελεύουσα, &e. Ex 
hoc loco presens fragmentum Suidas consarcinavit. 
KUST. 

P Πρὸς Ξενοκράτην τὸν φιλόσοφον ἐλθ.1 Idem refert Laér- 
tius in Xenocrate, vm 10. quem confer. Ceterum, pro 
ἐλθών τις---- μεμαθηκὼς, legendum potius est, ἐλθόντος τινὸς 
-τ-τμεμαθηκότος : vel nominativus hic positus est pro geni- 
tivo; quod tamen insolens est. KUST. 

q lyanirylini] γεωμετρικὴν A.V. et sic Codex ms. La- 
értii, qui mox ἀστρονομικήν. 

T πόκος] κόπος B.E. 

ΚΝΑΦΟΣΊ Ex "Timeo, ubi vid. Ruhnkehius. 
8 Ὅμοιον] ὅμοιον δὲ A.V. "Timeus, Photius. Post ἢ. gl. 

delevi ΚΝΑΦΟΣ : ̓Ακανθῶδές τι, ᾧ ξύουσι τὰ ἱμάτια, cum A. 
B.V. Habet Zonaras. 

t*Hoobóre] Gl. Herodot. I. 92. 
V τὸ παλαιὸν οἱ κναφ. --- ἐλέγετο κνάφος] Hiec αὐτολεξεὶ etiam 

νἀὰ ον. 

ΨΝΝ 
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στρέψαντες, τὰ ἱμάτια ἐκναπτον. 

yero κνάφος. 
Κναφεύσς : Παρὰ τὸ κνῶ, τὸ ξύω. 

Ὃ δὲ σωρὸς €Aé- A 

V Ὅμηρος" 
"Exi δ᾽ αἴγειον ky?) τυρὸν 

κνήστι UR 

Γναφεὺς δὲ παρὰ τὴν τοῦ φάρους γνάψιν' ἥτις ἐστὶ 
παρὰ τὸ ἡ γανὸν, τὸ λαμπρόν. Καὶ ἔστι τὸ μὲν διὰ 
τοῦ Y Κοινὸν, τὸ δὲ διὰ τοῦ κ΄, Ἀττικόν. ΦἌριστο- 

φάνης" Β 
a*H» [γὰρ] παρέχωσι τοῖς δεομένοις, οἱ κναφεῖς 
χλαίνας, ἐπειδὰν πρῶτον ἥλιος τραπῇ, 

Ὀπλευρῖτις ἂν οὑμῶν οὐδένα βλάψοι ποτέ. 

Κναιόμενον : Καταπονούμενον. 
Kwaío: Κόπτω. 
Κνέφαλον : Τύλη. 
Κνέφασ : Σκότος, νὺξ, κλίνεται δὲ κνέφατος. 
4 Ὁ δὲ διαφεὶς τοὺς ἡγεμόνας, ἐκίνει τὴν δ πρωτοπορίαν, κνέφα- 

τος ἄρτι ᾿γενομένου. 

Κνεφαῖοσ : Σκοτεινὸς, ἀόρατος, ὃ ὀρθρία, ἑωθινή. 

P Ἀριστοφάνης" 
Κνεφαῖος εἰς ἀγορὰν φέρουσ᾽ ἀποδοίμην. 

Καὶ, Κνεφαῖοσς ἦλθεν: Ἀντὶ τοῦ ὑπὸ σκότον. 
1 Ὁ δὲ διαναστὰς κνεφαῖος, καὶ παραφυλάξας, τοῦ ζεύγους τῶν 

βοῶν ἐπελάβετο. 

Κνέφει : ἘσΣκότει. 
Οὕτως Αἱλιανός. 

M -“ Ἀπὸ τῆς KNÉeoz εὐθείας. 

lOZ κατ᾽ ἔπος γέ σου κνίσω 

τὸ ῥὴμ᾽ ἕκαστον ἀλλ᾽ .... 
ἀπὸ ληκυθίου σου τοὺς προλόγους διαφθερῶ. 

Kwür: "Kózre. Καὶ ""Opopoc* 

leguntur apud Hesychium v. ᾿Ἐπικνάφων. KUST. Prov. i 
Vat. App. I. 88. 

KNAOETZ: Παρὰ τὸ κνῶ, τὸ ξύω. Ex Schol. Aristoph. 
Plut. 166. KUST. Adde Harpocrat. v. Γναφεύς. 

X Ὅμηρος] Il. X. 659. KUST. 
y γάνον) γάνος Schol. Harpocrat. Statim καὶ λαμπρὸν A. 

καὶ τὸ λαμπρὸν B.E.M. 
2 "Αριστοφάνης)] Eccles. 415. καὶ ᾿Αριστοφάνης A.B.E. 

. om. V. 
ἃν γὰρ] γὰρ οῃι. A.B.E.M. Ε 
b πλευρῖτις] πλήηρύτις E. 
€ ὑμῶν οὐδέν᾽ àv ἂν ὑμῶν οὐδένα A.E.M. Tum βλέψοι E 
KNAIOMENON] Κνεόμενον Photius. 
KNEOSAAON] Vide supra v. Γγνάφαλο. KUST. Vid. 

infra in Τύλη. 
d Ὁ δὲ διαφεὶς τοὺς "yep.] Haec sunt verba Polybii lib. 

VIII. c. 21. [28.] eademque leguntur supra v. Διαφείς. 
KUST. Om.V. 

€ πρωτοπορίαν] πρωτοπορείαν E. Polyb. G 
T γινομένου] γενομένου Α. Polyb. 
* ὄρθριος, ἑωθινός Leti, ἑωθινή A.B.V.E.M. 
δ ᾿Αριστοφάνης) Ran. 1 391. 
1*0 δὲ διαναστὰς κνεφαῖος καὶ παραφ.] Verba hzc ex ZE- 

liano deprompta esse discimus ex ipso Suida infra v. T;- 
μωροῦντος, ubi fragmentum hoc longe auctius producitur. 
KUST. Om.V. 

KNEGEI] Vid. Χερνῆτις. HEMST. 
k Σκότῳ] σκότει A.V. Seqq. om. V. 
l Οὐ κατ᾽ ἔπος] Aristoph. Ran. 1229. Hec ad v. Κνίζω Η 

pertinere monet Portus. "Tanquam aliena delevit Kus- 
terus. 

m Κόπτει} σκόπτε, A.B. σκώπτει E. "Tum καὶ om. E. 
n Ὅμηρος] Il. 2". 639. KUST. 
9 Βάβριος] "Tyrwhitt. p. 39. 
P κἀνίης] Kay" 5 A. 
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Κνηκίασ : Ὃ λύκος. 
κοῖς" 

οΒάβριος ἐν τοῖς μυθι- 

Ὁ δ᾽ ἐκλυθεὶς πόνων τε Ρ κἀνίης πάσης, 
τὸν videl χάσκοντα λακτίσας φεύγει. 

Τοντέστι, τὸν λύκον. 

Κνηκίσ: Ἢ “νεφελώδης ζώνη, τὸ μικρὸν "νέφος. 
βΟὐδέποθ᾽ ἡ κνηκὶς ὑὑπεφαίνετο, πέπτατο δ᾽ αἰθῆρ. 

Κνήμη : Τὸ κοῖλον τοῦ σκέλους. 
Κνημίσ: Τὸ ὑπόδημα. 
Κνημοῖ : ̓Εξοχαὶ τῶν " ὀρέων. 

Υ Ὁππότε μιν κνημούς τε κατὰ λασίους τε χαράδρας. 

Κνησείοντα : ᾿Ἐπιθυμητικῶς ἔχοντα TOU κνᾶ- 

σθαι. 

Κνησθϑείΐην, KNÉZMA, καὶ KNHZMONH; καὶ KNH- 
xMÓZ' ἐκ τοῦ κνήθω. 

Κνηστιῶντεσ. ΤᾺΣ AKOÁZ: Ἁντὶ τοῦ ἐπιθυμητι- 
κῶς ἔχοντες ἀκούειν. 

Κνῆστισ : Μάχαιρα. δ'Ὅμηρος" 
Κνήστι χαλκείῃ- 

Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι' 

Ῥ Καὶ τὰν εὐχάλκωτον ἐύγναπτόν τε Κρεάγραν, 
καὶ κνῆστιν. 

Κνήφην λοιμώδη “συνέβη γενέσθαι ποτὲ ταῖς τῶν 
“Ῥωμαίων γυναιξί. 

Κνίδη: Βοτάνη. Καὶ ὁ ΚΝΙΔΕΙΟΣ kAPHOZ, “τῆς 
κνίδης. 

Kwízaw : Αἰτιατικῇ. Λυπῶν, ἢ ἢ τέμνων. Παρὰ 
τὸ κνῶ, τὸ xéxrw. ^ flovro δὲ παρὰ τὸ Ε κινῶ" ἐξ οὗ 
κνήθω, καὶ κνίζω, τὸ ἐξ "ἢ ἐπιπολῆς καὶ ᾿ἰσχνῶς ξύω. 

KNHKIZ] Plutarch. II. p. 581. et 951. TOUP. 
4 νεφελώδης] νεφελώσης B. 
Y κνέφος] Scribe νέφος. Vide Hesychium v. Κνηκίς. KUST. 

νέφος A.V. 

8 OiXéz«£:] Lego οὐδέποθ᾽ 5 κνηκίς. - Ex Callimacho, opi- 
nor. TOUP. Vid. Hom. Od. v. 114. Οὐδέποθ᾽ ἡ A. Deest 
vs. V. 

t ὑπεφαίνετο] Apud Hesych. in Κνηκὴς pro ὑπεφαίνετὸ leg. 
ἐπενήνοθε. HEMST. 

ἃ τὸ ὑπόδημα) Sic A.B.V.E. Vulgo, τὸ περιτιθέμενον τοῖς 
ποσὶν ὑπὸ τῇ κνήμῃ ὑπόδημα. 

X ὀρέων] ὀρῶν A. 
Υ Ὅπποτε] Anthol. Pal. VI. 255. 
KNHXEIONTA] Κνησιῶντα Photius. Et sic Plato Gorg. 

p. 494 C. quo gl. referendum esse patet ex Schol. p. 12 1. 
ubi 2 ἐστι κνήθεσθαι om. ms. Clark. qui in Platonis con- 
textu κνηστιῶντα. 

KNHZTIONTEX] Julian. p. 435. 2 Timotb. IV. 3. He- 
sych. v. Κνηθόμενοι. 'TOUP. — Ut κνηθόμενοι τὴν ἀκοὴν apud 
Paulum 2 ad Tim. IV. 3. HEMST. 

Z τοῦ ἀκούειν] τοῦ om. A.V.E.M. 
ἃ Ὅμηρος] Il. 4. 639. Seqq. om. V. 
b Καὶ τὰν εὐχάλκωτον] Anthol. Pal. VI. 505. 
KNH9HN λοιμώδη συνέβη γεν.] Integrum locum habes 

supra v. ᾿Αφροδίτη. KUST. 
€ συνέβη om. A. 
d KNIAIOZ] κνΐδειος A.B.V. 
€ ὁ τῆς κνίδου] τῆς κνίδης A. et puto E. 
f Τοῦτο δὲ] δὲ om. A. 
E κινῶ. ἐξ οὗ κνήθω καὶ rai] kvà κνήθω κνίζω Α. κνῶ τὸ ki- 

vÀ* κνῶ κνήθω καὶ kv. B. kv τὸ κένω" κνῶ κνήσω κνίζω V. An 
leg. τοῦτο παρὰ τὸ κνάω, κνήθωὶ 

b ἐπιπολῆς] ἐπιπολλῆς E. Vid. Eustath. Od. ν΄. p. 1746 
—523, 36. 

1 lexvac] ἰσχυρῶς A. 
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K' AA ἀρότρῳ βϑαχέβαλον ἐπικνίζοντι χαράσσων. 

Κνίζων: Ἀκύλας, ἐρευνῶν' ἸΘεόδοτος, χαράσ- 
cay Σύμμαχος, t ἔχων, ἢ συλλέγων. 

Κνίσσα: Ἢ ἀναθυμίασις τῶν θυομένων τοῖς εἰδώ-- 

Acte. Kai UD KNIXZÁPION, τὸ μικρὸν λίπος. Καὶ 

P ΚΝΙΣΣΗΙΣΙΝ, ἀναθυμιάσεσιν. 
Κνίσσησ : Λίπους, ἀναθυμιάσεως. 

Τῆς δὲ κνίσσης οδιαδοσίμου γενομένης, καὶ προσπεσούσης, ἤτησε 

τοῦ κρέως. 

Κνίσματα : Σπαράγματα. 
PKai τὰ 4 ποθεύντων 

κνίσματα, καὶ μύστην λύχνον ἀπειπαμένη. 

Κνίῳ: Ζωὔΐφιον. Ἢ γενικὴ τοῦ κνιπὸς "μετέστη 
εἰς εὐθεῖαν, καὶ σημαίνει τὸν ὀλίγα δαπανῶντα. 

Κνόδαλον : Ζῶον μικρὸν, "θηρίον. Κυρίως μὲν 
τὸ θαλάσσιον" ποτὲ δὲ ἱκαὶ τὸ χερσαῖον. Ἔν "Emi- 

γράμμασι" 
τ ξίφη τὰ πολλῶν κνωδάλων Aoi: 

Κνόδαλον : Τὸ ἐν τῇ 4 κινούμενον ζῶον. ὅκα 
νόπετον δὲ, τὸ χερσαῖον, τὸ ἐν τῷ ὑ πεδίῳ κινούμενον 
ἑρπετόν. 

Κνόδοντοσ : Τῆς ἀκμῆς τοῦ ξίφους, τῆς ὀξείας 
εἰς τὸ καίνειν. Z'AmÓ δὲ τοῦ μέρους τὸ ξίφος δηλοῖ. 

ΓΡΣοφοκλῆς"]} 
Πῶς σ᾽ ἀποσπάσω ὃ πικροῦ 

k ᾿Αλλ᾽ ἀρότρῳ] Anthol. Pal. VI. 238. 
KNIZON : ᾿Ακύλας, ἐρ.1 Nota hec referenda est ad lo- 

cum illum Amos VII. 14. ᾿Αλλ᾽ αἰπόλος ἤμην, κνίζων συκά- 
μινα. Eo enim loco vocem Hebraicam 553, quam LXX. 
interpr. reddiderunt κνίζων, Aquila interpretatus erat épev- 
νῶν; Theodoretus, (Theodotion) χαράσσων ; et Symma- 
chus, ἔχων, vel συλλέγων ; ut "Theodoretus, et ex eo Suidas 
lectorem hic docet. KUST. Χαράσσων, χαρακῶν. lta est 
in Fragm. vet. interpr. ap. Drus. et in ed. Sixtina. 
REINES. Conf. Carpzov. Crit. Sacr. p. 562. 

1 Θεόδοτος] Leg. Θεοδοτίων cum "Theodoreto. 
KNIZZA] Vid. Schol. Il α΄. 317. Schol. Victor. Ari- 

stoph. Eq. 1317. 
m KNIXZAPION] Vid. Eustath. Il. α΄. P« 1347 101, 31. 
ἢ KNIZZHZIN] κνίσεσιν Photii ms. κνίσσαισιν ed. 
KNIZXHE] κνίσης Photii ms. 
9 διαδοσίμου] ἀναδοσίμου V. 
KNIZMATA] Alciphro p. 122. ubi DXX A TOUP. 
P Καὶ τὰ ποθούντων κν.] Anthol. Pal. VII. 219. 
4 ποθούντων] ποθεύντων B.V. Anthol. Mox £v» V. 
T μεταπίπτει] μετέστη A.B.V. Photius. Seq. gl. KNIZAP. 

Ὃ ἔξυρός, delevi cum A.B.V.E. ubi ξηρός M.  Adsuta est 
ex Zonara, ubi tamen editum Κνόσαρ. 

S θηρίον. Κυρίως] kvplou V. 
t καὶ τὸ] καὶ om. V. et mox Ἔν Ἐπιγράμμασι. 
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τοῦδ᾽ αἰόλου κνώδοντος ; ὦ τάλας, ὑφ᾽ οὗ 
φονέως ἄρ᾽ d ἐξέπνευσας ; 

KNáwENos : Γαργαλιζόμενος. 
Κνόσσιοσ : : “Ὄνομα κύριον, καὶ ὁ “πολίτης. Kwoz- 

Σὸς γὰρ πόλις ἐν τῇ Κρήτῃ. 
Κνώσσω : Τὸ κοιμῶμαι. 

ΤΛούκουλλος δὲ δ' Ρωμαῖος, ὃ τὸν Μιθριδάτην Β καταστρεψάμενος, 
καὶ προσχὼν τῇ Τρφάδι, καὶ σκηνῶν Ἱπαρὰ τὸ τῆς ᾿Αφροδίτης τέ- 
μένος, ἤκουσε χρησμοῦ τοιοῦδε" 

Τί κνώσσεις, wey ope Κλέον ; νεβροὶ δέ τοι ἐγγύς. 

Καὶ ὃς ἐξαναστὰς, καὶ ᾿πυθόμενος ὡς εἴη πλησίον ὁ βασιλεὺς, 
᾿ἐπιπεσὼν διαφθείρει αὐτόν. 

Κνόσσουσαν : Κοιμωμένην.  ""'E» Ἐπιγράμ- 
μασι 

Τὴν φύλακα κνώσσουσαν Ὁ ὑπέκφυγον. 

Κνυζηθμνόσς : 'H τῶν κυνῶν ὑλακὴ ὀδυρτική" “ ἡ 
C ἀσαφὴς τῶν κυνῶν βοή. 

Κνυζημάτων : Παρὰ Ῥ'Ηροδότῳ. 'Τουτέστι, τῶν 
«γοερῶν ἀποφθεγμάτων. 

Κνυζῶ: Ἀπὸ τοῦ κόνυζα, κονύζω, κνυζῶς "Ἔνθεν 
καὶ κνυζηθμός" ὡς μυκῶ, μυκηθμός" T3) τῶν κυνῶν 
δὑλακὴ ὀδυρτική. Καὶ αὖθις" 

Κνύζοιέν τε οἱ κύνες, ἀγχοῦ τῆς ὕλης γενόμενοι. 

Κνυζόμενον : Xréwvra. Μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν 
σκυλάκων. 

quod tamen merum somnium esse, quis non videt? 
KUST. Vid. Schol. Platon. p. 251. Post Κνώδαλον V. 
addit τὸ θαλάσσιον. 

x KINOTIETON] Aliter Eustath. ad Dionys. Perieg. 
544. Κινώπετα δέ ἐστιν, dv ἡ κίνησις ἐν τῷ πέτεσθαι. κινόπετον 
E. 

Y πεδίῳ] πέδῳ B.V. 
Z ᾿Απὸ δὲ τοῦ] , Seqq. om. V. 
8 ὅλον ξίφος} ὅλον om. A.B.E. Mox Σοφοκλῆς om. A.B. 

E. M. Obiter moneo in Schol. Soph. reponendum videri 

μέρους prO. ἄκρου. 
b Σοφοκλῆς] Aj.1o25. Ibiautem pro πυκνοῦ recte 1 

tur πικροῦ 5 set ἐξέπνευσας pro ἐξέπραξας. KUST. 

€ πυκνοῦ] πικροῦ A.B. Mox αἰόλου om. A.B. ubi αἰώλου E. 
ἃ ἐξέπραξας] ἐξέπνευσας A. Hic Σοφοκλῆς addit M. 
€ πολίτης. "Ami Kveccov] ἀπὸ Κνωσσοῦ om. A.B.V.E. 
f Λούκουλλος δὲ ὁ Ῥωμ.} Idem fragmentum legitur infra 

v. Δούκουλλοςς KUST. Λούκουτος V. Μοχ ὃ om. E. 
E τὴν Μιθριδάτου] τὸν Μιθριδάτην A.B.V.E. 
ἢ καταστρεψάμενος) Lego καταστρεψόμενος. Falsum enim 

est, Lucullum debellato Mithridate regnum ejus. sub- 
egisse: quod post eum Pompeius fecit, ut ex historia 
constat. KUST. 

i περὶ] παρὰ A.nifallor. Sic certe v. Λούκουλλος. 
Κ λέων] λέον A.B. suprasc. E. Mox s; V. 

ἃ Ἐΐφη τὰ πολλῶν κνωδ. Anthol. Pal. VI. 101. ξίφει B.V. G.— ! ! πειθόμενος] Scribe πυθόμενος. KUST. | Sic A.B.V. E. 
Mox λαιμοτόμα B.E. 
KNOAAAON : Τὸ ἐν τῇ dA κιν.] Observant grammatici 

τὸ κνώδαλον proprie de bestia marina dici: abusive. vero 
etiam de reliquis animalibus. Etymologus: Κνώδαλα : 
Κυρίως μὲν τὰ τῆς θαλάσσης ζῶα, καταχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ 
πάντων τῶν θηρίων. Mesychius: Κνώδαλα : Κυρίως τὰ θα- 
λάττια θηρία. — Scholiasta Homeri ad Odyss. ρ΄, 317. Κνώ- 
δαλον : Κυρίως μὲν τὸ θαλάσσιον θηρίον. | Scholiasta Nicandri 

m Ἔν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 294. Seqq. om. V. 
ἢ ὑπέκφυγον] ὑπέφυγον B.E. Statim delevi, ΚΝΩΨ : Ὁ 

τυφλὸς, cum A.B.V.E. Adjecta est e Zonara. 
KNTZHOMOZ: Ἡ τῶν κυνῶν ὑλακὴ ὀδυρτ. ἡ ἀσαφ.} Lo- 

cum hunc ex mss. Paris. ampliavi et supplevi, quem pri- 
ores editt. mutilum sic exhibent: Κνυζηθμός. Ἢ τῶν kv- 
νῶν βοή. KUST. Vid. Od. π΄. 163. et Schol. 

9 ἡ ἀσαφὴς τῶν κυνῶν βοή] Hesychius in serie sua: Κυ- 
ad 'Theriaca p. 10. Κνώδαλα. Κυρίως μὲν τὰ θαλάσσια" παρὰ Ἡ ζηθμός. Ἢ ἀσαφὴς τῶν κυνῶν βοή. Sed legendum ibi est 
τὸ κινεῖσθαι ἐν τῇ ἁλί. Sed observatiuncula illa nullius est 
ponderis et momenti. Τὸ κνώδαλον enim generalem habet 
significationem, et tam de bestiis terrestribus, quam ma- 
rinis proprie dicitur, ut ex poetis constat. Induxit autem 
grammaticos in hanc opinionem etymologia illa, τὸ κινεῖ- 
σθαι ἐν τῇ dX, quie ipsis in voce κνώδαλον latere videbatur: 

A ut hic apud Suidam. KUST. 
P Ἡροδότῳ] Gl. II. 2. 
4 γοερᾶν} γοερῶν A. V .E.M. 
r ἡ τῶν---καὶ αὖθις om. V. 

8 ὀδυρτικὴ) ὑλακὴ ὀδυρτικὴ Α. ὑλακὴ post ἔνθεν iu edd. vett. 
KNTZOMENON] κνυζώμενον B. et in exempl. 

"-—————o 

* 
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Ὃ δὲ κύνας ἐκ τῆς ἐπάλξεως ᾿ἀπεξήρτα, ὥστε τοὺς φύλακας 
κνυζομένων αὐτῶν μὴ καθεύδειν. 

Κνυζώσο : Ἀπρεπεῖς ποιήσω. 
Κνῖμα : Ὃ ἠρεμαῖος κνησμός. 

“Ὑποδουμένη, 
"Ἤκουσά vo τὸ κνῦμά σου τῶν δακτύλων. 

KoÁaEwoz: Ματαιόφρων. *KoxiN γὰρ τὸ αἰ- 
σθάνεσθαι. Καὶ ὁ ἠλίθιος καὶ Υὁ ἀνόητος KOKAEMOS. 
2'E*ykerrau τῇ λέξει τὸ HAÉMATON, “ἤγουν τὸ μά- 
ταιον' καὶ τὸ KOEIN, ὅ ἐστι νοεῖν. 'Ὃ οὖν ἀνόητος, 
καὶ μάτην νοῶν, KOÁAEMOZ λέγεται. 

Κοάλεμοι παρὰ Ἀριστοφάνει, οἱ ἠλέματα κοοῦν- 
τες καὶ νοοῦντες. 

Κοβαλείειν : Τὸ “μεταστρέφειν τὰ ἀλλότρια 
μισθοῦ κατ᾽ ὀλίγον. 

Κοβαλεία : Οὕτως ἐλέγετο ἡ προσποίητος μετὰ 
ἀπάτης παιδιά. Καὶ KÓBAAOx, Ó ταύτῃ χρώμενος. 
ἀνῆκε δὲ “συνώνυμον τῷ βωμολόχῳ. Φιλόχορος 
δευτέρῳ Ἀτθίδος" 

fO? yàp Ε ἔνιοι λέγουσι βωμολόχον τινὰ καὶ κόβαλον B γενέ- 
σθαι νομιστέον τὸν Διόνυσον. 

Ἀριστοτέλης δὲ iéy δευτέρῳ Ζώων "Ieropías, K róy ὦτόν 

φησι κόβαλον καὶ μιμητὴν ὄντα, ἀντορχούμενον AM- 
σκεσθαι. 

KónaAoz : Ἀνελεύθερος, πανοῦργος, ᾿λῃστής. Ἀπὸ 
τῆς κοπίδος. Ἢ ὁ κακότεχνος. Κόβαλα γάρ ἐστι 

t ἀπεξήρτα)] ἀπεσκήρτανν. 
KNTZIZO] Imo, κνυζώσω. Respexit enim ad locum 

illum Homeri Il. ν΄. 401. Κνυζώσω δέ vo ὕσσε, πάρος mepi- 
καλλέ᾽ ἐόντα. Scholiasta ad eum locum: Κνυζώσω : 'A- 
πρεπεὶς καὶ ῥυσοὺς ποιήσω. KUST. Dedi κνυζώσω cum A.B. 
V.E. et in fine delevi λυπήσω cum iisdem. 

KNTMA] Est a xv/»: quod Hesychius interpretatur 
κνήθω, ξύω. — Significat igitur κνῦμα scalptionem ; sive so- 
num, qui editur, cum digitis aliquid scalpimus: quo 
posteriori sensu vox ista capienda est in subjuncto loco 
Aristophanis. KUST. Mox κνυσμός Α. χνασμὸς Schol. 

Uu τὸ κνῦμα] Apud Aristophanem Eccles. 36. unde frag- 
mentum hoc Suidas depromysit, hodie legitur τὸ κνίσμα : 
sed cujus loco olim scriptum fuisse κνῦμα non solum ex 
hoc loco Suide discimus; sed etiam ex Eustathio ad 
Homerum, apud quem p. 1746, 7. Herodianus gram- 
matieus eandem lectionem in loco hoc Comici agnoscit. 
Ait enim Eustathius : Ἔκ δὲ τοῦ ῥηθέντος κνύω kal κνῦμα τῶν 
δακτύλων προφέρει (Ἡρωδιανὸς) ἐκ τοῦ Κωμικοῦ, Manifestum 
est, Herodianum ad ipsum illum locum Aristophanis, 
quem Suidas hic citat, respexisse. KUST. 

KOAAEMOZ] Plut. Cimon. 4. Κίμων, προσεοικὼς τὴν φύ- 
civ ὃν Ur εὐήθειαν φασὶ Κοάλεμον προσαγορευθῆναι. REINES. 
Κοάλεμος : ματαιόφρων ex "Timaeo. 

X KOEIN] κοκεῖν A.B. V.E.M. 
y à ἀνόητος] ὃ om. A.V. 
Z"Eykerrzi τῇ λέξει----κοάλεμος λέγεται] Ex Scholiasta 

Aristoph. ad Equit. 198. ubi pro ἠλέματον legitur ἠλεόν. 
KUST. 

ἃ ἤγουν] ἤτοι A. 
b Ὁ οὖν ἀν. τουτέστιν ἀνόητος ὁ μ. V. 
ΚΟΑΛΕΜΟΙ---καὶ γνοοῦντες] Et hec leguntur apud Schol. 

Aristoph. Equit. 631. KUST. — Desunt V. 
€ μεταστρέφειν) μεταφέρειν Etymol. M. p. 524, 28. 
KOBAAEIA : Οὕτως ἐλέγετο ἡ zp.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 414. Κοβαλία M. et mox. 
ἃ "Ἔρικε] Seqq. om. V. 
€ συνωνυμεῖν} συνώνυμον Α. Schol. Photius. 
Τὴ ν γὰρ ἔνιοι λέγουσι βωμολ. Locus hic ex Scholiasta 

Aristoph. sic emendandus est: Οὐ γὰρ, ὡς ἔνιοι λέγουσι, 

A τὰ κακά. "Kai KoBAAEÍA, ἡ παρὰ πονηροῦ ἀνθρώ-- 
που κολακεία. "Τοὺς αὐτοὺς καὶ κορυνηφορεῖς "Api- 
στοφάνης" 

“Ὡσπερεὶ γέροντας ἡμᾶς ἐκκοβαλικεύεται. 

Ἀντὶ τοῦ λῃστεύει. Οἱ δὲ κόβαλον, τὴν μετὰ ἀπά- 
τῆς παιδιάν. 

Κόβελμοσ: 
Kórxn: 

B  Kórxnuw: T? ἐλάχιστον λέγουσι. Καὶ kórxms 
ἄξιον, τὸ οὐδενὸς ἄξιον. Καὶ 9KÓTXHN AIEAEÍN: 
᾿Επὶ τῶν ῥᾳδίως τι ποιούντων. Οἶον, 

Ταυτόν ἐστι τόδε τῷ κόγχην διελεῖν. 

Korxfan: P"Ofev ἡ πορφύρα. 
"Orr «ὥσπερ τῶν πτηνῶν καὶ τῶν πεζὼν οἱ γύπες καὶ 

οἱ κύνες πόρρωθεν τῶν ὀσμῶν ἀντιλαμβάνονται, διὰ τὴν 

δίοσμον τοῦ ἀέρος δύναμιν" οὕτω καὶ τῶν ἐνύδρων, διὰ 

τὸ εἶναι καὶ ἐν τὕδατι τὴν δύναμιν ταύτην, πόρρωθεν 
τῶν ὀσμῶν οἱ ἰχθύες ἀντιλαμβάνονται. "Καὶ αἱ κογχύ- 
λαι γοῦν, ὄψιν οὐκ ἔχουσαι, φαίνονται δελέατι ἐφεπό- 

μεναι. "Ομοίως καὶ οἱ κροκόδειλοι; τῶν κρεῶν "map 

τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ ὕδατος κρεμαμένων, ἐφέπονται αὐ- 
τοῖς. 
,Κοδάλον χοΐνιξ : Παροιμία, ἐπὶ τῶν μείζοσι 

p μέτροις κεχρημένων. ^ 
Κοδομῆϊζον : Kapavevrikóv. 

Κοδράντησ : "Τὸ πᾶν, ἢ λεπτὰ δύο. 

βωμολόχον τινὰ καὶ κόβαλον νομιστέον τὸν Διόνυσον.  Et.sic 
habet Harpocratio. KUST. Οὐ A. Photius. 

£ ἔνιοι] ὅ ἔνιοι dedit editor Photii, ubi ms. concordat 
cum Suida, et sic ms. Harpocr. Pal. ὥσπερ ἔνιοι ed. - 

E PHhyeécóa om. Schol. ' 
1 ἐν δευτέρῳ ζώων ie. ] Imo ἐν ὀγδόῳ, (c. 12.) ut Maussacus 

etiam. monuit. KUST. ἐν ζ΄. Photius, Harpocr. 
k τὸν ὦτόν φησι κόβ. Vide infra v. Ὦτος. KUST. 
KOBAAOXZ] Supr. ᾿Ανδροκόβαλος. REINES. 
l λῃστής] ὁ λῃστής A.V. 
m Καὶ κοβαλεία] Seqq. om. V. 
D. Τοὺς αὐτοὺς καὶ κορυνηφ.] Locus hic ex Schol. Aristoph. 

Eq. 270. sic scribendus et supplendus est: Κόβαλοι γὰρ οἱ 
λῃσταί. Τοὺς αὐτοὺς δὲ καὶ κορυνηφόρους καλοῦσιν, &c. KUST. 

F  KOBEAMOX] Κόβλεμος A.B.E. Deest v. V. Corrupte 
videtur scriptum pro Κοάλεμος. 

KOLXH] Sic A.B.E. Κόγχη : κογχύλη ὅθεν ἡ mwopipa. V. 
ubi om. καὶ κόγχην----διελεῖν. 

9 KOFXHN AIEAEIN] Teleclides Athenzi III. p. 87. A. 
P Ὅθεν ἡ πορφύρα om. V. 

4 ὥσπερ τῶν πτηνῶν καὶ τῶν πεζ.} Hsec, et que sequuntur, 
sunt verba Philoponi in lib. II. Aristotelis de Anima, M. 
HI. b. KUST. 

G ὕδατι] ὕδασι E.M. Mox τὴν δύναμιν om. V. 
5 Καὶ αἱ Seqq. om. V. γοῦν pro οὖν A.B. 
t παρὰ] περὶ B.E. ὑπὲρ Philop. qui ἐπιφάνειαν τοῦ ὕδατος 

cum A. pro τοῦ ὕδατος ἐπιφάνειαν. 
KOAAAOT] Diogenianus scribit Κωδάλου, per ὦ. KUST. 

v. Κωδαλοῦχος. HEMST. Κνωδάλου Diogenian. V. 69. in 
ms. et in nota Schotti. Vid. ad Hesych. in Κωδάλου, 

KOAHMHION] Potius κοδομήϊον : quod Ionicum est pro 
κοδομεῖον. Vide Pollucem et Hesychium. KUST. Κοδο- 
μήϊον A.B. 

H |KOAPANTHZ] Occurrit hec vox Matth. V. 26. Confer 
Hesychium ἢ. v. et Frid. Gronovii Mantissam Pecunize 
Veteris c. 3. KUST. 

u T) πᾶν] Proprie κοδράντης non est ipsum totum, sed 
minima pars totius. Quare qui ad quadrantem solvit, 
totam summam solvere intelligitur: quod ipsum Suidas 
hic innuere vult. KUST. 

12 Q 
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Κοδράτοσ, "Ῥωμαῖος ἱστορικός. "Ἔγραψεν ἸάδιΑ Κόκκοσ, ῥήτωρ, ᾿Αθηναῖος, μαθητὴς ᾿Ισοκράτους. 
ε e. , 2 , € 

διαλέκτῳ ἱστορίαν "Ρωμαϊκὴν, ἐν βιβλίοις ιε΄, " ἐπι- Λόγους ῥητορικούς. 

γραφὴν δὲ ΥΧιλιετηρίδα, καὶ περιέχει ἀπὸ κτίσεως 

"Ῥώμης “ἕως Ἀλεξάνδρου τοῦ Μαμαίας υἱοῦ Καίσαρος. 

Κοδρίτηςσ : Ἄρτος. 

Κοδρομήνη : Ὅνομα τόπου. 
Κόδροι : **Efwxóy. 
Κόθορνος : "Ὑπόδημα ἀμφοτεροδέξιον. ἢ Ἄριστο- 

φάνης" : 
Τίς ὁ κόθορνος τῆς δδοῦ ; 

Οἷον, τί ὑποδησάμενος πάρει; Οὕτως ἐκαλεῖτο καὶ 

οθΘηραμένης, ᾿Αθηναῖος ῥήτωρ, μαθητὴς ΤΠροδίκου τοῦ 

Κείου. Εἴρηται δὲ ἐπὶ τοῦ στρεφομένου συνεχῶς. 
Οὗτος “γὰρ καὶ τοῖς X συνέσπευδε, καὶ τῷ πλήθει. 
*"Omqr ó κόθορνος ἀνδράσι καὶ γυναιξὶν ἱπρὸς τὰς ὑπο- 

δέσεις δ ἁρμόττει. 
Κόθουροσ : Ὃ κρύπτων. 
Koeoxíanz: Ὅνομα κύριον. 
Κοῖ κοΐ: 
Κόϊντοσ : "Ὄνομα κύριον. 
KoxxraNóz: Ὃ Δίων. "Ὄνομα κύριον. 

ΚΟΔΡΑΤΟΣ, Ῥωμ.} De hoc vide Vossium lib. II. de 
Hist. Gr. c. 16. et Salmasium ad Julium Capitolinum in 
Vero. KUST. Nomen ejus Κουάδρατος scribitur in Zo- 
sim. V. p. 532, 11. HEMST. 

X ἐπέγραψε] ἐπιγραφὴν Α. ἐπιγραφὴ V. 
y Χιλιετηρίδα] Hoc opus Vossius et Salmasius signari 

putant a Stephano Byzantio, qui v. "A»&i» Quadrati Ῥω- 
μαϊκὴν χιλιάδα; et v. Ὀξύβιοι, ejusdem “Ῥωμαϊκὴν χιλιαρ- 

χίαν laudat. KUST. 
2 ἕως ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Μαμμ.} Imo potius ἕως Φιλίππου. 

Annus enim millesimus ab V.C. incidit in imperium 
Philippi, a quo propterea ludos seculares celebratos fuisse 

constat. KUST. 
KOAPITHZ: "Agzo;] Portus recte monuit, legendum 

esse, κοδράτος ἄρτος, ex Athenaeo: qui lib. III. p. 114. in- 
ter alia et heec scribit: Βλωμιλίους τε ἄρτους ὀνομάζεσθαι λέ- 
ye: τοὺς ἔχοντας ἐντομὰς, bg Ῥώμαϊοι κοδράτους λέγουσι. 

KUST. 
a ᾿Εθνικὸν] ἐθνικοὶ V. 
Β᾽Αριστοφάνης] Av. 995. Τίς ἡ ̓ πίνοια ; τίς ὃ κόθορνος τῆς 

ὁδοῦ: KUST. 
€ Θηραμένης] Vide nos supra ad v. Θηραμένης. KUST. 

Καθηραμένης Α. καὶ om. V. 

d yàp om. A. 
e OTI—éaopérre om. V. Leguntur hec in Schol. 

Aristoph. Ran. 546. 
f πρὸς τὰς ὑποδήσεις ἀνδράσι καὶ γυναιξὶν) ἀνδράσι καὶ γυναιξὶ 

πρὸς τὰς ὑποδέσεις Α. Schol. Male autem Schol. ὑποδύσεις. 
€ ἐφαρμόττει] ἁρμόττει A.B. Schol. 
KOGOYPOZ] Est notissimum epithetum fuci apud He- 

siodum. KUST. τὴν οὐρὰν addi debet post κρύπτων. Vide 
Κούθουρο. HEMST. Vid. Schol. Platon. p. 237. 
KOGOKIAHZ] Vide Meurs. de Pop. Att. v. Κοθωκίδαι, 

KUST. Aristoph. Thesm. 627. et Schol. (620.) 
KOI KOI] Aristoph. Ach. 780. Κοικοὶ A.B.E. 
KOKKIANOZ: Ὁ Δίων] Vide supra v. Δίων. KUST. 

KOKKQ : ᾿Αττικῶς ἀντὶ τοῦ ταχεῖ] Scribe, Κόκκυ. ᾽Αττι- 
κῶς ἀντὶ τοῦ ταχύ. Vide Etymologum. KUST. Sic A.B. 
ΝΕ. pr. Lex. Seg. Bekkeri p. 105, 22. Kókv: οὐδὲ κόκ- 

C πλάσιν τοῖς κολλάβοις τῆς κιθάρας. 

Κόκκτ: Ἁττικῶς ἀντὶ τοῦ ταχύ. 
Κοκκίαι : Αἱ πρόγονοι. 
ΒΡΑΦ᾽ ὑμέων κοκκύῃσι καθημένη Κ ἀρχαίΐῃσι. 

Koxxfzo: Φωνῶ. 
Κοκκύσο : Σύνθημα δώσω. 
Κοκκύμηλα : Εἶδος ómepüv τὰ παρ᾽ ἡμῖν λεγό- 

μενα βερίκοκκα. 

B  Kóxkxrz: Εἶδος ὀρνέου" ὁ wap ἡμῖν κοῦκκος. 
Κόκλησ: 'Επηρώθη l'Opáriog ὃ "Ῥωμαῖος τὸν 

ὀφθαλμὸν, καὶ ἐπεκλήθη Κόκλης. 'Τὸν γὰρ ὀφθαλμὸν 
ὀκουλοὺμ. καλοῦσι "Ῥωμαῖοι. — 

Kóaa: Ἢ γαστὴρ "rais κόλαις. 

Kóaanos: Ὃ μικρὸς ψωμός. 
KoaaÁmorz: Τοὺς ἄρτους, τοὺς ἐοικότας τὴν 

Οἱ δὲ εἶδος 
πλακοῦντος τετραγώνου, ἢ ἄρτου μικροῦ" “παρὰ τὸ ἐκ 
μεγάλων κολλυβίζεσθαι. οΚόλλαβοι γὰρ; τὰ τῶν 
χορδῶν ἐπιτόνια. 

Κολαβρισθείη: Χλευασθείη, ἐκτιναχθείη, ἀτι- 

γόνος. Ἔστι δὲ ᾿Ιωνικὴ ἡ λέξις. Σημαίνει δὲ τοὺς ἤδη κεκομμέ- 
νους. Legendum, κεκαμμένους. Senio incurvatos. Klesych. 
Κοκκύαι, οἱ πάπποι, καὶ οἱ πρόγονοι. — Ita legendum ex ordine 
literarum, non Κοκκίαι. Epigram. Anthol. lib. I. p. 40. 
Τηλόθ, δ᾽ ἴσχε δρυὸς πέλεκυν᾽ KOKTAI γὰρ ἔλεξαν 'Apiv ὡς 
πρότεραι ματέρες ἔντι δρύες. Hexameter autem, quem laudat 
Suidas, depravatus est. Nec satisfacit Porti emendatio. ' 
Repono: ΕΥ̓ΦΗΜΩΣ Κοκύῃσι IIAPHMENH ἀρχαΐῃσι. Mo- 
deste, ut virginem decet, veteribus assidens aviis. De voce 
εὐφήμως consulendi viri docti ad Homer. Hymn. in Apoll. 

E 171. in primis Ruhnkenius in Epistola ad Valckenarium. 
Recte autem scripsimus, παρημένη. Homer. Il. α΄. 488. 
γηυσὶ παρημένος ὠκυπόροισι. Ubi Schol. παρημέτος, παρακαθη- 
μένος. ΤΟΌΡ. 

ἴ ὑμέων] ὑμαίων B.E. 
k ἀρχαίησ ἀρχαίης B.E. ἀρχαί A. 
ΚΟΚΚΥΣΩΊ Ex Schol. Aristoph. Ran. 1427. 
KOKKTMHAA] Vid. Salmas. in Solin. p. 426. Du Can- 

gii Gl. Gr. v. Βερέκοκκον. 
: 1 Ὁράτιος] Ὡράτιος A. Vid. supra v. ᾿Εξεκόπη. Deest gl. 

m ταῖς κόλαις)] Sic A. ταῖς κόλασι B.E. edd. ante 
Kuster. qui duas vv. omisit. Forte respicit Aristoph. 
Eq. 453. ubi τοῖς κόλοις. : 

KOAABOZ] Κόλλαβος A. Deest gl. V. 
KOAAABOTZ: Τοὺς ἄρτους, τοὺς ἐοικ. Et hec excerpta 

sunt ex Scholiasta Aristoph. Ran. 510. KUST. Vid. 
Pollux I. 248. 

D παρὰ τὸ] Seqq. om. V. 
9 ΚΟΛΛΑΒΟῚΙ ---ἐπιτόνια ex "Timeo, ubi vid. Ruhnken. 
KOAABPIXOEIH] Voce hac usi sunt LXX. interpretes 

Jobi V. 4. Κολαβρισθείησαν δὲ ἐπὶ θύραις ἡσσόνων. Olympio- 
dorus ad illum locum : Τουτέστιν, ἐπιτριβείησαν, ἐξευτελι- 
σθείησαν. Et rursus: Εὐτελεῖς νομισθήσονται, καὶ οὐδενὸς λό- 
γου ἄξιοι, ἀλλοτρίαις θύραις προφθειρόμενοι, καὶ ταῦτα τῶν ἐλατ- 
τόνων. Huc etiam referendum est illud Hesychii: Καλα- 
βρισθείησαν, χλευασθείησαν. Ubi nota primam istius vocis 
syllabam per 4 scribi. Apud eundem tamen alibi per 4 : 
Κωλαβρισθείησαν : κοπηθείησαν, ποδοκοπηθείησαν. | Ubi, quod 

kv. ἀντὶ τοῦ οὐδὲ βραχύ.  Piersonus βραχὺ pro ταχὺ reponit gp obiter moneo, τὸ ποδοκοπηθείησαν est vocis prwcedentis 
in Etym. et Suid. ad Morin p. 331. Et sic Ruhnken. 
ad Hesych. 

h'Ad! ὑμέων κοκκ. Portus emendat et legit: Πὰρ δ᾽ 
ὑμέων κοκύῃσι καθημένη ἀρχαίῃσι. Sic saltem. metrum 86 
recte habet. KUST. Idem Κοκύας et ἹΚοκκύας.. Est au- 
tem vox Ionibus peculiaris. Etymol. Mag. Κοκκύας, ὁ πρό- 

emendatio, non autem nova τοῦ κολαβρίζειν explicatio: de 
quo interpolationis genere alibi plura diximus. Vel, si 
hac conjectura minus placeat, (quam tamen veram esse 
existimo, ) pro κοπηθείησαν legi potest μωκηϑείησαν. Τὸ κολα- 
βρίζεσθαι enim a grammaticis exponitur χλευάζεσθαι : cui 
τὸ μωκᾶσθαι significatione respondet, Ceterum, Bochar- 



Aq. noet mon 

τς 
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μασθείη. ῬΚόλΑΒΡΟΣ γὰρ, «καὶ KÁAABPOX, Ó μι- 
κρὸς χοῖρος. "Ἀντὶ τοῦ, οὐδενὸς λόγου ἄξιος νο- 
μισθείη. 

Κολάζω : Αἰτιατικῆ. 
, L 3 “ 

KoaakEta : Ἢ ἀπάτη. 
Κολακείω : Αἰτιατικῇ. 
Κολάκρετον : ̓ Ἀριστοφάνης" 

Καὶ νῦν ἀτεχνῶς ἐθέλω παρέχειν 
ὅ τι βούλει σοὶ, 
πλὴν τοῦ κολακρέτου γάλα πίνειν. 

Κόλαξ : Ἀπατεών. 
Κολασσαεύσ : Ἀπὸ τόπου. Καὶ "" Κολοσσαεῖσ, 

δι v 3 7 , " , ^ 

οἱ "Ῥόδιοι" οἵ τινες ἀνέστησαν ἐν τῇ νήσῳ χαλκοῦν 
ἀνδριάντα τοῦ ἡλίον, ὃν διὰ τὸ μέγεθος ἐκάλεσαν Κο- 
λοσσὸν, ἐπὶ Σελεύκου τοῦ Νικάνορος υἱοῦ, “διαδόχου 
Ἀλεξάνδρου τοῦ Μακέδονος. "E» '᾿Επιγράμμασι" 

Y Αὐτῷ σοι πρὸς "Ολυμπον Ξἐμακύναντο Κολοσσὸν 
τόνδε Ῥόδου ναέται Δωρίδος, à Ἀέλιε, 

χάλκεον, ἥνικα κῦμα κατευνάσαντες " EvvoUg 
ἔστεψαν πάτραν δυσμενέων ἐνάροις. 

, 

Koaarwís: ᾿Επώνυμον Ἀρτέμιδος" ἀπὸ  KoAai- 
^" ^ 

νου, TOU κτίσαντος τὸ ἱερόν" ἢ διὰ Ῥτὸ τὸν Ἀγα- 
" 6 9. M; ὁ e"g δὲ * 73 , 

μέμνονα θῦσαι αὐτῇ κόλον. στι δὲ καὶ εἶδος óp- 
γέου κολαινίς. 

tus Hieroz. part. I. p. 707. recte monuit, τὸ κολαβρίζεσθαι 
apud Hellenistas significare contemni, quod porcello, qui 
κόλαβρος dicebatur, et a quo τὸ κολαβρίζεσθαι deductum est, 
apud Judzos nihil esset contemptius. KUST. — Dicitur 
κολαβρίζειν, κωλαβρίζειν, et καλαβρίζειν : quod postremum re- 
stituendum Athenzo, lib. VIII. p. 364. Οἱ δὲ νῦν προσ΄- 
ποιούμενοι θεοῖς θύειν, καὶ συγκαλοῦντες ἐπὶ τὴν θυσίαν τοὺς φίλους 
καὶ τοὺς οἰκειοτάτους, καταρῶνται μὲν τοῖς τέκνοις, λοιδοροῦνται δὲ 
ταῖς γυναιξὶν, ΚΑΛΑΒΡΙΖΟΥ͂ΣΙ τοὺς οἰκέτας, ἀπειλοῦσι τοῖς πολ- 
Ads. lta scribendus iste locus, qui insignis est. Vulgo 
legitur, καλαμυρίζουσι. Quod magnum Casaubonum torsit. 
TOUP. Vid. Schleusner Lex. V. T. in Κολαβρίζω. 

P KOAABPOX] Κόλαβροι Athen. IV. 164. et XV. 697. ὃ 
ποιητὴς τῶν καλουμένων κολάβρων. Videntur fuisse hymni in 
sacro s. templo Dianze Derrhiatidis cantari soliti. Hesy- 
chium vid. in KzAzfi, qui hinc emendari potest. An 
idem est καλαβρισμὸς et κωλαβρισμὸς, saltationis. armate 
genus? REINES. 

4 καὶ KAAABPOX om. A.B. 
T χοῖρος} An leg. σχοῖνος, ut inde Calabricas, vinculorum 

genus, adpellatas fuisse colligi possit? REINES. 
8 ᾿Αντὶ τοῦ] Seqq. om. V. 
KOAAKPETON] Miror hic stuporem compilatoris, qui 

cum in subjuncto loco Aristophanis reperiret κολακρέτου, 
vel potius keAaxpérov, per ὦ ; existimavit, casum ejus rec- 
tum esse κολάκρετον vel κολάκρετος ; qui est κωλακρέτης. 
Vide infra v. Κωλακρέται. KUST. 

τ Ἀριστοφάνης) Vesp. 721. ubi locus hic ita legitur ec G 
distinguitur: Καὶ νῦν ἀτεχνῶς ἐθέλω παρέχειν Ὅ τι Boii 
σοὶ, Πλὴν κωλακρέτου γάλα πίνειν. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. 

ἃ KOAAZZAEIX] Ms. Paris. A. habet Κολοσσαεῖς : quod 
praeferendum est. KUST. 

X διαδόχου] Heec vox deest in prioribus editt. [et B.V.E.] 
quam fide optimi ms. Paris. A. loco huic restitui. 
KUST. 
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A ΚολλεκτάριοσΣ: Ἁργυραμοιβὸς, ἤτοι ὃ κέρμα 
ἀντὶ ἀργύρον ἀλλασσόμενος" τραπεζίτης, ó ἀάργυρο- 
πράτης, κολλεκτάριος. 

Κολεόπτερον : Εἶδος Cedo, πτηνοῦ. Παρὰ 
τὸ ὡς ἐν “κουλεῷ τὰ πτερὰ συνέχειν τῷ ἐλύτρῳ. 

Κολεός : Ἢ ξιφοθήκη. 
Κολετρῶσι : fKar τοῦ κόλου τύπτουσιν. 5 Ἄρι- 

στοφάνης Νεφέλαις" 
B  hTb δείλαιον κολετρῶσ᾽ ἀεί. 

Ἢ καταπατοῦσιν. Ἀπὸ τῶν τὰς ἐλαίας καταπατούν- 
των. Οἱ δὲ, τὸ ἐνάλλεσθαι τῇ κοιλίᾳ. 

Κολιάς : ̓Ἐπιθαλασσία ἄκρα τῆς Ἀττικῆς" Mk 
μεταφορᾶς τοῦ κόλου ὠνομασμένη. Καὶ ἔστιν αὐτόθι 
ἹΑφροδίτης ἱερὸν ΕΚωλιάδος. 

Κόλλιξ : Ὃ ἄρτος. "Olev καὶ ἱκολλούριον P ἀπὸ 
τοῦ κολοβόν. Καὶ Βπληθυντικῶς KÓAAIKEZ, ἀρσενικῶς, 

οπαρὰ Ἀριστοφάνει, ἄρτοι. 
Κολοβόν: Τὸ ἐλλεῖπον. Kai KoAonós: Ὃ σιμός. 

Κολοβόρριν: 'O μικρόρρι. Καὶ PKoaoná- 
ΜΑΤΑ. 

Κολοκτρτών : Γένος τι Περσικὸν ἀττελέβοις 
ὅμοιόν ἐστι. 

Κολόκτμα : Τὸ κωφὸν κῦμα, καὶ μὴ “ἐπικαχλά- 
D ζον. ᾿ 

1 

Meurs. de Pop. Att. p.8o. REINES. 
b τὸ τὸν] τὸν om. A. 
€ Ἔστι δὲ] Seqq. om. V. 
KOAAEKTAPIOZ] Vide supra v. ᾿Αργυραμοιβός. KUST. 

Κολεκτάριος A. et sic infra. Deest gl. V. 
ἃ ἀργυροπράτης Vide Salmasium de Trapezit. Foenore 

p.553. et seq. KUST. 
KOAEOHTEPON] Vide paulo inferius v. Κολοιόπτερα. 

KUST. 
€ κολεῷ} kovAeg A.B.V.E. pr. 
KOAEOX] An κουλεὺς, unde culleus? REINES. 
f Κατὰ κώλου] κατὰ τοῦ κόλου vel κόλλου A.V. «. κόλου B. 
£ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις} Ver. 552. . 
h Τοῦτον τὸν 9.] Τοῦτον om. A.B. Mox ἀπὸ τῶν----κοιλίᾳ 

om. V. 
KOAIA] Κολιὰς B.V.E. Gl. sumpta ex Harpocratione, 

ubi recte Κωλιὰς, et mox Κώλου. — Sed notandum in cod. 
F Harpocrat. Pal. a pr. m. scriptum esse Κολιὰς et Κόλον. 

Conf. Schol. Aristoph. Lysist. 2. δ 
il ἀπὸ τοῦ] ἐκ μεταφορᾶς τοῦ A.B.V. 
k Κωλιάδος] Vide Schol. Aristoph. Nub. 52. KUST. 

Κολιάδος V. 
ΚΟΛΙΞῚ Vide Athen. lib. III. p. 112. KUST. Κύλλιξ 

A. 
l κολούριον} κολλούριον A. B.V. 
πὶ ἀπὸ τοῦ κολοβόν] Lege ἐπὶ τοῦ κολοβόν. Lectio enim 

vulgata inepta est, et sensui contraria. Vide paulo post 
v. Κολούρια. KUST. Koenius ad Gregor. Dial. Ion. CLIX. 
ἐπὶ τοῦ κολλάβου. 

D πληθυντικῶς om. V. "Tum κόλλικες Α. non κόλικες. 
9 παρὰ ᾿Αριστοφάνει Ran. 584. [de quo loco vid. Sche- 

fer. ad Gregor. l. c.] Idem in Acharn. 872. Ὦ χαῖρε 
κολλικοφάγε Βοιωτίδιον. Ubi Scholiasta: Κόλιξ' εἶδος ἄρτου 
περιφεροῦς. KUST. 

KOAOBOPPIN] Levitic. XXI. 18. 'TOUP. 
P KOAOBOMATA] Κολοβρώματα V. 

Y Αὐτῷ σοι πρὸς "Ολυμπον épzk.] Epigramma hoc legitur y ^ KOAEKTPYON] Κολοκτρύων A.V. Hesych. Κολοτρύων E. 
Anthol. (Pal. VI. 171.] Vide etiam Scaligerum ad Eu- 
seb. p. 137. KUST. 

Z ἐμηκύγαντο] ἐμακύναντο A. Anthol. 
a "Aéue] "Héue V. 
KOAAINIZ: 'Ezóvupoy ᾿Αρτέμιδος. ἀπὸ Κολ.] Ex Schol. 

Aristoph. Av. 873. KUST. Athenis ἐν Μυρρινοῦντι. Vid, 

Schol. Aristoph. Ran. 963. ἹἹππαλεκτρυόνα : γράφεται κο- 
λεκτρυόνα, ὡς γένος τι λάβῃς Περσικὸν αὐτῷ ὅμοιον. Qui ex 
Suida emendandus videtur. Ceterum ἀττελέβοις ὅμοιόν ἐστι 
om. V. 

KOAOKTMA : Τὸ κωφὸν] Ex Schol. Aristoph. Equit. 689. 
Ceterum, locum hune Suida, sed sine auctoris nomine, 
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᾿Ωθῶν κολόκυμα, καὶ ταράττων, καὶ κυκῶν. 

Ἀριστοφάνης. 
Κολοκύντη : Μαρίκη. 

ΚΥΝΤΗΣ ὙΓΙΕΣΤΕΡΟΣ. 
Κόλον : Κενὸν, μάταιον, κολοβόν. τ΄ Ομηρος" 

Πῆλ᾽ αὕτως ἐν 5 χειρὶ κόλον δόρυ. ' 

τΚαὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
ατοῦτο.. . . τὸ δίπηχυ κόλον κέρας οὐμβρακιώτης 

βουμολγὸς ταύρου κλάσσας ἀτιμαγέλου. 

Κολοσσόσ : Ἄγαλμα. 
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Καὶ παροιμία: Κολο- 

χὭσπερ 5 Ῥοδίων κολοσσὸς διὰ μέγεθος καταπληκτικὸς ὧν, οὐκ 
Ὑ ἔστιν ἐράσμιος: τοὕτως οὐδὲ 8 Σεβαστιανὸς διὰ τὸ ἀφιλοχρήματον 

θαυμαστὸς ἦν. 

Κολοσίρτησ, καὶ Κολοσυρτόσ : Θόρυβος, bue- 

γάλως αἰρομένης τῆς κόνεως, καὶ εἰς οηέρα ἱκνουμένης" 

ἃ τὸ γὰρ κοῖλον κυρτώσεως καὶ ὑπεροχῆς μετέχει. Βέλ- 
τιὸν, ὁ ὑπὸ τῶν “κόλων συρόμενος κονιορτός. 

Κολοΐεται : ̓Εμποδίζεται. 
[Καὶ παρεκάλει τὴν πατρίδα σώζειν, ὅπλα λαβόντας, καὶ 

ὑβριστὴν δῆμον κολούειν. 

"Avri τοῦ ἐμποδίζειν. 
Κολοίει: 8 Χρεοκοπεῖ, ἐλαττοῖ. 

ὋὉρῶν τοὺς παῖδας ἐκδιαιτωμένους, τοὺς δὲ στρατιώτας πολλὰ 

citat Eustathius ad Odyss. €. p. 1539, 54- ubi sic inquit: 
"Oc, δὲ ταυτὰν κολόκυμα καὶ κωφὸν κῦμα, δηλοῖ ὁ γράψας" Κολό- 
κυμα, κωφὸν κῦμα καὶ μὴ ἐπικαχλάζον. KUST. 

q ἐπικαχλάζον] ἐπιχλάζον B. 8644. om. V. 
r Ὅμηρος] Il. 7. 117. KUST. 
5 χερσὶ] χερὶ Β. χειρὶ V. 
t Καὶ ἐν Ἔπιγρ.] Seqq. om. V. Sunt ex Anthol. Pal. VI. 

255. Ubi τοῦτο Σάων τὸ ὃ.----κλώσσεν ἀτ. 2 
ἃ Τοῦτο τὸ δίπηχυ κόλον k-] τοῦτο τὸ δικέρας οὐμβ. M. 
χ Ὥσπερ ὃ Ῥοδίων Κολοσσ.Ἴ Integrum locum scriptoris 

anonymi, ex quo fragmentum hoc decerptum est, pro- 
ducit Suidas infra v. Σεβαστιανός. KUST. Deest locus V. 
vid. Eunap. fr. 22. 

y ἦν] ἔστιν A. 
2 οὕτως οὐδὲ Σεβαστιανὸς διὰ τὸ ἀφιλοχρ.] Ex ipso Suida 

infra v. Σεβαστιανὸς patet, locum hunc ita legendum et 
supplendum esse: Οὕτως οὐδὲ Σεβαστιανὸς διὰ τὸ ἀφιλοχρή- 
ματον θαυμαστὸς ὧν, χάριν ἔσχε. KUST. 

à Σεβαστιανὺς) Σεβαστειανὸς A. 

KOAOZTPTHZ, καὶ ΚΟΛΟΣΥΡΤῸΣ : Θόρυβος, μεγ.} Ea- 
dem habet Etymologus. KUST. 

b. μεγάλως] μεγάλης A. 
€ ἀέρα] ἠέρα V .E. M. Sic etiam Etymologus, qui praeterea 

ἱκνευμένης. Sed Etymologum prestat plenius apponere : 
Κολοσυρτός : ἡ τῶν φρυγάνων κόνις, ὃ συρφετός" κόλα γὰρ τὰ 
φρύγανα" ἀπὸ τοῦ τὰ κόλα σύρειν" Νεοπτόλεμος, Μεγάλως---- 

ἱκνευμένης. Apparet hinc verba Μεγάλως----ἱκνευμένης scrip- 
toris nescio cujus antiqui, Neoptolemi, esse. 

d Τὸ yàp κοῖλον} Seqq. om. V. 
e κόλων] An potius κάλων ὃ Eustath. ad Il. M. p. 896. 

Κολοσυρτὸς δὲ κυρίως κτύπος, ὁ ἀπὸ κάλων, ἤγουν ξύλων συρομένων 
ἐν ὄρει.  Subjungit tamen : Ἕτεροι δὲ τὴν ἐκ φρυγάνων συρο- 
μένων αἰρομένην κόνιν οὕτω καλοῦσι. Κόλα γὰρ, φασὶ, τὰ φρύ- 
γανα. KUST. 

KOAOYTETAI] Vid. Schol. Platon. p. 99. 
f Καὶ παρεκάλει] Seqq. om. V. 
E Χρεωκοπεῖ] χρεοκοπεῖ A.V. 

B τοῖς θεοῖς. 

α 
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A κακὰ δρῶντας, ἀπῇρε, τοὺς μὲν ἵνα ἐπιρρώσῃ, τοὺς δὲ, κολούσηται. 

Kóaoreoz, Λυκοπολίτης, Θηβαῖος, ἐποποιὸς, γε- 
γονὼς ἐπὶ τῶν χρόνων βασιλέως P Ἀναστασίυ. 1"Ἔ- 
γραψε X Καλυδωνικὰ ἐν βιβλίοις ς΄. καὶ 'Εγκώμια δι᾽ 
ἐπῶν, καὶ ἸΠερσικά. 

Κόλοτρα : Τὰ μὴ ᾿ἔχοντα κέρκον, ἢ τὰ κολοβὴν 
ἔχοντα οὐράν' ἅπερ ἐν ταῖς ἱερουργίαις οὐ θύεται. 
m Καὶ αθόλου γὰρ, εἰ μὴ ἦν τέλειον καὶ ὑγιὲς, οὐκ ἐθύετο 

Ἀριστοφάνης" 
᾿Αλλ᾽ οὐδὲ θύσιμός ἐστιν 0 αὐτὴν . . . κέρκον οὐκ Ῥἔχει. 

Κολοτραΐᾳα πέτρα : Κοίλη; κεκαμμένη, ἢ στρογ- 
᾿ ψύλη, παρὰ Καλλιμάχῳ. 

Κολλούρια: Τὰ κολοβὰς ἔχοντα τὰς οὐράς. 
τοῦτο δὲ καὶ ἐπὶ ἄρτων καὶ ἐπὶ ἰατρικῶν φαρμάκων 
λέγεται. 

Κολοφόν : Τὸ "πέρας, τὸ μέγα καὶ ὑψηλὸν ἀκρω- 
τήριον. Λαμβάνεται ᾿δὲ καὶ " ἐπὶ μεγάλων κακῶν. 

Κολοφωνία : EjDós τι, παρόμοιον πίσσῃ. 
Κολοφώνιος : Ὄνομα κύριον. 
Kóaaov: Ἢ χορδή. Καὶ κόλλοπας. 
Κολλῶμαι : Δοτικῇ. 
Κολλόμενοσ : 
Κολωνάων, καὶ “κησάων : Παραλόγως ἐχρήσατο 

D 

1 ἔχοντα κέρκον----ἔχοντα οὐράν] ἔχοντω---ἔχοντα κέρκον A. 
m Καθόλου γὰρ] Seqq. om. V. 
n ᾿Αριστοφάνης) Apud Aristophanem locus hic ita legi- 

tur: 'AAX οὐδὲ θύσιμός ἐστιν αὑτηί. Xapáv. Πᾷ δ᾽ οὐχὶ 00- 
σιμός ἐστι; Κέρκον οὐκ ἔχει. KUST. 

9 αὐτὴν] αὐτηγὶ Aristoph. 
P ἔχων] ἔχει B.E. 
q παρὰ Καλλιμάχῳ] Locum Callimachi, ad quem Suidas 

p respexit, profert Tzetzes ad Lycophronem p. 79. ᾿Εγκύου 
δὲ τῆς Αἴθρας γενομένης, ὁ Αἰγεὺς ὑπὸ κοίλην πέτραν ἔθετο ξίφος 
καὶ ὑποδήματα, ὥς φησι Πλούταρχος, καὶ Καλλίμαχος λέγων" 
Ἔργα δέ μιν Τροιζῆνι κολουραίῃ ὑπὸ πέτρῃ Θῆκε σὺν ἁρπίδεσσι, 
Vide omnino Bentleium ad Fragm. Callim. LXVI. et 
Meursium in Theseo c. 3. KUST. 

KOAOTPIA] Κολλούρια A.V. — Mox τὰς ante οὔρας ex A. 
τ Τοῦτο δὲ καὶ] Imo κολλύρια. "Vid. Κολλύρα. Κόλιξ, 

HEMST. Confundit κολλύρας S. κολλύρια, qui panes sunt, 
et κολούρια, quie sunt oculorum medicamenta, Dioscor. V. 

Ετις. Rotunda coluria ap. Sidon. II. Ep. 2. pile sunt e 
multis lapidibus composite : Salmas. Plin. Exerc. f. 1333. 
Κολούρια vocarunt medicamenta oblonga et rotunda, fistu- 
lis, naribus, ano immittenda, nomen habentia a columnis 
dimidiatis, vel rotundis pilastris, quee Greci vocant xo- 
λούρια. Salmas. Plin. Exerc. f. 924. et Antyllus c. περὶ 
κολλουρίων, cujus locum citat Oribas. Collect. X. 23. 
REINES. Cf. Foesii CEcon. Hippocr. ad Κολλούριον. 
MULLER. 

8 πέρας] Lege quos citat Astius ad Platon. Legg. II. 1 
t δὲ καὶ] mag A.B.V.E. y 
ἃ ἐπὶ μεγάλων κακῶν} "Theoph. Simoc. lib. I. c. 3. Μετὰ 

yàp τηλικούτου κολοφῶνα κακοῦ, οἷά πὼς ἀγωνοθέται καθήμενοι, 
&c. Nescio an Suidas huc respexerit. KUST. Multa 
hujusmodi collegit Suicerus in Thes. Eccles. 

ΚΟΛΟΦΩΝΙΑΊ Portus, nescio quid somnians, τὸ Κολο- 
φωνία uomen piscis alicujus esse existimabat, cum signi- 
ficet speciem quandam resine : cujus meminit Plinius 
lib. XIV. c. 2o. KUST. Dioscorides I. 92. l'ívera; δὲ 

h ᾿Αναστασίον τοῦ βασιλέως] βασιλέως ᾿Αναστασίου A. V.E.. Ef ῥητίνη ὑγρὰ πιτυΐνη kal πευκίνη, κομιζομένη ἀπὸ Γαλλίας καὶ 
Ἔγραψε] Preeter opera, a Suida hic recensita, scripsit 

etiam Coluthus poema de Raptu Helene, quod hodie 
adhuc exstat. KUST. 

k Καλυδωνικὰ] Καλυδωνιακὰ V. Eudocia. 
KOAOTPA : Τὰ μὴ] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 785. 

Vide etiam Bochartum in Hieroz. part. I. p. 524. KUST. 

Τυρρηνίας" καὶ ἀπὸ Κολοφῶνος δὲ πάλαι ποτε ἐκομίζετο, ἔνθεν καὶ 
τὴν ἐπωνυμίαν ἔσχε Κολοφωνία κληθεῖσα. Deest gl. A. 

χ ΝΗΣΑΩΝ] Usus est hoc genitivo Callimachus hymno 
in Delum 66. et 275. ut Portus observavit. KUST. Vid. 
Emest. ad H. Del. 66. 
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Καλλίμαχος. Οὐ γὰρ παράγεται ἀπὸ ὑτῆς κολώνης, A — KóAmox: ᾿Επὶ θεοῦ, ὁ τῶν ἀγαθῶν θησαυρός" 
ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ κολωνοῦ. 

Κολονέτασ : Οὕτως ὠνόμαζον τοὺς μισθωτοὺς, 

ἐπειδὴ “περὶ τὸν κολωνὸν εἱστήκεσαν, ὅς ἐστι πλησίον 
τῆς ἀγορᾶς" ἔνθα τὸ "Ηφαιστεῖον καὶ τὸ Εὐρυσάκιόν 
ἐστιν. *'ExaAeiro δὲ ὃ κολωνὸς οὗτος ἀγοραῖος. Ἣν 
δὲ καὶ ἕτερος κολωνὸς, πρὸς bz$ τοῦ Ποσειδῶνος" ἱερόν" 

Cobrog δ᾽ ἂν εἴη ὁ τῶν ἱππέων. 
Κολόνεια : Ὅνομα τόπου. 
Κολόνη : Πόλις μεγάλη. 
d*Q δὲ ἐπὶ κολώνης τινὸς ἱδρύσας τοὺς περὶ αὐτὸν ἱππεῖς, τὸῦ 

χάρακος τὴν θέσιν ἐσκόπει. 

Κολονός : Γῆς ἀνάστημα, τόπος ὑψηλός. “Προ- 
κόπιος" 

Ἐπειδὰν δὲ εἰς τὸν τοῦ ὄρους κολωνὸν ἵκωνται, ἐνταῦθα Voy 
ζοντας τὸ λοιπὸν διανυκτερεύειν. 

Ἄρριανός" 

Καθεώρων κολωνοὺς λίθων 8 πολλαχοῦ τοῦ ὕρους νενεμημένους, 
τοὺς μὲν μείζους, τοὺς δὲ ἐλάττους οὺς εἴκαζον ἐκ τοῦ πεδίου 
συνενηνέχθαι. Hy γὰρ οὐ φύσει ἄλιθον, οὐδὲ εὔγειον τὸ πεδίον, 
ἀλλ᾽, οἷον εἰκασθῆναι, ἐκκεκαθαρμένον. 

Κολοός: " Θόρυβος. 
Koanizo : 

Y τῆς κολώνης] τῆς om. A.B. 
KOAQNETAZ : Οὕτως ὠνόμαζον τοὺς pac0.] Harpocratio, 

ex quo Suidas, habet κολωνίτας, per ;. Et sic Pollux: 
quem vide lib. VIL. c. 3o. Confer etiam Hesych. v. Κο- 
λωνὸς, et v. "O^ ἦλθες. KUST. Κολωνέτας Harpocr. is. 
Pal. κολωναίτας Harpocr. ms. Med. 

Z περὶ τὸν κολωνὸν] παρὰ τῷ κολωνῷ Mlarpocr. περὶ τῶν o- 
λωνῶν ms. Pal. εἱστήκεισαν Harpocr. et mox Εὐρυσάκειον. 

ἃ Ἐκαλεῖτο) Seqq. om. V. 
b τὸ] τὸ τοῦ A.B.E. Harp. 
€ Οὗτος δ᾽ ἄν εἴη ὁ τῶν ἱππέων] Pollux loco laudato: Δύο 

γὰρ ὄντων τῶν κολωνῶν, ὁ μὲν ἵππος (lege ἵππιος) ἐκαλεῖτο" οὗ 
μέμνηνται, ὡς Οἰδίποδος εἰς αὐτὸν καταφυγόντος. Pausanias in 

Atticis P. 58. Aelkvurai δὲ καὶ χῶρος, καλούμενος κολωνὸς Ἵπ- 

πιος, ἔνθα τῆς ᾿Αττικῆς πρῶτον ἐλθεῖν λέγουσιν Οἰδίποδα. Vide 
etiam Anonymum in argumento CEdipi in Colono. KUST. 

KOAQNEIA] Om. V. 
d Ὁ δὲ ἐπὶ] Seqq. om. V. ; 
€ Προκόπιος] Lib. II. Vandal. c, 12. KUST. Hunc lo- 

cum om. V. 
f ἡσυχάζοντες] ἡσυχάζοντα A. ἡσυχάζοντο B. vulg. habet 

E. ex emend. ἡσυχάζοντας Procop. 
E πολλαχοῦ τοῦ ὕρους νενεμηικένους] Rescribendum πολλαχοῦ 

τοῦ ὄρους ΝΕΝΗΜΕΝΟΥ͂Σ. cervos lapidum hic illic per 
montem congestos. Arrian. Exped. Alex. lib. VI. O2 γὰρ 
εἶναι ἐν τῇ ψάμμῳ πολλῇ τε καὶ ὁμοίᾳ πάντη NENHMENHI, ὅ- 
τῳ τεκμηριώσονται τὴν ὁδόν. Neque enim in arena, que multa 
ubique congesta erat, via cognosci poterat. Xenoph. Ex- 
ped. Cyri V. 4, 16. Ἐὕρισκον θησαυροὺς ἐν ταῖς οἰκίαις ἄρτων 

ΝΕΝΗΜΕΝΩΝ. ZInvenerunt in edibus thesauros pamu 
congestorum. TOUP. 

KOAQOZ] Vid. 'Exióz. REINES. 
h Ὁ θόρυβος] ὃ om. A.E. Vid. Schol. Il. α΄. 575. 
KOAIIOZ : Ἐπὶ Θεοῦ, ὁ τῶν ἀγαθῶν 057.] Ex 'Theodoreto 

in Psalm. LXXII. 11. p. 691. KUST. 
KOAOIOIITEPA] Vide paulo ante v. Κολεόπτερον. KUST. 
i[xz2 KOAEOHTEPA] om. A.B.V. Sed in V. κυ- 

λεόπτερα Suprasc. 
Κ μηλολόνθη] μηλολίνθη A. 
KOAOIOZ] Schol. Β]αίοῃ. p.143. Plura collegerunt 

viri docti ad Aristenet. p. 403. 
l τοῖς ὁμοίοις) τοῖς omn. V. 
ΚΟΛΥΒΑΊ Vid. Heins. Exercitt. sacr. III. 12. REINES. 

Adde Boissonad. ad Herodian. p.299. Mox σῖτα ἑψητὰ 
B. Deest gl. V. 

χεὶρ δὲ, ἡ ἐνέργεια. 
Ἵνα τι ἀποστρέφεις τὴν χεῖρά σου ἐκ μέσου τοῦ κόλπου σου; 

Κολοιόπτερα [καὶ κολεξόπτερα] χῇα: 'O 
κάνθαρος, καὶ ἡ μηλολόνθη, καὶ εἴ τι ἄλλο. 

Κολοιὸς ποτὶ κολοιὸν ἱζάνει : Φιλάλληλον 
γὰρ τὸ ζῶον, καὶ συναγελαστικόν. Τάττεται δὲ ἐπὶ 
τῶν Ἰτοῖς ὁμοίοις προσομελούντων. 

Κολοιούσ : Ὀνόματα ὀρνέων μικρῶν. 
Κόλυβα : Σῖτος ἑψητός. 
Koarsizrs: Τραπεζίτης. 
Κόλτορον : Εἰἶδος τ φυτοῦ. 

[Κολυμβάδα : *E» τῷ ΓΕργέριμον ἕήτει. 
KoarwBHoPA: 'O πκόλυμβος. οΚόλυμβος Ρδὲ, 

ὃ τοῦ λουτροῦ. 
Κολίμβων : Εἶδος d you troc. 
KoaafPA: Εἶδος τ ἄρτου. Ἢ ὁ μικρὸς ἄρτος, ὃν 

τοῖς παιδίοις διδόασιν. Ἢ εἶδος πλακοῦντος. Καὶ 

κολλυρίζω, τὸ τὰς λαλάγγας τηγανίζω. Καὶ ἐπι- 
χωρίως KOAAOTPIA, τὰ λαλάγγια. 

Κολυτείσ : Παρὰ "Λουκιανῷ "εἰς τὸ Τίμων, ἢ 
Μισάνθρωπος. ᾿ΚΟΛΥΤΕΙ͂Σ δὲ, "δῆμος τῆς Ai- 
γηΐδος. 

D ΚΟΛΥΒΙΣΤῊΣ] Vid. ad Hesych. in Κολλυβιστής. 
m φυτοῦ] συκῆς Zonaras. Vid. Athenzus III. p. 76 F. 
KOATMBHOPA] Plato Rep. V. p: 453 D. BURN. 
Ἢ κόλυμβος] Hac voce Latini etiam pro natatione vel 

piscina usi sunt. ZElius Lampridius in Heliogabalo c. 
23. Marine aque colymbos exhibuit: in mediterraneis 
locis maxime. | Ad quem locum Salmasius sequentia no- 
tat: ** Colymbus, κόλυμβος. Nam ita Grecis natatio. Ké- 
** AvBoc pro κολύμβησις, ἀπὸ τοῦ κολυμβᾶν : ut πλάνος, error, 
** ἀπὸ τοῦ πλανᾶν ; μίμος, prO μίμησις, ἀπὸ τοῦ papel. — Sic 
** ῥέμβος, ἀπὸ τοῦ ῥέμβειν : sic δῖνος, δίνησις ; βάδος, βάδισις, 
* et similia. Graecus Epigrammatarius : Εἰς δὲ κόλυμβον 
**"Hxe χέρας. — Hinc Latini colymbum pro piscina vel na- 
* tatione. Prudentius de fonte: Nunc pretiosa ruit per 
** marmora, lubricatque clivum, Donec virenti fluctuet co- 
* |ymbo. lta vocat aquse conceptelam. Isidorus in 
** Glossis: Colymbus, locus ubi vestes mundantur. — Lege 
** apud Isidorum, /acus, ubi vestes mundantur." Hec 
Salmasius. KUST. 

9 Κόλυμβος δὲ, ὁ τοῦ λουτροῦ} Verba hec intelligenda sunt 
de frigidaria, quze piscinam habebat, in qua veteres cor- 
poris abluendi gratia natare solebant. Vide Salmasium 
ad Fl. Vopisci Carinum, p. 809. KUST. 

P δὲ om. A. 
KOAYMBON] Salmasius de Usuris c. 17. legit κόλλυβον: 

quod probo. KUST. Vid. Jungerman. et Hemsterhus. 
ad Polluc. IX. 72. Κόλλυβον Lex. Seg. Notandum eun- 
dem ms. paullo supra pro κολλυβιστὴς exhibere κολυμβήτης. 

4 νομίσματος] Addit V. Κόλυμβος ὁ τοῦ λουτροῦ. 
ΚΟΛΛΥ͂ΡΑ : Εἶδος ἄρτου. ἢ ó pákp.] Schol. Aristoph. Pac. 

122. Κολλύρα, τὸ ἔλαττον τοῦ ἄρτου. τινὲς δὲ τὴν κολλύραν 
εἶδος ἄρτου, ὃ τοῖς παιδίοις διδόασιν. Vide etiam Athen. lib. 
III. p. 111. KUST. 

T ἀρτοῦ) ἀρτοῦ μικροῦ V. qui statim om. ἢ ὁ μικρὸς----πλα- 
κοῦντος καί. ᾿Γα πὶ τὸ τοὺς λαλάγγας», et mox ἐπιχωρίως. 

5. Λουκιανῷ} Timon. c. 50. 
t εἰς τὸ Τίμων] Menagius ad Laért. III. 4. reponit ὅθεν 

ὁ Τίμων ὁ μισάνθρωπος. Sed vulg. bene se habent. Idem 

Κολυττεὺς et Κολυττὸς δέ. Κολυττεὺς E. 
ἃ KOATTETZ] Scribe Κολυτὸς, ut apud Harpocrationem 

et Hesychium. Κολυτεὺς enim est nomen δημότου : KoAvrà 
vero, ipsius populi, sive δήμου. KUST. Vid. Meurs. Pop. 
Att. p. 54. REINES. 

X ὁ δῆμος] ὁ om. A.B.V. 

12 R 
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Κολχική; Ἢ Λαξική. 
Κομάι: Ῥαυριᾷ, μέγα φρονεῖ, dos xmi Tw 

φορεῖ; τριχῶν ὑπερβολῇ κοσμεῖται; πῇ περιουσίᾳ χρη- 
μάτων μεγαλανχεῖ. 

aM; qéodot ἡμῖν κομῶσιν. 

Ἀντὶ τοῦ τρυφῶσι, πλουτοῦσι. Τὸ γὰρ κομᾶν ἔλε- 
yo ἐπὶ τοῦ τρυφᾶν, καὶ " γαυριᾶσθαι, καὶ μέγα φρο- 
ve. "Ἄλλως τε καὶ τὸ ταῖς θριξὶ κομᾶν. 

Κόμμα: ὁ Ἀριστοφάνης" 
"Ἔοικε δ᾽ εἶναι τοῦ bo wipenmos 

Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀγομισμάτων, ἐἐξξ ὅλου χρυσίου 

ἀποκεκομμένων. Ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν, φαύλου συστήμα- 
τος. ΠΠονηρὸν κόμμα, δὲ παρακεκομμένος ἄργυ- 
pos- 

ΚΟΜΜΑΓΗΝΗ͂: "Ὄνομα τόπου. Καὶ Kowmwarn- 
νὸς, ὁ ἀπὸ "τοῦ αὐτοῦ τόπου. 

Κόμανα: 
πρῶτον. 

Κομάρουσ : Θηλυκῶς" Ἰἀρσενικῶς δὲ, κοτίνοΥγΣ. 
Εἴδη δὲ δένδρων ταῦτα. 

Κόμματα, καὶ ΚΥΡΗΒΙΑ: Τὰ μὲν κτρήβιά ἐ ἐστι 
τὰ πίτυρα" τὰ δὲ κόμματα ἔοικε pn τινὰ ἢ τῆς 
καλάμης, ἢ τῶν περὶ τὸν σῖτον αὐτὸν ἐν τῷ στάχυϊ 
"γινομένων, ἢ τῶν ἀνθερίκων. 

Κομβέντον : 
Κόμβοσ : 

ΚΟΛΧΙΚΗ͂ : Ἢ Λαζική] Vide Agathiam lib. HI. p. 55. 
KUST. 1 
KOMAI: Fáspg, μέγα φρ.] Aristoph. Plut. 170. Μέγας 

δὲ βασιλεὺς, ὁ οὐχὶ διὰ τοῦτον κομᾷ ; Ubi Scholiasta : Κομᾷ Ug 
εἶπε, τουτέστι σεμνύνεται τῇ περιουσίᾳ τῆς ἀρχῆς ἀπὸ τῶν μέγα 
φρονούντων ἐπὶ τῇ κόμῃ. Vide etiam paulo post v. Kopie. 
KUST 

y χλοηφορεῖῇ Infeliciter Portus: Gramen fert, grami- 
neam coronam gestat. Non videbat enim, vocem hanc 
intelligendam esse de arboribus, que frondibus.et foliis 
vestitee sunt. Eas enim Graci κομᾶν dicunt : quod ipsum 
Suidas significare volens, τὸ κομᾶν per χλοηφορεῖν hic expo- 
suit. KUST. 

2.3 περιουσίᾳ] ἢ πλουτεῖ V. ubi cett. om. 
ἃ Μὴ φθονεῖθ᾽ ἡμῖν κομῶσ] Aristoph. Equit. 577. ubi 

vide veterem Enarratorem, cujus verba Suidas hic de- 
scripsit. KUST. φθωεῖσθ᾽ A.D.E.M. Tum ὑμῖν A.E.M. 

b γαυριοῦσθαι) γαυριᾶσθαι Α. γαυροῦσθαι Schol. 
€ "Apesapá] Plut. 863. Scholiasta ad eum locum: 

Κόμμα, εἶδος φαύλου νομίσματος. ᾿Αντὴ δὲ τοῦ εἰπεῖν φαύλου συ- 
στήματος, πονηροῦ κόμματος εἶπεν. εἴρηται δὲ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
κιβδήλων νομισμάτων, διὰ τὸ ὀλίγον μὲν ἔχειν χρυσὸν, πλείονα δὲ 
χαλκόν. Mine Suidas supplendus est. KUST. 

d γομισμάτων) Editio Mediol. male ὀνομάτων. KUST. 
€ ἐξ ὅλου yp. ] Addita negatione legendum est, οὐκ ἐξ ὅλου 

xp. quod et Portus monuit. KUST. Perperam. Legen- 
dum, ἐξ ὀλίγου χρυσίου. Schol. Aristoph. ὀλίγον χρυσὸν, scil. 
ὑπόχαλκιν. Ed. Med. "ipe uns 'TOUP. ἐξ ὀλίγου χρυ- 
σίου κεκομμένων, vel ἐ μένων Hemsterhusius ad Plut. 

μένου A.B.E. κεκομμένουΨ,. ἀντὶ fà 7 your] à 
τοῦ et seqq. om. V. 

E ἢ παρακ.ἢ ὁ παρακ. A.E. 
Ὦ τοῦ αὐτοῦ] ὁ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ A. B.V. 
KOMAPOYZ : Θηλυκῶς" ἀρσενικῶς δὲ κοτ.] Vide Bodeeum 

a Stapel ad Theophr. Hist. Plant. lib. III. p. 242. KUST. 
Apollonius de Syntaxi p. 149. TOUP. . Ex Schol. Ari- 
stoph. Av. 621. Monuit Abreschius. 

1 ἀρσενικῶς} ἀρσενικὸν A. 'Tum κοττίνους E. Mox δένδρα 
V. 

Πόλις, ἔνθα ὁ Χρυσόστομος ἐτάφη € "Avri τοῦ ὑπερηφανήσης. 

α Ubi v. ποῖ. 
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*O κόμβος τῶν δύο χειριδίων, ὅταν τις. δήσῃ ἐπὶ τὸν ἴδιον wit 
nov. ̂  

Κομβόματα: Τὰ καλλωπίσματα; 
Κομενταρίσιος : 
Κομεντίολοσ : Ὄνομα κύριον. 
1 Ὁ δὲ Φιλιπαπικὸς ἀποχειρατονεΐται: παραυτίκα, καὶ Ἱκομιεντίολον 

ὁ βασιλεὺς στρατηγὸν ἀνίστησι. 

Κομείτην : ̓Επιμελείας ἠξίουν. 
B Κόμε: 5" Ἐν Ἰὼβ ὁ Κύριος" 

Καὶ € rige τὸν ἀστέρα ἐπὶ κόμης αὐτοῦ ἄξεις αὐτόν. 

Κόμην τὴν ὑπερβολὴν τῆς λάμψεως λέγει, καὶ τὴν 

εὐπρέπειαν. 
-Kóun: Ἢ θρὶξ τῆς κεφαλῆς. 
Κόμης : Ὃ λαοῦ ἄρχων. Καὶ κλίνεται Κόμητος. 
Κομήσηισ : " Ἀριστοφάνης Πλούτῳ' 

Μηδὲν ταύτῃ γε κομήσῃς. 

Παρὰ rà τοὺς κομῶντας 
καυχητιαν. P Ei καὶ ἀληθεύεις, φησὶ, μὴ έγα Φφρο- 

νήσῃς" οὐδὲν γὰρ ἧττον τὰ αὐτὰ πείσῃ. «Τινὲς δὲ 
κομπάσῃς γράφουσιν. 

τ Ἑκόμων δὲ οἱ φιλόσοφοι, ἢ διὰ καρτερίαν, ἢ διὰ 
σμικρολογίαν. 

ὯΩν ὑπὸ τῆς φειδωλίας 
ἀπεκείρατ᾽ οὐδεὶς πώποτε. 

Da, iy "Apiroávis € € Νεφέλαις. 
Κομῆται: Ἁστέρες" οἷον πωγωνίας, καὶ λαμπα- 

KOMMATA, καὶ κυρ. Ex Harpocratione. KUST. 
K ψινομένων] γενομένων B.V.E. Harpocr. ms. Pal. 
KOMBENTON] Κομβέντιον Λ. Κόμβετον V. 
KOMBOZ] Vide Dufrenium in Glossario Greco. 

E KUST. 
KOMBTMATA] Scribe Κομβώματα, ut recte apud He- 

sychium. KUST. QEcumen. in 1 Petr. V. 5. ᾿Εγκομβώ- 
σασθε τὴν ταπεινοφροσύνην exponit ἐνειλήσασθε, περιβάλεσθε. 
In Hesych. etiam est KozZuy δεσμὸς, ἀνάδεσμα etc. Ego 
legerim Κομβοδεσμὸς, ἀναδ. et ἀπὸ τοῦ ἐγκομβωῦσθαι pro καὶ 
τὸ ἐγκομβ. Infra est vera lectio κόσυμβαες ἢ κεασύμβη, quod 
Atticis κρώβυλος. REINES. Κομμώματα v. Κομμοῦσθαι et 
seq. HEMST. κομβώματα V. κομβήματα E. Vid. Gata- 

F ker. Adv. Misc. p. 228 G. 
KOMENTAPIZIOZ] Statim delevi ὄνομα κύριον, cum 

A.B.E. Vid. ad Hesych. Gl. seq. om. V. 
l'O δὲ Φιλιππικὸς moxepr.] Fragmentum hoc legitur 

apud Theoph. Simocattam lib. III. c. 5. in fin. et init. 
c. 6. idemque producitur a Suida supra v. ᾿Αποχειροτονεῦται. 
KUST. 

KOMEITHN] Lege κομήτην ἃ κομᾶν. VALCK. Male. 
Spectat forte Il. θ΄, 113. quem locum citat etiam Titman- 
nus ad Zonaram. . Hesychius: Κομεῖν : ἐπιμελείας ἀξιοῦν. 

m Ἐν Ἰώβ] C. 38. sed ubi hodie pro ἐπὶ κόμης in qui- 
busdam exemplaribus minus recte legitur ἐπὶ κώμης, per e. 
KUST. 

n ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 572. 
O τὸ κομῶντας] τὰ τοὺς κομῶντας A.V. 
P Εἰ καὶ ἀληθεύεις---γράφ uir eripere 

om. V. 
4 Τινὲς δὲ κομπάσῃς yp. om. A.B. Neque agnoscit Scho- 

H liastes. 

τ Ἑκόμων δὲ οἱ φιλόσοφοι, ἢ διὰ xapr.] Ex Schol. Aristoph. 
Nub. 833. KUST. 

KOMHTAI: ᾿Αστέρες" οἷον πωγων.} Scribe : Κομῆται. ἀσ- 
τέρες. ὅτι κομῆται, καὶ πωγωνίας &c.. Vide Laértium VII. 
152. ex quo locus hic usque ad verba illa, μήκους hear 
νοντος, à Suida excerptus est, KUST. 
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δίας; *avpà ὑφεστῶτα, παχέος ἀέρος εἰς τὸν αἰθεῤώδη Α 
τόπον ἀνενεχβέντος. Σέλας, πυρὸς ἀθρόου τέξαψις, 

περιφερομένου ταχέως, καὶ φαντασίαν μήκους ἐμφαΐ- 
γοντος. 
"On τῶν "παρὰ φύσιν τέσσαρές εἰσι ποιότητες 

ἀστέρων" Kowfrns, οὗ τὸ χκάτω λεπτότατον, τὸ δὲ 
ἄνω ἥπλωται, Σὼς ἐπὶ κόμης. "Aokíax, οὗ τὸ ὅλον 
λεπτὸν, ὡς ἐπὶ I δόρατος. IHorextaz, οὗ τὸ κάτω μὲν 

K O 2146 

KowmizzrAr: Αἰτιατικῇ. Ἀντὶ τοῦ ἔχει. 
Ἰλὰν ἢ θέλουσα, πάντ᾽ ἐμοῦ κομίζεται. 

Κομιστικὰ πλοῖα : Οὕτως "ἐκαλεῖτο, € οἷς 
P ἐκόμεζον οἱ τύραννοι τὰ ληφθέντα. λάφυρα" ὡς Ὕπε- 
p: Ty δηλοῖ. 

Κόμοδα : Δόσις “ἐπὶ σεισμοῦ παρεχομένη. 
Κόμοδοσ, βασιλεὺς “Ῥωμαίων: ὃ ὃς ὑπό τινος τύχης 

ἐλαυνόμενος, ἐς τοσοῦτον μανίας καὶ παροινίας πρου- 
ἥπλωται, τὸ δὲ & ἄνω “στενότερον. Βόθενοσ, ἡνίκα Β χώρησεν, ὡς τὴν ἰδίαν προσηγορίαν παραιτήσασθαι, 
δοκεῖ βάθος ἔχειν, ὡς ὁ φαινόμενος ἀστήρ. 

Καὶ παροιμία" 

ὈοΟὐδεὶς ὁκομήτης ὅστις οὔ... 

τὸ δὲ ἀκροτελεύτιον αὐτὲς σὺ P τὴν ἠχὼ τοῦ τριμέτρου συν- 
ἄρμοσον" οὐ γὰρ ἔγωγε φθέγξομαι τὸ δεινὸν ἐκεῖνο πρῶγμα καὶ 

ὄνο 
Οὐδεὶς κομήτης, ὅστις οὐ ὦ ψηνίζεται. 
Κόμμι: Καὶ ὁ λιβανωτὸς, καὶ τὸ εξξηραμμένον C 

ὀπῶδες δάκρυον. 
Kot τοῖοι fEfaírgsw λαμβάνων τοῦ ἀφεθῆ- 

ναι. 
Komraü: Λίαν, παντελῶς, ὁλοσχερῶς, εἰλικρινῶς, 

παντάπασι; τελείως. 
Κομιδή : Ἢ ἀνάσωσις. Ξ' Ἡρόδοτος. Λέγεται 

δὲ καὶ ἡ Βάφιξις, ἡ δίοδος. ᾿πολύβιος" 
Τῆς εἰς τοὔμπροσθεν κομιδῆς καὶ τῆς ὅλης ἐπιβολῆς ἀπέστη. 

Κομιδήν: - Κ᾿ Ἐπιμέλειαν' καὶ τὸ ἀπολαβεῖν τι 
τῶν προσηκόντων, KOMIAHN ἐκάλεσαν οἱ ῥήτορες. 

Κομίδιον : 
Κόμιζε : Ἐπιμελοῦ. 

8 Πυρὰ ὑφεστῶτα, παχέος ἀέρος εἰς τὸν αἰθερ. 1 Locum hunc g 
ex ms. Paris. ἃ. emendavi et supplevi, qui in prioribus 
editt. male sic legitur : Πυρὸς ὑφεστῶτος εἰς τὸν αἰθερώδη &c. 

Apud Laértium loco laudato pro παχέος minus recte le- 
gitur πάχους. KUST. πυρά óperrzzd E. "Tum παχέος ἀέρος 
om. B.V.E.. 

t ἔξαψις περιφερομένου] ἔξαψιν ἐν ἀέρι, φερομένου Laértius. 
ἃ παρὰ ] περὶ B. 
X κάτω---ἄνω] ἄνω----κάτω V. 
Y ὡς ἐπὶ δόρατος] Vetus ms. ὡς δόρυ. REINES. 
5 AOKIAZ] Δοκίδες supra in v. 
a στενότερον στενώτερον E.M. Mox δοκῇ B. 
b Οὐδεὶς κομήτης, ὅστις οὔ. τὸ δὲ àxpor.] Haec, et quee se- 

quuntur, sunt verba Synesii in Encom. Calvit. p. 85. 
ubi seriptor ille, ut comatos vituperet, inter alia tritum 
illum versiculum affert, Οὐδεὶς κομήτης, ὅστις οὐ ψηνίζεται. 
Id est, Nullus est comatus, quin sit impudicus. Sed cum 
vox ultima obsccena sit, pre verecundia eam omisit Syne- 
sius, jubens ipsum lectorem versui addere, quod ei desit. 
KUST. 

€ κομήτης om. B.E. 

ἃ ψηνίψεται ψηφίζεται V. 
€ ἐξηραμμένον] ἐξηραμένον V. Vid. Schol. Platon. p. 151. 
KOMIATON : Ἐξαίτησιν λαμβάνων τοῦ ἀφεθ. Scribe, Ko- 

μίατον, et λαμβάνειν; ut apud Hesychium. Vide etiam 
Meursium et Dufrenium in Glossariis Grecis. KUST. 
Kogpéer Portus. κοματον (sic) Lex. Seg. 

Τ Ἐξαίτησιν} ἐξήτησιν B.E. 
KOMIAH] Conf. 'Timzum p. 163. Schol. Platon. pp. 

I9. 5I 

Schweigh. ind. 
ἄφιξις] ἄφιξις, ἡ δίοδος A.B.E. ἄφιξις ἡσίοδος V. edd. 

ante Kuster. Seqq. om. V. 
3 Πολύβιος] Fr. gr. 89. 
k "EzipéAeuxy] Vi. Schol. Il. J/. 411. Mox καὶ τοῦ M. 

FEY. H 
£'Hpere] Gl. ad IV. 134. quem locum neglexit 

᾿Ηρακλέα Ρδὲ καὶ Διὸς υἱὸν ὀνομάζεσθαι, «τούς τε 
μῆνας ἀφ᾽ ἑαυτοῦ φέρειν τὰς προσηγορίας προσέταξεν, 
οὕτως" ᾿ Ἀμαζόνιος, Κόμοδος, Αὔγουστος, ᾿Ηράκλειος, : 

“Ρωμαῖος, "Ὑπεραίρων, Ἁνίκητος, Εὐσεβὴς, Ἐὐτυχὴς, 

Λούκιος, Αἴλιος, Αὐρήλιος. " Ἀποδυσάμενός ἡ τε τὸ 

"Ῥωμαίων σχῆμα, λεοντῆν ὑπεστρώννυτο, καὶ ἑόπαλον 

o irebpers οὕτω τε θηρίοις καὶ ἀνθρώποις δημοσίᾳ ἐ ἐμο- 
νομάχει, "εὐστόχως κατὰ τὸ ἀληθὲς ἀκοντίζων, καὶ 
Χπαρὰ πάντων θαυμαζόμενος. Ἐπειδὰν δὲ εἰς πολλὴν 

, , , 5 "M ^ , , ^ 

μεοεφονίοιν ἐτράπη, πάντας «ἀφειδῶς τοὺς ἀθλίους: καὶ 
λελωβημένους ἄνδρας ἐς τὸ θέατρον συναγαγὼν, δρα- 
κοντοειδῇ τέ τινα περιθεὶς ἐ ἐκ ἡ γονάτων φάσματα, ὡς 
γίγαντας τῷ ῥοπάλῳ κατειργάσατο. ᾿Καθεύδων δὲ 
ἐν τοῖς μονομαχείοις, ἐκεῖθεν "ἐς τὰς πανηγύρεις πρὸς 
τῆς συγκλήτου βουλῆς ὑπαντώμενος, ἐκ πάντων μὲν 

κακῶς διεβάλλετο, ὥ ὥστε καὶ τὴν Μαρκίαν, ἣν εἶχε 
παλλακῶν τιμιωτάτην, καταγνῶναι αὐτοῦ, καὶ ἀπαγο- 

ρεῦσαι ὑτὰ πραττόμενα. Πολλοὶ δὲ καὶ ἄλλοι ἱκέ- 

Tevoy αὐτὸν, € μηδὲν ἀνάξιον τῆς βασιλείας ποιεῖν. 

KOMIZE] Il. ζ΄. 490. 
1*A *y ἢ θέλουσα] Sophocl. CEdip. "Tyr. 580. ὧν A.E.M. 

et ni fallor B. Deest vs. V. 
KOMIZTIKA ΠΛΟΙ͂Α : Οὕτως éxa*.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
T ἐκαλοῦντο} ἐκαλεῖτο A.V. Harpocr. ms. Pal. 
n ἐκόμιζον) Sic Kuster. cum A.V. Harpocr. ms. Pal. 

ἐκομίζοντο B.E. edd. atte Kuster. 
KOMOAA: Aóes] Sic etiam Glosse Basilice. Sunt 

tamen, qui pro σεισμοῦ legendum putent σιτισμοῦ. Vide 
F Dufrenium in Glossario Latino v. Commodum. -KUST. 

Recte explicuit Kuhn. ad Pausan. VIH. p. 689. Lips. Mil. 
Rom. V. 19. quem. sequitur Chimentill. de hon. Bissell. 
p.204. HEMST. "Vid. Casaubon. ad Strabon. p. 931. 
ed. Amst. 9oo. ed. Oxon. 

.9 ἐπὶ τοῦ] τοῦ οἴη. A.B.V. 
ΚΟΜΟΔΟΣ, βασιλεὺς] Omnia que Suidas de Commodo 

hic babet, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Joannem Antio- 
chenum in Excerptis a Valesio editis p. 822. unde noster 
hec descripsit. KUST. 

P δὲ καὶ] τε καὶ Excerpt. ubi mox τὴν προσηγορίαν. 
4 τούς τε μῆνας ἀφ᾽ ἑαυτοῦ φέρειν τὰς πρ. Vide omnino 

Casaubonum et Salmasium ad /Elium Lampridium Com- 
modo p. 505, 506. KUST. 

r re ard ̓Αμαζόνιος A.B. V. Excerpt. Mox Αὔγουστος, 

Κόμοδος V. 
S ? A aro? ἄμε c] A δὴ άμε ς ν. 

t τε] τοι E. 
ἃ εὐστόχως τε Excerpt. 

x παρὰ] zepi V. 
Y γονάτων φάσματα] τῶν γονάτων ὑφάσματα Excerpt. 
Ὁ Καθεύδων τε] τε om. V.. 
ἃ ἐς] πρὸς A. Post πανηγύρεις Exc. add. καὶ ἑορτάς. 
b τὰ πραττόμενα] τοῖς πραττομένοις Excerpt. 
€ μηδὲν ἀνάξιον] μηδένα ἄξιον V. 
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ΚΟΆΔΟ ΒΥ ΡΙοΝΣ : ἹΕπιστολὴ προστακτικὴ, ἀπο- À ἐπεὶ καὶ αὐτὴ πεφύσηται. Πάντα κδὲ τὰ πεφυση- 
στελλομένη εἰς ἀχώρας. 

Konnwós: Περίεργος κόσμησις. 
᾿Ἡγεῖτο γυναικῶν μυρία πληθὺς μετὰ κομμοῦ καὶ ὀλολυγῆς. 

Τουτέστι, γόου καὶ ὀδυρμοῦ. 
Κομμοῖῦσθαι : Καλλωπίζεσθαι περιέργως, καὶ γυν- 

᾿αἰκωδῶς. Οὕτως Εὔπολις. 
Κομῶσα : Ἀνθοῦσα. 
Πλούτῳ κομῶντες. 

Kowworás: Καλλωπιστής. 
Kowwaorízo: “᾿ Επιμελοῦμαι. 
Κομμωτικαῖ : Ἀπὸ τοῦ κόμπον" οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ 

κόπτω. 
Κομμόσς : Ὃ ἕκεκομμένων τριχῶν κόσμος. 
Κομμωτικόσ: : Ὃ ἐκ περιεργίας κόσμος. Καὶ 

κομμωτικὸν, οὐδετέρως. 

μένα κόμπον ποιεῖ, Ἰ' Ἀπὸ γοῦν τοῦ κόμπου καὶ τῆς 
ληκύθου " συντέθειται. 

Κόμποσ: ᾿Ἀλαζονεία, ἔπαρσις. 
de δὲ τῇ δεήσει κόμπος βαρβαρικὸς, καὶ ἔμφασις εὐτυ- 

χ' 

Κομποφακελορρήμονα : : Ἀντὶ τοῦ ββαρυρρήμονα. 
Φάκελοι γὰρ τὰ βαρέα φορτία " τῶν ξύλων. 

B Κόκμποι: “Ἑπάρσει, κενοδοξίᾳ. 
ΟἜστι τεκμηριῶσαι, ὡς ὑπαινιττόμενοι γὴν ἔχειν σιδηροφόρον, 

τῷ τοιῷδε κόμπῳ ἐχρήσαντο. 

Κομψευόμενοι : Ἀλαζονευόμενοι. 
Ρ Πεφώρανται δὲ ὅμως τῇ πείρᾳ κομψευόμενοι τὴν ἐπωνυ- 

μίαν. 

Περὶ ἱστοριογράφων ὁ λόγος. 
Κομψευριπικῶσ : “Πανούργως, κατὰ Εὐριπίδην. 

Κομμότρια: ᾿Εμπλέκτρια, £5 κοσμοῦσα τὰς € τΑϊλιανὸς περὶ ἀσεβῶν βασιλέων λήθη παραδοθέντων 

γυναῖκας. 

Κόμπαροσ : Ὃς συνέζευκται εἰς ὑπηρεσίαν τινὶ, 

ὁμοίως τὴν αὐτὴν ἐκτελῶν χρείαν. 
Κομπίνα: 
Κομπολακύθου: Ματαιοκόμπου, καὶ κομπώ-- 

δους. Παραπεποιημένον δέ n καὶ παραπεπλασ- 

μένον τὸ ὄγομα. Ἀπὸ τοῦ λακεῖν b γὰρ ἐν παραγώγῳ 

γέγονε τὸ ληκύθιον. ἸΛΗΚΥΘΊΖΕΙΝ γὰρ, τὸ μεῖζον 

βοᾶν καὶ ψοφεῖν. Ἦχον γὰρ ἀποτελεῖ καὶ ἡ λήκυθος, 

KOMMONHTHPION] Vide Dufrenium in Glossario 
Greco. KUST. Κομμονητόριον A.V. Lex. Seg. 

d χώρας] χεῖρας V. 
KOMMOX: Περίεργος Aliud docet interpretatio, aliud 

fici; allata. Quod Suida non inusitatum est. Ceterum 
hoc fragmentum depromptum est ex Nicolao Damasceno 
in Excerptis a Valesio editis, p. 457. quod viros doctos 
latuit. TOUP. Hec ex Nic. Damascii Hist. Univ. VII. 
p. 309. esse descripta dicit Grotius Ep. 110. ad Gallos 
p.254. Sunt autem e lib. 7. ἡγεῖτο conj. Porti, esse 
versus iambicos, est inepta. REINES. ΚΟΜΜΟΣ --κόσ- 
μήσις habet Lex. Seg. Vid. paullo infra post Κομμωτι- 
καί. 

KOMQZA: ᾿Ανθοῦσα. Πλούτῳ κομ.ἢ Sic locum hune 
auctoritate mstorum Paris. rescripsi et distinxi, qui in F 

prioribus editt. ita legitur: Κομῶσα. ᾿Ανθοῦσα πλούτῳ. Καὶ 
κομῶντες. KUST. Recte Κομῶσα ἀνθ. πλούτῳ. Simocatt. 
Ρ. 84. et 129. TOUP. Recte Kusterum distinxisse patet 
ex Lex. Seg. ubi tantum Κυμῶσα : ἀνθοῦσα. Seqq. tan- 
quam exemplum exhibui, nescio an recte. 

e Τὸ ἐπιμελοῦμαι] τὸ om. Α. 
ΚΟΜΜΩΤΙΚΑΙ] Seqq. usque ad οὐδετέρως tanquam unam 

gl. exhibet A. 
f κεκομιμένων) κεκαμμένων B. 
KOMMOTIKOX] Κομμωτικὸς δὲ Α. καὶ κομμ. οὐδ. om. V. G 
ΚΟΜΜΩΤΡΙΑΊ Helladii Chrestom. pag. 4. TOUP. 

Sumpta ex Schol. Aristoph. Eccles. 732. cf. Schol. Pla- 
ton. p. 151. 

E 4j κοσμοῦσα] ἢ κοσμοῦσα Schol. 
KOMIIAPOZ] Vox Latina, Compar. Vid. Du Cangii gl. 
KOMIIINA] Inter glossas Greco-barbaras reperio qui- 

dem vocem κομβίνα, sed non κομπίνα. An ergo et hic κομ- 
βίνα scribendum est? Vide Dufrenium in Glossario 
Graco, KUST. Deest V. 
KOMIIOAAKTOOT : Ματαιοκ.} 'Totum hunc articulum 

descripsit Suidas ex Scholiasta Aristoph. Acharn. 589. 
USD. 
MT ἐν παραγώγῳ---πεφύσηται om. B.E.M. καὶ αὐτὴ 

om. V. 
1 Ληκωΐζεν} Lege ληκυθίζειν, ut apud Enarratorem Comici 

φησί. Καὶ ἡ Ἀριστοφάνης" 
Ἐπί τῳ κομᾷς, καὶ inis εἶναι poc monii s 

Kowvzía: '"EAadpía, ἀστειότης, πιθανολογία, ἀ- 
λαζονεία. 

Konvóx : : Περίτρανον, περίλαλον, πανοῦργον, ἀπα- 

τητικὸν, πιθανὸν, τεχνικόν" ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ ἀγαθὸν καὶ 
σπουδαῖον. 

Ὃ δὲ τὸ τῶν ᾿ἀτυχημάτων οὐ φέρων κομψὸν, αἰσχίσταις 
ὕβρεσι τὸν ἃ Βαρὰμ. ἐξουθένησε γυναικείᾳ ἐσθῆτι. 

loco laudato. KUST. Prope verum ληκυΐζειν A.V. et sic 
infra post. Λήκυθος. 
kg] à V. 
l'Azi γοῦν] Hinc usque ad fin. om. V. 
D! συντίθεται] συντέθειται A.B. συνέθηκεν Schol. 
KOMIIOSAKEAOPPHMONA : ̓Αντὴ] Ex Schol. Arsopke 5 

Ran. 863. 
n τῶν ξύλων] διὰ ξύλων A.B.V.E. 
ο Ἔστι τεκμηριῶσα!] Hac sunt verba Menandri in Ex- 

cerptis Hoeschelii, p. 127. Confer etiam Suidam v. Ὑπαι- 
νιττόμενοι, ubi idem. fragmentum legitur. TOUP. Deest 
exemplum V. 

P Πεφώρανται] Seqq. om. V. 
ΚΟΜΨΕΥΡΙΠΙΚΩΣΊ Aristoph. Equit. 18. Εἰποιμ᾽ ἂν αὐτὸ 

δῆτα κομψευριπιδικῶς. Huc Suidas respexit. Sed notandum 
est, apud Aristophanem repugnante metro hodie legi 
κομψευριπιδικῶς, cujus loco ex Suida scribendum est κομ- 
ψευριπικῶς - quamvis, quod ad sensum attinet, nulla sit 
inter utramque lectionem differentia. Licet enim Co- 
micus vel metri vel joci gratia κομψευριπικῶς dixerit, ita 
tamen intelligendus est, ac si κομψευριπιδικῶς dixisset : 
quoniam Euripidem hic perstringere voluit, ut ex Scho- 
liis discimus. KUST. 

4 Πανούργως] “παρέργως Β. 
Y Αἰλιανὸς περὶ ἀσεβῶν βασιλέων λήθῃ παραδ. $.] Hic nihil 

sane ad rem faciunt, nec scio, quomodo in hunc locum 
irrepserint. KUST. Seqq. om. V. Corrupta hec esse 
et ad aliud voc. pertinere affirmat Perizonius. 

8 ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 1308. 
KOMYVEIA : Ἐλαφρία. ᾿Αστειότ.] Ex Schol. Aristoph. 

Av. 195. KUST. 
KOM'YON :——7exyióv] Et hec leguntur apud. Scho- 

liastam Aristophanis loco laudato. KUST. Conf. Schol. 
Platon. p. 151. Schol. Greg. Naz. ms. Paris. f. 203. 
κομψοὺς} δύο ἡ λέξις σημαίνει" ἐπί τε ἐπαίνου τὸν εὐπειθῇ καὶ 
προσηνῆ" ἐπί τε ψόγου τὸν πανοῦργον καὶ καμπύλον καὶ τὴν διά- 
voixy διεστραμμένον. ᾿Αμφότερα δὲ ἀπὸ τοῦ κάμπτω εἴρηται. 

t εὐτυχημάτων οὐ φέρων κομψὸν] Edit. Mediol. ἀτυχημάτων. 
Recte. Τὸ τῶν ἀτυχημάτων κομψὸν est fortune ludum. In- 
terpretes non intellexerunt. Est autem depromptus hie 
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Χ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Σ Πρῶτον μὲν εἶναι κομψὸν ἐν συνουσίᾳ. 

K O 2150 
V'Ec6ie, καὶ σῇ γαστρὶ δίδου χάριν, ὄφρα σε λιμὸς 
ἐχθαίρῃ, Κοννᾶς δὲ Κφιλοστέφανός σε φιλήσῃ. 

^ P * , ^ » -“ , , T 

Τουτέστι, πιθανὸν kal εὔχαριν ἐν συνόδῳ, καὶ τῇ πρὸς Λέγει δὲ αὐτὸν τοσαῦτα νικήσαντα μηδέπω τετιμῆσθαι. 
/ τοὺς ἑταίρους κοινωνίᾳ. Ὁ Ἀριστοφάνης" 

Οὑμὸς δὲ Κλειτοφῶν τε καὶ Θηραμένης ὃ κομψός. 

AAvri τοῦ ἀστεῖος. Κλειτοφῶν δὲ ὡς ἀργὸς ἐκωμῳ- 

Κόνδυ : Πυτήριον. 
Κονδυλίσασ : Κονδύλοις πλήξας. 
*O δὲ Ἡρακλῆς ἱπαῖδα, "ινίπτρα προσφέροντα οὐ καταθύμια, 

δεῖτο. Νῦν δὲ ὡς παλίμβολον καὶ πανοῦργον βούλε- κονδυλίσας ἀπέκτεινε. 
ται αὐτὸν ἀποδεῖξαι. 

M 4 , Κόνδυλον : "Τὸ ἑκολάφισαν αὐτὸν ὡς ἔοικεν, 
Διελθὼν λόγον πέρὶ ἃ ψυχῆς, ἐκ χρόνου κομψῶς μεμεριμνημένον. D ἐντεῦθεν οἱ Ἀττικοὶ λέγουσιν. Ὃ δὲ κόλαφός ἐστι 
ῬΚαὶ εἴ τις αὐτοὺς ἀποθανεῖν δὶς λέγοι, οὐκ ἂν φανείη κομψὺς, 

ἀλλὰ τῶν συνετωτέρων. 

Καὶ αὖθις" 

ΟΤὸ πρῶγμα κομψὸν, καὶ σφόδρ᾽ ἐκ τοῦ σοῦ τρόπου. 

Κόναβοσς : Ψόφος, ἦχος. 

d'Adypióev κοναβηδὸν ἐπιπρίουσα γέ 
Περὶ Λακαίνης γυναικὸς 6 λόγος. 

Κοννᾶσ : Μέθυσος αὐλητής. Καὶ παροιμία" 
€ Κοννᾶς ᾿στέφανον μὲν ἔχων, δίψῃ δ᾽͵ ἀπολωλώς. 

εἰὴ᾽Ος εἰς τὰ συμπόσια παρὴν ἀεὶ ἐστεμμένο. Ἢ 
ὅτι ᾿Ολυμπιονίκης γενόμενος, πένης ἦν, μηδὲν ἕτερον ἢ 
κότινον ἔχω. ἫἪ ὅτι αὐλητὴς ἦν ἄριστος, πενιχρὸς, 
πολλάκις στεφανωθείς" "ἐφ᾽ οὗ Κρατῖνος εἶπεν" 

locus ex Simocat. lib. III. c. 8. cujus verba apponam : 
Ταῦτα διαγνοὺς ὁ Ορμισδὰς, kal τὸ τῶν ἀτυχημάτων οὐ φέρων 
κομψὸν, αἰσχίσταις ὕβρεσι τὸν Βαρὰμ ἐξουθένησε, γυναικείας 
ἐσθῆτας ἔπαθλα τῆς ἀδοξίας κληροδοτήσας αὐτῷ. Hinc illus- 
trandus atque supplendus noster Suidas. TOUP. ἀτυχη- 
μάτων A.B.V.E. 

ἃ Βαρρὰμ] Bags A. βαρὰν E. βάρβαρον V. 
X ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 649. Seqq. om. V. 
Y Πρῶτον piv — Ἀριστοφάνης om. A. 
2 ᾿Αριστοφάνης] Ran. 998. 
ἃ ψυχῆς} ψυχῶν E. qui mox κομψόν. 
b Καὶ εἴ τις----συνετωτέρων} 'Tacite delevit Kusterus. 
€ Τὸ πρᾶγμα κομψ.} Aristoph. 'Thesmoph. 99. 
d ᾿Αφριόεν κοναβηδὸν] Anthol. Pal. VII. 531. 
€ Κοννᾶς μὲν] Aristoph. Equit. 531. Ὥσπερ Κοννᾶς στέ- 

φανον μὲν ἔχων αὖον, δίψῃ δ᾽ ἀπολωλώς. Sic etiam apud Sui- 
dam scribendum est. Ceterum, allusit hic Aristophanes 
ad proverbium illud : Δελφὸς ἀνὴρ στέφανον μὲν ἔχων, δίψει 
δ᾽ ἀπολωλώς. Vide supra v. Δελφός. KUST. 

f μὲν στέφανον] στέφανον μὲν V. 
ξ Ὃς εἰς τὰ συμπόσια] Hec et que sequuntur, sunt 

verba Scholiaste ad modo indicatum locum Aristophanis. 
KUST. 

h. περὶ οὖ} ἐφ᾽ οὖ A.B. V.E. Schol. 
1 Ἔσθιε----σε] 170, —co E. 
k φιλοστέφανός σε φιλήσῃ] πολυστέφανος νικήσε; Schol. φι- 

λήσει B.V. Parodia est Hesiodi Opp. 297. ᾿Ἔργάζευ Πέρ- 
any δῖον γένος, ὄφρα σε λιμὸς ᾿Εχθαίρῃ, φιλέῃ δέ σ᾽ ἐὐστέφανος 

T». 
pese ge Gl. om. B.E.M. Vid. ad Hesych. 

l zajó4] Cyathus CEnei pincerna, quem Hercules 
pugno percussum interfecit. Schol. Apoll. Rhod. I. 1212. 
HEMST. Etiam Calchantem vatem pugno occidit Her- 
cules, et Achilles Thersitem. Vid. Tzetz. ad Lycophr. 978. 
sqq. REINES. . 

m γίπτρα] νίκτα B.E. 
αὐ Τὸ "EKOAASIZAN] Similia his habere Pausaniam in 

Lexico testatur Eustath. Od. f. p. 1817—627, 42. ᾽᾿Εκεῖ- 
θεν δὲ καὶ κόλαφος map ᾿"Ἐπιχάρμῳ, καὶ τὸ ἐκολάφισαν ἐντεῦ- 
θεν Παυσανίας φησίν. ᾿Αττικοὶ δὲ τὸν κόλαφον, κόνδυλον φασὶ 
διὰ τοῦ δ΄. Epicharmi locum citat Etymologus p. 525, 7. 

9'Aperepáva;] Aristoph. Pac. 122. KoXA ga» μεγάλην, 
καὶ κόνδυλον ὄψον éw' αὐτῇ. Vide ibi Scholiastam, cujus 
scrinia Suidas hic compilavit. KUST. 

Ρ Ἦν ὁ παῖς] Integrum senarium servavit Schol. Ven. 

, 
^ wap ᾿Επιχάρμῳ. ο Ἀριστοφάνης" “ῬῊν ὁ παῖς 

e ,3 5€ AvX irit 9/9 » 7E s ^ 4A οἶνον aij, Κὸ δυλον αὐτῷ δίδου... Ὑπὲρ τοῦ ἐθίζειν 
τοὺς παῖδας μηδέν τι περιττὸν αἰτεῖν. 

7 * ΄ " er, 
Kowta: 'O κονιορτός" "yírpow, ῥύπος. 

LA € -Ὁ M , 

Ελουσαν ἡμᾶς ἄνευ Y κονίας. 
^ 

"Ἀριστοφάνης. Καὶ οὐδετέρως κόκιον. Καὶ κο- 
, ^ M 

νίηισι. Καὶ κονιορτοῖται. "Kai KONIOMÉNOTZ: 
c κόνεως πεπληρωμένους. 

, [ N " — 
Κονιάται : Οἱ τοὺς τοίχους παραχρίοντες. 

, , , M - P, b 

Κόνιον : Βοτάνη δηλητήριος. Διὰ τοῦ ὁ μικροῦ 
διὰ τὸ μέτρον τοῦ στίχου. 

ΧΠρὸς γὰρ ᾿Αθηναίων κόνιον μὲν ἁπλῶς σὺ ἐδέξω" 
αὐτοὶ δ᾽ ἐξέπιον “ τοῦτο τεῷ στόματι. 

εἰ δ᾽ οἶνον αἰτεῖ, κονδύλους αὐτῷ δίδου. 

KONIA : Ὁ κονιορτός. Νίτρον. Ῥύπος] Sic recte habent 
mss. Paris. At in prioribus editt. locus hic ita legitur : 
Kovía. Ὃ κονιορτός. Kovírpov. Ῥύπος, &c. Male nimirum 
unus articulus in duos divisus est, et quee conjungenda 
erant, dirempta sunt: quod ipsum non paucis aliis quo- 
que in locis apud Suidam contigit. KUST. 

4 νίτρον] Cum κονία apud Grecos etiam significet lixi- 
vium, sive lomentum, et omne σμῆγμα, quo sordes elu- 

guntur et absterguntur, mirum non est, vocem istam a 
Suida per νίτρον hie exponi. Nitrum enim esse ὑνπτικὸν, 
id est, abstergendi. et eluendi sordes vim habere, nemo 
ignorat. LXX. interpretes Jer. II. 22. Καὶ ἐὰν ἀποπλύνῃ 
ἐν νίτρῳ, καὶ πληθύνης σεαυτοῦ πόαν, κεκηλίδωσαι ἐν ταῖς ἀδι- 
Klaus σου ἐναντίον ἐμοῦ. Hieronymus ad illum locum : Pro 
herba borith, quam nos, ut in Hebreo posita est, vertimus, 
LXX. transtulerunt. πόαν ; ut significarent- herbam fullo- 
num, qu& juxia ritum provincie Palestine: in virentibus 
et humectis locis nascitur, e£ ad lavandas sordes eandem 
vim habet, quam et nitrum. Vide eundem ad Prov. XXV. 
20. Isidorus in Glossis : Nitrum, lumentum. Id est, lo- 
mentum : sive id, quo sordes eluuntur. Hinc autem ap- 
paret, pro κονίτρον, quod alim editt. exhibent, in mss. 
Paris. recte legi νίτρον. KUST. νίτρον, ῥύπος sunt ex Schol. 
Aristoph. Lys. 

T κοινίας] κονίας B.E. 
8 ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 47 1. 
t Καὶ KON.] καὶ om. V.E. 
ἃ Καὶ KONIOMENOTY] xz: x. E. 
KONIATAI] Deest gl. V. Vid. ad Hesych. 
KONEION] Vel ex serie literarum patet, Suidam seri- 

bere voluisse, vel debuisse, c», per . KUST. Koi» B. 
V.E. x»ew» A. 

X Πρὸς γὰρ ᾿Αθηναίων κόνειον μὲν àm^.] Apud Laértium 
lib. II. 46. ubi idem Epigramma legitur, hexameter hic 
ita conceptus est: Πρὸς γὰρ ᾿Αθηναίων κώνειον ἁπλῶς μὲν 
ἐδέξω. Salmasius tamen ad Inscript. Herod. Attic. p. 65. 
testatur, in omnibus vetustis exemplaribus Laértii eun- 

H dem versum sic legi - Πρὸς γὰρ ᾿Αθηναίων κόνιον μὲν dmg σὺ 
ἐδέξω. Sie et Suidas in suis exemplaribus scriptum in- 
venit, ut ex hoc loco patet. Vulgatam tamen lectionem 
Laértii pretulerim. KUST. πρὸς yàp ᾿Αθηναίων om. V. 
'Tum κόνιον A.V.E. 

ἢ τοῦτό ye τῷ} Lege τοῦτο τεῷ, KUST. Et sic A.V. 
ye om. B.E. 
- 128 
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Kowriómors: *lloAvoy;Dég ὑπόδημα, τὸ μὴ σκε- A γυμνάζεσθαι. 
, 4: Ὁ, 

πάζον ὅλον Prüv πόδα, ἀλλὰ “ καταπασσόμενον ὑπὸ 
τῆφ κόνεως. Ἢ δὲ κόνις ἀπὸ τῆς χύσεως" ἢ ἀπὸ 

τοῦ καίνω, τὸ κόπτω' ἡ “διακεκομμένη γῆ. Γρά- 
φεται δὲ καὶ *kowÍmoAA' τουτέστι, στενὸν σανδά- 
Joy, οὗ διὰ τὴν στενότητα ὃ ποῦς ἐκονιορτοῦτο. 

Κονιορτόν : 
ῬΑσκοὺς. πλείστους ἐς ὅτι μάλιστα πληρώσας κονιορτοῦ, φέρειν 

Κονίσουσι : Κόνιν ἰἐγεῤοῦσι. 
ΚΟΝΙΣΤΡΑ: : 
Οὐδ᾽ αὖ κονίστρας εἰς τὸ ῥίψαι τοὺς πὶ πόνους. , 

Κονίστρα : Παλαίστρα. Ἣ κυλίστρα. 
Κόνος ἀρτοξίηι : " Παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνταποδι- 

δόντων. 
Κονοσκογκόλοροσ : Ὃ "Ἑλληνιστὶ ὀνομαζόμενος 

^ 

ἔδωκεν ἑκάστῳ ἀνδρί" Kol κατὰ τὴν συμπλοκὴν τοὺς ἀσκοὺς τῆς B Σαρδανάπαλος" ὃς τὰ γυναικεῖα φρονῶν, καὶ περὶ τρυ- 
αἰθάλης νύττειν μαχαιριδίοις. 

Κονιορτωσάμενον : Κόνιν ἐπιβαλλόμενον. 
ἘΚονιορτωσάμενον καὶ τὸν 8 ἐκ πορείας κατὰ σπουδὴν ἐρχόμενον 

ἐπιφαίνοντα. | 

Koxío: Χρίω. 
Koóxis, κόνεως, τῇ κόνει. 
Κονίσαλοσ : ἈΚονιορτός. Ἢ !KomizaAoz, Üai- 

pu» ἸΠριαπώδης" ἐκ τοῦ μὴ ὀκνεῖν καὶ ἐπὶ κόνεως 
" Kai Κοκνισάλεος. vata. 

ξηρός ́ / '* k (A ^ Kóxizai: Γυμνάσθητι. Καὶ “ΚΕΚΟΝΙΣΘΑΙ, τὸ 

KONIOHOTZ] Hesychius habet ἹΚονίπους : quam lectio- 
nem confirmat auctoritas Aristoph. Eccles. 843. KUST. 

a Πολυσχιδὲς] πολυσχεδὲς V. Etymol. ras. Dorv. 
b τὸν πόδα] τὸ σῶμα Etymol. 
€ καταπασσόμενον] Sic recte habent mss. Paris. et Ety- 

mologus. At priores editt. [et E.] male καταπλωσσόμενον. 
KUST. $ j 

ἃ διακεκομμένη] Hanc lectionem ex mss. revocavi: cu- 
jus loco in prioribus editt. mendose scriptum est διακε- 
καυμένη. Lectionem mstorum non solum confirmat sen- 
sus, sed etiam Etymologus v. Κονία, quem vide. KUST. 

€ KONIIOAA] Hinc usque ad σανδάλιον ex Aristoph. 
Eccles. 843. et Schol. 
KONIOPTON : ̓Ασκοὺς πλείστους] Κονιορτὸς ἀπείστους ἐσότι 

μάλιστα À. Κονιορτὸς ἀσκοὺς πλείστους ἐσέτι V. ἐς ὅτι vel 
ἐσότι B. edd. ante Kuster. Vide supra v. Αἰθάλη. 

f Κονιορτωσάμενος B.E. Exemplum delevit Kusterus. 
E ἐκ πορείας] τὸν ἐκ πορείας A.B. 
KONIZXAAOX] Κονίσαλος bis A.B.V. 
h ἹΚονιορτὸς} Schol. Il. γ΄. 13. 2 
i KONIZXZAAOZ, δαίμων) Ex Schol. Aristoph. Lysistr. 

981. KUST. δαίμων πριαπώδης Strab. XIII. 588. Οὐ γὰρ 

Ἡσίοδος οἶδε Πρίαπον, ἀλλ᾽ ἔοικε τοῖς ᾿Αττικοῖς Ὀρθάνῃ, καὶ Ko- 

γισσάλῳ, καὶ Ὑύχωνι. Vid. Gyrald. f. 62. Plat. in Phaone 
apud Athen. X. 441. Κονισσάλῳ δὲ καὶ παραστάταιν δυοῖν. 
Aristoph. Lysist. Timoclis fabulam Conissalum citat Suid. 
infra in Τιμοκλῆς. REINES. 

KONIZAI] Aristoph. Eccles. 1168. Monuit Abresch. 
k KONIEZOGAI] κεκονίσθαι A.B. κονίσθαι. E. edd. vett. 

Kusterus adoptavit tacite correctionem Porti. Desunt 
hec V. 

KONIZOTZI] Κονίσσουσι A.V. Spectat Gl. Il. ξ΄. 145. 
l ἐγεροῦσι] ἐγείρουσι A.B... κονιορτὸν ἐγείρουσι Lex. Seg. 
m πόνους] Senarius nonnihil corruptus est. Sceriben- 

dum, Οὐδ᾽ αὖ κονίστρας elg τὸ ῬῬΥΨΑΙ τοὺς πόνους. Quse vox 
est κονίστρας propria. Hesych. ἱΡύψαι, σμῆσαι, σμῆξαι, πλύ- 
ναι. Est autem Piside hic versiculus: quod collegisse 
videor ex Suida, v. Αἰετός. Ubi sequentes hujus scriptoris 
senarii leguntur : Οἷς οὔτε δίψης ἐστὶν ἥττων ἡ φύσις, ΟΥ̓Δ᾽ 
ΑΥ̓ΚΟΝΊΣΤΡΑΣ ἐνδεὴς 7 στερρότης, ᾿Αλλ᾽ εἰσὶ δίψης καὶ κρύους 
ἀνώτεροι. Quie ex ZEliano hausisse videtur, Hist. Animal. 
II. 26. Οὐδέποτε Αἰετὸς οὔτε πηγῆς δεῖται, οὔτε γλίχεται KO- 

φὰς ἀσχολούμενος, κατελύθη ὑπὸ Ἁρβάκου τοῦ ἰδίου 
στρατηγοῦ; ἀναγκασθεὶς ἐλθεῖν εἰς ἑκούσιον θάνατον, 

καὶ σὺν τοῖς βασιλείοις “ἑαυτὸν κατακαῦσαι. Ὃ δὲ 
Ἁρβάκης οὗτος καὶ τὴν βασιλείαν μετέθηκεν εἰς Μή- 
δους. ; 

Κόννουσ : - 
Ρ᾽ Ἐδωρεῖτο δὲ πᾶσι τὰ πρέποντα' τοῖς μὲν παισὶ ἢ κόννους καὶ 

ψέλλια, τοῖς δὲ νεανίσκοις δραμιβὰς καὶ μαχαίρας. 

Πολύβιός φησι. 

Κόννου ψῆφον : ̓Επὶ τῶν τοὐδενὸς ἀξίων. 5 Ὃ 

Sardanapalum Θωνοσκογκόλερος vocatum fuisse testantur. 
KUST. 

9 κατακαῦσαι ἑαυτὸν] ἑαυτὸν κατακαῦσαι A.V. 
Ρ Ἐδωρεῖτο δὲ πᾶσι] Hc sunt verba Polybii lib. X, 

D, 18. sed apud quem pro δραμβὰς legitur ῥαμβάς. KUST. 
In Polybio, ita legitur: Τότε κατὰ γένη xal καθ᾽ ἡλικίαν 
ἑκάστοις ἐδωρεῖτο τὰ πρέποντα. ΤΑΙ͂Σ μὲν παισὶ KONOTE καὶ 
ψέλλια, τοῖς δὲ νεανίσκοις ῬΑΜΒΑΣ καὶ μαχαίρας. Ubi vo- 
cem κόνους minus intellexerunt viri doctissimi. Est au- 
tem κόνος sive κόννος, quod jam moneo, ornamentum mu- 
liebre, quod. auribus scilicet appeudebatur, a forma ita 
dictum, quia conum sive κῶνον referebat. [Confer Cle- 
ment. Alexand. Cohort. ad Gent. p. 15. ubi vide Potter.] 

E Idem enim κόνος, κόννος, et κῶνος. — [Hesychius : Ἱεροβάτον 
κόννον. Vide infra ad v. Κύπασσις. Significat autem quic- 
quid fastigiatum sit, aut in acutum exeat: quod vel ex 
Hesychio liquet. Hinc de barba, puellarum mammis, 
pini arboris fructu, ceterisque- τούτου τοῦ σχήματος usur- 
patur. Hesych. Kvo, οἱ στρύβιλο. — Atqui στρόβιλοι sunt 
ornamenta muliebria. Hesych. Στρόβιλος, εἶδός τι ὀρχήσεως, 
καὶ ΓΥΝΑΙΚΕΙΟΝ ΧΡΥΣΙΟΝ. Jam rem tenemus. Accedit 
Pollux V. 97. Περὶ δὲ τοῖς dciv—EXTPOBIAIA καὶ βοτρύδια. 
Legendum, ΒΟΤΡΥΙΔΙΑ, Hesych. Βοτροίδια, ἐνωτίων εἶδος. 

F Legend. BOTPTIAIA. Quod miror viros doctos ad He- 
sychium non animadvertisse. .. Nam ut ab ἐχϑὺς ἐχθυίδιον, 
sic ἃ βότρυς βοτρυίδιον. Ejusdem autem form: videntur 
στροβίλια et βυτρυίδια. — Suidas: KONOX δὲ λέγεται ὁ BO- 
TPTOEIAHZ TOT XTPOBIAOT καρπός. Quare corrigendus 
omnino Suidas ex Polybio: ΤΑΙ͂Σ μὲν παισὶ ΚΟΝΟΥΣ καὶ 
ψέλλια. Et locus ita vertendus : Convenientia unicuique 
pro etate et sexu munuscula divisit : puellis inaures et 
armillas, adolescentibus vero cultros et gladios. Ceterum 

G pene oblitus sum monere legendum, *PAM$AZ καὶ μα- 
χαίρας. Hesychius, grammaücorum. longe doctissimus : 
“Ῥαμφὴ, κοπὶς, μάχαιρα. TOUP.- ἐλοιδορεῖτο B.V.E. in 
textu. 

4 xówew;] Quo vocem hanc referas, que nec a Suida 
hic exponitur, nec apud alium quenquam grammatico- 
rum legitur? Certe Casaubonus eam suspectam habuit, 
quippe qui apud Polybium loco laudato eam asterisco 
notavit, vertitque icunculas: quasi legeretur εἰκόνας. 
KUST. ; 

ΝΙΣΤΡΑΣ, ἀλλὰ καὶ δίψους ἀμείνων ἐστι, καὶ καμάτου φάρμα-Η ΚΟΝΝΟΥ ΨΗΦΟΣῚ Nullus dubito, quin proverbium: 
xov οὖκ ἀναμένει πορισθὲν ἔξωθεν. "TOUP. 

KONIZTPA] Eustath. I. γ΄. p. 289, 34.  Poéta cit. a 
Suida v. "A£e»x. BURN. 

n Παροιμία À. in marg. 
'KONOXKOTKOAOPOX] Aliter Eusebius in. Chronico 

Num. MCLXXVIII. et Georgius Syncellus . p. 165. qui 

hoc initio conceptum fuerit Κόννου ψόφος. Docent enim 
rammatici, Connum, qui proverbio isti locum dedit, 
uisse fidicinem ; cui, quatenus tali, nemo ψῆφον tribuat, 
sed ψόφον. — Neque sententie huic obstat auctoritas Ari- 
stophanis, apud quem in Vesp. 673. Κόννου ψῆφος legitur. 
Nam Comicus iste, de judicibus ibi loquens, risus. mo- 
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δὲ Κόννος λυρῳδὸς ἣν, ὥς τινές φασιν, τῶν ἀφώνων" A οὐ δεόντως ὑποτιθέμενοι. Οὐδὲ γὰρ "Βουκεφάλους 
ὡς δέ τινες, κιθαρῳδός. 

Κονῶ: 'T? ἀγωνιῶ. 
Κονσιστώριον : Θεῖον συνέδριον. 
Koxzofaors : 3 Αὐτοκράτορας αὐτοὺς οἱ "r&y Ρω- 

μαίων πολῖται διοικοῦντας ὦ ὠνόμασαν, οἷα δὴ προβού- 
λους καὶ προηγόρους τινάς" οὺς Ἑλληνες μετὰ ταῦτα 

διὰ τὴν ὑπεροχὴν τῆς ἐξουσίας "Ὑπάτους προσηγορεύ- 
κασιν. Ζήτει € ἐν τῷ Ὕπατοι πλατύτερον. 

Κόντοι πλεῖν : Hin: "How προσηκόν- 
τὼς ζῆν. 

Κόξα : Τὸ ὀπίσω τοῦ γονατίου Υμέρος. 
Kóorris : “Ῥωμαϊκὴ σπεῖρα. 
2" Apoc ἄγων ἐκ ΓῊΝ παρεμβολῆς ἐπὶ aka wie 

Komnaríaz 5 ἱπποὺς ἐκάλουν, οἷς ἐ ἐγκεχάρακται τὸ 
K στοιχεῖον" ὡς. σαμφόρας; τοὺς Mara teta TÓ- 

σ΄ "καὶ τὸ y χαρασσόμενον σὰν ἔλεγον" Pai δὲ χα- 
ράξεις αὗται ἔτι καὶ νῦν σώζονται ἐπὶ τοῖς ἵπποις. 
“Συζευγνυμένου γὰρ τοῦ κ' καὶ τοῦ σ' τὸ σχῆμα τοῦ 
α ἀριθμοῦ (δίναταὴ 3 κατανοεῖσθαι, οὗ οὗ προηγεῖται τὸ 
“κ- παρὰ γὰρ τοῖς ἐγραμματισταῖς οὕτω διδάσκεται, 

, καὶ καλεῖται ξκόππα ἐνενήκοντα. Τινὲς δὲ κοππα- 
τίαν ἐξηγήσαντο τὸν κόπτοντα ταῖς ὁπλαῖς τὸ ἔδαφος" 

vendi gratia pro Κόννου ψόφον prater expectationem Κόννου 
ψῆφον dixit: quo genere joci Aristophanem frequenter 
uti solere, nemo ignorare potest, qui lepidissimum istum 
poetam vel a limine salutaverit. Quare miror veteres 
grammaticos hoc non observasse, sed omnes auctorita- 
tem Aristophanis absque judicio secutos, proverbium hoc 
extulisse Κόννου ψῆφος, quod Kéyov , ut diximus, initio 
conceptum fuisse nulli dubitamus. KUST. ψῆφον A.B. 
E. ψόφον emend. Schottus ad Suidze Prov. VIII. 78. 

Y μηδενὸς] οὐδενὸς A. B.V.E. 
5. Ὁ δὲ Κόννος λυρῳδὸς ἦν] Vetus Enarrator ad modo in- 

dicatum locum Aristopbanis : Κόννος κιθαρῳδὸς ἦν νέος. Ἔστι 
δὲ παροιμία ἐπὶ τῶν μηδενὸς ἀξίων. Καλλίστρατος δὲ παροιμίαν 
φησὶ, Κόννου θρίον" παρ᾽ ἣν παίζει. Ἑὐφρόνιος δὲ, ὅτι ἐλέχθη διὰ 
τὸ ἡδύν τινα τὸν Κόννον εἶναι. Οἱ δὲ Κόννον λέγουσι τὸν κιθα- 
ριστήν. Ab hoc Conno cithareedo diversus erat Κοννᾶς 
tibicen : de quo vide Schol. Aristoph. Equit. 531. et 
Suidam supra v. Ko»z;. Hoc autem ideo moneo, ut 

καλοῦμεν διὰ τὸ μορφὴν τοιαύτην ἔχειν, ἀλλὰ διὰ τὸ 
οὕτω κεχαράχθαι" οἷος οἶμαι καὶ ὃ τοῦ Ἀλεξάνδρου 
τοῦ Μακεδόνος ἵππος ἦν, ᾧ τελευτήσαντι B i Boycé- 
φᾶλον Ἀλεξάνδρειαν ἔ ἔκτισεν, ἐντάφιον k αὐτῷ τῆς 

ἀρετῆς χαριζόμενος πόλιν. 
Κοπιοδόρπιον : Τρύφος τι. 
Konís: μάχαιρα. 

102 φονίην ἤγαγε πρὸς κοπίδα, 
αἰδεσθεὶς ἔργον. 

Περὶ βοὸς ὃ λόγος. 
*O δὲ παίεται κοπίδι τὴν κεφαλὴν, ὡς οὐ βιωσόμιενος τὸ ἔτι. 

Kónis : Ὃ λάλος, ὁ ῥήτωρ. 
Κοπρία 'O πηλός. Καὶ "Ἀριστοφάνης" 

Ἐὐερφοῥήσω σ᾽, εἴ τι γρύξεις. 

Ἀντὶ τοῦ, εἰ λαλήσεις, κόπρον σου καταφορήσω. 
Τουτέστι, κόπρου πληρώσω. 

Κόπριος ἀνήρ: ; 9s ἀπὸ δήμου" λέγει δὲ τὸν 
κοπρολόγον" ἢ κηπουρός" παρὰ τὴν κόπρον. 

[Κόπροι καθεσθεὶσ, zuwíaz Ézris ΤΡόπουσ : 
Ἰλὺν πεπλευκὼς, τοῦ νοὺς νόει βλάβην. 
Ἐκδηλός ἐστι βόρβορος ψυχῆς ῥύπος. 

Κόπτοντεσ: 

Enarratorem Comici loco laudato legitur τὸ γὰρ σ καὶ τὸ ν 
χαρασσόμενον σὰν ἔλεγον. 884 neutra lectio sanum sensum 
habet. KUST. Delevi ἄλλοις et γὰρ ἐκείνους cum A.B.V. 

b αἱ δὲ χαράξεις τινὲς δὲ κοππατίαν καλοῦσι τὸν κόπτοντα τῇ 
ὁπλῇ τὸ € ; V. ubi reliqua desunt. 

€ Συζευγνύμενον γὰρ τὸ k. τῷ 0] συζευγνυμένου γὰρ τοῦ k καὶ 
τοῦ c A.B. A 

d κατανοεῖσθαι δίδωσιν] δίδωσιν om. A.B.E. textu. δύναται 
p ""εἴσθαι Schol. 

€ k] κόππα À. qui mox om. γάρ. καὶ παρὼ γρ. Schol. 
f γραμματισταῖς) γραμματισταὶ sunt calculones Salmasio 

ad Tertull. de Pallio p. 468. Sed Schol. habet γραμμα- 
τικοῖς. 

S κόππα Aia eat τὸ κόππα τὸ  À. κόππα τὸ ἐνν. B.E. 
ἢ Βουκεφάλους] Βουκεφάλας A.B.E.M. 
l Βουκέφαλον ᾿Αλεξάνδρειαν} Alii urbem ab Alexandro in 

Bucephali memoriam conditam rectius Βουκεφάλειαν vo- 
cant. Vide Strabonem, Stephanum, et Hesychium. Quid 

obiter emendem Hesychium, apud quem pro Κόννις, ἀλεί- F autem hic sibi velit τὸ ᾿Αλεξάνδρειαν non video. KUST. 
τῆς, Scribendum est, Κοννᾶς, αὐλητής : de cujus emenda- 
tionis veritate nemini dubium relinquetur, qui Suidam v. 
Κοννᾶς cum hoc loco Hesychii conferre voluerit. KUST. 
Α Conno Musicam didicit Socrates. Max. Tyr. s. 22. 
REINES. 

t T2] ΤΌ À 
KONSOTAOTZ : Αὐτοκράτορας] Locum hunc ita legen- 

dum puto : Κυονσούλους. αὐτοκράτορας. οὕτως τοὺς τὴν Ρωμαίων 

πολιτείαν διοικοῦντας &c. Vide v. Ὕπατοι. ,KUST. 
ἃ τῶν *P.] τὴν τῶν Ῥ. V. ubi mox αὐλι' διοικοῦντες. 
KONTOI IIAEIN] Vide Henr. Stephanum in Animadv. 

ad Adag. Erasm. p. το. 20. KUST. Stephanum citavit 
Schottus ad Suide Prov. VIII. 79. et preterea Hesy- 
chium. Statim delevi KONTZA : Βοτάνη τις, cum A.B.V. 
E. Addita sunt ex Zonara. Schol. Nicandri Ther. p. 9. 
citat Kusterus. 

X"Hyow] οἷον A.B. 
Y μέρος] μέρους A.B. edd. ante Kuster. 
Z"Afpov;] Polybius XI. 33, 1. 
KOIIIIATIAZ ἵππους] Ex Enarratore Comici ad Nub. 23. 

in quibus tamen multa peccata sunt, ut jamdudum mo- 
nuerunt Scaliger et Salmasius; ille in notis ad Eusebium 
p. 116. hic vero in Exercit. Plin. p. 627. quorum scrinia 
hic non compilabo. KUST. 

ἃ καὶ Y χαρασσόμενον ἄλλοις. Σὰν γὰρ ἐκείνους €^. ] Apud 

ὃς τελευτήσαντος  Βουκεφάλου ἾἮἊλ. Schol. 
k αὐτῷ] αὐτοῦ B.E. 
ΚΟΠΙΟΔΟΡΠΙΟΝ] Athenzus lib. IV. p. 138. testatur, 

apud Lacedemonios genus quoddam cone usitatum 
fuisse, κοπὶς vocatum : de quo locum hunc Suide intelli- 
gendum esse puto. KUST. 

lO2 φονίην] Anthol. Pal. VI. 228. ubi ἔργων. Desunt 
hec V. 

m ἔτι] εἶναι A.B.E. edd..ante Kuster. qui ἔτι videtur 
mutuatus ex versione Porti, reddentis victurus diutius. 

KOHIZ: Ὁ λάλος] Vide Eustathium ad Odyss. E. p. 
1749, 28. et precipue Etymologum. KUST. Vid. Eu- 
ripid. Hec. 134. TOUP. Cleodemus Peripateticus, σύγ- 
χρόνος Luciano: non στωμύλον, non ἐλεγκτικὸν, ξίφος αὐτὸν 

καὶ κοπίδα οἱ μαθηταὶ καλοῦσιν Lucian. Sympos. Ρ. 344. 
Lycophr. 1464. Μελαγκραίρας kim ibi Tzetz. κόπις ὃ ῥή- 
τωρ, παρὰ τὰ κόπτειν τοὺς λόγους, κόπτις καὶ κόπις ἢ ὃ ἔμπειρος. 

REINES. 
n ᾿Αριστοφάνης] Equit. 295. 
KOIIPIOX 'ANHP] Ex Schol. Aristoph. Equit. 895. 

Deest gl. V. Vid. Salmas. ad Tertull. de Pall. Ρ. 333: 
KOHPOI ΚΑΘΕΣΘΕΙΣ, ZHM.] Hi tres senarii oneiro- 

critici ex Astrampsycho deprompti sunt. KUST. Habet 
Α. ἴῃ marg. om. V. 
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οΤὰ ὑποζύγια κόπτοντες, οὕτω τῇ ἀπορίᾳ ἀντεῖχον. 
AA ^ " , , ^ ἐδ δ , 

yri TOU, χρώμενοι τούτοις πρὸς ἐδωδήν. 
Kónro: Ρ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

᾿Αλλ᾽ οὐχὶ κόπτω τὴν θύραν. 
L1 ^ , , d'Ezi μὲν τῶν ἔξωθεν κρουόντων τὸ κόπτειν λέγεται" 

τἐπὶ δὲ τῶν ἔσωθεν, ψοφεῖν. ὅἹκανῶς δὲ "διέστειλε 
" , ἃ ΓΟ ^ ^ uY , 

τοῦτο Μένανδρος" ἐπὶ μὲν τῶν " ἔξωθεν λέγων, 
Κύψω τὴν θύραν. 

5 Ἂχ wo X ἐπὶ δὲ τῶν ἔσωθεν" 
X'AAX ἐψόφει καί τις τὴν θύραν ἐξιών. 

Y El νὴ Δία τὰς γνάθους αὐτῶν δὶς ἢ τρὶς 
ἔκοψεν, ὥσπερ βουπάλου, φωνὴν ἂν οὐκ εἶχον. 

Καὶ αὖθις" 
Z AáBezé μου θοιμάτιον" κόψω βουπάλῳ τὸν ὀφθαλμόν. 

Κορακήσιον : 
Κορακίασ : Μέλας. 
Κορακῖνοσ : Εἶδος ἰχθύος. 

^ ^ 

Kórax: Εἶδος ópvéov. Καὶ 6 ἃ ῥήτωρ, ὁ τῆς ῥη- 
- M M ^ ΄ 

τορικῆς εὑρετὴς, περὶ οὗ καὶ τὸ ““ Κακοῦ κόρακος κα- 
δε QN AMP ἢ ΄ VE cos 1 48 

Ky ὠὸν θείρημένον. στι “δὲ καὶ “εἰδος μήχα- 
νήματος. 

^ " ^ Κόραξ TAPETED:: "Emi τῶν δυσχερῶς *Tivog TVy- 
χανόντων. ; 

/ .mTOX f , S » 
KopÁrrEIN : Τὸ ἄγαν ἱπροσμένειν, καὶ λιπαρεῖν. 

" ^ 

"Aa? τῶν περὶ τὰς θύρας κοράκων ξπεριπετομιένων, καὶ 
μὴ ἀποχωρούντων. 

Α 

9 Τὰ ὑποζύγια] Similia Xenophon Anab. II. 1, 6. 
P ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 132. ubi vide Scholiastam, 

cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
ᾳ Ἐπὶ] ἐπὶ μὲν A.B.V. Cum iisdem delevi τὴν θύραν 

post ἔξωθεν. 
T ἐπὶ δὲ τῶν ἔσωθεν, ψοφεῖν) Huc pertinent verba Helladii E 

apud Photium : Ὅτι τούτου χάριν κόπτουσι παρὰ τοῖς Κωμι- 
κοῖς οἱ ἐξιόντες τὰς θύρας, διότι οὐχ, ὡς παρ᾿ ἡμῖν νυνὶ, τὸ παλαιὸν' 
ἀνεῴγοντο αἱ θύραι, ἀλλ᾽ ἐναντίῳ τρόπῳ. ἔξωθεν γὰρ αὐτὰς ἀνα- 
τρέποντες, ἔνδοθεν ἐξήεσαν. πρότερον δὲ τῇ χειρὶ ψόφον ἐποίουν 
κρούοντες, ἐπὶ τῷ γνῶναι τοὺς ἐπὶ τῶν θυρῶν, καὶ φυλάξασθαι, 

μὴ πληγεὶς ἑστὼς λάθῃ, τῶν θυρῶν ὠθουμένων ἄφνω. "Thomas 
Magister: Ψοφεῖ μέντοι ἔνδοθεν, οὐ κροτεῖ. Ammonius : Κόπ- 
ve καὶ ψοφεῖ διαφέρει. Κόπτει μὲν γὰρ τὴν θύραν ὁ ἔξωθεν" 
ψοφεῖ δὲ ὁ ἔσωθεν ἐξιών. KUST. 

. 8 Ἱκανῶς] 5664. om. V. 
t διέστειλε τοῦτο] τοῦτο διέστειλε Α. τοῦτο om. Schol. 

ἔξωθεν} ἔξω Schol. 
. Χ Αλλ᾽ ἐψόφει καί τις τὴν 0.] Metri gratia scribendum 

est: ᾿Αλλ᾽ ἐψόφει καὶ τὴν θύραν τις ἐξίων. Vel sic: ᾿Αλλ᾽ 
ἐψόφηκε τὴν θύραν τις ἐξιών. KUST. ἐψόφηκε τὴν θύραν 
Schol. sine τις. Alteram Kusteri emendationem probavit 
Bentleius. 

Y El νὴ Δία τὰς γνάθους αὐτῶν 9.] Aristoph. Lysistr. 360. 
2 Λάβετε] Hipponactis. Vid. supra v. Βούπαλος. 
KOPAKHZION ] In Lycia. Vid. Eustath. Od. ν΄. p. 1746 

Ξε 524,42. 
KOPAKINOZ : Εἶδος ἰχθ.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 

1048. KUST. 
KOPAR: Εἶδος ὀρνέου. καὶ ὁ ῥήτωρ] Alexander Aphrodis. 

in Topica p. 61. Τὸ κόραξ ὄνομα οὐ τὸ εἶδος τὸ τοῦ ὀρνέου μόνον 
ἐσήμηνεν, ἀλλὰ καὶ τὸν ῥήτορα.  Mujus Coracis Rhetoris 
meminit etiam Quintil. lib. III. c. 1. Scholiastes Her- 
mogenis in Prolegomenis : et Sextus Empiricus adversus 
Mathematicos, p. 81. KUST. 

ἃ ῥήτωρ] Vid. in Τισίας. Siculus, de eo vid. Erasm. 
Chil. I. c. 9. pr. 31. e prolegg. in rhet. Hermogenis, 
Sext. Empir. adv. Rhetores c. 18. et Cic. Brut. 12. 
REINES. 

b εἰρημένον div] dày εἰρημένον A.B.V. 
€ δὲ καὶ] καὶ om. A. 

F 

ΚΟ 

Κορβανάσ: Παρὰ Ἰουδαίοις ὃ ἱερὸς θησαυρός. 
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Πιλάτος τὸν ἱερὸν θησαυρὸν εἰς καταγωγὰς ὑδάτων κατανα- 
λίσκων, ταραχὴν ἐκίνησε. Κατῆγε δὲ ἀπὸ τετρακοσίων σταδίων. o», ταραχὶ τῆγ ? 
Καὶ ἱπαραστήσας στρατιώτας, πολλοὺς ἀπέκτεινεν. 

Κορβῖνοσ: 'O Βαλέριος. "Amo τοῦ κόρακος" 

(Κορβοὺς γὰρ καλοῦσι "Ῥωμαῖοι τοὺς κόρακας, καὶ 
ἴσως ἀπὸ τοῦ κρώζειν") ἐπεὶ ὃ κόραξ ἐν τῇ πρὸς Κελτὸν 

μονομαχίᾳ Ἐσυνέπραξε. Καὶ ζήτει τὴν ἱστορίαν ἐν 
B τῷ Ἁνύσσειν. 

Κορδακίζει : lAlowpüs ὀρχεῖται. ΚόρΡΔΑΞ γὰρ 
εἶδος ὀρχήσεως κωμικῆς. Καὶ "δ koPAAKIXMÓS. 

Κορδυαῖοι : Ὅνομα ἔθνους. 
Κορδύλη : Πᾶν τὸ ἐξέχον καὶ ὃ συνεστραμμένον. 

Καὶ ὁ παρὰ τὸν ὦμον δεσμός. Καὶ παροιμία, 
Κορδύλης οὐκ ἄξιωος. 

Κορέασ : Πόλες. 
Κορείασ : Παρθενίας. Ἔν ο'Επιγράμμασι' 

Ρ Χρύσεος ἀψαύστοιο διέτμαγεν ἅμμα κορείας. 

Κορεῖν : Κοσμεῖν βίβλους, ἢ σαίρειν. 
Κόρη: Ἢ Περσεφόνη. And δὲ, ἡ Δημήτηρ. 
Κόρη: 'H παρθένος. Παρὰ τὸ κορῶ, τὸ καθαίρω. 

καὶ κόρη, ἡ τοῦ ὀφθαλμοῦ, δ ἧς “τὸ ὑγρὸν προβέ- 
βληται, ὥστε δὲ αὐτοῦ ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν ὁρατῶν. 
τ Κόρῃ δ᾽ ἂν λέγοιτο καὶ τὸ τρῆμα " τὸ ἐν τῷ ῥαγοει- 
δεῖ χιτῶνι" παρὰ τὸ δ αὐτῆς χεῖσθαι τὸ 'ὁρατικὸν 
πνεῦμα, χόρη τις οὖσα, καὶ κόρη. Kóvm οὖν, τὸ 

ἃ εἶδος μηχ.] Vid. Polyb. I. 22. seqq. Alia pete ex Hem- 
sterhus. ad Lucian. Necyom. 11. 

KOPAA *"TAPETEI] Vid. Erasm. Adag. 11. 5, 5. 

€ τινος] τινῶν A.B.V. 
KOPATTEIN] Vide Hesychium v. Κοράξαι. KUST. 
f προσκαρτερεῖν] προσμένειν A. B.V. 
E περιπετομένων} περιπεττομένων V. ubi rell. om. 
KOPBANAZ: Παρὰ ᾿Ιουδαίοις ἱερὸς θησαυρός. YIyAdirog ἱερὸν 

θησαυρ.Ἴ Josephus lib. IT. [9, 4.] de Bello Jud. p. 789. 
Μετὰ δὲ ταῦτα ταραχὴν ἑτέραν ἐκίνει (Πιλάτος,) τὸν ἱερὸν θη- 
σαυρὸν, καλεῖται δὲ Κορβωνᾶς, εἰς κατωγωγὴν ὑδάτων καταναλί- 
σκων, κατῆγε δὲ ἀπὸ τετρακοσίων σταδίων, &c. Hinc Suidam 
sua descripsisse apparet. KUST. Κορβονᾶς edd. ante Kus- 
ter. qui emendavit ex mss. et sic mss. Josephi B.J. II. 9, 4. 
ubi ante Havercamp. Κορβωνᾶς. 

h ἱερὸς] ὁ ἱερὸς A.B. 
l παραστήσας] περιστήσας A. 
Kk. συνέπραττε] συνέπραξε A.B.V. , 
KOPAAKIZEI : Αἰσχρῶς 2py.] Vide Enarratorem Comici 

ad Nub. 540. ad verba illa Comici, Οὐδὲ κόρδαχ᾽ εἵλκυσεν. 
KUST. 

1 Αἰσχρῶς] αἰσχρὰ B.V. 
m ὁ ΚΟΡΔΑΚΙΣΜΟΣ) ὃ om. V. Post h. gl. parva lacuna 

est in A.E. 
KOPATAH] Confer omnino Etymologum v. "Eyxexopbu- 

λημένος. KUST. Schol. Aristopti Nub. 10; em fere 
ac Suidas habet Prov. Append. Vat. II. 27. 

n συνεστραμμένον Hesychius : Κορθέλαι, συστροφαὶ, σωροί. 
Puto Grammaticum istum corruptam lectionem secutum 
κορθέλαι pro κορδύλαι scripsisse. KUST. διεστραμμένον Prov. 
et mox περὶ τὸν ὦμον. : 

9 ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. V. 217. 
P Χρύσεος ἀψαύστοιο διέτμ.] Vide supra v. Ἅμματα. 

KUST. 
H  KOPEIN] v. supr. ᾿Ακόρητος. REINES. 

q ὑγρὸν} τὸ ὑγρὸν A.B.V.E. 
T ΚΟΡΗ δ᾽ ἂν λέγοιτο καὶ τὸ τρῆμα ἐν τῷ ῥαγ. Cum hoc 

loco conferendus est Philoponus in lib. II. Aristot. de 
Anima, K. VI. b. KUST. 

8 ἐν τῷ] τὸ ἐν τῷ A.V. καὶ ἐν τῷ B. 
t ὁρατικὸν] διορατικὸν A.B, V.E. 

* 
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τρῆμα "ToU ῥαγοειδοῦς, καὶ τὸ διὰ τοῦ νεύρου προϊὸν A ρημα pey $s pov πρ 
, M LJ ^ ἐν ΚΘ, ΄ δέ, Χ ^ 

ὀπτικὸν πνεῦμα. Τὸ δὲ ἐπὶ ταύτῃ δέρμα, * κερατοειδὴς 
, V, *u ^ jT Ào3' $4 ^ 

χιτών. «Ὅταν ov» παχυνθῆ οὗτος, *j ἀπὸ οὐλῶν τινῶν 
ἐκ τραυμάτων γ ἐνσκιρωθεισῶν ἐν αὐτῷ, συμβαίνει τὸ 

Ν fov M ^ Ζ € , hd E^ ^ » 

μὴ ὁρᾶν. Οὕτω kai "5 μήνιγξ παθοῦσα τὸ μὴ &- 
κούειν. —— . 

"Om ἐπὶ τῶν. κριτῶν τῶν Ιουδαίων Ῥ ἐβασίλευσε 
Μολοσσῶν Ἅδης, ὃς ἔσχε θυγατέρα, ἣν ἐκάλεσε 9 ere. muyerepee ^n 
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᾿ Κόρημα : !TÓ σάροὶ; τὸ κόσμητρον. 
Κ M3, ἐκκόρει τὴν Ἑλλάδα. , 

'Avrl τοῦ, ἱέρημον "ιοἰκητόρων ποιῶν διὰ τῶν πολέμων. 
Ἣν δὲ καὶ ἀρά τις αὕτη τοῖς ἀρχαίοις, ὥς που καὶ 
Μένανδρός φησιν" 

π᾿ Ἐκκορηθείης σύ γε. 

Avri τοῦ, ἄρδην ἀπολεσθείης. 

Κόρης, Κόρητος. Ὅνομα κύριον. 
“Κόρην: τὰς γὰρ εὐπρεπεῖς γυναῖκας οἱ Νίολοσ- Β΄ Κόρης, κόρεως. 9 Ἁρσενικῶς, διὰ τοῦ v. ΡἌρι: 
σοὶ κόρας ἐκάλουν. "Ταύτην ἐφίλησεν ὁ ΤΠειρίθους, 

*. Δ ^ e , ^ ^ ^ e 

καὶ ἐβουλήθη νυκτὸς ἁρπάσαι. Τοὺς δὲ τοῦτο ὁ πα- 
τὴρ αὐτῆς Ἅιδης, ἔδησεν ὃν εἶχε πρὸ τῆς θύρας κύνα, 
ὃν ἐκάλει διὰ τὸ μέγεθος “Τρικέρβερον, καὶ ἐλθόντα 

^ , ^ ^ , , , 

κατὰ σύνταξιν τὸν Yleipílov) διεχρήσατο" ἐξελθούσης 
δὲ τῆς “κόρης πρὸς βοήθειαν, καὶ αὐτὴν διεχρήσατο. 
Περὶ ἧς φάσιν, ὅτι ὁ Πλούτων αὐτὴν ἥρπασε. 

Δέγεται fü κόρη, kai KOPoz, ὁ νεώτατος" ἀπὸ 
" ^ TM ^ ^ ^ , , 

τοῦ KOPQ, TO ἐπιμελοῦμαι" πολλῆς γὰρ ἐπιμελείας 

δέονται οἱ νεώτεροι. Καὶ 8 ἐπὶ τοῦ ὀφθαλμοῦ ὁμοίως. 
hNgoxóPoz δὲ, οὐχ ὁ σαρῶν τὸν νεὼν, ἀλλ᾽ ὁ ἐπιμε- 
λούμενος αὐτοῦ. 

ἃ τοῦ ῥαγοειδοῦς] τῆς ῥαγοειδοῦς A. 
X κερατοειδὴς] κερατοειδὲς B. 
Y ἐνσκιρωθεισῶν ἐν αὐτῷ om. V. Mox μῆνιξ E. 
z ἡ μήνιγξ παθοῦσα] Constructio potius requirit, ut scri- 

batur, τῆς μήνιγγος παθούσης. KUST. 
8 ὍτηΩ Κόρη ἡ Περσεφόνη. "Oz: V. 
b ἐβασίλευσε Μολοσσῶν “Αἰδης, ὃς ἔσχε θυγατ. Eandem de 

Hade et Proserpina fabulam referunt Cedrenus, Joannes 
Malala, et Tzetzes. KUST. 

€ κόρην Περσεφόνην} κόρην om. Α. Delevi Περσεφόνην. 

- ἃ Τρικέρβερον] Γκέῤβερον V. 
€ κόρης] τῆς κόρης A.B. V.E. 
f δὲ καὶ] καὶ om. A.B.V.E. 
E ἐπὶ τοῦ----αὐτοῦ] καὶ οἱ ὀφθαλμοί: ἐξ οὗ καὶ νεώκορος ὃ ἐπι- 

μελούμενος τοῦ νεῶ . -. 
h NEOKOPOZ] Vide Hesychium v. Σηκοκόρος. KUST. 
i Τὸ cáp» om. B.E. 
k Μὴ ἐκκόρει τὴν “Ελλάδα] Scribe, μὴ ᾿᾽κκόρει τὴν Ἑλλάδα. 

Apud Aristoph. vero Pac. 59. unde hec Suidze verba de- 

στοφάνης. Κόρις δὲ, “κόριδος, θηλυκῶς. 

Κορήσατε : ̓Επιμελήθητε. 
Κορησόσς : Ὅνομα τόπου, ἢ ποταμοῦ. Καὶ Κο- 

PHZÍA, πόλις. 
Κοριάννοῖ: ὑΦερεκράτης κέχρηται. 
Κορρίδησ : Ὃ Σόλων ἐκέκλητο πατρωνυμικῶς. 
Κορικῶσ : Γυναικικῶς, ὡς κόρη. 
Κορίννα, 5 Ἀχελοδώρου καὶ Π ροκρατίας, Θηβαία, 

ἢ "Tavaypaía, μαθήτρια Μύρτιδος" ἐπωνόμαστο δὲ 
Mvia λυρική. τ νίκησε δὲ πεντάκις, ὡς λόγος, 

IláJapov. "Ἔγραψε βιβλία πέντε, καὶ 'Επιγράμ.- 
ματα, καὶ χΝόμους λυρικούς. 

quod a recto singulari κόρις potius deduxerim. Idem 
etiam dictum velim de nominativo plurali «gei, qui oc- 
currit apud eundem Comicum Nub. 634. KUST. 

4 κόριδος, θηλυκῶς] θηλυκὸν κόριδος. A. 
ΚΟΡΗΣΑΤΕΊ Od. v. 149. 
ΚΟΡΗΣΟΣ ---πόλις] Κορητὸς ὄνομα ποταμοῦ V . 
KOPIANNOI] Meinekius Quaest. Scen. Spec. 2. p. 36. 

** Κυριαννὼ, cui ἃ meretrice nomen inditum esse constat 
** ex Athen. XIII. p. 567 C., plerumque corrupto elogio 
** laudatur, velut Grammat. Seg. 1. p. 345. Φερεκράτης 

E Κοριάνοις pro Κοριαννοῖ : Idem vitium ibid. p. 406. 412. 
** 418. apud Suid. v. ᾿Ανυδρεύσασθαι, aliisque. locis per- 
** multis, quibus omnibus Κοριαννοῖ. restituendum est, con- 
* tra ac Dorvillio visum est ad Hephzst. p. 101. inale 
** comparanti Plauti Mencechmos et.Cratini 4rchilochos. 
** Eodem errore, ut videtur, Suidas, Κορίαννοι : Φερεκράτης 
** κέχρηται, ubi frustra Hemsterhus. ad Polluc. II. p. 1569. 
* corrigit Kea»vó." Sic infra Κραπατάλλοις : Φερεκράτης 

d. 

εν καὶ Φερεκράτης) Sceripserat Pherecrates fabulam, Κορίαννοι 

puse sunt, hodie legitur, μὴ xége; τὴν Ἑλλάδα. Sed F vocatam: quod Suidam hic innuere voluisse puto. KUST. 
ectio Suide magis placet. KUST. 

1 ἔρημον ποιῶν} Lege, ἔρημον μὴ ποίει, ut habet Scholiasta 
ad modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 

T ποιῶν οἰκητόρων} οἰκητόρων ποιῶν A.V. Mox τὸν πόλεμον 
Schol. Aristoph. 

πὶ Ἐκκορηθείης σύ γε. ἀντὶ τοῦ, ἄρδην àmo^.] Huc spectat 
nota illa. Hesychii : Λεωκόνιτος, λεωλέθριος, ἢ λεωκόρητος, παν- 
τελῶς ἐξολοθρευόμενος. Ubi nota τὸ λεωκόνιτος esse vocem 
nihili, vel ab ipso Hesychio ex mendoso codice excerp- 
tam, vel a librariis corruptam : cujus emendatio est τὸ λεω- 
κόρητος. Saepe enim in Hesychio contigit, ut emenda- 
tiones, ad marginem prius annotate, in textum postea 
recepte fuerint: quod alibi pluribus probavi. KUST. 
ἐκκορισθείης V . 

KOPHZ] Viri docti ad Phrynich. p. 308. emendant 
Κόρις, et mox διὰ τοῦ ε΄. Sed ei correctioni literarum ordo 
adversatur. Cheeroboscus ad "Theodosium in ind. Anecd. 
Bekkeri v. Κόρις. ᾿Αμαρτάνουσιν οἱ λέγοντες ἐν τῇ συνηθείᾳ τὰς 

ΚΟΡΡΙΔΗΣ : Ὁ Σόλων éx.] Altum bac de re apud reli- 
quos scriptores silentium. . Quare vellem Suidas aucto- 
rem suum prodidisset, KUST. Leg. Κοδρίδης, a Codro 
scilicet, uti monuit Hemsterhus. ad Lucian. p.416. Plu- 
tarch. in Solon. ZElian. V. H. XIII. τ. TOUP. Deest gl. 
V. Seq. gl. KOPIGAAHZ: Ἡ δάφνη. Kai ΚΟΡΟΣ, ὁ κλά- 
δος. Kai KOPEIN, τὸ τοῖς κλάδοις capo, om. A.B.V.E. 
Vide Zonaram in Κοριθαλίς. ᾿ 

KOPINNA, 'Aye.] In prioribus editt. [et E.] inter 
voces Κορίνα et ᾿Αχελοδώρου heec interjecta sunt: Λυρική. 
ἐνίκησε δὲ πεντάκις. — Sed verba ista tanquam supervacanea 
delere non dubitavi, tum quia in mss. Paris. desunt, tum 
quia hoc ipso loco paulo post repetuntur. KUST. 

S ᾿Αχελοδώρου] ᾿Αχελωοδώρου A.V. ᾿Αρχελοδώρου Eudocia. 
t^ Ev e—1I15$.] Vid. infr. Πίνδαρος. REINES. 
u Ἔγραψε βιβλ. De scriptis Corinnz hujus vide Meur- 

sium in Bibliotheca Greca: qui tamen omisit ejus IIaz- 
θένια, quorum mentionem facit Enarrator Comici ad A- 

κόριδας θηλυκῶς. ἀρσενικῶς γὰρ λέγεται kal διὰ καθαροῦ τοῦ ὃς H charn. 720. Preterea Corinnam absque nomine operis 
κλίνεται, οἷον ὁ κόρις τοῦ κόρεως. ᾿Ἰστέον δὲ ὅτι σπανίως εὑρίσκε- 
ται καὶ διὰ τοῦ Doe κλινόμιενον. 

οΑρσενικῶς} ἀρσενικὸν Α. . ἱ 
Ρ ̓ Αριστοφάνης] Ubi? Certe τὸ κόρης, per ἡ, apud. Comi- 

cum, si bene memini, hodie nusquam comparet. In 
Pluto quidem 441. legitur genitivus pluralis κόρεων : sed 

laudat Eustathius. ad Homerum p. 266. 824. et 1654. 
quod itidem. a Meursio observatum non fuit. KUST. 
Vid. Welckér. in Meletem. Creuzeri t. II. p. 10. seqq. 
Parthenia Pindari esse non Corinne vidit Pierson. ad 
Moer. p. 70. 

X γόμους λυρικούς] Portus, leges Lyricas. Inepte prorsus. 
12 T 
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Κορίννα Θεσπία, λυρική. Οἱ δὲ Κορινθίαν εἰ- A 
ρήκασι., Νόμους λυρικούς. 

Κορίννα Yveerépa, Θηβαία, λυρικὴ; ἡ καὶ Μυῖα 
κληθεῖσα. 

Κορινθικόν : : 
ξΟὐδέποτ᾽ ἀμήσαντι Κορινθικόν" οὔποτε πικρᾶς 

τῆς ἀφιλοσταχύου sinh πενίης. 

,Κόριννοσ, Ἱλιεὺς, ἐποποιὸς τῶν πρὸ "Ὅμήρου, 

δῷς τισιν ἔδοξε" καὶ πρῶτος γράψας τὴν ᾿Ιλιάδα, ἔτ. B. — Koexotroz: Δύω ᾿'συγγ 
τῶν p συνισταμένων. Ἣν δὲ Παλαμήδους 
μαθητὴς, "καὶ ἔγραψε τοῖς ὑπὸ Παλαμήδους εὑρεθεῖσι 
Δωρικοῖς γράμμασιν. Ἕγραψε δὲς καὶ τὸν Δαρδάνου 

πρὸς Παφλαγόνας πόλεμον" ὡς ἐκ τούτον λαβεῖν καὶ 

τῆς ποιήσεως πᾶσαν ὑπόθεσιν "Ὅμηρον, καὶ ἐντάξαι 
τοῖς αὑτοῦ βιβλίοις. 

Κοριολάνοι : ̓Εθνικόν. 

Κόριον : Κοράσιον μικρόν. 

Κορϑίεται: Κορυφοῦται; « αὔξεται, ὑψοῦται, ἐπαί- 

peras. Kai kóPerz, τὸ eig ὕψος ἀνάστημα. 

Ὁ δὲ ποιήσας ἐξ ἄμμου κόρθυν, καὶ ἐξάρας τῆς γῆς οὐκ ἐπὶ 
πολὺ, πάλιν τῷ ποδὶ καταστρώσας, αὖθις τὸ δάπεδον ὁμαλὲς 
ἐποίησε. 

Κορκορυγάσ : Βοὰς, ταραχὰς; θορύβους. 

στοφάνης" 
Avcoy δὲ μάχας καὶ κορκορυγὰς, 

ἀἈρι- 

Νόμοι enim λυρικοὶ erant cantica vel carmina, quae ad lyram 
canebantur: ut docte ostendit Salmasius ad Julium Ca- 
pitol. p. 264. quem consule. KUST. 

KOPINNA Θεσπία] Ortum debere existimo alteram 
hane Corinnam scholio sic fere concepto: Θεσπία᾽ Κό- 
po»»a, i. e. pro θέσπεια usa est Corinna. — Fluxerat autem 
hec glossa ex iis, que apud Stephan. Byz. v. Θέσπεια, 
Dracon. Straton. p. 47. et Eustath. Il. β΄, 266, 5. legun- 
tur: θέσπεια καὶ θέσπια διὰ τοῦ i καὶ ἐκτείνεται καὶ συστέλ-- 
λεται παρὰ ἹΚορίννῃ. Jam quum Κόριννα et Μυῖα una ea- 
demque essent, alius sciolus inde fecit, Μυῖα, Θεσπιακὴ, 
λυρική. Sin prius non sit verum, equidem, quum Thespia 
"Thebis esset vicina, et facile fieri potuerit, ut Corinna 
aliquamdiu ibi degerit vel statua aliave re honorata sit, 
ob hanc rem a nonnullis Thespicam eam fuisse appella- 

K A 

€iya Λυσιμάχην σε καλῶμεν. 

ἔρὶ ταῖς ἀρχαῖς ἐπέχοντες, 

τινὰ κορκορυγὴν ἐκύκων. 

2ς16ο 

ἸΑντὶ τοῦ, ταραχὰς ἐκίνουν. 
Κορκορυγμοίῖ: E Tapaxyad. 
Κορνηλία: Ὅνομα κύριον. Καὶ Κορνήλιος 

"Emíckomog* hog διεκρίθη ἸΝαυάτου. Καὶ ζήτει ἐν τῷ 
NarÁTOz. 

έε “Ῥωμαίω ἤστην, 
Tiros Λίβιος, οὗ διαρρεῖ. πολὺ καὶ κλεινὸν ὄνομια, καὶ 

Κορνοῦτος. "ΤΙλούσιον μὲν οὖν ἀκούω καὶ ἄπαιδα τοῦ- 
TOV, σπουδαῖον lot οὐδὲν d ὄντα. Τοσαύτη δὲ ἣν ἡ ἡ δια- 
φορότης ἐς τούσδε τοὺς ἄνδρας τῶν ἀκροωμένων, ὡς 
τοῦ μὲν Κορνούτου παμπλείστους ἀκούειν, θεραπείᾳ τε 
καὶ κολακείᾳ τοῦ ἀνδρὸς συρρέοντας, καὶ διὰ τὴν ἀπαι- 

δίαν, ἐλπίδι κληρονομίας" τοῦ γε μὴν Λιβίου ὀλίγους, 
? ἀλλὰ τὸ ὧν τι ὄφελος ἦν, καὶ & κάλλει ψυχῆς καὶ ἐν 

P εὐγλωττίᾳ. Καὶ ταῦτα μὲν ἐπράττετο. 90 χρό- 
yog δὲ ὁ ἄπρατός τε καὶ ἀδέκαστος, καὶ ἡ τούτου 
Ῥφύλαξ καὶ ὀπαδὸς καὶ ἔφορος ἀλήθεια, μήτε: χρή- 
μάτων δεόμενοι; μηδὲ, μὴν ὀνειροπολοῦντες, «τὴν ἐκ 
κλήρου διαδοχὴν, " wir ἄλλῳ τῳ αἰσχρῷ καὶ κιβδήλῳ 
Te καὶ καπήλῳ καὶ ἥκιστα ἐλευθέρῳ ἁλισκόμενοι, τὸν 

p^ ἀνέφηναν καὶ ἐξεκάλυψαν, ὥ ὥσπερ κεκρυμμένον θη- 
D σαυρὸν, καὶ κεχανδότα πολλὰ καὶ ἐσθλὰ, τὸ τοῦ 

d ᾿Αριστοφάνης) Pac. 991. "Aperi om. V. Post κα- 
Mine ponit E. 

€ ἵνα Λυσιμ.----ἐκίνουν om. V. 
f Oi ταῖς] Aristoph. Lysist. 491. 
g Ῥαραγμοὶ) ταραχαὶ A.V. Lex. Seg. 
h ὃς διεκρίθη] Seqq. om. V. 
KOPNOTTOX: Δύο συγγραφέε "Pop. ] Miror unde hec 

Suidas. Certe ex nullo, ut puto, scriptorum, qui quidem 
hodie adhuc exstant. KUST. Vid. Casaubon. ad Inscr. 
Sat. V. Persii. Stylus ZElianum plane videtur prodere. 
Conf. de Anim. II. 26. HEMST. quem vide ad Lucian. 
Dial. Mort. VI. 1. ZEliano itidem Valekotasfind assignat. 

ibid. Vid. Λαχάρης. TOUP. 
l avyypadéc] συγγραφέες V. Mox Ῥωμαίων A.B. voc. om. 

V. 
tam statuere malim, quam duos ejusdem nominis etatis F — k Πλούσιον] Vid. Σπουδαῖος, TOUP. πλούσιος kal ἄπαις; 
et patriae fuisse poétrias. Cetera, οἱ δὲ Κορινθίαν, ad ety- 
mologicas quisquilias ablego. Sunt hec scholia e diversis 
locis congesta. WELCKER. Deest gl. V. 

Y νεωτέρα interpolatori deberi judicat Welckerus. 
2 Οὐδέποτ᾽ ἀμήσαντι Kop] Non alius hujus loci sensus 

esse potest, quam virum illum, dé quo in Epigrammate 
proposito verba fiunt, nec fuisse divitem, nec pauperem, 
sed mediocri sorte contentum vixisse. Nam τὸ ἀμήσαντι 
Κορινθικὸν, accipiendum est de messe larga et ubere: ei- 
que simile est illud Horatianum: δὲ proprio condidit 
horreo, Quicquid de Libycis verritur areis. Ager enim 
Corinthius olim fertilis habebatur, ut vel ex proverbio 
illo constat : Εἴη μοι τὸ μεταξὺ Κορίνθου καὶ Σικνῶνος. KUST. 
Ex Anthol. Pal. VI. 40. Statim delevi ΚΟΡΙΝΘΟΣ : 'Az? 
Κορίνθου τοῦ Μαραθῶνος, ἢ ἀπὸ ἹΚορίνθου τοῦ Πέλοπος, cum A.B. 
V.E. Habet Zonaras. 

KOPINNOX] Schol. ad Nicand. Ther. (15.) p. 5. ubi 
male Κόρινος. TOUP. Ibi scriptum fuisse Κόριννα notat 
Schneiderus. 

ἃ ὥς τισιν ἔδοξε et mox ἔτι----ἦν δὲ om. V. 
b καὶ ἔγραψε---- βιβλίοις] Οὗτος ἔγραψε καὶ τὸν Δαρδάνου “πρὸς 

Παφλαγόνας πόλεμον: ἐξ οὖ ἔλαβε τὰς ἀφορμὰς Opis τῆς 
ποιήσεως. V. 

€ καὶ] δὲ καὶ A.E. 
KOPOYETAI] Il./. 7. Κορθύνεται Lex. Seg. 

σπουδαῖος δὲ οὐκ ἦν V. οὖν Om. A. 
là οὐδὲν] Lege δ᾽ ἐς οὐδέν. VALCK. 
m ὧν τι ὅφ. Vid. Ὄφελος. HEMST. 

n. εὐγλωττίᾳ] ἐν εὐγλωττίᾳ A.V. 
O Ὁ χρόνος δὲ ὁ ἄπρατός τε καὶ ἀδέκαστος Est locus longe 

elegantissimus, atque ex ZEliano proculdubio depromp- 
tus: quod ex stilo satis manifestum est. ta enim lo- 
quitur ZElian. Hist. Animal. II. 26. Πῦρ τὸ οὐράνιον ἡ τοῦ 
γένους "'AAEKAXTOX TE ΚΑΙ 'AIIPATOX ἀληθῶς ἐγγραφή 
ἐστι. lta scribendus iste locus. Vulgo legitur ἄ ἄπρακτος. 
Recte autem atque eleganter, ἀδέκαστός τε καὶ ἄπρατος 
γραφή. Testimonium incorruptum atque integerrimum. Est 
autem ἐγγραφὴ, ut obiter notem, vox a foro petita. Eam 
usurpat Lucianus in Hermotimo. Eam quoque usu 
Etymol. Mag. ad v. Γαμηλία. Quare haud inconsulto, 
opinor, feci, qui hoc luculentum ἀποσπασμάτιον ZEliano 
adseruerim. Repetuntur autem nonnulla hujus ῥήσεως 
infra v. 'Ozabó; et v. "Ode. "TOUP. Vid. 'Ozab4. 

g HEMST. 
P φύλαξ] Sic recte mss. Αἱ priores editt. (et E.) in- 

epte φάλαγξ. KUST. 
q τὴν ἐκ] τὴν om. A.V.E. 
To μήτ᾽ ἄλλῳ----ἀλισκόμενοι om. V. qui mox om; καὶ ἐξεκά- 

λυψαν. , 
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Ὅμήρου, τοῦτον τὸν Λίβιον" τοῦ δὲ πλουσίου, καὶ αὶ Κορόκνην: Τὸ ἃ ἄκρον τοῦ τόξου" ἢ πλήρωσιν. 
μέντοι καὶ  περιρρεομένου τοῖς χρήμασι, λήθην. 55 κατ- Κορύνη τὸν σκορπίον : Παροιμία, € ἐπὶ τῶν δυσ- 
exéavro ToU Kepyovrov. *Kal ἴσάδὶν ἤ τις, ἢ οὐδεὶς χερέσὶ καὶ βλαβεροῖς ἐ ἐπιχειρούντων. 
αὐτόν. Κορωνίσ: Ἀκρώρεια, ἢ ἢ τὸ τελευταῖον τῆς οἰκοδο- 

υρῦτος ὁ Κυρνοῦτος Λεπτίτης φιλόσοφος" *Aenrie μῆς ἐπίθεμα. Στεφάνου τὸ κεφάλαιον. 
δὲ πόλις Λιβύηρ' γεγονὼς ἐν "Ῥώμῃ ἐπὶ Νέρωνος, καὶ Κορωνῶν : Γαυριῶν. Καὶ *EkoPáNA: *Eyav- 
πρὸς αὐτοῦ ἀναιρεθεὶς σὺν τῷ Μουσωνίῳ. Υ'Έγραψε ρία. 
πολλὰ φιλόσοφά τε καὶ ῥητορικά. Κόρσην : Κρόταφον. 

Κοροκόσμια : Τὰ τῶν παρθένων κοσμήματα. B Κορσιαί; “Πόλις Βοιωτίας. 
Κοροπλάϑοι ; Οἱ τοὺς κόρους πλάττοντες “ Κηρῷ, Κόρβοι: Παρὰ Ῥωμαίοις οἷ κόρακες. Kai €Kó»- 

ἢ γύψῳ. 'Τουτέστι, τὰ ζῶα "sáyta. Οἱ κατὰ: ΒΙΟΣ ἐκλήθη ὁ Λεύκιος, ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος "ἐκ 
σκευάζοντες εἴδωλα βραχέα ἐκ πηλοῦ πάντων ζώων; τοῦ κόρακος. 

οἷς ἐξαπατᾶσθαι τὰ παιδάρια εἴωθεν, οὗτος Κοροπλά- Κόροιβος : Ὅνομα κύριον. Καὶ μωρός τις, με- 
eoz καλεῖται. τρῶν τὰ κύματα. ἸΚαλλίμαχος" 

Κοροπλάθους λέγουσι τοὺς ἐκ πηλοῦ τιῦος, ἢ κης  ὸν ὄγδοον Καὶ ὥστε Κόροιβεν. » 
ροῦ, ἢ τοιαύτης τινὸς ὕλης πλάττοντας κόρας, ἢ Κού- "Ὅτι Βουταλίων καὶ Κόροιβος καὶ Μελιτίδης ἐπὶ 
ρους. 9 μωρίᾳ διεβέβληντο. Ἀριστοφάνης. 

Kóros: Ὅνομα κύριον. Κορίβαντεσ: Ἕνιοι τοὺς Κούρητας καὶ τοὺς 
KóprouwNa: Πόλις. "Κορύβαντας τοὺς αὐτοὺς ὑπειλήφασιν. πΉσαν δὲ 

Κορόνεοσ : Ὡς ὑφιβάλεως. Ἔστι δὲ εἶδος Διὸς τροφεῖς οὗτοι καὶ ,Φύλακες. Τινὲς δὲ αὐτοὺς 
συκῆς. “Ῥαύτην δὲ καὶ “κοράκειον λέγουσιν. Ὃ δέκα φασὶν, ἄλλοι ἐννέα. Ἧσαν δὲ τῆς “Ῥέας 
γὰρ καρπὸς αὐτῆς κόρακι ἔοικε κατὰ τὸ χρῶμα. παῖδες. Καὶ Kopfsas ὃ αὐτὸς τοῖς Κούρησιν, ei 

Κορόνεια : Τόπος. ἦσαν τροφεῖς τοῦ Διὸς καὶ διδάσκαλοι, καὶ τῆς "Ῥέας 

Κορόνη: Διάφορα σημαίνει: καὶ τὸ ἄκρον. τοῦ p ὀπαδοί. 
αἰδοίου. ^ Κορυβαντείων : Μαινομένων, ἐνθουσιώντων. — "Ev 

εἴ Ἔδοξέ τις τὸ αἰδοῖον αὑτοῦ ἄχρι τῆς κοῤώνης τετῥιχῶσθαι. ᾿Επιγράμμασι" , 

S Τῖτον Λίβιον] τούτον τὸν Λίβιον A.B.V.E. ΚΟΡΏΝΕΩΣ : Ὡς φιβάλεως Ex Schol. Aristoph. Pac. 
58 κατεχέαντο] κατεχέαν Valckengrius, conferens vv. Δή- — 627. 

θην, ἜΜμπηρα. Vide eum ad Theocrit. p. 26ο. b φιβάλεως) Sic recte habet Scholiasta Aristophanis 
t Kal ἴσασιν---αὐτὸν om. V. loco laudato. At priores editt. [et A.B. V.E.] male φιά- 
ἃ Οὗτος ὁ Kopstro;]] De hoc Cornuto vide Vossium iü Ee. Vide infra v. Φίβαλις. KUST. 

opere de Hist. Lat. et Meursium in Bibliotheca Graeca. € Ταύτην δὲ om. V. 
De eodem lectu digna habet Valesius ad Eusebii Histor. d κοράκιο» κοράκειον A. B.V. 1 
Eccles. lib. VI. c. 19. cujus verba hie describam. **Cor- € "EDsE£ τὶς τὸ αἰδοῖον αὑτοῦ ἄχῤὶ τῆς kop.] Hiec sunt verba 
* nutus Afer, Leptitanus, Rome philosophiam docuit — Artemidori lib. V. p. 264. KUST. 
* Claudii Neronisque temporibus. Scripsit multa tum KOPONHN] Il. δ΄. 1 ir. 
* de philosophia, tum de eloquentia, ut refert Suidas. ΚΟΡΩΝῊ TON ZXK.] Vid. ad Hesych. not. 

** Huic Persius quintam Satyram tanquam magistro suo KOPONIZ] Ὃν κορωνΐδα τῷ λόγῳ Δίων ἐπέθηκεν Synes. Φ. 
** dedicavit. Ejus liber de Grecorum Theologia citatur ἐγκ. p. 83. D. HEMST. 
** ab auctore Etymologici in voce Ζεύς. [8 ipse est liber, KOPONON] Malim κορωνιῶν, ut habet Hesychius in 
* qui primum ab Aldo Manutio Grece est editus sub F serie sua. Verbum enim est κορωγιάω, non κορωνάω, ut 
** nomine Phornuti, cum Cornutus scribi debeat, ut docet — patet vel ex ipso Suida supra v. ᾿Εκορωνία. Apud eundem 
** auctor Etymologici. Quippe locus ille, qui citatur in — Hesychium alibi invenias, Κοριῶντα, γαυρούμενον. Sed male. 
7 3d c poner exstat hodie apud Phornutum in capité — Scribendum enim est κορωνιῶντα. KUST. 
* primo. Hunc libellum olim ms. vidimus in Biblio- KOPZHN] Il. δ΄. 502. 
* theca Memmiana ; sed nullum erat nomen auctoris. : f Πόλις] πόλεις B. 
** Ex eo autem libro apparet, Cornutum allegorias secta- Ε ΚΟΡΒΙΟΣΊ Sie supra v. ᾿Αμύσσειν. Vid. Κορβῆνος. 
* tum fuisse. Quare Porphyrius merito illum recenset h ὑπὸ τοῦ] ἐκ τοῦ A.B.V. ἀπὸ τοῦ E. 
* inter philosophos, qui tropologicum sensum adama- KOPOIBOZ] Vid. Οὐδὲν πρὸς Διόνυσον, Κῆρ. HEMST. 
* runt. Ejusdem libri meminit 'Theodoritus in libro qG Corebus Mygdonides Virg. ZEn. IL. Μύγδονος υἱὸς Eurip. 
** secundo de Curatione Grecarum affectionum : Κορνοῦτος " in Rheso et Pausan. Phoc. 17. Corcebi cujusdam etiam 
* δὲ ὁ φιλόσοφος τὴν “Ἑλληνικὴν θεολογίαν ξυντέθεικε.᾽ — Hec — supra in Kip fit mentio, qui Tymbulum occiderat. Corce- 
Valesius. KUST. "Vide Reimar. ad Dion. p. 1025. bus architectus, qui τελεστήριον Eleusine condidit Plu- 
qui legit πρὸς αὐτοῦ. Hic alius Cornutus a priore. 'TOUP. — tarch. Pericl. f. 139. REINES.  Archon Athen. Diodor. 
πρὸς αὐτοῦ A.V. pro πρὸ αὐτοῦ. Sic. XX. 73. ubi vid. Wessel. De tribus Corcebis fuse 
(OX Aerrie] Λεπτὶς δὲ A.V. agit Huschius Anal. Crit. p. 189 seqq. Ceterum in Lex. 

Y Ἔγραψε δὲ] δὲ om. A. Seg. Bachmanni p. 281; 24. pro κὄρυκος repone Κόροιβος. 
ΚΟΡΟΚΟΣΜΙΑΊ Ex hoc loco Suid: supple Hesychium 1 Καλλίμαχος] Fr. 307. 

v. Κοροκόσμια. KUST. Vid. Lex. Seg. Bekkeri p. 162. k ὥστε] devi A.B.E.M. 
KOPOIIAAG0I —yáj,] Ex "Timeo, ubi vid. Ridhiikén. H !'"OTI Βουταλίων καὶ Κόροιβος καὶ MeX.] Ex Schol. Ari- 
2 κηρῷ, ἢ γύψῳ] ΤΣ ἐκ κηροῦ ἢ γύψου: KUST. Sine  stoph. Ran. 1021.- Vide etiam supra v. Βουταλίων, et infra 

causa. RUHNKEN v. Μελιτίδης. KUST.  Seqq. om. V. 
à πάντα om. V. qui mox om. οἷς ἐξαπατ. usque ad fin. gl. KOPYTBANTES : "E»aj] Ex Schol. Aristoph. Lysist. 558. 
KOPOITAAGOTZ λέγόυσι τοὺς ἐκ z.] Ex Harpocratione. m Κορύβαντας] τοὺς Κορύβαντας A.B.V.E. 

KUST. ἢ Ἦσαν δὲ] δὲ om. V. 
ΚΟΡΩΜΝΑΊ Vid. Κρώμνα. HEMST. Κόρομνα A: ο Ῥέας παῖδες] Sic etiam habet Schol. in Lysist. loco 
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P Kai Κορυβαντείων alone ys poaspise ̂  
^ , 

Κορυβαντιάι : Mabverau, ᾿ἠχεϊ, ἢ ὀρχεῖται; ἢ 
δαιμονᾷ. 5Κ αὶ ΣΥΓΚΟΡΥΒΑΝΤΙΑ͂ΣΑΝΤΕΣ; συμμανέντες. 

Ὁ δὲ στρατὸς συγκορυβαντιάσαντες καὶ ἐπαλαλάξαντες d ἅπαν- 
τες, καὶ τοῖς ὅπλοις ἐπιδουπήσαντες, sapin ἐς τὸν ποταμόν. 

Καὶ koprBANTIÓN, ὑἐνθουσιῶν, μιαινόμιενος. 
Κορυδαλός : Εἶδος ὀρνέου. 
Κόρυδοι: Ὅρτυξιν ὁ ὅμοιοι ὄρνιθες. 

Κόρυζα: Καὶ Κορυζῶν :  "Meguepagévg ἢ 
μυξάζων. Καὶ koPrzüvTA. 

Kórreoa : Περικεφαλαίαν. 
Κορτθαΐολοσ : I Ἑκτωρ παρ᾿ Ὅμήρῳ. Ὃ συ- 

στρέφων τὴν κόρυθα, ἤγουν ὁ εἰδήμων καὶ γενναῖος 
περὶ τὰ πολεμικά. 

Κόρυκος : *O θύλακος. 

- ὍΤΙ ᾽᾿Αττήλας Μεδιόλανον πολυάνθρωπον Y εὑρὼν πόλιν, ὡς εἶδεν 00 
ἐν γραφῇ τοὺς ρωμαίων βασιλεῖς ἐπὶ χρυσῶν θρόνων καθημένους, 
Σκύθας δὲ πρὸ τῶν αὐτῶν ποδῶν" ἐκέλευσεν αὐτὸν μὲν ζωγραφεῖν 
ἐπὶ ἐθώκου, τοὺς δὲ Ρωμαίων βασιλεῖς κορύκους φέρειν ἐπὶ τῶν 
ὥμων, καὶ χρυσὸν χέειν πρὸ τῶν ποδῶν αὐτοῦ. 

Κόρυμβοι : Κλῶνες" ἢ ἄκροι. Ἐν δ΄' Επιγράμ.- 
pec. E. : 

ὈΜᾶλλον ἐγὼ σέο μῆλα καρηβαρέοντα κορύμβους, 
ἢ μαστὸν νεαρῆς ὕρθιον ἡλικίης. 

οΚόμην τρέφων χρυσῷ στρόφῳ κεκορυμιβωμένην. 
,ὔ 

Κορίνη : "Ῥόπαλον. Οἱ δὲ, ξίφος" οἱ δὲ, ἃ ξύλον ᾿ : 
ez 1Ketum eg . 

Κορυνήτησ : "Ovoga κύριον. 
/ Uu Κορυνηφόροι : Οἱ ξύλων κορύνας ἔχοντες εἵποντο 

modo laudato. At in mss. Paris. inveni “Ρέας ὀπαδοί: Dp 
quam lectionem non puto temere esse damnandam. 
KUST.  Kusterus omisit καὶ Κορύβας----ὐπαδοί. ubi edd. 
et E. παῖδες pro ὀπαδοί. In priore membro omnes tenent 
παῖδες. Vid. Schol. Platon. p. 51. 

P Καὶ Κορυβαντείων ἰαχ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 165. 
qd ἰαχήματα] ἰαχημάτων V. ἰσχὕματα E. ἰσχύματα tum 

χαλκήρεα B.V.M. 
r ἠχεῖ om. B.V.E. Lex. Seg. Sed vide Ruhnkenium 

ad Tim. p. 163. 
5 Καὶ XYTKOPYBANTIAXANTES] Seqq. om. V. 
Ὁ ἐνθουσιῶν) Hec vox in prioribus editt. deest: sed. 

eandem agnoscunt 2 mss. Paris. KUST. 
KOPTAAAON] Eandem avem κορυδὸν vocat Aristoph. 

Av. 472. Ὃς ἔφασκε λέγων κορυδὸν πάντων πρώτην ὄρνιθα γε- 

νέσθαι. Scholiasta ad eum loeum : Τὸν δὲ κορυδὸν ἔνιοι κορυ- 
δαλὸν λέγουσι. KUST. Adde Schol. Platon. p. 96. 

KOPTAOI] Ex Timeo, ubi vid, Ruhnken. Schol. Pla- 
ton. p. 96. 
KOPTZA : Καὶ KOPTZON] Vid. Schol. Platon. p. 147. G 

Conf. Ruhnken. ad Tim. p. 164. 
ἃ Μεμωραμμένος] μεμωραμένος A. V.E.M. Lex. Seg. Tum 

μυζόζων B. μυζώζων V.E. Lex. Seg. Ultima accedunt ex 
A. B.V. 

χ Ἕκτωρ] Seqq. om. A.B.V. 
KOPTKOZ] Vide infra v. Κωρύκιον. KUST. 
Y εὑρὼν} ἑλὼν legendum esse patet ex hoc loco plenius 

adducto in Μεδιόλανον. HEMST. 
Δ θρόνου] θώκου A.B.V. et sic infra edd. in Μεδιολ. ubi 

θάκον mss, ibid. κωρύκους. 
a ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. V. 258. | Seqq. om. V. 
b Μᾶλλον ἐγὼ σέο μῆλα kap.] Alloquitur hic aliquis ami- 

cam suam, quam, licet tate provectiorem, puellis tamen 
et adolescentulis se preferre dicit. Μῆλα hic significat 
mammas; et κόρυμβοι, partes earum prominentes, sive 
papillas. "Quicquid enim in aliqua re prominet, vel emi- 
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LÀ Y 
A τῷ βασιλεῖ ὁπισθεν. 

Κόρυσ : Ἢ περικεφαλαία. 
᾿Κορυστῆν : ̓Οσλίτην. 
Κορίφαλοσ : Εἶδος ὄρνιθος. 
Κορυφαῖοσ : Ὃ πρῶτος τῶν χορευτῶν. 
Κορυφοῦται : "ὑψοῦται, ἐπαίρεται. 
Κόρχοροσ : Ἄγριον λάχανον εὐτελές. Διὸ καὶ ἡ 

παροιμία" 
Κόρχορος ἐν Annee: 

"Ἔνιοι “ἰχθὺν ποιὸν τὸν κόρχορον ἀποδιδόασιν, ὡς τὸν 
ἡἹππουρον καὶ ὡς εὐτελὲς ἔδεσμα. Λέγεται δὲ ἐπὶ 
τῶν ἀναξίων ἡ παροιμία καὶ E ταπεινῶν, μεταποιου- 
μένων δὲ τιμῆς ἢ καθ᾽ € ἑαυτοὺς μείζονος. 

Κόσσασ: Δίκαιος ἀνήρ. Καὶ παροιμία: 
Τοὺς Kieto λόγους: 

Κόσσας γὰρ ἐγένετο δίκαιος ἀ ἀνὴρ, Πελληνεὺς τὸ i γένος. 
Oi δὲ Πελληνεῖς οὗτοι πόλεμον ἔσχον πρὸς τοὺς Xa- 

λαμινίους, καὶ ἐπεκαλέσαντο συμμάχους τοὺς γείτονας, 
ὁμολογήσαντες αὐτοῖς μεταδώσειν τῆς χώρας. Νική- 
σαντες δὲ, οὐ μετέδωκαν, καὶ Praira συμβουλεύοντος 
ἵτοῦ Κόσσον ταῖς ὁμολογίαις ἐμμένειν. Ἄνγθ᾽ ὧν nri 
περιπεσόντες τοῦ Κόσσου λόγους ἐπήνουν. 

Κόσσια : Ζήτε, ἐν τῷ ΨΑμνοκοσιογάργαρα. 
Κοσκίνηδόν : Δίκην κοσκίνου. Κ Καὶ παροιμία; 
Κοσκίνῳ ὕδωρ Ἰπεριφέρεις. 

*Ezi τῶν ἀδυνάτων. 
KozkraMÁTIA : Τῶν βυρσῶν τὰ σμικρότατα περι- 

κόμματα. É m 

ΚΟΣΚΥΛΜΑΤΙΟΙΣ EOQIIETEN : 

net, Greci κόρυμβον appellant, ut ex Hesychio aliisque 
grammaticis constat. KUST. 

€ Kp] Ex Nic. Damasc. p. 450. ed. Vales. Vid. v. 
Στρόφιον et Μάγνης, ubi auctius legitur. TOUP. Similiter 
fere Hemsterhusius. ; 

d ξύλον] Gl. Herodot. II. 63. - λ 

ΚΟΡΥΝΗΤΗΣῚ Μωλύχων, ἔνθα ὁ Λυκοῦργος τὸν Eogeefem 
ἀνεῖλε, τόπος. Hesych. REINES. Vid. Il. γ. 

KOPYNH490OPOI : Οἱ ξύλων κορ.] Herodotus lib. Lo. 89- 
Ὁ δὲ δῆμος ὃ τῶν ᾿Αθηναίων ἐξαπατηθεὶς ἔδωκέν οἱ τῶν ἀστῶν κα- 

F ταλέξας ἄνδρας τούτους, οἱ δορυφόροι μὲν οὐκ ἐγένοντο Πεισιστρά- 
του, κορυνηφόροι δέ. ξύλων γὰρ κορύνας ἔχοντες, εἴποντό οἱ ὄπισθεν. 
Huc Suidas respexit, ut Portus recte monuit. Praeterea, 
apud Sicyonios olim genus quoddam servorum κορυνηφόροι 
appellabatur, ut testatur Stephanus Byzantius v. Xío. 

" KUST. 
KOPTXTHN] Il. 3. 457. 
ΚΟΡΥΦΑΛΟΣΊ Steph. ind. "Thesauri, ** Κορύφᾳλος affer- 

** tur pro Κορυδαλός." — Huc videtur respicere. 
KOPTGOTTAI] Il. ὅ. 426. 
KOPXOPOZ: ἴΑγριον - λάχ.] Vide supra v. Κέρκουρος. 

KUST. 
€ ἰχθῦν ποιὸν] Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 239. 
f ὕππουρον) ἵππερον B.E. 
Ε εὐτελῶν] ταπεινῶν A.B.V.E. marg. Mox δὲ om. A. 
ΚΟΣΣΑΣ : Δίκαιος ἀνήρ] Vide infra v. Τοὺς Κόσσα λόγους. 

KUST. ; 
h ταῦτα] καὶ ταῦτα A.B.V.E. "Tum συμβουλεύσαντος V. 

i τοῦ Kóccov] τοὺς Κόσσου A.B, V.E. 
KOXKINHAON] Lucian. Tim. c. 3. 
k Καὶ παροιμία] Seqq. om. V. 

περι 
l ἐπιφέρει} περιφέρεις A.B. bn E. 
KOXKTAMATIA] Κοσκυλμάτιον Α.Β, Mox μικρότατα V. 
m Κουσκυλματίοις ἐθώπ.ἢ Aristoph. Equit. 47. Ὁ βυρσο- 

παφλαγὼν, ὑποπεσὼν τὸν δεσπότην, Ἤκαλλ᾽, ἐθώπευ᾽, ἐκολάκεν᾽, 
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᾿Ἐξηπάτα κοσκυλματίοις τισὶ, τοιαυτὶ λέγων" ἔνθου, ῥόφησον, A ἐφίεται τῆς τοῦ πρώτου ἀϊδιότητος ὦ ὡς οἰκείας ἀρχῆς, 
ἢ ἔχε τριώβολον. Ο Βούλει παραθῶ σοι δόρπον ; 

Koswás: Ὃ ἐξ “Ἱεροσολύμων, σύγχρονος Ἰωάννου 
τοῦ Δαμασκηνοῦ. Ζήτει ἐν τῷ Ἰαάννησς. 

Κοσμεῖ: Διατάττει. 
Κόσμει : ̓Επιμελοῦ. 

,Ῥ Κύσμει αἃν ἔλαχες Σπάρταν. Κἀγώ pa δοκῶ τὴν elpag- 
μένην ἀγαπήσειν τε καὶ κοσμήσειν τὴν αὐτὸς ἐμαυτοῦ, ἡγούμενος 

καὶ ὶ μετέχει ταύτης ἕκαστον. κατὰ “τὰ ἑαυτοῦ μέτρα. 
f Καὶ τοῦτό ἐστι τὸ σκοπιμώτατον ἔργον τῆς Φύσεως, 
τὸ τῶν φυσικῶν ἕκαστον γεννῆσαι Βἄλλο, οἷόν ἐστιν 

5». 4 ^5 hj , , ε M ^ αὐτό. Kei ἐπειδὴ δεόμεθα γεννήσεως, ἡ δὲ γεννητικὴ 
δύναμις ἐν ὡρισμένῳ γίνεται μεγέθει, διὰ τοῦτο δεό- 

μεθα τῆς αὐξήσεως. Ἐπειδὴ δὲ ἡ αὔξησις διὰ τρο- 

φῆς γίνεται, τῆς θρεπτικῆς Heri δεόμεθα δυνάμεως. 
ἀγώνισμα τοῦτο προκεῖσθαι τῷ βίῳ καὶ βάσανον, εἰ μηδὲ ἀτυχοῦ- B Διὰ τοῦτο τοίνυν μετέχομεν o τῶν φυσικῶν δυνάμεων 
cay ἀπολημπάνω φιλοσοφίαν. 

Κοσμείτην : ̓Κοσμείτωσαν. 
Κοσμησάμενοσ: Διαταξάμενος.. 

Κοσμήτορεσ : Διατάκται, ἡγεμόνες. 

Κοσμιότησ : Εὐταξία. 
Κοσμιότης καὶ σωφροσύνη οὐ μόνον εἰσὶν ̓ἀπαλ-΄ 

λαγαὶ καὶ "ἀφαιρέσεις τῶν ἀντικειμένων πονηριῶν, 

ἀκοσμίας καὶ ἀκολασίας, ἀλλὰ ζωαὶ ᾿ἐνεργεῖς καὶ ΣΟ 

αὐτοθελεῖς. Καὶ ἡ μὲν ἡ ἐπιστρέφει τὰ “χείρω ἐν 
ἡμῖν πρὸς τὰ κρείττω" ἡ δὲ, ὅ ὅσα πάθη ἐστὶ τῆς ψυ- 
χῇς» τάττουσα ταῦτα καὶ διακοσμοῦσα, € ἐκγόνους τε 
"ἑαυτῶν ἀρετὰς ἐν ταῖς τῶν πλησιαζόντων ψυχαῖς ἀπο- 
τίκτουσα. 

Kóswos: Τάξις. Καὶ Υ"Ηρόδοτος" 
Οἱ δὲ Πέρσαι ἡσσηθέντες, ἔφευγον οὐδενὶ κόσμῳ. 

πουτέστι τάξει. 

Κόσμοσ : "Τὸ ἐξ οὐρανοῦ καὶ γῆς καὶ τῶν & μέσῳ 
σύστημά τε καὶ ^ σύγκραμα Ῥὸς πλήρωμά ἐ ἐστι τῶν 
εἰδῶν. Ἐπεὶ δὲ ἔδει μηδὲν τῶν εἰδῶν φθείρεσθαι, νᾶ 
μὴ ἀτελὲς 5 τὸ πῶ “ἀδύνατον δὲ ἣν τὰ αὐτὰ μένειν 

τῷ ἀριθμῷ, ἃ γεννητά τε ὄγτα καὶ φθαρτὰ, μετέχει 
καὶ ταῦτα τῆς ἀϊδιότητος ὡς ἠδύνατο" διότι καὶ πάντα 

ἐξηπάτα, Κοσκυλματίοις ἄκροισι, τοιαυτὶ λέγων" Ὦ ! δῆμε, λοῦσαι 

πρῶτον ἐκδικάσας μίαν" "Ἔνθου, ῥόφησον, ἔντραγ᾽, ἔχε τριώβολον. 
Βούλει παραθῶ σοι δόρπον; ὅζο. Vide ibi Scholiastàm. KUST. 

n ἔχε] ἔσχε A.B.E. 
9 Βούλῃ] βούλει A.B. V.E. 
KOXMAZ] Deest gl. V. 
P Κόσμει ἂν ἔλαχες Ew.] Hsc et quae sequuntur, sunt 

verba Syuesii, Epist. C. p. 239. KUST. 
4 ὧν" ἣν A.V. 
T Κρσμείτωσαν] κοσμήτωσαν A. 
KOXMHTOPE] Vid. Il. α΄. 16. 

ΚΟΣΜΙΟΤῊΣ xai σωφροσύνη] Aristoph. Plut. 563. Περὶ 
σωφροσύνης ἤδη τοίνυν περάνω σφῷν, κἀναδιδάξω Ὅτι κοσμιότης 
οἴκει μετ᾽ ἐμοῦ. 

5 ἀφαιρήσεις] ἀφαιρέσεις A. ν. 
t ἐναργεῖς] ἐνεργεῖς A.B. V.E. 
ἃ ἐπιστρέφει) ἀποστρέφει V. 
X ἑαυτῶν om. E. Mox εὑρετὰς Α. qui in fine ἀποτίκ- 

τοῦσαι. 

Y Ἡρόδοτος] Lib. 1Π|. 13. sed ubi de ZEgyptiis, non 
autem Persis hec dicuntur: ut Portus recte monuit, 
KUST. Fallitur uterque. Respexit Suidas ad IX. 65. 
non ad III. 13. TOUP. 

3 Τὸ---σύστημα) Similiter Diodorus apud Menag. La- 
ὅτι. VIL. 157. quem vid. etiam ad s. 138. 

8 σύγκραμα!) συγκέρασμα B.E. et V. supras. σύγκριμα A.V. 
ὃς πλήρωμά ἐστι τῶν εἰδῶν---κινδυνεύουσιν ἀποδενδρωθῆναι] 

καὶ ἡμεῖς, καὶ τὰ ἄλογα. Ὥστε & ὅταν μὲν ἐνεργῶμεν 
κατὰ τὰς δυνάμεις ταύτας, ὡς φυτὰ ἐνεργοῦμεν' 
ὅταν δὲ κατὰ θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν, ὡς ἄλογα ζῶα; 
ὡς ἄνθρωποι δὲ Κ “ἐνεργοῦμεν τότε, ὅτε τῷ λόγῳ Κεχρή- 
μεθα. Διὸ καὶ ἰἀστείως λίαν ὃ Πλωτῖνος, εἶπεν, ὡς 

ὅσοι ἐμμανῶς κατὰ τὰς θρεπτικὰς δυνάμεις ἐνεργοῦσιν, 
οὗτοι κινδυνεύουσιν ἀποδενδρωθῆναι. 

Σημαίνει δὲ ὁ κόσμος τέσσαρα" εὐπρέπειαν, τόδε 
τὸ πᾶν, τὴν τάξιν, τὸ πλῆθος παρὰ τῇ γραφῇ.  Ai- 
λιονός" 

*H δὲ Κλεοπάτρα καὶ ἄλλα εἰργάσατο ἀσεβείας ἐχόμενα, τὸ ἅ 
μοι σιγῶντι κόσμον φέρει. 

Τουτέστιν, εὐπρέπειαν. 

Ἄλλος "Κόσμοσ: Ὅτ οἱ Στωϊκοὶ τὸν κόσμον 
τριχῶς εἶναι λέγουσιν" αὐτόν τε τὸν θεὸν, καὶ τὸν ἐκ 
τῆς “ἁπάσης οὐσίας Piso ὃς δὴ ἀφθαρτός ἐστι, 

καὶ ἀγέννητος; δημιουργὸς ὦ ὧν τῆς διακοσμήσεως, κατὰ 
«χρόνου ποιὰς περιόδους ἀναλίσκων εἰς ἑαυτὸν τὴν 
ἅπασαν οὐσίαν, καὶ πάλιν ἐξ ταὗτοῦ γεννῶν' καὶ 
αὐτὴν δὲ τὴν διακόσμησιν τῶν "ἀστέρων κόσμον εἶναι 
λέγουσι: καὶ τρίτον τὸ συνεστηκὸς ἐξ ἀμφοῖν. Καὶ 
ἔστι κόσμος ὃ ᾿ἰδιοποιὸς τῆς τῶν ὅλων οὐσίας" ἢ 

---μέτρου B. 
f Καὶ τοῦτό ἐστι τὸ σκοπιμώτατον ἔργον τῆς φ. His similia 

leguntur supra v. Γεννητική, KUST. . 
£ ἄλλο] ἄλλη V. Mox αὐτῷ B. 
h τῶν φυσικῶν 9. μετέχομεν] μετέχομεν τῶν φ. ὃ. A. Philop. 
i κατὰ τὰς] κατὰ om. V. 
k ἐνεργοῦμεν] vore add. Α. μόνον δὲ ὡς ἄνθρωποι ἐνεργοῦμεν, 

ὅταν T. ^. χρώμεθα Philop. 
Ἰ ἀστείως] Philoponus loco laudato θείως. Sed lectio- 

nem Suide pretulerim. KUST. λίαν om. V. 
m Z μοι συγῶντι κόσμον $.] Inepte Portus: Que mihi 

tacenti ferunt ornatum, "Verte: Que tacere verecundiam 
meam deceat. KUST. Respexit JElianus ad Sophoclis 
Ajac. 295. Ῥύναι, γυναιξὶ κόσμον ἣ σιγὴ φέρει. Huc facit 
Libanius in Moroso, p. 310. Σὺ δὲ, εἶπον, εἰ μὴ ἐμὲ, ἀλλὰ 
κἂν τὸν σοφώτατον ποιητὴν αἰσχύνθητι λέγοντα, Γύναι, ᾿γυναιξὶ 
κόσμον ἡ σιγὴ φέρει, Atque huc referendus Plautus in Ru- 
dente, IV. 4. Εο tacent, quia tacita bona est mulier sem- 
per, quam loquens. Huc spectat Menander apud Apostol. 
XXI. 16. qui ita emendandus est : Ὦ mat, cuba πόλλ᾽ 
ἔχει σιγὴ καλά. 'TOUP. 

n KOXMOZ: Οἱ Στωϊκοὶ τὸν κόσμον τριχῶς εἶναι λέγ. Haec, 
et qua sequuntur usque ad finem artieuli, sunt verba 
Laértii Zenone, lib. VII. 137. et 138. ut Pearsonius 
etiam observaverat. KUST. 

9 ὡπάσης] ἐκ τῆς ἀπάσης A.B.V.E. Laert. 
P ἰδιοποιόν] Apud Laértium hodie legitur ἰδίως ποιόν. Sed 

Hae omnia Pearsonius ex Damascio deprompta esse [utrumque mendosum esse videtur: ejusque loco forte 
conjiciebat. Sed fallitur vir incomparabilis, Sunt enim — legendum est εἰδοποιὸν, ut Wolfius existimabat. KUST. 
descripta ex Philopono in lib. I. Aristot. de Anima, A. 2. 
a.b. ubi totus iste locus αὐτολεξεὶ legitur. KUST. 

€ ἀδύνατα) ἀδύνατον A.B.V. 
d yeyygr] γενητὰ A.V .E. 
€ τὸ---- μέτρον] rà—pérpa A. Philop. rà—pérg V. τοῦ 

ἰδιοποιὸν Casaubon. et Menag. 
4 χρόνου ποιὰς] χρονοποιὰς V. χρόνων π. -— 
T αὑτοῦ] αὐτῶν V. 
5 ἀστέρων] ἀστείων B.E. 
t Ἰδιοποιός] Et hic Wolfius seribendum censet εἰδοποιός : 

12 U 
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αὐατήμα, ἐξ οὐρανοῦ καὶ γῆς καὶ τῶν ἐν αὐτοῖς φύ- Adi καλοῦνται , arare, à ἀνερρίπτουν ἐμβάλλοντες ' τὸ 

σεων" "ἢ σύστημα ἐκ στοιχείων, καὶ ἀνθρώπων, καὶ 
τῶν ἕνεκά του. Τὸν δὴ κόσμον οἰκεῖσθαι κατὰ νοῦν 
καὶ πρόνοιαν, εἰς ἅπαν αὐτοῦ μέρος διήκοντος τοῦ νοῦ, 
καθάπερ ἐφ᾽ ἡμῶν τῆς ψυχῆς, δ ὦ ὧν μὲν μᾶλλον, δὲ 

ὧν δὲ $ ἧττον. "Καὶ δι᾿ ὧν μὲν ὡς ἕξις, κεχώρηκεν, ὡς 
διὰ τῶν ὀστῶν καὶ τῶν νεύρων' δ ὧν δὲ ὡς γοῦς, 
ὡς διὰ τοῦ ἡγεμονικοῦ. Οὕτω δὴ τὸν ὅλον κόσμον 
ὡς Y ζῶον d ὄντα, ἡγεμονικὸν ἔχειν τὸν αἰθέρα, καὶ χωρεῖν 
διὰ τῶν ἐν ἀέρι, καὶ διὰ τῶν ζώων ἁπάντων, καὶ φυτῶν 
καθ᾽ ἕξιν" καὶ ἕνα εἶναι τὸν κόσμον, καὶ τοῦτον πεπε- 
ρασμένον σχῆμα ἔχοντα σφαιροειδές. “Πρὸς γὰρ τὴν 
κίνησιν ἁρμοδιώτατον τοῦτο. Ἕξωθεν δ᾽ αὐτοῦ τὸ 
8 κενὸν εἶναι περικεχυμένον, ἄπειρον, ὥσπερ ἀσώματον. 
Ἀσώματον δὲ, τὸ οἷόν τε κατέχεσθαι ὑπὸ σωμάτων, 

οὐ κατεχόμενον. *E» δὲ τῷ iso μηδὲν εἶναι κενὸν, 

ἀλλ᾽ ἡνῶσθαι αὐτόν. Τοῦτο γὰρ "ἀναγκάζει τὴν τῶν € οἵ 

οὐρανίων πρὸς τὰ ἐπίγεια συντονίαν καὶ σύμπνοιαν. 
Kószoz: Τὸ “ ῥάπισμα. 

Κοστόβαροσ : Ὅνομα κύριον. 

Κόσυμβος, καὶ 'κοσίμβη. ἉἈνάδεσμος, ἢ χιτὼν 
κροσσωτός. 

6 Ὁ κόμβος τῶν δύο χειριδίων ὅταν τις δήσῃ ἐπὶ τὸν ἴδιον τρά- 
Xn^ov. 

Κονταβίζει : fOfw» ποτηρίῳ ἀναρριπτεῖ" ὃ ἐποί- 
ovy οἱ ξ οἰνιζόμενοι. 

Κοτταβίζειν : Παίζειν. Eig χαλκᾶς δὲ φιάλας, 

quam lectionem et ipse et Portus in versione secuti sunt, 
KUST. ἰδίως ποιὸς Laért. ὃ om. V. 

u*H σύστημα ἐκ στοιχείων καὶ ἀνθρ. καὶ τῶν ἕνεκά τοῦ] Re- 

πόμα: καὶ εἰ Κ ἐγένετο μείζων ψόφος, ἐδόκουν i ὑπὸ τῶν 

ἐραστῶν ἐρᾶσϑαι. Kórranos δὲ λέγεται τὸ ᾿λεῖμμα 
τοῦ V ποτηρίου, ὃ ἐνέβαλλον εἰς τὰς λαταγάς. Ἦν δὲ 
παίγνιον παρ᾽ ̓ Αθηναίοις τοιοῦτον. "Ῥάβδος "^ μακρὰ 

πεπηγμένη ἐν τῇ "yj καὶ ἑτέρα ἐπάνω αὐτῆς, κινου- 
μη ὡς ἐπὶ ξυγίου" εἶχε δὲ πλάστιγγας δύο ἐξηρ- 
τημένας, καὶ κρατῆρας δύο ὕδατος ὑποκάτω τῶν πλασ- 

ΚΒ τίγγων, καὶ ὑπὸ τὸ ὕδωρ ἀνδριὰς χαλκοῦς κέχρυσω- 

μένος. Τοῦτο δὲ 5 » ἐν τοῖς συμποσίοις. Καὶ “πᾶς 
τῶν παιζόντων Ρά ἀνίστατο, ἔχων φιάλην γέμουσαν ἀκρά- 
τοῦ, καὶ μήκοθεν ἱ ἱστάμενος, ἔπεμπεν ὃ ὅλον τὸν οἶνον ὑπὸ 
μίαν σταγόνα εἰς τὴν πλάστιγγα; ἵνα γεμισθεῖσα βα- 

ρυνθῇ, d ai κατέλθη, καὶ κατελθοῦσα κρούσῃ εἰς τὴν 
κεφαλὴν τοῦ ἀνδριάντος, τοῦ ὑπὸ τὸ ὕδωρ κεκρυμμένον, 
καὶ ποιήσῃ ἦχον. Καὶ τὴν μὲν μὴ ἐκχυθῇ ἐκ τοῦ 
οἴνου, ἐνίκα, καὶ ἤἥδει, 6 ὅτι φιλεῖται αὐτὸς ὑπὸ τῆς ἐρω- 
μένης" εἰ δὲ μὴ, ἡττᾶτο. ᾿Ελέγετο δὲ ὁ ἀνδριὰς 6 
ὑπὸ τὸ ὕδωρ, “μάνης. 

ΚύτΤΑΒΟΣ: ἱΛάταξ. Xa φιάλη, ἣν μεταξὺ 
τοῦ δείπνου ἐτίθεσαν οἴνου πεπληρωμένην' εἶτα εἰς 
μικρὰ ποτήρια ἐμβάλλοντες, ἀ ἀπὸ ὕψους ἐ ἐρρίπτουν, ἐπὶ 

τῷ ψόφον ἀποτελέσαι, ἃ ὃς ἐκαλεῖτο κότταβος" ἐπη- 

p "eire ὃ δὲ ὁ μείζονα ψόφον ποιῶν" καὶ χμεθυσοκόττα- 
ΒΟΙ οἱ τοῦτο ἐργαζόμενοι. 

Κόττασ: E Ὅνομα κύριον. ̓ ΥῸς , ἐχρήσατο τῷ 
ὅπλῳ, ὃ TPATÓAAZ ἐλέγετο" μεθ᾽ οὗ οὕτω βίαιον 

non dictus hic Hylas? Vide przter alios Athen. lib. XV. 
init. et Janum Parrhas. Epist. 36. Ceterum, totum hunc 
locum descripsit Suidas ex Schol. Aristoph. Pac. 342. 

scribe ex Laértio : Ἢ σύστημα ἐκ θεῶν, καὶ darnos kai g KUST. 
τῶν ἕνεκα τούτων γεγονότων. KUST. 

x Καὶ b? ὧν] καὶ om. A.B.V. 
Y ζῶον ὄντα] Adde ex Laértio, καὶ ἔμψυχον καὶ λογικόν. 

KUST. 
2 Πρὸς γὰρ----τοῦτο, et mok ἀσώματον----κατεχόμενον om. V. 

a κενόν} Priores editt, [et A.B.V.E.] pessime habent 
κέντρον : cujus loco κενὸν ex Laértio reposui. KUST. 

b ἀναγκάζειν] ἀναγκάζει A.B. V.E.M. 
KOZXOZ] Meursius in Gl. Grecobarb. Du Cang. Gl. 

Hesych. habet Κοττεῖν τύπτειν... 
dice Kustero apud Suid. in Παράσιτοςς HEMST. 

€ ῥάπισμα) ῥάπτισμα B. gl. om. V. 
KOZTOBAPOZ] Ap. Josephum Archaol. in rebus He- 

rodis. REINES. XV. 7, 9. 
ΚΟΣΥΜΒΟΣ ---κιτὼν κροσσωτός] Interpres Grecus Exod. 

XXVIII. 4. Χιτῶνα κοσυμβωτὸν Vocat: quod perinde est. 
Callimachus in Dian. 12. Aeyvezi» χιτῶνα. Quem locum 
laudat Erotianus in v. TZ λέγνα. Atque hinc emendandus 
Phalecus in Epigrammate ap. Athenzum, lib. X. p. 440. 
Κροσσωτὸν κροκόεντα περιζώσασα χιτῶνα Τόνδε, Διωνύσῳ δῶρον 
ἔδωκε Κλεὼ, Οὕνεκα συμποσίοισι perémpemew ἶσα δὲ πίνειν Οὔ 
τις οἱ ἀνθρώπων ἤρισεν οὐδαμά πω. lta scribendum istud Epi- 
gramma. Vulgo legitur, χρυσωτὸν χιτῶνα. 'TOUP. Vid. 
not. ad Hesych. 

d κοσύμβη et κορύμβη. Vid. Κόρυμβοι. Vid. supr. Κόμ- 
Bo. Pollux IL. κοσύμβην dicit esse, quam Attici vocant . 
ΚΡΑΒΟΧΟΣ REINES. 

€ Ὁ κόμβος] Suspicor haec verba exemplum esse, ideo- 

. Hine κοσσοτράπεζος ju- F 

h λαταγεῖα] λάταγες Schol. 
lai πόμα] τι πόμα A.B.V.E.M. 
Κ ἐγίνετο] ἐγένετο A.B.V. Schol. Mox ὑπὲρ V. 
1 λῆμμα] Legendum est λεῖμμα (i. e. λεήψανον, sive reli- 

quie) ut recte monuit Florens Christianus ad Aristoph. 
Pac. Κότταβος enim preter alia etiam significabat vini 
reliquias, quz» epoto poculo ὑπὸ τῶν κοτταβιζόντων in vas 
&reum vel cottabium mittebantur. Sic vocem hanc ac- 
cepit Hesychius in corrupto illo loco : Λαταγὴ, κροτάλᾳ, 
τῷ ἀπορριπτομένῳ ἀπὸ τῶν ποτηρίων καὶ ἦχον ἀποτελοῦντι. lbi 
enim cum viris doctis legendum esse non dubito: Λάτα- 
yis κοττάβῳ, τῷ ἀπορριπτομένῳ &c. Eodem etiam sensu vox 
heec accipitur in fragmento Antiphanis, quod exstat apud 
Athen. lib. XI. P. 487. KUST. λεῖμμα A.B.V.E. 

m μικρὰ] μακρὰ Beck. Comment. Societ, Phil. Lips. I. 
1. p. 102. ubi de cottabo. BURN. μίκρὰ Α. μακρὰ Schol. 

n yi] χερὶ A. Mox κειμένη V. pro κινουμένη. 
O πάντων παιζόντων] πᾶς τῶν π. Schol. τις vulgo post 

ἀνίστατο, sed om. A.B.V. à 

P τις om. A.B.V. j 
4 καὶ κατέλθῃ addunt A.B.V.E. et Schol. Mox κρούσει 

et infra ποιήσει V. 

rjj] εἰ A.B.V.E. εἰ μὲν χυθῇ τοῦ Schol. 
s μάνης] Athengus loco laudato: Καλεῖται δὲ μάνης καὶ 

τὸ ἐπὶ τοῦ κοττάβου ἐφεστηκὸς, ἀφ᾽ οὔ (lege ἐφ᾽ ὃν) τὰς λάτα- 
yas ἐν παιδιᾷ ἔπεμπον. Hinc emendo Hesychium, apud 
quem in serie. sua hodie sic legitur ; Μανήσεις, τὰς λάτα- 
γας. Scribo et suppleo : Μάνης, εἰς ὃν τὰς λάταγας ἔπεμπον. 

que literis minoribus exprimenda curavi. Delevit ea gj KUST. 
Kusterus. Habet Suidas supra v. Κόμβος. Vocem Κόμβος 
agnoscit Hesychius, et per Κόσυμβος interpretatur. 

f Οἶνον} Sic recte habent mss. Paris. et Hesych. v. Kor- 
ταβίζει. At priores editt. male, οἷον. KUST. 

E οἰωνιζόμιενοι] οἰνιζόμενοι A.B.E.. οἱ om. V. Lex. Seg. 
KOTTABIZEIN] De cottabo quid indictum ? Aut cui 

t Λάταξ] Seqq. ex Schol. Aristoph. Ach. 524. 
ἃ ὃς ἐκαλεῖτο kórrafo;] Huc spectat illud Hesychii: 

Λάταξ, ψόφος, κότταβος, ὁ ἀπὸ ποτηρίου γενόμενος, KUST. ̂  
X ΜΕΘΥΣΟΚΟΤΤΑΒΟΙ ἐκαλοῦντο) Vide infra v. Λάταξ. 

KUST. ἐκαλοῦντο om. A.B.V.E. 
Y Ὃς ἐχρήσατο) ὁ Κόττας ἐχρήσατο. 

ὦ vedi i ὦ. 
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Ξἀφῆκε πληγὴν, ὥστε τὸν βληθέντα διά τε τοῦ θώρα- A θους, ὥσπερ ἡ μύρτος, εἰς τοὺς στεφάνους συμμέτρους. ᾿Απὸ ταύ- 
κος καὶ διὰ τῶν πλευρῶν διαπεῖραι, καὶ τῇ γῇ προση- 
λῶσαι. 

Κοτεσσάμενοσ : Ὁργισθείς. 
Κοτίδειον : Ὅνομα πόλεως. 
Κοττεῖ : Φθονεῖ, ζηλοῖ. 
Κότινοσ : Ἀγριέλαιος" ἢ ὄνομα βοτάνης. 

δ Ἐπιγράμμασι" 
Καὶ τὰν ἐκ κοτίνοιο Ὁ καλαύρυπα, τάν ποτε τῆνος 

πολλάκι ῥομβητὰν ἐκ χερὸς ἠκροβόλει. 

Κοτινοτράγα : Κότινον ἐσθίοντα᾽ τουτέστιν, ἀ- 
γριέλαιον. 

Κοτίνου “στεφάνωι : Οὐ κοτίνῳ οἱ νικῶντες ἐστέ- 
φοντο, ἀλλὰ καλλιστεφάνῳ ταύτης. δὲ τὰ φύλλα 
ἔμπαλιν ταῖς λοιπαῖς ἐλαίαις ἔξω γὰρ, ἀλλ᾽ οὐκ 
ἐντὸς ἔχει τὰ λευκά. “'Ὃ δὲ ἐκφαυλίζων ἔφη * κοτί- 

*E» 

τῆς λαβὼν ἱκαρπὸν Ἡρακλῆς, ἐφύτευσεν ᾿Ολυμπιάσιν' ἀφ᾽ ἧς οἱ 
στέφανοι τοῖς ἀθληταῖς ἐδίδοντο. Ἔστι δὲ αὕτη παρὰ τὸν Ἰλισ- 
σὸν ποταμέν᾽" Κὶ περιῳκοδόμηται δὲ, καὶ “ζημία μεγάλη τῷ θιγόντι 
αὐτῆς. ᾿Απὸ ταύτης ἔφερον λαβόντες ᾿Ηλεῖοι τῶν ἀθλητῶν τῶν ἐν 
᾿Ολυμπίᾳ τοὺς στεφάνους. 

S x 
Και αὖθις" 

Ἰ᾿Ακούσας ὁ Ἐέρξης, ὅτι περὶ κοτίνου τοσοῦτον ὑφίστανται πόνον 
οἱ Ἕλληνες, πῶς ἄν, εἶπεν, ὑπὲρ ἐλευθερίας οὗτοι μάχοιντο ; 

B Κότοσ: Ὀργὴ, ἢ φθόνος, ^7; ὁ ἀδηφάγος. 
D Οὔκουν ἐδέχετο αὐτοὺς τὸ μαντεῖον, τοῦ θεοῦ μηνιῶντος αὐ- 

“ K ^ λι , La ^ ὃ , ^ LE ^ , τοῖς. αἱ παρουντῶν μαθεῖν, καὶ O€0JLEVOV τὴν αἰτίαν TOU KOTOV, 

ὀψέ ποτε χρῆσαι. - 
/; / 

KorrágroN : Μητρόπολις. 
, WX i M , 

Κοτύλαι : Τὰ ἐν ποσὶ κοιλώματα. 
, 20V, “ἃ 4 , 

Κοτύλαιον : Ὅρος, τὸ ἐν Εὐβοίᾳ: ἀπὸ Κοτύλου 
^ , e ^ co ; - [d $i ^ 

wv. Kai “Ἀριστοτέλης κατὰ λέξιν οὕτω φησὶ περὶ Ὁ οκαλούμενον, τοῦ κατασχόντος αὐτό. 
, ἧς" 

Ἔν τῷ Πανθείῳ ἐστὶν ἐλαία, καλεῖται δὲ καλλιστέφανος. 
Ταύτης δὲ ἔμπαλιν τὰ φύλλα ταῖς λοιπαῖς ἐλαίαις πέφυκεν" 
Ξέξω γὰρ, ἀλλ᾽ οὐκ ἐντὸς ἔχει τὰ λευκά" ἀφίησί τε ὃ τοὺς πτόρ- 

Z ἀφίει ἀφῆκε A.B. V.E. infra v. Τραγόλας. 
KOTEXXAMENO:] ll. ε΄. 177. Κοτισάμενος E. κοτεσά- D 

μενος A.V. 
KOTIAION] Κοτίδειον A.V. Κοτιάειον Lobeck. Phrynich. 

p. 371. cum Steph. Byz. et sic scribendum monet, ni 
fallor, Hemsterhusius. 

ἃ Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. τοῦ. 
b καλαύροπα] καυλόροπα E. "Tum πὰν τότε A. Ver. seq. 

πολλάκις ΕἸ. χειρὸς A.V. ἠκροβόλος V. 
KOTINOTPATA] Vox hec legitur apud Aristoph. Av. 

241. ad quem locum Suidas respexit. KUST. 
ΚΟΤΙΝΟΥ ---τοὺς στεφάνους) Ex Schol. Aristoph. Plut. 

586. Κοτίνω M. 
c ΣΤΕΦΑΝΩΙ] στεφάνου A. 
ἃ δὲ ἐκφαυλίζων---.Ηρακλῆς om. V. qui deinde pergit, 

ἣν ἐφύτευσεν Ἡρακλῆς" ἔστι δὲ αὕτη παρὰ τὸν Εἱλισσὸν mediis 
omissis. 

€ κοτίνῳ] κοτίνου E. Schol. 
ΤΡ Αριστοτέλης) Ἔν τῷ περὶ θαυμασίων ἀκουσμάτων Ρ- 794. 

ubi philosophi verba hzc sunt : Ἔν τῷ Πανθείῳ ἐστὶν ἐλαία" 

Korfan: "O νῦν καλοῦσιν ἡμίξεστον" παρὰ τὸ 
ἐκεῖ κεῖσθαι τὴν ὕλην. Εἶδος ποτηρίου ὁμωνύμου τῷ 
ἀγγείῳ Ρτῷ ὑγρῷ, ὡς χοῖνιξ. Καὶ Dor μέτρου. Kai 
τὸ κοῖλον τοῦ "ócTÉéov, ἔνθα ἡ κεφαλὴ τοῦ μηροῦ 

5 Ἔξω γὰρ----λευκὰ om. Schol. 
h τοὺς om. A. 
1 καρπὸν om. Schol. qui mox δίδονται. 
Kk Περιῳκοδόμητο] περιῳκοδόμηται A.B. Schol. περιῳκοδομεῖ- 

7a. V. Mox ἀπὸ ταύτης----καὶ αὖθις om, V. 

l'Axocag à Ἐξέρξης, ὅτι περὶ κοτίνου τοσ.] Simile quid de 
Tigrane Medorum duce narrat Herodotus lib. VIII. 26. 
Is enim cum audivisset, Grecos Olympie tanta conten- 
tione et alacritate de corona oleagina certare, in hic 
verba erupit: Παπαὶ, Μαρδόνιε, κοίους ἐπ᾽ ἄνδρας ἤγαγες μα- 

χεσομένους ἡμέας, οἷ οὐ περὶ χρημάτων τὸν ἀγῶνα ποιεῦνται, ἀλλὰ 
περὶ ἀρετῆς. KUST. ἀκούσας δὲ V. qui mox ἐμάχοιντα. 

πὶ ἢ ὁ ἀδηφάγος] Quid hec ad vocem κότος ὃ An dice- 
mus, grammaticum nostrum in animo habuisse vocem 
κόρος ὃ Sed statuat lector. KUST. ἀδδηφάγος A. Eadem 
Lex. Seg. : 

n Οὔκουν} Seqq. om. V. 
KOTTAEION] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 

minus recte Κοτυάνειον. Erat autem Cotyaeum urbs Phry- 
gie, testibus geographis. KUST. Κοτύαιον in Colchide. 

καλεῖται δὲ καλλιστέφανος. Ταύτης δὲ πάντα τὰ φύλλα ταῖς F Vid. Procop. lib. IV. Gothic. REINES. 
λοιπαῖς ἐλαίαις ἐναντία πέφυκεν. "Ἔξω γὰρ, ἀλλ᾽ οὐκ ἐντὸς ἔχει 
τὰ χλωρά. ᾿Αφίησί ve τοὺς πτόρθους, ὥσπερ ἡ μύρτος, εἰς τοὺς 
στεφάνους συμμέτρως. ᾿Απὸ ταύτης δὲ φυτὸν λαβὼν ὁ Ηρακλῆς 
ἐφύτευσεν ᾿Ολυμπιάσιν, ἀφ᾽ ἧς οἱ στέφανοι τοῖς ἀθληταῖς δίδον- 
ται. Ἔστι δὲ αὕτη παρὰ τὸν "Duccóv ποταμὸν, σταδίους ἑξή- 
κοντα τοῦ ποταμοῦ ἀπέχουσα. ἹΠεριῳκοδόμηται δὲ, καὶ ζημία 
μεγάλη τῷ θιγόντι αὐτῆς ἐστιν. ᾿Απὸ ταύτης δὲ τὸ φυτὸν λαβόν- 
τες ἐφύτευσαν ᾿Ηλεῖοι ἐν Ὀλυμπίᾳ, καὶ τοὺς στεφάνους ἀπ᾿ αὐ- 
τῆς ἔδωκαν. Hine Suidas supplendus est. Ceterum pro 

KOTYAAION : Ὄρος, τὸ ἐν Εὐβ.1 Ex Harpocratione. 
KUST. 

9 καλούμενον] καλουμένου B.E. edd. vett. 
KOTTAH: Ὅ νῦν καλοῦσιν *j.] De variis vocis κοτύλη 

siguificationibus vide omnino Athenzum lib. XI. p. 478, 
479. KUST. 
KOTTAH : Ὃ νῦν---- μέτρου] Descripsit hunc locum Sui- 

das ex Schol. Aristoph. Plut. 436., sed auctioribus quidem 
iis, ut videtur, quam que nunc habemus. Sunt autem 

ἔξω yàp, ἀλλ᾽ οὐκ ἐντὸς, apud Aristotelem legendum vide- G hec misere divulsa a se invicem et corrupta, que partim 
tur, ἔξω γὰρ οὐκ, ἀλλ᾽ ἐντός. Nisi enim sic scribas, cal- 
listephanus nihil differet a vulgata olea: contra quam 
Aristoteles hic inculeat. Vel, si hec emendatio non 
placeat, pro χλωρὰ, quod statim sequitur, scribendum erit 
λευκὰ, ut Suidas hic habet. Deinde in verbis illis, στα- 
δίους ἑξήκοντα τοῦ ποταμοῦ ἀπέχουσα, Scholiasta "Theocriti ad 
Idyll. IV. 7. pro ἑξήκοντα olim legit ὀκτώ. Ait enim, 
᾿Αγνοοῦσι δὲ, ὅτι οὗτος (Ολυμπιακὸς στέφανος) ἐκ τῆς καλλισ- 

auctoritate Scholiastz, partim sententie ductu, ita in in- 
tegrum restituenda esse censeo. Κοτύλη: Εἶδος μέτρου, ὃ νῦν 
καλοῦσιν ἡμίξεστον. ἜΣΤΙ AE"ATT'EION AEKTIKON τῶν ὑγρῶν, 

ὡς χοῖνιξ. Καὶ εἶδος ποτηρίου ὁμωνύμου τῷ ἀγγείῳ. Cotyle, men- 
sure genus, quod nunc semisextarium vocant. Est autem 
vas liquida continens, ut chenix. Est et poculi genus, 
ejusdem. nominis cum vase. Nihil verius aut simplicius 
hac emendatione. Recte autem restituimus, ἀγγεῖον δεκ- 

τοῦς ἢ καλλιστεφάνου ἐλαίας γενόμενος δίδοται, ἥτις ἀπέχει στα- kg τικὸν τῶν ὑγρῶν. Suidas v. 'O£&. Ἔστι δὲ ἀγγεῖον ὄξους δεκτι- 
δίων ὀκτὼ (adde τοῦ Ἰλισσοῦ ποταμοῦ) ὥς φησιν ᾿Αριστοτέλης. 
Respexit certe ad hunc ipsum locum Aristotelis. Sed 
non dubito, quin. Scholiasta. ex Aristotele emendandus 
sit. Nam ἑξήκοντα etiam legitur apud Scholiastam Ari- 
stophanis, loco ante laudato. KUST. Vid, Hemsterhus. 
ad Schol. 

κόν. Atheneus, lib. XI. p. 490. Καὶ γὰρ τοῦτο τῆς ΞΗ͂ΡΑΣ 
τροφῆς AEKTIKON "AFTEION. [τὰ legendus iste locus. 
Vulgo, τῆς ἑτέρας τροφῆς" quod virum eruditissimum ad- 
modum exercitum habuit. TOUP. 

P τῷ ὑγρῷ] Puto scribendum τῶν ὑγρῶν. KUST. 
q ὀστέου] ὀστέου τοῦ μηροῦ. 
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στρέφεται. Καὶ "ἐφ᾽ ἧς τὰ φορτία βαστάζουσιν, A. πρῶτα “ἐν τρυφαῖς καὶ ἡδυπαθείαις ἢ "wr αὔξησιν δὲ 
ἣν πρῶτος ἐφεῦρε Πρωταγόρας" ἱφορμοφόρος γὰρ ἦν. 

KorrAHAÓN : Ἵν ταῖς κοτύλαις. Καὶ ὕκοττ- 
AHAONOOGIN. 

KorraAHAONEZ: Αἱ τοῦ πολύποδος πλέκτάναι. 
Κοτυλήνυτον : Πολὺ, ὥστε κοτύλῃ ἀρύεσθαι. 

"O ἐστι κοίλῳ τινί. 
Κοτίορα: Πόλις "Ελληνὶς, Σινωπέων "ἄποικος. 

Καὶ οἱ πολῖται, YKorvopirau. 
Κύτωρα λεγομένη. 

Κότεσ: : Δαίμων, παρὰ Κορινθίοις τιμώμενος, ἔφο- 
pos τῶν αἰσχρῶν. 

“Ὅθεν οἱ Κλεισθέναι, καὶ Τίμαρχοι, καὶ πάντες οἱ πρὸς ἀργύ- 

pov τὴν ὥραν διατιθέμενοι, καὶ ἃ εἰ μὴ πρὸς ἀργύριον δὲ, ἀλλὰ πρὸς 

ἄλλο τι, καὶ Del μὴ πρὸς μηδὲν ὁτιοῦν, ἀλλὰ διὰ T ἐξάγιστον 
ἡδονήν. Καθάπαξ οἱ θηλυδρίαι τριχῶν πλάσται πάντες εἰσί. 

Κότυς: ὃ Avg ἦ ἦν κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν ἀξιόλογος, € 

καὶ πρὸς τὰς πολεμικὰς χρείας διαφέρων ἔτι δὲ 
καὶ κατὰ τὴν ψυχὴν πάντα ,μᾶλλον, ἢ "Opal καὶ 
zh νήπτης ὑπῆρχε, καὶ πρᾳότητα καὶ βάθος ὑπέφαι- 
γεν “ἐλευθέριον. 

Kórrz: Οὗτος ἄρξας Θράκης ἔτη κδ΄, τὰ μὲν 

r Καὶ ἐφ᾽ ἧς τὰ φορτία βαστάζουσιν] Male. Ha&c enim 
non pertinent ad vocem κοτύλη, sed 7^5, ut clare patet 
ex Laértio, apud quem in Protagora, 8. 53. sic legitur: Καὶ 
πρῶτος τὴν καλουμένην TYAHN, ἐφ᾽ ἧς τὰ φορτία βαστάζουσιν, 
εὗρε (Πρωταγόρας,) d ὡς φησιν ᾿Αριστοτέλης. φορμοφόρος γὰρ ἦν. 

Hinc Suidas sua mutuatus est: sed qui pro τύλη in co- 
dice suo male scriptum reperit κοτύλη. Est autem τύλη 
pulvillus, sive cesticillus, quem bajuli humeris vel capiti 
imponere solebant, quo commodius onera ferrent. KUST. 

5 ἐφ᾽ ἧς] ἐφ᾽ οἷς A.V.E. pr. 
t Φορμοφόρος] Sic. habent mss. Paris. quam lectionem 

non solum confirmat Laértius loco laudato, sed etiam 
ipse Suidas infra v. Φορμοφόρος. In prioribus editt. autem 
vox ista temere mutata est in φορτοφόρος: que interpolatio 
proculdubio profecta est ab illis, qui 72 φορμοφόρος, quod ba- 
julum notat, falso de mendo suspectum habebant, ejus- 
que significationem ignorabant. Φορμοφόρον autem baju- 
lum, ut dixi, a Grecis appellari, jamdudum monuit Ca- 
saub. ad Athen. lib. VIII. c. 15. in fin. ubi simul rationem 
hujus appellationis docet. 
KUST. 

ἃ KOTTAHAONOGIN] Od. €. 433. 
KOTTAHAONEZ] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. 

Marin. IV. 5. 
KOTTAHPTTON] Respexit ad locum. illum Homeri Il. 

ψ΄. 324. Πάντῃ δ᾽ ἀμφὶ νέκυν κοτυλήρυτον ἔρρεεν αἷμα. Scho- 
liasta τὸ κοτυλήρυτον ibi sic exponit : Τοσοῦτον τῷ πλήθει, à ὥστε 
καὶ κοτύλῃ ἀρύσασθαι. κοτύλην δὲ πᾶν τὸ κοῖλον ἔλεγον" ὥστε 
καὶ τὸ κοῖλον τῆς χειρὸς κοτύλην λέγεσθαι. 
illa Apollodori apud Athenzum lib. IX. p.479. Πᾶν δὲ 
τὸ κοῖλον κοτύλην ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ, ὡς καὶ τὸ τῶν χειρῶν κοῖλον. 

ὅθεν καὶ κοτυλήρυτον. "αἷμα, τὸ ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν ἀρυσθῆναι 

δυνάμενον. KUST. Κοτυλήρρυτον A. 
KOTTOPA] Xenoph. Anab. V. 5. 
X ἄποικος] ἄποικοι V. Et sic videtur reponendum : nam 

Xenophon, Κοτύωρα, πόλιν Ἑλληνίδα, Σινωπέων ἀποίκους. 
Y Κοτυωρῖται] Κοτυωρικοὶ A.B.V. Vulg. habet Xenophon 

s. 6. 7. Mox παρὰ πολλοῖς om. V. 

Ἢ νῦν παρὰ πολλοῖς P οὐράν. 

D 

Éo igitur lectorem remitto. F 

Huc faciunt verba G 

λαμβανούσης αὐτοῦ τῆς εὐπραγίας, εἰς ὠμότητα καὶ 
[ὀργὴν ἐξηνέχθη, Eds καὶ τὴν γυναῖκα, ἐξ ἧς αὐτῷ ἦν 
τέκνα, Ὁδιακόψαι μέσην, ἀπὸ τῶν αἰδοίων ! ᾿ἀρξάμενος. 

Kofarikos : FO ἐν τῇ συνηθείᾳ ᾿ κουκούβρικος 
λεγόμενος. Ζήτει ἐν τῷ Μάνης. 

Κούήθϑοτρον : mq, κούντουρον. Εἴρηνται δὲ καὶ 

οἱ κηφῆνες Κούθοτροι, παρὰ τὸ κεύθειν τὴν ἑαυτῶν 
Ἢ ὅτι P áxevrpoi. 

KoraAofProw : Εἰἶδος ὁ μελιττούτης. 
Κοῦρε : "Ῥωμαϊστὶ Tpéye' ἔνθεν καὶ Kofpzo- 

PEZ. 
KorpPEQTHs: Ὃ κουρεὺς, καὶ κουρεῖς, πληθυντι- 

κῶς. Κοτρεῦτις 96, € ἑορτὴ, τῶν ἹῬἈπατουρίων ἡ ἡ τρίτη" 

ἐν ἧ οἱ κοῦροι ἀποκειρόμενοι εἰς τοὺς φράτορας ἐ ἐγγρά- 
dora. Καὶ ζήτει τὴν πρώτην καὶ τὴν δευτέραν ἐν 
τῷ Ἀπατούρια. 

[Κοτράλιον : Χλόη μέν ἐστιν ἐν τῇ θαλάττῃ, 

πρὸς ἀέρα δὲ ἐξενεχθὲν, εἰς λίθου στερρότητα μετα- 
πήγνυται. 

^ 

Κονρεῖα: Καὶ ῬΚΟΥΡΕΙ͂ΟΝ : Ὄ τόπος, ἐν ᾧ 
κουρεύονται. Καὶ ΚΟΥΡΙΩ͂ΝΤΑ ΤΑΣ TPÍXAZ. 

nesium sequuntur : ᾿Αλλ᾽ οἱ μὲν ἐπὶ τῶν οἰκημάτων ἄ ἄντικρυς 
οὗτοι" καίτοι νικᾶν νομίζουσιν, ὡς ταύτῃ μάλιστα τὸ θῆλυ τοῦ 

γένους ἐκμιμησόμενοι. ὅστις δὲ λάθρα μέν ἐστι πονηρὸς, δημοσίᾳ 
δὲ κἂν ἐξομόσαιτο, καὶ οὐδὲν ἄλλο παρέχεται γνώρισμα τοῦ θια- 
σώτης εἶναι τῆς Κότυος. Hsec sola ad institutum Suide fa- 
cere poterant: quze proinde non absque supina negligen- 
tia ab eo pretermissa esse quivis facile videt. KUST. 
Vid. supra Ἐξομόσαιτο. 

8 εἴ] οἱ A.E.M. καὶ εἰ----θηλυδρίαι om. V. 
b ei] οἱ A.B.E. 
ΚΟΤῪΣ : ̓Ανὴρ ἦν κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν ἀξιόλ. Heec sunt 

verba Polybii, que leguntur in Excerptis a Valesio editis, 
p. 126. unde ea Suidas descripsit. KUST. 

c Θρᾷξ ὧν] ὧν om. A.B.V. Excerpt. 
d ἐλευθέριον] ἐλεύθερον A.V. 
KOTYZ] Ex Harpocratione. Confer etiam Atheneum 

lib. XII. p. 531. KUST. , 
e ἐν τρυφαῖς! καὶ τρυφαῖς A. 
f ὀργὴν] εἰς ὀργὴν ΣΝ 

| 8 ὡς καὶ] ὡς om. E.M. Mox τὴν γυναῖκα μέσην διακόψαι 
v. omissis ceteris. 

h διακόψαι μέσην, ἀπὸ τῶν αἰδοίων ἀρξ.Ἴ Idem refert Athe- 
nzus p. 532. his verbis: Ὁ δὲ βασιλεὺς οὗτος (Κότυς,) ποτὲ 
καὶ ζηλοτυπήσας τὴν αὑτοῦ γυναῖκα, ταῖς αὑτοῦ χερσὶν ἀνέτεμε 
τὴν ἄνθρωπον, ἀπὸ τῶν αἰδοίων ἀρξάμενος. KUST. 

i Latinos] ἀρξάμενον A. Harpocr. ms. Pal. 
k Ὁ ?y] ὅς ἐν B. 
l κουκούβρικος κουκούβρικας A.B.E. Seqq. om. V. 
m Τὸν κούντουρον} τὸ κούντουρον A.B.E. 
n ἄκεντροι] Pertinet ad Κόθουρος in q. v. v. Hesych. 
9 μελιττούτας] μελιττούτης A.B. 
KOTPAAION: Χλόη pé] Hec sunt verba Basilii in 

Hexaémeron Homil. VII. p. . 95- Est autem Κουράλιον sive 
Κοράλιον nihil aliud quam κόρη ἁλὸς, nympha marina, sive 

filia maris. Alii aliter. deducunt: de quo Salmasius ad 
Solinum p. 63. Sed hoc verum. Κόραν λίμνας vocat ne- 
scio quis in Epigram. Anthol. Cephale, P. 43. ἌΔΗΛΟΝ. 
Τιμαρέτα πρὸ γάμοιο τὰ τύμπανα, τάν τ᾽ ἐρατεινὰν Σφαῖραν, τόν 

ΚΟΤῪΣ : Δαίμων, παρὰ Κορ. Vide Angelum Politianum H τε κόμας ῥύτορα. κεκρύφαλον, Τάσδε ΚΟΡΑΣ ΛΙΜΝᾺΣ τε, κόρᾳ 
Miscell. c. το. KUST. 

5 Ὅθεν οἱ Κλεισθέναι, καὶ Τίμαρχοι, καὶ mávr.] Hiec, et 
qui sequuntur, sunt verba Synesii in Encom. Calvit. p. 
85. sed que nihil ad rem faciunt, quoniam vox Κότυς, 
que ex Synesio interpretanda erat, in iis non comparet. 
Éa autem occurrit in hisce verbis, quee proxime apud Sy- 

κόρα ὡς ἐπιεικὲς," AvÜero, καὶ τὰ κορῶν ἐνδύμιατ᾽ ᾿Αρτέμιδι. TOUP. 
Deest hzc gl. A.B.E. ater τον; 

P KOTPEION] κορεῖον E. Mox ὁ om. A. Infra κουρειῶντα 
B.E.M. Καὶ κουρ. τ. sp. |n V. post ἐγγράφονται supra-in 
Κουρεώτης. 
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Κοτρῆτασ ; Νέους. 
Κουρῆτεσ : Ὄνομα ἔθνους. 3KorPÉTON στόμα: ξ 

᾿Ἐδόκουν γὰρ οὗτοι μάντεις εἶναι. Οἱ δὲ ΘΕΣπιοιδὸν 
στόμα. 

Κουρίασ: Ὃ ἔσωθεν κεκομμένος τὰς τρίχας. Καὶ 

TKOTPIÁO, κουριῶ, τὸ δ κουρεύω. 

Κουνρίδιον : Τὸν ἐκ παρθενίας μεμνηστευμένον. 
᾿Ανεμιμνήσκετο, ὡς τὸν κουρίδιον αὐτῆς ἄνδρα Ἰἀνέλοι. 
Σὺν τῷ κουριδίῳ γαμέτῃ εἰς "Ἔφεσον ἦλθε. 

Κοτρίζουσα : Νεάζουσα. Καὶ κοτρίζων, νέος 
ὑπάρχων. 

ΧῸ δὲ τὰ ὅπλα ἀναλαβὼν, ἃ κουρίζων Y φορέεσκε, τὸ ἀρχαῖον 
ἐκεῖνο Sapete wp 

Kai κοτρίζω, τὰ τῶν νέων φρονῶ. 
Κοτρίξ : "'Excmá» τριχῶν. 
Κουνριόσσου: "Ex τοῦ βίου τοῦ Χρυσοστό- 

μου" 
“Ἑλκόμενος ὑπὸ τοῦ κουριόσσου τῆς πόλεως ἐν μέσῃ τῇ πόλει. 

KorríoN: Ὅνομα κύριον' ὃς ἦν δπροτίκτωρ. 
Κοῖροσ : Νέος. 
Κοτρόσυνον : Τὸ ὑπὲρ τῆς κουρᾶς θυόμενον. ᾿Εν 

᾿Επιγράμμασι" 
b Καλῷ σὺν τέττιγι € XapiaÜcvéoz τρίχα τήνδε 

κουρόσυνον. 

Κοτροτρόφοσ : ̓ Τεωδοτρέφορ: *KorPorPósos 
rÉ: Ταύτῃ δὲ θῦσαι φασὶ fr) πρῶτον Ἐριχθόνιον € ἐν 
ien καὶ βωμὸν ἱδρύσασθαι, χάριν ἀποδιδόντα 
τῇ yn τῶν τροφείων' καταστῆσαι δὲ νόμιμον, τοὺς 
bdorráz τινι θεῷ, ταύτῃ προθύειν. 

ΚΟΥΡΗΤΑΣ] Il. τ΄. 193. 
4 ΚΟΥΡΗΤΩΝ ΣΤΟΜΑΊ Vide Zenobium, aliosque párce- P. 

miographos. KUST. Vid. not. ad Hesych. 
τ᾿ KOTPIAQ] Cum insolens prorsus sit, τὸ κουριῶν idem 

significare quod κουρεύειν ; nescio an Suide id affirmanti 
temere hic credendum sit. KUST. Κουριάω, quod est ap. 
Lucian. in Somn. πώγων eig ὑπερβολὴν κουριῶν. REINES. 

5 κουρεύω] Addit V. ὡς τὸ καθαρεύω καθαρείῶ. 
ΚΟΥΡΙΔΙΟΝΊ Vid. Schol. Il. ε΄. 414. 
t ἀνέλοι] ἀνέλῃ A.B.V.E. Seq. exemplum om. V. 
ἃ Σὺν τῷ κουρ.] Ex Polybio. 'TOUP. 
KOTPIZOYZA] Κορίζουσα A. 
X'O δὲ τὰ ὅπλα ἀναλαβὼν, ἃ κουρίζων. φυορέεσκε] Ex quo 

auctore hec descripsit Suidas, mihi incompertum est. 
Respexit autem, quisquis fuerit, ad Homer. Odyss. x. 
185. Τῇ ἑτέρῃ μὲν χειρὶ φέρων καλὴν τρυφάλειαν, Τῇ δ᾽ ἑτέρῃ 
σάκος dp, γέρον, πεπαλαγμένον ἄζῃ Λαέρτεω ἥρωος, Ὁ, ΚΟΥΡΙ- 
ΖΩΝ ΦΟΡΕΕΣΚΕ. Hinc eleganter nescio quis in Epi- 
grammate in Constantinum Anthol. lib. V. p. 542. ᾿Αλλ᾽ 
ἔτι KOTPIZON τε Kal ἄχνοος ἄνδρας ἐνίκας, Ἥλικας ἡβήσας, 
γηραλέος δὲ νέους. 'TOUP. 

Y φορέεσκε] φερέεσκε B.E.M. 
2 Ἐκσπᾶν τριχῶν) Portus corrigit, ἐκ τῶν τριχῶν : quod 

probo. Confer Etymologum et Hesychium. KUST. 
Hom. Od. χ΄. 188. ubi vid. Schol. TOUP. 

KOTPIOXXOT] Est vox Greco-barbara: de qua vide 
Dufrenium in utroque Glossario. KUST. Adde Salmas. 
2:1. Spart. p. 29 D. Deest gl. V. 

KOTPION] Κουρίου A.V. κουριον B. 
8 προτέκτωρ] πρωτίκτωρ A.B.V. προτίκτωρ E. vid. Du Can- q 

ii gl. Gr. 
KOTPOZTNON: Τὸ ὑπὲρ τῆς κουῤ.} Male Suidas vocem 

hanc exponit. Saltem locus Epigrammatis, quem addu- 
cit, nihil ad interpretationem ejus facit: quoniam in eo 
τὸ κουρόσυνον vel significat puerilem, vel detonsum, ut sen- 
sus aperte ostendit. KUST.  xevpózvoy] Schol. ms. in Gre- 

K O 2174. 

A Korpsárzs : Oi διατρέχοντες. — Kom γὰρ, τὸ 
τρέχε. 

Κοῦστοσ : Φύλαξ. 

Κοτστωδία: Τὸ τῷ δεσμωτηρίῳ ἐ ἐπικείμενον στρά- 
τευμα, σύστημα ξστρατιωτικὸν, στίφος. 

ΚΟΥΤΡΙΓΟΥΡΟΥΣ: 

h*Q δὲ ἸἸουστινιανὸς ἷ ἄδικον αὐτοῖς ἀπεκάλει τὴν ἐς Κουτριγού-- 

pens Apstyporóvn, 
B  Kofeum τῆ τοῦτον FkaafmTrHi: "vri τοῦ με- 

τέωρος. 

Aéyerai δὲ γῆ γῆς κουφδεέρᾶ," οὐκ οὖσα ἁπλῶς 

κούφη" καὶ πῦρ πυρὸς βαρύτερον. ' οὐκ ὃν ἁπλῶς βαρύ. 

Κοῦφον "ἢ γάρ ἐστι τὸ ἐξ ἑαυτοῦ φερόμενον εἰς τὸν ἄνω 

τόπον. Λέγεται δὲ κούφη γῆ, τῷ εὐβαστακτοτέρα 

εἶναι, καὶ ῥᾷον ἀναβιβάζεσθαι: καὶ τὸ πὺρ βαρὺ, τὸ 
"κάτω ῥᾷον ἑπόμενον. Καὶ λέγονται ταῦτα κα 

ὁμοιότητα, ἀλλ᾽ οὐ κυρίως. 

9 Κούφοις πνεύμασι βόσκου, νέαν 

ψυχὴν ἀτάλλων. 

Tovrécri, κούφῃ καὶ ἁπαλῇ ζωῇ. Ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν φυτῶν, ἅ dien οὐδὲν σφοδρὸν ὕνανται φέρειν, οὔτε 
καύσωνα, οὔτε ἄνεμον. Ὃ ΡΑΐας φησὶ πρὸς. τὸν παῖδα 
αὐτοῦ. Καὶ Ε Κκογφίξασ : ἀντὶ τοῦ ἀφικόμενος, ἐκ- 

πλεύσα D $* 

Διονύσιος τοὔνομα, ἔμπορος τὸ ἐσιτήδευμα, δολιχεύσας πολλά- 
κις πολλοὺς πλοῦς, τοῦ κέρδους ὑποθήγοντος, καὶ πορρωτέρω τῆς 
Μαιώτιδος ἐκκουφίσας, ὠνεῖται κόρην Y Κολχίδα, ἣν ἐληΐσαντο 
Μάχχλνες, ἔθνος τῶν ἐκεῖ βαρβάρων. 

, ^ 

KoreórEPox κονιορτοῖ, καὶ ἀσθενέστερος. 

E gor. Naz. p. 238. ed. Bas. κουρόσυνα : τὰ κατὰ τὰς κουρὰς 
ὥς τινες, ἢ μᾶλλον τὰ ἐν οἷς ἐν τοῖς κούροις καὶ νέοις τὰ μειράκια 
ἐναπογραφόμενοι κατετάττοντο, καὶ ἔθει ᾿Αττικῷ πολιτογρωφοῦντες 

ἑώρταζον. 

b Καλῷ σὺν τέττιγι] Anthol. Pal. VI. 156. 

€ Χρισθενέω] χρίσ᾽ ἦς Δ. χρισθενέως V. χρίσθε νέω B.E. 
χαρισθενέος Anthol. 

ΚΟΥΡΟΤΡΟΦΟΣΊ] Hzc ἃ vet. Schol. fuerunt notata ad 
Aristoph. Thesm. 307. HEMST. 

d Παιδοτρ.] i. e. Ceres. Hesiodo in "Theog. Ἑκάτη ovpo- 
Tpóje. REINES. 

€ KOTPOTPO9OX TH] Vide Spanhemium ad Callima- 
chum p. 321. KUST. 

ἔ τὸ πρῶτον] τὸ om. A.V.E. Mox καταστῆσαι----προθύειν 
om. V. 

KOTPEZOPEZ] Vid. Suicer. Thesaur. Eccl. 
4 στρατιωτικὸν} στρατιωτικῶν V. 
h Ὃ δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἄδικον αὐτῶν ἀπεκ.] Hec sunt verba 

Procopii lib. IV. de Bello Goth. c. 18. eademque leguntur 
supra v. ᾿Απραγμοσύνη. KUST. Deest g. V. 

i ἄδικον] ἄδικον αὐτοῖς A.B.E.M. αὐτῶν Procop. Suid. v. 
᾽᾿Απραγμοσύνη. Mox ἐς τοὺς Kovr: A. 

k KAATIITOI] καλύπτῃ Α. καλύπτει B.V.E. Λέγεται --- 
κυρίως om. V. 

l οὐκ ὃν] οὐκ ἔστιν A. B.E. 
m δὲ] yàp A.B.E. Mox τὸ E. 
n κάτω ῥᾷον] ἑῶων κάτω Α. 
9 Κούφοις πνεύμασι B.] Sophocl. Aj. 5 58. 
P Αἴας] καὶ ὃ Αἴας A.B. ἦς Αἴας V. καὶ ἐκκουφίσας----βαρ- 

add om. V. μὲν ἐκκουφ. M. 
Q Διονύσιος τοὔνομα. oni τὸ ἐπιτ.} Ex Suida supra v. 

Δολιχεύουσι discimus, fragmentum hoc ex ZEliano de- 
promptum esse. KUST. Vid. v. Καταγράφων. 

r Koxíba] Κόλχον A.B.E. Mox Μάχρυες A. 

12 X 
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Κόξσινοσ : Ἀγγεῖον πλεκτόν. 
Κοχλιάριον : “Τὸ map Jlipiv. 
Koxaíaz: ''ODig "eig ἑκάτερον περιηγμένη. 
Y KoyAla; αὐτομάτως βαδίζων προηγεῖτο τῆς πομπῆς αὐτῷ, σία- 

λον ἀναπτύων. 

Κοχλίδιον : Εἶδος ζωϊφίου. 
Κόνιχοσ : Εἶδος ἰχθύος. 
Kóvixoz: 'Ezi ὀρνέων. 
Κόψιχοσ : Εἶδος ὀρνέου. 

X Xb δὲ κοψίχῳ ἔοικας σκάφιον ἀποτετιλμένῳ. 

Σκάφιον δὲ εἶδος κουρᾶς. 
Y"Omrt οἱ ἐκόψιχοι. ὠοτοκοῦντες κεντοῦσι τὰ dd. οἱ 

οὖν ὀρνιθοθῆραι πτερὰ αὐτοῖς ἐμβάλλουσι, πρὸς τὸ 

ἀμβλῦναι τὰ ῥάμφη τῇ ἢ μαλακότητι τῶν πτερῶν" ἢ 
ἵνα μὴ κορυζῶσιν" ἢ ὅτι μετὰ τὸ σφάξαι πτερὰ ἐμ- 
βάλλουσιν, ὥστε ἐξ αὐτῶν αὐτοὺς κρεμαμένους ρας κο 
ναι πᾶσι. . 

Κῶας : Ἢ τοῦ προβάτου δορά. 

KosÁaaor: *'H λέξις παρὰ Ἀριστοφάνει. 
Kosinz: Εἶδος ἀφύας. Καὶ ζήτει ἐν τῷ afa. 
ΚωβιόσΣ : Ὃ ἰχθύς. 

Koaaaofxoz: Μέτρον γῆς. 
Koaía: Εἶδος φυτοῦ. 'H τῆς μήκωνος κεφαλή. 

"περίδης, καὶ Ἀριστοφάνης. 
Κοδίκελλοσ : ῬΔέρμα προβάτου. 

. Kdarz, κώδικος. 

^ 

Kózzreos ἐπὶ ἰχθύων. 

KO4INOX] Vide et corrige Moerida v. ἤάρριχος. Plu- 
tarch. Pompeio p. 644. Κόφινον κοπρίων. Vid. Nicol. Da- 
masc. p. 520. ed. Vales. Hesych. v. Κάρταλλος. 'TOUP. 

5 Τὸ παρ᾽ ἡμῖν] ταγηνοστρόφιον addit Lobeck. ad Phry- 
nich. p. 321. citans Polluc. VI. 89. Sed nihil videtur ad- 
dendum. Dixit Phryn. App. Sophist. p. 51, 9. Λίστριον : 
τὸ ὑπὸ τῶν πολλῶν καλούμενον κοχλιάριον. Hunc aut similem 
grammaticum excerpens Suidas, hodiernum usum, ut 
sepe alibi, notavit, antiquum, vel potius Atticum, ne- 
lexit. 
t'Ob;] Vid. H. Steph. ind. Thesauri. Exemplum cum 

grammatici explanatione non quadrat. Post gl. seq. de- 
levi KOXONH : Τὸ ὑπὸ τὸ αἰδοῖὸν μέρος, τὸ μεταξὺ τῶν μηρῶν 
καὶ τῆς κοτύλης τῶν ἰσχίων, τὸ κοινῶς καλούμενον μεσόσκελον. 
᾿Αριστοφάνης, cum A.B.V.E. Conf. Schol. Aristoph. Equit. 

22. 
1 u εἰς om. V. 

Y Κυχλίας αὐτομάτως βαδ.] Hec sunt verba Polybii apud 
"Constantinum in Collectaneis a Valesio editis p. 53. unde 
ea Suidas descripsit. Vide etiam infra v. Σίαλος. KUST. 
ΚΟΨΥΧΟΣΊ Κόψιχος A.B.V.E. em. Mox ἰχθύου V. 
KOYTXOZ] Κόψιχος A.B.V.E. em. et sic in gl. seq. 

Mox ὀρνέου E. "Tum ἐπὶ ἰχθύων om. V. De h. gl. vid. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Jud. Voc. c. 8. 

X Σὺ δὲ κοψύχῳ] Aristoph. Av. 807. Σὺ δὲ κοψίχῳ γε σκά- α 
Qu» ἀποτετιλμένῳ. Repete ἀπὸ κοινοῦ, ἔοικας: quod ibi 
paulo ante precedit. KUST. 

Y ὍΤΙ οἱ kójuyo.) Schol. Aristoph. Av, 1081. KUST. 
2 κόψυχοι] κόψικες A.B.V. xópvxe; E. "Tum ὡςτοκοῦντες 

KOAZ] Κύνας V. 
ἃ Ἢ λέξις παρὰ " Ape op.] Sed apud eum legitur κόβαλος, 
τ 4, KUST. 
KOBITIX] Kofi; A.B.V. 
KOAAAOTXOX] Nescio an vox hec detorta sit ex pro- 

verbio illo Κοδάλου χοῖνιξ : de quo vide Suidam supra. 
KUST. Sic fere H. Steph. in ind. Thesauri. Vid, not. 
ad Hesych. in Κωδάλου x. 

KQAIA] Vide Harpocrationem. KUST. Κωδέια A.B.V. 
Κώδνα Photius. κωδύα Harpocr. ms. Pal. 

H 
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A  Kdéarow: “Προβάτειον δέρμα. Ἀριστοφάνης" 
ἀπὶ μή σε μισῶ, γενοίμην ἐν ΕἸΚρατίνου κώδιον, 
καὶ διδασκοίμην por dew Μορσίμου τρωγῳδίαν. 

ἐΓενοίμην, φησὶν, ἐς τὴν. οἰκίαν Κρατίνου κώδιον, ὥστε 
δ pav ,Κατουρεῖν ἐκεῖνον, ei μή σε μισῶ. "Qe ἐνουρη- 
τὴν οὖν καὶ μέθυσον διαβάλλει τὸν Κρατῖνον. Ὅθεν 
καὶ | παροξυνθεὶς € ἐκεῖνος, καίτοι τοῦ ἀγωνίζεσθαι ἀπο- 
στὰς καὶ συγγράφειν, πάλιν ἀγωνίζεται, καὶ γράφει 

Β δρᾶμα τὴν Πυτίνην, € ἐς αὑτόν τε καὶ τὴν rout Oi- 
κονομίᾳ δὲ κέχρηται τοιαύτῃ" τὴν κωμῳδίαν ὃ ἐπλά- 
caro ὃ Κρατῖνος εἶναι αὑτοῦ γυναῖκα, καὶ ἀφίστα- 
σθαι τοῦ συνοικεσίου τοῦ σὺν αὐτῷ cia καὶ ἶκα- 

κώσεως "αὐτοῦ δίκην λαβεῖν" φίλους δὲ Ἰπαρατυχόν- 
τάς τοῦ Κρατίνου δεῖσθαι pale προπετὲς ποιεῖσθαι, 

καὶ τῆς ἔχθρας ἀνερωτᾶν τὰ χὴν αἰτίαν' τὴν δὲ μέμ- 
φεσθαι αὐτῷ, ὅτι μὴ Ὡκωμῳδεῖ μηκέτι, μηδὲ συγγρά- 

€ $a, σχολάζει δὲ τῇ μέθη. ἯΝν δὲ ὁ Κρατῖνος τῆς 
ἀρχαίας κωμῳδίας, πρεσβύτερος Ἀριστοφάνους, τῶν 
δοκίμων ἄγαν. 

P"Orr Ἄναξ, ὅρας ᾿Ολυμπιάσιν, ὅπότε ἥκιστα 
dior, προελθὼν ὑ ὑπὸ κωδίῳ ἐ ἐς τὸ στάδιον, ἐπὶ προρρήσει 
ὄμβρου λέγεται τοῦτο πεπραχέναι. 

Κόδον : Παρὰ τὸ ἐν τῷ κινεῖν den. 
Κολδονίσαι: Ἀπὸ τῶν “ἵππων μετενήνεγκται. Ei- 

ώθασι γὰρ οὕτω δοκιμάζειν τοὺς γενναίους ἵππους, εἰ 
μὴ καταπλήσσονται τὸν ἐν τῷ πολέμῳ θόρυβον, kis 

b Δέρμα προβάτου] Suavissimum est quod apud Suidàdi 
legitur, Κωδίκελλος : δέρμα προβάτου, quasi ἀπὸ τοῦ κωδίου de- 
rivetur. PETAV. ad Themist. IV. p. 552. ed. 1618. 
Puto δέρμα προβάτου pertinere ad κώδια, omissum ante Κω- 
δίκελλος.. BOISSONAD. ad Herodian. p. 71. Etymolog. 
Gud. Ρ. 357. Καωδίκελλος : ἐκ τοῦ κώδιον τὸ δέρμα γίνεται κω- 
δίκελλος. 

€ Προβάτου] προβάτειον A. B.V. Photius. ᾿Αριστοφάνης ad- 
didi cum A. ; 

, ἃ El μή σε μισῶ, γεν. ANON Equit. 399. 
€ Κρατίνου] προβάτου A.B.V.E. 
f Γενοίμην, φησὶν] Hic, et que sequuntur, sunt A 

Scholiaste ad modo indicatum locum. Aristophanis. 
KUST. 

£ μου] με. Mox ἐκείνου E.. 
Β ἐπλάσατο] Cf. Petit. Legg. Att. f. 445. 1. 6. t. 1 

REINES. 
ἱ κακώσεως αὐτοῦ δίκην λαβεῖν] Scribe, κακώσεως αὐτῷ δίκην 

λαχεῖν. KUST. Vid. supra κακώσεως. REINES. λαγχάνειν 
Schol. 

k αὐτοῦ] αὐτῆς V. 
1 παρατυχόντας] περιτυχόντας Schol. et mox περιποιῆσαι. ὁ 
m τὴν] τὸν B.E. 
D κωμῳδεῖ] κωμῳδοῖ, ἢ μηκέτι σχολάζοι Schol. 
ο κωμῳδίας πρεσβύτερος ᾿Αριστοφάνους κωμῳδὸς ᾿Αριστοῦ V. 

omissis τῶν δοκίμων ἄγαν. Seqq. item ib. desunt. 
P "OTI ᾿Αναξαγόρας 'Oxvwz.] Pearsonius ad oram Suidze 

sequentia hic notaverat: Hec habet Laertius : sed. aliis 
plane verbis. | Aliunde igitur Suidas hausit, Non recor- 
dabatur nimirum vir eruditissimus, locum hunc exstare 
apud Philostratum de Vit. Apoll. lib. I. c. 2. unde eum 
Suidas descripsit. KUST. Vid. 7Elian. de Anim. VII. 8. 
REINES. 

q to] ὕει E. 
r ἄδειν} Statim delevi, cum A.B.V.E., KOAQNEON : Ἐν 

ᾧ οἱ κώδωνες. 
8 fama] δοκίμων ἄγαν addit V. Mox μετήνεκται Α. Conf. 

Schol. Aristoph. Ran. 78. j 
t τοὺς κωδ.} τοὺς δὲ κώδ, B.E. . 

F 
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κώδωνας ἁψοφοῦντες. "Καὶ ζήτει ἐν τῷ Διάκοδλο- A 
νίσαι. Καὶ κοδονίζο, φημίζω. Καὶ ζήτει ἐν τῷ 
Ἀκοδώνιστον. ἢ 

Κοδονοφαλαροπόώλουσ : Κόδωσιν εἰς τὰ φάλαρα 
χρωμένους. 

YOU ἐξέπληστον. αὐνοὺς, 
Κύκνους ποιῶν καὶ Μέμνονας κωδωνοφαλαροπώλους, 

Κωοδονοφορεῖται : Ἀντὶ τοῦ, δοκιμάζεται ἡ τῶν 
φυλάκων φρουρά. 

Κόδον: Καλεῖται καὶ τὸ πλατὺ τῆς σάλπιγγος. 

“Σοφοκλῆς" 
Χαλκοστόμου κώδωνος ὡς Τυρσηνικῆς. 

Πολλὰ δέ εἰσιν εἴδη σαλπίγγων" Διβυστικαὶ, Ai- 

γύπτιαι; δζυρσηνικαί. ὈΠρῶτος δὲ Ἀρχώνδας συμ- 

μαχῶν τοῖς "Ηρακλείδαις ἤγαγεν εἰς "Ελληνας τὴν 

κῆς. 
Κοδονοφορῶν : Οἱ περίπολοι, οἱ τὰς φυλακὰς 

d ^ , , 3 Ν / δὶ περισκοποῦντες, ἐρχόμενοι ἐπὶ τοὺς φύλακας, κώδω- 
νας εἶχον, καὶ “τούτους ἐψόφουν, πειράζοντες τὸν 
καθεύδοντα, καὶ ἵνα οἱ φυλάσσοντες ἀντιφθέγγωνται. 
Ἀριστοφάνης" 

ἃ ψοφοῦντες} ψοφοῦν A.B. V.E. edd. ante Kuster. ψοφοῦν- 
τας Photii ms. 

X Καὶ ζήτει] Seqq. dedi secundum A.B.E. Nil preter 
καὶ κωδωνίζω : φημίζω V. 
ΚΩΔΩΝΟΦΑΛΑΡΟΠΩΛΟΥΣ] Κωδωνοφαλαραχρωμένους reli- 

quis omissis V. 
Y Οὐδ᾽ ἐξέπληττον αὐτοὺς] Hxc sunt verba Aristoph. Ran. 

994. ad quem locum Scholiasta: Κωδωνοφαλαροπώλους. 
᾿Απολλώνιός φησιν, ὅτι παρήνεγκε χρωμένους κώδωσί τινας. κώδω- 

Τυρσηνικὴν σάλπιγγα. “Διὰ τοῦτο φησὶ, Twp 

Κῶ 2178 
Κωδωνοφορῶν περίτρεχε. 

Kára: Τὰ δέρματα. Καὶ κόεει. 
Κῦεν: 
Κῶθος : Εἶδος ἰχθύος. 

Kdáeow: Εἶδος ποτηρίου Λακωνικοῦ μονώτου. fAo- 
κεῖ δὲ καὶ στρατιωτικὸν fev. Καὶ ὄνομα τοῦ 
Λεωσθένους πατρός. P Ἀππιανός" 

"Edepe δὲ δᾷδα ἰ συγκεκομμένην, καὶ θεῖον ἐν κώθωσι. 

B Κόθωνεσ: Εἴδη ποτηρίων, ἃ ἐλάμβανον οἱ στρα: 
τιῶται, ὀστράκινα KÜy ἐρισκὸν καλοῦσι πλττάριον. 
Ἥτοι Λακωνικοῦ, καὶ στρατιωτικοῦ. "Ἐπειδὴ μερι- 
στὸν ὕδωρ ἐλάμβανον οἱ ναῦται, κώθωνας εἶχον. "Τὴν 
εὐτέλειαν δὲ δείκνυσι; τῶν τε ναυτικῶν, τῶν τε στρα- 
τιωτικῶν σιτίων. 

Κοφονίδησ : Ὅνομα κύριον. 
᾿ Κοθωνίσξαι : Μεθύσαι. 5 

πὶ Ἑρῶν δὲ καὶ κωθωνιζόμενος Ὁ ἀφ᾽ ἡμέρας. 

"Orr Ὅμηρος τῷ μὲν αἱμορραγοῦντι ΤΠράμνειον 
παραδίδωσι" τῷ δὲ κωθωνιζομένῳ, τὸν Ῥἡδὺν πότον. 

KáxkaAoz: "Ὄνομα κύριον. 
Κοκνυτόσς : "Ὄνομα ποταμοῦ" ἢ «θρῆνος, τἢ ὀδυρ- 

μὸς, κοπετός. ὃ Ἀγαθίας" ; 

D στρατιωτικοῦ À. 
1 Τὴν εὐτέλειαν} Schol. Eq. 597. διὰ δὲ τοῦ σκορόδου καὶ 

κρομμύου τὴν εὖτ. ὃ. In fin. add. A.M. Scb. Ar. Eq. Ὅτι 
εὐτέλῇ οἱ στρατιῶται ἔφερον. 

KOGQONIZAI] Ex Schol. Aristoph. Pac. 1095. 
m *Epgy bé καὶ κωθωνιζόμενος ἐφ᾽ ἡμέρας] Heec sunt verba 

Polybii de Dinocrate Messenio, qui leguntur in Collec- 
taneis Constantini a'Valesio editis p. 117. unde Suidas 
ea descripsit. Vide etiam supra v. Δεινοκράτης. KUST. 

was ἐν τοῖς φαλάροις καὶ χαλινοῖς τῶν ἵππων ἔχοντας. KUST. ως " ἐφ᾽ ἡμέρας] Scribe cum edit. Mediol. ἀφ᾽ ἡμέρας. 
ἐξέπληττεν αὐτὰς A.B.E.M. 

ΚΩΔΩΝΟΦΟΡΕΙΤΑΠ Aristoph. Av. 1160. 
KOAQN : Καλεῖται] Ex Schol. Sophocl. Aj. 17. 
Z Σοφοκλῆς---- Τυρσηνικῆς om. V. Ὡς Τυρσηνικῆς om. A.B. 
ἃ Τυρρηνικαὶ] Τυρσηνικαὶ A. 
b Πρῶτος δὲ] δὲ om. A.V.E. "Tum 'Apyóv?? V. 
€ Διὰ τοῦτο] Seqq. om. V. 
KOAQNO9OPON : Οἱ zej.] Ex Schol. Aristoph. Av. 

843. Vid. not. ad Thucyd. IV. 155. 
d περιπολοῦντες καὶ περισκοποῦντες περιπολοῦντες καὶ om. Α. 

B.V. Schol. 
€ τούτους] διὰ τούτων Schol. 
ΚΩΕΑΊ Il. «. 657. Κώεσι Od. γ΄. 38. 
ΚΩΘΟΣΊ Athenzus VII. p. 309 C. Κῶνος V. 
f Δοκεῖ δὲ καὶ στρατιωτικόν. Καὶ ὄνομα) In prioribus editt. 

locus hic. absque distinctione sic legitur: Δοκεῖ δὲ καὶ 
στρατιωτικὸν ὄνομα &c. At male. Punctum enim ponen- 
dum est post στρατιωτικὸν, ut in mss. Paris. et ἀπὸ κοινοῦ 

repetendum est ποτήριον ; ut sit sensus, vocem κώθων etiam 
significare poculum. quoddam, quo milites uti solebant. 
Vide vocem sequentem. KUST. 

£ εἶναι addit V. Tum καὶ om. E. 
h^Agmiayó; Ἔφερε δὲ δᾷδα συγκεκομμ.} Locus hic men- 

dosus est et mutilus, qui apud Appianum in Libyc. 
p.127. Sic legitur: Ῥωμαῖοι δ᾽ ἑτέρας ἐργασάμενοι μηχανὰς, 
χώματα ἤγειρον ἀντιμέτωπα τοῖς πύργοις" δᾷδάς τε συγκεκομισ- 
μένοι, καὶ θεῖον ἐν κώθωσι, καὶ πίσσαν, ἐπ᾿ αὐτοὺς ἐσφενδόνων. 
Hinc non solum Suidas emendandus est, sed etiam Scho- 

Quomodo recte legitur apud Polybium in Excerptis Va- 
lesii, p. 117. et apud Scholiastem ad Aristoph. Pac. 1094. 
ex quo hunc loeum descripsit Suidas. Huc accedit Plu- 
tarchus in Dione: 'O γὰρ Νύψιος ὁρῶν οὐδὲν ὑγιαῖνον ἐν τῇ 
πόλει μέρος, ἀλλὰ τὸν μὲν ὄχλον αὐλήμασι καὶ μέθαις ΕἸΣ 
NTKTA ΒΑΘΕΙ͂ΑΝ ᾿ΑΦ᾽ ἭΜΕΡΑΣ κατεχόμενον, τοὺς δὲ a Tpa- 
τηγοὺς ἐπιτερπομένους τε τούτῳ πανηγυρισμῷ, καὶ προσάγειν ἀνάγ- 

κὴν μεθύουσιν ἀνθρώποις ὀκνοῦντας, ἄριστα τῷ καιρῷ χρησάμενος, 

ἐπεχείρησε τῷ τειχίσματι. Quee locutionem istam egregie 
F illustrant. Confer nos ad Suidam part. III. p. 267. 
TOUP. ἀφ᾽ ἡμέρας A.E. 

9 Ὅμηρος τῷ μὲν αἱμορραγοῦντι Πρ.1 Eadem leguntur apud 
Athen. lib. I. p. ro. ut Pearsonius monuit. KUST. 

P ἡδὺν πότον] Apud Athen. loco laudato una voce legi- 
tur ἡδύποτον. Et sic apud Homerum Odyss. β΄. 340. ad 
quem locum nota hec Suide, vel potius Athenaei, refe- 
renda est KUST. 

KOKAAOZ] Cocali, regis Sicilie, filie Minoàm, quum 
in Siciliam adventasset, lavarunt. Nat. Com. III. 7. 

G REINES. Vid. ad Athen. 1. 10. Casaub. et Schweigh. 
MULLER. 

ΚΩΚΥ͂ΤΟΣ : Ὄνομα ποτ. ἢ ὁ θρῆνος" ἢ ὁ ὀδυρμ.. kerevóg] Lo- 
cum hunc ex mss. Paris. in integrum restitui, qui in prio- 
ribus editt. sic legitur: Κωκυτός. "Ὄνομα ποταμοῦ" ἢ ὁ θρῆνος" ἢ 
ὁ ὀδυρμός. Κωπετός. ᾿Αγαθίας ζο. Male nimirum unus arti- 
culus in duos ibi diremptus est, et qua conjungenda 

- erant, librariorum inscitia vel negligentia a se invicem 
separavit. Τὸ κοπετὸς enim non posse esse novi articuli 

liasta Aristoph. Equit. 597. apud quem idem fragmen- jJ initium, sed referendum esse ad vocem κωκυτὸς, ut ejus 
tum Appiani eque mendose legitur. KUST. 

1 συγκεκομμένην) τε ἀφῶδες πῦρ addit V. 
ΚΩΘΩΝΕΣ : Εἴδη ποτηρίων, ἃ ἐλ. Ex Schol. Aristoph. 

Pac. 1094. Confer etiam ad Equit. 597. ubi eadem fere 
leguntur. KUST. : 

ὃν "EPIZKON] Seqq. om. V. Mox στρατηγικοῦ pro 

interpretationem, tum ex sensu et exemplo subjuncto, 
tum etiam ex ordine alphabeti liquet. Quamvis enim in 
prioribus editt. pro κοπετὸς scriptum sit κωπετὸς, per ὦ; 
nec sic tamen vox illa ad seriem respondet, ut ex àrti- 
culis sequentibus patet. Ne dieam τὸ κωπετὸς, per ὦ, 
omnino esse vitiosum et ἀδόκιμον, cum et usus et ety- 
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Τούτων δὲ γεγονότων, κωκυτὸς ἐπεῖχε μυρίος, οἰμωγαί τε ἠκύ- αὶ KoABNoN: Τὸ κωλίκιον. 
oyro θαμιναὶ, καὶ φθέγμα θρηνῶδες καὶ διωλύγιον. 

Κῶλα : Τὰ τῆς σφενδόνης ἱἑκάτερα μέρη. 
υ Ῥινοῦ χερμαστῆρος ἐὔστροφα κῶλα τιταίνων 

᾿Αλκιμένης, πτανῶν εἶργον X ἄπωθε νέφος. 

Κῶλα : Τὰ ὀστᾶ. 
Ἢ δὲ κάμηλος ὑφῆκε τὰ κῶλα, καὶ ἑαυτὴν ἐκάθισεν εἰς τὰ 

στέρνα. 

Υ Καὶ αὖθις" 
Z'Akpa, δ᾽ ἐφεζόμενος πετάλοις πριονώδεσι κώλοις, 

ἃ αἰθίοπι κλάζεις χρωτὶ μέλισμα λύρας. 

KáAA To? Ζεύγματοσ : 
Συμβαίνει γὰρ τοὺς Σελευκεῖς κρατεῖν θατέρου τῶν κώλων τοῦ 

ζεύγματος. 
Κολακρῆται : Οἱ ταμίαι τοῦ δικαστικοῦ μισθοῦ, 

καὶ τῶν εἰς θεοὺς ἀναλωμάτων. b Ἀριστοφάνης" 

Σὺ δὲ χασκάζεις τὸν κωλακρέτην, τὸ δὲ πραττόμενόν σε C λέληθεν. 

Κωλακρήτησ : Ὅτι νόμος ἦν, τὰ ὑπολειπόμενα 
τῆς θυσίας τοὺς ἱερέας λαμβάνειν, ἅ εἰσιν οἷον δέρματα 
καὶ κωλαΐί. 

qu Τὰ ἐμπρόσθια μέρη τῶν ἱερείων, τοῦ Aeyo- 
μένου “ κωλῆνος. Ἔστι δὲ ἱ ἱερὸς “Ἑρμοῦ ὁ βραχίων 

τῶν ἀλόγων ζώων. Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
Vom δὲ κωλῇς, ἣν ἐγὼ κατήσθιον. 

πὰς ἀγκύλας φησὶν, αἱ ὀστώδεις εἰσί. Διαβάλλει Ὁ 

"θροῦν, ὡς ὀστέα τοῖς θεοῖς θύοντας. 

mologiz ratio manifeste evincant, scribendum esse κοπε- 
τὸς, per «. Nec opponat hic mihi quisquam Hesychium, 
apud quem in serie sua κωπετὸς per e hodie occurrit. 
Quis enim nescit, grammaticum istum plurimas voces 
spurias et corruptas alba, quod aiunt, linea in farraginem 
suam retulisse: adeo ut non videam, quomodo ei ulla 
fides haberi possit, cum quid affirmat, cui usus et auc- 
toritas meliorum scriptorum veterum manifeste repug- 
nant. KUST. 

q ὃ θρῆνος) ὁ om. A. Photius. 
r ἢ ὀδυρμὸς, κοπετὸς} κοπετὸς, ὀδυρμός Photius. 
8 ᾿Αγαθίας] Lib. I. P. 23. KUST. 
t ἑκάτερα] Leg. | κατώτερα. REINES. 
τι Ῥινοῦ χερμαστῆρος €vz7p.] Anthol. Pal. VII. 172. 
x ἄπωθε] ἄποθεν A.B. ἄπωθεν E. 
Y Καὶ αὖθις] Seqq. om. V. 
Z"Akpa, δ᾽ ἐφεζόμενος πετ. Anthol. Pal. VII. 196. 
ἃ αἰθίοπ αἴθοπι Α. αἴθωπι E. αἰθοπικλκίζεις M. 
KOQAARPETAI: Οἱ ταμ Ex Schol. Aristoph. Vesp. 

693. Eadem Timzus. 
b ᾿Αριστοφάνης] Seqq. om. V. 
€ λέληθεν] λέληθας B.E. M. 
KOAAKPETHZ: Νόμος ἦν τὰ ὑπολ.] Et hec leguntur 

apud Scholiastam Aristoph. loco modo laudato. KUST. 
ΚΩΛΗ : Τὰ ἐμπρόσθιαἹ Ex Schol. Aristoph. Plut. 1129. 

KUST. Hic locus sic in ordinem meliorem est redigendus: 
Κωλῆς, τοῦ λεγομένου κωλῆνος" κωλαῖ (quomodo in Scholiis 
etiam pro κῶλα legendum esse vidit H. Steph. Thes. 
L. G. II. p. 527 G.) τὰ ἐμπρόσθια μέρη τῶν ἱερείων" ἔστι δὲ 
ἱερὸς &c. HEMSTERHUS. ad Aristoph. Plut. p. 427. 

d κωλῆνος] κώληκος Schol. 
€ οὖν] δὲ A. 
KOAHNON] Malim κωλήνιον : ἃ κωλήν. KUST. 

B ὑπὸ τῆς μίλτου. 

Káanna: Τὸ ὀπίσω τοῦ γονατίου μέρος, ἡ κόξα. 
Καὶ fKáanv: Ἢ ; ἰγνύη, τὸ ὀστοῦν. 

Κολιάδος ΚΕΡΑΜΗ͂ΕΣ: Κολιὰσ, τόπος τῆς "ATri- 

κῆς $, Ef σκεύη πλάττονται. ἔχει οὖν, ὅτι ὅσοι 
ἐπὶ τροχοὺς φέρονται, (τροχὸν δὲ " τὸν σκευοπλαστικὸν 

λέγει,) τουτέστιν, ὅσαι πρὸς ̓σκευοπλασίαν ἐπιτήδειαι, 

πασῶν ἡ ΚΚωλιάδος κρείσσων' ὥστε καὶ βάπτεσθαι 
Ἔστι δὲ ὁ ὃ τόπος ἐγκείμενος ὅμοιος 

ἀνθρώπου κώλῳ. Καὶ οἱ ἐνοικοῦντες Κωλμοί. 

Κολιάς: : "Nod ἐστι τῆς Ἀφροδίτης οὕτω καλού- 
μενος, ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος τὴν προσηγορίαν λαβών. 

Νεανίας γάρ τις Ἁττικὸς, ἁλοὺς ὑπὸ Ῥυρρηνῶν,. καὶ 

δεσμώτης “δουλεύων τὸ 7 αὐτοῖς, ἐρασθείσης αὐτοῦ 

τῆς θυγδρὸ ὃς τοῦ ἔχοντος, καὶ ἀπολυσάσης, ἦλθεν εἰς 
οὖ πρἰκείαν οὕτως ἐλευθερωθεὶς, καὶ εὐχαριστήριον τῇ 

“οἈφροδίτῃ τῆς σωτηρίας Ῥάποδιδοὺς, € ἐπὶ τῆς ἀκτῆς, 

ἀφ᾽ ἧς ἡρπάγη, ναὸν ἐκτίσατο. Κωλιάδα δὲ προσ- 
ἡγόρευσε τὸν τόπον ἀπὸ τῶν κώλων, ἃ ἐν τοῖς δεσμοῖς 

κατεπονεῖτο. Οἱ δὲ, "ὅτι Ἴωνος θύοντος & ἱερεῖον KMS, 

ἱέραξ "s, πασε, καὶ ἐπ᾽ ἐκείνῳ τῷ τόπῳ ἐκάθισεν. 

"Ofey ὃ τόπος Κωλιὰς ἐκλήθη. ᾿ἐΜέμνηται καὶ Καλ- 

λίμαχος ἐν "Εκάλῃ. 
KaoAImAÍrNION : 

Koaónaepor : Τῆς λεγομένης υ κλάπας παρὰ πολ- 

λοῖς. 

** tis est Greci; : κώληξ scribas, an κώληψ, oppido pau- 
** jum differt, nisi quod hac in parte membranarum ve- 
** terum auctoritati cedendum putem." 

ib. Κώλωπα E. Mox μέρους A. In γονατίου consentiunt 
p Photius et Lex. Seg. Gl. Homerica est Il. J/. 726. Adde 

Nicand. Ther. 424. Vid. H. Steph. Thes. II. p. 528 C. 
f KDAHY] Κώληξ A.V. σκώληψ B.E. 
€ ἔνθα σκεύη πλάττονται] Plutarchus ἐν τῷ περὶ τοῦ ἀκούειν, 

P. 42. Ὅμοιός ἐ ἐστι μὴ βουλομένῳ πιεῖν ἀντίδοτον, di ἂν μὴ τὸ ἀγ- 
γεῖον ἐκ τῆς ᾿Αττικῆς Κωλιάδος ἢ Lj κεκεραμευμένον. KUST. Vid. 

Meursii Pireus c. ult. 
h τὸν] τὸ A. 
l σκευοπλαστίαν] σκευοπλασίαν A.B.V. 
k Κωλιὰς] Κωλιάδος A.V.E. Mox βλάπτεσθαι A 

F  KOAIAZ: Ναός ἐστι τῆς] Cum hoc loco Suide con- 
ferendus est Schol. Aristoph. Nub. 52. KUST. Plane 
cum ms. Rav. consentit Suidas usque ad κατεπονεῖτο. 

l καὶ δεσμώτης] δεσμῷ Schol. Aristoph. Rav. 
Ὧ παρ᾽ αὐτοῖς] παραυτὰ A.B.V.E. Deest v. Schol. Ari- 

stoph. Rav. 
D οἰκείαν οἰκίαν V.E. οἰκίαν τοῦ ἔχοντος Schol. Aristoph. 

Rav. Tum οὕτως ἐλευθερωθεὶς om. V. 
9 "Adgohir;] Lacuna post ἢ. v. in Cod. Rav. si recte 

eum descripsit Invernizius. 
P ἀποδιδοὺς ἐπὶ] ἀπὸ A. ἀποδιδοὺς om. B.V.E. Mox Merd- 

caro E. ἱδρύσατο Schol. Rav. 
q ὠνόμασε: τουτέστιν] προσηγόρευσε τὸν τόπον A. B.V. Schol. 

Rav. προσηγόρευσε E. marg. 
Y ὅτι Ἴωνος θύοντος iep.] Scholiasta Aristophanis loco lau- 

dato paulo aliter hec narrat. Ait enim : Ἔνιοι δὲ, "Invo; 
θύοντος, κόρακα ἁρπάσαι κωλὴν, καὶ ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ ἀποθέσθαι. 

Ὅθεν οὕτως ὠνομάσθη. KUST. Leg. ἱερεῖον, xwv ἱέρ. vel 
θύοντος, ἱερείον κωλῆν ἱέρ. HEMST.  Posteriorem emend. 

ΚΩΛΗΠΑῚΊ Vide Salmasium ad "Tertulliani Pallium gy adoptat Larcherus Mém. sur Vénus p. 154. 
p.220. KUST. V. apud Hemsterhusium ad Plut. Ari- 
stoph. p. 428. Κώληπτα : τὰ ὁ. T. γονάτου μ. et mox κώληξ. 
qui sic pergit: * Ex quibus ita legendum opinabar : 
* Κώληπα (nisi malis κωλήπια) τὰ ὀπίσω τοῦ γονάτου, μηρὸς, 
“ ἡ κόξα. quamquam lex. ms. quo Du Cangius est usus 
e" Z Κόξα vulgatis adstipuletur: τὸ γόνατον autem vergen- 

5 ἐξήρπασε] ἥρπαζε V 
t Μέμνηται----Ἐκάλῃ] παρὰ πολλοῖς V. 
ΚΩΛΟΒΑΘΡΟΝ] Hanc vocem non reperio in Thesauro 

Stephani; quod miror, cum sit vox rarioris quidem usus, 
sed tamen δόκιμος et bon: nota. Significat autem grallas, 
ut vel ex hoc loco Nonii patet : Grallatores sunt collo- 

-— e ἡ υ.ῳ-- 

ini endi aede 
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Κόλον : Παρὰ τὸ ἐκεῖ κεῖσθαι ὅλον τὸ ὀστοῦν. A λεγόμενον, ἐκνεύσας. τὴν ἀνδρωνῖτιν εἰς τὴν, ἰγυναικωνῖτιν, κωμάσαι. Ὁ 
*"Eyfev. καὶ Σκόληξ κατὰ ἀντίφρασιν. 
Κῶλον : Μόριον λόγου, ἐκ δύο, ἢ καὶ πλειόνων 

μερῶν συνιστάμενον. Τὰς συλλαβὰς γὰρ τέμνουσι, 
καὶ τὰ κῶλα τῶν νοημάτων. V*KüAo» οὖν, ὁ ἀπηρ- 
τισμένην ἔννοιαν ἔχων στίχος. 
Κολύτησ : Ἀσκαλαβώτης. ΥΒάβριος" 

Σοφῆς ἀράχνης ἱστὸν εὗρε κωλώτης, 
se) Qarvip δῶν dépic Mkreiy τωύρὸνι 

Kai Koadrnus: 'O Διόνυσος. 
Koarnaafno : 
KoATAAINA : 
Koafwn: Κώλυμα, κώλυσις, ἐμπόδιον. 

δὲ ἡ λέξις ὈΘουκυδίδου. 
Koafo: Air. Καὶ Κολγσάνεμοσ : Ζήτει 

ἐν τῷ "Amwors. Καὶ KoavzaNÉMAS: Ζήτει ἐν τῷ 
ἘἘΜπΕΔδοκλῆς. 

Κολυπεύς : Δῆμος τῆς Αἰγηΐδος. 
Kàwa: Κοίμημα. 
C'AAE δὲ πλήρης dv ἐκ συμποσίου ἐπὶ κῶμον ἦλθεν εἰς 

᾿Αντιπάτρου dol πάντες οἱ φίλοι παρακληθείς. 

Κομάζει: Κῶμον ἢ δρᾶμα ἄδει, ὑβρίζει. 
ΚομάρχησΣ : Ὃ τῶν πόλεων ἄρχων παρὰ *Eew- 

φῶντι. 
Κομάσαι: 

Ἀν στε 

LA f*O δὲ Μάρκος, ὃ Ε Ῥωμαίων στρατηγὸς, ἐβούλετο 
τοῦ πολέμου πρὸς Λυσιτανοὺς ἢ μεταβαλεῖν τὸν. πόλεμον, καὶ, τὸ 

bathrari. Scribe colobathrariü. Artemidorus lib. III. 
€. 15. Κωλόβαθρα ὑποδέξασθαι δοκεῖν, τοῖς μὲν πανούργοις δεσμὰ 

σημαίνει. Καὶ γὰρ προσδεῖται τὰ κωλόβαθρα τοῖς ποσὶ, καὶ τὸν 
περίπατον ἀλλοιοῖ. Recte ibi interpres τὸ κωλόβαθρα grallas 
exponit KUST. Magna ex parte hzc descripta sunt E 
ex Salmasii obs. l. c. in not. seq. 
ΚΩΛΟΒΑΘΡΟΝ : Ἢ λεγομένη κλάπα] Κωλοβάθρου : τῆς 

λεγομένης κλάπας A.B.E. edd. ante Kuster. Deest gl. V. 
Ὁ κλάπα] Vide, que de hac voce erudite observat Sal- 

masius ad Spartianum, p. 713. KUST. 
X Ὅθεν καὶ σκώληξ κατὰ àyr.] Lege, et ride. Hwc enim 

inepta sunt. KUST. Etymol. p. 719, 44. Σκώληξ : παρὰ 
τὸ μὴ ἔχειν κῶλον, ἤγουν ὀστέον, κατ᾽ ἀντίφρασιν. 

ibid. ὅθεν] ἔνθεν A.B.V. 
'KOAON] Vid. Ernesti Lexic. "'echnolog. in v. 

eOXX Κῶλον] κῶλος A.B.V. 
Y Báfpic] Fr. p. 44. apud Tyrwhitt. 
2 φᾶρος] φάρος A.E.M. 
KOATAAINA] Forte pro Κολύβδαινα. Vid. H. Steph. 

ind. Thesauri. , 
a Ἔστι δὲ ἡ λέξις Θουκυδίδου] Usus est hac voce Thucy- 

dides lib. 1.92. Οὐδὲ γὰρ ἐπὶ κωλύμῃ, ἀλλὰ γνώμης παραι- 
γέσει δῆθεν τῷ κοινῷ ἐπρεσβεύσαντος. Scholiasta ad eum lo- 
cum: Ἐπὶ κωλύμῃ : κωλύσει. ἰδία δὲ ἡ λέξις Θουκυδίδου. Huc 8 
Suidas respexit. KUST. 

b Θουκυδίδου] Θουκυδίδειος Α. Vulg. tenet Photius. 
KOAYHIETZ] Sic habent mss. Paris. sed male. Scri- 

bendum enim est Κωλυτεὺς, vel potius Κολυτεὺς, per s, ut 
. legitur apud Harpocrationem, et ipsum Suidam supra. 

Priores editt. habent Κωλυπές : quod longius a vera lectione 
recedit. Ceterum, τὸ Κωλυτεὺς non est nomen ipsius po- 
puli, ut Suidas hic male; sed τοῦ δημότου, sive popularis. 
Populus enim vocabatur Κωλυτὸς, vel potius Κολυττός : at 

Kai αὖθις" 

K'O ᾿Απολλώνιος ἔφη" Ψηφίσωμεν ὧδε ἐστεφανῶσθαι αὐτὸν 
ἐπὶ σωφροσύνῃ, καὶ πρὸ Ἵππολύτου loo Θησέως. ὋὉ «μὲν γὰρ εἰς 
τὴν ̓ Αφροδίτην. ὕβρισεν" ὁ δὲ, οὔ. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδὲ ἀφροὸ,- 
σίων ἥττητο, οὐδὲ ἔρως εἰς αὐτὸν πιεἰσεκώμαζεν, ἀλλ᾽ ἦν τῆς 
ἀγροικοτέρας τε καὶ Ὁ ἀτέγκτου μοίρας. 

? Καὶ αὖθις" 
B Ἐπὶ τῷ κομᾶς καὶ κομψὺς elyaa προσποιῇ ; 

Κομάσομαι : Ἀσελγῶς διατεθήσομαι. "Ἐν Ρ΄Ἐπι- 
7 . 

pap pac 
"Hy γάρ με κτείνῃς, τότε παύσομαι" ἣν δέ μ᾽ ἀφῇς ζῆν, 

καὶ διαθῇς τούτων χείρονα, κωμάσομαι. ἱ 
4X. - 3. γὼν 3 " 

Κοναστήσ : Ὃ τρυφῶν μετ᾽ ὠδῆς ἀσελγοῦς. 
[Káxaraos :] 

Κώμαυλος πὸν ἐχῖνον ἰδὼν ἐπὶ νῶτα φέροντα 
ῥῶγας, ἀπέκτεινεν τῷδ᾽ ἐπὶ θειλοπέδῳ. 

Κόμη : Ele ἣν “ἐκοιμῶντο ἀπὸ τῶν ἔργων ἀνιόντες" 
^ , " ἢ χώμη, οἷον ἀνάχωμά τι κατὰ. σύγκρισιν τοῦ ἐδά- 

^M , 

φους. Καὶ κομῆται, οἱ τῆς κώμης οἰκήτορες. Καὶ 
ἑκόμασεν, ἀντὶ τοῦ παρεγένετο. 

Γ Θρῆνος δ᾽ εἰς ὑμέναιον ἐκώμασεν" ἡ δὲ τάλαινα 
οὔπω πάντα γυνὴ, καὶ νέκυς ἐβλέπετο. 

Καὶ παροιμία" ' 
"ye ἐκώμασεν. 

JD om o2 τ. / 
Ez: τῶν ἀκόσμως τι ποίουντῶν. 

Κομηδόν : " Πᾶσα πόλις. 

ΚΩΜΑ : Κοίμημα] Schol. Apollon. Rhod. II. 205. Ká- 
ματι: Ὕπνῳ, ἐκλύσει. καὶ ἔστι κατὰ συγκοπὴν ἀπὸ τοῦ κοίμημα᾽ 
ὡς οἴμημα, οἶμα: καὶ δόμημα, δῶμα. καὶ τροπῇ. τῆς οἱ διφθόγγου 
εἰς ὦ, κῶμα. KUST. 

᾿Αλέξανδρος Pertinet hoc exemplum ad v. Κῦμος. 
d οἱ πάντες] Leg. καὶ πάντες. 'TOUP. et sic Portus, qui 

praterea παρακληθέντες. 
KOMAZEI] Vide not. ad Hesych. 
€ Ξενοφῶντι) Anab. IV. 5, 10. et seqq. 
ἔ Ὁ δὲ Μάρκος, Ῥωμ.1 Fragmentum hoc Polybio tribuit 

Valesius. Vide etiam supra v. ᾿Ανδρωνῖτις, KUST. 
€ Ῥωμαίων] ὃ Ῥωμαίων A.B.V.E. Mox ὑπολυθεὶς edd. 

vett. 
h μεταβαλεῖν] μεταλαβεῖν A.B. 
ἱ γυναικωνῖτιν} Clem, Alex. p. 241. τῇ γυναικωνίτιδι εἰσ- 

εκώμασεν. ΤΟΌΡ. 
Κ' Ὁ ᾿Απολλῴώνιος ἔφη" Ψηφίσ.Ἴ Fragmentum hoc legitur 

apud Philostratum lib. VI. c. 2. ut Pearsonius monuit. 
Vide. etiam. infra v. Τιμασίων, ubi locus hic repetitur. 
KUST. 
lac Θησέως] τοῦ om. A.E. 

m ἐκώμαζεν] εἰσεκώμαζεν A.B, V.E. 
0 ἀτέγκτου] ἀτέκτου V. 
9 Kai αὖθις] Seqq. delevit Kusterus: et jure quidem, 

nihil enim ad ἢ, gl. spectant. Desumpta sunt ex Ari- 
stoph. Vesp. 1308. ubi pro. κομᾶς καὶ grammaticus legerat 
κωμᾶσαι, quod ipsum prebet V. x«i A. κωμᾶς E. 

Ρ Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 64. 
KOMAZTHZ] Aristoph. Nub. 606. Schol. ms. in Gre- 

gor. Naz. Κωμαστὴς] Κῶμος καὶ τὸ παίγνιον καὶ ὃ ἔπαινος" ἐξ 
οὗ καὶ ἘΓΚΩΜΙΟΝ εἴρηται, καὶ ἡ μέθη, ἀλλὰ καὶ ἣ ἐκ μέθης 
ἀσέλγεια. Διαστέλλει καὶ ὁ ἀπόστολος" Μὴ κώμοις καὶ μέθαις. 
καὶ Θεόκριτος" Κωμάσδω ποτὶ τὰν ᾿Αμαρυλλίδα, ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ 

popularis Κολυττεύς. KUST. Priores edd. Schol. Aristoph. H πορνείᾳ πορεύομαι. 

Plut. 550. Κωλυττέως. Ejusmodi scriptura peperit errorem 
Suidae, Κωλυπὲς, unde natus est auctore Meursio in Rel. 
Att. novus et ignorabilis Attice regionis demus. Ex 
parte Kusterus ope mss. Paris. maculam abstersit: Suidas 

tus dederat, Κωλυπέυς. Κωλυπὸς ὃ. pro. Κολυττέυς. Ko- 
λυττός. HEMSTERHUS. Aristoph. Plut. p. 165. 

KOMATAOZ τὸν ἐχῖνον ἰδ. Anthol. Pal. VI. 169, 
4 ἐκοιμῶντο} ἐνοικοῦντο. Εἰ. : 
r Θρῆνος δ᾽ εἰς ὑμέναιον] Anthol, Pal. VII. 186. Mox 

πάντα om. V. edd. vett. 
5 Πᾶσα πόλις] σὺν πάσῃ τῇ πόλει Zonaras, Deest gl. A. 

qui paullo tamen infra Κωμήδι πᾶσα πόλις jn marg. qui et 
12 Y 



Κῶ 

Κόμην : Οἱ πλεῖστοι τὸν στενωπὸν, καὶ τὴν οἷον 
γειτνίασιν οἱ δὲ τοὺς ἐν τῇ πόλει δήμους κώμας 
φασὶ προσαγορεύεσθαι. Καὶ κωμήταΣ, τοὺς δημό- 
τας ἐν πόλει, καὶ "olo» ἐν τῇ αὐτῇ τάξει καὶ μοίρᾳ 

M 7. » ov v 4 / J 
τῆς πόλεως οἰκοῦντας. Οὕτως Ἀριστοφάνης.  Elpoke 
χδὲ καὶ ΥΘουκυδίδης ἀκώμας τοὺς δήμους ἐν πρώτη" 

Κατὰ κώμας δὲ τῷ παλαιῷ τρόπῳ οἰκηθεῖσα. 

Κομῆται : Καὶ οἱ γείτονες" κόμη γὰρ, 
Toa. Καλλίμαχος "Εκάλῃ" 

Τοῦτο γὰρ δ αὐτῇ 
κωμῆται Ὁκάλεον περιαγέες. 

* Báfgpioc 
"Ove τις ἐπιθεὶς ξόανον d εἶχε κωμήτης. 

Καὶ “κωμῆτισ, θηλυκῶς, ἡ γείτων. ᾿Κῶμαι γὰρ, 
τὰ ἄμφοδα. "Ἔνθεν καὶ ἐπικομάσαι. 8 Ἄριστο- 

φάνης" 
Πλὴν ἥ γ᾽ ἐμὴ κωμῆτις ἥδ᾽ ἐξέρχεται. 

"Qs Λυσιστράτη φησί. 
Κομῆται: Κωμήτας οἱ παλαιοὶ τοὺς ἐκ τοῦ αὐτοῦ 

ἀμφόδου καὶ τόπου. ἔλεγον. ᾿' Ἀριστοφάνης " Νεφέ- 
λαις" 
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ἡ ya- 

post Κωμῆται inserit Κωμηδόνα πᾶσα πόλις. Vocem κωμηδὸν 
habet Diodorus Sic. V. 6. Σικανοὶ τὸ παλαιὸν κωμηδὸν 
ᾧκουν. 

t ἐν τῇ πόλει] τοὺς δημότας ἐν A.B.V. Photius. τοὺς δημότας 
ἐν τῇ E. Καὶ οἷον et seqq. om. V. 

ἃ οἷον τοὺς δημότας] τοὺς δημότας om. mss. Phot. 
X δὲ] δὲ καὶ A.B.E. Phot. 
Y Θουκυδίδης] Nescio an Suidas respexerit ad locum 

illum "Thucydidis lib. 1. 5. Προσπίπτοντες πόλεσιν ἀτειχίσ- 
τοις, καὶ κατὰ κώμας οἰκουμέναι. — Sed ibi κώμη non signifi- 
cat δῆμον, sive populum, sed vicum, sive pagum. KUST. g 
Respexit haud dubie 'Thucyd. I. 10. unde et manifestum 
est in Suida pro οἰκηθεῖσα legendum οἰκισθεῖσα.  Pariliter 
Demosth. Fals. Leg. p. 216. ed. Paris. διῳκισμένοι κατὰ 
κώμας. Diod. Sic. II. p. 85. ed. H. Steph. κατὰ κώμας διῴ- 
κισεν αὐτοὺς, et p. 87. μεταγαγὼν τὰς κώμας εἰς τοὺς εὐθέτους 

τόπους, ubi evidenter κῶμαι sunt δῆμοι. OBSERV. MISC. 
T. III. p. 147. 

Z ποὺς δήμους κώμας] κώμας τοὺς δήμους A.B. Phot. 
ἃ αὐτῇ] αὐτῆς Α. αὐτῶ E. Mox κάλλιον E. 
ibid. αὐτῇ] αὐτὴν Κωμῆται. Ηοο illam (Hecalen) nomine 

vocabant vicini circum habitantes. HEMST. 
b κάλεον περιαγέες] ** Ultimum verbum est corruptum, 

** nec habeo quomodo sanem." ERNEST. ad Callima- 
chum, p.572. Atqui vera lectio in aprico est. Scribendum, 
περιηγέες. Callimach. Hymn. in Del. 198. Κυκλάδας ὀψο- 
μένη IIEPIHTEAX—Cycladas visura circumjacentes : sive, 
ut ait Mela, in orbem jacentes. Ita vertendus iste locus. 
Ceterum ad hune ipsum locum Callimachi in Hecale re- 
spexit Plutarchus in "Theseo. "Ew γὰρ Ἑκαλήσιον οἱ πέριξ 
δῆμοι συνιόντες Ἑκαλείῳ Ai, kal τὴν Ἑκάλην ἐτίμων Ἕκαλήνην 
ὑποκοριζόμενοι. Ubi recte, ut videtur, Ruhnkenius, Ἑκαλίν- 
ναν. lidem autem. οἱ πέριξ δῆμοι Plutarcho, ac κομῆται πε- 
ριηγέες Callimacho.. Cireumcirca vicini, The neighbours 
round about. Quare locus ita legendus atque ampliandus 
videtur: Ἑκαλίνναν" τοῦτο γὰρ ΑὙΤῊΝ Κωμῆται κάλεον ITE- 
ΡΙΗΓΕΕΣ. TOUP. 

€ Βάβριος) Fr. p. 39. apud Tyrwhitt. Pro ἐπιθεὶς V. 
περιθείς. 

d εἶχε] ἦγε Hemsterhusius. 
€ ΚΩΜΗΤΙΣΊ Seqq. ex Schol. Aristoph. Lysist. 5. Ce- 

terum hec collocat A. post gl. seq. omisso καί. 
f KOMAI] «yz A.B.E. 'T'um γὰρ om. A. 
E ᾿Αριστοφάνης] Init. Lysistrate. KUST. 
h Λυσιστράτη] Λυσίστρωτος A.B.E. edd. vett. Correxit 

Portus, et sic Jungerman. ad Polluc. IX. 11. 

Κῶ 

Τοὺς κωμήτας γυμνοὺς ἀθρόωυς, Ἰὴ καὶ τι κρυμνώδη κωτανίφοι. 
4 [ n "A^ M M 

Kowikóz: 'O "ποιητής" καὶ κωμικὸν δορυφό- 
PHMA. : 

Káwoz: Ἢ μέθη. 
δὲ Ρκαὶ ὃ στενὸς τόπος. 

μῆρα: Ν δι 4 ^ Ld 

Kàwoz: Μεθυστικὸς αὐλὸς, ονίζοντος "ToU 
» 3 ^ ^ € ,, ' y 

οἴνου ἐρεθίζων τὴν ἡδυπάθειαν, καὶ θέατρον ἄσχημον 
ποιῶν τὸ συμπόσιον, κυμβάλοις τισὶ καὶ ὀργάνοις κα- 
ταθέλγων τοὺς δαιτυμόνας. Καὶ αὖθις" 

Ὃς S elc ἔρωτας ἐσχόλαζε, καὶ κώμους. 
ὉἘπὶ κῶμον ἔρχεται μεθύων ἄνθρωπος, οὐκ ἀγροίκως τῆς φωνῆς 

» 

ἔχων. : 

2184 

A 

Kai ὁ οὀρχισμός. Λέγεται, 
Σημαίνει δὲ «καὶ τὸ κοί- 

Φιλόστρατος. 

Κομωιδεῖν : Σκώπτειν. 
e Κομωιδίαι : Ὕβρεις, διασυρμοὶ, ἐμπαίγματα. 

Καὶ ὕκωμωιδοσ, ὁ ταῦτα ποιῶν. 

Κομοιδιοποιόσ: Ὃ σκώμματά τινα εἰσάγων 
κατά τινος. 

Κωομοιδολοιχῶν περὶ TON ET IIPÁTTONT ἈΕῚ: 
Χ Ἀριστοφάνης. 

ΚΩΜΗΤΑΣ] Κωμῆται Α. gl. om. V.E.M. Dedit Aldus. , 
il'Aperopávo; Νέφεσι] Ver. 962. Τοὺς κωμήτας γυμνοὺς 

ἀθρόους, kel κριμνώδη κατανίφοι. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. : 

k Νέφεσι] γεφ' A. Reposui Νεφέλαις. 
1 ἢ καὶ κρυμνώδη] εἰ καὶ κρημνώδη A. 
Ὧν κρυμνώδη]) ms. Paris. A. habet κρημνώδη, per y. Sed 

vera lectio est κριμνώδη, quam hodie vulgatae editt. Aristo- 
phanis exhibent. KUST. , 

D ποιητὴς τῆς κωμῳδίας] ποιητὴς, καὶ κωμικὸν δορυφόρημα A. 
B.V.E. καὶ κωμικὸν δορυφόρημα addunt edd. ante Kuster. 

ib. Quia in notis circa hunc locum acriter perstringitur 
Suidas, pessime, confundit hic grammaticus, oportet scire 
in eo vehementer dominatam esse peregrinam manum, 
quod perspicue patet ex ordine, qui exstat in ms. [V. scil.] 
ubi primum est Κῶμός ἐστι μεθυστικὸς, secundum Κώμην, 
tertium Κωμῆται, quartum Κωμηδὸν, quintum Κωμῆτις de- 
leto καὶ, quod premittitur, eique adhzret articulus de 
voce Κωμήτας, sextum Κωμικὸς, septimum Κῶμος ἣ μέθην 
Sic multa hic potuerunt cum tempore aliter scribi, quam 

F scripserat Suidas. GRONOV. Mutilat. p. 31. 
9 ὀρχισμός) Scribe ὀρχηθμός. KUST. ὁ om. A. Schol. 

Platon. p. 189. Κῶμοι : φδαὶ, ἢ ὀρχήσεις μετὰ μέθης. Vid. 
Herald. adv. Salmas. VI. 7. 

P καὶ ὁ στενὸς τόπος] Pessime. Hsec interpretatio enim 
pertinet ad vocem κώμη, non κῶμος. Vide paulo ante v; 
Κώμην. KUST. 

4 καὶ τὸ κοίμ.1 Confundit hic Grammaticus κῶμα cum 
κῶμος. KUST. 

ΚΩΜΟΣ ἐστι] Distinxi, et ἐστὶ omisi, cum A. Κῶμος 
inter αὐλήσεων ὀνομασίας ponit Atheneus XIV. p. 618 C.- 

T τοῦ οἴνου] τοῦ om. A. 
S περὶ ἔρωτας] εἰς ἔρωτα A. εἰς etiam V. περὶ om. B.E. 

edd. vett, Addidit tacite Kusterus, suadente Porto. 
Ὁ Ἐπὶ κῶμον ἔρχεται μεθ. Nescio quid Porto in men- 

tem venerit, qui fragmentum hoc in senarjos iambicos 
redigere conatus est: cum tamen Suidas expresse hic 
testetur verba ista esse Philostrati, quem oratione prosa 
non vero ligata scripsisse quis ignorat. Extat autem 

G 

H fragmentum hoc apud Philostratum lib. IV. de Vit. Apoll. 
9.13. KUST. 

KOMOAEIN] Ex Timaeo, ubi vid. Ruhnken. 
ἃ KOMOIAOZ ὁ ταῦτα ποιῶν] Κωμῳδὸς (ἡ V.E.) κωμῳδία 

A.B.V.E. » 
KOMOQAOAEIXOQN] Κωμωδολοιχῶν B.E. κωμωδολουχῶν A. 
X ᾽Αριστοφάνης) Vesp. 1309. 
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Κομῶν : Τῶν χωρίων. Ἢ εὐθεῖα, Y κώμη. 
Κῶμοι: Ὡ δαὶ, ἢ "ὀρχήσεις, μετὰ μέθης. 
Κομίδριον : Τὸ μικρὸν χωρίον. 
Κόντθα: Δέσμην χόρτου. 

δ Oi δὲ ξυνδήσαντες τοὺς καλάμους καλωδίοις τε καὶ τολύπαις, 
κώμυθας πολλὰς ἀπειργάσαντο. 

Ἢ εὐθεῖα Ὁ ὃ κώμυθος. 

- Κονειαζομέναισ : : Θανάσιμον φάρμακον πινού- 
caus. Κόνειον γὰρ, θανάσιμον δηλητήριον. 

Κονῆσαι πίθον: 
Κονοειδέσ: : Σχῆμα τοιοῦτον, οἷον στροβιλοειδές. 

Καὶ ἐν “Ἐαιγρόμμασι, 

d Kéy στέρνοις ἔτι κεῖνα τὰ λύγδινα κώνια μαστῶν 
ἕστηκεν. 

Κδινον : Καὶ οἶνον. . “ Ἀριστοφάνης Βατράχρις" 
Κῷνον ἀνεκεράννυ γλυκύτατον. 

Κονοφόροι: Θυρσοφόροι. Κῶνοσ δὲ λέγεται ó 
βυτρυοειδὴς τοῦ στροβίλου καρπὸς, ὃν ἔφερον αἱ γυν- 
αἵκες βλάνέξινσαι ἐν ταὶς τοῦ Διονύσου TEÀ εταῖς, 

ἐπειδὴ ὅι ὅμοιον frg σχήματι τὸν κῶνον τῇ τοῦ ἀνθρώπου 
καρδίᾳ, ἐπιστάτην δέ φασιν Ἕλληνες, τῆς τῶν 
ἀνθρώπων καρδίας. τὸν Διόνυσον. Οἰκείῳ οὖν τινι μυ- 
στηρίῳ τοῦτο ἐποίουν. 

£ Καὶ θύρσου χλοερὸν κωνοφόρον Βκάμακα. 

Κονόπη: Ὅνομα. πόλεως. 
Κόνων: Θηλυκῶς ἱπαρὰ Αριστοφάνει € ἐν Πλούτῳ. 

Εἶδος μυίας. 
Κανσιστώριον : : Παρὰ "Ῥωμαίοις οὕτω λέγεται 

τὸ συνέδριον, καὶ τὸ σύστημα, ἔνθα περὶ τῶν ἐπειγόν- 
τῶν βουλεύονται. 

Κῦνσοσ: Ὅνομα κύριον. 
KowzraNTiNos ὁ wÉrAz: Οὗτος ἐξ ἀφανῶν * τίκ- 

τεται τῷ βασιλεῖ Κωνσταντίῳ, ! γνω εσθεὶς δὲ τῷ πα- 

τρὶ κατά τινας γνωρίμους τρόπους" ὃς κατά τινα τύ- 
Xu» ἔγνω τοὺς τόπους καταλιπεῖν, ἐν οἷς διέτριβεν, 

Υ ἡ κώμη] ἢ om. A. 
2 ὀρχήσεις] ἢ ὀρχήσεις A. Photius, Lex. Seg. 
KOMTAPION] Sic 2 mss. Paris. At priores editt. [et 

E.] minus recte κωμώδριον. KUST. 
KOMTOA] Κώμυθα A.V. Κώμυθας B. Κώμυθα : δέσμη 

Photius. 
ἃ Οἱ δὲ ξυνδήσαντες τοὺς καλ.] Fragmentum hoc legitur 

apud Agathiam lib. V. p. 167. idemque repetitur infra v. 
Τολυπεύειν. KUST.. τὰς καλ. M. 

b ὁ κώμυθος] Sic A.V. ἡ κώμυθα edd. vett. Ceterum 7, εὐθ. 
ἡ x. delevit Kusterus. Portus monuit : ** Rectus casus est 
** ἡ κῶμυς, gen. τῆς κώμυθος, accus. τὴν κώμυθα "Theocrit. Id. 
“ἼΨ, 18." Conf. Bekkeri Anecd. p. 1208, 5. 

KONHZAI] Vid. ad Hesych. in v. Mox πίθου E. 
ο Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 13. Locum plenius v. 

Λύγδινα citari monet Hemsterhus. Deest exemplum V. 
d κἢν] Ké» A.B.E. Mox κώνεια A. 
e ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις) Ver. 514. 
f τὸ σχῆμα τοῦ κώνου] τῷ σχήματι τὸν κῶνον A.B. V.E.. Infra 

καρδίας om. V. 
E Kai θύρσου χλοερὸν] Anthol. Pal. VI. 165. 
h κάμακα] κάμμα B.E. 
1 παρὰ ᾿Αριστοφάνει ἐν Πλούτῳ] Ver. 537. ubi vide Scho- 

liastam. KUST. et Hemsterhus. 
KONZIZTOPION] Vide supra v. Κονσιστώριον. KUST. 

Κωνσιστόριον V. qui in fine βουλεύεται. 
k τίκτεται om. V. 

l γνωρισθεὶς δὲ---οτρόπους τῷ πατρί] γνωρισθεὶς δὲ τῷ πατρὶ--- 
---τρόπους À. 

m Βρετανίᾳ] Βρεττανίᾳ V. 
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A ἐξορμῆσαι δὲ πρὸς τὸν πατέρα Κωνστάντιον, € ἐν τοῖς 
ὑπὲρ τὰς Ἄλπεις ἔθνεσιν ὄντα, καὶ * Βρετανίᾳ συν- 
εχέστερον. ἐνδημοῦντα. Θεασάμενος δὲ αὐτὸν ὁ πατὴρ 
χειροτονεῖ βασιλέα, τοὺς ἐκ τῆς Θεοδώρας P υἱεῖς 
καταλιπὼν, ἰδὼν. αὐτὸν εὖ , ἔχοντα σώματος. Δύο δὲ 
καὶ Siena καὶ τριακοσίων ἀπὸ τῆς Αὐγούστου Kaí- 
capog μοναρχίας" διεληλυθότων € ἐνιαυτῶν, Κωνσταντῖνος 

τὴν νέαν "Ρώμην ἀνίστησι. 
B  KowzrANTINOS ὁ MÉTAS, βασιλεύς. Περὶ οὗ 

Ῥράφει. Εὐνάπιος “φληνάφους, καὶ παρῆκα "αὐτοὺς 
αἰδοῖ τοῦ ἀνδρός. 

Κωνσταντῖνος, βασιλεὺς "Ῥωμαίων, υἱὸς Λέοντος 

τοῦ Εἰκονομάχου τοῦ ᾿Ισαύρου. s 'Ek Λέοντος ἀνεφύη 
ποικιλότροπος πάρδαλις" ἐκ σπέρματος ὄφεως ἀσπὶς 
δεινὴ καὶ ὄφις πετόμενος" ἐκ Δὰν Avyrbypia roc. οὖ- 
τὸς τὴν πατρῴαν βασιλείαν τε ἱκαὶ ἀσέβειαν διαδεξά- 
μενος, καὶ ἀσελγείαις, καὶ δαιμόνων ἐπικλήσεσι, καὶ 
ἄλλοις “πονηροῖς ἐπιτηδεύμασι χαίρων καὶ σχολάζων, s 

ἐξαίρετον ὄ ὄργανον καὶ λίαν ἐπιτήδειον * oU πατρὸς αὖ- 
τοῦ καὶ διδασκάλου γέγονε Διαβόλου. Καὶ γὰρ εἰς 

τοσαύτην ἀπόνοιαν καὶ παραπληξίαν ἐξώκειλεν, ὦ ὡς καὶ 

θεσμὸν ἐπὶ λαοῦ καθολικὸν ἐκθέσθαι, μὴ λέγεσθαί τινὰ 
ἡ τῶν θεραπόντων Κυρίου τοπαράπαν ἅγιον, ἀλλὰ καὶ 

τ τὰ λείψανα τούτων εὑρισκόμενα διαπτύεσθαι" καὶ μηδὲ 
πρεσβείαν αὐτῶν ἐξαιτεῖν: “οὐδὲν γὰρ ἰσχύουσιν. 
Εἶτα προσθεὶς ὃ παμβέβηλος λέγει; μηδὲ τῆς Μαρίας 
ἐπικαλείσθω τις πρεσβείαν' οὐ γὰρ δύναται βοηθεῖν 

τινι μηδ αὖ πάλιν δαύτη Θεοτόκος ὀνομαζέσθω. 
Καὶ » λαβὼν € €y χειρὶ βαλάντιον πλῆρες χρυσίου, καὶ 
ὑποδείξας αὐτὸ πᾶσιν, ἤρετο, τίνος. ἄξιόν € ἐστι" τῶν 
δὲ, πολλοῦ, εἰπόντων' κενώσας τὸ χρυσίον, πάλιν 

E ἤρετο, τίνος ἐστὶν ἄξιον" καὶ λέγουσιν, οὐδενός. Οὔ- 
τως, ἔφη, καὶ ἡ Μαρία: "οὐδὲ γὰρ Θεοτόκον à ὀγομά- 
ΤΥ ὁ οἄθλιος ἠξίου. Ἕως μὲν γὰρ εἶχε τὸν Χριστὸν 

ἐν ἀξαυτῇ, τετιμημένη ὑπῆρχεν ἀφ᾽ οὗ δὲ τοῦτον 

n υἱεῖς] didi; A. 
o μοναρχίας] μονομαχίας Α. Mox: Κωνσταντῖνον, 

, P γράφει] ἔγραφε A. ubi hic articulus sequenti postpo- 
nitur. 

F^ ᾳφληνάφουῷ! Photius Bibl. Cod. 77. Eunapius τοὺς μὲν 
εὐσεβείᾳ τὴν βασιλείαν κοσμήσαντας παντὶ τρόπῳ καὶ ἀνέδην κα- 
κίζων διωσύρει, καὶ μάλιστά γε τὸν μέγαν Κωνσταντῖνον. 

T αὐτοὺς] αὐτὰ A. αὐτὸν B.V. abri E. 

KONZTANTINO] KZ»: sic A. 
5 Ἔκ Λέοντος δὲ ἀνεφύη mwow.] Totus hic locus αὐτολεξεὶ 

pene etiam legitur apud Cedrenum p. 459. quem confer. 
KUST. δὲ om. A.B.V.E. 

t kal] ve καὶ A. 
ἃ πονηροῖς ἐπιτηδεύμασι) ἐπιτηδεύμασι πονηροῖς Α. τοιούτοις 

ἐπιτηδεύμασιν. 

Χ τοὺς πατρὸς] Seqq. sic leguntur in V. τοῦ πατρὸς αὐτοῦ 
τοῦ διαβόλου γέγονεν. Οὗτος καὶ θεσμὸν ἔθετο μὴ λέγεσθαι τοὺς 
θεράποντας τοῦ Χριστοῦ ὡγίους καὶ τὰ λείψανα αὐτῶν ὑβρίζεσθαι 
καὶ διαπτύεσθαι, μὴ δὲ τῆς Μαρίας πρεσβείαν ἐπικαλεῖσθαι, οὐ 
γὰρ δύναται βοηθεῖν ἐπετέλει δὲ θυσίας τῇ ̓ Αφροδίτῃ σφάττων 
παῖδας εἰς τὸν λεγόμενον τόπον Μαύραν, ἤγουν τῆς ἁγίας μάρτυ- 
pos Μαύρας, ὃν φονευτήριον ἀπειργάσατο, καὶ μαρτυρεῖ τὸ πρὸς θυ: 
σίαν σφαγὲν τοῦ φλαμίου παιδάριον, ὅπερ ἔκδηλον ὁ θεὸς ἐποίησεν. 

Y τῶν] xài» A. Mox κυρίου om. B.E. 
Z Οὐδὲν γὰρ] ἔλεγεν addit Cedrenus. 
8 αὕτη Θεοτόκος) Θεοτόκος αὐτὴ A. 
b οὐδὲ γὰρ] οὐ γὰρ A.B. 
€ ἄθλιος] ἄθεος A.B. 
4 ἑαυτῇ] αὐτῇ A. 
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ἀπέτεκεν, οὐδὲν τῶν λοιπῶν γυναικῶν διενήνοχε. Φεῦ Α 

τῆς. τολμηρᾶς s βλασφημίας τοῦ Σαρακηνοπίστου καὶ 
᾿Ιουδαιόφρονος. Τὴν γὰρ Ἀφροδίτην € ἐτίμα, μα ἀγ- 
θρωποθυσίας ἀνέφερε πέραν τῆς πόλεως, ἔνθα ὁ τῆς 

ἁγίας Μαύρας ναός: ὅνπερ ἐδαφίσας, καὶ φονευτήριον 
ποιήσας, Μαύραν ὠ ὠνόμασε τὸν τόπον, ἐν ᾧ' καὶ νύκτωρ 
ἐπετέλει θυσίας, καὶ παῖδας κατέσφαττε. Καὶ μαρ- 
τυρεῖ τὸ πρὸς θυσίαν σφαγιασθὲν δ τοῦ Φλαβίον παι- 

δάριον, ὅ ὅπερ ἐν "παραβύστῳ θύσαντος αὐτοῦ, τοῦτο ὁ 

Θεὸς ᾿ἰἔκδηλον € ἐποίησεν. 
Κωνστάντιος, καὶ Κόνστασ, καὶ Κωνσταντῖ- 

NOX' ὑἱοὶ τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου. 

Κονσταντινοίπολισ : ΕὍτι ἡ Κωνσταντινούπο- 
λις τοσοῦτον τῶν ἄλλων ἰἐστὶν ἁπασῶν μείζων, ὅσον 

τῆς "Ρώμης "ἐλαττοῦσθαι δοκεῖ" ἧς τὸ δευτέραν τε- 

τάχθα;, μακρῷ ü βέλτιον ἔμοιγε φαίνεται, ἢ “τὸ τῶν 
ἄλλων ἁπασῶν πρώτην νομίζεσθαι. 

P"Orr τριακόσιοι ἑξήκοντα ἀπὸ τῆς Αὐγούστου 
Καίσαρος μοναρχίας διεληλύθεισαν € ἐνιαυτοὶ τὴ πρεσ- 
βυτέρᾳ "Ῥώμῃ" καὶ τῶν πραγμάτων αὐτῆς ἤδη 4 εἰς 

πέρας ἀφιγμένων, Κωνσταντῖνος $ ὃ "Κωνσταντίου TAS, 
"ἐπιλαβόμενος τῶν σκήπτρων, τὴν νέαν ἀνίστησιν Ῥώ- 
μην. Ἀπὸ δὲ τῆς κτίσεως τῆς νέας "Ρώμης, μέχρι 
τῶν κατεχόντων τὰ σκῆπτρα "Ρωμαίων Βασιλείου καὶ 
Κωνσταντίνου τῶν Πορφυρογεννήτων, rw ος 

Κωνστάντιος καὶ Κόνστας καὶ KoNxTANTINOZ' 
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€ βλασφημίας] δυσφημίας A.B. 

Γ ὁ τῆς] ὃ om. A.E. Mox ἐκδαφίσας A. 
€ τοῦ Φλαβίου] σου φλαμίου Α.Β.ΕἸ. 
ἢ παραβύστῳ] ἐν παραβύστῳ A.B.E.M. 
1 ἐποίησεν ἔκδηλον) ἔκδηλον ἐποίησεν A. 

Αὕτη τοσοῦτον τῶν ἄλλων ἐστὶν ἁπασ.----πρώτην νομίζεσθαι 
Hec sunt verba Juliani imperatoris Orat. I. p. 14. ut 
Pearsonius etiam observaverat. KUST. P. 8 B. ed. 
Spanheim. , Ὅτι ἡ Κωνσταντινούπολις À. 

l ἐστὶν ἁπασῶν] ἐστιν οἴη. Α. ἁπασῶν πόλεων B.V. 
m ἐλαττοῦσθαι δοκεῖ} ἐλαττοῦται V. ubi ἧς" τὸ-τ-ενομίζεσθαι 

om. 
ἢ καὶ βέλτιον] καὶ om. A. 
9 τῶν] τὸ τῶν A.B.E. 
Ρ Τξ' χρόνοι] Editt. Mediolanensis et Aldina habent τζ' 

χρόνοι. Sed ei lectioni temporum ratio repugnat. Plures 
enim annos ab initio imperii Augusti usque ad Constan- 
tinum quam CCCVII. effluxisse constat. Quare altera 
lectio, quam editt. Basileensis et Genevensis exhibent, 
ut rationibus chronologicis magis consentanea, preefe- 
renda est. KUST. Ὅτι τριακόσιοι ἑξήκοντα A. absque χρό- 
vo, sed addito ἐνιαυτοὶ post διεληλύθεισαν. μοναρχίας om. V. 

4 elg τέλος] ἤδη πρὸς πέρας A. 
T Κωνσταντίνου] Κωνσταντίου A.B.M. 
8 τῶν σκήπτρων ἐπιλαβόμενος τὴν Ῥώμην τὴν νέαν ἀνίστησιν 

ἐπιλαβόμενος τῶν σκήπτρων τὴν νέαν ἀνίστησιν Ῥώμην A... 
t τῆς κτίσεως) τῆς om. A.V. 
Uu τῆς βασιλείας Ρωμαίων] τῆς βασιλείας om. A.B.V. Pro 

βασιλείας Ῥρωμαίων E. prebet κατεχόντων. 
X ἔτη] In omnibus editt. numerus annorum excidit : 

qui defectus tamen ex temporum historia facile suppleri 
potest. Si enim epoche hujus initium ducatur ab eo 
tempore, quo Constantinopolis a Constantino M. condi 
coepta est, ejusque finis statuatur in eo anno, quo Basi- 
lius et Constantinus Porphyrogennetz imperare ccepe- 
runt, (quod factum anno Christi 975). scribendum erit 
ἔτη χνα΄, 1. e. anni 651. Quamvis enim de anno, quo Con- 
stantinopolis a Constantino zdificari coeperit, varie sint 
auctorum sententie, sequor tamen opinionem illorum, 

E 

F 

G 
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οἱ υἱοὶ τοῦ μεγάλου Κων. 

Κῦνοι : Στρόβιλοι. 

γῆς: 
Káox πρὸς Χῖον : Ὃ μὲν γὰρ Χῖος ἐδύνατο" "6v 

ὁ δὲ ἹΚῶος, ἕξ. 
Kána, καὶ KÓnEA: Ὁ περιτραχήλιος κόσμος. 

Konais: Ἢ ἔγχελυς. 

Κοπαΐςσ, λίμνη ἐν Βοιωτίᾳ, ἐ ἐν ἧ μεγάλαι ἐγχέλεις 
γίνονται. "Ἔστι δὲ καὶ πόλις ὁμώνυμος. 

Κοπάς : Πόλις. 

Κόπη: Ἢ δ᾿ λαβὴ τοῦ ξίφους, ἡ κόπτειν δυνα- 
μένη. Καὶ καπῆεν, καὶ κοπήεισ, καὶ KOHHENTOZ' 
ἀπὸ Pros κώπης. 

Κωπηλασία: Καὶ Κοπηλατῶ. 
Κοπήρεσ πλοῖον: ὃ Ὡς ἡ ἡμεῖς" καὶ Θουκυδίδης 

ἐν δ΄. καὶ ἡ δοτικὴ, τῷ κωπήρει. 
Κωπύνιοσ: Ὅνομα κύριον. 
Κορυκαῖοσ : Θεόν τινα παρεισάγουσιν οἱ κωμικοὶ 

“ἐπακροώμενον, ἀπὸ παροιμίας τινος. Κώρυκος γὰρ 
τῆς Παμφυλίας à ἀκρωτήριον, παρ᾽ ᾧ πόλις f1 Ἀττάλεια' 

ἐνταῦθα οἱ ἀπὸ τῆς πόλεως, ἵνα ᾿μηδὲν᾽ αὐτοὶ κακῶς 
πάσχωσιν ἀπὸ τῶν ἐφορμούντων ἐξ ἐπὶ τὴν ἄκραν λῃ- 
CER ὑπαλλαττόμενοι πρὸς τοὺς ἐν ἄλλοις λιμέσιν 

háppaivrag κατηκροῶντο, καὶ τοῖς λῃσταῖς ἀπήγγελ- 
λον, καὶ τίνες εἰσι, καὶ ποῖ πλέουσιν.  VOfev καὶ ἡ 
παροιμία" 
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Καὶ τὸ γἀποσκίασμα τῆς 

^ 

qui eere istius initium ad annum Christi CCCX XIV, vel 
CCCXXV. referunt : de quo argumento legenda omnino 
sunt, quz docte disputat Spanhemius in notis ad Julia- 
num p. 69. et seqq. KUST. — Post ἔτη lacuna in A.V. 

KONXTANTIOX] Hac ex A. 
ΚΩΝΟΙ : Στρόβιλοι] Kvoc :. στρόβιλος V. 

Y ἀποσκίασμα τῆς γῆς] Conf. Plutarch. de fac. in orb. 
Lune p.932 E. 933 B. 

Ὁ €j—tE| Sic Bas. et edd. rec. ἔνδον---τἔξω A.B.V.E. M. 
Ald. Correxit Schottus ad Zenob. IV. 74. "Vid. not. ad 
Hesych. 

ΚΩΠΑΊ Vox citerioris Grecitatis. In glossarium eam 
intulit Du Cangius, nulla tamen auctoritate munitam. 
Mox Kezaía A. 

KOIHAIZ: 'H éyy.] Hunc locum consarcinavit Suidas 
ex Scholiasta Aristophanis ad Acharn. 880. et Pac. 1005. 
Confer etiam Athen. lib. VII. p. 297. qui de anguillis 
Copaidibus plura habet. KUST. — Hic et sequens arti- 
culus conjuncti leguntur in edd. Ego separavi cum A. 
Photii ms. Κωπαΐδες : 'EyxéAveg, nec plura. Κωπαΐδες sim- 
pliciter pro anguillis usurpabant nonnunquam veteres : 
v. c. Strattis Athen. VII. p. 327 E. Lucian. Lexiph. c. 6. 

Καὶ KOIIAIX] καὶ om. A. 

ΚΩΠΑΣῚ Il. β΄. 502. 
ἃ λαβὴ] λαβὶς V. ubi om. 5 κόπτειν δυναμένη. 

Ὁ κώπης] τῆς κώπης Α. 
€ Ὡς ἡμεῖς καὶ delevit Kusterus. Habet ea Photius cum 

Suidz mss. 
d Θουκυδίδης] IV. 118. 
KOPTKAIOZ] Confer Stephanum Byzantium v. Κώρυ- 

κος, et Zenobium Centur. IV. 75. KUST. 
€ ἐπακροώμιενον) ἐπακροάμενον B.E. 
Ἐ Αττάλεια]) ᾿Ατταλία Photius. Vid. Wesseling. ad Hie- 

rocl. Synecd. p. 679. 
E ἐπὶ τὴν] ἐπὶ om. Phot, 
h ὁρμοῦντας] ὁρμῶντας A.B.V.E. Vulg. habet Photius. 

Id tacite dedit Kusterus ex emend. Porti. Mox ἀπήγγελον 
A. et sic sub finem articuli. 

i"Ofey] Ὅθεν καὶ A. Phot. 

H 
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2ι8 ΚΩ 
Κ͵οῦ δ᾽ ἄρ᾽ là Κωρυκαῖος ἠκροάζετο. 

" M mOI δὲ κωμικοὶ Κωρυκαῖον τὸν θεὸν εἰσάγουσιν. Mé- 
νανδρος ἸΕγχειριδίῳ. Διώξιππος Θησαυρῷ" 

Μὴ οκατακούσειεν δέμας 
ὃ Κωρυκαῖος. ᾿Αλλὰ μὴν κατακήκοα 
Ῥκατακολουθῶν ἔνδοθέν σου. 

Ὃ δὲ "Edopos ἐν γί 
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ἀΤοιαῦτα κωτίλλουσα τὴν ἀχαιΐνην 
ἔπεισεν ἐλθεῖν δὶς τὸν αὐτὸν εἰς ᾷδην. 

KoeA καὶ παλαιὰ ὅπη : Ψυχρὰ, καὶ οὐδὲν σαφὲς 
ἔχοντα, τὰ ψιθυριζόμενα. 

Koen, Κωφῆνος. Ova ποταμοῦ. 
Koeüz: δΔαβίδ' 

Ὡσεὶ ἀσπίδος κωφῆς. 

Ὑπ᾿ ἄκρᾳ, (φησὶν,) ᾧκουν οἱ καλούμενοι Κωρυκαῖοι, ἀνατει- Οὐ τῆς “κατὰ φύσιν κωφευούσης, ἀλλὰ βυούσης τὰ 
νούσῃ εἰς πέλαγος, σύμμικτοί τινες, κατασκευασάμενοι πολισμά- Ἢ, ὦτα, καὶ h ἀπωθουμένης τὴν ἐπωδήν. 
τιον, γείτονες Μυοννήσῳ. “Τοῖς οὖν ὁρμοῦσιν ἐμπόροις προσήεσαν, 
ὡς Τὠνούμενοι, ἢ σύμπλοοι" εἶτα μαθόντες, τί τε κομίζουσι, καὶ 

ποῖ 5πλέουσιν, τοῖς Μυοννησίοις ἀπήγγελλον. Κἀκεῖνοι ἐπετίθεντο 
αὐτοῖς" ἐλάμβανον δὲ καὶ αὐτοὶ μέρη τινὰ τῶν λύτρων. 

Κορίέκιον: Κώρυκος, θυλάκιον, ἱτὸ παρ ἡμῖν 
βουλγίδιον' ἢ πλέγμα δεκτικὸν ἄρτων. 

Κῶσ: Ἢ νῆσος "ὅθεν ἣν "Ἱπποκράτης ὃ ἰατρός" 
ἥτις καὶ Μεροπὶς λέγεται. : 

Κωφόν : ἌἍηχον, ἀσθενὲς, ἀμβλύ. 
i Κωφὸν γὰρ βέλος ἀνδρὸς ἀνάλκιδος. 

Κατὰ μεταφορὰν ἀπὸ τοῦ κατὰ τὴν ἀκοὴν ἐπὶ τὴν 

Κοφότερος κίχλησς : lag Εὐβούλῳ ἐν Διονυσίῳ 
Κλέγεται ἀφῃνότερος KÍXAHS. 

Κοφότερος Tot 'lopoNAfov AIMÉNOS: Περὶ 
Korían: Ἢ λόγοις ἀπατῶσα. Καὶ Κοτίλος : ἢ Τορώνην τῆς Θράκης καλεῖταί τις τυ κωφὸς λιμήν. 

Χ -“ ΄. Lu , 
πανοῦργος, ἢ κόλαξ, ἢ ἀπατεών. 

Υ᾽ Ἐσβέσθη δὲ τὰ φίλτρα τὰ κωτίλα, td μετ᾽ ἀοιδῆς 

Καὶ Δαβὶδ δ κωτίλοις κέχρηται λόγοις, φενακίσαι 
πειρώμενος. Φησὶ γάρ" 

Τῷ στόματι αὐτῶν ηὐλόγουν, καὶ τῇ καρδίᾳ αὐτῶν κατ- 
ηρῶντο. 

Kaoríaao: Πανουργεύομαι, λαλῶ. “ Βάβριος" 

. k Τοῦ δ᾽ ἄρα ὁ Κωρ.] Vide infra v. Τοῦ δ᾽ ἄρα ὃ Kov. 
KUST. 

1 ὁ Κωρυκαῖος] ὃ om. Phot. 
m Οἱ δὲ] Κωμικοὶ addunt A.B.V. Phot. omissis οἱ κωμικοὶ 

post εἰσάγουσιν. 
n Δέξιππος] Διώξιππος vel Διάξιππος A.E. Mox μὴ om. V. D 
ὁ κατακούσειε] Sic habent mss. Paris. At in prioribus 

editt. legitur κατακρύψειε ; quod mendosum esse non du- 
bito. Deinde pro δέμας, quod proxime sequitur, lego δέ 
μου. Metrum autem hujus loci prorsus turbatum est, 
quod in integrum restitui nequit, eum fabula Dexippi, 
ex qua fragmentum hoc depromptum est, hodie non ex- 
stet. KUST. Dexippum Comicum Graecia non novit. 
Scribendum, Διώξιππος. — Quomodo recte exhibet Photius 
in Lexico inedito. Dioxippum Comicum laudant Suidas 

Εἴρηται δὲ ἡ παροιμία, παρόσον "ὃ ἐν Τορώνῃ τῆς 
Θράκης λιμὴν στενὰς ἔχει καὶ μακρὰς “τὰς ἀπὸ τοῦ 
πελάγους Ῥκατάρσεις, ὡς μὴ ἀκούεσθαι τοῖς ἐν αὐτῷ 
τὸν τῆς θαλάττης ἦχον. 

[Κόχ : "Ὄνομα κύριον. Μένανδρος" 

q'O δὲ ἐπετοξάζετο κατὰ τοῦ βαρβάρου, καὶ μάλα εὐστοχώ- 
τᾶτα τὸ κέρας ἐκτείνας, ἀφίησι τὸν ἄτρακτον κατὰ τοῦ Κώχ.] 

Koxkf: : Συνουσιάζει. 

d Τοιαῦτα κωτίλλόυσα τὴν &x.] Idem fragmentum Babrii 
legitur etiam supra v. ᾿Αχαΐνη. KUST. 

€ ἔπεισεν] ἔπεισιν B.E. 
ΚΩΦΑΊ Sophocl. CEd. Tyr. 290. et Schol. Mox addidi 

τὰ cum A. 
ΚΩΦΗΝῚ Ejus meminit Philostratus de Vit. Apoll. lib. 

II. c. 3. KUST. 
ἔ ποταμὸς] ὄνομα ποταμοῦ A. Deest hee gl. V. üt et 

v: Δαβίδ] Psalm. LVII. 5. KUST. 
h ὠθουμένης] ἀπωθουμένης A. "Theodoretus : προσφυῶς αὐτὸν 

ἀσπίδι παρέβαλλεν, οὐ κωφευούσῃ κατὰ φύσιν, ἀλλὰ καὶ βυούδῃ 
τὰ ὦτα, καὶ τῆς ἐπωδῆς ἀπωθουμένῃ τὴν προσβολήν. 

i Κωφὸν γὰρ βέλος ἀνδρὸς ἀνάλκ.] Homerus Il. λ΄. 390. 
KUST. Ex Schol. Ven. 

et Atheneus. Locus autem ita nullo negotio numeris F — k xéyeza; καὶ] καὶ om. A.B.E. edd. ante Kuster. Pho- 
suis est restituendus :—A. Μὴ κατακούσειεν δέ μου Ὃ Κωρυ- 
καῖος. Β. ᾿Αλλὰ μὴν κατακήκοα Σοῦ, κατακολουθῶν ἔνδοθεν. 
TOUP. 

P κατακολουθῶν ἔνδοθέν σου} Photii editor, Σοῦ κατακολουθῶν 
ἔνδοθεν. ᾿ 

q Τοῖς οὖν} οὖν ora. B.E. Mox ὁρμῶσιν A.V.M. Photius. ὁρ- 
μησιν B. ὁρμῆσιν E. 

r ὠνούμενοι ἢ] Sic Bas. ἐωνούμενοι A.B. V.E.M. Ald. Pho- 
tius. 

5 πλέοιεν} πλέουσι A.B. V.E. Photius. "Tum ἀπήγγελον A. 8 
KOPTKION] Vid. in Μεδιόλανον. HEMST. Lacuna 

brevis post h. v. in A. 
tz) wap ἡμῖν om. V. qui statim βουλγήδιον. Mox ἄρτων 

A. pro ἄρτου. 
u Ὅθεν] ὅθεν ἦν Α. 
X ὁ πανοῦργος] ὃ om. A. Photius. 
y Ἐσβέσθη δὲ τὰ φίλτρ.] Anthol. Pal. VII. 22 1. 
Zz xà μετ᾽ ἀοιδῆς} x μετὰ τοῦ οἷδᾶς ψαλμος καὶ Mab A. 

tius. b 
l TOPONAIOT] Tepavas A. Tépove! V. Τορωνέου B. Τορω- 

νέος Photius. 
m λιμὴν κωφὸς} κωφὸς λιμὴν A.V. Photius. 
n ὃ ἐν] ὃ om. A. à 

^O Ag] τοὺς À. Mox τῆς E. pro τοῖς. Mox delevi cum 
A.V. ΠΑΡᾺ ΚΩΦΩΙ IIEPAEIX. ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

P κατάρσεις} Zenobius habet καταρρεύσεις : minus recte. 
KUST. Zenobius IV. 68. Κωφότερῤον τοῦ 'Ῥορωναίου λιμένος 
Aujíy ἐστιν ἐπὶ Τορώνῃ τῆς Θράκης, στενὰς δὲ ἔχει δύο μακρὰς 
τὰς ἀπὸ τοῦ πελάγους καταρρεύσεις, ὡς μὴ ἀκούεσθαι τοὺς ἐν αὐ- 
τῷ τὸν τῆς θαλάττης ἦχον. — Quse sic leguntur in ms. Paris. 
οὗτος περὶ Τορώνην ἐστι τῆς Θράκης, στένας ἔχων καὶ μακρὰς τὰς 
ἀπὸ τοῦ πελάγους κατάρσεις, πρὸς τὸ μὴ ἀκούεσθαι ἐν αὐτοῖς τὸν 
τῆς θαλάττης ἦχον.  Hemsterhusius ad Luciani Timon. c. 
51. ita Zenobium refingit: Κωφότερος τοῦ Τορωναίου (vel 
Τορωναίων) λιμένος] Λιμήν ἐστι ἐπὶ T. τ. O. ταινίας δὲ ἔχει ὃ. μ. 
T. α. τ. T. καταιρούσας (vel καθηκούσας vel potius κατατεινού- 

ἀοιδοῦς (ἀοιδᾶς V.) ψαλμωδὸς B.V.E. Mox κωτίλλων A. κω- Η σας) ὡς μὴ ἀ. τοῖς ἐν κ, T. δ. 

alloy V. 
ἃ κωτίλοις] Ex 'Theodoret. ad Ps. LXI. 5. qui psalmo- 

graphum sic interpretatur: Κωτίλοις μὲν κέχρηνται λόγοις, 
φενακίσαι βουλόμενοι" ἀλλ᾽ ὄλεθρον ἔνδον ἔχουσι κεκρυμμένοι. 

Ὁ τῇ δὲ καρδίᾳ] καὶ τῇ καρδιᾷ αὐτῶν A. 
c Βάβριος] Fr. p. 42. ap. Tyrwhitt. 

KOX: Hoc nomen habet A. in marg. sine exemplo. 
Male huc intrusum videtur ex v. "Azgaxrov. 

4 Ὁ δὲ ἐπετοξάζετο κατὰ τοῦ Βαρβ.} Idem fragmentum 
legitur etiam supra v. ἴλτρακτον. KUST. 

KOXEIEI] Vocem hanc suspectam habeo, eamque ex 
ὀχεύειν (quod idem ae συνουσιάζειν significare notum est) 

12 Z 
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[KrÁnnaros :] A 
Κραδαίνων : Σείων, δονῶν, σαλεύων. 
Κράδη : Συκῆ" ἔστι δὲ καὶ μηχανή. 
Τ᾽ Ἤσθιον δὲ τὰς κράδας οἱ 5 Λακεδαιμόνιοι. 

'ουτέστι, κατέκοπτον. 

τοί μὲν γὰρ τέττιγες ἕνα μῆνα ἢ δύο 
[ἐπὶ τῶν κραδῶν] δουσιν" ᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἀεὶ 
ἐπὶ τῶν δικῶν ἄδουσι πάντα τὸν βίον. 

Ἀπὸ "ἑνὸς οὖν δένδρου τὰ ἄλλα πάντα ἐμφαίνει. 
Κράζω : Δοτικῇ. 
K»áerz: Ὄνομα ποταμοῦ. 
Κράμβη: Κοράμβλη τις οὖσα" ἢ ἀμβλύνουσα τὸ 

διορατικόν. Βέλτιον Υδὲ ἡ τῷ κάρῳ ἀντιβαίνουσα. 

"Ὅθεν καὶ πρώτη ἐν “συμποσίῳ ᾿δίδοται, καὶ παρ᾽ ἄμ- 
πελον οὐ φυτεύεται. Δ Καὶ οἱ Αἰγύπτιοι πρὸ τῶν ἄλ- 

λων ἐδεσμάτων ἑφθὰς κράμβας ἤσθιον, διὰ τὸ μὴ με- 

θύσκεσθαι οἴνῳ. "Φησὶ δὲ καὶ C Αλκείδας" C 
d'Azi κραμβοτάτον στόματος μάττων ἀστειοτάτας ἐπινοίας. 

Ojo, ἡδυτάτου, ξηροτάτου. 
[Ὅτι ἡ ἄμπελος κράμβῃ μόνῃ οὐ περιπλέκε- 

ras. | 
KrannorÁror : Hvrárov, ξηροτάτου. "Επαιξε 

δὲ Ἀριστοφάνης, ἀπὸ τῆς τοῦ λαχάνου ἐπινοίας. Αὐ- 
τοσχέδιος γὰρ ἦν περὶ τὰ δράματα ᾿Κράτης. 5 Ἢ 
τὸ καπυρὸν, ἢ τὸ χρηστότατον. 

Κραναῦν: Τῶν ΒἸΑθηνῶν. διὰ τὸ τραχὺ καὶ 
λεπτόγειον" E ἀπὸ Κραναοῦ βασιλέως. Καὶ κρα- 

ναῶν πετρῶν : Τῶν τραχέων. Ἀριστοφάνης" 
Ἔπειτα μείζω τῶν κραναῶν ζητεῖς πόλιν ; 

Κρανέα : Εἶδος φυτοῦ. 

detortam et corruptam esse existimo. Cum enim apud 
poetam aliquem forte scriptum esset κὀχεύουσιν, pro καὶ 

ὀχεύουσιν, Grammatici ex duabus illis vocibus unam effe- 
cisse videntur: quomodo Hesychium et Suidam non raro 
peccasse, haud sane ignorant, qui lexica illorum trive- 
runt. KUST. κωχεύει A.B.V.E. 

KPABBATOXZ om. A. 
KPAAH] Vid. in Ταυτὸν ἐποίησε. HEMST. 
τ Ἤσθιον δὲ] Aristoph. Pac. 626. Οὐδὲν αἰτίων ἀνδρῶν ye 

τὰς κράδας κατήσθιον. Plura inde pete, ut loci hujus sen- F 
sum assequaris. KUST. Schol, descripsit Suidas. 

s Λακεδαιμόνιοι] οἱ Λακ. A. 
t Οἱ μὲν οὖν τέττιγες Locus hic apud Aristoph. Av. 39- 

sic legitur et distinguitur: Οἱ μὲν γὰρ οὖν τέττιγες ἕνα μῆν᾽, 
ἢ δύο, ᾿Ἐπὶ τῶν κραδῶν ᾷδουσιν" ᾿Αθηναῖοι δ᾽ ἀεὶ ᾿Ἐπὶ τῶν δικῶν 
ἄδουσι πάντα τὸν βίον. Sic etiam apud Suidam scribendum 
est. KUST. 

V. μὲν οὖν] μὲν γὰρ A. V. οὖν om. Β. Tum ἐπὶ τῶν κραδῶν 
om. ΔΑ. Ea inserui ante ἄδουσιν, admotis uncinis. 
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Κρανεία : "Ex κρανείας δόρυ. "Ἐν Ἐπιγράμ- 
μᾶσι' 

᾿Ἔσταθι τῇδε κρανείαι βροτοκτόνε, μηδ᾽ ἔτι λυγρὸν 
χάλκεον nit ὄνυχα a dite Ἰφόνον τὰ δαΐων. 

Κρανείασ KAPHÓX: 

Κράνειον : : Φυτὸν, π καὶ τὸ “γυμνάσιον. Καὶ 

ΚΡΑ͂ΝΕΙΟΣ καρπόσ. Κρανίον δὲ, τόπος" καὶ ἡ κε- 
φαλή. 

Β Κράνοσ: : [PO?erépos, ] περικεφαλαία. "Hi δο- 
τικὴ τῷ κράνει" καὶ τὸ πληθυντικὸν [τὰ] κράνη. 

KeÁwToPES: "Hyejveg. 
qQ BovyíAeu κράντορες ᾿Αρκαδίης. 

Κραπατάλλοισ : Φερεκράτης λέγει. 
Κρασί: Κεφαλαῖς. 
Κρᾶσισ : Μίξις οἴνον καὶ τθερμοῦ" καὶ ἡ " ἐνέργεια 

δὲ τοῦ κιρνῶντος. Αἰλιανός" 

Καὶ πιεῖν ἐδίδου, κράσει. δικαίᾳ μὴ κιρνῶν" ὥρεγε δὲ tg αἱ- 
τοῦντι, καὶ φιλοφρονούμενος V ἀκαίρως, καὶ περιττὰ δεῖπνα παρα- 
τίθησι. 

Κράσπεδα ὅρουσ : Οἱ πρόποδες" τὰ ὁμαλὰ, καὶ 
ἐπίπεδα. 

Κράσπεδον : :XTO ἢ ἱμάτιον τοῦ ἱερέως. Παρὰ τὸ 

εἰς τὸ Υ πέδον ἐγγίζειν. 
Κράστισ : Ἢ πόα. 

Κραταιόσς : ̓Ισχυρός. 
KeaTAIHnEAON : 
Κρατερόσ: "Ὄνομα κύριον. 9 "Μακεδών" ὃς ἦν 

μέγιστός τε ὀφθῆναι, καὶ οὐ πρόσω ὄγκου βασιλικοῦ, 

τῆς τε Ὡσκευῆς τῇ λαμπρότητι διαφέρων, καὶ παντὶ 

τῷ κόσμῳ κατὰ τὸν ᾿Αλέξανδρον ἔσταλτο, πλὴν τοῦ 

χρηστοτάτου Schol. 
ΚΡΑΝΑΩΝ : Τῶν ᾿Αθην.] Ex Schol. Aristoph. Av. 123: 
h ᾿Αθηνῶν] ᾿Αθηναίων A. B.V.E.M. Mox V. habet in marg. 

καὶ τὰς κραναὰς dai 

i"Ecca0, τῇδε] Anthol, Pal. VI. 123. 
l φόνον] φόνου B.E. 
m δαΐων} Sic recte Anthol. At priores editt. [et A.B. - 

V.E.] male habent δαΐδων. KUST. δηΐων Anthol. 
D καὶ τὸ] ἤ τὸ V. Lig 
9 γυμνάσιον] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 167. 
P Οὐδετέρως om. A. ἡ δοτικὴ et seqq. om. V. τὰ ante 

κράνη om. A. 
q Βουχίλου κράντορες] Anthol. Pal. VI. 108. Bp E. 

KPAIIATAAAOIZ] Hzc A. in marg. ubi φησι pro λέγει. 
Ceterum Κραπατάλλοις omnes. Vera lectio est Κραπατάλοις. 

Vide Porsoni Adversar. p. 295. Delevit h. gl. Kusterus. 
T ὕδατος} 0ep" A. θερμοῦ B.V. Seqq. om. V. 
8 ἐνέργεια] δὲ addunt A. B.E. 
t μὴ αἰτοῦντι] Sic habet ms. Paris. A. At priores editt. 

X ἑνὸς οὖν] οὖν om. A.V. G [et B.E.] μοι αἰτοῦντι : quod minus placet. KUST. 
KPAMBH : Κοράμβλη τις οὖσα. ἡ ἀμβλ.]. Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 536. 
y δὲ] δὰρ V. 
Z συμποσίοις] συμποσίῳ A. Schol. 
8 Καὶ οἱ Αἰγύπτιοι πρὸ τῶν ἄλλων ἐδεσμ.1 Idem testatur 

Athen. l. 1. circa finem. KUST. 
b Φησὶ δὲ] Seqq. om. V. 
€ ᾿Αλκείδας} "Axe? A. "AX. E. 
d^ Az) κραμβοτάτου] Aristoph. Equit. 536. H 
€"Oz, ἡ] Hec A. et V. in marg. 
KPAMBOTATBH : Ἡδυτάτη, ξηροτάτη] Κραμβοτάτου: ἡδυτά- 

τοῦ, ξηροτάτου ΛΑ. Sunt. ex Schol. Aristoph. 1. c. ἔπαιξε et 
rell. om. V. 

f Κράτης} Κραῦ A. ν 
ξ Ἢ τὸ] ἢ διὰ τὸ Schol. Mox τὸ addidi cum Α. ἀπὸ τοῦ 

" ἀκαίρως] Et hanc lectionem ex optimo ms. Paris. A. 
revocavi ; ; cujus loco priores editt. [et B.E.] exhibent 
ἄκρως : sed quod sensui hujus fragmenti haud :eque qua- 
drat. KUST. καὶ ante φιλοφρονούμενος omnes ante Kuster. 

KPAZIIEAA] Xenoph. Hist. Gr. p. 531. [IV. 6, 8.] 
κράσπεδα τῶν ὀρῶν. Epigr. apud Merrick. ad Tryphiod. 
TOUP. Vid. Διαμησάμενοςς HEMST. 

X T) ἱμάτιον] Vid. Suicer. Thes. Eccles. 
Y πέδον] τὸ πέδον A.B.E. 
ΚΡΑΣΤῚΣ] Κράστης A. Vid. ad Hesych. in Κράστιν. 
KPATAIITEAON] Od. y/. 46. 

KPATEPOX] Nescio an hic articulus desumptus sit ex 
deperdito Arriani opere περὶ τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον. Vid. 
Photii Bibl. cod. XCII. p. 221. 

2 σκευῆς} Vid. v. Σκευή. 'FOUP. 
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διαδήματος" καὶ τοῖς "cwyyiopéwoig οἷος σὺν ἐπιει- 
κείᾳ καὶ τοῦ σεμνοῦ προσόντος φιλοφρονέστατος δόξαι, 
καὶ Ῥπιθανώτατος τῷ ἐπαγωγῷ τῶν λόγων" ὡς συμβάλ- 
λουσι τῇ τε σμικρότητι τοῦ Ἀντιπάτρου σώματος, καὶ 
τῇ φαυλότητι" , ὅπ τούτοις τῷ ἀπροσμίκτῳ καὶ ἀνη- 
μέρῳ “ἐς τοὺς ὑπηκόους, θεραπεύειν τὸν Κρατερὸν κατὰ 
βασιλέα, καὶ ἐν ἐπαίνοις ἀἄγοντας κατὰ τὸ εἰκὸς, οἷα 

δὴ στρατηγῶν τὸν εὐτολμότατόν, καὶ τῶν πολεμικῶν 
ἔργων συνετώτατον, δεύτερον τῇ προτιμήσει μετὰ ᾿Αλέ- 
ξανδρον ἀναμφιλόγως ἄγειν. Κίνησίς τε “οὖν δὴ ἦν 

M , 
᾿ ἐπὶ τούτῳ τῆς στρατιᾶς συμπάσης, Κρατερὸν μὲν οἷα 
pg λέ E * 72 * [/ Nu. ^ 

ασιλέα ἐς τὸ ἐπιφανὲς θεραπευούσης, καὶ ἑκάστων 
, " »o0xy , » / 274 " ἀπαξιούντων ἐν ἴσῃ μοίρᾳ ἄμφω τετάχθαι Ἀντιπάτρῳ 
^ ) 988 20 4 7 / 1 ^ A δὲ κατ᾽ οὐδὲν ἐθελόντων πείθεσθαι. Εὐμένης δὲ κατὰ 
bj /. ^ - Lj τὸν πόλεμον εὑρὼν τὸ !KparepoU σῶμα κείμενον ἔτι 

Ν - - U ἔμπνουν, καταπηδῆσαί ὅτε ἀπὸ ToU ἵππου λέγεται 
^ ^ " , ἃ , hari» καὶ κατολοφύρασθαι, ἐπιμαρτυρόμενον ἀνδρείαν 

»" Ν s ^ e. D τε τὴν Κρατεροῦ καὶ σύνεσιν; καὶ τὸ ἄγαν ἵλεων τοῦ 
, ^ ^ 

τρόπου, καὶ ἐς φιλίαν τὴν πρὸς αὐτὸν ἀνεπίπλαστον, 
ὅσον τε πλούτου ἀνέραστον, καὶ ὀρθῇ δικαιοσύνῃ σύν- 
Tpojov. Κράτιστος δὲ ἄρα οὗτος, ὅτου τὰ Ἰτῆς ἀρε- 

" » ^ ^ LJ 

τῆς ἔργα καὶ παρὰ τοῖς ἐναντίοις τῷ ἐπαίνῳ συμφω- 
, y , ^ M νούσης ἔχει. ᾿Ἐντίμως Ἐδὲ καὶ μεγαλοπρεπῶς τὸ 

- 3 - ^ " σῶμα αὐτοῦ ' ἐκήδευσε. "Ἔχει μὲν οὖν καὶ ταῦτα 
Κρατερῷ ἀγαθὴν δόξαν. Πεπίστευται δὲ ,»σωφρονέ- 
στατος "" γενέσθαι, καὶ πρᾳότατος, καὶ φιλίας κοινω- 
" , ἧ, ὃ) ^ jl. 4 , γῆσαι βεβαιότατος, ola δὴ τὸ φιλέταιρον φύσει κτη- : 
σάμενος καὶ ἐπιτηδεύσας. 

Κράτεια : Ὅνομα πόλεως. 
Κρατεῖν : Νικᾶν. 
D'Tiy δὲ λαγωὸν κρατεῖν τῷ δρόμῳ τῶν διωκόντων. 

, " “ v - [A 
Κρατήρ : Τρεῖς κρατῆρας οἵστασαν ἐν τῷ δείπνῳ" 

8 συγγενομένοις] συγγινομένοις A.V. 

ἃ ἄγοντας] ἄγοντα E. 
€ οὖν δὲ] δὴ οὖν Α. οὖν δὴ B.V.E. edd. ante Kust. Mox 

τοῦτο V. et paullo post βασιλέως. 
f Κρατεροῦ] Kaprepov A. et sic infra. 
£ τε ἀπὸ] τὲ om. V. - 
h kal αὐτὸ κατολοφύρασθαι καὶ ἐπιμαρτύρομαι εἰπεῖν] αὐτὸν 

καὶ κατολοφύρεσθαι ἐπιμαρτυρόμενον Α. αὐτὸν καὶ κατολοφύρα- 
σθαι B. καὶ κατολοφύρασθαι ἐπιμαρτύρομαι ἀνδρείαν E. ἀπὸ 
τοῦ ἵππου καὶ κατολοφύρασθαι V. omissis καὶ ἐπιμαρτ.---ἔχει. 

ἴ τῆς ἀρετῆς} τῆς om. A. qui mox ξυμφωνούσης. Deinde 
Portus conjicit τὸν ἔπαινον συμφωνοῦσιν. Neque sic verba 
expedita sunt. 

k ce καὶ] δὲ καὶ A.B. 
1 ἐκήδευσεν] κηδεῦσαι V, qui om. ἔχει----πεπίστευται δέ. 
πὶ γενέσθαι] δὲ V. qui mox φίλος ἦν βέβαιος. 
n T] τὸν δὲ A.V.E.M. 
9 ἵστασαν] ed suprasc. 
P Χαρισίῳ] Χάρισιν Hemsterhusius. Vid. Turneb. Adv. 

D'34 
4 KPATHP AIKON] Scribendum est κρατὴρ κακῶν; ut 

legitur apud Aristoph. Acharn. 935. ad quem locum 
Suidas respexit. KUST. 

KPATHZ, ᾿Αθην.] Vide Meursium in Bibliotheca Attica. 
KUST. 

T Δράματα] δράματα δὲ A.V. 
5 εἰσὶν ζ Imo plures Crates hic fabulas scripsit, ut vel 

ex catalogo illo patet, quem texuit Meursius in Biblio- 
theca Attica. KUST. εἰσὶν "à A. Nomen comcedie 
Τόλμας excidisse conjicit Jungerman. ad Polluc. IX. 55. 

t ἕτερος καὶ] ἕτερος om. A.B.V.E. 

A "Ἑρμῇ, β΄ ΡΧαρισίῳ, γ΄ Ad Σωτῆρι. Καὶ παροι- 
μία SKpATHP δικῶν. Ἀντὶ τοῦ, δοχεῖον κακῶν. 

Κράτησ, ᾿Αθηναῖος, κωμικός" οὗ ἦν ἀδελφὸς "Emi- 
λυκος, ποιητὴς ἐπῶν. τΔράματα δὲ αὐτοῦ "5 εἰσὶν i. 
Γείτονες, Ἤρωες, Θηρία, Λάμια, ΤΠ εδῆται, Σάμμωοι. 
"Ἔγραψε δὲ καὶ καταλογάδην τινά. 

Κράτης, Ἀθηναῖος, κωμικὸς *kel αὐτὸς τῆς ἀρ- 
χαίας κωμῳδίας. Φέρεται αὐτοῦ δράματα τρία, Θη- 

Β σαυρὸς. "Ὄρνίθες, Φιλάργυρος. 

Κράτης, " Ἀσκώνδου, Θηβαῖος, φιλόσοφος Κυνι- 
Kig, μαθητὴς Διογένους, καὶ Βρύσωνος τοῦ Ἀχαιοῦ" 
ὃς ἐξαργυρίσας τὴν οὐσίαν, δέδωκε τὰ ἀργύρια τραπε- 
ξίτῃ, εἰπὼν, εἰ οἱ “παῖδες αὐτῷ φιλοσοφήσουσι, τῷ 
δήμῳ δοῦναι" εἰ δὲ μὴ. τοῖς παισὶν ἡ αὐτοῦ. Γήμας 
δὲ "Ἱππαρχίαν τὴν “Μαρωνεῖτιν, κυνογαμίαν τὸν γά- 
μὸν ἐκάλεσε.  llaiba δὲ ἔσχεν ἐξ αὐτῆς *IacikMa. 

C btHy δὲ ἐπὶ ̓ τῆς ριγ΄ ᾿Ολυμπιάδος. ᾿Επεκλήθη δὲ 
Θυρεπανοίκτης, “διὰ τὸ ἀδεῶς ἐπεισίεναι εἰς παντὸς, 
οὗπερ ἠβούλετο, οἶκον. Οὗτος καταλιπὼν τὴν οὐσίαν 
μηλόβοτον, ἀρθεὶς ἐπὶ τοῦ βωμοῦ, εἶπεν" 

ἘἘλευθεροῖ Κράτητα Θηβαῖον Κράτης. 

ἀνέγραψε φιλόσοφα. 
Ὅτι Κράτης εἶπεν" 

Θ Ἔρωτα παύει λιμός" εἰ δὲ μὴ» χρόνος" 

fel δὲ μὴ τοῦτο δύναται, βρόχος. 

Οὗτος Éxaremóvrece τὴν οὐσίαν, Pág λέγει Φιλό- 

στρατὸς ὃ Λήμνιος ἐν τῷ βίῳ Ἀπολλωνίου τοῦ Τυα- 
νέως. ἱΚαὶ ἔστιν ἐν τῷ Ἀναξαγόρας. 

Κράτησ, Τιμοκράτους, Μαλλώτης, φιλόσοφος 
Στωϊκός" ὃς ἐπεκλήθη "Ομηρικὸς, καὶ Κριτικὸς, διὰ 
τὴν καὶ Ἐπερὶ τοὺς γραμματικοὺς καὶ ποιητικοὺς M- 

Ἑγοὺς αὐτοῦ ἐπίστασιν" σύγχρονος ᾿Αριστάρχου τοῦ 

KPATHZ ᾿Ασκώνδου] Cf. omnino Laért. VI. REINES. 
ἃ ᾿Ασκώνδου---᾿Αχαίου alio loco ponit V. 
X παῖδες αὐτῷ] αὐτῷ om. V. 
Y αὐτοῦ} αὐτοῖς À. voc. om. V. 
2 Μαρωνεῖτιν] Μαρωρῖτιν Α. Μαρωνίτην V. "Tum κυνογα- 

μίαν om. B.E. 
à Πασικλέα] De alio Pasicle, preeceptore Stilponis, qui 

F fuit frater Cratetis, vid. infr. Στίλπωυ. REINES. 
b Ἦν δὲ---- Ὀλυμπιάδος V. in fine articuli. 
€ διὰ τὸ---εἰσέρχεσθαι] διὰ δὲ τὸ----ἐπεισιένα: A. 
d Ἔγραψε φιλόσοφα om. V. et mox μὴ τοῦτο δύναται. 
6 Ἔρωτα παύει λιμός" εἰ δὲ μὴ, χρ.] Anthol. [IX. 497.] 

Ἔρωτα παύει λιμός" εἰ δὲ μὴ, χρόνος. ᾿Ἐὰν δὲ μηδὲ ταῦτα τὴν 
φλόγα σβέσῃ, Θεραπεία σοι τολοιπὸν ἠρτήσθω βρόχος. Eosdem 
versus habet etiam Stobeus. Clemens Alexandr. Strom. 
lib. II. p. 302. Οὗτος (Κράτης) ἐν ἄλλοις εὐθυρρημόνως γράφει, 
τῆς εἰς τὰ ἀφροδίσια ἀκατασχέτου ὁρμῆς κατάπλασμα εἶναι λι- 

6 μόν" εἰ δὲ μὴ, βρόχον. Quse preeterea Menagius ad Laért. 
lib. VI. 86. hanc in rem congessit, hic non repetam: 
contentus annotasse loca auctorum ab eo pretermissa. 
KUST. 

f εἰ δὲ μὴ τοῦτο δύναται] ἀν δὲ μὴ δὲ τούτῳ δύνασαι Α. ἐὰν 
δὲ τούτους μὴ δύνῃ χρῆσθαι Laért. μὴ τοῦτο 0. om. V. 

€ κατεπόντωσε τὴν οὐσίαν] Crates ille Thebanus, homo 
quondam ditissimus, cum ad philosophandum Athenas 
pergeret, magnum auri pondus abjecit, nec putavit, se 

Hsimul posse et virtutes et divitias possidere. Hieron. 
de Instit. Mon. cf. Philostrat. Vit. Apollon. I. 13. et Sa- 
risber. Polycr. VII. 13. et Pet. Blesensis f. g. REINES. 
κατεπόντισε A. 

h ὡς λέγει] Seqq. om. V. 
i Καὶ ἔστιν] Seqq. om. A. 
Κ περὶ] καὶ περὶ A.B.E. ΄᾿ 
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γραμματικοῦ, Veri τοῦ Πτολεμαίου τοῦ Φιλομήτορος. A 
T Συγέταξε "διόρθωσιν Ἰλιάδος καὶ ᾿Οδυσσείας ἐν 

βιβλίοις θ΄. καὶ ἄλλα. 
Κρατήτειοσ : 'O τοῦ Κράτητος. 
Κρατῖνοσ, Καλλιμήδους, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς, λαμ- 

πρὸς τὸν χαρακτῆραι, “φιλοπότης δὲ, καὶ παιδικῶν 

ἡττημένος. Ἧν δὲ τῆς ἀρχαίας κωμῳδίας. "Ἔγραψε 
δὲ Ῥδράματὰ καί. ἐνίκησε δὲ 9. 

Κράτιστα : Ἀντὶ τοῦ αἱρετώτερον, ἢ βέλτιον. 

[Κρατῶ: ξ Ἑπὶ τοῦ κυριεύῳ, γενικῆ. Αἰτιατικῇ 
δὲ, ὅτε σημαίνει τὸ νικῶ. 

Καὶ μάχας ἐκράτησεν οὐκ ὀλίγας. 

Κρατίναι: 
Κρατυντήρια «ἔγραψε Δημόκριτος ó Ἀβδηρίτης 

βιβλίον, & ὅπερ, ἐστὶν ἐπικριτικὸν πάντων τῶν γραφέντων 

ταὐτῷ βιβλίων. 

KearaaAíaAT, ἢ 3 Κρατραλλίδαι Ἢ ἐν Φωκεῦσι 
πλησίον ἽΚῴρας χώρα. 

Κραυρῆ: : ᾽πὶ τῶν εὐχομένων' ἡ μετὰ προθυμίας 
καὶ σπουδαίας διανοίας ἱκετεία. 

KrarrH Σοδόμων: 'H μυσαρωτάτη καὶ 5Avc- 
σώδης αὕτη παρὰ φύσιν ἁμαρτία, ὑπὸ Σοδομωτῶν δια- 
πραττομένη, à ὥσπερ τις φωνὴ ἄνε ομένη, καὶ βοῶσα 
τὸ μέγεθος τῆς ἀσεβείας εἰς τὰ ὦτα Κυρίου Σαβαώθ. 

Καὶ ὁ μακροθυμήσας ὕστερον διὰ τὸ ἀμετανόητον αὐ- 
τῶν καὶ ἀνεπίστροφον τῆς ἀδιακρίτου καὶ ἀκολάστου 
γνώμης, ἐπάξας μάλα δικαίως τὴν τιμωρίαν, ἔφασκε, 

Κραυγὴ Σοδόμων καὶ Γομόρρας πεπλήθυνται πρός με. 

l ἐπὶ τοῦ] τοῦ om. A. 
m Συγέταξε διόρθωσιν ᾿᾽1λ.1 Scripsit hic Crates et alia, 

que recenset Meursius in Bibliotheca Attica. Omisit 
autem ibi opus ejus περὶ λιμένων, quod laudatur Eustathio 
ad Odyss. /'. p. 1613, 39. KUST. 

n διόρθωσιν] Sic Bas. δὲ ὄρθωσιν A.B.V.E.M. Mox ἐν 
om. A. 

KPATHTEIOX] Cauta magis quam inepta dici meretur 
Porti versio, qui est Cratetis, quia intelligi in ea com- 
mode possit filius; sed quam reprobans Heumann. Poe- 
cil. t. IIT. p. 634. suppleri vult Grammaticus. Sectato- 
rem designaturi Greci facere id solent per τοὺς περὶ τὸν, 

E P 

K»atfPA: Νόσος περὶ τὰς ὗς γινομένη. Τρία δέ 
ἐστι πάθη βράγχη, κραῦρα, διάρροια. [Καὶ ἔστιν 
ἐν τῷ Διάρροια.] 

Κραῖρον:: Eiypüv, καπυρὸν, ᾿εὔθραυστον. 
Κραίνουσι: : Τελειοῦσι, πληροῦσι, βασιλεύουσι; 

" καὶ κυριεύουσι. 

Κραιπαλᾶν ; *"Ezi τοῦ ἀλαζονεύεσθαι. 

x Τὸν δὲ Σέσωστριν ἐπὶ τοσοῦτον κραιπαλᾶν, ὥστε ἁρμάμαξαν 
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B συμπήξασθαι Χρυσοκόλλητον, λίθους τε τιμίους ταύτῃ περιβαλεῖν, 
Y καὶ ἐφιζάνων ζευγνύειν τοὺς ἡττημένους βασιλεῖς. 

Κραιπαλαίκωμοσ : Μετωνυμικῶς, ὁ κατὰ μέθην 
γινόμενος ὕμνος. 

Κραιπάλη : Ὃ ἐκ πολλῆς οἰνώσεως παλμός. Καὶ 
"κραιπαλῶντα, ἀντὶ τοῦ ἐκ μέθης ἀτακτοῦντα καὶ 
μεθύοντα. Ἀπὸ τοῦ δτὸ κάρα πάλλειν τοὺς μεθύον-- 

Tac. ἫἪ ἀπὸ τοῦ σφάλλεσθαι τῶν καιρίων. 
Κραιπαλώδησ : 

b Tc ψυχῆς τὰ ἐλαττώματα € κατηπίσταντο, εἴτε κρανπαλώδης 
τις εἴη καὶ μέθυσος, εἴτε φιλήδονος, καὶ ἐν τοῖς αἰδοίοις ἔχων τὸν 
ἐγκέφαλον. 

Κραιπνός : Ταχύς. 
Κρεάγρα: 

d T/ δῆτα κρεώγρας τοῖς κάδοις ὠνοίμεθ᾽ ἄν, 
€ ἐξὸν καθέντα γράδιον τοιουτονὶ, 
ἐκ τῶν φρεάτων τοὺς͵ κάδους ξυλλαμβάνειν 5 

*Ezi τῶν πορνικῶν καὶ ἀσελγῶν γραῶν. 

Κρεάγρα : Μαγειρικὸν ἐργαλεῖον. f Ey ᾿Επιγράμ.- 
μασι" 

KPATIXTA] Deest gl. V. Nescis an pertineat ad Ari- 
stoph. Eq. 30. 

KPATO] Hane gl. habet A. in marg. om. V. 
KPATTNTHPIA: Ἔγραψε Δημ] Ex Lartio: 

vide in Democrito (47.) KUST. 
4 ᾿Αβδηρίτης] Αὐδηρίτης E. 
T αὑτῷ] αὐτῷ A. 
KPATAAIAAI, ἢ KPAYT.] Ex Harpocratione. KUST. 

Κραβαλλῖδαι ἢ Κραγαλλῖδαι A. Κραβαλλίδαι ἢ ἢ κραυγαλλίδαι B. 
Κρ. ἢ Κραγαλλῖδαι V. Κραυαλλίδαι ἢ Κραγαλλίδαι Photius. 
Harpocr. ms. Pal. 

ΚΡΑΥΓῊ] Deest gl. V. Sumpta est ex Theodoreto in 

quem 

veluti οἱ περὶ ᾿Αρκεσίλαον ᾿Ακαδημαϊκοί : aut per generale no- p Ps. V. 1. 
men secte cum ἀπὸ vel e£, tanquam οἱ ἀπὸ τῆς στοᾶς, Ἔπι- 
κούρου. Ἔκ τοῦ περιπάτου καὶ τῆς στοᾶς : vel, ut Athen. IX. 

Ρ- 387 D. ᾿Αρτεμίδωρος 6 ̓Αριστοφάνειος, ibid. F. Ἕρμιππος ὁ 
Καλλιμάχειος : vel simpliciter, ῥήτωρ ᾿Ισοκράτειος in Diog. 
Laért. IV. 23. e II. 15. vel plenissime, ut Βίων----Θεοδώ- 
peg ἀπὸ τῆς αἱρέσεως ἐπικαλούμενος, laud. jam lib. IV. 23. 
Apud Suid. alia ellipsis locum habere nequit, quam v. 
υἱός. Atque sic ὁ Κλεινίειος in Platon. Gorg. p. 295 D. est 
Alcibiades ὁ τοῦ KAei»év, ABRESCH. 

ΚΡΑΤΙΝΟΣΊ De hujus fabulis vide Meursium in Bib- G 
liotheca Attica. KUST. Vid, ᾿Επειοῦ δειλότερος. HEMST. 

9 φιλοπότης] Ut bibax notatur ab Aristophane Pac. 699. 
Tí δὲ Κρατῖνος ὁ σοφός ἐστιν ; ̓Απέθανεν, Ὅθ᾽ οἱ Λάκωνες évé- 
βαλον. Τί παθών; Ὅ τι; ᾿Ωρακιάσας" οὐ γὰρ ἐξηνέσχετο 
᾿Ιδὼν πίθον καταγνύμιενον οἴνου πλέων. Scholiasta ad eum 
locum : Φιλοπότην δὲ πάλιν διαβάλλει τὸν Κρατῖνον. Preterea, 
temulentia Cratini perstringitur in veteri Epigrammate, 
quod legitur apud Athen. lib. II. p. 39. Vide etiam no- 
tabilem hanc in rem locum apud Suidam supra v. Kábuv.. 
KUST. φιλοποτίας V. 

P δράματα κα΄. Sic habent omnes editt. sed male. 
Plures enim fabulas quam XXI. Cratinum scripsisse ex 
veterum monumentis constat. Vide Meursium in Biblio- 
theca Attica, qui XXXVI. ejus poete dramata recenset. 
KUST. 

ΚΡΑΥΓῊ ΣΟΔΟΜΩΝ] Genes. XVIIL 20. —— ' 
8 λυσσώδης) Sic habent mss. Paris. At editt. Mediol. 

et Ald. corrupte δυσσώδης : quod in sequentibus editt. 
absque auctoritate mstorum in δυσώδης mutatum est. 

Auc 
KUST. δυσώδης E. Infra γομόρας A. — . : 

ΚΡΑΥΡΑΊ Kpai»ya V. hic et infra. Καὶ ἔστιν οἴο. om. A.V. 
t εὔθραυστον] εὔθραστον A. Vid. Ruhnk. ad Tim. p. 168. 
ἃ καὶ κυριεύουσι) καὶ om. A. 
X Τὸν δὲ Σέσωστριν] Ex Theophylact. Simocatt. VI. c. 11. 

,KUST. 
Y καὶ ἐφιζάνων ζευγνύειν τοὺς $77.] Vide Diodorum Sicu- 

lum lib. I. p. 53. KUST. 
KPAIHAAAIKOMO] Ex Schol. Aristoph. Ran. 218. 

2 ΚΡΑΙΠΑΛΩΝΤΑ---ὠἀὠὀτακτοῦντα---- μεθύοντα ) Κραιπαλῶν---- 
ἀτακτῶν---- μεθύων A. καὶ om. E. et Schol. Aristoph. Plut. 
298. ἀπὸ τοῦ---- μεθύοντας om. Schol. Aristoph. Vid. Ti- 
meus p. 166. c. n. Ruhnkenii. 

A τὸ κάρα] τὸ om. A. 
b τῆς ψυχῆς] ZEliano tribuit Valckenzerius. 
c κατηπίστωτα] κατηπίσταντο A.B.V.E.M. Mox ἡ E. pro 

sec, eire. 
d Τί δῆτα κρεώγρας τοῖς k.] Aristoph. Eccles. 994. 
e ἐξὸν] e£ ὧν B.E. Mox γράδιον A.B. V. non γραΐδιον, 
Ey Ἐπιγράμμασῃ Anthol. Pal. VI. 101. 
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Ὁμεῦ Εκρεάγρρ τῇ ἃ σιδηριδαικτύλῳ. 
Κρέασ : Οὕτω καλοῦσι τὸ σῶμα οἱ Ἁτστικοί. 
VEI μὴ περὶ τῶν κρεῶν νεναυμάχηκε. 

Κρέασ : Καταχρηστικῶς καὶ Ἐ ἐπὶ ὄρνιθος ἐχρή- 
σατο ᾿ Ἀριστοφάνης ἐν aen 

Κρέα τ᾽ iptbea. 

[Κρέα xrAáNHz: "Ἔστιν ἐν τῷ, Ἢ δεῖ χελό- 
ΝῊΣ KPÉA φαγεῖν.) 

Κρέκα : Τὴν τρίχα. 
m Πορφυρέην Ὁ ἤμησε κρέκα. 

ἸΑντὶ τοῦ ἔκοψε. 
Κρέκειν : Καὶ Κρεκόντων: κρουόντων τὴν κιθά- 

ραν» ἐγγιζόντων. 
Κρέκουσα: οΑὐλοῦσα. Ρ Ἀριστοφάνης "Opu- 

σιν" 

᾿Αλλ᾽ ὦ καλλιβόαν κρέκου- 
σ᾽ αὐλὸν, φθέγμασιν ἠρινοῖς. 

, ^ /, M ^ /, , M 

Κυρίως δὲ kPÉKEIN, τὸ τὴν κιθάραν κρούειν. Καὶ ἐν 
᾿ΕἘπιγράμμασι" 

ᾳΖηνοφίλα, Y λιγὺ κρέκεις τι μέλος. 

Κρέκο : Τὸ ἠχῶ. 
5᾽Αλλ᾽ ὅκα δὴ πλάκτρῳ Λοκρὶς ἔκρεξε χέλυς. 

Καὶ Ἀριστοφάνης" 

V κρέκοντες ἴαχον. 

- κρεάγρῃ!] κρεάγραι Α. κρεάγρα V.M. 
b σιδηροδακτύλῳ] Quz. sequuntur in edd. ante Kuster. 

Ὅτι 6 Ἑ μῆς δειλακρίων ἐλέγετο ὡς λίχνος" κρεαδίων γὰρ ἐπιδεικ- 
γυμένων αὐτῷ κατήρχετο αὐτίκα, habent A.V. in marg. Vid. 
supra p. 9oo A. ^ 

iEi p περὶ τῶν κρεῶν νεναυμ.] Aristoph. Ran. 193. Εἰ μὴ 
γεναυμάχηκε T)» περὶ τῶν κρεῶν. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. 

Κ ἐπὶ] καὶ ἐπὶ A.B. 
1᾿Αριστοφάνης Νεφ.} Ver. 338. 
KPEA XEAONHZ] Hzc A. in marg. 
m Πορφυρέην} lnteliigendum hoc hemistichium de 

Scylla, que patri Niso purpureum crinem desecuit: de 
quo Pausanias in Atticis, et Apollodorus Biblioth. III. 
14. cujus verba apponam : ̓Απέθανε δὲ καὶ Νίσος διὰ θυγα- F τῆς Οἰχ. 
τρὸς προδοσίαν" ἔχοντι γὰρ αὐτῷ ΠΟΡΦΥΡΕΑΝ ἐν μέσῃ τῇ κε- 
φαλῇ ΤΡΙΧΑ, ταύτης ἀφαιρεθείσης τελευτᾷ, ἡ δὲ θυγάτηρ αὐτοῦ 
ZKYAAA ἐρασθεῖσα Μίνωος ἐξεῖλε τὴν τρίχα. Est autem hoc 

fragmentum ex Callimachi Hecale desumptum: quod et 
res et stilus indicat. Confer Etymol. v. (0v. Ceterum 
notanda vox KPEKA, quam haud temere alibi reperias. 
TOUP. Πορφυρίν A. 

n 547€] Scylla patria Nisi. Vid. Propert. III. El. 17, 
22. HEMST. 

9 Αὐλοῦσα] Hanc vocem agnoscunt mss. Paris. Sed 8 
eadem deest in prioribus editt. KUST. 

P ᾿Αριστοφάνης "Opuo:] Ver. 683. Mox γὰρ A. pro δέ. 
4 Ζηνοφίλα] Anthol. Pal. V. 139. 
T λιγὺ] Xi γὰρ V. λιγίαν Anthol. 
S ᾿Αλλ᾽ ὅκα δὴ πλ.}] Anthol. Pal. VI. 54. 
t'Ag.eropársc] Av. 771. unde locus hic Suide emen- 

dandus est. KUST. 
Ὁ κρέκοντες ἴσχον] κρέκοντες ἴαχον A.B.V.E. 
KPEM] Deest gl. A. καὶ οἴο. om. ἡ. - 
KPEMAGPA: Μετέωρόν τι cx.] Vid. Schol. Aristoph. 

Nub. 218. 
X ekelac pa] κατασκεύασμα A. 
KPEMOQO : Κρεμάσω] Recte, Κρεμόω, κρεμάσω. Confer 

Schol. ad Homer. Iliad. ;. 83. Quae sequuntur sunt 
verba Scholiaste ad Aristoph. Acharn. 58. *O ἤνδρες Πρυ- 
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A  [Kefw: Ἄρχων Bovxyápev. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ 
Bofararor.] ' 

Κρεμάθρα: 2 Μετέωρόν τι “σκεύασμα, ἐν à ἐτίθε- 
σαν τὰ περιττεύοντα ὄψα. Κρεμάθρα. δὲ εἴρηται, διὰ 
τὸ ἀεὶ κρεμαμένην μετέωρον εἰναι. ΕἸσάγει δὲ Ἄρι- 
στοφάνης τὸν Σωκράτην ἐπὶ κρεμάθρας καθήμενον, 
γελοίου χάριν, ὡς μετεωρολέσχην. 

Κρεμόω : Κρεμάσω. 
B κρεμάσαι τὴν ἀσπίδα. 

'Avri τοῦ εἰρηνεῦσαι. 
ἀσπίδες. 

Κρέε: : -Opveoy δυσοιώνιστον τοῖς γαμοῦσιν, y ὀξὺ 
πάνυ τὸ ἐῤῥύγχος καὶ πριονῶδες ἔχον. Κρεκὸς κλίνε- 
ται. 

Κρεωδαισία: ἜΜ". μερισμὸς τῶν κρεῶν. 8 Καὶ 
o Erie καὶ KPEOAÓTHz' καὶ PKPEOGAÓXON 
C ἀγγεῖον. 

Κρεόδησ i igPorPrÍA : : Ἢ διὰ κρεῶν | θυσία. 
Κρέον δὲ xor πῆμ᾽ οὐδὲν, ἀλλ᾽ ATTOx Σὲ xoi: 

Ἀντὶ τοῦ σεαυτῷ. Καὶ κρεΕωθοινία. 
Κρεωφαγία : Καὶ “Κρεοπόλης. 
Κρεώφυλοσ, Ἀστυκλέους, Χῖος, ἢ Σάμιος, ἐπο- 

ποιός. Τινὲς δὲ αὐτὸν ἱστόρησαν "Ομήρου γαμβρὸν 
ἐπὶ θυγατρί. Οἱ δὲ, φίλον μόνον γεγονέναι αὐτὸν 
"Ὅμήρου λέγουσι, "1 καὶ ὑποδεξάμενον Ὅμηρον, λαβεῖν 

παρ᾽ αὐτοῦ τὸ ποίημα τὴν τῆς Οἰχαλίας ἅλωσιν. 

*E» γὰρ εἰρήνῃ κρέμανται αἱ 

τάνεις, ἀδικεῖτε τὴν ἐκκλησίαν, Τὸν ἄνδρ᾽ ἀπάγοντες, ὅστις ἡμῖν 
ἤθελε Σπονδὰς ποιῆσαι, kai ΚΡΕΜΑΣΑΙ ΤᾺΣ ᾿᾽ΑΣΠΙΔΑΣ. 
Quemadmodum et apud Suidam scribendum est. TOUP. 
, ΚΡΕΒΊ] Ex gl. Herodot. II. 76. Mox τοῖς om. A.V. 

Y ὀξὺ πάνυ «ἢ Ex Schol. Aristoph. Av. 1138. KUST. 

2. ῥύγχος] ῥέγχος V. 
ἃ Καὶ ΚΡΕΩΔΑΙΤΗΣΊ Plutarch. Lys. p. 447. TOUP. 

Seqq. om. A. 
b KPEQAOXON] Schol. Il. /. 206. Κρεῖον : Κρεωδόχον ἀγ- 

γεῖον. Vid. infra p. 2199 A. 
KPEQON] Soph. CEd. Tyr. 379. 
c ΚΡΕΩΠΩΛΗΣΊ Κρεωπάλης B.E. Deest A. 
— Vid. Schol. Platon. p. 195. 
d. καὶ ὑποδεξάμενον Ὅμηρον, λαβεῖν wap αὐτοῦ τὸ ποίημα τὴν 

Notabilis est banc in rem locus apud Eusta- 
thium &àd Il. β΄. p. 330. quem integrum hic describere 
non gravabor : ̓ Επόρθησεν ὃ Ἡρακλῆς τὴν Οἰχαλίαν, εἰς ἣν δο- 
κεῖ γράψαι καὶ Ὅμηρος" ὡς δηλοῖ ó ἱστορήσας, ὅτι Κρεώφυλος ὃ 
Σάμιος ξενίᾳ ποτὲ δεξάμενος τὸν Ὅμηρον, ἔλαβε δῶρον ἐξ αὐτοῦ 

τὴν ἐπιγραφὴν τοῦ ποιήματος, ὃ καλοῦσιν Οἰχαλίας ἅλωσιν" τουτ-- 
ἔστιν, ἔσχεν εἰς ἀντίδοσιν ἐξ “Ομήρου, τὸ μὴ ἐπιγράψαι τὸ βι- 
βλίον ἑαυτῷ, ἀλλὰ τῷ φίλῳ Κρεωφύλῳ, οἷον ὅτι Κρεωφύλου Σαμίου 
Οἰχαλίας ἅλωσις. Τινὲς δὲ ἀνάπαλίν φασι, Κρεώφυλον μὲν γρά- 

G 32^ Ὁμήρῳ δὲ ἐπιγραφῆναι τὸ βιβλῶον διὰ τὴν ξενίαν. Διὸ καὶ 
Καλλίμαχος ὑποδηλῶν, ὅτι Κρεώφυλος * Ὁμήρῳ ἐπονομάσας τὸ ποίη- 
μα, οὗ τὸν Ὅμηρον ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἐσέμνυνεν, ὡς δῆθεν ὁμηρίζοντα, 
γράφει ἐν ᾿Ἐπιγράμματι οὕτω" Τοῦ Σαμίου πόνος εἰμὶ, δόμῳ ποτὲ 
θεῖον Ὅμηρον Δεξαμένου--- Ὁμήρειον δὲ καλεῦμαι Γράμμα. Κρεω- 
φύλῳ, Ζεῦ φίλε, τοῦτο μέγα. Epigramma Callimachi, quod 
mutilum hic adducit Eustathius, integrum legitur apud 
Strabonem lib. XIV. p. 6358. et apud Sextum Empiricum 
lib. 1. c. 2. ut observavit Bentleius ad Epigramma 
Callimachi VI. ad quem lectorem remitto. Ceterum 

Hab hoc Creophylo diversus est ille, quem Athenzus ἐν 
Ἐφεσίων ὅροις citat. KUST. Quidam Homeri magistrum 
fuisse dicit, alii Aristeam Proconnesium. Strab. XIV. 
Plato Rep. X. p. 512. Ὁ Κρεώφυλος f ἴσως τοῦ Ὁμήρου ἑταῖ- 
ρος. Laért. VIII. 1. eum nominat Κρεώφιλον, nepotem 
Hermodamantis. REINES. "Vid. Procli Chrestomath. 
p. 466. 

13 À 
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ΓΚρεσφόντησ : "Ὄνομα κύριον. 
γος. Καὶ γὰρ “ βῶλον ὑγρὰν εἰς τὴν ὑδρίαν ἐνέβαλε, 
κληρουμένων περὶ Μεσσήνης. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ΔΡα- 
ΠΕΤΗΣ ΚΛΗ͂ΡΟΣ. 

Κρεῖον : Τὸ κρεωδόχον ἀγγεῖον. Παρὰ τὸ κρέας, 
κρέον, καὶ κρεῖον; καὶ κρεῖος. - 

Κρείων : Βασιλεὺς, ἢ ἄρχων, κρατῶν μεγάλως. 

K»eztrroNoz: Τοῦ Θεοῦ. 
Προνοίᾳ δὲ δή τινι τοῦ κρείττονος, ἱστοχαζόμενος τοῦ συνοίσον- 

τὸς, τὰ τοιάδε ἐπετέλει ὃ Καῖσαρ. 

Κρείσσων δόξης ἀτίμου εὐτέλεια εὐκλεὴς, καὶ 
Β σμικροπρεποῦς ἀρχῆς μεγαλοφνὴς μετριότης, καὶ 
ὕψους ἐπισφαλοῦς ταπεινότης ἀκίνδυνος. 

Κρήγτον : Ἁληθὲς, ἀγαθὸν, καλογήρυον. 
γὰρ ἡ φωνή. 

Κρήδεμνον : Κεφαλοδέσμιον, ἢ μαφόριον. 
Κρηϑεύσ : Ὅνομα κύριον. Καὶ ΚΡηΘΗΪΣ νύμφη. 
Κρήμνεη: "Ρηματικὸν, ἐκ τοῦ κρήμνημι" ὡς 

ἵστη. 
Κρημνίσαι : Abr. Ἔκ τοῦ κρημνίζω. 
Κρημνοκοπεῖν : Κομπάζειν, ἀλαζονεύεσθαι, με- 

γάλας λέξεις ποιεῖν. 

Κρημνόσ : "Φάραγξ. 
Κρημνοὺς ἐρείδων. 

Τουτέστι, κρημνοὺς ἐπιπέμπων καὶ ἀκοντίζων. Ἀπὸ 
K re) ἐλασίμβροτα εἴληφε, καὶ ταῦτα ὑπέρογκα. 

Ἰνρμηρος καὶ τὴν ὄχθην KPHMNON λέγει" ἐπειδὴ 
πάντα τὰ ὑψηλὰ κρημνοί. 

Γήρυς 

᾿ Ἀριστοφάνης" 

ΚΡΕΣΦΟΝΤΗΣΊ Conditor Messene in Peloponneso 
dic. ap. Strab. VIII. ad extr. REINES. Κρεωσφόντης B.E. 
Deest gl. A., et deleri debet, utpote ex v. Δραπέτης re- 

petita. 
€ βῶλον ὑγρὰν] Vid. Apollod. II. extr. Temenum pro 

Cresphonte coctilem laterem in hydriam injecisse dicit 
Pausan. in Messen. c.3. Titulus trageedie Euripideze 
Cresphontes est ap. Stob. tit. de Pace. REINES. Conf. 
Heyne Obs. Apollod. p. 210. MULLER. 

KPEION] Ex Schol. Il. /. 206. Ante h. gl. Κρείττονος 
etc. collocat A. 

f στοχαζόμενος] Menander hist. p. 91. τοῦ συνοίσοντος εὖ F 
* μάλιστα στοχασάμενος. TOUP. 

ΚΡΕΙΣΣΩΝΊ] Ex Damascio, opinor, depromptum, ut ex 
stilo apparet. TOUP. Eliano tribuit Valckensrius. 

£ σ᾽ εποῦς} pax, ποὺς Α. 

KrireoN yg Helladius apud Photium 
p.1585. Ὅτι κρήγυον τὸ ἀληθὲς εἴρηται, καρέγγυόν τι ὄν. οἱ 
γὰρ ἀληθῶς τι πράττειν μέλλοντες, ἐγγυῶνται τοῦτο, τῇ κεφαλῇ 
κατανεύεντες. οἱ δὲ κρήγυον, οὐ τὸ ἀληθὲς, ἀλλὰ τὸ ἀγαθὸν ση- 
μαίνειν φασὶ, καρήγιον ἐτυμολογοῦντες" οἷον ἡδύνον τὸ κῆρ, του- 
τέστι τὴν ψυχήν. ἡδύνειν γὰρ πέφυκε τὴν ψυχὴν τὸ ἀγαθόν. 
Confer etiam Etymologum. KUST. Vid. Il. α΄. 106. 
KPHAEMNON] ἢ] χ΄. 470. ubi Schol. Κεφαλόδεσμον. 

Eustath. p. 1281— 1386, 34. Κρήδεμνον δὲ τὸ μαφόριον. 

Vid. Du Cang. in Μαφόριον. ; 

ΚΡΗΘΕΥΣΊ Κρηθές Α. ; 
KPHMNH] Vid. Pierson. ad Moerin p. 208. 

KPHMNOKOMIIEIN] Κρημνοκοπεῖν A.V. Photius. Hem- 

sterhusius citat Schol. Aristoph. Nub. 1370. ubi Κρημνο- 
ποιόν. Vid. paullo infra. 

h Φάραγ V.E. 3 [ 
i'Agerepár;;] Equit. 625. ubi vide Scholiastam, ex 

quo Suidas supplendus est. KUST. ( 
k τοῦ ἐλασίμβροτα] τῶν ἐλασιμβρότων E. omisso mox 

ὑπέρογκα. 
I osrp] Il. 4.244. KUST. 

Ἣν δὲ πανοῦρ- A 
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[Κρημνοῦ πεσόντα δυστυχῆ δηλοῖ TfxHN.] 
Κρημνώδη κατανίφοι : Εἰ μὲν διὰ τοῦ η,, ἀντὶ 

τοῦ 'ὰ μεγάλα" "ei δὲ διὰ τοῦ 1... .. . KPÍMNA εἶδος 
ἀλεύρου, ἐξ οὗ ἡ οπαιπάλη γίνεται, τουτέστι Ῥτὸ 
ἄλευρον. Καὶ τὸ λευκαίνειν, παλένειν. 4"Ὅμηρος" 

Ὅτε πέρ τε χιὼν ἐπάλυνεν ἀρούρας. 

Κρηννοῖ : ̓Εξέχοντες τόποι. Kai κρημνοποιόν ἡ 
φησιν τ᾿ Ἀριστοφάνης τὸν Αἰσχύλον, ὡς μεγάλας 
λέξεις ποιοῦντα. 

B Κρῆναι: 

Β᾽Αλλὰ καὶ τήνδε αὐτῷ ἐγγυάλιξον 
κρῆναι εὐκλειῶς δῆριν ᾿Αχαιμενίην. 

Κρηναῖον ὕδωρ: ᾿Καὶ κρηναῖοσ noTÓs. | 
Κρήνη: Ἢ πηγή. " Κάρα, καρήνη, κρήνη. Κο- 

ρυφὴ γὰρ τοῦ ῥεύματος, ἣ κόρη τοῦ νάματος" καὶ 

γὰρ θυγατέρας αὐτάς φασι. 

Κρηνίσ: 

ΚΡηπιδούμενοσ : Ἀντὶ τοῦ ὑποδούμενος τὰς κρη- 
πίδας. 

"Hpero πρῶτον τὸν X Λεσχίδην τὸν ποιητὴν, μεταξὺ κρηπιδού- 
μένος. 

Κρηπίσ : ὕὙΘεμέλιος, ἢ εἶδος ὑποδήματος" ὑπο- 
βάθρα ἡ τοὺς πόδας κρατοῦσα. 

Κρῆσσα : Ἢ Κρητικὴ γυνή. [Καὶ Keüs. Καὶ 
Κρησσαῖα θάλασσα. Κρισσαῖος δὲ KóAmoz. ] 

Κρησέρα : Τὸ περιβόλαιον τῶν ἃ κοφίνων. "Ec: 
δὲ διερρωγός. — Ἀριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οὐχὶ γυνὶ € κρησέραν αἰτούμεθα. 

ΚΡΗΜΝΟΥ͂ ΠΕΣΟΝΤᾺ ΔΥΣ.] Ex Astrampsycho. KUST. 
p ^ in marg. 

KPHMNOAH KATANI9OI] Sic habent mss. Paris. At 
priores editt. κριμνώδη, per ;: uti etiam hodie legitur apud 
Aristoph. Nub. 962. unde locus hic depromptus est. Fa- 
teor equidem τὸ κριμνώδη sensus gratia praeferendum esse : 
attamen hic apud Suidam κρημνώδη per ἡ scribi debere, lite- 
rarum series ostendit. KUST. κρήμνώδη B. κατανίφει A.V. 

T μεγάλως] μεγάλα A.E. 
ng δὲ διὰ τοῦ /] Hic quedam desiderantur. KUST. 

Sequitur lacuna in V. 
9 παιπάλη] πασπάλη V. 
P τοῦ ἀλεύρου] Locus hic est mutilus, quem sic suppleri 

posse existimo : Τουτέστι, τοῦ ἀλεύρου τὸ λευκότατον. τὸ yhp 
λευκαίνειν &c.. ΚΌΞΒΊΤ. τὸ ἄλευρον A.B.V.E. 

4 Ὅμηρος] Il. κ΄. 7. KUST. 
T τὸν Αἰσχύλον ᾿Αριστοφάνης] ᾿Αριστοφάνης τὸν Αἰσχύλον A. 

B. οἵ fere V. qui Αἰσχίων. Aristophanis locus est Nub. 
1370. 
3 ̓Αλλὰ καὶ τήνδε αὐτῷ] Anthol. Pal. VI. 531. ᾿Αλλὰ σὺ 

οἱ καὶ τήνδε, Κελαινεφὲς, ἐγγυάλιξον Κρῆναι ἐὐκλειῶς δῆριν " Axaa- 
ἴην. 

LA Καὶ KPHNAIOZ ΠΟΤῸΣ om. A.V. Vid. Sophocl. Phil. 
2t. Trach. 14. 

" Κάρα] κάρη E. κάρει B. Etymol. Gud. p. 345, ult. 
ἀπὸ τοῦ κάραν καὶ κορυφὴν εἶναι τοῦ ῥεύματος, καὶ κόρη νάματος" 
καὶ γὰρ αἱ κρῆναι θυγατέρες τῶν ποταμῶν εἰσι. 

X Λεσχίδην] τὸν Λεσχίδην A.E. 
Y Θεμέλιο»] θεμέλιος A.B. Photius. Mox vulgo ὑποβάθρα 

legitur in fine articuli: mutavi cum A. et Photio. Sed in 
H Photio om. 7 τοὺς . ap. 

z Kai KPHZ] Seqq. om. A. Mox Κρησαῖα V. Κρισαῖος 
B.V. 

& κοφίνων] κηφίνων A. 
b "Ape repáv;;] Eccles. 983. 
ὦ κρησέραν) De voce hac vide omnino Etymologum. 

KUST. 
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Τοῦτο δὲ λέγει ὡς πρὸς γραῦν. 
Κρήσσιοσ : Κρητικός. 
Τοὺς Κᾶρας θαλαττοκρατῆσαι λέγετα: μετὰ Μίνω τὸν Κρήσ- 

σιον. 

Κρησσόσ: 
. Κρηστωνία: 
ΚΡΗΣΤΩΡΕΥ͂Σ: 

Κρησοίγετα: 3 Τὰ πρὸς τοὺς χειμῶνας 

καὶ “ὀχυρώματα, καὶ καταφυγή. Οἱ δέ φασιν, 6 
Κρηταιεῖς τοὺς νησιώτας ἅμα Μώῳ τῷ βασιλεῖ 
δθαλαττοκρατοῦντες ἔφυγον εἰς σπήλαιά τινα. ὍΟθεν 
ἐκεῖνα ὠνομάσθησαν | ΚΡΗΣΦΊΓΕΤΑ. 

Κρῆτα : Τὸν ἀπὸ τῆς Κρήτης. 

Κρηταιεύσ : Καὶ Κρηταιεῖς, 
Κραταιεύς. 

Κρήτη; Noe. 
Κρητίζειν : : Τὸ ψεύδεσθαι. ᾿Ιδομενεὺς γὰρ ἐπι- 

τραπεὶς τὸν ἀπὸ τῶν λαφύρων. χαλκὸν διανεῖμαι, τὸν 
ἄριστον αὑτῷ ἐξείλετο. Καὶ ἑ ἑτέρα παροιμία" Κρη- 

TÍZEIN πρὸς Κρῆτασ. ᾿Ἐπειδὴ ψεῦσται καὶ ἀπα- 
τεῶνές εἶσι. 

Κρητικόν : Εἶδος χιτῶνος. 

Σὺ δὲ da) Κρητικὸν 
ἀπόδυθ, ταχέως. 

Κρητικόν : ΕΤὸ ἀπὸ τῆς Κρήτης. 
Κρητικός : "ΡῬυθμός ἐστιν οὕτω καλούμενος. ' Ἄρι- 

στοφάνης" 
Ὑσπανακινεῖν Κρητικῶς τὼ πόδε. 

KeuriNos: "Kai Κρηφαγία. 
Kei: Ἢ κριθή. Καὶ ""Oppog" 
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M 

d στενᾶ, 

δ ἀπὸ εὐθείας τῆς 

Ἀριστοφάνης" 

KPHZZIOZ] Κρήσιος A.B.V.E. De exemplo vid. Wes- » 
seling. Diod. Sic. V.84. Mox Κρησσὸς et Κρηστωνία om., 

ni fallor, A.V. 
ΚΡΗΣΦΥΓΕΤΑῚ Dionys. Hal. p. 211. TOUP. κρησφύ- 

yera. τοῖς ἐκγόνοις ZElian. N. A. xli. 9 
d στενά] Sic habent omnes editt. sed male. Ex Hesy- 

chio enim rescribendum est στεγανά : ut Portus etiam 
monuit. KUST. στενὰ etiam Photii ms. ubi ed. στεγνά. 
στενὰ Lex. Seg. Vid. Kuhn. ad Polluc. I. το. 

€ ὀχυρώματα] Vid. Gl. Herodot. V. 124. 
f τοὺς Κρηταιεῖς. οἱ νησιῶται] Ἐρησαιεῖς τοὺς νησιώτας A.V. 

K. ξοὺς he B.E. Κρῆτες τοὺς νησιώτας Photius. Κρῆτας 

τοὺς Y. . ms. 

ξ ΠΥ κεῖνα δ ασ θαλαττοκρατοῦντες A.B.E. θαλαττο- 
κρατοῦντι Photius, Lex. Seg: Eustath. Od. λ΄, p. 1688— 
440, 39- Minos ἐξεκάθηρε λῃστῶν τὴν θάλασσαν. οἱ δὲ φεύ- 
Lbs τοῦτον ἐκάλουν κρησφύγετα τὰς καταγωγὰς τῆς ἐκ τοῦ 

— Κρῆτος φυγῆς αὐτῶν. 
ἢ πληθυντικῶς] ἀπὸ εὐθείας τῆς Κρηταιεύς A. B.V. et fere E. 
KPHTIZEIN] Vide Meursium in Creta p. 143. KUST. 

ὌΝ Zenob. IV. 62. 
ib) Κρητικὸν] τὸ Kg. A.B.V.E. Vid. Aristoph. Thes- 

— 738. 
k 'Azb] τὸ ἀπὸ A. 
Ἰ᾿Αριστοφάνης} Eccles. 1157. 
m Καὶ KPHoATIA om., ni fallor, A.V. 
n Ὅμηρος] 1]. ε΄. 196. KUST. 
KPIBANON : Of ᾿Αττικοὶ λέγ. Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 86. 
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Kg? λευκόν. 

Κρίβανον : Oi Ἁττικοὶ λέγουσι κριθῶν Bey 
τουτέστι,  κάμανον. Καὶ ἄρτος ΚΡΙΒΑΝΊΤΗΣ, ὃ ἐν 

κριβάνῳ ὠπτημένος. Κρίβανος δὲ παρὰ τὸ κρῖ, καὶ 

τὸ βαῦνος" ὅ ἐστι κάμινος. Καὶ Ἀριστοφάνης" 
οεἶτα ἐξένιζε" παρετίθει δ᾽ ἡμῖν... P βοῦς κριβανίτας, 

«Ἁρριανός" 
Οἱ δὲ ξένια ἔφερον, Y θύννους ἐν κριβάνοισιν ὀπτούς. 

(r, B. Κρίβανοσ: 'O ἡφοῦρνος. 

K»írn: Ὃ τῶν ἀποθνησκόντων τρισμὸς τοῖς ὀδοῦσι 

γινόμενος. — Kai Ἀριστοφάνης" 
“Ὥσπερ "Duel κεκριγότες. 

Κριϑή : Τὸ τῶν ἀνδρῶν αἰδοῖον. Τὸ δὲ γυναικεῖον, 
wfPrON. Καὶ "kPIeÍAION, ὑποκοριστικῶς. 

Κριθοτράγων : Κριθοφάγων. 
Κριθωτή : Πόλις τῶν ἐν Χερρονήσῳ, κατοικίσθεῖσα 

ὑπὸ Ἀθηναίων τῶν μετὰ Μιλτιάδου ἐκεῖ παραγενομέ- 
νων. 

Κρίκε : "συνεσχέθη. 
Κρίκοσ : Τὸ κρικέλλιον. 
Κρίματα : Αἱ γοἰκονομίαι. Δαβίδ' 

Γινώσκεται Κύριος κρίματα ποιῶν. 

Τουτέστι, δικαίως οἰκονομῶν. Καὶ τὰ ὑπὸ Θεοῦ γι- 

Ὁ "μενα θαύματα. [“"Ἔστιν ἐν τῷ Δικαιόματα.] 
Κριμισόσ : Ὅνομα ποταμοῦ. 
Κρίμνον : Διὰ TOU 4. ἡ κριθή. Παρ᾽ δ'Ομήρῳ 

δὲ κατὰ ἀποκοπὴν b λέγεται κρῖ 
Ἕστᾶσι κρῖ λευκὸν ἐρεπτόμενοι. 

Kai “ποΛΊκριμνοσΣ ἡ πολύκριθος. 

γράμμασι" 
ἽἜπι- Καὶ ἐν 

4 ᾿Αρριανός] De Rebus Indicis p. 562. KUST. 
Y θύννους] θαύνους V. Mox κριβάνοισιν A.V.E. pro κριβάνοις. 
8. φοῦρνος] Qus sequuntur in edd. Καὶ παροιμία" ἴΑννος 

κρίβανον. "Emi τῶν καινόν τι ἐφευρηκότων. ἴἤΑννος γὰρ Αἰγύπτιος 
εἰς τὴν τῶν ἄρτων ὕπτησιν ἐπενόησε τὸν κρίβανον, habet A. in 
marg. om. V. et magna ex parte E. Vide supra v. "Av. 

KPIFH καὶ κρισμὸς] καὶ κρισμὸς om. A.B.V.E. Schol. Ari- 
stoph. κριγμὸς voluerat Portus, probante Kustero. 

t Καὶ ᾿Αριστοφάνης] Av. 1520. 
F  KPIOH: Τὸ τῶν àyx)p] Ex Schol. Aristoph. Pac. 965. 

ubi tamen pro μύρτον legitur βύσσον : minus recte ut puto. 
Μύρτον enim membrum muliebre significare ex gramma- 
ticis notum est. Τὸ βύσσος autem idem significare, haud 
sane alibi me legisse memini. KUST. — Vid. Hesych. v. 
Βύττος, et Suid. v. Σάραβον. 'TOUP. Schol. Aristoph. 
βύρσον. 

ἃ KPIOHAION] κριθέδιον A.V. 
KPIGOTPATON] Aristoph. Av. 232. 
ΚΡΙΘΩΤΗ : Πόλις τῶν ἐν Xeppv.] Ex Harpocratione. 

G KUST. 
KPIKE] De hac voce vide omnino Etymolog. KUST. 
X Συνεσχέθη] Sic etiam Zonaras. συνεχέθη A. συνηχήθη 

Martinus apud Albert. ad Hesych. συνεχύθη "Titmannus. 
Vid. Il. π΄. 470. 

ΚΡΙΚΟΣ] Κρίκα V. 
y οἰκονομία!] V. statim addit Kgi««. Seqq. usque ad 

οἰκονομῶν sunt ex Ps. IX. 17. et Theodoreto in eum locum. 
Z Ἔστιν etc. om. V. habet A. in marg. 

H KPIMIZOX] Κριμνισὸς Α. Κριμησός V. Vide que dis- 

9 Εἶτα é£éZe παρετ.} Locus hic ex Aristophane sic re- veis Cluverius de h. v. Sicil. p. 266. 
scribendus et distinguendus est: Εἶτ᾽ ἐξένιζε" παρετίθει δ᾽ 
ἡμῖν ὅλους Ἔκ κριβάνου βοῦς. Vide etiam Athenaeum lib. IV. 
p. 139. qui eundem locum Aristophanis adducit. KUST. 

P καὶ kpBavírac] βοῦς kp. A.V. βοὺς καὶ xp. B.E. ὀπτοὺς 
ἐκ κριβάνου βοῦς E. marg. 

a Ὁμήρῳ δὲ] δὲ om. A.V.E. Vid. Il. ε΄. 196. 
b λέγεται] λ΄ κρῖ ἑστᾶσι (ἑστῶσι A.) A.B.V.E. Mox 2ez- 

τὸν M. 
€ πολύκριθος 7; HOATKPIMNOZX] πολύκριμινος 7, πολύκριθος A. 



K P 

d Αὐτάρκης ὁ πρέσβυς ἔχων ἅλα, καὶ δύο κρίμινα. 

Καὶ Βάβριδςε" 
e Ἐγὼ δὲ λιτῆς οὐκ ἀφέξομαι βώλου, 
ὑφ᾽ ἣν τὰ nm e φοβούμενος τρώγω. 

Κρίμνον δὲ τὸ παχὺ τοῦ ἀλεύρου. 
Κρινάμενος : ̓Επιλεξάμενος. 
Κρίνε : Δίκαζε. 
Κρίνεσι ΣΤΕΦΑΝΟΙ͂Σ: Τουτέστιν, αἱ λοιδορίαι, αἱ 

παρὰ σοῦ, ̓στέφανοί μοι εἰσὶν ἐκ κρίνων. 
δὲ ἀπὸ τοῦ τὸ κρίνος, ὡς τὸ τεῖχος. Οἱ δέ φασι 
μεταπλασμὸν εἶναι. 

Κρίνισ : "Ἱερεὺς Ἀπόλλωνος. 
Kinos : Τὸ ἄνθος. "Am τῆς διακρίσεως. Διὸ 

καὶ τὰ τῆς διακρίσεως. λέγεται κρίνον epo καὶ 
ταχὺ διαπίπτον. Διὸ καὶ ἡ κολόκυνθα t κρίνον λέγε- 

, Ékai τοὺς πτωχοὺς δὲ κρίνα λέγουσιν. Αὐτὴ δὲ 
i era Μηδικόν ἐστιν ν ὄνομα. 

Κρῖνόν μοὶ Κύριε, ὕτι ira ÉN AKAKÍAI MOT 

ἐπορεύθην. [" Κρίνω δὲ, τὸ δικάζω. 
i Kpívoyreg τὰς δώδεκα φυλὰς τοῦ ᾿Ισραήλ.] 

Κρινωνιά : Ὃ τῶν κρίνων Ἐλειμών. 
Κριοκοπεῖν : Τὸ τοῖς κριοῖς τοῖς μηχανικοῖς πο- 

λιορκεῖν. 
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d Αὐτάρκης ὁ ὃ πρέσβυς ἔχ. Anthol. Pal. VI. 302. 
6 Ἐγὼ δὲ λιτῆς οὐκ à$é.] Fragmentum hoc Babrii re- 

ferendum est ad fabulam de mure rustico et urbano, 
quam habes apud Horat. lib. II. Sat. 1o. KUST. Apud 
"Tyrwhitt. p. 40. 

KPIMNON] δὲ addunt A.V. : 
KPINAMENOZ] Il. /. 517. Κρινώμενος Α. Κρινόμενος E. 

Tum Κρῖμα. Κρῖναι ὃ. A. marg. 
KPINE om. V. 
KPINEZI XTEOANOIZ] Aristoph. Nub. 908. - 
KPINIZ: Ἱερεὺς ᾿Απόλλ.} De eo vide Scholiastam Ho- 

meri ad Il. α΄. 39. KUST. 
KPINON] Eadem fere habet Etymol. Gud. Ρ. 347; 46. 

Κρίνον ἀπὸ τοῦ διακρίνειν' διὸ καὶ τὰ τοῦ διακρίνειν λέγεται κρί- 
yoy εὐμάραντον ὑπάρχον καὶ ταχὺ ἀποπίπτον" διὸ καὶ λέγεται 
κρίνον καὶ à κολόκυνθα' ἐκ γὰρ τοῦ κρίνειν λέγεται E] κολόκυνθα, 
ἀλλ ἀποπίπτει. Διὸ τοὺς πτωχοὺς καὶ νεκροὺς κρίνα. Mer δὲ ἡ 
κολόκυνθα Μηδικόν ἐστιν ὄνομα. 

f κρίνον----κολόκυνθα om. V. 
E καὶ τοὺς πτωχοὺς δὲ κρίνα λέγουσιν] Huc spectat pro- 

verbium, κρίνου γυμνότερος; quod a parcemiographis qui- 
dem pretermissum est, sed exstat apud J ulianum Orat. 
VI. p. 341. ubi vide Petavium. KUST. 

KPINON MOI ΚΥΡΙΕ, "OTI ἜΓΩ ἘΝ 'AKAK.] Psalm. 

XXV.1. KUST. 
ἢ ΚΡΙΝΩ] Seqq. A. in marg. ubi καταδικάζω. Om: V. 
i Κρίνοντες] Matth. XIX. 28. 
k λειμὼν] Statim delevi ὥσπερ ῬΟΔΩΝΊΑ, ὁ τῶν ῥόδων" 

καὶ IONIA, ὁ τῶν ἴων, cum A.B.V.E. 
1 Οἱ δὲ τοὺς πύργους κριοκ.] Fragmentum hoc legitur apud 

Polybium lib. L c. 42. KUST. 
KPIOX] Meursius in libello de Pop. Att. rescribendum 

monet Kpz: quem vide. KUST. Kia Schol. Aristoph. 
m KPIOGEN | Scribe Κριῶθεν : ut recte habet Scholiasta 

Aristoph. Av. 646. unde Suidas. KUST. 
n KPIHOEN] Non dubito quin Suidas initio scripserit 

Θριῆθεν, et respexerit ad locum illum Comici Av. 646. 
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lOi δὲ τοὺς πύργους κριοκοπεῖν ἐπεχείρησαν. 

Knós: Δῆμος τῆς Ἀττικῆς. Καὶ m K pian; 
ἐπίρρημα. Ἢ " Κριῆθεν. 

Κριόσ : PT Ῥμηχάνημα τὸ πολιορκητικόν: Κα- 
λεῖται δὲ οὕτως, ὅτι προσπίπτει, τε ῥύμῃ, καὶ πάλιν 
ἐπανέρχεται, καὶ τοῦτο συνεχῶς ὥσπερ μαχόμενον 
ποιεῖ. "Ἔστι δὲ κεραία μεγάλη κριοειδὴς, καὶ αὐτῆς 
τὸ προέχον τῆς ἐμβολῆς σεσιδήρωται € ἐπὶ πολὺ, ὥστε 
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Κέκλιται Β μήτε “ἀποκαυλίζεσθαι, μήτε ἐμπίπρασθαι. 

Ὅτι προτομὴ λέγεται τὸ "πρόσθεν μέρος. 
"Ἔστι δὲ τοῦ open ἡ κατασκευὴ τοιάδε. βΔοκὸς 

ὑπερμεγέθης ἱστῷ νηὸς παραπλησία" ἐστόμωται δὲ 
"“ἀχεῖ σιδήρῳ κατ᾽ ἄκρον, ἐς κριοῦ προτομὴν, "ἀφ᾽ 
οὗ καὶ καλεῖται, τετυπωμένος. Καταιωρεῖται δὲ κά- 
λοις μέσοις, ὥσπερ ἀπὸ πλάστιγγος; ἡ ἑτέρας δοκοῦ, 

oe ἑκατέρωθεν ἑδραίοις “ὑπεστηριγμένος, ἀνω- 

€ θούμενος ὑ ὑπὸ πλήθους ἀνδρῶν εἰς τὸ κατόπιν, δτῶν αὖ- 
τῶν πάλιν ἀθρόως εἰς τοὔμπροσθεν ὑἐπιβρισάντων, 

τύπτει τὰ τείχη τῷ “προσανέχοντι σιδήρῳ" καὶ οὐδεὶς 
οὕτω καρτερὸς πύργος, ἢ περίβολος πλατὺς, eoe κἂν 

D 

τὰς πρώτας πληγὰς thon κατισχύσειε' τῆς γὰρ 

ἐπιμονῆς κρατούσης, ἱκαθαιρεῖ τὰ τείχη. 
Κριός: 'O ἕτὸ κάρα ἱέμενος. 

καὶ Θριῆθεν, οἷον ἀπὸ δήμου τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. Hanc igitur 
lectionum diversitatem et Suidas hic innuere voluit: apud 
quem proinde Meursius de Pop. Att. v. KpZz, pro Κρίῆ- ἡ 
θεν male reponendum putat Κριῶθεν. KUST. 

9 καὶ τὸ] καὶ om. A.. 
P μηχάνημα] Conf. Veget. IV. Vitruv. XVIII. 17. Pro- 

cop. Bell. Goth. IV. p. 334. REINES. Vid. Bell. Goth. 
I. 21. 

4 ἀποκαυλίζεσθαι] ἀποχαλίζεσθαι V. προτομὴ----τείχη om. 

T ἔμπροσθεν) πρόσθεν A.B. omisso αὐτοῦ post μέρος. Vid. 
infra v. Προτομή. : 

5. Δοκὸς ὑπερμεγέθης, ἱστῷ νηὸς, mapam^.] Tota haec descrip- 
tio arietis bellici sumpta est ex Josepho de Bello »-— 
lib. III. c. 9. p. 843. eademque repetitur infra v. II 
μή: ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. III. 7, 19. 

t yybc] ἐοικὼς A. 

ἃ σιδήρῳ παχεῖ παχεῖ σιδήρῳ A. 
X ἀφ᾽ οὗ] ἀφ᾽ ἧς E. Mox κάλω B.E. 

y ἑτέρας] Sic recte Josephus; et ipse Suidas infra v. 
Προτομή. At priores editt. [et A.B.E.] male ἑκατέρας. 
KUST. 

z ὑπεστηριγμένο ὑπεστηρισμένος B. 
ἃ καὶ τῶν] καὶ om. A.B.E. Mox ἀθρόως om. E. 
b ἀπηωρησάντων] ,Lege ἐπιβρισάντων, ut habet Josephus 

loco laudato, et ipse Suidas infra v. Προτομή. KUST. 
ἐπιβρισάντων Α. ἐπηωρησάντων E. 

c tenia) di προανέχοντι Josephus. 
d πύργος κάρτερος] κάρτερος πύργος A. 
ε ὃς κἄν τὰς πρώτας 2A] Sic mss. Paris. At priores 

editt. [et B.E.] ὃς οὐκ àv τὰς πρ. quod non placet. Jo- 
sephus loco laudato habet, ὃς καὶ τὰς wp. Αἴ Suidas infra 
v. Προτομή : ὃς ἂν τὰς πρ. secundum quam lectionem locus 
hic ita vertendus erit: Qui vel primos ictus sustinere pos- 
si. Quomodocunque vero scribas, locus hic non satis 
coherere videtur cum iis quz? sequuntur : in quo proinde 
vertendo sensus potius quam verborum rationem habui. 

Ἐμοὶ μὲν ὄνομα Πεισθέταιρος. Τῷ δὲ τί; Εὐελπίδης Θριῆθεν. Η KUST. Josephus: ὃς κἄν τὰς πρώτας πληγὰς ἐνέγκαι, κατ- 
Ibi enim vetus Enarrator, quem Grammaticus noster hic 
sequitur, non Θριῆθεν, sed Κριῶθεν olim legit: quamvis 
Θριῆθεν etiam in quibusdam exemplaribus exaratum fuisse 
idem simul observet. Verba ejus hec sunt: Κριὸς δῆμος 
τῆς ᾿Αντιοχίδος φυλῆς. ᾿Απὸ Κριοῦ τινος ὠνομασμένος, ἀναγράφει 
δὲ τοὺς ἐπωνύμους τῶν δήμων καὶ φυλῶν Πολέμων. Γράφεται δὲ 

ae τῆς ἐπιμονῆς. 
f καθαιρεῖται]. καθαιρεῖ A.B. 
Β τὸ κάρα] τῷ κάρει E. et, ni fallor, B. τῷ κέρατι Ety- 

mol. Gud. p. 347, 17. "Tum ὡς ὅ κε ῥύπτων Εἰ. ὡς ὁ κρύπτων 
Etym. Gud. 
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Ὡς ὁ uiii NM ὀπίσω. 

h Καὶ ἐν ταῖς οἰνικαῖς ἀποστάσεσι κριὸς καλεῖται τὸ 
κεράμιον τὸ πρῶτον, à ᾧ τὰ λοιπὰ ᾿ἐπιτηρεῖται. 

Κριὸς ἀσελγόκερωσ: : T μεγαλόκερων φησὶ 
Πλάτων ó κωμικός. Τὸ γὰρ ΑΣΕΛΡῈΣ οὐ μόνον ἐπὶ 
τῶν ἀκολάστων ἐλάμβανον οἱ παλαιοὶ, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ 
τῶν μεγάλων. 

Κριὸς ΤΡΟΦΕΙ͂Α ἁπέτισε: ὃ ᾿Παροιμία ἐπὶ τῶν 
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KeízEoz:  Aoxpacíae, τἀκολουθίας. "Αὐλια- 
yog" 

Κρίσεως δ᾽ ὡς ἐν ἀκολάστοις εὐθείας οὐ διήμαρτε περὶ τὴν αἵρε- 
σιν τῆς μεμάδος. Σὺν κάλλει γὰρ λαμπρῷ τοῦ σώματος, ποικίλως 
ἤσκητο τὴν ᾿εὐαπάτητον παιδείαν. 

ἈΚ αἱ αὖθις" 
Τοσοῦτον προέλαβε τῇ φυγῇ τῆς κρίσεως τῆς περὶ τὴν μάχην. 

Κρίσις : ἹΕξέτασις, ψῆφος, βάσανος. [*"Om 
Κἀχαρίστων. Καὶ γὰρ τοὺς κριοὺς ἐκτραφέντας φασὶ Β φασὶν οἱ ἔξω, ἡ 7 κρίσις τοὺς ἐλέγχους βασανιζέτω. 
κυρίττειν. τοὺς θρεψαμένους" ὅ ἐστι, πλήττειν. 

Κριοῦ “διακονία : Hag τὴν παροιμίαν' Κριὸς 
τὰ τροφεῖα. Κυρίττει γὰρ τοὺς τρέφοντας. 

Κριωξύσ : Δῆμος τῆς Ἀντιοχίδος Ἢ Κριῶα. 
Κρίσσα : Ὅνομα πόλεως, "καὶ ἰχθύος. 

Κρίσσαμισ : Κῶος. Οὗτος ἦν πολυθρέμματος. 

Τούτῳ φασὶν ἔγχελυν, οτὸ κάλλιστον τῶν προβάτων 
ἁρκάζευ, καὶ τὸν Κρίσσαμιν ἀνελεῖν αὐτήν' φαινο- 
μένην δὲ αὐτῷ Ρὄναρ, κελεῦσαι καταθάψαι αὐτήν" τὸν 

δὲ μὴ φροντίσαντα, «παγγενῇ ἀπολέσθαι. 
Κρισσαΐα θάλασσα, καὶ Κρισσαῖος κόλπος. 

h Καὶ ἐν ταῖς οἰνικαῖς ἀποστ.} Locus bic mendosus et ob- 
scurus, quem ita interpretatus sum, ac si pro οἰνίκαῖς le- 
geretur ὠνικαῖς. Ex lectione enim vulgata, quae ne Greca 
quidem est, sensum nullum elicere potui. Experiatur 
lector, an alia ratione locum hunc male affectum sanare 
queat. KUST. Ἔν ταῖς οἰνικαῖς ἀποστάσεσ, L. Bos exponit in 
venditionibus vinariis, Animadv. p. 140. Heraclid. in Polit. 
Aphytaorum : Φασὶ δέ ποτε ξένον πριάμενον οἶνον μὴ ἀναλαβεῖν, 
ἐπείξαντος αὐτὸν τοῦ πλοῖ" καταλιπεῖν δὲ αὐτὸν ἐν τῇ ἀποστάσει 
οὐδενὶ παραδόντα : ubi sane locum videtur significare pub- 
licum, in quo vinum vendebatur; nam quod Cragius 
dedit in abitu prorsus alienum est. An huc pertineat g 
ἀπόστασις ἔργων apud Phrynichum p. 50. non facile dixero. 
HEMST. Locus integerrimus, si quis alius, et ἑλληνικώ- 
τατος. Quod et recte adnotavit Bos ad Suidam. Sed 
sensum hujus loci nemo vidit. Αἱ οἰνικαὶ ἀποστάσεις, quod 
omnes fugit, sunt Selle vinarie. Schol. ad Aristoph. 
Equit. 997. Λέγονται δὲ Évvoiizu καὶ αἱ ] OIKIAI καὶ 
'AHIOXTAXEIX. Atque ita intelligendus Strabo, lib. 
XVII. Εἴτα τὸ Καισάριον, καὶ τὸ "Egeropeiov, καὶ AI ΑΠΟΣΤΑ- 
ΣΕΙ͂Σ. Heraclides in libello περὶ πολιτειῶν, cap. de Aphy- 

Kai ζήτει τὰ λοιπὰ ἐν τῷ Ἀμφισβήτησισ.) 
Κρίσκησ: Ὅνομα κύριον. 
[ Πρΐσκος ὄγομα τοῦ υἱοῦ Κωνοταντίνου τοῦ με- 

γάλου" ὃν κατακτείνει ἄκριτον, ἤδη τῆς τοῦ Καίσαρος 
ἀξιωθέντα τιμῆς, εἰς ὑποψίαν ἐλθόντα τοῦ Φαύστῃ τῇ 
μητρυιᾷ συνεῖναι; τοῦ τῆς φύσεως θεσμοῦ μηδένα λό- 
yo ποιησάμενος. Ῥῆς δὲ Κωνσταντίνου μητρὸς "Ελέ- 
νης ἐπὶ τῷ τηλικούτῳ πάθει δυσχεραινούσης, παραμυ- 
θούμενος αὐτὴν ὥσπερ ó Κωνσταντῖνος, κακῷ τὸ κακὸν 

ἰάσατο Μείζονι.. Βαλανεῖον γὰρ ὑπὲρ τὸ μέτρον ἐ ἐκπυ- 
ρώσας, τούτῳ τὴν Φαύσταν ἐναποθέμιενος, ἐξήγαγε ye- 

Κρίασαμις habet Κίσσαμις. KUST. Κρίσαμις A. et sic mox: 
Ὁ θεῖν καὶ τὸ κάλλιστον} θεῖν καὶ delevi cum A.V.E. et 

D Photio. Tum γὰρ addunt A.B.V.E. post τό. 
ib. θεῖν] ἐλθεῖν : nam longius abesset φανῆναι, quod tamen 

cum Zenobio et Hesychio magis congruit. HEMST. 
P κατ᾽ ὄναρ] κατ᾽ om. A.V.E. Phot. 
4 παγγενῆ] Sic etiam Zenobius et Hesychius. At Pho- 

tius in Lexico ms. rectius παγγενεί : quod dictum est eo- 
dem modo quo πανδημεὶ, zavoxel, et similia. KUST. 

KPIZXAIOX KOAIIOZ, KPIXXAIA δὲ GAAAZZA] Κρισ'- 

σαία θάλασσα, καὶ Κρισσαῖος κόλπος Α. Κρησ. θ. καὶ κρι. κόλ- 
πος 0. V. 

T ἀκολουθίας] Sic etiam legitur in Lexico Photii inedito. 
Sed mendose, ut puto. Scribendum enim potius existimo 
ἀληθείας. KUST. Imperite admodum vir doctissimus. 
Ita enim locuti sunt Greci recentiores. Hesych. Κρίσιν, 
ἀκολουθίαν. Theodoret. Hist. Eccles. II. 16. Διόπερ εἴ σου 
δοκεῖ εὐσεβείᾳ, κριτήριον συσταθῆναι κέλευσον, καὶ εἰ ὀφθείη ᾿Αθα- 
γάσιος ἄξιος καταδίκης, τότε κατὰ τὴν τῆς ἐκκλησιαστικῆς AKO- 

ΛΟΥΎΘΙΑΣ τύπον ἐξενεχθήσεται ἡ κατ᾽ αὐτοῦ ψῆφος. Quare si 
placet. pietati tue, judicium constitui jube : et si quidem 

teis: Δικαίως καὶ σωφρόνως βιοῦσι" καὶ ἀλλοτρίων οὐ θυγγάνου- F Athanasius condemnatione dignus videtur, tum juxta ec- 
civ, ἀνεῳγμένων τῶν θυρῶν. Φασὶ δέ ποτε ξένον πριάμενον ΟἹ- 
ΝῸΝ μὴ ἀναλαβεῖν, ἐπείξαντος αὐτὸν τοῦ πλοῦ. Καταλιπεῖν δὲ 
αὐτὸν ἜΝ THI 'AIIOXTAXEI οὐδέν, παραδόντα᾽ ὕστερον δὲ κατ᾽ 
ἄλλην ἐμπορίαν ἐλθόντα εὑρεῖν τοῦτον ἄθικτον. Juste et modeste 
vivunt Aphytei, nec attingunt aliena, etsi janua omnium 
aperta. iunt vero peregrinum quendam vinum apud 
ipsos emptum mon avexisse, quod. navigatio acceleranda 
ipsi instaret. — Relicto igitur in cella vino, quum id nemini 
commendasset, alteris reversus nundinis, illud intactum re- 

Ita Greca sunt vertenda. Interpres non intel- 
lexit Quare Suide locum, qui neutiquam sollicitandus 
est, ita tandem interpretandum esse censeo: Et in cellis 
vinariis, testa prima, ex qua relique estimantur, Κριὸς ap- 

pellatur. Quod omnino verum est. 'TOUP. 
1 ἐπιτηρεϊται] ἐνήρεισται Etym. Gud. 
KPIOZ 'AXEAT.] Confer Hesychium, qui et eadem 

habet, et plura. KUST. 
k ἀχαρίστων} Pergit Photius : ᾿Επεὶ τὰς φάτνας οὗτοι πλήτ- 

τουσιν. A; 

1 Παρὰ] π᾿ ᾿ 
ΚΡΙ ΚΣ. δῆμος τῇ τῆς 'Arr.] Ex Harpocratione. KUST. 
m Κριῶα] Mort 
ἢ καὶ ἰχθύος om. A 
ΚΡΙΣΣΑΜΙΣ : Κῶος. οὗτος ἦν πολυθρ.1 Eadem leguntur 

apud Zenobium et Hesychium : sed. quorum prior pro 

clesiastici judici formam, sententia in eum: proferetur. 
Hinc Photius Epist. II. p. 56. Παρὰ τὴν παραδοθεῖσαν ἐκ- 
κλησιαστικὴν 'AKOAOTOGIAN. Contra regulas ecclesiasticas. 
Secus quam statuerat ecclesia. Ita locus vertendus. TOUP. 

5. Αἰλιανὸς] Seqq. om. V. 
"t εὐαπάτητον) εὐωαπάτητον mutandum videtur in εὐαπάτη- 

λον : ubi cogitandum de illa ἀπάτῃ, qua nos falli volumus 
in iis artibus, ubi σοφώτερος ὃ ἀπατηθεὶς τοῦ μὴ ἀπατηθέντος, 

ut est in nobili dicto Gorgie ap. Plutarch. T. II. p. 348 
Gc. Conf. Spanhem. Aristoph. Ran. 941. JACOBS. 

V Καὶ αὖθις] Seqq. tacite delevit Kusterus. Habent edd. 
cum A.B.E. 

X"OTI φασιν] Seqq. A. in marg. om. V. 
KPIXKHE] Κρίσκος E. 
Y IIPISKOX] Κρίσπος est apud Zosimum [II. 29.] p. 684. 

unde totum hunc locum Suidas descripsit, ut Pearsonius 
recte observavit. Vide etiam infra v. Πρίσκος. KUST. 
Κρίσπος esse legendum docuit Rad. Forner. Rer. Quotid. 

p E 26. itaque sine dubio scripsit Suidas, ut ' ex serie 
literarum patet: nam separanda sunt Κρίσκης ὄνομα x. qui 
nihil ad sequentem articulum pertinet, ac deinceps Κρίσ- 
πος ὄνομα etc. δὲ insertum a librariis, us junxerunt diversa. 
De re ipsa vide Apollin. Sidon. V. Ep. et Sirmond. p. 
561. HÉMST. 3iom. B.V. Ceterum hzc omnia habet 
À. in margine. Quare uncinos apposui. 

13 B 
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κράν. Ξ,Ζητητέον δὲ, εἰ μετὰ τὸ βαπτισθῆναι τοῦτο Αφασιν ὅτι κρύπτει τὸν φάλον ὅ ἐστιν, ἐξοχὴ ἢ κε- 

ἐποίησε. 1 

Κριτικόν ; Τὸ κρίσιμον. 

[Κριστίασ : ὃ 

᾿ἈΤουγάρτοι τῆς τοῦ βίου προαιρέσεως ἐπαξίως ἔτυχεν ὁ Θηρα- 

μένης τῆς τελευτῆς, V Kiil κρίναντος αὐτόν. f 

Kerrós: 'O κρινόμενος. 

Κριτὸς ἐπίλεκτος, καὶ ὁ κρινόμενος. ΚΡΙΤΗ͂Σ δὲ, 
ὃ κρίνων. 

Κρίτων, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, Σωκράτους μαθη- 
τής" ὃς καὶ γνησίως διετέθη πρὸς Σωκράτην, καὶ τὰ 
πρὸς τὴν χρείαν πάντα ἐδίδου αὐτῷ. "Ἔγραψε Σω- 

κράτους ἀπολογίαν. : 

[Κρίτων ἔγραψεν € ἐν τοῖς Γετικοῖς.] 
Κρίτων, Πιεριώτης ("πόλις δὲ Μακεδονίας ἐστὶν 

ἡ Πιερία) ἡστορικός. "Ἔγραψε ἁΠαλληνικὰ, Συρα- 
κουσῶν Κτίσιν, Περσικὰ, ΕΣ κελικὰ, Συρακουσῶν Πε- 

ριήγησιν, καὶ περὶ τῆς Ἀρχῆς τῶν Μακεδόνων. 
Κρίτων, Νάξιος, ἱστορικός. "Ἔγραψεν *Okraerz- 

ρίδα: ἣν ̓ Εὐδοξίου φασί. 
Κρόβυζοι: Ὅνομα ἔθνους. 

Kronfzor zEfroz: "Emi τῶν ἐπὶ κακίᾳ καὶ πο- 

νηρίᾳ g σπενδομένων δύο. Τοῦτο δὲ εἴρηται ἀπὸ Koe- 
βύζου τινὸς πορνοβοσκοῦ, δύο ἔ ἔχοντος ἑταίρας ἐπὶ ὀλέ- 
θρῳ πολλῶν. Κροβύζου οὖν ζεῦγος ἐπὶ διασυρμῷ δύο 
ὁμονοούντων' οὺς πρότερον hrey ἀναπνεῖν φασὶν, ἢ τοῦ 
κακουργεῖν παύσασθαι. 

Κρολίνων : Τοῖς ποσὶ κρούων, ἢ ἰ ἐπιθυμῶν. 
Κρόκη: "Ροδάνη. Καὶ κροκύφαντοσ" Κότι διὰ 

κρόκης ὑφαίνεται. ἸΟΪ δὲ ἀπὸ τοῦ κΕκρύφαλον αὐτό 

Β Τοῦτο γὰρ 

φαλῆς. [Ἢ αἰτιατικὴ, τὴν 9? kpóka. ] 
Κροκόδειλος : Εἶδος ζώου. 
Κροκωτός : "ἱμάτιον Διονυσιακόν. | Ἀριστοφά- 

γης" 
᾿Αλλ᾽ οὐχ, οἷός τ᾽ εἴμ᾽ ἀποσοβεῖν τὸν γέλων, 
ἐδν riy Pézi ups ip. 

*Eóópei y Kai κροκωτὸν, καὶ λεοντῆν, ὡς "Ηρακλῆς. 
r3 Ἰφόρημα τῷ ̓Ηρακλεῖ., Τάττεται τδὲ 

ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνομοίων. ᾿Ἐφόρει δὲ τὴν λεον- 
τῆν, ἵνα φοβερὸς 3 ἡ. ["Καὶ παροιμία; 

ὑτὸν κροκωτὸν ἢ γαλῆ. 

Kroxoróz: Εἶδος χιτῶνος. 

Ὁ δὲ ἤσθητο κροκωτὸν χιτῶνα, ὑπὲρ τοῦ πλείονας εἰς αὐτὸν ἐπι- 
στρέφειν. 

[Om ὁ ó “μὲν οὖν κροκωτὸς ἔνδυμά ἐ ἐστι. Τὸ δὲ 
ÉrkTKAON, ἱμάτιον. Καὶ ζήτει € ἐν τῷ "Erkr&Aox. ] 

Κροκύλεια; "Ὄνομα πόλεως. 

Κρονμρνία: : 
Κρόμμτυα ἐσθίειν : Ἴσον τῷ κλαίειν. 

x ̓ Αλυάττῃ. γὰρ Y πέμψαντι πρὸς Βίαντα τὸν σοφὺν, ἵνα θᾶττον 
ped αὐτὸν 2 ἥκοι, ᾿Εγὼ, φησὶν, ᾿Αλυάττῃ κελεύω κρόμμυα ἐσ- 
ἴξιν. 

Καὶ Ἀριστοφάνης" 
κκρόβμυ T ἄρ᾽ ἮΝ LA 

Mri ToU, κλαύσῃ καὶ χωρὶς κρομμύων" "ἤγουν δα- 
κρύσεϊς. Καὶ ἑτέρα παροιμία" ^KeouwfoN ÓszePAÍ- 
NEXxOeAI.  "Ezi τῶν κλαιόντων. 

Krowwrozreeruías : : Ἀντὶ τοῦ ἀπεψίας. Ap- 
μεῖα γὰρ καὶ ἀηδὴς ἡ “τοιαύτη ἐρυγή. Ἀπὸ τῶν 

Ὁ Ζητητέον δὲ] καὶ ζ΄. e Α. Μοχ βαπτισθῆναι αὐτὸν V.g Schol. Aristoph. Vesp. 1137. In prioribus enim editt. 
βαπτισθῆναι αὐτὸν τοῦτο γέγονε A. 

KPITIAZ] Κρίτιος M. Hunc articulum om. A.V. Vide 
supra v. Δεξιός p. 891 A. 

ἃ Τοιγάρτοι τῆς τοῦ βίου προαιρέσεως ἐπαξ. ἔτυχεν ὁ Θηρ.} 
Historiam de morte Theramenis, ἃ Critia damnati, fuse 
narrat Xenophon Ἑλληνικῶν lib. II. Vide etiam supra v. 
Θηραμένης. KUST. 

b Κριτίου] Hic Critias fuit unus ex XXX. Tyrannis : 
de cujus scriptis vide Meursium in Bibliotheca Attica. 
KUST. 

Καὶ ὁ ἐπίλεκτος] ΚΡΙΤΟΣ ἐπίλεκτος, καὶ ὃ κρινόμενος A.V. 
KPITON, ᾿Αθην.} De hoc, et ejus scriptis vide Laért, 

lib. II. KUST. 
KPITON] Vide Meursium in Bibliotheca Greca, KUST. 
KPITON : Ἔγραψε T'erikc.] Κρίτων ἔγραψεν ἐν τοῖς Γετικοῖς 

B.E. Deest articulus A.V. Vid. supra v. Γεσοὶ p. 814 D. 
€ πόλις δὲ αὕτη Μακεδονίας] mA δὲ Maxe? A, αὕτη om. V. 
d Παλληνικὰ] Παλληνιακὰ A.V. Mox Συρρακουσῶν V. et 

infr. 
€ Σικελικὰ] Σικελιακὰ À. om. V. 
f Εὐδοξίου] Lege abjecta litera Εὐδόξου. HEMST. 
KPOBTZOT ZEYTOZ] Zenobius et Diogenianus habent 

Κροβύλου ζεῦγος. At Hesychius Κρωβύλου ζεῦγος, per o : quae 
lectio prae reliquis placet. KUST, Suidas infra Κρωβύ- 
λου $. 
s —. δύο addunt A.V. Tum δὲ om. A. 
h τοῦ] τὸ A 
KPOAINQN : Τοῖς π. Hom. Il. ζ΄, 507. de equo ait: Aez- 

μὸν ἀπορρήξας θείει πεδίοιο κροάινων. Scholiasta ad eum locum : gg 
Κροαίνων ; ἐπικρούων τοῖς ποσίν. ἢ ἐπιθυμῶν. ἢ χρεμετίζων. KUST. 

ἐπιθυμῶν) Hoc sensu v. Κροαίνειν utebatur Archilo- 
chus, teste Schol. Ven. Statim delevi ἢ πηδῶν. Κροαίνειν 
κατὰ πεδίου, cum A.B.V.E. Omisi etiam cum iisdem mss. 
KPOKAAH. ὁ αἰγιαλός. 

k Ὅτι διὰ κρόκης ὑφαίνεται] Sic locum hune emendavi ex 

[et B.E.] pessime legitur, διὰ κρόκου ὑποφαίνεται. EUR 
διάκροκος ὑποφαίνεται Α,. διὰ κροῦ ὑποφ. Ψ', διὰ κρόκου ὑφαίνε 
ται Etymol. Gud. p. 348. 

lOi δὲ ἀπὸ τοῦ k.] οἱ δὲ ᾿Αττικοὶ κεκρύφαλον αὐτὸν καλοῦσιν 

Etymol. p. 539. 
m τὸν Qiu] τὸ φάλον A.B. V.E. 
Ὦ κεφαλῆς] τῆς κεφαλῆς V. 8644. om. A.V. ) 
2n Κρόκα et κρόκες in Antipatri Ep. quod supra Kusterus 

edidit ad v. Καυσία. . Vid. in ᾿Ιῶκά τε 22x, HEMST, 
F KPOKOTON] Κροκωτὸς A.B. V.E. 

9 ᾿Αριστοφάνης] Ran. 45. ubi pro ἀποσοβεῖν legitur ἀπο- 
σοβῆσαι ; uti et hic metri gratia apud Suidam scribendum 
est. KUST. 

Ρ ἐπὶ κροκωτῷ λεοντῆν] καὶ κροκωτὸν καὶ ^. A. et sic, ni fallor, 
B.V. καὶ poko? A. ὁ Ἧρ. Ε΄. ἐπὶ om. M. 

4 φέριμα] 4 φόρεμα V.E.M. 

τ δὲ] γὰρ Α 
8 Καὶ ταροιμία] Hec om. A.V. 
t Τὸν κροκώτὸν ἡ γαλῆ] Vide supra v. Ta. KUST. 
u*OTI ὁ μὲν] Hac Α. in marg. om, V.E. 
KPOMMTA] Κρόμυα Α. et sic infra. 
χ ᾿Αλυάττην γὰρ πέμψαντα πρ.-κρόμμνα ἐσθίει") Heec 

Suidas sumpsit ex Laértio in Biante. KUST. ᾿Αλυάττην 
---πέμψαντα) ᾿Αλυάττῃ---πέμψαντι A.B.V. 

Y πέμψαντα] Ne oratio sit. ἀνακόλουθος, legendum est, 
᾿Αλυάττου γὰρ πέμψαντος : vel, ᾿Αλυάττῃ "yàp πέμψαντι; ut 
habet Laértius. KUST. 

2 ἥκῃ] ἥκοι A.V. Teo E. 
ἃ Κρόμμυόν τ᾽ ἄρ] κρόμυον τἄρ A. 
b ἤγουν] ἀντὶ τοῦ A.V. post δακρύσεις addit A. καὶ χωρὶς 

κρομύων. 
ὁ KPOMMTON ὈΣΦΡΑΙΝΕΣΘΑΙΊ Aristoph. Ran, 667. 
ΚΡΟΜΜΥΟΞΥΡΕΓΜΙΑΣ ---εἰς τὸν πόλεμον} Ex Schol. Ari- 

sep Pac. 528. KUST. 
τοιαύτη) ἡ τοιαύτη B.V.E. Schol. 
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κρομμύων οὖν, καὶ τῆς ὀξύτητος, καὶ τῆς ἐρυγῆς, 
“συντέθεικε τὴν λέξιν. Ῥαῦτα γὰρ εἰώθασι κομίζειν 
feic τὸν πόλεμον. Διὸ καὶ 6 γύλιος ἐκ Ἑτούτων δυσώ- 

Pre. Ἢ xai ὅτι ἐπὶ πολὺ ἐγκαλυπτόμενος ὁ γύλιος 
ἐκ διαφόρων ὄψων τε καὶ ζωμῶν, ὀξίδος σύμμικτόν 
τινα ὀσμὴν ὄδωδε. 

Κρόνια : "Εορτὴ ἀγομένη Κρόνῳ, καὶ "τῇ μητρὶ 
τῶν θεῶν. 

K P 2210 
A Σὺδ᾽ εἶ κρόνιππος" 

ἢ ὑβριστὴς, τρυφητὴς, πόρνος. 

Κρόνου mr: Τὸ ἀρχαῖον καὶ ἀναίσθητον pias. 
Κρόσσασ: Κλιμακί (Bag. Ἔν μὲν τοῖς ὑπομνή- 

μασιν ἀποδίδωσιν τὰς τῶν ἐπάλξεων στεφάνας, οἱονεὶ 
κεφαλι ίδας, ἐν δὲ trois περὶ ναυστάθμου, κλίμακας. 

Κροσσόσς: "'O μαλλός. 
Κροσσοτοῖς ΧΡΥΣΟΙ͂Σ: Τοῖς διαφόροις, χαρίσμα- 

, 

Κροκικαὶ δῆμαι: Παροιμία" ὥσπερ τὸ, ixf- B σιν τῶν τὴν ἐκκλησίαν. κοσμούντων. ἱερῶν ἀνδρῶν. 
TPAIS ΛΗΜΩ͂Ν KAl KOAOKTNTAIZ. 
βλνωπούντων. 

Κρονικαῖς rNÓMAIS AHMÜN Fmtiv φρένα: "H- 
yo, ἀρχαίαις μωρίαις ἐσκοτισμένε τὸ φρονεῖν. Tovr- 
ἔστιν, ἀμ βλυωπῶν. Λήμη δέ ἐστι τὸ πεπηγὸς δά- 
Kpvov, ὅπερ ἐπικαθεζόμενον βλάπτει τοὺς ὀφθαλμούς. 

Σημαίνει οὖν τὸ, τετυφλωμένε τὰς φρένας" Ἰὥσπερ οἱ 
τὰς λήμας P ἔχοντες [ ἐν ὀφθαλμοῖς. 

KeowikdrEPA: ἈἈρχαιότερα, μωρότερα. Καὶ 
Ὁ Ἁ ριστοφάνης" 

Καὶ τοὺς τρωγῳδούς φησιν ἀποδείξειν Kpóyoug 
τὸν νοῦν, διορχησόμιενος Ὁ ὀλίγον ὕστερον. 

Κρόνιον ὅμμα : Τοῦ Κρόνου. 
Κρονίων ὅζων : Ὁ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Καὶ πῶς, à pipe σὺ, M» Kjeóy ὕζων: 3 

Τουτέστιν, ἀ ἀρχαϊσμοῦ γέμων καὶ μωρίας. Ἤτοι, 4 ὅτι 
ἑορτή Tig παλαιὰ ἤγετο τῷ Κρόνῳ, ἢ ἢ ὅτι τὰ "παλαιὰ 
πάντα καὶ εὔηθη ἹΚρόνια ἐκάλουν: Ἑαὶ Κρόνους, τοὺς 
λήρους. 

Κρόνιπποσ : Ὃ μέγας λῆρος. Κατ᾽ ἐπίτασιν 
d mp ca τοῦ ἵππου. 

Ἐπὶ τῶν ἀμ- 

€ συντέθεικε] συντέθειξε A. “συνέθηκε Schol. 
f εἰς τὸν πόλεμον] Apud Enarratorem Comici loco lau- 

dato hodie legitur, εἰς τὸν ποτόν. Sed alteram lectionem 
pretulerim, ob ea que apud nostrum sequuntur. KUST. 
πόλεμον ed. Bekker. τὸν om. A.B. 

ΕἸ τούτου] τούτων A.V. 
ἢ τῇ μητρὶ τῶν θεῶν] Ea sunt Opalia. Vid. Lipsii Sa- 

turn. I. 3. REINES. τῇ om. B.V. Vid. Schol. Aristoph. 
Nub. 397. not. ad Hesych. 

KPONIKAI AHMAI] Vid. Schol. Aristoph. Plut. 581. 
i XYTPAIZ AHMQON] Vid. Schol. Aristoph. Nub. 326. 
KPONIKAIZ TNOMAIX AHM.] Aristoph. Plut. ,581. 

'AAX ὦ Κρονικαῖς γνώμαις 0 ὄντως λημῶντε τὰς φρένας ἄμφω. 

Vide ibi Scholiastam, cujus verba Suidas hic descripsit. 
acus 

Κ τὰς φρένας] τὴν φρώα A.B.V.E. 
1 ὥσπερ οἱ τὰς λήμας ἔχοντες ἐν A99.) Plenius et rectius 

Enarrator Comici : ὥσπερ οἱ τὰς λήμας ἔχοντες τῶν ὀφθαλμῶν, 
ἐμποδίζονται τὰς ὄψεις. KUST. 

m ἔχοντες ἐν ὀφθαλμοῖς] ἐν ὀφθαλμοῖς om. A.B.V. 
KPONIKOTEPA] Vid. Schol. Platon. p. 95. 
n ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 1471. Mox ἀποδείξεις M. 
9 ὀλίγῳ] ὀλίγον A.B.V. 
P 'Apezopáv;;] Nub. 397. Addidi Νεφέλαις cum A.B.V. 
4 καὶ Κρονίων] καὶ om. A.V. 
T παλαιὰ] παλαιὰ πάντα A.B.V.E. 
5 ΚΡΟΝΟΥΣΊ] Vid. supra in Κρονικώτερα. 
KPONIIIIOZ] Schol. Aristoph. Nub. 1066. HEMST. 

TOUP. 
KPONOY IITTH] Vid. ad Hesych. 
ΚΡΟΣΣΑΣ : KAjpzk.] Confer Etymologum, qui vocem 

hanc plenius exponit. KUST. Schol. Ven. Il. μ΄. 258. 
Κρόσσας ἐν μὲν τοῖς ὑπομνήμασι κεφαλίδας, ἐν δὲ τοῖς περὶ 
τοῦ ναυστάθμου κλίμακας. Conf. ad Il. ξ΄. 5 

Y τοῖς περὶ ναυστάθμου] Etymologus, ἐν 4 vip γαυστάθ- 
μου διαλέξεσιν.  Intelligo disputationem sive commenta- 

Διΐρηνται γὰρ οἱ κροσσοὶ; καὶ πάλιν ἥνωνται. 
Κρόταλον : Ἰδίως ὁ σχιζόμενος κάλαμος, καὶ 

“κατασκευαζόμενος ἐπίτηδες ὥστε ἠχεῖν, εἴ τις αὐτὸν 
ἡ δονοίη ταῖς χερσὶ, καθάπερ * κρότον ἀποτελῶν. Τρα- 

γὸς οὖν ἔσῃ, φησὶ, καὶ τὴν φωνὴν διηρθρωμένος, ^ καθά-- 
περ τὰ κρόταλα" ἀντὶ τοῦ εὔγλωττος, εὔστομος. 
Króraaos : : Ἀρσενικῶς. Ἀντὶ τοῦ εὔγλωττος, 

καὶ εὔστομος, ὡς τὰ κρόταλα. "Καὶ ἐν ᾿Επιγράμ.- 
μασι" 

Καὶ νῦν καλοῦμαι 
θηλυμανὴς, ὁ καὶ νῦν δίσκος ἐμοὶ κρόταλον. 

"Ἔστι δὲ κάλαμος. ἐσχισμένος. 
Κρόταφοσ: Τὸ μέρος τοῦ σώματος. Καὶ τοῦ 

ἃ βιβλίου τὸ ὄπισθεν μέρος. 
€Kal τὸν κρόταφον τῆς βίβλου ἐμβαλόντες ἵ ἐκμαρτύριον, διά 

τινος ἐσχηματισμένου τὴν τεχνὴν τῶν τὰ τοιαῦτα γραφόντων. 
, 4 " E , / 

K»orüzaTE: ᾿Επαινέσατε ταῖς χερσί νενικηκό- 

των γὰρ ὁ κρότος. 

ΚΡοΤοθορίβου: 

£ Παιὰν ἄναξ, φίλον Λεοντάριον, οἵου κροτοθορύβου ἡμᾶς ἐνέ- 
πλήσας, Β ἀναγνόντας σου τὸ ἐπιστόλιον. 

tionem in Il. ξ΄. 30. et seqq. Aristarchi fortasse. Nescio 
an recte. 

ἃ Ὁ μαλλός] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 
[et V.E.] male, ὁμαλός. KUST. 
KPOZXOTOIX] Lege sine interpunctione, Κροσσωτοῖς 

χρυσοῖς, quod occurrit apud Grecos interpretes Ps. XLIV. 
13. HEMST. Theodoretus ad eum locum: ἐκ πολλῶν 
δὲ πνευματικῶν ἀνθρώπων δεξαμένων διάφορα χαρίσματα ἡ ἐκκλη- 
σία συνέστηκεν" εἰκότως κροσσοῖς ἀπείκασε χρυσοῖς τὴν τῶν χα- 
ρισμάτων διαίρεσιν. Διήρηνται γὰρ ἀπ᾽ ἀλλήλων οἱ κροσσοὶ, καὶ 

F πάλιν ἥνωνται, ὡς τῆς αὐτῆς ἐξηρτημένοι στολῆς. 
KPOTAAON : Ἰδίως ὁ σχιζ.1 Ex Schol. Aristoph. Nub. 

2 

v κατασκευαζόμενος μετασκευαζόμενος B.V.E. edd. ante 
Kuster. 

Y δονοίη] δοίη V. 
7. κρότον] κρότωλον A.B.V.E.. edd. ante Kuster. qui tacite 

correxit ex Schol. Aristoph. monente Porto. Vid. notata 
ad Ciceron. Or. in Pison. c. 9. 

ἃ ὥσπερ κρόταλον] καθάπερ τὰ κρόταλα A.B.V. καθάπερ 
κρόταλον Schol. 

b Καὶ ἐν Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal, V. 19. ubi νῦν δὲ xa. 

Seqq. om. V. 
€ ἢ x] καὶ x» Α. Extrema ἐστι---ἐσχισμένος delevit 

Kusterus. ἔστι δὲ καὶ x, M. 
ἃ βιβλίου] τοῦ βιβλών A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
€ Καὶ τὸν] κατὰ τὸν 
f ἐς μαρτύριον] Sic Bas. ἐκμαρτύριον A.B. V.E. M. Ald. 
KPOTHZATE] Vid. Ps. XLVI. 1. et Theodoretum ad 

H eum locum. 
E Παιὰν ἄναξ, φίλον Aewz.] Locus hic legitur apud La- 

értium in Epicuro, segm. 5. unde eum Suidas depromp- 
sit. KUST. Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. II. p. 45 F. 

h ἀνωγνόντας σου] ἀναγνόντ, σοι A.B. V.E. et sic collatio 
ms. cujusdam Diogenis Laértii penes me. ᾿Αναγνόντας 
σοι edd. ante Kuster. 
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Κροτωνιάτησ : Τοῦ Κροτωνος. 
, LA , 4 i ^ δὲ LEA LU , 

K»óroNoz rri&£zTEPOz: 'Tejro δὲ ἐπ’; ToU ζώου 
, ^ ^ h , "u ^ à 

δέχεσθαι. Τὸ γὰρ εἶναι πάντοθεν ὅμοιον, καὶ μηδε- 
, LÀ Pj ^ , , " , k e , μ᾿ ὃ Ν 

U4&y ἔχειν διακοπὴν, ἀλλ εἰναι λίαν *opaAov διὰ 
^ , Ll , 

τοῦτο ἀπ᾽ αὐτοῦ λέγουσιν, YTIÉSXTEPOX ΚΡότΩΝΟΣ. 
, δέ 3 le ^5 "^ m M ^ M 

Κρότων 0é ἐστι "Dow, τὸ ἐν τοῖς "kvci καὶ βουσι 
,ὔ 

γινόμενον. 
, ^ Κροτόνων : Κυνείων φθειρῶν. 

Κρουνηδόν : 
^ - ,ὔ * 

Κρουνοχυτρολήραιον El: Ἁντὶ τοῦ φλύαρος εἶ. 
^ M ^ ^ , 

ΚΡΟΥ͂ΝΟΣ γὰρ τὸ χύδην, καὶ ἀκρίτως, καὶ ἀθρόως ῥίον. 
^ ^ *] 3 LJ 

AüPoN δὲ, τὸ μάταιον. — Euyébqiey οὖν ἀπὸ τοῦ Kpov- 
“ M ^ ^" ^ " 

νοῦ, Kai τοῦ ληρεῖν, kai "τῆς χύτρας, ἀναισθήτου οὔ- 
v Ν um , , ^ 

σης" ἵνα τὸ ὅλον δηλώσῃ τὸν ἀναίσθητον καὶ περισσο- 
λόγον. 

,ὔ ^ »ν, Ἃ ^ " Κρουσιδημῶν : Κατακρούων τῇ βοῇ" ἢ τὸν δῆμον 
E" ^ , ^" LJ ^ ἀπατῶν καὶ παρακρουόμενος τῇ βοῇ. "Ἔστι δὲ παρα- 

^ “ ^ κρουσόμενον, ὃ λέγεται ἐπὶ τῶν τοῖς μέτροις παραλο- 
γιζομένων. 

Κροῖσισ : Ἥτοι δοκιμασία" ἐπεὶ τὰ 9 σαθρὰ τῶν 
^ ^ 

σκευῶν κροτούμενα δοκιμάζεται" ἢ Ῥάρπαγή. 
^ L , ^ 

KeánrAoz: 'O uaAM τῶν παιδίων. Καὶ ὁ πλό- 
^ ^ " 

καμος, ὃν «διέβαλλον οἱ τὸν χρυσοῦν τέττιγα φοροῦν- 
3 ^ " » 

τες, ἀνάδημα, κοσμὸς, τὸ ἐκ τῶν τριχῶν πεπλεγμένος 
κόσμος. 5 Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

ΚΡΟΤΏΝΟΣ ΥΓΙΕΣΤΕΡΟΣ : Τοῦ τοδὲ ἐπὶ τοῦ ζώου δέχεσθαι. 
—Kpóray δέ ἐστι ζωύφιον, τὸ ἐν τοῖς κυσὶ καὶ βουσὶ γινόμενον] 
Sic quoque Suidas infra v. ἹὙγιέστερος. —Proverbii hujus 
mentio exstat in Epigrammate apud Anthol. lib. I. p. 86. 
Carmen ipsum, quod Pallade est, et Pallada quidem non 
indignum, hic emendatum adscribam : Οὐκ ἀλόγως ἐν ΖΩ- E 
ΥΦΊΟΙΣ δύναμίν τινα θείαν Εἶναι évpv' χθὲς γοῦν ZO YYÓT ἐν 
χρονίῳ Ηπιάλῳ κάμνοντι τεταρταίῳ περιῆψα, Kad γέγονεν ταχέως 
οἷα κρότων ὑγιής. Vulgo legitur, ἐν διζύφοις----δίζυφον. Quee 
lectio quidem nulla est, et viros eruditissimos ad ineptias 
detrusit. Nos optime et verissime emendavimus. Per 
ζωΐφια pediculos intelligit. ^ Graeci φθεῖρας sive σκώληκας 
appellant. Idem σκώληξ et ζωύφιον. Suidas: Σκώληξ. 
Εἶδος tipi.  Pediculos autem collo appensos facere ad 
quartanam, auctor est Dioscorides, περὶ ὕλης ἰατρικῆς 1Π]. 
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- ÜADukeg αἵ τε κόμαι, καὶ ὁ κρώβυλος, ἃς ἀπὸ Φοίβῳ 
ὑπέξατο μολπαστᾷ κῶμος ὁ τετραέτης. 

XEeyoàv: 
Εἶχον δὲ κράνη σκύτινα, οἷά περ τὰ Παφλαγονικὰ, κρώβυλον 

ἔχοντᾳ κατὰ μέσον, ἐγγυτάτω τιαροειδῆ. 

Κρωβύλοσ : ὑΚυρίως εἶδος ἐμπλοκῆς ἐστι κατὰ 
Θουκυδίδην. 

Κρωβέύλοσ : Πλέγμα τριχῶν εἰς ὀξὺ λῆγον. 'Ἕκα- 
B λεῖτο δὲ "Tovro ἐπ᾽ ἀνδρῶν" "xópPrwBoz δὲ ἐπὶ γυν- 

αἰκῶν᾽ ΣΚΟΡΠΊΟΣ δὲ ἐπὶ παίδων. ῬΚαὶ Θουκυδί- 
δης" . 

Κρωβύλους ἀναδούμενοι, [€ καὶ ἐνέρσει ποικίλων κρωβύλων. 

Ἢ κρώβυλον, παρ ᾿Αθηναίοις “τὸ προσείλημα.] 
[Κρωβέλου zztros:] 
Κρωοννόσς : Ἢ βοή. 
Κρόζουσιν : “Βοῶσι. 
Κρόζει : 'Og κόραξ [ἢ κορώνη ὃ κράζει 

"Hàe δ᾽ αὖ κρώζει πάλιν, 

εἰς τοὐπίσω ἄπελθε. ὃ" Ἀριστοφάνης Ὅρνισι. Πά- 
AIN γὰρ, ἰτὸ εἰς τοὐπίσω" 

Παλίντονα τόξα τιταίνων. 

Καὶ αὖθις" 
Οὐκ οἶδ᾽ ὃ κρώζεις. 

"Ezi τῶν μάτην Κρρυλούντων, ὡς αἱ κορῶναι. 'Agi- 

στοφάνης ΤΠλούτῳ" 

KPOBTAOZ] Κρώβυλλος A.V. 
q διέβαλλον] Scribendum puto, διέλαβον, i. e. interstinz- 

erunt. KUST. 
r ὁ ἐκ] ἐκ om. A.B.V.E. 
S "Ey ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 155. 
t" Axikec] ἅλικος B. E.M. Mox Φοίβῳ A.V.E. pr. pro Φοίβου. 
ἃ πλέξατο] πέξατο A.B. "Tum μελπαστᾷ A. 
X Ξενοφῶν] De Expedit. Cyr. lib. V. [4, 13.] p. 352. ut 

Pearsonius monuit. KUST. 
KPOBTAOZ : Κύριον] Aristoph. Vesp. 1259. Etymol. M. 

in v. et in ᾿Αγκύλον. 'TOUP. 
Y Κύριον] Cf. Harpocr. et supr. ᾿Ενέρσει. Clem. ec 

IL. το. Agnon adolescens scripsit ad Alex. M. se velle 
ipsi comparare Κρώβυλον, εὐδοκιμοῦντα ἐν Κορίνθῳ puerum, 
Plut. Alex. c. 22. REINES. κως Α. κυρίως Photius, Har- 

13. Οἱ δὲ τῆς κεφαλῆς σκώληκες εἰς κύστιδα ἐνδεόμενοι, καὶ ΠῈ- Ε' pocr. deest voc. V. 

PIAHTOMENOI τραχήλῳ ἢ βραχίονι, ἱστοροῦνται 'TETAPTAI- 
ΟΥ̓Σ θεραπεύειν. Atque hinc argutia Epigrammatistee no- 
tanda: —Ofz κρότων ὑγιής. 448 sound as a tick. Nam κρό-" 
τῶν, pediculus caninus : Ζωὔΐφιον, τὸ ἐν τοῖς κυσὶ, vocat Sui- 
das. Schol. ad Homer. Odyss. f. 300. Κυνοραϊστέων. 
Τῶν κροτώνων᾽ τινὲς δὲ λέγουσιν ἄλλα ζῶα ἐγγίνεσθαι, ἃ λέγεται 

κυνοραϊσταὶ, κροτώνων. Eustathius dicit ab his animalculis 
juxta quosdam proverbium ortum esse, Ὑγιέστερος Κρότωνος" 
quod tamen ipse potius ad urbem Crotonem refert, ἐν 
παρεκβολαῖς ad Dionys. Περιηγητήν. v. 369. 'TOUP. 

1 Τοῦτο δὲ] τοῦτο δεῖ Photius. 
k ὁμαλὸν] ὁμαλῶς A.B.V.E. Vulg. habet Photius, o- 

misso λίαν. 
1 ζωύφιον] ζῶον A.B.V.E. Hesych. 
τῇ κυσὶ καὶ βουσὶ] βουσὶ καὶ κυσὶ A. Mox γενόμενον A.B. V. 

ίνόμενον E.. 
KPOTNOXTTPOAHPAION EI : ᾿Αντὶ τοῦ φλ.} Ex Schol. 

Aristoph. Equit. 89. 
n τῆς χύτρας] τῆς om. A.V.E. 
KPOTXIAHMQN: Κατακρούων τῇ B.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 855. sed ubi legitur κρούων τῇ βουλῇ. KUST. 
KPOTZIZ : Ἤτοι δοκιμ.} Ex Schol. Aristoph. Nub. 317. 
9 σαθρὰ] σαθρῶα A. qui mox ἡ pro 3. 
P dpravj] Scribe ἀπάτη: ut recte apud Enarratorem 

Comici loco laudato. KUST. 

KPOBTAOZ—ézí παίδων] Ex Scholiasta Thucydidis ad 
lib. I. c. 6. KUST. 

Z ἐπ᾽ ἀνδρῶν οὕτω] τοῦτο ἐπ᾽ ἀνδρῶν A. 
a KOPTMBOX] Leg. κόσυμβος e Polluc. II. [30.] 

REINES. 
b Θουκυδίδης] Apud Thucydidem lib. I. c. 6. sic legitur: 

Χιτῶνάς τε λινοῦς ἐπαύσαντο φοροῦντες, καὶ χρυσῶν τεττίγων 

ἐνέρσει κρωβύλον ἀναδούμενοι τῶν ἐν τῇ κεφαλῇ τριχῶν. — Hinc 
Suidas emendandus.est. KUST. Om. V. usque ad fin. 
gl. qui tamen post Κρῶσσος habet Κρωβύλοις ἀναδούμενοι. 

€ καὶ ἐνέρσει] Seqq. om. A. 
d τὸ προσείλημα] Scribe, τὸ τῆς κεφαλῆς περιείλημα. Vide 

supra v. ᾿Εγκεκορδυλημένος. KUST. 
KPOBTAOT ZEYTOX] Vide supra v. Κροβύζου ζεῦγος. 

KUST. Deest gl. A. 
ὁ Ἐπὶ ἀψύχων βοῶσι] ἐπὶ ἀψύχων om. A. qui hanc gl. 

post seq. collocat. 
f ἢ κορώνη] ἢ om. B.E. 
Β κρώζει] κράζει A. Photius. 
b ᾿Αριστοφάνης "Opue:i] Ipso initio. KUST. Seqq. om. 

v 
i εἰς] τὸ εἰς A.B. Mox παλύντονα τ. τ. (ll. θ΄. 266.) de- 

levit Kusterus. 
k. θρυλλούντων  θρυλούντων A. Vid. infr. οὐκ οἶδ᾽ d. 
Ἰ"Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 269. 
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Α πατρὸς Καχρυσίου, καὶ τυχὼν δίδωσι Κροίσῳ. Ὃ δὲ 
- - M / [4 

ζητεῖς μεταλαβεῖν. ὕστερον βασιλεὺς γεένομενος. ἅμαξαν ἔδωκεν αὐτῷ 

M Nu A - - ; 
Καὶ αὖθι e μεστὴν χρυσίου, καὶ τὸν οἶκον του ἐμπόρου Ty "Apré- 

pad. καθιέρωσε. 
Κροῖσος, Λυδῶν βασιλεὺς, νομίζων ἑαυτὸν πλου- 

Κρόμνα : Ὅνομα πόλεως. σιώτατον εἶναι καὶ εὐδαιμονέστατον, μεταπεμψάμενος 
K»áüzzoz: Ὅνομα κύριον. ἸΣόλωνα τὸν Αθηναῖον, ἄνδρα σοφὸν, ἐπέδειξεν αὐτῷ 
Κρωσσός : 'H ὑδρία, ἀγγεῖον ὑδροφορικόν. Καὶ τοὺς θησαυροὺς, καὶ τἄλλα τοῦ πλούτου, καὶ ἠρώτησεν 

ΚΡΩΣΣΙΟΝ, ἡ στάμνος. Β αὐτὸν, Τίνα εὐδαίμονα πάντων ἀνθρώπων νενόμικας ; ὁ 
Κροῖσος, Λυδὸς μὲν ἦν τὸ γένος, παῖς δὲ Ἀλνάτ- δὲ ἔφη, Τέλλον τὸν Ἀθηναῖον, ζήσαντα εὐτυχῶς, καὶ 

Té», τύραννος δὲ ἐθνέων τῶν ἐντὸς Ἅλυος ποταμοῦ. ἀποθανόντα "ὑπὲρ τῆς πατρίδος μαχόμενον. ΤΙυνθα- 
Οὗτος οπρῶτος βαρβάρων, τῶν ἡμεῖς ἴδμεν, τοὺς μὲν νομένου "δὲ αὐτὸν, τίνα οὖν μετὰ 'Τέλλον; “ἔφη, 
κατεστρέψατο "Ἑλλήνων ἐς φόρον ἀπαγωγὴν, τοὺς Κλέοβιν καὶ Βίτωνα, τὸ γένος Ἀργείους, οἵτινες τῆς 
δὲ φίλους Papocemorjcaro. llpó δὲ τῆς Κροίσου dp- μητρὸς αὐτῶν Θεανοῦς ἢ Κυδίππης ἱερωμένης, καὶ 
χῆς πάντες «“"Ἑλληνες ἐλεύθεροι ἦσαν. "Τὸ γὰρ Κιμ- μελλούσης πομπεύειν τῇ πατρίῳ ἑορτῇ ἐπὶ ἀπήνης μέ- 
μερίων στράτευμα, τὸ ἐπὶ τὴν ᾿Ιωνίαν ἀφικόμενον, Xp. τεμένους τῆς Ἥρας; χρονιζόντων τῶν ὑποζυγίων, 
Κροίσου ἐὸν πρεσβύτερον, οὐ καταστροφὴ ἐγένετο τῶν “ ὑποθέντες τοὺς ἰδίους αὐχένας οἱ παῖδες, τὴν ἀπήνην 
τπολίων, ἀλλ᾽ ἐξ ἐπιδρομῆς ἁρπαγή. εἵλκυσαν, καὶ ἤγαγον τὴν μητέρα ἐπὶ τὸ τέμενος. 

Κροῖσος, Λυδῶν βασιλεὺς, υἱὸς Ἀλυάττου ὃς τὸ Ἐὐξαμένης δὲ ἐκείνης τῇ Ἥρᾳ; γενέσθαι αὑτῆς τοῖς 
πρότερον ἄρχειν ἔλαχεν ἈΑδραμυττείου καὶ "Θήβης παισὶν ὅ τι κάλλιστον P ἀνθρώποις, τῇ ἐπιούσῃ γυκτὶ 
πεδίου: στρατεύσαντος δὲ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ ἐπὶ Κα- εὑρέθησαν ἀμφότεροι τετελευτηκότες. 
ρίαν, ἱπαρήγγειλε τοῖς ἑαυτοῦ τὸν στρατὸν ἄγειν ἐς Κροῖσοσ : "Orr ἹΚροῖσος, βασιλεὺς Λυδῶν, κατα- 
Σάρδεις, ἐν οἷς καὶ Κροίσῳ, ὅστις ἦν τῶν αὐτοῦ δυναστεύσας τῆς Ἁσίας ἐν ὑπερβάλλοντι πλούτῳ, 
"pec [Bórarog παΐδων. *'O δὲ, ὥς φασιν, ὑπὸ ἀκο- Ὁ ὑπερηφάνει πάντας τοὺς βασιλεῖς τῶν Ἀσσυρίων, καὶ 

΄ 3 T e , " X33 * ? / τ MER , ey 
λασίας ovy, οἷός T€ ")V' καὶ πως διεβέβλητο πρὸς τὸν γράφει Κύρῳ τῷ βασιλεῖ τῶν Ἀσσυρίων ὀντὼς" "Emi- 

πατέρα. Βουλόμενος δὲ Yéy τῷδε τῷ ἔργῳ ἀπολύσα- τρέπομέν σοι παραχωρῆσαι τῆς βασιλείας, ἡμετέρας 
σθαι; Ὡτὰς αἰτίας, καὶ ἀπορῶν ὅπόθεν μισθώσαιτο ἔπι- τε οὔσης ἐξ ἀρχῆς, καὶ τοῖς ἡμῶν διαφερούσης ὅροις. 
κούρους, μισθωτοῖς γὰρ " ἐχρῶντο, ἦλθεν "ἐπὶ Ἁλυάτ- Οὐ γὰρ ὑποστήσῃ ἐπανισταμένων ἡμῶν κατὰ σοῦ, οὐδὲ 
τὴν τὸν “ἔμπορον πλουσιώτατον Λυδῶν ὄντα, ἀδανεί- πρὸς τὴν τοσαύτην ἡμῶν εὐτυχίαν "ἀνθέξῃ. "O δὲ Κῦ- 
ζεσθαι βουλόμενος. Ὃ δὲ “αὐτὸν μὲν πρῶτον ἀνα- ρος ἀντέγραψεν οὕτως" Ei μὲν ὁ πᾶς κόσμος οὐκ ἀρκεῖ 
μένειν ἐκέλευσε πρὸ τῶν θυρῶν ἄχρι λούσηται" μετὰ σοι, τοσαύτην ἔχοντι φαντασίαν, καλῶς ἡμῖν ταῦτα 
δὲ ἐντυγχάνοντι ἀποκρίνεται, ὅτι πολλοὶ παῖδες εἶεν p, λέγεις" εἰ δὲ τοσαύτης γῆς δεσπόζων, καὶ τῆς ἡμετέ- 
Ἀλνάττῃ, οἷς πᾶσιν εἰ 'δεήσοι ἂν τὸ ἀργύριον διδόναι, ρας ἐρᾷς, οὐκ ἄν σοι πρὸς τὸν καθ᾿ ἡμῶν ἀγῶνα ἡ τῆς 

οὐκ ἐξαρκέσει, οὔκουν δοῦναι δεομένῳ. Κροῖσον δὲ τύχης εὔροια διαμείνοι. Καὶ ταῦτα γράψας Κῦρος, 
ἀποτυχόντα τἀνθρώπου, ἐς "Edeco» ἀφικέσθαι κατὰ ἠβούλετο πρὸς τὴν Ἰνδικὴν χώραν μετοικεῖν, καὶ φυ- 
ζήτησιν ἀργυρίου. Καὶ τότε μὲν εὔξασθαι τῇ Ἄρτέ- γεῖν τὴν ὠμότητα τοῦ Κροίσου. ᾿Αλλ᾽ ἡ τούτου γυνὴ 
pai, εἰ δ βασιλεύσειε, τὸν οἶκον ἅπαντα καθιερῶσαι Ἐαρδάνη, ἑωρακυῖα τὸν Κῦρον ταῦτα βουλευόμενον, 

τοῦ ἐμπόρου. ἮΝ δέ τις "Κροίσῳ φίλος loy ὄνομα, εἶπεν αὐτῷ ζητῆσαι τὸν Δανιὴλ; τὸν αὐτῇ καὶ Δαρείῳ 

υἱὸς Θεοχαρίδου, εὖ μάλα εὐπόρου. Οὗτος ἐδεήθη τοῦ προφητεύσαντα πολλάκις, καὶ map αὐτοῦ μαθεῖν, τί 
- F 

D ToUro μὲν, ὦ γραῦ, σαυτῇ κρώξαις. 
^ E - un Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὀρνέων τῶν δυσοιωνίστων. 

m Σὺ] οὗ A. 
n Τοῦτο μὲν, ὦ γραῦ, σαυτῇ κρ.} Aristoph. Lysistr. 596. 
KPOMNA] Vid. Il. β΄. ὃς 5. Κρώμνος E. 

- KPOZZOZ] Vid. H. Steph. Ind. Thesauri. 
KPOIZOZ] Hzc cuncta Herodoti sunt. HEMST. 
9 πρῶτος] πρῶτον A. 
P προσεποιήσατο] Post h. v. delevi Ἡρόδοτος cum A.B.V. 
q Ἕλληνες ἐλεύθεροι ἦσαν} ἦσαν Ἕλ. ἐλ. Α. 
T πολίων] πόλιων Α. πόλεων E.M. Tum ἐξ om. V. 
ΚΡΟΙΣΟΣ, Λυδῶν βασιλεὺς, υἱὸς ᾿Αλυάττου" ὃς τὸ mp.] Hec, 

ἃ δανείζεσθαι] Bavel ean E. 
€ πρῶτον μὲν αὐτὸν] αὐτὸν μὲν πρῶτον A. "Tum ἀναμένειν 

A.V. pro ἐμμένειν cum Excerpt. ; 
f δεήσοι ἂν] δεήσει V. in Excerpt. αὐτὸν pro ἄν τό. : 

. € βασιλεύσειε] βασιλεύσειαν Α. Mox καθιερώσειν Excerpt. 
h Κροίσῳ] Κροῖσος V. 
ἱ Ἰωνόνος] Rectius apud Nicolaum Damascenum, Ἴων 

ὄνομα. KUST. ᾿ἸἸώνοννος B.V.E. ἰωνάνος M. Librarios de- 
cepit compendium ἴων ὄν. Tum θεοδαρίδου B.E. 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Ni- 
colai Damasceni, quie leguntur in Excerptis a Valesio 
editis p. 453. 454. unde ea Suidas descripsit. KUST. 

5 Βήβης πεδίου] Scribe Θήβης πεδίου : ut legitur supra v. 
᾿Αλυάττης, et apud Nicolaum Damascenum loco laudato. 
KUST. Θήβης A.B.V.E. 

Ὁ παρήγγειλε] περιήγγειλε A. V. Excerpt. Mox αὐτοῦ V. 
ἃ πρεσβύτερος] πρεσβυῖ À. πρεσβύτατος Excerpt. 
χ Ὁ] οἱ B.E. Mox ὃς B. Tum ἀπὸ B.E. 
y ἐν τῷ] ἐν τῷδε A.B. V.E. Excerpt. Supra δὲ om. V. 
5 τὰς] τῆς À. qui mox ὁπόθεν pro ὅθεν, cum Excerpt. 
ἃ ἐχρῆτο] ἐχρῶντο A. Excerpt. 
Ὁ ἐπὶ ᾿Αλυάττην τὸν ἔμπορον πλ.} Nicolaus Damascenus 

habet, ἐπὶ Σαδυάττην τὸν ἔπαρχον &c. KUST. 
€ ἔμπορον) ἔπαρχον Excerpt. 

Κ δοῦναι οἱ χρυσίον] χρυσίου A.V.E. et, ni fallor, B. 
Ἰ Σόλωνα] In ima p. scriptum habet A. Ὅτι Αἰλιανὸς 

περὶ Κροίσου ἔφη" ὃ δὲ ἀνηνέγκατο ἄρα στενάξας καὶ ἐς τρὶς 

ἐκάλεσε Σόλωνα. 
m ὑπὲρ] περὶ B. 1 
n δὲ οὖν B.E. "Tum αὐτοῦ A.B. pro αὐτόν. "Tum τίνα δὲ E. 
ὁ ἔφη] ὁ δὲ ἔφη A.B. 
Ῥ ἀνθρώποις] ἀνθρώπων A.B.E. edd. ante Kuster. 

q Κροῖσος βασιλεὺς] Eadem fere, sed alio verborum or- 

natu leguntur in J. Malela p. 194. HEMST. Adde Ce- 

drenum p. 136. ed. Paris. Hinc usque ad ἐχρησμοδοτήθη 

οὕτως om, V. 
r ἀνέξῃ] ἀνθέξη A. 

s ἠβούλετο] ἐβούλετο A. 
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δεῖ πράξαι πρὸς τὸν Κροίσου πόλεμον. Ὅπερ ' ὁ KV- A 

pos ἀκούσας, “μετεπέμψατο τὸν ἄνδρα" καὶ μεμαθηκὼς 

παρ᾽ αὐτοῦ, ὡς νικήσει τὸν " Κροῖσον, τὰ πρὸς τὸν πό- 

λεμον παρεσκεύαζεν. "Ὁμοίως δὲ καὶ Κροῖσος εἰς τὸ 

μαντεῖον ἔπεμψε" καὶ ἐχρησμοδοτήθη οὕτως" 

χοῖδα δ᾽ ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριθμὸν, καὶ μέτρα θαλάσσης, 
καὶ κωφοῦ Ὑ συνίημι, καὶ οὐ λαλέοντος ἀκούω. 
“π᾽Οὑμή μ᾽ ἐς φρένας, ἦλθε κρααιρίνοιο χελώνης» 

ἑψομένης ἐν χαλκῷ ἅμ᾽ ἀρνείοισι ἃ κρέασιν, 
bf χαλκὸς μὲν ὑπέρκειται, χαλκὸς δ᾽ ὑπόκειται. 

ογγοὺς δὲ, ὡς ἐνεπαίχθη, πάλιν στέλλει" καὶ ἀνεῖλεν 
ἡ Πυθία: 

Egures "aln ἀδιαβὰς, μεγάλην ἀρχὴν Sana Mo, 

Kai κατέλυσε τὴν ἑαυτοῦ. 'O δὲ Κῦρος τοὺς αἰχμα- 

λώτους τῶν Ἰουδαίων ἀπέλυσε, καὶ κτίζει τὴν 'lepov- 

σαλήμ. 
Κρέβδην : “ Λαθραίως. 
Kerwóz: Ψύξις. 

TER δὲ σ᾽, ἄνασσα, 

τοίην χὠ νιφόεις κρυμὸς ὀπωροφορεῖ. 

Κρυόεσσα : Φρικώδης. 
Κρίοσ : 8Kpjove, κρύει. 
Krrnrgta : 
KefzrAAA0z: 
Kereaíoz: Ἀντὶ τοῦ κρύφα. 
Κρέσιοι : Οἱ πονηροὶ λογισμοί. "Δαβίδ: 

"Ek τῶν κρυφίων jov καθάρισόν με. 

Κρυψίνουσ : Δόλιος, πανοῦργος. 

ΤῬῊν δὲ ἐχέμιυθος καὶ κρυψίνους. 

Κρέύνυισ : Μέθοδος, δ ἧς οἷόν τὲ Ἐ λανθάνειν συλ- 
λογιζόμενον τὸ προκείμενον. “Χρηστέον δὲ προτάσεσι 
τὸν κρυπτικῶς ᾿ἐρωτῶντα; ὥστε ἠρωτημένων πασῶν τ; 
τῶν προτάσεων, δ ὧν δείκνυται τὸ προκείμενον, καὶ 

Cc 

ἢ ὁ Κῦρος ἀκούσας ἀκούσας ὃ Κύρος Α. 
ἃ Κροῖσον] Κροῖσον, τοῦτο μαθὼν A. 
X Oba δ᾽ ἐγὼ ψάμμου. τ᾽ àp.] Idem oraculum recitat 

etiam Herodotus lib. I. ubi yersus tertius sic legitur: 
"Oc ὃ 9 ἐς φρένας ἦλθε κρατειρὴ οἵα χελώνης. Sed putem po- 
tius sic scribendum esse : Ὀσμὴ δ᾽ ἐς φρένας ἦλθε κραταιρί- 
γοιὸ χελώνης. Nam κρατερίνοιο, quod Suidas habet, metro F 
versus repugnat. Est autem κραταίρινος χελώνη, testudo 
duro vel firmo corio tecta: ἃ κραταιὸς firmus, et ῥινὸς, co- 
rium. KUST. 

Y συνίημι ξυνίημι Α. Tum λαλεῦντος E. 
z'O0cj δ᾽ ἐς φρένας ἤλυθε μευ] δὸμή μ᾽ ἐς φρένας ἦλθε A. 

B.V. et fere E. qui retinet ἤλυθε. Mox omnes κρατερίνοιο. 
ἃ κρέασιν] Metri gratia scribe κρέεσσιν : ut habet Hero- 

dotus. KUST. 
b ἢ χαλκὸς μὲν ὑπ. Hic versus apud Herodotum rectius 

sic legitur : ἯΙ χαλκὸς μὲν ὑπέστρωται, χαλκὸν δ᾽ ἐπίεσται. α 
KUST. χαλκὸς E. In fine ὑπόκειται A.B. V.E. pro ἐπί- 
eoa. 

Ὁ Γνοὺς 96—T1o6/a om. V. 
d διαβὰς] ποταμὸν addit B. 
€ Κρυφίως, λαθραίως] κρυφίως om. A.B.E. 
f El; δὲ σ᾽, &vacc.] Anthol. Pal. VI. 252. 
KPTOEZZA]lII.€.740. - 
£ Ψύχος] κρύους, κρύει A.B.E. Deest gl. V. ψύχος κρύους, 

κρύει edd. ante Kuster. 
KPTIITEIA] Plutarch. in Lycurg. 28. ex Aristotele di- 

cit fuisse unum ex institutis Lycurgi, quo magistratus e 
juvenibus solertissimos mitterent ex urbe in agros, qui 
latentes om, em Ilotas invaderent. REINES. Vid. 
Schol. Platon. 

h Aaf?] Psalm. ; Xvin. 12. 'TTOUP. AZ? habet A. in 

m! Ezyoátuquai" 
B 
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TOU ἐσχάτου ἐπὶ τοῖς ἠρωτημένοις ἑπόμενον συμπέ- 
ρασμα τοῦ ῥηθέντος, ἄδηλον 0 ὃν πῶς τοῦτο συνάγεται, 
ἐκ τῶν κειμένων, καὶ ἕητεῖν τὸν ἀποκρινόμενον; διὰ “τί 
τοῦτο ἐπιφέρει τοῖς κειμένοις. 

Κτέαρ: Κτῆμα. 
Ψ 4 , 

Κτεάτισσα : ̓ Εἰκτησάμην. 
Ν - M 

Κτένα : Τὸ πύξινον κάλλυντρον τῶν τριχῶν. *E» 

— Ἠδὲ τῶν 
τριχῶν σαγηνευτῆρα, πύξινον κτένα. 

Καὶ οὐδετέρως ? κτεΐντον, 
Κτεριοῦσι : Θάψόυσι. 
Κτείνω : οΑἰτιατικῇ. Τὸ φωνύω. 
Krzíz: Τὸ ἐφήβαιον, καὶ τὸ τῶν τριχῶν Ῥκάλ- 

Ain “Καλλίμαχος: 

Οὐδ᾽ οἷσιν ἐπὶ κτενὸς ἔσκον ἔθειραι. 

Καὶ αὖθις" 
T Καὶ κτένα κοσμοκόμην. 

Κτηδόνεσ - "Tp δοντες ἰχθύες, καὶ ᾿θηρίδια; καὶ 
[4i] ἐ ἐπ᾿ εὐθείας τῶν ξύλων ἐκφύσεις. 

Κτηματίτην : Τὸν κτήματα πολλὰ ἔχοντα. Οὐ- 
τὼς Λυκοῦργος. Καὶ κτῆμα ἐπὶ οἰκέτου. 

Ὁ δὲ διελέγετο αὐτῷ, καὶ ἠξίουν: κτῆμα αὐτῶν σφῶν γεγονότα, 
πᾶν ὅ Ti ἂν δύνηται πρὸς αὶ κατάθεσιν τοῦ πολέμου ἐργάσασθαι. 

Κτῆνοσ : Τὸ ζῶον. 
Κτησείδιον : Τὸ μικρὸν κτῆμα. 
Κτησίας, Κτησιάρχου, ἢ ἢ Κτησιόχου, Κνίδιος, 4 (δ:- 

τρός" ὃς ἰάτρευσεν. ἐν Πέρσαις Ἀρταξέρξην. τὸν "Μνή- 
βιονα κληθέντα, καὶ συνέγραψε Y Περσικὰ ἐν βιβλίοις 
K καὶ τρισί. 

Κτήσιοσ : Ὃ Ζεύς. 
Κτησίου Διός : “Τὸν Κτήσιον Δία ἐν τοῖς ὅτα- 

μιείοις ἱδρύδντο. 

marg. om. V. In fine B.E.M. addunt καὶ κρύφιον. 
1 Ἦν δὲ ἐχέμυθος καὶ κρυψ.} Fragmentum hoc auctius le- 

gitur supra v. ̓̓ Εχέμυθος. Vide étiam v. Βαθυγνώμων. KUST. 
ΚΡΥΨΙΣΊ Pertinent hec ad Aristot. "Topic. VIII. 1. 

Usque ad προκείμενον habet. Alexand. Aphrodis. p. 252.. 
Κ λανθάνειν] λαμβάνειν V. 
1 ἐρωτῶντα) ἐρῶντα B.E. ἐροῦντα M. Mox ἠρωτημένον B. 
ΚΤΕΑΤΙΣΣΑΊ Il. π΄. 57. 
m ᾿Ἐπιγράμμασ] Anthol. Pal. VI. 211. 
n τὸ KTENION] τὸ om. A.V. 
KTEPIOY3I] ll. λ΄. 455. 
9 Αἰτιωτικῇ om. A.V. 
P κάλλυντρον] κάλυντρον À. κάλλεντρον V. 
q Καλλίμαχος) Fragm: 308. 
T Καὶ κτένα κοσμοκ.} Anthol. Pal. VI. 247. 
5. Τριόδοντες] τριόδοι Photius. Lex. Seg. ms. 
t θηρίδια] θηρία V. Mox αἱ om. A.B.E. Photius. Sed 

habet Lex. Seg. De seqq.lege H. Steph. in Ind. The- 
sauri, 

V κατάθεσιν] Vid. supra v. Καταθέσει. TOUP. 
KTHZIAION] Κτησείδιον A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
KTHZIAZ] De eo vide Vossium in opere de Hist. Gr. 

et Meursium in Bibliotheca Greca. KUST. Vid. Scali- 
ger. Animad. Euseb. p. 122. Clintoni Fast. Hellen. ad an. 
398. 

X Μνήμονα κληθέντα) Sic Bas. ἀμείνονι κληθέντι Α΄’. ἀμείνονα 
κληθέντα B.E.M. Ald. Eudocia. ἄμεινα κλ. V. 

Y Περσικὰ] Ex hoc opere Excerpta habentur apud 
Photium. KUST. 

KTHZIOT AIOZ : Ὅτι τὸν Kr.] Ex Harpocratione. De 
Jove Ctesio autem, et ritu, quo simulacra ejus dedicari 
solebant, vide Casaub. ad Athen. lib. XI. c. 6. δὲ Vale- 
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Κτησιφῶν : Εἷς τῶν “δέκα πρέσβεων, τῶν μετὰ A φανεὶς ἄγγελος τὴν τοῦ λαοῦ ἤλεγξε παρανομίαν, καὶ 
Δημοσθένους “καὶ Αἰσχίνου πρεσβευσάντων. — "Erepos 
δ᾽ ἂν εἴη, ὁ τὸ ψήφισμα τὸ περὶ. τοῦ ἢ στεφάνου γε- 
γραφὼς. Δημοσθένει; καθ᾽: οὗ. καὶ λόγος ἐστὶ τῷ 
Αἰσχίνη. 

Κτιδέη : Ἢ περικεφαλαία. 
Kríaoz: 'O προηγούμενος τῶν προβάτων κριός. 
Κτιννίο : “Φονεύω. 
Κτίσισ : Τὸ κτίσμα. "Ἐκ τοῦ κτίζω. 
Krüwar: Αἰτιατικῇ. 
KráwENoz: Συνάγων. 
Κτυπεῖ: Κομπάζει, μεγαλοῤρημονεῖ. 
ἃ Ὸ δὲ. τῇ διηγήσει κτυπεῖν νομίσας τὸν ἄνδρα, φησίν" ᾿Άγνο- 

εἴς, ὦ ὁ πάτερ, τῆς ἐρημικῆς ὁδοῦ τὸ ἀνήμερον, τῶν ἐὲν τῷ τόπῳ 
diuidi di dade, 

Koíaz: 'O'crpoyysAes [€ Afoc. ]: 
Koraízrop : " Τὴν τοῦ κοιαίστωρος διέπων ἀρχήν" € 

ἣν οἶμαι ἀπὸ τοῦ ἀναζητεῖν. ὧδε λελέχθαι παρὰ "Ῥω- 
μαίοις. 

Κοικύλλεισ : ἹΠεριβλέπει, ἢ κακοτεχνεῖς. 
KkT/ laj σὺ κυρκανᾷς, ἢ "τί κοικύλλεις ἔχων 5 

ἸΑΤΤεριττὸν, τὸ ἔχων Αττικὼς. 

Κοῖλα: Τὰ ὑποκάτω τῶν ὀφθαλμῶν, καὶ οἷον ἐπὶ 
τοῦ προσώπου μῆλα. 

Κοιλάδα κλατθμῶνοσ : [Τὸν τόπον Aéyer, ἐν à 

sium in notas Maussaci ad Harpocr. v. Κτησίου. Vide 
etiam. supra v. Ζεὺς Κτήσιος. KUST. 

Z"Oz; τὸν] ὅτε om, A. Photius, Harpocr. 
ἃ ταμιείοις] ταμιείοις A. V. Photii ms. 
ΚΤΗΣΙΦΩΝ : Εἷς τῶν δέκα -p] Ex Harpocratione. 

KUST. 
αι δέκα] Sic recte Harpocratio, et ms. Paris, A. [et 

Phot.] At priores editt. [et B.E.] male δώδεκα, KUST. 
b στεφάνου] τοῦ στεφάνου A. Phot. 
KTIAEH : Ἢ περικεφ. Respexit Suidas ad Homer. Il. 

κ΄. 335. Κρατὶ δ᾽ ἐπὶ κτιδέην kwyégy—Sed ibi nonnulla ex- 
emplaria olim habuerunt, Κρατὶ δ᾽ ἐπ᾽ ἰκτιδέην : quod magis 
placet. Mustela enim apud Grecos non vocatur xri, 
sed ἰκτίς: unde et ἐκτιδέη dicendum videtur, non vero 
κτιδέη. Hesychius tamen κτιδέη etiam agnoscit: quem 
confer. KUST. Statim delevi ἐξ ἴκτιδος δέρμωτος. ἽΚΤΙΣ F 
δὲ ζῶον γαλῇ παρωπλήσιον, cum. A.B.V.E. 

ΚΤΙΔΟΣΊ Il. γ΄. 196. 
€ Φονεύω, κτείνω] κτείνω om. A.B.V.E, 
ἃ Ὁ δὲ τῇ] 8644. om. V. 1 
€ παῖ περ A.B.E.M. Ald. i.e. πάτερ. Mutavit Bas. 
f ce ἐν τόπῳ] ἐν τῷ τόπῳ Α. τε om. B.E.M. Ald. 
€ λίθος om. A.B.V.E. Voce Κοία usus est Antimachus 

teste Etymol. p. 770, 10. 
h Τὴν τοῦ κοιαίστορος] Hec sunt verba Menandri in Ex- 

cerptis Hoeschelii p. 132. TOUP. Ex Justini Legat. ad 
Pers. p. 105 E. (157. ed. Paris.) ABRESCH. 

i Περιβλέπεις] περιβλέπη A.B.V.E. Schol. Aristoph. zi 
κοικύλλειν, φασὶν, ἐπὶ τοῦ περιβλέπεσθαι δύναται καὶ ἐνθάδε. 

k Τί αὖ σὺ kvpkav.] Aristoph. 'hesmoph. 859. Sed pro 
Kwpkuvgs metri gratia scribendum κυκανᾷς, absque p. U- 
trumque enim dicitur, et κυκανᾶν et κυρκανᾶν : vel κυκυνᾶν, 
et κυρκυνῶν, per v. Etymologus: Κυκυνᾷ. ἀπὸ τοῦ κυκῶ, τὸ 
ταράσσω. ἐὰν δὲ κυρκυνῶ, πλεονασμῷ τοῦ p. KUST. 

Ι αὖἹ οὖν E. Tum ἢ 7; A.V. non καὶ τί. 
᾿ τῇ Πέριττον δὲ} δὲ om. A.V. ^ 
KOIAA] Hesychius et Eustathius κύλα, per v, quos vide. 

KUST. 
KOIAAAA ΚΛΑΥΘΜΏΝΟΣ : Τὸν τόπον] Ex 'Theodoreto 

ad Psalm. LXXXIII. p.734. KUST. τὸν τόπον λέγει om. 
A.B.V.E. 

εἰς κλαυθμὸν τὸ πλῆθος ἐκίνησε. Κυρίως δὲ καὶ ἀλη- 
θῶς ὁ παρὼν βίος. 

KoraÁaa σκηνῶν : Τὴν τῶν ᾿Ισραηλιτῶν χώραν, 
ὡς ἔρημον γεγενημένην, καὶ ποιμενικὰς τηνικαῦτα 
σκηνὰς δεξαμένην. 

[Κοιλᾶναι : Κοῖλον ποιῆσαι. 
Κοιλάς : ""TÓ πλῆθος, ἢ τὸ βάθος. 

B. Κοιλέμβολον καλεῖται; ἐπειδὰν ἡ δίστομος διφα- 
λαγγία τὰ μὲν ἑπόμενα κέρατα συνάψῃ, τὰ δὲ ἡγού- 
μενα διαστήσῃ. | 

Koraía : 
Κοῖλον : Βαθύ. : 
Οὕτω δὲ ἦν ἄρα μέτριος καὶ λιτὸς, ὡς μηδὲ κοῖλον ἄργυρον εἰς 

πλῆθος κεκτῆσθαι. 

Κοιλόσῃρτοσ : Ὃ χωλός. : 
Koíaor κρατῆρος : Τοῦ μυχοῦ" τὰ γὰρ κοῖλα 

οὕτως ἐκάλουν ἐκ μεταφορᾶς" ὅθεν καὶ τὰ ἐν τῇ 
ῬΑ τνῃ κοιλώματα ΚΡΑΤΗ͂ΡΕΣ καλοῦνται. Σοφοκλῆς" 

Κοίλου 4πέλας κρατῆρος. 

Κοιλῶπις : Βαθεῖα. 
Ρδρις ἀνὴρ κοιλῶπιν ὀρειάδα δύσατο πέτραν. 

Κοιμΐίσαι τὸν λύχνον : Νικοφῶν "Πανδώρᾳ. 
p Καὶ κοιμῖσαι ἐπὶ θανάτου "Σοφοκλῆς" 

Πομπαῖον Ἑρμῆν χθόνιον εὖ με κοιμίσαι. 

KOIAAAA XKHNON] Psalm. LIX. 8, Καὶ τὴν κοιλάδα 
τῶν σκηνῶν διαμετρήσω. Vide ad eum locum "Theodoretum, 
cujus verba Suidas hic itidem descripsit. KUST. 

KOIAANATI] Deest gl. A.V. 
n Τὸ πλῆθος] H:ec interpretatio mihi omnino suspecta 

est: de qua proinde peritus lector cogitet velim. Lege- 
rem τὸ πεδίον, nisi id. a vulgata lectione. nimis recederet. 
Hesychius : Κοιλάδες, πεδία, λιβάδες. KUST, πλῆθος est cer- 
tissime corrupta. Non tamen legerim ego πεδίον, sed 
πλάτος. Hsc interpretatio commoda est et vera, parum 
enim a vulgata lectione recedit. Infra in interpretatione 
alterius vocis hec duo πλάτος et βάθος etiam conjunxit 
Suidas, sc. Κύτος : ὕγκος, χώρημα, βάθος, πλάτος. BOS. 
KOIAEMBOAON] Vid. Montfaucon. Bibl.Coislin. p.5 12. 

ubi ἀντίστομος pro δίστομος. : 
Ὁ μηδὲ κοῖλον] Vid. v. Παῦπερ, ubi auctius legitur hoc 

fragmentum. 'TOUP. 
KOIAOZTPTOZ: 'O χωλός] Duplici mendo locus hic 

inquinatus est. Nam et pro κοιλόσυρτος scribi debebat xo- 
λοσυρτὸς, ut recte supra: et pro 6 χωλὸς, ὄχλος. Ultimum 
.miror non observatum fuisse ab Henrico Stephano et 
Porto: qui tam boni stomachi fuerunt, ut lectionem hanc. . 
concoxerint, eamque sine ulla censura dimiserint. Con- 
fer Hesychium v. Κολοσυρτός. KUST. 

KOIAOT ΚΡΑΤΗΡΟΣ : Τοῦ μυχοῦ. τὰ γὰρ κι] Ex Schol. 
Sophocl. CEdip. Colon. 1593. 

P. Αἴτνης] ἐν τῇ Αἴτνῃ A.V. Schol. 
πέλας] πέρας Α. πτέλας B.E.M. 
r"Iboc ἀνὴρ] Anthol. Pal. VI. 219. 
KOIMIZAI] Κοιμῆσαι A. Statim ante ἢ. gl. delevi eum 

A. KOIAIAIAN : Οἷον τὰ κοῖλα τῶν ὀφθαλμῶν οἰδεῖν. Geókpi- 
τος Δηθὰ κοιλιδιόωντι, ubi Κἀιλιδιῶν B.E. et in fine Κοιλιδιό- 
ὠντο. Κοιλιδιόωνῖ V. Vid. infra Κυλοιδιόων.  Hemsterhusius 
citat Casaubon. ad Athen. I. p. 23, 49. 

8 Πανδώρᾳ] Priores editt. habent IIa»34pp. mss. Paris. 
[et V.E.] Πανδώρῳ. Sed vera lectio est Πανδώρᾳ, ut patet 
ex Polluce, Athenao, et ipso Suida infra v. Νικόφρων, 
KUST. 

t Καὶ KOIMIZAI] καὶ om. B.V. "Tum κοιμῆσαι A.V. 
θανάτῳ M. 

ἃ Σοφοκλῆς] Aj. 832. 
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Καὶ ΧΡΌμηρος" 
Ἐομήσατο: χάλκεον ὕπνον. 

Κοιμῶ, τὸ ὑπνῶ. Korwízo δὲ, [αἰτιατικῇ,] τὸ 

καταπαύω. 
Κοινὰ τὰ τῶν «ἴλον: Τίμαιός φησιν ἐν τῷ θ, 

ταύτην ,λεχθῆναι κατὰ τὴν μεγάλην Ελλάδα, καθ᾽ 
οὺς χρόνους Πυθαγόρας ἀνέπειθε τοὺς ταύτην κατοι-- 

κοῦντας ἀδιανέμητα κεκτῆσθαι. Κέχρηται τῇ παροι- 

μίᾳ Μένανδρος "Abe is. τοῦ δήπου τὰ χρήματα P 

“λέγει μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν τοῦ νοῦ καὶ τῆς φρονήσεως 

κοινωνίαν. 
Κοινὰ τὰ τῶν φίλων : Φασὶν ὅτι τοὺς προσιόντας 

Πυθαγόρᾳ μαθητὰς ἔπειθεν ó φιλόσοφος, κοινὰς τὰς 

οὐσίας ποιεῖσθαι. Ὅθεν ἡ παροιμία. 
᾿ς Κοιναὶ É ENNOIAI : "Ort Pe ποτε ἡ διάνοια συλλο- 
γίζεται περὶ τῶν νοητῶν, ἀλλ᾽ “οὐ καθ᾽ αὑτὴν, ἀλλὰ 

τῷ νῷ συμπλακεῖσα" ὥσπερ καὶ περὶ τῶν αἰσθητῶν 
συλλογίζεται, συμπλακεῖσα τῇ Ἰφότασηι ΤῬούτου 
τοίνυν τοῦ νοῦ εἰ μὴ μετέχομεν οἱ πολλοὶ, ἀ ἀλλ᾽ ἴχνη 

τινὰ καὶ ἰνδάλματα διαβέβηκεν εἰς ἡμᾶς. Ταῦτα δέ 
εἶσιν αἱ κοιναὶ ἔννοιαι, αἱ διὰ πάντων Xupourau, th- 
δάλματα τοῦ νοῦ εἰσιν ἐναργῶς. Διὸ καὶ ἰἀρχὴν ἐπι- 
στήμης τὸν νοῦν καλοῦσιν, ᾧ TII τὰ νοητὰ γινώσκομεν. 

Κο 2220 

Αάσματα. Πᾶν γὰρ ὅπερ, ἴσμεν "π κρεῖττον. ἢ κατὰ 
ἀπόδειξιν, ταῦτα κατὰ κοινὴν ἔννοιαν ἴσμεν ἃ δὲ δες 
ξεως δεῖται εἰς τὸ γνωσθῆναι, τούτων τὰ συμπεράσματα 
χωρὶς ἀποδείξεως ἔργον ἐστὶ τῆς δόξης εἰδέναι. 

Κοινεῖον : Πορνεῖον. 
Κοινοδημεῖ: Τὸ δημόσιον. 
Κοινοδήμιον : Τὸ τῷ "δήμῳ κοινόν. 
Κοινολεχήσ : Ὃ μοιχός. 
Κοινολογία : 'H κοινὴ διάλεκτος. οἸΚοινῆι δὲ, 

Páyri τοῦ ἀνθρωπίνῃ, “μεγάλη, καὶ θαυμαστῇ. 
τ᾿ Ἐγὼ δὲ κοινῇ συμφορᾷ πεπληγμένος. 

Κοινολογῶ : Δοτικῇ. 
Κοινόν : Τὸ ἀκάθαρτον, ἢ ἢ τὸ μηδὲν ἔχον πλέον 

τῶν λοιπῶν. 

Κοινὸν δὲ τετραχῶς λέγεται" ἢ τὸ εἰς τὰ μέρη 
διαιρετὸν, ὦ ὡς ἡ κληρουχουμένη yr ἢ τὸ ἀδιαίρετον, ἐ ἐν 
χρήσει κοινῇ λαμβανόμενον" ἢ τὸ ἐν προκαταλήψει 
ἰδισποιούμενον, εἰς δὲ τὸ κοινὸν ̓ ἀναπεμπόμενον, "ὡς ἐν 
θεάτρῳ τόπος, » ἐν βαλανείῳ" ἢ τὸ ἀδιαιρέτως εἰς κοι- 
γὴν καὶ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν προβαλλόμενον, ὦ ὡς ἡ φωνὴ 
τοῦ κήρυκος. Κοινὰ δὲ καὶ ἀμέριστά εἰσιν, ὃ Πατὴρ, 

ὁ Υἱὸς, καὶ τὸ ἅγιον Ἠνεῦμα' ai τε γραφαὶ, καὶ αἱ 
ὑπερκόσμιαι δυνάμεις, ἥλιός Te, καὶ σελήνη, καὶ πᾶς 

Ψ 

"Om δὴ λογικὴ ψυχὴ συνουσιωμένους ἔχει τοὺς p Ó τῶν ἀστέρων χορὸς, καὶ αὐτὸς ὁ ἀὴρ, κοινὰ καὶ ἀμέ- 
λόγους τῶν πραγμάτων ἐν ἑαυτῇ. Διὰ δὲ τὸ καταδε- ριστα ὅλα διόλου. Γῇ re, καὶ ὕδωρ, χρυσός τε καὶ 
δυκέναι ἐν τῇ P UA, οἷον ἐγκαταχωσθεῖσα, ὡς ὃ ἐν τῇ 
τέφρᾳ κρυπτόμενος σπινθήρ. "Ὥσπερ οὖν, ὅταν τις 
μικρὸν τὴν τέφραν ὀρύξῃ, ὁ ὁ σπινθὴρ εὐθὺς ἀναλάμπει; 

καὶ οὐχ, ὃ διορύξας τὸν σπινθῆρα, ̓ ἐποίησε" τὸν αὐτὸν 
τρόπον καὶ 5 δόξα ἐρεθιζομιένη ὑπὸ τῆς αἰσθήσεως, 
προβάλλει τοὺς λόγους τῶν ὄντων. Οὕτω καὶ τοὺς δι- 

ἄργυρος, καὶ τᾶσα "pera uie φύσις, καὶ δρυνοτομικὴ 

ὕλη, κοινὰ μέν εἰσιν, ἀλλ᾽ ὅμως oue γέγονε τῇ 

τῆς πλεονεξίας ὀρέξει. Παρθενία δὲ, καὶ “᾿ἀγαμία, καὶ 

ἱερωσύνη, καὶ τὰ λοιπὰ foi θεοῦ τοιουτότροπα xe 

ρίσματα, οὔτε κοινὰ, οὔτ᾽ αὖ μεριστά. Οὐ γάρ εἰσι 

τοῦ μέρους τῶν κοινῶν, ἢ τῶν sepia 
^ 

δασκάλους φασὶ, μὴ τὴν γνῶσιν ἡμῖν iro ἀλλὰ E, Κοινὸν FPAMMATEÍON, "Kkaj AHRIAPXIKÓN. To 
N 

τὴν Κ ἐνοῦσαν ἡμῖν καὶ οἷον κρυπτομένην. ̓ ἐκφαίνειν---- 
Sy 

καὶ ταῦτά εἰσιν αἱ Koiyou ἐννοιίαὶ, τὰ τοῦ νοῦ ἀποσκι- 

X Ὅμηρος] Il. X. 241. 
ΚΟΙΜΩΊ] Statim delevi ἢ κοιμῶμαι cum A.B.V.E. Mox 

αἰτιατικῇ om. Α. 
KOINA] Plenius hec leguntur apud Schol. Platon. p. 

68. ubi Τιμαῖος ἐν τῇ τε. 
Y Πυθαγόρας om. E. Μοχ ἀνέπειρε V. 
Ὁ Οὐ δήπου τὰ] Hsc in versus digessit Grotius, sed. 

frustra et invitis Musis. Quod et recte animadvertit ad 
Menandrum Bentleius. Sunt autem verba Juliani, Orat. 
VII. p. 245. ubi ita loquitur : Καὶ τῇ παροιμίᾳ (Πυθαγόρας) 
παρέσχε τὴν ἀρχὴν, καὶ τὸ λέγεσθαι ΚΟΙΝᾺ TA TON ΦΙΛΩΝ 
ἔδωκε τῷ βίῳ. Οὐ δήπου τὰ χρήματα μόνον, ἀλλὰ καὶ τὴν τοῦ νοῦ 
καὶ τῆς φρονήσεως κοινωνίαν. "TOUP. φύσεως E. pro φρονήσεως. 

ἃ λέγειν] λέγει V. 
ΚΟΙΝᾺ ΤΑ] Zenobius IV. 79. ubi vid. Schott. 
b εἴ ποτε ἡ διάνοια συλλογίζεται περὶ τῶν »,] Heec, et quee 

sequuntur, sumpta sunt ex Philopono in lib. I. Aristot. 
de Anima, A. 1. b. et A. 2. a. ut. Pearsonius etiam ob- 
servaverat. KUST. 
: o?) ἀλλ᾽ οὐ A. B.V.E. Philop. 
d ἀλλ᾽ ἔχνη---τἔννοιαι 0m. A. 
ὁ ἃ ἰνδάλματα) vr aep τοῦ A.V.E. Philop. Hinc 

usque ad fin. gl. om. 
f ἀρχὴν] ἀρχῆς A. 
£ 7 λογικὴ δὲ] Ὅτι ἡ λογικὴ A. δὲ om. E. 

T ri ὕλῃ] τῇ ὕλῃ A.B.E. Philop. 'Tum οἱονεὶ κατεχώσθησαν 
ΟΡ 

i ἐποῤμτῇ Addit Philop. ἀλλὰ μόνον τὰ ἐμποδίζοντα ἔπαυ- 
σεν, τοῦτον τὸν τρόπον K. T. A. 

Κ ἐνοῦσαν] οὖσαν ἐν Philop. 
Ἰ ἐμφαίνειν] ἐκφαίνειν A. Philop. Post h. v. multa omisit 

μὲν κοινὸν, *eig ὃ ἐνεγράφοντο Y οἱ (εἰσαγόμενοι) εἰς 
τοὺς φράτορας 2 καὶ γεννητάς" δτὸ δὲ AHBIAPXIKÓN, 

Suidas. S 
m κρεῖττον) κρειττόνως Philop. ) 
KOINEION] Artemidorus I. 80. HEMST.  . 
KOINOAHMION : Δημοσ.} Hesych. Koweb(puoy : τὸ ἂν 

μόσιον. A 

n δήμῳ] δημοσίῳ B.E.M. 
KOINOAEXHZ : 'O κοινὸν λέχος ἐπὶ μοιχείας ποιούμενος Sic 

habent omnes excusi. At brevius mss. [sic A.B.V.] 
Κοινολεχής. Ὁ μοιχός. KUST. Vid. Soph. Elect. 97. 

o KOINH] Κοινῇ A. qui et reliqua in dativo exhibet. 
P ἀντὶ τοῦ om. À.. ἀντὶ τοῦ ἀνθρωπίνῃ om. Schol. Aristoph. 
q μεγάλῃ καὶ θαυμαστῇ] Hzc interpretatio non convenit 

τῷ κοινὴ, Sed καινή : quas duas voces grammaticus noster 
hic confundit. KUST. Publica et communis calamitas, 
quie adeo μεγάλη et θαυμαστὴ, quanquam τὸ καινῇ sensui 
Aristophanis melius conveniat. TOUP. 

γ᾿ Ἐγὼ δὲ κοινῇ] Aristoph. Thesmoph. 186. Ceterum 
pro κοινῇ, ut et Aristophanes et Suidas habent, Bisetus 
mallet καινῇ. KUST. 

KOINON] Vid. Schleusner. Lex. N. T. in v. κα 
KOINON] δὲ addit A. Vid. 7. Damascen. Dial; LXV. 

t. I. p. 66. 
8 ὡς ὁ] ὁ om. A.B.V.E. |. Mox τόπος om. V. 
t μεταλλικὴ] 3 2 μεταλλικὴ Α. Mox δριοτομικὴ V. 
τ ἀγαμία] ἀγαμία δὲ Μ. 
ἃ καὶ AHRIAPXIKON] Vide infra v. Ληξιαρχικόν, KUST. 

Gl. Harpocrationis est. 
x εἰς ὃ ἐνεγράφοντο οἷ] Vide supra v. ᾿Απατούρια. KUST. 
Υ οἱ εἰς] οἱ εἰσαγόμενοι εἰς Harpocrat. 

7. καὶ γεννητὰς om. V. yenéras. M. 
ἃ τὸ δὲ AHR. --ὐἰγγραφόμενοι] οἱ δὲ εἰς τοὺς δήμους ἐγγραφό- 
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εἰς ὃ ἐνεγράφοντο οὗ εἰς τοὺς δήμους ἐγγραφόμε-α ΚοῖοΣ: Ὃ πατὴρ Λητοῦς. Παρὰ τὸ κοεῖν, ὅ 
γοι. 

Κοινὸς "Ἑρμῆσ : Φασὶν ὅτι κλεπτίστατος γενό- 
bó "Ἑρμῆς, κατέδειξε κοινὰ εἶναι τὰ bó ὶ μένος , ρμῆς.» ; nin “τὰ φ pia, xau 

τοῖς κατὰ μόνας κλέπτουσιν ἐπάναγκες εἶναι πρὸς τοὺς 
οχοινοὺς διανέμεσθαι. Οἱ δὲ, ὅτι τὸν λόγον ἔχων 96 κοινοὺς διανέμεσθαι. €, ὅτι τὸν λόγον ἔχὼν “ὁ 

"Ἑρμῆς κοινωνικὸν, ἐποίησε πάντα 0t. αὐτοῦ. 
Κοινῶνασς : Κοινωνούς. “ Ξενοφῶν" 

3 m M , v € , 

ἐστιν νοεῖν Kad συνιέναι. "Ἤγουν ὃ συνετός. 
Κοΐρανοσ : Βασιλεὺς, ἄρχων. 
Κοισύρα : Γυνὴ ᾿Αθήνησιν εὐγενὴς καὶ πλουσία, 

μήτηρ " Μεγακλέους. 
[Κοισύρας] 9 καὶ Λάμαχος. 

, " e" Ἀλκμαίωνος γαμετῆς, ἥτις ἐπὶ βλακείᾳ διεβεβόητο. 
^ ^ ^ Kai κοιστροῦται, ΡῬκοσμεῖται, ἢ τὰ τῆς Κοισύρας 

᾿Ακροθίνια τοῖς θεοῖς καὶ τεμένη ὃ Κῦρος ἐκέλευσεν ἐξελεῖν, Β φρονεῖ. 

οὕσπερ κοινῶνας ἐνομίζετο τῶν καταπεπραγμένων. " 

Kai αὖθις" 
Τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ faLew, kal ὅσοι κοινῶνες δ αὐτῷ τῆς φυγῆς 

ἐγένοντο. 

Κοινονικόν : Δημοσθένης ἐν τῷ "περὶ τῶν Συμ- 
μοριῶν, κοινονικοὲςΣ !Aéyer τάχα μὲν τοὺς ἀνέμητον 

Κοίτη : Kai Korraloz, ὁ κατὰ τὴν ὥραν τῆς κοί- 
τῆς ἐρχόμενος. 

4 Ὁ δὲ παρήγγειλεν ἔρχεσθαι κοιταίους. 

Korríaaz: “Ἔκ τοῦ Κοίτη. 
ΚοῖτιΣ : 'H "μικρὰ κίστη, Ἀττικῶς. Τὴν yàp 

κίστην κοῖτιν λέγουσιν. Ἔστι δὲ "ἐν αἷς κοιταζό- 
3 ; 2» ,ὕ δὴν ΣΦ Ν M γ᾿ 7 L3 3 ^ Ν D οὐσίαν νέμοντας ἀδελφούς" ὧν ὁ μὲν πατὴρ ἐδύνατο μεναι γυναῖκες ἀπετίθεντο τὰ "χρυσία. 

λειτουργεῖν, οἱ δὲ κληρονόμοι τῶν ἐκείνου καθ €x Ὁ Κοῖτος : Κοίμημα. 
Κηριηραρχεῖν οὐκ ἐξήρκου. Τάχα ᾿δ᾽ ἂν καὶ "epi 
τῶν ἑκουσίαν κοινωνίαν συνθεμένων ἐμπορίας, ἤ τινος 
» * , ^ e. / - 
ἄλλου" ὧν ἕκαστος οὐκ εἶχε τὸ ὅλον τίμημα τῆς κοι- 
νῆς οὐσίας. 

KorxoeEAÉz: Ὃ πάντας ὠφελῶν. 
Korwoi : Μιανει. 
Koróans: 'O ἱερεύς. 

μενοι τὸ ληξιαρχικόν B.V.E. τὸ δὲ AE. εἰς ὁ ἐνεγράφοντο εἰς 
τοὺς δήμους edd. ante Kuster. 

ΚΟΙΝῸΣ ἝΡΜΗΣΊ] Vid. not. ad Hesych. Wesseling. 
Diod. Sic. V. 75. 

b Ἑρμῆς] ὁ Ἑρμῆς A. 
€ κοινοὺς] Malim κοινωνούς. HEMST. | Sic etiam Toupius 

supra p. 485 G. 
d ὁ “Ἑρμῆς κοινωνικὸν} κοινωνικὸν 6 Ἑρμῆς B.V. 
€ Ξενοφῶν] De Instit. Cyri lib. VII. [5, 35.) p. 192. 

unde locus hic ita supplendus est: 'Axpofívi τοῖς θεοῖς καὶ 
τεμένη ἐκέλευσεν ἐξελεῖν. "Ex τούτου δὲ καὶ οἰκίας διεδίδου καὶ 
ἀρχεῖα τούτοις, οὕσπερ, &c. Notandum autem est, pro κοι- 
γῶνας (cujus vocis gratia locum hunc attulit Suidas) apud 
Xenophontem hodie legi κοινωνούς. KUST. 

f Z£e] ἄξειν A.V. 
E αὐτοῦ} αὐτῷ A.B.E.M. Mox φύσεως E. pro φυγῆς. 
KOINQNIKON : Δημοσθ. Ex Harpocratione: apud quem 

KorràN, κοιτῶνος. ; 

Kfaeoz: Ἀντλητήριον, μέτρον "ὑγροῦ, οὐγγιῶν 
β΄. ἢ κοχλιάριον. " Ἀριστοφάνης" 

Κύαθον αἰτήσεις τάχα. 

"Iva ὑπροσϑῆς ταῖς γνάθοις" οὕτως πὑπωπιασθήσῃ 
καὶ τυφθήσῃ ὑφ᾽ ἡμῶν. Γεμίζουσι γὰρ κύαθον θερ- 

p ^» δ καὶ προσκολλῶσι τοῖς οἰδήμασι, καὶ θεραπεύ- 

Lamachi etiam mater fuit, sed tantum Megaclis. Ετ- 
randi occasionem Nostro prebuit locus ille Aristophanis 
Acharnens. 614. Οὐ φασίν. ἀλλ᾽ ὁ Κοισύρας, καὶ Λάμαχος. 
ubi καὶ Λάμαχος, non est jungendum τῷ ὁ Κοισύρας, sed se- 
paratim legi debet. Loquitur enim ibi Comicus de duo- 
bus diversis viris, Megacle nimirum, et Lamacho : quo- 
rum priorem intelligit, cum ait, ὁ Κοισύρας. Coesyre enim 
filium Megaclem fuisse expresse testatur vetus enarrator 
Comici nostri, cujus loca huc pertinentia in nota prece- 
dente adduximus. At Lamachum quoque ejusdem fuisse 
filium, non solum nemo veterum prodidit, sed contrarium 
etiam evincitur ex ipso illo loco Aristophanis, quem paulo 
ante attulimus. KUST. Si ad codd. lectiones animum 
attendisset Kusterus, facile, opinor, perspexisset Aristo- 
phanis locum ex Acharn. quem ipse indicaverat, a lexi- 
cographo citari. Omnia recte procedent, inserto, quod 
exciderat, v. Κοισύρας. Vel vv. Κοισύρας kai Λάμαχος alte- 

pro κοινωνικόν rectius legitur κοινωγικῶν, KUST. Demosth. F rius glosse caput conficiunt. Mox διαβεβόητο A. 
p. 182, 16. 

h περὶ τῶν] τῶν om. A. 
i λέγει] ἂν λέγοι Harpocr. qui ἔχοντας pro νέμοντας. 
k τριηραρχεῖν) τριηράρχην A.V. Harpocr. ms. Pal. 
ly ἄν καὶ] δὲ καὶ Harpocr. 
πὶ περὶ] ἢ περὶ A. 
ΚΟΙΝΩΦΕΛΗΣΊ Damascius ap. Phot. p. 1055. TOUP. 

Vid. supra v. Κατανωτίσασθαι. : 
KOINOI] Vid. Schleusner. Lex. N. T. in Koi». 
KOIOAH;] Vid. ad Hesych. 
KOIOX] Similia Etymol. p. 523, 47. Pertinet gl. ad 

Hesiod. "Theog. 134. 
KOIZTPA: Γυνὴ 'Aów. eby.] Enarrator Comici ad A- 

charn. 614. Κοισύρα ἐγένετο ᾿Αθήνῃσιν εὐγενὴς γυνὴ καὶ πλου- 
σία, μήτηρ τοῦ Μεγακλέους" ὃς καταβεβρωκὼς τὴν οὐσίαν, καὶ 
ὕστερον πεπλουτηκὼς ἐκ τοῦ τὰ κοινὰ πράσσειν λέγεται. Idem 
Enarrator ad Nub. 798. Μεγακλῆς Κοισύρας ἦν υἱός" ἥτις ἦν 
ὑπερβαίνουσα γένει καὶ πλούτῳ. ἦν δὲ ἐξ Ἐρετρίας. διὸ καὶ κοισυ- 

P κοσμεῖται] καὶ koc. Ἀ. m. s, B.V.E. Eudocia. 
4 Ὁ δὲ παρήγγειλεν ἔρχεσθαι κοιταίους] Videtur Gramma- 

ticus noster fragmentum hoc consarcinasse ex loco illo 
Polybii, lib. V. c. 17. Δηλῶν τὴν ἡμέραν, ἐν 1| δεήσει πάντας 
μετὰ τῶν ὕπλων κοιταίους ἐν τῇ τῶν Τεγεατῶν γίνεσθαι πόλει. 

: Casaubonus ibi τὸ κοιταίους γίνεσθαι simpliciter pro manere 
vel pernoctare accepit. KUST. Vid. Schweigheeuser. ad 
Fr. gr. 88. 

KOITIS] Arrian. Exp. p. 162. Eunap. /Edes. p. 53. 
G TOUP. 

T μικρὰ] μικρὴ ἃ. Mox κίστις V.E. suprasc. Tum 'Arz- 
κῶς om. E. 

8 ἐν ἢ] ἐν αἷς A.B.V.E. qui om. αἱ ante γυναῖκες. ἐν αἷς 
item Etymol. M. ubi invenitur αἱ. 

t χρυσεῖα) χρυσία A.V. Etym. Gud. χρήματα Etym. M. 
Ὁ ὑγροῦ] ὑγρὸν Photius, qui mox ὀγκιῶν. Ea vox in A. 

per compendium exarata est. 
X ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 445. 

ροῦσθαι τὸ μέγα φρονεῖν παρ᾽ ᾿Ἐρετριεῦσι. Vide etiam supra v. Ep — Y προσθῇς] προσθήσῃς Schol. Aristoph. qui plus semel e 
᾿Ἐγκεκοισυρωμένην : et "Tzetzem Chil. I. c. 5. KUST. 

n Μεγακλέους. Λαμάχου, ᾿Αλκμαίωνος γαμετή. Sic edd. 
Eudocia, et A. e corr. ubi pr. scriptum Λάμαχος, de ceteris 
dubito. Mey. Λάμαχος----γαμετῆς B. Mey. Λάμαχος ΔΑλκμήνωνος 
γαμετῆς V. Mey. Λαμάχϑὑς ᾿Αλκμαίωνος γαμετῆς E. 

9 καὶ Λαμάχου] Fallitur hic Suidas. Non enim Coesyra 

Suida corrigendus. 
2 ὑποπιεσθ L. ὑπωπιασθήσῃ. quod et vidit vir doctus in 

Misc. Lips. VI. 655. vid. Suid. in ὑπωπιάζω. 'TOUP.. ὑπω- 
πιεσθήσῃ À. οὕτως---ἡμῶν om. Schol. Aristoph. ubi mox 
θεραπεύεται. Extrema καὶ κύαθος accedunt ex A.V.E. 

ἃ καὶ προσκολλῶσι τοῖς οἷδ, καὶ 0ep.] Huc facit locus ille 
13 D 
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θος. Ἀντὶ τοῦ κύφοντα. 

Κυαμεῖσαι : Κυάμῳ Ῥψηφοφορῆσαι, à ἐχρῶντο οἱ Κέρεθρον : Θήκην μελισσῶν. MA s . 

βουλευταί. Κυβέλη: Ἢ 'Péa. “Παρὰ τὰ Κύβελα opw 

Κέαλμοσ : Εἶδος ὀσπρίου. Pópeía γὰρ ἡ θεός" διὸ καὶ ἐποχεῖται λεόντων ζεύγει. 

Κιαμοτρόβξ : Ὃ δικαστὴς, τρεφόμενος ὑπὸ κνά- Τὸ δὲ, “μῆτερ Κλεοκρίτου, wap ὑπόνοιαν εἶπε, 

pa». Πρὸ γὰρ τῆς “εὑρέσεως τῶν ψήφων, I TS βουλόμενος αὐτὸν διαβαλεῖν ὡς T στρουθόποδα, τουτέστι 

ἐχρῶντο ἐν ταῖς χειροτονίαις τῶν. ἀρχόντων, καὶ ἐν μεγαλόπουν. ᾿Εἰκωμῳδεῖτο δὲ ὡς κίναιδος, " καὶ ξένος, 

ταῖς ἐκκλησίαις. "Ὡς οὖν τῶν ψηφιζόντων ἀργύριον P καὶ δυσγενὴς, καὶ Κυβέλης υἱός" ἐπεὶ ἐν τοῖς μυστη- 

λαμβανόντων, * καὶ χειροτονούντων τοὺς διδόντας πλέον. ρίοις τῆς "Ρέας μαλακοὶ πάρεισιν. Ἦν δὲ καὶ τὴν 

Καὶ αὖθις" ὄψιν ἐὀρνιθώδης. Εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν κιναίδων ἡ 

Κρινεῖ δὲ τούτους οὐ κυαμοτρὼξ f Αττικός. 

Κυάμουσ τρόγων : Δικάζων" ἢ ἵνα μὴ κοιμηθῆς" 
γέρων δ γὰρ εἷ. Ἵ 

KrANÉMBOAOI: Αἱ τοὺς ἐμβόλους ἔχουσαι κυανῷ 
Z s ELO ΄ ς , 

βεβαμμένους" ὡς " MIATOHÁPHIOI, αὐ μεμελτωμεέναι. 
n * * C 

Ἢ αἱ τέμνουσαι ix» θάλασσαν. ἘΚνανὸν γὰρ τὸ 
ταύτης ὕδωρ. 

Κυάνεοι : Μέλανες. 

Κυαναυγῆ Ἱπετάσματα ὑποβαλλόμεναι, ὥσπερ ἔθος ἦν τοῖς ἐν 

πώϑθει οὖσι. 

Κυανοχαίτησ : Μελανόθριξ, πορφυρόθριξ, ὁ Ylo- 

σειδῶν. 
Κυανότατος : Μελανώτατος. 
Κιάρασ : Ὅνομα κύριον. 
Κίβδα: 

Aristophanis Pac. 541. Καὶ ταῦτα δαιμονίως ὑπωπιασμέναι 
“Απαξάπασαι, καὶ κυάθοις προσκείμεναι. | Scholiasta ad eum 
locum : Ὑπωπιασμέναι. σφοδρῶς πληγεῖσαι ὑπὸ τοῦ πολέμου. 
Et paulo post: Καὶ κυάθοις. τοῖς γὰρ χαλκοῖς ὀξυβάφοις τὰ 
ὑπώπια ἀνατρίβοντες ἀφανῆ ποιοῦσι. τοιούτοις γὰρ τοὺς ἐκ τῶν πλη- 

παροιμία. 
Κυβέλης rióz: Ὃ Κλεόκριτος, ὃς ἐκωμῳδεῖτο ὡς 

γυναικίας καὶ κίναιδος. 
Κυβελείοις : Τοῖς τῆς "Ρέας. Κυβέλη γὰρ ἡ 'Péa. 
ἃ Γαλλαίῳ Κυβέλης ὀλολύγματι. 

Κύβελα γὰρ "ὄρη Φρυγίας, ἔνθα ἐτιμᾶτο. 
Κυβερνήτησ : Y'O τοῦ πλοίου ἡγεμών. 
Κυβερνῶ : Δὐτιατικῇ. ἶ 
Κυβείειν : Κύβον ῥίπτειν, εἰς κίνδυνον προπηδᾶν. 
2 M3, παραβάλλεσθαι μηδὲ κυβεύειν τῷ βίῳ. 

Κυβεία : Πανουργία. 
ΚΊΆΒΕΙΡΟΣ : Ὃ ἀναιδής. 
Κυβήβη : Ἢ θεῶν μήτηρ. 
Κυβιστάν : Κυρίως τὸ ἐπὶ "κεφαλὴν ῥιπτεῖν. 

"Ὅμηρος" 

KTBEAH : *H Ῥέα. παρὰ τὰ Κύβ.] Ex Schol. Aristoph. 
Av. 877. 

9 Παρὰ τὰ] παρὰ τὸ V.E. 
P ὀρεία γὰρ ἡ θεός] Vide infra v. ᾿Ορεία, KUST. 
q MHTEP] μέλος A. μέρος B.E. edd. vett. Mox καθ᾽ 

γῶν ἐθεράπευον μώλωπας. Hec Suidam egregie illustrant. E ὑπόνοιαν Α. 

KUST. προσκολλοῦσι M. 
KTAMETYZAI: Κυάώμῳ ψηφ. Vide supra v. Διαφρυκτοῦν, 

et v. Ἵνα μὴ φάγῃ. KUST. Gl. Timei est: ubi vid. 
Ruhnken. 

b ψηφηφορῆσαι] ψηφοφορῆσαι B.V.E. "Timeus, Photius, 
Conf. Lobeck. ad Phrynich. p. 652. Infra post Ψῆφος, ubi 
literarum series poscit ψηφοφορία, B.E. habent ψηφηφορία. 
KTAMOTPOA: Ὁ δικαστὴς, τρεφ.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 41. KUST. 
"Ὁ εὑρέσεως] ὁρίσεως E. 
d κυάμοις ἐχρῶντο ἐν ταῖς χειρ.] Vide Petitum de Leg. 

Attic. p. 219. KUST. 
€ καὶ χειροτονούντων τοὺς διὸ. mÀ.] Locus hic est mutilus, 

qui ex Scholiasta Aristophanis sic supplendus est: Καὶ 
χειροτ. τοὺς διδ. πλ. οὕτως ὠνόμασε τὸν δῆμον τὸν ἀπὸ τῶν κυάμων 
τρεφόμενον. KUST. 

to ΕΓΑττικὸς] ᾿Αττικῶς V.E. 
£ γὰρ ei] Scribe, γέρων γὰρ ἦν. Quomodo recte legitur 

apud Schol. ad Aristoph. Lysist. 537. ex quo haec verba 
descripsit Suidas. TOUP. 

KTANEMBOAOI : Αἱ τοὺς ἐμβ.] Ex Schol. Aristoph. E- 
quit. 551. KUST. 

h MIATOIAPEIOI] μιλτοπάρηοι À. Schol. Aristoph. μιλ- 
τοπάροικοι Β. Vid. Il. £'.637. 

i τὴν θάλασσαν] τὴν om. A.V. 
k Κυανοῦν] κυανὸν A.V. Schol. 
KYANOI] Kvzveo A.B. V.E.M. Photius, Lex. Seg. Post 

μέλανες edd. addunt ἤγουν. Ego delevi cum A.B.V. 
l πετάσματα] Sic A.B.V.E. edd. ante Kuster. qui tacite Hj Nihil sane emendatione nostra clarius est. 

dedit περιπετάσματα ex conjectura Porti. 
πὴ Ἐξελῶ σε τῇ mpy.] Aristophanes Equit. 364. ᾿Εγὼ δέ 

T ἐξελῶ σε τῇ πυγῇ θύραζε κύβδα. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est, KUST. 

n πηγῇ] πυγῇ V. 
ΚΥΒΕΘΡΟΝΊ Vid. infra v. Κυψέλη. 

T στρουθόποδα----μεγαλόπουν στρουθόπαιδα----μεγαλόποδα A. 
5 καὶ ξένος om. A. κίναιδος καὶ om. V. Mox V. καὶ δυσ- 

γενὴς κύναιδος καὶ ξένος καὶ δυσγ. In diversa abeunt Schol. 

Aristophanis edita. 
t ὀρνιθώδης] Scholiasta Aristophanis loco laudato habet 

στρουθώδης. KUST. 
ΚΥΒΕΛΗΣΊ Vid. Aristoph. Av. 877. HEMST. 
KYBEAEIOIZ: Τοῖς τῆς Ῥέας: Κυβέλη γὰρ ἡ Ῥέα. Syne- 

sius in Calvit. Encom. p. 86. Πολλὴν οἶμαι τοὺς ἜΝ ΤΟΙ͂Σ 
F ΚΥΒΕΛΕΙΟΙΣ αὐτῷ τοὺς κατεαγότας ὑπὲρ τοῦ λόγου χάριν ei- 

δέναι. Ad hunc locum proculdubio respexit Suidas. 
TOUP. Κυβελίοις A.B.V.E. edd. vett. 1 

ἃ Ταλλαίῳ Κυβέλης ὀλολ.] Anthol. Pal. VI. 173. 
X ὄρη Φρυγίας] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Jud. Voc. 

c. 7. Schol ad Anthol. Palat. p. 162. Animadv. Ja- 
cobsii. 

y Ὁ τοῦ] ὅτε V. 
KTBEYO— ῥίπτω---- προπηδῶ} Κυβεύειν---- ῥίπτειν---ο προπηδᾶν 

A.V. 
z Μὴ παραβάλλεσθαι καὶ κυβ. Vide paulo inferius v. Kd- 

B«. KUST. παραβάλεσθαι B. mox καὶ om. B.V.E. μὴ 
δὲ κυβεύειν A. 

ΚΥΒΕΙΡΟΣΊ] Κύβερος B.E. 
ΚΥΒΙΣΤΑΝ] Lege κυβηβᾶν, totumque hunc articulum 

cum voce precedente connecte. Photius in Lexico ine- 
dito: Κυβηβᾶν, μαίνεσθαι, ἐνθουσιᾶν. Hec pulchre conve- 
niunt iis, quee paulo post apud Suidam sequuntur: ὅθεν 
καὶ τὴν μητέρα τῶν θεῶν ἀπὸ τοῦ ἐνθουσιασμοῦ Κυβήβην λέγουσι. 

Hesychius : 
Κυβηβᾷ, (male hodie κυβῆκαι) θεοφορεῖται,. κορυβαντιᾷ. Vide 
etiam Etymologum v. Κυβήβειν. Α κυβηβᾶν deducitur κύ- 
βηβες: 1. e. ut Photius in Lexico interpretatur, ὁ κατεχόμενος 
τῇ μητρὶ τῶν θεῶν, θεοφόρητος. Hinc emenda Hesychium, 
apud quem male hodie legitur, Κύβικος, ὁ κατεχόμενος τῇ 
μητρὶ τῶν θεῶν. Scribendum enim est, Κύβηβος, ὃ κατεχό- 
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b Κύμβαχος ἐν κονίῃσιν. 

᾿Επεὶ οἱ μανιώδεις περὶ τὴν κεφαλὴν πάθους γινομένου 
τοιοῦτοι γίνονται. "Ὅθεν καὶ τὴν μητέρα τῶν θεῶν 
ἀπὸ τοῦ ἐνθουσιασμοῦ Κυβήβην λέγουσιν. οΑἰτία 
γὰρ ἐνθουσιασμοῦ τὸ μυεῖσθαι γίνεται. "Ἔστι δὲ καὶ 
ἐν Φρυγίᾳ ἱερὸν μητρὸς θεῶν. 

Κυβηλίσαι : Πελεκίσαι. 

2225 

ΚΊΒΗΛΙΣ γὰρ, ὃ πέ- 

'"K v 

A πράττειν, καὶ ἐπιλέγειν; EpPíoon Kfnoz. Πολύβιος" 
POL μὲν ἀλογιστίαν καὶ μανίαν ἔφασαν εἶναι τὸ παραβαλ- 

λεσθαι καὶ κυβεύειν τῷ βίῳ. 

Τουτέστι; παραλόγως τι πράττειν, καὶ ῥιψοκινδύνως. 
Κυδάζεται : 9 Λοιδορεῖται, ὑβρίζεται ὑπὸ πάντων. 

4 E $4 NS Ἐπίχαρμος ἐν Ἀμύκῳ 
τὔΑμυκε, μὴ κύδαζέ μοι 

τὸν 5πρεσβύτην ἀδελφόν. 

2226 

Οὔτοι γυναιξὶ ᾿κυδάζεσθαι. 

- λεκυς. Καὶ ΔΑΓερσξικύβηλισ, ὁ θύτης. Κρατῖνος 
*Apamérciy ἐπὶ Λάμπωνος εἶπε τὸν ἀγύρτην, καὶ B Καὶ Αἰσχύλος ἐν ᾿Ιφιγενείᾳ" 
KTBHAIZTHN. 

Kísnros: 
Krsíors: Κλάδοις τοῖς δακτυλικοῖς. 
[Κυβιστᾶν : Κολυμβᾶν. Καταχρηστικῶς.] 
Κυβίστησίσ : Ἢ συστροφή. Καὶ 'κτβιστήσειν. 
Κυβιστητηῆρ : 8. Ὄρχησμός. Kai "xrBisTHTEÍA, 

ἡ ὄρχησις. 
Know: 
᾿τοῦ στρατηγοῦ ἀδύνατα ἔχοντος κύβον Avapphyai πολέμου 

KE τοσοῦτον. 

Kfsoz: Πᾶν τετράγωνον. 
Kfzoz: Ὃ ᾿κυκλόθεν βάσιν ἔχων. 

ἀπὸ τῆς τ'κυφότητος. 
λισθῆναι, 

μασι" 

Ἀπολλόδωρος 

Τὸ γὰρ ἐπὶ " κεφαλὴν κυ- 
ΚΥΒΙΣΤΗ͂ΣΑΙ ἔλεγον. Καὶ ἐν 5 ᾿Επιγράμ- 

Oi? ὅτι ῥιπτῶ 
5 S, αἰὲν ὕπερθεν ἐμῆς. πάντα κύβον κεφαλῆς 

^ 4 ^ ^ , ^ 

Καὶ ÉrkrBizTÀN τοῖσ πράγμασι, τὸ ῥεψοκινδύνως Ti 

μενος, &c. KUST. Male Kusterus. Sunt hec confusa, 
atque ex pluribus articulis conflata. Scil. Κύμβαχος. Kv- 
βηβᾶν. Κυβιστᾶν x. τ. e. x. ὁ. Xenoph. Mem. p. 723. οὗτος 
κἂν elg μαχαίρας κυβιστήσειε. Vid. Etymol. v. Κύμβαχος, ubi 
male Κυβητιᾶν pro Κυβηβιᾶν. TOUP. Series literarum 

scit ut legamus cum Etymologo et Zonara, Κυβήβειν. 
tymol. Gud. Κυβήβη, κυρίως τὸ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς κύπτον. Cum 

antecedente gl. copulat A. addito καί. 
8 κεφαλῆς] κεφαλὴν A.V. Etymol. 
b Κύμβαχος Il. ε΄. 586. 
€ Αἰτία γὰρ ἐνθουσιασμοῦ τὸ μυεῖσθαι γ.1 Etymologus re- 

ctius, αἰτία γὰρ ἐνθουσιασμοῦ τοῖς μύσταις γίνεται. KUST. 
KYTBHAIZAI] Κυβηλῆσαι V. "Tum πελεκῆσαι B.V. Pho- 

tius. 
d'ATEPXIKTBHAIZ, ὁ θύτης. Κρατῖνος Δραπ. Vide He- 

sychium v. ᾿Ἀγερσικύβηλις ubi eadem leguntur. KUST. 
€ Δραπέτισιν] Δραπέτησιν A.V. δραπέτοισιν E.. 
KYBHTO] Vid. Keja^4. 
KTBIZTAN] Deest gl. A.V. et, ni fallor, B. 
f KYBIZTHZEIN] κυβιστήσειαν B.V.E. 
Ε Ὄρχησμός) Imo potius, ὀρχηστήρ: ut Portus etiam 

monuit. KUST. : 
h KYBIZTHTEIA] κυβιστητία A. 
i Τοῦ στρατηγοῦ ἀδύνατα ἔχ.Ἴ Idem fragmentum legitur 

etiam supra v. ᾿Αδύνατα. KUST. 
CK χοσούτου] τοσοῦτον A.V.E. pro v. l. 

l'Azi τοῦ----ἔχειν) ὁ---ἔχων A.B.V. Etymol. M. Seqq. 
om. V. 

m ] κουφότητος Etymol. Suide lect. defendit 
Heynius Apollod. t. I. p. 449. 

ἢ κεφαλῆς] κεφαλὴν A.B. Etymol. 
ο Ἐπιγράμμασι! Anthol. Pal. V. 25. Mox ἐπὶ κεφαλῆς A. 
P Οἱ μὲν ἀλογιστίαν καὶ μανίαν ἔφ. Vide supra v. ᾿Αλο- 

γιστία, ubi idem fragmentum legitur. KUST. Fr. Gr. 12. 
Vide que collecta sunt a Wesselingio ad Diod. Sic. XVI. 
8. 

: KTAAZETAI: Λοιδορεῖται. Ὑβρ.} Ex Schol. Sophocl. Aj. 
722. PORT. 

q Λοιδορεῖται] λοιδορεῖ A.B.E. Sed vulg. habet Schol. 
r" Aye] Castoris hoc esse dictum facile patet. HEMST. 

E 

"AApgewkby δὲ ὃ κύδοξ ἐπὶ τῆς ὕβρεως. “Καὶ Σο- 

φοκλῆς" 
Κυδάζεται τοῖς πᾶσιν " Apyeloig ὁμοῦ. 

KraaenwarEfz: Δῆμός ἐστι φυλῆς Υτῆς Ylay- 
διονίδος “τὸ Κυδαθήναιον, ἀφ᾽ οὗ ὁ δημότης ὃ Κυδα- 
θηναιεύς. 

C Κιυδάλιμον: “Ἕνδοξον, εὐπρεπὲς, τίμιον. 
Κυδαντίδησ : Δῆμος τῆς Αὐγηΐδος Κυδαντίδαι. 
Kfaas: Ὃ δὲ Ἁρκὰς, ἐκ πόλεως Καφύης ἦν ὃς 

καὶ Κύδας ἐκαλεῖτο καὶ Ὁ Ἀλήτης. 

Κυδιάνειρα : "Ενδοξος. 
Kfarwoz: "Ἔνδοξος. 
Κυδιόων : Γαυριῶν. 
Kfairzroz: "Ἔνδοξος. 

D ,΄ EDDA cu A » - 
ΚΎΔΝΙΟΝ PETMA : ΚΎΔΝΟΣ ονομα ποτάμου. 

ἀποταμός τε αὐτοὺς διαρρεῖ € Κύδνος, ὦ παρακάθηνται οἱ Ταρ- 
σεῖς, καθάπερ ἵ τῶν ὀρνίθων οἱ ὑγρότατοι, μεθύοντες τῷ ὕδατι. 

8 πρεσβύτην ἀδελφὸν] πρεσβύτερον ἀδελφεὸν Schol. 
t κυδάζεσθαι δεῖ κυδάζεσθαι Schol. κυδάζεται E.M. 
ἃ ᾿Αρσενικὸν] ἀρσενικῶς Schol. Mox περὶ τῆς ὕβρεως A.B. 

V. que desunt E.M. "Tum Καὶ Σοφοκλῆς om. A.B.V. 
Χ Καὶ Σοφοκλῆς" Κυδάζεται τοῖς π.1 Locum hunc Sopho- 

clis adducit etiam vetus interpres Apollonii Rhodii ad 
lib. I. Argon. 1337. ut probet τὸ κυδάζεσθαι significare 
conviciari et maledicere. Verba ejus hec sunt : 'Exv)4c- 
ceo: Ἐλοιδόρησας. Κύδος ykp ἀρσενικῶς ἡ λοιδορία παρὰ Συρα- 
καυσίοις. Σοφοκλῆς Αἴαντι Μαστιγοφόρῳ" Κυδάζεται τοῖς πᾶσιν 
᾿Αργείοις ὁμοῦ. KUST. ; 

ΚΥΔΑΘΗΝΑΤΕΥῪΣ : Δῆμός ἐστι φυλ.1 Ex Harpocratione. 
KUST. Vid. Schol. Platon. p. 43. Aristoph. Vesp. 89o. 

Y τῆς Πανδιόνιδος] τῆς om. V. 
2 τὸ Κυδαθήναιον} Sic locum hunc emendavi ex Stephano 

Byzantio et Harpocratione, cum antea male legeretur 
kai Κυδαθηναίων. KUST. 
ARP τες ἢ Κυδαθηναῖος) Delevi ἢ Κυδαθηναῖος cum 
SEV T 
KYAANTIAHZ: Δῆμος τῆς Αἰγηΐδ.] Vide Stephanum 

"Byzantium et Harpocrationem. KUST. 
KTAAZ, ὁ ̓ Αρκὰς, ἐκ π.1 Ut locum hunc recte intelligas 

legendus est Suidas supra v. Βάκις. KUST..|. à δὲ ᾿Αρκὰς A. 
Mox καὶ ante Κύδας ex A.V. Hanc gl. habet V. in marg. 

b ᾿Αλήτης] ᾿Αλύτης scripsit Scriverius ad Martial. X. 83. 
Ρ- 251. sed festinando in hunc errorem, ut puto, lapsus. 
Constat enim e v. Βάκις rectum 6586 ᾿Αλήτης. Vid. J. Fred. 
Gronov. Diatr. in Stat. c. LII. HEMST. 

KTAIOON] Il. β΄. 579. 
KYAIZTOX] Hoc loco posui cum A.B.V. 
€ Τὸ τοῦ KTANOT] Κύδνος ὄνομα A.B.V. Iu pr. KYAIOT 

*P. M. 
d Ποταμός τε αὐτοὺς διαρρεῖ Κύδν.] Fragmentum hoc de- 

H promptum est ex Philostrato de Vit. Apoll. lib. I. c. 5. 
idemque auctius legitur supra v. Εὐθύδημος. KUST. 

€ Κύδνος] Hzc vox in prioribus editt. (et mss.) incuria 
librariorum omissa est, quam ex Philostrato loco huic 
restitui. KUST. 

fob ὑγρότεροι τῶν ὀρνίθων] τῶν ὀρνίθων οἱ ὑγρότωτοι A.V. 
Supra v. Εὐθύδημος : οἱ ὑγροὶ Philostratus. 

Ε 

G 
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Ktaoz: l'aipos,. δύναμες, δόξα, φήμη. 

Kfaox: Λοιδορία, ἀρσενικῶς. Καὶ παροιμία" 

£Kíaor δίκην ὀφείλειν. Ἐπὶ τῶν συκοφαντη- 

σάντων. 
Κυδονιάτησ, καὶ Κυδονίτησ : Ἀπὸ τόπου. 
Κιδόνιον : Εἶδος ὀπώρας. 
Κύήδωνοσ : 

ΚΥδρούμενον : 

K T7 2228 

πλείονες, ἢ γύμφης εἵνεκα Τυνδαρέδος. 

Κύθηρα : Ὄνομα "πόλεως. 
Κυθήρηθεν : Ἀπὸ τῶν Κυθήρων. 
Κυϑήρειοσ : Κύθηρον δῆμος τῆς Πανδιονίδος. 
Κτονείδηςσ : Ὅνομα κύριον. 
Kfewro: : 
Kfewoz: Mía τῶν Κυκλάδων ['νήσων.. 
Κυθνύδης Συμφορά: Οὕτω λέγεται ἡ μεγάλη 

ΒῈν ἐκείνῳ δ᾽ οὖν τοῦ καιροῦ ἱπομπεύοντα, ἁβρὸν, καὶ κυδρού- Β συμφορά. υρὕτω γὰρ οἱ Κύθνιοι κακῶς SUPiris 

μενον, καὶ θρυπτόμενον. 

Κυδοιδοπᾶν : ΚΣυνταράσσειν. Toc δὲ ἐξ ἕκα- 
τέρου τὸ πράττειν" τὸ μὲν, ἀπὸ τοῦ κυκᾶν' τὸ δὲ, ἀπὸ 
τοῦ κυδοιμοῦ. Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲν ὀρθῶς" ἀλλ᾽ ἄνω τε καὶ κάτω κυδοιδοπᾶν. 

Κυδοΐμεον : ᾿Εθορύβουν. Καὶ κτδοιμήσων, 

ὁμοίως. 
Κυδοιμόσςσ : Τάραχος, θόρυβος. 

Kígi: Γεννᾷ" ἢ, ἐν γαστρὶ ἔχει. 
Κερῖνοσ : Οὕτως ̓ Ἰούλιός τις Ἰ Πρόκλος ἐπλά- 

σατο a dioe ἀκηκοέναι “Ῥωμύλον. 
KfiwaA: "7 νῦν λεγομένη Ἀνάξαρβα, πόλις ἂ 

Κιλικίᾳ. Ἐλέγετο δὲ καὶ Διοκαισάρεια. Ζήτει τὴν 
ἱστορίαν ἐν τῷ ἈΝΑΖΑΡΒΟΣ. 

Κυΐσκοω : Γεννῶ. 
Κυκικηνοὶ ΣΤΑΤΗ͂ΡΕΣ: Διεβεβόηντο οὗτοι ὡς κε- 

χαραγμένοι. Πρόσωπον δὲ ἦν γυναικεῖον ὁ τύπος" 
ἐπὶ δὲ θατέρον προτομὴ λέοντος. 

Κυθέρεια: Οὐχ ὅτι προσέκυρσε Κυθήροις, οὡς 

᾿Ησίοδός φησιν" ἀλλ᾽ "m ἐν αὑτῇ κευθόμενον ἔ exovca 

τὸν ἔρωτα, ὃν πᾶσιν ἐφίησι. Διὰ γὰρ τοῦ κεστοῦ 
ἔχει τὴν δύναμιν. Ty Λαΐδα τὴν ἑταίραν «φασὶ, 

τὴν θνητὴν Κυθέρειαν, ἐφ᾽ ἦ μνηστῆρες ἀγαυοὶ 

ΚΥ͂ΔΟΣ : Aobw.] Vide paulo ante v. Κυδάζεται. KUST. 
E Κύδου δίκην] Zenobius IV. 70. sic in ms. Paris. legi- 

tur: Κύδους ἐκτετικέναι : Ὅταν λοιδορίαν ἐκτίσῃ τις ἐπὶ μηδενὶ 

ἀξίως συκοφαντούμενος. Κύδος γὰρ ἡ λοιδορία, καὶ κυδάζειν τὸ 
λοιδορεῖν. Mox ἐπὶ τῶν om. A.B.E. Photius. 

KYAQNOZ] Κύδων et Ὀνάτας, adversarii Pythagore, 
Tan in Socr. p. 83. et Pythag. p .426. REINES. 

h Ἔν ἐκείνῳ δ᾽ οὖν τοῦ καιροῦ kvüp. ] intapsiib locum scrip- 
toris anonymi, ex quo fragmentum hoc decerptum est, 
adducit Suidas supra v. Βάρβιος, post v. Βάρδιστοι. Ἐπ 
lectorem remitto. KUST. 

i Κυδρούμενον καὶ πομπεύοντα, εἱ βρὸν] πομπεύοντα, ἁβρὸν καὶ 
κυδρούμενον A.V. Ἐπ sic supra v. Βάρβιος. 

KYAOIAOTIAN: Xvrrap.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 616. 
k Συνταράττειν] συνταράσσειν A. 
KYTAOIMEON] Il. λ΄. 324. Κυδοιμήσων Il. ο΄, 136. 
1 ᾿Ιούλιός τις ΠΠάτροκλος) Legendum est ᾿Ἰούλιος Πρόκουλος, 

auctore Livio lib. I. ut Portus etiam monuit. KUST. 
m Πάτροκλος] Πρόκλος A.V. 
n Νῦν ἡ] ἡ νῦν A.B.E. ζήτει etc. om. V. Mox ᾿Ανάζαρ- 

βοὸς E. pro ᾿Ανάζαρβα. Vid. Wesseling. Diod. Sic. XVIII. 
62. 

KYZIKHNOI ZTATHPEX] Hujusmodi stateres hodie 
adhuc extant in cimeliothecis principum et antiquario- 
rum, ejusque ectypum exhibet Begerus in Thesauro Bran- 
denburg. part, Ll. p. 490. ad quem lectorem remitto. xy 
KUST. Photius : Κυζικηνοὶ στατῆρες : οἱ καλοὶ, μητέρα θεῶν 
ἔχοντες. Plura vide in notis ad Hesych. 

KYOGEPEIA] Similia Schol. Mediol. Hom. Od. θ΄. 288. 
9 ὡς Ἡσίροδός φησιν] Theog. 198. Etymologiam Hesiodi 

preter alios grammaticos sequitur Scholiasta Homeri ad 
Odyss. θ΄, 288. Κυθερείης. Ἐπεὶ Κυθήροις προσηνέχθη. Κύθηρα 

c yov. 

ὑπὸ Ἀμφιτρύωνος. 

Krkái : Tapórrei. Καὶ KrkÉso: Ἀντὶ τοῦ 
ταράξω, θορυβήσω. "Ev "Ἐπιγράμμασι" 

ΧΜυριόπουν σκολόπενδραν ὕπ᾽ "Qpievi κυκηθεὶς 
πόντος ᾿Ιαπύγων ἔβρασ᾽ ἐπὶ σκοπέλους. 

Κυκαίνω: 

Κυκεών : Πόμα ἐκ διαφόρων μιγμάτων κιρνάμε- 

Κυκειῶ; 'Ex τοῦ κυκάω, κυκῶ. 
Κυκάθρα : Ταραχὴ. συμφορὰ, σκυθρωπότης. 
Κυκησιτέφρου : Ταραττούσης τὴν τέφραν. Y Ἅρι- 

στοφάνης" 

Κλειγένης ὁ μικρὸς, 
ὃ πονηρότατος βαλανεὺς, ὁπόσοι 
κρωτοῦσι κυκησιτέφρου, 
Ζ ψευδονίτρου τε κονίας, 

εἶ -“» καὶ κιμωλίας γῆς. 

Tic κυκώσης. τέφραν, pron τῷ γίτρῳ. Κιμο- 
AÍA δὲ, λευκὴ γῇ: “λέγει δὲ, Ῥότι πονηρός ἐστι πά- 

σῆς τῆς γῆ». ὅσης οἱ βαλανεῖς κρατοῦσι, κιμωλίας; 

τέφρας, καὶ τῆς λοιπῆς τῆς τοιαύτης. 

KíkAA: Τροχούς. 
Κυκλάμινοσ : 

δὲ νῆσος τῆς Λακωνικῆς. KUST. 
P $ ἐν αὑτῇ κευθόμενον ἔχουσα τὸν €9.] Vetera Scholia in 

'"Theogoniam Hesiodi 192. Κύθηρά ἐστι πόλις Κύπρου. Ei- 
ρηται δὲ Κύθηρα παρὰ τὸ κεύθειν καὶ κρύπτειν τὸ αἰσχρὸν, ἤγουν 
τὸν ἔρωτα. Et paulo post: Κυθέρεια, ἀπὸ τοῦ κεύθειν τοὺς 
ἐραστάς. KUST. 

4 φησὶ] φασὶ A.B.E. 
τ᾿ Τὴν θνητὴν Κυθέρ. Anthol. Pal. VII. 218. 
$ πόλεως] In Peloponneso. Eam, quia Lacedemonio- 

rum erat socia, invasit Ol. 89. Nicias: Diod. Sic. XII. 
p.116. et i27. cf. infr. Φιλόξενος, qui ibi natus erat. 
REINES. 

ΚΥΘΗΡΕΙΟΣῚ Κυθήριος A.B. Photius. 
* νήσων om. A. Photius. 

u Οὗτοι yàp οἱ Κύθνιοι κακῶς διετ. ὑπὸ ᾿Αμφιτρὶ ] Helladius 

Bezantin. apud Photium cod. CCLXXIX. Ἴλργους γὰρ ἦν 
χωρίον τις καλούμενον Κύθνιον,; οὗ τοὺς ἄνδρας ποτὲ ᾿Αμφιτρύων 
ἀνεῖλε πάντας, πλὴν ὀλίγων πάνυ, Confer etiam Zenobium. 
[IV.83.] KUST. οὕτω A.E. 

X Μυριόπουν σκολόπ. Anthol. Pal. VI. 222. 
KTKEON] Arnob. V. 26. Symbola, que rogati sacro- 

rum in acceptionibus respondetis : Jejunavi, atque ebibi cy- 
ceonem, etc. Vid. Meurs. de Eleusin. c. 10. REINES. 
Vid. Schol. Platon. p. 157. 

Y ᾿Αριστοφάνης] Ran. 721. 
Z ψευδονίτρου lac] ψευδολίτρου κονΐης V. 
& Λέγεται] λέγει A. B.V.E. Mox τῆς addidi cum V. 
b ὅτι πονηρός] Lege ὅτι πονηρότατος, ut apud Scholiastam 

ad modo TET "aes Aristophanis. KUST. 
KTKAA] Il. ε΄. 
RYKAAMINOX] Delesi εἶδος θοτάνης cum A.B.V. Deest 

gl E. Plura vide apud Photium et Hesychium. 

— ————— — ΣΝ 
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KrkaETs, Κυκλέως. ἝὍνομα κύριον. 
Κυκλήσομεν : “ Ἀναζεύξομεν. 
Κύήκλια : Τὰ τὴν αὐτὴν ὑπόθεσιν ἔχοντα, ταῦτα 

κύκλια ἔλεγον. . Ἀριστοφάνης" 

Κύκλιώ τε πολλὰ καὶ καλά. 

Τοντέστι, μέλη, ὕμνους, παιᾶνας, ᾿προσῴδια, παρ- 
θένια. 

ΚυκλιοδιδάσκαλοσΣ : Πρῶτος Λάσος ὃ Ἕρμιο- 
γεὺς τοὺς κυκλίους χοροὺς ἔστησε. 

Κυκλίων ΤῈ χορῶν “αισματοκάμπτασ : Ἄρι- 
στοφάνης Νεφέλαις. Οἱ παλαιοὶ ᾿διαφθορὰν τῆς 
μουσικῆς ὃ ἡγοῦντο εἶναι τοὺς Ὀδιθυράμβους. Καὶ 

καθάπτεται αὐτῶν λέγων, 

lE? δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽ ἢ κάμψειέν τινα καμπὴν, 
οἵας οἱ νῦν [Κτὰς κατὰ Φρῦνιν) ταύτας τὰς δυσκολοκάμπτους, 

ἐπετρίβετο τυπτόμενος πολλὰς, ὡς τὰς μούσας ἀφανίζων. 

Καὶ Καλλίμαχος δὲ πρὸς αὐτοὺς ἀποτεινόμενος, οὕτω Ὁ 
5 /, νι 

πως αὐτῶν καθάπτεται 
Νόθαι δ᾽ ἤνθησαν ἀοιδαί. 

^ L4 N / ^ 

Ἢ τοὺς περὶ Κινησίαν καὶ ἸΚλεομένην καὶ Φιλόξενον 
δ' 7 » ΄, s * - 

αἰνίττεται; ὄντας διθυραμιβοποιούς. Σοφιστὰς δὲ εἶναι 
^ ^ ^ βούλεται καὶ τοὺς διθυραμιβοποιούς. "Τῶν, γὰρ κυ- 

-" M 

κλίων χορῶν ἦσαν οὗτοι διδάσκαλοι. Διὰ δὲ τὸ ἀρ- 
μονίᾳ μὴ ὑποπίπτειν lavrüv τὰ συγγράμματα, καμ.- 

A! M ^ πὰς ἔχουσι πλείονας, ἃς oi μουσικοὶ στροφὰς "Kai 
3 , ^5 ^ ^ M N23 " ἀντιστρόφους καὶ ἐπῳδοὺς καλοῦσι. Διὸ καὶ ἐν ταῖς 
τραγῳδίαις συνειστήκει τὰ χορικά. 

KYKAHZOMEN] Κυκλήσωμεν : ἀναζεύξωμεν A.V. Vulg. 
habet Photius. 

ς ᾿Αναζεύξομεν)] Mira interpretatio vocis κυκλήσομεν. 
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A  KrxaomóPos: ἈΠυταμὸς τῆς Ἀττικῆς, χειμάρ- 

^ m , 

ρους. "Emi τῶν κακοφώνων ὃ λόγος, οδιὰ τὸν ἦχον 
τοῦ ποταμοῦ. Ἀριστοφάνης" 

Ῥ΄Αρπαξ, κεκράκτης, Κυκλοβόρου φωνὴν ἔχων. 
/, 

Κυκλόθεν : 
^ x Py , Κυκλοφορεῖται : Κατὰ. κύκλον φέρεται, ἢ κι- 

νεῖται. 

Κυκλῶ: ΑἸτιατικῆῇ. 
,ὔ B “Κύκλωπεσ : Ἄγριοι ἄνθρωπο. Καὶ «Κυκλό- 

/ , 
HEION κλέμμα. Σημαίνει δὲ καὶ τὄρος. 

,ὔ 

Κύκλοσισ : Παρατάξεως εἶδος. 
5Δείξαντες ἐν ἡμέρα μιᾷ καὶ ὅπως κυκλώσασθαι δ᾽ ὑπερβολὴν 

ἀνδρείας παρὰ τὴν χρείαν τοῦ πολέμου τὴν ἐπὶ τῆς ἐξουσίας ἄσκη- 
σιν ἐνδειξάμενος. 

,ὕ * 3 “41... [D δον τή ' e arx ,ὔ 
KtkAor ἐν τῷ οὐρανῷ ε΄. Ἀρκτικὸς, ὁ ἀεὶ φαινόμε- 
. m ^ LEPPECT . νος" "Xeisepivóg" "pomikóg Üepivóg" Ἰσημερινός" "Av- 

^ 2 " / ^ * 7 
ταρκτικὸς ἀφανής. Λέγονται δὲ παράλληλοι, καθότι 

3 / 3 5 /, 2 / / u M 
οὐ συννεύουσιν εἰς ἀλλήλους γράφονται μέντοι “περί 

^ 3*4 "2 

τὸ αὐτὸ κέντρον. Ὃ δὲ Ζωδιακὸς λοξός ἐστιν, “ὡς 
» L3 

αἴτιος τοῖς παραλλήλοις. : . 
, , ^ e , , Lg 3 ^" , 

Κύκλοι ἐκαλοῦντο oi τόποι, ἐν οἷς ἐπωλοῦντό τινες" 
, , δὲ $. V ^ , , ^ 

ὠνομάσθησαν δὲ ἀπὸ τοῦ κύκλῳ Υὑπεριεστάναι τοὺς 

πωλουμίένους. 
, ^ ^" 

Κύκνειον : Τὸ τοῦ κύκνου μέλος. 
L4 

KfkNoz: Ὅρνεον φιλῳδόν. 

Z Κύκνον τὸν Μουσῶν ἄξιω μελψάμινον. 

P Ἅρπαξ, κεκράκτης, Κυκλοβ.] Plutarchus ἐν Πολιτικοῖς 
Παραγγέλμασι, p. 804. Δεῖ δὲ καὶ φωνῆς εὐεξίᾳ καὶ πνεύματος 
ῥώμῃ πρὸς οὐ φαῦλον, ἀλλὰ πάμμαχον ἀγῶνα τὸν τῆς πολιτείας 

Rectius Scholiasta Homeri ad Il. 4. 332. Κυκλήσομεν : ἐφ᾽ g ἤθληκότα κομίζειν τὸν λόγον, ὡς μὴ πολλάκις ἀπαγορεύοντα καὶ 
ἁμαξῶν οἴσομεν. Κύκλα γὰρ. οἱ τροχοί. ΚΌΞΒΊΤ, Ita verbo 
κυκλεῖ utitur Sophocles in insigni fragmento apud Dionys. 
Halic. I. p. 38. quem locum viri docti frustra sollicitant. 
Sophocles perpetuus imitator Homeri. TOUP. Nescio 
an ἀναζεύξομεν corrupte sit scriptum pro ἁμάξαις ἄξομεν. 
Etymol. M. ἐφ᾽ ἁμαξῶν ἄξομεν. 

KTKAIA : Τὰ τὴν αὖτ. ὑπ.1 Ex Schol. Aristoph. Av. 919. 
ἃ προσῴδια, παρθένια] Sic mss. Paris. At priores editt. 

minus recte προσῳδὰς παρθένων. Ceterum pro παρθένια scri- 
bere prestat παρθενεῖα, ut legitur apud Aristophanem, 
ejusque Scholiastam, loco laudato. KUST. προσωδίας 
map? V. amporo? παρθε" E. 

KYKAIOAIAAXKAAOZ: Πρῶτος] Ex Schol. Aristoph. 
Av. 1403. Mox Λάγος A. V.E.M. Tum ἑρμηνεὺς A.B.E.M. 

KYTKAION TE XOPON] Aristoph. Nub. 332. 
€ 'AIZMATOKAMIITAZ] ἀσματοκάμπας A.V.E.- ἀσματο- 

κάπτας B. 
f διαφθορὰν] διαφορὰν B.V ἘΜ. 
E ἡγοῦντο) ἡγοῦνται A. 
h διθυραμβοὺς) Addit V. διθυραμ βοποιοὶ γὰρ καὶ διδάσκαλοι τῶν 

ἐγκυκλίων χορῶν ἦσαν οὗτοι, ἤγουν περὶ Κινησίαν καὶ Κλεομένην 
καὶ Φιλόξενον, omissis infra ἢ τοὺς περ)----διδάσκαλοι. 

i Ei δέ τις αὐτῶν βωμολ.] Aristoph. Nub. 966. iidemque 
adducuntur a Suida supra v. Βωμολοχεύσαιτο. KUST. 

k τὰς κατὰ Φρῦνιν om. A.B.V.E.M. 
1 αὐτῶν] αὐτῶ A. 
TD καὶ ἀντιστρόφους καὶ ἐπῳδοὺς) Scribe, καὶ. ἀντιστροφὰς 

καὶ ἐπῳδάς. KUST. 
n Ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς, χειμ.} Locus est mutilus, qui ex 

Scholiasta Aristophanis ad Equit. 137. unde locum hunc 
descripsit Suidas, sic supplendus est : Ποταμὸς τῆς Αττικῆς, 
οὐκ ἀεὶ, οὐδὲ διὰ παντὸς ῥέων, ἀλλὰ χειμάρρου. Vide etiam 
supra v. Κεκράκτης. KUST. Vid. Meurs. Athen. Att. III. 
10. REINES. 

9 διὰ] διὰ δὲ A.V. 

σβεννύμενον ὑπερβάλοι τις αὐτὸν “Ἀρπαξ, κεκράκτης, Κυκλοβόρου 
φωνὴν ἔχων. KUST. 

q ΚΥΚΛΩΠΕΙ͂ΟΝ KAEMMA] Sic habent mss. Paris. 

itemque due editt. antiquissime, Mediolanensis et Ve- 
neta. Αἴ ἴῃ editt. Basiliensi et Genevensi excusum est 
βλέμμα, nulla auctoritate manuscriptorum, sed quia lectio 
illa editoribus meliór esse videbatur: quz temeritas nullo 
modo ferenda est. KUST.  Secuti sunt Had. Junii sen- 
tentiam in Adagiis. Certe facilius intelligi potest quid 

F sit Κυκλώπειον βλέμμα quam κλέμμα. HEMST. βλέμμα 
diserte V. , 

T ὄρος] Κυκλώπειον ὅρος ἐν Λιβύῃ Etymol. M. p. 544, το. 
5. Δείξαντες] Hoc exemplum delevit Kusterus. In extr. 

Portus malit ἐνδειξάμενοι. Κύκλωσιν, notante H. Junio 

apud:Gronovium, habet Polybius IIT. 65. nil preterea, 
quod huic loco lucem affundat. 

KTKAOI ἐν τῷ οὐρανῷ €. "Apkr.] Hzc sunt verba Laértii 
lib. VII. 155. KUST. 

t Χειμερινός] Scribe Τροπικὸς χειμερινός : ut apud. Laértium 
G joco laudato. KUST. J 

ἃ περὶ τὸ] τὸ om. V. omisso κέντρον. Mox κ' A. pro 
κέντρον. 

X ὡς αἴτιος τοῖς παραλλήλοις] Emenda ex Laértio, ὡς ἐπιὼν 
τοὺς παρωλλήλους. KUST. Fallitur Kusterus. Proculdubio 
scripsit noster: ὡς ἌΝΤΙΟΣ τοῖς παραλλήλοις. Zodiacus 
vero obliquus est, quippe qui parallelos secat. Diodorus 
Siculus, lib. I. c. 98. Τόν τε Οἰνοπίδην ὁμοίως συνδιατρίψαντα 
τοῖς ἱερεῦσι καὶ ἀστρολόγοις, μαθεῖν ἄλλα τε καὶ μάλιστα τὸν 

H ἡλιακὸν KTKAON, ὡς AORHN μὲν ἔχει τὴν πορείαν, ἜΝΑΝ- 
ΤΙΑΝ δὲ τοῖς ἄλλοις ἄστροις τὴν φορὰν ποιεῖται. ΤΟΤΙΡ, 

KYKAOI ἐκαλοῦντο οἱ 7.] Ex Harpocratione. KUST. 
Y περιστάναι] περιεστάναι V .E.M. Photius, Harpocr. et 

sic voluisse videtur librarius in A. ubi nunc περιεπάται. 
KYKNEION] Κύκλειον V.. ubi mox κύκλου. 
z Κύκνον] Anthol. Pal. VII. 19... Mox μεμψάμενον M. 

13 E 
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a Κύκνου Ὁ πολιώτεραι δὴ 
αἵδ᾽ ἐπανθοῦσι τρίχες. 
᾿Αλλὰ κἀκ τῶν λειψάνων 

* ow A s s Y, “οἱ δὼ... Δ 

καὶ τῶνδε γνώμην νεανικὴν ἔχειν" ὡς ἐγὼ 
-“ τ * 

τοὐμὸν νομίζω γῆρας εἶναι, ἢ πολ- 

λῶν κίκιννους γεανιῶν, 
καὶ σχῆμα, καὶ εὐρυπρωκτίαν. 

Α 

Κικόμενοσ : Ταραττόμενος. 

Κέλλαροσ : Ἵππος Κάστορος. Παρὰ τὸ κέλλειν. 

Ἢ ταχύς. “Στησίχορός φησι, τὸν "Ἑρμῆν δεδωκέναι B 

τοῖς Διοσκούροις Φλόγεον καὶ Ἄρπαγον, “ ὠκέα τέκνα 

Ποδάργας, καὶ Κύλλαρον. 
Κυλικεῖον : Ἢ θήκη τῶν ποτηρίων. 

Κυλίνδει : Κυλίει, ἐπιφέρει. 
ΚΎΛΙΝΔΡΟΣ: 
Κυλλήνε : “Ὄνομα τόπου, ἢ πόλεως. Καὶ Κνα- 

λήνιος, ὁ "Ἑρμῆς. 

Κυλιβήνε : 'H ἄκαρπος κράμβη. 

Κύλιξ : Φιάλη, ποτήριον. ᾿Λέγεται 808 καὶ 
Κυλίκιον, χεῖλος ἀποκεκρουσ μένον, 

κεκλασμένον. Καὶ " ἐπικτλίκιοι ἐξηγήσεις. 

C 

δ * r 1 4, 

Οἷα δὴ ἐν στιβάσι καὶ κύλικι ἐς τὸ ὡβρότερον V ἀνακεκλιμένοις 
» 

ἐπιπεσὼν ἔκτεινε. 

ἃ Κύκνου πολιώτεραι δὴ αἵδ' ἐπανθ. Aristoph. Vesp. 1059. D 

sed que apud ipsum Comicum emendatius leguntur. 
Inde igitur illorum correctionem pete. KUST. 

Ῥ πολιώτεραι----αδ᾽  πολιώτεροι----οἵδ᾽ A.B.V.E.M. Mox τρί- 
χας A.B.V.E.M. 

ΚΥΚΩΜΕΝΟΣ] Κυκάμενος B.E. 
€ Στησίχορός φησι, τὸν Ἕρμ.] Locus hie apud Etymolo- 

gum sic legitur: Στησίχορος τὸν μὲν Ἑρμῆν δεδωκέναι φησὶ τοῖς 
Διοσκούροις Φλόγεον καὶ “Αρπαγον, ὠκέα τέκνα Ποδάργης: Ἥραν 
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Kai αὖθις" 

k Καὶ σταγόνα σπονδῖτιν, ἀεὶ θυέεσσιν ὀπηδὸν, 
ley κύλικος βαιῷ πυθμένι κευθομένην. 

Κύλιξ "ροπαλωτῇ: Τὸ παρὰ πολλοῖς " διακλύ- 
στήρον. 

ἩΚόμοδος, ὁ βασιλεὺς Ρωμαίων, ἐπὶ τῇ ἀγωνίᾳ καμὼν, κύλικι 
οῥοπαλωτῇ παρὰ γυναικὸς γλυκὺν οἶνον ἐψυγμένον λαβὼν, ἀμυστὶ 
ἔπιεν. Ἔφ᾽ ᾧ παραχρῆμα πάντες τοῦτο δὴ τὸ ἐν τοῖς συμποσίοις 
εἰωθὸς λέγεσθαι ἐξεβόησαν, Ζήσειας. 

Καὶ αὖθις" 
ΡΟΐμοι δὲ κύλικος, ἴσον ἴσῳ κεκραμένης. 

«Τῷ "Ἑρμῇ μόνῳ ἔθυον κεκραμένην σπονδὴν, διὰ τὸ 
ζώντων καὶ τετελευτηκότων ἄρχειν, "kai παρ ἀμφοτέ- 
pov τιμὰς δέχεσθαι. "Ἔστι δὲ καὶ ὅρκος ὁ " ἐπὶ τῆς 
κύλικος οὗτος" 

τΟὐδέποθ᾽ ἑκοῦσα υ τἀνδρὶ τοὐμῷ πείσομαι" 
εἰ δέ uw ἄκουσαν X βιάζεται βίᾳ, 
κακῶς παρέξω, κοὐχὶ προσκινήσομαι" 
οὐ πρὸς τὸν ὄροφον ἀνατενῶ τὰ περσικά" 

οὐ στήσομαι λέαιν᾽ ἐπὶ τυροκνήστιδος. 
Ταῦτ᾽ ἐμπεδοῦσα μὲν πίοιμ᾽ ἐντευθενί" 
εἰ δὲ παραβαίην, ὕδατος ἐμπλησθῇ κύλιξ. 

Κυλίω : 

τήριον, atque alia ejusdem ποίς vocabula. Quemadmo- 
dum et recte exhibere video editionem Mediolan. Est 
autem Διακλυστήριον vas magnum, quo vel pocula lava- 
bant, vel vinum temperabant. Ψυκτῆρα sive ψυκτήριον γο- 
cabant Greci antiquiores. Suidas: Ψυκτήρ: Σκεῦος, ἔνθα 
AIANIZOTZI τὰ ποτήρια. ldem: Ψυκτῆρα : Κάδδον, ἢ ποτή- 
ριον μέγα. ἀπὸ τοῦ θᾶττον ΨΎΧΕΣΘΑΙ ἐν αὐτῷ τὴν κρᾶσιν. 
Idem est διανίζειν et διακλύζειν. — Quare pro certo ponen-- 
dum, κύλικα ῥοπαλωτὴν, quam διακλυστήριον vocat Suidas, 

δ᾽ Ἐξάλιθον καὶ Κύλλαρον. Hine igitur Suidas supplendus g ex qua vinum. ἐψυγμένον bibebat Commodus, nihil aliud 
est KUST. Conf. Hemsterhus. 
XXVI. 1. 

d ὠκέα τέκνα] Sic recte ms. Paris. A. itemque Etymo- 
logus. At priores editt, male, ὠκέας τέκνον. KUST. τέκνον 

€ Ὄνομα τόπου ἢ πόλεως] ὄνομα πόλεως A. 

ΚΥΛΙΒΗΝΗ] Κυλιβὴ A.V. κυλίβηνος E. 
T Λέγεται δὲ καὶ κυλίκιον, χεῖλος ἀποκεκρ.] Nota hec refe- 

renda est ad locum illum Aristoph. Acharnens. 458. ᾿Αλλά 
μοι δὸς ἐν μόνον Κυλίσκιον, τὸ χεῖλος ἀποκεκρουσμένον. Scholiasta Ε 
ad eum locum : Κυλίσκιον : ποτήριον. γράφεται δὲ καὶ κυλίκειον, 
᾿Αποκεκρουσμένον δὲ, ἀποκεκλασμένον. Hinc ergo Suidas sup- 
plendus et emendandus est. KUST. 

£ δὲ καὶ] δὲ om. A. qui mox κυλίκειον, 
h^ EIIIKTAIKIOI ἘΞΗΓΗΣΕΙΣΊ Sie A.B.V. καὶ κυλίκιος 

ἐξήγησις E. edd. vett. 

ibid. Κυλίκιος ἐξήγησις] Dicitur, ut ἐπὶ κύλικι λέγων. Plato 
in Convivio, οὕτως οὔτε τι λέγομεν ἐπὶ τῇ κύλικι, οὔτε τι ἄδομεν. 
Ἐπὶ τοῦ ποτηρίου λέγειν dixit "Theophr. Char. 20. Athen. 
1. 1. Vocat ἐπικυλικείους λόγους confabulationes inter pocula. 
Idem Xl. κυλικολογεῖν 8. κυλικηγορεῖν loquitur de poculis. 
An hinc exponendus et corrigendus Hesych. κιλίκιοι λόγοι ὃ 
Appuleius Metam. II. — . Jam illatis luminibus epularis 
sermo percrebuit, jam risus affluens, et joci liberales, etc. 
REINES. 

l ἀνακεκλιμένοις] ἐπικεκλιμένοις A. 
k Καὶ σταγόνα amo»0.] Anthol. Pal. VI. 190. Καὶ om. 

A. Mox θέεσσιν A.B.V. 
Ἰ τῆς] τὴν A. 
ΚΥΔΙΞ ΡΟΠΑΛΩΤΗ] Quid sit κύλιξ ῥοπαλωτὴ, viros eru- 

ditissimos latuit. Sylburgius putat esse calicem in clavam 
formatum : Kusterus calicem virgatum, sive lineis quibus- 
dam distinctum. ΑἸΠ hoc, alii illud : juxta omnes. At- 
qui Suidas τὸ διακλύστηρον interpretatur. Quse vox nulla 
est, Scribendum, 9iakAve piov ut ποτήριον, ψυκτήριον, λου- 

ad. Lucian. D. D. 

ὄνομα τόπου B. 

Η 

esse quam poculum ligneum amplum, ἐκ ῥόπαλων scilicet 
confectum. Est autem ῥόπαλον baculus sive bacillus lig- 
neus : τὸ ξύλον ἢ ῥάβδον interpretantur Grammatici. Sui- 
das: Ῥόπαλα: Τὰ ξύλα. Nos Angli, ῥόπαλον, a staff, ῥό- 
maa, Staves. Quod imprimis notandum. Hine κύλιξ fs- 
παλωτὴ, poculum ex bacillis ligneis constructum. Nostri 
vocant, a can. Quod nautis plerumque in usu est. Αὐ- 
que hoc poculo, quod satis amplum esse solet, se pro- 
luebat Commodus. Quod omnino verum est. TOUP. . 

m διακλύστηρον] Sic diserte ed. Med. et rell. omnes, 
quicquid contra dicat Toupius. 

n Κόμμοδος ὁ βασιλεὺς----ἐξεβόησαν, Ζήσειας] Hac leguntur 
apud Xiphilinum in Epit. Dionis, p. 382. eademque re- 
citat Suidas supra v. 'Auvezí. KUST. Κόμοδος A.E. 

9 ῥοπαλωτῇ] ῥοπάλωι τῆι A. qui mox om. εἰωθός. 
Ρ Οἴμοι δὲ κύλικος] Aristoph. Plut. 1135. δὲ om. A.V. 
q Τῷ Ἑ,μῇ μόνῳ ἔθυον kexp.] Eadem habet Suidas supra 
Κεκραμένη σπονδή. KUST. 
T καὶ ---δέχεσθαι accedunt ex A. 
8 ἐπὶ] ὁ ἐπὶ A.V. 

t Οὐδέποθ' ἑκοῦσα ἀνδρὶ τοὐμῷ π.} Ex Aristoph. Lysistr. 
225. ubi versus secundus rectius sic legitur: "Ἐὰν δέ μ᾽ 
ἄκουσαν βιάζηται βίᾳ. Confer etiam Nostrum infra in Tv- 
ρόκνηστις, KUST. 

τι ἀνδρὶ] τἀνδρὶ A. Mox σπείσομαι A. 
x βιάζεται βιάζηται Δ. Mox προσκυνήσομαι B. V .E.M. etin- 

fra àvreà Α. ἀτενῶ B.V.M. Post ἢ. gl. delevi cum A.B.V. 
E.M. KTAIXNAI. λεκάνιδες, τρυβλία, ἢ φιάλαι, ad quam sic 
Kusterus: **Eadem habet Etymologus. "Theophylactus 
** Simoc. lib. I. c. 10. Ἡ δὲ πόλις ἐπανηγύριζεν ἐν ἡμέραις ἑπτὰ, 
** ἀργυρέοις τε ἐστεφάνωτο σκεύεσι. κοῖλαί τε γὰρ πίνακες, καὶ 
** λεκανίδες, καὶ κυλίχναι, καὶ τρυβλία, μαγίδες τε καὶ kay, 

“ πλοῦτος Ῥωμαϊκὸς διεκέχυτο. Credere quis possit, locum 
** hunc Suidie inde desumptum esse." 

v. 
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Κτλίχνιον : Ἕκπωμα" ὃ νῦν λέγουσι πυξίδιον. A 
Ἔχουσι δὲ οἱ ἰατροὶ τὰ πυξίδια, ἐν οἷς βάλλουσι τὰ 
πάσματα. 

Κυλλοπόδιον : Ἐπὶ κλητικῆς. 
Kraaós: 'O πεπηρωμένος, οὐ μόνον πόδα, ἀλλὰ 

καὶ χεῖρα. γΟμοίως *06 χωλὸς καὶ ἐπὶ ποδὸς, καὶ 
ἐπὶ χειρός. οἱ δὲ "KÉAAON “ἀναγινώσκουσιν, ὡς 
κύκνον. "Καὶ τὸ μὲν KTAAON ἐπὶ τοῦ ποδὸς ἔτασσον" 
ὡς ὃ ποιητής" ᾿ 

Ὄσρσεο Κυλλοπόδιον. 

“Τὸ δὲ xoAON ἐπὶ τῆς χειρός" ὡς Εὔπολις" 
Ὅτι χωλός ἐστι τὴν a Ad χεῖρ , οὐ λέγεις. 

Ἢ ἐπειδὴ πολὺ "ap αὐτοῖς ἐστι τὸ ποδὶ ΛΕΥΚΩ͂Ι, 
ποδὶ kofeor, πόδα τιϑεὶσ, τὸ κυλλὸν προσέθηκεν. 
Ἀριστοφάνης "Opuei. 
Kraaós: : μ᾿ πεπηρωμένος. “Κυλλοὺὶς δὲ Ἅττι- 

κοὶ καλοῦσιν ἐπὶ ποδῶν καὶ χειρῶν" ὁμοίως καὶ χω- c 
λοὺς τοὺς χεῖρα πεπηρωμένους. Εὔπολις" 

Ὅτι χωλὸς εἶ σὺ τὴν χεῖρα σφόδρα. 

Λέγεται καὶ Κύλλου Πήρα, τόπος οὕτω καλούμενος 
ἐν τῇ Ἀττικῇ. Ἔστι δὲ καὶ κρήνη, ἀφ᾽ ἧς τὰς 
ἐστερίφας φασὶ πίνειν γυναῖκας. ἵνα ἔσυλλαμβά- 

γωσι. 
Kraaof Πέραν: Ἢ Ip χωρίον πρὸς τῷ 

"Ὕμηττῷ" ἐν ᾧ ἱερὸν Ἀφροδίτης, καὶ κρήνη, ἐξ ἧς αἱ 
Ζιοῦσαι εὐτοκοῦσιν, καὶ αἱ ἄγονοι γόνιμοι γίνονται. 
Κρατῖνος δὲ ἐν Μαλθακοῖς, 8 Καλλίαν αὐτήν φησιν. 
Οἱ δὲ ΒΚΚυλλοπήραν. Τάττεται δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ 
τῶν τὴν φύσιν βιαζομένων ἐξ ἐπιτεχνήσεως. Αἰλιανός" 

Ὃ δὲ ἀλεκτρυὼν ἑστὼς ἐπὶ θατέρου ποδὸς, προὔτεινε τὸν λελω- 
βημένεν καὶ κυλλὸν, ὥσπερ οὖν μαρτυρόμενος καὶ ἐμφαίνων, οἵα 
ἐπεπόνθει. 

L1 KTAIXNION : Ἔκπωμα᾽ ὃ νῦν λέγουσι πυξ. Ex Schol. 
Aristoph. Equit. 902. 

KYAAOIHOAION] Est vox Homerica Il. 9. 3531. KUST. 
- KYAAOZ: Ὁ zez.] Hanc gl. post seq. ponunt A.B. 

Y Ὁμοίως δὲ χωλὸς, καὶ ἐπὶ ποδὸς, καὶ ἐπὶ xeip.] Eustathius 
ad Il. β΄. p. 206. Ὅτι δὲ τὸ χωλὸν καὶ ἐπὶ χειρὸς τίθεται, 
“Ρητορικοῦ Δεξικοῦ ἐ ἐστι παρασημείωσις. RUST. 

2 δὲ] καὶ Α. om. V. 
ἃ ΚΥΛΛΟΝ --- κύκνον] κύλλου----κύκνου A. JO pro κύκνον 

B.E. 
b Καὶ τὸ μὲν κυλλὸν] Ex Enarratore Comici ad Av. 1379. 

KUST. καὶ om. Δ. qui mox ἔτασσον pro τάττουσιν. 
€ Τὸ XOAON] τὸ δὲ x. A.B.V.E. τῆς addit A. ante χει- 

e. 

ἃ KTAAOTZ δέ οἱ ᾿Αττικοὶ] Ex Schol. Aristoph. Equit. 
1081. οἱ om. A.E. Mox ἐπὶ τῶν ante χειρῶν om. Α. cum 
Schol. qui τὴν om. ante χεῖρα. ubi χείρε τὴν M. 

€ στερίφους φασὶ] στερίφας A.B.V.E. pr. 
f συλλαμβάνωσ Hic addit V. τινὲς τὸ μὲν κυλλὸν ἐπὶ etc. 

ex gl. superiore. 
£ Καλλίαν} Photius in Lexico inedito καλιάν. KUST. 
h Κυλλοπήραν] κύλλου π. A.V. κύκλου m. Β. κυκλοῦσι m. E. 

κολλοπήραν Photius. 
1 ̓ Απὸ Κύλωνος" ὃν καταφυγ.} Historiam narrant Thucyd. 

lib. I. 126. et Schol. Aristoph. Equit. 443. KUST. ἀνὴρ 
᾿Ολυμπιονίκης Ol. 35. Cic. Legg. Il. 11. Cylonium scelus. 

Κυλόνειον ἅτοσ : LL Κύλωνος" ὃν καταφυ- 
γόντα ἐπὶ τὰς σεμνὰς θεὰς, & ἀποσπάσαντες αὐτὸν Κοὶ 
περὶ τὸν Περικλέα τὸν 1 ̓ Αθηναῖον, ἀπέκτειναν. 

Κυλοιδιόων : Τὰ πικύλα oiv 
ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμούς. Θεόκριτος" 

Δηθὰ οκοιλοιδιόωντα. 

Κίμα: Ἀριστοφάνης" 
Καὶ paid ἔχωντες κυμάτων ἐν ἀγκάλαις 

n τοῦ, ὄντες ἐν πολλοῖς κινδύνοις καὶ ἀνάγκαις. 
"Om “τὰ μεγάλα κύματα ἐν τῇ συνηθείᾳ ΑἷΤῈΣ 

ifie "EE οὗ καὶ "Enarrízo, ἐπὶ τοῦ σφοδρῶς 
πνέω. 

Κυμάτια : Αἱ ὑπεροχαὶ παρὰ τέκτοσι καὶ λιθο- 
ποιοῖς. 

Κυματίασ : Ὃ κυματώδης. 
Κύήματος ἄκρον ἄοτον 'O ἀφρός. 

Κυματωγῆ: 5Ὰ γαθίας" 

» ^ 

Déc, δὲ τὰ 

Νῇες φορτίδες μεγάλαι πρὸς τῇ κυματωγῇ τῆς θαλάττης καὶ 
ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ Φάσιδος ἐφορμοῦσαι, μετεώρους εἶχον τὰς ἀκά- 
τους, καὶ ἀμφ᾽ αὐτὰ ἤδη που τὰ καρχήσια τῶν ἱστῶν τἀνιμη- 
θείσας. 

Οἱ δὲ ἐπορεύοντο τὴν αὐτὴν da ποταμῷ, διὰ τῆς κυματωγῆς 
βρέχοντες τοὺς πόδας, ὅπου μηδὲ ἴχνος ἔμελλε συμβαίνειν. 

Kíwnaaa: Θυμελικὰ παίγνια. "Ey '᾿Επιγράμ- 
μασι 

Καὶ κύμβαλ᾽ ὀξύδουπα, Χκοιλοχείλεα. 

Κύήμβαχοσ : *"Emi κεφαλὴν πεσὼν, καὶ ἄνω τοὺς 
πόδας [ἔχων. 7 

Κυμνβία : Τὰ μαζία τῶν χρυσίων. 
Κέμβιον : Εἶδός τι γἐκπώματος. ἐπίμηκες καὶ 

στενὸν, καὶ τῷ σχήματι παρόμοιον τῷ πλοίῳ, "à κα- 
8 λεῖται κύμβιον. 

1 ̓ Αθηναῖοι] τὸν ᾿Αθηναῖον A.B.V. 
ΚΥΛΟΙΔΙΟΩΝ] Vide supra v. Κοῖλα, et v. Κοιλιδιῶν. 

KUST. 
TD κοῖλα] κῦλα V. et sic editum in Photio. Καλα bis 

"'Timzus p. 169. ubi vid. Ruhnken. 
n Ἔστι δὲ] ὅ ἐστι A. qui om. Θεόκριτος etc. 
9 κοιλοιδιόωντα } Scribe κυλοιδιόωντες, ut recte apud Theo- 

F critum I. 38. KUST. 
P ᾽Αριστοφάνης] Ran. 716. Vide etiam supra v. Kai ταῦτ᾽ 

ἔχοντες. KUST. 
4 τὰ μεγάλα κύματα ἐν τῇ συνηθ.] Heec sunt verba Arte- 

midori lib. IT. c. 12. 4188 etiam leguntur supra v. Αἶγες. 
.KUST. Deest hic locus V. 

Y λέγεται] λέγονται A. 
KYMATIA] Vid. infra v. Πεζίτια. not. ad Hesych. 
KYMATIAZ] Κυματίης ποταμὸς Herodot. II. 111. ἄνεμος 

VIII. 118. 
KYMATOZ] Aleman apud Aristoph. Schol. Av. 251. 

κύματος ἄνθος. 'TOUP. | Gl. hanc post seq. ponunt A.V. 
KYMATOTH] Κυματωγῇ A. Vid. Gloss. Herodot. IV. 

196. Mox 77; om. V. 
8 ᾿Αγαθίας] Lib. IIL. p. 97. KUST. 
t ἀνιμηθείσας) ἀνεμηθείσας A. 
α Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Ex Anthol. Pal. VI. 94. 
X κοιλοχείλεα]) κοιλογχείλεα B.E. κοιλιγχείλεαι Μ. 
KYTMBAXOZ] Il. ε΄. 586. Mox ἔχων om. A. Photius. 

Idem in Or. c. Sall, 6. jungit Cylones, impudicos, sa- gy Neutrum nec πεσὼν nec ἔχων agnoscit Hesychius. Statim 

oou REINES. 
k οἱ περὶ τὸν Περικλέα ᾿Αθην.] Sed hoc falsum est.  Peri- 

cles enim post tempus illud vixit, quo piaculum Cylonium 
contigit, ut clare patet ex Thucydide. Quare cum Pear- 
sonio seribendum putem, οἱ πρὸ τοῦ Περικλέους ᾿Αθην. vel, οἱ 
πρόγονοι τοῦ Περικλέους. KUST. Vid. Περικλῆς ᾿Αθην. HEMST. 

delevi KYMBH : Ἡ κεφαλή. ΚΥΜΒΑΙ: 

“Ῥωμαίοις, cum A.B.V.E. Utramque gl. habet Zonaras. 
Πλοῖα περιφερῆ παρὰ 

ΚΥ͂ΜΒΑΙ et KYMBIA] Cf. Scaliger. Ep. XXVI. p. 107. 
ubi Suidam sibi contradicere ait, REINES. 

Y ἐκπώματος] ἐκπόματος E. Photius. 
7. ὃ καλεῖται κύμβιον 0m. E. κύμβη Photius pro κύμβιον, 
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Κυμαίνει : Ταράσσει" καὶ ἐπὶ τοῦ ζέειν. 
ἃ Αἶψα δὲ κυμαίνουσαν ἀπαίνυτο χυτρίδα κοίλην. 

Αἰλιανός" 

b" Ὅμως ἡ ἥ ψυχὴ ὑπὸ τοῦ οπόθον κυμαίνεται αὐτῷ, καὶ φλέγε- 

ται, καὶ ἀκράτωρ ἑαυτοῦ ἦν. 

Krwaioz: Ἀπὸ τῆς Κύμης. Σημαΐει δὲ καὶ 

ὄνομα κύριον. Κύμη δὲ, ὄνομα πόλεως. 

Κυμίνδιοσ : Ὃ ἀετός. Καὶ κύμινδος. 

Κύμινον : Εἶδος βοτάνης. 

ΚΥυμινοπριστοκαρδαμόγλυφον : ὃ Ἀριστοφάνης" 

Τὸ γὰρ οὑίδιον τηρεῖ με, ἔκἄστι δύσκολον, Ὁ 

κἄλλως κυμιννπμστὰκορδαμέγλυψῳ; 

Κυμοδόκη, καὶ Κυμοθόη : ̓Ονόματα θεῶν ἐνα- 

λίων. 

Κυμοτόμοσ: eTIegi τὰς γεφύρας οἰκοδόμημα 
τρίγωνον, τ τὸ ὀξὺ ἔχον ἔμπροσθεν € ἐν τριγώνῳ σχήματι, 
ὃ δὴ οἱ Ὁ μηχανοποιοὶ κυμοτόμον. καλοῦσιν, ἐμιβόλῳ 

νηὸς μακρᾶς, ἀπεικασμένον' ὅπερ ὃ τῶν ^A βάρων Χα- 

γάνος ἐτεκτήνατο, γεφυρώσας τὸν ποταμόν, καὶ ἐς τὴν 
περὶ ᾿Δαρδανίαν ὄχθην διαβιβάσας τὸν στρατόν. 

KíNA δήρειν δεδαρμήνην ; 1 ὃ τοῦ “Φερεκρά- 

τους. Σχῆμα, δέ ἐστιν ἀκόλαστον εἰς τὸ αἰδοῖον. 
Εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ἄλλο πασχόντων αὖθις ἐφ᾽ οἷς 

πεπόνθασιν ἡ παροιμία. 
,Κύννα, καὶ Σαλλβλαχά: Ὀνόματα Κραυμαζο- 

μένων ᾿Αθήνησιν ἑταιρῶν. ΤᾺ ριστοφάνης" 

ἃ Αἶψα] Ex Apollonio, opinor, vel Callimacho. v. Kz- 
cal, v. Κοκύαι. Vid. fragm. Callimachi Bentl. 178. qui 
versus huc referendus. 'TOUP. 

Ὁ Ὅμως $ ψυχὴ ὑπὸ τοῦ πόθου αὐτοῦ κυμ.] Fragmentum 
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- Καὶ πὶ πρῶτον μὲν μάχομαι πάντων αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, 
οὗ δεινόταται μὲν ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν τὶ Κύννης ἀκτῖνες ἔλαμπον" 
ἑκατὸν δὲ κύκλῳ κεφαλαὶ 9 κολάκων οἰμωξομιένων ἐλιχμῶντο 
περὶ τὴν κεφαλήν. 

Περὶ Κλέωνός φησι. 

Κυνάντια: : Ἁναιδεστάτη. Παρεσχημάτικε τὸ 
ὄνομα ἀπὸ τοῦ κυνὸς καὶ τῆς μυίας. Ὃ μὲν γὰρ 
κύων ἀναιδής" ἡ δὲ μυῖα θρασεῖα. 

Κυνασβοτῆρασ: "r$ t ἕν ἀναγνωστέον. Τοὺς ποι- 
μενικοὺς κύνας. Οὐ γὰρ ἀναιρεῖ κατὰ τὴν σκηνὴν 
ἄνθρωπον, ἀλλ᾽ ἔξω τινὰς ἀναιρεῖ. 

ΚΥΝΑΊΪΤΈΙΡΟΣ, ᾿Αθηναῖος, Ἐὐφορίωνος, Αἰσχύλου δὲ 
ἀδελφὸς, τῆς στρατηγίδος ἐπελάβετο νηὸς τῶν Iep- 

σῶν ἤδη φευγούσης, καὶ τὴν δεξιὰν ἀ ἀποκοπεὶς, ἐπέβαλε 
τὴν ἀριστερὰν, ἧς καὶ αὐτῆς ἀποκοπείσης, ἐτελεύτα 
πεσών. 

Κυναῖοσ : Ὃ ἀναιδής. 
Κυνέασ : Τὰς περικεφαλαίας. Ἥτοι τὰς ἀπὸ 

κυνείων δερμάτων Ῥγιγνομένας" ἢ ἀπὸ Kuvóg τινος, 
κατασκευάσαντος “πρῶτον. Μέμνηται Δημοσθένης 
ἐν τῷ κατὰ Νεαίρας οὕτως" 

Οἱ τὰς τκυνᾶς τὰς 5 Βοιωτίας ἔχοντες. 

Κυνέη: “Περικεφαλαία, τῶν ἀγροίκων φόρημα. 
Φασὶ δὲ ὅτι τὸ πρότερον ἀπὸ κυνείων δερμάτων " eyí- 
γοντο. 

Κύνειοσς δορά: 

ubi ἐσχημάτισε pro παρεσχημάτικε. 
ΚΥΝΑΣΒΟΤΗΡΑΣΊ Sophocl. Aj. 297. 
KYNAIFEIPOZ] Historia, quam Suidas de Cynzgiro 

hie narrat, ex Herodoto deprompta est. KUST. . Vid. 
hoc ZEliani ampliari potest ex ipso Suida supra v. ᾿Ακρά- y, infr. Λεωνίδης. Conf. Val. Max. III. 2, 22. Plut. in Pa- 
τωρ, et V. Ἐσήλατο. KUST. ὕμως om. V. 

€ πόθου αὐτοῦ] πόθου αὐτῆς V. αὐτοῦ om. Α. qui post κυ- 

μαίνεται ponit αὐτῷ. In fine 7» addunt A.V. 
KYMINAIOZ] Κύμινδος ὁ ἀετὸς Zonaras. Ubi Titmannus 

rescripserit Κύμινδις, Aristoph. Av. 1181. citans, γὺψ, κύ- 

μινδις, αἰετός. 

d ᾿Δριστοφάνης] Vesp. 1348. 
€ viituy] 5 'àuy E.M. 
f ἄστη kai τὶ A.B.E. καί τι M. 
KYMOAOKH] Hesiod. Theog. 252. Κυμοθόη ib. 245. 
KYMOTOMOY] Κυμοτόμον À. ex em. 
Ε Περὶ τὰς γεφύρας οἰκοδόμημα τρίγ.] Hse, et que se- 

quuntur, apud Simocattam me legisse memini, quamvis 
librum et caput nunc in memoriam mihi revocare ne- 

queam. KUST. μηχανοσοιοὶ 

h prava] κυματοποιοὶ V. μηχανοποιοὶ ἢ κυματοποιοὶ M. 
κυματοποιοὶ κυματόμον B. 

i Δαρδανίαν] In ms. A. legitur Βαρδανίαν. KUST. 
KYNA AEPEIN AEAAPM.] Huic proverbio simile est G 

ilud, quod legitur supra, ᾿Εκδεδαρμένον δέρεις. KUST. 
Aristoph. Lys. 158. 

k θαυμαζομένων] θαυμαζόμενα V. "Tum παρ᾽ 'A0. A. 
1 ̓ Αριστοφάνης) Pac. 753. Idem in Vesp. 1026. Θρα- 

σέως ξυστὰς εὐθὺς ἀπ᾿ ἀρχὴς αὐτῷ τῷ καρχαρόδοντι, Οὗ δεινότα- 

ται; et quie hic apud Suidam sequuntur. KUST. 
m πρῶτον] πρῶτα A. 
n Kóyygc] Κύννην A. 
9 κολάκων] κολάζων V. 

rall. ab init. ZElian. H. An. VII. 38. Anthol. IL 147. 
Κυναίγειρον ναύμαχον jungit Othryade: Justin. II. Herod. 
ΨΙ. 8,9. Max. Tyr. Serm. XXXV. — Laért. in Solon. 
1. 2. et Amm. Marcell. XXIV. 6. REINES. : 

. KTNAIOZ] Vitiose, pro Κύνεος, Vid. not. ad Hesych. 
KTNEAX] Ko; Photius em. κύνας pr. Mox περικεφα- 

λαίας Photius. Vulgo περικεφαλέας. 
P γινομένας] γιγνομένας A. 
4 πρῶτον] πρωΐ Photii ms. πρώτου ed. 
r κυνᾶς] Hodie apud Demosthenem male legitur κύνας ; 

quo mendo Wolfius deceptus, locum illum oratoris de 
canibus Boeotiis accipiendum putavit, KUST. 

5. Βοιωτίας] Hanc lectionem ex Demosthene Suidze re- 
stitui. In prioribus enim editt. pessime excusum est 
σιωπάς : quod mendum jam ante etiam notatum fuit a 
P. Leopardo Emendat. lib. XVI. c. 12. itemque Valesio 
ad Harpocrationem v. Ὅτι διαμαρτάνει. Portus, vulgatam 
lectionem secutus, locum hunc sic verterat : Qui silentium 
pro galeis habent. Inepte omnino et ridicule. Nos er- 
rorem istum e versione-sustulimus, et verum in ea sen- 
sum expressimus. Ceterum, galee. Boeotie olim erant 
celebres, earumque crebra apud veteres scriptores fit 
mentio. Photius in Lexico inedito: Kw; Βοιωτία : Ἐπεὶ 
ἐκεῖ καλαὶ γίγνονται αἱ kvvaj. Hesychius: Kw Βοιωτία : 
"Eyévovro γὰρ διάφοροι. ᾿Αλλ᾽ αἱ ἐν Βοιωτίᾳ καλαὶ κυναῖ, ἃς οἱ 
κατ᾽ ἀγρὸν ἐφόρουν. Theophrastus lib. III. Histor. Plant. 
c. 1o. de abiete : Ἔχει δὲ πτέρυγας τὸ φύλλον καὶ ἐπ᾿ ἔλατ- 
τὸν, ὥστε καὶ τὴν ὅλην μορφὴν εἶναι κυκλοειδὴ καὶ παρόμοιον μά- 

KYNAMTIA : ̓Αναιδεστ.} Respexit Suidas ad locum il- Ep λιστα ταῖς Βοιωτίαις κυνέαις. Locum hunc "Theophrasti 
lum Homeri Il. φ΄. 594. Tízz αὖ, ὦ κυνόμυια, θεοὺς ἔριδι 
ξυνελαύνεις. Scholiasta ad eum COE ANO Κυνόμυια : ̓Αναιδὴς 

ὡς μυῖα. ᾿Ἐκ δύο ἀναιδῶν τελείων, τοῦ τε κυνὸς καὶ τῆς μυίας, 

διὰ τὸ ὑπερβάλλον τῆς ἀναιδείας. KUST. Ita cognominata 
est meretrix Attica Nicion. Athen. IV. 157. REINES. 
Κυνόμυνα B.E.M. Suidas descripsit Schol. Ven. Il. φ΄. 394. 

observavit et ante Valesius ad Harpocrationem loco ante 
laudato.; cui eum acceptum referimus. KUST. σιωπὰς 
A.B.V.E. Photii ms. | Vid. notata ad Demosth. p. 1377, 
11. ed. Reiskii. 

t Περικεφαλαία] Ex Schol. Aristoph. Nub. 268. 
ἃ ἐγίνοντο} ἐγένοντο E.. 

σου“ 
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ΚΥΆΝΕΙΡΟΝ: 
Κυνῆ: "Ἀριστοφάνης" 

Πλοῖον, ἢ κυνῆ. 

Ἐπὶ τῶν ἀμφιβόλων πραγμάτων. 

Ὑ ἐπτέρωνται αἱ τριήρεις, καὶ τὰ πτερὰ διατέταται, 
ὥσπερ κῶπαι" κυνῇ δὲ, 5 ὅτι ἔχει περικεφαλαίαν τὸν 
πέτασον, ὡς ὃ “Ἑρμῆς, ἄγγελος ὦν. Καὶ ?oí Πέλο- 

πὲς δὲ κυνῆν "τὸν πέτασον φασί. 
Κυνήγιον : "Ὅτι Ῥὲν τῷ “ Κυνηγίῳ καλουμένῳ 

ἐρριπτοῦντο οἱ βιοθάνατοι. *Heay δέ τινες ἐκεῖσε 

στῆλαι. Καὶ ἀπελθὼν Θεό ὕδωρος ὁ ó ᾿Ἀναγνώστης μετὰ 
Ἵμερίου. Χαρτουλαρίου, εἶδεν ἐ ἐκεῖσε στήλην μικρὰν 
τῷ μήκει, καὶ πλατεῖαν, καὶ παχεῖαν πάνυ. “Ἐμοῦ 

δὲ θαυμάζοντος, φησὶν ὁ Ἵμέριος, θαύμαζε, ἔφη; 

ὅτι ὃ κτίσας τὸ κυνήγιον ἐστίν. Ἐμοῦ δὲ εἰπόντος, 
Μαξιμῖνος ὁ κτίσας, καὶ Ἀριστείδης ó κατάμε- 
τρήσας" ris rend πεσεῖν τὴν στήλην ἐκ τοῦ ἐκεῖσε 
ὕψους, καὶ “κροῦσαι τὸν Ἱμέριον, ὁ καὶ θανατῶσαι. 

Ἐμοῦ δὲ φοβηθέντος, καὶ πρὸς τὴν ἐκκλησίαν φυ- 
γόντος, καὶ JütineAonrts τὸ πραχθὲν, ἀπιστούν- 

τῶν πάντων, ὅρκοις ἱτοῦτο ἐβεβαίωσα. Οἱ οὖν οἰκεῖοι 
τοῦ τελευτήσαντος, καί Tiveg ToU βασιλέως σὺν ἐμοὶ 

ἐπορεύθησαν € ἐν τῷ τόπῳ, καὶ πρὸ τοῦ τὸ πτῶμα Dey 

IIAoio» μὲν, καθὸ 

τοῦ ἀνδρὸς, τὸ τὸ πτῶμα τῆς στήλης ἐθαύμαζον. Ἰωάννης D 

δέ τις φιλόσοφος ἔφη, ὅτι εὗρον ὑπὸ τούτου τοῦ ζωδίου 
ἔνδοξον ἄνδρα τεθνηξόμενον.. E*EF οὗ Φιλιππικὸς ὃ 

KTNEIPON] Eustath. Od. ρ΄. p. 1822— 6353, 48. ὡς δὲ 
κύων kal τῇ κωμωδίᾳ ἐνέτηξε σκῶμμα γυναικεῖον, τὴν εἰρημένην 
ΚΥΝΕΙΡΑΝ, ἤγουν τὴν τὸν κύνα εἰρύουσαν, ὅπερ ἐστιν ἐφελκο- 
μένην, ὃν δὴ κύνα. "Theognostus ms. Barocc. 5o. f. 19. 
Kéóveipoy, ἁπαλόν. 

x "Apirroáus] Av. 1203. ubi integer. versus sic habet : 
Ὄνομα δέ σοι τί ἐστι; πλοῖον, ἢ κυνῇ ; Vide ibi Scholiastam, 
cujus verba Suidas descripsit. KUST. 

Y ἐπτέρωνται] ἐπαίρονται V. 
2 οἱ ἸΠέλοπες] Scribendum esse, οἱ Πελοποννήσιοι, ex Enar- 

ratore Comici patet. KUST. 
8 τὸν πέτασον] τὴν πέτασον A.V. 
b ἐν τῷ Κυνηγείῳ καλουμένῳ ἐρριπτοῦντο οἱ βιοθ.] Heec, et 

que sequuntur usque ad finem articuli, αὐτολεξεὶ pene 
etiam leguntur apud Codinum de Origin. Constantino- 
polit. num. 36. Ceterum, tota hzc historia de morte 
Himerii Chartularii tam a Suida quam Codino deprompta 
est ex Theodoro Anagnosta, eademque prolixius extat in 
Collectaneis Anonymi de Antiquitatibus Constantino- 
polit. a Lambecio editis, p. 9o. KUST. 

€ Κυνηγείῳ] κυνηγίῳ A.V. et sic infra. 
CC Ἐμοῦ δὲ θαυμάζοντος, φησὶν 6 Ἱμέριος" θαύμαζε, ἔφη, ὅτι 

ὃ xr.] Locus hic mendosus est et mutilus, quem Lam- 
becius ad Codinum ex cod. Vatic. sic in integrum resti- 
tuit: Ἐμοῦ δὲ, φησὶν ὁ Θεόδωρος, θαυμάζοντος, ἔφη ὃ “Ἱμέριος 
καὶ αὐτὸς θαυμάζων, ὅστις 6 κτίσας τὸ Κυνήγιόν ἐστι. KUST. 

d μροῦσαι τὸν Ἵμέριον] δοῦναι τῷ ἽἹμερίῳ A. Collect. Anon. 
διδόναι pro κρούειν, i. e. affligere, ad. terram prosternere, 
alias apud Codinum occurrere monet Lambecius. 

€ καὶ θανατῶσαι] Auctor nescio quis de Origin. Con- 
stantinopol. Parisiis editus, eandem fabulam narrat. Re- 
spexisse autem videtur ad Epigramma Callimachi, ubi 
adolescens haud dissimili quidem fato occubuisse dicitur. 
Ipsum Epigramma adscribam : ΣΤΉΛΗΝ μητρυιῆς, MI- 
KPAN λίθον, ἔστεφε κοῦρος, Ὡς βίον, ἠλλάχθαι καὶ τρόπον οἷό- p etiam Meurs. Lect. Attic. lib. I 

μενος" Ἧ δὲ τάφῳ κλινθεῖσα κατέκτανε παῖδα πεσοῦσα" Φεύγετε 
μητρυίῆς καὶ τάφον, οἱ πρόγονοι. Uterque, ut vides, eandem 
lectionem exhibet, στήλην μικράν" quod viros doctos ad 
Callimachum fugit. Sed et vitium est in Epigrammate, 
quod nemo vidit. Repono, Ἢ δὲ τάφῳ KAINGENTA κατ- 
έκτανε παῖδα πεσοῦσα. 'TOUP. 

K Y 

Α βασιλεὺς πληροφορηθεὶς, τοῦτο τὸ ζώδιον ἐν τῷ αὐτῷ 
τόπῳ καταχωσθῆναι ἐκέλευσε. 

Κυνηγόσ : Ζήτει ἐ ἐν τῷ Ἄρατος. 
Κυνηδόν : "Ἔστιν ἐν τῷ 'Awrioxox αὐτόμολος 

Κίλιξ Ἧ 
Κυνηδόν : Ὡς κύων. 
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'H δὲ ἀγανακτήσασα, καὶ κυνηδὸν ὑποπλησθεῖσα τοῦ θυμοῦ, 
τοῖς ὀδοῦσιν ἐμφῦσα εἰς τὸ σκέλος, εἶτα μηδὲν h ἀδικοῦντα χωλὸν 

B εἰργάσατο. 

Κυνήειοσ : Ἀπόλλων Ἀθήνῃσιν οὕτως λεγόμενος, 

ὃν ἱδρύσατο 1 Κύγνις, Ἀπόλλωνος καὶ ὶ ἘΠαρνηθίας vía 
$»e, ὡς Σωκράτης ἐ ἐν if ἰϑεμένης. τῆς Λητοῦς τὰ 
βρέφη ὑ ὑπὸ κυνῶν ἁρπασθῆναι. m'Toj κνυζηθμοῦ γὰρ 
Ἢ αἰσθομένους κύνας καὶ ποιμένας, ἀνασῶσαι τῇ μητρί. 
᾿Ονομασθῆναι οὖν ἐν "Ὑμηττῷ à ἀπὸ τῶν κυνῶν. Κράτης 
ἐν τῷ περὶ τῶν ᾿Αθήνησι θυσιῶν οὕτω γράφει" 

Τὸ δὲ Κυνήειον ἐστὶν ο᾽ Απόλλωνος Κυνηείου, τὸ ἐκ τοῦ θυννείου 
γινόμενον. ῬΈΊΤοῦτο δέ ἐστι τὸ θυννεῖον 4 ἀλήσιον" καὶ γίνεται 
πρόσοδος μεγάλη. Ταύτην ἡ πόλις εἰς θυσίαν καταχωρίζει τῷ 
᾿Απόλλωνι τῷ Κυνηείῳ Τἀλήσιον Δημήτριος ὁ βασιλεύς. 

Κυνίδαι : Γώος τι παρ᾽ ᾿Αθηναίοις οὕτω καλού- 
μενον. 

Κυνίδιον : Τὸ μικρὸν κυνάριον. 

[Κυνικὴ Φιλοσουία: - Ἐν τῷ 'ANTIZOÉNHZ .] 

ΚυνίσκασΣ : Τὰς 5 κύνας" ὥσπερ φιαλίσκας. 

Κυνισμός : Εὕτονος ἐπ᾿ ἀρετὴν δδός. Καὶ, 

ἔ τοῦτο] τούτοις A. 
€ ὑφ᾽ οὗ] ἐξ οὗ A.B.E. 

ΚΥΝΗΓΟΣΊ Uncinis inclusa om. A.V. 
h ἀδικοῦντα] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male 

ἀδικοῦντι. KUST. 
KYTNHEIOZ : ̓Απόλλων 'A0.] Eadem habet Photius in 

Lexico inedito. Vide etiam Meursium Lect. Attic. lib. I. 
6.3. Ceterum, qui hic a Suida Apollo Κυνήειος vocatur, 
ab aliis Κύνειος, vel Κύνιος dicitur. ΚΌΒΤ. Κύννειος οἱ τὸ 
Κύννειον rectius legetur secundum solemnes formandi leges : 
sic enim Ἴσις Ἴσειον, "Abovig ᾿Αδώνειον, ἤλνουβις ᾿Ανούβειον. 

HEMST. Κύνειος A. Photius. «vei; E. 
i Κύννις] Κύνης Phot. 
k Παρνηθείας] Παρνηθίας A. Phot. 
1 θεμένης τ. Δι] Hic quaedam deficere ex structura ora- 

F tionis perturbata facile intelligi potest. HEMST. 
m Τοῦ κνυζηθμοῦ} An rescribendum τοῦ «v. γὰρ aic. τῆς 

κυνὸς τοὺς ποιμένας ἀνασ. etc. tamen ne. sic quidem pro in- 
tegris haec habenda sunt. HEMST. — Photius: ὑπὸ κυνῶν 
ἁρπασθῆναι τοῦ κνύζειν᾽ τοὺς γὰρ αἰσθομένους. 

ἢ αἰσθομένους] αἰσθομένας A. 
9 ᾿Απόλλωνος Κυνηείου)] Adde ex Lexico Photii inedito, 

ἱερόν. KUST. κυννήειον----κυννείου M. 
Ρ Τοῦτο δὲ] Suspicor refingi oportere, τούτου δὲ (τοῦ 

ἱεροῦ) ἐστι τὸ θυννεῖον πλησίον, nam prope illud templum est 
G forum thynnorum. HEMST. 

q ἀλήσιον] ᾿Αληῖσι Photius. 
T ἀλήσιον Δημήτριος ὃ βασ. Quomodo verba hec cum 

precedentibus cohzreant, vel quis eorum sit sensus, non 
video. Quare eruditus lector de hoc loco cogitet. KUST. 
Et hic forte legi debet, τῷ Κυννείῳ" πλησίον Δημήτριος ὁ β. 
prope-est statua Demetrii regis. HEMST. “Αλησώυ Pho- 
tius, A.V.E. ἁλυσίου B. "Tum δημήτριον M. 
KTNIAAI : Γώνος τι παρ᾽ MNT Ex Harpocratione. Vide 

.€. 3. KUST. Κυννίδαι 
Photius, Harpocr. ms. Pal. 

KTNIAION] Aristoph. Ach. 541. 
8 κύνας] τὰς κύνας A.V. Schol. Aristoph. Vesp. 1403. 
ΚΥΝΙΣΜΟΣ : Εὔτονος ἐπ᾽ Aper. JLaértius i in Menedemo, 

segm. 104. Ὅθεν καὶ τὸν kvvia pi» εἰρήκασι (Στωϊκοὶ) σύντομον 
ἐπ᾿ ἀρετὴν ὁδόν. Idem in Zenone Citt. segm. 121. Κυνιεῖν 

13 F 
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Κυνιεῖν te? τοὺς σπουδαίους. 

Κινισμόσ : Αἵρεσις φιλοσόφων. Ὃ δὲ ὁρισμὸς 

αὐτοῦ, σύντομος ez ἀρετὴν δὸός. υΤέλος δὲ τοῦ Kv- 

γισμιοῦ τὸ kar ἀρετὴν ζῆν, ὡς Διογένης, καὶ Ζήνων ὁ 

χΚιτιεύς. Ἥρεσκε δ᾽ αὐτοῖς λιτῶς βιοῦν, αὐτάρκεσι 

χρωμένοις σιτίοις: πλούτου, καὶ δόξης, καὶ εὐγενείας 

καταφρονεῖν. Ἔνιοι δὲ βοτάναις καὶ ὕδατι ψυχρῷ 
^ , " /, ^ Λη ^ 

ἐχρῶντο; σκέπαις τε ταῖς τυχούῦσαις, Καὶ πίθοις, καὶ 

K Y 

[Κυνόπιδα : Ἀναίσχυντον.] 
E / Κυνοραῖσται : Kpórovec. 

E ἐκπιπί; ζοντες. 

Κυνορδιστέων : "Βῆμα. 
"- 5 ,ὔ 

Κυνόσαργεσ : "Ἐν τὶ τῶν παρ ᾿Αθηναίοις γυμνα- 
/ 

σίων τὸ P Κυνόσαργες. 
΄ , δὲ LPS 37 4 , EY 

KewózaPrEz: Τόπος ἐστι "wap ᾿Αθηναίοις, καὶ 
e VAN gl / y / k δ 
ἱερὸν "Ηρακλέους, κατ᾽ αἰτίαν τοιαύτην. “Δίδυμος 

2240 

Οἱ τῶν κυνῶν τὸ αἷμα 

ES * x p e “ν », , RE yl * / ^ 

ἔφασκον, Y θεοῦ μὲν ἴδιον εἶναι τὸ μηδενὸς δεῖσθαι" τῶν B ὁ ᾿Αθηναῖος ἔθυεν €» τῇ ἑστίᾳ" εἶτα κύων λευκὸς 
" , , o 3 ^ 

δὲ θεῷ ὁμοίων, τὸ ὀλίγων χρήζειν. Δρέσκει δ᾽ αὐτοῖς 
.- ^ 3 , 

2,gj τὸ, δ τὴν ἀρετὴν διδακτὴν εἰναι, καὶ ἀναπόβλη- 
τον. : 

Κυνοιάδεσ : ἢ Ἐν "Επιγράμμασι" 
Κυνθιάδες θαρσεῖτε, τὰ γὰρ τοῦ Κρητὸς ᾿Ἐχέμμα 

κεῖται ἐν ᾿Ορτυγίῃ τόξα map. ᾿Αρτέμιδι. 

Kai “Κτνοΐαν : 
Κυνθίαν ἔχων 

ὑψικέρατα πέτραν. 

οο᾿ριστοφάνης Νεφέλαις. 
^ ^ 

KrNokÉsAAoz: Ὃ Κλέων ἑαυτὸν οὕτω “καλεῖ. 
^ * ^" . 3 3 

ἸΑγτὶ τοῦ δεινὸν καὶ ἀναίσχυντον" ὁποῖος ἦν ὁ παρ 
/ 

᾿Ησιόδῳ Γηρυονεύς. 
€ Χρυσάωρ ἔτεκε τρικέφαλον Γηρυονῆα. 

, 3 Ν ὌΝ Ys AP , 

Τουτέστιν, ἰταμὸς, καὶ ἀναιδὴς, καὶ ἁρπακτικός. 
Κινοκοπήσω xov τὸ νῶτον : Ἀντὶ τοῦ, τυπτήσω 

, / " δὲ « Ψ ΄ 

σε καθάπερ κύνα. Τοῦτο δὲ ὡς μάγειρος λέγει. 
fv s / 5 ὃ / VA δὲ T / 
Ἔστι γὰρ κύων ἰχθὺς ποιός. Ἅμα δὲ οἷον κυνείῳ 

4 

δέρματί ce παίσω. Ἔστι γὰρ τραχύτατον. Οὐδε- 

τέρως δὲ τὸ νῶτον. 

Κινόμντυια : Ἢ ἀναιδής. 

τε τὸν σοφόν. εἶναι γὰρ τὸν κυνισμὸν σύντομον ἐπ ἀρετὴν ὁδόν. 
Hzc duo Laértii loca Suidas respexit. Confer etiam 
Julian. Orat. VII. p. 419. KUST. Vid. Menag. ad Laért. 
VI. 104. 

t Def τοὺς σπουδαίους] δεῖν τοῖς σπουδαίοις A.B.V.E. 
U Τέλος δὲ τοῦ κυνισμοῦ τὸ κατ᾽ ἀρ. Haec, et quae sequun- 

tur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in Mene- 
demo τος. KUST. 

X Κιττιεὺς] Κιτιεὺς A.E. Κητιεὺς V. Mox βιῶν V. 
Y θεοῦ γὰρ ἴδιον] θεοῦ (θεῶν V.) μὲν ἴδιον εἶναι A.V. 0. μὲν 

ἴδιον B.E. 
2 καὶ τὸ] τὸ om. A.V. 
ἃ διδακτὴν τὴν ἀρετὴν εἶναι, καὶ ἀναπόβλ.Ἴ Laértius loco 

laudato sic habet: Διδακτὴν τὴν ἀρετὴν εἶναι, καὶ ἀναπόβλητον 
ὑπαρχεῖν. KUST. τὴν ἀρετὴν διδακτὴν A.V. 

b Ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. r21. ubi pro Κυν- 
θιάδες legitur Κυνθῖδες, ut Portus etiam monuit. KUST. 

€ KTNOIAN : ᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις φησιν] ᾿Αριστοφάνης 
ἐν νεφ. φ. om. h. 1. A.V. In fine gl. ponunt A.E. 

ος ᾿Αριστοφάνης ἐν Ne.] Ver. 596. 

Ν v won 4 ^ ^ 1, ͵ » 4 

παρὼν ἥρπασε τὸ ἱερεῖον, καὶ ἀπέθετο εἰς τινα τό- 
"E. ^ N LU ^ $5 9 € d “ 

moy ὃ δὲ περιδεὴς ἦν. “Ἔχρησε δὲ αὐτῷ ὃ θεὸς, ὅτι 
3 5 L1 , T A. *. L3 mA eb F εἰς ἐκεῖνον τὸν τόπον, oU τὸ ἱερεῖον " ἀπέθετο, "Hpa- 

κλέους βωμὸν ὀφείλει ἱδρύσασθαι. "Ὅθεν ἐκλήθη 
, ^ m "m 

Κυνόσαργες.  "Emeibx οὖν καὶ "ὁ "Ηρακλῆς δοκεῖ 
[/ M ^ 5 “ « /, 94 ͵ e 

νόθος εἶναι, διὰ τοῦτο ἐκεῖ οἱ νόθοι ϑεγυμινάζοντο, οἱ 
M ^ b LJ 

μήτε πρὸς Ῥπατρὸς μήτε πρὸς μητρὸς πολῖται. 
^ ^ 4 ^ Ν ^ » 

Κυνὸς σῆμα : Οδυσσεὺς κατὰ τὸν ἀπόπλουν πα- 
^ ^w 

ραπλεύσας εἰς Μαρώνειαν, καὶ μὴ συγχωρούμενος τῶν 
““ ^" & A 

νεῶν ἀποβῆναι, διακρίνεται τούτοις πολέμῳ, καὶ λαμ- 
^ “ " “ " Ν 

βάνει τὸν πλοῦτον αὐτῶν ἅπαντα. ᾿Εκεῖ δὲ τὴν 
*E , , " -“ ^ , 

κάβην καταρωμένην τῷ στρατῷ, καὶ θορύβους Ki- 
"» / WwaiS ΣῊΝ rp UM / 

γοῦσαν, λίθων βολαῖς ἀνεῖλε, καὶ “παρὰ τὴν θάλασσαν 
/ ^ " 

καλύπτει, ὀνομάσας τὸν τόπον Κυνὸς σῆμα. 
m , , 

Κυνόσημον : Χωρίον τῆς Χερρονήσου, ἔνθα λόγος 
IT ΄ ACA ga yos. E , , 

τὴν "Ἑκάβην μετὰ τὴν Ἰλίου ἁλωσιν ἀγομένην αἷχ- 
μάλωτον, κατὰ τῆς θαλάττης ἑαυτὴν ἀφεῖσαν τελευ- 
τῆσαι τὸν βίον. 

Κυνοσουρία: 
^ ^ KrNofxos: Ὃ τὸν ᾿κύνα κρατῶν δεσμός. 

8 Κὔλπαν ἀστλέγγιστον, ἀχάλκωτόν τε κυνοῦχον. 

E ἐκπιπίζοντες] Lex. Seg. ἐκπιέζοντες. 
ΚΥΝΟΡΑΙΣΤΕΩΝΊ Sic A.B.V.E. Κυνοραιστέω edd. anté 

Kuster. qui gl. omisit. Zonaras: Κυνορωιστέων : κακῶς 
ἐκπνέων. Hinc constat, opinor, fuisse qui in Od. ρ΄, 300. 
κυνοραιστέων pro participio caperent. 

KTNOZAPTEZ] Ex Harpocratione. Vide etiam supra 
v. ἐς Κυνόσαργες, et v. Εἰς Κυνόσαργες: et Ulpianum ad Orat. 

Demosth. contra Timocratem p. 266. KUST. 
h Κυνόσαργες ἦν] Delevi ἦν cum A. Phot. Harpocr. 
i Τόπος τις] τις om. A.B.V.E. Lex. Seg. Phot. Conf. 

F Schol. Platon. p.250. Plura congessit Menag. ad Laért. 
VII. 13. 

k Δίδυμος} Scribe Δίομος, ut. scribendum esse recte mo- 
nuit Meursius, Athen. Attic. lib. I. c. 2. quem confer. 
KUST. Mox ἔθυεν τῇ V. 

1 ἀπελθὼν] ἀπέθετο Α. Photius, Lex. Seg. omisso ἀπέθετο 
post τόπον. 

m Photius addit ὁ κύων. 
n ὁ Ἡρακλῆς] καὶ ὁ Ἡρακλῆς A.V. Phot. 
9 ἐγυμνάζοντο] Supra v. Κυνόσαργες Suidas habet ἐκρίνοντο, 

KYNOKEOAAOZ : Ὁ Κλέων] Ex Schol. Aristoph. Equit. G ut Portus etiam monuit. KUST. ἐτελοῦντο Photius, Lex. 
414- 

ἃ καλεῖ] καλεῖται A. 
€ Χρυσάωρ ἔτεκε τρ.Ἴ Portus recte monuit, versum hunc 

ex Hesiodo sic restituendum esse : Χρυσάωρ δ᾽ €. τρικάρηνον 
Γηρυονῆα. KUST. Vid. Ruhnken. Ep. Crit. II. ad Orph. 

4. 
OT TNOKOIIHZO ΣΟΥ] Aristoph. Equit. 289. 

Ἔστι γὰρ] ἔστι δὲ V. qui mox δερματίσαι. 
ΚΥΝΟΜΥΙΑΊ Vid. supra Κυνάμυια. Κύναμβανν. 
ΚΥΝΩΠΙΔΑΊ Κυνόπιδα V. Deest gl. A. Photius Κυνόπι- 

δος: ἀναιδοῦς. Vid. infra Κυνώπιδος. 1 
ΚΥΝΟΡΑΙΣΤΑΙ͂] Vide Reines. Var. Lectt. p. 152. Tril- 

ler. Obs. Crit. p. 6. Schol. Od. ρ΄. 3oo. TOUP. Ap. Ari- 
βίοι, Hist. An. V. 25. Κυνορραΐσται. Lancinaste Scal. ad 
H. A. V. 271. REINES. 

Seg. 
Ρ μητρὸς----πατρὸς} πατρὸς----μητρὸς A. Phot. 
ΚΥ͂ΝΟΣ ZHMA] Vid. Polluc. V. ς. [45.] REINES. 
4 περὶ] παρὰ A. 
KYNOXOTPIA] Vide Hesychium v. Κυνόσουρα. KUST. 
ΚΥΝΟΥ͂ΧΟΣ : Ὁ τὸν κύνα κρατ.] In fragmento Epigram- 

matis, quod subjungitur, τὸ κυνοῦχος significare collare 
canis, contra Suidam contendit Janus Ulitius in eruditis 
notis ad Gratii Cyneg. p. 259. quem confer. Sed quid, 
si vocem illam hic interpretemur, marsupium, vel cru- 
menam ? Ea certe significatio a loco hoc non foret 
aliena. Photius in Lexico inedito: Κυνοῦχος : βαλάντιον, ἢ 
θύλακος. Vide etiam Hesychium. KUST. 

T κύνα] μύλον A. 
$ Κὥλπαν ἀστλέγγιστον] Anthol. Pal. VI. 298. ΚόλπανΑ. 
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KrNoeeAAMizETAI: Ἀναιδῶς ᾿ἐμβλέπει. 
[Κυνῶν tAarwOx ÉxePrkHN δηλοῖ βλάβην. } 
Κυνόπιδος : Ἁναιδοῦς. 
Κέντιος Κικιννάτος δικτάτωρ : Οὗτος πολλαϊς 

μὲν καὶ πρότερον ἀἐνήθλησε στρατιαῖΐς, ἀρχαῖς τε καὶ 
τιμαῖς “Ῥωμαϊκαῖς, πολλάκις κεκοσμημένος. Οὕτω δὲ 
ἣν “μέτριος καὶ σώφρων, ὡς ἐπὶ καλύβῃ λυπρᾷ καὶ 
ὀλίγῳ γῆς μέτρῳ ζῆν, τὸν αὐτουργόν ἅτε ἀγαπᾶν βίον. 
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KíoN παρ᾿ ἐντέροισ: Παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ. 
δυναμένων ἀπολαΐειν τῶν παρακειμένων" ἢ ἐπὶ τῶν 
ἀχρήστων σφόδρα, καὶ ἀνωφελῶν" δύσβρωτα γὰρ τῷ 
κυνὶ, καὶ δυσκατάποτα. 

Κύπασσισ : “ὃ Κόσμος γυναικεῖος. 
᾿Ἐνδεδυμένος κύπασσιν φοινικοῦν ποδήρη. 

2242 

h Εὐθύσανον ζώνην τοι ὁμοῦ, καὶ τόνδε κύπασσιν, 
᾿Ατθὶς παρθενίων θῆκεν ὕπερθε θυρῶν. 

Ὃς δικτάτωρ προβαλλόμενος, ἔ ἔτυχε, πρὸς ἀρότρῳ πο- B Κύπασσις: οἱ γλωσσογράφοι χιτῶνος εἶδός φασι 
γούμενος. Ὅτε δὲ ἀφίκοντο πρὸς αὐτὸν οἱ τὰ παρά- 
σημα τῆς ἀρχῆς κομίζοντες, ᾿ ἀπονιψάμενός τε τὰ 
σύμβολα πρὸ ἑστιάσεως, τῇ οἰκείᾳ δυνάμει τοῖς-. πο- 
λεμίοις ἐπιγίνεται, φόνον τε πολὺν τῶν ἐναντίων ἐργα- 
σάμενος, ἐπάνεισιν "bein μετὰ τὴν ἔξοδον ἡ ἡμέρᾳ, 
τοὺς μὲν ἃ οἰκείους τοῦ περιστάντος κινδύνου λυσάμε- 
νος, τῶν δὲ πολεμίων διαρπάσας τὸν χάρακα" καὶ τὸν 
στρατηγὸν τῶν ἐναντίων δέσμιον ἐπὶ τὴν πομπὴν κατ-- 
ἄγει τὴν ἐπινίκιον. 
Κίον ἐπὶ δεσμά : Ἐπὶ τῶν PéavreUg εἰς κολά- 

σεις “ἐπιδιδόντω. 'Ὁμοία τῇ, καὶ Βοΐς ἐπὶ 
, δεσμά. 

Κίον ἐπὶ φάτνην: Παροιμία ἐπὶ τῶν μήτε 
χρωμένων, μήτε ἄλλους ἐώντων. 

Κύων Μολοττικόσ : 

Θ Ὅπου τὰ, ποιήματα αὐτῷ 
κύων τις ἐδόκει ἔσυμποιεῖν Μολοττικός. 

ΚΥΝΟΦΘΑΛΜΙΖΕΤΑΙ] Simocatta p. 98. TOUP. Vid. 
not. ad Hesych. 

t ékBAézei] βλέπει A. 
KYNON ὝΛΑΓΜΟΣ 'EXGP.] Senarius hic ad somnio- 

rum interpretationem pertinet, qui legitur apud Astramp- 
. KUST. A.V. in marg. 

ΚΥΝΩΠΙΔΟΣΊ Il. y. 180. 
ΚΥΝΤΙΟΣ KIKINNATOZ AIKT.] Totus hic locus exstat 

apud Joannem Antiochenum in Excerptis a Valesio edi- 
tis, p. 789. unde eum Suidas deprompsit. KUST. Post 
Κύων παρ᾽ €. in A.V. 

ἃ ἐγήθλησε στρατιαῖς, ἀρχαῖς τε καὶ τιμαῖς Ῥωμ.] Locum 
hunc ex Joanne Antiocheno supplevi, qui in prioribus 

ἱτὸν κύπασσιν, οἱ μὲν, γυναικείου, οἱ δὲ, ἀνδρείου. 
KfnEAAON : Ποτήριον, κισσύβιον. "Ἐν ᾿Ἐπιγράμ.-- 

μασι" 

Κ Καὶ ταῦτα βοτηρικὰ Πανὶ κύπελλα 
ἄγκειται, δίψης φάρμακ᾽ ἀλεξίκακα. 

Κύέπειρον : Εἶδος βοτάνης. 
Κυπριάζουσαι : Ἁνθοῦσαι. 
Κέπρισ: Ἐπίθετον Ἀφροδίτης" ἱκυόπορίς τις οὖσα. 

'H αὐτὴ λέγεται καὶ Κυθέρεια. Παρὰ τὸ 1 κεύθειν 
τοὺς ἔρωτας. 

[“Ὅτι οἱ Κύπριοι βόες “ἀναισθητότεροι τῶν &À- 
λων. Φασὶ γὰρ αὐτοὺς κοπροφαγεῖν. Καὶ ζήτει τὴν 
παροιμίαν ἐν τῷ, Botz ΡΚύίπριος. 

Κυπρόθεμισ : Ὅνομα κύριον" ὃν κατέστησε Τι- 
p γράνης φρούραρχον Σάμου, βασιλέως v ὕπαρχος. 

Κυπτάξζειν : (* Αἰατῥήθειν, «στραγγεύειν. ἀναβάλ- 

λειν. 

d $ATNHI] φάτνην A.B.V.E. Photius. Mox ἐπὶ om. A. 
€ Ὅπου τὰ ποιήματα αὐτῷ k.] Laértius de Polemone lib. 

IV. 20. Ἦν δὲ καὶ φιλοσοφοκλῆς, καὶ μάλιστα ἐν ἐκείνοις, ὅπου, 
κατὰ τὸν Κωμικὸν, τὰ ποιήματα αὐτῷ Κύων τις ἐδόκει συμποιεῖν 
Μολοττικός. Hinc Suidas sua deprompsit, quod et a Pear- 
sonio observatum fuit. KUST. 

f συμποιεῖν] συμποεῖν A.V. 
£ Κόσμος) Omphales tunica, cum Herculem lecto suo 

acciperet, vocatur a Diotimo in Epigr. ἁβρὸς κύπασσις. 
REINES. 

h Eiffózayo] Sic recte habet optimus ms. Paris. A. At 
in reliquis mss. et prioribus editt. omnibus mendose 
legitur, εὐθύνον. KUST. Ex Anthol. Pal. VI. 202. 

editt. [et mss.] mutilus sic legitur, ἐνήθλησε στρατιαῖς, F ΚΥΠΑΣΣΙΣ] Vid. Salmas. ad Tertull. de Pallio p. 262. 
K πολλάκις δὲ κεκοσμημένος. KUST. 

X τε ἀγαπᾶν) ἀγαπᾶν τε A.V. Μοχ ἔτυχε om. V. 
— Y ἀπονιψάμενός τε τὰ σύμβολα) Quaedam hic deesse mani- 
festissimum est, etsi apud Suidam, qui hunc locum refert 
in Κύντιος, eodem legatur modo. Suppleri autem lacuna 
hoc pacto videtur posse, ἀπονιψάμενος δὲ καὶ δεξάμενος τὰ 

quod egregie confirmat Livius lib. III. Ibi ab 
legatis seu Voi fodiens, seu cum araret, operi certe rus- 
tico intentus, salute data invicem redditaque rogatus, ut, 
quod bene verteret ipsi reique publice, togatus mandata G 
senatus audiret, togam propere e tugurio proferre uxorem 
Raciliam jubet. Qua simul absterso sudore ac pulvere 
velatus processit, dictatorem eum. gratulantes consalutant. 
Addit Cedrenus, Quinctium dictatorem salutatum, post- 
quam pratextam sumpsit, paulisper moratum hec dix- 
isse: Ergo agellus noster hoc anno. erit inaratus, et peri- 
culum famis domino subeundum. V ALESIUS ad Collec- 
tanea Constantini Imper. de Virtut. et Vit. p. 115. 

zób4ry] Joannes Antiochenus habet, ἑκκαιδεκάτῃ. py 
KUST. Mox ἡμέραν M. 

ἃ οἰκείους οἰκειοτέρους E.M. 
b ἑαυτοὺς] εἰς ἑαυτοὺς V. 
c ἐπιδόντων} ἐπιδιδόντων A.B.E. Delevi in fine, Καὶ ἡ κλη- 

τικὴ, ὦ κύον, cum A.V. 
ΚΥΩΝ ἘΠΙ $.] Vid. in Οὐδὲν πρὸς τὸν Ao». HEMST. 

UST. 
lc» κύπασσι»} τὸν x. A. Harpocrat. unde gl. desumpta 

est. 
KTIIEIPON] Ex Schol. Aristoph. Ran. 245- Ordinem 

giostrum mutavi cum ἃ. Ceterum Κύπειρον A.B. 
k Καὶ ταῦτα βοτηρικὰ Anthol. Pal. VI. 170... Mox ἔγκει- 

ται Μ. 

ΚΥΠΡΙΑΖΟΥ͂ΣΑΙ] Hesychius, et Photius in Lexico in- 
edito, rectius κυπρίζουσαι.  Deductum est enim verbum 
hoc a nomine κύπρις, quod prater alia etiam florem signi- 
ficat. Eustathius ad Odyss. p. 227. ed. Bas. "Opec ai 
τὸ ἄνθος ἢ τὴν κύπριν μεταβάλλουσαι : quem locum. observa- 
vit Sopingius ad Hesychium. A κυπρέζειν autem descendit 
κυπρισμὸς, quod. itidem fforem notat. Vide eundem Eu- 
stathium ad Il. ρ΄. p. 1095, 24. KUST. 

1 κυόπορις] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male 
κυόπωρις, per e. KUST. 

m κεύθειν] κύθειν B.E. edd. vett. 
n"QTI οἱ Κύπριοι] Seqq. habet A. in marg. om. V. 
9 ἀναισθητότεροι] ἀναίσθητοι A.B. 
P KTIIPIOX] ἐπὶ cop? A.B.E. edd. vett. 
KYUPOGEMIZ] Ex Harpocratione. KUST. 
KYITAZEIN] Κυπτάζει A. 
q στραγγεύειν) Vide quae. de hac voce notavimus supra 

v. Ἦ δεῖ χελώνης. KUST. στρατεύειν V. 
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*O δὲ ἐς ἅμαξαν χόρτου πλήρη Y ἐκρύφθη, καὶ οὕτως ἐς τὸ ἄστυ A καὶ 'κυρβασίαν, τὴν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς τεθειμένην. 
ἐσεκομίσθη, ἅτε μηδενὸς 5 ἐλπίζοντος ἐνταῦθα τινὰ κυπτάζειν. Ἄρι στοτέλης δέ φησιν à τῇ ̓Αθηναίων πολιτε a 

tTI κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύραν ; δ᾽ Αναγράψαντες δὲ τοὺς νόμους εἰς ἢ τοὺς κύρβεις, ἔστησαν ἐν 

Περιττὸν τὸ ἔχων, Ἀττικῶς. Ἀριστοφάνης Νεφέ- τῇ στοᾷ τῇ βασιλίδι. 

λαις. Καὶ τὸ υ περί τι πονεῖσθαι. 

Κυρβασίαν : Κεφαλὴν ἀλέκτορος. 
Κύρβασ, Κύρβαντος. τε θνικόν. 

/ ^ 14 b -" -“ it ^ » ἃ 2s Κύρβεεισ : Αἱ τὰς τῶν θεῶν iéepràg ἔχουσαι" κύρ- 
LEM JAHR / βιές τινες οὖσαι" "έν αἷς τὰ τῶν θεῶν ἀποκρυπτόμενα 

5 - 
ἔδει εἶναι. ΚΕ Ἀσκληπιάδης, ὅτι ἀπὸ ᾿Κύρβεως, τοῦ 

^ »- Ψ e v δι e , 

Κύήρβασισ : "Ἔνιοι μὲν "τιάραν, ἢ οἱ μὲν Baci- —"ràg οὐσίας δρίσαντος, ἃς φησι Φανίας ὁ ""Edé- 
“Ὁ - " " ^ E 9 " LU "M ^ , 

Aeig τῶν Περσῶν ὀρθῇ ἐχρῶντο, οἱ δὲ στρατηγοὶ B σιος: “Ἢ ἀπὸ τοῦ ταῦτα κυρωθῆναι τοῖς γράμμα- 
^ / Ν , anms 

ἐπικεκλιμένη. Υ Καὶ περικεφαλαίας εἶδος, καὶ πί- σιν. Ἐρατοσθένης δὲ τριγώνους αὐτάς φησιν eivou. 
fH ΄ * N E 

AU. Αριστοφάνης δὲ ὁμοίας εἶναι φησὶ τοῖς ἄξοσι" πλὴν 
, ΄ / , T e NU IE LA Y ΄, e δὲ 4 Polo * 

Κέρβεισ : Τρίγωνοι πίνακες, ἐν olg oi περὶ τῶν ὅτι οἱ μὲν ἄξονες νόμους, αἱ δὲ κύρβεις Ῥοὐσίας εἶχον. 
M /, ^ ^ , ^ * 

ἱερῶν νόμοι ἐγγεγραμμένοι ἦσαν, "καὶ πολιτικοί. Καὶ Ἀμφοτέρων δὲ τὸ κατασκεύασμα Ἁτοιοῦτον' πλὶν- 
-“ οἵ " ^ ΝΜ , , 3 / € / » /, 

"AgoNEz δὲ ἐκαλοῦντο οἱ περὶ τῶν ἰδιωτικῶν “ἔχοντες θίον τι μέγα, ἀνδρόμηκες, ἡρμοσμένα ἔχον τετράγωνα 
Ν / 

τοὺς νόμους, καὶ τετράγωνοι. ὉΤοὺς ΚύρΒειΣ φησὶν ξύλα, τὰς πλευρὰς πλατείας ἔχοντα, καὶ γραμμάτων 
* , Mie H ^ ΄ v L3 

Ἀπολλόδωρος ἐγγεγραμμένους ἔχειν τοὺς νόμους" εἷς πλήρεις" ἑκατέρωθεν δὲ ᾿κνώδακας, ὥστε κινεῖσθαὶ 
" - M / € VN " 5» , ^ 

ναι δὲ λίθους ὀρθοὺς ἑστῶτας" ὡς ἀπὸ μὲν τῆς στά- δ’ καὶ μεταστρέφεσθαι ὑπὸ τῶν ἀναγινωσκόντων. Καὶ 
ἘΡῸΣ » io»: dd»: v (c Kf ^ Σανῶ ἘΝ ? ἸΑθη- 

σεὼς “στήλας καλεῖσθαι, ἀπὸ δὲ τῆς “εἰς ὕψος παροιμία' ΚΎΡΒΕΙΣ κακῶν. Σανίδες eici παρ Ἀθη: 
^" , “ 7 ὔ 3. [ ^ y LÀ M 

*zaparácevs, διὰ τὸ κεκορυφῶσθαι, ΚΎΡΒΕΙΣ᾽ ὥσπερ ναίοις “τετράγωνοι, ἐν aig τοὺς νόμους ἔγραφον, καὶ 

ΧΟ 
^ 

Y ἐκρύφθη] ἐκρύφη A. 
5 ἐλπίζοντος] ἐλπίσαντος A. 

Ὁ Τί κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύρ.] Aristoph. Nub. 509. 
Eundem locum Aristophanis adducit etiam Ammonius v. 
Κύπτειν, ubi sic inquit: Κύπτειν καὶ Κυπτάζειν διαφέρει. D 
Κύπτειν μὲν γάρ ἐστι τὸ ἐπικάμπτεσθαι τῷ σώματι. Κυπτάζειν 
δέ ἐστι τὸ στραγγεύεσθαι. ᾿ἈΔριστοφάνης Νεφέλαις" Χώρει" τί 
κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύραν. KUST. 

ἃ περὶ τὶ om. V. 
KYPBAZIA] Pollux X. 36. de pileo Persico. REINES. 

Vid. Aristoph. Av. 487. : 
KYPBAZIZ : Ἔνιοι μὲν τιάραν] Κυρβασία : τιάρα Photius, 

qui mox om. τῶν Περσῶν. 
X τιάραν] Gl. Herodot. VII. 64. 
Y Καὶ περικεφαλαίας εἶδος] Vide Herodotum lib. VII. 64. 

ad quem Suidam hic respexisse puto. KUST. Vid. ibi 
notata. 

KYPBEIX] Vid. supr. ἔλξονες. REINES. Priora sumpta 
sunt ex Schol. Platon. p. 38. Vid. Herald. adv. Salmas. 

. 297. 
i τὰς πολιτικοί Sic recte mss. Paris. At in prioribus 
editt. [et B.E.] τὸ καὶ male omissum est: de quo mendo 
jamdudum ante lectorem monuit Salmasius de Modo 
Usur. p. 98. quem consule. KUST. 

ἃ ἔχοντες om. V. . 
b Τὰς δὲ] τοὺς A.V. Phot. τοὺς δὲ B.E.M. Seqq. sumpta 

ex Harpocratione. 
€ στήλας] Huc spectat insignis locus apud Scholiastam 

Apollon. Rhod. ad lib. IV. Argon. 280. quem hic descri- 
bere non gravabor. Κύρβιας : Στήλας. Λέγει δὲ τοὺς ἄξονας, 
ἐν οἷς οἱ νόμοι γράφονται" ὡς ᾿Αριστοφάνης ὁ Κωμικός. ᾿Απολλό- 
δωρος δέ φησι, πᾶσαν δημοσίαν γραφὴν καὶ νόμους κύρβιν καλεῖ- 
σθαι" ὅτι οἱ ἀρχαῖοι λίθους ἱστάντες εἰώθεσαν τὰ δόξαντα ἐν αὐ- 

τοῖς ἀναγράφειν. Κύρβεις, οἱονεὶ κορύφεις, κατὰ συγκοπὴν, καὶ G 
μεταθέσει καὶ τροπῇ τοῦ φ εἰς B, κύρβεις. Ὕστερον δὲ ξύλα λε- 
λευκωμένα γράφοντες, κύρβεις ὁμοίως ἐκάλεσαν καὶ αὐτά. Κύρβεις 
μὲν οὖν αἱ περιέχουσαι τὰς ἱερὰς ἀναγραφάς. Κύρβεις λέγουσιν, 
ὡς ᾿Ἐρατοσθένης φησὶ, καὶ τοὺς ἄξονας καλουμένους ᾿Αθήνῃσιν, ἐν 

οἷς οἱ νόμοι περιέχονται. Οἱ δὲ ἀκριβέστεροι, ἄξονας μὲν τετραγώ- 
vovg λίθους" κύρβεις δὲ τριγώνους. "Ev ἀμφοτέροις δὲ νόμοι ἦσαν 
γεγραμμένοι ᾿Αθήνῃσι. Vide etiam Enarratorem Comici ad 
Nub. 447. et ad Av..1354. itemque Harpocrationem, 

f τὴν kvpBacíay] τὴν om. A.E. Phot. 
E ᾿Αναγράψαντες] ἀναγράψαντας A.E. Harpocr. ms. Pal. 
h τὰς] τοὺς A.B.V.E. Phot. 

KTPBEIZ] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 170. 
léoprác] τελετὰς E. Mox κρύβιες B.V. : ; 
k ἐν αἷς τὰ τῶν 0.] Rectius Etymologus, ἐπεὶ τὰ τῶν 

θεῶν. KUST. 
kk ᾿Ασκληπιάδη.ς--- ἀναγινωσκόντων om. V. 
1 Κύρβιος] Κύρβεως A.B.E. Etymol. 
m τὰς οὐσίας] Sic etiam habet Etymologus: sed male. 

Scribendum enim est θυσίας, ut recte monuit Salmasius 
de Mod. Usur. p. 99. In Cyrbibus enim leges de reli- 
gione et sacris publicis scripte erant, ut ex grammaticis 
constat. Uti autem hic οὐσίας pro θυσίας scriptum est ; 
sic contra in prioribus editt. Suid& θυσίαν pro οὐσίαν male 
legitur supra v. ᾿Εδήμευσαν, ut lectorem ibi monuimus. 
Est enim inter duas istas voces, si majusculis literis scri- 
bantur, ingens affinitas : quz ratio est, quare eas librarii 
non raro inter se confundant. KUST. 

n'EQéciw;] Leg. ᾿Ἐρέσιος. vid. Φανίας. HEMST. Sic 

Meursius in Solone c. 24. notante Reinesio. — : 
ο Ἢ ἀπὸ τοῦ] ἀπὸ τούτου A.B.E. 
P οὐσίας] Et hic θυσίας scribendum est. KUST. 
4 τοιοῦτον} τοιοῦτο Α. ᾿ 
T κνώδακας Sic duo mss. Paris. At priores editt. [et 

B.E.] κνώδοντας : quod merito damnat Salmasius de Modo 
Usur. p. 102. cujus verba adducere opere pretium erit. 
** Perperam apud Suidam scribitur κνώδοντας pro κνώδακας. 
** Alii enim κνώδοντες, alii κνώδακες. Graecis κνώδων est ensis 
* mucro; unde et pro ense a poetis usurpatur. Ατ cno- 
* daa, qua voce etiam utitur Vitruvius, fibula est ferrea, 
** velut subscudica, in capitibus axium vel scaporum ad- 
** fixa et adplumbata, per quam in armillis scapi vel axes 
** versantur. Κνωδάκων mentio in hoc sensu apud Hero- 
* nem. Utrumque tamen ab eadem origine fluere vide- 
* tur. Nam κνώδων est mucro teli: κνώδαξ acutum quid 
** e ferro, ut fibula ferrea, que immittitur in armillam. 
** Hesychius: Κνώδαξ, κέντρον ἄξονος, γνώμων. Ita scriben- 
* dum. λξων certe non est, nisi sit versatilis, id est, 
** ligneas circa tabulas habeat, quie per enodacas in axe 
** versentur.^ Hic Salmasius: qui recte κνώδακας pro 
κνώδοντας apud Suidam reponendum esse monuit, mss. 

Ammonium, Thomam Magistrum, Etymologum, et alios. gy Paris. conjecturam ejus egregie confirmantibus. Eadem 
KUST. 

d εἰς ὕψος παρατάσεως) Malim, εἰς ὕψος ἀναβάσεως, ut 

habet Schol. Aristoph. Nub. 447. KUST. 
ὁ παρατάσεως) πετάσεως V. παραστάσεως Photius. Har- 

pocr. ms. Pal. ἀναστάσεως Harpocrat. ed. Vera lectio vi- 
detur ἀνατάσεως. Conf. artic. seq. sub finem. 

vox restituenda etiam est Etymologo, apud quem male 
hodie legitur δόνακας. KUST. 

8 τετράγωνοι] Imo τρέγωνοι, ut est apud Zenobium, [IV. 
77.] ex quo Suidas. Cyrbes enim triquetras fuisse, non 
vero quadratas, plures scriptores testantur. KUST. | Ze- 
nobius sic legitur in ms. Paris. Κύρβεις σάνιδες τρίγωνοι παρὰ 
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τὰς κατὰ τῶν ἀδικούντων τιμωρίας "ἐποίουν. 
τοίνυν τῶν σφόδρα υ πργηρῶν 5 παροιμία. .---ΚΎΡΒΕΙΣ 
οὖν παρὰ τὸ κεκορυφῶσθαι εἰς ὕψος ἀνατεταμένας. 
^H ἀπὸ τῶν * Κορυβάντων. 
φησὶ καὶ Ἀπολλόδωρος. 

"Ekeíve» γὰρ εὕρημα 

K Y 2246. 

"Ez; A ΚυρηναῖοσΣ : Ἀπὸ Κυρήνης. 
[59 ἡ Κυρηναϊκὴ κληθεῖσα αἵρεσις ἀπὸ 'Api- 

στίππου φιλοσόφου ἤρξατο. ] 
ΚΥΡΗΝΙΤΗΣ : Ἀπὸ τόπου. 
Κυρία : Ἢ κατὰ φύσιν ὑ ὑπάρχουσα δύναμες. Καὶ 

Κέρμισ : 'O περίεργος, ὃν οὐκ ἔστι λαθεῖν. "Ἕνεκα veia, ἡ ὡρισμένη καὶ ἐμπρόθεσμος ἡ ἡμέρα. 
γὰρ, μνήμης ἀνέγραφον εἰς τὰς κύρβιας. 
σανὶς, ἔνθα οἱ νόμιοι γεγραμμένοι ἦσαν. Ἢ οὕτως" 

"Hy δὲ ᾿Αθρόον τε ἐν αὐτῇ τῇ κυρίᾳ ἐπ πεσόντες τοῖς ἡγεμόσι, πάντας 
Ἰ ἀπέκτειναν. 

᾿Ηδέως ἃ ἂν ὁτιοῦν ν δὑπομείναιμι, f ἐνα δόξῳ τοῖς πολλοῖς Β Καὶ ΚΥτριώτατον, τὸ τελεώτατον. Πολύβιος" 

λόγων ἔμπειρος εἶναι, καὶ νόμους εἰδέναι. 
Κτρεῖ: Τυγχάνει. 
Κτρεία : Ἢ ἐξουσία. 
Κύρειον στράτευμα: 7' Ἰσοκράτης ἐν τῷ Πανη- 

γυρικῷ φησίν. Ἔστι δὲ τὸ μετὰ Κύρον ἀναβεβηκὸς 

His Ξέρξην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ. 
ΚΎΡΕΙΟΣ ϑρόνοσ : Ὃ τοῦ Κύρου. 
Κυρπβάσει: t " Κυρηβασία λέγεται ἡ διὰ κεράτων 

μάχη, ἥπερ ἐν τοῖς ἀλόγοις ζώοις γίνετα. Ἢ “αἱ 
πλήξεις τῶν τράγων. Ἀριστοφάνης" 

d Ei δ᾽ ἐκκλίνει » δευρὶ, ΘΕ πρὸς σκέλος κυρηβάσει. 

Ari τοῦ πρὸς τὸ σκέλος μαχεῖται. Ἢ διαπεσεῖται, 
ἐὰν ὑποσταλῇ, ἢ φύγῃ. 

Κιρηβάσιοσ: 
Κτρήπια: Πέτυρα, καὶ τὰ τῶν κριθῶν ἀποβρέγμα- D εἴδωλα συνέτρεψεν. 

αἱ κάγχρυς φρύ- γαστέρα διατεμόντες, τοῦ ἥπατος ἀπεγεύσαντο. τα, τὰ ἄχυρα, ἢ τῶν πυρῶν" ἢ 
γόνται., Κάγχρυς δὲ εἰσὶν, αἱ ἑἀληλεσμέναι κριθαί. 

Κυρήβιοσ : Ἀπὸ τόπου. 
Κιρηβίων, Κυρηβίωνος. ἹἙπώνυμόν ἐστιν *Emi- 

κράτους, τοῦ Αἰσχίνου κηδεστοῦ. 
Κύρημα : ̓Επίτευγμα, συγκύρημα, ἕρμαιον. 

k Κυριώτατον 1ἦν τὸν πόλεμον der ἀπὸ τῆς Μακεδονίας. 

Κυρία: ᾿Εκκλησίας οἱ πρυτάνεις. συνῆγον, τὴν 
βουλὴν καὶ τὸν δῶμα, ὃ ἢ τὴν foit ὁσημέραι, πλὴν 
ἐάν τις ,ἀφέσιμος " H τὸν δὲ δῆμον τετράκις τῆς 
πρυτανείας ἑκάστης. Ἔν δὲ τῇ κυρίᾳ ἐκκλησίᾳ ἔδει 
τὰς ἀρχὰς ἀποχειροτονεῖν, πὴ ἐδόκουν μὴ καλῶς ἄρ- 
Xe» καὶ περὶ τῆς φυλακῆς δὲ τῆς χώρας, καὶ τὰς 
εἰσαγγελίας ἐν ταύτῃ τῇ ἡμέρᾳ οἱ βουλόμενοι ἐποι- 

οὔντο. 

[Κτριακὴ μεγάλη: Πρρὶ τῆς τριημέρου ἀναστά- 
σεὼς τοῦ Χριστοῦ, ἐ ἐν τῷ Αὐτή.] 

Κυριείω : Γενικῆ. ᾿ 
Κύριλλοσ, διάκονος ἐ ἐν ο"Ηλιουπόλει τῇ πρὸς τῷ 

Λιβάνῳ: ὃς ἐπὶ τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου πολλὰ 
Ἐπὶ δὲ ᾿Ιουλιανοῦ τούτου τὴν 

[Κτρῖνοσ : Ὅνομα κύριον, ὃ σοφιστής. ἸΕλέγετο 
δὲ καὶ γλῶσσα ταμμείου, ἣν ἔσχεν ἐκ βασιλέως. 

Κύριοσ : Κυρίως ὁ ὃ Ῥκεκριμένος, καὶ βέβαιος. 

Κυρίος : Τὸ ἀναγκαίως. Καὶ κτρίωσ, καὶ τὸ 
ἁπλῶς, “ταυτὸ σημαίνει. TO γὰρ λέγων ἁπλῶς τὸν 

τοῖς ᾿Αθηναίοις, ἐν αἷς τὰς κατὰ τῶν ἀδικούντων ἔγραφον τιμωρίας, Ε λοσόφῳ λεκτέον, Οὔτε τοὺς φιλοσόφους μὴ διαλέγεσθαι τοῖς πολ- 
ἔγραφον δὲ καὶ τοὺς νόμους. 

t ἐποίουν] Haec vox supervacanea est, nec agnoscit eam 
Zenobius : quam proinde per me deleas licet. KUST. 
^U χγρνήρων} πονηρευομένων Zenob. 

X KopBávrov] Sic "Theophrastus apud Photium. 
ΚΥΡΒΙΣ : Ὁ zepípy.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 447. 

ὃ om. A.V.E.M. 
Y ὑπομείναιμι] Sic mss, et Μ, ὑπομείναι Aldus et sequa- 

ces ante Kuster. 
KTPEION ZTPAT.] Ex Harpocratione. KUST. 
5. Ἰσοκράτης) P. 70 e. Κύρου στρατεύματι. Conf. Sturzii 

Lex. Xenoph. v. Kei», Coraium ad Isocrat. II. p. 52. 
2 ἐπὶ Ἐέρξην} Scribendum esse ᾿Αρταξέρξην, ex bistoria 

constat. Vide Xenophontem 'Ava£. lib. I. p. 243. KUST. 
᾿Αρταξέρξην Harpocrat. Photius. 

b Κυρηβασία Aéy.] Ex Schol. Aristoph. vam 272. 
€ ἡ πλῆξις] αἱ πλήξεις A.B.V.. ἢ ἔκπληξις E 
ἃ Εἰ δ᾽ ἐκκλίνει γε ὃ. Scribe, " ἣν δ᾽ ire γε δευρὶ πρὸς 

σκέλος κυρηβάσει. Sic enim legitur apud Aristophanem G 
loco laudato. KUST. éxx£v A. 

€ πρὸς τὸ] τὸ om. A.B.V.E. ἄν A.E. pro ἀντὶ τοῦ. Tum 
κλέος E. Mox μαχῆται E. et διαπεσῆται:. 

KYPHBIA: Πέτυρα) Apud Schol. Aristoph. Equit. 255. 
unde hec Suidas descripsit, 1 rectius sic legitur: Κυρήβια. 
τὰ πίτυρα καὶ ἄχυρα τῶν πυρῶν ἢ κριθῶν. Vide etiam supra v. 
Κόμματα. KUST. 

f ἀληλεσμέναι Scholiasta Aristophanis loco laudato ha- 
bet λελεπισμέναι : uti etiam hie apud Suidam scribendum 

λοῖς, ὅτι ἐν τοῖς πολλοῖς ὁ Μαμμακύθας καὶ ὁ Κυρηβίων οὐκ óvi- 

γασθον ἐπὶ τοῦ λόγου. Meurs. Att. Lectt. I. 4. REINES. 
Καὶ Κυρηβίωνος A.V.E.M. 

KYPHMA] Vide paulo inferius v. Κύρμα. KUST. 
&"OTI] Seqq. habet A. in marg. om. V. Post v. seq. 

ponit E. Vid. v. ᾿Αρίστιππος. 
KTPHNITHZ] Κυρηνήτης B.V. 
h ΚΥΡΙΑ---ἡμέρα] Synes. Ep. p. 251. ed. Morel. 7 κυ- 

ρία παρεῖναι δοκεῖ, dies mortis. Eurip. Alc. 1 56. ἡμέραν τὴν 
κυρίαν. Appian. p. 608. Procop. p. 93. ἐπεὶ δ᾽ ἡ κυρία πα- 
“ἥδ day appointed. Herod. 395. κυρίη ἡμέρη. ΤΟΌΡ. 

l ἀπέκτεινον) ἀπέκτειναν A.B.V.E.M 
k Κυριώτατον οὖν τὸν πόλ.} Fragmentum hoc Polybii ad- 

ducit etiam Suidas supra v. ᾿Ἔρύκειν. Sed ibi pro φυγεῖν 
legitur ἐρύκειν. KUST. 

l dy] ἦν A.V. 

KYPIA ἐκκλησία] Ex Harpocratione. Vide etiam supra 
V. Ἐκκλησία κυρία, et Petitum de Leg. Attic. p. 196. 
KUST. ἐκκλησίας A. Photii ms. Harpocrat. ms. Pal. 

m ἢν} 4 A. Phot. Harpocr. 
n e] c A.B.V.E. Phot. Harpocr. 

A.M. 
KYPIAKH] Deest gl. A.V. 
ΚΥΡΙΛΛΟΣ, διάκονος ἐν 'Houovr.] Heec T—— sumpsit ex 

Theodoreti Histor. Eccles. lib. III. c. 7. KUST. Κυριλλ 
pre A.inmarg. — ̂ 

9 Ἡλιοπόλει] “Ἡλιουπόλει A.B.V.E.M. 
KTPINOZ] Vide supra v. Γλῶσσα ταμιείου. KUST. 

Mox τῆς εἰδαγγ. 

videtur. Supra tamen v. Κάγχρυς itidem legitur ἀληλεσ- H Sunt ex Philostrato Vit. Soph. II. 19. In domo Quirini 
μέναι. KUST. ἀλεσκόμεναι E. 

ΚΥΡΗΒΙΩΝ] Ex Harpocratione. KUST. Ulpian. De- 
mosth. Or. Παραπρεσβ. (p. 433, 21 Reisk.) καὶ τοῦ κατα- 
ράτου Κυρηβίωνος, τὸ μὲν ὄνομα '"Ἐπικράτης, τὸ δὲ Κυρηβίωνος ̓ Ατο 
τικῶς. Λέγει δὲ τὸ κάθαρμα καὶ εὐτελές. Kopf γὰρ τὰ ἀπο- 
καθάρματα τοῦ σίτου λέγουσι. "Themist. in Orat. Πῶς τῷ φι- 

Hierius Plut. fil. sub Proclo philosophaps vidit caput 
humanum ciceris imagine. Vid. Damasc. ap. Phot. c. 242. 
p. 1045. REINES. 

ib. Hunc artic. om. A.V. 
P κεκριμένος] ego B.V.E. pr. κεκριμμένος M. 
q ταυτὸ] ταυτὸν A. 
13 G 
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ϑγηρῶντα πολιοῦσθαι, ἢ πάντα ἄνθρωπον πενταδάκτυ 
M “ 7 "5 M 

λον εἶναι, ἀντὶ τοῦ ἀναγκαίως εἶπε. Kat ΚΥΡΙΏΤΑΤΟΝ, 
^ , 

τὸ ἀναγκαιότατον. 
, , , 

Κυρίσσει : Κέρατι τύπτει. , 
-“ , 4 

Κυρισίκησς : ̓Επώνυμον τοῦ ἁγίου EveTpariov. 
, 

Κυρίτων : Ὄνομα κύριον. 
Κυρκανάν : Ταράττειν, κινεῖν. 

ῬΕμοὶ ἵ τούτῳ δοκεῖ, 
ὄλεθρόν τιν᾽ ἡμᾶς κυρκανᾶν ἀμωσγέπως. 

, A "RES 
Κύίρμα : *'Ezírevypuu, παρὰ τὸ κυρεῖν" ἢ €v- 

s / REO 
Tewyp.u, καὶ Y σπάραγμα TOV νου. 

, 

KfrNos: "Ὄνομα κύριον. 
, M 

Ktroz: ᾿Ἐπιτυχία. “Σοφοκλῆς 
Πολλῶν ὑπάρξει κῦρος ἡμέρα καλῶν. 

a*R s N / 
πιτευκτικὴ, καὶ κυρία. 
Κῖροσ : ᾿Εξουσία. 

, J 5: «S C 

Κῦρος, hIlavezoAirws, ἐποποιός. Γέγονεν emi, 

Θεοδοσίου τοῦ νέου βασιλέως, ὑφ᾽ οὗ καὶ ἔπαρχος 

πραιτωρίων καὶ ἔπαρχος “πόλεως προεβλήθη" καὶ 

γέγονεν ἀπὸ ὑπάτων, καὶ πατρίκιος. Εὐδοκία γὰρ ἡ 

Θεοδοσίου γαμετὴ; βασιλὶς οὖσα, ὑπερηγάσθη τὸν 

Κῦρον, φιλοεπὴς οὖσα. Ἀλλὰ αὐτῆς ἀποστάσης τῶν 

βασιλείων, καὶ εἰς ἀνατολὴν ἐν "Ἴε οσολύμοις διατρι- 

βούσης, Κῦρος ἐπιβουλευθεὶς ἐπίσκοπος τῶν ἱερῶν 

γίνεται ἐν Κοτυαείῳ τῆς Φρυγίας, καὶ παρέτεινε μέχρι 
Λέοντος τοῦ 9 βασιλέως. 

Κῖρος, ó βασιλεύς. “Πατρὸς μὲν δὴ λέγεται 
γενέσθαι [Γὁ Κῦρος Καμβύσεω Περσῶν βασιλέως" 
(ὁ δὲ Καμβύσης οὗτος τοῦ Περσειδῶν γένους, οἱ δὲ 

Y Ὁ γὰρ λέγων ἁπλῶς---πενταδάκτυλον εἶναι] Ex Alexandro 
Aphrod. in Topic. p.95. ex quo hunc ipsum locum longe 
auctiorem adducit Suidas supra v. ᾿Αναγκαῖον. KUST. 

8 γέροντα] γηρῶντα A.B.V. 
ΚΥΡΙΣΣΕῚ καὶ KYPITTE!] καὶ KYPITTEI om. A.V. Phot. 

KYPIZIKHZ] Deest gl. A. 
KYPKANAN] Vide supra v. Κοικύλλεις. KUST. 
t Ἐμοὶ τοῦτο δοκεῖ, ὄλεθρ.] Aristoph. Thesmoph. 435. 
U τοῦτο] τούτω V. Ver. seq. ἡμᾶς om. A.B.E.M. 
KYPMA] Vid. Schol. Aristoph. Av. 430. HEMST. 

Eadem habet Schol. Aristoph. Av. 430. neque discrepat 
ed. Med. nisi quod apud Schol. male pro ἐπίτευγμα lega- 
tur ἐπιτατικὸν, pro ἐπίτευκτον aut ἐπιτευκτικόν. Bene Kuster. 
vitioso τοῦ νοῦ substituendum vidit τῶν κυνῶν. ABRESCH. 

X Ἐπίτευγμα] ἐπίταγμα A. 
Y Σπάραγμα τοῦ νοῦ] Vel duas postremas voculas, utpote 

nihil ad rem facientes, dele : vel scribe, σπάραγμα κυνῶν. 
Homerus Il. ρ΄. 272. Μίσησεν δ' ἄρα μιν δηΐων κυσὶ κύρμα 
γενέσθαι. KUST. 

Σοφοκλῆς} Electr. 919. Mox κακῶν M. 
ἃ ᾿Επιτευκτικὴ] ἐπιτακτικὴ A. 
KYPOZ] Menander Hist. p.98. TTOUP. Κῦρος δὲ ἡ 

ἐξουσία ἐξ οὗ καὶ ἀκυρότατος V. in marg. 

KYPOZ, Πανοπολ.} Hujus Cyri poetzee mentionem facit 
Euagrius Histor. Eccles. lib. 1. c. 19. his verbis: Τότε 
φασὶ καὶ Κλαυδιανὸν καὶ Κῦρον τοὺς ποιητὰς ἀναδειχθῆναι" Κῦρον 

δὲ καὶ πρὸς τὸν μέγιστον τῶν ὑπάρχων ἀναβῆναι θρόνον, ὃν ὕπαρχον 
τῆς αὐλῆς οἱ πρὸ ἡμῶν κεκλήκασι" καὶ τῶν ἑσπερίων ἐξηγήσασθαι 
δυνάμεων, Καρχηδόνος ὑπὸ Βανδίλων κρατηθείσης, Γιζερίχου τε τῶν 
βαρβάρων ἡγουμένου. Ejusdem ex Prisco Thrace historico 
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A Περσεῖδαι ἀπὸ Περσέως κληΐζονται") μητρὸς δὲ Μαν- 
δάνης. 8'H δὲ Μανδάνη Ἀστυάγους ἦν θυγάτηρ; τοῦ 
Μήδων γενομένου βασιλέως. Φῦναι δὲ ὁ Κῦρος λέ- 
γεται καὶ ᾷδεται ἔτι καὶ νῦν ὑπὸ τῶν βαρβάρων, εἶδος 
μὲν P κάλλιστος, ψυχὴν δὲ φιλανθρωπότατος Mai φι- 
λομαθέστατος" ὥστε πάντα μὲν πόνον Κ ἀνατλῆναι, 
πάντα δὲ κίνδυνον ὑπομεῖναι τοῦ ἐπαινεῖσθαι ἕνεκα.---- 
Κῦρος δὲ ἐκλήθη, διὰ τὸ τῆς 1 βασιλείας παιδιὰν 
τὸ διαπραττόμενος σὺν μειρακίοις τὸ κῦρος εἰληφέναι. 

"Οὗτος L Κῦρος φιλοσοφίας, εἰ καί τις ἄλλος, ἔμ.- 
δ , 

πειρος ἦν, ἥντινα παρὰ τοῖς μάγοις ἐπαιδεύθη" δικαιο- 
, * 5. 7 » , ^ , , 

σύνην τε kai ἀλήθειαν ἐδιδάχθη, κατὰ δή τινας πατρίους 
νόμους καθεστῶτας Τ]ερσῶν τοῖς ἀρίστοις. 

[Κῖρος, ὁ Περσῶν βασιλεὺς, οὕτως ἐκλήθη διὰ 
τὸ ἐν τῇ βασιλίνδᾳ λεγομιένῃ παιδιᾷ κυριεῦσαι τῶν 

ἡλίκων. ; 
K$roz: Ὅτι “διὰ τὴν ἐπίταξιν τοῦ φόρου ἔλεγον 

οἱ Πέρσαι, ὡς Δαρεῖος μὲν ἦν κάπηλος: Καμβύσης 

δὲ, δεσπότης" Κῦρος δὲ, πατήρ. Ὃ μὲν, ὅτι ἐκαπή- 
Aeve πάντα τὰ πράγματα' ὁ δὲ χαλεπός τε ἦν καὶ 
35, e N v » , ἂχ “ὦ , ,» 

ὀλίγωρος" ὁ δὲ, ὅτι ἥπιός τε, καὶ ἀγαθά Padi ἐμηχα- 
νήσατο. 

Κυνρωνίδαι : Γένος ἐστὶν ὠνομασμένον ἀπὸ Κύ- 
^ / 3 EY με ^ -" ὔ , ^ 

p P2vos, ὃν νόθον ἀδελφὸν εἶναι φασὶ τοῦ ἸΚρόκωνος" παρὸ 
^ L3 

Kai ἐντιμοτέρους εἶναι τοὺς Kpokwwíüag τῶν Kupowi- 
M ^ , ^ 3 7. / 

δων. Τριχῇ δὲ αὐτοὺς ὀνομάζουσι, Κυρωνίδας, «Φ- 
^ ^ 

λιεεῖς, καὶ ἹΠεριθύδας. 
Κυρσάνιε : Νεανία, ἔφηβε. Ἢ εὐτελέστατε. 

^ M 3 Ν /, , ^ 

Kr»zoz yàp, εὐτελὲς λάχανον. KmPxzawiorz δὲ Ka- 

nesio Var. Lect. lib. III. p. 56r. qui preterea monet, 
E exstare adhuc Cyri hujus epigramma εἰς aja», lib. III. 

Anthol. cap. r2. et aliud εἰς βαλανεῖον, lib. IV. c. 18. 
KUST. Conf. Jacobsii Catal. Poet. Epigramm. Anim. 
in Anthol. vol. III. part. 3. p. 878. 

b Πανοπολίτης] Πανοπλίτης B.E.M. 
€ πόλεως] πόλεων B.E.M. 
d βασιλέως] Addit A. in marg. Οὗτος κτίζει τὸν ναὸν τῆς 

θκου τὸν λεγόμενον τὰ Κύρου. 

ΚΥΡΟΣΊ Vid. Disput. Gerhardi Jen. a. 1653. de Cyro. 
REINES. 

€ Πατρὸς τοῦ ἐπαινεῖσθαι ἕνεκα] Hsec sunt verba Xe- 
nophontis lib. I. Cyrop. p. 3. c. 2. ut Pearsonius monuit. 
KUST. 

f ὁ Κῦρος οἴη, A. 

E'H δὲ Μανδάνη ᾿Αστυάγους ἦν] Ἦν δὲ ἡ Μανδάνη ᾿Αστυά- 
γους A. 

h κάλλιστος] κάλλιστον V. ' 
l kal φιλομαθέστατος) Adde ex Xenophonte, καὶ ἐπ 

μότατος. KUST. ; Ls 

k ἀνατλῆναι] ἀντλῆναι B. ἄν τλῆναι E. 
l βασιλείας παιδιὰν] Vid. Herodot. I. 114. 
m διαπραττόμενος) διαπραττόμενον A. 
n. Οὗτος φιλοσοφίας, el καί τις ἄλλ. Hic, et qué sequun- 

tur usque ad finem articuli, leguntur apud Nicol. Dama- 
scenum in Excerptis a Valesio editis p. 454. unde ea 
Suidas deprompsit. KUST. Οὗτος ὁ Κῦρος A. 

ΚΥΡΟΣΊ Deest hic articulus A.V. 
9 διὰ τὴν ἐπίταξιν] Ex Herodot. III. 89. KUST. 
P σφι] σφι τὰ B.E.M. Ald. 

meminit etiam auctor Chronici Alexandrini sub Olymp. H ΚΥΡΩΝΙΔΑΙ : Γένος ἐστὶν ὠνομ.} Ex Harpocratione : sed 
CCCVII. qui preterea refert, eum absente Hierosolymis 
Eudocia imperatrice, insidiis inimicorum cireumventum, 
Smyrnam relegatum fuisse: in quo discrepat a Suida, 
qui eundem Cotyeum, quz est urbs Phrygiz, relegatum 
fuisse scribit, ut sacris ibi praeesset. Hec que de Cyro 
poeta diximus, jam ante etiam observata fuerunt a Rei- 

apud quem legitur Κοιρωνίδαι, per diphthongum οι. KUST. 
Vid. Ruhnken. Hist. Crit. Or. Gr. p. nxxvr. 

4 Φυλιεῖς, καὶ Fen; Harpocratio habet Φιλιεῖς καὶ 
Περιθοίδας. KUST. Sic et Photius. φιλιεῖς A.B.E. 

KTPXANIE: Neavía. ἔφηβ.1 Ex Schol. Aristoph. Ly- 
sistr. 982. Κῆρυξ ἐγὼν, ὦ κυρσάνιε, ναὶ τὼ ció. Lacon ibi 



2249 Ko K v 2250 
" € , ^ , ^ ^ , " " " 

λοῦσιν οἱ Λάκωνες τὰ μειράκια, καὶ τοὺς εὐτελεῖς ἀνα ΚΎΤΤΑΡΟΣ : Τὸ πῶμα τῆς βαλάνου, ὅπου ἐγκάθηται 
θρώπους. 

Κυρσίλοσ : "Ὄνομα κύριον. "Ὃν ᾿Αθηναῖοι κατ- 
έλευσαν, διότι ὑπακούειν Tlépaaug "προυτρέπετο. 

Κυρτὴ καὶ κοίλη παράταξις, καὶ ἐπικάμπιος εἰς 
τοὐπίσω τε καὶ πρόσω, ἡ τὸ στόμα κοῖλον ἔχουσα, ἢ 
κυρτὸν, ἢ ἐπικαμπές" καὶ "τοῦτο, ὡς εἴρηται, ἢ εἰς 
τοὐπίσω; ἢ εἰς τὸ πρόσω. "Ὥστε τὰ εἴδη "αὐτῆς 
υ γίνεται ἕξ, χ ἑκάστης τῶν τριῶν ἢ εἰς τοὐπίσω σχη- Β 
ματιζομένης; ἢ εἰς τὸ πρόσω. 

Κύρτομα : Ἢ λεγομένη καμάρα. 
Y Κύρτωμα γὰρ τοῖς πάλαι ἀνθρώποις ὑπὲρ τῆς δεξαμενῆς 

᾿ σκιᾶς ἕνεκα ἐπεποίητο. 

Κιυροῖ:. 
ξ Κἀνήρετ᾽ ἔν τῳ πράγματος ἃ κυροῖ πότε. 

Τὸ κτρῶ περισπωμένως ἡ συνήθεια καὶ Ἀττικοί. “Εν 
δὲ τοῖς εὐκτικοῖς βαρύνουσιν αὐτὸ Ἀττικοὶ μετὰ ἐκ- 
τάσεως τοῦ V, KfPOI λέγοντες, ἀντὶ τοῦ “κυροίη. 
Κεῖται δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ κυρεῖ ὁριστικοῦ παρὰ Σο- 

φοκλεῖ. 
K$zów με: Φίλησόν με. ἀ'Ἀριστοφάνης Νεφέ- 

λαις" 

C 

Κῦσόν με, καὶ τὴν χεῖρα δὸς τὴν δεξιάν. 

"Ἐπὶ πίστει καὶ “ συνθήκαις διδόναι τὰς δεξιὰς ἀλλή- 
λοις εἰώθασιν. "Ὑπὲρ foby τοῦ πεισθῆναι τὸν νεανίαν, 

ὅ πρεσβύτης ταύτην ἀξιοῖ παρ᾽ αὐτοῦ πίστιν λα- 
Beiv. 

Κύστιν : Οὐρήθραν, ἐφήβιον, ὑπογάστριον, δ τὴν 
. κοιλίαν, τὴν dica. Ἐΐἴρηται δὲ φύσα " ἀπὸ τοῦ πά- 
cem πεφυκέναι. 

Laconice loquens introducitur. Photius in Lexico in- p 
edito: Κυρσάνια, Λάκωνες τὰ μειράκια. KUST. Ἐὐτελέστα- 
τον Μ. 

ΚΥΡΣΙΛΟΣΊ] Hujus meminit Demosthenes in oratione 
pro Ctesiphonte, ut vel ex Harpocratione constat, cujus 
vestigia Suidas hic secutus est. KUST. | Post Κυρίτων in 
A.V. 

T προυτρέπετο] κατέθετο V. 
KTPTH] Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 513. 
S τούτου] τοῦτο A.B. V.E.M. Coisl. 

ἡ βάλανος, ἡ τῆς βαλάνου πυελίς" ἰὴ τὸ προεξάνθημα 
τῆς ῥοιᾶς" ἢ ἡ ἐν τοῖς κηρίοις τῶν μελιττῶν ἔπυε- 
λὶς καὶ κατάτρησις" Ἰὴ τὸ ὑψηλότατον τοῦ οὐρανοῦ" 
λέγουσι γὰρ κοῖλον εἶναι τὸν οὐρανὸν, ὥσπερ τοῦ ὠοῦ 
τὴν λεπίδα. Τὸ κοιλότατον, καὶ υ" μυχαίτατον. 

Κύτταροσ : Αἱ τῶν κηρίων καὶ "σφηκῶν κατατρή- 
σεις. “Θεόφραστος δὲ κυρίως λέγει κύτταρον τὴν 
προάνθησιν τῆς πίτυος, ἥτις ἐστὶν ὡς στάχυς μικρὸς 
ἐκ μεγάλων Ῥπυρῶν, ξηραινόμενος δὲ θυλακοῦται καὶ 
ἀποπίπτει. Οἷον οὖν ἀγγειῶδές «φησι "KírrAPON 
οὐρανοῦ. Ὃ αὐτὸς Ἀριστοφάνης ἐν "Θεσμοφορια- 
ζούσαις" 

, Πόσθιον 
τῷ σῷ προσόμοιον, στρεβλὸν ὥσπερ κύτταρον. 

Κυταία : Πόλις. Καὶ Κυταιΐδος. 
Κύταιον ; Τόπος τις. 
Κύτη : "Ὄνομα πόλεως. 
Κύτοσ : "ὍὌγκος, χώρημα, βάθος, [᾿πλάτος.} Καὶ 

*mEPIKTTÜZANTEX. 
Τὸ δὲ κύτος τῶν πλοίων κοντοῖς κατεστόρεσε, πρὸς εὐμαρῆ στά- 

σιν τῶν ἵππων. 

Κυτωρίσ : Τόπος παραθαλάσσιος. 

Κυτώσαντεσ : Τὸ κύτος περικαλύψαντες. 
Βοείῳ δέρματι περικυτώσαντες. 

Κυφαλέα: 
χ᾿ Ἐπεὶ τάχ᾽ ἄν ἡ πολυκαμπὴς 

ἰξὺς κεὶς ἀΐδαν ᾧχετο κυφαλέα. 

Y Κεκυρτωμένη. 
Κυφαλέοσ : 'O κεκυρτωμένος. 

24) x Zh ἢν ἀπὸ τοῦ----πεφ qve Schol. 
1$ τὸ προεξάνθημα---- μινελὴς om. Schol. Aristoph. 
Kk μυελὶς] πυελὶς A.E. Photius. 
1 Ἢ τὸ ὑψηλότατον----λεπίδα] Hc iterat Schol. a Bek- 

kero editus ad Pac. 198. 
KYTTAPOZ: Τὸ πῶμα τῆς Ba^.] Ex Schol. Aristoph. 

Vesp. 1106. Vid. infra v. Λέων. πόμα M. 
Q μυχαίτατον) Sequuntur in Schol. Θεόφραστος δὲ etc. 

demptis mediis. 
KYTTAPOZ: Αἱ τῶν κηρίων καὶ c.] Et hec leguntur 

da nf 

t αὐτοῦ] Potius αὐτῆς, ut referatur ad παράταξις. KUST. F apud eundem Scholiastam loco modo laudato. Confer 
'Sic Coislin. 

ἃ γίνονται] γίνεται A.V. Coisl. 
X ἐκ] ἑκάστης Coisl. ἐκ τῆς A.V. 
Y Κύρτωμα γὰρ τοῖς π.) Pleniorem hujus loci sensum 

pete ex Procopio de Bello Goth. lib. II. c. 27. unde hec 
Suidas excerpsit. KUST. 

KYPEI] Κυροῖ A.B.V. et in exemplo. 
z Κἀνήρετ᾽ ἔν τῳ zp.] Sophocl. Aj. 314. Vide ibi Scho- 

liastam, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. Κἀνεί- 
pe? A.V. 

ἃ Kwei] Scholiasta Sophoclis olim legit κύροι, ut ex 
verbis ejus subjunctis colligitur. KUST. 

b καὶ ᾿Αττικοὶ] καὶ ᾿Αττικοὶ βαρύνουσιν αὐτό. ἐν δὲ τοῖς εὐκτι- 
κοῖς βαρύνουσι ᾿Αττικοὶ M. 

€ κυροίη] κῦροι A. 
d ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις) Ver. 81. 
€ συνθήκῃ] συνθήκαις A.V. Schol. 
f οὖν] “ὦ V. 

etiam Hesychium v. Κύπαρος. KUST. 
ἢ σφηκῶν] σφηκίων Schol. ad Pac. ed. Bekker. 
9 Θεόφραστος] Histor. Plant. lib. III. c. 6. ubi vide 

Bod:um a Stapel. KUST. Schneider ad III. 5, 8. p.145. 
P πυρῶν] πυρήνων Photius. 

4 φησὶ KYTTAPON OTPANOT] Junxi auctore Scholi- 
asta. Vulgo alia gl. incipit ἃ v. Κύτταρον. Scholiastes 
apud Bekkerum ad Pac.l. c. Θεόφραστος δὲ κυρίως λέγει 
προάνθησίν τινα τῆς πεύκης καὶ τῆς πίτυος, ἥτις ἐστιν ὥσπερ μικρὸς 

(supple σταχὺς) ἐκ μεγάλων πυρῶν. Ἐξηραινομένης (sic) δὲ θυ- 
λακοῦται καὶ ἀποπίπτει. Οἱ (sic) οὖν ἀγγειῶδες. Κύτταρον δὲ 
οὐρανοῦ λέγοι ἂν νυνὶ τὸ κοιλότατον καὶ μνυχαίτατον. 

r KYTTAPON OYPANOT] Aristoph. Pac. 198. Ὑπ᾿ αὐτὸν 
ἀτεχνῶς τοὐρανοῦ τὸν κύτταρον. Scholiasta ad eum locum: 
'Κυττάρους καλοῦσι, τὰς τῶν σφηκίων κατατρήσεις. Μεταφορικῶς 

δὲ τὸ κοιλότατον καὶ μυχαίτατον εἶπε τοῦ οὐρανοῦ. Huc Suidas 
respexit. KUST. 

8 Θεσμοφοριαζούσαις] Ver. 523. Ubi Schol. Θεόφραστος 

ΚΥΣΤΙΝ ---ὑπογάστριον) Hec Photius et Lex. Seg. Seqq. Ἡ τὴν προάνθησιν (sic leg.) τῆς πίτυος καὶ τῆς πεύκης. 
sunt ex Schol. Aristoph. Nub. 404. 

E τὴν κοιλίαν] At κύστιν et κοιλίαν distinguit Enarrator 
Comici ad Nub. 404. Verba ejus hec sunt: Κύστις δὲ 
κοιλίας διενήνοχε. Τὸ μὲν γὰρ τῆς ὑγρᾶς περιττώσεως δεκτικὸν 
μόριον ὀνομάζεται κύστις" τὸ δὲ τῆς ξηρᾶς, κοιλία" ὡς ̓ Αριστοτέλης 
περὶ Záav ἱστορίας α΄. Recte. KUST. 

t I[EPIKYTOZANTEZ] Sic A.V. περικυτώσαντι B.E. 
edd. vett.  Pertinere hec verba ad tertium abhinc arti- 
culum monuit Gronovius. 

ἃ πλάτος] om. A.V. Photius, Lex. Seg. 
χ Ἐπεὶ] Anthol. Pal. VI. 297. 
y Κεκυρτωμένη] κεκυρτωμένος A.B.V.M. 
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KreawixMÓóz: "Emi τῶν τιμωριῶν. Ἀντὶ τοῦ κα αὶ Κιψέλη: Οἰνηρὸν σκεῦος. 
^ V δὲ P 

Küg καὶ ὀλέθριος. j i 
" 4 " 

Ker: Tovro Μάνεθως ὁ Αἰγύπτιος κατεσκεύαζεν 
, , ^ 

“οὐκ οἶδα δὲ τίς ἡ κατασκευασία αὐτοῦ. 
, 

Kreóx: Κεκυμμένον. 
"Ek παντὸς ξύλου ἃ κυφὸν ἂν γένοιτο. 

-“ 3 , , / 

*Ezi τῶν "rà εἶδος εὐκαταφρονήτων, χρησίμων δέ. 
^ ' d 4 /, 

Κυφόσ : Κεκυρτωμένος. Καὶ ἐπάγκυφοσΣ EAAIA, 
V i /, x 

ἡ δ κατακεκυμμένη. Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι 
€ Καὶ κυφὰς καρίδας" ἀριθμήσει δέ σοι αὐτός. 

, ^ / 

KfeowEs: Ξύλα [ἦσαν ἐπιτιθέμενα εἰς τοὺς TÉ- 
M Hd o Ae , , ?AA. 

νοντας τῶν καταδίκων, ἵνα μὴ εὕρωσιν ἀνακύψαι. Api- 
, , * 

στοφάνης YIAovro 
Ὦ τύμπανα καὶ κύφωνες, οὐκ ἀρήξετε ; 

^ ^ e ^ M e ^ 

Κύφων δέ ἐστι δεσμὸς ξύλινος, ὃν οἱ μὲν κλοιὸν, οἱ δὲ 
Ἄν» b » 

ξκαλιὸν ὀνομάζουσιν. "Ἔνθεν καὶ ὃ πονηρὸς ἄνθρωπος 
^ p ^ 

xfeow. léccere: καὶ ἐπὶ πάντων δυσχερῶν καὶ 
: A. 19- xA) τὰ τὰ 4 

ὀλεθρίων. Kai ikvreANIZMOZ ἐπὶ τῶν τιμωριῶν. Ἃρ- 
, ^ k , ^ " ^ A 5 4 1g], 

χίλοχος δὲ Kávri τοῦ κακὸς καὶ ὀλέθριος. ρηται 
^ , " d 

KfeoN παρὰ τὸ ἀναγκάζειν τοὺς δεσμίους uem. 

πὶ Ἐὰν δέ τις θρασυνόμενος τὰ ἐκ τοῦ νόμον map οὐδὲν ποιήση- 
ται, Ἀδεδέσθω ἐν κύφωνι πρὸς τῷ ἀῤχείῳ ἡμερῶν εἴκοσι, ἐπιρρεό- 
μενος μέλιτι γυμνὸς, καὶ ὁγάλακτι, ἵνα ἢ μελίτταις καὶ μυίαις 
δεῖπνον. Τοῦ δὲ χρόνου διελθόντος, Ῥκατὰ κρημνῶν ὠθεῖσθαι, yy 
στολὴν γυναικείαν περιβαλόντας. 

ΚΥΦΑΝΙΣΜΟΣ]) Hesychius rectius κυφων,σμὸς, per ὦ: 
uti etiam Schol. Aristoph. Plut. 476. Vide paulo post v. 
Κύφων. KUST. Totum est futile et male conflatum ex 
Schol. Aristoph. Plut. 476. HEMST. . Post ἢ. gl. delevi 
KTOEAAA: Τὰ νέφη, οἱονεὶ κρύφελλα, τὰ ἀποκρύπτοντα τὴν 
σελήνην. ᾿τμήγη δὲ κύφελλα. Καλλίμαχος δὲ τὰ κούφως ἐλαυ- 

"Apa τῷ σιδήρῳ καὶ ταῖς οἰνηραῖς κυψέλαις συγκομιζόμενος. 

KrefAn: «Κυβέρτιον μελισσῶν" λέγεται δὲ καὶ 
τῇ ὀπὴ τοῦ ὠτός. 

Αἱ δὲ μέλιτται 5δἐκπεφωλεύκεισαν ὥσπερ ἐν κυψέλῃ τῷ φωλεῷ. 
Τὸ μέλι δὲ ἐλείβετο κατὰ τῶν κεφαλῶν. 

Κυψήλη EzgMwÉAIMNOZ: "EE μεδίμνους χωροῦσα. 
Κυψέλη δὲ, σκεῦος ᾿δεκτικὸν πυρῶν, ἢ κριθῶν. Οὕτω 

Β δὲ εἴρηται, διὰ τὸ κεκρύφθαι αὐτοῦ τὴν ἕλην᾽ ἔστι 
γὰρ. σκοτεινόν. Διαφέρει δὲ πρὸς τὴν κυψελίδα, ἥτις 

ἐστὶν ὃ ἐν τοῖς "ci ῥύπος. * Ἀριστοφάνης" 

Ἐπεὶ κἀμοῦ λίθον 
Y ἐμβαλόντες, ἑξμέδιμινον κυψέλην ἀπώλεσαν. 

Κυψελιδῶν ἀνάθημα EN "Oavcwníar: Σ Πλάτων 
, ^ ^ ^ ^ * φ, , 

ν Φαίδρῳ. Παρὰ τὸ Κυψελιδῶν 8 "i € pe- ρὰ τὸ anle δῷ ἀνάθημα, σφυρή 
Aarog ἐν ᾿Ολυμπίᾳ ἑστάθη κολοσσός" ἀλλ᾽ οὐ τῶν 

€ Κυψελιδῶν. P Κυψέλου δέ φασι τὸ ἀνάθημα, ὡς Ἄγα- 
AC 6.5.5 diu τ 4 “ ἂν UMP E 

κλυτὸς “ἐν τῇ m. 'Ολυμπιάδι φησὶν οὕτως 

Nah; τῆς Ἥρας παλαιὸς, ἀνάθημα € Σκιλλουντίων᾽ οὗτοι δέ 
εἰσιν ᾿Ηλείων. Ἔνεστι δὲ ἐν αὐτῷ χρυσοῦς κολοσσὸς, ἀνάθημα 
Κυψέλον τοῦ Κορινθίου, Φασὶ γὰρ £v Κύψελον εὐξάμενον, εἰ 
Κορινθίων h τυραννεύσειε, τὰς οὐσίας πάντων εἰς δέκατον ἔτος ἀνιε- 

ρώσειν, τὰς δεκάτας τῶν τιμημάτων εἰσπραξάμενον, κατασκευάσαι 

τὸν σφυρήλατον κολοσσόν. 

Δίδυμος δὲ ἱκατασκευάσαι τὸν κολοσσὸν φησὶ Περί- 

unde pleniorem hujus loci sensum pete. KUST. Omnia 
hzc om. V. : 

δεδέσθω] δεδέσθαι: D.E. 
9 γάλακτι) γάλακτος A. 

P κατὰ κρημνῶν ὠθεῖσθαι, στολὴν γυναῖκ: περιβαλ. Supra 

V. Ἐπίκουρος rectius legitur, κατὰ κρημνοῦ ὠθείσθω, στολὴν γυ- 

νόμενα, cum A.B.V.E. que descripta sunt ex Zonara. pg γαικείαν περιβληθείς. KUST. καὶ A. pro κατά. 
Rectius habet Etymol. Gud. p. 356. 

ΚΥΦΙῚ] Vide infra v. Μάναιθως, ubi κυφίον appellatur, 
quod hic est κῦφι. KUST. Arist. I. p. 279. κοιφί, TOUP. 
Conf. Athen. IL. p. 66. F. et Jablonski Voc. ZEgypt. 
Opusc. t. I. p. 117. ὩΣ 

2 οὐκ οἶδα] ζήτει Α. Seqq. om. V. Mox κατασκεύη E. 
ἃ κυφὸν ἂν γένοιτο) Salmasius de Modo Usur. p. 814. 

monet legendum esse, κυφὼν ἄν γένοιτο, i. e. nervus vel 
vinculum ligneum fiat. Ejus verba adduximus supra v. 
Ἔκ παντὸς ξύλου, quem locum confer. KUST. 

b κατὰ τὸ] κατὰ om. A.B.V. Habet ad h. v. A. in marg. 
εὕροι ὁ θεός. Ἐπ᾿ in marg. inf. Κύφωμα, τὸ κύρτωμα, ὅπερ καὶ 
λόρδωμα λέγεται. 

€ ΠΑΓΚΥΦΟΣΊ Aristoph. ap. Polluc. VI. 163. 
d κατακεκυμμένη] Photius κατακεκαμμένη. 
€ Kai κυφὰς] Anthol. Pal. V. 185. 
ΚΥΦΩΝΕΣ : Ἐύλα ---δεσμίους κύφειν] Ex Schol. Ari- 

stoph. Plut. 478. KUST. Vid. inf. Ποδοκάκκη, quod idem 
est. REINES. 

f εἰσὶν] ἦσαν A.V. ἔστιν Schol. 
€ Καλοιόν] Scribe kai», per ;, ut apud Scholiastam 

Aristophanis. KUST. xax A.V. Vid. Hemsterh. ad 
Schol. 

h Λέγεται Τάσσεται A.V. Schol. Mox ᾿Αρχίλοχος----ὀλέ- 
θριος om. V. 

i KYPANIZMOX] Scholiasta Aristophanis loco laudato 
rectius κυφωνισμὸς, per e, ut et paulo ante monuimus. 
KUST. 

Κ ἀντὶ τοῦ κακός] Lucian. in Pseudologist. ἀπατεῶνα, py 
γόητα, ἐπίορκον, ὄλεθρον, κύφωνα, βάραθρον ὀνομαζόμενος. Τραμ- 
ματοκύφων vocatur per contumeliam Lampo, qui erat 
Presidi ab actis: Phil. Leg. ad Caium. REINES. 

1 ΚΥΦΩΝ εἴρηται εἴρηται κύφων ἃ. Mox δεσμοὺς V. 
m ᾽Εὰν δέ τις θρ.1 Fragmentum hoc est pars ample ec- 

loge, quam Suidas ex /Eliano adducit supra v. Ἐπίκουρος : 

ΚΥΨΕΛΗ] Gl. om. A. In exemplo συγκομιζόμενον E.. 
q Κυβέρτιον] Hesychius habet κύβερτον. Sed malim κύ- 

βεθρον. Hesychius suo loco, Κύβεθρα : Τὰ τῶν μελισσῶν. 
Subintellige ἀγγεῖα, vel simile quid. Photius in Lexico 
ms. Κύβεθρον : Θήκη μεμσσῶν. Vide etiam Nostrum supra 
v. Κύβεθρον. KUST. Κυβέρτιον etiam Photius. 

T$ ὁπλὴ τοῦ ὠτός] Sic habent omnes editt. sed male. 
Scribendum enim est ἡ ὀπὴ τὸῦ ὠτὸς, ut recte habet Pho- 
tius in Lexico inedito. KUST. ὀπὴ etiam Lex. Seg. 

8 ἐκπεφωλεύκεισα») ἐμπεφωλεύκεισαν Hemsterhusius. 
ΚΥΨΕΛΗ *E&MEAIMNOX] Ex Schol. Aristoph. Pac. 630. 
t δεκτικὸν] δεκτικῶν A. E. pr. mox κῤιθῶν ἢ πυρῶν A. 
ἃ ὠσὶ ῥύπος] Alex. Aphrodis. Probl. 65. et Cassius Probl. 

32. κυψέλην vocant sordes aurium. REINES. 
X ᾿Αριστοφάνης] Pac. 629. 
Y ἐμβαλόντες] BaMvrez A.B.E. 
ΚΥΨΕΛΙΔΩΝ] De Cypselidis, qui soluta Bacchiada- 

rum Corinthi tyrannide regnarunt, vid. Scal. Can. 
III. p. 333. Pausan. Corinth. 4. et Herodot. V. 92. 

G REINES. 
? Πλάτων ἐν Φαίδρῳ] Platonis verba p. 340. hec sunt: 

Τῶν δὲ λοιπῶν ἕτερα πλείω kal πλείονος ἄξια εἰπὼν τῶν Λυσίου, 
παρὰ τὸ Κυψελιδῶν ἀνάθημα σφυρήλατος ἐν ᾽Ολυμπίᾳ στάθητι. 
KUST. Πλάτων om. Photius, 

ἃ σφυρήλατος] φΦ ρήματος V. 
b Κυψέλου] Κυψέλην B.E. 
€ ὃς y] ὃς om. A.B. ὃς---ὐ λυμήτιάδι om. V. 

d τῇ π΄. ᾿Ολυμπιάδι] τῷ περὶ ᾿Ολυμπίας Photius. 
€ Σκιλλουντίων] Σκιλουντίων A.E. 
f χρυσοῦς χρυσὸς A. Deinde Κυψίλου et infra A. 

E τὸν Κύψελον εὐξάμενον; εἴ Κορινθ.1 Aliter rem narrat 
Aristoteles CEconom. II. circa initium, quem. confer. 
KUST. Vid. Menag. ad Laért. I. 96. 

Β τυραννήσειεἼ τυραννεύσειε A.B. Photius. τυραννήσει E. 
1 κατασκευάσαι τὸν κολοσσόν] Confer . Laértium in Peri- 

. »- 1 
lado δ rl νιν. ΣΝ T. Fe, 
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ἄνδρον, Y ὑπὲρ τοῦ τῆς τρυφῆς καὶ τοῦ θράσους € ἐπισχεῖν A ρίων ἑκατέρωθεν € ἐχούσας. 
τοὺς Κορινθίους. «Καὶ γὰρ Θεόφραστος ἐν τῷ περὶ 
Καιρῶν B λέγει οὕτως" 

Ἕτεροι δ᾽ εἰς ἀνδρωδέστερα κααδρανῶγτες, οἷον Ἐ στρατιὰς 
ἐξάγοντες, καὶ πολέμους lé j περ καὶ Διονύσιος ὃ 
τύραννος. Ἐκεῖνος γὰρ οὗ μόνον dero δὲν à 6) ἄκλὸν. xorrasa- 
λίσκειν, ἀλλὰ kal τὰ αὑτοῦ, πρὸς τὸ μὴ ὑπάρχειν τι ἐφόδιον τοῖς 
ἐπιβουλεύουσιν. ᾿Ἐοίκασι δὲ καὶ αἱ πυραμίδες ἐν Αἰγύπτῳ, καὶ ὃ 
τῶν Κυψελιδῶν κολοσσὸς, D kal πάντα τὰ τοιαῦτα τὴν αὐτὴν καὶ p, 
παραπλησίαν ἔχειν διάνοιαν. 

Φέρεται δέ τι καὶ ᾿Επίγραμμα “τοῦ κολοσσοῦ" 
ῬΑὐτὸς ἐγὼ χρυσοῦς σφυρήλατός εἶμι κολοσσός" 

ἐξώλης εἴη Κυψελιδῶν γενεά. 

"Ὅπερ Ἀπελλᾶς ὁ Ποντικὸς οὕτω προφέρεται" 
Νάξιος « εἰμὶ ἐγὼ, παγχρύσεος εἰμὶ κολοσσός" 

ἐξώλης εἴη Κυψελιδῶν γενεά. 

Κυψελόβυστον : Τὸ ὑπὸ ῥύπου κεκαλυμμένον. 

AA 

AÁaz: Aíbes. *'Ev ᾿Επιγράμμασι" 
Πολυτρήτου τ᾽ ἀπὸ πέτρης 

λᾶαν, ὃς ἀμβλεῖαν θῆγε γένυν καλάμου. 

AÁaz: Λίθος. Καὶ AÁoT, λίθου. Ἀπὸ τῆς AÁOX 
εὐθείας, γενομένης ἀπὸ γενικῆς τῆς AAOX. 

b AZac ὑπαὶ ῥιπῆς. 

οΛέχριός γ᾽ em" ἄκρου 
λάου βραχὺς ὀκλάσας. 

Λαβαῖς: ᾿Ἐπαφαῖς, ἢ ἀφορμαῖς, ἢ μέμψεσι. 

ἁΛαβὰς δὲ A ἀμφιστόμου, τὰ ὦ ὦτα τοῦ κρατῆρος, ἤτοι 
τὰς ἀμφοτέρωθεν ἀστομωμένας" ἢ διὰ τὸ ἑκατέρωθεν v 
τοῦ στόματος ταύτας εἶναι" ἢ τὰς πρόσωπά τινα ᾿ς 

andro, qui aliam causam refert, quare Periander colos- 
sum Olympiz fabricaverit. KUST. 

Κ στρατοὺς] στρατιὰς A.B.E. στρατείας Photius. 

1 é ρούμ ] ἐπαν. ρόμ E. 

m ἐφόδιον ἐφόδια Photius. 
D. καὶ πάντα----διάνοιαν om. V. 
9 τοῦ κολοσσοῦ om. V. 
P Αὐτὸς ἐγὼ] εἰμὶ ἐγὼ Photius. χρυσοῦς om. A. 
4 εἰμὶ ἐγὼ Νάξιος A.V.E.M. εἰμὶ ἐγὼ va£o; Photius. 
ΚΥΨΕΔΟΒΥΣΤΟΝῚ Lucian. Lexiph. 1. Σὺ δὲ κυψελό- 

βυστα ἔοικας ἔχειν ὦτα. lbid. ἀπέστω δὲ ἡ ἐπιθύστρα ἡ κυ- 
ψελίς. REINES. Gl. om. V. 

ἃ Ἔν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 67. 
b AZoe; ὑπαὶ pjm.] Hec sunt verba Homeri Il. μ΄. 462. 

KUST. 
€ Λέχρεός "y ἐπ᾽ ἄκρου ^.] Sophoclis CEdip. Col. 196. 

λέχριος Δ. 
d AABAZ δὲ ᾿ΑΜΦΙΣΤΌΜΟΥΣ, κρατήρων] Ex Schol. So- 

phocl. €Edip. Colon. 473. 
e κρᾶτ' ἔρεψον] κατέρεψον A.D.V.E. edd. vett. 
f τὴν κεφαλὴν τῶν κρατήρων] τῶν κρατήρων τὴν κεφαλὴν A.V. 
£ Βαγώας] Vid. ZElian. V. H. VI. 8. qui refert Arta- 

xerxem Ochum a Bagoa ἀναιρεθέντα, καὶ κατακοπέντα ταῖς 
αἰλούροις παραβληθῆναι, et Scheffer. Suid. ἴῃ Ὦχος. HEMST. 

h Λαβαὶ φιλοσοφίας ἀριθμ. καὶ γεωμ.} Laértius in vita 
Xenocratis, sect. 10. Πρὸς δὲ τὸν μήτε μουσικὴν, μήτε γεω- 
μετρίαν, μήτε ἀστρονομίαν μεμαθηκότα, βουλόμενον δὲ παρ᾿ αὐτὸν 
φοιτᾶν" Πορεύου, ἔφη" λαβὰς γὰρ οὐκ ἔχεις φιλοσοφίας. KUST. 

AABPATOPHN] Est vox Homerica 1]. ψ', 479. quam 
vetus Scholiasta ibi exponit, προπετῇ ἐν τοῖς λόγοις. τουτέστι 

λάβριν, καὶ θρασύν. KUST. 
i Σφοδρῶς} σφοδρὴν A. "Tum δημηγοροῦντα B.E. Photius. 

H KUST. 

*Qy €x par ἔρεψον καὶ λαβὰς ἀμφιστόμους, 

Τουτέστιν, Delo καὶ ἱ τῶν κρατήρων τὴν κεφαλήν. 

ὍΤΙ £ Βαγώας ὁ ὁ Αἰγύπτιος ἔσφαξεν Ἶ Ὥχον τὸν Πέρσην, καὶ τὰ 
μὲν κρέατα ἔφαγε, τὰ δὲ ὀστέα μαχαιρῶν εἰργάσατο λαβάς. 

Καὶ αὖθις" | 
h Aafal φιλοσοφίας, ἀριθμητικὴ καὶ γεωμετρική. 

Λαβεῖν τιμωρίαν: ᾿Εἰκδικηθῆναι. 
Λάβηι: Αὐθυπότακτον. 
Λαβίνιοσ : Ὅνομα κύριον. 
AABPATÓPHN : ᾿Σφοδρῶς δημηγοροῦντα. 
Λάβραξ : Εἶδος ἰχθύος. Καὶ παροιμία' Λάβρα- 

ΚΑΣ Μιλησίους. ET» δὲ προσηγορίαν πεποίηται, 
διότι κέχηνεν αὐτοῦ τὸ στόμα, καὶ ἀθρόως καὶ λάβρως 
τὸ δέλεαρ καταπίνει: ὅθεν καὶ εὐχερῶς ἁλίσκεται. 

Ἐν Μιλήτῳ δὲ τῆς Ἀσίας μέγιστοι “γίνονται λάβρα- 
κες, καὶ πλεῖστοι. Μίλητος δὲ πόλις. Ἀσίας, ἔνθα 

πολλοὶ γίνονται λάβρακες, διὰ τὴν ἐκδιδοῦσαν λίμνην 

εἰς τὴν θάλασσαν. ,Χαίροντες γὰρ οἱ ἰχθύες τῷ γλυ- 
κεῖ ὕδατι, εἰς τὴν λίμνην ἀνατρέχουσιν ἐκ τῆς βαλάσ- 

σης; καὶ οὕτω πληθύνουσι παρὰ Μιλησίοις." 
ΛΑΒρότατοσ: 
AABPÓNION : 

NIOZ. x 
ΛΑΒΊΡΙΝΘΟΣ : I Κοχλιοειδὴς τόπος" λέγεται δὲ ἐ ἐπὶ 

τῶν φλυάρων. "Παρὰ τὸ μὴ λαβεῖν θύραν, ἢ J παρὰ 
τὸ ὁ πολλοῖς λόγων κύκλοις κεχρῆσθαι. Σημαίνει δὲ 
καὶ τὸ τῶν Ἀντριάδων Νυμφῶν ἀνάθημα. 

9 Eiy ἁλὶ λαβύρινθε, τύ μοι λέγε, τίς σ᾽ ἀνέθηκεν 
ἀγρέμιον πολιᾶς ἐξ ἁλὸς εὑράμενος ; 

Λάγανα: Πλακουντάρια, Pág καπυρώδη. 
τὸ d Aaryapóv. "Kai 

Λαγαρυζόμενον, καὶ τρώγοντα τὸ μηδέν. 

Εἶδος ἐκπώματος. Καὶ AaBPá- 

Παρὰ 

δημογοροῦντα Lex. Seg. 
k Τὴν δὲ προσηγορίαν] Ex Schol. Áristoph. Equit. 560. 
AABPOTATOZ] Pearsonius ad oram Suidz sui hic no- 

taverat, in ms. Florentino post λαβρώτατος addi, σφοδρότα- 
τος. KUST. Λαβρότατος A.B.V. Hesychius Λαβρότατος : 
σφοδρότατος. 

F  AABPONION : Εἶδος ἐκπ.7 De hoc poculi genere vide 
Athen. lib. XI. p. 486. KUST. Mox καὶ Λαβρώνιος om. 
A. 

l Κοχλιοειδὴς] κοχλοειδὴς A. Photius e corr. Vid. not. ad 
Hesych. 

P Παρὰ τὸ μὴ λαβεῖν θύρα» Hec Etymologia est inepta 
et merito explodenda. KUST.  Seqq. desunt Photio. 

ἢ πολλοῖς τι κύκλοις] πολλοὺς---- κύκλους B.E. pr. Lex. Coisl. 
ap. Montfaucon. p. 235. 

9 Eiy àAi λαβ.1 Anthol. Pal. VI. 224. 
AATANA] Priores editt. habent λώγαρα. At mss. Paris. 

itemque Photius in Lexico ms. et Hesychius λάγανα : 
quod przferendum putavi. KUST. 

P ὡς καπυρώδη)] Hesychius habet, óc πυρώδη ; eodem sensu. 
Portus legendum putabat, ὦ ὡς παπυρώδη : sed frustra. Lec- 
tio enim vulgata Suide, quam etiam confirmat Photius 
in Lexico inedito, recte se habet. Erant namque λάγανα 
placenta in sartagine frixe, ut ex Hesychio discimus : 
uas proinde recte quis καπυρώδεις, 1. e. ferventes, dixerit. 

καπηρώδη A. 
4 λαγαρὸν] λαγαρὶ A. λαγαρὺ B.V.M. λαγαρῦ E. 
τ᾿ Καὶ λαγαρυζόμενον] Aristoph. Vesp. 672. "Ex κηθαρίου 

λαγαρυζόμενον, καὶ τρωγαλίζοντα τὸ μηδέν. Vide ibi interpre- 

tes. KUST. λαγαριζόμενον A.B. λάριζόμενον V. 

13 H 
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5 Καὶ Δαβὶ ὃ, θύσας ἐπὶ τῇ τῆς κιβωτοῦ μεταθέσει, γυναιξὶ καὶὰλ «Λαγῶι ΠΕΙΝΩ͂ΝΤΙ καὶ HAAKOSNTES ΕἿΣ XTKA: 
ἀνδράσι καὶ νηπίοις διέδωκε ἱκολλουρίδ᾽ d, ἄρτου, καὶ ἐσχαρίτην, καὶ 

τ λαγανιστὸν, καὶ μερίδα θύματος. 

Λαγαρόν : "Ὑπόκενον. 
Ἐμηχανῶντο δὲ, ὅσα λαγαρότητι ἢ χπαλότητι πρὸς τὰς το- 

ξείας ἀντήρκει. 

Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
Y Καὶ λαγαρὸν δειρῇ δέρμα περικρέμαται. 

Καὶ αὖθις" 
Σοὶ γὰρ ὑπὲρ σχιδάκων λαγαρὸν ποπάνευμα πρόκειται. 

AATAPIZÓMENON : ἅ Δριστοφάνης" 
Ὥς ἤσθηνται τὸν σύρφακα.. . . 
ἐκ Ὁ κηθαρίου λαγαριζόμενον, καὶ τρωγαλίζοντα τὸ μηδέν. 

Λάγειον αἷμα : Τὸ τοῦ λαγωοῦ. 
Λαγίδησ : Ὃ τοῦ λωγωδῦ. 
Λαγίσκα: 'Ἑταίρα * τις, ἧς Λυσίας μνημονεύει. 

AarNEÍA: Πρρνεία. 
AÁTNHZ: Ἁρσενικῶς, ἀντὶ τοῦ “λάγνος. 
Λάγνοσ : Πόρνος, αἰσχρὸς, κατωφερὴς πρὸς τὰ 

ἀφροδίσια. 
AaróBAPAOoz: ᾿Εθνικόν. 
Aarónioz : "Ὄνομα κύριον. 
AATÓNOZ: 
Aaroría : "Ὄνομα πόλεως. 
Λάγοσ : "Ὄνομα κύριον. "Ὃς Ἀρσινόην ἔγημε τὴν 

Πτολεμαίου τοῦ Σωτῆρος μητέρα. '"Τοῦτον δὲ τὸν 
Ττολεμαῖον οὐδέν οἱ προσήκοντα “ ἐξέθηκεν à ἄρα ὁ Λά- 
γος ἐπ᾽ ἀσπίδος χαλκῆς. Διαρρεῖ δὲ ἰλόγος € ἐκ Μα- 

κεδονίας, ὃ ὃς λέγει, ἀετὸν ἐπιφοιτῶντα. καὶ τὰς πτέρυ- 
yas βὑποτείνοντα καὶ Ῥξαυτὸν αἰωροῦντα, ἀποστέγειν 
αὐτοῦ καὶ Hip ἄκρατον ἀκτῖνα, καὶ ὅτε Κύοι, τὸν πο- 

λὺν ὑετόν" τούς γε μὴν ἀγελαίους φοβεῖν ὄρνιθας, δια-- E 
^ 

σπᾶν δὲ ὅ óprvyas; καὶ τὸ αἷμα αὐτῷ παρέχειν τροφὴν 

ὡς γάλα. 
^ 4 * ^ ΚΖ "PNG 

ΛΑΓΩΒΟΛΕΙ͂ΟΝ : ᾿Εν o τοὺς λαγωοὺς ἀγρεύουσι. 

Λαγώδιον : 

5 Καὶ Δαβὶδ θύσας ἐπὶ 7.] Historia exstat 2 Sam. c. VI. 
KUST. 

t κολλουρίᾳ δ᾽ ἄρτου] Scribe κολλουρίδα ἄρτου, Vel κολλυρίδα ; 

Παροιμία πρὸς τοὺς τὰ ἐν ἀνάγκῃ πολυτελῆ. λογιζο- 
μώνυς. 

[192»el; ὁ ὃ λαγὼς, δυστυχεῖς ποιεῖ τρίβους. 

Λατγὼς καθεύδων: :OCEmi τῶν προσποιουμένων καθ- 
εὔδειν. Λέγεται καὶ AArQ0z, λαγωοῦ. ^"E» "Emi- 

γράμμασι" 
πιτὸν ταχύπουν ἔτι παῖδα συναρπασθέντα τεκούσης᾽ 

: E, ἀπὸ Ὡς ΩΝ οὐατόεντα Ὁλαγών. 

Λαγὼς περὶ τῶν ΚΡΕΩ͂Ν: : Παροιμία. Δειλὸν γὰρ 
τὸ ζῶον ὁ ὁ λαγώς. "Ὅθεν καὶ ὃ "Ῥηγῖνος λαγὼς ἐλέχθη; 
“καὶ γὰρ τοὺς Ῥηγίνους ἐ ἐπὶ δειλίᾳ ἐκωμῴδουν. Παρ- 

ena δέ τις ἐστὶν, ὁ AAT Ρχὲν περὶ τῶν KPEÓN 
τρέχει. Ἐπὶ τῶν διακινδυνευόντων ταῖς ψυχαῖς, καὶ 
πρὸς ji καρτερῶς ἀγωνιζομένων ταττομένη. : Kai 
παροιμίά' Ὁ Karnáeros TON AATÓN. CEz: τῶν 
ἑαυτοὺς βλαπτόντων. οἱ γὰρ Καρπάθιοι νῆσον οἰ- 
κοῦντες, καὶ λαγωοὺς οὐκ ἔχοντες, ἐπηγάγοντο" οἱ πολ- 

λοὶ «γινόμενοι, ἐλυμαίνοντο τοὺς καρπούς. 

ΛΑΓώτοΙΣ : Τοῖς τοῦ ᾿λαγοῦ κρέασιν. 5 Ἀριστοφά- 

νης" 

ὉῈξ ὧν δύο μυριάδες τῶν δημοτικῶν ἐν λαγώοις 
καὶ στεφάνοισι παντοδαποῖσι. 

AÁrmNoz: Ὃ πανδεκτικός. 
Λάγυνοσ : 

v Kénpib κεῖσο, λάγυνε μεθυσφαλὲς, αὐτίκα δῶρον. 

κεῖσο, κασιγνήτη γεκταρέης κύλικος 

βακχείας, ὑγρόφθογγε, συνέστιε δαιτὸς ἐΐσης, 
στειναύχην, ψήφου συμβολικῆς θύγατερ, 

θνητοῖς αὐτοδίδακτε διήκονε, μύστι φιλούντων 
ἡδίστη, δείπνων ὅπλον ἑτοιμότατον. 

Λάδων: Ποταμὸς Ἀρκαδίας. sux 
Λάεπιν : BAézew. Καὶ ἃ ἀλαὸς, ὁ τυφλός. 

Λάεξιος eóNoz: Ὃ τοῦ Λαΐου. 
“. ^ 

AÁirrEx: Οἱ μικροὶ λίθοι. 
Pe v ^ /. 3 , 

AÁiwow Exzo χιτῶνα : Λιθόλευστος ἐγεγόνεις. 

f ὃ λόγος] ὁ om. A.V. 
E bzorevoyra] Potius ὑπερτείνοντα. ὅδ᾽ enim alas substra- 

vit, quomodo se in sublime levare, et ab infante radios 
ut habent LXX Interpr. loco laudato. KUST. κολλουρίδ᾽ F "- arcere potuit? KUST. 
A.V. 

ἃ λαχανιστόν] Vel scribe, λώγανον ἀπὸ τηγάνου, ut habent 
LXX Interpr. vel, λάγανον τηγανιστὸν, ut Josephus. [VII. 
4,2.] KUST. λαγανιστὸν A.B.V.E. Repone ex Josepho 
λάγανον τηγανιστόν. 

X ἁπαλότητι] Sic habent 2 mss. Paris. At priores editt. 
[et E.] minus recte, ὡπλότητι. KUST. 

Y Kai λαγαρὸν] Anthol. Pal. V. 264. 
2 Σοὶ γὰρ ὑπὲρ σχιδ.1 Anthol. Pal. VI. 251. 
AATAPTZOMENON] Λαγαριζόμενον A. et, ni fallor, V. Ὁ 
a ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 672. 
b κιθαρίου) κηθαρίου V. Mox ἐκτραγαλίζοντα B.E. pro καὶ 

Tf. 
AATIAAZ] Si Theocritum respexit XVIL. 14. repo- 

nendum forte Λαγοῦ pro λαγωοῦ. In Schol. ad eum lo- 
cum unus saltim ms. pro Λαγοῦ prebet λαγωοῦ. Zonaras: 
Λαγίδα: ὁ τοῦ Λαγοῦ παῖς. In Suida Λαγοῦ reponit Tit- 
mannus. 

AATISKA] Atheneus p. 570. 'TOUP. 
€ τις ἦν ἧς μνημονεύει Λυσίας] τις. Λυσίας μνημονεύει A. τις, 

ἧς *»* μνημονεύει Phot. Harpocrat. ms. Pal. 

d ὁ λάγνος] ὁ om. A. 
AATOPIA] Λαγαρία Steph. Byz. 
€ ἐξέθηκεν ἄρα ὁ Λάγος] Sic habent mss. Paris. At prio- 

res editt. [et E.] corrupte, ἐξέθηκεν Z ἄρα, ὡς λόγος. KUST. 

h ἑαυτὸν αἰωρ.1 Paulo aliter leguntur in"Axpazo. Vid. 
porro λκρατος, ἡλίου ἀκτίς. HEMST. 

i zy] καὶ τὴν A.V. 
k fe] ὅοι A.V. Mox δὲ om. V. 
l Φανεὶς ὃ λαγὼς, δυστ.} Versus hic ad somniorum inter- 

pretationem pertinet, qui legitur "4 Astrampsychum. 
KUST. A. in marg., om. V. 

m Τὸν ταχύπουν] Anthol. Pal. VII. 207. 
D λαγὼν] λαγωὸν A.V.E.M. 
9 καὶ] καὶ γὰρ A.V. Photius. 
P TON] zi» A.B.V.E. Photius. 
4 γινόμενοι] γενόμενοι A.B. 
AATOIOIZ : Τοῖς τοῦ λαγοῦ κρ. Vide Casaub. ad Athen. 

lib. IX. c. 14. KUST. 
T λαγοῦ} λαγωοῦ A.V. 
8 ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 707. Δύο μυριάδες τῶν δημοτικῶν ἔζων 

ἐν πᾶσι λαγῴοις Καὶ στεφάνοισι παντοδαποῖσι. KUST. 
t^ Ἐξ ὧν---μυριάδες] € " Ἀιρυρβάνγθ ν. 

ἃ Κυπρίδ, κεῖσο) Anthol. Pal. VI. 248. Ver. seq. κεῖσο 
om.A.B.V.E.M 
AAAQN] Λάδων A.V. 
AAEIN] Deest gl. Vs 
AAITTEZ] Od. ε΄. 433. 
AAINON ἝΣΣΟ XIT.] Respexit : Suidas ad Jocum illum 

Homeri Il.'. 57. Λάϊνον ἕσσο χιτῶνα, κακῶν ἕνεκ᾽ ὅσσα ἔορ- 
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Aaíos: 'O Θηβῶν βασιλεύς. 
ΠΟῪΣ. 

M " 

Λαῖς, Λαΐδος. Ἢ ἑταιρίς. "Ἔστιν ἐν τῷ Χε- 
λόκη. 

Λάϑε βιώσασ : 
X ToU τε ἐν παροιμίᾳ λέγεσθαι εἰωθότος, ἔργῳ βεβαιωθέντος ὑπ᾽ 

ἐκείνου, τοῦ ““λάθε βιώσας," ὥστε οὐδένα τῶν Y τότε ζώντων ἀν- 
θρώπων, οὔτε τῶν πρεσβυτέρων ἐλπίσαιμ᾽ àv εἰδέναι οἷον λέγω. 

^ , 

"Ev τῷ Oiaí-A 

ΛΑ 

Λακέρεια : "Ὄνομα πόλεως. 
Λακέρυζα κορώνη: Ἢ “μεγάλα κρώζουσα. 
AAKEPÍZExeAI: Λογοποιεῖσθαι, ἢ λοιδορεῖσθαι. 
Aakíaaz πεπλωμάτων ; Τὰ διερρωγότα ἱμάτια, 

ἱπαρὰ Ἀριστοφάνει. 
Λακιδήασ : 'Ev ᾿Ἐπιγράμμασι" 

᾿Ασπίδα, φρῦνον, ὄφιν, καὶ Λακιδέας περίφευγε. 

AAKINION : "Ὅρος Κρότωνος. Καὶ AAKINÍA, τόπος. 
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AAeIKHAÉA μαζόν : Λήθην "κήδους τῷ παιδὶ Β Λάκισμα : Σχίσμα. 
ἐμποιοῦντα. 

Λαθικηδήσ : Ὃ λήθην κακῶν ὃ ἐμποιῶν. 
Λάθωμαι : Γενικῆ. 

͵ s, N 3 PA 
AaePaíox, καὶ AAOPHAA, καὶ AAOPHAÓN: "Ayri 

τοῦ κρύφα. 
M M 

AaxÁNH: Τὸ μὲν κοινὸν, λακάνη" παρὰ τὸ λα 
3» * EY ᾽ Δ ἃ NW a 
ἐπιτατικὸν, καὶ τὸ χαίνειν. πλατὺ γάρ. Τὸ δὲ "Ar- 

^ 

τικὸν, AEKÁNH. 
Λάκαινα κίον : Σοφοκλῆς" 

Κυνὸς Λακαίνης ὥς τις εὔρινος βάσις. 
Ww Λάκαιον ὕδωρ : “Τὸ ἀπὸ λακαίνης. 

^ 

AakEAAIMONOz: [Καὶ Λακεδαιμόνιοι. 
" / Na τῷ Δάτισ καὶ Ἀρταφέρνησ.] 

Ἔν 

γας. Vetus Scholiasta Λάϊνον χιτῶνω ibi exponit, τὸν θώρακα 
ὡς λάας σκληρὸν καὶ στεγανόν. ἄρρηκτον. ἄθραυστον. ed in- 
terpretatio ista parum facit ad mentem poeta, quam me- 
lius mihi declarare videtur Suidas, qui verba ista de lapi- 
datione intelligit. Apud Grecos enim qui re aliqua cir- 
cundatur et operitur, eleganter eam induere dicitur: quo 
sensu mortui, qui sepeliuntur, terram induere dicuntur. 
Hesychius : ̓Επιέσσασθαι γῆν, ταφῆναι. Sic aquam induere 
dicuntur qui aquam subeunt, et in ea se condunt. Apol- 
lonius Rhodius lib. I. 1326. de Glauco: Κῦμ᾽ ἀλίαστον 
ἐφέσσατο, νειόθ, δύψας. Proprie, fluctum induit: id est, 
mare subiit. Plura exempla brevitatis gratia adducere 
supersedeo. KUST. 

AAIX] Gl. om. A. sed Λαΐδος in marg. 
ib. Capta urbe Hyccaris in Sicilia adhuc puella in Pe- 

loponnesum Corinthum est delata Ol. XCII. Plutarch. 
Nic. 15. Athen. XIII. p.588. Synes. Ep. 3. Schol. 
Aristoph. Plut. Pausan. Corinth. 2. REINES. 

D 

Ebpoy τὸν χιτῶνα ἡμαγμένον καὶ λελακισμένον. 
^ " , Ἀντὶ τοῦ, ἐσχισμενόν. 

, "- " 

Λακίσματα ἔμελῶν : Τὰ. τῶν σαρκῶν ἀποσχίσ- 
ματα. 

o Y I 1 
Ka αὖθις" 

S8 Εἶτα οἱ Τοῦρκοι περιέφερον τὸ φυλλῶδες τοῦ Λιβάνου τῇ 
φλογὶ λακιζόμενον. 

' ᾽ὔ Ν LJ 

Λακκόπλουτον : "Καλλίαν τὸν ᾿Αθηναῖον οὕτως 
» 5 AP , x ».} c , 2 € 

ἔλεγον ἐξ αἰτίας τοιαύτης" ἘΞέρξην ἡττηθέντα ἐν τῇ 
᾿ξ - ΄ - - ; 

περὶ ἸΣαλαμῖνα ναυμαχίᾳ, φυγεῖν ἐξ ᾿Αθηνῶν: ἐ- 
/ " "m m" » / 

σταθμευκότος δέ τινος τῶν Περσῶν ἐν τοῖς Καλλίου, 
^ ^ p 

καὶ τὴν ἀποσκευὴν ἐκεῖ καταλελοιπότος, τῶν δὲ βαρ- 
/, κ᾽ ^ ^ ^ ͵ k? ^ ^ 

βάρων ὀξεῖαν τὴν φυγὴν ποιησαμένων, ἐμβαλεῖν τοὺς 

b Σοφοκλῆς] Aj.8. KUST. 

AAKAION ὝΔΩΡ : Τὸ ἀπὸ λάκ.] Scribendum puto, Λακ- 
καῖον ὕδωρ. τὸ ἀπὸ λάκκου. KUST. Zonaras Λακκαῖον ὕδωρ 
καὶ ὄρος. Sed illa καὶ ὅρος pertinere videntur ad v. proxi- 
mum. Vid. Titmann. Exempla v. Λακκαῖον prebet H. 
Steph. ind. Thes. 

€ Τὸ ἀπὸ] τὸ om. V. 
d Καὶ AAK.] Desunt seqq. A.V. 
AAKEPTZA] Hoc epitheto cornicem insignit Aristoph. 

E Av. 610. ad quem locum Suidas forte respexit. KUST. 

€ μεγάλως] μεγάλα V. Photius, Lex. Seg. Hesych. ΚΑ. 
μέγα κράζουσα Schol. Platon. p. 196. κράζουσα Phot. Lex. 
Seg. E. pr. Hesych. ; 

f παρὰ "Ape ropáve] Acharn. 422. sed ubi legitur λακί- 
δας πέπλων. KUST. ; 

AAKIAEAZ] Infra v. Φρῦνος, Suidas habet Λαδικέας : 
quam lectionem confirmat Synesius Epist, CX XVII. 

X Τοῦ τε ἐν παροιμίᾳ λέγεσθαι εἰωθότος, ἔργῳ B«B.] Locum — qui eundem versum hexametrum adducit, addito hoc 
hunc ex ms. Paris. A. emendavi, qui in prioribus editt. F pentametro: Kai κύνα λυσσητὴν, καὶ πάλι Λαδικέας. Est 
[et B.E.] male sic legitur et distinguitur: Τοῦτο ἐν παροι- 
μίᾳ λέγεται. εἰωθότος ἔργῳ καὶ &c. Lectionem codicis ms. con- 
firmat ipse Suidas infra v. Σαραπίων, ubi locus hic repeti- 
tur. KUST. Locus mutilus est, atque ita scribendus : 
Τοῦ τε ἐν παροιμίᾳ λέγεσθαι εἰωθότος, ἔργῳ ΔῈ βεβαιωθέντος ὑπ᾽ 
ἐκείνου, τοῦ Λάθε βιώσας" ὥστε οὐδένα τῶν τότε ζώντων ἀνθρώ- 
πων, OTTE TON ΝΕΩΤΕΡΩΝ, οὔτε τῶν πρεσβυτέρων ἐλπίσαιμι 
ἂν εἰδέναι οἷον λέγω. lta enim legitur apud ipsum Suidam, 
v. Σαραπίαν, ubi auctior atque emendatior exstat hic lo- 
cus. Sunt autem verba Damascii in vita Isidori, ut recte 
vidit Kusterus, de Sarapione, viro optimo, et vere anti- 
quissimo.  Respexisse autem videtur Damascius, quod 
nemo vidit, ad Marinum in vita Procli, c. 15. Καὶ ταῦτα 
πάντα Üpüv, kal κατὰ ταῦτα ζῶν, τοσοῦτον ἐλάνθανεν, ὅσον οὐδὲ 
οἱ Πυθαγόρειοι, τὸ ΛΑΘΕ ΒΙΩΣΑΣ παράγγελμα τοῦ καθηγέμονος 
ἀσάλευτον φυλάττοντες. 'TOUP. 

y τότε om. V. Mox εἰδέναι om. E. 
AAGIKHAEA MAZON] Homer. Il. χ΄. 82. KUST.. 

autem τὸ Λαδικέας nomen gentile, a recto Λαδικεὺς, ut pa- 
tet ex dicto loco Synesii, qui Epigramma hoc affert, ut 
Euthalium quendam Ladicensem perstringat, cujus frau- 

. des et imposturas ibi describit. Inde autem suspicor, 
ipsum Synesium Epigrammatis hujus auctorem esse: a 
quo proinde locum hunc Suidas sumpserit; quem et 
multa alia ab eodem fragmenta mutuatum, esse passini 
in notis nostris monemus. KUST. Λαδικέας B.E. In v. 

G Φρῦνος A.V. prebent Λακιδέας. 
ΛΑΚΙΣΜΑ :---ἐσχισμένον] Sic A.B.V.M. et fere E. Λα- 

κίσματα μελῶν' τὰ τῶν σαρκῶν ἀποσχ.  Ebpw-——éc Xi paévov. 
ΛΑΚΙΣΜΑΤᾺ καὶ αὖθις" εἶτα Aldus. Et sic recentiores. 
AAKIZMATA sec. om. Kusterus. 

£ MEAQN : Τὰ τῶν σαρκῶν ἀποσχίσματα om. Μ. Ad ἢ. 
gl. marg. E. habet Θεόλογος. 

££ Εἶτα οἱ Τοῦρκο] Hzc sunt verba Menandri in Ex- 
cerptis ab Heeschelio editis, p. 127. TOUP. 
ε NAKKOIIAOYTON] Confer Hesych. hac voce. KUST. 

2 κήδους] λύπης Α. δόκης B.E.M. Τὸν ante λαθικήδεα habet py Vide Plutarch. in Aristid. p. 321. 'TOUP. Vid. Bergler. 

2 ἐμποιῶν] ποιῶν A.B.V. 
ΛΑΘΡΑΙΩΣΊ] Lucian. II. p. 577. B. HEMST. 
AAKANH] Schol. Aristoph. Av. 1142. HEMST. Deest 

gl. B.E.M. Habet Aldus. Vid. infra Λεκάνη. De λᾶ ἐπι- 
τατικῷ vid. qua scripsit Ruhnkenius Epist. Crit, I. p. 86. 

et Wagner. ad Alciphr. Ep. 1. 9. p. 52. 
h Καλλίαν] Vid. supr. ᾿Αριστείδης et Καλλίας, et Plut. in 

Pericle 24. in Alcib. 8. in Aristid. 5. REINES. 
i Σαλαμῖνα] Σαλαμῖνι A. Photius. Mox ἐς pro ἐξ A. 
k ἐμβαλεῖν] βαλεῖν Photius. 
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οἰκέτας. τοῦ Πέρσου : πολὺν χρυσὸν εἰς λάκκον, ᾿ἐλπί- A 

ζοντος ὕστερον ἀνασώσειν ἐπανελθόντας. Οὐ μὴν γε- 
γέσθαι λέγεται" πρότερον γὰρ κυριεῦσαι τῶν χρημά- 
των Καλλίαν. 

Λακκόπρωκτοσ : ὶ Ἀριστοφάνης" 
*Q λακκόπρωκτε. Ὡπάττε πολλοῖς τοῖς ῥόδοις, 
"Ag. οοἶσθ᾽, ὅτι χαίρω πόλλ᾽. ἀκούων καὶ κακά ; 

“λάκκος: ΓΝ" ᾿Αθηναῖοι καὶ «οἱ ἄλλοι τῶν ei aud 

ὀρύγματα ὑπὸ τὴν γὴν ποιοῦντες εὐρύχωρα καὶ στρογ- B 
γύλα καὶ τετράγωνα, καὶ ταῦτα κονιῶντες, οἶνον ὑπε- 
δέχοντο καὶ ἔλαιον εἰς αὐτά; καὶ ταῦτα AÁKKOTS 
ἐκάλουν. 

Λάκκοςσ : 'O θάνατος" ἐπειδὴ λάκκῳ παραπλησίως 
ὁ τάφος ὀρύττεται. Δαβίδ' 

je ὁμοιωθήσομαι τοῖς κατα βαβουσι; εἰς λάκκον. 

τ Καὶ τοὺς μεγάλους κινδύνους οὕτως ἔθος ὀνομάζειν 
τῇ θείᾳ γραφῇ. 

Καὶ ἀνήγαγέ με ἐκ λάκκου ταλαιπωρίας. 
[5 Λάκκῳ καθεῖναι σαυτὸν, οὐ καλὸν τόδε. 

, - , E 

Λακωνίζω : Τὰ τῶν Λακώνων φρονῶ. 
Οἱ μὲν ἠττικίκασιν, οἱ δὲ λελακωνίκασιν. 

͵ὕ ^ Ll / 

AAKONÍZEIN δὲ, παιδικοῖς χρῆσθαι. Ἀριστοφάνης 
, 

Θεσμοφοριαζούσαις B. 
3 4 "NI " 

AakoNIKAÍ: Ἀνδρεῖα ὑποδήματα. 
ὑΠοῦ τὸ πέος ; ποῦ χλαῖνα ; ποῦ λαωκωνικαί ; 

, 3, 

Ἀριστοφάνης ἐν Θεσμοφοριαζούσαις. Καὶ ἐν "'Emi- 
, , 

γράμμασι y 
Toí τε Λάκωνες ἐνπεπλοι. 

, , 3 T 

Λακωνικαὶ κλεῖδεσ : “Περιβόητοι δέ εἰσιν ab- 
^ , 

ται. Y'O αὐτὸς Ἀριστοφάνης" 

Οἱ γὰρ ἄνδρες ἤδη κλειδία 
[αὐτοὶ] φοροῦσι κρυπτὰ, κακοηθέστατα, 
Λακωνίκ᾽ ἄττα, τρεῖς ἔχοντα γομφίους. 

l ἐλπίζοντας] ἐλπίζοντος A.V. Photius. ἐλπίζοντες Εἰ. 
m ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1333. 
n Πάττε bis A.B. 
9 οἶσθ᾽ Sic E. οἶδ᾽ A.B.V. Mox xai κακὰ A.B.V. καὶ 

om. E. et edd. ante Kuster. qui dedit δὴ κακά. 
pP ̓Αθηναῖοι καὶ οἱ ἄλλο Ex Schol. Aristoph. Eccl. 154. 
4 οἱ ἄλλοι τῶν 'E.] T&v ἄλλων Ἕλλήνων τινὲς Photius. qui Ε 

mox εὐρυχωρῆ, et κονιῶντες αὐτά, Τηξία idem ὑποδέχονται. 
AAKKOZ: Ὁ θάνατος---ὀρύττεται]- H:ec sumpta sunt ex 

"'Theodoreto ad Psalm. XXVII. τ. KUST. 
r Καὶ τοὺς μεγίστους] Et hec sunt verba Theodoreti ad 

Psalmum XXXIX. 3. KUST. 
5. Λάκκῳ καθεῖναι c.] Versus hic ad somniorum interpre- 

tationem pertinet, qui legitur apud Astrampsychum. 
KUST. A. marg. om. V. 

AAKONIKAIL: ᾿Ανδρεῖα ὑποδήματα. Ποῦ τὸ πέος ; ποῦ χλαῖ- 
γα; ποῦ Λακωνικαῆ Heec deprompsit Suidas ex Schol. ad 
Aristoph. Vesp. 1153. Senarius autem iste exstat apud 
Aristoph. Thesmoph. 149. ubi recte legitur, Καὶ ποῦ πέος ; 
Poteris etiam scribere, Ποῦ δὲ τὸ πέος. Quomodo legitur 
apud Suidam v. Πέος. Ceterum vocem Λακωνικαὶ usurpat 
Comicus in Eccles. 538.—.i δὲ δὴ Λακωνικαὶ " Quxovro μετὰ 
σοῦ κατὰ τί, X) βακτηρία; Ita scribendus iste locus. But 
why did you take your husband's staff and shoes along with 
you? Aristoph. Nub. 238. Ἦλθες δὲ κατὰ τί; But what 
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Πρὸ τοῦ μὲν οὖν ἦν ἀλλ᾽ ἃ ὑποῖξαι τὴν θύραν 
ποιησαμέναισι δακτύλιον τριωβόλου" 
νῦν δ᾽ Ὀοῦτος αὐτοὺς [d κότριψ Εὐριπίδης] 
ἐδίδαξε ο θριπηδέστατ᾽ ἔχειν σφραγίδια 
ἐξαψαμιένους. 

Τὰ γὰρ ἀρχαῖα μονοβάλανά. φησιν εἶναι. Μένανδρος : 

d Μισουμέναις, 

Λακωνικὴ κλείς ig ὡς ἔοικέ μοι, 
pognis 

“φησὶν, ὅτι ἔξωθεν περικλείεται, μοχλοῦ περιτεθε- 

μένου, ἤ τινος τοιούτου: ὥστε τοῖς ἔνδον μὴ εἶναι 
ἀνοῖξαι. 

“Λακωνικὴ φάξισ : Ἢ κατὰ τοὺς ἄνω πολέμους 
ἀρίστη τῶν πρόσθεν γενέσθαι δοκεῖ. Εἰς πεντῆκο- 
στύας, καὶ ἐνωμοτίας, καὶ μοίρας διμροῦντο αἱ ἱ τάξεις" 
καὶ ἦν ὁ ὁ ἐλάχιστος ἀριθμὸς τῆς ἐνωμοτίας, ἀνδρῶν ε΄ 
καὶ κ΄. 

Λακωνικὸν τρόπον: "T? περαίνειν, δὴ παρέχειν 
ἑαυτὰς τοῖς ξένοις" ἥκιστα γὰρ τὰς γυναῖκας φυλάσ- 
σουσιν oí Λάκωνες. 

Λακωνικόσς : Ὃ στερρὸς, μι ἀνδρεῖος. Τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ Λάκωνες. Καὶ ἐπίρρημα, lAAKONIKON IINÉON 
'Avri τοῦ ἰσχυρόν ἢ τὰ Λακώνων φρονῶν. 

ΛΑΚΩΝΙΚΩ͂Σ ταῦτα καὶ συντόμωσ AÉTO: Ἀντὶ 
τοῦ ἀνδρείως" τοιοῦτοι γὰρ οἱ Λάκωνες. 

AAKONIZMÓE : S MET πρὸς τοὺς Λάκωνας οἰκειότης" 
ὥσπερ ATTIKIZMOZ, ἡ πρὸς τοὺς Ἁττικούς. 

AAKPATÍAHS : : Οὗτος ἀρχαῖος ἄρχων Ἀθήνῃσιν. 
"Hexe δὲ ἐπὶ τῶν χρόνων Δαρείου, ἐφ᾽ οὗ πλείστη 
χιὼν ἐγένετο, καὶ ἀπέπηξε πάντα, ὡς μὴ δύνασθαί 
Tiva προϊέναι. Διόπερ τὰ ψυχρὰ πάντα ἘΛακρατί- 

E δας ἐκάλουν. Ἀριστοφάνης" 
᾿Παλαιῷ Λακρατίδῃ τὸ σκέλος βαρύνεται." 

X Περιβόητοι] Ὁ αὐτὸς ᾿Αριστοφάνης" περιβόητοι δὲ εἰσι δὲ 
εἰσιν αὗται" οἱ γὰρ V. et fere M. 

Y 'O αὐτὸς ᾿Αριστοφ.] Thesmoph. 428. De toto autem 
hoc loco Aristophanis consule .Salmasium in Exercit. 
Plin. p. 654, 655. KUST. 

2 αὐτοὶ om. A.B.V.E.M. Ver. seq. τρεῖς om. B.V.E. 
ἃ ὑποῖξαι] ὑποῖξε A. 

b οὗτος αὐτοὺς] οὕτως αὐτὸς V. "Tum φκότριψ Ἐῤριπίδης om. 
A.B.V.E. Mox σφραγίδα V.E. 

€ βριπηδέστατα] Vide nos dup ad v. — 
KUST. 

d Μισουμέναις] Μισουμένῳ Schol. Aristoph. "Thesm. 
€ φησὶν] καὶ φασὶν Schol. 
fT) περαίνει» Addit Hesychius, καὶ παιδεραστεῖν, quod 

est τοῦ περαίνειν interpretatio. Lacones enim ob pzede- 
; rastiam male audiebant: unde λακωνίζειν de peediconibus 
* dici solebat. Hesychius v. Κυσολάκων : Τὸ δὲ τοῖς παιδικοῖς 
χρῆσθαι λακωνίζειν ἔλεγον. 864 hec nota sunt. KUST. 
τὸ 0m. B.E.M. Photius. "Tum περιραίνειν V. 

8 ἤγουν] ἢ A.B. V.E. Photius. 
Ὁ ἀνδρεῖος] ὁ ἀνδρεῖος A. 

1 ΛΑΚΩΝΙ͂ΚΟΝ IIN.] Aristoph. Lysist. 276. καὶ A. A. 
καὶ κ΄. A. M. 
ΛΑΚΩΝΙΚΩΣῚ Juliani verba p. 445 C.- Γλώττῃ τῇ Aa- 

κωνικῇ τῇ συντόμῳ Firmus Ep. 43. HEMST. 
brought you here? Idem in Eccles. 554. A. Νὴ τὴν ̓ Αφρο- H |. AAKONIZMOZ] Deest gl. V. 
δίτην, μακαρία γὰρ ἡ πόλις Ἔσται τὸ λοιπόν. B. Κατὰ τί; A. 
Πολλῶν οὕνεκα. ΤΟΌΡ, 

t Ποῦ τὸ πέος ; ποῦ χλῇ Scribe, Καὶ ποῦ πέος, &c. ut legi- 

tur "apa Aristoph. "Thesmoph. 149. KUST. 
υ ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal; VI. 292. ubi τοί τε Λάκωνες 

Πέπλοι. τοῖς V. 

AAKPATIAHZ] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 2 9. 
k Λακρατίδας] Λακρατίδου Schol. Photius: Λακρατίδας : 

τὰ κατεψυγμένα. 

1 Παλαιῷ Λακρατίδῃ τὸ σκ.] Ut metrum hujus versus 
suppleatur, ex Aristophane addendum est καὶ, et sic scri- 
bendum : Καὶ παλαιῷ Λακρατίδη τὸ σκέλος βαρύνεται. KUST. 
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ἐστι, διὰ τὸ γῆρας οὐχ, οἷός Té εἰμι θᾶττον βα- 
δίζειν. 
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Λάκτιν : Τὴν λεγομένην " κώταλιν, " τορύνην, 6 
ἐστι ζωμήρυσιν. 

9 EZepyéa λάκτιν. 

Aakfanz, Ἀλεξάνδρου Κυρηναίου, φιλόσοφος, ὃς 
τῆς νέας Ἀκαδημίας κατῆρξεν. Ῥ"ΈἜγραψε φιλόσοφα, 

| καὶ περὶ φύσεως. 

ΛΑ 

τῷ, πραγμάτων τε καὶ μαχῶν 
καὶ Λαμάχων ἀπαλλαγείς. 
Πολλῷ γὰρ ἔσθ᾽ ἥδιον. 

2262 

Α 

[Aawmáwo: Γενικῇ. Αὐτιατικῇ δέ. 
Καὶ κόσμον ἡ πρὶν ἀκοσμία λαμβάνει. 

Λάμεχ: Δύο Λάμεχ ἡ γραφὴ μέμνηται" ἑνὸς μὲν, 
τοῦ ἀπὸ Κάϊν, ἃ ἑνὸς δὲ, τοῦ πατρὸς 'Ενώχ. “ Γεγένηται 
δὲ Νῶε διὰ Λάμεχ, οὐκ ἐκ τοῦ ἀπὸ Κάϊν, ἵτοῦ καὶ 

AAAATETZAN : ᾿Ἐμμελῶς «φωνοῦσαν. Ἔν "*Ez;- P πεφονευκότος ἄνδρα ἔτε καὶ νεανίσκον εἰς μώλωπα, καὶ 

yeáppacr 
TTA» δὲ πάρος λαλαγεῦσαν ἐν ἄλσεσιν ἀγρότιν ἀχὼ, 

πρὸς νόμον ἁμετέρας τρέψε λυροκτυπίας. 

Λαλάγημα : Τὸ "ἀναφώνημα, τὸ ἤχημα. 
t'Ipíy σοι θαλάμην, ζωάγρια, καὶ λαλάγημα 

ἀντίθεμαι. 

AAAÉONTOZ: Λαλοῦντος. 

AAAHTÉOS : 
WU" Azac" ᾿Αχαιὶς μνῆμα X σόν γ᾽, Εὐριπίδη" 
οὔκουν ἄφωνος, ἀλλὰ καὶ λαλητέος. 

AaatÁ : Ἢ δημηγορία. 
Y'Hy δὲ ὁ ̓ Αρκεσιλαος ἐν τῇ λαλιᾷ διαστατικὸς τῶν ὀνομάτων, 

καὶ παρρησιαστὴς ἱκανῶς. 

Λαλίστατον : Τὸ κατὰ λόγον σοφόν. Λέγεται δὲ 
καὶ ὃ εὔγλωττος, καὶ ὃ εὐφωνότατος. 

Λαλίστερον : Ἀδολεσχέστερον, φλυαρώτερον. 
Λάλῶ : Δοτικῇ. 
Λαμάχων : ἔλάμαχος, ᾿Αθηναίων στρατηγὸς * ῥι- 

ψοκίνδυνος" ὃν, ὅτε εἰς Σικελίαν ἔπλεον οἱ ἢ Αθηναῖοι, 
ἐχειροτόνησαν μετὰ “ Ἀλκιβιάδου καὶ Νικίου. Ἦν 
δὲ καὶ φιλοπόλεμος. Ἀριστοφάνης" 

Σπονδὰς ποιησάμενος ἐμαν- 

m κώταλιν] σκύταλιν. Vid. Etymolog. p. 555, 18. Ni- 
cand. Ther. 109. Vid. Schol. HEMST.  Albertio ad 
Hesych. vox κώταλιν corrupta videtur e σκυτάλην. Εἰ con- 
trario Larcherus Remarques Critiques sur l'Etymol. M. 
p. 208. in Etymol. ex Eustathio κώταλιν pro σκυτάλην le- 
gendum censet. Ejusdem sententie Ducangius est in 
Gl. Gr. ubi κώταλις, serioris Greecitatis vox, vertitur, £u- 
dicula, cochlear majus. BAST. Comm. Palzog. p. 898. 

n ἢ τορύνην] ἢ om. A.B.E. 
Ὁ Εὐεργέα ^.) Callimach. fr. Bentl. 178. TOUP. 
AAKTAHZ] De hoc vide Laértium. KUST. Vid. Me- 

nag. ad IV. 59. 

P Ἔγραψε] ἔγραψε δὲ A. 
4 φωνοῦσα») φρονοῦσαν V. et mox ἄλγεσιν. 
r Τὰν δὲ πάρος λαλαγεῦσαν] Anthol. Pal. VI. 54. 
5 ἀναφώνημα)] ἄφώνημα A. πρῶτον φώνημα V. Mox τὸ 

addunt A.V. 
t *Ipjv σοι θαλ.} Anthol. Pal. VI. 220. 
u Ἅπασα "Axait; wy. ] Anthol. Pal. VII. 47. Ad ἢ. v. A. 

in marg. Λήβω τὸ λαμβάνω" ἐπὶ τῶν ἐνεργητικῶν αἰτιατικῇ. 
X σόν y γ᾽ om. A.V.E.M. 
Y Ἦν δὲ ὁ ̓ Αρκεσίλαος ἐν τῇ λαλ.} Heec sunt verba Laértii 

lib. IV. 35. KUST. s 
AAAIZTATON] Euripid. Cycl. 314. et corrige Hesych. 

Male Reisk. Misc. Lips. VI. 278. TOUP. Vid. Ruhn- 
ken. Ep. Crit. II. p. 135. Mox ὁ sec. om. A. 

AAAIXTEPON] Etymol. M. v. Αἰδοιέστατος. Λαλίστερόν 

" / / NC a , - 
ὡς δύο φόνους Β πεποιηκότος, καὶ τῶν δύο τὰς γυναικας 
1 ^ 

ἰεἰληφότος ᾿Ελδὰν καὶ KXeAáv ὃς ἑαυτὸν καταμέμ.- 
^ 

φεται, lkal ἑβδομηκοντάκις ἑπτά φησιν ἄξιον εἶναι 
Ν Ll ΟΝ ^ , , 

κολάσεως. "Ek μὲν τοῦ Κάϊν, φησὶν, ἐκδεδίκηται 
ἑπτάκις" ἐκ δὲ Λάμεχ, ἑβδομηκοντάκις ἑπτά. τι Κο- 
λάζεται οὖν μειζόνως, διότι τῇ πτώσει τοῦ προήμαρ- 

΄, 325 34 7 Ae , 4 dp. ᾧ 
τηκότος οὐκ ἐσωφρονίσθη. 'Γοῦ δικαίον γὰρ ᾿Ενώχ, 

Ὁ ἀδελφοὺς ἀνεῖλε, τοῦ πίστει διὰ τοῦτο προσευξαμένου 
μὴ ἰδεῖν τοιοῦτον θάνατον, καὶ ἀκουσθεὶς μετετέθη. 
Ἦν δὲ ὁ "E»àx ἐκ τοῦ δικαίου Σὴθ, ἐξ οὗ ὁ Χριστὸς 
κατάγεται γενεαλογούμενος ὑπὸ Λουκᾶ. ᾿Εσπούδαζε 
οὖν τῶν ἀσεβῶν τὸ σπέρμα τῶν δικαίων "ἐξάραι τὸ 
γώνος, ἐπειδὴ βδέλυγμα ἁμαρτωλῷ θεοσέβεια. Καὶ 
γὰρ τὸ γένος καὶ σπέρμα τοῦ μὲν Κάϊν κατηράθη" 
τοῦ δὲ Σὴθ εὐλογήθη. Καὶ οὐκ ἐβούλετο ὁ Θεὸς 
Ρέἐπιμιξίαν γενέσθαι τῶν δικαίων τὸ γένος πρὸς τὸ τῶν 

" m ἈΠ OE ἀσεβῶν, ἀλλ᾽ ἐξαλειφθῆναι. “Ἐπεὶ οὖν ἐφόνευον καὶ 
, , ^ LJ ? , , , ,» 

ἐλάμβανον τὰς γυναῖκας αὐτῶν, ἐξαίσια τέρατα ἐτίκ- 
"eS" M o Se NES ἂν ἂν 

TOyTO οἱ γίγαντες" ὃι οὺς καὶ ὁ κατακλυσμὸς 36A fov, 

πάντας ἄρδην ἀπώλεσε. Μόνος δὲ δίκαιος εὑρεθεὶς 
ἐν τῇ γενεᾷ αὐτοῦ 6 Νῶε, ἐφυλάχθη. 

, ^ , 5 , “ , t ^ , , 

Λαμίᾳ : Ταύτην "ἐν τῇ Λιβύῃ “Δοῦρις ἐν δευτέρῳ 

E 

Nicia 12. uti Alcibiadi τόλμαν et Nicie εὐλάβειαν. REINES. 
b ᾿Αθηναῖοι οἱ ᾿Αθηναῖοι A. 
€ Νικίου καὶ ᾿Αλκιβιάδου) ᾿Αλκιβιάδου καὶ Νικίου A. Schol. 
ΛΑΜΒΑΝΩ] Deest gl. A. Ejus loco habet V. Ὅτι, τὸ 

Mo (sic) τὸ λαμβάνω ἐπὶ μὲν τῶν ἐνεργητικῶν αἰτιατικῇ, ἐπὶ δὲ 
τῶν παθητικῶν δοτικῇ. 

d ἑτέρου] ἑνὸς A.B.V. 
€ γεγένηται δὲ] γεγέννηται γὰρ A. 
τοῦ] τοῦ καὶ A. 

Ε τε καὶ] τε om. V. 
h πεποιηκότος] πεποιηκὼς B.V. 
i εἰληφότος} εἰληφὼς A.B.V. 

k Σέλαν᾽ ὃς ἑαυτὸν] Σελλὰν ἑαυτοῦ A. σελάν" ἑαυτοῦ ἑαυτοῦ 
B. ce» éavrov V. 

Ἰ καὶ ἑβδομηκοντακὶς] καὶ om. A.B.V. Mox φησιν om. 
Β. 
m eras οὖν] οὖν om. A.B.V. Paullo infra ἀπόκρυφον 

8 scriptum habet A. in marg. 
n ἐξάραι] ἐξᾶραι A. qui mox ἐπειδὴ γάρ. 
9 σπέρμα] τὸ σπέρμα A. 
Ρ ἐπιμιξίαν] Seqq. ex A.V. Diversus ordo verborum 

in vulg. ; 
q ἐλθὼν----ἀπώλεσε om. V. : 
T Μόνος δὲ δίκαιος εὑρεθεὶς] μόνος εὕρηται δίκαιος Νῶε ἐν τ. vy. 

ἀ. διὸ καὶ ἐφυλάχθη A. Μένος δὲ νῶε δικαῖος V. 
ΛΑΜΙΑ---ἀναρπάζουσαν διαφθείρειν] Ex Schol. Aristoph. 

Vesp.1030. ldem ad Pac. 757. de Lamia hae sic in- 
σ᾽ εὕρηκα καὶ πτωχίστερον. lta leg. ob metrum. Vid. v.H quit: Λέγεται ἡ Λαμία Βήλου kal Λιβύης θυγάτηρ. Ταύτης 
Πτωχίστερος. TOUP. 

AAMAXQON] Λάμαχος ὁ ̓ Αθηναῖος nominatur cum Socrate 
et Ephialte ab ZElian. V. H. II. 43. REINES. 

2 Λάμαχος, ᾿Αθηναίων στρατ. Ex Schol. Aristoph. A- 
charn. 269. KUST. 

a ῥιψοκίνδυνος) Ei tamen πρᾳότητα tribuit Plutarch. in 

ἐρασθῆναι τὸν Δία aai: μεταγαγεῖν δὲ αὐτὴν ἀπὸ Λιβύης εἰς 
Ἰταλίαν, ἀφ᾽ ἧς καὶ πόλις ἐν Ἰταλίᾳ Λαμία προσαγορεύεται. 

ἜΝνθεν αὐτῇ συνελθὼν ὃ Ζεὺς, οὐκ ἔλαθε τὴν Ἥραν" ἥτις ζηλοτυ- 
ποῦσα τὴν Λαμίαν, τὰ γινόμενα αὐτῆς τέκνα ἀνήρει. Ἢ δὲ ἀπο- 
θνησκόντων αὐτῆς τῶν παιδίων βαρυθυμοῦσα, τὰ τῶν ἄλλων παιδία 
διὰ φθόνον ὑποκλέπτουσα, ἀνήρει. Διὰ τοῦτο καὶ τὰς τίτθας, ἐκ- 
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Λιβυκῶν ἱστορεῖ γυναῖκα καλὴν γενέσθαι, μεχθέντος A Ἰχειρίδιον" οἱ δὲ, ἐπιδέσμου εἶδος" οἱ δὲ, τὸν Ἐνάρ- 

"Bb αὐτῇ Διὸς, ὑφ᾽ Ἥρας ζηλοτυπουμένην, ἃ ἔτικτεν 

ἀπολλύναι" διόπερ χἀπὸ τῆς λύπης δύσμορφον γε- 

γονέναι, καὶ τὰ τῶν ἄλλων παιδία ἀναρπάζουσαν δια- 
7 e 

φθείρειν. “Ἔστι δὲ καὶ πόλις Θεσσαλίας, Y ὅθεν ὁρμη- 

θέντες οἱ "Ἕλληνες μετὰ τὸν Ἀλεξάνδρου θάνατον, 

᾿Αθηναίων ἡγουμένων, τῆς ἐλευθερίας ἀντιποιησάμενοι; 
^ 4. *, *.A ZMé ὃ 3A: ? , " 

τὸν Ἀντίπατρον ἐνίκησαν. ἐνανὸρος Ανδρογύνῳ 

δ᾽ Πλήσας γὰρ Ὁ ἔφθειρεν ἐκ παρατάξεώς ποθεν 

τὰς ἐν Λαμίᾳ πάσας. 

Λάνια : Θηρίον. Ἀπὸ τοῦ ἔχειν μέγαν λαιμὸν, 
λαίμια καὶ λάμια. Ἀριστοφάνης" 

ἀφῴκης δ᾽ ὀσμὴν, λαμίας €V ὄρχεις ἐἀμλύτους, : 

Δραστικοὶ γὰρ οἱ ὄρχεις. Ἑϊδωλοποιεῖ δέ τινας ὁρ- 
UR / 

xeie λαμίας" θῆλυ γάρ. 

Λάμοσ : δ Πόλις Λαιστρυγόνων. 

ΛΑΜΠΑΔΕΊΕΣΘΑΙ: 

. ᾿Αριστόγονος οὖν, Διονύσου μύστης, λαμπαδεύεσθαι μέλλων, 

εἶτα μέντοι τὰ δεξιὰ παρείθη μέρη. 

AaunÁAroN : " Ὃ νῦν λαμπάδα καλοῦσιν. Οὕτω 
Δείναρχος; καὶ Πλάτων. 

, ^ ^ , Ε ^ ^ ^ 

AAMHÁAION περὶ TO zeTPÓN : Οἱ μὲν τὸ λεπτὸν 
r 

φοβούσας τὰ βρέφη, καλεῖν éw' αὐτοῖς τὴν Λαμίαν. Eadem 
fere de Mg narrat Diodorus Siculus lib. XX. 
p. 778. quem confer. KUST. Vid. Wesseling. ad XX. 
41. Schol. Aristid. p. 19. ed. Frommel. 

8 ἐν τῇ Λιβύῃ] ἐν Λιβύϊ E. 
t Δοῦρις] Sic habent 2 mss. Par. At prior. editt. minus 

recte Agpc. KUST. De Duride Samio exponunt docti : 
eum tamen Libyca scripsisse nusquam legi. In fabulis 
est. Lamiam coecam canere oculis in vasculum reconditis, 
cum vero prodeat, eos resumere: Plutarch. Περὶ Πολυ- 
πραγμ. [p. 515 F.] Narrationem de Lamia homines alli- E 
cliente in amorem vid. ap. Philostrat. V. A. IV. p. 170. 
(165 Olear.) Diod. Sic. XX. p. 778. Ad Menena, ur- 
bem Sicilie, antrum esse in quo Lamia habitasse dice- 
batur, vid. Faz. de Reb. Sic. X. dec. 12. Lamiz filiam 
Scyllam dixit Stesich. ἐν τῇ σκύλλῃ Schol. Apollon. Rhod. 
IV. 828. REINES. 

ἃ δὲ αὐτῇ] δὲ om. A. Mox ζηλοτυπουμένη E. 
X ἐκ τῆς] ἀπὸ τῆς Α.Β.ΨΝ. Schol. Photius. 
Y ὅθεν ὁρμηθέντες οἱ Ἕλλ.] Historiam prolixe narrat Dio- 

dorus Siculus lib. XVIII. KUST. 
z Μένανδρος] δὲ addit A. 
ἃ Πλήξας] πλήσας A.B.E. Phot. 

b ἔφθειρεν) ἔφερεν Photius. 
ο ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 1030. et Pac. 757. | Utrobique 

enim locus hic legitur. KUST. 
d Φωκῆς] κωφῆς A. Mox? εἶχεν A.B. V.E.M. Tum Az- 

plac —hapiag om. V. i 

e δ᾽ ὄρχεις ἀπλύτους] ὄρχεις ἀπολύτους A.B.E. "Tum ὃρατι- 
koi Α. 

f ἀπλύτους] Sic recte Aristophanes loco laudato. Αἱ 
priores editt. male, ἀπολύτους. KUST. 

E Πόλις] Potius rex. Lamus, rex Lestrygonum, et La- 
mia, nomina Punica. "Tota fabula de Lamia est Libyca. 
Vid. Bochart. Geogr. Sacr. part. II. lib. 1. c. 33. p. 652. 
REINES. 

AAMITAAETEZOAI] Vid. Wesseling. ad Diodor. XX. 
7. p. 410. 'TOUP. Deest gl. A. Pars hujus fragmenti 
legitur infra v. Παρείθη. Vide mox post Λαόσοος. 

h'H λαμπὰς} ὃ νῦν λαμπάδα καλοῦσιν A. Photius, Har- H 
pocr. ms. Pal. Mox καὶ Πλάτων om. V. Vid. Rep. I. 
p. 328 A. 

AAMIIAAIA IIEPI] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 1176. 
Δαμπάδιον A.V. 

i χειρίδιον Sic habent omnes editt. itemque Enarrator 
Comici loco laudato. Sed ejus loco in Lexico Photii in- 

θηκα τῶν ἰατρῶν τὸν Ἰγαρθηκίζοντα τὸ σφυρόν" οἱ δὲ 

τὰ ἔμμοτα. Ἀ Ἀριστοφάνης" : 
9 Λαμπάδια περὶ τὸ σφυρόν" 

Ρ ἀνὴρ τέτρωται χάρακι διωπηδῶν τάφρον. 

"OTI 4 Τραϊανὸς ὃ βασιλεὺς τοὺς Τὶ ἐν πολέμῳ τετρωμένους ἐθερά- 
πευεν. ᾿Ἐπιλειπόντων δὲ σφᾶς τῶν ἐπιδέσμιων, οὐδὲ τῆς ἑαυτοῦ 
ἐσθῆτος ἐφείσατο, ἀλλ᾽ εἰς τὰ λαμπάδια αὐτὴν κατέτεμε πᾶ- 

Β σαν. 

S"Ormr ἡ διὰ τῶν δάδων γινομένη λαμπὰς, φρυκτὸς 
καλεῖται. 

/ et ^» € M 4, LJ 

Λαμπάδοσ : "Tpeig ἄγουσιν ἑορτὰς ᾿Αθηναῖοι λαμ.- 

πάδος, Παναθηναίοις, ""Ηφαιστείοις, καὶ ἸΠρομηθείοις. 
Ἴστρος δέ φησι, λαμπάδα νομίσαι ποιεῖν πρῶτον Ἀθη- 
ναίους "Ηφαίστῳ θύοντας, ὑπόμνημα τοῦ κατανοήσαν- 
τος τὴν χρείαν τοῦ πυρὸς "διδάξαι τοὺς ἄλλους. 

7 XP , M AAMIETÓOGNTI : Λάμποντι. 
AAMIHAÓNOS : 
^ , s V /. »y s 

AMDÉNH : Ἅμαξα βασιλική" Υ ἤρδιον περιφανὲς, 
ὅ ἐστιν ἅρμα σκεπαστόν. 

AAMIITÓ : 

Z'AAM ἀρχὰ μὲν οἴω Λαμπιτώ. 

edito rectius legi puto ἐρίδιον ; quod est diminutivum ab 
ἔριον, lana. Sed opere pretium erit ipsa verba Photii 
adscribere : Λαμπάδιον : ̓Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσιν" ἔρια δἰσυ- 
πηρά. Οἱ μὲν τὸ λεπτὸν ἐρίδιον, d καταδεῖται τὰ κατάγματα" 
οἱ δὲ δεσμοῦ τι γένος" οἱ δὲ τὴν χοίνικα, εἰς ἣν καθιᾶσι τὴν κνή- 
μὴν οἱ ἀφῃρημένοι τὸν πόδα" οἱ δὲ νάρθηκα καὶ καλάμους, οἷς 

δεσμοῦσι. obe τὴν κνήμην κατάξαντας.. — Hc utique bone 
note sunt, KUST. λεπρὸν χοιρίδιον Schol. 

k γάρθηκα] νάρεγκα Schol. 
l γαρθηκίζοντα] δρυγκίζοντα τὸν σ.---ἔμματα. Schol. 
m τὰ] οἱ δὲ τὰ A.B.V.E.M. 
ἢ ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 1176. 
9 Λαμπάδια)] λαμπάδα A.B.V.E. 
Ρ ἀνὴρ τέτρωται] ἀνήρτηται τέτρκε V . ἴσως ἀνήρτηται A. marg. 
q Τραϊανὸς ὁ βασιλεὺς τοὺς ἐν πολέμῳ Terg.] Hec Suidas 

sumpsit ex Dione, apud quem in Trajano [ΧΎΠΠ. 8.7 
P- 341. sic legitur: Ὃ Τραϊανὸς πολλοὺς μὲν τῶν οἰκείων τραῦ: 
ματίας ἐπεῖδε, πολλοὺς δὲ τῶν πολεμίων ἀπέκτεινεν" ὅτε καὶ ἐπι- 
λιπόντων τῶν ἐπιδέσμων, οὐδὲ τῆς ἑαυτοῦ ἐσθῆτος λέγεται φείσα- 
σθαι, ἀλλ᾽ ἐς τὰ λαμπάδια ταύτην καταδεσμεῖν.  PrO κατα- 

Ε δεσμεῖν Suidas olim legit κατατεμεῖν, quee lectio prestat. 
KUST. 

T ἐν πολέμῳ τετρωμένους] τετρωμένους ἐν πολέμῳ A. 
5 ὍΤΙ ἡ διὰ] Seqq. A. in marg. ubi γινομένη ἐν πολέμοις. 

Repetuntur infra v. Φρυκτός. 

AAMIIAAOZ καὶ AAMIIAXI] καὶ λαμπάσι om. A. Pho- 
tius. 

t Tpei; ἄγουσιν ἑορτὰς ᾿Αθην. Scholiasta Aristophanis ad 
Ranas 131. Λαμπαδηδρομίαι δὲ γίνονται τρεῖς ἐν τῷ Κεραμεικῷ" 
᾿Αθηνᾶς, Ἡφαίστου, Προμηθέως. Ἰάθηι 1110. Ὁ τῆς λαμπάδος 
ἀγὼν τρίτον ᾿Αθήνῃσιν ἤγετο' Προμήθεια, Ἡφαίστεια, ΤΠΙαναθή- ἡ 
ναια. Scribendum est in casu sexto, Προμηθέιοις, &c. Vide 
etiam Pausaniam in Atticis p. 58. et Nostrum supra v. 
Κεραμεικός. KUST. . 

ἃ “Ηφαιστείοις---- Προμηθείοι(] ᾿Ηφαιστίοις----ἸΤρομηθίοις A.V. 
ὑφηστήοις pr. deinde ὑφηστίοις ex em. Προμηθίοις Photii ms. 

x διδάξαι] διδάξας A. 
AAMIIETOONTI] Hl. α΄. 104. 
AAMIIHNH] Vid. Suicer. (Thes. Eccles. in v. 
Y ἴρδιον] Videtur potius scribendum esse ἤρδιον, ut supra 

ν. Ἤρδιον : ubi hec ipsa leguntur. Τὸ ἤρδιον autem est vox 
Greco-barbara, quam per transpositionem literarum dic- 
tam esse puto pro ῥήδιον, i. e. rheda. KUST. 75)» A.B. - 
V.E. Photius. 

2 ᾿Αλλ᾽ ἀρχὰ μὲν οἴω Aaur.] Aristoph. Lysistr. 997. sed 
ubi legitur οἰῶ, cum circumflexo in ultima. KUST., 

-—"— 
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Ἀντὶ τοῦ, ὡς οἴομαι, ἀρχὴ τῆς μάχης ἡ Λαμπιτώ. 
Λάμπον ὄμνυσι TON χῆν᾽, ὅταν ἐξαπατᾶν 

τινά : Πρῶτοι Σωκρατικοὶ ἐπετήδευσαν οὕτως ὀμνύ- 
ναι. Ῥ'Ῥαδάμανθυς δὲ πρῶτος οὐκ εἴα ὅρκους ποιεῖ- 
σϑαι κατὰ θεῶν, ἀλλ᾽ ὀμνύναι visas. Αμαν, καὶ κόρα, καὶ 
κριὸν, καὶ τὰ ὅμοια. 9Ὃ δὲ «Λάμπων. θύτης ἦν, 3 καὶ 

χρησμολόγος, καὶ μάντις" ᾧ καὶ τὴν εἰς Σύβαριν 
ἀποικίαν ᾿Αθηναίων περιάπτουσιν. "Ὥμννε δὲ κατὰ 
τοῦ χηνὸς, ὡς μαντικοῦ ὀρνέου. Εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν 
μετὰ ὅρκου ἐξαπατώντων τινά. 

Aaumpaí : Δῆμος τῆς ἹΕρεχθηΐδος. Δύο δὲ εἰσὶ 
Λαμπραί: αἱ μὲν, παράλιοι" αἱ ἱ δὲ, καθύπερθεν. 

Λαμπρειμονῶ: Ὥσπερ καὶ τὸ ΛΕΥΧΕΙΜΟΝῶ. 
AAMIPAN HMÉPAN λέγουσιν, οὐ καθαράν. 
ΛΑΜΠΡΊΑΣ, Πλουτάρχου τοῦ “Χαιρωνέως υἱός. 

᾿Ἔγραψε Πακα, εὧν ὃ πατὴρ αὐτοῦ ἔγραψε περὶ. 
πάσης "Ἑλληνικῆς καὶ "Ῥωμαϊκῆς ἱ ἱστορίας. 

Λαμπροξίμον : Λαμπροφορῶν. 
Λαμπροφύροι: " Ἀριστοφάνης" Οἱ γὰρ ἄνδρες 

ὥσπερ λαμπροφόροι ὄντες ἀποκεκύφαμεν. Οἱ γὰρ 
λυχνοφοροῦντες, κεκύφασι διὰ τὸν ἄνεμον. 
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Λαμπρόψυχοσ : Ἀντὶ τοῦ μεγαλόψυχος. 
Λαμπρῶσ: Τὸ φανερῶς, οὐ τὸ ἐνδόξως. Καὶ 

ἱπαρὰ Θουκυδίδη" 
Καὶ λελυμένων λαμπρῶς τῶν σπονδῶν. 

Καὶ παρὰ τοῖς ἄλλοις τὸῖς Ἐπαλαιοῖς. Καὶ αὖθις" 

1 Καὶ τὴν ἀπέρατον καλουμένην εἰρήνην λαμπρῶς ἔλυε. 

AAMIION "OMN.) Aristoph. Av. 521. Λάμπων δ᾽ ὄμνυσιν 
ἔτι καὶ νῦν τὸν χῆν᾽, ὅταν ἐξαπατᾷ τίς τι. Vide ibi Scholi- 

astam, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
8 ἘΞΑΠΑΤΑΙ---ἐπετήδευσαν om. V. 
b “Ῥαδάμανθυς δὲ *p.] Confer Nostrum infra v. Ῥαδα- 

Mind et v. Χῆνα. KUST. 
ὦ Ὁ δὲ Λάμπω»] Hujus Lamponis Aristophanes non 

solum loco paulo ante laudato meminit, sed etiam in 
eadem fabula v. 989. his verbis : Μήτ᾽ ἣν Λάμπων 3, μήτ᾽ ἣν ὁ 
μέγας Διοπείθης. KUST. Vid. Κυβηλίσαι. HEMST. Λάμπων 
θύτης Plut. in Pericl. 6. ap. Appulei. dic. Lampus. Exagi- 
tatur in comeedia ap. Cratin. Plut. Sympos. lib. VII. 
REINES. 

d καὶ χρησμολόγος] καὶ om. A,V.E. 
8 ᾧ καὶ τὴν el; Σύβαριν ἀποικ.] Vide Hesychium v. Θουριο- 

μάντεις, et Nostrum eadem voce. KUST. 
AAMIIPAI: Δῆμος τῆς Ἔρεχθ.} Ex Harpocrat. KUST. 

Λαμπτραὶ Harpocrat. et Photius hic et infra. δὲ post δύο 
— ex A.V. Phot. 

AAMIIPEIMON(Q] Deest gl. A. 
f"Eypae πίνακα] Hic catalogus Lampris, sed posteri- 

ore sui parte mutilus, hodie adhuc exstat. KUST. 
g dy] ὃν A.V. 
Β᾿Αριστοφάνης) Lysistr. 1002. sed ubi sic legitur: "Av 

γὰρ τὰν πόλιν Αἷπερ λυχνοφορίοντες ἀποκεκύφαμες. ^ Lacon ibi 
Dorice loquens introducitur. KUST. wo ̓Αποκεκύφαμεν. 
Suidas citare videtur non ipsius Aristophanis verba, sed 
eadem e Laconica dialecto in communem ab interprete 
conversa. 

AAMIIPOYTXOZ] Sic λαμπροὶ τὰ φρονήματα juventus 
Messeniorum apud Pausan. p. 314. ubi scribit, αἱρετώτερα 
Messenii ἀφίστασθαι πάντως ἐγίγνωσκον ἃ Lacedeemoniis, 
ἐνῆγον δὲ οὐχ ἥκιστα ἐς τοῦτο οἱ νεώτεροι, πολέμου μὲν ἔτι ἀπεί- Η p- 
pus ἔχοντες, λαμπροὶ δὲ ὄντες τὰ φρονήματα. ABRESCH. 
ΔΑΜΠΡΩΣ : Τὸ $a».] Scholiasta "Thucydidis ad lib. II. 

[OM Λαμαρῶς : Τὸ φανερῶς, ἀναμφισβητήτως. Sic etiam vox 
λαμπρὰ accipitur in loco hoc Sophoclis "Trach. 1176. Tavz 
οὖν ἐπειδὰν λαμπρὰ συμβαίνει, τέκνον. Scholiasta: Λαμπρά: 
Φανερὰ, σαφῆ, πρόδηλα. KUST. 

D 
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A — AAMIIPTNOMAI : Δοτικῇ. 

ΛΑΜπΡυνομένων : Ἀντὶ τοῦ καυχωμιένων, καὶ 
νικώντων ἐν τοῖς ἅρμασι. 

AammrüPEz: Οἱ κατὰ τὴν οἰκίαν φαίνοντες 
λύχνοι. 

πὶ Ἡνίχ᾽ ἕσπεροι 
λαμπτῆρες οὐκ ἔτ᾽ noy. 

AAwirTPÍS : 
B [Λαμψακηνῶν : Περὶ τῆς εἰς αὐτοὺς "rit 

᾿Αλεξάνδρου, ἐν τῷ Ἀναξιμένης.) 
Λαμφρόν: Εὔλαλον, εὐτράπελον, “ καταπληκτι- 

κὸν, τερπνόν. Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 
αΒροτολοιγὸς ἔρως, τὰ πυρίπνοα τόξα 

, βάλλει, καὶ λαμυροῖς ὄμμασι ταικρὰ γελᾷ. 

Καὶ αὖθις" 

5 Ἐσβέσθη δὲ τὰ φίλτρα, 
καὶ κυλίκων αἱ λαμυραὶ προπόσεις. 

Καὶ AAMTPÉTEPON. 
ΛΑ͂Ξ ἐντείνων : Λακτίσματι τύπτων. Aix δέ 

ἐστιν ὁ ὑπὸ τοὺς δακτύλους τοῦ ποδὸς ποιὸς ψόφος. 
AARETTÉPION : : ᾿Εργαλεϊὸν οἰκοδομικόν. ΛΑοΞόος 

γὰρ, ὃ οἰκοδόμος. 

AÁRIN : Mi», μερισμὸν, κλῆρον. * ᾿Ηρόδοτος. 

ΛΑΞ ποδὶ κινήσασ: Τῷ πλάτει τοῦ ποδὸς κινή- 

σας. 

Aaozóoz: Ἢ τοὺς λαοὺς σώζουσα. 

ΛΑΠΑΔΕΊΈΣΘΑΙ: 

i mets Θουκυδίδῃ] Lib. II. c. 7. KUST. 
Κ παλαιοῖς] τοῖς παλαιοῖς A. V.E. Photius. 
1 Καὶ ἀπέρατον καλ.] Fragmentum hoc legitur apud Pro- 

Ecopium de Bello Pers. lib. II. c. 5. idemque adducit 
Suidas supra v. ᾿Απέρατον. KUST. ἀπέραντον V.M. 

AAMIIPYTNOMENQN] Schol. Aristophanis Eq. 554. 
ABRESCH. 

m Ἡνίχ᾽ & ἕσπεροι λαμπτ.] Sophocl. A 285. 
n ἦθον] ἦλθον V. 
AAMIITPIZ] Nescio an cormipité pro Λαμπτρεῖς. 

Harpocrat. et Phot. 
AAM'YAKHNON] Deest gl. A. 
AAMTPON] Synes. p. 36. Eunap. p. 4o. TOUP. 
9 καταπληκτικὸν} Vid. Ruhnken. Ep. Crit. I. p. 89. Lo- 

beck. Phryn. p. 291. 
4 Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 180. 
T πικρὰ] In prioribus editt. ut et in Anthol. Epigram- 

matum loco laudato legitur πυκνά. Sed nos hic excudi 
curavimus πικρὰ, non solum propter auctoritatem manu- 
scriptorum Paris. in quibus ita exaratum est ; sed etiam 
quia lectio ista multo plus acuminis habet, quam altera. 
Risus enim amoris eleganter dicitur amarus, quod amor, 

Vid. 

G licet initio blandiatur, postea tamen eos, quos laqueis 
suis irretivit, misere cruciet, multisque molestiis afficiat. 

KUST. «uda E. πυκνοῦ 

5 Ἐσβέσθη δὲ τὰ φίλτρ.] Anthol. Pal. VII. 221. 
t Καὶ AAMYPOTEPON] καὶ om. A. Vid. Timon Athe- 

ngei VII. p. 279 F. apud Bakium ad Cleomed. p. 346. 
ἃ τῶν δακτύλων τῶν ποδῶν] τοὺς δακτύλους τοῦ ποδὸς A.V. 

Photius, Lex. Seg. 
AARETTHPION] Sic Eudemus. Vid. Miscell. Lips. V. 
236. ubi tamen λαξόος. 'TOUP. 
x Ἡρόδοτος] Gl. IV. 21. unde λῆξιν pro μίξιν in Suida 

reponit Ruhnkenius Ep. Crit. p. 129. 
AAB ΠΟΔΙ KIN.] Homerus Il. κι. 158. KUST. 
AAOXOOY] Il. ;'. 128. 
AAHAAETEZXOAI] Rectius sup. λαμπαδεύεαθαι, ubi hic 

ipse locus legitur. KUST. Λαμπαδεύεσθαι V. et in ex- 
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᾿Αριστογένης οὖν, Διονύσου μύστης, λαπαδεύεσθαι μέλλων, εἶτα A 

μέντοι τὰ δεξιὰ παρείθη μέρη. 
^ 

AÁnaeox: Y"Opvypa eig θηρίων ἐνέδραν" καὶ λά- 
, ^ ^ , 

χᾶνον, κενωτικὸν γαστρός. "Ὅθεν καὶ τὸ ΛΑΠΑΞΑΙ; 

Ὡκενῶσαι. δ'΄Ὅμηρος" 
Νέων ἀλάπαξε φάλαγγας. 

4 NER. d. 1 n 
'Ayri ToU πορθῶν ἐκένου. 

^ , ^ Aantenz: "Ὄνομα κύριον. Καὶ Λαπίθαι; τὸ 
πληθυντικόν. . 

Λαπήνε : Ἢ ἅμαξα. Β 

ΛΑΠΙΣΤΗ͂Σ: Ψεύστης, προπετής. 
, ͵7ὔ 

Λαπίστρια : Μετεωριζομένη, ῥεμιβομένη, θέλουσα 
εὐωχεῖσθαι. 

-“ ^ " 

Λάπτειν : Τὸ ἐκκενοῦν. Καὶ AÁmTONTEZ, τῇ 
γλώσσῃ Ὀπίνοντες᾽ [οἱ κύγες.] 

ΛΑρινείειν : Τὸ σιτεύειν. 
Λαρινοὶ βόεσ: Οἱ ἐν Ἡπείρῳ, ἀπὸ “ Λαρίνου [d P 

βουκόλου, κλέψαντος τὰς "Ηρακλέους βοῦς, (ὡς Λύ- 
E Ν , ^ 

kog 46 "Ῥηγῖνος,) ὅτε τὰς *lwpvóvov βοῦς ἤλαυνε. 
s » 5 ^ $Y wil & 

Πρόξενος δὲ αὐτὸν τὸν Ἡρακλέα ἀνεῖναί τινας τῷ 

Δωδωναίῳ Διί. Ἀπολλόδωρος δὲ fab τοὺς εὐτραφεῖς, 
p , M ^ / 4 

λαρινοὺῦς" ΛΑΡΙΝΕΤΕΙΝ "yàp, τὸ σιτεύειν. Β΄ Ἄριστο- 

φάνης “Ὄρνισι" 
Ζητῶ τι λαρινὸν ἔπος, 

h$ τὴν τούτων θραύσει ψυχήν. 

Ἀντὶ τοῦ μέγα ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. Ἀπὸ 
Λαρίνου τινὸς βουκόλον ταύτην τὴν προσηγορίαν ἐσχη- 
κέναι. ἸΕΪσὶ δέ τινες, οἱ παρὰ τὸ λαρὸν ἀξιοῦσιν 

C 

D 

emplo. Vide supra suo in loco. Mox ᾿Αριστογένης om. 
B.E. ᾿Αριστοφ΄. 'Apesoy' V. Deest gl. M. 

AATIAGON] Vid. Schol. Il. &. 166. TOUP. E 
Υ Ὄρυγμα om. À. qui in fine gl. ἐκίνου, ubi Photius in 

ms. ἐκείνου. ; 
Z κενῶσαι] Vid. Athenzus VIII. p. 362 F. 363 A. 
ἃ Ὅμηρος] Il. λ΄. 5035. KUST. 
AAIIHNH] Vide supra v. Λαμπήνη. KUST. 
AAHIZTHE] Vid. Schleusner. Lex. V. T. in v. 
b πίνοντες" οἱ κύνες] Legendum videtur, πίνοντες *Q οἱ κύ- 

γες. More canum bibentes. Respexit autem Suidas ad Ho- 
mer. Il. π΄. 161. Λάψοντες γλώσσῃσιν ἀραίῃσιν μέλαν ὕδωρ. 
Ad quem locum Scholiastes : ΓΆλλως" Λάπτοντες, λείχοντες. F 
Πεποίηται δὲ ἡ λέξις ἀπὸ τῆς TON. KYNON γλώττης, ὅταν πί- 
vezi, Nimirum alii legebant λάπτοντες, alii λάψοντες. 
Noster infra: Λάψοντες : ̓Επιθυμητικῶς ἔχοντες τοῦ πιεῖν. Oi 

γὰρ αἵματος ἐμπεφορημένοι, καὶ διὰ δίψαν ὁρμῶντες, ἐν τῇ κρήνῃ 
ἔχουσι τὸ παράστημα. Qus ex Scholiis antiquis in Ho- 
merum proculdubio petita sunt. Elegans autem locu- 
tio, ἐν τῇ κρήνῃ ἔχειν τὸ παράστημα.  Agathias in Anthol. 
lib. III. p. 381. Καὶ σὺ μὲν ἐν πέρδιξιν ἜΧΕΙΣ ΝΟΟΝ. 
Athenzus IV. 18. p. τ64. Ὑμεῖς οἱ φιλόσοφοι περὶ τὰ δεῖπνα 
ἀεὶ TON ΝΟΥ͂Ν ἜΧΕΤΕ. Anthippus apud eundem IX. τό. α 
p.404. Ὁ γὰρ τοιοῦτος ἐστὶν οὐ δειπνητικὸς, Πρὸς τῷ φιλεῖν δὲ 
ΤῊΝ AIANOIAN ἔστ᾽ "EXON. Quintus Calaber lib. XIV. 
387.—4AAX ἐπὶ μαζῷ ΘΥΜΟΝ "EXON" κηδέων γὰρ ἀπὸ πρόθε 
γήπιον ἦτορ. Auctor ἀνώνυμος apud Suidam v. Κραιπαλώδης. 
—4y τοῖς αἰδοίοις ἜΧΩΝ TON ἘΓΚΈΦΑΛΟΝ. Confer Stra- 
ton. in Epigr. No. 249. et Hesychium ad v. Λιγδαρεοχύ- 
ται de quo nos ad Theocritum. Hinc obiter corrigen- 
dus et explicandus est Dio Chrysost. in Orat. VIII. p. 
133.—TOTX ΝΟΥ͂Ν ἜΧΟΝΤΑΣ ἜΝ dA) καὶ θαλάσσῃ. Pis- py 
catores. 'TOUP. οἱ κύνες om. A.B.V. 

AAPINOI BOEZ : Οἱ é'Hz.] Confer Enarratorem Co- 
mici ad.Pac. 924. ex quo heec omnia αὐτολεξεὶ pene Sui- 
das descripsit. Vide etiam Athen. lib. IX. p. 376. KUST. 
Vid. ZElian. N. A. XII. 11. Λαρῖνοι A. 

€ Λαρίνου] Aapeivou Photius. 
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αὐτοὺς οὕτω καλεῖσθαι. Οἱ δὲ τὴν pí συλλαβὴν 
δασύνουσιν, ἵν ἡ "λαῤινοὺς, τοὺς μεγαλορίνου. Ἐν 
δὲ τῇ Χαονίᾳ φασὶ τοιούτους εἶναι βοῦς, οὺς καὶ Ke- 

στρινοὺς καλοῦσι. Ἢ οἱ μεγάλοι, καὶ εὐτραφεῖς" 
5 ἃ δι /. F ^ , , € 

ἀπὸ Λαρίνου βουκόλου. "Ηρωδιανὸς ὀξυτόνως, ὡς 
ἀληθινός. 

Λαρινόσ : Ὃ ἡδύς. 

Λάρισσα : Ὄνομα πόλεως. 
Λάρκοσς : Πλέγμα τι κοφινῶδες, ἢ ψιαθῶδες, ἐν 

- ᾿ Ν» 
ᾧ φέρονται ἄνθρακες. 

l*O λάρκος δημότης ὅδ᾽ ἔστ᾽ ἐμός. 
m" τοῦ δέους δὲ τῆς μαρίλης μοι συχνὴν 
ὁ λάρκος ἐπετίλησεν, ὥσπερ σηπία. 

'Avri τοῦ, τῆς ἀπὸ τῶν ἀνθράκων " σποδιᾶς ἐπαφῆκεν 
€ , x e. , “ , [7] ^ Ó ,ὔ Θ 

0 λάρκος ὑπὸ ἀγωνίας, ὡσπερ σηπία, ὅτὸν θολὸν. η- 

ρώμεναι γὰρ αἱ σηπίαι ἐναφιᾶσιν ἐκ τοῦ προσόντος 

αὐταῖς μέλανος, ταράττειν βουλόμεναι τὸν παρ᾽ αὐταῖς 

τόπον, ἵνα μὴ καταφανεῖς ὦσι τοῖς θηρῶσι. AÁPKOX 
οὖν, ὁ φορμὸς, ὃ κόφινος. 

Λάρναξ : Σορὸς, ἢ κιβωτός. 

ῬΠρίμος καὶ Κερεάλιος ἐς τὴν Ρωμαίων ἢ ἐσέβαλον" πρῶτον μὲν 
ἐς λάρνακας μετὰ τῶν νεκρῶν, δ᾽ ἀγγέλων τινῶν, καὶ ἐς ἀρρίχους 
ὀπώρας ἐχούσας, ἢ καλάμους ὀρνιθευτῶν, τὰ γράμματα ἐμβα- 
λόντες. - 

AAPÓN : Χλιαρὸν, προσηνὲς, ἡδύ. 
T Καί μιν ἀεὶ S τέγγοι νοτερὴ δρόσος, ἧς ὁ γεραιὸς 

λαρότερον μαλακῶν ἔπνεεν ἐκ στομάτων. 
" , ^ "“ ““ 

ΛΑ͂ΡΟΣ ΚκΕχηνώσ : "Em: τῶν ἁρπακτικῶν καὶ κλε- 

d ὁ Ῥηγῖνος] ὁ om. A. utramque v. Photius. 
€ Γηρυόνου] Γηρυόνους B.E. προύνους V. voc. om. Photius. 
f αὖ τοὺς] αὐτοὺς B.E. αὖ om. Photius. 
E ᾿Αριστοφάνης Ορνισι] Ver. 465.—Z478 τι πάλαι μέγα, 

καὶ λαρινὸν ἔπος τι Ὅ τι τὴν τούτων θραύσει ψυχήν. Scholiasta 
ad eum locum : Λαρινόν: Ὡς ἐπὶ Bob; δὲ τοῦτό φησιν" ὡς ἐν 
Λαρίσσῃ μεγάλων βοῶν γενομένων. ἔστι δὲ πόλις Θεσπρωτίας. 
ἔλλλως, Λαρινὸν, λιπαρόν. ἐκ μεταφορᾶς τῶν βοῶν. λέγονται γάρ 
τινες λαρινοὶ βόες, οἱ λιπαροί. ἢ μεγάλοι, ἀπὸ Λαρινοῦ τινος νομέως 
εὐμεγέθους. νέμονται δὲ τὴν Ἤπειρον, οὖσαι τῶν Γηρυόνος βοῶν 
ἀπόγονοι. KUST. 

h δὃ-- Ψυχὴν om. V. 
1 Ἑἰσὶ----καλεῖσθαι cf] vívec V. 
Κ Aapiyotc] λαῤινοὺς B.V.E.M. Mox μεγαλορρίνους Β. Infra 

βουκόλου ex A.B.V.E. Ἡρωδιανὸς etc. om. V. 
AAPKOZ: Πλέγμα τι κοφ.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

332. KUST. : 
1*O λάρκος δημ.} Hiec sunt verba Aristophanis loco lau- 

dato. KUST. 
m “Ὑπὸ τοῦ} Aristoph. Ach. 340. ὑπὸ τοῦ----θηρῶσι om. V. 

μαρίων B.E. pro μαρίλης. 

Ὦ σποδιᾶς ἐπαφῆκεν} σπουδιᾶς ἀφῆκεν E. 0. ἀφῆκεν M. 
9 τὸν θόλον] τὸ μέλαν Schol. qui mox ἐπαφιᾶσιν. 
AAPNAR] Salmasius ad Solin. p. 848 A. HEMST. 
P Πρίμος καὶ Κερεάλιος ἐς τὴν Ῥωμ.} Fragmentum hoc 

consarcinavit Suidas ex Dione in Vitellio p. 315. ubi sic 
legitur: Οὗτοι γὰρ (nempe Primus et Cerealis) πρῶτον μὲν 
δι᾽ ἀγγέλων τινῶν ἔς τε λάρνακας μετὰ τῶν νεκρῶν, καὶ ἐς ἀρρί- 
χους ὀπώραν ἔχοντας, ἢ καὶ καλάμους ὀρνιθευτῶν τὰ γράμματα 
ἐμβάλλοντες, πάντα τὰ ἐν τῇ πόλει δρώμενα ἐμάνθανον, καὶ πρὸς 
ἐκεῖνα ἐβουλεύοντο. Sic etiam apud Suidam scribendum est. 
KUST. Πρίαμος 6 κερ. A.B.V.M. Ald. et, ni fallor, E. 

q ἐσέβαλον] ἐσέβαλε A.B.V.E.M. Ald. 
τ Καί μιν ἀεὶ τέγγοι vor.] Anthol, Pal. VII. 24. 
8 τέγγοι] τέγγει Α. Mox λαρώτερον μαλακὸν ἔπνεον M. 
AAPOX KEX.] Aristoph. Εᾳ. 952. Vid. Hemsterhus. ad 

Luciani Tim. c. 12. 

"pee Te p, cms 

— 
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τἀδηφάγον. 
Λάρος ἐν ὕξλεσι : Παροιμία ἐπὶ τῶν ταχὺ ἀπο- 

διδόντων. 
Λαρότερος : "Ηδύτερος. 
AaPrrrízEIN : Τὸ πλατύνειν τὴν φωνὴν, καὶ μὴ 

κατὰ φύσιν φθέγγεσθαι, ἀλλ᾽ ἐπιτηδεύειν περιεργότε- 
ρὸν τῷ λάρυγγι χρῆσθαι. "Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ 
Κτησιφῶντος. Καὶ ΛΑΡτντίζουσι, βοῶσιν. 

Y Oi δὲ κόρακες περιιπτάμενοι ἄνω καὶ κάτω, θορυβούμιενοι καὶ 
κεκραγότες μετὰ πολλῆς ἀσελγείας, οἷον οἱ κόρακες λαρυγγίζουσι. 

, Aaerrrió : Καταβοήσομαι, φησὶ, τῶν ἄλλων Pr- 
τόρων" ἢ τὴν φάρυγγα ἐκτεμῶ, καὶ κατασιγάσω “τοὺς 
e, , ^ ^" , », τ, 

ῥήτορας. “Γμηθείσης γὰρ τῆς φάρυγγος, οὐχ, οἷόν τε 
φωνὴν προΐεσθαι. 

[Δάρυρε, λάρυγγος. Φάρυγεξ δὲ φάρυγγος, γρά- 
φουσιν οἱ πολλοί. 

Λάσανα : Οἱ χυτρόποδες, καὶ τὰ μαγειρεῖα, ὅπου 
τῇ βουλῇ σκευάζεται μετὰ τὰς θυσίας κρέα. 

Λάσια : Δασέα. 
Λασιόκωφοσ : Ὃ λίαν κωφός" οἷον λάσια τὰ ὦτα 

ἔχων, ὡς συγκεκωφῶσθαι καὶ ἀναισθητεῖν. 
Λάσιοι : Πολύτριχοι, ἢ συνετοί. 

t ἀδδηφάγον] ἀδηφώγων Α΄ 
ἃ ἝΛΕΣΙ] Νεμέσει Photius. Mox Λαρώτερος M. 
AAPYITIZEIN : Τὸ z447.] Ex Harpocratione. KUST. 

Schol. Greg. Naz. Stelit. p. 23. λαρυγγίζειν δέ ἐστὶ τὸ τὸν 
λάρυγγα πρὸς εὐφημίαν ἄγειν, ἢ μελέτῃ, ἤ τισι κλύσμασιν. Ibid. 
p. 96. τὸ δὲ λαρυγγίζειν μίμησίς ἐστι φωνῆς, ὅταν τις τερπόμε- 

' yog οἷς λέγει, emi . . «σι πῶς τῇ φωνῇ, καὶ στενοῖ αὐτήν. 

X Δημοσθένης) P. 323,1. , 
Y Οἱ δὲ κόρακες] Horum pars leg. in ᾿Ασέλγεια. HEMST. p 
AAPYTITIO: Kazzaf.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 357. 

KUST. Hinc Λαρυγγᾶς ἢ Λαυραγόρας Isaac. Porphyr. in 
Char. Grecor. et Trojan. de Palamede, Rutgers. V. L. 
c. ult. p. 512. REINES. 

Z τοὺς] αὐτοὺς B.E. 
AAPTTE] Deest gl. V. Habet A. in marg. ubi scriptum 

οἱ πολλοὶ δὲ φάρυξ φάρυγος γράφουσιν. Vid. infra Φάρυγξ. 
AAZANA: Οἱ χυτρόπ.} Ex Schol. Aristoph. Pac. 893. 
ΛΑΣΙΟΚΩΦΟΣΊ Occurrit vox ista apud Platonem in 

A A 2270 
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Οὗτος πρωτογόνων ἴσως 
δοἴκων οὐδενὸς ὕστερος, 

πάντων ἄμμορος ἐν βίῳ 
κεῖται, μοῦνος ἀπ᾿ ἄλλων, 
στικτῶν ἢ λασίων μετὰ 
θηρίων. 

Λάσθη: “αἰλιανός" 
Λέγουσι δὲ, ὅτι οὐδὲ προσθέτους οὐδὲ ἐπακτοὺς ἀ κόμας ἐκ τῆς 

Β ὕβρεως καὶ λάσθης ἐς τὴν χρείαν παρελάμβανεν, ἀλλὰ ἃς εἶχε 
συμφυεῖς ἀσκῶν καὶ € ἐκτείνων. 

Καὶ αὖθις" 
Oi δὲ Μεσσήνιοι σὺν λάσθῃ καὶ γέλωτι, ὥσπερ ἄθυρμα τῶν 

Σπαρτιατῶν, τὰ πρῶτα τοῦ Διὸς ἀναθήματα ἴδιέσπειραν. 
Λάσοσ, Χαρβίνου, ΒΕ Ἑρμιονεὺς, πόλεως τῆς Ἀ- 

χαΐας, γεγονὼς κατὰ τὴν hw ᾿Ολυμπιάδα, ὅτε Δα- 
ρεῖος ὁ "Ὑστάσπου.  hh'Téo δὲ τοῦτον συναριθμοῦσι 
τοῖς ζ΄ σοφοῖς, ἀντὶ Περιάνδρου. ἱΠρῶτος δὲ οὗτος 
περὶ μουσικῆς. λόγον ἔγραψε, καὶ Κδιθύραμιβον εἰς 
ἀγῶνα εἰσήγαγε, καὶ τοὺς ἐριστικοὺς εἰσηγήσατο λό- 
γους. 

AAZTATPOKÁKKABON: Βρῶμά τι ἐστι παρὰ Χρυ- 
σίππῳ εἰρημένον, ἐν τῷ Περὶ Καλοῦ καὶ ἡδονῆς" ὡς ἂν 
τῆς κατασκευῆς αὐτοῦ οὔσης περιεργοτέρας. 

Comici loco laudato. At ἴῃ prioribus editt. [etV.] numerus 
prior incuria librariorum omissus est: quod mendum 
jam ante etiam a Meursio ad Aristoxenum, aliisque viris 
doctis observatum fuerat. Ceterum totum hunc locum 
Suide, eque ac multa alia, Scaliger in Collectanea sua 
Historica, secundum seriem Olympiadum digesta, αὐτο: 
λεξεὶ transtulit: quod ideo moneo, ne quis forte eum 
viris doctissimis, Meursio, Vossio, Jonsio, aliisque putet, 
Collectanea ista ab antiquo aliquo scriptore compilata 
fuisse, ex quibus Suidas forsan sua hauserit. Sane ipse 
Scaliger in fine notarum ad Greca Eusebiana p. 431. 
(edit. Amstelod. 1658.) se Collectaneorum istorum esse 
auctorem, his verbis expresse testatur: Postrenio δυνάγω-- 
γὴν ἱστορικὴν (is enim Collectaneorum istorum est titulus) 
a nobis partim ex editis, partim ex nondum editis scrip- 
toribus collectam. que non solum. ad Eusebiana, sed etiam 
ad memoriam. veteris historie illustrandam magno: pre- 
sidio erit, &c. Quare miror viros doctissimos illud igno- 

Phaedro p.347. et Synesium in Encom. Calvit. p. 67. F rasse: qui quoties Collectanea illa Historica citant, sem- 
quod ideo moneo, quia Henr. Stephanus in "Thesauro 
suo vocis hujus nullum affert exemplum. KUST. . Plato- 
nis edd. λάσιος, κωφὸς, sed membrans Bodleianz aliique 
mss. Suide adstipulantur. Gl. habet Photius. 

AAXIOI] Vid. Schol. Il. α΄. 189. 
ἃ Οὗτος πρωτογόνων} Sophocl. Philoct. 180. 
b ἥκων] Sic edd. E. et in Sophocle ed. Brunck. pro- 

bante Porsono in App. ad Toupium. οἴκων A.B.V. et sic 
Sophoclis exemplaria. 

per Anonymum: in descriptione Olympiadum laudare 
solent. Sed hec obiter. KUST. Leg. »/'.'OA. 58. Olymp. 
Anonym. in descript. Ol. ap. Meurs. not. ad Aristox. p. 
141. ex Herodot. VII. 6. cf. Voss. de Scient. Math. c. 20. 
et 59. qui tamen 1. de Poétis Gr. c. 4. refert ad Ol. v. 
h. e. LXX. hoc enim ex Herod. l. l. cognosci posse, et 
sic Bullialdus ad 'Theonis Smyrns&i Math.c. r2. REINES. 
Vid. Clinton. F. H. a. 503. 

bh Τίνες----Περιάνδρου] Laért. l. c. Adeo Χαρμαντίδου, ἢ 
€ Αἰλιανός] Sic optimus ms. Paris. A. cujus loco reliqui G Σισυμβρίνου, ἢ, ὡς ᾿Δριστόξενος, Χαβρίνου, “Ἑρμιονέω : sunt qui 

mss. itemque priores editt. omnes pessime exhibent αἷμα : 
quod mendum proculdubio ex scripture compendio, quo 
nomen Αἰλιανὸς in quibusdam codicibus exaratum erat, 
ortum est, Hine autem discimus, fragmentum hoc ZE- 
liano restituendum esse : cujus nemo ante vel levissimam 
suspicionem habere potuisset. KUST. 

κόμας] κώμας V. Mox λάσθην B.E.M. 
€ ἐκτείνων] An κτενίζων ἢ HEMST. 
f διέσπειραν] διέσπειρεν B.V. 
AAXOEZ, Χαρβίνου, Ἕρμ.1 Ex Schol. Aristoph. Vesp. 1401. 

De Laso autem hoc vide etiam Meursium in notis ad 
Aristoxenum, et Menagium ad Laért. I. segm. 42. Con- 
fer etiam Nostrum supra v. Κυκλιοδιδάσκαλος. KUST. 

E ἙἝ ρμιονεὺς} ἑρμηνεὺς B.E. 
h yj Ὀλυμπ.7 Sic habent mss. Paris: itemque Enarrator 

putent Laértium lapsum esse, et credidisse ἃ Laso dis- 
tinctum" esse Hermionem, quod non est verisimile, ut 
tanta supinitate fuerit. In eodem errore fuit Tzetz. ad 
Lycophr. in Prolegg. qui e Laso Labrino et Hermionensi 
tres distinetos facit. REINES.  Fecisse is videtur, sed 
vere non fecit. Vid. que a nobis ibi sunt observata in 
ed. Schol. 'Tzetzarum, et Athen. VIII. c. 20. et X. 455. 
MULLER. 

i Πρῶτος} πρῶτον E. 

Κ διθύραμβον] Meminit ZElian. Nat. An. VII. 47. ubi 
maleLaso tribuunt que sunt ZEliani. Vid. v.'Apío. '"OUP. 
AAZTATPOKAKKABON] An Aaezavpocgukkov? HEMST. 

Athenzi Epit. I. 9 C. τὸ παρὰ πολλοῖς λασταυροκάκκαβον ka- 
λούμενον βρῶμα, ὥς φησι Χρύσιππος, ob ἣ κατασκευὴ mepiepyo- 
τέρα. Eadem fere Eustath. Od. μ΄. p. 1724— 492, 14. 
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AÁsrATPOz: Πόρνος, δασὺς τὸν Ἰταῦρον, Aació- A — AATPEÍA: Δουλεία ἐπὶ μισθῷ. Σοφοκλῆς 
, » € ^ ^ ^ 

ταυρός Tig ὦν" ὁ δασὺς τὸν ταῦρον. 
πὶ E? τις ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἢ P βαρβάροις λάσταυρος τὸν τρόπον, 

οὗτοι πάντες ἑταῖροι τοῦ βασιλέως ἦσαν. 
Ν 7 

Λαταγεῖα : Καὶ θηλυκὸν, 9 AATATÁX. 
, a /, 

Λάτας : Ἢ μεγάλη σταγών. "Ἐν Ρ᾿ Επιγράμμασι" 
Τοὺς δὲ μεθυστὰς 

καλλείψω, λατάγων ᾿πλέγμασι τερπομένους. 

πΟἵας λατρείας ἀνθ᾽ ὅσου ζήλου τρέφει. 
7 , M ^ 7 , 

AÁrPHz, A&rpov. Θηλυκὸν δὲ AÁTPIZ, θεράπαινα, 

δούλη, προσαῖτις. 

ἃ Δείσας ἡμιγύναικα θεῆς λάτριν" Ῥὸς τάδ᾽ ὄρεια 
ἐνδυτὰ καὶ ξανθοὺς ἐκρέμασε πλοκάμους. 

^ " /, 

ΛΑ͂ΤΡΙΣ: T ἁπλοῦν διὰ TOU «. EIAQAOAÁTPHE 
δὲ, διὰ τοῦ η΄, ἐν “συνθέσει. 

AaTÍNOI : οἱ νῦν “Ῥωμαῖοι. Ῥήλεφος γὰρ υἱὸς Β Λάτρον : Ὃ μισθός. “Λατρεία yàp, ἐπὶ μισθῷ 
8 Ἡρακλέους, ὁ ὃ ἐπικληθεὶς Λατῖνος, μετωνόμασε τοὺς 

πάλαι ἐΚητίους "λεγομένους [νῦν] Λατίνους. “Ἰταλοὶ 

δὲ οὗτοι πάλιν προσηγορεύθησαν, ἔκ τινος *"IraAov, 

δυναστεύσαντος τῆς χώρας. Αἰνείου δὲ καταλαβόντος 
τὴν δύσιν, ἐκλήθησαν ΑἸνεάδαι" μεῦ᾽ ὃν "Ρωμαῖοι πάν- 

" $ 44^ / , s 
τες μετωνομάσθησαν, ἀπὸ "Ῥωμύλου λαβόντες τὴν 

ἐπωνυμίαν. 
[AarPEfo: Τὸ τιμῶ. Αὐτιατικῆ. 'Ὡς τὸ, 
γΟὐκ ἐλάτρευσαν τὴν κτίσιν οἱ θεόφρονες πορὰ τὸν κτίσαντα. 

Δοτικῇ δὲ, ἐπὶ τοῦ θύω. "Os τὸ, 
Λατρεύει» ζῶντι Θεῷ.] 

AAZTATPOZ] Vid. Bergler. et Wagner. ad Alciphron. 
Ep. I. 37. p. 225. 

1 ταῦρον] Hwc vox membrum virile, vel penem ali- 
quando significat: quo sensu hic etiam accipi debet. 
Vide supra v. ᾿Αταυρώτη. KUST. 

m Ej τις ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἢ τοῖς βαρβ] Hzc sunt verba 
"Theopompi historici, quze leguntur apud Polybium in 
Collectaneis Constantini imperatoris, a Valesio editis, 
p.21. unde ea Suidas descripsit. Idem fragmentum 
Theopompi apud Athenzum lib. IV. P. 167. paulo ple- 
nius sic legitur : ᾿Αλλ᾽ εἴ τις ἦν ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἢ ἢ Βαρβάροις 

λάσταυρος, ἢ ἢ βδελυρὸς, ἢ θρασὺς τὸν τρόπον᾽ οὗτοι σχεδὸν ἅπαντες 
εἰς Μακεδονίαν ἀθροισθέντες, ἑταῖροι Φιλίππου προσηγορεύοντο. E 

Plura ibidem ex Theopompo adducit Athenzeus, qu: 
apud ipsum legi possunt. KUST. 

D τοῖς βαρβάροις] τοῖς om. A. 

AATATEIA] Sic mss. Paris. At priores editt. minus 
recte λαταγεία, que vox apud Grecos in usu non est. 
Quid autem significet λαταγεῖον, (unde pluralis vena 
disces ex ipso Suida supra v. Κοτταβίζειν. KUST. 

9 AATAT'AX] Vid. supra p. 2168 A. «zi om. A. 
Ρ Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 296. 
4 καλλείψω] Sic recte 2 mss. Paris. At priores editt. F 

[et E.] καλύψω : quam lectionem vel lex metri mendo- 
sam esse arguit. Intelligendum est autem fragmentum 
hoc, quod Portus non viderat, de illis, qui inter pocula 
cottabo ludebant: quos Graeci una voce μεθυσοκοττάβους 
appellabant. Λάταγες enim dicebantur vini vel potus re- 
liqui, quae a cottabizantibus ex poculo in pelvim vel 
eream phialam effundebantur, et cadendo ' strepitum ali- 
quem edebant: ex qua re illi, qui amicas habebant, 
omen quoddam captare solebant. Vide Nostrum supra v. 
Κοτταβίζειν, et v. Κότταβος, ubi plura hac de re legere 
licet. KUST. yp. πνεν 

Y πλήγμασι] πλέγμασι B.V.E.M. Ald. πλέγμασι ms. An- 
thol. παίγμασι ed. Jacobs. 

AATINOI: Οἱ νῦν Ῥωμαῖοι. Τήλεφος γὰρ vig 'HpakA.] 
Hec inepta omnino sunt, et ex putidis lacunis hausta ; 
quibus gemina legas apud Cedrenum et Joannem Mala- 
lam. KUST. 

8 ἩἭ»ρακλέους] *HpaxAéo; ἡ. Mox καὶ A. pro 6. 
* Κητίου)] Hos Cedrenus p.140. vocat Κτηταίους ; Jo- 

annes Malala vero Σκιτίνους : | que nomina vetus historia 
omnino ignorat. KUST. 

Ὁ λεγομένους vov] νῦν om. A.B.V. 

X Ἰταλοῦ] ᾿Ιταλίου A. 1 
AATPETO] Hanc gl. habet A. in marg. ubi om. ὡς τὸ 

-- κτίσαντα, qui mox λατρεύειν δὲ δοτικῇ omissis ἐπὶ τοῦ θύω. 

δουλεία. Λάτρις δὲ, διὰ τοῦ (΄. 
Λάτριν ἄγειν παλίνορσον ἀεικέα τῷ κεραμῆϊ.., 

ΛΑΤΡΥΠΗ: Λιθουργική. Ἢ τὸ λεπτὸν τοῦ λίθου. 
AarkANÍB : 'O λαιμός. 

Λαίρα: “Δημόσιος στενωπὸς, "duobus, fier. δ 
ἧς οἱ λαοὶ ῥέουσιν. Ἢ δλέρα, " στενὴ ῥύμη, ἔ 
πᾶσα ἀκαθαρσία. Ἢ ὁ ἑνπαρὸς τόπος. [ Koi EAafpA, 

οὗ στενὴ κατοικία τῶν μοναχῶν. Βλαύρα οὗ oU, παρὰ 

τὸ ῥέειν ἐν αὐτῇ τοὺς λαούς. 
AATPÉNTIA : Ὅνομα πόλεως. 
Λαύρειον : Τόπος ἷ Ἀττικῆς, ποιῶν μέταλλα. 

In V. autem sic: Λατρεύω : δοτικῇ. Τὸ σεύομαι. Λατρεύω δὲ 
τὸ τιμῶ αἰτιατικῇ, ὡς τὸ οὐκ ἐλάτρευσαν τὴν κτίσιν. 

Y Οὐκ ἐλάτρευσαν τὴν κτίσιν οἱ θεόφρονες παρὰ τὸν κτίσαντα. 
Δοτικῇ δὲ, ἐπὶ τοῦ θύω" ὡς τὸ, Λατρεύειν ζῶντι θεῷ. Uterque 
locus ad Scripturam sacram referendus est. Hic ad 
Epist. ad Hebreos IX. 14. ille ad Pauli Epist. ad Ro- 
man. I. 25. ubi tamen legitur, ̓ Ελάτρευσαν τῇ κτίσει. Quod 
lector eruditus notabit. ΤΌΤ. 

Z Οἵας λατρείας àw0.] Sophocl. Aj. 503. Σοφοκλ. αἴας 
^. &. A.V... operis οἵας λ. ἀ. B. 

AATPHZ] Λάτρις V.E. Μοκχ ἢ λάτρις V. teste Valcken. 
ad Ammon. p. 99. Deest gl. A. 

* jb: Alterum ΔΛάτρης non agnovit Suidas, et praeferenda 
ms. lectio, modo sede sua turbetur λάτρου" quod, ubi se- 
mel prima vox fuit depravata, a sciolo invectum. Forsan 
Suidas scripserat : Argi, λάτριδος, 6. 0. δὲ ἣ λάτρις. 
VALCKEN. Vocis Λάτρης nullum exstare exemplum 
monet H. Steph. Thes. II. p. 6o3 D. Conf. Abresch. 
ad Hesych. Adulterina videntur Λάτρης A. θηλυκὸν δέ. 
Reliqua agnoscunt Photius, Lex. Seg. et Etymol. Gud. 

à Δείσας] Anthol. Pal. VI. 217. Mox θεοῖς B.E.M. 
b ὃς τάδ᾽ ὄρεια] ὃς τάδε Ῥείᾳ. Vid. Anthol. 
€ συνθέσει] συναγωγῇ V . 
AATPON] Vid. v. "Aezpia. Gronov. Exercit. p. 74. 

TOUP. 
d AATPEIA yàg 4] λατρεία δὲ V. ἡ om. A.V.E. Tum 

δουλεία ἐπὶ μισθῷ A.V. Mox τῷ κεραμῇι ἰῶτα V. 
AATTIIH] Male vertunt, Femina lapidum cedendorum 

perita. Subaud. τέχνη. Cyrill. p. 208. τέχνῃ τῇ λατυπικῇ. 
Vide Hesych. TOUP. 
AATKANIH] Vid. Il. χ΄. 325. 
AATPA] De hac voce vide que observat Casaubonus 

ad Athen. lib. XII. c. ro. KUST. 
€ ἄμφοδος] Hiec vox vicum significat: quod ideo moneo, 

quia Portus eam male bivium reddiderat. KUST. Vid. 
gl. Herodot. I. 180. 

f$ στενὴ---ἀκαθαρσία] Ex Schol. Aristoph. Pac. 98. 
E AATPA, ἡ στενὴ κατ. Vide Valesium ad Euagrium 

lib. I. c. 21. KUST.  Uncinis inclusa om. A.V. Post 
μοναχῶν inserunt B.E.M. καὶ ἐστιν ἐν τῷ Οὐδὺς ἐς λαύρην. 

b AATPA] Athen. XII. p. 541. ap. Alexandrinos esse 
H λαύραν τινα καλουμένην μέχρι καὶ νῦν Εὐδαιμόνων, ἐν ἦ πάντα 

πρὸς τὴν τρυφὴν ἐπωλεῖτο, et antea laudat ibi Λαύραν, Samio- 
rum, REINES. 

AATPENTIA] Aafpevría A. 
AA'TTPEION] Vide supra v. Γλαὺξ ἵπταται. KUST..— Ari- 

stid. I. p. ror. ubi Schol. Λαύριον. 'TOUP. 
᾿Αττικῆς] ᾿Αττικὸς B.V.E.M. Mox μέταλλον A. B.V. Pho- 
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Aaerrwós:; 'H ἀδηφαγία, καὶ ἡ Ἐπρὸς τὰ ἐδέσ- Α ξυλίζεσθαι, καὶ φρυγανίζεσθαι. 

ματα πολυτέλεια" τουτέστιν, ἐκδεδιητημένη καὶ πο- 
λυτελὴς lrpodrj. Τὸ ἀπλήστως ἐσθίειν. Εὕπολις ἐν 
Κόλαξι" 

Λαφύσσεται λαφυγμὸν ἀνδρεῖον πάνυ. 

mKa; "Opoppos* 
Καὶ ἔγκατα πάντα λαφύσσει. 

' AaefzAz: Διασπαράξας, ἀφειδῶς θοινησάμενος. 
Αἰλιανός" 

Οὗτοι οἱ ἀετοὶ πὶ λαφύξουσι τῶν ἐλεφάντων τὰ σπλάγχνα. 

Δείξας τὰς σημαίας. 

90i δὲ Πέρσαι φρέασι περιτυχόντες, λαφύττουσιν ἀπληστό- 
τερον, καὶ ἐς μέγα κακοῦ ἀποκλίνουσι, τῆς κοιλίας αὐτοῖς τῇ ἀθρόᾳ 

τοῦ ὕδατος ἐμβο)ῇ διενεγκεῖν οὐκ ἐχούσης τοῦ ἐπιφορτισθέντος ὕδα- 
τος τὴν Ρ ἀντίληψιν. 

-“ , AÁerPA: Τὰ ἐκ τῶν πολεμίων ἔτι ζώντων λαμ-' 
βανόμενα' τὰ δὲ τῶν τεθνεώτων αὐτῶν, xKTAA λέ- 
γεται. : 

Λαφύστιοσ : Ὃ λαίμαργος. 

AAXANEÍA : 

AAXANHPÓN : 
AAXANIZEZOAL: Ἀντὶ τοῦ λάχανα συλλέγειν" ὡς 

tius, τόπος τῆς ᾿Αττικῆς, ἐν ᾧ τὰ ἀργύρεια ἦν μέταλλα. Statim 
delevi ΛΑΦΡΙΑ : Βαθεῖα. Τῇ τριχὶ κομῶντα, καὶ γηραιὸν πο- 
λιᾷ. Πλοῦτον εἶναι τὴν Λαφρίαν Αρτεμιν, cum A.V. — Vide 
supra v. Βαθεῖα. 
ΔΑΦΥΓΜΟΣ : 'H ἀδδηφαγία] Ex Schol. Aristoph. Nub. 

52. KUST. ἀδηφαγία A.V. 
Κ περὶ] πρὸς A.V.E.M. Mox καὶ ante πολυτελὴς om. A. 

V.E.M. 
1 τροφὴ] τρυφὴ A.B. τροφὴ E. Mox excidisse videtur Aa- 

φύσσειν. 
m Καὶ Ὅμηρος] Il. λ΄. 176. KUST. 
ΛΑΦΥΞΑΣΊ Lycophr. Cass. 321. et συλλαφύξαντες v. 

ime REINES. 

n λαφέξωυσι] φυλάξωυσι E. 
9 Οἱ δὲ Πέρσαι] Depromptus est hic locus ex "Theophyl. 

Simocattz Histor. II. 5. de quo nos ad Suidam v. Κελα- 
ρύζει. Greca ita vertenda sunt: Perse autem in fontes 
incidentes, et avidius haurientes, in malum non minimum 
incurrunt; quia venter eorum, propter vim aque ingru- 
entis, aquam ingestam ferre non poterat. 'TOUP. 

P ἀντίληψιν] ἀντίτασιν V. ἀντιλ" E. 
ΛΑΦΥΣΤΙΟΣΊ Lycophr. 215. λαφυστίαις γνάθοις: 
ΛΑΧΑΝΩΝΟΣΊ] Sic A.V. 
AAXANOIZ : Τοῖς λαχανοπωλίοις] Alexis apud Athenzeum 

lib. VIII. p. 338. ὥστε γίνεται Ἔν τοῖς λαχάνοις τὸ λοιπὸν ἡμῖν 
ἡ μάχη. Ubi ἐν τοῖς λαχάνοις est in foro ubi olera venduntur. 
In the herb-market. Interpres non intellexit. Confer 
quze scripsimus in Curis Poster. ad Theocrit. p.28. Atque 
ad hunc locum Comici respexisse videtur Suidas. TOUP. 
Immo respexit Aristoph. Lys. 556. ut patet e Schol. 

q Τοῖς λαχανοπωλίοις] Sic recte mss, Paris. At priores 
editt. τοῖς λαχανοπώλοις : quod mendosum est. Significat 
hic enim λαχάνοις, in foro, in quo olera venduntur : eo- 
dem modo quo ἐν μύρῳ apud Atticos dicitur pro ἐν μυρο- 
πωλείῳ ; ἐν χύτραις, prO ἐν χυτροπωλείῳ ; ἐν ἰχθύσι, pro ἐν ix- 
θυυπωλείῳ, et sexcenta alia hujus generis. Vide nos supra 
ad v. Δεῖγμα. KUST. 

Ὑ πολλὴν etopkíay ἐπιδεικν.] Eadem leguntur infra v. Μὰ τὰ 
λάχανα. KUST. Hunc locum om. V. Habet A. in marg. H res. 

5 μὰ τὰ κακὰ] Infra v. Μὰ τὰ λάχανα, legitur, μὰ τὰ 
καλά. KUST. Ἐπ εἰς A. 
,AAXAPHZ] Hujus Lacharis sophiste cum laude me- 

minit Marinus in Vita Procli, c. 11. ubi inter alia ait, 
eum in eloquentia tante omnibus admirationi fuisse, 
quante in arte poética Homerus fuerit. De eodem La- 

E repetitur infra ν. Σουπηριανός : 

F ἐλάχεια, vel ἐλαχεῖα. 

Λαχάνωνοσ : 

Λαχάνοις : “Τοῖς λαχανοπωλίοις. 

[ὍΤΙ τπολλὴν εὐορκίαν ἐπιδεικνύμενοι, πρὸς λάχανα ὀμνύουσι 
μὰ τὰ λάχανα, καὶ S uà. τὰ καλὰ λέγοντες. 

AAXÁPHZ, *Aaxápovs, ᾿Αθηναῖος, σοφιστής" μα- 

θητὴς ᾿Ηρακλέωνος, " ᾿Αθηναίου" διδάσκαλος δὲ πλεί- 
στῶν" ἐνδόξων δὲ, Εὐστεφίου καὶ Νικολάου καὶ Ἄστε- 
ρίου" ἀκμάσας ἐπί τε Μαρκιανοῦ καὶ Λέοντος τῶν 
βασιλέων. X" E»ypaale Περὶ κώλου, καὶ κόμματος, καὶ 

περιόδου, Διαλέξεις, "Ἱστορίαν τὴν κατὰ Κορνοῦτον, 
ἸΕκλογὰς ὑῥητορικὰς κατὰ στοιχεῖον. 
Ὅτι Yó Λαχάρης ó σοφιστὴς βραδύτερος μὲν ἣν 

πρὸς τοὺς λόγους, κ καλὸς δὲ καὶ ἀγαθὸς τὴν ὄψιν' πρὸς 
ἀρετὴν φιλόσοφος ἄξιος καλεῖσθαι βαλλονὶ ἢ σο- 

φιστής" ὅς γε τὰς ὄψεις ἀποβαλὼν, πάλιν ἀνεκτή-- 

σατο, “ἐπεὶ καὶ ἄλλως θεοφιλὴς ἣν ὃ ἀνήρ. 
Λάχετια γῆ : Βραχεῖα. 
Λαχεῖν δίκην : ̓Δικάσασθαι. 
Λάχνη: “Ἴρίχωσις. λέγεται δὲ καὶ ὁ τῆς PÓa- 

λάσσης ἀφρός. : 

chare judicium Damascii habes apud Photium p. 1045. 
et plenius apud ipsum Suidam infra v. Σουπηριανός : qui 
locus omnino conferendus est. KUST. 

ib. Alterius mentio in Ἔγκειται. Meminit in Νικόλαος 
Mpay. Μητροφάνης ἔκγονος Λαχάρους. Σουπηριανός. HEMST. 

t Λαχάρους] λάχους V. om. A. 
ἃ σοφιστοῦ ᾿Αθηναίου] σοφιστοῦ om. A.B.V.E. 
X Ἔγραψε] δὲ addit V. 
Y ὁ Λαχάρης ὃ σοφιστὴς βραδ.] Hic locus longe auctior 

ubi monemus, eclogam 
hanc ex Damascio depromptum esse. KUST. 

Z ἐπεὶ καὶ----ἀνὴρ ἦν (sic) A. inserit ante ὅς ye. 
AAXEIA] Usus est hag voce Homerus Odyss. /. 1 16. 

Νῆσος ἔπειτα λάχεια παρὲκ λιμένος τετάνυσται. Scholiasta ad 
eum locum: Λάχειω : εὔγειος καὶ εὔσκαφος" λαχαίνεσθαι καὶ 
σκάπτεσθαι δυναμένη. Eodem modo vocem hanc exponit 
Hesychius. Notandam tamen est, apud Homerum dicto 
loco pro ἔπειτα λάχεια, minima mutatione etiam legi 
posse, ἔπειτ᾽ ἐλάχεια : ab ἐλαχὺς, parvus ; cujus θηλυκὸν est 

Et sane sic olim apud Poétam 
quosdam legisse, colligo ex modo laudato Hesychio, qui 
voce Ἐλαχία hec habet : "Exaxía, (scribe ἐλαχεῖα, vel ἐλά- 
χεια,) μικρὰ, ἢ βαθύγειος καὶ εὔγειος. Ibi enim grammati- 
cus iste duas diversas lectiones dicti loci Homerici, ἐλά- 
xe et Axes, in mente habuisse videtur; quoniam in- 
terpretatio μικρὰ respondet quidem voci ἐλάχεια : at τὸ 
βαθύγειος καὶ εὔγειος referendum est ad λάχεια- Solent 

enim interdum grammatici uni voci diversissimas tribu- 
ere significationes ; respicientes ad locum aliquem scrip- 
toris, in quo vox aliqua diversimode legitur: quamvis, 
quz est illorum ἀκρισία vel negligentia, diversas illas lec- 
tiones non exprimant. Sic hoc loco Suidas τὸ λάχεια 
interpretatur βραχεῖα, respiciens, ut puto, ad dictum lo- 
cun Homeri, i 1n quo pro λάχεια, ut ante monuimus, qui- 

dam olim legerunt ἐλάχεια, quod recte exponas βραχεῖα : 
quamvis eadem interpretatio minime conveniat voci AZ- 
xea. Hac est de loco hoc conjectura nostra: qua si 
quis meliorem attulerit, ei libenter dociles arrigemus au- 

Confer nos supra ad v. Ἐλάχεια. KUST. 
AAXEIN AIKHN] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 175. Schol. 

Plat. p. 240. Fischer. ad Platon. Euthyphr. c. 5. p. 22. 
ἃ Τρίχωσις] Schol. Il. β΄. 219. 
b θαλάσσης) κεφαλῆς Photius. 
ib. θαλάσσης ἀφρὸς Grammaticum confudisse Λάχνη et 

ἔλχνη monuit Alberti ad Hesych. 
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AAXNÉENTA : Δασέα, τετριχωμένα. 

AaxwÉEiz: Ὃ δασύς. [Kai AÁxNos, ὁ avrós. 
AÁxoz : P Meipa. 
Ἔν οἷς ἦν καὶ συὸς ἀγρῶν μέγα λάχος. 

Λέγεται δὲ καὶ πρόλΑχοσ, ἡ πρώτη pepíe. Kai αὖ- 

θις ἐν Μύθοις" 
οΤοῦτο μὲν οὖν πρῶτον d λάχος οἴσομαι. 

Καὶ αὖθις" 
“Σφαίρος δὲ λάχος κονίῃσιν TT 

AAXÓÜN : Κληρωσάμενος. f Αριστοφάνης" 

Πρὶν λαχεῖν, τὰ κοινὰ καιεσθίεις, 

Τουτέστι, πρὶν κληρωθῆναι, πρὶν χειροτονηθῆναι; πρὸ 
διανομῆς ἁρπάζεις. Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς 
δείπνοις ἁρπαζόντων πρὸ διανομῆς. 

Λάψαι: Ty γλώττῃ πιεῖν. 

Λάψοντεσ: ἢ ᾿Επιθυμητικῶς ἔ ἔχοντες τοῦ πιεῖν. Οἱ 
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AafeaProz: Λαθροδήκτης. 
Maus δάκνουσα, καὶ ΚΝ λαίθαργος εἶ, 

Παροιμία € ἐπὶ τῶν ὑποκρινομένων δῆθεν εὐνοεῖν, ἐπιβου- 
λευόντων δὲ λάθρα. 

AarerPÁzo : Χλευάζω. 
Λαικάζω : '"Azaró. 

ΛΑΙΚΑΣΤΗ͂Σ : 'O πόρνος.  " Ἀριστοφάνης" 
Λαικαστάς τε καὶ καταπύγονας. 

^ , Pi, f. 

B Tovrée v: τοὺς Ὠπόρνους. Ὃ avróg 

οΚάμπτει δὲ νέας ἀψῖδας ἐπῶν, 
Ῥτὰ δὲ τορνεύει, καὶ γογγυλίζει, 
καὶ λαικάζει. 

Καὶ “λαικάστρια, ἡ πόρνη. 
Aaíaaz: 'O μὴ ἐκ γένους τύραννος. 

Λαίλαψ: ΤῸ μετ᾽ ἀνέμων ὄμβρος, καὶ σκότος. 

5Ὁ δὲ οἷά τις λαίλαψ ἐἐπιθαλάττιος, ἢ ῥαγδαῖος σκηπτὸς, 

γὰρ αἵματος ἐμπεφορημένοι, καὶ διὰ δίψαν δὁρμῶντες, C ἐξαπιναίως ἐπεφοίτησε. 
hà τῇ κρήνῃ ἔχουσι τὸ παράστημα. [i Ἔστι πλα- 
τύτερον ἐν τῷ Ἁπολάβκι.} 

Λαιά: Ἀριστερὰ, ἢ ἢ Κκολοβά. 
Λαιδρόσ: Ὃ θρασύς. 

Λαΐεται : Καταλύεται. 
AarETÓN : Τὸ ἀρχαῖον. 

AAXNHENTA] Il. σ΄. 415. Mox τετρυχωμένα ἡ. 'Tum 
καὶ Λαχνήεις A. omissis καὶ λάχνος ὁ αὐτός. 

b Μοῖρα] ἡ μοίρα M. 
€ Τοῦτο μὲν οὖν] Leonis est: Primam tollo Phaedr. I. 5. 

HEMST. 
d λάχος] μέρος addunt A.B.V. e gl. Vid. Ruhnken. ad 

Tim. p. 173. 
e Σφαίρας] σφαῖρα A.B.V.M. Mox κονίησ A.B.E. 
f'Apcropár;;] Equit. 258. et Schol. 
AAYONTEZ)] Suspicor ob explicationem legendum λα- 

ψείοντες. VALCK. Nihil muta ob Il. π΄. 161. cujus Schol. 
Ven. magna ex parte descripsit Suidas. 

€ ὁρμῶντες) L. λάψοντες. Vid. Γεδεών. TOUP. Male. 
Verba sunt Schol. Ven. 

h ἐν τῇ κρήνῃ ἔχουσι] ἐπὶ τὴν κρήνην σώζουσι Schol, Vid, 
sup. p. 2267 F. 

1 Ἔστι πλατύτερον] Seqq. om. A. 
k κολοβὰ] κολόβιον Photius, Lex. Seg. κολωβὰ V. 

Kai αὖθις" 
ἃ Λαίλαπι X βορραίῃ κλασθὲν ἐπεῖδε κέρας. 

Τῇ ἐκ τοῦ βορρᾶ. [Καὶ θηλυκῶς. 
Λαίλαψ ἐπεισπεσοῦσα δεινή. 

Aaíaroz: Ὅνομα κύριον. 
Λαῖμα : Τὸ αἷμα. ἸΠΠαραπεποίηται δὲ παρὰ Υ τὸ 

q AAIKAZTPIA] λαικάστρεια E.M. 
ΛΑΙΛΑΣ: Ὁ μὴ ἐκ y.) Aliter Hesychius: quem vide. 

KUST. 
r Ὁ μετ᾽] ὃ om. A.E. 
5. Ὁ δὲ οἷά τις λαίλαψ ἐπιθαλ.] Fragmentum hoc descrip- 

sit Suidas ex Theophyl. Simocat. lib. II. c. 7. KUST. 
t ἐπιθαλάττιος] ἐπὶ θαλάττης Α. 

V Λαίλαπι Bop.] Anthol. Pal. VI. 245. 
X βορέῃ] βορραίῃ A.V. Mox uncinis inclusa om. A.V. 
AAIMA: T? αἷμα. παραπ. Ex Enarratore Comici. ad 

Av.1562. Ceterum vir doctus, qui nunc in emendando 
et illustrando Aristophane occupatus est, sequentem no- 
tam in locum hunc Suide mecum communicavit. ** Vox 
** λαῖμα a Suida desumpta est ex Aristophanis Avibus p. 
** 613. et e Scholiis ad, πρὸς τὸ ^aa τῆς καμήλου. Sed, 
* ut uno verbo dicam, corrüptus. est locus Aristophanis. 
ry Legendum enim, πρὸς τὸ A' AIMA τῆς καμήλου, nOD 'λαῖμα, 

** Nam in magica ψυχαγωγίᾳ, quam irridet. Aristophanes 
AAIAPOX] Exempla vide in Ruhnken. Ep. Crit. I. p. F ** in hac strophe et antistrophe, ut satis notum est, animae 

88. 
AAIETAI] Vox est suspecta: quamvis sic etiam habeat 

Hesychius. An forte legendum est, λύεται. KUST. 
Non ego crediderim vitium esse in priore voce Λαίεται, 
sed in posteriore καταλύεται, pro eaque legendum levi 
mutatione καταλεύεται, lapidatur. Est enim τὸ λαίεται ἃ 
λᾶς, lapis. Idem hoc mendum est apud Hesychium in 
hac voce, ubi Λαίεται, καταλύεται ἀπὸ τοῦ λαός. Lege cum 
Palmerio, Λαίεται, καταλεύεται᾽ ἀπὸ τοῦ λαός. BOS. 

AAIETON] L. Ado τὸ ἀρχεῖον. Vid. Gothofred. ad G 
Cod. 'Theodos. XX. 12. p. 456. HEMST. Λάϊτον Ruhn- 
kenius Ep. Crit. I. p. 87. coll. Kustero ad v. Λειτουργία. 
Sic dudum H. Steph. ind. Thesauri. 

AAIGAPTOS] Vide infra v. Λήθαργος. KUST. 
l Σαίνεις δάκνουσα, καὶ k.] Schol. Aristoph. Equit. 1028. 

Kégkp σαίνων : τῇ οὐρᾷ σαίνων' οἷον ὑποτρέχων καὶ κολακεύων. 
ἔπαιξε δὲ παρὰ τὴν παροιμίαν" Σαίνεις δάκνουσα, καὶ κύων λαί- 
θαργος εἶ, ἐπὶ τῶν ὑποκρινομένων δῆθεν εὐνοεῖν, ἐπιβουλευόντων δὲ 
λάθρα. Ηΐπο Suidas sua mutuatus est. Vide etiam infra gj 
v. Σαίνεσθαι. KUST. 

ΛΑΙΘΥΡΑΖΩ] Hesych. Λαιθαρύζειν. 
m "Aperepárss] Acharn. 79- 

T πόρνους] τοὺς πόρνους A.V. 
9 Κάμπτει δὲ νέας à.) Aristoph. Thesmoph. 58. 
p » τὸ V.E. Tum τορεύη A. rope E, V.M. 

** defunctorum ad sanguinem victimarum bibendum as- 
* surgunt. Comicus autem hoc in loco Homeri locum 
1 perstringit, ubi Ulysses animas evocat: occurrit autem 
** Odyss. X. 227. Ai δ᾽ ἀμφ᾽ αἷμα κελαινὸν ἀολλέες ἠγερέθοντο. 

* Mutatio τοῦ Δὸ in AA facilis et vulgata est. Quam- 
* obrem δ᾽ αἷμα est vera lectio, non λαῖμα,  ZEstuant 
** Scholiaste, nec hilum proficiunt, quoniam haec non 
* animadvertebant: et novam inde vocem Suidas con- 
** fecit, dum illos compilaret." Hec vir doctus : cujus 
tamen sententi: quo minus subscribam, obstat, quod non 
videam, quomodo particula δὲ locum hic habere possit, 
sive eam cum articulo τὸ conjungas, sive ab eodem se- 
pares. Si enim separes, ut vir doctus velle videtur, sig- 
nificabit autem, et verba Aristophanis sic vertenda erunt, 
ad sanguinem autem cameli. Sed tunc potius Grece 
scribi debebat, πρὸς δὲ τὸ αἷμα; vel, πρὸς τὸ αἷμα δέ: ne 
dicam, sensui hujus loci τὸ autem minime convenire. Sin 
τὸ δὲ cum articulo τὸ conjungas, erit τόδε, i. e. hoc, et 
verba Aristophanis sic Latine reddenda erunt, ad hunc 
sanguinem cameli. Sed hoc sensu Greca potius sic cou- 
cipi debebunt, πρὸς τόδε τὸ αἷμα, non vero πρὸς τόδ᾽ αἷμα. 
Hc nisi mihi obstarent, fateor, me pedibus in senten- 
tiam viri docti iturum esse. Nam et mutatio τοῦ A in A, 
et vicissim τοῦ A in A, propter affinitatem utriusque lite- 
ri, facilis est et frequens: et τὸ λαῖμα est vox prorsus 
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λαιμόν. Οἱ δὲ, ὁλαῖμα, τουτέστιν ὅρμημα. 
μέντοι τῶν περὶ τὴν Ἀσίαν τινὲς ἐπὶ τῶν ἀναιδῶν καὶ 
δ ἐκτόλμων οὕτω λέγουσιν. Ἀριστοφάνης "Ὄρνισι" 

Kár Ὁ ἀνῆλθ᾽ αὐτῷ κάτωθεν 
πρὸς τὸ ὁλαῖμα ἀτοῦ καμήλου, 

Χαιρεφῶν ἡ νυκτερίς." 

Λαῖμα : Τὸ ἱερὸν θῦμα. 
AarMAPTÍA : Ἢ σύντονος ἐπιθυμία. 
Λαιμάσσω : Ἀμέτρως ἐσθίω. 
AarwonÉAH: Av ἧς Sonde ó 

᾿Ἐπιγράμμασι' 
Καὶ τὰν ἔεὐρίνων λαιμοπέδαν σκυλάκων. 

Λαιμωδῆ: Δραπετεύω. 

Λαιμόρη: Ἢ λαμυρίς. 
AAÍNIAAA : 

Λαιόν : Τὸ ἀριστερόν. 
ΛΑΙΠΑΝΗΣ: 

Λαισήϊον : Μικρὰ ἀσπίς. 

AAIXÍNH : Ὄνομα πόλεως, καὶ κύριον. 
Aaízen: Αἰσχύνη. 
AaiszkAmPOz: Ὃ λάγνος. 
ΛΑΙΣΚΙΔΗΣ: 
AaisHoaíAS βἶ τὴν φήσιν : "rri τοῦ, δ κνήμην 

ἔχειν σαθρᾶν. b Λαισποδίας γὰρ καὶ ἰΔαμασίας ὡς 
κακόκνημοι διεβάλλοντο. Κηροῦτον δὲ τὸν Λαισποδίαν 

καὶ στρατηγῆσαί φησι ᾿ἰΘουκυδίδης € ἐν τῇ Xy. ^H» δὲ 
καὶ i φιλόδικος. Εἶχε δὲ καὶ περὶ τὰς κνήμας T» αἰτίας 
τινάς" διὸ καὶ κατὰ σκελῶν ἐφόρει τὸ ἱμάτιον. Ἢ, 
ὡς "IEfov ἐν ταῖς λέξεσιν, ὃ ἀκρατὴς περὶ τὰ pers 

δίσια, ὥστε καὶ κτήνη σποδεῖν. 

*€*Ey 
, 

Κνων. 

Ἕτι A λΛαιστόν: 

A E 

T? ἀχθεινόν. 

ΛΑΙΣΤΡόν : Πρυτανεῖον. 

ΛΑΙΣΤΡΥΓΟΝία : Πόλις. AArzTPTPÓNOZ: "Ὄνομα 
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πόλεως. 

Λαῖτμα : Κῦμα, καὶ βάθος. 
Λαιφάνεια : Ὄνομα πόλεως. 
Aaíen: Θηλυκῶς, 9j χλαμύς. 

P Διερὴν ἀπεσείσατο λαίφην. 

AAT z «pp. [^ 10V. μᾶτ Καὶ * oTt , E] . τον ΚῊ TO B q ΦΟ €y0V, στ D) 

λαίφει. 
Λαίΐφυρον : Τὸ ἀσθενές. 
Λαιψηρόν : Ταχὺ, ἐλαφρόν. 

ξηρον. 
ARÁNTEIPAN : Τὴν λεαίνουσαν. 

T Καρκίνα τε σπειροῦχα, λεάντειράν τε κίσηριν. 

AÉAPXOZ : 
Λεβάδεια : “Ὄνομα ἡπόλεως. 
ΛΕΒΒΑΙ͂ΟΣ: Ὅνομα κύριον. 
AfÉnEAos: Πόλις. 
Λέβερνοι : Πλοῖα πολεμικὰ, τριήρεις, νῆες. 
ΛΕΒΗΝΑΙ͂ΟΝ: Ἵερόν. 
ΛΕΒΗρίσ: Τὸ γῆρας; ὃ ἀποδύεται ὁ d ὄφις. Καὶ 

παροιμία" Τιφλότεροσ AEBHPÍAOS καὶ "KINAAAOT. 
ΜΈστι δὲ εἶδος ὁ ὀρνέου ἀσάρκον καὶ λεπτοῦ. Ἄλλως 

δὲ, *rrMNÓTEPOZ. Γ΄ Καὶ ἑ ἑτέρα παροιμία" "Pruxó- 
TEPOZ THÉPOT καὶ AEBHPÍAOZ. Φασὶ γὰρ ὅτι 
Λεβηρὶς Ἀπέγης Tig ἐγένετο" ἐξ οὗ καὶ ἡ παροιμία 

μετήχθη. 
Λέβησ : Σκεῦος μαγειρικόν" λέγεται δὲ καὶ κά- 

δος. ῬΠαρὰ δὲ τῇ θείᾳ γραφῇ ὁ λέβης ἐπὶ τιμωρίᾳ 

Λάκωνες τὸ ἡμί- 

*O ᾿᾿Ἀπόστολος. 

insolens et inusitata, eamque ob causam obscure signi- g — AAIZTPON: Πρυτ.] Hzc mihi suspecta sunt. Vide 
ficationis: at contra τὸ αἷμα non solum est vox notissima, 
sed etiam sensui hujus loci optime convenit. Nihilomi- 
nus τὸ λαῆμα non puto temere esse rejiciendum, quamvis 
sit vox insolens, et quz forsan nusquam alibi reperiatur. 
Nam multa passim apud veteres scriptores occurrunt 
ἅπαξ λεγόμενα, de quorum significatione et etymologia 
veteribus grammaticis simpliciter credendum est. KUST. 

y τὸν] τὸ A.V. Schol. 
2 AAIMA] Scribe λῆμα per ». KUST. 
ἃ εὐτόλμων} ἐκτόλμων A. B.V.E. 
b ἀνῆλθ᾽ ἀνῆλθεν Α. Mox αὐτῶν V. 
€ λαῖμα]) λαῖτμα A. 
d τοῦ καμήλου] Scribe τῆς καμήλου : ut apud Aristopha- 

nem loco laudato. KUST. 
€"E» Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 55. 
f εὐρίνων λαιμοπέδην} εὔρινον λαιμοπέδαν A.B.V. εὔρινον 

etiam E.M. 
AAITIANH] Λαιπάνις V. 
AAIZHION] Vid. Schol. Il. ε΄. 453. 
AAIXGH] Forte leg. Λάσθη. VALCK. Sic etiam Ruhn- 

kenius Ep. Crit. I. p. 87. Conf. Gl. Herodot. VI. 67. 
" AAIZIOAIAZOGAI ΤῊΝ $TZIN] Scribe Λαισποδίας εἶ τὴν 

φύσιν, ut legitur apud Aristoph. Av. 1568. KUST. λαι- 
σποδίασαι: A.B.E. (et ni fallor V.) unde veram lect. re- 
posui. 

Ε κνήμην] τὴν κνήμην V. Mox ἔχει Α. Forte leg. ἔχεις. 
h Λαισποδίας γὰρ καὶ Aap.] Heec, et que sequuntur, 

sunt verba Scholiaste ad modo indicatum locum Ari- 

Hesychium v. Λαῖστρον, et v. Λάϊπον. KUST. Λαάϊτον mihi 
videtur vera scriptio. VALCK. Sic et Ruhnken. Ep. 
Crit. p. 87. et sic H. Steph. Ind. Thesauri. 

n Πόλις] Statim delevi cnm A.B.V. ἢ χώρα. ΛΑΙΣΤΡΥ- 
TON δὲ. Mox πόλις E. pro ὄνομα πόλεως. 

9$ χλαμύς] Sic habent omnes editt. At mss. Paris. 
χλαυὶς, 1. e. lena. KUST. 

P Διερὴν ἀπεσείσατο ^.] Est fragmentum Callimachi, 
[Fr. 245.] teste Etymologo v. Διερός. KUST. 

q AAISOY] Hec dedi cum A.V. "Vulgo, Οὐδετέρως δὲ 
τὰ ἄρμενα. Ἢ εὐθεῖα τὸ λαῖφος, ἤγουν τὸ ἄρμενον, ἢ ἱστίον, 
ἱμάτιον. 

AAIPTPON] Corrupte pro ἀήσυρον Ruhnkenio Ep. Crit. 
I. p. 87. 
P ATVHPON] Confundit, opinor, λαιψηρὸν et λειψηρόν. 

Ita enim vocabant forsan Lacones id quod est semi- 
siccum. TOUP. 

Y Καρκίνα τε σπειρ.] Anthol. Pal. VI. 295. 
AEBAAEIA] Vide Hesychium. Eandem urbem Harpo- 

cratio vocat Λεμβάδεια. KUST. πόλις V. pro ὄνομα πόλεως. 
S πόλεως] καὶ ἣ δοτικὴ AeBa? ἀπὸ πόλεως Εἰ. 
t'AmócToAoc] ἀπὸ m wa V. Gl. om. A. Vid. Matth. 

X. 3. 
AEBEPNOI) Vide infra v. A/fepva. KUST. — Post Ae- 

γεντία ponit V. uu om. A. 
ἃ KINAAAOT] Lege κιγκάλου, ut recte supra v. Kíy- 

καλος. Confer etiam "lianum Hist. Anim. lib. XII. c. 9. 
qui eandem avem κίγκλον vocat. KUST. Vid. Hemster- 

stophbanis. KUST. Vid. cron n v. Libanii. [p. 99. H hus. ad Polluc. X. 188. p. 1380. 
ed. Boisson.] Vales. Harpocrat. p. 72. TOUP. λΛαισπο- 
p ap. Eupolin Plutarch. Symp. VII. 8. REINES. 

éac] Δαμασίας A. 
k Τοῦτον τοιοῦτον V. 
1 Θουκυδίδης] VI. 105. VIII. 86. 
m αἰτίας Leg. αἰκίας. TOUP. 

X γυμνότερός] Vid. supra p. 854. 855. 
Y Καὶ ἑτέρα----λεβηρίδος om. A. et, ni fallor, V. qui habet 

tameri infra. . 
z TYMNOTEPOZ "TII.] Vide supra v. Γυμνότερος. KUST. 
ἃ πένης τις] τις Om. A.B. 

b Παρὰ δὲ τῇ θείᾳ γραφῇ ὁ λέβης ἐπὶ τικωρ.] Heec, et quae 
13 L 
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κεῖται. Καὶ “"Ἰεζεκιὴλ λέβητα ἐκάλεσε τὴν 'lepov- A doyro. Λέγει οὖν, ὅτε οὐκ ἐπ᾽ ἀνδρὶ στήσομαι πορ- 
, " " ^ Ἂν, 

σαλήμ᾽ κρέα δὲ τοὺς ἐνοικοῦντας" πῦρ δὲ, “τὸν Βα- 
/ er RT 

βυλώνιον' ζωμὸν δὲ, τὴν ἀναγκαίαν τροφήν' οὗ ἐπι- 
, ^ z 

λελοιπότος, κατεκαίετο τὰ κρέᾶι. 
^ 9 p" 

[Λεβητωνάριον : Χιτὼν μοναχικὸς, ἐκ τριχῶν 
^ , , e m 

συντεθειμιένος" κατὰ τὴν ἐγχώριον γλῶσσαν τῶν YIpov- 
σαέων.] 

2 3 , 

AzrENTÍA: Κατὰ "Ρωμαίους, “ἀμνηστία, Baci- 
, λικὴ χάρις. 

΄ δ , e /. " 

Λεγεόν: Παρὰ "Ῥωμαίοις ἑξακισχίλιοι στρατιῶται. 
3. ἡ ^ 

AÉrEIN zT AEINÓZ' μανθάνειν δ ἐγὼ κακὸς 
^ ^N * δ ἴον CAU AUN 

Σοῦ. ΔΥΣΜΕΝΗ͂ ΓᾺΡ ΚΑῚ BAPTN.Z ETPHK EMO: 
Ρ, " ^ bi ^ *^5 ^ ,ὔ ^ , ^ δὲ 3 

Ὁ νοῦς" Σὺ μὲν δεινὸς εἶ ἐν τῷ λέγειν" ἐγὼ δὲ οὐ 

μετ᾽ εὐνοίας σου ἀκούω, διὰ τὴν δυσμένειαν. 
ΛΈΓΕΙΣ MOI XAPAN, AÉTEIZ MOI ΒΟΑ͂Ν : Ἄριστο- 

^ ^ /, 

φάνης SllAeóre.  "Avri τοῦ, ἀναγγέλλεις μοι hxa- 
L3 » p - "m , 

ρᾶς ἄξιον, ὥστε βοᾶν τῇ χαρᾷ νικώμενον. 
-" L4 Ν ^ ^ ^w ^ 

Afro: Τὸ λαλῶ Ἰσημαίνει δὲ καὶ τὸ μετρῶ καὶ 
-“ ^ ^ ^ 

τὸ κοιμῶμιαι, καὶ τὸ συλλέγω, καὶ τὸ λαγχάνω. "Aso 
*5 ^ ΚΖ , / , ore à 7) / 
οὖν τοῦ FAC μέλλοντος, λέξω ἐνεστώς" ἔνθεν Aé- 

l A SX "y μ᾿ m / ^ 3 uy 
Éero' Ἰκαὶ ἀπὸ τοῦ ὄρσω, ὄρσεο. [Ἰὰ Λέγω, καὶ τὸ οἰ- 

^ ^" ^ 

κοδομῶ. Καὶ πδιαλέγουσαν, διοικοδομοῦσαν. Καὶ 
, /, 

διαλέγουσι, διορύττουσι. Θουκυδίδης.] 
-“ ^ 

AfaiNA: Ζῶον, θηρίον. Καὶ 9 Ἀριστοφάνης" 
Οὐ στήσομαι λέαιν᾽ ἐπὶ Ρτυροκνήστιδι. 
“ " /. ^ 

Ἀντὶ τοῦ, ὡς λέαινα. Σχῆμα δέ ἐστιν ἀκόλαστον καὶ 
^ ^ 

ἑταιρικόν. 'ΤΥΡΟΚΝΗ͂ΣΤΙΣ δὲ, ἡ μάχαιρα. — "Emi δὲ 
L3 " “ p , / , , /, 

ταῖς λαβαῖς τῶν μαχαιρῶν “ἐλεφάντινοι λέοντες ἐγλὺ- 

sequuntur, sunt verba Theodoreti ad Psalm. LIX. p. 
628. ubi explicat verba illa Psalmi, Μωὰβ λέβης τῆς ἐλπίδος 
μου. KUST. 

€ “εζεκιήλ] Cap. XI. KUST. 
d τὴν Βαβυλῶνα] τὸν Βαβυλώνιον A.B.V.E. 'Theodoret. 
AEBHTONAPION] Vide Dufrenium in Glossario Greco 

v. Λεβητών; et in Glossario Latino v. Levitonarium. 
KUST. Deest gl. A. post Λέγω ponit V. 

AEKENTIA: Κατὰ Ῥωμαίους ἀμνηστεία, βασιλ. Hec 
etiam leguntur in Glossis Basilicorum. KUST.' Leg. 
Aeyería. Ea litera scriptum in ms. A. Gl. Nom. De- 
pravatum videtur ex Indulgentia, HEMST. λεγεντία A. 
B.V.E. 

€ ἀμνήστεια] ἀμνηστία A. 
AETEIN ΣῪ AEINOX* MANO.] Sophocl. CEdip. Tyran. 

4$ Δ᾽ ἘΓΩ] ἐγὼ δὲ A. Mox σεῦ V. 
AETEIZ MOI XAPAN] Aristoph. Plut. 637. Mox βοᾶν 

A.E.M. pro βοάν. 
£ ἐν Πλούτῳ] ἐν om. A.E. Mox ἀναγγέλεις A.V. 
h χαρὰν, ὥστε ἐκ ταύτης νικώμενον βοᾶν] χαρᾶς ἄξιον, ὥστε 

(ὥστερ A.) βοᾶν τῇ χαρᾷ νικώμενον A.V. Schol. ἡδόμενον E. 8 
pro νικώμενον. 

l σημαίνει" καὶ τὸ μετρῶ δὲ] σημαίνει δὲ καὶ τ. p. A.V.E. 
k λέξω] λέξω λέξεο ὡς καὶ ἀπὸ E. 
lal] ἀπὸ τοῦ ὄρσω, ὄρσεο. Hiec nihil ad rem faciunt: 

qua proinde per me deleas licet. KUST. Hoc exemplo 
firmare voluit Suidas a verborum futuris facta esse ali- 
quando alia verba, ut sc. a futuro λέξω verbi λέγω, factum 
presens aliud λέξω, unde apud poétam λέξετο : sic. etiam 
a verbi ὅρω, ezcito, futuro ZEolico ὕρσω, factum imperativum 

€ $5 

νεύουσα, ὡς λέαινα ἐπὶ ᾿τυροκνήστιδος. ᾿Οκλάζοντες 
v 

δὲ ἦσαν οἱ λέοντες, ἵνα μὴ ἀποθραύοιντο. 
, AEÁNAZ καὶ AEHÍNAX: 

AEHAAzÍA: Αἰχμαλωσία. 
Λεηλατῆσαι : ̓Εἰκπορθῆσαι. 

, 

λῃστεύει, ἁρπάζει. 
ἃ "d ^N ^ M /, 

AEKÁNH: Τὸ μὲν κοινὸν, AAKÁNH. 

^ 

Kai AEHAATE!: 

Παρὰ τὸ 
h ^ / PS. M 

B Ao! ἐπιτατικὸν μόριον, καὶ τὸ χαίνειν" πλατὺ γάρ. Τὸ 
Ν ^ 

δὲ Ἀττικὸν, λεκάνη. 
AEKÁNIA : Λεκανίδια. 

^ ^ H " AEKÁNIA καὶ AEKANÍAEZ : Τὰ μείζονα τῶν 5 ὀξυ- 
βάφων, καὶ ἐκπέταλα. 

tKaí μοι λεκάνιον υτῶν λωγῴων δὸς κρεῶν. 
^ 

Καὶ Σ Ἀριστοφάνης" 
Δότε μοι λεκάνην. 

“- , , " 
Y"[Üov, χωρεῖ τὸ κακόν" δότε μοι λεκάνην, ὡς ναυτιῶν 
€* X LJ 3 Á , 5 , 

ὑπὸ τῆς ἐκείνου ψυχρολογίας ἐμέσω" χολὴ γάρ μοι 
ἐπιπλέει διὰ τὰ ῥήματα αὐτοῦ. 

΄ 4 ^ s AI A * ArkreonáAHz: Ἁρσενικὸν, διὰ τοῦ η΄" θηλυκὸν 
^ ^ - ^ Ll LEA 

δὲ, διὰ τοῦ (. Τυνὴ πωλοῦσα ὠά. 
ἃ " ^ Afxieoz: Εἶδος ὀσπρίου, ὃ καλεῖται πισσὸς, διὰ 

Ν᾿ J M ΄ ͵ »»ν 4 ^ h 3 τὸ ἐοικέναι τὴν χρόαν λεκίθῳ ὠοῦ. Ἀπὸ μέρους οὖν 
D “τὴν ὀσπριόπωλιν δηλοῖ. Καὶ δἐν τῇ Λυσιστράτη" 

Ὁ Νὴ AP ἔγωγ᾽ οὖν ἄνδρα κομήτην φυλαρχοῦντ᾽ εἶδον éd? ἵππου 
εἰς τὸν χαλκοῦν ἐμβαλλόμενον πῖλον λέκιθον παρὰ γραός. 

Λέκτροισ: Κοίταις.υ Καὶ AÉKTPON, ἑνικῶς, ἡ 
κοίτη. 

n διαλέγουσαν, bwiob.] Eadem habet Suidas supra v. 
Διαλέγουσαν, ubi nos vide. KUST. 

ο ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 232. ubi Schol. eadem plane 
habet, quae hic Suidas. Vide etiam infra v. Τυρόκνηστις. 
KUST. 

P τυροκνήστιδι] τυροκνήστιδος Photius, Aristoph. Suidas v. 
Τυρόκνηστις. Et sic A. paullo infra. 

4 ἐλέφαντες καὶ λέοντες] éAedpas" λέοντ᾽ Α. καὶ om. B.E. 
Dedi ἐλεφάντινοι λέοντες cum Schol. 

T τυροκνήστιδι] τυροκνήστιδος A. 
AEANAZ] Sic A.V. Vulgo cum B.E.: Δεαίνω καὶ Aeávag 

καὶ λεήνας αἰτιατικῇ, 

AEKANH : Τὸ μὲν κοινὸν} Ex Schol. Aristoph. Av. 1142. 
Ceterum deest hec gl. A.V. vid. supra Λακάνη, 

AEKANIA καὶ AEKANIAIA καὶ AEKANIAEZ] Sic vulgo. 
Mutavi cum A.V.E. Corrige Photium et Lex. Seg. qui 
praebent Ae«ápa. — Et sic corrige Polluc. VI. 85. X. 86, 

AEKANIA καὶ] Ex Schol. Aristoph. Ach. 1109. : 
5. ὀξυβάφων ὀξεοβάφων A.B.V.E.M. Sed vulg. habet 

Schol. Aristoph. 
t Καί μοι λεκάνιον τῶν λαγ.] Aristoph. Acharn. 1109. 
ἃ τῶν λωγῴων δὸς] δὸς τῶν λωγῴων Α.ὌΚΨ..Ε. 
X ᾿Αριστοφάνης] Nub. 904. 
Y Ἵν᾽ ἐμέσω. ναντιῶ γὰρ ὑπὸ τῆς d. ψ. καὶ χολὴ] ἴδου χωρεῖ 

τὸ κακόν. δότε μοι λεκάνην ὡς ναυτιῶν ὑπὸ τῆς €. v. ἐμήσω, χολὴ 
γάρ μοι A.V. et fere B. Post h. gl. addunt A.V. Λέκταις: 
κοίταις. Καὶ λέκτρον, κοίτη. 

ib. Hac, et qu&& sequuntur, sunt verba Scholiaste ad 
modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 
ΔΕΚΙΘΟΠΩΛΗΣ ---διὰ τοῦ /] Aristoph. Plut. 427. 
AEKIGOZ£Z: Εἶδος] Ex Schol. Aristoph. Plut. 427. sed 

poétic. ὄρσεο. Cave itaque heec deleas. BOS, Forte pro H ubi pro πισσὸς legitur πῖσον. KUST. 
καὶ repon. ὡς. Sepe commutantur he vocule. ἀπὸ τοῦ 
om. A.B. 

m Λέγω, καὶ τὸ οἰκοδομῶ}) Huc spectat nota illa He- 
sychii: ᾿Αναλέγειν, ἀνοικοδομεῖν, ἀναγινώσκειν. Vide etiam 
supra V. ᾿Εγκατελέγησαν, et infra v. Λιθολόγοι. KUST. 
Seqq. om. A.V. 

Ὁ δηλοῖ τὴν ὀσπριόπωλιν] τὴν ὀσπριοπώλειν δηλοῖ A. 
ἃ ἐν τῇ Λυσιστράτῃ) Ver. 561. 
b Νὴ ΔΙ] νὴ τὸν A A.B.V.E. Mox εἶδον A. V.E. pro ἴδον. 

Deinde χαλκὸν V. 
AEKTPOIZ] Λέκτραις B.E.M. Ald. 
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ἀξοφοκλῆς. 

AÉAAKAZ: Ἃντὶ τοῦ κέκραγας" “ΛΑκεῖν γὰρ, τὸ 
φωνεῖν. “Ἔστι δὲ καὶ ἱπαρὰ τῷ ποιητῇ" 

Aáxe δ᾽ ἀσπὶς ὑπ᾽ αὐτῆς. 

Καὶ, 
Λάκε δ᾽ ὀστέα. 

Καὶ, 
Δεινὸν λελακυῖα. 

AzgaÁxozi: Θάψωσι. 
AÉAETEx: Ἔθνος. 
AEAEIOTPTHMÉNA : Κεκαλλωπισμένα. 
Λελῆσθαι : ̓Επιλελῆσθαι. 
ΛΕλιημένος : Προθυμούμενος. 
AfaorxEN : "Ervyew, ἀπήλαυσε. 

xQz, λαχών. 

Λέμμα: Λέπισμα. 
ΛΕέμβον : Μικρὸν πλοῖον. 
“Ἑτέρους δὲ ἐν χειμῶνι; σφοδρῷ λέμβοις ἐξέπεμψαν. 

Καὶ αὖθις" 

Ε Πλεῖν δὲ λέμβοις λ΄, καὶ πολεμεῖν τοῖς Αἰτωλοῖς κατὰ θά- 
λατταν. 

Ἢ δοτικὴ, τῷ λέμβει, [ οὐδετέρως. 
Λέμωνοσ: 
Λέντιον : Τὸ παρ᾽ ἡμῖν. . 
AEREÍAION : 
Λεοννάτος, Στρατηγὸς Μακεδονίας, κατὰ γένος 

προσήκων Φιλίππου μητρὶ, συντραφεὶς δὲ Ἀλεξάνδρῳ, 
κατὰ τὸ τῆς τροφῆς ἐπιτήδειον, καὶ τοῦ γένους, καὶ 

Ν 

Καὶ AEAOr- 

A E 2282 
/ H ^ M M Αδίαιταν, eig τὴν τῶν πολεμίων οὐκ ἀφανῶς ἐπετη- 

δεύετο. "Τελευτήσαντος δὲ ᾿Αλεξάνδρου καὶ ζῆλον 
ἐποιεῖτο, εἰκάζων αὑτὸν πρὸς τὰ βασιλικὰ, τῷ τε 
ἀφέτῳ καὶ ἀνειμένῳ τῆς κόμης, καὶ τῇ ἄλλῃ κατα- 
σκευῇ, ἣ οὐ πρόσω τοῦ ἸΠερσικοῦ τρόπου ἤσκητο αὐτῷ. 
voi τε Νισαῖοι, οἱ δὲ ἘΦάσιδος ἄπο, χρυσοχάλινοι 

συμπάντες, προετετάχατο τῆς τάξεως, ἐκπρέποντες 
τοῖς καλλωπίσμασι. ᾿Επήγνυντο δὲ αὐτῷ καὶ σκηναὶ 

Β μεγαλοπρεπεῖς, καὶ ὅπλα κάλλει ὑπερφέροντα, εἵπετο 
^ 

! καὶ τὸ τῶν ἑταίρων ἄγημα. 

Λέοντα P" zrpÁIs : Παροιμία λεγομένη ἐπὶ τῶν τὰ 
ἀδύνατα ἐπιχειρούντων. pi SN 

[AÉoxras ἰδεῖν, δυσμενῶν δηλοῖ μάχας :]} 
[AzowrEíA δορά: 
*O δὲ τὴν λεοντείαν αὐτίκα περιεβάλλετο. 

AroNTEÍAHZ: Καὶ AEÓNTEION BPTXHMA. 
AEoNTÉ : Ἢ δορὰ τοῦ λέοντος. 
Λεόντιος, Τριπόλεως τῆς Λυδίας ἐπίσκοπος, 

Μυσὸς τὸ γένος, τῶν πρὸς τῷ Ἴστρῳ κατῳκημένων, 
οὃς ἀγχεμάχους "Ὅμηρος καλεῖ. [" Tóv τοιοῦτον Λε- 
ὄντιον προσεταιρίζεται ὁ κακόφρων Φιλοστόργιος ἐν 
τῇ βίβλῳ αὑτοῦ, ὡς ὁμόφρονα τῆς Ἀρειανικῆς αὑτοῦ 
κακοφροσύνης. ο'Ὥς] οὗτος παῖδα ἕνα ἐσχηκὼς, ἐπειδὴ 
p χρηστὰς ἐλπίδας αὐτὸν ὑποφαίνοντα πρὸς ἀρετὴν 

E v εἶδε, εὐξάμενος, ὥς φασιν, ἔτι μειράκιον ὄντα ἐποίησεν 
ἀποθανεῖν' Ῥκάλλιστον ἡγησάμενος, τὸ πρὸ αἰσχροῦ 
τινος καταλύσασθαι τὸν βίον, τῶν σφαλερῶν κατὰ τὸν 

, 4. / ΝΜ yh , ^ 5 v 5 7 

βίον ὀλίσθων ἔξω γενόμενον. Κανόνα δὲ αὐτὸν ἐκάλουν 
Ll , , F, δὲ 5 , * , , ἢ 

τῆς ἐκκλησίας. ἯΝν δὲ ἐλεύθερος τὴν γνώμην ἐπίσης 
d 

εἰς πάντας, καὶ παρρησιαστικός. Καί ποτε συνόδου 
, 4 - 

γενομένης. «Εὐσεβίας τῆς Κωνσταντίου γυναικὸς εἰς 

κατὰ μέγεθος μέντοι καὶ κάλλος τοῦ σώματος τιμῆς E οἴδημα ἀρθείσης φρονήματος, καὶ παρὰ τῶν ἐπισκό- 
» enar ͵ " 

μετεῖχεν. Ὅθεν ἰαὐτῷ καὶ ζῶντος Ἀλεξάνδρου τό τε πων προσκυνουμένης, μόνος οὗτος παρὰ φαῦλον "auri 
φρόνημα ὑπέρογκον ἦν, καί τις ἁβρότης Περσικὴ, 
κατά τε τὴν τῶν ὅπλων λαμπρότητα, καὶ τὴν ἄλλην 

c δέ τ᾿ δέθ᾽ A. δ᾽ ἐπ᾿ E. οἵ δέ τ᾽ ἰηθέων M. Ald. 
d Σοφοκλῆς] CEdip. Tyr. 19. 
Neve, Ex Sthol.. Aristoph. Ach. 409. ABRESCH. 

et sic Portus. 
e AAKEIN] ληκεῖν B.V. λήκεῖν E. / 
f παρὰ τῷ ποιητῇ] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

[et E. pr.] male παρὰ τοῖς ποιηταῖς, Intelligitur hic enim 
- Homerus : quippe ex quo loca, que Suidas hic subjun- 
git, deprompta sunt. KUST. 11... 277. y. 616. Od. μ΄. 

AEAAXQ3I : Θάψωσι Apud Homerum aliquoties legi- 
tur, λελάχωσι πυρός : idque dicitur de cadaveribus mortuo- 

τιθέμενος, οἴκοι ἔμενεν. "Ἢ δὲ διὰ τοῦτο ὑποθερμαν- 
θεῖσα τοῖς δθυμοῖς, καὶ τὴν γνώμην φλεγμήνασα, 

Glossario Greco: ad quem lectorem remitto. KUST. - 
AEREIAION] Vid. Boissonad. Eunap. p. 409. Gl. ha- 

bet V. in marg. 
AEONATOZ]| Λεόννατος A.B.V.E. Nescio an hic locus 

ex Arriani libro περὶ τῶν μετὰ ᾿Αλέξανδρον desumptus sit. 
Arriani Exped. libb. 6. 7. Curt. l. 10. Justin. 1. 13. citat 
Reinesius. 

l αὐτοῦ] αὐτῷ A, 
Κ ἀπὸ Φάσιδος χρυσυχάλινοι] φάσιδος ἀποχρυσοχάλινοι Α. pá- 

σιδες ἀποχρυσοχάλινοι B. V.E.M. Mox ἐκτρέποντες V. 
132 καὶ] δὲ om. A.B.V. 
m EYPEIZ] ξυρᾷς A.V. Photius. ξηρᾶς B. Mox λεγομένη 

rum rogo imponendis, vel cremandis. Ad ea igitur loca a om. A. sed habet Photius. Seq. art. om. V. habet A. in 
Suidas forte hic respexit: sed qui male τὸ AeAZyec; expo- 
nit θάψωσι, cum vox illa nude posita nihil aliud significet, 
quam, participem faciant. Quare notam hanc a Suida 
sic concipi oportebat: Λελάχωσι πυρός. καύσωσι. Vel, Ae- 
λάχωσι ταφῆς. 0deri. KUST. Vid. not. ad Hesych. 

ΛΈΛΕΓΕΣ] Il. κ΄. 429. 
AEAEIOYPTHMENA] Λελιουργημένα Photius. 

AEAIHMENO:] Il. δ΄. 465. 
AEMMA] Synes. p. 7o. TOUP. "Vid. Schol. Platon. 

p.209. Gl. Victor. Aristoph. Av. 674. 
AEMBOZ] Λέμβον A. V.E. Photius, Lex. Seg. 
£ Πλεῖν δὲ λέμβοις M, καὶ πολ.] Heec sunt verba Polybii 
IV. c. 29. ubi locum integrum vide. KUST. 
h οὐδετέρως om. A.V.E. 
AENTION] Vox hac linteum significat, et apud scrip- 

tores ecclesiasticos frequens est, ut ostendit Dufrenius in 

marg. Prefigit B. Λύσις ὀνείρου, et in fine addit ζήτει περὶ 
λέοντος ἐν τῷ Φριξότριχα. 

ΛΕΟΝΤΕΙΑΊ Gl. om. A.B.V. 
AEONTIAHZ] Λεοντειδὴς A.V. 
AEONTIOZ, Tpiz.] Totum hunc articulum ex Philos- 

torgii Historia Ecclesiastica, ex qua excerpta tantum quze- 
dam hodie supersunt, depromptum esse putat Valesius : 
qui proinde locum hunc ad calcem Philostorgii inter 
fragmenta illius scriptoris refert. KUST. 

n Τὸν τοιοῦτον---- κακοφροσύγης ὡς om. B.V.E.M. Dedit 
Aldus. 

9 Ὡς οὗτος] ὃς A. 
P Κάλλιστον----γενόμενον om. V. 
q Eicefeíac] Εὐσεβίας A.M. 

r αὐτὴν om. E. 
S θυμοῖς] θυμικοῖς Εἰ. 
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πέμπει πρὸς αὐτὸν, αἰτιωμένη, καὶ ὑποσχέσεσι. clie A ἐπινοίαις ἐπηύξησε. 

κεύουσα, ὡς ᾿Εκκλησίαν σοι μεγίστην ἐγερῶ, καὶ χρή- 

ματα ἐπιδαψιλεύσομαι, εἰ ἀφίκοιο πρός pe. Ὃ δὲ 

ἀντεδήλωσε' Τούτων μὲν εἴ τι βυνχηθείης τελέσασθαι, 

ὦ :βασίλισσα, οὐκ ἐμοὶ μᾶλλον, ἢ τῇ "σῇ ψυχῇ ἴσθι 

χαριουμένη" εἰ δὲ θελήσειας χἀφικέσθαι πρὸς σὲ, ὡς 

Yrije τοῖς ἐπισκόποις πρεπούσης * αἰδοῦς φυλαχβη- 

Λεόντιοσ: : Καὶ οὗτος ἐν Ἀντωρχείᾳ € ἐγένετο αἷρε- 

τικός. Ἔγραψε καὶ κατ᾽ αὐτοῦ Φώτιος ró πατριάρ- 

xus. Οὗτος γὰρ περὶ τοῦ ὁμοουσίου διελέχθη πρὸς 
Φλαβιανὸν τολμηρὰ καὶ βλάσφημα ληρωδήματα. 

AEÓNTIOZ μοναχός : Οὗτος ἐπὶ Ζήνωνος av 

$arpodyyrik δὲ χάριτι τὰς , ἐπικρύψεις. τῶν γραφῶν 

σομένης, ἵν εἰσέλθοιμι μὲν ἐγὼ, σὺ δ᾽ αὐτίκα τοῦ θρόνου ἐμφανεῖς ποιῶν, πολλοὺς εἶχε τῶν σπουδαίων παρ᾽ 
τοῦ ὑψηλοῦ καταβᾶσα μετ᾽ αἰδοῦς i ὑπαντήσειας ἐμοὶ, Β αὐτὸν φοιτῶντας. "AAvóvrev δέ τινων ἐπὶ τοῖς κατὰ 
καὶ τὴν κεφαλὴν "ὑπόσχοις ταῖς ἐμαῖς χερσὶν, : εὖλο- 
γιῶν ἀξιουμένη᾽ κἄπειτα καθεσθείην d bày € ἐγὼ, σὺ 
δ᾽ οἂν ἑστήκοις αἰδουμένη, ὁπόταν δὲ “ κελεύσαιμι;, 
καθεδουμένη, ἥ mika δοίην τὸ σύνθημα. Ei οὕτως ai- 
ρήσῃ; ἀφικοίμην παρὰ σέ' EZ δ᾽ ἕ ἕτερον τρόπον, οὐχ, 
οὕτω “πολλὰ δώσεις, οὐδ᾽ οὕτω “μεγάλα, δυνήσῃ, ὡς 
ἡμᾶς τῆς προσηκούσης τιμῆς τοῖς ἐπισκόποις καϑυφ- 
τεμένους, εἰς τὸν θεῖον ἐξυβρίσαι τῆς ἱερωσύνης θεσ- 

μόν. Ταῦτα ὡς ἀπηγγέλθη, ἀναπίμπραται τὴν ἦψυ- 

χὴν, οὐκ ἀνασχετὸν ἡγουμένη πρὸς Λεοντίου ποιούτους 
δέξασθαι λόγους. Καὶ πολλὰ διοιδήσασα καὶ “παθηνα- 
μένη, καὶ πολλὰ ἐκ γυναικείας ἀκροχόλου καὶ κούφης 

ἀπειλήσασα διανοίας, καὶ τἀνδρὶ διηγηδαμεῆν πρὸς 
τιμωρίαν, ἐξώρμα. Ὃ δὲ μᾶλλον ἐπήνεσε τὴν Βέλευ- 
θερίαν τῆς γνώμης, καὶ τὴν γυναῖκα -παρήνεγκε τῆς 
ὀργῆς. καὶ ἀποπέμπει εἰς τὴν γυναικωνῖτιν. Καί ποτε 
μεταξὺ προκαθημένου τοῦ βασιλέως Κωνσταντίου τῶν 
ἐπισκόπων, καὶ ἄρχειν Ἰ τῶν ἐκκλησιῶν ἐθέλοντος, οἱ 

μὲν πολλοὶ πᾶν 0 τι φήσειεν ἐ ἐκρότουν "καὶ ἐθαύμα- 
ζῶον, ἄριστα εἰρῆσθαι διοριζόμενοι" ὃ δὲ ἐ ἐσιώπα. Ὥς 

δὲ Mipero αὐτὸν ὁ βασιλεὺς, τί τὶ σιωπᾷ μόνος τῶν 
πάντων : $ Θαυμάζω, ἔφη, P ὅπως ἕτερα διέπειν ταχθεὶς, 

τῆς ἐκκλησίας παρὰ τοῦ βασιλέως τερατευομένοις, Οὐ 

δεῖ ξενίζεσθαι, ἔλεγεν, ἐπὶ τοῖς δρωμένοις παρὰ ἀνθρώ- 

που, ἐξ ἀνθρώπων τε τὸ ἄρχειν ἡ ἡρημένου, ὁπότε καὶ 
Σαοὺλ ὁ ψήφῳ “Θεοῦ βασιλεύσας, ΧᾺ βιμέλεχ, καὶ 

τοὺς υἱεῖς ὄντας ἐν τῷ οἴκῳ Κυρίου ὑδιεχρήσατο μα- 
χαίρᾳ. Διαπορούντων δὲ τῶν ἄλλων, καὶ οἰομένων 
μεταβεβλῆσθαι τὴν φύσιν αὐτοῦ ἐξ ἡμέρου εἰς ἀγρίαν, 

^ 3 iX τὸ τὰ πρῶτα τῆς βασιλείας πρᾶξαί τέ τινα, καὶ 
ὑποσχέσθαι. ἕτερα. τῶν εἰς χρηστὰ τεινόντων" Οὐ μετα- 

βέβληται, ἔφη, τὴν φύσιν, ἀλλ᾽ ἐνδέδεικται ἐ ἐν * εὐδαι- 

μονίᾳ τὴν κακίαν, πολὺν χρόνον διὰ "τὸν φόβον τοῦ 
"Ἴλλου ἡσυχασθεῖσαν. & Ἀναγινωσκομένης δὲ βίβλου 

Κλήμεντος τοῦ Στρωματέως, καὶ φθάσαντος χωρίον 
ἐν ᾧ τοὺς ἄνδρας ἀ ἀποσκώπτει, τοὺς ἑταιρικῶς τὰς ὄψεις 

p ὑπογράφοντας, καὶ βάπτοντας τὰς τριχὰς, εἰπόντος τοῦ 

Λεοντίου, ἍἊρά γε ἐστί τις τοῦ βασιλέως ἄ ἄτερ, ὁ τὰς 

τρίχας 4 βάπτων, καὶ φυκούμενος τὰς ὄψεις s ὑποτυ- 
χὼν, Ἄλλος, ἔφη, μοναχός. "Ἡμεῖς περὶ ἀνθρώπου 

“διηπορήσαμεν, εἴ γε ὅλως ἀνέχεται κοσμήσει τὴν 

φύσιν ἐναλλάττειν" οὐ μήν yt τοῦτο διελάβομεν ποιεῖν 

τὸν βασιλέα. Ἀλλ᾽ εὐτρόχως μὲν May οἱ μοναχοὶ 

ἀπέσκωψαν τοὺς τὴν τῶν ἀνθρώπων φύσιν εἰς τὴν τῶν 

ἑτέροις ἐπιχειρεῖς" στρατιωτικῶν μὲν καὶ πολιτικῶν g, θηλειῶν πειρωμένους sd c γε να "Or: γὰρ τοὺς 
πραγμάτων προεστηκὼς, ἐπισκόποις δὲ περὶ τῶν εἰς 

μόνους ἐπισκόπους ἡκόντων διαταττόμενος. Τὸν δὲ βα- 
σιλέα καταιδεσθέντα παύσασθαι τῆς ἐν τοῖς τοιούτοις 

ἤδη διακελεύσεως. Τοιοῦτος 7, - ὁ Λεόντιος ἐλευθέριος. 

Λεόντιος, Ἀντιοχείας ἐπίσκοπος, Ῥ ἑαυτὸν e£é- 
€ 

τεμε' καὶ ἦν «καὶ τἄλλα βέβηλος" kai "Aérwg ὃ 

Εὐνομίον διδάσκαλος, ὃς τὴν "Apeíov βλασφημίαν ταῖς 

t βασίλισσα] βασίλεια A.V.E. 
ἃ σῇ] cavrov (sine acc.) A. 
X ἀφικέσθαι) ὡς ἀφικέσθαι (ΒΝ. 

Y τῆς τοῖς] τῆς om. V.E. τοῖς om. A.B. 

2 φυλαχθησομένης αἰδοῦς αἰδοῦς φυλαχθησομένης A.V. 
ἃ ὑπόσχῃς) ὑπόσχοις A.B.V.E. 
b dy] αὖ B.E. om. V. 
€ ἂν ἑστήκοις} ἀνεστήκεις ἡ. ἂν ἑστήκεις E.M. 
d κελεύσαιμι] κελεύσοιμι E... ΤΠ καθευδουμένη Α.Β. καθ- 

αἰδουμένη V. 
€ πολλὰ] πολλὰ πολλὰ V. ubi mox om. ὡς ἡμᾶς---θεσμόν. 
f γνώμην] ψυχὴν Α. Tum οὐκ ἀνασχετὸν----λόγους om. V. 

6 ὑγωμόν] sunmin Α. 
h ἐλευθερίαν] ἐλεύθερον V. qui mox om. παρήνεγκε τῆς ὀργῆς 

καί. 
i τῶν ἐκκλησιῶν) καὶ τῶν ἐκκλησιῶν A. 
k καὶ ἐθαύμαζον om. V. 
V ἤρετο] εἴρετο V. 
m σιωπᾷς} σιωπᾷ A.V. Mox πάντων A. pro ὡπάντων. 
V ὅπως] ὅτι el; Α. ex em. erat ὕπως. 
O ἐπιχειρεῖς ἐπιχειρεῖς. Καὶ οὕτως ἔπεισεν ἀπέχειν τῶν ἐκ- 

κλησιαστικῶν πραγμάτων V. missis ceteris. 
Ῥ ἑαυτὸν ἐξέτεμε] Rem pluribus narrat "Theodoretus 

Histor. Eccles. lib. II. c. 24. KUST. 
q 7 ἄλλα] καὶ τᾶλλα À. 

τοιούτους καὶ τῶν παλαιῶν ἰ πλεῖστοι ἀπεστράφησαν 
ὡς οὐ βεβαίους, πολλοὺς μέν ἐστιν εὑρεῖν ἐν ἱστορίαις" 

ἐκδηλότερον δὲ Φίλιππον τὸν τοκέα Ἀλεξάνδρου. *Ezei 
γὰρ Ἁντίπατρόν τινα τῶν φίλων τάξας εἰς τοὺς δικα- 
στὰς, τὸν πώγωνα καταβαπτόμενον εἶδε καὶ τὴν A 
μὴν, ἐξανέστησεν, εἰπὼν, 'l'óy ἄπιστον ἐν θριξὶ, μὴ 
Βνομιίξειν ἐν πράγμασιν ἀξιόπιστον ὑπάρχειν. 

r ὁ Πατριάρχης] ὃ om. A. 
ΔΕΟΝΤΙΟΣ MONAXOZ] Sophron. ap. Phot. c. 231. 

REINES. 
8 προφητικῇ δὲ] δὲ om. A.E. 
t πρὸς αὐτὸν] παρ᾽ αὐτὸν A.V. 
" Θεοῦ om. B.E.M. 
X τὸν ᾿Αβιμέλεχ] πρὸ μιμέλεχ V. τὸν om. A.B.E. 
Y μαχαίρᾳ διεχρήσατο] διεχρήσατο μαχαίρῳ A.V. 

2 διὰ τὸ τὰ] διὰ τὰ Α. 
à εὐδαιμονίᾳ εὐδαίμονα V. 
Ὁ τοῦ Ἴλλου τὸν φόβον] τὸν Φόβον τοῦ Ἴλλου A.V. 
€ ᾿Αναγινωσκομένης] ἀνωγινωσκομένου B.E. ἀναγινώσκοντος ΜΙ. 
d βάπτων om. B. Mox κυφούμενος A. 
€ ὅλως ἠπορήσαμεν} διηπορήσαμεν Α. Mox ποιεῖν om. V. 
f οἱ πλεῖστοι] οἱ om. A. 
Β νόμιζε] νομίζειν A... Et sic Plutarchus Apophth. p. 178. 

F. Statim delevi cum A., AEONTIXKOX : Ἦν δὲ καὶ Aeoy- 
H τίσκος Μεσσήνιος, ἐκ Σικελίας, ᾿Ακροχερσίτης οὕτω καλούμενος. 

Λαμβανόμενος γὰρ ἃ ἄκρων τῶν χειρῶν τοῦ ἀνταγωνιστοῦ, κατέκλα, 
καὶ οὐ πρότερον ἠφίει, πρὶν αἴσθοιτο ἀπαγορεύοντος. Οὗτος δὲ καὶ 
ἐπάλαιε., qui ea habet tamen in marg. omissis λαμβανόμενος 
τ ἀπαγορεύοντος. Male huc illatus est articulus ex v. "Axpo- 
χειρίζεσθαι. ἀπαγορεύσαντος V. pro ἀπαγορεύοντος. 

ux — 
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AraróPAz: Ὅνομα κύριον" ὃς ἦν πατὴρ " Ἄνδο- A μεταρσίους, συμβήσεται αὐτοὺς ὀλέσθαι ἀεροφορήτους 
κίδου τοῦ “ῆπορος. 

Λεωδάμασ: Ὅνομα κύριον. 
" SX e , 

Λεωκόριον : Τόπος τῆς Ἀττικῆς, ἀπὸ ἱστορίας. 

Ἑλίμωξέ πότε ἡ Ἀττικὴ, καὶ λύσις ἦν, ἱτῶν δεινῶν 
παιδὸς σφαγή. Λεὼς οὖν τις τὰς ἑαυτοῦ θυγατέρας 
ἐπιδέδωκε, καὶ ἀπήλλαξε τοῦ λιμοῦ τὴν πόλιν" καὶ ἐκ 
τούτου ἐκλήθη ὁ τόπος Λεωκόριον. 

γενομένους. 

Λέων, Λέοντος, Βυζάντιος, φιλόσοφος Ite “πατη-- 
τικὸς, καὶ σοφιστὴς, μαθητὴς Πλάτωνος, ἢ Jj ὡς τινες, 
Ἀριστοτέλους. Ἔγραψε τὰ κατὰ Φίλιππον καὶ τὸ 
Βυζάντιον, Ῥβιβλίοις t^; VT'evipavrucn, Περὶ By- 
σαίου, "Τὸν ἱερὸν πόλεμον, "Περὶ στάσεων, “Τὰ κατ᾽ 
Ἀλέξανδρον. Οὗτος ἦν σφόδρα παχύς" καὶ "πρεσ- 

Λεωκόριον: Ἤρῷον. ἐν μέσῳ τῷ Κεραμεικῷ. Β βεύσας πρὸς Ἀθηναίους, ᾿γέλωτα ἐκίνησε, καὶ τῆς 
Λεὼς yàp; ὃ "Opdéos, υἱὸν μὲν ἔσχε Κύλανθον, θυγα- 
τέρας δὲ τρεῖς, ΚῷΦασιθέαν, Θεύόπην, Εὐβούλην" ἃς 
ὑπὲρ τῆς χώρας, σφαγιασθείσας € ἔτι παρθένους, ἐτίμη- 
σαν ᾿Αθηναῖοι τῷ ἡρῴῳ. 

AsaxpÁTEx :- Καὶ kMvera εἰς ovg. 
AEGKPITOS : 

igi τις πτερώσας Λεώκριτον Κινησίᾳ, 
αἴροιεν alis πελαγίαν ὑπὲρ πλάκα. 

"Ὡς λεπτὸς ὧν σφόδρα ὁ 6 Κινησίας κωμῳδεῖται, καὶ 

ὡς ξένος, καὶ ὡς κόλαξ. Ἐμνήσθη δὲ "ry δύο ὡς 
ὁμοφρονούντων. Ἢ ὅτι 6 Κινησίας. λεπτὸς ἦν, ὃ d δὲ 
Λεώκριτος μοχβηρός. Φησὶν οὖν, ὅτι, εἰ τις ἀντὶ 

πτερῶν Λεωκρίτῳ Κινησίαν οὁπεριβάλοι, ὥ ὥστε φέρεσθαι 

πρεσβείας ἐκράτησεν, ἐπειδὴ πίων ἐφαίνετο καὶ πε- 
ριττὸς τὴν γαστέρα. Ταραχθεὶς δὲ οὐδὲν M τοῦ 
γέλωτος, T ἔφη, ὦ [ Ἀθηναῖοι γελᾶτε: ἢ ὅτι παχὺς 

ἐγὼ, καὶ εὐ τοσοῦτος : ὃ ἔστι pot καὶ γυνὴ πολλῷ παχυ- 

τέρα, καὶ ὁμονοοῦντας μὲν ἡμᾶς χωρεῖ ἡ κλίνη" δια- 
φερομένους δὲ, οὐδὲ ἡ οἰκία. "Καὶ εἰς ἕν ἦλθεν ὁ ὁ τῶν 

᾿Αθηναίων δῆμος, ἁρμοσθεὶς, ὑπὸ τοῦ Aéirros, ^ σοφῶς 
ἐπισχεδιάσαντος τῷ καιρῷ. CObrog 56 Λέων ἀπο- 
κρουόμενος τὸν Φίλιππον ὁ ἀπὸ τοῦ V Βυζαντίου, διεβλήθη 

παρὰ Φιλίππου πρὸς τοὺς Βυζαντίους δ ἐπιστολῆς, 
ἐχούσης, οὕτως" Ei τοσαῦτα χρήματα “παρεῖχον Aé- 
oyri, ὁπόσα με ἠτεῖτο, ἐκ πρώτης ἂν ἔλαβον τὸ Βυ- 

ζάντιον. Tavra àxojcayiM τοῦ δήμου, καὶ ἐπισυ- 

AEQTOPAS] De hoc plura vide infra v. Φασιανοί, K UST. D quasi βήσαλον ortum a Latino bessalis ea lateris cocti sig- 
Ex Schol. Aristoph. Nub. 109. 

h ᾿Ανδοκίδου] ᾿Ανδρονίκου E. 
AEOAAMAZ] Ejus ἐρώμενος Μισγόλαος. "Vid. 

h.v. Vid. item supra Hegesander. REINES. 
AEQKOPION : Τόπος τῆς 'Avr.] Ex Schol. 'Thucyd. lib. I. 

c. 20. Huc apprime faciunt verba ZEliani Var. Hist. 
lib. XII. c. 28. Λεωκόριον ᾿Αθήνῃσιν ἐκαλεῖτο τὸ τέμενος τῶν 
ΔΛεὼ θυγατέρων, Πραξιθέας, καὶ Θεόπης, καὶ Εὐβούλης. Ταύτας 

infra ad 

nificatione Graecis quo tempore vixit Leo Byzantinus 
fuisset notum. HEMST. Βησαίου A.V. deest v. E. cum 
lacuna. 

5 Περὶ στάσεων om. E. 
t Τὰ κατ᾽ ᾿Αλέξανδρον] Quem Alexandrum hic intellige- 

mus? An eum, qui Magnus cognominatus est? Sic vi- 
detur. Sed tunc Suidas ipse secum pugnabit, quippe 
qui paulo post refert, Leonem hunc, vivente adhuc Phi- 

δὲ ὑπὲρ τῆς πόλεως τῆς ̓ Αθηνᾶς ἀναιρεθῆναι λόγος € ἔχει, ἐπιδόντος E lippo. spontaneo suspendio vitam finivisse. Confer Vos- 
αὐτὰς τοῦ Λεὼ εἰς τὸν χρησμὸν Δελφικόν. Ἔλεγε γὰρ, μὴ ἂν 

ἄλλως σωθῆναι τὴν πόλιν, εἰ μὴ ἐκεῖναι σφαγιασθεῖεν. — Plura 
de Leocorio et filiarum Lei historia congesserunt Meur- 
sius in Ceramico c. 17. et Leopardus Emendat. lib. XIX. 
€. 23. KUST. τὸ λεωκόριον τῶν τοῦ Λεὼ θυγατέρων ἔστιν 
ἱερὸν Athenis. 'Theodoret. VIII. Θεραπ. καὶ τούτων ἱερὸν ἐγέν-- 
ero ἐν τῇ ̓Αττικῇ καλούμενον Λεωκόριον. Schol. Thucyd. 1. 20. 
Hieronym. in Jovinian. I. Chalciecus quoque illa filia 
Leo, virgo perpetua, pestilentiam patrie scribitur spontanea 

sium de Hist. Gr. KUST. 
ἃ πρεσβεύσας πρὸς ᾿Αθηναίους, γέλωτα ἐκ. Historiam hanc 

paulo aliter narrat Plutarchus ἐν Πολιτικοῖς agar. Ρ. 804. 
cujus hzec sunt verba: Ὁ Βυζάντιος Λέων ἧκε δή ποτε τοῖς 
᾿Αθηναίοις στασιάζουσι διαλεξόμενος" ὀφθεὶς δὲ μικρὸς καὶ γελα- 

σθεὶς, τί δὲ, εἶπεν, εἰ τὴν γυναῖκά, μου ἐθεάσασθε μόλις ἐξικνου- 

μένην πρὸς τὸ yii; Πίλείων οὖν ἐγένετο γέλως. ᾿Αλλ᾽ ἡμᾶς, ἔφη, 
μικροὺς οὕτως ὄντας, ὅταν διαφερώμεθα πρὸς ἀλλήλους, ἡ Βυζαν- 
τίων πόλις οὐ χωρεῖ, Cum Suida vero consentit Philostra- 

morte solvisse. Scaliger ad Euseb. p. 186. tres filias Λεὼ F tus lib. I. de Vitis Sophist. p. 490. vel potius cum Phi- 
se sponte morti obtulisse ait, et errare igitur Hierony- 
mum. Cf. ZElian. V. H. XII. 28. Παρὰ τὸ Λεωκόριον in 
urbe occisus ab Harmodio et Aristogitone Hipparchus, 
"Thucyd. 1. et VI. Ab isto tribus Leontis nomen habuit. 
REINES. G 

l τοῦ λιμοῦ] τῶν δεινῶν A.B.V. 
k Φασιθέαν»] Hanc ZElianus loco laudato Πραξιθέαν vocat. 

KUST. Φρασιθέαν Photius. 
lE, τις πτερώσας Λεώκρ.} Aristoph.. Ran. 1485. sed ubi G 
p Λεώκριτος legitur Κλεόκριτος. KUST. 

m Ὡς λεπτὸς ὧν σφόδρα ὁ Kiy.] Hsec, et quee sequuntur, 
sunt verba Scholiast: ad modo indicatum locum Aristo- 
phanis. KUST. 

n τῶν δύο] τῶν om. V. 
9 περιβάλλοι] περιβάλοι A.B.V . παραβάλοι Schol. 
P βιβλίοις om. V. 
4 Ῥευθρανικόν} Sic habent omnes editt. At ms. Paris. A. 

habet Τευθραντικόν : et duo reliqui, Τεθραυντικόν. KUST. 

habet de Pythone. 

lostrato Suidas, quippe qui ex eo sua descripsit. Certe 
illa ἐπειδὴ πίων ἐφαίνετο καὶ περιττὸς τὴν γαστέρα, usque ad 
ila, ἐπισχεδιάσαντος τῷ καιρῷ, sunt ipsissima Philostrati 
verba. KUST. "Vide Athengeum p. 550. qui eadem fere 

Sed, opinor, corrigendus Atheneus 
et legend. Καὶ Πύθων δ᾽ ὁ Βυζάντιος ῥήτωρ ἱστορεῖ ὡς Λέων ὁ 
πολίτης αὐτοῦ. Vid. et de isto Leone Plutarch. II. p. 88. 
et p. 804. Recte τοιοῦτος. Plutarch. p. 192. τοῖς πολυσάρ- 
koig ἐπολέμει; καί τινα τοιοῦτον ἀπήλασε τῆς στρατιῆς. TOUP. 

X γέλωτα] τε addit A. 
Y ὑπὸ] ἀπὸ A.B.V.E.M. 
Z τοιοῦτος] τοσοῦτος A.B. V.E.. 
ἃ Kai εἰς ἕν---- Βυζάντιον] Sic V. : Ὅρα ὅτι ὁ Φίλιππος ἀπο- 

κρουόμενος παρὰ τοῦ Λέοντος διέβαλεν αὐτὸν πρὸς τοὺς Βυζαντίους, 
γράψας ὅτι εἰ χρήμασιν ἤθελον ἑλεῖν τὸ Βυζάντιον ὁπόσα με Λέων 
ἠτεῖτο ἐκ πρώτου ἀνέλαβον. 

b σοφῶς] σαφῶς Α.Β. 
€ Οὗτος δὲ ὁ Λέων ἀποκρουόμενος τὸν Φίλιππον ἐκ τοῦ Βυζ.] 

Rectum est Τευθραντικὸν ms. A. a Teuthrante Mysie rege, pj Historiam de Philippo, Byzantium tempore Leonis hujus 
cui Telephus successit. HEMST. Τευθραντικὸν A.B. Te- 
Üpavrwiy V. 

T Περὶ Βησάλου] Duo mss. Paris. babent περὶ Βησαίου. 
KUST. περὶ Βησάλου sine dubio corruptum. Meursius 
Gloss. Gr. Barb. in Βήσαλον, περὶ βησάλωνϊ insigni errore, a 
quo sibi nec Du Cangius cavit in Gloss. M. et I. Gr. 

obsidente, sed ab obsidione illa repulso, pluribus narrat 
Hesychius Milesius de Originibus CPolitanis p. 49. 5o. 
quem vide. KUST. 

d δὲ ὁ] δὲ om. A. 
€ ἐκ τοῦ] ἀπὸ τοῦ A.B. 

13 M 
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στάντος "τῇ "οἰκίᾳ τοῦ Λέοντος, φοβηθεὶς * ἐμὴ λιθόλευ-Α 
στος γένηται, ἑαυτὸν eye, μηδὲν ἀπὸ τῆς σοφίας 
καὶ τῶν λόγων P κερδάνας ὃ δείλαιος. 
sem Ἁλαβανδεὺς, ῥήτωρ. i Ἔγραψε Καρικῶν 

βιβλία Y » Δυκιακὰ V ἐν βιβλίοις B., Téxym, Περὶ 

στάσεων, T ἱερὸν πόλεμον Φωκέων καὶ lBoi- 
τῶν. 

Λέων, βασιλεὺς “Ῥωμαίων, ὃ Μακέλλης" ὃς ἔδοξε 

2287 ΔΕ 

τά T ἄλλ᾽ ἁπαξάπαντα, καὶ τὸ πόσθιον 
τῷ σῷ προσόμοιον, στρεβλὸν ὥσπερ κύτταρον. 

2288 

ΥἹΈ πὶ τῶν μοιχευομένων. καὶ τικτουσῶν γυναικῶν. 
KfrraPoz δὲ, τὸ πῶμα τῆς βαλέῶ,, ὅ ὅπου ἐγκάθηται 
ἡ βάλανος. ᾿ 

Λεωνᾷς, σοφιστὴς, Ἴσαυρος τὸ γένος, "εὐδοκιμῶν 
ἐν τῷ πλήθει τῶν ἐν Ἀλεξανδρείᾳ ὁ ὁμοτέχνων" ὃς Πρά- 
kp οὐ μόνον τῶν ἑαυτοῦ "λόγων ἐκοινώνησεν, ἀλλὰ καὶ 

τῶν πρὸ αὐτοῦ βασιλέων ἁπάντων εὐτυχέστατος εἶναι, Β σύνοικον ἔχειν ἠξίου, καὶ συνδιαιτᾶσθαι γυναικὶ καὶ 

καὶ φοβερὸς ὃ ἅπασι τοῖς τε VT € ἐκείνου τὴν βασιλείαν 

τελοῦσι, καὶ τῶν βαρβάρων αὐτῶν, ὅσοις εἰς φήμην 

ἀφίκετο. Καὶ ταύτην μὲν τοῖς πολλοῖς καταλέλοιπε 
τῇ χὴν δόξαν. Ἐγὼ δὲ, "φησὶ Μάλχος, εὐτυχίαν οὐκ 

οἶμαι, εἴ τις τῶν ἀρχομένων τὰ ὄντα διασυλῶν, καὶ 
μισθούμενος ἀεὶ συκοφάντας εἰς τοῦτο, καὶ κατηγορῶν 
αὐτὸς, ὅτε μὴ ἄλλον ἀνηύρισκε, καὶ τὸν χρυσὸν ἐξ 
ἁπάσης τῆς γῆς συλλεξάμενος, € ἑαυτῷ μόνῳ κατάθοιτο, ^. 

ἐρήμους μὲν τὰς, πόλεις, ἧσπερ ἔμπροσθεν εἶχον, εὐπο-- 
ρίας ποιήσας, ὡς μηκέτι τοὺς φόρους, οὺς ἐτέλουν, 
δύνασθαι (ner εὐχερείας ἀπενεγκεῖν. Καὶ ἁπλῶς πά- 
σῆς κακίας “ἀπισχυρίζεται ὁ ὃ Μάλχος “γενέσθαι αὐτὸν 
καταγώγιον" ὅς γε καὶ "Ὑπερέχιον τὸν γραμματικὸν 
ἐφυγάδευσέ Fore, καὶ τῷ Εὐλογίῳ τῷ “ιλοσόφῳ σι- 
τηρέσιον εἰπὼν δοθῆναι, τινὸς τῶν εὐνούχων λέγοντος, 
ὅτι ταῦτα εἰς στρατιώτας Vapor kon δαπανᾶσθαι, εἶ: ei- 
πεν Elbe γένοιτο ἐπὶ τοῦ ἐμοῦ χρόνου, ὥστε τὰ τῶν 
στρατιωτῶν εἰς διδασκάλους παρέχεσθαι. "Ezi τῶν 
χρόνων αὐτοῦ Ἀκάκιος € ἐγένετο πατριάρχης. 

Λέων: "Οὗτος στρατηγὸς ἐπέμφθη παρὰ Εὐτρο- 
πίου τοῦ εὐνούχου κατὰ τῶν βαρβάρων' * es ὦν, 

καὶ διὰ μελέτην μέθης εὐπαράγωγος. Hw γὰρ αὐτῷ 
τὸ ἀνδρεῖον “ἐπὶ τούτῳ συνηναγκασμένον, πλείους y, 
ἔχειν παλλακίδας τῶν στρατιωτῶν, καὶ πλείονα πίνειν, 

ἢ ὅσα πάντες ; pru πίνουσι. 
AEQN, Χχλέων σοι γέγονεν ἔκμαγμα σὸν, 

f μὴ] μὴ πῶς A. qui παρ᾽ αὐτῶν addit post λιθ. 
€ ἀπῆγξε] ἦγξε A.B.V.- 
h. ἀποκερδάνας] κερδάνας A.B.V. 
ἐ Ἔγραψε] Habet seqq. V. in articulo proximo post 

αὐτῶν. 
Κ ἐν βιβλίοις β΄. om. V. 

Βοιωτῶν 

1 Reel] ϑηβαίόν E. 

m τὴν δόξαν) τὴν om. A.B.V. 

n. φησὶ] φημὶ B.E. 
9 ἀπισχυρίζετο) ἀπισχυρίζεται A. 
P xai πότε] ποτε καὶ A. 
4 προσήκει] προσήκοι A. 
T Οὗτος στρατηγὸς] Eunapio tribuit Boissonadius fr. 48. 
8 εὔκολος] εὐκολώτερος supra v. Εὐπαρώγωγος. 
t ἐπὶ τοῦτο συνηναγκαμένος] Portus συνενεγκάμενος. KUST. 

Forte ! guvqyarykag p HEMST. ἐπὶ τούτῳ συνηγκασμένον Α. 
ἐπὶ τούτῳ συνηναγκασμένος B.E. ἐ. τ. συναναγκασμένος V. 

u οἱ ἄνθρωπο οἱ om. A.B.V. 
X Λέων σοι γέγονεν, ἔκμ. Ex Aristoph. Thesmoph. 521. 

ubi versus primus sic legitur: Λέων, λέων σοι γέγονεν, αὖτ᾽ 
εἶγμα σόν. Sed metrum claudicat, quod ut fulciat Scali- 
ger, pro αὖτ᾽ eyua legit αὖτ᾽ ἔγμα: Portus, αὐτὸ τ᾽ εἶγμα. 
Sed retinenda est lectio Suide ἔ ἔκμαγμα, et versus hic ita Η 
scribendus, Λέων, λέων σοι γέγονεν, αὖτ᾽ ἔ ἔκμαγμα σόν. Apud 
Aristophanem enim olim scriptum fuisse ἔ ἔκμαγμα, clare 
patet ex Polluce, qui lib. VIII. c. 8. hunc i ipsum locum 
Aristophanis, quamvis neglecta lege metri, adducit, ut 
probet Comicum istum voce ἔκμαγμα usum esse. Huc 
accedit auctoritas Eustathii, qui ad Odyss. 7'. p. 1857, 16. 

F 

G 

τέκνοις παρεσκεύασεν, οἷα παῖδα γνήσιον καὶ τοῦτον 
γενόμενον. Γνώριμον δὲ αὐτὸν ἐποίει καὶ τοῖς τὰς 
ἃ ἡνίας ἔχουσι τῆς Αἰγύπτου. 

ΛΕΩνίδεω δῶρα: 
ΛΕΩΝΙΔΗΣ, Λακεδαιμονίων βασιλεὺς, b Ἁναξανδρί- 

δου, ἀφ᾽ ᾿Ηρακλέους g- βασιλεύς. Οὗτος ἡγεμὼν 
τῶν εἰς Θερμοπύλας “ ἀπαντησάντων "Ελλήνων ἦν. 
Ἔν δὲ τῷ τόπῳ τούτῳ λέγεται τὸν Ἡρακλέα ἀποθέ- 
βένον τὸ σῶμα ἀπεθεωθῆναι. ΔΛεωνί fone δὲν ἀπαγγελ- 
θέντος, ὅτι τοξευόντων τῶν Περσῶν ὁ ó ἥλιος ἀφανὴς γί- 
TE Sd Θαρρῶμεν,; ἔφη, * ὅτι ὑπὸ * cid μαχησό- 

“ μεθα. Ἃ ,στοποιουμένοις δὲ τοῖς στρατιώταις; 
ζῇ pei ἔφη, “ ὡς ἐν ἅδου δειπνήσοντες." — "Emr- 
ελθόντος δὲ fro) βασιλέως, οἱ μὲν ἄλλοι πάντες τὸ 

p Τλῆθος εὐλαβηθέντες, ἔφυγον Θηβαῖοι δὲ γὐτομόλη- 
σαν" οὺς λαβὼν ἔστιξε βασιλεὺς Βσὺν στρατιώταις 
τριακοσίοις Σπαρτιάταις" ἐπιγέγραπται ἐπὶ Λεωνίδου 

"ἐπίγραμμα: 
[ΓΜυριάσιν ποτὲ τῇδε τριηκοσίαις ἐμάχοντο 

ἐκ Πελοποννήσου χιλιάδες τέτορες. 

Καὶ ἕτερον ἐπὶ δυσὶν ἀδελφοῖς" 

ΚὮ ξεῖν Ἰἀγγέλλειν Λακεδαιμονίοις, ὅτι τῇδε 
κείμεθα, τοῖς κείνων ῥήμασι πειθόμενοι. 

Οὗτος ὃ Λεῶνί (ong περὶ "Θερμοπύλας & ἅμα τριακο- 
σίοις ἀντέστη Ξέρξῃ. Καὶ ἀριστεύων ἐτελεύτησε, 
κυκλωθεὶς ἐκ προδοσίας, "Edu&Xrov τινὸς δείξαντος 

itidem locum hunc Comici citat, ut ostendat τὸ ἔκμαγμα 
apud veteres idem significasse, quod ἐκμαγεῖον. KUST. 

Y Ἐπὶ τῶν--αγοναικῶν. post ἔκμαγμα σὸν collocant A.E.M. 
AEQNATS, σοφιστὴς, Ἴσαυρος τὸ γι] Hac, et que sequun- 

tur usque ad finem articuli, sunt verba Marini in Vita. 
Procli, c. 8. ut Pearsonius etiam observaverat, KUST. 

2 εὐδοκιμῶν] δοκιμῶν V. 
ἃ ἡνίας) τὰς ἡνίας A.B.V. et sine τοῖς E. 

AEQNIAEQ AQPA] Ex Antholog. Ρ. 555. [Pal. VI. 195.] 
"e supra v. ᾿Ακραίφ. νοῦς. TOUP. 

b ᾿Λναξανδρί δου] ᾿Αναξανδρίδος Β. ἀναξανδρίδης E.M. 
€ η΄ βασιλεύς} Sic habent omnes editt. At in 2 mss. 

Paris. exaratum est κ' βασιλεύς ; id est, Rer vigesimus: 
que lectio rationibus chronologicis magis convenit. 
KUST. x, A.«V. 

d ἀπαντησάντων Ἑλλήνων addunt A.V. 

€ σκιὰν} σκιᾷ Α. Stobeus VIL 46. Tum μαχησόμεθα 
A.V. pro μαχεσόμεθα. Stobeus μαχούμεθα. 

f Rép] τοῦ βασιλέως A.B.V. 
8 σὺν στρατιώταις τριακοσίοις Σπαρτ.] Heec verba ut super- 

vacanea delenda puto. KUST. 
b ἐπίγραμμα om. E.M. "Tum Μυριάσιν---ἀδελφοῖς om. A. 

i Μυριάσιν ποτὲ τῇδε τρ.] Anthol. Pal. VII. 248. Mox 
τέτταρες Μ. 

k?Q ξεῖν᾽ àyy.] Anthol. Pal. VII. 249. 
l ἀγγέλλειν] ἄγγελε A.B.V. 
m Θερμοπύλας] φακτηρίαν A. σφακτησίαν ΒΝ Εν, σφακ- 

τηρίαν M. 
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^roig Πέρσαις τὴν διὰ τῶν ὃ ὀρῶν ὁδὸν, καὶ ἡγησαμέ- Α "κοῦφος ἦν ὃ διθυραμιβοποιὸς ὁ Λεωτροφίδης. 
3v , 

νου αὐτῶν VVKTOS. 

P'O δὲ Μακεδὼν ἐκεῖνος, εἴτε Λεωνίδης τὸ φρόνημα, ἢ Καλλί- 
μᾶχος, ἢ Κυναίγειρος, ἀρκέσει δὲ τὸ Ἱρωμαῖον ἀποκαλεῖν, ὡς d τῶν 
λόγων τῶν ἰατρικῶν ὑπήσθετο, ἤρετο, Tei τὸ Ῥρωμαϊκὸν εἴη νενι- 
κηκός. 

ΛΕΩπετρία: Aeiog λίθος. 

Δυνατόν ἐστιν ἀπό τινος λεωπετρίας ἀπόβασιν ποιησαμένους ἐκ 

A E 2290 
"Ep- 

μιππος" 
Β᾿Ανάπηρά σοι θύουσι βοΐδια, 

Λεωτροφίδου C λεπτότερα καὶ Θουμάντιδος. 

ΛΕΩΤΥΧΙΔΗΣ : Ὃ τοῦ. Λεωτύχου. 
Δεοφόροσ : "Οδὸς δημοσία. 
Λεοχάρησ, Λεωχάρους. 
Anaaxa : Οἱ μασχαλιστῆρες τῶν ἵππων, ἢ στη- 

oa εἰς τὴν Χερρόνησον, κατὼ νώτου γενέσθαι τῶν πολε- D θιαῖοι λῶροι. 

Λεωργόσ : "Αἰσχύλος" 
[Ὀγόνδε πρὸς] πέτραις 

ὑψηλοκρήμνοις τὸν λεωργὸν ὀχμάσαι. 

Περὶ Προμηθέως. Τουτέστιν χὃ πάντολμος, Ó ὑπὲρ 
ToU λεῶ ἀποθνήσκων. [Ἢ τὸν λαοῖς παρασχόντα τὸ 
ἐργάζεσθαι διὰ τοῦ πυρός. 
Λέοσ : Ὃ λαὸς, ὁ ὄχλος, Ἀττικῶς. 
Λεωσθένης, στρατηγὸς τῶν Αθηναίων. Οὗτος ἐν 

τῷ πρὸς τοὺς Μακεδόνας πολέμῳ προθυμίᾳ χρησάμε- 
νὸς τοῦ καιροῦ προθυμοτέρᾳ, καὶ τῇ Υὑπαραπεσούσῃ 
εὐπραγίᾳ κατὰ τῶν πολεμίων ἐπεξιὼν, τήν τε ἐμβολὴν 
ἀφειδὴ ποιεῖται, καὶ λίθῳ πληγεὶς πρὸς τὴν κεφαλὴν 
ἀφυλάκτως, ἐπὶ τῆς παρατάξεως πίπτει. 

AxáxrPATOx: Ὅνομα κύριον. 
AxorPoeíaHz: Οὗτος χλωρὸς ἦν καὶ λεπτὸς, ὡς 

ἐοικέναι ὄρνιθι, ὡς Κινησίας τῶν σφόδρα λεπτῶν καὶ 

D. τοῖς Πέρσαις] τοῖς om. A. 
9 ὀρῶν) ὀπῶν A.B.V. καὶ ἡγησαμένου à. v. om. A.B. 
Ρ Ὁ δὲ Μακεδὼν ἐκεῖνος, εἴτε Λεωνιδ.1 Ex '"Theophylact. 

Simoc. lib. II. c. 6. KUST. ; 
4 τῶν λόγων τῶν ἰατρικῶν) τὸν λόγον τὸν ἰατρικὸν V. "Tum 

ὑπήσθετο A.B.E. ὑπόσθετο V. ὑπῃσθάνετο Theoph. pro ἐπή- 
σθετο. 
ree A. Mox νεανικὸς V. 
5 Αἰσχύλος In Prometheo Vincto 5. ad quem locum 

vetus Scholiasta : Atepyiv τὸν Προμηθέα λέγει, τὸν ὀφείλοντα 
ἔργον λάεσιν ἢ λίθοις" οἱονεὶ τὸν ἔχοντα ἔργον τοῖς λαοῖς ἀπαγ- 
γέλλειν τὰ τῶν θεῶν ἔργα καὶ βουλεύματα. Ἢ τὸν τοὺς λαοὺς 
ἐργασάμενον, ἤγουν τὸ τῶν ἀνθρώπων πλῆθος. Οὗτος γὰρ μυθεύε- ὦ 
ται πλάσαι τὸν ἄνθρωπον. Αλλως. Λεωργὸν, τὸν τοῖς λαοῖς ἔργα Ε 
παρασχόντα διὰ τοῦ πυρός. Ἢ τὸν ἄξιον γένέσθαι ἔργον καὶ 
παρανάλωμα Ada τοῦτ᾽ ἔστι λίθων. ἤΛλλως. Λεωργόν. Τὸν 
λαῶν ἔργον ὀφείλοντα γενέσθαι. — Hesychius : Λεωργὸν, κακοῦρ- 
γον, πανοῦργον, ἀνδροφόνον. — Etymologus : Λεωργὸς, ó τῶν ἀν- 
θρώπων πλάστης. ᾿Ἐπίθετον Προμηθέως παρὰ Αἰσχύλῳ: Hec 
interpretatio mihi prai-ceteris placet. KUST. 

t Τόνδε πρὸς om. A.B.V. τόνδε E. ponit post ὑψηλοκρήμ- 
vu. Mox éypuácoi V. 

ἃ Προμηθέως] ΠΙρομηθέος V. 
X τὸν πάντολμον, τὸν----λαοῦ ἀποθνήσκοντα) ὃ πάντολμιος ó— 

λεὼ ἀποθνήσκων A.B.V. Uncinis inclusa om. A.B. 
AEOXGENHZ] Vid. Κώθων. Diodor. Sic. XVIII. p.267, 

12. HEMST. Adde Arrian. Phot. cod. 92. p. 217. 
Y παραπεσούσῃ] περιπεσούσῃ ἃ. Mox εὐπραγίᾳ A.B.V. pro 

ἴα. 
ΛΕΩΤΡΟΦΙΔΗΣ : Οὗτος xy^.] Ex Schol. Aristoph. Av. 

1406. 
Ὁ κούφων) καῦφος A.B.V. 
8 διθυραμβοποιὸς δὲ ἦν} δὲ ἦν om. V. et, ni fallor, A. 
b Ανάπηρά σοι θ.1 Locus hie apud Scholiastam Aristo- 

phanis loco laudato sic legitur et distinguitur : ̓Ανάπηρά 
σοι θύουσιν ἤδη βοΐδιω, Λεωτροφίδου λεπτότερα καὶ Θουμάντιδος. 
Sic etiam apud Suidam scribendum est. Idem frag- 
mentum Hermippi paulo auctius adducit Athenzeus lib. 
XII. p. 551- ubi sic legitur: Φησὶ δ᾽ οὕτως ὁ Ἕρμιππος πρὸς 

[AÉnarre: "Ἔστιν ἐν τῷ, Ἀνά xor τάδε nÁNTA 
AÉrAPrE.] 

Afnaz: Ἀκρωτήριον" CAmmáz δὲ, ὁκογχυλίου, εἷ- 
δος, ὃ ταῖς πέτραις προσπήγνυται, δυσαποσπάστως 
ἔχον, [ἐπειδάν τις S αὐτὸ βουληθείη, λαβεῖν. ΒΕ επί: 
φορος δ᾽ ἱἐστὶ τῷ λεπὰς ὁ Ἀριστοφάνης. Ilag 
ὑπόνοιαν, ὥσπερ λεπὰς Wiss οὕτως ἢ γραῦς kr 
μειρακίῳ [προσίσχεται.]} Δεπὰς δὲ εἶδος ἰχθύος. 
"Kaj ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

Ὅς τόδε ναίεις 
εὐστιβὲς αἰθυίαις ἰχθυβόλοισι. λέπας. 

D Tovrég iy ἀκρωτήριον. 

ΛΕΠΑΣΤΗ͂Σ : Εἶδος ποτηρίου 9 μεῖζον ἢ κύλιξ' ἢ ὁ 
πίθος. ν᾿ Ἀριστοφάνης" 

Φήσεις, ἐπειδὰν ἐκπίῃς οἴνου νέου λεπαστήν. : 

Arnraorol ixefEs: Πᾶν τὸ τῶν ἰχθύων γένος, 
«ἔξῳ τῶν σελαχίων. 

τὸν Διόνυσον τὸν λόγον ποιούμενος" Νῦν οἱ πενόμενοι ᾿Ανάπηρά σοι 
θύουσιν ἤδη βυΐδια Λεωτροφίδου λεπτότερα καὶ Θουμάντιδος. Ce- 
terum in editt. prioribus versus posterior male a supe- 

E rioribus divulsus et separatim positus est, quasi novus 
esset articulus : cum ex Scholiasta Aristophanis et A- 
thenzo clare appareat, eum cum superioribus connec- 
tendum esse, utpote m fragmenti, quod ex Her- 
mippo hic adducitur. KUST. 

€ λεπτότερα] λεπτότερος B.E. i 
AEIIAANA] Ex Schol. Aristoph. Eq. 765. HEMST: 
AEIIAPTE] Deest gl. A.V. 
4 AEIIAZ δὲ κοχλίου εἶδος] Ex Schol. Aristoph. ad Plut. 

1097. KUST. 
€ κοχλίου] koyxvMov A.V. E 
f ἐπειδάν τις αὐτὸ βουληθείη λαβεῖν. Ἐὐεπίφορος δ᾽ ἐστὶν εἰς 

τὸ λεπὰς δ᾿ ̓ Αριστ.Ἴ Locum hune partim ex mss. partim ex 
Scholiasta Aristophanis emendavi, qui in prioribus editt. 
pessime sic legitur et distinguitur: Δυσαποσπάστως ἔχον. 
Ἐπειδάν τις δ᾽ αὐτὸ βουληθείη λαβεῖν, οὐκ εὐεπίφορόν ἐστι. Τῷ 
λεπὰς ὃ ̓ Αριστοφάνης παρ᾽ ὑπόνοιαν. Omnia hic turbata sunt 
et confusa. KUST. 

8 αὐτὸ] αὐτοῦ A.B.V. 
h Ἐῤεπίφορος δ᾽] δ᾽ om. B.E. οὐκ εὐεπίφορόν ἐστι M. 
1 ἐστὶν εἰς τὸ] ἔστι τῷ A.V.E.M. ἐπὶ τὸ Hemsterhus. ad 

Schol. Aristoph. 

^ ^ à μειρακίῳ προσίσχεται) πέτρᾳ οὕτως ἡ γραῦς τῷ μειρακίῳ 

1 Ἔστι δὲ καὶ λεπὰς] λεπὰς δὲ A.V. 

m Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 23. 
ἢ Τουτέστιν ἀκρωτήριον] 7; καὶ τὸ ἀ. φησι E. 
ΛΕΠΑΣΤΗΣ] Priores editt. habent λεπαστή: quam lec- 

tionem licet confirmet Athenzus lib. XL. p. 484, 485. 
H (ubi genus hoc poculi pluribus describitur) malui tamen 

sequi auctoritatem manuscriptorum Paris. quee exhibent 
λεπαστής. KUST. 

9 μείζονος] μεῖζον A.B.V. Schol. Aristoph. 
P ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 916. 
q zi] ἔξω A.V. 
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Λέπρα: Εἶδος νόσου. Μάλχος" 

Λέπρα δὲ ἐπήνθει τῷ προσώπῳ αὐτοῦ. 

Λέπρεον : ; Τῆς Τριφυλίας πόλις. Ἀπὸ τοῦ παρα- 
κειμένου. τραχέος ὄρους. Οἱ δ᾽ τἀπὸ τοῦ τοὺς κτίζον- 
τας αὐτὴν "yino χρήσασθαι λέπρᾳ. 

Οὐδετέρως τὸ ̓ Λέπρεον. : Ἀριστοφάνης" δὲ ἀ ἀρσενι- 
κῶς ἐξήνεγκε, τὸν λεῖον A&nPEON, ἀντὶ τοῦ, τὸν 
τῆς "Ἤλιδος. Οὕτω δὲ ἐκλήθη, διὰ τὸ τὴν χώραν 
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A λόγος. ᾿ἉἈριστοφάνης Νεφέλαις" 
Καὶ σχάσας τὴν φροντίδα 

artist κατὰ μικρὸν περιφρόνει τὰ πράγματα. 

Τουτέστιν ἐ ἐρεύνα. 

AEITÓTEA : δΚακὸς à ἀγρός. AEmTH rH, "μὴ λι- 
παρά. Καὶ AEmTÓórEOx. 

AEIITOAOTÍA : 

ἸΟὐδὲ λεπτολογίᾳ ἐδίδου, οὐδὲ διῆγε τοὺς EMyes- 

ἃ αὐτῶν "λέπειν. Διαφαίνονται γὰρ ἐκ τῆς ὀρεινῆς. Β Πρὶ Ἀπολλωνίου γράφει Φιλόστρατος ὁ Λήμνιος. 
Πέτρας γὰρ εἶναι αὐτόθι ποικίλας τῷ χρώματι καὶ 
διαλεύκους, ὃ ὁμοίας Υ τοῖς τὰς ὄψεις λεπριῶσι. 

Λέπρεοσ : “ Ἀριστοφάνης" 
E ua τὸν Λέπρεον ἀπὸ Μελανθήο; 

Οὗτος εἶχε λέπραν, ἐκωμῳδεῖτο δὲ καὶ εἰς μαλακίαν. 
Ἣν δὲ καὶ κακοπράγμων, καὶ Ῥὀψοφάγος, καὶ λά- 
λος. 

Νὴ τὸν θεὸν, ὃς οὐκ ἰδὼν 
βδελύττομαι τὸν Ame» ἀπὸ Μελανθίου. 

AEIIPÍNHZ : “Ὄνομα κύριον. 
[Λεπρόσ : : “Ἔστι € ἐν τῷ ᾿Ατορανομίασ. 
Arnrà zAÍNEIS: "Emi τῶν πενιχρῶς διαγόντων 

τὸν βίον. 

ΛΕπτὰ πλοῖα: Τὰ μικρά. “Θουκυδίδης ἐν 

". ᾿ 
ΛΕΠΤΗ͂ ΤΙΣ Banfs ἔστ᾽ Éo Hx óxofwEeA : 

"Evi τῶν ἀμηχάνων εἴρηται ἡ πα; οἰμία. 
ΛΕΠΤΗ͂Ν πλέκει: 'Λεγόμενόν τι ἐπὶ τῶν πενήτων. 

Οὔον, ἀκριβῆ, “στενὴν, ἀσθενῆ. "Ἔνθεν καὶ AEnTO- 

AEHPA] Hsec vox extra literarum seriem posita est, 
que suo loco reddenda est. KUST.  Exstabat sc. in 
edd. ante Δεπαστής. Ego mutavi cum A.B.V. 

AEIIPAION] Λέπρεον A.B.V. et sic infra. Vid. Duker. 
ad Thucyd. V. 31. Wass. ibid. c. 34. 

Y ἀπὸ τῶν] ἀπὸ τοῦ B.E. Photius. 
8 λέπρᾳ----νόσῳ] νόσῳ----λέπρᾳ. A.V. Photius. 
τ ᾿Αριστοφάνης)] Av.149. Vide ibi Scholiastam, cujus 

verba Suidas hic descripsit. KUST. 
ἃ αὐτῶν] αὐτὸ Schol. 
X λέπειν] Sic etiam habet Scholiasta Aristophanis loco 

laudato. Sed quid hoc? Omnino vox ista corrupta est : 
cujus loco forte scribi debet, λευκὴν εἶναι. KUST. — Lege F 
λεπρᾶν, vel ut Schol. 140. Aezpzw. Vide nos ad Aristoph. 
Av. Schol. ad Theocr. I. 40. ubi corrig. Aristoph. 
leg. λεπρὰν εἶναι. 'TOUP. 

Y τοῖς τὰς] τοῖς om. A.V.E. 

AEIIPEOZ] Λέπρεος E. qui mox βδελύττεσθαι. 
2 ᾿Αριστοφάνης) Av. 151. 
ἃ δὲ] δὲ καὶ A.B.V.E. 
b ὀψοφάγος] De Lepreo, qui cum Hercule contenderat 

de voracitate, et victo ab eo, vid. Athen. X. p. 411. filio 
Cauconis et Astydamez. —Lepream vocat ZElian. V. H. 
I. 24. Glauconis filium. Pausan. Eliac. I. 5. Aempéov τοῦ 
Πυργέως. Callimachus in Jov. 39. Πτολίεθρον Λέπρειον. 
REINES. 

AEIIPOX] Deest gl. A.V. 
ΛΕΠΤΑΊ] Λεπρὰ V.E. "Tum £éve E. edd. vett. 
€ Θουκυδίδης) Vid. Duker. ad VII. 4o. Hec om. V. 
AEIITH ΤΙΣ 'EAII.] Aristoph. Equit. 1241. 
d παροιμία λεγομένη] λεγόμενόν τι A.B.E. Photius. 
€ ἀσθενῆ, στενὴν) στενὴν, ἀσθενῆ A. Photius. 
ΓΡΑριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 738. 
ΛΕΠΤΟΓΕΑΊ Hesychius rectius, λεπτόγεων, κακὸς és 

&c. KUST. ? "n ia 
£ Κακὸς] λεπτὸς V. 

ἢ μὴ λιπαρὰ] λιπαρὰ, λυπρὰ Photius. 
i Οὐδὲ λεπτολογίᾳ ἐδίδου, οὐδὲ διῆγε τοὺς λόγους Hsec sunt 

ἸνΈρμιππος Δημόταις. 
etsi ἤδη τηζητῶ, καὶ “οὶ καπνοῦ PPS: 

Ἀντὶ τοῦ, περὶ τοῦ μηδενὸς καὶ κενῶν πραγμάτων. 

Διασυρμοῦ δὲ χάριν τῶν φιλοσόφων ["Aéye] ὡς - 
ἰσχνὰ ζητούντων ζητήματα. 

ΟΣύ τε λεπτοτάτων λήρων Lieb. ] 

c terr Pewerwr&árav καὶ δυσπαρακολουθήτων λό- 
C yov. 

Λεπτόμιτον. φάροσ: Τὸ λεπτὸν ἱμάτιον. 
AENTÍNO καὶ ΛΕΠτΊναι : 

“ ^ " Armrrzwóz: Λεπτυσμός ἐστιν, ὅταν τὸ βάθος τῆς 
" " ^ $i. , jai. 92. P 

φάλαγγος συναιρῆται, καὶ “ἀντι is^ ἀνδρῶν ἐλάττους 

ἵνωνται. 
Λεπτρόν : "Ofvróws. Σημαίνει δὲ ἢ τὸ τοῦ 

ὠοῦ, ἢ τὸ τῆς ῥοιᾶς ἐπικάλυμμα. 
Λέρνη eEATÓN: Ἀντὶ τοῦ, κακῶν θέατρον. Kpa- 

- kx EY ΨΩ LEY NN IN N 
Tiv. Οἱ μὲν, διὰ τὴν Ὑδραν' οἱ δὲ, διὰ τὸ τοὺς 

Ἀργείους τὰ καθάρματα ἐ ἐκεῖ ἀποφέρειν. Ὃ γὰρ Δα- 
ναὸς δἐν τῇ Λέρνῃ τὰς κεφαλὰς τῶν Αὐγυπτιαδῶν 

verba Philostrati in Vit. Apoll. lib. I. c. 13. eademque 
leguntur supra v. Κατεγλωττισμένον. KUST. 

k λόγους] Addit V. apo. λεπτὴν πλέκει τοῦτον ἐρεύνα. 
περὶ ἀπολλ. etc. 

AT Egpar roc Δημόταις] Quid ista hic sibi velint, non video. 
Verba enim, que sequuntur, deprompta sunt ex Aristoph. 
Nub. 319. ubi tamen paulo aliter sic legitur: Καὶ λεπτο- 
λογεῖν ἤδη ζητεῖ, καὶ περὶ καπνοῦ στενολεσχεῖν. KUST. δι- 
das videtur Photium respexisse, qui hanc gl. prebet, 
Λεπτολογίαν : Ἕρμιππος δημόταις. Verba igitur Ἕρμιππος Δη- 
μόταις referenda sunt ad caput gloss, non ad versum qui 
sequitur. Adde Antiatticistam Bekkeri p. 106, 26. 

m ζητῶ] ζητῶν A. 
n λέγει om. A.B.V.E.M. 
o Σύ T ὦ λεπτοτάτων λήρων ie.] Aristoph. ibid. 358. 

Xaip, ὦ πρεσβῦτα παλαιγενὲς, ὦ θηρατὰ λόγων φιλομούσων Σύ 
τε λεπτοτάτων λήρων ἱερεῦ, &c. KUST. σύ τε A.B.V. Mox 
ἱερεῦ om. A.B.V. 

P ἀσυνετωτάτων) συνετωτάτων A.B.V. Schol. 
AEITTOMITON 4.] Euripid. Androm. 831. 
AEIITTNO] Deest, ni fallor, A.V. om. Kuster. ^ 
AEIITTXMOX] Bibl. Coislin. p. 513. 
q ἀντὶ τῶν ig] &igp Α. ἀντί i; V.E.. ἀντὶ δεκαὲξ Coisl. 
AEIIYPON] Potius λέπυρον, cum accentu in antepenul- 

tima. Vide Etymologum v. Ἔλεψε. KUST. 
T 7) τοῦ] τὸ Om. Α. τὸ ante τῆς prebent A.B.V.E. 

AEPNH GEATON : 'Avzi τοῦ, κακῶν θ.1 Clarius Hesy- 
chius : Δέρνη θεατῶν : παροιμία τίς ἐστιν ᾿Αργολικὴ, Λέρνη κα- 
κῶν, ἣν ἀποδιοπομπούμενοι ἔλεγον. τὰ γὰρ ἀποκαθάρματα εἰς τοῦτο 
τὸ χωρίον. ἐνέβαλον. Δέῤνην οὖν θεατῶν ἔφη ὁ Κρατῖνος τὸ θέατρον, 
διὰ τὸ σύμμικτον καὶ παντοδαπὸν ὄχλον ἔχειν. Hinc discimus, 

H τὸ Λέρνη θεατῶν fuisse tantum parodiam proverbii Λέρνη κα- 
κῶν, qua usus fuit Cratinus: et proinde falli eos, qui id 
tritum vulgi sermone proverbium fuisse existimant. 
KUST. 

5 ἐν τῇ Λέρνῃ}) Hie ponunt A. et Photius: vulg. post 
Αἰγυπτιαδῶν. 
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ἀπέθετο, kai, ὡς εἰκὸς, ἐφ᾽ ὕβρει ἐκέλευσε τὰ 'δυσοι- A 
ὥνιστα ἐκεῖ ῥίπτειν. Οἱ δὲ, Λέρνη κακῶν. 

Λερόν : Τὸ λεῖον. 
Λέσβιος : Ὃ ἀπὸ τῆς Λέσβου νήσου. 
Λεσβίων ἄξια : Παροιμία ἐπὶ τῶν ἀπράκτων. 
Λεσβίσαι : ὑΜολῦναι τὸ στόμα. Λέσβιοι γὰρ 

διεβάλλοντο ἐπὶ αἰσχρότητι. “ Ἀριστοφάνης" 
Μέλλουσαν ἤδη λεσβιεῖν τοὺς ξυμπότας. 
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ΒΕμνήσθην, ὁσσάκις ἀμφότεροι 
ἥλιον ἐν λέσχῃ κατεδύσαμεν. ᾿Αλλὰ σὺ μέν που, 

ξεῖν᾽ ᾿'Αλικαρνησεῦ, τετράπαλαι σποδιή" 
αἱ δὲ τεαὶ ζώουσιν ἀηδόνες. 

Δέσχη δὲ παρὰ *' Ησιόδῳ ἡ κάμινος. 
Λεσχηνεία: Ὕβρις. Καὶ I AEXXHNÍTHZE, [ὁ 

ε , 

ὑβριστής. . 
ΔΕΣΧΙΔΗΣ, ἐπῶν ποιητής" ὃς συνεστράτευσεν ^ Eo- 

Λεσβόναξ, Μιτυληναῖος, φιλόσοφος, γεγονὼς ἐπὶ Β μενεῖ τῷ βασιλεῖ; ὃς ἦν ἐπιφανέστατος τῶν ποιητῶν. 
Αὐγούστου, πατὴρ Ἰ]Ποτάμωνος τοῦ φιλοσόφου. Ἕ- 
γραψε πλεῖστα φιλόσοφα. 

Λέσχαι : ἡλέσχας ἔλεγον δημοσίους τινὰς τόπους, 
ἐν οἷς σχολὴν ἄγοντες ἐκαθέζοντο πολλοί. ""Opm- 

ρος" 
δοὺκ ἐθέλεις εὕδειν χαλκήϊον ἐς δόμον ἐλθὼν, 
ἠέ πον ἐς λέσχην. 

Συνῆν δὲ τούτῳ καὶ "Πυθίας ὁ συγγραφεὺς, καὶ *Mé- 
νανδρος ἰατρός. 

Λευγαλέασ : Ὁλεθρίους, χαλεπάς. 
ΡΏσσε μετ᾽ εὐχωλαῖς ἐκαλέσσατο, λευγαλέας τοι 

κῆρας ἀπ᾽ ὠδίνων τῆλε βαλεῖν λοχίων. 

Καὶ ΛΕΥΓΑΛΕΟΣ, ὃ χαλεπός. 
Λευΐ: "Ὄνομα κύριον, οὗ ἡ φυλὴ ἱερατείας τάξιν 

Κλεάνθης δέ φησιν; ἀπονενεμῆσθαι τῷ Ἀπόλλωνι τὰς c ἐπλήρου. Καὶ ΛΕτΥΐΤΗΣ, ὁ ἱερεύς. 
λέσχας, ἐξέδραις δὲ ὁμοίας γίνεσθαι. — Kai αὐτὸν δὲ 
τὸν P Ἀπόλλωνα παρ᾽ ἐνίοις “Λεσχηνόριον ἐπικαλεῖσθαι. 
Λέσχαι “καὶ τὰ ποιήματα ᾿Ηρακλείδου τοῦ ΙΠοντι- 
κοῦ, μέτρῳ “Φαλαικείῳ ἤτοι Σαπφικῷ γραφέντα. 

Λέσχη: Πολλὴ ὁμιλία, φλυαρία. 'Γὸ δὲ παλαιὸν 
3 ^ ,ὔ g* 

αἱ καθέδραι, καὶ οἱ τόποι, ἐν olg εἰώθεσαν ἀθροιξόμενοι 
φιλοσοφεῖν, λέσκαι ἐκαλοῦντο. Οὕτω φησὶ καὶ 'lepo- D 
κλῆς ἐν α' Φιλοσοφουμένων. f Ἡρόδοτος" 

Καίτοι £ γενομένης λέσχης, ὃς γένοιτο αὐτῶν ἄριστος. 

t δυσοιώνιστα δεισαια corrupte Photius. 
u Μολῦναι τὸ στόμα] Greeci hanc foeditatem alias vocant 

αἰσιχρουργίαν : Latini, inrumare et fellare; ut ex Martiale 
aliisque constat. KUST. 

X Αριστοφάνης] Vesp. 1337. 
Y Λέσχας ἔλεγον δημ.1] Ex Harpocratione. KUST. 
2 Ὅμηρος) Odyss. σ΄. 327. KUST. 
ἃ Οὐκ ἐθέλεις] οὐ θέλεις B.V. Photius ms. 
b ᾿Απόλλωνα] ᾿Απόλλω V. Phot. Harpocr. ms. Pal. 
€ Λεσχηνόριον} Sic mss. Paris. et Harpocratio. At prio- 

res editt. male Λεσχηκόριον. Vide Meursium ad Lycophro- 
nem, 543. KUST. Sic Phurnutus de Nat. D. p. 228. 
Plutarch. p. 385 B. de εἰ apud Delphos. TOUP. Λέσχην 
ὄρειον Photius. λεσχηβόριον Harpocr. ms. Pal. 

4 καὶ τὰ] τὰ om. A.V.E. Μοχ. Ἡρακλείου A.B.V. et E. 
r. 
€ φαλαικείᾳ] φαλαικίῳ A. vid. Ἡρακλείδης V. 
f Ἡρόδοτος] Lib. IX. 71. 
8 γενομένης] γινομένης B.E. 
h Ἐμνήσθην, ὁσσάκις ἀμφ. Est Epigramma Callimachi 

in Heraclitum, quod integrum legitur apud Laértium in 
Heraclito: ut Pearsonius observaverat. KUST. 

i “Αλικαρνασσεῦ] ἀλικαρνησεῦ Α. ἀλικαρνασεῦ V.E. 
k Ἡσιόδῳ] Opp. 491. 
AEXXHNEIA] Vid. ᾿Ονειρολεσχία. HEMST. 
1 AEXXHNITHE] Λεσχηνότης À.. Λεσχηνώτης Diog. Laért. 

1.43. ubi vid. Menag. Conf. H. Steph. Thes. II. p. 685 
B.C. Mox ὁ ὑβριστὴς om. A. 

AEZXIAHEZ] Vid. in Κρηπιδούμενος. HEMST. 
πὶ Ἐύμενε} Scribe Εὐμένει, cum acuto in penultima. 

KUST. 
n Πυθίας] Sic. habent 2 mss. Paris. At priores editt. 

Πυθώας, quod minus placet. KUST. πΠυθόας B.E. 
ib. An est Pytheas Massiliensis? Sane tempora con- 

veniunt. Hunc autem Strabo 11. 104. inter Diczearchum 
et Eratosthenem locat. REINES. Vide Clintoni F. H. 
t. III. p. 564. 

9 Μένανδρος] μέγας V. "Tum ὁ ante ἰατρὸς om. A.V.E. 
Ρ Ὥστε] Anthol. Pal. VI. 270. ubi leg. ὥσσε cum A. 

Λενιαθάν : Δράκων. «Νοῦς δὲ μέγας Ἀσσύριος, 
αἱ ἐναντίαι δυνάμεις. Τῇ καρδίᾳ τῆς γῆς ἐμφωλεύ- 
ovra ὃν ἕλκει τῷ τῆς θεότητος ἀγκίστρῳ, τῷ κεκρυμ.- 
μένῳ σώματι, οἷά τινι σκώληκι. 

Λευκανία : Ὃ λαιμός... 
Λευκαρίον : Ὅνομα κύριον. 
Λενκάσ : Νῇσός ἐστὶ πρὸ τῆς "Hareípov κειμένη. 
Λενκαὶ ePÉNEz: Μαινόμεναι, ἢ λαμπραί τκαὶ 

ἀγαθαὶ, ἢ ἥμεροι. 

B.V. Jacobsius addidit ἅ σε. 
ᾳ Νοῦς μέγας 'Acc.] Totus hic locus est admodum ob- 

scurus, cujus tenebras nemo discutiat, quin prius investi- 
gaverit auctorem, unde Suidas ista descripsit. Quare 
querat diligens lector. Nos enim omnia prestare non 
possumus, KUST. Videor equidem mihi invenisse, unde 
hec hauserit Suidas. Non est mihi dubium, quin re- 
spexerit is ad locum Jobi, qui est in Vatic, c. XL. (in 
Ald. XXVIIL) v. 20. Zn extrahes Leviathanem hamo, 
et in fune demerges linguam ejus? Grwcus interpres ver- 
tit: ἔλξεις δὲ δράκοντα ἐν ἀγκίστρῳ, περιθήσεις δὲ φορβαίαν περὶ 
ῥῖνα αὐτοῦ ; ubi pro ἄξεις δὲ δράκοντα Symmachus vertit ἐλ- 
κύσεις δὲ Λευιαθὰν, servata voce Hebrza.  Draconem au- 

F tem dici Leviathan a multiplici flexu probat Bochartus 
ex Arabismo Hieroz. II. 5, 16. Hine Suidas Λευιαθὰν 
primo exponit δράκων. Quod vero dein exponat, νοῦς μέ- 
γας ᾿Ασσύριος &c. hoc habet ex Patribus quibusdam, qui 
per Leviathan mystice intellexerunt Diabolum, serpen- 
tem illum antiquum, Draconem magnum, sc. in Catena 
Graecorum Patrum in Jobum p. 566. Olympiodorus in 
Protheoria c. XXVIII. agens de voce Leviathan, inter 
alia habet, ὅτι δὲ εἰς τὸν ἀποστάτην δράκοντα TON ΝΟΥ͂Ν TON 
METAN TON ᾿᾽ἌΣΣΥΡΙΩΝ, τουτέστι τὸν XATANAN καλῶς 

ἀναφέρεται τὰ γεγραμμένα. En tibi eadem fere verba, que 
hic habet Suidas. Quod vero spectaverit Suidas locum 
illum Jobi, insuper patet ex sequentibus, ὃν ἕλκει τῷ τῆς 
θεότητος ἀγκίστρῳ. Apud Jobum enim est ἄξεις δὲ δράκοντα 
(vel, ut Symmachus, ἑλκύσεις δὲ Λευιαθὰν,) ἐν ἀγκίστρῳ. Ac- 
cedit quod Suidas noster infra in v. Ψελίῳ : Ψελίῳ, inquit, 
περιοχῇ. ὃ Κύριος ἐν ᾿Ιὼβ περὶ τοῦ δράκοντος, τουτέστι τοῦ Διαβό- 
Aer Ψελίῳ δὲ τρυπήσεις τὸ χεῖλος αὐτοῦ. BOS. γοῦς δὲ A.V. 

AETKANIA] Λευκανίας E.M. Vid. supra Λαυκανή. Hey- 
p nium ad 1]. χ΄. 325. 

AETKAPION] Λευκαρίωνος À. - 
AEYKAZ] Ex Harpocratione. Mox πρὸ om. B.E. 
AETKAI 9PENEZ] Pindar. Pyth. IV. 194. Vid. Heyn- 

ium ad eum 1. et not. ad Hesych. : 
τ ἢ ἀγαθαὶ] καὶ ἀγαθαὶ A.B.V.E. et Photius, qui om. ἢ 

λαμπραί. 
13 N 
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AETKH : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος" 

Τοὺς ἐστεφανωμένους dl »μαράθῳ καὶ τῇ λεύκῃ. 

᾿Εστέφοντο δὲ οἱ τὰ Βακχικὰ τελούμενοι τῇ λεύκῃ, 

διὰ τὸ χθόνιον μὲν εἶναι τὸ φυτὸν, χθόνιον δὲ καὶ ἱτὸν 

τῆς Περσεφόνης Διόνυσον. 'Τὴν δὲ λεύκην πεφυκέναι 

"aci πρὸς τῷ Ἀχέροντι. "Ὅθεν καὶ *"AxEPOÍAA 

καλεῖσθαι αὐτὴν Yap "Oppo. 

Λείκε : Παρὰ "'Hoobóro πάθος τι περὶ ὅλον τὸ 

σῶμα. 

A E 

οὐ μᾶλλον ἢ λευκῷ λίθῳ λευκὴ στάθμη. 

Ἐν λευκῷ γὰρ λευκὴ στάθμη οὐδὲν δύναται δεικνύναι. 
Στάομεη δέ ἐστι σπάρτος τεκτονική. 

Λευκή Tix Ἀνεπήδησ ὅμοιος Νικίαι Οὗτος 

2296 

. γυναικώδης ἦ ἦν ὃ Νικίας. 
AETKH ΨΗ͂ΦΟΣ: Παροιμία, d ἐπὶ τῶν P εὐδαιμόνως ἢ 

δυστυχῶς ζώντων. 

AETKÍNH IIÉTPA : 

Axfios, Δημαράτου τοῦ Κορινθίου υἱός. Οὗτος εἰς 
, 

AETKH AKT: Πλειόνων ὄντων | Aevi, Λυσίας Β "Ρώμην ὦ ὡρμήσε, πιστεύων αὑτῷ τε καὶ τοῖς χρήμασι, 

τῆς ἐν Προποντί [δι μνημονεύει. 

ArrkH ἡμέρα: Ἢ ἀγαθὴ, καὶ ἐπ᾽ εὐφροσύνῃ. 

Εὔπολις Κόλαξι. [ἢ Σοφοκλῆς" ] 

Ἐξίσταται δὲ νυκτὸς αἰανῆς κύκλος 

τῇ λευκοπώλῳ ΤῊΝ ἡμέρᾳ φλέγειν. 

AETKH ἡμέρα, "ἡ ἀγαθή. Ἀπὸ τῆς παροιμίας 

τῆς λεγούσης, Τῶν Eiz eAPÉTPAN. “Φύλαρχος γάρ 

φησι, τοὺς “Σκύθας βέλλωτας καθεύδειν, ἄ ἄγειν τὴν 

φαρέτραν, καὶ εἰ μὲν ἀλύπως τύχοιεν τὴν ἡμέραν 

ἐκείνην διαγαγόντες, καθιέναι εἰς τὴν φαρέτραν ψῆφον 

λευκήν" εἰ δὲ ὀχληρῶς, μέλαιναν. *Eci τοίνυν τῶν 

ἀποθνησκόντων ἐκφέρειν τὰς φαρέτρας, καὶ ἀριθμεῖν 

τὰς ψήφους" καὶ εἰ εὑρεθείησαν πολλαὶ λευκαὶ, εὐδαι-- 

μονίζειν τὸν “ ἀπογενόμενον. "Ὅθεν ἡ παροιμία. 
Λευκὴν MÁZAN favpü xot: Παροιμία ἐπὶ τῶν 

μεγάλα ὑπισχνουμένων. 

Ari στάθμη: : ἹΕπὶ τῶν ἄδηλα ἀδήλοις σημει- 

ουμένων' ἢ ἐπὶ τῶν μηδὲν συνιέντων. Σοφοκλῆς δ Κι- 

δαλίωνι" 

Τοῖς μὲν λόγοις τοῖς σοῖσιν οὐ τεκμαίρομαι, 

ΔΕΥΚΗ : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησ.} Ex Harpocratione. p, ubi locus Sophoclis ex Eustathio. 

KUST. 
5 μαράθρῳ] μαράθῳ M. Photius. Harpocr. Demosthenis 

mss. p. 313, 24. 
t τὸν τῆς] τὸ τῆς A. Photii ms. 
ἃ φασὶ] φησὶ B.V. Photii ms. Harpocr. ms. Pal. 
X 'AXEPOIAA] ᾿Αχεροΐδα Photii ms. Harpocr. ms. Pal. 
Y vag Ὁμήρῳ] Il. y. 389. ubi Scholiasta hec notat: 

᾿Αχερωΐς : ἡ λεύκη. παρὰ τὸ ἐκ τοῦ ᾿Αχέροντος ποταμοῦ τῶν κατα- 
χθονίων κομισθῆναι αὐτὴν ὑπὸ Ἡρακλέους, στεψαμένου αὐτῇ ἐπὶ τῇ 
τοῦ Κερβέρου νίκῃ. Idem et alii tradunt. KUST. 

z “Ηροδότῳ] Gl. ad I. 138. 
AETKH "AKTH] Ex Harpocratione. KUST. 
& Σοφοκλῆς] Εὔπολις Κόλαξιν Α. B.V. Photius. Antiatticista 

Bekkeri p. 106, ult. Λευκὴν ἡμέραν : τὴν ἀγαθήν. Σοφοκλῆς 
᾿Αθάμαντι. Retinui Σοφοκλῆς, uncinis tamen inclusum, 
propter versus sequentes ex Aj. 672. 
ΒΈΧΕΗ *H.] Vid. v. ᾿Επέκλυσεν. TOUP. 
b ἡ ἀγαθὴ) Vid. que collecta sunt in Annot. ad Ariste- 

netum p. 408. ed. Boissonad. 
€ Φύλαρχος γάρ φησι, τοὺς Σκύθας μέλλ.] Hac, et qua 

sequuntur usque ad finem articuli, αὐτολεξεὶ etiam egun- 
tur apud Zenobium in Adagio, [VI. 13.] Τὰς ἐν τῇ φαρέ- 
τρᾷ ψηφίδας : quem confer. Vide etiam Nostrum infra 
v. Τῶν εἰς φαρέτραν : ubi hic ipse locus repetitur. KUST. 

d Σκύθας] Hec vox, que totius sententiz cardo est, in 
prioribus editt. [et B.E.] deest: quam ex 2 mss. Paris. 
revocavi. KUST. 

€ ἀπογενόμενον] ἀπογεννώμενον E. — Mox καὶ post ὅθεν om. 
cum A.V.E. 

AETKHN MAZAN] Alludit Lucianus Περὶ τῶν ἐπὶ μισθῷ 
συνόντων. [c. 17.] Λευκοῦ more ἄρτου ἐμφορηθείς. Idem in aliis 
etiam locis album panem in deliciis fuisse testatur. 
SCHOTT. 

f 9YPQ ΣΟΙ] φυρῶσι V. 
AETKH ZTAGMH] Vide Liban. Ep. ed. Wolf. p. 540. 

πεπεισμένος οὐδενὸς ἔλαττον ἕξειν ἐ e τῇ πολιτείᾳ διά 

τινας ἀφορμάς" ἔχων γυναῖκα χρησίμην τά T ἄλλα, 

καὶ πρὸς πᾶσαν ἐπιβολὴν πραγματικὴν εὐφυᾶ συνερε 

γόν. ᾿Παραγενόμενος δὲ εἰς τὴν "Ῥώμην, καὶ τυχὼν 

τῆς πολιτείας, εὐθέως ἡρμόσατο πρὸς τὴν τοῦ βασι- 

λέως ἀρέσκειαν. Ταχὺ δὲ καὶ διὰ τὴν χορηγίαν, καὶ 

C 3,4 τὴν τῆς dient ἐπιδεξιότητα, καὶ μάλιστα διὰ 

τὴν ἐκ παίδων ἀγωγὴν, ἁρμόσας τῷ προεστῶτι, με- 

γάλης ἀποδοχῆς ἔτυχε καὶ πίστεως Tap αὐτοῦ. ' 

Χρόνου δὲ προϊόντος, εἰς τοῦτο ἦλθε παραδοχῆς, ὥ ὥστε 

τὸ συνοικεῖν καὶ "συγχειρίζειν τῷ ? Μαρκίῳ τὰ κατὰ 

τὴν βασιλείαν. *E» δὲ τούτοις ἐπ᾿ ἀγαθῷ πᾶσι γενό- 
μενος, καὶ συνεργῶν καὶ συγκατασκευάζων τοῖς δεο- 

p μένοις. ἀεί τι τῶν χρησίμων, ἅ ἅμα δὲ καὶ τῇ τοῦ βίου 

Τ᾿ χορηγίᾳ μεγαλοψύχως εἰς τὸ δέον ἑκάστοτε καὶ σὺν 

καιρῷ χρώμενος, ἐν πολλοῖς μὲν ἀπετίθετο Ῥχάριν, ἐν 

πᾶσι δ᾽ εὔνοιαν ἐνειργάσατο καὶ φήμην ἐ ἐπὶ καλοκάγα- 

θίᾳ, καὶ τῆς βασιλείας ἔ ετυχε. 

Λεύκιος Αἰμίλιος, ὃ Περσέα νικήσας, “καὶ κύ- 

ρίος γενόμενος τῆς Μακεδόνων βασιλείας" ἐν ἧ ἡ τῆς 

Vid. Hesych. in v. 
Vid. 225 χιτὼν ubi leg. συνιέντων, TOUP. — Adde Schol. 
Platon. p. 89. Simplicius in Aristot. de Ccelo fol. 210. 
in ms. Colleg. Nov. ἐγὼ περὶ τὰς τοιαύτας ζητήσεις, εἰ χρὴ 
τἀληθὲς εἰπεῖν, λευκή τις εἶμι σταθμὴ κατὰ τὴν παροιμίαν. ἴῃ 
alia omnia abit ed. Ald. p. 98 b. 

€ Κιδαλέωνι] Sic etiam Photii ms. Mox λευκῇ στάϑμῃ A. 
AEYKH ΤΙΣ] Sic mss. Paris. At priores editt. Λευκή- 

τῆς : quam lectionem lex metri repudiat. Est enim ver- 
sus iambicus. KUST. Est Aristoph. Eccl. 428. ubi 
λευκός, Monuit Toupius. 

h. εὐδαιμόνως] εὐδαιμόνων A.V. Verba ἢ δυστυχῶς uncis in- 
clusit Schottus. Sed ea tenet Hesychius, ubi vid. not. 

AETKINH] Deest gl. V. 
ΛΕΎΚΙΟΣ, Δημαράτον τοῦ Κορινθ. "Totus hic articulus 

exstat in Collectaneis Constantini imperatoris, a Valesio 
editis, p. 9. unde eum Suidas descripsit. KUST. Polyb. 
ΥἹΙ. 2. 

i Παραγενόμενος] Post βασιλείας v. seq. V. 
Κ ἀγωγὴν] ἀναγωγὴν B.V .E.M. Supra ἐπιδεξιότητο V. 
l ἀποδοχῆς om. A. qui mox παρ᾽ αὐτῷ. 
m συνδιοικεῖν} συνοικεῖν A,B.V.E. edd. ante Kuster. qui 

tacite dedit correctionem Porti, a Valesio probatam. 
D συγχειρίζειν] Sie recte 2 mss, Paris. At priores editt. 

[et B.E.] male, συγχρονίζειν : cujus loco legendum esse 
συγχειρίζειν Portus quoque recte conjecerat. KUST. 

9 Μαρκίῳ] Μακαρίῳ B.M. voc. om. E. cum lacuna. "Tum 
7& om. B 

P τὴν χάριν] τὴν om. A.B.E. 
AETKIOZ AIMIAIOZ, ὁ Περσ.----καὶ σὺν τούτοις καί τινας 

τῶν κτήσεων} Et hic locus αὐτολεξεὶ legitur in iisdem Col- 
lectaneis Constantini imperatoris, p. 98. KUST. - Polyb. 
XVIII. 18. 

4 καὶ κύριος] καὶ om. A.B.V. Mox ἐξ M. pro ἑξακισχι- 
λίων. 
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ἄλλης χωρὶς κατασκευῆς καὶ χορηγίας, ἐν αὐτοῖς €U- À φωνῆς, ἢ τὸ ποιεῖν. Aevi] Ye λέγεται φωνὴ, ἡ ἥ εὖ- 

“ρέθη τοῖς θησαυροῖς ἀργυρίου καὶ χρυσίου πλείω Τῶν 
ἑξακισχιλίων ταλάντων" οὐχ οἷον ἐπεθύμησε τούτων 
τινὸς, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτόπτης ἐβουλήθη γενέσθαι, δι᾿ ἑτέ- 
ρὼν δὲ "τὸν χειρισμὸν ἐποιήσατο 5 τῶν προειρημένων. 
Καίτοι κατὰ τὸν ἴδιον βίον οὐ περιττεύων τῇ χορηγίᾳ, 
τὸ δ᾽ ἐναντίον "ἐλλείπων μᾶλλον. Μεταλλάξαντος 
γοῦν αὐτοῦ τὸν βίον οὐ πολὺ κατόπιν τοῦ πολέμου, 

βουληθέντες οἱ κατὰ φύσιν υἱοὶ, "Πόπλιος Σκηπίων 
καὶ Κόϊντος Μάξιμος, ἀποδοῦναι τῇ γυναικὶ τὴν φερ- 
νὴν, κ΄ τάλαντα καὶ πέντε, ἐπὶ τοσοῦτον Sor grt 
θησαν, ὡς οὐδ᾽ εἰς τέλος ἐδυνήθησαν, εἰ "μὴ καὶ τὴν 
ἡ ἐνδουχίαν ἀπέδοντο, καὶ τὰ σώματα, καὶ σὺν τούτοις 
“καί τινας τῶν κτήσεων.----ἃ Κάλλιστον οὖν Mio 
κατέλιπε τῆς ἑαυτοῦ προαιρέσεως, ἀποθανών. Ὅ 
πλεῖστον s τῶν καθ᾽ αὐτὸν ἐξ Ἱβηρίας χρυσὸν εἰς 

^ 

pos γενόμενος ἐν Μακεδονίᾳ, τοιοῦτον ἀπέλιπε τὸν 

ἴδιον € βίον, ὥστε “μὴ δύνασθαι τὴν φερνὴν. τῇ γυναικὶ 

διαλῦσαι πᾶσαν ἐκ τῶν ἐπίπλων, εἰ μὴ τῶν d ἐγγείων 

τινὰς προσαπέδοτο κτήσεων. 
Λευκοθέη: Ὅνομα κύριον. 
AETKÓN : i 
"Ort καὶ eró λευκὸν ὁμώνυμον, ὥσπερ τὸ ἀγαθόν. 

Τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ σώματος λεγόμενον, τὸ λευκὸν χρῶ 

σημαίνει, ὅπερ ἐστὶν ὑπὸ τὴν ποιότητα" τὸ δὲ ἐπὶ τῆς 

TY τὸν χειρισμὸν] τῶν χειρισμῶν V. 

S τῶν προειρημένων ἐποιήσατο) ἐποιήσατο τῶν προειρημένων A. 
Excerpt. 

V ἐλλείπων] ἐλλεῖπον V. 
ἃ Πούπλιος Σκιπίων] Πόπλιος Σκηπίων A. Post φερνὴν delevi 

ἤγουν τὴν προῖκα cum A. 
X μὴ καὶ] καὶ om. A.B. 

Y ἐνδουχίαν)] De hac voce vide nos supra ad v. Ἔνδυο- 
pea. KUST. 

Z καί τινας] ἔτι τινας Excerpt. 
ἃ Κάλλιστον οὖν σημεῖον κατέλιπε τῆς ἑαυτοῦ πρ.] Heec, et 

que sequuntur usque ad finem articuli, itidem de- 
prompta sunt ex ante laudatis Collectaneis Constantini 
imperatoris, p. 146. KUST. 

b κατενηνοχῶς]} μετενηνοχὼς A. Excerpt. 
€ βίων] ἴδιον βίον V. Excerpt. 
d ἐγγείων) ἐγγίων B. ἐγγύων Μ. "Eyyeiov conj. Portus. 
'AETKOGEA] Λευκοθέη A.V. Od. ε΄. 334. 
ib. Vid. supra'lvó. De Leucothez templo in Mos- 

chica regione a Phrixo condito et a Pharnace spoliato 
vid. Strab. XI. 498. REINES. 

€ τὸ λευκὸν ὁμώνυμον, ὥσπερ τὸ ἀγαθ.] Hec, et que se- 
quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Alexandri 
Aphrodis. in lib. I. Topic. p. 57. KUST. 

f τὸ ποιεῖν] ὑπὸ τὸ v. Alex. 
£ Λευκὴ] Vid. Casaub. ad Athensum IX. 7. 

. 201. TOUP. 
AEYKONIEYZ] Ex Harpocratione. Vox autem hec 

varie scribitur. Nam apud Demosthenem est Λευκονοεύς ; 
apud Plutarchum Λευκονεύς ἢ apud Varinum ΔΛευκονοιεύς. 
Vide Meursium de Pop. Att. et Rutgersium Var. Lect. 
lib. V. c. 4. KUST. ΛΔευκονοιεὺς A.B.E. Harpocr. Vid. 
infra v. Μέτων. Photius: Λευκόνιον : δῆμος Λεοντίδος" οἱ καὶ 
Λευκόνιοι. Demosth. pp. 818. 927. 1215. Λευκονοεύς. 

τὴν "Pápay ὃ μετενηνοχὼς, μεγίστων δὲ θησαυρῶν κύ- v 

F foret. HEMST. Nec 

Anthol. 8 

ἥκοος" εὐήκοος δέ ἐστιν, ἡ τὴν ἀκοὴν σφοδρῶς καὶ τα- 
χέως ἀλλοιοῦσα. “Ὅμοίως καὶ τὸ ὀξὺ δεικνύοιτ᾽ ἂν 
ὁμώνυμον. 

Λευκόνιον : Ὅνομα τόπου. 
ΛΕΥΚΟΝΟΙΕΥ͂Σ : Δῆμος τῆς Λεοντίδος 

κόνοι. 
ΛΕΥΚΟΠΊΓΡΟΥΣ : Δειλοὺς, ὡς ΜΕΛΑΜΠΉΎΓΟΥΣ, τοὺς 

hof Aey- 

B ἀνδρείους . 

ΛΕΥΚΟΥΣ ᾿ΛΊΘΟΥΣ ἔχοντες, ATXOTZIN MÉTA: 
Λευκόχρωσ : Λευκὸν τὸ Κσῶμα ἔχων. Ἔν 1'Ἐπι- 

γράμμασι" 
Δάφνις ὃ λευκόχρως, ὃ καλῇ σύριγγι μελίσδων. 

AETKÓAENOS : Λευκοβραχίων. 
Λεήκωμα : Τοῖχος γύψῳ ἀληλιμμένος, πρὸς γρα- 

φὴν ᾿" πολιτικῶν πραγμάτων. ἐπιτήδειος. 

Λεΐκων, " Ayyóc, γεγονὼς ἐν τοῖς Πελοποννησια.- 

κοῖς. "Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι ταῦτα, Ὄνος ἀσκο-. 
φόρος, οΦράτορες. 

AETKTPA : Χωρίον Βοιώτιον Pzreoi Θεσπιάς. 

ΛΕύσετε: "Opáre, βλέπετε. 

ΛΕΥΣΤΗ͂Ρ: 

Ὁ δὲ παλαμναῖος καὶ λευστὴρ ἐκεῖνος ἤτησεν ἐπωνυμίαν λαβεῖν 
Εὐτυχής. 

Ὃ καταλευσθῆναι ἄξιος" 
«Καὶ Αἰλιανός" 

τουτέστι, λιθοβοληθῆναι. 

1 AINOTZ] λίθους A.B.V.E. 
k σῶμα] τὸ σῶμα Α. "Tum ἔχον V. 
1 ̓ Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI, 177. 
AETKOAENOS] Il. α΄. 55. et al. , 
AETKOMA] Vid. Demosth. c. Timocrat. in lege, p. 

E787, 11. 
πὶ πολιτικῶν πραγμάτων] τινῶν πολιτικῶν Photius. 
n'Ayyó;] Sic habent mss. Paris, At priores editt. 

[et E.] ὥγνός : quod manifeste mendosum est. Wolfius 
legendum putabat ᾿Αγνούσιος : quod non displicet. Erat 
enim ᾿Αγνοῦς populus Attice ; cujus ἐθνικὸν est ᾿Αγνούσιος. 
At 'Ayvà; esse gentile urbis vel regionis in Grecia olim 
sitze, nullus, quod sciam, auctor tradidit. KUST. | Con- 
sentit Cod. Lugd. Bat. Verte Ignotus: sc. non consta- 
bat nec traditum a veteribus erat, quis et unde domo 

ec ̓Αγνὼς nec ᾿Αγνούσιος placet, Hoc 
enim ineptum, illud ineptissimum est. Puto veram scrip- 
turam esse 'Ayxo, i. e. ΓΑγνωνος. Ut Leuco filius fuerit 
Agnonis. Agno autem nomen non incelebre in Pelópon- 
nesiacis: de quo Thucydides consulendus. Deinde dis- 
tingue, "Ovog ἀσκοφόρος, [sic Portus,] Φράτορε. Quod et 
Fabricio placuisse video. Leuconem ἐν Φράτερσι sive Φρά- 
opc. preter Athenaeum laudat Hesychius, v. Παάπις" ubi 
ita scribendum est: Λεύκων dpáropziv' ᾿Ατὰρ ὃ Μεγακλέους 
ΟΣ TA ΤΟΥ Παάπιδος Ὑπέρβολος τἀκπώματα κατεδήδοκε. 
Vulgo depravatissime legitur, ὑστάτου Παάπιδος, Alterius 
autem fabulze titulus, ut dixi, fuit, Ὄνος ἀσκοφόρος. — Asini 
ad onera gestanda inprimis idonei et veteribus usitati. 
Hinc proverbium : "AAAz μὲν ὁ Λεύκωνος ὄνος φέρει, ἄλλα δὲ 
Λεύκων. Leuco carries one thing, and. his ass carries an- 
other. De quo inepte Suidas, v. "AAA, et ceteri Paroe- 
miographi. TOUP. Vid. Meineke Quaest. Scen. II. p. 5 1. 

9 Φράτορες] Fabulam hanc laudat Athen. lib. VILI. p. 
343. KUST. ὄνος, ἀσκόφορες, φράτορες M. 

h. οἱ Aeukóvo] Λευκόνοιον Harpocrat. Λευκονοιεῖς Rutgersius. H — AEYKTPA : Χωρίον Boióz.] Ex Harpocratione. KUST. 
ΔΕΥΚΟΠΥΓΟΥΣΊ] Vide infra v. Οὐδὲν λευκῶν. KUST. 
AETKOTYZ ΛΙΝΟΥΣ "EX.] Hunc versum ad Astramp- 

sychi Oneirocritica refert Meursius, quamvis in iis non 
exstet. Ego ἐπέχω, Imo nego esse Astrampsychi. Est 
enim Euripidis, et pro λίνους legendum est A/few. Vide v. 
Λίθων xoa. PEARSON. 

P περὶ] παρὰ B.E.M. Statim delevi AETPA : M acd cum 
.B.V. 
AEYXETE] Il. α΄. 120. v. n. ad Hesych. 
q Καὶ Αἰλιανὸς om. V. Vocem λευστῆρα frequentavit ZE- 

lianus : vid. N. A. V. 15. et Schneid. ibid. 
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“Ἵνα τὸν τῶν κακῶν αἴτιον καὶ λευστῆρα ἀφανίσωσι. 

, 

Λευχείμων : "συστέλλει. Λευκοφόρος. 
, , A: 

AzrxHnaTÍAz: Aeg. ὅΣυμβαίνει γάρ τι περὶ 
“" ^ 3 , w 

τὸ ἧπαρ ἐπί τινων, ὃ δειλοὺς τοὺς ἀνθρώπους ποιεῖ. 
n Y y 

*Ezi τῶν τοιούτων οὖν εἴρηται. 
, 

Λέχαιον  '᾿Ἐπίνειον Κορινθίων. 
, / » " , 

ΛΕΧΕΠΟΙΗΝ : Λέχῃη ποιοῦντα, ἤτοι ψιάθους. 
/, S , , /, t*H P M -" 

Λέχος : Συνουσία, κοίτη, μίξις. oru], τῷ 
λέχει. 

& 5 ^ 

Arzxá: Ἢ ἀρτίτοκος. Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
υοὕνεκά οἱ πρηεῖα λεχοῖ δισσὰς ὑπερέσχες 

χεῖρας, ἄτερ τόξου πότνια νισσομένη. 
ἌΟΨΟΝΕ Ὁ ΩΝ Log ^X ΄ 

Λεχόϊα : Τὰ ἐπὶ τῇ λοχείᾳ "συμβαίνοντα. 
Y' AXAA κόραι τῇ παιδὶ ex dia. δῶρα φέρουσαι, 

θερμὰ κατὰ ψυχροῦ δάκρνα χεῖτε τάφον. 

Λέχριος : Πλάγιος. 
2 Καὶ διαδὺς λέχριος ἐν θαλάμῳ. 

Ν b 

AziaA: Παρὰ Θουκυδίδῃ τὰ λιτὰ, πρὸς ἀντιδια- 
στολὴν τῶν ὑφαντῶν καὶ πεποικιλμένων. 

N Y Y: AEÍA : Ὅμαλὴ δδὸς, καὶ ἡ λαφυραγωγία. Ση- 
» 

μαίνει δὲ καὶ ὄνομα κύριον. 
AriaNÉO : Λεῖον ποιήσω. 

^N [4 * 

AxíAz: Πραΐδας ἀπὸ πολεμίων. Καὶ λείας, τὰ 
ποίμνια, τὰ βοσκήματα, ἅπαρὰ Σοφοκλεῖ" 

᾿Εφθαρμένας γὰρ ἀρτίως εὑρίσκομιεν 
λείας ἁπάσας, [Ὁ καὶ κατειναρισμένας. 

οὕ γθεν. καὶ ΛΗΙΣΤΗ͂Σ κατὰ τὸ κύριο. Καὶ “"Ὅμη- 

pos" s 
Ληΐδα δ᾽ ἐκ πεδίου συνηλάσαμεν ἥἤλιθα πολλήν. 

*Kai αὖθις" 

T Λευχείμονος. συστέλλει γὰρ] συστε A. B.V. nec plura. 
5 Συμβαίνει] σημαίνει Hemsterhusius, et sic V. Vulg. 

tenet Zenobius IV. 87. unde Suidas. 
AEXAION] Sic etiam Harpocratio: ex quo Suidas. At 

Hesychius Δεύχαιον ; quod corruptum esse existimo. Nam 
Λέχαιον locus hic vocatur non solum ab Harpocratione et 
Suida; sed etiam Strabone et Pausania. KUST. 

AEXEIIOIHN: Λέχη z.] Non placet interpretatio Suidae. 
Melius Scholiasta Homeri ad Il. β΄. 697. Λεχεποίην : Ba- 
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Α Πολλὰ μὲν λάφυρα, πολλὴν δὲ λείαν περιεβάλλοντο. 

Καὶ Anízo: Τὸ πραιδεύω. Καὶ Γἀλλαχοῦ "Ὅμηρος" 
E Ληϊστοὶ μὲν γάρ τε βόες, καὶ ἴφια μῆλα. 

Καὶ αὖθις" 

Σκυθῶν ἐπιδραμόντων τὴν Ῥωμαίων χώραν, καὶ πολλὴν λείαν 
παρασυράντων, ὁ βασιλεὺς Οὐαλεντιανὸς ὀργισθεὶς, καὶ βοήσας 
μειζόνως, ἐρρώγη τὰ τῆς φωνῆς Ὁ αἴτια, καὶ ἐτελεύτησε. 

, ΛΕΙΒΕΤΑΙ ΤΟΙ͂Σ ΔΑΚΡΊΟΙΣ: Διάβροχος γίνεται. 
B 1 Ἀριστοφάνης" 

Ὁ δ᾽ Κπποδάμου λείβεται θεώμενος. 
4 S 2 “ ἰΟὗτος ó "Ἱππόδαμος ἐν Πειραιεῖ κατῴκει, καὶ τὴν 

3 , ^ ^ οἰκίαν δημοσίαν " ἀνῆκε. Πικρῶς οὖν λέγει πρὸς 
͵ὔ “ ^ * Κλέωνα, ὅτι σὺ μὲν σφετερίζη καὶ κερδαίνεις" ὃ δὲ 

4. y "MA " » / εὐνούστατος τῇ πόλει καταλείβεται τοῖς δακρύοις, 
ὁρῶν σε καρπούμενον τὰ τῆς πόλεως ἀναξίως. 

Λείβει : ὁΒάλλει, στάζει. : 
Ὁ δὲ φθειρσὶν Ρ ἐκζέσας, ἐσθιόμενός τε καὶ κατὰ μικρὰ λειβό- 

μένος, ἀποθνήσκει. 
͵ AriBHoPA: [Ὄνομα βπόλεως. ΛΕΐδβηθρΡρον δὲ, 

, ^ € - 

ὀχετὸς "ὑδραγωγικός. 
Λεῖκνον: Κόσμος Βακχικός. 

5 δὲ φορηθὲν 
πολλάκι μιτροδέτου λεῖκνον ὕπερθε κόμης. 

» Ἐν ᾿Επιγράμμασι. 

AEIKNON ; 1ὸ πτύον. 
Λεῖμμα : Τὸ κατάλειμμα. 
AEIMAE, λείμακος. Ὃ σύμφυτος τόπος, ὁ κῆ- 

πος. Καὶ ᾿λειμακέστεροι, οἱ σύμφυτοι καὶ σύν- 
δενδροι τόποι. 

Λειμῶν, λειμῶνος. "Ὁ ἀνθηρὸς τόπος. 

Ἀ αἴτια om. E. Cedrenus p. 312. ed. Paris. ἐκ δὲ τῆς 
τάσεως καὶ τοῦ κρότου τῶν χειρῶν φλεβὸς ῥωγείσης, καὶ πλείστου 
ἀναδοθέντος αἵματος, ἔν τινι φρουρίῳ Γαλλίας θνήσκει. Vid. Va- 
les. ad Ammian. Marcell. XXX. 6. 

1 ᾿Αριστοφάνης} Equit. 327. sed ubi legitur, ὁ δ᾽ Ἱπποδά- 
μου. KUST. 

k Ἱππόδαμος] Ἱπποδάμου Α. Mox θὕδμενος A. 
l Οὗτος ὁ Ἱππόδαμος ἐν Πειρ.1 Hec, et que sequuntur, 

sunt verba Scholiastze ad modo indicatum locum Aristo- 
θείας βοτάνας ἔχουσαν, ἀφ᾽ ὧν ἦν καὶ λέχος καταστῆσαι" τουτ- F phanis. KUST. 
ἔστι κοίτην. Cum hoc facit, Hesychius : quem confer. 
KUST. Il.8'.697. et δ΄. 383. Homerus βαθύσχοινον vo- 
cat Χεχεποίην i. e. coitus stimulatorem juncum, s. junci 
semen, Sext. Empir. adv. Mathem. (p. 285. ed. Fabric.) 
REINES. 

t Ἢ δυτικὴ τῷ λέχει] λέχει δοτικῇ A.E. 
u Οὕνεκά οἱ πρηεῖα} Anthol. Pal. VI. 271. 
X συμβαίνοντα] Sic habent mss. Paris. At in edit; Me- 

diol. vox ista deest; et editt. relique ejus loco habent 
συμβάλοντα, (sic Ald.) vel συμβάλλοντα. KUST. 

Y ᾿Αλλὰ κόραι] Anthol, Pal, VII. 166. 
5 Καὶ διαδὺς λέχρ.] Vide infra v. Aóz», ubi fragmentum 

hoc auctius legitur. KUST. Anthol. Pal. V. 294. 
AEIA : Παρὰ Θουκυδίδῃ τὰ λιτ. Ex Schol. Thucyd. lib. 

II. c. o7. KUST. 
AEIANEQ] Il. ο΄. 261. 
ἃ παρὰ Σοφοκλεῖ] Aj. 26. Sophoclis versus om. V. 
b καὶ κατειναρισμένας] καὶ κατην. B. om. A. 

m ἀφῆκε] ἀνῆκε A.V. Schol. 
D δακρύοις] τοῖς ὃ. A.V. 
AEIBEI] B.E. addunt αἰτιατικῇ, Seq. exemplum om. V. 
9 Βάλλει] Sic habent mss. Paris. itemque editt. Mediol. 

et Aldina. At editt. Basil. et Genev. βλύει: que est in- 
terpolatio editorum. KUST. 

P ἐκζέσας] Sic recte mss. Paris. At editt. Mediol. et 
Aldina male ἐξηζίσας : nec melius relique, ἐξεζίσας. KUST. 

4 πόλεως] Vid. not. ad Hesych. 
" ὑδρωγωγικὸς} ὑδρωγωγὸς Eustath. Il. φ΄. p. 1236ΞΞ1323, 

18. 
AEIKNON] Confer Nostrum infra v. Af». KUST. 
$'Hàé φορηθὲν moX^.] Anthol. Pal. VI. 165. ubi λίκνον. 

Tum φθονηθὲν B.E.M. Dein μιτροδότου M. 
Ὁ AEIMAKEZTEPOI] Inepte. Scribendum enim est, 

λείμακες. KUST. Fallitur vir doctissimus. Erotian. A«- 
μακέστεροι καὶ Λειμακώδεις λέγονται οἱ λιμνώδεις καὶ κατάφυτοι 
καὶ ὁμαλοὶ τόποι. — lta scribendus iste locus. — Hippocrates 

€"Ofey] ἔνθεν A.B.V. ἔνθεν----πολλὴν post Σοφοκλεῖ ponit Hj de Aére p. 289. Εἰσὶ γὰρ φύσιες, αἱ μὲν ὄρεσιν ἐοικυῖαι Dey- 

ἀ “Ὅμηρος Il. λ΄, 676. ubi legitur συνελάσσαμεν, uti et 
hic apud Suidam legendum est. KUST. 

€ Καὶ αὖθις----πραιδεύω] Hiec inserui ex A. 
f ἀλλαχοῦ) Ὅμηρος addit A. 
E Ληϊστοὶ μὲν γάρ τε D. Il. /. 406. KUST. 

δρώδεσί τε καὶ ἀφύδροισι" αἱ δὲ λεπτοῖσί τε καὶ ἐνύδροις" αἱ δὲ 
AEIMAKEZTEPOIZ τε καὶ ἑλώδεσι. 'TOUP. — Conf. Wes- 
seling. ad Herodot. IV. 47. Καὶ λι-τοτόποι om. A. Post 
Ae«pavíz ponit V. Arnaldus Lect. Gr. p. 9o. correxerit 
Λείμακες, νοτεροὶ, ἢ σύμφυτοι x. σ. τ. 

ἃ Ὃ ἀνθηρὸς} ὁ om. A.E. 

--— μαι Δί d ΣΥΝ ΣΕΥ. .0.ΆΆ..... 

diis 
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ΛΕΙΜΩΝΗ͂ΡΗΣ Βοτάνη : 'H ἐν τῷ λειμῶνι. 
Λειμωνία : Βοτάνη. Καὶ ΔΕΙΜΩΝΊΤΙΣ. 
Λεῖξαι : Οὕτως ἐκαλοῦντο στρατιῶται. "lovro δ᾽ 

ἦν τὸ γένος τῶν ἐργαστικῶν καὶ παραστρατευομένων 
ἀνθρώπων, ὃ πάσης τάξεως ἐκτὸς ὑπάρχον, οὔτε χιλι- 
άρχον Χλόγον οὔτε στρατηγοῦ ἐποιεῖτο, διὰ τὸ μὴ γι- 
νώσκεσθαι Y τῷ κερδαίνειν ἐκ παντὸς τρόπου, δικαίως 

καὶ ἀδίκως. Διόπερ ἀπερίσπαστον ὃν, πᾶν γένος ἐπι- 
νοεῖ κακίας, καὶ πᾶσαν εἰσφέρεται μηχανὴν πρὸς τοῦτο 
τὸ μέρος. "Ἱκανὸν δ᾽ ὑπάρχον οὔτε πρὸς τὰς πολεμι- 
κὰς “ἐπιβολὰς, οὔτε πρὸς τὰς KaÜ αὑτῶν, διὰ τὸ μήθ᾽ 

ὅπλα μήτε πίστιν ἔχειν, ἀναγκάζεται κοινοῦσθαι τοῖς 
στρατιώταις, καὶ σῴναποδεικνύειν τούτοις τὰς ἐπινοίας, 
χάριν τοῦ "προσλαμβάνειν τὴν ἐκ τούτων ἐπικουρίαν, 
Ὁ καὶ χρῆσθαι συνεργοῖς τούτοις κερδῶν Kai φόνων. 
Καὶ ἐγένοντο πάντες λίχνοι, καὶ πᾶν ἐπληρώθη τὸ 

2801 
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Λειύδησ : 'O ὁμαλός. Καὶ ὄνομα κύριον. 
AxrákPrTOx : Ὅνομα κύριον. 
Λειόσασ : Διακόψας. 
AEIHANAPEÍN : 

2302 

k Βουληθέντας ᾿Αθηναίους διὰ τὸ λειπανδρεῖν αὐξῆσαι τὸ πλῆθος, 
ψηφίσασθαι γαμεῖν μὲν ΚΚ ἀστὴν μίαν, παιδοποιεῖσθαι δὲ καὶ lef 
ἑτέρας. Ὅθεν τοῦτο ποιῆσαι καὶ Σωκράτην. 

m ΤΤολύβιος" 
B πάντων τῶν κατὰ τὸν πόλεμον ἐνεργημάτων μεγίστην ῥοπὴν 

ἔχουσι καὶ πρὸς τὸ λείπεσθαι καὶ πρὸς τὸ νικᾶν αἱ ψυχαὶ τῶν 
ἀγωνιζομένων. 

ΛΕΙποθυμία: 

ΛΕιπόκρεως : Ὃ ἰσχνότατος. 
ΛΕΙΠΟΜΑΡΤΥΡΙΟΥ AÍKH : Τοῖς ἐπισταμένοις τι τῶν 

Ὁ πεπραγμένων, καὶ 9" μαρτυρήσειν οὑπεσχημένοις ἐν 
^ *4 LA " 

δικαστηρίῳ, εἶτα δὲ ὕστερον ἀποφυγοῦσιν, ἐλάγχανεν 

Λείΐπεσθαι : ᾿Ηττῆσθαι. 

; A eR TOUS "vl ὦ , " , , 
στράτευμα ῥᾳδιουργίας καὶ πονηρίας. Olley καὶ C Agi- C δίκην" κἂν μὲν ἥλωσαν, Ῥετιμῶντο Kar ἀξίαν" εἰ δὲ 
EKOTPA. 

Λειόβατοσ : Ὃ ὁμαλὸς τόπος. 
AEIOKTMONOTZIN Αἱ ΝΗ͂ΕΣ: 
Λειομίτου : Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

ἃ Παλλάδος ἱστοπόνου λειομίτου κάμακος. 
^ - DW 

Λεῖον : “Πρᾷον. ἔ Ἀριστοφάνης 
Μὴ πρὸς ὀργὴν ἀντιλέξῃς, 
ἀλλὰ συστείλας, ἄκροισι 

χρώμενος τοῖς 8 ἱστίοισιν, 

εἶτα μᾶλλον μᾶλλον ἄξεις, — . 

καὶ φυλάξεις, ἥνικ᾽ àv τὸ 
πνεῦμα λεῖον 
καὶ καθεστηκὸς h λάβης. 

Λειόφτλλον ὡυτόν : ᾿'Ομαλύδερμον. 

ΔΕΙΜΩΝΗΡΗΣΊ Λειμωνόρης B.E. Mox λειμνῶ A. 
ΔΕΙΞΑΙῚ : Οὕτως ἐκαλοῦντο a9. ] Totum hunc locum Fulv. 

Ursinus et Casaubonus inter fragmenta Polybiana refe- 
runt. KUST. 

* λόγον] λόγου B.E. 
Y τῷ «epb.] Leg. εἰ μὴ τῷ eph. vel διὰ τὸ μηδὲν γινώσκειν, εἰ 

μὴ τὸ «eg. Vid. ed. Med. qus habet τό. for. τοῦ x. TOUP. 
τὸ κι B.E. 

Z ἐπιβολὰς) Sic A. Portus e conject. ἐπιβουλὰς B.V.E. 
edd. vett. Mox ἑαυτὸν V. pro αὑτῶν. 

8 προσλαμβάνειν] mpoz* V. 
b καὶ χρῆσθαι----φόνων] εἰς κέρδη καὶ φόνους ἡ. Mox καὶ πο- 

νηρίας om. V. 
€ AEIEOTPA] Leg. Λειξουρία, luxuria. Vid. Meurs. ad 

Leon. Tact. c. 20. λειξονρευόμιενοι 6. 20. p. 83. στρατιῶται. 
REINES. 

d Παλλάδος ἱστοπόνου ^ewp..] Anthol. Pal. VI. 247. 
€ Τὸ ὁμαλὸν τὸ πρᾷον] τὸ ὁμαλὸν τὸ om. A.B.V. 
ΓΡΑριστοφάνης) Ran. 1029. 
€ ἱστίοισιν] ἱστίοις A.E. Mox μᾶλλον 566. om. A.B.V.E.M. G 

h λάβης] Mas E. 
AEIOOTAAON] Λειόφυλον Α. Λειόφυτον V. 
1 Ὁμαλόδερμον] Haec interpretatio potius convenit voci 

λειόφλοιον, quam λειόφυλλον : quod et a Porto monitum 
fuit. KUST. 

AELIQXZAZ] Sic etiam Photius. Corrupte poni pro Az- 
όσας statuit Kusterus Diatr. p. 50. 

AEIIIANAPEIN] Λειπανδρεῖον B.E.M. Λειπανοδρεῖον V. 
k Βουληθέντας ᾿Αθηναίους διὰ τὸ λειπ.] Hec sunt verba yy 

Laértii lib. II. 26. ut Pearsonius etiam observaverat. 
KUST.  Laértii locum apposuerat Reinesius, insuper 
addito Athen. XIII. p. 602. 

kk ἀστὴν} Ante ἀστὴν Toupius inserit ἕκαστον. 
1 ἐξ ἑτέρας Sic habet antiquissimus ms. A. itemque 

Laértius loco laudato. At priores editt. [et B.V.] minus 

N 

μὴ ἕλοι ὁ διώκων, πρόστιμον ἐτίθετο "parua. 
Λείπομαι : Γενικῇ καὶ δοτικῇ. 

" erp 2 : 
ArmówEea : Ἡττήμεθα. 

Apa τῷ τὸν στρατηγὸν εἰπεῖν τοῖς ὄχλοις, ὅτι λειπόμεθα μάχῃ 
μεγάλῃ, τηλικαύτην συνέβη γενέσθαι 8 διατροπήν. 

T^ 
*Kai cv 

*EdAocay δὲ αἰχμάλωτοι δισχίλιοι, ἃ λείποντες διακοσίων. 

AEIHONATTAI : 

χ᾽ Ἐδογματοποιήσαντο δὲ τοὺς κατὰ τὴν Ἑλλάδα λειποναύτας 
γεγονότας ἀναζητῆσαι, καὶ τὰς χεῖρας ἀποκόψαι πάντων. 

, Δ 

AEIHÓNEOZ, λειπόνεω κλίνεται. 3 
͵ὕὔ 

ΛΕΙΠΟΤΑΚΤΗΣ : Ὃ φυγάς. M ^ | Ka; AEmOTAKTÓ, 
^ /, 7 

Υ τὴν τάξιν καταλιμπάνω. 

E. recte ἑταίρας. KUST. 
m Πολύβιος] Fr. gr. 9r. 
ΛΕΙΠΟΘΥΜΙΑ om. A. 

AEIIIOMAPTTPIOY AIKH] Huc egregie faciunt verba 
Photii in Lexico inedito: Λειπομαρτύριον, ἀδικήματος εἶδος, 
ἐφ᾽ ᾧ γραφὴ ἦν, εἴ τις ἐκλείποι μαρτυρίαν. "Ἔοικεν δέ πως τὸ 
ἐκκλητεύειν᾽ πλὴν ὅτι ὁ μὲν οὐδὲ τὴν ἀρχὴν θελήσας μαρτυρεῖν 
ἐξεκκλητεύετο. ὋὉ δὲ ὑποσχόμενος μὲν, ἐκλιπὼν δὲ, λειπομαρτυ- 
ρίου ἐκρίνετο. Ὥσπερ καὶ ὁ μὲν μηδόλως στρατευσάμενος, ἀστρα-- 

F τείας" ὁ δὲ στρατευσάμενος μὲν, λιπὼν δὲ τὴν τάξιν, λειποταξίας. 
Confer etiam Pollucem, et Petitum de Leg. Attic. p. 357. 
KUST. Vid. Herald. Animadv. in Salmas. p. 488. 

n πεπρωγμένων καὶ om, B.E.M. 
DD μαρτυρήσειν) μάῤτυσιν Photius. 
9 ὑπεσχημένοις] ὑπεσχημένων E.M. 
P ἐτιμῶντο] ἐπετιμῶντο V. qui mox ἕλει. 
q δραχμή] δραχμήν E. edd. ante Kuster. Photius. 
T'Aua τῷ τὸν στρατ.1 Fragmentum hoc legitur apud 

Polybium lib. III. c. 85. KUST. 
5 διατροπὴν καὶ σύνταξιν] διωατροΐῖ καὶ cw Α. παρατροπὴν E. 

pro διατροπήν. 
t Καὶ σύνταξιν] Hze due voces apud Polybium desunt : 

unde patet eas esse a manu interpolatoris; qui forte 
scripserat συντάραξιν. Τὸ σύνταξιν enim nihil ad rem facit, 
nec significatione respondere potest voci precedenti δια- 
τροπήν. . Ceterum in mss. Paris. per compendium exara- 
tum erat σὺν, posito 7 super » cum accentu, unde librarii, 
ambigua illa et captiosa scribendi ratione decepti, σύν- 
ταξιν. effecerunt; cum, ut diximus, συντάραξιν potius le- 
gendum sit: quod et Portus viderat. KUST. — Suspicor 
legendum καὶ συντάσσεται γενικῇ, Vel σημείωσαι σύνταξιν, 
vel aliquid hujusmodi. 

ἃ λειπόντων] λείποντες A.B.V. 
X ᾿Εδογματοποιήσατο] ἐδογματοποιήσαντο A.V. 
Y τὸ τὴν] τὸ om. A. V.E. 

13 0 

Deest locus V. 
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AxinoTAzÍoT: ὅ Ἀγαθίας" 

*O δὲ αἰσχρόν τι ἃ ἡγεῖτο καὶ ἀγεννὲς, εἰ πολέμου ξυνεστηκότος, 

Ῥαὐτός τε καὶ οἱ ἀμφ᾽ αὐτὸν λειποταξίου ἁλοῖεν. 
ὍΤΕ ο Ἡράκλειος ὁ Ῥωμαίων ἀστρατηγὸς λειποταξίου ποινὰς 

τοὺς πλανήτας τῆς Ῥωμαϊκῆς δυνάμεως εἰσεπράττετο. 

AEIIIOZITÀ : 

AH 2304 

A Kai AErrorPrá δοτικῇ. 
AEIXHN, λειχῆνος. Εἶδος ψώρας. 

Λείψανον : Τὸ κατάλειμμα. 
Λειφυδρία 'H λεῖψις τοῦ ὕδατος. 
[Δήβο : Τὸ λαμβάνω. 
Ληγατάριοσ : “Εἶδος ἄρχοντος παρὰ "Ρωμαίοις. 

Καὶ ληγάτον, τὸ ἐν διαθήκαις λιμπανόμενον παρὰ 
3 Λειποστράτιον : Τὸ μὴ ἐθέλειν στρατεύεσθαι. B "Ῥωμαίοις. ΓΡ Καὶ ἐληγάτευσεν, ἀπένειμε. 

ἕκαταλι μπά- Καὶ ΛΕΙΠΟΣΤΡΑ͂ΤΙΟΣ, ὁ τὴν “στρατιὰν 
νων. 

ΛΕΙποψυχῶ: 
Λειπόδινοσ : ὃ Γίνεται ἐκ τοῦ ὠδίν. 
Λείρια : Τὰ ἄνθη, ἢ κρίνα. 

Β Ἢ μούνη Χαρίτων λείρια δρεψαμένη. . 

Λειριόεντα: Ἀπαλά. (Παρὰ τὴν λειότητα. 
Λείριον γὰρ τὸ ἄνθος.) ἸΠροσηνῆ, τερπνὰ, ἡδέα. 

Λείριον : Κοινῶς τὸ ἄνθος, καὶ ἰδίως ἱτὸν Νάρκισ- 

coy καλοῦσιν οἱ 'Ἅττικοί. 
Λειριόεσσα : "" Ἐπιθυμητική. ἶ 
AxiPóeoAAMOx: Ὃ προσηνεῖς ἔχων τοὺς ὀφθαλ- 

μούς. 
ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑΣ : "Ὑπηρεσίας. 
ArrrorPrIKÉ : Κυρίως μὲν ἡ ἱερατική᾽ καταχρήη- 

στικὼς δὲ, ἡ δουλική. 
ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑ : Κυρίως, ἡ δημοσία ὑπηρεσία. Παρὰ 

τὸ Ἰλήϊτον, καὶ τὸ ἔργον. ᾿Πισίδης" 

D'Ozgc ὑφέξει τῶν χρεῶν καὶ τῶν τόκων 
ἅπασαν ἁπλῶς ψυχικὴν λειτουργίαν. 

ΛΕΙΠΟΤΑΞΙΟΥΊ Statim addunt A.V. καὶ λειποτάκτης ὁ 
φυγοπόλεμος (φιλοπόλεμος V.) Schol. Platon. p. 242. Λειπο- 
ταξίου δίκη ἐστι γραφὴ κατὰ τοῦ στρατευσαμένου μὲν, λιπόντος 
δὲ τὸ στρατόπεδον καὶ τὴν τάξιν αὐτοῦ. Vid. Herald. Ani- 

madv. in Salmas. p. 241. 
2 ᾿Αγαθίας] Lib. IL. p. 43. ubi legitur, ef γε πολέμου τοσ- 

οὕτου ξυνεστηκότος, αὐτός τε kal ὁ ἀμφ᾽ αὐτὸν στρατὸς λειπο- 
ταξίου dioe. KUST. 

ἃ καὶ ἀγεννὲς ἡγεῖτο] ἡγεῖτο καὶ ἀγεννὲς À. qui mox ξυνε- 
στηκότος pro ewec. 

b αὐτός γε] αὐτός τε A.V. 

Afrg: “Γενικῇ. Παύου. à 
AmraÁProN : Ofpierpov. Ἄλλως. Εὐτελὲς ἱμά- 

τιον θερινόν. Ἁριστοφάνης" 
Καὶ λῃδάριόν τι πρίασθαι. 

Λήδας riÉg : Κάστωρ καὶ Πολυδεύκης. 
Λήδη : "Ὅνομα κύριον. 
Λήιδιον : Τὸ τριβώνιον. 
Afeaproz: ᾿Επιλήσμων. 
AüeapPros κίων : Ὃ "προσσαίνων μὲν, λάθρα δὲ 

δάκνων. Καὶ τῶν ἵππων οἱ μὲν ἀμελεῖς καὶ ἀβλεμεῖς 
Kai νωθροὶ, AHeAPTOI καλοῦνται, ἔστι δὲ καὶ πάθος 
τι σὺν πυρετῷ. 

AHOEAANÓZ : 
ΛΗθεδόνοσ : Ὄνομα πηγῆς. 
Anseraüw: Λήθη. "Λήθη δέ ἐστιν ἀποβολὴ ἐπι- 

στήμης. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
ὈΈργα δὲ φώτων 

ἐς ταχινὴν ἔρρει τοιάδε ληθεδόνα. 

Λήθη: 
ἃ Ὁ δὲ τοὺς θείους ἐξηγητὰς ἀπεγράφετο μάλα ἀκριβῶς, χεὶς 

brevi fragmento auctoris mentem divinare potuimus. 
E Sciendum autem est, pleraque fragmenta Pisidis, quie 

apud Suidam leguntur, propter brevitatem esse admo- 
dum obscura, quibus lux afferri nequit, quoniam opus 
scriptoris illius, ex quo ea Suidas descripsit, hodie inter- 
cidit: ut et alibi lectorem me monuisse memini. KUST. 
Non vidit Kusterus hosce iambos aliquantulum inter- 
polatos non differre a superioribus qui leguntur in v. 
᾿Επείκτης.  Habentur autem integri et suo ordine dis- 
positi in Hexaemero v. 1481. 1482. et 1487. FOGGIN. 
ὑφέξει Α. 

€ Ἡράκλειος ὁ Ῥωμαίων στρατ. Hec sunt verba Theo- F — AHBO om. A.V. Habet A. in marg. ante AzAía. Post 
phylacti Simoc. lib. IT. cap. ult. in fine. KUST. 

d στρατηγὸς] βασιλεὺς V. 
AEITIOXTPATION] "Thucyd. I. 99. et Schol. 
€ στρατιὰν] στρατείαν V. ; 
T καταλιπὼν] καταλιμπάνων Α. καταλείπων E. 
E Τίνεται----ὠδὶν} Sic fere A.V. Ceteri et vulg. Οὐκ ἔστιν 

εὐθεῖα, ἀλλὰ γενική. Ἔκ τοῦ ὭΔΙΝ γὰρ ὠδῖνος γίνεται. 

h Ἢ μούνη] Anthol. Pal. VII. 219. 
AEIPIOENTA] Similiter Photius. Conf. Apollonii Lex. ( 

in v. et Hesych. 
AEIPION: Καὶ κοινῶς τὸ Zy0.] Eadem repetuntur infra 

v. Ay. KUST. Deest gl. 4. Habet Photius in Λίριον. 
καὶ om. E. Mox τὸ ἄνθος om. B. 

i τοῦ Ναρκίσσου] τὸν Νάρκισσον B.V. 
Κ᾿ Ἐπιθυμητική] Etymologus rectius ἐπιθυμητή. KUST. 
Ἰ χήϊτον} Sic recte mss. Paris. At priores editt. λήϊον. 

Lectionem manuscriptorum confirmat Etymologus v. 
Λειτουργὸς, ubi inter alia et hec habet: Τὸ γὰρ πρυτανεῖον, 
ἤγουν τὸ δημόσιον, λήϊτον ἐκαλεῖτο. 
edito: Λήϊτον : Δημόσιον. Mesychius: Ληϊτουργεῖν᾽ λήϊτον 
γὰρ τὸ δημόσιον" λειτουργεῖν. Idem alibi: Λαϊτῶν : Τῶν δη- 
μοσίων τόπων. Et proxime ante, Λάϊπον : ἀρχεῖον. Scribe, 
Λάϊτον. KUST. 

m Πισίδης) Fr. Foggin. 114. 
n Ὅπως ὑφέξῃ τῶν x5.] Locum hunc ἀνερμήνευτον reliqui, 

quoniam sensus ejus prorsus obscurus est, nec ex tam 

Photius in Lexico in- H 

λαμβάνω addunt B.E. τὸ λήβω ἐπὶ -μὲν ἐνεργητικῶν αἰτιατικῆῇ 
συντάσσεται, ἐπὶ δὲ τῶν παθητικῶν γενικῇ. 

9 Εἶδος ἄρχοντος] Confundit hie Suidas τὸ ληγάτος cum 
ληγατάριος. Legatus enim erat genus magistratus, et qui- 

dem militaris, apud Romanos; non autem legatarius : 
ut cuilibet notum est. KUST. Vid. Ducang. in v. Aeyz- 
Toy et sqq. 

P Καὶ ἐληγάτευσεν ἀπ. om. A.V. 

4 Γενικῇ. Παύου] Leg. εἶκε. REINES. Male. leuc; om. 
A. Phot. Hesych. Repone παύουν pro παῦε in Schol. Il. α΄. 
210. 
AHIAAPION : Θέριστρον] Ex Schol. Aristoph. Av. 716. 

ubi θερίστριον. 
AHAH] Vid. Schol. Apollon. Rhod. I. 146. 
AHOAPTOZ] Vide supra v. Λαίθαργος. KUST.  Hippo- 

menis canis Λήθαργος nomine Pollux V. 46. 47. REINES. 
Y xprcaivey] Sic melius ms. Paris. A. quam priores 

editt, (et B. V.] qua habent προσαίνων. KUST. 
5. ΛΗΘΗ ---ὐἰπιστήμης) Debet Suidas hane definitionem 

Platoni Phzdr. p. 383 E. que eidem in Conv. p. 330 A. 
ἐπιστήμης ἔξοδος, itemque μνήμης ἔξοδος in Phil. p. 8r F. 
ABRESCH. ( 

t"Epya δὲ φώτων ἐς ταχ.} Ex Anthol. Pal. VH. 17. 

ἃ Ὁ δὲ τοὺς θείους ἐξηγ.] Fragmentum hoc ex Damascio 
depromptum esse suspicor KUST.  Depromptus est 
hic locus, ut recte suspicatus est vir doctissimus, ex Da- 
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τὸ τῆς λήθης γῆρας, ὡς ἔφη ὁ Πλάτων, ὑπομνήματα καταλείπων A 
ἑαυτῷ καὶ ἀποθησαυριζόμενος. 

Y Δήθην κυνῶν. 
Λήθην ἐμποιούντων φαρμάκων. 
Τῶν τετολμημένων σφίσι λήθην καταχέαντες. 

Ἀντὶ τοῦ, τολμητίαι γενόμενοι. 
[A&enz πεδίον : *Ezi τῶν ἀδυνάτων. 
Afieox: Ὅνομα κύριον. 
Anueórnmz: Ἢ “ἐπιλησμοσύνη. 
Afeo: Λανθάνωο. Καὶ λήσομεν ὁμοίως. 
Afia: Σιτοφόρα πεδία, Ῥχωράφια. 
Ληϊβότειρα: Καὶ CABHiBOTEÍPH:. 

δὲ, ὁ ἄ pios σῦς. 

Aníaa: Τὴν λαφυραγωγίαν. 
AHÍZETAI : 4 Αἰτιατικῆ.) Αἰχμαλωτίζει, διαρ- 

πάζει, “πορθεῖ, ἐρημοῖ. Ἴσως δὲ καὶ ἐν παθητικῷ 

σημαινομένῳ λέγεται. 
AfuNaN: ᾿Ὥμάλισαν. 
Λεΐνιοσ : 

Aüiow: Εὐτελὲς κολόβιον. 
AnizaTo: ἙἘμερίσατο, ἢ ἐλαφυραγώγησε. 
Ληϊσθείς : Λῃστευθείς. Kai fAmrzrIKON, τάγμα 

καὶ πλῆθος" AHIZTPIKON δὲ, κτῆμα. 

“. ^ 

AniBoTHP 

D 

mascio in Vita Isidori, ut discimus ex Photio in Excerp- 
tis, p. 1056. Emendatio autem Porti minime necessaria 
est. Alio quidem modo hunc locum expressit Clemens 
Alexand. Strom. lib. I. p. 322. atque ex eo Eusebius, 
Eccles. Hist. lib. V. c. 11. "Hà δὲ οὐ γραφὴ εἰς ἐπίδειξιν τε- 
πεχνασμένη ἥδε ἡ πραγματεία, ἀλλά μοι ὑπομνήματα εἰς γῆρας 
θησαυρίζεται λήθης φάρμακον. Sed utroque verior Damas- 
cius, qui ipsa Platonis verba, ut videtur, nobis exhibet. 
Intelligendum autem per τὸ τῆς λήθης γῆρας, nihil aliud g 
quam senectutem obliviosam. δὶς noster poeta : 4n old 
age of pain: i.e. a painful old age. TOUP. Plato 
Phaedr. p. 276 D. Ὅταν δὲ γράφῃ ἑαυτῷ τε ὑπομνήμωτα 05- 
δαυριζόμενος, εἰς τὸ τῆς λήθης γῆρας ἐὰν ἵκηται. ubi vid. Hein- 
dorf. 

χ elg τὸ τῆς λήθης y.] Cum Porto scribere malim, εἰς τὴν 
τοῦ γέρως λήθην. KUST. 

y Λήθην} Hic et sequens articulus vulgo tanquam glos- 
sarum capita exhibentur. Ego ut exempla v. A/6; posui. 
Nescio an recte. 

AHGHSZ IIEAION : Ἐπὶ τῶν ἀδυν.] Proverbium hoc Sui- 
das confecit ex Scholiasta Aristophanis ad verba illa Co- . 
mici Ran. 1838. Τίς εἰς τὸ Λήθης πεδίον, 3 ὄνου πόκας; Sed 
qui ipsa verba Scholiastee inspexerit, deprehendet hallu- 
einationem compilatoris: qui ea, quz a Scholiasta de 
proverbio "Ov πόκες dicuntur, male ad Λήθης πεδίον refert, 
Verba Scholiastee hec sunt: Δήθης δὲ πεδίον, χωρίον διατε- 
τύπωκεν ἐν ὥδου, ὡς καὶ τὸν Αὐαίνου λίθον ἔπλασεν, ἀπὸ τοῦ αὐαί- 
νεσθαι τοὺς νεκροὺς καὶ ἀλίβαντας εἶναι. "Ex δὲ τοῦ δευτέρου καὶ τὸ 
ἀδύνατον τῶν καθ᾽ δου δηλοῖ, τοῦ ἢ ἐς ὄνου πόκας. ᾿Αδύνατον γὰρ 
πόκας ἀποκείρασθαι τῶν ὄνων, Φαίνεται δὲ καὶ παροιμιῶδες εἶναι 

ὄνου πόκον, τὸ ἄχρηστον. Οὐδὲ γὰρ αἱ τοῦ ὄνου πόκες χρησιμεύευσιν. 
*H παροιμία δὲ λέγεται ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων" παρόσον τὸν ὄνον οὔτε 
πέξαι τις δύναται, οὔτε κέρσαι. Λέγεται δὲ καὶ ὄνον κείρεις ἐπὶ τῶν 
ἀνηνύτοις ἐπιχειρούντων" ἐν ᾧ τρόπῳ φαμὲν καὶ τὸ, χύτραν mur 
κίλλεις, καὶ, κόπρον ἀναθυμιᾷς. Hinc apparet, verum esse 
quod dixi: Suidam nimirum locum hunc Scholiaste ob 
oculos quidem habuise, sed, quod negligenter et obiter 
"tantum eum inspiceret, spurium proverbium inde com- py 
posuisse. KUST. Deest gl. A. 

ΛΗ͂ΘΟΣ om. V. 
2 ἐπιλησμοσύνη] Statim delevi cum A.V., ΛΗΘΟΥ͂ΣΙ ΓᾺΡ 

TOI ΚΑΝΈΜΩΝ AIEROAO! ΘΗΛΕΙΑΝ. ὌΡΝΙΝ, IIAHN 
ὍΤΑΝ TOKOZ ΠΑΡΗ͂Ι. Ἔστι δὲ ταῦτα ἐκ τοῦ Οἰνομάου Σο- 

φοκλέους. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ΔΙΈΞΟΔΟΙ. Male huc intrusa 

Β 

Ἐ θαλάττης. Egregi 

ΔΗ 

Anixrós: Ὃ κτητός. 
Aufrrs, ληΐτιδος.  SAÉirox δὲ, Ληΐτου. 
AnkEIN : Τὸ φωνεῖν. 
ΛΗκινθάδιοσ : 
Δηκόμεθα : "Κινώμεθα. ' Ἀριστοφάνης" 

Μάλισθ᾽ ὅταν Καὶ ὑπό του ληκώμεθα 
svn! Pap. 

[Auxrgfo : Κατὰ "Ρωμαίους διορθοῦμαι. 
AnkferoN: Ἀγχγεῖον. 
Εἶχε Ἰδὲ καὶ ἐν τῇ ζώνῃ ληκύθιον παρηρτημένον, ἐν d τὸ φάρ- - 

κ᾿, ΄ 
μαᾶκον ἦν τὸ θανάφιμον. 

Καὶ " Ἀριστοφάνης" 
Οὐ κατ᾽ ἔπος τι γέ σου κνίφω 

τὸ ῥῆμ᾽ ἕκαστον" ἀλλὰ [σὺν τοῖσιν θεοῖς} 
ἀπὸ ληκυθίου σου τοὺς προλόγους διαφθερῶ. 

Μικροπρεπῶς γὰρ ἔλεγον,  κωδάριον, ληκύθιον, θυλάκιον. 
AnmkmeizrÁz: Ὃ μικρόφωνος. Οὕτω Σοφοκλῆς. 

Kai Ankrerxuóz. 

Περιενεγκεῖν εὐστρόφως καὶ κεκλασμένως τὸν ληκυθισμὸν τῶν 
αἰσχρῶν καὶ γελοίων ἀσμάτων. 

Τουτέστι, τὴν εὐφωνίαν. 
AfkreoN τὴν τοῦ μύρου P Ἀττικοὶ καλοῦσιν AAAÁ- 

ΒΑΣΤΡΟΝ᾽ ἀρσενικῶς δὲ ττὸν ἀλάβαστρον εἶπεν δ" Ηρό- 
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sunt ex v. Διέξοδοι. 
2 AHXOMEN] λήσομαι B.E.M. 
b χωράφια] Vid. Du Cangium in v. 
AHIBOTEIPA : ἀπολαυστική] ἀπολαυστικὴ om. A.B.V.E. 
€ AHIBOTEIPHZ] Od. σ΄. 29. 

AHIAA] Il. ἡ. 138. 
ἃ Αἰτιατικῇ om. Α. 
€ πορθεῖ] πορθοῖ B.V. 

AHHNAN] Pro λέηναν ἃ λεαίνω, λείηναν Od. θ΄. 260. su- 
pra Λειανέω. HEMST. 

AHION] F. Aou». TOUP. ᾿ 
AHIZATO] Il. σ΄. 28. 
f AHIXTIKON, τάγμα καὶ πλῆθος" λῃστρ. Scholiasta 

Thucydidis ad lib. 1. c. 4. Δῃστικὸν, τὸ σύστημα, ἤγουν τοὺς 
λῃστάς. Λῃστρικὸν δὲ, τὸ κτῆμα. Clarius Photius in Lexico 
inedito: Λῃστικὸν καὶ λῃστρικὸν διαφέρει. Τὸ μὲν γὰρ ἐκτὸς 
τοῦ p, σημαίνει τὸ σύστημα τῶν ληστῶν" τὸ δὲ μετὰ τοῦ p, τὸ 
κτῆμα τῶν λῃστῶν. Θουκυδίδης α΄. Τό τε λῃστικὸν καθήρει τῆς 

ie. KUST. λῃστρικὸν A. 
AHIXTOZ] Axic77 ll. γ΄, 408. 
£ AHITOZ δὲ] δὲ om. Α, Post. h. v. V. addit Λῃστρικὸς 

sine exemplo. ü 
AHKINGAAIOZ] ΔΛήκινθαῦ Α, ληκινθαδ V.E. ληκινθάδας 

B. Hesychii Ληκυθιάδες citat Portus. 
h Κινώμεθα] Sic habent omnes editt. At magis tamen 

placet βινώμεθα. Ληκᾶν enim apud Grecos idem signifi- 
eat quod συνουσιάζειν, vel fwe». KUST. Nihil muta. 
Vid. v. Λορδουμένων.  Hemsterh. ad Plut.p.411. Pierson. 
ad Meer. p. 6. TOUP. νικώμεθα V. in textu. 

i'Apereparic] Thesm. 500. (493-) 
Κ ἀπό] ὑπό A.V.E. 
ΛΗΚΤΕΥΩ] Vide supra ν. Ἐλήκτευσε. KUST. Gl. om. 

Α. usque ad ἐν ᾧ τό. 
1 δὲ καὶ] καὶ om. V. 
m ᾿Αριστοφάνης] Ran. 1220. 
n δέ cov] γέ σου A... Mox fipZxaezoy V. Tum σὺν τοῖσιν 

θεοῖς om. A.B.V. Deinde ὑπὸ V. pro ἀπό. 
9 κωδάριον] κνωδάριον A. 
Ρ οἱ ᾿Αττικοὶ] o£ om. A. V.E. 
q'AAABAXZTPON] Photius bis ἀλάβαστον. Sed vulg. 

habet Schol. Platon. p. 136. 
r τὸν ἀλάβ.] τὸ ἀλάβ. B.V. 
5. Ἡρόδοτος] Vid. Wesseling. et Schweighzuser, ad He- 

rodot. III. 20. 
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δοτος.  'Tà ἐλαιοδόχα ἀγγεῖα. “ Ἀριστοφάνης A 

Πλούτῳ" 
Αἱ δὲ λήκυθοι 

μύρου γέμουσι. 

Καὶ αὖθις" 
χ Ἔλαιον οὐκ ἔνεστιν ἐν τῷ ληκύθῳ. ᾿ 

ἸΑντὶ τοῦ, οὐκ ἐλεοῦμεν, οὐ πειθόμεθα. Ἀριστοφάνης 

"Ὄρνισι. 

Y Ζήνων ὁ Κιτιεὺς ποιήσας κοῖλον ἐπίθεμα τῇ ληκύθῳ, περιέφερε 

γόμισμα, λύσιν Φἕτοιμον τῶν inier ἵν ἔχοι Κράτης. 

Aáxveoz: δἈΘηλυκῶς παρὰ Ἀριστοφάνει. 
b*O; τοῖς uis ζωγραφεῖ τὰς ληκύθους. 

Ὃ τῶν γραφέων ἄριστος. 'ΤΤοιαῦτα γάρ τινα ἐν τοῖς 

μνήμασιν “ἔγραφε. Καὶ αὖθις" 

ἀπιαράθου τὰς ληκύθους. 

Ληκυΐξειν : Τὸ μεῖζον βοᾶν, καὶ ψοφεῖν. 

Aüwa: Ἀξία, καὶ * ἀνδρεία. ἐφρόνημα, εκέρ- C 

δος. 
Τοιοῦτον γὰρ ὁ παῖς ὅδε λῆμα φαείνει. 

Καὶ ἡ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" ἶ 
λῆμα μὲν πάρεστι τῷδέ γ᾽ 
οὐκ ἄτολμον. : 

K'Toyrécvi τολμηρόν. Kai αὖθις" 
1 ῆμα θούριον. 

Τουτέστι φρόνημα πολεμικόν. 
τα Ἕτερον αὖ τι λῆμα τοῦτο 

κομψότερον € eT. 5 ἢ τὸ πρότερον ἀναπέφηνε. 

Καὶ αὖθις" 

Καὶ αὖθις" 

n Παρέξω 

᾽μαυτὸν ἀνδρεῖον τὸ λῆμα, 

τ Τὸ ἐλαι.} τὰ ἐλαιοδόχα ἀγγεῖα A.V. Schol. Aristoph. 
u ᾿Δριστοφάνης Πλούτῳ)] Ver. 811. 
X Ἔλαιον οὐκ €vez7.] Aristoph. Av. 1588. 
Y Ζήνων ὁ Κιτιεὺς π. Fragmentum hoc legitur apud 

Laértium lib. VII. segm. 12. unde locum hunc emen- 
davi. In prioribus enim editt. [et A.B.V.] legitur κράτος 
pro Κράτης : nullo utique sensu. KUST. 

z ἑτοίμην] ἕτοιμον A.B.M.. Mox ἔχῃ V. 
ἃ Θηλυκῶς] θηλυκὸν V. In ver. seq. νεκροῖς E. et τοὺς ^. 

AH 
καὶ βλέποντ᾽ ὀρίγανον. 

'Ayri τοῦ, βλέποντα δριμύ. “"Ἤρόδοτος" 
Ἡ δὲ ᾿Αρτεμισία ὑπὸ λήματος καὶ ἀνδρηΐης ἐστρατεύετο, οὔὖδε- 

μιῆς ἐούσης ἀναγκαίης. 

PIlepi Εὐριπίδου καὶ Αἰσχύλου" 
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λῆμα δ᾽ οὐκ ἄτολμον ἀμφοῖν, 
οὐδ᾽ ἀκίνητοι φρένες. 
Προσδοκᾶν οὖν εἰκός ἐστι, 

Τ τὸν μὲν βἀστεϊόν τι λέξαι 
καὶ κατερρινημένον" 
tziy δ᾽ ἀνασπῶντ᾽ αὐτοπρέμνοις 
τοῖς λόγοισιν ἐμπεσόντα, 
συσκεδᾶν πολ- 
λὰς ἀλινδήθρας ἐπῶν. 

"T? δὲ διὰ τῶν δύο p γραφόμενον, χλῆμμα, [καὶ 
BL amie αἱ προτάσεις παρὰ Ἀριστοτέλει" τουτ- 

ἔστιν ἡ ἐρώτησις. Ἢ γὰρ ἐρώτησις αἰτία τῆς ἀπο- 
κρίσεως, ἥτις ἐστὶν, ἐξ ἧς ὁ συλλογισμός" γὴν καὶ 

λῆμμα λέγουσι. Καὶ “μονολήμματος πρότασις" οἷον, 

ἉἈναπνεῖς" Ζῆς ἃ ἄρα. Πρόδηλον γὰρ τὸ παραλελειμ.- 
μένον, τὸ, πᾶν τὸ ἀναπνέον “ζῇ. Τοιαῦτά Ῥέστι τὰ 
ἐνθυμήματα, Οὗτοι κολάσεως ἄξιοι" ἱερόσυλοι γάρ. 
ΤΠαρεῖται γὰρ τὸ, τοὺς ἱεροσύλους ἀξίους εἶναι κολά- 

p 2995 “Γλέγεται δὲ λῆμμα, καὶ τὸ λαμβανόμενον 

λόγῳ δώρον. ] 
AHMAAÉOS : 

Λήμματα : Προφητεῖαι. 
οἰκείας καρδίας ἀποφθέγματα. 

Λημάτια : Τὰ βουλεύματα. 
AmwarrA: Λῆμά ἐστι τὸ φρόνημα" ἀληματιᾷς 

Λέγεται δὲ καὶ τὰ ἐξ 

4 Λῆμα δ᾽ οὐκ ἄτολμον] Aristoph. Ran. 927. 
T χὸν μὲν] Εὐριπιὸ ἀστεῖόν τι λέξαι A.B. V. E. 
5 ἀστεῖον----αὐτοπρέμνοις τοῖς À. in marg. 
t Τὸν 9] Αἰσχύλον τὸν δ᾽ A.V. 
u Τὸ δὲ διὰ τῶν δύο jui. γραφ.] Vide Menagium ad Laért. 

lib. VII. 75. KUST. Hac videntur ex Alex. Aphrodis. de- 
sumpta. Addam hic ex Bastii excerptis Schol. ined. in Gre- 
gor. Naz. e ms. Paris. f. 19. τινὲς λημμάτων σοφιστικῶν φασι 
προβλημάτων" ἐγὼ δὲ διλήμματα μὲν ῥητορικὰ καὶ ἀναλήμματα 
μαθητικὰ οἶδα μεμαθηκὼς, καὶ ἁπλῶς οὕτως λήμματα ποὺς τόπους 

ΕΣ Os τοῖς νεκροῖσι ζωγρ.] Hsec sunt verba Aristophanis F καὶ τὰς ἀφορμὰς τῶν ἐπιχειρημάτων, τῶν εἰς ἑτέρων κατασκευὴν 
Ecclesiaz. 988. KUST. — Vid. supra v. Γραφεύς. TOUP. 

€ ἔγραφε] ἔγραφον B.V. Schol. 
d Παράθου τὰς ληκ. Aristoph. Eccl. το 24.- καὶ παρ. A. 

AHKTIZEIN : Τὸ «.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 589. 
sed ubi rectius legitur ληκυθίζειν. KUST. 

€ ἀνδρεία] καὶ ἀνδρεία A.V. Gl. Herodot. V. 72. 
f Φρόνημα, κέρδος) His verbis Λῆμμα prafigunt Photius 

et Schol. Platon. pp. 238.239. Λῆμμα et λῆμα sepe 
confundunt grammatici. Vid. not. ad Hesych. et Merin 

. 246. 
: g y Male. 
λῆμμα, non λῆμα. KUST. 

h ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 456. 
ἱ λῇμα] λῆμμα V. Mox τῷδέ y B.V. Vulgo om. y 
k"Hyow] τουτέστι Α. τουτὶ B. Y. 
| λῆμα, θούρ.} Aristoph. Equit. 754. Καὶ λῆμα θούριον 

φορεῖν, καὶ λόγους ἀφύκτους. Scholiasta ad illum locum: 

Θούριον δὲ λῆμα. Ὁρμητικὸν, ταχὺ, πηδητικὸν, πολεμικώτατον. 

Hec enim significatio convenit voci ' 

ἐπιχειρημάτων" ἀλλά γε λήμματα ᾿Αττικοὶ καὶ τὰ λαμβανόμιενά 

φασιν, ὡς τὰ ἐναντία ἀναλώματα. Δίων ἐν ἱΡωμαϊκαῖς ἱστορίαις" 

Ὥσπερ αἱ πόρναι, τὸν δώσοντά τι ἀεὶ ἀναμένεις, καὶ προσαγωγοὺς 
τῶν λημμάτων πολλοὺς ἔχων, ̓ πυλυπραιγμονεῖς τίς τινὰ ἠδίκηκεν, ἢ 

δοκεῖ γε ἠδικηκέναι, τίς “τινι i ἐπιβουλεύει, καὶ τούτοις συναίρῃ, καὶ 
διὰ τούτων τρέφῃ. Ἔνθεν οἶμαι ταῦτα οὕτως εἰρῆσθαι τῷ πατρί. 
Προσάγωγοι οὖν λημμάτων, ἐκείνως μὲν τῶν ῥητορικῶν καὶ σοφισ- 
τικῶν νόοιντ᾽ ἄν, οὕτως δὲ, τῶν λαμβανομένων χρημάτων, ot πρόξε- 
vol φησι ὄντες τῶν λημμάτων τοῖς διδασκάλοις, τοῦτο δὲ, πρὸς τὸ 

κἀκείνους εὐπορωτέρους ποιῶσι, κἀντεῦθεν μάλιστα διὰ τιμῆς ἐκείνοις 

εἰσι, τουτέστι, οἱ πρόξενοι τῶν λαμβανομένων μισθῶν ἢ ἐπιχειρη- 
μάτων τοῖς διδασκάλοις διὰ τιμῆς εἰσὶν, ἐπεὶ καὶ τοῦτο δηλονότι 

μισθός ἐστι τοῖς προσαγωγοῖς τὸ τῶν σπουδαζομένων τυγχάνειν, 
καὶ μὴ διαμαρτάνειν ὧν ἐφίενται, ταῖς οἰκείαις τοὺς ἐπηλύδας συγ- 

καταλέγεσθαι τῶν διατριβῶν. 
X ΛΗ͂ΜΜΑ καὶ λήμματα] καὶ λήμματα om. A.V. 
Y ἣν καὶ λῆμμα λέγουσι om. E. 
2. μονολήμματος) Vid. Alexand, Aphrodis. in Aristot, Top. 

Kai θούριος. Αἴας θούριος" Apre. Huc Suidas respexit. KUST. HP. 6. 

λῆμα---καὶ αὖθις om. V. 

πὸ Ἕτερον αὖ} Thesmoph. 466. οὖν E. pro αὖ. 
n Παρέξω ᾿μαυτὸν àx0p.] Aristoph. Ran. 614. 

αὐτὸν A.B.V.E.M. 
ο Ἡ ρόδοτος] Lib. VII. 99. Mox ἀνδρείης, Μ. 
P Περὶ] παρὰ δὲ A.V. 

᾿παρέξομ᾽ 

a ζῇν} ζῇ A.B.V.E. 
b ἐστι] εἰσι καὶ A. 
€ Λέγεται----δώρου om. A.B.V. 
AHMMATA] Sic Habbakuk I. 1. Nahum I. τ. ubi non 

recte vertunt. Misc. Lips. 6. p. 5oo. TOUP. 
AHMATIAIZ] Aristoph. Ran. 496. Ἴθι νῦν, ἐπειδὴ λημα- 
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οὖν ἀντὶ τοῦ μεγαλοφρονεῖς. Λέγεται δὲ καὶ χωρὶς τοῦ A ἐξ αὐτῶν κατέσφαξαν αὐτὰς μετὰ τῶν τέκνων. “Ἐπεὶ 
i ΛΗΜΑΤΊασ, ὁ μεγαλόφρων, καὶ ἰσχυρός. δὲ πάντας αἱ γυναῖκες τοὺς ἄνδρας, ὅτ, αὐταῖς οὐ 

ΛΗΜΑΤΊΑΣ: Φρονηματίας, γεννάδας. προσεῖχον, ἀνεῖλον ἅμα ταῖς Práy Θρᾳκῶν γυναιξὶν, 
Δήμε: Λευκὸν ὑγρὸν ἐν ὀφθαλμοῖς συναιγόμενον, ἐπὶ τῇ δυσωδίᾳ, ἣν “Μυρσίλος, μὲν διὰ τὸν Μηδείας 

καὶ ἀμβλυώττειν ,Παρασκευάζον. Παρὰ τὸ λεύω, τὸ ἐπὶ "Ὑψιπύλῃ ζῆλον κατασχεῖν" τΚαύκασος δὲ, διὰ 
βλέπω, καὶ τὸ μή.“ Ἀριστοφάνης [ἐν Πλούτῳ.] τὸ pne τῆς Ἀφροδίτης τὰς "Λημνίας. "Ἔνθεν 

᾿Αλλ᾽ SM poudi: ἰγνόμαις & rien. λημῶντες [PN Sees dio. τὰ μεγάλα * κακὰ, Λήμνια “λέγεται. 

"Hyow, ἀρχαίαις μωρίαις ἐσκοτισμένοι τὰς φρένας. οΛΗμΜνῖοςΣ ἀνήρ: ἢ Ἀπὸ τῆς νήσου Λήμνου. 
Ἕστι he καὶ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀμ βλνωπούντων. Λήμη B Λημνόθεν: ["Τοπικὸν ἐπίρρρμα. Ἐκ τῆς 
δ᾽ ἐστὶ hr) πεπηγὸς δάκρυον, ὅπερ ἐπὶκαθεζόμενον Λήμνου.) 
βλάπτει τοὺς ὀφθαλμούς. Σημαίνει οὖν τὸ ire- AnNAIZO : 
τυφλωμένοι τὰς φρένας, ὥ ὥσπερ οἱ τὰς λήμας ἔχοντες AnwalrHz: Χορὸς ὁ τῶν Ληναίων. 
τῶν ὀφθαλμιώντων ἐμποδίζονται τὰς ὄψεις. Καὶ ^. Λήναια: Ὅνομα ἑορτῆς ἐν ᾿Αθήναις. 

λεμῶ, τὸ ἀμβλχυώττω. Καὶ ΛΗΜΩ͂ΝΤΕΣ TOTZ ὀφθαλ- [Ληναῖοσ : : ᾿Επίθετον τοῦ Διονύσου. 

MOÍTZ. ^ AHNAIQN, Ληναιῶνος. "Ὄνομα μηνός. 

ΛΗμνίᾳα δίκη : Ἢ κακίστη. Ληνὶσ, Ληνίδος. Y'H βάκχη. Παρὰ τὸν λη- 
AáwwioN πῆρ : "στιν ἀναφορὰ ἐν Λήμνῳ πυρὸς Ὁ vss. 

1, χαλεπή τις. Ληνοβάται : Οἱ ἡ ἱερεῖς. 
Λημνίαι ΧΕΙΡΊ: "Duy καὶ παρανόμῳ. - Ἀπὸ τῆς Ληνὸσ, καὶ nPOAÉNION: Αἱ ἐκκλησίαι παρὰ 

ἱστορίας. Φασὶ γὰρ τὰς ἐν Λήμνῳ γυναῖκας τοὺς τῷ Δαβίδ. 

ἄνδρας αὐτῶν ἀνελεῖν, αἰτιωμένας, ὅτι αὐταῖς οὐκ AHRIAFXIKÓN ΓΡΑΜΜΑΤΕΙ͂ΟΝ : 8 Ἁβηναίων τῶν ἀ- 
εμίγνυντο. στῶν, τῶν ἐχόντων ἡλικίαν ἄρχειν, ἀναγράφεται τὸ 

Λήμνιον "kAKON βλέπον: T Koi ὄνομα, προστιθεμένων τῶν δήμων αὐτοῖς. Καὶ ἐξ ἐκεί- 
παροιμία; Λήμνιον κακόν. Ex yàp ᾿Αθηνῶν à ἄρ- y Yo» τῶν γραμματείων κληροῦσι τὰς ἀρχάς. 
πάσαντες γυναῖκας οἱ Λήμνιοι, P καὶ τεκνοποιησάμενοι ΛΗΞΙΑΡΧΙκΚὸΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙ͂ΟΝ : Εἰς ὃ ὃ ἐνεγράφοντο 

τιᾷς, κἀνδρεῖος €i. Scholiasta: Ληματιᾷς: Λῆμα ἐστὶ τὸ ἄρσεν γένος ἀνεῖλον. Et ad versum 615. Ἰστέον δὲ, ὅτι τῶν 
φρόνημα. Ληματιᾷς οὖν, μέγα φρονεῖς. Γράψεται οὖν καὶ λη- ἄλλων ἱστορούντων, ὅτι κατὰ χόλον τῆς ᾿Αφροδίτης αἱ Λημνιάδες 
ματίας, χωρὶς τοῦ i. Οἷον μεγαλόφρων καὶ ἰσχυρός. Hinc δύσοσμοι ἐγένοντο, Μυρτίλος ἐν πρώτῳ Λεσβικῶν διαφέρεται, καί 
Bain sua deprompsit. KUST. φησι τὴν Μήδειαν παραπλέουσαν διὰ ζηλοτυπίαν ῥίψαι εἰς τὴν 

ἃ μεταφορικῶς, οὖν ληματιᾷς. "Ἤγουν μεγαλοφρονεῖς.} λημα- Λῆμνον φάρμακον, καὶ δυσοσμίαν γενέσθαι ταῖς γυναιξίν. Confer 
τιᾷς οὖν ἀντὶ τοῦ ἀφρονεῖς. Λέγεται δὲ καὶ χωρὶς τοῦ 1 Α. Εἴ p etiam Scholiastam Homeri ad Il. η΄. 467. et Eustathium 
fere B.V. ἀντὶ τοῦ om. V. qui etiam μέγα φρονεῖς. ad Homer. p. 692. KUST. 

€ ᾿Αριστοφάνης ἐν Πλούτῳ] Ver. 581. ἐν Πλούτῳ om. A.V. ib. Ἐπεὶ δὲ πάντας} Ἐπὶ (ἐπεὶ ms.) δὲ Θόαντος Photius, 
»xepe^ E. — yw ubi mox om. ἀνεῖλον. 

f γνώμαις} λημαις E. — Mox λημῶντες A.V. pro λημῶντε. P τῶν Θρᾳκῶν] Potius captivis Thressis, quas Lemnii 
g ἄμφω---φρένας] om. V. et forte alii. superduxerunt. Hiec a Schol. Apollon. 1. c. clarius di- 
i τὸ πεπηγὸς] τὸ om. V. cuntur. REINES. 
τετυφλωμένοι] τετυφλωμένε A.B. τετυφλωμένον V. q Μυρτίλος] Μυρσίλος A.B. Μευρσῖλος V.E. Photii ms. 
k AIKH] δόκη B. T Καύκασος] An Καύκαλος, ὃ Χῖος, ῥήτωρ, Θεοπόμπου τοῦ 
AHMNION ΠΥΡῚ Aristoph. Lysist. 299. ἱστοριογράφου ἀδελφὸς est? Athen. X. p. 412. REINES. 
l χαλεπὰ] χαλεπὴ A.B.V.E. Photius. F 5 Λημνίας] Sc. φησὶ, differunt enim in rei natura Myrt. 
AHMNION—BAETHQON] Cf. Apollod. I. p. 44. Hygin. οἱ Cauc. Apías scripserunt Sophocles, Antiphanes, 

fab. 15. Schol. Apoll. Rhod. p. 136. Apost. c. XI. pr. 97. — Aristophanes, Diphilus, Nicochares, e Latinis Turpilius. 
ista exscripsit. REINES. REINES. 

m KAKON] Hac vox delenda est, utpote supervacanea, * κακὰ om, V. 
et sensum turbans. Vel scribendum est, Λήμνιον βλέπων : ἃ Ὁ ἀπὸ τῆς Λήμνου νήσου] ἀπὸ τῆς νήσου Λήμνου A.V. 
Κακὸν, πυρῶδες. KUST. Scribendum Λήμνιον βλέπων, πυ- ᾿ X Τοπικὸν---- Λήμνου] ἐπίρρη ἐκ τόπου Α. m. rec, Exp. om. 
ρῶδες βλέπων. Hesych. Λήμνιον βλέπει, πυρῶδες βλέπει. ᾿Ἐπειδὴ — V. ἀπὸ DB. pro ἐκ. 
τὸ πῦρ Λήμνιον. lta scribendus videtur iste locus. TOUP.  , H d ἃ Voce hac usus est Aristophanes. Equit. 
Κακὸν tenet Photius. Eustath. Il. α΄. p. 158— 119, 39. ὃ ante χορὸς om. A.V. qui in gl. seq. ἑορτῶν. 
Λήμνιον βλέπειν, ἀντὶ τοῦ δεινὸν καὶ πυρῶδες. G VOINATÁ] Vide Petitum de Leg. Att. p. 42. KUST. 

D ἐτεκνοποίησαν μετ᾽ αὐτῶν. Αἱ δὲ κατέσφαξαν αὐτοὺς] καὶ AHNAIOZ] Gl. om. A.V. Sed v. infra P. 2322 F. 
τεκνοποιησάμενοι ἐξ αὐτῶν κατέσφαξαν αὐτὰς A.B.V. Photius. Y Ἧ Βάκχη] Seqq. om. V. Mox τὴν ληνόν B. Vid. Ety- 
Vid. Herodot. VI. 138. Schol. Euripid. Hec. 870. ed. iol M. p. 564, 4. παρὰ τὸν ^. A. in marg. 
Matth. AHNOBATAI] In Theodoreto citat. ad gl. seq. "Eg 

ο Ἐπεὶ δὲ πάντας αἱ γυναῖκες τοὺς ἄνδρ. Locum hunc ἑνὸς θυσιαστηρίου τοὺς τῶν ἀνθρώπων καρποὺς ληνοβατοῦσιν οἱ 

Suide egregie illustrat Enarrator Apollonii Rhodii ad ἱερεῖς. 
lib. I. 609. cujus verba hec sunt: Αἱ Λήμνιαι γιναῖκες ἐπι- ΛΗ͂ΝΟΣ, καὶ IIPOAHNION : Aí ἐκκλησ.] Ex 'Theodo- 

πολὺ τῶν τῆς ᾿Αφροδίτης τιμῶν κατολιγωρήσασαι, καθ᾽ ἑαντῶν τοῖο ad Psalm. VIII. 1. KUST. 
τὴν θεὸν ἐκίνησαν. Πάσαις γὰρ δυσοσμίαν ἐνέβαλεν, ὡς μηκέτι ἢ — 7 Δαβίδ} τῷ AafibA.B.V.E. Statim delevi Καὶ AHNO- 
αὐτὰς τοῖς ἀνδράσιν ἀρέσκειν. Τῶν δὲ πρὸς Θρᾷκας ἐχόντων mó- — BATAL, οἱ ἱερεῖς, cum A. Vide gl. preced. 
λεμον, καὶ πολλάκις ἐκεῖθεν αἰχμαλώτους λαμβανόντων, καὶ ἀπο- ἃ Eig ὃ ᾿Αθηναίων] εἰς ὃ om. jt B.V.E. Photius. Mox 
στρεφομένων τὰς γνησίας γαμετὰς κατὰ τὴν τῆς θεοῦ ὀργὴν, ἀναγράφεται A.B.V. Photius, pro ἀνεγράφετο. 
ἐψηφίσαντο αἱ γυναῖκες γύκτωρ τοὺς ἄνδρας ἀνελεῖν. Καὶ οὐ μόνον ΛΗΞΙΑΆΡΧΙΚΟΝ TPAMM.] Ex Harpocratione. Confer 

τοῦτο ἐποίησαν, ἀλλὰ καὶ τὰς αἰχμαλώτους ἀνεῖλον. Δείσασαι — etiam Nostrum supra v. ᾿Ἐπιδιετὲς ἡβῆσαι, et v. Κοινὸν γραμ- 
δὲ μὴ οἱ παῖδες ἀνδρωθέντες τιμωρήσωνται αὐτὰς, πᾶν ὁμοῦ τὸ ματεῖον : itemque Maussacum ad Harpocrationem v. Περί- 

13 P 
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boi τελειωθέντες τῶν παίδων, οἷς ἐξῆν τὰ πατρῷα oi- A πράγματος «ῥῆμα ὡς τὸ, ὕβριν ὑβρίζεις" καὶ, φυγὴν 

κονομεῖν. Παρὸ καὶ τοὔνομα γέγονε, διὰ τὸ τῶν λή- 

ἕεων ἄρχειν. ΛήξειΣ δέ εἰσιν οἵ Te “κλῆροι καὶ αἱ 
.» / οὐσίαι. 
Λῆξις : Τὸ ἔγκλημα, ἃ καθ᾽ οἷον λόγον φαμὲν καὶ 

λαχεῖν δίκην. ν 
AüzmiN δίκησ : Καὶ λαχεῖν δίκην, τὸ καταγ- 

γεῖλαι κρίσιν ἰδιωτικῶν πραγμάτων φασί. Τὸ δ᾽ ἀν- 

2312 

φεύγεις. 
Ληρεῖς ἔχον : Παρέλκει τὸ ἔχων. “Ἐν "Emi- 

γράμμασι" 
Καὶ TAwpüy οἱ χρύσεοι κάλαμοι. 

Λῆρος : Φλύαρος, ματαιόφημος. 
Πολλὰ γάρ μοι ταῦτα καὶ ἐκ μειρακίων ἐδόκει λῆροί τε καὶ 

φλήναφοι. : 
Ἢ / ^ Νὴ da f su SESME ͵ 

τικαλέσαι, CÁNTIAAXEIN. Τὸ δὲ διανείμασθαι χρή- α' Aüpoz: Ὅτι "ὁ νοῦς ἐν τῷ γήρᾳ λήροις κατα- 
* 

ματα; AIAAAXEÍN. 
Aüxis: Παῦσις" ἢ μερὶς, κληρονομία. ἸΑΐλια- 

γός" 
Καὶ θάπτει τὸν νεκρὸν, τοῖς € χθονίοις θεοῖς ἀποδιδοὺς τῆς Β ἐκεί- 

γων λήξεως ἤδη. 

Καὶ αὖθις" 
i λήξει οὐ μὰ Δία εὐκλήρῳ χρόνου τὰ Αἰγυπτίων κακὰ, Κῶν ἐν 

τῇ πόλει τῇ ᾿Αλεξάνδρου, ἐγκατέσκηψε καὶ τῇ Ρώμῃ. 

[Ὅτι ἱπαῦσις ἐστὶ κληρονομία" λῆξις δὲ μερίς. Ἢ 
δὲ ἀποκλήΡωσισ, μέρος εἰς πι ἀμείνονα λῆξιν. 

᾿Αποκληρῶσαι θεοποιῶ φροντίδι οὐδὲν ὥκνησε.ἢ 

AHOTÍAZ : 

Aupriz: OAvapeig. "' Ἀριστοφάνης" 
Τί δῆτα ληρεῖς, ὥσπερ O ἀπ᾿ ὄνου καταπεσών; 

Λέγεται καὶ ἀπὸ νοῦ. Καὶ αὖθις" 
P Afjpoy ληρεῖς. 

ἸΑγτὶ τοῦ, κατὰ λῆρον. ᾿Αττικὴ δὲ ἡ φράσις καὶ τὸ 
σχῆμα" ὡς τὸ, μανίαν μαίνῃ. Ἔστι δὲ Ἀττικὸν τὸ 
σχῆμα, τὸ εἰπόντα τὸ πρᾶγμα, ἐπαγαγεῖν τὸ ἀπὸ τοῦ 

πόλος, et Petitum de Leg. Att. p. 153. De jurejurando, 
quod prestare tenebantur illi, qui Lexiarchico inscribe- 
bantur, vide Lycurgum in oratione contra Leocratem, 
p. 157. quem locum non observavit Petitus. KUST. 

b οἱ τελειωθέντες τῶν παίδων] Id est, qui annum vigesi- 

mum agebant. Ejus enim statis esse oportebat, qui 
Lexiarchico inscribi volebant. Vide auctores in nota 
precedente citatos. KUST. τελεωθέντες A.V. Harpocr. 
ms. Pal. τελεσθέντες Harpocr. ed. 

€ κλῆροι] Vid. Timeus p. 257. 
AH&BIZ] Ex Harpocratione. 

dente copulat Photius. 
d af ὃν] καθ᾽ οἷον A.B.V. Photius, Harpocr. ms. Pal. 
AHEIN—AIKHN A. in marg. δίκης B.V. pro δίκην. 
€'ANTIAAXEIN] ἀντὶ τοῦ λαχεῖν A.V. 
f Αἰλιανός] Haec vox in prioribus editt. deest, quam ex 

ms. Paris. A. revocavi. KUST. 
£ καταχθονίοις] χθονίοις A.B.V.E. edd. ante Kuster. 

h ἐκείνων) ἐκείνου E.. 
i Λήξει, οὐ μὰ Δία εὐκλ.1 Fragmentum hoc corruptum 

est, et ideo obscurum : cujus pars posterior legitur etiam 
supra v. Ἐγκατέσκηψε. KUST. Nihil in his locis ob- 
scuri. Sic verte, Et mortuum sepulcro condit, diis inferis 
illum exhibens ac donans, qui jam defunctus ad eorum 
sortem et sedes pertinebat: et alio loco: Sorte, ita me 
Jupiter amet, temporis infelici ZEgyptiorum mala, que in 
Alexandria vigebant, Romam invaserunt, HEMST. 

k τὰ ἐν τῇ] τῶν ἐν τῇ A.B.V.E. Mox τῇ "Ax. ALB. 
7 A^, V. τοῦ AA. vulg. 

I ΠΑΥΣΙΣ ἐστὶ khspovos.] Locus hic turbatus esse vide- 

Hane gl. cum .prace- 

^ 3 ^ 5 ^ 

ληφθείς, οὐκ αὐτὸς εἰς ἑαυτὸν τὸ πάθος ἀνεδέξατο, 
^ ^ ^ M " ^ 

γα καὶ φθαρτὸς καὶ θνητὸς νομισθῇ" τοῦ δὲ ὀργάνου 
^ ^ m e 

ἀλλοιωθέντος, καὶ τὴν ἀπὸ τοῦ νοῦ ἐνέργειαν "διὰ τὴν 
ϑ ὃ , M à 7 δέ ^ ͵ -“ 

ἀνεπιτηδειότητα μὴ δυναμένου δέξασθαι, τὸ πάθος τοῦ 
ΕΣ Yu ^ m" " ^ L2 

ὀργάνου πάθος ἔδοξεν εἶναι καὶ τοῦ κινοῦντος αὐτὸ νοῦ. 
M bj LEE 4 Ll * ^ ^" , x 

Kai yàp τοῦ ὄμματος λημῶντος, ἢ καὶ τῷ γήρᾳ πρὸς 
ἀνεπιτηδειότητα μεταβαλόντος, ἡ μὲν αἴσθησις οὐδὲν 
T 4 , AC ^ δὲ H cb "u , ^ ^ 
ἧττον μένει ἀπαθής" τὸ δὲ αἰσθητήριον ἐμπαθὲς, ἢ 

M , - 

ὅλως ἄχρηστον γίνεται καὶ ἀργόν. 'Τὸ δὲ αἴτιον τοῦ 
Ν ΄ὔ -“ H , M ^ 3 

μὴ συνδιαφθείρεσθαι τῷ αἰσθητηρίῳ καὶ τὴν αἰσθητι- 
^ " 

κὴν δύναμιν, "τὸ μηδὲ ἐν τούτῳ τῷ σώματι ἔχειν τὸ 
εἶναι τὴν αἰσθητικὴν δύναμιν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ πνεύματι. 

v ^ " ^ 
γούτω “δὴ καὶ τὰ τῶν γερόντων ὄμματα ὑπὸ τοῦ 

, " , 

χρόνου ἐξασθενήσαντα, kai τῶν χιτώνων παχυτέρων C dis 
δι γενομένων, καὶ οἷον ἐρρυτιδωμένων, καὶ οὐχ, οὕτω δια- 

r1. NIE 19. otio 95 ^ - 
φανῶν, ἔτι τε καὶ τῶν ἐντὸς ὑγρῶν ξηροτέρων ὑπὸ τοῦ 

, ^ , ^ " 

χρόνου καὶ πεπηγότων, καὶ οὐ δυναμένων τὰ ἀπὸ τῶν 
" /, ^ ^ ^ 

αἰσθητῶν πάθη διαπορθμεύειν ἐπὶ τὸ ὀπτικὸν πνεῦμα, 
συμβαίνει τοὺς γέροντας ἧττον ὁρᾶν. Καὶ ἐπὶ τῶν 

significat beatum animi post banc vitam statum. WYT- 
TENBACH. ad Eunap. p. 117. 

AHOTIAZ] Sic mss. An corrupte pro ᾿Αλληλουΐα ὃ 
n ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1276. 
9 ἀπ᾽ ὄνου karam.] Vide supra v. 'Az' ὄνον, KUST. 
P Λῆρον] Plut. 517. et Schol. 
4 ῥῆμα] Sic melius mss. Paris. quam priores editt. 

[et E.] qui habent ὄνομα. KUST. 
AHPEIZ 'EXON: Παρέλκει và ἔχων. "Ev Ἐπιγράμματι" 

καὶ λήρων οἱ χρύσεοι κάλαμοι] Haec non bene conveniunt, ut 
ait ille. Locus ita rescribendus videtur. ληρεῖς ἔχων. 

F Παρέλκει τὸ ἔχων.---ΛΗΡΟΣ. Ἔν ᾿Επιγράμματι" Καὶ ληρῶν οἱ 
χρύσεοι κάλαμοι. "TOUP. | Vid. in. Κλεισθένους ἀκρατέστερος. 
HEMST. Δηρεῖς ἔχων ex Aristoph. Ran. 515. ubi v. 
Schol. 

T λήρων] Scribo, ληρῶν. Δηρὸς enim erat ornamentum 
quoddam muliebre aureum : de quo locus hic accipiendus 
est. Photius in Lexico inedito: Ληρὸς, κόσμος γυναικεῖος 
χρυσοῦς. Vide etiam Hesychium v. AzpW. Ceterum ex- 
emplum hoc alibi collocandum est, quoniam nihil facit 
ad v. Ληρεῖς. KUST. Ληρῶν A.B.E. Anthol, Pal. VI. 
292. 

5. Ὃ νοῦς ἐν τῷ γήρᾳ λήροις καταλ. Cum toto hoc loco 
confer Philoponum in lib. I. Aristot. de Anima, E. 5. a. 
ubi nonnulla eorum, que Suidas hic habet, αὐτολεξεὶ quo- 
que leguntur. KUST. 

t ἵνα καὶ] καὶ om. V. 
διὰ τὴν] τὴν om. A. 

X τὸ μηδὲ---οδύναμιν] Hiec. verba incuria librariorum in 
prioribus editt. omissa sunt, que ex 2 mss. Paris. revo- 

tur, quem sic constituendum et legendum esse putem, gy cavi. KUST. om. B.E. 
Λῇξις δέ ἐστι παῦσις, ἢ κληρονομία, καὶ μερὶς, &c. Vide etiam 
infra v. Παῦσις. KUST. Hunc l. habet A. in marg. Vid. 
V. ᾿Αποκλήρωσις. 

m ἀμείνονα λῆξιν} Jamblich. Protrept. p. 82. βελτίονός τε 
λήξεως τυγχάνει. Synes. Ep. 27. "Vide nos ad Hesych. v. 
εἰς λῆξιν, TOUP. εἰς ἀμείνονα λῆξιν, in meliorem sortem, 

Y Οὕτω δὴ καὶ τὰ τῶν γερόντων ὄμματα ὑπὸ τοῦ χρ.1 Ne 
oratio sit ἀνακόλουθος, scribendum est, οὕτω δὴ καὶ τοῦ τῶν 
γερόντων ὄμματος ὑπὸ τοῦ χρόνου ἐξασθενήσαντος, &c. Sic 
enim recte legitur apud Philoponum loco laudato. KUST. 

2 δὴ] δὲ A.B.V. 
8 γινομένων γενομένων A.B. 

LÁ 
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λήρων οὐχ, ὃ νοῦς ληρεῖ; ἀλλ᾽ ἡ τοῦ ὀργάνου πρὸς TÀ A ἐμοῦ, ὅταν ἀποθάνω, ζῶντα με γηροβοσκήσεις. 

χεῖρον μεταβολὴ καὶ ὲ ἀνεπιτηδειότης πόσχῶ τε "καὶ 
τοὺς λήρους ἐμποιεῖ, οὐκ ἐν τῷ γήρᾳ * μόνον, ἀλλὰ καὶ 

ἐν τῇ νεότητι, νοσημάτων τινῶν "pense ἢ 5 Axfap- 
γικῶν τὸ σῶμα κατειληφότων. Ἣ *óri ἡ ̓ἐπιτετας- 

μένη βλάβη τοῦ νοῦ, παραφροσίνη € λέγεται" ἡ δὲ 
μέση, ΛΗ͂ΡΟΣ ἡ δὲ ὑφειμένη, παράληροσ. ΒΛΙΡΟΣ 
δὲ, ó ἀναιδής" παρὰ τὸ λίαν δρᾶν" διὰ τοῦ f. 

ΛΗ͂ΣΕΙΣ : Ἀγνοήσεις" 
ἱ Λήσεις σεαυτοῦ τὰς πόλεις ἐκκοκκίσας. 

Τέλεον ἀπολέσας. 
Afsowar: "΄' Επιλάθωμαι. 
Λάισταρχος : Ἀρχηγὸς λῃστῶν. 
Anixraí: Πισίδης" 

Ἔν τῷ παραδείσῳ τῆς ἀοιδίμου μάχης 
γίνεσθε λῃσταί. 

Ἀντὶ τοῦ, "μιμούμενοι τὸν λῃστήν. Καὶ ΛΗΙΣΤΗ͂Σ 
μὲν, ὁ ἐν ἠπείρῳ" ΠΕΙΡΑΤΗ͂Σ δὲ, ὃ ἐν θαλάσσῃ. Καὶ 

PAHISTIKON σύστημα᾽ “ΛΗΙΣΤΡΙκὸν δὲ χρῆμα, ἢ 

κτῆμα. 
Κοστόβων Ῥτὸ λῃστικὸν τὴν “Ελλάδα 4 ἐπέδραμεν. 
*O δὲ πάντων τῶν μέσων ἀνδρῶν ἀσθενέστατος ὧν, λῃστικὸν ἐν 

τῇ ̓ Απουλίᾳ T X! ἀνδρῶν συνέστησε. 

ΛΒΙΣΤΕΙΑ: 
Afznz: Ἢ λήθη. "Σοφοκλῆς" 

Καὶ τὰ ὑλοίσιθ᾽ αὐτῇ τοῦ βίου" τὰ δ᾽ ἐν μέσῳ 
ἢ λῆστιν ἔχεις, ἢ δι οὐδενὸς ποιῇ. 

Ἢ τοῦ ζῆν ἐπιλέλησαι, ἢ οὐ φροντίζεις. Οἰδίπους. 

᾿Ενταῦθα γάρ μοι κεῖνα συγκομίζεται. 

Τουτέστι, διὰ τοῦ τέλους καὶ τὰ μέσα τοῦ βίου "€ 
τυχήσει. Προσδοκῶν γὰρ σὺ ὠφεληθήσεσθαι τ 

b καὶ] τε καὶ A.V. 
€ μόνον] μόνῳ V. voc. om. E.M. 
d φρενητικῶν) φρενιτικῶν A.E.. 
€ ὅτ] ἢ ὅτι A.B.V.E. edd. ante Kuster. 

B.E. 
f ἐπιτεταμένη παράληρα :—V 
8 λέγεται] γίνεται A. 
h AIPOZ) Sic recte mss. Paris. At priores editt. (ex- 

cepta Mediolanensi, in qua legitur λῆρος) male habent λῆ- 
ρος. Vide infra v. Διρός. KUST. 

li Λήσεις cezvriy] Aristoph. Pac. 62. ubi vide Scholias- 

tam. KUST. σεαυτοῦ A.B.V. 
k Ἐπιλάθωμαι] ἐπιλάθομαι B.V.E. Photii ms. Tum λή- 

θην ἕξω omisi cum A.B.V. et Photio. Vid. Od. α΄. 308. 
1 πισίδης] Fr. Foggin. 116. 
m μημούμενοι---θαλάσσῃ καὶ om. Α. qui habet tamen in 

marg. Λῃστὴς μὲν 6 ἐν ἠπείρῳ᾽ πειρατὴς δὲ ὁ ἐν θαλάσσῃ. 
ἢ ΛΗΙΣΤΙΚΟΝ σύστημα] Vide quz notavimus supra ad 

v. ᾿Ληϊσθείς. KUST. 
9 AHIZTPIKON δὲ χρῆμα, ἢ «r-] Hic in prioribus editt. 

est novi articuli initium, cum tamen et sensus, et exem- 
plum, quod sequitur, satis declarent, hec cum superiori- 
bus connectenda esse. KUST. δὲ om. V.E.M. 

P τὸ λῃστικόν] Sic recte mss. Paris. itemque editt. Me- 
diolan. Aldina, et Basileensis. Quare miror quid Porto 
in mentem venerit, qui in editione sua vocem illam in 
λῃστρικὸν mutavit: prorsus contra mentem Suid, et sen- 
sum loci hujus. Τὸ λῃστρικὸν enim non significat manum 

'Tum 7 om. 

Anrá: Ἢ μήτηρ τοῦ Ἀπόλλωνος. 

Ληφθῆναι : Κρατηθῆναι. 
ΛΔίαν : Πάνυ. 
AraPÓóN : Θερμόν. 
Λιασθείσ : "ExkAivag. 
ΛΙΑΣΤΗ͂Σ: 

Λιβάδα : Σταγόνα, κρήνην, ἔνυδρον τόπον. 
B '᾿Ἐπιγράμμασι" 

X Καὶ λιβάδες, καὶ ταῦτα βυτηρικὰ κύπελλα. 

Λιβᾶς, λιβάδος. Ὃ σταλαγμὸς τῶν δακρύων. 

Λιβαδεία : Πόλις τῆς Βοιωτίας. 
Λιβάνιοσ, ὃ σοφιστὴς Ἀντιοχεὺς, “τῶν ἐπὶ "Lov- 

λιανοῦ τοῦ ἃ, βασιλέως χρόνων, καὶ μέχρι. Θεοδοσίου 
τοῦ πρεσβύτου, Φασγανίου πρήρδο, μαθητὴς Διοφάν- 
του. Ἕγραψεν ἄ ἄπειρα; ἐν οἷς ̂ ̓ Εγκώμιον εἰς Kov- 

στάντιον τὸν βασιλέα, ἕτερον εἰς ἸἸουλιανὸν, Μελέτας 
ῥητορικὰς, € καὶ ̓ Επιστολάς. Οὗτος ἐπὶ τῶν χρόνων ἦν 
Βασιλείου τοῦ μεγάλου καὶ Γρηγορίου τοῦ θεολόγου. 

d*( δὲ Ἰουλιανὸς ὁ Παραβάτης, καίπερ τοσούτοις 

ἐμβεβηκὼς, τῆς τε περὶ λόγους ἥπτετο φιλοτιμίας, 
καὶ τὸν τῆς Ἀντιοχείας σοφιστὴν, ᾧ Λιβάνιος ὄνομα, 
διαφερόντως ἐθαύμασεν" τὰ μὲν ἴσως ἐπαινῶν, τὰ δὲ, 

*E» 

D ὅπως λυποίη τὸν μέγαν σοφιστὴν * Προαιρέσιον, ep 

τιμῶν ἕτερον. Ἀκάκιος γοῦν τις αὐτῷ τῶν περὶ ἐῥη- 
τορικὴν δεινῶν, καὶ ὃ ἐκ Φρυγίας “Τουσκιανὸς, ἀεὶ πρὸς 
ταῦτα ἐπεκάλουν, καὶ διεμέμφοντο τὰς κρίσεις. 

Λίβανοσ: Ὅνομα d opovs. 

Λιβανωτίσ : Πόα. 
Λιβανωτόσ: Ὃ καρπὸς τοῦ λιβάνου" ΛίβΑΝΟΣ 

δὲ, αὐτὸ τὸ ξ φυτόν. 

t λοίσθια αὐτοῦ τοῦ βιόν᾽ τὰ δὲ μέσον] λοίσθ᾽ (λοίσθια V.) 
αὐτὴν τὼ δ᾽ ἐν μέσῳ A.V. λήσθια αὐτῇ B. αὐτῇ item E. 

Mox ἢ τὸ ζῆν M. 
ἃ εὐτυχήσεις] εὐτυχήσει A.B.V.E. Schol. 
AIAPON] Pro χλιαρόν. Confer Athenzeum lib. II. c. 4. 

p.41. KUST. Vid. not. ad Hesych. 
AIAZGEIX] Homer. Il. υ΄. 418. et Schol. Delevi χωρισ- 

θεὶς cum A.B.V. 
X Καὶ λιβάδες, καὶ ταῦτα βοτ. Καὶ λιβάδες, καὶ ταῦτα o- 

F τηρικὰ Πανὶ κύπελλα. Anthol. Pal. VI. 170. βοτηρὰ V. 
AIBAAEIA] Pro Λεβαδεία, quod vide. HEMST. 
AIBANIOZ] De eo vide Eunapium; Synes. de Insomn. 

et ibi Schol. Nicephori p.428. Olympiod. ap. Phot. c. 8o. 
p.193. alterius Libanii Asiani magi, qui a Constantio 
Imp. ad preces Placidi: conjugis necatus fuit, meminit. 
.Orationem illius lugubrem super conflagrato templo 
Daphnetico et Apollinis simulacro in eo culto, Julian. Ep. 
28. cujus fragmenta e Jo. Chrysostomo habet Baron. 
Ann. a. 4. p. 362. Julian. Ep. 27. meminit orationis Li- 
banii de Daphne ἐπὶ μὲν τῇ Δάφνῃ γέγραπταί σοι λόγος. 
REINES. 

Y ᾿Αντιοχεὺς, σοφιστὴς} σοφιστὴς, ᾿Αντιοχεὺς A.V. 
Z ἐπὶ τῶν] τῶν ἐπὶ A.V.E. et nescio an B. 
ἃ παραβάτου] βασιλέως A.B.V. 

Ὁ ᾿Ἐγκώμιον] Hic posui cum A. Vulgo post βασιλέα. 
€ καὶ ἐπιστ.} Sic A.B.V. Vulgo om. καί. Mox καὶ post 

οὗτος delevi cum A. τοῦ μεγάλου et τοῦ θεολόγου om. M. 
d Ὁ δὲ ᾿Ιουλιανὸς] Seqq. Eunapio (fr. 76.) tribuit Boisso- 

vel multitudinem latronum, sed est epithetum, quod de Ἡ nadius. Vid. supra v. ᾿Ακάκιος. 
eorum bonis et possessionibus dicitur, ut Suidas non so- 
Jum hoc ipso loco docet, sed etiam supra v. Ληϊσθεὶς, ubi 
nos vide. KUST. 

4 ἐπέδραμον) ἐπέδραμεν A.B.V.E. 
Γ᾿ X] ἑξακοσίων V. ξ΄ pr. deinde χ' E. 
8$ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 584. 

€ Προαιρέσιον] Προαιρέσε; V. 
τὴν ῥητορικὴν} τὴν om. A.B.V.E. Mox ἐπεγκάλουν V. et 

διεμμένοντο. 
ΛΙΒΑΝΩΤῸΝ καὶ AIBANOTOZ] Λιβανωτὸν καὶ om. A.V. 

Sumpta hac ex Schol. Aristoph. Plut. 703. 
£ δένδρον] φυτὸν A.B.V. et E. suprasc. 
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Λίβερνα : Εἶδος πλοίου, καράβια. 
ἈΠηξάμενος δρομάδας τριακοντήρεις 1 AiBepylbay τύπῳ. 

ΛίβερνοσΣ : Εἰ" Ὄνομα τόπου" ἀπό τινος ἱστορίας. 

Ἔν γὰρ τῇ "Ῥώμῃ ὑπατεύοντος Κοΐντου τοῦ Σερβιλίου 

χάσμα κατὰ μέσην ἀγορὰν διαστάσης τῆς γῆς γέ- 

γονε. Τνόντες δὲ οἱ "Ρωμαῖοι ἐκ τῶν Σιβύλλης λο- 

ψίων ὅτι συνελεύσεται ἡ γῆ» ἣν τὸ ἱτιμιώτατον ἐν ἀν- 

θρώποις ἐμιβληθείη τῷ χάσματι; ἐπέφερον οἱ μὲν χρυ- 

σὸν, οἱ δὲ ἄργυρον, οἱ δὲ καρποὺς, οἱ δὲ ὅτε μάλιστα 

τιμιώτατον, καὶ τὸ συμβαίνειν τῶν ὑπὸ τῶν λεγομένων 

ἱερῶν ὑπελάμβανον. Mévovrog δ᾽ οὐδέν τι μεῖον τοῦ 

χάσματος, Κούρτιος ἀνὴρ ὀφθῆναί τε κάλλιστος, καὶ 

τὴν ψυχὴν ἄριστος, ἔφη συνιέναι βέλτιον τῶν ἄλλων 

τοῦ Σιβυλλείου" τιμιώτατον γὰρ εἶναι Dye πόλει 

ἀνδρὸς ἀρετὴν, καὶ ταύτην ἐπιζητεῖν τὰ ἐκ τῶν λογίων 

δηλούμενα. Καὶ “τοῦτο εἰπὼν, τά τε ὅπλα περιέθετο, 
vo ^ 

καὶ Pai» πολεμικὸν ἵππον ἀνέβη. ἸΠάντων δὲ θαυμα- c 
, Ν ΄ 3 ͵ , ,ὔ Ν " , 

ζόντων τὸ δρώμενον, ἀτρέπτως ἐλαύνει κατὰ τοῦ χάσ- 
,ὔ ^ LÀ Lol € -- 0 N Ν - 

ματος. “«ἸΣυνελθούσης δὲ τῆς γῆς; ἡρωϊκὰς τιμὰς τῷ 
" Ν ^ » 5 

ἀνδρὶ κατὰ μέσην ἀγορὰν "Ῥωμαῖοι ἀνὰ πᾶν ἔτος ἐπι- 
- / ; , 4 

τελεῖν διέγνωσαν, Tró τε τόπον Λίβερνον δ ἐπεκἄλεσαν; 
^ 3 δ, ͵ ^ t2 ad b» ^ un /. A ^ 

βωμὸν οἰκοδομήσαντες" ἐξ οὗ δὴ καὶ " Βιργίλλιος τὴν 
ἀρχὴν ἐποιήσατο. 

AinEPTiNOr: *"Efwoc. 

h Πηξάμενος] Eunapio tribuit Boissonadius fr. 44. 
i Λιβερνίδων τύπῳ Λίβερνος. Ὄνομα τ. Locum hunc feede 

ante mutilatum nunc primum ex 2 mss. Paris. in inte- 
grum restitui. In prioribus enim editt. [et B.E.] desunt 
verba hec: Τύπῳ Λίβερνος. "Ὄνομα τόπου' ἀπό τινος ἱστορίας. 
“Ὑπατεύοντος Koivrov τοῦ Σερβιλίου, χάσμα κατὰ μέσην ἀγορὰν 
διαστάσης : que lacuna non potuit non magnas huic loco 
tenebras offundere. Ceterum bistoria, quam Suidas ex g 
scriptore anonymo de Curtio hic narrat, exstat etiam 
apud Livium lib. VIL. quem lector conferat. KUST. 

Κ᾿ Ὄνομα τόπου] ὁ τόπος A. Addidi ἐν γὰρ τῇ Ῥώμῃ ex 
A.V. Hic locus forte desumptus ex Dione Cassio. Vid. 
Excerpt. Maii p. 531. T 

l τιμιώτατον] εἶναι addit A. Mox τῶν E. 
m συμβαίνειν τῶν ὑπὸ 7.] Legere malim, [cum Wolfio] συμ- 

βαίνειν τοῖς ὑπὸ τῶν ἱερέων λεγομένοις. KUST. συμφωνεῖν Portus. 

n χρῆμα om. E. Mox ἀρετὴ A. 
9 ταῦτα] τοῦτο Á.B.V. 
P elg τὸν] εἰς om. A. B.V. 
q Συνελθούσης ete.] Apud Sudam monachum, quidam 

Graculus, (vereor ne ipse quoque monachus,) describens 
hane historiam, posteaquam satis ex fide, ut extat in 
monimentis Latinis, eam narravit, mox aliam historiam 
colo Latino incognitam refert, his verbis: συνελθούσης 
etc, Primum, non colebant Curtium Romani, neque ara 
ei posita fuit. Nam, si ita esset, quare dubitaret Varro 
unde ille locus Curtius diceretur? Deinde, quod locus 
ille Libernus diceretur, nemo, qui hanc historiam narra- 
vit, meminit: Varro, Plutarchus, Livius, Valerius, alii. 
Postremo, quis ferat mentientem de Virgilio? "Tantum 
enim abest ut Virgilius ab eo poéma suum auspicatus 
sit, ut etiam nunquam ejus mentionem fecerit, nisi in 
Culice. SCALIGER. in Varron. p. 62. Sede sua mota, 
et transponenda esse ad superiora, Τιμιώτατον γὰρ εἶναι 
χρῆμα πόλει ἀνδρὸς ἀρετὴν (ἐξ οὗ δὴ καὶ Βιργίλλιος τὴν ἀρχὴν 
ἐποιήσατο) καὶ ταῦτα εἰπών etc, conjeci in preefat. ante Vir- 
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Α Aisfn: Xópa. 
Λιβυκὸν ϑερίον : Οἷον ἐξηλλαγμένον. Φασὶ γὰρ. 

τὴν Λιβύην θηρία μὲν πολλὰ ἔχουσαν, ἄνυδρον δὲ οὖ- 
σαν, συνερχομένων δὲ παντοδαπῶν εἰς ἕνα Y τόπον, εἶτα 
ἀλλήλοις ἐπιβαινόντων, ἐξηλλαγμένα καὶ σύμμικτα 
ἀποτελεῖν ζῶα. ' 

Λιβυκὸν ὄρνεον : "vri τοῦ μέγα. 'Oc ἐν Λιβύῃ 
πολλῶν ὀρνίθων " καὶ ἐκτραπέλων ὄντων. 

L4 m 3 ^ 

B Λιβυρνικαῖ: Neg ἦσαν oU κατὰ τὸν ἃ τριηρικὸν 

ἐσχηματισμέναι τύπον, ἀλλὰ λῃστρικώτεραι, χαλκέμ.- 

βολοί τε, καὶ ἰσχυραὶ, καὶ κατάφρακτοι, καὶ τὸ ὕτά- 
χος ἄπιστον. 

Λίβυσσα OPNIz: Ἢ στρουθοκάμηλος. *'E» Μυ- 
θικοῖς" 

᾿Αλλὰ Λίβυσσα 
στρουθὸς ἁλισκομιένη, πλάζε καὶ ἀμφοτέρους. 

Aírauw: Οὐ κατὰ βάθος, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς ἐπιφα- 
velas. 

AiatNoN : δ Ὑμνῶν, κηρύσσων. 
Air£oz: Ὀξέως. Καὶ Aikioz, ὁμοίως. 
Aírriz: "Ὄνομα κύριο. Ἦν δὲ “βίαιος. 
Airwfs: Ἢ ἀνάδοσις τοῦ καπνοῦ. " Ἀριστοφάνης" 

Διγνὺς δὲ σῶμα καὶ δόμων περιπτυχὰς 
E καταιθαλώσει σου Λικυμνίαις βολαῖς. 

transpositio in verbis Suide ex Valer. Max. V.6. 2. Quod 
autem Scaliger neget ullam apud alios scriptores are 
Curtio posite exstare mentionem, ilius tamen memi- 
nisse alii existimant Ovidium Fast. VI. 403. Curtius 
ille lacus, siccas qui sustinet aras, Nunc solida est tellus, 
sed lacus ante fuit. Ubi aras pro ara more suo ponit, 
licet Saturni aram ex loco P. Victoris intelligere videa- 
tur Neapolis, et N. Heinsius ad Fast. I. 13. Sed quod lo- 
cum illum A/epwv dictum adjungat Suidas, id coelo La- 
tino incognitum jure adfirmat Scaliger: adeoque vel 
nugatur Suidas, vel vitiosa scriptura enata fuerit ex Λάκ- 
Ko; nempe Κούρτιος, ita enim Plutarch. Rom. p. 28. fin. 
de antiquo Curtio Sabino agens: ὁ μὲν οὖν τόπος 0? ἐκεῖνον 
ἔτι νῦν Κούρτιος Λάκκος ὀνομάζεται. etc... BURMAN. ad Pro- 
pert. p. 6oo. 

Γ᾽ τόν τε τόπον Λίβερνον] Nescio an auctori anonymo te- 
mere credendum sit, cum Livius aliique historie Roma- 

F ne scriptores ea de re taceant, KUST. 
8 ἐκάλεσαν] ἐπεκάλεσαν A.V. 
t ἐξ οὗ δὴ καὶ Βιργίλλιος τὴν &px.] Heec mihi Sibylla folia 

videntur, nec apud ullum scriptorum veterum me legisse 
quicquam memini, quod ad locum hunc illustrandum fa- 
cere queat. Quare inquirat lector. KUST. 

ἃ Βιργίλλιος] Βεργίλλιος V. Βιρβίλλιος B.E. 
AIBEPTINOI] Vid. ad Actt. Apost. VI. 9. notata ap. 

Bezam. REINES. Conf. Valckenerii Scholz p. 413. 
X Ὄνομα ἔθνους] ἔθνος A. r 
AIBYKON 6.] Vid. ad Hesych. in v. 
Y τόπον] ποτὸν A.V. 
Z καὶ ἐκτραπέλων] καὶ om. B.E. 
ἃ τριηρικόν} Sic recte ms. Paris. A. At priores editt. 

[et B.E.] mendose, τριηραρχικόν. KUST. τριηρατικὸν V. 
b τάχος αὐτῶν] αὐτῶν om. A.B.V. 
ὁ Ἐν Μυθικοῖς] Vid. Fab. ZEsop. 357. ed. Huds. 
AITAHN] Od. x. 278. 
d Ὑμνῶν κηρύσσων] κηρύσσων, ὑμνῶν V. κηρύσσων tantum 

gilium, ut illa a glossatore grammatico, ipso forte Suida, gy Photius. λιγαίνω : κηρύσσω Lex. Seg. 
inserta fuerint post ἀνδρὸς ἀρετὴν, quia Zrma virumque 
ZEneidos Virgiliane initium est. Neque enim sunt 
scriptoris illius e quo hanc historiam narrat Suidas, et 
que de Curtio, sensum oraculi, u£. injicerent in voragi- 
nem, quo Romani plurimum valerent, interpretante per 
arma virique virtutem dicit, confirmat Livius d. 1. et hzc 

AITTIX] Vide supra v. Βίαιοςς KUST. 
€ βίαιος] ὁ λιγγὺς addit V. omisso capite sequentis glossee, 
Γ᾽ Αριστοφάνης) Av. 1241. 
E καταιθαλώσει σου Λικυμνίαις βολαῖς] καταιθαλώσειν κυμ- 

νίαισι Α. καταιθάλασει Mk. B. σου om. V.E. ubi λικυμνί- 
aic, 

D 
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Οὗτος ὁ ἈΛικύμνιος ἐνεπύρισέ τινων οἰκίας. 
δρᾶμά ἐστιν Εὐριπίδου Λικύμοιος. 

AirókPTTON : Λιγύκροτον. 
Λιγότεροσ : Ὁξύτερος. 
Airfwoxeoz : Αηδὼν οὕτω λέγεται διὰ τὸν μόχθον 

Καὶ 

^ ^ ^ ^ 1 M Lo 

καὶ τὸν θρῆνον τὸν ἰἡδυτάτως ἐξ αὐτῆς εἰς τὸν παῖδα 
γινόμενον. 

AirrPÓTATON : Λιγύκροτον. 
Airis, καὶ Λιστρόσ : "Ofje, ἡδύς. 
AirrzTIKON Ἐπήλαγοσ: 
Airreeórrois: Ἀντὶ τοῦ ἡδυφώνοις. 

Ἰοὐκέτι δὴ πτερύγεσσι λιγυφθόγγοισιν ἀείσεις, 
&kpl, κατ᾽ εὐκάρπους αὔλακας ἑζομένα. 

AirfeoNoz: ᾿Ηδύφωνος. 
ΛΙΑΙΝΟΥ͂ΣΗΣ : Πραῦνούσης. 
Λιθϑάζω : Αἰτιατικῆ. Καὶ τὸ ὁπωσοῦν διά τινος 

εἴδους βάλλω. τὰ Δρριανός" 

Κελεύσαντος δὲ Τατίου τὸν χρυσὸν ἐς τὴν παῖδα ἐλίθαζον, ἔστε 
τιτρωσκομένη V κατεχώσθη. 

Λιθείασ : Πολυτελείας, τὰς ΛΙΘΕΑΣ λεγομένας. 
Λίθειος πύλη: ?""Aferox δὲ eákos. 
[Λίθεναι Ἰδρίαι : Διότι τὰ τριγενῆ προπαροξύ- 

νονται, λίθινος, λιθίνη, καὶ λίθινον. 
Λιθοδικτῶ : "Ex τοῦ δίκω, τὸ βάλλω. 
Λιθοκοπία : Ἢ ἐκ λίθων βολή. 

h Λικύμνιος] Hercules occidit Argeum et Melanem, Li- 
cymnii filios, Apollod. II. p. 118. Licymnius, Electry- 
onis et Midez filius occisus a Tlepolemo, Apollod. II.— 
Δικύμνιος, poéta eo nomine ap. Stob. Ecl. Phys. I. 40. p. 
129. citatur e Porphyrii lib. de Styge. Eundem nomi- 
nat Phot. c. 167. in indice poétarum, ex quibus Stob. 
sua collegerit. Aristot. Ihet. III. 3. et 22. 23. Athen. 
XIII. p. 564. REINES. 

AITOKPYTON : Λιγύκροτον] Vox posterior est prioris 
emendatio. Τὸ λιγόκρυτον enim corruptum est, pro quo 
Scribi debet λιγύκροτον a λιγὺς, et κρότος. KUST. 
om. Α. Sed vide Διγυρώτατον. 

AITOTEPOZ] λιγότερος A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
ΛΙΓΎΜΟΧΘΟΣ : ̓Αηδὼν οὕτω λέγ. Ex Schol. Aristoph. 

Av. 1381. Sed notandum est, apud ipsum Aristophanem 
dicto loco pro λιγύμοχθος hodie legi λιγύφθογγος : et quie- 
dam exemplaria olim etiam habuisse λιγύμυθος, ut Scholi- 
asta ibidem monet. KUST. λιγόμοχθος V. 

i ἡδυτάτως} τὸν 50. A.B.V.E. In fine edd. ante Kuster. 
addunt Aryvpóregoy cum B. 

AITYTPOTATON] Sic A. et V. in quo tamen om. λιγύ- 
κρότον. ) 

"x HIEAATOZ] Statim delevi cum A.V. καὶ AITTZTI- 
KOZ, τόπος ἐν ᾿Ιβηρίᾳ. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ' AGEATOX. Ad ea 
sic Kusterus : '* Καὶ Λιγυστικὸς, τόπος ἐν ᾽1β.1 Ineptissime. 
** Nam supra v. ᾿Αθέατος, quo compilator nos remittit, τὸ 
** Αιγυστικὸς non est nomen loci in Iberia siti, sed ὄνομα 
** κτητικὸν ἃ Λίγυς, i. e. Ligur. Vide locum." — Habet au- 
tem A. in marg. 

1 Οὐκέτι δὲ πτερ. Anthol. Pal. VII. 192. 
AIAINOYZHZ] Sic mss. Paris. itemque Photius in Le- 

xico inedito. Sed scribere debuit Suidas λειαινούσης, per 
εἰ diphthongum: a Aezívs. Priores editt. habent, λιγαι- 
γούσης : vitiose. KUST. 

m ᾽Αρριανὸς] Leg. ᾿Αππιανὸς, ut supra v. Ἔστε. conf. infra 
v. Τάτωος. 'TOUP. An Αἰλιανὸς, vel potius ᾿Αππιανὸς, ex cujus 
Ἱστορία βασιλικὴ hec sumta putem. HEMST. ᾿Αππιανὸς 
Kusterus in Addendis. 

n κατεχώσθη] κατεχώσθαι Hemsterhusius, et sic V. τιτρω- 
σκομένους B. δ 

AIGEIAZ: Πολυτελείας} Salmasius ad Solinum p. 762. 

Avyókporoy | 

ATI 

A  AreóaETzTOS: Λιθοβόλητος. 
3 , 

Aieoaóror: Οἰκοδόμοι. 
, 

A100MTAIA : 
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ὍΤΙ O"Azziwoc, Ῥωμαῖος τιμητὴς, λιθομυλίᾳ. τὴν Ῥ“Ῥωμαίων 
κατέστρωσε, καὶ ὕδατος ὀχετοὺς κατεσκεύασε. 

AieoN EwEiz: ᾿Επὶ τῶν ἀδύνατόν τι κατεργάζε- 
σθαι πειρωμένων. Οἷον, ἀδυνάτων ἐπιχειρεῖς. 

Aíeoz: Θηλυκὸν ἡ λίθος. 
B οἱδὲ "Afapu χρυσόν τε καὶ ἄργυρον καὶ λίθων τὰς ἐντίμους 

ἀποφέρεσθαι ἠξίουν. 

Aieoz: "Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Κόνωνος" 
Τῶν τε παρόντων καθ᾽ ἕνα ἡμῶν οὑτωσὶ β πρὸς τὸν λίθον ἄγοντες 

καὶ ἐξορκοῦντες. 

"Eoíkaci» οὖν ᾿Αθηναῖοι πρός τινι λίθῳ τοὺς ὅρκους 
ποιεῖσθαι, ὡς Ἀριστοτέλης καὶ Φιλόχορος ὑποδη-- 
λοῦσι. 

Λιθουλκῆσαι : Τὸ στῆσαι ἐπὶ τῆς βάσεως τὸ 
ἀνάθημα. 

ΔΙΘΟΥΡΓΙΚΗ Καὶ ΛΙΘΟΤΡΙΒΙΚΗ διαφέρει. Ἢ "uy 

λιθουργική ἐστιν, ἣν ἐν τοῖς μετάλλοις ἐργάζονται οἱ 
τέμνοντες τοὺς λίθους" ἡ δὲ λιθοτριβική ἐστιν, ἣν 
μετίασιν οἱ καταξαίνοντες καὶ Χκατακοσμοῦντες τοὺς 
λίθους, ὥστ᾽ ἀπειληφέναι τὴν εὐπρέπειαν ἕκαστον τῶν 

p Yo Λυσίας ἐν τῷ πρὸς Ναυσίαν Y περὶ τοῦ τύ- 
που" 

" 

edit. Ultraject. legendum putat, λιθείας πολυτελεῖς : quem 
ibi vide. Confer etiam Dufrenium in Gloss. Greco, ἢ. v. 
KUST. Distingue, Λιθείας πολυτελείας. TOUP. 

nn ΛΙΘΙΟΣ---ΘΩΚΟΣ om. E. 

AIGINAI] Deest gl. E. habet A. in marg. Pertinet ad 
Ev. Joann. II. 6. 

ΛΙΘΟΛΕΥ͂ΣΤΟΣ] Soph. Aj. 254. λιθοβόλητος A.V. Pho- 
tius, pro λιθόβλητος. 

AIGOAOTFOI: Οἰἶκοδ.1 Hesychius: λέγειν : Οἰκοδομεῖν. 
Idem alibi: ᾿Αναλέγειν : ̓Ανοικοδομεῖν.. Vide etiam Nostrum 
supra v. ᾿Εγκατελέγησαν, et v. Λέγω. KUST. Xenoph. 
Hist. Gr. p. 525. μενὰ λιθολόγων καὶ τεκτόνων. TOUP. ΑἹ. 
"Time est p. 174. ubi vid. Ruhnken. 

9 "Asoc, Ῥωμαῖος τιμητ. Cum hoc loco Suide confe- 
rendus est Procopius de Bello Goth. lib. I. c. 14. KUST. 

P Ῥωμαίων] jo^ A. ῥώμην V. 
AIGON 'EVEI] Proverbio hoc usus est Aristoph. Vesp. 

280. ad quem locum Scholiasta inquit: Παροιμία δέ ἐστι 
τὸ, λίθον ἕψεις, ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων γενέσθαι: ὡς καὶ τὸ, Πλίνθον 
πλύνεις, καὶ Χύτραν ποικίλλεις, καὶ Εἰς ὕδωρ γράφεις, καὶ Αἰθίοπα 
λευκαίνεις, καὶ Κατὰ θάλατταν σπείρεις, καὶ τὰ τοιαῦτα. Con- 
fer etiam Paroemiographos. KUST. Julian. p. 249. 
'TOUP. Adde Schol. Platon. p. 250. 

4 λίθων] λίθον V. Mox ἐντίμους A. pro ἐριτίμους. 
AIGOZ : Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Κόν. Ex Harpocratione: 

ad quem vide Maussacum et Valesium. KUST. Vid. 
Brodeus ad Anthol. VII. p. 599 A. HEMST. 

T Δημοσθένης) P. 1265, 6. 
8 πρὸς τὸν λίθον] Hodie apud Demosthenem legitur, πρὸς 

τὸν βωμόν : ut monuerunt etiam Maussacus et Valesius. 
Ceterum Meursius Lect. Attic. lib. 1. c. 6. existimat, 
vocem λίθον ex auctoritate grammaticorum Demostheni 
restitui debere, et τὸ βωμὸν esse glossema, et verbi λίθον, 
quo orator usus fuerat, interpretamentum: quz viri 

Η doctissimi sententia mihi non displicet. KUST. 
t Φιλόχωρος] Φιλόχορος A. E. 
uU μὲν γὰρ] γὰρ om. A.V.E.. ἐστιν post λιθουργικὴ om. A. 

V. et post λιθοτριβικὴ V. 
X κατακοσμοῦντες] κοσμοῦντες A.B. 
Y περὶ τοῦ τύπου] Vid. Kuhn. ad Polluc. VII. 120. 

13 Q 
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᾿Αλλὰ διὰ τὸ τρεῖς τέχνας ἐργάζεσθαι, τήν τε λιθουργικὴν καὶ αὶ AÍKNON : Κόσκινον, m ἤτοι πτύον. 

λιθοτριβικὴν καὶ πρὸς τούτοις τὸ τετρυφηκέναι. 
, 

AreorPrós: Λιθογλύπτης. 
; ζ -“ / Z^ L4 . Atreor: Τῷ βήματι. Ἀριστοφάνης 

Τονθορύζοντες δὲ ἃ γήρᾳ, τῷ λίθῳ προσέσταμεν. 
- , , ἃ 

AíeoN ποτίμων : Μήποτε τῶν Ὀπώρων λέγει, “οἱ 
^ σι 3 /, , ^ ^ ^ 

πίνοντες τὸ ὕδωρ ἰσχυρότεροι γίνονται" ἢ τῶν τὴν 

σάρκα τῶν “ἐντιθεμένων καταναλισκόντων σωμά- 
των. 

Δί y * VA ^ , eK * ^ 

IOON XOAI: Ἄργυρος καὶ χρυσός. αἱ γὰρ 
4 ^ 7, 

Εὐριπίδης φησί, 
f Aeukobe λίθους ἔχοντες, αὐχοῦσιν μέγα. 
£ 

AIKINNIOZ : 
, 

ΛΙΚΜΑΙΑΣ 

Δηοῖ Λικμαίῃ, καὶ € ἐναυλακοφοίτισιν ὥραις, 
h*Hpáva£ ἱπενιχρῶν ἐξ ὀλιγηροσίης 

μοῖραν K ἁλοεῖται στάχυος Ἰπάνσπερμά τε. 
Ll , ^ LI v" 

AIKMÉXZONTAI: Λικμῶ διὰ τοῦ κ΄, ἐπὶ τῆς ἅλω. 
, ^ ^ " p, , ^ ^ ^ 

AixwÉzowTAi δὲ, διὰ τοῦ χ΄, ἀντὶ τοῦ λείξουσι. 
^ ^ , 

AikMÁN δὲ, τὸ σῖτον καθαίρειν. 
, ^ , 

Λικμητήρ : Ὃ τὸ πτύον κατέχων. 
^ ? ^ 

AikwáwTON : AIKMÉ, τὸ κοσκινεύω, διασκορπίζω, 

πτυάζω. 

AIGOYPTOX] Vid. not. ad Hesych. 
2 ᾿Αριστοφάνης} Acharn. 683. 
ἃ γήρᾳ] τῷ γήρᾳ A.B.V.E. 
AIGQN ΠΟΤΙΜΩΝ : Μήποτε τῶν π.] Haec obscura sunt: 

que vix quisquam illustrare queat, nisi prius reperto 
loco auctoris, ad quem nota hac referenda est. KUST. 

b πόρων] πώρων B.V. et suprasc. E. Sic Bosius e con- 
jectura. 

E] 
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Οἱ δὲ διὰ δι- 
/, /, φθόγγου γράφουσιν. 
Ἡ δὲ ἀναστρέψασα τὸ λίκνον ἐπὶ τῶν γονάτων κείμενον, ἔθει. 

Καὶ ΛΙΚΝΟΕΙΔΗ͂Σ; Ó ῥυπαρός. 
ΛικνοφόροσΣ : ""' Τὸ λίκνον πρὸς πᾶσαν τελετὴν 

* / , 9... 475 * ^ » / 
Kai θυσίαν ἐπιτήδειόν. ἐστιν. '"Ὃ δὲ τοῦτο φέρων, 
λικνοφόροσΣ λέγεται. 

Λικριφίσ : Εἷς πλάγιον. 
AíAAIA: οΠόλις. Καὶ AÍAAION τόπος. 
AIAAÍOMAI : ῬΙΠροθυμοῦμαι. 

Λιμαυχονῇ : Πνίγω. Καὶ «λιμάσσω. 
Λιμβρός : Ἢ νὺξ τῇ σκοτεινή. 
Λιμέήνειον : Ὅνομα τόπου. 
[Λιμενῆτιν : δ'Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

Τρίγλαν ἀπ᾽ ἀνθρακιῆς, καὶ φυκίδα σοὶ λιμενῆτιν, 

"Aprepa, δωρεῦμαι. Ἵ 

AiwENÍoxox: Ὃ τὸν λιμένα ἔχων. 
Λιμήν : ̓Σοφοκλῆς" 

Τοῖς πολλοῖσι γὰρ 

βροτῶν ἄπιστος ἔσθ᾽ ἑταιρείας λιμήν. 

Ἵν ἢ, τῆς ἑταιρείας φιλία. 
AIMHPÁ: 
᾿Απὸ Μεθώνης ἐν X Ἐπιδαύρῳ τῇ Λιμηρᾷ προσχών. 

ms. legitur ἀλωρῆται ; quod et ipsum mendosum est. An 
forte legendum, μοῖραν ἀλεύρου καὶ, &c. i. e. partem, vel 
primitias farine et spicarum. Cogitet ulterius lector. 
Nos enim properamus. KUST. ἀλωεῖται---στάχνας παν- 
σπερμάταιω . ἀλωεῖται Anthol, δωρεῖται "Toupius. 

l πάνσπερμά τε] Supple ex Antholog. Πάνσπερμά 7e ταῦ- 
τα, Ὥς πρὶν, ἐπὶ πλακίνου τοῦδ᾽ ἔθετο τρίποδος. Id est, Et far- 
raginem hanc omnis generis seminum, ut ante, iía et nunc 

ib. Intelligitur lapis, qui Grece πῶρος, Latine tofus di- p in mensa. hac tripede posuit, KUST. 
citur. Gloss. «poc, ὁ λίθος, tofus, tofum ; πῶροι tofi.. Pollux 
VII. 27. ἔνεστι δ᾽ εἰπεῖν καὶ λίθον σκληρὸν καὶ λίθον πώρινον. 
et X. 43. ex Aristophanis Tagenistis, Νεβρίδα, καὶ λίθους 
πωρίνους. Pausan. Eliac. 1. Ἔστι δὲ λίθου πωρίνου κρηπὶς ἐν 
τῇ Ἄλτει πρὸς ἄρκτον τοῦ Ἡραίου. Quod ad seqq. Suid 
verba attinet, ἢ z2v—ecwprev, 5] quis recte advertat ad 
verborum structuram, sensum commodum ex iis elicere 
poterit, quem hunc esse puto, ἢ τῶν (λίθων 86.) καταναλι- 
σκόντων τὴν σάρκα ἐντιθεμένων σωμάτων. h. e. aut (lapidum) 

ΔΙΚΜΗΤΗΡῚ Vid. Il. ν΄, 590. 
AIKMONTON] Addidi ex A.B.V.E. Respicitur Il. €. 

500. 
m ἢ πτύον] ἤτοι πτύον B.V. Pro h. gl. habet A. in marg. 

Λίκνον κόσκινον ἤτοι πτύον, καὶ λικνοειδ ὁ ῥυπαρός. Mox ἀνατρέ- 
ψασα Wakefield. Silv. Crit. V. p. 4. 

AIKNO9OPOZ: Τὸ λίκνον] Ex Harpocratione. KUST. 
n Τὸ λίκνον πρὸς π.] Vide quie ad locum hunc illustran- 

dum affert Maussacus in Dissertatione critica, quze Har- 
qui consumunt carnem cadaverum quc in iis conduntur. F pocrationi subjuncta est. KUST. 
Intellexit Suidas lapidem, quem a vi exedendi corpora 
σαρκόφαγον vocant, ex quo fiebant conditoria sive loculi 
mortuorum. Plinius II. 98. XXXVI. 27. BOs. 

€ oi] οἷον A. 
d ἐντιθεμένων] τῶν ἐντ. A.V. 
€ Καὶ γὰρ] γὰρ om. V. 
f Λευκοὺς λίθους €x.] Vide supra v. Λευκούς. KUST. ἀργυ- 

piis V. pro λευκοὺς, qui μέγαν in fin. Statim delevi AIGH- 
XIOZ: Ὁ ᾿Απόλλων, ἐν τῷ Μαλέᾳ λίθῳ προσιδρυμένος ἐκεῖ, Ὡς 
δὲ ἀπὸ τοῦ Μάραθος Μαραθήσιος" οὕτω καὶ τοῦτο, cum A.B.V. * 
E. Sumpta sunt ex Stephano Byzant. 

AIKINNIOZ] Λικίνιος B.V. 
AIKMAIA] Cap. gl. om. V. Seqq. sunt ex Anthol. Pal. 

VL 98. Glossas hoc ordine collocat A. sc.: Λικμήτηρ. 
Λικμήσωνται. Λικμιᾶν τ. σ. K« Δηοῖ λ.----πάνσπερμά τε. Λικμώντων. 

E ἐν αὐλακοφοίτισιν] Scribendum .est una voce, ἐναυλα- 
κοφοίτισιν. Est enim epithetum vocis sequentis ὥραις. 
KUST. αὐλακοφοίτησιν Α. ἐναυλακοφοιτίσιν V. ἐν αὐλακο- 
φυτίσιν Μ. 

h ἡρῶναξ7] An Χειρώναξ, ita enim vetus poéta ap. Clem. 
Alex. in Protr. REINES. Ἡρώναξ A.V. Anthol. Mox καὶ 
ἐξ ALB.V. Tum ὀλιγηροδίης E.M. 

1 πενιχρῶν ἐξ ὀλιγ. Scribe πενιχρῆς ἐξ ὀλυγηροσίης : ut recte 
legitur in Anthol. KUST. 

k ἁλοεῖται) Vox est corrupta : cujus loco in Anthologia 

AIKPISIZ] Il. ξ΄. 463. 
0 Τόπος ἢ πόλις καὶ Λίλαιον] πόλις, καὶ A. τόπος A.B.V. 
P Προθυμοῦμαι ἢ ἐπιθυμῶ] ἢ ἐπιθυμῶ om. A.B.V. Vid. Il. 

y. 253. 
q AMMASSO] ΔΛιμώσσω conj. Portüs. 
AIMBPOZ] Confer de hac voce Etymologum. KUST. 
r Ἢ σκοτεινὴ om. V. 
AIMENEION] Λιμένίον E. Deest gl. A. Vid. Herodot. 

I.18. 
AIMENHTIN] Deest hec gl. V. Λιμεῆτις Δ. in marg. 

nihil amplius. 
S Ἐν ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 105. 
t Σοφοκλῆς} Aj. 683. 
ἃ φιλίας] ἑταιῤείας φιλία A.B.V.E. edd. vett, Schol. 

Soph. 
χ Ἐπιδαύρῳ τῇ Λιμηρᾷ! Unde Epidaurus hec dicta fu- 

erit Λιμηρὰ, discrepant auctores. Alii enim eam sic cog- 
nominatam volunt a fame, (quam λιμὸς Greci vocant,) 

H sive a sterilitate terre : ut hic Suidas. Alii a commodis 
portubus: ac si diceretur λιμενηρά. Scholiasta Thucy- 
didis ad lib. IV. c. 56. 'Ezíóavpoy τὴν Λιμηράν. Οὐκ ἐκ τοῦ 
λιμοῦ οὕτως ὠνόμασται, ἀλλὰ διὰ τὸ πολλοὺς ἔχειν λιμένας. 
Alibi tamen idem Scholiasta etymologiam, quam hic 
rejicit, probat. Ad librum enim VII. c. 27. ubi Thu- 
cydides ᾿Επιδαύρου τῆς Διμηρᾶς meminit, sic inquit: Au- 
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Υ Ἀντὶ τοῦ πενιχρᾷ. 
Λιμηράν ; Λιμώττουσαν. Ἔνθεν τοι καὶ λιμηρὰν 

τὴν ᾿Επιδαυρίαν συκοφαντοῦντες ἐκάλουν. 
Λιμηρηῆςσ : 5 Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

ἔλνθεμα λιμηρῆς ἄρμενον ἐργασίης. 

AI 2322 
^ ^ ^ “ "^ ὴ 

ΛΙΜῸΣ Μηλιαῖοσ "Ez; τῶν χαλεπῶν. i*Ey γὰρ 
“- ^ b 

roig ΤΠελοποννησιακοῖς " κατὰ πάντων Νικίαν aépalav- 
“ SX ^ , , τες ᾿Αθηναῖοι, ἐπὶ τοσοῦτον ἐπολιόρκησαν αὐτοὺς, ὥστε 

^ ^M Ld ^ , » ^ ^ λιμῷ διαφθεῖραι. Τῷ δὲ πρώτῳ ἔτει Νικίας Μῆλον 
παρεστήσατο, οὐ μόνον μηχανῶν προσαγωγῇ, ἀλλὰ καὶ 

"- M " " ^ λιμῷ, διὰ τὸ ἀποστῆναι ἰαὐτῶν, πρώην ὑποτελῇ οὖ- 
^ , ^ ^ - ^" AiwmrraNATOr: Οἱ "Ῥωμαίων βασιλεῖς €» Toig σαν. Ἢ ἀντὶ τοῦ τ μεγίστῳ. Μῆλος δὲ πόλις 

» , , ^ " " 

ἄνω χρόνοις πανταχόσε τῶν τῆς πολιτείας ἐσχατιῶν Θεσσαλίας. Οἱ δὲ Μήλιοι πολιορκούμενοι, λιμῷ ὑπὸ 
, "m - 4 

πάμπολυ κατεστήσαντο στρατιωτῶν πλῆθος, ἐπὶ φυ- B ̓Αθηναίων ἐπείσθησαν, καὶ Ὀπροδεδώκασιν ο ἑαυτούς. C t QNA TY: « ὧν "P ΄ EE uc ^ N E ^ 2343 " 4 S i4 y λακῇ τῶν ὁρίων τῆς τῶν Ῥωμαίων ἀρχῆς, καὶ κατὰ Καὶ Λιμῶι Mnaior: Παροιμία. ᾿Επεὶ ᾿Αθηναῖοι 
^ er, ^ , , Ll ^ L τὴν ἑῴαν μάλιστα μοῖραν, ταύτῃ τὰς ἐφόδους Prü» ἐκάκωσαν Μηλίους πολιορκοῦντες λιμῷ. 'Ὡς ΡΘου- 

Εἶπε δὲ, χαῖρε θεὰ, καὶ τήνδ᾽ ἔχε. 

Περσῶν τε καὶ Σαρακηνῶν ἀναστέλλοντες, οὕσπερ 
Λιμιταναίους ἐκάλουν. Τούτοις ᾿Ἰουστινιανὸς οὕτω δὴ 
παρέργως καὶ φαύλως ἐχρῆτο; ὥστε τεσσάρων ἢ πέντε 
οαὐτοῖς ἐνιαντῶν συντάξεων τοὺς χορηγοὺς ὑπερημέρους 

εἶναι. ᾿Επειδὰν δὲ "Ρωμαίοις τε καὶ Πέρσαις εἰρήνη 
γένοιτο, ἠναγκάζοντο δοῦτοι χρόνου ῥητοῦ τὰς ὀφειλο- 
μένας συντάξεις “μὴ λαμβάνοντες τῷ δημοσίῳ χαρί- 
ζεσθαι. | 

Aíwwu: Ἢ θάλασσα παρ᾽ "Ομήρῳ, καὶ ὁ ὠκεα- 
γὸς, καὶ [οἱ ποταμοί: ὥστε γενικὸν ὄνομά ἐστι. 

ΛΙμΜΝήτηΗΣ ixefz: Ὃ ἀπὸ τῆς θαλάσσης. 
Λίμνοσ : “Ὄνομα κύριον. Σημαίνει 80€ καὶ τὴν 

θάλασσαν. ᾿ 
AIMNÓPEIA : 
ΛΙΜΟΔΩΡΙΕΙ͂Σ : Πελοποννησίων οἱ διὰ λιμὸν μετοι- 

κήσαντες εἰς "Ρόδον καὶ Κνίδον. 
Λιμνός: 

Γαστέρι μοῦνον ἔχοιμι κακῆς ἢ ἀλκτήρια λιμοῦ. 

ps : Ἤγουν τῆς καταξήρου, τῆς ἐνδεοῦς. 816 sepe gram- 
matici fluctuant, et a se ipsi discrepant. A portubus p 
etiam dictam vult Hesychius voce Διμηρὰ, quem confer. 
Alii vero a pratis hanc appellationem ei inditam volunt, 
teste Etymologo v. Διμήρη : apud quem pro Λιμήρη, Πίν- 
δαρος, scribendum esse, Λιμήρη, ᾿Επίδαυρος, recte monuit 
Berkelius ad Stephanum v. Ἐπίδαυρος : quem consule. 
KUST. 

Y ἤτοι] ἀντὶ τοῦ A.V. 
2 Ἔν Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 47. 
AIMITANAIOI] Λιμηταναῖοι V. Λιβιταναῖοι B.E. M. et sic 

infra. 
8 OÍ Ῥωμαίων βασιλεῖς ἐν τοῖς ἄνω xp.] Hc, et quae se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Procopii in 
Histor. Arc. c. 24. KUST. 

b τῶν Περσῶν] τῶν om. B.E. Mox τε om. V. 
€ αὐτοῖς) αὐτῶν B. et nescio an E. 
d οὗτοι] οἱ ταλαίπωροι οὗτοι, ἅτε καὶ αὐτοὶ τῶν ἐκ τῆς εἰρήνης 

ἀγαθῶν ἀπολαύσοντες, χρόνου, &c. Procopius. Post h. artic. 
addunt V. et A. in marg. Ὅτι λιμέτατος ἀγρός ἐστιν κατὰ 
Ῥωμαίους à ἀπὸ πολεμίων ληφθείς. "um Λιμνάζω A. siné-exp. 
9 μὴ λαμβάνοντες) Hae due voces desunt apud Proco- 
pium. KUST. 
AIMNH : 'H θάλασσα παρ᾿ 'Op.] Schol. Sophocl. Trach. 

636. Μηλίδα παρὰ λίμναν. Λίμναν φησὶ τὴν θάλασσαν. Ὅμηρος" 
Αἰθυίῃ δ᾽ εἰκυῖα ποτῇ ἀνεδύσατο λίμνης. Locus Homeri exstat 
Odyss. €. 337. KUST. Vid. Od. γ΄. 1. et Schol. 

οἱ ποταμοὶ] Vid. Schol. Victor. ad Il. ε΄. 709. 
E δὲ καὶ] δὲ om. V. mox τὴν om. B.V. Tum θάλασσαν. 
AIMOAQOPIEIX] Confer Hesychium h. v. KUST. Λιμ- 

vobupiei A.V. Mox μετοικίσαντες M. 
b ἀλκτήρια) ἀλεκτήρια B.E. 
l?Ey γὰρ τοῖς Πελοποννησιακοῖς κατὰ w.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Av. 186. KUST. 
κατὰ πάντων] Wolüus reponit, κατὰ τῶν ἀποστάντων. 

At apud Scholiastam Aristophanis loco laudato legitur, 
κατὰ πάντων Μηλιέων : unde expuncta unica syllaba veram 

κυδίδης €» τῇ πέ υδίδης ἐν τῇ πέμπτῃ. 
ΔΛΙΜόψωροσ : 

4 Ὑπὸ δὲ τοῦ γΨύχους καὶ τῆς 5 ἀνηλειψίας καὶ τῆς ταλαιπω- 
ρίας ἐπεγεγόνει σχεδὸν ἅπασι τοῖς ἵπποις, ὁμοίως δὲ καὶ τοῖς ἀν- 
δράσιν, ὃ λεγόμενος λιμόψωρος, καὶ τοιαύτη καχεξία. 

, , 

ArwoTTO : Λιμώσσω. 
Λιμπάνω : Καταλιμπάνω. 
[Λίνα: Τὰ δίκτυα.] 

, ^ 

AiNaroz: "Ὄνομα κύριον. Kai Λίνδος, ἡ 'Pó- 
δος. 

, 

AÍNEIOZ MÍTOZ: 
, , ^ 

Λίνον λίνωοι Συνάπτεισ : "'Egi τῶν τὰ ὅμοια 
, , * ^ 

ἐπιμιγνύντων, ἢ παρακρουομένων καὶ "ἀπατώντων. 
Στράττις ἸΠοταμοῖς. 

Λινοπληῆγοσ : Φρενοπλῆγος. Ἢ εὐθεῖα Yó λι- 
ΝΟΠΛΗ͂Ξ. 

, 

AiNomroMÉNH : Λίνον ἁλιέως “ψυχόμενον ἐποπτεύ- 
ουσα. 

lectionem, κατὰ τῶν Μηλιέων, conficere facile est. KUST. 
lairv om. A. 
ὯΔ μεγίστῳ] μέγιστος V. 
1 προδεδώκασιν} Interpres Comici rectius, παραδεδώκασιν. 

KUST. 
9 αὐτοὺς] ἑαυτοὺς A.B.V. : 
P Θουκυδίδης] Vid. not. ad V. r16. 
q Ὑπὸ δὲ τοῦ ψύχους, καὶ τῆς àyy^.] Hec sunt verba Po- 

lybii lib. III. c. 87. KUST. 
T ψύχους) πλήθους E. 

᾿ 8 ἀνηλειψίας] τῆς ἀνηλειψίας A.B.V.E. Mox ἅπασι post 
F σχεδὸν ex A.B.V. omissa ea voce post λεγόμενος. 

AINA] Gl. om. V. Habet A. in marg. 
t Καὶ AINAOZ] Hac A. in marg. Addit statim A. A/- 

vaiog: ὃ Διόνυσος. V. Λιναῖος : ὄνομα Διονύσου. "lum Λινίς : 
ἡ Βάκχη A.V. 

- AINON AINQI] Vid. O2 λίνον λίνῳ c. Schol. Lucian. 
Philops. III. p. 57. HEMST. Schol. Platon. p. 98. A/v 
λίνῳ συνάπτεις, ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ διὰ τῶν αὐτῶν ἢ λεγόντων, ἢ 
δρώντων, ἢ τὰ ὅμοια εἰς φιλίαν συναπτόντων. Μέμνηται δὲ αὐτῆς 
᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ γ τῆς Φυσικῆς ἀκροάσεως" Οὐ γὰρ λίνον λίνῳ, 
συνάπτειν ἐστι" καὶ Στράττις Ποταμοῖς, καὶ Πλάτων Εὐθυδήμῳ. 
Photius: Δ. A. c. ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ διὰ τῶν αὐτὰ δρώντων" 
Στρώττις Ποταμοῖς" καὶ ᾿Αριστείδης ὃ ῥήτωρ καὶ Πλάτων.  Ari- 
stidis locus est pro Quatuorv. p. 143, 11. ubi Schol. Πα- 
ροιμιία ἐπὶ τῶν τοῖς προτέροις ἕτερα avveipóvrwy* ὁποῖον καὶ τὸ τοῦ 
Πλάτωνος, οὐ μόνον δειλοὺς ᾿Αθηναίους, ἀλλὰ καὶ φιλαργύρους πε- 
ποιηκέναι τὸν ἹΠερικλέα φήσαντος. Paullo infra habet A. in 
marg. καὶ map. λίνον λίνῳ συνάπτεις ἐπὶ τῶν τῷ λόγῳ προστιθε- 
μένων λέγεται. 

ἃ ᾽πὶ τῶν] τῶν om. A. 
X ἀπατώντων) ἀπαιτούντων A.B.V.E. 

Y ὃ AINOHAHZ] φρενοπλὴξ B.V. edd. ante Kuster. v. 
not. ad Hesych. : 
AINOIITOMENH] Vid. Schol. Arist. Pac. 1178. TOUP. 
Z συνάπτουσα ψυχόμενον) ψυχόμενον ἐποπτεύουσα A.B.V. 

ἐποπτεύουσα Εἰ. in marg. 
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Λίνοσ : Χαλκιδεὺς, Ἀπόλλωνος καὶ "Γερψιχόρης. A Τουτέστι πλουσία. ρψίχορ 
0; δὲ, Ἀμφιμάρου καὶ Οὐρανίας. Oi δὲ, "Ἑρμοῦ 
καὶ Οὐρανίας, Λέγεται δὲ πρῶτος οὗτος ἀπὸ Φοι- 

μον “γράμματα εἰς "Ἑλληνας ἀγαγεῖν, "γενέσθαι δὲ 

i "Ηρακλέους διδάσκαλος γραμμάτων, καὶ τῆς λυ- 
piri μούσης πρῶτος γενέσθαι ἡ ἡγεμών. 

AÍNoz ἕτερος, Θηβαῖος, νεώτερος. 

Λίνοσ : Εἶδος ὕμνου. € "Ὅμηρος" 
AS" δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν. 

οὐ διὰ τὸ τὰς χορδὰς ἀπὸ λίνου εἶναι, ἀλλ᾽ εἶδος 

ὕμνον ἦδον, ὦ ὡς “παιᾶνα. “Ἢ λύρας χορδή. 

Λίνος: Τὸ δίκτυον. Λίνος δὲ, παρὰ Θηβαίοις 
φιλόσοφος. ͵ 

Λιούτωρ : Ὃ παρὰ "Ῥωμαίοις βοηθός. 

Λίπα : Λιπαρὸν κατὰ ἀποκοπήν. Θουκυδίδης" 
Λίπα γὰρ ἀλείψεσθαι, ὅ ὅπως μὴ ἀδικῶνται. 

Καὶ Αἰλιανός" 
Ε Ὁπόταν δὲ προσίωσι κινδυνεύσοντες, λίπα ἀλείφονται. 

Λιπαρά : Ἢ ἀφύη. ΒΑριστοφάνης" 

VEI δέ τις ὑμᾶς ὑποθωπεύσας λιπαρὰς K καλέσειεν Αθήνας, 
Ἰ εὗρε τὸ πᾶν ἄν... . ἀφύων τιμὴν περιάψας. 

Καὶ αὖθις" 

m Λιπαρὸν τὸ χρῆμα τῆς πόλεως. 

AINOZ, Xa^«.] De hoc vide omnino Pausaniam in 
Booticis. KUST. Pausan. citat Reinesius, necnon Al- 
cidamant; Or. Ulyss. de non prod. Palamed. et Athen. 
IV. p. 164. 

Λίνος] v. in Ὅμηρος prope init. HEMST. 
ἃ γράμματα 0m. 
b γενέσθαι δὲ καὶ Ἡρακλέους διδάσκ.1 Confer Nostrum 

supra v. ̓Ἐμβαλόντα. KUST. 
AINOZ ἕτερος Hunc anno DXCVII. refert Hieron. in 

Chron. Sed Scaliger improbat, et Herculis magistrum 
fuisse dicit, eoque juniorem tempore: Herculem autem 
ponit an. 768. 820. 825. Idem tamen Euseb. seu Hier- 
onymus Linum magistrum Herculis sub an. 752. collo- 
cat: ibidem etiam Orpheum et Museum, discipulum 
hujus. Clem. Alex. Strom. I. p. 205. Ἡσίοδος γὰρ τὸν κι- 
θαριστὴν Alvoy παντοίας σοφίας δεδαηκότα εἰπών. REINES. 

€ Ὅμηρος] Il. σ΄. 570. Quid autem τὸ λίνον in loco hoc 
Homerico significet, non satis constat inter grammati- 

Λιπάρα: : Mía τῶν καλουμένων Αἰόλου νήσων. 
Περὶ τὴν Σικελίαν δὲ ἡ Διπάρα. Καὶ Λιπαραῖοι. 

AimapÉz: Τὸ προσεχές. *Ex τοῦ λίαν παρεῖναι. 

ἢ Ἀριστοφάνης" 

Εἰ γὰρ ἐνδώσει τις ἡμῶν ταῖσδε κἂν σμικρὰν λαβὴν, 
οὐδὲν ἐλλείψουδιν αὗται inen χειρουργίας. 

Ῥουτέστι τόλμης. 9"Hysw», οὐκ ἀφέξονται προσ- 
Β εχοῦς ἔργου αἱ γυναῖκες. 

Λιπαρεῖ: Παρακαλεῖ. Τὸ Ai μακρόν. 
ῬΓλίσχρος, προσαιτῶν, λιπαρῶν τ᾽ Εὐριπίδην. 

Λιπαρεῖν : Τὸ καθικετεύειν. Παρὰ τὸ λίαν παρ- 

εἶναι. «ΛΙΠΑΡΕΙ͂ΤΕ ΜΈΝΟΝΤΕΣ : Προσεδρεύετε μέν- 
οντες, ἢ ἐπιμελεῖσθε μένοντες. 

Λιπαρεῖ χειρί: Ἀντὶ τοῦ λιπαρῶς, καὶ συνεχῶς. 
ἃ Kai Λιπαρεῖ : Πλουσίᾳ, ἀφθόνῳ. "Σοφοκλῆς" 

Απολλον, ἥ σε πολλὰ δὴ 
ἀφ᾽ ὧν ἔχοιμι, λιπαρεῖ προὔστην χερί. 
Νῦν δ᾽, ὦ Λύκεϊ ΓΑπολλον, ἐξ οἵων exo, 
8 αἰτῶ, προπιτνῶ, λίσσομαι, γενοῦ πρόφρων 
ἡμῖν ἀρωγὸς τῶνδε τῶν βουλευμάτων, 
καὶ δεῖξον ἀνθρώποισι τἀπιτίμια. 

AinAPÉZ: 

λύρας χορδή. 
AINON] Λίνος (vel Ai) A.B.V.E. edd. vett. et sic 

postulat literarum series. 
AIOYTOP] Hanc gl. addunt A.B.V.E. Vox videtur 

corrupta pro Opitulator. 
f Θουκυδίδης] Usus est voce λίπα "Thucydides lib. I. c. 6. 

ubi sic inquit: ᾿Εγυμνώθησάν ve πρῶτοι, καὶ ἐς τὸ φανερὸν 
ἀποδύντες, λίπα μετὰ τοῦ γυμνάζεσθαι ἠλείψαντος. Scholiasta 
ad eum locum: Τὸ λίπα Ὅμηρος ἐπιθετικῶς λέγει τὸ ἔλαιον. 
KUST. "Thucyd. IV. 68. ἃ Suida citari notat Abreschius. 

E Ὁπόταν γὰρ] ὁπόταν δὲ A.V. Mox κινδυνεύσοντες A.B.E. 
m κινδυνεύοντες. 

h ᾽Αριστοφάνης] Acharn. 639. Confer etiam que nota- 
vimus supra ad v. ᾿Ιοστέφανοι. KUST. 

i E? δὲ] δὲ om. A.B.V.E. Tum ὑμᾶς A.E. pro ἡμᾶς... 
k καλέσειεν] καλέσειε τὰς A.B.V.E. 
1 εὗρε τὸ πᾶν d», ἀφ. Versus hic ex Aristophane sic 

supplendus est: εὗρε τὸ πᾶν ἄν διὰ τὰς λιπαρὰς, ἀφύων τιμὴν 
cos, aliis chordam lineam, aliis vero genus cantionis, ἃ F περιάψας. KUST. 
Lino sic appellate, ea voce notari putantibus. Vetus 
Scholiasta ad locum illum Homeri : Ἤτοι λίνον, ὃ δὴ ἐξῆπτο 
ἀντὶ νευρᾶς τῆς κιθάρας" ἐπεὶ οἱ πρῶτοι τοῖς θεοῖς μετὰ φδῆς ὑ ὑπο- 

κιθαρίζεντες, οὐκ ἐξ ἐντέρων κατεσκεύαζον τὰς κιθάρας; (οὐχ, $ ὅσιον, 

οὐδὲ θεοῖς ἀρεστὸν εἶναι ὑπολαμβάνωντες, διὰ τὸ ἐκ νεύρων πεποιῆ- 
σθαι,) ἀλλὰ ἐκ λίνου πεποιημένου. Ἢ, Λίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν. 
᾿Αντὶ τοῦ, τὴν ἐπὶ Λίνῳ τῷ ᾿Απόλλωνος παιδὶ φδὴν ὄντι νηπίῳ, καὶ 
ὑπὸ κυνῶν ποιμενικῶν διασπασθέντι, πρώτην ἀσθεῖσαν. Pro 
genere cantionis, secundum posteriorem interpretatio- 

nem Scholiaste, vocabulum illud accipit Pausanias in 
Boeoticis, p. 584. eujus hec sunt verba : ̓Αποθανόντος δὲ 
τοῦ Λίνου, τὸ ἐπ’ αὐτῷ πένθος διῆλθεν ἄρα καὶ ἄχρι τῆς βαρβάρου 
πάσης, ὡς καὶ Αἰγυπτίοις ἄσμα γενέσθαι Λίνον. Καλοῦσι δὲ τὸ 
ἄσμα Αἰγύπτιοι τῇ ἐπιχωρίῳ φωνῇ Ἢ μανέρων. Οἱ δὲ Ἕλλησιν 
ἔπη ποιήσαντες, Ὅμηρος μὲν, ἅτε ἄσμα Ἑλλήνιον ὃν ἐπιστάμενος 
τοῦ Λίνου τὰ παθήματα, ἐπὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως ἔφη τῇ ἀσπίδι ἄλλα 
τε ἐργάσασθαι τὸν Ἥφαιστον, καὶ κιθαρῳδὸν παῖδα ἄδοντα εἰς 
Λίνον" Τοῖσιν δ᾽ ἐν μέσσοισι πάϊς φόρμιγγι λιγείῃ Ἵμερόεν κιθά- 

m Τὸ χρῆμα λιπαρὸν τῆς πόλεως. Τουτέστι, Πλουσία. Τὸ λί 
μακρόν. Edit. Mediolan. τουτέστι, πλουσία ἐστί. Scil. πόλις" 
quod verum. Respexit autem Suidas ad Aristoph. Av. 
827. ubi legitur: Λιπαρὸν τὸ χρῆμα τῆς πόλεως. Pindar. 
Pyth. II. 6. Ὕμμιν τόδε τᾶν ΛΙΠΑΡΑΝ ἀπὸ Θηβᾶν φέρων μέ- 
λος ἔρχομαι, ἀγγελίαν τετραορίας ἐλελίχθονος. Ad quem locum 
vide Scholiastam. Ceterum fallitur noster, cum dicit 
primam syllabam τοῦ λιπαρὸν esse longam. Nam manifesto 
brevis*est. TOUP. λιπαρὸν τὸ xp. A. ἔστι addit E. De- 
levi τὸ Ai μακρὸν cum A.V. — Vid. infra Λιπαρεῖ, 

n ᾿Αριστοφάνης] Lysist. 674. et Schol. ad eum locum, 
Deest locus Aristoph. V. 

9 "Hyow] ἢ A.B. 
P Γλίσχρως προσαιτ.1 Aristoph. Acharn. 451. γλίσχρος 

B.V.E.M. Mox Εὐριπίδης E.M. Eipz? V. Vid. supra 
Γλίσχρος. 

4 AIHIAPEITE MENONTEZ: Προσεδρεύετε μένοντες. Re- 
spexit Suidas ad Herodotum IX. 44. Ἢν δὲ ἄρα ὑπερβάλη- 

pibe, Λίνον δ᾽ ὑπὸ καλὸν ἄειδεν.  Preter Pausaniam Linum Η ται τὴν συμβολὴν Μαρδόνιος, καὶ μὴ ποιῆται, λιπαρέετε μένοντες. 
cantilene genus fuisse testantur etiam Athenzus, Pollux, 
Hesychius, et alii. KUST. — Schol. Ven. ad Homeri lo- 
cum : ̓Αρίστᾳαρχος βούλεται, μὴ τὴν χορδὴν λέγεσθαι, ἀλλὰ γένος 
τι ὕμνου τὸν λίνον, ὥσπερ εἰ ἔλεγε παιᾶνα ἤ τι τοιοῦτον. 

d παιᾶνα] παιᾶνος B.V.E.M. 
€*H λύρας x.] Gl. Herodot. II. 70. Λίνον : φδῆς ὄνομα, ἢ 

Quod si differet Mardonius, nec committet certamen, vos 
perseverate hic manere, 'TOUP. | Seqq. om. V. λιπαρέετε 
Photius. 

T Σοφοκλῆς} Electr. 1378. 
s αἰτῶ] αὐτὴ E.M. Mox sitim A.E.M. Seqq, usque 

ad ἅμα αὐτῷ in seq. gl. om. 



2325 AI 

Πρὸς δὲ τὸ θεῖον λιπαρὴς ἦν καὶ ἔκθυμος, ὥσθ᾽ ἅμα αὐτῷ προσ- 
τέναι. 

Καὶ αὖθις" 
Τὰ δὲ γράμματα ὑπόμνησις ἦν λιπαρὴς τῶν ἵσπονδῶν. 

Λιπαρία : Ἢ προσεδρεία. 

Ἐχλεύαζεν αὐτοὺς, ὡς ἐκ τῆς λιπαρίας τῆς τοσῆσδε πλέον ἔχειν 
οὐδέν. 
Ὁ δὲ υ ἐτωθάζετο τοῦ θεοῦ τοὺς θεραπευτῆρας, λέγων, ἐκ τῆς 

τοσαύτης λιπαρίας πλέον ἔχειν οὐδέν. 

AimaPOKPÉAEMNOZ: Ἢ πολύτιμον κρήδεμνον ἔ- 
χουσα. 

X4 λιπαροκρήδεμνος ἵν᾿ εἴπωμεν καθ᾽ Ὅμηρον, 
χερσί σε ταῖς ἰδίαις ἐξεπόνησε χάρις. 

Λιπαρός : Ἀνθηρὸς, παρὰ τὸ ὑ λίπα. Στίλβει γὰρ 
Ὡκαὶ τὸ ἔλαιον. Ἢ ὃ ἀντὶ τοῦ Ῥάληλιμμένος. “ Ἄρι- 

στοφάνης Πλούτῳ" 

Λιπαρὸς χωρῶν ἐκ βαλανείου. 

Λιπαρῶσ: ᾿Επιμόνως. 
dIIZuy αὐτῶν ἐγκειμένων φιλανθρώπως ὑπήκουσε. 

Λιπερνῆτισ: Ἢ πτωχή. Παρὰ τὸ λείπεσθαι 
ἐρνέων, ὅ ἐστι φυτῶν. 

Λιπερνοῖντασ : Πενιχρούς. 
Ainox: “Δοτικὴ, λίπει. 
Λιποτάκτησ : Φυγάς. Τὴν τάξιν αὐτοῦ καταλι- 

πών. Kai Λειποτακτήσασ : Καταλείψας, φυγών. 
Λιπῶσι : ὑλιπαρῶσι. 
Ainro: Τὸ ἐπιθυμῶ. Καὶ Δλελίφθαι, ὁμοίως. "EE 

t σπονδῶν} Addit V. πρὸς γὰρ τὸ θεῖον etc. ut paullo ante. 
AIHAPIA] Λιπαπαρία V. ubi exempla om. Ὁ δὲ ἐτωθά- 

ζετο etc. om. B.E. λέγων om. M. 
ἃ ἐτωθάζετο] Lege ἐτώθαζε τοῦ θεοῦ. Videtur fragmentum 

JEliani. Vid. ἴῃ Χλευασία. VALCK. quem vide ad Theo- 
erit. p. 260. Pierson. ad Mcerin p. 366. 

AIIIAPOKPHAEMNOZ] Est vox Homerica Il. σ΄. 582. 
KUST. 

X *H λιπαροκρ.] Anthol. Pal. VI. 61. Pro καθ᾽ Ὅμηρον E.. 
habet καθημένοι. Ver. seq. σε om, B.E. 

y λίπα] λίπος A.B. V.E. 
ἢ καὶ τὸ] ὡς τὸ E. τὸ simpl. B.V. 
ἃ ἀντὶ] ἢ ἀντὶ Α.Β.0.Ε. 
b ἀληλιμμένος] ἠλειμμένος Ἐ;. ἀληλειμένος M. 
€ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 616. 
d Πάλιν αὐτῶν ἐγκειμένων) In exemplo allato vox prima- 

ria desideratur. Quod oscitantie librarii alicujus ac- 
ceptum refero. Repone, ALIIAPQZ ἐγκειμένων. Josephus, 
Antiq. Jud. lib. I. p. 9. Τοῦ Θεοῦ AIIIAPOX'ETKEIMENOT 
καὶ πολυπρωγμονοῦντος. Heliodorus in ZEthiopic. lib. II. p. 
68. 'AxX ὁ Θεαγένης οὐκ εἴα AITIAPOX "ECTKEIMENOS, καὶ 
τὴν φιλτάτην, λέγων, κομιζώμεθα πρότερον, εἰ μή τις ἡμᾶς παίζει 
καὶ νυνὶ δαίμων. 
TOUP. 

AIIIEPNHTI] Vid. ad Hesych. v. Λιπερνής. 
€ Kai ἡ 9. τῷ λ. καὶ ἡ et τῷ om. A. 
AIHOTAKTHE] Vide supra v. Λειποτάκτης. KUST. 

Deest gl. A. | 
ΕΛιπαρῶσι] Sic optimus ms. Paris. A. et Photius in 

Lexico inedito. At priores editt. minus recte λιπαριῶσι. 
KUST. Vid. supra v. Διακεκναισμένη, notante Kustero 
Diatr. p. 17. 

AIHTO] Vid. Etymol. M. in v. 
E λιλαιόμενοι) λελιημένος A.B. λελιόμενος V. Vid. Il. 7. 

465. et al. 
. AIPION : Καὶ κοινῶς τὸ ἄνθος, καὶ i$.] Eadem legas supra 
v. Λείριον, KUST. Deest gl A. Aefw V.E. λίριον B. 
Δίριον Photius. 

AIPOZ: Ὁ ἀναιδ.1 Vide Hesychium v. Λειριόεντα : et 

Confer et Nicephor. Histor. p. 11. (ἢ 

ATI 

A οὗ καὶ τὸ S AEAIHMÉNOS. 
Λίποιμι : Καταλείψαιμι. 
ΓΔίριον : Καὶ κοινῶς τὸ ἄνθος, καὶ ἰδίως τὸν νάρ-- 

κισσον καλοῦσιν οἱ Ἅττικοί.] 
ArPóx: Ὃ ἀναιδής. Καὶ Δλιρόφθαλμος. 
Λιρότερον: 
Aiz: Ὃ λέων. Μῦθος" 

h?Ec βίοτον κοινωνὸς ὄνῳ γένετ᾽ ὠμοβόρος Ms. 

B Λισσάδας πέτρασ: Λείας, καὶ ὁμαλάς. 
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Τοῖς δὲ Σκύθαις πρὸς τὰς ρωμαϊκὰς ναῦς, ὥσπερ ἀνόρμους καὶ 
λισσάδας πέτρας, ἐξεβιάζετο τὰ σκάφη. Πάντα δὲ κατεδύετο 
τὰ σκάφη. : 

AixxExeAr: Λιτανεύειν. 

Λισσή : Ἢ ὁμαλή. 
Λίσσομαι : "ἱκετεύω. 
Aízun: Τῷ τόνῳ ὡς κίστη. Ἀπολλώνιος δὲ ὀξύ- 

C ve, ὡς ψιλή. Ἢ τετριμμένη καὶ λεία. ᾿ Οἱ δὲ, θη- 
ρίδιον λεπτὸν σφόδρα. 

Aiznor: Καὶ οἱ τὰ ἰσχία λεπτοί. ΛίΣπογς κα- 
λοῦσι καὶ τοὺς ὑφ᾽ ἡμῶν καλουμένους 'στρίφους 
ἀστραγάλους. Καὶ Δλισπόπυγοι, οἱ λεῖοι τὴν πυ- 

, 

Aíznor: Οἱ μέσοι διαπεπρισμένοι ἀστράγαλοι, 
καὶ Ἰἐκτετρημένο. Καὶ λίΣπη τλῶσσα, ὡς "ιέπιτε- 
τριμμένη. " Λέγονται δὲ καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι “ ἐπιθετικῶς 
Ρλίσπαι, διὰ τὸ ναυτικοὺς ὄντας, ἕνεκα τῆς “ἐπὶ τῷ 
κωπηλατεῖν συνεχοῦς ἐφέδρας " ἀπογλούτους εἶναι. 

Etymologum v. Λειρόφθαλμοςς. KUST. Vid. Parthenii 
Erot. p.374. Hesych. ᾿Αερὸς ἀναιδὴς, ubi recte Kuster. 
Διρός. 'TOUP. 

E  AIPOTEPON om. V. 
ἢ Ἐς βιωτὸν κοινός] Scribendum est, Ἐς βίοτον κοινωνός. 

Sic enim et sensus et metri ratio loco huic constabit. 
KUST. Sic etiam Reinesius. βίοτον A.V. Mox ἀμοβόρος 
A. Vid. ZEsop. Fab. 227. ed. Huds. 

AISXETAI: λιτανεύει" καὶ λίσσεσθαι) Λίσσεσθαι. Λιτα- 
νεύειν A.B.V. 

ΔΙΣΣΗ : Ἡ ὁμαλή] Eruditus Enarrator Apollonii Rhodii 
δὰ 110. IL. 384. Λισσὴ, ἀντὶ τοῦ ὁμαλή. ᾿Αμερίας δὲ ἐν Γλώσ- 
σαις λισσὸν τὸ ὑψηλὸν ἀποδίδωσιν. KUST. 

F  AIXIH: Τῷ τόνῳ ὡς «.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 847. 
AIZIIOI: Καὶ οἱ τὰ ἰσχ.] Et hec leguntur apud eun- 

dem Scholiastam loco laudato. KUST. Caput gl. om. A. 
Λίσπαι Photius cum Timzo. 

Y στρίφους) Scholiasta Aristophanis loco laudato habet 
στρυφνούς : quod et Suida restituendum esse puto. KUST. 

Κ μέσον] μέσοι A.B. V.E. Photius. 
l ἐκτετρημένοι] ἐκτετριμμένοι Photius, probante Ruhnkenio 

ad Timeum p. 175. Vid. Schol. Platon. p. 47. 
m ἐπιτετριμμένη] Scholiasta Aristophanis habet, éxze- 

τριμμένη. KUST. 
n Λέγονται δὲ καὶ oi ᾿Αθηναῖοι ἐπιθετικῶς Mem.) Aristoph. 

Equit. 1365. Πολλοῖς γ᾽ ὑπολίσποις πυγιδίοισιν ἐχαρίσω. Scho- 
liasta ad illum locum : Ὑπολίσποις : Οἱ γὰρ ᾿Αθηναῖοι πάντες 
λεπτοὶ ἐτύγχανον τὰ ὀπίσθια, ἀπὸ Θησέως. Ὑπόλισπα δὲ τὰ 
τετριμμένα. ἸΚοινῶς γοῦν τοὺς ᾿Αθηναίους λισπόπυγας (lege λισ- 
ποπύγους) φασί. Καὶ πλάττονται τὸν περὶ Θησέως μῦθον, ὅτι 
ἑλκόμενος ὑπὸ Ἡρακλέους κατέλιπεν ἐπὶ τὴν πέτραν τὴν πυγήν. 
Νῦν δὲ οἰκείως εἶπεν ἐπὶ τῶν ἐρεσσόντων, διὰ τὴν καθέδραν λεπτο- 

H πύγων ὄντων. Confer etiam Michaelem Apostolium in Ada- 
gio, ᾿Απόγλουτος ὑπάρχεις : apud quem eadem, que Suidas 
hic habet, αὐτολεξεὶ pene leguntur. KUST. 

9 ἐπιθετικῶς] ἐπιτατικῶς A. 
P. AIZIIAI] Imo, λισπόπυγοι. KUST. 
q ἐπὶ τῷ] ἐν τῷ Photius. 
T ἀπογλούτους] ἀπογλώττους V. qui infra γλωττῶν. 

13 R 
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Eno διὰ τὸ Θησέα μετὰ Πειρίθου καταβάντα eie A Διτά: Τῆς ΚΜακεδονίας" ἧς Ὑπερίδης ἐν τῷ 
ἄδου, καὶ πρός τινα πέτραν ὑπὸ Περσεφόνης ἐπικαθ- κατὰ Δημάδου μνημονεύει. 
εσθέντα σὺν τῷ Πειρίθῳ, "Ηρακλέους ἐπὶ τὸν Κέρβε- Λιτόεισ : "Ὄνομα κύριον. 
ρὸν κατελθόντος, ἱπαρὰ τῆς θεοῦ τε αὐτὸν ἐξαιτησα- Λιτός : Εὐτελής. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
μένου, καὶ τῆς πέτρας ἀποσπῶντος, ἐγκαταλειφθῆναι ἸΛιτὸς ἐγώ τ' ἀτυχὴς, ὦ δεσπότι" φημὶ δὲ τα πολλῶν 
τὸ ὑπροσηνωμένον αὐτῇ τῶν γλουτῶν μέρος. Διόπερ ὄλβον Ὁ ὑπερκύπτειν ὁ τὸν σὸν ἀπὸ κραδίης. 
εἰς τιμὴν ἐκείνου καὶ τοὺς λοιποὺς Αθηναίους οὕτως  PKad αὖθις" 

X ἐπονομάζεσθαι. «λιτὸς ὁ τύμβος 
AizrPAÍNO : Τὸ σκάπτω. Β ὀφθῆναι" μεγάλου δ᾽ ὀστέα φωτὸς ἔχει. 
AízrPoixi: Y Toig ξύλοις. Τὸ λί μακρόν. Καὶ αὖθις" 
AízeolTA: Τὰ ἰσχία. Οἱ δὲ οὐκ ἐξεφαύλισαν τὸ ἔργον, οἵα δήπου λιτόν. 

Λίσχροσ : Φειδωλός. [Καὶ αὖθις" 
AirA: Καταπετάσματα. T Λιτός 0 ὁ σχεδὸν ἀμπελεών. 

Z" AyÜero δοιὰ λῖτα πολυδαίδαλα, καὶ ἃ βοὸς οὖρον ArTÓTEPOS : 

ἀσκητὸν χρυσῷ παμφανόωντι κέρας. Arrórgz: 'H ἁπλότης. 

Λιτάζομαι : Παρακαλῶ, δέομαι. Λίτρα : Ὃ σταθμός. 
ArraNETED:: ῬΔοτικῇ. Εὔχεται. C Λιτοίμην : Παρακαλέσαιμι. 
Λιτανεία : Ἢ παράκλησις. Arroiz: ἘὈλίγοις, ψιλοῖς, εὐτελέσι. "Πολύ- 
[Arraprizwofzs: Τὰ σκιρτήματα ἐκάλουν. βιος" 

Λίταργοσ : Ὃ ἀργός. Μαθὼν δ᾽ ἐξ αὐτομόλου, διασαφήσαντος, ὅτι ἑορτὴν ἄγουσι 
λ - - “- ArrarrofueN  [“Καὶ 3 ArTAPPIOTMEN.] 9Xyy- πάνδημον, καὶ τοῖς σιτίοις λιτοῖς χρῶνται διὰ τὴν σπάνιν, τῷ δὲ 

/ ' εἶ ΄ ἤ 7 /, τόμως δραμούμεθα. TTlpóg τὸ λίαν dpyóv τουτέστι, “Ὁ δαψιλεῖ, ἐπολιόρκει. 
ταχύ. ξ΄ Ἀριστοφάνης" ArrrÉPzHz: Εἶδος φδῆς. Μένανδρος "XaAy- 

ΕἾΘ᾽ ὅπως Ἀλιταργιοῦμεν οἴκαδ᾽ εἰς τὰ χωρία. δονίῳ" 

Λιτεΐεσθαι : Παρακαλεῖσθαι. v Αἴδοντα Λιτυέρσην ἀπ᾽ ἀρίστου τέως. 
Λιτή : ᾿Ἢ παράκλησις. Οἱ δὲ, αὐλήσεως γένος. “Μίδου δὲ ἦν ὃ Λιτυέρσης 

5 Ἔνιοι] Sic Bas. ἐν ᾧ Photius, A.B.V.E.M. Ald. cum B.E. 

t παρὰ τῆς] περὶ τοῦ V. | Λιτὸς ἐγώ τ᾽ ἀτ.] Anthol. [Pal. VI. 250.] Ceterum pro, 
Ὁ προσηνωμένον)] Sic habent 2 mss. Paris. itemque Pho- λιτὸς ἐγώ τ᾽ ἀτυχὴς, scribere prestat, λιτὸς ἔγωγ᾽, ἀτυχής τ᾽, 

tius in Lexico inedito, et Michael Apostolius in adagio ὦ δέσπ. KUST.. ἐγὼ τὰ τύχης Reisk. 
paulo ante laudato. At priores editt. minus recte, προσης m πολλῶν] πολλῶν E. Mox ὄλβιον A.V.E. 
λωμένον. KUST. προση ὡμένον B.E. gp ὑπερκύπτειν} Sic legitur in mss. Paris. itemque in An- 

X ἐπονομάζεσθαι ὀνομάζεσθαι Photius. thol. At priores editt. [et E.] male habent ὑπερσκήπτειν. 
Y Τοῖς ξύλοις] Scribendum est τοῖς ξύστροις : ut Portus KUST. 

recte monuit. Vel, ξυστῆρσι. Scholiasta Homeri ad O- ὁ τὸν σὸν] τὸ σὸν E. 
dyss. χ'. 455. Λίστροισι : Τοῖς ξυστῆρσιν. "Amb τοῦ λεαίνειν. P Καὶ αὖθις etc. om. A.V. 
KUST.. ξυστῆρσι Etymol. p. 567,18. ubi ξυστροῖσι ms. 4 Λιτὸς ὁ τύμβος à0.] Anthol. Pal. VII. 18. 

Dorv. (sic B.E.) T Λιτός θ᾽ ὁ σχεδὸν ἀμπ.} Anthol. Pal. VI. 226. 

AIZ$OITA] Leg. Aíz$ou, λεπτοὶ τὰ ἰσχία. HEMST. Λίσφοι AITPA] Aírpa μία" καὶ δίκιον ἀργυρίων" καὶ πολλοὶ "mU. 
τὰ ἰσχία Pierson. Meer. p. 245. cum Etymol. p. 567, 20. — Hec profert ex Suida Meursius in Gl. v. δίκιον, additque 

AIZXPOZ] Imo Γλίσχρος, ut recte supra. KUST. ** nisi illic legendum, Δίτρα μνᾶ" καύκιον ἀργύριον Du 
AITA] Est accusativus singularis apud Homerum, per F Cangius in Gl. mallet βίκιον, quod ipse vereor ut hic recte 

metaplasmum pro λιτόν: ut monet Etymologus v. Af. intellexerit, nos remittens ad Boy vicia, de qua voce 
Alias est pluralis numeri, ut in Epigrammate subjuncto. supra egerat. Legendum est, Λίτρα μνᾷ καὶ βίκιον" ἀργυ- 
Hinc recte vocem hanc exponas, vel numero plurali ka- — píev καὶ πολλοὶ τύποι" quse Suide, modo sunt ejus et non 
ταπετάσματα, ut habet ms. Paris. A. vel numero singulari — imperiti hominis ad marginem hic temere notantis, ver- 
καταπέτασμα, ut est in reliquis mss. et editt. prioribus. θὰ sunt conflata ex Epiphanii locis perverse consutis de 
KUST. Mens. et Pond. p. 182 B. 183 D. Vide Cangium in Βήσα. 

Z"AyBero δοιὰ] Anthol. Pal. VI. 532. HEMST. 

a fo; οὖρον] Salmasius ad Spartianum legit, βοὸς οὔρου, AITOIMHN] Od. ξ΄. 406. ubi Schol. “Ἱκετεύσαιμι. 
i.e. bovis uri. KUST. 85; A. G 8 Πολύβιος" Μαθὼν δ᾽ ἐξ. αὐτομ.} Recte observavit Vale- 

b Δοτικῇ om. À. qui in marg. Διτανεύειν δοτικῇ. sius, Livium lib. XXV. ubi de obsidione Syracusarum 
AITANEIA. Καὶ λιτὴ] καὶ λιτὴ om. A.B.V. Vid. infra. — agit, locum hunc Polybii his verbis expressisse: Occa- 
ATTAPTIZMOTZ: Τὰ σκιρτ.} Ex Schol. Aristoph. Nub. — sionem obtulit transfuga nuncians diem festum Diane per 

1255. KUST. Gl. om. A.V. 'Vid. supra v. ᾿Απολιταργιεῖς, — triduum agi, et, quia alia in obsidione desint, vino largius 
€ Καὶ AITAPCIOYMEN om. A.B.V. epulas celebrari. KUST. Vid. VIII. 37, 1. Seqq. om, V. 
d AITAPCIOTMEN] A λιταργίζειν. Hesychius : Avrapyí- τ Ὄνομα φδῆς] Erat genus hymni, vel cantilenz, a mes- 

ζειν, τροχάζειν. KUST. : soribus cani solite : qualem legere licet apud "Theocri- 
€ Συντόμως} Scribendum est συντόνως, ut et Portus recte — tum Idyll. 10. KUST. ὄνομα] εἶδος A.B.V. Photius. 

monuit. KUST. V. χαλκηδονίῳ] χαλκηδονίων V.E. — Καρχηδονίῳ reponit Hem- 
f Πρὸς] παρὰ Schol. H sterhus. Polluc. X. 73. Usque ad γένος om. A. 
£ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 561. χ Ἦν δὲ καὶ Μίδου νόθος υἱὸς 6 Air. ] Scholiasta "Theocriti 
h λιταργιοῦμεν] λιταργοῦμεν A.B.V.E. edd. vett. Posth.v. δα Idyll. X. 41. Οὗτος δὲ ὁ Λυτιέρσης ᾧκει Κελαινὰς τῆς Φρυ- addit V. λιτωριοῦς 7. c. 4d. lac, vig τυγχάνων νόθος τοῦ Μίδου, γεωργὸς δὲ dv, τοὺς παριόντας 
i'H παράκλησις 5; om. A. Photius. τῶν ξένων εὐωχῶν, ἠνάγκαζε θερίζειν μετ᾽ αὐτοῦ. Εἶτα ἑσπέρας 
AITH: Πόλις τῆς Μακεδ.} Ex Harpocratione. KUST. ἀποτέμνων αὐτῶν τὰς κεφαλὰς, τὸ λοιπὸν σῶμα ἐν τοῖς δράγμασι 
Κ πόλις Μακεδονίας] πόλις om. A. Photius, qui τῆς M. συνελὼν je. Ἡρακλῆς δὲ ὕστερον “τοῦτον ἀποκτεΐνας, ἔρριψεν εἰς 

dune ddl i ou ilum Mi éd" πὰ.“ (Fe o 

mda 

pe-—-—NÉo my 
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νόθος υἱὸς, Υ͂ κατοικῶν δὲ €» Κελαιναῖς, τοὺς παρι- À Καὶ τὸ ἀγγεῖον “ἐρεβίνθου, ἢ κυάμου. Καὶ ἐν θυτικῆ, 

3 LÀ 4 , € , à , , ^ ^ 

ὄντας ὑποδεχόμενος, ἠνάγκαζε μετ αὑτοῦ θερίζειν. 

Εἶτα ἀποκόπτων τὰς κεφαλὰς, τὸ ἄλλο σῶμα συνεί- 
λει ἐν τοῖς δράγμασιν. " Ἀπέθανε δὲ ὑπὸ "Ηρακλέους" 

, ^ a ^N ^ ^ vw 2 3» 5 - εἰς τιμὴν δὲ τοῦ Μίδον θεριστικὸς ὕμνος ἐπ᾽ αὐτῷ 
συνετέθη. ᾿ 

Λιφαιμεῖ: Αἰμορροεῖ. Λείπει Por αἵματι. “ Ἂπ- 
πιανος" 

Ὁ δὲ Κελτὸς ἀγανακτῶν, καὶ λιφαιμῶν, ἐδίωκε τὸν ἀβαλέριον, 
συγκαταπεσεῖν ἐπειγόμενος" ὑπὸ δὲ τοὺς δ πόδας ἀναχωροῦντος T ἀεὶ 
τοῦ Βαλερίου, κατέπεσε πρηνὴς ὁ Κελτός. Καὶ δεύτερον τοῦτο 
μονομάχιον ἐπὶ Κελτοῖς ἐκμεγαλαύχουν οἱ 5 Ῥωμαῖοι. 

Λιφερνῶν : 
Διχανόσ : Ὃ μετὰ τὸν ἀντίχειρα δάκτυλος" διὰ 

τοῦ (. γίνεται δὲ ἐκ τοῦ λείχω' ὥσπερ οἰκτείρω, 
οἰκτιρμός" σείω, σῖτος. ; 

AIXMÁÉZONTAI: Διὰ τοῦ χ΄, λείξουσιν. 
[Εἶτα περιλιχμησάμενοι οἱ λέοντες τὰ τῶν ἁγίων σώματα. 

Λικμῶ δὲ, διὰ τοῦ κ΄, ἐπὶ τῆς ἅλω. 
Διχνείουσα : Λίχνως ζητοῦσα. 
AixNEÍA : Πύκνωσις. 
Aíxwoz: ΚΙΠροαπτόμενος τῶν ὄψων, Ἰκατεπιθυμῶν, 

λιμβὸς, λαίμαργος. Αἰλιανός" 

m'Ayjp λίχνον ὄμμα καὶ ἀσελγὲς πιαίνων κακῇ ἑστιάσει, τὰ D 
τῆς Ὁ Φερεκράτης ὄργια ἐδίψησε θεάσασθαι, ἀτέλεστος ὦν. 

^ oy "e * vM * 
Aonóz : Τὸ ἄκρον ToU ὠτίου, 9 καὶ τοῦ ἥπατος, καὶ 

X. ἙΝ ͵ὕ , M , € LÀ * /, 
τὰ ἄκρα πάντα᾽ ἀλλὰ Ρκυρίως τῶν ὠτῶν τὸ κάτω. 

τὸν Μαίανδρον ποταμόν. Ὅθεν καὶ νῦν οἱ θερισταὶ κατὰ Φρυγίαν 
ᾷδουσιν αὐτὸν ἐγκωμιάζοντες, ὡς ἄριστον θεριστήν. Eadem 
plane de Lityerse tradit, que hic Suidas. Confer etiam 
Athenzeum lib. X. p. 415. KUST. Schol. Theocr. et E 
Athen. laudat Reinesius : et preterea ZElian. V. H. I. 27. 
qui prave nominat πιτυρέα τὸν Φρύγα pro λιτυέρσαν. 

ib. Μίδου δὲ ἦν ὃ Λιτνέρσης νόθος υἱὸς B.V. Photius. ἦν ὁ 
λιτυέρσης νόθος υἱὸς Α. 

Y κατοικῶν] κατοικῶν δὲ A. Photius, omisso καὶ ante τούς. 

2 ἔθανε) ἀπέθανε A.B.V.E. Photius. 
8. οὖν] δὲ A. V. Photius. om. M. 
AIPAIMEI] Δειφαιμεῖ V.E. λιφαιμεῖ B. Et sic mox. 
b τῷ αἵματι] Sic recte mss. Paris. itemque Photius in 

Lexico inedito. At priores editt. male, τῷ σώματι. KUST. F 
Ο᾿Αππιανὸς] Vid. ed. Schweigh. t. I. p. 83. 
4 Βαλλέριον] Βαλέριον A.V. 
€ πόδας] τοὺς πόδας Α. 
f ἀεὶ] Sic mss. M. φεὶ Ald. οἱ Bas. Port. 
£ Ῥωμαῖοι) Oi Ῥωμ. A. 
AISEPNON] Sic A. 
AIXANOZ] Aliis, quod λίαν χαίνων, quia inter hunc et 

pollicem magnus sit hiatus seu intervallum. REINES. 
b Τίνεται δὲ ἐκ τοῦ λείχω" ὥσπερ οἰκτείρω] λείχω" οἰκτείρω. 

Δείχω" λιχανὸς Α. 
i Εἶτα] Hoc exemplum habet A. in marg. om. V. Ad- 

didi οἱ λέοντες post περιλιχμησάμενοι cum. A.B. 
k Προαπτόμενος] ὅ προωπτ. A. Sed ὁ om. Photius. Lex. 

. Mox ψόφων. 
κατεπιθυμῶν) Sic habent omnes editt. precedentes : 

itemque 2 mss. Paris. At in uno, eoque optimo ms. exa- 
ratum est ἐπιθυμῶν : quod magis placet. KUST. Κατεπι- 
θυμῶν Photius, Lex. Seg. 

L2 4 - VE , € ^ ^ 

σημεῖόν τε €) τῷ ἡπατι. γθεν AQBH, ἡ διὰ τῶν 
» L4 P ̂ € , , r ^ 8 ^ 

wray τιμωρία, διὰ TOU ὦ μεγάλου. "Kai *AQBOz, 
ὁ βεβλαμμένος. , 

AoráaEz: Oi ὀφθαλμοί. Ἔν '"Επιγράμμασι" 
ΟἸνδῴη δ᾽ ὑάκινθος ἔχει χάριν αἴθοπος αἴγλης, 

ἀλλὰ τεῶν λογάδων πουλύ γ᾽ ἀφαυροτέρην. 

[*Kai Λογάδεσ, οἱ ἐκλελεγμένοι.] 
Λογάδην : ̓Επιλέκτως. "Θουκυδίδης" 
Σιδήρια Y λιθουργικὰ οὐκ ἔχοντες, λογάδην φέροντες τοὺς λίθους, 

υνετίθεσαν, ὡς ἕκαστόν τι Ὁ ξυμβαίνοι. 

Καὶ λογάδες λίθοι. 
8 Ἐκ λογάδων λίθων Ὁ ἐκτισμένος. 

Τουτέστι, τῶν εὐτελῶν καὶ μικρῶν. 
Λογάνιον : 
AoráPrA: Οἱ λόγοι. “ Ἀριστοφάνης. 

Co; φανοῦμαι δὲ στρογγύλων λογάρια ἃ προοίμιά τινα καὶ προνόμια. 

. Aorziox: Τὸ “μαντεῖον, ὅπερ ἐφόρει ὁ ἱερεὺς, ἐν 
ᾧ ἦσαν ἐγκεκολαμμένοι οἱ i8. λίθοι. Καὶ f'AorEioN, 
τὸ δικαστήριον. 

AóriA: Τὰ παρὰ Θεοῦ λεγόμενα καταλογάδην. 
Χρησμοὶ δὲ, οἵτινες ἐμμέτρως λέγονται, θεοφορουμέ- 
νων τῶν λεγόντων. ; 

[Aoría: Ὅτι ὁ θεῖος Χρυσόστομος ἐν τῇ ἑρμη- 
veía τῆς πρὸς Κορινθίους ἐπιστολῆς, λογίαν τὴν συλ- 
λογὴν καλεῖ, λέγων" 

Β Περὶ δὲ τῆς λογίας τῆς εἰς τοὺς ἁγίους. 

P κυρίως] κυρίως δὲ A.V. 
q ἐρεβίνθου) τοῦ ἐρεβίνθου A. 
T Καὶ ΛΩΒΟΣ om. Α. καὶ Avez; V. 
$ AQBOZ] Vid. Aófy. HEMST. 
Ὁ Ἣν δῴης δ᾽ ὑάκινθον ἔχειν x.] Ἰνδῴη δ᾽ ὑάκινθος ἔχει χάριν 

Anthol. Pal. V. 270. etsic A. δώη B.V.E. et ὑάκινθος V. 
Ver. seq. πολὺ ΕΜ. 

V Καὶ AOTAAEX] Hzc om. A.B.V. 
Χ παρὰ Θουκυδίδῃ] Lib. IV. c. 4. ubi pro λιθουργικὰ legi- 

tur λιθουργά : quod Scholiasta exponit, λαξευτήρια. KUST. 
Θουκυδὲ A, 

Y λιθουργικὰ] λιθοργικὰ V. 
z ξυμβαίνει ξυμβαίνοι A.V , 

ἃ Ἔκ λογάδων] Priscus in Exc. p. 48. emend, ἐκ λογάδων 
λίθων. Libanius II. p. 717. TOUP. 

 ἐκτισμένος} ἐκτισμένοι V. 
AOTANION] Sic A.B.E. Edd. vett. corrupte pro λο- 

γάριον, ut Porto videtur. " 

ὁ ᾿Αριστοφάνης] Ubi apud Aristophanem vox λογάρια ex- 
stet, jam non memini. Quse vero sequuntur, non sunt 
Aristophanis, sed Synesii in Encom. Calvit. p. 66. ubi 
locus hic ita legitur: Οὐδὲ φανοῦμαι στρογγύλλων λογάρια, 
προοίμιά τινα καὶ προνόμια. KUST. Vid. supra v. Δώριος ad- 
λησις. 

ἃ προοίμια inserui cum A.B.V. 
AOTEION: Τὸ μαντεῖον, ὅπερ é$.] Intelligit Urim et 

Thummim Hebraeorum. KUST, Vid. Schleusner. Lex. 
VAT. 

€ μαντεῖον] μαντίον A. qui mox ἐνκεκολαμμένοι. 
f AOTEION] Synes. p. 78. ubi ἐν τῷ λογείῳ legend. 

Vulg. λογίῳ. ''OUP. 
AOTIA] Schol. 'Tbucyd. II. 8. ubi male ἐμφορουμένων. 

m ᾿Ανὴρ λίχνον ὄμμ.} Fragmentum hoe ZEliani legitur gy HEMST. Vid. Duker. p. 624. 
etiam infra v. Πιαίνων. KUST. Deest exemplum V. 

D Φερεκράτης) Infra v. Πιαίνων scribitur Φερεφράττης : 
quod propius accedit ad veram lectionem, que est Φερε- 
φάττης, i. e. Proserpine. Vide Nostrum v. Περσεφόνη. 
KUST. φερεκράξης A. 

9 kal τοῦ ἥπατος in A.V. post ἄκρα πάντα. 

AOFIA] Vox hac eo, quo Suidas hic notat, sensu oc- 
currit τ Corinth. XVL r. et 2. KUST. 

ib. AOTIA : "OTI ὁ θεῖος] Sic A. ubi gl. est in marg. 
Deest V. θεῖος om. M. 

Β Περὶ δὲ τῆς λογίας τῆς εἰς τοὺς ὧγ.} Heec sunt verba B. 
Pauli loco modo laudato. KUST. 
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[AorrísapAoz X 
ANoríar : : ᾿Εκλογαὶ, ἡ καρποφορίαι. 

2 ὑπόσχεσις ἡ θεία, καὶ ἡ θεόπνευστος γραφή. 

λότος. ἰδαβίδ' 
“Ὑπέμεινεν ἡ ψυχή μου εἰς τὸν λόγον σου. 

Λότιος δὲ, ó φρόνιμος. 
Aorízo: Σκέπτομαι. 
Λογίσομαι : ̓Αναψηφίσομαι, ἀναριθμήσω. 

AOTIOTMAI, ἀπαριθμήσω, ψηφίσω. Καὶ Ελοτγῶ, τὸ 
νομίζω. 'Ὡς τὸ, 

1 Ελογίσθη αὐτῷ εἰς δικαιοσύνην. 

^ 

Kai λόγιον, 
Kai 

Λογγῖνος, ὃ Κάσσιος, φιλόσοφος, διδάσκαλος 

Πορφυρίου τοῦ φιλοσόφου, πολυμαθὴς καὶ κριτικὸς 

γενόμενος. "Hy δὲ ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ τοῦ Καίσαρος, 

καὶ ἀνῃρέθη ὑπ᾽ αὐτοῦ, ὡς σύμπνους Ζηνοβίᾳ, τῇ 
m Oros γυναικί. 

οΦειδίου, Ὁ Ἀπορήματα '"Ομηρικὰ,. Εἰ φιλόσοφος Ὄ- 

μῆρος, Προβλήματα Ὅμήρου καὶ λύσεις, déy βιβ- 

λίοις Bg “Τα παρὰ τὰς ἱστορίας οἱ γραμματικοὶ ὡς 

ἱστορικὰ ἐξηγοῦνται, Περὶ τῶν wap "Ομήρῳ πολλὰ 
σημαινουσῶν λέξεων, δ΄., Ἀττικῶν λέξεων "ἐκδόσεις 
β΄., εἰσὶ δὲ κατὰ στοιχεῖον, Λέξεις Ἀντιμάχου, καὶ 

"Ἡρακλέωνος" τ καὶ ἄλλα πολλά. 
Λονγῖνοσ : Οὗτος ó Λογγῖνος καὶ Κόνων ἀδελφοὶ 

Ζήνωνος τοῦ βασιλέως. 0i παραδυναστεύοντες aféc- 

pos; οἷον ἐ ἐν πάσαις ταῖς πόλεσιν ἐπὶ κτήμασιν ἀλλο- 

τρίοις ὅρους ἐτίθεσαν' καὶ τοῖς γε τὰ ἔσχατα πλημ- 

μελοῦσιν ἔνεμον τὰς βοηθείας ἐπὶ pos Λογγῖνος δὲ 

καὶ πάσης ἀκρασίας ἦν πλήρης, "ἀεὶ μὲν μεθύουσι 

ΔΟΓΓΊΒΑΡΔΟΣ om. A.V. 

h καρποφορία] Portus existimabat, vocem istam hic no- 
tare frugum ubertatem, vel fructuum copiam : cui cave as- 
sentiaris. Significat enim hoc loco, oblationes sacras : 
quo sensu vox ista crebro occurrit in libris ecclesiasticis 
Grecorum ; ut pluribus exemplis demonstrat Du Cangius 
in Glossario Greco. KUST. Vid. Alberti Gloss. Gr. p. 
157. 
3 Δαβὶδ] Ps. CXXIX. 5. ad quem locum "Theodoretus, 
vyoy ἐνταῦθα τὴν ἀγαθὴν ὑπόσχεσιν κέκληκε. 
k AOrQ] Sic habent omnes editt. sed male. Scriben- 

dum enim est λογίζω : vel saltem λογιῶ. KUST. 
l Kai ἐλογίσθη αὐτῷ εἰς 9i.] Rom. IV. 5. KUST. 

σατο À. in textu, ἐλογίσατο B.V. 
AOITINOZ, ὁ Κάσσ.} De hoc Longino vide Eunapium 

in vita Porphyrii: Porphyrium in vita Plotini: "Tana- 
quillum Fabrum ad Longinum; et alios. KUST. 

m ᾿Οδυνάτου] Sic Bas. ᾿Οδυμνάθου A. ᾿Ογυμνάθου V. ᾽Οδυμ- 
νάμου B. E.M. Ald. Eudocia p. 283. Ὀδηνάθου Ruhnken. 
Diss. c. 11. 

Ὦ Περὶ τοῦ κατὰ Φειδ.1 Quamvis sic habeant libri tam 
manu exarati, quam impressi: non dubito tamen quin 
post articulum τοῦ exciderit vox aliqua ; sive λόγου, ut 
Portus putat; sive, ut Pearsonius, ὄντος ; sive aliud quid. 
KUST. 

9 Φειδίου) Μειδίου Langben. ad Longin. HEMST. Vid. 
Ruhnken. Diss. c. 14. κατὰ φυβίον A.B.V.E.. καταφειδίου 
Eudoc. 

x ἐλογή- 

P ᾿Απορήματα *Opnpic] Longinum nostrum Homero Η 
diligentem operam navavisse, non solum patet ex diver- 
sis ejus in poetam illum scriptis, quz Suidas hic recen- 
set; sed etiam ex Eustathio in Homerum, qui ejus ali- 
quoties mentionem facit, tanquam qui Homerum correx- 
erit et emendaverit. Nam ad Il. α΄. p. 67. testatur, eum 
obelo notasse versum illum Homericum, "AEo ἑλὼν, ὁ δέ 

^ 

Καὶ ̂n 

Ἔγραψε ἘΠερὶ οῦικατο! C 
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A συνδιάγων ἀνθρώποις, ἀεὶ δὲ πορνοβοσκοὺς ἔνδον ἔ op 
ἀφθόνους" οἱ γυναῖκας μὲν αὐτῷ τὰς τῶν πρώτων ἀρ- 
χόντων ἐπηγγέλλοντο ἄξειν" οἱ δὲ πόρνας ἄγοντες ἀπὸ 
κόσμου θαυμαστοῦ καὶ δίφρων ἐ ἐπισήμων, "ἐξηπάτων, 
ὡς δῆθεν αὐτὰς ἐκείνας κομίσαντες. Οὗτος δὲ ὁ Λογ- 
γῖνος καὶ σύστημ᾽ ἀσκητριῶν. ἔλυσε τρόπῳ Υτοιῷδε. 
“᾿Ἐπισύχνως ἐνδιαιτώμενος ταῖς κληϊζομέναις πηγαῖς, 
ἠγγέλθη τούτῳ παρὰ τῶν προαγωγενόντων, ὡς “εὐπρε- 
πεῖς λίαν εἰσὶν αἱ γυναῖκες. Καὶ Áerpeten αὐταῖς 
óc pia. καὶ ξηροὺς à ἄρτους, εἶτα χιτῶνας, Ῥάλλα τέ 
τινα, ὡς προνοῶν αὐτῶν δῆθεν, ἐξ ἐπιστροφῆς τῶν φό- 

Bev. Δεινοὶ γὰρ οἱ ἱ ὀγυναικοϊέρακες evipereis αἰτίας 
ἐφευρίσκειν εἰς ἄγραν τῶν θηλειῶν. Καὶ ἀνιὼν ἐν τῷ 
σεμνείῳ, πολλὰς πούτων πειθανάγκῃ κατήγαγεν. Οὕτω 

γὰρ ἦν λάγνος, ὡς καὶ ἐλευθέραις dai ἀρχόντων γυν- 

αιξὶ καὶ παρθένοις ἀωρίᾳ ἐπιπίπτειν, καὶ πάντα δρᾶν 
ἀνέδην. Ἐν προύδῳ δὲ σφαίρας ἀργυρᾶς καὶ Tepi- 
κάρπια ἐρρίπτει. Καὶ ἄλλων δὲ πολλῶν κακῶν αἴτιος 
ἐγεγόνει ὃ Λογγῖνος οὗτος. 

Aórizar: Σκέψαι. 
Aorizwós: Ἢ ὁλογιστικὴ τέχνη ὡς Ἰσοκράτης 

ἔΒουσίριδι. 

ὍΤΙ συμπάσχρυσιν ἀλλήλοις 0 τε λογισμὸς καὶ τὸ σῶμα. Ὅ 

γὰρ λογισμὸς ἀτονώτερος γίνεται τοῦ σώματος πάσχρντος. 

Λογισμός : Ἢ ἔκτισις. 

Οὐδενὶ δ᾽ κόσμῳ ἐληΐσατο, λογισμοὺς δῆθεν τῶν βεβιωμένων 
πραττόμενος. 

b^H ἡ ἐξέτασις λέγεται λογισμός. 

'O δὲ πλοῦς λογισμῷ τοῦ πρόσω δυοῖν μηνοῖν ξυμβήσεσθαι εἰ- 
κασθείς. 

K€y κεχολώσεται, ὅ ὧν κεν ἵκωμαι. Et ad eandem Iliad. P. 106. 

monet, ei spurium visum fuisse versum hune, Σήμαιν, οὗ 
γὰρ ἔγωγ᾽ ἔτι σοι πείσεσθαι à ὀίω. Meminit ejusdem et alibi. 
KUST. ᾿ὈὈμβρικὰ V. 

4 ἐν βιβλίοις B. ] Seqq. om. V. Mox περὶ A. pro παρᾶ, 
T ἐκδόσεις] καὶ ἐκδόσεις A. 

8 Ἡρακλέωνο] Langbzn. Κλέωνος. Legendum videtur 
κατὰ Ἡρακλέωνος : eum grammaticum intelligo cujus i Te 

Suidas meminit. HEMST. 
t kal ἄλλα πολλά] Mirum est Suidam hic non memi- 

nisse libelli περὶ ὕψους, hodie adhuc süperstitis: quem 
Casaubonus ad Fl. Vopiscum vere aureolum vocat. 
KUST- 

AOTTINOZ] De hoc Longino Zenonis fratre vid. joha. 
Malel. p.97. TOUP. "Vid. Euagrius H. E. III. 29. 55. 
HEMST. 

ἃ ἀεὶ μὲν----κομίσαντες om. V. 
X ἐξηπάτων] ἐξηπάτουν A.B. Mox κοσμήσαντες A. 
Y τοιῷδε] τῷδε E. 
Z ἐπισύχνως] ἐπιδείπνως A. 

ἃ εὐπρεπεῖς) ἐκπρεπεῖς A. Mox ἔπεμψαν V.E. 
ἄλλα----φόβων om. V. προνοῶν----θηλειῶν om. B.E. Mox 

ἀποστροφῆς conj. Portus. 
c γυναικοϊέρακες] Vid. Schneider. ad JZElian. N. A. II. 

45. Mox ἐς ἄκραν τ. y. A. 
ἃ καὶ ἀρχόντων γυναιξὶ om. Α. καὶ π. 9. ἀναίδην om. V. Dedi 

ἀνέδην. 
ΛΟΓΙΣΑΙ] Aristoph. Vesp. 654. 
€ λογιστικὴ] λογικὴ B.E. et sic Harpocrat. ms. Med. 
f Βουσίριδι] P. 226 A. ubi pro λογισμοῖς forte reponendum 

λογισμῷ cum Valekenerio. Sequens exemplum non est 
ex Isocrate petitum, ut putabat Jac. Gronovius in notis 
ad Harpocrat. p. 89. 

E κόσμῳ] κόσμος V. 
h*H ἡ] ἡ om. V.E. In exemplo ὁ γὰρ πλοῦς V. 
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Ἀντὶ τοῦ, ἀπαριθμήσει. 
ἀπαρίθμησις. 

ΚῸὉ δὲ λογισμὸν τοῦ πλήθους ἐποιήσατο. 

Καὶ ᾿Εὐριπίδης" 

πὶ Τὸ γὰρ δίκαιον οὐκ ἔχει λόγον 
δυοῖν ἐρίζειν. 

Τουτέστιν, οὐκ ἔχει πρόφασιν τὸ φιλονεικεῖν. 
AorixrAÍ: Οἱ μεθοδικοὶ, καὶ περίψηφοι: 

λογίσομαι, ἀναψηφίσομαι; ἀναριθμήσω. 
AorizTAl, καὶ ΛΟΡιστήρια : Ἀρχή τις παρ Ἄθη- 

ναίοις οἱ AorixTAÍ. Εἰσὶ δὲ τὸν ἀριθμὸν δέκα" οἱ τὰς 
εὐθύνας τῶν διῳκημένων ἐκλογίζονται ἐν ἡμέραις X, 
ὅταν τὰς ἀρχὰς ἀπόθωνται οἱ ἄρχοντες. ΛΟΓΙΣΤΗ͂ΡΙΑ 
δέ ἐστι, τὰ τῶν λογιστῶν ἀρχεῖα" ὡς Δείναρχος καὶ 
ἸΑνδοκίδης δηλοῦσι. ᾿ 

AorizTETzAl: Ἀπαριθμήσασθαι, ἀναμετρῆσαι. 
Οὐ δυνάμενος ἢ οὐ βουλόμενος λογιστεῦσαι τὰ πεπραγμένα, καὶ 

μισῆσαι τὰ κακῶς πραχθέντα. 

Aorixrüs: Κριτὴς, δοκιμαστὴς, ἐξεταστής. 
Λογογράφοσ : Ὃ δίκας, "5 τοὺς δικανικοὺς γρά- 
ν. 
Λόγον ἔχειν : Ἀντὶ τοῦ φροντίζειν. Θεόπομπος 

Φιλιππικῶν α΄. : 
Λογοποιόσ : 'O ὑφ᾽ ἡμῶν ἱστορικὸς λεγόμενος. 

Καὶ 

* 

l γὰρ καὶ] γὰρ om. B.E. 
'k Οἱ---ἐποιήσαντο] ὁ---τἐποιήσατο A.V. 
l Εὐριπίδης] Fallitur Suidas. Sunt enim hec verba So- 

phoclis in Electra, 468. quod et recte vidit vir doctissi- 
mus in Observationibus Miscellaneis. Locus autem ita 
disponendus est : Τὸ γὰρ δίκαιον οὐκ ἔχει λόγον Δυοῖν ἐρίζειν---- 
Qua et laudat Joannes ϑίοθειιβ, p. 79. edit. Grot. ubi 
viros doctissimos fefellit constructio : Τὸ γὰρ δυοῖν ἐρίζειν 
οὐκ ἔχει δίκαιον λόγον. Nam. unam cum duabus contendere, 
neutiquam equum est. Ita intelligendus est iste locus. 
Nam Scholiastes, quem secutus est Suidas, plane nuga- 
tur. Libanius de Vita sua, p. 14. Δυοῖν γὰρ ἕνα οὐκ εἶναι 
κρατεῖν, οὐδὲ τὸν "HpakMéz, τὴν παροιμίαν λέγειν. Unum. enim 
duos superare, ne Herculem quidem posse, vulgo utique 
fertur. TOUP. - 

m Τὸ γὰρ δίκαιον οὐκ ἔχει ^.] Hoc exemplum pertinet 
ad vocem λόγος. KUST. 

AOTIZTAI, καὶ AOTIXTHPIA: 'Apy.] Ex Harpocra- 
tione. Confer etiam Nostrum supra v. Εὐθύνη : et Peti- 
tum de Leg. Att. p. 224. KUST. 

ΛΟΓΟΓΡΑΦΟΣΊ Schol. Platon. p. 63. Λογογράφους γὰρ 
ἐκάλουν οἱ παλαιοὶ τοὺς ἐπὶ μισθῷ λόγους γράφοντας, καὶ πιπρά- 
σκοντας αὐτοὺς εἰς δικαστήρια “Ῥήτορας δὲ τοὺς δι᾽ ἑαυτῶν λέγον- 
τας. Vid. Herald. adv. Salmas. VI. 10. p. 454. 

nj τοὺς δικαϑικοὺς γρ.1 Ammonius, vel, secundum Eu- 
stathium, Erennius Philo: Λογογράφος, καὶ Λογοποιὸς δια- 
φέρει. Λογογράφος μὲν γάρ ἐστιν, ὁ τοὺς δικανικοὺς λόγους γρά- 
φων" Λογοποιὸς δὲ, ὁ λόγους τινὰς καὶ μύθους συντιθείς. KUST. 
δικανικὰς ἡ. Mox καὶ Λογογραφῶ αἰτιατικῇ addunt B.E.M. 

ΛΟΓῸΝ ἜΧΕΙΝ] Hinc emendandus vel supplendus 
grammaticus in Bekkeri Anecd. p. 107, 4. Eodem plane 
sensu hanc ῥῆσιν usurpavit Herodotus I. 62. 115. 190. 
11.111. modo addito modo omisso gignendi casu, pro 
curam habere alicujus rei, curare aliquid. Platoni qui- 
dem λόγον ἔχειν est, ratione preditum. esse, cogitare de 
aliqua re, Phileb. p. 62. ed. Steph. Phzdr. p.228 C. gy 
Euthyd. p. 415. ed. Heindorf. Atque ex Platone Ari- 
stides II. p. 355. ubi pro τὸν ὅλον leg. τὸ ὅλον, quod ex- 
pressit Canterus. cf. p. 357. Uti autem "Theopompus 
ab Herodoto sumsisse videri potest, ita Herodotus a 
Pindaro, qui quidem ita Olymp. VIII. 6. ibique Schol. et 
Heyn. FROMMEL. ap. Creazer. Melet. t. III. p. 143. 

ΔΛογισμὸς ἱγὰρ, καὶ ἡ Δ ο Ἰσοκράτης, καὶ P'Hoóboroc. 
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q"Q) 2 e ^ ] τῆς ^ [3"Oc ἐστιν εὑρετὴς 

λόγων καὶ ἀποκριμάτων.] 

AoromoiüN: "Πλάττων λόγους ψευδεῖς. 

Aóros: "Λόγος ἐστὶ φωνὴ σημαντικὴ, ἀπὸ δια- 
A» / tA Z δὲ ΄ / ͵ 

νοίας ἐκπεμπομένη. “Λόγος δὲ σημαίνει ς΄. Διαφέρει 
^ 

δὲ λέξις καὶ λόγος" λέξις μὲν γὰρ ἄσημος γίνεται, 
ὡς τὸ βλίτυρι" λόγος δὲ οὐδαμῶς. Διαφέρει δὲ καὶ 

^ ^ 

τὸ λέγειν τοῦ προφέρεσθαι: προφέρονται μὲν γὰρ αἱ 
B φωναί: λέγεται δὲ τὰ πράγματα, ἃ δὴ καὶ λεκτὰ 

τυγχάνει. — "'Aperai δὲ τοῦ λόγον €^ "Ελληνισμὸς, 
σαφήνεια, συντομιία, πρέπον, " ἀποσκενή. ΛότοςΣ Υ καὶ 
ἡ ὑπόθεσις. 5“ Ἀριστοφάνης" 

* Εὐριπίδῃ 
λόγον παράσχῃς, καὶ τραγῳδία γένῃ- 

Λογοτόπος : Παρὰ φιλοσόφοις ὃ τὸ ἐξ ἀμφοτέρων 
^ σύνθετον" οἷον, Ei ζῇ Πλάτων, ἀναπνεῖ Πλάτων. 
Ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον" "τὸ ἄρα δεύτερον. ΤΠαρεισήχθη 
δὲ ὁ λογοτόπος οὑπὲρ τοῦ ἐν ταῖς μακροτέραις συν- 

͵ “ ’, , d M , s An 

τάξεσι τῶν λόγων μηκέτι “τὴν σύλληψιν μακρὰν οὐὖ-- 

σαν, καὶ τὴν ἐπιφορὰν λέγειν, ἀλλὰ συντόμως ἐπ- 
ἐνεγκεῖν, τὸ δὲ πρῶτον τὸ ἄρα δεύτερον. 

Λόγου τυχεῖν : Ἀντὶ τοῦ, “ἐπαίνου: Δημοσθένης 
» "fft. M 
ἐν τῷ ᾿ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 

A ? ra -— : 3 4 * Li AórorziN "ErwóAoPoz EwmoPETETAI: 'O 'Ep- 
ὅδ, 3 ^ , g , ^ e» μόδωρος, ἀκροατὴς γενόμενος SllA&revos, τοὺς va 

ΛΟΓΟΠΟΙΟΣ: Ὁ ὑφ᾽ ἡμ.] Ex Harpocratione: apud 
quem tamen desunt verba illa ultima, ὅς ἐστιν εὑρετὴς λόγων 
καὶ ἀποκριμάτων. KUST. 

9 ᾿Ισοκράτης] Busir. p. 228 C. 

P Ἡρόδοτος] 1. 134. 
q Ὃς ἐστιν----ἀποκριμάτων om. A.V. Photius. Pro ultima 

v. àmo . .. των E. 
AOTOIIOION] Andocid. p. 285. Dio Exc. Ursin. p. 

405. TOUP. 
r Πλάττων] Zonaras πλαττόντων. 
S Λόγος ἐστὶ φωνὴ σημαντ. ---λέγοντα; δὲ τὰ πράγματα] 

Hzc sunt verba. Laértii lib. VII. 56. 57. ut Pearsonius 
etiam observaverat. KUST. 

τ Λόγος δὲ] δὲ om. A. 
ἃ ᾿Αρεταὶ δὲ λόγου € Ἕλλην. Et hec leguntur apud 

modo laudatum Laértium eodem libro, segm. 59. KUST. 
Ε δὲ om. A. 

X ἀποσκευή] Lege κατασκευὴ, ut apud Laértium loco 
laudato. KUST. 

Y καὶ ἢ] ἡ om. B.V.E. 
2 ᾿Αριστοφάνης} Pac. 147. 
ΛΟΓΟΤΌΠΟΣΊ Scribe λογότροπος, ut recte legitur apud 

Laértium lib. VII. 77. unde totum hunc locum Suidas 
descripsit. KUST. 

ἃ τὸ ἐξ ἀμφοτέρων σύνθετον] Horum verborum sensus 
apud Laértium a precedentibus pendet: qui proinde 
consulendus est. KUST. 

b ἄρα τὸ] τὸ ἄρα A.B. V.E. et sic infra. 
€ ὑπὲρ] ὑπὸ V. 
d τὴν σύλληψιν] Apud Laértium loco laudato rectius 

legitur τὴν πρόσληψιν, i. e. assumptionem, sive propositio- 
nem minorem. KUST. n 

AOFOT TTXEIN: 'Avri τοῦ éz.] Ex Harpocratione. 
KUST. 

€ ἐπαίνου] ἐπαίνων B. 
ἢ ὑπὲρ] Sic Harpocratio. κατὰ. A.B.V.E. edd. ante 

Kuster. Photius. .De ἢ. gl. vid. Taylorum aliosque ad 
Demosth. p. 229, 13. 

£ Πλάτωνος] Πλάτωνι A.B.V.E. Sed Πλάτωνος Zenobius 

V.6. Prov. Vat. II. 65. Vide Valckenerii Adnot. Crit. 
in N. Ἐν p. 411. 

13 8 



2335 A O0 

^N , ^ 3 Ζ 

αὐτοῦ συντεθειμένους λόγους κομίζων εἰς Σικελίαν, A 
5, , 

ἐπώλει. 
^ '""h ὃ 

Λογγῶνοσ : Τοῦ "λιθοκλιμένος. 4 
^ ^ 

Aorxísenw: Εἶδος ὅπλον. Kai AOTXAIOSZ, μετὰ 
^ , 

VI epo j Meme . 
Aórxn: ἕκαστον σύστημα ἑνικῶς ᾿λέγουσιν᾽ ὡς 

»y 9-14 Ll κ΄ y ^ v A /, 

εἴ τις ἐπὶ πολλῶν ἵππων εἴποι» τὴν ἱππον. ÓTXH 
* / 

οὖν, ᾿σιδήρεον ἀκόντιον. 
΄ . Λογχωτόν: "Ἔν ᾿Επιγράμμασι 

Καὶ τὸ δίθυρσον 

τοῦτο τὸ λογχωτὸν, καὶ τὸ περισφύριον, 

Λοεσσάμενοσ : Λουσάμενος. 
^ , ^ 

Λοκρὸς ὁ Αἴας" οὐχὶ ὁ Σαλαμίνιος. [Καὶ Ao- 
/, 

KPlz, πόλις.] 
r4 , $5 9 

Δοκρῶι ETNOÉMATI : Παροιμία.- 'Γάττεται ^ ἐπι 
p / 

τῶν παρακρουομιένων. 
“ ^" , 

AóAAAr, τῶν Λολλῶν. [Ὄνομα τόπου. 
N n N n ΄ 

Λολλιανὸς, ᾿Εφέσιος, σοφιστὴς, μαθητὴς ᾿Ισαίον 
“4 AFER n e W^ δ e" " K , 

τοῦ ᾿Ασσυρίον' “ γεγονὼς ἔπι Ἀδριανοῦ τοῦ Καίσαρος. 

"Ἔγραψε πολλά. 
Δ /, v » δὶ Ν jÀ , ἐξ 7) " , 

oRÁ: Σκολιὰ, καμπύλα, οὐκ ἐξ εὐθείας γινό- 

μενα. 
Ἂς , ε x Ν py , er 

Λοξὴ eÁaarm, ἡ τὸ μὲν Ῥέτερον κέρας, ὁπότερον 
ἂν προήρηται, πλησίον τῶν πολεμίων ἔχουσα, καὶ ἐν 

E L M y 5 αὐτῷ τὸν ἀγῶνα ποιουμένη" τὸ δὲ ἕτερον ἐν ἀποστάσει 
" M ^ 

δ ὑποστολῆς ἔχουσα" δεξιὰ μὲν, ἡ τὸ δεξιὸν προβε- 

h λιθοκλιμένος] Vox est corrupta, cujus loco Portus re- 
ponit, τοῦ λίθου τοῦ λιμένος: quod non displicet. Λογγὼν 
enim erat saxum perforatum in portu, ex quo naves reli- 
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βλημιένη" λαιὰ δὲ, ἡ τὸ λαιόν. Ey ᾿Επιγράμμασι" 
αδερκομένη λοξαῖς τοῖα Λάκαινα κόραις. 

AozíAs : Ὃ Ἀπόλλων, 6. λοξὴν * lay ἀποπέμπων" 
λοξῶς γὰρ ἐμαντεύετο" 

Κροῖσος ἽΛλυν διαβὰς, μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει. 
Δ e ^ / " * 5 A 2.» 
H ὁ λοξὴν πορείαν ποιούμενος. —"O avrog γάρ ἐστι 

τῷ “ἡλίῳ. 
B Σιγᾶν δὲ χρὴ, μὴ χλοξοῖς ἡμᾶς ὄμμασιν ἰδὼν ὁ φθόνος τραχεῖ 

Y βάλῃ λίθῳ, κατὰ Πίνδαρον. 

Λοπάσ: Παρὰ Συρακουσίοις τὸ τήγανον" παρὰ 
δὲ Θεοπόμπῳ, ἡ σορὸς, καὶ παρὰ τοῖς κωμικοῖς. Κα- 
λεῖται δὲ οὕτω καὶ ὁ ἐν τῇ ᾿Ελλάδι γινόμενος λίθος. 
aA a ριστοφάνης 

b'Eyd γὰρ οὐδ᾽ ἂν ὀρνίθων γάλα 
ἀντὶ τοῦ βίου λάβοιμ᾽ ἄν, οὗ με νῦν ἀποστερεῖς. 
Οὐδὲ χαίρω βατίσιν, οὐδ᾽ ἐγχέλυσιν, ἀλλ᾽ ἥδιον ἂν 
δικίδιον ἃ σμικρὸν φάγοιμ᾽ ἂν ἐν λοπάδι πεπνιγμένον. 

Λοπάςσ : Ἢ ὀχύτρα. ᾿ 
Λοπᾶσι: Κλέπταις. 
Aónoz: Ἢ ἱπαρακειμένη ἔξωθεν “τοῦ κρομμύου 

" ^ 

λεπίς. Καὶ πᾶν λέπος, € Aube, δέρμα λεπτὸν, ξη- 
, 

A / WDR IS b ΄ ^ 
AoPAÓN: Τὸ ὑπόκυρτον. Καὶ AOPAÓTATON, τὸ 

τὴ - " ^ ἀποσεσιμωμιένον καὶ "ἐναντίον τῷ kvprd ὃ καὶ πτ- 
φὸν καλεῖται. 

: ^ ^ 

AópAos : ἰ Ἀπεξυλωμένος, συγκεκαμμένος τὸ σῶμα. 

T οἵα Λάκαινα] Putem potius legendum esse, ὁΐα λέαινα : 
i. e. ut leena, KUST. 

AO&IAZ: 'O ᾿Απόλλ.---τῷ ἡλίῳ]! Ex Schol. Aristoph. 
gabantur. Etymologus: Λογγῶνες δὲ καλοῦνται οἱ ἐπὶ τῶν p, Plut. 8. Confer etiam Macrobium Saturn. lib. I. c. 17. 
λιμένων τρητοὶ λίθοι" dog τρυπῶσιν, ἵν᾽ ἐξαρτῶσι τὰ σχοινία νεῶν 
ἐξ αὐτῶν. Τοὺς δὲ τοιούτους λίθους καὶ λογγάσια ἔλεγον. Quod 
de λογγάσια addit, confirmat etiam Hesychius his verbis : 
Λογγάσια : Ἔξ ὧν τὰ πρυμνήσια δέουσι τῶν γεῶν. Item Pho- 
tius in Lexico inedito : Αἰσχύλος δὲ, ἐξ ὧν τὰ ἀπόγεια δέου- 

σιν, λογγάσια. KUST. λίθου κλιμένος Α. λίθου Ψ. λιθολί- 
μενος Hemsterhus. Polluc. IX. 136. 

ΛΟΓΧΑΣΘΗΝΊ Vid. ν. ᾿Εφαπτίδας. Λογχώσθην B.E. 
ΛΟΓΧΗ---ἴππον] Ex Schol. Sophocl. CEd. Col. r311:. 

Notavit Abreschius. 
i λέγουσιν ὀνομάζει λόγχην Schol. 
Κ ἱππέων] ἵππων A.B.E. Schol. 
Ἰ σιδήρεον] σιδήρειον A. 
m Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 172. 
AOEXXAMENOX] ll. φ΄. 560. 
AOKPOZ Αἴας] Λοκρὸς ὁ Αἴας A.E. "Tum οὐχὶ A. pro οὐχ. 

Mox καὶ Λοκρὶς etc. om. A. Hanc et seq. gl. ita con- 
jungit V. Λοκρῷ ξυνθῆν Λοκρὸς ὁ Αἴας οὐχ, ὁ E. παροιμία ἐπὶ 
τῶν παρακρουομένων τάσσεται. 

AOKPOI ΞΥΝΘΗΜΑΤῚΙ] Hesychius, Zenobius, et Dio- 
genianus, proverbium hoc sic efferunt, Λοκρῶν ξύνθημα : 
quod magis placet. KUST. Λοκροξυνθήματα Photii ms. 

n δὲ ἐπὶ] δὲ om. A.E. Photius. 
AOAAIANOSZ, 'Ejéc.] De eo vide Philostratum lib. I. 

de Vitis Soph. p. 526. KUST. 
9 γεγονὼς] Sc. Lollianus: Iseus enim cum Plin. 2. 

Ep. 3. sexagesimum annum tum agentem eum excessisse 
scribit, non potuit ad Adrian. usque vivendo pervenisse, 
quod tamen ex hoc loco colligit Catanzus ad Plin. l. d. H 
REINES. γεγὼς B.E. 

AORH ΦΑΛΑΓΒΕ:--ἐν ἀποστάσει δι’ ὑποστολῆς) Hec αὐτο- 
λεξεὶ etiam leguntur apud ZElianum in Tacticis c. XXX. 
ut Pearsonius quoque monuit. KUST. Adde Mont- 
faucon. Bibl. Coisl. p. 511. 

P κέρας ἕτερον] ἕτερον képag ΔΑ. Mox προείρηται B.V. 
4 Δερκομένη) Anthol. Pal. VII. 551. 

KUST. 
5 ὁ λοξὴν Tav ἀποπ.Ἶ Eustathius ad Il. κ΄. p. 794, 54. Ὡς 

δὲ καὶ ἴαν οἱ παλαιοί φασι τὴν ἐνταῦθα ἰωὴν, δηλοῦσιν οἱ τὸν Λο- 
ξίαν οὕτω καλεῖσθαι εἰπόντες παρὰ τὸ λοξὴν ἴαν, ὅ ἐστι φωνὴν, 
πέμπειν. Confer etiam Etymologum. KUST. 

t 1ay] ἴα A.B.E.M. * 
ἃ ἡλίῳ] λοξίῳ B.E.M. 
X Eo] ἡμᾶς addunt A.B.V. Τυπὶ ὄμμασιν ἰδὼν A 

pro ἰδὼν ὄμμασιν. ἢ 
Y βάλῃ] βαλεῖ A.B.V. 
2 κατὰ Πίνδαρον] Locus Pindari exstat Olymp. Od. 8. 

KUST. 
AOIIAZ] Vid. not. ad.Hesych. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 506. 
"Ἐγὼ γὰρ] ἐγὼ μὲν οὖν A.V. ἐγὼ μὲν B.E.M. Ald. 
€ ἀντὶ τοῦ] τοῦ Α.Β.Ν ΕΜ. Ald. 
d σμικρὸν] μικρὸν A.B.E.M. 
€ χύτρα] κύθρα A.B. 

G ,AOHAXI: KAérraig] Sic etiam Photius in Lexico in-- 
edito. At nihilominus vocem priorem suspectam habeo, 
eamque detortam esse existimo ex λωποδύτης, quod gram- 
matici itidem interpretantur κλέπτης; ut ex Hesychio, 
Suida, aliisque constat. KUST. Κλαπάσι suspicatur le- 
gendum Schleusnerus ad Photium. Malim κλοπεῦσι. : 

AOIIOZ] Od. τ΄. 233. κρομύοίο λοπόν. 
f παρακειμιένη) περικειμένη Photius. |. Mox κρομύου A. 
Β φλοιὸς φλοὸς A. Mox λεπτὸν ξηρὸν A.B.E. edd. vett. 

Photius. ^. καὶ ξ. Kusterus. : 
h ἐναντίον] καὶ ἐναντίον A.V. Photius. 
AOPAOX] Hujus verbi ea que fingitur significatio de- 

buerat exemplis firmari. HEMST. 
i ̓ Απεξυλωμένος] Intellige, Finculo ligneo, vel nervo vinc- 

tus. Ev enim apud Grecos preter vulgarem significa- 
tionem notat etiam vinculum ligneum, vel. nervum, quo 
qui impediti erant, corpus incurvatum habebant, et:cer- 
nuare cogebantur. Hinc idem vinculi genus etiam dice- 
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AoPAorwÉNH: φησὶ Προκόπιος περὶ Θεοδώρας A 
τῆς ᾿Ιουστινιανοῦ γαμετῆς, 

᾿Αποδυσαμένη ξὺν τοῖς μίμοις, ᾿ὲν μέσῳ εἱστήκει, λορδουμένη τε 
καὶ τὰ ὀπίσω τι ἀποκοντῶσα. 

2 Ojoy, κεκαμμένη. 
AoPAorMÉNON: ?Kovovjévov. *Ezei οἱ συνου- 

σιάζοντες κινοῦνται. Ρ Ἀριστοφάνης" 

Λορδουμένων τε σωμάτων ἐπιστάτην. 

Λοτκᾶς ὁ εὐαγγελιστὴς ἔχει τίτλους πγ΄, ke- 
φάλαια τμή. 

batur κύφων, quod homines κύφειν, vel κύπτειν, i. e. cernu- 
are cogeret, testibus grammaticis. Vide Nostrum supra 
v. Κύφωνες. Portus vocabulum hoc male verterat, ligno 
incurvato similis: nec melius alius vir doctus in notis ad 
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' τὰ τς s . , 
: AOTKIANOS, Σαμοσατεὺς, $ ἐπικληθεὶς βλάσφημος, 
ἢ δύσφημος, [“ἢ ἄθεος εἰπεῖν μᾶλλον,] ὅτι ἐν τοῖς 
διαλόγοις αὐτοῦ γελοῖα εἶναι καὶ τὰ περὶ τῶν θείων εἰ- 

, íÜ rn δὲ , ^M , 

ρημένα παρατίθεται. ἔγονε δὲ ἐπὶ τοῦ Καίσαρος 
" - Δ. 3, a 

Τραϊανοῦ, καὶ ἐπέκεινα. Ἣν δὲ οὗτος τοπρὶν βδικηγό- 
3 , ^M 

pos ἐν Ἀντιοχείᾳ τῆς Συρίας" δυσπραγήσας δ᾽ ἐν 
, a τ M ^ 

τούτῳ, ᾿ἐπὶ τὸ λογογραφεῖν ἐτράπη, καὶ γέγραπται 
? - »y LÀ ^ ^ 

αὐτῷ ἄπειρα. Τελευτῆσαι δὲ αὐτὸν λόγος ὑπὸ κυνῶν, 
B ἐπεὶ κατὰ τῆς ἀληθείας ἐλύττησεν. Eig γὰρ τὸν Πε- 

, , ὔ " " ^ 

ρεγρίνου βίον καθάπτεται τοῦ Χριστιανισμοῦ, καὶ 
9$ * -“ ^ 

"avró» βλασφημεῖ τὸν Χριστὸν ὁ παμμίαρος. Διὸ 

Ὕβωσις τὸ μετὰ τὴν κεφαλὴν πρὸ τῆς ῥάχεως πάθος" Κύρτωσις 
δὲ, τὸ. μέσον τῆς ῥάχεως. Qus negligenter admodum ex- 
scripsit Etymologus Magnus, ad hanc normam castigan- 
dus. Et deus sive preses hujus schematis, AOPAQN vo- 

Hesychium eandem vocem, cujus significationem non in- C catus: de quo nos supra, ad v. Κλεισθένους. — Quare ele- 
telligebat, in ἀπελοξωμένον mutatam volebat. KUST. 

k Φησὶ Προκόπιος περὶ Θεοῦ. Locus hic hodie apud Pro- 
copium non exstat, quoniam pertinet ad lacunam capitis 
IX. Histor. Arcang, ut Maltretus recte observavit. Eo 
enim capite Procopius narrat, Theodoram in scena pu- 
dicitiam suam prostituisse, et mimis in theatro operam 
suam mercede locasse: cui argumento fragmentum hoc 
apprime convenit. KUST. 

ἐν μέσῳ] ἐν τοῖς p. B.V.E. edd. ante Kuster. Tum 
εἱστήκει À. pro ἑστ. 

T ἀποκοντῶσα ) Scribendum puto, ἀποκοντωθεῖσα : 1. e. si 
proprie interpreteris, conto trajecta, vel transfiza. Meta- 
phorice autem dicitur de coitu venereo: quoniam κοντὸς 
interdum pro membro virili accipitur; uti δόρυ, ἔγχος, et 
similia. KUST.  Hallucinatur vir doctissimus. Neque 
enim mentem Procopii, aut sensum vocis intellexit. 
᾿Αποκοντοῦν est projicere. Verbo, quod paulo rarius est, 
utitur Arrianus, in Periplo Erythrei maris, p. 165. Ὁ δὲ 
βυθὲς ἐν τισὶ μὲν ἀπόκοπος, ἐν τισὶ δὲ πετρώδης καὶ ἀπόξυρος, ὥστε E, 
τέμνεσθαι τὰς παρακειμένας ἀγκύρας ἀντέχειν ᾿ΑΠΟΚΟΝΤΟΥ- 
MENAS. Ipsum vero profundum maris quibusdam in locis 
est preruptum, in aliis saxosum et acutum, ita ut anchore 
navis retinende causa projecte, statim a saxis precidantur. 
Hinc τὰ ὀπίσω ἀποκοντοῦν de projectu partium posteriorum 
recte dicitur. Quod pathicorum est. Fluit autem ver- 
bum illud a κόντος" de quo Cl. Kusterus supra. Hesy- 
chius: Κόντος, δόρυ. Atque hac occasione emendandus 
Philostratus, Icon. II. p. 828. de Pane. Προσέχοντι δὲ αὐ- 
ταῖς (Νύμφαις) οὐδὲν, ἀλλὰ πειρῶντι αὐτὰς, καὶ ἀποτεταμένῳ τὸν F 
κόλπον, ἐπιτίθενται κατὰ μεσημβρίαν. In quo quidem loco 
frustra se exercuerunt viri doctissimi. Sed vera lectio 
manifesta est. Rescribo, ἀποτεταμέῳ TON KONTON. 
Damascius apud Photium p. 1056. Ὅσον δὴ KONTON τινα 
μέγαν "AYIOTETAMENON. Quare non est ut de Philo- 
strato emendando amplius contendamus. Recte autem 
et juxta se posita sunt Λορδουμένη οἱ ᾿Αποκοντῶσα. Sunt 
enim ista σχήματα contraria et quodammodo tamen affi- 
nia. Nam 2», ut ait Suidas, ἐναντίον τῷ κυρτῷ. Idem 
autem κυρτὸν et ἀποκοντούμενον. Hoc viris, illud autem λορ- 
δὲν foeminis proprium. Utrumque Latini prebere vocant. 
Sed totum hoc negotium optime depinxit Clemens Ale- 
xandrinus Pedagog. lib. III. p. 264. ed. Potter. "Aze- 
στραμμένους καὶ ΚΕΚΥΦΟΤΑΣ, kal τῆς φύσεως τὰ ἀπόρρητα εἰς 
τὸ συμφανὲς ᾿ΑΠΟΓΎΜΝΟΥΝΤΑΣ, EROPXOTMENOTZ, KAI 
ΛΟΡΔΟΥΜΕΝΟΥ͂Σ ἀπερυθριῶσι σχήμασι οὐκ ἀπερυθριῶντας αὐ- 
τούς ἐν αὐτῇ νεολαίᾳ καὶ γυμνασίῳ μέσῳ, ἔνθα ἀρετὴ ἀνδρῶν 
ἐξετάζεται, ἀσχημονοῦντας. Ad quem locum graphice et 
facetissime Scholiastes : Λυρδουμένους, οἱονεὶ τὰ ὀπίσθια τῶν H 
Ψυῶν συνιζάνοντας τὰ στήθη προεξανιστῶν προπετῶς" τοιοῦτον γὰρ 
ὃ λορδὸς σημαίνειν βούλεται, ἀντίθετος ὧν τῷ κυρτῷ, ὃν ἡ συνήθεια 
κυρτὸν οἶδε καλεῖν. Repone, ΚΥ͂ΦΟΝ οἶδε καλεῖν. Suidas: 
Λορδόν : Ἐναντίον τῷ κυρτῷ, ὃ καὶ ΚΥ͂ΦΟΝ καλεῖται. Hinc 
vox rarissima AOPAQZIX. Schol. ad Theocrit. [ἀν]. V.45. 
“Ὕβωσις καὶ Λόρδωσις πάθη Λόρδωσις γὰρ ἐστὶ τὸ ἔμπροσθεν" 

gantissime, ut solet, Procopius de Theodora: Λορδουμένη 
τε καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶσα. Stabat lumbis fluctuantibus, et 
rem suam rursum prorsum succutiebat. Quod mulieris 
impudentissime est. Interpretes non intellexerunt. 
Porro hic locus, qui in Procopio hodie non comparet, et 
lacunam facit, ita est scribendus et interserendus Ar- 
can. Hist. p. 42. ed. Aleman. Καὶ τοιαύτη τὶς ἦν, οἷα ῥαπι- 

ζομένη μέν τε καὶ κατὰ κόρρης πατασσομένη χαριεντίζειν τε καὶ 
μέγιστα ἀνακαγχάζειν' KAI ᾿ΑΠΟΔΥΣΑΜΕΝΗ ξὺν τοῖς μίμοις 
ἐν μέσῳ ἑστήκει, λορδουμένη τε καὶ τὰ ὀπίσω ἀποκοντῶσα. lia 
autem erat Theodora comparata, ut contumeliis alaparum 
excepía, lepide quereretur, ac vicissim cachinnos tolleret : 
Quin et vestes cum mimis exuta, in medio stabat, lumbis 
Jfluctuantibus, et rem suam rursum prorsum succuliebat. 
Quz quidem omnia scorto projectissimo optime conve- 
niunt, et inter se conspirant amicissime. TOUP. 

τ Ἤγου»] οἷον A.B.V. Mox A. in marg. ei. λόρδωμα καὶ 
κύφωμα ταὐτόν τι λέγω. 

9 Κινουμένων] Vox hec in prioribus editt. deest, quam 
ex mss. Paris. revocavi. KUST. 

P ᾿Αριστοφάνης] Ecclesiazusis, ipso fere initio. Sed ibi 
pro λορδουμένων codices Aristophanis hodie habent χορδου- 
μένων : quam lectionem Tanaq. Faber in notis ad eam 
fabulam priori preferendam esse censet. At ego contra 
τὸ λορδουμένων non solum retinendum esse censeo, sed 
etiam vocem alterani, ut παρακεκομμένην et adulterinam, 
ex albo vocum Grecarum expungendam esse contendo. 
Apud quem enim scriptorum Grecorum (si ab hoc loco 
Aristophanis, de quo controversia est, discedas) τὸ χορδεῖ-- 
σθαι reperitur? Aut quis saltem veterum grammatico- 
rum ejus meminit? At contra τὸ λορδεῖσθαι vOX est apud 
veteres frequentissima : cujus significatio κυρία quidem 
est, incurvari; at per metonymiam antecedentis pro con- 
sequenti accipitur etiam de przpostero et nefando coitu, 

- quoniam in eo corpus incurvare debet is, qui se subigen- 
dum prebet. Et hoc certe sensu accipitur apud Proco- 
pium in fragmento illo, quod Suidas in voce precedenti 
adducit. Sed plura de re obsccena addere pudor vetat. 
KUST. 

AOTKAZ, ó εὐαγγελιστ.} Confer Nostrum infra v. Τίτλος. 

KUST. Deest gl. V. 
q ἢ ἄθεος e. μᾶλλον om. V. habet A. in marg. qui statim 

addit, οὐαὶ αὐτῷ, ὅτι ἀσπαστὸν τοῦτο ἡγήσατο καὶ πολὺ mapa- 
τρέπει τῆς εὐσεβείας. 

r Λέγεται δὲ γενέσθαι ἐπὶ τοῦ Καίσ. Τρ. Dissentit Vossius 
in opere de Histor. Gr. lib. II. c. 15. quem vide. Confer 
etiam Jons. de Script. Hist. Philos. lib. IIT. c. 10. KUST. 

ib. Λέγεται δὲ γενέσθαι) γέγονε A.V. γέγονε δὲ B. 
5 δικηγόρος] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 

δημηγόρος : quod minus placet. KUST. 
t ἐπὶ τὸ] ἐπὶ τῷ B. 
ἃ αὐτὸν βλασφημεῖ τὸν Χρ.1 Eum enim in laudato libel- 

lo ἀνεσκολοπισμένον σοφιστὴν, i. e. sophistam crucifixum, vo- 
cat. KUST. 
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καὶ τῆς Ἀλύττης ποινὰς ἀρκούσας ἐν τῷ παρόντι δέ-α Ἰτοῦ γε Χρόνου λυμηναμένου. πολλὰ τῶν ἐν αὐταὶς, καὶ 

δωκεν" ἐν δὲ τῷ μέλλοντι κληρονόμος τοῦ αἰωνίου πυρὸς 

μετὰ τοῦ Σατανᾶ γενήσεται. 

AOTKIANOX ἕτερος, ἡ Κόμης τῆς ἑῴας, ἐπὶ Ἄρκα- 

δίου τοῦ βᾶσιλέως. Αὕτη δὲ ἡ ἀρχὴ Soler. τὸν 

προβεβλημένον αὐτῆς ἐφεστάναι : πᾶσι τοῖς “τῆς ἑῴας 

ἐπαρχίας ἰθύνουσι, καὶ ἐπὶ τοῖς οὐ κατὰ τὸ δέον πρατ- 

τομένοις ibivew. Οὗτος τοίνυν πᾶσαν ἀρχικὴν ἀρετὴν 

εἰς τοὺς ἀρχομένους ἐπιδεικνύμενος, ἐπὶ "δικαιοσύνῃ P 

καὶ σωφροσύνῃ καὶ πᾶσι τοῖς ἄρχοντας κοσμεῖν δυνα- 

μένοις Ῥδιαβόητος ἢ ἦν, οὔτε προσώπων διαφίρη; οὔτε 

ἕτερόν τι κατὰ νοῦν ἔχων, πλὴν ὧν ὁ νόμος “ὑπηγό- 
ρεῦεν. "Ὥστε ἀμέλει καὶ τὸν τοῦ βασιλέως θεῖον 

Εὐχέριον αἰτοῦντά ὅτι παρὰ τὸ προσῆκον ἀποσεισά- 
μένος, ἐς τοσοῦτον ἐκίνησεν, ὥστε πρὸς τὸν βασιλέα 
διαβαλεῖν. "Ἐπεὶ δὲ ὁ ὃ βασιλεὺς αἴτιον εἶπεν εἶναι 
"Ρουφῖνον, ἀνδρὶ τοιούτῳ τοσαύτην ἀρχὴν δεδωκότα, 
λαβὼν πρόφασιν ὁ ὃ 'Ῥουφῖνος, τὸν Λουκιοανὸν σφαίραις 
μολυβδίναις ἡ ἠκίσατο κατὰ τοῦ τένοντος. 

ΛΟΥΚΙΑΝῸΣ ó μάρτυς: : Οὗτος ἐκ Σαμοσατῶν τῆς 

Συρίας ἦν, à ἀνὴρ τῶν εὖ γεγονότων. Παρὰ δὲ τὴν πρώ- 
τὴν ἡλικίαν Μακαρίῳ * τινὶ τοὔνομα, συγγενόμενος, τὴν 
ἝΣδεσσαν οἰκοῦντι, καὶ τὰς ἱερὰς βίβλους ἐξηγουμένῳ, 
πᾶν 0 τι κάλλιστον ἰἐφεῦρε περὶ τοῦτον, ἐκεῖνος ἐν οὐ 

πολλῷ συνέλαβε ὄνῳ. Καὶ πρός τε τὸν μοναύλιον 

ἀπέκλινε βίον, καὶ ξεὶς ἅπαν ἀρετῆς " ἀνθρωπείας 
ἀφίκετο μέτρον. Προὔβη δὲ καὶ εἰς ἱερωσύνην, πρεσ- 
βέύτερος ἐν Αντιοχείᾳ γενόμενος, καὶ διδασκαλεῖον 
μέγα. ̓ἐκεῖ vare ἑκασταχόθεν σπουδαιοτάτων 
ὡς αὐτὸν ἀλλαχόθεν K ἀφικνουμένων ἄλλων. Οὗτος τὰς 

ἱερὰς βίβλους θεασάμενος πολὺ τὸ νόθον εἰσδεξαμένας, 

X λύττης) Περεγρίνου λύττης V. qui mox om. μετὰ τοῦ 
Σατανᾶ. 

ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ἕτερος] Ex Zosimi Hist. V. [c. 2.] p. 781. 
KUST. ἕτερος Λουκιανὸς V. 

Y Κόμης τῆς ἑῴας] Priores editt. [et A.B.E.] manifesto 
errore habent κώμης τῆς ἑῴας : quod Wolfius et Portus se- 
cure verterunt, e pago orientali: nullo utique sensu. 
Luce enim clarius est, scribendum esse, Κύμης τῆς ἑῴας, 
i. e. Comes Orientis: ut Pearsonius quoque recte obser- 
vaverat. Erat autem Κόμης τῆς ἑῴας, sive, quod idem est, 
κόμης τῆς ἀνατολῆς, dignitas quaedam in aula Imperatorum 
CPolitanorum, cujus non raro apud scriptores Grecos 
fit mentio; ut vel ex Dufrenii Glossario Greco patet. 
Ceterum versionem Porti in principio tantum articuli 
hujus mutavi et emendavi: cetera vero intacta reliqui, 
quod operis urgentibus ea aliter vertere non liceret. 
KUST. 

2 τὰς τῆς] τὰς om. A.B.E. 
ἃ δικαιοσύνῃ καὶ σωφροσύνῃ} δικαιοσύνης καὶ σωφροσύνης V. 

Mox ἄρχοντα E. cum Zosimo. 
b διαβόητος] περιβόητος A. 
€ ὑπηγόρευσεν] ὑπηγόρευεν A.B.E. Zosim. 
d τι παρὰ] τι om. B.V.E.M. Tum πρὸς B.E.M. qui om. 

ἐς τοσοῦτον, 

ΛΟΥΚΙΑΝΟΣ ὁ μαρτ.} Totum hunc locum depromptum 
esse ex Logothete Metaphrasi in martyrium Luciani 
Martyris, discere licet ex ipso Suida infra v. Νοθεύει, ubi H μένος. KUST. 
pars hujus Eclogz, addito scriptoris illius nomine, repe- 
titur. KUST. Conf. Carpzovii Crit. Sacr. V. T. pp. 125. 
532. Bollandi Act. Sanct. d. 7. Januarii, 

€ rivi] τινὶ τούνομα A.B.V.. Mox οἰκοῦντα V. 
f ἔφευρε] ἔφερε A.V. 
€ πρὸς] εἰς A.B.V. "Tum ἅπαν om. V. 

τῆς συνεχοῦς a ἑτέρων εἰς ἕτερα μεταθέσεως, καὶ 
μώντοι καί P τινων , ἀνθρώπων πονηροτάτων, οἱ ToU ἐλ- 
ληνισμοῦ προειστήκεισαν, παρατρέψαι τὸν ἐν αὐταῖς 
θελησάντων. νοῦν, καὶ πολὺ τὸ κίβδηλον ἐνσκενασα- 

μένων, αὐτὸς ἁπάσας ἀναλαβὼν ἐκ τῆς ^ Ὲ βραΐδος 
αὐτὸς “ἐπανενεώσατο γλώττης, ἣν καὶ αὐτὴν Ρῆκρι- 

βωκὼς ἐς τὰ μάλιστα ἦν, πόνον τῇ ἐπανορθώσει πλεῖ- 

στον εἰσενεγκάμενος. «οὐ μὴν δὲ, ἀλλὰ καὶ τὴν καβ- 

αρότητα τῶν θείων δογμάτων som τούτῳ τις ἂν "μά- 
Aera τῶν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον "γενομένων er ἄκρον 
εὕροι φυλαττομένην. "E ξέθετο γὰρ καὶ ἐπιστολὰς 

ἀμέλει γενναιοτάτας, ἐξ ὦ ὧν φωράσαι τις ἂν εὖ μάλα 

ῥᾳδίως, ἣ ἣν ὃ ἀνὴρ περὶ τῶν θείων ἔσωζε γνώμην. *E- 
μαρτύρησε δὲ ἐπὶ Μαξιμιανοῦ ἐν Νικομηδείᾳ τῆς Bu- 

θυνίας. 

Λούκιος XÉPri0: ΚΑΤΙΛΙ͂ΝΟΣ, ἀνὴρ γένους μὲν 

ὧν ᾿ἐπιφανεστάτου, ἄλλως δὲ πονηρὸς. τὴν φύσιν, τολ- 

μητής τε; καὶ μεγαλοπράγμων, καὶ τὸ ἦθος ποικίλος, 
ἐπ᾽ ὀλέθρῳ τῆς πατρίδος συνώμοσε, τοὺς ̓θρασυτάτους 
καὶ τολμηροτάτους τῶν εὐπατριδῶν εἰς τὴν ἑαυτοῦ πί- 
στιν " ὀνδησάμενος. Λέγεται γὰρ ἄνθρωπον καταθύ-- 
σας, γεῦσαι τοῦ αἵματος τοὺς συνωμότας, περιάγων 
ἐς πάντας τὴν κύλικα, πλήρη οἴνου τε καὶ ἀνθρωπείου 
αἵματος, εἴτε καταγοητεύων τοὺς ἄνδρας τῷ τοιῷδε 
ὅρκῳ, "εἴτε καὶ πρὸς πᾶν τόλμημα καὶ πᾶσαν ἐθίζων 
ἀνοσιουργίαν, ἅτε οἰκείῳ καὶ πολιτικῷ ἐπιχειρῶν ai- 
ματι, καὶ ἡ μετάγειν τὴν πολιτείαν εἰς τυραννίδα φόνῳ 
τε πολλῷ τῶν ἀρίστων καὶ καταπρήσει τῆς πόλεως 

μηχανώμενος. "Emjpe "δὲ ἄ ἄρα τὸν Κατιλῖνον εἰς 
ταύτας τὰς ἀτόπους 6 ἐννοίας βάρη τε ὀφλημάτων, νι- 

h ἀνθρωπείας] Hanc vocem ex mss. Paris. revocavi, quam 
priores editt. [et E.] non agnoseunt. KUST. 

i pci ἐκεῖ A.B.V. 
Kk ἀφικνουμένων ἄλλων} ἄλλων ἀφικνουμένων A. 
1 τοῦγε] τοῦ τε Α. τοῦγε τοῦ V. 
m τινῶν] τινα V. Mox προειστήκεσαν B.V. Infra καὶ 

gre perdo encre om. V. 
n Ἕβραϊδος) αὐτὰς addunt A.B.V. 

9 ἐπανενεώσατο] Sic melius ms. Paris. A. quam priores 
editt. quee [cum B.V.E.] exhibent ἐπανεσώσατο Infra 
autem v. Νοθεύει, ubi locus hic repetitur, legitur ἀνενεώσατο. 
KUST. ἐπανανεώσωατο A. 

P 4xpfwxà;] Hic posui cum A. Vulgo post ἦν. 
πόνον τῇ --- γνώμην om. V. 

q Οὐ μὴν] οὐ μόνον Valckeneerius. 
r Μάλιστα] Sic mss. Paris. At priores editt. κάλλιστα: 

quod minus placet. KUST. 
8 γενομένων} γινομένων B.E. 
AOTKIOX XEPTIOX KATIAINOZ, ἀνὴρ] Hic, et quee 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Joannis 
Antiocheni, que leguntur in Collectaneis Constantini 
imperat. a Valesio editis, p. 797. unde ea Suidas de- 
scripsit. KUST. Κατουλῖνος E. 

t ἐπιφανεστάτου] ἐπιφανέστατος A. 
ἃ ἐνδησάμενος) Sic recte ms. Paris. A. et Joannes An- 

tiochenus. At priores editt. [cum B.V.E.] male ἐνδυσά- 

Mox 

epx 

X εἴτε---μηχανώμιενος om. V. Mox i A. 
Y μετάγειν] Addidi καὶ cum Α.Β. καὶ μεταγαγεῖν Exc. 
4 δὲ} δὲ ἄρα Α. 
ἃ εἰς ταύτας τὰς ἀτόπους ἐννοίας] Sic melius ms. Paris. A. 

et Joannes Antiochenus, quam priores editt, quee habent, 
εἰς ταύτας τὰς ἀτοπίας. KUST. εἰς τὰς τοιαύτας B.V.E.M. 
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κῶντα τὸ τίμημα τῆς οὐσίας, Pkai συνειδὸς ἐκθέσμων 
Kai μυσαρῶν πράξεων. “Τόν τε γὰρ παῖδα τῆς 
ἀἸρρεστίλλης διέφθειρε" δ ἃ δὴ καὶ ὑπατείαν μετ- 
^ , , , 3 ^ LÀ , e e 

ἰὼν ἀπηλάθη, Κικέρωνος ἐς τὴν τοῦδε χώραν *aipe- 
θέντος. Ἔξ οὗ δὴ καὶ μάλιστα τὰ ἀτοπώτατα τῶν 

δραμάτων ἐπὶ νοῦν ᾿ἐβάλετο, τῶν κακῶν οὐδαμοῦ ἱστά- 
» 

μενος, οὐδὲ ἀναπαύων τὴν γνώμην. "Ὃ δὲ Κικέρων, 
εἰπεῖν τε δεινὸς àv, καὶ τἀληθὲς ἀνευρεῖν ἱκανὸς, ὃ γνῶ- 
yai T€ τὸ μέλλον ὀξύτατος, πολέμιον αὐτὸν ἀποφήνας, 
ἐξήλασε τῆς πόλεως. 

Λοτκούλλειον : Τὸ τοῦ Λουκούλλου. 
Λούΐκονλλοσ : Ὅτι Λούκουλλος, ὁ ὕπατος, Μι- 

θριδάτῃ τῷ τοῦ Πόντου βασιλεῖ ἐπολέμει" καὶ harpoc- 
xà» τῇ Τρωάξδι, καὶ σκηνῶν ἱπαρὰ τὸ τῆς Ἀφροδίτης 

, eb k ^ 4 P , , E , e 

τέμενος, ἔδοξε " τὴν ᾿Αφροδίτην νύκτωρ ἐπιστᾶσάν οἱ 
τόδε εἰπεῖν" 

171 κνώσσεις μεγάθυμιε πὶ λέον 5. νεβροὶ δέ τοι ἐγγύς. 

Καὶ ὃς ἐξαναστὰς, καὶ πυθόμενος ὡς εἴη ἐγγὺς ναυ- 
" € ^ Λλ » ἃ ΜῸ τὸ ^ 

λοχῶν ὃ βασιλικὸς στόλος, ἐπέπλευσεν αὑτῷ, καὶ κρα- 

τήσας τῇ ναυμαχίᾳ διαφθείρει πάντας, καὶ τὸν στρα- 
τηγὸν ἸΙσίδωρον. Ὃ δὲ Μιθριδάτης φεύγει πρὸς τι 

γράνην τὸν τῶν Ἀρμενίων ? βασιλέα. 'Ὃ δὲ Λούκουλ- 
Aeg καὶ πρὸς Τιγράνην ἐξενεγκὼν πόλεμον, πόλεις τε 
εἷλε πλείστας ὅσας, καὶ τὰ Τιγρανόκερτα ἐπολιόρκει. 

Ὃ δὲ Τιγράνης ἀπιδὼν ἐς τὸ τῶν "Ρωμαίων, καὶ λογι- 
σάμενος εὐαρίθμητον εἶναι, τοῦτο δὴ τὸ θρυλλούμενον 
, 4 ς 46047 4? b s n 
ἀπεφθέγξατο, ὡς εἰ μεν πρεσβευται, πολλοῖ πάρ- 

. * εἰσιν" εἰ δὲ στρατιῶται, ὀλίγοι" Ἀλλ᾽ ὅμως εἰς 
^M , ^ -— - -Ψ δὶ , » δ΄ Ἂν 

πεῖραν ἐλθὼν τῶν "Ῥωμαϊκῶν δυνάμεων, ἔγνω τὸν ὄχλον 
οὐδὲν ὠφελεῖν δυνάμενον. Ρ Ἀντίοχος “γοῦν ὁ φιλόσοφος 
ταύτης ἐπιμνησθεὶς τῆς μάχης, οὐκ ἔφη τοιαύτην ἄλ- 

b καὶ συνειδὸς----ἔχοντα om. V. ἔχοντα post πράξεων delevi 
cum A.B. et Excerpt. τὸ συνειδὸς Portus. 

€ Τόν τε γὰρ παῖδα τῆς "Opec. διέφθ.] Locus hic ex Jo- 
anne Antiocheno sic supplendus est: Τόν τε yàp υἱὸν ἔτι 
παῖδα ὄντα τοῦ τῆς ᾿Ορεστίλλης ἕνεκα γάμου διέφθειρε, καὶ θυ- 
γατρὶ παρθένῳ συνελθών. Δὲ’ ἃ δὴ, &c. KUST. 

^. d Ὀρεστίλλης] Sic Bas. ᾿Αριστέλλης A.B.V.E.M. Ald. 
€ αἱρεθέντος] Sic rectius ms. Paris. A. et Joannes An- 

tiochenus, quam priores editt. que habent ταχθέντος. 
KUST. 

f ἐβάλλετο] ἐβάλετο Α. Mox οὐδὲ----γνώμην om. V. 
E καὶ γνῶναι] γνῶναι τε A.B.V. “γνῶναι E. 
h προσχὼν] καὶ προσχὼν A. Mox τῇ om. A.V. 
1 gegi—iepiv] παρὰ----τέμενος A. 
Κ τὴν ᾿Αφρ.--τἐπιστᾶσαν) τὴν νύκταν ἐπιστ. τὴν ᾿Αφροδίτην 

V. omissis οἱ τόδε. 
1 Τί κνώσσεις μεγάθ.} Vide supra v. Κνώσσω, ubi eadem 

leguntur. KUST. 
m λέων] Aé» A.B.V. Μοχ τὶ B.V.E. "Tum z^«cí» A. G 

pro ἐγγύς. Portus νεβροὶ pro vevpof. 
n βασιλέα] βασιλείαν V. 
9 e] οἱ E.M. Μοχ οἱ δὲ V.E. et B. suprasc. Vid. Ap- 

pian. Mithrid. c. 85. Dio Cass. ed. Reimar. p. 76. 
P ᾿Αντίοχος οὖν ὁ φιλόσοφος Taírís ἐπιμν.] Hac, et que 

sequuntur usque ad finem articuli, ad verbum pene etiam 
leguntur apud Plutarchum in Lucullo p. 511. quem 
confer. KUST. 

q οὖν} γοῦν A. 
T Στράβων δὲ] Στράβων τε A. 
S τοὺς Ῥωμαίους] Hic posui cum A.V. Vulgo ante τὸν 

t Ada] ἔφη addunt A.B.V.E. edd. vett. Mox γὰρ 
post οὐδέποτε ex A.B. V. edd. vett. 

ἃ τοσόνδε] τοσῶνδε A.B. V.E. edd. vett. 
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A λην ἑωρακέναι τὸν "oy "Στράβων τε οὕτως ἀκονιτί 

φησι τὸν πολὺν ἐκεῖνον ἐργάσασθαι “τοὺς "Ρωμαίους 
φόνον, ὡς μετὰ τὴν πεῖραν καταγελᾶν ἑαυτῶν, ἐπ᾽ ἀν- 
δράποδα τοιαῦτα ὅπλοις χρησαμένων. Καὶ ᾿Λίβιος ἔφη 
τήνδε τὴν μάχην ἐκπληττόμενος, οὐδέποτε γάρ φησι το-- 
σόνδε πολεμίων ἀποδέοντας "Ῥωμαίους παρατάξασθαι" 
εἰκοστὸν γὰρ δὴ μέρος οἱ νικῶντες ἦσαν τῶν ἡττωμένων. 

Aofo σε: Αὐτιατικῇ. 
B Λοτκρίτιοσ : "Ὄνομα κύριον. 

Λοΐπερκοσ, Βηρύτιος, γραμματικὸς, γεγονὼς μι- 

κρῷ πρὸ τῶν Κλαυδίου τοῦ δευτέρου Καίσαρος χρόνων. 

"Ἔγραψε "περὶ τοῦ ἂν, γ΄, Περὶ τοῦ Y ταὼς, Περὶ τῆς 
καρίδος, Ylept τοῦ “παρὰ ΤΠχάτων: ἀλεκτρυόνος, ὃ Κτί- 
σιν τοῦ ἐν Αἰγύπτῳ Ἀρσινοήτου, . Ἀττικὰς λέξεις, 
Τέχνην γραμματικὴν, Περὶ γενῶν Ῥἀρρενικῶν, καὶ θη- 
λυκῶν, καὶ οὐδετέρων, βιβλία iy^ ἐν οἷς πολλὰ κατευ- 

C δοκιμεῖ "Ηρωδιανοῦ. 
Aorzía: Δῆμος τῆς Οἰνηΐδος, ad» οὗ οἱ δημόται 

Aorzigis. Καὶ Λουσιεύς. 

AorrPÁ : 

Oi δὲ εἰς πόλιν παρελθόντες λουτρὰ ἔχουσαν, τὰ μὲν C χειρό- 
κμητα καὶ τετεχνασμένα, τὰ δὲ ἐκ τῶν κόλπων τῆς γῆς ἃ ἀναβρύ- 
ovra. καὶ ὑπερχεόμενα, μεθ᾽ ἡδονῆς ὁ πρὸς ἀνθρώπων ὠφέλειάν τε καὶ 
τρυφὴν τοῖς φαινομένοις, παραδοὺς ἑαυτὸν κατὰ ῥοῦν φέρεσθαι, δοῦ- 

D λος ἐγένετο τῆς ἡδονῆς. 

Λοῖτρον : Τὸ ἀπόλουμα, τὸ ῥυπαρὸν, ᾿ἢ τὸ ἀπό- 
λουτρον. 

ἕξ Κἀκ τῶν βαλανείων πίεται τὸ λοῦτρον. 

ΒΙΠροκόπιος" 

Ν 

Τὸ βαλανεῖον ἐν παρασκευῇ 1 ἐκέλευε γενέσθαι. 
οἱ ἐνταῦθα τῇ ὑστεραίᾳ βουλομένῳ εἶναι. 

Ε 

Λοῦσθαι γάρ 

X περὶ τοῦ ἂν) Haec mihi suspecta sunt, et quzedam ex- 
cidisse videntur: quamvis sic etiam habeant libri manu 
exarati. KUST. — Lege περὶ τοῦ ᾿Αντιφῶντος ἐν τῷ περὶ rav. 
Vid. Harpocrat. v. Πυριλάμπης, et Maussacum. — Vel for- 
San, περὶ τοῦ ᾿Αντιφῶντος ταῶν. Quod ad idem redit. 
TOUP. 

Y ταὼ] ταὼς A.B.V.E. 
Z παρὰ Πλάτωνι] παρὰ om. V. "Vid. Fischer. ad Phe- 

F don. prope fin. ν 
ἃ Κτίσιν] κτῆσιν A.B.V.E. 
b ἀρσενικῶν] ἀρρενικῶν A.V. καὶ addit A. 
AOTZIA] Ex Harpocratione: sed apud quem rectius 

legitur Λουσιὰ, ὀξυτόνως. KUST. Photius: Λουσιεύς : δῆ- 
μος 7. O. Aevaía* ἀφ᾽ οὗ οἱ ὃ. A. et sic ms. Harpocrat. Pal. 
Deest gl. A. In M. δῆμος τ. 'O. post Λουσιεύς.  Mutavit 
Portus. 

€ χειρόκμητα) Sic recte ms. Paris. A. At priores editt. 
[et B.V.E.] male χειρότμητα. KUST. 

d ἀναβρύοντα)] &àvaBAorza. Valckenzrius. 
€ πρὸς] πρὸς ἀνθρώπων A.B. — Mor ἑαυτοὺς E. pro v. l. 
ΛΟΥ͂ΤΡΟΣ ---ἀπόλουτρον] Ex Schol. Aristoph. Equit.1398. 

Pro λοῦτρον autem dicebatur etiam λουτρεῖον. Hesychius: 
Λούτριον, (scribe λουτρεῖον) τὸ ῥυπαρὸν ὕδωρ, ἤγουν ἀπόνιμμα. 
Vide etiam Pollucem lib. VII. c. 33. p. 365. KUST. 

Γῇ τὸ] ἢ om. B.E. 
Β Καὶ τῶν βαλανείων π.] Aristophanes in fine Equitum : 

Κἀκ τῶν βαλανείων αὖ τὸ λοῦτρον πίεται. Hunc locum Suidas 
H hic repetere voluit, quamvis metrum et ordinem verbo- 

rum neglexerit. KUST. κἀκ τῶν A.B. 
h Προκόπιος] Lib. I. de Bello Pers. p. 36. KUST. 
1 ἐκέλευσε] ἐκέλευε A.B.E.M. Mox λοῦσθαι A. pro λούσα- 

σθαι. Post hanc gl. addunt edd. ante Kuster. nec non A. 
in marg. Ὅτι Ἑλλάδιος ᾿Αλεξανδρεὺς γραμματικὸς γεγονὼς 

κατὰ τὸν βασιλέα Θεοδόσιον τὸν μικρὸν ἔγραψεν ἔκφρασιν τῶν 
13 T 
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AorrPoeóPox, καὶ KAorrPosopriw: [ἔθος ἦν A 

τοῖς γαμοῦσιν ᾿Αθήνησι λουτρὰ μεταπέμπεσθαι. ἑαυ- 

τοῖς κατὰ τὴν "" γάμον ἡμέραν. “Ἑπεμπον δὲ ἐπὶ 

ταῦτα τὸν ἐγγυτάτω γένους παῖδα ἄρρενα καὶ οὗτοι 

ἐλουτροφόρουν. ""Efeg δὲ ἦν καὶ τοῖς ἀγάμοις ἀπο- 

θανοῦσι Aovrpodopeiv, καὶ ἐπὶ τὸ μνῆμα ἐφίστασθαι' 

τοῦτο δὲ ἦν παὶς ὑδρίαν ἔχων. 'Τὰ δὲ λουτρὰ ἐκόμιζον 

ἐκ τῆς νῦν μὲν ο' Ἑννεακρούνον καλουμένης κρήνης; 
, Ν , 

πρότερον δὲ Καλλιρόης. 
AoeÁara : Κατὰ τοῦ αὐχένος. 
Aoeriow: Ἢ τοῦ κατόπτρου θήκη ἢ ἡ θήκη 

τοῦ λόφου τῆς περικεφαλαίας. Περιφερὴς δὲ αὕτη. 

Ρ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 
Καθέλοιμι νύκτωρ τὴν σελήνην" εἶτα δὴ 

αὐτὴν καθείρξαιμ᾽ εἰς λοφεῖον στρογγύλον. 

᾿Ἐὰν μὲν 5| ὑποκοριστικὸν, δηλοῖ τὸν ἐλάττονα τῶν 
" / ὌΝ NNNM V V / 7 C 

τριῶν “λόφων, ἐᾶν δὲ διὰ τῆς εἰ διφθόγγουν, προπερι- 

σπᾶται, καὶ δηλοῖ τὴν θήκην τοῦ λόφου. 
Λοφεῖον : Λόφιον δέ. 
Λοφίασ : Ὃ τράχηλος. 
Λοφίη: 
Λοφνῆσι : Ταῖς λαμπάσι. 

Λοφοπολεῖν : ̓Επινεύειν. Οἱ γὰρ τοὺς λόφους 
πωλοῦντες, ἐπὶ τὴν κεφαλὴν ἐπιτιθέμενοι, συνεχῶς 

ἔνευον, ἵνα παραδείξωσιν ὑγιεῖς τὰς τρίχας καὶ τἀβρό- 

χους τοῖς ὠνηταῖς. 

Λόφος : Γῆς ἀνάστημα: 93) περικεφαλαία. 
υ Καὶ παῖδας εἶχε ληΐου κόμῃ θρέψας, 

λούτρων Κωνσταντίνου. Sic A. Vulgo τοῦ λούτρου Κωνσταν- 
τιανῶν. Vide supra v. Ἑλλάξδιος. 

AOTTPOSOPOSZ, καὶ ΛΟΥΤΡΟΦΟΡΕΙῚ : "Eos ἦν τοῖς yap. ] 
Ex Harpocratione. Eadem etiam ad verbum leguntur 
apud Photium in Lexico inedito. KUST. 

k AOYTPOGOPEI] λουτροφορεῖν A. V .E. Photius, Harpocr. 
1 Ἔθος ἦν τοῖς γαμοῦσιν ᾿Αθήν.] Huc egregie faciunt verba 

Porphyrii in libello de Antro Nympharum : Ὅθεν καὶ τὰς 
γαμουμένας ἔθος, ὡς ἂν εἰς γένεσιν συνεζευγμένας, νύμφας τε κα- 

λεῖν, καὶ λουτροῖς καταχεῖν, ἐκ πηγῶν, ἢ ναμάτων, ἢ κῥηνῶν ἀεν-- 

γάων εἰλημμένοι. Plura de hoc more legat lector apud 
Meursium in Ceramico Gemino, cap. XIV, KUST. F 

m τοῦ γάμου] τοῦ om. A.V. Mox τοῦ ante γένους om. 
A.V. Phot. Harp. 

n"Efo; δὲ ἦν καὶ τοῖς ἀγάμοις ἀποθ. Vide Petitum de 
Legibus Att. p. 496. KUST. 

0 ᾿Ἐννεακρούνου] ᾿Εννεακόρου À. et mox Καλλιρόης pro Καλ- 
λιρρόης. Pro πρότερον E. habet νῦν. Manus recentior Photii 
codici Galeano adscripsit, ἀλλὰ καὶ νῦν αὕτη Καλλιρόη κα- 

λεῖται. Post Καλλιρόης addit V. τὸ ἀπόλουμα, τὸ ῥυπαρόν. 
ΔΟΦΑΔΙΑΊ Od. κ΄. 169. βὴν δὲ καταλοφάδια φέρων, ubi 

vid. Schol. Δοφάρια V. 
Ρ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 748. Vide ibi Scholias- 

tam, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
4 λόφων] Delevi statim καὶ γράφεται διὰ τοῦ /. cum A.B.V. 

et Schol. Aristoph. Ach. 1108. unde πο ab ἐὰν μὲν ἦ 
translata indicaverat Portus. 
AOPNHI] Imo, λοφνίσι, ἃ λοφνίς. Vide Etymologum. 

KUST. λοφνῆισι A. Λοφνίσι correxerat Portus. — — 
AOOOIIQAEIN] Confer Hesychium ἢ. v. KUST. 
τ ἀβρόχους] Florens Christianus ad Aristoph. Pac. 1210. H 

legendum potius existimat ἀβρώτους, i. e. putredine non ez- 
esos, nec corruptos: quam conjecturam confirmat Hesy- 
chius hac voce, apud quem sie legitur: Εἰώθεισαν γὰρ οἱ 
τοὺς λόφους πωλοῦντες, τούτους ἐπισείειν, δεικνύναι βουλόμενοι, ὅτι 
αἱ τρίχες οὐ βέβρωνται τῶν λόφων. Photius tamen in Lexico 
ms. τὸ ἀβρόχους etiam agnoscit KUST. Recte Florens 
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λοφῶντας ἤδη, καὶ πτεροῖσιν ἀκμαίους. 

Περὶ κορυδαλοῦ φησι. 
L Aóeox: Τράχηλος. Καὶ τὸ τῆς περικεφαλαίας 
ἄκρον. 

[Ὅτι φαλοὶ τὰ ἐπὶ τῶν Υ περικεφαλαιῶν λαμπρὰ 
ἀσπιδίσκια' Δόφοι δὲ, αἱ τριχώσεις.] i 

Λόφωνοσ : 
Aoxaroiz: Στρατηγοῖς, ταξιάρχαις. 
Λοχαῖοι δίφροι : Οἷς πρὸς τὸ “τεκεῖν ὀψὲ 'χρῶν- 

ται GÀ γυναῖκες. 

Λοχείει : ̓Ενεδρεύει. 
AoxEfowTAri: [Γεννῶσι. [Καὶ δαὐτολόχευτοσ, 

αὐτογέννητος, ὃ Θεὸς ὁ ἀγέννητος. 

Λοχείᾳα : ̓Επὶ γυναικὸς, [Ῥότε τέξεται. Λοκία 
δὲ, διὰ τοῦ d, "rri τῆς ἐνέδρας. 

Aóxnmziz: Ἢ ἐνέδρα. ᾿Εκ τοῦ λοχῶ, τὸ ἐνε- 
δρεύω. : 

Aoxiruz: Ὃ ἐνεδρεύων. 
Λόχμασ : Συμφύτους τόπους. “ Ἀριστοφάνης" 

Ἔχω τὰς μασχάλας 
λόχμης δασυτέρας, ὥσπερ ἦν ' ξυγκείμενον. 

"Ἔθρεψαν αἱ γυναῖκες τρίχας; ἵν, ὅταν χειροτονῶσι,; 

δοκῶσιν ἄνδρες εἶναι. δ Καὶ 
᾿Αλειψαμένη τὸ σῶμ᾽ ὅλον, δ ἡμέρας 

ἐχλιαίνετο πρὸς τὸν ἥλιον, ὥστε μελανθῆναι ὡς ἀνήρ. 

AoxwaíA μοῦσα : Ἢ τῶν ὀρνίθων. ᾿Εγκεκρυμμέ- 
γοι "yàp ἐν ταῖς λόχμαις εἰώθασι φωνεῖν. 

Λόκμε : Παροιμία; 

ἀβρώτους. Hesych. ἔλβρωτος : ἀζήμιος. Suid. Τριχοβρῶτες" ζωὰ 
E κατεσθίοντα τὰς τρίχας. ubi v. Kuster. TOUP. ἀβρόχοις V. 

8 ἤγουν) ἢ A.B. V.E. Photius. 

t περικεφαλαία} Scribe περικεφαλαίας, et ἀπὸ κοινοῦ repete 
ἀνάστημα. KUST. Nil mutandum. Vid. Apollon. Lex. 
Etymol. tamen p. 570, 5. τὸ ἐκανάστημα τῆς περικεφαλαίας. 

ἃ Καὶ παῖδας εἶχε ^.] Hi duo versus choliambici sumpti 
sunt ex Babrio. KUST. "Tyrwhitt. p. 41. 

. X AOPAAOI] Imo φάλοι. Vide infra v. Φάλοι, ubi hic 
ipse locus repetitur. KUST.  Dedi"Oc; φάλοι cum A. ubi 
-hec in marg. Λόφωνες φαλοὶ τὰ V. 

Y περικεφαλαιῶν] κεφαλαιῶν V. "Tum μικρὰ E. pro λαμ- 
πρά. 
P AOPONO] Sie A.B.E.M. 
AOXAIOI ΔΙΦΡΟΙ : Οἷς πρ.1 Scribendum potius est λο- 

χειαῖοι, ut legitur apud Artemidorum lib. V. p. 265. unde 
locum hunc descripsit Suidas. Verba Artemidori hec 
sunt: Ἔδοξέ τις γυνὴ περὶ τέκνων εὐχομένη δίφρους ὁρᾶν Ἀοχει- 

αἰους, οἷς πρὸς τὸ ἀποτεκεῖν χρῶνται αἱ γυναῖκες, &c. KUST. 
2 πεκεῖν ὀψὲ] Scribe ἀποτεκεῖν, ut recte legitur apud Arte- 

midorum loco laudato. Praepositionem ἀπὸ enim in ver- 
bo ἀποτεκεῖν apud Suidam incuria librarii in ὀψὲ mutatam, 
et loco suo motam esse apparet. KUST. 

ἃ αὐτολόχευτος] Orac. Sibyll. 1. p. 38. ὅδε yàp πέλεν a- 
τολόχευτος. Ibi notat Obsopceus Suidam huc respexisse. 
HEMST. Ceterum uncinis inclusa habet A. in marg. 
om. V. Vid. Αὐτολόχευτος. 

b ὅτε τέξεται om. A.B. et ni fallor V. 
€ ἡ ἐνέδρα] ἐπὶ τῆς ἐνέδρας A.B. Ἐπὶ v. i/. διὰ v. €. V. 
d τὸ ἐνεδρεύω] τοῦ ἐνεὸ, V. 
6 ᾿Αριστοφάνης} Eccles. 61. 
f συγκείμενον) ξυγκείμενον V .E. et ni fallor A. 
Β Καὶ ἀλειψαμένη] Seqq. delevit Kusterus. ἀλεψάμεναι 

----ὐὀἰχλιαίνοντο edd, vett. 
AOXMAIA ΜΟΥ͂ΣΑ: Ἡ τῶν ὀρν.] Ex Schol. Aristoph. 

Av. 738. 
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h Λόχμην πολλὴν φορεῖς. 

Ἀντὶ τοῦ, ̓τιλθήσῃ. Οὗτος δὲ ὁ Φορμίων τριχώδης 
ἦν, καὶ πυγὰς μελαίνας εἶχε. 

Aóxwn: Δασὺς τόπος. "Πλαγία, σύμφυτος, καὶ 
λοχμώδης. 

Τῶν δὲ 1 γυναικῶν καὶ τῶν μειρακίων ὁ ὄχλος λόχμην τινὰ εἰσ- 
δύντες, ἐκαιροφυλάκουν. 

Λόχμιοσ : "ἃ Ἐν ̓ Επιγράμμασι" 
Δόχμιον ὑλοβάταν. 

Τουτέστι, δασύν. 
Aóxoz: 'Ἑνέδρα, τάξις. " Ἀριστοφάνης" 
Γνώσεσθ᾽, ὅτι καὶ παρ᾽ ἡμῖν εἰσὶ λόχοι δ΄ μαχίμων ἀνδρῶν ἔνδον 

ibrewpive, 

Διότι καὶ παρὰ Λακεδαιμονίοις ὑ ὑπῆρχον δ΄ λόχοι, οἷς 
ἐκέχρητο ὁ βασιλεύς. 

Λόχοσ: Σύστημα ἐξ ἀνδρῶν ὀκτώ. οἱ δὲ, ἐξ ἀν- 
δρῶν ι΄. οἱ ἱ δὲ, οἐκ ες΄- ὃ καὶ τέλειον καὶ σύμμετρον. 
Καὶ λοχαγὸς,  Τρωτοστάτης, ἡγεμὼν, ὃ αὐτός ἐστι 
Pó πρῶτος καὶ d ἄριστος τοῦ λόχου. 

Δοχῶ, λοχήσω, δοτικῇ. ᾿Απλοῦν. Καὶ ἑλόχησα. 
Λοχῶντεσ: ἹΕνεδρεύοντες. 

Α 

Δαμβᾶται : Βλάπτει, λυμαίνεται, ὑβρίζει. 
Λωβητῆρα : "Ὑβριστήν. Καὶ λοβήτων, ὁ βλα- 

πτικός. 
βοτρύων ἀκάμαντα φυτῶν λωβήτορα κάπρον. 

Aásu: Εἶδος νόσου. Καὶ λοβὸΣ, ὁ ταύτης μετ- 
ἔχων. : 

Λωγάνιος : Ὅνομα κύριον. 
στῆθος. 

Aáiow: Κρεῖσσον. Καὶ ΛλοΐτεΕρΟΣ, "κρείττων. 
ϑλωΐτερος κύκνου μικρὸς θρόος, ἠὲ κολοιῶν 

κρωγμὸς ἐν εἰαριναῖς κιδνάμιενος νεφέλαις. 

Λόϊον : Βέλτιον. 
Λῶμα: Τὸ κράσπεδον. - 

Σημαίνει “δὲ καὶ τὸ 

h. Λόχμην πολλὴν φορεῖς] Aristoph. Lysistr. goi ad quem 
locum vide Florentem Christianum. KUST. 

i σιλθήσῃ! τιλφήση A.V. Mox πηγὰς B.E. 
k Πλαγία] Sic etiam Schol. Aristoph. Av. 202. item- 

que Photius in Lexico ms. Sed videtur hic excidisse vox 
quidam, et scribendum esse, ὕλη πλαγία : ut intelligatur F 
sylva obliquas et curvas habens vias, qualis opportuna 

.est insidiis struendis. Volunt enim grammatici quidam 
yocem λόχμη dictam esse a Avv, i. e. insidiari; ut patet 
ex Etymologo v. Λόχμη. "Vide etiam Hesychium ead. v. 
KUST. 

l γυναικῶν) γυναικείων ἃ. Mox ὁ ante ὄχλος addunt A.B. 
E. Tum ἐσδύντες A. 

πὶ Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 32. λόχμιον ὑλο- 
φ. 

ἢ ᾿Αριστοφάνης]} Lysistr. 453. Νὴ τὼ Θεὼ, γνώσεσθ᾽ ἄρα, 
Ὅτι καὶ map ἡμῖν εἰσὶ τέσσαρες λόχοι Μαχίμων γυναικῶν ἔνδον 
ἐξωπλισμένων. Ceterum hec decerpta sunt ex Schol. A- 
ristoph. Ach. 1073. Preterea Kusterus confert Meurs. 

^ Attic. Lect. lib. I. c. 16. p. 33. 
AOXOZ: Σύστημα ἐξ ἀνδρῶν óxr.] Et hec leguntur apud 

Scholiastam Aristoph. ad Acharnens. loco modo laudato. 
KUST. 

9 ἐκ ig] ἐκ om. A.V. 
P Ὁ πρῶτος] 6 om, B. V.E.M. Seqq. ante ὁ καὶ τελ. om. V. gy 
4 Βοτρύων ἀκάμαντα] Anthol. Pal. VI. 168. 
AQBH] Vid. Achmet. Oneiroc. c. 107. et que ad eum 

locum notavi. HEMST. Λωβὸς A.B.V. Mox καὶ λωβὸς 
etc. om. B.V. 

AOTAAIOZ] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 
λωγάϊος. KUST. Λωγάνιος A.B.V.E. σημαίνει etc, om. A. 

B. Λάπιον: 
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Λότονοσ : Τοῦ "κρείττονος λόγου. 
Λῶοσ : "Ὄνομα μηνὸς παρὰ Μακεδόσιν. "O Αὔ- 

γουστος. 

Aánuw: "'Iuri», περίβλημα. Ἔν ΧΕπιγράμ.- 

μασι 

Φρυκτοὺς αἰθαλόεντας ἐμῆς ῥιπίσμασι λώπης 
ἔσβεσα, καὶ διαδὺς λέχριος ἐν θαλάμῳ. 

Aanizo: Τὸ ἐκδύω. 
Τὸ εὐτελὲς Y ἱμάτιον, λαῖφος. 

7 Δέσποτα, χειμερίης ἄνθεμα ναυτιλίης 
ἀρτήσειν ὦγίοις τόδε λώπιον ἐν προπυλαΐοις 

εὔξατο. 

Λαπολίέτησ: "Ιματίων κλέπτης. Ἢ λαποδί- 
M 

ΤΗΣ; ὁ γεκροὺς ἐκδύων. Καὶ λοπολττεῖν, τὸ ἱμάτια 
κλέπτειν. 

aO0i δὲ τῶν Περσῶν τεθνεῶτες λωποδυτούμενοι, καὶ ταφῆς 
C5 ἀμοιροῦντες, τοῖς θηρίοις Ὁ ἑστίασις ἦν αὐτοσχέδιος. 

Aáümoz: “μάτιον. 
Λῶροσ : 

Λῶστοσ: “Βεληφηῃ Καὶ ὄ ὄνομα κύριον. 
Δότ: Οὗτος ἀἀνεψιὸς ἦν Ἁβραάμ. Ἁπήεσαν 

οὖν οἱ ̓ ἄγγελοι εἰς Σόδομα, ἀφανίσαι τὰς πόλεις διὰ 

τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. Ὃ δὲ Ἁβραὰμ. i ἱκέτευσε δί- 

p^» μετὰ ἀσεβοῦς p συναπολέσαι, τάχα διὰ τὸν 

Adr. Οἱ δὲ ἄγγελοι ἐν Σοδόμοις γενόμενοι, ξενίας 

ἔτυχον παρὰ τοῦ Δώτ. Οἱ δὲ Σοδομῖται ἀποσπᾶν 
αὐτοὺς ἐπείρωντο πρὸς διαφθοράν. Τοῦ δὲ διὰ φιλο- 
ξενίαν ἀντιπροΐσχοντος τὰς θυγατέρας, ὡς οὐκ ἐπεί- 
θοντο, οἱ μὲν ὑπὸ τῶν ἀγγέλων ἠφανίζοντο τὰς ὄψεις" 

δ δὲ ἅ ἅμα ταῖς θυγατράσι καὶ τῇ σθαι ἐξεπέμπετο" 

ἥτις “ἐπιστραφθεῖσα, μετεβλήθη * εἰς στήλην ἁλός. 
p 9 δὲ Λὼτ εἰς Σηγὼρ διασωθεὶς, τῇ τε πόλει mapaí- 

rus 5e σωτηρίας, τῶν ἀνδρῶν ἀφανισθέντων, ὦ ὡς 
λόγος, ἢ τῶν δὲ λοιπῶν δ΄ διαφθαρεισῶν, καὶ τῆς λίμνης 

Vid. Schol. Luciani Lexiph. c. 3. citat. in not. ad He- 
sych. 

T κρείσσων} κρείττω; A.V. 
$ Λωΐτερος κύκνου] Anthol. Pal. VII. 713. 
AQMA] Vid. Schleusner. Lex. V. T. in v. 
t κρείσσονος κρείττονος A. 
AQOZ : "Ὄνομα μην.] Vide Julianum in Misopog. p. 96. 

KUST. Hanc gl. A. in marg. Mox Maxevov V. 
α Ἵμάτιον] ἱματίων A. Statim delevi καὶ ΛΏΠΙΟΝ, τὸ 

αὐτὸ, cum A.B.V. 
ΚΝ Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 294. 
ΛΩΠΙΖΩ] Εἰ sic Hesychius. Sed Schol. ad Sophocl. 

Trach. 935. ἐκ δ᾽ ἐλώπισεν] ἐγύμνωσεν, ἐξέδυσεν. Λῶπος γὰρ 
τὸ ἱμάτιον. Quare videat lector annon τὸ ἐκδύω sit potius 
interpretamentum τοῦ ἐκλωπίζω, Videtur autem λώπιον esse 
vox Tarentinorum. Hesych. ἐς τὰ λώπια. Reisk. Anthol. 
p.39. Eíym. M. v. Λάταυρος. Ulp. in Demosth. p. 157. 
'TOUP. 

Y ἱμάτιον om. A.B.V. 
2 Δέσποτα, χειμερίης ἄνθ. Anthol. Pal. VI. 245. 
8 Οἱ δὲ τῶν Περσῶν] Hoc fragmentum desumptum est 

ex Simocatt. III. 7. ubi legitur, τοῖς ἐντυγχάνουσι θηρίοις. 
TOUP. 

b ἑστίασις] ἑστίασιν ἃ. Tum ἦσαν M. 
€ Βέλτιστος καὶ] βέλτι A 
ἃ ἦν ἀνεψιὸς] ἀνεψιὸς ἦν Α. 

e ἐπιστραφεῖσα] ἐπιστραφθεῖσα E. μεταστραφθεῖσα A. 
f eic] ὡς A. 

E ἐγεγόνει] ἐγένετο A.B.V. 
h τῶν τε] τῶν δὲ A. 
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ἅμα τῇ γῆ ἀνατραπείσης. Κἀν τῷ ὄρει μεθυσθεὶς, Α 

" , " θ ^ M M ὰβ ^ ὃν 

ταῖς θυγατράσι συνῆλ e, τεκνοῖ τε τὸν N và, καὶ τ' 

Ἄμμών. Οἱ δὲ υἱοὶ i'IopoXA ὄντες €» Σαττιν, ἐξ- 
"» ͵ὕ ^^ ^" » 

ἐπόρνευσαν ταῖς θυγατράσι τῶν Μωαβιτῶν, εἰδωλολα- 
^ , ΩΣ 

τρήσαντες, καὶ προσκυνήσαντες τῷ Βεελφεγὼρ, καὶ 
" ^ , 

eom 

τῶν θυσιῶν μετέλαβον. ; Μωῦσῆς δὲ παρώξυνε Kar 
^ ^ 3 € " 

αὐτῶν τοὺς οὔχ,͵ ἁμαρτόντας καὶ ἀνῃρέθησαν δισμύ- 

pios καὶ τετρακισχίλιοι. Φινεὲς δὲ ὁ ἱερεὺς καταλα- 
, y E " 

βὼν ἘἸσραηλίτην, ὄνομα Vas piis συμπεπλεγμένον 
" Yo» 

" Maduaviribi, ἡ ὄνομα Χασβὶθ, ἀμφοτέρους διέ- 
^ 

I ^ 

πειρε; καὶ roy θυμὸν ἔπαυσε TOU Θεοῦ. 

Λωτεῖντα : Ἀνθοῦντα. 

Aoríu: Στέφανος ἐκ λωτῶν. 
L4 , 

Aoróz: Βοτάνη εὐώδης" ἣν ἔνιοι MTPÓAQTON κα- 
,ὔ 5 

λοῦσι. Καὶ ολωτοὶ; ἐπιθαλάμιοί τινες αὐλοί. 

P Acro 

ἄχευν, καὶ θαλάμων ἀἐπλαταγεῦντο θύραι. 
^ « 2 

Ἐν ᾿Επιγράμμασι. Καὶ αὖθις 

T Διδύμους τε λωτοὺς 5 κεροβόας, ἐφ᾽ οἷς ποτε 

ἐπωλόλυξεν αὐχένα ἵστροβιλίσας. 

^ 

Kai αὖθις" 

wu" Ar, γὰρ ἑσπέριοι νύμφας ἐπὶ δικλίσιν ἄχευν 

λωτοί. 
^ ᾿, e 

Καὶ αὖθις 
X" Apri μὲν ἐν θαλάμοις Νικιππίδος ἡδὺς ἐπήχει 

λωτὸς, καὶ γαμικοῖς ὕμνος ἔχαιρε κρότοις. 
^ 

Λωτοφάγοσ : [Καὶ YAoTosÁror, ἔθνος. 
ΛωφήσαντοσΣ : Ἀναπαυσαμένου, ἡσυχάσαντος. À 9 

AQoHZAI : 

Z'Hy δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἐς μὲν ἀνθρώπων φθορὰν ἑτοιμότατος, ἐς 
δὲ τὸ λωφῆσαι ἀμήχανος. 

A O0 2348 

Λάφησις : Παῦσις, πτῶσις. 
Λωφήσομεν : Ἀντὶ τοῦ παύσομεν. 

Λοιβεῖον : Τὸ θῦμα. "Ex τοῦ λείβω. 
AorsÉ : Σπονδὴ, θυσία. 
Λοίγια : Ὁλέθρια. Καὶ Aoírroz, ὅ ὀλέθριος. 
AorróN : Φθορὰν, ὄλεθρον. Καὶ λοιπὸς, “ὁ ὄλεθρος. 
Λοιδίασς : Ποταμὸς Μακεδονίας. Αἰσχίνης μέμ.- 

νηται. 
B Λοιδορησμόσ : 'H λοιδορία. 

^ ^ ^ aA 4 94. .; 

ΛΟΙΔΟΡΕΙ͂ΣΘΑΙ TOTZ ΠΟΝΗΡΟῪΣ, ΟΥ̓ΔῈΝ EZT EIII- 
^ ^ ^ ^ v 

eo0NON, AAA TIMH ΤΟΙ͂ΣΙ XPHZTOÍz, ΟΣ ΤΙΣ ET 
/ / ^ s ^ x 

AOTÍZETAI: 'lovrécTi, τὸ τοὺς πονηροὺς λοιδορεῖσθαι 
,ὔ ^ - 

τιμὴ γίνεται τῶν ἀγαθῶν. 

E! μὲν οὖν ἄνθρωπος, ὃν δεῖ πόλλ᾽ ἀκοῦσαι καὶ κακὰ, 

αὐτὸς ἦν ἔνδηλος, οὐκ ἄν ἐμνήσθην φίλου. 
Νῦν δ᾽, ᾿Αρίγνωτον γὰρ οὐδεὶς ὅστις οὐκ ἐπίσταται, 
Γ 4... X ^ ἶδι Ss. M J 
ὅστις ἢ τὸ λευκὸν οἶδεν, ἢ τὸν ὄρθιον νόμον. 

^ M , 

Παρὰ τὸ λεγόμενον, 
E/ τις οἶδε τὸ λευκὸν καὶ τὸ μέλαν. 

" M y ^ , £ » ^ 

Οἱ δὲ λέγουσιν, Ἀρίγνωτον κιθαρωδὸν ὄντα ἄδειν τὸν 
» / , VOS , v 

€ óplioy καλούμενον νόμον, καὶ τὸν λευκόν" OlTIVEG ἐθαυ-- 
" 4:3. τον s ΄ ἔπ," 98 ἡ “Ἅ 

μάζοντο κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρόνον. "ToU δὲ Ἀριφράδους 
Ν , , 

παρὰ φύσιν ἀσελγαίνοντος ταῖς γυνα ἰῇ 
, ^ ^ - ^ ^ ^ Λοιδορία καὶ λοιδορῷ δοτικῇ. Τὰ δὲ παθητικὰ 

αἰτιατικῆ. 
^ ^ ^ 

AoiwETETAI: Φθοροποιεῖ, βλάπτει. Καὶ ΛΟΙΜῸΣ, 
^ , , 

ἡ φθοροποιὸς νόσος. Δυσκρασία ἀέρος καὶ τροπὴ 
^ 

£ AOIMIKH KATÁZTAXIZ λέγεται. 
, 

Λοιμός : 'O φϑορεύς. 

Λοιμώδησ : Ὃ ὀλέθρου παραίτιος. 
, ^ , ^ € ^ 

Aoiwoí: Oi μὴ μόνον σφᾶς αὑτοὺς λυμαινόμενοι, 

ἃ Κυρίως δὲ εἴρηται λωφῆσαι ἐπὶ βοῶν, τὸ "rà βάρος y ἀλλὰ καὶ ἑτέροις τῆς λύμης μεταδιδόντες. 
7 

ἀπὸ τοῦ τραχήλου ἀποθέσθαι. ΔΛόφος γὰρ, ὁ τρά- 

χῆλος. 

ἱ Ἰσραὴλ om. V. Mox Σαττὶν A.B.V.E. non Zarríg. 
Ceterum hzc nihil ad Lot. Vid. Numer. XXV. 

k Ἰσραηλίτην] ᾿σμαηλίτην B.E.M. 
lZaufp;] Βαμβρῇ B.E.M. Ζαμβρὶ A.V. 
m Mabiayíribi] Μαδιαντίδι Β. Μαδιαντίδη E.M. 
n τὸν θυμὸν] τὴν ὀργὴν E. 
AQTEYNTA : ̓Ανθοῦντα]ῇ  Εἰχ Scholiasta Homeri ad Il. 

μ΄. 283. KUST. 
ΔΩΤΟΣ ---καλοῦσ] Preter Photium et Lex. Seg. hec 

habent Schol. Luciani De Merc. Cond. c. 8. t. I. p. 664. 
et Schol. Philostrati ap. Osann. Auctar. Lex. Gr. p. 111. 
Sequentia item usque ad αὐλοὶ habet Schol. Philostr. 

9 AQTOI, ἐπιθαλάμιοί τινες αὐλ. Vide Athen. lib. IV. 
p.182. KUST. Conf. Heins. ad Sil. Ital. XI. 432. 

P Λωτοὶ ἄχευν] Ex Anthol. Pal. VII. 182. 
4 ἐπλαταγεῦντο] ἐπλαττεῦτο À. 
T Διδύμους τε λωτοὺς) Anthol. Pal. VI. 94. 
8 κεροβόας] κερωβόας A. B.E. 
t στροβιλίσας} Sic recte ms. Paris. A. At priores editt. 

vitiose, στροβυλίσας. KUST. 
u " Apri γὰρ ἑσπέριοι νύμφ.] Anthol. Pal. VII. 182. 
x "Apri μὲν ἐν θαλάμοις Niemm.] Anthol. Pal. VII. 186. 
Y AQTO9ATOI] Vide de hac gente Herodotum lib. IV. 

et Homerum Odyss. /. KUST. Desunt hec A.B. Tota H 
l. V. 

: AQSHXZANTOZ] Hoc sensu Josephus. B. J. I. 17, 8. 
λωφήσαντος δὲ τοῦ χειμῶνος. 

Ἦν δὲ ᾿Ιουστινιανὸς ἐς μὲν ἀνθρ. Quee hic de Justiniano 
Suidas tradit, apud Procopium Histor. Arc. c. XV. de 
'Theodora Justiniani conjuge dicuntur: unde apparet, 

M 

AoinÁz: Καὶ Λοιπαδάριον. 
, 

Λοιπόν : 'Επίρρημα. 

Suidam properasse, cum locum hunc describeret. Sic 
autem Procopius habet: Ὁ γὰρ θυμὸς αὐτῇ (i.e. Theo- 
dora) κινεῖσθαι μὲν elg ἀνθρώπων φθορὰν ἑτοιμότατος ἦν, &C. 
KUST. 

ἃ Κυρίως δὲ εἴρηται λωφῆσαι ἐπὶ B.] Eruditus Enarrator 
Apollonii Rhodii ad lib. II. 487. Λωφῆσαι δὲ κυρίως ἐπὶ τῶν 
ζώων, τὸ ἀπὸ τοῦ τραχήλου ἄχθος ἀποθέσθαι. Καὶ λωφήσων, 
ἀντὶ τοῦ λήξων, à ja uv, ἢ ἃ "ἄμενος τὸν λόφον, τουτέστι 
τὸν τράχηλον. KUST. 

b τὸ βάρος] τὸ, τὸ βάρος B.V.E.M. Photius. 
AOITIA] Il. α΄. 518. Mox ὄλεθρος A. 
€ ὁ ὄλεθ.} ὁ οἴῃ. A. 
AOIAIAZ : Ποταμὸς Μακεδ.} Ex Harpocratione. KUST. 
d ποταμὸς] πόλεις V. 

ΛΟΙΔΟΡΙΣΜΟΣΊ λλοιδορησμὸς A.E. Photius, Aristoph. 
Ran. 770. 

ΛΟΙΔΟΡΕΙ͂ΣΘΑΙ ΤΟΥΣ IION.] Aristoph. Equit. 1271. 
ubi. Λοιδορῇσαι. 

€ ὄρθιον] ὀρθὸν A.B.E. 
f Τοῦ δὲ *Apipp.] Supra loco laudato rectius legitur, ὁ δὲ 

᾿Αριφράδης παρὰ φύσιν ἠσέλγαινε ταῖς γυναιξίν. KUST. 
AOIAOPIA] Agnoscunt hzc B.E. et edd. ante Kuster. 

Usque ad δοτικῇ V. 
£ AOIMIKH KATAXTAZXIX] Vide Polybium I. 19, 1. 

SCHWEIG. Seq. gl. om. A. 
AOIMOI : Οἱ μὴ] Ex 'Theodoreto ad Ps. I. 1. 
AOIIAZ καὶ A.] Rarioris sunt usus, nec nisi apud re- 

centiores: ut in Chrysost. t. III. p. 757. B. 2. λοιπάδες 
χρημάτων et ἁμαρτημάτων, atque ita rursus t. VI. p. 704 E. 
ABRESCH. 
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AoíseioN: Τὸ ἔσχατον. Καὶ Aoizeros ἡμέρα, A 

ἐσχάτη. 4 X vet 
Aoizeoz: Ὃ ἔσχατος. Καὶ Ao1xear, ἐσχάτῳ. 

h Eig ὅγε λοῖσθος 

ἄχθος ἀπορρίψας οἴχεται εἰς ἀΐδαν. 

Περὶ ᾿ἰ᾿Ἀλκμᾶνος ὁ λόγος. 
Λοισϑόνη : Ἢ θρασεῖα. 
Λύβασ : Ὅνομα κύριον. 
Afra: Σκοτεινά. 

Κ᾿ φάνη γάρ οἱ Ἰαὐτὰ 
ἱστοῦ παρὰ κρόκαισι, ὡς πὶ λύγα πυρός. 

Λύγδην : Δύζοντες. "H, ἀντὶ τοῦ ὁμοῦ. 
πΤοιαῦτ᾽ ἐπ᾽ ἀλλήλοισιν ἀμφικείμενοι 
λύγδην ἔκλαιον ἅπαντες. 

AfTAINA : 
9 Kéy στέρνοις ἔτι κεῖνα τὰ λύγδινα κώνια μαστῶν 

ἕστηκε, μίτρης γυμνὰ Ῥπεριτρομάδος. 

Ἐν ᾿Επιγράμμασι. Καὶ αὖθις" 
qOÍA τε λύγδου 

j γλυπτὴν, παρθενίων βριθομιένην χαρίτων. 

"Ἔστι δὲ εἶδος λίθου ἡ Afraoz. Καὶ αὖθις" 

h ΕἾΘ᾽ ὅγε] Anthol. Pal. VII. 19. ubi εἴθ᾽ ὅ᾽ γε λύσθος---: 
ei eai. 

1 ̓ Αλκμᾶνος] ᾿Αλκμαίνων A. 
ATBAZ] Pausanias VI. p. 468, 18. et Kuhn. HEMST. 
A'YTA: Σκοτεινά.----λύγα πυρός] Ad hunc locum ne ver- 

bum quidem Kusterus: atqui non uno quidem mendo 
dehonestatus est. Primum scribendum, Λύγα : Σκοτία. 
Quod et recte animadvertit Ruhnkenius, in Epistola ad 
Ernestum, [Vid. ad Timzaum p. 176.] Schol. ad Apol- 
lon. Rhod. 11. 673. ᾿Αμφιλύκην : Σκοτεινήν. Λύγη γὰρ ἣ σκο- 
vía. Noster infra: Λυγαίως: Σκοτεινῶς. Καὶ λύγη, ἡ σκοτία. 

AT 

TTAÓlac ἐπώλει λύγδινόν τις “Ἑρμείαν. 

Λυγαῖος : Ἀπὸ τόπου. 
Λυγαίωσ : Σκοτεινῶς. Καὶ λέγη, ἡ σκοτία. 
Λυγιζόμενοσ: Στρεφόμενος, "καμπτόμενος. Ἀπὸ 

τῶν λύγων. Λέτος δέ ἐστι φυτὸν ἱμαντῶδες. 
τδίδη μόσχοισι λύγοισιν. 

Ὅμηρος. Καὶ Πλάτων ἐν Γοργίᾳ" 
Πάσας στροφὰς στρέφεσθαι, πάσας δὲ διεξόδους διελθὼν, ἀπο- 
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Β στραφῆναι λυγιζόμενος, ὥστε μὴ παρέχειν δίκην. 

Τινὲς δὲ καὶ τὸ “μετὰ τιμωρίας βασανίζειν, λυτί- 
Ζειν. Καὶ αἱ μάστιγες, αἷς οἱ ἀθληταὶ τύπτονται, 
δλύγοι καλοῦνται. 

Afrizwa: ΑἸσχρὰ φωνὴ, βδελυρὸν ἄσμα: ὃ λέ- 
γουσιν Ἀλεξανδρεῖς. 

Λυγίζει: 

Υ Ὁ δὲ ἔκαμπτεν φδὰς, ὁπόσας ὁ Νέρων ἐλύγιζέ τε καὶ ἔ- 

C στρεφε. 
Λεγίσμασι : Συγκλάσμασι. 
Λυγκαίνουσα: 5. Ἀναλύζουσα, [“ὀλολύζουσα,] 

στενάζουσα. ὈΈστι δέ τι πάθος ὀγινόμιενον τοῖς 

μετὰ συμπαθείας πολλῆς κλαίουσι. 

pretium est ipsum Platonem consulere, quoniam verba 
Suida emendatione indigere videntur. KUST. Platonis 
verba frustra in Gorgia a Kustero qussita, nec mirum : 
sunt enim e Rep. III. p. 440 B. ubi perperam ἀποστρα- 
φῆναι λογιζόμενος, quod Ficinus vertit perfugia invenire. 
Bene Kusterus τῷ καλυπτόμενος substituendum vidit καμ- 
πτόμενος, ut juncta incedunt in Them. Or. XXI. p. 249 B. 
καμπτόμινοι καὶ λυγιζόμενοι, et in Philostrato, unde, notante 
Kustero, fragmentum ductum ad v. Λυγίζειν, continuo 
sese excipiunt, κάμπτειν, λυγίζειν et στρέφειν.  Composi- 
tum ἐκλυγίζεσθαι, quo carent lexica, occurrit in Porphyr. 

Hinc corrigendus obiter Schol. ad Theocrit. Idyll. I. 97. g de Abst. lib. I. 33. ult. ubi ὀρχήσεις ἐκλελυγισμέναι. Idque 
Avypk γὰρ τὰ σκοτεινά. Scribe, λυγαῖα. Etymol. Mag. 
Λυγαῖον, τὸ σκοτεινόν. Καὶ Ὅμηρος" Νύχθ᾽ ὑπὸ λυγαίην. Ubi 
fallitur vir bonus. Neque enim in toto Homero ista 
verba inveneris. Legendum, meo periculo, Καὶ ᾿Απολλώ- 
γιος, Respexit Etymologus ad Apollonium Argon. II. 
1121. Νύχθ᾽ ὑπὸ λυγαίην---Τ OUP. 

Κ᾿ Ἐφάνη] Anthol. Pal. VI. 266. 
lajzj] αὐτὰ A.B.V.E. Vid. Ruhnken. Ep. Crit. II. 

. 181. 
᾿ m λύγα] λόγους B.E. 
. Β Τοιαῦτ᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν) Sophocl. CEdip. Colon. 1621. 

AYTTAINA] De hac voce vide Brod. ad Anthol. lib. VI. 
p.551. KUST. 

Ὁ Kj») Kév A. Anthol. Pal. V. 13. «e; B. κεῦ E. Mox 
κώνεια A,E. Ver. seq. μέτρης B.E. 

P περιτρομάδος) περιδρομάδος Anthol. 
Kusterus. 

q Οἷά τε λύγδου γλ.} Locum hunc ex mss. Paris. emen- 
davi, qui in prioribus editt. [et B.E.] male sic legitur : 
OÍ4 τε λύγδου Λεπτὴν παρθενίην βριθομένην χαρίτων. Cum mss. 
consentit Anthol. [Pal. V. 194.] KUST. 

r TAópa;] Ex Babrio. Vid. Tyrwhitt. p. 53. 
AYPAIOZ] Vide Scholiast. Apoll. Rhod. ad lib. II. 

1123. KUST. 
8 καλυπτόμενος) Male. Scribendum enim est, καμπτόμε- 

νος. KUST. καμπτόμενος Photius, et Schol. Platon. p. 156. 
Sed Scholiastze ms. C.C.C. cum Suida prebet καλυπτόμενος. 
Quam proclive erat librariis et λυ commutare monstra- 

περιτροχάδος conj. 

restituam Hesychio pro corrupto et varie a vv. dd. ten- 
tato, ἐσκελισμένος, ἐξεστραμμένος. ABRESCH. Πλούτων V. 

X μετά τινος τιμωρίας βασαν.} Sic vox hec accipitur apud 
Josephum lib. II. de Bello Jud. p. 787. KUST. τινος 
om. A.B.V.E. Photius. r 

ATTCIXMA] Schol. Gregor. Naz. Stelit. II. p. 107. Δύ- 
γισμά ἐστι θηλυδριώδης μετὰ τοῦ ἀκκίζεσθαι καὶ θρύπτεσθαι γι- 
γνομένη τῶν ἀσεμνῶν ὁμιλία. Καὶ AYTIZEXOAI μέν ἐστι, τὸ 
τεχνικῶς ὀρχεῖσθαι καὶ θρύπτεσθαι, ἤτοι τοῖς μέλεσι καὶ τῇ φωνῇ 
κατακλώμενον ἀκκίζεσθαι" ΘΡΥΠΤΕΣΘΑΙ ὃδέ ἐστι, τὸ ἄνευ 
φωνῆς καὶ τέχνης ἀκκίζεσθαί τε καὶ κατακλᾶσθαι τοῖς τοῦ σώμα- 
τος μέλεσιν. Ἑἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ λύγου. Λύγος δὲ λέγεται παρο- 
ξυτόνως τὸ ἱμιαντῶδες φυτόν" ὁ γοῦν λυγίζων στρέφεται, καθὰ καὶ 
τὸ φυτὸν ἐκεῖνο, ἀκκιζόμενος καὶ θρυπτόμενος. Ἐδηλον δὲ ὡς ὀξυ- 
γόμενον τὸ λυγὸς ὄνομα σημαίνει ποιητικῶς τὸν ὄλεθρον. Λύγος δὲ 
εἴρηται καὶ παθητικὴ φωνή" λυγίζεται ἀντὶ τοῦ στρέφεται αἰσχρῶς 
καὶ ὀρχηστικῶς. , 

ΛΥΓΙΖΕΙΝΊ Λυγίζει AB.E. 
Y Ὁ δὲ ἔκαμπτεν φδ.1 Hiec sunt verba Philostrati de Vit. 

Apoll.lib. IV. c. 13. Vide nos supra ad v. Κάμπτω, ubi 
idem hic locus legitur. KUST. 

ATFKAINOTZA] Deest gl. A. Et forte huc male intrusa 
est ex v. ᾿Αναλύζουσα. 4: V. 

Z ᾿Αγαλύζουσα) daniass E. 

ἃ ὀλολύζουσα)] Hsec vox deest in prioribus editt. quam 
ex ms. Paris. B. revocavi. KUST. Deest B.V. 

b Ἔστι δέ τι πάθος γιν. Obiter hic emendo Hesychium, 
bit Bastii Palaogr. Tab. I. n. 15. quem vide Epist. Crit. Ἡ apud quem sic legitur: Λυγξεῖ: Πάθος, ἐμποδίζον τῷ λέοντι. 

. 46. 
᾿ t Δίδη μόσχρισι λυγ.] Hec sunt verba Homeri Il. λ΄. 105. 
KUST. 3€ M. : 

ἃ Πλάτων ἐν Topy.] Forte memoria.Suidam hic decepit. 
Nam locum hunc in Platonis Gorgia non reperio. Quare 
alii, quibus plus otii est, ulterius inquirant. Operz enim 

Scribe: A&y£: Ἔστι πάθος, ἐμποδίζον τῷ λέγοντι. Singultus 
enim sermonem loquentis impedit et interrumpit. Hinc 
apud Platonem in Symposio Aristophanes singultu impe- 
diri dicitur, quo minus verba facere queat. Locus exstat 
p. 320. quem vide. KUST. 

€ γινόμενον} γενόμενον B.E. V. 
13 U 
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, 4 / p. » * δὲν 

AvrkÉOs ὁξυωπήστερον ΒΛΈΠΕΙΣ : Οὗτος ἐγέ- A 

vero ἀδελφὸς "lar 4 δὲ Ἀριστοφάνης ἐν Δαναΐ- 

σιν, “υἱὸς Αἰγύπτου. Τοσοῦτον δὲ ὀξυωπέστατος ἦν, 

ὡς δὲ ἐλάτης ἰδεῖν Κάστορα δολοφονήσαντα τὸν ἀδελ- 

qi», ἰὥς φησι Πίνδαρος. Καὶ δ ̓ πολλώνιος ἐν Ἃρ- 

γοναύταις" : 

Εἰ ἐτεόν γε πέλει κλέος, ἀνέρα κεῖνον 

ῥηϊδίως καὶ νέρθεν ὑπὸ χθονὸς αὐγάζεσθαὶ. 

AT 2352 
ATAÍA : Χώρα. 

Λυδιάζων: 
Λυδίζω : Τὰ τῶν Λυδῶν φρονῶ. 
Λύδιον μέλος: "Ὥσπερ καὶ Δώριον, καὶ Φρύγιον. 

Λυδὸς ÉN μεσημβρίαι παίζει: Ἐπὶ τῶν ἀκο- 
λάστων: ὡς ταύταις ταῖς ὥραις Ῥάκολασταινόντων. 

Οἱ γὰρ Λυδοὶ κωμῳδοῦνται ταῖς χερσὶν αὑτῶν πλη- 

ροῦντες τὰ ἀφροδίσια. Ἢ δὲ παροιμία αὕτη ὁμοία 
^ ^ LI ἡ 4 (à - " 

Λυγκεῖσ, Σάμιος, γραμματικὸς, Θεοφράστου γνώ- Β τῇ, Αἰπόλος EN καύματι. ᾿Επειδὴ ἐν ταῖς τοιαύ- 

ριμος, ἀδελφὸς ᾿Δούριδος. τοῦ Ἵστοριογράφου; τοῦ καὶ 

τυραννήσαντος Σάμου. Σύγχρονος δὲ γέγονεν ὁ Avy- 

κεὺς Μενάνδρου τοῦ κωμικοῦ, καὶ ἀντεπεδείξατο κω- 

μῳδίας, καὶ ἐνίκησε. 

Λυγκεύς : Εἶδος θηρίου, ἢ ὀξυδερκής. 
Axvrwós: Ὁλολυγμός. 
Λέγε : Τὸ ζῶον. 

Afros: Τὸ ἱμαντῶδες φυτόν. ἱ"Ομηρος" 
Δίδη μόσχοισι λύγοισι. : 

Καὶ k Ἁρριανός" 

Ὡς δὲ ἄπορος αὐτοῖς ἡ διάβασις ἐφαίνετο, ξυναγαγὼν ὁ ἸΒρού- 

τιος τοὺς ἐπιχωρίους, κελεύει ἡγεῖσθαι τὴν ὁδὸν, ὅπως εἰώθεισαν αὐ- 

τοὶ παρ᾽ ἀλλήλους φοιτᾶν ὥρᾳ χειμῶνος. Οἱ δὲ κύκλους ἐκ m Aj- 

γῶν τοῖς ποσὶ περιωρμόσαντες, αὐτοί τε ἀβλαβῶς ἐπήρχοντο κατὰ 

τῆς Ὁ χιόνος πιεζομένης ὑπὸ τῶν κύκλων, καὶ τοῖς Ῥωμαίοις παρεῖ- 

xov οὐ χαλεπὴν τὴν πάροδον. Ἦν δὲ ἡ χιὼν ὡς ἐπ΄ πόδας πολλαχῇ 

τὸ βάθος. 

Λέγωνοσ : 

Λυγρόν : Χαλεπὸν, ὀλέθριον, κακὸν, ἰσχυρὸν, πεν- 

θικὸν, ἐλεεινόν. 

ΔΥΎΓΚΕΩΣ ὈΞΥΩΠΕΣΤΕΡΟΝ BA.] Totum hunc locum 
descripsit Suidas ex Schol. Aristoph. ad Plut. 210. ubi 

ταις ὥραις οἱ αἰπόλοι ἀκολασταίνουσι. 
Λυδοὶ Μάγνητος τοῦ κωμικοῦ αδ,εσκευάσθησαν. 

τὸ δὲ Av μακρόν. “Ἐν "Επιγράμμασι" 
5 Κεῖται δ᾽ ἠπείροις ἱ διδύμοις ἔρις, εἴθ᾽ ὕγε Λυδὸς, 

εἴτε Λάκων. Πολλαὶ μητέρες ὑμνοπόλων. 

Amalos: "Ὄνομα κύριον. 'Ὃ ὑπὸ τοῦ ἁγίου Né- 
στορος ἀναιρεθείς. 

Λύει : [Ἀντὶ τοῦ] λυσιτελεῖ. 
Adei δὲ χαλινὸν παρθενίας. 

'Avri τοῦ διακορεῖ. 
Afzzr: ᾿Εὰν μὲν "Dià τοῦ ζ΄, ὀλολύζει" ἐὰν δὲ 

χωρὶς τοῦ ζ΄ . ἀλύει, τουτέστιν ἀδημονεῖ. Ἢ afzEr, 
ἀντὶ τοῦ ποιὰν "φωνὴν τραχεῖαν ἀφίησιν, ἢ λυγμῷ 

, συνέχεται. 
Σ Εἶτα λύζει, καὶ δακρύει, καὶ λέγει πρὸς τοὺς φίλους. 

Καὶ "ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
Καὶ γοερὸν λύζων ἃ ἐστονάχησεν ἔρως. 

Kai Pafranw, ἐπίρρημα. “᾿Εκ τοῦ λύζω. 

Afepos: Φόνος. Ἢ ὁ ἐκ τοῦ αἵματος μολυ- 

secure nimis secutus, locum hune sic verterat: Lydi 
Magnetis Comici dissipati sunt, Vertendum ; Lydi fabula 

de Lynceo pluribus agitur. KUST. Conf. Schol. Platon. g ab eo emendata et. denuo in scena exhibita fuit. Τὸ δια- 

p.247. ὀξνωπέστερος βλέπειν A. 
d ὡς δὲ] Sic Schol. ὁ δὲ A.B.V.E. edd. vett. Mox Δανά- 

οἱσιν E.M. "Tum υἱὸς om. B.V.E. 
e υἱὸς] Hsec vox non absque dispendio sensus a priori- 

bus editt. abest, quam ex ms. Paris. A. et Scholiasta A- 

ristophanis revocavi. KUST. 
f ὥς φησι Πίνδαρος) Nemeor. Od. X. KUST. 
E ᾿Απολλώνιος] 1.154. Mox νέρθεν M. ἔνερθεν edd. recc. 
ΛΎΓΚΕΥΣ, Σάμιος, Γραμμ. Θεοφρ.} Athenzus lib. VIII. 

p.337. Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος, ὁ Θεοφράστου μὲν μαθητὴς, Δού- 
ριδος δὲ ἀδελφὸς, τοῦ τὰς ἱστορίας γράψαντος, καὶ τυραννήσαντος 
τῆς πατρίδος. Hinc Suidas sua hausisse videtur. Ceterum, 
non pauca Lyncei hujus scripta laudat Athenzus, cujus 
indicem consule. Vide etiam Vossium de Histor. Gr. lib. 
I. c. 15. KUST. Adde Clintoni F.H. ad a. 280. et p.498. 

h Δούριδος] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 
Θούριδος. KUST. Vid. Menag. ad Diog. Laért. V. 57. 

AYTKETX] Cum Suida convenit Lex. Seg. Photius: 
ΔΛύγκες : εἶδος θηρίου ὀξυδερκές. 

ΛΥΓΜΟΣΊ Vid. not. ad Hesych. 
i"Opzpoz] Il. 4. 105. KUST. “Ὅμηρος----καὶ om. B.V.E. 
'k *Appiayoc] Leg. ᾿Αππιανός. 
l Βρόντιος] Βρούτιος Α. Mox κελεύειν----εἰώθησαν V. 
m λύγων] λύττων A. 
n χιόνος] τῆς χιόνος A.V. Μοχ παρεῖχον om. ἃ. Infra 

πόδες E. 
ΛΥΔΙΑΖΩΝῚ .11ὰ quoque Photius. Puto corruptum 

esse ex Λυδίζων, Vide Bentl; ad Malel. p. 32. ed. Oxon. 
'TOUP. 

9 Ὥσπερ----Φρύγιον om. V. 
P τῶν Λυδῶν ἀκολασταινόντων} τῶν Λυδῶν om. A.B.V. Pho- 

tius. De ceteris vid. not. ad Hesych. 
q διεσκευάσθησαν) Sic recte habet ms. Paris. A. item- 

que Photius in Lexico inedito. At priores editt. [et B. 
V.E.] pessime διεσκεδάσθησαν : quam lectionem Portus 

σκευάζεσθαι enim dictum fuisse de fabulis, quas poete ad 
incudem revocatas, novaque lima perpolitas in scena de- 
nuo exhibebant, jamdudum docuit Casaubonus ad Athe- 
neum lib. III. c. 26. quem lector consulat. Vide etiam 
Bentleium in Epistola ad Millium, Joanni Malale sub- 
juncta, p. 32. qui hac ipsa de re fusius agit. KUST. 

r Τὸ] τὸ δὲ A.V. , ᾿ 
s Κεῖται δ᾽ ἠπ.} Distichum hoc est pars Epigrammatis 

in Alemanem poé&tam, quod integrum legitur Anthol. 
F [Pal. VII. 18.] Ibi autem versus prior sic legitur: Κεῖται 

δ᾽ ἠπείροις διδύμιαις ἔρις, εἴθ᾽ ὅγε Λυδός. Sic etiam apud Sui- 
dam scribendum est. KUST. 

t διδύμαις] διδύμοις A.B. V.E.M. Anthol. ms. Pro égízei 
δ᾽ ὅγε praebet A. ἐρίσειθ' ὅγε. Unde Anthologie lectionem 
restitui. 

ATEI: ᾿Αντὶ τοῦ Avcir.] Sophocl. Electr. 1005. Ace 
γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν, οὐδ᾽ ἐπωφελεῖ, Scholiasta ad eum locum : 
Λύει γὰρ ἡμᾶς οὐδέν: Οὐ λυσιτελεῖ γὰρ ἡμῖν, φησίν. Οὐκ ἀπαλ- 
Mace τῶν κακῶν. Hue Suidas forte respexerit. ΚΌΒΤ, 
ἀντὶ τοῦ om. A.B. Sequens locus est Pindari Isthm. VIII. 
95. quem vide. Ceterum Ade δέ----διακορεῖ om. Α. Photius : 
Ajay τέλη: λυσιτελεῖν. Λύει δὲ χαλινὸν παρθενίας... cum 
vacuo spatio unius circiter linez. 

ΛΥΖΕΙ : ἐὰν μὲν μ.-τλυγμῷ συνέχεται) Ex Schol. Ari- 
-stoph. ad Acharn. 690. 

ἃ μετὰ] διὰ A.B. Schol. 
X φωνὴν τραχεῖαν) τραχεῖαν φωνὴν A. 

Y Εἶτα λύζει, καὶ δακρ.1 Versus hic legitur apud Aristo- : 
H phanem.loco modo laudato. KUST. . 

2 ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VII. 218. 
A ἐστονάχιζεν ἐστονάχησεν A.B. V.E. suprasc. 
b AYPTAHN] Soph. CEd. Col. 1621. 
c" EK] ἀντὶ A. 
ΛΥ͂ΘΡΟΣ : Φόνος. Ἢ ὁ ἐκ 7.] Hec, et qui sequuntur, 

in editt, prioribus male cum articulo praecedenti cohe- 

- 
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^ , , p ^ , ^ v ^ ^ σμὸς, συνιστάμενος ἀδι ἱδρῶτος, καὶ κόνεως, καὶ αἷ- A θεὸν μέλλουσι ξενοδοχεῖν, θύσαντές τινα παῖδα, ἐγκατ- 

ματος, μετὰ ἰχῶρος. e1Ey ᾿Επιγράμμασι" 

Ὅπλα δὲ λύθρῳ 
ἔλειβόμενα βροτέῳ σηκὸς " Apos ἔχοι. 

ArkÁBAz: "E»avróg. Ἀπὸ τοῦ ταχέως βαίνειν" 
* L ΄ "o " ^N 587 

E» λυγαίως βαίνειν" 0 ἐστι σκοτεινῶς καὶ ἀδήλως. 
^ " “ ὃ 

Ἢ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν λύκων, οἱ τοὺς ποταμοὺς πε- 
- , ^ " ^ 

pci, ἀλλήλων "τῆς οὐρᾶς ἐχόμενοι χειμῶνος ὥρᾳ. 

ἔμιξαν τοῖς τοῦ ἱερείον κρέασιν, ὡς οὐ λήσοντες, εἴπερ 
ὄντως θεὸς ἔπεισιν. “Ὑπὸ δὲ τοῦ δαιμονίου χειμώνων 
μεγάλων καὶ κεραυνῶν ἃ ῥαγέντων, φασὶ τοὺς αὐτόχει- 
ρας ἅπαντας τοῦ παιδὸς ἀπολέσθαι. 

Λύκαινα : Εἶδος θηρίου. 
Λύκαιον : Ὅνομα τόπου. Καὶ Λτκαῖος. 
Λγυκείην : Τὸ τοῦ λύκου δέρμα. 

1 , Kd »tMX - , M ^ ^v LC ἸΛυκάβας οὖν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος περὶ τὰ Kiàar B. Λέήκειον : Γυμνάσιον ᾿Αθήνησιν, ὅπου πρὸ τοῦ πο- 
^ 

ἑπόμενα γὰρ ἀλλήλοις τάξει, δίεισι τὸν ποταμόν. 

ArkAnHTTOZ, καὶ Παρνασὸς, ὄρη μέγιστα" τὸ μὲν 
τῆς Ἀττικῆς" τὸ δὲ, τῆς Φωκίδος. 

P'Hy moi λέγῃς ἡμῖν Λυκαβηττοὺς, 
καὶ Παρνασῶν μεγέθη, τουτέστι τὸ χρηστὰ διδάσκειν. 

Ἐπὶ τῶν εἴς τι μεγαλαυχούντων. Ἀριστοφάνης. 

[Λυκαμβιάδεσ: 
D Ej. γὰρ φέγγος ἔλειπον ἀλυσκάζουσαι ἰάμβων 

ἄγριον ᾿᾽Δρχιλόχου φθέ Λυκαμβιάδες. eyp PX ox; ο᾽μα 
, , 

ATKAONIA: Χώρα. 

Λυκάων, ὃ Πελασγοῦ υἱὸς, βασιλεὺς Ἀρκάδων, 

ἐφύλαττε τὰ τοῦ πατρὸς εἰσηγήματα ἐν δικαιοσύνη. 
4 - - s / E NEP OTA ΄ 
Ἀποστῆσαι δὲ βουλόμενος καὶ αὐτὸς τῆς ἀδικίας τοὺς 
ΕΣ , » bj , e , ^ 3 3 X 

ἀρχομένους. ἔφη τὸν Δία ἑκάστοτε φοιτᾶν παρ᾽ αὐτὸν, 
ἀνδρὶ ξένῳ ὁμιοιούμενον, εἰς ἔποψιν τῶν δικαίων τε 9 καὶ ΤΑ το οδις καρ φα ἡ 
» , « 944 » , Lx 7 

ἀδίκων. Καί ποθ᾽, ὡς αὐτὸς ἔφη, μέλλων ὑποδέχε- 
^ M , 5 ^ m 53 te , " 

σθαι τὸν θεὸν, θυσίαν PémireAeiv: τῶν δὲ υἱῶν αὐτοῦ 

“πεντήκοντα, ὥς φασιν, ὄντων ἐκ πολλῶν γυναικῶν, 
r /, ^ S, - , , , -y βουλόμενοι γνῶναι δοἱ τῇ θυσίᾳ παρόντες, ei τῷ Gvri 

rent, que mss. Paris. recte inde disjungunt. KUST. ὁ 
φόνος. "Hyow M. 

d δ᾽ ἐξ ἱδρῶτος] i ἱδρῶτος A.B. V.E. Photius, Hesych. Schol. E 
Ven. ad Il. ν΄. 503. Λύθρος ὁ ἐκ πολεμικῆς ἐνεργείας μολυσμὸς, 
ἢ τὸ μετὰ κονιορτοῦ καὶ ἱδρῶτος ἀνθρώπειον αἷμα. 

€ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 163. 
f λειβόμενα] Sic recte legitur in mss. Paris. itemque in 

Anthol. At priores editt. minus recte habent, λειβόμενος. 
Sensus enim requirit, ut vox ista referatur ad ὅπλα, non 
vero ad σηκός. KUST. 
- Εὶ ἢ λυγαίως βαίνειν] Hanc etymologiam inculcat etiam 
Scholiasta Apollonii Rhodii,ad lib. II. 1125. KUST. 
Vid. Hesych. et notata ad eum. 

Β κατέχοντες τὰς οὐρὰς] τῆς οὐρᾶς ἐχόμενοι A.V. et ni fallor 
Β. 

i ΛΥΚΑΒΑΣ οὖν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκ.] Artemidorus lib. II. 
6.12. p. 99. Λύκος δὲ ἐγιαυτὸν σημαίνει" διὰ τὸν λυκάβαντα, 
τουτέστι, τὸν χρόνον, ὡς οἱ ποιηταὶ ὀνομάζουσιν" ἀπὸ τοῦ περὶ τὰ 
ζῷα ταῦτα συμβεβηκότος. ᾿Αεὶ γὰρ ἑπόμενα ἀλλήλοις ἐν τάξει, 
διεξιῶσι τὸν ποταμόν. “Ὥσπερ αἱ τοῦ ἔτους ὥραι ἑπόμεναι ἀλλή- 
λαις τελοῦσι τὸν ἐνιαυτόν. Hinc Suidam ultima articuli 
hujus verba descripsisse apparet. KUST. 

k ζῷα ταῦτα] ταῦτα Om. A.B.V.E. Mox τάξει om. V. G 
ATKABHTOZ] Λυκαβηττὸς A.V. Sic etiam "Timeus p. 

176. Schol. Platon. p. 210. Mox Παρνασὸς V.E.M. et 
sic mox. 

1 Ἦν συλλέγῃς ἡμῶν Avx.] Aristoph. Ran. 1087. Ἢν οὖν 
σὺ λέγῃς Λυκαβητοὺς Καὶ Παρνασσῶν ἡμῖν μεγέθη, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ 
χρηστὰ διδάσκειν. Sic etiam apud Suidam scribendum est. 
KUST. 

m συλλέγῃς} σὺ λέγῃς A. 

D λυκηθμῷ. 

λέμου ἐδόκουν “γυμνάζεσθαι. Πρὸ γὰρ τῶν ἐξέδων 
3 , LJ 

ἐξοπλίσεις τινὲς ἐγίνοντο ἐν τῷ Λυκείῳ, διὰ τὸ παρα- 
^" ^" M -“ ^ 

κεῖσθαι τῇ πόλει, και ἀποδείξεις τῶν ἡ μᾶλλον πολεμι- 

κῶν ἀνδρῶν. 
Λέκειον : Ἔν τῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις γυμνασίων τὸ 

Δέ Ὁ Oed. * pu d - o, 
ὑκείον. εὐπομπὸς μὲν Πεισίστρατον ποιῆσαί 

, ^ 

φησι Φιλόχορος δὲ, δἐπιστατοῦντος Περικλέους 
γενέσθαι. 

Λυκεῖον ποτόν : Ἥτοι ἀπὸ κρήνης τῆς ὑπὸ 
L/ 

Ἀπόλλωνος »εὑρεθείσης, ὑπὸ λύκων πινομένης. Ἀπὸ 
οἴνου, καὶ μέλιτος. Προπερισπωμένως. 

Λικηθμόςσ : Ἢ τῶν λύκων βοή. 

Ἑξάκουστος γὰρ αὐτοῖς ἐγένετο ὃ λυκηθμός" καὶ τῷ ταράχῳ 
ἀνεπήδησαν. 

Καὶ οὖν οἱ " ABgapui ἐσβάλλουσιν ἀϑρόως, χρησάμενοι τῷ συνήθει 
Φίλη δὲ αὐτοῖς ἡ Ὁ τοιαύτη ὠρυγή. 

Λυκίαν : Τὴν Τρωϊκὴν "Ὅμηρος Λυκίαν λέγει. 
οὐδέ τις ἐν Λυκίῃ σέῤ γ᾽ εὔχεται εἶναι ἀμείνων. 

Λέκιον TÉPAx: Καὶ Λύκιοι defyog. 

Ρ ἐπιτελεῖ 8:1. Excerpt. ἐπιτελεῖν A.B.V.E. edd. ante 
Kuster. 

4 πεντήκοντα) Hsec vox desideratur in editt. prioribus, 
quam ex mss. Paris. et Nicolao Damasceno revocavi. 
KUST. . . 

Y βουλόμενοι βουλομ A. 
8 ei] τινες οἱ (εἰ V.) B.V.E. edd. ante Kuster. Mox εἰ 

om. B.M. : 
t Ὑπὸ δὲ] δὲ om. V. 
ἃ ἐκρωγέντων} ῥωγέντων A. B.V. Excerpt. 
ATKEIHN] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 

λυκεῖον. Uti enim λεοντείη, λεοντέη, et contracte λεοντῇ, di- 
F citur pellis leonina; et ἀλωπεκείη, ἀλωπεκέη, et ἀλωπεκῆ, 

pellis vulpina : sic etiam λυκείη, λυκέη, et λυκῆ, pellis lu- 
pina; Hesychius: ΔΛυκέη : Λύκου δορά. KUST. Vid. Il. κ΄. 

459. 
ATKEION : Γυμνάσιον ᾿Αθήνῃσιν, ὅπου 7. ] Schol. Aristoph. 

Pac.353. Τὸ Λύκειον δὲ, γυμνάσιον ᾿Αθήνῃσιν, ὅπου πρὸ τοῦ πο- 
λέμου ἐδόκουν γυμνάζεσθαι. KUST. 

X ἐγυμνάζοντο] ἐδόκει γυμνάζεσθαι A.V... γυμνάζεσθαι B. De- 
di ἐδόκουν cum Schol. 

Y μάλα] μᾶλλον A. Schol. 
ATKEION: Ἕν τῶν παρ᾽ 'A».] Ex Harpocratione. 

KUST.  Harpocrationem descripsit Schol. Luciani Pi- 
scat. c. ult. 

2*0] ὃ Harpocr. Photius. ὁ δὲ A. In fine αὐτὸ γενέσθαι 
Harpocr. 

ἃ ἐπιστατοῦντος Περικλ.} Hesychius plenius et clarius: 
Περικλέους ἐπιστατήσαντος τοῦ ἔργου. KUST. 

ATKEION HOTON] Zenobius ΓΝ. 99. Λυκεῖον ποτόν : 
ἤτοι ἀπὲ κρήνης τῆς ἀπὸ ᾿Απόλλωνος ἐτίθει, καὶ τόπου" προπερισπω- 

n Εἰ γὰρ φέγγος ἔλ. Anthol. Pal. VII. 7o. Ceterum h. Η μένως δέ. ἦσαν δὲ ἀναδοθεῖσαι κρῆναι, ἡ μὲν οἴνου, ἣ δὲ μέλιτος, 
gl.om. A.V. Et interpolata videtur ex v. ᾿Αλυσκάζειν. 

A'TKAQON, ὁ Πελασγοῦ vic, Bac.] Hxc, et que sequuntur 
usque ad finem articuli, sunt verba Nicolai Damasceni, 
quae bem in Excerptis a Valesio editis, p. 446. unde 
ea Suidas deprompsit. KUST. 

9 καὶ] τε καὶ A. Excerpt. 

ἐν αἷς συνέβαινε τὰ πτηνὰ προσίζειν kal τοξεύεσθαι. — Confer 
Hesych. et Schol. Sophocl. Philoct. 1461. 
ATKHOMOZ] Bochart, Hieroz. I. 3. p. 828. HEMST. 
b τοιαύτη] τοιάδε A. Supra ἐνεπήδησαν M. 
€ Οὐδέ τις ἐν Λυκίῃ σέο γ᾽ ex. ] Hom. Il. &. 173. KUST. 
ATKION ΤΈΡΑΣ] I.e. Chimzra. Malal. I. c. τς. de 

* 
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ATKIOTPTEIS: «Δημοσθένης ὦ ἐν τῷ πρὸς Τιμόθεον A. AfkoN εἶδεσ : ̓ΕἘπὶ τῶν αἰφνίδιον ἀχανῶν γινο- 

κέχρηται τῇ λέξει. Δίδυμος δέ φησι, τὰς ὑπὸ Av- 

κίου κατεσκευασμένας φιάλας TOU Μύρωνος, υἱοῦ οὕτως 

εἰρῆσθαι. "Ἔοικε δὲ ἀ ἀγνοεῖν ὁ γραμματικὸς, ὅτι τὸν 

τοιοῦτον σχηματισμὸν ἀπὸ κυρίων ὀνομάτων. οὐκ ἄν τις 
ξεὕροι γινόμενον" μᾶλλον δ᾽ ἀπὸ πόλεων καὶ ἐθνῶν" ὡς 

κλίνῃ hMrAnzrOTPPHE καὶ τὰ ὅμοια. Μήποτε οὖν 

γραπτέον καὶ 'παρὰ Ἡροδότῳ kéy τῷ η΄ ἀντὶ τοῦ 

μένων. 

Σὺ δ᾽ οὐκ ὧν δύναιο πρὸς αὐτὸν ἀντιβλέπειν, ἀλλὰ τὸ λεγόμενον, 
** $OÀ. φθέγξῃ, λύκον εἶδες," εἴπερ ἄλλοθί που, κἀνταῦθα ᾿δόξει 
κυρίως εἰρῆσθαι. 1 

Λγυκοπόδεσ: 5 Οὕτως ἐκάλουν τοὺς τῶν τυράννων 

δορυφόρους" τοὺς γὰρ ἀκμάζοντας τῶν οἰκετῶν ἐπὶ τῇ 

τοῦ σώματος φυλακῇ "ἔλαβον. Δτκόποδεσ δὲ ἐκα- 
M 

nPonóAoTE Afo ATKOEPPÉAS, LAykToEPTÉAZ" a, B λοῦντο, 6 ὅτι διὰ παντὸς εἶχον τοὺς πόδας λύκων δέρ- 

ὥσπερ, παρὰ τῷ Δημοσθένει, οὕτως ὀνομάζηται τὰ ἐν 

τὰ Λυκίᾳ εἰργασμένα. 

Mfkis : : Λέγεται καὶ Λύκος. 
e 

ὡς ψυχρὸς ποιητής. “ Ἀριστοφάνης" 

Ὁ Κωμῳδεῖται δὲ 

Τί δῆτ᾽ ἔδει με ταῦτα τὰ σκεύη φέρειν, 
εἴπερ ποιήσω μηδὲν, ὥνπερ Φρύνιχος 
Ρεΐωθε ποιεῖν, καὶ Λύκις, κ᾽ ᾿Αμειψίας, 

(Οὗτοι οὖν οἱ τρεῖς κωμικοὶ ὑπόψυχροι. Ὃ δὲ Φρύνι- 
χος ἐν ταῖς κωμῳδίαις παρ᾽ ἕκαστα ἐφορτικεύετο. 
Κωμῳδεῖται δὲ καὶ ὡς ξένος ἐπὶ φαυλότητι ποιημά- 
τῶν. καὶ ὡς ἀλλότρια λέγων, καὶ ὡς κακόμετρα. 

*"Eyévovro δὲ καὶ ἄλλοι τρεῖς Φρύνιχοι. ). 
ασκευηφοροῦσ᾽ ékd rov ἐν κωμῳδίᾳ. 

Λυκόζειοι : ̓Εθνικόν. 
ATKOMÉAEIOZ : 
Τῇ * Λυκομηδείου παιδὶ φιλαστρωγάλῃ. 

Lycia infestata, ut ferunt, olim Chimwere ignibus. 

REINES. 
d ὄνομα ἔθνους] ἔθ A. 
ΛΥΚΙΟΥΡΓΕΙΣ : Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Τιμ.} Heec, et que g 

sequuntur, Suidas descripsit ex Harpocratione; Harpo- 
cratio vero ex Atheneo : apud quem eadem leguntur lib. 
XI. p. 486. Nonnulla tamen Athenzus aliter habet et 
plenius: qui proinde cum boc loco conferendus est. 
Consule etiam Animadversiones Casauboni in locum 
istum Athengei. KUST. Λυκιουργὶς M. 

€ Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Τιμόθ. Sed in ea oratione hodie 
legitur λυκουργεῖς, non. λυκιουργεῖς, ut. Portus quoque mo- 
nuit. KUST. P.1193, 11. 

f ἐν τῷ] ἐν τῇ A. 
£ εὕροι] εὕρη B.E.V. Mox sind V.E.M. 
h MIAHZIOTPTHZ] Μηλισιουργὴς A.B.E.M. Μηλιουργὴς 

Photius. Statim addidi καὶ τὰ ὅμοια cum A. et Photio. 
lmapk] καὶ παρὰ A. Phot. 
k ἐν τῷ η1 Error est vel Suide, vel librarii. Locus 

enim Herodoti, qui hic adducitur, non occurrit lib. VIII. 
sed lib. VII. [c. 76.] ut Portus etiam observavit. KUST. 

1 Λυκιοεργέας] Hzc vox non absque dispendio sensus in 
prioribus editt. [et B.V.E.] itemque Harpocratione o- 
missa est, quam ex manuscripto Paris. A. revocavi. KUST. 
Habet Photius. 

m Λυκίᾳ] Sic ex Athenzo rescripsi, cum ante male le- 
geretur Λυκείῳ, KUST. Λυκία, A. Avxío B.V. Phot. λυ- 
keíg E.M. 

n Οὗτος κωμῳδεῖται] κωμῳδεῖται δὲ Α, οὗτος om. B.V.M. 
9 'Αριστοφάνης] Initio Ranarum. KUST. παρὰ ᾽Δριστο- 

φάνει" kal ὁ Φρύνιχος καὶ ὁ ̓ Αμειψίας παρὰ ' Apa ropáver ψυχροὶ 
κωμικοὶ διωβάλλονται V. nec plura. 

P εἴωθε ποιεῖν] πεποίηκε A. B.E. 
4 ekevopopoóci] Metri gratia scribendum est σκεύη φοροῦ- 

σι: ut legitur apud Aristophanem. KUST. σκενηφοροῦσι 
A.B.V. Ceterum ἢ, v. habent A. B.E. edd. ante Kuster. in 
fine gl. quos secutus sum. 
ATKOMHAEIOZ] Vid. in Ἰότητι, HEMST,. Anthol. 

Pal. VI. 276. 

μασι κεκαλυμμένους, ὥστε μὴ ἡ ἐπικαίεσθαι ἐκ τοῦ 

περιέχοντος" ἢ διὰ τὸ ἔχειν ἐπὶ τῶν ἀσπίδων ἐπί- 

σήμον λύκον. Ὃ δὲ Ἀριστοφάνης ἐν Λυσιστράτῃ 

τοὺς “ Ἀλκμαιωνίδας φησίν. Οὗτοι γὰρ πόλεμον ἀρά- 

μενοι πρὸς "Ἱππίαν τὸν τύραννον "καὶ τοὺς ὈΠεισι- 

στρατίδας, “ἐτείχισαν Λειψύδριον τὸ ̓ ὑπὲρ Πάρνηθος" 

εἰς 30 συνῆλθόν τινες τῶν ἐκ τοῦ ἄστεος, ὥς φησιν 

C O Ἀριστοτέλης € ἐν ᾿Αθηναίων πολιτείᾳ. 
ΛΥΚΟΡΡΑΪΣΤΗΣ : Ὃ τοὺς λύκους διαφθείρων. 

e aigue Anigpalntye ἐκρέμασεν TRIP: 

Afkos, ó καὶ Βουθήρας, “Ρηγῖνος, ἱστορικὸς, πατὴρ 
Λυκόφρονος τοῦ πραγικοῦ, ἐπὶ τῶν διαδόχων γεγονὼς, 
καὶ ἐπιβουλευθεὶς ὑπὸ Δημητρίου. τοῦ Φαληρέως. 

Οὗτος ἔγραψεν 1 ἱστορίαν Λιβύης, καὶ περὶ Σικελίας. 

Afkos AETON φεύγει : "Emi τῶν βἀφύκτων. 
Afkoz ÉxawEN: "Emi τῶν ἐλπιζόντων μέν b 

ἕξειν, διαμαρτόντων δὲ τῆς ἐλπίδος. 

T τοῦ Λυκομήδους] Λυκομηδείουν Α. τοῦ Λυκομηδείου V. 
s Οὐ φθέγξῃ] Theocrit. XIV. 22. Vid. Erasm. Adag. 

I. vir. 86. 
t δόξει δόξῃ Α. 

ATKOIIOAEZ: Οὕτως ἐκάλουν] Ex Schol. Aristoph. Ly- 
sistr. 665. KUST. 

ἃ τοὺς] τοὺς τῶν A. 
χ ἔλαβον] ἔβαλλον A.B.V. edd. ante Kuster. Schol. Ari- 

stoph. ἔβαλον E. 
Y ἐπεκκαίεσθαι!] Sic Bas. ἐπικαίεσθαι A.B.V.E.M. AM. 

καίεσθαι Schol. 
2 ᾿Αλκμαιωνίδας] ᾿Αλκμαιονίδας A. τοὺς νῦν λεγομένους a 

μαιωνίδας Schol. 

ἃ καὶ τοὺς Πεισιστράτου υἱεῖς] Atqui et Hippias Pisistrati 

filius fuit. Quare legendum potius est, καὶ τοὺς λοιποὺς Πει- 
ὀισερόνει υἱεῖς. KUST. 

b Πεισιστράτου υἱεῖς] Πεισιστράτους A.B.V. Πεισιστρατίδας 
Schol. Hoe reposui. Error tribuendus est compendio 
Scriptura Πεισιστραῖ. 

€ ἐτείχισαν Λειψύδριον} Vide. nos supra ad v, Ἐπὶ Λειψυ- 
ὁρίῳ. KUST. 

d ὅπερ] ὃ A.V. Schol. 
€ Δέρμα λυκορραίστης ἐκρ. Anthol. Pal. VI. 106. ubi Te- 

λέσων. 

ΛΥΚΟΣΊ De eo vide Vossium in opere de Histor. Gr. 
Hic tantum addo, Lycum hunc laudari etiam a Scholia- 
sta Aristophanis ad Pac. 924. et a Nostro supra v. Δαρινοί. 
Ab hoc autem Lyco Rhegino diversus erat Lycus Nea- 
polita: quem absque nomine operis laudat Erotianus v. 
᾿Αορτέων; et ἐν τῷ δευτέρῳ ἐξηγητικῷ τοῦ Διοσκουρίδους, idem v. 
Καμμάρῳ. KUST. Vid. Clinton. F. H. III. p. 484. 

f Φαληρέως) τοῦ Φαληρέως A.V. 
8 ἀφύκτων)] ἀφυλάκτων Photius, φευγόντων Hesychius. 
ATKOZ"EXANEN : Ἐπὶ τῶν ἐλπιζόντων τι ἕξ. Heec oim- 

nia αὐτολεξεὶ etiam leguntur in Lexico Photii inedito. 
KUST. Photius omittit ἐπὶ τῶν ἐλπιζόντων---τἐλπίδος. Duas 
bujus proverbii, ut sepe alibi, explicationes confundit 
Suidas. Plura vid. in notis ad Hesych. 

h τι ἕξειν} μέν τι ἕξειν A.B.V. 

Λέγουσι δὲ τὸν 

PS 
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λύκον, ἐπειδὰν á ἁρπάσαι τι βούληται, κεχηνότα παρα- Α ἡμέ ἂς. 

γίνεσθαι ἐπὶ αὐτό. Ὅταν. οὖν μὴ λάβῃ, ὃ προαιρεῖς 
T» κατὰ ἱκενοῦ αὐτὸν χανεῖν φασιν.  k'Emi τῶν 
Ἰσυνελπιζόντων χρηματιεῖσθαι, διαμαρτανόντων δὲ, λέ- 
γουσιν. Ἀριστοφάνης Θεσμοφοριαζούσαις β. 

Λέκοσ ΠΕΡῚ ePÉAP xoPETEI: Επὶ τῶν πονούν- 
τῶν περί τι μάτην. Καὶ "ὅτι ἄπρακτος περίεισιν, 
ὅταν διψήσῃ, μὴ δυνάμενος πιεῖν, οἐπὰν διώκοντος 
αὐτοῦ τι τὸ διωκόμενον ἐ ἐμπέσῃ εἰς φρέαρ. 

Afkos xaNáw: 'Emi τῶν ἀπράκτων. Αὐλιανός" 

Ὃ δὲ ἐδεῖτο τοῦ θεοῦ ἐπικουρῆσαί τε αὐτῷ, καὶ λύκους κεχηνό- 
τὰς Ρἀναφῆναι τοὺς τὰ ἐκείνου ἑαυτοῖς καταγράφοντας, 1 ἵνα μὴ 

αὐτὸς ὄφλῃ γέχωτα ἄλλοις, ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι αὐτῷ. 

[Afxoz KEXHNÓE Φληνάφουσ δηλοῖ τρόπουσ :] 

, , Nrkósrowos, Kai KPAxÍXOAOz: ᾿Επίθετα ἀφύης" 

ἐστιν ἐγγραύλεως. Καὶ αὖθις" 

802 λύκος ἐξ ἀνθρώπων, κατὰ τὸν ᾿Αρκαδικὸν μῦθον, ἀλλὰ τύ- 
βᾶννος ἐκ βασιλέως ἰἀπέβη πικρός. 

Afkor AgKÁS : : Παροιμιῶδες. Ἐπεὶ Λύκος 6 
ἥρως ἵδρυτο παρὰ τοῖς δικαστηρίοις, ἔνθα προσήδρευον 

οἱ συκοφάνται. Αφώριστο "Db αὐτῷ τριώβολον τῆς 

i Le κενοῦ A.B.V.E. Photius. 
k Ἐπὶ οὖν] οὖν om. A.B.V.E. Photius. 
l ewehaitóvrav] μὲν ἐλπιζόντων Hemsterhusius, et sic Ap- 

pend. Prov. Vat. IH. 60. 
m ΠΕΡΙ ἐπὶ Photius. 
ἢ 271] καὶ ὅτ, A.B.V.E. edd. ante Kuster. Photius. Ze- 

nobius IV. 100. Kai γὰρ ὃ λύκος ἄπρακτος περίεισιν---- μὴ δυνά-- 
μενος δὲ πιεῖν, τὸ φρέαρ περιέρχεται. 

Ὁ ἐπὰν διώκοντος αὐτοῦ τι, τὸ διωκόμενον ἐμπέσῃ εἰς φρέαρ] 
Sic etiam habet Photius in Lexico inedito. Αἴ sensus 
est mutilus, qui ex. Zenobio sic suppleri potest: ᾿Αλλὰ p 
καὶ διώκοντος αὐτοῦ Ti, ἐὰν τὸ διωκόμενον ἐμπέσῃ εἰς φρέαρ, me- 
ρίεισι καὶ τηνικαῦτα τὸ φρέαρ, μηδὲν ἀνύων. KUST.  Etin- 
terserit Mich. Apostol. XII. 2o. Nihil desidero prater 
ἢ, quod diversam interpretationem a priore distinguat. 
HEMST. 

P ἀναφῆναι Sic habent mss. Paris. At sensus gratia 
scribendum potius puto ἀποφῆναι, i. e. efficere, vel reddere : 
quam lectionem in versione expressi. Priores editt. ha- 
bent ἐναφεῖναι, quod mihi non probatur. KUST. — Nihil 
est cause cur mutetur. Sensus idem in lectione vulgata. 
HEMST. 

4 αὐτὸς] αὐτοῖς V. 
ΛΥΚΟΣ KEXHNOX 44A.] Est versus oneirocriticus, qui 

legitur etiam apud Astrampsychum etNicephorum. Uter- 
que autem pro τρόπους habet λόγους: at pro λύκος IN icephorus 
male λάκκος. KUST. Habet A. in marg. Δύσις ὀνείρου 
prefigunt B.V. 

r KPAXIXOAOS] Scribe ἐγκρασίχρολος, ut recte supra v. 
. KUST. 

s Οὐ λύκος ἐξ ἀνθ. etc.] Plato Rep. VIII. p. σός. Τίς 
ἀρχὴ οὖν μεταβολῆς ἐκ προστάτου ἐπὶ τύραννον ; ἢ δῆλον ὅτι, ἐπει- 
δὰν ταυτὸν ἄρξηται δρᾶν ὁ προστάτης τῷ ἐν τῷ μύθῳ, ὃς περὶ τὸ 
ἐν ᾿Αρκαδίᾳ τὸ τοῦ Διὸς τοῦ Λυκαίου ἱερὸν λέγεται ; Τίς ; ἔφη. 
Ὡς ἄρα ὃ γευσάμενος τοῦ ἀνθρωπίνου σπλάγχρου, ἐν ἄλλοις ἄλλων 
ἱερείων ἑνὸς ἀναμεμιγμένου, ἀνάγκη δὴ τούτῳ λύκῳ γενέσθα:. 
T ἀπέβη] Hsc est lectio duorum mss. Paris. cujus loco 

priores editt. male exhibent ἀπαίρει. KUST. 
A'TKOT ΔΈΚΑΣ: Παροιμιῶδες. ᾿Επειδὴ Λύκ. Ex Zenobio. 

KUST. 
ἃ δὲ αὐτῷ] δὲ om. A. sed habet Photius. Pro αὐτῷ 

Meierus Hist. Jur. Att. p. 114. malit αὐτοῖς, i.e. δικά- 
σταῖς. 

ΛΥ͂ΚΟΣ ἐστὶν ἥρως μορφ.] Confer Nostrum supra v. Ae- 
κάζεσθαι, ubi eadem αὐτολεξεὶ leguntur. KUST. — Harpo- 
crat. in Δεκάζων. HEMST. — Hanc gl. om. A. 

Afkoz ἐστὶν ἥρως, μορφὴν ἔ ἔχων τοῦ θηρίου. Πρὸς 

δὲ τοῖς ἐν ᾿Αθήναις ἀνεστήλωται δικαστηρίοις: πρὸς 
ὃν οἱ ἱ δωροδοκοῦντες κατὰ δέκα γινόμενοι ἀνεστρέφοντο. 
VEyfey καὶ ἢ παροιμία, Λέκου δεκάς, "EE οὖν τῆς 
δεκάδος, τὸ "δεκάζειν καὶ δεκάζεσθαι.] 

Λύκον πτερά : "Ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων λέγεται, ὅταν 
μέχρι τῶν Y λόγων ὁ φόβος 3j. 

Β ΛυκοῖΡΓΟΣ, Σπαρτιάτης, “Προκλέους, ἀπόγονος, 

νομοθέτης, ae φασιν ἢ * ἐκ Κρήτης, ἢ ἢ παρὰ τοῦ θεοῦ 
τοὺς νόμους λαβών' ὃν καὶ θεὸν ἡ Πυθία προσηγόρευ- 

σεν. Οὗτος καὶ γυμνάσια mop. ἐνομοθέτησε, καὶ 
τὸ μὴ δεῖν συνεχεῖς, ὁμιλίας Ῥπρὸς τὰς γυναῖκας. ποι- 
εἴσθαι" καὶ τὸ ἐπ᾽ ἀσπί (δος τρέφεσθαι, καὶ ἐν Fipteg 
ποταμῷ "λοῦσθαι τοὺς τεχθέντας" καὶ τὴν “γυμνο- 
παιδείαν, ἧ ἡ τοὺς ἐφήβους ἠνάγκαζε διὰ παντὸς, μὴ 

ἔχοντας χλανίδα, γυμνασίοις προσκεῖσθαι, καὶ ἀγωνί- 
ζεσθαι δημοσίους ἀρετῆς ἀγῶνας, ὑπαιθρίους τε κοι- 
μᾶσθαι, τροφήν τε ἔχειν τὴν ἐκ θήρας" τήν τε ὅδια- 
μαστίγωσιν, ἀρετῆς γυμνασίαν, ἀντὶ φόνου σκυθρω- 
ποῦ. Ἔφηβος γὰρ πρότερον ἐθύετο τῇ Ἁρτεμίδι, τῇ 
f'Opfecía. Καὶ μέντοι καὶ STA hori, ἅ ἅ ἐστι 

ib. Vid. Pausan. Corinth. 7. Lycus, Pandionis filius, qui 
in luco Lyci dicto in Messeniaco agro μύστας magnarum 
dearum instituit, dictus inde Λυκοδρυμίδας, Paus. in Mes- 
sen. c. r. et 2., Athenis profugus Aphareo uxori et liberis 
Andaniam deportata tradidit orgia magnarum dearum. 
Ita quidem Sylburg. sed Meurs. Att. Lectt. II. leg. Av- 
κομήδαις, et dicit esse familiam Athenis. REINES. 

X δεκάζειν καὶ addidi cum B.V. 
Y λόγων] τῶν λόγων A.B.V.M. 
ΛΥΚΟΥ͂ΡΓΟΣ] Aristot. Polit. II. extr. quosdam dicere 

ait Thaletis auditorem fuisse Lycurgum : quod si de 
"Thalete Gortynio Cretensi, poeta lyrico et musico intel- 
ligatur, verum dixere: Laért. in Thal. De Thalete vero 
Milesio uno e septem sapientibus, non est verum, eos- 
que propterea recte reprehendit Aristoteles loco dicto. 
REINES. 

4 Πατροκλέους] Leg. Προκλέους : quanquam corrupta lec- 
tio exstet itidem in Δημάρατος, ubi recte cod. Lugd. Bat. 
Προκλέους, et apud Plutarch. in Lyc. p. 4o B. Herodoto 
semper Προκλέης. Vid. ZElian. de Anim. XII. 5 i. HEMST. 

F. Προκλέους A.V. 
8 ὅν φασιν---λαβεῖν] ὥς φασιν----λαβὼν A.B.E. et ni fallor 

V. ὅν φασιν ὡς Μ. 

b παρὰ] πρὸς A.V. 
€ λούεαθαι) λοῦσθαι A.B.V. 
d γυμνοπαιδείαν) Vide supra h. v. KUST. 
€ διαμαστίγωσιν] Morem διαμαστιγώσεως apud Lacede- 

monios olim usitate clare describit Plutarchus in Laco- 
nicis Institutis, p. 239. his verbis: Οἱ παῖδες παρ᾽ αὐτοῖς 
ξαινόμενοι μάστιξ, Df ὅλης τῆς ἡμέρας ἐπὶ τοῦ βωμοῦ τῆς ᾿ρθίας 
᾿Αρτέμιδος, μέχρι θανάτου πολλάκις διακαρτεροῦσιν ἱλαροὶ καὶ γαῦ- 
poi, ἁμιλλώμενοι περὶ νίκης πρὸς ἀλλήλους, ὅστις αὐτῶν ἐπιπλέον 
τε καὶ μᾶλλον καρτερήσειε τυπτόμενος" καὶ ὃ περιγενόμενος ἐν τοῖς 
μάλιστα ἐπίδοξός ἐστι. Καλεῖται δὲ ἡ ἅμιλλα διαμαστίγωεις. 
Γίνεται δὲ καθ᾽ ἕκαστον ἔτος. Ad hunc διαμαστιγώσεως mo- 
rem respexit Synesius Epist. LVII. p. 195. ubi ait : Ποῖοι 
Ταυροσκύθαι, τίνες Λακεδαιμόνιοι τοσούτῳ τῷ διὰ τῶν μαστίγων 
αἵματι τὴν παρ᾽ αὐτοῖς ἐτίμησαν [Αρτεμιν ; De eodem more 
insignem etiam locum habes apud Philostratum de Vita 

H Apoll. lib. VI. c. 1o. p. 292. quem vide. KUST. Rei- 
nesius citat Pausan. Lacon. c. 16. et 17. 

f'Opflecíg] Leg. τῇ ὀρθίᾳ e Pausan. Corinth. c. 24. et 
Lacon. c. 16. et 17. Orthosia enim dicta est a monte 
Laconico Orthosio, Gyrald. p. 377. vel Arcadico, Tzetz. 
ad Lycophr. 936. et 1331. REINES. 

£ τὰ om, V. Mox οἷα A. pro Z. 
I3 X 
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συμπόσια, μεμιγμένους ἔχοντα ταῖς ἡδοναῖς τοὺς πό- 

γους" οὐ γὰρ στρωμνή τις ὑπέκειτο εὐωχουμένοις, 

ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῖς ἀγκῶσι κοιλανθεὶς ἃ ἢ λίθος, ἢ 3 ξύλων. 

᾿Ἑνομοθέτησε, δὲ καὶ τὸ ὑπ᾽ αὐλοῖς παρατάσσεσθαι, 

θανάτου τὴν ἄτιμον ζωὴν εἶναι χείρονα τιθέμενος καὶ 

ἀποφαινόμενος, Κεῖναι δ᾽ αὐτῷ λύσιν, εἰ μετὰ ταῦτα 

ἀριστεύσειε. Ῥοῦτο Ἀριστοδήμῳ συνέβη, ὃ ὃς ὁ Τρέ- 

σας ἐπικληθεὶς ἐκ λειποταξίου τοῦ ἐν Πύλαις, τῇ & 

Πλαταιαῖς ἀριστείᾳ τὴν ἀτιμίαν ἔλυσε. Διὰ τοὺς 

τούτον νόμους αἱ μητέρες ἐπὶ τοὺς πολέμους προπέμ- 

πουσαι τοὺς παῖδας, περί iri à rk δος, Ife nET τὰν, ἢ 

* ἐπὶ τὰν," ἔλεγον" ἀντὶ τοῦ, ἢ ταύτην κόμισαι ὑπο- 

στρέφων, καὶ μὴ "γενοῦ ῥίψασπις" A ἐπὶ ταύτῃ κο- 

μίσθητι νεκρός. Οὗτος τοῖς μὲν εἵλωσι τὰς ἄλλας 

ἐργασίας, τοῖς δὲ εὐγενέσι τὴν πολεμικὴν ἄσκησιν 

προσέταξε' ο ξένους δὲ ΡῬάπήλασε, τὴν ἐκ τῆς ἐπι- 

μιξίας διαφθορὰν ὑφορώμενος" βραχυλογίαν τε ἐτί- LC 

pose, καὶ πενίαν' “τὴν μὲν σοφίας εἰναι σημεῖον, τὴν 
δὲ ἀ ἀρετῆς διδάσκαλον οἰηθείς. Καὶ ὁμολογεῖ τούτοις 
ὁ θεός" φυλάττεσθαι, γὰρ ἀνεῖλε πολλάκις φιλοχρη- 
ματίαν. ριστοκρατίαν δὲ καταστησάμενος, καὶ βα- 

σιλέας δύο τῶν ἀφ᾽ Ἡρακλέους ἔταξεν εἶναι, καὶ ἐφό- 

ρους τοὺς γέροντας" "οἷς τὸν δῆμον ὑπέταξεν, ἐξ ἑκά- 
στῆς πολιτείας "τὸν ἄριστον SENA AA "Ὥρκωσε. 
δὲ τοὺς Λακεδαιμονίους μὴ λῦσαι ἵνόμον" καὶ ἀπεδή- 

pare. Χρήσαντος δὲ αὐτῷ τοῦ θεοῦ, Λακεδαιμονίους 
εὐτυχήσειν ἐφ᾽ ὅσον ἂν μὴ παραβαίνωσι τοὺς Λυ- 
κούργου. νόμους, ἐλθὼν εἰς " Κρήτην "ἀπεκαρτέρησεν, 
ὅπως μὴ αὐτὸς ἀναγκασθείη λῦσαι. 

"Orr Y Arkoferat τῷ νομοθέτῃ τοιάδε ἡ τελευτὴ 
τοῦ βίου ἐγένετο. Βουλόμενος, ὥς φασι, θεὸν ^ ἐρέ- 

σθαι περί τινῶν ὑπολοίπων νόμων, ὥρκωσε, Λακεδαιμο- 

νίους ἄχρις ἐπάνεισι μηδένα λῦσαι τῶν κειμένων. 
Ὁμοσάντων δὲ, ἐπεὶ χρηστηριαζόμενος ἤκουσε παρὰ 
τοῦ θεοῦ, ὡς εὐδαίμων ἡ ἡ πόλις ἔσοιτο, εἰ τοῖς ἐκείνου 
νόμοις ἐμμένοι, ἔγνω μηκέτι ἐπανελθεῖν, τὸ βέβαιον 
τῆς φυλακῆς ἐκ τοῦ ὅρκου ποιησάμενος. Καταβὰς δὲ 
εἰς * Κρίσαν, ἑαυτὸν διεργάζεται. Λακεδαιμόνιοι δὲ 

αἰσθόμενοι, διά τε τὴν προτέραν ἀρετὴν, καὶ τὴν τότε. 

h φιλίτια} Imo φειδίτια. Vide Athenzum lib. IV. p. 
138. KUST. 

13 λίθος] ὁ λίθος A.B.V. Mox xal ἀποφαινόμενος om. V. 

k εἴἶνα δ᾽ addunt A.B.V.E. Mox ταῦτα om. A. 
1 τῆς ἀσπίδος] τὰς ἀσπίδας A.B.V.E.M. Mox τὰν bis A. ἢ 

τὰν---- ἔλεγον, 0m. Κ΄. ἀντὶ τοῦ----“νεκρὸς om. A. 
m Ἢ τὰν] Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. II. pag. 

241 F. 
ij ges γίνου Α. γίνῃ V. γένῃ E... Mox τὰν V. pro ταύτῃ, 
qui ἔλεγον addit post νεκρός. 

O Eéyov; δὲ ἀπήλασε, τὴν ἐκ τῆς ἐπιμ. Confer Philostra- 
tum loco paulo ante laudato. KUST. 

p ἀπήλασε] ἀπήλλασε Α. Μοχ μιξίας διαφορὰν V 
q τὴν μὲν σοφίας----φιλοχρηματίαν om. V. 
T οἷς τὸν δῆμον) Seqq. om. V. 
8 τὸν ἄριστον) τὸν om. A.B.E. 
t γόμον] τὸν νόμον sic Εἰ. 
ἃ Κρῆτας] Κρήτην A. 

AT 2360 

A κριθεῖσαν περὶ τὸν θάνατον, ναόν Te αὐτῷ ἐτεμένισαν, 
καὶ βωμὸν ἱδρυσάμενοι, θύουσιν ὡς ἥρωϊ ἀνὰ πᾶν ἔτος. 
Περιφανῶς γὰρ δὴ Σπαρτιάταις Βαΐτιος € ἐγένετο τῆς 
εἰς ἅπαν ἀρετῆς τε καὶ ἡγεμονίας, οὐδὲν à ἄμεινον τῶν 
ἄλλων πάλαι διακειμένοις" οὐ μόνον ὅτι αὐτοῖς νόμους 

ἔθετο ἀρίστους, ἀλλὰ καὶ ὅτι ἄκοντας “προυτρέψατο 

χρῆσθαι αὐτοῖς, τρόπῳ τοιῷδε; d Δύο σκύλακας λα- 

βὼν ἀπὸ τῆς αὐτῆς μητρὸς, ἔτρεφε, χωρὶς δὲ ἀλλή- 
λων, ἀνομοίοις ἤθεσι" τὸν p κατ᾽ οἶκον, ὄψα τε διδοὺς, 

Β καὶ τὴν ἄλλην λιχνείαν᾽ τὸν δὲ ἐ ἐν κυνηγεσίοις θηρᾶν 

ἀναγκάζων, “καὶ ,στιβεύων € ἐν ὄρεσι. Ὡς δ᾽ ἑ ἑκάτερος 

αὐτῶν ὅμοιος ἐγένετο τῇ ,τροφῇ, Σπαρτιάταις ἐκκλη- 
σιάζουσι πρὸς τοὺς περιοίκους πολέμου πέρι, καὶ ἀμη- 
χανοῦσι, παραγαγὼν ἀμφοτέρους εἰς μέσον, καὶ σὺν 
αὐτοὶς δόρκους, τε καὶ ξωμοὺς καὶ ὄψα ἐ ἐσκευασμένα, 
ἔλεξεν" Ἀλλ᾽ ὅτι μὰν, ὦ Σπαρτιάται, τοῦ εὖ τε καὶ 

κακῶς πράττειν οὐκ ἄλλο ἐστὶν αἴτιον πλὴν τὸ Files 
χρῆσθαι φαύλοις ἢ σώφροσι, πάρεστιν ὑμῖν ὁρᾶν, 

ἐο ἴδε γέ τοι, τοὺς σκύλακας δείξας, τῆς αὐτῆς μη- 
τρὸς ὄντες, ἡ ἐναντίον δὲ ἀλλήλοις τεθραμμένοι, Tap 

αὐτὸ τοῦτο ἀνόμοιοι. ἐκβεβήκασιν. *'O μὲν γὰρ θηρᾶν 
μαθὼν, ὁ ὃ δὲ λεχνεύειν, οὐδὲν ἀντὶ τοῦδε, εἰ ἱπαρείκοι, 
ποιήσειε. Καὶ 6 ἅμα προσέταξε τῷ κυνουλκῷ μεθεῖναι 

p ἀμφοτέρους ἐπὶ τὰ ἡτοιμασμένα. "Τῶν * ó μὲν 

κατοικί ἴδιος eri τοῦψον ὥρμησεν" ὃ δὲ θηράτωρ ἐ ἐπὶ 
τὸν δόρκον, καὶ 'καταβαλὼν, € ἐσπάραττεν. Καὶ Av- 
κοῦργος πάλιν, Ταῦτα, ἔφη, πιγομίσατε, ῶ ὦ Σπαρτιάται, 

εἰς ὑμᾶς Tien καὶ τοὺς ἄλλους πάντας ἀνθρώπους. 

"Ὃποίοις γὰρ ἂν ἤθεσι καὶ νόμοις χρῆσθε, τοιούτους 
ἀποβαίνειν ἀνάγκη πρός ̂ τε πόνους καὶ τρυφήν" πάντα 
γὰρ ἀνθρώποις μαθητὰ οἱ θεοὶ ἔδοσαν. ἽἝτσεται δὲ τῷ 

E μὲν πονεῖν ἐθέλειν τὸ ἐλευθέροις εἶναι, καὶ τὸ εὖ πράτ- 
τειν, καὶ κρατεῖν πάντων" τῷ δὲ ἡδυπαθεῖν, τό τε δου- 
λεύειν, καὶ κακοπραγμονεῖν, καὶ μηδενὸς Ῥάξίοις εἷ- 
yu. Ὃ μὲν τοιαῦτα, λέγων προυτρέπετο τοὺς Zmap- 
τιάτας μεταβαλεῖν τόν τε καθεστῶτα τρόπον τοῦ βίου, 

. καὶ βελτίοσι νόμοις ἐθισθῆναι᾽ οἱ δὲ πεισθέντες οὐ 

τῶν περιοίκων S μόνον, ἀλλὰ καὶ πάντων "Ελλήνων δια-: 
φανῶς ἄριστοι ἐγένοντο, ἡγεμόνες τε συνεχῶς, ἐξότου 

Ε 

2 ἐρέσθαι] εὕρεσθαι V. qui mox ὅρκωσε, εἴ ἐμμένη. 
a Κρίσσαν] Κρήσαν A. Κρῆσσαν B. Κρήσσαν V. Κρίσαν 

Excerpt. Mox αὐτὸν A.B. 
b αἴτιος] αἰτιόμιενος Excerpt. ms. αὕτιος μόνος ed. 
€ προετρέψατο] προυτρέψατο A. Excerpt. 
d Δύο σκύλακας] Vid. Plutarch. περὶ παιδ. p. 3: et Apo- 

phth. Lac. p. 22. REINES. 
€ καὶ] δὲ καὶ V. qui mox ὅμοις. 

G f ἤθεσι] ἔθεσι A.V.E. corr. Excerpt. Mox ὑμῖν A.B. 
V.E. Exc. pro ἡμῖν. 

E οἵδε γέ τοι] οἱ δή τε Excerpt. 
δι ἐναντίως} ἐναντίον A.B.V. Excerpt. 
1 παρείκοι] παρήκοι A.B.V.E. edd. ante Kust. Mox κυ- 

vivAxà M. 
Κ κατοικίδιος] ὁ κατ. B.E.M. 

l καταβαλὼν) καταλαβὼν Excerpt. lum ἐπάραττεν M. 
m νομίσατε] νομίσετε A.B.E. νομήσετε V. 

n dy ἤθεσι] ἂν om. ἡ. Tum ἔθεσι B.V. Exe. Mox τοῖς 
X ἀπεκαρτέρησεν] ZElian. V.H. XIII. 23. ex Ephoro, H νόμοις B.V.E. χρῆσθαι V.E. 

λιμῷ διακαρτερήσαντα ἐν φυγῇ ἀποθανεῖν. REINES. 
Y ΔΥΚΟΥΡΓΩΙ τῷ νομοθέτῃ τοιάδε ἡ τελ.} Hec, et quee 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Nicolai 
Damasceni, que leguntur in Collectaneis Constant. Im- 
per. à Valesio editis, p. 446. 449. unde ea Suidas de- 
scripsit. KUST. 

9 κακοπραγμωνεῖν} Nicolaus Damascenus loco laudato 
habet, κακουργεῖν. KUST. 

P ἀξίους] ἀξίοις A.B.E.M. Excerpt. Supra ἐλευθέροις M. 
ἐλευθέρους edd. recc. 

4 μόνον] μόνων V. 
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παρεδέξαντο τοὺς νόμους, "émi ἔτη πεντακόσια" καὶ οὐ 
πολλοῦ χρόνου ἐχώρησαν ἐπὶ μέγα δυνάμεως. 

Λιτκοῖργοσ, Σπαρτιάτης, νομοθέτης" ὃς γέγονε τῶν 
Τρωϊκῶν "μετὰ ἔτη ν΄. Ἦν δὲ θεῖος πρὸς πατρὸς 

 XapiMov τοῦ βασιλεύσαντος Σπάρτης, Ἐϊὑνόμου ὃ ἀ- 
δελφός. Καὶ "ἐκράτησε τῶν Σπαρτιατῶν ἔτη pf" 
ὅτε καὶ τοὺς νόμους ἔθετο, ἐπιτροπεύων τὸν ἀδελφιδοῦν" 
καὶ αὐτὸς 9 ἐβασίλευσεν ἔτη τη. Μεθ ὃν Y Νίκανδρος 
ἔτη λη. "Ἔγραψε νόμους. 

Λυκοῦργος, Λυκόφρονος, ᾿Αθηναῖος, τὸ γένος "Ετεο- 
βουτάδης, τῶν μετὰ Δημοσθένους " ἐγκριθέντων ῥητόρων. 
Ἀνέγκλητος δὲ βιοὺς, τελευτᾷ νόσῳ, υἱοὺς καταλιπών" 
ὑπὲρ ὧν συκοφαντηθέντων Δημοσθένης ὃ ῥήτωρ ἀπὸ 
τῆς φυγῆς εἰπὼν, ἐξεῖλεν αὐτούς. Ὁ Λόγοι δὲ αὐτοῦ 
“.ν e , TT ] " 

εἰσὶν γνήσιοι “οἱ σωζόμενοι" κατὰ Ἁριστογείτονος, 
κατὰ Αὐτολύκου, κατὰ Λεωκράτους, κατὰ Λυκόφρονος 
β΄, κατὰ Πασικλέους, “κατὰ Μεναίχμου, κατὰ Δη- 

$55 T ἐπὶ ἔτη πεντακόσια] Sic locum hunc ex Nicolao Dama- 
sceno emendavi. In prioribus, enim. editt. [et B.E.] 
male legitur, ἐπ᾿ ἔτει πεντακοσιοστῷ. KUST. ἐπέτειφ A. 

πεντηκχοσιοστῷ 

ἐπ᾿ ἔτει ΦΥ͂. 

8 μετὰ ἔτη ὀκτώ] Sic habent omnes editt. precedentes : 
itemque 2 mss. Paris. At in antiquissimo ms. Paris. A. 
exaratum est μετὰ ἔτη y : 1. e. post. annos. quinquaginta. 
De state autem Lycurgi diverse fuerunt veterum sen- 
tentie, ut patet ex Plutarcho in vita Lycurgi, quem le- 
ctor conferat. KUST. ἔτη ἢ V. μετὰ ἔτη νθ΄ Schol. Pla- 
ton. p. 192. (vel ut alius ms. μθ΄.) ὀγδοήκοντα corrigit Da- 
visius ad Ciceron. Tusc. V. 3. 

t*H,] ἦν δὲ A.B.V.E. 
ἃ ἀδελφὸς] Eunomi filium vocat ZElian. V. H. XIII. 

23. REINES. 
X ἐκράτησε] καὶ éxp. A.V. 
Y ὁ Νίκανδρος] ὃ om. A.B.V.E. 
ΛΥΚΟΥ͂ΡΓΟΣ] De hoc Lycurgo plura legere licet apud 

Plutarchum in Vitis X. Oratorum ; et Photium in Bi- 
bliotheca, Cod. σου κυ. KUST. 

2 κριθέντων] ἐγκριθέντων Δ. ἐκκριθέντων V. Vid. Ruhnken. 
Hist. €rit. Or. Gr. p. xcvii— 170. 

8 ὑπὲρ] ὑπέρ v V. 
b Λόγοι δὲ αὐτοῦ εἰσ.} De orationibus Lycurgi hujus ab- 

unde egit Meursius in Bibliotheca Attica, quem consule. 
KUST. 

€ οἱ σωζόμενοι γνήσιοι γνήσιοι οἱ σωζόμενοι A.V. 
d κατὰ Πασικλέου) Meursiüs Lect. Attic. lib. III. c. 

3. reponendum monet κατὰ Λυσικλέους : quem ibi vide. 
KUST. 

€ κατὰ Μεναίχμου.. Κατὰ Δημάδου. "Amohwy.] Meursius 
loco laudato locum hunc sic scribendum esse censet: 
Κατὰ Δημάδου. Κατὰ Μενεσαίχμου,. ᾿Απολογία πρὸς τὸν αὐτὸν 
ὑπὲρ τῶν εὐθυνῶν. *'* Nam, inquit, Lycurgus reip. male ad- 
** ministrate accusatus fuit a Menesechmo, non a De- 
** made; cujus calumnias luculenta oratione refutavit : 
** quz ᾿Απολογία ὑπὲρ τῶν εὐθυνῶν hoc loco Suide; ἀπολο- 
** γισμὸς ὧν πεπολίτευται, Harpocrationi in Δερματικὸν et 
“εἘδωλιάσαι nominatur. Restitui autem Μενεσαίχμου apud 
** Suidam pro Μεναίχμου, ex historia, que talis est. Ly- 
** eurgus moriturus in Metroum et curiam deferri se jus- 
** sit, cupiens Reipubl. administrate rationem illic red- 
** dere. Cum autem nemo praeter Menesechmum accu- 
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A μάδου, Ἀπολογίοι πρὸς τὸν αὐτὸν ὑπὲρ τῶν εὐθυνῶν, 
πρὸς ᾿Ισχυρίαν, πρὸς τὰς μαντείας, περὶ τῆς διοική- 
σεως, ἱπερὶ τῆς ἱερείας, περὶ τῆς ἱερωσύνης. "Emi- 
crToXaé καὶ ἄλλα τινα. 

Λτκόφωσ: Τὸ περὶ τὴν αὐγὴν φῶς. 
Λυκόφρων, Χαλκιδεὺς, ἀπὸ Εὐβοΐας, υἱὸς ΠΣω- 

κλέους, "ce δὲ, Λύκον ToU "Ῥηγίνον" γραμματικὸς, 
Ni ποιητὴς τραγῳδιῶν. "Ἔστι γοῦν εἰς τῶν ἑπτὰ, 

ores Ἠλειᾶς ὠνομάσθησαν.  Eici δὲ loi τραγῳ- 
δίαι αὐτοῦ, Αἰόλος, Ἀνδρομέδα, Αλήτης, ΑἸολίδης, 
᾿Ἐλεφήνωρ, "Ἡρακλῆς, “Ἱκέται, "“Γππόλυτος, " Kac- 

σανδρεῖς. A&ios, Μαραθώνιοι, Ναύπλιος, Οἰδίτους αἰ, 

β΄. 'Ορφανὸς, ἸΠενθεὺς, ΠΠελοπίδαι;, Σύμμαχοι, Τη- 
λέγονος, Χρύσιππος. ὉΔιασκευὴ δ᾽ ἐστὶν ἐκ τούτων 
ὁ Ναύπλιος. "Ἔγραψε καὶ τὴν καλουμένην Ὁ ᾿Ἄλεξαν-. 
ὃραν, τὸ σκοτεινὸν ποίημα. 

AfkoNoz: 

** eratio citat in ᾿Αρκύωρος. et Δηλιασταί. Ipse etiam Suidas 
** jin Προηροσία.." Hec Meursius recte, KUST. Vid. 
Kuhn. et Jungerman. ad Polluc. VII. 137. Μενέχμου M. 

f περὶ τῆς ἱερατείας] Imo, περὶ ἱερείας : i. e. De sacerdote 
foemina. Sic enim orationem hane citat, non solim 
Harpocratio diversis in. locis, ut observavit etiam Meur- 
sius loco laudato ; sed etiam ipse Suidas v. Ní«y, v. Προ- 
τέλεια, et V. Συσσημαίνεσθαι. KUST. ἱερείας A. 

h Σωκλέους} Sie habent mss. Paris. cum quibus consen- 
tiunt editt. Mediol. et Ald. nisi quod nomen hoc per ὁ 
scriptum exhibeant, Σοκλέους [sic B.E.] Αἱ editt. Basil. 
et Genev. in diversa abeunt, quippe in quibus pro Σωκλέ- 
«v; legitur ᾿Αρικλέους. Verum cum duse iste editt. cum 
nullis mss. collate sint, et Basileensis quidem expressa 
sit ex edit. Aldina; Genevensis vero ex Basileensi: exis- 

Etimandum utique est, eas interpolatorum manus passas 
esse, ubi a reliquis editt. diserepant; et proinde auctori- 
tatem illarum in locis istis nullius esse ponderis. "Tzetzes 
Chil. VIII. c; 204. Lycophronem filium Σωκλέους etiam 
appellat: quod lectionem manuscriptorum Paris. confir- 
mat. KUST. 

ἱ θέσει δὲ, Λύκου τοῦ “ΡῬηγίνου)] Confer Suidam supra v. 
Δύκος Ῥηγῖνος. KUST. 

Κ οἵτινες Πλειὰς ὠνομ.} Pleiadis hujus Tragicorum memi- 
nit etiam Suidas v. ᾿Αλέξανδρος, Αἰτωλός : v. Σωσίθεος : v. Σω- 
σικλῆς 5 et v. Φιλίσκος, Κερκ. KUST. 

l καὶ] ai A. 
m Κασσανδρεῖς} Sic habet optimus ms. Paris. A. quam 

lectionem probavi pra altera Κασσανδρὶς, quam omnes 
editt. precedentes [et B.E.] exhibent. KUST. 
^D Διασκενὴ δ᾽ ἐστὶν ἐκ τούτων ὁ Ναύπλ.} Confer nos supra 
ad v. Λυδοί. KUST. 

9 ᾿Αλεξάνδραν, τὸ σκοτεινὸν π.1 Hoc poéma hodie adhuc 
exstat, illustratum Scholiis Grecis, que Isaaco Tzetze 

qG vulgo tribuuntur ; sed quorum verum auctoreni esse Jo- 
annem Tzetzem, cui et Chiliades debemus, nunc primus 
lectorem docebo. Habeo enim plures epistolas ineditas 
modo laudati Joannis Tzetzis, ex codice ms. Biblioth. 
Reg. Paris. 2565. excerptas, inter quas una est (nimirum 
21.) in qua ipse profitetur, se commentarii Greci in Ly- 
cophronem auctorem esse, sed se istum ingenii sui foe- 
tum Tsaaco fratri ex singulari erga ipsum amore donasse, 
ejusque nomen ei inseripsisse. Addit porro, se hac in re 
imitatam esse Phidiam, celeberrimum illum statuarium : 

* sare auderet, dilutis calumniis domum relatus est.H qui, ut Agoracrito amico gratificaretur, statüce Jovis 
** Plutarchus loco citato: Μέλλων δὲ τελευτήσειν (ὁ Λυκοῦρ- 
** suc) εἷς τὸ Μητρῷον καὶ τὸ βουλευτήριον ἐκέλευσεν αὑτὸν κομι- 
** σθῆναι, βουλόμενος εὐθύνας δοῦναι τῶν πεπολιτευμένων. Οὐδενὸς 

** δὲ κατηγορῆσαι τολμήσαντος πλὴν Μενεσαίχμου, τὰς διαβολὰς 
** ἀπολυσάμενος, εἰς τὴν οἰκίαν ἀπεκομίσθη.  Commemorat 
* eadem Photius in Bibliotheca. Neque aliter Harpo- 

Rhamnusii a se elaborate nomen ejus inscripserit. Sed 
ipsam epistolam lectori curioso non invidebo, quie sic se 
habet. Τῷ Πατριαρχικῷ πρωτονοταρίῳ κόρῳ Βασιλείῳ τῷ ᾽Αχρι- 
δηνῷ, ἐν τῇ εἰς τὸν Λυκόφρονω ᾿Ιωάννου τοῦ Τζέξζου ἐπυγῥωφῇ εὑ- 
ρόντι ᾿Ισαακίου τοῦ Ὑζέτζου. Φειδίας ἐκεῖνος ὁ πλάστης ᾿Αγόρω- 
κρίτῳ ποτὲ χαριζόμενος φιλίας θεό μῷ, ἀνθρώπῳ γραφικῷ μὲν τὴν 
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, » , 

Λυκωρεύς : Καὶ Λυκόρεια, ὄνομα πόλεως. 
Λέκτιοσ : 

n / 
Λυμαντήρ : Ὃ βλαπτικός. PKai AvMANTIKÓS. 

, ^ , 

Λέματα : ̓Ενέχυρα. Οἷον λύσιμα, καὶ λυτρώ- 

σιμα. » 

Λέματα : Καθάρματα. Αἱ τῆς γαστρὸς εἰς ἀφε- 
δρῶνα 3 ἐκκρίσεις. 

τ Καὶ ϑπαρὰ τὸν κοινὸν τῶν ἀνθρώπων ὕνόμον πρέσβεις υἢτί- 
pacay, Χτὴν τήβεννον λύμιασιν ἀνθρωπείοις μοόλύναντες. 

/, ^ L3 , ^ 

Af?MA τῶι rÉPAI TPÉGHI: Ἀντὶ τοῦ, ἀπαίδευτος 
, , εἶ μέχρι γήρως. ; : 

^ ^ 

ATMAINÓMENON TOIZ MEIPAKÍOIZ: Ἄντι τοῦ, 
^ " Ν 3 ^ , . 

ὑμειράκια ἐνυβρίζοντα. Οὕτω δὲ αὐτοῖς σύνηθες 
, 

οὐχὶ τὰ μειράκια “χυμαινόμιενον. 
M L4 , 

Λυμαίνομαΐ xor: Καὶ AmrwaiwoN: Φθείρων, 
/ a 4 D "A βλάπτων. [ Αἰτιατικῇ δέ. 

θ᾽ Ἑλυμήνατο αὐτὴν ὕς ἐκ δρυμοῦ. 

τέχνην, ἀλλ᾽ οὐκ εὐχείρως γράφειν εἰδότι, αὐτὸς εὖ μάλα πρὸς πλα- 
στικὴν εὐτεχνίαν ἀγαλματώσας τὸ ἐν Ῥαμνοῦντι Διὸς καὶ Νεμέ- 
σεως ἄγαλμα, τούτῳ ἀνέθηκεν, ἐπιγεγραφὼς τῷ ἀγάλματι, 'ATO- 
PAKPITOT IIAPIOT" καὶ τὸ τῆς τέχνης ἐνδεὲς δι᾽ ἐπιγράμματος 
ἐκείνῳ χαρίζεται. Εἶτα Φειδίας μὲν ξενίας θεσμῷ ἀνδρὶ δυσπαλά- 
qup περὶ τὴν τέχνην χαρίσασθαι περὶ τὰ μέγιστα οὐ κατώκνησεν" 
ἡμεῖς δὲ περὶ τὸν ἀδελφὸν Φειδίου φανούμεθα δεύτεροι, καὶ οὐκ ἐπ᾿ 
αὐτῷ τἀντὸ τούτῳ Φειδίᾳ ποιήσαιμεν, εὐπαλάμων τε ὕμνων τε- 
λοῦντι, κατὰ Πίνδαρον, τέκτονι, καὶ ἡμῖν στεργομένῳ ἀσύγκριτα, 
ἥπερ Φειδίᾳ ὁ ̓ Αγοράκριτος" καθ᾽ ὅσον ἄρα καὶ ἀδελφότης πρὸς 
θέλγητρα ξενίας ἐφελκτικώτερον. Οὕτω κἀγὼ καὶ Φειδίας ἐκεῖνος 
τὰς ἐπιγραφὰς ἐπεγράψαμεν. ᾿Αλλ’ οὔτε Φειδίας ποτὲ, οὔτε ὃ 
Τζέτζης νενόσηκε παραπληξίαν ἢ λήθαργον, ὡς ἐς τοσοῦτον ἐλάσαι 
τῶν μανιῶν, ὡς καὶ τοῦ οἰκείου λελῆσθαι ὀνόματος, καθά τινες ὕπε- 
τόπασαν. Hucusque Joannes Tzetzes: qui non solum 
in hac epistola commentarium in Lycophronem sibi tri- 
buit, sed etiam Chil. IX. c. 298. ubi expresse sic ait: 

᾿ Ἐν δὲ τοῖς εἰς Λυκόφρονα ἐμοὶ ἐξηγηθεῖσι, Καὶ περὶ τούτου ἔγραψα 

τότε τοῦ ζωύλλίου. Id est: Sed in commentario meo in 
Lycophronem et de hoc tunc scripsi animalculo. Et sane, 
qua Joannes Tzetzes loco laudato de animalculo, φάλ- 
λαινα dicto, tradit, hodie ad verbum etiam leguntur in 
Grecis ad Lycophronem Scholiis. Ut proinde hinc pa- 
teat, Joannem "Tzetzem, non vero ejus fratrem Isaacum, 
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Α ATMEÓN: Ὃ “φθορεύς. οΣοφοκλῆς" 

Καὶ ἀτἀμὰ τεύχη μήτ᾽ ἀγωνάρχαι τινες 
θήσουσ᾽ ᾿Αχαιοῖς, μήθ᾽ ὁ λυμεὼν ἐμός. 

Alae φησί. 
Λέμη : Βλάβη, φθορὰ, ὕβρις. 

Ὁ δὲ αὐτοὺς συλλαβὼν αἰκίζεται λύμῃ πάσῃ, καὶ ἑκατατάσει, 
καὶ στρεβλώσει ποικίλῃ, καὶ δικαιώσει τῇ πρεπωδεστάτῃ, ἐν περι- 
ὄπτῳ λόφῳ σταυρώσας ζαὐτούς. 

, ^ ^ , ^ 

B  ArómENox: "vri τοῦ, λυτρούμενος, καὶ ἀπολύων. 

Οὕτω ἐ᾿ Πλάτων. 
[Afo : Γενικῇ. 
Νῦν ποταμοὶ χειμερίων B ὁδῶν λυθέντες. 

Αἰτιατικῇ δέ 

lAde πάντα σύνδεσμον ἀδικίας. 

Λέήπη : Συστολὴ ἄλογος ψυχῆς. Διὸ οὐ λυπηθή- 
σεσθαι τὸν σπουδαῖον δεῖ.  Elów δὲ αὐτῆς, φθόνος, 

C ζῆλος, ζηλοτυπία, ἄχθος, ἐνόχλησις, vía, ὀδύνη, 
σύγχυσις. 

4 ἀποκρίσεις] ἐκκρίσεις Α.Β.Ν. Photius. E. suprasc. 
T Καὶ παρὰ τὸν κοινὸν τῶν ἀνθρ.1 Ex Suida infra v. Τήβεν- 

νος patet, fragmentum hoc auctoris anonymi, (quem Po- 
lybium esse puto,) de Tarentinis intelligendum esse. 
KUST. An e Polybii Dionisve deperditis sunt ista ? 

D REINES. , 
8 παρὰ τὸν] παρ᾿ αυτὸν τὸν Α. 
t γόμον νόμον δὲ A. 
υ ἠτίμασαν) Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, ἡτοίμασαν. KUST. 
X τὴν τήβεννον] Vid. Dionis Ecl. pp. 344. [Appian. T. I. 

p. 57. ed. Schweigh.] et 376. ed. Ursin. [Dio Cass. p. 6r. 
ed. Reim.] TOUP. τὴν τήβενον A.E.M. 
ATMA TOI THPAI TPESHI] Sophocl. CEdip. Colon. 805. 

στρέφῃ A.B.V.E.M. 
ATMAINOMENON] Ex Schol. Aristoph. Nub. 925. 
Y μειράκια] τὰ μ. A. μειράκια om. Schol. 
Ὁ λυμαινόμενον) λυμαινόμενα A. B.V. λυμαινόμενα Εἰ. 
ἃ Αἰτιατικῇ] Εὖ sic quoque Longinus p. 74. Xenoph. 

Hist. Gr. p. 464. λυμαινόμενον τὴν πολιτείαν, et λυ! αἱ 
ταύτῃ τῇ καταστάσει. Soph. CEd. Col. 848. Menand. 
hist. p. 130. λυμαινομένοις τῇ πολιτείᾳ. 'TOUP. Αἰτιατικῇττε: 
δρυμοῦ om. V. Habet A. in marg. Λυμαίνομαι σοι δοτικῇ---αἰ- 
τιατικῇ δὲ etc. In Josepho A. J. Proém. τ. λυμαινομένους τὴν 

verum commentarii in Lycophronem auctorem fuisse: F ἀλήθειαν, ubi alii mss. prebent τῇ ἀληθείᾳ. Conf. Lex: 
nisi quis forsan Joanni Tzetzi, ut homini vano, omnem 
hic fidem penitus derogandam esse censeat: quod tamen 
haud facile concesserim. Fuerit enim vanus et jacta- 
bundus, (qualem eum fuisse non nego,) non tamen cre- 
dibile est, eum adeo glorie cupidum fuisse, ut vel per 
ruinam nominis fraterni ad famam grassari voluerit : 
presertim cum ipse scribat, fratrem sibi eximie charum 
fuisse. Huc accedit, quod, si Isaacus commentarii illius 
auctor fuisset, multos utique familiarium et amicorum 
suorum ejus rei conscios et testes habiturus fuisset, qui 
furtum et mendacium Joannis facile coarguere potuissent, 
si alienum partum sibi vendicare voluisset. Sed plura 
hac de re non addam, ne notas, quas solitam brevitatem 
jam excessisse sentio, nimium extendam. [ἃ tantum 
hic adjiciam, me existimare, doctissimum et amicissi- 
mum Joannem Potterum in novissima editione Lyco- 
phronis, que ad marius meas nondum pervenit, hac de 
re lectorem etiam monuisse, quoniam cum eo, que super 

Seg. Bekker. p. 154, 23. 
" Έλυμήνατο αὐτὴν $c ἐκ 0p.] Ex versione τῶν LXX. 

Psalm. LXXIX. 14. KUST. 
€ Σοφοκλῆς) Aj. 572. 

d τἀμὰ] τὰ μὲν V. 
€ κατατάσει] κατατάσσει V. 
f αὐτοὺς] αὐτὸν A.B.V.E. edd. ante Kuster. qui tacite 

dedit αὐτοὺς ex Porti emendatione: Mox V. addit Λοιμός: 
ὁ φθορεύς. 

8 Πλάτων] Vid. Schol. p. 204. 
ATO] Hanc gl.om. V. Habet A. in marg. ubi Νῦν δέ. 
ἢ ὁδῶν} F. ὀχῶν. Recte interpres, vinculis, ab ὀχεὺς, 

quanquam et ὀχοὶ agnoscat Hesychius. TOUP. 
i Ade πάντα σύνδεσμον ἀδικ. Hiec sunt verba τῶν LXX. 

Esa. LVIII. 6. KUST. 
ATIIH : Συστολὴ ἄλογος ψυχ,----ὀδύνη, σύγχυσις] Hec sunt 

verba Laért. VII. 111. ut Pearsonius observaverat. KUST. 
Cf.s. 118. Addit E. καὶ τὸ πληθυντικὸν αἱ λύπαι. Mox 

hoc argumento observaveram, communicavi, KUST. p εὔλογος B.V. et E. qui alteram lectionem supsascriptam 
᾿Αλεξάνδρειαν V. 

ATKONOX] Lycon Pythagoreus, Tarentinus. Vid. 
Laért. in Lycone. Jamblich. I. 32. Ὁ. 222. Lycon δημα- 
yes inter accusatores Socratis, Laért. p. 80. ῥήτορα vocat 
Max. 'Tyr. Serm. VIII. et XX. REINES. 

P Καὶ ATMANTIKOZ addunt A.V.E. 

habet. 
k ἔχθος} Scribe ἄχθος : ut habet Laértius loco laudato. 

KUST. ἄχθος A.B.V.E. 

1 ἀνία] Sic recte Laértius. At priores editt. [et A.B. 
V.E.] vitiose, ἄνοια. KUST. 

di. 

"TTC 

didit 

cm 



AT 

mTí γάρ με λυπεῖ τοῦθ᾽, ὅταν λόγῳ θανὼν, 
ἔργοισι, σωθῶ, κἀξοέγκωμαι κλέος ; 
δοκῶ ὁ μὲν οὐδὲν iva σὺν κέρδει κακόν. 
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Ais τὸ λῦ μακρόν. 
Λυπηρότεροι σταλαγμοὺ: Διὰ τὴν ἐν τῷ συν- 

εχῶς Ῥκαταστάζεσθαι δυσχέρειαν λέγεται. 
Λυπηνάρια : Εἶδος ὀσπρίου" ἃ Θέρμους καλοῦ- 

σιν. 
Λεπρά: "Εὐτελὴς, πενιχρά. 

^ Οὕτω δὲ ἢ ἦν Κύντιος Κικιννάτος ὁ ὃ γεγονὼς δικτάτωρ μέτριος καὶ 
có pav, ὡς ἐπὶ καλύβῃ λυπρᾷ καὶ ὀλίγῳ γῆς μέτρῳ ζῆν, τὸν αὐ- 
τουργόν tre ἀγαπᾶν Bhv. Ὃς δικτάτωρ προβαλλόμενος, ἔτυχεν 
α ἀρότρῳ μενος. Ὃς ἀπον,ψάμενος ἐπάνεισι, καὶ συμβαλὼν 
τοῖς πολεμίοις Χχνικᾷ κατακράτος, ̓ καὶ τὸν στρατηγὸν τῶν πολε- 
μίων ἄγει αἰχμάλωτον. 

Λυπρά τε σιτούμενος, καὶ σκληρῶς ἐγκαθεύδων, καὶ πᾶσι kex- 
ρημένος πολὺ ἐνδεέστερον ἢ πρὸς τὴν ἐξουσίαν. 

Λύπρῇ : Πενιχρά. 
Y Πέπατο γὰρ οὐ μέγα τοῦτο 

κλήριον ἐν λυπρῇ τῇδε γεωλοφίῃ. 

Λιπρόν : ᾿Επαχβὲς, λυπηρόν. Καὶ ATHPÓTAION. 

t pestes 

Τὸ γὰρ λυπρόγαιον καὶ πενιχρὸν ὑμᾶς εἰς λῃστείαν ἄγει. Δώσω 
δ᾽ ἐγὼ πενομιένοις φίλοις γῆν ἀγαθήν. 

Λέρα : Βραχὺ τὸ Av. 
εἰδήσεις ᾿Αλκμᾶνα λύρης ἐλατῆρα Λακαίνης. 

Δύσσα : Ἢ μανία. 

m Τί γάρ με λυπ.] Sophocl. Electr. 59. 
D λυπεῖ] λυπῇ Εἰ. qui mox θανὼν λόγῳ. ' 
9 μὲν] ὡς Α. μὲν ὡς B.V. 
P καταστάζεσθαι καταδικάζεσθαι Photius. 
4 δυσχέρειαν) Ante male legebatur ἐπήρειαν : cujus loco 

δυσχέρειαν ex mss. Paris. reposui. KUST. ἐπείρειαν E. 
textu. 

ATIIHNAPIA] Vide Dufrenium in Glossario Greco, v 
Λουπινάρια. KUST. Λυπινάρια A.V. Post καλοῦσιν delevi 
οἱ δὲ θέμα. Ἢ εὐθεῖα, τὸ θέρμον, cum A.B.V. Hanc gl. 
post Λυπρὸν ponit A. 

f Εὐτελὴς, πενιχρά] Hs dum voces in prioribus editt. 
[et B.E.] desiderantur: quas ex 2 mss. Paris. revocavi. 
KUST. 

8 Οὕτω δὲ ἦν Κύντιος Κικινν.---ἄγει αἰχμάλωτον] Hec sunt 
verba Joannis Antiocheni, quz leguntur in Collectaneis 
Constantini Imper. a Valesio editis, p. 789. unde ea 
Suidas descripsit. Confer etiam Nostrum supra v. Κύν- 
7:55, ubi locus hic auctior legitur. KUST. 

tore ἀγαπᾶν) ἀγαπᾶν ve À. 
^ " ἀρότρῳ] πρὸς ἀρότρῳ Joan. Antioch. HEMST. 

X κατακράτος νικᾷ] νικᾷ κατακράτος A.V... Mox ἐκκαθεύδων 
M. 

Y Πέπατο γὰρ οὐ μι Anthol. Pal. VI.98. πέπτατο B.E.M. ἃ 
 ᾿Αππιανός] In Iberic. p. 486. KUST. 
a Εἰδήσεις ᾿Αλκμ. Anthol. Pal. VII. 18. 
ATZANAPOY] Λύσαρχος À. pr. 
ATXANIAX IIATPOON] Aristoph. Nub. 1162. et Schol. 
b τὰς τοῦ πατρὸς) τοῦ πατρὸς τὰς A.V. 
€ Σοφοκλῆς} Fragm. Brunck. inc. nxxxvi. 
4 ἄγε ἄγοι A.V. Zye E. Pro καὶ ᾿Ατρείδαν Bentleius 

malit κατ᾽ ᾿Ατρειδῶν, πυνωκα, τὸν ᾿Ατρείδαν. 
AYZXANIE] Aristoph. Lys. 1173. 
€ Καὶ κύνα λυσσητὴν} Locus hic turbatus est et mutilus, 

qui sic scribendus et in integrum restituendus est : ̓Ασπί- 
δα, φρῦνον, ὄφιν, καὶ Λαδικέας περίφευγε, Καὶ κύνα λυσσητὴν, καὶ 

πάλι Λαδικέας. Sic enim recte legitur apud Synesium 
Epist. CKXVIL unde Suidas hzc descripsit. Confer 
etiam Nostrum supra v. Λακιδέας, et infra v. diens. KUST. 
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AfsawaPoz: Ναύαρχος Λακεδαιμονίων. 
ATZANÍAZ HATPÓION μεγάλων κακῶν : Ὃ λύων 

b ^ ^ * 3 », 

τοῦ πατρὸς τὰς ἀνίας. 

“Σοφοκλῆς" 
Ζεὺς νόστον ἃ ἄγοι τὸν νικομάχαν 
καὶ παυσανίαν καὶ ᾿Ατρείδαν. 

Λυσξάνιε : Μαινόμενε. “Κύνα δὲ λτσσητήν" 
᾿Ασπίδα, φρῦνον, ὄφιν, καὶ ᾿Λαδικέας περίφευγε, 

καὶ κύνα λυσσητὴν, καὶ πάλι Λαδικέας. 

Λέσει: &Nópa ἐννάτῳ" 
Παραλαβὼν ὁ ó κεκτημένος. παρὰ τοῦ πληγέντος δεδεμένον αὐτὸν, 

μὴ λύση, πρὶν ἂν ὃ Ἀδοῦλος 1 Ἰπείσῃ τὸν πληγέντα. 

Λυσθεῖσ : Κατενεχθείς. 

Λυσίασ, Κεφάλου, Συρακούσιος, ῥήτωρ, μαθητὴς 
Τισίου καὶ Νικίου, εἷς τῶν μετὰ Δημοσθένους δέκα 

ΟΡ ᾿Ἑτέχθη δ᾽ ἐν Ἀθήναις, Μετοικήσαντος τοῦ 
Ὁ Κεφάλου ἐκεῖσε. P δὲ ἐτῶν «ε΄, εἰς Θουρίους 

ᾧῴχετο σὺν ἀδελφοῖς δύο, * κοινωνήσων τῆς ἀποικίας. 
Elra 4 ἐκπεσὼν ἐκεῖθεν ἐπ᾽ ἀττικισμῷ, ἐπανῆλθεν εἰς 

Ἀθήνας, à ἄγων ἔτος μζ΄. ἰΔόγοι δὲ αὐτοῦ λέγονται, εἶναι 
γνήσιοι "ὑπὲρ τοὺς τ΄. καὶ ἕτεροι πρὸς τούτοις ἀμφι- 
δοξούμενοι. Τῷ δὲ καθαρῷ τῆς φράσεως οὐδένα ἔ ἔσχε 
μιμητὴν, πλὴν Ισοκράτους. Ἔγραψε δὲ καὶ τέχνας 

ῥητορικὰς, καὶ ημηγορίας, ἐγκώμιά τε καὶ enira 
φίους; kai ἐπιστολὰς up μίαν μὲν πραγματικὴν, τὰς 
δὲ λοιπὰς ἐρωτικάς" ὧν αἱ πέντε πρὸς μειράκια. 

ΛΥΣίζωνοςΣ rrNÉ: Ἢ ἀνδρὶ πλησιάσασα. 

Ωνοματοπεποίηται ἡ λέξις. 

^ " 

"Avri τοῦ λυσάτω. 

nA 

κύνα δὲ A. καὶ κύνα δὲ B.V.E. Post περίφευγε versum ad- 
didi cum A.V. Post ἢ. gl. delevit Kusterus Λῦσαι : λύσις 
8€ καὶ Λύσις ὄνομα κύριον. Ea non agnoscunt A.V. 

f Λαδικέας} Supra suo loco legitur Λακιδέας : ubi nos 
vide. KUST. 

& Νόμων ἐννάτῳ] In fine: unde ad sensum hujus loci 
supplendum quedam addenda sunt. Sic enim ibi legi- 
tur: ' δὲ νόμος οὗτος ἔστω" Ὃς ἂν ἐλεύθερον δοῦλος ὦ ὧν τύπτῃ, μὴ 

τῶν ἀρχόντων κελευόντων, παραλαβὼν ὃ κεκτημένος, &c. KUST. 
h δοῦλος] ὁ δοῦλος A.V.E. Photius. ἢ δοῦλος B. 
ἱ πείσῃ] Hanc lectionem ex Platone revocavi: cujus 

loco priores editt. [et A.B.V.E.] male exhibent maíz. 
KUST. πείσῃ Photius. 

AYEZOEIZ] Vocem hanc suspectam habeo : de qua lec- 
tor amplius cogitet. An dicemus Suidam per errorem 
λυσθεὶς hic scripsisse pro ἐλυσϑεὶς, qua voce Homerus uti- 
tur? Sed ἐπέχω. KUST. 

Κ κοινωνήσων τῆς ἀποικίας om. V. qui mox om. καὶ ἕτεροι 
“τ ἀμφιδοξούμενοι----οἱ U ulay—homás, et ὧν αἱ. 

1 Λόγοι δὲ αὐτοῦ ^.] Orationes Lysiz, quarum apud auc- 
tores veteres hodie adhuc superstites mentio fit, diligen- 
ter et accurate recenset Meursius in Bibliotheca Attica : 
quem vide. KUST. 

m ὑπὲρ τοὺς τ΄] Imo potius ὑπὲρ τοὺς σ΄ : i. e. supra cc. 
Plutarchus in ejus vita : Φέρονται δ᾽ αὐτοῦ λόγοι τετρακόσιοι 
εἴκοσι. πέντε. Τούτων γνησίους φασὶν οἱ περὶ Διονύσιον καὶ Καικί- 
λιον εἶναι διακοσίους τριάκοντα. Idem confirmat Photius in 
Bibliotheca p. 1459. cujus hzc sunt verba : ᾿Ανεγνώσθησαν 
Λυσίου λόγοι διάφοροι. Φέρονται: δὲ αὐτοῦ εἴκοσι πέντε καὶ τετρα- 
κόσιοι" ὧν τοῖς γνησίοις τρεῖς καὶ τριάκοντα καὶ διακοσίους ἐγκρί- 

νουσιν. KUST. 
ΔΥΣΙΖΩΝΟΣῚ Vid. Hesych. et not. ibid. 
n ΑἹ γὰρ παρθένοι μέλλ. De hoc more multa passim 

apud scriptores tam veteres quam recentiores legi pos- 
sunt, quee hic congerere supervacaneum judiceamus. Vi- 
deat lector preter alios Brodzeum ad Antholog. p- 326. 
KUST. Schol. Apollon. Rhod. p. 127. λύουσι τὰς ζώνας 

αἱ πρώτως τίκτουσαι, καὶ ἀνατιθέασιν ᾿Αρτέμιδι, ὅθεν καὶ λυσι- 

ζώνης qu ἱερὸν ἐν ᾿Αθήναις. REINES. Portus citat 

13 Y 
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γὰρ παρθένοι, μέλλουσαι πρὸς μίξιν ἔρχεσθαι, ἀνετί- Αουσιν ἐπιθέμενοι τοῖς Θρᾳξὶν, ἔλυσαν ἀλλήλους, καὶ 
e ar , " / 

θεσαν τὰς παρθενικὰς αὑτῶν ζώνας τῇ "Aprépabi. 
2 A θὲ Ν 

ArzikPÁTHz: Οὗτος φαρμάκῳ τινι ἐμέλαινε τὰς 
^ ΄ LI 

ἑαυτοῦ τρίχας. οἌρισ' τοφάνης 
Οὐδ᾽ ἂν εἰ τὸ φάρμακον 

ἕψουσ᾽ ἔτυχες, d. Λυσικράτης μελαίνεται. 

Καὶ αὖθις" 
ΡῊ Λυσικράτους fic ἴσα τοῖς καλοῖσι φρονήσει. 

4 ^ 4, * M Η b ^ n ^ 
Ἐπειδὴ σιμὸς ἦν, καὶ αἰσχρὸς, καὶ κλέπτης, καὶ 

^ , 

ἄσημος. Καὶ παροιμία" 
αλυσικράτης δωροδοκῶν. 

b , 

rEmparwyós Αθηναίων. 
/. 

Λυσιμάχεια : Ὄνομα πόλεως. 
^ LH LJ ^ " 

Λυσίμαχοσ : Οὗ μὲν "Δημοσθένης *év τῷ Περὶ τῶν 
" / S - Pc 

ἀτελειῶν μνημονεύει, Ἀριστείδου ἦν υἱὸς τοῦ δικαίου 
- S ταὶ , ΄ 

οὗ δὲ Λυκοῦργος, μελοποιὸς ἦν εὐτελής. 

Λέήσιπποσ : Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι Βάκχαι, 
^ ^ Ly 

ὡς ᾿Αθήναιος λέγει ἐν y Δειπνοσοφιστῶν, καὶ ἐν τῷ 
p , 

η΄ καὶ ἕτερα αὐτοῦ δράματα, " Θυρσοκόμος. 
, 

ΛΥΣΊΣΤΡΑΤΟΣ, καὶ OofwANTIZ: Πένητες. *'Api- 
στοφάνης" ᾿ 

Μηδὲν ἐς Λυσίστρατον, 
μὴ δὲ Θούμαντιν τὸν ἀνέστιον αὖ 
λυπεῖν ἑκούσῃ καρδίᾳ. 

Λυσιτελέσ : Ἀγαθὸν, ὠφέλιμον, ἢ συμφέρον" Υ ὅτι 
, b , , 4 Ny ^ , , 

λύει τὰ τελούμενα εἰς αὑτὸ, CO TE τὴν ἀντικατάλλαξιν 
La - , ^ 

τὴν ἐκ τῆς πραγματείας ὑπεραίρειν τῇ ὠφελείᾳ. Καὶ 
΄ ε , ids 3 

Διόδωρος ὁ Σικελιώτης φησίν 

Z*O δὲ Τρύφων νίκην χρυσῆν κατασκευάσας, ἐξαπέστειλεν εἰς 
τὴν Ῥώμην. Ὑπελάμβανε γὰρ τοὺς Ῥωμαίους, ἅμα μὲν διὰ τὸ λυ- 
σιτελὲς, ἅμα δὲ διὰ τὸ εὐοιώνιστον εἶναι, ἃ προσδέξεσθαι τὴν νίκην. 

ΓΛυσιτελῶ : Δοτικῇ.) 
^ Afzroi TEAETAÍ: Ai Διονύσου. Βοιωτοὶ γὰ 

" ^ 

ἁλόντες ὑπὸ Θρᾳκῶν, καὶ φυγόντες ἐς "Τροφωνίου, κατ᾽ 
» , , , y ^ "4 , 

ὄναρ ἐκείνου Διόνυσον ἔσεσθαι βοηθὸν φήσαντος, μεθύ- 

"Theocrit. XVII. 6o. XXVII. 54. et 55. Apoll. Rhod. I. 
288. 

9 ᾿Αριστοφάνης] Eccl. 730. 
P Ἡ Λυσικράτους fi; ἴσα 7.] Aristoph. Eccl. 626. Ἡ Av- 

σικράτους ἄρα νυνὶ fig ἴσα τοῖσι καλοῖσι φρονήσει. KUST. 
4 Λυσικράτης δωροδοκῶν) Respicit Aristoph. Av. 513. Av- 

σικράτη τηρῶν, ὅτι δωροδοκοίη, ubi v. Schol. 

T Στρατηγὸς ᾿Αθηναίων] Sensus supplendi gratia adden- 
dum est, οὗτος ἦν. KUST. 

ATXIMAXO£: Οὗ μὲν Δημοσθ. Ex Harpocratione. 
KUST. 

8 Δημοσθένης] P. 491, 26. 
t^ Ἐν τῷ περὶ τῶν ἀδελφ.} Scribe, ἐν τῷ περὶ τῶν ἀτελειῶν, 

ut apud Harpocrationem. KUST. ἀτελειῶν item Photius. 
Proxime ad verum A.V. ἀτελφῶν. 

ἃ ὡς Θυρσόκομος)] ὡς om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
Θυρσόκομος om. Eudocia. Vid. Meineke Qusest. Scen. 
Spec. 2. p. 50, 51. Clinton. F. A. a. 434. 

X "Apa opár;;] Equit. 1264. 
ATZITEAEZ] J. Scaliger ad Severi JEtn. p. 112. 

HEMST. 
Y ὅτι λύει----ὠφελείᾳ] Ex Diogen. Laért. VII. 99. 
z'O δὲ Τρύφων νίκην xp.] Confer Suidam supra v. "Aycv- Ἡ 

ca», ubi fragmentum legitur ad hanc ipsam historiam 
pertinens. KUST. Ex Diod. Sic. Exc. Legat. T. II. p. 
629. monente Wesselingio. TOUP. 

ἃ προσδέξεσθαι προσδέξασθαι B. V.E. edd. ante Kuster. 
ATXIOI] Descripsit Apostol. XIL. 35.  Utrobique 

Kuhnius legendum ait Λυσίου, ad Pausan. IX. p. 742. 

C 

Διονύσου Λυσίου ἱερὸν ἱδρύσαντο, ὡς "Ηρακλείδης ὁ 
Ilovrikós. “ Ἀριστοφάνης δὲ διὰ τὸ λυτρώσασθαι 
Θηβαίους παρὰ Ναξίων ἄμπελον. 

ΛΥσσομανεῖσ : Ὑπὸ μανίας λελυσσηκότας. 

ἀ:Ρομβητοὺς δονέων λυσσομανεῖς πλοκάμους. 

Λυσόμενοσ : Λυτρωσόμενος. 

Λῆσον νόμους ἱερῶν ὕμνων : Ἀντὶ τοῦ ácov. 
B Af?sóN xov τὸ ὑπόδημα: Ὃ Θεός φησι πρὸς 

N A » OPEP 
᾿ τὸν Μωῦσῆν. "Ἔστιν ἐν τῷ "Tuóanua.] 

Afro: ᾿Ελύθη, ἐπαύθη. “"Ὅμηρος" 
Δῦτο δ᾽ ἀγών. 

Λυυτῶντεσ : Μαινόμενοι. 
AfrPA: Μισθός": ἢ τὰ T ὄμενα ὑπὲρ ἐλευθε- ω ἀρέχόμεν n 

, 9.3 L2 , , , 

ρίας, ἐπὶ τῷ λυτρώσασθαι βαρβάρων δουλείας. 

Λυτρωτήσ : Ὃ Δαβίδ φησι, 
Κύριε βοηθέ μου, καὶ λυτρωτά μου. 

Κύριος, ὡς ποιητὴς καὶ δημιουργός" βοηθὸς δὲ, ὡς τὴν 
, ^ , /, ἊΝ 
ἐκ τοῦ ἱνόμου βοήθειαν δεδωκώς. Νόμον γὰρ, φησὶν, 

LE ͵7 Μ' A ^ € ^ " 

εἰς βοήθειαν δ ἔδωκε. ΛΥΤΡΩΤΗ͂Σ δὲ, ὡς διὰ τῆς πα- 
λιγγενεσίας τοῦ βαπτίσματος τῆς προτέρας ἐλευθερώ- 

σας φθορᾶς, καὶ τῆς bróy δαιμόνων δουλείας λυτρού- 

μενος, καὶ ἀφθαρσίαν καὶ ἀθανασίαν δωρούμενος. 
[Λυτρόν : 'O AeraPON καὶ λυτρὼν βάρβαρα. 

Ἔν τῷ Ἀφεδρόν.] 

AfxNioN : Οὐδετέρως λέγεται τὸ λύχνιον. P y VX, 
Κελεύει τῶν λυχνίων τῶν ἀνακειμένων αὐτῷ (ἀργυρᾷ δὲ ἦν 

ταῦτα) τὸ ἕτερον φέρειν ἀράμενον ἐμφανῶς. 

ΛΥΧΝι:τάριον : 
; i ξ ΛΥΧΝΊΤΗΣ 'AI00Z : 

n 4 ; [ a aA loe 
ATXNON EN MEXHMBPIAI AHTEIZ: "Ez; τῶν ἐν 

- , , 

καιρῷ ἀνεπιτηδείῳ τι ποιούντων. 
$4 E. 7 kn? n ὙΦ v 

AfxwoN AeÁz: [FTóv καιρὸν, καθ᾿ ὃν ἅπτουσι 
Ν 

τοὺς λύχνους. 
Ν ArxNofxoz: Φανὸς, λαμπτήρ. 

Male. HEMST. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 1.37. 
b Διονύσου] Διονυσίου A.B. 
€ ᾿Αριστοφάνης] ὡς ᾿Αριστοφάνης Photius. 
d “Ῥομβητοὺς δονέων λυσσ.} Anthol. Pal. VI. 219. 
ΛΥΣΟΜΈΝΟΣ] Il. α΄. 13. 
ATXON NOMOYTS 'IEPON ὝΜΝ. Aristoph. Av. 210. 

sed ubi pro λῦσον minus recte legitur χῦσον, i. e. funde. 
KUST. ΔΛῦσον ms. Rav. 

AYZON XOT] Deestgl. A.V. Interpolata est ex v. Ὑ- 
πόδημα. 

€ Ὅμηρος] 1]. &". τ. KUST. ἡ 
A'TTPA Pindar. Schol. p. 481. TOUP. 
ATTPOTHZ: Ὁ Δαβίδ φησι" Κύριε B.] Hec, et quia se- 

quuntur usque ad finem articuli, descripta sunt ex Theo- 
doreto ad Psalm. XVIII. ult. ut Pearsonius monuit. 
KUST. 

f γόμου] τοῦ νόμου A.V. 
E ἔδωκε], δέδωκε A.V. 
h τῶν] π᾿ πρώξΥ. 
ATTPON] Malim λουτρών : a λούω. KUST. Gl. om. 

A.V. Mox λυτρώνων B.E. Edd. vett. 
ATXNION] Confer Etymologum v. Λύχνος. KUST. 
i AIGOX] καὶ λυχνιτὸς addunt B.E. 
k Τὸν καιρὸν] Seqq. om. A.B.V. Vid. notata ad Hero- 

dot. VII. 215. Post h. gl. καὶ λυχνιτὸς καὶ λυχνίτης addit 

ATXNOTXOX] Phrynichus Bekkeri p.50. ΔΛυχνοῦχος, 
λαμπτὴρ, φανὸς διαφέρει. Λυχνοῦχος μέν ἐστι σκεῦός τι ἐν κύκλῳ 
ἔχον κέρατα, ἔνδον δὲ λύχνον ἡμμένον, διὰ τῶν κεράτων τὸ φῶς 

Ε 
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MA 

Ma': Τοῦτο Ὅμηρος ὡς συλλαβῆς τάξιν ἔ ἔχον τι- 

θησι. ἹΠοτὲ μέντοι ἀντὶ τοῦ MÀ τῷ ναὶ "' χρῆται" 

ὡς, 

n Nai μὰ τόδε σκῆπτρον" 

ὅτε ὄμνυσιν. "Ore δὲ ἀπόμνυσί τι, συζεύγνυσι τὸ 
τῆς ἀποφάσεως" οἷον, 

9 O2 μὰ γὰρ ᾿Απόλλωνα. 

P Kai ἐν Ὀδυσσείᾳ" 
Οὐ μὰ Ζῆν, ̓ Αγέλαε, 

μεῖς δὲ τὸ MA ὡς μέρος λόγου. ἀπομνύντες παρα- 
λαμβάνομεν, MA τὸν Δία λέγοντες. Ἔστι δὲ καὶ 
ἐπίρρημα «ἐπευκτικόν. 

Marríwa: "Orr τὸ οἰνηρὸν ἀγγεῖον ἐκ ξύλων 
κατεσκευασμένον ᾿μαγγάναν Ἰταλοὶ forepesr 

Marraxzía : Ἢ γοητεία. 
Ὁ δὲ νόσῳ περιέπεσεν ἐκ μαγγανείας χαλεπῇ, καὶ πολλοὺς ἐπὶ 

τούτῳ ἁλόντας ἐκόλασε. 

Προκόπιος. 
Καὶ τὸν ἄνδρα μαγγανείαις κατειλήφει πολλαῖς. 

Μαγγανευτῆσ : Ὃ μιγνὺς παντοδαπὰ πρὸς φε- 
νακισμόν. ; 

Μάγγανον : Παράδοξόν τι. 
γοητεία MAPTANEÍA. 

*O δὲ στρατηγὸς τοὺς θεραπευτὰς τῶν μαγγανευμάτων διηρώτα, 
καὶ ἠξίου ἴχνη S πυθέσθαι προρρήσεως ἱπαρὰ τῶν μάγων. 

Μαγάσς: Σανὶς τετράγωνος ὑπόκυφος, δεχομένη 
uj ἑαυτῇ τὰς τῆς κιθάρας γευρὰς, καὶ ἀποτελοῦσα 

φθόγγον. Ἢ τῆς κιθάρας καβάλη, καὶ τῆς λύρας, 

Λέγεται δὲ καὶ ἡ 

mpra λαμπτὴρ δὲ χαλκοῦν ἢ σιδηροῦν ἢ ξύλινον λαμπάδιον 
ὅμοιον, € ἔχον θρυαλλίδα" axis δὲ φάκελος τινῶν συνδεδεμένος καὶ 
ἡμμένος, ὃ καὶ διὰ τοῦ m. 

MA: Τωῦτο] Schol. Ven. B. ad Il. α΄. 86. 
l Kal ποτε μὲν] ποτε μέντοι A. Photius. Schol. 

B.V. 
m χρῆται] κεχρῆται Schol. 
n Ναὶ μὰ τόδε] Il. α΄. 234. 
9 Οὐ μὰ γὰρ] Il. α΄. 86. 
P Καὶ ἐν Ὀδυσσείᾳ] Odyss. v. 339. KUST. 
4 ἐπευκτικόν] εὐκτικόν A. 
MAITANA: Τὸ οἰνηρὸν &yy.] Eadem etiam leguntur in 

Glossis Basilicorum, KUST. 
T μαγγάναν] Seqq. ex A. marg. V.B. Delevi autem 

MAITANAN : Oi Ἰταλοὶ ὀνομάζουσιν. "Ἔστιν ἐν τῷ ΓΑΥ͂ΛΟΣ, 
gl. seq. cum A.V. Ad ea sie Hemsterhusius : 

** masius ad Jul. Capitol. p. 253. B. ita profert: Μαγγά- 
** yay οἱ Ἰταλοὶ ὀνομάζουσιν, 0 ἐστι γαῦλος. Male. Ibidem 
** existimat eandem esse Μαγγάναν qui in Gloss. Fagna 
** dicitur." 
ΜΑΓΓΑΝΕΥΤΗΣΊ Deest gl. A. 
MAITANON] Vide de hac voce Dufrenium in Glossario 

Greco. KUST. 
8 πυθέσθαι] Hanc lectionem ex ms. Paris. A. revocavi : 

cujus loco reliqui 2 mss. [sic B.V.E.] et priores editt. 
omnes minus recte exhibent, προθέσθαι. KUST. 

tmapk] περὶ A.E. | μάγων---ἀποτελοῦσα gl. seq. om. E. 
ΜΑΓᾺΣ : Xa τετρ.] Vide Scaligerum ad Manilium, 

et Grevium ad Lucian. t. IL. p. 955. KUST. Vide nos 
ad Hesych. Petav. ad Synes. m 14. Photius p. 1051. sub 
fin. TOUP. Vid. Menag. Origin. L. Franc. in v. Che- 
velet, instrument de Musique. HEMST. Vid. Hemster- 
hus. ad Lucian. Deor. Dial. VII. 4. p. 223. 

καὶ om. 

- Sal- G 

H ut vel ex exemplo subjuncto patet. 

M A 

A* τὰς νευρὰς βαστάζουσα. 
μόριον. 

MaraaAHNÉ: Ἀπὸ τόπου. 
Μαρεία: ᾿Ἐπίκλησίς ἐστι δαιμόνων ἀγαθοποιῶν 

πρὸς ἀγαθοῦ τινος σύστασιν" ὡς τὰ τοῦ Ἀπολλωνίου 

τοῦ Τυανέως θεσπίσματα. *TonrgíA δὲ ἐπίκλησίς 
ἐστι δαιμόνων κακοποιῶν περὶ τοὺς τάφους γινομένη. 

B Φαρμακεία δὲ, δ᾽ ὅταν διά τινος σκευασίας θανατηφό- 
pov πρὸς φίλτρον, ἢ ἢ ἄλλως δοθῇ τισι διὰ στόματος. 
᾿Ηπατοσκοπία δὲ, ἡ τῶν ἐγκάτων ἀνατομὴ, δ ὧν 
προεμήνυον τὰ συμβησόμενα. ᾿Ἀνατέμνοντες γὰρ, ση- 
pel τινα ἐθεώρουν ἐν τοῖς ἥπασι. [Υ Καὶ ἔστιν ἐν 
τῷ Γοητεία.]} 

Μάρειροσ: Ὃ τὰς μάζας μερίζων. 
ΓΕΙΡΕΪΟΝ. 

C. María: Τὸν ἀπομάσσοντα. 

2370 

v Ἔστι δὲ καὶ εἱλητικὸν 

*Kai μα- 

ἃ Τόν τε μαγῆα 
phu ὑπὸ στιβαρᾷ dtes Keri Di. 

Μὰ τήν, μὰ πανίδασ, μὰ ΝΕΦΕΛΑΣ, μὰ Δδίκττα : : 
Οὕτω καὶ Prà τυχόντα ὥμνυον, Μὰ κρήνας, μὰ ποτα- 
μούς. Ἀριστοφάνης ὍὌρνισι. 

Marrká: Ταύτην ἐφεῦρον Μῆδοι καὶ Πέρσαι. 
otH διαφέρουσα τῆς γοητείας καὶ αὐτῆς φαρμακείας. 

Maris: Μάχαιρα. Καὶ μάγειρος, ὁ τὰς μάζας 
μερίζων. 

Maris ἄρτου : Οἷον μέρος ἄρτου, ἢ ψωμὸς, ἢ 
ἐγκρυφίας. 

Μαγίστερ : Διδάσκαλε. 

ἀπροβάλλεται δὲ ekal Θεόδωρον τῇ μαγιστερίᾳ ἀρχῇ, παρὰ 
bino ean τε καὶ Lam rg 

Kai fmarizrEPÍA ἀρχή. 
MarizrPrANÓxz: Ὃ ἕκανστρίσιος. 

ἃ ἐφ᾽ ἑαυτῇ ὑφ᾽ ἑαυτὴν A. ἐφ᾽ ἑαυτὴν V. ἐφ᾽ ἑαυτῆς Pho- 
tius. " 
MATAAAHNH] Μαγδαλίνη V. Vid. Alberti Gloss. Gr. 

p.17. 
MATEIA : Ἐπίκλησίς ἐστι δαιμόνων &y.] Heec, et que se- 

quuntur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Nonnum in Gre- 
F gor. Nazianz. Stelit. p. 15o. KUST. 

X TOHTEIA δὲ] δὲ om. A. 
y Kai ἔστιν] Hec om. A.V. Addit A. in marg. dra 

περὶ μαγείας ἐν τῷ Πέρσης. 
5 Καὶ ΜΑΓΕΙΡΕΙ͂ΟΝ in A. statim post μάγειρος. 
ἃ Τόν τε μαγῆα σπ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 306. 
MA ΓΗΝ, MA] Aristoph. Av. 194. ubi v. Schol. 
b τὰ τυχόντα] Vid. Nai μὰ τόν. TOUP. τὰ προστυχόντα 

Schol. 
€ ἡ διαφέρουσα) Seqq. om. V. Mox τῆς ante φαρμακείας 

om. A.B.E. 
MATIZ"APTOT] Ex Judic. VII. 15. Vid. not. ad He- 

sych. 
a d προβάλλεται] Sumta sunt hiec ex Theoph. Sim. Ἵστορ. 
Πρεσβ. p. 58. ABRESCH. δὲ addidi cum A.V. 

€ καὶ--- ἀρχὴ om. V. τῇ μαγιστερίᾳ ἀρχῇ A. 
ΜΑΓΙΣΤΈΡΙΑ ^"APXH] Vide Salmasium δὰ Trebell. 

Poll. in Gallienis, p. 240. KUST. 
MATIXTEPIANOS] Scribendum est potius aryurrpiasbe, 

Plura de hac voce 
vide apud Dufrenium in Glossario Graeco v. Μαγιστριανός. 
Ceterum Valesius pro Μαγιστεριανὸς hic scribendum cen- 
set Μινιστεριανὸς, duasque illas voces sepe inter se con- 
fundi monet. Eum vide ad Amm. Marcell. p. 199. 
Certe interpretatio, quam Suidas hie habet, voci Μινιστε- 
ριανὸς potius convenit, quam Μαγιστριανός, Καστρήνσιος 
enim (sic namque apud Suidam scribendum est) signifi- 
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h Οὐράνιος ὁ ὁ καθωσιωμένὸς Μαγιστριανὸς, γράμματα ἀποδέδωκε A, ἤσκητο δὲ καὶ τὸ σῶμα διαπρεπεῖ κόσμῳ, Ὁ ἁλουργῆ 
τῷ ἐπὶσκόπῳ. 

Μάγκινον : Ὅνομα. 
[Καὶ τὸν Μάγκινον ἔγνωσαν ἐκδοθῆναι τοῖς ΝΝομάνταις. 

Καὶ mÁrkTV, καὶ MATKTHEION. 
Μαγκίπατοσ : Ὃ χειράφετος παρὰ Ῥωμαίοις. 

Μάγνης, ᾿πἸκαρίου πόλεως, Ἀττικὸς, ἢ ἢ Ἀθηναῖος, 
κωμικός. Κι πιβάλλει δ᾽ p vcre véog πρεσβύτῃ. 

᾿ἰΕδίδαξε κωμῳδίας f/* νίκας δὲ εἷλε β΄. τοῦτος ἀρ- B 

χαίας κωμῳδίας ποιητής. 

πῸς πλεῖστα χορῶν κατὰ τῶν ἀντιπάλων νίκης ἔστησε τρόπαια. 

Πάσας φωνὰς ἱεὶς, καὶ ψάλλων, καὶ πτερυγίζων, 

καὶ λυδίζων, καὶ ψηνίζων, καὶ βαπτόμενος ο βατραχείοις, 
Poix ἐξήρκεσεν" ἀλλὰ τελευτῶν ἐπὶ γήρως, (οὐ γὰρ ἐφ᾽ ἥβης,) 
ἐξεβλήθη πρεσβύτης ὧν, ὅτι τοῦ σκώπτειν ἀπελείφθη. 

qWÁAAQN δὲ, τοὺς Βαρβιτιστὰς τὰν λέγοι. Δρᾶμα 

δέ ἐστι τοῦ Μάγνητος. Ἢ δὲ βάρβιτος, εἶδος βῤρ- c 

γάνου μουσικοῦ. IreprrízoN. δὲ, ὅτι καὶ “Ὄρνιθας 

ἐποίησε δρᾶμα. "Ἔγραψε δὲ καὶ τλυδοὺς, καὶ Ψῆνας, 

καὶ Βατράχους. Ἔστι δὲ χρώματος εἶδος τὸ "βα- 

τράχειον. ἸΑπὸ τούτον καὶ gar axis ἱμάτιον. 
᾿Ἐχρίοντο | δὲ τῷ Y βατραχείῳ τὰ πρόσωπα, πρὶν emi 

νοηθῆναι τὰ poriimelac 
Μάτνησ, * ἀνὴρ Σιμυρναῖος, καλὸς τὴν ἰδέαν, ὃε 

καί τις ἄλλος, ποιήσει τε καὶ μουσικῇ δόκιμος" 

cat ministrum castrorum. Vide Dufrenium in Glossario 
Grecoh.v. KUST. μαγιστριανὸς A.B.V.E. Vid. Suiceri 
"Thes. Eccles. 

ib. Sic et Gloss. Basilicorum. — Vid. Meurs. Gloss. p. 
400. et 401. Vales. ad Amm. Marcell. XXI. p. 199. 
leg. Μινιστεριανὸς, quia librarii verba magistrorum et min- 
istrorum solerent confundere. In Cod. 1. XII. est qui- E 
dem tit. 20. de castrensianis et ministerianis, qui in Cod. 
'Theodos. VI. 32. de castrensianis: sed videtur jam nihil 
esse mutandum, nam magisteriani sunt etiam castrenses, 
cum magisteria sit magistratus quivis vel potestas. Ma- 
ψιστεριανοὶ sunt agentes in rebus, vid. Notit. Imp. Or. c. 
64. Baron. ad an. 440. Magisterianum vocabant tabel- 
lariorum preefectum Constantinopoli. REINES. 

E κανστρίσιος) Leg. καστρήνσιος, ut in gl. Basilicorum ad 
Μαγιστεριανός. REINES. | kave puc τ, 

bh Οὐράνιος, ὁ καθωσ.] Fragmentum hoc legitur etiam su- 
pra v. Καθωσιωμένος. KUST. 

MATKINOZ] Μάγκινον A.V.E. Mox καὶ τὸν----Νομάνταις 
om. V. xai τὸν usque ad fin. gl. om. A. Vide supra v. 
Ἔγνω, unde forte hic inserta sunt. 

MATKIHATOZ] Imo, ἐμαγκίπατος : ut respondeat voci 
Latine emancipatus. KUST. 
MATNHZ] De Magnete disputasse Meinekium Qusest. 

Scen. Spec. 1. didici ex Bibl. Crit. Nov. IV. p. 6. Li- 
brum ipsum inspicere nondum potui. 

i ooney mó^.] Sic supra in Gézz;, REINES. 
k Ἐπιβάλλει] Vide Nostrum supra v. ᾿Επέβαλε. KUST. 
1 ᾿Ἐδίδαξε κωμῳδίας θ΄. νίκας δὲ εἷλε β J Aliter Anonymus 

περὶ κωμῳδίας, qui eum undecies vicisse scribit. Verba 
ejus heec sunt : Μάγνης δὲ ᾿Αθηναῖος, ἀγωνισάμενος ᾿Αθήνῃσιν, 
γίκας ἔσχεν ια΄. τῶν δὲ δραμάτων αὐτοῦ οὐδὲν σώζεται. Τὰ δὲ 
ἐπιφερόμενά ἐστιν ἐννέα. KUST. 

m divas] eqq. ex Schol. Aristoph; 
n Ὃς πλεῖστα χορῶν xar.) Aristoph. Equit. 518. Sed in 

ἀμπεχόμενος, καὶ κόμην τρέφων χρυσῷ στρόφῳ  Keko- 
ρυμιβωμένην' περιήει τε τὰς πόλεις, ἐπιδεικνύμενος 
τὴν ποίησιν. 'Τούτου δὲ οκαὶ ἄλλοι μὲν πολλοὶ ἤρων' 

Γύγης δὲ καὶ μᾶλλόν τι ἐφλέγετο, καὶ αὐτὸν εἶχε 
παιδικά. Τυναῖκάς γε μὴν πάσας ἐξέμηνεν, ἔνθα 
ἐγένετο ὃ Μάγνης" μάλιστα δὲ τὰς Μαγνητῶν, καὶ 

συνῆν αὐταῖς. Oi δὲ τούτου συγγενεῖς ἀχθόμενοι ἐπὶ 

τῇ αἰσχύνῃ, πρόφασιν ποιησάμενοι ὅτι ἐν τοῖς ἔπεσιν 
ἦσεν ὃ Μάγνης Λυδῶν à ἀριστείαν ἐν ἱππομαχίᾳ πρὸς 
Ἀμαζόνας, αὐτῶν δὲ οὐδὲν ἐμνήσθη, ἐπαΐξαντες, περι- 

κατέρρηξάν τε τὴν ἐσθῆτα, καὶ τὰς κόμας ἐξέκειραν, 
καὶ πᾶσαν λώβην προσέθεσαν. "EQ οἷς ἤλγησε μά- 

λιστα Γύγης, καὶ “πολλάκις ἐς τὴν Μαγνητῶν γῆν 
ἐνέβαλε" τέλος δὲ καὶ χειροῦται τὴν πόλιν. 'Επαν- 
ελθὼν δὲ ἐς Σάρδεις, dac ἐποιήσατο μεγαλο-- 
πρεπεῖς. 

Μαννησία: ᾿ Πόλις. 
Μαννῆτισ : Λίθος τίς ἐστὶν οὕτω καλούμενος, ὃς 

ἔχει φυσικὴν ἐνέργειαν ἕλκειν πρὸς ἑαυτὸν τὸν σίδη- 
ρον. 5 Ἦν δὲ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, τῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ 
"Σαραπείῳ πλάνης καὶ κακουργίας τοιοῦτόν τι μηχά- 
νημα" ξόανον κατασκευάσαντες ἐκ χαλκοῦ, καὶ ἐν 

εἰ pii κεφαλῇ σίδηρον ἔνδοθεν κἀϑηλώδσαννεις τὸν λίθον 
τοῦτον ἐν τοῖς φατνώμασιν ἄνωθεν τὴς ἱστέγης iva 

* 

A. Ex). ieí;: ἀφιείς. Mox πρεσβύτης δὲ ὧν M. j 

4ᾳ Ψάλλων δὲ, τοὺς Βαρβιτιστὰς à» ^.] Heec, et que se- 

quuntur, sunt verba Scholiastze ad modo indicatum locum: 
Aristophanis. KUST. 

T ἄν λέγοι om. B.V.E.M. 
8 ὀργάνου ὀρὺ V. 
t Λυδοὺς] Vid. antea Aw et Athen. XV. p. 690. 

REINES. 
ἃ βατράχιον] βατράχειον A. Schol. 
X βατραχές] Scribe βατραχίς : ut recte legitur supra v. 
— KUS 

Y βατραχείῳ) βατραχεῖ Α, βατράχειον Β. 
ΜΑΓΝΗΣ, ἀνὴρ Σμυρναῖος, καλὸς τὴν ἰδ. Heec, et quee se- 

quuntur usque ad finem articuli, ad verbum etiam legun- 
tur apud Nicolaum Damascenum in Collectaneis Con- 
stantini Imp. a Valesio editis, p. 45 1. unde ea Suidas de- 

F scripsit. KUST. 
2 ἀνὴρ Σμυρν.] An leg. Μάγνης ἀνὴρ, Σμύρνας, 1. e. Mag- 

nesius vir, Smyrna ὃ Hc sunt e lib. VII. Nie. Damascii 
ἽἼστορ. καθολ. Vid. in Epp. Grotii p. 301. REINES. 

ἃ εἴ τις καὶ] εἰ καί τις A. 
b devpyei] ἁλουργῆ A. Excerpt. 

€ τούτου μὲν καὶ ἄλλοι] τούτου δὲ καὶ ἄλλοι μὲν Α. τούτου δὲ 
πολλοὶ μὲν καὶ ἄλλοι EXC. τούτου Γύγης ἐρῶν ἐφλέγετο V. 

dye μὴν] τε V. qui mox om. καὶ συνῆν αὐταῖς. Infra 
ἔκειρον V. pro é£éxeipav. - 

e πολλάκις) πολλάκις μὲν A. 

f Πόλις] τόπος A.B.V.E. Vid. Ruhnken. ad Vell. Pa- 
terc. p. 13. 

g£?^Hy δὲ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ τῆς Αἰγύπτου ἐν τῷ Σαρ.1 Eandem 
historiam, vel potius fabulam, narrat etiam Cedrenus. p. 
325. his verbis : Ἔν τῷ va γοῦν τούτου ἄγαλμα μέγα καὶ φο- 
βερὸν, οἷον ἐκ διαφόρου κατεσκενασμένον ὕλης, ἵστατο, ὡς ἑκατέ- 
paie: χερσὶν ἑκατέρων ἔχεσθαι τῶν τοίχων. ἜΝνδον δὲ τούτου τοῦ 
μεγίστου ἀγάλματος ἄλλος ναὸς καὶ εἴδωλον καὶ ξόανον ἀπῃώρητο 

versu primo vocula κατὰ, utpote sequabilem metri teno- H χαλκοῦν, οὐ μέγα, δέ. Τούτου τῇ κεφαλῇ σίδηρον ἐνείραντες, τοῖς 
rem interpellans, delenda est. Deinde, versus secundus 

,Sic scribendus est: Πάσας δ᾽ ὑμῖν ἱεὶς, &c. Sic enim recte 
legitur apud Aristophanem. KUST. 

9 βατραχείοις Vid. Βατράχειον. Hc ridicule interpre- 
tatur Gyraldus Hist. Poét. Dial. VI. p. 248. REINES. 

P οὐκ ἐξήρκεσεν----ἀπελείφθη om. ἡ, Post ἀπελείφθη addit 

φατνώμασι δὲ τῆς στέγης ἄνωθεν μαγνῆτιν λίθον κατὰ κάθετον 
ἐνθέμενοι, μετέωρον τοῦτον τοῦ ἀέρος ἀφῆκαν ὁρᾶσθαι κρεμάμενον, 
καὶ οὔτε γῆς, οὐτ᾽ αὐτῆς τῆς στέγης ἐφαπτόμενον. KUST. 

h Σαραπίῳ] Σαραπείῳ A. B.V.E. e corr. 
ἱ στέγης] στήλης V. Mox φυσικῆς om. B.E.M. Prope 

fin. μὴ om. V. 

afl 
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ávW "n S SEEN es ὐ ἐς xc) MICA TT SERO Cw SL ΧΗ κοι κω P ἀπὸ διαμέτρου. "Τὸ δὲ ὑπὸ τῆς P φυσικῆς βίας ἑλκό- A οἴονταί τινες ἐχρῶντο δὲ αὐτῷ ἀντὶ" τοῦ, μὰ Δία, 
μενον τοῦ λίθου, μετέωρον γὰρ ἐκρέματο; διὰ πολλὴν 
μηχανὴν καὶ τέχνην ἐκρατεῖτο μέσον ἐδάφους καὶ 
ὀρόφου, θαυμαζόμενον, καὶ μὴ παντελῶς κατασπώ- 

μενον. 
MarNHTÀN κακά: 

ΚΚαὶ οὔτε τι φῶ περὶ αὐτοῦ ἀξίως ἔχω, κἂν τὰ Μαγνητῶν 
κακὰ, κἂν τὸ Τερμέριον, κἂν πᾶσαν ἁπλῶς 1 αὐτὸς ἐπιφθέγξωμαι 
τὴν τρωγῳδίαν μετὰ τοῦ Σατύρου, kal τῆς κωμῳδίας, καὶ τοῦ Β 
μίμου. Οὕτω πᾶσα μὲν αἰσχρότης, πᾶσα δὲ ἀπόνοια τὶ πρὸς 
ὑπερβολὴν Và? ἐκείνοις τῷ ἀνδρὶ πεφιλοτέχνηται. 

Mároz: “Μάγους. ἐκάλουν τοὺς ψευδεῖς φαντα- 
, ^ 

σίας περιτιθέντας ἑαυτοῖς. Ἀπὸ τούτου δὲ καὶ τοὺς 
Ρφαρμακοὺς μάγους ἔλεγον. Σοφοκλῆς" 

Ὑφεὶς μάγον τοιόνδε μηχανορράφον. 
Μάγοι : Παρὰ Πέρσαις οἱ φιλόσοφοι καὶ φιλό- 

θεοι" ὧν ἦρχε Ζωροάστρης, καὶ μετὰ «τοῦτον κατὰ 
διαδοχὴν ᾿ Οστάναι καὶ Ἀστράμψυχοι. 

Marár: Ὃ Πέρσης.] 
"Orr Marzía καὶ ἀστρολογία ἀπὸ Μαγουσαίων 

ἤρξατο. Οἱ γάρ τοι Πέρσαι Μαγὼγ ὑπὸ τῶν ἐγχω- 
ρίων ὀνομάζονται: Καὶ Marorsaior, οἱ αὐτοί. 

Μάκγωνοσ: 
Μαγώτερα : Θελκτικώτερα. 

μασι" 
* ᾿Αλλὰ σελίνων 

οὐλοτέρη, ἱκἀμνοῦ χρῶτα τερεινοτέρη, 
καὶ κεστοῦ φωνεῦσα μαγώτερα. 

Máaaa: Μάζαν, τροφήν. Οὕτως οἱ Μεγαρεῖς 
διὰ δύο δὸ. 

^ 3 39 € Ἴ ^ , Μὰ Δία: Οὐκ "ézi τοῦ μὰ τὸν Δία "ἔλεγον, ὡς 

li φυσικῆς om. M. 
Κ Καὶ οὔτε τι φῶ περὶ αὐτοῦ ἀξίως ἔχω, κἂν τὰ Mavyy.] Hsec, 

et quae sequuntur, sunt verba Juliani Imperatoris Orat. 
VII. p. 394. [210.] ubi de CEnomao, ejusque tragcediis 
verba fiunt. KUST. 

1 αὐτὸς] αὐτῶν. A. αὐτοῖς Julian. 

m πρὸς] ἐς A. 
D. ἐπ᾽ ἐκείνοις) Scribe, ἐν ἐκείναις : ut referatur ad tragoe- 

dias CEnomai, de quibus, ut diximus, apud Julianum loco 
laudato verba fiunt. KUST. 

9 Μάγους ἐκάλουν τοὺς ψευδεῖς avrac.] Ex Schol. Soph. 
GEdip. Tyran. 387. 

P φαρμακοὺς} φαρμακεῖς Schol. 
MATOI: Παρὰ Πέρσαις οἱ φιλ.1 Notam hanc consarci- 

navit Suidas ex Laértii Procemio: ubi plenius et clarius 
eadem traduntur. Eo igitur lectorem remitto. KUST. 

q τοῦτον} τούτου B. Mox διαδοχὴν δὲ V. 
T Ὡστάναι καὶ ᾿Αστάμψυχο!] Apud .Laértium scribitur, 

Ὀστάναι, per ο΄ [sic M.]; et ᾿Αστράψυχο. ΚΌΒΤ. Ὀστά- 8 
. . fere Schol. vai et ᾿Αστράμψυχοι A.B.V.E. 

. MATOT] A. in marg. om. V. Tum Μαγουσαῖοι οἱ Πέρσαι 
A. in marg. ubi etiam inveniuntur "Oz; μαγεία etc. 

MATEIA KAI 'AXTPOAOTIA] Eadem ad verbum etiam 
leguntur apud Cedrenum p. 30. KUST. Deest gl. V. 

S Ἐν Ἐπιγράμμασ! Anthol. Pal. V. 121. Μαγνὸς ἐν ἐ. V. 
εἰὖ κἀμνοῦ})] Vid. vv. Κεστὸς, Mw. TOUP. καίμνου A. 

καίμου B.V.E.M. Mox μαγωτέρα A.B.M. et in cap. gl. 
MAAAAN] Sic Schol. Aristoph. Ach. 732. ABRESCH. 
MA ΔΙΑ: Οὐκ ἐπὶ τοῦ μὰ τὸν Δία λέγων, ὡς οἴοντ.1 Hac, H 

et qua sequuntur, nec coherent, nec sanum sensum ha- 
bent. KUST. 

ἃ ἐπὶ τοῦ ---λέγων] Sic E. ἐπὶ τῶν----λεγόντων ἐχρῶντο τῷ μὰ 
A. etc. ἐπὶ τῶν p. A. λεγόντων M. 

X λέγων] ἔλεγον Photius, et sic Hemsterhusius ad Tho- 
mam Mag. p. 591. qui mox ἐχρῶντο δὲ αὐτῷ τῷ μὰ Δία,--- 

S'Ey 'Επιγράμ- D 

ὥσπερ καὶ τῷ νὴ Δία, ἐπὶ τῷ ναί: ὅθεν καὶ ναὶ Δία 
λέγουσιν, Υ καὶ, ναὶ μὰ Δία. 5. Ἀριστοφάνης Τλούτῳ: 

ἃ Καὶ ναὶ μὰ Δία τούτων γε πολλῷ πλείονα. 
"Ἐπὶ κατωμοτικοῦ τὸ μὰ Δία, ὅταν “αὐτοῦ προτάττη- 
ται τὸ Va. 

Μαδιάμ: "Ὄνομα κύριον. 
xóPA. Καὶ Μαδιηναῖοι. 
MaaüwrA : Φαλακρὸν, καθόλον τρίχας μὴ ἔχοντα. 
Máza : Ἄρτος, φύραμα, “ἢ ὁ στρυφνὸς ἄρτος. 
f'Ocri ἀλφιτοσιτεῖ, ὕδατι μεμιγμένην τὴν μᾶζαν ἐσθίει" 

ὅστις δὲ ἀρτοσιτεῖ, ὕδατι δεδευμένον ἄρτον. 

[30i δὲ Μεγαρεῖς μάδδα, διὰ δύο 82.] 
MÁáza: Κυρίως ἡ τροφὴ, ἡ ἀπὸ γάλακτος καὶ cí- 

του, παρὰ τὸ "μάζεσθαι. ἹΠροπερισπᾶται. — "Emi δὲ 
τοῦ κανθάρου Ἀριστοφάνης καταχρηστικῶς M κέχρηται. 

^ 

Kai *Maarawiriz 

€ οὐ γὰρ τὴν ἐξ ἀλφίτων φυραθεῖσαν δηλοῦν θέλει, (οὐ 
γὰρ αὕτη κανθάρων τροφὴ.) ἀλλὰ τὸ ἀποπάτημα' 
τουτέστι, τὴν κόπρον.  llírupa δέ τινα ἔματτον οἱ 
οἰκέται. Κόπρον γὰρ φυρᾶν, ἄπιστον. 

καρ, αἶρε μᾶζαν ὡς τάχιστα κανθάρῳ. 

Καὶ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀλλοτρίοις πόνοις ἐγκαυχωμέ- 
νων" 

ἸΜᾶζαν μεμαχὼς τὴν ὑπ᾽ ἐμοῦ τὰ μεμαγμένην. 
D Ka] πρώην γ᾽ ἐμοῦ 

μᾶζαν μεμαχότος ἐκ Πύλον Λακωνικὴν, 
πανουργοτάτως παραδραμὼν, ὑφαρπάσας 
αὐτὴν, παρέθηκε τὴν ὑπ᾽ ἐμοῦ μεμαωγμένην, 

καὶ ἐν ἑτοίμῳ γενομένην. Τοῦτο δὲ οἀπὸ ἱστορίας 

εἴληφεν, ἧς μέμνηται Θουκυδίδης. 
Μάξης Ρἅνιον : “Ἄρτου πρᾶσις. 

ἐπὶ τοῦ ναί. 
Y ὡς καὶ] ὡς om. A.B.V.E. 
2 ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 187. 
ἃ Καὶ vai] καὶ om. A.B.V. Mox τε pro γε A.B. 
b Ἐπεὶ κατωμοτικὸν] ἐπικατωμοτικοῦ A.V. Schol. Aristoph. 

ἐπικατωμοτικῶς B. κατωμοτικῶς E. 
€ προτάττηται αὐτοῦ} αὐτοῦ προτάττηται A.V. Schol. 
d MAAIANITIZ] Μαδιανίτης B.E. 
MAAQNTA] Aristoph. Plut. 266. 'PvzZvza, κυφὸὺν, ἄθλιον, 

F ῥυσὸν, μαδῶντα, νωδόν. Ad hunc locum Suidas forte re- 
spexit. KUST. 

ς ἢ ὁ στρυφνὸς ἄῤτος Sic etiam τὴν μᾶζαν interpretatur 
Schol. Aristoph. Pac. 564. KUST. στριφνὸς A.V. 

Ε Ὅστις ἀλφιτοσιτεῖ] Hac sunt verba Xenophontis de 
. Instit. Cyri lib. VI. p. 161. KUST. VI. 2, 28. 

5 οἱ δὲ] Hec om. A. Vide paullo supra. 
MAZA : Κυρίως] Schol. Arist. ad initium Pacis. KUST. 
h μάζεσθαι] μάττεσθαι Schol. 
i καταχρῆται) καταχρηστικῶς κέχρηται A.B.V.E. et sic 

k AZ, αἶρε μᾶζαν ὡς 7.] Senarius hic legitur apud Ari- 
stophanem initio Pacis. KUST. 

1 Μᾶζαν μεμαχὼς τὴν ὑπ᾽ ἐμ. Senarius hic non est ἀρτί- 
πους: ad cujus metrum fulciendum, vel scribendum est, 
Μᾶζάν ye μεμαχὼς τὴν, &c. [sic v. Μεμαγμένη. Vel sic, 
Μᾶζαν μεμαχὼς τὴν πρὶν ὑπ᾽ ἐμοῦ μεμαγμένην. 8110 enim 
secunda in μεμαχὼς brevis est. KUST. 

τῇ μεμαγμένην] κεκαυμένην ἢ μεμαγμένην A. 
n Καὶ πρώην γ᾽ ἐμοῦ μᾶζαν μεμ.} Aristoph. Equit. 54. 

KUST. πρώη γέ μου A. Mox ἐκ Πύλου om. A.B.V.E. 
9 ἀπὸ τῆς] τῆς om. A.V. 

P"ONION] ἀγγεῖόν 7: addit V. 
αὔΑρτου πρᾶσις] Scribendum est πράσιμον : ut respon- 

deat voci praecedenti Zwov. Error natus est ex abbrevia- 
tione. KUST. Vulg. habent Photius, et Hesych. 

13 Z2 
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MazískAZ AIAMEMIPMÉNAZ: Ἀντὶ τοῦ πεφυρα- À 

μένας. 
Μαξονομεῖον : Ἀγγεῖόν τι. 

[Mazós: Κυρίως ἐπὶ ἀνδρός. Καὶ "Όμηρος" 

Νευρὴν μὲν μαζῷ πέλασεν, τόξῳ δὲ σίδηρον. 

Καταχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ γυναικός. ; 

MazorPáe: Τὰ συστήματα τῶν ἀστέρων, ἃ ἐν 
΄, / » Ε MANC ENS , 

τῇ συνηθείᾳ ζώδια καλοῦνται. Ἐβραῖστι δὲ τινές 

φασι λέγεσθαι τὴν λέξιν" σημαίνειν δὲ καὶ τὸν ἀστρῷον 

κύνα. 
Μαζῶντεσ : "lpvjóvres. 
Μάθημα : ̓Επιτήδευμα, ἀσχόλημα, δίαιτα, δια- 

γωγὴ; πρόφασις, ἀφ᾽ ἧς μέλλομεν περὶ τὰ πράγματα 

διατρίβειν. "᾿ Μεταμαθεῖν δέ ἐστι τὸ παύσασθαι. 

Κυρίω; δὲ μεταμαθεῖν ἔλεγον τὸ μετὰ ταῦτα ἕτερόν 
^ 3 / " , 4, /, 

v, μαθεῖν, *ádéueve» τοῦ mpérov. Ἀριστοφάνης C 

Πλούτῳ" 
Οὐδ᾽ ἂν μεταμάθοις ; 

Μαθετεία : Ἢ μάθησις. 

Μαθητιῶ : Μαθεῖν ἐπιθυμῶ. "Ἀριστοφάνης Ne- 

φέλαις" 
Μαθητιῶ γάρ. 

Maedáw: ᾿Ιδών. 
᾿Αλλ᾽ ἄνοιγε τὴν θύραν. 

M A 2376 
΄ Ψ , ^ E 

πόλιν, τὴν λεγομένην Οστίαν, οἱ τὰ πρῶτα τῆς *'Pá- 
" 52: a) D b 3 , , " 

μῆς τελοῦντες, ἡδυπαθεῖν ἠνείχοντο, ἐν τοῖς θαλατ- 
er * “ 

τίοις ὕδασιν ἀλλήλους ἐμβάλλοντες. "Ofev καὶ Mai- 
^" " /, Ll Ν 

ουμᾶς ὁ τῆς τοιαύτης ἑορτῆς καιρὸς ὠνομάζετο. "Eré- 
s / 4 " , «Ὁ 

λουν δὲ μέχρις Ἀναστασίου βασιλέως οἱ ἐν ΚΚωνσταν- 
, ^M ^ 

τίνου πόλει πανήγυριν τῶν "Bpvrüv καὶ ταύτην 
» - ^ ^ ^ 

"Avacráciog ἔπαυσε. Καὶ τὴν τῶν κυνῶν δὲ ἐτέλουν 
. ^v b v " 

πανήγυριν οἱ "Ῥωμαῖοι κατὰ τὸν Αὔγουστον μῆνα, 
^ , ^" , "M 

ἀναιροῦντες αὐτοὺς ἐκ τῆς ἁλώσεως τῆς ὑπὸ Τάλλων, 
διότι ἀνύλακτοι ἔμειναν, τῶν “χηνῶν ἐκβοησάντων. 

E ^ 

Matar, ὁ Ἀράβιος, σοφιστής. "Ἔγραψε περὶ στά- 
, ^ 

σεων, βιβλία ιγ΄. Συνεχρόνισε δὲ "Auíoy, καὶ Νικα- 
^ LI , ^ 

γόρᾳ; ἐπὶ Φιλίππου τοῦ Καίσαρος, καὶ ἐπάνω. 
“ " 

Μαΐστωροσ : Τοῦ διδασκάλου. 
-" , Μακκαβαῖοι : Ἔν τῷ Ἀντίοχος.) 

" A EIE ^ n ^ 4 
Μακαρία To? βίου; Καὶ μακάριε TOT TPÓ- 

ΠΟΥ. 
"1 [4 L3 

Μακαρία: Ὃ ὄλεθρος. “Θυγάτηρ τοῦ Albov. 
^ » ^ 

Kai παροιμία, BÁAA' Ez μακαρίαν : Ἀντὶ τοῦ, εἰς 
δι , ^ ,^ Δ , $5 4 

εἰλαιότητα καὶ πανωλεθρίαν. Ἢ, BÁAA Ex MAKA- 
AM αὶ Y Ὁ ΄ 4 EH WI. - 

ρίαν : Kar εὐφημισμόν. ᾿Επεὶ καὶ οἱ τεθνεῶτες 
^ 

μακαρῖται λέγοντα. Καὶ “Ἡρακλέους θυγάτηρ, ἣν 
" ᾿ τῳ -“ ^M 

Ἀθηναῖοι ὑπὲρ αὐτῶν ἀποθανοῦσαν πολυτελῶς ἔθαψαν. 
: Ἃς αν Maud ; 

Ὁ δὲ Κελτὸς μαθὼν ἐγέλασε, ὃ καὶ κατέσκωπτεν, ὡς ἀνὴρ D [Ξ' Ἔστιν ἐν τῷ, ΒΑ͂ΛΛ ΕΣ μακαρίαν.) 

παιδὶ μέλλων διωγωνιεῖσθαι. 

Καὶ αὖθις" 
Ὃς ἔμαθε κἀκεῖνον ἀνιστάμενον. 

'Ayri τοῦ εἶδε. Καὶ Χ Ἀριστοφάνης 
Μάθοι γὰρ ἄν τις κἀπὸ τῶν ἐχθρῶν σοφόν. 

Μαΐουμᾶσ : Πανήγυρις ἡ ἤγετο ἐν τῇ "Ῥώμῃ κατὰ 

τὸν ἩΜάϊον μῆνα. Τὴν παράλιον καταλαμβάνοντες 

MAZIZKAZ] Ex A.V. 

MAZONOMEION] Vocem hanc plenius explicat Ety- 
mologus, quem vide. KUST. 

MAZOX) Hanc gl. habet A. in marg. om. V. 
τ Ὅμηρος] Il. δ΄. 123. KUST. 
ΜΑΖΟΥΡΩΘΊ Hac voce usi sunt LXX Interpr. Job. 

XXXVIIIL 32. KUST. Suidam ex Chrysostomo hec 
descripsisse notat Schleusnerus Lex. V. T. 
MAGHMA : ̓Ἐπιτήδευμα. "Aex.] Aristoph. Plut. 924. Ei 

μὴ φανεῖται διατριβή τις τῷ βίῳ. Scholiasta : Διατριβή τις τῷ 

βίῳ. ᾿Ἐπιτήδευμα. ᾿Ασχόλημα. Δίαιτα. Διωγωγή. Πρόφασις, 
ἀφ᾽ ἧς μέλλομεν περὶ τὰ 'πράγματα διατρίβειν. Hinc Suidas 
sua descripsit: sed qui interpretationem vocis διατριβὴ, 
nescio quid cogitans, ad μάθημα transtulit. KUST. 

rr METAMAOEIN X ἐστι τὸ παύσ.} Et hiec leguntur apud 
Scholiastam Aristophanis loco laudato. KUST. Seqq. 
om. V. 

8 ἀφέμενον] ἀφιεμένον Schol. Aristoph.  Post'Apieropávas 
inserui Πλούτῳ cum A. G 

τλΑριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 183. Post h. gl. delevi καὶ 
ΜΑΘΉΤΑΙΣΙ : Τοῖς μαθηταῖς, cum A.V. 

U καὶ κατέσκωπτεν] Seqq. om. V. 
χ ᾿Αριστοφάνης) Av. 381. 
MAIOYMAZ] De festivitate, Majumas dicta, vide Lip- 

sium ad Tacitum, et Andream Rivinum in Diatribe, quam 

de hoc argumento conscripsit. KUST.  J. Lydus p. 104. 
ed. Schow. Μαϊουμίζειν τὸ ἑορτάζειν ὀνομάζουσιν, ἐξ ob καὶ μαϊ- 
ουμαν. 

ibid. Vid. Meurs. Glossar. Grecobarb. 'Eoz? τοῦ Mai- Ἡ 
-ουμᾷ, Julian. in Misopog. p. 307. ed. Petav. Celebratum 
est ἐς τιμὴν τῆς Maias, mense Maio Romse, Gloss. Basili- 
corum. REINES. Julian. p. 362. ubi v. Petavium. So- 
zomen. 183. nomen urbis. 'TOUP. Vide Du Cangium. 

y ἐγένετο] ἤγετο A. 
z Mi μῆνα] Vid. Jos. Isei not. ad Lactant. t. I. p. 

F 

MaxapíAatNoz : "Ὄνομα κύριον. 
Μάκαρι σὴν τύκαι : Ἀντὶ τοῦ, μακαρίᾳ. P Ἄρι- 

στοφάνης" 
Περιπέτεσθε τὸν μάκαρα, μάκαρι σὺν τύχᾳ. 

Kai αὖθις Ἀριστοφάνης" 

Ὦ μακάρι Αὐτόμενες, ὥς σε μακαρίζομεν, 

παῖδας ἐφύτευσας ὅτι χειροτεχνικωτάτους. 

612. ed. Paris. 1747. 
ἃ πόλεως] Ῥώμης A.B.V. et E. suprasc. 
b ἠνείχοντο] Leg. ἐνήχοντο, natabant. — Melius est, si le- 

gamus ἡνιοχοῦντο, exstruebantur enim in fluviis pontes, 
quibus aque nonnihil infundebatur, ut essent parumper : 
tecti. In iis currus agebantur, et committebantur pug- 
nie tam equestres quam pedestres. Martial. describit I. 
Spectac. Epigr. 26. REINES. 

€ Βρυτῶν] Rutgers. Var. Lectt. IV. 8. τῶν Βρουκῶν ἑορτὴ 
VIII. Kal. Decemb. Scribendum est βρούμων ἑορτή. 
REINES. 

MAIQP] In Porphyrio apud Euseb. Prep. X. p. 464 A. 
pro Μαιόραν scribendum est Μάϊωρα. Ibidem et Νικαγόραν 
τὸν σοφιστὴν memorat. HEMST. 

ἃ 'Αράβιος] ᾿Αρράβιος Β. Mox στάσεως V. 
MAIZTOPOZ] Μαΐστωρος A.B.V.E. 8644. habet A. in 

marg. om. V. 
MAKAPIA] Hanc gl. om. V. Habet A. in marg. Pro 

τὸν βίον----τὸν τρόπον Α. dat τοῦ βίου----τοῦ τρόπου. B. τῶν βίων 
--τῶν τρόπων. 

MAKAPIA: 'O ὄλεθρος] Ex Schol. Aristoph. Equit. 
1148. KUST. 

€ Θυγάτηρ τοῦ “Αἰδου] ἐν “Αἰδου χωρίον Schol. Mox καὶ μα- 
καρίαν φασιν ἐπὶ παροιμίας edd. vett. omissis καὶ παροιμία-τ-: 
πανωλεθρίαν. ἢ. h. 1. 

f Ἡρακλέους θυγάτηρ] Pausan. Attic. c. 32. In bello Pe- 
loponn. contra Athenienses, oraculum his dixit, nisi e 
filiis Herculis, qui ad ipsos venerant supplices, pro Eu- 
rystheo sponte moriatur, non posse ipsos vincere. Ma- 
caria igitur se ipsam interficiens fecit, ut obtinerent 
Athenienses, et ab ea dictus est fons in Marathone, Ma- 
caria. Vid. supra Βάλ᾽ εἰς Μακαρίαν. REINES. 

£ Ἔστιν ἐν] Seqq. om. A.V. 
h ᾿Αριστοφάνης} Avibus, circa finem. KUST. 
1 Kal αὖθις ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 1266. ᾿Αριστοφάνης om. A. 
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[Maxarízo: Γενικῇ, διὰ τοῦ ἕνεκα. 
Αἱ καὶ τοῦ τέκος ἐμάκαρίαθησοῦ, ὡς ἐκείνῳ συνέκδημοι. 

Διόλου δὲ αἰτιατικῇ. 
Μακάριοσ: : 'O ἐν ἀγαθοῖς πάντοτε dv. FAeyeras 

δὲ kai ὁ Θεὸς μακάριος, καὶ πιστὸς, καὶ D δυνά- 
στῆς. Μετέδωκε. δὲ ὁ μεγαλόδωρος τοῦ ὀνόματος τοῖς 
εὐσεβῶς ζῶσιν ὥσπερ καὶ τοῦ Θεός" “γὼ εἶπα, 
« Θεοὶ ἐστέ Καὶ ἄλλα πλεῖστα ὀνόματα τοιαῦτά 
εἰσι. 

Μακάριος : lAo ἐγένοντο Μακάριοι ὁμώνυμοι καὶ 
περιβόητοι δὲ ἄσκησιν, διὰ βίον, διὰ τρόπον, διὰ τὰ 
τὰ μαθήματα. Ὃ μὲν. Αἰγύπτιος θαυματουργὸς 5; ἦν, 
"καὶ μετὰ τοῦ εὐλαβοῦς πρὸς τοὺς ὀντυγχάνοντας 

αὐστηρός 96 δὲ Ἀλεξανδρεὺς κατὰ πάντα Pay 
“παραπλήσιος τῷ Αἰγυπτίῳ, “πρὸς τοὺς ἐντυγχά- 

γοντας ἣν apis, καὶ τῷ χαριεντίζεσθαι τοὺς νέους 

ἦγε πρὸς ἄσκησιν. ἤούξων Εὐάγριος “γενόμενος μα- 
θητὴς, τὴν δ ἔ ἐργὼν φιλοσοφίαν τἐκτήσατο, πρότερον 

ῳ μόνῳ φιλόσοφος ὦν" ὃς ἐν Κωνσταντινουπόλει 
ὑπὸ Γρηγορίου τοῦ θεολόγου εἰς τὴν τοῦ διακόνου 
προεχειρίσθη. τάξιν" ἀλλὰ καὶ ἐς τὴν Αἴγυπτον 

κατελθὼν, καὶ τοῖς προλεχθεῖσιν € ἐντυχὼν ἀνδράσι, τὸν 
Sékeiyoy. βίον ἐζήλωσε. “Τούτῳ καὶ βιβλία ἄγαν 
σπουδαῖα συγγέγραπται" ὧν τὸ μὲν Movie, ἢ ἢ περὶ 
πρακτικῆς ἐπιγέγραπται" τὸ δὲ, "T γωστικὸς, ἢ Χαερὶ 
τῶν καταξιωθέντων γνώσεως" (κεφάλαια δὲ αὐτοῦ ὕπεν- 
Tíkoyra") τὸ δὲ Ἀντιρρητικὸν, πρὸς τοὺς πειράζοντας 
δαίμονας, ἐ ἐν ὀκτὼ διῃρημένον μέρεσι; κατὰ "Uy ἀριθ- 
μὸν τῶν ὀκτὼ λογισμῶν" καὶ ἑξακόσια Προγνωστικὰ 
Προβλήματα" καὶ Στιχηρὰ B^ ἕν πρὸς τοὺς ἐν κοι- 

ΜΑΚΑΡΙΖΩ] Deest gl. V. A. habet in marg. 
Κ Λέγεται δὲ kal ὁ Θεὸς μακάριος, καὶ πιστ. Theodoretus 

ad Psalmum 1. Τὸ δὲ μακάριος ὄνομα θεία μὲν ὑπάρχει προση- 
γορία. Καὶ μάρτυς ὃ θεῖος ᾿Απόστολος, βοῶν" Ὃ μακάριος, καὶ 
μόνος δυνάστης, 6 Βασιλεὺς τῶν βασιλευόντων, καὶ Κύριος τῶν κυ- 
ριευόντων. Μετέδωκε δὲ καὶ ταύτης τοῖς ἀνθρώποις, ὥσπερ καὶ τῶν 
ἄλλων, ὃ δεσπότης Θεός. Καὶ γὰρ πιστὸς καλούμενος. Πιστὸς 
γὰρ, φησὶν, ὃ Θεὺς, δι’ οὗ ἐκλήθητε εἰς κοινωνίαν τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, 
Καὶ ὁ μακάριος Μωσῆς, Θεὸς, φησὶ, πιστὸς, καὶ οὐκ ἔστιν ἀδικία 

ἐν αὐτῷ. "EkdAece καὶ τῶν ἀνθρώπων πιστοὺς τοὺς ἀναμφιβόλως 

δεχομένους αὐτοῦ τοὺς λόγους. Οὕτω Θεὸς ὧν καὶ καλούμενος, pente 

ἔδωκε καὶ ταύτης τῆς κλήσεως τοῖς ἀνθρώποις ὃ ̓μεγαλέδωρος, καὶ 
βοᾷ, Ἐγὼ εἶπον, Θεοὶ ἐστὲ καὶ υἱοὶ "yia ov πάντες" ὑμεῖς δὲ ὡς 

ἄνθρωποι ἀποθνήσκετε. Hinc Suidam locum hunc consarci- 
nasse manifestum est, KUST. 

l Ado ἐγένοντο Μακάριοι ἐμ. Totum. hunc articulum de- . 
scripsit Suidas ex Socratis Histor. Eccles. lib. IV. c. 23. 
ubi tamen quedam plenius leguntur. KUST. 

m μαθήματα] Socrates rectius habet τὰ ἐν χερσὶν αὐτῶν 
γενόμενα θαύματα. KUST. 

D καὶ μετὰ] καὶ om. A. 
o Ὁ δὲ ᾿Αλεξανδρεὺς} Nicephor. IX. 14. REINES. 
p ὦν} ἦν V. 
4 παραπλήσιος τῷ Αἰγυπτίῳ, πρὸς τοὺς évr.] Locus hic ex 

Socrate sic supplendus est: Παραπλήσιος τῷ Αἰγυπτίῳ, ἐν 
τούτῳ διήλλασσεν, ὅτι πρὸς τοὺς ἐντυγχ. KUST. 

44 πρὸς τοὺς ἐντυγχάνοντας ἦν ἱλαρὸς] καὶ ἱλαρός" οὗτος ἱλαρὸς 
ἦν τοῖς ἐντυγχάνουσιν B.V.E. edd. ante Kuster. . 

r ἐκτήσατο] ἠσκήσατονΥ. 
8 ἐκείνων] ἐκεῖνον V. 
ἴ τούτῳ βιβλία] Sc. Euagrio. Vid. ejus vitam in Palla- 

dii Lausiac. n. 21. Μακαρίας καὶ ἹὙακινθίδων ἀψυχίαν lau- 

darunt poete. Clement. Strom. IV. p. aa ed. Sylb. 
REINES. τούτῳ καὶ A.V. Mox ἐγγέγραπται A. qui infra 
om. περὶ bis, 

ἃ Γνωστικὸς] γνωστικὸν V. 

ΜᾺ 2378 
Ανοβίοις ἢ συνοδίαις μοναχοὺς, καὶ ἕν πρὸς τὴν ὑπαρ-- 

θένον. Καί φησι κατὰ λέξιν οὕτως" * Ἀναγκαῖον τὰς 
“ δδοὺς τῶν προοδευσάντων μοναχῶν ὀρθῶς διερωτᾶν, 

* καὶ spes αὐτὰς κατορθοῦσθαι. Πολλὰ γάρ ἐστιν 

« T αὐτῶν "ῥηθέντα καὶ πραχθέντα καλῶς" ἐν οἷς 

* καὶ τοῦτό τις ἔφησεν, 5 ὅτι τὴν ξηροτέραν οκαὶ ἀνώ- 

« aur δίαιταν, à ἀγάπῃ συζευχθεῖσαν, θᾶττον διάγειν 
* τὸν μοναχὸν εἰς ἀπάθειαν." 

8. Μακαρίτασ: Τοὺς τεθνεῶτας, εὐφήμως" ὡς μακα-- 
ρίων ὄντων τῶν τελευτησάντων,᾿" ὅτι οὐκέτι αἰσθάνονταί 

τινος δεινοῦ. Δωριέων τινὲς αὐτοὺς “σαμερίτας κα- 

λοῦσιν" οἷον τῆς μείζονος μερίδος ἤδη κεκοινωνηκότας. 

τὸ γὰρ zÁ ἐπὶ τοῦ μεγάλου τίθεται. * Ἀριστοφάνης 

Πλούτῳ" 

Ὥς μακαρίτην, ὦ ὦ ᾿Δάματερ, τὸν βίον αὐτοῦ κατέλεξας, 

εἰ φεισάμενος, καὶ μοχθήσας, didis μηδὲ τοῖοι: 

Ὁ ἐΚατεχρήσατο δὲ, ἀντὶ τοῦ μακάριον" εἰ μὴ ἄρα παί- 

ζει, οἷον νεκροῦ βίων. 

Μακάρων νῆσοι: 'H ἀκρόπολις τῶν ἐν Βοιωτίᾳ 

Θηβῶν τὸ παλαιὸν, Soc Ἁρμενίδας. 
Μάκαιραν : Μακαρίαν. 

Μακεδνηὴςσ : Ἴσως Ἐ μηκεδανῆς" ἢ κατ᾽ ἐπίτασιν, 
λίαν κεδνῆς. 

D MaxzaówEIOz πόλισ : Τῶν Μακεδόνων. iMa- 

κεδονία δὲ χώρα. [Περὶ ἀρχῆς Μακεδονικῆς ἐν 
τῷ ἌΣΣΥΡΙΟΙ 1 

Μακεδόνιος : Οὗτος πλεῖστα ὅσα Ἑκακὰ κατὰ 

Χριστιανῶν ἐνεδείξατο, καὶ τὸν κολοφῶνα τῶν κακῶν, 

οἷς ἔδρασεν, ἐπιτίθησι. Πυθόμενος γὰρ κατὰ Ἰτὸ τῶν 

Παφλαγόνων ἔθνος πλείστους εἶναι τῆς Νανατικῆς 

k 

X περὶ τῶν καταξιωθέντων] πρὸς τὸν καταξιωθέντα Socrat. 
Y πεντήκοντα] ἢ V. 
2 τὸν ἀριθμὸν] τῶν ἀριθμῶν B. 
ἃ παρθένον] Sic recte mss. Paris. itemque Socrates. At 

priores editt. [et E.] male παρθενίαν. KUST. 
b τὰ ῥηθέντα] ῥηθέντα τε Α. τὰ om. B.V.E. 
€ καὶ ἀνώμαλον] Socrates addita negatione habet, καὶ μὴ 

ἀνώμαλον: quod ninus placet. KUST. — - 
MAKAPITAZ : Τοὺς τεθνεῶτας εὐφ.} Eadem habet Pho- 

tius in Lexico inedito. KUST. Vid. Ruhnken. ad Tim. 
F p. 59. 

d ZAMEPITAY] ζαμενίτας A. 
€ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 555. 
f Κατεχρήσατο] κεχρήσατο A. δὲ om. V. In fine νεκρόβιον 

Schol. 
MAKAPON NHXOI: Ἢ ἀκρ.] Confer Hesychium 

KUST. νησοῖσι B.V. νῆσος Photius. 
E ὡς Παρμενίδης] ὡς ̓ Αρμένδας Photius, quomodo legendum 

in Suida monet Porsonus. ᾿Δρμενέίδας ἐν τοῖς Θηβαϊκοῖς ci- 
tatur a Schol. Apollon. Rhod. I. 55:1. Et sic in Suida 
scripsi. 
MAKEANHZ] Sic habent mss. Paris. itemque editio 

Mediolanensis. At reliqua editt. minus recte, Μακεδονῆς. 
KUST. 

h Μακεδονικῆς] Scribe μηκεδανῆς. Bibl. Coisl. p. 461. 
TOUP. Sive Apollon. Lex. v. Μακεδνῆς. μηκεδανῆς item 
Etymol. M. p. 28, 48. Gl. pertinet ad Od. η΄. 106. 

1 MAKEAONIKH] Μακεδονία B.V. Μακεδονία δὲ Α.. περὶ 
ἀρχῆς etc. om. V. habet A. in marg. 

H  MAKEAONIOZ : Οὗτος πλεῖστα ὅσα κ.] Hsc, et que se- 
quuntur usque ad finem articuli sunt verba Socratis Hist. 
Eccles. lib. IL. c. 38. ut vir doctus quoque ad marginem 
codicis Pearsoniani annotaverat. KUST. Addit Reinesius 
IV. 20. Sozom. IV. 26. 

k κακὰ om. B.E. 
Ἰ τὸ τῶν] τῶν om. A.B.V. Mox ναυτικῆς V. 
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θρησκείας, καὶ μάλιστα κατὰ τὸ "Marín, συνιδών A λύων, βραχεῖαν ἐσημειοῦτο. 

τε ὡς οὐχ, οἷόν τε ᾿τοσοῦτον πλῆθος δὲ ἐκκλησίιαστι- 

κῶν ἀνθρώπων ἐλαύνεσθαι, “τετραρίθμους στρατιώτας 

γνώμῃ Ῥτοῦ βασιλέως ἐπὶ τὴν “Παφλαγονίαν πεμ- 

φθῆναι πεποίηκεν, ὅπως φόβῳ "TOV πλείστων τὴν 

ρειανικὴν δόξαν προσδέξωνται.. Οἱ δὲ 5 ἐκέϊσε ζήλῳ 
τῆς θρησκείας ἀπονοίᾳ κατὰ τῶν στρατιωτῶν € ἐχρή- 
σαντο" καὶ συμβολῆς γενομένης, τῶν μὲν Παφλαγό- 

Μακρὰν οὐσίαν : δούτως λέγουσι τὴν πολλὴν 
Ἅττικοί. 

Μακρὰ χαίρειν : Οἰμώζειν, στενάζειν. 
Μακραΐωνασ : Μακροβίου. ἁΣοφοκλῆς" 

Οὔτοι βίου μοι τοῦ μακραίωνος πόθος, 
sip τήνδε βάξιν. 

Ἀντὶ τοῦ, οὐ βούλομαι. ζῆν ἐπὶ “ταύτῃ τῇ φήμῃ. 

γων συχνοὶ πίπτουσι, τῶν δὲ στρατιωτῶν, πλὴν àAi- B Μακραΐωνι σχολῆι: Πολυχρονίῳ, βραδεῖ ἀγῶνι. 

γῶν, πάντες. Διὰ τοῦτο προσέκρουσε τῷ βασιλεῖ: 
ἄλλως τε καὶ ὅτι μετέθηκε τὰ λείψανα τοῦ μεγάλου 

Κωνσταντίνου. 0i γὰρ λαοὶ διεκώλυον τοῦτο; ἀνόσιον 

εἶναι λέγοντες" καὶ συμβαλόντες μάχῃ, πολλοὶ ὅσοι 

πίπτουσιν. Ὕστερον δὲ καὶ καθῃρέθη ὁ ὃ Μακεδόνιος. 
[Μακεδόνιοσ, ἄλλος, 9e ἐπὶ ᾿Ιουλιανοῦ τοῦ ἴΠα- 

ραβάτου ἐ ἐμαρτύρησε. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ἉμάχιοΣ. 1 
Maxzagw, Μακεδόνος. υΤὸ θηλυκὸν, Μακέτισ. 
Μάκελλα: δίκελλα. χ Ἀριστοφάνης" 

Ὦ μῶρε, μῶρε, μὴ θεῶν κίνει φρένας 
δειλὰς, ὅπως μή σου γένος πανώλεθρον 
Διὸς μακέλλῃ πᾶν ἀνασαρθῇῃ δίκη. 

*Ezi τῶν βλασφήμων εἴρηται. 
Μακκοάῖι: “Ἀνοηταίνει, € ἐνεόν ἐστιν. "Ἑ φαμεν δὲ, 

ὅτι ἡ Y Μακκὼ ἐνεὰ ἦν. 5 Ἀριστοφάνης" 
Καὶ τὸ τοῦ δήμον πρόσωπον μακκοᾷ καθήμενον. 

Kai *MxwAKKOAKÓTA : Ἀντὶ τοῦ, ἀνοηταίνοντα. 
Μακκὼ καὶ Λαιμώ: Γυναῖκες, αἱ ἐγένοντο ἐνεαί: 

τουτέστι; βαρέως νοοῦσαι. 
Μακρὰ γραμμῇ : Ἢ καταδικάζουσα᾽ ὁ δ᾽ ἀπο- 

m Μαντίνειον] Μαντίνων A.B. Socrat. 
n τοσοῦτον} τοσοῦτο A. qui post ἐκκλησιαστικῶν addit &v- Ἐ 

θρώπων cum V. 
o τετραρίθμους στρατ.} Rescribe ex Socrate, τέσσαρας ἀρι- 

θμοὺς στρατιωτῶν. KUST. 
P τῇ τοῦ] τῇ om. A.E. Socrat. 
q Παφλαγονίαν} Παφλαγόνα B.V. Μοχ ᾿Αρειανὴν A. 
T τῶν πλείστων) [π|0, τῶν ὁπλιτῶν : ut recte habet So- 

crates. KUST. 
5 ἐκεῖσε] ἐκεῖ V. 
t στρατιωτῶν] Χριστιανῶν A.V. 

Σοφοκλῆς. 
Μακρέτειοσ 'O πολυχρόνιος. 

[Μακρόβιοι: : Ἔν τῷ Βραχμᾶνας.) 
MaxPokÉoAAO! : Ἕθνος ἐστὶν οὕτω καλούμενον. 

Παλαίφατος δέ φησιν ἐν τῷ ΜΕ τῶν Τρωϊκῶν, f ἐν τῇ 

Λιβύῃ ὑ ὑπεράνω Κόλχων οἰκεῖν τοὺς Μαροκεφάλους: 

Μακρὸν ποιῶ: Ἀντὶ τοῦ μηκύνω. Οὕτω Φιλιπ- 
C πίδης. 

ΓΜακρὸν τεῖχος ἐκεῖθεν τῆς Σηλυβρίας. Καὶ 
ἔστιν ἐν τῷ ΤεῖχοΣ.] 

ΜΑακροπόνηροσ : 
MaxPofsz : 

ὃ un δ᾽ ἐγὼ λόγους Myese: οὐκ ὀκϑῤριμαι paspiós, 

Οὐ λέγει; ὅτι τοὺς μακροὺς οὐ προήσομαι, ἀκούσομαι 
δὲ τοὺς διὰ ̓ συντομίας λέγομδονε; ἀλλ᾽ ὅτι πάντες 
λόγοι μακροὶ πεφύκασι ὃ κρινόμενοι πρὸς πρᾶξιν, εἰ 

$ 
πέπρακται. 

Μακροχσχρονῶ: 
Mak»ür: Ἀντὶ τοῦ πολύ. Ἐὐνάπιος" 
ἸΚαρῖνος ὁ βασιλεὺς, γενόμενος ἐν ἐξουσίᾳ, καὶ βουλήσεως κύ- 

plura notavi. HEMST. 
"οὕτως λέγουσι] οὕτως om. Photius. 
ΜΑΚΡᾺΝ XAIPEIN] Photius in Lexico ms. habet, μα- 

κρὰ χαίρειν : uti etiam hic apud Suidam scribendum est. 
Scholiasta Aristoph. Equit. 431. KAdew ce μακρὰ κελεύων. 
T μὲν εἶδος ἀρχαῖον ̓ Αττικὸν τῆς συνθέσεως" ὡς, (we χαίρειν 
σοι λέγω, καὶ οἰμώζειν μακρά. KUST. μακρὰ A.V 

€ θρηνεῖν, στενάζειν] θρηνεῖν om. A.B.V. Photius. 
ἃ Σοφοκλῆς} CGEdip. 'Tyran. 5 18. 
e ταύτῃ] τῇ ταύτῃ V. τοσαύτῃ E. 
ΜΑΚΡΑΙΩΝῚ XXOAHI: Πολυχρ.] Ex Schol. Sophocl. 

MAKEAONIOZ] Hzc A. in marg. Kai ἔστιν etc. om. V. F Aj. 194. sed ubi sic legitur: Μακραίων,; σχολῇ. Ὅ ἐστι, 
ἃ Τὸ θηλ.] τὸ δὲ θηλ. V. Maxéri; 07. tanquam alia gl. 

x ᾿Αριστοφάνης) Av. 1238. 
MAKKOAI] Helladius apud Photium, p. 1582. Ὅτι τὸ 

μακκοῶν ἀρχαϊκῶς ἐστι τὸ μὴ ἀκούειν" ἢ τὸ μὴ κοεῖν, ὅπερ τὸ νοεῖν 
ἐδήλου. Καλλίμαχος δ᾽ ἐν Ἑκάλῃ ἐκόησε φησὶν, ἀντὶ τοῦ, ἐνόησε. 
Confer etiam Etymologum. KUST. 

Y Μακκὼ] ἡ Μακκὼ ἃ. μακκὼς B. E. 
2 ᾿Αριστοφάνης) Equit. 395. 
à MEMAKKOAKOTA] Aristoph. Eq. 62. 
ΜΑΚΚΩ ΚΑῚ ΛΑΙΜΩ : Γυναῖκες] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 62. Confer etiam Tzetzem Chil. IV. 875. KUST. 
MAKPA T'PAMMH] Aristoph. Vesp. 106. “Ὑπὸ δυσκολίας 

δ᾽ ἅπασι τιμῶν τὴν μακράν. Scholiasta ad eum locum no- 
tat, judices apud Athenienses olim, si quem damnandum 
censerent, lineam longam ; sin absolvendum, brevem, in 
tabella cerata duxisse. Ὁπότε, inquit, καταλαμβάνοιέν τινα 
τῷ τολμήματι, ἕλκειν εἰώθασι μακρὰν γραμμήν" πότε ἀπολύοιεν, 

πολυχρονίῳ, βραδὺν τὸν ἀγῶνα ἐμποιούσῃ ce. Sic etiam apud 
Suidam scribendum est. Καὶ ΒΤ, βραδεῖ, τὸν ἀγῶνα ἐμποι- 
οὖντί σοὶ Schol. Flor. 

MAKPOBIOI] A. in marg. V. post gl. seq. 
MAKPOKE9PAAOI : Ἔθνος ἐστὶν οὕτω κῇ Ex Harpocra- 

tione. KUST. Μακροκέφαλος, ὡς τὸ περὶ Λιβύην ἔθνος. Poll. 

II. ρ.9ο. Pomp. Mel. I. 19. Pop. Ponti juxta Cerasunta. 
REINES. 

f ἐν τῇ Λιβύῃ Sic appellabatur regio quidam Colchis 
vicina, de qua locus hic accipiendus est: ne quis de Li- 
bya ea, que in Africa sita erat, verba hic fieri putet. 
Vide Lucam Holsten. ad Stephanum v. Λιβυστῖνοι. 
KUST. 
MAKPON ΤΕΙ͂ΧΟΣ ἐκεῖθεν τῆς X4Avfp.] Locus hic cor- 

ruptus est et mutilus, quem emendabis et supplebis ex 
ipso Suida infra v. Tex«. KUST. Habet hec A. in 
marg. infer. 
MAKPOIIONHPOZ] Photius in Lexico inedito : Μακρο- 

βραχεῖαν. Sed pro τολμήματι, scribendum ibi est τιμήματι, H πόνηρος : Ὃ ei; μακρὸν ἐκτείνων τὴν πονηρίαν, καὶ μνησικακῶν. 

δ Ὁ, pena, mulcta. Ecce enim Photius in Lexico inedito 
clare sic habet: Μακρὰν τίμησιν : Τοῖς δικάζουσι πινάκιον 
ἐδίδοτο, ἐν ᾧ ἔγραφον μακρὰν γραμμὴν, ὅτε τινὰ καταλαμβάνοιεν 
ἐν τῷ τιμήματι" βραχεῖαν δὲ, ὅταν ἀπολύοιεν καὶ μὴ καταδικά- 
fue. KUST. 

MAKPAN OYTZ.] Μακρᾷ τῇ δόξῃ ZElian. V. H. I. 23. ubi 

Hinc Suidas supplendus est. KUST. — Hiec Photio ac- 
cesserunt a manu recenti. 
: Σοῦ δ᾽ ἐγὼ] Aristoph. Ach. 302. 
b πρὸς πρᾶξιν κρινόμενοι] κρινόμενοι πρὸς πρᾶξιν A. 
MAKPOI] Cf. Vopisc. c. t. et supr. Καρῖνος. REINES. 

* À Καρῖνος ὁ βασιλ.} Vide Nostrum supra v. Καρῖνος : ubi - 

ut. Lal ll bui 
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ριος, ἀνέδραμε τηλικοῦτον κακὸν ἐς τυραννίδα, Ἐ ὥστε ἀπέδειξε A ρος. 
χρυσὸν τὴν τραγῳδουμένην τυραννίδα. Οὕτω καὶ τοὔνομα τοῖς ἔρ- 

yos μακρῷ παρῆλθε. 

Καὶ αὖθις" 
ἸΤούτων ἁπάντων ἦν ὑβριστότατος μακρῷ. 

Μακρῶι: Ἀντὶ τοῦ, κατὰ πολύ. τῷ ΓΗ ρόδοτος" 
ἤάριστος ἐγένετο μακρῷ ᾿Αριστόδημος κατὰ γνώμας τὰς ἐμάς. 

Καὶ αὖθις" 
Μακρῷ διέστηκε. 

Μάκρωνεσ : ̓Εθνικόν. 
- Μάκτρα: Θυεία ἐπιμήκης, ἐν 3j P μάττουσι τὰ ἄ- 
λευρα. οΔριστοφάνης Πλούτῳ" 

"Avr δὲ μάκτρας, 
πιθάκνης πλευρὰν ἐρρωγυῖαν. 

Μάλα εἰκότως : Πάνυ δικαίως. 

Μαλακηνόσ : Ὅνομα κύριον. 
Maaakía : "Ραθυμία, νόσος. 
ΡΚαὶ μάλιστα διὰ τὰς μαλακίας τῶν Κελτῶν, καὶ φυγοπονίας, 

ὥρισε τὸν ἀδελφὸν οὐραγεῖν. 

MaaaxízEzear: Ἔν ταῖς νόσοις φασὶν ᾳ Ἀττικοὶ 

τὰς γυναῖκας MAAAKÍZEXOAI, τοὺς δὲ ἄνδρας AXOE- 
^ 

NEÍN. 
Μαλακίον : Ὃ μαλακός. 
Μαλακόν : ̓Ἀπαλὸν, τῇ καὶ ἀσελγές. 
8 Ὁ δὲ οὐ πάνυ δεξιῶς ὑπεξῆλθεν ἀθυμίᾳ, καὶ πληγῶν πλειόνων 

ψενομένων, διὰ τὸ μαλακῶς τὸν τράχηλον παρασχεῖν. 

Maaakóz: Ὅτι πάντων φρονιμώτερον ζῶον ὃ ἄν- 
θρωπος, *kal τὴν γεῦσιν, ἁφὴν οὖσαν, ἀκριβεστέραν 
ἔχει; διότι μαλακώτερος, καὶ τὴν ἁφὴν αἰσθητικώτε- 

locus hic δυοῖν Ἰερίτυγ. KUST. "Vid. Eunap. Boisso- 
nad. p. 492. 

k ὥστε χρυσὸν ἀπέδειξε] De proverbio hoc vide que di- 
ximus supra ad v. 'Ezécioze. KUST. 

1 Τούτων ἁπάντων] Hanc ῥῆσιν Eunapio adjudicare viden- 
tur interpretes. Sed falluntur. Est enim senarius, qui 
legitur apud Aristoph. in Vesp. 1294. KUST. 

m Ἡρόδοτος] IX. 71. Mox διέστηκας V. 
MAKPONEZ] Vide Stephanum Byzantium v. Μάκρωνες: 

et ibi interpretes. KUST. Μάκρωνος A. 
MAKTPA] Helladius apud Photium p. 1589. Ὅτι τὸ 

μάκτραν καλεῖν, ἐν αἷς τὰς μάζας μάττουσιν, ᾿Αττικὸν, καὶ οὐχ, 
ὡς ἔνιοι δοκοῦσιν, ἰδιωτικόν. KUST. 

n μάττουσι] μαλάττουσι B. 
Oo ᾿Αριστοφάνης πλούτῳ] Ver. 545. Post ἐρρωγυῖαν delevi 

καὶ ταύτην cum A.B.V.E. 
MAAAKHNOZ] Μαλακεινὸς A.B. 
P Kai μάλιστα διὰ τὰς μαλακίας τῶν Κελτ.} Fragmentum 

hoc consarcinavit Suidas ex Polyb. lib. III. 79. ubi sic 
legitur: ᾿Επιμελητὴν δὲ τῆς οὐρωγίας τὸν ἀδελφὸν ἀπέλιπε Μά- 
uva" τῶν τε λοιπῶν, καὶ μάλιστα τῆς τῶν Κελτῶν μαλακίας καὶ 

φυγοπονίας. KUST. 
4 οἱ ᾿Αττικοὶ] οἱ om. A. et Photius, ubi μαλακίζεται in 

capite gl. Mox μὲν post τὰς om. A.V. Phot. 
MAAAKIQN] Sic mss. Paris. cujus loco priores editt. 

exhibent, μαλακίας. Sed τὸ μαλακίων recte se habet: 
quod est diminutivum a μαλακός. Schol. Aristoph. Eccles. 
1050. Μαλακίων : Μαλακὸς, ὑποκοριστικόν. Huc Suidas re- 
spexit. KUST. Μαλακίαν B.E. 

T ἢ kal] καὶ om. V. ἢ καὶ ὁ ἀσελγὴς Photius. 
. 5 Ὁ δὲ οὐ πάνυ] De Cicerone videntur dicta: cf. Ap- 
pian. B. C. IV. p. 6o D. HEMST. 
MAAAKOZ: Πάντων φρονιμώτερον ζῶον ὁ Zy0p.] Heec, et 

qua sequuntur, puto deprompta esse ex Philopono in 
Aristotelem de Anima. KUST. [τὰ sane. Vid. fol. M. 
111. 

δὰ 

MA 

Θᾶττον γὰρ διαφορεῖται τὰ ἡ περιττώματα, καὶ 
οὐκ ἐπιθολοῦται αὐτοῦ τὸ φανταστικὸν καὶ λογιστι- 
Kó». ᾿Επιστῆσαι δὲ χρὴ, “μήποτε ὡς ὑλικὸν αἴτιον 
αἰτιᾶται τὴν σάρκα. Οὐ γὰρ ποιητική ἐστι φρονή- 
σεως, ὡς συναίτιον. Διὰ γὰρ τὸν σύνδεσμον Υδιατί- 
θεται τὰ ψυχικὰ κινήματα ταῖς τοῦ σώματος κράσε- 
σιν, οὐ γεννώμενα “ὑπὸ τῆς κράσεως, ἀλλ᾽ οὐκ ἄνεν 
τῆς “τοιᾶσδε κράσεως τοιῶσδε ἢ τοιῶσδε ἐνεργοῦντα. 

B Ej δέ τινα εἴη ἄλλα τοῦ ἀνθρώπου μαλακωτέραν ἔχοντα 
σάρκα, boloy οἱ σκώληκες, τοῖς ἄλλοις δηλονότι ἐλ-- 
λείπουσιν" οὐ γὰρ ἔχουσι τέλειον τὸ φανταστικὸν, 
“ἀλλὰ νῦν περὶ τῶν τελείων ζώων ὁ λόγος. Τάχα δὲ 
οὐδὲ σὰρξ ἀὴ τῶν σκωλήκων, ὡς “οὐδὲ ἡ τῶν μυιῶν. 
τι δὲ ᾿τῷ μαλακωτέραν ἔχειν τὴν σάρκα ὁ ἄνθρωπος 
φρονιμώτερος, 5 σημεῖόν ἐστι τὸ τοὺς μαλακωτέρους 
τῶν ἀνθρώπων φρονιμωτέρους καὶ εὐφνεστέρους dii, 
τῶν ἄλλων Paávro» διαθέσεων kal φυσικῶν ἰδιωμάτων 
ὁμοίως ἐχόντων. Διὸ καὶ τοὺς ἀνοήτους παχτδέρ- 
MoTZ ᾿'καλοῦμεν. 

Μαλακόστρακα: Ἰχθύες, ὅσα ἐκδύεται" οἷον, 
ἀστακοὶ, καρίδες, πάγουροι, καρκίνοι. 'Γαύτα δὲ μόνα 
ἐκδύονται. 

Μαλάσσου : ̓Αντὶ τοῦ μεταβάλλου. 
[Μαλάσσο : Αἰτιατικῇ.} ἡ 
Μαλάχια : "Oca τῶν ἐνύδρων ὀστέα οὐκ ἔχει" οἷον 

σηπία, πολύπους. Ταῦτα δὲ καὶ ἄναιμά "ἐστι, καὶ 
ἄσπλαγχνα. Τινὲς δὲ μαλάχεια διὰ διφθόγγου γρά- 
φουσι. 

Maaaxíaz: “Ὄνομα κύριον. 
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E  tkai τὴν γεῦσιν etc.] óc γὰρ μαλακόσαρκος ἐξ οὗ kal κατὰ 
τὴν ἁφὴν αἰσθητικώτερός ἐστι θᾶττον διαφορεῖται etc. Philop. 

V περιπτώματα] περιττώματα A.E. Philop. 
X μή ποτε] ὅτι Philop. qui mox εἰ μὴ ὡς συναίτιον. 
Y συνδιατίθεται] διατίθεται A.E. Philop. 
2 ὑπὸ] ἀπὸ V. Supra γενόμενα M. 
à τοιᾶσδε] τοιαύτης Philop. et mox τοιῶς ἢ τοιῶς. 
b οἷον of] οἷον om. .A.B.V. οἷον sine οἱ Philop. 
€ ἀλλὰ νῦν} νῦν δὲ Philop. 
ἃ ἡ τῶν] ἡ om. Philop. 
€ οὐδὲ ἡ] ἡ om. A.V. Philop. 
ἢ διὰ τὸ] τῷ A.B.V.M. διὰ om. E. τῶν Philop. 
8 σημεῖον etc.] κατασκευάζει ἐκ τοῦ καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν ἀνθρώ- 

πῶὼν τοὺς μαλακοσάρκους μᾶλλον φρονιμοτέρους καὶ εὐφυεστέρους εἷ- 

yai. διὸ καὶ τοὺς ἀνοήτους παχυὃ. K. Philop. 

h πάντων) ἁπάντων A. 
l καλοῦμεν om. V. 
MAAAKOXTPAKA] Vide Aristotelem Hist. Anim. lib, 

IV. c. 2. KUST. Μαλακόστρακοι B.V.E.M. ZElianus N.A. 
i XL. 37. Μαλακόστρακα δὲ, ἀστακαὶ, καρίδες, κάρκινοι, πάγουροι" 
ἀποδύεται δὲ τὸ γῆρας ταῦτα. 

ΜΑΛΑΣΣΟΥ] Ex Soph. ΑἹ. 594. et Schol. Notavit 
Portus. 
MAAAXZQ] A. in marg. om. V. 
MAAAXIA] Imo potius μαλάκια. Galenus in Glossis 

Hippocraticis : Μαλακίοισιν : Οὕτως καλεῖται ὅσα τῶν ἐνύδρων 

ἄκανθαν οὐκ ἔχει, καθάπερ ὃ πολύπους, καὶ τευθὶς, καὶ σηπία, καὶ 
ἀκαλήφη. Ταῦτα δὲ καὶ ἄναιμα καὶ ἄσπλαγχνά ἐστι. — Aristo- 
teles quoque Hist. Anim. lib. I. c. 6. hoc genus piscium 

H μαλάκια vocat: ut proinde dubitari non debeat, quin et 
sic apud Suidam scribendum sit. KUST. MaAZye V. 
ZElianus N. A. ΧΙ. 37. Μαλάκια δὲ καλεῖται ὅσα τῶν yd^ 
ὅρων ἀνόστεά εἰσι, καὶ εἴη diy πολύπους, σηπία, τευθὶς, ἀκαλήφη" 
ταῦτά τοι καὶ αἵματος ἄμοιρα καὶ σπλάγχνων εἶσι. 

k ἐστῇ εἶσι A. 

14 À 
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^y Maa£az: Ἀκρωτήριον, καὶ ὄρος. 

^ ΄, ζ΄ 

Μάλεοσ : Ὅνομα κύριον. arzroz, πόλις Κρή- 
V, τῆς. Όμηρος" 

Ἐς Φαιστόν" μικρὸς δὲ λίθος μέγα κῦμ᾽ ἀποέργει. 
A ' / m" / 

? MáAeoc γάρ τίς τελέσας τὸν λίθον τοῦτον ἀνιέρωσε 
Ἢ x ^ LEN ^ " " 

ματα προσ εἰν τῷ Ποσειδῶνι, πρὸς τὸ μὴ τὰ κύματα προσπελάζι 
τῇ Φαιστῷ. 

i ds ^ M 3 * X^ 
MaaEPOÓN: PAapwmpov, Ἵσποδόεν, ἰσχυρὸν, ὀξὺ, 

, Ν ^ ὃ , M δὲ T ^ ^ A o5sgN 

ἀσθενὲς, ξηρὸν, δριμύ. Τὸ δὲ " MAAEPON ntP, τὸ ὀξὺ, 
, ^ ^ ^ 

ἢ μαραντικὸν, σφοδρόν. Καὶ MAAEPAX ΦΡΈΝΑΣ, τὰς 
^" ^N δι 

ἀσθενεῖς, καὶ ξηράς. 

Β'Ῥιπίδα τὰν μαλερὸν θάλπος ἀμυνομέναν. 

Μάλειον Ὅροσ: 

Μαλειάων ὄρος αἰπύ. 

Vi 

Y Ὅμηρος. , EY M y ͵ δ 4 

Maarazwóz: Νόσος περὶ τοὺς ὄνους γινομένη" ὅς 
M , ^ ^ 

ἐστι κατάρρους διὰ μυκτήρων, καὶ στρόφος περὶ τοὺς 
αὐτούς. Οὐκ ἐκφεύγει δὲ οὐδέτερον τῶν νοσημάτων ὃ 
ὄνος. 

, v 

Μάλλιος : "Ὄνομα κύριον. "Ovi Μάλλιος ὁ ὕπα- 
vog τὸν ἑαυτοῦ παῖδα μονομαχήσαντα Ylovrío τῷ Λα- 

N , ^ ^ 

τίνῳ, καὶ καταβαλόντα τὸν ἀντίπαλον, ὡς μὲν ἀριστέα 
Ε] ^ 

ἐστεφάνωσε, ὡς δὲ ὑπερβάντα τὰ ἐξ avro) τεταγ- 
^ , 

μένα ἐπελέκισεν' ὃ δὴ σὺν ὠμότητι πραχθὲν εὐπειθε- 
“ Ν , , 

στάτους τοῖς ἄρχουσι “τοὺς "Ῥωμαίους κατέστησεν. 
xvE , " Δ , 

στιν ἐν τῷ ArkrÁTOP. 

MAAEAZ] Statim delevi ἡ αἰτιατικὴ, τὸν Μαλέαν, cum A. 
1 $AIZTOZ, πόλις Κρ. Sic mss. Paris. At priores editt. 

[et E.] male, Φαιστοῦ, πόλεως Κρ. Nihil enim precedit, 
ad quod genitivus iste referri queat. Nam τὸ, ὄνομα κύ- 
ριον, respicit ad vocem praecedentem Μάλεος. KUST. 

m Ὅμηρος] Odyss. γ΄. 296. ad quem locum Scholiasta 
notat, pro μικρὸς λίθος in quibusdam codicibus Homeri 
olim scriptum fuisse Μαλίου λίθος : quam lectionis diver- 
sitatem Suidas etiam hoc loco confirmat. Is enim no- 
tam, quam verbis Homeri subjungit, excerpsit ex aliquo 
Scholiasta, qui Μαλίου vel Μαλέου λίθος apud poetam olim 
legerat: quamvis ipse, quae est ejus ἀκρισία, μικρὸς λίθος in 
textu retinuerit. KUST. 

M A 2584 

A Μάλιστα: Ἀντὶ τοῦ ἀκριβῶς ὁ Θουκυδίδης λαμ- 
βάνει. ; 

MaaeakÓN : Y'EkAvro», μαλακόν. 
Z'O δ᾽ αὑτὸν 

ἐξάγαγεν βιότου μαλθακίῃ σοφίης. L 

MaaeakórEPoN: Πρὸς τὸ ἡδύτερον τοῦ βίου, καὶ 
3» a1 Z Z : 

εὖ ἔχον. Ἀριστοφάνης Βατράχοις 

Τὸ δὲ Ὁ μεταστρέφεσθ᾽ ἀεὶ 
πρὸς τὸ μαλθακώτερον, 
δεξιοῦ πρὸς ἀνδρός ἐστι, καὶ φύσει Θηραμένους. 

MaaeÁzAr: Ἀγαθῦναι, καταπραῦναι. ἢ 
€ Tob; μὲν δώροις μαλθασσομιένους, καὶ ἐς τὰς κλήσεις συνιέναι. 

Καὶ αὖθις" 

Τὸ γὰρ δυνάμενον ἐκεῖνον τὸν ἄνδρα μαλθάξαι, ἕν μόνον ἦν, ἡ 
τῶν τρόπων ἐπιείκεια, καὶ ὃ τοῦ δικαίου κατὰ φύσιν ἔρως. 

ἀ Καὶ Ἀριστοφάνης" 

Νάρκη μου κατὰ τῆς χειρὸς καταχεῖται, 
καὶ τὸ ξίφος οὐ δύναμαι κατέχειν, ἀλλ᾽ ἤδη μαλθακός εἶμι. 

Míaeu: Ὃ μεμαλαγμένος κηρός. 

Μάλθων: 
*O γύνανδρός τε καὶ μάλθων τύραννος. 

ἸΑντὶ τοῦ, ἔκλυτος. 7 

Μαλκίομεν : Δημοσθένης ἐν θ΄ Φιλιππικῶν φησι. 
Μάλκιον : Ἁσθενὲς, “ὁ Ψυχρότατον. 
Ὁ δὲ Μιθριδάτης πιὼν φάρμιακον ἀσθενές τε καὶ μάλκιον, βρα- 

δέως τὴν ἰσχὺν ἀπεδείκνυτο. 

Μαλκίστατον : Ψυχρότατον. 

ΜΑΛΙΑΣΜΟΣ] Res exponitur ab Hippiatricis I. 2. p. 
το. etc. illi uu» vocant : μαλιᾶν Apsyrtus habet p. 13. 
HEMST. 
MAAAIOX] Μάλιος bis V.M. Mox ὡς μὲν om. B.E. 
U τοὺς Ρωμαίους] τοὺς om. A.B.V.E. "Tum Ῥωμαίοις V.E. 

X"Eczi» ἐν τῷ AIKTATOP] Sed ibi de hoc Manlio ne γρὺ 
quidem reperias. KUST. Desunt hec V. 

MAAIZTA] Schol. 'T'hucydid. I. 17. Vid. J. A. Van der 
Lind. Med. Phys. p. 445 b. HEMST. Adde Schol. Thu- 
cyd. III. 93. 

Y"EkAvroy] εὔλυτον Photius. 
2*0 δ᾽ αὑτὸν] Anthol. Pal. VII. 95. à δ᾽ ἐξ αὐτῶν A. 

Statim delevi Καὶ παροιμία" “Απαλοὶ θερμολουσίαις, ἁβροὶ pu 
n Μάλεος γάρ τις τελέσας τὸν ^.] Locum hunc Suide in F θακευνίαις. ᾿Ἐπὶ τῶν ὑπὸ τρυφῆς καὶ ἁβρότητος διαρρεόντων, cum 

Παρεκβολὰς suas retulit Eustathius ad Odyss. β΄. p. 1469. 
ut Pearsonius etiam observaverat. Sic enim verbosus ille 
Homeri interpres ibi inquit : Ὅτι δὲ, ὡς εἴρηται, μικρὸς λίθος 
6 κατὰ Φαιστὸν τετελεσμένος ἦν πρός τινος Μαλέου, καὶ ὡς ἄνιε- 
ρώθη Ποσειδῶν, πρὸς τὸ μὴ τὰ κύματα πελάζειν τῇ Φαιστῷ, ἐν 
τοῖς τοῦ Σουΐδα κεῖται. KUST. 

9 τελέσας Vim hujus vocabuli Portus non intel- 
lexerat. Τελεῖν enim apud veteres dicebatur de ma- 
gica rerum consecratione, quz vi sua incursiones ho- 
stiles, morbos, aliaque mala a loco aliquo arcere 
posse credebatur. Hoc sensu accipiendi sunt ἀνδρι- 
ἄντες ἀργυροῖ τετελεσμένοι εἰς βαρβάρων ἀποκώλυσιν, apud 
Photium Cod. LXXX. p. 188. item, δακτύλιοι τετελεσμέ- 
y, apud Scholiastam Aristophanis ad Plut. 884. et Παλ- 
λάδιον τετελεσμένον, apud Nostrum infra v. Παλλάδιον. Con- 
fer Salmasium ad Fl. Vopiscum in Aureliano, qui hac de 
re pluribus agit. KUST. 

P Λαμπρὸν] Sic μαλεραῖς ἀοιδαῖς Pindar. Ol. IX. 34. ubi 

A. quz leguntur supra v. *Azaef. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις Ver. 544. 
b μεταστρέφεσθαι] μεταστρέφεσθ' ἀεὶ A.B.V.E.M. 
€ Τοὺς μὲν] Diogen. Laért. IV. 8, HEMST. 
d Καὶ ᾿Αριστοφάνης] He due voces in prioribus editt. 

desunt, quas ex 2 mss. Paris, revocavi. Locus autem hic 
exstat apud Aristophanem in Vesp. 711. idemque repe- 
ed infra v. Νάρκη. KUST. Seqq. usque ad κηρὸς om. 
B.E. 
MAAGH] Ex Harpocratione. Addidi mox ὁ cum V. et 

Harpocr. ὁ μεμαγμένος Photius. Gl. spectat Demosth. p. 
1132, 13. V. Schol. Demosth. e Cod. Bav. p. 112. Conf. 
Schol. Theocriti VIII. 105. J 
ΜΑΛΘΩΝ] Vid. Γύνανδρος. Hsec ZEliani puto, et intel- 

ligenda de Heliogabalo, in quem scripserat κατηγορίαν τοῦ 
T. teste Philostrato de Vit. Soph. p. 624, 21. HEMST. 
MAAKIOMEN : Δημοσθ.1 Harpocratio (ex quo Suidas) 

habet μαλακίζομεν. Αὐ apud. ipsum Demosthenem hodie 
v. Schol. Μαλερὸν pro λαμπρὸν dixisse veteres, testatur Η legitur μαλακιζόμεθα. — Vide Maussacum ad Harpocratio- 
Schol. Paris. ad Apollon. Rhod. I. 734. diverse Schol. 
ed. Conf. Heyn. ad Homer. Il. /. 242. 

4 σποδόεν] σπουδαῖον Photius. 
* MAAEPON ΠΥΡῚ Vid. Schol. Il. /. 242. 
$ Ῥιπίδα) Anthol. Pal. VI. 207. Mox μαλερᾶν A. 
Ὁ Ὅμηρος) Odyss. γ΄. 287. KUST. Supra MAAION M. 

nem. KUST. Ma^ germanam esse Demosthenis 
lectionem statuit Schzferus Apparat. Crit. T. IV. p.574. 
ad Demosth. p. 120, 7. 

€ ψυχρότατον] ψυχρότερον V. 
MAAKIXZTATON] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. quee habent, μαλκιστότατον. Nam vel fragmentum 

* mmc) I l.p a a" 

IM 

"LÉÁ 
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Τάδε μοι μαλκίστατον ἦμαρ. 

Μᾶλλον μᾶλλον 'Avri τοῦ, ἀεὶ καὶ μᾶλλον. 
Ἄλεξις Ἀτθίδι" 

là; ἐδεινεφεῖ «à btw ὃ Ζεὺς ἡσυχῇ, 
ἔπειτα μᾶλλον μᾶλλον. 

Ἀναξίλας "Ὥραις, Ἄλεξις Πεζονίκῃ. 
ἙΤοῦτο τὸ μᾶλλον λέγεται θετικῶς" οἷον, Οὐδὲν 

μᾶλλον ὁ πειρατὴς κακός ἐστιν, ἢ ὁ ψεύστης. "Ὑπὸ 

M A 2386 
A  [Maaaárnsz, Διονυσιάδης, Φ,λαρχίδου, τραγικός.] 

Máaxoz, Βυζάντιος, σοφιστής. "“Ἔγραψεν ἱστο- 
ρίαν ἀπὸ τῆς βασιλείας Κωνσταντίνου, καὶ ἕως Ἄνα- 

στασίου ἐν "| τὰ κατὰ Ζήνωνα, καὶ Βασιλίσκον, καὶ 

τὸν ἐμπρησμὸν τῆς "δημοσίας βιβλιοθήκης, καὶ τῶν 
ἀγαλμάτων τοῦ Αὐγουσταίου, καὶ ἄλλα τινὰ διεξέρ-- 
χεται μάλα σεμνῶς, καὶ τραγῳδίας δίκην ἀποθρηνῶν 
αυτα. 

δὲ τῶν Σκεπτικῶν οὐ θετικῶς, ἀλλ᾽ ἀναιρετικῶς λέγε-Β Μαμμάκγθος : Ὄνομα κύριον. ο Ἀριστοφάνης" 
var ὡς ὑπὸ τοῦ ἀνασκευάζοντος, καὶ λέγοντος, Οὐ 
μᾶλλον ἢ Σκύλλα γέγονεν, ἢ Χίμαιρα. Καί ποτε 
μὲν συγκριτικῶς ἐκφέρεται, ὡς ὅταν φῶμεν, μᾶλλον 
τὸ μέλι γλυκὺ, ἢ τὴν σταφίδα" ποτὲ δὲ "θετικῶς 
καὶ ἀναιρετικῶς" ὡς ὅταν λέγωμεν, lori μᾶλλον ἡ 
ἀρετὴ ὠφελεῖ, ἢ βλάπτει. Σημαίνομεν γὰρ; ὅτε ἡ 
ἀρετὴ ὠφελεῖ, βλάπτει δ᾽ οὔ. 

Τέως 9 ἀβελτερώτατοι, 
κεχηνότες Μαμμάκυθοι, 

Μελιτίδαι κάθηνται. 
, 3 , , 2S A £P , , μὰ 

Μάμας : On Pe τῷ ἁγίῳ Μάμαντι γέφυρα ἦν 
μεγάλη, i καμάρας ἔχουσα, (ὕδατα γὰρ “κατήρχετο 

^ ^ ^ 

πολλὰ,) ἔνθα καὶ δράκων ἵστατο χαλκοῦς, διὰ τὸ δοκεῖν 
ράκοντα οἰκεῖν ἐκεῖσε ἔνθα καὶ πολλαὶ παρθένοι ἐτύ- 

Μᾶλλον ὁ Φρέβ : Ἢ παροιμία ἐνθένδε. Οἱ ζ΄ θησαν. "Βασιλίσκος γάρ τις, "ἐρασθεὶς τοῦ τόπου, 
Ν , , ks ^ , , ^ 1" 5, 

σοφοὶ ἐρωτώμενοι Εὑπὸ Κροίσου, τίς τῶν ἰόντων ev- 
δαιμονέστατος ; οἱ μὲν ἀπεκρίναντο, τὰ ἄγρια ζῶα; 
ὑπὲρ γὰρ τῆς αὐτονομίας ἀποθνήσκει" οἱ δὲ, πελαρ- 
γούς" δίχα γὰρ νόμον τῇ φύσει τὸ δίκαιον ἔχουσι" 
Σόλων δὲ, οὐδένα πρὸ τῆς τελευταίας ἡμέρας. ἸΠαρ- 

εστὼς δὲ τὰ Αἴσωπος ὁ Φρὺξ, ὁ λογοποιὸς, ““ Τοσοῦτον," 
εἶπεν, ““ ὑπερέχεις τῶν ἄλλων, ὅσον θάλασσα ποτα- 
* μῶν Ἀκούσας δὲ Κροῖσος, εἶπε, “Μᾶλλον ὁ 
«ς Φρύξ.᾽ 

[Maada: 
Καί τινα διὰ χειρὸς ἔχουσι μαλῶα, καὶ καθαίρουσι. 

Μάλονοσ : Ὅνομα ἐθνικόν. 

versus, quod sequitur, satis ostendit, scribendum esse 
μαλκίστατον. KUST. Vid. supra ad v. ᾿Αλγίστατον. 
MAAAON MAAAON] Utitur Aristoph. Ran. 1032. 
f ἐπινεφεῖτο) ἐπινεφεῖ τὸ A.B.V.M. Photius. 
£ Τοῦτο τὸ μᾶλλον λέγεται θετικῶς, οἷον, οὐδὲν μᾶλλ. Heec, 

et qua sequuntur. usque ad finem articuli, sunt verba 
Laértii in Pyrrhone, [IX. 75.] ut Pearsonius observavit. 
Sed ibi rectius sic legitur: Λέγεται δὲ τὸ Οὐδὲν μᾶλλον καὶ 
θετικῶς, ὡς ὁμοίων τινῶν ὄντων" οἷον, Οὐδὲν μᾶλλον ὁ πειρατὴς, &c. 
Vide etiam Nostrum infra v. Οὐδὲν μᾶλλον, ubi locus hie 
auctior legitur. KUST. 

h θετικῶς] ἐκφέρεται addit V. 
i$n μᾶλλον] ὅτε om. A. Mox σημαίνομεννδὲ A. 
k ὑπὸ Κροίσου om. V. 
ὄντων] σοφῶν Photius. qui mox πελαργοὶ, omisso statim 

m Αἴσωπος 6 φ.} ὁ λογοποιὸς Φρὺξ τὸ γένος Photius. 
MAAQA] Est vox recentiorum Grecorum; sed cujus 

significatio est prorsus obscura et incerta: quippe quam 
nec Suidas hoc loco, nec quisquam alius, quod sciam, 
explicat. Exstat autem in Vita S. Euthymii (edita a Co- 
telerio t. II. Monument. Eccles. Gr.) p. 327. unde et 
fragmentum ipsum quod sequitur, a Suida depromptum 
est. Ibi enim sic legitur: Καθημένοις γάρ ποτε πρὸς τῇ τοῦ 
μοναστηρίου εἰσόδῳ, καί τινα μαλῶαν ἔχουσι διὰ χειρὸς καὶ καθαί- 
ρουσιν, ἔπεισιν Tdv οὕτως ῥοίζῳ μεγάλῳ, καὶ καταιγίδι παρωπλησίως, 
ὑπὸ τοῦ πονηροῦ πνεύματος ἐλαυνόμενος. — Cotelerius existimat, 
τὸ μαλώα, vel μαλῶον, in loco citato significare genus ligo- 
nis, vel rastri, vel sarculi: sed conjecturam istam nullius 
scriptoris auctoritate probat. Quare rem istam, ut incer- 
tam, in medio relinquo. Vide etiam Dufrenium in Glos- 
sario Greco, qui recte quidem monuit, Suidam locum 
hunc ex Vita Euthymii descripsisse: sed de significatione 
vocis μαλώα nihil certi tradit. KUST. | Suspicor hanc gl. 
a mala manu Suidae accessisse. Habet enim A. tantum 
in marg. ubi om. καὶ καθαίρουσι. 

MAAQNOZ] Μάλλωνος V. 

ἃ “ L4 5 v ͵ M 
ὃς ἦν Νουμεριανοῦ Καίσαρος, ἐκεῖσε κατῴκησε, καὶ 

^ 0x LA 

ναὸν ἤγειρεν ἅπερ “Ζήνων κατέλυσεν. [Ἢ κλητικὴ, 
“ 
ὦ Μάμαν.] 

[Manataz, Ἀλέξανδρος, βασιλεὺς 'Ῥωμαίων.] 
Μαμερεῖνοσ : Ὅνομα κύριον. 

FX 

Mà uükoNox χλόην: 
ἃ Ναὶ val μὰ μήκωνος χλόην. 

, 4 ^ M / 
Manuwtaw: Ἅττικοι τὴν μητέρα. 

, ^ ^ ^ , 

παιδία MAMMÁN τὸ φαγεῖν λέγειν. 
, E 

Μαμιανός : Πατρίκιος. Ἐν τῷ Πρίσκος. 
^ ^ LES , " 2 $3. ἃ e 5 

MawmaoNáz: Χρυσὸς, γήϊνος πλοῦτος" οὐχὶ ὃ ἐκ 
^ x LJ , ?, t€ M UTE FEL ^ , 

τοῦ “Σατανᾶ, ἀλλ᾽ ὁ περιττὸς, καὶ ὑπὲρ τὴν χρείαν. 

^ " & 

Ἄπο τοῦ τὰ 

MAAAQTHZ, Διονυσιάδης. Φιλ.1 Puto locum hunc ad li- 
teram A referendum, et sic scribendum esse: Διονυσιά- 
δης, Μαλλώτης, Φιλαρχίδου, τραγ. Vix enim mihi persuadeo 
τὸ Μαλλώτης esse nomen proprium viri, cum constet esse 
ἐθνικὸν, a Μαλλὸς, urbe Cilicie ; ex qua Dionysiades ori- 
undus fuerit: quemadmodum Crates grammaticus, et 
Proclus philosophus, Mallotz fuisse leguntur. KUST. 
Recte. Deest hec gl. A. e quo Διόνυσιάδης Suide restitui 
supra p. 1011. Μαλλώτης B.V. "Tum Διονυσιώδης B.E. et 
φυλαρχίδου V. 

MAAXOS, Βυζ.7 De hoc Malcho vide omnino Photium 
F in Bibliotheca, Cod. LXXVIII. qui eum Philadelphien- 

sem facit. Vide etiam Vossium de Hist. G. p. 266. 
KUST. 

n δημοσίας om. E. 
MAMMAKOTOOZ] μαμμάκυθος A.B.V.E. etin exempl. 

B.V.E. ᾿Αριστοφάνης----κάθηνται om. A. [ 

ὁ ᾿Αριστοφάνης] Ran. 1020. 
P ἐν τῷ dylo Μάμαντι γέφυρα ἦν μεγ. Confer omnino 

Codinum de Orig. CPolitanis, qui eadem iisdem pene 
verbis tradit, ut Pearsonius etiam monuit. KUST. 

4 κατήρχετο} κατήρχοντο A. Mox ἔνθεν V. et infra ἐκεῖ 
V. bis. 

T Βασιλίσκος] Vid. supra Βασιλίσκος. Verine imper. fra- 
ter, qui conjugem habuit Zenonidem ; sed de ea hic ser- 
monem esse non puto. REINES. 

3 ἐρασθεὶς] ἐραστὴς V. 
t'H κλητικὴ] καὶ ἐπὶ κλητικῆς B.V. Haec om. A. 
MAMAIAZ] Μαμέας A. ubi gl. in marg. Vid. supra p. 

180. 
V Καὶ ναὶ] ναὶ ναὶ A.B.V.E. Et sic infra in Ναὶ ναί, 
MAMMIAN] Voce hac usus est Aristophanes Lysistr. 

878. quo Suidas forte respexit. KUST.  Amipsias apud 
Athen. p. 473. ubi leg. τῇ μαμμίᾳ. TOUP. 

MAMIANOS] A. in marg. ἐν τῷ Πρίσκος om. V. 
X Σατανᾶ] Σατᾶν A.B. 
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Μάννα: Θυσία, ,»σπονδὴ, καὶ ἡ ἄνωθεν πίπτουσα À τοῦτο μὴ πονήσας, τὴν δεξιὰν χεῖρα ἀφῃρέθη. "Ofey 

τροφή. Σημαίνει δὲ, Τί τοῦτο; 

"Ort ἡ ἑσπέρᾳ τοῦ σαββάτου μόνον ἐκρύπτετο. 

Καὶ Χριστὸς, ó γλυκασμὸς τῆς ζωῆς, τῇ παρασκευὴ 

τῷ τάφῳ καλύπτεται. 

Μάννα: Ἢ ἄνωθεν χορηγουμένη τροφή, — [7 Καὶ 

Δαβίδ: ^ 

"Aproy ἀγγέλων Mene iripenie] 

ἐτυπώθησαν αἱ χαλκαῖ χεῖρες. τοῖς λαμβάνουσι καὶ 

τοῖς διδοῦσιν, ἀμφοτέρους ἐκ τῶν τεταγμένων μὴ ἀγα- 
νακτεῖν. Ὁ Ἦν δὲ καὶ Οὐαλεντινιανοῦ τοῦ βασιλέως 

στήλη, "ἔξαμον € ἔχουσα ἐν τῇ δεξιᾷ χειρὶ, “ἁρπαγῆ- 
ναι εἰς πάκτον, διὰ τὸ καὶ αὐτὴν ὑπάρχειν ἀργυρᾶν 
μικρὰν, ὑπὸ Κουρίου ῬΙΠρωτίκτορος, τῷ δευτέρῳ ἔτει 
᾿Ιουστινιανοῦ. 

a'Tovréc Ti, bT τοῦτο, ὃ καὶ ἄρτος ἀγγέλων λέγεται, ὡς. B Μανάϊνοσ: Ὅνομα κύριον. 

Cvm ἀγγέλων χορηγούμενος. [Ὅτι παρὰ πολλοῖς 
δὲ λέγεται τὸ μάννα, t Awnaístox. ] 

Μαναΐμ, στρατηγὸς, ὁ νικήσας τοὺς Σκύθας" οὗ 

ἡ στήλη ἵστατο ἐν τῷ καλουμένῳ f Ὡρείῳ, 6 ὅ ἐστι μό- 

91g. Ἦν γὰρ ὠρεῖον, ἔνθα νῦν δΐστανται κίονες πρὸ 

τοῦ ÉSojKov τοῦ Κρατεροῦ" ἔνθα ἵστατο καὶ μόδιος 

χαλκοῦς, πλησίον τῶν χειρῶν. Ἣν δὲ δίκαιον μέτρον, 
ὡς ἂν τῷ χωρήματι αὐτοῦ πωλῶσι ἡ πάντες οἱ σιτο- 
πράται, καὶ ἀγοράζωσιν οἱ σιτῶναι, καὶ τῷ ἴσῳ μέτρῳ 
᾿διδῶται σιτηρέσιον. Ῥοῦτο δὲ ἐνομοθέτησεν Οὗαλεν- 
τινιορὺς πιπράσκεσθαι, τὸν σῖτον μοδίους δώδεκα τῷ 
Κγομίσματι, μηδενὸς ἀντιλέγοντος. — Ole» τις ναύτης 

MANNA : Θυσία. Σπ.} Drusius legendum notat Μαναά. 
Putat enim priorem interpretationem esse rro. Scrip- 
sisse tamen Suidam puto Μάννα. Nam ita legitur non- 
nunquam apud LXX. non Μαναά : etiam cum pro? nm 
accipitur; sed falso. Cum igitur in S. Codice μάννα nunc 
(licet falso) pro r2» acciperetur, nunc pro "7D; utri- 
usque interpretationem adhibuisse videtur Suidas.  Hie- 
ronyinus in Jerem. XVII. 26. Et sacrificium. Pro quo 
LXX ipsum verbum Hebraicum posuere riyo: sed pessi- 
ma. consuetudine, imo scriptorum negligentia, Manna in 

Μανασσῆς, βασιλεὺς "Ἱερουσαλὴμ, υἱὸς Ἐζεκίου, 

βασιλεύσας ἔ ἔτη νε΄ “τῆς Ἰουδαίας" ὃς ἐγένετο μια- 
ρώτατος καὶ ἀσεβέστατος καὶ "παρανομώτατος ὑπὲρ 
πάντας ἀνθρώπους ἐ ἐπὶ εἰδωλομανίᾳ καὶ ὶ αἱματεκχυσίᾳ" 
καὶ τὸν μέγαν Ἦσαΐαν πρίσας, καὶ τὴν "ερουσαλὴμ, 

αἱμάτων ἀθώων πληρώσας, οὐχ, ἧττον εἰδωλολάτρησε 

τῶν Ἃμορραίων. Καὶ μέντοι καὶ τὸν οἶκον Κυρίου 
Ku καὶ τετραπρόσωπον εἴδωλον τοῦ Διὸς 

8 ἐν αὐτῷ στήσας, οὐ διέλιπεν οἰωνιζόμενος, καὶ Φαρ- 
μακεύων, καὶ αἰσχρουργῶν, καὶ μοιχώμενος, καὶ πᾶν 
εἶδος κακίας pef ὑπερβολῆς διαπραττόμενος. Διὸ 

καὶ κατὰ θείαν ὀργὴν σνλληφθεὶς ὑπὸ ὑΜαροδὰχ, βα- 

Phlegon Trall. de Hippocentauro, qui in horreis Caesaris 
servabatur, ἀπόκειται γὰρ ἐν τοῖς ὁρίοις τοῦ αὐτοκράτορος τεταρι- 
χευμένος. REINES. ópeío om. E. 

E ἵσταται κίων] ἵστανται κίονες A.B.V. 

EE οἴκου τοῦ Κρατεροῦ] A. in marg. οἶκος οὗτος ὃ νῦν p 0,77 

γέροντος τὸ μυρέλαιον. 

h πάντες om. V. Mox ἀγοράζουσιν B.V. "Tum σιτῶνται V. 
1 διδῶται] δίδοται A.B.V.E. 
k γομίσματῇ Solido vertit Valesius ad Amm. Marcell. 
352. quem vide. KUST. Vid. Jac. Gothofr. Diss. de 

nostris libris legitur. Idem habet ad Ezech. XLV. et E Mitt. et augm. mon. aur. p. 17. REINES. 
XLVI. Idem antiquus error adhuc cernitur, Jerem. 
XVII. 26. et XLVIII. 5. PEARSON.  Mavzz Photius. 
(sine accentu.) 

Y ἑσπέρας] ὁ τῇ ἑσπέρᾳ Α. Ὅτι €. V... ἑσπέρᾳ B.E. edd. 
ante Kuster. 

Z Kai Δαβίδ] Psalm. LXXVII. 25. Heec A. in marg. 
om. B.V.E.M. Addidit Aldus. 

ἃ Τουτέστι, τι] τι om. edd. ante Kuster. 
b τί τοῦτο; Theodoretus Quaest. in Exod. Inter. XXX. 

Διὰ τί μάννα ἐκλήθη; εὐθὺς αὐτὸ θεασάμενοι ἀλλήλους ἠρώτων, 
τί τοῦτο; ἐπέθεσαν τοίνυν αὐτῷ προσηγορίαν, τί τοῦτο ; τοῦτο γὰρ 
ἑρμηνεύει τὸ μάννα. Plura vide apud Suicerum in Thes. 
Eccles. 

€ jm ᾿Αγγέλων] Justin. Dial. cum "Tryph. p. 361. 
REINES. 

d "OTI παρὰ] Seqq. A. in marg. 
€ 'AMBAIZION] Vid. supr. in v. 
MANAIM, στρατηγὸς, ὁ γικ. Cum hoc loco Suide om- 

nino conferendus est Codinus de Orig. CPolitanis p. 35. 
et Anonymus a Combefisio editus in Manipulo Originum 
CPolitanarum, p. 6. qui eadem iisdem pene verbis tra- 
dunt. KUST. 

f*Qpeíp] Vid. infra ὡρεῖον. “Ὡρολόγιον, ἤγουν τὸ ἔξαμον τοῦ 
μοδίου, fragmentum e Codino lib. de Origin. Constantinop. 
publicatum a Gretzero Com. ad Codin. de Offic. Con- 
stantinop. III. 19. cf. Meurs. Gloss. Gr. barb. ὡρεῖον. 
Ὡρεῖον autem Grecis est cujuslibet rei φυλάκιον, condito- 
rium, ex. quo vox Latina dicta horreum : falluntur enim, 
qui ὡρεῖον ap. Grecos e Latino flexum autumant. Οὔρος H 
et ὦρος Grecis φύλακα designant : hine ὥριον et ὅριον τὸ φυ- 

λάκιον. l. φυλακτήριον. Hinc γεώρια navalia, in quibus na- 
ves subducte servantur, τείχισμα, φραγμόν. Ὅρος, termi- 
nus et limes, ab ὁρῶ, tueor et video, quia cum cura agro- 
rum limites custodirentur. Ὁρᾶν i.e. videre et curare, 
ὅρος, Ion. οὔρος, Dorice ὥρος, Sic ὅριον, οὔριον, unde horreum. 

l χαλκαῖ χεῖρες] χαλκαῖ 002 V. 
m Ἦν δὲ καὶ Οὐαλεντινιανοῦ τοῦ Baci^.] Codinus loco lau- 

dato eandem rem his verbis narrat: "Ey8z τοῦ αὐτοῦ Βαλεν- 
τινιανοῦ στήλη ἵστατο elg τὴν ἀψίδα, ἔξαμον ἀργυροῦν τῇ δεξιᾷ 
κατέχουσα" $ καὶ ἡρπάγη εἰς πάκτον παρὰ τοῦ Πρωτίκτορος ἀπο- 
χωρίου, ἐν τῇ δευτέρᾳ ἀρχῇ ᾿Ιουστινιανοῦ τοῦ “Ῥινοτμήτου. Απο- 
nymus vero a Combefisio editus sic habet : Ἔνθα καὶ Οὐα- 
λεντινιανοῦ τοῦ βασιλέως στήλη ἵστατο ἐν τῇ ἀψίδι, ἔξαμον ἀρ- 

γυροῦν ἐν δεξιᾷ χειρὶ κατέχουσα, ἁρπαγῆναι εἰς πάκτον, διὰ τὸ καὶ 
αὐτὴν εἶναι ἀργυρᾶν μικρὰν τοῦ ἹΚουρίου Προτίκτορος ἐπ᾿ ἐπὶ ̓Ιουστινιῶ- 
νοῦ. Sed apud Codinum pro παρὰ τοῦ Πρωτίκτορος ὑποχω- 
ρίου, scribendum esse non dubito, ὑπὸ Κύρον Πρωτίκτορος : 
i.e. 4 Domino Protectore. Graci enim recentiores κῦρος 
dicunt pro κύριος. — Apud Anonymum quoque a Combe- 
fisio editum et Suidam, pro Κουρίου reponendum est κύρου. 
KUST. 

Dn ἔξαμιον] ἔξαμμον A.B. — . Mox πάκτον om. E.M. cum la- 
cuna. 

9 ὡρπαγῆναι] Sic etiam habet Anonymus Combefisianus, 
ut ex verbis ejus allegatis patet. Sed scribendum potius 
est, ἢ ὡρπαγῆναι λέγεται. Alias enim oratio pendebit. 
KUST. 

P Πρωτίκτορος] Πρωτίκτωρος A.B.V.E. 
MANAXEXHZI] Vide Scaligerum ad Eusebium, Num. 

MCCCV. KUST. Et Constitut. Apostol. II. 22. unde 
Suidam hec habere monet Colomes. Obs. S. p. 137. 
ALBERT. 

q τῆς ᾿Ιουδαίας] τῆς om. A. 

Y παρανομώτατος ὑπὲρ m. καὶ αἰσχρουργῶν] Hec αὐτο- 
λεξεὶ etiam leguntur apud Cedrenum p. 110. ut vir doc- 
tus quoque ad marginem Codicis Pearsoniani annotave- 
rat. Confer etiam Georgium Syncellum. KUST. 

8 ἐν αὐτῷ Διὸς} τοῦ Διὸς ἐν αὐτῷ A.B.V.E. Mox διέλειπεν 
A.B.V. et μαρμακεύων A.E. pr. 

t τοῦ Mapobx] τοῦ om. A.V. 
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σιλέως Ἀσσυρίων, δέσμιος εἰς “Νινευὴ τὴν πόλιν Α 
αἰχμάλωτος ἀπήχθη, καὶ ἐς τὸ χαλκοῦν ἄγαλμα καβ- 

εἰρχθη. Συνιεὶς δὲ ἐπὶ τοῖς πλημμελήμασιν ἀξίαν 

εἰληφέναι τὴν τιμωρίαν, ἐδεήθη τοῦ Κυρίου συγγνῶναί 
οἱ ἐπὶ ταῖς ἁμαρτίαις" μὴ γὰρ εἶναι μέγα * ÜcoU 
ἐγκώμιον, εἰ δίκαιον σώσειεν' ἀγαθοῦ δὲ, εἰ μετάνοιαν 
ἁμαρτωλοῦ προσοῖτο. Καὶ τὸ μὲν ἄγαλμα θείᾳ δυ- 
νάμει διερράγη. Ὃ δὲ “Θεὸς 3 
-καὶ εἰς “Ἱερουσαλὴμ. αὐτὸν ἐξότεμμον. 
θὼν, καὶ YÜeiag χρηστότητος πεῖραν λαβὼν, πᾶσαν 

μὲν εἰδωλικὴν κατέστρεψε σκηνήν" τὸ δὲ ἱερὸν τοῦ 
Θεοῦ ἥγνισε, καὶ τὸν νόμον ἐφύλαξε, καὶ D» πόλὶν 
τειχίσας, καὶ ἐπικτίσας, διεῖπε δικαίως καὶ εὐσεβῶς. 
Δεδεμένῳ δὲ ὄντε ἐν φυλακῇ ἐν πέδαις χαλκαῖς ἐν 
Βαβυλῶνι, ἐδίδοσαν αὐτῷ ἐκ πιτύρων ἄρτον βραχὺν, 

καὶ ὕδωρ "ὀλέγον σὺν ὄξει μετρητῷ, πρὸς τὸ i αὐτὸν 
καὶ μόνον. Καὶ τότε προσηύξατο πρὸς ἃ τὸν Κύριον, 
Κύριε -παντοκράτορ' καὶ "ἐπακούσας ὃ Θεὸς τῆς φυ- 
vic αὐτοῦ, ἔλυσεν αὐτὸν ἀπὸ τῶν δεσμῶν, καὶ ὑπ- 
᾿έστρεψεν εἰς “Ἱερουσαλήμ καὶ λατρεύσας Κυρίῳ ἐξ 

ὅλης καρδίας, ἐλογίσθη δίκαιος. 
Μανδαλωτόν : Εἶδος φιλήματος ποικίλον καὶ 

ἡδύ. 
οΘηλυδριῶδες, καὶ κατεγλωττισμένον, 
καὶ μανδαλωτόν. 

Ἀριστοφάνης φησί. 

Μανδάτωρ : Εἶδος ἀξιώματος. 
Μανδρατγόρασ : "Ὑπνωτικὸς καρπὸς, ἢ λήθης ποι- 

ητικός. 

d Καὶ φανεῖται πολὺν τὸν μανδρωγόραν ἐκπεπωκώς. 

τ Νινευὴ] Νινεβὴ ἡ. Νινευὶ E. 
X θεοῦ] θυῶν V. 
Y θείας] θείαν A. 
2 jAiyoy] oiov V. 
a τὸν Κύριον] τὸν om. A.B.V.E. Statim τὸ addit A. qui 

etiam παντοκράτορ cum M. non παντοκράτωρ. 
b ἐπακούσας] ἐπάκουσον 
MANAAAQTON : Εἶδος φιλήματος mo. Ex Schol. Ari- 

stoph. ad Acharn, 1200. καὶ ante ποικέλον addit V. 
€ Θηλυδριῶδες, καὶ ὃ κατεγλωττισμένο» Aristoph. 'Thesmoph. 

137. "Tum ᾿Αριστοφάνης φησὶ μανδαλωτόν. 
MANAATOP] Vide de hac voce Dufrenium in Glossa- 

rio Greco. Confer etiam Nostrum iufra v. Ie». 
KUST. Vid. Meurs. Gl. Gr. barb. Theophanes Justi- 
nianum factiosis inter se tumultuantibus in theatro ἔπεμ- 
ive μανδάτωρα εἰς ἑκάτερα μέρη. Μανδάτωρ erat, qui Caesaris 
nomine tunultus sedaret in circo, et quid facto opus esset 
prescriberet. Aleman. not. ad Procop. p.9o. REINES. 
Μανδάτωρος A.B.V. 
MANAPATOPAZ] Vid. Schol. Platon. p. 169. 
d Kai φανεῖται) Julian. Ep. XXI. BEMST. quem 

vide ad Lucian. 'T. 1. p. 103. 
MANAPON] Gl. om. A. καί ἐστι etc. om. V. 
MANATAZ] Et de hac voce consulendus est Dufrenius 

in Glossario Greco. KUST. Dio Exc. Vales. p. 722. 
μανδύας τε φαίας ἐνεδύετο. 'TOUP. 

€ ᾿Αλωπεκονγήσιος] Antiquissimus codex ms. Paris. [et 
V.] addit, κατὰ δέ τινας, Προικοννήσιος : que verba procul 
dubio a festinantibus librariis omissa fuerunt, propter si- 
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MawaParoríza : 
[MÁxaPaN : Ὅνομα κύριον. Καὶ ἔ ἔστι περὶ τού- 

του παροιμία, ἐν τῷ, "EríxETo καὶ Μάνδρωνι. 
Mawafaz: Εἶδος |, ἱματίου, ὅπερ καλεῖται AQPi- 

ΚΙΟΝ. 
MáÁNaixMoz, “᾿Ἀλωπεκοννήσιος, κατὰ δέ τινας 

Προικοννήσιος,, φιλόσοφος Πλατωνικός. Ἕγραψε φι- 
ἡγάθυνε τὸν Bine, λόσοφα' καὶ eig τὰς Πλάτωνος Πολιτείας βιβλία γ΄. 

Ὃ δὲ ἐπανελ- Β Μάναιχμος, “Σικυώνιος, υἱὸς Ἀλκιβίου, ἢ 3 Ἄλκι- 

βιάδου, iP vepucks ΤῬέγονε δὲ ἐπὶ τῶν διαδόχων. 
"Ἔγραψεν ἱστορίαν ἵτὴν κατὰ τὸν Μακεδόνα λέξων. 
δρον. 

Μάνεθοωσ, € Méx; τῆς Αἰγύπτου b ἀρχιερεύς. 
Ἔγραψε περὶ κατασκευῆς ᾿Κυφίων. 

Μάνεθωςσ, Διοσπόλεως τῆς Αἰγύπτου, ἢ Σεβεννύ- 
τῆς. Φυσιολογικὰ, 'Ἀποτελεσματικὰ δ ἐπῶν" καὶ 

ἄλλα τινὰ ἀστρονομούμενα. 
Μανέρωσ, καὶ περὶ μανώς. 

Εὔβουλος ΚΚαμπυλίωνι. 
Μανεΐην : Εὐκτικόν. 
Μάνης : Ὅνομα κύριον οἰκέτου. 

"Ὄρνισι" 
Νῦν δ᾽ ἀνδράποδ᾽, nite ^ Μάνας. 

Mánnz: Οὗτος ὃ τρισκατάρατος ἐπὶ ὶ Αὐρηλιανοῦ βα- 
σιλέως ἐφάνη, Χριστὸν ἑ ἑαυτὸν καὶ Πνεῦμα ἅγ τον φαν- 
ταζόμενος" μαθητὰς ιβ΄,1 ὡς δὴ ὃ Χριστὸς, ἐ ἐπαγόμενος, 

καὶ ἐκ πάσης αἱρέσεως, εἴ τι κακὸν, ἐρανισάμενος, ἐκ 
Περσί δος εἰς τὴν "Ρωμαίων y" κατὰ Θεοῦ συγχώ- 

pov εἰσέφρησεν.. 
πρὗτος, ὁ καὶ Μάνης "καὶ Σκυθιανὸς λεγόμενος; 

Ὁνόματα ὠδῆς. 

Κ Ἀριστοφάνης 

£ Μένδης] Μενδύτης legendum monuit Holsten. ad 
Steph. in Mób«. HEMST. Μείδης B.E. 

ἢ ἱερεὺς Αἰγύπτου] Mss. Paris. habent, τῆς Αἰγύπτου ἄρχιε- 
ρεύς. KUST. "V. ἴῃ marg. μένδης τῆς Aly. ἱερ. ἔγραψε me- 
ρισκευῆς κίφνων. $47 τὴ τὸ KU. 

i Κυφίων] Vide de hac voce Lexica vulgata: itemque 
' Kircherum II. CEdip. 7Egypt. 2. p. 539. KUST.  Ari- 
stid. I. p. 279. habét xo? pro κυφί. Vide supra v. Κυφί. 
TOUP. Κιφύων B.E.M. 

MANAIGOZ, Aucz.] De hoc Manethone videndus om- 
F nino est Vossius de Hist. Gr. lib. I. c. 14. et Marshamus 

in Προκατασκευῇ Canonis Chronici. KUST. 
MANEPO2] Vide Pollucem lib. IV. c. 7. et Nostrum 

supra'v.'Axaxkág, KUST. Vid. Pausan. IX. 29. 
MANHZ] Nomen hoc apud veteres servis frequentis- 

sime imponi solebat, ut ex pluribus veterum scriptorum 
locis constat. , Anthol. lib. IIL. c. 13. exstant duo Epi- 
grammata in servos, quibus nomen erat Μάνης : ubi vide, 
qua notavit Brodzus.  Pherecrates apud Athenzum lib. 
VI. p. 263. Οὐ γὰρ ἦν τότ᾽ οὔτε Μάνης οὔτε Σάκης οὐδενὶ Δοῦ- 
Aog, ἀλλ᾽ αὐτὰς ἔδει μοχθεῖν ἅπαντα. Vide etiam Eustathium 
ad Homerum. KUST. Cf. Strab. VII. p. 304. servus 
Manes e Phrygia coll. XIT. p. 553. REINES. Conf. 
€ ad Laért. V. 55. 

k *Apiaroiávne "Ognei) Ver. 523. sed ubi legitur Μανᾶς, 
cum circumflexo in ultima. KUST. 

lá; δ] ὡς ἂν à A.V. Leg. ὡς δὴ ὃ. 
m Οὗτος, 6 καὶ Μάνης καὶ Σκυθιανὸς λεγ.] Hac, et que se- 

quuntur, usque ad finem articuli, (pene) ad verbum le- 
milem terminationem vocis ᾿Αλωπεκονγήσιος et Προικοννγήσιος. H guntur apud Cedrenum p. 259, 260. KUST. 
KUST. 
MANEXMOZ] Μάναιχμος A,B.E. Vid. Voss. de Hist. Gr. 

I. 11. p. 66. 
ἔ τὴν] Nescio an τῶν. Sed vid. p. 1733 B. Mox Μα- 

κεδόνιον B.V. 
MANAIGQZ] Μάνεθως A.B.V. 

n καὶ Σκυθιανὸς λεγόμενος) Idem etiam affirmat 'Theodo- 
retus Haeret. Fab. lib. I. c. 35. Sed Cyrillus Hierosoly- 
mit. Catech. VI. p. 57. Scythianum ab hoc Manente ex- 
presse distinguit, ejusque antecessorem statuit: cum quo 
facit Epiphanius Adv. Heeres. t. II. lib. II. p. 618. Vide 
etiam Gatakerum Miscell. Posthum. c. 35. p. 791. KUST. 

14 B 
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Βραχμὰν ἦν τὸ γένος" διδάσκαλον δὲ ἔσχε Βουδδᾶν, À μους μέξεις, καὶ ἀρρητοποιΐας, καὶ εἱμαρμένην, καὶ 
τὸν πρώην καλούμενον οΤερέβινθον' ὃς παιδευθεὶς 

τὰ "Ἑλλήνων, τὴν ᾿Εμπεδοκλέους ἠγάπησεν αἵρεσιν, 

δύο ἀρχὰς λέγοντος ἀντικειμένας ἀλλήλαις, sei 

κος καὶ φιλίαν.] Ἐἰσελθὼν δὲ ἐν Περσίδι, ἐκ παρ- 

θένου ἑαυτὸν ἔφασκε γεγεννῆσθαι, καὶ ἐν τοῖς ὄρεσιν 

ἀνατραφῆναι. «Καὶ συγγραψάμενος καὶ τβιβλία 
P^ ͵ ^ ^ * 

δ΄, τὸ μὲν ἐπωνόμασε τῶν Μυστηρίων, τὸ δὲ, τὸ 

μετενσωματώσεις, καὶ ἄλλα τινὰ “Ελληνικὰ διδάσκων, 

Περὶ οὗ καὶ ᾿Θεύδωρος ὁ τῆς "Ραϊθοῦ δπρεσβύτερος 
φησί Μάνης, ὃς φαντασίᾳ τινὶ ψιλῇ καὶ σχήματι 
διακένῳ σώματος ἀνθρωπείου πεφανερῶσθαι τὸν Κύριον 

ἐφαντάσθη καὶ ὠνείρωξεν, ὡς πάσχειν μὲν δοκεῖν αὐτὸν 
καὶ πράττειν, ἅπερ. ἔδρα καὶ "ἔπασχε καθ᾿ ἡμᾶς" 
μηδὲν δὲ τούτων ἀληθείᾳ καὶ πράγματι ὑπάρξαι, ἀλλὰ 

& NEC X * CC EE f : 
Εὐαγγέλιον, τὸ δὲ, τὸν ᾿Θησαυρὸν, τὸ δὲ τῶν Κεφα- B δοκήσει μόνον καὶ ἀπάτῃ, ἰἀποβουκολεῖν τοὺς ἀνθρώ- 

" r4 EY / 

λαίων. Καὶ ὁ μὲν Βουδδᾶς οὗτος, ὃ καὶ 'Ῥερέβινθος, 
EN , uA H a 9.» r M 

ὑπὸ πνεύματος “ἀκαθάρτου cvyrpiBeic, ἀπώλετο. Vvvy 
Y ^ , 3 " ^ ^ 

δέ τις, παρ᾽ ἡ κατέλυσε, "τὰ χρήματα αὐτοῦ καὶ τὰς 
7 * , , L3 , 

βεβήλους βίβλους κληρονομήσασα, ὠνεῖται παιδάριον 
$ed. UE b y K / ^ M διδά / 

ἐτῶν ἑπτὰ, τοὔνομα Κούβρικον, ὃν καὶ διδάξασα γράμ.- 
, , € v 

ματα, καὶ ἐλευθερώσασα, κληρονόμον Y αὑτῆς πάντων 
καθίστησι. Ὃ δὲ λαβὼν τὰ βιβλία τοῦ Βουδδᾶ, 

^ - , , ^ ^ , € 

καὶ τὰ χρήματα, διήρχετο τὴν Περσίδα, Μάνην éav- 
^ -“ " E ^ 

τὸν ὀνομάζων, καὶ τῆς πλάνης τοῦ Βουδδᾶ συνίστωρ 
, ^ , Ζ , 18. ». ^Oy 

γενόμενος, τὰ βιβλία “πονήματα ἴδια ἐλεγεν. 
€ ^ a " , ἐδ, ^ e » b Ü 

6 βασιλεὺς "llepcdw» ἐξέδειρε ζῶντα, ὡς αἴτιον ὅθα- 
^ ^ 3 " , ^ ^ M 

γάτου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ γενόμενον. Νοσοῦντος γὰρ, καὶ 
θεραπείας πολλῆς παρὰ τῶν ἰατρῶν τυγχάνοντος, οὗ 

^ “ ^ /, Κούβρικος ὑπέσχετο χωρὶς ἰατρῶν ἀναστῆσαι αὐτόν' 
Ν δι. δ. 

καὶ ἀποστήσας τοὺς ἰατροὺς, ἐθανάτωσεν αὐτόν. 
, 

Ὃ οὖν Μάνης οὗτος Vàmo[BuAMiuevog τὴν παλαιὰν 
E" ^ ^ 

διαθήκην, καὶ τὴν κτίσιν πᾶσαν καὶ τὴν ToU ἀνθρώπου 
κατασκευὴν οὐκ ἀγαθοῦ τινος εἶναι “θεοῦ βλασφη- 

^M e. ^ io α ΄ kl s , e 

μῶν, ὑπὸ φθορὰν καὶ ἀλλοίωσιν οὖσαν, τὴν νέαν ὡς 
^ m - ^ ^ , 

ἀγαθοῦ δῆθεν προσίεται Θεοῦ" καὶ κατὰ φαντασίαν 
^ , , ^ 

καὶ δόκησιν τὸν Χριστὸν πεφηνέναι ἐτερατεύετο" καὶ 
^ M ^ ^ , 

καταδύσεις τινὰς ἐναγεῖς καὶ νυκτερινὰς, καὶ παρανό- 

9 Τερέβινθον] Τέρβινθον eundem vocat Cyrillus loco lau- 
dato. KUST. 1 

P νεῖκος καὶ φιλίαν om. A.B.V. 
q Καὶ συγγραψάμενος βιβλία δ Heec vel ad Manentem, 

vel, cujus proxime ante mentio fit, TTerebinthum referri ἡ 
possunt. At neuter illorum, secundum Cyrillum, sed 
eorum antecessor Scythianus, quatuor illos libros, qui hic 
recensentur, scripsit. Verba ejus haec sunt: Σκυθιανός τις 
ἦν ἐν Αἰγύπτῳ, Σαρακηνὸς τὸ γένος, οὐδὲν κοινωνὸν, οὔτε πρὸς " lov- 
δαϊσμὸν, οὔτε πρὸς Χριστιανισμὸν κεκτημένος, Οὗτος τὴν ᾿Αλε- 
ξάνδρειαν οἰκήσας, καὶ τὸν ᾿Αριστοτελικὸν μιμησάμενος βίον, τέσ- 
capas βίβλους συνέταξε" μίαν καλουμένην εὐαγγέλιον, οὐ Χριστοῦ 
πράξεις περιέχουσαν, ἀλλ᾽ ἁπλῶς μόνον τὴν προσηγορίαν" καὶ 
μίαν ἄλλην, καλουμένην Κεφαλαίων" καὶ μίαν τρίτην, Μυστη- 
ρίων" καὶ τετάρτην, ἣν νῦν πεέριφέρουσι, Θησαυρῶν. Μαθητὴς 
δὲ ἦν τούτου Τέρβινθος. dem etiam affirmat Epiphanius 
Advers. Hares. t. II. lib. II. p. 619. his verbis : Ἐν τού- 
τοις γὰρ ὁ προειρημένος Σκυθιανὸς τυφλωθεὶς τὴν διάνοιαν, λαβὼν 
παρὰ Πυθαγόρου τὰς προφάσεις, οὕτως ἐφρόνησε, καὶ βίβλους τέσ- 
capas ἑαυτῷ πλάσσεται, τῇ μιᾷ ὄνομα θέμενος Μυστηρίων᾽ τῇ δὲ 
δευτέρᾳ, Κεφαλαίων" τῇ τρίτῃ, Ἐῤαγγέλιον" τῇ τετάρτῃ, Θησαυ- 
ρῶν. Horum virorum auctoritas facit, ut Suidze fidem hic 
derogandam esse censeam, KUST. 

r βιβλία] καὶ βιβλία A.B. V.E.M. 
5 Εὐαγγέλιον] Vide Socratis Hist, Eccl. I. 22. unde 

totus hic articulus depromptus est, TOUP. 
t Θησαυρόν] Θησαυρῶν habent Cyrillus, Epiphanius, et 

Cedrenus, locis laudatis : que lectio et Suida restituenda Eg 
est, KUST. 

V ἀκαθάρτου] ἀκάθαρτα V. 
x τὰ] δὲ τὰ V. 
y αὑτῆς] ἑαυτῆς A.B. τῶν ἑαυτῆς Cedren. 
2 πονήματα) Sic habent mss. Paris. itemque Cedrenus 

loco laudato. Αἱ priores editt. ποιήματα, KUST, 

^ 

πους, οἷς καὶ συνανεστράφθαι Κνενόμισται. Διὰ τοῦτο 
^ , , ^ $9.9. E 

καὶ φύσεις δύο παραιτεῖται ἐπὶ τοῦ Χριστοῦ λέγειν, 
, ^ , " , Ll 

ἀλλὰ μίαν τῆς θεότητος. Παῦλος δέ τις. σύγχρονος 
3» " 4.. “ἃ , ^ 

Ἰαὐτοῦ, ἐπίσκοπος Ἀντιοχείας τῆς μεγάλης, ψιλὸν 
» f) ^ KZ » m,. * € ; ^ 
ἄνθρωπον τὸν Κύριον ἔφη, [^oc ἕνα τῶν Προφητῶν. 

, ^ [4 

»*Ex τούτου καὶ οἱ οἸΠαυλιανοί. 
, LI [᾿ Μάνης : Ἁνδριάς. Ζήτει ἐν τῷ KórrAnos.] 

, "o “ E 

Máunz: “Ὄνομα Περσοῦ, ὃς ἀποδρὰς ἐκ τῆς τῶν 
Π ^ L4 8A L3 , , ^ 

epcày βασιλείας ἐπὶ τοῦ μεγάλου Ἰζωνσταντίνου, τὰ. 
X i IMS. ὧ , L4 /, 

στιανῶν ἐτάραττε δὲ τα. Κλίνεται ἃ Μάνεντος. 
y , i , Μανιάκησ : Ὃ περιαυχένιος κόσμος. 

τ Μανιάκαις καὶ περιχείροις ἦσαν κατακεκοσμημένοι. 
Μανί M Ran ^ EA vs SITE * ς 

ΑΝΊΑΙ A OT ΠΑ͂ΣΙΝ OMOlAI: "Τῶν μανιῶν αἱ 
, 5 » Ἂς 

μέν εἰσιν ἄτοποι, ὡς αἱ τῶν παραπαιόντων' αἱ δὲ, 
e M Ἁ ; v » Y ^ - ^" 

taiperai καὶ εὐχῆς ἄξιαι, οἷαι τῶν ποιητῶν καὶ τῶν 
"d 

χρησμολόγων. ) 

Manutan: Μανία. 
Μανιῶν : Πληθυντικῶς:. Ἀντὶ τοῦ, μανίας. 

ἃ Σὺ δ᾽ εἰς τοσοῦτον τῶν μανιῶν ἐλήλυθας. 
Li ^ ^ " ^ ^ ^ 

Λέγουσι δὲ kai ἑνικῶς" τὸ δὲ πλεῖστον πληθυντικῶς. 
X Τὸ γὰρ παράδειγμα τῶν μανιῶν ἀκούετε. 

Αριστοφάνης. 

ἃ Περσῶν om, V. 
b θανάτου] τοῦ θανάτου A.B. 
€ οὗτος] ὃ κούβρικος Α.Β... omissis his vv. post ἰατρῶν. 
ἃ ἀποβαλλόμενος] ἀποβαλόμενος A. 

€ θεοῦ] 0và» V. . 

f Θεόδωρος ὃ τῆς ἹῬαιθοῦ πρ.} In libello de Incarnatione 
Domini, qui hodie adhuc exstat. KUST. 

€ πρεσβύτερος] πρεσβύτης B.V. 
* νασχε 

ἔπασχε] ἔπραττε Α. 
i ἀποβουκολῶν)] Apud "Theodorum presbyt. rectius legi- 

tur, ἀποβουκολεῖν. KUST. Sic etiam Α. et Cedren. 
K γενόμισται] γενόμισθαι V. 
Ἰ αὐτοῦ om, A.B.V, 
m ὡς ἕνα} Seqq. om. A. Habet V. in marg. ὡς ἑ. τ. s. 

om. M, 
n Ἔκ τούτου] 90ev B.V. 
9 Παυλιανοὶ] Παυλικιανοὶ V.E. 
P Μάνης] Seqq. om. A. . 
9 Μανέντος] Ita flexerunt ut propius accederet ad μανεὶς 

μανέντος. Attamen Teles apud Stobeum p. 524, 14. ἄνευ 
Ma»évro; etiam dixit a Μάνης servi nomine. HEMST. 

MANIAKHZ] Vox hec ea, quam Suidas hic tradit, sig- 
nificatione, occurrit in Greca Veteris Testam. versione, 
III. Esdr. c, 3. KUST. 

T Μανιάκαις καὶ mepix.] Haec. sunt verba Polybii lib. IT. 
c. 29. sed ubi legitur μανιάκοις. KUST. 

5 Τῶν] τὸ τῶν V. 
* αἱρεταὶ] αἱ ἀρεταὶ A. qui mox ἄξιοι. Αἱ δὲ ἀρετῆς Prov. 

Vat, App. II. 70. ubi vid. Schott. Diogenian, VI. 47. 
ἃ Σὺ δ᾽ el; τοσοῦτον τῶν μ.} Aristoph. Nub. 830. 
X Τὸ γὰρ παράδειγμα τῶν μ.} Aristoph. Pac. 64. Vide 

ibi veterem Enarratorem, cujus verba Suidas hie de- 
scripsit. KUST. τὸ δὲ A. 
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Y Καὶ Ὅμηρος εἰς τὴν αὐτὴν πλάστιγγα τῇ μανίᾳ τὴν μέθην τίθησιν. 

Μανιχαῖος : "Αἱρεσιάρχης. 
Μανϑάνειν : Γένεσις ἐπιστήμης. Καὶ μανθάνω, 

ἃ ἀντὶ τοῦ ἀκούω. 
Μανθάνω γὰρ καὶ τοῦτο, ὅτ, Μένανδρος ὁ κωμικὸς παρ᾽ ὀλίγον 

ἦλθε κριθῆναι δι᾿ οὐδὲν ἄλλο, ἢ Ὀὅτι φίλος ἦν αὐτῷ. 

[Μάννον: 
ς Ὁ δὲ παρὰ Μάννον ἀπεχώρησε, δεξιάς τε παραβὰς, ἃς ἀβα- 

σιλεῖ ἔδωκε, καὶ ὅρκους πατήσας, οὺς ὥμοσε. 
by M 

Μανόν : Ἁραιὸν, χαῦνον" ἢ ἀνωφερὲς, ὡς “φλόξ. 
L4 ^ ^ 

Ὃ μαινόμενος, ὁ μὴ ἰσχυρὸς ταῖς φρεσί. Koi ἡ 
ΩΣ , , 

μάννα ἀπὸ ToU δτετρίφθαι ὠνόμασται. 
Μανοὺς δὲ γενομένους τοὺς καλάμους, καὶ διύγρους ἐκ τῆς ἄγαν 

διαβροχῆς, καταρραίνειν εἴνῳ, καὶ διδόναι τροφὴν τοῖς ὑποζυγίοις. 

[Μανόν : Διαφέρει τοῦτο τοῦ ναστοῦ. “Ἔστιν 
ἐν τῷ Ναστόν.] 

Μανότεροσ : 
Μαντεΐομαι : Αἰτιατικῇ. 

» 

María : 'O χρησμός. 8€ Μαντίας δὲ ὄνομα Kü- 
τον. 

^" ^ 

ΓΜαντεῖον: Ζήτει €» τῷ Δωδοναῖον χαλκεῖον, 
καὶ ἐν τῷ Aoaán.] : 

, , 

ΜΑΝΤΙΝΈΩΝ. Ar0IKIxMÓZ ; Εἰἷς πέντε κώμας τὴν 
"AE Ty. , H M E E 

Μαντινέων "πόλιν. διῴκισαν οἱ Λακεδαιμόνιοι" καὶ ἐ- 
͵ ^" 1, 7 

κλήθη τοῦτο ΜΑΝΤΙΝΈΩΝ AIOIKIZMÓX. ) I à 
Μαντίνεια : [Πόλις Ἁρκαδική.] Καὶ Maw- 

Y Καὶ Ὅμηρος] Seqq. ZEliano tribuit Valckenzrius. Le- 
guntur infra v, Πλάστιγξ Ὁ 

z Αἱρεσιάρχης] Statim delevi*H ἀπὸ τοῦ Μάνεντος καὶ Μα- 
γιχαίου, cum A.B.V. Quz quid sibi vellent, non intelli- 
gebat Kusterus, ita correxit Hemsterhusius: Ἢ ἀπὸ τοῦ 
Máverrog τοῦ καὶ Μανιχαίου. Pro Μανιχαίου E. Μανιχαῖοι. 

ἃ ἀντὶ τοῦ ἀκούω] Aristoph. Plut. 58. REINES.. 
b διότι] ὅτι A.B.V. 
MANNON] Hzc om. A. 
€ Ὁ δὲ παρὰ Μάννον ἀπεχ.] Fragmentum hoc legitur etiam 

supra v. ᾿Απεχώρησε, et v. Δεξιός, Sed posteriore loco 
scriptum est παρὰ Μάννου ἀπεχ. 1. e. 4. Manno discessit. 
KUST. 

d βασιλεὺς] βασιλεῖ V. 
e φλὺὲξ] Statim delevi καὶ μανὸς cum A.B.V. Photio et 

"Timzo p. 176. : 
f Καὶ ἡ μάννα ἀπὸ τοῦ τετρίφθαι ὠνόμασται] Sic etiam ha- 

bet Photius in Lexico inedito: sed qusso, quo sensu? 
Quid enim hic sibi vult μάννα ὃ Aut, quomodo ea vox a 
τετρίφθαι deduci potest? Quare statuat lector, utrum lo- 
cus bic litura sanandus sit, an vero amplius de eo cogi- 
tandum. KUST. Animo versans hunc locum, mentem 
lexicographi hanc esse judicavi, quod sc. agens in hoc 
articulo de v. Mac, que rarum et tenuem significat, sub- 
jecerit, vocem μάννα etiam esse a μανὸς, quando significat 
grana thuris concussu elisa. Plinius XII. 14. de thure, 
Micas concussu elisas mannam vocamus. Vid, Stephanum 
in v. Μάννα, Non itaque voluit dicere. Suidas, vocem 
μάννα dictam esse ἀπὸ τοῦ τρίβεσθαι vel τετρίφθαι, quod ab- 
surdum foret, sed concussu elisa, rara et tenuia facta, 
ἀραιὰ, thuris grana dicta esse μάννα ἃ μανός. BOS. Conf. 
Albert. ad Hesych. 

E erga] S. μανῶς τετρίφθαι. 'TOUP. τετρύφθαι AV. 
(MANON] Hac A. in marg. διαφέρει τὸ ps. τοῦ v. V .1n marg. 
££ MANTIAXZ] ὁ ῥήτωρ Aristot. Rhet. II. 23. REINES. H 

Μαντίας δὲ A.V. Gl. seq. om. A, 
. MANTINEQN AIOIKIZMOZ] Ex Harpocratione. Huc 
spectant verba illa Pólybii lib. IV. c. 27. Οἱ Λακεδαιμόνιοι 
Μαντινεῖς φίλους ὄντας καὶ συμμάχους ἀναστάτους ποιήσαντες, 
οὐκ ἔφασαν ἀδικεῖν, ἐκ μιᾶς πόλεως εἰς πλείους αὐτοὺς διοικίσαντες. 

Eandem historiam tangit Diodorus Siculus lib. XIV. p. 

MA 2394 
^ ; Kai kMawriNEIKH, τόπος. "Ἔστιν 

ἐν τῷ ΠΛΊΝΘΟΣ. 
, 

MauriNEION : Ὅνομα τόπου. 
, 

Μαντίνη : “Ὄνομα κύριον. 
Μαντιπόλοσ: 

, , MáwTIZ, μάντεως, μάντει, δοτική. ΜάντιΣ, 
^ k ^ € 

ἢ γενικῶς" eTrozKÓOI, IEPHEZ, εἰδικῶς. 
" »y Ca / 
[Ὅτι Ἄεστιν ἀκρὶς δυσκίνητος, χλωρὰ, καλουμένη 

, , ^ Β wÁNTIS, ἧς τινος προσέχοντες ταῖς κινήσεσι μαν- 
, 

τεύονται. 
Μαντοσυνῶν : “ Μαντειῶν. 

, Lj 

MazÉwTIOz, βασιλεὺς "Ρωμαίων. "Og κακῶς 
P / ΘῈΣ WO ὦ ΕῚ 

τοὺς Ῥωμαίους ἐπέτριβε, τυραννικῷ μᾶλλον, ἢ βασι- 
E , , ^ 

λικῷ τρόπῳ χρώμενος κατ᾽ αὐτῶν, μοιχεύων Ῥάνέδην 
^ LJ , , ^ ^ -“ 

τὰς τῶν ἐλευθέρων γυναῖκας, καὶ πολλοὺς ἀναιρῶν, καὶ 
^ , F ^" 

ποιῶν τούτοις ἀκόλουθα. Τοῦτο γνοὺς ó μέγας Κων- 
" , Ll 

cTavrivoe, ῥύσασθαι «"Ρωμαίους τῆς ὑπ᾽ αὐτὸν τβα- 
, , δ ,?50/ L4 82 ^ , 

σιλείας ἐσπούδαζεν, εὐθύς τε φροντίδα 5 ἐτίθει, τίνα 
, , » JI 

τρόπον καθέλοι αὐτόν. ᾿Εν τοιαύτη οὖν φροντίδι àv, 
^ hj , v ^ " περὶ μεσημβρινὰς ἡλίου ὥρας *eiüey €» τῷ οὐρανῷ 
, ^ ^ 

στύλον πυρὸς "cravpociD? γράφοντα, "Ew τούτωι 
, M , , 

NIKA' καὶ γέγονε Χριστιανός. Λικίνιος δὲ, ὃ Χσυμ- 
΄ ϑιν 7 " s , ^ 3 

βασιλεύων avrà, τὰς Y Ἑλληνικὰς ψύχων δόξας, €pá- 
& DH s s " 7 

Ὁ σε: Χριστιανοὺς, καὶ διωγμὸν μὲν προφανῆ φόβῳ 
, ^ 

Κωνσταντίνου κινεῖν ὑπεστέλλετο, λεληθότως δὲ πολ- 
^ PS M ^ 

λοὺς ἐσκευωρεῖτο. “ΠΠροϊὼν δὲ καὶ φανερῶς "émeyei- 

,ὔ 

A τινεῖσ, ἐθνικόν. 
1 

336. [XV. 12.] Ammonius autem v. Οἰκίζεται, non 
Mantineam, sed Megalopolin a Lacedemoniis διοικισθῆναι 
refert. Verba ejus haec sunt: Διοικίζεται πόλις, 7 ἐκ μιᾶς 
πόλεως μεγέθει ἰσχυούσης εἰς πολλὰ καταδιαιρουμένη ὑπὸ τῶν ἐχ- 
θρῶν, ἵνα ἀσθενὴς γένηται" ὡς οἱ Λακεδαιμόνιοι τὴν ἐν ᾿Αρκαδίᾳ 

E Μεγάλην πόλιν διῴκισαν. Vel ergo ἁμάρτημα μνημονικὸν hic 
commisit Ammonius : vel ea, que refert, ad aliam histo- 
riam pertinent. KUST. Μαντιναίων A.V. et sic infra. 
"Tum διωκισμὸς A.V.E. et sic Photii ms. et edd. ante 
Kuster. qui Porti emendationem tacite adoptavit. 

Β πόλιν διῴκισαν] διῴκησαν πόλιν A. Phot. διώκησαν E.M. 
διώκεισαν Β. Vid. Isocrat. de Pac. p. 179 C. 

1 Πόλις ᾿Αρκαδικὴ]. Heec. A. in marg. om. B.V. à 
k MANTINIKOX] Μαντινικὴ B. Μαντινεικὴ ἡ. Μαντινεικος 

E. Et hec A. in marg. 
1 ἐν τῷ Πλίνθος] Sed ibi mentio fit vocis Μαντινειακὴ, non 

Μαντινικός. KUST. 

MANTIZ: μάντις] Μάντις sec. om. A. qui et 7 om. ante 
δοτική. 

T ψενικῶς} πληθυντικῶς καὶ γενικῶς E. 
n ἔστιν ἀκρὶς δυσκ. Vide supra v. ᾿Αρουραία, ubi eadem 

leguntur. KUST. Desunt hec V. Habet A. in marg. 
9 Μαντειῶν] Delevi statim καὶ μαντοσύνη cum A.B.V. 
MAAEENTIOZ, βασιλεὺς Ῥωμ.] Totum hune articulum 

consarcinavit Suidas ex Socratis Histor. Eccles. lib. I. c. 
2. 3. 4. ut Pearsonius observaverat. KUST. 

P ἀναίδην] ἀνέδην A. 
4 τοὺς Ρωμαίους) τοὺς om. A.V. Mox αὐτὸν A. pro αὐτοῦ. 
* βασιλείας] Scribe δουλείας, ut habet Socrates. KUST. 
8 ἐποιεῖτο] ἐτίθει A.V. om. B. . 
t εἶδεν ἐν τῷ οὐρανῷ στύλον πυρὸς σταυροειδῶς γρ.] Locus hic 

apud Socratem rectius et plenius sic legitur: Εἶδεν ἐν τῷ 
οὐρανῷ στύλον φωτὸς σταυροειδῆ, ἐν ᾧ γράμματα ἦν, λέγοντα, Ἔν 
τούτῳ νίκα. KUST. οἶδεν V. 

V σταυροειδῶς] σταυροειδὴ A. ) 

X συμβασιλεύων) cvsBaci^ A. qui εύσας habet suprasc. a 

m. rec. συμβουλεύων M. 
y Ἑλλήνων] Ἑλληνικὰς A.V. ἔχων Socrat. pro ψύχων. 
Z προϊὼν δὲ καὶ φανερῶς émeyeípe;] Emenda et supple ex 

Socrate προϊὼν δὲ καὶ φανερῶς αὐτοὺς βλάπτειν ἐπεχείρει. KUST. 
ἃ ἐπεγείρει] ἐπεχείρει A.B.E.. ἐχείρει V. : ! 

F 

G 
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per καὶ γίνεται διωγμὸς τοπικός. Τὸν δὲ Κωνσταν- Α μυχούσης σφοδροτάτης πυρώσεως" ἡ δὲ σὰρξ πᾶσα 

τῖνον οὐκ ἐλάνθανε. Νόμῳ γὰρ ὃ Λικίνιος τοὺς ἐπι- 

σκόπους ἐκέλευε μὴ φοιτᾶν ὕπαρ ἀλλήλους, ὡς ἂν 

μὴ ἔχῃ πρόφασιν αὔξεσθαι τὰ Χριστιανῶν. “Διάακο- 

πείσης δὲ τῆς πλαστῆς φιλίας, εἰς ἀπέχθειαν ἦλθον" 

καὶ τέλος ἀναιρεῖται ὑπὸ Κωνσταντίνου 0 Λικίνιος. 

Μαξιμῖνος, βασιλεὺς "Ρωμαίων. Οὗτος παρα- 

λαβὼν τὴν ἀρχὴν, πολλὴν τὴν μεταβολὴν ἐποιήσατο, 

κηροῦ δίκην ἐξετήκετο᾽ λαβροτέρως δὲ " φλογιζομιένῳ 
καὶ τηγανιζομένῳ καὶ αὐτὰ συνεφρύγησαν τὰ ὀστᾶ, 
ὥστε ἐξαφανισθῆναι καὶ τὸν χαρακτῆρα τῆς ἀνθρωπί- 
νης μορφῆς. ᾿Ἐλεεινῶς δὲ κατασηπόμενος, τοσαύτην 
δυσωδίαν ἐξέπεμπεν, ὡς οὐδὲν τῶν ἐν τάφοις διαλυθέν- 

τῶν διαφέρειν. ᾽Ὃ δὲ βραχὺ ἐμπνέων καὶ στενάξας 
3. 4 

ἀπέθανε. 

τραχύτατα καὶ μετὰ πολλοῦ φόβου τῇ ἐξουσίᾳ χρώ- B Μάξιμος Τύριος, φιλόσοφος, διέτριψε δὲ ἐν “Ρώμῃ 
,ὔ » e / , [δ , 

μενος' ἐκ τε ἡμέρου βασιλείας εἰς τυραννίδος ὡμό- 
“ A , αι * S 

τητα μεταγαγεῖν ἁ πάντα ἐπειρᾶτο. Φύσε; δὲ ἦν τὸ 
^ M , , , ^ 

ἦθος, ὥσπερ καὶ τὸ γένος, βάρβαρος, “τὸ τε φοίνικον 
5 , 7. "n Ἃ πάτριον ἔχων. Ἑὑθέως οὖν τούς τε φίλους πάντας, ci 

M "4 , / , wr r7 , 
συνῆσαν τῷ Ἀλεξάνδρῳ, σύνεδροί τε ὑπο, τῆς συγκλή- 

του ἐξἐπιλεχθέντες, ἀπεσκευάσατο, βουλόμενος 8 μόνος 
μὴ , ΟῚ - ^ L ? E , 
εἰναι ἐν τῷ στρατῷ, Καὶ μηδένα αὑτῷ παρεῖναι ἐκ 

^ 4 ^ v Nos C 
συνειδήσεως b εὐγενῆ. Πλείστους δὲ αὐτῶν καὶ ἀπ- 
,ὕ , * e ͵ 
ἔκτεινεν, ἐπιβουλὰς ὑποπτεύων. 

n , Ἀν cie er ^ ^ S oy 
ἸΒασιελεύων δὲ τῆς ἑώας, πολλὰ μιαρὰ καὶ ἄτοπα 
pe ^ 3 ὃ / [5 M ^ ^ b M 

Kal ὑπερβολὴν ἐπεδείξατο καὶ πρὸς τούτοις διωγμιὸν 
m M M E ^ 3 Ν 3 

ἀπηνῆ καὶ ἀπάνθρωπον κατὰ πᾶσαν ky ἀνατολὴν εἰς 
" » ἃ " 5, ΄, 

τοὺς Χριστιανοὺς, καθ᾿ ὃν πλεῖστοι τῶν εὐδοκίμων 

nézi Κομόδου. [9"Exypoabe] περὶ "Ομήῤου, καὶ τίς 
ἡ wap αὐτῷ ἀρχαία φιλοσοφία" PER καλῶς Σωκρά- 
τῆς οὐκ ἀπελογήσατο" “καὶ ἄλλα τινὰ φιλόσοφα ζή- 

, 

τήματα. " 
Μάξιμος ᾿Ηπειρώτης, "5 Βυζάντιος, φιλόσοφος, 

διδάσκαλος Ἰουλιανοῦ Καίσαρος τοῦ παραβάτου. 
"Ἔγραψε *Ylegh ἀλύτων fàvriécew», "llepi καταρ- 

τ M os Xd / $7 kh) " 
χῶν, llepi ἀριθμῶν, "Ὑπόμνημα “εἰς Αριστοτέλην, 
καὶ ἄλλα τινὰ πρὸς τὸν αὐτὸν "Ιουλιανόν. 

Μαπέειν : Καταλαβεὶν. 

Μαραθίωνοσ : [Καὶ Μαραθήσιον, ὄνομα τό- 
που. 

Μαραϑόν : Τόπος Αθήνησιν' ἀπὸ Μαράθου, υἱοῦ 
^ - ΄ » NA ; 

ἐμαρτύρησαν. Ἅξια δὲ τῆς δυσσεβείας αὐτοῦ lrà Ἀπόλλωνος. Τοῦτον Καλλίμαχος "ExNÓTYON λέγει, 
^ / y ^ ^ 

προοίμια τῆς μελλούσης αὐτὸν διαδέχεσθαι κολάσεως p Το ὐτέστιν “ἔνυδρον. Kai Μαραθόνιον ἔργον. [Καὶ, 
, , δὰ "» 

εἰκότως πέπονθε. Νόσῳ γὰρ δεινοτάτῃ περιπεσόντος, Μαραθωνομάχαι,; σφενδάμνινοι. Περὶ Μαραθῶ- 
, , 3 M ^ ^ , 3 LA , 

ἀλγηδόνες ἰσχυραί τὴν πᾶσαν σάρκα (TOU διελυμαί- 
Ν " 

voyro' Kai τὰ μὲν ἔγκατα διεφθείροντο ὑπὸ τῆς ἐνδο- 

b παρ᾽ ἀλλήλους] Scribendum est παρ᾽ Ἕλλησιν, ut habet 
Socrates. Vel, quod est usitatus, cag Ἕλληνας, in. casu 
quarto. KUST. 

€ Διακοπείσης) διασκοπείσης V. 

νος ἐν τῷ Διεξιφίσω.) 

ο Ἔγραψε περὶ Ὁμήρου, καὶ τίς ἡ πΆἪ Hsec Dissertatio 
hodie adhue exstat, prefixo hoc lemmate: Ei ἔστι καθ᾽ 
Ὅμηρον αἵρεσις. KUST. ἔγραψε om. A.B.V.E. 

P Εἰ καλῶς Σωκράτης οὐκ ἀπελογ. Et hsec dissertatio hodie 

ΜΑΞΙΜΙΝΟΣ, --ὑποπτεύων) Hsc omnia leguntur apud p adhuc in manibus eruditorum versatur. KUST. 
Joannem Antiochenum in Excerptis a Valesio editis, p. 
830. unde ea Suidas descripsit. Maximinus autem de 
quo hic agitur, est ille, qui vulgo Thrax dicitur, et Ale- 
xandrum Severum excepit. KUST. 

d πάντα] πάντας B.E.M. 
€ καὶ τὸ] τό τε A. B.V.E. 
f ἐπιλεχθέντες] Sic habent mss. Paris. itemque Joannes 

Antiochenus loco laudato, At priores editt. minus recte, 
[cum E.] συνεπικληθέντες. KUST. | Vid. Cuper. Lactant. 
t. IL. p. 469. 

€ μόνος om. B.E. 

bh εὐγενῆ} εὐγενοῦς A.B.V.E. edd. ante Kuster. Excerpt. 
μηδὲν supra Excerpt. Mox πλείους A. 

i Βασιλεύων δὲ τῆς ἑώας, πολλὰ μιαρὰ καὶ &r.] Hec, et 

quie sequuntur, non de Maximino Thrace, sed Galerio 
Maximiano intelligenda sunt, ut patet ex Euseb. Hist. 
Eccles. lib. VIII. c. 14. et 16. Male ergo Ecloga hec 
priori absque ulla nota distinctionis subjuncta est, quae 
ob argumenti diversitatem inde non solum distinguenda, 
sed etiam sub alio capite collocanda erat. KUST. In re 
manifesta sejungere non dubitavi. 

Κ τὴν ἀνατολὴν] τὴν om. A.B.V.E. 
1 τὰ προοίμια) τὰ om. A.B. 
m φλογιζομένῳ] καὶ τηγανιζομένῳ addunt A.V. λαυροτέρως M. 
n ἐπὶ Κομόδου] Imo et ante eum, si vera est sententia 

Scaligeri, Jonsii, et Jacobi Capelli, existimantium, Maxi- 
mum Tyrium unum fuisse ex praeceptoribus Marci An- 
tonini: quod tamen in dubium revocat Gatakerus ad 
Marc. Anton. lib. I. $. 15. quem lector consulat. Ante Hr 
Commodum tamen Maximum 'Pyrium floruisse fidem 
facit Eusebius in Chronico, et qui eum exscripsit, 
Georgius Syncellus : quippe qui eum ad imperium An- 
tonini Pii referunt. KUST, Euseb. in Chron. sub an. 
IX. Anton. Pii eum.cum aliis Cesaris Verissimi nomi- 
nat preceptorem. REINES. 

4 καὶ ἄλλα τινὰ φιλόσοφα ζητ.] Exstant hodie xvi. Διαλέ- 
fec sive Dissertationes Maximi Tyrii, varii argumenti. 
KUST. 
ΜΑΞΙΜῸΣ 'Hzeg.] Occisus est a Proc. Asie Festo. 

Vid. infra Φῆστοςς. REINES. 

r$ Βυζάντιος] Suide repugnat Socrates, quippe qui 
Hist. Eccles. lib. III. c. 1. Maximum philosophum, 
preceptorem Juliani imperatoris, (quem tamen non Epi- 
rotam, sed Ephesium facit,) expresse a Maximo Byzantio 

F distinguit. Verba ejus hec sunt: Προκόπτοντος δὲ αὐτοῦ 
κατὰ τὴν ῥητορικὴν, ἐφίσταται τῇ Νικομηδείᾳ Μάξιμος ὁ φιλό- 
σοῷος, οὐχ ὁ Βυξάντιος, ὁ Εὐκλείδου πατὴρ, ἀλλ᾽ ὁ ̓ Εφέσιος, &c. 
Hoc Maximo Julianum imperatorem doctore et magistro 
usum esse, Socrates ibidem refert. Ad eundem hodie 
exstant due epistole Juliani imperatoris, XV. et XVI. 
Plura de eo vide apud Eunapium in Maximo. KUST. 
Vid. Vales. ad Ammian. Marcell. XXIX. τ. 42. Wyt- 
tenbach. Eunap. p. 163. 

$ περὶ ἀλύτων)] Adjunxit hoc scriptum. H. Stephanus 
quibusdam Dionysii Halicarnassensis partibus a se pri- 
mum in lucem datis Lutet. apud C. Steph. 1544. p. 44. 
quod fugit Fabricium Bibl. Gr. VIII. p. 769. HEMST. 
Vid. Fabric. B. G. 'T. IX. p. 570. 

t ἀντιθέσεων] ἀντισθέντων V. 
" Περὶ καταρχῶν)] Hoc opus, initio mutilum, e Codice 

Mediceo edidit Joannes Albertus Fabricius Bibl. Gr. 
t. VIIL. p. 415. Conf. Wesseling. Probab. c.'17. 

X εἰς] πρὸς B.V.E.M. 
MAIIEEIN] Hesiod. Scut. 231. 304. 
Y Καὶ Μαραθήσιον)] Seqq. om. A. 
MAPAGQN] Vide Meursium in libello de Pop. Att. v. 

Μαραθών. KUST. Vid. Schol. Platon. p. 139. 
2 δίνγρον ἢ ἔνυδρον) δίυγρον ἢ om. A.B.V. 
ΜΑΡΑΘΩΝΟΜΑΧΑΙ, ΣΦΕΝΔΑΜΝ.} Aristophanes Ach. 

179. Hec om. A. qui περὶ Μαραθ. etc. in marg. 
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Μαραναθά: "Efpaicri, *&vri τοῦ, εἶδον τὸν 
κύριον. 

Μαραναϑά: Κατὰ τὴν "E paa φωνὴν “λέγει; 
ἀντὶ τοῦ, ὃ Κύριος ἡμῶν ἦλθε. Τὸν δὲ τῆς οἰκονο- 

μίας βεβαιῶν λόγον, τοῦτό φησιν" ὡσανεὶ ἔλεγεν, ὁ 
πάντων ἡμῶν δεσπότης καταβῆναι, τοσοῦτον κατηξίωσε, 
καὶ ὑμεῖς ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐστὲ ἁμαρτάνοντες, καὶ οὐ 
φρίττετε τῆς ἀγάπης. τὴν ὑπερβολὴν, τῶν ἀγαθῶν τὸ 

κεφάλαιον, Ἑννόησον γὰρ τοῦτο μόνον, φησὶ, και 
ἀρκέσει σοι εἰς πάσης ἀρετῆς, προκοπήν καὶ πᾶσαν 
δυνήσῃ. κατασβέσαι τὴν ἁμαρτίαν. 

Μαραντόπη: Ὅνομα κύριον. 
Μάρας, ἀπὸ. Βεροίας, τῆς ἐν Συρίᾳ πόλεως, ἀνὴρ 

τῶν πλουσιωτάτων, ἀλλ᾽ ὅμως ὃ κόρος. οὐδεμίαν αὐτῷ 
ὕβριν € ἐνέτεκεν. Οὐδὲ γὰρ κόρος οὐδεὶς ἐφαίνετο τῶν 
χρημάτων, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὄργανα ἐποιεῖτο δικαιο- 

d 

σύνης τε καὶ φιλανθρωπίας, ἐ ἐπιχορηγῶν τε τοῖς δεο- € 
μένοις, καὶ. φιλοτιμούμενος ἐν τοῖς πολιτεύμασιν. 

Οὕτω παρεῖχεν ἑαυτὸν τοῖς πᾶσιν ἐπιεικῆ καὶ δίκαιον, 
ὥστε οὔτε τῶν πολιτῶν οὐδεὶς αὐτῷ “ἐγκέκληκε πώ- 
ποτε, οὔτε ἱξένων, οὔ οὔτε τῶν ἀστυγειτόνων, οὔτε τῶν ἐν 
ἀγροῖς ὁμορούντων. Οὐ μὴν ταῦτα δικαιοσύνης ἔ ἔργα 
ἀπελογίζετο, εἰ μηδένα ἀδικοίη τῶν πολιτενομέ- 
γων" ἀλλ᾽ ἐκεῖνα μᾶλλον, εἰ μὴ κάμνοι εὐεργετῶν. 

Toryapovv οὐ τῶν ἑαυτοῦ μόνον ἐπεμελεῖτο πραγμά- 
των, ἀλλὰ καὶ τῶν ἀλλοτρίων, «μάλιστα τῶν Ἀπερι- 

κεκτημένων ἔν τε τῷ ἄστει, καὶ κατ᾽ ἀγρούς. Μά- 

MAPANAOGA] Usus est hac voce D. Paulus 1 Corinth. 
XVI. 22. ubi Theophylactus i inquit : Μαραναθά. Τουτέστιν, 
ria ἦλθε. Τοῦτο δὲ εἶπεν, ἅμα μὲν τὸν τῆς οἰκονομίας βε- 
βαιῶν λόγον, καὶ διὰ τοῦτο TD ἀνάστασιν" ἅμα δὲ καὶ ἐντρέπων E 
αὐτοὺς, ὅτι ὃ δεσπότης ὑπὲρ ἡμῶν πάντα κατεδέξατο, &c. KUST. 
Vid. Chrysost. Hom. XL. in Corinth. I. t. X. p. 410. 
ed. Montfauc. 

ἃ ἀντὶ τοῦ, εἶδον τὸν Χριστόν] Melior et verior vocabuli 
hujus interpretatio traditur in voce sequenti. KUST. 
Sed vid. Albert. ad Hesych. et Gloss. Gr. p. 44. 

b Χριστὸν} kv vel κύριον A.B.V.E. Hesych. 
€ λέγεται] λέγει A. voc. om. E. 
ἃ ἀντὶ τοῦ, ὁ Κύριος ἡμῶν ἦλθε]. Sic etiam vocem hanc in- 

terpretatur Theophylactus, cujus verba in nota prece- 
denti adduximus. Certe Mar apud Syros dominum signi- 
ficat; ut vel ex Philone in. Flaccum. constat, qui Μάριν 
scribit τὸν κύριον ὀνομάζεσθαι παρὰ Σύροις. Μάριν enim. idem 
est, quod Syrorum Mar, addita tantum terminatione 
Greca. KUST. 

MAPAZ, ἀπὸ Βεροίας, τῆς ἐν Xvp,] Hunc articulum  ex- 
cerpsit Suidas ex scriptore aliquo, qui hodie intercidit. 
KUST. Damascium statuere videtur Kusterus ad Μέτσριοι, 
quanquam ibi Maras in Laodicea Syris dicatur habitasse. 
HEMST. 

e ἐγκέκληκε] ἐγκέκλικε E. Mox πώποτε A.B.V. pro ποτε. 
f τῶν ξένων τῶν om. A.B.V.E. Mox τῶν ἀστυγειτόνων E. 

τῶν κατ᾽ ἀστὺ γειτόνων A.B.V. 
Ε ἀδικοίη] ἀδικεῖν Α.Β.Ψ. E. 
b περικεκτημένων} παρακεκτημένων A.V. 

ον δικαιότερον} δικαιότατον A.B.V. Mox xai post ὥστε ex A. 
Κ εἰς παροιμίαν----χρήσει] ἣ παροιμία----κρίσει E. 
MAPTAPITAI ΔΗΛΟΥ͂ΣΙ AAKP.] Sic etiam versus hic 

legitur apud Nicephorum in Oneirocritico. ΑἹ Astram- 
psychus hie habet : Οἱ μάργαροι δηλοῦσι δακρύων ῥόον. KUST. 
A.V. marg. 

MAPTAINEI] Hom. Il. €. 882. Μαργαίνειν, ubi Schol. 
ivi μαίνεσθαι, εὐθουσιᾶν, ἀκρατῶς ὁρμᾶν. 

1 ὙΠΕΡΜΑΡΓΟΤΈΡΟΣ] Herodotus III. 29. et alibi 
ὑπομαργότερος. ἘΠῚ perperam. ὑπερμαργότερος a Suida poni 

A Mové δὲ τούτου τεκμήριον, εἴ τις Ἰἠβούλετό τι πωλεῖν, 
ἤ τις ὠνεῖσθαι τῶν πλησιαζόντων αὐτῷ, ὁ μὲν προσ- 
«πήτει, ó δὲ προσετίθει τῷ τιμήματι. τῆς ἄλλης ἀξίας, 
ὑπερ αὐτοῦ γέ τοι δήπουθεν, à ὑπὲρ τοῦ κτήσασθαι ὅμο- 
po» καὶ γείτονα Μάρων, τὸν πάντων ἀνθρώπων ἰδικαιό- 
τατον. Ὥστε καὶ ἐξενίκησεν Κ εἰς παροιμίαν ὁ Má- 
pass ἐπὶ δικαίᾳ χρήσει τῶν πέλας. 

Marrarírux : 
[Μαργαρίται ΔΗΛΟΥ͂ΣΙ AAKPÍON Ρόον :] 
Μαρχγαίνει: Μαΐνεται. 

Μάρρησ, καὶ μάργοσ: Μαινόμενος. Kai! THEP- 
MAPPÓTEPOS, ó ὑπερμαινόμενος. Καὶ raxrPÍMAPrOS, 
ὁ περὶ τὴν γαστέρα μεμηνώς. 

Μαργίτης: : Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος 
ἐπωνυμίαν Ἀλεξάνδρῳ Μαργίτην ἔθετο. “Ἑκάλουν δὲ 
τοὺς ἀνοήτους οὕτως. 

Μαργίτησ : Ἀνὴρ ἐπὶ μωρίᾳ κωμῳδούμενος. “Ὅν 
φασιν ἀριθμῆσαι μὲν μὴ πλείω τῶν "4 δυνηθῆναι" νύμ.- 
$n δὲ ἁ ἀγόμενον, μὴ ἅψασθαι αὐτῆς, ἀλλὰ φοβεῖσθαι, 
λέγοντα, μὴ τῇ μητρὶ αὐτὸν δ)διαβάλλῃ" “ἀγνοεῖν 

δὲ εανίαν ἤδη γεγενημένον, καὶ πυνθάνεσθαι τῆς μη- 
τρὸς, εἴγε ἀπὸ τοῦ αὑτοῦ πατρὸς ἐτέχθη. 

Μαργῶσαν χεῖρα : Μαινομένην χεῖρα. 
Μαρδόνιος : Ὅνομα κύριον. 
Μάρδονοσ: 
Μαρδοχαῖοσ: Ὄνομα κύριον. 

Ἅμαν, καὶ ἐν τῷ ᾿ΕΣϑήν. 

PB 

D 

[P"Ecri» ἐν τῷ 

existimat H. Steph. Thes. t. I. p. 793. € 
MAPTITHZ: Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Kz.] Ex Harpocra- 

tione: qui plura habet. KUST. 
MAPTITHZ: ᾿Ανὴρ ἐπὶ μωρίᾳ. κωμῳδ.} De hoc Margite, 

honiine insigniter stolido, poéma scripsisse fertur Ho- 
merus, cujus mentionem faciunt Aristoteles de Poética, 
c. IV. Hephzstion de Metris, p. 64. et 67. Scholiasta 
Aristophanis ad Aves, 914. Harpocratio v. Μαργίτης ; 
et alii. Ab aliis tamen poématis hujus auctor fuisse tra- 
ditur Pigres, ut discimus ex Suida infra v. Πίγρης. De hu- 
jus autem Margit stultitia insignis est locus apud. Eu- 
stathium ad Odyss. κ΄. p. 1669. quem. hic describam. Οὕτως 
ἔγνωμεν καὶ τὸν ἄφρονα Μαργίτην, τὸν ἀπὸ τοῦ μαργαίνειν, à ἐσπι, 

μώῶραίνειν" ὃν ὁ ποιήσας τὸν ἐπιγραφόμενον Ὁμήρου Μαργίτην ὑ ὑποτί- 

θεται εὐπόρων μὲν εἰς ὑπερβολὴν γονέων φῦναι" γήμαντα δὲ, μὴ 

συμπεσεῖν τῇ νύμφῃ; ἕως ἀναπεισθεῖσα ἐκείνη, τετραυμωτίσθαι 

τὰ κάτω ἐσκήψατο᾽ φάρμακόν τε μηδὲν ὠφελήσειν ἔφη, πλὴν εἰ 
τὸ ἀνδρεῖον αἰδοῖον ἐκεῖ ἐφαρμοσθείη. Καὶ οὕτω θεραπείας χάριν 

- ἐκεῖνος ἐπλησίασεν. Quis haec legens non rideat? Polybius 
in Excerptis a Valesio editis, p. 58. Ταῦτα γὰρ οὐχ, οἷον 
Τίμαιον εἰρηκέναι: τις ἄν πιστεύσειεν, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸν λεγόμενον 

ἡοῤγίχῃ ἐκεῖνον. KUST. 
m Ὅν φασιν ἀριθμῆσαι μὲν μὴ πλ.] Idem etiam de Meli- 

tide traditur. Vide Nostrum supra v. Γελοῖος. KUST. 
n διαβάλλῃ] διαβάλῃ A.B. 
O9 'Ayvoeiy δὲ νεανίαν ἤδη γεγενημένον, καὶ π.1 Locus hic 

proculdubio mutilus est, quem sic supplendum puto: 
? Aryyoeiv δὲ νεανίαν ἤδη γεγενημένον, ἐξ ὁποτέρου τῶν γονέων ἐτέχθη" 
καὶ πυνθάνεσθαι τῆς μητρὸς, &c. KUST. 
ΜΆΡΓΩΣΑΝ ΧΕΙΡΑ: Μαινομένη» Eurip. Hecub. 1128. 

Μέθες μ᾽ ἐφεῖναι τῇδε μαργῶσαν χέρα. Ubi Schol. Τὴν μαι- 
νομένην χεῖρα. Ad hune locum respexit Suidas. TOUP. 

H χεῖρα in exp. addidi cum A.V. et Photio. 
MAPAONIOZ] Ejus acinacem, spolium. victorie ad 

Plateas de Medis dedicarunt Athenienses in arce, vid. 
Meurs. in Cecrop. cf. Herodot. IX. 1. Pausan. Att. c. 
27. Gobrye filius. Idem Attic. c. 1. REINES. 

Ρ Ἔστιν ἐν] Seqq. om.. A.V. 

F μω 

G 

14 € 
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Μάρδοι: “Ἕδνος τὸ πᾶν λῃσταί. καὶ οὔτ᾽ ἂν εὖ A^ Μαρῖνοσ, Νεαπολίτης, φιλόσοφος, καὶ ῥήτωρ, 
“ποιῶν τις αὐτοὺς πιστοὺς κτήσαιτο, οὔτ᾽ αὖ κακώσας 

ἐς τοσόνδε ταπεινώσειεν, ὡς, εἰ τοῦ φόβου ἀπαλ-- 

λαχθεῖεν, μὴ ἂν πὰραυτίκα ἐπιθέσθαι, οἷς πάλαι 

ὑπέδυσαν. 
Μάρδοι : "Εϑνος πολυάνθρωπον, τραχεῖαν wi» τἐπ- 

οἰκοῦντες, καὶ μόλις ἀφ᾽ ὧν γεωργοῦσι τρεφόμενοι, 
ἄνιπποι, καὶ πένητες" "ὡς καὶ τὴν πρώτην ἀπιστεῖ- 
σθαι τύχην. 

Μαραΐνω : Αὐτιατικῇ. 
MaPraNoz, Mee δικηγόρου, τῶν ὑπάρχων "Ῥώ- 

μῆς. “Ῥωμαῖος yàp τὸ ἀρχαῖον" ᾿μετοικήσαντος 
δὲ τοῦ πατρὸς ᾿Ελευθερόπολιν,, μίαν τῶν τῆς πρώτης 
Παλαιστίνης, ἀπὸ ὑπάτων, καὶ ὑπάρχων, καὶ πατρί- 
kiog γεγονὼς, τὸ ἐπιφανέστερον, κατὰ τὸν βασιλέα 
Αναστάσιον. Ἔγραψε βιβλία. τοσαῦτα" * Merádpa- 

σιν ,Θεοκρίτου ἐν ἰάμιβοις qe?» Μετάφρασιν Ἄπολ- 

λωνίου τῶν '"Apyowavrikü» ἐν ἰάμβοις ext; Merá- 
φρασιν Καλλιμάχον "Ἑκάλης, Ὕμνων, καὶ Y τῶν Ai- 
τίων, καὶ τῶν Ἐπιγραμμάτων, ἐ ἐν ἰάμβοις Sw, Me- 
τάφρασιν "Apórev, € ἐν ἰάμβοις app. Μετάφρασιν Ni- 

κάνδρου τῶν Θηριακῶν, ἐν ἰάμβοις ro" καὶ ἄλλας 

πολλὰς μεταφράσεις. 

Μαριλάδησ: "Ὄνομα. Τεουτέστι, γέρων Ἄχαρ- y 

γικός. 
Μαρίλη: Ἁμαυρὸν πῦρ' ὁ χνοῦς, καὶ τὸ λεπτό- 

τατον τῶν ἀνθράκων. 
Χαλκεὺς οἷά τις γέμων καπνοῦ καὶ μαρίλης. 

Καὶ Κρατῖνος ἐν "Ὥραις" 
2 Ἐφθάρη μαρίλης ἃ τὴν φάρυγγα πλέαν ἔχων. 

Ἢ ἀπὸ τῶν ἀνθράκων σποδιά. ὃ" Ἀριστοφάνης" 
οὙπὸ τοῦ δέους δὲ τῆς μαρίλης μοι συχνὴν 
ὃ λάρκος ἐπετίλησεν, ὥσπερ σηπία. 

Μαρίνα: 

MAPAOI] Vid. Freinshem. ad Curt. V. 6. p. 354. 
4 ποιῶν τις] τριῶν V. sine τις. Mox οὔτ᾽ dy A.B.V. In 

fine ὑπέδησαν V. 
r ἐποικοῦντες ἐπιοικοῦντες Α. 

58 ὡς καὶ] ὡς om. A. 

MAPAINQ] Post ἢ. gl. habent edd. Μάρης: τῆς ἐν Bi- F 

θυνίᾳ. Vide post Μαρίωνος in Μάρις. 

MAPIANOZ] Hic. Μαρῖνος appellatur Σύρος ab Euagrio 
Hist. Eccl. lib. III. c. 42. ubi vide Valesium. KUST. 

ἃ γὰρ] μὲν V... Mox μετοικήσαντος A.B.V.E. pro μετωκή- 
σαντος. Infra ἀπὸ ὑπάτων om. edd. vett. 

x Μετάφρασι»] Μετάφρασις Α, Μοχεχκ. 
Y τῶν αἰτιῶν] τῶν om. A. 
MAPIAAAHZ : Ὄνομα. Τουτέστι γέρων ̓ Αχ.] Aristophanes 

Acharnens. 609. Τωνδὶ δὲ μηδὲν ἐτεὸν, ὦ Μαριλάδη. Scholi- 
asta ad eum locum : Ὦ Μαριλάδη. ᾿Απὸ τῆς μαρίλης ὅτι τὸ 
ἀμαυρὸν πῦρ δηλοῖ. Τουτέστιν, ὦ γέρον ᾿Αχαρνικέ, KUST. 

Z ᾿Εφθάρη μαρίλης τὴν $.] Metrum fragmenti hujus luxa- 
tum est, quod sic vel alio modo in integrum restitui 
potest: Ἐφθάρη Οὗτος μαρίλης τὴν φάρυγγα πλέαν ἔχων. 
KUST. : 

ἃ τὴν φάρυγγα] Hw due voces in prioribus editt. [et 
B.V. E.) desunt, quas ex mss. Paris. revocavi. KUST. 
Mox ἔχων suprascr. in V. ἔφθη Porsonus pro ἐφθάρη. Do- 
breus ad Aristoph. Eq. 523. p. (127.) -* ἐφθάρη μαρίλης Η 
τὴν φάρυγα πλέαν ἔχων. 

b redd Acharn. 349. 
€ Ὑπὸ] ἀπὸ A 
MAPINA] 7 DE κύριον A. in marg. 
4 βίον ΤΙρόκλου] Post Fabricium edidit J. Fr. Boissona- 

dius Lipsie 1814. 

μαθητὴς Πρόκλου - τοῦ φιλοσόφου,. καὶ διάδοχος. Ἕ- 
γραψε “βίον TI όκλου τοῦ αὑτοῦ διδασκάλου, * καὶ 
καταλογάδην, καὶ ἐπικῶς" καὶ ἄλλα τινὰ φιλοσόφων 

ζητήματα. 
Μαρῖνος : Οὗτος τὴν Πρόκλου "διατριβὴν παρα- 

δεξάμενος, καὶ ᾿Ισιδώρου τοῦ φιλοσόφου τῶν ἍἌριστο- 
Jf λόγων καθηγησάμενος, ἐλθόντι τὸ δεύτερον 

B Ἀρήναζε, τοῦ κοινοῦ διδασκάλου τετελευτηκότος, fég- 
ἔδειξεν avrà συγγεγραμμένον ὑπόμνημα πρὸς ἑαυτοῦ 
στίχων παμπόλλων εἰς τὸν Πλάτωνος Φίληβον; ἐντυ- 
χεῖν τε καὶ ἐπικρῖναι κελεύσας, εἰ ἐξοιστέον eig τὸ 
βιβλίον. 'O δὲ ἀναγνοὺς ἐπιμελῶς, οὐδὲν ἀπεκρύ- 
Waro τῶν αὐτῷ δοκούντων" οὐ μέντοι ἄμουσον ἀφῆκε 
φωνὴν οὐδεμίαν, τοσοῦτον δὲ ἔφη μόνον" M εἶναι 
τὰ τοῦ διδασκάλου ὑπομνήματα εἰς τὸν διάλογον" 
ἔ συνιεὶς δ᾽ ἐκεῖνος, παραντίκα διέφθειρε ᾿πυρὶ τὸ 
βιβλίον. ἭΣη δὲ καὶ πρότερον δι ἱέπιστολῆς ἐκοινώ- 
σατο πρὸς αὐτὸν τὴν ἑαυτοῦ δόξαν [περὶ] τῶν εἰς 
Παρμενίδην ὑποθέσεών τε καὶ Misetm τά T€ ἐπι- 
χειρήματα συντάξας ἔπεμψεν, o ἐπείσθη μὴ εἶναι 
τὸν διάλογον περὶ θεῶν ὃ Μαρῖνος, ἀλλὰ περὶ εἰδῶν. 

"ES ᾧ καὶ ὑπομνήματα κατεβάλετο, τοῦτον ἐξηγού- 

μενα τὸν τρόπον τὰς Παρμενίδου. διαλεκτικὰς, ὑποθέ- 
σεις. Ὃ δὲ καὶ πρὸς ταύτην ἐν γράψει τὴν ἐπι- 
στολὴν, μυρίαις ὅσαις ἀποδείξεσι Κκαταβαλλόμενος, 

ἀληθεστάτην εἶναι τὴν θειοτέραν ἐξήγησιν τοῦ διαλό- 
γον, ὥστε εἰ μὴ ἔφθη τὸ βιβλίον ἐκδεδομένον, τάχα 

ἂν καὶ τοῦτο ᾿διέφθει εν. Ἴσως δὲ αὐτὸν διεκώλυσε 
καὶ ἡ ὄψις τοῦ ἐνυπνίου" ὅτι θεάσασθαί laore ἔλεγεν 
ὃ Πρόκλος, ὡς ὑπομνημάτων εἰς ἸΠαρμενίδην αὐτοῦ 

E Μαρίου ἐσομένων. 
Μαρίωνοσ : "Ὄνομα κύριον. 
Μάρισ, τῆς ἐν Βιθυνίᾳ Χαλκηδόνος ἐπίσκοπος, 

€ καὶ καταλογάδην, καὶ ἐπικῶς" καὶ ἄλλα τινὰ φιλ. Locus 
hic turbatus mihi videtur, quem modo laudatus Joannes 
Albertus Fabricius in Prolegomenis ad Marini Proclum 
sic restituendum esse putat : Ἔγραψε βίον Πρόκλου, τοῦ αὖ- 
τοῦ διδασκάλου" Φιλοσόφων ζητήματα" καὶ ἄλλα τινὰ καὶ κατα- 
λογάδην, καὶ ἐπικῶς. Sic sane Suidam scripsisse, vel scri- 
bere debuisse censeo, quoniam lectio ista sensum hujus 
loci concinniorem reddit. KUST. 
MAPINOZ : Οὗτος τὴν Πρόκλον διατρ.1 "Tota hec de Ma- 

rino Ecloga descripta est ex Damascio, ut patet ex Pho- 
tio, apud quem in Excerptis ex Damascio p. 1036. non- 
nulla eorum, que Suidas hic tradit, αὐτολεξεὶ quoque le- 
guntur. En Photii verba : Μαρῖνος δὲ, ὁ Πρόκλου διάδοχος, ὃ 
καὶ δ ᾿Ισιδώρου μετὰ καὶ ἄλλων τῶν ᾿Αριστοτέλους λόγων διδάσκαλος, 

; ὑπόμνημα πολύστιχον. εἰς Φίληβω συντάξας τοῦ Πλάτωνος. Οὗτος 
τῷ ᾿Ισιδώρῳ ἐντυχεῖν τε τῷ ὑπομνήματι κελεύει, καὶ ἐπικρῖναι, εἰ 
duro, Ὁ δὲ ἀναγνοὺς, οὐδὲν ἀπεκρύψατο τῶν αὐτῷ δοκούντων" 

οὐ μέντοι οὐδὲ ἄμουσον ἀφῆκε φωνὴν, τοσοῦτον δὲ μόνον ἔφη, ἱκανὰ 

εἶναι τὰ τοῦ διδασκάλου. Ὁ δὲ Μαρῖνος συνιεὶς, πυρὶ διέφθειρε τὸ 
βιβλίο. Qui haec cum verbis Suidze contulerit, nullus 
utique dubitabit, quin Noster ex eodem auctore, ex quo 
Photius, (id est, ex Damascio, ut diximus,) sua deprom- 
pserit. KUST. 

. £ ἐπέδειξεν} ὑπέδειξεν A. 

, Συνιεὶς] συνεὶς B.E. 
b «à βιβλίον πυρὶ] πυρὶ τὸ βιβλίον A. 

ἐπιστολῆς] ἐπιστολὴν V. Mox {περὶ] inseruit Kusterus, 
Κ καταβαλλόμενος] καταβαλόμενος A.B. 
Ἰ πότε] ὅτε A. 
m τοῦ Μαρίνου] τοῦ om. A.B.E. 

ΜΑΡΗΣ, τῆς ἐν Βιθυνίᾳ Χαλκηδόνος Ἔπ.} Articulum hunc 
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"καταλαβὼν δὲ ᾿Ιουλιανὸν τὸν Παραβάτην θύοντα “τῇ A τῶσι. 
Τύχῃ ἐν τῇ βασιλικῇ P Κωνσταντινουπόλεως, Tpu- 
καῦτα χειραγωγούμενος, (ἦν γὰρ δὴ πρὸς τῷ γήρᾳ 
ὑπόχυσιν ὀφθαλμῶν ὑπομείνας,) πολλὰ τὸν βασιλέα 
προσελθὼν περιύβρισε, τὸν ἀσεβῆ καλῶν, τὸν ἀποστά- 
τὴν, τὸν ἄθεον. Ὃ δὲ λόγοις τὰς ὕβρεις ἡμύνετο, 
τυφλὸν καλέσας, καὶ οὐκ ἄν φησιν οὐδὲ ὁ Γαλιλαῖός 
cov Θεὸς “θεραπεύσῃ σε. Γαλιλαῖον γὰρ εἰώθει κα- 
λεῖν τὸν Χριστόν. Ὃ δὲ δὴ Μάρις παρρησιαίτερον 
πρὸς τὸν βασιλέα τεἶπεν" ““ Εὐχαριστῶ, φησὶ, “τῷ 

“ Θεῷ, τῷ τυφλώσαντί με, ἵνα μὴ ἴδω τὸ πρόσωπόν 
** σου, ovrug ἡ ἐκπεπτωκότος πρὸς. "τὴν ἀσέβειαν." 
Οὐδὲν πρὸς ταῦτα ὃ Ἰουλιανὸς ἁ ἀπεκρίνατο" δεινῶς toe 
καὶ "roVTO μετήρχετο. "Ἑωρακὼς γὰρ τοὺς ἐπὶ Διο- 
κλητιανοῦ μαρτυρήσαντας ὑπὸ τῶν Χριστιανῶν τιμω- 
μένους, προθύμως τε σπεύδειν "ἐπὶ τὸ μαρτυρῆσαι 
πολλοὺς γὲ Y ἐπειγομένους, ὥσπερ αὐτῷ τούτῳ τοὺς ΟΣρι- 
'στιανοὺς ἀμυνόμενος, ἐπὶ ἑτέραν "ἐτρέπετο. Καὶ τὴν μὲν 
ὑπερβάλλουσαν * ἃ ἐπὶ Διοκλητιανοῦ ὠμότητα, ὑπερέθετο" 

οὐ μὴν πάντη τοῦ διώκειν à ἀπέσχετο. Διωγμὸν δὲ λέγω, 
τὸ ὑπωσοῦν ταράττειν τοὺς ἡσυχάζοντας. ᾿Ἑτάραττε 
δὲ ὧδε. Νόμῳ ἐκέλενε Χριστιανοὺς παιδεύσεως μὴ 
μετέχειν, ἵνα μὴ, φησὶν, ἀκονώμενοι τὴν γλῶτταν; 

M A 

Πολλὰ δὲ ἐπὶ πολλοῖς μηχανησάμενος, ἔπεισέ 
"uvd πρὸς τὸ θύειν ἀποκλίναι' ἐν οἷς kai ᾿Εκηβόμον 
τὸν Κωνσταντινουπόλεως. σοφιστήν. 

Μαρκεαλῖνοσ, ἀνὴρ ἐπιεικὴς καὶ γενναῖος, ἐδυνά-. 
στευε μὲν Δαλματείας, ἐν Ἡπείρῳ κατῳκημένων *IA- 
λυριῶν. ᾿Ἐπεπαίδευτο δὲ τὴν οἰΡωμαΐδα παιδείαν, 
καὶ μαντικῆς. ἐμπειρότατος ἐγεγόνει, καὶ τἄλλα aea 

λογώτατος" ὃς ἐλευθέραν ἐκέκτητο τὴν ἀρχὴν, À 
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Β “Ρωμαίων βασιλείᾳ δουλεύων, “ οὔτε ἄλλῳ epus ddenes 
τῶν ἐθνῶν οὐδενί ἀλλ᾽ ἣν αὐτόνομος, μετὰ δικαιοσύνης 
ἐξηγούμενος τῶν ὑπηκόων. Παρῆν δὲ αὐτῷ καὶ φρό- 
γησις ἱκανὴ ᾿πολιτεύματος; καὶ ξἀνδρεία ̓ ϑαυμαστὴ, 
μεμελετηκυΐα τὰ πρὸς πόλεμον" ᾧ συνὴν Σαλούστιος 
ὃ φιλόσοφος. 

, Μάρκελλος, μάγιστρος Ἀρκαδίου τοῦ βασιλέως, 
κόσμος ἀρετῆς ἁπάσης, ἢν τό γε ἁρμονικώτερον εἰπεῖν, 
ἀρετή τις ἔμψυχος. 

Μάρκελλος : Περγαμηνὸς, ῥ ῥήτωρ. Ἔγραψε "βιβ- 
λίον Ἀδριανὸν, ἢ * περὶ βασιλείας. 

Μάρκελλος ᾿Σιδήτης, i ἰατρὸς, kégi Μάρκου A y- 
τωνίνου. Οὗτος ἔγραψε δ ἐπῶν ἊΝ βιβλία 

ἰατρικὰ μβ΄ ἐν οἷς καὶ Ἡπερὶ λυκανθρώ 
, Μάρκελλος, στρατηγὸς ἐπὶ Κομόδου" ὃς δωροδο- 

ἑτοίμως πρὸς τοὺς διαλεκτικοὺς τῶν "Ἑλλήνων à ἀπαν- y) κίας τοσοῦτον ἀπεῖχεν, ὅσον " τῆς γε φιλανθρωπίας 

descripsit Suidas ex Socratis Hist. Eccles. lib. III. c. 12. 
ut Pearsonius quoque monuit. Confer etiam Photium 
Cod. ccuvirr. p..1428. ubi eadem de Mare historia nar- 
ratur. KUST. Μάρις A. et Socrates. Hunc articulum 
hac sede icum A.V. Vulg. habetur post Μαραίνω. 

n καταλαβὼν} δὲ addit A. 
9 τῇ Τύχῃ! V. in summo paginz, Στήλη τύχης ἐν τῇ βασι- 

uj, ἦ ἔθυσεν ὁ παμμιαρὸς ᾿Ιουλιανός. 
P. Κωνσταντινουπόλει} Κωγσταντινοπόλεως A. et Socrates. 
q θεραπεύσει] θεραπεύσῃ A.B. 
T εἶπεν] ἀπήντησεν Socr. 
8 ἐκπεπτωκότος] ἐκπεπτωκὸς V. Socrat. καταπεπτωκὸς À. 
t δὲ καὶ] δὲ κατὰ V. 
U τοῦτο μετήρχετο] Eum graviter ultus est. KUST. Sic 

et Valesius Socratis verba Latine vertit: ibi enim τοῦτον 
legitur. Verum in optimis codd. τοῦτο scriptum inveniri 
testatur, idque sibi magis placere, etsi quo sensu non ad- 

E ἀνδρεία] ἀνδρία A. pro v. Ἐ 

h βιβλίον] βιβλία B.V.E. "Tum ᾿Αδριανὸν Α.Β. V. pro *A 
δριανός. 

i Σιδίτης7 Scribendum potius est Σιδήτης, per ἡ in syl- 
laba penultima. "Vide Stephanum Byzantium v. Zí. 
KUST. Zr plane A.V. 

Κ ἐπὶ Μάρκου ᾿Αντωνίνου Imo et ante eum, ut me docuit 
p vetus Epigramma in Marcellumt hunc Sidetem. KUST. 

(Anthol. Pal. VII: 158.) ubi v. Jacobs. 
l igrpià, om. V. 
UD περὶ λυκανθρώπου] Priores editt. babent, περὶ λυκάνου : 

quod Portus verterat, de Lycano : quasi Lycanus esset 
nomen proprium viri : qui est insignis error. Scribendum 
enim est, περὶ λυκανθρώπου : id est, de morbo, lycanthropus 
vel lycanthropia dicco: ut recte monuit Petrus Lambe- 
cius de Biblioth. Cas. lib. VI. p. 148. Errorem istum ex 
compendio scribendi natum esse manifestum est. Qui 

diderit. Fuerat igitur mutanda interpretatio hunc in mo- F enim codices mss. Graecos vel a limine salutarunt, igno- 
dum: Studebat autem vehementer huic rei ; ut Christianos 
scil. non persequendo, sed callidis artibus everteret. .Si- 
milis locutio Euagrii H. E. I. p. 250, 30. ληστρικῶς δὲ τὸ 

μέτεισι. HEMST. 
X ἐαὶ τὸ] ἐπὶ τῷ A. 
Y ἐπειγομένους} ἐπιστάμιενος Soer. 
2 ἐτράπετο] ἐτρέπετο A.B. V.E. Socrat. x 
8. ὠμότητα ἐπὶ Me pee ἐπὶ Διοκλ. ὠμότητα A. Socrat. Mox 

To V. 
b τὸν] καὶ B.E. 
MAPKEAAINOS, ἀνὴρ ἐπιεικὴς καὶ γενν.ἢ Et hzc ex Da- 

mascio Suidas deprompsit, ut itidem colligere licet ex 
Pliotio, qui in Excerptis ex Damascio Marcellini hujus 
his verbis meminit : Ὁ δὲ Μαρκελλῖνος τῆς Δαλμάτων ἦν χώ- 
pus αὐτοδέσποτο; ἡγεμὼν, Ἕλλην τὴν δόξαν. Locum hunc 
Photii observaverat etiam Pearsonius. KUST. Μαρκελῖνος 
B.E.M. qui mox ἐδυνάστευσε. Tum Δαλμάτας B.E. Infra 
ἐπαιδεύετο V. 

rare non possunt, vocem ἄνθρωπος plerumque in illis con- 
tracte ἄνος exaratam esse: cui consequens est, ut λυκάν- 
θρωπος scribatur λυκάνος : quam vocem sic contractam im- 
periti librarii postea pro nomine proprio viri in hoc loco 
Suidze runt. Scribendum autem esse περὶ λυκαν- 
θρώπου, ut diximus, dubitare nos non sinit Aétius Amide- 
nus, qui (ut modo laudatus Lambecius recte itidem ob- 
servavit) ipsum illum Marcelli locum, in quo de /ycan- 
thropo morbo egerat, ex carmine heroico in prosam ora- 
tionem conversum, posteritati conservavit. Is enim lib. 
VI. c. 11. sic inquit : Περὶ Ἁ θρώ » ἤτοι κυνανθρώ 
MAPKEAAOT. Οἱ τῇ λεγομένῃ λυκανθρώπῳ ἤ ἤτοι. κυνανθρώτῳ 
νόσῳ κατεχόμενοι. Κατὰ τὸν Φευρουάριον μῆνα νυκτὸς ἐξίασι, τὰ 
πάντα μιμούμενοι λύκους ἢ κύνας, καὶ μέχρις ἡμέρας τὰ μνήματα 
μάλιστα διανοίγουσι, &c. Reliqua apud ipsum Aétium 
lege. Totum enim locum hic describere supervacaneum 
judico. Clare autem hinc patet, Marcellum in:libris suis 
de re medica, qui hodie interciderunt, de lycanthropo 

€ Ῥωμαῖδα παιδεία» Nihil aliud hic notat, quam quod pj morbo egisse: quod ipsum et Suidas hoc loco lectorem 
Photius dixit Ἑλλὴν τὴν δόξαν. HEMST. 

d οὔτε----δουλεύων] Imp. Leone, postquam occisus ZEtius. 
REINES. 

€ οὔτε----ἀλλ᾽ ἦν om. A. 
faourefuaro;] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. [et B.E.] qu& habent πολίτευμα. KUST. 

docere voluit. KUST.  Avavov A. 
MAPKEAAOZ, στρατηγὸς ἐπὶ Kop.] Hiec, et quee sequun- 

tur usque ad finem articuli, leguntur etiam apud Dionem 
in Excerptis a Valesio editis p. 725. unde ea Suidas de- 
scripsit. KUST. 

n τῆς τε Exc. 
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καὶ “τῆς ἡμερότητος μετεῖχεν. 

πάσης τῆς, νυκτὸς ἐγρηγορέναι Ῥδοκῇ, καὶ κατὰ τοῦτο 
μηδὲ τῶν ἄλλων τις τῶν συνόντων οἱ καθεύδῃ, δώδεκα 
γραμματεῖα, οἷά γε ἐκ φιλύρας ποιεῖται, καθ ἑκά- 
στην ἑσπέραν, ὦ ὡς εἰπεῖν, συνέγραφε, καὶ προσέταττέ 
τινι ἄλλο ἄλλῃ ὥρᾳ κομίζειν τισὶν, DW "ws και qui 

ἐγρηγορὼς θαυμάζηται.. *H» μὲν γὰρ. καὶ ἄλλως vr- 
νομαχεῖν πεφυκώς" ἐπὶ πλεῖον δὲ αὐτὸ καὶ ἐκ τῆς 
τροφῆς ἡσκήκει. Τά τε γὰρ ἄλλα ἥκιστα “ἄδην 

ἐσιτεῖτο, καὶ ὅπως μηδὲ τῶν ἄρτων διαπιμπλᾶται, ἐ ἐκ 
τῆς "Ῥώμης αὐτοὺς μετεπέμπετο, οὐχ ὡς οὐ δυνάμενος 
τῶν ἐπιχωρίων ἐσθίειν, ἀλλ᾽ ἵν᾿ ὑπὸ τῆς παλαιότητος 

αὐτῶν μὴ δύνηται μηδὲ σμικρῷ πλέον τοῦ πάνυ ἀν- 
αγκαίου φαγεῖν. "Τὰ γὰρ βοῦλα αὐτοῦ κακῶς ἔχοντα 

ῥᾳδίως ὑπὸ τῆς τῶν ἄρτων ξηρότητος ἡ ἡμάσσετο. *Ez- 
ετήδευε δ᾽ οὖν ἐπὶ μεῖζον αὐτὸ πλάττεσθαι, ἵν᾿ ὡς μά- 
λιστα διαγρυπνεῖν δοκῇ. 

Μαρκιανόσ: Οὗτος ἐ ἐπὶ Οὐάλεντος ᾿βασιλέως ἢ ἦν, 

αἱ αἱ ᾿Ἀγγελίου ἐπισκόπου ᾿Κωνσταντινουπόλεως, ἐλλό- 
γιμος" ὃς πάλαι μὲν κατὰ τὰ βασίλεια ἐ ἐστρατεύετο, 
τότε δὲ πρεσβύτερος τῆς Νανατιανῶν ἦν ἐκκλησίας, 

γραμματικοὺς λόγους ἸΑναστασίαν τὴν τοῦ βασιλέως 

θυγατέρα διδάσκων. 

Μαρκιανόσ: 3 Οὗτος συνῆν Μουσωνίῳ ἐκ Παμφυ- 
λίας, ἀνὴρ ἐς ἀρετὴν ἅπασαν ν ὥσπερ τις κανὼν ἀπηκρι- 
Buenas. Φιλόκαλος γὰρ ὧν καὶ φιλάγαθος. ὁ Μου- 

σώνιος, τοὺς πανταχόθεν εἷλκε rap ἑαυτὸν, ὥσπερ ἡ 
μαγνῆτις τὸν σίδηρον. Οὐκ ἦν δὲ βασανίζειν ὃ ὅποϊός 
τις ὃ δεῖνα, ἀλλὰ Y Μουσωνίου φίλον ἀκούσαντα, ὅτι 

καλὸς ἦν εἰδέναι. 

Μαρκιανόσ : Οὗτος ἐπὶ Ζήνωνος ἤκμαζεν. 
ᾧ δὲ ἦν εὐκτηρίῳ ἐπρεσβύτερος χειροτονηθεὶς, t 
Ag. Μεγίστης δὲ ἐξουσίας τυχὼν &apa "IAXov ἃ 

τος ὁ πλάνος, καὶ τοῖς ᾿Επικουρείοις δόγμασιν ὃ σῆμ. 

- 

* EO , 3 ^ YN ^ /, ^ 

pou αὐτὸν κακύνων, αὐτοφυῆ ἔλεγε TOV κόσμον, καὶ 
«- ^ , - v 

διοικεῖσθαι οὐκ ἐκ Θεοῦ, ἀλλ᾽ Ὁ ἐξ. ἐνεργείας τῆς τῶν 
, ,ὔ ^ bj L4 : , P , ? -“ Ld , 

ἀστέρων. | Kabo γὰρ ἕκαστον αὐτῶν τῇ τούτων φθάσει 

9 ἡμερότητος) τῆς 7:4. Α. Exc. Mox μετεῖχεν om. Exc. 
P δοκῇ} δοκεῖν V. "Mox τῶν συνόντων oi. om. Β. Εἰ, οἱ τίς 

καθ. V. 'l'um γραμμάτια B.V. Exc. 
4 ἄδδην] ἄδην A.V. Exc. Paullo infra habet A. in marg. 

᾿Ἐπεξήγησις τοῦτο. Περὶ τῶν οὔλων Μαρκέλλου, καὶ περὶ τῆς αὐ- 

τοῦ ἀσκήσεως, καὶ ὅπως. τὸ ὅλον οὐδὲν ἀπώναντό τινες τῆς ἀκρότη- 
τος ὅποῖοι οἱ τῶν “Ελλήνων μάλιστα ἐπιδεικτικοί. 

τ Τὰ γὰρ οὖλα αὐτοῦ κακῶς ἔχοντα jgb.] De hoc loco 
Suide vide Reinesium Var. Lect. lib. I. p. 74. KUST. G 
H. Valesii interpretationem dedit Kusterus, que non 
probanda : nam ὑπὸ τῆς τῶν &, ξ. jungi debent non cum 
κακῶς ἔχ. sed cum ἡμάσσετο. HEMST. 

8 οὖλα] ὅλα V. 
MAPKIANOZ: Οὗτος ἐπὶ Οὐάλεντος Daci^.] Articulum 

hunc descripsit Suidas ex Socratis Hist. Eccles. lib. IV. 
c..9. KUST. 

t βασιλέως) τοῦ Bec. V. 
" πρεσβύτερος) πρεσβύτης. B.E. 
* πρὸς] παρ᾽ A. 
Y Μουσωνίῳ] Μουσωνίου A. 
2 πρεσβύτης] πρεσβύτερος A. 
Ὁ οὗτος--ὁσημέραι] οὗ ὁσημέραι A. 
b ἐξ ἐνεργείας ἐκ συνεργίας V. Mox τῆς addidi cum A.B. 

He habet A. in. marg. Ὅπως τὴν γενεθλιαλογίαν ἐσπούδαζεν 
τος. 

MAPKION : Ὄνομα ὄρους] Stephanus Byzantius : Μάρ- 

Ἔνε καὶ ἄτας προσῆψε. 

H lius : 
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"Ὅπως “γὰρ δ διὰ A συμπεριφερόμενον. δινήσει τῶν κατ᾽ αὐτὴν τικτομένων 

τὴν ῥοπὴν, τὴν ἐπικρατείαν κληροῦνται. 
Μάρκιον : Ὅνομα ὅ ρους. 
Μάρκιος, στρατηγὸς “Ῥωμαίων. Οὗτος ἐφυγα- 

δεύθη ὑ ὑπὸ τοῦ δήμου" ἣν τε οἰμωγὴ καὶ δάκρυα τῶν 
προπεμπόντων αὐτὸν καὶ οἰκτειρόντων. Ὅ δὲ Μάρκιος 
οὔτε ἀνακλαυσάμενος ὠφθη τὰς ἑαυτοῦ τύχας, οὔτε 

B ἀποιμώξας, οὔτε ἄλλο εἰπὼν ἢ δράσας ἀνάξιον τῆς 
ἑαυτοῦ μεγαλοφροσύνης οὐδοτιοῦν. Ἕ τι δὲ “μᾶλλον 
ἐδήλωσε τὴν καρτερίαν καὶ τὴν γενναιότητα τῆς γνώ- 
μης; ἐπειδὴ οἴκαδε ἀφικόμενος γυναῖκά τε εἶδε καὶ 
μητέρα καταρρηγνυμένας τοὺς πέπλους, καὶ τὰ στέρνα 
τυπτούσας, καὶ οἷα εἰκός ἐστιν ἐπὶ τοιαύταις συμφο- 
pais λέγειν τὰς ἀποζευγνυμένας ἀπὸ τῶν ἀναγκαιοτά- 
τῶν σφίσι θανάτοις ἢ φυγαῖς ἀναβοώσας" οὐδὲ πρὸς 

C τὰ δάκρυα τῶν παίδων ἔπαθεν" ὧν ὁ εἷς δέκα γεγονὼς 
ἔτη, ὃ δὲ, ὑπαγκάλιος" ἀλλ᾽ ceo κατὰ σπουδὴν ἐ ἐπὶ 
τὰς πύλας, “οὐδενὶ δηλώσας, ὅπου τὴν ἀπαλλαγὴν 
ποιήσοιτο. *Hy δὲ à ἀνὴρ ἄριστος τὰ πολέμια, καὶ πρὸς 
πάσας τὰς ἡδονὰς € ἐγκρατὴς, τά τε δίκαια οὐκ ἀπὸ 
νόμου μᾶλλον. ἀνάγκης ἅπασιν ἀποδιδοὺς, ἀλλ᾽ ἑκών 

τε καὶ “προσπεφυκὼς πρὸς αὐτὰ εὖ. Καὶ οὐ μόνον 
αὐτὸς ἁγνεύειν ἀπὸ πάσης κακίας προθυμούμενος, ἀλλὰ 
καὶ τοὺς ἄλλους προσαναγκάζειν δικαιῶν" μεγαλόφρων 

τε, καὶ δωρηματικὸς, ὁ καὶ ἐς ἐπανόρθωσιν προχειρό- 
τατος. Ἀλλὰ Ye ἐν ἀδυνάτῳ ἦν ἄρα πάσας τὰς 
ἀρετὰς ἐν ἀνθρώ ὦπου γενέσθαι φύσει: οὐδὲ φύεταί, τις 
ἀπὸ θνητῶν καὶ ἐπικήρων « σπερμάτων περὶ πάντα ἀγα- 
θός. f Ekeiyo γε οὖν πάντα καὶ πάσας τὰς ἀρετὰς ó 

δαίμων χαρισάμενος, ἑτέρας, ὀὐκ εὐτυχεῖς κῆράς τε 
“Τὸ γὰρ πραὺ καὶ φαιδρὸν οὐκ 

ἐπῆν αὐτοῦ τοῖς τρόποις, οὐδὲ τὸ θεραπευτικὸν τῶν 
πέλας, ἔν τε ἀσπασμοῖς, καὶ ἐπροσαγορεύσει.. "Οὐδὲ 

» τὸ εὐδιάλλακτον καὶ μετριοπαθὲς, ὁ ὅπότε δὲ ὀργῆς 

τῳ γένοιτο, οὐδὲ ἡ ἡ πάντα τὰ ἀνθρώπινα ἐπικοσμοῦσα 
χάρις" ἄλλ ἀεὶ πικρὸς καὶ χαλεπὸς ἦν. Ταῦτα δὲ 

δὴ αὐτὸν léy πολλοῖς ἔβλαψε. Καὶ πάντων μάλιστα 

Ε 
K 

Kau0v. "Opes τῆς Τρωάδος. KUST. Μάρδιον E. Post v. seq. 
ponit A. 

MAPKIOZ, στρατηγὸς Pop.] Totum hunc articulum de- 
scripsit Suidas ex Dionysii Halicarnass. Antiq. Rom. 
lib. VII. ut Portus etiam monuit. Et quidem pars prior, 
usque ad verba illa, ὅπου τὴν ἀπαλλαγὴν ποιήσοιτο, legitur 
apud modo dictum Dionysium, p. 472. Reliqua vero 
usque ad finem articuli, p. 528. 529. Multa autem Sui- 
das brevitatis gratia pretesiit: nonnulla item. aliter ha- 
bet, quam Dionysius; ut lector ex collatione locorum. 
facile deprehendet. KUST. 

€ οὐδενὶ] οὐθενὶ Α. . Mox ἐγκρατείας V. 
- ἃ προσπεφυκὼς) Dionysius habet, πεφυκώς : quae lectio 
melior est. KUST. πρὸς πεφυκὼς, et preterea : vel 
πρός τε πεφ. et preterea etiam. 'T'OUP. 

€ καὶ εἰς ἐπανόρθωσιν mpoy.] Vide hic Dionysium, qui 
plura habet. 'KUST. 

 Ἐκείνῳ γε οὖν πάντα καὶ πάσας τὰς ἀρ. Dionysius me- 
κείνῳ γε οὖν ταύτας 6 δαίμων τὰς ἀρετὰς, &c. KUST. 

πάσας om. A,B.V.E. 

£ προσαγορεύσει προαγορεύσει B.E. 
h Οὔτε δὴ] δὴ om. Ἐν. οὔτε μὴ B. 
i τῳ] Sic Dionys. ὅτῳ A.B. V.E. edd. ante Kuster. 
k δὲ δὴ] τε δὴ A.B. 
Ἰ ἐν πολλοῖς] Dionysius, ἐν πολλοῖς πολέμοις. KUST. 
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ἡ περὶ τὰ δίκαια καὶ τὴν φυλακὴν τῶν νόμων "" ἄκρι- ASó ἐπαινετὸς κατὰ πάντα φιλόσοφος" ἀκροατὴς μὲν 
τός τε καὶ ἀπαράπειστος καὶ " οὐθὲν τῷ ἐπιεικεῖ δὲ- 
δοῦσα ἀποτομία. "Eoike» ἀληθὲς εἶναι πὸ ὑπὸ τῶν 
ἀρχαίων "λεγόμενον φιλοσόφων, ὅτι μεσότητές εἰσιν, 
οὐκ ἀκρότητες αἱ τῶν ἠθῶν ἀρεταῖ: μάλιστα οδὲ ἡ ἡ 
δικαιοσύνη. οὐ γὰρ μόνον λείπουσα τοῦ δικαίου πέ- 
duce» ἀλλὰ καὶ ὑπερβάλλουσα" αὐτοῖς τε οὐ λυσι- 

τελής ἐστιν, ἀλλ᾽ Pairía μεγάλων συμφορῶν Μάρ- 
κιον γὰρ τὸ ἄκρον δίκαιον ἔβλαψε, καὶ «ἐξηλάθη τῆς 

πατρίδος. "Πρὸς πάντα γὰρ τὰ μὴ δίκαια ἀντιλέ- 
γῶν, μῖσος ἤγειρεν. 5Ε μὲν οὖν " ἅμα τοῖς σώμασι 

διαλνομένοις καὶ τὸ τῆς ψυχῆς, ὅ τι δή ποτέ. ἐστιν 
ἐκεῖνο, συνδιαλύεται, καὶ οὐδαμῇ οὐθὲν ἔ ἔτι ἐστὶν, οὐκ 
τοῖδ᾽ ὅπως μακαρίους, ὑπολάβω τοὺς μηθὲν μὲν ἀπο- 
λαύσαντας τῆς ἀρετῆς ἀγαθὸν, δ αὐτὴν δὲ ταύτην 
“ἀπολομένους, εἰ δὲ καὶ ἄφθαρτοι μέχρι τοῦ παντὸς 

αἱ ψυχαὶ "τυγχάνουσιν ἡμῶν οὖσαι, ἢ χρόνον μετὰ 
τὴν ἀπαλλαγὴν τῶν σωμάτων Y ὀδιαμθουσι» μήκι- 

στον μὲν αἱ τῶν ἀγαθῶν ἀνδρῶν, ἐλάχιστον δὲ 5 αἱ τῶν 

κακῶν, ἀποχρῶσα τιμὴ φαίνοιτο ὃ ἂν τοῖς v» ἀρετὴν 
ἀσκοῦσιν, Ὁ κἂν ἠναντιώθη παρὰ τῆς τύχης, C3 -παρὰ 
τῶν ζώντων εὐλογία καὶ βνήμη μέχρι. πλείστου παρα- , 
μείνασα χρόνου. Ὃ καὶ τῷ ἀνδρὶ ἐ ἐκείνῳ συνέβη. Οὐ 

γὰρ pá 

B « φιλόσοφον 

καὶ ἄλλων πολλῶν γενόμενος, ᾿ὕστερον. δὲ "διήκουσε 
k καὶ Σέξτου, ἐκ Βοιωτίας φιλοσόφου, ἐ ἐπ᾽ αὐτῆς 'τῆς 
"Ρώμης, θαμίζων αὐτῷ, καὶ φοιτῶν ἐπὶ "θύρας" ὃν 

καὶ "Δούκιός τις ῥήτωρ, γνώριμος. "Ἡρώδου τοῦ Afn- 
ναίου ῥήτορος, ἤρετο οπροϊόντα, ποῖ P τρίτον: καὶ e 

6 τι. Kai ὃ Μάρκος, ““ Καλὸν," ἔφη, φὰς αἱ γηρά- 
* σκοντι τὸ μανθάνειν. Eipa δὴ πρὸς σένα τὸν 

μαθησόμενος, ἃ οὔπω οἶδα." Καὶ ὁ 
Λούκιος ἐξάρας τὴν χεῖρα ἐς τὸν οὐρανὸν, ““Ὦ, ἥλιε," 

ἔφη, € 35 "Ῥωμαίων βασιλεὺς γηράσκων τἤδη " δέλτον 
*€ ἐξαψάμενος ἐς διδασκάλου φοιτᾷ. Ὃ δὲ ἐμὸς βα- 
* σιλεὺς Ἀλέξανδρος δύο καὶ λ΄ ἐτῶν ἀπέθανεν." Οὖ- 
τος ᾿ἔγραψε τοῦ ἰδίου βίου " ἀγωγὴν ὸ βιβλίοις ιβ΄. 

Μάρκοσ, βασιλεὺς "Ρωμαίων" ὃν ἐκπλήττεσθαι 
σιωπῇ μᾶλλον ἢ ἐπαινεῖν ῥᾷδιον, οὐδενὸς λόγου ταῖς 

τοῦ ἀνδρὸς ἀ ἀρεταῖς ἐξισουμένου. "Ek πρώτης γὰρ ἤδη 
τῆς ἡλικίας εὐσταθῆ τε καὶ ἡσύχιον X βίον ὑ ὑποστησά- 
μενος, οὔτε κατὰ δέος οὔτε καθ᾿ ἡδονὴν τραπεὶς τὸ 
πρόσωπον ὠφθη πώποτε. ἡ Ἑπήνει δὲ τῶν φιλοσόφων 
τοὺς ἀπὸ τῆς Eme Kai ἦν ἄρα ἐκείνων μιμητὴς, οὐ 
μόνον κατὰ τὴν τῶν διαιτημάτων ἐπιτήδευσιν, ἀλλὰ 

καὶ κατὰ τὴν τῶν μαθημάτων σύλληψιν. Οὕτω γοῦν 

νον Οὐολοῦσκοι τοῦτον ἐπένθησαν, ὧν ἦρχεν, D ἐκ νέας κομιδῆ τῆς ἡλικίας "dapes, ὦ ὡς πολλάκις 

ἀλλὰ καὶ “Ρωμαῖοι πένθος ἐποιήσαντο ἰδίᾳ καὶ δημο- τὸν Ἁδριανὸν € ἐπὶ τοῦτον ἐθελῆσαι τὸν “τῆς βασιλείας 
σίᾳ, καὶ αἱ γυναῖκες, ἀποθέμεναι χρυσὸν καὶ τὸν ἄλ- 
λον κόσμον, καὶ ,μέλασιν “ἀμφίοις δαρησάμεναι, καὶ 
πενθήσασαι ἐνιαύσιον χρόνον" καὶ ἐτῶν ἐς τόδε ἵπεν- 
τακοσίων »διαγεγονότων, οὐ γέγονεν ἐξίτηλος ἡ τοῦ 

ἀνδρὸς μνήμη. 
Μαρκίωνοσ : 

ἀγαγεῖν κλῆρον. ᾿Επεὶ δὲ ἔφθασε τὸν Εὐσεβὴ πρό- 
τερον κατὰ νόμον παῖδα ποιησάμενος, ἐκείνῳ μὲν τὴν 
Ὁ αὐτοῦ διαδοχὴν ἐφύλαξε' τοῦτον δὲ συνοικεῖν, ἔγνω 
διὰ τῆς ἐπιγαμίας τῷ Εὐσεβεῖ, ὡς ἂν κατὰ τὴν τοῦ 
γένους διαδοχὴν εἰς τὴν ἡγεμονίαν παρέλθοι. Τόν τε 

γοῦν ἰδιώτην βίον ἐν , ἰσηγορίᾳ τοῖς πολλοῖς Ῥωμαίοις 
Μάρκος, ó καὶ Ἀντωνῖνος, βασιλεὺς "Ῥωμαίων, E “ἐβίω, οὐδὲν τῇ ἐσποιήσει τοῦ γένους ἀλλοιωθείς. 

m ἄκριτός τε καὶ ἀπαρ.] Dionysius, ἄκρατός τε καὶ ἀπαρά- 
σπειστοςς KUST. 

n οὐδὲν] οὐθὲν A.B.E.M. 
9 δὲ 4] δὲ om. A. 
P αἰτία] αὐτίκα V. 
q ἐξηλάθη] ἐξηλάσθη B. 
" Djs πώτα] πρὸς om. A.B.V.E.M. 
8 Εἰ μὲν οὖν] οὖν om. A. Mox διαβαλλομένοις V. 
t οἶδ᾽ ὅπως] οἶδα πῶς A.B.V.E. - 
ἃ ἀπολομέ d4 λουμένους B.E.M. 

x muyyiciudio ai ψυχαὶ] αἱ ψυχαὶ τυγχάνουσιν A. " 
Y διαμένουσι ἐνδιαμένουσι A.V .. 
? al τῶν] αἱ om. B.E.M. 
ἃ ἂν τοῖς] αὐτοῖς A.B.E. Mox τὴν om. B.E.M. 
b κἂν ἠναντιώθη παρὰ τῆς τύχης] Dionysius rectius habet : 

Καὶ εἰ ἠναντιώθη τὰ ἐκ τῆς τύχης. KUST. κἂν om. A.B.V. 

E.M. Post ἠναντιώθη lacuna in M. 
[27] παρὰ τῶν ζώντων εὐλογία, καὶ μνήμη, μέχρι πλείστου 

παραμείνασα χρόνου] Sic habent mss. Paris. itemque Dio- 
nysius Halicarnassensis. At priores editt. male, (et fere 
B.E.) ἡ περὶ - iy εὐλόγῳ μνήμῃ μέχρι πλείστου παρω- 

μείνασα χάρις. K 
d Οὐολοῦσκοι] λόγον V. Mox τοῦτον A. 
€ ἀμφίοις] Dionysius habet, ἀμφιασμοῖς. KUST. 
Í πεντακοσίων) φησι V. Post ἢ. v. addunt B.V.E. edd. 

ante Kuster. Μάρκιος νεός. Ἔν τῷ Βουολοῦσκοι. 
MAPKIONOZ] Sic A.B.V. Vulg. Μαρκίων, Μαρκίωνος, ὃ 

αἱρεσιάρχης. 
E ὁ ἐπαινετὸς] ὃς ἐπ. B.E. 
h ἄλλων ἄλλων πολλῶν A.B.V.E. 
ἶ ὕστερον δὲ διήκουσε καὶ Σέξτου, ἐκ Bowr.] Hiec, et quee 

sequuntur, deprompsit Suidas ex Philostrato in Vita He- 
rodis, P. 5 56. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

k καὶ Σέξτον] καὶ om. A. "Tum σέκστου V. 

l τῆς Ῥώμης] τῆς om. A.B.V.E. 
m θύραις] θύρας Α. "Tum πρὸς addunt A.B.E.M. 
^ Λούκιος] Sic habent mss. Paris. itemque Philostratus. 

At priores editt. male, Δύκιος. KUST. γνώριμος ῥήτωρ M. 
9 προϊόντα) προσιόντα A. 
P βαδίζει) βαδίζοι A.B.V. 
q ὁ Ρωμαίων] ὁρωμένων A. 
r ἤδη om. Exc. 
5 δέλτου ἐφαψάμενος] Philostratus rectius habet, δέλτον 

ἐξαψάμιενος : 1. e. tabulam. εἰδὲ appendens ; vel, tabella ex 
lacerto suspensa. Solebant enim olim adolescentes Rome 
ludum literarium adire, suspensis e lzvo lacerto tabellis, 
ut discimus ex hoc loco Horatii lib. I. Sat. 7. Noluit in 
Flavi ludum me mittere, magni Quo pueri magnis e centu- 

. rionibus orti, Levo suspensi loculos tabulamque lacerto, 
Ibant. KUST. δέλτον A.V. δέλτων B. Non dubitavi re- 
cipere ἐξαψάμενος. 

t ἔγραψε τοῦ ἰδίου βίου διωγωγὴν ἐν βιβλίοις ιβ΄. Hoc opus 
hodie adhuc exstat, illustratum erudito commentario 
"Thome Gatakeri. KUST. 

Uu διαγωγὴν] ἀγωγὴν A.V. 
. MAPKOJ, βασιλεὺς "Pouaioy: ὃν ἐκπλήττεσθαι cir.] Hec, 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Jo- 
annis Antiocheni, que leguntur in Collectaneis Constant. 
imper. a Valesio editis, p. 821, 822. unde ea Suidas de- 
scripsit. KUST. 

X Bi» om. A. 
Y Ἐπήνει] ἐπαίνει V.E.. . Mox ἀπὸ om. A. 
ἢ διέλαμπεν) ἐξέλαμπεν A. B.V. Excerpt. 
ἃ παῖδα om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. qui addidisse 

videtur ex Excerptis. 
b αὐτοῦ] ἑαυτοῦ A.B.V. 
€ ἐβίου] ἐβίω A.B.E. Mox οὐδ᾽ ἐν τῇ εὐποιήσει V. 

14 D 
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Καὶ ἐπεὶ παρῆλθεν εἰς τὴν ἡγεμονίαν, κατὰ μοναρχίαν Α (καὶ γὰρ o ME ὑφασὶ, τῇ γαστρὶ, καὶ τοῖς ἐκείνης 

ἐξηγούμενος, καὶ τὴν ἄκραν δυναστείαν καρπούμενος, 

πρὸς οὐδεμίαν ἀλαζονείαν ὑπήχθη πώποτε' ἀλλ᾽ ἣν 

ἐλεύθερος μὲν δ καὶ δαψιλὴς ἐν τοῖς εὐεργετήμασιν, 

ἀγαθὸς δὲ καὶ μέτριος ἐν ταῖς τῶν ἐθνῶν διοική- 

σεσι. 
Μάρκος, βασιλεὺς “Ῥωμαίων, ὁ ὁ Εὐσεβὴς ἐπικλη- 

θείς. “Οὗτος εἶχε μὲν καὶ τὰς ἄλλας ἀρετὰς ἀπά- 

ἀκρατεστέροις") καί ποτε μεταξὺ ᾿βοιναζόντων, Φά- 
βιος, τῶν ὑπατευκότων εἷς, λαβὼν ἔ CIT pu Κρυστάλ- 
λου μέγα τίέμεον, ssa. ἄκων κατέαξεν. αὐτό Kai ἐπὶ 
τούτῳ συννεφὴς ἦν, [ἄχει πληγεὶς τὴν ψυχήν. Ὃ 
τοίνυν Ἀπίκιος πειρώμενος αὐτὸν τῆς λύπης ἀπάγειν, 
Οὐ καταβαλεῖς, φησὶ, T. πραχθὲν, καὶ σεαυτὸν ἡμῖν 

^ παρέξεις φαιδρότερον συμπότην; 7 σοὶ φίλῳ ὄντι 
ew καὶ ἄριστα fo πάντων. τῶν ἐν κράτει, E rii γέενο- Β "τοῦτο δρᾶσαι, οὐκ ἐξέσται, ὅπερ οὖν δρῶσι καὶ τῶν 

μένων ἦρξε, πλὴν καθόσον οὐ πολλὰ τῷ σώματι ἀνδρί-. 
ζεσθαι ἐδύνατο" καὶ τοῦτο ἐξ ἀσθενεστάτον ,Kaprepi- 
κώτατον Βἀπέδειξε. ΤΠ]λεῖστον δὲ ἐν εὐεργεσίᾳ διῆγεν, 
ὅθεν που καὶ νεὼν αὐτῆς ἱδρύσατο, ὀνόματί TDI ἴδιω- 
τάτῳ καὶ μήποτε. ἀκουσθέντι προσκαλέσας αὐτήν. 
Αὐτὸς μὲν γὰρ" πάντων τῶν ἁμαρτημάτων ἀπείχετο, 
καὶ οὔτε ἑκὼν οὔτε ἄκων ἐπλημμέλει" τὰ M δὴ τῶν 
᾿ ἀλλοτρίων ἁμαρτήματα; καὶ μάλιστα τὰ Κτῆς γυν- 
αἰκὸς, ἔφερε, καὶ οὔτε ἐπολυπραγμόνει; οὔτε ἐκόλαζεν' 

ἀλλ᾽ εἰ μέν τις χρηστόν T ἔπραττεν, ἐπήνει, καὶ 
ἐχρῆτο ἐς ἐκεῖνο αὐτῷ, τῶν δὲ € ἑτέρων οὐ προσεποιεῖτο, 
λέγων, ὅτι ποιῆσαι μέν lzjy; ἀνθρώπους. ὁποίους βού- 

λεται ἔχειν, ἀδύνατόν € ἐστι" τοῖς δὲ δὴ οὖσι προσήκει, 
ἐς ὅ τι ἄν τις αὐτῶν τῷ κοινῷ χρήσιμος 1» χρῆσθαι. 
"Ἔτη γὰρ πεντήκοντα; καὶ μῆνας δέκα, ἡ ἡμέρας τε κ' 
ζήσας, καὶ i i €r*, ἡμέρας m αὐταρχήσας, m ὅμοιος 
διὰ πάντων ἐγένετο, καὶ ἐν οὐδενὶ ἠλλοιώθη. Ἀγαθὸς 
δὲ ἦ ἦν, καὶ οὐδὲν προσποιητὸν εἶχε. Πάμπολλα γὰρ 

καὶ ὑπὸ παιδείας ὠφελήθη, ἐν ῥητορικῆς Ὁ καὶ φιλοσο- 

φίας λόγοις ἀσκηθείς. AP οὗ δὴ παμπληθεῖς φι- 

λοσοφεῖν ἐπλάττοντο, ἵνα VT αὐτοῦ πλουτίζωνται. 

Πλεῖστον δὲ 6 ὅμως ὑπὸ τῆς φύσεως. ἐξήρθη. Λέγει 
καὶ ἄλλους ? μυρίους ἐπαίνους εἰς αὐτὸν ó Δίων. 

Μάρκος Ἀπίκιος, "Ρωμαῖος, Ρ ὡς ἦν ἀσωτίας, πέ- 

pns. οὐδεὶς ἀντιφήσει" δοκεῖ δέ πως μεγαλονοίας ἔργον 
ἐκεῖνο «ἀποδείξασθαι" ἐν "αὐτοῦ εἱστιῶντο ὁσημέραι" 

d καὶ] μὲν καὶ A.B.E. 
€ Οὗτος εἶχε μὲν καὶ τὰς ἄλλ. Hc, et que. sequuntur 

usque ad finem articuli, sunt verba Dionis de Marco An- 
tonino philosopho, qua Suidas hic male ad Antoninum 
Piüm refert. KUST. Vid. Excerpta ed. Vales. p. 721. 
Dio LXXI. 34. 

f δὲ ἁπάντων] δὴ πάντων A.V.E. δὴ ὡπάντων Exc. 
E γενομένων τινι] τινι γενομένων Δ. γινομένων V. 
h ἀπέδειξε] ὑπέδειξε B. V.E.M. 

i ἀλλοτρίων) ᾿ἄλλων Exc. 
k τῆς] τὰ τῆς A.B. V.E. Exc. 

1 τινι] τι B.E. 
m ὅμοιος διὰ πάντων éy.] Rote. Ipse enim Mareus lib. 

I. δ. 8. de se ait, se ab Apollonio didicisse, τὸ ἀεὶ ὅμοιον ἐν 
ἀλγηδόσιν ὀξείαις, ἐν ἀποβολῇ τέκνου, ἐν μακραῖς νόσοις. Vide 
ibi Gatakerum. KUST. 

D. λόγοις καὶ φιλοσοφίας] καὶ φιλοσοφίας λόγοις A. Mox δὲ V. 
Ὁ ἐπαίνους μυρίους] μυρίους ἐπαίνους A. Mox Δίων sine ὁ 

ΜΑΡΚΟΣ ᾿Απίκιος) Confer Nostrum supra v. ᾿Απίκιος. 
KUST. ZElianum stylus prodit. HEMST. 

Ρ ὃς ἦν] ὡς ἦν ἀσωτείας πέρας οὐδεὶς ἀντιφήσει. VALCK. 
Adnot. Crit. Nov. Test. p. 332. secundum ms. Leid. ó; 

οἰνοχόων καὶ τῶν ἀργυρωνήτων πολλοὶ πολλάκις ; 

Μάρκος Μάλλιος, εὐπατρίδης, Κελτῶν ἐπελθόν--: 
τῶν *Tj "Ῥώμῃ, ταύτην Υ περιέσωσε, καὶ “τιμῶν με- 
γίστων ἠξιώθη. Ὕστερον δὲ πρεσβύτην πολλάκις 
ἐστρατευμένον, ἀγόμενον εἰς δουλείαν ὑ ὑπὸ τοῦ δανειστοῦ 
γνωρίσας, ἀπέδωκε τὸ χρέος ὑπὲρ αὐτοῦ, καὶ ἐπὶ “τῷδε 

c tiim, πᾶσιν ἠφίει τοῖς ἑαυτοῦ. ἥσταις τὰ 

C idonea. Προϊὼν δὲ τῇ δόξῃ, καὶ ὑπὲρ ἄλλων 
ἀπεδίδου, καὶ ταῖς δημοκοπίαις ἐ ἐπαιρόμενος, ἐβούλευ- 
σεν ἤδη χρεῶν ἀποκοπὰς κοινὰς, ἢ τὸν δῆμον ἠξίου 
τοῖς δανείσασιν ἀποδοῦναι τὴν γῆν, ἐς τοῦτο ἀποδόμε- 
yoy ἔτι οὖσαν ἀνέμητον.. 

Μάρκος, Ἁρεθουσίων ἐπίσκοπος, λόγῳ καὶ βίῳ 

κεκοσμημένος" ὃν ἐπὶ Ἰουλιανοῦ πολλαὶς αἰκίαις ὑπ- 

ἔβαλον, καὶ εἰς ὑπονόμους ἐμβαλόντες, εἶτα παιδίοις 
παρέδοσαν κεντεῖν αὐτὸν ταῖς hyper. Μετὰ δὲ 
ταῦτα εἰς γύργαθον ἐμβαλόντες, καὶ γάρῳ καὶ μέλιτι 
χρίσαντες, ὑπαίθριον ἠώρησαν ἐν θέρους ἀ ἀκμῇ, σφῆκας 
ὁμοῦ καὶ “μελίσσας εἰς θοίνην προκαλούμενοι. Ὃ δὲ 
ἀνενδότως διεκαρτέρησε. 

[Μάρκος, ó ὁ εὐαγγελιστὴς, ἔχει τίτλους μή" κε- 
φάλαια Ag. 

MarwarÉHN: Λαμπράν. Καὶ ÓMAPMAPÉAIZIN 
ΑἸγαῖσ : Taig “λαμπραῖς. Μαρμαίΐίρειν γὰρ, τὸ 
λάμπειν, καὶ καταυγάξειν. 

ΜΑαρμαρυγῇ: Ἄστραψις, λαμπηδών. 

Bapairrur om. A.B.V.E. 
t Zxei] ἄχρι A. 
ἃ δρῶσαι τοῦτο] τοῦτο δρᾶσαι A. et ni fallor V. "Tum οὖν 

A. post ὅπερ, Supra σὺ M. 
F. MAPKOZ Μάλλιος, εὐπατρίδης, Κελτῶν émeA0.] Hec, et 
quz sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Ap- 
pjani apud Constantinum in Excerptis a Valesio editis, 
p. 549. unde ea Suidas descripsit. KUST. 

x τῇ Ῥώμῃ] τὴν Ῥώμην A.V.E. pr. 
Y τε διέσωσε] περιέσωσε A. B.V. Exc. 
Z μεγίστων τιμῶν] τιμῶν μεγίστων A. Exc. 
ἃ τούτῳ] τῷδε A.V. Exc. 
ΜΑΡΚΟΣ, ᾿Αρεθουσίων ἐπίσκοπος, λόγῳ καὶ B.] Eclo, 

hane excerpsit Suidas ex "Theodoreti Histor. Eccles. lib. 
III. c. 7. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

b ypabíc;] Sic recte mss. Paris. itemque "T'heodoretus 
loco laudato. At priores editt. [et E.] ῥαφίσε : i. e. acu- 
bus. KUST. 

€ μελίσσας] μελίττας A. 

MAPKOZ, ὁ Εὐαγγελιστὴς, ἔχει TÍ74.] Confer. Nostrum 
infra v. Τίτλος, KUST. Hzc A. in marg. om. V. 
MAPMAPEHN] Vid. Il.:$/. 126. Schol, ad eum 1. et 

Heyne. 
ἦν A. Tum ἀσωτίας A.V. δ᾽ ροϑὲ οὐδεὶς om. A.B.V.E. gp X MAPMAPEAIZIN ΑΥ̓ΓΑΙ͂Σ. Λαμπραῖς] Aristoph. Nub. 

4 ἀποὃ. ἐν αὐτῷ] Puto legendum, ἀποδείξασθαι ἐν αὐτοῦ 

εἱστιῶντο ὁσημέραι. Apud eum vel ejus in edibus epulaban- 
tur quotidie. HEMST. ἑστιῶντος ὁσημέραι (καὶ γὰρ ἔζη, 
φασὶ, τῇ γαστρὶ) καί ποτε μεταξὺ θοινάζων. VALCK. 

T αὑτῷ] αὐτοῦ A. 
5 φασὶ) φησὶ B.E. Mox ἐκείνοις V.E. Infra τῶν ante 

286. "Opa. γὰρ αἰθέρος ᾿Ακάματον σελαγεῖται MAPMAPEAI- 
ΣΙΝ ἘΝ ΑΥ̓ΓΑΙΣ. Ad hune locum respexit Suidas. 
TOUP. 

€ λαμπραῖς] ταῖς λαμπραῖς A.B.V. . 
ΜΑΡΜΑΡΥΓῊ] Vid. Od. θ'. 265. et Schol. 
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Μαρώνεια : Τόπος ἐστὶ τῆς Ἁττικῆς, οὗ 'Δη- 
μοσθένης ἐν τῇ πρὸς ἸΠανταίνετον παραγραφῇ μνημο- 
νεύει. "Ἔστι ξδὲ καὶ πόλις ἐν Θράκῃ, ἥν φασιν εἶναι 
τὴν ὑφ᾽ "Ομήρου ἽἽσμαρον καλουμένην. 

Μαρωνδνεῖτις vid [Ful rrNH. Kai Μαρόνειοξ 
ἰοῖνος.ἕ 

Μάρωνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μάρπησσοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μάρσιπποσ : Σάκκος, θυλάκιον, σακέλλιον: 
ΚΕΪδόν τινας ἐν πέτραις 1 μαρσιππίους ἱματίων. κατατιθεμένους. 

Eendón, 
Marzfas, Περιάνδρου, LIeAAaios, ἱστορικός. Οὗ- 

τος δὲ ἦν πρότερον γραμματοδιδάσκαλος, καὶ ἀδελφὸς 
Ἀντιγόνου τοῦ μετὰ ταῦτα βασιλεύσαντος" σύντροφος 

δὲ Ἀλεξάνδρου τοῦ βασιλέως. "Ἔγραψε Μακεδο- 
γικὰ ἐν βιβλίοις δέκα᾽ ἤρξατο δὲ ἀπὸ τοῦ πρώτου 
βασιλεύσαντος Μακεδόνων, καὶ μέχρι τῆς ᾿Αλεξάνδρου 
τοῦ Φιλίππου ἐπὶ τὴν Συρίαν ἐφόδου, μετὰ τὴν Ἅλε- 
ξανδρείας κτίσιν Ἁττικὰ ἐν βιβλίοις ιβ΄. καὶ "αὐ- 
τοῦ Ἀλεξάνδρου ἀγωγήν. 

Μαρσύας, Κριτοφήμου, Φιλιππεὺς, ἱστορικὸς, ó 

νεώτερος. ; 

Μαρσίασξ, Μάρσου, οΤαβηνὸς, ἱστορικός. Ἕ- 
γραψεν Ἁρχαιολογίαν ἐν βιβλίοις Ριβ΄, Μυθικὰ & 
βιβλίοις ζ΄, καὶ ἕτερά τινα περὶ τῆς ἰδίας πατρίδος. 

ΜΑΡΩΝΕΙ͂Α : Τόπος ἐστὶ τῆς ᾿Αττ.] Ex Harpocratione. 
KUST. 

f Δημοσθένης] P. 967, 17. ed. Reisk. 
5 δὲ] δὲ καὶ A. V.E. Photius. 
h [καὶ T'YNH] Seqq. om. A. καὶ γυνὴ om. E. Vid. 

Menag. ad Laért. VI. 96. 
1 OINOX] Athen. I. 26. et 28. Maroneum vinum in 

'Fhracie maritima parte Plin. XIV. 4. REINES. 
MAPON Μάρωνος) Maps» om.. Statim delevi, Ὃ πρῶτος 

οἰκιστὴς Μαρωνείας, cum B.V. 6]. om. A. 
ib. Euanthei filius in Thracia. Homer. Od. /. 197. 

Unus ex commilitonibus Bacchi Athen. I. 57. REINES. 
MAPIIHZXOZ] Μάρπηδος B.V.E. Μάρπιδος M. 
MAPZIHOZ] Μάρσιππος A.B.V.E. 
k Εἶδόν τινας ἐν πέτραις papo.] Fragmentum hoc legitur 

apud Xenophontem de Expedit. Cyri lib. IV. pag. 324. F 
KUST. IV. 5, t1. 

1 μαρσίπους] μαρσιππίους A.B.V.E. μαρσιπίους edd. ante 
Kuster. 

MAPZTAZ] De hoc Marsya, et sequentibus ejusdem 
nominis, vide Vossium de Hist. Gr. lib. I. c. 10. KUST. 
Vide Wesseling. ad Diodor. Sic. XX. 50. p. 443. TOUP. 
Adde Clintoni Fast. Hellen. ad a. 508. 

n αὐτοῦ τοῦ] τοῦ om. A.B.V.E.M. 
ΜΑΡΣΥᾺΣ Κριτ.] Om. V. 

Ld 

9 Ταβηνὸς] Est ἐθνικὸν a T4Bic : teste Stephano Byzantio α 
v. Τάβις. KUST. 1,. Ταβιηνὸς, inquit Valesius ad Har- 
pocr. p. 118. natus Tibüs in Galatia. ..Ymo potius a T4- 
Bai; Lydie oppido, unde ἐθνικὸν Ταβηνὸς itidem apud Ste- 
phanum. HEMST. 

Pag] V. 
MAPZTAZ: Ἔν τοῖς χρ.] Confer Cedrenum p. 84. et 

Tzetzem Chil. L c. 15. KUST. . 
4 σοφὺς)] Hyagnidis filius Nat. Com. VI. 15. Satyrus 

Olympi filius Apoll. 1. 1. Ovid. I. Metam. fab. 5. Vid. 
Hygin. fab. 165. et Paleph. REINES. 

T ἑαυτὸν εἰς τὸν ποταμὸν] εἰς ποτάμὸν ἑαυτὸν Α. τὸν om. B. 
V.E. 

8 καὶ τὰ κατὰ] kai τὰ om. A.V.E. 
t ὡς om. V. cum lacuna. Mox δὲ om. A. 
ἃ λογ. περὶ Ὁρμίσδον] E Zonar. l. 2. ista sunt. REINES. 

M X 

A Μαρσίασ: Ἐν τοῖς χρόνοις τῶν ̓ Ιουδαίων Κριτῶν 
καὶ Μαρσύας. ἐγένετο “σοφὸς, ὅστις ἐφεῦρε. διὰ 
μουσικῆς αὐλοὺς ἀπὸ καλάμων καὶ χαλκοῦ". ὃς παρά- 
φρονήσας; ἔρρεψεν "eig ποταμὸν ἑαυτὸν, καὶ ἀπώλετο; 
καὶ ὠνομάσθη ὁ ποταμὸς Μαρσύὰς" περὶ οὗ μῦθος 
φέρεται, ὅτι ἑαυτὸν ἀποθεώσας ἀπώλετο. Κατὰ δὲ 
τοὺς αὐτοὺς χρόνους ἐγένετο "καὶ τὰ κατὰ τὸν ᾿Ιάσονα 
καὶ τοὺς Ἀργοναύτας, ᾿ὼς Ἀπολλώνιος ὁ "Ρόάδιός 

Β φησι. Λέγεται δὲ μῦθος, ὅτι ἐξεδάρη ὑπὸ ᾿Απόλλω- 
yog.— Kai φέρεται " Aóvyog περὶ ΧΤΟρμέσδου τοῦ Πῴ- 

σου; ὃς ηὐτομόλησε πρὸς Κωνσταντῖνον τὸν μέγαν. 
᾿Εξελθὼν γὰρ Yézi θήραν οὗτος, καὶ εἰς τὰ βασίλεια 
Ξὑποστραφεὶς, τῶν κεκλημένων ἐπὶ τὸ δεῖπνον οὐκ ἐξ- 

, ^ M “ , /. ^ , 

αναστάντων κατὰ τὸ καθῆκον, ἠπείλησε τὸν Mapavov 
θάνατον αὐτοῖς ἐπιθήσειν. 'Τοῦτο παρά τίνος ἀκηκο- 
ὅτος ἀναμαθόντες οἱ τῶν Περσῶν [9xpefrrove,] μετὰ 
θάνατον τοῦ πατρὸς, τὸν νεώτερον ἀναγορεύουσι βασι- 

' Mar τὸν δὲ ἀποκλείουσιν ἐν εἱρκτῇ; καὶ σιδήροις πε- 

δοῦσιν' ὃν ἡ γαμετὴ διὰ τῆς τοῦ ἰχθύος μηχανῆς ῥίνην 
εἰσενεγκοῦσα, ἐξήγαγε" καὶ ἀποδρὰς, ἱκέτης πρὸς Prov 
μέγαν ἔρχεται Κωνσταντῖνον. Ἢ ἱστορία δήλη: 

Μαρτῖνοσ : Ὅνομα κύριον. Καὶ “Μαρτινια- 
, 

νός. 

ΜάρτιοσΣ : Ὅτι Μάρτιος Βῆρος τὸν Θουκυδίδην 
ἐκπέμπει, καταγαγεῖν “Σύαιμον εἰς Ἄρμενίαν᾽ ὃς δέει 

2410 

- 

Similia Zosimus II. 27. 
X Ὁρμίσδου] ᾿Ορμέδου À. Ἑρμίσδου E. ὀρσμίσδου M. 
Y εἰς] ἐπὶ A.B.V. 
2 ἐπιστραφεὶς) ὑποστραφεὶς Α. Mox τὸν δεῖπνον A. 
ἃ κρείττους om. A.D.V. 

b τὸν μέγαν om. À. ik. πρὸς K. €. Ψ. In fine ἡ ἱστορία δήλη 
om. V. 

€ MAPTIANOZ] Μαρτινιανὸς A.B.V.E. 
ἃ ὍΤΙ Μάρτιος Βῆρος τὸν Θουκυδ. De hoc fragmento au- 

diendus est Valesius in notis ad Excerpta Peiresciana, p. 
113, 114. ubi sic inquit: ** Hunc locum Suidas ex Col- 
** Jectaneis, περὶ ᾿Ανδραγαθημάτων, Constantini nostri ex- 
** scripsit. Vel illud initium, Ὅτι, satis declarat inde, 
** ubi dixi, desumptum esse. In vulgatis quidem Suide 
* libris ea vox omissa; sed ex mss. Bibliotheca regice 
** eam restitui. Ac Dionis quidem id fragmentum esse, 
** tametsi Suidas nomen auctoris reticet, tum stilus, tum 
** historia ac res ipsa convincit. Pertinet autem ad bel- 
* jum Armenicum et Parthicum, quod Martius Verus 
** gessit auspiciis Lucii Veri Augusti. Id bellum fuse 
** enarraverat Dio lib. LXXI. quippe quod quadriennii 
.* tempore .duraverat:. sed Xiphilinus totum. resecuit." 
Et deinde ad vocem Σύδιμον hsc notat: *'In vulgatis 
* Suide codicibus σύναιμον excusum est, sine sensu. 
** Scripti codices Bibliothece regie σύαιμον habent. Ego 
** Σόαιμον malui. Fuit enim Soemus Armeniz rex, Acha- 
** menidis regis filius, Arsacidis nepos. . Hic a Vologaso 
** Parthorum rege expulsus, ad Romanos confugit, atque 
* jn senatorium ordinem relatus, consulatum. quoque 
* gessit. Postea in regnum majoris Armenie ductu 
* Martii Veri iterum restitutus est, ut scribit Jamblichus 
** Syrus in libro de amoribus Rhodanis et Sinonidis, cu- 
** jus verba referuntur in Bibliotheca Photii." Hsc Va- 
lesius doete. Notandum autem est, codices mss. Suidz, 

H quorum Valesius hic mentionem facit, illos ipsos esse, 
quos et nos Parisiis contulimus, et ex quibus Suidam in 
notis nostris passim emendamus. KUST. Vid. Dionem 
Reimari p. 1201. 

€ Zózipoy] Sic habent mss. Paris. itemque editio Me- 
diol. At relique editiones male, σύναιμον. Vide notam 
precedentem. KUST. 

E 
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τῶν ὅπλων, καὶ τῇ οἰκείᾳ περὶ πάντα τὰ προσπίπτοντα Α χάριν. 

εὐβουλίᾳ, τοῦ ἱπρόσω εἴχετο ἐρρωμένως. Ἦν δὲ ἱκα- Ὁ Μαρτύρομαι σοι χελιδόνα. 

γὸς ὁ Μάρτιος οὐ μόνον ὅπλοις βιάσασθαι τοὺς Savri- Ἴσον τῷ ἀποδείκνυμι. ' 

πολεμίους, ἢ ὀξύτητι προλαβεῖν, ἢ ἢ ἀπάτῃ κατασοφί- Q" Axovcov λαός Mov, καὶ λαλήσω σοι, ᾿Ισραὴλ, καὶ διαμαρτύ- 

σασθαι, ἥ περ ἐστὶ στρατηγῶν ἀλκή" ἀλλὰ καὶ λόγῳ ρόμαί σοι. 

πιθανῷ πεῖσαι, καὶ δωρεαῖς μεγαλόφροσιν οἰκειώσα- Διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. [ΟῚ δὲ διὰ τοῦ 4 ΄ μεγάλου. 
σθαι, καὶ ἐλπίδι ἀγαθῇ δελεάσαι. Χάρις τε ἦν ἐπὶ Μαρσέρονται : βΌταν ἀντὶ τοῦ, ἵτὴν μαρτυρίαν 

πᾶσι τοῖς πρασσομένοις ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ λεγομένοις, τὸ ἃ ἐπάγωνται, ἢ παρέχωνται. ΧΠλάτων Πολιτείας (8^ 
μὲν ἀγανακτοῦν ἑκάστου καὶ τὸ θυμούμιενον παραμυ- B Τὸν Ὅμηρον μαρτύρονται. 

θουμένη, τὸ δὲ ἐλπίζον € eri μᾶλλον αὔξουσα.  KoAa- Μαρτυρῷ: Δοτικῇ. Καὶ αἰτιατικῇ δέ. 
κείας τε δώρων, καὶ τῆς παρὰ τραπέζαις δεξιώσεως Υ Καὶ Διόφαντον ἐν ὑμῖν ἀπήγγειλα, ἃ νῦν μαρτυρεῖν αὐτὸν 

καιρὸν ἤδει. Οἷς προσὸν τὸ “πρὸς τὰς πράξεις σύν. ἀναγκάσω. 

τόνον, καὶ τὸ πρὸς τοὺς ἐχθροὺς σὺν ὀξύτητι δραστή- MáPrrPOI : "Tap Ὅμήρῳ. Ἀπὸ τῆς MÁPTTPOX 

piov, αἱρετώτερον ἐδείκννε τοῖς βαρβάροις εἶναι τῆς εὐθείας. 
φιλίας αὐτοῦ μᾶλλον ἢ τῆς ἔχθρας, ἀντιποιεῖσθαι. Μάρψηι: Συλλάβῃ, διαχρήσηται. 
Ἀφικόμενος. οὖν εἰς τὴν καινὴν πόλιν, ἣν φρουρὰ "Ῥω- Δ᾽ Αλλ᾽ ὁπόταν μάρψῃ Aforaféck ἀγκυλοχείλης. 
μαίων κατεῖχεν ἐκ 'Πρίσκου καταστᾶσα, νεωτερίζειν c Mapsías : "Ὄνομα κύριο. Ἦν δὲ ῥήτωρ φλύα- 
πειρωμένους λόγῳ τε καὶ ἔργῳ σωφρονίσας, ἀπέφηνε ᾿ ρὸς καὶ θορυβώδης. Ἀριστοφάνης" 
πρώτην εἶναι τῆς Ἁρμενίας. Πρὸς τάδε τίς ἀντερεῖ Maplías ; 

APTÍPIA : "Ἔστιν ἐ ἐν τῷ Δικαιόματα.] Mazzaaía : Ἰσοκράτης φησὶν ἐν Ἀρχιδάμῳ, ὦ ὡς 
peni : "Om ἐκμαρτυρία διαφέρει τῆς Φωκαεῖς φυγόντες τὴν τοῦ μεγάλου βασιλέως δεσπο- 

μαρτυρίας" ὅτι ἡ μὲν τῶν παρόντων "" παρουσίαν δη- τείαν εἰς Μασσαλίαν ἀπῴκησαν. “ Μαρτυρεῖ δὲ τῷ 
λοῖ" ἡ δὲ ἐκμαρτυρία τῶν ἀπόντων. λόγῳ καὶ Ἀριστοτέλης. 

Μαρτύριον : Σκηνή" ὡς ἔχουσα τὰς πλάκας τοῦ Μασασύλιον : "Eóws. 

νόμου. Τὸν γὰρ νόμον ἐντολὰς ἐκάλουν, καὶ MAP- Μασανάσσηξ, ὃ 0 τῶν Νομάδων βασιλεὺς, ἀ ἀνὴρ ἦν 
TÍPIA, καὶ AIKAIÓMATA. ἀξς πάντα ἐπιτυχής" ᾧ τὴν μὲν ἀρχὴν τὴν πατρῴαν 

Μαρτίρομαι : Μάρτυρας καλῶ. " Σοφοκλῆς" ἐβεὸς ἔδωκεν ἀφαιρεθέντι πρὸς Καρχηδονίων καὶ Σύ- 
Μαρτύρομαι τούσδ᾽, οὐ cé" πρὸς δὲ τοὺς φίλους t daos ἀναλαβεῖν καὶ ὶ ἱπροαγαγεῖν € ἐπὶ μέγιστον, δ ἀπὸ 

of ἀνταμείβῃ ῥήματ᾽, ἤν σ᾽ ἕλω ποτέ. Μαυρουσίων. τῶν map ὦ ὠκεανῷ, μέχρι τῆς Κυρηναίων 
Κρέων φησὶ πρὸς Οἰδίπου. Καὶ Αἰλιανός" ἀρχῆς ἐς τὰ μεσόγεια' ἡμερῶσαι δὲ γῆν πολλὴν, τὰ 

᾿Αλλὰ τοσοῦτον μαρτυρόμεθ᾽, O ὡς οὔτ᾽ ἀδικοῦμεν Eevíou Διὸς πολλὰ τῶν Νομάδων Βδιὰ τὸ ἀγεώργητον ποηφαγούν- 

Ε 

f πρόσω] πρόσσω A. "Tum ἤρχετο B. et E. suprasc. tz» μαρτυρίαν] τὴν om. B.E. μαρτυρίᾳ Photius. Mox 
E ἀντιπολεμίους] ἀντιπολέμους A. B.E. ἐταγάγωνται Α. 
h στρατηγῶν] στρατηγῷ B.E. ἃ ἐπάγωνται, ἢ παρέχωνται] Scribe ἐπάγονται, et παρέχονται, 
i Κολακείας]} κολακείαις ἃ. Mox περὶ B.E.M. pere. KUST. Sic Portus. παρέχονται E. 
k πρὸς τὰς πράξεις] Sic recte habet vetustissimus ms. x Πλάτων] P. 564 C. 

Paris. A. ut Valesius etiam loco laudato observavit. At MAPTTPO] Hanc gl. babet A. in marg. qui mox éz- 
in prioribus editt. [et B. V. E.] male excusum est, πρὸς zc ἤγγειλα. 
τραπέζας. KUST. y Kai Διόφαντον. ἐν ὑμῖν ἀπήγγ. Legerim, ἃ ἃ περὶ Διοφάντου 

1 Πρίσκου] Hic est Statius Priscus, cujus meminit Capi- F ὑμῖν ἀπήγγειλα, ταῦτα νῦν μαρτυρεῖν, &c. KUST. Lege ex 
tolinus in Marco et Vero, ut monuit etiam Valesius loco — Demosth. de F. L. p. 403, 11. Kal Διόφαντος ἐν ὑμῖν ἀπ- 
laudato. KUST. ἤγγειλεν. Vide Lex. Seg. Bekkeri p. 157. ubi Διόφαντον 

MAPTTPIA] A. in marg. om. V. Seq. gl. item A. in “-ἀπήγγελλεν. 
marg. Huc translata videtur ex v. ᾿Εκμαρτυρία. z Παρ᾽ Ὁμήρῳ] 1]. α΄. 338. et alibi. KUST. 

m παρουσία» Scribendum esse μαρτυρίαν ex sensu patet. ἃ ᾿Αλλ᾽ ὁπόταν μάρψῃ βυρσ.} Aristoph. Equit. 197. 
KUST. ἐστι Α. pro παρουσίαν δηλοῖ, qui mox om. ἐκμαρ- b βυρσαίετος ,βυρσάετος V. 

τυρία. In V. παρουσίαν suprasc. μαρτυρίαν, ubi gl. leg. post MAPVIAZ : "Ὄνομα κύριον] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 
ἀποδείκνυμι p. 2412 A. 70o2.* 
MAPTTPION : Σκηνή] Sic habent libri tam mss. quam |, MAXZAAIA: ἸΙσοκράτης φ. ] Ex Harpocratione : ad quem 

vulgati: sed male. "Tollendum enim est punctum, et δ vide Maussacum. KUST 
scribendum, Μᾶρτυρίου σκηνή. Verba enim hic fiunt de ta- € Μαρτυρεῖ δὲ καὶ ἐλ ἢ Sensus hujus loci est mutilus, 
bernaculo Mosaico, quod apud LXX. interpretes pluribus — qui ex Harpocratione supplendus est. KUST. 
in locis σκηνὴ τοῦ μαρτυρίου. KUST. Recte habent vul- MAXAZYTAION] Sic A. 
gata. Sumpsit Suidas a Theodoreto in Ps. LXXVII. ς. MAZANAEXZXHSZ, ὁ τῶν Νομάδων Bac.] Totum hunc arti- 
ubi sic legitur : Μαρτύριον καλεῖ τὴν ἐν τῇ ἐρήμῳ παγεῖσαν culum descripsit Suidas ex Appiano de Bellis Punicis, p. 
σκηνὴν, ὡς ἔχουσαν τὰς πλάκας τοῦ μαρτυρίου. 'Τὸν γὰρ νόμον, etc. — 106. ut Pearsonius etiam monuit. KUST. Μανάσσης A. 

n Σοφοκλῆς} CEdip. Colon. 813. d ἐς τὰ] τὰ om. B.V.M. 
9 ὡς] dev V. € ὁ θεὸς] ὁ om. A.B. Mox Χαρκηδονίων Β. "Tum Σύφακα 
P Μαρτύρομαί σοι----ἀποδείκνυμι om. A. H V. 
α ἴΑκουσον, λαός μου, καὶ λαλ.} Hic locus pertinet ad v. f προαγαγεῖν} προσαγαγεῖν B.E. 

Διαμαρτύρομαι. KUST. Ps. XLIX. 7. € ἀπὸ] καὶ ἀπὸ B.E. Mox Κρηναίων A. 
τ Οἱ δὲ----μεγάλου] Hzc A. in marg. om. V. h διὰ τὸ ἀγεώργητον ποηφαγ.] Sic locum hunc ex Appiano 
MAPTTPONTAI] Μαρτύρωνται Photius, et in exemplo. emendavi. In prioribus enim editt. male legitur, διὰ τὸ 
83 Ὅταν] Hxc vocula ut supervacanea delenda est: vel ἀγεώργητων τῶν φαγόντων. KUST. τῶν φαγόντων Α. τῶν φα- 

saltem ejus loco scribi debet, ἐνίοτε. KUST. γούντων B.V.E. 

" — — — —— M -—— ΚΝ ".- 
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Tuy' θησαυρούς T€ μεγάλους χρημάτων καταλιπεῖν, A ἀλλήλους τούτων εὔνοιαν, διετήρησε τὸν ὅλον βίον πά- 
καὶ στρατιὰν πολλὴν γεγυμνασμένην᾽ ἱτῶν δὲ ἐχθρῶν σης “ἐπιβουλῆς, καὶ παντὸς οἰκείου μιάσματος ἄμοι- 
Σύφακα μὲν αἰχμάλωτον ἑλεῖν avroxeipi* Καρχηδόνι ρὸν αὑτοῦ γενέσθαι. τὴν βασιλείαν" τὸ δὲ μέγιστον, 
δ᾽ αἴτιον τῆς "ἀναστάσεως γενέσθαι, πάμπαν αὐτὴν τῆς “Νουμαδίας ἁπάσης ἀχρήστου τὸν προτοῦ χρόνον 
ἀσθενῆ "Ῥωμαίοις ᾿ὑπολιπόντα. "Edu δὲ καὶ τὸ σῶμα ὑπαρχούσης, καὶ νομιζομένης [ἀδυνάτου φύσει πρὸς 
μέγας τε καὶ " εὔρρωστος " ἐς γῆρας πολὺ, καὶ μέχρε ἡμέρους καρποὺς ὑπάρχειν, πρῶτος καὶ μόνος ὑπέδειξεν, 
τοῦ θανάτου, ἵππον τε χωρὶς ἀναβολέως ἐπέβαινε. ὅτι δύναται ἐκφέρειν πάντας τοὺς βἡμέρους καρποὺς, 
Ὁ Καὶ μεγίστῳ δὴ τῷδε τεκμηριώσω μάλιστα τὴν εὖρ- "οὐδ᾽ ὁποίας ἧττον, ἑκάστῳ τῶν καρπῶν ἐν διαστάσει 
ρωστίαν Ῥαὐτοῦ" πολλῶν γὰρ αὐτῷ παίδων γινομένων B μυριοπληθεῖς ἀγροὺς κατασκευάσας παμφόρους. 

, , N.N , y " , 

τε καὶ ἀποθνησκόντων, οὔποτε μὲν ἦσαν αὐτῷ μείους Μασαισίδιον : "Efyoc. 
^ , ^ ^ 

τῶν Üéka' Terpaerég δὲ παιδίον "ἐνενηκοντούτης ἀπ- Μάσσει : Quá, ζυμοῖ. 
, Κ s $5 ^ ΄, ^ " » , πὶ. 7 e , " ^ 
ἐλιπε. Καὶ ὧδε μὲν χρόνου τε καὶ σώματος ἔχων Máseauz: Ἰδίως ὁ μεμαλαγμένος λῶρος, καὶ 
, y Ll 

ἐτεθνήσκει. ἔκλυτος. Μάξθλης οὖν ἐνταῦθα, ὁ πολυγνώμων, καὶ 
Μασανάσσησ, ὃ ἐν Λιβύῃ τῶν Νομάδων βασιλεὺς, ἔκλυτος, καὶ μηδὲν βέβαιον μηδὲ ἱσταθερὸν γινώσκων. 

ἀνὴρ τῶν καθ᾽ ἡμᾶς βασιλέων ἄριστος καὶ μακαριώ- Ἣ ὁ ἱμαντώδης, καὶ μαστιγίας. Ἀπὸ μεταφορᾶς 
τατος" ὃς ἐβασίλευσεν ἔτη πλείω τῶν ξ΄, *vyienóra- τοῦ μεμαλαγμένου ἱμάντος. Ἢ οὕτως Ἐεὔτονος, ὡς 
Tog ὧν καὶ πολυχρονιώτατος" ἐνενήκοντα γὰρ ἐτῶν “΄ ἱμάς. 
ἐγεγόνει. ᾿Εγένετο δὲ *kai δυναμικώτατος τῶν καθ᾽ Μάσϑλης ἄνθρωπος : Ὃ μεμαλαγμένος, καὶ ἐν- 
ἑαυτὸν κατὰ τὴν σωματικὴν ἕξιν. "Ὃς ὅτε ἅμετα- τριβὴς ταῖς πονηρίαι. [Τὸ αὐτὸ δηλοῖ καὶ τὸ 
στῆναι δέοι, στὰς ἐν τοῖς “αὐτοῖς ἴχνεσι δὲ ἡμέρας lrAO1Ó6z. 

ἔμενε" Υ καθεζόμενος πάλιν, οὐκ ἠγείρετο. Καὶ τὴν [Maszeos, καὶ μαστός : Κυρίως ἐπὶ γυναικὸς, κα- 
ἐπὶ τῶν ἵππων κακοπάθειαν ἡμέραν καὶ νύκτα διακαρ- ταχρηστικῶς δὲ καὶ ἐπὶ ἀνδρός. Τὸ μὲν wAzeos, 
τερῶν, οὐδὲν ἔπασχε. Σημεῖον δὲ “τῆς “τοῦ σώματος ἀπὸ τοῦ θῶ, τὸ θηλάζω" "τὸ δὲ MAxTOz, διὰ τὸ με- 
αὐτοῦ δυνάμεως" ἔχων ἐνενήκοντα ἔτη, kal ὃν καιρὸν p στὸς εἶναι γάλακτος. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ Μαξός.] 
μετήλλαξε τὸν βίον, υἱὸν ἀπέλιπε PO ἐτῶν, ὄνομα Μᾶσσον : Μεῖζον, μακρότερον. 
Σθεμβάν ὃν μετὰ ταῦτα Μικίψης “υἱοποιήσατο" Ἐειπρὸ δὲ μᾶσσον ἐπὶ ἄκ 
πρὸς δὲ τούτῳ υἱοὺς τέσσαρας. Διὰ δὲ τὴν πρὸς n AlyaAéo θυμόεντος, ὥγων life ῥοὴν ἔστη. 

i τὸν ἐχθρὸν δὲ] τῶν δὲ ἐχθρῶν A. τῶν ἐχθρῶν B.V.E. € εἰσεποιήσωτο] υἱοποιήσατο A.B.E. Excerpt. Mox πρὸς δὲ 
k ἀναστάσεως) Apud Appianum legitur, ἀναστατώσεως. τούτοις Ἀ. 

Sed utraque lectio recte se habet. Nam et ἀνάστασις et d ἐπιβουλῆς] ἐπιβολῆς V. 
ἀναστάτωσις apud Grecos de eversione urbis dicitur. p ^ € Νομαδίας] Νουμαδίας A.B.V.E.M. 
Confer Nostrum supra v. ᾿Ανάστασις, ubi hic ipse locus f ἀδυνάτου] ἀδυνάτῳ B.E. E 
Appiani legitur, KUST. E ἡμέρους καρποὺς, οὐδ᾽ ὁποίας ἧττον ἑκάστῳ τῶν kapr.] Locus 

Ἰ ὑπολιπόντα] Appianus melius ἀπολιπόντα. KUST. hic corruptus est, quem sic legendum censeo, ἡμέρους καρ- 
m εὔρωστος] εὔρρωστος E.M. ποὺς ὁποιουσδήποτε, οὐχ ἧττον ἑκάστης τῶν καρποφορούντων χωρῶν, 

. Ἀ ἐς γῆρας πολὺ, καὶ μέχρι 0av.] Locus hic ex Appiano ἐν διαστάσει, &c. KUST. Frustra in his ingenium suum 
sic supplendus est: Ἔς γῆρας πολύ. Καὶ μάχης ἐπειρᾶτο ué- — exercuisse. Kusterum monet Wesselingius ad Diodor. 
xpi θανάτου, ἵππου τε χωρὶς ἀναβολέως, &c. KUST. Sic. t. II. p. 523. Ita hunc l. reddidit Valesius : ipse 

9 Kal μεγίστῳ δεῖ τῷδε τεκμηριῶσαι μ.} Sic ex Appiano primus ac solus demonstravit, nullum esse fructum, quem 
rescripsi. Priores enim editt. minus recte habent, ue- illa producere non posset eadem fertilitate, qua cetere re- 
γίστῳ δὴ τῷδε τεκμηρίῳ σῷ μάλιστα. KUST. Sic fere A. F giones ; cum ipse agros innumerabiles singulis fructuum 
ubi τεκμηριώσω. V. habet p. δὴ τ. τ. σώζ' &. Portus con- — generibus per intervalla consitos feracissimos reddidisset. 
jecerat τῷδε τεκμηρίῳ δηλώσω. Schweigheuserus in Appiano h οὐδ᾽ ὁποίας] οὐδεμίας edd. vett. 
de conjectura edidit τῷδ᾽ ἐτεκμηρίωσε.  Musgravius correxit MAXAIZIAION] Μασαισύλιον B.V. μασαισήλιον E. Mox 
τῷδε τεκμηρίῳ εἴσῃ. ἐθνικόν V. 

P αὐτοῦ] αὐτῷ B.E. ΜΑΣΘΛΗΣ : Ἰδίως ὁ μεμαλαγμένος λ.1 Ex Schol. Aristoph. : 
4 καὶ] τε καὶ A. Mox τῶν ante δέκα om. B.E. Nub. 448. ubi tamen nonnulla aliter leguntur. Eum 
T ἐνενηκοντούτης) Mortuus dicitur anno setatis 97. filiis — igitur confer. KUST. 

relictis 6o. Eutrop. IV.1::. Vid. de eo plura ap. Diod. i σταθηρὸν] σταθερὸν A. Schol. 
Sic. Ecl. 32, 3. REINES. k εὔτονος} Inepte. Lora enim non sunt intenta, sed 
MAZANAZZHZ, ὃ ἐν Διβέη τῶν Νομάδων Bac.] Tota hec ie potius laxa et remissa. Quare legendum est ἄτονος. 

Ecloga legitur apud Polybium in Collectaneis Constantini KUST. 
imper. a Valesio editis, p. 174. unde eam Suidas de- 1 TAOIOX] Vid. supra in ea v. τὸ αὐτὸ etc. om. A. 
scripsit. KUST. Μανάσσης A.V. ΜΑΣΘΟΣ] Hanc gl. habet A. in marg. ubi desunt κυ- 

8 ὑγιεινότατος----πολυχρονιώτατος] ὑγιεινότητι----πολυχρονιότητε ρίως--- ἀνδρός. 
m τὸ δὲ ΜΑΣΤΟΣ, διὰ τὸ μεστὸς εἶναι γ.7 Ammonius : Μα- 

t καὶ] δὲ καὶ A.B.V.E. στὸς μαζοῦ διαφέρει. Μαστὸς μὲν γάρ ἐστιν ὃ γυναικεῖος" κυρίως 
ἃ μεταστῆναι) μὲν ἱστάναι conj. Valesius, μὲν στῆναι δὲ τὸ οἷον μεστὸς εἶναι γάλακτος. Μαζὸς δὲ, ὁ ἀνδρεῖος. ΚΌΒΤ, 

Schweigheuserus. Conf. Thomam Mag. p. 598. seqq. Etymolog. Gud. p. 
X αὐτοῖς om. V. H 381. 
Y καθεζόμενος πάλιν} Leg. μεχρὶς νυκτὸς ἐνημερεύων ταῖς τῶν D Αὐγαλέω θυμόεντος] Lege, Αὐγαλέω θυόεντος, i. e. ZEgalei 

παίδων μελέταις. "Emi δὲ τῶν ἵππων ἐπιμένων etc. REINES. odori. Epithetum enim θυόεις montibus apte jungi pot- 
Z τῆς τοῦ] τοῦ om. V. est, propter herbas et flores odoriferos, qui in montibus 
ἃ τοῦ σώματος) σωματικῆς Excerpt. nascuntur. Portus legebat νιφάεντος. Sed hoc a vulgata 
b δ΄ ἐτῶν) δεκατεσσάρων ἔτος V. qui mox Θεμβάν. Στέμ- lectione nimis recedit. KUST. Sensus constat, verba 

Bavoy Excerpt. ; non item. Nam desunt nonnulla ad ῥήσεως integritatem. 
14 E 
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Ἀπὸ τοῦ μασῶ, μασᾷς" ὡς γελῶ, γελᾷς. Παρὰ A “πολιτείας εὑρίσκομεν παρ᾽ Ἀναξιμένει ἐν ζ΄ τῶν περὶ 

Αριστοφάνει ἐν ?TIAovro. 
Μάσσον : ῬΜακροτέρα. 

*Ay μὴ πολὺ μάσσων ὁδὸς ἧ. 

Μάσσωνοσ : 
MásrakA: Μάσημα, τροφήν. Λέγεται καὶ τὸ 

στόμα, καὶ τὸ μάσημα, ὁμωνύμως" ὡς "χοίνικα καὶ 
τὸ μέτρον, καὶ τὸ μετρούμενον. 

α;Ξενοφῶν" 
ἃ Φίλιππον τὴν δὲ Μάστειραν, οὐδαμοῦ. ' 

Μαστῆρεσ: Ἀρχή τις ἀποδεδειγμένη bégi τῷ 
ζητεῖν τὰ κοινὰ τοῦ δήμου, ὡς οἱ “Ζητηταὶ, καὶ οἱ ἐν 

ἀπέλλῃ Μαστροί. 
Μάσει : Κατὰ ἀποκοπὴν, μάστιγι. 
Mazriríaz: Δοῦλος, ὁ δ ἁμάρτημα μαστιζό- 

μενος. 
, - ^ 

MazrAPízE:: Συνέλκει καὶ συνάγει τὰ χείλη. Β — Mazrrías Ex Μελίτησ : Δοῦλος ὁ ᾿Ηρακλῆς, 
" M ON Ν 

Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ὑποτιτθίων παιδίων, ἃ τὸν μαστὸν 
e m / / bj / 4, » 

ἕλκοντα τῷ στόματι, συνάγει τὰ χείλη. Ἄριστο 

φάνης" 
Ὁ δ᾽ ὑπὸ γήρως μασταρύζει. 

Μαστεΐων : ̓Επιζητῶν. | 
᾿Αλλὰ πλέον τι εἰδέναι καὶ σπεύδων καὶ μαστεύων ὑφ᾽ ἡγεμόνι 

Θεῷ. 

Μάστειρα : "Ἔν Xj Φιλιππικῶν Δημοσθένης" 
Τῶν μὲν ἐν Θράκῃ κακῶν" Vel γὰρ dy ἄλλο τις εἴποι Δρογγί- 

λον, καὶ ἃ Καβύλην, καὶ * Μάστειραν ; 

Μήποτε δὲ γραπτέον ἀντὶ τοῦ Μάστειραν, Βάστει- 
pa», ἢ Πίστειῤαν, ἢ ̓ Επίμαστον. Ταύτας YO: τὰς 

Intelligendus autem hic locus, quod nemo vidit, de 
Xerxe, qui, ceu nubes largam pluviam trahens, in ZEga- 
leo consedit. 
Megarice confinio, e regione Salaminis, quo Persa se re- 
cepit ad naumachiam spectandam : de quo Plutarchus in 
Themistocle, cujus verba. adscribam : Ἅμα δὲ ἡμέρᾳ Ἐέρ- 
ξης μὲν ἄνω καθῆστο τὸν στόλον ἐποπτεύων καὶ τὴν παράταξιν, ὡς 
μὲν Φανόδημός φησι, ὑπὲρ τὸ Ἡράκλειον, ἡ βραχεῖ πόρῳ διείργεται 
τῆς ᾿Αττικῆς 7 νῆσος" ὡς δὲ ᾿Ἀκεστόδωρος, ἐν μεθορίῳ τῆς Μεγά- 
ρίδος, ὑπὲρ τῶν καλουμένων Κεράτων. De loco, ubi consedit 
Xerxes, non satis convenit, ut vides, inter eruditos. 
Wassius ad Thucyd. II. 19. uunc huc, nunc illuc fluc- 
tuat. Nec rem pro diligentia sua expedire potuit Wes- 
selingius ad. Diodorum XI. 18. Atqui verbo tenus dis- 
erepare videntur Phanodemus et Acestodorus. Pugnatum 
enim est ad Salaminem, que ad Megaricam usque, teste 
Pausania, extendebat. Quare mons ZEgaleus in confinio 
Atticze et Megaridis. In hoc loco consedit Xerxes. He- 
rodotus in Urania c. 9o. Ὅκως γάρ τινα ἴδοι Ἐέρξης τῶν ἑωῦ- 
τοῦ ἔργόν τι ἀποδεικνύμενον ἐν τῇ ναυμαχίῃ, κατήμενος ὑπὸ τῷ οὔ- 
ρεῖ τῷ ἀντίον Σαλαμῖνος τὸ καλέεται ΑἸΓΆΑΛΕΩΣ, ἀνεπυνθάνετο 
τὸν ποιήσαντα.  Quocum facit noster poéta: ἜἘπιπρὸ δὲ 
μᾶσσον ἐπ᾿ ἄκρου ΑἸΓΑΛΕΩ ΘΥΟΕΝΤΟΣ, ἄγων μέγαν ὑετὸν, 
ἔστη. "Ulterius vero progressus, in summo vertice ZEgalei 
suaveolentis, adducens ingentem pluviam, stetit. lta non 
male Kusterus. Montes Attice fragrantes erant, et 
tliymo abundabant. Sed Portus, NIPOENTOX. Quse 
lectio verissima est. Callimachus Hymn. in Delum 93. 
ἀλλ᾽ ἔτι κεῖνο Θηρίον αἰνογένειον ἀπὸ Πλειστοῖο καθέρπον Παρνησὸν 
ΝΙΦΟΕΝΤΑ περιστέφει ἐννέα κύκλοις. Sophocl. CEdip. Col. 
1052. Πέτραν ΝΙΦΑΔΑ vocat. Ad quem locum vide Scho- 
liastam. Porro montis ZEgalei in Messenia meminit 
"Strabo, lib. VIII. p. 550. ubi notandus insignis error 
Casauboni, qui utrumque montem, Atticum et Messenia- 
cum, confundit. TOUP. 
ΜΑΣΣΩΜΕΝΟΣ] μασώμενος A.V. et sic in seqq. 
Ὁ Πλούτῳ] Ver. 32 1. 
P Μακρότερος] μακροτέρα A.V. In exemplo dedi 7 ex A. 

pro εἴη. à 

4 Ξενοφῶν] Hunc locum apud Xenophontem hodie ex- 
stare negat Sturzius Lex. Xenoph. in v. 

MAZTAKA] Ex Schol. Ven. ad Il. /. 324. Conf. ad Od. 
$.287. Mox τροφὸν M. 

T καὶ χρίνικα] καὶ om. A. V.E. Statim delevi λέγομεν cum 
V 
"MAXTAPTZEI : Zoéwe] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

689. Μασταρίζει V. " 

Est autem ZEgaleus mons in Attice et D 

ἀπὸ Μελίτης νύμφης. Καὶ Μελίτη, δῆμος τῆς 
Ἄττικῆς. 

[Maznrá: Αἰτιατικῇ.] 
Μαστιγόσιμοσ : Μαστίγων ἄξιος. 
Μάστιε : Μάστιζε. 
Μάσιιξ : AV ἧς τὸν ἵππον πλήττομεν. "Ἔν 'Επι- 

γράμμασι" , 
ε Καὶ νεκύων σφίγκτορ' ᾿εὐρραφέα----μάστιγα. 

Mazríxu: Εἶδος ὃ μυρεψικοῦ. Καὶ μαστίκιον, 
ὁμοίως. ; 

[Mazrixinoz :] 

Mazrós : "Akptopeuac, coy ὄρους. 

ΜΑΣΤΕΥΩΝΊ Vid. Ὑβρίζειν. HEMST. : 
MAZTEIPA: Ἔν η΄ Φιλιππ.] Ex Harpocratione, KUST. 

Μάστηρα Photius. χὰ 
5. Ἐν 4/ Φιλιππικῶν] Hec est oratio illa, quae hodie Περὶ. 

τῶν ἐν Χερρονήσῳ inscribitur: in qua, p. 4o. locus oratoris, 
quem Suidas hic mutilum exhibet, sic legitur: Οὐ ye 
οὕτω γ᾽ εὐήθης ἐστὶν ὑμῶν οὐδεὶς, ὥστε ὑπολαμβάνειν τὸν Φίλιππον 
τῶν μὲν ἐν Θράκῃ κακῶν, (τί γὰρ ἄλλο τις ἄν εἴποι, Δρογγίλον, 
καὶ Καβύλην, καὶ Μάστειραν ;) καὶ ἃ νῦν ἐξαιρεῖ καὶ κατασκευ- 
ἄζεται, τούτων μὲν ἐπιθυμεῖν, &c. KUST. 

t τις γὰρ ἂν ἄλλο 71] τίς γὰρ ἄλλο τις Photius in ms. τὴς 
E γὰρ ἂν ἄλλο (ἄλλος E.) τις A.B.V.E. Dedi τί γὰῤ cum 

Photii editore. τί γὰρ Harpocr. ms. Pal. ex emend. 
ἃ Καβύλην] Priores editt. [et E.] habent Καμβύλην ξ. 

cujus loco reposui Καβύλην, fretus auctoritate manuscrip- 
torum Paris. itemque Demosthenis, Harpocrationis, et 
Photii in Lexico inedito, apud quos sic legitur. KUST. 

* Μάστειραν) Μάστειρα Photius. ie 
Y γὰρ] δὲ A.V.E. Photius. 
Z πολιτείας) Πόλεις habent Harpocratio et Photius in 

Lexico inedito. KUST. " : 
ἃ τὸν Φίλιππον] τὸν om. A.B.E. 
MAZTOPEZ: ᾿Αρχή τις &mo)]] Ex Harpocratione: sed 

apud quem legitur, μαστῆρες. KUST. Μαστῆρες repo- 
nendum monuit Valcken. Μάστειρες A.B.V.E. et Photii 
ms. (sine accentu.) Vide Berglerum et Wagnerum ad 
Alciphron. 1. 11. p. 66. Meier. Hist. Jur. Att. p. 200. 

b ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ B.E.M. 
€ Ζητηταῇ Vide Nostrum supra h.v. KUST. 
ἃ Πέλλῃ] Πέλλοι A. “Πελλήνῃ Harpocrat. Phot. Hesy- 

chius: Μάστροι : παρὰ “Ῥοδίοις βουλευτῆρες. 
MAZTI] Il.J/. 5oo. Recte Schol. Ven. ad eum locum, 

Μάστι, ἀπὸ τῆς μάστιος, ᾿Ιωνικῶς, ὡς Θέτι. 
MAZTITIAZ'EK ΜΕΛΙΤῊΣ] Respexit Suidas ad Ari- 

stoph. Ran. 504. Μὰ AP, ἀλλ᾽ ἀληθῶς &x Μελίτης μαστι- 
γίας. Δα quem locum consulendus Scholiastes. ΤΟ, 

ΜΑΣΤΊΓΩ] Gl. om. V. Habet A. in marg. 
MAXTIE] Sic recte mss. Paris. At priores editt. ueri. 

KUST. Il.2.622. 
€ Kal νεκύων σφίγκτορ᾽ εὐρ.1 Anthol. Pal. VI. 233. An- 

H thol. ms. γεκύων, unde facili conjectura repositum γενύων. 
f dipadéa] ἐϊρραφέα A.B.M. ἐὐγραφέα E. 
£ μυρεψικόν]) mss. Paris. [sic A.B.V.] habent, μυρεψικοῦ, 

Sed utraque lectio ferri potest. KUST. 
MAZTIXINOS om. A. 

MAEZTOX: ᾿Ακρωρ.1 Hinc ἀκρομάσθιον, grumus, papilla, 
in Gloss. Graco-Lat. ap. Barth. Advers. XLVIIL. c. 19. 
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Ἦν γὰρ ἐν δεξιᾷ τοῦ φρουρίου μαστός bzd)ro, el κατα- A ἐκείνων ἀφαιρ ούμενοι, διὰ τὸ μὴ παθεῖν. ἐς ὕστερόν τι 
ληφθείη, πρὸς πολλὰ οἰόμενος ἐν ὑστέρῳ ) χρήσιμον ἔσεσθαι. 

ἸΜαστὸς ἦν ὑπὲρ αὐτῶν, παρ᾽ ὃν ἦν ἡ στενὴ ὁδός. 

Μαστροπείω: ΜΑΣτροπεία: 

᾿ΚΜαστρυπεύοντες οἱ βασιλικοὶ lag Ζήνωνος υἱῷ τοὺς 2 iie 

πρὸς τοὺς τῶν ἀρρένων ἔρωτας λυσσᾶν ἐξεπαίδευσαν ἐκτόπως. 

Μαστροπόσ: ? Maviia Tie; πορνοβοσκός. 
Μαστρύλλιον : Τόπος ἔνθα οἱ μαστροποὶ διέτρι- 

Bo. 
* 

Μασχάλην ΑἸΡΕΙΣ : : 

μενοι. Καὶ oi μνηστῆρες 

Χεῖρας τἀνίσχοντες, γέλῳ ἔκθανον, 

Καὶ, 
Χεῖρας ἀνασχόμενοι μεγάλ᾽ sre ἕκαστος. 

Μασχαλισθῆναι: Εἰώθασι τῶν ἀνωρουμέναν εἰς € 
τὰς κεφαλὰς ἀπομάσσειν τὰ ξίφη, & ὥσπερ άποτρο- 
πιαζόμενοι τὸ | μύσος τὸ ἐν τῷ φόνῳ. Ἢ ὁ ὅτι ἐπὶ ταῖς 

καθάρσεσι τοῦ φονενθέντος τὰ ἄκρα ἔτεμνον, καὶ περὶ 
τὴν μασχάλην αὐτοῦ ᾿ἐκρέμαζον αὐτὰ, ἵνα; φασὶν, 
ἀσθενὴς γένοιτο πρὸς τὸ ἀντιτίσασθαι τὸν φονέα. Καὶ 
υ Α πολλώνιος" 

Ἐξάργμακαι Χτέμνε θανώντος. ὶ 

Περὶ τοῦ Ἰάσονος. Ἢ ὅτι οἱ ἱ δρῶντες ἐμφύλιον y '$é- 
νον, ἠκρωτηρίαζον τοὺς ἀναιρεθέντας, € ἐκ παντὸς μέρους 
τοῦ σώματος ἀποτεμνόμενοι,, καὶ περιῆπτον ἑαυτοὶς, 
τὰ ἄκρα συνείροντες, διὰ τούτων ὥσπερ τὴν δύναμιν 

qui grumi significationem perraram habuit, male. Gru- 
mus est collis, tumulus, μαστός. REINES. 

h Τοῦτον] αὐτὸν A. 
i Μαστὺς ἦν ὑπὲρ adc. ] Hxc sunt verba Xenophontis lib. 

IV. de Expedit. Cyri, [2, 6.] p. 329. ut a Porto observa- 
tum fuit. KUST. 
MAZXTPOIETO] Sie scriptam est in mss. Paris. At 

priores editt. habent. μαστρωπεύω, per » in syllaba secun- 
da: quod minus usitatum est. Idem etiam dictum ve- 
lim. de vocibus sequentibus, μαστροπεία, μαστροπεύοντες, et 
μαστροπός. KUST. 

k Μαστροπεύοντες οἱ βασιλ.1 Vide supra v. Ζήνων, βασιλ. 
ubi locus hic legitur. KUST. 

1 τῷ Ζήνωνος) τοῦ 2Ζήν. À. qui mox συνήβους pro ἐνήβους. 
m Μαυλιστὴς] Vid. Du Cang. Gl. Gr. in v. 
€MAXTPYAAION] Potius, μασερυλλεῖον. Photius in Le- 

xico inedito : Μασαῤυλλεῖον: Τόπος, ἐν ᾧ γραῦς μαατροποὶ 
διατρίβουσιν, ἑταίρας. ἔχουσαι, καὶ δέχονται τοὺς βουλομένους. 
Ἔκάλουν δὲ αὐτὰς καὶ μάστρυας εὐφήμως. Confer etiam He- 
sychium v. Ματρύλλιον, et Nostrum infra v. Ματρυλλεῖον. 
KUST. μαστρίλλιον A.B.V.E.M. Conf. Jungerman. ad 
Polluc. VI.188. 
MAZXAAHN AIPEIZ] Confer Hesychium h. v. et Ze- 

nobium V.7. KUST. 
Ἢ κωθωνισθήση] κωθωμισθήσῃ Photius. 
ο Οἱ γὰρ] οἱ δὲ V. 
Ρ καταμωκώμενοι] Sic recte mss. Paris. [et Photius.] 

At priores editt. . καταμυκώμενοι. KUST. 
q Καὶ οἱ μνηστῆρες χεῖρας àvízx,] Locus exstat apud Ho- 

merum Od. σ΄. 99. &UST. 
Y ἀνίσχοντες] ἀνέσχοντες B.E. ἀνασχόμενοι Homerus, qui 

contra in loco seq. Il. θ΄. 347. ἀνίσχοντες. 
MAZXAAIZOHNAI: Εἰώθασι τῶν ἀναιρ.] De hoc more 

tam veteres quam recentiores nihil indictum reliquerunt. 
Vide Schol. Apollon. Rhod. ad lib. IV. 478. Schol. So- 
phoclis ad Electr. 445. (unde integrum hunc locum, ob- 
servante etiam Porto, Suidas descripsit) Etymologüm v. 
᾿Απάργματα : Nostrum supra v. Ἐμασχαλίσθη : Meursium 

"Avri ToU P κωθωνισθήσῃ. 
90; γὰρ μεθύοντες ἦρον τὰς μασχάλας, Ῥκαταμωκώ- 

Η Ματηρεύειν : 

δεινὸν παρ᾽ ἐκείνων. ᾿Εφόρουν δὲ εἰς τὰς μασχάλας 

τὰ ἄκρα: ὃ μΑΣΧΑΛισθῆναι ἔλεγον. "Σοφοκλῆς" 

Σκέψαι γὰρ, εἴ σοι προσφιλῶς αὐτῇ δοκεῖ 
γέρα. τάδ᾽ Mad τάφοισι δέξασθαι νέκυς, 
ὑφ᾽ ἧς θανὼν ἄ ἄτιμος, ὥστε δυσμενὴς 
ἐμασχαλίσθη, κἀπὶ λουτροῖσιν κάρα 
κηλῖδας ἐξέμαξε. 

Β Περὶ τοῦ Ἀγαμέμνονος. 
MazxAAÍZMATA : Ἀριστοφάνης παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν 

Ἡλέκτρᾳ κεῖσθαι τὴν λέξιν, ἔθος σημαίνουσαν.. or 

γὰρ φονεύσαντες, ἐξ ἐπιβουλῆς τινας, ὑπὲρ τοῦ τὴν 
μῆνιν ἐκκλίνειν, ἀκρωτηριάσαντες μόρια Ῥχούτων, καὶ 
οὁρμαθίσαντες, ἐξεκρέμασαν τοῦ τραχήλου “διὰ τῶν 
μασχαλῶν διείραντες, καὶ ΜΑΣΧΑΛΊΣΜΑΤΑ πρόσηγό- 
ρευσαν. Σημαίνει δὲ ἡ * λέξις καὶ τὰ τοῖς Βηροῖς ἐπι- 
τιθέμενα ἀπὸ τῶν ὦμων κρέα ἐν ταῖς τῶν θεῶν θυ- 

σίαις. 
Ματαΐζων: : Ματαίως. ζῶν, ματαίως T e Καὶ 

MATALZAI ὁμοίως. 
[Mà TA λάχανα: “Σημεῖον τοῦτο περὶ ὅρκου" E 

καὶ νῦν ἐπιχωριάζει. Πολλοὶ γὰρ πρὸς λάχανα ὀμνύ- 
ουσιν, εὐορκίαν ἐπιδεικνύμενοι. ᾿Ἐπιχωριάζει δ᾽. εἰσέτι 

a Ὁ καὶ τοῖς ἐλλογίμοις Ἁρμενιακοῖς τὸ, Μὰ τὰ καλά. 
Μάταιον, Μάτην, Maratos : 
Μάτην: Ἄλλως. Ἴωνες. 

Ματηρείειν : Ματαίως ζῆν. 

Ματήσετον : Ἀμελήσουσιν. 

ad Lycophronem, 1225. et Stanleium ad ZEschyli Choeph. 
437. KUST. 

S ἀποτροπιαζόμενοι] Priores editt. [et B.V.E.] corrupte 
habent ἀποπιεζόμενοι : cujus loco scribendum esse ἀποτρο- 
πιαϊζόμενοι, patet ex ipso Suida supra v. ᾿Αποτροπιαζόμενοι, 
ubi hic ipse locus legitur. KUST. ἀποπιαζόμενοι A. 

t φασὶν] φησὶν B.E.M. 
ἃ ᾿Απολλώνιος] Argon. lib. IV. 478. ubi sic legitur: Ἥρως 

Αἰσονίδης ἐξάργματα τάμνε θανόντος. Locum hunc Apollonii 

indicaverat etiam Portus. KUST. 
X τέμνοντες] τέρμ» ἃ. τέμνες B.V.E. τέμνεν Schol. Soph. 

ms. Flor. 
Y φόνον] πόλεμον A.B.E. et ni fallor V. cum edd. vett. 

Σοφοκλῆς] Electr. 442. 
8 δὺν] ἐν E.M. 
Ὁ τούτων} τούτου A.B.V.E. edd. ante Kuster. Photius. 
ec ὁρμαθίσαντες) ὁρμάσαντες Phot. 
ἃ διὰ τῶν μασχαλῶν) Lego, καὶ τῶν μασχαλῶν. KUST. 
ΜΑΤΑΙΖΩΝῚ Sic A.V. Vulgo, Ματάζων : ματαίως ζῶν, 

᾿ματαΐως φρονῶν. Ματάσας. Ὁμοίως εὕρηται παρὰ τῷ Λουκιανῷ 
ματαΐζω. llla εὕρηται---ματαΐζω habent A.V. in marg. 
Schol. Soph. CEd. Tyr. 891. Ματάζων : ματαιοφρονῶν. 

MA TA AAXANA] Confer Nostrum supra v. Λαχάνοις. 
KUST. Deest gl. V. Habet A. in marg. 

€ Σημεῖον----ὅρκου om. A. Qui mox om. ἐπιχωριάζει---- 
καλά. 

f MATAION] Μάταιον μάτην ματαίως A. Vulgo Μάταιον 
καὶ ματαίως. Vide an non in Photio post Ματαΐσαι de- 
lendum illud μαται, et in ce seq. gl. scribendum MZ- 
ταιον ? 
MATHPEYEIN : Ματαίως $.] Photius in Lexico inedito : 

Μαστεύειν, ζητεῖν. Hesychius : Ματηρεύειν : 

Ματεύειν, (potius μαστεύειν, ut habet Photius,) ζητεῖν. 
Hinc et apud Suidam pro ματαίως ζῆν, scribendum puto, 
μαστεύειν, ζητεῖν. Vel, ματαίως ζητεῖν, KU 
MATHZETON] Confer Hesychium v. Miro KUST. 

Vid. Il. ἐ..233. 
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Mxreaioz : Ὅνομα ,κύριον. [Ὅτι £ó εὐαγγε- A Αἰνέττεται δὲ ταῦτα εἰς Εὐριπί ίδην, ὃς ἐποίησεν "Hea- 

λιστὴς Ματθαῖος ἔχει τίτλους E. κεφάλαια τνε΄.]} 

Maroíaz : E Ὅνομα κύριον. [^ *Hy δὲ ἱερεὺς "Tepov- 
σαλήμ. Καὶ ἔστιν € τῷ "AwTíoxos. 

María: 

Ματιολοιχόσ : Ὃ περὶ τὰ μικρὰ πανοῦργος, καὶ 
λίχνος. Μάτιον γὰρ, ὡς βέλτιον τῷ τόνῳ, τὸ μικρόν. 

Ἢ ὁ μικροφάγος" ἐπεὶ μάτιον τὸ ἐλάχιστόν φα- 

κλέα πεινῶντα, καὶ Διόνυσον δειλὸν, καὶ Δία. μοιχὸν, 

καὶ δοῦλον κλαίοντα. 

Μὰ TÓN : ̓ Ἑλλειπτικῶς “ὀμνύει καὶ οὕτως ἔθος 

ἐστὶ τοῖς ἀρχαίοις ἐνίοτε μὴ προστιθέναι τὸν θεόν. 
τ] ώθεισαν γὰρ τοῖς τοιούτοις ὅρκοις χρῆσθαι βέπευ- 

Φημιζόμενι. Ὥστε εἰπεῖν μὲν, Μὰ τὸν, ὄνομα, δὲ 
τμηκέτι προσθεϊναι. Καὶ Πλάτωνα δὲ τῷ τοιούτῳ 

σιν. ^H ὁ ὃ μάταια βουλευόμενος, καὶ λοχῶν. "Hob κεχρῆσθαι. 
κρουσιμέτρης" *Mímox yap εἶδος μέτρου. ὩὉξυ- 

τόνως δὲ ἀναγνωστέον, ὕς φησιν "Ηρωδιανός. 
Μάτιον : Εἶδος μέτρου" ἢ τὸ ἐλάχιστον. 
Ματρέασ: : Οὗτος λαοπλάνος ἦν. VErpee δὲ 

θηρίον, ὃ ὃ αὐτὸ " ἑαυτὸ κατήσθιε. Καὶ ζητεῖται; τὶ τὸ 

τοῦ Ματρέον θηρίον. “Εποίησε δ᾽ οὗ οὗτος καὶ " παρὰ 
τὰς Ἁριστοτέλους ἀπορίας" Διὰ τί ὃ ἥλιος δύνει μὲν, 

κολυμβᾷ δ᾽ οὔ. 
Μαυρίκιον : 
Μάτρισ : "Ὄνομα κύριον. 
Μάτρωνοσ : "Ow κύριον. 
Ματρυλεῖον : Τόπον τινά φασιν εἶναι, ἐν ᾧ γρᾶες 

διατρίβουσαι “δέχονται; τοὺς βουλομένους καταμεθυ- 
σθῆναι. Μένανδρος ᾿Επιτρέπουσιν" 

Οὐκ οἰμώξεται 
Ῥκατὰ τρεῖς ἐν ματρυλείῳ τὸν βίον. 

Μάττοντασ : ̓Ἐσθίοντας πολλά. Ἀπὸ τῆς ματ- 
, / 4 7, . 

τομένης μάζης. Ἀριστοφάνης 

Τούς θ᾽ ρακλέας μάττοντας. 

E ὃ εὐαγγελιστὴς Ματθαῖος ἔχει τίτλ Confer Suidam 
infra v. Τίτλος.ς KUST. Hec A. in marg. 

h*Hy δὲ ἱερεὺς] Heec om. A. Καὶ ἔστιν etc. om. V. 
MATIOAOIXOZ] Voce hac usus est Aristoph. Nub. 

450. ad quem locum vide Scholiastam, cujus scrinia Sui- 
das hic compilavit. KUST. Vid. Petav, ad Themist. IV. 
pP. $53 5 1618. Marix M. 

6 A.V. 
k B Scholiasta Aristophanis loco laudato habet 

μάτιον. KUST. μάτιον V. et sic A. sed compendiose 
scriptum. «zzi B. 

MATION] Ex Schol. Aristoph. 1, c. 
MATPEAZ: Οὗτος Aaem^.] Locus hic apud Athengeum 

lib. I. p. το. unde eum Suidas descripsit, paulo auctior 
sic legitur : ᾿Εθαυμάζετο δὲ παρ Ἕλλησι καὶ Ῥωμαίοις Ματρέ- 

ἂς, ὃ πλάνος, ὃ ̓Αλεξανδρεύς" ὃ ὃς ἔλεγε καὶ θηρίον τρέφειν, $ αὐτὸ 

ἑαυτὸ κατεσθίει" ὡς καὶ ζητεῖσθαι μέχρι γῦν τὸ Ματρέου θηρίον, 
τί ἔστιν. ᾿Ἐποίησε δὲ οὗτος καὶ παρὰ τὰς ᾿Αριστοτέλους ἀπορίας, 

καὶ ἀνεγίνωσκε δημοσίᾳ, Διὰ τί 6 ἥλως δύνει μὲν, κολυμβᾷ δ᾽ o; 
καὶ, Διὰ τί οἱ σπόγγοι συμπίνουσι μὲν, Mea pi δ᾽ οὔ, Καὶ 
τὰ τετράδραχμα καταλλάττεται μὲν, ὀργίζεται δ᾽ οὔ. Vide ad 
eum locum Casaubonum, ΚΤ, 

l'Ezpee δὲ θηρίον, ὃ αὐτὸ ἑαυτὸ κατεσθ.} Enigma hoc 
solvere conatur Eustathius ad Odyss. α΄, p. 1382. quem 
vide. KUST. 

m ἑαυτὸ om. V. 
D περὶ τὰς ᾿Αριστοτ.Ἷ Atheneeus loco laudato habet, παρὰ 

7àÀs'Apsr, uti etiam hic apud Suidam scribendum est. 
KUST. παρὰ A.V. Mox? A. pro ἥλιος. "Tum δύει M. 

MATPIKION] Vide Dufrenium in Glossario Greco. 
KUST. 

MATPIX] Vid. Athen. II. p. 44 C. D. scawiag. ἢ 
JEUSER. 

MATPONOX] Μάτρων scriptum oportuit ;. ut intellige- 
retur Matron ille parodus, cujus frequens apud Athenzeum 
mentio. Sed fortasse sic scripserat lexicographus, Má- 
τρῶν, Μάτρωνος, ut vox posterior genitivum casum nominis 

D 

Μαυλίασ : Τὰς μαχαίρας ἐκάλουν, διὰ τὸ ὁμοῦ 
αὐλίζεσθαι" οἷον ὁμαυλίας. 

Μαυρίκιος, ὅ ὃ βασιλεὺς “Ῥωμαίων. "On "λέγε- 

ται περὶ Μαυρικίου, φιλοτίμως ἔχειν περὶ τὴν τῶν 
λόγων μεγαλοπρέπειαν, τιμᾶν τε λίαν Χλαμπρῶς τοὺς 

ἐνηθληκότας περὶ τὰ κάλλιστα τῶν μαθημάτων. Ἄνα- 
ἃ φέρεται δὲ καὶ τὴν τρίτην μοῖραν τῶν φόρων συγχω- 
ρῆσαι τοῖς ὑπηκόοις τὸν Μαυρίκιον. Οὗτος δὲ προ- 
χειρίζεται στρατηγὸς τῆς ἑῴας ὑπὸ Ψιβείου ] Καίσα- 

pos Ὃς Μαυρίκιος ἐ ἐν πολέμοις μὲν καὶ ἀγῶσιν οὐκ 
ἐντεθραμμένος, ἔμφρων δὲ ἄλλως, καὶ ἐμβριθὴς, καὶ 

κατηκριβωμένος, ϑξυγκεράσας τε ἐν “ἑαυτῷ ἄμφω τὰ 
ἐναντίως ἔχοντα ἀλλήλοις, ὄγκον φρονήματος καὶ Py 

ὅτητα, πάσης ὑπεροψίας τε καὶ ὀφρύος "ἐλεύθερα. 

Τοιοῦτον δή τινα τὸν Maupiest ὄντα ἡ τῶν πραγμά- 
τῶν ἡγεμονία παραλαβοῦσα, ἡ ἀνέδειξέ πως εὐκλε- 
ἔστερον τῇ πείρᾳ. 

Ma&rox : "12 ἀμαυρὸν, καὶ ἀσθενές. 
Μαῖροσ : Μωρός. 

indicaret. SCHWEIGH ΖΞ ΠΒΕΕ. 
E ΜΑΤΡΥΛΛΕΙ͂ΟΝ: Τόπον τινά φ.1 Ex Harpocratione. 

Confer Nostrum paulo ante v. Μαστρύλλιον. KUST. Μα- 
τρυλεῖον Α. Harp. Ματρυλείων B.V. μαρτυλλείών E. Ματρυλ- 
λείων Μ. 

O9 ἐδέχοντο} δέχονται A.B.V. Harp. In exemp. ματρυ- 
λείῳ A.B.V. 

' P κατὰ τρεῖς] Harpocratio habet, καταφθαρεῖσθαι : cujus 
loco Portus restituit, καταφθαρείς : quod non displicet. 
Sic ergo totus hic locus scribendus et distinguendus est: 
Οὐκ οἰμώξεται, Καταφθαρεὶς ἐν ματρυλείῳ τὸν βίον. KUST. 

F  MATTONTAZ: Ἐσθίοντας πολλά, ᾿Απὸ τῆς ματτ.] Ex 
Schol. Aristoph. Pac. 742. Ibi autem pro ματτομένης μά- 
ζης, legitur, ματτομένης ζύμης. KUST. 

MA TON : Ἐλλειπτικῶς ópy.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 
1421. Conf. Gregcr. de Dial. Att. s. LX XIX. c.n. Koenii. 

4 ὀμνύειν} ὀμνύει Schol. A. qui mox οὗτος. 
r Εἰώθασι] εἰώθεισαν A. Schol. εἰώθασι γὰρ om. V. 
5 ἐπευφημιζόμενοι] ἐνευφημιζόμενοι B. V.E. edd. ante Kus- 

ter. 
t μὴ] μηκέτι A.B.V. Schol. 
MATAIAZ: Τὰς μαχαίρας ἐκάλουν" διὰ τὸ ὁμοῦ αὐλ.] Ex 

Schol. Thucyd. I. 6. PORT. 
MATPIKIOZ] Mauricii elogium satis elegans ex Me- 

nandri Protectoris bistoria. Ita scribit Valesius ad Euagr. 
H. E. V. p. 446. n. 3. HEMST. 

ἃ λέγεται περὶ τῶν μαθημάτων] Heec sunt verba Theophy- 
lacti Simocatte lib. VIII. c. 13. in fine. KUST. 

X καὶ λαμπρῶς] καὶ om. A.B. 'Theophyl. τιμᾶν----Μαυρίκιον 
om. E. 

y ξυγκεράσας τε ἐν αὐτῷ ἄμα. προ δον ἢ Locus hic 
repetitur infra, v. "Oy««. KUST. 

2 αὑτῷ] ἑαυτῷ A.B.V. 
ἃ πρᾳότητος) πρᾳότητα A. 
Ὁ ἐλεύθερον) ἐλεύθερα A. 
€ ἡγεμονία] ἡγεμόνεια V. 
ἃ ἐνέδειξεἼ ἀνέδειξε A.V. 

α 

νυ δένω, 

- 

Vent Da 



MA 

MarpoTzIN : Ἀφανίζουσι. 
Μαυρούσιοι : : Ἔθνος “ἀπρόσμαχον τοῖς ἐκείνῃ 

βαρβάροις, V ὑπὸ τόλμης τε καὶ ὀξύτητος καὶ τοῦ με- 

μελετηκέναι ἐπελαύνειν τε ἀθρόους, ὅ ὅπου ,Ἑπαρείξειε, 

κἀποφεύγειν εὐπετῶς, καὶ ξυναυλίζεσθαι αὖθις ἐκ τῆς 
φυγῆς; ὡς ἡ ὑποστρέψαντας ἐμβαλεῖν εἰς τοὺς ἀπρονοή- 
τως T€ καὶ ὌΝ ἐν τάξει διώκοντας. iE) δὲ καὶ 
πταῖσμά τι Κυγήγνοιτο, οὐκ ἐν στρατιᾷ "Ρωμαίων κιν- 
δυνεύσειν, ἀλλ᾽ ἐν ξυμμαχίᾳ τε, καὶ ταύτῃ βαρβά- Β 
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Mofsaxos ἃ ἄρχων Καρῶν. Φησὶ δὲ αὐτὸν Occ- 
πῇ ied μηδενὸς ἀπέχεσ' θαι πράγματος , χρημάτων 

ἕνεκα. 

Μαχάονοσ: : Μαχάων ὄνομα ἰατροῦ" 
ρὼν ὁ κένταυρος. 

1Διεψιθύριζον δὲ ὡς ἑαυτοὺς οἱ Χείρωνος καὶ Μαχάονος τεχνώ- 
μενοι μελετήματα, ὡς δυνεκδημήσει αὐτῷ καὶ ἡ ψυχὴ τῇ τοῦ βέ- 
λους ἐξόδῳ. 

Μαχάτασ : Ὅνομα κύριον. 
Μάχαιρα : Ἢ σπάθη. 
m Oi Κελτίβηρες τῇ κατασκευῇ τῶν μαχαιρῶν πολὺ διαφέρουσι 

τῶν ἄλλων" καὶ γὰρ κέντημα πρακτικὸν καὶ καταφορὰν ἔχει 
δυναμένην n ἐξ ἀμφοῖν ὁ ταῖν χεροῖν. *H, καὶ Ῥωμαῖοι τὰς πα- 

τρίους ἀποθέμενοι μαχαίρας, ἐκ τῶν κατ᾽ ᾿Αννίβαν, μετέλαβον τὰς 

^ 

καὶ Χεί- 

τῶν ᾿Ιβήρων καὶ τὴν μὲν κατασκευὴν μετέλαβον, αὐτὴν Ῥδὲ τὴν ἢ) 
χρηστότητα τοῦ σιδήρου καὶ τὴν ἄλλην ἐπιμέλειαν οὐδαμῶς δύναν- 
ται μιμεῖσθαι. 

Μάχην: 

[«Μάχην μάχαιρα ζωγραφεῖ κρατουμένη. 
Συνθλᾶν μαχαίρας, δυσμενῶν δηλοῖ θλάσιν.} 

Máxriwos : Ὃ γενναῖος. 
T Εἰδώς με μάχιμον ὄντα, 3 φιλοτιμούμενος. 

Μαχλάδαςξ : Πόρνας. 

MAYPOTZIN] Hesiod. Ἔργ. 323. 
€ ἀπρόσμωχρν) ἀπρόσμαχοι A.B. 
f ἐκεῖθεν) ἐκείνῃ A.V. ἐκείνην B. Mox καὶ τὸ B.E. 
8 παρείξειε] παρήξειε B. V.E. edd. ante Kuster. Μοχ 1. 

ξυναλίζεσθαι. 
h ἐπιστρέψαντας] ὑποστρέψαντας A. ἐπιστρέψαντες E. Mox 

ἀπρονοήτους Β. 

lE) δὲ καὶ πταῖσμά τι γένοιτο, οὐκ ἐν στρ. Loci hujus 
sensus est mutilus et imperfectus, qui non nisi ex ipso F 
auctore, unde hec Suidas deprompsit, suppleri potest. 
KUST. 

Κ γένοιτο] γίγνοιτο A.V. 

MATZOAOZ, ἄρχων Καρ.] Ex Harpocratione. KUST. 
Vide Creuzeri Meletem. t. I. p. 95. 

Max&av : MAXAONOZ] Maxdavos : Μαχάων Α.Β. 
1 Διεψιθύριζον δὲ ὡς ἑαυτοὺς οἱ Χείρωνος καὶ Max.) Frag- 

mentum hoc legitur apud Theophylactum Simocattam 
lib. II. c. 6. ubi verba fiunt de milite Romano, qui in 
prelio adversus Persas quatuor sagittis graviter sauciatus, 
mortem paulo post obiit. Id autem ideo moneo, ne quis 
forte cum Porto existimet, locum hunc de Epaminonda 
intelligendum esse. KUST. 

m Oi Κελτίβηρες τῇ κατασκευῇ τῶν Wax.] Fragmentum 
hoc Casaubonus, Lipsius, et Valesius Polybio tribuunt : 
et recte quidem. Nam et res et stilus satis indicant, 
locum hunc ex scriptore illo depromptum esse. KUST. 
Frag. Hist. 14. 

A Míxaos: "Ἀσελγὴς;, ἄσωτος. 
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Παρὰ τὸ κλῶ, 
κλός" καὶ πλεονασμῷ τῆς μα συλλαβῆς, μάκλος" καὶ 
τροπῇ pps. 

X Αὕτη τὸ πρότερον Y μάχλον τινα βιώσασα βίον, καὶ τὸν τρόξον 
ἐξερρωγυῖα, φαρμακεῦσί τε πατρῴοις πολλὰ MON 

Maxaozfsu: Κατωφέρεια, γυναικομανία. Ἢσιδ. 
δειος ἡ λέξις. Λέγει γὰρ περὶ τῶν ἹΠροίτου θυγατέ- 
ut 

Εἵνεκα μαχλοσύγης στυγερῆς τέρεν τὥλεσαν ibis. 
MaxaüwrEz: Πορνεύοντες. 
Μάχομαι: Δοτικῇ. ; 

Μαχόμενον : Ἐναντίον τῷ ἀκόλουθον. 
ἐστιν, ὃ à ἀναγκαῖον μὴ εἶναι. 

Más: Ματαίως. 

Μαφίδιον : : Μάταιον, δαψιλὲς, χαλεπὸν, πολὺ, 
δεινὸν, ἑκούσιον. Καὶ ΜΑΨΙΔΊΩΣ, ὁμοίως. 

Mata: Ἢ μάμμη, ἡ τροφός. 
ἃ Καὶ σὺ Ὀτετράγλοχιν μηλοσσόε Μαιάδος Ἕρμᾶ. 

'Avri τοῦ, τροφοῦ, μητρός. 
Μαΐανδροσ : Ποταμὸς Λυδίας. 4'Ἔν 'Επιγράμ- 

μασι 

Τουτ- 

"Ekrave ΘΝ πὰρ i pena ὕδωρ. 

Καὶ Ματιάνδριον ἔδωρ, καὶ πεδίον. rni 

Μαιεξίεται : *ILoíxg 
ἐΜαιεύεται δὲ πᾶν τὸ τῆς Ῥώμης γένος, 

, τοὺς σοὺς ἐπαίνους ἐκπιέζον ὡς γάλα. 

Μαιξρομένην : Ἀντὶ τοῦ, ἔγεοττοτροφοῦσαν. 

Εὖρον y ὄρνιθας μαιευομένην. 
Ματιετόμενοι : Ζητοῦντες, ἐρευνῶντες. 
Μαιευτικῆςσ : ἸἸατρικῆς. 
MaizfrP1A : 

g Marta: Ἢ μαίευσις. 

sunt ex v. ᾿Αποθνήσκοντας. 
9 Μάχην μάχαιρα ζωγρ. Duo hi senarii ad somniorum 

interpretationem pertinent, qui leguntur apud Astramp- 
sychum. KUST. Hac A. in marg. om. V. 

T Εἰδώς με μάχιμον ovr] Aristoph. Ran. 283. 
s φιλοτιμούμενον) φιλοτιμούμιενος A.B.V.. Ante h. v. delevi 

καί. Vid. supra v. ᾿Ηλαζονεύετο. 
MAXAAAAX] Phot. Ep. 168. TOUP. 
Ὁ ᾿Ασελγὴς] ἀσεβὴς B.V.E.M. Mutavit Aldus. 
ἃ προπῇ τοῦ K' εἰς x] τοῦ κ' εἰς X; om. A. 
X Αὕτη τὸ πρότερον μάχλον τινὰ B.] Hec sunt verba Pro- 

copii in Hist. Arc. c. 1. ubi de Antonina Belisarii con- 
juge verba fiunt. KUST. 

Y μάχλον] μάχλην A. qui addit καὶ ante τὸν τρόπον, 
MAXAOZTNH] Hzc quoque leguntur apud Eustathium 

ad Hom. Il. ω΄. 30. ubi v. Barnesium. Ex Aristarcho 
autem uterque descripsit. TOUP. Vid. Hesiodi fr. V. 

 ὥλεσαν] ὥλεσεν A.B.E. 
MAXOMENON] Vid. supra v. ᾿Ακόλουθον p. 150 D, 
ἃ Καὶ σὺ τετράγλωχιν μηλοσσ.} Anthol. Pal. VI. 334. 
b τετράγλωχι»] πέτρα γλώχιν A.V. πέτρα γλῶχιν B.E. πε- 

τρανγλωχὶν Anthol. ms. 
€ Μαιάδος] Male Suidas hanc vocem hic interpretatur, 

τροφοῦ, μητρός - cum sit nomen proprium matris Mercurii, 
qua a Latinis Maia appellatur. Homerus in Hymnis : 
Ἑρμῆν ὑμνεῖ Μοῦσα Διὸς καὶ Μαιάδος υἱόν. KUST. 

ἃ Ἔν ᾿ΕἘπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 110. Mox πατρί- 
n ἐξ ἀμφοῖν ταῖν χεροῖν» Jacobus Gronovius recte emen- Η ελικτὸν V. 

dat, ἐξ ἀμφοῖν τοῖν μεροῖν. Eum vide in Notis ad Frag- 
menta Polybii a Valesio collecta, p. 460. KUST. 

9 Toy] τοῖν A. 
P δὲ τὴν] ve kal τὴν V. Post h. v. delevi ΜΑΧΈΣΘΩΝ 

ὯὩΣ TEONAROMENOI, ΚΑΙ OY TEONARONTAI. Ἔστιν ἐν 
τῷ ᾿ΑΠΟΘΝΉΣΚΟΝΤΑΣ, cum A.V. Qua male repetita 

€ Πισίδης] Fragm. Foggin. 118. 
f Μαιεύεταί σε---Ῥωμαίων) Μαιεύεται δὲ ---τῆς Ῥώμης A.B. 

V. δὲ item E. 
ξ νεοττοτροφοῦσαν] νεοτροφοῦσαν V. 
MAIETTIKHZ] Sic habent 2 mss. Paris. At priores 

editt. minus recte, [B. et E. suprasc.] μαιευτρικῶς. KUST. 
14 F 
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Μαικήνασ : Ὅνομα κύριον. Α 
Ἔν τῷ συνδείπνῳ τοῦ Μαικήνα τράπεζα ἐγγώνιος hoy. ᾿ 

Ἀντὶ τοῦ, οὐ στρογγύλη, οὐδὲ περιφερής. ᾿Πλού- 
ταρχος. [Καὶ ἔστιν ἐν τῷ, "ErráNr0x τράπεζα. 

Μαιμακτηριόν : Ὃ πέμπτος μὴν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις, 
kó Ἰανουάριος. ᾿Ωνομάσθη δὲ ἀπὸ Διὸς Μαιμάκτου. 
Μαιμάκτης δέ ἐστιν, ὁ ἐνθουσιώδης, καὶ ταρακτικός. 
Ἀρχὴν δὲ λαμβάνοντος τοῦ χειμῶνος ἐν τούτῳ τῷ μηνὶ; 
ὃ ἀὴρ ταράττεται καὶ μεταβολὴν ἴσχει. 

Μαιϊμάκτησ : Ὃ ἐνθουσιώδης, καὶ ταρακτικός. 
ΜΑαΙιμαλίδηςσ: ; 
Μαιμάσσει : Σφύζει, ἱπροθυμεῖ, " καταδαπανᾶ- 

ται, καταναλίσκεται, κυματοῦται, πηδᾷ, καχλάζει, 
κλονεῖται. 

Μαιμάχησ : 
Μαιμόωσα, καὶ μαιμῶσα : ̓Ενθουσιῶσα, καὶ ὀξέως 

ὁρμῶσα᾽ "ἢ τοῦ αἵματος γευστικῶς ἔχουσα, TOU μ 
πλεονάζοντος. Καὶ Σοφοκλῆς ἐπὶ τοῦ διψῶσαν" 

9 Καὶ πῶς ἐπέσχε χεῖρα μαιμῶσαν φόνου ; 

Καὶ αὖθις" 
P Δεινὸν μαιμώσαις ἐγκονέουσα κυσί. 

ΜαινάδασΣ: Μαινομένας, ζητούσας βακχεύειν, 
«παραφόρους. Καὶ τ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Μισῶ 8 τὸν ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον, εἰ μὴ μαίνομαι. 

Μαιναλία ἕλαφοσ: Καὶ Μαιναλίων, ἱὁρμητικῶν. 

h ἦν om. A. Mox οὐδὲ περιφερὴς om. V. 
i Πλούταρχος] Vid. v. ᾿Ιόρτιος. Uncinis inclusa om. A.V. 
MAIMAKTHPIQN : Ὁ πέμπτος μὴν παρ᾽ ᾿Αθην.] Ex Har- 

pocratione. Eadem etiam habet Photius in Lexico ine- 
dito: apud quem tamen vox πέμπτος deest, lacuna ejus 
loco relicta. [ὁ € μὴν Photius.] Unde dubitari potest, an 
πέμπτος apud eum lectum fuerit, presertim cum idem pg 
proxime ante Mazemacterionem quartum apud Athenien- 
ses mensem fuisse dicat. Verba ejus hec sunt: Maa- 
κτηριών : Τέταρτος οὗτος μὴν᾿Αθήνῃσι. [Photius: καὶ οὗτος μὴν 
"A8. ε΄. ᾿Ωνομάσθη δὲ ἀπὸ τῆς μαιμάξεως τῆς περὶ τὴν ἄμπελον. 
Μαιμάξαντες γὰρ, ὅ ἐστιν, ὁρμήσαντες, ἐτρύγησαν ἄμπελον, καὶ 
οἶνον ἐποίησαν. "Verius tamen est, Mzmacterionem inter 
menses Atticos quintum locum obtinuisse; qua de re 
vide Scaligerum in opere de Emendat. Temp. et alios. 
KUST. Vid. Clinton. Fast. Hellen. Append. XIX. 5. 

k ὁ ᾿Ἰανουάριος] Ineptissime. Mcemacterion enim non F 
potest respondere Januario nostro, quoniam erat mensis 
autumnalis, ut satis probatum est ab illis, qui de Mensi- 
bus Atticis scripserunt. Existimo autem duas has voces 
ab imperito aliquo librario loco huic insertas esse, quo- 
niam nec Harpocratio, nec Photius in Lexico inedito eas 

oscunt, cum tamen cetera αὐτολεξεὶ apud eosdem le- 
gantur. KUST. Immo Νοέμβριος potius. BRUNO. Obs. 
Misc. IX. fr. 154. 

MAIMAKTHZ] Hanc gl. om. V. et forte repetitur ex 
rec. 

; MAIMAAIAHZ] Id est, Msmali filius. De Memalo 
autem vide Eustath. ad Il. π΄. p. 1054. KUST. 

MAIMAZSXEI] Sic habent mss. Paris. itemque Hesy- 
clius, et Photius in Lexico inedito. At priores editt. 
minus recte, μαιμάζει. KUST. — "Theophylact. Ep. p. 52. 
TOUP. 

Ἰ προθυμεῖ] Potius, προθυμεῖται, ut habet Hesychius. 
KUST. 

T» καταδαπανᾶται, καταναλίσκεται om. Photius et Lex. Η 
Seg. 

MAIMOOZA] Sic et Photius et Lex. Seg. Sed redde 
Μαιμώωσα ex Il. €. 661. ubi v. Schol. Ven. unde Suidas 
descripsit. 

n ἡ τοῦ] Dedi ἢ τοῦ cum Schol. 
9 Kal πῶς ἐπέσχε x.] Sophocl. Aj. 5o. 

G 
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Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
υὔάγκεινται κεφαλαὶ Μαιναλίων ἐλάφων. 

Μαίναλοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μαινάς : Βάκχη. 
Μαίνεται : ἢ Ὄργίζεται. 
Μαινὶσ, μαινίδος. Εἶδος ἰχθύος, Γἀφύας. Καὶ 

ἔστιν ἐν τῷ Ἀφία.] 
Μαινόλης : Μανικὸς, [μαινόμενος. 
Μαίνουργοσ : Εἶδος ἰχθύος. 

Μαίνω : ᾿Ενθουσιωδῶς κινοῦμιαι. 

Μαιονίδας : Σ'"Ομηρος" 
ZEi δ᾽ ἑάλως, συγγνωατόν' ἐπεὶ καὶ κοίρανος ὕμνων 

Μαιονίδας γρίφων ἰχθυβόλων ἔθανε. 

ἃ Τὰν ἴσα Μούσαις 

φθεγξαμέναν κεφαλὰν, ὦ ξένε, Μαιονίδεω. 

Μαΐονοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μαιοτάλιμνος : Ὄνομα τόπου. 
Μαιόταλμοσ : Ποταμός. 
Μαιωθήσονται : Λοχευθήσονται, γεννηθήσονται; 

θεραπευθήσονται. 
Μαιωτικὴ χώρα: 
Μαιώρεισ : Οἱ πρεσβύται. 
Μαιῶτισ : Λίμνη Σκυθίας. 
Μαΐωτρα, μαιώτρων. [Τὰ τῇ μαίᾳ διδόμενα. 
Maipa : "Ὄνομα κύριον. 

P Δεινὸν μαιμώσαις] Anthol. Pal. VI. 268. 
4 Παραφρόνους] Vel scribe, παράφρονας : vel, παραφόρους. 

KUST. παραφόρους A.B.V.E. Photius, Lex. Seg. 
T ᾿Αριστοφάνης) Thesmoph. 477. 

S τὸν ἄνδρ᾽] τἄνδρ᾽ A.V.E.M. Mox ἐκείνω E.M. 
MAINAAIA] Sic recte vetustissimus codex ms. A. uti 

et paulo post Μαιναλίων. At priores editt. [et B.V.E.] 
habent μαιναδία, et μαιναδίων, posito Δ pro A; quse literze 
propter similitudinem frequenter inter se permutari so- 
lent. Dictus est autem cervus Manalius, a Mzenalo, 
monte Arcadie altissimo, qui ob multitudinem ferarum 
olim celebris erat. KUST. 

t ὁρμητικῶν) Qui hanc interpretationem loco huie addi- 
dit, pro Μαιναλίων videtur legisse μαιναδίων, uti priores 
editt. habere diximus. Τὸ Μαιναλίων enim nemo inter- 
pretetur ὁρμητικῶν : quippe quod est adjectivum, a monte 
Manalo deductum, ut et in nota precedente monuimus. 
Quod autem ad vocem μαιναδίων attinet; quamvis ea a 
μαινὰς deduci posse videatur, est tamen omnino spuria, 
nec apud Graecos scriptores usitata: cujus loco proinde 
Μαιναλίων ex codice ms. me recte substituisse puto. 
KUST. 

u"Aykeyrzi] Anthol. Pal. VL 112. Ἔγκεινται B.V.E. 
ἄγκειται A. 

MAINANAPOS] Μαίναλος A.B.V. 

X Ὀργίζεται om. A. 
MAINIX μαινιδος] Maps A. qui om. ἀφύας ete. Et 

marg. scriptum habet, Μαινὶς μαινίδος, εἶδος ἰχθύος, ὡς τὸ 
σμαρὶς σμαρίδος. Καί ἐστιν etc. om. V. 
ΜΑΙΝΟΛΗΣΊ Gl. om. A. μαινόμενος om. V. cum Photio. 
MAINOYPTIOZ] Μαίνουρος V. Gl. om. A. 
Y Ὅμηρος] ὁ Ὅμηρος Α. 
7 Ei 9 ἑάλως, συγγν.} Anthol. Pal. VII. 213. 
ἃ Τὰν ἴσα Μούσαις] Anthol. Pal. VII. 2. 

MAIONOX] Μαΐνος A.V. 

MAIQGHZONTAI] Vid. not. ad Hesych. 

MAIOPEIX] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 
minus recte, Μαιώραι. | Est autem. Μαιώρεις ipsa vox La- 
tina Majores. KUST. 

b Τὰ τῇ μ. 9. om. A.B.V. 
MAIPA] Sic dicebatur una ex Nereidibus. Vide Eu- 

stath. ad Homer. p. 857. KUST. Vid. Hesych. et not. 

— ———— B À— — 

ππν νν 
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Μέγα : Ἀντὶ τοῦ μεγάλως. 
φέλαις" 

Τοῦτο μέγα φροντίζετε. 

Méra: Πολύ. 
Οἱ δὲ μέγα δείσαντες ἐπ᾿ αὐτῷ, ἀδιαβοῶσι τὸν κίνδυνον ὅλῳ τῷ 

τάγματι. 

Καὶ Αἰλιανός" 

᾿Ολίγου χρόνου διελθόντος, Θἑάλω μέγα κακουργῶν" εἶτα μέντοι 
ἐν ὕψει πολλῶν κατεπρήσθη ζῶν. 

Avri τοῦ ἐκαύθη. 
Καὶ πάρδαλιν τοῦ αὐτοῦ μέγα τιμίαν διάλιθον. 

Καὶ αὖθις: 

Γυνὴ εὐπάτωρ ἄνθρωπος, καὶ μέγα. πλουσία. 

Μεγάβυζοσ : "Ova κύριον. 
Μενάθυμοσ: - Μεγαλόψυχος. 

Μέγα καὶ Μικρὸν περὶ τὴν ἀκοὴν λέγεται" λέ- 
γεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ψόφων. 
phys: καὶ μικρὸν ἡ ἀκοὴ μόνη δύναται διακρῖναι; τὸ 
δὲ ἐ ἐν ἐσώμασι τὸ συνεχὲς ἡ ἀφὴ καὶ E7 γεῦσις δια- 
κρίνουσιν. "Ore δὲ λέγομεν φωνὴν λευκὴν ἢ μέλαι- 

»; κατ᾽ ἀναλογίαν καὶ ὁμοιότητα τὴν ἀπὸ τῶν χρὼ- 
μάτων φαμέν. Καὶ τοῦ μὲν ἐν ψόφοις “μέγα καὶ 
μικρὸν οὐκ ἔστιν ἑτέρα τις ἀντίθεσις παρὰ τὸν ὀξὺν 
καὶ τὸν fe iy φθόγγον: ὥσπερ ἐπὶ τῆς ἁφῆς παρὰ τὸ 
θερμὸν καὶ Ῥψυχρὸν € ἑτέρα παντελῶς ἀντίθεσις, τὸ βαρὺ 
καὶ κοῦφον," ἢ τρ ὺ καὶ λεῖον" καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστη" 

ἀλλὰ τὴν decr A τὴν ἐπίτασιν ἰδηλοῖ τῶν ψόφων. 

Τοῦτο δὲ οὐκ ἔστιν ἑτέρας ἀντιθέσεως (iov Τὸ τοι- 
oUTO γοῦν μέγα. καὶ pude "εὑρεῖν € ἐστίν" οἷον, τὸν μὲν 
τοῦ μέλιτος, ei τύχοι, Ἰμέγαν, τὸν δὲ τῆς ἰσχάδος, 
μικρόν" ὅτι P ἐπιτέταται ἡ γλυκύτης ἐν τῷ μέλιτι; 

ib. Ceterum post h. gl. inserunt A.B. Μεσαύλιος : ὁ μέσος 

τόπος τῆς αὐλῆς. 
€ Νεφελαῖς) Ver. 215. 
ἃ )iaogci] διαβυῶσι V. 
€ ἑάλω μέγα kakovpy.] Confer Nostrum supra v. ᾿Επρήσθη. 

KUST. 
. METABTZOZ] Persa, dux exercitus, carissimus Dario. 
Vid. Herodot. Melpom. c. 144. vid. Plin. XXXVL. 10. 

Ἀριστοφάνης eNe- A dveiras δὲ 9 τῇ ἰσχάδι. 

Καὶ τὸ μὲν ἐν ψόφοις Ὁ 
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Ἀλλὰ καὶ τὸ “μέλαν 

χρῶμα, τὸ μὲν κατακορὲς, εἴποι Tue βέγα' τὸ δὲ μὴ 

οὕτως ἔχον, ἀλλ᾽ ὑφειμένον, μικρόν" τὸ σφοδρὸν ἁπλῶς, 

καὶ ἀμυδρὸν, τῇ τοῦ μεγάλου οκαὶ μικροῦ φωνῇ ὄνο- 

μάζων. Ζητῆσαι δὲ ἄξιον, τί δήποτε € ἐπὶ μόνων τῶν 

Ῥμεγεθῶν λεγομένου τοῦ μεγάλου καὶ μικροῦ, ἐπὶ μό- 
voy τῶν σφοδρῶν ψόφων καὶ ἀμυδρῶν τῇ μεταφορᾷ . 
οἰκείως ἐχρησάμεθα, μέγαν ψόφον λέγοντες καὶ μι- 

B pin, οὐ μέντοι μέγα «γλυκὺ τὸ ἄγαν γλυκὺ, οὐδὲ 

μικρὸν τὸ ἀμυδρὰν ἔ ἔχον τὴν γλυκύτητα, οὐδὲ ἐ ἐπ᾿ ἄλ- 
λον οὐδενός. Φημὶ οὖν, ὅτι ὁ ψόφος οὐκ ἔστιν ὕφε- 

στηκός τι "ἀθρόον πρᾶγμα, ἀλλ ἀλλ᾽ 56 τῷ γίνεσθαι 
ὑφέστηκε' γίνεται. δὲ & χρόνῳ. Πᾶς δὲ χρόνος 
συνεχής. Διὰ τοῦτο. τὸν ἐν πολλῷ χρόνῳ γενόμενον 
ψόφον, μέγαν φαμέν' μικρὸν δὲ, τὸν é ἂ ὀλίγῳ" τὸ δὲ 
ἄγαν γλυκὺ, καὶ ἄγαν μέλαν, καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων, τῷ 

σφοδρῷ τῆς ποιότητος τοιαῦτά ἐστιν, οὐ τῷ μήκει τοῦ 
χρόνου. 

Μεγακήτησ : Ὃ μέγας. 
MzraxkaÉorz kfoNaz: 

[AX ἔσθι᾽ ἐλθὼν τοὺς Μεγακλέους κίονας. 

Μεγαλαυχούμενοι : Κατεπαιρόμενοι. 
Ἔτι υμεγαλικυχούμενοι ἐπὶ ἃ τοῖς πραττομένοις, χ θερμότατα 

ἄγειν τὸ δεύτερον ἐπὶ τοὺς πολεμίους. 

ΜεΡαλεπήβολοσ : : 7 μεγάλων πραγμάτων κατ- 
ἀρχόμενος. 

Z^ Ἐδόκει γὰρ ὁ βασιλεὺς οὗτος μεγαλεπήβολος καὶ τολμηρὸς 

εἶναι, καὶ τοῦ προτεθέντος ἐξεργαστικός. 

Μεγαλεῖα : δ' ὑψηλὰ, μεγάλα. 
"A Ὁ ἐποίησάς μοι μεγαλεῖα ὁ Θεός. 

Μεγαλεῖον wfPow: Ἀπὸ τοῦ “εὑρομένου τὴν κα- 

4 γλυκὺ] Hsec vox ἃ prioribus editt. abest: quam tamen 
et sensus requirit, et mss. Paris. itemque Philoponus loco 
laudato agnoscunt. KUST. 

T ἀθρόον] καὶ ἀθρόον A. 
$ οὐδὲ] Hsec vox apud Philoponum deest ; eamque de- 

lendam esse sensus suadet. Quare locum hunc ita ver- 
tes : Sed subsistit, dum fit : fit autem in tempore. KUST. 
Delevi cum A.V. 

et ibi Dalech. Μεγάβυζος, ὁ τῆς " Aprépatos Ἐφεσίας νεωκόρος. F ΜΕΓΑΚΗΤΗΣΊ Est ettet navis apud Homerum. 
Megabyz. Zopyri filius, dux exercitus in ZEgypto contra 
Athenienses, Herodot. III. extr. REINES. Plura vide 
apud Hemsterhus. ad Luciani Tim. c. 22. 

META ΚΑΙ MIKPON περὶ τὴν ἀκ. Totum hunc arti- 

culum Suidas ex Philopono in lib. II. de Anima, M. 8. 
a. descripsit; ita tamen, ut nonnulla brevitatis gratia 
omiserit, nonnulla item in pauciora contraxerit, ut colla- 
tio locorum quemvis facile docebit. Initium autem apud 
Philoponum rectius sic se habet : Τὸ μέγα καὶ μικρὸν τὸ ἐπὶ 
τῶν ψόφων λεγόμενον, μόνης ἐστιν ἴδιον τῆς ἀκύῆς. Διόπερ οὐδεμία 
ἄλλη αἴσθησις δύναται κρῖναι τὸ ἐν ψόφοις μέγα καὶ μικρὸν, πλὴν 
τῆς ἀκοῆς, &c, KUST. 

f σώματι] σώμασι Α. 
E ἡ γεῦσις] Imo, ἡ ὄψις, ut habet Philoponus. KUST. 

ἡ om. V. 
h παρὰ om. A. qui τὸ om. ante ψυχρὸν cum B. 
1 τῶν ψόφων δηλοῖ] δηλοῖ τῶν ψόφων A. 
Κ ἔστιν εὑρεῖν} εὑρεῖν ἐστιν Α. ἐρεῖς Philop. 
l μέγαν] μέγα Philop. 
Tm ἐπιτέταται) ἐπιτέτακται Α. Μοχ ἀναιρεῖται ἡ. pro 

ἀνεῖται. 
D μέλαν] μέγα A. Mox εἴποι ἂν Philop. 
9 φωνῇ καὶ μικροῦ] καὶ μικροῦ φωνῇ A.V. 
P μεγεθῶν] τῶν μεγεθῶν A.B.V. "Tum λεγομένου A.B. 

Philop. ἐπὶ μόνων---- μικροῦ om. E. 

H thenzi Suidas respexit. 

KUST. 
Ὁ Αλλ᾽ ἔσθ ἐλθὼν τοὺς Μεγακλ.} Aristoph. Nub. 813. 

Deest exemplum A.V. Vid. 'AAX ἔσθ᾽, 
V τοῖς πρατ.] ἐπὶ τοῖς πρατ. À. 
X θερμότητα] 1. θερμότατα. TOUP. et sic B.V.E. 

METAAEIIHBOAO] Vid. Wesseling. Diod. Sic. I. 19. 
II. 7. 

Y'O μεγάλων] ἐπὶ μεγάλων V. 
om. E. 

2 Ἐδόκει γὰρ ὁ βασιλεὺς οὗτος μεγαλεπ.] Hsec sunt verba 
Polybii de rege Antiocho, ut patet ex Collectaneis Con- 
stantini a Valesio editis, p. 66. ubi hic ipse locus legitur. 
KUST. 

ἃ “γψηλὰ] μεγάλα addunt A.B.V. 
b ἐποίησε] ἐποίησας A. cum Ps. LXX. 19. 
METAAEION MYPON : ̓Απὸ τοῦ eipap.] Athensus lib. 

XV. p. 690. Ὡς καὶ τὸ (μύρον) Μεγαλεῖον. ᾿Ωνομάσθη δε καὶ 
τοῦτο ἀπὸ MeyáXhow τοῦ Σικελιώτον, Ad hunc locum A- 

Secundum Eustathium tamen 
ad Odyss. σ΄. p. 1483. scribendum potius est Μεγάλλιον. 
En ejus verba, Οὕτω δὲ τὸ καὶ Μεγαλεῖον μύρον, εἰ καὶ δοκεῖ 
τισιν ἐπαινετικῶς εἰρῆσθαι προπερισπώμενον, ἀλλὰ πρὸς ἀκρίβειαν 
Μεγάλλιον,. ἐν δυσὶ γράφεται λλ', προπαροξυτόνως, διὰ τοῦ ΄. Ὁ 
μεγάλος μὲν γὰρ, παροξυτόνως, dníberis ἐστι" ὃ Μέγαλλος δὲ, 
προπαροξυτόνως, ἐν διλαμβδίᾳ, κύριον ὄνομα, κατὰ τοὺς παλαιούς" 

ὅ μεγάλων----καταρχόμενος 
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τασκευὴν αὐτοῦ 3 MeyáAov Σικελιώτου. 
. Μεγραλεῖον : Μεγαλοπρεπές. 

eOi δὲ τῷ Μάγωνι προσπολεμοῦντες Pay Λιγυστίνων, πρᾶξαι 

μὲν ὁλοσχερές τι καὶ μεγαλεῖον οὐχ; οἵοίτ᾽ ἦσαν. 

Μεγαλόνοια : 
Ὃ δὲ ἐτεθήπει αὐτοῦ τὴν μεγαλόνοιαν, καὶ 5 αὖθις τῶν μέτρων 

τὸ ἀξιάγαστον. : : 

Mzraazíoz : Πάνυ. 

M E 2428 

A Ταῖς τῶν μεγίστων, ἢ τοῦ μεγίστον, Ὁἢ ὑπὲρ τὸ μέγα ἐφιε- 
μένοις. 

, . , 

MzrízroN, ὡς ἐν τρισὶν ὑποστάσεσιν οδμιοουσίοις. 9 
E ^ p ; ^ M 3279 ^ ^ ^ 
H τοῦ PwErizTOT, διὰ τὸ κατ᾽ οὐσίαν ἕν καὶ ταυτὸ 
“ / AN εν wa unn MEE ES E 

τῆς θεότητος. «Ἢ Ὑπὲρ TO MÉTA, διὰ τὸ μὴ ποσῷ 
^ / A / r ; , 

τινι ἢ μεγέθει ἢ πηλικότητι "περιγράφεσθαι. 

ΜΕγαλομερῶσ : 
Τὸν δὲ Πόπλιον καὶ τὸν Γάϊον ἀποδεξάμενος 8 φιλανθρώπως καὶ 

Οἱ δὲ Ρωμαῖοι μεγαλείως ἔχαιρον, καὶ μέγιστον ἐποιοῦντο σὴ- Β μεγαλομερῶς. 

μεῖον τῆς τῶν Καρχηδονίων ὑπερηφανίας. 

Μεγαλήτωρ : δὲ Μεγαλόψυχος. 
MzraaízEo : 'Ezaípov. 
Μεγαλοδωρία: 

τοσαύτῃ μεγαλοδωρίᾳ καὶ σοφίᾳ ἐχῥήσατο. Οὔτε γὰρ ἕω- 

ῥῶτο ὁρώμενος, οὔτε V εὑρίσκετο εὑρισκόμενος, οὔτε κατελαμβάνετο 

ἁλισκόμενος. 

Ἀντὶ τοῦ, πολυτελῶς. 

Μεγαλόνοια : "Ὑχερηφανία, * μεγαλοφυΐα. 
^ * 5 5 

Mzraaonremáüs: Μεγαλοφανὴς, ἢ ὁ ἐπὶ " μεγέ- 
^ 

θει ἀναλωμάτων πονούμενος" ÉAETOÉPIOX δὲ, Ó ἐπὶ τὰ 
, A UR eR ἢ χη. 2 cf 

συνήθη καὶ εὐτελῆ. ᾿Εὐνάπιος 
Οὔτε κἄλλως τὸ μεγαλοπρεπὲς κατὰ τὴν δίαιταν ἐν ταῖς μά- 

eus ἐστὶ φιλοκίνδυνον. 

k Ζήνων ἐπιβαλλομένου τινὸς μέγα φυσᾶν, πατάξας C Διαφέρει δὲ wETAAOnPÉMEIA ÉAETOEPIÓTHTOZ' 
" / | V. 4 , » ΕΣ , 

εἶπεν, ὡς οὐκ ἐν TQ μεγάλῳ τὸ εὖ κείμενον εἴη, ἀλλ 
ANA. S o 

ἐν τῷ εὖ, τὸ μέγα. ι 
, ^ 

Μεγαλομερία : !IIoAUfuos περὶ Καρχηδονίων φη- 
^ 

Cy, 

Ὅτι ὃ στόλος αὐτῶν περὶ ιε΄ μυριάδας ὑπῆρχεν" ἐφ᾽ οἷς οὐχ, οἷον 
ἄν τις παρὼν καὶ W θεώμενος ὑπὸ τὴν ὄψιν, ἀλλὰ κἂν ἀκούων κατα- 
πλαγείη τὸ τοῦ κινδύνου μέγεθος, καὶ τὴν τῶν πολιτευμάτων ἀμ- 

φυοτέρων μεγαλομερίαν καὶ δύναμιν. 
^ , 

Καὶ ὁ Θεολόγος" 

ᾧ παρώνυμον τὸ ὑπ᾽ ἐκείνου εὑρεθὲν Μεγάλλιον μύρον. ΑΒ aliis 
tamen unguentum hoc Μεταλεῖον, vel Μετάλλειον vocatur. 

Clemens Alexandrinus Padagog. lib. II. p. 130. Τούτων δὲ 
τῶν μύρων ἄπειροι διαφοραί Βρένθιον, καὶ Μετάλλιον, καὶ Bací- 
^e, &c. Helladius Besantinous apud Photium : Ὅτι 
μύρων εἴδη, φησὶ, Βακάριος, Ναρκίτανος, Στάκτη, Πλαγγόνιον, 
ὅπερ εὗρε γυνὴ ᾿Ηλεία, καλουμένη Πλάγγων' Μεταλεῖον, ὅπερ εὗρε 
Μέταλος Συρακούσιος. ΜΊάΘ. omnino ad eum locum notas 
Meursii. Hesychius quoque unguentum hoc Μετάλλειον 
vocat, et inventorem ejus Μέταλλον, in v. Μετάλλειον. Αἴ 
existimo tamen priorem lectionem MeyzAei», vel Μεγάλ- 
^w, veram esse; et ex ejus corruptione natam esse al- 

teram Μετάλλειον, propter similitudinem τοῦ T et T', que 
duz litere non raro inter se confundi solent. Sic apud 
Stephanum Byzantium in serie sua corrupte legitur, Γενέα, 
pro Τενέα, et T4Bio, pro Γάβιοι ; et apud Hesychium, Ἴσ- 
yéw, pro 'Ieréo : pariterque apud alios auctores ejusdem 
possonon exempla non raro occurrunt, ut et alibi 
ectorem monuimus. KUST. Μεγάλλιον Photius. 

€ εὑρωμένου)] εὑρομένου A. Photius. Mox αὐτὸ μεγαλοσι- 
κελιώτου M. 

4 Μεγάλου] Μεέγάλλον Photius. Addit Photius : λέγει δὲ 
καὶ Θεόφραστος εἰς τὸ περὶ ὁσμῶν τὴν κατασκευὴν τοῦ Μεγαλλίου. 

"Theophrastus de Odor. p. 447. ed. Heins. bis Μεγαλεῖον. 
€ Οἱ δὲ τῷ Μάγωνι wporzo^.] Valesius fragmentum hoc 

Polybio tribuit. KUST. Fr. hist. 31. 
f τῶν Λιγυστίνων) τὸν Λιγυστῖνον B.E.M. 
"METAAONOIA] Hac in sede posui cum A.V. Vulgo 

ante v. preced. Μεγαλεῖον M. 
€ αὖθις delevit Kusterus. Gl. seq. ἐχώρουν edd. ante 

Kuster. pro ἔχαιρον. 
8E Μεγαλόψυχος) Addit Κ΄. συστέλλει, i. e. corripit pe- 

nultimam in casibus obliquis. 
METAAIZEO] Il. κ΄. 69. 
h Τοσαύτῃ] Ex Dion. Cass. LXXVI. 10. 
i εὑρίσκετο} ηὑρίσκετο E. 
k χήνων, ἐπιβαλλομένου τινὸς μέγα φυσᾶν, πατάξας em.) 

H«c ad verbum leguntur apud Laertium in Zenone, lib. 
VII. segm. 21. unde ea Suidas descripsit. Eadem etiam 
legas apud Athengum lib. XIV. p. 629. unde Laertius 
ea mutuatus esse videtur. Notandum autem est, tam 

ὅτι ἡ μὲν ἐν μεγέθει ἀναλωμάτων ἐστίν" ἡ δὲ ἐλευθε- 
ριότης περὶ τὰ συνήθη ἀναλώματα ἐνεργεῖ. 

^ 

MzraaAoPPÉwoNOoz: Καὶ METAAOPPHMOZTNH:. 

Μεγαληγορία. 
Μεγαλόφρων : “Μεγαλόψυχος. Μεγαλόψυχος 

δέ E e e L4 af / θέ e ;í ͵΄ 

€ ἐστιν, ὁ ἕξιν ἔχων ὃ ὑπεράνω τιθέναι ἑαυτὸν πάντων 
" , " i3 , 

τῶν συμβαινόντων κοινῇ φαύλων τε kai σπουδαίων. 
^ - b3 ^ 6 ᾿ 

Λέγεται δὲ καὶ μέγιστος πλοῦτος παρὰ τοῖς πα: 
λαιοῖς. M 

Athengum quam Laertium factum hoc non de Zenone 
philosopho, sed Caphesia tibicine narrare: unde Suidas 
proinde corrigendus est. KUST. ἐπιβαλομένου A.V... Mox 
φυσσᾶν V. Infra ὡς om. A. 

l Πολύβιος περὶ Καρχηδονίων "φησί Lib. 1. c. 26. ubi ini- 
p tium sic legitur : "Téye μὴν πλῆθος αὐτῶν ἦν ὑπὲρ πέντε καὶ 

δέκα μυριάδας κατὰ τὸν τῶν νεῶν λόγον, ἐφ᾽ οἷς οὐχ, οἷον, ὅζο. Sic 
etiam apud Suidam scribendum est. KUST. 

m γενόμενος] θεώμενος A.B. V.E. 
n ἢ ὑπὲρ τ. 4. ἐφιεμένοις om. A.B.V.E. 
9 ὁμοιουσίοις] ὁμοουσίοις A.V.E.M. Ald. 
P METIZTOT δὲ] ἢ τοῦ μεγίστου A.B.V. 
q ὙΠῈΡ AE] ἢ ὑπὲρ A.B.E. 
T περιγράφεσθαι) γράφεσθαι E. edd. ante Kuster. περι- 

γράφεσθαι scribendum viderant Wolfius et Portus. . 
R.5 φιλανθρώπως καὶ μεγαλομερῶς] Tta loquitur Polybius, in 

Excerpt. Legat. p. 1137. Ἅπαντας μὲν οὖν τοὺς vwaporyevo- 
μένους  EHEAEXETO ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΩΣ ἡ σύγκλητος: META- 

AOMEPEZTATA δὲ καὶ κατὰ τὴν ἀπάντησιν, καὶ τὰς τῶν ξενίων 
παρυχὰς Ἑὐμένη τὸν βασιλέα. Idem p. 1195. ᾿ΑΠΟΔΕΞΑ- 
ΜΈΝΗ γὰρ τὸν Δημήτριον ΜΕΓΑΛΟΜΈΡΩΣ ΚΑΙ ΦΙΛΑΝ- 
ΘΡΩΠΩΣ διὰ τοῦ στρατηγοῦ, πολλοὺς καὶ παρακλητικοὺς πρὸς 
αὐτὸν διαθεμένη λόγους, ἀπόκρισιν ἔδωκε. Quare hoc fragmen- 
tum Polybio adjudicare haud dubitarim. TOUP. Polyb. 

G Ecl. 3. ἀπεδέξαντο δὲ καὶ τοὺς 'Ροδίους μεγαλομερῶς. REINES. 
V μεγαλοπρέπεια) μεγαλοφυΐα A.B.V.E. Lex. Seg. Pho- 

tius. Pro ὑπερηφανία Photius habet ἡ περιφάνεια. Attamen 
B.V.E. addunt μεγαλοπρέπεια. Statim delevi METAAOTIO- 
AITIAOX. Ἔν τῷ ᾽ἌΛΦΕΙΟΣ, cum A.V. 

ἃ μεγέθει] μεγεθέ! A... qui mox om. δέ. 
X Εὐνάπιος] Fr. 61. 
J ἄλλως] ἄλλ" A. 

METAAOPPHMONOYX] Μεγαβήμονος A. qui statim μεγα- 
λορημοσύνη. Hujus v. exemplum reperiri infra v. Σεμνομυ- 

H θοῦσιν monet Schweigheeuserus. 
2*0 μεγαλόψυχος} à om. A.E. Photius. 
ἃ ὑπεράνω τιθέναι ἑαυτὸν) ὑπὲρ ἄνω ἑαυτὸν τιθέμενος A. qui 

mox φαύλῳ----σπουδαίῳ. Diogenes Laért. VII. 93. τὴν δὲ 
μεγαλοψυχίαν, ἐπιστήμην ἢ ἕξιν ὑπεράνω ποιοῦσαν τῶν συμβαινόν- 
τῶν κοινῇ, φαύλων τε καὶ σπουδαίων. 

bibl od ὦ 

EU δι κὰν 

[n 
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MzraAovTrXÓTEPOS : 
Μεγαλόνυμον : Μεγαλόδοξον, περίφημον, ὀνομα- 

στόν. 
Mzraaozrí: Μεγάλως. 

. Ὁ δὲ παραλαβὼν τὴν b Ἔφεσον, ἐπὶ τούτῳ μεγαλωστὶ περιχαρὴς 

ἦν." 
Mzraaozrí: Πάνυ. Ἀρριανός" 

ΜΕ udsb 
Μεγαρέων δάκρυα : Eze πλεῖστα ἐν τῇ Me- 

yapí. δὲ σκόροδα φύεται, εἰς παροιμίαν ἦλθεν ἐπὶ τῶν 
προσποιητῶς καὶ πρὸς βίαν δακρυόντων, καὶ "^ μὴ ἐπὶ 
οἰκείῳ πάθει. 

Μεγαρεύσ : Ἢ εὐθεῖα. 
Μεγαρίζοντεσ: "Λιμώττοντες" ἢ μέγα λέγοντες. 
Μεγαρικαὶ ΣΦίγτεσ : Αἱ πόρναι οὕτως εἴρηνται. 

Ψ A v s n Τὴν πίστιν καὶ τὴν ὁ δικαιότητα μεγαλωστὶ ἐπήνει τοῦ Ae. ἴσως δὲ ἐντεῦθεν καὶ "seirKTAI οἱ μαλακοὶ ὠνομά- 
ξάνδρου, τά τε ἄλλα καὶ τὸ αὐτοῦ ἐν πρώτοις ἐς βεβαίωσιν τοῦ Β σθησαν. Ἢ καὶ ἀπὸ Μαίας οὕτω λεγομένης ἐν Με- 
λόγου προφέρων. 

Μεγαλοσένε : [Καὶ μεγαλορρημοσίνε.) 
MzraafNo: Αἰτιατικῇ. 
Mzramáza: Οἱ Σύροι τὴν ἐπὶ τὸν * βασιλέα δέ- 

ἡσιν οὕτω καλοῦσι. 
Μεγάμτκοσ : ̓Μεγαλομυκήτης. Ἢ ϑόνος. 
Μεγάνοροσ πλούτου: PIlóDapos. ᾿Ισχυροῦ, 

δυνατοῦ, lavüpeíaw ἐμποιοῦντος" ἐπὲὶ μεγάλα δύναται 
ὃ χρυσός. Νεῦρα γὰρ λέγεται πολέμου εἶναι, ὥς 
φησι ἸΠόδαρος. 

Μέγαρα : Τὰ οἰκήματα. 
Μεγαρέον ἄξιοι wEPÍAOz: Ἀντὶ τοῦ, ἄτιμοι. 

Τοιοῦτοι γὰρ οἱ Μεγαρεῖς. 

Ὅτι δὲ τοιοῦτόν ἐστι τὸ πρῶγμα, δῆλοι καὶ σαφεῖς οἱ μάρτυρες, 
οὐκ ἄδοξοί τινες, οὐδὲ K τῆς Μεγαρέων μερίδος, ἀλλὰ τῶν ἀπενεγ- D 
καμένων τῆς σοφίας τὰ πρῶτα. 

METAAQNTMON] Vid. Aristoph. Nub. 569. 
b ἔφεσιν] An potius, Ἔφεσον : ut intelligatur urbs E- 

phesus? Sed propter brevitatem fragmenti de sensu ejus 
nihil certi statui potest. KUST. Inepte vir doctissimus. 
Παραλαβεῖν τὴν ἔφεσιν, est, potestatem ab aliquo factam 
habere, permissu alicujus agere. Scriptor ἀνώνυμος apud 

γάροις. 

P'AAX ἔστιν ἡμῖν Μεγαρική τις μηχανή. 
M ^ 

'Avri τοῦ, πονηρά. «Διεβάλλοντο γὰρ ἐπὶ πονηρίᾳ οἱ 
Μεγαρεΐς. 

Μεραρίσ : [Tw/.] Μεγαρίδος. [Καὶ Mzraris, 
6 τῶν Μεγάρων τόπος, καὶ ἡ περὶ τὴν πόλιν χώρα. 

Μεργαρίσαι : "Τὰ Μεγαρέως δοξάσαι. 

8 Στίλπων γὰρ ὃ φιλόσοφος Μεγαρεὺς ἦν, τῆς Ἑλλάδος" ὃς τοσ- 
οὗτον ἵ εὑρεσιλογίᾳ καὶ σοφιστείᾳ προῆγε τοὺς ἄλλους, ὡς μικροῦ 
δεῆσαι πᾶσαν τὴν Ἑλλάδα ἀφορῶσαν εἰς αὐτὸν μεγαρίσαι. 

Μεγαρόθεν : Ἀπὸ τῶν Μεγάρων. 
Μέγαρον : ὝὙὝπερῷον, οἴκημα. 

Ὁ Καὶ ὡς οὐ μέλει τῶν ἀνθρωπείων τῷ θεῷ, ὠθεῖ ἑαυτὸν εἰς τὸ 
μέγαρον, ἔνθα δήπου τῷ μὲν ἱεροφάντῃ μόνῳ παρελθεῖν θεμιτὸν ἦν 
κατὰ τὸν τῆς τελετῆς νόμον, ἐκείνῳ δὲ οὐκ ἐξῆν. 

, " LU 

Mraz maziaEfz: 'O τῶν Περσῶν. Διὰ τὸ 

apud Zenobium. KUST. Conf. Lex. Seg. Bekker. p. 
281, 26. 

1 Ἐπεὶ πλεῖστα ἐν τῇ Μεγαρίδι σκόροδα φ.1 Schol. Aristoph. 
Pac.245. Ἰὼ Μέγαρα : Σκόροδα ἐμβάλλων ταῦτά φησιν. Ἢ 
γὰρ Μεγαρικὴ σκοροδοφόρο. Et paulo post: Κλαύματα : 
᾿Αντὶ τοῦ σκόροδα. Τοῖς γὰρ ἐσθίουσι σκόροδα, δάκρυα ἔπεισι διὰ 

Suidam, v. ᾿Εφέσεις. ᾿Απὸ δὲ τῆς τῶν στρατιωτῶν γνώμης ΛΑ- E τὴν δριμύτητα. Simile huic est proverbium illud, Κρόμμυα 
BON ἜΦΕΣΙΝ ΠΑΡΑ τοῦ στρατηγοῦ, ξένην καὶ παράδοξον βοή- 
θειαν ἐπορίσωτο πρὸς τὴν ὑποκειμένην κατάστασιν. Cum autem 
ex sententia militum potestas ipsi ab imperatore facta esset, 
novum plane et insperatum auxilium rebus presentibus 
attulit. E contra διδόναι τὴν ἔφεσιν, potestatem facere, per- 
missum dare. Dionysius Halicarn. Antiq. Rom. lib. VI. 
p.371. ἜΦΕΣΙΝ δὲ τοῖς βουλομένοις EAIAOT μεταφέρειν τὰς 

κρίσεις ἀπὸ τῶν πατρικίων ἐπὶ τὸν δῆμον. Potestatem faciebat 
provocandi a patriciis ad populum. Quem locum frustra 

pie de quo vide Nostrum supra. KUST. ἐπιπλεῖστα 

UD μὴ ἐπὶ] ἐπὶ om. B.E. edd. vett. 
MEFPAPIZONTEZ: AjórT.] Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 822. κλάων μεγαριεῖς] ᾿Επεὶ τῇ Μεγαρέων ἐχρῆτο φωνῇ. 
᾿Αντὶ τοῦ, λιμώξεις. Ἢ εἰς Μέγαρα ἀπελεύσῃ. Ἢ τὰ Μεγαρέων 
φρονήσεις. Ἢ τῇ Μεγαρέων διωλέκτῳ χρήσῃ. KUST. 

D Λιμώττοντες ἢ μέγα] λιμώσσοντες ἢ μεγάλα Photius. 
9 ΣΦΙΓΚΊΑΙ οἱ μαλακοὶ dy.) Hinc illustrabis Hesychium 

sollicitavit Henricus Stephanus. TOUP. Attamen A.V. F v. Σφίκται : apud quem σφίγκται, ut Suidas hic habet, 
prebent ἔφεσον diserte. 

€ γενναιότητα) δικαιότητα A.B.V. et E. suprasc. et sic 
monente Toupio Arrian. Exped. IV. 21. In fine ex. προ- 
φέρειν A. 

d Καὶ METAAOPPHMOZTNH om. A. vid. supra. 
€ βασιλέα] τὸν βασιλέα A.B.V. 
€ Μεγαλομυκήτης] μεγαλομύκητος Photius. 
£ ὄνος] Sic recte Hesychius, et Photius in Lexico ine- 

dito. At priores editt. [et A.B.V.E;] male, ὄνομα. Men- 
dum ortum est ex scripture compendio. Duo enim ista 
vocabula ὄνομα et ὄνος eodem plane modo in codicibus 
manu exaratis interdum contrahi solent: unde facile 
fieri potest, ut ea ab incautis vel imperitis librariis per- 
mutentur. KUST. 

h Πίνδαρος] Olymp. Od. I. 4. KUST.  Ió2a5—et in 
fine ὥς φησι Πίνδαρος om. Photius. Νεῦρα---εἶναι habet 
scholiastes Pindari. Vid. infra v. Νεῦρα μάχης. 

i ἀνδρείαν A. Post gl. seq. A.V. ponunt METAPON etc. 

scribendum esse, vel ex serie literarum patet. KUST. 
P 'AAX ἔστιν ἡμῖν Meyap.] Aristoph. Acharn. 738. 'Ax» 

ἔστι γάρ μοι Meyapiká τις μαχανά. KUST. 
4 Διεβάλλοντο] διέβαλλον V. 

- METAPIX] Uncis inclusa om. A.V. 
r TZ Μεγαρέως] τὸ Mey. A. 
8 Στίλπων γὰρ ὁ φιλόσοφος Μεγαρεὺς ἦν τῆς Ἕλλ.] Hiec, et 

qua sequuntur, sunt verba Laértii in Stilpone, ut Pear- 
sonius etiam observaverat. KUST. 

t εὑρεσιλογίᾳ] εὑρησιλογία A.B.V. 
METP'APOOGEN] Aristoph. Vesp.57. Ante Μεγαρὶς A. 
ἃ Καὶ ὡς οὐ μέλει τῶν ἀνθρωπ.} Confer Nostrum supra v. 

Εὐνοῦχος, et V. Ἱεροφάντης. Existimo autem cum Kuhnio, 
fragmentum hoc ZEliano tribuendum esse. KUST. 

ΜΈΓΑΣ BAZIAETZ : Ὁ τῶν Περσ.7 Aristoph. Plut. 170. 
Μέγας δὲ βασιλεὺς οὐχὶ διὰ τοῦτον κομᾷ ; Vide ibi Scholia- 
stam, cujus verba Suidas hic descripsit. Idem Comicus 
Acharn.61:. Oi παρὰ Βασιλέως πρέσβεις. Vetus Enarrator 

METAPEON "ARIOI MEPIA.] De hoc proverbio vide Η ad illum locum : Παρὰ Βασιλέως : Οὕτως ὁ Περσῶν βασιλεὺς 
Erasmum et Schottum. — Confer etiam Nostrum infra v. 
Ὑμεῖς δ᾽ ὦ Μεγαρεῖς : ubi origo proverbii hujus traditur. 
KUST. 

k τῆς Μεγαρέων] τῶν Mey. B. . Mox ἐπενεγκαμένων B.E. 
edd. ante Kuster. Correxit Portus. 
METAPEON AAKPTA] De hoc proverbio vide plura 

κατ᾽ ἐξοχήν. Οὕτω δὲ καὶ ἄλλους ἔλεγον, προστιθέντες τῶν ἀρχο- 
μένων τὰ ὀνόματα, οἷον, βασιλεὺς τῶν Λακεδαιμονίων, βασιλεὺς 
Μακεδόνων. Et hinc Suidam Collectanea sua locupletasse 
apparet. Herodotus lib. VIII. in oratione Alexandri ad 
Athenienses: Πολλοῦ γὰρ ὑμῖν ἄξια ταῦτα, el βασιλεύς γε ὁ 
μέγας μυύνοισιν ὑμῖν Ἑλλήνων τὰς ἁμαρτάδας ἀπιεὶς ἐθέλει φίλος 

146 
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πλείονι δυνάμει χρῆσθαι τῇ Περσικῇ. [Τοῖς δὲ 4À- A — Mérzooz: "Ori διττὸν τὸ μέγεθος. "" Κοινὴ ai- 
4 / 4 MA 

^ ^" 4 “Ὁ Κ' 

λοις προσετίθεσαν καὶ τῶν ἀρχομένων τὰ ὀνόματα, οἷον, 
Ny -J " 

Y Λακεδαιμονίων, Μακεδόνων. “Καὶ ἔστιν ἐν τῷ Ba- 
" , ^ 9 

ziAETz wÉTAz.  ?'H εὐθεῖα, ὁ MÉTAZ, γενικὴν οὐκ 
5 ^ M , 

ἔχει; οὔτε δοτικήν. — P'H αἰτιατικὴ, τὸν μέγαν. Ἢ 
v Ἂς ^ o. “ 

κλητικὴ δὲ εὕρηται παρὰ τοῖς ποιηταῖς" ὡς φησιν 
4 ΄ὔ ᾿ 4 , ς 

Ἀγαθίας ἐν "Επιγράμμασι 
ΟἿΆ μέγα τολμήεις κηρός. 

, A / , M 

Μέγα szEMNat: Τουτέστι, θβαυμασιώταται, καὶ 

ὑπεράγαν σεμναί. ῖ : A 
Μέγα τὸ στόμα τοῦ ENrATTOT: Οἷον, πολλὴ 

4r 3 ͵ ,ὔ 

παρρησία πάντων, εὐφορίας “γινομένης. 
^ ^ ^ Μέγα “τοὶ ἄγγελος Ezeaóz: "Emi τῶν ἀγαθὰ 

, 

ἀπαγγελλόντων. 
^ ^ 4 

Μέγα φρονεῖ μᾶλλον ἢ Πηλεὺς f 
Ν ^ 

ἘΠῚ THI 
2 ^ , ?- X ^ , 

MAXAÍPAI: Φασὶ ταύτην ξὑπὸ τοῦ 'Heaicrov γενο- C 
μένην, ᾿δῶρον Πηλεῖ σωφροσύνης ἕνεκα ἰὑπὸ "Ηφαί- 
στον δοθῆναι, ἦ χρώμενος, πάντα κατώρθου καὶ ἐν 
ταῖς μάχαις καὶ ἐν ταῖς θήραις. 

ΜΕΓΑΐνετοΣ : "Ὄνομα κύριον. 
στρατηγιώντων, καὶ ἄλλως θρασύς. 

Μεγαίνετος ὁ Μάνης, καὶ Φορμίσιοσ, δούλων 

ὀνόματα. 
ἸΓνώσῃ δὲ τοὺς τούτου κἀμοῦ μαθητάς. Τούτου μὲν Φορμίσιος, 

Μεγαίνετός θ᾽ ὁ Μάνης. 

Αὐθάδης, καὶ τῶν 

Μεχγαΐρων : Φθονῶν. 

γενέσθαι. Et lib. V. in oratione Aristagore, p. 192. Παρὰ 
ποταμὸν τόνδε Χοάσπην κείμενά ἐστι τὰ Σοῦσα, ἔνθα βασιλεύς τε 
μέγας δίαιταν ποιέεται. Pariter apud ZEschylum Persis 24. 
Rex Persarum vocatur Βασιλεὺς μέγας : δ quem locum 
vide Stanleium. KUST. 

X Τοῖς δὲ ἄλλοις] Seqq. om. A. τοὺς δὲ ἄλλους B. 
Y Λακεδαιμονίων] Λακεδαιμόνων V.D. 
2 Καὶ ἔστιν--- ΜΈΓΑΣ om. V. 
a Ἢ εὐθεῖα etc. A. in marg. 
b *H aiz.] ἡ δὲ à. A. Tum 7 ante κλητικὴ B.V.E. 
€*A μέγα] Anthol. Pal. I. 34. Hoc exemplum dedi 

cum A.V. ὦ μέγα V. 
META XEMNE] At hic τὸ μέγα non est vocativus, sed 

potius neutrum, adverbialiter sumptum. KUST. Nove 
glosse initium-feci cum A.V. quibuscum etiam dedi σε- F 
μναὶ, (σεμναίοις V.) θαυμασιώταται----σεμναὶ, pro σεμνὲ etc. 
Respicitur forte Aristoph. Nub. 290. 

d γινομένης} γενομένης A. 
META TI "ATTEAOZ ἜΣΘΛΟΣΊ Videtur sumptum ex 

illo Homerico: (Il. σ΄. 207.) ᾿Εσθλὸν καὶ τὸ τέτυκται, ὅτ᾽ 
ἄγγελος αἴσιμα εἰδῇ. KUST. Ad eum locum Schol. Καὶ 
Εὐριπίδης (Fr. inc. 224.) ἐν ἀγγέλῳ γὰρ κρυπτὸς ὀρθοῦται λόγος. 
ν 2 3, € ^ , ΄ H Αγγελον δ᾽ ἐσθλὲν ἐφα τιμὰν μεγίσταν πράγματι παντὶ φέρειν. 
Πίνδαρος, Pyth: IV. 494. 

€ TI] zo A.B.V. Tum ἐπαγγελλόντων A.B.V.E. pro 
ἀπαγγ. €t sic Prov. Vat. Append. II. 75. 

f*EIII THI] à τῇ V. 
E ἀπὸ) ὑπὸ A.B.E. Zenob. V. 2o. 
h δῶρον Πηλεῖ σωφροσύνης] Fabulam hanc fusius narrat 

Schol. Aristoph. Nub. 1059. quem omnino conf. KUST. 
i ὑπὸ Ἡφαίστου] παρὰ τῶν θεῶν Zenob. 

ἘΚ ξκατόρθου] κατώρθου A.B.V. Zenob. 
METAINETOS : Ὄνομα] Ex Schol. Aristoph. Ran. 996. 

Deest gl. A. 
lr»óc5 δὲ τοὺς τούτου] Locus hic apud Aristophanem 

Ran. 995. sic legitur et distinguitur: Γγώσει δὲ τοὺς τούτου 
γε κἀμοῦ n ἑκατέρου μαθητάς. Τούτου μὲν οὖν Φορμίσιος, Me- 
γαίνετός θ᾽ ὁ Μάνης. KUST. Deest ex. E. 

m Ko; αἴσθησις Scribe, κοινὸν αἰσθητόν. Vide Nostrum 
supra v. Αἰσθήσεις πέντε; qui locus hunc egregie illustrat. 
KUST. 

, M ^ 

σθησις. " Δύναται δὲ κατ᾽ ἀναλογίαν καὶ ἐπὶ ὀσφρή- 
/ Mb ΓΝ ΜῈ κ᾿ 

σεως λαμιβάνεσθαι; καὶ “γεύσεως. Εἰσὶ γὰρ καὶ ab- 
^ 5, , - 

ται τοῦ οἰκείου μεγέθους ἀντιληπτικαί" ἡ μὲν, τοῦ ἐν 
3 δ. UE Ν M5 LX M κει 
ὀσμαῖς" ἡ δὲ, τοῦ ἐν Ῥχυμοῖς" εἰ καὶ μὴ οἶδεν ἡ 

͵ὕ ^ M 

συνήθεια τὸ τοῦ μεγέθους ὄνομα. 
, Μέγηρον : Τὸ ἐπέραστον. 

B  Míérns: Ὃ μέγας. 
ΓΜεγιστᾶνεσ : Οἱ τοῦ βασιλέως περίβλεπτοι 

αὑπεξούσιοι .]} 

Μένιστοσ : Ποταμὸς ἐν Αἰγαίῳ πελάγει εἰσβάλ- 
λων. 

Μέδεσθαι : Φροντίζειν. Καὶ Μεδήσομεν: ᾧρον- 
τίσομεν. 
,Μέδιμνον : Μέτρον χοινίκων μῆ. 

μία: 
rMebípvo ἀπομετρῶ παρὰ τοῦ πατρὸς ἀργύριον. 

"Emi τῶν "μεγάλην καὶ ἀθρόαν προσδοκώντων ὠφέ- 
λείαν. 

Μέδιμνον : Μέτρον ἐστὶ ξηρῶν, οἷον πυρῶν, ἢ 
κριθῶν. MAE οὖν μοδίων ς΄- ὡς εἶναι μέτρον 
ξεστῶν οβ΄. ἤτοι " λιτρῶν ρη΄.] 

Μεδιόλανον : Πολυάνθρωπος “πόλις, Υὴν κατα- 
λαβὼν Ἁττήλας ἠνδραποδίσατο. "'Og δὲ εἶδεν ἐν 

e s E ΄ ὧς 0 CN. m , 
γραφῇ τοὺς μὲν "Ῥωμαίων βασιλεῖς ἐπὶ χρυσῶν θρό-- 
νων καθημένους, “Σκύθας δὲ ἀνῃρημένους, καὶ πρὸ τῶν 

Καὶ παροι- 

D Δύναται δὲ κατ᾽ ἀναλογίαν καὶ ἐπὶ ἐσφρ.] Hiec, et quee 
sequuntur, sunt verba Philoponi in lib. II. Aristot. de 
Anima, K. I. b. KUST. 

9 ἐπὶ γεύσεως] ἐπὶ om. A. V.E. Philop. Mox xai αὗται 
E A. Philop. 

P χυμοῖς) μυχοῖς A.V. 
METHPON] Μεγήρατον Albert. ad. Hesych. v. Μεγήριτα, 

probante Ruhnkenio Ep. Crit. I. p. 97. Μεγήρατον du- 
dum Portus. 

METIZTANET] Usus fuerat ea voce Menander, regi 
Demetrio familiaris: (a Macedonibus videtur sumta et 
Persico modo formata:) et Antiochus sophista. REINES. 
Qui Phrynichum ob oculos habuit Ecl. p. 196. Vid. no- 
tata ad Hesych. Sturz. de Dialect. Maced. p.-18o. seqq. 
Ceterum h. gl. om. A. Οἱ τοῦ----ὑπεξούσιοι om. B.V. 

q ὑπεξούσιοι] ἐπεξούσιοι scriptum in Reinesii Var. Lectt. 
ΠΙ. p. 63o. Brisson. de Regn. Pers. I. δ. 209. HEMST. 

MEAEZOAI] Vid. Il. σ΄. 245. - 
MEAIMNON] Sic habent mss. Paris. itemque Hesy- 

chius, et Photius in Lexico inedito. At in prioribus 
editt. legitur μέδιμινος, genere masculino: quod, licet iti- 
dem apud Grecos scriptores in usu sit, malui tamen se- 
qui auctoritatem manuscriptorum Parisiensium. KUST. 

T Μεδίμνῳ ἀπομετρῶ παρὰ τοῦ πατρὸς &py.] Proverbium hoc 
Suidas sumpsit ex Xenophonte, qui Hellenic. lib. III. p. 
491. inter alia et hzc habet: Δῃουμένης δὲ τῆς χώρας, καὶ 
οὔσης τῆς στρατιᾶς περὶ Κυλλήνην, βουλόμενοι οἱ περὶ Eevíay, τὸ 
λεγόμενον, μεδίμνῳ ἀπομετρήσασθαι παρὰ τοῦ πατρὸς ἀργύριον, 
&c. KUST. μεδίμνων A S qiie 

8 μεγάλην] μεγάλων B.E. 
MEAIMNON :. Μέτρον ἐστὶ ξηρ.1 Ex Harpocratione. 

Confer etiam Nostrum supra v. 'Hyuekréo, et Etymolo« 
gum v. Ἡμιμέδιμνον. KUST. 

* MEAIMNON ob—p om. A. 
[ 

ἃ λιτρῶν] Vi- V. 

X Ἰταλίας πόλις] Ἰταλίας om. A.B.V. 

Y ἣν καταλαβὼν ᾿Αττήλας, ἠνδρ.] Eadem leguntur etiam 
supra, v. Κόρυκος. KUST. P p 

Z τοὺς δὲ Σκύθας] Σκύθας δὲ A.B.V. 
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“ποδῶν αὐτῶν κειμένους, ξητήσας ζωγράφον, ἐκέλευ- 
σεν αὑτὸν μὲν γράφειν ἐπὶ ὑϑθάκου, T τοὺς δὲ “Ῥωμαίων 
βασιλεῖς κωρύκους φέρειν ἐπὶ τῶν ὦμων, καὶ χρυσὸν 
πρὸ τῶν “αὑτοῦ χέειν ποδῶν. 

Μέδουσα : Ἢ καὶ Γοργόνη κληθεῖσα. “Περσεὺς, 
ó Δανάης καὶ Πήκου υἱὸς, διδαχθεὶς πάσας τὰς μυ- 
στικὰς φαντασίας, ἰδίαν βουλόμενος € ἑαυτῷ καταστῆ- 
σαι βασιλείαν, κατεφρόνησε τῆς τῶν Μήδων: καὶ διὰ 
πολλῆς ἐρχόμενος γῆ» εἶδε παρθένον κόρην αὐχμηράν B 

τε καὶ δυσειδῆ, καὶ ἀποβλέψας εἰς αὐτὴν, ἐρωτᾷ, τίς 
καλεῖται" ἡ δὲ εἶπε, Μέδουσα, καὶ ἀποτεμὼν αὐτῆς 
τὴν κεφαλὴν, “ἐτέλεσεν αὐτὴν ὡς ἐδιδάχθη, καὶ ἐβά- 
σταζε, καταπλήττων πάντας, καὶ ἀναιρῶν τοὺς ὁρῶν- 
Tag ἥν τινα κεφαλὴν ἐκάλεσε Γοργόνην, διὰ τὴν 
ὀξύτητα τῆς ἐνεργείας. Ἐκεῖθεν δὲ ἐλθὼν εἰς χώραν 

βασιλενομένην S ὑπὸ Κηφέως, εὗρεν ἐν τῷ ἱερῷ παρθένον v. 
κόρην, τὴν λεγομένην Ἀνδρομέδαν, ἣν ἔγημε" καὶ κτίζει C 
ἐκώμην εἰς πόλιν, λεγομένην Ἅμανδραν, στήσας καὶ 
στήλην βαστάζουσαν τὴν Γοργόνην. Αὕτη μετεκλήθη 
Ἵκόνιον, διὰ τὸ ἀπεικόνισμα τῆς Γοργόνης. Ἐπολέ- 
pace δὲ καὶ ᾿Ισαύροις, καὶ Κίλιξι, καὶ κτίζει πόλιν, 
ἣν ἐκάλεσε Ταρσὸν, τοπρὶν λεγομένην Ἁνδρασόν. &Xpy- 
ματισθεὶς δὲ, ὅτι μετὰ τὴν νίκην ἐν ᾧ τόπῳ ἀποβὰς 
ἀπὸ τοῦ ἵππον τὸν ταρσὸν τοῦ ποδὸς ἀπόθηται, ἐκεῖ 
ὑπὲρ τῶν "νικητηρίων κτίσαι πόλιν, ταύτην Ἰοὺν ἐκά- 
λεσε Ταρσόν. Νικήσας δὲ καὶ τοὺς Μήδους, ἤμειψε 

τὸ ὄνομα τῆς χώρας, καὶ ἐκάλεσεν αὐτὴν Περσίδα. 
Ἐδίδαξε δὲ καὶ τὴν μυσαρὰν τελετὴν τὴν ἐπὶ τῇ 
Γοργόνῃ τινὰς τῶν Περσῶν, οὺς ἐκάλεσε Μάγους. 

Ka οὺς plus καὶ σφαῖρα πυρὸς κατηνέχθη ἐ ἐκ τοῦ 
οὐρανοῦ, ἐξ ἧς Oe πῦρ ὁ Περσεὺς, καὶ i παρέδωκε 
τοῖς τοῦ ἔθνους φυλάττειν, καὶ τιμᾶν, ὡς ἐκ τοῦ οὐρα- E Μεθ᾿ ἡμέραν : Ἀντὶ τοῦ, ἐν ἡμέρᾳ. 
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Ατοῦ δὲ διὰ τὸ γῆρας μὴ βλέπεντος, καὶ τῆς κεφαλῆς 
μὴ ἐνεργούσης, δοκῶν αὐτὴν ἀνωφελῆ εἶναι, ἐπιστρέψας 
πρὸς ἑαυτὸν ὁ Περσεὺς, καὶ ταύτην θεασάμενος, ἀ ἀπο- 
θνήσκει. Ταύτην ὕστερον ἔκαυσεν ὃ υἱὸς αὐτοῦ Μέρρος. 

Μέδων : Βασιλεύς. 

Μεδοίατο : Φροντίζοιεν. 
Μέζεα : Τὰ αἰδοῖα. 
Μεθαρμοζόμενοσ : ἱΜετερχόμενος. 
Μεθϑάρμοσον : ̓Επανόρθωσον. 

τ Ὁ ξεῖαν ἀκοὴν τοῖς ἐμοῖς Ὁ λόγοις διδοὺς, 
εἰ μή τι καιροῦ τυγχάνω, μεθάρμοσον. 

Μεϑέμεν : συγχωρῆσαι. 
ΓΜεϑέξειν: : Ῥενικῇ.] 
Μέϑθεξισ: Μετοχὴ, κοινωνία. 
Μεθϑέσθαι : Καταλιπεῖν. ΡΣοφοκλῆς" 

Καὶ δὸς ἀνδράσιν φίλοις 
γνώμης κρατῆσαι, τάσδε φροντίδας μεθείς. 

Mzezíen: Ἁντὶ τοῦ ἐστάλη. 
Ὁ δὲ μεθείθη εἰς Παρθυαίους. 

Μεϑεῖναι : Ἀφεῖναι, ἀμελῆσαι. 
Μεϑείω : Ἀφῶ, ἐάσω. "Kai μεθείθη ἐξ αὐτοῦ. 
Μεϑείσς : 'Eó», "ἀφείς. 
M£en: Τὸ παλαιὸν οὐκ ἦν ἔθος οὔτ᾽ "οἶνον € ἐπὶ 

πλεῖον οὔτ᾽ ἄλλην ἡδυπάθειαν προσφέρεσθαι, μὴ θεῶν 

ἕνεκα τοῦτο δρῶντας. Διὸ καὶ ϑοΐνας, καὶ eAAías, 
καὶ μέθας ὠνόμαζον τὰς μὲν, ὅτι διὰ θεοὺς οἰνοῦ- 
σθαι ἐνόμιζον" τὰς δὲ, δ ὅτι, θεῶν χάριν ἡλίζοντο καὶ 
"ιἰσυνήεσαν. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ δαῖτα ϑάλειαν. 
"Τὸ "δὲ ΜΕΘΊΕΙΝ, τὸ Y per τὸ θύειν αὐτῷ χρῆσθαι. 
καὶ Ὅμηρος, " ὅτε λέγει TÉAOX XAPIÉSTATON, ὃ τὴν 
θυσίαν φησί. 

Ἀττικῶς. 

νοῦ κατενεχθέν. Συμβαλὼν δὲ πόλεμον τῷ Κηφεῖ, Ἀριστοφάνης ΤΠ]λούτῳ" 

ἃ ποδῶν αὐτῶν] σφῶν πυδῶν A. 
b θῴκου] θάκου A.B.V. 
€ αὑτοῦ] τῶν αὑτοῦ A.B.E. 
ἃ Περσεὺς, ὁ Δανάης καὶ Π.1 Confer Cedrenum p. 22, 

23. qui eandem de Perseo et Medusa fabulam paulo pro- 
lixius refert. KUST. 

€ ἐτέλεσεν] Portus ignorabat, verbum istud de conse- 
cratione magica hic accipiendum esse: qua ratio est, 
quare versionem ejus hic interpolandam esse censueri- 
mus. Vide nos supra ad v. Μάλεος, ubi de dicta signifi- 
catione verbi τελεῖν pluribus agimus. KUST. ἐτέλεσεν 

i» om. V. 
f κώμην εἰς πόλιν] πόλιν εἰς κώμην A.B.V. Infra τοπρὶν om. 

E Χρηματισθεὶς δὲ, ὅτι μετὰ τὴν νίκην, ἐν ᾧ τόπῳ ἀποβ.} Et 
constructio, et sensus hujus loci est ἀνακόλουθος : ut Portus ον 
etiam monuit. Quare sic legendum putem : Χρηματισθεὶς ὦ 
δὲ, μετὰ τὴν νίκην ἐν ᾧ τόπῳ ἀποβὰς ἀπὸ τοῦ ἵππου, τὸν ταρσὸν 
τοῦ ποδὸς ἀπέθετο ἐκεῖ ὑπὲρ νικητηρίων, &c. KUST. 

h γμκητηρίων} τῶν vi. A.B.E. Τυπὶ κτίσαι A.B.V. pro 

κτίσας. 
i ὠνόμασε] οὖν ἐκάλεσε A.V. οὖν dv. Β. ἐκάλεσε suprasc. 

k ἔλαβε] ἐλάτρευε V. 
MEAOIATO] Il. /. 618. Mox φριντίζει A.V.E.M.. φρων- 

τίζοι B. 
MEZEA] Plura de hac voce vide apud Etymologum. 

KUST. Hesiod. "Epy. 5 10. ubi vid. notata. 
. 0 1 Ἐπιδιορθούμενος) μετερχόμενος A.B.V.E. Photius, Lex. 
- Hesych. ubi vid. Heins. 

m Ὀξεῖαν ἀκοὴν τοῖς é.] Sophocl. Electr. 31. 

n λόγοις] λόγοισι A. 

9 Συγχωρῆσαι} Sic rectius mss. Paris. quam priores 
editt. [et E.] que habent συγχωρήσειν. KUST. Vid. Il. 
α΄. 283. et Schol. 
MEOEXEIN om. A.V. 
P Σοφοκλῆς] Aj. 484. 
4 γνώμης) γνώμησι φατῆσαι A.V. γνώμῃσι B.E.M. Mox 

Ἐ τὰς δὲ A.B.V.M. Tum μεθέσθαι A.B.V. 
T καὶ μεθείθη ἐξ αὐτοῦ] Hac habent A.B.V.E. necnon 

edd. ante Kuster. 
E ἀφεὶς} ίων A.B.V. Photius. ἀφιῶν Lex. Seg. Hec 

gl. in A. legitur statim post Μέζεα. 
- ΜΕΘΗ͂: Τὸ παλαιὸν οὐκ ἦν ἔθος, οὔτ᾽ οἶν.] Hsec, et. qua se- 
quuntur, sunt verba Athenzi lib. II. p. 4o. ut a Porto 
quoque observatum fuit. KUST. 

t οἶνον] ἔνον V. 
ἃ Συνήεσαν} Sic rectius Athenzus, quam priores editt. 

[et A.B. V.E.] que habent συνίεσαν. KUST. 
x Τὸ δὲ MEOTEIN, μετὰ τὸ 0.] Plura habet Athensus, 

apud quem locus hic ita legitur: Τὸ δὲ μεθύειν φησὶν 'Api- 
στοτέλης τὸ μετὰ τὸ θύειν αὐτῷ χρῆσθαι. Θεοῖσι μικρὰ θύοντας 
τέλη Τῶν βουθυτούντων ὄ ὄντας εὐσεβεστέρους Εὐριπίδης φησί. Καὶ 
σημαίνει ὧδε τὸ τέλος τὴν θυσίαν. Καὶ Ὅμηρος" Οὐ γὰρ ἔγωγέ 
τι φημὶ τέλος χαριέστερον εἶναι, Ἢ ὅταν εὐφροσύνη μὲν ἔχῃ κατὰ 
δῆμον ἅπαντα. KUST. 

Y μετὰ] τὸ μετὰ A.B.V. 
2 ὅτε] 8 ὅτι B.E. 
ἃ τὴν θυσίαν φησῇ Hanc interpretationem merito explo- 

dit Casaubonus ad Athen. lib. II. c. 3. quem adi. KUST. 
ΜΕΘ᾽ '*HMEPAN] Vid. Bergler. et Wagner. ad Alciphr. 

II. P 350. 
b ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 931. 



2435 M E M E 2436 

Οἴμοι τάλας, ἀποδύομαι μεθ᾽ ἡμέραν. A στάσεως λόγον ἄριστον, κατὰ Ὡριγένους" καὶ "ἕτερον 

Οὕτως “ Ἀττικῶς φασιν οὐκ, ἐν ἡμέρᾳ. κατὰ τοῦ αὐτοῦ, περὶ Πυθωνίσσης, καὶ "epi αὐτεξου- 

Μεθημοσίνη : ἉἈμέλεια, ῥᾳθυμία. σίου. "Ἔγραψε δὲ Χ καὶ Υ εἰς τὴν Γένεσιν, καὶ εἰς τὸ 

Μεθήμων: penis: fAucqux τῶν ἀσμάτων "ὑπομνήματα' καὶ ἕτερα πολλὰ 

Μεθήσειν : ̓Ἀμελήσειν. Ἶ χύδην ἀναγινωσκόμενα. Ὃς περὶ τὰ τελευταῖα τοῦ 
ΜΕΘΙΕΜΕΝΟΥΣ : "Eóvras, προδιδόντας. διωγμοῦ ἐ ἐπὶ Δεκίου καὶ Βαλεριανοῦ ἐν Χαλκίδι τῆς 
Mzeízro : : Πρροΐετο, ἠφίετο. Καὶ wEerÉMENA, ἀνατολῆς μαρτυρίῳ ἐστέφθη. 

ἀντὶ τοῦ, βαλλόμενα, πεμπόμενα. Μεθόριον : Μεταξὺ τῶν ὅρων. 
Μεοίει: Ἀμελεῖ, dc ἀφίει. Καὶ μεϑιεὶς, ἀντὶ τοῦ D. Μεθορμιξόμενοσ: Μετερχόμενος. 

καταλιμπάνων. MzeaoNaioz: Ὃ ἀπὸ *rzc Μεθώνης πόλεως. 

Οὐδὲ τὸν πόλεμον μεθιεὶς, τῷ f μιαιφόνος τις καὶ παλαμναῖος Mzeáun: H ὑπόλις.᾽ “Δημοσθένης ἐν Φ,λισ- 

εἶναι. πικοῖς “λέγοι à er τὴν ἐν Θρᾷκῃ; ἣν πολιορκῶν Φίλια- 

Μεθοδείει : Τεχνάζεται, μετέρχεται, ἀπατᾷ. πος, ἐξεκόπη τὸν δεξιὸν ὀφθαλμόν. Τέσσαρας δὲ εἶναι 
Μεθοδείασ : Τέχνας, ἢ δόλους. ἐφησὶ Μεθώνας Δημήτριος ὃ ὃ Μάγνης. 

Μεϑόδιον : Μέθοδος, τέχνη. Μέου: Οἶνος. 
Ὃ δὲ τὸ κατ᾽ ἀλήθειαν ξ ὑπάρχον αὐτῷ μεθόδιον οὕτω πως C ΓΕῤῶδες δ᾽ ἀπὸ γῆς ἡδὺ χέοιτο μέθυ, 

ἐκεχειρίκει. ὄφρα κέ τοι σποδιή τε καὶ ὀστέα τέρψιν ἄρηται. 

Μεθοδικῶσ : Τουτέστι, κατὰ μέθοδον.  PTLoA- Καὶ ξ΄ Ὅμηρος" 
βιος" Δῶκεν ᾿Ιησονίδης ἀγέμεν μέθυ χίλια μέτρα. 

*O δὲ τρόπος ἱτῶν κλιμάκων τῶν ἐν τοῖς τείχεσι προσαγομένων Μεουμναῖοσ : Ἀπὸ τόπου. 

εὐχερὴς καὶ ἀδιώπτωτος, ἐὰν λαμβάνηται μεθοδικῶς. Μεϑέουσαν:: Δίυγρον οὖσαν, ἱπεπληρωμένην. Κ΄ Εν 
ΚΚατὰ μέθοδον. Καὶ αὖθις" ᾿Ἐπιγράμμασι" 

Ἰ Πάντα δὲ τὰ λεγόμενα μεθοδικῶς πὶ περὶ τῶν τάξεων Ὁ ἐπω- Καὶ jew dium τὴν μεθύουσαν ἔτι. 
πτευκὼς, εἰ καί τις ἕτερος τῶν καθ᾽ ἡμᾶς. plÉz wEofo, αἰτιατικῇ. 1 

Mzeóaroz, Ὀλύμπου Λυκίας, “ἤτοι Πατάρων, P Μεϑύση κίων: Θηλυκόν. 
-“ , », 4 » 

καὶ μετὰ ταῦτα Ῥύρου ἐπίσκοπος. ῬΟὗτος λαμπροῦ 
ἸΑΐσωπον ἀπὸ δείπνου βαδίζονθ᾽ ἑσπέρας, 

καὶ συγκειμένου λόγου «κατὰ Πορφυρίου συνέταξε θρασεῖα καὶ μεθύση τις ὑλάκτει κύων. 
τεύχη; καὶ τΣυμπόσιον δέκα παρθένων, καὶ δπερὶ "Ava- Κἄπειτ᾽ ἐκεῖνος εἶπεν, ὦ κύον, κύον, 

ς ᾽Αττικοὶ] ᾿Αττικῶς A. V.E. T Συμπόσιον δέκα παρθένων] Exstat, editum primo a Leone 
MEGHMOZTNH] Il. ν΄. 121. : p, Allatio, et deinde ab aliis. KUST. 
MEGHMOQON] Il. β΄. 241. 5 περὶ ἀναστάσεως λόγον] Hic liber hodie quidem inter- 
d ᾿Αμελήσειν] Statim delevi ἀφήσειν cum A.B.V. Photio, cidit, sed Excerpta quedam ex eo supersunt apud Pho- 

et Lex. Seg. Hesychius: Me0ze: ἀμελήσει, ἐάσει. tium, Cod. CCXXXIV. KUST. 
MEOGIETO] Schol. Platon. p. 238. Μεθιέτω : παριέτω, t ἕτερον κατὰ τοῦ αὐτοῦ, περὶ Ylvov.] Non exstat. KUST. 

(προϊέτω ms. Paris.) ἢ ἀφιέτω. ἕτερος Α. Mox Πυθονίσσης A.B.E.M. 
ΜΕΘΙΕΙΠ Il. κ΄. 121. ἃ περὶ αὐτεξουσίου] Magnam ejus operis partem edidit 
€ καταλιμπάνων] καταλαμβάνων A.V.B. pr. Combefisius cum reliquis Methodii operibus. Integrum 
f παλαμναῖος — μιαιφόνος) μιαιφόνος ---- παλαμναῖος A.V. autem se habuisse testatur Leo Allatius in Diatriba de 

Hunc locum ZEliano tribuit Valckenerius. Methodiis. KUST. 
MEGOAION] καὶ Μεθ. B.V.E. Mox ὑπάρχων B. Tx xai] δὲ καὶ A. Mox τὰ ἄσματα Α. 
E ὑπάρχον αὐτῷ μεθόδιον] Imo potius, ὑπάρχοντος αὐτῷ με- Y εἰς τὴν lé ἔνεσιν, καὶ εἰς τὸ ἴΑισμα τῶν dep.] Uterque 

θοδίου : nisi quis dicat, nominativum hic positum esse pro commentarius injuria temporis intercidit. KUST. 
genitivo absoluto, ut vocant: cujus constructionis exem- 2 ὑπομνήματα----ἐπὶ Δεκίου] ὑπομνήματα ἕτερα πολλά. Ὃς 
pla apud scriptores Atticos interdum occurrunt. KUST. ἐπὶ Δεκίου V. omissis mediis. 

h Πολύβιος] Lib. V. c. 98. ubi sic legitur: *O δὲ τρόπος ἃ τῆς Μεθώνης] τῆς om. A.B. 
τῆς ἐκμετρήσεως kal κατασκευῆς τῶν τοιούτων (i. e. κλιμάκων) Ὁ πόλις] ἡ πόλις A.B.V. Statim delevi καὶ μία τῶν ᾿Αλκυο- 

εὐχερὴς καὶ ἀδιάπτωτος, &c. Hinc apparet, quomodo Sui- νίδων, cum A. Vid. supra p.205 A. 
das locum hunc interpolaverit. KUST. € Δημοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς λέγοι. Ex Harpocratione. 

i τῶν] τοῖς A. G KUST. 
k Κατὰ μέθοδον om. V. d λέγοι] λέγει B. V.E.M. "Tum αὐτὴν E.M. 
l Πάντα 9] Polyb. Fr. g. 92. ubi vid. Sehweighzeuser. € Μεθώνας quei] φησὶ Μεθώνας A. Photius. 
T περὶ τῶν πράξεων] Ms. A. habet, περὶ τῶν τάξεων : quod f Εὐῶδες δ᾽ ἀπὸ γῆς ΚΣ Anthol. Pal. VII. 23. 

magis placet. KUST. F Ὅμηρος] Iliad" η΄. 471. 
D ἐποπτευκὼς} ἐπωπτευκὼς B.V.E. h *O ἀπὸ τῆς Μεθύμινης] ἀπὸ τοῦ A.B.V. 
ΜΈΘΟΔΙΟΣ, Ὀλύμπου Λυκ.} "Totum hunc locum ex So- V πεπληρωμένην addidi ex A. ubi moxom. καὶ μεϑύωἰτιατικῇ. 

phronio (qui Hieronymum de Scriptor. Eccles. Grece k "Ey Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 48. Mox ἅλμην M. 
vertit) Suidas desumpsit: ut Pearsonius etiam monuit. ΜΕΘΥΣΗ KTON: Θηλυκόν] Thomas Magister: Μεθύσῃ 
Ceterum de Methodiis, eorumque scriptis, Diatribam γυνὴ, ᾿Αττικόν" ὡς ̓ Αριστοφάνης ἐν ̓ Νεφέλαις" Γραῦν μεθύσην τοῦ 
edidit Leo Allatius; que consulenda est. KUST. Αἀάθ Η κόρδακος εἵνεκα. Μέθυσος δὲ, ἐπὶ μὲν ἀρσενικοῦ, οὐδεὶς τῶν δοκήμων 
Caveum Script. Eccl. Hist. 'T. I. p. 150 seqq. εἶπεν" ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ Λιβάνιος ἐν τῇ περὶ τῆς λάλου μελέτῃ" Οὐκ 

9 ἥτοι Πατάρων] Deest apud Hieronymum, ejusque in- ἔστιν ἡ γυνή μοι μέθυσος. Σὺ τοίνυν ᾿Αττικοῖς ἑπόμενος, ἐπὶ μὲν 
terpretem Sophronium. KUST. ἀρσενικοῦ μεθύων λέγε, καὶ μεθυστικός" ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ, μεθύουσα, 

P Οὗτος om. A. καὶ μεθύση. KUST. Μέθυ. Μεθύση A. qui sequentem lo- 
4 κατὰ Πορφυρίου συνέταξε τ.} Hi libri perierunt. KUST. — cum ex Aristoph. in marg. exhibet. 

Πορφύριον M. l Αἴσωπον ἀπὸ δείπνου Ba3.] Aristoph. Vesp. 1392. 
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εἰ νὴ A? ἀντὶ τῆς κακῆς γλώττης ποθὲν 
πυροὺς πρίαιο, σωφρονεῖν ἄν μοι m δοκῇς. 

Μεθυσοκότυαβοι: Λάταξ, χαλκῆ φιάλη" ἣν 
μεταξὺ τοῦ δείπνου ἐτίθεσαν οἴνου πεπληρωμένην, εἶτα 
εἰς μικρὰ ποτήρια ἐμβαλόντες οἶνον, εἰς ταύτην ἀπὸ 
ὕψους ἐρρίπτουν ἐπὶ τῷ ψόφον ἐκτελέσαι, ὃς ἐκαλεῖτο 
κότταβος. Ἐπηνεῖτο δὲ ὅ μείζονα ψόφον ποιῶν. "Exc 
τούτου οὖν MEOTZOKÓTTABO. 
᾿Μέϊς, Μέϊδος. 

- [Mzaarría: Εἶδος βοτάνης φνομένης € ἐν ἐρήμῳ.} 
Μελαγχαίτης : Ὃ μέλαιναν χαίτην ἔχων. 
Μέλαθρα : Olko. ο Ἀριστοφάνης" 
Μέλαθρα μὲν ὧν καταιθαλώσω. 
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m δοκεῖς] δοκῆς B.V.M. Etsic Ὠ188. βιιρτα v. Αἴσωπος. Quare 
et hic reposui. Ceterum recte in Aristoph. editur δοκεῖς. 
Vid. Schaefer. ad Demosth. c. Aristocr. p. 627, 25. 
MEGTZOKOTTABOI: AZzaf] Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 524. Vide etiam supra v. Κότταβος, ubi eadem le- 
guntur. KUST. 

n ἐμβαλόντες---ἐρρίπτουν ἐμβαλόντες ταύτην ἔρριπτον Schol. 
qui mox εἰς τὸ ψόφον ἐκτ. 

MEAAFPIA] Vid. Μελεάγρια, HEMST. — Hanc gl. .ha- 
bet Α. in marg. om. V. 

᾿ MEAATXAITH7]. Sophocl. Trach. 839 
MEAAGPON] Μέλαθρα A.V. Photius. Μέλεθρα B. Post 

οἶκον delevi kal μέλαθρα cum A.B.V. οἶκος E. 
ο ᾿Αριστοφάνης] Av. 1257. Μέλαθρα μὲν αὐτοῦ, καὶ δόμους 

᾿Αμφίονος Καταιθαλώσω πυρφόροισιν αἰετοῖς. KUST. 
ΜΕΛΑΜΒΑΦῈΣ] Μελαμβαφεὺς V. μελεμβαφὲς E. Statim 

delevi μέλαν ἐκ βαφῆς, cum A.B.V. 
P Αἰγύπτου μεδέουσα] Anthol. (Pal. VI. 231.] ZEgyptus 

autem hic vocatur μελάμβωλος, quod solo esset nigro. 
Unde Plutarchus in Iside eandem vocat μελάγγειον. Vide 
etiam Stephanum Byzantium v. Αἴγυπτος, qui ZEgyptum 
μελάμβωλον dictam fuisse expresse testatur. KUST. 

4 μελαμβώλου] μελάμβωλε Α.Β. y .E.M. "Tum A. in marg. 
Μελάμβωλον καλοῦσι τὴν Αἴγυπτον, ἤτοι μελάγγειον. 
ΜΕΛΑΜΠΟΥΣΊ De hoc videndus est Scholiasta Apol- 

lonii Rhodii ad lib. I. 118. et Nicephorus ad Synes. de 
Insomniis, p. 419. itemque alii. Obiter hic moneo, ex- 
stare hodie adhuc sub Melampodis nomine libellum περὶ 
παλμῶν, quem edidit Sylburgius t. IV. Phys. Oper. Ari- 
stot. Sed eum vetustissimi hujus Melampodis esse, qui 
Homerum ztate pracessit, quis credat? Preterea, in 
Bibliotheca Vindobonensi inter alia opera manuscripta 
exstat etiam Μέθοδος σεληνιακὴ περὶ τῆς σελήνης προγνώσεων, 
Μελάμποδος τοῦ ᾿Αστρολόγου : i. e. Melampodis 4strologi 
Methodus .Predictionum Lunarium. Sed et illud opus 
recentioris alicujus Melampodis esse non dubito. Ex 
vetusto illo Melampode, de quo Suidas hic agit, He- 
siodum. quedam in poéma suum. de Oper. et. Diebus 
traustulisse, testatur Tzetzes in Scholiis ad Hesiod. Opp. 
8οο. ubi sic inquit: Τοῦτο δὲ καὶ ὁ Ἡσίοδος ἐκ τοῦ Μελάμ- 
ποδὸς εἴληφε. Φησὶ γάρ που ἐκεῖνος" Ἔν πέμπτῃ σελήνῃ τις ἐπί- 
opkoy ὀμόσας, τοσαῖσδε ἡμεραῖς τελευτᾷ. Καὶ σημειωσάμενός ποτε 
εὗρον τοῦτο ἀληθές. Sed incidit proculdubio Tzetzes in li- 
brum aliquem ψευδεπίγραφον, cujus auctor ut vetustatem 
mentiretur, et lectori fucum faceret, Melampodis nomen 
sibi tribuerat. Nam tempore Tzetzis opera quadam 
γνήσια vetustissimi illius Melampodis adhuc exstitisse, 
vix mihi persuadeo.  Possem hic multo plura ex Hero- 
doto, Pausania, Diodoro Siculo, Apollodoro, Clemente 
Alexandrino, aliisque, de Melampode congerere, nisi ea 
et obvia, et ab instituto nostro aliena esse existimarem. 
KUST. Vid. infra Πόλλης et Σύμβολον. Conf. Herodot. 
II. 49. et quem Proeti filius ab insania liberavit IX. 33. 
et Apollod. II. Clem. Alex. VII. Strab. p. 515. e Di- 
philo, Pausan, Corinth. 18. Messen. 36. Arcad. 18. Ma- 
rin. vit. Procli p. 241. REINES. 

Ὁ δὲ σύμβολος Μελάμποδος ἢ Πόλητος ἐδ. Marinus in 

M E 
COE " εν " - 

Α παρὰ τὸ μελαίνεσθαι ὑπὸ τοῦ καπνοῦ. 
, 

MzaAAMBA9SÉS : 

Μελάμβωλοσ : 
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Μελανόγειος. 

P Αἰγύπτου μεδέουσα ἢ μελαμιβώλου λινόπεπλε 
δαῖμον. 

Μελάμπουσ : Μαντικῆς εἰδήμων. 
1*O δὲ σύμβολος Μελάμποδος ἢ 5 Πόλλητος ἐδέετο. 

Β Οὗτοι δὲ ἦσαν ἄριστοι κρίνειν τὰ μέλλοντα. 
Mraawnmfror Tíxois: Μελάμπυγοι ' ἐγένοντο 

"n uA f. e; ΄ ^ 
πέρπεροι, Δίμνης 1 υἱοί. Ἀκολασταινόντων χδὲ αὐτῶν 
πολλὰ, 1 μήτηρ ἔλεγε φυλάσσεσθαι, μήποτε ἐμπέ- 

σωσιν εἰς δασύπρωκτον. ᾿Ἐμπεσόντες οὖν κ εἰς Ἤρα- 

Vita Procli, 6. 10. Καὶ τίς ἂν ἐγένετο σύμβολος Τούτου σα- 
φέστερος, καὶ οὐδὲ Πόλλητος, ἢ Μελάμποδος, ἢ τῶν ὁμοίων εἰς 

C κρίσιν δεόμενος. KUST. 
$ Πόλητος] Rectius Πόλλητος, per duplex 24. Vide No- 

strum infra v. Πόλλης. KUST. Πόλλητος A.B.V. 
MEAAMIITFOT TTXOIX] Confer omnino Zenobium in 

Adag. Μὴ σύ γε Μελαμπύγου τύχοις : qui inter alia et haec 
habet : ᾿Εφίσταται οὖν αὐτοῖς Ἡρακλῆς, καὶ τοὺς πόδας αὐτῶν 

συνδήσας πρὸς ἀλλήλους, καὶ τῆς λεοντῆς * ἐξαρτήσας κάτω ἄρας, 
ἐπέθηκε τοῖς ὥμοις αὐτοῦ.  Mendum in his verbis latet, a 

: Schotto non observatum, quod obiter eluam. Pro κάτω 
ἄρας enim scribendum est, κατωκάρα, id est, capite deorsum 
verso: quam lectionem sensui hujus loci optime conve- 
nire sequentia ostendunt. Addit enim Zenobius, Me- 
lampygos. ex humeris Herculis suspensos, risisse, cum 
hirsutas ejus nates vidissent : quod manifeste utique pro- 
bat, pedes eorum sursum, et capita deorsum versa fuisse. 
KUST. Nonnus in Greg. Naz. p. 140. κατακέφαλα ἐπὶ 
ξύλου δεσμεύσας. Cod. Coislin. 177. Μελαμπύγῳ συντύχοις : 
ἐπὶ κατάρας τίθεται. Θείας γὰρ τῆς ᾿Ωκεανοῦ γεγόνασι παῖδες 
δύο, οἱ καὶ λεγόμενοι Képkores. Τούτοις ἀπατῶσι πάντας εἶπεν ἡ 

E μητὴρ ἀπεύξασθαι μὴ περιτυχεῖν μελαμπύγῳ. Χρόνῳ δὲ t ἵστερον 
τούτους ὃ Ἡρακλῆς, ἐξαπατῆσαι αὐτὸν πειραθέντας, λαβὼν καὶ 

δήσας, ἔφερεν ἐπὶ τῶν ὥμων, ἄνω μὲν ἀναλαβὼν τοὺς πόδας, τὰς 
δὲ κεφαλὰς κάτω. 'IWivreg δὲ τὴν πυγὴν τοῦ Ηρακλέος μέλαιναν, 
καὶ ἀναμνησθέντες τῶν τῆς μητρὸς λόγων, ἐγέλασαν. "EQ? οἷς ὁρ- 
γισθεὶς ὃ Ἡρακλῆς καὶ συρράξας τῇ γῇ τὰς κεφαλὰς ἀπέκτεινεν. 
Ὅθεν καὶ ἡ παροιμία ἐλήφθη. Cont. Schol. Ven. ad Il. «'. 315. 

ib. Synes. Ep. 122. μελαμπύγου τεύξεσθαι. TOUP. — Vid. 
supra Kégkeze. HEMST.  Tzetz. ad Lycophr. 91. Cer- 
copes dicti alter Passalus, alter Acmon juxta Dionem 

F commentatorem : mater Memnonis : Nonnus in Collect. 
et Expos. Hist. Profan. in Invectiv. Greg. Nazianz. 
REINES. 

t δύο τινὲς ἀδελφοὶ ἐγένοντο πέρπεροι] δύο τινὲς ἀδελφοὶ om. 
A.B.V.E.M. Photius. Sed habet Aldus. 

ἃ Λίμνης} Sic non solum habent mss. Paris. sed etiam 
editio princeps Mediolanensis, et Michael Apostolius, qui 
locum hune Suide, uti et multa alia, in Collectanea sua 
retulit. At editt. Aldina, Basileensis et Genevensis ha- 
bent Μεμνονίδος: qus lectio miror unde sumpta sit. 
KUST. Míuw V. Μεμνονὶς supra v. Κέρκωπες. Μήμωνις 
Nonnus in Greg. Naz. p. 140. 

x δὲ om. A. Photius. αὐτῶν πολλὰ om. V.E. πολλὰ om. 
B.E.M. 

Y el; Ἡρακλέα] Obvium eum babuerunt sub arbore dor- 
mientem, cumque arma ejus in stipite quodam suspensa 
essent, ea surripere aggrediuntur. Hercules autem e 
somno excitatus eos comprehendit, pedibusque eorum ad 
lignum quoddam alligatis, e capite pendentes eos habens 

H gradiebatur, ac tum illi , conspectis Hercules natibus, quee 
ex pilorum densitate nigra erant, in maternorum verbo- 
rum memoriam redeunt, ac de eo verba inter se confe- 

G 

* Distingne, ἱξαρτήσας κάτω, ἄρας ἐσέδηκε, vel, quod probo, ἐξαρ- 
φήσας κατωκάρ zs. Aristoph. Ach. 944. κατωκάρα, κρέμαιτό γε. 
Illud antem do; est Attice elegantie. Aristoph. Eq. ἄρας ἐπάταξα. 
JElian. H. An. X. 27. TOUP. 

14 H 
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κλέα, "ἐν ᾿ἀναφόρῳ ἐδέθησαν. Εἶτα ὁρῶν Pulli A ἐστι. 
λῶντας καὶ κατακύπτοντας, ἐπυνθάνετο τὴν αἰτίαν. 

Οἱ δὲ ἔλεγον, ὅτι λόγιον ἦν τὸ τῆς μητρὸς, ἐμπεσεῖς 

σθαι ἡ ἡμᾶς εἰς δασύπρωκτον" καὶ γελάσαντα τὸν "Hpa- 

κλέα, ἀφεῖναι αὐτοὺς τῶν δεσμῶν. 

b"Omr τοὺς λευκοπύγους ὡς γυναικώδεις ἐκωμῴ- 

δουν. 

Μέλαν: : Τὸ ἀντιδιαιρούμιενον τῷ λέυκῷ χρώματι" 

Μελανιππίδης, Κρίτωνος, γεγονὼς " κατὰ τὴν Ee 
᾿Ολυμπιάδα, Μύλως. “Ἔγραψε δὲ  διθυράμβων βι- 
βλία πλεῖστα, καὶ ποιήματα ἐπικὰ, καὶ ἐπιγράμ.- 
ματα; καὶ “ἐλέγους, καὶ ἄλλα πλεῖστα. 

Μελανιππίδης, θυγατριδοῦς τοῦ πρεσβύτου, παῖς 

δὲ Κρίτωνος, λυρικοῦ καὶ αὐτοῦ" ὃς ἐν τῇ τῶν. διθυ- 

ράμβων μελοποιΐᾳ ἐκαινοτόμησε πλεῖστα; καὶ δια- 

καὶ ἰδίως, ᾧ ᾧ γράφομεν. Μέλαν eX ἐστι χρῶμα συγ-Ἐ τρίψας παρὰ "Περδίκκᾳ τῷ βασιλεῖ, ἐκεῖ τὸν βίον 

κριτικὸν ὄψεως: Καὶ “Μελαναιτίδα Διόνυσον ἱδρύ- 
σαντο ἐκ 5 τοιαύτης αἰτίας. — Ai τοῦ ᾿Ελευθῆρος θυ- 

γατέρες, θεασάμεναι “φάσμα τοῦ Διονύσου ἔχον μέ- 
λαιναν αἰγίδα, ἐμέμψαντο" ὃ δὲ ὀργισθεὶς, ἐξέμηνεν 

αὐτάς. Μετὰ ταῦτα ὁ "Ελευθὴρ ἔλαβε χρησμὸν, ἐπὶ 

παύσει τῆς μανίας τιμῆσαι Μελαναιγίδα Διόνυσον. 
Μελδανείμονοσ : Τοῦ μέλανα ἱμάτια φοροῦντος. 
Μελανίωνος fzoerowÉzrEPOs: ὃ Ἀριστοφάνης 

΄ LI Λυσιστράτη 

Οὗτος φεύγων γάμον 
ἀφίκετ᾽ ἐς ἐρημίαν, 
ἢ κἂν τοῖς ὄρεσιν ᾧκει, 

καὶ κύνα τιν εἶχε, 
*5»15 H κᾷτ᾽ VéAaryoD pes, 

κοὺκ ἔτ᾽ ἦλθεν οἴκαδ᾽ ὑπὸ μίσους. 
Κοὕτως 
τὰς γυναῖκας ἐβδελύχθη 
1 ἐκεῖνος" ἡμεῖς δ᾽ οὐδὲν ἧττον 
τοῦ Μελανίωνος σωφρονέστεροι. 

La ΄ M -“ 
Μελανίππειον : ᾿ Μελανίππου τοῦ Θησέως ἡρῷόν 

rentes, risum Herculi movent ete. Eli. Cret. Comm. in 
Or. 3. Greg. Nazianz. REINES. 

2 ἐν ἀναφόρῳ] ἀναφόρων Phot. ἀνωφόρῳ A.V. ἀναοφόρω D.E. 

κατέστρεψεν. "Ἔγραψε καὶ αὐτὸς ἄσματα λυρικὰ, 
καὶ διθυράμβους. 

Μελάνθιος, καὶ Μόρσιμος : “Λέγει Ἀριστοφά- 
νης περὶ ᾿ αὐτῶν οὕτως" 

"Audio 

Γοργόνες ὀψοφάγοι, βατιδοσκόποι, ἅρπυιαι, 
γραοσόβαι, μιαροὶ, τρωγομάσχαλοι, ἰχθυολῦμαι" 
ὧν καταχρεμψαμένη μέγα καὶ πλατὺ, 
μοῦσα 5θεὰ, μετ᾽ ἐμοῦ ξύμπαιζε τὴν ἑορτήν. 

Γοργόνεσ : Φοβεροὶ ἐς γαστριμαργίαν. Βατὶς δὲ, 
εἶδος ἰχθύσι "APITIAI δὲ, ἅ ἅρπαγες τῶν ἰχθύων. Ἄν- 
HTIAI γὰρ * ἁρπακτικαὶ δαίμονες. l'eAozónat, ἀπὸ 
τῶν ἰχθύων ἀποσοβοῦντες τὰς γραΐδας, ὦ ὡς μὴ ἀγορά- 

ζειν ἢ γραΐσι συγκοιμώμενοι. Σοβάδεσ γὰρ, ai 
πόρναι.  KaTAXPEMVAMÉNH δὲ, καταπτύσασα. 

[Μέλανϑος, ᾿Αθηναῖος" ὃς ἐμονομάχησε μετὰ 
Ξανθίου Βοιωτοῦ, καὶ ἀπέκτεινεν αὐτόν. Kai ἔστιν ἐν 
τῷ AnarofPia.] 

Μελανοσυρμαῖον λεών : Μέλανα, καὶ συρμαϊ- 

lani pidem ab Athenco dici Milesium, quem Suidos 
Melium facit. Plutarchus in Amatorio, p. 758. Γλυκὺ 
y&p θέρος ἀνδρὸς ὑ ὑποσπείρων πρωπίδων πόθον, κατὰ τὸν Μελανιῆτπί- 

ἃ ἀναφόρῳ] De significatione hujus vocis vide Suidam pg δην, τὰ ἥδιστα μίγνυσι τοῖς καλλίστοις. — Clemens Alexandri- 
supra v. ᾿Αμφίκοιλον. KUST. 

b"OTI τοὺς] Ex Sch. Aristoph. Lys. 803. ABRESCH. 
€ δὲ---οσυγκριτικὸν] εἰ----διακριτικὸν V. 
ἃ MEAAINOTIAA] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. que habent MeAaiveyfüzy. Casus rectus enim est 
Μελαινογὶς, og. Confer Nostrum supra v. ᾿Απατούρια, ubi 
itidem Bacchi Μελαινογίδος mentio fit. Ceterum, pro 
Μελαινογὶς scribere prestat Μελαιναιγὶς, per diphthongum 
a: in syllaba penultima; si verum est, Bacchum ita vo- 
catum esse a μέλας, niger, et aiyic, pellis caprina. KUST. 
Nonnus Dion. XXVII. p. 471,10. HEMST. Μελαναι- 
γίδα A.B.V.E. hic et infra. Preterea A. in marg. Me- 
λαναιγὶς Διον. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ᾿Απατούρια. 

dd τοιᾶσδε] τοιαύτης A.B.V. 
€ φάσματα----ἔχοντα)] φάσμα---ἔχον  A.B.V. et fere E. 

'Tum μελάνην A. B.V. edd. vett. Porti correctionem tacite 
admisit Kusterus. 
MEAANEIMONOX] Polyb. II. p. 146. Plutarch. S. N.V. 

P: 53. ed. Wytt. TOUP. 
f EQ PONEXTEPOX] σωφρονέστατος B.V.E. 
E ᾿Αριστοφάνης Λυσιστράτῃ) Ver. 786. 
h καὶ M. κἀν τοῖς ὄρεσιν ὥκει om. V. 
i ἐλωγοθήρει ἐλωγωθήρει B. 
k οὕτω] οὕτως B.V.E. 

Ἰ ἐκεῖνος} κεῖνος A.B.V.E. qui ἧττον addunt post οὐδέν. 
m Μελανίππου, τοῦ Θησέως] De eo vide Plutarchum in 

"Theseo, p. 4. KUST. Gl. Harpocrationis est. 
MEAANIIITITAHZ] Melanippidis scriptores quidam ve- 

nus Stromat. lib. V. - 439. *O μελοποιὸς δὲ Μελανιππίδης 
ἄδων φησί: Κλῦθί μευ, ὦ πάτερ, θαῦμα βροτῶν, τᾶς ἀειζώου ψυ- 
χᾷς μεδέων. Ejusdem etiam mentio fit apud. Aristotelem 
Rhetoric. lib. III. p. 151. edit. Sylburg. KUST. Notan- 
dum mss. Athenzi meliores pro Μιλήσιος exhibere Μήλιος. 

n κατὰ 7 £c] Suspectus est hic numerus, et leg. for- 
tasse ze. i. e. 85. quia nepos e filia sub Perdicca obierit. 
REINES. Vid. Clintoni Fast. Hellen. an. 520. 

9 ἐλεγεῖα] éAéyov; A.B.V.E. ἐλεγεῖα E. marg. 
MEAANIIIIIIAHZ, 6»y.] Emit Philoxenum. Vid. infra 

Φιλόξενος. REINES. 

P Περδίκκᾳ] Qui incepit Ol. CIII. Melanipp. à Δαναΐσι 
Milesium citat Athen. XIV. p. 651. Apollod. Fragm. 
(p. 391.) ἐν Περσεφόνῃ. De Diis ap. Stob. Ecl. phys. c; 
40. (vid. Heeren. t. I. p. 1004 sq.) Melanipp. derisit 
Democritus Chius Aristot. Rhet. III. 9. hic autem cum 
Abderita vixit Laert. IX. 10. REINES. 

MEAANeGIOZ] Μελάνθιος τῶν ἀπολαύσεων ἐρῶν, ηὔξατο τῆς 
μακραύχενος ὄρνιθος τὸν τράχηλον ἔχειν, ἵνα ὅτι πλεῖστον τοῖς 
ἥδεσιν ἐνδιατρίβῃ Athen. I. 6. e Clearcho. REINES. 

4 Λέγει ᾿Αριστοφάνης] Pac. 809. 
T αὐτῶν} αὐτοῦ E. 
8 θεὰ] καὶ θεὰ A.B.E.M. 
τ ὡρπακτικαὶ] ἁρπακτικοὶ A. Mox γραυσόβαι om. A.B.E. 

M. Mox συγκοιμώμεναι Μ. 

ΜΕΛΑΝΘΟΣΊ Athen. III. 116. (et Cononis narrat. 39.) 
Alii Μελάνθιος, ut , Harpocr. in ᾿Απατούρια. Polyen. T. ̓Αθη- 
γαίων στρατηγὸς ἦν Μελάνθιος, Βοιωτῶν ᾿Ξάνθος. REINES. 

teres. mentionem faciunt, sed incertum est, hujusne, an gj Deest gl. V. Habet A. in marg. 
vero alterius, sive junioris, de quo Suidas in sequentibus 
agit. Athenzus lib. XIV. p. 616. Περὶ μὲν γὰρ αὐλῶν ὃ 
μέν τις ἔφη, τὸν Μελανιππίδην καλῶς ἐν τῷ Μαρσύᾳ διασύροντα 
τὴν αὐλητικὴν εἰρηκέναι περὶ τῆς ᾿Αθηνᾶς, &c. Idem P. 651. 

Μελανιππίδης ὁ Μιλήσιος ἐν ταῖς Δαναΐσι φοίνικας τὸν καρπὸν οὕ- 
τως ὀνομάζει, τὸν λόγον ποιούμενος περὶ αὐτῶν. Observa, Me- 

MEAANOZYTPMAION AEQN] Sic recte mss. Paris. item- 
que Aristoph. Thesmoph. 864. unde locus hic deprom- 
ptus est. At in prioribus editt. [et E.] pro λεὼν male 
legitur λέοντα ; quod Portus, nullam mendi istius suspi- 
cionem habens, bona fide leonem verterat. KUST. Vid. 
Schol. 857. ed. Bekker. ubi πότημα pro πόμα. 
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ζόμενον. YrPmaía δὲ, κρίθινόν ἐστι πόμα: 
δὲ τοὺς Αἰγυπτίους. 

Μελανοχροιήσ : Ὃ μέλαιναν χροιὰν ἔχων. 
Mzaáwov: Ὅνομα κύριον. 
Μελανωπός : Οὗτος κηδεστὴς ἦν Διοφάντον τοῦ 

ῥήτορος. 
Μελαντιὰς, G νῦν παρὰ πολλοῖς λεγομένη Με- 

λιτιὰς,) κώμη τῆς Θράκης, δύο καὶ ἑκατὸν Χσταδίους 
διεστῶσα τοῦ Βυζαντίου. Παραρρεῖ. δὲ αὐτὴν Αθύρας B 
ποταμός" ὃς ὀλίγον τι προελθὼν, καὶ ἐπὶ ἄνεμον Και- 
κίαν ὀλίγον τι ἠρέμα ἐκκλίνας, ἐς Προποντίδα, τὸν 

ῥοῦν ἀπερεύγεται. Y"Ofey καὶ τὸ πρὸς ἀκτῇ ἐπίνειον 
τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ φέρεται προσηγορίαν. 

Μελάνυδροσ: Βαθεῖα. Κυρίως δὲ, “καθαροῦ 
ὕδατος. 

Μελαίνη:: Bafeia. Μέλαιναι δὲ ἈΦΡΕΝΕΣ, 
αἱ ἐν βάθει κείμεναι. Τὸ γὰρ βαθὺ, μέλαν. 

Μελαίνω : Αὐτιατικῇ. 
Μελεάργρια: 
Ῥίζαις αὐτοὺς μελεαγρίων, καὶ καῤδίαις καλάμων ἐδεξιοῦτο. 

Λέγονται δὲ καὶ μελέατρα. 
MzazarPíAEs : Ὅρνεα, ἅπερ ἐνέμοντο ἐν τῇ 

ἀκροπόλει. Λέγουσι δὲ οἱ μὲν, τὰς "ἀδελφὰς τοῦ 
Μελεάγρου μεταβαλεὶν εἰς τὰς μελεαγρίδας ὄρνιθας" 

οἱ δὲ, τὰς συνήθεις Ἰοκάλλιδος, “τῆς ἐν Λέρνῃ παρ- 
θένου, ἣν τιμῶσι δαιμονίως. 

Μελέαγρος : Ὅνομα κύριον. 
Μελδόμενοσ : Καιόμενος. 
Μέλδοντεσ : Τήκοντες, ἕψοντες. 
ἀγέντα βοῶν μέλδοντες. 

ἃ Λέγει δὲ τοὺς Αἰγυπτίους] Aristophanes nimirum, quem 
vide loco laudato. KUST. 
ΜΕΔΑΝΩΠΟΣ: Οὗτος κηδεστὴς ἦν Aw.] Ex Harpo- 

cratione. KUST. 
MEAANTIAZ, 7 yi» παρὰ πολλοῖς λεγομένη Μελιτ.] Aga- 

thias lib. V. p. 158. Εἰς τοῦτο γὰρ ἐκεῖνοι ἤρθησαν ἀλαζονείας, 
ὡς καὶ ἀμφὶ Μελαντιάδα τὴν κώμην στρατοτεδεύσασθαι, οὐ πολ- 
λῷ τῆς πόλεως διεστηκυῖαν, ὅ ὅτι μὴ τεσσαράκοντα " καὶ ἑκατόν που 
σταδίους. Περιρρεῖ δὲ αὐτὴν ᾿Αθύρας ποταμὸς; ὃς δὴ ὀλίγον τι 

" Aéyei A Τουτέστιν, ἕψοντες. 

M E 

Kai, 
€ Κνίση μελδόμενος. 

Ἀντὶ τοῦ, μέλδων τὰ κνίση. 
Μελεδαίνειν : ̓Ἐπιμελεῖσθαι. "Ἡρόδοτος" 
Τοὺς νοσέοντας κατέλιπεν ἐν τῇσι πόλισι μελεδαίνειν τε καὶ 

τρέφειν. 
Μελεδήματα: Μεριμνήματα. Καὶ 

MON, μελεδήμονος. 8 'Ἔν ᾿Επιγράμμασι' 
*A δὲ πολυσπαθέων μελεδήμονα κερκίδα πέπλων. 

Μελεδωνόσς : Φροντιστὴς, "ἐπιμελητής. 
νός" 

MEAEAH- 

AlAa- 

Ὁ δὲ τὸν ἔδιον ἀδελφὸν κατέλιπε τοῦ υἱοῦ ἐπίτροπον, καὶ τῶν 

χρημάτων μελεδωνόν. Ὃ δὲ ἀνόσιος ὧν, καὶ τὰ τοῦ παιδὸς σφε- 
τερίσασθαι ἐγλίχετο. 

Sip? Καὶ ᾿Εὐνάπιος" 

Τῶν αὐτῶν Κ ἐτῶν γυναῖκά τινα στείλας ἐσθῆτι λευκῇ καὶ 
στέμμασιν, ὡς δὴ μελεδωνὸν οὖσαν τῆς Συρίας οὕτω δὴ καλουμένης 
θεοῦ. 

Καὶ Αἰλιανός" 
Ὃς ἦν Νέρωνος ἀπελεύθερος, ἀπολειφθεὶς μελεδωνὸς τῶν ἐν 

Ῥώμῃ, καὶ ἔφορος, ὅ ὅτε Νέρων ἐ ἐς ᾿Αχαΐαν ἐξωρμήθη. 

MzazaoNot: 'Ezírpomor φροντισταὶ παρ᾽ "Ἥρος- 
δότῳ" προεστηκότες" ὥσπέρ οἱ τοῦ ἀμπελῶνος, Τοῦ 

, Τουτέστεν; ἱέρειαν. 

p τη παρὰ τῷ Εὐαγγελίῳ. 

Μελεῖστί : Κατὰ μέλος. 
Μέλεοσ: Μάταωος, ἄθλιος, ταλαίπωρος, δυστυ- 

χἥς. UMS. μὲν ποιητὴς ἐπὶ τοῦ ματαίου ἐκδέχεται 
τὸ μέλεος" οἱ δὲ τραγικοὶ, ἐπὶ τοῦ οἰκτροῦ. 

Μελέτη : Ἄσκησις, ἐπιμέλεια. 

οΚαὶ οὐκ ἄν ἁμάρτοι τις εἰπὼν τὰς μὲν μελέτας τῶν Ῥω- 

excusi: [et Photius.] sed male. Scribendum enim est, 
τῆς ἐν Λέρῳ : ut recte monuit Bochartus Hieroz. part. II. 
lib. I. c. 19. p. 132. Emendationem hanc plane confir- 
mat Athenzus lib. XIV. p. 65. 5. Περὶ δὲ τὸ ἱερὸν τῆς παρ- 
θένου ἐν Λέρῳ εἰσὶν οἱ καλούμενοι ὄρνιθες μελέαγρίδες:. Απίοῃϊ- 
nus Liberalis Metamorphos. c. 2. de Meleagri sororibus: 
Αὐτὰς "Aprepas ἁψαμένη ῥάβδῳ, μετεμόρφωσεν εἰς ὄρνιθας, καὶ 

ἀπῴκισεν εἰς Λέρον τὴν νῆσον, ὀνομάσασα μελεαγρίδας. Vide 
etiam 7Elianum Histor. Anim. lib. IV. c. 42. et lib. V. 

προελθὼν, καὶ ἐπὶ ἄνεμον ἹΚαικίαν 7, ἠρέμα, ἐκκλίνας, ἐς τὴν Προπον- F c. 27. KUST. 
τίδα τὸν ῥοῦν ἀπερεύχατω, Ὅθεν δὴ τὸ πρὸς τὴν ἀκτὴν καὶ τὰς 
ἐκβολὰς € ἐπίνειον τὴν ἐκείνου φέρεται προσηγορίαν. 
Hinc Suidas sua descripsit: ut et ante nos monuit Va- 
lesius ad Amm; Marcellinum, p. 428. Melantiadis hu- 
jus meminit etiam auctor Chronici Alexandrini, sed qui 
eam Μελανθιάδα vocat, per θ΄ : perinde ac Ammianus 
Marcellinus lib. XXXI. p. 456. Quare scripture diver- 
sitas notanda est. KUST. Vid. Surita et Wesseling. ad 
Antonin. Itin. p. 139. 7 »ὔν---Μελιτίας post Θράκης le- 
guntur in A. Facile commutantur μ΄ (40.) et αἱ (2.) 

X σταδίους σταδίων B.V. 
Y Ἔνθεν} ὅθεν A.V. Agath. 
MEAANTAPOZ] Est epithetum fontis apud Homerum 

Il /. 14. ubi brevis Scholiasta vocem hanc itidem expo- 
nit βαθεῖα. KUST. — Conf. Schol. Ven. ad Il. π΄. 3. 

2 καθαροῦ) καθαρὰ Photius. In fine προσηγορίαν addit V. 
sc. ex przecedente articulo repetit. 
MEAAINH] Il. α΄. 3οο. et Schol. 

MEAAONTEZ] Om. B.E. 
d γέντα βοῶν] Callimachi fr. 309. Vid. Ruhnken. Epist. 

Crit. II. p. 177. 
€ Κνίσση μελδόμενος] Hone Il.4/.363. KUST. Κνίση 

- À. hic et infra. 
f Ἡρόδοτος] Lib. VIII. 115. ut Portus observaverat. Ibi 

autem pro πύλῃσι legitur πόλισι, i. e. urbibus: uti etiam 
hie apud Suidam scribendum est. KUST. πόλισι A.B. 
τίσι πόλεσι V. 

'A δὲ om. B. £ Ἔν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI..39. 
E.M. 
ὃ ἐπιμελητὴς} V. addit "Ἔφορος. — Fragmentum JEliani 

auctius legitur supra v. Ἡμίσεια. 
1 Εὐνάπιος] Fr. 52. 
Κ ἐτῶν] ἔθων vel ἐθῶν A.B.V.E. edd. ante Kuster. Mox 

στήλας À. 
1 Ἡροδότῳ] Gl. II. 65. Mox πρϑεστηκότες bis V. 
πὶ παρὰ T εὐαγγελίῳ] Matth. XX. 8. τῷ ἐπιτρόπῳ. 

à $PENEZ] αἱ φρένες B.V.E. Vid. Il. α΄. 103. et Schol. H MEAEIZTI) Il. z'. 409. 
MEAEATPIA] Deest gl. V. 
MEAEATPIAEZ] De iis multa Salmasius ad Solinum, 

quem vide, KUST. 
b ἀδελφὰς τὰς 45. A.B.V.E. Photius, Mox ἐμβαλεῖν V. 

pro μεταβαλεῖν. Photius μεταβάλλειν. 
€ τῆς ἐν Λέρνῃ] Sic habent libri tam chirographi, quam 

n Ὁ μὲν ποιητὴς] Schol. Ven. ad Il. π΄. 336. μέλεον Ἀμὰ 
τοῦ μελέως, ματαίως. καὶ διὰ παντὸς οὕτως Ὅμηρος χρῆται" οἱ 

δὲ τραγικοὶ ἐπὶ τοῦ οἰκτροῦ καὶ τάλανος, καὶ ἡ συνήθεια. Conf. 
ad Il. κ΄. 48ο. ψ΄. 785. 

ο Καὶ οὐκ ὧν ἁμάρτοι τις εἰπὼν τὰς μὲν μελ.} Heec Casau- 
bonus ad Polybium refert: sed sunt verba Josephi lib. 
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μαίων χωρὶς αἵματος παρατάξεις" τὰς δὲ παρατάξεις, μεθ᾿ αἵμα- A ΜΕΛΛΗ͂ΣΑΣ: "Ὑπερθέμενος, βραδύνας. Καὶ Υ ἐπὶ τοῦ 

τος μελέτας. 
, 

Μελετόμενοι: Διδασκόμενοι, ἐκμιανθάνοντες. 

ΡὭσπερ qoi νέοι τῶν ἀετῶν ὁπαλῷ μὲν τῷ πτερῷ παραπέτον- 

τῶι τοῖς γειναμένοις αὐτοὺς, »μελετώμενοι ὑπ᾽ αὐτῶν τὴν πτῆσιν" 

ἐπειδὰν δὲ αἴρεσθαι δύνωνται, ὑπερπέτονται τοὺς γονέας, ἄλλως τε 

κἂν λίχνους αἴσθωνται, καὶ Y κνίσης ἕνεκα πρὸς τῇ γῇ πετομένους. 

Μελέτωρ: 'O ἐπιμελούμενος, ó τιμωρὸς τοῦ πα- 

τρός. 

"Erg γὰρ 
μελέτωρ ἀμφὶ τὸν ἐν 
πένθει. 

LÀ 7 , , 

"Mé£aaEr: "Ἔοικεν. Οὕτω "τίθεται παρ "Ομήρῳ. 

Καὶ παροιμία' 

tMéxe μοι τῶν τοιούτων V οὐδὲν ἧττον ἢ X τῶν ἐν τοῖς τέλμασι 

βατράχων. 
3 ^ - 

Μέλει: Φροντίζει. Μέλλει δὲ, ἀντὶ τοῦ, βρα- ὃ 
δύνει. Καὶ μέλλω, τὸ ὀφείλω. 

, 

MzazípnNEz: Τῶν παίδων οἱ πρεσβύτεροι. 

M£an: Τὰ τοῦ σώματος. 

Μεληδόν : Κατὰ μέλος. 
Μέλημα: Φρόντισμα. 
Μέλησ, Μέλητος. Ὃ τοῦ "Ομήρου πατήρ. 

III. de Bello Jud. c. 6. p. 8835: [I1I. 5, 1.] ut Pearsonius 
etiam observaverat. KUST 

P Ὥσπερ οἱ νέοι τῶν ἀετῶν καλή Fragmentum hoc de- 
prompsit Suidas ex Philostr. de Vit. Apoll. lib. I. c. 5. 
Confer etiam Nostrum supra v. Ἐὔξενος, ubi hic ipse locus 

legitur. KUST. 
4 οἱ νέοι] οἱ om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
r κνίσσης} κνίσης A.V. 

σπουδάσας. 
Μελήσερμοσ, ᾿Αθηναῖος, σοφιστής. Ἔγραψεν 

ἹΕπιστολῶν "Εταιρικῶν βιβλία ιδ΄- καὶ Αγροικικῶν € ἕν, 
“Μαγειρικῶν ἐπιστολῶν δὲν, Στρατηγικῶν βιβλίον « , 

Συμποσιακῶν βιβλίον ἕν. 
Μελησία : "Ὄνομα κύριον. 
b'*O δὲ ὁρᾷ τὴν Μελησίαν, καὶ ἐρᾷ αὐτῆς. 

ΜΈΕΛΛΗΣΙΣ: "Ὕπέρθεσις. 

Μελλησμόσ: Ἢ βραδυτής. 
Μελήσω: Σπουδάσω, φροντίσω. 
Μελληταῖ: ὝὙπερθετικοί. 
Μέλητος : “Τραγῳδίας ποιητὴς ὑπόψυχρος. Καὶ 

Δριστοφάνης" 
CC Zko)uà ἀ Μελήτου, Καρικῶν αὐλημάτων. 

Οὗτός ἐστιν ὃ Σωκράτην γραψάμενος. , Κωμφδεῖται 

δὲ ὡς ψυχρὸς ἐ ἐν τῇ ποιήσει, καὶ ὡς πονηρὸς τὸν v τρόπον. 

Τὰ δὲ Καρικὰ αὐλήματα καὶ * μέλη θρηνώδη 5; ἦσαν. 
MÉanros, " Adgou, ᾿Αθηναῖος, p ῥήτωρ. Οὗτος ἐ ἐγρά- 

Varo Σωκράτην μετὰ ἸΑγύτου. Πεποίηνται δὲ αὐτῷ 

καὶ τραγῳδίαι. Κατελιθώθη δὲ ὑπὸ τῶν ᾿Αθηναίων. 
£ Καὶ ἦν ἐπὶ τῶν Ζήνωνος τοῦ ᾿Ελεάτου καὶ Ἔμ- 

πεδοκλέους χρόνων. bh Ojroe ἔγραψε περὶ τοῦ Ὄντος. 

dic. Homerus Μελησιγενὴς et Μέλητος υἱός. Meleager dixit 
Μελητείους Χάριτας, et Tibull. IV. t, 20. Meliteas chartas 
de Homero. Stat. Papin. II. Sylv. 7, 33. Graio nobilior 
Melete. Yb. IIT. 3, 61. Verendo fonte Meles. Vid. ibi 
Barth. REINES. 
MEAAHZAZ] Sic recte ms. A. At in prioribus editt. 

male, [et B.E.] μελήσας, per unicum à. KUST. 
Y ἐπὶ τοῦ σπουδάσας} Et hanc lectionem ex optimo ms. 

MEAETOP: Ὁ ἐπιμελούμενος] Ex Schol. Sophocl. Electr. E A. revocavi. [Sic Photius.] Priores enim editt. [et B.E.] 
846. 
A MEAAEI : "Euke] Homerus Il. α΄. 564. Ἐμοὶ μέλλει 

φίλον εἶναι. Scholiasta ad eum locum: Μέλλει : "Eoev. 
Huc Suidas respexit. Hesychius : Μέλλει : Φαίνεται, ἔοικε, 
δοκεῖ. Male ibi vir doctus μέλει reponit. Photius quo- 
que in Lexico inedito τὸ μέλλει exponit ἔοικε. Hinc au- 
tem apparet in prioribus editt. Suid; pro μέλλει male ex- 
cusum esse μέλε. KUST. Mé^e B.V.E. Conf. Schol. 
Platon. p. 188. 

8 τίθεται! τέθειται A.V. 
t Μέλει μοι τῶν 7.] Male hec subjiciuntur voci μέλλει, 

que ad v. μέλει pertinent. KUST. 
ἃ οὐδὲν ἥ ἧττον τῶν ἐν 7.] Male. Vel enim scribendum est, 

οὐ μᾶλλον, ἢ τῶν, ἕο. — Vel ἧττον, ἢ τῶν ἐν τ. omissa voce 
οὐδέν. Posterius malo, quoniam proverbium hoc sic ef- 
ferri video apud Julianum in Misopog. Ρ- 9o. ubi apo- 
stata ille inquit : Οὐχ ὅ "e τοὺς ἄλλους ἀποστερῶ τούτων, ἀλλ᾽ 

ὅτι μέλει μοι τῶν τοιούτων ἧττον ἢ τῶν ἐν τοῖς τέλμασι βατρά- 

χων. Hinc proverbium istud Suidam deprompsisse puto. 
KUST. Vid. Stobaei Append. e ms. Flor. t. IV. p. 21, 24. 

X τῶν] ἢ τῶν A.V. 
MEAEI] Hanc gl. habet A. in marg. τὸ V. pro ἀντὶ τοῦ. 
MEAEIPHNEX] Scribendum est, μελλείρενες, per duplex 

^A in prima, et e in penultima syllaba. Composita enim 
est hac vox ex μέλλω, et εἴρην, ev: eodem modo, quo 
μελλέφηβος, ex μέλλω et ἔφηβος. Εἴρενες autem apud Lace- 
dazmonios dicebantur illi, qui annis duobus :tatem pue- 
rilem excesserant: quibus qui state proximi erant, vo- 
cabantur μελλείρενες ; ; velut μελλέφηβοι, qui ephebis proximi H 
erant. Plutarchus in Lycurgo, p. 50. Εἴρενας δὲ καλοῦσι τοὺς 
ἔτος ἤδη δεύτερον ἐκ παίδων γεγονότας" μελλ' λείρενας δὲ, τῶν παίδων 
τοὺς πρεσβυτάτους. Ad hunc locum Plutarchi Suidam re- 
spexisse puto. Hesychius: ἸΙρίνες, μελλέφηβοι. Rectius 
dixisset, Εἴρενες τ: ut ex iis, quee diximus, liquet. KUST. 

MEAHZ] Meles fluvius Smyrnam circumfluens : inde 

minus recte habent, ἐπισπουδάσας. Ceterum, interpretatio 
hec pertinet ad vocem μελήσας, non μελλήσας. KUST. 
Vid. not. ad Hesych. in Μελλήσω. Conf. infra Μελήσω. 

2 Μαγειρικῶν ἐπιστολῶν ἐν] Ms. A. [et V.] post hec verba ' 
addit, Στρατηγικῶν ἕν. KUST. 

a ty] β΄ β΄ α' A. qui in fine β΄. α΄. 
b Ὁ δὲ om. A. 
MEAAHZMOX] Μελησμὸς A. B.E. 
MEAHZO] Μελλήσω Photius. 
MEAAHTAI] Thucyd. I. 7o. 
MEAITOZ : Τραγῳδίας] Ex Schol. Aristoph. Ran. 1337. 

KUST. 
MEAITOX] Μέλητος A. qui hunc articulum cum duobus 

seqq. collocat non post Μέλιτος μνελὸς, ut in edd. sed ea 
in sede, ubi nunc leguntur. Μέλιτος V. qui tamen ponit 
post Μελληταί. Vid. notam ad Aristotelis Rhet. III. 18,2. 
ed. Oxon. 1820. Dobraum ad Aristoph. Ran. 1337. 

€ Τραγῳδίας] Athen. XII. p. 551. REINES. 
CC Σκολιὰ MeMzov, Kaz.] Apud Aristophanem loco lau- 

dato hodie legitur, Σκολιῶν Μελίτου, καὶ Καρικῶν αὐλημάτὼν: 
ubi cetera quidem recte se habent: sed vocula καὶ de- 
lenda est. Syllaba enim media in Mexízev longa est; 
eamque ob causam modulus versus dictam voculam re- 
spuit. KUST. 

d MeMrw] Μελήτου À. 
€ μέλη] καὶ μέλη A.B.V.E. edd. ante Ruster. 
f Λάρου)] Λαΐυ Clintonus Fast. Hellen. Introd. p. 

xxxiv. et ad ann. 440, 3. 
£ Καὶ ἦν oin. V. τῶν om. E 
bh. Οὗτος ἔγρ. Hsec nihil ad Melitum, verum ad Melissum 

pertinent. Pro Μέλισσος legitur Μιλήσιος apud Georgium 
Syncellum p.248 A. HEMST. Immo omnia post Καὶ 
ἦν ἐπὶ τῶν Z. spectant ad Melissum, de quo vid. Diog. 
Laért, IX. 24. et Menag. 

WO 
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Kai ᾿ἀντεπολιτεύσατο δὲ Περικλεῖ: καὶ ὑπὲρ Σαμίων 
στρατηγήσας; ἐναυμάχησε πρὸς Σοφοκλῆν τὸν τραγι- 
κὸν, ὀλυμπιάδι ὀγδοηκοστῇ τετάρτῃ. ! 

Μέλητοσ: Οὗτος ἐρᾷ & νεανίου Ἀθήνῃσι, τῶν εὖ γε- 
γονότων καὶ πλουσίων, μειρακίου καὶ ἐ ἐκείνου διαπρε- 
ποῦς, καὶ τὴν ὥραν ἀμάχου. Καὶ τῷ μὲν ἐραστῆ 
"Μέλητος ὄνομα ἦν" τῷ καλῷ δὲ, Τιμαγόρας, ὥς 

φασιν. "Ἦν δὲ ἃ ἄτεγκτός τε καὶ ἀμείλικτος ὅδε ὁ 
παῖς, καί οἱ πολλὰ προσέταττε καὶ ἐπίπονα, καὶ κιν- 
δύνων € ἐχόμενα τῶν ἐσχάτων, καὶ ὁμοῦ Ἀτῷ ὀλέθρῳ ἐλαύ- 

νοντα. Καὶ ἣν τὰ πράγματα, κύνας τε ἀγαθὰς καὶ 
“θηρεντικὰς ἐκ τῆς ἀλλοδαπῆς ἄ ἀγεῖν, καὶ Po αὖ 

τῶν πολεμίων ἀπαγαγεῖν ὅτου δὴ γενναῖόν τε καὶ θυ- 
μικόν' καὶ ἄλλου χλαμύδα ὡραίαν' καὶ τοιαῦτα, t ἕτερα. 

Καὶ τελευτῶν fenis οἱ “προσέταξε κομίσαι ὅτου δὴ 
τροφίμους, καὶ οἰκέτας γένος, θαυμαστούς. ἹΕπεὶ δὲ 
καὶ τοῦτο κατεπράξατο ὁ ἔνθεος φίλος ἐκεῖνος, καὶ 
“ ἐδωρεῖτό γε τῷ καλῷ τὸ “μέγα «τίμιον κτῆμα, τοὺς 
προειρημένους" ὃ δὲ ἀτεράμων d», καὶ ἐς τοσοῦτον 
τἀπεώσατο d, ἄρα τὸ δῶρον. o τοίνυν Μέλητος φλεγά- 
gine τῷ ἔρωτι, καὶ οἰστρούμενος, "καὶ ἐπὶ τούτοις 
᾿ἀσχάλλων τῇ ἀτιμίᾳ, καὶ ἀπαυδήσας € ἐπὶ τοὶς ἀνηνύ- 
τοῖς ἅτε μόχθοις, ἅμα καὶ ἀπείροις, 5 ποδῶν εἶχεν, 
"ἀνέθορέ τε ἐς τὴν ἀκρόπολιν, καὶ ἑαυτὸν ἔωσε κατὰ 
τῶν πετρῶν. y οὐ μὴν. ἡ τιμωρὸς δίκη τὸν ὑβριστὴν 
παῖδα καὶ ὑπερόπτην εἴασεν ἐπεγχανεῖν τῷ τοῦ Μελή- 
του θανάτῳ. Τοὺς ὄρνιθας tots ἀναλαβὼν, 8 καὶ 
ταῖς ἀγκάλαις, ἐνθεὶς, " εἶτα Pena κατ᾽ ἴχνια τὰ 
“ἐκείνου θέων, ἀσκῷ οὖν ἑλκόμενος βίᾳ, ἑαυτὸν σὺν 
τῷ δυστυχεῖ ᾿χορῷ ἐπὶ τῷ Μελήτῳ ἔρριψε φέρων, 
βραδὺν καὶ δυστυχῆ τὸν ἐρωτὰ οἀντερασθεὶς τοῦτον. 
Καὶ ἕστηκεν εἴδωλον τοῦ πάθους κατὰ τὸν τόπον, παῖς 

l ἀντεπολιτεύσατο] καὶ ἀντεπολιτεύσατο A.B.V.E. 
MEAITOZ , Οὗτος ἐρᾷ vez».] 'Totus hic locus descriptus 

est ex ZEliano, ut discimus ex ipso Suida supra v. ᾿Ατέ- 
ραμνον, ubi particula hujus Eclogz, addito scriptoris illius 
nomine, legitur. Sumpta autem hac sunt ex libro ZE- 
liani de Providentia, hodie deperdito; ex quo et reliqua 
fere omnia ZEliani fragmenta, que apud Suidam oc- 
currunt, deprompta esse, alibi quoque lectorem monui- 
mus. Conferendus est autem cum hoc loco Pausanias 
in Atticis p. 58. qui ejusdem historie mentionem faciens, 
Μέλητα adolescentem illum vocatum scribit, quem ZElia- 
nus in hoc fragmento Μέλετον appellat. KUST. 

Κ μειράκιον δὲ ἦν--διαπρεπὲς---ἄμαχον μειραικίου καὶ ἐκείνου 
A. μειράκιον sine καὶ ἐκείνου Β.----διαπρεποῦς A.V. ἀμάχου 
A.V.B. Infra ὥς φασιν om. V. 

1 Μέλιτος ὄνομα] Pausan. Att. 30. Μέλης---Τιμαγόραν ἐρα- 
σθέντα ἀτιμάζων. REINES. 

πὶ Ἦν δὲ ἄτεγκτός τε καὶ ἀμ.} Locus hic legitur etiam 
supra v. "Areycrac. KUST. 

n τῷ] τὰ τῷ A.B.E.M. καὶ ὁμιοῦ----ἐλαύνοντα om. V. 
9 θηρευτικὰς] θηρατικὸς A. θηρατικὰς V.E. 
P ἵππον] ἵππων B.E. pr. Tum ἄν τῶν A. αὐτῶν V. ὅτου 

---θυμικὸν om. V. qui mox χλαμύδας ὡραίας. Bastius mallet 
πολεμιστηρίων pro πολεμίων, citato Synes. p. 185. 

q ἐδωρεῖτο) καὶ ἐδωρεῖτο A.V.B. "Tum γε om. V.B. καὶ 
ante ipa om. A.B.V.E. 

T ἀπεώσατο ἄρα] Forte leg. ἀπεώσατο τὸ τοῦ ἐραστοῦ δῶρον. 
VALCK. ἀπεωρήσατο V. 

5 καὶ ἐπὶ ---ἀτιμίᾳ om. V. 
t ἀσχάλλων τῇ ἀτιμ.} Vide Nostrum supra v. ᾿Ασχάλλων. 

KUST. ἀσχάλων A. 
ἃ ze μόχθοις) τε om. V. et mox ἅμα καὶ ἀπείροις. 
x ἀνέθορεν eic] ἀνέθορέ τε ἐς A. 

Bh 

C 

D 
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A reir καὶ γυμνὸς, ἀλεκτρυόνας δύο μάλα εὐγενεῖς 
ἔρων ἐν ταῖς ἀγκάλαις, καὶ ὠθῶν femi κε 
ud T inp 
Manor xai Ἄνυτοι : 
Méar: Τοῦτο γλυκὺ μέν ἐστι τὴν αἴσθησιν, πι- 

κρὸν | δὲ τὴν ἀνάδοσιν. Χολῆς γὰρ βαὐτό φασιν ποι- 
γτικὸν εἶναι, καὶ τρέπειν τοὺς χυμοὺς εἰς τοὐναντίον 
τῆς γεύσεως" ὃ δὴ καὶ μᾶλλον τῆς ἐκ φύσεως αὐτοῦ 
πικρότητος κατηγορεῖ τὴν γένεσιν. 
Mzaía: Εἶδος δένδρον. ἰ Ἀριστοφάνης "Opuciv 

Καηζόμενος μελίας ἐπὶ φυλλοκόμου. 

Μελίβοιον : Τὴν ᾿Ολυζῶνα πόλιν. 
[Mzafzoroz : : Γεωργὸς, ὁ ὃ τὸν Οἰδίπουν ἀναθρεψά- 

μενος. Καὶ ἔστιν Ἰὲν τῷ Olafnors.] 
Μελίδειον : Κηρίον. 
Μελδίαι : Βέλῃ, δόρατα. 
Μελίαι δ᾽ ἦσαν αὐταῖς αἱ κερκίδες" 

φησὶν ὃ θεολόγος Γρηγόριος. 
μασι" 

Καὶ "ip ᾿Ἐπιγράμ- 

Οὕτω οι μελία ταναὰ ποτὶ κίονα μακρὸν 
ἧσο, πανομφαίῳ Ζηνὶ μένουσ᾽ ἱερά. 

Μελιηδήσ : Ὃ γλυκύτατος. 

Μελιηδέα θυμὸν ἀπηύρα. 

Μελίνη : Εἶδος ὀσπρίου. 

Καὶ "ΡΟ μηρος" 

ΟἮν δὲ καὶ σῖτος ἀπὸ μελίνης. 
«πλεῖστον. 

Καὶ αὖθις" 

᾿Εφέροντο ἀδεῶς Ροἶνον, ὄσπρια, μελίνας, σῦκα. 
ἀγαθὰ εἶχεν ἣ χώρα πλὴν ἐλαίου. 

Τοῦτο γὰρ ἦν ἐν τῇ χώρᾳ 

Πάντα γὰρ 

g Μελίνη: Δημοσθένης ἐν «Φ,λιππικῷ. "Ocmpu» 

Y Οὐ μὴν ἡ] Vid. Ἐπεγχανεῖν. HEMST. 
2 οὖν] γοῦν Α. 
8 καὶ ταῖς ἀγ. ἐνθεὶς om. V. 
b εἶτα] εἶτα μέντοι A. 
€ ἐκείνου] Μέλιτο V. ubi om. appo ἐπὶ τῷ, et mox τοῦ---- 

τόπον, et δύο----εὐγενεῖς, 

ἃ χορῶν] χορῷ recte Kuhnius fragm. ZElian. HEMST. 
F χωρῶν A.B. et sic conj. Portus. 

€ ἀντερασθεὶς] ἀνατερασθεὶς V. 
f ἐπὶ κεφαλὴν ὠθῶν] ὠθῶν ἐπὶ κεφαλὴν A. 
MEAHTOI] Sic A. Vulgo Μέλιτοι etc., et collocant post 

Μελιτοῦττα. 

E δὲ ποιητικὸν αὐτό aci] γὰρ αὐτό φασι ποιητικὸν Α. 
h πικρότητος) πικρότατον B. πικροτάτην E. edd. ante Ku- 

ster. 

i ro diee Ὄρνισι] Ver. 744. 
k. ἑζόμενος] ἱζόμενος A.V. 

G  MEAIBOION] Μελίβοιαν B. Homer. Il. β΄. 717. 
Μελίβοιαν ἔχον καὶ ᾿᾽Ολιζῶνα τρηχεῖαν. 

ΜΕΛΙΒΟΙΟΣΊ Deest gl. A. καὶ ἔστι etc. om. V. 
léy τῷ OIAIHOTX] Sed ibi legitur Μέλοιβος. KUST. 

Μελίβοιος ibi A.V. 
m éy ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 52. 

Ὅμηρος] 1]. κ΄. 495. 
MEAINH] Addit V. εἶδος ὀσπρίου, ὅπερ τινὲς καλοῦσιν ἔλυμον. 
ο Ἦν δὲ καὶ σῖτος ἀπὸ μελ.] Ex Xenoph. lib. I. de Ex- 

H pedit. Cyri, [c. V. το.7 p. 256. ut Pearsonius observaverat. 
KUST. 

b 
καὶ 

P οἷον] οἶνον A.E. Portus e conjectura. Et sic Xenoph. 
Exped. VI. 4, 1. unde sumptum est exemplum. 
MEAINH : Δημοσθένης ἐν Φιλιππ.} Ex Harpocratione. 

KUST. Vid. notata ad Harpocrat. 
4 Φιλιππικοῖς) Φ,λιππικῷ A. Photius, Harpocr. ms. Pal. 

14 I 
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ἐστίν' ὅπερ καὶ ἀρσενικῶς "λέγεται. Σοφοκλῆς pA 

: "γὰρ, καὶ "Ἡρόδοτος, καὶ Ξενοφῶν, ββθηλυκῶς "εἶπον 
pep, Ξενοφῶν δὲ ὁ ὃ αὐτὸς ἐν ᾿Αναβάσει " kai μέ- 
λίνον καὶ μελίνους εἶπε. "Ἔνιοι δὲ εἶδός τι κεγχρίου 
νομίζουσι τὴν μελίνην, ὅπερ Xiyàg καλεῖν ἔλυμον. 

Θεόφραστος δὲ ἐν ἑβδόμῳ Περὶ Φυτῶν ὡς διαφέροντα 
ταῦτα ἀναγράφει, κέγχρον, ἢ μελίνην, ἢ ἔλυμον. 

Μελίπηκτα : Εἰἶδος πλακοῦντος. 

Μελιπνόουσ : ̓Ηδυπνόους. 
MzaífpPrToN : 
Μέλισσα: "Ὄνομα πόλεως. 

ἐργάζεται τὸ μέλι. 

Μελισσείου: Κηρίου. 

Μελισνός : Τῶν μελῶν ἡ διαίρεσις. 

μελίζω. 
MzaizzokóMoz: Ὃ τῶν μελισσῶν ἐπιμελούμε- 

νος. 
Μέλισσοσ : Ὅνομα κύριον. 

NHTIKÉ. ] 
Mzaizsda : 
Μελιστί : Κατὰ μέλος. 

Μέλιττα : Ἢ μέλισσα. 
ΜΕΛΙΤΑΙ͂ΟΝ KTNÍAION : 

B 

Kai ζωύφιον, ὅπερ 

*E« τοῦ 

[Ἔστιν ἐν τῷ ΓῈν- 

YTày γὰρ κυνῶν οἱ μὲν δ ἰχνευταί: οἱ δὲ ὁ ὁμόσε τοῖς θηρίοις χω- D 

ροῦσιν" οἱ δὲ ἐπὶ φυλακῇ τῶν κτημάτων oikovpof οἱ δὲ ἐπὶ τέρψει, 

ὡς τὰ Δ Μελιταῖα κυνίδια. 

τ γὰρ] μὲν γὰρ A. Phot. Harpocr. ms. Pal. 
8 θηλυκῶς] OgXvkàv V. 
τ εἶπε] εἶπον A.V. Phot. Harpocr. ms. Pal. 

Aly; B.V. Phot. μελλίνην Harpocr. ms. Pal. 
ἃ καὶ μελίνην] καὶ μέλινον A.B. V. Phot. καὶ μέλλινον Har- γι 

pocr. ms. Pal. 
x τινὲς] τινὰς Δ. Phot. Harpocr. ms. Pal., θέλουσι post ἔλυ- 

μὸν, ni fallor, omisso. ὅπερ--- θέλουσι om. V. qui et om. ἐν 
ἑβδόμῳ----ἀναγράφει. Vid. "Theophrast. H. P. VIIL. r1, τ. 
Schneid. ind. p. 446. 

MEAIIIHKTA] Vid. Wagner. ad Alciphr. I. 39- p- 253. 
MEAIIINOOYZ] Vid. ᾿Ασταφίς. HEMST. 

MEAIZXOKOMOI : Οἱ---ἐπιμελούμενοι] Μελισσοκόμως : 'O— 
ἐπιμελούμενος A.V.E.. 

MEAIXZOZ] Μέλιττος A.V. qui mox om. ἔστιν ἐν τ. y. F 
Vid. in Μέλητος Λάρου. 

ΜΕΛΙΣΣΩΣΑΊ Μελισσῶα A.B.V.E. 
MEAITTA] Post h. gl. delevi Μελιτενὲς cum A.V. Με- 

λιτεὺς E. 

MEAITAION KYNIAION] Multa de his collegit Boisso- 
nad. ad Herodian. p. 82. 

Y Τῶν yàp κυνῶν οἱ μὲν ἰχν.] Artemidorus lib. II. c. 11. 
Τῶν κυνῶν oi μὲν ἐπὶ θήραν τρέφονται" καὶ τούτων οἱ μέν εἰσιν 

-ἐχνευταί" οἱ δὲ ὁμόσε τοῖς θηρίοις χωροῦσιν" οἱ δὲ ἐπὶ φυλακῇ τῶν 
κτημάτων, οὗὺς οἰκουροὺς καὶ δεσμίους λέγομεν" οἵ τε ἐπὶ τερπωλῇ, 
καὶ οἱ Μελιταῖοι λεγόμενοι. KUST. 

2 Ἰχνευτικοὶ] ἰχνευταὶ A. 
a Μελιταῖα] Μελιτταῖα V. 
b Καὶ Μελιτηροὶ----τρεφόμιενοι om. Α. Μελιτηνοὺ Holsten. 

ad Steph. Byz. p. 203. 
€ MEAITHPOI] Μελιτήσιοι J. Ulit. in Gratii Cyneg. v. 

405. Adducit Suide locum Petavius ad Themist. XXI. 
P. 593. [p. 520. ed. 4».] HEMST. 

MEAITAIETZ:] Sic A.V. Μελιτεεὺς B. 
Byz. in Meuzaía. 

MEAITH: Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ K.] Ex Harpocratione. 
Confer etiam Schol. Aristoph. Ran. 504. KUST.  Do- 
mum in Μελίτῃ habuit. Epicurus, quam Hermacho, et 
qui cum eo philosophentur, dat inhabitandam testamento 
Laért. X. 10. REINES. Schol, ad Platon. Parmenid. 

Tum με- 

Vid. Steph. H 
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[Kai “Μελιτηροὶ xfxEx οἱ ἐπὶ τέρψει τρεφό- 
μενοι. 

ΜΕΔΙΤΑΙΕΥ͂Σ : 
Μελίτη: Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ “Κόνωνος. AS- 

μός “ἐστι τῆς Κεκροπίδος, ὀνομασθεὶς ἀπὸ Μελέτης 

fkarà μὲν "Ησίοδον ξθυγατρὸς Μύρμηκος, κατὰ δὲ 
Μουσαῖον, Δίου τοῦ Ἀπόλλωνος. 

Μεδιτηνή : "Ὄνομα πόλεως. 
νὸς, Ó πολίτης.] 

Μελιτιανόσ : 
Mzarrromixgis : : Τὸ κρούοντας ψόφον ποιεῖν, ἵνα 

μὴ αἱ μέλισσαι ᾿προσπέτωνται. 

ΜέλιτοΣ wTEAÓz: "Emi τῶν ἄγαν ἡδέων. 
Μελιτοῦντα : FMáta μέλιτι, δεδευμένη: ἣν ἔφε- 

ρον, ὡς ἐδόκουν, τοῖς ὄφεσι τοῖς ' ἐς Τροφωνίου ?? μαν- 

τευομένοις. ᾿Εν "Δεβαδείᾳ € ἐστιν. 
"Om οἡ MEAITOTTTA, ἐπίθετον τῶν vac Tàv. 
P Ἱστέον, 6 ὅτι ἡ MEAITOPTTA PP ἐδίδοτο Toig νεκροῖς. 

ὡς εἰς τὸν Κέρβερον καὶ ὀβολὸς, μισθὸς τῷ πορθμεῖ" 

καὶ στέφανος, ὡς τὸν βίον δ ργγωνισμένοις.. 
Μελιτωδῶν ἐδεσμάτων : 
Μελίτωνοσ: 
Μελιτρόσ: 
Μελίφρων : δὺς, γλυκαίνων τὰς φρένας. 
Μελίχλωροσ : Ὃ χλωρός. 
Μελόμενοι: 

[^ Kai Μελιτη- 

init. in ms. Paris. Μελέτη δῆμος Κεκροπίδος" ἔσχεν δὲ ὄνομα 
τοιοῦτον ἀπὸ Μελίτης τῆς τῷ Ποσειδῶν, φίλης, ὅθεν Μελίτην 
δὴ Ποσειδαῶνος ἑταίρην φησί τις ποιητής. 

ἃ Κονώνος] P. 1258, extr. 
e δέ ἐστι] δὲ om. A. 
ἣ κατὰ---θυγατὴρ T] giis A.V. Photius. 

E θυγάτηρ] ἦ ἐμίγη ὁ Ἡρακλῆς, Schol. Aristoph. Av. 
REINES. 

h καὶ MEA.] Hzc om. A. 
MEAITIANOZ] Delevi statim cum A."OTI Βουταλίων καὶ 

Κόροιβος, καὶ Μελιτίδης ἐπὶ μωρίᾳ διεβέβληντο. ᾿Αριστοφάνης. 
Ἔστιν ἐν τῷ ΓΈΛΟΙΟΣ, que male repetuntur ex v. Βου- 
ταλίων. 

MEAITTOIIHXEIN] Et vox ista et interpretatio ejus 
mihi suspecta est: de qua proinde amplius cogitandum 
censeo. Confer interim Hesych. v. Μελιτοπολεῖν. KUST. 
Μελιττοχεῖν E. Μελιττοποιχεῖν Photii ms. ubi editum Me- 
λιττοπτηχεῖν. Et sic in Suida reponit post Wolfium Hem- 
sterhusius, monens ἢ. v. formari a πτήσσω, ἔπτηχα. | Vos- 
sius ad Hesych. μελιττεπηχεῖν vel μελιτταπηχεῖν. 

i προσπέτωνται]) προσάπτωνται Photii ms. ubi editum πρόσ- 

πτωνται. Portus conj. ἀποπέτωνται. 
k μᾶζα μέλιτι] Ex Schol. Aristoph. Nub. 507. 
l ἐν Τροφωνίου] ἐς Ὑροφωνίου A.B.E. 
m μαντενομέναις} οἱ μαντευόμενοι, E. Schol. . Aristoph. Rav. 

T Λεβαδείᾳ i ἱερόν ἐστι Τροφωνίου, ὅ ὅπου ὄφις ἦν ὁ μαντευόμενος, 
ᾧ οἱ κατοικοῦντες πλακοῦντας ἔβαλλον μέλιτι δεδευμένους. 

0 Λεβαδίᾳ] Λεβαδεία A. 
9 Ἢ μελιττοῦτα ἐπίθετον τῶν ναστῶν] Respexit Suidas ad 

locum illum Aristophanis Av. 568. Ἤν δ᾽ Ἡρακλεῖ τις 
βοῦν, λάρῳ ναστοὺς θύειν μελιτούτας. Vide ibi Scholiastam. 

KUST. 
P Ἱστέον fr; Μελιτοῦττα)] Schol. Aristoph. Lysist. 6or. 

HEMST. 
PP ἐδίδοτο τοῖς vekpoig] Vid. supra Δανάκη et Καρχάδοντα. 

REINES. Conf. Hemsterhus. Lucian. Dial. Mort. XXI. 
2. p. 422. 

4 διηγωνισμένοις] διηγωνισμένος A. B.E. 
MEAITOAQN] Μελιτιωδῶν B. edd. ante Kuster. 
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Καὶ ἐπίστευον εἶναι θεοφιλεῖς, τῷ δαίΐμον, τούτῳ μελόμενοι. 

Μέλον : Διὰ φροντίδος ὄν. τ Ἀριστοφάνης" 
Οὐδὲν ἄρ᾽ ἐμοῦ μέλον, ὅσον δὲ μόνον εἰδέναι 
σκωμμάτιον, εἴποτέ τι θλιβόμενος ἐκβάλω. 

Ὅτι δὴ βασιλεὺς ὦ ὧν καὶ Πέρσης, ἐθνῶν Se τοσούτων καὶ πρά- 
ξεων μέλον αὐτῷ" ὁ δὲ ἐφίετο γοῦν ὅμως ἀμηγέπη ἀπογεύεσθαι 
ἰλόγων, καὶ τῆς περὶ ταῦτα γάννυσθαι δόξης. 

Μελλονικιᾶν : Τὸ βραδύνειν, καὶ ἀναβάλλεσθαι. 
ἃ Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲ νυστάζειν. . . 
Hr ἐστὶν ἡμῖν, οὐδὲ μεδλοίκιᾶν. 

Νικίας γὰρ υἱὸς Υ Νικηράτου, ὃ ὃς "ἀνεβάλλετο ἀπελ- 
θεῖν εἰς Σικελίαν. Βραδὺς γὰρ "v περὶ τὰς ἐξόδους, 

ἃ καὶ, ὡς οἱ διαβάλλοντες, οὐ προνοητικὸς, ἀλλ᾽ ἀμε- 

λητής. ΐ 
᾿Αλλ᾽ ὡς τάχιστα δεῖ τι δρᾶν. 

MzaóNroN: ᾿Ἐπιμελείσθωσαν. 
Μέλος TI μελλοδειπνικόν : 88 Ἀριστοφάνης" 

Β΄ Ὑπανακίνει Κρητικὼ τὼ πόδε. 
e. s τάχα γὰρ ἔπεισι 
λοπαδοτεμαχοσελαχογαλεοκρά. 

Μέλου: ᾿Ἐπιμελοῦ. 
ἀ Καὶ τὰ λοιπά μου 

μέλου δικαίως, ὥσπερ ἐς τόδ᾽ ἡμέρας. 
YR j - D Méíaao: *'Ezi τοῦ βραδύνω. Καὶ ἐπὶ τοῦ ἐσο- 

μένου χρόνου, παρὰ Θουκυδίδῃ. Καὶ Σοφοκλῆς" 
Μέλλων γὰρ ἀεὶ δρᾶν τι, τὰς οὔσας τέ μου 
καὶ τὰς ἀπούσας ἐλπίδας διέφθορα. 

Καὶ € Ἀριστοφάνης" 
Μὴ ἊΝ ἱκετεύω, πλὴν ὅταν μέλλω eei 

Τουτέστιν, εἰ ὅλως λέγεις ει τότε εἰπὲ, ὅτε μέλλω ἐξ- 

εμεῖν" iv ἅπαξ ἐ ἐμέσω, καὶ "μὴ τότε, καὶ ὅτε λέγεις. 
Ἢ οὕτω" Τότε, φησὶ, λέγε, ἐὰν θέλῃς, ἐπιτηρήσας, 

τ ᾿Αριστοφάνης" Οὐδὲν ἄρ᾽ ---ἐκβάλω.---“Ὅτι δὴ---δόξης] Prius 
entum exstat i Aristoph. in Vespis, 1279. ubi 

e legitur, ἐκβάλλω, ex Suida corrigendum. — Quod et 
recte animadvertit Florens Christianus. In posteriori 
autem scribendum, καὶ THI περὶ ταῦτα γάννυσθαι AORHI. 
Quomodo legitur apud Agathiam, lib. IL. p. 67. unde 
huné locum decerpsit Suidas. De Chosroe autem Per- F 
sarum rege hic sermo est, qui literas amabat scilicet, at- 
que earum existimatione valde delectabatur. TOUP. τῇ 
---δόξῃ correxerat Portus. Et sic infra v. Χοσρόης. 

8 τε τοσούτων] τε om. E. Tum τοσοῦτον B. 
t λόγων om. V. qui mox γῆς. Tum γάνυσθαι A. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Av. 639. Kal μὴν μὰ τὸν AP οὐχὶ νυστάζειν 

ἔτι Ὥρα ᾿στὶν ἡμῖν, οὐδὲ μελλονικιᾶν. ᾿Αλλ᾽ ὡς τάχιστα ὃρᾶν. 
KUST. 

x ap] ὥρ A.V. 
Y Νικηράτου] "AAxBia? A.B. V.E. 
2 ἀνεβάλλετο] ἀνεβάλετο A. 
ἃ καὶ ὡς of] Seqq. om. V. Mox ἀλλ᾽ ἀμελητὴς A.B.E. 

Schol. ἀλλὰ μελητὴς M. Ald. 
' MEAONTON] Il. σ΄. 463. τ΄. 29. et al. Male A. μελλόν- 

τῶν cum Photio. 
aa ᾿Αριστοφάνης} Eccles. circa finem ; ubi sic legitur: 

Ἔπάσομαι μέλος τι μελοδειπνικόν. Sed metrum versus hujus 
claudicare recte vidit Portus, qui proinde μελλοδειπνικὸν 
legendum esse existimabat: quam conjecturam non puto H 
esse spernendam.  Jocatur enim Comicus, et canticum 
ob futuram ccenam cantandum esse dicit: cum moris sit, 
ut coenantibus, non vero ccenaturis, cantica accinantur. 

KUST. μελλοδειπνικὸν A. V. 
b Ὑπανακίνει Κρητικῷ τὼ -.] Hec, et que sequuntur, 

nihil ad rem faciunt, eademque emendanda et supplenda 

G 

B 
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Aóre μέλλω ἐξεμεῖν" ῥᾷστα γὰρ ἱμᾶλλον ἐξεμέσαιμι, 

ἐὰν εἴπης. 
Μέάλο: Ἐν ἐπιμελείᾳ εἰμί. 
Μέλπηθρα: Παίγνια, σπαράγματα. 
Μέλποντεσ : Ἅιδοντες, ἀ ἀνυμνοῦντες. 
MzafaproN "IoNrKÓN: Ἀντὶ τοῦ, τρυφηλόν" τοι- 

οὗτοι γὰρ “Ἴωνες. Κ Ἀριστοφάνης" 
Δεῦρ᾽ li ἐπὶ τοὐμὸν στόμα 

μελύδριον οὐμῦσαξ τι τῶν ᾿Ιωνικῶν. 

ΜΕΔΛΧΙΣΕΔΕΚ, ἱερεὺς τοῦ Θεοῦ, καὶ m βασιλεὺς 

τῶν Χαναναίων. Οὗτος κτίσας πόλιν ἐν τῷ ὄρει τῷ 
λεγομένῳ Σιὼν, ἐπωνόμασεν αὐτὴν Σαλήμ: 6 ἐστιν, 

" εἰρήνης πόλις" ὦ 5 βασιλεύσας € ern py. , ἐτελεύ- 

τήσε δίκαιος, καὶ παρθένος. Ἀγενεαλόγητος δὲ εἴ εἴρη- 
ται; παρὰ τὸ μὴ ὑπάρχειν ἐκ τοῦ σπέρματος Ἃ βραὰμ. 
οὕλως, μηδὲ γενεαλογεῖσθαι, τὸ παράπαν, εἶναι δὲ 

C: “Χαναναῖον τὸ γένος, καὶ ἐκ τῆς ἐπαράτου σπορᾶς Ῥόρ- 
μώμενον" ὅθεν οὐδὲ γενεαλογίας ἠξίωτο. Οὐ “γὰρ 
πρεπωδέστατον ἣν, τὸν τῆς ἄκρας δικαιοσύνης ἐ ἐπει- 
λημμένον, συμπλέκειν τῷ τῆς ἄκρας ἀδικίας γένει" 

διὸ καὶ ἀπάτορα καὶ ἀμήτορα τοῦτον εἶναί, φασιν. 
"Ori δὲ Χαναναῖος ἣν τὸ γένος, εὔδηλον καὶ ἀφ᾽ ὧν 
ἐκράτει καὶ «ἐβασίλευε κλιμάτων "τῶν Χαναναίων, 
καὶ οἷς ἐπλησίαζε πονηροτάτοις Σοδόμοις. Καὶ μέντοι 

καὶ ἡ Σαλὴμ, i; ἧς ὑπῆρχε βασιλεὺς, ἡ * πολυθρύλλητος 
"Ιερουσαλήμ. € ἐστιν» οὐδέπω τὸ ὅλον ὄνομα «φέρουσα τῆς 

Ἱερουσαλήμ ἐκ προσθήκης δὲ τῆς ἱεροῦ "μετὰ τὴν 
Σαλὴμ προσλαμιβάνουσα συλλαβὴν, καὶ κατὰ συν- 

ἄφειαν "Ἱερουσαλὴμ ὀνομασθεῖσα; διὰ δὲ τὸ ἀγενεαλό- 
γήτον λέγεται ἀπάτωρ καὶ ἀμήτωρ. *"Oray δὲ à ἀκούσῃς 
παρὰ τῶν Μελχισεδεκιτῶν, ὅ ὅτι Θεὸς ὀνομάζεται, μνή- 

E σθητι τοῦ Ἀποστολικοῦ, ὅτι ἑτέρας γενεᾶς ἐστι. "T'ovr- 
, p , 

ἐστι, τῶν Χαναναίων. 

sünt ex Aristophane. KUST. Κρητικὼ A. qui ᾿Αριστοφάνης 
inserit post ποδέ. 

d Καὶ τὰ λοιπά μου |. ] Sophocl. CEdip. Colon. 1157. 
€ Ἐπὶ τοῦ βραδύνω] Schol. 'Thucyd. I. 86. τὸ γὰρ μέλλου- 

σιν νῦν, οὐχὶ ἐπὶ τοῦ βραδύνουσι λεκτέον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἐσομένου 
ὄνου. 

f Σοφοκλῆς] Electr. 305. Mox διέφθειρω A.V. διέφθορε E. 
me accedunt ex A. Vid. Schol. Aristoph. 

£ ᾿Αριστοφάνης) Initio Ranarum: ad quem locum vide 
Scholiastam ; cujus scrinia Suidas hie compilavit. KUST. 
Seqq. om. V. .Mox μέλλω γ᾽ ἐξεμεῖν M. 

ἢ μὴ τότε καὶ ὅτε] μὴ καὶ τότε καὶ ὃ λέγεις A. 
i μᾶλλον] dv μᾶλλον A. Post εἴπῃς delevi cum Α., ΜΕΛΩ 

δὲ, τὸ φροντίζω, δὲ ἑνὸς A, δοτικῇ., qui in marg. exhibet, 
Μέλλω τὸ βραδύνω, διὰ B. XX., μέλω δὲ τὸ φροντίζω δι᾿ ἑνὸς, δο- 
τικῇ. ( 

MEAIIHOGPA] Il. ν΄. 233. 
k ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 877. 
1 1» εἴτ᾽ A. Mox στέμμα A.B.V.E. 
Tm βασιλεὺς] καὶ βασιλεὺς A.B. Pertinet hic art. ad Ep. 

Hebr. VIT. 1. 
Ὦ εἰρηνόπολις] εἰρήνης πόλις A.V. 
9 ὅλως] Addit A. μὴ δὲ γενεαλογεῖσθα: τὸ παράπαν. 
Ρ ὁρμώμενον) ὁρμώμενος A. B.E. 
4 ἐβασίλευσε] ἐβασίλενε A. qui mox om. τῶν. 
T τῶν Χαν.] τῶν om. A.B. 
5 μετὰ] Σαλὴμ V. 
τ Ὅταν δὲ ἀκούσῃς παρὰ τῶν Μελχισεδ. ὅτε Θεὸς ὀνομάζεται] 

Sic locum hunc ex mss. Paris. emendavi, qui in prioribus 
editt. minus recte sic legitur : Ὅταν δὲ ἀκούσῃς περὶ (sic 
B.E.) τῶν Μελχισεδεκιτῶν, ὅτι ἔθνος epicuri &c. KUST. 
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Μελχισεδὲκ, i ἱερεὺς, οὐκ Ἰουδαίων " μόνον, ἀλλὰ A τουτέστι, βαρέως γοοῦσαι. 

καὶ ἐθνῶν. Οὕτω καὶ ó Χριστὸς οὐχ, ὑπὲρ Ἰουδαίων 

μόνον, ἀλλὰ καὶ ὑπὲρ πάντων ἀνθρώπων ἑαυτὸν προσ- 
ενήνοχε τῷ Θεῷ. Ἄρχεται δὲ τῆς ἱερωσύνης ἐν τῇ 
νυκτὶ, μεθ ἣν τὸ πάθος ὑ ὑπέμεινεν, ἡνίκα λαβὼν ἃ ἄρτον, 
καὶ εὐχαριστήσας, ἔκλασε, καὶ εἶπε' Λάβετε, φά- 
yere καὶ τὰ ἑξῆς. Οὗτος ὁ Μελχισεδὲκ ἐ ἐπὶ Ἁβραὰμ 
ἤκμαζεν, ἀνὴρ θεοσεβὴς, ἐθνικὸς, καταγόμενος ἐκ τοῦ 
γένους Xf δου, Χυϊοῦ Αἰγύπτου, βασιλέως τῆς Λιβύης. B 
"Ὅστις Y γινόμενος ἱερεὺς, καὶ βασιλεὺς τῶν Χανα- 

γαίων, ἔκτισε πόλιν ἐν τῷ ὄρει τῷ λεγομένῳ Σιὼν, καὶ 
ἐκάλεσεν αὐτὴν Ἰερουσαλὴμ, ὅπερ ἐστὶν εἰρήνης πό- 

λις" καὶ ἐβασίλευσεν ἐ ἐν αὐτῇ ἔτη pnr 

Μελχισεδέκ: Οὗτος βασιλεὺς à ὧν τῶν Χαναναίων, 

καὶ ἱερεὺς τοῦ ὑψίστου Θεοῦ, ὑποστρέφοντι τῷ 'A- 
Bpoàp. * ἐκ τοῦ πολέμου ἀπαντήσας, ἐξήγαγεν αὐτῷ 
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ΓΑριστοφάνης" 
Ὁ δὲ, ὡς ὁρᾷ μεμακκοακότα τὸν δεσπότην, 
τέχνην B πεποίηται. 

Μεμακυῖα : Προθυμουμένη. 
Μεμαώσ : Προθυμούμενος. 
ΜΕΜΑΣΤΙΛΗΜΗ͂ΝΟΣ : Κατειργασμένος. "'Τουτέστι, 

μεμασημένος. 
Mznaria : Προθυμουμένη, γλεχομένη. 

Ἰοὐδὲ γὰρ ἐν Κ θνητοῖσιν ἐδύνατο καὶ μεμαυῖα 
εὑρέμεναι Κλωθὼ τῷδ᾽ ἕτερον dem. 

Μεμβλόκατον : Ἀντὶ τοῦ, ἱπαραμένουσι. Καὶ 

Μέμβλετό MOI: Ἀντὶ τοῦ, μετ᾽ ἐπιμελείας "" ἐγέ- 
yeró μοι. 

Μέμμβλωοκε: Παραμένει. Καὶ P?wEMBAOKOZ, 
παραγενόμενον, 9 καὶ μετ᾽ ἐπιμελείας κατασκευασθέν.. 

ΓΜεμβράσς : Εἶδος ἀφύας. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ 
ἄρτους καὶ οἶνον, καὶ εἶπε πρὸς ̂A fpa ἐν Εὐλογη- C 'Aefa.] 

ἕνος ak. τῷ Θεῷ τῷ ὑψίστῳ, ὃς ἔκτισε τὸν Ie as psum d rd 
^€ οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν" ᾿καὶ εὐλογημένος ὃ Θεὸς 
ΩΣ ὕψιστος, ὃ ὃς παρέδωκε τοὺς ἐχθρούς σου ὑποχειρίους 

* σοι." Kai ἔδωκεν αὐτῷ Ἁ βραὰμ, δεκάτην ἀπὸ πάν- 
t , TV ^ a * , 

των. “Ἑρμηνεύεται δὲ ΜΕΛΧΙΣΕΔῈΚ, ὃ βασιλεὺς εἰ- 
/, 

dide ^ , / M - 
Μελχὸμ mrozoxetzwaTi: Ej90vAoy καὶ τοῦτο. 

"Προσοχϑίσματα γὰρ καὶ βδελύγματα τὰ εἴδωλα 

προσαγορεύειν εἴωθεν ἡ Γραφή" ὅπερ δηλοῖ “τὸ μῖσος, 

καὶ ἀπόβλητον. 
MznarwÉNH μᾶζα: ᾿Επὶ τῶν ἑτοίμων ἀγαθῶν. 

Μεμανμένην : : Παρεσκενασμένην, καὶ ἐν ἑτοίμῳ 
γενομένην. "Ἔνθεν καὶ παροιμία: 

ἀμᾶζαν μεμαχὼς τὴν ὑπ᾽ ἐμοῦ μεμωγμένην. 

MzwEAHMÉNOSZ : Πεπονημένος. 

Μεμένηται : Μένει. 
MzwETPÉATAI : Μεμέτρηνται. 
Μέμηλα: ᾿Εφρόντισα. Kai ΡΜέμηλε : Μέλει. 
Μεμηλός : ̓Ἐπιμελούμενος. 
Μέμηνε : Μαννεται. 

Μεμιλτωμένον : «'Ἀριστοφάνης" 
Τὸ σχοινίον φεύγουσι τὸ μεμιλτωμένον. 

ἹΕπεὶ ὀκνηρῶς εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τὰς συνόδους, 
εἰώθασιν V ὑπηρέται δύο μεμιλτωμένον σχοινίον ἐκτείνον- 
τες» διὰ τῆς ἀγορᾶς διώκειν τὸν ὄχλον εἰς τὴν ἐκκλη- 

σίαν, ὥς φησι Πλάτων ὃ κωμικός. Ὅσοι δὲ ἐχρίοντο, 
ἐξέτινον ζημίαν. 
Μέμμιοσ : Ὕπατος ἦν "Ρωμαίων. [ΓΈ στιν ἐν 

Μεμακκοακότα : : TÀ Μακκοῦς φρονοῦντα, ἀνοη- Ep 7? 'Axata.] 
e , 

ταίνοντα. Μακκὼ γὰρ καὶ AAIMQ ἐγένοντο ἐνεαί: 

ἃ μόνον} μόνων B.E. 
X υἱοῦ Αἰγύπτου] Sic habent mss. Paris. itemque Cedre- 

nus, qui cum Suida conferendus est. At priores editt. 
[et E.] male, Αἰγυπτίων. KUST. 

Y γενόμενος] γινόμενος A. 
2 ἀπὸ] ἐκ τοῦ A.V. 
ἃ βασιλεὺς εἰρήνης] Imo, βασιλεὺς δικαιοσύνης : 

rare non possunt, qui vel primis, ut aiunt, labris linguam 
Hebraicam degustarunt. KUST. 
MEAXOM : 

προσοχθίσματι. — Vid. "Theodoret. Regg. III. "Epor. 57. 
b IIPOZOXGIZMATA] Vid. infra in v. Sumpta sunt 

ex Theodoret. in Regg. IV. Ἔρωτ. 3. 
€ τὸ μῖσος) Rectius μύσος : quod et Porto visum est. 

KUST. μῖσος E. pico; tenet "heodoret. 

MEMATMENHN] Confer Nostrum supra v. Μᾶζα. G 
KUST. 

d Μᾶζάν ye] γε om. A.B.V.E. Vid. Aristoph. Eq. 55. 
et seq. 
MEMAKKOAKOTA : Τὰ τῆς Maxx.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 62. τῆς om. A.V. Schol. Aristoph. 
€ ΛΑΙΜΩ] Λαμὼ Schol. 
f'Aperopáv;;] Apud Aristophanem loco laudato sic le- 

gitur: Ὁ δ᾽ αὐτὸν ὡς ὁρᾷ μεμακκοακότα, Τέχνην πεποίηται, &c. 
KUST. 

E ποιεῖται] πεποίηται Α. Locum Aristoph. om. V. 
MEMAKTIA] Corrupte pro Μεμαυῖα, Vide infra. 

levi in fine gl. γλιχομένη cum A.B.V. 
ΜΕΜΑΩΣ] Il. δ΄. 4o. et Schol. 
MEMAZTIAHMENO?] Portus suspicabatur, legendum 

esse μεμυστιλημένος : quam conjecturam veram esse, patet 
ex ipso Suida infra v. Μυστιλᾶσθαι, quo lectorem remitti- 

De- 

προσόχθισμά τῇ Recte Ernestus Μελχὸμ μειδὴς ᾿Αφροδίτη Αἰεὶ παρμέμβλωκε. 
βλωκε: 
KUST. 

et Photius in Lexico inedito. 

MzurseaPNHkÓz: Ὃ μισθῷ 5 καμών. 

' mus, KUST. 
h Τουτέστι, μεμδισυῤ οἶνος Has duas voces priores editt. 

non agnoscunt, quas ex mss. Paris. revocavimus, KUST. 
MEMATIA] Schol. Il. δ΄. 73. 
1 Οὐδὲ γὰρ ἐν θνητοῖσιν &&.] Anthol. Pal. VII. 148. 
k θνητοῖσιν ἐδύνατο] θνητοῖς (vel θνητοῖσιν) ἠδύνατο A.V.E.M. 

ut igno- F θνητοῖσι δυνήσατο Anthol. 
1 παραμένουσι] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, παραβαίνουσι. Homerus Il. δ΄. 11. Τῷ δ᾽ αὖτε 
Scholiasta: Παρμέμ.-- 

παραμένει, πάρεστιν. Confer etiam -Etymologum. 

m ἐγένετό μοι] μοι om. A.B. 
n MEMBAQOKOS, παραγενόμενον] Callimachus apud Schol. 

ad Sophoclis CEdip. Col. 305. ᾿Αμφὶ δέ οἱ κεφαλῇ νέον Ai- 
μονίῃθεν MEMBAQKOXZ πίλημα περίτροχον ἄλκαρ ἔκειτο Eibeoc. 

* Ad hunc locum respexisse videtur Suidas. TOUP. 
9 καὶ μετ᾽] καὶ om. A. 
MEMBPAZ] Μεμβρὰξ B. Gl. A. in marg. om. V. 
MEMENHTAI : Μένει. MEMETPEATAI : Mey. ]Sic locum 

hunc ex 2 mss. Paris. emendavi et distinxi, qui in priori- 
bus editt. male sic legitur : 
μένηται. Μένειν. ΚΟΌΒΊΤ, Μεμένηνται : μεμέτρηνται E. 

Μεμένηται. Μεμέτρηνται. Με- 

MEMETPEATAI] Herodot. IV. 86. quem locum Ety- 
mologus perperam Hipponacti tribuit. 

P MEMHAE addidi cum A.B.V.E. et Photio. Mox 
Μέλλει mss. et Phot. 

4 ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 22. Vide ibi Scholiastam, cu- 
jus verba Suidas hic descripsit. KUST. 

τ Ἔστιν etc. om. A.V. 
8 καμών] Sic recte mss. Paris. itemque editio Médiol. 

At editt. Aldina, Basil. et 
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Μέμνηι: β' ἱπροσώπου. 
Μεμνῆϊιτο: ; Μιμνήσκοιτο. Οὕτω προπερισπω- 

μένως" ὡς ᾿Ηρωδιανὸς € ἐν τῇ "Ομηρικῇ προσῳδίᾳ. Καὶ 
" Ἀριστοφάνης TIAcbra* 

Ἵνα τοὐμὸν ἱμάτιον φορῶν μεμνῆτό p. 

Μέμνων, *ó ἐς "Duo» στ eias, ἡγεῖτο μὲν 
Αἰθιόπων, οὐκ ἦν δὲ Αὐθίψ, ἀλλὰ ἀπὸ ΥΣούσων τῶν 
Περσικῶν καὶ τοῦ Χοάσπου ποταμοῦ, τὰ “ἐκεῖσε ἔθνη 
ὑποχείρια ἔχων. 
Μέμονα : Προθυμοῦμαι. 
Μέμορται : Μεμοίραται. 
Μεμωκημένοσ: Καταπεφρονημένος. 

Μέμωνοσς : Ὅνομα κύριον. 
Μεμπτέοσ :. Μέμψεως ἄξιος. 
Μεμοιραμένων: Λαχόντων, κληρωσαμένων. 
Μεμοίραται: Μετέχει, εἴληφε. 
Μεμναλωμένα: Εὐτραφῆ, καὶ πίονα. Οὕτω γὰρ 

καὶ ὃ Νόμος ἐκέλευσε. Καὶ Μαλαχίας δὲ ὁ προ- 
φήτης ἐκέλευσεν ἄμωμά τε καὶ ἄρτια" ἐπαρᾶται δὲ 
τοῖς τοιαῦτα μὲν ἔχουσιν, ἀνάπηρα δὲ προσφέρουσι. 

Μεμίημαι: * Hezeípapau. 
MzwrkóTA: Κρύψαντα, καμμύσαντα" ἢ ὕκεκολ- 

λημένα. Καὶ “Ὅμηρος: 
Σὺν δ᾽ ἕλκεα πάντα μέμυκεν. 

*Ex παρατηρήσεως "Ὅμηρός φησι τῶν ἐν πολέμῳ πρὸ P 

θέντων τὰ τραύματα μὴ μύειν, μόνου δὲ τοῦ "Εκτορος 
κατὰ θείαν πρόνοιαν. “Καὶ ἐν '"Επιγράμμασι" 

Genev. male, κακῶν : quam lectionem Portus in versione 
secutus fuerat. KUST. 

MEMNHI)] Il. c. 18. 

τ προσώπου] ἀσώπου A. Delevi statim καὶ ΜΈΜΝΗΜΑΙ E 
ΣΟΥ: Γενικῇ., cum A.V. 
MEMNHITO] Conf. Schol. Ven. Il. J/. 561. Suide 

locum aliquando repertum iri in Schol. Aristoph. cod. 
Rav. aut Ven, vix dubito. 

ἃ Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 992. 
MEMNON] Pausanias X. [31, 7.] p. 875, 25. HEMST. 

Conf. Wesseling. Diodor. Sic. 11. 22. Pausaniz verba 
sunt, Ὅτι ὃ ὃ Μέμνων βασιλεὺς ἦν τοῦ Αἰθιόπων γένους, ἀφίκετο 
μέντοι ἐς Ἴλιον οὐκ ἀπ᾽ Αἰθιοπίας, ἀλλὰ ἐκ Σούσων τῶν Περσικῶν 

καὶ ἀπὸ τοῦ Χοάσπου ποταμοῖ, τὰ ἔθνη πάντα ὅσα ᾧκει μεταξὺ 
ὑποχείρια πεποιημένος. 

X ὁ ἐς Ἴλιον στρατεύσας] Negat id Philostratus de Vit. 
Apoll. lib. VI. c. 3. quem vide. KUST. 

Y Σούσων] Σούνων A. 
2 ἐκεῖσε] ἐκείνῃ A. 
MEMONA] Il. ε΄. 482. 
MEMTAAQMENA: Εὐτραφῆ καὶ π.1 Pearsonius recte Ὁ 

observaverat, notam hanc referendam esse ad Psalm. 
LXV.15. ubi David secundum versionem τῶν LXX. sic 
inquit : Ὁλοκαυτώματα μεμυαλωμένα ἀνοίσω σοι μετὰ θυμιάμα- 
τος. "Lheodoretus ad illum locum : Μεμυαλωμένα κέκληκε 
τὰ εὐτραφῆ καὶ πίονα. Οὕτω γὰρ καὶ ὃ Νόμος προσφέρειν ἐκέ- 
λευσεν ἄμωμά τε καὶ ἄρτια. ᾿Ἐπαρᾶται δὲ καὶ ὁ προφήτης Μα- 
λαχίας τοῖς τοιαῦτα μὲν ἔχουσιν, ἀνάπηρα δὲ προσφέρουσιν. Hinc 

Suidas supplendus et emendandus est. KUST. F. Μεμυ- 
ελωμένα. Sic infra Μυελόεντα, τροφὴν ἔχοντα, et sic Sopin- 
gius ad Hesych. TOUP. Sunt ex Psalm. LXV. τς. 
Leg. Μεμυελωμένα. VALCK. 

& πεπείραμαι μὴ μύειν] Portus particulam negativam μὴ 
abjiciendam esse censet : cui assentior. KUST. 

Ib. δεδίδωγμαι, πεπείραμαι μὴ μυεῖν] πεπείραμαι A.V. Me- 
μύηται: πεπείραται Photius. Conf. Hesych. δεδίδαγμαι om. 
B. In fine μεμύειν vel μὴ μεμύειν B.E, Spectat gl. Pauli 
Ep. Philipp. IV. 12. 

M E 

Τὸν πάρος Ope, μεμυκότα ῥεράσι ταῦρον, 

"Avri τοῦ, μυκηθμῷ χρώμενον, μυκώμενον. 
Μεμνύρωμαι : ἐλριστρφάνης' 

Μακαριωτάτη ἐγὼ, ἥτις μεμύρωμαι τὴν κεφαλὴν μυρώμασιν 

ἀγαθοῖς" πολὺ δ᾽ ὑπερπέπαικεν αὐτῶν τὰ Θάσια ἀμφορείδια. 
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f'AwaoPEÍAIA δὲ, τὰ κεράμια. 

ξηρανθέντα. 
Μεμυστιλημένοι : : Ἐὐωχημένοι. Ζωμὸν ἀρυσά- 

Β μενοι ἄρτοις κοίλοις, Βκαὶ " μύστρια μιμουμένοις. 
"Ofev καὶ τὸ ὄνομα τοῖς ᾿μυστρίοις" οἷον μυστίλιόν τι 
ὄν. Ἕν k ταύτῃ δὲ τῇ ἑορτῇ πάντες προῖκα. ἤσθιὸν 
καὶ τὴν ἀθάραν, καὶ ἄλλα τινά. Μυστίλη δὲ !'kaAei- 

ται κοῖλος ἄρτος" ἤγουν ἀθάρα. *Ev γὰρ Toig Θη- 

σείοις ἀθάραν ἤσθιον. Ὃ δὲ νοῦς" Ὦ, πολλὰ ταλαι- 
πωρήσαντες, καὶ εἰς οὐδὲν ἑστιαθέντες, νῦν δὲ i εὐτυχή- 

o SES m λιγίστοις δὲ ἀλφίτοις λέγει, ἤγουν ἄρ- 

€ rue. Τοῖς κοίλοις γὰρ! ἄρτοις τοὺς ζωμοὺς ἀρυόμενοι, 
ταχέως ἐκορέννυντο 9i ἔνδειαν à ἄρτον. Πεποίηται δὲ 
ἡ λέξις, λέγω δὲ 3 ΜΥΣΤΙΔΗ, παρὰ τὴν μάσησιν. 
Ἢ διὰ τὸ πλῆθος τῶν ὄψων ὀλίγον ἄρτον ἤσθιον. Ἢ 
τῷ ζωμῷ σχολάζοντες, ὑ ὑπὸ τούτου ἐκορέννυντο. 

Μέμοισ: "Ὄνομα κύριον. [*Kai κλίνεται} Μέμ- 
φεως, ἡ δοτικὴ, τῷ Μέμφει, καὶ Ῥθηλυκὸν, ἡ 

p Μέμφις. 
Μεκμφίτης : 4Ὃ ἀπὸ τῆς Μέμφεως. 

Μεμφολή: Μέμψις. 
Μεμψιβολεῖν : Μέμφεσθαι. 

Ἅὄ ΠΑΝΘΗΉΣσΣαντα δὲ, 

b κεκολλημένα) Procopius Goth. p. 188. ἀλλήλοις ξυνδέ- 
δενται καὶ μεμύκασι. 'TOUP. 

ο Ὅμηρος] Il. &^. 420. KUST. Sumptus hic locus vi- 
detur e scholiis ad eum versum amplioribus. Conf. 
Heynii notam. 

Καὶ éy Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 115. 
€ ᾿Αριστοφάνης]) Eccles. 1105. Εὐδαίμων δ᾽ ἐγὼ, Αὕτη τε μοι 

δέσποινα μακαριωτάτη, Ἥτις μεμύρωμαι τὴν κεφαλὴν μυρώμασιν 
᾿Αγαθοῖσιν, ὦ Ζεῦ" πολὺ δ᾽ ὑπερπέπαικεν αὖ Τούτων ἁπάντων τὰ 
Oc ἀμφορείδια. KUST. 

f'AM$OPEIAIA δὲ om. V. δὲ om. A. 
MEMYTZTIAHMENOI: Ενωχ] Aristoph. Plut. 627. 

πλεῖστα Θησείοις μεμυστιλημένοι, Γέροντες ἄνδρες, ἐπ᾿ ad 

F ἀλφίτοις, Vide ibi Scholiastam, cujus scrinia Suidas hic 
compilavit. KUST. 

E καὶ μυστήρια μιμουμένοις. Ὅθεν καὶ τὸ ὄνομα τοῖς μυστ.] 
Emenda ex Scholiasta Aristophanis: Καὶ μυστρίοις ἱμούμε- 
γοι. Ὅθεν καὶ và ὄνομα τοῖς μυστρίοις. ἕο. — De voce μύστρον 
autem et μυστρίον, vide Lexica vulgata. KUST. 

b μυστήρια] μύστρια A.B.E. et sic corrigendum vidit 
Kusterus in nota ad Schol. Aristoph. 

l μυστηρίοις] μυστρίοις A.B.E. . Mox μυστλίον Schol. 
k ταύτῃ] ταύτῃ δὲ τῇ A.B. V.E. Schol. 
l καλεῖται 0m. 

m Ολεγίστοις] ὁ pA δὲ ἄρτοις ἤγουν ἀλφίτοις λέγει Α. ἄρ- 
τοις ἤγουν ἀλφίτοις B.V. 

Ὦ λέγω δὲ] λέγω δὴ A.B.V. 
9 Καὶ κλίνεται om. Α. qui mox om. τῷ. 
P θηλυκὸν, ἡ Μέμφις] In prioribus editt. [et B. V.E.] post 

verba hzc additur, ἴλπις, Θεὸς Αἰγύπτου. (Αἰγυπτίων V.) 
Τοῦτον Αἰγύπτιοι τιμῶσι σελήνῃ. Καὶ ἱερὸς ἦν ὅδε (δὲ V.) ὁ βοῦς 
τῆς σελήνης, ὥ ὥσπερ ó Μέμφις τοῦ ἡλίου. Sed ea hic omittenda 

H putavi, tum quia in vetustissimo ms. A. desunt, tum etiam 
quia non pertinent ad vocem Μέμφις, sed Me. | Bos 
enim, qui apud ZEgyptios Soli sacer habebatur, non ap- 
pellabatur Memphis, sed Mueuis, ut vel ex ipso Suida 
supra v. "Amis, € et infra v. Μνεῦις, discere licet. KUST. 

4 Ὁ ἀπὸ] ὃ om. A. 

G 

14 K 
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MzwvíMorPos : Φιλεγκλήμων. 
Μένανδρος, ᾿Αθηναῖος, "κωμικὸς ἀρχαῖος. Καὶ 

"Μόρανδρος € ἕτερος, Ἀθηναῖος, ὁ Διοπείθους καὶ Hye- 

στράτης" περὶ οὗ πολὺς παρὰ πᾶσιν ὃ λόγος" κωμικὸς 

τῆς νέας κωμῳδίας, στραβὸς τὰς ὄψεις, ὀξὺς δὲ τὸν 

γοῦν, καὶ περὶ γυναῖκας ἐκμανέστατος. Γέγραφε κω- 
μῳδίας v Pi» καὶ ἐπιστολὰς πρὸς Ἡτολεμαῖον τὸν βα- 

σιλέα, καὶ λόγους χ ἑτέρους πλείστους καταλογά- 

δην. 
Μένανδροσ, Λαοδικεὺς, τῆς παρὰ ὑλύκῳ τῷ πο- 

ταμῷ, σοφιστής. Ἔγραψεν ὑ ὑπόμνημα εἰς τὴν "Eg- 

μογένους 'Τέχνην, καὶ Μινουκιανοῦ ἸΠρογυμνάσματα" 
καὶ ἄλλα. 

Μένανδρος “Προτίκτωρ, i ἱστορικός" ὃς λέγει περὶ 

ἑαυτοῦ" "Epoi πατὴρ ,Εὐφρατᾶς ἐκ Βυζαντίου ὁ ὁρμώ- 
μενος ἦν οὗτος δὴ οὖν ἥκιστα πῆρ. τῶν λόγων μετ- 
ever παιδείας. ᾿Ηρόδοτος μὲν οὖν δὁμόγνιος δέ 
μοι, τῆς πρὸς, τὸν νόμον à ἀπογευσάμενος παιδείας, εἶτα 
ἀφηνίασε, τῆς ,περὶ ταῦτα σπουδῆς" ἀλλ᾽ ἔγωγε 

Ῥοὔτι χρῆναι φόμην μὴ καὶ νόμοις ὁμιλῆσαι, καὶ ἐς 
τέλος ἱκέσθαι τῶν πόνων" καὶ δὴ ἀφικόμην, ὥς μοι 
ὑπῆρχε, δυνατόν. Ἥκιστα. δὲ ἐ ἐχρησάμην τῇ ἐπαγγε- 
λίᾳ τοῦ ἐπιτηδεύματος" οὐ γάρ μοι θυμῆρες ἦν à ἀγω- 
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Acro. Καί pun “καταθύμιοι ἢ ἦσαν οἵ τε θόρυβοι “τῶν 

χρωμάτων, καὶ οἱ ἁμιλλητήριοι τῶν ἵππων | ἀγῶνες, ἔτι 

γε μὴν καὶ ἡ παντόμιμος ὄρχησις. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 

παλαίστραις pct. Ἣν, καὶ ἐς τοσοῦτον ἐξώκειλα 

ἀφροσύνης, ὡς καὶ fróy φαινόλην ἀποδύσασθαι, ἘΟῸΝΞ 

αποδύσασθαι δὲ αὐτῷ καὶ τὸ βνουνεχὲς, καὶ ἄλλο ὅ τι 

ἐς Ἰβίον ἀγλάϊσμα. *Ezei δὲ Μαυρίκιος τὸ βασί- 

λείον ᾿διεδήσατο κράτος, τοῦτο μὲν προμηθέστατα 

Be eX» ἐς τοὺς ὑπηκόους, Τοῦτο δὲ καὶ μουσῶν ἐραστὴς, 

ποιημάτων τε καὶ ἱστορίας ἥδιστα ἐ ἐπαΐων, ὡς καὶ τὸ 
πολὺ τῆς νυκτὸς μέρος καταναλίσκειν περὶ τὰς τοιαύ- 
τας φροντίδας, καὶ παρορμᾶν ἐντεῦθεν καὶ ὀξύνειν τοῖς 
χρήμασι τοὺς ἀμβλντέρους τὸν λογισμόν" ἀγαπητῶς 
ἐν τῷ τότε ἔγωγε ἀλύων καὶ δυσανασχετῶν τῷ μὴ 
τὰ ἔοντα ἔχειν, ἀναλογιζόμενος. ἦν, ὡς Ἰοὺ χρεὼν 
ἀνόνητά με περινοστεῖν. m"Ocr ἂν οὖν μὴ διαπαντὸς 
κενεμιβατοίην, ὡρμήθην € ἐπὶ τήνδε τὴν συγγραφὴν, d &p- 

ξασθαι μετὰ τὴν ἀποβίωσιν P Ἀγαθίου, καὶ “τῆς ἷστο- 
ρίας ποιήσασθαι τὴν ἀρχήν. 

Μένδα : "Ὑπὸ "Eperpiéov à φὠκισμένη. 
Μενδαῖοσ : Ὃ ἀπὸ τῆς Μόδης. 
Μένδη : Πόλις μία τῶν ἐν “Πελλήνῃ. 
Μένδην: : Obro καλοῦσι τὸν Πᾶνα Αἰγύπτιοι, ὦ ὡς 

νίζεσθαι. δίκας, οὔτε "μὴν ἐν τῇ βασιλείῳ στοᾷ θαμί- yy τραγοπρόσωπον, τῷ καὶ τὸν τράγον τῇ αὐτῶν διαλέκτῳ 

ζειν, καὶ δεινότητι λόγων τὰς τῶν ἐντυγχανόντων οἰ- 
κειοῦσθαι φροντίδας. Καὶ τὰ σπουδαῖα τοιγαροῦν 
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παρεὶς, Kai τὰ χείριστα ἑλόμενος, κεχηνὼς περιενό- 

ΜΕΜΨΙΜΟΙΡΟΣΊ Vid. Herald. adv. Salmas. p. 408. 
T κωμικὸς ἀρχαῖος] Hunc Menandrum Suide errori deberi 

existimat Meinekius Quest. Scen. II. p. 75. Vid. et not. 
ad vitam Menand. p. xxii. 

5 Μένανδρος] Hujus Menandri fabulas accurate recenset 
Meursius in Bibliotheca Attica, quem vide. —Omisit ta- 
men fabulam ejus ἔΆπιστος, cujus meminit Suidas v."Afpa. 
Existimavit nimirum Meursius, vocem ἀπίστῳ esse par- 
tem fragmenti, quod Suidas dicto loco ex Menandro ad- 
ducit; cum certissimum sit esse nomen fabule, ut et 
lectorem supra monuimus. Sic autem, ut diximus, 
Meursium censuisse, satis patet ex eo, quod in Biblio- 
theca Attica, ubi de fabula Menandri Ψευδηρακλῆς agit, 
locum illum Suidz sic legendum et distinguendum esse 
monet: Μήτηρ τέθνηκε ταῖν ἀδελφαῖν ταῖν δυοῖν Ταύταιν, τρέ- 
$e δὲ παλλακή τις τοῦ πατρὸς Αὐτὰς, ἅβρα τῆς μητρὸς αὐτῶν 
γενομένη, Σικυωνία" καὶ γὰρ ἅβραν ἀντωνούμενος “Ερωμένῃ, ταύτῃ 
μὲν οὐ παρέδωκ᾽ ἔ ἔχειν" Τρέφειν δὲ χωρὶς, ὡς ἐλευθέρᾳ πρέπει, ᾿Απι- 
στῶ" Se εἰ τὸ χρυσίον λάβοι *O γέρων, θεράπαιναν εὐθὺς ἢγο- 
ρασμένην Ἅβραν ἔσεσθαι.  Subjungit postea: lta versus 
istos ibi latentes, e latibulo suo protractos, restituo. | Sed, 
quod salva modestia dixerim, insigniter fallitur. Frag- 
menta enim diversa, et ex diversis fabulis petita, in unam 
massam compegit, duasque i istas voces, ἀπίστῳ, et Σικυωνία, 

quae fabularum nomina sunt, invito plane sensu cum ipsis 
Menandri verbis miscüit: qui error ipsi cum Porto com- 
munis est. Vide nos supra v.^Afga, ubi rite omnia di- 
stinximus, et suum cuique fabulce fragmentum restituimus. 
KUST. 

* Διοπείθους] ὁ Awz. A.B. Mox ᾿Ἡγεστράτης A.B.V. 'H- 
γιστράτης E. pro ᾿Ἡγησιστράτης. 

ἃ ρη Ali rog. Apollod. ap. Gell. XVII. 4. 105. 
REINES. py E. 

X ἑτέρους] Mia o. V. 
Y Λύκφ] τῷ Λύκῳ A. Mox σοφιστοῦ Α. In fine καὶ ἄλλα 

om. V. 
2 Προτίκτωρ)] Πρωτίκτωρ V. 
& μοι ὁμόγνιος] ὁμόγνιος δέ μοι A.B. 

ὁμόγνιος δέ μοι E. 
ὁμόγνιός γε μοι . μοι 

οὕτω καλεῖν" καὶ τιμῶσιν αὐτὸν ὡς ἀνακείμενον τῇ 

γονίμῳ δυνάμει" καὶ τιμῶσιν αὐτὸν, Ῥῶστε μὴ ἐσθίειν 

τράγους" ὀχευτικὸν γὰρ τὸ ζῶον. ἫΝν δὲ καὶ ἱερὸν 

Ὁ οὔτι] οὔτε A. 
€ δίκας] δίκαις Εἰ. 
d καταθύμιοι] κατάθυμοι V. qui mox ὅτι pro ἔτι. 
€ τῶν χρωμάτων] Wolfius legit ἁρμάτων : quàm conjec- 

turam probo. KUST. An ὀχημάτων ὃ Sed for. nihil mu- 
tandum. Vid. Suid. ̓  Πρασινὸν χρῶμα. Agathias V. P. 153. 
τὴν περὶ τὰ χρώματα ἔριν. Ἐπ᾿ p. 161. ἵππων ἁμίλλας τοῖς χρώ- 
paci μεμερισμένας. TOUP.  Mutari nolim ; factiones enim 
Circenses coloribus distinguebantur. HEMST. Vid. 
Barth. Advers. XVI. c. 17. Editam lectionem Piae 
adprobent ista Greg. Nazianz. Ep. 236. Οἱ πω 
τοῦς πώλους γυμνάζουσι πρὸς τὰ χρώματα καὶ τοὺς φόβους (ad 

ψόφους ἢ) καὶ τῶν χωρίων τὰ πρηνῆ τε καὶ ὕπτια οὐχ ἵνα πτοήδωσιν, 
F ἀλλ ἵνα μὴ πτοεῖσθαι διδάξωσι. REINES. 

f τὴν φαινόλην] τὸν φ. A.B.E.M. 
€ συναποδύσασθαι] Dictum Gygis imitatur apud Hero- 

dot. I. 8. HEMST. 
Ἀ γουνεχές] Sic recte 2 mss. Paris. At in prioribus editt. 

[et E.] male legitur συνεχές. KUST. τὸν συνεχὲς B. vow- 
ενὲς Ἂς 

i βίον] βίου A. 
k διεδήσατο] διεδύσατο B.E.M. Mox μουσῶν om. V. 
Ἰ οὐκ ἦν] οὐ A.B.V.E. Tum χρεῶν A. 
m Ὡς οὖν ἀν] ὥς τὰν (vel ὥστ᾽ ἂν) οὖν A.B.V.E. dev ἂν 

μὴ M. ὥστ' ἄν οὐκ μὴ ed. Portus, qui conj. ὥσθ᾽ ἵνα μή. 
n τῶν ᾿Αγαθίου] τῶν om. A.B.V.E. τοῦ "Aya0. M. 
9 τῆς ἱστορίας) Ex hac historia Excerpta quedam hodie 

adhuc supersunt, edita ab Hoeschelio inter reliquas Le- 
gationum Eclogas. KUST. 

MENAA] Μώδη "Thucyd. IV. 123. ubi v. Duker. Hanc 
et paullo post sequentem glossam conjungit Harpocratio, 
v. Μένδη. 

H  MENAAIO] Vid. Bergler. ad Alciphr. III. 5. 
MENAHN : Οὕτω καλοῦσι τὸν II.] Vide Bochartum Hie- 

roz. part. r.lib. II. c. 53. KUST.  Sumpsit forte Sui- 
das ex Schol. ad Gregor. Naz. Vid. Nonnum Hist. Col- 
lect. p. 169. Plura dabit Jablonski Panth. ZEgypt. II. c. 
7. et Opusc. I. p. 138. 

P ὥστε] ὡς ἔτι B.V.E.M. 
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τοῦ Μενδησίου map. Αἰγυπτίοις, ἐν ὦ “ἄγαλμα Tpa- 
γοσκελὲς ἦν, ὀρθὸν ἔχον τὸ αἰδοῖον. 

Μενδήσιον κέρας : Τὸ τοῦ Νείλον στόμα. 
Μένεα πνεΐων : Μεγάλα δυνάμενος. 
Μενεδάϊος ἵππος : Ὃ πολεμιστήριος. 

T Σῶμα τόδε φθιμένου μενεδαΐου εἴσατο Δᾶμις 
ἵππου, ἐπεὶ στέρνον τοῦδε δαφοινὸς "Apie 

Μενεδάϊοσ, kai κατὰ τροπὴν, MENEAÉT σαν j ροπὴν, ΜΕΝΕΔΗ͂ϊοΣ. 
ἘΝΕΔΗΜΟΣ: 

Μενεαινέμεν : Προθυμεῖσθαι. 
Μενεθείσ: "Ὄνομα κύριον. "Καὶ MENEsoEÍs. 
ΜΕΝΕΚΛΕΙΔΗΣ: 

Μενεκράτησ, κωμικός. 
, ^ , " 

véxrap, ἢ ' Eppaoveve. 
Μενεκράτησ, Συρακούσιος, ἰατρός. Οὗτος δὲ μι- 
Ν Ν ὑδέ , ^M , u 3 , σθὸν μὲν o δένα ἐκομέζετο τῆς θεραπείας, ( ἐθεράπευε 

γὰρ τὴν ἱερὰν νόσον,) δούλους δὲ αὐτοῦ ὁμολογεῖν τοὺς 
"d 2 , M , "ϑεραπευομένους euren ae Aia. ἑαυτὸν ἐκάλει, θεοὺς 

δὲ τοὺς ἰαθέντας ὑπ αὐτοῦ, τιθεὶς Y ἑκάστῳ προσηγο- 
ρίαν, τῷ μὲν "Ἑρμοῦ, τῷ δὲ, ᾿Απόλλωνος. 

, ^" . Μενέλαοσ: ἡΔημοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς. Ἀδελ- 
doc Φιλίππου ὁμοπάτριος. 

, 4 LJ 

Μενέλαοσ, κΑἰγαῖος, ἐποποιός. "Ἔγραψε Θη- 
βαΐδα ἐν βιβλίοις Pia. καὶ ἄλλα. 

, a ^ /, " Μανέμαχοι: Καρτερικοί, μένοντες ἐν τῇ μάχῃ; 

ove "Ὅμηρος MENEXÁPMAZ καλεῖ. 

Μενετοὶ θεοὶ, καὶ μὴ ἀποδιδῶσι CMIZHTÍAI: 
AA: ^ ^ , , M , 3η7 . , 

vri τοῦ, ἀνεξίκακοι, Kai οὐκ εὐθέως τιμωρούμενοι, 

* 

, 3 ΩΣ ἱΔράματα αὐτοῦ, Μα- 

4 καὶ ἄγαλμα] καὶ om. A.V.B.E. 
MENEA ΠΝΕΙΩΝ] Schol. Il. β΄. 45. γ΄. 8. 
τ Σῶμα] Σᾶμα A.B.V.E. Mapa Anthol. Pal. VII. 208. 

Mox δαφοινὸν A.B.V.M. 
MENEAHMOX] Menedemus Eliensis Herculi rationem 

purgandi stabuli Augee tradit. Ptol. Heph. V. Narr. 
Hist. ap. Phot. 190. Menedemus Κωλώτου μαθητὴς Laért. 
VI.9. Menedemus Cleomenis discipulus Laért. VI. 6. 
Menedemus Rhodius, Aristotelis discipulus Gell. XIII. 5. 
REINES. 
MENEAINEMEN] Il. €. 606. 
$ Καὶ ΜΕΝΕΣΘΕΥΣ in A. post Μενέμαχοι, Gl. om. V. 
MENEKAEIAHZ] Adversarius Epaminondas in admi- 

nistratione. reipublice, et dicendi potens: objecit Epa- 
minondz, quod liberos non haberet, nec duxisset uxorem. 
Cornel. Nepot. Epam. 5. REINES. 

τ Δράμα) δράματ A.V. δράματα E. edd. ante Kuster. 
leg. videtur δραμάτων, ut v. Μένιππος et alibi. 
MENEKPATHZ, Συρακούσιος, ἰατρός. Οὗτος δὲ μισθ.} Lo- 

cum hunc de Menecrate Suidas deprompsit ex Athenzo, 
quem vide lib. VIII. p. 289. Ibi enim eadem res fusius 
narratur. KUST. 

V ἐθεράπευσε] ἐθεράπευε B.V.E.M. Ald. 
X θεραπευμένους) θεραπευομένους B. edd. ante Kuster. Athen. 
Y ἑκάστῳ] ἑκάστου V. : 
MENEAAOZ: Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 
2 Δημοσθένης] P. 47, 21. 
9 Alya;] An potius ᾿Αναῖος ὃ Vide Holstenium ad 

Stephanum v. ᾿Αναία. KUST. Αἰγέος V. 
b ,8'] 4 A.B.V.E. ιβ΄ Eudocia. 
MENEMAXOI] Hanc gl. dedi ex A.V. 
MENETOI GEOI, ΚΑΙ MH 'AIIOA.] Aristoph. Av. 1617. 

"Ed» τις ἀνθρώπων ἱερεῖόν τῳ θεῶν Εὐξάμενος, εἶτα διασοφίζηται 
λέγων, Μενετοὶ θεοί: καὶ μὴ ᾿ποδιδῶ, μισητίαν ᾿Αναπράξομεν καὶ 
ταῦτα. Vide ibi Scholiastam, cujus verba Suidas hic de- 
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A ἐπίμονοι, καὶ βέβαιοι, καὶ οὐκ ᾿εὐεξαπάτητοι. *Mi- 
5 & doa 3 "a / , , , 

sHTíA δὲ, ἡ εἰς τὰ ἀφροδίσια ἀκρασία. Μήποτε 
μέντοι γενικώτερόν ἐστιν ἡ ἀπληστία, ἡ [αἰσχροκέρ-. 
ea. 
Μενεχάρμηςσ : 'O ὑπομονητικὸς ἐν μάχαις. 
Μένεχμοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μενείτιον : Ὅνομα τόπου. 
ΜεΕνϑθηΗ͂ΡΕΣ : Αἱ φροντίδες. 

B ΓΜένιπποσ: Ὃ Κυνικός. 
Φαιός.] 
“Μένιππος: Κωμικός. "Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι, 

Κέρκωπες, καὶ ἄλλα. 
^ 

Μενοεικήσ : 'O αὐτάρκης. Καὶ μενοεικέα. 
Μάνος : Δύναμις, ὁρμή. Διαφέρει δὲ τὸ μέ- 

ΝῸΣ τοῦ Θάρσουσ. Τὸ μὲν γὰρ μένος ἐστὶ τοῦ 
σώματος" τὸ δὲ ϑάρσοΣ, τῆς ψυχῆς. 

Μενοῖνγε : “Ἔκ συνδέσμων τριῶν. — IT) Βάληθές. 
Μένω: j| 
*H δὲ Ὀλυμπιὰς ἐπὶ τῶν ἑαυτῆς ἰ λογισμῶν ἔμενε. 

Μένων: Οὗτος δῆλος ἦν ἐπιθυμῶν Επλούτου ἰσχυ- 
" 3 ^ ΝΟ “ 1 , , 3 

ρῶς, ἐπιθυμῶν δὲ ἄρχειν, ὅπως “πλείω λαμβάνοι, €mi- 

θυμῶν δὲ τιμᾶσθαι, ἵνα πλείω " κερδαίνοι" φίλος τε 
ἐβούλετο εἶναι τοῖς μέγιστον δυναμένοις, iv. ἀδικῶν μὴ 

D δοίη δίκην. "Emi "bé τὸ κατεργάζεσθαι, ὧν ἐπιθυμοίη, 
συντομωτάτην 9 dero ὁδὸν εἶναι διὰ τοῦ ἐπιορκεῖν τε 

^ " No x ^ b ^N δ ^" ^ ^ 

καὶ ψεύδεσθαι καὶ ἐξαπατᾶν τὸ δὲ ἁπλοῦν καὶ PTÓ 
ἀληθὲς ἐνομίζετο αὐτῷ ἠλίθιον εἶναι. Στέργων δὲ «φα- 

^ Ν Δ 4. Ὁ Ν 7 7. * / νερὸς μὲν ἦν οὐδένα' ὅτῳ δὲ φαίη φίλος εἶναι, τούτῳ 
Ν 3 7 5 , M , ^ 5 

ἔγδηλος ἐγίνετο ἐπιβουλεύων. Καὶ πολεμίου μὲν οὐ- 

δενὸς κατεγέλα, τῶν δὲ συνόντων πάντων ὡς καταγε- 

, ^" 

Ἔστιν ἐν τῷ 

" scripsit. KUST. 
€ MIXHTEIAIZ] μέσιτειαι Α. μισητεῖαι V. 
d εὐεξαπάτητοι] εὐαπάτητοι B. ἐξαπάτητοι E. 
€ MIZHTEIA] Μισητία A. 
f αἰσχροκέρδεια] αἰσχροκερδία V. 
ΜΕΝΕΧΑΡΜΗ͂Σ : Ὁ ὑπομονητ. 

ad Il. /. 525. KUST. 
MENSRITION] Μενζίτιον E. 
MENOGHPEZ] Potius, μενθῆραι. Vide Etymologum et 

F Hesychium. KUST. 
MENIIIIIOZ] Γαδαρεὺς Strab. XVI. 759. et Steph. in 

Γάδαρα. cf. Laért. VI.8. et Athen. 1.42. REINES. 
Hanc gl. habet A. in marg. ἔστιν etc. om. V. 
MENOEIKH] Vid. Schol. Il. /'. 9o. 
€ Διαφέρει Seqq. habet A. in marg. Desumpta sunt 

ex Schol. Ven. ad 1]. ε΄. 2. 
h ἀληθὲς] Statim delevi μᾶλλον μὲν οὖν cum A.B.V. 

. Photio, et Etymol. Vid. not. ad Hesych. 
ΜΕΝΩ] γενικῇ addunt B.E.V. Gl. om. A. 
i ἔμενε λογισμῶν] λογισμῶν ἔμενε V. 
ΜΕΝΩΝ : ̓Αθηναῖος. Οὗτος δῆλος ἦν ém0.] Haec, et que 

sequuntur usque ad finem articuli, leguntur apud Xeno- 
phontem lib. III. de Expedit. Cyri, in fine: ut Pearso- 
nius monuit. [II. 6, 21.] Notandum autem est, Meno- 
nem hunc a Xenophonte non vocari ᾿Αθηναῖων, sed Gezza- 
λόν : unde Suidas proinde corrigendus est. KUST. ᾿Αθη- 
vaio; delevi cum A. 

k πλούτου om. V. 
l πλείω λαμβάνῃ) πλέω λαμὼν V. πλ. λαμβάνοι À. 
m κερδάνῃ] κερδαίνοι Δ. κερδαίνῃ B.V. 
n τὸ δὲ] δὲ τὸ A.B. 
Ὁ ὁδὸν gero] dero ὁδὸν A. ? 
P τε καὶ] τε om. A.B. Tum τὸ addunt A.B.V. ante 

ἀληθ. 
4 φανερῶς] φανερὸς ἃ. Mox εἶναι om. V. 

Ex Scholiasta Homeri 

H 
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λῶν ἀεὶ διελέγετο. Καὶ τοῖς μὲν "τῶν πολεμίων κτή- Α Μεραρχίαι: : Αἱ δύο χιλιαρχίαι, ἀνδρῶν Bu. οἵ 

pue οὐκ ἐπεβούλενε, (χαλεπὸν γὰρ c dero εἶναι τὰ 

τῶν φυλαττομένων Jap fée), ἀλλὰ τὰ τῶν φίλων 

μόνος à ᾧετο εἰδέναι ὅ ὅτι ῥᾷστον "ἀφύλακτα λαμβάνειν. 

Καὶ ὅσους μὲν αἰσθάνοιτο ἐπιόρκους καὶ ἀδίκους, tóc 

εὖ ὡπλισμένους ἐφοβεῖτο" τοῖς δὲ ὁσίοις καὶ ἀλήθειαν 
ἀσκοῦσιν, ὡς "ἀνάνδροις € Moi Pad: ἧσθαι." "Ὥσπερ 
δέ τις ἀγάλλεται ἐπὶ θεοσεβείᾳ Y καὶ ἀληθείᾳ καὶ δι- 

δὲ καὶ Τέλος ὀνομάζουσι. Καὶ τὸν ἡγούμενον, Μερ»- 
ἄρχην, καὶ ''EAETÁPXHN. 

Μεριδαρχίασ : Μεριτίας. 
Μερίζω : Αἰτιατικῇ. 
Μερίσ: H κληρονομία. 
Μερὶς of nwíz: Τῶν δυνατωτέρων ἁρπαζόντων 

τὰς τροφὰς τῶν ̓ ασϑελεστέρων, ἢ καὶ ἐπὶ τούτῳ ἐκείνων 

Κατὰ δεκαρχίας. 

καιότητι;, οὕτω Μένων ἠγάλλετο τῷ ἐξαπατᾶν δύνα- B πνιγομένων, δἐπεὶ ἄρα "αὐτοῖς jar οὐκ ἠδύναντο, 
σθαι, τῷ πλάσαι ψευδῆ, τῷ φίλους διαγελᾶν' τὸν 
δὲ μὴ πανοῦργον ἀπαίδευτον ἐνόμιζεν εἶναι. * Kai map 
olg p ἐπεχείρει, Υ πρωτεύειν, διαβάλλων φιλίαν, τοὺς 
πρώτους τούτῳ gero δεῖν κτήσασθαι. Τὸ δὲ πειθο-- 
μένους στρατιώτας παρέχεσθαι, ἐκ τοῦ συναδικεῖν 
αὐτοῖς ἐμηχανᾶτο. ἐπ μα σθαι δὲ καὶ θεραπεύεσθαι 

ἠξίου, * ἐπιδεικνύων, ὅτι Ῥπλεῖστα “δύναιτο καὶ ἐθέλοι 
ἂν ἀδικεῖν. ἀΕὐεργεσίαν δὲ κατέλεγεν, οὗπότε τις 
αὐτοῦ ἀφίσταιτο, ὅτι χρώμενος αὐτῷ, οὐκ ἀπώλεσεν 
αὐτόν. 

Μεντίδιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μέντοροσ : "Ὄνομα κύριον. 
Μέντοι : Τὸ δὲ 'σὺν τῷ γέ παρ᾽ οὐδενὶ τῶν 'EA- 

λήνων. 
ΜΕεΕνοικεύσ: 
Μενοινή : *H προθυμία. 

ΜΕΝΟΙΝΩΟΣ : 
Μενοΐτιοσ : Ὅνομα κύριον. 

T τῶν πολεμίων] τῶν om. A. Mox εἶναι om. V. qui infra 
habet λαβεῖν. 

5 ἀφύλακτα] κἀφύλεκτα V. 
t ὡς εὖ] καὶ ὡς εὖ B.E. 
ἃ ἀνάνδροις] ἀνάνδρους B. pr. "Tum ἐπηρῶᾶτο V. 
V καὶ ἀληθείᾳ addidi cum A.B.V.E. Mox οὔτε V. pro 

οὕτω. 
X Καὶ wap οἷς μὲν ἐπεχείρει πρωτεύειν, διαβάλλων φιλ.} Lo- 

cus hic ex Xenophonte sic rescribendus est: Καὶ παρ᾽ οἷς 
μὲν ἐπεχ. πρωτ. φιλίᾳ, διαβάλλων τοὺς πρώτους, τούτους gero, &c. 

KUST. 
Y πρωτεύειν} προτερεύειν V. 

Z συναδικεῖν) συνδικεῖν A.V. 
a ἐπιδεικνύων] μὲν addit A. 

TUTTO 
b πλεῖστα) μαλιστω V 
€ δύναιτο} ψεύδετο B. . e .. . E.M. omisso statim καί. 
d εὐεργεσίας] εὐεργεσίαν A.B.E. 
€ ὅτε] ὁπότε A.B.V. "Tum ἀφίσταιτο A.B.V.E. edd. ante 

Kuster. pro ἀφίστατο. 
MENTOPO] Mentor Bithynus, discipulus Carneadis, 

Acad. Laért. IV. 9. et Euseb. Prep. XIV. 7. et 8. e Nu- 
menio. Mentor Syracusanus Plin. Mentor. scalptor, s. 
celator in auro et argento Plin. REINES. cf. Menag. 
ad Laért. IV. 63. Diodor. Sic. XVI. 52. et Wessel. 

MENTOI : ὅμως] ὅμως om. A.B. Photius. 
f σὺν τῷ ye] Sic recte ms. Paris. A. et Photius in Le- 

xico inedito. At priores editt. [et B. V.E.] συντῶσε : qua 
lectione Portus deceptus, ineptum loco huic sensum af- 
finxerat. KUST. "Vett. edd. corrupte quidem, sed ut 
non melior sit Kusteri lectio. Nam quis credat, μέντοι 
γε ἃ Photio et Suida ignotum Graecis perhiberi, quum et Η 
seepissime inveniatur, et ab aliis grammaticis agnitum sit? 
Etym. M. p. 580, 10. Μέντοι ye: ἐπίρρημα μεσότητος, ἐκ τοῦ 
μὲν καὶ τοῦ τοὶ παραπληρωματικοῦ συνδέσμου. Phavorinus : Μέν- 
TOvyé, πλὴν διὰ τοῦτο, ἢ ὅμως, ἢ ἕνεκεν τούτου. [Sic Zonaras 
Ρ.1355.} Quare Photium et Suidam scripsisse puto σὺν τῷ 
». Heraclides enim, ut ex Eustathio discimus p. 722, 

F singulari. 

ἐπενοήθη ὃ διαμερισμός" καὶ ἕκαστος ᾿ἑκάστῳ, τὸ ἶσον 
λαμβάνων, ἐπεφώνει, ΚΜερὶς οἱ πνίξ. Ἢ οὕτως 
γράφε, Maris οὗ nwírgr. Ὄστε οὖν οἱ δυνατοὶ ἥρ- 
KD ἦν πνίξ' ὅτε δὲ ἐπενοήθη lá μερισμὸς, ἔλεγον 

Ἰ πένητες, ΜΕΡῚΣ οὗ nNix. 

- Büsitum Συμμεριστήν. Πολύβιος" 
Καὶ πολλὰ περιελασάμενοι σώματα καὶ θρέμματα, Ὁ τούτων 

οὐδενὸς μερίτην ἐποιήσαντο τῶν ἁλόντων. 

Mz»írHz: Ὃ τινὸς πράγματος μεταλαγχάνων. 
οπολύβιος" 

'O δὲ φύλαξ εὐθὺς ἀνοίγει, ἐλπίζων καὶ πρὸς αὐτόν τι δια- 
τείνειν Ῥ τὴν εὐωγρίαν, διὰ τὸ μερίτην αὐτὸν ἀεὶ γίνεσθαι τῶν εἰσ- 
φερομένων. 

Μερκηδῖνον : Τόπος τίς. 

Μερμαίρω: Φροντίζω, ἢ χολῶ. 

Μέρμερα : Μερίμνης ἄξια, χαλεπά. 

Μερμερίζο : Μεριμνῶ. 
Μερμερόης : "Ὄνομα κύριον. 

59. 1726, 26. μέντον, quod in quodam Homeri loco ali- 
qua exemplaria exhibebant, ab Argivis et Cretensibus pro 

E μέντοι dictum narraverat, quemadmodum contra ἐνδοῖ a 
quibusdam Doriensibus pro ἔνδον diceretur.  Heraclidis 
igitur refutandi caussa hec illorum grammaticorum an- 
notatio scripta videtur. HERMAN. ad Viger. n. 337. 
p. 842. Qui poterat citasse ex Photio gl. seq. MENTOI : 
τὸ δὲ MENTON βάρβαρον" ᾧ καὶ Χρύσιππος χρῆται. Conf. 
Valcken. ad "Theocrit. Adon. pp. 363. 364. 

MENOITIOZ] Rex Corinthi, cujus filius Creon. Hygin. 
Fab. 25. et 72. s. 'Thebanus fab. 76. REINES. 

MEPAPXIAI: Αἱ δύο Χιλ. Scribe, Μεραρχία, numero 
Dus enim Chiliarchis& unam tantum Merar- 

chiam constituebant. Confer ZElianum in Tactic. c. 9. 
ubi Τελάρχης rectius vocatur, quem hic Suidas Τελετάρχην 
appellat. KUST. Μεραρχία ms. Coislin. ap. Montfaucon. 
p- 507. qui mox τελετάρχην cum Suida. Μεναρχίαι et infra 
M AR A. 

MEPIAAPXIAZ] Vid. not. ad Hesych. 
MEPIZ OY IINIE: Τῶν δυνατωτέρων ápr.] Eadem ad ver- 

bum habet Photius in Lexico inedito. Confer etiam Ze- 
nobium. [V. 23.] KUST. 

E ἐπεὶ ἄρα] ὅτι Photius. 
h βοηθεῖν αὐτοῖς) αὐτοῖς βοηθεῖν A. Phot. 
1 ἑκάστῳ] ἑκάστου V. 
k ΜΕΡΙΣ ---γράφε addidi ex A.B.V.E. ἢ οὕτως usque ad 

fin. om. Photius. ὅτε οὖν usque ad fin. om. V. 
lj μερισμὸς} ἡ μερὶς A.B. 
ll πάντες] πένητες A. B.E. 
MEPITHZ: συμμεριστής) Μερίτην : 

pr. v. E. 
m Πολύβιος] Lib. IV. c. 29. KUST. 
n τούτων] τὸν Σκερδιλαΐδαν Polybius. 
9 Πολύβιος] Lib. VIII. c. 24. (31) KUST. 
Ρ τὴν] vv A. Mox αὐτὸν om. A.B. αὐτὴν habet E. 
MEPMAIPQ] Μερμέρω V. Phot. 
MEPMEPA : Μερίμνης ἄξια. Χαλεπά] Ex Scholiasta Ho- 

meri ad Il. 6.453. KUST. Conf. Schol. Platon. p. 133. 

συμμεριστήν À. et in 
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τὸν Μερμερόην ἡμῖν σημᾶναι, ὡς οὐκ ἔστιν ἀξιόλογος ἡ χώρα, A ὅπως ἂν ἀμφοτέροις τοῖς μέρεσι δοκῇ, ἃ 
οὐδὲ μὴν περιμάχητος, οὐδὲ T βασιλικῆς € ἔργον ἐκστρατείας, ἀλλ᾽ 
βὲν ὑπάρχει τῶν ἐθνῶν τῶν ἱπερὶ τὸν Καύκασον. 

Μέρμισ : Τὸ σχοινίον. 
Mzrón: Noe κατὰ τὸν ὠκεανόν. 

VEI καὶ τηλοτέρω Μηίης τεὸν ἴχνος ἐρείσεις. 

Μερόλασ : Ὅνομα κύριον. 
Μέροπες, οἱ ἄνθρωποι. 

ἔχειν τὴν ὄπα, ἤγουν τὴν φωνήν. 
Μερόπη : Ὄνομα κύριον. 

Κῶς νῆσος. 

Μέσαβον : Τὸ μέσον τῶν βοῶν ξύλον. 
Μεσάγκυλοσ : 
[Μεσσαπίων : "Agree, ὁ ὁ ψωμός. “Ἔστι δὲ καὶ 

ὄνομα τυράννου “Μεσσαπίων, καὶ πρόξενον ᾿Αθηναίους 
φησὶ ποιήσασθαι Πολέμω».] 

Μεσάτμοι : Τῷ κανόνι, τῷ μέσῳ καλάμῳ τοῦ 
ἱστοῦ. 

Μεσαΐαιον : Κυρίως μὲν, ἡ “μέση ipa: 
ται δὲ à ἀντὶ τοῦ μεσαύλιον. *"H μεσαύλιον, ὅ 
cog τόπος τῆς αὐλῆς. 

ΜεσαιπόλιοσΣ : Ὡμογέρων, μιξοπόλιος. 
Μεσαίτατοσ: Ὃ μέσος. Καὶ μεσαΐτατον, τὸ 

ὑψηλόν. 
Μεσεγνίημα: Μεξενγέημά ἐστιν, ὅταν οἱ συν- 

τιθέμενοι πρὸς ἀλλήλους περὶ πραγμάτων "v οὐ κατὰ 
τρόπον οὐδὲ δικαίως ἔσεσθαι μελλόντων, ἢ “περὶ ὧν 
τις βλάβη γενήσεται τῷ κοινῷ τῆς πόλεως, ὑπὲρ τοῦ 
πραχθῆναι τὰ “κατὰ τὰς συνθήκας, μισθόν τινα  ὁρίς 
σαντες, παρακατατιθῶνται κοινῷ φίλῳ τὸ ἀργύριον, 

Ἢ εὐθεῖα Μέροψ. 
[Γ᾿ Καὶ Mzronis, ἡ 

Prei- 
5 μέ- 

D 

" E 

q Τὸν Μερμερόην ἡμῖν σημ.1 Fragmentum hoc legitur 
etiam supra v. ᾿Αξιόλογα. KUST. 

T βασιλικῆς] βασιλικὸν A. βασιλικῶν V. Mox ἐκστρατιᾶς 

A.V.E.M. 
5 ἐνυπάρχει] ἕν ὑπάρχει. TOUP..— Sic A.B.E.M. 
t περὶ] παρὰ V. 
ΜΕΡΜΙΣΊ Od. κ΄. 23. 
u Εἰ καὶ] Anthol. Pal. V. 301r. 
MEPOAAOX] Mepnas A.B.V. 
MEPOY.: Καὶ MEPOIIEX] Mépaj καὶ om. A.B.V. qui 

addunt in fine gl. ἡ εὐθεῖα μέροψ. Vid. Schol. Il. α΄. 250. 
X ἀπὸ τοῦ] παρὰ τὸ A.B. ἤγουν A. pro ἤτοι. 
y Καὶ MEPOIIIZ] Seqq. A. in marg. 
MEZABON] Hesiod. Opp. 467. ubi v. not. 
ΜΕΣΑΓΚΥΛΟΣῚ Leg. Μεσάγκυλα. Vid. Hesych. 
ΜΕΣΑΠΙΩΝ: ἤΑρτος. Ὁ ψωμ.1 Locus hic est corrup- 

tissimus, ,qui sic legi et in integrum restitui debet : Me- 
σαπίων. ἼΑρτος. Ὃ ψωμός. Ἔστι δὲ καὶ ὄνομα τυράννου Μεσ- (5 
damísy. Καὶ πρόξενον αὐτὸν ᾿Αθηναίους ποιήσασθαι φησὶ Πολέ- 
pov. Sic enim recte legitur supra v."Agzo;: ad quem lo- 
eum hac proprie pertinent. Portus hic οὐδὲν ὑγιές : cujus 
versio proinde litura nobis sananda fuit. Arti autem, 
Messapiorum tyranni, meminit Athenzus lib. ILL. p. 108. 
ut monuimus. etiam supra. KUST.. Μεσσαπίων B.E. 
Μεσσαπ o" τυρὰῦν. Μεσάπων δὲ πρόξενον ᾿Αθηναίους ποιήσασθαι p" 
miM. À. in marg. 

2 Μεσσαπίωνα)] Μεσσαπίων B.E. "Tum καὶ addit E. Mox 

F 

ρῶ 
"Παρὰ τὸ μεμερισμένην B Μεσεγιτυοῖνται: 

M E 2462 

ἂν dpa. ἐκ- 
πραξάμενοι τὰ ξστοιχηθέντα βεβαιώσωσι. 

Μκχερρέμιε : : Τὸ ὁμολογηθὲν ἀ ἀργύριον παρ᾽ ἀνδρὶ 
μέσῳ γινομένῳ "ἐγγνητῇ τῆς ἀποδόσεως. Καὶ με- 
XETTTÉXAXOAI, TÓ ποιῆσαι τοῦτο λέγεται. 

Μεσέγγτοσ : Μεσίτης, ἐγγυητὴς, μέσος δύο με- 
y. 

᾿Εγγνηταὶ γίνονται, ἢ ἐγγυητὰς 
ποιοῦνται. "Og καὶ ᾿Ισοκράτης ἐν τῷ ἱκατὰ τῶν Σο- 
φιστῶν. 

Μεσηγύσ : Μεταξύ. 
ΜΕΣΗ͂ΪΣ ΠΗΡΗ͂ : Καὶ Μεσήϊδος rüs. 
Μεσήλιξ: Ὃ μέσος τῇ ἡλικίᾳ. 
Μεσημβρίζο : [Καὶ μασηνρινός.) 
Μεσήνη : Ὅνομα πόλεως, καὶ Μεσήνιος, ὁ ἀπὸ 

Ὁ τῆς Μεσήνης. ς 
MzzrrEfziN : Ἀναμέσον κεῖσθαι. 
Τὰ δὲ χρήματα μεσιτεύειν ἐν Κύπρῳ συνετάξαντο, παρ᾽ οἷς dv 

Κ αὐτὸς εὐδοκηθῇ. 

Μεσίτησ : Ὃ εἰρηνοποιός. 

Μέσμα: Ὅνομα πόλεως. 
[Mzssóa : Τόπος.] 
Mzzosaziaxfs : Μετὰ θάνατον “Ῥωμύλου, ἀναρ-- 

xis. οὔσης. ἐν τῇ "Ῥώμῃ, ἐνιαυτὸν ὅλον ἡ δύγκλοίπος 

τὸ κῦρος τῶν κοινῶν εἶχε πραγμάτων, πενθήμερον ἱ ἀρ- 
χὴν τοῖς ἐπιφανεστέροις τῶν βουλευτῶν ἐ ἐκ διαδοχῆς 
κατανέμουσα᾽ οὺς μεσοβασιλεῖς τὶ ὀγόμασαν. 

Μεσόγεων : Αἰτιατική. Μεσόγειος δὲ, ἀντὶ 

τοῦ, μέσος κατὰ "τὴν γῆν. 
Μεσόδμη : “Τὸ μέσον. 

c*H ΜΕΣΑΥΛΙΟΣ] ἢ μεσαύλιον A.B.E. hec vv. om. V. 
MEZAITIOAIOZ] Μεέσαιπολ' ὃ μιξοπόλις V. μιξοπόλιος om. 

l.A. Vid. ll». 361. Boissonad. ad Eunap. fr. 73. 
MEZEITTHMA] Appian. p. 724. TOUP. 
d περὶ τῶν ἐξ ὧν] τῶν ἐξ om. A.B.V.E. 
* κατὰ) τὰ κατὰ A.V. Mox ὡρίσαντες B.E. M. 
f ὅπως Malim ᾧ ci», vel ὅτῳ. HEMST. 
E στοιχειωθέντα ] στοιχηθέντα A.B.V. 
MEXEITTHMA : Τὸ ὁμολογ.] Ex Harpocratione. KUST. 
h ἐγγυητῇ τῆς] ἐγγυητὴς A. τῆς om. B.V.E. Post ἢ. 

gl. delevi cum A.V., ΜΕΣΕΡ: *H Αἴγυπτος. Καὶ ἔστιν ἐν 

τῷ ΜΕΣΡΕΜ. 
ΜΕΣΕΡΓΥΟΥ͂ΝΤΑΙ] Imo potius μεσεγγυῶνται : à perey- 

γνάομαι. KUST. Μεσενγγυοῦνται Isocratis mss. optimi p. 
292.A. Mox μεσεγγυηταὶ π. edd. ante Kuster. 

l κατὰ τῶν] τῶν om. A. 
MEZHIZ] Leg. Mecz?ji; et refer ad Il. ζ΄. 457. 
MEXHAIA] Schol. Il. ν΄, 36:1. TOUP. 
ΜΕΣΗΜΒΡΙΖΩ] καὶ μεσημβρινός om. A. 
k αὐτὸς] αὐτοῖς Portus. 
ΜΕΣΣΟΑΊ Deest gl. A. 
MEZOBAZIAETZ] Vid. Dionys. Hal. A. R. II. p. 115, 

16. Hzc autem ex Diodori Siculi excerptis vel Appiani 
videntur depromta. HEMST. 

1 ἀρχὴν} aiy$; V. 
m ὠνόμασαν] ὠνόμασε Α. 
ΜΕΣΟΓΑΙΩΝΊ Μεσόγεων Α.Ψ. Μεσόγαιον rescribit Her- 

h. 

πρόξενον pro πρόξενος B.E." ᾿Αθηναίους pro ᾿Αθηναίοις E. et πο- H mannus de Em. Rat. gramm. p. 30. collato Suida v. 
λέμων B.E. pro πόλεμον. 

MEZATMQOI] Confer Hesychium v. Μέσακμον. KUST. 
MEZATAION] Vide Valesium ad Euagr. lib. IV. c. t. 

et eundem ad Harpocrationem v. Μέταυλος. KUST. Μέ- 
σαύλον Lex. Seg. ut videtur recte. 

2 μέση θύρα] μεσοθύρα V. 
b Κεϊταῇ καλεῖται Photius. 

᾿Ανώγεον. Ibi edd. vett. prebent Μεσόγαιων. 
n τὴν γῆν] γῆν A. cg V. 
MEZOAMH] Plenius et clarius vocem hanc Hesychius 

explicat. KUST. 
9 κατὰ τὸ] κατὰ om. A.V. Mutila videtur explicatio. 

Interim. consule H. Steph. Ind. Thesauri. Apollon. Lex. 
in v. Schol. Od. β΄. 424. τ΄. 37. 
14 L 
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MzsoaaBHeEÍs : 
Τὸν δὲ υἱὸν ἔπεισεν, εἰ τύχοι μεσολαβηθεὶς αὐτὸς ὑπὸ τῆς πε- 

πρωμένης, sedi τὸν κατὰ Ῥωμαίων πόλεμον. 

Τουτέστιν, ἐν τῷ μεταξὺ συσχεθείς. 

Μεσονήδης, Κρὴς, λυρικὸς, γεγονὼς ἐπὶ τῶν Ἁ- 
δριανοῦ χρόνων, ἀπελεύθερος αὐτοῦ, ἢ à τοῖς μάλιστα 

Ρφίλος. Γράφει οὖν εἰς ᾿Αντίνοον ἔπαινον, ὃς ἦν 

Αδριανοῦ παιδικά" καὶ ἄλλα διάφορα μέλη. 
«Ὅτι Ἀντωνῖνος τὸ τοῦ ᾿Σύλλου μνημεῖον βάναζη- 

τήσας, ἐπεσκεύασε, τῷ τε Μεσομήδει, τῷ τοὺς ἵκι- 

θαρῳδικοὺς νόμους συγγράψαντι, κενοτάφιον ἔ ἔχωσε" τῷ 

μὲν, ὅτι καὶ ὶ κιθαρῳδεῖν ἐμάνθανεν" ἐκείνῳ δὲ, ὅτι τὴν 

ὠμότητα αὐτοῦ ἐζήλου. 

Μέσον: Τὸ μετέχων τοῦ ἴσου. "Ἐπὶ γὰρ τῶν 
ἠθικῶν ἀρετῶν αἱ μὲν ὑπερβολαὶ καὶ ἔνδειαι, ἐ ἐναντίαι 

οὖσαι ἀλλήλαις, ὑπὸ τὴν κακίαν εἰσίν' αἱ δὲ ἀρεταὶ, 

μέσαι αὐτῶν οὖσαι, ὑπ᾿ ἄλλο γένος εἰσί, ὑπὸ γὰρ 

τὴν ἀρετήν. Ἢ ὅτι συμβέβηκε ταύταις οὐ μόνων 

μέσαις εἶναι, ἀλλὰ καὶ ἐναντίαις ἑκατέρων τῶν ἄκρων. 

Ἔκ γὰρ τοῦ μεγάλου καὶ μικροῦ, ὄντος τοῦ μὲν e 

ὑπερβολῇ; τοῦ δὲ ἐν ἐνδείᾳ, καὶ τὸ μεταξὺ αὐτῶν τὸ 
ἴσον ὑπὸ ταὐτὸν γόος. "Ἔστιν οὖν κυρίως μέσον, 

τὸ κατὰ μίξιν. τῶν ἄκρων τοιοῦτον ὃν, καὶ “ἀναγκαίως 

ὑπὸ ταυτόν ἐστι γένος τοῖς ἄκροις. 

οὕτω τῶν κακῶν μέση. "Ομωνύμως γὰρ τὸ μέσον λέ- 

γεται" λέγεται γὰρ καὶ ἐν κύκλῳ ὃ μέσον τὸ κέντρον" 

ἀλλὰ καὶ ἐν ὅροις μέσος, ὁ τῷ μὲν ὑποκείμενος, τοῦ 

δὲ ̓ κατηγορούμενος" ἢ ὅλως ὃ δὶς λαμβανόμενος ἐν 
ταῖς τῶν προτάσεων συμπλοκαῖς, καὶ τοῖς "τοιούτοις" 

€ Aéyeraa γὰρ μέσος, ὅταν ἀμφοῖν μετέχῃ τῶν ἄκρων. 

E 
MEXOAABHOEIZ] Vide Wesseling. ad Diodor. Sic. 

(XL 2.) t. L. p. 404. TOUP. Hec quin ex Polybio 
sint desumta stili forma dubitare non patitur: intelli- 
genda vero sunt de Philippo Macedonis rege, filioque 
ejus Perseo. Vid."E$e?p«. HEMST. 
ΜΕΣΟΜΗΔΗΣΊ De eo vide Scaligerum ad Chron. Eu- 

seb. Num. MMCLX. et precipue Salmasium ad Julium 
Capitolinum in Antonino Pio, KUST. 

Ρ φίλοις] φίλος A.B.V.E. sic etiam Hemsterhus. Praefat. 
Lucian. p. xxxii. qui et καὶ ἐν τοῖς pro ἢ ἐν τοῖς correxit. 

q"OTI ᾿Αντωνῖνος] Ex Dion. Cass. LXXVII. 15. 
T Σύλου] Σύλλου A.B. 
5 ἐπιζητήσας) ἀναζητήσας A.B.V. Dio. 
Ὁ κιθαρῳδικοὺς νόμους cwyyp.] Ab Eusebio in Chronico 

Mesomedes dicitur κιθαρῳδικῶν νόμων μουσικὸς ποιητής i quod 
ab Hieronymo vertitur, Citharicorum carminum musicus 
poeta. At Scaliger negat Mesomedem recte dici posse 
poetam, quippe qui modos tantum musicos fecerit, non 

vero carmina aliqua lyrica. conscripserit. Νόμους enim 
apud Graecos non dici carmina vel cantica, sed modulos 
musicos, quibus carmina temperentur. Contra Salma- 
sius loco laudato erudite ostendit, νόμους appellari car- 
mina musicis modulis instructa : atque adeo Mesomedem 
non solum modulorum musicorum auctorem, sed etiam 
carminum lyricorum poetam fuisse contendit. Ipsum 
adi: nam lectu digna habet. KUST. "Tria Mesomedis 
poematia vide in Brunck. Analect. t. II. p. 292. sive 
in Jacobsii Anthol. t. III. p. 6. : 

ἃ ἀρετῶν] ἀρεταὶ B.E. Μαχ αἱ δὲ ἀρεταὶ----γένος εἰσί om. Ἡ 
Ε 

X ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος) Addita negatione legendum est, οὐχ 
ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος ἐστίν. KUST. 

Y τὸ αὐτὸ] ταὐτὸν A.B.V. τὸ αὐτὸν E. 
2 ἀναγκαίως] ἀναγκαῖον A.B. V .E.M. 
ἃ μέσον τὸ κέντρον] τὸ κέντρον om. A. 

'H δὲ ἀ ἀρετὴ οὐχ D 

G Steph. in Ind. Thesauri et Hemsterhusius. Vid. Alberti 
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AT; θέσει γὰρ, καὶ μίξει, καὶ κράσει τῆς σχέσεως 
αἰτίαν ἐν ἅπασιν ὃ μέσος ἔχει. 

“Ὅμηρος" 
Εἰς μέσον dgsperipurs δικάσσατε. 

fOik ἔ ἐστιν, εἰς τὸ ,μέσον παρελθόντες, ἀλλὰ μέσως 

δικάσατε, μήτε τούτῳ προσχαριζόμενοι, μήτε ἐμοί. 
Διὸ καὶ ἐπιφέρει, 

μηδ᾽ ἐπ᾿ ἀρωγῇ. 

ΤΡΕ γὼ δ᾽ ἔχομαι 8 μέσος. 

Ἀντὶ ToU, ἥττημαι. Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀθλητῶν, 
τῶν τὰ μέσα “ληφθέντων. 

"Ὅτι μεσότης καὶ μέτρον οὐ ὀ δύνανται μᾶλλον καὶ 
ἧττον γενέσθαι. ᾽Ἢ δὲ ὑπερβολὴ καὶ i, ἔλλειψις, 
ἐπειδὴ ἐπ᾽ ἄπειρον προχωρεῖ, διὰ τοῦτο ἀόριστον αὐτὴν 
ἔλεγον δυάδα. 

Μεσορῶν : Μέσην ὁδεύων. 
Μεσότησ : Αληθές. 
"Omr μεσότητές εἰσιν, οὐκ ἀκρότητες, αἱ τῶν ἠθῶν 

ἀρεταὶ, μάλιστα ἡ δικαιοσύνη. 
ΜΕΣΟΥΡΑΝΗ͂ΣΑΝΤΟΣ ἩΛΊΟΥ : 
Μεσοῖται: : Πληροῦται. 
Μεσῶ: γ΄ συζυγίας τῶν περισπωμένων. ἘΈὑριπί- 

Oye Μηδείᾳ" 
Ζηλῶ σ᾽" 

Β 

ἐν ἀρχῇ M κοὐδέπω pest 

[Μεσρέν : : Ὄνομα κύριον. 'Ὃ ἐκ τοῦ Χάμ' ἐξ 
οὗ καὶ Μεσρὲμ, ἡ , Αἴγυπτος, ἡ * νῦν Μέσερ ὀνομαζο- 

μένη. Καὶ, Xaw σκηνόματα, ἡ Αἴγυπτος. Καὶ 
ἔστιν ἐν τῷ Αἴγυπτος. 1 

Mésze ὅτε : Ἕως οὗ. 
Μέτα : Μέτεστιν. 

b χοιούτοις] τοῖς obrui; V. 

€ Λέγεται γὰρ μέσος] Af μέσον A.V. μέσον item B.E. 
Mox τὴν Α. 

ἃ ἐν ἅπασιν αἰτίαν αἰτίαν ἐν ἅπασιν A.V. 

€ Ὅμηρος] Il. /. 574. KUST. 
f Οὐκ ἔστιν----δικάσατε om. A. V. sed habent ea Schol. 

Ven. unde desumpsit Suidas. ἔτι E. pro ἔστιν. Neutram 
v. habet Schol. qui et μέσον pro μέσως. 

ΤΕ Ἐγὼ δ᾽ ἔχομαι μέσος. ᾿Αντὶ τοῦ, ἥττ.] Aristoph. Ran. 
F 472. ᾿Αλλὰ νῦν ἔχει μέσος. Scholiasta ad eum locum : 
Ἔχει μέσος : ̓Αντὶ τοῦ, μέσος ἐλήφθης. Τοῦτο δὲ ἐκ ρᾶς 
τῶν ἀθλητῶν. Idem Comicus Acharn. 5 570. ᾿Εγὼ γὰρ ἴσχο- 
μαι (ἔχομαι) μέσος. Scholiasta: ᾿Αντὶ τοῦ ἥττημαι. "Amb 
μεταφορᾶς τῶν ἀθλητῶν, τῶν τὰ μέσα ληφθέντων, καὶ μὴ ἐχόντων 
εὐκόλως ἐκφυγεῖν τοὺς ἀντιπαλαίοντας. KUST. 

€ μέσος] μέσως B.E. 
h δύναται] δύνανται A. 
i$ ἔλλειψις} ἡ om. B.E. 

MEXOPQN] Μεσοπορῶν Photius. Sic etiam corr. H. 

Glossar. p. 280. Pertinet ad Sirach. XXXI. 24. Conf. 
Schleusner. Lex. V. T. 
MEXZOTPANHZANTOI] Vid. Bakium ad Cleomed. p. 

365. Sturzium de dialect. /Egypt. p. 106. 
MEZOTTAI] Imo μεστοῦται : ut recte habet Photius in 

Lexico inedito. Μεστοῦν enim idem — quod πλη- 
ροῦν. KUST. 

MEZQ] Ex Schol. Thucyd. VI. 30. 
Kk Εὐριπίδης Μηδείᾳ] Versu 6o. KUST. Mox μεσῷ M. 
MEXEPEM] Vel series literarum ostendit, scribendum 

esse Μεσρέμ. KUST. Μεσρὲμ B.E. Gl. om. V. Habet 
A. in marg. 

l Αἴγυπτος] ἡ Αἴγυπτος B.E. omnes infra v. Χὰμ σκηνώμα- 
τα. Sumptus locus est ex Theodoret. ad Ps. LXXVII. 
er 
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Ὦ πικακὴ κεφαλή" οὔ σοι τούτων μέτα. 

»"O ἐστί, μέτεστι. 
Μετά: Ὃ τοῦ Ἁρχιβίου 9 Ἀπολλώνιος πέντε δη- 

λοῦν φησιν" *E» 
Ταῦτα δὲ kal d μετὰ πᾶσιν. 

ἐπὶ 
5Ἐς Τεμέσην μετὰ χαλκόν. 
Οὐ. ᾿Μετόπισθε νεὼς κυανοπρώροιο. 

Ὕπό' 
U Χαῖται δ᾽ τ ἐρρώσαντο μετὰ πνοιῆς ἀνέμοιο. 

Εἰς" 
Μετὰ ἔθνος ἑταίρων. 

ΥΣύν" 
Σύν δ᾽ Σαὖ ἐγὼ μετὰ τοῖσι. 

Ipóc | 
a Σφαῖραν ἔπειτ᾽ ἔρριψε μετ᾽ Ὁ ἀμύμονα βασιλέα. 
Ὁ δὲ ἔκλεισε τὴν ῥάβδον πυθμένι καὶ πώματι, ὁ καὶ μετὰ χεῖ- c 

ρας εἶχεν ἀεὶ, οὔτε μεθ᾿ ἡμέραν κατατιθέμενος, καὶ νύκτωρ ὑπὸ τὴν 
κεφαλὴν ὑποτιθέμενος. 

Καὶ αὖθις" 
ἀ Ἐμοὶ δ᾽ ἴσον μὲν τῆσδε τῆς χώρας μέτα, 

ἐἀντὶ τοῦ μέτεστι, 
ὅσον περ ὑμῖν ἄχθομαι δὲ, καὶ φέρω 
τὰ τῆς πόλεως ἅπαντα βαρέως πράγματα. 

, 

Μεταβαλόν : Στραφείς. 
Mzrasaiuo : lev. 

, gea τ , D 
MrrasoAÉ: Kara τέσσαρας τρόπους γίνεται" 

φθορᾶς, ἀλλοιώσεως, ἰαὐξήσεως, φθίσεως. Καὶ ἐν 

τέσσαρσι θεωρεῖται κατηγορίαις" ἐν Οὐσίᾳ μὲν, ὡς 

m κακὴ] καλὴ V. 
ἢ Ὅ ἐστι---μετὰ χαλκὸν om, B.E. Οὔ. Ὅ ἐστ, M. 
9 ᾿Απολλώνιος et mox φησὶν om. Photius. 
P ἐνθάδε, καὶ μετὰ πᾶσιν] Heec verba delenda sunt, quo- 

niam non solum nihil ad rem faciunt, sed etiam seriem 
orationis interrumpunt. KUST. Photius, ev ταῦτα δὲ 
Kal μετὰ πᾶσιν, et sic fere Apollonius Lex. Homer. ubi v. 
Villoison. Y 

4 μετὰ πᾶσιν] Addit Apollonius, καὶ, Μετὰ δὲ σφίσι πότνια 

"Hey. ᾿Αντὶ δὲ τῆς ἐπί“ Μετ’ ἀμύμονας Αἰθίοπας. Συνήθως δὲ 
ἡμῖν Τῶν ἄλλων Δαναῶν μετ᾽ Ga, Πηλείωνα. ᾿Αντὶ τῆς ἐξ' 
Ἡμῖν δ᾽ αὖ μετόπ. 

τ Ἐπί Ἐς Τεμέσην p.] Sic recte 2 mss. Paris. -At in 
prioribus editt. omissa interpunctione male legitur, Ἐπεὶ 
Τεμέσην μετὰ χαλκ. KUST. Recte Kusterus ex mss. re- 
stituit ἐπὶ, scil. μετὰ esse pro ἐπὶ in illo Homeri, Ἐς Τέμέ- 

Tt 

ex» etc. et sic Photius. Precedentia vero, Ἔνθάδε καὶ de- 
lenda esse nondum concedo : forte enim respexit ad Il. 
4.96. ταῦτα δὲ καὶ μετὰ πᾶσιν 6. Quare, ne seriem ora- 
tionis interrumpant, collocanda putem hzc verba statim 
post Μετὰ, tanquam exemplum: ut sequantur illa, ὁ τοῦ 
etc. sic omnia fluunt. ALBERT. — Gloss. Gr. p. 281r. 

5. Ἐς Τεμέσην μετὰ χαλκ. Hsc sunt verba Homeri Od. 
α΄. 184. KUST. 

t Μετόπισθε νεὼς κνανοπρώροιο] Heec verba lituram meren- 
tur. Sunt enim ab hoc loco omnino aliena. KUST. 
à, vel οὔ, μετόπισθε A.B.V.E. Photius. ἀντὶ τῆς e£: Ἣμῖν δ᾽ 
αὖ μετόπισθε v. x. Apollonius. 

U Χαῖται δ᾽ ἐρρώσαντο μετὰ mv.] Hom. Il. y. 367. KUST. 
X ἐρρρώσαντο] ἐρρώοντο Phot. Apoll. 
y X Σὺν δ᾽ αὖ] Seqq. om. Apollonius. 
zai] ἂν A. An spectat Od. χ΄. 518. ubi Αὗταρ ἐγὼ μετὰ 

Toig) ? 
a Σφαῖράν τ τ᾽ om. A.E. 
b ἀμύμονα βασιλέα] ἀμύμονα βασίλειαν Α, ἔρριψεν μεταμ- 

φιπόλων βασίλεια Photius. Conf. Porson. Od. ζ΄. 115. 
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A γένεσις καὶ φθορά ἐν ἸΠοσῷ δὲ, Ξὡς αὔξησις καὶ 
, 3 “ ^ e , , 

μείωσις" ἐν Ποιῷ δὲ, ὡς ἀλλοίωσις, οἷον λεύκανσις, 
^ - - » 

μέλανσις" ἐν δὲ τῷ llo), οἷον, ἄνω, κάτω, ἐν Av- 
H EAS. - M H Nom κείῳ, ἐν ἀγορᾷ. Ἐπὶ πλέον δὲ τῆς κινήσεως ἡ με- 

΄ M x " - L4 - 
ταβολή. Τὸ γὰρ κινούμενον δεῖ εἶναι, ἵνα καὶ κινῆ- 

^ ^ , * , 
ται τὸ δὲ γινόμενον, ἢ φθειρόμενον, οὐ μένει ὅπερ 

^ v M , ^ 
ἦν καὶ ὅτι τὸ κινούμενον περὶ τὸ αὐτὸ ὑποκείμενον 

» Ν ^ ^ , , ^ 3e δ 

hfgyer μεταβολὴν, μηδὲν τῆς κινήσεως eig τὴν οὐσίαν 
- ε ,ὕ , ^ 

Β τοῦ ὑποκειμένου συντελούσης.  'TÀ μέντοι γινόμενον 
^ , 3 3 € , , 

καὶ φθειρόμενον ovk €» ὑποκειμένῳ γίνεται, ἀλλ᾽ οἷον 
nov , i5 H ΄ M M 
ἐξ ὕλης εἰς εἶδος μεταβάλλει τὸ γινόμενον, kai τὸ 

/ y φθειρόμενον ἐμπαλιν. 
Μ M i2 ^ € δὶ SX ^ “Ὁ , 

ETABOAH ἐστιν, * δὶς ἐπὶ τὸ αὐτὸ γινομένη 
, ^ , ^ " ^M y 

κλίσις, κατὰ νώτου τὰς τῶν ὁπλιτῶν ὄψεις ἔμετατι- 
- , Λ MENS d 

θεῖσα. ᾿ς δύο διαφοραί. ἡ μὲν, ἀπὸ τῶν πολεμίων, 
τον v3 3 m LER! , ^ 3 € » f Ta ^ n 

ἣν καὶ ἐπὶ "eypay ἐπονομάζουσιν" ἡ δὲ ἐπὶ τοὺς "πο- 
΄ V δὲ M » ^ kA t / . 

λεμίους. “Ἔνιοι δὲ καὶ αὐτὴν οὕτως ὑπογράφουσι: 
δ. 9 , € t 

οΜεταβολή ἐστι μετάληψις τῆς προῦπαρχούσης ἐπι- 
, , ^ 3 ANS , ^ 

φανείας εἰς τὴν κατ ουρᾶν ἐπιφάνειαν, ἤ ἀπὸ ταύτης 
^ ^ 5, , M ^ - , 

ἐπὶ τὴν ἐναντίαν. Καὶ ἡ μὲν ἀπὸ τῶν πολεμίων με- 
Ν ^ 2:3 , / , e 9» 2 9 ^ 

ταβολὴ δὶς ἐπὶ δόρυ κλινάντων γίνεται" ἡ δ᾽ ἐπὶ τοὺς 
, ^N 3 

πολεμίους, δὶς ἐπ᾿ Pacmiba. 
^ 

Μετάβολοι : Πραγματευταὶ, μεταπράται. 
΄ , 

Μέταβοσ : Ὅνομα κύριον. 
D 1 

Μετὰ βραχύ: 
^ ^ , 

Μετὰ ΓᾺΡ NOXOTNTON μαΐνεσθαι καλόν "Ort 
Ν -" - - [7 ^ 

χρὴ συνεξομοιοῦσϑαι τοῖς παροῦσι. "Ὅμοιον τῷ, 
4 Ὁ μαινομένοις μὴ συμμαινόμενος, οὗτος μαίνεται. 

Μεταγένησ : Ὅνομα κύριον. 

€ καὶ μετὰ] καὶ om. B.E. 
d Ἐμοὶ δ᾽ Aristoph. Eccl. 173. 
Ὁ ἀντὶ τοῦ μέτεστι hic inserui cum A.E.B. edd. vett. 

quibuscum delevi τουτέστι μέτεστι in fine gl. 
METABAAQN om. E. 
METABOAH: Κατὰ τέσσαρας τρόπους vy. καὶ τὸ φθειρό- 

μενον ἔμπαλιν] Heec leguntur apud Philoponum in lib. I. 
Aristot. de Anima, C. VII. a. unde ea Suidas descripsit. 
KUST. 

f αὐξήσεως, φθίσεως] φθίσεως, αὐξήσεως A. 
€ ὡς αὔξησις] ὡς om. A.V. 
h &ei] ἴσχει Α.Β, ΕΠ Μ, Philop. 
i δέ ἐστιν] δὲ om. A.V. Οοά. Coislin. ap. Montfaucon. 

Bibl. Coisl. p. 509. ; 
k μετατιθεῖσα) μετατιθεῖσιν B.E. Mox ἀπολεμίων M. 

Mox διαφθοραί B. 
1 Ἢ δύο] ἧς δύο Coisl. M. 

τῇ οὐρὰν} οὐνὸν E. "Tum ἐπονομάζουσιν A. Coisl. ἀπονομά- 
ζουσιν V.E. pro ὄνομ. 

D πολεμίους Coisl. addit ἀπ᾽ οὐρᾶς καλουμένη. 
9 Μεταβολή ἐστι μετάληψις τῆς προῦπαρχούσης ἐπιφ.} Hec, 

et que sequuntur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud ZElia- 
num in Tactic. c. 25. unde ea Suidas proculdubio de- 
scripsit. KUST. 

P ἀσπίδα] ἀσπίδος V. ubi supra τῶν ἀπολεμίων. 
METABOAOI] Esaias XXIII. 2, μετάβολοι φοινίκης. Schol. 

ad Aristoph. Nub. 1200. Schol. ad Arist. Plut. 436. ταῖς 
μεταφοραῖς τῶν μέτρων. Leg. μεταβολαῖς. TOUP. Vid. not. 
ad Hesych. 

E 

F 

G 

H ΜΕΤᾺ BPAXT] Hzc A. in marg. 
4ᾳ Ὁ μαινομένοις) Galenus περὶ φυσικῶν δυναμέων citante. 

Schotto: ἐπεὶ δ᾽ ἱκανῶς ἠδολεσχήσαμεν, οὖχ ἑκόντες, ἀλλ᾽ ὡς ἡ 
παροιμία φησὶ, μαινομιένοις ἀναγκασθέντες συμμανῆναι. | Conf. 
Scolion vet. ap. Athen. XV. p. 695 D. Mox συμβαινό- 
μενος M. 
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MzrrarENÉüz: Μεταγενέστερος. 
ΜΕΤΑΓΈΝΗΣ, Ἀθηναῖος, τδούλου παῖς, κωμικός. 

Τῶν δὲ "αὐτοῦ δραμάτων ἐ ἐστὶ ravra" "Αὗραι, Μαμ- 
μάκυθος, " Θρυριοπέρσαι, χῷ,λοθύτης, Y Ὅμηρος, ἢ 

ἸἈσκηταί. 

MzrarErTNIÓN : Δεύτερος μὴν παρ᾽ ἸΑθηναίοις. 
Ἐν δὲ τούτῳ Ἀπόλλωνι “Μεταγειτνίῳ θύουσι. 

Μεταδιδάξαι : δ Τὸ τὴν προτέραν ἀφεῖναι βου- 
λὴν, καὶ ἐλθεῖν. ἐπ᾿ ἄλλην. 

Καὶ οὔτε μεταδιδάσκοντος ἐπείθοντο τοῦ ἡγεμόνος, οὔτε ὀλοφυ- 
ρομένου καὶ ἱκετεύοντος ἔπασχόν τι πρὸς τὰς δεήσεις, 

ΓΜεταδίδωμι : Δοτικῇ. Γενικῇ δέ' 
Β Ὑμεῖς, ὦ ̓ Αθηναῖοι, πάσης τῆς πόλεως μεταδιδόντες αὐτῷ. 

Μεταδιῶξαι : ̓Επιζητῆσαι, ἐφευρεῖν. 
Μετὰ τῶν ἐπιτηδείων ὑπεξελθόντα, C ἑτέραν μεταδιῶξαι χώραν. 

Μεταδόρπια : δ᾽ Επίδειπνα. 
MzrÁAox ÉNAEEI “ἄρτου: 
ΜΜετακαλοῖντεσ : Ἀναπείθοντες. 
Τοὺς μὲν [ἀπειλῇ ἀναστέλλοντες, τοὺς δὲ καὶ βίᾳ ffuera- 

καλοῦντες. 

Μετακόσμιον : Τοῦ κόσμου κρείττονα. 

ΓΜετραλαμβάνω : Γενικῇ. Καὶ μεταλαγχάνω, 
ὁμοίως. Καὶ Μεταλαγχάνει: 5 £ Mery, ἀφυστε- 

pes 5 ἀποτυγχάνε! κλήρου. 

ΓΜεταλλάσσω: Αἰτιατικῇ. pw 
Μετὰ AÉSBION QIAÓN : ἡ Παροιμία λεγομένη ἐπὶ 

τῶν τὰ δεύτερα φερομένων. 0i γὰρ Λακεδαιμόνιοι 

τοὺς Λεσβίους κιθαρῳδοὺς πρώτους προσεκαλοῦντο. 
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Α 

C 

r δούλου] δύλου Α. Forte aliquid vitii subest. Conf. Mei- 
neke Quest. Scen. 2. p. 52. 

5 δραμάτων αὐτοῦ] αὐτοῦ δραμάτων A.E. 
t Αὔραι] Fabulze hujus meminerunt Harpocratio v. Oi- 

κίσκῳ, Schol. Aristoph. Av. 873. et Athenzus lib. VIII. 
IX. etXIII. KUST. 

Uu Θουριοπέρσα: Drama hoc ab Athenzo aliquoties lau- 
datur. KUST. 

X Φιλοθύτης] Prater Athenzgum fabule hujus meminit 
et Pollux. KUST. 

Y Ὅμηρο(] Mentio ejus fabule exstat apud Enarrato- 
rem Comici ad Av. 1297. KUST. 
METATEITNIQON : Δεύτερος μὴν wap 'A0.] Ex Harpo- F 

cratione. KUST. 
Ὁ Μεταγειτνίῳ] Sic recte mss. Paris. itemque Photius in 

Lexico inedito. At editt. Mediol. et Ald. male, Meza- 
γειτνίωνι. — Basileensis vero et Genev. corruptius, Μετα- 
γειτνίων. KUST. 

ἃ Τὸ τὴν προτέραν ἀφ. Lego et suppleo, τὸ πεῖσαί τινα 
τὴν προτέραν ἀφεῖναι, &c. Insolens enim prorsus est, ne 
dicam falsum, τὸ μεταδιδάξαι passiva significatione apud 
Grecos accipi. KUST. 

“Ὑμεῖς, ὦ 'A0.] Demosth. c. Aristocr. p. 691, 19. Ce- 
terum ἢ. gl. habet A. in marg. om. V, Plura habet Lex. 
Seg. Bekkeri p. 157. 

€ ἑτέραν] ἑτέρων A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
d ᾿Ἐπιδείπνια)] Ms. A. rectius habet, ἐπίδειπνα, KUST. 

Et sic Schol. Platon. p. 211. cum Photio. 
e"APTOT] ἄρτων A. 
f ἀπειλῇ Sic recte 2 mss. Paris. 

B.V.E.] male, ἀπειλεῖν. KUST. 
Íf μετακαλοῦντες παρακαλοῦντες B.V.E. Statim delevi py 

cum A.V., METAKAEIAHSZ : Ἔστιν ἐν τῷ ̓ ΑΘΗΝΑΙΑΣ. 
METAAAMBANQ)] Procop. Arc. hist. p. 1o. Corrigend. 

Anaxand. apud Stobzum Grotii p. 485. μεταλαμβάνων τὸν 
τρόπον. l. τῶν τρόπων. μεταλαχὼν Procop. p. 99. Procop. p. 
IO01. μεταλ. δόξαν. 'TOUP. Μεταλαμβάνω----ὁμοίως om. A. 
Tum Καὶ Μεταλαγχάνε: etc. om. B.V.E.M. Dedit Aldus. 

E 

At priores editt. [et 
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Ἁκαταστατούσης ᾿γὰρ τῆς πόλεως αὐτῶν, χρησμὸς 
ἐγένετο, ΚΛέσβιον φδὸν μεταπέμπεσθαι" οἱ δ᾽ ἐξ 
Ἄντίσσης Τέρπανδρον ἐφ᾽ αἵματι φεύγοντα μετα- 
πεμψάμενοι, ἤκουον Ἰαὐτοῦ ἐν τοῖς συσσιτίοις, καὶ 
κατεστάλησαν. 

m"Orr οἱ ΛΑκεδδιμένιῶ στασιάζοντες μετεπέμψαντο 
ἐκ Λέσβου τὸν ? μουσικὸν ἹΤέρπανδρον, οὗστις ἥρμοσεν 
αὐτῶν τὰς ψυχὰς, καὶ τὴν στάσιν ἔπαυσεν. Εἴποτε 
οὖν μετὰ ταῦτα μουσικοῦ τινος ἤκουον οἱ Λακεδαιμό- 
V1, ἔλεγον, ῬΜΕτΤΑ AÉzBION QIAÓN. 

Μεταλλείεισ : Μεταφέρεις. Καὶ ἀντὶ τοῦ é- 
ρευνᾷς, πολυπραγμονεῖς. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

τῷ τί ἐξταλλεύει τοῦτον μυχὸν, ὦ φιλόλιχνε! 

Μεταλλεία : Ἢ ἔ ερευνα τοῦ χρυσοῦ. 
Μεταλλεῖς : Οἱ τὰ μέταλλα ἐργαζόμενοι τοῦὕτως 

ὀνομάζονται. 
[Ὅτι ὑΦαῦνος υἱὸς Πίκου, τοῦ καὶ Διὸς, ὃν ἔ κρς- 

μὴν ἐκάλεσαν εἰς ὄνομα. τοῦ πλανήτου ἀστέρος, "pér- 

αλλα ἐφεῦρε χρυσοῦ, ἢ χἀργύρου, καὶ σιδήρου, καὶ 

τὴν τούτων ἐργασίαν παρέδωκε τοῖς δυτικοῖς, ὡς καὶ 

πλουτοδότην αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων καλεῖσθαι. ] 
Μεταλήξαντι : Παυσαμένῳ. 
Μεταλλῆσαι : Πολυπραγμωονῆσαι. 
Μεταμαθεῖν : Μεταγνῶναι, παύσασθαι. Y ἌἍγα- 

θίας" 

τ'Ὑμεῖς δὲ ὀμωμοκότες, ἀνέδην παρεσπονδήσατε. ᾿Αλλ᾽ 8 εἴγε 
* m b eÜ , θ, LA N ^ i56 ». καὶ νῦν Ὀἐθελήσοιτε μεταμαθεῖν τὸ συνοῖσον, οὐδέν τι ἔλαττον 

en ἕξετε. 

Μεταλαγχάώνειν : μετέχειν, ἀφυστερεῖν ἢ ἀποτυγχάνειν x. Pho- 
tius. μετέχειν om. Timaeus p. 178. ubi v. Ruhnken. 

g Μετήει] Scribendum est μετέχει, auctoritate Hesychii, 
et Photii in Lexico inedito. KUST. 
METAAAAZZQ] Om. A. et Kuster. : 

h Παροιμία] Photius : Παρὰ Κρατίνῳ παροιμία. Zenobius 
V. 9. Μέμνηται τῆς παροιμίας ταύτης Κρατῖνος ἐν Χείρωνι. 

i γὰρ] γάρ ποτε Photius. 

k Λέσβιον] τὸν Λέσβιον V. Phot. 
1 αὐτοῦ] αὐτῷ B.E. αὐτῶν Photius. 
m ὍΤΙ oj] Seqq. usque ad ὅστις om. V. 
Ἢ μουσικὸν} τὸν μουσικὸν A.B. 
Ὁ ὅστις ἥρμοσεν) ὃς ἥρμοσεν A. 

ψυχὰς addit τοῖς μέλεσι. 

P META ΛΕΣΒΙΟΝΊ] Vid. not. ad Hesych. v. Λέσβιος φδός. 
METAAAETEI: μεταφέρει] Μεταλλεύεις: μεταφέρεις A. 

B.V. qui statim post καὶ om. μεταλλεύεις. Photius Μεταλ- 
λεύει : μεταφέρει. 

q Τῷ τί μεταλλεύεις., τοῦτ. Anthol. Pal. VI. 3502. 
A.B.V.E. Mox μοιχεῖν V. μοιχὸν E. φιλόλυχνε M. 

METAAAEIZ: Oi τὰ μέταλλα ἐργαζόμενοι] Ex. Harpo- 
cratione. KUST. Μεταλεῖς etc. A. cum Photio ms. et 
Harpocr. ms. Pal. 

T οὕτως ὀνομάζονται accedit i ex A. et Harpocr. ms. Pal. 
Seqq. habet A. in marg. Et forte huc immigrarunt ex v. 
Φαῦνος. 

5 Φαῦνος, ví; II.] Confer Cedrenum, p. 17. et 18. 
KUST. 

t Ἑρμῆν] Ἕρμᾶν V. 
ἃ μέταλλον] μέταλλα B.V.E. v. Φαῦνος. 
X ἀργύρου] ἀργυρίου V, 
Comte pon Est vox Homerica, Il. /. 157. KUST. 
Y 'Ayabíaz] Lib. I. p. 24. ubi sic legitur: Ὑμῖν τε αὐὖ- 

τοῖς οὐ τὰ χρηστὰ βουλευσάμενοι φανεῖσθε, ὅρκον ἐπίορκον ὁμωμο- 
κότες, καὶ ἀνέδην παρασπονδήσαντες. KUST. 

z Ὑμεῖς] ἡ ἡμεῖς B.V.E. Mox ἀνέδην A.V. pro éufüy. 
ἃ εἴγε] εἴτε A. 
Ὁ ἐθελήσετε] ἐθελήσοιτε A.B.V.E. Agath. 

ἥρμοσε γὰρ V. qui post 

τῶν 
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“ Κυρίως δὲ μετα μαθεῖν ἔλεγον τὸ μετὰ ταῦτα ἕτε- A 
ρόν τι μαθεῖν, Δἀφέμενον τοῦ πρώτου. “ Ἀριστοφάνης 
Πλούτῳ" 

Οὐδ᾽ ἂν μεταμάθοις ; Οὐδ᾽ ἄν fel δοίης γέ μοι 
τὸν. Πλοῦτον αὐτὸν, καὶ τὸ Βάττου σίλφιον. 

Καὶ μετέμαϑεν Ἕβ paiog ὧν τὴν τῶν ᾿Ασσυρίων δυσσέβειαν. 

Ἀντὶ τοῦ, ἠλλάξατο. 

Μεταμέλει : Μετανοεῖ, μετάμελος γίνεται. 

M E 

S Ebre γ᾽ dv ἐξ ἀέλπτων 
Αἴας μετανεγνώσθη 
U θυμὸν ᾿Ατρείδαις. 

2470 

ΓΜετανίσταμαι : Γενικῇ. 
, ͵ 

Μετάνοια :] 
Μεταξύ: ἉἈναμέσον. 
ΧΤραϊανὸς δὲ τῇ κοινωνίᾳ τῶν ἔργων ἐκούφιζε,. τοῦ πλήθους τὸν 

κάματον, καὶ μεταξὺ tton ἄλλοτε ἄλλως erae. 

Εἰ δὲ ἤδη μεταμέλει τούτων ᾿Αγτωνίῳ, καὶ ξυνομολογεῖ, οὐκ ἀπὸ B Μεταξί: Ἔτι, οὐ πρὸ πολλοῦ. 
θυμοῦ εἶναι € φιλίαν καὶ συμμαχίαν Ῥωμαίοις swérnatn; 

Μεταμέλεια: Πάθος ἀνθρώπινον. ἈΤὸ γὰρ θεῖον 
μεταμελείας ἀμύητον. Μεταβολαῖς δὲ συγχωρεῖ πε- 
ριπίπτειν, ὥσπερ οἰκονομικῶς, ide τῶν Ἰουδαίων τὴν 
ἱερωσύνην κατέπαυσε, καὶ τὴν βασιλείαν Ἀσσυρίων, 

καὶ Βαβυλῶνος, καὶ Μακεδόνων. 
Μεταμείβον : Μεταλλάσσων. 

Υ Ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος μεταξὺ πίνων, καὶ ἀναφλεχθεὶς ὑπὸ τῆς 
μέθης, πρὸς ἔριν ἦλθε πρὸς Κλεῖτον, καὶ λόγχην ἁρπάσας ^ παρά 
τοῦ τῶν δορυφόρων, διήλασε τοῦ Κλείτου τὴν λόγχην, ὥσπερ ol- 
στρηθείς. 

Καὶ αὖθις" 

ἜἘξάπτεται δὲ πῃ αὐτῷ μεταξὺ πίνοντι ὀργὴ πρός τινα συμπότην 
μὲν τότε, κοινωνὸν δὲ τῶν φόνων. 

“Μετὰ μουσῶν : Ἐπὶ τοῦ πεπαιδευμένου' 3 κοινῇ 79 Μεταξυλοτία: Τὸ πρὸς βραχὺ -παραλιπόντα τὴν 
ἐπὶ τοῦ συνόντος ἀπαιδεύτου τοῖς πεπαιδευμένοις. 
kKaf ὑπόκρισιν δὲ ἀναγνωστέον. 

Μεταμόνιοσ : ̓Μάταιος, πρὸς οὐδὲν ᾿" χρήσιμος. 
Ὁ Ἀριστοφάνης" 

Ἔς κόρακας βαδιῇ μεταμώνιος. 

Μεταναστεΐου: Φεῦγε, μετοίκει. 
Μετανάστησ : Μέτοικος, φυγάς. 
Μετανάστρια : Ἢ πέρδιξ. 

οΟὐκέτι Prov, τλῆμον, σκοπέλων μετανάστρια πέρδιξ, 
πλεκτὸς λεπταλέοις οἶκος ἔχει σε λύγοις. 

, , M - 

MzrauzEruésen : “Μετεπείσθη; καὶ πέπαυται τοῦ 
θυμοῦ. 

€ Κυρίως----πρώτου om. V. 
d ἀφέμενον] ἀφιεμένον Schol. Aristoph. 
Ε᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 925. 
ἔ εἰ δοίης γέ μοι μοι δοίης γε A.B.V. 
€ φιλίαν ex ed. Kusteriana excidit. 
ΜΕΤΑΜΈΛΕΙΑ : πάθος] Seqq. ex Theodoreto in Ps. 

CIX. 4. desumpta sunt. Vide eum locum, ubi paulo 
aliter leguntur. 

h T γὰρ] τὸ δὲ A. 
i ὥσπερ τὴν] ὡς τῶν A.B. 

addunt ante ἱερωσύνην. 
META ΜΟΥΣΩΝ] Diogenianus proverbium hoc plenius 

sic effert, Μετὰ Μουσῶν Κόρυδος. KUST. 
k. Καθ᾿ ὑπόκρισιν) Ut per ironiam efferatur, Erasmus Ad. 

IIL. 6, 89. 
1 Μάταιος] Reinesius citat Schol. Apoll. Rhod. I. 491. 
m χρήσιμος} χρήσιμον A. “ματαίως καὶ πρὸς οὐδὲν χρήσιμον 

Schol. Aristoph. 
ἢ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 116. 
METANAZTETOY] Vid. ποῖ. ad Hesych. 
METANAZTHZ] Strabo XI. p. 794 D. XVIL. p. 1185 B. 

1190 C. Phot. p. 797, 31. Maneth. II. 420. Pausan. 
VIL. p. 522, 37.  Feminino genere ψυχὴ μεταναστὶς τοῦ 
«σώματος Philo Judaeus t. I. p. 581, 11. p. 881. C. Hesych. 
in Ὕπεραναστής. Prisc. in "Afapi p. 4. ubi et μετανίσταντο. 
HEMST. Vid. Schol. Il. ἡ. 6. 

9 Οὐκέτι που, τλῆμον, exoz.] Anthol. Pal. VII. 204. 
P που] μου A.B.E.M. 
4 Μετανεγνώσθη : Mezez.] Ex Schol. Sophodl. Aj. 777. 

τὸ B.E. 
ὡς τὴν. Mox τὴν A.B.V. 

T θυμοῦ] Statim delevi cum A.B.V., ὡς καὶ μετεγνώσθη᾽ Ἡ χωρῆται, καὶ ἀπορῇ, μεθίσταται εἰς ἕτερον. 

Σοφοκλῆς. 
- 8 Εὖτ᾽ Αἴας ἐξ ἀέλπτων μετεγνώσθη] εὐτεγων ἐξ ἀέλπτων Αἴας 
μετανεγνώσθη Α.Β. εὐτένγῶν etc. D. 

ἃ θυμὸν] Hodie atq Sophoclem. loco laudato legitur 
θυμῶν, quod preefero. Vetus Scholiasta tamen θυμὸν etiam 
legit, ut ex interpretatione ejus patet. KUST. 

παροῦσαν ὑπόθεσιν, ἃ περὶ ἑτέρας κινῆσαι τὸν λόγον. 

Πρὸς βραχὺ à λόγος ἐπέπαντο αὐτῷ περὶ τῆς χώρας, καὶ αὖθις, 

ὥσπερ ἐν μεταξυλογίᾳ τινι, περὶ ὈΓΑμβρου τοῦ Σαρακηνοῦ διελε- 
γέσθην ἄμφω. 

[Μεταπένπομαι: : Αἰτιατικῇ. ] 
Μετάπεμπτοσ: “Προσκληθείς. 

Μεταπήῆήδα : Διάβαινε, μετέρχου. 

νης" Ε 
eTaxic δ᾽, ὅταν εἰς ἄπορον ν ἐμπέσῃς, ἐκ ἄλλο vits νόημα φρενός. 

PAnoPov δὲ, 7 ἤγουν οὗ πόρον οὐκ ἔστιν εὑρεῖν. Φησὶ 
h.n ὅτι ἐὰν ἡ δδιάνοια εἰς ζήτημα ἄπορον ἐμπέσῃ, 
Βμετάβηθι ἐπ᾿ ἄλλο. Σκώπτειν δὲ διὰ τούτων βού- 

ἀἈριστοφά- 

E METANIZTAMAI] Hanc et seq. v. om. Kusterus, ne- 
que agnoscit A. 

X Τραϊανὸς) Forte ex Dione Cassio. 
LXVIII. 23. n..146. 

Y Ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος μεταξὺ z.] Hsc, ni fallor, sunt verba 
Arriani i in opere de rebus gestis Alexandri. Sed, quoniam 
auctor ille nunc ad manus mihi. non est, nihil certi af- 
firmo. KUST. Non sunt Arriani, quem vide hanc rem 
fusius narrantem Éxped. IV. 8. sq. 

2 παρά του τῶν ὃ. om. V. qui et om. ὥσπερ olcz.—dévov. 
72 αὐτοῦ͵ αὐτῷ A. 
ἃ πρὸς ἑτέρας] περὶ ἑτέρας B. V.E. edd. ante Kuster. pro- 

bante Toupio. 
b"ABpw] "Augpw A.V. quomodo ex Menandro Exc. 

Hoeschel. p. 122. restituit Toupius, qui et exemplum 
vocis Μεταξυλογία addidit ex "Theon. in Progymn. c. 4. 

. Παρατηρητέον δὲ καὶ τὸ μὴ ὑπερβατοῖς χρῆσθαι, οἷά ἐστὶ τὰ 
πολλὰ τοῦ Θουκυδίδου--ττττττ--μιηδὲ ΜΕΤΑΞΥΛΟΓΊΑΙΣ, καὶ ταύταις 
διὰ μακροῦ. Mox διελεγέσθω V. 

METAIIEMIIOMAT] Hanc gl. A. in marg. om. V; Vid. 

Vid. not. ad 

G Bergler. ad Alciphron. 1. 28. Seq. gl. om. V. 
c Spedted προκληθεὶς Photius. 

d ᾿Αριστοφάνης inserui cunr Α. Seqq. om. V. 
€ Taxi; δ᾽, ὅταν εἰς ἄπ.) Aristoph. Nub. 703. Taxi; δ᾽ 

ὅταν γ᾽ εἰς Anges πέσης, Eig ἄλλο πήδα νόημα φρενί. Enarrator 
ad eum locum: Εἰς ἄπορον πέσῃς : "Ἐπειδὰν δὲ, φησὶν, εἴς τι 
ἄπορον πέσῃς, ταχὺ ἐπ᾽ ἄλλο νόημα φρενὸς πήδα. ἴΑπορον. δὲ, οὗ 
πόρον καὶ λύσιν οὐκ ἔστιν εὑρεῖν, καθάπτεται δὲ τοῦ Σωκράτους, ὡς 
καὶ αὐτοῦ ἐπὶ ταῖς ζητήσεσιν οὕτω ποιοῦντος. Ὅταν γὰρ στενο- 

Ὁ γὰρ ὑποτιθέμενος 
ἄλλῳ, δηλονότι αὐτὸς ἐν πείρᾳ γενόμενος τῶν ὅσα λέγει, ὑποτίθεται. 
KUST. 

f "ATIOPON δὲ ἤγουν om. A.B. 
£ διάνοιά σου εἰς ἄπορον ζήτημα] διάνοια po ζήτημα ἄπορον 

A. νόημα E.M. pro ζήτημα. 
h μετάβαινε] μετάβηθι A.B. Mox δὲ ὁ om..A. 

14 M 
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Aera τὸν Σωκράτην, ὡς χλευαζόμενον ! ey ταῖς συζη- A. , ΜΕΤΑΣΤΟΙΧΕΙΟΥ͂ΣΑ : χΜετασχηματίζουσα. 

τήσεσι, καὶ μεθιστάμενον ὑ ὑπὸ στενοχωρίας. κΔιδά- 
σκει οὖν αὐτὸν, ὅτι ἐὰν ἀπορήσῃς εἴς τι; ταχέως ἐπ᾽ 
DL πήδα νόημα. Ὃ δὲ ὑποτιθέμενος ἄλλῳ, δηλο- 
νότι αὐτὸς ἐν πείρᾳ γενόμενος τῶν ὅσα λέγεται, ὑπο- 
τίθεται. . 

Μεταπόντιοσ: "Ὄνομα κύριον. Kn θηλυκῶς, 

ὄνομα πόλεως. 

Μετασχεῖν : ̓᾿Επιλαβεῖν. 

ΓΜετὰ ταῦτα] 
Μετατάβασθαι: : UÀvri τοῦ μετελθεῖν. 
Μετὰ τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην, καὶ ΜΕΤᾺ τὸν 

πόλεμον H συμμαχία: "Emi τῶν ἐπὶ ὑποθέσει τινὶ 

καθυστερησάντων. 
ΜΕΤΑΤΡΟΠΟΣ ATPA : "ri τοῦ 5 μεταβληθεῖσα. 

Μεταποιοῖμαι; Teu. Φροντίζω, προνοοῦμαι. Β Μέτανλοσ: Ἢ ῥυπαρὰ λεγομένη αὐλὴ, οὗ * ὅρ- 
[?Mzranoirá δὲ, τὸ μεταβάλλῳ, αἰτιατικῇ. 

Ἐπειδὴ, φησὶ, μεταποιήσει τοὺς νόμους, καταλευσθήτω ὁ. Στέ- 

Φανος.} : 
Μεταποιεῖσθαι : "" Ἀντιποιεῖσθαι. Πλάτων Πο- 

λιτικοῖς" 

Ἥκιστα βασιλικῆς μεταποιουμένους τέχνης. 
/ *, ^ ^" 

Ἀντιποιουμένους. οΘουκυδίδης Péy τῇ λοιμικὴ κα- 

ταστάσει" 
Καὶ μάλισθ᾽ οἱ ἀρετῆς μεταποιούμενοι. 

Σημαίνει ἀντιποιούμενοι. 
Μεταποίνιον : 

Τὴν δίκην, τὴν ἔφορον τῶν iiri μεταποίνιον. 

ΜΕΤΑΠΊΡΓΙΟΝ : Εν μέσῳ οἰκοδόμημα τῶν ἐπὶ τοῦ 
"τείχους πύργων. τρύτως καὶ Θουκυδίδης “καὶ Av- 

σίας. 
Μετάρσιοσ : Μετέωρος, ὑψηλός. 

[Μεταρρυθμίζεται sj 
Μέτασσαι : Τὰ v ὑπαρνα πρόβατα. 

Μετασοβῶν : Ἀποδιώκων. 
MzraxuówENos: ""'αιπακολουθήσας, μεταδιώξας. 

i ἐν ταῖς] ἐν om. B.E.M. 
k Διδάσκει οὖν} οὖν om. A. 
l| ἄλλῳ] ἄλλο B.E. 
" METATIIOIQ δὲ] Seqq. om. A.V. — A. habet in marg. 

Μεταποιῶ αἰτιατικῇ nec plura. 
n ᾿Αντιποιεῖσθαι] Sic edd. et Photius. ἀντὶ τοῦ ποιεῖσθαι A. 

cum Timzi msto. Vide Ruhnkenium p. 179. Ceterum 
hanc gl. om. B.E.M. "Tum IIourikg Πλάτων Photius... Vid. 
p. 289. ed. H. Steph. 

9 Θουκυδίδης] L. 1I. 5 1. unde sensus hujus loci supplen- 
dus est. KUST. 

Ρ ἐν τῇ λοιμικῇ καταστάσει non sunt Thucydidis sed 
grammatici verba, que male interpretatus est Kusterus, 
grassante pestilentia. Rectius Portus, in. pestilenti con- 
stitutione, i. e. morbo, pro in pestilenti descriptione. 

4 ὅλων} ὄνων A... In fine φασι delevi cum A.B.E. Vid. 
infra v. Io». 
ΜΕΤΑΠΥΡΓΙΟΝΊ Ex Harpocratione. KUST. 
τ᾿ Ἐν μέσῳ] τὸ ἐν μ. Harpocr. ms. Pal. qui ἐλέγετο addit 

post μεταπύργιον cum Photio. 
5 τείχους] τοίχους Ὗ΄. 
t Οὕτω] οὕτως καὶ A.V. Harpocr. ms. Pal. οὕτω καὶ Pho- 

tius B.E. 
METAPPTOGMIZETAI A. marg. om. V. 
METAZZAI] Est vox Homerica Odyss. /. 221. ad quem 

locum vide veterem Scholiastam et Eustathium, qui vo- 
cem illam rectius exponunt, μεσήλικες. Confer etiam Ety- 
mologum. KUST. 
METAZIIQMENOS : ᾿Ακολ.] Ex Schol. Homeri ll. ν΄. 

567. sed ubi legitur: μετασπόμενος, per o in syllaba tertia, 
ut etiam hic apud Suidam scribendum est. KUST. 

ἃ ᾿Ακολουθήσας] ἐπακολουθήσας A.V. 
* Μετασχηματιζουσα] Statim delevi μεταπλάττουσα. Ὥς 

᾿ΑΝΑΣΤΟΙΧΕΙΟΙ͂Σ, μεταπλάττεις, cum A.V. In marg. ta- 
men A. habet: μεταπλάττει, μετασχηματίζει, μεταστοιχειοῖ, 
Pro μεταπλάττεις Kusterus legerit ἀναπλάττεις. 

νιθες ἦσαν. 
Μετάφερε σαυτόν : 
ὍΤΙ προσήκει ἑαυτοὺς μεταφέρειν, καὶ μεταχειρίζεσθαι τὰ 

πράγματα. 

Μετάφρενον : Μεταξὺ τῶν μων. 
Μεταφῖναι: Μεταπλασθῆναι. 
Μεταχειρίζειν: Ἀντὶ τοῦ μεταχειρίζεσθαι. Θου- 

Ὁ κυδίδης Ὀδ΄, 
Μεταχειρίσαι: ἃ Τουτέστιν, ἐναλλάξαι, ἤ ἤγουν ἀπὸ 

“πεντηκοντόρων. ποιεῖν τριήρεις. 
Μεταχρονία : Ἢ εἰς ὕψος φερομένη. 

ἀτίς γὰρ ἐμοὶ σέο μισθὸς ἐπάξιος, ἤν ce διδάξω 

ὑψοῦ ὑπὲρ πόντοιο. μεταχρονίην ποτέεσθαι : 

MzrraxpoxNfNTEz : Μετασχηματίζοντες. 
Μεταΐτιον : “'᾿ Ἡρόδοτος" 
Τῶν δὲ πᾶν €eyàp ἦν τὸ πλῆθος μεταίτιον, οὐκ ἐδέκοντο τοὺς 

λόγους. , 

MÉrArrTOs : Προσαίτης, ἐπαίτης. 

ἔοὕτω τε μέταιτος ἐτελεύτησε καὶ χρημάτων ἄπορος, δ ὡς 

h κοινοῖς ταφῆναι χρήμασι. 

Υ Ἐπιλαβεῖν] Statim delevi μεθέξειν cum A.B,V. οἱ 
Photio. 

META ΤΑΥ͂ΤΑ] Delevit Kusterus. Nec agnoscunt A.V. 
METATAEAZOAI : ᾿Αντὶ τοῦ μετελθ.1 Scholiasta '"Thucy- 

didis ad lib. I. 95. Παρ ᾿Αθηναίους μετατάξασθαι. Πρὸς ̓ Αθη- 
ναΐους μετελθεῖν, μετατεθῆναι. Huc Suidas respexit. KUST. 

Z^Ayrl τοῦ μετελθεῖν] ἀντιμετελθεῖν A.V. Photii ms. 
METATPOIIOZ ATPA: ᾿Αντὶ τοῦ. ἡ μεταβλ.} Ex Schol. 

Aristoph. Pac. 945. 
METATAOZ : Ἡ ῥυπαρὰ ^ey.] Ex Harpocratione. Con- 

F fer Valesium ad Euagrium lib. IV. c. τ. KUST. 
8 ὄρνεις] ὄρνιθες A.B.V. Harpocr. 
METAQPENA : ὁ μεταξὺ τῶν ὥμων τόπος] μων βου: 

μεταξὺ τῶν ὄμων A. V. Lex. Seg. ms. Et sic fere Photius 
qui habet τῶν δύο ὥμων. Leg. Μετάφρενον ex Il. β΄, 265. et 
Schol. cum lexici Seg. editore. μεταφέρων μεταξὺ τῶν 
ὥμων, et in marg. Μετάφρενα: ὃ “μεταξὺ τῶν ὥμων τόπος" ὅτι 
ἐξόπισθεν τῶν φρενῶν € ἔγκειται, οἱονεὶ μετὰ τὰς φρένας. 

b δ΄. Lege α΄. Scil. c. 13. VALCK. Numerus deest 
Photio: nec in Suida mutari debet, vid. IV. 18. 
T METAXEIPIZAI : Τωυτέστιν, ἐναλλ.] Ex Schol. Thueyd. 

I3. 
c πεντηκοντόρω»] πεντηκοντήρων A.B. πεντηκοντηρίων V . 
d Τίς γὰρ ἐμοὶ] Exemplum ἐκ τῶν Μυθικῶν petitum jadite 

Ruhnkenio Ep. Crit. II. p. 207. 
€ Ἡρόδοτος] Lib. IV. 200. Deest gl. v. 
ee yàp] γὰρ ἦν A. omisso ἦν post πλῆθος. In fine νόμους 

B.E. edd. ante Kuster. ἐδέχοντο item edd. vett. 
f Οὕτω τε μέταιτος ἐτελ.] Hiec. sunt verba Joannis An- 

H tiocheni de Valerio Poplicola, que exstant in Excerptis a 
Valesio editis, p. 786. KUST. 

E ὡς κοινοῖς ταφῆναι xl Sic habet ms. Paris. A. itemque 
Joannes Antiochenus. At in prioribus editt. minus recte 
legitur, ὡς κοινοῦ ταφῆναι. KUST. 

ἢ κοινοῖς] κοινοῦ B.E. edd. vett. "Tum xp; . .. E. voc. om. 
edd. vett. 

-—— e m. dil oom. 
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Μεταΐχμιον: ᾿Μεταξὺ δύο φαλάγγων τοῦ πο- 

λέμου. 

Μετεβάλετο : Ηὐτομόλησεν. 
Ὁ δὲ, ἅμα τῷ εἰς ὄψιν ἐλθεῖν, μετεβάλετο πρὸς τοὺς πολεμίους. 

MzrÉeETo: Ηὐτομόλησεν. 
Ὁ δὲ ὧν τὰ πάντα νεώτερος, καὶ τὸ πλέον μετεωρισθεὶς Κἀρχῇ, 

μετέθετο ἑκουσίως πρὸς τὸν βάρβαρον. 

Μετεκίαθον : Μετῆλθον. 
Μετελεύσομαι: ᾿Ἐπελεύσομαι. 

Μετεαϑθόν : ᾿πελθών. 
Mzr ἐμέ : Πρός με. 
MrrEMEAÉRen : 

ἹΜεταμέλεια ἐπὶ Θεοῦ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ τῆς παιδείας φησὶ τὴν 
παῦλαν, μεταμέλειαν. 

Μετεμόσχευσε ; Μετεφύτευσε. 
Mzr ἐναργείασ : Mer ἀληθείας. 
ΓΜετένεγκε : Μετένεγκαι X.] 
MzrzzÉrEPo:: ἍΠΙαρ᾽ "Ηροδότῳ ἀντὶ τοῦ, ἔνιοι. 
Οἱ δὲ μετεξέτεροι αὐτῶν, οἱ μὲν πρὸς κύβους, οἱ δὲ πρὸς ὕπνον 

D ἐτρέποντο. 

Μετέορα: Ὕψηλά. οἈγαθίας" 
Τὰ δὲ τῆς Ἰταλίας πολίσματα μετέωρα ἦν P ἅπαντα, καὶ δε- 

δονημένα. 

Ἄγτὶ τοῦ, ἕτοιμα πρὸς ἐπιχείρησιν. 

Μετεωρίσαντεσ: 
Μετεωρισθέντων : 9Ezapfévrov. 
Μετεωρισθέντων “δὲ τῶν Βοιωτῶν διὰ τὴν εὐημερίαν, τούτους 

Χαβρίας ἐταπείνωσε. 

Μετεωρισμόσ: Ἢ ὑπερηφανία. 
Μετεωροκοπεῖσ: Περὶ μετέωρα méry, καὶ pá- 

την 5 kai ὡς ἔτυχε κάμνεις" ΜΕΤΕΩΡΟΚΟΠΕΙ͂Ν δέ ἐστι 

ΜῈ ; 2474 
A dove " Ἀριστοφάνης φησὶν ἐν Νεφέλαις, ὅτι. τὰ οὐ- 

ράνια περισκοποῦσι. Μετενήνεκται δὲ ἡ λέξις τὸ 
ΜΕΤΕΩΡΟΚΟΠΕΙΝ παρὰ - τὸ τι Θαλαττοκοπεῖς: "Ez; 
γὰρ τοῦ σφοδροῦ τὸ κόπτειν παραλαμβάνεται. Καὶ 
ἀλλαχοῦ" 

ὙΘαλαττοκοπεῖς καὶ πτερυγίζεις. 

MzrEoPoAÉsxAr : “Περὶ οὐρανοῦ φλυαροῦντες. 
Μετέωρον : 'E$' ὕψους. 

80 γὰρ δορυφόροι μετέωρον ἀράμενοι τὸν ὈΣύφακα, εἰς τὸν 
Τριακοντόποδα καλούμενον ἐκόμισαν, ῥίψαντες κάτω. 

Ἰώσηπος" 
ἼΑμεινον δ᾽ εἶναι, μετέωρον ἐν φόβῳ τὸν αἴτιον καταλείπειν. 

Μετεωροπολῶν : : Τὰ οὐράνια σκοπῶν. Καὶ μεν- 

ἙΩΡΟΠΟΡΩ͂Ν. 
Mzrfagos : Ὃ ἤδη πρὸς πρᾶξίν τινα ηὐτρεπισμέ- 

γος. 
c Μετῆλθε τὰς πόλεις μετεώρους πρὸς ἀπόστασιν οὔσας. 

Καὶ αὖθις" 

Πάλαι μετέωρος ὧν, πρὸς τὴν τῆς ᾿ολυμπίας θέαν ὥρμησε. 

Καὶ “ Ἰώσηπος" 

Β 

Μετεώρους ὄντας ἐπὶ τῷ μέλλοντι πολέμῳ, τοὺς πολλοὺς ἐσπά- 

pacaev. 
"Heav δὲ μετέωροι ταῖς ψυχαῖς, καὶ πρὸς τὸ μέλλον ἔτι σαλεύ- 

ὀντες. . 

Da Kai αὖθις" 

hi δὲ μετέωρος ἦν mp πᾶσαν καινοτομίαν" διὸ καὶ προθύμως 

b € rok P 

Μετέωρος 7; ἣν ἢ Ἑλλάς. 

“Παρὰ Θουκυδίδη. 
ἡσύχαζον. 

Μετβόρουσ νῆλσ: Παρὰ Θουκυδίδῃ, ἀντὶ τοῦ, 

9. 

f4 ^ ^ 3 , ^ , 

Avri τοῦ, ἐκεκίνηντο;, καὶ οὐχ 

κυρίως, τὸ τῷ πλάτει τῆς κώπης ματαίως τὴν θάλασ- E πελαγίους, καὶ μὴ ἐπὶ ἀγκυρῶν ἱσταμένας, ἀλλ᾽ Bá "ἀπ- 
σαν τύπτειν. Kai ᾿ΜΕΤΕΩΡΟΛΈΣΧΟΥΣ τοὺς φιλοσό- 

1 τὸ μεταξὺ τῶν» μεταξὺ A.B.V. Photius. lidem mox τοῦ 
πολέμου prO. ἐν πολέμῳ. 

Kk ἀρχῇ! ἀρχῆς A.B.E. Mox ἑκουσίως om. E. 
METEKIAGON] Hanc lectionem ex 2 mss. Paris. revo- 

cavi: cujus loco priores editt. [et E.] mendose exhibent 
᾿ μετεκίσθην. . Usus est autem hac voce Homerus Il. λ΄. 52. 
et alibi. Confer etiam Hesychium. KUST. 
METEAETXOMAI] Il. ζ΄. 280. 
l Μεταμέλεια ἐπὶ Θεοῦ οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ τῆς 7.] Theodore- 

tus ad Psalm. CVI.45. Μεταμέλειαν καλεῖ τῆς παιδείας τὴν 
παῦλαν. Ὁ γὰρ Θεὸς τῆς μεταμελείας οὐκ ἔχει τὸ πάθος, οὐδὲ νῦν 
μὲν τούτοις, νῦν δὲ ἐκείνοις ἀρέσκεται, ἀλλὰ σοφῶς ἅπαντα πρυ- 
τανεύων καὶ παιδείας ἐπάγει, καὶ φιλανθρωπίαν ὀρέγει. 
Suidas sua descripsit. KUST. 
METEMOXXETXE] Exempla dabit Suicerus Thes. Eccl. 

in v. 
Il'ENEPTEIAZ] ἐναργείας A.V. 
METENETKE] Gl. A. in marg. om. V. 
m Ig Ἡροδότῳ] Lib. I. 65.-ubi v. gl. 
D ἐτράποντο] ἐτρέποντο A.B.V. et E. corr. 
9" Ayalíac] Lib. II. p. 41. KUST. 
P πάντα] ἅπαντα A.B. 
METEOPIXANTEZ] Procop. p. 576. ἐπὶ κόντου μετεωρί- 

σαντες. TOUP. | Deest v. A.V. 
4 ᾿Επαρθέντων. Μετεωρισθέντων ΟΠ. Kusterus. Deestgl. V. 
ΜΕΨΕΩΡΟΚΟΠΕΙῚΙΣ ---τύπτει»} Ex Schol. Aristoph. Pac. 

91. 
Dei om. A.B.V.E.M. 
5 καὶ óc] καὶ om. A. Mox καὶ μετεωρολέσχους pas ad 

finem om. V. 
* METEOPOAEXXOTZ] Monet Hemsterhusius ad Schol. 

Lucian. Prom. c. 6. p. 33. non hodie reperiri in Aristoph. 

Hinc. 

exobcag τῆς γῆς. Ἔκ μεταφορᾶς τῶν ἀπεχόντων 

μετεωρολέσχους, Sed μετεωροφένακες Nub. v. 332. μετεωροσο- 
iis 359- extare tamen apud Schol. 223. 330. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης om. A. 
X GAAATTOKOIIEIN] τι lokariwnhin, A.B. 
Y Θαλαττοκοπεῖς καὶ wep.] Aristoph. Equit. 827. Τί 64- 

λαττοκοπεῖς καὶ πλατυγίζεις ; Vide ibi Scholiastam : et No- 
F strum infra v. Πλατυγίζει. KUST. 

2 οἱ περὶ---φλ. φιλόσοφοι] Delevi οἱ et φιλόσοφοι cum A. 
et Photio. οἱ φλναροῦντες τὰ μετέωρα Schol. Luciani l. c. 
Voce utitur Plato Rep. VI. p. 489. conf. not. ad Hesych. 

ΜΈΕΤΕΩΡΟΣ : Ὁ] Μετέωρον A.V. ó om. A.B.V.E. 
8 Οἱ γὰρ δορυφόροι μετέωρον ἀρ. Fragmentum hoc auctius 

legitur infra v. Τριακοντόπους.. KUST. 
b Σύφακα] Σύφακον A. 

METEQPOIIOAQN] συμμετεωροπολεῖν est. verbum usita- 
qG tum Gregor. Nyss. REINES. Μετεωροπολεῖν A. Sed vulg. 

habet Photius. Hesychius: Μετεωροπόλων: τῶν T. o). σκο- 
πούντων. 

ΜΕΤΕΩΡΟΣ] Damascius apud Suid. in Μετανίσταντο. 
HEMST. 

€ Ιώσηπος) Lib. II. de Bello Jud. p. 824. ut Pearsonius 
monuit. KUST. Il. 21, 1. 

d Καὶ αὖθις----παρακαλουμένοις om. V. 
€ Παρὰ Θουκυδίδῃ] Lib. II. c. 8. 
ΕΡΑντὶ τοῦ, ἐκεκίνηντο, καὶ οὐκ ἧσ ἢ Supple, ἀντὶ τοῦ, οἱ Ἕλ- 

H ληνες ἐκεκίνηντο, &c. Sic enim legitur apud Scholiastam ad 
modo indieatum locum "Thucydidis. KUST. 
METEQPOTZ NHAZ: Παρὰ Θουκυδίδη, ἀντὶ τοῦ, πελαγῇ 

Ex Scholiasta "Thucydidis ad lib. I. c. 48. ut Portus etiam 
observaverat. KUST. 

E ἀπεχούσας τῆς] ἀπεχόντων A. 



2475 M E 
m" ^ ^ y ^ à oy D ^ 

τῆς γῆς. καὶ ἐν ὄρει ὄντων. Ἢ παρὰ τὸ ἀφεῖναι τὴν A 
^ 

γῆν, καὶ περὶ τὸν ἀέρα λοιπὸν P εἶναι. 

Μετεωροφάνακασ : Οὕτω καλεῖ τοὺς διὰ τῶν 

μετεώρων ἀπατῶντας ᾿ Ἀριστοφάνης. ΦΕΝακίζειν 
γὰρ; τὸ ἐξαπατᾶν. 

ΓΜετερρυθμίζετο: ; 

Mzrísxe: Γενικῇ. Καὶ μετέχω, ὁμοίως. 
Μετέρχομαι : Αἰτιατικῇ. 

Μετειλήχει: ΚΤΡενικῇ. 

Μετειληχότα : Μεταλαβόντα: 

Μέάτειμι : ̓Εξετάζω, ἀνακρίνω, μετέρχομαι. 

Μετζτεῖναι : Μετιέναι, ἐπεξελθεῖν. ἸτΗρόδοτος" 

Πρῶτον μὲν τοὺς "D μάγους, οἵ μετεῖναι τὸν Κῦρον ἀνέπεισαν, 

ἀνεσκολόπισε. 
" , 

ΜΈΤΕΙΣΙΝ : πΑϊτιατικῇ. Ἀμύνεται, ἐπεξέρχεται. 

Μέτεισι τοὺς ᾿Αθηναίους ὑπὲρ τῶν ἀθέσμων φόνων ἣ δίκη" καὶ C 

ἀφορίαις συνείχοντο. 

Μετῆι: ο' Ἐξῇ. 
, 

Μετήεσαν : Μετήρχοντο, ἐδίωκον. 

Καὶ ὡς Ῥκατειργάσατο τὸ κάλλιστον ἔργον, ἔφευγεν ὥκιστα εὐθὺ 

τοῦ ἐραστοῦ. 

Μετήεσαν δὲ αὐτὸν οἱ δορυφόροι, καὶ διέφυγεν ὧν ἐκεῖνος, εἰ 

μὴ προβάτοις συνεζευγμένοις περιπεσὼν καὶ συμπλακεὶς ὡς πέδῃ,᾽ 

κᾷτα ἀνετράπη. 

Μετήει : Ἀφυστερεῖ, ἢ ἀποτυγχάνει κλήρου. 
Μετῆλθε τὴν ἄλοχον : Ἀντὶ τοῦ, προσωμίλησεν 

αὐτῆ. 

MzrÉoproz: "ὑψηλός. 
ΓΜετίημι : Αἰτιατικῇ.] 

M E 

» wv Μετ᾿ ἴχνια : Κατὰ ἴχνη πορεύεσθαι. 
Μετοκλάζει : Μετακαθίζει. 
Mzr óaíroN χρόνον : 
Μετόν : 'Efóv. « Ἀριστοφάνης" 

Οὐδ᾽ ὧν κλέπτης οὐδεὶς ἔσται. Πῶς γὰρ κλέψαι; μετὸν αὐτῷ. 

3476 

'Ayri τοῦ "μέτεστι. 
Μετόπισθεν : Ἔν ὑστέρῳ, μετὰ ταῦτα. 
Μετόπωρον : Τὸ φθινόπωρον, ὁ μετὰ τὴν ὀπώραν 

καιρός. 
Μετόρχιον : Τὸ μεταξὺ τῶν φυτῶν" ἢ τὸ μεταξὺ 

τῶν χωρίων, ὅπερ λέγεται ὅρχοΣ. "Μεταστήσειε, 
φησὶ, τὰ φυτὰ ἀπὸ τῶν ἀρουρῶν τῶν σπειρομένων. Ἢ 
METÓPXIÓN ἐστ, τὸ μεταξὺ τῶν συμφύτων πεδίον, ἐν 
ᾧ ἢ σῖτος ἢ ἄλλο τι ἔσπαρται. 

Μετουσία : Κοινωνία. 
Μετοχετείειν : Μετακομίζειν. 
Μετοχή : Ὃ περίβολος. "ABE? 

Ἧς 7 μετοχὴ αὐτῆς ἐπιτοαυτό. 
/ ^ 

Μέτων : 'O μαθηματικός. Καὶ Μέτωνος ÉN1- 
/ 5 € , Ν » ἡ x? ^ M 

αὐτός. Οὗτος ὁ Μέτων ἄριστος ἐγένετο "ἰατρὸς καὶ 
^ , 

ἀστρονόμος. Τούτου ἐστὶν ὁ λεγόμενος Y Μέτωνος ἐνι- 
, , hd ^ 

αὐτός. Καλλίστρατος δέ φησιν "εἶναι αὐτοῦ ἐν Ko- 
-" /, ͵ὔ λωνῷ ἀνάθημά Ti “ἀστρονομικόν: Ἐὑφρόνιος δὲ, ὅτι 

^ . ΩΣ Ν 

brày δήμων ἦν ἐκ Κολωνοῦ. Πρὸ Πυθοδώρου δὲ ἡλιο- 
r4 , LÀ D » , ^ "» 

τρόπιον ἦν ἐν τῇ νῦν οὔσῃ ἐκκλησίᾳ πρὸς τῷ τεΐχει 
"c 2, ὃ καὶ yo 5 E / IQ 

τῷ ἐν “Πνυκί. . Ἢ ὅτι ἐν ἹΚολωνῷ κρήνην τινὰ κατ- 
/ i M fe / Aot. 

εἐσκευάσατο" φησὶν ὁ Φρύνιχος Μονοτρόπῳ 

ἀτίς δ᾽ ἐστὶν ὁ μετὰ ἐταῦτα φροντίζων ; Μέτων 
ὁ ἔΛευκονοιεύς. 5 OT, ὁ τὰς κρήνας ἄγων. 

h cya] Addunt A.B.V.E. Edd. ante Kuster. Μετέωροι. p, ita scribas, versus non stabit. Deinde, probabile non 
ἦσαν----σαλεύοντες ex gl. superiore. 

ἱ᾿Αριστοφάνης) Nub. 332. 
METEPPTOMIZETO] Uncis inclusa om. A.V. Addit A. 

Μετέσχηκεν (Μετέσχε E.) γενικῇ. Μετέχω γενικῇ. Μετειλήχει 
γενικῇ. Μετ᾿ ὀλίγον χρόνον. αἰτιωτικῇ. Μετρεῖν αἰτιατικῇ. Με- 
τάστασιν. αἰτιατικῆ. 

k γενικῇ] μετέσχε A. 
1 Ἡρόδοτος] Lib. I.128. PORT. Vid. Wesseling. Dissert. 

Herod. p. 4o. TOUP. 

est, τὸ, πῶς γὰρ κλέψαιμι τὸ ᾽μαντοῦ, mutatum fuisse in πῶς: 
yàp κλέψαι; μετὸν αὐτῷ; sed contra: quoniam ea qua 
sunt magis recondita, et usu vulgari minus trita (talis 
autem est lectio Suidz) plerumque mutari solent in ea, 
qua sunt notiora et magis communia. Habes, lector, 
de diversitate lectionis hujus judicium nostrum. KUST. 

T μέτεστῇ ἐξὸν ἡ. Conf. Schol. Platon. p. 237. 
METOIIIGEN ] Μετόπισθεν A. Photius. 
METOPXION : Τὸ μεταξὺ τῶν d.) Ex Schol. Aristoph. 

m μάγους] τοὺς μάγους A.B.V.E. Mox ἀνεσκολόπισαν F Pac. 567. sed ubi plura leguntur. KUST. 

V. 
n Αἰτιατικῇ om. A. Seq. exemplum ZEliano tribuit 

Valckenerius. Post ἢ, gl. habet A. Μέτεισι" μετῆλθε τ. ἄ. 
G. T. T. Qs. 

ο Ἐξ] μέτεισιν addunt edd. ante Kuster. et B. Μέτεισιν 
ὑψηλός. Tum Μετῆλθε τ. Z. V. Deest gl. A. 

METHEZAN om. V. qui in exemp. μετίεσαν. 
P κατεργάσατο] κατειργάσατο A.B. κατειργάσαντο E.M. 

Mox ἔφεγγεν B.E. Et hoc fragmentum ZEliano assignat 
Valckenerius. gl. seq. om. A. 
METHAOE ΤῊΝ "AA.] Pindar. Isthm. VIL. το. 
METHOPOZ h. l. om. A.V. 
METIHMI om. A.V. 
ΜΕΤ’ "IXNIA] Vid. Od. β΄. 406. 
METOKAAZEIN : μετακαθίζειν] Μετοκλάζει : μετακαθίζει 

A.B.E. ut Il. ν΄, 281. Vulg. habet Photius. 
MET" 'OAITON] om. h.l. A. 
4 ᾽Λριστοφάνης] Eccles. 663. sed ubi hodie sic legitur : 

$ Μεταστήσειε] Seqq. om. V. 
Ὁ πεδίον͵ πεδίων A.M. 
v Δαβίδ] Psalm. CXXI. 5. KUST. 
METON : Ὁ μαθημ.7 Ex Enarratore Comici ad Av. 998. 

KUST. 
X ἰατρὸς] Imo γεωμέτρης, ut recte habet Enarrator Co- 

mici loco laudato. KUST. 
Y Μέτωνος] Μέτων A.B. pr. 
Z ἐν Κολωνῷ εἶναι αὐτοῦ] εἶναι αὐτοῦ ἐν Κολωνῷ A. 
ἃ ἀστρονομικὸν] ἀστρονομικὸς V. 
b τὸν δῆμον] τῶν δήμων. A.B.V. 
€ Πνυκῇ Hoc V... Àn Tluof? 
d Tí; δ᾽ ἐστὶν, ὁ μετ. Duo hi senarii iambici sic scri- 

bendi et numeris suis restituendi sunt: Tí; δ᾽ ἐστὶν ὁ 
μετὰ ταῦτα ταύτης φροντίσων ; Μέτων ὃ Λευκονιεὺς, olt, ὁ κρή- 
νας ἄγων. KUST. Hune locum descripsit Suidas ex 
Schol. ad Aristophanis Aves, 998. ut recte monuit Ku- 
sterus. Phrynichi autem trimetros pessime contrectavit 

Οὐδ᾽ ἂν κλέπτης οὐδεὶς ἔσται. Πῶς γὰρ κλέψαιμι τὸ ᾿μαυτοῦ. gj vir doctissimus. Alter enim versiculus titubat miserrime. 

At lectio Suidz, ut elegantior et magis Attica praeferenda 
est. Meri» enim Atticorum proprium est, pro μετόντος, ut 
ἐξὸν, pro ἐξόντος, et similia. Hoc librarius aliquis. igno- 
rans, locum hunc, quem emendare voluit, vere corrupit. 
Non dicerent enim Attici τὸ ᾿μαυτοῦ, sed potius per cra- 
sin τοὐμαντοῦ ; uti τοὐμὸν iidem dicunt pro τὸ ἐμόν. At si 

Josephus Scaliger, in emendationibus ad Eusebium, re- 

ponebat : Μέτων ὁ Λευκονοιεὺς, ὅδ᾽ ὁ τὰς κρήνας ἄγων. Edit. 
Mediolanensis in priori versiculo ταύτης: non agnoscit. 
Quare vide an locus ita rescribendus sit: Τίς δ᾽ ἐστὶν ὃ 
μετὰ ταῦτα. φροντίζων ; Μέτων Ὁ Λευκονοεὺς, EY OIA', à. τὰς 
κρήνας ἄγων. Quod verum et κωμικώτερον videtur. Seribi- 
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Ἢ ἴσως, ὅτι ἐν τῷ Κολωνῷ κρήνην τινὰ κατεμηχανή- A 

^ σατο" ἢ ἄγαλμα, ἢ ἀνάθημα ἀστρονομικὸν κατεσκευ- 
ἅσατο. 

^ , MzrawrwikÓs : Μετωνομασμένως. 
^ ^ LJ ΄ 

Μέτωπον: Καὶ MEroníaron: Τὸ ἐπὶ τοῦ μετώπου. 
Μέτωπον τῆς νεόσ: Ἢ πρώρα ἐστί. Καὶ 

Μετωπηδόν : Τουτέστι, τὰ πρόσωπα τῶν δ νεῶν 
παρεῖχον vois ἐναντίοις. 

Μετόιϊχετο : ̓Επορεύετο. Β 
Μετρεῖν : Αἰτιατικῇ. 
Μετρείτω : ᾿Παρεχέτω. 
Πυροὺς πεινῶσι μετρείτω. 

Μετρήσαντεσ : Διελθόντες. 
Μέτρησον : Δάνεσον. Καὶ Κ᾽ Ἡσίοδος" 

Εὖ μὲν μετρεῖσθαι παρὰ γείτονος, εὖ δ᾽ ἀποδοῦναι. 

Καὶ Θεόπομπος Καπήλοις" 
Μετάδος, ἢ μέτρησον, ἢ τιμὴν λάβε. 

Μετριάζει : Ταπεινοφρονεῖ. 
Μετριοπαθεῖν: "Ex μέρους τὰ πάθη καταδέ- 

χεσθαι, Ἰσυγγινώσκειν. "P Ἀππιανός" 

Κλαύδιος Μάρκελλος πόλιν τῶν ἐναντίων παρεστήσατο, καὶ 
συγγνώμην Ὁ ἔδωκε, ἀργυρίου τριάκοντα τάλαντα λαβών. 9 Nepyó- 
βριγες δ᾽ αὐτοῦ περὶ P τῆσδε τῆς μετριοπαθείας πυθόμενοι, ἐθαύμα- 
ζον. 

Καὶ αὖθις" 

bitur autem A ὺς et A 
Variis, lib. V. c. 4. TOUP. 

€ ταῦτα ταύτης] ταύτης om. A.B.E. 
f Avkoviebc] Λυκονοιεὺς A.B. 

E oit ὅτι οἶδ᾽ ὁ τὰς A.V. 
h Καὶ METOIIHAON : Τουτέστι, τὰ πρ.} Thucydides lib. 

Il. c. go. Ἐπιστρέψαντες τὰς ναῦς, μετωπηδὸν ἔπλεον, ὡς εἶχε 
τάχους ἕκαστος, ἐπὶ τοὺς ᾿Αθηναίους. Scholiasta ad eum lo- E 
cum: Τὸ δὲ μετωπηδὸν, πάλιν τὸ κατ᾽ εὐθεῖαν πλέειν ἐστί. Τὸ 
γὰρ μέτωπον τῆς νεὼς ἡ πρώρα ἐστί. Λέγει οὖν, ὅτι τὰ μέτωπα, 
ὅ ἐστι τὰ πρόσωπα τῶν νεῶν, παρεῖχον τοῖς ἐναντίοις. Hinc Sui- 
das sua descripsit, ut Portus etiam monuit. KUST. 

hh νεῶν} νηῶν A. 
METOIXETO: Ἐπορεύετο] Rectius Scholiasta Homeri 

ad Il. €. 148. Μετῴχετο: Μετήρχετο, ἐπορεύετο εἰς. KUST. 
ΜΕΤΡΩ] Μετρεῖν A.V.B.E. 
ἱ παρασχέτω] παρεχέτω A.B.E. Aristophanis locus est 

Av. 581. Seq. gl. pertinet ad Od. y. 179. 
METPHZON——8Geórowzo; Καπήλοις" Μετάδος ἢ μέτρησον, ἢ 

τιμὴν λάβε] Senarius Theopompi turpiter decollatus est. 
Adde quod fabula ejus perperam inscripta est. Repone, 
Θεόπομπος Καπηλίσιν. Ἢ μετάδος, ἢ μέτρησον, ἢ τιμὴν λάβε. 
Quemadmodum recte exhibet Scholiastes ad Aristoph. 
Acharn. 1020. unde descripsit Suidas. "Theopompi au- 
tem fabulam laudat supra Noster, v. "Avz«. Θεόπομπος Ka- ᾿ 
πηλίσι' Κολάσομαί γε σέ Καὶ τὸν σὸν Aviv, TOUP. καπήλης 
M. Tum ἢ τιμὴν λάβε, ἢ μέτρησον A. 

k Ἡσίοδος] Opp. 347. 
Ἰ συγγινώσκειν) Seqq. om. V. 
m'Azz;a»6;] De Bellis Hispan. p. 475. ubi locus hic 

paulo aliter legitur. KUST. 
D ἔδωκε, ἀργυρίου] ἀργυρίου ἔδωκε A. 
9 Νεργόβριγες] Νεργόβριδες B.E.M. 
P τῆσδε] τῆσδε τῆς A.B.E.M. 
4 τοῖς Μήδοις ἀναζωπυροῦται τὸ duA.] Fragmentum hoc le- 

itur apud Theophylactum Simocat. lib. III. c. 15. 
UST. ubi μετριοπαθεῖν pro μετριοφρονεῖν. 
T συγχωρήσασιν] χωρήσαντες A.B.D. χωρήσασιν E. 
8 τὴν οὐσίαν] τὴν om. A.B.V.E. 
Ὁ Ἔνιοι δὲ τῶν] Seqq. om. V. 
ἃ Τιμολέοντα δὲ ὁ Τίμ.} Polybius in Excerptis a Valesio 

editis, p. 54. Τίμαιος δὲ μείζω ποιεῖ Τιμολέοντα τῶν ἐπιφανε- 
στάτων θεῶν. Αἀ hunc locum Suidas respexit, satis ha- 

ριστοφάνης" 

Cc 

ἧς" de quo Rutgersius in 

F 
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τοῖς Μήδοις ἀναζωπυροῦται τὸ φιλοπόλεμον, μετριοφρονεῖν ἐπὶ 
τοῖς ἔναγχος οὐ V χωρήσαντες ἐπιτεύγμασιν. " 

Ἀριστοτέλης λέγει τὸν σοφὸν μετριοπαθὴ μὲν εἶναι, 
ἀπαθῆ δὲ μὴ εἶναι. 

Μέτριοσ : Ὃ μεμετρημένην ἔχων “οὐσίαν ἢ τὸ 
ἦθος ἐπιεικής. 

ῬΈνιοι δὲ τῶν μετρίων ἀνδρῶν διηπόρουν ἐπὶ τοῖς προσπίπτουσι, 
καὶ Μαρκελλῖνος. 

α Τιμολέοντα δὲ ὁ Τίμαιος à X Ταυρομενίτης ὑπερεπήνεσε τοῦ 
μετρίου. 

Μετρίωσ YdPrazMmÉNox: Ἀντὶ τοῦ ἐμεμαλαγμέ- 
νος, ἢ δεδευμένος. 

Μέτριοι : Εὐγνώμονες. 

& Ἐξυνομολογήσαντος ἄμφω Ὁταῦτα ἑαυτοῦ, καὶ ἄλλο Cüri περ 
τῶν μετρίων ἃ ἐπωγγέλλοι ᾿Αντώνιος:. Ὁ δὲ Cobre τῆς παρασκευῆς 
τὸν πόλεμον ἀνῆκε. 

Μέάτριοι : ̓᾿ Ἀθήνηθεν ἀποπλεύσας ξ᾿ Ἀσκληπιόδο- 
^ , , Ll , , , 

τος. καὶ εἰς Σελεύκειαν τῆς Συρίας ἀφικόμενος, διε- 

σκοπεῖτο τὰ ἤθη τῶν ἀνθρώπων" καὶ ἐν τῇ περιόδῳ ὅλῃ 
^ 

τρισὶν μόνοις ἔφη ἐντετυχηκέναι μετρίως ἔχουσιν ἀν- 
θρώποις, b'Iuamío ἱτῷ φιλοσόφῳ aT Ἀντιόχειαν" 
, N k , pen , , [s F. ^ , 

ἐν δὲ kAaobikeia, τῇ ἐχομένη πόλει τῶν Σύρων, 
ἸΜάρᾳ τῷ δικαιοτάτῳ τῶν καθ᾽ ἡμᾶς ἀνθρώπων, καὶ 
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τὴν Ἀριστείδου ἐπωνυμιίαν ἀπενεγκαμένῳ" Δομνίνῳ 

D; τῷ φιλοσόφῳ. 

bens sensum Polybii exprimere, ipsis verbis neglectis ; 
quod ipsi solenne est. KUST. 

X Ταυρομενίτης} Ταυρομενείτης A.B. 
METPIOZ 'OPTIXMENOZ] Ordinem, ut puto, perpe- 

ram invertit Suidas: ita scribendum fuit: Δεδευμένως ὠρ- 
γισμένος ἀντὶ τοῦ μεμαλαγμένως, μετρίως. Illud vocabulum 
dignum erat quod explicaretur; tum commodam inter- 
pretationem habet μεμαλαγμένως ; nam apud Hesych. 
aliosque grammaticos Δεῦσαι est μαλάξαι. Sed fallor: 
legendum est ὠργασμένος ἀντὶ τοῦ μεμαλωγμένος ἢ δεδευμένος. 
Μετρίως ὠργασμένος verba sunt Platonis, ut patet ex v. Ὧρ- 
γασμένοςς HEMST. 

Y'OPCIZMENOZ] ὠργιασμένως A.B.V. ὠργασμένως Pho- 
tii ms. ὠργιασμένος imei ms. Dedi ὠργασμένος cum Ti- 

mzi et Photii editoribus. lidem libri μεμαλαγμένως et δὲε- 
δευμένως. V. om. ἀντὶ τοῦ seqq. 

2 μεμαλαγμένως] Sic rectius habet ms. Paris. A. et Pho- 
tius in Lexico inedito, quam priores editt. in quibus le- 
gitur μεταλλαγμένως. KUST. μετηλλαγμένως E. 

à Ἐυνομολογήσαντο] ξυνομολογήσαντος A.B.E.M. 
b τὰ] ταῦτα A.B.V.E. 
€ ὅτι] ὅτι περ A.B.E. 
d ἐπαγγέλλοι] ἐπαγγέλοι Α.Μ. ἐπαγγέλλει V. Mox ἂν 

addit E. 
€ ἀντὶ] οὔτε A.B.V. à 
f'A0fviBev. ἀποπλεύσας ᾿Ασκληπιόδωρος, καὶ εἰς Σελ. Hec, 

qG €t que sequuntur, ex Damascio excerpta esse et stilus et 
argumentum ipsum indicat. Confer Nostrum supra v. 
Δομνῖνος, et v. Μάρας. KUST. 

E ᾿Ασκληπιόδωρος] Potius ᾿Ασκληπιόδοτος. Vide Photium in 
cerptis ex Damascio, p. 1054. 1056. KUST. ᾿Ασκλη- 

πιο A. 
h Ἵλαπίῳ] Leg. puto Ἱλαρίῳ : is nimirum intelligitur, 

de quo plura tradit ex Damascio in Ἱλάριος. HEMST. 
An est Ἰλάριος, de quo supra? Non videtur, sed est Ἱλά- 
7:6, ad quem scribit Dionysius Sophista Antiochig. 

H REINES. 
ἷ τῷ] τε τῷ B.V. Mox ᾿Αντιόχου V. 
k τῇ Λαοδικείᾳ] τῇ om. A.B.V.E. 
1 Μάρῃ τῷ δικαιοτ.7 De hoc pluribus agit Suidas supra v. 

Μάρας. KUST. Μάρᾳ A. Μάρει B.E. 
m ἐπενεγκαμένῳ] ἀπενεγκαμένῳ. Cui perinde atque olim 

Aristidi cognomen erat Justi. HEMST. ἀπενεγκαμένῳ A.V. 
14 N 
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ΓΜέτρον : "Ἔστιν ἐν τῷ ErÁatox.] 
Μετρονόμοι: Ἀρχή τις Ἀθήνῃσιν ἡ 5 τῶν μετρο- 

νόμων. Ἦσαν δὲ " τὸν ἀριθμὸν ε΄ μὲν εἰς Πειραιᾶ, 
6 δὲ εἰς à ἄστυ. Ebo» δὲ τὴν ἐπιμέλειαν ὅπως δίκαια 
1 ἡ τὰ μέτρα τῶν πωλούντων. 

Μέτρωι ἴδωρ πίνοντες, “ἀμετρίαν δὲ MÁZAN 
ἐστι: : Οὗτος ὁ ὁ στίχος εἰς παροιμίαν περιέστη ἔκ 
τινος χρησμοῦ, ὃν ἀνεῖλεν ó θεὸς Συβαρίταις. Ὕβρι- 

σταὶ γὰρ ὄντες καὶ ἀμετροπόται, ἀπώλοντο ὑπὸ Kpo- B 
τωνιατῶν. "loig οὖν διαφυγοῦσιν αὐτῶν οὕτως ἐχρήσθη. 

Μετοίκιον : ῬΜέτοικος μέν ἐστιν ὁ ἐξ ἑτέρας 

πόλεως μετοικῶν ἐν ἑτέρᾳ, καὶ μὴ πρὸς ὀλίγον ἐπιδη- 
- ς , 4 L LR P ust epe MS p] 

μῶν, ὡς ἕῴνος. Ἐδίδοντο δὲ dv αὐτῶν καθ᾿ ἕκαστον 
ἔτος δραχμαὶ ,β΄, ὅπερ "ὠνόμασται μετοίκιον. Ἴσαϊος 
δὲ ἐ e τῷ κατ᾽ "Ἑλπαγόρου καὶ Δημοφάνους "mon 
μαίνει, ὅτι 6 piv ἀνὴρ iB ὃ ραχμὰς ἐτέλει μετοίκιον, 
5 δὲ γυνὴ, e καὶ ὅτι τοῦ υἱοῦ τελοῦντος, ἡ μήτηρ 
οὐκ ἐτέλει" μὴ τελοῦντος δὲ, αὐτὴ ἐτέλει. "οἱ δοῦλοι 
δὲ ἀφεθέντες ὑπὸ τῶν δεσποτῶν, ἐτέλουν τὸ μετοίκιον. 
Μένανδρος δέ φησι, πρὸς ταῖς ιβ΄ δραχμαῖς καὶ 
τριώβολον y τούτους. τελεῖν, ἴσως τῷ τελώνη. Οἱ μέν- 

τοι “τὸ μετοίκιον μὴ τιθέντες μέτοικοι, ὃ ἀπήγοντο πρὸς 

METPON] Gl. om. V. habet A. in marg. 
METPONOMOI : ᾿Αρχή τις ᾿Αθην.] Ex Harpocrat. KUST. 
Ἢ τὸν ἀριθμὸν ιε΄ μὲν εἰς Πειραιᾶ" 0 δὲ εἰς ἄστυ. Puto Sui- 

dam scripsisse, ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν ιδ΄, Πέντε μὲν εἰς Πειραιᾶ" 
ἐννέα δὲ εἰς ἄστυ. Sic enim habet Photius in Lexico ms. 
apud quem totus hic locus αὐτολεξεὶ quoque legitur. Ve- 
rior tamen videtur lectio Harpocrationis, qui sic habet : 
Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν πεντεκαίδεκα" εἰς μὲν τὸν Πειραιᾷ δέκα, 
πέντε δ᾽ εἰς ἄστυ. Ceterum Meursius Lect. Att. lib. I. c. 
19. nec Harpocrationis lectionem admittit, sed locum 
hunc ita seribendum esse censet: Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν 
πέντε μὲν elg τὸν Πειραιξ, δεκαπέντε δὲ εἰς ἄστυ. Addit deinde: 
““ Fundus emendationis mex ecce iste.  Pyreeus, et ad- 
** juncta ei Munychia (nam hac sub illo comprehende- 
** batur) tertiam Urbis partem faciebat, ut ostendi libri 
* hujus c. 1. ltaque, quod ad munia publica attinebat, 
* qui ea obirent, cum quinque in Piraeo essent, quinde- 
** cim in Urbe constituebantur. Observo apud eundem 
* Harpocrationem in Σιτοφύλακες. Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν 
** πεντεκαίδεκα μὲν ἐν ἄστει, πέντε δ᾽ ἐν Πειραιεῖ. Eadem ra- 
** tione Lysander, captis Athenis, Urbi prefectos XXX, 
** Pireeo X imposuit. Animadverto apud Plutarchum in 
st «« ejus vita : Εὐθὺς δὲ καὶ τὰ περὶ τὴν πολιτείαν € ἐκῥησε, τρά- 
“κοντα μὲν ἐν ἄστει, δέκα δὲ ἐν Πειραιεῖ καταστήσας ἄρχοντας." 
un Meursius docte: cujus sententia mihi admodum ve- 
risimilis videtur. KUST.  Kuhnius ad Polluc. IV. 168. 
ex Harpocratione corrigit, ἦσαν δὲ τὸν ἄριθμον i6, ( μὲν εἰς 
Πειραιᾷ, ε΄ δὲ εἰς ἄστυ. Boeck. Civ. CEconom. Ath. T. I 
68. vers. Angl. εἰς μὲν τὸν Heaut πέντε, δέκα δ᾽ elg ἄστυ. 
Et nescio an cum specie veri. Sic verba erant scribenda: 
ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν i^. ε΄ μὲν εἰς Πειραιᾶ, i/ δὲ εἰς ἄστυ: — Ce- 
terum de Metronomis bis agit Photius; in altero loco 
numerum eorum decem tantum pouit, in hoc cum Lex. 
Pet p. 278, 26. concordans. 

o "AMETPOX] ἀμετρίαν δὲ Α. ἀμετρίως δὲ V. ἀμέτρως δὲ 
B. ἄμετρίος E. ἀμέτρως δὲ M. Ald. ἀμετρία δὲ Photius, A- 
postol. XII. 74. Vide supra v. ᾿Αμετρί. Vera lectio vide- 
tur ᾿Αμετρὶ, sed Suidas scripsit opinor cum Photio ἀμετρία 
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^ , , 

A τοὺς ῬΠωλητὰς, kai ei “ἑάλοντο, ἐπιπράσκοντο. “Ἐν- ΄ 
εβίβαζον δὲ καὶ εἰς τὰς ναῦς τοὺς μετοίκους, ὡς ἀΔιη- 
μοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς δηλοῖ. ᾿Εκάλουν δὲ οἱ κω- 

μικοὶ σκαφέας τοὺς μετοίκους, ἐπεὶ ἐν ταῖς πομπαῖς 
* / * 5 T 

τὰς σκάφας ἐκόμειξον οὗτοι. 

Μέτοικοι : : Μέρος feigi τῶν πολιτῶν οἱ μέτοικοι 
εὐτελὲς, ὡς τὰ ἄχυρα τῶν κριθῶν. E Ἀριστοφάνης" 

Τοὺς γὰρ μετοίκους ἄ TA τῶν Βάἀστῶν λέγω. 

Μέτοικοι δὲ, οἱ ἀφ᾽ ἑτέρας πόλεως μεταστάντες, καὶ 

εἰς ἑτέραν οἰκοῦντες" 
M 

Kk EZ που δικίδιον εἶπας εὖ κατὰ 1ξένου μετοίκου, 
Μ“ 

Gov δυνατὸς εἶναι λέγειν. 

" ^ "y 
P Τ]αρὰ Σοφοκλεῖ δὲ μέτοικος ἀντὶ τοῦ ἔνοικος" 

Εἰ μὴ Ὁ μέτοικος τῆσδε τῆς χώρας θέλεις 
μ᾿ 

εἰναι. 

4 ' "^ o» Sr 3:4 E ^ vy ε 
Avr! τοῦ, EyosKos. Ov γὰρ αὐτὸ τοῦτο τὸ ἐνοικος, ὡς 

ἡμεῖς φαμὲν, εἴρηται. Μετοΐκους δὲ καλοῦμεν 96); 

ἀπὸ ἑτέρας χώρας οἰκοῦντας, Ῥπρὸς δὲ τοὺς μετοικι- 

σθέντας ποθέν. «Τοῦτο δὲ σημαίνει ἔνοικον. τΑὐσχύ- 
^ 3 ^ ^ e€ ^ p 7ὔ , ^ ^ , , 

Aog τοὺς οἰωνοὺς τῶν ὑψηλῶν τόπων, ἀντὶ TOU, ἐνοίκους. 

Καὶ αὖθις" 

D qz αὐτοῦ] ὑπ᾽ αὐτῶν A.V. Photius. Harpocr. ms. Pal. 
Mox ἕκαστον et δραχμαὶ om. V. 

T ἐλέγετο) ὠνόμασται ἃ. Photius, Harpocr. λέγεται B.V. 
Ἰσαῖος et rell. usque ad fin. artic. om. V. 

s ᾿Ελπαγόρου Ἐλπαγόρα B.E. edd. ante Kuster. 
t σημαίνει) ὑ ὑποσημαίνει A. Photius, Harpocr. 
α Οἱ δοῦλοι δὲ] καὶ οἱ δοῦλοι δὲ Photius, Harpocr. 

X δέ φησι] δὲ om. Photius. 
Y τούτους] καὶ τούτους D.E.M. 

Z τὸ μετοίκιον] τὸ om. A.B.E. edd. ante Kuster. sed ha- 
bet Photius. ἡ μέντοι y. M. Tum τιμηθέντες A. 

ἃ ἀπήγοντο πρὸς τοὺς Πωλητὰς} Locum egregie hue fa- 
cientem habes apud Demosthenem Orat, 1. contra Ari- 
stogit. p. 498. quem adducit Suidas supra v. ᾿Αριστογείτων 
Σκυδίμου. Confer etiam Nostrum infra v. Πωλητὴς, et v. 
Πωληταί. KUST. 

b Πωλήτας] πολίτας A.B.E. edd. ante Kuster. 
€ ἑάλωσαν] ἑάλοντο B.E. Photius, Harpocr. ms. Pal. 

ἑάλωντο A.D. edd. ante Kuster. qui tacite dedit. ἑάλωσαν 
F cum Harpocr. ed. monente Porto. 

ἃ Δημοσθένης ἐν φ. ^.] P. 50, 21. 
€ σκαφέας τοὺς μετ. Vide Nostrum supra v, ᾿Ασκὸς Κτη- 

σιφῶντος. KUST. 
METOIKOI] Confer Suidam supra v. Ἰἰσοτελεῖς, et. Peti- 

tum de Leg. Attic. p. 168. et seqq. KUST. 
f elei] ἐστι B.V. 
E ᾿Αριστοφάνης] Ach. 507. 
h ἀστῶν] κριθῶν V. ubi om. seqq. 

G 1 ἑτέραν] τὴν ἑτέραν E. 
Kk. Ei που δικίδιον εἶπας εὖ k.] Aristophanis Equit. 346. 
l ξένου μετοίκου] ξένον μετοίκιον B.E. ξένου μετοίκιον M. 
m Παρὰ Σοφοκλεῖ] CEdip. Colon. 934. 
n μέτοικος] ἔνοικος A.B.E.M. Sehol. Soph. sec. ms. Flor. 
Ὁ τοὺς ἀπὸ ἑτέρας χώρας οἰκοῦντας, πρὸς δὲ τοὺς μετοικ.} To- 

tus hic locus ex Scholiasta Sophoclis sic emendandus et 
scribendus est: Τοὺς ἀπὸ ἑτέρας χώρας μεταβαίνοντας καὶ κατ- 
οἰκοῦντας ἐν ἑτέραις. Κέχρηται δὲ καὶ Αἰσχύλος ἐπὶ τῶν οἰωνῶν, 
ἐν᾿ Ἀγαμέμνονι Ἀέγων οὕτως" Τῶνδε μετοίκων. Μετοίκους γὰρ εἶπε 

vel ἀμετρίαν. Lectionem antiquissimi ms. reposui. Αμε- Η τῶν ὑψηλῶν τόπων τοὺς οἰωνοὺς ἐκεῖ" ἀντὶ τοῦ ἐνοίκους. KUST. 
794 δὲ Lobeckius ap. Schleusner. Infra ἀμετριπόται V. 

METOIKION] Totum hune articulum Suidas ex Har- 
pocratione descripsit. Confer Petitum de Leg. Attic. p. 
169. et Ammonium v. ᾿Ισοτελής. KUST. Vid. Schol. 
Platon. p. 232. Menag. ad Diog. Laért. IV. 14. Meier. 
Hist. Jur. Att. p. 37. seqq. 

Non ita ms. Flor. Vid. edit. Elmsleii. 
P πρὸς δὲ] δὲ om. Schol. M. 

q Τοῦτο δὲ σημαίνει ἔ ἔνοικον Αἰσχύλος] τοῦτο δὲ ἔνοικον" χρῆται 
δὲ καὶ Αἰσχύλος ἐπὶ τῶν οἰωνῶν etc. Schol. Multa male omi- 
sit Suidas. 

* Αἰσχύλος) Agam. 58. Mox οἰνωνοὺς B.E. 
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5 Ζωβίαν ὑ 
εὖ παθεῖν, ὅτε ἴσχυεν, ἐπὶ τὸ τοῦ μετοικίου πωλητήριον ἤγαγε, καὶ 
τὴν ἀδελφὴν ἐπ᾿ ἐξαγωγῇ πέπρακε. 

Καὶ αὖθις" 

ἐτοῦτον δὲ ἐπίπρασκεν, τὸ βοΐ ἃ ἀτονοῦντα θεῖναι. 

Μετοιωνίσασθαι: : Ἀντὶ τοῦ, μεταθέσθαι τὸν φαῦ- 
λον οἰωνόν. 

Μετοίχεσθαι : Μετελθεὶν, ὑμεταβαίνειν. 
Μετοιχήσονται : $ Μεταπορεύσονται, μετέλθωσι. Β 
Μέχρι Alaofs : Μέχρι αἰδοίων. 
Μέχρι τῶν ἀμφωτίδων: Ἐπὶ τῶν ἄγαν πεπλη- 

ρωμένων. Τὸ δὲ * ἀπφοτίδον, μέχρι τῶν ra. 
Μειατγωγεῖν : Τὸ ἔλαττον φέρειν. ΥΚαὶ Μει- 

ΑΓΩΓΕΙ͂ΟΝ. 
2Μειαγωγήσουσι. τὴν qune 

"E τις “εἰσήγαγεν. εἰς ὑτοὺς φράτορας υἱὸν ἐνήλικα 

γενόμενον, ἱερεῖον παρίστατο αὐτῷ ἐν ὡρισμένῳ σταθμῷ, c 
πρὸς ὃ ἔδει προσάγειν, καὶ οὐκ ἐξῆν μεῖον παρασχεῖν. 

*"Ore δὲ ἐντεθείη τὸ ἱερεῖον εἰς τὸν ζυγὸν, περιεστῶτες 

ἐβόων, μεῖον, nier τοῦτο δηλονότι ἔλαττόν ἐστι. 

ἁαρὰ τοῦτο οὖν λέγει, 
Μεργωγήσωσε vis τραγῳδίαν. 
cx τὸν ζυγὸν προσάξουσι, καὶ στήσουσι. Καὶ “ὁ 

πρόβατον εἰσάγων, wEATOTOS ἐκαλεῖτο, [f«ov- D 

δεῖν] "Ἔδει; δὲ αὐτὸ ἔλαττον ἴσχειν σταθμοῦ τινος, 
διὰ τοὺς φιλοδοξοῦντας. 

Μειαγωγία : Καὶ Μειαγωργὸς, ó εἰσάγων. Ἄπολ- 
λόδωρος ἐν τοῖς περὶ Θεῶν" 

&'OTI Οἱ φράτορες, ἵνα μείζους νέμωνται μερίδας, ἐπεφώνουν 
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᾿Αριστογείτονα φυγόντα, καὶ ἀξιοῦσαν A ἑστῶτες, ἢ ἱστάνειν δεῖ; μεῖον γάρ ἐστι. 

Mziarorfizat δέ ἐστι, τὸ ἰἐπιδοῦναι τοῖς φράτορσι 
τὸ Μεῖον. 

Μείδας, Μεΐίδαντος. 
Μειδίαμα : Ὃ γέλως. 
Μειδίας : Ὅνομα κύριον. 
Μείδω : Τὸ γελῶ. Καὶ μειδιῶ, ὁμοίως. 
Μείδωνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μείδυλοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μείχζονα βοῖι δάφνης XAQPÁX ΚΑΙΟΜΈΝΗΣ: 

Ἐπὶ τῶν μεγάλα βοώντων. 
Μείλανι : Τῷ μέλανι. 
Mzíaaz: Ὃ λειμὼν, ὁ παράδεισος. 

θυντικῶς, ΜΕΊΛΑΚΕΣ. 
Μείλια : Τὰ προικία. 
Μειλίγμασιν : Ἀπατήμασιν, ἐξιλεώμασιν, ἡδύ- 

σμασι. 
Καὶ τὸν τρόπον τῆς μειλίξεως οὐδ᾽ αὐτὸν ἀπεκρύψατο. ^ 

ΜειλικτΗριον : 
ΜΕΙΔΙΚΤΗΡΙΟΙΣ : Προσηνέσιν, ἡδέσι, πρᾳέσι. 
Μείλινον δόρυ: 
Μειλίξασθαι: Πραὔναι. 

ΜΕΙΛΙΣΙΟΥΡΓΊΣ : , T 
MziarssómENoz: Παρακαλῶν, πραῦὔνων. 
Μειλιχία : Καὶ Μειλίχιοσ : Πρᾷος, χρηστός. 
Μείλιχον : Πρᾷον, χρηστόν. 
Μεῖον : Καὶ wErArorós. 

Στρατοκλέα φησί: 
Παρέστη μεῖον. 

"Ὄνομα κύριον. 

"Καὶ πλη- 

T - 5 - ᾿ 
calo; ἐν τῷ πρὸς 

5 Ζωβίαν ὑποδεξαμένην *Aperoy.] Locum hunc composuit E, σὸν V. 
Suidas ex Demosthene, qui Orat. 1. contra Aristogit. p 
496. ingratum animum Aristogitonis erga Zobiam plenius 
sic describit : Ταύτην τὴν ἄνθρωπον ( 6. Ζωβίαν) τὴν τὰ τοιαῦτα 
εὐεργετήσασαν αὐτὸν, ὡς πολὺς Taj ὑμῖν ἔπνει, καὶ λαμπρὸς ἦν, 
μεμφομένην τι καὶ τούτων ὑπομιμνήσκουσαν, καὶ ἀξιοῦσαν εὖ πα- 
θεῖν, τὸ μὲν πρῶτον ἑαπίσας καὶ ἀπειλήσας ἀπέπεμψεν ἀπὸ τῆς 
οἰκίας" ὡς δ᾽ οὐκ ἐπαύετο ἢ ἄνθρωπος, ἀλλὰ γυναίου πρᾶγμα ἐποίει, 
καὶ πρὸς τοὺς γνωρίμους προσιοῦσα ἐνεκάλει, λαβὼν αὐτὸς αὐτοχει- 
pla, πρὸς τὸ πωλητήριον τοῦ μετοικίου ἀπήγαγε, καὶ εἰ μὴ κείμενον 

αὐτῇ τὸ μετοίκιον € ἔτυχεν, ἐπέπρατ᾽ ἂν διὰ τοῦτον, ᾧ τῆς σωτηρίας F 
αὕτη αἰτία ἐγεγόνει. KUST.. Mox ἐξαγωγὴν M. 

t Τοῦτον δὲ ἐπίπρασκ. Hsc sunt verba Laértii in Xeno- 
crate, 14. sed übi pro ἀποτονοῦντα rectius legitur 
ἀδυνατοῦντα. KUST. 

ἃ ἀποτονοῦντα}) ἀτονοῦντα ut recte Valesius. HEMST. 
ἀτονοῦντα A. B.E. 

METOIONIZAZOGAI: 'Avzi τοῦ, μετ. Ex Harpocratione. : 
KUST. ExDinarch. c. Demosth. p. 101,45. ed. Steph. 
conf. p. 94, 5. 

X μεταβαίνειν] διαβαίνειν V. 
MEXPI. γενικῇ] Μέχρι αἰδοῦς. A.V. Photius. Méypi. γενικῆ, 

μέχρι αἰδοῦς B.E. edd. ante Kuster. Mox αἰδοίων A.B.V. 
pro αἰδοίου. 

x MEXPI TON ᾿ΑΜΦΩΤΙΔΩΝ] μέχρι τῶν om. A.B.V.E. 
edd. ante Kuster. 

Y Καὶ MEIATOTEION delevit Kusterus. Sequentia col- 
locat V. post artic. Μειαγωγία. 
osetprouni τὴν τρωγ.} Aristoph. Ran. 8o9. Τί à, 

μειωγωγήσουσι τὴν 
verba Suidas hic descripsit. Confer etiam Nostrum su- 
pra v. ᾿Ἀπατούρια, et Petitum de Leg. Att. p. 148. KUST. 

8 εἰσήγαγεν} εἰσάγῃ εἰς τοὺς ἰδίους φ. Schol. et mox ἐν ἥλι- 
κίᾳ. 'Tum παρίστα αὐτοῖς ἐπὶ ὦ. στ. πρὸς ὅν. 

b φράτορας] τοὺς φράτορας A. B.E. 
€ Ὅτε δὲ] δὲ om. B.V.E. Tum τεθείη V. et infra ἔλασ- 

d Παρὰ] περὶ A.V. 'lum τούτου V. omisso statim λέγει. 
€ ἡ τὸ] ὃ om. B.E. 
f κουρεῖον] Supple et scribe, τὸ δὲ ἱερεῖον τοῦτο καὶ κουρεῖαν 

ἐκαλεῖτο. KUST. Κουρεῖον inepte h. I. positum est. Alio 
loco Schol. Aristoph. τοῦτο δὲ κέκληται κουρεῖον, ἀπὸ τῶν κού- 
pav, ὑπὲρ ὧν ἐθύετο. 
MEIATOTIA : Καὶ MEIAT.] Ex Harpocratione. KUST. 
€ Οἱ φράτορες] Ὅτι οἱ p. A. Mox ἵνα μείζονος μερίδος 

Photius. 
h ἱστάνειν δεῖ] κτανεῖν δεῖ $e A.B.E.M. Et sic fere Photii 

ms. 

i ἀποδοῦναι] ἐπιδοῦναι A.B. Phot. Harpocr. τὸ τοῖς φρ. 
δοῦναι τὸ p. V. σημεῖον À. pro τὸ μεῖον. 
MEIAIAZ] Μειδίας medicus et Cleombrotus fratres : soror 

eorum Cretoxene, mater Erasistrati Juliate : vid. supr. 
"Epacío pares. Laért. in Theophr. testamento V. 1. Ma- 
δίου καὶ ΠΠυθιάδος (Aristotelis filie) filium nominat Aristo- 
telem. REINES. 

G MEIAQN] Μείδωνος A.B.V.E. 

Κ μέγα] μεγάλα A. 
ΜΕΙΛΑΞῚ Vocem hanc suspectam habeo, pro qua 

transpositis literis scribendum puto λείκαξ. Vide No- 

strum supra v. Λείμαξ. KUST. peat A. 
1 Καὶ πληθυντικῶς μείλακες] καὶ λείμακες τὸ πληθυντικὸν A. 

MEIAIA] Il. ἡ. 147. 
MEIAIFMAZIN] Vid. ZEschyl. Choéph. 13. In expos. 

ἀπατήμασιν om. A. Photius, Μειλίγμασιν : ἀπαιτήμασιν, nec 
τραγῳδίαν; Vide ibi Scholiastam, cujus H plura. Μειλίγμασιν : ἀπατήμασιν Lex. Seg. 

MEIAIKTHPION om. V. 
MEIAIKTHPIOIX] Vid. Blomfield. Gloss. ZEschyl. Pers. 

616. 
MEIAINON] Il. e. 666. 
MEION: Καὶ MEIATOTOS. 'Iz.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
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Θῦμα δέ ἐστιν, ὃ τοῖς φράτορσι παρεῖχον oi τοὺς A 
D Ν e " 

παῖδας εἰσάγοντες εἰς τούτους. "Ὅθεν "và μὲν ἱερεῖα 
, 

METON προσηγορεύθη. 
, 

Μεῖον : “ἔλαττον, μικρότερον. 

n'O δὲ εἰς αὔξησιν τῆς ἀρετῆς καὶ μείωσιν τῆς κακίας ὅλην 
ἐξεκέχυτο τὴν ψυχήν. 

Οὐδέν τι μεῖον ἢ ὁ Σωκράτης εἰς τὴν ζήτησιν τοῦ ἀληθοῦς. ᾿Επεὶ 
καὶ ἐκεῖνος ὑπὸ τῶν λ' μὴ διαλέγεσθαι προσταχθεὶς, οὐχ οἷός τε ἦν 
πείθεσθαι τῷ προστάγματι. 

Καὶ αὖθις" 
Οἱ δὲ ἐν μάχαις eaa; ἔφερον τὸ μεῖον. 

Μεῖον: : Τὸ ὑπὲρ τῶν “ἐγγραφομένων παίδων εἰς 

τοὺς φράτορας θυόμενον «ἱερεῖον, οὐ μείζονος ἀποδε- 
A6 

δειγμένου τινος σταθμοῦ" ᾧ ἐπεφθέγγοντο οἱ φράτορες, 

εἰ καὶ μεῖζον εἴη, ὅτι μεῖον" καὶ Μμειατωτὸς ὁ τοῦτο 

παρέχων. 

Μειονεκτεῖν : Τὸ ἧττον φέρειν; ἐλαττοῦν. 

Μειονέκτημα: ΓΡΚαὶ Μειονεκτῶ, γενικῇ. Τὸ 
ἔλαττόν σου ἔχω. Kai] MzroNEkTOTMENOI, ἐλατ- 

τούμενοι. 

Μειονεβία: 

Mzíor: 4᾿Ελάττονα τίθει. "Ξενοφῶν" 

Κῦρος ἔφη πρὸς ᾿Αράσπαν τὸν κατάσκοπον, μηδὲν ἐλάσσου τἀ- 

ληθοῦς, μηδὲ μείον τὰ τῶν πολεμίων. Κρεῖσσον γὰρ μείζω 5 οἷη- 
θέντας μείονα ἰδεῖν, ἢ μείω ἀκούσαντας, ἰσχυρότερα εὑρίσκειν. 

Μειοῖται: 
Μείων : Ὃ ἐλάσσων. 
Μειρακιξίεσθαι 4 ὩΣ μειράκιον ἀθύρειν. *Mzt- 

PAR γὰρ, τὸ μειράκιον. Καὶ MEIPAKTAAION. 

Μείρεται : Βουλεύεται. 

Μείρω : Μερίζω. 
Μεῖσ : Μὴν Αἰολικῶς. 
Μεῖστον : Τὸ ἐλάχιστον. 
ΜΗ: Τὸ ἀπαγορευτικόν. 

παρὰ "Καλλιμάχῳ. 

^ ^ 4 ^ 

J'Ayri τοῦ OT κεῖται 

m τὰ ἱερὰ] τὰ μὲν ἱερεῖα A.B.V. Photius. 
ΜΕΙ͂ΟΝ : τὸ] Hec dedi ex A. Habet item Photius. 
n Ὁ δὲ el; αὔξησιν τῆς per.) Hic sunt verba Damascii 

de Isidoro philosopho, ut discimus ex ipso Suida supra v. F 
Ἰδιώτης. KUST. 

9 ἐγγραφομένων} Sic A. marg. et Photius. 
voy À. textu. Gl. om. M. 
MEIONEKTEIN] Mewvekre? — φέρει, ἐλαττοῖ A.B.V.E. 

Vulg. tenet Photius. 
P Καὶ ΜΕΙΟΝΕΚΤΩ---ἔχω καὶ om. A.V. 
4 ἜἜλαττοω" ἐλάττονα A.V. 
τ Ἐενοφῶν}] De Instit. Cyri lib. VI. p. 166. KUST. VII. 

᾿Ἐγγεγραμμέ- 

1). 
; 8 οἰηθέντας] οἰηθέντἄς A. 

MEIPAE] Vid. Boissonad. ad Eunap. p. 291. Gravius 
ad Lucian. Pseudolog. c. 5. Lobeck. Phryn. p. 212. 

MH: T? ἀπαγορ.] Confer omnino de hac vocula Etymo- 
logum. KUST. 

ἃ Καλλιμάχφ] Fr. 144. Mox ἀποθανόντι corrigit Portus, 
et sic Bentleius ad Callim. 

MH 'AIIOXKOPAKIZHIX ME] Hac sunt verba Davidis 
Psalm. XXVI. 9. secundum interpretationem τῶν LXX. 

MH 

᾿Ἤρνεόμην θανάτοιο πάλαι καλέοντος ἀκοῦσαι, 
μὴ pesbie. 

Τουτέστιν, οὐκ ἀπέθανον πρὸ τούτου, ἵνα οὐ μεταδὴν 
καὶ ἐπὶ σοὶ θρηνήσω ἀποθανόντος. Καὶ παρὰ Ἄρι- 
στοφάνει τὸ μὴ ἀντὶ Τοῦ οὗ τάττεται. 

[Μὴ ἃ ΑΠΟΣΚΟΡΑΚΙσηιΣ ME: Μὴ ἐκδιώξης με; μὴ 

ἐς κόρακας "ἐκβάλῃς. 

Μηδ᾽ ἄκανθα ΑΜΊΞΗΙ TOTX ΑΓΑΘΟΥ͂Σ: 
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B Μ᾽ αἱ "πλαδίηι: Ἀντὶ τοῦ, μηδὲ πλησίον 
γένοιτό μοι τοῦτο, ὅπερ λέγεις. 

Μήδαβα: : Ὅνομα τόπου παρὰ τῷ Ἰωσήπῳ. 
Μηδ᾽ ἀμελῶ: "Επὶ τῶν “καταφρονουμένων. 
Μηδαμῆι, καὶ Μηδανοῦ, καὶ Μηδαμῶς. 

Μηδαμινόσς : Ὃ εὐτελής. 
Μήδεα: Τὰ βουλεύματα, καὶ τὰ αἰδοῖα. 

Μηδὲ κάρφος KINEÍN : : "Emi τοῦ ἡσύχου. 
ΜΗΔῈ μέλι, ΜΗΔῈ ΜΕΑΊΣΣΑΣ:: ἹΕπὶ τῶν μὴ βου- 

λομένων ὃ παθεῖν τι φαῦλον μετ᾽ ἀγαθοῦ. 

Μηδὲν μακρὰν ἀπέλθηισ : : Παρὰ Ὁ Ἀριστοφά- 
ye. Τὸ CAEN παρέλκει 1 κατ᾽ Ἁττικούς. 

Μηδέν. mor εἴην ἄλλο, πλὴν Θεῶι Φίλοσ: 
Eig ὅσον ὑπὸ τὴν αὐτοῦ λῆξιν καὶ τὸ αὐτοῦ κράτος 
ἀριθμοῦμαι. ΛΗ͂ΞΙΣ LE ἡ παῦσις. 

Μηδέποτε AOTAETZAZA TTNH, AÉZIIOINA TÉNH- 
ΤΑΙ: 

Μηδέποτ᾽ εὖ ἔρδειν γυναῖκα, ΜΗΔῈ TEÍTONOZ 
κύνα, ΜΗΔῈ ΚΥΒΕΡΝΗΤΗΝ ΦΙΛΥΠΝΟΝ, MH λάλον 
Κωπηλάτην : Παραινεῖ μὴ εἰς ἄχρηστα ἀναλίσκειν. 

Μήδεια, Κολχίς, ἡ Αἰήτου θυγάτηρ, “φαρμακε- 

στάτη γυναικῶν" ἥτις ἀσινῶς ἐποίησε τὸν Ἰάσονα ζεύ- 
ἕαντα τοὺς πυριπνόους ταύὔρους ἀρόσαι τὴν γῆν. Καὶ 
λαβὼν τὸ χρυσόμαλλον δέρας, ἢ ἠγάγετο τὴν Μήδειαν. 

f"Om οἱ "Ἕλληνες τὴν νάφθαν καλοῦσι Μηδείας 
ἔλαιον. 

Μὴ δείσαντεσ : Μὴ φοβηθέντες. 

τοῦ σιδήρου. 
V ἐκβάλῃς) μὴ πέμψῃς A. 
ΜΗΔ’ "AKANGA] Hzc om. A. 
X IIAAAIHT] Pro πλαδίῃ scribendum πλαδδίη per duplex 

$b. Est ex Aristoph. Lysist. 989. BOS. 
Y μοι] μου A. 
MHAABA] Μήδαμα A.B.E. Vid. Josephi Antiq. XIII. 

32.1 12 B.4." 12706; 
ΜΗΔ’ ᾿ΑΜΕΛΩΊ Interpretatio, quam Suidas subjungit, 

lectioni huic minime convenit. Quare sequor potius 
auctoritatem Appendicis Vaticani, in qua proverbium 
hoc sic effertur, Μήδων ἀμελῶν, i. e. Medos contemnens. 
KUST. 

2 καταφρονούντων) καταφρονουμένων A. B.E. 
ΜΗ͂ΔΕΑ : Τὰ βουλεύματα. Καὶ τὰ αἰδ.7- Artemidorus I. 

C. 47. Μήδεα καλεῖται τὰ βουλεύματα καὶ τὸ αἰδοῖον. Huc 
Suidas respexisse videtur. KUST. τὸ αἰδοῖον B. 

ἃ παθεῖν τι] τι παθεῖν A. 
b ᾿Αριστοφάνει] Ran. 437. 
c AEN] δὲ » A.V. 
d δὲ ἡ] λ΄ A.V. i.e. λέγεται. 
MHAEIIOTE] Scribe μήποτε, ut versui modulus suus 

"Theodoretus ad illum locum : Τὸ, Μὴ ἀποσκορακίσῃς με, μὴ pr constet. KUST. Mánere—Qpévrro Prov. Metric. 79. 
ἀπορρίψῃς με, εἶπον οἱ ἄλλοι ἑρμηνευταί. ᾿Απὸ δὲ τῆς ἔξωθεν παι- 
δείας οἱ Ἑβδομήκοντα τοῦτο τὸ ὄνομα πεποιήκασι, Τὸ γὰρ εἰς κό- 
ρακας, ὕβρις τις ἦν παρὰ τοῖς πάλαι ἀπό τινος P γεγενημένη. 
KUST. Hanc gl. habet A. in marg. om. V. Μὴ ἐκδιώξῃς 
με om. A. In margine inferiori prebet A. Μὴ ἀπόσκορα- 
κίσῃς je. Μὴ ἀποτινάξῃς με, ὡς ὁ χαλκεὺς τὴν σκορίαν ἀπὸ 

ΜΗΔΈΠΟΤ᾽ ΕΥ̓ΈΡΔΕΙΝ ΓΥΝΑΙΚΑ, ΜΗΔῈ T.] Eadem 

leguntur supra ν. Ἴλχρηστα. KUST. Vid. not. ad Ari- 
βίοι, Rhet. I. 15, 15. ed. Oxon. 1820. 

€ φαρμακιστάτη) φαρμακεστάτη A.V. 
f"OTI oj] Seqq. Procopii sunt. Vid. infra v. Νάφθα. 

Desunt V. 
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Máan: Ὅνομα κύριον. Mnaía δὲ, ξχώρα. 
Μηδίασ: Ὃ ῥήτωρ. 

Μηδίζω : Τὰ τῶν Μήδων φρονῶ. "Kai μηδί- 
ΣΑΝΤΕΣ. 

Μηδικὴ nóa : Ἢ τρίφυλλος Nun 
l?Ek τῶν Μηδικῶν τὸν "λεγόμεγαι παπωᾷον ἔρανο 

"Ἐπὶ τῶν Μηδικῶν ἐγένετο ψήφισμα, ἃ ὥστε ἕκαστον 
κατὰ δύναμιν συμβάλλεσθαι εἰς τὰ κοινὰ χρήματα. 
Ῥαῦτα δὲ ἔταξεν Ἀριστείδης δοῦναι τοῖς συμμάχοις, Β 
εἰ τοῖς βαρβάροις πολεμοῖεν. 

Μηδικὸς ὅρνισ: Ὅ Ἰταών, 
Μήλιοσ : Ὅνομα κύριον. 
“Μηδισμὸς ὁ Παυσανίου : 'AAóvrog τ γὰρ αὐτοῦ 

ἐπὶ μηδισμῷ, P συναιτιῶνται Θεμιστοκλέα. 
Μηδόλωςσ: Ἐπίρημα. 

Μήδομαι : Βουλεύομαι. 
Μῆδοσ : Ὃ Περσῶν βασιλεύς. Καὶ τὸ βού- € 

λευμα. 

Μηδοσίνε : Βουλή. 
Μῆδοι : Ὅνομα ἔθνους. 
ΜῈ δῶτε τὰ ἅγια τοῖς ΚΥσί: 
Ma οβλλίπηισ: 
Μὴ Ρβμβαίεη: 

Mz ἐπιχειρεῖτε: 
Μηϑθόνη: Ὅνομα πόλεως. 

Mie' οἷς ἐχθαίρει. “ἐπεράχϑεο, MÉT ἐπι- 
AÁeor. Χρόνος γὰρ ἘΕΥ̓́ΜΑΡΗΣ OEÓZ: 
Τουτέστι, μήτε ὑπὲρ τὸ δέον ἔχαιρε, μήτ᾽ * ἐπιλανθά- 

γου τῆς ἔχθρας. 0 yap χρόνος εὐμαρῶς παρέρχεται. 
*O χορός φησι πρὸς ̓ Ἡλέκτραν. 

Mneruwaloz: Ὃ ἀπὸ Μηθύμνης πόλεως. 

€ χώρα] Statim delevi ἡ τῶν Μήδων cum A.B.V. 
μι Καὶ MHAIZANTEZ om. A. 
MHAIKH IIOA] Vid. not. ad Hesych. 
l'Ek τῶν Μηδικῶν τὸν 7λ6γ.} Aristoph. Lysistr. 652. Τοὺ- 

ράνου γάρ μοι μέτεστι" καὶ γὰρ ἄνδρας εἰσφέρω" Τοῖς δὲ δυστή- 
veg γέρουσιν οὐ μέτεστ᾽ ὑμῖν, ἐπεὶ Τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον 
παππῷον ἐκ τῶν Μηδικῶν Εἶτ᾽ ἀναλώσαντες, οὐκ ἀντεισφέρετε τὰς 

εἰσφοράς. 
μέτεστιν : Τοῦ ἐράνου, Φησὶ, μετέχω. "Ανδρας γὰρ εἰσφέρω εἰς 
τοῦτο καθὸ τίκτουσιν ἄνδρας αἱ γυναῖκες, "Eyévero δὲ ἐπὶ τῶν 
Μηδικῶν ψήφισμα, ὡς ἕκαστον κατὰ δύναμιν συμβάλλεσθαι εἰς 
τὰ κοινὰ χρήματα. ἘΠῚ paulo post: Ἔκ τῶν Μηδικῶν : Ὡς 
αὐτῶν τὰ Μηδικὰ χρήμωτα δαπανησάντων. Vide etiam Νὸο- 
strum infra v. Παππῷον. KUST. 

Κ᾿ Ἐπὶ τῶν Μηδικῶν ἐγένετο] ἐγένετο ἐπὶ τῶν Μηδικῶν A. V.E. 
lzaá;] ταών A.B.V.E. 
MBAIOZ] Παρὰ Μηδείῳ (leg. Μηδίῳ) τῷ Θεσσαλῷ Alexan- 8 

der M. coenans et bibens nimium obiit, Athen. X, 434. 
Plutarch. de An. Tranq. c. 22. et de Sanit. tuend. c. 8. 
solitum inprimis cum Alexandro compotare dicit. Zona- 
ras Μηδίαν vocat, Μήδιος ὁ Λαρισσαῖος Strab. XI. 530. Μή- 
διος ὁ τῆς Λαρίσσας ἐν τῇ Θετταλίᾳ δυναστεύων, Diod. XIV. 
sub Olymp. 96. REINES. Μήδιον Β. Vid. Wyttenbach. 
ad Plutarch. II. p. 65 C. D. 

T γὰρ αὐτοῦ om. A.B. γὰρ om. V. 
Ὦ συναιτιῶνται καὶ] καὶ om. A,B.V, 
ΜΗΔΟΛΩΣ] A. in marg. om. V. 
ΜΗ͂ΔΟΣ: Ὁ Πέρσων βαςἢ Si Suidas vocem Μῆδος hic 

accepit pro nomine proprio Regis Persarum, Medus ap- 
pellati, videtur respexisse ad locum illum JEschyli in 

Persis, 767. Μῆδος γὰρ ἦν ὁ πρῶτος ἡγεμῶν στρατοῦ. Vide 
omnino quz ad illum locum notavit ne KUST. 

MH AQTE] Evang. Matth. VII. 6 

Scholiasta ad illum locum : Τοὐράνου γάρ μοι ἘΠ" 

ΜΗ 2486 

[Máe' tno νεότητος ePAzfNEseAI, wÉe' ἐπὸ 
ΤΗΡΩΣ AwBAfNEzeAI :] 

Mniózi: 
Μηκάδεσ: ᾿Ἐπιθετικῶς, αἱ αἶγες. 

ἰδιώματος τῆς φωνῆς. 
ΜΗ KATAHPATNHIZ : 

μήσης. "Δαβίδ' 
Μὴ σιγήσῃς, μηδὲ κατῳπραῦνῃς ὁ Θεός. 

Μὴ KÍNEI Καμάριναν: Ap ἱφασὶ τῇ Κα- 
μαρίνῃ πόλει παρακειμένην, ὁμώνυμον αὐτῇ, ἣν βου- 
λομένοις τοῖς ,Καμαριναίοις ετοχετεῦσαι, ἔχρησεν ὃ 
θεὸς, * Μὴ κίνει Καμάριναν." ΟἹ δὲ τοῦ θεοῦ παρα- 
κούσαντες, ἐβλάβησαν. "Ofe» ἡ παροιμία εἴρηται 
ἐπὶ τῶν καθ ἑαυτῶν βλαβερῶς τι “ποιεῖν μελλόντων. 

Tug. δέ φασι φντὸν δυσῶδες εἶναι τὴν "καμάριναν, 
οὗ τοὺς κλάδους Ἵδιασειομένους ἀηδέστερον ὄζειν. 

Μὴ κινεῖν ἀκίνητα, MHA ἄκροι AAKTTAQI : 
MH κινεῖν κακὸν ET KEÍMENON: "Emi τῶν 

ἑαυτοῖς ἐξ ἀγνοίας πράγματα ἐγειρόντων. 
MuxizrEfs : Ὅνομα κύριον. 
Μηκιστιάδησ: 

Μήκοθεν: 
Μῆὴκος ΦΑ͂ΛΑΡΡΟΣ: Τὸ πρῶτον ἐκ τῶν «λοχαγῶν 

^ ^" 

Ἄπο τοῦ 

Μὴ μακροθυμήσῃς, μὴ ἦρε- 

D σύνταγμα, ὃ ὑπὸ μίαν εὐθεῖαν τάσσεται, ἀπὸ ̓ κέρατος 

εἰς κέρας διατεῖνον. ᾿ Καλεῖται δὲ τοῦτο καὶ πρόσω- 
πον, καὶ στόμα, wi μέτωπων, καὶ παράταξις, καὶ 
ἁπρωτολοχία, καὶ. "πρωτοστάται. 'O δὲ κατόπιν 
οτρύτου στίχος παράλληλος κείμενος, δεύτερον ζυγὸν 
καλεῖται" καὶ ὁ τρίτος, τρίτον ζυγόν" καὶ ἑξῆς ὁμοίως. 

Μηκώμενοσ: 

Μήκον : Μέρος τι τῶν ἐντοσθίων τοῦ πολύποδος 

9"EAAITIHIZ] ἐλλίποις Α.Β. ἐλλείποις V. 
P'EMBAIH] ἐμβήιη A.B.V. Mox ἐπιχειρῆτε M. 
MH9' OIX ἘΧΘ.7 Sophocl. Electr. 177. 
4 ὙΠΕΡΑΧΘΕΟΊ ὑπεράχθοιο A. 
τ ἘΠΙΛΑΘΟΥῚ] ἐπιλανθάνου A.B.V.E. Schol. 
ΜΗΘ᾽ ὙΠΟ NEOTHTOZ GPAZ.] Hac sunt verba Dio- 

nis de Trajano imperatore, ut monuimus etiam supra v. 
Ἤκμαζεν, ubi locus hie auctior legitur, KUST. Habet 
A. in marg. om. V. 
MHKAAE] Vid. Schol. Il. J/. 31. 
5 Δαβίδ] Psalm. LXXXIIIL. ir. KUST. 

i] φησὶ B.V.E. Statim delevi Καμάριναν cum A.B. 
V.E. et Zenob. V. 18. Mox περικειμένην A. 

Ὁ ποιούντων} ποιεῖν μελλόντων A.B.V. Zenob. 
X καμάριναν] καμάρην A.B. 
Y ἀνασειομένους] διασειομένους A.B.V.E. Zenob. 
MH ΚΙΝΕΙ͂Ν 'AK.] V. in marg. 
MH KINEIN KAKON] Plura vide in Schol. Platon. p. 

Oo. 

MHKOOEN] Vide Scbol, Soph. Phil. 189, monente 
Porto. 
MHKOZ ΦΑΛΑΓΓῸΣ : Τὸ πρῶτον ἐκ τῶν Aox.] Confer ZE- 

lianum in Tactic. c. 7. qui eadem docet. KUST. Vid. 
Bibl. Coisl. p. 507. 

2 Καλεῖται] ka^eiro A. Mox μέτωπος Μ. 
8 πρωτολοχία] πρωτολοχίαι V. qui mox πρωτοστάται. 
b πρωτοστάτης) Lege πρωτοστάται, ut babet ZElianus loco 

laudato. KUST. Καὶ πρῶτον ζυγὸν καὶ παρυφὴ καὶ ἡγεμόνες 
καὶ προστάται (οἾ8]. πρωτοστάτις conj. Portus. 

€ τούτου] τούτων Coisl. qui mox καὶ παραλλ. "Tum στοῖχος 

MHKON : Μέρος τι τῶν] Ex Schol. Aristoph. Av. 158. 
KUST. 

140 
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! w^ / d^ ^" a " . / € "A^ χὰ 
ToU ἰχθύος, ἃ Ὁ κεῖται ἐπάνω τῆς κοιλίας, οἰονεῖ κύστις, Α 

ἐν “αὑτῇ ἔχουσα τὸν θολὸν, ὁ ὥς φησιν Αἰλιανὸς ἐ ἐν τῷ 

Περὶ Zo». zapiie δὲ καὶ εἶδος σπέρματος, [καὶ 
εἶδος βοτάνης, καὶ ἰὄνομα κύριον. 
Μηκόνη : Ὅνομα πόλεως. 
MnkaoNoErAÉs : 
Μηκίβερνα : Πόλις ἐστὶν ἐν Θράκῃ; σταδίους 

εἴκοσιν ἀπέχουσα τῆς | δ᾽ Ὀλύνθου, ἡ Μηκύβερνα. 

ΜΗ 2488 

Mnari£as : Ὅνομα κύριον. 
MnaiÉoN noArTgíA : 
Μηλιεὺὶσς καὶ Μήλιοι: 

Μηλιῶν : Ἐπὶ γενικῆς, ὄνομα τόπον. 

Μηλόβιοσ : Εἷς τῶν X, τῶν παρὰ ̓ Αθηναίοις τυ- 
ραννησάντων' οὗ "Taepíhng ἐν τῷ kar Αὐτοκλέους 
μέμνηται. 

MnaosorTÉa : Γῆν εὐτραφῆ, " ἀνειμένην εἰς νομὴν 

Μῆλα: Πάντα τὰ τετράποδα. "Ὅθεν καὶ πᾶσα Β προβάτων. 

βύρσα MHAQTH καλεῖται. 

Μῆλα: : Παρὰ τὸ μέλω, τὸ φροντίζω, μέλα, καὶ 

μῆλα, τὰ ἐπιμελείας ἄξια. ὈΡΟ μηρος" 
Καλλίτριχα μῆλα νομεύων. 

Ἀντὶ τοῦ νομεύσας. Μῆλα καὶ οἱ μασθοί: 
i*O γοῦν Μενέλαος τῆς Ἑλένης τὰ μῆλά που 
γυμνῆς παρενιδὼν, ἐξέβαλ᾽, οἰῶ, τὸ ξίφος. 

Μηλάνθη: Εἶδος ζώου μικροῦ. 
Mna£a: Τὸ δένδρον. 

Μήλειος 'Heakafis: Ἐπὶ τῶν εὐτελῶν. Τοῦ 

γὰρ βοὸς ἐκφυγόντος ποτὲ, ὃν ἔμελλον τῷ ᾿Ηρακλεῖ 
προσάξειν, μῆλον λαβόντες, καὶ κλάδους ὑποθέντες 

τέσσαρας, ἔθυσαν. 
Μήλειος ἔβληχή: Ἢ τῶν προβάτων. Καὶ 

ΜΗΛΕΙΟΣ ΚΑΡΠῸΣ, !ó τῆς μηλέας. 
Máan: Ἢ ἰατρική. 
τι "uA" ἐντεθείσης τῷ ὀφθαλμῷ, οὐκ ἀντι- 

λαμ βανόμεθο, τῶν αἰσθητῶν, καὶ οὐδὲ τοῦ μεταξὺ 
Ὡς ἔτυχεν ἀέρος ἔχοντος, ἀλλὰ πεφωτισμένου. 

Καὶ αὕτη ἡ αἰτία τοῦ μὴ τὰς αἰσθήσεις τῶν ἰδίων 
αἰσθητηρίων ἀντιλαμβάνεσθαι. 

MnarakON πλοῖον : ̓Επὶ τῶν παλαιῶν καὶ ἄγαν 
Ρἐκρεόντων πλοίων. "Ισπότην γὰρ εἰς ἀποικίαν στελ- 

λόμενον τοῖς “μὴ 3 βουληθεῖσιν αὐτῷ συμπλεῖν κατα- 

ράσασθαι, μήτε πλοῖα στεγανὰ αὐτοῖς γενέσθαι ποτὲ, 

καὶ γυναικοκρατεῖσθαι. 

4 ὃ κεϊται ὃς κεῖται A.B. V.E. Schol. Aristoph. edd. ante 
Kuster. qui tacite correxit monitu Porti. 

e αὑτῇ] ἑαυτῇ A.B.E. Schol. Aristoph. 

MnuaosorÉr: 'O τῶν προβάτων ποιμήν. Καὶ 
μηλονόμοσ, ὃ αὐτός. 

Mnaónorox Χώρα: : Ὑπὸ πολεμίων ὃ ἐξερη 
θεῖσα, ἣ ἣν κατανέμεται τὰ "τετράποδα. Κεῖται δὲ 
τοὔνομα καὶ παρὰ τῷ Λυκούργῳ ἐν τῷ κατ᾽ Αὐτο- 
κλέους. 

᾿Αλλὰ καὶ μηλόβοτον τὴν ᾿Αττικὴν ἀνῆκε. 
ἃ Βουλευομένου δὲ ὅπως τῇ πόλει Χ χρήσηται, Υ᾽᾿Αθηναῖοι μὲν 

μηλόβοτον ἀνεῖναι συνεβούλευον, Φωκεῖς δὲ ἀντεῖπον σῶσαι. 

Μὴ λόγους ANT ἀλφίτων : ̓Επὶ τῶν ἔργα ἀλλὰ 
μὴ λόγους ἀξιούντων λαβεῖν. 

Μηλολόνθη: Ζωὔφιον, ᾧ ᾧ χρῶνται "adi παῖδες eig 
παιδιάν ὃ τοῖς ἄνθεσιν ἐπικαθέζεται: Οἱ δὲ παῖδες 

λέων τοῦ ποδὸς ἐξαρτῶντες, καὶ "ξυλίφιον ὃ οὐκ 
bigwVovci» ἀνακουφίσαι, εἰς τὸν ἀέρα “ἀφιᾶσιν. 

Dan ριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ ἀποχάλωα τὴν φροντίδ᾽ ἐς τὸν ἀέρα, 
λινόδετον ὥσπερ € μιηλολόνθην τοῦ ποδός. 

Σημαίνει δὲ καὶ εἶδος ἄνθους. 

Μῆλον : Τὸ πρόβατον. Καὶ ἡ ὀπώρα. E» 
᾿Επιγράμμασι" 

Μῆλον ἐγὼ δ στρούθειον ἀπὸ προτέρης ἔτι idi 
ὥριον ἐν νεαρῷ χρωτὶ φυλασσόμενον, 

ἄσπιλον, ἀρρυτίδωτον, ἰσόχνοον ἢ ἀρτιγόνοισιν, 
ἀκμὴν ἐν πετάλοις Ἰ ἐμφυὲς ἀκρέμωοσιν. 

Mnaozearíam : Θυσίαις Ἐπροβάτων. 

* 

MHAOBOTEA] Scribendum est, μηλόβοτα, vel μηλόβοτον. 
KUST. 

r ἀνακειμένην Scribendum est ἀνειμένην, ut recte habet 
ἢ ὄνομα κύριον] Confudisse videtur Μίκων nomen viri, et F Photius in Lexico inedito. KUST. ἀνειμένην A.V. 

μήκων papaver. BOISSONAD. . Herodian. p. 85. καὶ εἷ- 
Voc βοτάνης om. A.B.V. 
MHKTBEPNA : Πόλις ἐστὶν ἐν Θρ. Ex Harpocratione. 

KUST. 
£ ᾽οΟλύνθου] Addidi ἡ e cum A. Photio et Har- 

pocrat. 
MHAA] Vid. Apollon. Lex. et Hesych. 
h Ὅμηρος] Odyss. /'. 336. KUST. 
iO γοῦν Μενέλαος τῆς 'EA.] Aristoph. Lysistr. 155. sed 

ubi eadem dialecto Dorica concepta leguntur. KUST. 
MHAIOZ] Μήλειος A.B.V. Mox ποτε repetit E. post 

ἔμελλον. Vid. not. ad Hesych. v. Μήλων. Ἡρακλῆς. 
k BAHXH] βροχὴ B.E. 
1 463i] à τῆς B. V.E. 
m Μήλης ἐντεθείσης τῷ ó0.] Hec, et que sequuntur, 

sunt verba Philoponi in lib. II. Aristot. de Anima I. 1v. 
a. KUST. 

D καὶ óc] καὶ om. A. Philop. Mox τοῦ πεφωτισμένου E. 
9 ἀέρος) Heec vox apud Philoponum deest, quz ex hoc Η 

loco Suid: ei restituenda est. KUST. 
P ἐκρεόντων} ῥεόντων Diogenianus VIII. 31. Prov. Vat. 

IV. 4. HEMST. 
4 βουληθεῖσιν] βουλευθεῖσιν A. 
ΜΗΛΙΩΝ] Μηλιῶς B.V.E. 

MHAOBIOZ : Εἷς τῶν Χ Ex Harpocratione. KUST. 

8 ἐξερημωθεῖσα] ἐρημωθεῖσα A. 
t στρατόπεδα) Ne dubites rescribere τετράποδα. Ratio 

enim hic redditur, quare regio inculta et ab hostibus va- 
stata dicatur μηλόβοτος. Nimirum, quia eam depascun- 
tur μῆλα, i. e. pecora : que Greci etiam τετράποδα vocant. 
Vide supra v. Μῆλα. KUST. τετράποδα A.B.V. 

ἃ Βουλευομένου] Lycurgi non esse puto βουλευομένου et 
qua sequuntur. HEMST. 

X χρήσεται] χρήσηται A.V. Mox ἀεῖραι B.V.E. pro ἀνεῖναι. 
Ὑ ᾿Αθηναῖοι) lmo, Θηβαῖοι. KUST. Conf. Wesseling. 

Diod. Sic. XV. 63. 
Z οἱ παῖδες εἰς παιδιὰν} εἰς παιδιὰν οἱ m. À. ὁ τοῖς--τπαῖδες 

om.V. et infra ὃ οὐκ lex. ἀνακουφίσαι om. V. 
ἃ ξυλίφιον] ξυλύφιον B.E. — Malim ξυλήφιον. 
b ἰσχύουσιν] ἐξισχύουσιν Α. 
€ ἀφιᾶσιν] Addit Α. ἔχοντες ἐξουσίαν πάλιν αὐτὰς κυνηγε- 

τῆσαι. 

d ᾿Αριστοφάνης] Nub. 761. Vide ibi Scholiastam. KUST. 
€ μηλολόνθην] μηλολόνθαν Α. Mox τοῦ ποδὸς om. A.B.V. 
ΓῈν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 252. 
E στρουθίου] στρουθίον A.B.V.E. Anthol. Pal. ms. 
h ᾿ἀρτιγόνοισιν om. A.B.V.E.M. 
i εὐφυὲς} ἐμφυὲς ΑΒΕ. εὐπετάλοις συμφυὲς Anthol. su- 

pra v. ᾿Ακμὴ p. 148 A. 
k προβάτων] προβάτοις B.E. 

—"— "——————— ΝΆ. 
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Mnaots : Τὸ ψηλαφᾶν." 
Μῆλος : Καὶ ἡ πόλις, καὶ ἡ νῆσος. 
Μήλοι βληθῆναι: ᾿Επὶ τῶν εἰς ἔρωτά τινα ἐπ- 

ἀγομένων. Καὶ ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Μὴ δ᾽ εἰς ὀρχηστρίδος m εἰσάττειν, ἵνα μὴ πρὸς ταῦτα κεχηνὼς, 
μήλῳ ΓΝ ὑπὸ πορνιδίου, τῆς εὐκλείας ἀποθραυσθῆς. 

Τουτέστιν, ἐκπέσῃς. 

Μήλωθρον : T βάμ 

Μηλῶσαι: Τὸ ΠΡ ΚΤ τι εἰς βάθος. 

eÁPrrPTA μηλῶσαι: Τὸ "διαχρίσαι τῷ δακτύλῳ. 
Καὶ Ἀριστοφάνης" 

οΤὴν φαρύγα Ῥμηλῶσαι, δύο δραχμὰς ἕξει μόνας. 

Καὶ μήλῃ, ἐργαλεῖον, δι᾿ οὗ χρίεταί τι καὶ ὑπαλεί- 
φεται. ἶ 

MnzaoTÉ: Ζώνηἐ ἐκ δέρματος. 
Μήλοις βάλλειν : "Ezi τῶν εἰς ἔρωτας “ἐπαγο- 

, 

μένων. : 
Mi ΜΕ παρόψει: 

Μὴ μή μ᾿ ἄναξ: Τὸ πλῆρες, MH μῆ wor. 

"Σοφοκλῆς" 
Μὴ μή p^, ἄναξ, 
κακὰν φάτιν 5ἄρῃ. 

Μή μοί ποτ᾽ Ἄλθηις, ὅτ᾽ Érà πράττω ἵκα- 
κῶσ: : Παροιμία € ἐπὶ τῶν μὴ συνερχομένων ᾿ Tolg φίλοις 
ἐν κινδύνοις. Παίζει δὲ Ἀριστοφάνης" εἰς τὸ ἐναν- 

τίον γὰρ 1 παροιμία, 

Μή μοί ποτ᾽ ἔλθης, ὅτ᾽ ἐγὼ πράττω 'ἱκαλῶς. 
^ ^ , 

Mzw μηνὸς κλίνεται. 
ΜΗναγίρτησ : Ἀπὸ μηνὸς συνάγων. Kai μηνα- 

MHAOTN: ψηλαφᾶν] Etymologus: Μήλη ἰατρικὴ, f 
ἧς ψηλαφᾶται τὰ πονούμενα. Μηλοῦν γὰρ τὸ ψηλαφᾶν λέγεται. E 
Photius in Lexico inedito: Μηλαφῆσαι : Ψηλαφῆσαι. Et 
sic Hesychius. Sed suspicor scribendum esse, Μηλῶσαι: 
NS: KUST. 

ἸΑριστοφάνης) Nub. 992. καὶ ᾿Αριστοφάνης om. A.V. 
m εἰσιέναι] εἰσάττειν τουτέστιν εἰσελθεῖν A.B.V.E. εἰσιέναι 

suprasc. in E. 
MHAQOPON: Τὸ βάμμα] Optime Photius in Lexico 

inedito : Μήλωθρα : TX βεβαμμένα € ἔρια. Καὶ τὸ βάψαι, μηλῶ- 
σαι" ἀπὸ τῆς εἰς τὴν βαφὴν τῶν ἐρίων καθέσεως. Confer etiam 
Etymologum et Hesychium. KUST. 
MHAQZAI: Τὸ καθεῖναί τι eig βάθος. Καὶ τὴν φάρυγγα 

μηλ.} Locus hic male interpunctus est, qui ex Lexico 
Photii ms. sic scribendus et. distinguendus est: Μηλῶσαι. 
Τὸ καθεῖναΐ τι εἰς βάθος, καὶ τὴν φάρυγγα. Μηλῶσαι : Τὸ bux- 
χρίσαι, &c, KUST. 

ἢ διωχρίσαι] διαχρῆσαι Photius. διαχρύσαι, M. 
9 Τὸν φάρυγγα] τὴν φάρυγα A. Mox μηλῶν in Photio 

editum. Infra A. in marg. φάρυξ φάρυγος γράφεται. 
P μηλῶσαι] Quantum ex sensu fragmenti hujus, (quod 

ubi apud Aristophanem exstet nunc non recordor, colli- 
gere licet, scribendum puto, μηλώσας. KUST. 
MHAQTH] Vid. supra in Μῆλα. 
MHAOIZ BAAAEIN] Vide pedo ante, v. | MfAg βληθῆναι. 

KUST. ^ 
4 ἐπαγομένων] ἀπαγομένων E.. 

- ΜΗ ME z.] Om. A. Vide post Μὴ παραζήλου. 
MH MOI] Μὴ μή μ᾽ A.B.V.E. 
T Σοφοκλῆς} Aj. 191. 
5 ἄρῃς] ἄρῃ A.B.V. Supra κακοῦ B. 
MH ΜΟΙ ΠΟΤ᾽ ἜΛΘΗΙΣ, ὍΤΤ.7 Aristoph. Av. 1534. ubi 

vide Scholiastam, cujus verba Suidas hic descripsit. 
KUST. £5; A. Mox ὅτ᾽ A.B.V.E. non ὅττ᾽. Et sic 
paullo infra. 

* KAKOX] Sic recte mss. Paris. et Aristophanes loco 

Καὶ ΤῊΝ B. Μηνία: 'Opyítov. 

M H 2490 
A ríerns, ὁ τῆς "Ῥέας "ἱερεὺς, ὁ κατὰ μῆνα ἀγείρων 
καὶ συναθροίζων. 

Μήνασ: "Orr Yéy τῷ ναῷ τοῦ ἁγίου Μηνᾶ ὄρυγμα 
εὑρέθη μέγα, ὅτε ἐκαθαίρετο, καὶ ὀστὰ ἀνθρώπων γι- 
γάντων εἰς πλῆθος" * ArIVA θεασάμενος Ἀναστάσιος ὁ 

βασὶλεὺς, καὶ ἐκπλαγεὶς, εἰς τὸ δπαλάτιον κατέθετο 
εἰς θαῦμα ἐξαίσιον. 

Μέήνε : ῬΣελήνη. 
Kai μηνιάω, μηνιῶ, ὅδο- 

τικῆ. 
Μηνιϑθνόν: Τὴν ὀργήν. 

Μήκνιμα : Ἢ μανία. 

Míánirz : Ὑμὴν « τὸν ἐγκέφαλον σκέπων. “Τοῦ δὲ 

καλουμένου μηνιγγοφύλακος ἐπιτεθέντος τῇ μήνιγγι, 
ἀναίσθητον. τὸ ζῶον γίνεται καὶ ἀκίνητον. * Ai αἰ- 
σθήσεις γὰρ ἀπὸ τοῦ ἐγκεφάλου ἀρχόμεναι, διὰ τῶν 
νεύρων ἄχρι τῶν αἰσθητηρίων προΐασι. Πρόεισιν οὖν 

καὶ ἡ ἀκουστικὴ δύναμις μέχρι τῆς ῥίζης τῶν ὦτων, 
ἃς — μήνιγγας. "Ἔστι δὲ νεῦρον ἀπὸ τοῦ ἔγκε- 
φάλου ἱπροϊὸν πεπορωποιημιένον" ἐν ᾧ πόρῳ ἐστὶ τὸ 
ἐὀπτικὸν πνεῦμα. Ἔστιν οὖν ἀπειλημμένος τις ἀὴρ 
ἐν τῷ κοιλώματι τῆς ἀκοῆς, συμφυὴς ὧν τῇ μήνιγγι 
καὶ τῷ ὑμένι. Οὗτος οὖν ὁ ἀὴρ δεχόμενος ὁ ἐκ τοῦ 
ἔξωθεν à ἀέρος, τοὺς ψόφους, ἔ eM καὶ αὐτὸς τὴν Di "DR 

δύναμιν, δ ἑαυτοῦ εἰς τὴν μήνιγγα διαπορθμεύει τοὺς 
ψόφους. ἡ Πρόεισι δ᾽ ἀπὸ Mni hg ἱπόρου τῆς μή- 

wyyoss Οὐ δεῖ δὲ νομίζειν * τοῦτον τὸν ἀέρα, εἰ καὶ 

συμφνής ἐστ, ἤδη καὶ ἄφθαρτον εἶναι, ὡς ἀεὶ ἕνα 
καὶ τὸν αὐτὸν τῷ ἀριθμῷ δ᾽ ὄντα: ἀλλ᾽ ἔστι κατὰ μέρη 

laudato. At priores editt. male, καλῶς. Contra in se- 
quentibus ex iisdem mss. καλῶς reposui, ubi priores editt. 
repugnante sensu habent κακῶς. KUST..- 

ἃ καλῶς] κακῶς V. 

MHNATTPTHZ] Vide Sylburgium ad Dionys. Halicar- 
nass, p. 15. Henr. Stephanum in Animadvers. ad Adag. 
Erasmi, p. 37. et nos supra ad v."Ayefpe. — Confer etiam 
Suidam infra v. Μητραγύρτης. KUST. Adde not. ad He- 
sych. ἱερεὺς 

x ἱερεὺς] υἱὸς E. 
Y ἐν τῷ ναῷ τοῦ ἁγίου Μηνᾶ ὄρυγμα eóp.] Eadem αὐτολεξεὶ 

F quoque leguntur apud Codinum de Origin. CPol. [p. 18. 
ed. Par.] num. XXXV. ut Pearsonius etiam observave- 
rat. Confer Meursium in notis ad Hesychium Miles. p. 
237. KUST. 

2 ἅτινα] αὐτίκα A. 
ἃ παλάτιον] παλλάντιον ἃ. Mox εἰς om. edd. ante Kuster. 
b ἡ σελήνη] ἡ om. A. Photius. 
MHNIA] Xenoph. Hist. p. 497. nisi forte ἠνία. TOUP. 
€ Boruc;] γενικῇ A.V. Addunt A.V. Μιμνήσκω γενικῇ.- 
MHNIGMON] Il. π΄. 62. 
d Τοῦ δὲ καλουμένου μηνιγγοφύλακος ἐπιθ. Hac, et que se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Philoponi in 
lib. II. Aristot. de Anima, L. 5. a. KUST. Nonnulla 
omisit'aut mutavit Suidas. Τοῦ δὲ καλουμένου.----καὶ ἀκίνητον 
h.l. ap. Philop. non leguntur. 

€ Αἱ αἰσθήσεις γὰρ] Ὅτι αἱ aki A.V. 
f προϊὸν om. V. "Tum vez ἡμένον A.M. πωρ 7 

B. ποροπεποιημένον E.. 
£ ὀπτικὸν] Scribendum est ἀκουστικὸν, ut habet Philopo- 

nus loco laudato. KUST. 
h Προεῖσιν οὖν] Seqq. usque ad ἑλικοειδεῖς om. V. δὲ A. 

Philop. pro οὖν. 
d πόρον τῆς μήνιγγος} πόρου. ἐπὶ στενότερον. λέγω δὴ τοῦ κοι- 

λώματος τοῦ ὠτὸς μέχρι τοῦ πόρου τῆς μήνιγγος Philop. 
Κ τοῦτον τὸν} τοῦτο μόνον A.B. E.M. Mox ὃς ἂν ἕνα M. 

n 
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φθαρτὸς xai Ἰ γεννητὸς, ὥσπερ καὶ τὸ ἄλλο τοῦ τ ἀν- A Σκοι δὲ, τὰ τοῦ κύκλου τμήματα παρὰ τοῖς φιλοσό- 
ἊΝ wv 

θρώπου σῶμα. μέσως δὲ δέχεται τὰς τοῦ ἔξωθεν 
ΕΣ , ^ bx LI ? , 

ἀέρος προσβολάς. Διὸ καὶ ὑπὸ τῶν μεγάλων ψόφων 
E , ^" ^na , 

πάσχει ἡ ἀκοὴ, "τοῦ ἔξωθεν ἀέρος σφοδρῶς ὠθουμένου, 
- ^ ^ ^ " ^ 

καὶ τῇ βίᾳ ὠθοῦντος τὸν €» Toig ὠσὶ οσυμφνᾶ τοῦτον 
ε' 7 , ' 

ἀέρα, Pkai πολλάκις διασκεδαννύντος αὐτόν. «Καὶ 
7 » Ν 3 " 

διὰ τὰς περιστατικὰς ἐνεργείας, ἤτοι τὰς ἐν τοῖς 
, ?* , 

ὕδασι καταδύσεις, ἐγκατῳκοδόμηται οὗτος ὁ ἀὴρ εἰς 
L L ^ ^ 

φυλακὴν τοῦ αἰσθητηρίου. Διὰ τοῦτο καὶ ἑλικοειδεῖς P 
, , , € M , -“ » L4 s € 

ἐποίησεν ἡ φύσις τοὺς πόρους τῶν ὠτῶν, ἵνα μὴ ῥᾷᾳ- 
δίως τεἰσέρχηταί τι, καὶ Ξπλήξη τὴν μήνιγγα ς βχΊΤ' μ᾿ ha Ἢ τὴν μηνίγγα. 

Μηνιόντων : Ὁργιζομένων. 
Mnsío, [ἱμηνίσω. Βαρύτονον. Οργίζομαι. 

" " / / / " 
Ὥσπερ κυλίω, [κυλίσω. Κονίω, [κονίσω. Μήνυμα 

δὲ, μηνύσαι. 
Μῆνισ : 'OpyX ἔμμονος. 
Μαηνίσκοςσ : Παράταξις πολεμική. 

L I / , u " 
Μηνίσκουσ : "Tuévag, πέταλα, “περιτραχήλια 

΄, »và 55 θέ, " y διὰ [: ^ 
Kócpaa “ἢ ἃ ἐπιτιθέασι τοῖς ἀγάλμασι, διὰ τὸ μὴ 
ἐφιζάνοντα τὰ ὄρνεα ἀποπατεῖν. 

χΜηνίσκους χαλκεύεσθε φορεῖν, ὥσπερ ἀνδριάντες, ἐὰν μὴ ἡμᾶς 
κρίνητε νικᾶν. 

" ^ , 
Φησὶν οὖν, ὅτι μέλλομεν ὑμῶν καταπατεῖν. [? Mnwi- 

l γεννητὸς} γενητὸς A. 

m ἀνθρώπου σῶμα] Plura hic sequuntur ap. Philop. 
n τοῦ] τοῦ δ᾽ A. 
9 συμφυῆ] συμφυᾷ A.B. Philop. τοῦτον om. Philop. 
P καὶ πολλάκις] καὶ πολλάκις καὶ B.E. 

q Καὶ διὰ τὰς] διά τε οὖν τοῦτο ἡ φύσις ἐγκατῳκοδόμησε τοῖς 
ὠσὶ τοῦτον τὸν ἀέρα' καὶ διὰ τὰς περιστατικὰς τοῦ ζώου ἐνεργείας. 

οἷον τὰς ἐν τοῖς ὕδασι καταδύσεις ἤμελλε τὸ ὕδωρ αὐτῶν προσπε- 
λάζειν τῷ αἰσθητηρίῳ καὶ βλάπτειν ἢ εἴ τι καὶ ἐπινενόηται πρό- 
βλημα ὑπὸ τῆς φύσεως. διὰ τὸ μὴ εἰσίεναι τὸ ὕδωρ, οὐκ ἂν ἤκουσε 
τὸ ζῶον ὑποβρύχιον ὃν μὴ ὄντος τοῦ διηχοῦς τοῦ μέχρι τοῦ αἰσθητη- 
ρίου διαβιβάζοντος τοὺς ψόφους. εἰς φυλακὴν οὖν τοῦ αἰσθητηρίον 
ἐγκατῳκοδόμηται. διὰ τοῦτο δὲ καὶ ἑλικοειδεῖς ἐποίησεν ἡ φύσις 
τοὺς πόρους τῶν ὥτων, ἵνα μὴ ῥᾳδίως εἰσιόντα ἢ τὰ ὕδωρ ἢ ὁ ἀὴρ 
ἢ ἄλλο τι πλήξῃ τὴν μήνιγγα. Philop. 

T εἰσέρχηται] εἰσέρχονται V. 
8 πλήττῃ] πλήξῃ A.B.V. 
t μηνίσω] μηνίσω et rell. uncis inclusa om. A, 
ἃ περιτρωχήλια) Isai. ΠΙ. 18. 'TOUP, Vid. not. ad 

Hesych. 
v ἢ ἃ ἐπιτιθέασι] Vid. Schol. Aristoph. Av. 1114. 
X Μηνίσκους χαλκεύεσθε dop.] Arist. Ay. 1114. Ἢν δὲ μὴ 

κρίνητε, χαλκεύεσθε μηνίσκους φορεῖν, Ὥσπερ ἀνδριάντες, ὡς ὑμῶν 

ὃς ἂν μὴ μήνην ἔχῃ, Ὅταν ἔχητε χλανίδα λευκὴν, τότε μάλισθ᾽ 
οὕτω δίκην Δώσεθ᾽ ἡμῖν πᾶσι τοῖς ὄρνισι κατατιλώμενοι. — Ver- 
sus secundus claudicat, qui ut numeris suis reddatur, pro 
μὴ scribendum erit οὐ; hoc modo: ὡς ὑμῶν ὃς ἂν οὐ μήνην 
ἔχῃ. Reliqua recte se habent, Vide ad eum locum Scho- G 
liastam. KUST. χαλκεύεσθα, μηνίσκους A.V... Mox ἀνδρι- 
ἄντα B.E. ἀνδριάντας M. 

Y MHNIXKOI δὲ] καὶ μηνίσκοι E... Seqq. om, A.B.V. 
MHNOEIAHZ] Plutarch. Ages. p. 605. TOUP. Mox 

σεληνοειδὴς om. V. 
Z Oayeby] Auctor est obscurus et mihi ignotus. 

Forte legendum est, Θουκυδίδης. KUST. Θουκυδίδης Pho- 
tius, Pierson. ad Moer. p. 334. emend. Θουγενίδης. Sic 
etiam Hemsterhusius, qui confert v, Τριαχθῆναι. Adde 
Porsonum ad Eurip. Hec. t166. 
MHNTMA] Gregor. Stelit. I. p. 48. ed. Montac, Gl. 

om. V. 
MHNT0] Gl. habet A. in marg. 
ΜΗΟΝΟΣῚ Respexit Il. ε΄, 43. ubi v. Schol. BOS. 

$us. ] 
Μηνοειδήσ : Σεληνοειδὴς, στρογγύλος. 
Ms νόμισον : Ἀντὶ τοῦ μὴ νομίσης. Οὕτως 

* Oayyeviüng. 
Μήνυμα: 
Μήνευν : Παροξυτόνως, ἀντὶ τοῦ, μὴ δή. 
Mnuwfo zoi χαράν : Δοτικῇ. 
Μηνῆσαι : 
Μάονος ; ̓Εθνικόν. 
Μὴ οὔχί : δΣοφοκλῆς" 

Κόμπος πάρεστι, κοὐκ ἀπαρνοῦμαι τὸ μή. 

Τὸ μὴ οὐχὶ βάψαι τὸ ξίφος P&v τῷ στρατῷ. 
Md πάντα “κατὰ Βοὸς ξεισ : Παραινεῖ δδιὰ 

τούτον μὴ πάντα ἐπ᾽ εὐχαῖς ποιεῖσθαι καὶ ταῖς παρὰ 
θεῶν ἐλπίσιν, ἀλλὰ πράττειν καὶ δὲ ἑαντῶν. 

Mii παραζήλου : Μὴ ὁμοιωθῆς. 
Μὴ παρόψει : “Μὴ παρίδης. 

Μὴ παιδὶ μάχαιραν : ̓Επὶ τῶν εἰκῆ ἐγχειριζόν- 
των. Καὶ Εὔπολις Δήμοις" 

Μὴ παιδὶ τὰ κοινά. 

ΜῈ πολλάκις πρὸς TON ATTON AÍGON HAÍEIN, 
ἔχοντα καιρὸν ÓMOAOTOTMENON : 

D 

8 Σοφοκλῆς] Aj. 96. 

b δηλονότι ἐν τῷ στρατῷ δηλονότι om, A.B. V... Mox στρα- 
mig A.V. εἰς τὸν στρατὸν Schol. 

€ ΚΑΤᾺ ΒΟΟΣ ἝΞΕΙΣ] Alii pro ἕξεις legunt εὔξῃ, auc- 
toritate Diogeniani, qui proverbium hoc sic effert, Μηδὲν 
κατὰ βοὸς εὔξῃ. Sed lectionem Suida defendit Adr. Ju- 
nius Centur. V. Adag. L. quem vide. Erasmus prover- 
bium hoc sic concipit: Μὴ κατὰ βοὸς εὔχου. ld est, ut 
ipse interpretatur, Ne contra bovem opta. Addit deinde: 
"Admonet adagium, non esse vitam instituendam juxta vo- 

tum animi, neque quidvis sperandum a superis : sed ut ea 
duntaxat sibi quisque promittat, que possit industria con- 
sequi. Sed, quod pace tanti viri dixerim, hec nihil ad 
rem mihi facere videntur. Si enim pro eo, quod Suidas 
babet, ἕξεις, legere voles εὔχου, vel εὔξῃ, proverbium hoc 
aliter interpretandum est, et sensus ejus hie erit: Cum 
voto te obstringere voles, ne temere bovem voveto, sed 

F potius oviculam, vel aliam quandam rem minoris pretii, 
ne forte postea te voti poeniteat. Hic sane sensus non 
minus pulcher mihi videtur, quam is, qui ex lectione 
Suide elicitur. KUST. καταβοῶν em. Priceeus ad Matth, 
VL.7. πάντα i 6. πάντως, omnino clamans me precere. 
REINES. Ne mutes κατὰ βοός. Recte cepit Kusterus 
ad Aristoph. Eq.657. Conf. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
Schol. v. 1416. Wyttenbach. Plutarch. p. 293 F. 

d διὰ τούτου om, A.B.V. sed habet E. 
MH IIAPAZHAOY] Psalm. XXXVI. 1, Μὴ παραζήλου 

ἐν πονηρευομένοις,  Muc Suidas respexit, KUST. — Deest 
gl. A.V. 

€ Μὴ παρίδῃς om. A.B, Ernesti Gl. Sacr. p. 92. dedit, 
Μὴ παρίδῃς. μὴ παρόψει. cum h. ἢ. '* Transposui glossam, 
** quie vulgo italegebatur: Μὴ παρόψει, μὴ παρίδῃς, Puto 
** enim respici ad Siracid. VIL. 1 1, vel VIII. 9. 

MH ΠΟΛΛΑΚΙΣ ΠΡΟΣ T.) Iambus erit, si sic scripseris : 
Μὴ πρὸς τὸν αὐτὸν πολλάκις παίειν λίθον. — Quee vero sequun- 
tur, ἔχοντα καιρὸν ὁμολογούμενον, nescio an ad rem quicquam 
faciant. Certe salvo sensu abesse possunt. Si tamen 
ea retinere volueris, sic interpretanda erunt: Cum statu- 
tum temporis spatium [ad deliberandum] tibi concessum 
fuerit. KUST. | Leg. vale». Vide v. Προσκόψῃς. | Et sic 
recte Suidas v. Πταίειν, ubi vid. Kuster. TOUP, σπαίειν 
om. A. 

p 
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, , 9 Ww ^ ^ f. ^ Mfánor zt EPAEIN rÉPONTA, ΜΗΔῈ ÍrrNAIKA, 

ΜΗΔῈ παῖδα, ΜΗΔῈ TEÍTONOZ KTNA, MÉTE KTBEP- 
NÉTEN eíATHNON, MH: λάλον κωπηλάτην : Παρ- 

^ ^ , » , , auvei. 8 μὴ εἰς ἄχρηστα ἀναλίσκειν. 
, ^ 

Máno rg, wÉno: ᾿Επαναδίπλωσις. καλεῖται τὸ 
h ^-^ ^ ^"- , ^ δὲ " , ^ ϑὲε 

τοιοῦτον σχῆμα τοῦ λόγου, τὸ δὶς τοῖς αὐτοῖς ὀνό- 
pai Ἰχρῆσθαι. -'Ἐμφαντικὸν δὲ καὶ λίαν ἐνεργητικὸν 
*, "n ^ , , ^ ἀπεργάζεται τὸν λόγον. Δεδιττόμενος γὰρ δεῖται 
ὑπερθέσεως. ἣ 

^ M "- 

Mi προδοὺς ἡμᾶς γένηι : ᾿Σοφοκλῆς".ἥ 

Ow, ὡς ἀθυμῶ" καὶ σὲ πρὸς τοῦ σοῦ τέκνου, 
καὶ θεῶν ἱκνοῦμαι, μὴ προδοὺς ἡμᾶς γένῃ. 

s A oc ORC ; Astra » n 
ΜῊ πΡὸΣ ÉwE TA ποικίλα: "vri τοῦ, τὰς 

, 

Lo e ^ , ^ m" , 

MH neos AÉoNTA AoPKAz "AvQMAI MÁXHZ: 
"Emi τῶν τὴν ἰσχὺν ἀνίσων. 
Μή : Σπά ἤ ίον, δεσμὸ 1 ἨΡΙΝΘΟΣ : Σπάρτος; ἤτοι σχοινίον, δεσμὸς; βρό- 

χος. à 
D Αὕτη μὲν ἡ μήρινθος οὐδὲν ἔσπασεν. 

ΝΛ om / s 5 ΄ 
Ἐπὶ τῶν ἐπιχειρούντων καὶ ἀποτυγχανόντων. 

902 μὴν οὐδὲ ἡ μήρινθος ἔσπασέ τι ἀγαθὸν αὐτοῖς. Οὐ γάρ 
τοι μετὰ μακρὸν νέφη ἀκρίδων ἐπιρρεύσαντα Probe καρποὺς κατέφα- 
γεν αὐτοῖς. 

ΜΗΠΟΤ᾽ ΕΥ̓ ΈΡΔΕΙΝ TEPONTA, MHAE T.] Hac le- 
guntur etiam supra v. "Axpyeza, et v. Μήποτ᾽ εὖ ἕρδειν. 
KUST. 

f l'YNAIKA—IIAIAA] παῖδα---- γυναῖκα A. 
E μὴ εἰς ἄχρηστα] εἰς ἄχρηστα μὴ A. 
ΜΗΠΩ TE] Aristoph. Nub. 267. et schol. 
h τοιοῦτον] τοιοῦτο A.V. 
d χρῆσθαι. ᾿Ἐμφαντικὸν) χρῆσθαι ἐμφανῶς Schol. ubi de- 

sunt cett. 
Κ ὑπερθέσεως] ὑποθέσεως A. 

1 Σοφοκλῆς] Aj. 588. Pro Σοφοκλῆς A.V. habent σύνταξις. 
m "AVOMAT] ἅψομαι A.B. V.E.M. Ῥίορου. ΥἹ. 59. ἅψω- 

μαι Suidas supra v. Δορκάς. 
ἢ Αὕτη μὲν ἡ μήρινθ.] Aristoph. Thesmoph. 935. ubi v. 

Schol. 
9 Οὐ μὴν οὐδὲ] ZElianum plane spirant. HEMST. 
P κατέφαγεν τοὺς καρποὺς] τοὺς καρποὺς κατέφαγεν A.E.. 
MHPIONHZ] Cretensis dictus fuit, qui mascula Ve- 

nere, Cretensibus consueta, uteretur. Sext. Emp. Pyrrh. 
Hyp. III. 528. REINES. 

ἢ ἐκτεινομένη] Id est, extendens. Qui enim fila e colu 
deducunt, ea extendunt, antequam fusi circumactione 
lomerent. Eandem interpretationem afferunt etiam 
paene et Photius in Lexico inedito: quod ideo mo- 

neo, ne quis eam ut suspectam solicitet, et cum Bocharto 
Hieroz. part. I. p. 485. ejus loco reponendum putet, ἐκπη- 
γιουμένη. KUST. — Vid. Schleusner. Lex. V. T. in Μηρύομαι. 

r MHPTO γὰρ] Scribe μηρύω δὲ καί. Nihil enim prece- G 

dit, ad quod τὸ γὰρ referri' possit. Ceterum, nota hec 
referenda est ad locum illum Homericum Odyss. μ΄. 170. 
᾿Ανυστάντες δ᾽ ἕταροι νεὸς ἱστία μηρύσαντο. ld est: Surgentes 
vero socii, vela navis contraxerunt. Scholiasta: Μηρύσαντο: 
Συνέστειλαν διὰ τῶν κάλων. KUST. 

5 τὸ τὰ] τὸ om. A. 
MH Σ᾽ Ὁ ΘΥΜΟΣΊ] Aristoph. Ran. 1025. ubi v. Schol. 

Mox ἐἴσει V. pro οἴσῃ. 
^ txaf ἃς} καθὸ A.B.V. Mox οἱ om. A. 

V λέγε] λέγειν V. 
MHZTAPNH] Inde ortus Pylades saltator. Vid. infra 

Πυλάδης. REINES. Gl. om. A. 
MHZTOP] Polluc. II. p. 106. Μήστορι τῷ Κυπρίῳ natus 

est infans loco dentium continuum os habens. REINES. 
x Μήστορος] μήστωρος B.V.E. Mox Μήστωρ δὲ μήστορος A. 

μήστωρ μήστορος B.V. quae om. edd. Delevi ὁ ante βουλευτι- 

MH 

Μηριόνησ : “Ὄνομα κύριον. 
Μηρός: Τὸ μέλος. 
Μήρυμα : Σπείραμα, κάταγμα, νῆμα. 
Mnrrou£xn: "Ἑλκουσα, “ἐκτεινομένη. ᾿ΜηΗρΐω 

γὰρ, "τὸ τὰ ἱστία συνάγω. 
Μήσατα: ᾿Εμηχανήσατο. 
Má σ᾿ ὁ θυμὸς ἁρπάσας ÉkrOx οἴσει τῶν 

Ἑλαιῶν : ᾿Εμφαίνει ὃ λόγος ὡρισμένον τι λέγειν, καὶ 
B μάλιστα, ὡς ἐπ᾿ ἄκρου ἱπποδρόμου ἐλαῖαι ἦσαν, * καθ᾽ 
ἃς ἐξεφέροντο οἱ ὑποπεπτωκότες κατὰ τὸν δρόμον. 
Θέλε; δὲ εἰπεῖν, ἐκτὸς τοῦ προκειμένου μὴ " Aye. 

Μηστάρνη ; Πόλις Κιλίκων. 
Μήστωρ, "Μήστορος. "Ow κύριον. “Καὶ μή- 

ΣΤΩΡ μήστωρος, βουλευτικὸς, ἔμπειρος, ἐπιστήμων. 
ΜΗ Σύ re μεΛΑΜΠΊΓγου Y ΤΥΧΗΙΣ : Mj τινος ἀν- 

δρείου καὶ ἰσχυροῦ τύχῃς. ᾿Επὶ τῶν παράνομα δρών- 
TUY' ὡς μή τινος ἰσχυροῦ “τυχὼν δίκην δώσῃ. 

Μὴ τέγγεσθε: Μὴ * μελήσετε. 

Μήτε κεῖν, μήτε γράμματα ἐπίστασθαι: 
b*Ezi τῶν παντάπασιν ἀμαθῶν. Παρὰ γὰρ ἸΑβηναίοις 

εὐθὺς ἐκ παιδὸς κολυμιβᾶν καὶ γράμματα ἐδιδάσκοντο. 

Mitre naAAxTAN, Μήτε μιμηλάν : Ἀντὶ τοῦ μήτε 
πλαστὴν εἰκόνα, μήτε γραπτήν. 
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A 

D 

xà; cum Α. καὶ ante ἔμπειρος et ἐπιστήμων cum A.V. 
MH ΣῪ TE MEAAMIITTOT T.] Confer Nostrum supra 

v. Μελαμπύγου τύχοις. KUST. 2 

y TYXHIX] Rectius τύχοις, ut apud Zenobium. Et sic 
paulo post. KUST. 

Z τυχὼν----δώσῃ] τυχόντος----δώσει A.B.V. 
ἃ μελήσετε] μελλήσετε Α. μέλλετε corr. Ruhnkenius Tim. 

p- 248. 
E MHTENEIN, MHTE ΓΡΑΜΜΑΤᾺ ἘΠ. ] Preeter paroemio- 
qi vide Meursium de Fort. Att. c. VIII. et Petitum 
e Leg. Att. p. 162. KUST. Ex Platone. Vid. Euseb, 

Prep. p. 581. TOUP. Plato Legg. III. p. 689. Vide 
Astii Animadv. p. 170. δρώματα B.E. pro γράμματα. Mox 
ἐδιδάσκετον. 

Ὁ Ἐπὶ om. A. 
MHTE I1AAZTAN] Agesilai. Vid. Plutarch. Apoph. Lac. 

p. 210 D. infra v. Μιμηλά. HEMST. — Hzc repetuntur 
, etiam infra v. Μιμηλὰ, ubi addit Suidas, καὶ Μιμηλότητα. 
Qu:e vox notanda. Ceterum hac ad Agesilaum referenda 
sunt, de quo Plutarchus: Τῆς δὲ μορφῆς εἰκόνα μὲν οὐκ ἔχο- 
μεν᾽ αὐτὸς γὰρ οὐκ ἠθέλησεν, ἀλλὰ καὶ ἀποθνήσκων ἀπεῖπε MH- 
TE ΠΛΑΣΤᾺΝ MHTE MIMHAAN τινὰ ποιήσασθαι τοῦ σώμα- 
τος εἰκόνα, Forme ejus imago non ezstat. Noluit enim id, 
et moriens interdixit, ne quis fingeret vel pingeret corporis 
sui effigiem. Eandem historiam tangit Dio Chrysost. in 
Corinth. p. 466. Σπουδὴ δέ μοι ἐπελήλυθεν ᾿Αγησίλαον τὸν 
βασιλέα τῶν Λακεδαιμονίων τῆς γνώμης μακαρίσαι" ὅς τις οὔποτε 
ἠξίωσεν OYTE ΠΛΑΣΤᾺΝ ΟΥ̓ΤῈ MIMHAAN τοῦ σώματος 
ποιήσασθαι. Ad eundem auctorem, qui hodie in deside- 
ratis est, respexisse videntur Dio et Plutarchus. Quos et 
secutus est Suidas. Ad eundem quoque Cicero in Epist. 
ad Lucceium: Nec mimus est Spartiates Agesilaus ille 
perhibendus, qui neque pictam neque fictam imaginem 
suam passus est esse, quam qui in eo genere laborarunt : 
unus enim Xenophontis libellus in eo rege laudando facile 
omnes imagines omnium statuasque superavit. Item Apu- 

leius in Apologia p. 18. edit. Casaub. ut igitur unius 
H 4gesilai Lacedemonii sententia nobis sequenda est, qui se 

neque pingi neque fingi unquam, diffidens forme sue, pas- 
sus est. Corrigendus obiter Hesychius: Mipéga, ἡ μιμη- 
τικὴ τέχνη, καὶ ἡ μίμησις. Scribendum, MIMHAA. Quod 
literarum ordo satis confirmat. Poeta nescio quis apud 
Lucian. in Jove Tragoedo, p. 682. Πλασθεὶς παρῃώρητο 
MIMHAHI TEXNHI. 'TOUP. 3 

14 P 
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Μὴ τεῖνε: Μὴ βράδυνε, μὴ διάτριβε, μὴ xpénte. A φασιν. ὉἹ δὲ ᾿Αθηναῖοι ἀπέκτειναν αὐτὸν, ἐμβαλόν- 

MH τὴν rÉoPAN φείγων Eis τὴν ἀνθρακιὰν 

ΠΕΣΗΙΣ: 
^ 

Μήτηρ, μητέρος, καὶ ἐν συγκοπῇ, papse. "Ka 

ταῖς MHTPÁZI τὸ πληθυντικόν. 

Μὲ τι: Μηδαμῶς. 

ἃ Οὔπω δὲ ἐπείθετο τῷ προστάγματι ὁ ̓ Ισίδωρος, ἀλλὰ τὸ τοῦ 
Ἰβύκον ἔπος αὐτὸν ἐπήει, μή τι παρὰ θεοῖς ἀμπλακὼν, τιμὰν πρὸς 

ἀνθρώπων ἀμείψῃ. 

Μήτι: : Τῇ βουλῇ. 
γνώμη, σύνεσις. 

Má τι rx: Πόσῳ γε μᾶλλον. 
Μαητιῆτα: Καὶ ΜΗΤΙΕΤΗΣ, ὃ βουλευτικός. Οὗ 

ἡ κλητικὴ MHTIÉTA' καὶ κατὰ μεταπλασμὸν, * ἡ e- 

θεῖα. 

Ἢ εὐθεῖα, ἡ μῆτιΣ, βουλὴ, ἢ 2 ?] 

Μητιέτα Ζεύς. 

Kei ἐν συνθέσει, πολίμητιΣ. Μῆτιν δὲ βἐλαφροὶ, 
οἱ ἄφρονες, οἱ μὴ στερρῶς μηδὲ βεβαίως φρονοῦντες. 

Μητιόωσι: 
Μητίσομαι : Βουλεύσομαι, ἐρήσομαι. 
MH τὸν ÉMON οἴκει NOTN' ἔχεις TAP Ol- 

κίαν : Παρὰ τὸ ἐν "Ἀνδρομάχη Εὐριπίδου. Ἢ 
οὕτως" 

Μὴ τὸν ἐμὸν οἴκει νοῦν" ἐγὼ γὰρ ἀρκέσω. 

Mi τοῦ ΛΗ͂ΓΟΝΤΟΣ ἴσοι; 
ΜΗ πείθου ΤΟΙ͂Σ AIABÁAAOTZI : 
MárPA: Ἢ τῆς γυναικὸς, [ἢ καὶ τῶν ἄλλων ζώων, 

ἔνθα καταβάλλεται ἡ γονή. 
Μητραγύρτησ: Εἰλθών Tig εἰς τὴν Ἀττικὴν, 

Sy b E bl Not 47 M “- 7 
εμνει τὰς γυναικᾶς τῇ μῆτρι τῶν θεῶν, ὡς ἐκεῖνοί 

€ καὶ τὸ πληθυντικὸν μητράσι] καὶ ταῖς μητράσι τὸ πληθυντικόν 

Α. 
MH TOI] Μή τι A.B.V. 

B.V.E. 
d Οὔπω δὲ ἐπείθετο τῷ προστ.1 Fragmentum hoc ex Da- 

mascio sumptum est: eujus pars posterior, in qua dic- 
tum Ibyci refertur, legitur etiam supra v. ᾿Αμπλάκημα, et v. 
Ἰβύκειον ; ubi vide quze notavimus. KUST. Οὕτω A. 

MH TI TE :] Addidi ex A.B.V.E. et Photio et Hesych. 
Ad 1 Cor. VI. 3. pertinere docet Alberti. 

MHTIETA] Vid. Schol. Ven. ad 1]. α΄. 175. 
e ἡ εὐθεῖα ὁ μητιέτα] ὁ μητιέτα om. A.B.V. Mox Ζεῦ A.V. 
MHTIOOSI] Il. η..45. 
MHTIZOMAI] Il. γ΄. 416. 
MH TON ἘΜΟΝ OIKEI ΝΟΥ͂Ν. ἜΧΕΙΣ T.] Aristoph. 

Tan. 105. ubi vide Scholiastam. KUST. 
ΓΡΑνδρομάχῃ] Vid. Bergler. ad loc. Aristoph. 
£"H οὕτω] Schol. ad Aristoph. Ran. 105. unde hec 

descripsit Suidas, non habet ἢ οὕτω. Forte scribendum, ἣ E 
οὕτω, ex. Euripidis Andromacha que ita habet. Leg. ἔχον 
οὕτω" Schol. Aristoph. Ach, 8. '"OUP. 

h καὶ τῶν ἄλλων---ογονὴ om. A.B.V. 
ΜΗΤΡΑΓΥΡΤΗΣ : 'EA6v τις εἰς τὴν 'Av7.] Locum hunc, 

uti et multa alia, in Collectanea sua transtulit Michael 
Apostolius. [XIT. 77.] KUST. 

1 κατὰ κεφαλῆς] ἐπὶ iade A.B.V. Apostol. Photius. 
k ὠκοδόμησαν B.] De h.l. vid. Biagi Decret. Athen. p. 

184. 185. 
1 ini) τοῦτο V. αὐτὸν Apostol. Photius. 
m ἐχρῶντο---νομοφυλακείῳ] Hiec restitui cum. omnibus 

mss. Photio et Apostolio, quee utpote aliena deleverat 
Kusterus. Conf. Menag. ad Laért. X. 16. 

MHTPAAOIAZ)] Vid. Alberti ad S. Pauli 1 Ep. Timoth. 
I. 9. 

In exemplo μή τε A. μή τι 

τες εἰς βάραθρον ' ἐπὶ κεφαλήν. ΔΛοιμοῦ δὲ “γενομένου, 
ἔλαβον χρησμὸν, ἱλάσασθαι τὸν πεφονευμένον. Καὶ 

διὰ τοῦτο Κφῴκοδόμησαν βουλευτήριον, € ἐν ᾧ ἀνεῖλον τὸν 
μητραγύρτην, καὶ περιφράττοντες Ἰαὐτὸ, καθιέρωσαν 
τὴ μητρὶ τῶν θεῶν, ἀναστήσαντες καὶ ἀνδριάντα τοῦ 
μητραγύρτου. τ Ἱξυγρῶντο δὲ τῷ μητρώῳ ἀρχείῳ καὶ 
νομοφυλακείῳ, καταχώσαντες καὶ τὸ βάραθρον. 

Ματραλοίασ: : Ὃ τὴν μητέρα τύπτων. Καὶ μη- 
TPAAGIAZ, ὃ αὐτός. 

[Mure πλακῆναι; καλὸν Εἷς ÜNAP τόδε 2 
Μητροδάτησ : Ὄνομα κύριον. 
Μητροπάτωρ : Ὃ κατὰ μητέρα πάππος. 

Μητορραΐστησ : 'O φθείρων τὴν μητέρα. 
Μητροπόλεισ : Ὅσαι πόλεις ἀποικίας ἔστειλαν. 
Μητροφάνησ, Εὐκαρπίας τῆς Φρυγίας, σοφιστής. 

Ονγραψε περὶ τῆς Φρυγίας αὐτῆς βιβλία β΄. Περὶ 
ἰδεῶν "λόγων, Περὶ στάσεων, Εἷς τὴν ᾿Ερμογένους 
τέχνην ὑπόμνημα, 9 Eie τὸν Ἀριστείδην v ὑπόμνημα. 

MnrPoosÁNnz, Κορνηλιανοῦ ῥήτορος, Λεβαδεὺς, 
(πόλις δὲ Βοιωτίας ἡ Λεβαδεία,) σοφιστής. Περὶ 
τῶν χαρακτήρων Πλάτωνος, Ξενοφῶντος, Νικοστράτου, 
Φιλοστράτου, Μελέτας, Λόγους πανηγυρικούς. 

Μετροφάνησ, ἔκγονος Λαχάρου. — "Qv δὲ ἐ ἐν παι- 
σὶν ἔτι νήπιος, ἀνεφθέγξατος Boy Ἐγώ εἶμι, ἔφη, 
Ἀριστοφάνης ὃ ὃ φαλακρός" οὔπω τι τῶν τοιούτων ἀκής- 

κοώς. "Ἐπεὶ δὲ οἱ ἀκούσαντες ἀνέκρινον δ΄ τι εἴποι, 
μηδὲν εἰδέναι τῶν εἰρημένων δι;σχυρί ζετο. Κατὰ τού- 
του τοῦ Μητροφάνους ἔγραψε λόγον ῬΣουπηριανὸς ὃ 
σοφιστής. 

Μετρωαλκαί : "Ἡμέραι τινὲς ἱεραί. 

MHTPI ΠΛΑΚΗ͂ΝΑΙ, KAA.] Est versus ad somniorum 
interpretationem pertinens, qui legitur apud Astrampsy- 
chum. Nicephorus vero, (vel quisquis est alius Oneiro- 
critici auctor, quod sub ejus nomine circumfertur, ) eun- 
dem versum sic effert : Μητρὶ πλακεὶς, κάλλιστον eig ὄναρ vüex. 
Huc spectant illa Artemidori lib. I. c. 82. ᾿Αγαθὸν δὲ (τῇ 
μητρὶ συνεῖναι) καὶ παντὶ δημαγωγῷ, καὶ πολιτευτῇ; σημαίνει 
γὰρ τὴν πατρίδα ἢ A μήτηρ. Ὥσπερ οὖν ὁ »ψωγνύμενος κατὰ νόμον 

Ε ᾿Αφροδίτης, παντὸς ἄρχει τοῦ σώματος τῆς συνούσης, πειθομένης 
καὶ ἑκούσης" οὕτως ó ἰδὼν, πάντων προστήσεται τῶν τῆς πόλεως 

πραγμάτων, Hinc Pisistratus, cum se cum matre sua 
concumbere somniasset, magnam spem recuperande ty- 
rannidis concepit, teste Herodoto lib. VI. Et Julius Ce- 
Sar, cum visus esset per quietem matri stuprum inferre, 

ad amplissimam spem incitatus est a conjectoribus, arbi- 
trium orbis terrarum eo somnio portendi dicentibus : ut 
testatur Suetonius in ejus vita, Sed gradum revoco. 
Extra oleas enim, ut aiunt, me evagatum esse sentio. 
KUST. Gl. A. in marg. om. M: 
ΜΗΤΡΟΠΑΤΩΡῚ Il. λ΄. 224. " 
MHTPOPPAIXTHZ] De Nerone vs. ap. Lamium de E- 

rudit. Apost. p» 771. *O μητροραίστης καὶ γένους ἀναιρέτης, ubi 
male ὁ μὴ προραίστης. 

n λόγων] λόγου A.V.E. Vulg. habet Eudocia. Mox εἰς 
τὸν om. A. 

9 Ei; τὸν] τὸν om. A. 
MHTPOSANHS, ἔκγονος Λαχάρους. "Qv δὲ ἐν mauc.] Lo- 

H cum hunc Suidas ex Damascio descripsit, ut colligere li- 
cet ex Photio, (p. 1045.] qui in Excerptis ex illo serip- 
tore Metrophanis bujus. his verbis meminit : Ὅτι Myzpo- 
φάνης ὁ σοφιστὴς ἔκγονος ἦν Aaxápwe Locum hunc Photii 
observaverat Pearsonius. KUST. Λαχάρου A.B. V.E. unus 
Photii ms. 

P Σουπηριανὸς] Vid. infra h. v. REINES. 
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τὰς δὲ Μητρῳακὰς παρὰ Ῥωμαίοις, ἢ kai πρότερον παρὰ A 

Φρυξὶ σπουδασθείσας τκαστείας, ἑκάστου μηνὸς ἥγνευε. 

Μητρῶιον : Λυκοῦργος ἐν τῷ "κατὰ Ἁριστογείτο- 
νος. ὑΤοὺς νόμους ἔθεντο " ἀναγράψαι ἐν τῷ Μη- 
τρῴῳ. 

Μήτρωσ : Ὃ θεῖος. Καὶ κλίνεται μήτρω, Ἄττι- 
κῶς. 

“Ματρυιά: 
Μὴ ἐπερόψηι: 
Μηχανή : Βουλή. 
MuxÁNHMA: Στρατήγημα. 
X'AAX ἔστι τοῦτο, ὦ δῆμε, μηχάνημα. 

Μηχανορράφοσ : ̓Επινοητὴς κακῶν, κατασκευα- 
στὴς, τὰ φαῦλα μηχανώμενος. 

ΥὙφεὶς μάγον τοίονδε μηχανορράφον. 

Σοφοκλῆς φησι. Καὶ αὖθις" 

2 Ἐγὼ μὲν οὖν καὶ ταῦτα ἃ καὶ τὰ πάντ᾽ ἀεὶ 
φάσκοιμ᾽ ἄν ἀνθρώποισι μηχανᾶν θεούς. 

Μηχανῶμαι: Αἰτιατικῇ. 
Μέχει : Τῷ μηχανήματι. 
Máxoz: Μηχάνημα, ἐπινόημα. 

b Αὐτῆμαρ τοῖον μῆχος ἐπεφράσατο. 
Τρητὸν γὰρ θεμένη χερὶ κόσκινον, εὖ διὰ πυκνῶν 

σχοίνων ἠελίους πλείονας ηὐγάσατο. 

Mía aóxwm: Παροιμία' 
Οὐ τρέφει μία λόχμη δύο ἐριθακούς. 

πὶ τῶν ἐκ μικροῦ τινος κερδαίνειν σπουδαζόντων. 
ἹΕριθακὸς δέ ἐστιν ὄρνεον μονῆρες καὶ μονότροπον. 

Mía μάστιξ πάντας ἐλαύνει: "Emi τοῦ ῥᾳ- 
δίου. 

q Τὰς δὲ Μητρφακὰς παρὰ "Pep.] Hec sunt verba Marini 
in Vita Procli, c: 19. sed ubi pro καστείας rectius legitur 
ἁγιστείας: ut itidem Pearsonius observaverat. Confer 
etiam Theodor. Canter. Var. Lect. lib. II. c. 21. KUST. 
Καστείας οἀ. Boissonad. cum mss. στασείας A. 

* καστείας] Valesius ad Sozomen. p. 183. TOUP.  Sca- 
liger Conj. p. 148. quem corrigit Reines. Insc. ant. p. 74. 
Meursius in Gl. Gr. Barb. in v. Καστεία. HEMST. 
MHTPOION : λυκοῦργ.] Ex Harpocratione. KUST. 
5 κατ᾽ "Apr royeír.] Et in ea c. Leocr. (p. 156, 17. St.) F 

REINES. 
t Τοὺς νόμους ἔθεντο----ν τῷ Μητρ.] Hinc Athenzeus lib. V. 

p. 214. de Apellicone Grammatico ait: TZ τ᾽ ἐκ τοῦ Μη- 
τρῴου τῶν παλαιῶν ψηφίσματα ὑφαιρούμενος ἐκτᾶτο. Non so- 
lum autem leges et SCta in templo Matris Deorum, sive . 
Metroo, olim Athenis asservabantur, sed etiam quzvis 
alie charte et tabule publice. Hinc Laértius in So- 
crate, segm. 40. ex Phavorino refert, formulam accusa- 
tionis, qua Socrates petitus fuit, in Metroo servatam (5 
fuisse. Ait enim : 'H δὲ ἀντωμοσία τῆς δίκης τοῦτον εἶχε τὸν 
τρόπον" ἀνάκειται γὰρ ἔτι καὶ νῦν, φησὶ Φαβωρῖνος, ἐν τῷ Μητρῴῳ. 
Sic enim locus hic interpretandus est, quem Vossius lib. 
II. de Hist. Gr. c. 10. ita accepit, quasi ἐν Μητρῴῳ esset 
inscriptio libri: in quo virum doctissimum falli recte 
monuit Jonsius de Script. Hist. Phil. lib. III. c. 7. KUST. 
ἔθετο Α. Conf. Dinarch. c. Demosth. p. 101, 13. 

ἃ ἀναγράψαι] Vel scribe, μετὰ τὸ ἀναγράψαι : vel, &va- 
γράψαντες, ut habet Harpocratio. KUST. Vulg. habet 

H Photius. 
MH 'YHEPOHI] Alberti leg. suspicatur, Μὴ ὑπερίδῃς : 

μὴ V inis ad Hesych. v. Μὴ ὑπερίδῃς. Deest gl. A. ὑπερ- 
ójà E. ) 

X ᾽Αλλ᾽ ἔστῇ Aristoph. Eq. 846. Indicavit Toupius. 
Y “Ὑφεὶς μάγον τοιόνδε μηχ.} Sophocl. CEdip. Tyran. 587. 
Z"Eya μὲν οὖν καὶ ταῦτα k.] Sophocl. Aj. 1036. 
ἃ καὶ τὰ om. A, Mox ἀεὶ om. M.E. 

C τό γε ὀρθὸν δέχεσθαι. 
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Μιαρὰ κεφαλή: Ὥσπερ φίλη κεφαλή. "Ex 

τοῦ ἡγεμονικοῦ μέρους τοῦ σώματος δηλοῖ τὸν ἄνδρα, 
παραπλησίως T Oppo 

Τεῦκρε, φίλη κεφαλή. 

Καὶ, 
Τοίην γὰρ κεφαλήν. 

Καὶ παρὰ * Δημοσθένει" 
B κΚαὶ ταῦτ᾽, ὦ μιαρὰ κεφαλή. 

Καὶ αὖθις" 
ΓὮ μιαρὲ, καὶ πατραλοία, καὶ τοιχωρύχε. 

'O δέ φησιν" 
Αὖθίς 8 με ταυτὰ ταῦτα, καὶ πλείω λέγε. 
"Ag. οἶσθ᾽ ὅτι χαίρω πόλλ᾽ ἀκούων [δὴ] κακά ; 

h Ἀριστοφάνης. lADuayog δέ. 

Παρὰ δὲ μιαροῦ δῶρα οὔτε ἄνδρα ἀγαθὸν, οὔτε θεόν ἐστί ποτε 
Μάτην οὖν περὶ θεῶν ὃ πολύς ἐστι πόνος 

τοῖς ἀνοσίοις" τοῖς δὲ ὁσίοις, εὐκαιρότατος. 

Πλάτων φησί. 
Miapía : Ἢ ἀκαθαρσία. 
Τὴν μιαρίαν τοῦ καπνοῦ, καὶ τὴν ὄχλησιν τῆς κόπρου. 

Μιαροΐ: Ἀηδεῖς, βδελυκτοί. 
ΚῸὉ δὲ δράκων προελθὼν ἄρα τοῦ ἀδύτου, τό τε αἷμα αὐτῶν 

ἐξελιχμήσατο, καὶ ἐκάθηρε τὰς πληγὰς, ἵνα μήποτε ἄρα ἐκ τοῦ 
D λύθρου μιαροὶ Ἰβλέπωνται. 

Kai " Ἀριστοφάνης" 

n*Q μιαρὲ, καὶ τολμηρὲ, κἀναίσχυντε σὺ, 
καὶ μιαρὲ, καὶ παμμίαρε, καὶ μιαρώτατε, 
πῶς δεῦρ᾽ ἀνῆλθες, ὦ μιαρῶν μιαρώτατε ; 

OTTÍ σοι πότ᾽ ἔστ᾽ ὄνομ᾽, οὐκ ἐρεῖς, P μιαρώτατος ; 
Ποδαπὸς dc? γένος εἶ; φράζε μοι, μιαρώτατε. 

ΜΗΧΑΝΏΩΜΑΙ͂ A. in marg. om. V. i 
b Αὐτῆμαρ τοῖον μῆχος €mepp.] Anthol. Pal. VI. 291. 
MIA AOXMH] Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 922. 
MIAPA KE9AAH] Ex Schol. Aristoph. Ach. 284. No- 

tavit Abreschius. 
ς Ὥσπερ] ὡς V. Mox καὶ τοίην----κεφαλὴ om. E. 
d μήρῳ] Il. θ΄. 281. Od. α΄. 343. 
€ Δημοσθένει C. Mid. p. 552, 21. καὶ ταῦτ᾽ ἔλεγεν ἡ μιαρὰ 

καὶ ἀναιδὴς αὕτη κεφαλή. 
f*Q μιαρὲ, καὶ πατρῇ Aristoph. Nub. 1330. 
£ με ταῦτα] μετὰ A.V.B. Mox λέγω A. Ver. seq. δὴ 

om. A.B.V.E.M. 
h'Apgeropávg. Αἰλιανὸς δὲ] ᾿Αριστοφάνης om. V.B. δὲ 

om. A.B. 
i Αἰλιανὸς δέ] Imo Plato. Que enim sequuntur sunt 

verba Platonis lib. IV. de Leg. p. 6or. Huc spectant 
verba illa Ciceronis lib. I. de Leg. onis impii ne pla- 
care audeant Deos, Platonem audiant, qui vetat dubitare, 
qua sit mente futurus Deus, cum vir nemo bonus ab im- 
probo se donari velit. Respexit ad eundem locum Pla- 
tonis. KUST. Conf. Gataker. Adv. Misc. II. 1 1. p. 333- 

k Ὁ δὲ δράκων] Hec ZEliano tribuit Valckenzrius: et 
forte Αἰλιανὸς huc transferendum ex artic. penult. 

l βλέπωνται] βλέπονται V. 
m ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 181. ubi quedam aliter legun- 

tur. KUST. 
n ὦ βδελυρὲ καὶ τολμηρὲ] ὦ μιαρὲ A.B.V. ὦ μιαρὲ καὶ ToA- 

μηρὲ E. 
ο Τί σοι ποτ᾽ ἔστ᾽ ὄνομ᾽, οὐκ ἐρ.] Apud Aristophanem loco 

laudato versus hic hodie sic legitur: Τί σοι πότ᾽ ἐστὶ τοὔ- 
voy) οὐκ ἐρεῖς; μιαρώτατος. Sed male. Integer enim pes 
redundat. Quare sic apud Aristophanem reponendum 
est, ut hic Suidas habet. KUST. 

P μιαρώτατε] μιαρώτατος A.V. 
4 τὸ γένος] τὸ om. V.M. 
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οὔ ποι, μὰ τὴν γῆν, ἔσθ᾽ Gate οὐκ Y ἀποθανῇ, 
εἰ μὴ κατερεῖς μοι τοὔνομ᾽, ὅ τι πότ᾽ 5 ἐστί σοι. 
Τρυγαῖὸς, τ᾿ Αθμονεὺς, ἀμπελουργὸς id 

οὐ συκοφάντης, οὐδ᾽ ἐραστὴς πρωγμάτων. 

"Hxeig δὲ κατὰ τί; Τὰ κρέα ταυτί σοι φέρων. 
Ὦ υδειλακρονίων" ὦ Χγλίσχρων. ᾿ 
Ὡς οὐκ ἔτ᾽ εἶναί σοι δοκῶ μιαρώτατος. 

Μίασμα : Βαφή. 
Μιάστορα:  Λυμεῶνα, φονέα. 
Μία χελιδών: Παροιμιῶδες τοῦτο, ὅτι 

μία χελιδὼν ἔαρ οὐ ποιεῖ. 

Βούλεται δέ τι εἰπεῖν, μία ἡμέρα Yi ποιεῖ τὸν σοφὸν 
εἰς τελείωσιν ἐμβαλεῖν, καὶ δυσημερία μία τὸν σοφὸν 

εἰς ἀμαθίαν. 

MirÁazs : Τὸ ἐκ πολλῶν ἄθροισμα. 

Míraa καὶ μίγδην : Μεμιγμένως. 

Μίεμα [τῶν ζωγράφων : Ὃ καλεῖται χρωμάτων 
κρίσις. .] 

Μίγνυται: Δοτικῇ. 

Μιδάειον : Χωρίον. 

Míaaz: Ὅνομα κύριον. Ὃ φιλόχρυσος, ὃ κτίσας 
πόλιν τὴν νῦν Ἄγκυραν. Καὶ μίδασ, κύβου ὄνομα 

δ εὐβολωτάτου. Καὶ παροιμία" 
Μέδας ὃ ἐν κύβοις εὐβολώτατος. 

Ὃ γὰρ Μίδας βόλου ἐστὶν ὄνομα. 
7 

οἰμιαὶ 
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Μίδας ὦτα ὄνου ἔχων. 

Μίδας, ὁ Φρυγῶν βασιλεύς" ἤτοι οὗτι πολλοὺς ὦτα- 

* ἀποθανῇ] Apud Aristophanem legitur ἀποθανεῖ : quod 
Atticum est, et proinde praeferendum. KUST. 

8 ἐστί σοι] μιαρώτατε addunt A.D.V.E.M. 
t Αἰθμωνεύς Metri gratia scribendum est, ᾿Αθμονεὺς, per 

«: ut habet Aristophanes. KUST. | ̓Αθμονεὺς Α. ἀσθμω- 
γεὺς B.E.M. , 

ἃ δειλακρονίων] Scribe δειλακρίων ; ut habet Aristophanes. 
KUST. δειλὰ kp. A. 

x ὦ γλίσχρων. "Qc οὐκ ἔτ᾽ εἶναι σ. 7 Hic locus legitur etiam 

supra v. Γλίσχρον : ubi vide quze notavimus. KUST. 
MIAZTOPA: Λυμεῶνα, dov.] Scholiasta Sophoclis ad 

Electr. 275. Μιάστορι: Λυμεῶνι, φονεῖ, Μιάστωρ, ὃ διὰ τὸν 
παρ᾽ ἑαυτῷ μιασμὸν καὶ ἄλλους μιαίνων. Huc Suidas respexit. F 
KUST. 

Y οὐ ποιεῖ τὸν σοφὸν] καὶ εἰ τὸν. σοφὸν Photius, qui mox 
ἐμβάλλειν. Idem addit in fine, μέμνηται δὲ αὐτῆς ᾿Αριστοτέλης 

ὃ φιλόσοφος ἐν ᾿Ηθικοῖς, Sc. I. 7. Zenobius V. 12. βούλεται 
δὲ εἰπεῖν, ὅτι μία ἡμέρα οὐκ ἐᾷ εἰς γνῶσιν ἐμβαλεῖν, ἢ εἰς ἀμα- 
θίαν. Hesych. οὐκ ég pro οὐ ποιεῖ, omisso τι ante εἰπεῖν. 

2 TON ΖΩΓΡΑΦΩᾺ ---κρίσις om. A.V. 
MIAAEION] Erat urbs Phrygiwe, sic appellata. Vide 

Stephanum Byzantium. KUST. 
Ὁ. εὐβολωτάτου] Sic recte habent mss. Paris. At in prio- 

ribus editt. [et E.] male legitur, εὐβουλοτάτου. ldem 
etiam dictum. velim de voce sequenti εὐβολώτατος : cujus 
loco priores editt. [et E.] itidem male exhibent, εὐβουλό- 
τατος. KUST. εὐβουλωτάτου B. et mox εὐβουλώτατος. Conf. 
Dorvill. Crit. Vann. p. 276. Hemsterhus. ad Polluc. IX. 

94. 
b Μίδας, ὁ Φρυγῶν βασιλ.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 287. 

Vid. Creuzer. Meletem. I. p. 74. 
c ὅτι WE. 

ἃ χρυσὸ» χρυσῷ E. 
* αὐτὸν εὔξασθαι----γενέσθαι] Hygin. fab. 291. cophr. 

Alex. 1397. et ibi Tzetz. De ἐὸν pa ejus voto bi Max. 
"yr. diss. XXX. M. Alanus Parab. n. 72... Et miser et 
dives fuit olim rex Mida, dives Auro, sed vite conditione 
miser. Sic custos census, sic omnis vivit avarus, Dum ni- 

Kai ἑτέρα παρ- ^ 
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Ακουστὰς εἶχεν" ἢ ὅτι κώμην Φρυγιακὴν κατέσχεν, 
ἥτις ὯὮχα ὄνου ἐλέγετο. Λέγεται δὲ τούτῳ τὸν Πακ- 
τωλὸν ποταμὸν ἃ χρυσὸν ῥεῦσαι" καὶ ὅτι “αὐτὸν €U- 
ξασθαι, ὥ po πάντα; ὧν ἅψαιτο, χρυσὸν γενέσθαι. Ἣ 
ὅτι ὁ ὄνος Írüy ἄλλων ζώων μᾶλλον ἀκούει, πλὴν μυός. 

Καὶ “ὁ ἐΜῖδας. [οὗτος] πολλοὺς ὠτακουστὰς εἶχεν. 

Οἱ δέ φασιν, ὅτι Vas ποτὲ τὸν Διόνυσον ὃ Μίδας, 
μετεβλήθη εἰς ὄνον" "ἢ ὅτι τοὺς τοῦ Διονύσου παριόν- 

Β τὰς ἠδίκησεν, ὁ δὲ ὀργισθεὶς, ὦτα ὄνου ἔχειν αὐτῷ 

περιῆψεν. "Hé ὅτι ὦτα μεγάλα εἶχε. Λέγεται λον 
ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν μηδὲν λανθανόντων.. Κλίνεται οὖν 
Μίδας, Μίδου. [Ε΄ Ἐν ἐπιγράμματι" 

Αὐτοῦ τῇδε μένουσα πολυκλαύτῳ ἐπὶ τύμβῳ, 
ἀγγελέω παριοῦσι, Μίδας ὅτι τῇδε τέθαπται. 

Μιαιγαμίαι : Οἱ τοῦ "Σὴθ καὶ ᾿Ενὼς καὶ ᾿Ενὼχ 
παῖδες "vía Θεοῦ γοείσθωσαν' οἵτινες ἁλόντες ἀκο- 

λασίᾳ, πρὸς τὰς θυγατέρας Κάϊν εἰσῆλθον' 

τῆς καταλλήλου μιαιγαμίας γίνονται γίγαντες" 

διὰ μὲν τὸν δίκαιον, ἰ ἰσχυροὶ καὶ μέγιστοι" διὰ δὲ τὸν 
ἄδικον καὶ βέβηλον, πονηροὶ καὶ κάκιστοι... 

Μιαίνεται : Μολύνεται. {ΓΡ Καὶ μιαίνω; αἰτια- 

uj] 
Miareoxía : 'O φόνος. : s 
MiareóNos : ?'O φονεύς. 

Míearxos, γραμματικός. "Ἔγραψεν ᾿Οψαρτυ- 
τικὰ, Κυνηγετικὰ, καὶ ἄλλα. 

Míearkos : Ὃ ταχύς. 

hil et multum possidet ipse boni. "Theoph. Simoc. Ep. 
Diogenis ad Chrysen: τοῦ Φρυγὸς γὰρ Μίδου τὴν κακίαν ζη- 

REINES. ὅτι αὐτὸν A.B.V.E. 
f τῶν ἄλλων ζώων μᾶλλον] μᾶλλον τῶν ἄλλων ζώων A. 
£ Μίδας οὗτος] οὗτος om. A.B.V. Mox ἀκουστὰς B.E. M. 

pro ὠτακουστάς. 

h Ἢ ὅτι τοὺς τοῦ Διονύσου παριόντας ἠδ.} Locus hic apud 
Scholiastam Aristophanis sic legitur : Ἢ ὅτι ὄνους τοῦ Auo- 
vícov παριὼν, ἤδίκησε. Sic etiam apud Suidam scribendum 
est. KUST. ὅτ, om. E. 

i οὖν] δὲ B.V. 
k Ἐν Ἐπιγράμματη Epigramma hoc integrum legitur 

apud Herodotum in vita Homeri, ut Portus recte obser- 
vaverat. KUST. Legitur apud Platon. Phaedr. p. 264. 
Ἔν ἐπιγραφή Β. Ἔν ᾿Ἐπιγράμματι om. E. Ἐν Ἐρηγμάμρεὶ 
- τέθαπται: om. v. Habet A. in marg. 

l Σὴθ] Σὴθ καὶ Ἐνὼς A.B.V. edd. ante Kuster. 
m υἱοὶ Θεοῦ] Genes, VI. 2. vid, Seld. de Jure nat. et gent. 

sec. Ebr. V. c. 8. REINES. 
n ἐξ ὧν οἱ ἐκ τῆς καταλλ.] Scribendum puto, ἐξ ἧς ἀκατ- 

αλλήλου μιαιγαμίας. Lectio enim vulgata nullum sensum 
habet. KUST. ἐκ om. A. B.E. 

9 ψίνονται γίγαντες" διὰ μὲν τὸν ὃ.] Confer Cedrenum p. 9. 
qui de ortu gigantum eadem tradit. KUST. γείνονται 

P Καὶ ΜΙΑΙΝΩ etc. om. V. Habet A. in marg. 
4 δὲ ὁ φονεὺς} δὲ om. Α. Statim delevi καὶ ὁ λῃστὴς cum 
B.V 

E λώσας, λιμώττων πλουτεῖς, βρόχοις ὥσπερ χρυσοῖς ἀπαγχόμενος. 

"MIGAIKOX] Ejus meminit Plato in Gorgia, p. 310. et 
ex eo Atheneus lib. III. p. r12. KUST. 

H ΜΙΘΑΙΚΟΣΊ Aristides Vol. II. p. 192. et p. 86. et 122. 
ubi leg. Μιθ. τέχνῃ. TOUP. Max. Tyr. Serm. V. eum 
inter ὀψοποιοὺς nominat. Conf. et Serm. XXXVIII. Ari- 
stid. Orat. Plat. 5. Μίθαικος ὁ τὴν Σικελικὴν ὀψοποίαν συγ- 
γεγραφώς. . Plato in Gorg. p. 310. Citat eum Athen.VII. 
325. REINES. cf. Petav, ad Themist. p. 523. 

*, ἫΝ. e 

Ὁ ἐξ ὧν οἱ. 
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Míerkos : Ὅνομα "κύριον. 
Μιθριδάτησ : Ὅνομα κύριον. 

Φίσει. 
Μίθρου: " Mílpa» νομίζουσιν τ εἶναι οἱ Πέρσαι τὸν 

ἥλιον, καὶ τούτῳ θύουσι πολλὰς θυσίας. "Οὐκ ἂν 
οὖν εἰς αὐτὸν δυνήσαιτό τις τελεσθῆναι, εἰ μὴ διά τις 
νων * βαθμῶν παρελθὼν τῶν κολάσεων δείξοι ἑαυτὸν 

ὅσιον καὶ ἀπαθῆ. 
Μικίψας : Βασιλεὺς Y Νομάδων. 
Μίκκοσ : Ὃ μικρός. 
Μικρολόγοσ : Σκνιπὸς, φειδωλός. 
Μικροῦ: Σχεδὸν, φανερῶς. Εὐὐνάπιος" 
Μικροῦ τὰ ypéouana prtekeíeerin, ὋὉρμέσδου τοῦ Héee, 

Μικρὸν κακὸν, μέγα ἄγαθόν : : Ἐνίοτε γὰρ τὸ 
μικρὸν κα κακὸν μεγάλων αἴτιον γίνεται ἀγαθῶν" ὥσπερ 
καὶ τὸ ἀνάπαλιν. 

Μικρὸν To? ὀβολοῦ: Tuo. 
τῶν πονηρῶν. Εὔπολις “Μαρικᾷ" 

Aa TGy γὰρ πονηρῶν μικρὸν ἐπὶ τοῦ ὀβολοῦ. 

ΜΙΚΡοΠΡΕΠΕΊΑΣ "PÉMATA : 
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- 5 
Περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ 

^ 

Λέγεται δὲ ἐπὶ 

Β᾽Αθηναίων ἅπας τις εἰσιὼν, 
ἐκέκραγε πρὸς τοὺς οἰκέτας, - 
Ποῦ ἐστιν ἡ χύτρα ; 

Τίς τὴν κεφαλὴν ἀπεδήδοκε 
τῆς μαινίδος, Τὸ οτρυβλίον 
τὸ περυσινὸν τέθνηκεν, 

(ἀντὶ τοῦ κέκλασται.) 

r κύριον Statim delevi περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ Φύσει cum A.V. 
καὶ ἐν τῷ Αὐθέντης addit B. 

MIGPOT] Vid. et Plutarch. Pompeio p.631. TOUP. 
5 Μίθραν νομίζουσιν oi Πέρσαι εἶναι τὸν ἥλ.1 Eadem plane E 

de Mithra tradit Nonnus in Gregor. Nazianz. p. i 3o. 
cujus verba hic describere opere pretium erit. Ὁ τοίνυν 
Μίθρας νομίζεται παρὰ Πέρσαις εἶναι ὁ ἥλιος, καὶ θυσιάζουσιν αὐ- 
τῷ, καὶ τελοῦσί τινας τελετὰς εἰς αὐτόν. Οὐ δύναται οὖν τις εἰς 

αὐτὸν τελεσθῆναι, εἰ μὴ πρότερον διὰ τῶν βαθμῶν τῶν κολάσεων 
παρέλθοι. Βαθμοὶ δέ εἰσι κολάσεων τὸν μὲν ἀριθμὸν᾽ ὀγδοήκοντα, 
ἔχοντες δὲ ὑπόβασιν καὶ ἀνάβασιν" κολάζονται γὰρ πρῶτον τὰς 
ἐλαφροτέρας, εἶτα τὰς δραστικωτέρας" καὶ εἶθ᾽ οὕτω μετὰ τὸ παρ- 

ελθεῖν διὰ πασῶν τῶν κολάσεων, τότε τελεῖται ὃ τελούμενος. Αἱ 

ΜΙ 

Ποῦ τὸ σκόροδον τὸ χθεσινόν ; 
Τίς τὰς ἐλάας παρέτραγε ; 
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Μέχρι γὰρ καὶ τῶν εὐτελῶν ἐρωτῶσι. 
Μικρός rE μῆκος oTTOX, ἀλλὰ πᾶν κακόν: 

"Lov Níkapyóv φησιν Ἀριστοφάνης" 

Καὶ μὴν ἐδδὲ Νίκαρχος ἔρχεται φανῶν. 

Ἀντὶ τοῦ κατηγορήσων. Συκοφάντης γὰρ ἦν. 
Μικρὸς, Hafkox Μόλων: Ἐπὶ τῶν πάνυ βρα- 

B χέων. Δύο δὲ ἐγένοντο Μόλωνες, εἷς ὑποκριτὴς, καὶ 
λωποδύτης. 

Μικρὸς ὁ σὸς ἀπὶ πῶλοσ : "Emi τῶν διὰ ἦβρα- 
χύτητα ἡλικίας νεάζειν “λεγόντων. 

Μικροῦ δέω: Παρὰ μικρὸν E Aefaro. 

Μικροΐ δεῖν : Παρὰ μικρόν. Καὶ χωρὶς τοῦ δεῖν᾽ 
ἈΜικροῦ τὰ php prpcnérnie, 

Ἀντὶ ToU, Tap ὀλίγον, παρὰ μικρόν. 

Μίκτλλοσ : Ὅνομα κύριον. 

Μίλαξ: Εἶδος βοτάνης" kai κλίνεται μίλακος. 

ΤᾺ ριστοφάνης" 
Μίλακος Wü, καὶ ἀπρωγμοσύνης. 

ἸΑντὶ τοῦ, πάσης εὐωδίας ὄζων, καὶ ἀσφαλείας. 

Μίλην μιλῶσαι: Ἔν τῷ κατὰ MÍAHN μιλῶς- 
ΣΑΙ. 

Μιλήσιον : Καὶ Μιλήσιος, ὁ ἀπὸ τῆς πόλεως. 
Μιλητοπολίτησ : 'O ἀπὸ τῆς "Μιλήτου πόλεως. 
Μιλιαρήσιον : [Τὸ τοῦ ὁνομίσματος δέκατον. 
MíAINON χρῶμα: 

tem sic consuluit. Sed an constructio item et sensus 
recte se habeant, propter brevitatem fragmenti difficile 
est judicare. KUST. Sic ut Portus conjecit jam in 
Photio editum est. Postrema ἐπὶ τοῦ ὀβόλου Suide verba 
esse existimavit Toupius. 

b ᾿Αθηναίων ἅπας τις εἰσ. Aristoph. Ran. 1012. 
€ τρυβλίον] τρύβλινον V. 
ἃ "Αριστοφάνης) Acharn.908. Καὶ μὴν ὁδὶ Νίκαρχος epxe- 

ται φανῶν. Μικκός γα μᾶκος οὗτος ἀλλ᾽ ἅπαν κακόν. KUST. 
€ ὅδε] ài A.V. 
MIKPOZ, 'HAIKOX Μόλων] Aristoph. Ran. 55. Πόθος ; 

πόσος τις ; μικρὸς, ἡλίκος Μόλων. Vide ibi Scholiastam, cujus 
verba Suidas hic descripsit. KUST. Μήλων et mox Μή- 

δὲ κολάσεις εἰσὶ τὸ διὰ πυρὸς παρελθεῖν, τὸ διὰ κρύους, διὰ πείνης Ἐ' λωνες E. 

καὶ δίψης, διὰ ὁδοιπορίας πολλῆς, καὶ ἁπλῶς διὰ πασῶν τῶν τοιούτων. 
Idem, p. 143. Τὸν Μίθραν νομίζουσι Πέρσαι τὸν ἥλιον εἶναι, καὶ 
τούτῳ θύουσι πολλὰς θυσίας, καὶ τελοῦνταί τινας εἰς αὐτὸν τελετάς. 
Οὐδεὶς δὲ δύναται τελεῖσθαι τὰς τοῦ Μίθρου τελετὰς, εἰ μὴ διὰ 
πασῶν τῶν κολάσεων παρέλθοι, καὶ δείξοι ἑαυτὸν ἀπαθῆ τινα καὶ 
ὅσιον, &c. Habes hic rem eandem iisdem etiam verbis 
expressam: ut proinde non dubitem, quin Suidas sua 
inde sumpserit. 
Benpnd in Commodo. KUST. 

t οἱ Πέρσαι εἴνα εἶναι οἱ Πέρσαι A. 
ἃ Οὐκ ἂν οὖν] Εἰ Nicete Comm. in III. Stelit. Naz. ista 

citat Buleng. de Magia I. 4. Nonnus in Or. III. Greg. 
Naz. cf. et Gyraldi Hist. Deor. Syntag. p.224. REINES. 

X βαθμῶν παρελθὼν] βαθμὸν A. sine παρελθών. Mox αὐτὸν 
B. Dedi δείξοι pro δείξει. 

Y Νομάδων] Sic Bas. Ἰλλυριῶν B.V.E.M. Ald. cf. Appian. 
Hisp. c. 67. Deest gl. A. 

ΜΙΚΡΟΥ---φανερῶς om. A.B.V. Vid. Eunap. fr. 15. 

Confer etiam Salmasium ad ZElium ἢ 

f βραχύτητα) βραχύτητος V. 
£ ἐλλείπω] λείπω A.B.V. Photius. 
b Μικροῦ τὰ mpáyp.] Fragmentum hoc auctius legitur 

supra post v. Μικρολόγος.. KUST. 
1 Καὶ κλίνεται etc. om. A. 
l'Agirobáv;c] Nub. 1003. 
m ὄζων om. V. 
MIAHN MIA.] Scribendum est, Μήλην μηλῶσαι. 

, Καταμηλῶσαι. KUST. Deest gl. A.V. 
n Μιλήτου πόλεως] Scribendum hic esse. una voce Μιλη- 

τουπόλεως, recte monuit Holstenius. ad Stephanum v. Μι- 
λητούπολις, quem vide. KUST. 
MIAIAPHXION : T? τοῦ νομ. Vide Salmasium adversus 

Anton. Cercoetium p.68..69. 70. KUST. τὸ τοῦ v. ὃ. 
om. A.V. 

9 νομίσματος] i. e. solidi. Pro δέκατον leg. δνωδέκατον Sca- 
lig. de re Nummar. Eundem tamen vide Epp. III. p. 417. 
ubi docet quomodo decima pars sit. Vid. infra. Φόλλις. 

Ἐν τῷ 

ΜΙΚΡΟΥ͂ TOY ὌΒΟΛΟΥ : Tí] Erasmus in Chiliad.]p Μιλ. i. e. minutus, quorum 25. faciunt solidum: est 
ΠΗ]. 5, 54.] et Scaliger in Stromateo legunt, Μικρὸν τοῦ 
ὀβολοῦ τίμιον : quorum emendationem probo. KUST. - M;- 
xp» A.V. Photius. 

2 Μαρύκᾳ] Μαρίκᾳ A.B. Phot. Mox μικρῶν A. 
ἃ Τῶν γὰρ πονηρῶν μικρ.] Portus rescribit: Τῶν γὰρ πονη- 

ρῶν μικρόν ἐστι τοὐβολοῦ : subintelligens, τίμιον. Metro sal- 

quoque follium seu 20. xreolorum seu quadrantum. 
REINES. δωδέκατον Clarke On Coins p. 170. Vid. Du 
Cang. in v. 

MIAINON] Imo μήλινον, per s. KUST.. Sic Portus. 
ib. MIAINON] Phot. Bibl. p. 1056. TOUP. 

14 Q 
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MíatoN : ὃ Μέτρον γῆς. 

"Om τὰ δέκα μίλια ἔχουσι στάδια π΄. 
Ἄλλως. Ὅτι Τὸ στάδιον ἔχει πόδας χ΄. τὸ δὲ 

μίλιον, πόδας Dc. 
Μίλιον : P"Orr ἐν τῇ καμάρᾳ τοῦ Μιλίου στῆλαι 

ἵστανται Κωνσταντίνου καὶ ᾿Ελένης" ἔνθα καὶ σταυ- 

ps» καὶ ἡ Τύχη τῆς πόλεως. Καὶ ἐν τῷ «αὐτῷ Μιλίῳ 
Σοφίας. τῆς γυναικὸς τ]ρυστινιανοῦ, καὶ Ἀραβίας τῆς 

θυγατρὸς αὐτῆς, καὶ "Ἑλένης τῆς ἀνεψιᾶς αὐτῆς" Ἅρ-Β 

καδίου τε καὶ Θεοδοσίου τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ, πλησίον Θεο- 
δοσίου τῆς στήλης, ἔφιπποι ἀμφότεροι. 

Ὅτι € ἐν τῷ Mio ἐν τέτρασιν ἵπποις "πυρίνοις 

"ἅρμα ἱπτάμενον παρὰ δύο στηλῶν ἐκ παλαιῶν τῶν 
χρόνων ὑπῆρχεν. Y"Evfa εὐφημήθη, Κωνσταντῖνος 
μετὰ τὸ νικῆσαι Αζώτιον' ἐπειδὴ καὶ Βύζας ἐκεῖσε 
εὐφημήθη.  "Kareveyfév δὲ τὸ ἅρμα ἐν τῷ ἵἱππο- 
δρόμῳ, δορυφορούμενον στηλίδιον καινὸν “παρὰ Κων- 
σταντίνου κατασκευασθὲν ὑπὸ ἡλίου φερόμενον, Τύχη 
πόλεως, ἃ εἰς τὸ στόμα εἰσήει, καὶ στεφανωθὲν ἐξηει. 

*Erífero δὲ ἐν τῷ σενάτῳ ἕως τῶν ἐπιόντων γενεθλίων 

τῆς πόλεως. Διότι δὲ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ σταυ- 

ρὸν ἐχάραξε Κωνσταντῖνος, Ἰουλιανὸς αὐτὸ βοθύνῳ 

κατέχωσε. 

ΜΙ 2504 

Α εδεῖτο δὲ τῷ μετώπῳ χορδὴν καθάπερ ἢ ταινίαν, ἢ. στέ- 
φανον' κατέχων δὲ ἐ ἐντὸς χειλέων τὸ ἄσθμα, καὶ ἐμ.- 
πιπλὰς αἵματος τὰς ἐν τῇ κεφαλῇ φλέβας, διερρήγ- 

γυεν ἀπὸ ἰσχύος τῶν φλεβῶν τὴν χορδὴν, καθάπερ πά- 
πυρον. Καὶ τῆς δεξιᾶς χειρὸς τὸ μὲν εἰς τὸν ἀγκῶνα 
ἐκ τοῦ ὦμου παρ᾿ αὐτὴν καθίει τὴν πλευράν τὸ δὲ 
ἀπὸ τοῦ ἀγκῶνος ἔτεινεν εἰς εὐθὺ τῶν δακτύλων, τὸν 
V ἀντίχειρα ἀντιστρέφων ἐς τὸ ἄνω, τῶν λοιπῶν δὲ 

ἀλλήλοις ἐπικειμένων ξκατὰ στοῖχον" τὸν ἐλάχιστον 
οὖν τῶν δακτύλων κάτω γινόμενον. οὐκ "ἀπενίκησεν ἄ ἄν 
τις βιαζόμενος. ᾿ Ἀπέθανε δὲ. οὗτος ἐπιτυχὼν ξύλῳ 

ξηρῷ σφῆνας ἔχοντι, τοὺς δμστῶντας αὐτό: ὁ δὲ 
ὑπὸ φρονήματος καθίησι τὰς χεῖρας ὡς διαρρήξων' 
Κὀλισθαίνουσί τε δὴ οἱ σφῆνες, κἀκεῖνος ἐχόμενος 
ὑπὸ τοῦ ξύλου, λύκων ἐγένετο εὕρημα. Μάλιστα γὰ 

τὸ , θηρίον τοῦτο πολὺ καὶ ἄφθονον ἐν τῇ " Κροτωνίᾳ 
χώρᾳ νέμεται. 

Μιλτιάδηι καὶ 'AersrEÍAHI βόκει: Ἀμφότεροι 
οὗτοι "ἄριστοι ἐγένοντο. "Ὃ γὰρ Apierei ίδης δίκαιος 
ἐκλήθη" ὃ δὲ Μιλτιάδης, στρατηγός" ὃς ἐν “Μαραθῶνι 
ἐστρατήγησε. Τοῦ δὲ ἐ e Μαραθῶνι τροπαίου μέμνη- 
ται 96 ποιητής" διότι τὰ μὲν ἄλλα κατορθώματα κοινῇ 
πᾶσα ἡ "Ἑλλὰς πεποίηκε κατὰ τῶν βαρβάρων, τὸ δὲ 

Μίλων, Κροτωνιάτης, ἐ ἐνίκησε παλαίων ἕξ Ὁ ὀλύμ.- p? Μαραθῶνι μόνοι ̓ Αθηναῖοι κατώρθωσαν. 
ia ἐφεξῆς. Ἔν δὲ τῇ e. οὐκ pee. καταπαλαῖσαι 

τὸν “Μασίθεον, συμπολείην αὐτοῦ, ἃ ἡλικίᾳ καὶ νέον ὄντα, 

καὶ οὐκ ἐθέλοντα € ἐγγὺς ἵστασθαι. ᾿Ιστάμενος δὲ ἐ ἐπὶ 

ἀληλιμμένῳ τῷ δίσκῳ, γέλωτα ἐποιεῖτο τοὺς ἐμπίπ- 

τοντάς τε καὶ ὠθουμένους ἀπὸ τοῦ δίσκου. *Ilep;- 

MIAION] Vid. in zzv». REINES. 

Miamáans, ó ὃ Κίμωνος, ἥκων ἐκ τῆς Χερρονήσου, 
καὶ ἐκπεφευγὼς διπλόον θάνατον, ἐ ἐστρατήγεεν Ἄβθη- 
ναίων. Ἅμα μὲν γὰρ οἱ Φοίνικες αὐτὸν οἱ ἐπιδιώ- 
ἕαντες Ῥμέχρις Ἵμβρου περὶ πολλοῦ “ἐποιεῦντο λα- 

βεῖν καὶ ἀναγαγεῖν παρὰ βασιλέα, ἅμα τδὲ ἐκφυ- 

tur usque ad finem articuli, leguntur apud Pausaniam 
Ρ ὍΤΙ ἐν τῇ-τ----τῆς ἀνεψιᾶς αὐτῆς] Hec ad verbum p lib. VI. [c. 14.] p- 369. 370. unde ea Suidas sumpsit. 

etiam leguntur apud Codinum de Orig. CPol. p. 20. 
KUST. 

ἢ αὐτῷ] αὐτῷ Μιλίῳ A.V. Mox τῆς om. A. ante ἀνεψιᾶς. 
τ Ἰουστινιανοῦ] Codinus loco laudato habet, Ἰουστίνου τοῦ 

Θρᾳκός. Sed Lambecius ad Codinum scribendum con- 
tendit, Ἰουστίνου τοῦ ἀπὸ Κουροπαλάτων. Eum vide. KUST. 

S "OTI ἐν τῷ Μιλίῳ ἐν τέτρασιν ἵπποις πυρ.] Haec, et que 
sequuntur usque ad finem articuli, αὐτολεξεὶ etiam legun- 
tur apud Codinum de Orig. CPolit. p. 22. ut Pearsonius 
quoque observaverat. KUST. 

t ἵπποις] ἱππέοις V. 

ἃ πυρίνοις] Leg. πωρίνοις, i. e. lapideis. Μίλιον i. e. e. po- 
pulo Constant. aliquis, Palladas Anthol. I. p. 25. καὶ 
κλαίω Μιλίῳ, καὶ γελόω MiMg. — Vid. ibi Brodzus. Tzetzes 
de Belisario: [Chil. III. 342.] Ὕστερον φθόνῳ τυφλωθεὶς, ὦ 
τύχης τῆς ἀστάτου, "Ekmwpua ξύλινον κρατῶν, ἐβόα τῷ Μιλίῳ, 
Βελισαρίῳ ὄβολον δότε τῷ στρατηλάτῃ. REINES. 

X ἅρμα] Addendum esse ἡλίου, ostendit Lambecius in 
notis ad Codinum: quem consule. KUST. 

Υ Ἔνθα εὐφημήθη Κωνσταντῖνος μετὰ τ. Videnda sunt, " 
qua de hoc loco notavit modo laudatus Lambecius ad 
Codinum, num. XLV. EUST. 

2 Κατενεχθὲν δὲ τὸ ὥρμα ἐν τῷ immo0p.] Locum hunc ex 
codice Vaticano Codini sic reformat Lambecius : Κατενε- 
χθέντος δὲ τοῦ ἅρματος ἐν τῷ ἱπποδρομίῳ, στηλίδιον καινὸν παρὰ 
Κωνσταντίνου ἐσκευάσθη εἰς τύχην τῆς πόλεως, ὑπὸ Ἡλίου φερό- 
μενον, ὅπερ δορυφορούμενον εἰσήει εἰς τὸ στάμα, καὶ στεφανωθὲν 
ἐξήει. Vide ejusdem ad hunc locum annotationes. KUST. 

Confer etiam Scholiastam Aristophanis Ran. 55. KUST. 
ib. MIAQN] ὁ Διοτίμου Pausan. Eliac. II. 14. Diod. 

Sic. XII. g. p. 77. REINES. 
b ὀλυμπιάσιν] Sic Bas. ὀλύμπια A.B. V.E.M. Ald. ἐγένοντο 

δὲ τῷ Μίλων; ἐξ μὲν ἐν ᾿Ολυμπίᾳ πάλης νῖκαι Pausan. 
€ Μνασίθεον] Pausanias loco laudato habet Τιμασίθεον. 

. KUST. Macíbew A.B.V.E.M. 
d ἡλικίαν] ἡλικίᾳ καὶ Α. ἡλικίᾳ B. 'Tum ὄντα om. B.E. 
e Περιεδεῖτο] Vid. infra Ταινία, et Pausan. quem Suidas 

F exscripsit. De ejus robore et voracitate vid. Athen. X. 
412. et 413. et Epigr. in eum Doriei poete, quod etiam 
exstat in Append. Anthol. Strab. VI. 265. Herodot. LII. 
137. Plin. II. 2o. et VII. 20. ZElian. V. H. II. 24. et 
XII. 22. Philostr. de Vit. Apollon. IV. c. 9. Amm. 
Marc. XXX. 7. Rhodig. XXI. 36. XIII. 56. REINES. 

f ταινίαν ἢ om. V. 
E κατὰ στοῖχον] Malim κατὰ στίχον. KUST. 
h ἀπενίκησεν) Leg. ἀπεκίνησεν cum Pausan. 
i Psion) Gell. XV. 16. Strab. VI. 265. REINES. 
k ὀλισθαίνουσ ἢ ὀλισθάνουσι Schol. Aristoph. Vid. Porson. 

ad Eurip. Phoen. 1398. 
Ἰ δὲ of] τε δὴ οἱ A. 
Q Κροτωνίᾳ} Κροτωνιάτιδι Pausan. μάλιστα γὰρ πολὺ δὲ 

καὶ ἄφθονον τὸ θηρίον τοῦτο ἐν τῇ Kp. x. V. 
n ἄριστοι] καὶ ἄριστοι B.E. ᾿ 
9 ὁ ποιητής} Id est, Aristophanes. Referenda enim hec 

sunt ad Aristoph. Equit. 1 331. Τῆς γὰρ πόλεως ἄξια πράτ- 
cei, καὶ τοὺν Μαραθῶνι τροπαίου. Vide ibi Scholiastam, cu- 

ἃ de τὸ στόμα] Scribendum esse εἰς τὸ στάμα, recte H jus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
monuit Lambecius. Στάμα enim apud Graecos inferioris 
etatis appellabatur τὸ κάθισμα βασιλικὸν τοῦ ἱπποδρομίου, 
sive, tribunal hippodromi, in quo imperator sedebat, 
cum ludos circenses spectaret. Vide Dufrenium in 
Glossario Greco v. στάμα. KUST. Mox σεννάτῳ A. 

MIAQN Κροτωνιάτης ἐνίκησε παλ.} Hec, et qui sequun- 

MIATIAAHSZ, ὁ Κίμωνος, ἥκ. Totum hunc locum con- 
sarcinavit Suidas ex Herodoti libro VI. 704. ut et Por- 
tus monuit. KUST. 

P μέχρις] μέχρι Α. 
4 ἐποιεῦντο) εὐποιεῦντο A. qui mox τε καί. 
r δὲ ἐκφυγόντα] τε ἐκφυγόντε A. 

»... 
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yóvra τε τούτους καὶ ἀφικόμενον εἰς τὴν ἑωυτοῦ, Doké- Α MiMaAAÓNAz: Τὰς Βάκχας τοῦ Διονύσου" ἀπὸ 
οντά τε εἶναι ἐν σωτηρίῃ, ἤδη τὸ ἐνθεῦτέν ὅμιν οἱ 
ἐχθροὶ ὑποδεξάμενοι, ὑπὸ δικαστήριον "αὐτὸν ἀγαγόν- 
τες, ἐδίωξαν "τυραννίδος τῆς €» Χερρονήσῳ' ἀποφυγὼν 
δὲ καὶ τούτους, στρατηγὸς οὕτως ᾿Αθηναίων ἀπεδείχθη, 
αἱρεθεὶς ὑπὸ τοῦ δήμου. 

Ὃ αὐτὸς Μιλτιάδης ἐπικομπῶν ἔφη, ὡς Τισσα- 
φέρνης εἶπεν, ἢ μὴν ἕως ἂν τι τῶν ἑαυτοῦ λείπηται, ἣν 
Ἀθηναίοις πιστεύῃ, μὴ ἀποστερήσειν αὐτοὺς τροφῆς, P 
καὶ τὰς τῶν Φοινίκων ναῦς κομιεῖν ᾿Αθηναίοις, καὶ οὐ 
Πελοποννησίοις" πιστεῦσαι δ᾽ ἂν μόνοις ᾿Αθηναίοις, * εἰ 
αὐτὸς κατελθὼν αὐτῷ ἀναδέξαιτο. Οἱ δὲ Υ ἀκούσαντες 
ταῦτα, στρατηγὸν αὐτὸν εἵλοντο, καὶ τὰ πράγματα 
ἀνετίθεσαν. 

Μίαλτιον βάμμα: 
Μιλτοπάρηιοι NüEx: Βεβαμμένας ἔχουσαι τὰς 

πρώρας. 
MíaTos: Χρώματος εἶδος ἐρυθροῦ. Καὶ "Ὅμη- 

pos" 
Νῇες μιλτοπάρῃοι. 

ΞΚαὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
ἃ Μιλτοφυῆ τε 

σχαῖνον ὑπ᾽ ἀκρονύχῳ ψαλλομένην κανόνι. 

Καὶ αὖθις" - 
Σχονίον τε b ἐφείλιξαν μίλτῳ, καὶ ἔπαιον τὸ ἄγαλμα, ᾿Αλεξαν- 

δρίτην καλοῦντες. 

€ Kai δῆτα πολὺν 3 μίλτος, [ἀὦ Ζεῦ φίλτατε, 
γέλων παρέσχεν ὁ ἣν προσέρραινον κύκλῳ. 

fKarà γὰρ τὴν ἀγορὰν ἐσόβουν εἰς ἐκκλησίαν τοὺς 
᾿Αθηναίους μεμιλτωμένῳ σχοινίῳ, ἣν ἔβαλλον κύκλῳ. 

5 οἱ μὲν} μιν οἱ A.B.V.. μὲν om. E. 
t ἀναγαγόντες} αὐτὸν ἀγάγοντες A. 
ἃ τυραννίδος] τυραννίδα B.E. Mox χερρονήσον A.V. "Tum 

ἀποφυγὼν----δήμου om. Α. Seqq. Alcibiadem spectant. 
X εἰ αὐτὸς] εἰ om. B.E. Mox ἀναδέξατο E. 

Y ἀκούσαντες ταῦτα) ἀκούοντες ταῦτα καὶ ἄλλα πολλὰ À. 
Tum πράγματα πάντα B.E. 

MIATOZ] Μίλτιον Α. μίλτων V. μέλτον E. μίλτον edd. 
ante Kuster. Conf. Suidam infra v. Πρίων. 

^ , , , , 

τῆς μιμήσεως" πρότερον € Καὶ λώδωνας καλουμένας. 
Μίμαρισ : Κυρίως ἡ λαγῴα χορδὴ, ἡ ἐκ τῶν ἐντέ- 

ρων. Χρῶνται Βδὲ καὶ ἐπὶ χοίρυ. ἫἪ σκενασία τις 
"- , bi ^ 3 ,ὔ * ^ b , ^M 

τῆς κοιλίας, ἢ τῶν ἐντέρων. Οἱ δὲ τὴν ἐκ τοῦ λα- 
γῴου αἵματος καὶ τῶν ἐντοσθίων σκευαζομένην καρύ- 

4 « Vy ΄ ^ [4 ΄ Mtiwas: Ὅρος Θράκης. Καὶ κλίνεται Μίμαν- 
τος. 

Μιμηλά : Μιμητική. Καὶ παροιμία: 
Μήτε πλαστὰν, μήτε μιμηλάν. 

"Tovrécvi, μήτε πλαστὴν εἰκόνα, μήτε γραπτήν. ἸΚαὶ 
MIMHAÓTATA. 

Míunzis : 
Μίμνερμοσ, Λιγυρτιάδου, Κολοφώνιος, ἢ Σμυρ- 

"X * oa ^ , / 4 & αὶ αὶ 
ναῖος, ἢ Ἀστυπαλαιεὺς, ἐλεγειοποιός. Γέγονε δὲ ἐπὶ 
τῆς λζ΄. ὀλυμπιάδος, ὡς προτερεύειν τῶν ζ΄. σοφῶν. 

Τινὲς δὲ αὐτοῖς καὶ συγχρονεῖν λέγουσιν. — "Exa- 
^" δὲ M 1 24 ὃ, ̂ UC ^ Ν , 

λεῖτο δὲ καὶ ᾿"Λιγναστάδης, διὰ TO ἐμμελὲς καὶ λιγύ. 

"Ἔγραψε βιβλία ταῦτα P πολλά. 
Μιμνήσκω : Γενικῇ. 

Α A 

Miwuos: 
Μιμοῦμαι: Αἰτιατικῆ. 

, 4 , . κι ΄ 
Μίν : ἉἈντωνυμία, τρίτον πρόσωπον, καὶ σημάίνει 

Ὡτὰ τρία γένη wap "Ὁμήρῳ, ἀρσενικὸν, θηλυκὸν, καὶ 
(S " ^ x LÀ A V s b οὐδέτερον. 'H δὲ παραγωγὴ οὕτως" ᾿Εγὼ, X), τὸ. 
r4 ^ ^ p» s L4 , , m , 

τρίτον VI: τὸ δὲ y ἐφελκυστικὸν ἐστιν εν τοῖς τρίτοις 

προσώποις" καὶ πλεονασμῷ τοῦ μ΄, μίν. 
ΓΜινδευρίδησ : Ὅνομα κύριον. "ἔστιν ἐν τῷ 

ΣΥΒΑΡΙΤΙΚΑΙ͂Σ.] 

Ε 
H. Steph. ind. Thesauri. 

MIMAPIZ: Κυρίως 5 λαγῴα xp] Ex Schol. Aristoph. 
Acharn. 1111. sed ubi legitur μέμαρκις. Confer Hesych. 
v. Μίμαρκυς. KUST. pánapic A. μιμάρης V. qui mox om. 
κυρίως et omnia post χορδή, 

h δὲ ἐπὶ] δὲ καὶ ἐπὶ A.B.E. 
MIMAZ] Cf. Ammian. Marcell. XXXI. 

Homer. Od. y. 172. 
i Καὶ MIMHAOTHTA] Vertit Portus, subintellige ima- 

14. REINES. 

MIATOIIAPHIOI NHEZ] Homer. ll. β΄. 657. KUST. F ginem. Inepte. Dicit tantum Suidas vocem μεμηλότητα in 
μιλτοπάρῃαι A.B. 

2 ἐν ᾿Επιγράμμασ Anthol. Pal. VI.-103. 
8 Μιλτοφυῆ] μιλτοφυρῇ Anthol. cf. infra v. Ψαλλομένη. 
b ἐφείλιξαν μίλτῳ] An legendum est, ἐφοίνιξαν μίλτῳ ὃ 

que Porti conjectura est. Vel an dicemus, locum esse 
mutilum, et addita voce fegagpé«», scribendum esse, 
σχοινίον ἐφείλιξαν μίλτῳ βεβαμμένον ὃ Sed ob brevitatem frag- 
menti nibil certi de hoc loco statui potest." Vide etiam 
supra v. Ἐφείλιξαν. KUST. 
τ Ὁ Καὶ δῆτα πολὺν ἡ μίλτ.} Aristoph. Eccles. 3578. 

ἃ ὦ Ζεῦ φίλτατε om. A.B.V.E.M. 
e ἣν] ὃν B. 
f Κατὰ γὰρ ἀγορὰν ἐσ. Confer Nostrum supra v. Μεμιλ- 

τωμένον, ubi mos hic pluribus exponitur. KUST. 
€ KAZ)s»z;] Imo, Κλώδωνας, per e in syllaba prima. 

Hesychius: Κλώδωνας : Τὰς Μιμαλλόνας, Μαινάδας, Βάκχας. 
Etymologus: Κλώδωνας, οἱ Μακεδόνες τὰς Μαινάδας καὶ Βάκ- 
χας καλοῦσιν. Ἴσως ἀπὸ τοῦ κατόχους γινομένας κλώζειν, ὅ ἐστι 
τὸ διὰ τῶν στομάτων ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖν καὶ θορυβεῖν. 
etiam ipse Suidas supra v. KAóbeve. Ceterum, in duo- 
bus mss. Paris. pro KAZ2eve legitur Κώδωνες : quod satis 
arguit, et in hoc loco Suide initio scriptum fuisse Κλώ- 
δωνες. KUST.. κλώδονας A.V.E. κλάδονας B. Supra πρότερον 
om. V. Κλώδωνας ex Plutarcho Vit. Alexand. p. 665. ad- 
struit vir doctus in Obs. Misc. X. p. 306. "l'amen post 

usu esse. Lucian. Jup. Trag. ex tragico aliquo μιμηλῇ 
τέχνῃ. Vid. v. Μήτε πλαστάν. TOUP.  Dederat forsan 
Suidas κατὰ μεμηλότήητα. Proverbium habet Plutarch. A- 
pophth. p. t9g1 D. de Ages. Apophth. p.215. et ejus 
vita p. 296 E. ABRESCH. Dedi μιμηλότατα cum A.V. 
Superlativum ex Luciano Imag. [17.] citat H. Steph. in 

. "Thesauro. μιμηλότατα idem Pisc. c. 36. 
MIMEPMNO] Potius Μίμνερμος. — Sic enim alii scrip- 

tores poetam hunc vocant. Horatius lib. I. Epist. 6. Si, 
G Mimnermus uti censet, sine amore Jocisque Nil est jucun- 

dum. Idem lib. II. Epist. 2. Fit Mimnermus et optivo 
cognomine crescit. Propertius lib. I. Plus in amore valet 
Mimnermi versus Homero. | Sic etiam appellatur a Pau- 
sania in Boeoticis p. 584. et aliis. KUST. Μίμνερμος A. 
B.V. 

k iy] καὶ συγχρονεῖν A. 
1 Λιγυαστάδης} In ms. A. legitur Διγυστιάδης. KUST. 

Λιγυρτιάδης proximum videtur patris nomen, quod illi vi- 
Sic g dentur contulisse, quia simul in eo continetur τὸ λιγυρῶς 

gb». HEMST.  Arieidby; Α. Λιγειαστάδης B.V.E. 
ib. Ita Simonides dictus Μελικέρτης διὰ τὸ ἡδύ. HEMST. 
m πολλὰ] ταῦτα πολλὰ A.D.V.E. edd. ante Kuster. 
n τὰ τρία γένη] Vid. Schol. Vict. ad Il. β΄. 7. 
MINAEYPIAHZ] Lege Μινδυρίδαις vel Μινδαρίδης. VALCK. 

Mobwíb B. Deestgl V. Habet A.in marg. ' 
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Míwea: Τὸ wap ἡμῖν ἡδύοσμον oi δὲ, τὸν θύ- 
μον. 

Μίνϑθη : ο Καλαμίνθη, ἡδύοσμος, βοτάνη εὐώδης. 
Μινϑῶσαι : Διοσφρᾶναι, δυσοσμίας ἀναπληρῶσαι, 

ῥνπῶσαι. 
Μινθόσομεν : Κυπρώσομεν. Μίνϑος γὰρ, ἄν- 

fos € τῇ κόπρῳ γινόμενον, ᾧ χαίρουσιν οἱ τράγοι. 
ΡῊ ἢ ἀνθρωπίνη κόπρος μίνϑοσ, ἡ χρῶνται παρα- 
τρίβοντες οἱ ποιμένες τῷ δυσεργήτῳ τῶν τράγων 
πταρμῷῶ. Ἢ ἡ κόπρος τῶν αἰγῶν λέγεται. «'Επειδὰν 
oí τράγοι ψυγμῷ περιπέσωσιν, εἰώθασιν οἱ αἰπόλοι 
λαμβάνειν τὴν κόπρον αὐτῶν, καὶ χρίειν αὐτῶν τοὺς 
μυκτῆρας, καὶ οὕτω τῇ δυσωδίᾳ πταρμὸν κινεῖν" τούτῳ 
δὲ τῷ τρόπῳ λύειν τὸ πάθος" $ yap πταρμὸς θερα- 

πεύει τὸ πάθος. *Ex τούτον οὖν φησιν, ὅτι ἀηδίσο- 
μέν ce ἐπεὶ καὶ αἱ αἶγες ἐκ τῆς κόπρου ἀηδίζονται. 

Μινίκιοσ : "Ὄνομα κύριον. 
Μινουκιανὸςσ, Νικαγόρου τοῦ σοφιστοῦ, Ἀθηναῖος, 

σοφιστὴς, γεγονὼς "ἐπὶ Ti αλιηνοῦ. sTé ἔχνην ῥητο- 
ρικὴν, καὶ Προγυμνάσματα, καὶ λόγους διαφόρους. 

Μινούκιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Misa: Πόλις περὶ Σικελίαν, ἥτις " HgákAein 

πρὶν ἐλέγετο. 

Μινώδησ : Τοῦ Μίφωος. 
Μίνως : Ὅνομα κύριον. 

Mos. 
Μίνως : Οὗτος ἐθαλαττοκράτει, καὶ πανταχόσε 

ἔπλει; ξενίας τε πολλοῖς "ἐπήγγειλεν. Ἀφικόμενος 

δὲ ἐς τὴν Ἁσίαν, καὶ ἀκούων κλέος μέγα ἐν Φρυγίᾳ 
τοῦ τε 1) Ῥωὸς τῆς Τροίας βασιλέως, καὶ τῶν παίδων 

^ p 

Μινῶιος δὲ, ὁ ἀπὸ τοῦ 

9 Καλαμίνθη] Hac vox in prioribus editt. deest, quam 
ex mss. Paris. revocavi. Divetsa tamen est herba cala- 
mintha ab ea, que mentha vocatur. KUST. 

ΜΙΝΘΩΣΑΙῚ : Διοσφρ.} Ex Schol. Aristoph. Ran. 1107. 
KUST. 
ΜΙΝΘΩΣΟΜΕΝ] Aristoph. Plut. 313. 
PH ἀνθ.1 ἢ ἢ ἡ ἀνθ. Α. 
ΜΙΝΘΟΣ, 5 χρῶνται παρατρ.]} Ex Schol. Aristoph. Plut. 

313. ubi pro δυσεργήτῳ τῶν τράγων πτ. legitur δυσριγεῦ τῶν 
τράγων, &c. KUST. 

4ᾳ ᾿Ἐπειδὰν] ἐπεὶ δ᾽ ἂν δὲ A. Seqq. om. V. 
ΜΙΝΟΥΚΙΑΝΟΣ] Vid. Μένανδρος Λαοδικεὺς, Γενέθλιος. 

HEMST. 
r ἐπὶ Γαληνοῦ}] Non dubito quin Mcribrodeck sit l'a2uz- 

γοῦ ; ut intelligatur Gallienus imperator, sub quo Minu- 
cianum natum fuisse, vel vixisse, Suidas lectorem hic 
docere voluit. Solent enim scriptores, cum de «etate vi- 
rorum doctorum loquuntur, memorare potius, sub quo 
imperatore vel rege, quam cujus viri privati, licet clari, 
tempore aliquis vixerit. Epocha enim prior posteriori 
est longe illustrior et notior. Simili errore librariorum 
pro Γαλιηνὸς scriptum est Γαληνὸς apud Nostrum supra v. 

, et v. Καλλίνικος. Vide etiam Jonsium de Scriptor. 
Hist. Philos. lib. III. c. 14. p. 284. qui pro Ta2sw hic 
apud Suidam Γαλιηνοῦ scribendum esse recte quoque mo- 
nuit KUST. Γαλινοῦ A. Γαλιηνοῦ B.V. 

5 Τέχνην] Eam commentariis insignivit Porphyrius. Vid. 
Πορφύριος. HEMST. 

ΜΙΝΩΑΊ Vid. Cluver. Sicil. Ant. I. p. 216. 217. qui 
prolato Suidz loco πρὶν omittit. HEMST. 

* Ἡράκλεια] Sic Cic. Verr. IL. 5o. et Ptolem. Μακάρα, 
Heracl. in Polit. Minoorum. REINES. 

MINOZ] Mb V. 
ΜΙΝΩΣ : Οὗτος ἐθαλ.] Hanc eclogam de Minoe Suidas 

excerpsit ex scriptore aliquo, qui hodie intercidit. KUST. 
Ego quin ex Constantini Excerptis Nicolai Damasceni 
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A αὐτοῦ, ἦλθεν eig πόλιν Δάρδανον, ἐ ἐν 5 ᾧκει ὃ Τρώς. 

Ἧσαν δ᾽ αὐτῷ τρεῖς παῖδες, T Ἴλλος, ὶ Ἁσσάρακος, 
Ῥανυμήδης" οὗ δὴ μέγιστον ἦν ὄγομα κάλλους πέρι. 

Ξενιζόμενος οὖν παρὰ τὸν Τρῶα ὁ ὁ Mos, καὶ δῶρα 
διδούς τε "καὶ δεχόμενος, ἐκέλευσε τῷ Τρωὶ καλεῖν 
τοὺς παῖδας, 1 ἵν αὐτοὺς ἴδοι τε καὶ δῶρα δοίη. Ὃ 

δὲ ἔφη ἐς κυνηγέσιον ἐστάλθαι. Ὃ δὲ καὶ "avrog 

ἤθελε "ξυγκυνηγεῖν αὐτοῖς. Πρῶτον δὲ θεραπόντων 

Β ξυνέπεμψέ τινα εἰς τὸν χῶρον, ἵνα, οἱ ἱ παῖδες P ἐκυνηγέ- 

τουν, περὶ τὸν Γρανικὸν ποταμόν" ὁ δὲ Minos, τὰ 

πλοῖα προεκπέμψας ἐς τὸν ποταμὸν, ὀλίγον ὕστερον 

ἦλθε πρὸς τοὺς παῖ ἴδας, καὶ τὸν Γανυμήδην θεασάμε- 

νος, ἔρωτι αὐτοῦ ἔσχετο" ἐγκελευνάβθῃν δὲ τοῖς 

Κρησιν, * ἁρπάσας τὸν παῖδα, ἀ ἐγέθετο εἰς τὴν ναῦν, 

καὶ ἀπέπλει. Ὃ δὲ τόπος ἐκλήθη “᾿Αρπαγία" ὁ δὲ 
Mívog ἔχων τὸν παῖδα, ἦλθεν ἐς Κρήτην. '"Ὃ δὲ παῖς 
far εὐπέτειαν ὑπὸ Ἑτῆς λύπης ἑαυτὸν ξίφει διειρ- 

γάσατο' καὶ αὐτὸν ὁ Μίνως héy τῷ ναῷ ἔθαψεν. Ἐξ 

οὗ δὴ καὶ λέγεται ἸΓανυμήδην μετὰ Διὸς ὑπάρ- 

xe. 

Μινόταυροσ : Ὅνομα κύριον. 

Μινίαᾳ : "Ὄνομα πόλεως. 
Μινίασ : "Ὄνομα κύριον. 

Μιννῶν. 

Μινύαι : Οἱ Ἀργοναῦται. Ἐν ᾿Επιγράμμασ 
Σοὶ γέρας, ᾿Αλκείδα μινυαμάχε, τοῦτο Φίλιππος, 

Ἰδέρμα ταναιμύκου λευρὸν ἔθηκε βοός. 

Καὶ τὸ πληθυντικὸν 

᾽ὔ “. 

Μινίειον : "Ὄνομα τόπου.  Μιντήϊον δὲ και 
$c 

αὐτὸ ὄνομα τόπου. 

Miwfegi: ᾿Ελαττοῦται. 

p hec sint desumta vix dubito. HEMST. Vid. Hygin. et 
Nat. Com. Myth. III. 7. De ejus νομοθεσίᾳ vid. Heracl. 
de Politiis, et Diod. Sic. V. p. 345. De ejus crudelitate 
Philost. IIT. 25. p. 123. REINES. 

ἃ ἐπήγγειλεν} ἐπήγγελεν A.V.E. edd. ante Kuster. ἐπήγ- 
γελλεν B. 

Y Apollodor. III. p. 221, 2o. HEMST. 
X kal] τε καὶ A. 
y ἴδῃ] αὐτοὺς ἴ ἴδοι τε Α. 
2 αὐτὸς] καὶ αὐτὸς A.V.E. Mox δὲ 

F a ξυγκυνηγεῖν] ξυμπεσεῖν E. 

b ἐκυνηγέτουν) ἐκυνήγουν Α.Β. Mox παρὰ A. 
€ ὡρπάσας 7. z.] Echemenem Cyprium hoc de raptu 

Ganymedis per Minoem factum sensisse dicit Nat. Com. 
IX. 12. REINES. 

d ἐνέθετο----πταῖδα om. V. 

€ “Αρπαγία] Vide Holstenium ad Stephanum v. *Agzyiz. 
KUST. Vid. Herodian. I. 35. et Bapt. Pium Annot. c. 
98. REINES. Adde Wass. Thucyd. VIII. 107. 

G f κατ᾽ εὐπέτειαν) διὰ τὴν εὐπέτειαν 86. τῆς ἁρπαγῆς, ob faci- 

litatem raptus, pro ob subitum ac repentinum illius rap- 
tus casum. Sed suspicor dicendum potius κατὰ περιπέτειαν. 
PORTUS. 

δ τῆς λύπης] τῆς om. A.B. Tum αὐτὸν A. 
h ἐν τῷ νάῳ] Videtur excidisse τοῦ Διὸς, ut eorum quee 

sequuntur ratio hinc constet. HEMST. 
1 Γανυμήδης) Γανυμήδην vel Γαννυμήδην A.B.E.. Γανυμιίδην V. 
MINTA] Vid. N. Heinsius ad Ovid. Metam. IV. 1. 

HEMST. 
H ΜΙΝΥΑΣ---Μιννῶν} δῖ. A.B.V.E. Utrobique Μινύαι edd. 

vett, Gl. delevit Kuster. 
Κ᾿ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 116. 
1 δέρμα ταναιμύκου) δέρματα καὶ μύκου E.. 
m καὶ MINTHION ὁμοίως] Μιννήϊον δὲ καὶ αὐτὸ A. Μινυήϊ 

δὲ ὅ, τόπου καὶ αὐτὸ V. 

δὲ om. A.B. 

Ϊ 

» um m^ 
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[Ὅτι 9r» ἄσην μινύθοντες ἐλούοντο, à. ἐστι, τὴν 
ῥνπαρίαν Μμειοῦντες.] 

Μίνυνθα : "Ez ὀλίγον. 
Μινυνθάδιον : ̓Ολεγοχρόνιον. 
Μινίωρον : 'Ez ὀλίγον. 
Μινέρεται : "Aden, κλαίει, θρηνεῖ, εὐφώνως Aé- 

gti. ῬΣοφοκλῆς" 

Ἔνθα λίγεια μινύρεται 
θαμίζουσα μάλιστ᾽ ἀηδὼν 
χλωραῖς ὑπὸ 4 βήσσαις. 

Μινυρίζω : Op ἢ τὸ ἠρέμα ᾷδω. 
μεῖον. "Πλάτων ἐν τρίτῳ Πολιτείας" 
Mosis τε καὶ γεγανωμένος i» τῆς goi. 

'Avri τοῦ οἰκτρᾷ φωνῇ χρώμενος, καὶ θρηνῶν. 
ὀλίγῃ φωνῇ χρώμενος. — Ἀριστοφάνης" 

Μινυρέζοντες μέλη 

ἡ ἀρχαιομελισιδωνοφρυνιχήρατα. 
ΜιΞΑανΝάΡρΡουσ: 

Ἴσως λαβὼν ἴλιγγας χἀντισυστρόφους, 
ὃ μιξανάρρους τῶν Y Σευήρου σκεμμάτων, 
πρὸς τὰς ἀπ᾽ ἀρχῆς Σ ἀντανέλθοι φροντίδας. 

Μιξίασ : Ὃ μιγνύων. 
Μιξιονίδησ, Μιξιονίδου.: Μιξωνίδης δέ. 

[8 Πᾶσαί τε pd. ξεις πρίξοοι μακρῶν πόθων. 

Mízis: - Apapráves ó λέγων μίξεως τὴν κρᾶσιν 
γένος" τὸ γένος γὰρ ὑποτίθησι τῷ εἴδει" ἐπὶ πλέον 
γάρ τι ἡ μίξις τῆς κράσεως. ΒΕ) μὲν γάρ τι κέ- 
κραται, καὶ μέμικται" οὐ μὴν πᾶν μεμιγμένον. κέκρα- 
ται. Ἢ μὲν γὰρ τῶν ξηρῶν μίξις οὐκ ἔστι κρᾶσις.----- 

Παρὰ τὸ 

Ἢ, 

n ὍΤΙ τὴν  ἄσην Seqq. habent A.V. in marg. τὴν ἄγην 
μ- ἐ. ἤτοι ; μειοῦντες τὴν ῥυπαρίαν V. 

9 τὴν ἄσην μινύθοντες ἐλ. Hsec pertinent ad vocem ᾿Ασά- 
μινθος. Vide Nostrum supra h. v. KUST. 

ΜΙΝΥΝΘΑΊ Il. z'. 416. 
MINTNOAAION] Il. α΄. 352. 
MINTOPON] Τὰν μινύωρον. Philetas Anthol. Pal. VII. 

481. 
P Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 67 1. 
q βάσσαις) βήσσαις A.B.V.E.M. 
τ᾿ Πλάτων ἐν τρίτῳ Ilouz.] P. 442. C. unde sensus hujus 

loci supplendus est. KUST. 
5 ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 219. 
t Μινυρίζοντος] μινυρίζοντες A.V. 
V ἀρχαιομελισιδωρουνιχήρωτα ] ἀρχαιομελισιδωροφρυνιχήρατω Ἀ. 

E.M. ἀρχαιομελισιδωναφουνιχήρατα B. 
MIEANAPOTY] Μιξανάρρους A. et in ex. A.V. cum Piside 

c. Severum v. 91. "Tum ὁ μιξανάρρους A.V. non 7 μ. Vide. 
ad eum scriptorem Fogginium. 4 

x ἀντιστρόφους ἀντὶ συστρόφους Α.. ἀντισυστρόφους B.V.E. 
et sic Pisides c. Severum v. 90. 

Y τοῦ Xev.] τῶν Xev. B.V.E. Pisid. 
Z ἀντανέλθοι] ἀντανέλθῃη V. Hunc versum habet E. in 

marg. 
"MIHIONEIAHZ] Μιξωνίδης A.B.V.E. 

ἃ Πᾶσαί τε μίξεις mp.] Senarius hic oneirocriticus legitur 
etiam apud Astrampsychum, sed qui pro πόθων habet πό- 
νῶν : uti etiam hic apud Suidam scribendum esse existimo. 
KUST. Habet V. in marg. om. A. 

MI&IZ : 'Auapráve ὁ λέγων μ.1 Hec sumpta sunt ex A- 

E Μισγάγκεια κακῶν Damascius apud Suid. 

M I 

A Ἔστι δὲ ἡ μίξις “διάφορος τῆς κράσεως. 
Μιρράνησ : Ὄνομα κύριον. 
Μιρόσ : “Ποταμὸς Φρυγίας. 

Μισγάγκεια : Τόπος “κοῖλος, εἰς ὃν τὰ ἰκαταφε- 

ρόμενα μίσγεται ἀπὸ πλειόνων ὁρῶν ὕδατα. 
ÁTKEIA δὲ λέγεται ὡσαύτως ὁ κοῖλος τόπος. 

Μισγόλασ : Οὗτος ἦν τοῦ Λεωδάμαντος “ἐρώμε- 
γος. 

Β Μισήτη: Τὴν καταφερῆ μισήτην ἔλεγον, £o) 
παρὰ τὸ μῖσος, ἀλλὰ παρὰ τὸ μίσγεσθαι" (τὸ γὰρ 
μῖσος "ἄπωθεν € ἐστι τοῦ μιαίνεσθαι" ὃ γὰρ μισεῖται, 
μεμόνωται, καὶ ἀμιγές ἐστιν") ἀλλ᾽ οἱονεὶ μισγήτην 
τινὰ οὖσαν" ὃ καὶ βέλτιον. Καὶ τὸ ἐν παροιμίας δὲ 
μέρει λεγόμενον, 

Παρὰ σφυρὸν παχεῖα μισήτη γυνὴ, 

ἱ κατὰ τοῦτο εἰρῆσθαι δοκεῖ. Καὶ ὃ Κρατῖνός που 

τοῦτο ἔφη" 
Μισῆται δὲ γυναῖκες Κὀλίσβεισι qpéoverus 

V[iy δὲ ἁπλῶς μισητὸν, τὸν ἀνίκανον Ἀλέγοόθας, 

Μεταφορικῶς δὲ καὶ ἐπὶ τῆς "ἀπλήστου κατὰ 9Tpo- 
φὴν τίθεται ἡ λέξις. 

Μισητία : Ἢ πορνεία Ῥπαρὰ Δριστοφάνει" 
[Καὶ ταῦτα τοίνυν οὐχ, ἕνεκα d μισητίας 
aid [4 ἔϑσονι. ] 

Kai MISHTÍAN, τὸν εἰς τὰς συνουσίας ἐπίφορον. Οὐχ, 
" ἕνεκα, φησὶ, τοῦ ὑπηρετεῖν μον τῇ ἀσελγείᾳ. 

ΜισΣσιανᾷ: 
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Erw- 

Ὁ δὲ δ’ ἄλλης ὁδοῦ παρεγένετο, τῇ Μισσιανῇ χαίρειν εἰπών. 
Μίσισ, Μίσιδος. 

hac voce Scholiastam. Homeri ad 1]. δ. 453. KUST. 
in ἘΕὐπειθής. 

HEMST. Μισγάγκεια A.B.V. et mox ξυνάγκεια A.V. 

Conf. Schol. Platon. p. 43. 
€ κοῖλος] ποικίλος Photius. 
f καταφερόμενα] κάτω φερόμενα A. 
ΜΙΣΓΟΔΑΟΣΊ Μισγόλας A. ubi gl. in marg. Vid. Athe- 

neus p. 339. Mox τῆς λεδάμαντος M. Tum ὁ ἐρώμενος V. 
MIZHTHN] Confer Enarratorem Comici ad Av. 1619. 

KUST. Μισήτη A.V. Photius. 
ξ οὐ παρὰ] τὸ γὰρ μῖσος οὐκ & ἱνεσθαι" ὃ γὰρ 

μισεῖται ---- ἐστιν" οἱονεὶ Photius. 
h ἄπωθεν] ἄποθεν V. Phot. 
i MÀ τοῦτο] κατά τι τοιοῦτο Photius. 
k ὀλίσβῳ] ὀλίσβωσι A.B.V.E. edd. ante Kuster. Photius, 

Ὀλίσβοισι Hesychius. 
l Τὸν δὲ ἁπλῶς μισητ.Ἴ Locum hunc ex Lexico ms. Photii 

[sic et A.] emendavi, qui in prioribus editt. male sic le- 
gitur, τῶν δὲ ἁπλῶν μισητὸν, &c. KUST. 

m λέγεσθαι] A* Α. λέγεται B.V. λέγει Photius. 
D ἀπλήστου om. Α. Seq. ni fallor om. V. 
Ὁ τροπὴν} τροφήν. Vid. Hesych. in Μισητήν. HEMST. 

κατὰ τὴν τροφὴν editum in Photio. Conf. Valcken. ad Am- 
mon. p. 151. 

MIXHTEIA] Μισητία V. Statim E. addit καὶ μισγητεία. 
Mox παρὰ ᾿Αριστοφάνει----ἔφασκε om. V. καὶ ταῦτα τοίνυν 0m. 
A.B. et mox αἰτεῖν μ᾽ ἔφασκε. 

P παρὰ ᾿Αριστοφάνει} In Plut. 99o. ubi sic legitur : Kai 
ταῦτα τοίνυν οὐχ ἕνεκεν μισητίας Alreiy μ᾽ paces, ἀλλὰ φιλίας 
οὕνεκα. — Scholiasta: Μισητίας : Πορνείας, οἱονεὶ μισγητίας, 

, θέν ἐστι τοῦ μ. 

lexandro Aphrodis. in librum IV. Topic. p. 162. KUST. H παρὰ τὸ μίσγεσθαι. Καὶ ἐν τούτοις μισητίαν φησὶ τὸ εἰς τὰς 
b Ei uiy—c) μὴν om. E. qui statim πᾶν γάρ. "Tum καὶ 

om. A.B. Alex. ante κέκραται. 

v διάφοροξ διαφορὰ V. 
ποταμοῦ τῆς] πὸ A. 

er rre Scribitur etiam μισγάγκεια, per x in syl- 
laba penultima: quod magis usitatum est. Confer de 

συνουσίας εὐεπίφορον. Sic etiam apud Suidam scribendum 
est. KUST. 

4 μισητείας] μισητίας A. 
T ἕνεκα δὲ] δὲ om. A.V. 
MIZXIANH] Vid. Χαίρειν εἰπών. HEMST. 

I4 R 
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Μισθαρνεῖν : 'Pzua. " Ἀγαθίας" 

i"Ocov; δὲ αὐτῶν ἤρεσκε μισθαρνεῖν τοῖς ἐναντίοις ἐπὶ τῇ τῶν 

οἰκείων προδοσίᾳ, ὃ καὶ ἐξάγειν τὰ ἀπόρρητα, οὗτοι τὸ ἀτρεκὲς οὐκ 

ἐγίνωσκον. 

Μισθαρνήσ : Μισθὸν χἀντικαταλλάττων. 
Μισθαρνῶ: Αἰτιατικῇ. 
Μισθαρνία : Ἢ ἐπὶ μισθῷ * γινομένη ἐργασία. 
Μισθαρχίδησ : Ἐν τῇ ἀρχῇ μισθὸν λαμβάνων. 

αἸΩψωνίζοντο γὰρ οἱ ἄρχοντες. 
Mizeoaorá: Δοτικῇ. Μισθὸν δίδωμι. 
Μισθοΐμαι: Αἰτιατικῆ. 
Μισθοφορά: Ἰδίως τὸν μισθὸν τῶν στρατευομέ- 

Y οἱ παλαιοὶ μισθοφορὰν ἐκάλουν. Ἀριστοφάνης" 
Οἵων ἀγαθῶν αὐτὸν τῇ Ὁ μισθοφορᾷ παρεκόπτου. 

'Avri τοῦ, παρήρου, ἐλυμαίνου. *'Ex μεταφορᾶς τῶν 

παρακοπτομένων τὰ πτερὰ ὀρνέων. 

ΜΙ 2512 

Αέ ἐστιν, εἰρηνική. Παρὰ τὸν πόρπακα. Πύρπαξ δὲ 
κατά τινας μὲν, ὁ ἀναφορεὺς τῆς ἀσπίδος" ὡς δέ 
«t4 τὸ διῆκον μέσον τῆς ἀσπίδος σιδήριον, à ᾧ κρατεῖ 

τὴν ἀσπίδα ὁ στρατιώτης. 
^y , » 

Μισοπράγμων : Ὃ ἡσύχιος, καὶ ἤρεμον βίον ἤρη- 
μένος. 

ἈΠεφύκασιν οἱ ἄνθρωποι τῇ ομισοπράγμονι ζωῇ τὴν ἀρετὴν 
ἐπιφημίζειν" ojx, οὕτως ἔχον, κατά γε τὴν Ρἐμὴν [κρίσιν] Ἡ 

Β γὰρ ἐν μέσῃ τῇ πολιτείᾳ διὰ τῶν πολιτικῶν ἔργων τε καὶ λόγων 
ἀναστρεφομένη ἀρετὴ γυμνάζει τε τὴν ψυχὴν πρὸς τὸ ἐρρωμενέ- 

στερον, καὶ βεβαιοῦται μᾶλλον 4 ἐπὶ τῆς πείρας, ὅσον αὐτῆς ὑγιές 
τε καὶ ὁλόκληρον" ὅσον δὲ κίβδηλον καὶ ἐπίπλαστον ἐμφωλεύει 
ταῖς ἀνθρωπίναις τζωαῖς, τοῦτο πᾶν διελέγχεται, καὶ ἑτοιμότατον 

καθίσταται πρὸς διόρθωσιν. 

ΓΜῖσοσ : "Exfpa. 
Μισῶ : Αἰτιατικῇ. 

ΒΜισῷῶ Ἐν ἀφελῆ, μισῶ τὴν σώφρονα λίαν. 

Μισθοφόροσ : ̓Επὶ μισθῷ ἐργαζόμενος. Καὶ Ὁ ἸΒπὶ τῆς ἀπονήρον καὶ δοσιπύγου. Ἔστιν ἐν τῷ 
“μισθοφόροι TPIÉPEIZ, αἱ ἐπὶ μισθῷ τοὺς στρα- 

τευομένους ἄγουσαι. Καὶ μισθοφορῶ, δοτικῆ. 

Μίσθωμα : Ὃ μισθὸς ὃ ὃ ipm Αὐλιανόξ' 

e'H δὲ οὐ προσεῖτο, φάσκουσα εἶναι μίσθωμα τὸ ἑαυτὴν πα- 
ραβαλεῖν ἀνδρὶ ἀγνῶτι. 

[Μισόδημοσ: 
f*o0] μισόδημε, 

καὶ μοναρχίας ἐραστὰ, 
καὶ ξυνὼν € Βρασίδᾳ, 
καὶ φορῶν h κράσπεδα 
στεμμάτων, τήν θ᾽ ὑπή- 
γὴν ἄκουρον τρέφων, 

Μισολάμαχος ἡμέρα : Μισοπόλεμος. Ὃ γὰρ 

Λάμαχος πολεμικώτατος ἣν καὶ φιλοπόλεμος lerpa- 

τηγός. " Ἀριστοφάνης" 
Ἡμέρα γὰρ ἐξέλαμψεν 1ἥδε μισολάμαχος. 

Μισοπορπακιστάτη : : P Μ᾿ σοπολεμωτάτη᾽ τουτ- 

S ᾿Αγαθίας] Lib. II. p. 57. KUST. 
t"Oc«z] Ὅσοις conj. Portus, et mox ἐξάγοντες. 
U καὶ ἐξάγειν] καὶ om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 

Tum τε ἀπόρθητα A. 
X ἀντικαταλλάττων] ἀντὶ τοῦ κατάλλάττων V. 
Y Μισθαρνῶν] Μισθαρνῶ A.B.E. Habet A. in marg. 
Z γινομένη] γενομένη A. 
MIZGAPXIAHZ] Voce hac usus est Aristophanes Ach. 

597. ad quem locum Suidas respexit. KUST. Deest gl. 
A. 

8 ᾿Ωψωνίζοντο]) ὠψωνιάζοντο ΒΨ. ᾿Οψωνίζοντο Μ. "Tum καὶ 
οἵ à. B.V.E. i 

ΜΙΣΘΟΔΟΤῺ] Xenoph. de Exped. Cyri VII. p. 394 D. 
At apud Demosth. pro Cor. Ρ- 40, 9- [265, 12.] cum ac- 
cus. legitur. Μισθοδυτῆσαι τοὺς ὁπλίτας. PORTUS. 

ΜΙΣΘΟΦΟΡΑ : Ἰδίως τὸν μισθ.] Ex Schol. Aristoph. ς 
Equit. 8o4. KUST. 

b τὴν μισθοφορὰν αὐτῶν] αὐτῶν τῇ μισθοφορᾷ A. B.V. 
€ Ἔκ μεταφορᾶς) ἀπὸ μεταφορᾶς A.V. 
ΜΙΣΘΟΦΟΡΟΙ TPIHPEIZ, αἱ ἐπὶ μισθ. Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 552. sed ubi rectius legitur, αἱ τοὺς ἐπὶ μισθῷ 
στρατευομένους ἄγουσαι. KUST. 

6 Ἢ δὲ οὐ προσεῖτο, φάσκ.] Confer Nostrum supra v. 
᾿Αγνῶτας, et infra v. Παραβαλεῖν, et v. Προσέσθαι, ubi idem 
fragmentum legitur. KUST. 

MIXOAHMOSZ ὦ om. A.V.E. edd. ante Kuster. 
f?Q μισόδημε, καὶ μοναρχ.} Aristoph. Vesp. 471. KUST. 
£ Βρασίδᾳ} Βασιλίδᾳ E. 
b κράσπεδα χρυσὰ] χρυσᾶ om. A.B.V. Habet quidem E. 

sed punctis notatum. 
d στρατηγὸς] στρατηγὸς ὧν A.B. 
ΚΑριστοφάνης)] Pac. 903. KUST. 

'AeEAÉs. ] 
MizrrAAoN: Eig μικρὰ διέκοψαν. 

Μίσχοσ: 

“Μιράτωρ: eO προαποστελλόμενος ἄγγελος ἱπρὸ 

τοῦ ἄρχοντος. 

Μίτιοσ : “Ὄνομα πόλεως. 

Mfíroz: Τὸ "λεπτότατον σχοινίον. Καὶ ae 

᾿Απὸ λεπτοῦ prov τὸ ζὴν ἠρτῆσθαι. 

Σημαίνει δὲ καὶ ὄνομα πόλεως. "Εὕρηται δὲ ἀεὶ διὰ 
βραχέος τοῦ 4. 

ΥὭς με πόνων ῥύσαιο παναγρύπνοιο μερίμνης, 
πἀκρὶ, μιτωσαμένη φθόγγον ἐρωτοπλάνον. 

Καὶ αὖθις" 

δ᾽ Αραχναίοιο μίτου πολυδίνεα, λάτριν, 

ἄτρακτον, δολιχᾶς οὐκ ἄτερ ἀλακάτας. 

E go αὖθις" 

1 ἥδε μισ.] ἡ μισ. A.B.V.E.M. 
T μισοπολεμωτάτη] μισοπολεμμκωτάτη B.E.M. "Tum ὡς δέ 

τι τινες Α. 
MIZOIIOPIIAKIZTATH : Μισοπολ.} Ex Schol. Aristoph. 

Pac. 661. Vide etiam infra v. Πόρπαξ. KUST.- 
n Πεφύκασιν οἱ ἄνθρωποι τὴν àper.] Elegans hoc fragmen- 

F tum αὐτολεξεὶ etiam legitur apud Photium in Excerptis ex 
Damascio, p. 1072. unde auctorem ejus discimus, cujus 
nomen Suidas hic reticuit. Vide etiam infra v. Οὐλπιανὸς, 
ubi hic ipse locus Damascii auctior a Suida adducitur. 
KUST. 

9 τὴν ἀρετὴν μισοπράγμονι ζωῇ] τῇ μισοπράγμονι ζωῇ τὴν ἀρε- 
τὴν A.B.V. 

P ἐμὴν κρίσιν] κρίσιν om. A.B.V.E. 
q ἀπὸ] ἐπὶ A.B.V.E. 
T ζωαῖς om. Α. 

MIXOZ] Hanc et seq. gl. habet A. in marg. 
5 Μισῶ τὴν ἀφ. Anthol. Pal. V. 42. 
MIZTYAAON] Pro ἐμίστυλλον, abjecto augmento. Vide 

Homerum Il. α΄. 465. KUST. 
ΜΙΣΧΟΣ] ὁ ὑποκ .. . τῷ φύλλῳ κόκκος B. in. marg. Vid. 

Hesych. et ibi notata. 
tamph τοῦ ἄρχοντος] Sic habent mss. Paris. At priores 

editt. πρὸς τοῦ ἄρχοντος. In Glossis Basilic. vero legitur, 
πρὸς τοὺς ἄρχοντας. KUST. 

ἃ λεπτὸν) λεπτότατον A.V. 
X Εὕρηται δὲ] δὲ om. A.V. Tum βραχέος E.M. 
Y Ὥς με πόνων ῥύδ. Anthol. Pal. VII. 195. 
Z ἀκρὶ] ἀκρὸν B.E.M. 
ἃ ^ Apaxyeloio μίτου π.1 Anthol. Pal. VI. 39. ἀραχναίοιο A. 

B.V. ἀραχνέοιο M. 

dms 
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b Κερκέδα τ᾽ εὐποίητον, ἀηδόνα € τὰν ἐν ἐρίθοις, Α Μνααῖον διδοῦσι τοῦ κεραμίου ὑδρεύεσθαι τοῖς ἐθέλουσι. 

Βακχυλὶς d εὐκρέκτους ᾧ διέκρινε μέτους. Μκναρόν : ᾿Ηδὺ, μαλακόν. 
MírPA: Διάδημα, ἢ ζώνη. “Μνασέας Βηρύτιος. Ἔγραψε 'Τέχνην ῥητορικὴν, 

€AI μίτραι, τό € ἀλλ δ ὀρ δόμος, tel Tt Κάκωρες καὶ ὶ περὶ Ἀττικῶν ὀνομάτων. 
πέπλοι ........ Μνἄσων, Μνάσωνος. ἝὍνομα κύριον. 
πάνθ᾽ ἅμα Νικωόη ἴσυνεπέκπιε. Μνάται: Μνηστεύεται. 

Μιτράνησ: Μναιαῖον : Καὶ δεκαμναιαῖον. 
Μιτυληναία : Τὸ μι βραχύ. “Μκαίκιοσ : "Ova. κύριον. 

E Τὰν Μιτυληναίαν ἔννεπ᾽ ἀοιδοπόλον. B Μκεῖσςσ: Ὄνομα κύριον τΑὐγυπτίου θεοῦ. 
Μιπυλήνη: 2 Ὅνομα " νήσου. Kai Mrrranwaios, Μνείαν : Τὴν μνήμην. 5XodokMjc. 

ὃ ἀπὸ τῆς ἰαὐτῆς νήσου. Μνημεῖον : 'O «πάφος. ᾿Ἐχρήσαντο δὲ τῷ ὀνό- 
Μιχαήλ, βασιλεὺς ἡρυμάζων, ó μετὰ τὸν ρμέ- ματι οἱ ῥήτορες καὶ ἐπὶ "τάφου, καὶ τοῦ ἔργου, καὶ 

γον Λέοντα βασιλεύσας" 9e μικρόν τι τῆς apokara- τοῦ πράγματος, οὗ μνημωονεύοιτο. ἄν τις. Αἰλιανός 
σχούσης κακίας ὑπενδοὺς, ὅσον τοὺς ἂν εἱρκταῖς καὶ Wer 
πόνοις καὶ ἐξορίαις ἐλευθερίαν τε καὶ ἄνεσιν φαντά- Φυλάττεσθαί τε ἔτι μνημεῖον τῆς τιμωρίας τῆς ἐκείνου, καθάπερ 
ζεσθαι ὀνειρώδη, τὸ τοῦ προηγησαμένου δυσωνύμου καὶ οὖν υκακοῦ διαδοχήν. 
δυσσεβοῦς ὑπέθαλπε θεοστυγὲς. φρόνημα, καὶ ὁμοίως Ὁ Μνήμη: "Om ἐν τῇ “ψυχῇ τοῦ μὲν προσδοκωμένου 
τῷ αὐτῷ ἀμφιβλήστρῳ περιπαρεὶς τῆς δεινῆς αἱρέσεως ἐστὶν ἐλπίς" τοῦ δὲ παρόντος, αἴσθησις" τοῦ δὲ ἀπόν-. 
ἰχθύος δίκην, τοῖς τῶν δογμάτων σαθροῖς καὶ ἀσεβέσιν τος. μνήμη. 
ἐναπέθανεν, ἐξ ἀ feret ἀβελτηρίας τε καὶ ἀλογίας. x Ὅτι οὐδὲν ἕξει ἡ ψυχὴ ἅπερ ἐκ τῆς συμπλοκῆς 
Léner γὰρ cà), ρα καὶ ἀπαί flevros ἐτύγχανεν. τοῦ σώματος αὐτῇ Y προσεγένετο, ὥσπερ τὸ διανοεῖ- 
᾿Ἁμαθίαν δὲ ἐ ἐκ πατρῴας ἀλογίας καὶ ἀπειροκαλίας, σθαι" ὥστε, "οὐδὲν μνημονεύει. Καὶ γὰρ ἐνταῦθα 
ὥσπερ ἱκανὴν οὐσίαν, ἐκληρώσατο. μὲν, παραρρέουσά ἐστιν ἡ γνῶσις, αὐτῆς, καὶ δεῖται 

[Μιχαὴλ, Σύγγελος “Ἱεροσολύμων. m? Erypatley | μνήμης εἰς Kart τῶν ἔγνωσ μένων. Τότε δὲ οὐκ 
héykduaoy εἰς τὸν μέγαν Διονύσιον. ο Καὶ ἔστιν ἐν τῷ Dire τὸ πρότερον. καὶ τὸ ὕστερον ἡ γνῶσις, εἰ μὴ 
Διονύσιος. ] κατὰ τὴν προχείρησιν τῶν θεωρημάτων" ἀλλ᾽ ἀεὶ 

Μιχαίας: "Ova. κύριον. ἕστηκε, καὶ ἐν τῷ γῦν ἐξετάζεται, καὶ μετὰ τὸ σῶμα" 

Μιχϑῆναι ἢ μιγῆναι : Ἀπαντῆσαι, συμμίξαι, ἅτε ἑστῶσα τὴν γνῶσιν, καὶ αὐτοῖς 7, οσβάλλουσα 
ὁμιλῆσαι. τοῖς πράγμασι, μνήμης οὐ δεῖται. Μνήμη γάρ 

Μνᾶ: "Ἑκατὸν δραχμαὶ ποιοῦσι μνᾶν μίαν. [“Καὶ ἐστιν, ἡ τῶν πάλαι ἔγνωσμένων κατοχή. 
ἔστιν ἐν τῷ 'TÁnANTON. ] Μνήμη δ᾽ “ἐστὶν ἕξις καθεκτικὴ ὑπολήψεως. Ὃ δὲ 

Μκααῖοσ : E Ἀριστοτέλης τόπους τινας καὶ ἐν τῷ περὶ μνήμης καὶ 
Οἱ τῶν ΡΒαλιωρίδων νήσων σφενδονῆται μνααίους λίθους α ἔβαλ- ὕπνου “ καὶ τῆς καθ᾿ V e μαντικῆς, παρέθετο, δ ὧν 

λον. ἀναμιμνήσκεσθαι καὶ ἀπὸ τῶν ἐναντίων, καὶ “ἀπὸ τῶν 
Καὶ αὖθις" ὁμοίων, καὶ ἀπ᾽ ἄλλων τινῶν. Οἱ γὰρ τόποι οὗτοι αἷἴ- 

Ὁ Κερκίδα τ᾽ εὐποίητον, ἀηδ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 174. Athen. III. 264. et 272. REINES. Μνάσων om. A.B. 
€ τὰν ἐν] dv A.B. MNATATI] Od. π΄. 77. 
d εὐκρίτους &] εὐκρέκτους εὖ A.B.V. Anthol. ms. εὐκρέτους MNAIAION] Gl. A. in marg. 

εὖ E.M. T θεοῦ Αἰγυπτίου] Αἰγυπτίου θεοῦ A. Vid. J ablonski Panth. 
€ Αἱ μέτρα] Anthol. Pal. VI. 292. F Egypt. IV. 4. p. 262 seqq. 
f συνεπέκπιε] Sic A.B.E. συνεκπέπιε edd. vett. 5 Σοφοκλῆς] Electr. 392. 
E Τὰν Mim] Anthol. VIL. 17. Mox A. in marg. M;- MNHMEION] Vid. Wass. et Duker. ad Thucyd. I. 138. 

τυλήνη ἀπὸ μίτυς ἡ 3$ βουλή. ἐν ταύτῃ γὰρ οἱ Ἕλληνες ἐβουλεύοντο. ὃ τάφου] τάφῳ V. Mox καὶ τοῦ ἔργου om. E. "Yum τοῦ 
h γήσου] 5 Λέσβις addunt E.M. om. A.V. 
i ἐξ αὐτῆς] ἀπὸ τῆς αὐτῆς νήσον A.V. U διαδοχὴν κακοῦ] κακοῦ διαδοχὴν A.V. διαδοχὴ, κ. M. 
MIXAHA] De hoc vide Cedrenum p.495.seqq.ed.Par. ΜΝΗΜΗ] Schol. Gregor. Nazianz. in ms. Paris. 'H 
: ̓Ανόητος] ἀμύητος B.V. Usque ad ἀπειροκαλίας om. E. μνήμη μονή τις ἐστι τῶν ὁραθέντων καὶ γνωσθέντων ἐν τῷ φαντα- 
1 ̓ Αμαθίαν δὲ] ἀμαθίαν γὰρ V. στικῷ, τῶν οἱονεὶ φαανθέντων στάσις, καὶ ὡς ἐν κήρῳ τύπωσις καὶ 
MIXAHA Σύγγ.] Sub "Theophilo imper. socius marty- 

rii B. Methodii Constantinop. Possevin. App. Sacr. P.2. 
γραφή. τὸ γὰρ μέλλον οὐ μνημονευτὰν, ἀλλ᾽ ἐλπιστικὸν καὶ δοξα- 

α στὸν, οὗ ἐπιστήμην φασὶ μαντικὴν εἶναι" τὸ δ᾽ ἐνεστὼς καὶ παρὸν 
p.1r5. REINES. Hunc art. habent A.V. in marg. αἴσθησις kal αἰσθητόν" αἰσθήσει γὰρ τὸ παρὸν γνωρίζεται. Ἢ 

m "Eypayer] ὁ ó γράψας V. μνήμη οὖν οὐ τούτων, ἀλλὰ τῶν γεγονότων, ᾿Αρξαμένη γὰρ ἡ κί- 
D ἐγκώμιον εἰς τὸν μέγαν M) Encomium hoc hodie ad- — »ci; ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν διέβη πρὸς τὸ πνεῦμα, ἐν ᾧ ἡ κριτικὴ 

huc exstat, quod editum est cum operibus S. Dionysii. δύναμις καὶ ἡ αἰσθητικὴ καὶ τὸ πάθος καὶ τὸ φάντασμα τῆς κοινῆς 
KUST. ταύτης αἰσθήσεως οἷον ζωγράφισμά τι καὶ σφραγίς ἐστιν, οὗ τὴν 

9 Καὶ ἐστιν] Haec om. A.V. marg. Vid. p. 1014 F. ἕξιν μνήμην εἶναι καὶ τύπον τοῦ κοινοῦ αἰσθήματος καθάπερ δακτυ- 
P Βαληαρίδων] Βαλιαρίδων A.E. Et sic reponendum do- λίου σφραγίς. 

cuit Wesseling. ad Diodor. Sic. Addend. Vid. lib. XIX. x ὍΤΙ οὐδὲν} Περὶ μνήμης prefigit A. Mox ἡ ψυχὴ om. V. 
109. H — Y προσεγένετο] προσερήετο ὥσπερ τὸ δανεῖσθαι V. 

4 ἔβαλον] ἔβαλλον A.E. 2 οὐδὲν] οὐδὲ A. 
MNAPON] Vid. ad Hesych. ἃ ὕστερον] τὸ 0. A.V. 
MNAXEAZ Βηρύτιος] Fuit etiam Mnaseas Colophonius, b Μνήμη γὰρ---καύματος om. V. 

et, qui omnium celeberrimus fuit, Mnaseas Patrensis: de. — € Καὶ αὖ μνήμη] μνήμη δὲ A. 
quo vide Vossium in opere de Hist. Gr. KUST. d καὶ καθ᾽} καὶ τῆς καθ᾽ A.E. καὶ τοῖς καθ᾽ B. 
ΜΝΑΣΩΝ] Μνάσων ὁ Φωκεὺς, ὁμιλητὴς τοῦ ᾿Αριστοτέλους. € ἀπὸ τῶν] τῶν om. ἃ. Mox ἐπ᾽ ἄλλων B.E. 
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Tio TOU ἀναμιμνήσκεσθαι ἡ ἡμῖν γίνονται. fA; € ἐναντίων A  MunzrüpAs: 
yàp, φέρε εἰπεῖν, εὐθὺς ξεὶς τὸ εἰρημένον τῶν ἐναντίων με- 
ταβάντες, ἀναμιμνησκόμεθα τούτου" ἀπὸ πικροῦ, γλυ- 
κέος" ἀπὸ crie μέλανος" ἀπὸ ψύχους, καύματος. 

[π᾿ τρία δὲ μέρη εὐμαθείας εἰσὶν, ἀγχίνοια, 
μνήμη; ὀξύτης. Καὶ βνήμη μέν ἱέστι. «τήρησις ὧν 
ἔμαθέ τις" ὀξύτης δὲ, A ταχύτης τῆς διανοίας" 

ἀγχίνοια δὲ, τὸ ἐξ ὧν ἔμαθε θηρεύειν καὶ ἃ μὴ 
ἔμαθε. ] 

Μκνημήζα : Μνημόσυνα. 
Μνεημονείω : Γενικῇ. Διαμνημονείω δὲ, αἰ- 

τιατικῇ. 
Μνέήμονοσ: Μνημονικοῦ. 

Μνημοσΐνη: Μνήμη. Καὶ μνημόσυνον. 
Μνήσαρχοσ : Ὅνομα κύριον. 
[Μκησαρχίδησ : "Ὄνομα κύριον. 
Μκησάσκετο : ̓Εμέμνητο. 

Μκησιθείδησ : Ὅνομα κύριον. 
Μκησικακεῖν : Δοτικῇ. ἘΠολύβιος" 
Τοῦ μνησικακεῖν ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν οὐδ᾽ ἡντιναοῦν ἔμφασιν 

ἐποίουν οἱ Ρωμαῖοι. 

Μνησίμαχοσ, ποιητὴς τῆς μέσης κωμῳδίας. Τῶν 

δραμάτων αὐτοῦ ἐστιν, "Ἱπποτρόφος, Βούσιρις, Φί- 
λιππος᾽ ὡς 1 Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς. 

Μκνησιστράτιοσ : Ὅνομα κύριον. Μκησιστρά- 

ΤΕΙΟΣ δὲ λόγος. . 
MxnzrÉ: 'H κατὰ "pvo relay γαμηθεῖσα, ἢ ἐκ 

παρθενίας Ἀμείνασα μνηστή 6 ἐστιν ἀπείρανδρος. 
Kai μνηστεία. 

f δι ἐναντίου] δι᾽ ἐναντίων A. 
E εἰς ἐναντίον τῶν εἰρημένων] εἰς τὸ εἰρημένον τῶν ἐναντίων A. 

τὸ ante ἐναντίον addunt B.E. 
h τρία δὲ μέρη εὐμαθείας εἰσὶν, &yx.] Hic, et que se- 

quuntur, ad verbum etiam leguntur apud Photium in 
Excerptis ex Anonymo de Vita Pythagore, p. 1320. unde 
Suidas sua descripsit. Vide etiam supra v. ᾿Αγχίνους. 
KUST. Hsc A. in marg. et debent deleri. 
Cd ἐπιτήρησις] τήρησις A.B.E.. ἐστι τήρησις V. 
MNHZAPXOZ] Prafuit schole Pythagoricz post Ari- 

steeum, cui πρεσβυτάτῳ ὄντι Pythagoras scholam tradide- 
rat, Jamblich. I. 36. p.320. Pater Pythagore, Di. F monete sunt βλιαρὸς, λιαρὸς, φιαρὸς, et Si que. alia. 
Laért. VIII. 1. et Pausap. in Corinth. 2. et Jamblich. V. 
P. 4. REINES. 
MNHZAPXIAHZ] Gl. om. A.B.V. 

MNHZAXKETO] ll. λ΄. 565. 
k Πολύβιος] Fr. gr. 93. Seqq. om. V. 
l'A6jwai; ἐν Δειπνοσ.} Praeter fabulas Mnesimachi a 

Suida hic memoratas, Athenzus laudat etiam ejus Δύσκο- 
λον, lib. VIII. p. 359. KUST. 

MNHZIZTPATIOX] Án Μνησίστρατος ἢ Fragmentum e- 

pistole cujusdam ad Mnesistratum scripte a Metrodoro 
Epicur. citatur a Clem. Strom. V. Mnesistratei philoso- 
phi etiam voluptatem sectabantur, sicut Epicurei et Cy- 
renaici. Athen. VII. p. 279. Seneca ejus etiam meminit 
in Suas. 1. REINES. 

Tm μνηστείαν) μνείαν B.E.M. 
n μένουσα μνηστή] Hesychius aliter: quem vide. KUST. 

μείνασα Α. "Tum μνηστῆς Photius. μείνασα νῆστις Hesych. 
O πολέμων} πόλεμον A.V. 
P'AAX ἴσχε κἀμοῦ μν.] Sophocl. Aj. 520. 
4 οὐκ ἂν γένοιτό ποθ᾽ οὔπως γένοιτ᾽ ἂν A.V. οὐκ ἂν γένοιθ' 

οὗτος E. et ni fallor B. cum edd. ante Portum. Dedi οὐκ 
ἂν γένοιτ᾽ ἔθ' cum mss, Sophoclis optimis, quibuscum alibi 
sepius consentit Suidas. 

T Μήτηρ υἷα λιπόντα μάχ.] Anthol. Pal. IX. 447. 
8 ἐξανθήματα] ἀνθήματα B.E. edd. ante Kuster. qui 

Τοὺς μὲν τῆς ἀρχῆς, τῆς ὑπάτου μνηστῆρας map οὐδὲν ἐποι- 
ἥσαντο" αἱροῦνται δὲ αὐτοὶ ο πολέμων εὖ εἰδότα πάλαι, καὶ γεν- 
ναίων καὶ περιβλέπτων ἔργων ἀγωνιστήν. 

Mxüzrix: Μνήμη. 

Ρ᾿Αλλ᾽ ἴσχε κἀμοῦ μνῆστιν. ᾿Ανδρί τοι χρεὼν 
μνήμην προσεῖναι, τερπνὸν εἴ τι που πάθοι. 
Ὅτου δ᾽ ἀπορρεῖ μνῆστις εὖ πεπονθότος, 
οὐκ ὧν γένοιτ᾽ ἔθ᾽ οὗτος εὐγενὴς ἀνήρ. 

Καὶ αὖθις" 

T Μήτηρ υἷα λιπόντα μάχην μετὰ πότμον ἑταίρων 
ἔκτανεν, ὠδίνων μνῆστιν ἀνηναμένη. 

. Μκήστορα : ᾿Επιστήμονα. 
Ὁ δὲ τῶν μηχανημάτων φέρει τὸν μνήστορα. 

Μνίαᾳ : Τὰ τῆς θαλάσσης "ἐξανθήματα, ἢ βρύα. 
Μκιαρόν : 

t AAA δέχεν μνιαροῖο ἃ βαθυρραίνοιο τάπητος 
ἐνδυτὸν, εὐανθεῖ πορφύρῃ εἰδόμενον. 

Μκίει : '"Ecfíe. ἷ 
Μνόοντο : ᾿Εμνηστεύοντο. 
Μνοῖσ : Ἢ ἁπαλὴ θρίξ. 
Καὶ μνοῦ χρῶτα reis, 

Mxá : : YTÓ μνήσκω... Τὸ wNÓ οὐκ ἔστιν περι- 
σπώμενον, οὐδὲ γὰρ ἔχει πἐντέλειαν ἀλλ᾽ ἐπεὶ μονο- 

σύλλαβόν ἐστιν, ἐξ ἀνάγκης ᾿“περισπᾶται. 
Μνωμένη : Μνηστενυομένη. 

"OTI b Κῦρος Τόμυριν μνώμενος, C ὥς οἱ δόλῳ οὐ προεχώρεεν, ἐκ 
τοῦ ἐμφανοῦς ἤλασε T)» στρατιάν. 

Μοχθηρῶν. 

Ἐν χ'Ἐπιγράμμασι" 

Μογερῶν : 

dedit secundum A.V. et Phot. 
t ᾿Αλλὰ δέχευ] Anthol. Pal. VI. 250. 
MNIAPON] Vocem μνιαρὸν solus lexicographorum ve- 

terum nobis conservavit Suidas. Μεγάλα χάρις αὐτῷ. Ut 
a A φλοῦς φλιαρὸς, χλοῦς χλιαρὸς, χνοῦς χνιαρός᾽ sic ἃ μνοῦς μνιω- 

p. Est autem μνοῦς lana primula, sive pilus tenerrimus. 
Suidas. Μνοῦς: Ἣ ἁπαλὴ θρίξ. Ἔν ᾿Ἐπιγράμματι" Καὶ MNOY 
χρῶτα τερεινοτέρη. Hesych. Μνοῦς : ἔριον ἑπαλώτατον. Con- 
fer etiam Etymol. Mag. ν. ᾿Αμνός. Hine Mw, polo, et 
μνιαρός. Quare recte Epigrammatista, μνιαροῖο τάπητος, Ta- 
petem musci instar molliusculum. Ceterum ejusdem plane 

Vox 
postrema occurrit apud Nicandrum et Callimachum. Oc- 
currit etiam apud Theocritum in Cyclope, 21. Μόσχω 
γαυροτέρα, GIAPOTEPA ὄμφακος ὠμᾶς. Ubi interpretes 

recte castigat Casaubonus. | Sed fons verbi virum erudi- 
tissimum latuisse videtur. Idem ΦΟΣ, ΦΩΣ, ΦΟΥ͂Σ. Hinc 
φιὸς et φιαρός. Qua voce commendat Cyclops nitorem et 
cutem bene curatam Galatee suz. — Hesych. IA : πώνα. 
ΦΙΑΡΟΝ : λαμπρὸν, καθαρόν. Sed illud 4,4, ut verum fa- 

tear, auctoritatis lubricee est. Quare vide an bono pub- 
lico reponendum fuerit: ἼΦΙΑ, πίονα. Nosti illud Ho- 
meri: βόας kai ἼΦΙΑ μῆλα. TOUP. 

V βαθυρρήνοιο] βαθυρραίνοιο A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
Anthol. ms. Pal. An leg. βαθυρρίνοιο ὃ 
MNOONTO] Od. λ΄. 287. 
X Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. V. 121. 
Y Τὸ μνήσκω] τὸ om. B.V.E. Mox addidi περιεσπωμένον 

cum A. et V. 
Ὁ ἐντέλειαν] Sic habent mss. Paris. At priores editt. [et 

H E.] ἐντελέχειαν. KUST. 
8 περιεσπάσθη) περισπᾶται | Α. 
Ὁ Κῦρος, Τόμυριν μνώμενος, ὥς οἱ δ. Heec. sunt verba He- 

rodoti lib. IL. 205. ut Portus monuit. ,KUST. Vid. 
infra. v. T. Τώμυριν À. τάμυριν Β. τἄμυριν E. TT T") 

€ ὥς ol] ὅς οἱ B.E. Mox οὐ om. B.M. 
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Morázas: Καμὼν, κακοπαθήσας. 
Δύο κακοῖς μογῶ, ἀγρυπνίᾳ τε ἀναλισκόμενος, καὶ δέει τειρό- 

μενος. 

Μογιλάλος : Μόγις λαλῶν. 
Móris: “Μόλις. 
Morozrókoz: Περὶ τοὺς τόκους κακοπαθοῦσα. 

Ἔνιοι δὲ, ἡ μόγους ταῖς τικτούσαις ἐπιφέρουσα. 
Μόγωι : Κακοπαθείᾳ. 
Μόδιον : Μέτρον τι. 
[Móaros: Καὶ ἔστιν ἐν τῷ Μαναΐν. 
Móeos: Μάχη. πόλεμος, τάραχος, φόβος, ἵστά- 

cic, θόρυβος. 

MóeowN: Ὃ φορτικὸς καὶ ἄτιμος. Καὶ εἶδος 

αἰσχρᾶς καὶ δουλοπρεποῦς Ξὀρχήσεως. 
Móeanzs: Παρὰ Ἀριστοφάνει οἱ εὐτελεῖς. Mó- 

ΘΩΝΑΣ γὰρ ἐκάλουν τοὺς παρεπομένους τοῖς ἐλευθέροις 
παῖδας oi Λάκωνες. "Ἔστι δὲ καὶ Ἀ γένος ὀρχήσεως. 

MoeáNn: “Ὄνομα πόλεως. Καὶ Μοθωναῖος, ὁ 
πολίτης. 

Μοθωνία : Ἢ ἀλαζονεία. Παρὰ τὸ μόθος. "Ἔστι 
δὲ καὶ χώρα. 

Moarós: Ὃ βραδύς" ἢ ὁ ἱτυφλός. Οὕτω δὲ 
ἔλεγον τοὺς ἐξαμέλγοντας καὶ κλέπτοντας τὰ κοινά. 
"H ὁ πένης" παρὰ τὸ ἀμέλγεσθαι καὶ ζημιοῦσθαι. 
Ἀριστοφάνης" 

Μολγόν σε ποιήσω. 

Παρὰ δὲ τοῖς κωμικοῖς MOATOS, ὃ μοχθηρός. Λέγε- 
ται δὲ καὶ Ἀμολτὸς ὁ αὐτός. Ἀμολγὸς οὖν, ὁ 
ἀμέλγων τὰ κοινά. 

Μολεῖν : ̓Ελθεῖν. 

ΜΟΓΗΣΑΣΊ Il. β΄. 69o. In exempl. μογῶν A. 
ἃ ἀπὸ τοῦ μόγις λαλεῖν] μόγις λαλῶν A.B.V.. μόγις λαλεῖν E. 

Vid. Schleusner. Lex. N. T. 
€ Μόλις om. A.V. Sed addunt μόλις tanquam gl. post 

Μολεῖν. 
MOFOXTOKO?] Il. π΄. 187. τ΄. 103. 
Moror] Il. i. 27. 
ΜΟΔΙΟΣΊ Deest gl. A.V. 
f στάσις] Sic recte habet Hesychius. At priores editt. 

male, zzzi. KUST. σπᾶσις A.B.V.E. σπάσις Photius. 
MOOQON] Apostol. IV. 7. ἄπαγε τὸν μόθωνα ἀπὸ κώπης, 

i. e. aufer a seriis nugas. REINES. 
8 ὀρχήσεως] Statim delevi καὶ φορτικῆς cum A.V. et Schol. 

Aristoph. Plut. 279. 
ΜΟΘΩΝΕΣ : Παρὰ 'Apevop.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 

279. sed ubi pro παρεπομένους legitur παρατρεφομένους. 
KUST. Non ex Schol. ad Plut. sed ad Eq. 631. hec - 
desumpta esse monet Hemsterhusius. Deest gl. A. 

ib. Ab aliis dicc. MOGAKEX. ZElian. V. H. XII. 45. 
Ὄνομα ἦν τοῦτο τοῖς τῶν εὐπόρων παίδων δούλοις, οὺς συνεισέπεμπον 
αὐτοῖς οἱ πατέρες συνωγωνιουμένους ἐν τοῖς γυμνασίοις. et Athen. 
VI. 247. REINES. 

h. εἶδος] γένος B.V. Schol. suprasc. E. 
MOATOX : Ὁ βραδύς. Ἢ τυφλός. Οὕτω δὲ ἔλεγ.] Ex Schol. 

Aristoph. Equit. 959. KUST. 
ἐχυφλὸς] ὃ τυφλὸς A.B. V. 
ka y d AN. 
1 MOAIBAOZ] μόλυβδος B.V.E. et sic Pierson. ad Moe- 

rin p. 257. 
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A Μόλιβος: !Móarsaos δέ. 
Μολοβρὶσς καὶ MoaoBPóz: Ὃ πτωχός. 

Μολοθρόσ: 

Μολοσσὸς καὶ Moaorrós κίων : Ὃ ποίμενι- 
κὸς, καὶ μέγας. 

Moaorroí : [Ὅτι οἱ Μολοττοὶ ἐν τοῖς ὁρκωμοσίοις 
κατακόπτοντες εἰς μικρὰ τὰς βοῦς, τὰς συνθήκας 
ἐποιοῦντο. Καὶ ἔστιν ἐν τῷ, Bots ὁ Μολοττῶν. 

B Μολοῖσα: Παραγενομένη, πορευθεῖσα. 
Μολόχ: Εἴδωλον τῶν Μωαβιτῶν. 
Μολόν : ̓'Ελθὼν, ἐληλυθώς. 
Μόλων : “Ὄνομα κύριον. m^A ριστὀφάνης" 

Μικρὸς, ἡλίκος Μόλων. 

ἈΤΕ πὶ τῶν ? βραχυσωμάτων ἀνθρώπων. 
Πόσος πόθος ; μικρὸς, ἡλίκος Μόλων. 

Μόλωνες δύο, ὑποκριταὶ καὶ λωποδύται. . 

Μολπαγόρασ : Οὗτος ἦν παρὰ τοῖς ῬΚείοις καὶ 

λέγειν καὶ πράττειν ἱκανὸς, κατὰ δὲ τὴν αἵρεσιν 
πλεονέκτης. Ὃς πρὸς χάριν ὁμιλῶν τῷ πλήθει, καὶ 

τοὺς “εὐκαιροῦντας τοῖς βίοις ὑποβάλλων τοῖς ὄχλοις, 

καί τινας εἰς τέλος ἀναιρῶν, τινὰς δὲ φυγαδεύων, καὶ 
τὰς οὐσίας τούτων δημεύων καὶ διαδιδοὺς τοῖς πολ- 
λοῖς, ταχέως τῷ τοιούτῳ τρόπῳ περιεποιήσατο μοναρ-- 
χικὴν ἐξουσίαν. 

D Μολπῆ: "Quà. Παρὰ "Ομήρῳ δὲ, τὸ παίγνιον. 
T Μολπῇ τ᾽, ὀρχηθμῷ Te τὰ γάρ τ᾽ ἀναθήματα δαιτός. 

Καὶ αὖθις" 

5 Μολπῆς δ᾽ οὐ λῆγεν μελιτερπέος. 

Móanis: Μετὰ τοὺς λ΄. δέκα ἄνδρες ἦρχον ἐν τῷ 
Πειραιεῖ" ὧν εἷς ἦν ὃ Μόλπις. 

ΜΟΛΩΝῚ Vid. Baylii Dict. Crit. in v. Molionides Ν, C. 
HEMST. ; 

m ᾿Αριστοφάνης] Ran. 55. Videibi Scholiastam. KUST. 
D Ἐπὶ 79y— Μόλων om. V. 'Tum Μόθωνες δὲ δύο A. 
9 βραχυσωμάτων] "μακροσωμάτων Menag. ad. Diog. Laért. 

III. 34. 

MOAHATOPAZ : Οὗτος ἦν παρὰ τοῖς K.] Hec sunt verba 
Polybii, quz leguntur in Collectaneis Constantini a Va- 
lesio editis, p.65. unde ea Suidas descripsit. Vide etiam 
supra v. Δημαγωγικός. KUST. 

F P Ke] In Excerptis a Valesio editis hodie legitur Kío. 
Sed Valesius in notis ad illa Excerpta ostendit legendum 
esse K;avoig. KUST. 

4 εὐκαιροῦντας] Sic recte habent mss. Paris. itemque 
Excerpta Valesii, loco laudato. At in prioribus editt. 
[et E.] male legitur εὐχεροῦντας. Significat autem. εὐκαιρεῖν 
τοῖς βίοις, divitem, vel opulentum esse: qua phrasi Polybius 
utitur in iisdem Collectaneis p. 165. ubi sic inquit: Προέ- 
γραφε γὰρ τοὺς εὐκαιροῦντας τοῖς βίοις φυγάδας, οὐ. μόνον ἄνδρας, 
ἀλλὰ καὶ γυναῖκας. Hinc apparet, phrasin istam Polybio 

G familiarem fuisse. KUST. 
T Μολπῇ τ᾽, ὀρχηθμ.1 Apud Homerum Odyss. α΄. rectius 

sic legitur: Μολπή τ᾽, ὀρχηστύς ve τὰ γάρ τ᾽ ἀναθήματα 
δαιτός. KUST. 

5. Μολπῆς] Anthol. Pal. VIT. 25. ubi λήθει pro λῆγεν. 
MOAIIZ: Μετὰ τοὺς λ΄. δέκα ἄνδρ. Ex Harpocratione. 

Pro μετὰ autem, ut non solum Suidas hic habet, sed 
etiam Harpocratio, et Photius in Lexico inedito, scriben- 
dum puto κατά : ut sit sensus, tempore XXX Tyranno- 

MOAOBPIZ καὶ MOAOBPO] μολοβ)ός A. Vid. Od. ρ΄. Ἡ rum X viros Pirzeo prefuisse. — Plutarchus enim in Ly- 
219. α΄. 26. 
MOAOGPO] Addunt B.E.M. Μόλος ὄνομα κύριον καὶ ὁ 

esie d Μόλορ 9. x. V. 

M04A02203] Deest gl. A. 
MOAOTTOI] Mowzz V. Seqq. habet A. in marg. Tres 

seqq. gl. om. Á. 

sandri vita expresse tradit, Lysandrum, captis Athenis, 
urbi praefectos XXX, Pireo vero X imposuisse: qui 
quidem X praefecti non dubito quin fuerint ipsi illi De- 
cemviri, ex quorum numero Molpem fuisse Suidas ex 
Harpocratione hic refert. Id autem si concedatur, scri- 
bendum hic esse κατὰ τοὺς X. manifestum est. Decem 

14 8 
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MoA€BAAINA : 
Μολυβδίδα: 
Μολυβδίνη : Ὅνομα πόλεως. 
[Μόλυβδοσ : 

Εἰς ἐλασμοὺς μολύβδων γράφοντες. 

Μολένω : Αἰτιατικῇ. 
Μολυρίσ : Μολυρίδος Γ΄ κεφάλαιον. 
Μολυρίδασ : Τὰς ἀκρί (Dag φασί. 

Μομβρό: 'H μορμὼ, καὶ τὸ φόβητρον. 
Μονανδρεῖν : 

Οὐκ ἤδεισαν Αἰγυπτίων αἱ γυναῖκές τοπαλαιὸν μονανδρεῖν. 

Μοναρχία : ̓Μονοκρατία. "Πολύβιος" 

Ἧ τῶν μονάρχων ἀσφάλεια τοπαράπαν ἐν τῇ τῶν ξένων εὐνοίᾳ 
κεῖται καὶ δυνάμει. 

YKai μοναρχῶ, γενικῇ. 
Μοναχῆϊι : ̓Επίρρημα. "Avri τοῦ μοναχῶς. ὅΞε- 

νοφῶν" 

Ὡς ἐπὶ τῇ ὑπερβολῇ τοῦ ὄρους, ἧπερ μοναχῇ εἴη πορεία, ἐπιθη- 
σόμενοι τοῖς Ἕλλησι. 

^ , 

Mowaxóz: ὃ Φησὶ Διονύσιος" 

'H δὲ τῶν τελουμένων ὡπασῶν ὑψηλοτέρα τάξις ἡ τῶν μοναχῶν 
ἐστιν ἱερὰ διακόσμησις, πᾶσαν μὲν ἀποκεκαθαρμένη κάθαρσιν 
ὁλικῇ δυνάμει καὶ παντελεῖ τῶν οἰκείων ἐνεργειῶν Ὁ ὡγνότητι, πά- 
σής δὲ, οὕσης θεμιτὸν θεωρεῖν αὐτῇ, ἱερουργίας ἐν νοερᾷ' θεωρίᾳ καὶ 
κοινωνίᾳ γεγενημένη, καὶ ταῖς τῶν ἱεραρχῶν τελειωτικαῖς δυνάμε- 
σιν ἐγχειριζομένη, καὶ ταῖς ἃ ἐνθέοις αὐτῶν ἐλλάμψεσι καὶ ἱεραρ- 
χικαῖς παραδόσεσιν ἐκδιδασκομένη ὃ τὰς ἐποπτευθείσας τῶν κατ᾽ 
αὐτὴν ἱερῶν τελετῶν ἱερουργίας, καὶ πρὸς τῆς ἱερᾶς αὐτῶν ἐπιστή- 
μῆς ἀναλόγως εἰς ἵτελειοτάτην 8 ἀγομένη τελείωσιν. Ἔνθεν οἱ 
θεῖοι καθηγεμόνες ἡμῶν ἐπωνυμιῶν αὐτοὺς ἱερῶν Β κατηξίωσαν" καὶ 

enim illi viri eodem tempore in Pireeo, quo XXX Ty- E 
ranni in urbe, constituti fuerunt, ut modo memoravi- 
mus ex Plutarcho; cujus verba sic se habent: Εὐθὺς δὲ 
kal τὰ περὶ τὴν sdcddus ἐκίνησε (Λύσανδρος,) τριάκοντα μὲν ἐν 
ἄστει, δέκα δὲ ἐν Πειραιεῖ καταστήσας ἄρχοντας. KUST. Ad 
Molpidem scripsit Parmeniscus epistolam de convivio 
quodam Cebetis, cui interfuit, Athen. IV. 156. REINES. 
Μόλπης Photius. μετὰ τοῦ ^. V. 
MOATBAIZZA] Μολυβδίδα A.B.V. Μολύβδα E. Μολυβ- 

δίσι Xenoph. Exp. Cyr. III. 3, 17. 
MOATBAOZ] Deest gl. A.V. Vid. supra v. Ἐλασμὸς p. 

1195 A. 
t κεφάλαιον om. A.B.V. 
MONANAPEIN] Μονανδρεῖ A. 
ΜΟΜΒΡΩ] Sic habent mss. Paris. itemque Hesychius, 

et Photius in Lexico ms. At priores editt. male, μολυβρώ. 
KUST. 

ἃ Movgaría] Hanc lectionem ex mss. Paris. revocavi : 
cujus loco priores editt. [et E.] exhibent μονοκρατορία ; quod 
minus placet. Κα ΒΤ. | uova? A. 

X Πολύβιος] Lib. XI. c. 11. ut Jac. Gronovius recte ob- 
servaverat. KUST. Ὁ 

Y Καὶ MONAPXQ ». om. A.V. 
2 Ἐενοφῶν) De Expedit. Cyri lib. IV. p. 328. ut Portus 

monuit. Ibi autem sic legitur : Παρεσκευάσθαι δὲ αὐτὸν 
ἔφη, ὡς ἐπὶ τῇ ὑπερβολῇ τοῦ ὕρους ἐν τοῖς στενοῖς, ἧπερ μοναχὴ 
εἴη πορεία, ἐνταῦθα ἐπιθησόμενον τοῖς Ἕλλησι. ΚΌΒΤ, ΙΝ, 4, 
18. Mox ὡς om. V. 

ἃ Φησὶ Διονύσιος] Ecclesiast. Hierarch. c. . 6, ut Pearso- 
nius observaverat. KUST. 

b ἀγνότητι] ἁγιότητι E. 
€ ὅσης θεμιτὸν θεωρ.Ἴ Sic recte legitur apud Dionysium 

Areop. loco laudato. At priores editt. [et A.B.V.E.] 
male habent, οὔσης θεμιτὸν, &c. KUST. 

d ἐνθέοις] ἐνθέαις B... 60425 E. 
€ τὰς] καὶ τὰς A.B.V.M. 

ΜΟ 2520 

Α οἱ μὲν, Θεραπευτὰς, οἱ δὲ, “Μωναχοὺς ὀνομάσαντες, ἐκ τῆς τοῦ 
Θεοῦ καθαρᾶς ὑπηρεσίας καὶ θεραπείας, καὶ τῆς ἀμερίστου καὶ 

ἑνιαίας ζωῆς, ὡς ἑνοποιούσης αὐτοὺς ἐν ταῖς τῶν διαιρετῶν ἱεραῖς 
Ἰσυμπτύξεσιν εἰς θεοειδὴ μονάδα, καὶ φιλόθεον τελείωσιν. Διὸ 
καὶ τελεστικὴν Κ αὐτοῖς ἡ ἱερὰ θεσμοθεσία χάριν ἐκάλεσε" καί 
τινος αὐτοὺς ἠξίωσεν ἀφιερωτικῆς ἐπικλήσεως, οὐχ, Ἰἱεραρχικῆς 

(ἐκείνη γὰρ πὶ ἐπὶ μόναις γίνεται ταῖς ἱερατικαῖς τάξεσιν) Ὁ ἀλλ᾽ 
ἱερατικῶς ὑπὸ τῶν ὁσίων ἱερέων τῇ ἱεραρχικῇ τελειουργίᾳ δευτέρως 

ἱερουργουμένη. 

B οπερὶ Μοναχῶν: 

Ρ᾽ Ἐκεῖσε δὴ φροντιστήριον ἦν ἀνδρῶν φιλοσόφων τὸν βίον (μο- 
γαχοὶ δὲ οὗτοι κατονομάζονται) οἷς ἔργον προεκδημεῖν τοῦ σώματος, 
καὶ ζῶντας τεθνάναι, καὶ σώφρονι: μανίᾳ τινὶ μεταφοιτᾶν πρὸς τὰ 

κρείττονα. 

Mónarzoz: Ὅνομα κύριον. 
Μονειφορῶ :; "Ev ἱμάτιον φορῶ. 

, 

c Μονήρησ Βῖοσ: 

Τοῖς τὸν μονήρη “ἐπανῃρημένοις βίον, οὕτω διάγειν, ὦ ὡς μονήρη" καὶ 
τὸν ἱερᾶσθαι λαχόντα, ὁσίως ἱερατεύειν" καὶ ἕκαστον, ἃ ἤσκηται 

μετιέναι. 

Μονήτα: Ἢ "Hpa παρὰ "Ῥωμαίοις ἐξ αἰτίας 
βτοιᾶσδε. “Ῥωμαῖοι feres χρημάτων ἐν τῷ πρὸς 
Πύρρον καὶ Tapavrivoue πολέμῳ, ηὔξαντο τῇ "Her 

τὴν δὲ χρῆσαι αὐτοῖς, εἰ τῶν ὅπλων τἀνθέξονται μετὰ 
δικαιοσύνης, χρήματα αὐτοῖς μὴ ἐπιλείψειν. Τυχόν- 
τες οὖν οἱ "Ῥωμαῖοι τῆς αἰτήσεως, ἐτίμησαν Ἥραν 
Μονήταν, τουτέστι, σύμβουλον" τὸ νόμισμα ἐν τῷ 

ἱερῷ αὐτῆς ὁρίσαντες χαράττεσθαι. 
Μοκνιός : Ἄγριος ὗς, ὁ "μεμονωμένος" ἢ ὃ μο- 

νόλυκος. 

f τελειοτάτην] Soie V. Mox ἀγομένην et ἐντεῦθεν E. 
€ ἀγομένη] S. Dionysius melius, ἀναγομένη. KUST. ἀγο- 

μένην M. 
h κατηξίωσαν] ἠξίωσαν A.V. 

i ἐμπτύξεσιν] Apud S. Dionysium rectius legitur, συμ- 
πτύξεσιν. KUST. συμπτύξεσιν A.B. συμπήξεσινΥ. 

k αὐτοῖς] αὐτὴν A.B.V.E. Mox τινες E. τινας M. 
1 ἱερατικῆς] Scribe, ἱεραρχικῆς, ut habet S. Dionysius. 

KUST. ἱεραρχικῆς A.V. ἱεραρχικῶς B.E. 
m ἐπὶ μόναις] ἐπιμόνως E.M. 

F nai ἱερατικῶς ὑπὸ τῶν ὁσίων ἱερ.] Locus hic ex S. Dio- 
nysio sic emendandus est: ᾿Αλλ᾽ ἱερουργικῆς, ὑπὸ τῶν ὁσίων 
ἱερέων τῇ ἱεραρχεκῇ τελετουργίᾳ δευτέρως ἱερουργουμένης. KUST. 
ἀλλ᾽ ἱεραρχικῶς M. 

9 ΠΕΡῚ ΜΟΝΑΧΩΝ ex A. et V. marg. Mox ἐκεῖ V. 
Ρ Ἐκεῖσε δὴ φροντιστήριον ἦν ἀνδρῶν du^ez.] Fragmentum 

hoc legitur apud Theophylactum Simocattam lib. I. c. 14. 
KUST. 

MONAIZOX] Μόνωσος B.E. 

ΜΟΝΕΙΦΟΡΩ] Μονειμοφορῶ Β. Μονηφορῷ M. 
4 βίον ἐπανῃρημίένοις] ἐπανῃρημένοις βίον Δ. ἘΣ. ἐπανῃρημένον 

Biw V. 
T τὸν ἱερᾶσθαι] τὸ ἱερᾶσθαι B.E.M. 
MONH'TA] Μονήτα A.M. 
5 τοιαύτης] τοιᾶσδε A.B.V. 

t ἀνθέξονται) ἀνθέξωνται V. 
MONIOZ] Usi sunt hac voce LXX aedes Psalm. 

| LXXIX. 14. ᾿Ελυμήνατο αὐτὴν ὕς ἐκ δρυμοῦ" καὶ μονιὸς ἄγριος 
κατενεμήσατο αὐτήν. "Theodoretus ad illum locum : Μονιὸν 

H δὲ ἄγριον καλεῖ, τὸν καθ᾽ ἑαντὸν διάγοντα σῦν, ὃς τῶν ἄλλων ἐστὶν 
ἀγριώτερος, ἅτε δὴ καὶ τὴν πρὸς αὐτοὺς κοινωνίαν ἀποστρεφόμενος. 

Huc Suidas respexit, ut Pearsonius etiam observaverat. 
Confer celeberrimum Spanhemium ad Callimachum, p. Ὁ 
184. 185. KUST. Barton. ad Plutarch. p. 198. TOUP. 

ἃ μεμονωμένος] ὁ μεμονωμένος A. 
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Μονίπποισ : Τοῖς. ἐπὶ ἑνὸς ἵππου ἀγωνιζομένοις α πεῖν" ἢ, παρ᾽ ὀλίγον εἰπεῖν. 
δρόμον. 

“Μονιτάριοι: : Οἱ περὶ τὸ νόμισμα τεχνῖται" Xo; 
ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ διέφθειραν τὸ νόμισμα, καὶ τὸν ἴδιον 
ἄρχοντα Φηλικήσιμον ἀνελόντες, ἐμφύλιον ἐγείρουσι 
πόλεμον" οὺς μόλις Αὐρηλιανὸς χειρωσάμενος, ὑπερ- 
βαλλούση κολάσεων ὠμότητι κατειργάσατο. 

Μονογενῆ: Τὴν μονότητα. ΥΔαβίδ' 
Καὶ ἐκ χειρὸς κυνὸς τὴν μονογενῆ μου. 

Μονόζωνοι : “Ἕφοδοι βάρβαροι: ἢ ἀπελάται 
μάχιμοι. ΟΣ 

p^ ἕν᾽ οἰδζωνον αὐδήσει, σαφῶς 
c pied $i oe εἰς ἐμὲ ῥέπον. 

Μονόξωνοι: : Οἱ τίμιοι τῶν στρατιωτῶν, οἱ μὴ 
τὸν αὐτὸν τοῖς ἄλλοις ζωστῆρα φοροῦντες" Poi ἀσύν- 
τάκτοι, καὶ ὡσανεὶ λησταί. 

Μονοείμονα: Μενοχίτωνα. 
Μονόκερωσ : Zins, ὃ ὃ παρὰ τῆς φύσεως ὃ ἐν κέρας 

ἔλαβεν. Οὕτω καὶ οἱ τῆς εὐσεβείας τρόφιμοι μίαν 
προσκυνοῦσι θεότητα. Δαβίδ: 

Καὶ ὑψωθήσεται ὡς μονοκέρωτος τὸ κέρας μου. 

Μοκοκρήπιδι: : Τῷ "Ἑρμῇ. Φασὶ γὰρ τὸν θεὸν 
τοῦτον Περσεῖ € ἐπὶ τὴν τῆς Γοργοῦς τομὴν ἀπιόντι τὸ 
ἕτερον τῶν ὑποδημάτων δόντα, “ τὸ ἕτερον ἔχειν μόνον. 
Μονόλοπα : Μονόδερμα, μονόφυλλα. 
Μονομαχοτροφεῖον : E 
Μόνον καὶ EN διαφέρει: : Μονὰς ἡ ἐν τοῖς νοη- 

τοῖς οὖσα, Ἂν δὲ τὸ & τοῖς αἰσθητοῖς ἀριθμοῖς. Καὶ 
ἡ μὲν μονὰς κατὰ τὴν ἰσότητα καὶ “τὸ μέτρον λαμ.- 
βάνεται, ἡ δὲ δνὰς καθ᾽ ὑπερβολὴν καὶ ἔλλειψιν. 

[Μονονού: Ἀντὶ τοῦ, pavo. 

€ Movovovy τὸ τῆς τραγῳδίας ἐπιφθεγγόμενον" I'Ex pay ἄδωρα 
δῶρα. 

Μόνος θεῶν eÁNATOx οὐ δώρων ἔρλι; Al- 
σχύλος φησί. 

Μονοστόλωι : Μίαν vna ἔχοντι. 
Μονότροποσ : Món; τραφεὶς, ἐἀγαθὸς,ἢ ἀγύ- 

Β ναίος. 

Μονοτρόπουσ : Τοὺς ἕνα σκοπὸν ἔχοντας, καὶ 
"τῆς ἀρετῆς μόνης ἐπιμελουμένους, καὶ μὴ νῦν μὲν 
ταῦτα, νῦν δὲ ἐκεῖνα προαιρουμένους. 

Μονουχία: 'O μόνος Bos, χωρὶς γάμων. 

Μονουχιών : Ὅνομα μηνός. 
Μονοχίτωνοσ : 
Μονωιδεῖν: Τὸ θρηνεῖν. ᾿Επιεικῶς γὰρ πᾶσαι 

C αἱ ἀπὸ σκηνῆς dai € ἐν τῇ τραγῳδίᾳ θρῆνοΐ εἰσιν. 

Ἀριστοφάνης" 

Εἶτ᾽ ἀνέτρεφον μονῳδίαις, Feet μιγνύς. 

lObrog δὲ ὁ Κιφησοφῶν δοῦλος ἦν, συμπονῶν, αὐτῷ 
μάλιστα τὰ μέλη. τι 'Ἑκωμῳδεῖτο συνεῖναι τῇ γυν- 
αικί. 

Μονωδεῖν ἐκ Μηδείας" 
Ὀλόμαν, ὀλόμιαν, ἀποχειρωθεὶς 
τὰς ἐν οτεύτλοισι λοχευομένας. 

Περὶ Μελανθίου λέγει τοῦ ὀψοφάγου, ὁ ὅτι ἀφικόμενος 
ἐν τῇ ἀγορᾷ ὀψωνῆσαι ἐγχέλεις, καὶ i μὴ εὑρὼν, Payer- 
λιάσοι" “παρόσον οἱ μάγειροι μετὰ τεύτλων ἕψουσι 
τὰς ἐγχέλεις. 

Μονωιδία: Ἢ ἀπὸ σκηνῆς φδὴ ἐ ἐν τοῖς δράμασι. 

Καὶ ΜΟΝΩΙΔΕΙ͂Ν, τὸ θρηνεῖν. "Moxaraía λέγεται, 
Μονονουχί: Σχεδὸν, ἐ ἐγγὺς, ἄντι τοῦ, κυρίως εἰ- E ὅταν εἷς μόνος λέγῃ τὴν ὠδὴν, καὶ οὐχ, ὁμοῦ ὁ χορός. 

ΜΟΝΊΠΠΟΙΣΊ] Vide Eustath. ad Odyss. ε΄. p. 1539, 30. 
KUST. 

X di ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ διέφθειραν τὸ νόμ.} Locus hic ex Eu- 
tropii Breviario verbatim conversus est, ut recte monuit 
Salmasius ad Fl. Vopiscum in Aureliano. Sic enim Eu- 
tropius: Hoc (Aureliano) imperante etiam in urbe mone- 
tarü rebellaverunt, vitiatis pecuniis, et Felicissimo rationali 
interfecto, quos Aurelianus victos ultima crudelitate com- F 
pescuit. . Ceterum, quod ad rem ipsam attinet, Victor et 
Vopiscus ab Eutropio dissentiunt, quippe qui scribunt, 
auctore Felicissimo seditionem a monetariis motam fuisse. 
Vide Salmasium loco laudato; et Turnebum Advers. p. 
6o5. KUST. Mox ὑπε ἡβαλόύση V. 

Y Aafí?] Psalm. XXI. 21. KUST. 

2 Σοφοκλῆς} CEdip. 'T'yran. 846. 
8 ἡμᾶς] ἐμὲ A.B.V.E. 
MONOZQNOI : Oi τίμιοι τῶν στρατ. Eadem αὐτολεξεὶ 

habet Olympiodorus in c. XX. Jobi, p. 450. ut monuit 
Suicerus in "Thesauro Ecclesiastico. KUST. 

ἢ &asvrakva] οἱ ἀσύντακτοι A.B.E. 
ΜΟΝΌΚΕΡΩΣ : Ζῶον, ὃ παρὰ τῆς $vc.] Hsec sunt verba 

"Theodoreti ad Psalm. XCI. p. 769. KUST. 
MONOKPHIIIAI] Μονοκρήπιδα de Jasone Pindarus Pyth. 

1V..133. 
€ τὸ ὃν} τὸ ἕτερον A.B.V. 
MONOAOTIA] M Μενόλωπα edd. ante Kuster. Hesych. Μο- 

νόλοπα mss. cum Photio et Lex. Seg. "Tum μονόδερμα de- H 
le Kusterus. 

ὁ τὸ μέτρον) τὸ om. A.B.E. In fine σύλληψιν E. 
MONONOT] Deest gl. A.V. 
MONONOTXI—éyyic Schol. Platon. p. 251. 
€ Μονονουχὶ τὸ τῆς vpovy.] Theophyl. πεν lib. VII. 15. 

Ὁ δὲ Χαγᾶνυς δυσανασχέτως εἶχε τὰ βασιλικὰ καταδέξασθαι 

δῶρω, pavorovy τὸ τῆς τραγῳδίας ἐπιφθεγγόμενος" ᾿Εχθρῶν ἄδωρα 
δῶρα, κοὺκ ὀνήσιμα. — Hinc Suidas sua descripsit. KUST. 

f Ἐχθρῶν ἄδωρα 5.] Sophocl. Aj. 665. 
MONOX GEQN OAN.] Versus hic /Eschyli legitur apud 

Aristophanem Ran. 1438. unde eum Suidas descripsit. 
KUST. 
4 δώρων οὐκ] οὐ δώρων A.V.E. 
h τραφεὶς] Hesychius, et Photius in Lexico inedito ha- 

bent στραφείς. KUST. τραφεὶς Photius. 
i ἀγαθὸς] Rigaltius ad Pheedrum recte emendat, ἄγαμος. 

KUST. Sic in Photio et Hesych. editum. 
MONOTPOHOTZ] Ex Theodoreto ad Ps. LXVII. 7. 

Monuit Ernesti. 
Κ τοὺς ἀρετῆς] τῆς ἀρετῆς A.V. 
ΜΟΝΟΥΧΙΩΝΊ Imo Μουνυχιών. Sic euim ab aliis men- 

sis hie vocatur. KUST. Μουνυχιῶνος Α. Μονουχιῶνος V.M. 
Móvovyidvo; E. "Tum ὄνομα μηνός om. A. 
MONOXITONO] Fors. Movxírev, Μονοχίτωνος. Vid. Lu- 

cian. Cronosolon. (t. III. p. 394.) REINES. 
l οὗτος δὲ] δὲ om. A. 
m ὃς καὶ ἐκωμῳδεῖτο] ὃς καὶ om. A.B. V.E. edd. ante Kust. 

Tum ἐκωμῳδεῖ E. edd. ante Kuster. In fine αὐτοῦ om. A. 
B.V.E. edd. ante Kuster. Schol. ad Ran. 975. Ὅτι ἐδόκει 
δοῦλος ὧν συμπονεῖν αὐτῷ ὁ Κηφισοφῶν, καὶ μάλιστα τὰ μέλη" 
ὃν καὶ συνεῖναι τῇ γυναικὶ αὐτοῦ κωμῳδοῦσιν. 

Ὦ Μονῳδεῖν ἐκ Μηδείας" "OA.] Aristophanes Pac. 1012. 
9 τεύτλοισι] τλεύτοισι Α. τούτοισι E... qui infra τούτων pro 

τεύτλων. 'lum ὀψωνίσαι M. 
Ρ σχετλιάσει] σχετλιάσοι. A.B.V. et suprasc. E. 
4 παρόσον οἱ μάγειροι μετὰ τεύτλ.] Huc pertinet alius lo- 

cus Aristophanis, qui exstat in Acharn. 893. KUST. 
r MONOIAEIN δὲ] Μονῳδία A.B. Hesych. Phot. 
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Monoiaía € ἐστὶ θρῆνος ὠδῆς, μήτε προσωποποιΐαν A ̓Επεφύτευτο δὲ ἐν τῷ γυμνασίῳ ἰδόδρη. τ Ἔθος δὲ 
ἔχων, μήτ᾽ ἠθοποιΐαν. 

Καὶ τὸ μεῖζον, οἱ μὲν ἄλλοι τοὺς ἐκπεπτωκότας σοφίας θρη- 

νοῦσι" σὺ δὲ ὡς ἀλιτηρίους, καὶ μηδέποτε γευσαμένους αὐτῆς, τε- 

θρήνηκας. 
Mónzos, Λυδός" ὃς πολλὰ * καὶ καλὰ ἐργασάμενος, 

καὶ τὸν Μήλην τῆς τυραννίδος καθελὼν, τοῖς Λυδοῖς 
παρεκελεύσατο τὴν δεκάτην ἀποδοῦναι, kaf ὃ ηὔξατο, 
τοῖς θεοῖς. Οἱ δ᾽ ἐπείθοντο, καὶ ἀπαριθμοῦντες τὰ 

κτήματα, ἐξήρουν δεκάτην ἁπάντων, καὶ κατέθυον. 
"Ex τούτου μέγιστος "αὐχμὸς καταλαμβάνει Λυδίαν. 

Καὶ πολλὰς στρατιὰς λέγεται πεποιῆσθαι. Καὶ 5$ » 

αὐτοῦ “κλέος μέγιστον ἐν Λυδοῖς € ἐπί τε ἀνδρείᾳ καὶ 
δικαιοσύνῃ. 'l'avra πράξας, € ἐπὶ τὴν YKpáfoy ἐστάλη, 

καὶ ταύτην εἷλε, καὶ ἐπόρθησε" τοὺς δὲ ἀνθρώπους 
εἰς τὴν πλησίον λίμνην ἀγαγὼν, κατεπόντωσε. 

Μόρα: Τὰ συκάμινα. 

[Morrofs : "Orr οὕτως καλοῦσι τοὺς ἀμοργοὺς, 
τὸ α΄ ἀφαιροῦντες, ὥσπερ καὶ ἐπ᾽ ἄλλων. Matrox 
yàp τὸ ἀμαυρὸν, καὶ se ÓAEAON, τὸν ἀσφόδελον κα- 
λοῦσι. 

Μορίαι : ̓Ἑλαῖαι ἱεραὶ τῆς ᾿Αθηνᾶς, "c ὧν τὸ 
ἔλαιον ἔπαθλον ἐδίδοτο τοῖς νικῶσι τὰ Παναθήναια. 
Ἦσαν δὲ ἃ πρῶται i τὸν ἀριθμὸν, αἱ μεταφυτευ- 

θεῖσαι ἐκ τῆς ἀκροπόλεως εἰς Ἀκαδημίαν. Ἥτοι, ἀπὸ 
τοῦ μόρου καὶ τοῦ φόνου τοῦ Ἁλιρροθίου ὀνομασθεῖσαι 
οὕτως, ἢ ὅτι "ἐνέμοντο καὶ ἐμερίζοντο τὸ ἔλαιον τὸ 
ἐξ αὐτῶν ᾿Αθηναῖοι amayreg.— 5g δὲ μορίας οἐκείνης 

ὁ στέλεχος, ἃ σηκὸς ἐκαλεῖτο. Λυσίας" 

ἔΑρχοντα σηκὸν ὑπ᾽ ἐμοῦ ἐκκεκόφθαι. 

ΜΟΒΟΣ, Λυδός" ὃς πολλὰ épy.] Hec. sunt verba Nicolai 
Damasceni, qui descripta sunt ex Collectaneis Constan- 
tini a Valesio editis, p. 442. ut Pearsonius etiam obser- 
vaverat. KUST. 

$ kai καλὰ addidi cum A.B.V.E. Excerpt. Tum τὴν 
μήλην M. Mox καθὰ Excerpt. 

t ἐκ πάντων] ἁπάντων A.B.V. Excerpt. 
ἃ ἀγὼν] αὐχμὸς A.V. Excerpt. 
X μέγιστον κλέος] κλέος μέγιστον Α. Excerpt. Mox ἀνδρίᾳ 

A.E.M. 
Y Κράμβον] Κράβον A. Excerpt. 
MOPTOTZ] Vid. in ᾿Αμοργοὺς ibique Kuster. HEMST. 

Deest gl. V. Habet A. in marg. 
MOPIAI : "Eaziz: iep.] Confer Scholiastam Aristophanis 

ad Nub. 1001. qui eadem de oleis hisce Minerve sacris 
refert, quamvis verbis paulum diversis. KUST. ἐλάαι 
B.E. pr. 

2 Ἔξ ὧν τὸ ἔλαιον ἔπαθλον é$.] Schol. Sophocl. CEdip. 
Colon.701. Ὁ δὲ ᾿Αριστοτέλης καὶ τοῖς νικήσασι τὰ Παναθή- 
ναια ἐλαίου τοῦ ἐκ μορίων γιγνομένου δίδοσθαΐ φησι. — Confer 
Meursium Panathen. c. 11. KUST. 

ἃ πρῶτον] πρῶται A.B.E. Photius. πρῶτα V. 
b ἐμερίζοντό τε καὶ ἐνέμοντο] ἐνέμοντο καὶ ἐμερίζοντο A. Pho- 

tius. 
€ ἐκείνης ὁ στέλεχος σηκὸς ἐκαλεῖτο] τοῦ στελέχου σηκὸς καλεῖ- 

ται À.B.V. 
ἃ σηκὸς] Vide infra ἢ. ν. KUST. 
€ Λυσίας] Ἔν τῇ ὑ ὑπὲρ. τοῦ σηκοῦ ᾿Απολογίᾳ, p. τορ. ubi sic. 

legitur: Φησὶ δὲ ὁ κατήγορος, ἐπὶ Σουνιάδου ἄρχοντος σηκὸν ὑπ' Ἡ 
ἐμοῦ ἐκκεκόφθαι. — Hinc Suidas emendandus et supplendus 
est: ut et ante nos monuit Reines. Var. Lect. lib. III. 
Ρ- 437. et ex eo Pearsonius. KUST. ἐπὶ Λυσιάδου Reines. 
Sed vid. Clinton. F. H. ad a. 397. 

f δένδρα} δένδρη A.B.V. δένδρον E. 
£ ἀλειψαμένους ἀλειψαμένοις A.B. edd. vett. Schol. Ari- 

τοῖς ἀσκουμένοις, ξἀλειψαμένοις ἐν τῷ ἡλίῳ τρέχειν. 

"Ἀριστοφάνης" 
᾿Αλλ᾽ εἰς ᾿Ακαδημίαν κατεὴν; ὑπὸ ταῖς μορίαις ἀποθρέξεις. 

[Μόριον : : Τὸ αἰδοῖον μέρος τοῦ σώματος. 

Μορμολήκειαλ: Τὰ τῶν τραγῳδῶν προσωπεῖα, καὶ 

τὰ τῶν ὑποκριτῶν' ἃ Δωριεῖς "róprtA καλοῦσιν. "Ev- 

θεν kai τὸ ἐκφοβῆσαι, MoPMOATERAZOAI. 
ΚΔόκησις ἦν τὸ ἀντίμαχον, μορμολυκεῖον ὄψεως, καὶ διανοίας 

κατάπληξις. 

Μορμολύττεται: 5 ἰΦοβεῖ. - Ἁσκῶι ? MoPMO- 
δἵττεις, ἐπὶ τῶν τὰ κενὰ δεδοικότων" ἐπεὶ κενὸς ὃ 
ἀσκός. 

Ο Ἐμορμολύξαντο σφᾶς, ὡς ἀνύποιστόν τι πλῆθος ἔπεισι κατ᾽ 

αὐτῶν. 

Τουτέστιν, ἐξεφόβησαν, εἰς πτοίαν καὶ ὀρρωδίαν ἤγα- 

γον. 

Μορμό: Λέγεται, καὶ Μορμὼ, ῬΜορμοῦς, ὡς 
Σαπφὼ, Σαπφοῦς" καὶ Μορμὼν, Μορμόνος. 3Ap;- 

στοφάνης" 

à APPARE σ᾽, &néveyké μου τὴν Μοῤμόνα: 

PAgzo τὰ φοβερά: φοβερὰ γὰρ ὑπῆρχεν ἡ μορμώ. 
Καὶ αὖθις 5 Ἀριστοφάνης" 

Μορμὼ τοῦ xot 

ΤεΜορμολύκειον' ἣν λέγουσι Λαμίαν" ἔλεγον δὲ οὕτω 
καὶ τὰ φοβερά. Λείπει δὲ τὸ ὡς, 3, ὡς Μορμὼ, ἢ 
ἐπιρρηματικῶς ἐξενήνεκται; ὡς εἰ ἔλεγε; 

Φεῦ τοῦ θράσους. 

Μορμνυρίζει : "Karapárrei, ἠχεῖ, ὡς ἐπὶ ὑδά- 
των. - 

Ε 
stoph. καὶ ἀλειψαμένοις E. voc. om. V. 

h ᾿Αριστοφάνης] Nub.1001. Ceterum locum hunc Aristo- 
phanis citat etiam Scholiasta Sophoclis ad CEdip. Colon. 
qui de oleis sacris, quee μορίαι vocabantur, lectu digna 
habet. KUST. 

MOPION] Deest gl. A.V. 
MOPMOATKEIA] Vid. Schol. Theocrit. Syracus. 40. 

TOUP. Vid. Timeus p. 180. et ibi Ruhnken. Schol. 
Aristoph. Thesm. 417. Mox προσωπεῖα τὰ τῶν 7p. V. 'Tum 

F καὶ om. A.E. 
i γόργια] Potius γοργεῖα. Etymologus : Fopyeia : Τὰ τρα- 

γικὰ προσωπεῖα, ἔνιοι μορμολύκεια. Vide etiam. Hesychium 
v. όργεια. KUST. Conf. Schol. Platon. p. 111. 251. 

K. Δόκησις ἦν τὸ ἀντίμαχον, μορμολ. Heec sunt verba 'Theo- 
phylacti Simocatte l. VI. c. 5. unde sensus hujus loci 
supplendus est. KUST. 

1 ἐκφοβεῖ φοβεῖ A.B. V. Phot. Delevi αἰτιατικῇ cum A.V. 
m ᾿Ασκίῳ] Dedi ἀσκῷ. Vid. p. 610 E. 
ὁ MOPMOAT'TTEIX] Scribendum est μορμολύττῃ, vel At- 

tice, μορμολύττει : ut Portus etiam monuit. KUST. μορ- 
μολύτταις V. 

9 ᾿Εμορμολύξαντο)] ᾿Εμορμολύττοντο V. 
P Μορμοῦς] καὶ Μορμοῖς A. καὶ Moppz B.E. Mox Xaz- 

φοῦς om. A.B.E. Σαπφοῦς----Μορμόνος om. V. ἐνταῦθα δὲ 
Μορμόνος ὡς τρυγόνος" ἀλλαχοῦ δὲ Μορμοῦς ὡς Σαπφοῦς. Schol. 
Aristoph. 

q ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 582. 
T ἄπο} à? A. ἀντὶ τοῦ Schol. Aristoph. : 
8 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 690. Vide ibi Scholiastam, cujus 

verba Suidas hic descripsit. KUST. 
t ὅθεν μορμολ. ὅθεν om. A.V. Τὸ μορμ. Schol. Mox ὡς 

Μορμώ" ἢ om. E. 
υ Καταταράττει] Leg. καταράττει. Hinc καταράκτης. 

Vid. v. Καταπέπτει. TOUP. καταράττει V. et sic editum 
in Photio. , : 

ας 
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Μορμύρων : Ποταμὸς ῥεύματα ἔχων. 
Mornrponós : 
MHo«os ἀμαυρὸς, ἢ ὕφαιμος, ἢ μορμυρωπὸς, πᾶσιν Υ ὁρώμενος 

κατ᾽ ὄναρ πονηρός. 

Morózis: Καὶ οὐδετέρως " Μορόεντα : Τὰ μετὰ 
κόπου καμνόμενα. 
Μόροσ : ̓Οδύνη, πόνος, θάνατος. 
Μορῶν: Δημοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς. δ Συντάγ- 
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A ἔθηκε μέρει. ῬΜελάνθιος δὲ ἐκωμῳδεῖτο εἰς ὀψοφα- 
γίαν. Καὶ πολὺ μᾶλλον ἐν τοῖς κόλαξιν. 
καὶ κίναιδος. 

Μόρσινος, τραγῳδίας ποιητὴς, ὀφθαλμῶν 4 ἰατρὸς, 
μικρὸς, ὑπόψυχρος. 

Μόρσιμοσ : “7 οῦτο ἔφη Ἀπολλώνιος ὃ Τνυανεὺς 
πρὸς "Δομετιανὸν βασιλέα, δεσμευθεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ" 

Οὐ i με κτενέεις" ἐπεὶ οὔ τοι μόρσιμός εἰμι. 

Ἣν δὲ 

ματά τινα Dansk: οὕτω καλεῖται. Φησὶ δὲ Api- B Καὶ τοῦτο εἰπὼν, ἄδηλος ᾧ gero: 

στοτέλης, ὡς εἰσὶ P μοῖραι ἐξ ὦ ὠνομασμέναι; καὶ δι- 
ἥρηνται εἰς τὰς “μοίρας Λακεδαιμόνιοι πάντες. ἀΞ-- 
voy Bé φησιν ἐν τῇ “Λακώνων πολιτείᾳ, 

Ἑκάστη δὲ τῶν πολιτικῶν μορῶν ἔχει ἱπολέμαρχον ἕνα, λοχα- 
gnis τέσσαρας, πεντηκοστύας ὀκτὼ, ἐνωμοτάρχας ἑκκαίδεκα. 

Μόρσιμον : Εἰὐμαρμένον, ὃ μεμοιραμένον. 
h' Appi δ᾽ Ἐρινὺς 

φοίνιος ἐκ eor μόρσιμον ἧκεν ora. 

Μόρσιμον καὶ Μελάνθιον : Ἄμφω διαβάλλει 
ΤᾺ ιστοφάνης, λέγων οὕτως" 

Τοργόνες ὀψοφάγοι, βατιδοσκόποι, ἅρπυιαι, 

γραοσόβαι, μιαροὶ, τραγομάσχαλοι, ἰχθυολῦμαι. 
ὯΩν καταχρεμψαμένη μέγα καὶ πλατὺ, 
Μοῦσα θεὰ, μετ᾽ ἐμοῦ ξύμπαιζε τὴν ἑορτήν. 

Μόρσιμος καὶ MzaÁxeroz, Κτραγικοὶ ποργταί. 
Μόρσιμος δὲ, Φιλοκλέους τοῦ τραγικοῦ υἱὸς, ποιητὴς 

ψυχρός. ἯΝν δὲ καὶ ἰατρός. — " Ἀριστοφάνης" 
nKzi διδασκοίμην spedlor Mapa tenian 

Τουτέστιν, οἐκβαλοίμην, καὶ συριττοίμην, ὡς ἐκεῖνος. 
ΙΠονηρῶν γὰρ ὄντων αὐτοῦ τῶν ποιημάτων, ἐν ἀρᾶς 

ΜΟΡΜΥΡΩΝ : Ποταμὸς ῥεύμ.1 Homerus 1]. σ΄. 403. ᾿Αφρῷ 
μορμύρων ῥέεν ἄσπετος. Huc Suidas respexit. KUST. 

X Ἥλιος ἀμαυρὸς, ἢ ὕφαιμος, ἢ μορμ.] Heec ad somniorum 
interpretationem pertinent, utpote quz descripta sunt ex 
Artemidori lib. II. c. 36. ut Pearsonius recte observave- 
rat KUST. Artemidori verba sunt, ἥλιος ἀμαυρὸς ἢ ὕφαι- 
μος ἢ μορμύρων, πᾶσι πονηρὸς καὶ ἄτοπος γίνεται. 

Y ὁρώμενος) φαινόμενος A. 
Z MOPOENTA: Τὰ] Voce hac usus est Homerus Il. ξ΄. 

185. ubi Scholiasta: Μορόεντα : Μετὰ μόρου καὶ κακοπαθείας 
εἰργασμένα. Περὶ & ἐμόρησεν ὁ τεχνίτης" τούτεστιν, ἔκαμε κα- 
τασκευάζων αὐτά. KUST. Μορόεντος A. 
ΜΟΡΩΝ : Δημοσθένης ἐν Φιλιππ.1] Ex Harpocratione. 

KUST. Deest gl. A. 
a Xwráypara] συναλλάγματα V. 
b μοῖραι καὶ] 327 ἐξ Harpocr. mss. Vat. Med. 
: a Μοίρα] μέ 
ἃ Ξενοφῶν M duo ἐν τῇ Aa.] P. 686. ut Portus monuit. 

Ibi autem pro μόναρχον legitur πολέμαρχον, et. pro πεντηκο- 
στύας, πεντηκοστῆρας : uti etiam hic apud Suidam scriben- 
dum est. KUST. C. i11, 4. ubi v. Schneider. 

€ Λακώνων] Λακεδαιμονίων Harpocr. ms. Pal. 
f μόναρχον ἕνα} πολέμαρχον ἐν πρώτῳ W. πολέμαρχον ἕνα 

Harpocr. 
E μεμοιραμένον] μεμοιρασμένον E.. 
h Audi δ᾽ Anthol. Pal. VII. 188. 
i L'Aperapáns] Pac. 810. 
k τραγικοὶ ἢ ποιητα] ποιηταὶ τραγικοὶ A. 
1 ποιητὴς ψυχρός. Ἤν. δὲ καὶ ἰατρ. Hesychius v. Κλύμενος: 

Κλύμενος, ἰατρὸς ἀφνὴς, ὃν ̓ Αριστοφάνης φησὶν ἀναμεμίχθαι τῷ 
Μορσίμῳ, διὰ τὸ καὶ τὸν Μόρσιμον ἰατρὸν εἶναι ἀφνῆ. Ἦν δὲ καὶ Η 
τρωγῳδοποιὸς ἀφυὴς ὁ Mépsipos. Heec pulchre confirmant ea, 
qu& Suidas hic de Morsimo tradit, KUST. 

m ᾿Αριστοφάνης] Equit. 400. 
n Kai διδασκ,] καὶ om. A.V.E. 
9 ἐκβαλοίμην} ἐκλαβοίμην A.E. 
P Μελάνθιος δὲ ἐκωμ.1 Scholiasta Aristophanis ad Pac. 

Morrxíans: Ὄνομα κύριον. Ἢ Μορύχιδος. 
Μόρυχοσ: Ὅνομα κύριον. S"Oc ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ 

ἐκωμῳδεῖτο" ἦν δὲ καὶ τῶν ἡδέως βιούντων" τραγῳ- 
δίας ποιητής. Καὶ Ἀριστοφάνης" 

Ὦ φιλτάτη σὺ, καὶ πάλαι ποθουμένη, 

φίλη Μορύχῳ 
Márrxoz, “Τελέας, l'aamkÉrux : : ἸΟνόματα κύ- 

ρία. Οὗτοι ἐ ἐπὶ μαγγανείᾳ διεβέβληντο. 

Μόρυχος: "Oeo ἔοικε Μορύχου γένος καὶ 
σάγμα. Σάγμα δὲ, ἡ [ θήκη τοῦ ὅπλου. Καὶ παρ- 
cipia *Mopfxor εὐηΗϑέστερος : ̓Επὶ τῶν εὔηθές τι 
διαπραττομένων. Ἐπίθετον δέ ἐστι τοῦ Διονύσου" 

ἀπὸ τοῦ MoPfzAL, (δ ἐστι μολῦναι,) ἐπειδὰν τρυ- 
γῶσι, Σ τῶν βοτρύων τῷ γλεύκει, καὶ τοῖς χλωροῖς 

σύκοις. 

Μορφῇ: Εἶδος, ἰδέα, πρόσοψις. 
More καὶ εἷδος ταυτόν ἐστι. Καὶ μορφὴ 

μὲν, ἐπὶ ἐμψύχων" “Σχῆμα δὲ, ἐπὶ ἀψύχων. 
Μορφνόν: Σκοτεινόν. 
Μορφῳνόσς: Εἶδος ἀετοῦ. Οἰονεὶ μορόφονός τις 

803. Μόρσιμος καὶ Μελάνθιος, τραγικοὶ ποιηταὶ ἀμφότεροι. Ὁ 
Ε δὲ Μόρσιμος Φιλοκλέους τοῦ τρῶγικοῦ vios, πονηρὸς καὶ ἄμετρος. 

Ὁ δὲ Μελάνθιος κωμῳδεῖται εἰς μαλακίαν καὶ ὀψοφαγίαν. Καὶ 

πολὺ μᾶλλον ἐν τοῖς Κόλαξιν Εὔπολις ὡς κίναιδον αὐτὸν διαβάλλει, 

καὶ κόλακα. Ηΐϊπο ἀβλεψία et oscitantia Suid: patet, qui 
non solum locum hunc prorsus mutilum exhibet, sed 
etiam male ad Morsimum refert, que apud Enarratorem 
Comici de Melanthio dicuntur. KUST. 

MOPZIMOZ, τραγῳδ.} Confer Scholiastam Aristophanis 
ad Ran. 1 51. KUST. 

4 Τοῦτο ἔφη ᾿Απολλώνιος ὃ Tvzy.] Idem de Apollonio re- 
F fert Philostratus lib. VIII. de Vit. Apoll. c. 4. quem con- 

fer. KUST. 
T Δομετιανὸν] Δομέτιον A.V.E.M. Mox οὔ τι M. 
MOPTXIAHY] Μορύχιδος A. qui mox om. ἢ Μορύχιδος. 

Deest gl. V.- qui statim addit Μορύχοι à? Κ. 
5 Ὃς ἐπὶ ὀψοφαγίᾳ ékep..] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

.886. KUST. 
t Τελέας] Τελέα A. E.M. Mox Γλαυκέτης A.E. pro Γλαυκό- 

τῆς. Pertinet gl. ad Aristoph. Pac. τοοϑ, Vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 183. qui infra reponit λαιμαργίᾳ pro μαγγανείᾳ. 

ΜΟΡΥΧΟΣΊ Cf. Athen. III. 109. REINES. 
u Ὅπερ ἔοικε Μορύχου γ.7 Aristoph. Vesp. 1136. ᾿Ατὰρ 

δοκεῖ γέ μοι " Eoévas μάλιστα Μορύχου σάγματι. Hinc Sui- 
dam emendabis. Idem in Acharn. 573- τίς Γοργόν ἐν ἐξήγειρεν 
ἐκ τοῦ σάγματος ; Scholiasta : Ἔκ τοῦ σάγματος: (rdi τῆς θή- 
Ks τοῦ ὅπλου, ὃ καλεῖται σάγμα. KUST. 

X Μορύχου εὐηθέστερος] Confer Nostrum infra v. Μωρότε- 
poc Μορύχου. KUST. 

Y τῶν βοτρύων τῷ] Leg. τῷ ἀπὸ τῶν B. REINES. 
2 σχῆμα] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 

εἶδος. Non solum enim μορφὴ, sed etiam εἶδος, de anima- 
tis dici oportet, si verum est, quod Suidas hic ait, μορφὴ 
et εἶδος idem significare. KUST. 
MOP9NON] Il. «΄. 316. 
ΜΟΡΦΝΟΣΊ] Vid. Bochart. Hieroz. Il. p. 175, 71. 

HEMST. 
14 T 
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Qv ὁ ἀεὶ ; περὶ “φόνους μεμορημένος. P Mov γὰρ οὗ-Αα 

τοι «τῶν ἀετῶν οὐ κυνηγετοῦσιν, ἀλλὰ νεκροῖς σώμασι 

τρέφονται. 

Μόρφωσιν : Σχηματισμὸν, εἰκόνα. 

Μόσσυνεσ : ̓Επάλξεις, πύργοι. 
Μοσχείματα : Ἀπαλὰ φυτὰ δένδρων καὶ λαχάνων. 

Μοσχείων : Μεταφυτεύων. € Ejvdzrioc* 
Οὗτοι μὲν ὧδε μένοντες ὑπεμόσχευον τὸν πόλεμον. 

Δ Ἀγτὶ τοῦ ὑπέστρεφον, ὑπεφύτευον. 
Μόσχια : ̓Απαλὰ φυτά. 
Μοσχίδια σίκων : Οὕτω καλοῦνται αἱ νέαι συκαὶ. 

*Mozxíara δὲ τὰ νέα βλαστήματα. Καὶ ἡ ἁπαλὴ 
καὶ νέα λύγος, μόσχοΣ. "Ὁμηρος" 

ἐΜόσχοισι λύγοισι. 

Μόσχον : 'AzaAo. 
Mósxos, Συρακούσιος, γραμματικὸς, Ἀριστάρχου Ὁ 

γνώριμος. Οὗτός ἐστιν ὃ δδεύτερος ποιητὴς μετὰ 
Θεόκριτον, τὸν τῶν βουκολικῶν δραμάτων ποιητήν. 
Ἔγραψε καὶ αὐτός. 
Μόσχος ἅιδον Βοιώτιον : ᾿Μόσχος φαῦλος κι- 

θαρῳδὸς, πολλὰ ἀπνευστὶ £y. Τὸ δὲ Bibel οὕτω 
καλούμενον εὗρε Τέρπανδρος, ὁ ὥσπερ καὶ τὸ Φρύγιον. 

Mósxos Λιβάνου: Ὃν ἐν Χωρὴβ ἐθεοποίησαν" 

lóy Μωῦσῆς συνέτριψε καὶ ἐλέπτυνε. 
Μοτγάριον : : ὮὯς χρῶνται jaro ἐν ταῖς πλη- 

γαϊς, πρὸς τὸ μὴ συντόμως ἐμφράττεσθαι αὐτάς. 
Μοτοφαγία : Θυσία τις ἐν Σαλαμῖνι τῆς Κύπρου 

ἐπιτελουμένη. 

Μοτόσει : ἰάσεται δι᾿ " ὀθονίων. 

ἃ φόνον] φόνου A. V.E.M. περὶ τοὺς φόνους Etymol. 
b Μόνοι γε] μόνοι γὰρ Α.Ψ.Ε. Μοχ σιν Α. 
MOZZYNE] Apollon. Rhod. II. 1016. Ἧι ἔνι Μοσσύ- 

γοικοι ἀν᾽ οὔρεα ναιετάουσι Δουρατέους πύργους ἐϊπηγέας, οὺς κα- 
λέουσι Μόσσυνας. Sic ed. Brunck. Conf. Xenoph. Anab. 
V. 4, 26. 
MOZXETMATA] Vid. Schleusner. Lex. V. T. 
MOZXETON] Dion. Hal. p. 436. TOUP. 
€ Εὐνάπιος] Fr. 50. 
d ὑπέστρεφον) Lege, ὑπέτρεφον. 

τοῦ ex 
ΜΟΣΧΙΔΙΑ ΣΎΚΩΝ : Οὕτω xa^,] Ex Schol. Aristoph. 

Acharn.994. σῦκα E. 
€ MOXXIAIA] Μοσχίδια δὲ A.E. Infra addidi Ὅμηρος cum 

A.V. 
f Μόσχοισι λύγοισι] Homerus Il.»'. 105. KUST. 
£ δεύτερος om. V. 
"Ἔγραψε καὶ αὐτός] Adde, Βουκολικά. KUST. 
ΜΟΣΧΟΣ "AIAQN ΒΟΙΩΤΙΟΝΊ Aristoph. Acharn. circa 

KUST. Inserui ἀντὶ 

M O 

Moroi : Τιτρώσκει, ταράττει. 
Mork1ANós, ὁ ὃ 'Ῥωμαῖος. “Ἐν τῷ "ATÉAEIEN. 

Μοτνὰξ μάχη: Ἢ μονομαχία. 
Μουνυχιών : 9'O δέκατος μὴν παρ ᾿Αθηναίοις. 

Ἐν δὲ τούτῳ Ἀρτέμιδι ἔθυον Μευνυχίᾳ.. 

MorwrXIA: ῬΔημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶν- 
τος. "Ιόπος παραθαλάσσιος τὴν τῇ ἍἌττικῇ. Ἔλ- 
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Β λάνικος δὲ ἐν δευτέρῳ Ατθίδος ὠνομάσθαι φησὶν ἀπὸ 

Μουνύχου τινὸς βασιλέως, τοῦ "ἸΠαντακλέους. 

[Μοΐνυχοσ: : "Ὄνομα κύριον. ] 
Μοτρήνασ : Ὅνομα κύριον. 
Μοῖσα: Ἢ γνῶσις. * Ἀπὸ τοῦ μῶ, τὸ ζητῶ" 

, ^ /, 

ἐπειδὴ ἁπάσης παιδείας αὕτη τυγχάνει αἰτία. — Eikó- 
* E ^ - πιο δ᾽ Δ 4 5S 

τως οὖν οἱ ἀρχαῖοι Μοῦσαν αὐτὴν ἐκάλεσαν. Eici δὲ 

oS ἐννέα. Κλειὼ, Εὐτέρπη, Θάλεια, Μελπομένη, 

Τερψεχόρη, "Epor, Πολυμνία, Οὐρανία, Καλλιόπη. 

Πολλὰς δὲ τὰς Μούσας ὑπὸ τῶν “θεολόγων παραδε- 

δόσθαι, διότι πολὺ τὸ ποικίλον ἔχει τὰ μαθήματα καὶ 
παιδεύματα, καὶ πρὸς πᾶσαν χρῆσιν οἰκεῖον. 

Μοῖσα τραγική: 
X" Oca. ἐπράττετο, καὶ μοῦσά τις ἂν Y ὀκνήσειεν εἰπεῖν τραγική. 

Οὐ γὰρ βούλεται ταῦτα γίνεσθαι, καὶ τὸ" λέγειν ἀπηγόρευσε. 

Μοῖσαι καλαὶ, καὶ Ἅπολλον, οἷς Era Σπένδο E 
"Evvrárrerau Kar ἐπικράτειαν τοῦ ἄρρενος, ὥσπερ 
καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ" 

Λύγδην ἔκλαιον Zw 

Δύο θηλειῶν οὐσῶν καὶ ἑνὸς ἄρρενος, Οἰδίποδος, καὶ 
τῶν δύο ἀδελφῶν. 

δΑΐ Μοῦσαι δὲ πτερῷ Σειρήνων ἐστεφανοῦντο. 

E Polluc. IV. 182. 
D ὀθονίων] Vid. Schol. Hom. Il. δ΄. 440. TOUP. 
MOTTOI] Merc? A.V. Photius. lidem ταράσσει pro τα- 

prre. 

MOTKIANOX] Deest gl. V. 
MOTNAX] Respexit /Elian. v. Κάσος. 'TOUP. Μουνὰξ 

legitur Od. »'. 416. 
9 Ὁ δεύτερος μήν] Imo, ὁ δέκατος μὴν, 1. e. decimus men- 

sis, ut recte habet Harpocratio: ex quo Suidas. KUST. 
Dedi δέκατος cum A.V. Mox Μουνιχίᾳ A. 

MOYTNTXIA] Ex Harpocratione. KUST. De ea dic- 
tum Empedoclis habet Col. Rhodig. XII. 6. Plutarch. 
v. Solonis 12. id huic tribuit. Vid. Meurs. de Pop. Att. 
et Lectt. Att. I. 14. REINES. 

P Δημοσθένης] P. 262, 17. 
4 ὑπὲρ] περὶ V. Mox θαλάσσιος M. 
Γ ἐν ᾿Αττικῇ] ἐν τῇ ̓ Αττικῇ A.E. Photius. 
85. Παντευκλέους] Παντακλέους ἃ. Photius, Harpocr. ms. 

Pal. 
initium : ̓Αλλ᾽ ἕτερον ἥσθην, ἡνίκ᾽ ἐπὶ Μόσχῳ ποτε Δεξίθεος εἰσ- (5. MOYNTXOX] A. et V. in marg. Μούνυχος ὄνομα κύριον, ὃς 
ἤλθ᾽, ἀσόμενος Βοιώτιον. — Vide ibi Scholiastam, cujus verba 
Suidas hic descripsit. KUST. 

i ἦν yàp] Μόσχος A.V. 
Κ τὸ Φρύγιον] ὁ Φρύγιος V.E. et ni fallor A. 
1$ Maiciis] Seqq. om. V. Ad ἢ. v. A. in marg.: AZ». 

καὶ λεπτυνεῖ αὐτὸν ὡς τὸν μόσχον τὸν Λίβανον. Ps. RUM EH, 6. 
Vid. ad eum locum Theodoret. 

m οἱ ἰατροὶ] οἱ om. A.V. Mox ἐν ταῖς om. V. "Vid. ad 
Hesych. v. Μότα. Supra ὃ χρῶνται M. 

Μουνυχίας ᾿Αρτέμιδος ἱ ἱερὸν ἱδούσατο E.M. 
Ὁ ᾿Απὸ τοῦ μῶ, τὸ ζητῶ] Eandem etymologiam vocis Μοῦ- 

σα inculeant Helladius apud Photium p. 1581. et Ety- 
mologus: quos confer. KUST. Conf. Wesseling. Diod. 
Sic. IV. 7. 

ἃ θεολόγων} ἤγουν ὑπὸ τῶν Ἑλλήνων suprasc. V. 
Χ Ὅσα ἐπράττετο) Haec. 7Eliano tribuit Valekenerius. 
Y ὠκνήσειεν] ὀκνήσειεν A. V.E. 
ΜΟΥ͂ΣΑΙ KAAAI, ΚΑῚ "AIIOAAON, OIX ἘΓῺ ΣΠ.} Ex 

MOTO^SATIA : Θυσία τις ἐν Xa^.] Eadem habet Hesy- H Schol. Sophocl. CEdip. Colon. 162 1. ut Portus etiam ob- 
chius: sed apud quem scriptum est μοττοφαγία, per du- 
plex ττ KUST. 

MOTOXEIEN] Photius in Lexico inedito: 
ἸΙάσεται 0c ὀθονίων. Sie etiam apud Suidam scribendum 
est. Videtur enim hzc nota referenda esse ad locum 
illum Os. VI. τ. Kai ἰάσεται ἡμᾶς, πατάξει, καὶ μοτώσει ἡμᾶς. 
KUST. Μοτώσει A. Photius. Morócé; E. conf. Kuhn. ad 

Moróce : 

servaverat. KUST. 
Z Συντάττεται!] σύνταξις A. 
ἃ Αἱ Μοῦσαι δὲ πτερῷ] Huc egregie facit Schol. ad Ly- 

coph. 655. Ἁρπυιογόνους δὲ λέγει τοὺς Σειρῆνας, οἷον ὀρνιθογόνους" 
πτερωταὶ γὰρ 3 ἦσαν, τὰ κάτω μέρη ὀρνίθων ἔχουσαι, τὰ δὲ ἄνω 
ἀνθρώπων" ἃς αἱ Μοῦσαι νικήσασαι μελῳδίᾳ, ΤΟΙΣ ITTEPOIX 
ΑΥ̓ΤΩ͂Ν ἘΣΤΕΦΑΝΩΘΗΣΑΝ. Ὅθεν ζωγραφοῦνται αἱ Μοῦσαι 
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Μουσαῖος 'EAevcíwos, ἐξ ᾿Αθηνῶν, υἱὸς P'Avri- 
φήμου, (τοῦ Εὐφήμου, τοῦ '"Εκφάντου, τοῦ Κερκυῶνος, 
ὃν κατεπολέμησεν ὁ Θησεὺς.) “καὶ ᾿Ελένης γυναικός" 
ἐποποιὸς, μαθητὴς ᾿Ορφέως, μᾶλλον δὲ πρεσβύτερος. 
Ἥκμαζε “δὲ κατὰ τὸν δεύτερον Κέκροπα: "Ἐγραψεν 
"Ὑποθήκας Εὐμόλπῳ τῷ υἱῷ, ἔπη “δ΄. καὶ ἄλλα 
πλεῖστα. ᾿ 

Μουσαῖος Θηβαῖος. Θαμύρα υἱὸς, τοῦ Φιλάμμω- 
νος, μελοποιὸς, γεγονὼς πολλῷ ἱπρὸ τῶν Τρωϊκῶν. 
"Ἔγραψε μέλη, καὶ ἄσματα. 

Μουσαῖος ᾿Εφέσιος, ἐποποιὸς, ξ τῶν εἰς τοὺς Περ- 
γαμηνοὺς καὶ αὐτὸς κύκλους. "Ἔγραψε Περσηΐδος 

βιβλία δέκα" καὶ εἰς Εὐμένη, καὶ "Ἄτταλον. 
Μουσαῖος : Παρ᾽ “Ἕλλησι φιλόσοφος. Λυσίας 

πρὸς τὴν Μιξιδήμου γραφὴν, Vel γνήσιος" 

Καὶ δύο παῖδας αὐτῷ ἀκολούθους εἶναι" ὧν οὗτος τὸν μὲν Μου- 
σαῖον καλεῖ, τὸν δὲ, Ἡσίοδον. 

Ὅτι ὁ μὲν κρινόμενος " ἐπετήδευε τοὺς οἰκέτας 'ἱ τοῦτο 

ἐν ταῖς κεφαλαῖς ἔχουσαι πτερὰ, πλὴν Τερψιχόρης, ὅτι. μήτηρ ἦν 
Σειρήνων. Περὶ δὲ Κρήτην ταῦτα γεγόνασιν, ὅθεν καὶ πόλις A- 
πτερὰ τῆς Κρήτης, παρὰ τὸ ἐκεῖ τὰ πτερὰ νικηθείσας ἀποβαλεῖν τὰς 
Σειρῆνας. Confer Stephanum Byzantinum, et, qui eum 
exscripsit, Suidam v."Azregz. Huc respexit etiam Julian. 
Epist. xli. Τί yàp δεῖ τὰς Σειρῆνας λέγειν, ὧν ἔτι τὸ πτερὸν ἐπὶ D 
τοῦ μετώπου φέρουσιν αἱ νικήσασαι ; Quid enim Sirenas me- 
morem, quarum que cantu vicerunt Muse, alam in fronte 
adhuc gestant ? TOUP. 
MOTZAIOZ, 'Excwc.] De Museis diversis, eorumque 

scriptis, egit Meursius Lect. Attic. lib. II. c. 19. post 
eujus accuratam diligentiam nihil de hoc argumento no: 
bis dicendum restat. KUST. 

b ᾿Αντιφήμου] ᾿Αντιοφήμου Orpheus Argon. 306. Pausan. 
X. 5. et 12. 

€ kal “Ἑλένης γυναικός) Junge hac cum precedentibus 
illis, υἱὸς ᾿Αντιφήμου ; et quae inter ea interjecta sunt, quasi 
per parenthesin dicta intellige. Ceterum, Enarrator Co- 
mici ad Ranas 1065. matrem Musei Σελήνην vocat, non, 
ut hic Suidas, “Ἑλένην. Eum confer. KUST. ὑπὲρ τῆς 
Ἑλένης Eudocia. Ἑλήνης V. 

: d δὲ] γὰρ A.B.V.. "Tum καὶ ante ἔγραψεν A.V. 
δ 

e2]y E. : 
f πρὸ τῶν Τρωϊκῶν πολλῷ} Meursius loco laudato addita 

negatione legendum esse censet, πρὸ τῶν Τρωϊκῶν οὐ πολλῷ 
Eum vide. KUST. πολλῷ πρὸ τῶν Τρωϊκῶν A.V. 

8 τῶν εἰς τοὺς Περγαμηνοὺς καὶ αὐτὸς κύκλους] Locus hic est 
obscurus, de quo quamvis nihil certi statui possit, con- 
jecturam tamen meam de eo proponam.  Existimo ni- 
mirum, Pergami fuisse Museum, quale olim Alexandrize 
in ZEgypto, in quo viri eruditione clari publico stipendio 
alebantur. Horum virorum doctorum coetum Suidas, 
vel potius auctor anonymus, ex quo Suidas, hic appellare 
videtur Περγαμηνοὺς κύκλους, quasi dicas, coronas virorum 
doctorum, qui Pergami erant: quemadmodum Philostra- 
tus in Vita Polemonis, p. 532. ccetum eorum, qui in 
Museo Alexandrino publice alebantur, κύκλον τοῦ Μουσείου 
appellat. Verba ejus hec sunt: ᾿Αδριανὸς δὲ κατέλεξεν 
αὐτὸν καὶ τῷ τοῦ Μουσείου κύκλῳ εἰς τὴν Αἰγυπτίαν σίτησιν. 
Non me quidem latet, Salmasium ad ZElii Spartiani 
Adrianum, per vocem κύκλος in hoc loco Philostrati intel- 
ligere orbem, vel mensam rotundam Musei, cui viri docti 
assidebant: sed verius est, vocabulum istud ibi significare 
id, quod diximus; nimirum coronam, vel cetum. Nam 
idem Philostratus in Heliodoro, p. 620. vocem istam ma- 
nifeste eo sensu accipit, dum ait: Μηδὲ “Ἡλιόδωρος ἀπα- 
ξιούσθω σοφιστῶν κύκλου. Quod autem diximus, Pergami 
olim Museum fuisse, quale Alexandria ; probabile fit ex 
eo, quod legamus, inter reges Pergami et /Egypti ingen- 
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A καλεῖν, δῆλον. — Ylepi δὲ Μουσαίου, οἱ μὲν ἐκ Θράκης 

εἰρήκασι τὸν ἄνδρα εἶναι" οἱ δὲ, αὐτόχθονα ἐξ Ἔλευ- 
σῖνος. 

Μουσεῖον : 
Moris: Tepzvá. Τὰ διέ’ αὐλῶν, kai κινύρας, 

καὶ τὰ ὅμοια. 
[Ὅτι Morziküz παλαιᾶς εὑρετὴς Ἀμφίων. Καὶ 

ἔστι περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ Ἀμφίων. 
B Μουσομανία: 

n'TÀ δὲ παρῳδημένα, καὶ ἥ περὶ ταῦτα μουσομανία, τῶν 
ἄστρων ἀπέψαυε. 

Μουσόμαντισ : Κομπώδης. "Τοιοῦτοι γὰρ οἱ μάν- 
^ e ^ 

τεις, καὶ οἱ ποιηταί; παρὰ τὸ ἐξ ο" Ηδωνῶν Αἰσχύ- 
λου" 

ΡΤίς ποτ᾽ ἔσθ᾽ ὁ μουσόμαντις ἄλαλος, ᾿Αβρατεύς. 

[Μουσουργῶ: Αἰτιατικῆ.] 
Μουσουργοίῖ: ὑΨάλτριαι. 

tem olim circa bibliothecas emulationem intercessisse. 
Inde enim colligere quis possit, eosdem munificentia quo- 
que et liberalitate erga viros doctos inter se certasse. 
Quare, cum Ptolemeus Philadelphus Museum Alexan- 
drie instituisset, in quo viri eruditionis et doctrine fama 
clari publice alerentur; videtur et Eumenes, vel Attalus, 
rex Pergami, idem fecisse, ne hac in re Ptolemaeo Phil- 
adelpho cederet. Hzc est de obscuro hoc loco Suide 
conjectura nostra: qua si quis meliorem attulerit, ei lu- 
bens dociles aures preebebo. KUST. 

ib. Lego, εἷς τῶν τοῦ Περγαμηνοῦ καὶ αὐτὸς κύκλου. De 
Bibl. Pergamena Plutarch. in Anton. p. 943. TOUP. 

Β κύκλους] κύκλας V. 
MOTXAIOZ : Παρ᾽ Ἕλλησι φιλόσοφος] Ex Harpocratione. 

g KUST. 
i εἰ γνήσιος] εἰ om. A.B.V.E.M. Photii ms. Harpocr. ms. 

Pal. Μιξιδάμου A. pr. 
Kk ἐπετήδευσε] ἐπετήδευε A.B.V.E.M. Photius, Harp. ms. 

Pal. 
1 οὕτω τοῦτο A.B.V.E. Photius, Harp. ms. Pal. Mox 

παρὰ A. 1 
MOTZEION] περὶ τοῦ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ Μουσείου scripsit Ari- 

stonicus. Eum librum Sopater ad conficiendum libr. τ2. 
Eclogarum excerpsit, Photius c. 161. Ἔν τῷ Μουσείῳ τῷ ὑπὸ 

F Πλάτωνος ἐν ᾿Ακαδημίᾳ ἱδρυθέντι Χαρίτων ἀγάλματα ἀνέθηκε 
Σπεύσιππος, Laért. IV. 1. REINES. Οοηξ, Athen. I. 22. 
et Schweigh. in Suppl. Animadv. t. I. p. 126. Fortasse 
hic intelligi potest Atheniense Museum, quod Schweigh. 
negat. Commemorat etiam Claudium Museum Athen, 
VI. 24o. De Museo Alexandrino vid. Gronovii Thes. A. 

. Gr. t. VIIL. p. 2741. seqq. MULLER. 
"OTI MOYZIKHX] Gl. À. in marg. om. V. 
? Τὰ δὲ παρ.] Eunapii videntur, cujus est in ZEdes. p. 

50, 5. ἡ δόξα τῶν ἄστρων ἔψαυνε. HEMST. 
Θ΄ MOYSOMANTIZ: Κομπώδης] Ex Schol. Aristoph. Av. 

277. KUST. 
9 “Ηδωνῶν) “Ηδονῶν A.B.E. Μοχ Αἰσχύλος E. 
P Τίς ποτ᾽ ἔσται ὃ μουσ.] Fragmentum hoc omnino lace- 

rum est et mutilum: ex quo proinde nullum sensum 
elicere queas. KUST. 

4"AAAe] Scholiasta Aristophanis loco laudato habet, 
ἄλαλος. KUST. et sic A.B.V.E. 
ΜΟΥΣΟΥΡΓῺ om. A.V. 

H  MOTZOTPTOI] Vide Valesium in notis ad Excerpta 
Constant. p. 64. KUST. Vid. Meibom. przf. ad Antiq. 
Mus. Auct. p. 6. HEMST. Conf, Wesseling. Diod. Sic. 
XVII. 72.. Bergler. ad Alciphr. I. 12. 

r Ψάλτριαι] Instrumentis canentes.—Ai αὐταὶ---τῷ ψαλ- 
μῷ instrumentali cantul.—'O ψαλμὸς δὲ---- μέλος, instrumen- 
talis cantus melodiam non /habet odie congruenter fac- 
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Ai δὲ μουσουργοὶ s βάρβαροι ἦσαν γυναῖκες" ὄνομα αὐταῖς A Ἀπολλωνίου, κἀκείνου πρὸς Ἀπολλώνιον. Διὰ γοῦν τὴν 
ἐπιχώριον υζάρβα. Καὶ τούτων αἱ μὲν αὐλοῦσιν, αἱ δὲ ψάλλουσι 
πενταχόρδῳ, αἱ δὲ, ἑπταχόρδῳ ψαλτηρίῳ" Vai αὐταὶ δὲ καὶ 
προσ ᾷδουσι τῷ ψαλμῷ. 'O ψαλμὸς δὲ οὐ πρὸς τὴν φδὴν ἔχει πε- 
ποιημένον τὸ μέλος, καθάπερ map "Exi ἀλλ᾽ ἔστιν οἷος ἐνδό- 
σιμος εἶναι τῇ φδῇ. Καὶ χλήγωτι μὲν τοῦ πότου 7) βασιλεῖ καὶ 
7 φδὴ ξυνεπαύετο" ὁπότε δὲ ἐγχέαι κελεύσειεν, αὖθις ἤ; ἤρχοντο ἄδειν 

καὶ ψάλλειν. 
Υ Ὁ δὲ ᾿Αρβαζάκιος μουσουργοῖς ,συνέζη τοσαύταις, ὅσας οὔτ᾽ 

ἐκεῖνος ἀριθμεῖν εἶχεν, οὔ οὔτε οἱ προσήκοντες λογισταί. Z'Tóy γὰρ 

στρατιωτῶν ἢ ἤδεισαν τὸ πλῆθος" τῶν ἑταιρῶν δὲ καὶ τὸν ἀριθμὸν τὸν 
ἐκ τῶν χειρῶν διέφυγεν. à Ὥσπερ οὖν ᾿Ορόντην τὸν Πέρσην φασὶν 

εἰπεῖν, ὅτι τῶν δακτύλων ὃ μικρότατος καὶ μύρια σημαίνει καὶ ἕνα 
ἀριθμόν" οὕτω κἀκεῖνοι τὰς ἑταίρας κατὰ μονάδα καὶ μυριάδα 

ἠρίθμουν. 

Μουσοθῆναι : Παρὰ μουσῶν διδαχθῆναι. 

Μήτε γὰρ εἶναι ποιητικὸς, μήτε μὴν μουσωθῆναι παιάνων καὶ 

ὕμνων ἐπιστήμονα σοφίαν. 
^ 

Kai Μεμούσωμαι : Πεπσαίδευμαι. 

θ᾽ Ἐγὼ γυνὴ μέν εἶμι, c μεῦσα δ᾽ ἔνεστί μοι, 
αὐτὴ δ᾽ ἐμαυτῆς οὐ κακῶς γνώμης ἔχω" 
τοὺς δ᾽ ἐκ πατρός τε καὶ γεραιτέρων λόγους 
πολλοὺς ἀκούσασ᾽, οὐ μεμούσωμαι κακῶς. 

Αγτὶ τοῦ, πεπαίδευμαι, ἤσκημαι. Λυσιστράτη 
φησί. 

Μονσόνιοσ, Καπίτωνος, Τυρρηνὸς, πόλεως “Βουλ- 
σινίου, διαλεκτικὸς φιλόσοφος, καὶ Στωϊκὸς, γεγονὼς 

ἐπὶ Νέρωνος, ἢ γνώριμος δ᾽ Ἀπολλωνίου τοῦ 'Τυανέως, 

καὶ ἄλλων Βπολλῶν᾽" Ἀπρὸς ὃ ὃν καὶ ἐπιστολαὶ φέρονται 

tam.—4AAX .éeri—ób;—sed ode tanquam preludium 
premittitur. REINES. 

8 βάρβαροι] βάρβαραι A. 
t Vid. Bochart. t. I. p. goz. HEMST. 
" ζάρβα] In 2 mss. Paris.legitur 84254. KUST. Sic 

A.V 
V Αἱ αὐταὶ----ἀλλ᾽ ἐστιν om. B.E. 
X λήγοντι] λήγοντ“Ε. 'Tum, μὲν οὖν B.V.E.. Mox βασι- 

λέως E. 
Y Ὁ δὲ ᾿Αβαρζάκιος μουσουργ.1 Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. ᾿Αρβαζάκιος. KUST. ᾿Αρζαβάκως A. 
2 τῶν] τὸ A. Tum ἤδεσαν V. Mox post ἑταιρῶν 8e V. 

inter lineas habet. οὐκ ἤδεισαν. Post ἀριθμὸν τὸν om. A. 
a ὥσπερ] à ὥσπερ οὖν Α. 
Β Ἐγὼ γυνὴ μέν εἰμ. Aristoph. Lysistr. 1126. KUST. 
c μοῦσα "δ' ἔνεστί μοι Apud Aristophanem loco laudato 

legitur, νοῦς δ᾽ ἔνεστί μοι : uti etiam hic apud Suidam scri- 
bendum est. KUST. 

d Λυσιστράτη] Λυσίστρωτος E. 

ΜΟΥΣΩΝΙΟΣ Kzazir.] C. Musonius Rufus. Vid. Catan. 
ad Plin. Ep. III. 11. et Tacit. Hist. III. 81. Thusci ge- 
neris, "Tacit. Annal. XV. 59. cf. Julian. Ep. ad Themist. 
p. 489. et Philostrat. Vit. Apollon. IV. 35. Musonius et 
Herminius, Stoici, Plotino σύγχρονοι, Porphyr. in hujus 
vita. REINES. "Vid. J. Masson. in C. Plinii jun. vita 
ad A. C. LXV. Suid. in AgZyua, ᾿Επεισόδιον. HEMST. 

€ Βουλσινίου] Ms. Paris. A. [et B. V.E.M.] habent Βουασι- 
νέου. KUST. Male: intelligitur enim Folsinium vel Ful- 
sinium Hetrurie urbs, de qua Cluver. Ital. Antiq. p. 556. 
HEMST. 

f γνώριμος] γνώριμος δ᾽ A. 
E πολλῶν] Addit V. διὰ δὲ τὸ ἐλεγκτικὸν αὐτοῦ ὑπὸ Νέρωνος 

ἀναιρεῖται. Que eg in eodem ms. iterantur infra. 
h πρὸς ὃν} πρὸς ὃν καὶ A.B.E. Mox post ᾿Απολλωνίου A. 

addit πρὸς αὐτόν. "Tum κἀκείνου πρὸς ᾿Απολλώνιον om. E. 
ib. πρὸς ὃν ἐπιστολαὶ] Ap. Philostrat. IV. extr. qui duo- 

rum Musoniorum, Babylonii et Tyrrheni, meminit, ista 
de Babylonio refert. REINES. 

i ἐλευθερίᾳς αὐτοῦ} αὐτοῦ om. A.B. 

παρρησίαν, καὶ τὸ ἐλεγκτικὸν, καὶ τὸ ὑπερβάλλον. τῆς 

᾿ἐλευθερίας αὐτοῦ, Κὑπὸ Νέρωνος ἀναιρεῖται. Φέρον- 
ται αὐτοῦ λόγοι διάφοροι, φιλοσοφίας ἐχόμενοι, καὶ 
ἐπιστολαί. Περὶ τούτου τοῦ Μουσωνίον. ἰλέγει ὁ 6 Ia- 
ραβάτης € ἐν ἐπιστολῇ" S Tp παροινίαν, ἣν. εἰς "ἡμᾶς 

ε ὧς τῆς "Ἑλλάδος ἡγεμὼν πεπαρῴνηκεν, οὕτω βαθέως 

ἤ ἤνεγκας, οὐδὲν ἡ ἡγούμενος τούτων εἰς σὲ γεγονέναι. 
Βα * 'Tó γε μὴν τῇ πόλει βοηθεῖν € ἐκείνῃ βούλεσθαι καὶ 

ks ᾿ προθυμεῖσθαι, περὶ ἣν ἐποιήσω τὰς διατριβὰς, φι- 

«t “ λοσόφου ψυχῆς ἐστι τεκμήριον" ὥστε μοι δοκεῖ τὸ 
"iip πρότερον Σωκράτει προσήκειν, τὸ δεύτερον δὲ, 
* οἴμαι, Μουσωνίῳ.  ? ἱἙκεῖνος μὲν γὰρ ἔφη, Ρὅτι μὴ 
e θεμιτὸν ἄνδρα ΣΥΝ πρός του τῶν χειρόνων 4 koi 
* φαύλων βλαβῆναι: ὁ δὲ "ἐπεμέλετο βαρῶν, ó- 
* πηνίκα φεύγειν αὐτὸν ἐπέταττε Νέρων." Τουτέστι, 
τειχῶν. ΒΑρεισ γὰρ τὰ τείχη. 

Morzóntos: ὃ Ἐπὶ Ἰοβιανοῦ ἦν βασιλέως. Πάντα 
ὅσὰ ἦν ἄριστα, μικρὰ tédaíyero πρὸς τὸν ὄγκον Μου- 
σωνίου καὶ D» σὺν τῷ δραστηρίῳ τῆς γνώμης βαθύ- 
τητᾶ" δ ἃ κατὰ λόγον εὐδοκιμῶν, τήν τε ἁλιτενὴ 

χώραν τῆς Ἁσίας. ἐπῆλθε, " καὶ ὃ τὴν "ἀνθύπατον καὶ 
μείζονα ἔ ἔχων ἀρχὴν πρὸς τὰς ἐπιδημίας ἐξίστατο, κἀ- 

Ὁ κεῖνος ἅπαντα ἐπιὼν ἐν ὀλίγαις ἡμέραις, τὴν θάλασ-- 
σαν ἐπλήρωσε τῶν ἀπὸ τῆς Ἀσίας εἰσφορῶν. *Ez- 

εκάλει δὲ οὐδεὶς ἄδικον οὐδὲν τοῖς γινομένοις" ἀλλὰ 
Υ παιδιά τις ἦν ἅπασι τοῖς καταβάλλουσι τὰ εἰσφε- 

Kk ὑπὸ Νέρωνος àvoup.] Immo in Gyarum insulam ejectus, 
mortuo Nerone rediit, vixitque sub Vespasiano, Philostr. 
Vit. Apoll. VII. 16. Lips. ad Tacit. Ann. XIV. 59. Sui- 

p dam ob ea culpat. REINES. Vid. supra v. Κορνοῦτος. 
1 λέγει ὁ Παραβάτης] Hec pertinent ad Musonium se- 

quentem. REINES. 
m ἡμᾶς] εἰς ἡμᾶς A. 
D. προθυμεῖσθαι] προμυθεῖσθαι B. προμηθεῖσθαι V. 
9 Ἐκεῖνος] Plato Apol. Soc. p. 3o D. 
P ὅτι μὴ θεμιτὸν] Musonio philosopho orationem hujus 

argumenti tribuit Stobeus Serm. 92. de Patient. 
REINES. 

q καὶ φαύλων addunt A.B.V. 'Tum βλαβηθῆναι B. Mox 
Ε ὁ δὲ om. E. 

r ἐπεμέλετο βαρῶν] Is ab exilio revocatus a Vespasiano, 
eidem muneri fuit praefectus. Vid. Scalig. ad Euseb. p. 
201. übi dic. murorum prefectus. REINES. 
MOTZQNIOZ] Locum hunc de Musonio ex historia 

Eunapii excerptum esse putat Valesius ad Amm. Mar- 
cell. lib. XXVII. p. 342. Certe ipse Eunapius in Proz- 
resio testatur, se in historiis suis Musonii mentionem 
fecisse: quod Valesii conjecturam confirmat. KUST. 
Vid. Eunap. in Maxim. p. 106, 13. unde simul constabit 
que Suidas hic profert Eunapio vere tribui, HEMST. 
Fragm. r2. Vid. Wyttenbach. ad Eunap. p. 315. 

S ἐπὶ 'loBuavo?] Sc. Proconsul Ἑλλάδος. Ad eum Hime- 
rius scripsit, vid. Phot. c. 165. et 243. Ad hunc est, 
quod habet Julian. in 1. antea. laudato. Musonius disci- 
pulus Proresii in sophistica, et successor ejus designa- 
tus Athenis: Juliano imperatore exclusus a docendi mu- 
nere, quod Christianus haberetur, Eunap. p. 161. Vid. 
Ammian. Marcell. XXVII. 9. ibique Valesium. REINES. 

t ἐφαίνοντο] ἐφαίνετο A. E. 
U καὶ ὁ τὴν ἀνθύπατον € ἔχων ἀρχὴν, πρὸς τὰς ἐπιδ, ἐξίστι 

Portus locum: hunc male interpretatus est, qui sic ver- 
tendus erat: Eique iter facienti proconsul Asie cedebat. 
KUST. 

X ἀνθύπατον) ἀνθύπατον καὶ μείζονα A. 
Y παιδιά] παιδεία V. 

rtu dil 
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τει τοῖς πραττομένοις. 

Μοχϑεῖ: Κακοπαθεῖ. 
Οἱ δὲ Κελτοὶ πολλὰ μοχθήσαντες κατὰ τὴν ὁδὸν διὰ τὴν δυσ- 

χωρίαν. 

Λέγεται δὲ καὶ μοχοίζω. 
Μοχϑηρία: Ἢ τοῦ ἀργυρίου ἐπιθυμία" ἢ ἡ αἵ- 

τησις τοῦ ἀργυρίου. ἃ Ἀριστοφάνης" 
᾿νόματι περιπέττουσι τὴν μοχθηρίαν. 

Καὶ, 
Μοχθηροῦ βοὸς δέρμα. 

ἸΑντὶ τοῦ, ἰσχνοῦ, καὶ "κακοῦ, [καὶ λεπτοῦ,} καὶ 
λεπτοβύρσου, 2 θανασίμου, ἢ ἀσθενοῦς. οἌριστο- 

φάνης" 
Ὅστις ὑποτεμὼν ἐκόλως δέρμα μοχθηροῦ βοός. 

Μοχϑηρία: Ἢ κακία. 3 Og Λυκοῦργος ἐν τῷ 
κατὰ Λυκόφρονος" 

Οὐ γὰρ ὅσιον τοὺς γεγραμμένους νόμους, δ ὧν ἡ δημοκρατία 
σώζεται, παραβαίνοντα, ἑτέρων δὲ μοχθηρῶν ἐξηγητὴν ἐθῶν καὶ 
νομοθέτην γενόμενον, ácieépie ἀφεῖναι. 

Moxenós, ; καὶ MÓXOHPOZ προπαροξντόνως. *Esí. 

πονος, ἢ πονηρός" *zapà δὲ D ῥήτορσιν $ κακὸς ὑπεί- 
ληπται. Καὶ μοχθηρία ἐπὶ τῆς κακίας τέτακται. 
Οὕτω Δείναρχος. Ἀντιφῶν δὲ, ὃ παλαιότατος τῶν 

ῥητόρων, τῷ μὲν μοχθηρῷ ἐ ἐχρήσατο οὐκ ἐπὶ τοῦ ἔκα- 
κοῦ ἀνδρὸς καὶ εἰσαγομένου εἰς καστήριον, ἵνα κατ- 
ηγορηθῇ, ἀλλ᾽ ἐπὶ πατρὸς δίων λαχόντος ὑπὲρ ἀπ- 
εσφαγμένου παιδὸς τὸν μοχθηρὸν ἔταξε. Καὶ φησὶν 
οὕτως ἐν προοιμίοις καὶ ἐπιλόγοις" 

Κἀγὼ μὲν ὁ μοχθηρὸς, ὅντινα ἐχρῆν τεθνηκέναι, ζῶ τοῖς ἐχθροῖς 
κατάγελως. 

Μόχθοσ : Κόπος. Πισίδης" 
Οὐκ εἶχε μόχθον εἰς τὸν E Εὐφράτου πόρον. 

Moxaós : 

2 Εὐνάπιος) Vid. Boissonad. ad Eunap. p. 468. 
MOXOHPIA] Male Suidas vocem hanc interpretatur : 

quippe que in subjuncto loco Aristophanis non significat 
avaritiam, vel pecunie cupiditatem ; sed potius turpitu- 
dinem, vel obsccenam libidinem. Ad ipsum Comicum. 
KUST. 

ἃ. ᾿Αριστοφάνης} Plut. 159. 
b κακοῦ καὶ λεπτοῦ] λεπτοῦ καὶ κακοῦ A.B. καὶ λεπτοῦ Om. 

V. 
c Merced] Equit. 316; 
d Ως Λυκοῦργος: .om. E. Μοχ inserui νόμους 

ex B.V. petere, A. B.V. pro παραβαίνειν. 
* Παρὰ δὲ] δὲ om. A.V.E... ἢ gem Photius pro zagà— ὦ 

ὑπείληπται. 
- κακοῦ] τοῦ κακοῦ i A.E. Photius. 
αὶ Εὐφράτου] Εὐφράτην V. Est Fragm. ν. 120. ap. Foggin. 
h Καὶ MOABITHZ etc. om. V. Inserui τοῦ ante Μωὰβ 

ex A. 
MOAQ] Cum Porto existimem scribendum esse Mz, 

quod Dorice dictum est pro communi Μοῦσα. KUST. 
MOAAEIM] Μωδεείμ A.B.E. Vid. Joseph. A. J. XII. 

6, 1. ibique notata. 
MOKIA] lian. V. H. ni. 19. TOUP. 
1 MOKEZIA κινστέρνα" ἣν ἔκτισεν  Avaa.] Codinus de Ori- 

gin. CPolit. num. CL. Τὴν δὲ Μωϊιαίάν ̓ Αναστάσιος 6 Δίκο- H 
ρος ἔκτισεν. Ὅτε δὲ αὐτὴν ἔκτισε, λεῖψις ἦν ἐν τῇ πόλει ὕδατος 
καὶ σίτου, ὡς πιπράσκεσθαι τοῦ σίτου μόδιον ἕ tv εἰς τὸ νόμισμα. 
"EAafe δὲ τὴν τοιαύτην ἐπωνυμίαν ἡ ἡ κινστέρνα διὰ τὸ πλησίαν εἷ- 
vau τοῦ ἁγίου Μωκίου. Vide etiam supra v. ᾿Αναστάσιος Σι- 
^ev. KUST. Μωκισία B.V.E. Hc om. A. qui habet 
tamen in marg. "OTI τὴν Μωκισίαν κινστέρναν ὃ βασιλεὺς ' Ava- 

Β Μῶκοσ: : Χλευαστὴς, pus, 
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"Εὐνάπιος γὰρ ὁ ἐκ Φρυγίας ῥήτωρ ἐπεστά- Α. MaÁn ὄνομα κύριον. Kai Μωλπίτης, ὁ ἀπὸ τῆς 

τοῦ Μωὰβ φυλῆς. 
Moo: 
Μωδεείμ : Ὅνομα πόλεως παρὰ Ἰωσήπῳ. 
Maxía, καὶ  MakixíA κινστέρνα" ἣν ἔκτισεν Ἄνα- 

στάσιος ὃ δίκορος. 
Maxízo : Ἐμπαίζω. 
Μώόκιοσ : Ὅνομα κύριον. 

μωρὸς, σκώπτης" καὶ Ma- 
KOMÉNHz: Χλευαζομένης. 

Μωκόμενοσ : Κατατρώγων. 
[Maxázaw: Αἰτιατικῇ.] 
Μαωλόχιον : Λαχανηρὸν γένος. 
Máaox: ; E'H μάχη" διὰ τὸ μολύνεσθαι αἵματι" 

ἢ ἀπὸ τοῦ μολύνεσθαι, τῶν ἀποθνησκόντων τὰ σώματα 
ἐν πολέμῳ" ἢ παρὰ τὸ EL ἐκφυγεῖν" ἢ ἢ eri μειοῖ, 
ó ἐστιν ἐλαττοῖ, τοὺς ὄχλους" ἢ ὅτι ἐς αὐτὸν τιἕλκε- 
ται τὰ πλήθη. 

Máaox: 3 H “πολυχρόνιος μάχη" παρὰ ̓ τὸ μὴ λύ- 

εσθαι" ἢ παρὰ : τὸ ὁ μολεῖν. Δεῖ γὰρ ἐν αὐτῷ σπεύδειν. 
Σημαίνει δὲ καὶ ὄνομα πόλεως. 
Μόλοψ : "Εναιμον ἄλγος. 
Máar: Ἄντιπάθιον" ἢ βοτάνη ἀλέξιφι μι ἤτοι 

D πήγανον ἄγριον. 

Μωμάι: ψέγεις, ἀνιχνεύεις. 

Kai μωμᾶται; ψέγει. 

Μῶμαρ: Ὃ μῶμος. 
ἡ μάχη. 

ΜωμαστήΣσ: 

Μωμείειν : 

Μῶμοσ : Σκώπτης. 

Ἀπὸ τοῦ μωμῶ. 

Καὶ μωμητὰ, ψεκτά. 

^H "μῶμαρ, ó μωρὸς, καὶ 

OTà δὲ πρὸς ἀρετὴν εὖ ἠσκημένος, ὥστε μηδ᾽ dy τὸν Μῶμον 
αὐτὸν Ρἐπιμωμήσασθαι, μὴ δ᾽ αὖ τὸν φθόνον μισῆσαι. Τοσαύτη 
πρᾳότης ἐνὴν τῷ ἀνδρὶ, καὶ τοσαύτη δικαιοσύνη. 

στάσιος ὁ δίκορος κτίζει. 

MQKOZ] Sirach. XXXVI. 6. TOUP. Vid. Μεμωκη- 
μένος. HEMST.  Delevi ἄνους post μωρὸς cum A.B. et 
Photio. 
MOKOMENHZ) Vid. Bergler. Alciphr. I. 33. 
MOKOXAN] Μωκῶσε B.E. Deest gl. A.V. 
MOQAQXION] Μωλόχιον A. Μωλοχίαν V. Μωλάχιον Ζο- 

cio Portus conjicit Μαλάχιον, a Ζ 
κ Ἢ μάχῃ] Schol. Apollon. Rhod. I. 164. REINES. 
l παρὰ τὸ] ὅτι A.B.V. 
m ἕλκεται] εἴλεκται A. B.E. 
MOAQ'] Vid. Schleusner. Lex. V. T. 
MOAT] Vid. etymon ejus ap. Ptol. Heph. Ka». ἱστ. 

III. ap. Photium. REINES. Vid. Od. κ΄. 305. Schol. 
Aristoph. Plut..303. 

MOQMAI] Aristoph. Av. 171. TOUP. 
n MOMAP, ὃ μωρός] Festus: Momar, Siculi stultum vo- 

cant. Isidorus in Glossis: Momar, Siculus, stultus, qui 
cito movetur ad iram. — Confer etiam Hesychium v. Μῶ- 
pap, et v. Μῦμαρ. KUST.. 

ΜΩΜΟΣ] Vid. supr. Ἑρμείας. Julian. Ep. ad .Diony- 
sium: Kaíro με οὐ λέληθεν, ὅτι καὶ τῆς ᾿Αφροδίτης ὑπὸ τοῦ 
Μώμου φασὶ ἐσκῶφθαι τὸν σάνδαλον" ἀλλ᾽ ὁρᾷς, ὅτι πολλὰ καὶ ὁ 

Μῶμος ἐρρήγνυτο, καὶ μόλις ἐλάμβανε τοῦ σανδάλουι REINES. 
9 Τὰ δὲ πρὸς ἀρετὴν εὖ ἠσκημ.} Hec sunt verba Damascii 

de Hermia philosopho, que leguntur etiam apud Pho- 
tium in Excerptis ex Damascio, p. 1044. ut Pearsonius 
observaverat. Vide etiam supra v. Ἑρμείας, ubi locus hic 
multo auctior legitur. KUST. 

p ἐπιμωμήσασθαι] ἐπιμωμόσασθαι: V. ubi infra τοιαύτη pro 
τοσαύτη. 

14 U 



2535 M €Q 

Món: Ἄρα. Σημαίνει σύνδεσμον ἐπιζητητικόν. A. 

Τὸ γὰρ μῶσϑαι, ζητεῖν. 

Μῶν: «Ἀριστοφάνης" 
Μῶν ἐκ καλῶν ei κἀγαθῶν ; Μὰ τοὺς θεούς. 

Καὶ αὖθις" 
Μῶν ἐστιν; 

Ἂρ᾽ ἐστί; 
τ Μῶν ὑστερόχονς βοηθῶ; 

Μὴ ὕ ὕστερον τοῦ καιροῦ ἦλθον εἰς τὸ βοηθῆσαι: 3 
Μόνυξ : Ὃ μονώνυξ. Καὶ “μόνυχεσ ἵπποι. 
Μόνυχα züa: ἵππος, ὄνος, ὀρεὺς, "xai €i τι 

ἄλλο. Τούτοις συμβέβηκε μὴ νεῖν, καὶ "λοφούροις 
κεκλῇσθαι. 

Μωπείειν : Μέμφεσθαι. 
Mápa: Ἀνόητα; παράλογα. 

X λόγος γέ τοι τίς ἐστι τῶν γεραιτέρων, 
Υ ὅσ᾽ ἀνόητα ἢ μῶρα βουλευσόμεθα, 
ἅπαντ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον ἡμῖν ξυμφέρειν. 

Λέγεται ὅτι ἸΠοσειδῶν καὶ Ἀθηνᾶ ἐφιλονείκησαν περὶ 
τῆς Ἀττικῆς, νικῆσαι δὲ τὴν Αθηνᾶν καὶ ἡττη- 
θέντα τὸν Ποσειδῶνα καὶ λυπηθέντα καταράσασθαι. τῇ 
πόλει, * καὶ λέγειν αὐτὸν, ὅτι yero τοὺς Ἀθηναίους 

ἀεὶ κακῶς βουλεύεσθαι: ἀκούσασαν δὲ τὴν Ἀθηνᾶν 
τῆς καταρᾶς προσθεῖναι, ὅτι κακῶς βουλεύεσθαι, καὶ 
ἐπιτυγχάνειν. 

Μῶρά wor δοκεῖσς Φρονεῖν : Ἀντὶ τοῦ, εὐήθης 

εἶ, νῦν βουλόμενος μαλάσσειν, ἐξακμάσαντος τοῦ 

καιροῦ. 'O Αἴας φησὶ πρὸς Τέκμησσαν. "Kai 
αὖθις" 

4 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 185. 
r Μῶν ὑστερόπους----βοηθῆσαι] Hsec descripsit Suidas ex 

Schol. ad Aristoph. Lysist. 326. ubi legitur, μὴ ὕστερος τοῦ 
καιροῦ. Quomodo et apud Suidam scribendum est. 'OU P. 
εἰς τὸ ante ὕστερον delevi cum A.B.V.E. 

5 MONTXEZ] μονώνυχες A.B. 
MONTXA ZOQA] Hesychius: Μώνυχα ζῶα: ᾿Απλῆν καὶ 

διεστῶσαν. Locus est corruptus et mutilus, quem sic 
emendo: Μώνυχα ζῶα : Τὰ ὁπλὴν μὴ διεστῶσαν ἔχοντα. Vel, 
τὰ ἁπλῆν καὶ μὴ διεστῶσαν ὁπλὴν ἔχοντα. Ratio emendatio- 
nis manifesta est. KUST.. Vid. ZElian. N. A. XI. 57. 
tale τι ἄλλο. Τούτοις c.] Sic locum hunc auctoritate 

MStorum Paris. interpunxi et supplevi. Ante enim male 
legebatur, καὶ εἴ τι ἄλλο συμβέβηκε, &c. KUST. | Vid. Συν- 
ὄδοντα. 'TOUP. 

" Ἀοφούροις] Sic scribendum esse recte Portus monuit. 
Ante enim male legebatur λοφύροις. De voce λόφουρα au- 
tem consule Eustathium in Homerum [p. 1313, 33.] 
KUST. λοφύροις A.B.V.E. 

MOIIETEIN] An leg. Μωμεύειν, quod paulo ante legitur 
sine interpretatione. VALCK. 

X Λόγος γέ τοι τίς ἐστι τῶν γερ. Aristophanes Ecclesiaz. 
471. Δόγος γέ τοι τίς ἐστι τῶν γεραιτέρων, Ὅσ᾽ ἄν ἀνόητ᾽ 3) 
μῶρα βουλευσώμεθα, “Απαντ᾽ ἐπὶ τὸ βέλτιον ἡμῖν ξυμφέρειν. Sic 
etiam apud Suidam scribendum est. Confer Nostrum 
supra v. Γεραίτερος, ubi idem locus legitur. KUST. τε 
τοι À. Te v; V. 

Y ὡς ἀνόητ᾽ ἄχη] ὅσ᾽ ἀνόητ᾽ ἀχ ἢ Α. Mox ὁ Ποσειδῶν V, et 
infra ἐφιλονείκησε. Paulo post καὶ λυπηθέντα accedunt ex 
X. 

7. κακῶς ἀεὶ τοὺς ' A. βουλεύεσθαι καὶ λέγειν αὐτὸν, ὅτι vna 
τοὺς ' A0. ἀεὶ καλῶς B. A. et fere V. τῆς MN addit A. et 
mox ὅτι. 
ΜΩΡᾺ MOI AOKEIZ 4P.] TM Aj. 594. δοκεῖν, 

Mox βουλομένη E. Schol. βουλόμενός B. 
a Καὶ αὖθις" "Ap" οὐχὶ μωρ.] Hiec, et qui sequuntur, ex 
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"Ap! οὐχὶ μωρόν ἐστι τοὐγχείρημά σου, 
ἄνευ τε πλήθους καὶ φίλων τυραννίδα 
θηρᾶν, ὃ πλήθει χρήμασίν θ᾽ ἁλίσκεται ; 

Καὶ αὖθις" 

ΒὮΏ μῶρε, μῶρε, μὴ θεῶν κίνει φρένας 
- δεινὰς, ὅπως μή σου γένος πανώλεθρον 
Διὸς μακέλλῃ πᾶν ἀναστρέψῃ δίκη. 

*Ezi τῶν “βλασφημούντων εἴρηται. 
Β María διὰ Χριστόν : d"Ocay τοὺς οἰκείους λο- 

γισμοὺς “λυττῶντας ἀκαίρως καταστέλλωμεν, ὅταν 

ἔρημον καὶ κενὴν τὴν ἡμετέραν. διάνοιαν τῆς ἔξωθεν 
ποιῶμεν παιδεύσεως, IY, ὅταν δέῃ τὰ τοῦ , Χριστοῦ 
δέχεσθαι, σχολάζουσαν καὶ σεσαρωμένην αὐτὴν πρὸς 
ὑποδοχὴν τῶν θείων λόγων παρέχωμεν. 

Μωροκακοήϑθη: 
ΒΕ ἾἮν δὲ κακοῦργός τε καὶ εὐπαράγωγος, ὃν δὴ ̓ μωροκακοήθη 

^. 

C καλοῦσι. 

Μωρός : Ὃ ἄνους. 
Μῶροσ : Παρὰ Ἀττικοῖς προπερισπᾶται. 

; Ὦ μῶροι, οὐκ ἴστε hai» σοφώτατον τῆς τραγῳδίας εἰπόντα" 
1Ἢ γλῶττ᾽ ὀμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 

Μωρότερος Moríxor : Πολέμων Κφησὶ Mye- 
σθαι ταὔτην παρὰ Σικελιώταις οὕτως" 

Μωρότερος lá Μορύχου, 9 ὃς τἄνδον ἀφεὶς, ἔξω τῆς οἰκίας κάθη- 

ται. 

Μόρυχος δὲ παρ᾽ αὐτοῖς ὃ Διόνυσος, "kar ἐπίθετον 
διὰ τὸ μολύνεσθαι αὐτοῦ τὸ πρόσωπον ἐν τῇ τρύγῃ 
γλεύκει τε καὶ σύκοις. Morfzai "δὲ, τὸ μολῦναι. 
"μηρος γοῦν τὸ μεμολυσμιένος ὁ ΜΕΜΟΡΥΧΗΜΕΝΟΣ 

optimo ms. Paris. A. revocavi, que in prioribus -editt. 
desiderantur. KUST. | Ex Soph. CEd. T. 540. Male col- 
locavit Kusterus post εἴρηται. 

Ὁ Ὦ μῶρε, μῶρε, μὴ 9.] Aristoph. Av. 1238. Vide etiam 
supra v. Μάκελλα, ubi idem locus citatur. KUST. 

€ βλασφημούντων] βλασφήμων B.V. 
MQOPIA ΔΙΑ XPIZTON] Respexit Suidas ad locum Pauli 

1 Corinth. IV. το. ubi légitur, “Ἡμεῖς μωροὶ διὰ pnta 
KUST. 

ἃ Ὅταν τοὺς οἰκείους λογισμοὺς Avrr.] Hsec, et que se- 
F quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Chrysostomi 

Homil. II. de Incomprehensibili, tom. VI. p. 396. ut 
monuit Suicerus in 'lhesauro Ecclesiastico. v. Μωρία. 
KUST. : 

€ λυττῶντας] Sic recte habent mss. Paris. itemque 
Chrysostomus loco laudato. At in prioribus editt. male 
legitur, ἐλαττοῦντες. KUST. 

f ποιῶμεν] ποιῶ V. qui in fine.om. λόγων. 
MOPOKAKOHeHZ] Μωροκακοήθη A.E. 

8 Ἦν δὲ κακοῦργός Te καὶ ebm.] Fragmentum hoc. de- 
promptum est ex Procopii Historia Arc. c. 8. KUST. 

h τὸν σοφώτατον τῆς τραγᾳδ,] Intelligit Euripidem, qui 
in Hippolyto Coronato 612. sic inquit: Ἡ γλῶσσ᾽ 
ipd » ἢ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. KUST. 

i'H μὲν] μὲν om. A.E. 
MOPOTEPOX MOPTYXOT: Ilo] Totum hunc locum 

sumpsit Suidas ex Zenobio, qui eadem habet. Centur. V. 
13. Confer etiam Nostrum supra v. Μόρυχος. KUST. 

Pi. srl A. et sic infra. 
ci om. A.B.V. Photius. 

1 ἘΝ Photius. 
m κατ᾽ ἐπίθετον adiquibetá Photius. Μόρυχος δὲ Διονύσου 

ἐπίθετον Zenob. 
n.yàg] δὲ A.E. Photius. 
Ὁ MEMOPTXHMENOS] Scribe, μεμορυγμένος. — Respexit 

enim Suidas ad locum illum. Homeri Odyss. ν΄. 435. Ῥω: 

— ÁO 
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φησίν. Εὐήθειαν Ρδὲ τούτου καταγνωσθῆναι, παρόσον 
ἔξω τοῦ νεὼ ἐν ὑπαίθρῳ αὐτοῦ τὸ ἄγαλμα καθίδρυται 
παρὰ τῇ εἰσόδῳ. 'Τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν εὔηθές τι δια- 
πραττομένων. 
Marofs: «Τοὺς τοῦ κόσμου σοφοὺς καλεῖ μω- 

ρούς. 
Maroi, "xai ABÉATEPOI, καὶ κεχηνότες "Μαν- 

μάκτϑοι : Μελιτίδης, Βουταλίων, Κόροιβος. 
Μῶσθαι: 
Τὸ ᾿λανθάνον μῶσθαι, καὶ πολυπραγμονεῖν. 

ἃ Ἀντὶ τοῦ ζητεῖν παρὰ «Λάκωσι. 
Mái: Τὸ ὕδωρ zap Αἰγυπτίοις. EE οὗ καὶ 

Μωὺσῆς. : 
| Moizüs: Ὃ προφήτης καὶ νομοθέτης. "Ont ἐν 

τῷ ὀγδοηκοστῷ τούτου ἔτει ἐξῆλθον οἱ υἱοὶ Ἰ͵σραὴλ ἐξ 
Αἰγύπτου, ἐν Ó ὑπαρῴκεισαν € ἔτη διακόσια δεκαπέντε. 
Πῶς οὖν Ὑ φησὶν ὁ ὁ Θεὸς πρὸς τὸν Ἃ βραὰμ,, ὅτι * πάρ- 
*€ oikoy ἔσται τὸ σπέρμα σου ἔτη τετρακόσια. : Ἀλλὰ 
δῆλον, 6 ὅτι ἀπὸ τῆς ἀναβάσεως Ἁβραὰμ. "ἐκ Χαρὰν 

- δεῖ τὴν τοῦ λαοῦ παροικίαν ἀριθμεῖν. Οὐ γὰρ ἐν Ai- 
γύπτῳ μόνῃ γέγονεν A παροίκησις, ἀλλὰ καὶ ἐν γῇ 
Χαναάν. ᾿Μωῦσῆς γὰρ λέγει" e vgl δὲ παροίκησις 
* τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ. ἐν γῇ Χαναὰν καὶ “ἐν Αἰγύπτῳ 
* ἔτῃ τετρακόσια καὶ τριάκοντα. ̂ Καὶ τοῦ μὲν "A- 
βραὰμιὰ ἀπὸ τῆς ἐκ Χαρὰν ἀναβάσεως μέχρι τῆς Ἰσαὰκ 

"γεννήσεως, “ἔτη εἰκοσιπέντε" ἀπὸ δὲ Ἰσαὰκ | μέχρι 
Ἰακὼβ, ἔτη ἑξήκοντα ἀπὸ δὲ Ιακὼβ μέχρι τοῦ Λευὶ, 

γαλέα, ῥυπόωντα, κακῷ μεμορυγμένα καπνῷ. Scholiasta ad 
eum locum: Μεμορυγμένα : Μεμολυσμένα, πεφυρμένα. KUST. 
μεμορυχμένος Photius. 

P δὲ τούτου] δὲ om. Photius. 
4 Τοὺς τοῦ κόσμου] Ep. 1 Corinth. III. 19. ἡ σοφία τοῦ 

κόσμου τούτου μωρία ἐστι παρὰ τοῦ θεοῦ. Mionuit Ernesti. 
À T καὶ ' ABEATEPOI, καὶ KEXHNOTEXZ MAMM.] Aristo- 
phanes Ranis, 1019. Τέως δ᾽ ἀβελτερώτεροι, Κεχηνότες Μαμ- 
μάκουθοι, Καὶ Μελιτίδαι κάθηντο. .Ad hunc locum Suidas 
respexit. Ceterum in versu primo pro Μαμμάκουθοι prop- 
ter metrum scribendum est Μαμμακύθοι, per v in syllaba 
penultima ; et deinde in versu ultimo particula καὶ, itidem 
metri gratia, delenda est: ut monuimus etiam supra v. 
Μαμμάκουθος. KUST. 

$ MAMMAKOTOOI] Μαμμάκυθος Α. Μαμμάκυθοι E. 
t λανθάνειν] Vox hec mendosa est: cujus loco Pearso- 

nius ad marginem codicis sui reposuerat μανθάνειν; quam 
emendationem probo. KUST. λανθάνον A. qui et. τὸ om. 
ante πολυπραγμονεῖν. Locum Juliani VIL. p. 219. indica- 
vit Bastius Ep. Crit. p. 227. 

ἃ ᾿Αντὶ τοῦ ζητεῖν παρὰ Aák.] Huc spectat nota illa Hel- 
ladii apud. Photium p. 1581. Τὸ γὰρ ζητεῖν Δωριεῖς λέγουσι 
μῶ" (scribe μῶσθαι") καὶ μῶται, τὸ τρίτον πρόσωπον, παρ᾽ Ἔπι- 
χάρμῳ᾽ καὶ μῶνται, mag Ἐῤφορίωνι" καὶ μώμεναι, ἡ μετοχὴ, 
παρὰ Σοφοκλεῖ. KUST.: 

ΜΩΥ] Vid. not. ad Joseph. A. J. II. 9, 6. Jablonski 
M ZEgypt. Opusc. T.i. pes Y 

σαν A.V.E.M 
-y φησὶν à ὃ ed; πρὸς τὸν ᾿Αβρ.1 Gen. χν.: 3. KUST. 
2 ἐκ Χαρὰν] ἐν Xagà» B.E.M. et infr. 
ἃ Μωῦσῆς yàp λέγει] Exod. XII. 40. Notandum autem 

est, apud LXX. interpretes, quos Suidas hic, uti et alibi Η 
K passim sequitur, locum hunc aliter legi, ac in textu He- 

braico, qui sic babet: Habitatio filiorum Israel, qua man- 
serunt in ZEgypto, fuit ccccxxx annorum. LXX inter- 
pretes vero addunt, καὶ ἐν γῇ Χαναὰν αὐτοὶ καὶ οἱ πατέρες αὐὖ- 

τῶν : qu& verba ad complendum dicti loci sensum omni- 
no necessaria esse ratio chronologiz manifeste. evincit. 

C 

E 
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A ὀγδοήκοντα € erre ἀπὸ Aevi μέχρι Καὰθ, τεσσαρά- 

κοντὰ πέντε᾽ ἀπὸ Καὰθ μέχρι «Ἀμρὰμ, ἑξήκοντα 
τρία" ἀπὸ Μωύσέως μέχρι “τῆς ἐξόδου, ὀγδοήκοντα. 
Καὶ οὕτως ἐξῆλθεν Ἰσραὴλ ἐ ἐκ τῆς Αἰγύπτου. 
Τοῦ Μωσέως γεννηθέντος, οἱ ϑτεκόντες δεδιότες 

τοὺς Αὐγυατίους μηχανῶνται πλέγμα βύβλινον, € ἐμ- 
φερὲς ^ τῇ “κατασκευῇ ἱκίστιδι, Κ μέγεθος ποιήσαντες 

αὔταρκες εἰς τὸ per εὐρυχωρίας ἐναποκεῖσθαι" βρέφος" 
ἔπειτα 'χρίσαντες ἀσφάλτῳ κατὰ τοῦ ποταμοῦ βάλ- 
λουσι. Θερμοῦθις 96, ἡ ̓ϑυγάτηρ τοῦ βασιλέως, τοῦ- 

τον ἀνείλετο. ἸΤριετεῖ δὲ γενομένῳ iod ὁ Θεὸς 
τὸ τῆς ἡλικίας ἐξῆρεν P ἀνάστημα. 

Ὅτι Μωῦσῆς δὲ ὀγδοήκοντα ἡμέρας ἐνήστευσε' 
τεσσαράκοντα τὰς προτέρας, καὶ τεσσαράκοντα μετὰ 
τὸ συντρίψαι τὰς πλάκας, σαπφείρῳ λίθῳ δακτύλῳ 
Θεοῦ γραφείσας. 

"Ort "οὐδεὶς ἦν ἀφιλότιμος οὕτως, ὡς Μωὺῦσῆν 
θεασάμενος μὴ ἐκπλαγείη τῆς εὐμορφίας. 

Μοῖρα : Meis, τὸ καθῆκον καὶ ἡ εἱμαρμένη. 
οἰῴώσηπος" E 

Μεγίστη γὰρ ἦν μοῖρα τοῦ Self peo ληφθεὶς P feta 

MorpnrzNÉs : "Ayabij μοίρᾳ γεγεννημένε. 
Μοίριχοσ : "Ὄνομα κύριον. 
Μοιροδοκῆσαι: Ari TOU, μέρους μεταλαβεῖν. 

Ἀντιφῶν ἐν τῇ πρὸς τὴν Καλλίου ἔνδειξιν ἀπολογίᾳ. 
Morena: Τὰ ἀντὶ τῆς »μοιχείας ἀγρεύματα, 

ἐπὶ τῷ ληφθῆναι μοιχὸν ἀποτινόμενα. 

Vide preter alios Marshamum in Canon. Chron. ad Sec. 
V. ubi de era peregrinationis Israelitarum agit. KUST, 

b γενέσεως] γεννήσεως A.B.V.E. 
€ ἔτη εἰκοσιπέντε] Ex numeris annorum, quos Suidas 

hic recenset, colligitur tantum summa ccorx. non vero, 
ut oportebat, ccccxxx. Desunt enim anni rxx. Ratio 
hec est, quod post verba illa, μέχρι ᾿Αμρὰμ, ἑξήκοντα τρία, 
exciderit epocha temporis ab Amramo usque ad Mosen : 
cui epochz si rxx. illos annos tribuas, qui dicte summa 
desunt, res recte se habebit. KUST. 

ἀ ᾿Αμρὰμ] Male ante Άβραμ : quod mendum a Wolfio 
etiam observatum fuerat. KUST. "Αβραμ A.B.E. 
ec]ynA. — 
f'Téj Μωσέως γεννηθέντος, οἱ τεκόντες 0c0.] Hzc, et quae 

sequuntur, Suidas hausit ex Josephi Antiq. Jud. lib. II. 
c. 9. [3.4.7 ut Pearsonius monuit, KUST. 

E τέκοντες] τέκοντες δὲ αὐτὸν E.M. 
Β τῇ κατασκευῇ] Leg.» κατασκευήν. Vid. ad ν. Ἴθματα. 

TOUP. Em. T. I. p. 261. 
^ κίστιδι] Apud Josephum loco laudato legitur, κοιτίδι. 
KUST. 

Κ μέγεθος] μεγέθους A.B. V. Mox ἕν om. A.B.V. ante ἐν- 
αποκεῖσθαι. 

1 Τριετεῖ] Ibid. s. 6. 
πὶ ἀνάστημα] Vid. ᾿Ανάστημα. TOUP. 
n οὐδεὶς δ᾽] δ᾽ om. A.B.V.E. Haec A. in marg. que 

Josephi sunt II. 9, 6. Post h. artic. delevi cum B.V.E.M. 
ΜΩΣΩ, γυνὴ Ἑβραία" ἧς ἐστι σύγγραμμα ὃ παρ' Ἑβραίοις νόμος" 
ὥς φησιν ᾿Αλέξανδρος ὁ Μιλήσιος, δ᾽ Ἰολυΐστωρ, quee leguntur 
supra v. ᾿Αλέξανδρος ὁ Μιλήσιος. Habet A. in marg. Ex eo 
aut simili ms. primus edidit Aldus. 

ο Ἰώσηπος) Lib. ΠΙ. [c. 8, 1.] de Bello Jud. p.850. 

F 

P Ἰώσηπος} ὃ Ἰώσηπος À. 
MOIPHTENEZ] Ex Scholiasta Homeri ad Il. y 
MOIPOAOKHZAI] Ex Harpocratione. KUST. 
MOIXATPIA] Od. 0.332. τὰ ante ἐπὶ om. A.V.E. 

Photius. In fine ἀποτεινόμενα E.M. Phot. 

182. 
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Moixázo : 
4᾽Ακολάστων γυναικῶν ἐμοίχασε. 
Μοιχαλίσ : Ἢ πόρνη, ἡ μοιχενομένη. 
Μοιχεία: 

r Μοιχεία καὶ δφαρμακεία ταῦτόν ἐστιν καὶ γὰρ ἐἀμφό- 

Tepa. λάθρα γίνεται. Λέγονται δὲ καὶ ἐπιβουλαί" καὶ οὔτε 7 
μοιχενομένη οὔτε ἡ degit φιλεῖ τὸν ἄνδρα. 

Μοιχίδιον : Τὸν ἐκ “μοιχοῦ γεγεννημένον. 
ὅτι "Ἑκαταῖος, ἀλλὰ καὶ ὝὙπερίδης. 

Μοιχόσ: 'O πόρνος. Ἔκ τοῦ Μὴ, καὶ “τοῦ á- 
opau. Ὃ é ἐπιτηρῶν, μὴ οἴχεται ὃ ἀνὴρ τῆς γυναικὸς, 

υρύχ 

na εἰσέλθῃ. Μευχὸς δὲ, ὁ ὃ 'σκοτεινὸς τόπος" παρὰ 

τὸ νὺξ, νυκτὸς, καὶ τροπῇ; μυχός. 

Moixóz: Εἶδος κουρᾶς κιναιδώδους. Y Ἄριστο- 

φάνης" 
Rem ἀεὶ “κεκαρμένος μοιχὸν μιᾷ μαχαίρᾳ. 

peris κουρὰ, καὶ κιναιδώδης. Καὶ ΚΗ͂ΠΟΣ, ἄλλο 

εἶδος" καὶ ὃ κάφη, ἕτερον. Καὶ παροιμία" 

Ἕλκει μοιχὸς ἐς Ὁ μυχόν. 
LI ^ € , - /, 

P»feica ἡ παροιμία τῷ Καλλίᾳ. 

Ἐπὶ τοῖς μοιχοῖς οἱ νόμοι τοὺς δημίους ὁπλίζουσιν" οἱ δὲ ὁ κη- 
πουροὶ τὰς d ῥαφανίδας φυτεύουσιν, αἷς εὐθὺς, ἐὰν ἁλῶ τις, τιμω- 

ρεῖται. 

Καὶ τὸ ῥῆμα worxü. Καὶ MOIXÓMENOZ, ἡ μετοχή. 
Μεῖα, ἐΘεσπιακὴ, λυρική. Μέλη πρὸς λύραν lap- 

μόζοντα. 
Mia Σπαρτιάτις, ποιήτῤια. 

λωνα καὶ Ἄρτεμιν. 
Ὕμνους εἰς ἸΑπόλ- 

4 ᾿Ακολάστων γυναικῶν ἐμοίχ. Mira constructio. Θιιο- 
modo enim τὸ μοιχάζειν genitivum adsciscat? Sednil opus 
est hesitatione. Scribendum enim proculdubio est, Zxc- 
λάστους γυναῖκας ἐμοίχασε. KUST. 

ib. Leg. ἀκόλαστον γυναῖκα, vel ἀκόλαστον γύναιον €. Liba- 
nius I. p. 206. De Helena intelligendum, quam Paris 
vitiavit. TOUP. qui postea legit, πολλὰς τῶν ἀκολάστων vy. e. 

MOIXAAIX] Exempla vide apud Lobeck. ad Phryn. p. 
452. Schleusner. Lex. V. et N. T. Schol. Gregor. Naz. 
p. 73: ed. Montac. *H μοιχὰς, 7) μοιχαλὶς οὐκ εἴρηται" χρῶνται 
δὲ ἀντὶ τοῦ ὀνόματος τῇ μετοχῇ οἱ cvyyposbéis, οἷον ἡ μοιχευομένη" 

ἀλλ᾽ οἱ ἅγιοι πατέρες οὐκ ἐφρόντισαν τῆς πάσης ἀκριβείας τῶν εὖ- 

τελῶν λεξυδριῶν τούτων, ὡς Θεοῦ ἄνθρωποι, ἀλλ᾽ ἔστιν ἧ παρεῖδον 

ἑκόντες, τὴν τῶν πρωγμάτων ἀλήθειαν προτιμήσαντες, ἢ οὔτε ὑψοῦ- 
σθαι οὔτε ταπεινοῦσθαι τοῖς ὀνόμασι πέφυκε. 

T Μοιχεία] Artemidor. Oneir. 1Ν.γ7γ1. HEMST. Ge- 
minavi Moxeíz cum A. 

8 φαρμακεία] φάρμακον A.V. φαρμακία M. 
t ἀμφότερα γὰρ] καὶ γὰρ ἀμφότερα A.V. 
ἃ Οὐχ ὅτι Ἑκαταῖος ἀλλὰ καὶ om. Photius. 
X τὸ] τοῦ A.B.E. 
y ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 849. 
2 κεχαρμένος B.E. 
a ΣΚΑΦΗΊ Imo, σκάφιον. Vide infra ἢ. v. KUST. 
b μοιχὸν} μυχὸν A.V. 
€ κηπωροὶ] κηπουροὶ A.B. V.E. 
d ῥαφανίδας φυτ.Ἴ Ut hunc locum recte intelligas, lege 

Suidam infra v. Παρατίλλεται, et v. 'Ῥαφανίς. KUST. 

ΜΥΊΑ Gecz.] Hujus, vel sequentis Myize meminit Lu- 
cianus in Encomio Musce extremo. KUST. | Cel. Rho- 
dig. VIII. c. τ. Eandem cum Corinna esse quidam pu- 
tant REINES. "Vid. Welcker. in Creuzeri Melet. II. 
p. 13. 

ὁ Θεσπιακὴ] Θεσπικὴ E. 
f ἁρμόζουσα] ἁρμόζοντα A.B. V.E. 
MT1A] De hac Myia nihil habeo quod addam post ac- 

éuratam diligentiam Menagii, qui de ea egit in Historia 
mulierum philosopharum. KUST. 

óA 
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“Μευῖα, Πυθαγόρου τοῦ μεγάλον καὶ Θεανοῦς, Σα- 
μία. 

Mríarpo : 0) μυιοθήρας. 
Μτίας AÁKPTON: Διὰ τὴν Θηβαίων παρανομίαν 

εἰς τὸ ἐν Δωδώνῃ μαντεῖον" ἀφ᾽. οὗ εἴρηται καὶ T6. 
ἈΠαρὰ nonis Soto 

᾿Ἡσέβησαν γὰρ καὶ οὗτοι εἰς τὴν ἱέρειαν, ἐμβαλόντες 
αὐτὴν εἰς τὸν ἐν Δωδώνῃ λέβητα, ἐρωτικῶς διατεθεῖ- 
σαν εἰς ἕνα τῶν θεωρῶν. 

MrámA: : Σκαρδαμύττεται. 
Μυᾶτε : Μτᾶν ἐστι τὸ τὰ χείλη πρὸς ἄλληλα 

συνάγειν. Τὸ δὲ αὐτὸ καὶ μέλλειν λέγεται. Τινὲς 
5, τοὺς ὀφθαλμοὺς συνάγετε δυσαρεστοῦσα. ἫἪἫ 
ὥσπερ μύες καταδύεσθε, καὶ σκαρδαμύσσεσθε. “Ἢ 
pAAere, ἢ 7 μυκτηρίζετε. ἱ Ἀριστοφάνης" 

Τί μοι μυᾶτε, κἀνανεύετε ; 
C τί χρὼς τέτραπται ; τί δάκρυον Κι κατείβεται ; 

Μευγαλῆ : Εἶδος ζώου. 
Μέγης : Γέροντος ἀδυναμία. 

. [Μυγδόκιος :.'*O. ἀπὸ τῆς Μυγδονίας.] 
Μέγματα : Καταξέσματα. 
Μευγμός : 'O στεναγμός. Καὶ ὁ τοῦ "pa, ἦχος. 
MraaaÉAz: Διαβρόχους. 
ἢ Μυδαλέα δάκρυσι. 

Καὶ MTAAAÉON, δίυγρον παρὰ Ἀρχιλόχῳ, διάβροχον. 

“Λέγει. δὲ τὸ  ἐπίδακρυ καὶ κάθυγρον αἷμα, Ῥτὸ ἐννό- 

τερον, ἑνπαρόν. Καὶ ΜΥΔΑΔΈΟΣ, ὁ ὁμοίως. 
Mraáw: Νοτιᾶν, δίυγρον εἶναι, καὶ σήπεσθαι. 

MTIA Πυθαγ.] Mw γυνὴ τοῦ Μίλωνος Κροτωνιάτον Jambl. 
Vit. Pyth. L. extr. et Porphyr. v. Pyth. p. 5. REINES. 

E MrYiAX AAKPTON] . Conf. historiam qua refertur a 
Strab. IX. p. 616. 617. HEMST. 

E παρανομίαν) Sic recte habent mss. Paris. At. priores 
editt. pessime, παροιμίαν : pro quo Portus legendum cen- 
sebat παροινίαν. KUST. 

b Παρὰ] Περὶ Β. μαντεύσαις V. 
MTIATAI : Σκαρδαμύττεται] Legerim potius, μυᾶῶτε, σκαρ- 

δαμύττετε, per e in syllaba ultima. KUST. 
MTATE] Sic rectius habet ms. Paris. A. quam priores 

editt. in quibus legitur μυᾶται, per a: in syllaba ultinia. 
F Referenda enim est haec nota ad subjunctum locum Ari- 

stophanis, in quo μυῶτε legitur, non vero μνᾶται. KUST. 
i'Apevopár;s] Lysistr. 126. τέμου μ. M. 
k kareiBerai] κατείβετε B.E. | kaveíBeze A. 
MYTH] Sic.etiam legitur apud Photium in Lexico 

inedito. At Hesychius habet, 44b. Sed de voce hac 
obscura et prorsus inusitata nihil mihi explorati esse 
nant: KUST. 

1 Ὁ ἀπὸ Μυγδονίας] o A. ubi gl. in marg. Deest gl. V. 
ΜΥΓΜΑΤΑΊ Forte pro Apis positum, judice H. 

Steph. ind. Thesauri. 
ΜΥΓΜΟΣῚ Diodor. Sic. XVII. p. 611 C. ὁ δὲ κυὼν οὔτε 

κλαγγὴν οὔτε μυγμὸν προέμενος. HEMST. 
m Μυὸς ἦχος] Henricus Stephanus ex veteri codice recte 

rescribendum monet, μῦ ἦχος, i.e. sonus ony. . Vide paulo 
post v. Mz, KUST. . Dedi & cum A. 

n. Μυδαλέα δάκρυσι] Sophocl. Electr. 167. 
Photius pro δίυγρον. 

ο Λέγει δὲ τὸ ἐπίδακρυ καὶ καθ. Locus hic est corruptus 
H et mutilus ; quem, quia sanare non potui, ἀνερμήνευτον re- 

liqui. 
᾿ τὸ ἐννότερον ῥυπαρόν. Καὶ μυδαλέος, ὁμοίως Verba heec ex 

ms. Paris. A. addidi, quie in prioribus editt. [et B.E.V.] 
desiderantur. KUST. Leg. τὸ νότερον. | Callimach. Ep. 
5. 8. Vid. Hesych. v. Μυδαλ. Suid. v. Πᾶν. TOUP. 

MTAAN] Vid. Timeus p. 184. ibique Ruhnken. 

G 

Mox ὃρύϊνον 
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Δευτέρας συζυγίας τῶν περισπωμένων. Σημαίνει δὲ Α ρήται δὲ παρὰ τὸ τὰ μυστήρια καὶ ἀπόρρητα τελεῖς- 
τὸ “οἰδαίνειν, καὶ φυσᾶσθαι, καὶ ὀγκοῦσθαι. Οἴδαί- 
νουσι τοίνυν oi τάφοι τοῖς νεκροῖς κατὰ τὰ ἔνδον. 

MraóozaN : "Ofoucaa. 
MfaaNox καὶ MraüNoz: Ὀνόματα κύρια. 
Μευδῶντεσ: τΒρέχοντες, διυγραμμίένοι, σαπέντες. 

Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
ΞἯς παρὰ Κύπριδι ταῦτα μύροις ἔτι πάντα μυδῶντα 

κεῖνται, παρθενίων ὑγρὰ λάφυρα πόθων. 

Mfapoz: Σέδηρος ἀργὸς, πεπυρακτωμένος. 
ὉῬΗέλιον πυρόεντα μύδρον ποτὲ φάσκεν ὑπάρχειν, 

καὶ διὰ τοῦτο Vai μέλλεν ᾿λιαξαγόμας. 

Οὗτος ὃ φιλόσοφος τὸν ἥλιον μύδρον ἔλεγεν εἶναι 
"διάπυρον καὶ μείζω τῆς Πελοποννήσου. 

Μτελόεντα : Τροφὴν ἔχοντα. 
Μέεσ: 
Μυζεὶ καὶ μύζει: Θηλάζει, λεΐχει. 

$ày 

Ἔδει δὲ, εἴ τις διψῴη, λαβόντα εἰς τὸ στόμα μυζεῖν τοὺς κα- 
λάμους" καὶ πάνυ ἄκρατος ἦν ὃ οἶνος, Y εἰ μή τις ὕδωρ ἐπιχέοι. 

Μευσήσασ: 

2'O δὲ As ἔχων ὑπὸ τῇ σφρωγῖδι, μυζήσας 
ἀπέθανε. 

n. Aa 

VEN Qn 

ΜῈ, δμῇ: Ἀπὸ τοῦ μῦ παρῆκται τὸ poten, πολ- 
λοῖς ἄλλοις ὁμοίως. Μέξζειν δέ ἐ ἐστι, τὸ τοῖς μυκ- 

τῆρσιν ποιὸν ἦχον ἀποτελεῖν. ΒΊΑ ριστοφάνης" 
Τί μύζεις; πάντα πεποίηται καλῶς. 

Μυζῶντεσ : ̓Εκπιέζοντες. 
Μτηθῆναι : ᾿Εδόκουν οἱ μυούμενοι εἰς τοὺς εὐ- 

σεβεῖς τάττεσθαι. Καὶ “ Ἀριστοφάνης" 
Δεῖ γὰρ μνηθῆναί με πρὶν τεθνηκέναι. 

Μέησισ : Μάθησις, κατήχησις, ἐπιστήμη. Ei- & 

4 φυσσᾶσθαι καὶ olüaivew] οἰδαίνειν καὶ φυσᾶσθαι A. 
T Βρέχοντες] Sic recte habent mss. Paris. itemque Pho- 

tius in lexico inedito. Atin prioribus editt. male legitur, 
τρέχοντες. KUST. Nec τρέχοντες nec βρέχοντες placet. 
Utrumque enim ἀπροσδιόνυσον est, et nullius frugis. Re- 
pono, Μυδῶντες: BPAXENTEZX. Hesych. Μυδῆσαι : BPA- 
XHNAI, σαπῆναι. TOUP. Melius et facilius erit βρεχθέντες. 
PORSON. 

8 Οἷς παρὰ] ἧς παρὰ À. cum Anthol. Pal. V. 199. Mox 
πάντα om. B.E. "Tum κεῖνται A.V. Anthol. pro κεῖται. 
come Gl. Herod. 1. 165. Μύδρον : σίδηρον ἀργόν. 
t^ Ἠέλιον πυρόεντα μύδρ.] Distichum hoc est pars Epi- 

grammatis in Anaxagoram, quod integrum legitur apud 
Laértium in Anaxagora: ut Portus monuit. KUST. 
Anthol. Pal. VII. 9s. 

ἃ διάπυρον} Statim delevi τουτέστι πύρινον λίθον cum A.V. 
et Diog. Laért. II. 8. 
MTEAOENTA] Od. /'. 293. 
MER Mie; infra A. in marg. 

X Ξενοφῶν] Lib. IV. de Expedit. Cyri, p. 332. ut Pear- 
sonius observaverat. KUST. IV. 5, 27. 

Y εἰ μὴ] εἰ om. A. 
2 Ὃ δὲ Δημοσθένης φάρμ.] Vide supra v. Δημοσθένης. 

KUST. 
8 μύζε yu? A.B.V.E. Mox inserui ποιὸν cum iisdem. 
b ᾿Αριστοφάνης) Thesmoph. 238. ubi v. Schol. 

* Διαφέρει δὲ αἷἶνὸς μύθου, τῷ τὸν αἶν.) Hsec, et quie. 86- 
quuntur, ad verbum etiam leguntur apud Scholiast. Ari- 
stoph. Vesp. 1251. KUST. Seqq.om. A.V. Vid. supra 
v. Αἶνος. 
MTKH : Ἡ θήκη] Vide , paulo post v. Μύκητα. KUST. 
ee ἡ τῶν βοῶν φωνὴ] ὁ τῶν βοῦν edd. ante Kuster. 

X Eeyo- C 

G 

σθαι" ἢ διὰ τὸ “μύοντας τὰς αἰσθήσεις, καὶ ἐπέκεινα 

σωματικῆς φαντασίας γενομένους, τὰς θείας εἰσδέ- 
χεσθαι ἐλλάμψεις. 

Mfezar: Λέγεις. 
Μυθήσασ : Εἰπών. 

Μῆθοσ : Λόγος ψευδὴς, εἰκονίζων τὴν ἀλήθειαν. 
[“Διαφέρει δὲ αἶνος μύθου, τῷ τὸν αἶνον μὴ πρὸς 

Β παῖδας, ἀλλὰ πρὸς ἄνδρας πεποιῆσθαι" καὶ μὴ πρὸς 
ψυχαγωγίαν μόνον, ἀλλὰ καὶ παραίνεσιν ἔχειν τινά. 

Βούλεται γὰρ ἐπικρυπτόμενος παραινεῖν τι καὶ διδά- 
σκειν" ὅπερ Ἡσίοδος φαίνεται πεποιηκώς. ] 

Μυκάλῃ, καὶ Μνκαλησσὸσ, ὄ ὄνομα πόλεως" παρὰ 
τὸ ἐκεῖ i μυκᾶσθαι τὰς Γοργόνας. 

Míxn: Ἢ θήκη. 
Μυκηομός : **'H τῶν βοῶν φωνή. 
Μευκήνη : Πόλις. 
Μυκήσαντοσ : Ἡχήσαντος. ἔ"Ομηρος" 

8 Αὐτόματοι δὲ πύλαι μύκον οὐρανοῦ, ἃς ἔχον Ὧραι. 

Καὶ ἐν '"Επιγράμμασι" 

h OZ βαρὺ μυκήσαντος, ὁ θαρσαλεώτερος ἄλλων 
τετραπόδων ἐλάφων ἔδραμεν ὀξύτερον. 

Μέκητα: Καὶ iwfkmrEz, Καἀναστήματά τινα 
σπογγοειδῆ περὶ τὴν θρυαλλίδα. Καὶ οἱ ἀμανῖται. 
!Kai ἡ λαβὴ τοῦ ξίφους. Ἐν "''Επιγράμμασι' 

Μήποτε Move μύκητα φέροις, Ὁ μηδ᾽ ὄμβρον ἐγείροις. 

MrknriaAz Σεισμόσ : Ὃ ϑήἠχοποιός. 
Μέῆκλοσ : Ὃ τράχηλος. 
MrkónitoN : Τόπος. 
Μυκομένου: Bevros. 
Μτκάνιοσ TEÍTON : Αὕτη ἡ παροιμία τάττεται 

κατὰ τῶν διαβεβλημένων Ῥἐπὶ γλισχρότητι καὶ σμι- 

f"Oyapoc] Il. ε΄, 749. KUST. 
& Αὐτόματοι] Αὐτόμαται V. 
h Οὗ βαρὺ μυκήσαντος] Anthol. Pal. VI. 220. 
i! MTKHTEX] Vid. Bentleium fr. Callim. 47. Fragm. 

Archilochi 92. inter Poét. Min. Gr, t. I. p. 319. Anecd. 
Bekker. ind. p. 1399. 

k ἀναστήματα] Sic auctoritate mstorum Paris. rescripsi, 
cum ante legeretur ἀνταναστήματα. KUST. 

1 Καὶ ἡ λαβὴ τοῦ ξίφους Scholiasta Nicandri ad Alexi- 
pharm. 105. Μύκης, κυρίως τὸ ἄκρον τοῦ ξίφους, τὸ κατακλεῖον 

τὴν θήκην. Vide etiam Etymologum, et Hesychium. Huc 
spectat, quod geo, raphi tradant, Mycenas dictas fuisse 
ἀπὸ τοῦ μύκητος τοῦ ξίφους, 1. e. a capulo gladii, Vide Ste- 
phanum Byzantium v. Mucitaa : et ibi interpretes. 
KUST. 

(0 δὴ Ἐν Ἐπιγράμμασι]) Anthol. Pal. V. 263. 
n μηδ᾽ ὄμβρον éyepuc] Existimabant nimirum veteres, 

pluvie signum esse, si fungi circa ellychnia lucernarum 
concrescerent. Vide Brodeum ad locum hunc Epigram- 
matis. KUST. 

9 ἠχητικὸς} ἠχοποιὸς A.B. 
MTKONEION] Μυκώνιον Α. Μυκόνιον B.V. 
MTKONIOZ] Clemens Alex. p. 426. TOUP. Μυκώνειος 

E. qui mox om. 4 παροιμία. 
Ρ ἐπὶ γλισχρότητι καὶ σμικροπρεπείᾳ᾽ παρὰ τὴν ap] Locum 

hunc ex optimo ms. A. supplevi, qui in reliquis mss. 
Paris. [B.V.E.] et prioribus editt. pessime mutilatus est, 

F 

H omissis nempe verbis hisce, καὶ σμικροπρεπείᾳ" παρὰ τὴν 
σμικρότητα τῆς νήσου τῆς Μύκωνος καὶ εὐτέλειαν. Καὶ ἑτέρα 

παροιμία" Μυκωνίων δίκην ἐπεισπέπαικεν εἰς τὰ συμπόσια. Διὰ 

γὰρ τὸ πένεσθαι διεβέβληντο ἐπὶ γλισχρότητι. Causa omissio- 
nis hujus manifesta est. Cum enim τὸ γλισχρότητι in 
sententia hac bis occurrat, festinans librarius vocem po- 
steriorem pro priori accepit, et sic omnia verba inter- 
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2543 ΝΥ 
κροπρεπείᾳ, παρὰ τὴν σμικ ὅτητα τῆς νήσου τῆς À xi: Tovro ὦ ὡς θρηνοῦντές φασιν. 

Μύκωνος καὶ εὐτέλειαν. Καὶ ἑτέρα παροιμία: 
Μυκωνίων "Mop ἐπεισπέπαικεν elg τὰ σομκύσιᾳ. 

Διὰ γὰρ τὸ πένεσθαι διεβέβληντο ἐ ἐπὶ γλισχρότητι. 

Εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ἀκλήτως εἰσιόντων εἰς τὰ συμ- 

πόσια. 
Μευκτηρίζει : ̓Εξουθενεῖ, [" χλευάζει. ᾿ 
ΜΊλΑΚΕΣ: "Μυλώδεις λίθοι. 
Μύλην δὲ χρυσῆν εἶχεν ὁ βασιλεὺς, ἀφ᾽ ἧς ἐσιτεῖτο. 

Mmaaáz: Ἢ πόρνη. 
Mfaaz λεόντων : [ὑ Ὀδόντας λεόντων. ] 
MrAAzÉGN : 
Mfaar: "Οἱ ἔγδον ὀδόντες" οἷς λεπτύνειν εἰώθασιν 

οἱ ἄνθρωποι τὴν τροφήν. | 
Μευλαῖοσ : 'O *azó τόπου. Καὶ ó moATXMÓSZ. 
Mían: Τὸ κάτω τοῦ μύλου: ὁ γὰρ ἄνω ὅνος 

λέγεται. ΥὙΠροκόπιος" 
Τῶν δὲ ὀχετῶν γῆς Ῥωμαίων διαιρεθέντων, οὐκέτι τὸ ὕδωρ τὰς 

μύλας ἐνήργει. 

Μυλήφατοσ: 

Μυλιόωντεσ : Θρηνοῦντες. 
MfaaAox πάντα ἀκούει : "Ezi τῶν 

προσποιουμένων καὶ ἁπάντα ἀκουόντων. 
Μευλωθρικόν : 
Μυλωθρόσ: 

μενος. 
Μέλωνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Μέλοι : Οἱ ὀδόντες, ovg γομφίους καλοῦσι. 

ΜῈ wi, μὲ wT, μὲ MT, MT M, wT Mf, MT 

, 

^ kodorwvyra 

media praeteriit: quee ἀβλεψία plerasque in veteres scri- 
ptores lacunas invexit. KUST. 

4 Μυκωνίων δίκην ἐπεισπέπαικεν elg τὰ συμπ. Athen. lib. I. 
p. 7. Ὅτι περὶ Περικλέους φησὶν ᾿Αρχίλοχος ὃ Πάριος ποιητὴς, ὡς 

ἀκλήτου ἐπεισπαίοντος εἰς τὰ συμπόσια Μυκωνίων δίκην. Δοκοῦσι 
δὲ οἱ Μυκώνιοι, διὰ τὸ πένεσθαι καὶ λυπρὰν νῆσον οἰκεῖν, ἐπὶ γλι- 
σχρότητι καὶ πλεονεξίᾳ διαβάλλεσθαι. KUST. 

T χλευάζει om. A.V. Photius. 
8 οἱ μυλώδεις] οἱ om. A.E. Photius. Mox ὁ om. A.E. 
ΜΥΛΑΣ AEONTON: Ὀδόντας ^.] Respexit Suidas ad 

locum illum Psalm. LVII. 6. Τὰς μύλας τῶν λεόντων συν- 
ἔθλασεν 6 Κύριος. KUST. 

t'Obvrac λεόντων om. A.V. 
u Οἱ ἔνδον} οὗ om. A. 
χι ἀπὸ] ὁ ἀπὸ τοῦ Α. ὁ ἀπὸ V. 
MTAH: Τὸ κάτω τοῦ μύλου. Ὁ γὰρ ἄνω, ὄνος λ. Sic etiam 

Hesychius, et Photius in Lexico inedito. At contra 
Helladius apud Photium, p. 1589. μύλον sive ἀλέτοντα 
vocari dicit superiorem lapidem mole; ὄνον vero, inferio- 
rem : quod verius puto. Videtur enim inferior lapis 
mola ὄνος dictus, quod pondus lapidis superioris susti- 
neat; quemadmodum asinus onera sibi imposita portare 
solet. KUST. 

Y Προκόπιος] Lib. I. de Bello Goth. c. 19. sed ubi γῆς 
“Ῥωμαίων non legitur. Eas enim voces Suidas sententie 
supplende gratia de suo addidit. KUST. 
MTAH9ATOY] Od. β΄. 555. 
MTAIOONTEZ] Vocem hanc melius et plenius explicat 

Etymologus: quem vide. KUST. 
M'TAOZ] Μύλλος A.B.V.E.. et Zenobii ms. V. 14. Sed 

Μύλος Photius. : 
z κωφότητα] κουφότητα À. κουφότατα V.E. pr. 
ἃ πάντα] πάντων A. 
ΜΎΥΛΩΘΡΟΣ: Ὁ pu κεκτ.] Confer Nostrum infra v. 

Πυθέας. KUST. 
MTAONOZ] Μύλινος Meursius Cret. p. 251. 

γομφίους] γομφίας A. 
HEMST. 

Ἢ εὐθεῖα, μύλαξ. 
Β 

Ὃ μύλωνα κεκτημένος, καὶ ἐργαζό- D 
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Ἔστι δὲ ἴαμβος, 

ἔχων τὸ μὲν πρῶτον μυ βραχύ" τὸ δὲ δεύτερον, μα- 
κρόν. 

Mfsn: Ἢ πρόφασις. ν 
Μέπα: : Τὸ περίττωμα τῆς κεφαλῆς. "Ἔνθεν καὶ 

ΜΈΞΩΤῊΡ, τὸ μέρος τοῦ σώματος. Λέγεται μΐξα 
καὶ τὸ τοῦ λύχνου. “'Ἔν ᾿Επιγράμμασι' 

Τῷ με ἀΚανωπιτᾷ Καλλίστιον εἴκοσι μύξαις 
πλούσιον, ἡ Κριτίου, € λύχνον ἔθηκε Θεῷ" 

"Ec δ᾽ ἐμὰ φέγγη 
ἥδζως φήσεις, Ἕσπερε, πῶς Berni; 

Μέξοσ : f'O λαγόγηρως παρ᾽ ἡμῖν, δ ἐπῳδή. 
᾿Αλέκτωρ πίνει, καὶ οὐκ οὐρεῖ" μύξος οὐ πίνει, καὶ οὐρεῖ. 

Λέγεται Ἐδὲ εἰς δυσουρίαν ὄνου. 
Μτοπάρωνοσ : Εἰἦδος πλοίου. 
᾿Μνοῖμαι: : Αἰτιατικῇ .] Καὶ Μτοΐμενοσ : Te- 

c λούμενος, μυσταγωγούμενος. 

Μτοῖντα : Πόλις. 

Μτόχοδον : Οὐδενὸς ἀξιον. 
PASA μένῃ 

Μένανδρος "Ῥαπιζο- 

*O μυόχοδος γέρων, λεληθέναι σφόδρα 
οἰόμενος. 

[Mfa: Τὸ καμμύω. - Αἰτιατικῇ. ] 
MráNoN : Τῶν νευρωδῶν τόπων. Προκόπιος" 

i Γότθων δέ τις ἀκοντίῳ βαλὼν, μυώνων δὲ, οἱ ὄπισθέν εἰσι τῶν 
κνημῶν ἑκατέρων, ἐπιτυχὼν, ἐρχόμενος τὸν νεκρὸν εἷλκε. 

Μτωξία: ὙὙβριστικὸς λόγος. Σημαίνει Εδὲ τοὺς 
τῶν μυῶν χηραμούς. 

ΜΥ, MT, M.] Senarius hic legitur apud Aristoph. in 
p Principio Equitum. KUST. Mox πρῶτον 9 A. 

MYNH] Vid. Schol. ad Homer. Od. 4/. 7 1. et Barnes. 
ibid. et v. 11. TOUP. Vid. not. ad Hesych. 

ὁ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 148. 
d Kavoric rà] κἀνωπιτὰ A. 
€ λύχνον] λύχνιον A.B.V.E. Infra φύσεις V.E. et. ἔπεσεν. 
f'O λαγόγηρως] Vid. Meursii Gloss. in v. HEMST. ὁ 

λαγώγηρως A.V... λαγόγηρος Ei. 3 
E Ἐπῳδὴ sign. incantationem, cujusmodi multe ἐπῳδαὶ 

in scriptis medicorum ad morbos depellendos occurrunt. 
F HEMST. 

hà? καὶ] καὶ om. A.B. suprasc. in E. Vide supra v. 
᾿Αλέκτωρ. Statim delevi cum V. et A. in textu, (nam ha- 
bet A. in marg.) Καὶ «apapía* Baal μύξος. ᾿Ἐπὶ τῶν kop- 
παζόντων καὶ μεγαλαυχούντων *. ΜΎΞΟΣ γὰρ ἐγένετο τῆς ᾿Αρ- 
τέμιδος ἱερεὺς, ἀστεῖός τις, καὶ μεγάλανχος, qua leguntur su- 
pra v. Βαβαί. Conf. Salmas. ad Tertull. de Pall. p. 333. 

MTOIIAPON] Μυοπάρωνος A.B.V.E.M. 
MYTOYMAI : Αἰτ. om. V. Habet A. in marg 
MTOXOAON] Sic habet ms. Paris. A. itemque Hesy- 

chius, et Photius in Lexico inedito. At reliqui mss. Paris. 
[sic B.E.] et priores editt. μυόδοχον : cui lectioni vel series 
literarum refragatur. Significat. autem μυόχοδον proprie 
stercus murium, ut ex Lexicis vulgatis constat. KUST. 

MTO] Om. V. Habet A. marg. 
MYONQON] Procop. 214. TOUP. 
i Τότθων] Γόττων ἡ. Mox μυώνων δὲ A.V.B.E. non μυ- 

ὦνων τε. 
ΜΥΩΞΙΑΊ Confer de hac voce Hesychium. KUST. 

H ZElian. de Anim. XII. ro. ubi Epicrates em. μυωξία, ut 
ad hunc locum respexerit Suidas, 'TOUP. Similiter fere 
Schneiderus. Vid. infra ad Μῦς λεῦκος. 

k δὲ καὶ] καὶ om. A.V. Photius. 

* Hujus ἌΡΤΙ originem perperam deducunt ab aliquo Cereris 
sacerdote M eo qui talis fuerit, nam Ze; est μυξώδης. Salmas. 
ad Tertull. de Pall. p. 333. REINES. 
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Mranázo : "Τὸ φυλάττω. 
MronizómENos: Μνωπάζων, παρακαμμύων, τ ἄ- 

κροις τοῖς ὀφθαλμοῖς προσέχων. 
Mronízo: Καὶ τὸ "τύπτω [διὰ μύωπος. 
Mov: Μυϊά τις, ἐρεθίζουσα τὰς βοῦς. Λέγεται 

ὁπαρὰ Καλλιμάχῳ ἐν "Ἑκάλῃ, 
Βουσσόος μύωψ, 

ὁ Ῥτὰς βοῦς σοβὼν καὶ διώκων μύωψ. Λέγεται wtov 
^ e , - ' ^ M ^ καὶ ἡ μάστιξ ToU ἵππον" τὸ σιδήριον, ὃ ἐπὶ τοῦ πο- B 

δὸς φοροῦσι κεντοῦντες τοὺς ἵππους. Πολύβιος" 

ὋὉ δὲ προσϑεὶς τοὺς μύωπας ἐξ τ ἀμφοτέροιν τοῖν μεροῖν, ἤλαυνε 
κατακράτος. 

Καὶ ἐν 'Επιγράμμασι: 

5 Λυσιδίκη σοι, Κύπρι, τὸν ἱππαστῆρα μύωπα, 
χρύσεον εὐκνήμου κέντρον ἔθηκε ποδός. 

Καὶ αὖθις" 

τβουσέρόφον ἀκροσίδαρον ἀπειλητῆρα μύωπα. 

Καὶ αὖθις" 
U Κέντρα τ᾽ Χ ναιμήεντα διωξίπποιο μύωπος. 

Μέρα : Τόπος τῆς ἡ Λυκίων ἐπαρχίας. Καὶ Μετ- 
Ρέων ἀνθρόπον, τῶν "az ἃ Μύρας τῆς Λυκίας. 

Μέραινα : Καταφερής. Ἀπὸ τοῦ ζώου. 
VO. προδότι, καὶ παράγωγε, καὶ μύραινα σύ. 

Μειρείσ: Ὃ “τῶν Μύρων' ὡς Πατρεὺς, ὁ ne 

1 Τὸ φυλάττω] Bochartus Hieroz. part. I. lib. 1. c. 4. 
recte monuit, reponendum hic esse τυφλώττω, i. e. cecu- 
tio. CEcumenius enim in 2 Petr. L. 9. τὸ μυωπάζειν di- 
serte interpretatur τυφλώττειν, sic inquiens: Μνυωπάζειν δὲ 
τὸ τυφλώττειν εἴρηται, ἀπὸ τῶν ὑπὸ τὴν γὴν μυῶν. Plura de 
voce μυωπάζω vide apud Bochartum loco laudato. KUST. 

T) ἄκροις τοῖς ὀφθαλμοῖς vp.] Confer Nostrum supra v. 
Ἐμυνυωπίασε. KUST. 
ΜΥΩΠΙΖΩΊ Josephus I. p. 384. TOUP. 
D τύπτω διὰ μύωπος] διὰ μύωπος om. A.B.V. 
ΜΥΩΨΊ Addit V. ὁ οἶστρος. qui mox om. λέγετα; etc. 

usque ad fin. gl. exhibens tantum in marg. Μύωψ καὶ τὸ 
σιδήριον τὸ κεντοῦν τοὺς ἵππους" καὶ ἐν ἐπιγράμ. λυσιδίκη κύπον τ. 
Í μι. X. €. κι €. B. 

9 παρὰ Καλλιμάχῳ ἐν Ἑκάλῃ] Locum Callimachi adducit 
Scholiasta Homeri ad Odyss. 5/. 300. Οἶστρος : Ὁ λεγόμε- 
γος μύωψ. Ἔστι δὲ ζῶον ὑπόχαλκον τὴν μορφὴν, ὅπερ ἂν εἰσέλθῃ 
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A τρῶν" καὶ ἡ δοτικὴ, Πατρεῖ, καὶ Μυρεῖ. 

Μευρία : Πολλὰ, δἀναρίθμητα. 
ἀριθμός. 

Μυριάμφορον : “Μυρίων ἀμφορέων ἄξιον. 'Api- 
στοφάνης" 

Πόθεν £y λάβοιμι ῥῆμα μυριάμφορον, 
ὅτῳ προσείπω σ᾽ ; οὐ γὰρ εἶχον οἴκοθεν. 

Μέύρια δὲ, ὁ 

MrriÉAIKTOz : Ὃ πολλαῖς ἑλίξεσι Βσυστρεφό- 
μενος. Εἰὐνάπιος" 

Ὁ βαρὺς 1 ἐκεῖνος καὶ μυριέλικτος ὄφις, [16 πολυέλικτος,} καθά- 

περ ὑπὸ τῆς Μηδείας, ὑποψιθυριζόμενος καὶ βαρυνόμενος τὴν ψυχὴν, 
é ἔδωκεν labzóv. 

Lind 1 kd (d 

, ^ 

[Μευρίκη : Εἶδος φυτοῦ. 

m Πεδίον ἦν ἀχανὲς, ἐν ᾧ μυρῖκαί τε ἐπεπήγεσαν. 

Μειρρίνη : Εἶδος φυτοῦ. Καὶ] "Μτρρινῶν, ἀρ- 
C χῆς ἐπιθυμῶν. Μυρρίναις γὰρ στεφανοῦνται οἱ ἄρ- 

xovres. Τὸ δὲ δένδρον μτρίκη. 
οΜυρρίνην λαβόντα, 

Ρτῶν Αἰσχύλου λέξαι τί μοι. 

Οἱ γὰρ παῖδες ἐν τοῖς συμποσίοις κλῶνα δάφνης 3) 
μυρρίνης ἀλαβόντες, ἦδον. ; 

Μευριοπραγότερον, καὶ "MTPIOHPATTÓTEPON : 

Μέριοι ἐν "Μεγάληι πόλει: ἰΔημοσθένης ἐν 

€ ἐκ τῶν---ἐκ Πατρῶν] 6 τῶν----οὖ Πατρῶν A.B. V.E. Statim 
delevi MYPAINA. Ὄνομα ἐχθύος, cum A.V. 

d καὶ ἀναρίθμητα) καὶ om. A.B. Mox ὃ om. E. 
€ Μυρίων----ἄξιον] Decies mille amphoris dignum, immo 

potius ἀμφορεῖς πληρῶσαι δυνάμενον. Sesquipedale Horatio. 
De qua compactione novatorum verborum vid. Voss. Inst. 
Or. IV. i. 8. p. 2o. REINES. 

ΓΥ̓Αριστοφάνης] In Pac. 520. 
€ dy λάβοιμι] ἀναλάβοιμι A.V. 
bh στρεφόμενος] συστρεφόμενος A. B.E. 
1 καὶ μυριέλικτος ἐκεῖνος] ἐκεῖνος καὶ μυριέλικτος Α. ὕφις ἐκεῖ- 

νος E. í 

li ὁ πολυέλικτος] Vox ista πολυέλικτος est non nisi inter- 
pretatio τοῦ μυριέλικτος, a Suida pro more adjecta. Quin 
et quae sequuntur, βαρυνόμενος ρωμιένος, vitium mani- 
festo produnt. Alterum enim est nihil aliud quam alte- 
rius glossema. Suidas supra: Καρωθείς : Βαρυνθεὶς τῇ κε- 

εἰς τὰ ὦτα τῶν βοῶν, ἐξοιστρεῖν ἀναγκάζει τοὺς βόας. Καὶ KaA- F φαλῇ----καὶ Κεκαρωμένος. Ὁ δὲ τὴν καρδίαν ταῖς τιμαῖς ἤδη κε- 
λίμαχος" Βουσσόον, ὅν τε μύωπα βοῶν καλέουσιν ἀμορβοί. Hinc 
apparet, me hic apud Suidam pro βοῦς σῶος, [sic A.B.E.] 
ut priores editt. habent, recte reposuisse βουσσόος. Confer 
Bentleium ad Fragm. Callim. XLVI. KUST. 

P τὰς βοῦς] τοὺς βοῦς A. 

4 Πολύβιος] Fr. gr. 94. 
Y ἀμφοτέρων τῶν μερῶν) ἀμφοτέροιν τοῖν μέροιν A. 
5. Λυσιδίκη] Anthol. Pal. V. 203. 
t Βουστρόφον ἀκροσίδηρον)] Anthol. Pal. VI. 95. Βούτροφον G 

A.B.E.M. "Tum ἀκροσίδαρον A. 
ἃ Kévzga τ᾽ évosp.] Anthol. Pal. VI. 233. ἐναιμόεντα B. 

* ἐναιμήεντα͵] Hanc lectionem ex modo laudata Antho- 
logia Epigrammatum revocavi, cujus loco priores editt. 
male exhibent αἰνομόεντα : at mss. Paris. ἐναιμόεντα, quod 
proxime ad veram lectionem accedit. KUST. 

Y Λυκίων] Λυκίας E. 

Z ἀπὸ Μύρων] Mss. Paris. ἀπὸ Μύρας. . Utrumque recte. 

καρωμένος παρέδωκεν ἑαυτὸν elg τὴν ὁδόν. Quee plane gemella 

sunt, et Eunapio proculdubio adjudicanda. TOUP. ὁ z- 
λυελικτὸς uncinis circumdedit Hemsterhusius, qui in extr. 
scripsit καὶ κεκαρωμένος. Vid. Boissonad. ad Eunap. Fr. 33. 

Κ ὑπὸ τῆς] ὁ τῆς V. 
l αὑτὸν] ἑαυτὸν A.V. 
M'YPIKH] Deest gl. A. et usque ad καὶ in seq. gl. 
m Πεδίον] Vid. v.'Axa»é. HEMST. 
MTPPINH] Μυρρίνα V. Μυρώνη E. Mox Μυρρικνῶν V. 
n MYPPINON, ἀρχῆς ἐπιθυμῶν. Μυρρίναις γὰρ στεφ.} Ex 

Schol. Aristoph. ad Vesp. 857. KUST. 
9 Μυρρίνην λαβόντα τῶν Αἰσχ.] Aristoph.Nub. 1367. KUST. 
P τῶν Alox.] τῶ, Alex. A. τὸν Αἰσχύλον B. Mox μοι om. 

A.B.V. 
4 λαμβάνοντες] λαβόντες A.B.V. Supra ποσίοις V. 
T MYPIOIIPATTOTEPON] μυριοπρατότερον A.V. 
8 METAAHI IIOAEI] Μεγαλοπόλει V. Photius, Harpocr. 
t Δημοσθένης ἐν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου] Locus Demosthenis 

Dicitur enim et Μύρα, ας, ἥ, et Μύρα, ὧν, numero plurali. pj exstat in initio orationis contra ZEschinem, sive περὶ παρα- 
Vide Stephanum Byzantium. KUST. 

ἃ Μύρων τῆς Λυκίας] Μύρας τῶν Λυκίων Α. Μύρας τ. ^. V. 
b?Q προδότῃ} Versus Comici videtur, 2 προδότι καὶ παρά- 

γωγε καὶ μύραινα σύ. VALCK. προδότι A. Photius. προδό- 
τιμα V. Mox σὺ μύραινα Δ. Versum iterat Suidas in Προ- 
δότης. 

πρεσβείας, [p. 344. 13.] et sic habet : Καὶ ἀπαγγέλλων μετὰ 
ταῦθ᾽ ἥκων ἐξ ᾿Αρκαδίας τοὺς καλοὺς ἐκείνους καὶ μακροὺς λόγους, 
oc ἐν τοῖς Μυρίοις ἐν Μεγάλῃ πόλει πρὸς “Ἱερώνυμον τὸν ὑπὲρ Φί- 

λίππου λέγοντα ὑπὲρ ὑμῶν ἔφη δεδημηγορηκέναι. Ceterum Μύριοι 
illi, sive concilium decies mille virorum, apud Arcades 
institutum fuit Olymp. 102. anno post pugnam Leuctri- 
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τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου. Συνέδριάν; ἐστι κοινὸν Ἀρκάδων 
ἁπάντων, οὗ πολλάκις * μνημονεύουσιν οἱ ἱστορικοί. 

Μέρισ : Ὅνομα κύριον. Καὶ μτρίτΗΣ οἶνος. 
Μυρλεανόσ: Ὄνομα πόλεως Βιθυνίας" ἡ νῦν 

ἍἌπάμεια Y καλουμένη. 
Μίήρμηβξ : 

ΦΜυρμήκων ἀτραποὺς ἤ τι διαμινυρίζεται. 

Περὶ Ἀγάθωνός φησι τοῦ ποιητοῦ, ὡς λεπτὰ καὶ 
ἀγκύλα ἀνακρονομένου μέλη τοιαῦται γὰρ αἱ τῶν 

μυρμήκων δδοί. Ὃ δὲ Ἀγάθων ὑποκριτικὰ μέλη 
ἐποίει, καὶ αὐτὸς ὑποκρίνεται. Διὸ καὶ χορικὰ λέ- 
γεται. 

Μευρμιδόνεσ : Ὅνομα ἔθνους. 

Mrroxafis, Σαλαμίνιος τὸ γένος, ὁτῶν παρ᾽ ἈἌθη- 
γαίοις οὐκ “ἀφανῶς πολιτευσαμένων. 

Μερομένε: Οδυρομένη, θρηνοῦσα. 
Μέρον AIATPIHTIKÓN : Παρὰ τὸ διατρίβειν καὶ 

ἀναβάλλεσθαι. Ojo, τὸ διατριβῆς γέμον, καὶ βρα- 

δυτῆτος" ἐ ἐπεὶ τριβόμενα ἔ ἔνια τῶν μύρων ἡδίω γίνε- 
ται" ἅμα δὲ καὶ πρὸς τὴν διατριβήν. 

Μέρον ἐπὶ κεφαλῆς : [Τὸ ἀρχιερατικὸν ἔλαιον 
ἐξ ἡδυσμάτων cvvékerro. Ἀλλ᾽ οὐδὲν 8 ἐκεῖνο αὐτὸ 
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A kaff ἑαυτὸ τοσαύτην εὐοσμίαν ἠφίει" ἡ ἡ δὲ πάντων 
μίξις καὶ κρᾶσις πλείστην ὅσην τὴν εὐωδίαν εἰργά- 
ζετο. Τούτῳ τὴν ἀδελφικὴν εἰκότως συμφωνίαν ἀπεί- 
κασεν ἡ γὰρ τῶν πλειόνων etuttsetts. συνεισ-- 
φορὰ τῆς τελείας ἀρετῆς τὴν Βεὐκοσμίαν ' ἐργάζεται. 

[Mrrónn : : Ὅνομα κύριον. 
Μεροπόώλιον : 
Μερὼ, Βυζαντία, ποιήτρια ἐπῶν, καὶ ἐλεγείων, καὶ 

Β μελῶν, Ὅμήρου τοῦ τραγικοῦ Κθυγάτηρ, Ἰγυνὴ δὲ Ἂν-, 
δρομάχου τοῦ ἐπικληθέντος φιλολόγου. 

Μερὼ, Ῥοδία, φιλόσοφος. Χρείας γυναικῶν βα- 
σιλίδων, καὶ μύθους. 

Μέρων, Μύρωνος. "Ὄνομα κύριον. Καὶ Μτρω- 
NíAHz, ὃ τοῦ Μύρωνος. 

Μυρσίνη: Τόπος. Μυρσιῶνοσ: 
Μέρσωνοσ : 
Μύρτα: Ὃ καρπὸς τῆς " μυρρίνης. 

Μέύρτησ : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος 

καταλέγων τοὺς προδεδωκότας πξκάστην πόλιν, φη- 
αἷν, 

Ο᾽ Ἀργείους, Μύρτης, ΡΤελέδαμος, Μνασέας. 

Θεόπομπος δὲ «Πασέαν καὶ ᾿ Ἀμυρταῖον ὀνομάζει τῶν 

cam, auctore et suasore Lycomede Tegeate, ut refert D & ἐκεῖνο] L. ἐκείνων. Scil. ἡδυσμάτων. Vide Longin. 8. 
Diodorus lib. XV. p. 372. Eorum aliquoties meminit 
Xenophon. KUST. 

ἃ Συνέδριον) σύνεδρον V. 
Χ μνήμονες] Harpocratio melius, μνημονεύουσι, KUST. 
LÀ μ, À. 
MTPIX] Hanc gl. et seq. habet A. in marg. 
MYPAEANOZ: Ὄνομα π.} Scribe et supple, Μυρλεανός: 

ἘἘθνικόν. Μύρλεια, ὄνομα πόλεως, &c. Vide Stephanum By- 
zantium. KUST. 

Y καλουμένη om. V. Statim delevi cum A., MYPMH- 
ΚΑΝΘΡΩΠΟΙ͂Σ Φερεκράτης γράφει. MYPMHKIAHN ἀντι- 
πραττόμενον τῇ Φειδίου τέχνῃ. De postremis vid. supra v. Γε- 
λοῖος. Ad v. ἀντιπραττόμενον scripsit Reinesius : ** Leg. ἀντι- 
** ταττόμενον. Vid. in Φειδίας. Plin. VII. c. 21. et XXXVI. 
* c, s. Varro VI. de L.L. et ZElian. V. H. 1. 17. cf. 
** jbi interpr. Myrmecidis Atheniensis et Callistrati stu- 
** dia fuere ambulare super funiculos tenues, vel volvere 
**.se, raptim intra gyrum, sic ut non offundantur caligine, 

40. TOUP. ἐκείνων 'Theodoretus. 
b εὐοσμίαν] εὐκοσμίαν A.V. 
lépy4terai] Leg. ἀπεργάζεται.  Longin. p. 68. ed. 

Pearce. TOUP. 
MYTPOIIH] Gl. om. A.V. 
ΜΥΡΩ, Βυζαντ.1 Ejus meminit Athen. lib. XI. c. 12: 

p. 490. sed qui eam Μοιρὼ vocat, per diphthongum οἱ. 
Verba ejus hec sunt: Πρώτη δὲ ἡ Μοιρὼ ἡ Βυζαντία καλῶς 
ἐδέξατο τὸν νοῦν τῶν “Ομήρου ποιημάτων, ἐν τῇ Μνημοσύνῃ ἐπι- 
γραφομένῃ. Μοιρὼ etiam vocatur ab Eustathio ad Il. «'. p. 
1351. et ad Odyss. μ΄. p. 1713. Eadem fuerit Myro, que 
hymnum in Neptunum scripsit. Eustathius ad Il. β΄, p. 
327. Περιάδεται δὲ ὁμοίως καί τις Mvpà, ἡ καὶ εἰς Ποσειδῶνα 
γράψασα ὕμνον. KUST. Pausan. IX. 5. Μυρὼ δὲ Βυζαντία 
ποιήσασα ἔπη καὶ ἐλεγεῖα Ἕρμῇ βωμόν φησιν ἱδρύσασθαι πρῶτον 
᾿Αμφίονα. 

Κ θυγάτηρ] Leo Allatius de Patria Homeri, c. 16. recte 
monuit, pro θυγάτηρ hic scribendum esse μήτηρ, Myro 

* μὴ σκοπούμενον, Galen. Adhort. ad Art.t. I. p. 3. ed. Bas. F enim Homeri tragici mater fuit, ut non solum patet ex. 
Lia Ἄ μὴ σκοτούμενον.᾽ 

z Μυρμήκων ἀτρ.} Aristoph. "Thesmoph. 106. sed ubi le- 
gitur μύρμηκος, uti etiam hic apud Suidam legendum est. 
KUST. Μυρμήκους B.E. Μύρμηκος ἄτραπος Photius. 

ἃ ἐποίει om. A. 

b ὑποκρίνεται] Infra v. Χορικὸς, ubi locus hic repetitur, 
rectius legitur, ὑπεκρίνετο. KUST. 

MYPOKAHZ, Σαλαμ.] Ex Harpocratione: sed apud 
quem rectius legitur Μοιροκλῆς, per diphthongum οἱ in syl- 
laba prima. Loca auctorum, in quibus Moeroclis hujus 
mentio fit, annotavit Meursius. Lect. Attic. lib. 1. c. 13. 
cujus scrinia hic non compilabo. KUST. 

€ τῶν παρ᾽----πολιτευσαμένων om. À. παρ᾽ ᾿Αθηναίων B.V.E. 
d ἀφανῶς] Sic recte Harpocratio. At priores editt. 

male, ἄπο. KUST. οὐκ ἄπο B.E.V. οὐ καλῶς Photius. o? 
καταπολιτευσαμένων Harpocr. ms. Pal. 
MTPOMENH] Il. ζ΄. 373. 
M'YPON AIATPIIITIKON : Παρὰ] Aristoph. Lysist. 941. 

ipso Suida infra ν᾿ Ὅμηρος, ᾿Ανδρ. sed etiam ex Christodoro, 
qui in descriptione statuae Homeri vragici, que in Gym- 
nasio Zeuxippi erat, diserte ait: ᾿Αλλ᾽ ὃν Θρηϊκίοισι παρ᾽ 
ἠόσι γείνατο μήτηρ Μυρὼ κυδαλίμη Βυζαντίη. Idem etiam con- 
firmat Scholiastes Hepheestionis, cujus verba adducit Leo 
Allatius loco laudato. KUST. μήτηρ etiam Menag. ad 
Diog. Laért. IX. 113. Vid. Clintoni F. H. III. p. 487. 

l γυνὴ] γυνὴ δὲ A. 
ΜΥΡΣΙΝΩΝ : Ὄνομα τόπου. ΜΥΡΣΙΝΩΝΟΣΊ Μυρσίνη τοῦ. 

Μυρσιῶνος. Μύρσωνος À. Μυρσιὼν----Μυρσιῶνος Ἐς Μυρσίνη 
B.E. 

πὶ μυρρίνης] μυρρίκης A.B.E.M. μυρσίνης Schol. Platon. 
p. 248. et Photius. 
ΜΥΡΤῊΣ : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπ.] Ex Harpocratione: 

sed apud quem legitur Μύρτις, per ; in syllaba ultima. 
Eam lectionem confirmat etiam Demosthenes p. 354. 
[Ρ- 324, 10.] ubi locus ille exstat, ad quem Suidas, vel 
potius Harpocratio, hic respexit. KUST. 

Οὐχ, ἡδὺ τὸ μύρον, μὰ τὸν ᾿Απόλλω, τουτογὶ, El μὴ διατριπτικόν ἢ P ἑκάστην πόλιν] ἑκάστῃ πόλει B.M. ἑκάστη zà. E. 
τε, κοὺκ ὄζον γάμων. KUST. 

€ ὅτι ἐπιτριβόμενα] ἐπεὶ τριβόμενα ΔΑ. ὅτι om. V.E..— ἐπεὶ 
καὶ p. Schol. Aristoph. 

É Τὸ ἀρχιερατικὸν "ad ἐξ ἡδυσμ. Hec excerpta sunt ex 
L« coda ad Psalm. CXXXII. ut Pearsonius monuit. 

ὁ ᾿Αργείων} ᾿Αργείους A.B. V.E. Harpocr. Photius. 
P Τηλέδαμος) Τελέδαμνος Photius, Τελέδαμος A.E. Har- 

pocr. 
4 IIacéay] Πασαίαν A.B.V.E. Πασέα Phot. 
τ Αμυρτῷον] Harpocratio habet, ᾿Αμυρταῖον. KUST et 

sic A.B,V. Phot. 

] 
ἢ 
1 
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Ἀργείων τοὺς Μακεδονίζοντας. ᾿Ἰδεῖν οὖν, εἰ γρα- A EPTÁTIZ, καὶ *Afiwos, καὶ παχεῖα. Tarn » P , e 
φικά ἐατιν ἁμαρτήματα. 

Μυρτίλος, Ἀθηναῖος, κωμικὸς, υἱὸς μὲν Δύσιδος, 
ἀδελφὸς δὲ τοῦ κωμικοῦ ᾿Ερμέππου. ̓  Δράματα αὐ- 
τοῦ, "'Τιτανοπᾶνες, Ἕρωτες. 

Μέρτον : Τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. " Ἀριστοφάνης" 
Οὐδὲ τῷ μύρτω θίγειν 

ἐῶντι πρὶν ἐξ ἑνὸς λόγου 

σπονδὰς ποιησόμεθα υποττὰν Ἑλλάδα. 

Μέρτον : Τὸ σχῆμα μα τοῦ γυναικείου. αἰδοίου, οὗ τὸ 
μεταξὺ kAErTOPÍS, AQ οὗ τὸ ἀκολάστως "ἕπεσθαι, 
ΚΛΕΙΤΟΡΙΖΕΣΘΑΙ. Τὸ δὲ χεῖλος, TroaoPís" τὸ δὲ 
σύμπτωμα, Y ΜΥΡΤΟΧΕΙΔΗ. 

Μευρτώνιον : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶν- 
τος. Φούριον ἦν ἐν , Θρᾷκῃ. 

Mis: Ὅμνμα κύριον "arükrov. Σημαίνει δὲ καὶ 
εἶδος Bios. 

Μέσαντοσ : Καμμύσαντος. Καὶ EwTzAz, δἤγουν 
ἐκάμμυσας. 

Β᾽Ακμαίη πρὸς ἔρωτα καὶ ἡδέα Κύπριδος ἔργα, 
Πατροφίλα, κανθοὺς τοὺς γλυκεροὺς ἔμυσας. 

Mis ἄρτι ΠΊΤΤΗΣ ΓΕΤύμενοσ : ̓Ἐπὶ τῶν πρώην 
μὲν τολμηρῶν καὶ ἀναιδῶν, ἀθρόως δὲ δειλῶν ἀναφα- 
γέντων. 

Tz δ᾽ αὖ φανεὶσ, CÉNAHAOX ÉN TPÓIOIX πέ- 
Peur 

Μυσάττομαι : Ἀποστρέφομαι. [“Βδελύττομαι.] 
Μιυσάχνη: Ἢ πόρνη, παρὰ Ἀρχιλόχῳ. Καὶ 

ΜΥΡΤΙΛΟΣΊ Athen. XIII. p. 566. REINES. 
5 Τιτανοπᾶνες) Meursius in Bibliotheca Attica emendat 

Τιτανόπαιδες, auctoritate Aspasii, qui lib. IV. c. 11. in Ari- 
stot. Ethic. Myrtilum ἐν Τιτανόπαισι laudat. — Fabule hu- 
jus nomen corruptum etiam est apud Enarratorem Comici 
ad Aves, 1490. ubi hodie legitur, Μυρτίλος ἐν τῇ Τανοπάσῃ. 
Rescribe, ἐν Τιτανόπαισι. Ceterum, alius est Myrtilus his- 
toricus, de quo vide Vossium. KUST. τετανοπάνες M. 

Ὁ Αριστοφάνης} Lys. 1003. Tal γὰρ γυναῖκες οὐδὲ τῷ μύρτω 
θιγῆν ̓Εῶντι, πρὶν ἅπαντες ἐξ ἑνὸς λόγω Σπονδὰς ποιησόμεσθα 
«οττὰν Ἑλλάδα. KUST. 

U ποτὲ τὰν] ποττὰν A.V. 

Βορβορόπιν καὶ Mile rio. ταύτην φησίν" ἀπὸ τοῦ 

βορβόρου. Καὶ f ἀνασυρτόπολιν" ἀπὸ τοῦ ἀνασύ- 
ρεσθαι. Ἀνακρέων δὲ, HANAOSÍAN, καὶ Λεωφόρον, 

καὶ μανιόκηπον. Κηπος γὰρ τὸ μόριον. Εὔπολις, 
δεἰαίποδασ' ἀπὸ τῆς εἱλήσεως τῶν ποδῶν τῆς κατὰ 
τὴν μίξιν. 

^ - 

Μευσὶ κανθαρίσ: "Emi τῶν μηδενὸς ἀξίων. 
Β Μυσίων : Θρᾳκικῶν. Μέρη γὰρ τῆς Θράκης 
πολλὰ περὶ τὴν Μυσίαν. 

Βτεῦκρος πάρεστιν ἄρτι ᾿Μυσίων ἀπὸ 
κρημνῶν. 

Τονυτέστι, χωρίων. 

Μύσκελλοσ : Οὗτος χρησμοῦ δοθέντος, τὴν ὑγείαν 

τοῦ πλούτου προκρίνει. — O δὲ χρησμὸς οὗτος" 

Χώρης καὶ πόλεως οἰκήτορα λαὸν ἔχοντες, 
ἤλθετ᾽ ἐρησόμενοι Φοῖβον, τίνα γαῖαν ἵκησθε" 
ἀλλ᾽ ἄγε δὴ φράζεσθ', ἀγαθῶν πότερόν κεν ἕλοισθε, 
πλοῦτον ἔχειν κτεάνων, ἢ τερπνοτάτην ὑγίειαν. 

Καὶ ἀκούσαντες; ὃ μὲν Ἀρχίας πλοῦτον αἱρεῖται" 
πλούσιοι Κγοῦν οἱ Συρακούσιοι" ὃ δὲ Μύσκελλος, 

ὑγείαν" καὶ εἰσὶν ἐρρωμένοι οἱ Κροτωνιᾶται. 
Μέξκελλοσ: Ὅνομα κύριον. ᾿ Καὶ χρησμὸς ἐ- 

xp αἰθρίας οὔσης ὕειν αὐτὸν m κτίζοντα πόλιν, ὅπου 
ἂν αὐτὸν ἐξ αἰθρίας ὑετὸς ^ AA n. Ὃ δὲ ὦ gero οὐκ 

ἄν ποτε ὑφ᾽ ? αὑτοῦ κτισθήσεσθαι πόλιν, διὰ τὸ ἀδύ- 
νατον τοῦ χρησμοῦ. Pr evop.év δὲ αὐτῷ κατὰ τὴν 
Ἰταλίαν, καὶ ἀμηχανοῦντι Ἱπερὶ τὴν κτίσιν, παρα- 

cietur, si pro δῆλον scripseris ἔνδηλον. KUST. A. marg. 
om. V. 

c "ENAHAOZ] Sic recte legitur in uno ms. Paris. item- 
que apud Astrampsychum. Αἴ priores editt. male ha- 
bent, ἔνδολος. KUST. 

d Βδελύττομαι 0m. A.V. 
MTZAXNH] Leopardus Emend. VII. 6. vid. Eustath. 

ad Il. π΄. p. 1088, 36. Il. J/. p. 1329, 32. HEMST. Vid. 
ad Hesych. ν. EpyZzic, sive inter Fragm. Archiloch. CXXV. 
Poét. Min, Gr. t. I. p. 324. 

€ ΔΗΜΟΣ] Lego, δήμιος, i. e. publica. KUST. 
F'ANAXTPTOIIOAIN] ἀνασυρτόπολιν legi pro ἀνασύρτολιν 

X ἕπεσθαι] Scribe ἅπτεσθαι, ut recte legitur supra v. F existimat Is. Vossius ad Hesych. in ᾿Ανεσύρατο. HEMST. 
Κλειτοριάζειν. KUST. 

Y MYPTOXEIAH] Potius, μυρτοχειλίς. ^ Vide Lexica. 
KUST. 
MYPTONION: Δημ.} Ex Harpocratione: sed apud 

quem, ut et apud Demosthenem, legitur Μύρτιον. KUST. 
Μύρτανον Harpocr. Vid. Demosth. p. 234, 14. ubi nonnulli 
mss. Μύρτηνον. Μυρτόνιον Photius. 
ΜΥΣΊ Mus genere Samius, vid. Aristid. Panath. ap. 

Phot. c. 258. p. 1215. Plut. Themist. p. 114. REINES. 
Eme hoc nomine commemorat Menagius Diog. Laért. 

3: 
Z πύκτης] Tarentinus. Vid. infra ad ὅσα μῦς ἐν πίσσῃ. 

Mys Europensis, Pausan. Bceot. 23. Mys celator clarus 
Athen. Xl. p. 782. in clypeo Minerve προμάχου, quod 
opus erat Phidie, Lapitharum et Centaurorum pugnam 
celavit, Pausan. in Atticis. Mys servus Epicuri, philo- 
sophus, Macrob. I. 11. REINES. 

Ib. ἦν δὲ πύκτης] πύκτου A.V. πύκτης B. 
8 » fy] ἀντὶ τοῦ A. 
b ᾿Ακμαίη πρὸς ἔρ. Anthol. Pal. VIL. 221. 
ΜΥΣ---ΠΙΣΣΗΣῚ Demosth. c. Polycl. p. 1215, 10. Vide 

supra "Agri μῦς. 
MTZ A' AT $AN.] Est versus oneirocriticus, qui legitur 

apud Astrampsychum. Nicephorus vero sic habet: Μῦς 
ἀναφανεὶς δῆλον ἐμποιεῖ τρόπον. Metrum claudicat, quod ful- 

G. 

€ EIAITIOAA ἐκ] εἰλίποδας ἀπὸ Α. εἰλίποδα ἀπὸ V.E. Vid. 
Athen. VIL. p. 286 B. IX. 4oo B. Mox καταμίξιν A. 
κατὰ piti» V 

h Τεῦκρος πάρεστιν ἄρτι kp.] Sophocl. Aj. 720. 
MYZKEAAOSZ : Οὗτος χρησμοῦ 0)0.] Confer Nostrum su- 

pra v. ᾿Αρχίας, ubi eadem leguntur. KUST. 
i Love ἀπὸ Μυσίων] Μυσίων ἀπὸ κρημνῶν A.V. 

k γὰρ] γοῦν A. ; 
MTZKEAOZ]'Pvzex, Rhypensis, Strab. VIII. 487. ἐκ 

Pvzüv. Ovid. Met. XV.20. filius Alemonis, Argivus. 
Vid. supr. ᾿Αρχίας Συρακ. et Δῶρον ὅ ὃ, REINES. Μύσκελ- 
Y A.B.V. Excerpta Diodori ap. Maium p. 8. 

l Καὶ χρησμὸς ἐχρῆν αἰθρίας οὔσης ὕειν αὐτὸν κτίζοντα π.} 
Scribe : Καὶ χρησμὸν Μυσκέλῳ φασὶ δοθῆναι, κτίζειν πόλιν, ὅπου 
ἂν αὐτὸν ἐξ αἰθρίας, &c. Sic enim recte legitur apud Scho- 
liast. Aristoph. Nub. 370. unde totum hunc locum Suidas 
excerpsit. Verba enim illa, ἐχρῆν αἰθρίας ὕειν αὐτὸν, sunt 
ipsius Aristophanis, que compilator male cum verbis 

H Scholiaste miscuit. KUST. 
m κτίζοντα πόλιν om. A.B.V. 
n λάβοι] λάβῃ A.B.V. 
9 αὑτοῦ] ἑαυτοῦ A. 
P Γενομένῳ] γενομένους V. παραγεγενημένου δ᾽ αὐτοῦ περὶ τὴν 

Schol. et mox ἀμηχανοῦντος. 
q περὶ τὴν] περὶ om. A.V.E. 

14 Y 
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καθίσασαν τὴν παλλακίδα δακρύειν, ὀδυρομένην Tk A Μευστήρ: 

5 m " 3 , 

πλάνας, καί πως ἐνεχθῆναι τὰ δάκρυα τῆς αἰθρίας. 
^" , 

Τοῦτο γὰρ ὠνομάζετο κατὰ τοὺς Μυσκέλλου 
^ /, , , , ^ 

σμούς. Τὸν δὲ συμβαλλόμενον τέλος εἰληφέναι τὸν 
— , F. 

χρησμὸν, "ἐκεῖσε "κτίσαι πόλιν. 
, ΝΜ M ^ 

Μὲς λευκός : Οἱ κατοικίδιοι μύες ἄγαν πρὸς τὴν 
5, , , ^ , « , 4 δέ 

ὀχείαν κεκίνηνται, καὶ μάλιστα οἱ λευκοί. Οὗτοι δὲ 
5 , 4 M “ , "ot ^ aet oí 

εἰσι θήλεις. "Emi τῶν ἀκρατῶν ἵπερὶ τὰ ἀφροδίσια 
»y , 

εἴρηται ἡ παροιμία. 
, 

Μέσοσ : Μίασμα. 
^ 

Μύσωνα : τὸν Χηνέα. 
, , , , ^ ^ 

Μυσῶν λεῖα : Παροιμία τίς ἐστι, λαβοῦσα τὴν 
^ ^ , , , ^ 

ἀρχὴν “ἀπὸ τῶν καταδραμόντων ἀστυγειτόνων τε Y καὶ 
A E ὡς Mos X τὸν T AL " B "s 
ἡστῶν τῆς Μυσίας, κατὰ τὴν Tn épov τοῦ βασι 

λέως ἀποδημίαν. 
^ L1 w 

Μυσῶν λεία: Παροιμία ἐπὶ τῶν κακῶς διαρπα- 
*, , " ^ , 

ζομένων. Οἱ γὰρ περίοικοι κατ ἐκεῖνον τὸν 'χρόνον 
n ^ 3 

τοὺς Μυσοὺς ἐληΐζοντο. 
^ E ^ 

Mfz πίσσης rEfETAI: "'Emi τῶν νεωστὶ ἀπαλ- 
^ 4 , 

Aaccóvrw» μετὰ κόπον. Καὶ "Osa μῆς EN ΠΙΣΣΗΙ: 
Ν * LI , m 

ΔΙΑπο Μυὸς τοῦ Ταραντίνου, κακῶς ᾿Ολυμπιάσιν 

ἀπαλλάξαντος. 
" , ^ 

Mrzrarorzi: bAjiriaTu;- Μυστήρια ἐπιτελεῖ" 
^*^ 

ὡς μυστήρια ἄγει, ἢ ἐκδιδάσκει. 
Ν , 

Mrzrarorós: "Ἱερεὺς, [“ μυστηρίων διδάσκαλος. 
, ^ Μίύστακα : Τὸ χεῖλος. 

ἀἸωάννης τὸν Μυστάκωνα παρεστήσατο, Kal χειροτονεῖ τὸν 
dd Λογγίβαρδον. 

τ ἐκεῖ ἐκεῖσε A.B.V.E. 
8 κτίσαι πόλιν] Crotonem. Cf. Strabo l.l. et Leandrum p 

in descr. Itin. p. 335. Condidit Crotonem Olymp. XVII. 
an. 3. Dionys. Hal. Antiq. Rom. II. 59. REINES. 

ΜΥΣ AETKOX] Respexit Suidas ad Philemonem Co- 
micum apud ZElian. Hist. Animal. XII. 10. ΜΥΣ AET- 
KOZX: ὅταν αὐτήν τις, ἀλλ᾽ αἰσχύνομαι Méyew. Sensus paulo 
nequior est, de quo consulendus Bentleius ad Philemo- 
nem. Atque. hinc Μνυωνία sive Μυωπία Epicrati Comico 
apud ZElianum de foemina libidinosissima in versibus 
elegantissimis, de quibus nos supra, ad v. Ἐπικράτης. 
Μνωξίαν vocat Suidas. Μνυωξία : “Ὑβριστικὸς λόγος. Σημαίνει 

δὲ καὶ τοὺς τῶν μυῶν χηραμούς. Quse ad Epicratis locum 
proculdubio referenda sunt. ΤΟΌΡ, 

t περὶ om. V. mox εἴρηται om. A. 
ἃ Τὴν Χηνέαν] Scribe, τὸν Χηνέα. Myso enim erat Χηνεὺς, 

ut preter alios testatur Laértius, qui ejus vitam descrip- 
sit. KUST. τὸν Χηνέα A. 
ΜΥΣΩΝ AEIA: Παροιμία τ. Ex Harpocratione. Lo- 

cus autem Demosthenis, ad quem nota hec referenda est, 
exstat in oratione pro Ctesiphonte, p. 5322. KUST. Conf. 
Boissonad. ad Eunap. p. 483. 

X ἀπὸ τῶν καταδρομῶν τῶν àcT.] Scribe, ἀπὸ τῶν καταδρα- 
μόντων ἀστυγειτόνων καὶ λῃστῶν τὴν Μυσίαν, ut habet Harpo- 
cratio. KUST. καταδρόμον τῶν Photii ms. a p. m. unde 
recte reposuit editor καταδραμόντων. Et sic dedi in Suida. 
Mox τὴν Μυσίαν Phot. Harpocr. "Tum τοῦ βασιλέως om. B. 
V.E. edd. ante Kuster. 

Y καὶ] ve καὶ A.V. Phot. 
MTZ IIITTHX CETETAI] Vide supra, Μῦς ἄρτι πίττης 

Μυστήρια : Τελεταίύ. Μυστήρια “ἐκλήθησαν, 
^ M ^ , , , M / ^ παρὰ τὸ τοὺς ἀκούοντας μύειν τὸ στόμα, καὶ μηδενὶ 

^ , " , δέ , M f , ^ 

ταῦτα ἐξηγεῖσθαι. Μέίειν δέ ἐστι, τὸ !kAeiem τὸ 
στόμα. 

, b ^ 
Mrtzruz: 'O τὰ μυστήρια ἐπιστάμενος, ἢ διδά- 

σκων. 
, 

Μυστιλᾶται : Κατατρώγει. ἕ Ἰδίως δὲ wTyTÍAH 
Β λέγεται ó ἄρτος, ὁ τοῖς κυσὶ βαλλόμενος. Καὶ "με- 

, ^ -" Η 

ΜΥΣΤΙΛΗΜΗ͂ΝΑΣ, ἀντὶ τοῦ, κατειργασμένας Vm καὶ 
, L4 

ἑτοίμους, τουτέστι μεμασημένας. 
, , ^m » ἃ 5 , 

Μυστίλην : ψωμόν.  KoiAo» ἄρτον, ὃν ἐποίουν, 
v Ak? 5 € “ 

να ζωμὸν “ἐν αὐτῷ ῥοφῶσι. 
/ t. mg n 3 ΄ 

Μυστιπόλοσ : Ὃ περὶ τὰ μυστήρια ἀναστρεφό- 
μενος. 

7 / 14 , 

Mfrriz, μύττεως, "τὰς μύττεις. 
^ 

Μευτιληναῖοσ : Ὃ ἀπὸ Μυτιλήνης. 
/ / 

MrrroTóN : "TYaórpipquá τι διὰ σκορόδου. Κατα- 
, τ ΟΝ “ ^ L 3. -9 bi ' 

σκευάζεται δὲ ἀπὸ τυροῦ, καὶ σκορόδου, καὶ ὠοῦ. "Agro: 

τοῦ παντὸς οὖν τοῦ "" κατασκευάσματος τὸ μέρος ἐδή- 
λωσε" τουτέστι, τὰ σκόροδα. 

᾿ Οἴμοι τάλας, μυττωτὸν ὅσον ἀπώλεσα. 

Μεχαΐτατον : Ἐσώτατον. Καὶ wTXOÍTATON. 
[" Καὶ Μεχεία, ἡ Ἀφροδίτη. 

Μευχοϑίζεισ : Χλευάζεις, μυκτηρίζεις. 5 "Ey "Ἔπι- 

γράμμασι" 
Καὶ σιμὰ σεσηρὼς 

μυχθίζεις" τάχα που P Σαρδάνιον γελάσεις. 

b Αἰτιατικῇ om. A. Tum εἰς Photius pro ὡς. 
€ μυστηρίων διδάσκαλος om. B.V. Phot. 
d ᾿Ιωάννης τὸν Mve7.] Scribendum puto, Ἰωάννην τὸν Mv- 

στάκωνα : et deinde, μετεστήσατο. Fuit enim olim Joan- 
nes quidam, a mystace Μυστάκων cognominatus, cujus 
meminit 'Theophyl. Simoc. lib. I. c. 9. KUST. 

dd Λογγίβαρδον] Ad h. v. Ἐν τῷ ᾿Απόνοια Α. marg. 
MTZXTHPIA] Plura de ἢ. v. Casaubonus adv. Baron. p. 

542. seqq. 
€ ἐκλήθησαν] ἐκλήθη V. Schol. Aristoph. Ran. 459. 
 κλείειν] τὸ στόμα add. Schol. A.V. 

F MmTZTHZ] Vid. Herald. Animad. in Salmas. p. 82. 
MYXTIAATAI] Scribendum est, μυστιλλῶται, per duplex 

^. Aristoph. Equit. 823. Καταβροχθίζει, κἀμφοῖν χεροῖν Mv- 
στιλλᾶται τῶν δημοσίων. Scholiasta ad eum locum: Μυστιλ- 
λᾶται : Κατατρώγει. ᾿Ιδίως δὲ παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς μύστιλλον 

ἐκάλουν τὸν ἄρτον τὸν τοῖς κυσὶ παραβαλλόμενον. Hinc Suidas 
sua deprompsit. KUST. Vid. Μεμυστιλημένος. HEMST. 

E Ἰδίως δὲ om. V. 

h ico qoe Ex Aristoph. Eq. r165. et 
schol. 

i ῃδη----τουτέστι addidi cum A. et schol. 
k à? αὐτοῦ] ἐν αὐτῷ A.B. V. Photius. 
ΜΥΣΤΙΠΟΛΟΣΊ Scripsi Μυστίπολος et sua in sede collo- 

cavi cum A. Vulgo Μυστηπόλος post Μύστακα. 
l καὶ τὰς] καὶ om. A. 

MTTIAHNAIOX] Μυτιληναῖος A. Μιτυλ. bis V. 
MTTTOTON : Ὑπότριμμά τι διὰ σκ.] Ex Schol. Aristoph. 

Acharn. 173. KUST. . 
T σκευάσματος] κατασκευάσματος A.V. 

γευόμενος. KUST. πίσσης A. Phot. 'um ye Phot. qui Ηη MPXAITATON] Μυχέστατον Photius. 
Om, μετὰ κόπου. et add. πύκτου post Ταραντίνου. 

2 "Exi τῶν νεωστὶ &. μ, x«.] Interpretis versionem, qui de- 
derat, de iis, qui mox a labore recedunt, corrigit Montacut. 
ad Phot. Ep. 171. reddens, de iis, qui nuperrime cum dif- 
Jficultate et labore extricantur, ut mus e pice. HEMST. 

A ' Ar) Μυὸς] ἀπὸ Μυὸς yàp A. 

n Καὶ MTXEIA] Uncinis inclusa om. A.V. Conf. Creu- 
zer. Melet. 'T. I. p. 27. Μυχία h.l. reponit Boissonad. 
Herodian. p. 8g. Et Μυχία ἡ ᾿Αφροδίτη prebet V. post 
Μυχοί. 

9 Ἔν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 179. 
P Σαρδόνιον] Σαρδάνιον A. Anthol. που om. V. 
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Mfxioz 4xüParz: 
Mrxóz: Ὃ ἐνδότατος τόπος. 

τὭς σφιν γένηται T" γηροβοσκὸς εἰσαεὶ, 
μέχρις ἄν μυχοὺς κίχωσι τοῦ κάτω θεοῦ. 

Μυχοΐ : Παρὰ ᾿Ηροδότῳ, καταδύσεις, τὰ ἔνδον. 

᾽ 

ΝΑ 

Naazáw : Ὅνομα κύριον. 
Νάβα: Παρὰ "Ρωμαίοις τὸ ἡ πορθμεῖον. Φαίνεται 

δὲ ἐν πολλοῖς μὴ διεστῶσα τῆς "Ἑλλάδος φωνῆς ἡ 
“Ῥωμαϊκή. Ναῖς γὰρ καὶ NÁBA ἐγγύς. « 

Ναβάται : Γένος Ἀράβων. 
*O δὲ πέμπει πρὸς ἴΑραβας, τοὺς λεγομένους Ναβάτας. 

Καὶ Ναβαταῖοι, ἱἐθνικόν. 
Νάβλα: Εἶδος ὁ ὀργάνου. 

ΝΑ͂ΒΙΣ, Νάβιδος. Λακεδαιμονίων τύραννος. 

Ναβουθαΐ: Οὗτος ἦν ἐπὶ Ἀχαὰβ, ἐξ ᾿Ιζάρου πό- 
λεὼς, ἀγρογείτων ὦν. “τῶ δὲ " βασιλέως Ἀχαὰβ 

παρακαλοῦντος αὐτὸν" ἀποδίδοσθαι τιμῆς ὅσης βούλεται 

τὸν πλησίον αὐτοῦ τῶν ἡ ἰδίων à ἀγρὸν, ia συνάψας "€y 
αὐτὸ ποιήσῃ κτῆμα εἰ ἰ δὲ μὴ βούλοιτο χρήματα λαβεῖν, 

ἐπιτρέψαντος ἐκλέξασθαι τῶν ἀγ ὧν τινα τῶν ἐκείνου" 
τοῦτο μὲν οὔ "nei ποιήσειν, αὐτὸς δὲ τὴν ἰδίαν ἢ καρ- 
πώσεσθαι γῆν, ἣν ἐκληρονόμησε τοῦ πατρός. Λυπηθεὶς 

N A 2554. 
Α δὲ τῆς λύπης, ἐπὶ τὴν συνήθη τραπέσθαι πρόνοιαν" 

μελήσειν γὰρ αὐτῇ περὶ τῆς Ναβουθαὶ ἱτιμωρίας. 

Καὶ παραχρῆμα πέμπει γράμματα πρὸς τοὺς ὑπερ- 
ἔχοντας τῶν "Ἰουδαίων, € ἐκ τοῦ Ἀχαὰβ ὀνόματος, νη- 

στεῦσαι κελεύουσα, καὶ ποιησαμένους ἐκκλησίαν, προ- 
καθίσαι μὲν Savrü» Ναβουθαί: εἶναι γὰρ αὐτὸν ἐκ 
γένους ἐπιφανοῦς. ^ Παρασκενασαμένους δὲ τρεῖς τολ- 
μηροὺς καταμαρτυρήσοντας αὐτοῦ, ὡς τὸν Θεὸν εἴη 

Β βλασφημήσας καὶ τὸν βασιλέα, καταλ eUcou καὶ 

τούτῳ ᾿διαχρήσασθαι τῷ τρόπῳ. Καὶ οὕτως ἀπέθανε, 
καὶ προῖκα ἐκληρονόμησεν Ἀχαὰβ τὸν ἀμπελῶνα. 

Ἀγανακτήσας δὲ ὁ Θεὸς, pa Ἡλίαν τὸν προφή- 
την πρὸς Ἀχαὰβ περὶ τῶν ἱπεπραγμένων " ἐρησόμε- 
νον, πότ, κτείνας ἀδίκως. τὸν ἀληθῆ δεσπότην τοῦ χω- 
ρίου κληρονομήσειεν αὐτὸν ἀδίκως, 9 κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν 
τόπον, ἐν ᾧ τὸν Ναβουθαὶ νεκρὸν συνέβη ὑπὸ κυνῶν 

ο δαπανηθῆναι, τό τε PavroU αἷμα καὶ τὸ τῆς γυναικὸς 
«χυθήσεσθαι, καὶ πᾶν ταὐτοῦ τὸ γένος βἀπολεῖσθαι, 

τοιαῦτα ᾿ἡσεβηκότος. Ὃ δὲ Ἀχαὰβ μετάμελος γε- 
νόμιενος. καὶ σακκίον ἐνδυσάμενος, γυμνοῖς "τοῖς ποσὶ 
διῆγε, μὴ τρεφόμενος, ἀνθομολογούμενος τὰ ἡμαρτη- 
μένα, καὶ τὸν 9e» ἐξευμενίζων. Ὅ δὲ Θεὸς πρὸς 
τὸν προφήτην εἶπεν "ὑπερβαλέσθαι τὸν τοῦ γένους τι- 
μωρίαν, ἐπεὶ τοῖς ἡ τετολμημένοις μετανοεῖ, "reAé- 
σειν δὲ τὴν ἀπειλὴν ἐπὶ τῷ υἱῷ τοῦ Ἀχαάβ. 

Ναβουχοδονόσορ, βασιλεὺς Βαβυλῶνος, "6. κτί- 

δὲ ὡς ἐφ᾽ ὕβρει. “τῷ μὴ “τἀλλότρια λαβεῖν ὃ βασι- σας τὴν Βαβυλῶνα πόλιν μεγάλην, καὶ κινστέρναν, 

λεὺς, οὔτε λουτρὸν προσηνέγκατο, οὔτε τροφήν. Τῆς καὶ ἐπάνω αὐτῆς κῆπον "τεχνησάμενος, καὶ καταφυ- 

δὲ Moe d πυνθανομένης ὅ ὅ τι λυπεῖται, διηγήσατο τεύσας ἐν αὐτῷ παντοδαπὰ γένη φυτῶν, [“ἐ ἐν αὐτῷ 
αὐτῇ τὴν Ναβουθαὶ σκαιότητα,, καὶ ὡς χρησάμενος διῆγεν.} εἰς ἁτοῦτον ἡ γυνὴ αὐτοῦ περιπολοῦσα, καὶ 
ἐπιεικέσι πρὸς αὐτὸν λόγοις, καὶ βασιλικῆς — 
ὑποδεεστέροις, ὑβρισθείη, μὴ τυχὼν ὧν ἠξίου. 
δὲ μὴ μικροψυχεῖὶν ἐπὶ τούτοις παρεκάλει, παυσάμενον 

4 ΣΗ͂ΡΑΞ B. 

ΜΥΧΟΣ ἢ ΜΥΧΟΣΊ] Delevi μύχος ἢ cum A.B.V. conf. 
Duker. Thucyd. VII. 52. 

T "Oc σφιν γένηται γηρ. Sophocl. Aj. 571. 
TF ψηροβοσκὸς]} γηρωβοσκὸς A.B. "Tum μέχρις ἐσαεὶ A.V. 
MYTXAI] Μυχοὶ Hemsterhusius. Sic V. Gl. Herodot. 

Ho 
NAAZQN] Deest gl. A. Ad h. v. B. scriptum habet in 

marg. Οὗτος ἕκτος ἀπὸ τοῦ ᾿Ιούδα ὧν, θυγατέρα τοῦ ᾿Ααρὼν ἥν- 

ναῖκα ἠγάγετο" χρὴ οὖν ἐπισημήνασθαι, ὅτ, ἐνταῦθα συνήφθη ἡ 
βασιλικὴ φυλὴ τῇ ἱερατικῇ. 

5 πορθμεῖον] Potius πορθμίον, per . Nam πορθμεῖον, per εἰ, - 
fretum significat. KUST. 

t ἐθνικὸν} ἐθνικοὶ A.V. 
NABIZ] De ejus crudelitate vid. Polyb. XIII. 6. 7. 8. 

REINES. 
NABOTOAZ : Οὗτος ἦν ἐπὶ ᾿Αχαὰβ, ἐξ '15.] Hiec, et que 

sequuntur usque ad finem articuli, ad verbum descripta 
sunt ex Josephi Antiq. Jud. lib. VIII. c. 14. KUST. 
Ναβουθαὶ A.V. 

V. βασιλέως ᾿Αχαὰβ] "AxakB om. A. 
X ἀποδόσθαι] ἀποδίδοσθαι A.V.E. 
Y ἴδιον} τῶν ἰδίων A.B.E. τῶν ἴδιον V. 
Z αὐτὸν, ἐν] ἕν αὐτὸ A.B.V. Mox μὴ om. V. 
ἃ φησὶ] φήσει V. 
b καρπώσασθαι] καρπώσεσθαι A. 
en τῷ μὴ A.B.E. τὸ---λαβεῖν om. V. 
d πυνθανομένης] πυνθανομένης καὶ μαθούσης τὸν Ναβουθαὶ ai- 

τιον μὴ ̓μικροψύχειν παρεκάλει μελήσειν γὰρ αὐτῇ v. 
€ πρὸς αὐτὸν λόγοις ἐπιείκεσ] ἐπιείκεσι πρὸς αὐτὸν λόγοις À. 
Γ τιμωρίας] τιμωρίαν V. 

πᾶσαν γῆν “ἐκείνην ἐποπτεύουσα, κατετέρπετο, ὑπ᾽ οὐ- 

H g δενὸς ὃ ὁρωμένη. Ὃ δὲ Ναβουχοδονόσορ διαπορευόμενος 

ἔφη μετὰ ἐπάρσεως πολλῆς καὶ ἀλαζονείας" ** Οὐχ 

€ αὐτὸν Ναβουθᾶν] αὐτῶν Ναβουθαὶ A.V. 
h Παρασκευασαμένη] παρασκευασάμένους A.B.E. Mox καὶ 

μαρτυρήσοντας E. 
i διωχρήσασθαι] καταχρήσασθαι. v. 
Κ καὶ οὕτω] οὕτω om. A.B.E. ὁ δὲ βασιλεὺς προῖκα ἐκληρο- 

F νόμησε τὸν ἀμπ. V. Mox τὸν aive πρὸς "Axa B om. Vi 
l πεπρωγμένων] πραγμάτων B.E. 
m ἐλέγξοντα) ἐρησόμενον A. Omissis statim καὶ εἶπε τῷ 

᾿Αχαάβ. 
n ἀνθ᾽ ὧν ἀπέκτεινας] ὅτι κτείνας A. qui mox addit κληρο- 

νομήσειεν αὐτὸν ἀδίκως. 

Ὁ κατ᾽ ἐκεῖνον] κἀκεῖνον Α. καὶ κατ᾽ ἐ. E. 
P σαυτοῦ] αὐτοῦ A.B. 'Tum αἷμα om. B.E. 
q ἐκχυθήσεται χυθήσεσθαι A.B.E. χυθήσεται V. 
T σου] αὐτοῦ A.B. suprasc. 

. 8 ἀπολεῖται] ἀπολεῖσθαι A.B.E. ἀπολεσθήσεται V. 
t ἠσεβηκότος] ἠσεβηκότα A.. ὁ δὲ βασιλεὺς V. pro τοιαῦτα---- 

᾿Αχαάβ. 
ἃ τοῖς ποσὶ] τοῖς om. V. 

X ὑπερβαλέσθα ὑπερβάλλεσθαι V. 
Y τετολμημένοις)] τελουμένοις Β. λεγομένοις E. ἐπεὶ---μετα- 

γοεῖ om. V. 
2 Τελέσει] τελέσειν A.E. 
ἃ οὗτος κτίσας] ὃ κτίσας τὴν A.V. 
Ὁ τεχνησάμενος] Delevi statim τὸν κληθέντα κρεμαστὸν, 

cum A.B.V.E., in textu. Tum ἐν αὐτῷ om. A.B. 
€ ἐν αὐτῷ διῆγεν om. A.B.V.. ἐν αὐτῇ ὃ. E. 
d τοῦτον οὖν} οὖν om. A.V. 
€ ἐκείνην ἐποπτεύουσα ἐποπτεύουσα ἐκείνην V. qui mox zo- 

ρευόμενος. 

6 

Η 
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* αὕτη ἐστὶ Βαβυλὼν ἡ μεγάλη, ἣν ἐγὼ εἰς οἶκον A Nazimatos : Ὃ Θεῷ κεχαρισμένος, καὶ ἀφιερω- 
pe Basan ὁ €» τῷ κράτει τῆς ἰσχύος μου εἰς τιμὴν 

“ τῆς δόξης βου φκοδόμησα y καὶ ἔτι τοῦ λόγου ἐν 
τῷ idee Zavro) ὄντος, φωνὴ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐγέ- 

o *€ Σοὶ λέγω, Ναβουχροδονόσορ' Ἢ βασιλεία σου 

kr «rapide ἀπὸ σοῦ, καὶ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων ἐκδιώξω 

«t σε; καὶ μετὰ θηρίων ἡ ἡ κατοίκησίς σου; καὶ χόρτον 
“ ὡς βοῦν ψωμιοῦσί σε" καὶ ἑπτὰ καιροὶ ἀλλαγήσον- 

μένος" ὃ μοναχός. 

Níziz: 'Εθνικόν. 

Ναζωραῖοσ : 'O Ῥάπὸ Ναζαρέτ. 
Nízr: Στάζει, ῥ ῥέει. 
Ναΐδεσ: Πηγαί: ἢ Νύμφαι παρὰ τοῖς νάμασι 

διατρίβουσαι. 

Νάϊνον : 

* ται ἐπὶ σὲ, ἕως οὗ γνῷς; ὅτι spirits ὁ Ὕψιστος Β ΝαΐΣ, € ἑταίρα τις, ἧς μέμνηται Λυσίας, καὶ Ἄρι- 
*€ τῆς βασιλείας τῶν ἀνθρώπων, καὶ à " ἐὰν δόξῃ, δώ- 
* ce αὐτήν." Καὶ αὐτῇ τῇ ὥρᾳ: ὃ λόγος συνετελέσθη 
ἰ ἐπὶ Ναβουχοδονόσορ. Καὶ ἀπὸ «τῶν ἀνθρώπων ἐξ- 

εδιώχθη, καὶ χόρτον ὡς βοῦς ἤσθιε, καὶ eis τῆς ὃ δρό- ὅτ 

σον “τοῦ οὐρανοῦ τὸ σῶμα αὐτοῦ ἐβάφη, ! 'ἕως οὗ αἱ 
τρίχες αὐτοῦ ὡς “λέοντος ἐμεγαλύνθησαν, καὶ οἱ ὄνυχες 

ὡς ὀρνέου. Μετὰ δὲ ταῦτα πάλιν φησὶν ó αὐτὸς περὶ 
ἐν νὴ αὑτοῦ ἀποκαταστάσεως" ““ Ἔν τῷ καιρῷ ἐκείνῳ 
* αἱ φρένες μου ἐπεστράφησαν ἐπ᾽ ἐμὲ, καὶ εἰς " τὴν 
* τιμὴν τῆς βασιλείας μου ἦλθον, καὶ ἡ μορφή μου 

“ ἐπέστρεψεν € em ἐμὲ, καὶ οἱ τύραννοί μου καὶ οἱ με- 
“ γιστᾶνές μον ἐζήτουν με, καὶ ἐπὶ τὴν βασιλείαν 
€ μου ἐκραταιώθην, καὶ , Μεγαλωσύνη περισσοτέρα 
- προσετέθη μοι. Νῦν οὖν ἐγὼ Ναβουχοδονόσορ αἰνῶ 
s "καὶ ὑπερυψῶ καὶ δοξάζω τὸν βασιλέα τοῦ οὐρανοῦ, 

n ὅτι πάντα τὰ ἔργα αὐτοῦ ἀληθινὰ, καὶ αἱ “τρίβοι 

* αὐτοῦ κρίσεις, καὶ πάντας τοὺς πορενομένους ἐν 
[7] 2 ᾿ς ry δ ὑπερηφανίᾳ δύναται ταπεινῶσαι." Καὶ Ἡσαΐας δὲ 
λέγει περὶ αὐτοῦ. 

Ναΐται : ϑοϊκήτορες. 

Ναζαρηνός : Ἀπὸ Ναζαρὲτ τῆς Γαλιλαίας. 

f βασιλέως} βασιλείας A.B.V.E. Cedren. 

E αὐτοῦ ὄντος ὄντος αὐτοῦ V. 

Β ἐὰν] & V. 
i ἐπὶ Ναβουχ.----καὶ ἀπὸ] καὶ ταῦτα ἔπαθεν' ἀπὸ δὲ V. 
Κ τοῦ οὐρανοῦ ἔπινε καὶ] ἔπινε καὶ om. Α. ΒΨ. οὐρανοῦ ἐβάφη, 

ἕως οὗ αἱ τρίχες E. 
1 καὶ αἴ ἕως οὗ αἱ A. et B. suprasc.. Mox ὡς λέοντος om. 

Α. 
m τὴν τιμὴν] τὴν om. A.E. Μοχ ἦλθον A.B.V. pro éza- 

Ολούμενα S Ada. 

στοφάνης [4 ἐν Πλούτῳ" 

Ἔρᾷ δὲ Λαὶς οὐ διὰ σὲ Φιλωνίδου ; 

Ἄμεινον οὖν Ναὶς γράφειν, ἢ Λαΐς" τὼς καὶ ᾿Αθήναιος 
ἐπισημαίνεται. 

Νάκην : Προβάτων δοράν. 

ἸΝάκλις: 5 Τίόλις περὶ ᾿Ηλιούπολιν᾽ ἐν ἧ τὰ κα- 

Ζήτει περὶ τούτου Καὶ ἂν τῷ 
Χριστόδωρος.} 

Νάκοσ : ἽἜντριχον δέρμα, ἤ ἤτοι ἱδορὰ προβάτου. 

Κυρίως δὲ, τὸ τῆς αἰγὸς δέρμα, " King δὲ τὸ τοῦ προ- 
βάτου. "Ἰώσηπος" 

Ἕρπειν τὰ πολλὰ κελεύσας τοῖς εἰσιοῦσις καὶ τὰ νῶτα καλύπτειν 

νάκεσιν, ὡς εἰ κατίδοι τις ἀὐτοὺς γύκτωρ, φαντασίαν παρέχοιεν 
κυνῶν. 

Ἢ δοτικὴ, Y τῷ νάκει. . 
NaxoríaTAr: Οἱ τῶν προβάτων κουρεῖς. 
NAKÓAEIA : Ὄνομα τόπου. 
ΝΑ͂μα : "Ὕδωρ ποτόν. 
Τόπος κατάρρυτος ναματιαίοις ὕδασι. 

Νάννακοσς : Παλαιὸς ἀνὴρ “πρὸ Δευκαλίωνος. 

NAKAIZ] Νάκλη E. Hanc gl. habet A. in marg. om. V. 
qui tamen post NZuz habet Νάκλη πολ. ἥλ.---ἄφακα. 

S"Aóaxa] Erat locus in Phoenicia, cultu Veneris in- 
famis, de quo preter alios vide Euseb. de Vita Constant. 
lib. III. c. 55. KUST. 

t Statim delevi cum A.V.C. Ἢ ἀναλογία δὲ, ὡς βλάβη, 
βλάβος, καὶ νάπη, νάπας, καὶ δίψα, hog" οὕτω καὶ νάκη, νάκος. 
Ὥσπερ δέ φασιν, ἡ ἀήτη, καὶ ἀρσενικῶς, ἀήτης, ἀήτου" καὶ ἀρ- 
ἄχνη, καὶ ἀράχνης, ἀράχνου' οὕτω καὶ ἢ νάκη, ὃ νάκος. Τριχῶς 

γῆλθον. "um ἡ μορφὴ----μου καὶ om. V. Supra ἀπεστράφησαν F οὖν, ὃ νάκος, ἣ νάκη, καὶ τὸ νάκος. 
edd. vett. 

D καὶ ὑπερυψῶ om. A. 
9 Οἰκήτορες] οἱ οἰκήτορες B.E. 
NAZHPAIOZ] Ναζιραῖος A.E. Mox κεχωρισμένος malunt 

viri eruditi. Vid. Alberti Gloss. Gr. p. 18. et ad Hesych. 
in Ναζίρεος. Statim post μοναχὸς delevi Ἰστέον δὲ, ὅτι ἐπὶ 
Κλαυδίου βασιλέως Ρώμης, Πέτρου τοῦ ᾿Αποστόλου χειροτονήσαντος 
Εὐόδιον ἐν ᾿Αντιοχείᾳ, μετωνομάσθησαν οἱ πάλαι λεγόμενοι Ναζη- 
paio καὶ Γαλιλαῖοι, Χριστιανοὶ, que habent A.V. in marg. 
Leguntur suo loco infra v. Χριστιανοί. Ceterum Ἰστέον δὲ 
om. A. Galileos Arrianum Christianos vocare Diss. E- 
pict. IV. 7. notat Reinesius. 

P ἀπὸ τῆς] τῆς om. A. Mox ὡς καὶ Ναζαρηνὸς om. A.B.V. 
NAIZ, ἥ καὶ Λαΐς. Ἑταίρα τι Ex Harpocratione. Con- 

fer etiam Meursium Exercit. Crit. part. 2. lib. IV. c. 29. 
et Holstenium ad Stephanum v. Εὐκαρπία. KUST. | Pro- 
prio nomine Οἷα, ut tradit Antiphanes ἐν τῷ περὶ ἑταιρῶν 
Athen. XIII. p. 586. 587. Naidis meretricis, ἧς ᾿Αρχίας 

ἃ καὶ κώδιον, kal κῶος. Κῶας δὲ τὸ τοῦ πρ.1 Scribendum 
potius est, ὡς κώδιον, καὶ κῶος, ἢ κῶας, τὸ τοῦ προβάτου. Confer 
Etymologum v. Νάκη. KUST. καὶ κώδιον καὶ κῶος om. A.V. 

Χ Ἰώσηπος] Lib. III. de Bello Jud. c. "s p. 842. 
KUST. III. 7, 14. 

Y τῷ νάκει] τῷ 0m. A. 
ΝΑΚΩΛΕΙΑΊ Ex sequentibus patet, scribendum hic 

esse Νακωλία, cum accentu in penultima, ut sit singularis, 
et generis feminini. Apud Stephanum Byzantium scri- 
ptum est, Νακολία, per ο΄. KUST. Statim delevi, Ἰστέον 
δὲ, ὅτι κοινῶς μὲν τεθήλυνται ἡ Φρυγιακὴ αὕτη πόλις, ἀπὸ Νακώ- 
λης νύμφης" ἐξ ἧς καὶ Νακώλαιον, ἡ αὐτή; ὡς ἀπὸ νύμφης, νύμι- 
φαιον. ᾿Εθνικὸν αὐτῆς Νακωλεὺς, ὡς Σελευκεύς, Εὕρηται δὲ καὶ 
οὐδετέρως τὰ Νακώλεια. ΝΑΚΩΝΗ͂ : Πόλις Σικελίας, κατὰ τὸν 

᾿Εθνικογράφον, cum A.V. 
NANNAKOY] Alii ᾿Αννακὸν vocant. Stephanus Byzan- 

tius v. Ἰκόνιον : Φασὶ δ᾽ ὅτι ἦν τις ᾿Αννακὸς, ὃ ὃς ἔζησεν ὑ ὑπὲρ τὰ 

τριακόσια ἔτη. Τοὺς δὲ πέριξ μαντεύσασθαι, & ἕως τίνος βιώσεσθαι. 

κύριός ἐστι, meminit Lysias in Or. c. Philonidem Athen. py ̓ Εδόθη δὲ χρησμὸς, ὅτι τούτου τελευτήσαντος πάντες διαφθαρήσον- 
XIII. p. 592. cf. Harpocr. REINES. Delevi ἡ καὶ Λαΐς 
cum A.B.V. Phot. 

4 ἐν Πλούτῳ] Seqq. om. A.V. Phot. Ita scriptum in B. 
ἐν Πλούτῳ, δηλαδὴ ὅπου τὸ, ᾿Ερᾷ δὲ Ναὶς οὐ ὃ. a. b. ὅ τινες ἤγνοη- 

7 κότες ἔγραψαν Λαΐς. 
T ὡς καὶ ᾿Αθήναιος ἐπισημ.} Lib. XIII. p. 592. KUST. 

ται. Οἱ δὲ Φρύγες ἀκούσαντες, ἐθρήνουν σφοδρῶς. ᾿Αφ' οὗ παρ- 
oid, τὸ ἐπὶ ᾿Αννακοῦ κλαύσειν" ἐπὶ τῶν λίαν οἰκτιζομένων. Γενο- 
μένου δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ Δευκαλίωνος, πάντες διεφθάρησαν. 
KUST. 

à gp) τοῦ] τοῦ om. A.E.C.M. 

- 

(4 —— ἀν 
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Γ᾿ Τοῦτον φασὶ βασιλέα γενέσθαι πρὸ τοῦ Δενκαλίω-Α — Nazía: Πόλις. Καὶ !Nazía λίθος, ἡ Κρητικὴ 

^ , ^ F. 

γος" ὃς προειδὼς τὸν μέλλοντα κατακλυσμὸν, συναγα- ἀκόνη. Νάξος γὰρ πόλις Ὁ Κρήτης. ados 
γὼν πάντας eig τὸ ἱερὸν, μετὰ δακρύων ἱκέτευσε. Καὶ NaziorPrHz KÁNGAPOS : Πλοῖα ἣν οὕτω λεγό- 

^ , , e ^- 

παροιμία “ Ἀπὸ NawwAKoT. [Ἐπὶ τῶν πάνυ ἀρ- μενα "κάνθαροι;, €» Νάξῳ γινόμενα" ὡς νῦν ΣίλΦΑΣ 
χαίων.] λέγουσί rix ἀκατίων εἴδη. ῬΊΚρατῖνος δὲ λέγει, ὅτι 

Νάννιον : Ἀπολλόδωρος ἐν τῷ περὶ τῶν ἑταιρῶν, θαλασσοκρατοῦντές ποτε Νάξιοι ἔχρῶντο αὐτοῖς τοῖς 
^ , 

Alya λέγεσθαι φησὶ “ταύτην τὴν ἑταίραν, διὰ τὸ  κανθάροις. Ἢ οὕτως" τῶν πλοίων τὰς εὑρούσας πόλεις 
^ b ^ “ , , e , 

Θαλλὸν τὸν κάπηλον καταφαγεῖν" χαίρουσι γὰρ αἱ τὰς ἀρχιτεκτονίας ἐποίουν οἱ πρότεροι ἐπωνύμους" οἷον 
αἶγες τῷ θαλλῷ. Ἔστι δὲ αὐτῇ, "s μνήμη καὶ ἐν τῇ Β τοὺς Yi» λέμβους, Ναξιουργεῖς ὠνόμαζον. "Ex τοῦ 
κωμωδίᾳ. Ἀντιφάνης δὲ ὁ νεώτερος ἐν τῷ περὶ τῶν αὐτοῦ δὲ εἶναι καὶ Κνιδιουργεῖς, [345 Κνίδου] καὶ 
e PACTIS ΄ ᾿ 7) CLE, , »* " * rTTZ BNP / 
ἑταιρῶν τὴν Νάννιον φησὶ Τ]ροσκήνιον ἐπονομάζεσθαι, Κέρκυρα, ἀπὸ Κερκύρας" καὶ "llápwwa, ἀπὸ ἸΠάρου. 

" * διὰ τὸ ἔξωθεν δοκεῖν εὐμορφοτέραν εἶναι. 
^ " “ Νάνοσ : f'Ezi τῶν μικρῶν, παρὰ Νεοκλείδη καὶ 

^ , ^ 

Ἀριστοτέλει. Καὶ ὁ Θεύῴφραστος 8g νάνον καὶ ai- 
δοῖον ἔχοντα μέγα. "ΟῚ γοῦν νάνοι μέγα αἰδοῖον 
ἔχουσι. ἸΝάννοι δὲ λέγονται οἱ κολοβοὶ τῶν ἀνθρώ-- 

^ ^ - ^ M - Ὁ 

πων. Καὶ wANNoerEIz. Οἱ δὲ κολοβοὶ τῶν ἵππων, 
kixof 

b τοῦτον] Hec A. in marg. 
€'AIIO NANNAKOT] Vide infra v. Τὰ ἀπὸ Ναννάκου. 

KUST. 
d παλαιῶν καὶ] πάνν B.C.V. 
NANNION : ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ z.] Hsc Suidas ab Har- 

pocratione mutuatus est : Harpocratio vero ab Athenzo; 
sed qui de Nicone, non vero de Nannio meretrice ista 
narrat. En ejus verba, Dipnosoph. lib. XIII. p. 587. 
Νικοῦς δὲ ὙὝπερίδης μνημονεύει ἐν τῷ κατὰ Πατροκλέους. Αὕτη δὲ 
ὅτι ATE ἐπεκαλεῖτο, προείπομεν, διὰ τὸ Θαλλὸν τὸν κάπηλον ἐξανα- 
λῶσαι. Ὅτι δὲ θαλλῷ χαίρουσιν αἱ αἶγες, διόπερ οὐδ᾽ εἰς ἀκρό- 
πόλιν ἄνεισι τὸ ζῶον, οὐδ᾽ ὅλως τῇ ̓ Αθηνᾷ θύεται διὰ τοῦτο, ἄλλος 
ἔσται λόγος, &c. Hinc Harpocrationis ἀβλεψία patescit ; 
quam pluribus redarguit Maussacus ad Harpocrationem. 
Eum vide. KUST. 

€ ταύτην] 7. τὴν A.V. Phot. Mox 62» V. 
NANNOZ] Ms. Paris. A. habet νάνος, per unum ». 

KUST. et Photius. 
f ἐπὶ τῶν μικρῶν παρὰ Νεοκλείδῃ καὶ ' Apiaor. ] In prioribus 

editt, locus hic haud paulo auctior sic legitur [sic et 
B.E. in marg.]: Ἐπὶ τῶν μικρῶν δοκεῖ, παρὰ τὸ ἐστερῆσθαι τῶν 
ἄνω εἰρῆσθαι 3 λέξις. Κατακύπτει γὰρ τὰ κυρίως νάνα, καθὰ καὶ 
τὰ βρέφη" ὡς καὶ μείζω τὰ ἄνω παρὰ Νεοκλείδῃ, &c. Sed 
omnia ista verba, δοκεῖς μείζω τὰ ἄνω, merito expunxi, 
tum quia sensum et seriem orationis manifesto interrum- 
punt; tum etiam quia in ms. Paris. A. et Lexico Photii 
inedito desunt; in duobus aliis mss. vero ad marginem 
leguntur: certissimo indicio, ea ab imperito quodam li- 
brario imprudenter in textum intrusa fuisse. KUST. 

τ € ὡς γάννον] ὡς vávoy καὶ A.V. kai etiam B.E. Phot. 
h Οἱ γὰρ] οἱ γοῦν A. Phot. 
i NANNOI δὲ λέγ. Seqq. ex Schol. Aristoph. Pac. 790. 

δὲ om. V. 
k'INOTI] Priores editt. addunt, οἱ πλείους τῶν ὑστέρων 

γυννοὺς τούτους γράφουσι. Sed verba hec in optimo ms. 
Paris. A. non reperiuntur: eademque in duobus aliis 
mss. ad marginem leguntur: unde conjiciebam, ea non 
ab ipso Suida, sed ab aliis profecta esse. KUST. ἰννοί 
A.V. ἐννοὶ B.E. γάννοι Schol. Aristoph. sed 1» ed. Bek- 
ker. 

NAEHZ] Scribe, Νάξος. "Vide Stephanum Byzantium 
h.v. unde Suidas hec mutuatus est. KUST. Ναξία A. 
B.V.E. 

I NAEIA ΛΙΘΟΣΊ Vid. Pindar. Isthm. VI. sub fin. cotes. 
Vid. omnino Barnes. ad Euripid. Helen. 1606. ubi nu- 
gatur, ut solet. Leg. ἐναντίαν. Vid. nos ad v. Κέλης. 
TOUP. 

m Κρήτης} Statim delevi, Ὁ γράψας ὅτι Ναξία πόλις Ka- 
ῥίας, ὃ πολίτης, Ναξιεὺς, καὶ Ναξιώτης" λέγει καὶ ὅτι πόλις Σι- 
κελίας Νάξος. Καὶ Κρητικὴ δὲ, ἀφ᾽ ἧς ἡ Ναξία λίθος" ἣν εἰ διὰ 

S'Avrikpus δὲ Μένανδρος ἐν Νανυκλήρῳ κάνθαρος εἶπε 
πλοῖον εἶναι. "Ἔστι δὲ καὶ εἶδος ποτηρίου. Kai 

Ἔν Πειραιεῖ Κανθάρου λιμήν. 
νη" " Ν , ϑν 4 cOER T e , ^ ^ 

peis γὰρ λιμένες εἰσίν" " ovroc ὁ ΚΚανθάρου, καὶ τὸ 

Ἀφροδίσιον, καὶ κύκλῳ πέντε στοαί. Ἀπὸ Κανθάρου 
ἥρωος. 

Naós: 

τοῦ i γράφεις, κριτικὴ εἰλῆφθαι λέγει, ἀντὶ τοῦ διακρίνουσα, καὶ 
φανεροῦσα. Καὶ Κυκλὰς δὲ νῆσος ἐπίσημος ἡ Νάξος" ἢ ἀπό τινος 
Νάξου, ἢ παρὰ τὸ γάξαι, ὅ ἐστι θῦσαι. Φασὶ δὲ τὰς ἐκεῖ Ναξίας 

γυναῖκας μόνας ὀκτάμηνα τίκτειν, κατὰ δωρεὰν Ἥρας. Καὶ Διό- 
γυσος δὲ, φασὶν, οὕτως ἐτέχθη. Καὶ κρήνη δὲ καθ᾽ Ηρακλείδην 
ἐκεῖ, ἐξ ἧς οἶνος ῥεῖ μάλα ἡδύς, cum A.V. Vid. Steph. By- 
zant. Ad v. Θῦσα; sic Kusterus: ** Sic etiam habet Ste- 
* phanus: sed male. Scribendum enim est fca; ut 
** Pearsonius recte monuit. Hesychius: Νάξαι : Σάξαι, 
** βῦσαι.᾽ 
ΝΑΞΙΟΥΡΓῊΣ KANOGAPOZ: Πλ.] Notam hanc de- 

scripsit Suidas ex Scholiis deperditis in locum illum Ari- 
stoph. Pac. 143. Τὸ πλοῖον ἔσται Ναξιουργὴς κάνθαρος. Scho- 
lia ad illum locum, quz hodie exstant, hec tantum ha- 

p bent: Ναξιουργὴς κάνθαρος : Πλοῖα ἦν οὕτω λεγόμενα κάνθαροι, 
ἐν Νάξῳ γινόμενα τῇ νήσῳ. Καὶ Κνιδιουργεῖς δὲ ἄλλας ναῦς, ἀπὸ 
Κνίδου" καὶ τὴν Κέρκυρον, ἀπὸ Κερκύρας, καὶ τὴν Πάρωνα, ἀπὸ 
Πάρου. KUST. Longe auctius editio Bekkeriana: ὅτι 
πλοῖα ἦν οὕτω λεγόμενα κάνθαροι, ἐν Νάξῳ γινόμενα τῇ νήσῳ, ὡς 

»ῦν σίλφας τινὰ λέγουσιν ἀκατίων εἴδη. ᾿Αλλὰ καὶ σωμικὸν (συ- 
μικὸν 475.) τρόπος τρόπων φησὶν ὁ Κρατῖνος. Καὶ ὅτι θαλασσο- 

κρατοῦντές ποτε Νάξιοι ἐχρῶντο αὐτοῖς τοῖς κανθάροις ἐπὶ ἡλέον. 

Μᾶλλον δὲ οὕτω δεκτέον. Κάνθαρον μὲν πρὸς τὰ προκείμενα εἴρη- 
κεν, τὸ δὲ Ναξιουργὴς οὕτως. Ὑῶν γὰρ πλοίων τὰς εὐρόπας (εὐ- 

F ρίπας 475.) τὰς ἀρχιτεκτονικὰς ἐκάλουν οἱ πρότεροι ἐπωνύμους, 
οἷον τοὺς νῦν λέμβους Ναξιουργεῖς ὠνόμαζον, ἐκ τοῦ αὐτοῦ δὲ εἶναι 
καὶ τὸ Κνιδιουργεῖς, καὶ τὸν κέρκυρον ἀπὸ Κερκύρας, καὶ τὸν πάρωνα 
ἀπὸ Πάρου. ἤΑντικρυς δὲ Μένανδρος “ἐν Ναυκλήρῳ κάνθαρος εἶπε 
πλοῖον εἶναι. 

Ὦ κάνθαροι] Ναξιουργεῖς add. V. 
9 τινα] τινας Α. 
P Κρατῖνος--- αὐτοῦ δὲ εἶναι om. V. 
4 ἀπὸ Κνίδου om. A. 
T Πάρωνα] τοῦτο εἰς τοὺς καὶ παρὰ Πλουτάρχῳ μυοπάρωνας B. 

marg. 
S"Ayrixgu; δὲ Μένανδρος-------- εἶδος ποτηρίου] Verba hec in 

prioribus editt. desunt, quie ex optimo ms. Paris. A. re- 
vocavi. KUST. ; 

* Καὶ ἐν Πειραιεῖ Kav0.] Aristophanes loco laudato: Ἔν 
Πειραεῖ δήπου ᾽στὶ Κανθάρου λιμήν. Vide ibi Scholiastam. 
Ceterum hzc nihil faciunt ad vocem Ναξιουργὴς, sed per- 
tinent ad vocem Κάνθαρος, vel Πειραιεύς. KUST. 

V Τρεῖς yàp λιμένες Pausan. in Att. p. 3. Thucyd. I. 
H Scylax, Hesych. in Eéz.—xal τὸ ᾿Αφροδίσιον, καὶ ἡ Ἐέα, ex 

Hes. et Phavorino. Vid. supra Κάνθαρος. REINES. 
ἃ οὗτος om. V. 
NAOZ] Statim delevi, NAITATAI : Πόλις Λιβύης πρὸς τῇ 

Αἰθιοπίᾳ. Ὃ πολίτης, Ναπαταῖος. NAIH: Πόλις Λέσβου. 
Ὅθεν ᾿Απόλλων Ναπαῖος. Εἰσὶ δὲ καὶ Ναπαῖοι ᾿Ηπειρῶται. 
ΝΑΠΙΣ : Πόλις Σκυθίας, cum A.V. 

14 Z 
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Νάπη: "Openie ὑλώδης, τόπος. 

τέρως λέγει τὸ κάποσ, ὡς τὸ ἔδαφος. 
2᾽᾿ Ἐπεὶ οἱ ἡγούμενοι ἐγένοντο ἐπὶ νάπει δυσβάτῳ καὶ μεγάλῳ, 

ἔστησαν, ἀγνοοῦντες εἰ διαβατέον εἴη τὸ νάπος. 

Νάπε: ὅσΣίνηπι. 
νΚἄβλεψε νάπυ, καὶ τὰ μέτωπ' ἀνέσπασεν. ἡ 

[“Ἤχγουν] ἐπέβλεψε δριμὺ, καὶ ὀργίλον, (δριμὺ 

τὸ νάπυ,) καὶ τὰς ὀφρῦς συνέστειλε. 
Νάρδοσ : Μυρεψικὸν ἔλαιον. Θηλυκῶς. 

ἃ Καὶ ἐς κυανότριχα χαίτην 
γάρδον, ὑπὸ γλαυκῆς κλειομένην ὑάλου. 

Νάρθηβξ : Ὁ 

γὰρ 

€ Καὶ πανακείταν 
γάρθηκα κροτάφων ἱπλάκτορα νηπιάχων. 

Νάρκη : δ Μυρμηκίασις. — Ἀριστοφάνης" 
Oa, τί πέπονθ᾽ ; ὥσπερ νάρκη μου κατὰ τῆς χειρὸς καταχεῖται, 
καὶ τὸ ξίφος οὐ δύναμαι κατέχειν. 

Νάρωνοσ : Ὅνομα κύριον. 

Napzüs, στρατηγὸς “Ῥωμαίων, Κἔμφρων ἐς τὰ 
μάλιστα, καὶ δραστήριος, καὶ δεινὸς ἁρμόσασθαι τῷ 
ipt pec Kai παιδείας pe αὐτῷ loj τι μάλα 
μετῆν, " οὐδὲ τὰ τῆς εὐγλωττίας ἐπεφρόντιστο' φύ- 
σεως δὲ δ᾽ ὅγε δεξιότητι διξαρεπε, καὶ παραστῆσαι οἷός 
T ἦν λόγῳ τὰ βεβουλευμένα" καὶ ταῦτα "τομίας 76 p 

d», καὶ ἐν τοῖς βασιλείοις τρυφερώτατα ayareb) apu 
μένος. Ἣν δὲ ἄρα καὶ τὸ σῶμα βραχὺς, καὶ “ ἐν 

ΝΑΠΟΣ οὐδετέρως καὶ NAHH Θηλυκῶς] Νάπη A. ubi in 
marg. 04^ ἡ νάπη. Οὐδετέρως καὶ et θηλυκῶς om. V. et Pho- 
tius. Post τόπος delevi cum A. Mes Otovei γάφη, ὡς μὴ ἔχουσα 

φῶς διὰ δάσος. 

X Ξενοφῶν δὲ] δὲ om. A. V. Mox ὡς om. A. 
2 Ἐπεὶ οἱ ἡγούμενοι éy.] Hsec sunt verba Xenophontis, 

lib. VI. de Exped. Cyri, p. 385. KUST. VI. 3, 12. ed. 
Schneider. 

ἃ Σίνηπ] Delevi statim, Τὸ ὡς εἰπεῖν ἀφυὲς, ἤτοι κακοφυές, 
cum A.E. 

b.KZBXee νάπυ] Aristoph. Equit. 628. Post ἢ. gl. de- 
levi NAPBON, ἢ NAPBONHZIA. Ἐμπόριον, καὶ πόλις KeA- 
τική. Ἔστι δὲ καὶ λίμνη Ναρβωνῖτις. Καὶ Νάρβις, πόλις Ἴλλυ- 

ριῶν, cum A.V. 
ς Ἤγουν om. A.V. Mox Νάρδον M. 
ἃ Καὶ ἐς κυανότριχα x.] Anthol. Pal. VI. 250. 

A.V. Mox ὑάλης B.E. 
NAPOHX] Statim delevi cum A.V.E., Ζήτει ἐνταῦθα, ὅτι 

ὁ νάρθηξ φκείωται τῷ μεθύσῳ καὶ οὕτως ἐλαφρῷ Διονύσῳ. Καὶ τὸ, 
Πολλοὶ μὲν »αρθηκοφόροι, παῦροι δέ τε Βάκχοι. Καὶ ὅτι Νάρθηξ 
γησίδιον ἐγγύς φασι Σάμου, ἐν δεξιᾷ τοῖς προσπλέουσιν" οὗ ἐθνικὸν, 

Ναρθηκουσαῖος, ἢ ἢ Ναρθηκούσιος. E. habet seqq. in marg.: 
Νάρθηξ δὲ ὁ τοῦ ναοῦ" λέγεται παρὰ τὸ νέρθεν ei εἶναι τοῦ ναοῦ. "Ap- 
φιλόχιος περὶ τοῦ μεγάλου Βασιλείου" εἰσέρχεται ἐν τῷ νάρθηκι τῆς 
ἁγίας ἐκκλησίας. 

€ Καὶ πανακείταν͵ Anthol. Pal. VI. 294. ubi παρακείταν. 
f πλάκτορα] Sic habent et mss. Paris. et Anthol. At 

priores editt. minus recte, πλάγκτορα. KUST. 
£ Μυρμηκίασις] Quid sit μυρμηκίασις, vide in Lexicis vul- 

gatis. Ea autem interpretatio quomodo voci νάρκη con- 
venire possit, non video : quamvis sic etiam habeat He- 
"os itemque Photius in Lexico ms. KUST. 

h ᾽Αριστοφάνης] Vesp. 711. 
ταῦθα καὶ ἣ ἐνθύμησις τοῦ ἰχθυδίου τῆς νάρκης, καὶ τὸ κατ᾽ αὐτὴν 
πάθος, cum A.V.E. et deinde NAPMAAIX. Πόλις Πισιδίας" 

ὡς “Κάβαλις. ΝΑΡΥΞ. Πόλις. Ἱστορεῖται θηλυκῶς λεγομένη" 4 
καὶ Ναρύκιον, καὶ Ναρύκη" ἐξ ἧς ἦν ὁ Λοκρὸς Αἴας, cum A.V. 

i Οἴμοι, τι πέπ.] Metri gratia scribendum est, Οἴμοι, τι 
πέπονθ᾽ ; ὡς νάρκη μου τ“. Apud Aristophanem loco lau- 

κανότριχα 
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ΧΞενοφῶν  οὐδε- Αἰ ἰσχνότητι ,ἐκδεδιῃτημένος" τὸ δὲ ἀνδρεῖον καὶ βεγα- 
λουργὸν εἰς τοσοῦτον ἐκέκτητο, ὅσον ἀμέλει καὶ ἀπι- 
στεῖσθαι.  P*Hy δὲ ἐπὶ ᾿Ιουστινιανοῦ. 

Νασαμῶνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Ναστόν : Πυκνὸν, “πλῆρες, μεστὸν, μὴ ἔχον ὑπό: 

κουφόν τι - T Διαφέρει δὲ τοῦ “μανοῦ. Τὸ γὰρ μα- 
νὸν, ἀραιὸν, χαῦνον, ἢ ἀνωφερὲς, ὡς φλόξ. Ναστὸς 

δὲ, ἀ ἀρσενικῶς, πλακοῦς; ἢ θερμὸς ἄρτος μετ᾽ ἐλαίου. 

B β Ἀριστοφάνης Ἰ]Πλούτῳ" 
ἯΗκεν γὰρ à ἂν σοι γαστὸς εὖ πεπεμμένος. 

Νατάγιον : Παρὰ Θουκυδίδη οὐδετέρως μὲν, ὅταν 
τι τῆς ἱνηὸς ἀπολεσθῇ, οἷον πη ἅλιον, Y τι τοιοῦτον. 
"Nararía δὲ, θηλυκῶς, πᾶσα ἡ τῆς νηὸς ἀπώλεια. 

Namaríow: Πτωμάτων. 
^ LJ 

U'EE ἑνὸς κακοῦ-τ- πᾶν χΧ ἐπίμπλατο ναυαγίων πεδίον. 

[Nararü: Αἰτιατικῇ. ] 
Nafarxoz: 'O τῶν νηῶν ἄρχων. 
[Narapxá : Δοτικῇ.] 
Νατάτος : Οὗτος Y πρεσβύτερος ὧν τῆς ἐν Ρώμῃ 

ἐκκλησίας, διεκρίθη, ἐπειδὴ Κορνήλιος ὃ ἐπίσκοπος 

τοὺς ἐπιθύσαντας πιστοὺς ἐν τῷ διωγμῷ, ὃ ὅν ó βασιλεὺς 
Δέκιος κατὰ τῆς ἐκκλησίας. ἐκίνησεν, εἰς κοινωνίαν 
ἐδέξατο. Διὰ ταύτην οὖν τὴν αἰτίαν διακριθεὶς,. καὶ 

εἰς “ἐπισκοπὴν παρὰ τῶν συμφρονησάντων αὐτῷ ἐπι- 
σκόπων προχειρισθεὶς, ταῖς πανταχοῦ HANE 

dato hodie legitur, Οἴμοι, τί ποθ ὥσπερ νάρκη μου, &c.. Sed 
alteram lectionem malo. KUST. 

NAPON] Νάρωνος A.V.E. 
Eg NAPZHZ, στρατηγὸς “Ρωμαίων, εὔφρων ἐς τὰ p.] Hec, et 

que sequuntur, sunt verba Agathia lib. I. p. 27. KUST. 
Κ εὔφρων] ἔμφρων A. B.E. 
1 οὔ τοι] οὔ τί A.B.V. 
m οὐδὲ} ἐν δὲ B. 
n τομίας] Et bibliopola. Volaterr. cubicularius, post 

Patricius. REINES. 
9 ἐν ἰσχνότητι)] Agathias ἐς ἰσχνότητα. Recte forsan. 

TOUP. 
P ἦν] ἦν δὲ A.V.E. 

F ΝΑΣΑΜΩΝ] Νασαμῶνος A.B.V.E.. Statim omisi cum 
A.B.E., NAZAMON. Ha- 

bet tamen B. in marg. 
NAXTON] Ὅτι γίνεται παρὰ τὸ μὴ ἕν εἶναι B. marg. 
4 πλῆρες] πλήρη Photius. 
r Διαφέρει δὲ} δὲ om. A. et mox τὸ γὰρ---φλόξ. Sed ha- 

bet in marg. Διαφέρει τὸ ναστὸν τοῦ μανοῦ" τὸ μὲν γὰρ ναστὸν 
τὸ πυκνὸν, τὸ μεστὸν, τὸ πλῆρες, μὴ ἔχον ὑπόκουφόν τι" τὸ δὲ μα- 
γὸν ἀραιὸν x. ἢ ἀ. ὡς φ. In V. om. χαῦνον---φλόξ. 

s ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 1143. Statim delevi cum 
A.V., καὶ τοιοῦτον μὲν ὁ ἐν ὀξείᾳ τάσει ναστός" οὗ θέμα τὸ ἐν. 
᾿Οδυσσείᾳ γάσασθαι. ΝΑΣΤῸΣ μέντοι βαρυτόνως, πόλις Gpá- 
κῆς, ἣ ἐλέγετο καὶ ΝΈΣΤΟΣ. 
ΝΑΥΑΓΙΟΝ : Παρὰ Θουκυδίδῃ οὐδετ.1 Ex Scholiasta Thu- 

cydidis ad lib..I. c. 5o. KUST. 
t γεὼς ἀποκλάσθη)] νηὸς ἀπολεσθῇ A.V. ἀπολεσθὴ B.E. "Tum 

νηὸς A.V. pro νεώς. 
ἃ Ἔξ ἑνὸς κακοῦ πᾶν ἐπ. Sophocl. Electr. 730. 
X ἐπίμπλατο] ἐμπίπλατο Ν Εἰ. ἐμπίπλαστον B. 

Ἔξ οὗ Νασαμῶνες, ἔθνος Λιβύης. 

Delevi in fine Συντελεῖ ἐν- Η  ΝΑΥΑΓΩ et ΝΑΥΆΡΧΩ A. in marg. om. V. 
NATATOZ : Οὗτος πρεσβύτερος ὧν τ.) Totum hunc locum 

descripsit Suidas ex Socratis Histor. Eccles. lib. IV. c. 
28. ut Pearsonius etiam monuit. KUST. 

Y πρεσβύτερος πρεσβύτης B.V. 
2 ἐπισκοπὴν] Sic rectius 2 mss. Paris. et Socrates, quam 

priores editt, quae habent ἐπίσκοπον. KUST. 
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ἔ ἔγραφε, μὴ δέχεσθαι τοὺς ἐπιτεθυκότας εἰς τὰ "μυ- 
στήρια, "ἀλλὰ προτρέπειν μὲν αὐτοὺς εἰς μετάνοιαν, 

τὴν ὲ συγχώρησιν ἐπιτρέπειν Θεῷ, τῷ δυναμένῳ 
καὶ ἐξουσίαν ἔ ἔχοντι συγχωρεῖν ἁμαρτήματα. Τοιαύ- 
τας ἐπιστολὰς κατ᾽ ̓ ἐπαρχίας δεχόμενοι, πρὸς τὰ οἰ- 
κεῖα ἤθη € ἐποιοῦντο τῶν “δηλουμένων τὰς κρίσεις. Ὡς 
γὰρ ἐ ἐκεῖνος ἐδήλου, μὴ δεῖν ἀξιοῦσθαι τῶν μυστηρίων 
τοὺς μετὰ τὸ ῥβαστισμᾶ. εἰς θάνατον ἁμαρτίαν πεποι- 

κότας, τοῖς μὲν ἐδόκει ἢ πικρὰ καὶ ἀπηνὴς εἶναι ἡ τοῦ 
κανόνος ἔκθεσις, οἱ δὲ ὡς δίκαιον αὐτὸν καὶ ὀρθοῦντα 
τὴν πολιτείαν οἐδέχοντο. "Ev τοσούτῳ δὲ τούτου ἧκι- 
γουμένον, ἐπικαταλαμ βάνει. Κορνηλίου τοῦ ἐπισκόπου 
γράμματα, τοῖς “μετὰ τὸ βάπτισμα ἡμαρτηκόσιν 
ἐπαγγελλόμενα “ τὴν συγχώρησιν. Οὕτω δὲ ἀμφοτέρων 
ἐπιστελλόντων τἀναντία, καὶ ἐκ τῶν θείων ὁ | ὀχυρούντων 
ἃ ἑκάτερος ἔλεγεν, ἕκαστος kar. ἔθος εἰς τοῦτο ἔτρεψεν, 
ἐς ὃ καὶ πρότερον μᾶλλον ἐπέκλινεν. Ὅσοι γὰρ φιλα- e 

μαρτήμονες, δραξάμενοι τῆς τότε δοθείσης συγχωρή- 
σεως, καὶ εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον fézi πάσης ἁμαρτίας 
αὐτῇ συνεχρήσαντο. Ἀλλὰ Ναυάτος € ἐπὶ Οὐάλεντος 
τοῦ ̓βασιλέως, g διωγμὸν κινήσαντος κατὰ Χριστιανῶν, 

ἐμαρτύρησε. 
Νατατιανοὶ Αἰρεσῖται : : Τὰ Ναυάτου φρονοῦντες. 

Καὶ τούτων ἐγένετο ἐπίσκοπος ὩΣ: σώνιος, ἐλλόγιμος, 
καὶ ἱερῶν ̓βιβλίων € ἐπιστήμων, καὶ κρείττων διαβολῆς" 

περὶ δὲ τὴν δίαιταν ἁβρὸς, καὶ ποικίλος. ἹΕρωτώμε- 
γος Ἐδὲ διὰ τί δεύτερον λούοιτο, ὅτε μὴ fires ἔφη, 
φθάνω. "*Ezei Ἰδὲ λευκῇ ἐσθῆτι διετέλει τ "χρώμενος, 

ἐπέσκωψέ. τις αὐτῷ τῶν ἀπὸ τῆς Ἀκαθόλου ἐκκλησίας, 
οὗ δὲ πρὸς αὐτόν" Οὐκοῦν εἰπὲ, ποῦ εἴρηται: ἐσθῆτα 
μέλαιναν ῥχρῆναι ἀμφιέννυσθαι : : τοῦ δὲ ἀπορήσαντος, 
ὑπολαβὼν ἔφη" Σὺ μὲν οὐκ ἂν τοῦτο ἐπιδεῖξαι δυνήσῃ" 

ἃ ἀλλὰ προτρέπειν] ἀλλ᾽ ἀποτρέπειν ἡ. Tum τῷ δυναμένῳ 
τ μαρτήματα om. V. 

Ὁ πικρὰ καὶ ἀπηνὴς elyaa] ἀπάνος V. 
€ ἐδέχοντο] ἐλέγχοντο E. 
ἃ κινουμένου] Sic recte mss, Paris. et Socrates. At prio- 

res editt. mendose, »ικωμένου. KUST. 
e τὴν nien τὴν om. V. qui mox om. οὕτω δὲ-ττ-συν- 

f dis sies] ἐκ πάσης E 
€ διωγμὸν----Χριστιανῶν] Meis Χριστιανοὺς V. 
h Σ,σίννιος, ἐλλόγιμος, Ex Sozomeni Histor. Eccles. lib. 

VIII. c. r. ut itidem Pearsonius monuit. KUST. 
i βιβλίων] βίβλων Α. "Tum ἐπικτήμων B.E. 
k γὰρ] δὲ A.B.E. 
Ἰ δὲ καὶ] καὶ om. A. 
m χρώμενον] διετέλει χρώμενος A:B.V. Μοχ αὐτὸν E. 
ἢ καθολικῆς) καθόλου A. 
ο ἔφη] ὁ δὲ A.B.V. 
P χρῆναι] χρῆσθαι A. Deest v. V. 
4 λέγων om. V. 
T τοιούτους δείκνυσι τοῖς ἀποστόλοις] τοῖς ἀποστόλοις τοιούτους 

δείκνυσι V. τοιούτους τοῖς ἀποστόλοις δείκνυσι Α. "Tum οὐ μὴν 
etc. om. V. 
ΝΑΥΗ] Ναυήα ΝαυΐΒ.Μ. Statim delevi cum A., ΝΑΥΗ - 

ΓΟΣ. Ὁ τῆς γηὸς ἀρχηγός. Τοῦτο δὲ κοινῶς. Ἢ δὲ ποίησις καὶ 

τὸν γαυαγήσαντα οὕτω γράφει. τοῦτο δὲ----γράφει om. B.E. 
8 προσέχοντας] προσχόντας A.V.E. 
ΝΑΥΚΛΗΡΟΣ: Ὑπερίδης οὐ μόν.) Ex Harpocratione. 

Confer Hesychium ead. v. KUST. 
NATKPAPIKA] Et hzc ex Harpocratione sumpta sunt. 

, Confer Schol. Aristoph. Nub. 57. Hesych. v. Ναύκλαροι, et 
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Α ἐμοὶ δὲ καὶ Σολομῶν ó σοφώτατος, * "Ecrocay τὰ 
“ἱμάτιά σου λευκὰ," “λέγων παραινεῖ. Καὶ αὐτὸς 
ὁ Χριστὸς λευχείμων. ἐν τοῖς εὐαγγελίοις φαινόμενος, 
Μωσῆν τε καὶ Ἡλίαν "τοιούτους τοῖς Ἀποστόλοις 
δείκνυσι. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἄλλα πολλὰ χαρίεντα 
αὐτῷ εἴρηται. 

Ναυβάτησς : “Ἐπιβάτης, ἢ ναύτης. 
Πεζοὺς δὲ ἀντὶ ναυβατῶν πορευομένους, καὶ ὁπλιτικῷ 5προσ- 

y B χόντας μᾶλλον ἢ ναυτικῷ. 

Νατῆ : "Ὄνομα κύριον. 
Ναύκιοι : "Εθνος. 
Ναΐκληροσ : Ὕπερίδης οὐ μόνον ὡς ἡ συνήθεια 

κέχρηται. τῷ ὀνόματι, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ μεμισθωμένου 
ἐπὶ τῷ τὰ ἐνοίκια ἐκλέγειν ἢ οἰκίας ἢ συνοικίας. 

Nar&PAPÍA : Δημοσθένης € € τῷ κατὰ Τιμοκρά- 

τους.. Μήποτε δὲ βέλτιον φέρεται, ἐν τοῖς Ἄττικια- 
νοῖς ὈΝΑΥΚΡΑΤΙΤΙΚ Α᾽ ἕνα " ἀπὸ "Ναυκρατιτικοῦ πλοίου, 
ἢ Ναυκρατιτῶν ἐμπλεόντων. Ἢ γὰρ Ναύκρατις το- 

παλαιὸν ἐμπόριον ἦν τῆς Αἰγύπτου. *EX» δὲ ἡ ἡ YNav- 
κραρικὰ, "ei ἂν τὰ τῶν ἀρχόντων. ? NaTKPÁPOTE 
120 τοπαλαιὸν τοὺς ἄρχοντας ἔλεγον, ὡς "Ηρόδοτος ἐν 
"πέμπτῃ ἱστοριῶν δηλοῖ. 

NafkPATIs : 
NatAoz: Τὸ ναῦλον. ο Ἀρσενικῶς ὁ ναῦλος. 
[ἀ Καὶ ναῦλος ἡμῖν τῆς νεὼς ὀφείλεται. 

Καὶ Ἀριστοφάνης" 
᾿Απόδος τὸν ναῦλον. 

Ναέλοχον: : Εὕδιον, ἐν ᾧ αἱ “νῆες λοχῶσιν, ἢ ἀνα- 
παύονται. 

Ὃ δὲ ναῦς προσέταξεν ἐν τοῖς ἀγκῶσι ναυλοχεῖν λανθάνοντας" 
ἐπειδὰν δὲ αἴσθωνται ζευγνύειν αὐτὸν τὴν γέφυραν, ἴδιαβάλλειν 

E ὡς τάχιστα. 

A.V.E. Phot. 

* Δημοσθένης] P. 703, 15. 
ἃ Ναυκρατικά) Harpocratio, et Photius in Lexico ms. 

Ναυκρατητικά, Αἴ apud Demosthenem in oratione a Sui- 
da hic laudata hodie legitur Ναυκρατιτικά. KUST. Nav- 

F κρατιτικὰ A.B.E. Ναυκρατητικὰ ἡ. Mox Ναυκρατιτικοῦ À. 
X Ναυκρατικοῦ]) Ναυκρατητικοῦ et mox γαυκρατητῶν Photius. 
y Ναυκραρικὰ] Ναυκρατικὰ A.V. Ναυκρατητικὰ Phot. 
Z εἴη ἂν τὰ τῶν] ἢ ἄντ᾽ αὐτῶν Phot. 
ἃ ΝΑΥΚΡΑΡΟΥ͂Σ γὰρ τοπαλ.] Vide supra v. δήμαρχοι, et 

. Hesychium ead. v. KUST. 
b πέμπτῃ] πέμπτῳ. Sc. 6.71. Delevi mox Ἴσως παρὰ τὴν 

τῆς γηὸς κραῖραν εἴρηται τὸ Ναυκραρικά, cum A.V. — Habet E.. 
in marg. 

NATKPATIZ] Ex Stephano Byzantio. KUST. B.E. ad- 
G dunt καὶ τὸν Ναύκρατιν. V. καὶ τὸ ναύκρατι. Seqq. Πόλις αὕτη 

Αἰγύπτου, ὑπὸ Μιλησίων οἰκισθεῖσα, ὁπηνίκα ἐθαλαττοκράτουν. 
Ταύτης πολίτης ὃ σοφὸς ̓Αθήναιος, om. A. et E. in textu. 

NATAOZ: Τὸν ναῦλ.} Ex Schol. Aristoph. Ran. 271. 
τὸ ναῦλον A.B. 

€ ᾿Αρσενικῶς} ἀρσενικὸν V. 
d Καὶ ναῦλος] Senarius. Atque hinc corrigendus. Schol. 

Aristoph. Ran. 272. καὶ ὅτι παρὰ τοῖς νεωτέροις καὶ ἡ ναῦλος 
ἡμῖν etc. Legend. καὶ ἡ ναῦλος" Καὶ ναῦλος ἡμῖν T. V. ὃ. Apud 

recentiores et ἡ ναῦλος ; genere feeminino; deinde sequitur 
senarius ex aliquo τῶν νεωτέρων. TOUP. Hunc versum. 
habet A. in marg. Καὶ ᾿Δριστοφάνης etc. om. A.V. 

NATAOXOS] Ναύλοχον A.V. Photius. 
€ yjec] ναῦς A.V. 1 
f καὶ διαβαίνειν] διαβάλλειν A. B.V.E. 

Leopardum Emendat. lib. VIL c. 19. KUST. Ναυκραρία 
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Παρὰ δὲ "Ηροδότῳ, λιμὴν 87, εὐδία. [Οὕτω καὶ "map A — NatzikÁA : Ὅνομα κύριον. 

Ὁμήρῳ. 
Ναυλοχῶ: Τὸ τὰς ναῦς ᾿ἐνεδρεύω. 
Nafwaxa: Μακρὰ δόρατα, ὥστε 

νεῶν μάχεσθαι. 

ΝΑΥΜΑΧΗΣΕΙΟΝΤΕΣ: Πρὸς ναυμαχίαν ἑτοίμως 
Ἰἔχοντες. 

κι δεν αν, 
καὶ ἀπὸ τῶν 

ΩΣ , , " 

ΝΑΥΣΙΚΡΑτησΣ, κωμικός. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ 
3 , Z , 

ἐστι, Ναύκληροι, "Ilepcíc. 

ΝΑΙ͂Σ IKETETEI ΠΕΤΡΑΣ: 
τῶν ἡ παροιμία. 

, ^ “ , NawztroPoz: "Tao γηῶν“περαιούμενος. 
^ , 

Ναῖς Νικομηδὶσ, καὶ XTPATHTÍZ: 

^ ^ 

*Ezi τῶν πάνυ ἀναισθή-- 

bu /, MT 4 ἡ L4 ^ LJ NarwÁxioN : Ὡς τοῦ μὴ στρατεύεσθαι, koi B ΝΑΙ͂Σ παλλιὰ πόντον οὐχὶ πλόσει : "Em; τῶν 
τοῦ λιπεῖν τὴν τάξιν, καὶ τοῦ τὰ ὅπλα ἀποβαλεῖν, 
ζημίαι ἦσαν ὡρισμέναι ἐκ τῶν νόμων" οὕτως καὶ τοῦ 

μὴ ναυμαχῆσαι. 'Τοῦτο τὸ ὄφλημα NATMÁXION ἐκα- 
λεῖτο. 

ΓΝαυμαχῶ: Δοτικῇ. 
Κερκυραίοις τε καὶ n Πελοποννησίοις ἅμα ναυμαχήσετε. 

Αἰτιατικῇ δέ 
Πρῶτον μὲν τὸν σαν κατεναυμάχησε στόλον. 

Ναύπλιοσ : Ἢ ἐν θαλάσσῃ πρόοδος. 
Na$z: Ρ Ἀρριανός" 

Tpaiavic ó βασιλεὺς περῶν τὸν αὐταμὸν," y «ναῦς εἶχε. Téc- 
σαρες δὲ ἔφερον τὰ σήμεῖα τὰ βασιλικὰ, αὕτινες καὶ τὴν στράτη- 
γίδα κάλοις μακροῖς ἐξηρτημένην T ἐφεῖλκον. Εἶχε δὲ ἡ ναῦς μῆ- 
κος μὲν κατὰ τριήρη μάλιστα, εὖρος δὲ 5καὶ βάθος καθ᾽ ὁλκάδα, 

ὅσον μεγίστη Νικομηδὶς, ἢ Αἰγυπτία" ἐν dj ἐπεποίητο ὑ βασιλεῖ 
ἀποχρῶντα ἐνδιαιτήματα. Αὕτη δὲ τά τε ἀκροστόλια υ ἔφαινε, D 
καὶ Χ ἐπ᾽ ἄκρῳ τῷ ἱστίῳ τὸ βασιλικὸν Y ὄνομα, καὶ ὅσοις ἄλλοις 
βασιλεὺς γεραίρεται, χρυσῷ ἐγκεχαρωγμένα. Νενέμητο δὲ τρίχα 
τὸ πᾶν ναυτικὸν, ὡς μὴ * τῷ ξυνεχεῖ πλόῳ ταράττοιντο. 

E ἡ εὐδία] ἢ εὐδία A.B. Vid. Wesseling. ad gl. Herodot. 
VII. 189. Οὕτω etc. om. A.V. 

h παρ Ὁμήρῳ] Odyss. κ΄. 141. ubi ναύλοχοι λιμένες. 
KUST. 

1 ἐνεδρεύω] Statim delevi ἢ ἀναπαύω καθιστῶν cum A.V. 
Κ καὶ ἀπὸ] καὶ om. A.B. Seqq. Οὕτω καὶ Ὅμηρος προπαρο- 

ξυτόνως. Ὃ μέν τοι ΝΑΥΎΜΑΧΟΣ ἀνὴρ, πρὸ μιᾶς τονοῦται, omisi 
cum A.B. pr. V.E. Vid. Il. 4. 389. monente Kustero. 

léxoyrec] Sequentia Ἢ ἐρῶντες τοῦ ναυμαχῆσαι. ᾿Ἐπιθυμίαν 
ἔχοντες ναυμαχίας, non agnoscunt A.V. Photius. 

NATMAXION] Imo, ἀναυμάχιον. Pollux lib. VIII. c. 6. 
ΔΛειποναυτίου μὲν ἐκρίνετο, ὃ τὴν ναῦν ἐλλείπων, ὥσπερ ὃ τὴν τάξιν. 
᾿Αναυμαχίου δὲ, ὁ τὴν ναῦν μὴ λιπῶν, μὴ μέντοι ναυμαχήσας. 
Confer etiam Suidam supra v. ᾿Αναυμαχίου. KUST. 

m τοῦ μὴ] μὴ om. A. μὴ infra om. V. 
NATMAXQO] Hanc gl. habet A. in marg. om. V. 
n Πελοποννησίοις] Πελοπίδαις A.B.E. pr. Sed vulg. reti- 

nendum cum Thucyd. I. 56. Lex. Seg. Bekker. p. 158, 
31. 

9 βασιλικὸν κατεναυμάχησε] Bac? ̓ἀπεναυμάχησε A. Mox 
delevi NATIIAKTOX. Πόλις Αἰτωλική. ᾿Απὸ τῆς ἐκεῖ ναυπηγίας 
τῶν Ἡρακλειδῶν, πρὶν ἢ κατασχεῖν τὴν Πελοπόννησον. ὋὉ πολί- 
τής, Ναυπάκτιος. NATIIAIA. Πόλις ἴΑργους. Παρὰ τὸ ναυσὶ 
προσπλεῖσθαι. Οἱ πολίται, Ναυπλιεῖς, cum A.V. Utraque gl. 
ex Stephano Byz. sumpta est. 

P "Agpiayó;] An potius ᾿Αππιανός ὃ Que enim hoc frag- 
mento continentur, ab Appiano quam Arriano scripta 
esse verisimilius est. KUST. 

4 ναῦς] νῆας A. 
T ἐφεῖλκον] καθεῖλκον V. 
3 καὶ βάθος] βάθους E. Mox μεγίστην E. et ἡ Αἰγυπτία A. 
ἴ βασιλεῖ A. 
u ἔφερε] ἔφαινε A.B.V.E. Tum τῶν ἱστίων B.E. 
X m ἄκρῳ τῷ ἱστίῳ] Sic rectius ms. Paris. A. quam 

priores editt. que habent, ἐπ᾿ ἄκρου τῶν ἱστίων. KUST. 
Υ ὄνομα] à ὄμμα "'oupius, videndus infra v. Ἐυστόν. 
2 τῷ] τὸ A. 
ΝΑΥΣΙΚΑΑΊ Alcinoi, Pheacum regis filia, Corcyrea. 

Athen.I.:4. REINES. Delevi Μήξηταν Ὁμῆρν Nover- 

εἰς μηδὲν συντελούντων. 

Ναυσθλώσομαι : ᾿Νατσϑλόσασθαι κυρίως ἐστὶ 

τὸ ναῦν μισθώσασθαι" νῦν δὲ, τὸ νεὼς “ἐπιβήσομαι. 

Ναύσον Ναυκράτει : "Emi τῶν ὁμοίως ἀποδι- 
δόντων ἀλλήλοις. ᾿ὈΟνοματοποίησις δὲ τὸ, Ναύσων" 
€ AS ^ 4 , * H Z 
ὡς τὸ, ἈΓΑΘΩ͂Ν ATAOIAEZ, καὶ, AETKOTEPOI ÁAET- 

ΚΩ͂ΝΟΣ. 
E NafsrAoMoN : : Τὸ λιμένα. Ἑφράττοντο. δὲ καὶ 

ὀδέρματι οἱ τόποι, πρὸς τὸ μὴ βλάπτεσθαι, τὰ σανι- 
δώματα. Ἢ ὅτι ὁ ναυτικὸς στρατὸς ΝΑΥΣΤΑΘΜΟΣ 
καλεῖται. 

Ναυστολίαν : Πλοῦν. Καὶ ναυστολῶ, ῥῆμα. 
Nafruz: Καὶ 6 ἐπιβάτης. 

ΓΕΪκόνα τῆς κήλης Διονύσῳ ὧδ᾽ 5 ἀνέθηκε, 
σωθεὶς ἐκ ναυτῶν τεσσαράκοντα μόνος. 

Navniiw: : Τὸ ἐ ἐν τῇ νηὶ κυρίως ἐμεῖν. 
ΝΑΥΤΙΚΩ͂Σ ΔΑΝΕΙΖΕΙΝ : 

κάας Φαιακικῆς βασιλικῆς παιδὸς, προσφυῶς τῇ χώρᾳ" ἐπεὶ ναυ- 
τικώτατοι ὄντες ἐπέκαιον ταῖς ναυσὶ πίσσαν πρὸς ἀσφάλειαν, cum 
A.V. 

à Περσίς] Athenzeus libro IX. [p. 399 E.] fabulam hanc 
Naucrati, non, ut hic Suidas, Nausicrati Comico assignat. 
KUST. Statim delevi NATKPATHN μέντοι. εἰπεῖν ἐφίλησέ τις 
ἐπὶ ἐχενηΐδος φάναι" ὡς ταυτὸν ὃν ναῦν κρατεῖν, καὶ ἐπέχειν νῆα" ὅθεν 

ἡ ἐχενηΐς" καὶ ναῦν κρατεῖν, ὅθεν ὃ ναυκράτης, cum A.V. Conf. 

supra v. ᾿Ἐχενηίς. Eustath. Od. δ΄, p. 1490— 159, 43. Pro 
vaUv kpazreiv kai B.E. habent ἔχειν ἤγουν. 

NATZ 'IKETETEI II.] Confer Nostrum supra v. ᾿Ανὴρ 
ἔοικε. KUST. 

NAYTZIIIOPOZ IIOTAMOX] ποταμὸς om. A. B.E. Photius. 
F Mox Photii ms. περόμενος, ed. περώμενος. Xenoph. Anab. 

II. 2, 3... ó Τίγρης ποταμός ἐστι ναυσίπορος. 
NATZ NIKOMHAIZ, καὶ XTPATHTIZ] Vide paulo ante 

v. Ναῦς. KUST.  Delevi Τούτων τὸ μὲν ἐκ τόπου παρῆκται, 
τὸ δὲ κατ᾽ ἀξίωμα, cum A.V. ἐκ πόντου παρῆκται Εἰ. 

b ΝΑΥΣΘΛΩΣΑΣΘΑΙ͂ : Kw.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 
125. 

1 ἐπιβήσεσθαι] ἐπιβήσομαι A.B.V.E. 
ΝΑΥΣΩΝ NATKPATEI: Ἐπὶ 7.] Confer Vaticanam Ap- 

pendicem Centur. II. 96. KUST. cf. not. ad Hesych. 
d NATKPATEI] Ναυκράτη A. Post Λεύκωνος delevi Ἔπι- 

στολιμαῖος ὃ χαρακτήρ' ὡς καὶ εἴ τις εἴποι" Πομπαῖὺς Πομπίλῳ" 
ἢ, Πομπαῖος Πομπῖλον προσφωνεῖ. Καὶ ἔστι τὸ σχῆμα παρηχήτι- 
κὸν, cum A.B.V.E. 
ΝΑΥΣΤΑΘΜΟΝ : Τὸν λιμένα. 'Ey.] Ex Schol. Aristoph. 

Acharn. 95. sed ubi sic legitur: ᾿Εφράττοντο δὲ (ai τριήρεις) 
καὶ δερματίνοις τροποῖς πρὸς τὸ μὴ τρίβεσθαι τὰ σανιδώματα. 
ἤλλλως, Ὃ νἀντικὸς στρατὸς, ναύφρακτος καλεῖται, &c. — Sic 
etiam apud Suidam scribendum est. KUST. Nil in 

H Suida mutandum censet Hemsterhus. ad Schol, Lucian. 
de Sacrif. c. 3. 

€ δέρμασιν] δέρματι A.C.E. 
f Elkóva τῆς κήλης] Anthol. Pal. VI. 166. ubi Διονύσιος 

ὧδ᾽ ἀνέθηκεν. 
E ἀνέθηκα] ἀνέθηκε A.V. 
NATTIAN]) Vid. Plato Theet. p. 191 A. 
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héagl Ζήνωνα ὑπὲρ é τάλαντα ἔχοντα ἐλθεῖν elg τὴν Ἑλλά- Α Ναιβνάουσιν : : Οἰκοῦνται. 

δα, καὶ ταῦτα δανείζειν ἱ ναυτικῶς. 

Ναυτιλία : Ὃ πλοῦς. 

Ναυτιλλόμενοσ: Πλέων. 
Ναυτίλοσ : Ὃ ἐχθὺς, καὶ d ναύτης. 
Ναυτοδίκαι: Ἄρχοντες ἐ ἐπὶ τοῖς ναυκλήροις, δικά- 

ζοντες, καὶ τοῖς περὶ τὸ ἐμπόριον ἐργαζομένοις" ὡς καὶ 

NATOTAAKEZ ἄρχοντές τινες ἐπὶ Frye τῶν γεῶν φυλα- 
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Naío, ναὶ ἥττης, NAI- 
ETÓ' ὡς κυνηγέτης, κυνηγετῶ. Νακιετῶ, γαιετάω. 
Ναιενάουσιν, ἐνεργητικὸν ἀντὶ παθητικοῦ τοῦ οἱ- 
κοῦνται. 

Ναΐβι: Διατρίβει. 

Ναὶ μὰ τόν : 

δ Καὶ ναὶ μὰ τὸν, εἴγε τοῦ Περσικοῦ τις ἐφάνη, τὸ Ῥωμαϊκὸν 
ἅπαν διόλωλε. 

κῆς. Ἄλλως, Ἀρχή τις ἣν ̓Αθήνησιν οἱ Navro- B. — Nai μὰ τόν : 
δίκαι. Κρατερὸς τὰ γοῦν φησὶν, 

᾿Εὰν δέ τις ὃ μὴ ἐξ ἀμφοῖν ὁ γενοῖν γεγονὼς P φρατρίζῃ, διώκειν 
q3e7 τῷ βουλομόῳ τ᾿ Αθηναίων, οἷς δίκαι εἰσί" λαγχάνειν δὲ τῇ ἔνῃ 
καὶ νέᾳ πρὸς τοὺς Ναυτοδίκας. 

Ναῖφι : 'Ev ταῖς ναυσί. 

NafePAKTON ΒΛΈΠΕΙΣ : ὅ Ἀριστοφάνης" 
Πρὸς τῶν θεῶν, ἄνθρωκέ, ἐμόφραίενω: βλέπεις. 

*Apaprávorri ἐπέπληττε, καὶ ἀδικοῦντα ἤλεγχε, καὶ € ἀνέστελλε 
τοῦ ἀδικεῖν πατρικῇ, ναὶ μὰ τὸν, ὁ γενναῖος τῇ παρρησίᾳ. 

Ναὶ μὰ ἀτό: 
€Nal μὰ τὸ ῥικνὸν 

σῦφαρ ἐμὸν, 

(Ὄ ἐστι mee Καλλίμαχος ἐν "Εκάλῃ.) 
ναὶ τοῦτο τὸ falce, αὖον ἐόν D 

Ἐπειδὴ μεγάλοι ταῖς τριήρεσιν οἱ ὀφθαλμοὶ γίνονται, € Οἱ à ἀρχαῖοι οὐ προπετῶς κατὰ τῶν θεῶν ὠμνυον, ἀλλὰ 
δι’ ὧν τὰς κώπας ἐμβάλλοντες ἃ ἐκωπηλάτουν. 

Ναυφράκτωοωι στρατῶι: Τῷ "συντεταγμένῳ καὶ 
συμπεφραγμένῳ. ᾿Ἐθαλασσοκράτουν γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι 
μάλιστα ἐ ἐπὶ τῇ Yéy Ἀρτεμισίῳ καὶ Σαλαμῖνι ναυμα- 

ig. 
À ,LNÉaea : Τριγενὲς τοῦτο. Κοινῶς μὲν γὰρ ü 
νάφθα, παρὰ Πλουτάρχῳ δὲ καὶ ὁ νάφθας, εὕρηται 
δὲ καὶ οὐδετέρως τὸ ,δάφθα.] *0i ba "Ἕλληνες 
Μηδείας ἔλαιον ταύτην καλοῦσιν" δὲ Μῆδοι, 
νάφθαν. 

Naxáp: Ὅνομα κύριον. 

Naí: δι)Συγκαταθέσεως € ἐπίρρημα. 

Ναΐεθοσ : "Ὄνομα ποταμοῦ. 

h Φασὶ Ζήνωνα] Ex Diog. Laért. VII. 13. 
i γαυτικῶς] Demosth. c. Apatur. p. 579. ναυτικοῖς égyá- 

ζεσθαι. Lege ναυτικῶς. TOUP. 
NAYTOAIKAI] Confer Nostrum supra v. Βάψας. KUST. 
k τῆς νεῶν] τῆς τῶν νεῶν A. "Tum ἄλλως om. A. - 
l'Ape) τις ἦν ᾿Αθήνῃσιν οἱ Navr.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
m γοῦν} δὲ V. 
n μὴ e£] μὴ om. A.B.V.E. 

P sap Μήδοις. Νάφθα---νάφθα om. V. qui Νάφθαν : 

κατὰ τῶν προστυγχανόντων' ὡς καὶ 8 Μένανδρος" 
Μαρτύρομαι τὸν ᾿Απόλλω τοῦτον, καὶ τὰς θύρας. 

Καὶ δ Ὅμηρος" 

Ναὶ μὰ τόδε σκῆπτρον. 

Καὶ ᾿Εκάλη εἶπε, 
iNal μὰ τόν" 

καὶ οὐκέτι ἐπάγει τὸν θεόν. 
πρὸς εὐσέβειαν. 

Ναὶ μήν : Nai ovrog. 

Ναὶ ναὶ μὰ μήκωνος χλόην: 
ασμῷ. 

NaíorxiN : Οἰκοῦσι. 
Ναίχι : 'Επίρρημα συγκαταθέσεως. 

"Ῥυθμίζει δὲ ὁ. λόγος 

Ὅρκος ἐπὶ χλευ- 

Ὅτι οἱ 

μὲν Ἕλλ. Vid. supra v. Μήδεια. 
2 Οἱ μὲν Ἕλληνες Μηδείας &.] Procopius lib. IV. de Bello 

Goth. c. 11. ᾿Αγγεῖα δὲ θείου καὶ ἀσφάλτου ἐμπλησάμενοι, καὶ 

φαρμάκου, ὅ ὅπερ Μῆδοι μὲν νάφθαν καλοῦσιν, Ἕλληνες δὲ Μηδείας 
"ἔλαιον. Hine Suidas sua deprompsit. Vide etiam infra v. 
Φάρμακον. KUST. Procopium citat etiam Reinesius, qui 
addit: * Ambros. libr. de Noa c. 6. παρὰ τὸ συνάπτειν 
** dictum esse putat, vid. Lindenbrog. ad Ammian. Mar- 

? ψενοῖν} Sic etiam habet Harpocratio. At Photius in F ** cell. XXIII. 6, 16." 
Lexico ms. locum hunc sic scriptum exhibet, ἐὰν δέ τις ἐξ 
ἀμφοῖν ξένοιν γεγονὼς, quie vera lectio est. KUST. ξένοιν 
Harpocr. mss. Med. Pal. 

P φρατρίζῃ) φρατίζῃ A.B.E. Harp. Phot. 
q δεῖ τῷ βουλομένῳ 'A8.] Scribe, ἔξεστι τῷ βουλομένῳ, &c. 

KUST. εἶναι duo mss. Harpocrat. δεῖ delerit Hemster- 
husius. 

Y ᾿Αθηναίων] ᾿Αθηναίῳ A. Phot. 
pen Il. &'. 474. et al. 
5 ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 95. 
t γαύφρακτον βλέπεις] ναύλην A.B.V.E. Mox μεγάλη V. 

μεγάλη E. 
ἃ ἐκωπηλάτουν] Statim delevi Ὥστε τὸ ναύφρακτον βλέπεις, 

αἴνυγμά ἐστι τοῦ τρανὲς καὶ πλατὺ καὶ μέγα βλέπεις, cum A.V. 
NATOPAKTOI ZTPATOI: Tj συντ.] Aristoph. Equit. 

564. Οἵτινες πεζαῖς μάχαισιν, €» τε γαυφράκτῳ στρατῷ. 
KUST. 
^X συντεταγμένῳ καὶ συμπεφραγμένῳ] συμπεφραγμένῳ καὶ συν- 

τεταγμένῳ Α. 
Y ἐν ᾿Αρτεμισίῳ] ἐν om. A.V. "Tum "Agzqa A. be 

V. 
ΝΑΦΘΑΊ Schol. Nicand. p. 8o. [Alex. v. 249.] Suid. v. 

᾿Ἐφήμερον. Mesych. Plutarch. Alexand. p. 685. 686. 
TOUP. Plutarchi locum priorem indicavit etiam Hem- 
sterhusius. Ceterum deest gl. A, qui in marg. Νάφθα 

, 8 Συγκαταθετικὸν] συγκαταθέσεως A. Mox delevi Ἔστι 
καὶ ὁρκωμοτικὸν μετὰ κοιμωμένης ὀξείας" οἷον, ΝΑΙ TQ GEQ* 

τουτέστι, μὰ τὰς Θεάς, cum A.V. 

NAIETAOTZIN] Vid. Schol. Ven. ad Il. δ΄, 45. 
b Καὶ val μὰ τὸν, εἴγε τοῦ Iepz.] Hsec sunt verba Theo- 

phyl. Simocattze lib. IL. c. 9. ut Pearsoniua monuit. 
KUST. 

c Sdnfen oe] ἀνέστειλε A.V. 
d τὸ] τὸν A. 
9 Ναὶ μὰ τὸ ῥικνὸν σῦφαρ ἐμ. Locum hunc turbatum 

continua serie sic lege, et numeris suis redde : Nai μὰ τὸ 
ῥικνὸν Σῦφαρ € ἐμὸν, ναὶ τοῦτο τὸ δένδρεον αὖον ἐόν περ. Et deinde 
subjunge, ὅ ἐστι δέρμα. Καλλίμαχος ἐν Ἑκάλῃ. Confer No- 
strum infra v. Σῦφαρ. KUST. Bentl. Fr. 49. 

f δένδρον αὖόν περ ἐόν] τὸ δένδρεον αὖον ἐόν περ V. et ni fallor 
alii mss. 

€ Μένανδρος] Fr. Meinek. p. 256. 

h "Oparpos] 1], α΄. 234. 
i Ναὶ μὰ τὸν] Hecalen intellige sic locutam apud Cal- 

limachum, in cujus fragmentis has voces omiserunt. 
HEMST. 

Κ οὐκ ἐπάγει οὐκέτι ἐπάγει τὸν A.B.V. Post εὐσέβειαν de- 
levi Τοιούτου σχήματός τε καὶ ἤθους καὶ τὸ, ναὶ μὰ τάς. Ὡς εἴ- 
περ εἴποι τις, μὰ τὰς χάριτας, cum A,V. 

NAIXI] Vid. Valcken. Callimach. p. 20. sq. qui tamen 
I5 À 
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Νεαλήσ: Κυρίως ὁ ὁ νεωστὶ ἑαλωκὼς ἰχθύς. Λέγε- A τοῦ ΣΜιλησίου. 

ται δὲ καὶ ὃ νεωστὶ ἁλισθεὶς, καὶ ὃ νεωστὶ ἁλούς. 

1ΤἸΑππιανός" 

Τὸν δὲ δῆμον ἀπὸ τοῦ τείχους ὁρᾶν, καὶ τοῖς πονουμένοις ἑτέρους 
νεαλεῖς ἐπιπέμπειν ἀεί. Οἱ δὲ Κελτοὶ κεκμηκότες ἀκμῆσι συμ- 
πλεκόμενοι, ἔφευγον ἀτάκτως. 

Καὶ '»)]Πολύβιος" 
Τοὺς πολεμίους ἀκεραίους ὄντας καὶ νεαλεῖς. 

ΝΜ 

Νεανεία : Ἢ ἔπαρσις. 
Ν , s T λ ^ ^c /, 

EANIAZX: Τολμηρὸς, ἢ ὃ νέος. 
NzawiETETAI: Νέον ἔργα ποιεῖ. 

, H *£ n ^ , 

NzawirETMATA : Κομπάσματα, "κενὰ τολμήματα. 

NEANIKÓN : Ἀντὶ τοῦ μέγα, καὶ δυνάμενον χορ- 

τάσαι νεανίαν. “Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
* P νη n 

E: μοι πορίσας ἄρτον τιν᾽ εὖ πεπεμμένον 
δοίης καταφαγεῖν, καὶ κρέας νεανικόν. 

Νελνικῶσ : ̓Ισχύρῶς, γενναίως. 
ᾳΚἄτυπτε [δή] με νεανικῶς, παῖ, παῖ, καλῶν. 

[Nzáwis, νεάνιδος. "Ex τοῦ νέος, veáv* ὡς ἄλκι- 

μος, ἀλκιμὰν, καὶ ἀχκμάν.] 

Νεανισκείεται : Ἄμφις τέν "Ρείθροις, Πυσείς 
διππος Δημόταις, Εὔπολις Σφιγξίν. 5 Ἰδίως ἐσχη- 
μάτικε τὸ ἱνεανισκεύειν ἐν Δήμοις" 

T'wvaik" ἔχοντα μάλα καλήν τε κἀγαθὴν, 
αὐτὴ τι γεανισκεύοντος ἐπεθύμησέ μου. 

Νεάνθης : Κυζικηνὸς, ῥήτωρ, μαθητὴς Φιλίσκου 

fallitur. Exstat enim h. v. Sophocl. CEd. Tyr. 684. Sta- 
tim delevi cum A.V. NEAI: Νῆσος πλησίον Λήμνου, (παρὰ 
τὸ νέω, τὸ κολυμβῶ) 3j προσενήξατο, φασὶν, Ἡρακλῆς. Περὶ ἣν, 
κατά τινας, Φιλοκτήτης ἐδήχθη ὑπὸ ὕδρου. ΝΈΑ δὲ, φρούριον Μυ- 
σίας. ᾿Ἐθνικὸν Νεαῖος. 

NEAAHS] Similia Schol. Platon. p. 37. 
Ἰ᾿Αππιανὸς] Ed. Schweigh. T. I. p. 82. Post ἢ. gl. de- 

levi NEANAPEIA, ἢ NEANAPEION, οὐδετέρως. Πόλις Τρῳάδος 
Ἕλλησποντία, ἣν τινες διὰ τοῦ λ, AEANAPEIAN γράφουσι κα- 
κῶς, cum A.V. Que leguntur in Steph. Byzant. 

m Πολύβιος] In iis, quae habemus, non exstant hec ipsa. 
Est tamen vox Polybiana lib. III. c. 73. et lib. X. c. 14. 
ut recte observavit Gronovius. KUST. 

NEANEIA] Vocabulum suspectum H. Stephano The- 
saur. t. II. p. 1037. qui dici potius existimat νεανιεία. 

D καινὰ τολμήματα] Sic etiam habet Photius in Lex. ms. 
At ego scripserim potius, κενὰ τολμήματα. KUST. κενὰ 
A.V. Lex. Seg. 

9 ᾽Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 1137. 
Ρ᾿Αριστοφάνης} Vesp. 1298. 
q Κἄτυπτε δὴ] δὴ om. A.B.V.E.M. Seq. gl. om. A.V. 
NEANIXZKETETAI] Forte melius Νεανικεύεται a νεανικὸς, 

quia mox sequitur ἰδίως δὲ ἐσχημάτικε τὸ νεανισκεύειν. 
HEMST. Νεανισκεύεται verum esse arguit literarum se- 
ries, et sic Photius. 

ré ῬῬείθροις(] Photius in Lexico ms. habet, Ἐρίθοις : 
quam veram lectionem esse non dubito. Fabula enim 
Amphis Ἔριθοι laudatur etiam ab Athenaeo et Stobzo. 
At Ῥείθρων, si ub hoc loco Suidee discedas, nulla usquam 
fit mentio. KUST. 

8 ᾿Ιδίως δὲ] δὲ om. A.V. Photius. 
t νεανισκεύειν] νεανιεύειν ΕἸ. 
ἃ γνεανισκεύοντος) νεανικοῦντος Photius. 
NEANGHZ Κυζικηνός] De eo vide Vossium in opere de H 

Hist. Gr. KUST. 
Append. p. 509. 

x Μιλησίου) Μελησίου A. Mox omisi cum A.V., NEA- 
IIOAIZ, πόλις ᾿Ιταλικὴ διάσημος" ἐν 4j ΠΙἀρθενόπης ἵδρυται Σειρῆ- 
vog ἄγαλμα. Πολλαὶ δὲ καὶ ἄλλαι Νεαπόλεις. Similia habet 

Steph. Byz. 

Adde Clinton. F. H. ad a. 241. et 

P Ἀριστοφάνης" c 

NzaPoi: Νέοι, νήπιοι. Καὶ YNEAPÜTEPOI. 
Παίδων PARA. οἱ λέγοντες μὴ ἐφορᾶν τὰ τῇδε τὸ θεῖον. 

Νέαρχος : Οὗτος ξυνορεράσευσεν Ἀλεξάνδρῳ, καὶ 
συγγραφὴν ,συνεγράψατο * ὑπὲρ “Ἀλεξάνδρου. αἰ ψεύ-. 
σατο δὲ ναύαρχον ἑαυτὸν ἀναγράψας εἶναι, κυβερνήτης 
ὧν. 

Νεάτη : " Ἐσχάτη, καὶ NÉATOL, φθόγγοι χορδῆς 
Β μουσικῆς τελευταίας. 

Νεάτησ: e'H ἐσχάτη. Καὶ ἡ νἥτη χορδὴ λέ: 
γομένη ὑπὸ τῶν μουσικῶν, πρὸς ἀντιδιαστολὴν “τῆς τε 
ὑπάτης, καὶ τῆς μέσης. 

NÉa χελιδόν ; "Emi τῶν ἐξαπατώντων τινάς. 
ὁ Ἀριστοφάνης "Ορνισιν" 

ῬῈξηπάτων γὰρ τοὺς μαγείρους, (ἐπι) λέγων τοιαυτί" 
σκέψασθε παῖδες, οὐχ ξ᾿ ὁρᾶθ᾽ ; ὥρα" νέα χελιδών. 
Οἱ δ᾽ ἔβλεπον, Β κἀγὼ ᾽ν τοσούτῳ τῶν κρεῶν ἔκλεπτον. 

Νέβελ: Ὄνομα κύριον. | Kod εἶδος μέτρου "Ἔ- 
βραϊκοῦ. 

ΝΕΒρείην "καρδίην : Βάβριος" 
Πεινῶσα κερδὼ καρδίην δὲ ipu 

Νεβρίζων : ἸΔημοσθένης v ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Oi 
μὲν ὡς τοῦ τελοῦντος νεβρίδα ᾿νημμένου, καὶ "τοὺς 
τελουμένους διαζωννύντος σνεβρίσιν, ἐπὶ τῷ νεβροὺς 

διασπᾶν κατά τινα ἄρρητον λόγον. 
Nzn»ís : 

Y NEAPOTEPOT] Neapóreo.A. Sequentem locum Valcke- 
nerius ZEliano tribuit. 

NEAPXOZ] Et de hoc vide Vossium in eodem opere. 
KUST. v. Καλλισθένης. HEMST. v. Menag. ad Laért. 

E 1:99. 
Z ὑπὲρ ᾿Αλεξάνδρου] Potius, περὶ ᾿Αλέξάνδρου. Secundum 

vulgatam lectionera. enim Nearchus historiam pro Ale- 
xandro conscripserit. KUST. Miror virum in Grecis 
versatissimum non observasse ὑπὲρ sspe idem significare 
quod περὶ de. Sic λέγειν, εἰπεῖν, γράφειν ὑπέρ τινος Ἐν" 
occurrunt. ZElian. V. H. II. 24. τοιαῦτα ὑπὲρ αὐτοῦ 
τες. Latini pariter super pro de usurpant. Plautus Cistell: 
Quid nuncias super anu? Virg. AEn. IL. Multa super 
Priamo rogitans, super Hectore multa. BOS. 

ἃ Ἐψεύσατο] Hoc Arrianus Exp. Alex. VI. narrat de 
Onesicrito ap. Scheffer. Mil. Nav. IV. 5. Nearchum 
multa esse mentitum dicit Strab. II. 7o. cf. Philostrat. 
Vit. Apoll. ΠΙ. 53. et Arrian. Ind. III. 12. REINES. 

b Ἧ ἐσχάτη] ἡ om. A.B.E. 
€ *H ἐσχάτη om. E. Conf. Schol. Platon. p. 160. 
ἃ τῆς ὑπάτης] τῆς τε ὑπάτης A. 
€ ᾿Αριστοφάνης "Ορνισι] Imo, Equit. 416. 
f'Ebyárov] ἐξηπάτουν A. Mox λέγων A.B,V.E.M. 
E ὁρᾶθ᾽ ὥρα] ὁρᾶτ᾽ ἄρα A.B.V.E.M. σκέψεσθε edd. sed 

σκέψασθε C. 
ἢ κὠγὼ "v τοσούτῳ τῶν] κἀγὼ τοσούτων A. κηγὼ τοσοῦτον V. 
i Καὶ εἶδος] Seqq. om. A. Vid. Schleusner. Lex. V. T. 
NEBPEIHN KAPA.] Vide paulo post v. Negp&. KUST. 

Apud Tyrwhitt. p. 42. 
k KAPAIHN] κραδίην A.B.V.E.M. et in exemp. V.E.M. 
NEBPIZON : Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 
l Δημοσθένης] P. 313, 15. Mox οἱ μὲν A.V. Phot. Har- 

pocr. pro τινες. 

T) ἐγημιμένου] ἐνειμένου A.V. Phot. ms. Harpocr. ms. Mox 
ἢ καὶ Phot. Harp. Tum Photius ms.: διαζωννύντος νεβρί- 
σειν ἐπὶ v νεβροὺς ὃ. ubi dedit editor διαζωννύντος" νεβρίζειν 
ἐπὶ τοῦ ν. ὃ. Harpocr. ms. Pal. διαζωννύντος νεβρίσιν ἐπὶ τὸ .. 

D τοὺς τελόυμένους] Sacris Cereris Eleusinie et Son 
Athenis. REINES. 

9 νεβρίσιν νεβρίσειν V. 
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P Κισσωτὴν στέρνοις νεβρίδ᾽ 4 ἀναπτομένη. 

Νεβρίς : ᾿Ελάφου δέρμα. τ᾿ Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
Y AyBezó σοι κορύναν καὶ | seil S ἡμέτερος Πάν. 

Νεβρόσ: ὃ ᾿Ἐλάφου γέννημα, ὕοἱονεὶ νέον ἐπὶ τὴν 
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βο ορὰν ἐξιὸν καὶ νεμόμενον. ᾿Ετυμολογεῖται δὲ, [ὡς 
καὶ] νεοπόρος τις d». Καὶ *wEBPEÍA καρδία. Βά- 
βριος" 

Πεινῶσα κερδὼ Y καρδίην δὲ νεβρείην 
λάπτει πεσοῦσαν, diia λαθραίως. 

Nznpa : Ὅνομα κύριον. Ἀφ᾿ οὗ οἱ γίγαντες. 
Ὃ αὐτὸς καὶ Νεβρώδης. 

Νεεμάν : Ὅνομα κύριον. 
Νέεσθαι: Πορεύεσθαι. 
Νέηαι: “Πορευθῆς, ἐπανέλθῃς. 
Νέηκεσ : Νεωστὶ ἠκονημένον. 
Νεήλατα: Τὰ νεωστὶ ἀληλεσμένα ἄλφιτα, καὶ 

μέλιτι δεδευμένα" οἷς καὶ ἀσταφίδες καὶ χλωροὶ ἐρέ- ὃ 
βινθοι “συνεφύροντο" ἃ τοῖς τὰ ἱερὰ τελοῦσιν ἔνεμον. 

*ExáAovy δέ τινες αὐτὰ καὶ ἀμβροσίαν, καὶ “μακαρίαν. 
Kar ἔλλειψιν δὲ Ὁπροφέρουσιν οἱ Ἀττικοὶ τὸ NEÁ- 
AATA, μὴ προστιθέντες τὸ ἄλφιτα. 

Νεήλυδεσ: Νεωστὶ ἐληλυθότες. Ἢ 
*NÉHATZ. 

Νεηνίασ : Νεανίας. 
Nzüwis: Νεᾶνις. 
Νεκάδεσ : Νεκροί. 

εὐθεῖα, 

" ^ ^ e 

Καταχρηστικῶς δὲ καὶ αἱ 
. 

P Κισσωτὴν στέρνοις νεβρ. Anthol, Pal. VI. 172. 
4 ἐναπτομένη] ἀναπτομένη A. Anthol. 
ry ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 87. 
s ἡμέτερος] ὑ ὑμέτερος A.B. Anthol. ms. 

NE 2570 
A τῶν “ζώων τάξεις.᾿ 

ΝΕκρῶι AÉrOTSA Mwfeovs ΕἸΣ ΟἿΣ: 
ἀναισθήτων καὶ "μὴ ἐπαϊόντων. 

[NzxPo?s ὁρῶν, νέκρωσιν ÉXEIX πραγμάτων. 
Νεκτάρεον : Ἢδὺ, καλὸν, εὐῶδες. "Emi τοῦ 
γεκταρέου ἑανοῦ. 

ἔΚαὶ νέκταρ, θεῶν , πόμα, καὶ οἶνος Ξοὕῦτως, ὡς Ἄνα- 
ξανδρίδης. Καὶ τὸ βρῶμα τῶν θεῶν. 

Νεκταρέου: Θεώυ. 

Νεκτόμαντισ : Ὃ ἐ ἐπερωτῶν τὸν νεκρόν. 

Νεκτία: Ἢ τῶν νεκρῶν ἑορτὴ, Ἀφρουδίγα παρὰ 
Πέρσαις, ᾿᾿ Ἑλληνικὴ νεκυία. Καὶ NEKTOYTÓAOS, ὁ 
τοὺς νεκροὺς διαπερῶν. 

Kk Tàv κύνα Διογένην, νεκυοστόλε, 1 δέξαι πορθμεῦ, 
γυμνώσαντα βίου παντὸς ἐπισκύνιον. 

Νέκυσ : "Nenpóc. 
Νέμεα καὶ ἽΣϑμια: ἩΤόποι, ἐν οἷς ἐτελοῦντο 

ἐπέτειοι ἀγῶνες. [Ὅθεν καὶ λέων Νεμεαῖος, ὃ ὃν ἐκεῖ 
νεμόμενον ἀνεῖλεν "Ηρακλῆς. Λέγεται δὲ καὶ θηλυ- 
κῶς ἡ Νεμέα, 5 ὃ τόπος.] 

Νεμέας αὐλητρίδος μνημονεύει Ὕπερίδης € ἐν τῷ 
κατὰ οΠατροκλέους, εἰ γνήσιος. Καὶ, PNEwÉAx σἕς- 

AINA. 
Νεμέας χαράδρα: Τόπος τις οὕτως ἐκαλεῖτο ἐν 

Πελοποννήσῳ. 
Μέμφεται. 

"Ezi τῶν 

Ὃ αὐτός. 

ΝΈΜΕΣΑΙ: 

unde Suidas hec descripsit. KUST. 
€ οὕτως] οὕτως ὡς A.V. Phot. 
NEKTAPEOT] Νεκταρίου V. Tum delevi NEKTAP δὲ, 

τουτέστι »εόκταρ, τὸ νέους ποιοῦν τοὺς πίνοντας. Ἢ, οὗ στέρησις 

t Oíovel νέον ἐπὶ} νέον om. A.V. Photius. νεβροὶ----οἱ νεωστὶ E τῆς κτήσεως τοῖς πολλοῖς. Οὕτω δὲ. καὶ ἀμβροσία" οὐ Μόνον à 
ἐπὶ βορὰν ἐλθόντες Etymol. 

ἃ ὡς καὶ νεοπόρος] ὡς καὶ om. A.V. Pro νεοπόρος lege ex 
Hesych. νεοβόρος. νεόπυρος V.C. 

x NEBPEIA KAPAIA] νεβρείη ἡ. Tum καρδίαν A. 
Y καρδίην δὲ] κραδίην E.M. δὲ om. C. 
NEBPOA] Vid. Genes. X. 8. Omisi statim cum A.V. 

NETNH. (Νέγλη B.) πολίχνιον ᾿Αραβίας. NEAH. Πόλις 'Ap- 
καδίας. ᾿Απὸ νύμφης Né. Γράφεται καὶ NEAEH, Ὅθεν ὁ 
πολίτης Νεδεήσιο. ΝΈΔΩΝ. Ποταμὸς, καὶ τόπος Λακωνικός. 
(Λακωνικῆς E.) Κλίνεται Νέδωνος, (Νέδοντος B.E. suprasc.) F 
Ὅθεν Νεδουσία ᾿Αθηνᾶ. Ζήτει καὶ τὴν παρὰ Λυκόφρονι. — Quee 
sumpta sunt ex Steph. Byz. 

2 Πορευθείης, ἐπανέλθοις] jeu, ἐπανέλθῃς A.B.V. cum 

Schol. Hom. Il. α΄. 32. 
NEHKEZ] νεήκεσσι πελέκεσσ, Hom. Il. ν΄. 591. et π΄, 484. 

REINES. 
NEHAATA : Τὰ νεωστὶ ἀληλεσμένα ἄλφ.] Ex Harpocra- 

tione. KUST. Julian. p. 393. TOUP. 
a βανθεβίροπο) συνεφυρῶντο Phot. omissis ἃ τοῖς----ἔνεμον. 
b προφέρουσιν) προσφέρουσιν V. Phot. ms. Statim inserui 

τὸ cum A.V. Phot. 
NEHATAEZ] Il. κ΄. 434. 
€ ὁ NEHATZ] ὁ om. A. 
ἃ ζῴων τάξεις] Lege, νεκρῶν τάξεις. — Vide Hesychium et 

Eustathium. KUST. Cave mutes in νεκρῶν. Etymolo- 
gus: Ὅμηρος εἴωθε λέγειν νεκάδας τὰς τῶν νεκρῶν τάξεις----οἱ δὲ 
νεώτεροι καὶ τὰς τῶν ὁπλιτῶν τάξεις οὕτω καλοῦσι. 

NEKPOTZ ὍΡΩΝ, NEKP.] Est senarius ad somniorum 

ὑπεραναβαίνουσα τὴν ῥοὴν, ἤγουν τὴν καταφθοράν" ἀλλὰ καὶ ἣν 
οὖκ € ἔχει βροτὸς, cum A, V. quorum tamen Νέκταρ----πίονας V. 
habet in marg. 

. Β φρούδη γᾶ] Scribe, φουρδίγα. Menander in Excerpt. Le- 
gat. [p.149.] Ὁ δὲ Ἰωάννης δεχθεὶς μετὰ τὴν ἑορτὴν, τὴν φουρδίγαν 
προσαγορευομένην, ὅ ἐστιν Ἑλληνιστὶ νεκυία. Αἀ hunc locum 
Menandri respexit Suidas, ut Pearsonius optime observa- 
verat. KUST. φρούγα A. φρουδὴ γὰ----γεκυίω καὶ om. V.. 

i “Ελληνική] Lege, Ἑλληνιστὶ, ut habet Menander. KUST. 
Κ Τὸν κύνα Διογένην, vex.] Anthol. Pal. VII. 65. 
1 δέξο με] δέξαι A.B. V.E. edd. ante Kuster. qui ex An- 

thol. tacite mutavit. 
m Νεκρὸς] ὁ νεκρός A. Statim delevi NEMAYZOX. Πόλις 

Γαλλίας. ᾿Απὸ Νεμαύσου ρακλείδου. NEMEA. τόπος, καὶ πό- 
λις, cum A.V. Ἰταλικὴ B.E. pro Γαλλίας. Vid. Steph. 

: Byz. 
NEMEA] Anthol. p. 183. Ἴσθμια καὶ Νέμεα. Dio Chrys- 

ost. p. 458. ita leg. TOUP. 
n Τόποι!] Male. Νέμεα enim et Ἴσθμια vocabantur ipsi 

ludi, non vero loca, in quibus ludi illi celebrabantur. Res 
nota est, KUST.  Uncinis inclusa om. A.V. 
ΝΈΜΕΑΣ αὐλητρίδος μνημ.} Ex Harpocratione, qui plura 

babet. Harpocratio vero eadem mutuatus est ab Athe- 
ngo, qui tibicinam hane Νεμεάδα vocatam fuisse scribit, 
lib. XIII. p. 587. KUST. 

9 ΠΙατροκλέους] Ita Kusterus ex Harpocrat. Προκλέους A. 
V.E.M. 

P NEMEAZ XEAINA] An, Νεμέα Σελήνης ? Nemea enim 
interpretationem pertinens, qui legitur apud Astrampsy- H Lune erat filia, teste Anonymo in Prologo ad Pindari 
chum. KUST. Hunc vs. A. et V. marg. 
NEKTAPION] Νεκτάρεον A.V. Phot. 
€ Ἐπὶ τοῦ νεκταρέου ἑανοῦ} Respexit ad locum illum Ho- 

meri Il.»/, 385. Xepl δὲ νεκταρέου ἑανοῦ ἐτίναξε λαβοῦσα. 
KUST.. ] M 

f Καὶ NEKTAP θεῶν z.] Vide Athenzeum lib. II. p. 39. 

Nemea. KUST. Humani quid passus est Kusterus, 
quem fugere non debuerat σέλινα in certamine Nem. vic- 
toris premium esse. - 
NEMEAZ XAPAAPA: Τόπος 7.] Ex Harpocratione. 

KUST. Nepéz V.E.M. 
NEMEZAI] Agathias p. 32. τὸ θεῖον νεμεσᾷ τοῖς γιγνομέ- 
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NrwEzAw: Τὸ ἐμποδὼν ἵστασθαι τοῖς Vmparro- A ΝΕμεσίζει : Μέμφεται. 
/ r b , NE OO * s 

μένοις ᾿ κατὰ "yvy [ἢ μᾶλλον, μὴ κατὰ γνώμην. 

ΝΕΜΕΣΗΘΕΙ͂Σ : Μεμφθείς. 

rt Νεμεσηθεὶς U ἀλόχῳ Ska ὄρχησιν, βέλει τρωθεὶς λείπει τὸν 

βίον. 

τ]ώσηπος" "wk Ὁ 

Παρεκάλει τὸν Θεὸν, νεμεσῆσαι μὲν ταῖς τῶν πολεμίων ἐλπίσιν, 
ἐλεῆσαι δὲ τὸν αὐτοῦ λαόν. t 

Kai αὖθις" 

Ei δὲ νεμεσηθείην τῆς ὃ ἐπιβουλῆς, ἴσθι με μὴ πταίσαντα παρ᾿ 

ἐλπίδας. 

Νεμεσήσομαι: *Ofovjco. Καὶ ΝΕΜΕΣΗ͂ΣΑΙ, 
μέμψασθαι. 

ΝΕΜΕσητικός : Ὃ ἐναντίος τῷ φθονερῷς. ΥὋ 
μὲν γὰρ φθονερὸς λυπεῖται ἐπὶ ταῖς τῶν καλῶν €U- 

πραγίαις" ἐπεὶ καὶ ὃ φθόνος τοιοῦτον. INEMExHTIKOZ 
ev / ὅ. δ - M E , AME C 

δὲ, 0 λυπούμενος ἐπὶ TOig τῶν κάκων εὐπραγίαις" TOl- 
- ΑΝ MES "Q, "^ i , b οὗτον γὰρ ἡ νέμεσις. στὲ ὃ νεμεσητικὸς οὐ φθο- 

, zV δὲ ^ L4 € / 75. € vepóg. “Ἔστι δὲ τὸ πρόβλημα ópikóv. [Ζήλῳ ῥη- 
τόρων τοῦτο λέγει. "Οριζομένου γάρ τινος, φθονερὸν 
εἶναι καὶ τὸν λεγόμενον νεμεσητικὸν, ἐπειδὴ καὶ αὐτὸς 
μέμφεταί τινας" ἀνθοριζόμεθα, οὐ τὸν νεμεσητικὸν 

Ἀχοιοῦτον, εἶπερ ὀρθῶς τινας μέμφεται" ἀλλὰ τὸν μὴ 
τὰ δέοντα μεμφόμενον. Αὐτὸς γάρ ἐστι φθονερός. D 

NrewezmrÓN: Μεμπτόν. 
Νεμεσία: ῬΔημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Σπουδίου. Μή- 

ποτε ἑορτή τις Νεμέσεως, καθ᾽ ἣν τοῖς κατοιχομένοις 
ἐπετέλουν τὰ νομιζόμενα. ΝΕμΕΣίΑ οὖν, ἡ ἐπὶ τοῖς 
νεκροῖς Ἑγινομένη πανήγυρις" ἐπεὶ ἡ νέμεσις ἐπὶ τῶν 

" , 

νεκρῶν τέτακται. 

Νεμεσίων : Ὅνομα κύριον... 
d'O δὲ Νεμεσίων ἀνεπτεροῦτο, καὶ μετέωρος ἦν ταῖς ἐλπίσι, καὶ 

ἐδόκει ἑρμαίῳ ἐντετυχηκέναι, ἐμοὶ περιτυχών. 

Νέμεσισ : Ἢ δίκη. “ Ἀριστοφάνης" 
Ἰὼ ἹΝέμεσι, βαρύβρομοί τε βρονταί. 

Νέμεσισ : Μέμψις, δίκη, ὕβρις, φθόνος, τύχη. 
ΕἸὴν τῶν ἀλαζόνων τιμωρὸν ἈΝ έμεσιν συνέντες, ἥπερ αὐτοὺς 

Β μετῆλθε σὺν τῇ δίκῃ. 

Καὶ αὖθις" 

Ἰοὺκ ἔλαθε τὴν ἅπασιν ἐναντιουμένην τοῖς ὑπερηφάνοις Νέμεσιν, 
ἀλλ᾽ ἐν ταῖς ἰδίαις ἠναγκάσθη παιδευθῆναι συμφοραῖς. 

Παρῆν küé Νέμεσις, [] ἣ τὰ γῆς ἐποπτεύει" 

ἢ καὶ ἄλλως, 
ἡ τἄδικ᾽ ἐποπτεύει. 

τ Bá pióe φησιν ἐν Μυθικοῖς. Καὶ Αἰλιανός" 
Νεμέσεως ἐφόρου, τρόπους ὑπερόπτας καὶ ὑπερηφάνους κολαζού- 

σης, ἐναργὴ μαρτύρια. 

Καὶ "παροιμία" 
Νέμεσις δέ γε πὰρ οπόδα βαίνει. 

΄ , / € , ^ € , 

Παρόσον μέτεισι ταχέως ἡ Ῥδαίμων τοὺς ἡμαρτηκό- 
τας. ! 

q Λήθουσα δὲ πὰρ πόδα βαίνεις" 
γαυρούμενον αὐχένα κλίνεις" 
Tir) πῆχυν ἀεὶ βιοτὰν κρατεῖς. 

Νεμεσῶ: Δοτικῇ. 
Νέμειν : Καρποῦσθαι, διοικεῖν. 

᾿Αλλὰ παρ᾽ ἐμοὶ 5 γενομένην πατρίδα τε νέμειν, ἣν ἐγὼ νέμω, 
καὶ οἶκον, ὃν ἐγὼ κέκτημαι. 

^ -"- 

NÉwEIN προστάτην : vri ToU, ἔχειν προστάτην. E] 

νοις. Menander Hist. p. 134. Hoeschel. νεμεσᾷ τε «oig, sententie arbitrio repreesentandum : Ἰὼ NEMEZI καὶ Διὸς 
ἀγανακτεῖ ὁ Καῖσαρ. TOUP. Νεμεσεῖ B. Νεμεσᾶται V. 
Νεμεσσᾷ ed. Photii, ubi ms. Νεμεσπᾷ. 
NEMEZAN : Τὸ ἐμποδὼν στ. Artemidorus lib. II. c. 42. 

p.135. Νέμεσις τοῖς παρανομοῦσι, καὶ τοῖς ἐπιτιθεμένοις τισὶ 
καὶ μεγάλων ἀρχομένοις πρωγμάτων, ἐναντία καθίσταται, καὶ ἐρι- 
πόδιος τῶν ἐπιχειρουμένων. Νέμεσιν γὰρ καλοῦμεν καὶ τὸ ἐμποδὼν 
ἵστασθαι τοῖς πραττομένοις παρὰ γνώμην. Hinc Suidas sua 
descripsit. KUST. 

4 πραττομένοις etc. om. V. ἢ μᾶλλον etc. om. Δ. 
r κατὰ] L. παρά. TOUP. 
Tr Νεμεσηθεὶς) Seqq. om. V. 
5 κατ᾽ ὄρχησιν] κατορχήσει Α. κατορχήση B.E. 
τ Ἰώσηπος] P. 511. ed. Haverc. ΤΟΌΡ. 
τι ἐπιβουλῆς] Ms. A. ἐπιβολῆς. KUST. | ἐπηβολῆς A. ex em. 

ἐπιβουλῆς pr. ἐπιβολῆς B.E. 
X Φθονήσω] φθονῶ A.V. Mox μέμψεσθαι V. 
Y Ὁ μὲν γὰρ φθονερὸς λυπεῖται ἐπὶ ταῖς τ. --τττ--πρόβλημα δρι- 

κἀν] Hec sunt verba Alexandri Aphrodisiensis in librum 
JI. Topic. p. 76. KUST. 

ἃ Ἔστι δὲ] δὲ om. A. Mox ζήλῳ ῥητόρων etc, om, A.V. 8 
ἃ τοιοῦτον] τοιοῦτον εἶναι B.E. M. 
NEMEXHTON] Sic rectius habent mss. Paris. et Pho- 

tius in Lexico ms. quam priores editt. in quibus legitur 
νεμεσητικόν, KUST. — Nic. Damasc. p. 461. ed. Vales. é»- 
νοηθεὶς ὅτι νεμεσητὰ δρᾷ. 'TOUP. 

NEMEZIA] Scribe, Νεμέσεια, ut habet Harpocratio, ex 
quo notam hanc Suidas descripsit. KUST. 

b Δημοσθένης] P. 1031, 13. 
€ γινομένη] γενομένη Photius. 
NEMEZIZEI] Menand. Hist. p. 93. TOUP. 
4 *O δὲ Νεμεσίων ἀνεπτ.7 Fragmentum hoc ex Damascio 

depromptum esse discimus ex voce Ἑρμαῖον. Vide etiam 
supra v. ᾿Ανεπτεροῦτο, ubi eadem leguntur. KUST. 

€ ᾿Αριστοφάνης] Fallitur Suidas. Est enim ex Euripidis 
Phoeniss. 189. atque ita cum auctoritate Scholiaste, tum 

Βαρύβρομοι βρονταὶ, Κεραύνιόν τε πῦρ αἰθαλοέν. Σύ τοι META- 
AHTOPIAN Ὑπεράνορα κοιμίζεις. Vulgo ineptissime legitur, 
μεγαλανορίαν ὑπεράνορα. Quod et doctissimo Valckenario 
displicuisse video. Ceterum occurrit hoc fragmentum 
supra v. 'I4. ubi recte Suidas, Νέμεσι. 'TOUP. 

f γέμεσις] νέμεσι A.V.E. 
£ Τὴν τῶν ἀλαζ. Videtur ZEliani fragmentum. VALCK. 
h Νέμεσιν συνέντες] συνέντες Νέμεσιν Α. v. συνιέντες V. 
1 Οὐκ ἔλαθε τὴν ἅπασιν ἐναντ.] Inepte Portus fragmentum 

F hoc in versus redigere conatur, quod pedestri oratione 
constare facile cuivis patere potest. KUST. 

k δὲ] δ᾽ ἡ A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
1 ἢ τὰ γῆς--- ἄλλως om. Α. ἢ καὶ ἄλλως om. V. Vitiosum 

esse τὰ γῆς judicavit Schneiderus: at τἄδικ᾽ metro re- 
pugnat. 

m Βάβριος] Tyrwhitt. p. 44. 
n παροιμία] Vid. Jacobs. Animadv. Anthol. T. IX. p. 

345. 
9 ᾳόδα] πόδας A.B.V.E. edd. ante Kuster. et sic infra. 
P δίκη] δαίμων Α, δίκη δαίμων V.C. 
4 Λήθουσα δὲ πὰρ πόδα B.) Synesius Epist. XCIV. p. 235. 

Οὐχ, ὡς ἂν κινῆσαι Θεοῦ τε kal ἀνθρώπων Νέμεσιν. Αὕτη μέντοι 
σαφῶς ἐστι, περὶ ἧς πρὸς λύραν ἄδομεν, Λήθουσα δὲ πὰρ πόδα 
βαίνεις' Τιαυρούμενον αὐχένα κλίνεις" Ὑπὸ πῆχυν ἀεὶ βιοτὰν κρα- 
τεῖς. Hinc Suidas sua deprompsit. "Vide etiam infra v. 
Ὑπὸ πῆχυν. KUST. 

Y ὑπὸ πῆχυν ἀεὶ B.] Locum hunc pulchre illustrat Rei- 
nesius Var. Lect. lib. IIL. p. 573. KUST. 

H ΝΕΜΕΣΩ] A. in marg. 
S γενομένην) For. γενόμενον. TOUP. 
ΝΈΜΕΙΝ IIPOXTATHN] Confer Nostrum supra v. ᾿Ἄπρο- 

στασίου, et Petitum de Leg. Att. p. 17o. KUST.  Plu- 
tarch. in Mario p. 488. ubi lapsus est Bryanus. Dion. 
Hal. p. 81. Harpocrat. v. Προστάτης. Synes. Ep. p. 179. 
ed. Cuj. TOUP. 
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Τῶν yà μετοίκων ἕκαστος μετὰ προστάτου τῶν ἀστῶν 
τινος τὰ πράγματα αὑτοῦ διῴκει, καὶ τὸ μετοίκιον 
κατετίθει. Καὶ τὸ ἔχειν προστάτην, καλεῖται NÉ- 

MEIN προστάτην. Ὑπερίδης" 

Ὥστε κελευστέον τοὺς μαρτυροῦντας τὰ τοιαῦτα, καὶ τοὺς παρ- 
ἐχομένους μάτην ὃ ἀπατᾶν ὑμᾶς, μὴ τυγχάνωσι X δικαιότερα λέ- 
γόντες" καὶ νόμον ἡμῖν ἀναγκάζετε παρέχεσθαι, τὸν κελεύοντα 
μὴ νέμειν προστάτην. 

Νέμειοσ : Ὃ ἐν τῇ ΥΝεμέᾳ. 
ΝΕΜΗηθέντων : Κληρωθέντων. Αἰλιανός" 
᾿Αλλὰ καὶ ἐκείνων νεμηθέντων εἰς τὴν στάσιν. 

Νεμήσασθαι : Διαμερίσασθαι. 
Νεμήσεισ ἀποκριτῶν : : 0i ποιηταὶ ἐλάμβανον 

τρεῖς ὑποκριτὰς, κλήρῳ γεμηθέντας, i ὑποκρινομένους 

τὰ δράματα ὧν ὁ νικήσας εἰς τοὐπιὸν ἄκριτος πα- 

ραλαμβάνεται. Ἔστιν οὖν οἷον διαιρέσεις. 
Νέμοντα : “Αιοικοῦντα. 

Νέμος ἐπάκτιον : Τὸ ἄλσος, τὸ ὄρος τὸ παρά- 

Au. ὈΣοφοκλῆς" 
Πάραλά τ᾽ ὁ ἄντρα, καὶ νέμος ἐπάκτιον. 

Οἱ δὲ ἀγχοῦ τῆς χηλῆς τοῦ ὄρους ηὐλίζοντο, ὡς τὴν ὕλην, καὶ τὸ 
ἐκ ταύτης νέμος, πρόβλημα εἶναι. 

[N£wo : Τὸ μερίζω ἀδοτικῇ.} 
Νέμο: Νομιῶ. 

«Τὴν δ᾽ ἄρ᾽ οὐκέτι νέμω πόλιν: 

ἴ διῴκει συνῴκει A.B.V.E. edd. ante Kuster. τὰ αὑτῶν 
πράγματα διοικεῖν Lex. Seg. Bekker. p. 298, 3. 

ἃ ἀπατᾶν] ἀπαντᾶν V. 
* δικαιότερα] Sic habet ms. Paris. ἃ. At reliqui mss. 

Paris. et priores editt. σκαιότερα. KUST. Et σκαιότερα 
preferre videtur Toupius, in superioribus reponens κω- 
λυστέον. 

Y Νεμέᾳ] Statim delevi τῇ Λοκρικῇ δηλαδή. Ὁ γὰρ τῆς 
κατὰ τὴν Ἦλιν Νεμέας πολίτης, Νέμεος ἀναγράφεται, καὶ Νε- 
μεαῖος" ἤδη δὲ καὶ Νεμεήτης" ὡς δῆλυν ἐκ τοῦ Ζεὺς -Νεμεήτης, 
cum A.V. Conf. Steph. Byz. Νεμήϊος Ζεὺς habet Archy- 
tas Stobei XLIII. 134. p. 270. ed. Gesn. 
NEMHZEIZ 'YHOKPITON : Οἱ z.] Eadem etiam legas 

apud Hesychium. KUST. "Vid. Polyb. p. 683. Plu- 
tarch. in Pyrrh. 446. πεποιημένοι τὴν νέμησιν. Vulgo νέμε- 
σιν. TOUPF. 

2 τρεῖς ὑποκριτὰς] ld est, πρωταγωνιστὴν, δευτερωγωνιστὴν, 
et τριταγωνιστήν. Latine, Zctorem primarum, secundarum, 
et tertiarum partium. Confer Valesium in notas Maus- 
saci ad Harpocrat. v. Ἴσχανδρος. KUST. 

&"Axpro;] Hesychius habet ἀκρίτως : quod malim. 
KUST. Interpretatur Hemsterhusius, (ad Luciani Tim. 
C. 51.) quorum poétarum qui superior discessit, in posterum 
sine sortis discrimine suos sibi actores legebat. Hzc am- 
pliori disquisitione indigere putat Tyrwhittus ad Aristot. 
Poét. c. to. 

b Σοφοκλῆς] Aj. 413. 
€ ἄντρα] ἄνδρα A.V. qui mox om. καί. 
3 δοτικῇ] Hanc gl. V.A. marg. B. 
€ Τὴν δ᾽ ἄρ᾽ οὐκέτι ».] Sophocl. CEdip. Colon. 879. 
f airizruij] Hane gl. A.V. marg. 
NENAKTO] Joseph. Vide Haverc. ad Bell. Jud. p. 96. 

Idem p.107. νάγμα. Aristid. I. p. 545. TOUP. 
E ᾿Επεπλήρωτο suprasc. in À. a m. recent. Delevi cum 

V.E.'E« τοῦ váccw, νάξω, καὶ τοῦ wap Ὁμήρῳ ἐν Ὀδυσσείᾳ. 
Ἐξ οὗ καὶ ὁ NAZTOZ ἄρτος. Habet tamen E. in marg. 
Ceterum ἐπεπλήρωτο----ὁπλιτῶν γένακτο desunt A. et fortasse 
exciderunt ob ὁμοιοτέλευτον. Ad verba καὶ τοῦ map Ὅμήρῳ 
sic Kusterus: **Lego et suppleo: Καὶ παρ Ὁμήρῳ ἐν 
““"Οδυσσείᾳ, ἔναξε. Usus est enim Homerus v. ἔναξε, 
* Odyss. 4f. 122." 

h Ἰώσηπος] Lib. I. de Bello Jud. c. 13. p. 739. sed ubi 

N E 

[NÉwo : Τὸ βόσκω fairiaru;. | 
Νέμοιτο : Καρποῖτο. 
Νένακτο: 5 ᾿ Επεπλήρωτο. ὃ" Ιώσηπος" 
Συνεκπίπτει δὲ τοῖς πολεμίοις εἴσω" καὶ πᾶσα οἰκία ὁπλιτῶν 

νένακτο, τὰ ἱ τέγη δ᾽ ἦν τῶν μαινομένων κατάπλεα. 

ΝΕνεολκημήένασς NaTz: "Efw οὔσας, εἷλκυσμέ- 
νας. 

NENHMÉNHN καὶ NENHXMÉNHN: Σεσωρευμένην. 
B ΚΕενοφῶν" 

ἸΕὕροις γὰρ θησαυροὺς ἐν ταῖς οἰκίαις ἄρτων νενημένων περυ- 
σινὼν, 

Καὶ " Ἀριστοφάνης" 
Τί κάθησθ' ἀβέλτεροι, 

ὄντες λίθοι, 

ἀριθμὸς, Y πρόβατ᾽, ἄλλως ἀμφορεῖς γενησμένοι 5 

τουτέστιν, ἀνόητοι. Πρὸς τοὺς θεατάς φησι. Διὰ 
C yàp τοῦ μωροῦ “δοκιμάζεται ὁ ó φρόνιμος. Ἀμφορεῖς 

δὲ [νενησμένοι,] ἀντὶ τοῦ, ματαίως κέραμοι σε- 
σωρευμένοι. ΡΝΗ͂Σαι γὰρ, τὸ σωρεῦσαι. 

Νενόμεθα : Διανενοήμεθα. 
NroaPAÉA: Νεωστὶ πεποτισμένα. 
Νεογιλλόν : Νεογέννητον. 
Νεογνόν : Νεωστὶ γεννηθέντα. 
Νεοδαμόδησ: Ὃ ἐλεύθερος παρὰ τοῖς Λακεδαι- 

D μονίοις. 
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pro »évaxro, cujus vocabuli gratia locum bunc adduxit 
Suidas, hodie male legitur ἐκτῶτο. Vetus tamen inter- 
pres, qui vulgo Ruffinus putatur, νένακτο etiam legit, ut 
ex versione ejus apparet. Vicissim apud J. osephum pro 
μαινομένων, ut hic Suidas habet, rectius legitur ἀμυνομένων. 
KUST. Mox post εἴσω M. inserit καὶ αἰτιατικῇ. 

τέγη] γένη V. 
NENHMENHN] Delevi statim καὶ νενησμένην cum A.V. 

Photius Νενησμένην : σεσωρευμένην, nec plura. Restituenda 
ista vox Xenoph. Anab. P. 521. lib. VII. ubi male legi- 
tur, Keegy μεστοὶ νενεμὴμ . γενημένων. Arrian. Exp. 
Alex. p. 429. ubi male νενεμένη: Vid. v. Κολωνός. TOUP. 

k Ξενοφῶν] Lib. V. de Expedit. Cyri, p. 353. [V. 4, 27-] 
ut Portus monuit. Ibi autem sic legitur: Εὕρισκον θησαυ- 
ροὺς ἐν ταῖς οἰκίαις ἄρτων νενημένων πατρίους περυσινῶν. KUST. 

1 Etpoic] εὕρης A.B.V. 

m ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1203. Τί κάθησθ᾽ ἀβέλτεροι Ἡμέτερα 
κέρδη τῶν σοφῶν, ὄντες λίθοι, ᾿Αριθμὸς, πρόβατ᾽, ἄλλως ἀμφορῆῇς 
νενασμένοι. Nota, apud Aristophanem pro νενησμένοι, ut 
hic Suidas habet, hodie legi νενασμένοι, i. e. repleti, a νάσ- 
cw, νάσω : quod magis probem. Vide etiam supra v. ᾿Αμ- 
φορεαφόρους, ubi idem locus Aristophanis adducitur. KUST. 

n πρόβατ᾽] προβάτων Α. 
9 ὁ φρόνιμος δοκιμάζεται] - wr ὃ φρόνιμος A. 
P ΝΗ͂ΣΑΙ] νηῆσαι A.B.V.E 

G NENQMEOA] Vide infra. v. Necápevo, et v. Νῶσαι. 
* KUST. 

NEOAPAE' 'AAQHN] Homerus Il. φ΄. 346. KUST. 
Νεοαρδέα A.V. Photius. Mox πεποτισμένα Α. non πεποτισ- 

F 

IW. 

NEOTIAON] Νευογιλλὸν A.V. Photii ms. ^ duplicant A- 
pollonius Lex. Hom. in v. et ni fallor Homeri mss. Od. 
μ΄.86. Sequentia Παφὰ τὸ νέον γίνεσθαι, νεογινόν. Καὶ ὡς 
πνεύμων, πλεύμων, ᾿Αττικῶς, καὶ νίτρον, λίτρον" οὕτω νεογινὸν, νεο-- 
yi», omisi cum A.V. et Photio. Vide Piersonum ad 

H Moerin p. 309. quosque ille laudat. 
NEOAAMQOAHZ : Ὁ ἐλ. Ex Scholiasta "Thucydidis ad 

lib. VII. c. 58. Confer etiam Hesychium, Athenzum, 
Eustathium, et alios. KUST. Plutarch. Ages. Ρ- 598. 
Xenoph. p. 436. TOUP.  Delevi Ἤτοι ἐκ τῶν Εἱλώτων, 
cum A.B.V. 

15 B 
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Νεόδμητον : Νεοδάμαστον. 
, , 3 , 

NrorPrÉz: Προσφάτως εἰργασμιένον. 
Ἂς 

Νεοθαδήῆσς : Νεωστὶ βλαστήσασα. 
^ , 

NroeaNÉz: Νεωστὶ τεθνεώς. 
^ 

Nroenrki: Νεωστὶ ἀκονηθέντι. 

q*H δὲ σέθεν φθιμένης πολιοὺς Y νεοθηγεῖ σιδήρῳ 
κείρατο γηραλέης ἐκ κεφαλῆς πλοκάμους. 

^ ΝΕΟΚΑΤΑΣΤΑ͂ΤΟΙΣ ἀνθρώποισ : 9Owci Θουκυδί- 
^ D ^ 

δης.  "Avri τοῦ, νεωστὶ κατῳκισμένοις. 
^ , , b 

NEokafz, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, ἀδελφὸς "Emi- 
Ll e 

κούρου. t"Yaép τῆς ἰδίας αἱρέσεως. 
^ ^ /, 

Ὅτι Νεοκλέους ἐστὶ τὸ AÁOE BIÓZAX. 
ΝΕΟΚΛΕΙΔΟΥ ΚΛΕΠΤΊΣΤΕΡΟΣ ; Οὗτος κεκωμῴδη- 

ε « Ἴ Y EY EY / s EY 
ται ὡς p"rep ἦν, καὶ τυφλος, καὶ συκοφάντης, Koi 

/ 

κλέπτης. Ἀριστοφάνης" 

Νεοκλείδης, ὅς ἐστι μὲν τυφλὸς, 
κλέπτων δὲ τοὺς βλέποντας ὑπερηκόντισε. 

Νεόκμητον : Νεωστὶ κατεσκευασμένον. 
/, » , ^ xf P ΄ 

Νεολαῖα : Νέων συναγωγὴ, *ó νέος λαός. 

Σ Ὑπὲρ τοῦ τὴν γεολαίαν ὁ τῶν Ρωμαίων ἀξιοζήλως τε καὶ ἅμα 
τῷ θάρσει διαγωνίζεσθαι. 

M , 

Kai Αἰλιανός" 

ἃ Λοιμὸς γὰρ τῇ ᾿Εφέσῳ πόλει ἐνήκμαζεν οἷος βαρύτατος, προ- 
μοίροις δὲ θανάτοις Ὁ διεφθείροντο ἣ νεολαία, καὶ ἦν ὁ ἀγονία καὶ 
μέντοι καὶ γυναικῶν καὶ τῆς ἀγέλης τῆς τετράποδος. 

M / ,^ 

ΝΕόλεκτοσ : 'O νεωστὶ ἠθροισμένος λαός. 
/ » 

Νέον δ'Ομηρος &máowTA: Οὐ λέγει νέον καθ 
Z ^ " 

ἡλικίαν, ἀλλὰ κατὰ μεσότητα οἷον, νεωστὶ ἡ βῶντα. 
NÉowTAz: Νηχομένους. 

ΝΕΟΘΑΝΗΣ] Ruhnken. ad Timei Lex. Νεοθνής. Sed pg 
Greci utrumque amant. Sic ἡμιθνὴς et ἡμιθανής. Agathias 
p. 66. ἀνθρώπου νεοθανοῦς. 'TOUP. 

q Ἡ δὲ σέθεν φθιμ.} Anthol. Pal. VII. 18r. 
T γεοθηγεῖ] Metri gratia scribendum est νεοθῆγε: ut legi- 

tur in codice ms. Epigrammatum. KUST. Recte very: 
sed ms. Pal. habet νεοθηγεῖ. Seq. gl. NEOKAIXAPEIA. 
Ποντικὴ, φασὶ, πόλις. Καὶ οἱ πολῖται, Νεοκαισαρεῖς. Οἱ αὐτοὶ 

καὶ ᾿Αδριανουπολῖται. Ἔστι δὲ καὶ Βιθυνίας πόλις, delevi cum 
A.V. Descripta est ex Steph. Byzant. 

8 Φησὶ Θουκυδίδης] Lib. III. c. 95. 
NEOKAHZ, 'A6j».] Vide Menagium ad Laért. lib. X. 3. 

KUST. 
t ἔγραψεν ὑπὲρ] ἔγραψεν om. A.V. Et sepe in talibus 

omittit Suidas. Mox Ὅτι A.V. pro καί. 
V Αριστοφάνης] Plut. 665. Vide ibi Scholiastam. KUST. 
* ὁ νέος ^.] Heinsius ad Theocr. p. 132. ὁ ἐκ νέων λαός. 

Ita Schol. TOUP. 
Y Ὑπὲρ τοῦ] Et h. fr. ZEliano tribuit Valckenzerius. 
2 τῶν 'Popalay] τὴν Ῥωμαίων B.E.V. Mox τε om. E. 
ἃ Λοιμὸς γὰρ τῇ Eo.] Confer Nostrum supra v. ᾿Αγονία, 

et infra v. Προμοίρους, ubi idem fragmentum adducitur. 
KUST. 

b διεφθείροντο] Leg. διεφθείρετο. Vid. vv. ᾿Αγονία. Προμοί- 
pis. TOUP. 

€ ἀγονία] ἀγωνία V.E. In fine addit V. Νεωλέα δὲ ὁ τοῦ 
νεὼ Ad : 

d “Ὅμηρος Il. 4^. 446. ubi legitur, Νέον ἡβώοντα : uti etiam 
hic apud Suidam scribendum est. KUST. — Dedi ἡβώοντα 
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Θ᾽ Ἐφεῖλκον καὶ ἵππους ἱνέοντας τρεῖς ἅμα καὶ τέτταρας τοῖς 
ἀγωγεῦσι. 

Ν p 

ΝΕόπλουτοσ : Ὃ νεωστὶ πλουτῶν. 
" d ΩΣ $$ - L4 

Νεορράντωι : Νεαρῷ ἀπὸ τοῦ αἰματος. 
φοκλῆς" 

δ Πηδῶντα πεδία σὺν νεορράντῳ ξίφει. 

Νέορτον ; Νέον. 
τι δ᾽ ἐστὶν, ὦ παῖ Λαΐου, νέορτον αὖ ; 

, A. e£ 

ΝΕΟΡΡΥΤΟΙΣ : Νεωστι ῥέουσι. 
Fa Ν κ᾿ ,ὔ " 

Νεός : Ἢ νεωστὶ "ηἡροτριασμένη γῆ. 

1 Καί τις γεωργὸς πυρὸν εἰς γεὸν σπείρας, 
φύλασσεν ἑστώς. 

/ ^ Νέος ἐστὶ kal ὀξύσ : Ἁμαθής τ ἐστι kai προ- 
if 

πετής. [Πλάτων ἐν Γοργίᾳ.] 
^ , 

Nzozzía: Ἢ καλιὰ τῶν στρουθίων. 
/ ^ Νεόσμηκτον : Νεόθηκτον, [ καὶ νεοκάθαρτον.] 

£Y,- 

C  Nzrozxóz: 'O στρουθός. 
Νεοσπάδα : Τὴν νεωστὶ ἀποσπασθεῖσαν. "ILcí- 

δης" 
Ταύτην δὲ τὴν φάλαγγα τὴν νεοσπάδα. 

NrorEAÉz: Νεωστὶ τετελειωμένος. 
NrorErxÉsz: Νεωστὶ κατεσκευασμένον. 
NrorrEÍA : Ἢ ἐκλέπισις. 
Νεόττιον : Γέννημα. ο Δριστοφάνης" 

Πέρδιξ Ρ γενέσθω τοῦ πατρὸς νεόττιον. 

Τοῦ Πισίου «ὃ υἱὸς ὅμοιος βούλεται γίνεσθαι τῷ πα- 

τρί. ἯΝν δὲ ὁ Πισίας προδότης. Καὶ αὖθις" 
τ Τρία κνώδαλα ἀναιδῆ, Πισίας, 5᾽ Οσφύων, ᾿Διζτρεφής. 

Νεοττόσ: Ἢ τοῦ ὠοῦ "Aékifog, καὶ τὸ πυρρόν. 

Mévaybpoc *"Aybpía" 

cum A.V. Provenit ex Stephano Byz. 
ΝΕΟΠΛΟΥ͂ΤΟΣ] Vid. Photii Bibl. p. 1468. TOUP. 
ξ Σοφοκλῆς] Aj. 30. 
h Πηδῶντα] καὶ μοί τις αὐτὸν σὺν νεορράντῳ ξίφει πηδῶντα ἰδὼν, 

ἐδήλωσε Α.Β.Ψ. τροίας πηδῶντα σὺν v. £. E. πεδία π. c. v. ξ. M. 
i Ti δ᾽ ἔστιν Soph. CEd. Col. 1507. 

Κ ἠροτριασμένη] ἠροτριωμένη A. 
1 Καί τις γεωργ.} Fragmentum hoc ex Babrio-desump- 

tum est, KUST. "Tyrwhitt. p. 44. 
m δηλονότι} ἐστ, A.V. Photius. Mox Πλάτων ἐν Γοργίᾳ 

F om. A.B.V. Photius. Platonis locus est p. 463 E. 
NEOXMHKTON] Anthol. Pal. VI. 227. Mox καὶ νεοκά- - 

θαρτον om. A.V. 
n Πισίδης] Fr. Foggin. 121. 
NEOTEAHZ] Ex Timeo, ubi τετελεσμένος pro τετελειω- 

μένος. Cum Suida concordat Photius. 
NEOTEYXEZ] Theocrit. I. 28. 
9 ᾿Αριστοφάνης] Av. 768. 
P γενέσθω] γενέσθαι B.V. 
q ὁ vag] ὁ om. A. Mox γενέσθαι A. 
T Τρία κνώδαλα &vai).] Est fragmentum Cratini, quod 

auctius adducit Scholiasta ad modo indicatum locum 
Aristophanis. Vide etiam infra v. Πισίαν. KUST. 

$'Oc$ósy] Apud Scholiastam Aristophanis loco lau- 
dato, et ipsum Suidam infra v. Πισίαν, legitur Ὀσφρύων. 
KUST. 

* Διϊτρεφὴς] Scribe, Διϊτρέφης, cum accentu in penulti- 
ma. KUST. 
NEOTTO : Ἡ τοῦ ὠοῦ ^.) Sic locus hic in mss. Paris. 

pro ἡβόωντα ex A. ἡβώωντα B.E. ἡβόοντα M. Descripta Η itemque Lexico Photii legitur. At in prioribus editt. post 
est gl. ex Schol. Ven. 

€ ᾿Εφεῖλκον καὶ ἵππ.] Hwc sunt verba Polybii, III. 43. 
KUST. 

f vévra; om. A. Sequentem gl. ΝΈΟΝ TEIXOX. Τῆς 
Αἰολίδος ἐστὶ τόπος. Ὁ ἐκεῖθεν, Νεοτειχίτης. Ὥς kal τὸ Χωλὸν 
τεῖχος, τὸ περὶ Kaplay: καὶ Χωλοτειχίτης, ὁ ἀπὸ τούτου, delevi 

vocem νεοττὸς inepte addita sunt hzc verba, ἰδίως τοῦτο παρὰ 
τὸν δηλοῦντα τὸ νεόττιον. Quid hec ad rem? KUST. Neoz- 
τὸν edd. ante Kuster. probante Bentleio. 

ἃ λέκυθος] λέκιθος A.V. λέκηθος Photii ms. 
x ᾿Ανδρείᾳ} Scribe ᾿Ανδρίᾳ, per .. Fabulie enim huic no- 

men dedisse mulierem Andriam, ab insula Andro, a qua 
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Kai τεττάρων ὠῶν μετὰ τοῦτο, φιλτάτη, 
Yi νεοττόν. 

Κλέαρχος *é τῷ Περὶ Olyav συγγράμματι φησίν" 

Ὁ διαδίδοται dpi ὑπὸ τὸν ὑμένα λευκόν" ἐν τούτῳ γὰρ τὸ 
σπέρμα, καὶ οὐκ ἐν τῷ καλουμένῳ νεοττῷ. Διεψεύσθησαν γὰρ οἱ 
πρῶτοι τοῦτο φήσαντες. Καὶ ἔστι τὸ ὠχρὸν περίττωμα τοῦ σπέρ- 

ματος. 
"Ori δὲ τὸ ὠχρὸν νεοττὸν ἔλεγον; μαρτυρεῖ καὶ Xpi- 
cimmog ἐν τῷ Περὶ Χρησμῶν. τ Oves γάρ τινα “φησὶ 
θεασάμενον ἐ ἐκ τῆς κλίνης αὐτοῦ “κρέμασθαι ὦ ὠὰ, προσ- 
αγαθέσθαι ὁ ὀνειροκρίτη" τὸν δὲ εἰπεῖν, Ὁρύττων θησαυ- 
ρὸν εὑρήσεις κατὰ τὸν τόπον ἐκεῖνον. Εὐρόντα δὲ 
σταμνίον ἐν ᾧ ἀργύριον ἦν καὶ χρυσίον, δεγκεῖν τι 
τοῦ ἀργυρίου. τῷ μάντει" τὸν δὲ μάντιν εἰπεῖν' *Toi 
δὲ νεοττοῦ οὐδέν μοι δίδως ; Kal Δίφιλος κέχρηται τῇ 
λέξει" 

"y δ᾽ ἐν αὐτῇ διέτρεχεν νεόττια. 

Νεοττός : Καὶ ὅ. γεογνὸς ὄρνις. 
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Οἷδά ἔτοι ἔγωγε καὶ ἐς ὀκτὼ ὅλας ἡμέρας ἀναλωθέντα αὐτῷ 
κατοικιδίας ὄρνιθος οὐ μέγαν νεοττόν. 

Νεοτργόν : Νεωστὶ εἰργασμένον. 
Νεόφοϑιτον : Νεωστὶ τελευτῆσαν, νεωστὶ φθαρέν. 
Νεοφρῶν, ἢ Νεοφῶν, Σικυώνιος, τραγικός" οὗ 

φασιν εἶναι τὴν Ξτοῦ Εὐριπίδου "Μήδειαν' ὃς πρῶτος 
εἰσήγαγε παιδαγωγοὺς, καὶ οἰκετῶν βάσανον. i*ES/- 
δαξε δὲ τραγῳδίας ρκ΄. Συνῆν δὲ μετὰ ταῦτα "AAe- 

ξάνδρῳ τῷ Μακεδόνι, καὶ διότι φίλος ἣν Καλλισθένει 
τῷ φιλοσόφῳ, σὺν ἐκείνῳ καὶ Καὐτὸν ἀνεῖλεν αἰ- 
κισμοῖς. 

deducitur gentile ἤΆνδριος, sic dictam, vel ex Terentii An- 
dria patet, que ex fabula ista Menandri expressa est. 
KUST. ᾿Ανδρείᾳ A. ᾿Ανδρία Phot. 

Υ τὸν νεοττὸν τῶν νεοττῶν V.C. τὸ νεοττὸν M. 
2 ἐν τῷ περὶ οἴνων} Menagius ad Laért. lib. I. segm. 9. 

scribendum censet, à τῷ περὶ θινῶν : auctoritate Athenzei, 
qui Clearchum ἐν τῷ περὶ θινῶν laudat. Sed conjectura 
haec dubia est et anceps, cum nihil obstet, quo minus 
quis credere possit, Athenzum ex Suida corrigendum 
esse : vel saltem, aliud esse opus περὶ θινῶν, et aliud περὶ 
οἴνων ; et proinde neutram lectionem solicitandam esse. 
KUST. Ego vero utramque lectionem sollicitandam esse 
puto. Illud enim Θινῶν est nihil aliud quam corruptio 
τοῦ Οἴνων" quod et ipsum corruptum est. Audacter re- 
pono: Κλέαρχος ἐν τῷ περὶ  Q&v.. Clearchus in libro de Ovis. 

Quod vel ipse locus Clearchi, qui sequitur, manifeste 
evincit : ng διαδίδοται ἀρχὴ ὑπὸ τὸν ὕμενα λευκόν" (leg. τὸ 
λευκόν") ἐν τούτῳ γὰρ τὸ σπέρμα, καὶ οὐκ ἐν τῷ καλουμένῳ »εοττῷ. 
Διεψεύσθησαν γὰρ οἱ πρῶτο; τοῦτο φήσαντες. Καὶ ἔστι τὸ ὠχρὸν 
περίττωμα τοῦ σπέρματος. "Album sub membrana est ovi prin- 
cipium : in hoc enim semen continetur, non autem in vi- 
tello: et decepti fuerunt illi, qui primi hoc dixerunt. Lu- 
teum autem ovi est excrementum seminis. Ita scribendus 
iste locus. Vulgo legitur, Ὁ διαδίδοται. — Sed editio prin- 
ceps, Ὧι. Unde veram lectionem eruimus. Quare auctor 
sum, ut Clearchus deinceps laudetur ἐν τῷ ΠΕΡῚ QON. 
TOUP. $ διαδ. E. Photius. 

a ἡ ἀρχὴ] ὃ p Apt Phot. 
b"Oyap γάρ τινα φησὶ 6ez7.] Eandem ex Chrysippo his- 

toriam narrat Cicero lib. II. de Divinat. c. 65. his verbis : 
Defert ad conjectorem quidam somniasse se, ovum pendere 
ex fascia lecti sui cubicularis. (Est hoc in Chrysippi libro 
somnium.) Respondit conjector, thesaurum defossum esse 
sub lecto. Fodit: invenit auri aliquantum, idque circum- 
datum argento. Misit conjectori quantulum visum est de 
argento. Tum ille, Nihilne, inquit, de vitello? Id enim 
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A  Nzóerrow: Τὸ νεωστὶ | φυτευθέν. 

Nzóerroz: Ὅνομα κύριον. 
Νεοχάρακτα: Νεωστὶ κεχαραγμένα. ἸΣοφο-. 

κλῆς" i 
"on τἀκείνου »εοχάρακτα. 

'"Οπόταν γὰρ νεωστὶ αἱ ἀποχαράξεις τῶν ζώων ye 
γωνται» μᾶλλον ἐπακολουθοῦσιν οἱ κυνηγέται, πρὶν ὑπὸ 
ἀνέμου ἀφανισθῇ ἡ ὀδμή. 

B Νεοχνόσ: Νέος, νέαν καὶ ἀκαταπόνητον δύναμιν 
ἔχων. 

m Μὴ παρόντων ἐς τὰς ἀρχὰς ἀνδρῶν τῶν διέπειν ταύτας δυνα- 
μένων, πολλὰ νεοχμεῖσθαι ἐν τοῖς πολιτικοῖς. 

" Ἀριστοφάνης" 
Τέρας veoxpáv. 

Ἀντὶ τοῦ, παράδοξον. 
᾿Ατοπίας Ó πλέων. 

C Ἀγτὶ τοῦ, θαύματος. 
Νεοχμοῖν :  Καινοτομεῖν, νεώτερα ἐργάζεσθαι. 
4 Ὁ δὲ φυλάσσειν τῶν καθεστώτων οὐδὲν ἠξίου" πάντα δὲ νε- 

σχμοῦν ἐσαεὶ ἤθελε. 

ΝεΕοχμώσαντεσ: 
δοτος. 

Νεοχμόσειν : Νεωτερισθῆναι, καινόν τι ἐργάσα- 
σθαι. 

Νεωστὶ κινήσαντες. τ' Ηρό- 

᾿Ασχόλους τε γὰρ αὐτοὺς ὄντας διὰ τὸν πόλεμον, μηδὲν 5 γεοχ- 
μώσειν. 

NÉo: Τὸ κολυμβῶ, καὶ τὸ J πιρεύνμᾶι. 
Νεοκορήσει: : Ἑνίοτε ἀντὶ τοῦ “ἱεροσυλήσει. 

Κορεῖν γὰρ λέγουσι τὸ καλλύνειν, τὸ σαροῦν, καὶ 

εἰ ex ovo videbatur aurum declarasse; reliquum, argentum. 
KUST. 

€ φησὶ] φασὶν Phot. A. "Tum θεασάμενος Εἰ. 
d κρέμασθαι] κρεμᾶσθαι V. qui mox προσανθέσθαι iveno- 

κρίτην. 
e Τοῦ δὲ} δὲ om. V. 
f το τι A.V. 
NEOYPTON] Ex Timzo, ubi vid. Ruhnken. Deest gl. V. 
ΝΕΟΦΡΩΓΝ] Νεόφρων A.B.V. 
8 Εὐριπίδου] τοῦ Εὐριπίδου A.B.V. Mox πρῶτα V. 
h Μήδειαν] Vid. Petit. Misc. VI. 17. p. 137. qui non esse 

Neophronis, sed Euripidis, qui fuit e fratre nepos, probat. 
REINES. Vide que de h.l. disputavit Elmsleius ad ar- 
gum. Euripid. Med. 

i ̓ Εδίδαξε] ἐδίδαξε δὲ A. qui mox δὲ τὰ μετά. 
Κ αὐτὸν ἀνεῖλεν} Supra ad Καλλισθένης vocat eum Near- 

chum τὸν τραγικόν. REINES. 
1 Σοφοκλῆς] Aj. 6. Vide ibi Scholiastam, cujus verba 

-Suidas hic descripsit. KUST. 
m Μὴ παρόντων ἐς τὰς àpy.] Locum integrum Joannis 

G Antiocheni, unde fragmentum hoc decerptum est, habes 
supra v. Θεοδόσιος, βασιλεὺς "Pep. ubi pro παρόντων recte le- 
gitur παριόντων. — Ceterum, exemplum hoc ad vocem se- 
quentem Νεοχμοῦν referri debebat. KUST. 

ἢ ᾿Αριστοφάνης)] Ran. 1418. 
9 πλέον] πλέων A. 
P Καινοτομεῖν] καὶ νεοτομεῖν Εἰ. καὶ καινοτομεῖν M. 
q Ὁ δὲ φυλάσσειν τῶν καθεστ. Hac sunt verba Procopii 

Histor. Arc. c. 6. KUST. Desunt V. 
τ Ἡρόδοτος] Gl. V. 19. 

8 ye εἰν} γεοχμῶσα, E.M. 
ΝΕΩΚΟΡΗΣΕΙῚ : Ἐνίοτε ἀντὶ τοῦ ἱεροσυλήσει])] Vide nos 

supra ad v. Ἱερόν τι νεωκορήσας. KUST. Platonis locum 

Rep. IX. p. 503 e. ed. Lamar. [574 D. Steph.] indi- 
cavit Abreschius. Conf. Schol. p. 189. 

t ἱεροσυλήσει] συλήσει V. et mox om. γάρ. 

F 

H 
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ἐκκαλλύνειν. 
καλυνθείης. 

Νεωοκόροσ: : Ὃ τὸν χναὸν κοσμῶν καὶ εὐτρεπίζων' 
[" ἀλλ᾽ οὐχ ó capi». ] 

Νεωλέα: 'O τοῦ νεὼ λαός. 
νεόλεκτος.] 

NroAkÉzAr: "Efo τὴν ναῦν ἑλκύσας. 

Νέων, Νέωνος.. Ὅνομα κύριον. "Δημοσθένης ἐν 

[“Νεολαία 53 ἡ 

, 4 ’ $7.8 " 3 
Τὸ τε "EkkoPHeEIHz, ἄντί τοῦ, ἐκ- Α 

N E 

Nredx: Ὃ ναὸς, Ἁττικῶς. 
νικῆς νεὼς, τοῦ πλοίου. 

Νεόσατε: Ἀροτριάσατε. 
Νεῶσι : Δημοσθένης κατ᾽ Αἰσχίνου. Πόλις ἐστὶν 

ἐν τῇ Φωκίδι. ἸΚαὶ ᾿Ηρόδοτος μὲν ἐν ὀγδόῃ Νεῶνα 
ὀνομάζει. Ἀνδροτίων δὲ ἐν ἕκτῳ Ἀτθίδος, Νεῶνας. 

Nzoxrí : m Ηροσφάτως. 
Νεόσοικοι: Σ Οἰκήματα παρὰ τῇ θαλάσσῃ οἰκοδο- 

2580 

θηλυκῶς δὲ ἐπὶ γε- 

τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος περὶ τῆς πρὸς Φίλιππον τούτου B μούμενα εἰς ὑποδοχὴν νεῶν, ὅτε μὴ θαλαττεύοιεν. 
φιλίας φησίν. 

Νεόνητον : : Τὸν νεωστὶ ἠγορασμέοον. ᾿Επεὶ μὴ 
ἐκ γένους ἦν b ̓ Αθηναῖος 6 Κλέων, ἀλλὰ νεωστὶ προσ- 
εληλυϑὼς τῇ πολιτείᾳ. Ἐμφαίνει δὲ διὰ “ τούτων, 

ὅτι καὶ τῶν Αθηναίων καθάπτεται, ὃ ὅτι δέον πιστεύειν 
αὐτοὺς τοῖς γνησίοις καὶ πολλὰ τὴν πόλιν εὐεργετη- 

κόσιν, οἱ δὲ μᾶλλον ἐτίμων τὸν Κλέωνα. Πεφύκαμεν 
γὰρ καὶ τῶν οἰκετῶν μᾶλλον πιστεύειν τοῖς οἴκοι γεν- 

νηθεῖσι καὶ ἀ συντραφεῖσιν, ἢ οἷς ἂν “ἐπικτησώμεθα 

πριάμενοι. 
Νεωρῆ: Νεωστὶ ἠρτημένον" ἢ ἐκ νέου τινὸς, καὶ 

[4 ὥραν ἔχοντος νέαν. 
ὋὉρῶ νεωρὴ βόστρυχον τετμημένον. 

Kai ἔΣοφοκλῆς" 
Φόβον νεωρὴ τῆς ἐμῆς ἐπεισόδου. 

NzáP1A: Ὃ ναύσταθμος τῶν νεῶν. 

5 Ἐμπρήσαιεν &y τὸ νεώριον. 
Ἐνθεὶς dy ἐς τίφην ἀνὴρ Βοιώτιος, 
ἅψας ἂν tertii ἐς τὸ νεώριον. 

Νεόρια καὶ νεώσοικοι: : Μήποτε γεώρια λέγε- 
ται ὃ τόπος ἅπας, εἰς ὃν ἀνέλκονται αἱ τριήρεις, καὶ 
πάλιν L3 αὐτοῦ καθέλκονται, ὡς ὑποσημαίνουσι Λυ- 
κοῦργός τε καὶ Ἀνδοκίδης. 

ἃ ἘΚΚΟΡΗΘΕΙΗΣΊ] Vide supra v. ᾿ΕἘκκορηθείης. KUST. 

X νεὼν] ναὸν A. Photius. 

Y ἀλλ᾽ οὐχ, ὃ σαρῶν] Quid ni? Κορεῖν enim significat idem 
quod σαροῦν. Quare legerim potius, ἢ ὃ cai». KUST. 
Hzc verba om. A. et Photius. 

[2 NEOAAIA] Hec om. A. Habet V. in marg. 
NEOAKHZAZ] Νεολακήσας E. 

ΝΈΩΝ, Νέωνος, ὄνομα x«.] Ex Harpocratione. KUST. — F νεωστί. 
ἃ Δημοσθένης] P. 324, 12. 
NEONHTON : Τὸν νεωστὶ ἤγορ.1 Ex Schol. Aristoph. ad 

principium Equitum. KUST. τὸ νεωστὶ A.C.M. 
ib. NEONHTON] Vales. ad Harpocr. p. 129. TOUP. 
b ᾿Αθηναῖος] ᾿Αθηναίων A. 
€ τούτου] τούτων A.V. Schol. 
d συντραφεῖσιν] τραφεῖσιν Schol. 
€ ἐπικτησαίμεθα} ἐπικτησώμεθα A.V. 

Schol. Tum πριώμενος B. 
NEQPH : Νεωστὶ ἤρτημ.} Ex Schol. Sophocl. Electr. 

01. 
: f Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 730. 

E Ἐμπρήσαιεν ἂν τὸ veóp.] Aristoph. Acharnens. 918. 
unde Suidam supplebis. KUST. 

 ἐσπέμψειε») ἐσπέμψοι E. 5644. ΤΙΦΗ μὲν, θηλυκῶς, 7 
Kal σίλφη, ζωύφιον κανθαρῶδες" ᾧ δοκοῦσι Βοιωτοὶ ἐμπηγνύντες 
δᾷδα ἡμμένην, ἤ τι τοιοῦτον, ἐμπυρίζειν ὃ δύνανται. Τοῦτο δὲ καὶ 
δ ἀλωπέκων καὶ χελωνῶν ἐγένετο. ΤΙΦΟΣ δέ γε, τὸ δάσος. 

Mox εὐηργετηκόσιν edd. 

eig ἄν κτησώμεθα 

Παρὰ τὸ ὙΠΟΤΎΦΕΙΝ, φασὶ, καὶ ὑποκρύπτειν τὰ ἔσω αὐτοῦ, E] 

τροπῇ συνήθει TÀ v egi. Ἢ δὲ τίφη καὶ σπερματίου λεπτοῦ 
ἐστιν ὄνομα, om. A.V. Habet E. in marg. 

NEQOPIA xai NEOXOIKOI : Μήπ.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
i Θηλυκῶς δὲ] Seqq. om. Photius. 
NEOZI: Δοτικὴ πληθυντικῶν. Δημοσθ.} Et heec ex Har- 

"OTI n Πολυκράτης ó οΣαμίων τύῥαννος τῶν ὑφ᾽ ἑωῦτῷ ὄντων 
πολιητέων τὰ τέκνα καὶ τὰς γενδϊκας ἐς νεωσαίκους συνειλήσας 

εἶχεν Ρἑτοίμους, ἣν ἄρα προδιδῶσιν οὗ οὗτοι πρὸς τοὺς κατιόντας, ὑπο-- 
πρῆσαι αὐτοῖσι τοῖσι γεωσοίκοις. 

NÉoTA : Τὸ ἐπιὸν ἔτος" ἤτοι, εἰς τὸ μέλλον. 
Αἰεὶ pande ἐς -— «λούδιας, 

Ἢ ἐκ τοῦ Tyéoc, ἐξ οὗ τὸ νεωστὶ, γέωστα, (ὡς δὴ, 
δῆτα, ἐ ἐπεὶ, ἔπειτα) καὶ ἐκβολῇ τοῦ σ΄, νέωτα. "Τὸ ἐκ 
γέου, καὶ € εναγχος. 

Νεότερα: 
Τοῦτον 8 δὲ ἀνεῖλον, ὡς γεώτερα κατὰ Ῥωμαίων πράττοντα. 

NrorEPÍzED: Καινὰ πράττει. 
NrormEPÍzEIN : ̓Θουκυδίδης" 

Τῆς ἡμέρας τὸ πνῖγος ἐλύπει" νύκτες δὲ μετοπωριναὶ καὶ ψυ- 
D χραὶ τῇ μεταβολῇ ἀσθένειαν ἐνεωτέριζον. 

ED δὲ βάρβαρος οὐδὲ ἐπὶ τὴν νεωτερίζουσαν τὰ πράγματα 
τύχην ἔσχεν ἀνενεγκεῖν τὴν αἰτίαν, ὡς dy ἔννομόν τινα καὶ ὕπαιθρον 
ἀγωνισάμενος μάχην. 

ΝΕΩΤΕΡΙΣΜόσ : [* 'Avrapaía. ] 

Νεύτερον ; Καινόν. 

Ὁ δὲ ἔλεγε δεδιένα, ὧν ἀδόκητόν τι καὶ νεώτερον κακὸν Y ἀπαν- 
τήσῃ. 

ΝΕΩτεροποιόσ : 5 Ἁντάρτης, τύραννος, ἐπιθέτης. 

pocratione sumpta sunt. KUST.  Delevi δοτικὴ πληθυντι- 
κῶν cum A. et Photio. 

Κ Δημοσθένης] Ρ. 387, 9. 
l Kai 'Hpgob.] ἣν Ἡρόδ. Phot. Harpocr. Vid. Herodot. 

VIII. 32. 33. μὴν V. pro μέν. 
m Προσφάτως] Statim omittunt A.V. Ὥσπερ ἐκ τοῦ με- 

γάλων, μεγάλως, καὶ ᾿Αττικῶς, μεγαλωστί" οὕτω καὶ νέων, νέως, 
Καὶ ἔστιν ὅμοιον τὸ οὕτω τοι" εἰ καὶ βαρύνεται ἐκεῖνο. 

n Πολυκράτης ὃ Σαμίων τύραννος τῶν ὑφ᾽ ἑαυτῷ üvr.] Hec, et 
qua sequuntur, sunt verba Herodoti lib. III. c. 45. 
KUST. 

9 Σαμίων] Σαλαμίων V. 
P ἑτοίμως] ἑτοίμους A. B.V. 
q αὐτοῖσι νεωσοίκοισι] αὐτοῖσι τοῖσι νεωσοίκοις A. et fere V. 

ubi αὐτοῖς σιτοῖσι νεωσοίκοις. Αὐτοῖσι τοῖσι νεωσοίκοισι B.E. 
ΝΈΩΤΑ : Τὸ ἐπιὸν e] Eadem legas apud Etymologum. 

KUST. Delevi Παρὰ τὸ ἕν, ὥς φασιν, ἕνοστα, καὶ ἀπελεύσει 
τοῦ c, ἕνοτα, καὶ μεταθέσει τοῦ €, καὶ ἐκτάσει τοῦ o εἰς w, 

νέωτα, cum A.V. 
Tyéx] νέως A. Mox ἐκδρομῇ E.M. pro ἐκβολῇ. 
s δὴ] δὲ A. V.E. 
t Θουκυδίδης] Lib. VII. c. ultimo, ubi sic legitur: Ἔν 

γὰρ κοίλῳ χωρίῳ ὄντας πολλοὺς, οἵ τε ἥλιοι τοπρῶτον καὶ τὸ πνῦγος 
ἔτι ἐλύπει, διὰ τὸ ἀστέγαστον, καὶ αἱ νύκτες ἐπιγιγνόμεναι τοὺν- 
ἀντίον μετοπωριναὶ καὶ ψυχραὶ τῇ μεταβολῇ ἐς ἀσθένειαν ἐνεωτέ- 
ρίζον. Hinc Suidas supplendus est. KUST. 

ἃ Ὁ δὲ βάρβαρος Eunap. Fr. 68. Conf. Wyttenbach. 
ad eundem scriptorem p. 82. 

X ᾿Ανταρσία] om. A.V. 
Y ἀπαντήσειν) ἀπαντήσῃ A.B.V. 
NEQTEPOIIOIOZ] Jamblich. Myst. p. 155. TOUP. 
Z"'Ayrápryc] àvrápro V. 
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Νεότεροσ: Τὸ συγκριτικὸν ὃ ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ. Ἀντὶ A Tw», τὰ περὶ αὐτοῦ πεπραγμένα κατεμάνθανεν. Οἱ 
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τοῦ νέος. - 
Νέποδεσ: οἱ ἰχθύες. Παρὰ τὸ νε στερητικὸν, 

Ὁ καὶ τὸ ποῦς" ἄποδες γάρ εἰσιν. “Ἔν 'Επιγράμ.- 
pam 

Πτηνὰ, καὶ ἀγροτέρων sth καὶ νεπόδων. 

Νέποδεσ: Νηξίποδες" τὸ γὰρ᾽ ἄποδες, ψεῦδος. 
Ἔχουσι γὰρ πόδας αἱ φῶκαι. 

"Appi δέ pav. φῶκαι: νέποδες. 

V" Opanpos. N£noz δὲ, Νέπωτος, ἐθνικόν. 
Νέρβασ, βασιλεὺς τῶν “Ῥωμαίων. Οὗτος καὶ τὸν 

᾿ εὐαγγελιστὴν Ἰωάννην *ék τῆς EN Πάτμου à ἀνα- 
καλέσας, ἤγαγεν ἐν ᾿Εφέσῳ' καθ᾽ ὃν καιρὸν καὶ τὸ 
τῶν Μανιχαίων CM δόγμα, αὐτοῦ Μάνεντος φα- 

νερῶς ἐξηγουμένο 
^ o Rd : [PE 6ukov.] 
Ναγίβργες δ᾽ αὐτοῦ περὶ τῆς μετριοπαθείας πυθόμενοι, ἐθαύ- 

E Ἀππιανός" 

Νέραν, βασιλεὺς “Ῥωμαίων. Οὗτος κραταιουμένης 
sn τῆς βασιλείας ἐς ἀνοσίους πράξεις ἐξώκειλε, 

b καὶ ἀλλότρια τῆς βασιλείας ἐπετήδευσε πράγματα, 

κιθαρίζων, καὶ “τραγῳδῶν, καὶ ὀρχούμενος ἐπὶ τῶν θεά- 
Tpov 3a πρὸς πάσαις τἀὐτοῦ ταῖς ἀθεμετουργίαις 

οὖν περὶ τὸν Ἄνναν καὶ Καϊάφαν ἔλεγον, ὅτ, ἡμεῖς 
τοῖς νόμοις αὐτὸν ὁπαρεδώκαμεν, καὶ εἰς καθοσίωσιν 
οὐχ, ἡμάρτομεν" Pó γὰρ ἄρχων ἐξουσίαν ἔ exo», ὅσα 
ἠβουλήθη, ἔπραξεν. ᾿Ἀγανακτήσας οὗ οὖν ó Νέρων, IL- 
λάτον ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ ἐγέβαλε" τοὺς δὲ περὶ τὸν 
Ἄνναν καὶ Καϊάφαν ἀπέλυσεν. τ'Ἤκμαζε δὲ τότε 
καὶ Σίμων ὁ ὃ Μάγος. Καὶ διαλεγομένων Πέτρου καὶ 

B Σέμωνος “παρουσίᾳ Νέρωνος, ἤχθη ILA£rog ἀπὸ τοῦ 
δεσμωτηρίου" καὶ παρισταμένων τῶν τριῶν. τῷ Νέρωνι, 

ἐρωτᾷ τὸν Σίμωνα, Σὺ εἰ ὁ Χριστός s ὃ à: λέγει, 

va ἘΕπτα ἐ ἐρωτᾷ τὸν Πέτρον, Σὺ εἶ ὃ Χριστός : t6 

δὲ λέγει, οὔ ἐμοῦ γὰρ παρισταμένου εἰς τὸν οὐ- 
ρανὸν ἀνελήφθη. Ἤρώτησε δὲ καὶ τὸν Πελάτον, 
ποῖός ἐστιν ἐκ τούτων ὃ λεγόμενος Χριστός ; καὶ εἷ- 
πεν, Οὐδὲ εἷς" ὁ μὲν γὰρ Πέτρος μαθητὴς αὐτοῦ 
γέγονε, * καὶ εἰσηνέχθη παρ᾿ ἐμοὶ ὡς μαθητὴς αὐτοῦ, 
καὶ ἠρνήσατο αὐτὸν, λέγων, Οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον" 
καὶ ἀπέλυσα αὐτόν. Y Οὗτος δὲ ὁ Σίμων οὐδαμῶς 
ἔγνωσταί μοι, "οὐδεμίαν δὲ ἔ ἔχει ὁμοιότητα πρὸς ἐκεῖ- 
νον" ἔστι γὰρ οὗτος καὶ Αἰγύπτιος, καὶ ἐμπληθὴς, 
καὶ κατάκομος, καὶ μέλας, πἰροτελῆς τῆς ἐκείνου pop- 

φῆς ἀλλότριος. Ἀγανακτήσας οὖν ὃ βασιλεὺς, δ κατὰ 
καὶ τὸ τῆς θεομαχίας " μύσος προσέθηκε, διώκτης γγμὲν τοῦ Σίμωνος, ὦ ὡς ψευσαμένου, καὶ εἰπόντος ἑαυτὸν 
πρῶτος γενόμενος τοῦ θείου λόγου. Μετὰ δὲ ταῦτα 
ἀνεῖλε καὶ τὴν μητέρα, καὶ ἑαυτόν. 

Ὅτι Νέρων ! ἔτι νέος ὧν ἐσχόλαζε φιλοσόφοις, 
καὶ τὰ περὶ τοῦ n Χριστοῦ κατεμάνθανεν" ἔτ, γὰ 
ἐνόμιζεν αὐτὸν τοῖς ἀνθρώποις συναναστρέφεσθαι. Καὶ 
μαθὼν & ὅτι ὑπὸ τῶν Ἰουδαίων ἐσταυρώθη, ἢ ἠγανάκτησε, 
καὶ προσέταξεν ἐλθεῖν "τοὺς ἱερεῖς Ἄνναν καὶ Καὶ- 
ἄφαν, καὶ αὐτὸν ἸΤιλάτον, τὸν ἄρχοντα τότε γενόμε- g ΝΈρφεροσ: Κατώτερος. 
νον, σιδηροδεσμίους. Καὶ καθίσας ἐπὶ τῆς συγκλή- 

ἃ ἀντὶ ἁπλοῦ] ἀντὶ τοῦ ἁπλοῦ A. Conf. Fischer. ad Pla- 
ton. Euthyph. init. Duker. Thucyd. III. 26. (Tum de- 
levi, NEHETOZ : Πόλις Ἰταλίας. Παρὰ Διονυσίῳ ἐν Ῥωμαϊ- - 
κοῖς. Τὸ ἐθνικὸν σεσημείωται. Νεπεσῖνος γὰρ, τροπῇ τοῦ T εἰς c., 

—- A.V. Que sumpta sunt ex Steph. Byzant. 
b καὶ ποῦ] καὶ τὸ A.V. 
€ Ἐν Ἐπιγράμμασ] Anthol. Pal. VI. 11. 

d Ὅμηρος] Odyss. LE 404. KUST.. Post ἐθνικὸν delevi 
Καὶ ὄρους δὲ ἀνύδρου à ὄνομα. Παρὰ τὸ ve στερητικὸν, καὶ τοῦ 
πῶμι, πώσω, κατὰ τοὺς παλαιούς. ᾿Ἐξ οὗ δηλαδὴ οὐκ ἔστι πιεῖν, 
cum A.V. 

€ ἀπὸ Ti] ἐκ τῆς À. In marg. prebet E. Men Ὅτι 
μετὰ τὸ ἐκ πῆς ἐξορίας τῆς ἐν Πάτμφ᾽ ἐπανελθεῖν io" τὸν εὐαγ- 
mv elg Ἔφεσον ἤρξατο ἡ αἵρεσις τῶν Μανιχαίων. 

Ἐ Ἐθνικὸν om. A. 
8 ᾿Αππιανός) De Bellis Hispan. p. 475. Vide etiam 

supra v. Μετριοπαθεῖν, ubi fragmentum hoc auctius legitur. 
KUST. 
NEPON] Νέρων ἑρμηνεύεται πηλὸς αἵματι πεφυρμένος V . 
Β καὶ ἀλλότριω---πράγματα om. À. 
l καὶ πρὸς πάσαις] πάσαις δὲ V. et mox ἀθεμιουργίαις. 

K μύσος προσέθηκε] μῖσος mim A. μίσος item E. μῖσος 
M. Mox τοῦ θείου λόγου om. V. 
ΝΈΡΩΝ : "Ec; νέος: -- ἀπέλυσεν Hec sunt verba Joannis 

Χριστόν" κατὰ δὲ τοῦ Πέτρου, ὡς ̓ ἀρνησαμένου τὸν 
διδάσκαλον, ἐξέβαλεν αὐτοὺς ἀπὸ τοῦ συνεδρί ov. b'Tóy 
δὲ IL Aro» τῆς κεφαλῆς ἀπέτεμεν, “ὡς τηλικοῦτον 

ἄνθρωπον ἀνελεῖν τολμήσαντα δίχα βασιλικῆς προσ- 

τάξεως. 
e*Qc δὲ ἐκλήθη ὃ ὁ Νέρων πηλὸς αἵματι πεφυρμένος, 

[κεῖται ἐ ἐν τῷ ἈΛΈΞΑΝΔΡΟΣ Airalos. 
[Τὸ ἐντελὲς, ὑνέρτε- 

ΡΟΣ, καὶ ἀφαιρέσει, ΝέρτεροΣ. Ὅμοίως τὸ ἕνεν- 

σιδήρω δεσμίους ML. 
9 παραδεδώκαμεν) παρεδώκαμεν A. Excerpt. 
Ρ ὃ γὰρ] καὶ ὁ V. ὁ yàp Πιλάτος ὧν ἄρχων. ὅσα ἢ. ἔπραξεν. 

καὶ τοῦτον ἐν δεσμωτηρίῳ κατέκλεισεν, τοὺς δὲ περὶ τὸν ἴΑνναν ἀπέ- 
λυσεν. Ὕστερον δὲ τὸν Πιλάτον τῆς κ. Excerpt. 

4 ἐνέβαλε: τοὺς δὲ περὶ τὸν] ἔβαλλε' τὸν δὲ V. 
ib. ἐνέβαλε] Chron. Al. ἀπεκεφάλισεν. REINES. 
ν᾿ Ἤκμαζε δὲ τότε καὶ Σίμων ὁ M.] Confer cum hoc loco 

Joannem Malalam in | Chronogr. p.328. KUST. καὶ om. 
V. Hine usque ad τοῦ συνεδρίου om. Excerpt. 

ib. ἼἬκμασε---μάγος] Hac de Claudio Nerone, qui post 
Claudium imperavit, sunt intelligenda. REINES. 

8 παρουσίᾳ} παρρησίᾳ A. παρουσίᾳ Νέρωνος om. V. et mox 
id. om. ἀπὸ τοῦ δεσμωτηρίου et γαὶ----λέγει. 

t λέγει] ὁ δὲ λέγει A.E.. 
u δὲ τὸν] δὲ καὶ τὸν Α. καὶ τὸν V. Mox λεγόμενος om. V. 
X καὶ εἰσηνέχθη----αὐτὸν om. Εἰ, καὶ ἀπέλυσα αὐτὸν om. V. 
Y Οὗτος δὲ ὁ Σίμων] ὁ δὲ Σίμων οὗτος V. ὁ Σίμων δὲ E. 
2 οὐδεμίαν δὲ ἔχει] οὐδὲ μίαν ἔχει A. 
8 κατὰ μὲν τοῦ----διδάσκαλον Om. V. 
b Τοῦ δὲ Πιλάτου τὴν κεφαλὴν] τὸν δὲ Πιλάτον τῆς κεφαλῆς 

A.B.V. Excerpt. 
€ ὡς τηλικοῦτον----τολμήσαντος) Zonaras Pilatum sub Ti- 

. berio ad caussam dicendam evocatum esse scribit ex Eu- 
Antiocheni, que leguntur in Excerptis a Valesio editis, H sebio sub an. MML. et in hist. ubi e Phlegonte id tra- 
p.809. unde ea Suidas sumpsit. KUST. 

1 Ἔτι νέος] Hzc de Tiberio imp. vera fortassis sunt. 

m χριστοῦ" τοῦ χριστοῦ A. ; Excerpt. 

dere putat Sealig. REINES. 
d τηλικοῦτον) τοιοῦτον V. Mox τολμήσαντα B.V. p 

pur τολμήσαντος. 

€ Ὡς δὲ ἐκλήθη om. A. qui in marg. criptum habet - 
Ἢ τοὺς ἱερεῖς et infra τὸν ἄρχοντα rore γενόμενον om. V. τὸ — "Tum κεῖται---Αἰγαῖος om. A.V. 

ἄ.τ. y. om. Excerpt. καὶ καθίσας ἐ. τ. c. om. Excerpt. Mox f [T2 ἐντελὲς] Seqq. om. A. 
15 € 
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eEN, νέρθεν. 
xkoPAKÍZEIN. ] 

ΝέσσοσΣ: 'O Kévravpos, περὶ οὗ φησι Xoo- 
κλῆς. Δηϊάνειρά φησιν" 

δ Οὕτως ἔχει γ᾽ ἡ πίστις, ὡς τὸ μὲν δοκεῖν 
ἔνεστι, πείρᾳ δ᾽ οὐ Δι προσωμίλησά πω. 
ἀλλ᾽ εἰδέναι χρὴ δρῶσαν, ὡς οὐδ᾽ εἰ δοκεῖς 
ἔχειν, ἔχοις ἂν ᾿γνῶναι μὴ πειρωμένη. 

ΝΕ 2584 

Οὕτω καὶ ἐκ τοῦ, Ex κόρακας, τὸ A Ῥυφούμενος “γὰρ ὑπὸ τῆς εὐγλωττίας, οὐκ ἀκριβῶς 
προσεῖχε τοῖς παλαιοῖς, ἀλλὰ πάντων He ἐνό- 
βμιίζεν ἑαυτόν. 

Νέστωρ Λαρανδεὺς, € ἐκ Λυκίας, ἐποποιὸς, πατὴρ 
Πεισάνδρου τοῦ ποιητοῦ, γεγονὼς témi Σεβήρου - τοῦ 

βασιλέως" Ἰλιάδα ope] λειπογράμματον, ἤτοι 
ἀστοιχείωτον. ἀφο μοίως δὲ αὐτῷ "καὶ ὁ Τρυφιόδωρος 
ἔγραψεν Οδύσσειαν. Ἔστι γὰρ ἐν Yr πρώτῃ μὴ 

ΝΕΣΤΟΡΕΗΙ : Τῇ τοῦ Νέστορος. Καὶ Νεστόρειοσς B εὑρίσκεσθαι α΄, καὶ κατὰ δαψῳδίαν ov οὕτως τὸ ἑκάστης 

οἶκος Kó τοῦ Νέστορος. 

ΝΕΣΤΟΡΙΔΗΣ : Πατρωνυμικόν. 
Νεστόριοσ : !Merà Μάνεντα καὶ Παῦλον καὶ 

m Ἀπολινάριον καὶ Θεὔδωρον ἐφάνη Νεστόριος, ἀπὸ 
Γερμανικείας, τῆς Συρίας, " τοῦ θρόνου Κωνσταντινου- 

πόλεως δραξάμενος, ὁ ὁμοίως τῇ φωνῇ τῶν ἐν Χριστῷ 
δύο φύσεων οκακοφρόνως ἀποχρησάμενος. Παύλῳ καὶ 

Θεοδώρῳ τοῖς ἑαυτοῦ προγόνοις" υἱὸς μὲν γὰρ ἦν τοῦ 
Κίλικος, ἀπόγονος δὲ τοῦ Σαμοσατέως. Καὶ διὰ τοῦτο 

πρὸς τὴν Ράγίαν παρθένον καὶ θεοτόκον ἄσπονδον ἤρατο 
πόλεμον" “καὶ τρίτος προστάτης. γεγονὼς τῆς Ἰουδαϊκῆς 
ταύτης αἱρέσεως ἄλλον εἶναι (map ἑαυτῷ τὸν Χριστὸν, καὶ 
ἄλλον τὸν Θεὸν λόγον, κατὰ τὴν πατρικὴν αὐτοῦ πλά- 

γὴν ἐδογμάτισε. Μετὰ δὲ τοῦτον Εὐτύχης. εΟὗτος 

δὲ ὃ Νεστόριος ἐφυσικῶς εὔλαλος ὧν, πεπαιδεῦσθαι 

μὲν ἐνομίζετο" τῇ δὲ ἀληθείᾳ, βἀνάγωγος ἦν, καὶ ES d 

τῶν παλαιῶν ἑρμηνεύων βίβλους, ἀπηξίου μανθάνειν. 

NEZZOX] Νέσος A.E.M. 
£ Οὕτως ἔχει χ᾽ ἡ π.] Sophocl. Trach. 590. 

A. ἔχει y B.C.E.M. 
h προσωμίλησά πω] προσωμιλησάτω Α. 

προσωμίλησά τω B. 
d γνῶναι] γνῶμα Soph. Statim delevi NEXXQN. Πόλις 

Θεσσαλίας. Καὶ λίμνη ΝΈΣΣΩΝΙΣ, cum A.V. 
NEXTOPEHI] Il. β΄. 54. 
Κ ὁ τοῦ] ὃ om. A.E. 
Ι Μετὰ Μάνεντα,.---δογμάτισε]͵ Hac sumpta sunt ex 

"Theodori Presbyteri libello de Incarnatione Domini, ut 
Pearsonius recte monuit, KUST. —Monuit etiam Rei- 
nesius. 

m ᾿Απολλινάριον] ᾿Απολινάριον A.E.M. Mox om. Θεόδωρον 
V. cum lacuna. Mox τῆς Συρίας om. V. 

D. τοῦ θρόνου] τὸν θρόνον A. 
ο κακοφρόνως) Apud "Theodorum Presbyterum legitur, 

κακοφυῶς. KUST. 

P dyíay] ἁγίαν παρθένον καὶ A. 
καὶ θεοτόκον. 

q καὶ τρίτος] καὶ om. À. Mox vag ἑαυτῷ; om. V. et infra 
Om. κατὰ τὴν T. ἃ. πλάνην. 

T φυσικῶς] φυσικὸς A.E. 

S ἀνάγωγος) μὴ τυχὼν τῆς δεούσης ἀναγωγῆς A. marg. sed 
m. pr. φαύλως ἄνηγμένος, κακῆς ἀγωγῆς ἀώγωγος, καὶ δι ei- 

φωνίαν ἀνώγωγος" ἀνωγωγὸς δέ γε ὀξυτόνως, ὁ ἀνάγων τινὰς διὰ 
τῆς παιδεύσεως B. marg. 

ΝΈΣΤΩΡ Λαρανδεὺς, ἐκ Λυκίας, émoz.] Hesychius Mile- 
sius: Νέστωρ, ἐποποιὸς, ὁ ἐκ Λυκίας, ἔγραψεν ᾿ἸΙλιάδα λειπο- 
γράμματον. "Ἔστι γὰρ ἐν τῷ ἃ μὴ εὑρίσκεσθαι α, καὶ κατὰ ῥαψ- 
φδίαν οὕτω τὸ ἑκάστης ἐκλιμπάνει στοιχεῖον. ᾿Ἐποίησε δὲ καὶ 
Τρυφιόδωρος ᾿Οδύσσειαν ὁμοίως αὐτῷ, Ἦξδο ipsa verba Suidam 
descripsisse apparet: quamvis et plura habeat, et ordi- 
nem nonnihil immutaverit. KUST. 

t ἐπὶ γεγονὼς ἐπὶ A.B.V.E. Mox γράψας om, A.V. In- 
fra ove δὲ om. A,V.E. 

ἃ Ὁμοίως δὲ αὐτῷ καὶ ὁ Τρυφιόδωρος ἔγραψεν Οδύσσεια») 
Hec verba parenthesi includenda sunt. Quse enim se- 
quuntur, non pertinent ad Tryphiodorum, (ut male pu- 
tavit Vossius in libello de poetis Graecis) sed ad Nesto- 

ἔχει γ᾽ οὕτως 

πβὸσμιλησάτω V. 

σεμνὴν παρθένον "Theod. om. 

“ἐκλιμπάνει στοιχεῖον. Ἔγραψε à] Μεταμορφώ- 
σεις, "ὥσπερ καὶ Παρθένιος ὃ ὃ Νικαεὺς, Ὁ καὶ ἄλλα. 

Νεοίη: Θράσος γεότητος, πῤαύρεῖαι 

ΝΈΟΙΣ μὲν ἔργα, BoTAAx AE CTEPAITÉPOIS : 
NrreÁw: Εἶδος μέτρον. 
Νεῖμαι : Ἀντὶ τοῦ, ἐλεύσομαι. “"Ὄμηρος" 

Ἠδθεν γὰρ νεῦμαι. 
- ͵ u , ^ 5, ^ 

"Eveovürog “δὲ νέομιαι; νεῦμαι. Βούλεται δὲ εἰπεῖν, 
3 , 

ἐλεύσομαι. 3 " : ; 3 

Νεῖρα MÁxnHz: 'O πλοῦτος. ἱπΠισίδης" 

Βλέπων μάλιστα καὶ τὰ νεῦρα τῆς μάχης, 
τὸν πλοῦτον ἐκρεύσαντα πρὸς τοὺς βαρβάρους. 

ΓΝενράν : Χορδήν. 
p βάτον. ] 

ΝΕΥΡΗ͂ΦΙΝ : "Ex τῆς γευρᾶς τοῦ τόξου. 
ΝΕΥΡΟΣΠΑΔΗ͂Σ ArPAKTOz: δ᾽ Παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν 

^ E 
Τὸ παχὺ ἔντερον του προ- 

rem ipsum, ut clare patet ex verbis Hesychii Milesii in 
nota precedente adductis. Tryphiodorus enim scripserat 
quidem Ὀδύσσειαν λειπογράμματον, sed que elemento X 
tantum careret: ut expresse testatur Eustathius in proce- 
mio ad Odysseam. Confer nos infra ad v. Τρυφιόδωρος. 
KUST. 

X καὶ δ] καὶ om. A. 
Y τῷ a] τῇ πρώτῃ A.B.V. 
2 ἐκλιμπάνει] ἐκλιμπάνειν A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
a ὥσπερ καὶ] ὥσπερὸ V. Ad Μεταμορφώσεις notatum in B. 

μυθικὰς, ὃ ὁποίας πολλάκις τερθρεύονται οἱ ποιηταί. 

b καὶ ἄλλα] In. Geoponicis laudantur etiam ejus ᾽Αλε- 
ξίκηπος, et Πανάκεια. KUST. καὶ ἄλλα πολλὰ V. 

NEOIH] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 
F vez. KUST. "Vox Neo referenda est ad Homer. Iliad. 

y/. 604. νόον νίκησε νεο. Ubi Schol. Νεοίη, νεότης. Que 
sequuntur, παροιμιακὰ sunt. Euripides in , Menalippa 
apud Stobzum Grotii, p. 47 5. Παλαιὸς αἶνος" ἔργα μὲν νεω- 
τέρων, Βουλαὶ δ᾽ ἔχουσι τῶν γεραιτέρων κράτος. Atque ad hunc 
locum respexisse videtur Suidas. TOUP. 

€ TEPAITEPOIZ] γεραιτέροισι À. 
d Ὅμηρος] Il. σ΄. 136. 
€ δὲ} ἐστι A.V. 
NEYPA MAXHZ : Ὁ πλοῦτος] Vide Menagium ad Laért. 

G Jib, IV. segm. 48. KUST. Ex Pindaro. Vid.v. Μεγάνορος. 
TOUF. Demosthen. (p. t 5; 2. ) Δεῖ τῶν χρημάτων, kal 
ἄνευ τούτων οὐδέν ἐστι γενέσθαι τῶν δεόντων. Vid. de hoc De- 
mosthenis dicto Isid. Pelus. II. ep. 146. qui id interpre- 
tatur et addit ἐν πολέμῳ. REINES. 

f Πισίδης] Heracliad. Acr. 1. 163. 
NETPAN : Χορδήν] Νευρά: χορδὴ A. ubi gl. in marg. om. V. 
NETPHO9IN] Il. θ΄. 300. et al. Sequentia NETPOI Θ᾽, 

ἽΠΠΟΠΟΔΕΣ TE. Οἱ αὐτοὶ καὶ Νευρῖται. Σαρματίας ἔθνος. 
Η Ἡ χώρα Νευρὶς, delevi cum A.V. Sumpta sunt ex Steph. 

Byz. Delevi etiam cum A.V., NETPON. Δι᾿ οὗ νεύει τὰ 
κατὰ τὸ σῶμα. Ἢ παρὰ τὸ νέω" νεῖται γὰρ τὰ νεῦρα δι᾽ ὅλου τοῦ 
σώματος. 

ΝΕΥΡΟΣΠΑΔΗΣΊ Deest h. gl. A.V. et nescio an servari 
debuerit. 

£ Παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Φιλοκτήτῃ] Ver. 290. 
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Φιλοκτήτῃ. Ὃ» ἀφίησί τις, τῇ νευρᾷ ἐπισπώμενος A 
αὐτόν. 

Νευσούμενοι : Κολυμβήσοντες. ἘΞενοφῶν' 
ἘἘκδύντες, ἔχοντες τὰ ἐγχειρίδια γυμνοὶ ὡς νευσούμενοι ἷ ἐπει- 

ρώμεθα διαβαίνειν. 6. 

(Νεφέλας :) HNejéA: ἡ καπνώδης ἐκ γῆς ἀναθυ- 
μίασις. Καὶ εἶδος δικτύου θηρευτικοῦ. 

ΓΝεθέλας ξαΐνεισ : "Emi τῶν μάτην πονούντων 
καὶ ἀδυνάτων. 
εἰπόντος, ! 
vuci.] 

ΝΕφελοκοκκυγία : Πόλις ""zapX Ἀριστοφάνει 
ππεπλασμένη εἰς τὸν ἀέρα οὖσα. 

Νεφθθαλείμ : "Ὄνομα “πόλεως. 
- ΓΝΕΦθαλῖται : "Εθνος ἐπικρατῆσαν τῆς ἕω παρὰ 
Ἰωσήπῳ. 

Nrepoí: Οἱ λογισμοί. ᾿Επειδὴ τὰς ὑπογαστρίους 
* ἡ e M , 3 " LU ^M 

ὀρέξεις οἱ νεφροὶ διεγείρουσιν, PévrevÜey κινοῦνται τῆς 
ἐπιθυμίας οἱ λογισμοί. 

Nzíaro:: 4“'"Ἔσχατος. Καὶ οὐδετέρως, NEÍATON. 
Νείαιρα : Τόπος ἔσχατος τῆς γαστρός. 

: Νεικέσαι: Παρ᾽ "Ομήρῳ τὸ λοιδορῆσαι, ἀλλ᾽ οὐ 
τὸ κρῖναι." 

Νεικεῖ: "Ψέγει, φιλονεικεῖ. 
Νεικείηισι : Κακολογήσῃ. 

ἐοικέναι τὰς νεφέλας ἐρίοισιν ἀναπεπταμέ- 

/ h Ξενοφῶν} Lib. IV. de Expedit. Cyri p. 324. ut Pear- 
sonius observaverat. KUST. IV. 5, 12. 
i ἐπειρῶντο] ἐπειρώμεθα A.B.V. Aliter apud Xenophon- 

tem; ἐκδύντες δὲ, ἔφασαν ἔχοντες τὰ ἐγχειρίδια γυμνοὶ ὡς vev- 
σούμενοι διαβαίνειν. 

ἦι Νεφέλη) Νεφέλαι A.B.C. Νεφέλας preposui cum g 
Schol. Aristoph. Av. 194. 
- NEOEAAZ EAINEIZ] Deest gl. A. Usque ad πονούντων 
tantum habent V.C. 

- k ἀδυνάτως] ἀδυνάτων B. 
l ἐοικέναι τὰς νεφέλας] Apud Aristoph. Nub. 342. Strep- 

siades de nubibus inquit : Εἴξασιν οὖν ἐρίοισιν πεπταμίένοισιν. 
Ad hunc locum Suidas respexit. KUST. 

τῇ παρὰ ᾿Άριστι 1] Av. 820. 
D εἰς τὸν ἀέρα οὖσα πεπλασμένη) πεπλασμένη εἰς τ. à. o. A. 

Εἵληπται ἴσως τὸ ξαίνειν ἐκ τοῦ B 

Ν E 

Nzíxn : Ἢ φιλονεικία. 
Νεῖκοσ : Διαφορὰ μετ᾽ "ἐπιπλήξεως" οἱ δὲ, ὑμά- 

χη» φιλονεικία, λοιδορία. 
u"Oc με » 

Λέγων κατὰ μέμψιν. 
ΧΝεῖκος Ὀδυσσῆος. 

Καὶ Y ux. 
2᾽ Ἐπεὶ ὡς ἄγε νεῖκος ᾿Αθήνη. 

α Ἠλείοισ, καὶ ἡμῖν νεῖκος ἐτύχθη. 

Νῖκος δὲ, ἡ νίκη, διὰ τοῦ 4. οὐ μόνον δὲ ἡ Ὀφιλονει- 
, jJ , ΕΣ ^ ^ t€ ^ ^ , κία διὰ διφθόγγον, ἀλλὰ καὶ ἡ διὰ χειρῶν μάχη. 
Νεῖλοσ : Ὃ ποταμός. Καὶ οὐδετέρως, Νειλο- 

, Ν "»" Λ , A. , 

ΜΈΤΡΙΟΝ, τὸ τοῦ NeíAov μέτρον. — Kou, ΝΕΙΛύώΤΟΙΣ. 
Νεῖν : Κολυμβᾶν, καὶ τὸ “νήθειν κρόκην. “ Ap- 

ριανός" 
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, v 
ἀπρήκτους ἔριδας καὶ vel 

Καὶ, 
βάλλει. 

Ὅσοι κουφότατοι καὶ κουφότατα ὡπλισμένοι, καὶ τοῦ νεῖν δαη- 
C μονέστατοι, τούτους ἐκνήξασθαι € κελεύε: ἀπὸ συνθήματος. 

Καὶ αὖθις" , 

- Ὥσπερ γὰρ οἱ ὄρνιθες ἵπτασθαι, καὶ νεῖν ἰχθύες, αἵ τε ἔλαφοι 
θεῖν ᾿ἐπιπεφύκασιν, οὐδὲν τοῦ διδαχθῆναι € προσδέονται. 

Νειόσ : Ἢ νενεασμένη γῆ. Καὶ Βπνειοῖο. 
Νεῖσθαι: Κολυμβᾶν. 

Νεῖται : Ἀφίξεται, ἐλεύσεται. 

1OP ἔτι νεῖται, 
ἰξὸν ἐπ᾿ ἀγρευταῖς χευάμενος καλάμοις. 

NEIKEIHIZI] Il, α΄. 579. Deinde κακόλογήσει A.E.M. 
8 ἐπιπλήξεως] Sic recte ms. A. Ante enim male legeba- 

tur ἐκπλήξεως. KUST. ἐκπλήξεως B.V.E. ἐπιπλήξεως Pho- 
tius. 

t μάχη] μάχην, φιλονεικίαν, λοιδορίαν Photius. 
ἃ Ὅς με μετ᾽ ἀπρήκτους €p.] Est versus Homeri Il. £'. 376. 
UST. 
X Νεῖκος 'O0.] Od. θ΄. 75. 
Y ἡ μάχη] ἡ om. A.E. Phot. 
Z Ἐπεὶ ὡς] Il. X. 720. 
ἃ Ἠλείοισι] Il. λ΄, 670. "Tum νεῖκος καὶ ἡμῖν V. 
b. φιλονεικία] ἡ φιλονεικία A.B.V.E. Νῖκος δὲ---ομάχη om.: 

Photius. Sequentem gl. NEIAEQX. "Ova κύριον" ó καὶ 
Νειλεὺς κοινῶς, ἢ Nelhevc, Αἰολικῶς" οὗ ἀποικία περιᾷδεται εἰς 
᾿Ασίαν. Γίνεται, φασὶ, παρὰ τὸ νέος, καὶ τὸ λεὼς, Νεόλεως, καὶ 

Statim delevi ἣν παίζει ἐκεῖνος ὑπὸ ὀρνίθων πεπολίσθαι, cum Ε' κράσει τοῦ € καὶ o εἰς τὴν εἰ δίφθογγον, Νείλεως" ὁμοίως τῷ Κλει- 
A.V. 

- Ὁ πόλεως} Addit V.. πλὴν τοῦ σὴμ σαλὴμ καὶ ἱερουσαλήμ.. 
- ΝΕΦΘΑΛΙΤΑΙΊ Gl. om. A. Seq. ΝΈΦΟΣ. Οἰωονεὶ νέφαυς. 
Τὸ ἐστερημένον φωτός. Ὅθεν καὶ ΚΝΈΦΑΣ, τὸ κενὸν φάους, 
omisi cum A.V. 

-. NEGPOI : Οἱ λογισμοί. ἐπειδὴ τὰς ózoy.] Hsc sumpta 
sunt ex Theodoreto ad Psalm. VII. 1:1. KUST. 
"P καὶ ἐντεῦθεν] καὶ om. A.B.E. Seq. gl. ΝΈΦΡΟΙ. Oi τοῦ 
σώματος" εἰς dog νείφεται τὸ. οὖρον, delevi cum A.V. In ea 
οἴχεται pro νείφεται maluit Reinesius. Vulg. habent Ety- 
mologus et Zonaras. 

- 4 Ἔσχατος]) Statim delevi καὶ οὐ λέγεται μόνον ἀρσενικῶς 
ἀλλὰ cum A.V. Tum οὐδέτερον V. 

- NEIAPA] Alii, νείαιρα, per diphthongum in syllaba pen- 
ultima. Notandum autem est, τὸ νείαιρα non tam esse 
substantivum quam adjectivum, ut vel ex Homero pa- 
tet; apud quem vox illa adjunctum semper habet sub- 
stantivum γαστήρ. Sic lliad. ε΄. 539. Νειαίρῃ δ᾽ ἐν γαστρὶ 
διὰ ζωστῆρος ἔλασσε. 
Τῇ νεάτῃ. Λέγει δὲ τὸ ἔσχατον μέρος τῆς γαστρός. — Confer 
etiam Etymologum. KUST. Νείαιρα A.B.E. 
poe Vid. Heynium ad Il. &'. 29. Schol. Ven. Il. 

4. 161. 
r Ψέγει] Sic recte mss. Paris. At priores editt. [et E.] 

male, λέγει. KUST. 

σθένης, Λεωσθένης, (Κλεοσθένης Πλεισθένης B.) Προσθένης, δέον, 
δεῖν, πλέον πλεῖν. Ἢ, φασὶν, ἀπὸ τοῦ Νηλεὺς Νηλέως γενικῆς γέ- 
γόνεν, ἀναδρομῇ τῆς γενικῆς εἰς εὐθεῖαν, καὶ τροπῇ Βοιωτικῇ τοῦ ἡ 
εἰς τὴν εἰ δίφθογγον, Νείλεως, Αἰολικῶς μετὰ προπαροξυτονήσεως, 
delevi cum A.V. Horum ὁμοίως τῷ Κλ.---οδίφθογγον Νείλεως 
om. E. 

NEIAOZ] Nilus dicebatur Triton. De ejus ortu vide 
varias sententias ap. Schol. Apoll Rhod. p. 226 b. 
REINES. . In fine delevi καὶ Νεῖλος ὄνομα κύριον cum A,V. 
ζήτει περὶ τοῦ Νείλου ἐν τῷ Βραχμάνες. À. marg. 

NEIN] Vid. Schol. Platon. p. 161. 
€ γήθειν κρόκην] κρόκην om. Photius. 
ἃ 'Αρριανός] De Rebus Ind. p. 556. KUST. 
€ κελεύει] κελεύοι A. 
f o iy] ἐπεὶ φ Á 

pro οὐδέ. 
E ἐπιπροσδέονται] προσδέονται A.B.V.E. Sequentia Τοῦ δὲ 

γεῖν, ἤτοι νήθειν, ἡ χρῆσις παρ' Ἡσιόδῳ, ἐν τῷ, Τῇ γάρ τοι νεῖ ví- 

ιν» B.E.. Tum οὐδὲν A.B.V. 

Scholiasta ad eum locum : Νειαίρῃ : H ματ᾽ ἀερσιπότητος ἀράχνης. Τινὲς δὲ τὸ νεῖ νήματα διὰ τοῦ ἥ 
ἔγραψαν, ὡς ἀποκοπὲν ἐκ τοῦ νήθει. πλὴν καὶ οὕτως ἡ ἀναλογία 
τὸ và εἰς νεῖ οἶδε πρωτότυπον ἐξ οὗ παράγωγον τὸ νήθω᾽ ὡς κνῶ, 
κνήθω, σῶ, σήθω, delevi cum A.V. 

h NEIOIO] Il. «'. 353. σ΄. 547. 
i οὐδ᾽ ἔτι Anthol. Pal. VII. 171. 
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Nzíoo: Τὸ βρέχω, διὰ διφθόγγου. 
ΜΈΝΟΣ δὲ, ̓ χιονιζόμιενος, διὰ τοῦ (. Νήφων δὲ, ἐγρη- 
γορῶν, διὰ τοῦ η΄. 

NÜa: Ναῦν, ᾿Ξ πλοῖον. 
NnurÁTEON: Λεπτὸν, καινὸν, ἁπαλὸν, λευκὸν, Ὁ eU- 

φυές. 

ΝΗΓΡΕΤΟΣ : ὃ. Ἀγέγρετος. 
NH Δία: Ναὶ Ῥμὰ τὸν Δία. 
Νήδυμοσ 'O ἡδὺς, καὶ γλυκὺς “ὕπνος. 
Nnuafs: , F'aerinp, μήτρα. 
Νήκον * TAHN: "Ecápevoy ὕλην. 

σωρεύσας. Καὶ νῆες, τὰ πλοῖα. 

Nia: Τὰ γαυπηγήσιμα ξύλα. Kai *NÉiow, 
ὅρος ᾿Ιθάκης, τὸ kai Ὑπονήϊον. 

NÉiaa: Ἅπειρον, ἀμαθῆ, ἀσθενῆ. Νηΐδες δὲ, 
νύμφαι. 

i , 

Καὶ * Nuüizaz, 
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k Nioó- A Καὶ Αἱλιανὸς *zrepi τῶν Λακεδαιμονίων" 
Νηΐταις κινδύνοις μὴ πάνυ ἃ συντραφέντες. 

ΝΗΚΕΡΔΗ͂Σ: Ἀνωφελὴς, ἀσύνετος. 
ΝΗκούστησε : Παρήκουσε. 
Νηκτά: "Evvopa, κολυμβητά. 
Νηλεῶσ: Ἁπανθρώπως, σκληρῶς. 

ΝΗΔΕΙΩ͂Σ. 
Νηλεύσ : Ὅνομα κύριον. 

͵ὔ 

Δέγεται καὶ 

B Νηλής: Ὃ ἀνηλεής. 
Nnaímorz: Ὃ ἀνυπόδητος. 

€ Γεροντωγωγεῖ, πολλὰ μὲν κατ᾽ ἀγρίαν 
ὕλην ἄσιτος νηλίπους τ᾽ ἀλωμένη. 

Νηλιτήσ : Ὃ fápaproAMs. 
ΓΝηκνησμένα κρατῶν AE, προσδόκα λύπασ :] 
Νῆμα: Καὶ νάματα. [5 Ἐκ τοῦ νήθω, τὸ 

κλώθω. 

ΝΗ͂ΙΣ: Οὐκ εἰδὼς, à ἄπειρος. Τὴν δὲ NníAA, νύμ- C ΝΗημερτάσξ: Ἁληθές. [Καὶ NHMEPTÉS. | 
φην, παρὰ τὰ νάματα ἔνιοι, καὶ τὸν Νεῖλον. Καὶ 
téy Σάμῳ δὲ θηρία ἃ γενέσθαι, ὧν φθεγγομένων ῥ ῥήγνυ- 
σθαι τὴν γῆν. ᾿Εκαλοῦντο δὲ CNÉia, ὦ ὡς ΥΕ ύ- 

ταίων. 
Νηΐτησ : Ὃ διὰ τῶν “νηῶν. 

δΟὺ μόνον Ὀνηΐτῃ στόλῳ, ἀλλὰ καὶ διὰ γῆς κατὰ Βανδίλων 
ἐστράτευσε. 

k NIS$OMENOZ] Vid. Aristoph. Ach. 1074. 
ló χιονιζόμενος] ὃ om. ἃ. Mox ἐγρηγορῶν Α. pro ó γρηγο- 

ρῶν. Sequentem gl. NH. Στερητικὸν ἐπίρρημα. "Ec: δὲ καὶ 
ἐπιτατικόν. Ὅθεν, NHXYTON ὝΔΩΡ, καὶ NHXTTOZ "OP- 
ΠΗΞ, om. A.V. Vid. Etymol. M. p. 6ο2, 40. 

m πλοῖον] Seqq. Ὅτ, δὲ διαφέρει πλοῖα νηῶν, ὡς οἱ παλαιοὶ 
παρασημειοῦνται, δεδήλωται καὶ ἐν ταῖς εἷς τὴν Ἰλιάδα, om. A. 
V. et Photius. conf. Eustath. Il. ἡ. p. 684—559, 34. Od. 
μ΄. p.1727— —495. Duker. ad Thucyd. IV. r16. 

n εὐφυὲς] εὐυφὲς Photius. Delevi Τινὲς μὲν οὕτω ΝΗΓΑ- 
TEON, τὸ καινὸν, ὡς νεηγάτεων, τὸ ἐκ νέου γεγενημένον" πρὸς 
ὁμοιότητα τοῦ νηγενές. Ἕπτεροι δὲ κατὰ στέρησιν, τὸ μὴ γατὸν, 
ἤγουν γεγονὸς, ἀλλ᾽ οἷον ἀχειρόκμητον, cum A. V. et Photio. 
Conf. Schol. Il. β΄. 43. et Etymol. p. 602, 44 

9 "Avéyeproc] ἀνέγρετος Α. Schol. Od. ν΄. 74- 
P μὰ τὸν] ναὶ μὰ τὸν A. 
4 ὕπνος) Omisi statim Ἢ ὁ βαθὺς, καὶ ἀνέκδυτος. 

νη στερητικὸν, καὶ τὸ δύω ῥῆμα, cum A.V. 
NHEON ὝΛΗΝ] Homerus Il. ψ'. 139. KUST. 
r NHZAZ] νηήσας A.B.E. cum Il. /.358. Mox καὶ om. 

A. 
NHIA] Νήϊα 

A.V. 
$ NHION, ὅρος '10.] Ejus mentio fit apud Homerum 

Odyss. α΄. 486. KUST. 
NHIAA] Il. η΄. 198. Νηΐδες δὲ om. A. Phot. 

δοῦρω Od. /. 498. Mox καὶ N4i om. 

t ἐν Σάμῳ---φασιν] Ex Heraclidis Politiis ista sunt, quas 6 
vide, et Bochart. Canaan. I. 8. REINES. 

ἃ γενέσθαι φασὶν) φασὶν om. A.V. Photius. 
x NHIA] Heraclides de Politiis, in Republ. Samiorum, 

bestias has Νηΐδες appellatas fuisse scribit. At ZElianus 
Hist. Anim. lib. XVII. c. 28. Νηάδες illis nomen fuisse 
tradit. KUST. 

Y Ἐνταίων] Scribe, Εὐφορίων. JElianus loco laudato : 
Εὐφορίων δὲ ἐν τοῖς ὑπομνήμασι λέγει, γενέσθαι ἐν αὐτῇ 

Νηνεμία: b Ἀνέμων ἀπουσία. 

Νήνεμοσ : Ἄνεμον οὐκ ἔχων. 
ΝΗοΦΥΛΑΚΕΙ͂ΟΝ : 

NmmENOEz, ἄχολόν TE, κακῶν EHÍAHOON Á- 
πάντων : Ἀντὶ τοῦ, ἀπενθές. 

Νήπειον. φρόνημα : Nunía δὲ, ἡλικία. 
Νήπια : Τὰ ἱ βρέφη. 

Z νεῶν] νηῶν A. 
ἃ Οὐ μόνον] ** Ex Procopio, opinor." 

II. 24. 
b νηΐτῃ στόλῳ] Euagrius p. 274. Arrian. Exp. p. 454. 

'TOUP. 
€ περὶ τῶν Λακεδαιμονίων] παρὰ Λακεδαιμονίοις V 

Α. 
d συντραφέντες] F. ἐντραφέντες. Eurip. Phoen. 371. in-- 

nutriti. Charito p. 4. Bos Exercit. TOUP. συστραφέν- 
πες À. 

NHKOTXTHZE) Il. v. 14. 
NHAH] Il. /. 628. 
€ Γερονταγωγεῖ, πολλ.} Sophocl. Gidip. Colon. 349. 
f ἁμαρτωλός} Post h. v. delevi cum A.V. sequentia: 

Τούτου ἐστὶ καὶ θηλυκὸν αἱ NHAITIAEZ, ἐν ̓ Οδυσσείᾳ.᾽ "Ex 
ToU νηλίτης βαρυτόνου ἀρσενικοῦ. Καὶ ἔστι μὲν ἡ ἀπ᾽ ἀρχῆς δευ- 

Wass. ad Thuc. 

τῶν Om. 

Παρὰ τὸ F τέρα, ἤγουν ἣ 2a. συλλαβὴ, ἀναλόγως ἐν τῷ βιβλίῳ τούτῳ διὰ τοῦ 
(. Οἱ δὲ Τεχνικοὶ (ὁ δὲ τεχνικὸς B.E.) διὰ τοῦ η΄ εἰδότες αὐτὸ, 
καὶ ζητοῦντες αἰτίαν Αἰολικὴν, αἰτιῶνται τροπὴν τοῦ | εἰς η΄" 9 
πρὸς ἄλλοις καὶ ἐν τῷ ψιμμύθιον, καὶ Αἰολικῶς ψημύθιον (ψιμύθιον 
B.E.M.). Ad v. ἐν ᾿Οδυσσείᾳ annotavit Kusterus, ** Odyss. 
“α΄ 498. sed ubi hodie legitur νηλιτεῖς, non νηλέτιδες. 
* Variantis hujus lectionis meminit etiam Eustathius, p. 
ee 1874. 

NENHEMENA KP.] Versus hic oneirocriticus legitur 
apud Astrampsychum. KUST. A.et V. in marg. Newz- 
μένα κρατεῖν B.E. 

Β Ἔκ τοῦ etc. om. A. qui gl. seq. om. καὶ νημερτής. 
NHNEMIA] Νηνεμίαν ἀνέμων poéta apud Platon. Symp. 

p. 197 C. 
h ᾿Ανέμων ἀπουσία] Sic habent mss. Paris. itemque Pho- 

tius in Lexico inedito. At priores editt. [et E.] ἀνέμων 
ἡσυχία. KUST. 

NHIIENOGEZ,"AX.] Est versus Homericus Odyss. δ΄. 
221. sed ubi hodie pro ἐπίληθες legitur ἐπίληθον. KUST. 

(Σάμῳ) θηρία μεγέθει μὲν μέγιστα, ἄγρια δὲ, καὶ προσπελάσαι H ἐπίληθον A.B. V.E.. Ceterum A. sic exhibet: Νηπενθὲς ἀπεν- 
τῳ δεινά. Καλεῖσθαι δὲ μὴν Νηάδας" ὡπεροῦν καὶ μόνῃ τῇ βοῇ 
ῥηγνύναι τὴν γῆν. Confer etiam Bochartum Geogr. Sacr. 
part. II. lib. I I. c. 8. KUST. εὐταίων A.B.E. εὐταῖα V. 
suprasc. ἤγουν τελευταῖα. ὨὩσεῦται av Photius. Legendum 

censet Dobreus ad Photium p. 752. ᾿Εκαλοῦντο δὲ νηΐδες, 
ὡς Εὐγαίων. 

θὲς, omissis mox ἀντὶ τοῦ ἀπενθές. 
NHIIEION] Hanc gl. A. in marg. 
i βρέφη) Seqq. Παρὰ τὸ vq στέρητικὸν, καὶ τὸ ἔπος. "Heyow, 

τὰ μήπω λέγειν δυνάμενα. Ἢ παρὰ τὸ νη ἐπιτατικὸν, καὶ τὸ 
ἤπιον. "Heyowv, τὰ παρὰ τὸ δέον ἥπια., carent A.V. 
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ΝΗπιέη : Ἀφροσύνη. —- 
Νήάπιος : Ἄφρων, ἀνόητος. 
ΚῷΦίλιππος ὁ Μακεδὼν, πολλοὺς ἀνελὼν, ὕστερον ἐφθέγξατο 

τοῦτον τὸν στίχον" 

Νήπιος, ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς Ἰ καταλείπει. 

m Νήπιοι, οὐδ᾽ ἴσασιν ὅσῳ πλέον ἥμισυ παντός. 

"Ἔσθ᾽ ὅτε γὰρ πλειόνων ἐπιθυμῶν τις, " ἀποβάλλει καὶ 
ἃ ἔχει. : 

NNmmorNí: Ἄνευ τιμωρίας Kad ποινῆς. 
οΑἰτιώτατος δὲ γεγονὼς τῆς στάσεως; οὐ φεύξεται νηποινὶ τὸ 

ἐπίκλημα. - 

Καὶ αὖθις" 
Οὐ γὰρ νηποινί γε πείσεσθαι, ἃ πρὸς Ρ αὐτῶν ἐπεπόνθει. 

Nnumfros: 4“ Νήπιος" ποιητικῶς. " Ἀριστοφάνης 
Νεφέλαις" 

Νηπύτιος γάρ 8 ἐστὶ 
καὶ τῶν Ἰκρεμάθρων οὐ τρίβων τῶνδε. 

Nu»zfz: Ὃ θαλάσσιος θεός. 
NnupüÜraaz: Τὰς νύμφας, κατὰ συγκοπὴν τοῦ (. 
ΝΗρηΐδεσ : Νύμφαι.  Vlevrjkovra τὸν ἀριθμόν 

εἰσι. Σοφοκλῆς" 

Τῶν ἑκατομπόδων 
Νηρηΐδων X ἀκόλουθος. 

ΝΗΠΙΕΗ] Sic mss. Paris. At priores editt. minus 
recte νηπείη. Voce autem hac usus est Homerus Il. υ΄. 
411. Δὴ τότε νηπιέῃσι ποδῶν ἀρετὴν ἀναφαίνων. Scholiasta : 
Νηπιέῃσιν : ̓Αφροσύναις, ἀνοίαις. KUST. 

Κ Φίλιππος ὃ Μακεδὼν, πολλοὺς àve^.] Idem de Philippo 
refert Polybius in Excerptis a Valesio editis, p. 118. Non 
tamen hzc inde sumpsisse videtur Suidas. KUST. 

l καταλείπει] Addunt h. 1. edd. Θηριῶδες ἴσως τοῦτο. Δοκεῖ 
γὰρ παραινεῖν ἡβηδὸν τοὺς ἐχθροὺς κτείνειν. Sed absunt hec 
ab A.B.V.E. De versu proverbiali vide Victorium ad 
Aristot. Rhet. 1. 15, 14. IL. 21, 11. 

m Νήπιοι, οὐδ᾽ ἴσασιν ὅσῳ m^.] Est versus Hesiodi in Ἔρ- 
γοις. Confer Platonem de Republ. V. p. 463. et Nostrum 
supra v. Ἡμίσεια. KUST. 

D καὶ ἃ ἔχει ἀποβάλλει] ἀποβάλλει καὶ ἃ ἔχει Α. Prov. 
Vat. III. 5. 

NHIIOINI] Vid. Schol. Platon. p. 236. 
9 Αἰτιώτατος δὲ] δὲ om. A. 
P αὐτῶν] αὐτὸν B.E. 
4 Νήπιος, μωρὸς] μωρὸς om. A.B.V. Habet E. in marg. 
Y ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 866. 
5 ἔστ᾽ ἔτι] ἔτι om. A.B.E. cum nonnullis mss. Aristoph. 
t κρεμαθρῶν----τῶν ἐνθάδε} κρεμιάθρων----τῶνδε A.V. 
NHPHIAAX] Νηρίδας A. 
ἃ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 719. 
X ἀκόλουθος] ἀκόλουθοι A.V.E. ἀκόλουθον M. Ald. 

NHPHIZ] H. gl. om. A. qui habet tamen in marg. ev 
Νηρηὶς kal κατὰ συγκοπὴν vip ὥσπερ etc. V. preebet, Νηρῆς : 

ἡ εὐθεῖα νηρηὶς καὶ κατὰ συναίρεσιν Νηρῆς. 
NHPHINH] Νηρηΐνοι V. Post Νήριον delevi cum A.V. 

Ἴσως ὃ Νηρίτης, ὑποκοριστικῶς" ἵνα ἦ ἐκ τοῦ Νηρός. Ὅθεν ὁ Νη- 
ρίτης εἴη, καὶ τὸ Νηρίον. ΝΗΡΙΣ : Πόλις Μεσσήνης. 

Y κόχλος} Sequentia, Ἔκ τοῦ νέω, νῷ, τὸ κολυμβῷ, NHPOZ, 
ἰχθύς. Καὶ NHPOX ΜΥ͂ΧΟΣ παρὰ Λυκόφρονι, (896. ubi νει- 
piis μυχοῖς) ὃ κοῖλος, ἢ κάθυγρος. Καὶ ἐκ τοιαύτης παρωγωγῆς, 
ὁ γηρίτης. ἘΪ γὰρ ἦν κατά τινας ἐκ τοῦ Νηρεὺς, διὰ διφθόγγου 
ἄν εἶχε τὴν παραλήγουσαν ὃ νηρίτης, delevi cum A.V. 

2 Ὅρος] Sequentia, Ἔστι καὶ ΝΉΡΙΤΟΣ ὝΛΗ, 7 δασυ- 
τάτη" πρὸς ἣν οὐκ ἄν ἑτέρα ἐρίσο. ΝΗΡΙΚΟΝ δὲ ἐν τῷ κ΄, ὃ 
καὶ ᾿Ἀκτορικὸν, τόπος Ἠπείρου ἐν ᾿Οδυσσείᾳ᾽ ἣ ὕστερον Λευκάς., 
delevi cum A.V. Ad verba Ὃ καὶ ᾿Ακτορικὸν notavit Ku- 
sterus: **Scribe, 4 xai ᾿Ακτὴ καθ᾿ Ὅμηρον.  Referenda 
** enim hec sunt ad locum illum Homeri Odyss. «'. Οἷος 
** Νήρικον εἷλον ἐὐκτίμενον πτολίεθρον, ᾿Ακτὴν ᾿Ηπείροιο, Κεφαλ- 

(B 
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A Ναηρῆισ: Κατὰ συναίρεσιν ἐκ τοῦ Νηρηΐς" ὥσπερ 

καὶ τὸ Χρυσηὶς, Χρυσῆς, καὶ Βρισηὶς, Βρισῆς. 
ΝΗρίθμουσ : Ἀναριθμήτους, ἀπείρους. 
NuPHÍNH : 

Nnupíox : 
NubírHz: Θαλάσσιος ἡ κόχλος. 
Νήριτον : Ὅρος. 
Νῆσσα : Τὸ ὄρνεον. "Kai νῆττα. 
Νῆσσα : “Ὄνομα κύριον. 
Νῆσαι : Σωρεῦσαι. Καὶ νἥξογσι, σωρεύσουσι. 
Nuxíow: Καὶ νησιότησ, ὁ ἀπὸ νήσον. Καὶ κη- 

zÍAPION, νησίον μικρόν. 
Náüzis, Νήσιδος. “Ὄνομα πόλεως, καὶ ὄνομα 

bÓeac. 
ΝΗ͂ΣΟΣ : 
Νηστεία : Ἔκ τοῦ νηστεύω. 

Ὁ τῆς νηστείας ἡμέρα. 
Νῆστισ : Ὃ ἄσιτος" καὶ τὸ μεταξὺ τῆς C κοιλίας 

Kai τοῦ στομάχου ἔντερον" παρὰ τὸ νη στερητικὸν 
μόριον, καὶ τὸ “ἔδειν, ἢ παρὰ τὸ νη στερητικὸν, καὶ 
ἐτο σῖτος. 

ΕΝῆστίς θ᾽, ἢ δακρύοις γε πικροῖς νγωμᾷ βρότειον γένος. 

Τὸ ὕδωρ λέγων. 

D 

** λήνεσσιν ἀνάσσων. Confer etiam Stephanum Byzantium 
** y, Νήρικος." 

a"Hzic καὶ νῆττα λέγεται ᾿Αττικῶς] καὶ νῆττα Α. Sequun- 
tur in edd. Δυσαύλης ὄνομα συνῴκησε τῇ Βαβοῖ, καὶ ἔσχε παῖ- 
δας Πρωτονόην τε καὶ Νῆσσαν. . Οὐ leguntur supra v. Av- 
σαύλης. Omittit A. sed agnoscunt alii mss. In V. prze- 
figitur "OTI. 
. b θεᾶς] Delevi NHXIAOX δὲ, τὸ ὑποκοριστικόν. "Ἐν Ἐπιγράμ- 
μᾶτι" ᾿Ακταίης νησῖδος ἁλιξάντοισι χοιράσι, cum A.V... Vid. 
supra v. ᾿Αλιξάντοις. | Ceterum. pro Νησὶς δὲ B.E. habent 
νησίδος, et νησίδος in Epig. 

NHZOZ] Delevi Ἔκ τοῦ v2, vjcw. 'H οἷον ἐγκολυμβῶσα 
ὕδατι. Ἢ, φασὶ, καὶ ὡς ἀπὸ τοῦ ὀρνέου τῆς νήσσης, καθ᾽ ὅμοιό- 

τητα. ᾿ἘἘντεῦθεν ΝΗΣΙΤΗΣ, καὶ κατὰ πλεονασμὸν, ΝΗΣΙΩ- 
ΤΗΣ, ὡς ἀγροιώτη. ΝΗΣΩΠΗ. Νῇσος Λέσβου, τὸν Σίγρην» 
φασὶ, λιμένα ποιοῦσα, cum A.V. Ceterum pro Νησιώπη dedi 
N4cóz cum B.E. Mox B. Σίγριν. Steph. Byz. Σίγριον. 

€ κοιλίας] νηστείας V. : 
d ἐσθίειν] ἔδειν A.B.V. Statim addit à ἐστερημένος τοῦ ἔδειν 

Α. ὁ νῆστις ὁ ἄσιτος καὶ τὸ μεταξὺ τῆς νηστείας ὁ ἐστέρημένος 
τοῦ ἔδειν V. 

e τὸ σιτίον] τὸ σῖτος A.B.V. τοῦ σιτίον E. 

f νῇστίς θ᾽, ἡ δακρύοις γε πικρ.} Est fragmentum Empe- 
doclis, sed mendosum ; quod apud Sextum Empiricum, 

. et Pseudo-Heraclidem in Allegoriis Homericis, [c. 24.] 
rectius sic legitur: Ne θ᾽, ἡ δακρύοις τέγγει κρούνωμα βρό- 
τειν. Hine Suidam emendabis. Apud Laértium in Em- 
pedocle idem fragmentum sic legitur: Νῆστίς θ᾽, ἡ δακρύοις 
ἐπιπικροῖ ὄμμα βρότειον. Sed et ibi rescribendum est, uti 
apud Suidam rescribendum esse monuimus, zéyye: κρούνω- 
μα βρότειον. Ceterum, per νἦστις Empedoclem intellexisse 
aquam, Laértius loco laudato expresse monet : a quo in- 
terpretationem illam Suidas mutuatus esse videtur. KUST. 
Empedocles ap. Sext. Empir. VIII. 2. Diogen. Laért. 
VIII. 2, 12. Νῇστίς θ᾽, ἡ δακρύοις ἐπιπικροῖ ὄμμα βρότειον, leg. 
δακρυόεσσά τ᾽ ἐπικρούνωμα βρότειον. Νῆστις dea queedani Si- 
cula ap. Eustath. Il. τ. Legendum autem est ap. Plu- 

H tarch. Plac. Philos. 1. 3. Νῆστίς θ᾽, ἡ δακρύοις τέγγει κρού- 
γωμα βρότειον, et Nestis lacrymis humanos que rigat alveos.. 
Nestis et humanorum canalium nomine intelligi ait Plut. 
semen et aquam. Athenag. Apolog. pro Christian. Ζεὺς 
ἀργὴς, Ἥρη τε φερέσβιος, 79 ᾿ΑἸδωνεὺς, Νῆστίς 0, ἣ ὃ. v. κι B. εἰ 
τοίνυν Ζεὺς μὲν τὸ πῦρ, Ἥρα δὲ ἡ γῆ, καὶ ὁ ἀὴρ ᾿ΑἸδωνεὺς, καὶ τὸ 
ὕδωρ Νῆστις. Vid. ibi annot. p. 187. et 188. REINES. 

15 D 

' , 
Καὶ ΝΗ͂ΣΤΙΜΟΣ, ἡ 

Ε 
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Náürn: Χορδὴ μουσικὴ, ὀξὺν φθόγγον ἀποτε- A ei νήφουσαι, καὶ Yu μῶν παρέχουσαι. Τοῦτο δὲ 
λοῦσα. 

Νὴ τήν: ; Mà τήν. 
NH TEN IEPÁN κεφαλήν: Τὸ νὴ ἐκατωμοτικόν 

ἐστιν ἐπίρρημα, τουτέστι, μεθ ὅρκου βεβαιωτικόν' 
ὥσπερ τὸ μὰ δ ἀπωμοτικὸν, μεθ᾿ d, ὅρκου ἀρνητικόν. Νὴ 
τὸν, καὶ ναὶ μὰ τόν. Κατωμοννχιι ταῦτα. Ἄπω- 
μοτικὰ ἰδὲ, MA τὸν Δί᾽, kot μὰ τόν. "Ὥστε 

M ^ ^ , , ἐσχάτη ἀκυρολογία τὸ λέγειν, Μὰ τὸν Δία !not- B 
ΗΣΟΝ. 

NümroN: PAvikóy ῥ ῥῆμα. 
Νῆτρον : Τὸ "κλωστήριον. 
Νῆΐϊςξ: Ἢ ναῦς. 
Νηφάλεοσ : Ὃ “σώφρων. 
Νηφάλια ξύλα : P'Tà μὴ ἀμπέλινα, μήτε σύκινα, 

μήτε μύρσινα" ἐκεῖνα γὰρ οἰνόσπονδα λέγεται. 
Νηφάλιος ΘΥΣΊΑ: Παρὰ Ἀθηναίοις ἐτελεῖτο Μνη- 

μοσύνῃ, "Hei, 'HAíe, Σελήνη, Νύμφαις, Ἀφροδίτῃ 
Οὐρανίᾳ: ὥς φησι Πολέμων. Καὶ ξύλα δὲ γηφάλια, 
τὰ μὴ ἀμπέλινα, μήτε σύκινα, ἀλλὰ τὰ ἀπὸ τῶν θύ- 
μων. Καὶ πρώτη ἐστὶν αὕτη ὕλη πρὸς τὰς ἐμπύρους 

θυσίας" παρ᾽ ὃ καὶ "τοὔνομά φασι λαβεῖν τὸν θύμον, 
ὡς παρὰ τὴν δθυμίασιν καὶ τὴν θυὴν πεποιημένης τῆς 
φωνῆς. Εἰσὶ δέ τινες τοπαράπαν ἄσπονδοι θυσίαι, 
κατὰ τύχην εἰς ἔθος παρελθοῦσαι. ᾿Σοφοκλῆς" 

Οὐ γὰρ ἄν ποτε 
πρώταισιν ὃ ὑμῶν ἀντέκρυσ᾽ ὁδοιπορῶν, 
γήφων ἀοίνοις. 

Πρὸς τὰς Εὐμενίδας λέγων, [" αἱ ἄοινοι λέγονται, ὡς 

ΝΗ ΤΗΝ : Μὰ τὴν. In Photio editum, Νήτην : μάτην. 

διὰ τὸ τῆς θείας δίκης ἄ ἄῦπνον. 
Νηφάλιοι θυσίαι : "Ey αἷς οἶνος οὐ σπένδεται, 

ἀλλὰ ὕδωρ μελίκρατον. 
Nneaarzwóz: Ἢ προσοχή. 
Νῆφε: Γρηγόρει: 
Z'AAX ἔστιν αἴτιον, ἃ τὸ μὴ πρόχειρον ὑπάρχειν τὸ mag Ἔπι- 

χάρμῳ καλῶς εἰρημένον" 

Νῆφε, καὶ μέμνησ᾽ ἀπιστεῖν' ἄρθρα ταῦτα τῶν φρενῶν. 

Νήχεται : Κολυμβᾷ. 
Νήχυτος Ῥἕρωσ : 
Nía : Τὰ σχοινία. 

Νίβα : Χιόνα. Καλεῖται δὲ οὕτως καὶ κρήνη ἐν 
Θράκῃ. 

Νίγερ: Ὄνομα κύριον. 
Νίγλαροι : Τὰ τερετίσματα καὶ περίεργα “κρού- 

ματα. “Κροῦμα δέ ἐστι καὶ μέλος μουσικὸν παρα- 
κελευστικὸν ὃ NITAAPOS. 

ΝΙΓΡΙ͂ΝΟΣ : Ὅνομα κύριον. ? Καὶ ἠῥνὰ τς 
[Νιδάριον : : Παρὰ Πέρσαις τὸ πρὸς ἐτῇ κεφαλῇ 

προσείλημα" ὃ δὴ παρ᾽ Ἀθηναίοις καλεῖται Expánr- 

Aor παρὰ δὲ Κυπρίοις, KOPATAH' ὡς Κρέων ἐν τῷ 

πρώτῳ τῶν ῬῬητορικᾶν.} 

Νίδεσς : Αἰδοῖα, ἢ 

Νίζε : Νίπτε. 

NízEi: "Ρύπτει, πλύνει, ἰνίπτει, κλύζει, ἀποσμή- 

χει. 
Νικαγόρας, Μνησαίου ῥήτορος, ᾿Αθηναῖος, σιφι- 

στής. Γέγονε δὲ κατὰ Φίλιππον τὸν Καίσαρα. 

ὀρχίδια παιδίων. Σικελοί. 

NIA] Est vox procul dubio spuria, et ex σχοινία; per 
Sic et Hesych. ubi vid. not. Delevi statim ᾿Ἐλλειπτικόν. g; abjectionem syllabee prime, detorta. Solet enim interdum 
Κατὰ τὸ, MA TON, καὶ MA ΤΑΣ, cum A.V. 

E κατομωτικὸν] κατωμοτικὸν A. V.E. et infra. 

 ἀπομωτικὸν] ἀπωμοτικὸν A.V.E. et infra. 
186 ταῦτα] ταῦτα om. A.V.E. Photius. 
k OY] οὐ μὰ τὸν A.V. ἀπομοτικὰ δὲ οὐ μὰ τὸν Δία Pho- 

tius. 
1 πριήσω] ποίησον A.V. Photius. 
m Δυϊκὸν ῥῆμα] τὸ 5 A. τὸ δυϊκὸν B.E. Deest gl. V. 
τ κλωστήριον] kho .... A. 

Grammaticus noster miro stupore voces dimidiatas pro in- 
tegris in serie sua ponere : ut^AAz, pro Οὔδαλα, 'Axiziy, pro 
Δονακῆτιν, Niriv, pro Γυναικωνῖτιν, et alia hujus generis plura. 
KUST. An Nis? Sic dici possunt funes nAutekc 
HEMST. 

NIBA] Confer Nostrum infra v. Νίφα. KUST. Delos 
mox NIBIZ : Πόλις Αἰγύπτου, cum A.V. 

€ κρούμωτα] κρούσματα Photius. 
d Κροῦμα δέ ἐστι καὶ p.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

9 σώφρων] Delevi statim, καὶ νηφαλέα, θηλυκόν cum A.V. F 555. Tum delevi NITPHTEZ : Ἔθνος Λιβυκόν, cum ΑΥ̓͂. 
P Τὰ μήτ᾽] τὰ μὴ A.B.V.E. cum Photio, Hesychio, 

Diogenian. VI. 76. App. Vat. II. 100. Post λέγεται delevi 
Ὡς καιόμενα, ὅτε μὴ ὕδωρ, ἀλλὰ οἶνος σπένδεται, cum A.V. 

ΝΗΦΑΛΙΟΣ ΘΥΣΙΑ : Παρὰ ᾿Αθην.} Ex Schol. Sophocl. 
QEdip. Colon. 1oo. 

4 7 ὕλη] ἡ om. A.B.V. Mox ἐμπείρους V. 
T τοὔνομά φασι] φασι om. A. 
5. θυσίαν] θυμίασιν A.B.V.E. Schol. Soph. 
t Σοφοκλῆς} GEdip. Colon. 98. 
u ὑμῖν] ὑμῶν A.V.C. 
X αἵ ἄοινοι] Seqq. non agnoscunt A.V. et debent deleri. 
Y μὴ μέθην παρέχουσαι] Cum Porto legere malim, μὴ μέ- 

θης μετέχουσαι, 1. e. que nunquam inebriantur, sed omnis 
temulentize expertes sunt. KUST. Leg. μέθῃ χαίρουσαι. 
TOUP. Ad literas propius μέθῃ προσέχουσαι. 

5. 'Αλλ᾽ ἐστὶν αἴτιον, τὸ μὴ πρόχ.] Hec sunt verba Polybii 
lib. XVII. c. 5o. [XVIII. 23, 4.1 que etiam repetuntur 
infra v. Πρόχειρος. KUST. 

8 τὸ μὴ] τοῦ μὴ A.B. V.E. edd. ante Kuster. 
ante φρενῶν om. A.B.E. edd. ante Kuster. 

NHXTTOXZ] Vide Scholiastam Apollonii Rhodii ad το; 
III. 550. KUST. 

b"EPQZ] Immo εὐρὼς, ut in Fr. (Callimachi) 313. Πέ- 
διλα, τὰ μὴ πύσε νήχυτος εὐρώς, RUHNKEN. . Ep. Crit. p. 
177. Delevi statim ᾿Επιτατικὸν κἀνταῦθα τὸ γή, cum A.V. 

δὲ om. A.V. 
€ Kai NITPOX om. A. 
NIAAPION: Παρὰ Tlége.] Confer Nostrum supra v. 

᾿Εγκεκορδυλημένος, ubi eadem leguntur. Ceterum, viden- 
dum, annon vox νιδάριον corrupta sit ex κιδάριον, quod est 
diminutivum a κίδαρις. Vide Hesychium v. Κίδαρις. KUST. 

ib. NIAAPION—KOPATAH 4A. in marg. qui reliqua om. 
f τῇ κεφάλῃ] τῇ om. B.V. "Tum κεφαλὴν V. 
g£ KPOBTAOX] Κρώβυλον B.E. om. V. 
NIAEZ] Sic etiam Photius in Lexico ms. 

chius 0e. KUST. 
h ὀρχείδια) py A. ὀρχὲ V.E. Mox Σικελοὶ om. V, 
NIZE] Deest gl. V. 
i γίπτει addidi cum A.B.E. et Ln ῥίπτει V. E. pro 

ῥύπτει. 
NIKATOPAZ] Hujus Nicagore mentionem facit Philo: 

stratus lib. II. de Sophist. in vita Aspasii extrema: et 
ipse Suidas supra v. Μαΐωρ, et v. Μινουκιανός, Confer etiam 

At Hesy- 

Mox «üvjpJonsium de Script. Hist. Phil. lib. IIT. c. 14. KUST. 
Ae e apud Euseb. Prep. X. p. 464. A. HEMST. 
Pater Minuciani, vid. supra Μινουκιανός, /Equalis Apsinwe 
vid. supra Μαΐωρ.----Νικαγόραν τὸν “Ἑρμῆν ἐπικληθέντα susce- 
pisse Alexandrum M. rejectis Aristotelis libris habet Ale- 
xinus in colloquio Alex. cum patre Philippo: Aristocles 
l. 7. de philosophia ap. Euseb. P. E. XV. 2. REINES. 
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kBíove ἐλλογίμων, Περὶ Κλεοπάτρας τῆς ἐν Τρωάδι, A γειρίτης τὸ γένος" οὗ καὶ "Ὑπερίδης μνημονεύει ἐν τῷ 
ἸΠρεσβευτικὸν πρὸς Φίλιππον τὸν "Ρωμαίων βα- 
σιλέα. 

Νίκανδροσ, Ξενοφάνους, Κολοφώνιος" κατὰ δέ τι- 
vag, Αἰτωλός" ἅμα γραμματικός τε καὶ ποιητὴς καὶ 
ἰατρὸς, γεγονὼς κατὰ τὸν νέον Ἄτταλον, ἤγουν τὸν τε- 
λευταῖον, ? τὸν Γαλατονίκην, ὃν "Ρωμαῖοι κατέλυσαν. 
"Ἔγραψε Θηριακὰ, Ἀλεξιφάρμακα, Γεωργικὰ, "' Ere- 
ροιουμένων βιβλία πέντε, ᾿Ιάσεων συναγωγὴν, ? Llpo- 
γνωστικὰ Di ἐπῶν μεταπέφρασται δὲ ἐκ τῶν "Ἵππο- 
κράτους Τ]ρογνωστικῶν'" Περὶ χρηστηρίων πάντων βι- 
βλία τρία" καὶ ἄλλα πλεῖστα ἐπικῶς. 

Νικάνωρ, ὁ "Ἑρμείου, Ἀλεξανδρεὺς, Ῥγραμματι- 
κὸς, γεγονὼς ἐπὶ Ἀδριανοῦ τοῦ Καίσαρος, ὅτε καὶ 
Ἕρμιππος ὃ Βηρύτιος. «Περὶ στιγμῆς τῆς ap Ὃ- 
pops καὶ τῆς ἐξ αὐτῶν διαφορᾶς ἐν τῇ διανοίᾳ, Περὶ 
στιγμῆς τῆς καθόλου, βιβλία ἕξ, ᾿Επιτομὴν τούτων, 
βιβλίον ἕν, Περὶ στιγμῆς τῆς παρὰ Καλλιμάχῳ, 
Κωμῳδούμενα, Περὶ ναυστάθμον, Ilepi τοῦ ὦναξ, Περὶ 
στιγμῆς" "καὶ ἄλλα. 

Νικάνωρ : Τρεῖς γεγόνασι Νικάνορες" ὃ μὲν υἱὸς 
Βαλάκρου" ἕτερος δὲ, ΤΠαρμενίωνος" ἄλλος δὲ ὅΣτα- 

Κ Ἔγραψε Bísvz] Ἔγραψε om. A.V. 
1 Πρεσβευτικὸν] Πρεσβυτικὸν A. T 
NIKANAPOZ] De eo et ejus scriptis vide Vossium in 

opere de Hist. Gr. KUST. . 
m τὸν Γαλατονίκην) Vide Valesium ad Excerpta Con- 

stant. p. 19. KUST. 
D ἙἙτεροιουμένων} Sic recte habet unus ms. Paris. At in 

duobus aliis [sic A.] legitur, ἑταιροιουμένων, voce leviter 
corrupta. Editt. Mediol. et Ald. [et E.] habent, ézai- 
ρειουμιένων, quod longius a vera lectione recedit. At editt. p 
Basil. et Genev. pejus, ἑταιρουμένων ; quod Portus verterat, 
JDe meretricio nore viventibus : haud. sane Apolline dex- 
tro. Tam falsum enim est, poéma istud Nicandri de eo 
argumento scriptum fuisse, quam verum est, poétam in 
60 egisse de corporibus in alias formas mutatis; ut Ovi- 
dius in Metamorphosibus.. Hujus rei facile fidem faciat 
Antoninus Liberalis, qui in Metamorphosibus suis plures 
fabellas de hominibus transformatis ex Nicandri Ἕτεροιου- 
μένοις narrat. Vide Vossium de Hist. Gr. et Janum Rut- 

D»: 

κατὰ Δημοσθένους. 
Νικασία : Νησίδιον πλησίον Νάξου. ᾿ 
NikAr τὸν ÓNHAÁTHN: Πρὸς τὸν μὴ ἀκούοντα 

νουθετοῦντος, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν "προϊέμενον εἰς ἀπώ- 
λείαν. 

Νίκαια : Ὄνομα πόλεως Βιθυνίας" ἐν ἧ Χπαραρρεῖ 
καὶ ποταμὸς Φάρνουτις λεγόμενος. 

Νίκαια : Αἰσχίνης ἐν τῷ περὶ τῆς Yllapampec- 
βείας. "Ἔστι δὲ πόλις Λοκρίδος ἐπιθαλαττίδιος. 

Νικαίην : Νίκην. 
Νίκη : Ἢ τοῦ πολέμου. 
Νίκη Ἀθηνᾷ: Λυκοῦργος ἐν τῷ περὶ τῆς Ἵερείας. 

"Or; δὲ Νίκης ᾿Αθηνᾶς ξόανον ἄπτερον, ἔχον ἐν μὲν 
τῇ δεξιᾷ * ῥοιὰν, ἐν δὲ τῇ εὐωνύμῳ κράνος, δἐτιμᾶτο 

wap ᾿Αθηναίοις «δεδήλωκεν "Ηλιόδωρος ὁ περιηγητὴς 
ἐν πρώτῳ περὶ Ἀκροπόλεως. 

Νικήτας καὶ Νικήτης ὀνόματα κύρια. 
Νικήτασ : Ὅνομα κύριον. 
Νικήτησ : “Ὄνομα κύριον. 

ΟὍΤΙ Ἡρακλείδης ὁ Λύκιος σοφιστὴς ἔφη" Νικήτης ὁ κεκαθαρ- - 
μένος ἀγνοήσας ἀκροθίνια πυγμιαίων κολοσσῷ ἃ ἐφαρμόζειν. 

ς. Αὕτη κληθεῖσα καὶ ᾿Αντιγόνεια. Παρωνόμασται δὲ Νίκῃ 
τῇ τοῦ Λυσιμάχου γυναικί. ἔλλλως δὲ ὁμωνυμεῖ, εἴπερ ἐκείνη ἐκα- 
λεῖτο Νίκαια. Ἔστι δὲ καὶ ᾿Ιλλυρὶς Νίκαια, καὶ ᾿Ινδικὴ, καὶ Κύρ- 
vov τῆς νήσου, καὶ Λευκτρικὴ, καὶ Κελτῶν, καὶ Λοκρῶν Ἐπικνημι- 
δίων, καὶ περὶ Θερμοπύλας, καὶ Θράκην. ἔΑνδρες ἐξ αὐτῆς πολλοὶ 
λόγου ἄξιοι. ᾿Εθνικὸν αὐτῆς Νικαιεὺς, καὶ Νικαεύς. El δ᾽ ἐστὶ, 
φασὶ, Νικαῖος, παροξύνεται ἡ ῥηθεῖσα. Νικαία γὰρ, cum A.V. 
Quis debentur Stephano Byzant. Kusterus : * Ethnico- 
** graphus habet ἀγκώρη.᾽ 

2 Νίκην] νίκην σχοίην V. 
ΝΊΚΗ ᾿Αθηνᾶ] Ex Harpocratione. Minerva autem hac 

Victrix eadem erat, que et Πολιὰς et Πολιοῦχος dicebatur. 
Sophocles Philoct. 134. Νίκη 7 ᾿Αθηνᾷ Πολιὰς, ἣ σώζει μ᾽ 
ἀεί. Scholiasta: Ἢ Πολιοῦχος ᾿Αθηνᾷ Νίκη καλεῖται ἐν τῇ 
᾿Αττικῇ. Vide etiam Ulpianum ad Orat. Demosth. contra 
"Timocratem p. 266. - Nostrum infra v. '"Yyeía: Harpo- 
crationem. v. Ταμίαι, et ibi Valesium. KUST. Vid. 
Meurs. Att. Lectt. I. 20. REINES. 

a ῥοιὰν} ῥοὰν Phot. Harpocr. ms. Pal. qui mox κράτος 
gers. Var. Lect. lib. II. c. 18. qui de mendo, quo in F pro κράνος. 
prioribus editt. Suidae locus hic feedatus est, lectores 
recte etiam monuerunt. KUST. Vid. Jungerman. ad 
Polluc. V. 39. 

9 Προγνωστικὰ δὲ’ ἐπῶν} Aratum ἐν τοῖς ἰατρικοῖς citat Pol- 
lux I. p. 8g. An Nicandrum nominare voluit? Aratus 
enim non scripsit ἰατρικά, REINES. 

NIKANQOP] De eo vide Vossium in opere de Hist. Gr. 
KUST. 

P γραμματικὸς om. Α. 
4 Ἔγραψε περὶ] "Ἔγραψε 0m. A.V. 
τ καὶ ἄλλα] Delevi statim "Ed! 7 πραγματείᾳ σκωπτόμενος 

πρός τινων Στιγματίας ἐκαλεῖτο" οὐ γὰρ δήπου ὡς δοῦλος οὕτως 

ἐσκώπτετο, cum A.V. qua habet E. tantum in margine. 
NIKANOP: Τρεῖς yey.] Ex Harpocratione. KUST. 
8 Σταγειρίτης] Conjunx Pythiadis, filie Aristotelis, fami- 

liaris Aristotelis, Laért. V. r. et Sext. Emp. adv. Mathem. 
e. 16. REINES. 

t Δημοσθένους] Δημοσθένην V. 
NIKAZIA] Deest gl. V. 
-ἃ προϊέμενον} προιέμενος E. Statim delevi NIKATOPIZ : 

Πόλις Συρίας, κτίσμα Σελεύκου τοῦ Νικάτορος, cum A.V. Quae 
sumpta sunt ex Steph. Byz. 

X kal παραρρεῖ] παραρρεῖ καὶ A.E. 
Y παραπρεσβείας] τῆς παραπρεσβείας A. Phot. Harp. Tum 

τῆς Λοκρίδος Phot. Harp.. Post ἐπιθαλαττίδιος delevi-Berriaíov 

b ἐτιμᾶτο] ἐτιμᾶτο" ὅτι δ᾽ ἐτιμᾶτο Harpocr. 
ΝΙΚΗΤΑᾺΣ ---κύρια] Sic A.V. Statim delevi NIKHTAZ : 

Ὄνομα Δωρικόν.᾿ Οὕτω καὶ Φιλήτας, καὶ φιλήτης κατὰ Δωριεῖς. 
Βαρύνεται δὲ ἄμφω τὰ κοινὰ πρὸς διαστολὴν ἐπιθέτων τοῦ, ὃ νικη- 

τὴς, καὶ ὃ φιλητὴς, cum A. V.E. 
€ Ἡρακλείδης ὁ Λύκιος σοφ.] Hsec negligenter admoduni 

excerpta sunt ex Philostrato, apud quem in vita Nicetze 
extrema, p. 513. locus hie recte sic legitur: Τὸν δὲ ἄνδρα 
τοῦτον (1. 6. Νικήτην) Ἡρακλείδης ὃ Δύκιος σοφιστὴς διορθούμενος, 
ἐπέγραψε Νικήτην τὸν κεκαθαρμένον. ᾿Ηγνόησε δὲ ἀκροθίνια πυγ- 
μαῖα κολοσσῷ ἐφαρμόζων. Hanc lectionem in versione se- 
cutus sum. Vide etiam supra v. ᾿Ακρυθίνια, et v. “Ηρακλεί- 

δης, ubi eadem leguntur: ut et Pearsonius recte observa- 

verat. KUST. [sta sunt e Philostrat. Vit. Soph. I. Ni- 

cetes, pater Herodis irenarchi Smyrnz, qui Polycarpum 

A. C. 169. comprehensum combussit, Euseb. H. E. IV. 

14. Chron. Alex. Ol. 235. Baron. T. IL. Ann. e litteris 

Smyrn. Eccles. ad Ecclesias Ponti de martyrio Polycarpi. 

H Orator, dictus sacerdos Nicetes, quem Plin. sec. audivit 

et Scopelianus, vid. Plin. Ep. VI. 6. et Quintil. de Ora- 

toribus c. 15. REINES. H«c A. in marg. Delevi sta- 
tim. NIKHOOPION: Οὕτω φασὶν ἐκαλεῖτο ἡ περὶ Ἔδεσσαν 

Κωνστάντεια, cum A.V. Sumpta sunt ex Steph. Byz. 
d ἐφαρμόζει] ἐφαρμόζειν A.V. 
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Νικίας, e ᾿Αθηναίων ̓ στρατηγός. 
τὴν νῆσον εἷλε, καὶ περὶ τῆς Σπάρτης. εἰς φόβον. κατ- 
ἔστησε Λακεδαιμονίους, d ὡς καὶ φρουρὰν αὐτοὺς ἐν τῇ 
πόλει καταστῆσαι. Εἰρήνην δὲ 8 meyrikovraéry ταῖς 
πόλεσιν ἐπρυτάνευσεν" ἣν γὰρ εἰρηνικὸς, ὡς καὶ ᾿δει- 
λὸς εἶναι διὰ τοῦτο νομίζεσθαι. Ἢ δὲ εἰρήνῃ ἑβδόμῳ 

NI 2596 

Οὗτος ἰΚύθηρα A κοῦντας [τῷ Καίσαρι, ἤγουν μελιττούτας,] Νικο- 
λάους Χαὐτὸν καλεῖν. Καὶ διαμένει τοῦτο ἄχρι τῆς 

σήμερον. "Ἔγραψε καὶ περὶ τοῦ ἰδίου βίον, καὶ τῆς 

ἑαυτοῦ ἀγωγῆς. 

Y O?roc [ὁ Νικόλαος ὃ Δαμασκηνὸς ] € ἐν τῇ ἄλλῃ 

παιδείᾳ “τεθραμμένος, διὰ τὸ καὶ τὸν πατέρα αὐτοῦ 

ἔτει διαλύεται, λύσαντος. αὐτὴν ᾿Αλκιβιάδου. Στρα- περὶ ταῦτα μάλιστα ὀπυνδάσαι; ἐπειδὴ ἀπ᾿ 8 αὐτῆς 

τεύει δὲ ἐπὶ Σικελίαν σὺν “Ἀλκιβιάδῃ, καὶ ἡττηθεὶς, B αὐτῷ ὅ ὃ τε πλοῦτος καὶ ἡ δόξα " ὑπεγένετο, ἔτι μᾶλ- 

καὶ νόσῳ νεφρίτιδι συσχεθεὶς, ἔγραψε πρὸς Ἀθηναίους, 

ἢ τὴν οὖσαν μεταπέμψασθαι ὕναμιν, ἢ ἑτέραν ἀπο- 
στέλλειν. Καὶ ἀπέστειλαν ὑπὸ στρατηγῷ Δημοσθέ- 

yet, ὃς καὶ αὐτὸς ἡττήθη. Καὶ οἱ μὲν ἔφυγον" οἱ δὲ 
στρατηγοὶ ἐζωγρήθησαν. ΚΚαὶ γὰρ διωχθέντες ἑάλω- 

σαν. Νικίας Ἰδὲ καὶ Δημοσθένης αἰχμάλωτοι ἤχθη- 

σαν" ἵπ ἀπέκτειναν δὲ αὐτοὺς οἱ Σικελοί. 
Νικόλλοσ, Μύρων. τῆς Λυκίας, ó διάπυρος τῶν 

Χριστιανῶν καὶ ζηλωτὴς n καὶ ἱερεὺς, ó πολλὴν ἔχων 

πρὸς τὸν Θεὸν παρρησίαν. ορὗτος οὐκ ἔγραψε μὲν, 

ἐν ὀνείροις δὲ ἐ ἐπιστὰς τῷ βασιλεῖ Κωνσταντίνῳ, καὶ 
τρεῖς Ῥστρατιώτας ἔκ τινος διαβόλου κατακριθέντας 

τὴν ἐπὶ θανάτῳ ἐρρύσατο, παράκλησιν δὲ εὐχῆς παρ᾽ 
αὐτῶν δεξάμενος. Καὶ ἄλλους δέ τινας στρατιώτας 
ὁμοίως, ἐκ θανάτου ἐξήρπασε' καὶ οὐ παύεται μέχρι 
τῆς σήμερον τοὺς τὴν πρεσβείαν αὐτοῦ ἐπικαλουμέ- 
νους ἀπὸ πάσης ἀνάγκης λυτρούμενος. 

τ ibaruux Δαμασκηνὸς, γνώριμος 4 Ἥρώδου, τοῦ 

Ἰουδαίων βασιλέως, καὶ Αὐγούστου Καίσαρος, 

ΩΣ Περιπάτητικὸς, ἢ ἢ ΤΠλατωνικός. Ἔγραψεν 
"loropíay καθολικὴν ré e βιβλίοις ὀγδοήκοντα" καὶ τοῦ 

βίου Καίσαρος ἀγωγήν. Οὕτως δὲ 5 ἠσπάσατο αὐτὸν 

λον ηὔξησε ταύτην, ἔρωτά τινα ἀδιήγητον “αὐτῆς 
σχών" ἄλλως τε καὶ φύσεως οὐ “φαύλης λαβόμενος" 

ὥστε, πρὶν γενειᾶν, εὐδόκιμος εἶναι ἐν τῇ πατρίδι, 
καὶ ἁτῶν ἡλίκων διαφέρειν. Γραμματικῆς τε γὰρ 
οὐδενὸς “ χεῖρον ἐπεμεμέλητο;, καὶ δι αὐτῆς, ποιητικῆς 
πάσης" αὐτός τε τραγῳδίας € ἐποίει, καὶ κωμῳδίας. εὖ- 
δοκίμους" “ἔτι δὲ μᾶλλον ὕστερον αὐξηθεὶς, ὥ ὥστε καὶ 

C riy δύναμιν συναυξῆσαι ῥητορικῆς τε καὶ μουσικῆς 

καὶ τῆς περὶ τὰ μαθήματα θεωρίας καὶ φιλοσοφίας 
Emmys. Ζηλωτὴς γὰρ Ἁριστοτέλους γενόμενος, καὶ 

τὸ ποικίλον τῆς περὶ τὸν ἄνδρα παιδείας ἀγαπήσας, 

χάριν εἰδέναι πᾶσιν ἔλεγεν ἀεὶ τοῖς μαθήμασι; πολὺ 

μὲν ἔχουσι τὸ "ἐλευθέριον, πολὺ δὲ τὸ χρήσιμον εἰς 

τὸν βίον, πάντων δὲ μάλιστα τὸ εὐδιάγωγον πρός τε 

νεότητα καὶ γῆρας. Ἔλεγε δὲ καὶ τὰς Μούσας 'άρα 

διὰ τοῦτο nidi d ὑπὸ. τῶν θεολόγων παραδεδόσθαι, 5 ὅτι 
πολὺ τὸ ποικίλον Ἐ ἔχει τὰ παιδεύματα, καὶ πρὸς. πᾶ- 

σαν βίου χρῆσιν οἰκεῖον" καὶ οὔτε τὴν ἐμπειρίαν αὐ- 

τῶν, οὔτε τὴν ἀπόλειψιν ὃ ὁμοίως ὑπελάμβανεν εἶναι τῇ 

τῶν βαναύσων τεχνῶν, ἀλλὰ τοὐναντίον ἐπονείδιστον τοῖς 

μετρίως ζῶσι τήν τε τούτων ἄγνοιαν καὶ τὴν τῶν βαναύ- 

σων ἐπιστήμην. Οὗτος μὲν οὖν οὐκ ἔστιν ὅτῳ τῶν παι- 

ὃ Καῖσαρ, ὡς τοὺς Vm ἐκείνου πεμπομένους ἵπλα- g δευμάτων πρὸς à ἀργυρισμὸν ἔχρήσατο, οὐδὲ ἐκαπήλευσεν. 

NIKIAZ] Nicerati filius, Diodor. p. 115. Ol. 89. Diod. 
XII. p. 116. REINES. 

€ ᾿Αθηναῖος] ᾿Αθηναίων A.V. 
f Κύθηρα] Sic recte habent mss. Paris. At priores editt. 

male, Κίθηραν. KUST. Κύθειρα Α. ὁ Νικίας Κύθηραν V. 
E ὀκτὼ ἔτη ταὶς] πεντηκονταέτη V. "Thucyd. V.18. 
h δειλὸς eiva;] Vid. Aristoph. in eum scomma ap 

tarch. p. 528. c. 8. et p. 533 et 534. REINES. 
1 ἔπεμψαν] ἀπέστειλαν A.B.V. 
k καὶ γὰρ] γὰρ om. A.B.V.E. 
l δὲ καὶ] δὲ om. V. 
T ἀπέκτειναν δὲ αὐτοὺς oi Σικ. Vide 'Thucydidem lib. VII. 

[d penult. KUST. Seqq. NIKIOY: Κώμη περὶ Αἴγυπτον. 
Ταύτης ὃ οἰκήτωρ Νικιώτης, delevi cum A.V. Sumpta sunt 
ex Steph. Byz. 

NIKOAAOZ, Mégoy] Acta S. Nicolai vid. in ms. Barocc. 
174. f. 220 b. necnon 234 f. 139. 

ἢ καὶ ἱερεὺς καὶ om. A.V. 
9 Οὗτος om. V. 
P στρατιώτας] Sic habet ms. A. At reliqui mss. et prio- 

res editt. στρατηλάτας: quod non placet. KUST. Sic 
B.V.E. 

NIKOAAOZ Δαμασκηνός] De eo vide Vossium de Hist. 
Gr. p. 177. KUST. Adde Clinton. F. H. III. p. 550. 

4 Ἡρώδου] Ἡρωδίου V. 
τ ἐν βίβλ. ᾿Ογδοήκοντα] lmo, libris 124. auctore Jo- 

sepho: vel, 140. secundum Athengeum, Vide Vossium 
loco laudato. KUST. 

. Plu- 

8 ἠσπάζετο] ἠσπάσατο A.B.V.E. ὁ ante Καῖσαρ om. A.E. H 
αὐτὸν om. B. 

t πλακοῦντας] Alii non de placentis, sed dactylis, sive 
fructu. palme idem narrant. Vid. Meurs. Exercit. Crit. 
m. II. lib. I. c. 12. et eundem in notis ad Hesych. Il- 
ustr, p. 168. KUST. Immo palmularum fructus. Vid. 

Grotii Epp. P. 257. ,et 278. Νικόλαος δὲ πράξεων μὲν οὐ pe 
γάλων αὐτουργὸς γέγονε". γνώριμος δ᾽ ἔστι μᾶλλον διὰ τοὺς ὑπὲρ 
αὐτῶν λόγους. Julian. Ep. ad Themist. p. 489. Simplicius 
ad Epicteti Enchirid. c. 37. Nic. Damascenum: περὶ τῶν 
ἐν τοῖς πρακτικοῖς καλῶν (de interiore pulchritudine, de offi- 
ciis) scripsisse dicit. Medicum fuisse dicit Phil. Pi. Post. 
p. 10. de quo dubito: ecquis enim ejus rei testis? [Cf. 

F Fabric. Bibl. Gr. IX. p. 685. Harl.] Vid. de eo Victorium 
XXV.13.qui ejus etiam esse librum de Mundo, Ari- 
stoteli inscriptum, docet. .Cf. Joseph. XVI. 1: 1. REINES. 

U τῷ Καίσαρι, ἤγουν μελιττούτας) Hec verba desunt in 
optimo ms. ἃ. que proinde ut glossema expungenda 
puto. KUST. 

X αὐτὸν] αὐτὰς E. 
Y Οὗτος ὁ Νικόλαος ὁ Δαμασκηνὸς ------τοὐδὲ ἐκαπήλευσεν 

Haec omnia sumpta esse ex Nicolai Damasceni libro, 
quem ipse scripsit περὶ τοῦ ἰδίου βίου, καὶ τῆς ἑαυτοῦ ἀγωγῆς, 
verisimiliter conjicit Valesius: quem vide ad Excerpta 
Historica a se edita, p. 62, 63. KUST. ὁ Νικόλαος om. 
A.B. ὁ Δαμασκηνὸς om. V. 

2 διατεθραμμένος] τεθραμμένος A.V... Mox μάλιστα. om. A. 
(Ὁ αὐτῆς] αὐτοῦν,. 
b ἐπεγένετο] ὑπεγένετο A.B.V.E. 
€ αὐτῆς] ταύτης Α. 
ἃ τῶν ἡλίκων] τὴν ἡλίκων A.V. 
€ χεῖρον ἐπεμεμέλητο) χείρων ἐπεμέλητο V. χ. ἐπεμεμέλειτο 

A. Mox δ αὐτὴν B.V.E 
f ἔτι δὲ} δὲ om. A. 
€ ἁπάσης] πάσης A. Statim delevi ἐπεμελεῖτο cum A.B. 

h. ἐλευθέριον ἐλεύθερον V. 
i ἄρα διὰ τοῦτο] διὰ τοῦτο ἄρα V. 
Κ ἔχει] ἔχειν A. 
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WE» δὲ Νικόλαος; ὁμοίαν εἶναι τὴν ὅλην παιδείαν A Τριλογία, Μετεκβαίνουσαι, Τυνδάρεως, ἢ. Ἀλκμαίων, 

ἀποδημίᾳ. "Ὡς γὰρ ἐν ταύτῃ "᾿᾿προσσυμιβαίνει τοῖς ἀπο- Τεῦκρος. 
δημοῦσι καὶ μακρὰν " δδὸν διεξιοῦσιν, ὅπου μὲν ἐγκατ- Νικόμαχοσ, ᾿Αθηναῖος, τραγικός" ὃς παραδόξως 
ἄγεσθαί τε καὶ οἐναυλίζεσθαι μόνον, ὅτου δὲ Ῥέναρι- Εὐριπίδην καὶ Θέογνιν ἐνίκησε. Τῶν δραμάτων 8 ἐστιν 
στᾶν, ὅπου δὲ πλείους ἐνδημεῖν ἡμέρας, ἐνίους δὲ τό- αὐτοῦ, Οἰδίπους. 
ποὺς ἐκ παρόδου θεωρεῖν, ἐπανελθόντας μέντοι ταῖς Νικόμαχος Σταγειρίτης, φιλόσοφος, υἱὸς μὲν 'A- 
ἑαυτῶν ἐνοικεῖν ἑστίαις" οὕτω καὶ διὰ τῆς ὅλης παι- ριστοτέλους τοῦ φιλοσόφου, μαθητὴς δὲ ̓ Θεοφράστου" 
δείας διερχομένους δεῖν ἐν οἷς μὲν “ἐπιτηδεύμασιν ἐπὶ ὡς δέ τινες, καὶ παιδικά. "Ἐγραψεν ᾿'Ηθικῶν βιβλία 
πλέον ἐνδιατρίβειν, ἐν οἷς δ᾽ ἐπ’ ἔλαττον" καὶ. τὰ μὲν P ἕξ" καὶ περὶ τῆς Φυσικῆς Ἀκροάσεως τοῦ πατρὸς 
ὅλα, τὰ δὲ ἐκ μέρους, τὰ δὲ ἄχρι στοιχειώσεως αὑτοῦ. ᾿ 
τπαραλαμβάνειν, καὶ τὸ ἐκείνων χρήσιμον κατασχόν- Νικόμαχος ἰατρὸς, καὶ αὐτὸς Σταγειρίτης, Μα- 
τας ἐπὶ τὴν ὡς ἀληθῶς πατρῴαν ἑστίαν "ἀνελθόντας χάονος τοῦ Ἀσκληπιοῦ υἱός" ἐξ οὗ κατήγετο Νικόμα- 
φιλοσοφεῖν. χος, 6 πατὴρ Ἀριστοτέλους Ἐτοῦ φιλοσόφου, καὶ αὐ- 

Νικόλαος, ῥήτωρ, γνώριμος ΤΠΠλουτάρχου καὶ ἸΤρά- τὸς ἰατρός. "ἔγραψεν Ἱατρικῶν βιβλία ἕξ: καὶ Φυ- 
κλου.  lAovrápyou δὲ λέγω, τοῦ ἐπίκλην NecTopiov. σικῶν ἕν. 
Ἔγραψε ΤΠρογυμνάσματα, καὶ Μελέτας ῥητορικὰς, Νικομήδεια : Πόλις. Καὶ ᾿Νικομεδὶς ναῦς. 
καὶ ἄλλα τινά.  ""Hkpate» ἐπὶ Λέοντος βασιλέως Νικόπολις, "xai ΝΙΚΟΠΟΛΊΤΗΣ, ὁ ἀπὸ τῆς αὐ- 
τοῦ πρεσβύτου, καὶ ἕως Ζήνωνος καὶ Ἀναστασίου. τῆς πόλεως. : 

Νικόλαος, Μύρων τῆς Λυκίας, ἀδελφὰς ὑΔιοσκο- NikozefNmz : Ὅνομα κύριον. 
ρίδου γραμματικοῦ, [ "καὶ “Ἱππάρχου, καὶ "Ὑπάτου Νικόσφρατοσ, "Μακεδὼν, ῥήτωρ. ο'Ετάχθη δὲ 
Υ καὶ Ylarpiíov: σοφιστεύσας καὶ αὐτὸς ἐν Κωνσταν- ἐν τοῖς κριθεῖσιν Ῥέπιδευτέροις δέκα ῥήτορσι" σύγχρο- 
τινουπόλει, μαθητὴς γεγονὼς ἐΛαχάρους.: “Ἔγραψε νὸς Δριστείδου καὶ Δίωνος τοῦ Χρυσοστόμου"͵ ἦν 
Τέχνην ῥητορικὴν, καὶ Μελέτας. : γὰρ ἐπὶ Μάρκου Ἀντωνίνου τοῦ βασιλέως. Ἔγραψε 

Νικόμαχος ᾿Αλεξανδρεὺς, τῆς Τρωϊκῆς, τραγικὸς, p ᾿Δεκαμυθίαν, Eikóvac, ἸΤολυμυθίαν, Θαλαττουργοὺς; 
γράψας τραγῳδίας ἕνδεκα, ὧν καὶ αἴδε" 5 Ἀλέξανδρος, ^ oy ^ ^ , » M 

καὶ ἄλλα πλεῖστα" καὶ "Erykopaa eig τε τὸν Μάρκον, 
[^7] "Epis, “Γηρυόνης, Ἀλετίδης, ἀΕλείθυια, Neo- καὶ ἄλλους. 
πτόλεμος, Μυσοὶ, * Οἰδίπους, Περσὶς, [57] ΠΠολυξένη, 

1 Ἔφη δὲ Νικόλαος, ὁμοίαν εἶναι τ. Hec, ét qua se- 
quuntur usque ad finem articuli, αὐτολεξεὶ etiam leguntur 
in Excerptis a Valesio editis, p. 417. 418. unde ea Sui- 
das descripsit. KUST. Immo sumpsit Valesius a Suida. 

πὶ συμβαίνει] προσσυμβαίνει A.B.E. edd. ante Kuster. 
. Ἢ ὁδὸν διεξιοῦσιν]} ὁδὸν om. B.E. Tum é£uic E. 

9 ἐναυλίζεσθαι] ἐπαυλίζεσθαι A. 
P ἐναριστᾶν) ἀριστᾶν E. 
4 ἐπιτηδεύμασιν») ἐπιτηδεύματα A.V. 
T παραλαμβάνειν περιλαμβάνειν V. 
8 ἀνελθόντας] ἐλθόντας ἡ. 
τ Ἤκμαζε δὲ] ἤκμαζεν A. Eudocia. 

/, 

NixózrPATOz, κωμικός.  "lovrov μέμνηται Ἀθή- 

Κ τοῦ φιλ.----οἰατρὸς om. E. 

! NIKOMHAIZ] Vid. supra v. Nac. Mox desunt NI- 
KOMHAHZ : Ὄνομα κύριον. Ζήτει ἐν τῷ περὶ " ADYHE, A.V. 

πὶ ὄνομα πόλεως: Ὃ πολίτης Νικοπολίτης) καὶ Νικοπολίτης ὁ 
ἀπὸ τῆς αὐτῆς πόλεως A.V. 

NIKOZTPATOZ Μακ.] Nicostratus librum scripsit. de 
Musico fratre Rhythmonii, Orphei et Idomenece nymphae 
Marice filio: Auctor fragmenti, quod cum Censorino 
adhuc editum c. ro. Ea nomina Vossius in ed. Lugd. an. 
1650. putat esse commenticia. "Menander rhetor lib. 
II. de Genere Demonstrativo de stilo Nicostrati judicium 
fecit. Ait autem dictionem Xenoph. Nicostrati, Dion. 

NIKOAAOZ] Hujus Nicolai mentio fit apud Marinum — Chrysost. et Philostrati ejus, qui imagines et heroica 
in Vita Procli, c. 10. KUST. Vid. Boissonadii notas p. F scripsit, ὠὡπλουστέραν esse et ἀφελεστέραν. Ita leg. pro-àa- 
87. 

ἃ Διοσκουρίδου] Διοσκορίδου A. Eudocia. 
X καὶ Ἱππάρχου] καὶ ὑπάρχου E. et ni fallor B.V. om. A. 

. Y Πατρικίου] καὶ Πατρικίου A.B. 

2 Λαχάρους] Λαχάρου V. 
ΝΙΚΟΜΑΧΟΣ] De Nicomachis vide Meursium in notis 

ad Nicomachi Geraseni Harmonices Enchiridion, quod 
una cum Aristoxeni Elementis Harmonicis, et. Alypii 
Isagoge Musica ab eo editum est Lugd. Batav. 1616. 
KUST. Meursii Opp. t. VI. p. 426. 

ἃ ᾿Αλέξανδρος] Τάξανδρος A. -ταέξανδρος E. 
b 4] Hec particula deest in ms. A. KUST. et V. 
€ Τυριάνης] Γηρυόνης A.B.V. 
d EDfvia] Εἰλείθυια A.V.E. 
€ Οἰδίπους Abundat hcc drama, et pertinet ad Nicom. 

Athen. REINES. 
£53 Πολυξένη] ἢ om. A.V. 
E αὐτοῦ ἐστιν] ἐστιν αὐτοῦ A.E. 

. h Θεοφράστου] Νικόμαχος inserit V. 
1 Ἠθικῶν] ᾿Ηθικὰ V. 
ΝΙΚΟΜΑΧΟΣ Σταγ.} Vid. Menag. ad. Diogen. Laért. 

VIII. 88. V. 35. p. 3093. Davis. ad Ciceron. de Finibus 
- V. s. HEMST. 

NIKOMAXOZ ἰατρὸς} Vid. Menag. ad Diog. Laért. 
(αἱ 

φαλεστέραν, ut legit Vossius. Conf. Voss. de Hist. Gr. p. 
420. REINES. Meminit Philostrat. de vit. Sophist. II. 
32. p. 624, 15. ubi vid. Olear. . Schol. Lucian. ex Mark. 
Cod. ad lib. περὶ gx. ubi de Lesbonacte p.:943 B. Hujus 
intelligo τὸ βιβλίον τὸ Νικοστράτειον quod ad. se mitti petit 
Synesius Ep. 128. p. 264 B. Hermogen. περὶ 'I2. II. p. 
396. 507. Vid. Vales. ad Euagr. Hist. Eccl. p. 450, 30. 
HEMST. 

2 Μακεδών] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 
minus recte, Μακεδόνων, KUST. 

οἘτάχθη δὲ ἐν τοῖς κριθεῖσιν ἐπὶ δευτέροις δέκα ῥήτ.] Ex 
hoe loco constat, duplicem olim fuisse apud Grecos ora- 
torum celebrium decadem, priorem et posteriorem ; quod 
etiam discimus ex Epigrammate Leontii Scholastici, An- 
thol. lib. III. p. 412. ubi Chiridius vocatur, Εἰκὼν ῥητήρων 
τῆς προτέρης δεκάδος. Vide ad eum locum Brodeum. KUST. 
Plura Jacobsius Animadv. Anthol. t. :XI. p. 202. 

Ρ ἐπὶ δευτέροις] ἐπιδευτέροις ut ἐπιδευτέρων supra v. ᾿Αριστομέ- 
H νης Meinekius Quest. Scen. Spec. 2. p. 48. . Suidas infra 

v. Ὅμηρος Ἀνδρομάχου, συνηριθμήθη τοῖς ἑπτὰ, οἱ τὰ δευτερεῖα τῶν 
πραγικῶν ἔχουσι. : 

q Δεκαμυθίαν, Ἑἰκόνας, Πολυμυθίαν] Εἰκόνας, Πολυμυθίαν, καὶ 
Δεκαμυθίαν V. 

NIKOZTPATOZ Κωμικὸς] Ejus meminit Schol. Euripid. 
Phen. ro17. REINES. Vid. v. Ταραντινέδιον, ubi frag- 

I5 E 
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νόος ἐν TB. ospiti jd de Λέγει δὲ ὅτι δράματα A τῇ εἰκόνι" καὶ οἱ Θάσιοι καταποντοῦσιν αὐτὴν, κατὰ 
αὐτοῦ ἐστι, "Πάνδαρος, * ὃς καὶ ἍἌντυλλος" ας καὶ 

Φιλεταίρου δοκεῖ εἶναι" καὶ "Ἱεροφάντης;, καὶ ᾿Κλεινή. 

Ἔτ, δὲ Ἄβρα, kai ᾿Ησίοδος, καὶ Διάβολος, καὶ Ἂν- 

τερῶσα, καὶ Ἑκάτη, Μάγειρος, Y Ὧτις, Ἡλοῦτος; 

Σύρος, Ἀπελαυνόμενος, Ψευδιστιγματίας, καὶ Τοκι- 

στής. Ταῦτα ἐν παραθήκῃ εὗρον κείμενα. 
Νικόφρων, Θήρωνος, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς, σύγχρο- 

νος Ἀριστοφάνους τοῦ κωμικοῦ. 
τοῦ καὶ ταῦτα "Ἐξ ἄδου ἀνιὼν, υἱΑφρόδίτης γοναὶ, 
Πανδώρα, d Ἐγχειρυγάστορες, Σειρῆνες. 

Νικοχάρησ, ἀφ, λωνίδον τοῦ κωμικοῦ, Ἀθηναῖος, 

κωμικὸς, σύγχρονος “ Ἀριστοφάνους. “Τῶν δραμάτων 

αὐτοῦ, Αμυμώνη, Πέλοψ, Γαλάτεια, ᾿Ηρακλῆς γα- 
μῶν, f* Ἡρακλῆς χορηγὸς; Κρῆτες, Λάκωνες, Λήμνιαι, 

Κώνταυροι, Χειρογάστορες. 

Νικῶϊεν καὶ νικότη : 8 Εὐκτικά. 

Νικῶ airiarug NIKÜMAI δὲ γενικῇ. γ.1 

Νίκων: Οὗτος. "πὺξ καὶ πάλην καὶ παγκράτιον 

καὶ δρόμον καὶ τἄλλα ἐν λυμπίᾳ, καὶ Νεμέᾳ, καὶ 

Ἰσθμοῖ, καὶ ἄλλοις ἀγῶσι νικήσας, ἔλαβε στεφά- 

vove, ὥς φασι, χιλίους καὶ τετρακοσίους. inis 

Tog δὲ αὐτοῦ ἐξ ἀνθρώπων, τῶν ἀπεχθανομένων τις Κὸς 

ζῶντι αὐτῷ Vene ἐπὶ τὴν εἰκόνα αὐτοῦ, καὶ ἐμα- 

στίγου αὐτήν" Ἰὲς ὃν πεσοῦσα ἐκείνη, ἡμύνατο τὸν 

ὑβριστήν. Τοῦ δὲ οἱ παῖδες "' ἐπεξήεσαν φόνου ἐπὶ 

mentum ex Nicostrato. Libanius de vita sua p. 17. Pho- 
tius Lex. v. Ὅρμενα. TOUP. 

r τρίτῳ] β΄. A.B.V.E. p. 47 E. 65 D. 
5 Πάνδαρος] Athengzus, Πάνδροσος. KUST. 
τ ὃ καὶ] ὃς καὶ A.V. 
ἃ ὃς kai Φιλεταίρου] lidem Nicostratus et Philetzrus. 

Vid. Schol. Platon. Apolog. p. 331. ed. Bekker. 
X Κλεινή] Athengus, Κλίνη, i. e. lectus. KUST. 
γ ὮὯτις] Ὥτης A. An leg. Πατριῶται ? Conf. Athenzus 

XV. p. 7oo B. Nullam fabule *Q7;; mentionem facit A- 
tendi, 1 iis, quas enumerat Suidas, addens Πατριῶται, et 
Βασιλεῖς. 

2 Ταῦτα---κείμενα] Hsec verba in versione omisit Ku- 
sterus. Interpretatur Portus: Hec in appositione, i. e. 
in libri margine apposita reperi. Ego ἐπέχω. Seqq. Καὶ 
παροιμία" Ἐγὼ ποιήσω πάντα κατὰ Νικόστρατον. τὸς κωμῷ- 
δίας ὑποκριτὴς ἦν, δοκῶν κάλλιστα ὑποκρίνεσθαι, delevi cum A. 
V. male repetita ex Ἐγὼ ποιήσω supra p. 1142 B. 

ΝΙΚΟΦΡΩΝΊ Scribe Νικοφῶν. Sic enim Comicus hic 
vocatur a Scholiasta Aristophanis, Polluce, Athenzo, et 
Etymologici auctore. Vide Meursium in Bibliotheca 
Attica. KUST. Adde Jungerman. Polluc. VII. 33. Mei- 
nek. Qusest, Scen. Spec. 2. p. 50. 

Β᾿Αφροδίτης γοναὶ] Fabula hec laudatur a Schol. Ari- 
stoph. Av. 82. 1283. itemque a Polluce. KUST. 

€ Ἐγχειρογάστορες) Imo, Χειρογάστορες. Sic enim fabula 
hzc appellatur a Polluce, Athenzo, et Etymologici auc- 
tore. KUST. Schol. Aristoph. Av. 1550. Νικοφῶν ἐν 
Χειρογαστόρων γέννᾳ. 

NIKOXAPHZ] Vide Meursium in Bibliotheca Attica. 
KUST. 

d Φιλωνίδου] Φιλονέδου V. 
€ ᾿Αριστοφάνους) τοῦ κωμικοῦ addit V. 
Ἡρακλῆς χορηγὸς Ἡ ράκλῆς om. V. 

E Εὐκτικά] εὐκτικὸν V. εὐκτικόν E.. 
NIKQ] Haec om. Kusterus. et credo abesse ab A.V. 

Conf. Abresch. ZEschyl. III. p. 209. 
NIKON : Οὗτος z.] Suidas supina negligentia ad Nico- 

nem hic refert, quae apud Pausaniam lib. VI. p. 364. 
unde articulus hic. depromptus est, de Theagene 'Thasio 

τῶν ὃ ραμιάτων au. B NN: 

»όμον “Δράκοντος ᾿Αθηναίου, ᾿ὑπερορίζοντος φονεύοντα 
καὶ τὰ ἄψυχα. Ταύτην δὲ ἡ Πυθία ἔ ἔχρησε κακῶς 
Θασίοις πράττουσιν. ἀνενεγκεῖν. 9 Ἀπορούντων δὲ περὶ 
τῆς ἀναγωγῆς, οἱ ἁλιεῖς τὰ δίκτυα χαλάσαντες ἐπὶ 

Ρχθῦς, ἀνήνεγκαν τὴν εἰκόνα. “Καὶ ἔστησαν αὐτὴν 
οἱ Θάσιοι ὅθ, καὶ πρῶτον ἦν. ; 

ΝΙκυρίςσ : "Ὄνομα τόπου. 
τΑὐτάς. 

5Εὐμενίδας ὅ γ᾽ ἐνθάδ᾽ ὧν 
εἴποι λεώς νιν. 

ὉΣοφοκλῆς" 

Σύ τοι λέγεις un, οὐκ ἐγώ" σὺ γὰρ ποιεῖς, 
τοὔργον, τὰ δ᾽ ἔργα τοὺς λόγους εὑρίσκεται. 

χ Καὶ σύ μ᾽ ἐξ ὁδοῦ πόδα 
κρύψον κατ᾽ ἄλσος, τῶνδ᾽ ἕως ἄν ἐκμάθω 

τίνας λόγους ἐροῦσι. 

Νινευΐ : Πόλις. 
5.» /. 

αὐτῆς ὑπόλεως. 

Νιόβη : "Ὄνομα κύριον. 
Νιρεύσ : Ὃ καλὸς, καὶ εὔμορφος. 
Νίσα : Πόλις. Καὶ Νικαία: Πόλις. ; 

Nrzaía : Τῆς Μεγαρίδος νεώριον, 
Νίσαιον : Τόπος Περσί (dog, ἔνθα ἵπποι ὄκιστοι 

γίνονται, *Nicatos λεγόμενοι. Οἱ δὲ, ὅτι πεδίον μέγα 

^ , ^ m Kai NiNETUITHz, Ó ἀπὸ τῆς 

narrantur. KUST. 
h πύκτης 7» πὺξ οὖν] Πὺξ A.B.V. 

ἱ Ἰσθμῷ] Ἰσθμοῖ A.V.M. Ἰσθμόι E. 
Κ ὡς] Particulam hane nec Pausanias agnoscit, nec 

sensus admittit, KUST. 
1 ἐς $y] eic ὃ A. à;  B.V.E.M. 
m ἐπεξήεσαν] ὑπεξήεσαν A. ἐπεξίεσαν M. "Tum φόνον B.E. 
D. ὑπερορίζοντος] ὑπερορίζον τὸν V. Mox φονεύοντας edd. ante 

Kuster. 
O ᾿Απορούντων δὲ] à. δὲ τῶν ἁλιέων A.V. omissis οἱ ἁλιεῖς 

post ἀναγωγῆς. "T'um παρὰ τῆς ἀγωγῆς V. 
P ἰχθύων ἄγραν] ἰχθῦς A.V. ἄγραν om. B.E. "Tum ἀνή- 

νεγκε A.V. 
4 Καὶ ἔστησαν) καὶ om. A.V. Tum οἱ Θάσιοι om. E. 

F Sequentia NIKONIA : Πόλις ἐν τῷ Πόντῳ, πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς 
τοῦ Ὁ Ἴστρου, delevi cum A.V. Sunt Stephani Byzant. 

T Αὐτὸν, αὐτὰς] αὐτὸν om. A.V. 
5 Εὐμενίδας ὅγ᾽ év0.] Sophocl. CEdip. Colon. 45. 
t Καὶ Σοφοκλῆς] καὶ om. A.V. Sequens locus est Electr. 

624. 
ἃ yy] νῦν V. Mox ποτ᾽ ei; A. pro ποιεῖς. 

X Kai σύ μ᾽ ἐξ δδ.1 Sophocl. CEdip. Colon. 113. Statim 
delevi cum A.V., NINAIA : Πόλις Οἰνωτρῶν ἐν τῇ μεσογαίᾳ. 
Ὁ πολίτης NINAIOZ, ἢ NINAIEYX. Sunt e Steph. Byz. 

y πόλεως] Delevi NINOH : 'H ἐν Καρίᾳ ̓ Αφροδισιὰς, οἶκι- 
σθεῖσα ὑπὸ Πελασγῶν Λελέγων᾽ διὸ καὶ ἐκλήθη Λελέγων πόλις. 
Μετὰ δὲ, Μεγάλη πόλις. Εἶτα ἀπὸ Νίνου, Nos. ᾿Εθνικὸν αὐτῆς 

Νινοήτης. ΝΙΝΟΣ : Πόλις ᾿Ασσυρίων αὕτη, ἣν ἔκτισε Νῖνος, ἀνὴρ 
Σεμιράμιδος, ἐν τῇ ̓ Ατουρίᾳ. Ἐθνικὸν, Νίνιος. Χρῆσις τούτου παρὰ 
Ἡροδότῳ ἐν τῷ, Κατὰ τὰς Νινίας καλεομένας πύλας, cum A.V. 
Sumpta sunt e Steph. Byz. 

NIZA] Sic A. Νίσα ὄνομα πόλεως, καὶ Νισαία πόλις V. 
ΝΙΣΣΑΙΑΊ Νισαία A.V. Inter Μεγαρίδος et νεώριον inserit 

Ἢ Υ. Νειρεὺς ὁ κόχλος. Νηρεὺς 6 θαλάσσιος. Delevi autem Νισ- 
cala δὲ ἐκαλεῖτο καὶ αὐτὴ ἡ Μεγαρὶς “ὕλη, ἀπὸ Νίσου τοῦ Παν- 
δίονος. Ἑλλάνικος" Νισσαῖάν θ᾽ εἷλε, kal Νίσον τὸν Πανδίδνος, 

καὶ Μεγαρέα τὸν ᾿Ογχήστιον. Ἤγουν τὸν. ἀπὸ ᾿Ογχηστοῦ. Ἦν 
δὲ πόλις Βοιωτίας, cum A.V. Sunt e Steph. Byz. 

2 Νισαῖοι λεγόμενοι!) Vide Nostrum supra v. "Izzóg Νισαῖος, 
et quee ibi notavimus. KUST. — Reinesius citat Strabon. 
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τῆς * Μηδικῆς, τῷ οὔνομά ἐστι Νίσαιον. 'Τοὺς οὖν δὴ A Ὑέσσαρές εἰσι ᾿πήξεις τῆς ἐν τῷ ἀέρι ὑδατώδους ὑγρό- 
ἵππους τοὺς μεγάλους φέρει τὸ πεδίον τοῦτο. Καὶ 

Νισαῖοσ, ὄνομα κύριον. Καὶ ὃ πολίτης, καὶ ὁ 
ἵππος. 

Νίσιβισ, Νισίβεως. Ὅνομα πόλεως. Καὶ PNi- 
σιβηνὸς ὁ πολίτης. 

NissómENoz: Ἀναστρεφόμενος. Καὶ νίΣΣοντο, 
ἀνεστρέφοντο. 

Nizoz: Ὅνομα κύριον. 
Νίσῳ V ἔλαχεν ἡ Μεγαρίς. 

Νιτάριον καὶ Βιτάριον : "Ὑποκοριστικὰ πρὸς 
γυναῖκας. Νιτάριον, οἷον, νεόττιον, τουτέστι, κορά- 
σιον. Σύμμαχος δέ φησιν, “ Νίταρος πολὺς ἐπὶ 
μαλακίᾳ ὀνειδιζόμενος, καὶ Βάτος. Καὶ τὰς μικρὰς 
καὶ θηλείας Βατύλας “ἔλεγον" καὶ Θεοπόμπου δρᾶμα 
ἐστὶ Βατύλη. Οἱ δέ φασιν, εἴδη φυτῶν. Θέλει οὖν 
εἰπεῖν, ὅτι ὡς ἄνθη με εἶχεν. Ἀριστοφάνης" 

E Kal νὴ AP, εἰ λυπουμένην γ᾽ αἴσθοιτό με, 
bh γιτάριον ἂν καὶ βάττιον ὑπεκορίζετο. 

Νιτάριοσ : Ὅνομα κύριον. 
Νιτέρειον : Ἀκρωτήριον. 
Νίτωκρισ : Ὅνομα ᾿ἰκύριον. 
Νιτρία : Τόπος. 
Νίτρον : 
Νιφάδες : Σταγόνες. 
Νιφετόσ : 'H Ἑκατάλεπτος καταφερομένη χιών. 

XL p.525. Eustath. Il. β΄. 558. Isid. Charac. σταθμ. 
παρθ. et Athen. V. 194. conf. v. Λεονάτος. 

ἃ Μηδικῆς] Sic A.V.C. Μηδείας E.M. Tum τῷ A.B.V. 
E.M. non ᾧ, et mox οὔνομα V.E.M. 

s Ὁ ὁ πολίτης Νισιβηνός) Kol Νισιβηνὸς ὁ πολίτης A. Post 
Νίσος delevi cum A.V., NIZYPOZ: Νῆσος μία τῶν Κυκλά- 
δῶν" ἡ καὶ Πορφυρὶς, ἀπὸ τῶν ἐν αὐτῇ πορφυρῶν (πορφυρίων B.E.) 
Σύγκειται παρὰ τὸ νῶ, τὸ νήχομαι, καὶ τὸ σύρω. ᾿Επεσύρη (ἐπι- 
σύρη B.E.) γὰρ, φασὶ, Πολυβώτῃ τῷ Γίγαντι μέγιστον τμῆμα 
(κῶμα E. textu) τῆς K2 νήσου, χόλῳ Διὸς, πλήξαντος (πνίξαντος 
E. πνήξαντος B.) Ποσειδῶνος τριαίνῃ" ἣν Ποσειδῶν ἐπ᾽ αὐτὸν 
ἀφεὶς, τοῦ μὲν ἥμαρτε, τῆς δὲ Kg πολύ τι ἀποτεμὼν τῇ βολῇ τῆς 
πριαΐίνης, ἐπικατέστρεψε τῷ Τίγαντι τὸ τμηθὲν, καὶ εἰς νῆσον ἀπε- 
τέλεσε. Δοκεῖ δὲ πεπλάσθαι ὃ μῦθος παρὰ τὴν ἐγγύτητα τῆς Ni- 
σύρου πρὸς τὴν Κῶ, καὶ τὴν ὡς πρὸς ἐκείνην σμικρότητα. φέρει δὲ 
ἀγαϑὸὺν οἶνον ἡ Νίσυρος. 

NITTAPION καὶ BATTION] Ex Scholiasta Aristoph. 
Plut. 1012. sed ubi legitur Νιτάριον καὶ Βάτιον, per sim- 
plex τ. KUST. Νιτάριον et Βιτάριον A.V. 

ib. NITTAPION] An a Niteti, filia Apriz, regis ZEgypti, 
κάρτα μεγάλῃ δὲ καὶ εὐειδεῖ, cujus consuetudine valde de- 
lectatus fuit Cambyses, et ab ea ad inferendum bellum 
ZEgyptiis incitatus Athen. XIII. p. 560. e Ctesia, et He- 
rodot, III. init. Alii dicunt Cyro fuisse missam ab Ama- 
side, et ex ea genitum Cambysen. Cf, Phavorin. 
REINES. 

€ ὅτι Nírrapoc] νίταρος A.V. ὅτι om. .M. "Tum πολὺς A.B. 
V.E.M. pro πολύ. 

ἃ Βάττιος] βάτος A.B. V.E. qui mox addunt καὶ ante θη- 
λείας cum M. 

€ ἐκάλουν») ἔλεγον A.V. 
ἔνμε εἶχεν] με om. A.V. 
£ καὶ νὴ] καὶ om. A.B.V. Mox λυπουμένη A. Tum ai- 

σθάνοιτο A.V. : 
h γιττάριον ἂν καὶ βάττιον] νιτάριον καὶ βιτάριον A.V. et ni Η 

fallor B. 
NITEPEION] Post h. v. delevi cum A., NITIN: Πᾶσαν 

διοχλεῖσθαι γυναῖκα virw. Ad que sic Kusterus: ** Nizj»] 
** [nepte et ridicule Suidas partem vocis pro integra voce 
** lectori hie obtrudit. Νῖτιν enim est tantum cauda vocis 
** γυγαικωνῖτιν, qu apud scriptorem, unde sequens ῥῆσις 

£d " Soy 35 b s » 5 τητος" ὑπὲρ γῆν μὲν ἄνω, €m ἔλαττον μὲν, χιὼν, ἐπὶ 
2 δὲ 7 ΟΜ m δὲ Ἶ΄ » "y 

πλέον 0€, χάλαζα ἐπὶ γῆς 0€ κάτω, ἐπ ἔλαττον 
^ Á, $.:N , ^N , 

Uy, πάχνη, ἐπὶ πλέον δὲ, κρύσταλλος" ὁ δὲ νιφε- 
E" " 3 Ν , ^ ^ ^ 

τὸς πῆξις οὐκ ἔστιν, ἀλλὰ μᾶλλον περὶ τὴν ἀλλοίαν 
^ , LÀ 

χροιὰν ἡ ποιότης αὕτη. 

"Ace τῆς χώρας τῶν Σκυθῶν θαμὰ ονιφετῷ παλυνομένης, καὶ 
ἀδύνατον ὃν αὐτοῖς ἄνευ κρυμώδους καταστήματος βιοτεύειν. 

Β Καὶ αὖθις" 
ΡῈς δέ σ᾽, ἄνασσα, 

τοίην χὠ νιφόεις κρυμὸς ὀπωροφορεῖ. 

Νίφει : Χιονίζει. 
Καὶ 4ἔπεα νιφάδεσσιν ἐοικότα. 

Καὶ πιφόμενοσ, χιονιζόμενος. 
ΝΙΦΟΣΤΙΒΕΙ͂Σ 5 Δίυγροι. 

T Καὶ γὰρ τὰ 5 δεινὰ καὶ τὰ καρτερώτατα 
τιμαῖς ὑπείκει. Τοῦτο μὲν νιφοστιβεῖς 
χειμῶνες ἐκχωροῦσιν εὐκάρπῳ θέρει, 

Nónwa: "Edevprua. 
ἃ Τὸ μὲν νόημα τῆς θεοῦ, τὸ δὲ κλέμμ᾽ ἐμόν. 

v by e δ᾽ M x2 tm P L4 (UN 
Ovre γὰρ οἱ δημαγωγοι " ἀστεϊζόμιενοι ἔλεγον ᾿τὰς 
« ^ E] rg " ^ VW, [4 ^ ^ M». n 

ἑαυτῶν ἐπινοίας τῆς θεοῦ. Ὅτι ἡ μὲν θεὸς ὑπέβαλεν, 
ἥρπασα δ᾽ ἐγώ. 

Νοήμων ; Νοήμονος. 
D. Nom: YTÀ μὴ αἰσθητὰ, τὰ ἀόρᾳτα. 

Νοϑείει : Ἀπατᾷ, “ ἀπαλλοτριοῖ. 

* deprompta est, culpa librariorum divisim sic. scripta 
** erat, γυναῖκα yir». Hsc res decepit Suidam: qui et 
** alibi non semel in eundem lapidem impegit, dum vel 
* voces corruptas pro sanis, vel dimidiatas pro integris 
** lectori exhibet; ut alibi pluribus probavimus." 

l ψυναικός] κύριον A. E. 
NITPON] Ad h.v. E. habet in marg. Σαποῦ: Vid. Du 

Cangium in Σάπων, Tum delevi NI$A AETKHN : 'Azó 
συγκοπῆς ἡ λέξις. ΝΊΦΑΔΑ γὰρ φαμὲν ἐντελῶς, cum A.V. que 
sumpta sunt ex Etymol. M. Κέκροπος B.E. pro συγκοπῆς. 
Paulo .infra omisi cum A.V., NIGATHZ : Ὄρος ᾿Αρμενίας. 
Ταύρου πρυμνώρειαν, ἐὐσκόπελόν τε Νιφάτην. Et heec ex Steph. 
Byz. 
i κατάλεπτος] κατάλεκτος V. κατὰ λεπτὸν Phot, ed. 

1 πήξεις] τάξεις V. Mox ὑδατώδους πήξεως ὑγρότητος A.V. 
F Photius. ὑδατώδους om. E. 

m μὲν} δὲ V. 
n*Aze τῆς] Ex Menandro. [p. 107. ed. Paris.] Vid. v. 

Παλυνομένης. TOUP. Mox κρυμνώδους V. 
9 παλυνομένης vipera] νιφετῷ παλυνομένης A. Menand, 
PE; δέ σ᾽, &vacc.] Anthol. Pal. VI. 252. 
4 ἔπεα νιφ.] Homerus Il. γί. 222. KUST. 
T Καὶ yàp τὰ δεινὰ καὶ τὰ xapr.] Sophocl. Aj. 670, 

KUST. Mox delevi NIYA : Πόλις Θράκης, παρὰ Ἡροδότῳ, 
NOAI: Πόλις Σικελίας" ἧς ὁ πολίτης, Νοαῖος, cum A.V. Sunt 
ex Stephano Byz. 

8 δεινὰ] δεινότατα V. 
Ὁ ᾿ἘἘφεύρημα] ἐφεύρεμα A.B. V.E. 
ἃ Τὸ μὲν νόημα τῆς 9.] Hec leguntur etiam infra v. Τὸ 

μὲν νόημα. KUST. Ex Aristoph. Eq. 1200. Τὸ δὲ v. V. 
X &creitópeyor] ἀστιζόμενοι A. 
NOHMOQN νοήμονος} Νοήμονος A.V. 
Y Τὰ μὴ ὁρατὰ, καὶ ἁπλῶς, τὰ μὴ αἰσθητὰ] τὰ μὴ αἰσθητὰ, 

τὰ ὁρατὰ A.V. τὰ μὴ δρατὰ B. T. μ. ἀ. τὰ ἀόρατα Photius. 
Z ἀπαλλοτριοῖ] Delevi statim. cum A.V., Ζήτε, μαρτυρίαν 

ἀκριβεστάτην τῆς νοθεύσεως τῶν θείων γραφῶν ἐν τῇ τοῦ μακαρί- 
του Λογοθέτου μεταφράσει, τῇ εἰς τὸ μαρτύριον ποῦ ἁγίου Λου- 
κιανοῦ. Φησὶ γὰρ οὕτως ““Ὃ θεῖος τοίνυν οὗτος Λουκιανὸς καὶ 

“ τὰς ἱερὰς βίβλους ἰδὼν πολὺ τὸ νόθον εἰσδεξαμένας, τοῦ τε 
«€ χρόνου λυμηναμένου πολλὰ τῶν ἐν αὐταῖς, καὶ τῆς συνεχοῦς ἀφ᾽ 
** ἑτέρων εἰς ἕτερα μεταθέσεως, καὶ μέντοι καί τινων ἀνθρώπων 
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Noexía: Ἢ λαθραία γέννα, 1 πορνεία. 
Noexia: "Tà τὸϊς νόθοις € ἐκ τῶν πατρῴων διδόμενα 

οὕτω καλεῖται" ἦν δὲ μέχρι χιλίων δραχμῶν. Οὕτω 
"Λυσίας, καὶ ᾿Ἰσαῖος, καὶ ᾿ Ἀριστοφάνης, καὶ Ὕπερ- 
ίδης, καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Ἀριστοκράτους. 
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Nóeoz: Ὃ “ξένος. t 
NomÁaEs: Βοσκόμεναι ἀγέλαι. Καὶ ἔθνη Σκυ- 

θικά. : 
ἀνομάδεσι γὰρ ἐν Σκύθαις 
ὁἀλᾶται Στράτων. 

Ἁριστοφάνης. *Ezi τῶν παρενοχλούντων. T καὶ ἐπι- 
μενόντων. Ἐπειδὴ οἱ Σκύθαι τῷ χειμῶνι: διὰ τὸ 
ἀφόρητον αὐτοῦ [4 ἁμαξῶν τὰ πράγματα βάλλοντες, 
ἀπαιροῦσιν εἰς ἄλλην χώραν. 'o. δὲ μὴ ἔχων ἐκεῖσε 

ἅμαξαν, ἄτιμος map αὐτοῖς κρίνεται. ΕΦησὶν οὖν 
καὶ οὗτος, ἐνοχλούμενος "δὲ τοῦτο φησὶ, 

ἸΝόσον νοσοῦμεν τὴν ἐναντίαν Σάκᾳ. 

Ἀριστοφάνης. Ὃδὲ Σάκας οὗτος τραγῳδίας ἢνποιητής. 
Οὕτω δὲ ἐκαλεῖτο διὰ τὸ ξένος εἶναι. 'Ὃ αὐτὸς Ἄρι- 

στοφάνης" 

tt πονηροτάτων, οἵ τοῦ Ἑλληνισμοῦ προεστήκεσαν, παρατρέψαι τὸν 

*€ ἐν αὐταῖς γοῦν πειρασαμένων, καὶ πολὺ τὸ κίβδηλον ἐ ἐν ταύταις 

s σπειράντων' αὐτὸς ἁπάσας ἀναλαβὼν ἐ ἐκ τῆς ἝἙβραΐδος à ἀνενεώ- 
“σατο γλώττης, ἣν καὶ αὐτὴν ἠκριβωκὼς ἐς τὰ μάλιστα ἦν, 
* πόνον τῇ ἐπανορθώσει πλεῖστον εἰσενεγκάμενος.᾽ ̓ Vid. supra v. 
Λουκιανός. Opere autem pretium putavi integrum Meta- 
phrastz locum, quem ex cod. ms. perantiquo in biblio- 
theca Collegii Novi custodito (n. 149.) nuper descripsi, 
hic apponere. Σαμοσάτα πόλις τῆς Συρίας € ἐστίν" Εὐφράτης τῇ 

πόλει πἀραρρεῖ" πατρὶς 5 πόλις Λουκιανῷ." Οὗτος τῶν εὖ γεγονότων 

ἀνὴρ, ὡς ó περὶ αὐτοῦ λόγος διδάξει" γεννήτορες Χριστιάνοὶ τῷ ἀν- 

pl" σπουδὴ τοῖς γενήτορσι Λουκιανὸν ἐκ πρώτης τριχὸς τῇ θεοσε- 

ΝΟ 

Ὁ μὲν γὰρ ὧν οὖκ ἀστὸς εἰσβιάζεται" 
ἡμεῖς δὲ φυλῇ καὶ γένει τιμώμενοι, 
ἀστοὶ μετ᾽ ἀστῶν, οὐ σοβοῦντος οὐδενὸς, 

» 
ἀνεπτόμεσθ' ἐκ τῆς πατρίδος ἀμφοῖν ποδοῖν. 
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"l'oyréc ri, παντὶ σθένει. v x 

Νομαδίτησ : 'O ἰδιώτης βίος. 
Νομάδων : Ἀγρίων, βαρβάρων" «οἱ λεγόμενοι ᾿Α- 

μαξοφόρητοι, ἢ ἢ ΚἈμαξόβιοι. 
B Νομάρχαι: : οἱ κατὰ τέλη τῆς χώρας ἄρχοντες 

Tap Αἰγυπτίοις" οἱ ἦσαν ἐπὶ Πτολεμαίου, Ἰτοῦ μετὰ 

᾿Αλέξανδρον τὸν Φιλίππου. : 
Nomás: "Ὄνομα κύριον. Ὃ "Ρωμαίων νομοθέ-. 

τής. 
Νομαῖ: Μερισμοί. 

Νομαία : Ἢ ἐκ τῆς νομῆς. "JE» ᾿Ἐπιγράμ- 
μασι 

Καί σοι ἐπιρρέξει Ὁ χιμάροιο νομαίης 
αἷμα. 

Νομεύς : Ποιμὴν, βοσκός. 
Now: "Ορμὴ πυρός. 

᾿Αντιοχέων ἐκκλησίᾳ φέρων ἑαυτὸν δίδωσι, καὶ εἰς ἱερωσύνην προ-- 
βὰς, διδασκαλεῖον μέγιστον ἐκεῖ συνεστήσατο τῶν ἁπανταχοῦ 
σπουδαιοτάτων ὡς αὐτὸν ἀλλαχόθεν. ἄλλων ἀφικνουμένων. "Hakgro 
δὲ τὴν ὀξυγραφίαν, καὶ τὸ ἐκεῖθεν αὐτῷ ποριζόμενον ἅμα μὲν ἑαυτῷ 
πρὸς τροφὴν. ἅμα δὲ καὶ τοῖς πένησιν ἐχορήγει" καὶ γὰρ εἰ μὴ πρὶν 
2 τροφῆς οὗτος μεταλάβοι € ἕτεροι τοῦ ἀπὸ τῶν αὐτοῦ χειρῶν Bá 
μετάσχοιεν, ἀδικίαν τὸ πρῶγμα ἐτίθετο. Οὗτος τοίνυν καὶ τὰς 
ἱερὰς βίβλους ἰδὼν πολὺ τὸ νόθον εἰσδεξαμένας, τοῦ τε χρόνου λυ- 
μηναμένου πολλὰ τῶν ἐν αὐταῖς, καὶ τῆς συνεχοῦς ἀφ᾽ ἑτέρων εἰς 
ἕτερα μεταθέσεως, καὶ μέντοι καί τινων ἀνθρώπων πονηροτάτων oi 
τοῦ Ἑλληνισμοῦ προεστήκεσαν παρατρέψαι τὸν ἐν αὐταῖς νοῦν 
πειρασαμένων, καὶ πολὺ τὸ κίβδηλον ἐν ταύταις διωασπειράντων, 

Βείᾳ ἑυθμίζεσθαι, καὶ τελευτήσαντες ἄμφω γέον αὐτὸν καταλεί- ἘΣ αὐτὸς ἑπάσας ἀναλαβὼν, ἐκ τῆς "Efpaitos ἀνενεώσατο γλώττης, 

πουσιν, ἔτος που δωδέκατον ἄγοντα" ὁ δὲ μόνην ὥσπερ πωράκλησιν ἐπὶ 
τῇ τῶν γονέων ἀποβολῇ τὸν θεὸν εὑρηκὼς, ἔς τινα θεῖον καταφεύγει 

ναὸν, πάντα τοῖς πενομένοις τὸν πλοῦτον διανειμιάμενος. Καὶ παρὰ 
τὴν πρώτην ἡλικίαν Μακαρίῳ τινι τὴν "Ἔδεσαν οἰκοῦντι καὶ τὰς 
ἱερὰς ϑιδρμηνδύιντὶ βίβλους ἀνδρὶ συγγενόμενος, πᾶν ὅ τι κάλλιστον 
ἐν ταύταις ὑπῆρχεν ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ συνέλεξε" καὶ πρῶτα μὲν τῷ 
τῆς παλιγγενεσίας λουτρῷ προσελθὼν, δι᾽ ὕδατός τε καὶ πνεύματος 

ἀναγεννηθεὶς, πρὸς τὸν μεναδικὸν ἀπέκλινε βίον" ἔπειτα δόξαν 
αὐτῷ οἴνου καὶ ὀψοφαγίας εἰς τέλος ἀπέχεσθαι, εὐθὺς à ὥσπερ ἐκ 

πρώτης γραμμῆς πρὸς ἡδονὰς πάσας τὰς τῆς σαρκὸς ἀπεμάχετο, 
γηστείαις δὲ τυπῶν ἑαυτὸν εἰς ἔθους ἤγαγε πῆξιν κατὰ τὴν ἐνάτην 
ὥραν ἅπαξ τῆς ἡμέρας σιτίζεσθαι" ἦσαν δὲ καί τινες αὐτῷ ἡμερῶν 
περίοδοι, ἐν αἷς καὶ ὅλη τοῦτον ἄσιτον εἶχεν ἡ ἑβδομιάς" τόν γε μὴν 
πλείονα τῆς ζωῆς χρόνον προσευχαῖς καὶ δάκρυσιν ἔνεμεν. Εὐτρα- 

πελίας μὲν οὖν τοσοῦτον ἀπεῖχε καὶ γέλωτος, ὅσῳ ταῦτα καὶ γελώ- 
τῶν ἀληθῶς, ἔκρινεν ἄξια" τοὐναντίον δὲ τοὺς πενθοῦντας καὶ ζηλοῦν 
ἔσπευδε, καὶ μακαρισμῶν ἀξίους ἡγεῖτο, τὴν δὲ σιωπὴν ἀσπαζό- 
«μενος, καὶ τῇ συνεχῆ (συνεχεῖ) μελέτῃ προσκείμενος ἐπὶ συννοίας 
ὡρᾶτο ἀεὶ, καὶ κατηφείας πλήρης τοῖς παραβάλλουσιν, εἰ καὶ τῷ G 
πνεύματι διαπαντὸς ἐν ἑαυτῷ ἠγαλλιᾶτο, καὶ ἔχαιρεν' εἰ δέ ποτε 
καὶ ῥῆμα δόξειεν αὐτῷ προέσθαι τοῦ στόματος, αἱ θεῖαι γραφαὶ τὸ 
λαλούμιενον ἦν᾽ τοσοῦτος γὰρ αὐτῷ θεῖος τούτων ἔρως ἐνέσκηψεν, 

ὡς μὴ δὲ ὕπνου σχεδὸν ἐθέλειν τῇ περὶ ταύτας διηνεκεῖ μελέτῃ 
μεταλαμβάνειν" εἴποτε δὲ καὶ τὸ σῶμα τὰ μέτρια διαναπαύσειν 
ἠβούλετο, οὐκ ἄνευ εὐχῆς ἐκτενοῦς, οὐδὲ ἄνευ θερμῶν δακρύων καὶ 
γονάτων κλίσεως ὕπνου μετεῖχεν. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν πρώτην ἔτι 
καὶ παιδικὴν ἄγοντι τὴν ἡλικίαν. τῷ ἁγίῳ κατώρθωτο" ἐπεὶ δὲ ἤδη 
ταύτην τε ὑπερέβη, καὶ εἰς νεανίσκους τελεῖν ἤρξατο, ἀστασίαστον 

ἣν καὶ αὐτὴν ἠκριβωκὼς ἐς τὰ μάλιστα ἦν, πόνον τῇ ἐπανορθώσει 
ὅτι πλεῖστον εἰσενεγκάμενος. Οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τὴν καθαρό- 
τητὰ τῶν θείων δογμάτων τις ἂν ὑφ᾽ ἑτέρου τῶν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν 
χρόνον γενομένων ὑπὲρ τοῦτον εὕροι; φυλαττομένην ; 

ἃ Καὶ τὰ τοῖς] Sed tunc scribitur νοθεῖα, et est pic 
neutrum. Vide Harpocrationem, ex quo Suidas. KUST. 
eris pro καὶ A.C. Photius : Νοθεῖα : [Νόθια ms.]. τὰ τοῖς. 

Ῥ᾿Αριστοφάνης] Av. τός 5. Supra ἦν δὲ καὶ μέχρι Α. 
€ ξένος] ὁ ξένος A.V. Vid. Cuper. Obs. E: p. 118. 

F Delevi autem cum iisdem ms. Θεῖόν τι τὸ γνήσιον ἐν τοῖς κατ᾽ 
ἀνθρώπων (κατὰ τῶν Kuster.) τόκοις. Διόπερ ὃ μὴ τοῦτ᾽ ἔχων, 
νόθος, οἷα ἐστερημένος τοῦ ϑείου. lapàk τὸ Yo στερητικόν... Ἔν- 
τεῦθεν δὲ νόθα καὶ τὰ ὡπλῶς ξένα μεταφορικῶς. 

d Νομάδεσι γὰρ ἐν X«.] Aristoph. Av. 942. Vide ibi 
Scholiastam, cujus verba Suidas lic descripsit. KUST. 

€ Στράτων ἀλᾶται] ἀλᾶται Στράτων A.V.E.M. J 
f καὶ ἐπιμενόντων} Imo, καὶ μὴ ἐπιμενόντων. KUST. ' 
E Φησὶν οὖν kal οὗτος, ἐνοχλούμενος δὲ T.] Hac, et quz se- 

quuntur usque ad finem articuli, nihil omnino faciunt ad 
vocem Νομάδες, nec scio quid somniaverit compilator, 
cum ea huc afferret. KUST. 

h δὲ τοῦτο} δὲ om. A. Post XZxg inserui ᾿Αριστοφάνης 
cum A.V. à 

i Νόσον νοσοῦμεν τὴν évavr.] Hic, et tres sequentes se- 
narii, leguntur apud Aristophanem Avibus, sub initium. 
AUBT, Co» 

k *ApabiBui] Statim. delevi NOMANTIA, ἡ καὶ NOT- 
MANTIA, πόλις ᾿Ιβηρίας παρὰ Ιόβᾳ. ΝΟΜΒΑ: ΤΙΝᾺ ̓Ιουδαίας, 

μὲν τὴν σάρκα τῷ πνεύματι τῇ ἐνεργείᾳ τοῦ ἁγίου πνεύματος παρ- ἘΠ παρὰ ᾿Ιωσήπῳ ἐν ᾿Αρχαιολογίᾳ, cum A. V. Utramque gl habet 
«στήσατο' τισὶ δὲ τῶν εἰς βρῶσιν λεπτῶν τὸ σῶμα συγίστη, ὡς 

ἐφ᾽ ἱκαναῖς ἡμέραις ἄρτῳ μόνῳ κεχρῆσθαι, καὶ μὴ δὲ ἄρτῳ ταῖς 

πλείοσιν, ἀλλά τινι καὶ τούτου πρὸς τροφὴν λεπτοτέρῳ" ὕδωρ δὲ 
αὐτῷ ποτὸν ἥδιστον" ἔστι δὲ ὅτε καὶ τῆς τοῦ πυρὸς ἀπείχετο χρή- 
σεως" καὶ οὕτως εἰς ἅπαν τῆς κατ᾽ di θρ ἧς ἀφικόμιενος, 
τῶν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ τάχιστα πάντων ὑηῆῤξεν ὁ δνομασεὐτωξὰς" τῇ οὖν 

Steph. Byz. 
NOMAPXATI] Vid. not. ad Hesych. 
Ἰ τοῦ] τὸν A. 
NOMAIA] Vid. vv. Σμήνη, ᾿πιρρέξει. 'TOUP. " 
m Ἔν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 157. 
Ὦ χιμάροιο} xusdpporo Α. ΕΠ. χειμάροιο M. " 



NO 

O Τὴν νομὴν τοῦ πυρὸς ἐνεργὸν συνέβη γενέσθαι καὶ πρακτικήν. 

Νομιζόμενα : Νόμωιμα, ἢ ὑπολαμβανόμενα. v Ἁ- 

ριστοφάνῃ: 
Οὐκοῦν τὰ νομιζόμενα 4 σὺ τούτων λαμβάνεις. 

Ἐπειδὴ νόμος ἦν, ᾿ τὰ ὑπολειπόμενα τῆς θυσίας τὸν 
ἱερέα λαμβάνειν' δέρματα, καὶ ἡκωλαί. 

Νομίζουσιν : : Ἀντὶ τοῦ, νομίσματι χρῶνται. Καὶ 
ΝΟΜΊΖΟΥΣΙΝ, ἀντὶ τοῦ, ἡγοῦνται. 
Ἥνπερ μεγίστην τιμὴν παρὰ βὰσιλένῃ ἐς Bubrac γεμέζουσι. 

Νόμιον: Δίκαιον. Καὶ νόμιον μέλος, τὸ ἐν 

τῇ νομῇ ἀδόμενον. 
᾿Νόμισμα: Δύο σημαίνει" 

ἃ Ἀριστοφάνης ἐν Νεφέλαις, 
Ἡμῖν νόμισμ᾽ οὐκ ἔστι" 

καὶ τὸ "κόμμα τοῦ τετυπωμένου χαλκοῦ. 
νομίσματι ἐχρῶντο οἱ Βυζάντιοι. 

NowrzTETowÉNON : Y Νομίμως διοικουμένων. 
"ExégaAe δὲ χρυσοῦς ἐπισήμους, εἴς τινας δὲ τετράδραχμα, 

ἃ τῶν ἐπιφανῶς νομιστευομένων. 

Καὶ αὖθις" 
Χαλκοῦ τοῦ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ νομιστευομένου τάλαντα τετρακισ- 

χίλια. 

Νομίτωροσ : Ὅνομα κύριον. 
Νομορράφοι: j “Παρὰ “Ρωμαίοις ὑτριακοσιοστῷ 

πρώτῳ ἐνιαυτῷ μετὰ τὸν συνοικισμὸν τῆς πόλεως, πα- 
ραλυθείσης. τῆς τῶν ὑπάτων ἀρχῆς, δέκα νομογρά- 
$o τὴν τῶν κοινῶν ̓ἐπιτρέπονται προστασίαν' οἱ χρό- 
γον δή τινα πρὸς τὸ λυσιτελὲς καὶ ἡδὺ τῶν “πολιτῶν 
ἐξηγούμενοι; μέτριοί τε ἐδόκουν, καὶ ἄρχειν ἁ μάλιστα 
πάντων ἐπιτήδειοι. Οὗτοι γάρ που καὶ τὰς δέκα δέλ- 
τους ἐπιχωρίοις τε καὶ "Ἑλληνικοῖς νόμοις ἀναγρά- 
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M ΄ L/ [4 
Vró νόμιμον εθος" ὡς 

Λεπτῷ δὲ 

9 Τὴν νομὴν τοῦ πυρὸς éyepy.] Polyb. I. 48. KUST. 
Ῥ᾿᾿Αριστοφάνης] Plut. 1186. 
q σὺ τούτων] σὺ om. A.V. "Tum λαμβάνοις A. 
Τ᾿ τὰ ὑπολειπόμενα τῆς 0vc.] Idem Noster docet supra v. 

Κωλακρέτης. KUST. 
8 κοιλίας] Leg. Κωλᾶς. Vid. Hemsterh. ad Plut. p. 464. 

TOUP. κωλαὶ V. RAzi A. et sic supra v. Κωλακρέτης. 
NOMIZOTZIN] Aristid. II. p. 145. Βυζάντιοι σιδήρῳ vo- 

μίζουσ:. Polyen. p.472. ἐξωμηκέναι νομίσας. Leg. νομίσαι, 
exire solitos esse, vel, pro more exire. Philo Jud. II. p. 592. 
ubi male Mangeius. Menander p. 95. νομίζουσι Χριστιανοί. 
TOUP. Respici putat Dukerus Thucyd. II. 15. ubi νο- 
μἔζουσιν interpretatur Schol. κατὰ νόμον ποιοῦσιν. 

t τὸ νόμιμον ἔθος] Hoc sensu vox νόμισμα capitur in ora- 
culo illo, quod Diogeni Cynico redditum fuit, Παραχάρα- 
Éw τὸ νόμισμα. Mens enim oraculi illius non erat, ut 
Diogenes putabat, monetam esse adulterandam, sed con- 
suetudinem sive opinionem vulgi. Vide Nostrum supra v. 
Γνῶθι, σαυτόν : et Menag. ad Laért. lib. VI. 20. KUST. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις} Ver. 246. Delevi πρῶτον μὲν 
γὰρ θεοὶ cum A.B.V. 

X κόμμα] τύμμα Schol. Aristoph. Qui mox λεπτοῖς δὲ νο- 
μίσμασι φαίνονται κεχρῆσθαι Βυζάντιοι. 
ΝΟΜΙΣΤΕΥΟΜΕΝΩΝῚ Νομιτευομένων A.V. et in exemp. 
Y Νομίμως διοικουμιένων) Vel interpretatio hec falsa est ; 

vel saltem nihil facit ad exempla, quz sequuntur, quippe 
in quibus τὸ νομιστεύειν significat, nummos cudere, vel 

- Confer Nostrum supra v. Κατανομιστεύσας. KUST. 
Rem minus adsecutus est vir doctissimus. Verba νόμος, 
νόμισμα, νομίζειν, νομιστεύειν, tum de nummis, tum de institutis 
usurpantur. Νομιστευόμενος χαλκὸς est nummus legitimus, 
νόμιμος, eL usu receptus. Angl. current money. Etymol. 
Mag. v. ᾿Οβελίσκος. Πρὸ τούτου γὰρ ὀβελίσκοις τραχέσιν "ENO- 
MIZTETON. Antea enim obeliscis pro nummis legitime ute- 
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A ψαντες, ἐς τὰς καλουμένας κύρβεις ἀνέθηκαν. Δευ- 

τέρῳ ὃ δὲ ἔτει τῆς ἡγεμονίας, βαρύτητος τυραννικῆς αἰ- 
τίαν ἀπενεγκάμενοι, διελύθησαν, Ἀππίου μάλιστα τὸ 
πλῆθος εἰς ἀπέχθειαν τῆς δεκαρχίας κινήσαντος" ὃς 
“Οὐεργινίον τινὸς ἀνδρὸς. οὐκ ἀσήμου τὰ πολεμικὰ 
θυγατέρα. φθεῖραι παρθένον ἐπενόει, ἔρωτι γεγονὼς 
θερμῷ τῆς κόρης ̓ κατάσχετος" ἣν ὃ πατὴρ αὐτοχειρὶ 
διεχρήσατο, δείσας τὴν τοῦ Ἄππίον δυναστείαν, αἰ- 

Β σχῦναι τὴν κορὴν πρὸς βίαν à ὡρμημένου. Ἐφ᾽ ᾧ κι- 
νηθὲν τὸ στρατιωτικὸν ἅπαν ἀφείλετο τοὺς δέκα τὰ 
τῆς ἐξουσίας, δίκας τε ἀποτῖσαι τῶν κατὰ τὴν ἀρχὴν 
πεπλημμελημένων ἠνάγκασε. 

Νομοθεξσία : Θέσις νόμον. 
Nowoefrar: Τοπάλαι Mec? μετέπειτα δὲ ὁ 

Χριστὸς "ησοῦς. 

Νομοθέται: d Ilap ̓Αθηναίοις πρῶτος ἐγένετο Δρά- 
C κῶν, καὶ E per αὐτὸν Σόλων, καὶ μετὰ τοῦτον Θαλῆς; 

καὶ μετὰ τοῦτον ᾿Αἰσχύλος. 
[Νόμοι KIGAPOIAIKOÍ : Ἀπόλλων, φασὶ, μετὰ 

λύρας κατέδειξε τοῖς ἀνθρώποις νόμους, «afi οὺς ζή- 
σονται; πραὔνων τε ἅμα τῷ μέλει τὸ κατ᾽ ἀρχὰς ἐν 
αὐτοῖς θηριῶδες, καὶ εὐπρόσιτον τῇ τοῦ ῥυθμοῦ ἡδύτητι 
ποιῶν τὸ παραγγελλόμενον καὶ ἐἐκλήθησαν νόμοι κι- 
Bap tuc. ᾿Ἐκεῖθεν δὲ σεμνολογικῶς, ὡς καὶ Api- 
στοτέλει δοκεῖ, νόμοι καλοῦνται. οἱ μουσικοὶ τρόποι, 
καθ᾽ οὕς τινας ᾷδομιεν.]} 

Νομοΐστορεσ : Νομομαθεῖς. 
[Νομοθετῶ: Δοτικῇ. Καὶ αἰτιατικῆ" 

Kk Νομοθέτησόν με, Κύριε, τὴν ὁδὸν τῶν δικαιωμάτων σου. 

Νομόν : Νομὴν, βοσκήν. 
Νόμος καὶ ᾿Ἰαννουάριος ἐπιεικίᾳ καὶ δικαιοσύνῃ 

batur. Quare utramque vocis significationem non male 
complexus est Suidas. Sextus Empiricus adversus Gram- 
maticos L 10. Ὁ δὲ τοῦτο μὲν μὴ παραδεχόμενος, ἄλλο δέ τι 
καινὸν χαράσσων ἑαυτῷ, καὶ ΤΟΥ͂ΤΟ NOMIXTETEXOAI θέλων, 

μάταιος καθέστηκεν. lta legendus iste locus: ubi vide 
doctissimum Fabricium. Polybius p. 1097. Ἤδη γὰρ κατὰ 
τὴν Ἑλλάδα τῆς δωροδοκίας ἐπιπολαζούσης, καὶ τοῦ μηδένα μηδὲν 
δωρεὰν πράττειν, καὶ τοῦ χαρακτῆρος τούτου ΝΟΜΙΣΤΕΥΟΜΕ- 

F NOT παρ᾽ Αἰτωλοῖς, οὐκ ἐδύναντο πιστεύειν διότι χωρὶς δώρων ἡ 
τηλικαύτη μεταβολὴ γέγονε τοῦ Τίτου πρὸς τὸν Φίλιππον. ΤΟΌΡ. 

Z χρυσοῦς] χρυσοῦ A.V. 
ἃ τῶν ἐπιφανῶς] τῶν om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
NOMITOP] Νομέτωρος A. V.E. 
b τριακοσιοστῷ τριακόσιοι. τῷ καὶ A.V. τριακόσιοι τῷ B. 

edd. vett. τριακόσιοι E. ubi om. πρώτῳ----προστασίαν. Κυ- 
'sterus tacite dedit correctionem Porti. 

€ πολιτῶν] πολιτικῶν V. 
d μάλιστα πάντων inserunt A.D.V. 
€ Οὐεργινίου] Οὐερηνίου A.B.E.M. 
f Χριστὸς} Χριστὸς ᾿Ἰησοῦς A. 
NOMOSGETAI : Παρ᾽ *A65».] Vide de hoc loco Bentleium 

in Dissert. de Phalaridis Epist. p. 371. 372. KUST. Sed 
vide contra Bentleium disserentem Wesselingium Pref. 
ad Petiti Legg. Att. p. ii. 

E μετ᾽] καὶ μετ᾽ A.B.V. μετὰ τοῦτον ante Θαλῆς om. V. 
b. Αἰσχύλος] Alex? A. 
NOMOI] Hoc articulo carent A.V. Similia habet Ety- 

H mol. M. p. 607. 
i ἐκλήθησαν] ἐκλήθησαν ἐκεῖνα B.E. Juxta finem τινας om. 

G 

NOMOOETO] Gl. om. A.V. 
k Νομοθέτησόν με, Κύρ.1 Psalm. CXVIII. 35. KUST. 
NOMON] Damascius apud Suid. v. Ἡγίας. HEMST. 
NOMOXZ καὶ 'Iayyovápios ἐπ. Totum hunc articulum ex 
15 F 
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τῶν πολιτῶν ὑπερφέροντες, οἶμαι, καὶ τῶν ἄλλων ! σχε A 

δὸν ἁπάντων ἀνθρώπων. τῶν γε νῦν ζώντων, καὶ ἐν 
πράγμασι πολιτικοῖς ἀναστρεφομένων, ἐπηνοῦντο καὶ 
ἠγαπῶντο πρός τε ἀστῶν καὶ ξένων. Τῇ τε γὰρ πα- 
τρίδι χρησιμώτατοι γεγόνασι, καὶ δεξιώτατοι πρὸς 
τοὺς ξένους. "Ἑλόμενοι "δὲ τὸν ὥσύχιον καὶ ἀπράγ- 
μονα βίω, ἐλαττοῦσθαι μᾶλλον ἡροῦντο τὰ“ οἰκεῖα, ἢ 

πλέον τι ἔχειν ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων. Κοινὰ μὲν οὖν 
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ταῦτα αὐτοῖς" ἰδίᾳ δὲ ὁ ὃ μὲν Νόμος εὐφυέστερος ἦν B 
καὶ φιλομαθέστερος ἐν λόγοις, τοῖς τε φιλοσοφίας 
ἀπογεύεσθαι βουλομένοις, καὶ ὅσοι προπαιδεύουσι τοὺς 
νέους.  "!Hy» δὲ καὶ “κριτικώτατος, τῶν καθ᾿ ἡμᾶς 
ἐλλογίμων ἀνδρῶν, ποιημάτων τε πάντων, καὶ συγ- 
γραμμάτων τῆς λογογραφικῆς, ἀρετῆς καὶ κακίας. 
Ὡς γοῦν φάναι τὸ ὅλον, οὔτε Σεβηριανὸν, οὔτε 

Ρ Ἀγάπιον. τὸν φιλόσοφον εἴποιμι ἂν γενέσθαι τοι- 
οὐσδε: περὶ λόγων κρίσιν. 

ροπράγμων ἦν, καὶ φρόνιμος ἐν τοῖς πολιτικοῖς ῬΡ ἐπὶ 

πλέον ἢ " ó ἀδελφὸς αὐτοῦ Νόμος, ἔ ἔτι δὲ σωφρονέστε- 

pos» καὶ τἄλλα μᾶλλον τεταγμένος. 
Νόμος: *O κιθαρῳδικὸς τρόπος τῆς μελῳδίας, 

ἁρμονίαν ἔχων Ἁτακτὴν, καὶ ἑυθμὸν ὡρισμένον. Ἦσαν 
δὲ ἑπτὰ οἱ ὑπὸ Τερπάνδρου" ὧν εἷς, "ὄρθιος, *rerpá- 
9106, ὀξύς. ἱΔωριεῖς δὲ ἐπὶ νομίσματος χρῶνται τῇ 
λέξει" καὶ “Ῥωμαῖοι ἃ παρατρέψαντες, »γγοῦμμον λέ- 

γουσιν. "Arriko τὰ διανενεμημένα μέρη τῆς γῆς» 
χὼς καὶ ἐν Αἰγύπτῳ. Καὶ τὸ δίκαιον ἔγγραφον. 

"Ori "Δαρεῖος εἶχε νόμον, τόν τε Φρύγιον καὶ Λύ- 

διον καὶ Ἰωνικόν. 
Nouos, καὶ ἡ βοσκὴ, καὶ ὃ τόπος. 
Νόμοσ: Θεσμὸς, συνήθεια." Νόμος Ῥπαρὰ Σο- 

φοκλεῖ, ἡ 5 φύσις τοῦ γεγεννηκότος, καὶ τὸ ἔθος. Νό- 
Moz καὶ ἡ ἱστορία. — 'O “ Ἀπόστολος" 

᾿ Ὑπὸ νόμον θέλοντες εἶναι, τὸν νόμον οὐκ ἀκούετε. 

Damascio descriptum esse suspicor, vel potius persuasum 
habeo. KUST. Ista de Nomo videntur e Damascio, 
qui vitam Isidori philosophi scripsit, et est apud Phot. c. 
242., desumta esse. Vid. infra Ὑπατία. Agapium, Seve- 

0 δὲ ᾿Ιαννουάριος ἐμπει- C 

NO 

"Om 3 τὸν νόμον σπουδαῖον. δεικνύοιμεν ἃ ἄν, εἰ ὁρι- 
σαίμεθα αὐτὸν, ὀρθὸν λόγον ἐπὶ σωτηρίᾳ “τῶν χρωμέ- 
γων. 

Nóuos: Τρία σημαίνει. Ὃ μὲν γὰρ δίχα γραμ- 
μάτων διὰ κτίσεως ἐδόθη τοῖς ἀνθρώποις" 

Τὸ γὰρ ἀόρατον τοῦ Θεοῦ 5 ἀπὸ κτίσεως κόσμου τοῖς ποιήμασι 
νοούμενον καθορῶται. 
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Kai πάλιν" 
h^ Ora» γὰρ ἔθνη, τὰ μὴ νόμον ἔχοντα, ἰφύσει τὰ τοῦ νόμου 

ποιῇ, οὗτοι νόμον μὴ Κέἔχοντες, Ἰξαυτοῖς εἰσὶ γόμος. 

Καὶ ὁ ἐν "γράμμασι διὰ Μωσέως τῶν παραβάντων 

χάριν "παρεσχημένος. Καὶ τρίτος, ὃ διὰ τῆς χάρι- 
τος" 

9*O γὰρ νόμος τοῦ πνεύματος τῆς ζωῆς ἠλευθέρωσέ με ἀπὸ τοῦ 
νόμου Ῥ τῆς ἁμαρτίας kai τοῦ θανάτου. 

[Νόμος Ἰουστινιανοῦ. Ζήτει € ἐν τῷ Πρίσκο:.ἕ 
Νόνοσ: Πολυώνυμός ἐστιν ἡ λέξις. «Καὶ Νό- 

ΜῸΣ μὲν, ὡς τὴν ἀρίστην πολιτείαν ῥνθμίζων καὶ δια- 
τάττων. Μαρσήρια δὲ, ὡς" τοὺς ἁμαρτάνοντας δια- 
μαρτυρόμενος, καὶ τῆς παραβάσεως τὴν τιμωρίαν ὑπο- 
εἰκνύς. Δικαιόματα δὲ, ὡς διδάσκων τὸ δίκαιον, 

καὶ ἀπαγορεύων τὸ ἄδικον, καὶ τοὺς κατορθοῦντας ἀπο- 

φαίνων δικαίους. *EwroAH δὲ, ὡς τὸ πρακτέον ἐν- 
τολλόβανοῦ καὶ κελεύων δεσποτικῶς. Κρίματα δὲ, 
ὡς ᾿τὰς ψήφους ὑποδεικνὺς; καὶ διδάσκων, τίνων μὲν ὃ 
φυλάττων τεύξεται ἀγαθῶν, τίσι δὲ ὁ παραβαίνων τι- 
μωρίαις παραδοθήσεται. 

Νόμος κατὰ τὸν Ἀπόστολον σημαίνει τέσσαρα. 
Ὃ τοῦ Θεοῦ" περὶ οὗ φησί, 

S Συνήδομαι γὰρ τῷ νόμῳ τοῦ Θεοῦ. 

Καὶ 
t*O ἀντιστρατευόμενος. 

Τρίτος, περὶ οὗ φησι 

TZ νόμῳ τοῦ νοός μου. 

itis πατρὸς Δεῖ πωλοδαμνεῖν. Scholiasta: Νόμους τὴν φύσιν 

— καὶ τὸ ἔθος τοῦ γεγεννηκότος.. KUST. 
€ ᾿Απόστολος] Ad Gal. IV. 21. 
d τὸν γόμον σπουδ.} Ex Alexandro Aphrod. in "Topica 

rianum et Nomum jungit idem, fortasse Damascius, et F Aristot. KUST. 
Nomum quidem suum ἡλικιώτην esse ait. Severianus sub 
imperat. Martiano, Leone, et Zenone fuerat. REINES. 

1 σχεδὸν ἁπάντων καὶ τῶν ἄλλων] καὶ τῶν ἄλλων σχεδὸν ὦπάν- 
των À.B.V.E. 

m δὲ τὸν ] δὲ om. A.V. 
n*Hy δὲ] ἦν δὲ καὶ A.V.E. 
ο κριτικώτατος] Vid. infra in Ὑπατία, κριτικοὺς ἄνδρας ἐπί- 

σταμαι τρεῖς. REINES. 
Ρ ᾿Αγάπιον] Hic ἔτ sub Marino post Proclum. διὰ. 

supra ᾿Αγάπιος. REINES. 
PP ἐπὶ πλέον ἢ 6. ἀ. à. Ν. ἔτι δὲ o. ἐπιπλέον καὶ σωφρονέ- 

στερος, positis ἢ à ἀδελφὸς αὐτοῦ Νόμος post τεταγμένος V. 
4 τακτὴν] ταύτην V. Photius. 
r ὄρθιος. Vide supra v. ᾿Αμφιανακτίζειν, et infra v. Ὄρθιος. 

KUST. ὄρθριος A. 

8 τετράδιος) τετράοιδος Pollux IV. 65. 
t Δωριεῖς δὲ ἐπὶ νομίσματος] Vid. Mazochium. ad Tab. 

Heracl. p. 216. sq. 
u παρατρέψαντες] παραστρέψαντες Photius. 
x ác ὡς καὶ A.B.V.E. Phot. 

y ἔγγραφον, δίκαιον} δίκαιον ἔγγραφον A.V. 
* Δαρεῖος εἶχε] Legendum. puto Δώριον εἶχεν, quamquam ψήφους. KUST. 

ne sic quidem locus videtur persanatus. HEMST. 
à ΝΟΜΟΣ δὲ] δὲ om. A. 
θιπαρὰ Σοφοκλεῖ] Aj. 548. ᾿Αλλ᾽ aire ὠμοῖς αὐτὸν ἐν vi- 

€ τῶν χρωμένων) τῶν om. B.E. 
ΝΟΜΟΣ : Τρία σημαίνει. Ὁ μὲν y.] Locum hunc Suidas 

excerpsit ex Theodoreto ad prooemium Psalmi XVIII, ut 
Pearsonius recte observaverat. KUST. 

f Τὸ γὰρ] Rom. I. 20. 
E ἀπὸ κτίσεως κόσμου om. A.B.V.E. 

post ποιήμασι. 
h Ὅταν γὰρ] Rom. 1]. 14. 
i φύσει----ἔχοντες om. B.V. 
Κ ἔχοντες] ἔχοντα A. 
1 ἑαυτοῖς] οὗτοι ἑαυταῖς A. V.E. " 

m γράμματι] γράμμασι A.B. V.E. 
n κεχαρισμένος] παρεσχημένος A.B.V.E. 
9 Ὁ γὰρ νόμος] Rom. . VIII. 2. 
P τῆς ἁμαρτίας] τοῦ dap " V. 
NOMOX Ἰουστ. om. A. 
q Καὶ ΝΌΜΟΣ μὲν, ὡς τὴν àp.] Et hec sumpta sunt ex 

'Theodoreto ad eundem Psalm. V. 8. p. 468. ut itidem 

τοῦ Θεοῦ addit V. 

οὗτοι---- ἔχοντες om. E. 

H Pearsonius observaverat. Confer etiam Nostrum supra v. 
Δικαιώματα. KUST. 

T τὰς ψήφους) Theodoretus loco laudato habet, τὰς θείας 

'58 Συνήδομαι) Rom. VII. 22. Mox φόβῳ B.E. pro νόμῳ. 
t Ὃ ἀντιστρατευόμενος] Rom. VII. 25. 
u Tg νόμῳ τοῦ νούς μου] Rom. VII. 23. KUST. 
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Τέταρτος, περὶ οὗ λέγει" 
χΤῷ νόμῳ τῷ ὄντι ἐν τοῖς μέλεσί μου. 

E "Ort τοὺς τοῦ Σόλωνος νόμους, ἄξονας Ἀθηναῖοι 
* ἐκάλεσαν, διὰ τὸ ἐγγραφῆναι αὐτοὺς ἐν ξυλίνοις ἄξο- 
e». Ἧσαν δὲ τετράγωνοι τὸ σχῆμα᾽ κατὰ δέ τινας, 
μᾶλλον τρίγωνοι. «] 

Νόμος. kal xdPA: Διὰ τὸ ἕκαστον ἔθνος ἰδίοις 

νόμοις χρῆσθαι. 

ΝΟ 2610 

A Θουκυδίδῃ. 
Nózos: Ori πυρεττόντων ἢ Ψυχομένων € ἐν ταῖς 

νόσοις ἑαυτῶν αἰσθανόμεθα, οὐκ αὐτῶν τῶν αἰσθητικῶν 
νεύρων, ἢ τῶν σαρκῶν “Τεθερμασμένων, ἀλλὰ τῶν ὑγρῶν, 

αἵματός τε καὶ πνεύματος. Ἐπεὶ οὖν 5 αἰσθητικὴ 
δύναμις πρώτως ἐν σαρξίν ἐ ἐστι καὶ yeUpoig, εἰκότως 
τῶν ὑγρῶν δυσκράτως ἐχόντων, πνεύματος λέγω καὶ 
αἵματος, παρακειμένων τε τοῖς αἰσθητικοῖς μορίοις, 

Νομοφύλακεσ: Api τις παρὰ Ἀθηναίοις, οὕτως Β τῇ θίξει ἀντιλαμβανόμεθα αὐτῶν, ὥσπερ καὶ τοῦ ἀέρος 

ἐκαλεῖτο, διαφέρουσα τῶν θεσμοθετῶν, οἵτινες τὰς ἀρ- 

χὰς ἐπηνάγκαζον τοῖς νόμοις Pepe 
Νομοφυλακείου efPA: A ἧς οἱ κατάδικοι τὴν 

ἐπὶ θάνατον ἐξάγονται.. 
Νόνναι: : m μηνός. *[A: εὐθὺς μετὰ τὰς κα- 

λάνδας, ἤ ἤγουν ὑπερὶ τὴν πρώτην τῆς νουμηνίας" δευ- 
τέρα δηλαδὴ τοῦ μηνός. Μεθ᾿ ἃ ἃς γόννας αἱ εἰδοί. 
Δοκοῦσι δὲ παρ᾽ αὐτὰς γενέσθαι αἱ ἀννόναι, ὡς οἷον Ὁ 
αἱ ἀνὰ τὰς yoyyag διδόμεναι. Ἰστέον δὲ ὡς ἔστι καὶ 
Νόννος κύριον, ΠΠανοπολίτης, ἐξ Αἰγύπτου, λογιώτα- 

τος". οὗ καὶ τὸν παρθένον ᾿Θεολόγον παραφράσας δὲ 
ἐπῶν. 

ΝοΣηλεΐεσθαι : “Νοσεῖν οὐκ ἐπαχθῶς. Καὶ 

*eNoxHAETO, νοσοῦντα θεραπεύω. 

Nozmazía: Ἀσθένεια. Νοσήλιλ δὲ φάρμακα. 
Νοσοκομεῖον : Ὁ S Ley, 
Νόσον ἔχειν : Ἀντὶ τοῦ, φαῦλον ἔθος € ἔχειν. Εὐ- 

ριπίδης ἉἉντιόπῃ. 

Nóxos. AETÓMENON PÉrkaTAzkHwar: Πρὸς τὸ 
σημαινόμενον ἡ σύνταξις" πρᾶγμα ὃ δηλονότι. Ylapà 

x Τῷ νόμῳ, τῷ ὄντι ἐν τοῖς μ. Rom. eod. cap. KUST. 
Υ ὍΤΙ τοὺς τοῦ Σόλωνος νόμ.} Vide supra v. "A£wes, et v. E 

Κύρβεις. KUST. - Desunt seqq. A. 
2 ἐκάλεσαν] ἐκάλουν V. Mox κατὰ δὲ τ. μ. τρίγωνοι 0m. 

ΝΌΜΟΣ καὶ χ.] Vid. Zenob. V. 25. HEMST. 
ΝΟΜΟΦΥΛΑΚΕΣ : ̓Αρχή τις -.] De hoc magistratu 

Suidas plura habet infra v. Οἱ Νομοφύλακες. KUST. 
NOMO9TAAKEIOT] Deest gl. A. Vid. Polluc. VIII. 

102. ubi Νομοφυλακίου. Adde Suid. in Χαρώνειος θύρα. 
8 Αἱ εὐθὺς} Sequentibus carent A.V. 
b περὶ] μετὰ B.E. παρὰ Μ. 
€ ὁ καὶ τὸν παρθένον Θεολόγον παραφράσας] Haec para- 

phrasis Joannis Euangelistze, carmine heroico conscripta, 
hodie adhuc exstat. KUST. 

d Θεολόγον} Ἰωάννην Eudocia. 
€ Nozeiy οὐκ éz.] Appian. p. 170. Dio Chrys. p. 550. 

TOUP. 
ee NOXHAETO-—Éepaxelu] νοσηλεύων---- θεραπεύων V . 
NOXHAEIA] Vide Rittershus. ad Oppian. p. 192. 

TOUP. 
f NOXHAEIA δὲ] Νοσήλια δὲ A.B.E. Delevi τὰ θεραπευ- α 

τικὰ post φάρμακα cum A.B.V. 
z Loó ὦν} Statim delevi,"la ἢ ἢ τὸ νόσον ἔχειν, ἀντὶ τοῦ πάθος, 

ἢ ἔθος τι ἔχειν" νοουμένης τῆς νόσου ἀντὶ οὐδετέρου τοῦδε τινός, cum 

A.B.V. 
NOZO£Z AECOMENON 'ETKAT.] Thucydides libro II. 

C. 47. Kai ἡ γόσος πρῶτον ἤρξατο γενέσθαι τοῖς ᾿Αθηναίοις, λεγό- 

μενον μὲν καὶ πρότερον πολλαχόσε ἐγκατασκῆψαι, καὶ περὶ Λῆμ- 
νον, &c. Scholiasta ad eum locum: Θηλυκῶς 7 νόσος. Τὸ 

Κτεθερμασμένου ἢ ἢ κατεψυγμένου" κἂν αὐτῶν δὲ τῶν 
στερεῶν ἅψηται ὃ πυρετὸς, ἐπειδὴ μὴ ὁμαλῶς 'ϑερ- 
puma, ἀλλὰ ἀνωμάλως. Εἰσὶ γάρ τινα μόρια κατὰ 

φύσιν ἔ ἔχοντα, τινὰ δὲ παρὰ φύσιν. τοῦ συμβαίνει 
τὰ κατὰ φύσιν ἔχοντα ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν παρὰ 
φύσιν πδιακειμένων" ἀδύνατον γὰρ ὁμαλὴν γενέσθαι 

τὴν, «δυσκρασίαν. Οἱ δὲ ἑ ἐκτικῷ “κατεσχημένοι., πυ- 
pera, τοῦτο δέ ἐ ἐστιν, οἱ τὰ στερεὰ πυρέττοντες, ὅμα- 
Mis γενομένης ἐν αὐτοῖς τῆς δυσκρασίας Phy ὅλων τῶν 
στερεῶν, συναίσθησιν οὐδεμίαν τῆς. ἐν αὐτοῖς, θερμα- 

σίας λαμβάνουσι, διὰ τὸ ὁμαλὴν εἶναι bi ὅλων τῶν 

μορίων τὴν θερμασίαν, καὶ μὴ εἶναι τὸ μὲν ποιοῦν, τὸ 
δὲ πάσχον. 

ΝΟΣοΠΟΙΕΙ͂Ν : 
Νοσῶ: Αἰτιατικῇ. 

Nosrísaz: ᾿Επανελθών. 
Νόστοσ : Ἢ οἴκαδε ἐπάνοδος" παρὰ τὸ τῆς πα- 

τρί δὸς ἡδύ. ἐδ ἡ ἀνάδοσις τῆς γεύσεως. 

Καὶ οἱ ποιηταὶ δὲ, οἱ τοὺς Νόστους ὑμνήσαντες, ἕπονται τῷ 
Ὁμήρῳ ἐς τὅσον εἰσὶ δυνατοί. 

NOXOX] Νέσω V. 
l"OTI πυρεττόντων ἢ ψυχομένων ἐν ταῖς v.] Hzc, et que 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Philoponi 
in lib. IT. Aristot. de Anima, I. 4. a. KUST. 

Κ τοῦ τεθερμασμένου] τοῦ 0m. A.B.V.E. 
l θερμαίνεται] θερμαίνηται A. 
m Οὐ συμβαίνει] οὐ om. A.B.E. τίνα δὲ----ἔχοντα om. 

V. 

ni T ; ] διά T έ E. 

9 κατεσχημεένοι] κατισχημένοι M. 
P 9f ὅλων τῶν om. V. 

F ΝΟΣΤΗΣΑΣῚ Post h. v. delevi NOZTEA : Κώμη 'Agka- 
δίας. Ἔφορος δὲ τὸ ἐθνικὸν Νεστανίους εἰπὼν, δοκεῖ Νεστανίαν 
αὐτὴν εἰδέναι, cum A.V. Sumpta sunt ex Steph. Byz. 

NOXTOX] Vide Schol. ad Il. β΄. 155. TOUP. 
4 Ἢ 7] 5 om. A.V. sed habet Photius. Post γεύσεως de- 

levi cum A.B.V.E., δῆλον δὲ, ὅτι οὐχ εἷς εὑρίσκεται, ἀλλὰ 
πολλοὶ οἱ γράψαντες τὸν Νόστον, B. tamen habet in marg. 

' Φαίνεται v ὅτέ οὗ μένον εἷς εὑρισκόμενος ἔγραψε νόστον. . . ἀλλὰ 

καί τινες ἕτεροι, et E. in marg. δῆλον 9 ὅτι οὐχ, εἷς εὑρίσκεται, 

ἀλλὰ πολλοὶ οἱ γράψαντες τὸν νόστον. Ad πολλοὶ hec Ku- 
sterus : ** Veluti Lysimachus, teste Scholiasta Apoll. Rh. 
** ad lib. I. 558. et Nostro infra v. Xauaí»;: Anticlides, 
* teste Athenzo lib. IV. c. 14. p. 157. et plures alii. 
* Vide Casaubonum ad Athen. lib. IV. c. 14. qui de 
** Nostorum scriptoribus lectorem plura docet." 

T ὅσον] ὅσοι Α. Sequentem gl., qua ex parte saltim le- 
gitur in | Etymol. M. p. 607., delevi cum A.V. ΝΟΣΤῸΣ : 
Παρὰ τῇ συνηθείᾳ ὃ γλυκασμὸς, ἐπὶ τῶν ἐδεσμάτων. Ὡς ἀπὸ 
τῆς οἴκαδε ἀναστροφῆς καὶ ἀνακομιδῆς" παρὰ τὸ τῆς πατρίδος 

δὲ λεγόμενον ὡς πρὸς τὸ νόσημα ὑπήντησεν. Ὅμηρος" Νεφέλη δέῃ γλυκύ. - Οὐδὲν γὰρ γλύκιον ἧς πατρίδος, καθ᾽ Ὅμηρον. Ἔκ δὲ 

pu ἀμφιβέβηκε Κνανέη, τὸ μὲν οὔποτε. --------- Τὸ μὲν οὔποτε ὡς 
πρὸς τὸ νέφος ὑ ὑπήντησεν. Aliami igitur grammaticus hic con- 
structionis ἀκαταλλήλου in citato loco ' Thucydidis λύσιν af- 
fert, ac hoc loco Suidas. KUST. νόσον V.E.M. 

h δηλονότι] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 
δηλοῖ. KUST. 

M M ^ L4 , ^ , NM f$, ^ L4 τοῦ κατὰ τὴν συνήθειαν νόστου, καὶ νόστιμον, τὸ ἡδύ. Καὶ ἘΕὔ- 
νοστος, θεός τις, φασὶν, ἐπιμύλιος. ὋὉ δὲ ποιητικὸς νόστος παρὰ 
τὸ νέομαι (véo B.E.) γίνεται. Οἷον, Νῦν δ᾽ ἐπεὶ οὐ νέομαι γε. 
Ἤγουν, οὐκ ἐπανέρχομαι. Ἔστι δὲ καὶ fiam νοστῶ" οὗ σύνθετα, 

fe. τ ἢ - 
παλινοστῶ, καὶ ἀπονοστῶ. 
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Νόσωι : Χωρίς. 
, 

NoseizówEea : Χωριζόμεθα. 
, 

NozerzóMENON : "Ὑφαιρούμενον, ἰδιοποιούμενον. 
Ν 

Νοτάριοσ;: 'O γραμματεύς. Νότα γὰρ, τὰ 
5 /, 

4392 ddadf , A τ ΄, 
Noría: Ἢ θάλασσα, καὶ ασία. , n 

/ ΩΣ , 

Νότιον : Χωρίον, προκείμενον τῆς ἸΚολοφωνίων 
^ 4, b , 

πόλεως. Νότιον δὲ kAljua, τὸ πρὸς νότον κείμενον. 
Νότιος : "Ὑγρός. 
Nóroz: Ὃ ἄνεμος. 

του. 
Νουβυστικόν : Νοῦ πεπληρωμένον. 

γυναῖκα δ᾽ εἶναι πρῶγμ᾽ ἔφη νουβυστικόν. 
M -“ 

Kai *NorBvzTIKÜZ, συνετῶς. 
^ m" M 

Νουμᾶς Ilowníaroz: Τοῦτον οἱ "Ρωμαῖοι, καὶ 
» 

μὴ ἐπιδήμιον ὄντα, ἡ προεβάλοντο μετὰ τοὺς μεσο- 
βασιλεῖς, καὶ αὐτῷ πᾶσαν τὴν ἡγεμονίαν ἐκ προβου- 
λεύματος Τἔδοσαν. Καὶ τὰ πολιτικὰ ἔθη οὗτος διω- 

/ “ vo ΄ Ll 
κήσατο' ἐνιαυτόν τε πρῶτος εὕρατο, εἰς δώδεκα μῆνας 

^ 

τὴν ἡλιακὴν κατανείμας περίοδον, χύδην τε καὶ ἀκατα- 
M -“ 

γοήτως παντάπασι πρὸ αὐτοῦ παρὰ "Ῥωμαίοις φερο- 
^ 

μένην ἱερά τε καὶ τεμένη ἱδρύσατο, καὶ τοὺς λε- 
7 a / ^ , L3 e -“ γομένους *llovríjukag καὶ Φλαμινίους Toig ἱερεῦσιν 

ἐπέστησε" Σαλίους Pre τοὺς τὴν ὄρχησιν ἀσκήσαν- 
p NN W^ 

τας" τάς T€ "Ἑστιάδας παρθένους τοῦ πυρὸς καὶ ὕδα- 
ἃ Tog τὴν “ἐπιμέλειαν ἔχειν ᾿ἐπέτρεψεν᾽ αἱ τὴν μὲν 

» * CS ,ὕ * s / NETS 
ἄκραν τιμὴν παρὰ "Ῥωμαίοις εἶχον; διὰ βίον δὲ τὴν 

, , , ΝΜ ^ , , 

παρθενίαν ἐφύλαττον" κἄν Tig αὐτῶν ἠνδρώθῃ, κατ- 

^ 

Καὶ NoróeEkN, ἀπὸ *Nó- 

5 γράμματα] Statim delevi ἹΡωμαϊστὶ ὁ ὑπογραφεύς, cum 
V 
NOTIOZ] Vid. Schol. ad Aristid. I. p. 96. Hinc νοτισ- 

rà; Damasc. ap. Phot. p. 1048. TOUP. 
t Νότου] Statim delevi Kai NOTON ΝΑΥΣΩΝΑ, cum A. 

V. ubi Καύσωνα B.E. ut conj. Portus. Delevi etiam NOT- 
BAI : Ἔθνος Λιβύης παρὰ Νείλῳ, que sunt Steph. Byzant. 

ἃ Γυναῖκα δ᾽ eivai] Aristoph. Eccles. 441. 
x ΝΟΥΒΥΣΤΙΚΩΣ, συνετῶς] Ex Schol. Aristoph. Vesp. 

1285. Seqq. NOYKEPINOI: Ἔθνος Ἰταλίας" οὗ μέμνηται καὶ 
Πολύβιος. NOTKPIA: Πόλις Τυρρηνίας, ἡ καὶ Νακρία, διὰ τοῦ 
ἄλφα, delevi cum A.V. Sunt ex Steph. Byz. 
ΝΟΥΜΑΣ] Vid. Val. Max. I. 3. et Plutarch. in ejus 

vita. De Numa eludente oraculum, quod hominem im- 
molari debere consuluerat, vid. Jo. Sarisb. Policr. IT. 27. 
p.140. et Plutarch. in Numa p. 7o. REINES. Vide 
supra in v. ᾿Ασσάρια. TOUP. 

Y προεβάλλοντο] προεβάλοντο A.B.V. 
7. ἔδωκαν] ἔδοσαν A.B.V.E. 
ἃ Ποντίφικας] Vid. infr. Ποντίφιξ. REINES. 
b τε τὴν] τε τοὺς τὴν A.V. 
€ ἐπιμέλειαν] τὴν ἐπιμέλειαν A.V. Cedrenus p. 148. 
d προέτρεψεν) ἐπέτρεψεν A.B.V. Cedrenus. 
NOTMHNIA] Schol. Aristoph. Eq. 43. HEMST. 
€ ἐχειροτονοῦντο} ἐχειρῶντο A. : 
f Αλείφεσθαί σ᾽ ἀπὶ αὐτ.7 Aristoph. Acharn. 998. Ὥστ᾽ 

ἀλείφεσθαί σ᾽ ἀπ’ αὐτῶν, κἀμὲ ταῖς νουμηνίαις. Vide etiam 
supra v. ᾿Αλείψας. KUST. 
NOYMHNIOZ ᾿Απαμεὺς, ἀπὸ Xvp.] Ex Hesychio Milesio. 

Varia autem scripsit Numenius; ut, Περὶ τἀγαθοῦ, teste 
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, ^ ^ 

A exovwro Kai διὰ τοῦτο οὐ μύρῳ, οὐκ ἄνθεσιν, οὐχ, 
€ 

ἱματίῳ χρῆσθαι συνεχωροῦντο, πλὴν λευκοῦ. 
NorwuwíA: Ἢ τοῦ μηνὸς ἀρχή.  "E» ταῖς νου- 

μηνίαις δὲ οἱ δοῦλοι ἐπωλοῦντο, καὶ οἱ στρατηγοὶ 
*éxeiporovovro παρὰ ᾿Αθηναίοις. Καὶ Ἀριστοφάνης" 

Τῇ προτέρᾳ νουμηνίᾳ. 

Τ᾿ Αλείφεσθαί σ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν κἀμὲ ταῖς νουμηνίαις. 

Διὰ τὸ ταύτας εἶναι τιμίας τῶν ἡμερῶν. 
Καὶ νότιος ἱδρὼς, ὁ ὑγρός. PD Νουμήνιος, Ἁπαμεὺς, ἀπὸ Συρίας, φιλόσοφος 

Πυθαγόρειος. Οὗτός ἐστιν ὃ τὴν τοῦ Πλάτωνος ἐξ- 
, , € , ^ -- ^ ^ ^ 

ελέγξας διάνοιαν, ὡς ἐκ τῶν Μωσαϊκῶν τὰ περὶ Θεοῦ 
^ p 

καὶ κόσμου γενέσεως ἀποσυλήσασαν. Καὶ διὰ τοῦτό 
φησι * ETÍ γάρ ἐστι Πλάτων, ἢ Μωσῆς Ἁττικί- 
“ς ἕων te 

Νοτμήνιος, ῥήτωρ.  PIlepi τῶν τῆς λέξεως σχη- 
" " / , ^ "n 

μάτων, "Ὑποθέσεις τῶν Θουκυδίδου καὶ Δημοσθένους, 

Χρειῶν συναγωγὴν, Αδριανῷ παραμυθητικὸν εἰς "Avrí- 
νοῦν. 

Norwufs: "Ὄνομα κύριον. 

Νοῖν : Ἀριστοτέλης τὸν νοῦν ἀθάνατον λέγει. 
Νοῖν iExxiv : Πολύβιος" 
Νοῦν ἔχειν καὶ τόλμαν δεῖ τοὺς στρατηγοὺς, ἅπερ ἐστι κυριώ- 

ταταὰ πρὸς τὰς ἐπισφαλεῖς καὶ παραβόλους πράξεις. 

Νοννεχῶσ : Πεφροντισμένως. 
ἸΝουνεχῶς ἐδόκουν πολιτεύεσθαι πρὸς τοὺς τότε καιρούς. 

Νοῦν τὸν ξένον : ᾿Επὶ τῶν ὑφορωμένων τινά. 
; Ὅτι. Ἢ Ἀναξαγόρας ὃ σοφιστὴς Νοῦς ἐπεκαλεῖτο, 

^ ^ ^ ἊΝ 
ἐπειδὴ ὕλην καὶ νοῦν "πάντα φρουρεῖν εἰπε. 

πη λέγων. Sequuntur deinceps ipsa Numenii verba, Περὶ τῆς 
τῶν ᾿Ακαδημαϊκῶν πρὸς Πλάτωνα διαστάσεως. Eusebius lib. 
XIV. modo laudati operis, c. 4. Ὁποῖο, δὲ γεγόνασιν οἵδε 
τὸν τρόπον, λαβὼν ἀνάγνωθ, τὰς ὧδε ἐχούσας Νουμηνίου τοῦ Πυ- 
θαγορείου φωνὰς, ἃς τέθειται ἐν τῷ πρώτῳ, ὧν ἐπέγραψε, περὶ τῆς 
'τῶν ᾿Ακαδημαϊκῶν πρὸς Πλάτωνα διαστάσεως. Scripserat etiam 
περὶ ἀφθαρσίας ψυχῆς, sive, de Immortalitate anime, teste 
Origene contra Celsum, lib. V. p. 269. edit. Cantabr. 
Item librum, "Ezaj inscriptum ; ut et περὶ ἀριθμῶν, et περὶ 
τόπου : quse tria opera laudantur ab eodem Origene contra 
Celsum lib. IV. p. 198. Praeterea, Numenius quidam lau- 

F datur ἐν τῷ Θηριακῷ ἃ Scholiasta Nicandri, p. 30. Absque 
nomine operis Numenius sepe laudatur a Porphyrio in 
vita Plotini, itemque in libello de Antro Nympharum, et 
alibi. KUST. "Vixisse tempore Veri Cesaris cum Har- 
pocratione probat Barth. ad ZEneam p.97. REINES. 
qui et nonnulla eorum protulit que habet Kusterus. 

£ Tí γάρ ἐστι Πλάτων ἢ Mec. ] Celebratissimum hoc Nu- 
menii apophthegma refert Clem. Alex. lib. I. Strom. p. 
251. et ex eo Euseb. lib. IX. Prep. Evang. c. 6. Alii 
quoque scriptores passim ejus meminerunt. KUST. 

h Εγραψε περὶ] ἔγραψε om. A.V. 
NOYMH] Pro Νουμᾶς. HEMST. 
ΝΟΥ͂Ν : ᾿Αριστοτέλης τὸν v.] Vide Menagium ad Laért. 

lib. III. 67. KUST. 
ἱ ἜΧΕΙΝ] &e; V. 
k Πολύβιος] Fr. gr. 95. 
l Νουνεχῶς ἐδόκουν] Polybius lib. III. p. 356. Καὶ γὰρ ἀν- 

δρωδῶς καὶ ΝΟΥΝΈΧΩΣ ΕΔΟΚΟΥ͂Ν ἕκαστα χειρίζειν. Quare 
nostrum fragmentum Polybio. adjudicaverim. "TOUP. 

Origene contra Celsum lib. I. p. 13. edit. Cantabr. ubi sic gp Fr. gr. 96. 
inquit: *O Πυθαγόρειος Νουμήνιος, ὅστις ἐν τῷ πρώτῳ περὶ τἀ- 
γαθοῦ λέγων, &c. Ex hoc opere Numenii fragmenta ad- 
ducit Eusebius lib. XI. Prep. Euang. c. 7. et 8. et lib. 
XI.c. το. et 22. Περὶ τῶν παρὰ Πλάτων; ἀπορρήτων. Euse- 
bius lib. XIII. Prep. Evang. c. 4. in fine: Διασαφεῖ δὲ τὴν 
διάνοιαν ὁ Νουμήνιος ἐν τῷ περὶ τῶν παρὰ Πλάτωνι ἀπορρήτων, ὧδέ 

ΝΟΥ͂Ν TON ΞΕΝΟΝ] In Vaticana Proverb. Appendice 
legitur, Νοῶ τὸν ξένον : quod magis placet. KUST. 

m ᾿Αγαξαγόρας ὁ σοφ.] Vide supra lh. v. KUST. Desunt 
hec A. 

n πάντα) πάντων V. πάντων φρουρὸν v. ᾿Αναξωγόρας. 
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Nots: "Om ὁ νοῦς πάντων ἔχει. τοὺς λόγους ἐν A νοητά" ἢ δὲ διάνοια, περὶ τὰ διανοητά" ἡ δὲ δόξα, 
ἑαυτῷ" ἀλλὰ τῶν μὲν πρὸ αὐτοῦ, εἰκονικῶς" τῶν δὲ 
μετ᾽ αὐτὸν, παραδειγματικῶς. 

[ο᾽Αρθεὶς νόον, γθώσκε τῆν ναίειν ξένην. 

P"Ort Πυθαγόρας τὴν τοῦ ἀνθρώπου ψυχὴν 3Bieupei- 
σθαι ἔφη εἰς A γοῦν, φρένας, καὶ θυμόν. Καὶ νοῦν 
μὲν καὶ θυμὸν εἶναι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ζώοις" φρένας 
δὲ βόνον ἐν δόμεν. Εἶναι δὲ τὴν ἀρχὴν τῆς ψυχῆς 
ἀπὸ καρδίας. μέχρι ἐγκεφάλου. 
δίᾳ μέρος αὐτῆς ὑπάρχειν θυμόν: φρένας δὲ καὶ νοῦν, 
τὰ "ἐν τῷ ἐγκεφάλῳ. 

"Orr τῶν διανοουμένων τὰ μὲν κατὰ περίπτωσιν 
ἐνοήθη" τὰ δὲ, καθ᾽ ὁ ὁμοιότητα" τὰ δὲ, κατὰ ἀναλο- 

yíay τὰ δὲ, κατὰ μετάθεσιν" "τὰ δὲ, κατὰ σύνθεσιν" 
τὰ δὲ, κατ᾽ ἐναντίωσιν. Καὶ κατὰ περίπτωσιν μὲν, 
τὰ αἰσθητά" καθ᾿ ὃ ὁμοιότητα δὲ, τὰ ἀπό τινος παρα- 
κειμένου, ὡς Σωκράτης ἀ ἀπὸ τῆς εἰκόνος" κατ᾽ ἀναλο- 
γίαν δὲ, αὐξητικῶς μὲν, ὁ Τιτυὸς, καὶ 6 Κύκλωψ, 
μειωτικῶς δὲ, ὡς ὁ πυγμαῖος" καὶ τὸ κέντρον δὲ τῆς 
γῆς κατ᾽ ἀναλογίαν ἐνοήθη ἀπὸ τῶν μικροτέρων σφαι- 
ρῶν; κατὰ μετάθεσιν δὲ, οἷον οἱ ,ὀφθαλμοὶ ἐπὶ τοῦ 
στήθους" κατὰ σύνθεσιν δὲ, b ἱπποκένταυρος" καὶ κατ᾽ 

ἐναντίωσιν, θάνατος. Νοεῖται δὲ καὶ κατὰ μετάβα- 
σίν τινα, ὡς τὰ "λεκτὰ, καὶ ὃ τόπος. Φυσικῶς δὲ 
νοεῖται Υδίκαιόν Ti καὶ ἀγαθόν" καὶ κατὰ στέρησιν, 
οἷον "àxeip. 

A Orr τοῦ νοῦ ἔργον ἐστὶν, PázAais προσβολαῖς, 
καὶ κρεῖττον ἢ κατὰ ἀπόδειξιν, ἐπιβάλλειν τοῖς πράγ- 
μασιν. "Ὥσπερ ἡ * αἴσθησις “προσβαλοῦσα τυχὸν τῷ 

λευκῷ, ἢ τῷδε τῷ σχήματι, κρεῖττον ἢ κατὰ ἀπόδειξιν 
αὐτοῦ τὴν γνῶσιν ἔσχεν" οὐ γὰρ δεῖται πρὸς ταύ- 
τὴν συλλογισμοῦ. 

παραγίνεται, οἷς εἰς ἄκρον καθάρσεως καὶ ἐπιστήμης 
γέγονεν ἀφικέσθαι, καὶ διὰ τῶν καθαρτικῶν ἀρετῶν 
ἀφαντάστως καὶ δίχα αἰσθήσεως ἐ ἐνεργεῖν συνειθισμέ- 
νοις. Ἕστι γὰρ ὃ νοῦς, “οἷον ἕξις. τῆς ψυχῆς Te- 
λειοτάτη. Καὶ γίνεται τοίνυν ὃ μὲν νοῦς περὶ τὰ 

9 ᾿Αρθεὶς νόον, γίν. Versus hic oneirocriticus, qui ex A- 
strampsycho sumptus est, deest in ms. A. KUST. et V. 

P*O Πυθαγόρας τὴν τοῦ à»0p.————é» τῷ ἐγκεφάλῳ] Hoc 
sunt verba Laértii in vita Pythagore, segm. 3o. KUST. 

q διαιρεῖσθαι] διηρῆσθαι B.V. 
T ἐν καρδίᾳ} ἐγκάρδιον V. 
8 ἐν τῷ] ἐν om. A. 
Ὁ ὍΤΙ τῶν διανοουμένων τὰ μὲν κ. οἷον ἄχει Heec om- 

nia leguntur apud Laértium in Zenone Citt. segm. 52. 
.53. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

U τὰ δὲ κατὰ σύνθεσιν om. Kusterus. 
X λεκτὰ] λεπτὰ V. 

Y δίκαιόν ] καὶ ὃν A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
2 ἄχειρ] & ἄχειρος A.V. 
ἃ ὍΤΙ νοῦ ἔργον ἐστὶν, ἁπλαῖς προσβολαῖς, καὶ Σκρῆ Hae, et 

qua sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Philo- 
poni in lib. I. Aristot. de Anima, p. 1. et 2. ut itidem 
Pearsonius monuit. KUST. τοῦ νοῦ A.B.V.E. 

b ἁπλαῖς] ἁπλῶς B. 
c προβαλοῦσα] προσβαλοῦσα B.E. προσβάλλουσα Philop. 

Mer τυχεῖν V. et deinde ἧττον δὲ τῷ σχήματι καί. 
d ταύτην] ταῦτα Philop. 
* οἷον eig] Sic recte mss. Paris. itemque Philoponus 
- laudato. At priores edit. male, μίξις. KUST. 

f πρώτην μὲν} Ξρότην μὲν γὰρ V. τὴν ante τάξιν om. A.B. 
V. Philop. 

£ αὐτὴ] αὐτὴν V. 

Kai τὸ μὲν "ὦ καρ- Βὲ 

H δέ γε τοῦ νοῦ ἐνέργεια ἐκείνοις E Ná: Ἀντὶ τοῦ, «αὐτόν. 

περὶ - τὰ δοξαστά. 'Ῥούτων δὲ τῶν δυνάμεων f ἱπρώτην 
μὲν ἔχει τάξιν Ó νοῦς" μέσην δὲ, ἡ διάνοιαι ἐσχάτην 
δὲ, ἡ δόξα. 'H δὲ διάνοια προσφῳκείωται τῇ ἡμετέρᾳ 
ψυχῇ, ἐπειδὴ καὶ ξαὐτὴ τὴν μέσην ἐν τῷ παντὶ τάξιν 
"ἔχει, καὶ διὰ τῆς διανοίας ἀνάγεται E ἡμετέρα 
ψυχὴ ἐ ἐπὶ τὴν τῶν νοητῶν θεωρίαν, ἥ ἥτις ἐστὶ τελειότης 
τῆς ψυχῆς. Ἐπειδὴ γὰρ σύντροφος καὶ σύμφυλός 
ἐστι τοῖς αἰσθητοῖς ἡ ψυχὴ ἡ ἡμετέρα, ἀδυνατεῖ διὰ 
τὸν συνεθισμὸν τὸν αἰσθήσεων ἐπὶ τὴν θεωρίαν τῶν 
νοητῶν καὶ ἀύλων V ἀνάγειν ἑαυτὴν, ἀλλὰ νομίζει κἀ- 
κεῖνα σώματα εἶναι, καὶ μεγέθη ἔ ἔχειν" καὶ ὅσα ἐπὶ 
τῶν αἰσθητῶν, κἀκείνων φαντάζεται. Καὶ Πλάτων ἐν 

ἐΦαίδωνι' * 'Tevró ἐστι τὸ χαλεπώτατον τῶν ἐν ἡμῖν, 
* ὅτ, δ ὅταν Ὥς ἀπὸ τῶν περιολκῶν τοῦ σώματος 
“ μικρὸν "ἄγωμεν, καὶ θελήσωμεν τῇ θεωρίᾳ τῶν 

* θείων ̓ σχολάσαι, παρεμπίπτουσα ἢ φαντασία θόρυ- 
*€ Boy ἡ ἡμῖν κινεῖ, ὑπονοεῖν διδοῦσα, 6 ὅτι σῶμά ἐστι τὸ 
μι θεῖον, καὶ μέγεθος ἔ ἔχει καὶ | σχῆμα, καὶ οὐκ ἐᾷ ἡμᾶς 
ἀσωμάτως καὶ ἀσχηματίστως περὶ Θεοῦ ἐννοεῖν. 
Καὶ διὰ τοῦτο δεῖ τὴν ψυχὴν δδεύουσαν € ἐπὶ τὴν 
apti τελειότητα, πρῶτον ἐνεργῆσαι κατὰ διάνοιαν, 
"ἥτις ἔχει περὶ τὰ μέσα τῶν πραγμάτων" οἷά € ἔστι 
τὰ διανοητὰ, ἥ ἦ τε ψυχὴ ἡ ἡ ἡμετέρα, καὶ ἡ περὶ αὐ- 

“ τῆς θεωρία" ἔτι δὲ καὶ rà μαθηματικά." 
Νοῖς οὐκ ἕνι Κενταύροισι: x Παροιμία € ἐπὶ τῶν 

ἀδυνάτων καὶ 99 ἀνοήτων ταττομένη. Καὶ ἄλλως" 

Ρ Νοῦς οὐκ ἔνι ταῖς κόμαις 
ὑμῶν, ὅτε μ᾽ οὐ φρονεῖν 

νομίζετ᾽, ἐγὼ δ᾽ ἑκὼν 
ταῦτ᾽ ἠλιθιάζω. 

τ Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
mete ——: γώ. 

'Avri τοῦ, αὐτόν. 

αὐτὸν βλέψαι. 

ΝΩγαλέον : 
Νωδός : Ὃ μὴ ἔχων ὀδόντας. 

Ἢ, ἀντὶ τοῦ, δεῖ ἡμᾶς ποιῆσαι 

h $e ἔ ἔχειν À. 

1$ ἡμετέρα) ὡς ἡμετέρα A.B. V.E. 
Κ ἀνάγειν] ἄγειν A.B.V.E. Tum αὐτὴν V. 
1 Φαίδων.) P. 
m ἄγωμεν, ἀγάγωμεν Philop. Mox ἡμᾶς et καὶ ἀσχημα- 

τίστως Om. V. qui infra νοεῖν. 
D fric] ἥτις ἔχει A.V. πῶς Philop. pro περί. 
9 περὶ τὰ μαθ.] περὶ om. A.B.V.E. Philop. 
ΝΟΥ͂Σ] Hesych. v. Νοῦς. Vid. Suid. v. Τῶν δυνατῶν. 

TOUP. 
o0 ἀνοήτων] : τῶν ἀνοήτων V. Mox καὶ ἄλλως om. A. 
P Νοῦς οὐκ ἔν, ταῖς kóp.] Aristoph. Equit. 1118. κώμαις 

B.E.M. 
4 αὐτὸν] αὐτὸς A. B.E. hic et iul Mox Πλούτῳ addunt 

A.V. Statim delevi NO: Ῥῆμα. Οὗ αἱ κινήσεις χρησταί. 
ΝΩ, τὸ σωρεύω" ἐξ οὖ οὗ ΝΗ͂ΣΑΙ, τὸ σωρεῦσαι. Καὶ NHATZ, εἰς 
ἣν αἱ τροφαὶ σωρεύονται. ΝΩ, τὸ kou a ἐξ οὗ καὶ ΝΑΥ͂Σ, 
καὶ ΝΗ͂ΣΣΑ, καὶ ΝΗ͂ΣΟΣ, $ πᾶν μέρος αὐτῆς ἐν. ὑγρῷ ἔχουσα. 
ΝΩ, τὸ ῥέω, οὗ ὁ μέλλων νάσω" ὅθεν καὶ NAPON φασι, τὸ ὑγρὸν, 
καὶ ΝΗΡΕΥΣ. Καὶ τέταρτον ΝΩ, τὸ κλώθω" οὗ παράώγωγον, τὸ 

H ΝΗΘΩ, καὶ τὸ NHMA, cum A.V. et post Νωγαλέον iidem 
omittunt: Καὶ χρῆσις αὐτοῦ ἐν τοῖς τοῦ ᾿Αθηναίου. [II. p. 47.] 
Hap ᾧ καὶ ΝΩΓΑΛΕΎΕΙΝ ῥῆμα" ἐξ οὖ τὸ ΝΩΓΑΛΕΥ͂ΜΑ. 

Δοκεῖ δὲ τὰ τοιαῦτα, ἐν οἷς καὶ τὰ ΝΏΓΑΛΑ, σκεύασμά τι δη- 
λοῦν χρηστὸν εἰς ἑστίασιν. 

τ ᾿Αριστοφάνης] Plut. 401. 
ΝΩΔΟΣ] Aristoph. Plut. 266. Ach. γι 5. 
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NáarNoN : Ἀνώδυνον. 
Νῶε: Ὅνομα "κύριον. 
[Νωθϑέστεροσ: : Βραδύτερος. 
Νωθείασ : Βραδυνῆτος.] 
Νωϑήνσ: Βραδὺς, * ἀκίνητος, ἄλογος. 
Νωϑρείᾳα : Καὶ woePOz, ὁ ἀσθενής. 
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αΝωθρότερος ὑπάρχων τοῦ τῆς βασιλείας προσχήματος τῇ 
φύσει. 

Ναθρότησ: Ἢ βραδυτής. 
Nái, νωϊτεροσ : 

Nüm: 'Hjiy. " Ἀριστοφάνης" 

Μείζω μὲν οὐδὲν, προσφορωτέραν δὲ (νῶιν.) 
Y'E$acxe νῶιν Ἐφράσειν τὸν Τηρέα. 
à Κράτιστον οὖν νῶιν ἀποθανεῖν ἀνδρικώτατα. 
ΒΒέλτιστον ἡμῖν αἵμα ταύρειον πιεῖν" 
ὃ Θεμιστοκλέους γὰρ θάνατος αἱρετώτερος. 

Περὶ Θεμιστοκλέους οὖν “Σοφοκλῆς φησιν" 
Ἐμοὶ δὲ λῷστον αἷμα ταύρειον πιεῖν. 

Náiw: Τουτέστιν, ἡμῖν. Δεικτικῶς. 
NofrEPoN: 'Hyuérepov. 
Náxap: Ὃ δυσκίνητος. 
ΝΩλεμέος: Ἀδιαλείπτως. 
Νῶμα : “Ὄνομα χώρας. 
Νωμῆσαι: Κινῆσαι, ἃ μερίσαι. 
Νόμησισ : Ἢ κίνησις. 
NowízroP: Ὄνομα κύριον. 
Νωμῶν: Κρίνων, ἐξετάζων. “ Σοφοκλῆς" 

Ὦ πάντα νωμῶν Τειρεσία, ἴδιδακτά τε, 
ἄρρητά τ᾽, οὐράνιά τε, καὶ χθονοστιβῆ. 

, Νωνακρίνη : Λέγεται ἡ Καλλιστώ. 

5. κύριον] Statim delevi Παρὰ 7? NQ, τὸ κολυμβῶ, cum A. 
Addit mox V. Νοθεία : ἡ κλεψιγαμία. 

ΝΩΘΕΣΤΕΡΟΣΊ Gl. om. A. Deest in eodem gl. seq. 
βραδυτῆτος usque ad τοῦ τῆς om. E. 

t ἀκίνητος] δυσκίνητος Phot. 
ἃ Νωθρότερος) Heec forte Polybii esse opinatur Wesse- 

ling. Diod. Sic. T. II. p. 625, 44. 
NOIN] Ἡμῖν sind. B.V.E. vid. Tim:us p. 186. c. n. 

Ruhnkenii. Mox νῶιν om. A.B.E.M. 
X ᾿Αριστοφάνης] Av. 124. 
Y Ἔφασκε νῶϊν φρ.1 Aristoph. Av. 15. 
2 φράσειν] φράσσειν A. 
a Κράτιστον οὖν νῶϊν ἀποθ. ] Aristoph. Equit. 8o. Κράτιστον 

' AAA σκόπει, “Ὅπως ἄν ἀποθάνωμεν ἀνδρικώ- 

Πῶς δῆτα ; πῶς γένοιτ᾽ ἂν ἀνδρικώτατα ; ; Βέλτιστον ἡμῖν 

οὖν νῷν ἀποθανεῖν. 
τατα. 
αἷμα ταύρειον πιεῖν" ὃ Θεμιστοκλέους γὰρ θάνατος αἱρετώτερος. 
KUST. κράτιστον οὖν νῶν om, A.V. 

Ὁ Βέλτιστον] βέλτιον A. 
€ Σοφοκλῆς] e fr. 2. 
NOITEPON] Il. σ΄. 39. 
NOKAP] Athengus p. 133. f. νωκαρῶδες. 

not. ad Hesych. Statim delevi NOAA : Πόλις Αὐσόνων παρὰ 
ἙΚκαταίῳ. Πολύβιος δὲ Νώλην αὐτήν φησιν. Ot πολῖται, Νώλιοι, 
καὶ Νωλανοί, cum A.V. que sumpta sunt ex Steph. Byz. 
NOAEMQX καὶ NOAEMEQZ] Νωλεμέως A.V... Quibus 

mox desunt NOMENTOZ : Πόλις οὐ πόρρω Ῥώμης. Οἱ πολῖ- 
ται, Νωμεντῖνοι. 

ἃ μερίσαι] καὶ μερίσαι A.B. 
€ Σοφοκλῆς] CEdip. Tyran. 300. 
ἢ διδακτά τε] Σοφοκλῆς Α. cul deest Σοφοκλῆς supra. vv. H 

om. B.V.E. 
NONAKPINH] Nóvz Α. Nóva. κρήνη B.E. Novaxpívi M. 

Seq. gl. NONAKPIZ : Πόλις ᾿Αρκαδίας, ἡ $ περὶ Ἦλιν. Ὁ πολί- 
τῆς, Νωνακρίτης, καὶ Νωνακριάτης, καὶ Νωνακριεύς, delevi cum 

V. Estex Steph. Byz. 
E Οὐδέ τις ἔσται τῆς λυρ. Anthol. Pal. VII. r7. Deest 

TOUP. via.8 

N Q 

Nowás: Ὅνομα κύριον. 

Νώντμοσ : Ἁνώνυμος, ἄδοξος. 

£ Οὐδέ TH ἔσται 

τῆς λυρικῆς Σαπφοῦς hopes n: 

Nói πείθου : Παροιμία, ὁμοία τῷ, Or: [" πεί- 
eor, 2] € ἔπου. 

NápA: Ὅνομα χώρας. 
Νόρβα : Ὅνομα χώρας. 

B Νωρμβανόσ: Ὅνομα κύριον. 
Νωρικία: Ὅνομα χωρίου. [Καὶ NaPrkol, ἔθνος. 

Ζήτει ἐν τῷ | Βηροΐνιον. 

Nápov: Ὃ ἔλαμπρός. 
Νωσάμενοσ : Νοήσας, γνούς. 

μάχῳ. 
Νῶσαι : Eig νοῦν λαβεῖν. 
Νῶτα θαλάσσησ : Ἢ ἐπιφάνεια τῆς θαλάσσης. 
Νοτάρησ : 'O ἐπὶ νώτου αἴρων καὶ βαστάζων. 
Νωτιλία θρίξ : Ἢ τῶν μεταφρένων. 
Narízo : Τὰ νῶτα μεταστρέφω. Καὶ "xoTÍsAL, 

ἀπελάσαι. Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ νῶτα διδόντων ἐν 
ταῖς φυγαῖς. 

Νωτοπλῆγα: Μαστιγίαν, τὸν εἰς τὰ νῶτα τὰς 
πληγὰς λαμβάνοντα. Φερεκράτης Κραπατάλοις" 

Καὶ νωτοπλῆγα μὴ ταχέως διακονεῖν. 

Nómoz: Ἢ "ψόα τοῦ ἀνθρώπου." 
Τὸ δὴ λεγόμενον τὸ πλῆθος τῶν ᾿Αβάρων εἰς τὰ νῶτα περισύ- 

ρεσθαι. 

Νωτοφόροσ : Ὃ ἐπὶ νώτου βαστάζων. 
Νωχελῆ: Βραδέα. 
Νωχελῆς, βραδὺς, Ῥὁμαλὸς, ἄχρηστος. 
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A 

! Tap Καλλι- 

p exemplum A. 
h ΠΕΙΘΟΥ͂, ἢ om. A. "Tum delevi cum A.V. NONTMNA: 

Πόλις Σικελίας παρὰ Φιλίστῳ, Ex Steph. Byz. sumpta est 
gl. LI . 

NOPBA] Νώρβια V. 
i Καὶ NOPIKOI etc. om. A.V. 
Κ᾿ λαμπρός] Seqq. Οἱ μὲν. ἐτυμολόγοι παρὰ τὴν στέρησιν τοῦ 

ὁρᾶν. ̓ Αμαυροῖ γὰρ, φασὶ, τὴν ὄψιν τὰ πάνυ λαμπρὰ, καὶ δια- 
χεῖ, ὥστε ΝΏΡΟΨ ΧΑΛΚΟΣ, ὁ μὴ ἐῶν ὁρᾶν εἰς αὐτόν. Ἔπα- 
φρόδιτος δὲ, ἑωρακὼς (εὑρηκὼς Hemsterhusius) Νώρακον πόλιν 

Ε Παννονίας, ἧς ὃ πολίτης Νωράκιος, γίνεσθαι ἱστορεῖν ἐν Παννονίᾳ 

σίδηρον, ὃς ἀκονηθεὶς, λαμπρότατός ἐστι. “Ὅθεν καὶ ΝΏΡΟΠΑ 

φασὶν εἰρῆσθαι XAAKON, ὡς εἴ τις εἴποι, Νωράκιον, delevi cum 
A.V. Ad v. ᾿ΕἘπαφρόδιτος notavit Kusterus: * Ex Ste- 
* phano Byzantio, v. Nepáxe. Huc spectat locus ille 
* Clementis Alexandr. Strom. lib. 1. p. 225. Νώροπες, 
** (ἔθνος ἐστὶ Παιονικὸν, νῦν δὲ Νωρικοὶ καλοῦνται) κατειργά- 
** σαντο χαλκὸν, καὶ σίδηρον ἐκάθηραν." 

NOXZAMENOZ] Confer Nostrum supra v. Νενώμεθα. 
KUST. 

lIlapk Καλλιμάχῳ om. A. Vid. not. ad Hesych. 
NOTA OGAAAXXHZ] Ex Scholiasta Homeri ad Il. β΄. 

159. KUST. 
NOTAPHZ] Scheffer. de R. V. II. 2. p. 28. HEMST. 
NOTIAIA] mss. Paris. (sic A.B.V.] habent νωταία : 

sed minus recte. KUST. 
m NOTIZAI: ᾿Απελάσαι. ᾿Απὸ μεταφ.] Ex Schol. So- 

phocl. ad CEdip. 'Tyran. 193. 
ἢ ψόα] pola: V. 
9 πλῆθος] τὸ πλῆθος A.B.V. Mox βαρβάρων V. pro ᾿Αβά- 

ty. 

; ΝΩΤΟΦΟΡΟΣΊ Vid. Πλημμελεῖν. HEMST. 
NOXEAH] Vid. Eurip. Orest. ibique Schol. v. 788. ed. 

Matthize, 
Ρ ὁμαλὸς] ὁ μιλλὸς Bos Obs. Crit. p. 175. probante 

'"oupio. Vid. not. ad Hesych. 
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Noxzaía : Ἄργία. 
NorafoN : Διανοημάτων. Παρήγαγε δὲ ἀπὸ τοῦ 

πληθυντικοῦ τοῦ οἱ ποῖ τὸ νοΐδιον ὑποκοριστικόν. 
Toi δὲ οὕτως, ὀνειδισμῶν καὶ λοιδοριῶν ἀπὸ τοῦ 
οἴνου καὶ τῆς μέθης. Ἀριστοφάνης" 

᾿Εγὼ δὲ πάντα καταπάσω 
βουλευματίων, γνωμιδίων, Y νοιδίων. 

Νύκτα: Τὰς συμφορὰς βπολλάκις Νέκτασ ἡ Γραφὴ 

A λυμέναις, προστρέχει. 
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Τὰ γὰρ οἰκόπεδα ἐ ἐρείπια φα- 
σίν. Οὕτω καὶ τὸ στρουθίον δειλὸν ὄρνεον ὃν, ὑπὸ 
ἀγωνίας ἐλαύνει τὸν ὕπνον. 

Νυκτιλόχοι : Λησταί. PKai NrkronEPImAÁNH- 
ΤΟΣ, παρὰ Ἀριστοφάνει. 

NfkroP: Διὰ τῆς νυκτός. 
Νύμφα : Νύμφη. Ἰωνικῶς. 'Oc “τόλμα, τόλμη. 
[Nrwearará: Δοτικῇ.} 

καλεῖ" ἐπειδὴ οἱ ἐν συμφοραῖς περιπίπτοντες, ἐν σκό- B. Νέμφαι: “Σκώληκες, οἱ ἐν τοῖς τῶν ἀμελισσῶν 

Té διάγειν νομίζουσι. 
Νέκτα δασείην : Τὴν χειμερινήν φασι. 
NrkrAAÓs: Ὃ νύκτα φιλῶν. Περὶ Διογένους 

τοῦ Κυνός φησίν" 
τοὐδὲ γὰρ ἦν τις νυκταλὸς καὶ ὑπνηλός. 

ΝΥΚΤΕΡΙΔΟΣ Αἶνοσ: Αἰνιγματωδῶς. δηλοῖ περὶ 
νυκτερίδος. “Ὑπερέκκειται € ἐν τοῖς μετὰ ταῦτα. 

Νυκτερινοὶ Κένεσ : Οἱ λύκοι. 
p" H νυκτερὶς μόνη τῶν πτητικῶν ζώων καὶ γάλα 

ἔχει ἐν μαστοῖς, καὶ θηλάζει εὐθέως τὸ γεννώμενον. 
Καὶ ó Χαιρεφῶν Νυκτερὶς ἐκαλεῖτο. Καὶ ζήτει ἐν 

τῷ Διοίσειν. 
NxrxrEPÍONO: : 
ΝΥΚΤΙΒΙΟΣ : Ὃ ἐ ἐν νυκτὶ ὡς Y6y ἡμέρᾳ διάγων. 
Νυκτὶ eofr ArÁAANTOx: Ὅμηρος τὰ φοβερὰ D 

γυκτὶ ὁμοιοῖ. Καὶ ἀλλαχοῦ" 
2ὋὉ δ᾽ ἤϊε νυκτὶ ἐοικώς. 

Νυκτικόραξ : : Εἶδος ὁ ὀρνέου ἐρημικοῦ, ὃ τὰς οἰκου- 

μένας φεῦγον τῶν οἰκιῶν, ταῖς ἐρήμοις " καὶ καταλε- 

NOXEAIA] Jamblichus Vit. Pythag. c. 14. p. 51. ed. 
Kuster. καὶ τῆς νωχελίας αὐτοὺς ἀτήλλασσε. Citavit "Toupius. 
Hom. Il. τ΄. 411. 

NOIAION: Διανοημάτων. Παρήγ.] Ex Schol. Aristoph. 
Equit. 100. 

4 οὕτως om. Schol. posito κακῶς post μέθης. 
T καὶ νοιδίων] καὶ om. A.B.V.E.M. Statim delevi, Κάλ- 

λιον καθ᾽ ὑποκορισμὸν NOIAION εἰπεῖν" εἶτα συνῃρημένως, NOI- 

ΔΙΩΝ. Οὕτω καὶ ἐκ τοῦ ΠΡΟΧΟΟΣ γίνεται ΠΡΟΧΟΙΔΙΟΝ, 

καὶ ἐκ τοῦ ΒΟΥ͂Σ, βοὺς, BOIAION, cum A.V. 
5 πολλάκις ΝΎΚΤΑΣ] νύκτας om. A. "Theodoretus ad 

Ps. III. 6. Νύκτα τὰς συμφορὰς πολλάκις ἡ à ϑεία καλεῖ γραφή" 
ἐπειδὴ ὡς ἐν σκότει διάγειν νομίζουσιν οἱ τοῖς ἄγαν ἀνιαροῖς περι- Ε 
πίπτοντες. 

t Οὐδὲ γὰρ ἦν τις vwcr.]. Haec sunt verba Diogenis Laér- 
tii in Diogene Cynico, s. 77. ut et Pearsonius monuit. 
KUST. Mendum esse in Diogene, et reponendum νυ- 
σταλὸς suspicatur Rossius Comm. Laért. p. 98. Debebat 
saltim γυσταλέος. 
olim AINOZ] ZEnigma hoc habes supra v. 

: quem locum confer. KUST. 
ἣν Ὑπερέκκειται ἐν τοῖς μετὰ ταῦτα] Hec litura sananda 

sunt, utpote inepta, et nullum sensum habentia. Non 
enim infra, sed supra, ut diximus, nimirum v. Αἶνος, e- 
nigma de vespertilione, cujus hic obscure mentio fit, a 
Suida refertur. Quare scribi potius debebat, κεῖται ἐν τοῖς 
πρὸ τούτων. KUST. 

ib. Ὑπερέκκειται] L. ὑπὲρ ἧς κεῖται. ΤΟΤΤΡ, ὅπερ ἔκκειται 
Photius. 

X 'H νυκτερὶς] Haec om. ἃ. Habet V. infra in Νυκτίβιος. - 
Y ἐν ἡμέρᾳ] ἐν om. A.V. Sed habet Photius. 

' excidit. 

“κυττάροις, ὅταν ἤδη πτεροποιεῖν ἄρξωνται. οἱ y 
ἁπλῶς τοὺς πτερωτοὺς σκώληκας, Σάμιοι. Καὶ τὸ ἀνὰ 
μέσον τῶν γυναικείων αἰδοίων νύμφην καλοῦσι. Καὶ 
τῶν ῥόδων αἱ κάλυκες αἱ 8 μεμυκυῖαι, νύμφαι. Καὶ αἱ 
γεόγαμοι κόραι, νύμφαι. Καὶ αἱ Μοῦσαι δὲ ὑ ὑπὸ Av- 
δῶν νύμφαι. h"Or, δὲ πάντων τῶν καρπῶν αἱ ἐκφύ- 
σεις οὕτω, δῆλον. ἹΠερὶ δὲ τῶν θεῶν ΚΔιονυσίῳ πᾶσα 
ἡ ἱστορία συνῆκται ἐν τριάκοντα καὶ τρισὶ βιβλίοις. 

Νυμφαῖον : Νυμφῶν ἱ ἱερόν. 
Νύμφαιον : Ἔν τῷ Πόντῳ ἐστὶ τὸ Νύμφαιον. 

Καὶ φησὶ Kpareple ἐν ἐγνάτῳ τῶν ψηφισμάτων, ὅτι 
᾿Αθηναίοις ἐτέλει Ἰ τάλαντον. 

Νυμφεῖος οἶκοσ : Ἔν à ᾧ αἱ νύμφαι εἰσί. 
Νύμφιος κόσμος, κτητικῶς, ὡς Τύριος, Λύδιος, 

Φρύγιος. 

τ ἤματι δ᾽ ᾧ νύμφειος ἀνήπτετο λαμπάδι παστὰς, 
τούτῳ πυρκαϊῆς οὐ θαλάμων ἔτυχες. 

ΝΥΜΦΕΊΤΡΙΑῚ: 

τῇ νύμφῃ. 
Ἢ συμπεμπομένη ὑπὸ τῶν γονέων 

?Kal ἡ νεόγαμος δὲ, καὶ ἡ γαμετὴ 

Vid. Schleusner. Lex. V. T. Mox ἐρήμοις ἐνδιαιτᾶται. 
φεύγων M. C. pr. 

8 καὶ καταλ.} καὶ Om. Α. καὶ κατ. om. C. 
b Καὶ NTKTI ΠΕΡΙΠΛΑΝΗΣ, παρὰ ᾿Αριστοφάνει] Vox 

Scribendum sine dubio, Καὶ Νυκτοπεριπλάνητος, 
γυκτὶ περιπλανής. Locus Aristophanis, ad quem respexit 
Suidas, exstat in Acharn. 263. Φάλης ἑταῖρε Βακχείου, 
Σύγκωμε, NTKTOITEPIIIAANHTE, μοιχὲ, παιδεραστά. TOUP. 
Scripsi Νυκτοπεριπλάνητος cum A.B.V. Νυκτοπεριπλάνητες E.. 

€ τόλμα, τόλμη] τόλμη, τόλμα A.V. 
ΝΥΜΦΑΓΩΓΩΊ Oi. A.V. 
NTMOAI] Confer Hesychium ἢ. v. KUST. 
d μελιττῶν] μελισσῶν A. Photius. 
€ κυττάροις] κυπάρροις A. κυτταρίοις E. Photius. 
f Σάμιοι δὲ] Σαμίοι καὶ A.B.V. E. Photius. 
£ μεμυκυϊα] μεμακυῖαι Α. qui mox om. καὶ αἱ ψέῦγι--- 

νύ 
h^ Ὅτι δὲ καὶ] καὶ om. A.B.V.E. Photius. 

. ἦ Περὶ δὲ τῶν θεῶν Διονυσίῳ πᾶσα 7 ic7.] Hsc nihil ad 
rem faciunt. KUST. Hic omnino ad rem facere, atque 
adeo nequaquam pro inutili adsumento esse rejicienda 
docuit H. Valesius ad Socrat. Hist. Eccl. III. p. 204, 2. 
HEMST. 

Kk. Διονυσίῳ] Διονύσου Photius. Mox 7 ante ἱστορία om. A. 
B. Phot. 
ΝΥΜΦΑΙΟΝῚ Nymphzum Romsein septemzodio, Amm. 

Marce. XV. 7. REINES. Vid. Νακώλεια:. HEMST. 
NTMÓóAION : Ἔν τῷ Πόντῳ ἐστὶ τὸ Νύμφ.] Ex Harpo- 

cratione. KUST. 
1 τάλαντον] Statim delevi cum A.V., NTM6AHIIAAKA : 

^E» ᾿Επιγράμμασι" Τιαναγέλην γυμφαιπιδακα, Βάκχε γάνος. Ζή- 
NTKTI GOHI ᾿ΑΤΑΛΑΝΤΟΣ]) Homerus ll. μ΄. 463. τει ἐν τῷ TANOX. 

. KUST. 

2 Ὁ δ᾽ ἤϊε νυκτὶ ἐοικώς] Il. α΄. 47. KUST. 
NTKTIKOPAK] Ad Ps. CI. 7. ὡσεὶ νυκτικόραξ ἐν οἰκοπέδῳ, 

sic Theodoretus : ὁ γυκτικόραξ τὰς οἰκουμένας φεύγων τῶν οἷ- 

κιῶν, ταῖς ἐρήμοις καὶ καταλελειμμέναις προστρέχει" τὰ γὰρ οἶἰκό- 
πεδα ἐρείπια ὁ Σύμμαχος εἴρηκεν οὕτω καὶ τὸ ἄλλο ὀρνέον ταῖς 

ΝΥΜΦΕΙΟΣῚ Deest gl. V. Seqq. Νύμφιος δὲ, omisso δὲ 
sejunxi cum A. et Photio. Κόσμος om. Photius. 

m Νημάτια] ἡματίαι ᾧ νύμφιος A. ἤματι δ᾽ ᾧ νυμφεῖος An- 
thol. Pal. VII.188. Etsic manifesto in Suida reponendum. 

NTMO9OEYTPIA] Aristoph. Ach. 1055. 
n Καὶ ἡ ».] Hzc loco suo sunt mota, inserique debent 
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Kai 9 ec Burépa, Πηνελόπη, καὶ ἡ "Ελένη. Παρὰ Α 
᾿Αθηναίοις καὶ ἡ τοῦ Διὸς μήτηρ, καὶ ἡ Ῥθεὰ, ἡ ἐπὶ 
τῶν ὑδάτων. 

Νέμφη : Πηγή. Καὶ ἡ “νεόγαμος γυνή. Αἰλια- 
yog" 

Μῆνις δὲ ἐδόκει καὶ Νυμφῶν δι’ ἀπορίαν ναμάτων. 

NfwenN δὲ καλοῦσι καὶ τὸ ἀνὰ μέσον τῶν γυναικείων 

αἰδοίων, [ὡς προεγράφη. 7 

Νυμοικὰ AoTTPÁ: 'là εἰς γάμους ἐκ τῆς ἀγορᾶς 

ἀπὸ κρήνης λαμβανόμενα. 
Nrwafos : "Ὄνομα ποταμοῦ. τΠισίδης" 

Καὶ τὸν μέγιστον ἐκπεράσας Νυμφίον, 

ὅστις 5Τίγρητος ταῖς ῥοαῖς ἐπιρρέων, 

ἀποστερεῖται τοῦ καλεῖσθαι Νυμφίος. 

Νυμφίου βίον : Παροιμία. 

τ Ὑμεῖς μὲν ἄρα ζῆτε νυμφίου βίον. 

Οἱ γὰρ γαμοῦντες ἐστέφοντο σισύμβροις καὶ φυτοῖς 

τισι πρὸς τὰς τῶν γάμων 7 ἡμέρας. 
Νέμοις, Νύμφιδος, Ξεναγόρου, ᾿Ηρακλεώτης ἐκ 

Πόντου, ἱ ἱστορικός. Περὶ ᾿Αλεξάνδρ ov καὶ τῶν δια- 

δόχων. καὶ , ἐπιγόνων βιβλία κδ΄, "Ile Ἡρακλείας 
βιβλία n ἔχει δὲ μέχρι τῆς καθαιρέσεως, τῶν τυ- 

ράννων τὰ "μετὰ τοὺς ἐπιγόνους, καὶ μέχρι τοῦ 
Υτρίτον Πτολεμαίου. 

Νυμφοστολῆσαι : Νύμφην κοσμῆσαι. 
NrweozróAoz: Νυμφαγωγός. 

Νυμφῶνοσ : Τοῦ κοιτῶνος. 
N$w: Χρονικὸν ἐπίρρημα. 

Z Ny δεῖ σε πάντα δὴ κάλων ἐξιέναι σεαυτοῦ, 
καὶ λῆμα θούριον ἃ φορεῖν, καὶ λόγους ἀφύκτους, 

sequenti articulo post πηγή. Res liquida, si conferas He- 
sych. in Νύμφη. HEMST. 

ὁ πρεσβυτέρα] καὶ πρεσβυτέρα V. Photius. 
P θεὸς] θεὰ A.V. Photius. 

᾿ 4 γεόγαμος] ἡ νεόγαμος A.B.V. Photius. Mox δὲ post Ai- 
λιανὸς om. A. Tum Μῆνις δὲ A.B.V.E. non Μῆνίς τε. In 
fine ὡς προεγράφη om. A.V. 

ΝΥΜΦΙΚΑ AOTTPA] Confer omnino Nostrum supra v. 
Λουτροφόρος. KUST. Vid. notata ad Hesych. 

N'TM4IOX] Vid. Vales. ad Ammian. Marcellin. XVIII. F 
9. HEMST. REINES. 

r Πισίδης} Fr. Foggin. 124. 
8 Τίγρητος] Τίγριδος A. 
t “Ὑμεῖς μὲν ἄρα ζῆτε νυμφίου p.) Aristoph. Av. τότ, Post 

h. gl. delevi ΝΎΜΦΙΟΣ OIKOZ : Ἔν ᾧ αἱ νύμφαι εἰσὶν, cum 

A.B.V.E. 
ΝΥΜΦΙΣΊ Chion in Ep. ad Matridem patrem Nym- 

phin Clearchi Heracl. tyranni συγγενῆ adpellat. Mittitur 
ab Heracliensibus legatus, et quidem princeps inter alios 
ad Galatas regnum Mithridatis regis Cappadocum dive- 
xantes, Memnon Hist. Eccl. c. 25. ap. Photium c. 224. 
p. 723. . Ad hunc scripsit sua περὶ θαυμασίων Philo Hera- 
cleota, quem sub Philone Alex. memorat auctor II. ro. 
p. 132. Huc pertinet Porphyr. lib. de Styge ap. Stob. 
Ecl. Phys. c. 40. p. 130. Vid. et p. 318. item p. 416. et 
439. Herodorus erat recentior Nymphi. Volat. XIII. inter 
scriptores rerum Alex. M. eum nominat. Νύμφις μὲν γάρ 
φησιν ἱστορεῖν ᾿Ακαρίωνα, leg. Εὐφορίωνα. Schol. Apoll. Rhod. 
II. 768. p 
pellat. Vid. Schol. Apoll. Rhod. II. 652. 674. 731. 754. 
780. 789. 817. 856. IV. 247. Voss. de Hist. Gr. p. 84. 
REINES. 

ἃ Περὶ Ἡρακλείας Operis hujus mentionem faciunt 
Enarrator Apoll. Rh. ad lib. II. 652. 731. 754. 817. et 
ab lib. IV. 247. Stephanus Byzantius v. Ὕπιος, et v. Φρί- 

* ξος. Athenezus lib. XII. 

NM 

ὅτοισι τόνδ᾽ ὑπερβαλῇ" ποικίλος γὰρ ἀνὴρ, 
κἀκ τῶν ἀμηχάνων πόρους εὐμηχάνους πορίζων. 

Κάλων: " Σχοινίον. Ὑροπικῶς δὲ ὦ ὡς ἐπὶ τοῦ ἱστοῦ 

λέγει, δεῖ τὰ ἄρμενα πάντα κινεῖν ὑπὲρ τοῦ “περιγε- 

νέσθαι αὐτοῦ. 

Νὴν δή : "Apríos, ἢ μικρὸν ἔμπροσθεν. 
ἀνόμοις" 
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Πλάτων 

Ἢ νῦν δὴ ὀλίγον ἔμπροσθεν τούτοις περιτυχόντες τοῖς λόγοις, 

B οὔπω ταῦτ᾽ ἐτίθεμεν νῦν δὲ ἐπιλελήσμεθα. 

Καὶ “Εὐριπίδης ἐν "Ἱππολύτῳ" 

Νῦν δὴ μὲν ὄρος βᾶσ᾽, ἐπὶ θήρας 
ἔπόθον ἐστέλλου᾽ νῦν δὲ ψαμάθοισιν 
ἀκυμάντοις. 

Καὶ ἐν Μελεάγρῳ" 
Ὁρᾷς σὺ νῦν δή μ᾽ ὡς ἐπράδνας £ τύχην. 

Μάγνης δὲ ἐν "Ηντακίδη" 
Εἰπέ μοι" νῦν 192, μὲν ὥμνυς μὴ dept γῦν δὲ φής: 

E» δὲ τοῖς Νόμοις ἐἰδιαλελυμένον εἴρηκε, τὸ μὲν νῦν 

ἐπὶ τοῦ παρόντος 'χρόνου; τὸ δὲ δὴ ἐπὶ συνδέσμου. 
Ὃς δὴ πάντων τῶν πολέμων χαλεπώτατος, ὡς φαμὲν ἡμεῖς νῦν δή. 

NN εὐπλόηκα, ὅτε NENATÁTHKA: Ἐπὶ τῶν 
? 9 ^ 5 ^ € 1 ^ 

map ἐλπίδα εὐτυχησάντων. Ζήνων γὰρ ὁ Κιτιεὺς, 

καταλιπὼν τοὺς πρὶν διδασκάλους, καὶ Κράτητος τοῦ 

φιλοσόφου φοιτητὴς γενόμενος, τοῦτο εἴρηκε, ναυαγίῳ 

περιπεσὼν, καὶ εἰπὼν, ^ Εὖ γε ποιεῖ 5 τύχη προσε- 
λαύνουσα ἡμᾶς φιλοσοφίᾳ, οὕτω τραπῆναι πρὸς φι- 

λοσοφίαν. 

Ni ris χόραν ἤλθον : ̓Επὶ τῶν πρῶτον μὲν 
οὐκ ἀνεχομένων ἐλθεῖν, ὅποι δεῖ ὕστερον δὲ αὐτομάτως 

, παραγενομένων. 
Νῆν ἤλθον Elz XOPÓN' NTN T ἔΠΑΡΔΕΣ : 

p. 540. et lib. XIII. p. 619. Plu- 
tarchus libro De virtutibus mulierum, p. 248. Confer 
Voss. De Histor. Gr. KUST. 

X μετὰ τοὺς] κατὰ τοὺς Clintonus, quem vide F. H. ad a. 

247. 
Y τρίτου Πτολεμαίου] τριπτολεμαίου A. 
ΝΥΜΦΩΝΟΣΊ Matth. IX. 15. οἱ υἱοὶ τοῦ νυμφῶνος. ER- 

NESTI. 
2 Νῦν δεῖ σε πάντα δὴ «.] Ex Aristoph. Equit. 753. 
& φρονεῖν} φορεῖν. A.B.E. Tum λόχους Β. λόφους E. 
b Σχοινίον] σχοινίων E. 
€ περιγενέσθαι γενέσθαι A. B.V.E. 
ΝΥ͂Ν AH] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 186. 
d Νόμων] νόμοις V. et sic Photius, omisso Πλάτων. Tum 

ἢ, non 7, legendum, et "cum verbis Platonis conjungen- 
dum, que sumpta sunt ex Legg. III. p. 683 E., monuit 
Dobrzus in Photii indice. 

€ Εὐριπίδης ἐν Ἱππολύτῳ] Vers. 233. 234. et 235. ut Por- 
tus monuit. Ibi autem ultima sic leguntur: Νῦν δ᾽ αὖ 
ψαμάθοισιν "Em? ἀκυμάντοις πώλων ἔρασαι. KUST. 

f πόθον] πόθεν A. Photii ms. «ὅθ, vel (6; B.V.E. Μοχ 
ψαμμάθοισιν B.E. 

ΒΕ τύχην] Tx» V. 
h Πιτακίδι] Leg. Πιθακνίδι. HEMST. Πυτακίδηι A. Pho- 

tius. Πυτακίδι V. Πυτακίσκι B.E. 
i μὲν δὴ] δὴ μὲν B.V.E. Photius. 
k διαλελυμένως] διαλελυμένον A. V. Photius. 
ΝΥ͂Ν EYIIAOHKA, ὍΤΕ NEN.] Idem Zenonis apo- 

. 172. Natal. Com. Mythol. II. 1. Samium ad- Ἡ phthegma refert Laértius in vita Zenonis Citt. segm. 5. ad 
quem locum vide Menagium. KUST. 

| Κιττιεὺς] Κιτιεὺς A.V. 

Εὖγε] Εὖ V. Tum ποιεῖν A.E. 
ΝΥ͂Ν ἮΛΘΟΝ] Hec om, A. Hesychius : 

--ἔπραδες. 
Νῦν τ᾽ ἦλθες 



NT 

NewwENÍ: Ἀντὶ τοῦ, Ὁνῦν μέν. Πολλαχοῦ δὲ 

οὕτω χρῆται Ἀριστοφάνης. 
Nrwl δὲ ὧξ τύποι πρός Σὲ γράφω: Ἀντὶ τοῦ, 

ὁλοσχερῶς. 
Νῆν πᾶς ΚΊΝΔΥΝΟΣ ἐνθάδ᾽ ἀνεῖται Σοφίας, ἧς 

πέρι τοῖς ἐμοῖς φίλοις ἐστὶν ἁγὼν ΜΈΓΙΣΤΟΣ: 
Νν ὀσπρίον ἅμητοσ: Ἐπὶ τῶν καθ ὥραν 

ἕκαστα πράττειν ὀφειλόντων. 
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ZA 

A ἐστιν ἡ Βερεκυντιακή. Κνώσσια δὲ, “Κρητική᾽ Χ ἐν 
Μυσίᾳ Yyàp καὶ Κνωσσῷ "ἐπιμελὴς ἡ ὄρχησις. 
Νύσια δὲ, τὰ ἐν τῇ Νύσῃ γινόμενα. Ἔστι δὲ αὕτη 
Διονύσου ἱερά. "Καὶ τὰ ̓ 'Κνώσσια ὦ ὡσαύτως. Ἄλλως. 

Τῶν ὀρχήσεων αἱ μὲν εἰσὶ Διονυσιακαὶ, αἱ δὲ, P Ko- 
b Φιδ 7 , ^ e ΄ 

ρυβαντιακαὶ, αἱ ἐνόπλιοι. Νύσιαι δὲ, αἱ Διονυσιακαῖ 
Κνώσσιαι δὲ, αἱ Κορυβαντιακαί. Κνωσσὸς γὰρ πό- 
λις Κρήτης. Ἐν τῇ Κρήτη δὲ ὑπὸ τῶν Κορυβάντων 
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NN zoorínw, IN ἧι Mol AÍAATMA To?ro τοῦ B ἐτράφη ὁ ὁ Ζεύς. 

ΛΟΙΠΟῚ Χρόνου: “Παρὰ τὸν μῦθον εἴρηται τοῦτο τῆς 
μανθανούσης χελώνης ἵπτασθαι παρὰ τοῦ ἀετοῦ, καὶ 

πεσούσης. 
Νῆν τοῦτ᾽ ἐκεῖν κει τὸ Δάτιδος. μέλοσ: 

πὶ τῶν χαρμοσυνῶν. o γὰρ Δᾶτις σατράπης 

Περσῶν, ὃ ὃς εὐδοκιμήσας κατὰ τὸν πόλεμον, ἑλληνίζειν 

βουλόμενος, εἶπεν, Ἤδομαι, καὶ εὐφραίνομαι, καὶ Xai- c. 
popau* Kai ἐβαρβάρισε. 

Νέε: Εὐφρόνη, καὶ ἡ σκοτία. 
ΝΥΞ ἐστι σκιὰ Yu ἀλλ᾽ οὐχ, ἡ τυχοῦσα, ἀλλ᾽ 3 

γινομένη “παρὰ τὴν τοῦ ἡλίου αἰτίαν, οχροῦ εἶναι αὐτὸν 
ἐν τῷ ὑπὸ γῆν, ὡς πρὸς τούτους map οἷς ἐστιν ἡ νὺξ, 
ἡμισφαιρίῳ. "Ὥσπερ ovy 6 ὑφ᾽ ὁποιασοῦν ἡδονῆς 
κρατούμενος, ἀκρατής" ἀλλ᾽ ὃ ὑπό τινος. 
ΝῚΞ Ἐγρά: | Χαλεπὴ, Ρφησί. 
Νευρίζει: Eje, νύσσει. 

Νέρων : Νύττων. 

Níssa: Καμπτὴρ, τέρμα, βαθμίς. 
Νυσήϊον : Ὅρος Διονύσου. 
Νύσια: ᾿Ορχήματος εἰ εἶδος. Τῶν γὰρ ὀρχήσεων ἡ ἡ 

μὲν Ἁ“Βερεκυντιακὴ λέγεται" ἡ δὲ, Kpyruoy ἡ δὲ, 
"Taie. *Nicia οὖν, τὰ Βερεκύντια" ἘΝυσιὰς γάρ 

n γῦν μὲν] νυνὶ μὲν A.B.V. Sumpta hec ex Schol. Ari- 
stoph. Av. 448. 

ΝΥ͂Ν IIAX KINATNOZ)] Hac sunt Aristophanis i in Nub. 
952. TOUP. ὁ κίνδυνος A.B.V.E. Mox φιλοσόφοις A. pro 
fiis. 

, ΝΥ͂Ν ΣΩΘΕΙΗΝ] Hec in choliambos redigere frustra 
conatur Schneiderus Fab. ZEsop. p.207. νῦν γε σωθείην, 
Ἵν 3 μοι χρόνου δίδωγμα τοῦτο τοῦ λοιποῦ. Si choliambi sunt, 
longe faciliori mutatione dispone, Νῦν δὲ σωθείην, Albany? 
ἵν ἦ μοι τοῦτο τοῦ χρόνου λοιποῦ. 

ΝΥ͂Ν "yes 'EKEIN' ἭΚΕΙ TO AAT.] Aristoph. Pac. 
288. Νῦν τοῦτ᾽ ἐκεῖν᾽ ἥκει τὸ Δάτιδος μέλος, Ὃς δεφόμενος πότ᾽ 

ἦδε τῆς peer Ὡς ἥδομαι, καὶ » καὶ χαίρομ 
KUST. 

9 τοῦ εἶναι] τῷ εἶναι V. 
P φησὶ] Statim. delevi cum A., NTEAI : ὍΤΙ ΒΑΛΕΙ͂Ν, 

τὸ πέμψαι πόρρωθεν. ΟΥ̓́ΤΑΣΑΙ δὲ, καὶ N'TEAL, καὶ ΤΎΨΑΙ, τὸ 
ἐκ χειρὸς τρῶσαι, que leguntur supra v. Βαλεῖν. 

PP 

NTXIA: Ὀρχήματος εἶδος. Τῶν γι Ex Schol. Sophocl. G 
Aj. 699. KUST. 

4 Βερεκυνθιακὴ] Βερεκυντιακὴ A.V. E. et sic ἴῃ seqq. Mox 
ἡ δὲ Κρητικὴ om. A. 

f Παρικὴ] Scholiasta Sophoclis habet πυρρική. Sed 
utrumque mendosum. est. Scribi enim debet, Πυρρίχη. 
Pyrrichen enim genus saltationis fuisse, ex veteribus 
scriptoribus notissimum est. KUST. Παρρικὴ A.V. ἣ καὶ 
z. Sch. 

Νύχιοσ : Νυκτερινός. 

Nfxoz: Νύξ. 

- 
-— Á 

EawAN : Iloveiv τοὺς καρποὺς τὰς γυναῖκας “τῶν 
χειρῶν, διὰ συνεχῆ τῶν ἐρίων ἐργασίαν. 

Ξακνήσει : Κυπιάσει. 

EANOÉN : Πυρροειδῆ. 
Ξανοίζενε: Οἷον τῷ μέλιτι ἐχρωΐζετε, ἢ ἢ πυρρὰ 

τῇ ὀπτήσει ποιεῖτε. 'H “γὰρ καλῶς ἔχουσα ὕπτησις 
τῶν κρεῶν ἐστιν, ἵνα πυρρὰ ΄- 

ΞΛΝΘΙΖΕΣΘΑΙ: Κοσμεῖσθαι τὰς τρίχας. 

Eawerkóz: Ὅνομα μηνὸς “παρὰ Μακεδόσιν. Ὃ 
D Ἀπρίλλιος. 

Ξάνοιον : f Ἐπίσκοπον. 

ENeroz : Ὅνομα κύριον. Ἣν δὲ Βοιωτὸς, καὶ 
μονομαχῶν ἀνῃρέθη ὑπὸ Μελάνθον Αθηναίον. Ζήτει 
ἐν τῷ Ἀπατούρια. 

Ξάνϑοσ, Κανδαύλου, Λυδὸς ἐκ Σάρδεων, ἱστορι- 
Kc, γεγονὼς ἐπὶ τῆς ἁλώσεως Σάρδεων. Λυδιακὰ, 
βιβλία δ΄. Ξ'Ἐν δὲ τῷ β΄. τούτων ἱστορεῖ, ὡς πρῶτος 

Ε 

bendum est. KUST. 
ἃ Κρητικὰ] Κρητικὴ A. Schol. ἡ Κρητικὴ V. 
χ Ἐν Μυσίᾳ] Scribe ἐν Νυσίᾳ, ut apud Scholiastam So- 

phoclis. KUST. 
y yàp] δὲ V. 
2 ἐπιμελῶς) ἐπιμελὴς A.V. 
ἃ Καὶ τὰ Κνώσσια ὡσαύτως] καὶ συνάδει τῷ Κνώσσια᾽ καὶ 5 

Κνωσὸς γὰρ Διονύσου. Schol. 
b Κυρυβαντικαὶ] Κορυβαντιακαὶ A.V.E. et sic mox. Tum 

αἱ δὲ éyozA. V. 
€ τοὺς τῶν] τοὺς om. A.B.E. Photius. 
EANGON] Eas» A.B.V.E. Photius. 
EANOGIZETE : Οἷον, τῷ μέλιτι xp.] Ex Schol. Aristoph. 

ad Acharn. 1046. sed ubi pro χρωΐζετε legitur χρίετε. 
KUST. 

X χρωΐζετε] χωρίζετε V. χρωτίζετε edd. ante Kuster. 
BANOIZEXOE: Κοσμεῖσθε] Ξανθίζεσθαι : κοσμεῖσθαι: A. 

V. 
€ παρὰ Μακεδόσιν" δ᾽ Ἀπρίλλιος] ὁ ̓Απρίλλιος παρὰ Μακεδόσιν 

V. Deest gl. A. Vid. Sturz. de Dial. Maced. p. 49. 
Ἐπίσκοπον) ἐπικοπτόν Photius. 
ἘΞἘΑΝΘΙΟΣΊ Deest artic. A. Μοναχῶν V. pro μονομαχῶν. 

'Tum ζήτει etc. om. V. 
EANG0Z] De hoc vide Vossium in opere de Hist. Gr. 

et precipue Meursium ad Hesych. Miles. p. 173: 174. 
KUST. Artemon Cassandreus ἐν τῷ περὶ συναγωγῆς (Voss. 
de Hist. Gr. IV. c. 5.) βιβλίων ait Dionysium Scythobra- 

, 

F 

5 Νύσια οὖν, τὰ Βερεκύνθια] Scribe, Νύσια οὖν, τὰ Βερεκυν- Ἡ chionem, de quo supra, in Διονύσιος Μιτυληναῖος, τὰς εἰς Ξάνθον 
θιακά. Αριιὰ Scholiastam Sophoclis fceminino genere le- 
gitur, Νύσιαι οὖν, αἱ Βερεκυνθιακαί: sed minus recte. Nam 
apud ipsum Sophoclem est Νύσσια ὀρχήματα, re neu- 
tro. KUST. l : qt 

* Νυσιὰς γάρ ἐστιν 5 Begex.] Scholiasta Sophoclis habet : 
Νυσίας γάρ ἐστιν 5j Βερέκυνθος. Sic etiam apud Suidam scri- 

᾿τὸν Λυδὸν ἀναφερομένας ἱστορίας. scripsisse, nescius etiam 
Ephorum Xanthi meminisse, ὡς παλαιοτέρου τινὸς καὶ *Hpo- 
δότῳ τὰς ἀφορμὰς δεδωκότος, Athen. XII. p. 515. REINES. 
qui addit, Menippum, qui de Lydis scripsit, Xanthum 
redegisse in epitomen, Diog. Laért. VI. 8. 

E Ἔν δὲ τῷ β΄. τούτων ἱστορεῖ, ὡς πρ.----ἀεὶ veatotaaic] Haec 
15 H 
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Γύγης ὃ Λυδῶν βασιλεὺς γυναῖκας εὐνούχισεν, ὅπως A ἊἘΚκέλευσε δὲ 5τὸ σῶμα ἕξαίνειν μάστιξι πάνυ πολλαῖς. 
" -» ^ 4 ^ , ^5 z 

αὐταῖς χρῷτο ἀεὶ νεαζούσαις. Οὗτος " ἱστορεῖ ὁ Ἐάν- — Kai ἐν 'Επιγράμμασι 
foc, 'Ἄλκιμόν τινα βασιλεῦσαι τῆς ἱἐκεῖσε χώρας, απολλὰ θαλασσαΐῃ ξανθὲν ὑπὸ σπιλάδι. 

^ »y NS ὁ ὦ 9 ^ ^ , 
εὐσεβέστατον καὶ πρᾳότατον k ἄνδρα" καὶ €T αὑτοῦ Περι ὀστέου σκολοπένδρης ó λόγος. 

γενέσθαι εἰρήνην βαθεῖαν, καὶ πλοῦτον πολύν ἀδεῶς 

δὲ xai ἀνεπιβουλεύτως ζῆν ἕκαστον. Εἰτα ἐπειδὴ 
ἑπτὰ ἔτη ἦν τῷ Αλκίμῳ, ἱπροελθόντας τοὺς Λυδοὺς 

L4 

Ξιαίνω : Νήθω, "σωρεύω, διαλύω, μαστίζω. 
Ξένα : Θαυμαστά. 

y? L 

ExgwNaríA: Δύο Πεντακοσιαρχίαι, ἀνδρῶν ακδ΄. οἱ 
^ ^ LI ^ L3 b " " 

παγγενεί "re καὶ πανδημεὶ προσεύξασθαι, kal aiti. δὲ πλεῖστοι τοῦτο τὸ πλῆθος Χιλιαρχίαν καλοῦσι" καὶ 
“4 ΄, » » - , * " " i EC 

σαι τῷ ἉἈλκίμῳ τοιαῦτα ἔτη δοθῆναι ἐς τὸ Λυδῶν B Χιλίαρχον, τὸν ἡγούμενον. 
, , ^ ^ , ^ , 3 , ^ 3 

ἀγαθόν" ὃ καὶ γέγονε" καὶ ἐν εὐποτμίᾳ τε καὶ €U- 
, - ^ 

δαιμονίᾳ πολλῇ διῆγον. 
LN ν᾿. Ὁ /, M ^ X ^e , 

EÁweoz: Ὃ ποταμός.  EFaweoz δὲ, ὁ πυρρός. 
EaweóTrEPOx: Καὶ gANeÓTATOZ. 
M, 4 , 

ZÁNeorziN : Ὁρνέοις. 
» 7 ^ 4, ^ ^ e ^ n *, " 

Ξάνιον : Κτένιον, ὃ φοροῦσιν αἱ γυναῖκες "ἐν τοῖς 
v /, ^ ^ " 

οἀναδήμασιν, οἷς κόσμος χρυσοῦς ἐπὶ κεφαλῆς. 
EaNü: Κοπιάσω. Σοφοκλῆς ἸΠοιμέσιν" "Exrop 

“Ὁ ἡ »- ΄ ΄ » 
τοῖς Ἀχαιοῖς βουλόμενος μάχεσθαι, φησίν 

*Hàb ξανῆσαι, καὶ προγυμνάσαι χέρα. 
^ ^ , N 

Ξιλίνειν : Τὸ τύπτειν. Καὶ ἘΑΐνεσθαι, τὸ πά- 
M - , ,ὔ 

σχεῖν. ῬΦησὶν οὖν, Ἢ βύρσα σον τυπτομένη δια- 
Ν "» Ν , , 

φθαρήσεται. 10 γὰρ βυρσεῖς τὰς βύρσας ξύλοις 
v ^ , 

τύπτειν εἰώθασιν, ἵνα ἁπαλαὶ γενόμεναι "διαλάβοιεν 
εὐχερῶς τοῦ φαρμάκου. 

αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Hesychium Milesium, unde 
ea Suidas mutuatus est. KUST. 

h ὁ Ξάνθος ἱστορεῖ) ἱστορεῖ ὁ Ξάνθος A.V. 

i ἐκεῖσε] ἐκεῖθεν A. 
k ἄνθρωπον] ἄνδρα A.B.V. 
l προσελθόντας] προελθόντας A.B.V.E. Mox παγγενῇ A.B. 

V.E.M. 
m τε καὶ] τε om. V. Mox πολλῇ om. A. 
n ἐν τοῖς ἀναδήμασιν, οἷς κόσμος χρυσοῦς ἐπὶ κεφ. Locus 

hic in Lexico Photii inedito rectius sic legitur et distin- 
guitur : Ἐν τοῖς ἀναδεματίοις. Κόσμος χρυσοῦς ἐπὶ κεφαλῆς. * Ava- 

δεμάτιον vero, (pro quo usitatius dicitur ἀναδημάτιον, per ἡ» 
ab ἀνάδημα) est vinculum, quo capilli constringi solebant ; 
eique aureus hic pecten innexus erat. Confer etiam He- 
sychium et Pollucem. KUST. 

9 ἀναδήμασιν] ἀνὰδέμασιν A.V. edd. ante Kuster. ἀνα- 
δέσμασιν B.E. ἀναδήμασιν, ὃς conj. Portus. ἀναδήμασιν Jun- 

ExgNaróz: Ὃ τῶν ξένων ἡγεμών. 
— ^ — ^ 

EENAPÜN: Ἐξενοδοχῶν. 
— ^ ^ e ^" , 

" YEENarol παρὰ Θουκυδίδῃ, oi τῶν μισθοφόρων 
ἄρχοντες. 

Οἵτε ξεναγοὶ τ ἑκάστης πόλεως ξυνεφεστῶτες ἠνάγκαζον εἰς τὸ 
ἔργον. 

, Ne 

EkNAAÍzo : Τὸ δσυναθροίζω. 
- b , ^ P , *, wo 

ZENAPXOZ, “κωμικός. "lav δραμάτων αὐτοῦ ἐστι, 
, ^ - “Βουκαλίων, [30] Αθήναιός φησιν ἐν δευτέρῳ τῶν 

^w M 

Δειπνοσοφιστῶν᾽ καὶ “Πρρφύμᾳ, καὶ Σκύθαι, ὡς 
^ LÀ ^ 

ὁ αὐτός. Kod ἐδίδυμοι, καὶ Πῶνταῦθλος, καὶ IIpé- 

amos, Ὕπνος, Στρατιώτης. ; ᾿ 

Ξένασ: Θαυμαστάς. ᾿Π|ισίδης" 
Ὕλας χορηγῶν, καὶ τοσαύτας, καὶ ξένας. 

.-- 4 2 m / 
ΞΈΝΕΤΟΣ : Ὅνομα κύριον. . 

2 ἐκ πάσης) ἑκάστης A.B.V. 

ἘΕΝΑΛΙΖΩ] Sic habent 2 mss. Paris. itemque omnes 
editt. precedentes. — At optimus et antiquissimus ms. A. 
ξεναγίζω, quod magis placet. KUST. Mihi quidem mi- 
nus: commodissimum enim ξεναλίζειν ἀπὸ τοῦ τοὺς ξένους 
ἁλίζειν. Ἐεναλίζω corruptum ex ξυναλίζω. HEMST. Ἐεναγίζω 
verbum ne τοίη quidem. Ξεναλίζω habet etiam Lexic. 
Bibl. Coisl. p. 237. Debuerat autem uterque scribere 
Ἐυναλίζω. Ἐυνωλίζω Atticum pro συναλίζω, cujus verbi 
multa exempla dederunt homines eruditi ad Act, I. 4. 
PIERSON. Mor. p. 271. 

ἃ συναθροίζω) Immo, do dona hospitalia. Meurs. in 
Gloss. Gr. barb. REINES. r 

ARENAPXOZ] Sophronis, qui mimos scripsit, filius. v. 
Βουταλίων, Ῥηγίνους. HEMST. : 

b κωμικὸς] κωμῳδὸς V. 
€ Βουκαλίων] Hodie fabule ejus nulla apud Athenzum 

german. Polluc. V. 96. Lex. Seg. Bekker. p. 284, 7. &4- F libro II. fit mentio. An ergo Noster erravit, vel memo- 
γιον : κτένιον, ὃ φοροῦσιν ἐν τῷ ἀναπλέγματι αἱ γυναῖκες, οἱ δὲ 
κτένιον ἀπέδοσαν ἐν τοῖς φυλακτηρίοις. 

P Φησὶν οὖν, Ἢ βύρσω ---ττυτοῦ φαρμάκου] Ex Schol. Ari- 
stoph. Equit. 368. ; 

4 Οἱ--βυρσεῖς) ἡ---βύρσις V. 
Y διωλάβοιεν] διαβάλλοιεν B.E. 
5 τὸ σῶμα ξαίνειν ξαίνειν τὸ σῶμα. 

t ξαίνειν----πολλαῖς}] Procop. Arc. Hist. p. 54. ξαίνουσα 
κατὰ νώτου πολλούς. Leg. πολλάς. Vid. Thom. Mag. v. Kaívo. 

ZElian. apud Hemsterh. ad Polluc. X. 54. ubi leg. μάστιξι 
τε πολλαῖς ex Suid. TOUP. 

ἃ Πολλὰ θαλασσαίῃ £av0.] Ex Anthol. Pal. VI. 223. 
X σωρεύω, διαλύω] διαλύω, σωρεύω A.V.E. Mox μαστίζω 

om. Α. cum lacuna, V.B. Habet E. In Photio tantum 
Ἐαίνω : νήθω, σωρεύω. Et sic Lex. Seg. 

RENATIA] Ξεναγίαι V. Eadem habet Tacticorum Scrip- 
tor apud Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 506. 

EKENATOX] Ξεναγὼν A. Seq. gl. post ξενοδοχῶν addunt 

ria eum decepit? Non puto: sed potius crediderim, lo- 
cum illum, in quo Athenzus fabule Bucalionis mentio- 
nem fecerat, hodie intercidisse, cum non integer liber 
secundus Dipnosophistarum, ut constat, sed tantum Ex- 
cerpta quzdam ex eo ad nos pervenerint. KUST. Βου- 
ταλίων ex Athenzo II. p. 63 F. excidisse suspicatur Din- 
dorfius. 

ib. Βουκαλίων] Leg. Βουταλίων, quie est fabula Antiphanis, 
Athen. VIL. p. 304. et 3135. VIII. p. 358. sed ap. eundem 
II. p. 65. nulla fit mentio Antiphanis, neque fabulz ejus 
eo nomine. REINES. Βουκολίων A.V. 

d ὡς ̓ Αθηναῖος] ὡς om. A.V.E.M. τῶν ante Aemwc. om. A. 
€ Πορφύρα] Que fabula etiam tribuitur Timocli ap. 

Athen. VH. p. 319. et X. 431. REINES. 
f Σκύθαι] Athen. IX. p.367. Vid. ibi Casaub. REINES. 

Σκύθωα V. 'Tum ὁ ante αὐτὸς addunt A.V. 
E Δίδυμοι] At hec fabula. non Xenarcho, sed Xeno- 

charto Comico tribuitur ab Atheneo lib. X. Dipnoso- 
A.C.V. παρὰ Θουκυδίδῃ οἱ τῶν μισθοφόρων ἄρχοντες, E. y. e. 7. pu. Ἡ phist. p. 426. Existimo tamen corruptum esse Atheneum, 

Y EENATOI, οἱ ἄρχοντες τῶν μισθοφ.} Ex Scholiasta "Thu- 
cydidis ad lib. 11. c. 75. KUST. 

ib. Παρὰ δὲ Θουκυδίδῃ RENATOI ol ἄρχοντες τῶν μισθοφόρων" 
ξένους γὰρ ἐκάλουν τοὺς μισθοφόρους] ξεναγοὶ παρὰ Θουκυδίδῃ οἱ τῶν 
μισθοφόρων ἄρχοντες A.C.V. cum vulg. fere consentit Lex. 
Seg. Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 237. 

et apud eum pro Ξενόχαρτος ex hoc loco Suidee rescriben- 
dum esse Ξέναρχος. KUST. : 

h Πένταθλοι] Πένταθλος A.V. 
i Πισίδης] De Exped. Heracl. Acroas. III. 6r. 
ARENETOX] Om. A. Conf. Diodor. Sic. XIV. 44. 



2625 ZE 

Ξενηλατεῖν : Λακεδαιμόνιοι μετὰ πληγὼν ἐξ- A 
ἤλαυνον τοὺς ξένους. Κὶ Ἀριστοφάνης" 

τί δ᾽ ἔστι δεινόν ; Ὥσπερ ἐν Λακεδαίμονι 
ξενηλατοῦνται, καὶ κεκίνηνταί τινες 
πληγαὶ συχναὶ κατ᾽ ἄστυ. 

Iloré γὰρ ἐκεῖσε Ἰ σποδιᾶς. γενομένης, ξενηλασία γέ- 

Ξενία : Καὶ Ξενίζω. 
m Φοΐνιος "Apos οὐκ Ὁ ἐξένισεν 

αὐτόν. οΤουτέστιν, οὐκ ἀπέκτεινε. Ξένια γὰρ 
P'Apeoc, τραύματα καὶ φόνοι. Καὶ Ἀρχίλοχος" 

q Révia δυσμενέεσσιν λυγρὰ χαριζόμενος. 

Ξεκπίαν: Καταγώγιον, κατάλυμα. 
Ξενίασ : Ὅνομα κύριον. 
ExwizEIN: ξένῃ "χρῆσθαι φωνῇ, ἢ ξοικοῖς € ἐπι- 

τηδεύμασι. Δηλοῖ δὲ καὶ τὸ 5Éevlas χάριν τινὰ ὑπο- 
δέξασθαι. 

Ξενίζειν : Οἱ μὲν, ξένῃ διαλέκτῳ χρῆσθαι" οἱ δὲ, 
ἐν τῇ Fé διατρίβειν. 

Ξενίην συνεθήκατο: : Παρὰ 'Ηροδότῳ. 
EÉNION ἑδορήσατο. 

Ξενικὸν ἐμπόριον : Ὅπου οἱ En ἐμπορεύον-- 
ται. Ὥσπερ " ἀστικὸν, ὅπου οἱ ἀστοί. 

Ξενικὸν ἐν Κορίνθωι: Δημοσθένης Φιλίππι- 
κοῖς, καὶ "Ἀριστοφάνης. Συνεστήσατο 9 αὐτὸ ὑπρῶ- 
τος Κόνων, παρέλαβε δ᾽ αὐτὸ ᾿Ιφικράτης ὕστερον καὶ 
Χαβρίας: ᾧ ἐχρησάμενοι τὴν "Λακεδαιμονίων μοῖραν 
κατέκοψαν, στρατηγοῦντος αὐτοῖς ᾿Ιφικράτους καὶ 
δ Καλλικλέους. 

Ξενικόσ : Ὃ ξένος, ὁ ἀλλότριος. 

Ὡς 

οὯὩς εἶδεν ἄγαλμα ξενικὸν, καὶ ἱερουργίαν οὐκ ἐπιχώριον, εἰς τὸ 

τιμώμενον παρῴνησεν. 
Οἱ ξενικοὶ μισθοφόροι τοπαράπαν εἰώθασι χρησιμεύειν b boda 

k "Apa ropáris] Av. 1013. 
l σποδιᾶς} σιτοδείας Hemsterhusius. 
m ᾧΦοίνιος " Apr οὐκ ἐξ Sophocl. Electr. 96. 

n ἐξείνισεν ἐξένισεν A.V. οὐκ om. E. 
ὁ Τουτέστιν οὐκ ἀπέκτεινε. ξένια γὰρ "Ap. ] Hzc, et que se- 

quuntur sunt verba Scholiaste ad inodo indicatum locum 
Sophoclis. 
guntur. KUST. 

P "Ageos] "Apes; A. V.E. 
4 Ξείνια] ξένια A.E. Schol. Soph. "Tum δυσμενέεσσι (vel 

δυσμενέεσσιν) A.B.V.E. Schol. Mox χαριζόμενοι Schol. 
ΞΕΝΙΑΝΊ Forte ex his locis Nov. Test. Act. XXVIII. 

23. Ep. ad Philem. 22. ERNESTI. 
EENIAZ] Xeniam citat Plin. in Ind. 1. XIL.. eum vo- 

cat Athenzgum. REINES. 
r χρῆσθαι] χρᾶσ' ὥἄσθαι V.E. 
5 ξενίας] τὸ τὲ ρίας B.V.E. Photius. 
AENIZEIN : Oi μὲν ξένῃ xp.] Confer Nostrum supra v. 

"EEG fo.. KUST. à 
t “Ηροδότῳ] Gl. Herodot. I. 27. 
ἃ ἀστυκὸν) ἀστικὸν A.V. Photius. 
ΞΕΝΙΚΟΝ ἘΝ ΚΟΡ.] Ex Harpocratione. KUST. 
χ ᾿Αριστοφάνης) Plut. 173. Τὸ δ᾽ ἐν Κορίνθῳ ξενικὸν οὐχ οὗτος 

τρέφει; Vide ibi Scholiastam, qui ad loci hujus illustra- 
tionem multa affert. KUST. 

y πρῶτο) πρῶτον Photius. 
2 χρησάμε ἔκοψαν} χρησάμενος----κατέκοψεν A. Ῥιο- 

tius, Harpocr. ms. Pal. 
a Λακεδαιμονίων} Aakebaus? A. Λακεδαιμονίαν B.E. 
b Καλλικλέους} Harpocratio habet Καλλώυ. KUST. 
€ Ὡς εἶδεν} Nescio an ZEliani. 
d οἱ ᾿Αθηναῖοι μὴ βουλόμενοι δ ἑαυτῶν πολ. Schol. Ari- 

παρὰ δὲ '5,.Ρ. 
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"Om oí ᾿Αθηναῖοι, μὴ βουλόμενοι δ ἑαυτῶν πο- 
λεμεῖν ἐπρὸς τοὺς Κορινθίους διὰ τὸν κίνδυνον, μισθού- 
μενοι ied εἰς τὸν πόλεμον, ἔτρεφον αὐτούς. Τοῦτο 
δὲ ἐ ἐν πολλοῖς τῶν πολέμων διεπράττοντο" ὅπερ ἕενι- 
κὃν ἐκάλουν. 

Ξενικοῖσ: Avri TOU, ἀλλοτρίοις, καὶ μὴ προσ- 
ἥκουσιν" ὅτι ἀνοίκειον δ" Ἑλλήνων τὸ ἐξαπατᾶσθαι: ἢ 
ξενικοῖς, τοῖς ἀπὸ τῶν ξένων πρέσβεων λεγομένοις. 

BA ριστοφάνης" 

Παύσας hind; fous λόγοισι μὴ λίαν ἐξαπατᾶσθαι. 

EfNIoN : Δῶρον παρὰ ξένων διδόμενον. : 
Efwiox: Ὃ τῆς ξενίας ἔφορος. Λέγεται καὶ Ἐέ- 

ΝΙῸΣ ὃ Ζεύς. 
Ξενπίον, Ξενίωνος. "Ove, κύριον. 
ΞΈΝΙΤΕΤΟΜΈΝΟΥΣ: "vri τοῦ, μισθοφοροῦντας. 

Ἀντιφάνης Εἰὐθυδίκῳ" 
᾿Εγὼ ξενιτευόμενος Botpsteslyir. 

[Kai ἱξενιτείοω, καὶ &ENITEÍA. ] 
Ξενοδοχεῖον : Τὸ τοὺς ξένους ὑποδεχόμενον. Καὶ 

ΞΕνοδόχοσ, ὁμοίως. 
ἘΞενοκοπεῖν : ̓Επὶ τοῦ πληγὰς λαβεῖν. 

Μεταγένης. 

Ξενοκράτης, Ἀγάθωνος, ἢ Ἀγαθάνορος, ΚΧαλ- 
κηδόνιος, μαθητὴς καὶ Videos μετὰ Σπεύσιππον 

IlA&revog" τοῦ δὲ, Πολέμων" ToU δὲ, Κράντωρ. 

Ὡ Καὶ πέμψαντος αὐτῷ τοῦ Μακεδόνος Ἀλεξάνδρου 

χρυσοῦ οτάλαντα X. 9 αὐτὸς ἀπέπεμψεν, εἰπὼν, Βασι- 

λέα δεῖσθαὶ χρημάτων, οὐ φιλόσοφον. "ἔγραψε περὶ 
τῆς Πλάτωνος πολιτείας. 

Ξενοκράτης, φιλόσοφος, ὃς ἐπὶ σωφροσύνῃ Ῥέτε- 
θρύλητο. 

*O δὲ πρὸς σωφροσύνην οὐδὲν μεῖον. εἶχε τοῦ Τιλατωνικοῦ Ἐΐενο- 
κράτους. 

Ww 

Ovro- 

stoph. Plut. 173. 
€ πρὸς τοὺς} τοὺς om. A.V. 
f πολλοῖς] πολλῷ A. 
KENIKOIZ : ̓Αντὸ τοῦ, ἀλλ.] Ex Schol. Aristoph. Ach. 

634. 
8 τῶν Ἑλλήνων] τῶν om. A.V.E. qui addunt ante ξένων. 

Vide etiam: supra ν. Ἐξένισεν, ubi eadem le- F Schol. Ἕλλησι. 

h ἡμῖν] ὑμᾶς Α. ἡμᾶς V. 
RENITETOMENOTZ] Ex Harpocratione. KUST. 
i RENITETO] Nic. Damasc. p. 522. ed. Vales. TOUP. 

Καὶ ξενιτεύω etc. om. A.V. Sed V. addit καὶ ξενιτεία post 
ξενοκοπεῖν. 

. RENOKOIIEIN] Μομάοβε pro Ewexózy  Meinekio 
Quiest. Sc. Sp. 2. p. 564. Mox πληγὰς ἔλαβον Photius. 

ΞΕΝΟΚΡΑΤΗΣ) De eo vide plura apud Laértium. 
KUST. ᾿Αγαθήνορος Laért. IV. 2. et Stob. Ecl. I. p. 62. 
ed. Heeren. MULLER. 

k Χαλκηδόνιος] "ciens vitiose Thbemist. p. 26 A. 
HEMST. Stob. 1. l. Καλχηδόνιος, ex Onato 1. de Deo ac 
divino, Stob. in Ecl. Phys. €. 3. Xenocrati in Academia 
operam dedit Procles, Plut. Symp. V. 3. cf. Schott. Obs. 
1. 6. REINES. Καρχηδόνιος E. 

1 διάδοχος} διάκονος Α. 
n Καὶ πέμψαντος αὐτῷ τοῦ Μακεδ.] Hsec, et que sequun- 

tur, sumpta sunt ex Hesychio Milesio. KUST. 
9 τάλαντα &] τάλαντα Y scribendum erit si sequaris 

Themist. Or. II. p. 26 A. 252 A. qui. utrobique πεντή- 
κοντα τάλαντα commemorat, Videudi sunt eruditissimi 
viri ad Diogen. Laért. IV. 8. HEMST. Conf. Davis. ad 
Ciceron. Tusc. V. 32. ; 

Ρ ἐτεθρύλλητο] ἐτεθρύλητο A. 



2627 AE AE 2628 

“Οὗτος συνεγράψατο τὸ οἰκοσκοπικὸν οἰώνισμα" τότ À ἡκοστὴν πέμπτην ὀλυμπιάδα. “Ἔγραψε βιβλία πλεί- 

οἷον, εἰ ἐν τῇ στέγῃ ἐφάνη γαλῆ; ἢ ὄφις, τόδε ση- 

μαΐνει. 

Ξενολόγιον : : Καὶ Ξενολόγοσ : " Ὃ ξένους συλ- 

λέγων στρατιώτας. 

Ξέκοσ : Ὃ φίλος. 

UEQolrov δὲ πρεσβεῖαι ἐκ τῶν πόλεων, ξένον τε αὐτὸν ἡγούμε- 

voi, καὶ βίου σύμβουλον, βωμῶν τε ἱδρύσεως καὶ ἀγαλμάτων. Ὃ 
δὲ ἕκαστα τούτων διωρθοῦτο. 

Καὶ αὖθις" 
Ἔν ταῖς ἰδίαις πατρίσι ξένους ποιοῦνται. 

^ , /, 

EfNoz: Καὶ ὁ ξενοδόχος. Ὃ "'"AmógroMeg 

᾿Ασπάζεται ὑμᾶς ξένος ὃ φίλος μου. 
- » ExNoeÁNHz ἐν *éAeyeía περὶ τοῦ ἄλλοτε ἄλλον 

^ " αὐτὸν γεγενῆσθαι" 
Y Καί ποτέ μιν στυφελιζομένου σκύλακος παριόντα 

φασί γ᾽ ἐποικτεῖραι, καὶ τόδε φᾶσθαι ἔ ἔπος" 

Παῦσαι, μηδὲ jenes, ἐπειὴ φίλου ἀνέρος ἐστὶ 
ψυχὴ, τὴν ἔγνων ἃ φθεγξαμένης ἀΐων. 

"Ecke δ᾽ αὐτὸν kai Κρατῖνος ἐν ὈΠΠυθαγοριζούσῃ. 

Καὶ ἐν Ταραντίνοις" 

Ἔθος ἐστὶν αὐτοῖς, € ἐὰν ἰδιώτην ποθὲν 
λάβωσιν εἰσελθόντα, διαπειρώμιενον 
τῆς τῶν λόγων ῥώμης, ταράττειν καὶ κυκᾶν 

«τοῖς ἀντιθέτοις, τοῖς πέρασι, τοῖς παρισώμασι, 

τοῖς ἃ ἀποπλάνοις, τοῖς μεγέθεσι, νουβυστικῶς. 

Exsoslim, “Τρύλλου, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος Σω- 

κρατικός" ὃς ἐπρῶτος ἔγραψε Βίους φιλοσόφων, καὶ 

'Ἀπομνημονεύματα. Παῖδας ἔ ἐσχεν ἀπὸ Φιλησίας, 
Γρύλλον καὶ Διόδωρον" εἰ καὶ Διόσκουροι ἐκαλοῦντο" 

αὐτὸς δὲ Ἁττικὴ μέλιττα ἐπωνομάζξετο. 
συμφοιτητὴς Πλάτωνος, καὶ ξἤκμαζε κατὰ τὴν ἔνεν- 

q Οὗτος συνεγράψατο τὸ οἰκοσκ.] Vide infra v. Οἰωνιστικὴν, 
ubi eadem leguntur. KUST. Est Xenocrates Aphrodi- 
siensis, de quo Galenus VI. de simpl. med. fac. 
REINES. 
T οἷον, ὅτι] ὅτι οἷον A.V. Tum τι om. A.V. post τόδε. 
5. Ὁ ξένους] ὁ om. A.V. Photius. Conf. Wesseling. Diod. F 

Sic. XIV. 47. 
Ὁ ᾿Εφοίτων δὲ πρεσβ.1 Hoc fragmentum, ni fallor, sum- 

ptum est ex Philostrato de Vita Apollonii. KUST. 
τ ᾿Απόστολος) Ad Rom. XVI. 23. HEMST. Scribi 

debuerat 4. $. Γάϊος ὁ ξένος pov, ut legitur Rom. XVI. 23. 
VALCK. Suide lectionem pro variante non habuerim 
sine aliorum codicum suffragio. — Forte scripserat lexico- 
graphus, 'Aez. $. ὁ, £. y. omisso Gaii nomine. Quando 
alius postea φίλος addiderit pro interpretamento, quod in 
textum deinde, ut sepius, irrepsit. Paullo. ante enim 
Ἐένος expositum erat, ὁ φίλος. Conf. Hesych. in Ἐεῖνος et 
Ἐενία. ALBERT. 
RENOOANHE ἐν ἐλεγείᾳ περὶ τοῦ &AA.] Hec, et que 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in 
Pythagora, Segm. 36. 37. KUST. 

X ἐλεγείᾳ] ἐλεγείῳ E.M. 
Y Καί ποτέ μιν στυφελιζομένου σκύλακος παρ. Sic versus 

hie recte legitur, non solum in ms. Paris. A. sed etiam 
apud Laértium loco laudato. 
corrupte habent, Καί ποτέ μοι στυφελιζομένῳ σκύλακος παριόν- 
τος. Confer etiam Anthol. (Pal. VII. 120.] in fine, ubi 
idem versus sic legitur: δὴ τότε μιν στυφελιζομένου σκύλα- 
Kog παριόντα, &c. KUST. 

2 pay] μοι E. "Tum παρόντα V. παριόντος B. 
a φθεγξαμένης) φθεγξαμένην B.E. 

At priores editt. Suide H 

ονα τῶν p^ ὧν καὶ ταῦτα' P Κύρου παιδείας βιβλία 

qj. ἸΚύρον Ἀναβάσεως βιβλία t ᾿Ελληνικῶν βι- 
βλία ζ΄. Συμπόσιον᾽ καὶ ἄλλα πολλά. 

Ξενοφῶν, Σωκράτους. μαθητὴς, € ἐστρατεύσατο ἐπὶ 

Πέρσας Κύρῳ συνανελθὼν ἐ ἐπὶ τὸν ἀδελφὸν Ἀρταξέρ- 

Ep. Ὃ Κῦρος δὲ ἦ ἦν μετὰ Κ Τισσαφέρνην v ὑπαῤχος 
ὑπὸ Δαρείου τοῦ πατρὸς τῶν ἐν τῇ Ἀσίᾳ καταστάς. 

Β Μετὰ δὲ τὸν “Δαρείου θάνατον, Κῦρον Ἀρταξέρξης δια- 
βληθέντα ὑπὸ Τισσαφέρνους ἀναιρεῖν μέλλων, ἀφῆκε, 
Παρυσάτιδος τῆς μητρὸς παραιτησαμένης αὐτὸν, καὶ 
τὴν στρατιὰν ἰαὐτῷ φυλαξάσης. 'o δὲ, ὦ ὡς Τισσα- 
φέρνει πολεμῶν, ἤθροισε δύναμιν, καὶ ἐπὶ τὸν ἀδελφὸν 

ἔγνω στρατεύειν. Τετρακόσιοι δὲ κατέλιπον τὸν Ki- 
po», καὶ ἔφυγον € ἐκ τῶν συστρατευσάντων ὁπλῖται καὶ 
πελτασταὶ y$. ἘΞενοφῶν δὲ συνανέβη. Δέκα οὖν 
βαρβάρων μυριάδας συναθροίσας, ὡς ἐπὶ Πισίδας δῆ- 

θεν ἐ ἐπορεύετο. Ὡς δὲ τὰ ἔθνη διῆλθεν, ἐφ᾽ ἃ στρα- 
τεύειν "προεφασίζετο, συνέντες oí Ἕλληνες € ἐπὶ βα- 

σιλέα εἶναι τὴν στρατείαν, ὦκνουν τὴν ἀνάβασιν. 

Κλεάρχου δὲ εἰπόντος τὴν "ὑποστροφὴν ἄπορον εἶναι, 
Κύρου μὴ ^ συναιρομένου, συνήεσαν. Κῦρος δὲ γυμνῇ 
τῇ κεφαλῇ πρὸς Τισσαφέρνην μαχόμενος, “Κλεάρχου 

δὲ ἀπαγορεύοντος αὐτῷ μὴ Ξολεμεῖν, ἀπέθανεν. Οἱ 
δὲ "EAAxveg ὑπὸ Κλεάρχρ τεταγμένοι, Δριαῖον προ- 
εβάλλοντο βασιλέα Taprüv ὁ δὲ aprono 
Βασιλεὺς δὲ 5τὴν τοῦ Κύρου κεφαλὴν καὶ τὴν χεῖρα 

ἀποκόψας, τοῖς d ἔπεμπε, ἕητῶν τὰ ὅπλα ὡς 

παρὰ νενικημένων" ἱ δὲ οὐκ ἔδοσαν. αΔόλῳ δὲ 
Τισσαφέρνης GP τοὺς ὅρκους, προδίδωσι βασιλεῖ 

τοὺς “Ἕλληνας, καὶ Κλέαρχον, καὶ Μένωνα, [καὶ τοὺς 
Ῥέγονε; 06g λοιποὺς στρατηγοὺς τῶν ᾿Ἑλλήνων, οὗ οὺς ἀναιρεῖ. Καὶ 

*EA- Ξενοφῶν αὐτῶν στρατηγεῖ, χκαὶ πάντας νικᾷ. 

b Πυθαγοριζούσῃ] Πυθαγορίζουσι V. 
€ ἐὰν] ἄν τιν i0. TOUP. 
d ἀποπλάνοις] ἀπὸ πλάνης edd. ante Kuster. 
ΞΕΝΟΦΩΝΊ De hoc plura vide apud Laértium. KUST. 
e Ρρύλλου] Γρύλου Α. et mox Γρύλον. 
f πρῶτος ἔγραψε βίους φιλοσόφων] De hoc loco Suidz vide 

omnino Jonsium lib. I. de Scrip. Hist. Phil. c. 7. qui 
Nostrum hic errasse contendit. KUST. "Vid. Menag. 
Laért. II. 48. 

£ ἤκμαζε) ἤκμασε V. Mox πέμπτην pro ὀγδόην A.B.V.E. 
Conf. Menag. Laért. Il. 55. 

h Κύρου παιδείας] De hoc opere vide Menagium ad Laért. 

lib. III. 534. KUST. 
i Κύρου ᾿Αναβάσεως] Hoc opus an vere Xenophontis sit, 

quidam olim dubitarunt. Vide que de hoc argumento 
disputamus supra ad v. Θεμιστογένης Συρακούσιος. KUST. 

k Τισσαφέρνην] Τισσαφέρνη V.E.M. 
αὐτῷ} αὐτοῦ V. 

m ἐπροφασίζετο) προεφασίζετο A. Qui infra oxjatitili 
n ὑποστροφὴν ἐπιστροφὴν Ὁ V. 
Ὁ συναιρουμ συναιρομένου Α.Ἐ, "Tum συνήνεσαν corr. 

Hemsterhusius infra ad v. Ὥκνουν. 
P Τισσαφέρνην] Τισσαφέρνη V.E. 
q Κλεάρχου δὲ] καίτοι KAedpyov A.V. Mox αὐτοῦ V. 
T αὑτῶν] ἑαυτῶν A. E. 

5 τὴν τοῦ Κύρου----ἀποκόψας} Plutarch. in Artax. p. 1017. 
ex more quodam Persarum ita fieri scribit. REINES. 

t χεῖρα) τὴν χεῖρα A.B.V. 
ἃ Δόλῳ δὲ] δὲ om. A. Mox τοὺς Ἕλληνας καὶ om, E. καὶ 

τοὺς--- Ἑλλήνων om. A.B.V. 
X καὶ πάντας) καὶ om. A. 
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θόντες δὲ καὶ εἰς Θράκην, ἐμίσθωσαν ἑαυτοὺς Y Σεύθῃ A 
τῷ βασιλεῖ μύριοι διασωθέντες. 

Ξενοφῶν Ἁντιοχεὺς, ἱστορικός. 
ἔστι δὲ ἐ ἐρωτικά. 
Ξενοφῶν Ἐφέσιος, ἱ ἱστορικός. ᾿Ἐφεσιακά' ἔστι 

δὲ ἐ ἐρωτικὰ "βιβλία bw περὶ "A βροκόμου καὶ Ἀνθίας" 
καὶ περὶ τῆς πόλεως Ἐφεσίων" καὶ ἄλλα. 

Ξενοφῶν Κύπριος, i ἱστορικός. πρήβακς. Ἔστι 
δὲ καὶ αὐτὰ. ἐρωτικῶν. ὑποθέσεων ἱστορία, Pmepí τε 
Κινύραν καὶ Μύρραν, καὶ 'Ἄδωνιν.. 
Ἐπνῶνοσ: : “Δόμον τοῦ ὑποδεχομένου τοὺς ξένους 

καὶ ἀρρωστοῦ ὕντας. 
[Ξέο: Αἰτιατικῇ.] 
Ξέρξης, Περσῶν βασιλεύς. Οὗτος, τοῦ πατρὸς 

Δαρείον τελευτῶντος καὶ “ ̓ Μέμνησο Μαραθῶνος" 
εἰπόντος, ἐπὶ τὴν "Ελλάδα ἐ ἐστράτευσε, καὶ πρῶτον 
κήρυκας ἔπεμψεν αἰτοῦντας γὴν καὶ ὕδωρ. ᾿Αθηναῖοι 
μὲν οὖν τοὺς πρέσβεις ἐξεκήρυξαν * ἐκ τῆς πόλεως, καὶ 
τὸν ὑπακούειν συμβουλεύσαντα κατέλευσαν, καὶ γυν- 

αἴκα, καὶ παῖδας" Λακεδαιμόνιοι δὲ ἐς φρέαρ ἐμβα- 
λόντες, γὴν “ἐπέβαλον. Μηνίσαντος δὲ τοῦ θεοῦ, 

ἐνόσησαν. Χρήσαντος δὲ τοῦ ἐθεοῦ, δίκας δοῦναι 
Epl v ὑπὲρ τῶν κηρύκων, Βοῦλις καὶ Σπέρχις αὐθαί- 
pero ἐς Πέρσας ἀνῆλθον, δώσοντες δίκας. *O. δὲ 
θαυμάσας ἀφῆκε ζῶντας, καὶ ἡ νόσος ἐπαύσατο. 'O 

δὲ πεζοῦ μὲν μυριάδας τῶν 8 Αἰγυπτίων καὶ Φοινίκων 

καὶ Βυπρίων πλείστας ἔχων, ἐστρατοπέδευεν. Ἔν 

Σάρδει δὲ " γενομένῳ ὃ ἥλιος ἐξέλιπεν. Εἶχε δὲ ἐπι- 
λέκτους μυρίους, οὺς ᾿Αθανάτους ἐκάλει. ᾽Διώρυξε δὲ 

καὶ τὸν Ἄθω, Μακεδονικὸν d, ὅρος. "Ἐζευξε καὶ τὸν 

᾿Ελλήσποντον μεταξὺ Σηστοῦ καὶ Ἁβύδου' διαλυ- 
θέντος δὲ ὑπὸ χειμῶνος μέρους, Fadbas τε εἰς τὴν Ük- E 
Aacca καθῆκε, καὶ Ἰἐμαστίγου τὸ ὕδωρ. Προσενεχ- 
θεισῶν δὲ αὐτῷ καὶ σιταγωγῶν γηῶν "᾿Ελληνίδων, 
ἀφῆκε, τροφὴν εἶναι δούλων εἰπών. " Κατασκόπους δὲ 
λαβὼν, δείξας τὴν δύναμιν ἅπασαν, ἀφῆκε. 

ΣΒαβυλωνιακά" 

Y Σεύθῃ} Meminit hujus rei e Xenophonte Anonym. in 
Periplo P. Euxini. Vid. Chionem in Ep. ad Matridem 3. 
et Xenoph. Anab. VII. 7. sqq. REINES. 

2 Βαβυλωνικὰ] Sic et Jamblichus: Phot. c.94. REINES. 
Βαβυλωνιακὰ A.V. 

a βιβλία (1 Forte βιβλία ε΄ : ut jam patet ex Ant. Cocc- 
hii ed. qui 5 libros ex ms. Florent. protulit 1726. in 49. 
ALBERT. Similiter Suidam emendat Locella pref. p. 
vi. 

b περί τε Κινύραν καὶ Μύρραν, καὶ "Abov] Scribe, περί τε 
Κινύρας καὶ Μύρρας, καὶ ᾿Αδώνιδος. KUST. 

€ Δόμου] δόμου τοῦ A.B.E. 
ἘΕΩ] om. A.V. 
d ἐκ τῆς] ἐκ om. V. Qui mox ἐκέλευσαν pro κατέλευσαν. 
e ἐπέβαλλον] ἐπέβαλεν A.B. V. 
f Πυθίου] θεοῦ A.B.V.E. "Tum δίκας δοῦναι A.V. non δοῦναι 

δίκας. 
E Αἰγυπτίων} Αἰγύπτου τε Α. Αἰγύπτου B. Mox πλείστας 

ἔχων om. A.B.V 
bh. ψενομένου] γενομένῳ A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
i Διώρυξε] διώρυξε δὲ A. 
Κ πέδας τε] τε om, V.E. 
1 ἐμαστίγου] Vid. Max. Tyr. s. 19. REINES. 
πὶ κατασκόπους δὲ] δὲ om. A. Mox ἅπασαν A.B. pro πᾶσαν, 
ἢ Φιλικὸν om. A.B. 
ΞΗΡΑΛΟΙΦΕΙ͂Ν : Αἰσχίνης κατ. Ex Harpocrat. KUST. 

Vid. Wyttenbach. Plutarch. p. 152 D. 
o Μήποτε] Seqq. om. A. Sed habent ceteri cum Photio. 
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Ξεστίον : Μέτρον ἐπὶ ὑγρῶν. 
Ξεστόν : ̓Ὡμαλισμένον. 
Ξεινήϊον : ["Φιλικόν. Καὶ, Ξεινήϊος Ζεύς. 
Ξεινοδόκοσ : 
Ξεῖνοι : Οἱ ἀπὸ ξένης φίλοι. 
Zuwós: Ὃ κορμός. 
Ξηραλοιφεῖν : Αἰσχίνης, κατὰ Τιμάρχου. Enmu- 

PAAOIGEIN ἔλεγον τὸ χωρὶς λουτρῶν ἀλείφεσθαι. 

Β “Μήποτε δὲ καὶ τὸ ὑπὸ τῶν ἀλειπτῶν λεγόμενον PzH- 

POTPÍBEZOAI οὕτως ἐλέγετο. 

Ξηραλοιφία καὶ EHPAAOIGEIN! 
λούεσθαι ἀλείφεσθαι. 

Ξηραίνω : Τὸ ψύγω. 
Enptíox : «Εἶδος τἰατρικόν. 
Ξηρόλοφοσ: S"Omr τὸν Ξηρόλοφον πρώην "Θέμα 

τινὲς ἐκάλουν. "Ἐν αὐτῷ γὰρ κοχλίαι 16^. καὶ "Ap- 
τέμιδος σύνθετος στήλη, καὶ Σεβήρου τοῦ κτίσαντος, 
καὶ θεμάτιον τρίπουν" ἔνθα ἐθυσίασε πολλὰς θυσίας 
Σεβῆρος" ἔνθα καὶ | χρησμοὶ πολλοὶ τῷ τόπῳ γεγόνασι. 
Ka ὃν καιρὸν καὶ κ κόρῃ παρθένος eríty. Kai θέσις 
ἦν à ἀστρονομικὴ, A. χρόνους 'διαρκέσασα. 

Ξηρόσ : Ὃ ; ἰσχνός. 

Expos ἰδρόσ: Ὃ μὴ ὑπὸ λουτρῶν, ἀλλ᾽ ὑπὸ 

Ὁ γυμνασίων καὶ πόνων γινόμενος. 
Ξηρὸς aíeoz: Ὃ ἄνευ πηλοῦ κτιζόμενος. 
Ἦν γὰρ λίθῳ ξηρῷ διεσκευασμένον τὸ φρούριον, [Y καὶ] ἐκ μεγά- 

λων λίθων συνηρμοσμένον. 

Ξίρισ : Εδος φυτοῦ ἀρωματικοῦ. 
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'lTo ἄνευ τοῦ 

Ξιφήν : Ὃ φέρων ξίφος. 
Ξιφήνησ : Ξίφος ἔχων. Καὶ τὸ Ζπληθυντικὸν, 

ΞΙΦΗ͂ΡΕΙΣ. 
Ξιφηφορία : δ 7ὸ φέρειν τὰ ξίφη. Καὶ Ξιφηφό- 

ΡΟΣ. 
FaeizEiN : Τὸ χειροτονεῖν, παραπλήσιον Ῥξίφει τὸ 

τῆς χειρὸς σχῆμα ποιοῦντα. 

Ξιφισμός : Σχῆμα ἐκ τῆς ἐμμελείας καλουμένης. 

P EKHPOTPIBEXGAI] Hesychius rectius, ξηροτριβεῖσθαι. 
Eum vide in Ἐηράλειψιν. KUST. 

F  EHPAAOI9IA] Deest haec gl. A. Habet eam Photius. 
EHPION] Scribitur etiam ξήριον, cum acuto in antepen- 

ultima. Vide Stephanum in Thesauro. KUST. 
4 Εἶδος iz75.] Pulvis inspersibilis, empesma, catapasma. 

REINES. 
T ἰατρικὸν) iazp A. 
35 ὍΤΙ τὸν Ἐηρόλοφον πρώην piv Θέμα τ.) Hsc omnia as- 

τολεξεὶ etiam leguntur apud Codinum de Orig. CPol. p. 
17. ut Pearsonius quoque monuit. KUST. 

t πρώην μὲν} μὲν om. A.V. Mox Σευήρου, Σευῆρος A. 
" Θέμα] Codinus habet Θέαμα. KUST. et sic in 

Suida reponendum censet Lambecius ad Codinum: et 
infra θεαμάτιον. 

X κόρη παρθένος] Malela Chron. p. 379. TOUP. qui mox 
f. εἰς Ag x. ὃ. 

EHPOX 'IAPOZ] Plato Phedr. p. 239 C. πόνων μὲν à»- 
δρείων καὶ ἱδρώτων ξηρῶν ἄπειρον. 

Y καὶ ἐκ] καὶ om. A.E.C. edd. ante Kuster. 
EIPIZ] Alii ξηρὶς scribunt: nonnulli, £v: alii, ξειρίς. 

H Vide Bodeum ad "Theophr. Hist, Plant. lib. VI. p. 712. 
713. KUST. 

2 πληθυντικὸν] πλῆθος V. mox ξιφήρειν A. 
a Τὸ φέρειν] τὸ om. A.E. 
b £ípei] ξίφιον A.V. Sed ξίφει Photius. 
ΞΙΦΙΣΜΟΣ : Σχῆμα ἐκ τῆς ἐμμ. Rectius et clarius 

Hesychius: Ξιφισμός : Σχῆμα ὀρχηστικὸν τῆς λεγομένης ἐμμε- 
151 
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Ξιφοκτονεῖν : Ξίφεσιν ἀναιρεῖν. 
Ξίΐφος καὶ “ἘΠΦΊΔΙΟΝ: 
Ξπφουλκία: 
Οὐκ εἶναί φασι ξιφουλκίας εὐμοιρίαν. 

EÓANON: Ἄγαλμα, εἴδωλον, ζώδιον, pei 

Eofen: Εὐμορφοτάτη. 
ἀοὐδέ με κεκλιμένον Ὡσκιερὴν ὑπὸ φυλλάδα ur 

ξουθῶν ἐκ πτερύγων ἡδὺ κρέκουσα μέλος. 

Eoreüis: ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Δι᾽ ἐμῆς γόνος ξουθῆς μελέων 
Πανὶ νόμους ἱεροὺς ἀναφαΐ 

Eofeow: Λεπτὸν, 8  καπυρὸν, "ἀργυροῦν, ξανθὸν, 

καλὸν, πυκνὸν, ὀξὺ, ταχύ" οἱ δὲ, ποικίλον, εὐειδὲς, δι- 

avyés. 

ἸΐΏσπερ ξουθὸς ἱππαλεκτρυὼν 

τοὺς λόφους σείων. 

Eofeox : "Ὄνομα κύριον. 
APoMÍA.] 

Enrrevsis Tojwo? τρόπου : Ἀντὶ τοῦ, τὰ lavrÁ 
μοι  πράττουσαι. 

Ἐκχττενοῦ: Σύνελθε. 
m*Q δέσποινα Νίκη, ξυγγενοῦ. 

EmrrÉoProz: Προπαροξυτόνως.. n Xóyferoy γὰρ, 
ὡς πάγκαλος, πάνσοφος. Τὰ γὰρ εἰς ος ὀξύτονα συν- 
τιθέμενα βαρύνεται. Αριστοφάνης Πλούτῳ" 

Τοὺς ξυγγεώργους κάλεσον. 

Ξυνυνόμη οπρωτοπείρωι : "Emi τῶν ἐν πρώτοις 
τινὸς διαμαρτανόντων. 

ΞΧΥΥΡΑΦΕΙ͂Σ: "Oi περὶ Πείσανδρον ἐλθόντες εἰς 

Ἀθήνας, πρῶτον μὲν τὸν δῆμον ξυλλέξαντες, εἶπον 

γνώμην, δέκα ἄνδρας ἑλέσθαι ξυγγραφέας αὐτοκράτο- 
βᾶς, τούτους ξυγγράψαντας γνώμην εἰσενεγκεῖν eg 
τὸν δῆμον εἰς ἡμέραν ῥητὴν, καθότι ἄριστα ἡ πόλις 

[ΓΚ Ζήτει ἐν τῷ Bon- € 

λείας ὀρχήσεως. De saltatione autem ᾿Ἐμμέλεια dicta 
multa passim legas, quae hic repetere minime necessarium 
ducimus. KUST. 

ἘΙΦΟΚΤΟΝΕΙ---ἀναιρεῖ] Ἐιφοκτονεῖν----ἀναιρεῖν A.V. Mox 
V. Λύσις ὀνείρου. Ἐΐφος κατασχὼν ὅπλον εὑρεῖν προσδόκα. 

€ ΞΙΦΕΙΔΙΟΝΊ ιφίδιον A. E. 
d Οὐδέ με keup.] Anthol. Pal. VII. 192. 
€ σκιερὴν] σκιερὰ V . 

f 'Aperopáris] Av. 743- 
E καπυρὸν, ἀργυροῦν] ὡπαλὸν, ἐλαφρὸν, χλωρὸν, ὑγρὸν Photius. 
h ἀργυροῦν} Leg. λιγυρὸν, argutum. ''OUP. 
i Ὥσπερ ξουθὸς ἱππαλ. ] Aristoph. Pac. 1177. Κᾷτα φέύ- 

ye πρῶτος, ὥσπερ ξουθὸς ἱππαλεκτρυὼν Τοὺς λόφους σείων. KUST. 
k Ζήτει etc. om. A.V. 
EYTTENEIX TOYMOT] Aristoph. ''hesmoph. 581. Φί- 

λαι γυναῖκες, ξυγγενεῖς τοὐμοῦ τρόπου. Ad hunc locum re- 
"spexit Suidas. TOUP. 

lzavrà] τὰ αὐτὰ A. Mox po om. A.B. 
m Ὦ δέσποινα] Hac sunt verba Aristoph. Lysist. 317. 

ubi vide Scholiastam. TOUP. 
ἘΥΓΓΕΩΡΓῸΣ : Προπαροξ.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 

223. KUST. 
n Ἐύνθετον] σύνθετον A. 
? IIPOTON ΠΕΙΡΩ] Sic D. et nescio an alii mss. πρω- 

τοπείρῳ edd. ante Kuster. cum Diogeniano VI. 93. Apo- H 
stol. XIII. 96. 

P Οἱ περὶ Πείσανδρον ἐλθόντες εἰς *A0.] Ex Thucyd. VIII. 
c. 67. ut Portus etiam monuit. Confer etiam Nostrum 
infra v. Συγγραφεῖς. KUST. 

4 ᾿Αθηναίοις ᾿Αθηναίων A.B.V.E. 
τ ἀνατρέπειν] Lege ἀνειπεῖν, ut habet Thucydides. KUST. 

A οἰκήσεται. 

ET 

ἹΕπεὶ δὲ ἡ ἡμέρα ἐφῆκε, ξυνέλεξαν τὴν 
ἐκκλησίαν ἐς τὸν Κολωνὸν, ὃ ἦν ἱερὸν Ποσειδῶνος, καὶ 
ἐπήνεγκαν οἱ ξυγγραφεῖς ἄλλο μὲν οὐδὲν, αὐτὸ δὲ 
τοῦτο, ἐξεῖναι μὲν « Αθηναίων "ἀνατρέπειν γνώμην, ἣν 
ἄν τις βούληται" ἣν δέ τις ὑτὸν εἰπόντα ἢ γράψη- 
ται παρανόμων, ἢ ἄλλῳ τῳ τρόπῳ βλάψῃ, μεγάλας 
ξημίας eren: ἹΕνταῦθα δὲ λαμπρῶς ἐλέγετο ἤδη, 
μήτε ἀρχὴν *apyem μηδεμίαν ἐκ τοῦ αὐτοῦ κόσμου, 
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Β μήτε μισθοφορεῖν, προέδρους τε ἑλέσθαι πέντε ἄνδρας, 

τούτους ἑλέσθαι ἑκατὸν ἄνδρας, καὶ τῶν ἑκατὸν ἕκα- 
στον πρὸς ἑαυτῷ τρεῖς" ἐλθόντας δὲ αὐτοὺς Trerpa- 
κοσίους ὄντας εἰς τὸ βουλευτήριον, ἄρχειν, ὅπη ἂν 
ἄριστα γινώσκωσιν, αὐτοκράτορας" καὶ τοὺς πεντα- 
κισχιλίους δὲ ξνλλέγειν, ὃ ὁπότ᾽ ἂν αὐτοῖς δοκῇ. *Hy 
δὲ ὁ ταύτην τὴν γνώμην "εἰπὼν Πείσανδρος, καὶ 
τἄλλα ἐκ τοῦ hians: Χαροθυμότατα ξυγκαταλύσας 
τὸν δῆμον. 

Ξυτγνράψαι. καὶ τράψαι: 3 Τὸ μὲν TPÁVAI, ἐφ᾽ ἑνὸς 

πράγματος" τὸ δὲ Ξτντγράψαι, ἐπὶ πολλῶν. Ἢ Ξυτ- 
TPÁVAI, τὸ per ἐπιμελείας καὶ σπουδαίως συντάξαι" 
Γράφαι δὲ, τὸ ἁπλῶς καὶ μὴ ἐπιμελῶς τὴν ἀλήθειαν 

€ Lj 

εὑρεῖν. 
Eu : Γράφει. Ἔνθεν καὶ Ὥς παρ᾽ "Op/jpo. 

ΦἘΞενοφῶν δ Κύ- 
D τὰ Y YafsuaTA, γράμματα. 

Ξτήλην : "H» ξυάλην λέγομεν. 
ρου Ἀναβάσει" 

Εἶχον δὲ θώρακας Ὀλινοῦς μέχρι TéU ἤτρου, ἀντὶ δὲ τῶν πτε- 
ρύγων € σπάρτα πυκνὰ ἐστραμμένα. Εἶχον δὲ καὶ κράνη, καὶ 
d παρὰ τὴν ζώνην μαχαίριον, ὅσον € ξυήλη Λακωνική, 

"Hy 'Arriko! κνῆστιν, Λάκωνες δὲ zTÉABN ἰλέγουσι 
μόνον. 

Ἐπὶ δ᾽ αἴγειον κνῆ τυρὸν 
E κνήστει χαλκεΐῃ. 

S τὸν εἰπόντα} τὸν om. A.B.E. Mox πῶτε om. V. 
t ἄρχειν om. A. Mox γινώσκουσιν V. 
ἃ εἰπὼν----καὶ τἄλλα----προθυμότατα om. V. 
x προθυμότατα] Sic recte habet ms. A. itemque Thucy- 

dides. At priores editt. [et B.E.] male, προθυμήματα. 
F KUST. 

EYTTPAXAI] Ex Schol "Thucyd. I. 1. - 
AYEI: Γράφει. Ὡς va? 'Ow.] Eadem legas apud He- 

sychium. KUST. Ee et ξύσματα nusquam apud Ho- 
merum comparent. Hoc vult grammaticus, γράφειν apud 
Homerum (conf. Il. ζ΄, 169. f. 599) ξύειν significare. 
Schol. Theocrit. VI. 18. Γράψαι τὸ ξέσαι οἱ παλαιοὶ ἔλεγον. 
᾿Απὸ γοῦν τοῦ γράφειν, τοῦ δηλοῦντος τὸ ξέειν, γίνεται γραμμὴ 7j 

'€UC'16. 

y RYZMATA τὰ] τὰ ξύσματα A.B.V.E. Photius. Vulg. 
id Hesychius. Male sine dubio. Nam τὰ ξύσματα ex- 
positio est ToU γράμματα. 

5 Ἐενοφῶν ἐν τῇ Κύρου "Avad.] Lib. IV. p. 338. ut Por- 
tus monuit. KUST. IV. 7, t5. 

ἃ ἐν τῇ Κύρου] ἐν τῇ om. A.V. Photius. 
b λινοῦς} λίνους A. Phot. ms. λινόῦ M. 
€ σπάρτα] ὡς παρὰ τὰ A.B. ὡς παρὰ V. ὡς περὶ τὰ E.M. 

Tum καὶ ἐστραμμένα V. 
d παρὰ] περὶ B.E.M. 
€ ξυήλην Λακωνικὴν] ξνήλη Λακωνικὴ A.B. Phot. 
f λέγουσι μόνον] Lege et distingue, λέγουσιν. Ὅμηρος. 

Quie enim sequuntur, sunt verba Homeri Il. λ΄. 638. 639. 
Certe illud μόνον, si non est corruptum ex voce Ὅμηρος, 
est saltem supervacaneum, et proinde litura sanandum. 
KUST. Leg. καὶ μόνον. Vid. ν. Ἴσαν. ΤΟΌΡ. 

€ κνήστειἿ κνήστι Photius. 
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Οἱ μὲν οὖν Ἁστικοὶ τὸ ῥῆμα οὕτως λέγουσι, ^ KÁNIK- ἃ Esau ÉpEviuaN : Στεγάσματά € ἐστι τὰ ἐρέψιμα, 
νεῖν κἀπεσϑίειν.: Οἱ δὲ Λάκωνες τοὔνομα ET- 
ÉAHN. Ὥς! καὶ ̓ Ξενοφῶν φησιν € ἐν τῷ τετάρτῳ τῆς 
Ἁναβάσεως, ὅτε Δρακόντιος ἔφυγεν ἐκ Σπάρτης, παῖς 
ἔτι à», ἀποκτείνας ξνήλῃ Λακωνικῇ παῖδα. Διὰ τοῦτο 
δὲ καὶ τὸ Ἐκνεῖν οἱ Δωριεῖς ETEIN λέγουσιν" ὡς καὶ 

" Ay τις τὸν ξύοντα ἀντιξύῃ. 

Καὶ πάλιν' 
Ἐύεται ὁ χορωγός. 

4 Em AABEÍN : Διττή ἐστιν ἡ E χρῆσις τοῦ συλλα- 
βεῖν παρὰ τοῖς ἀρχαίοις" πρὸς γὰρ διάφορον κλίσιν 
vous καὶ ἡ διάνοια. Ἐὰν μὲν γὰρ πρὸς αἰτιατι- 
κἢν ἡ σύνταξις ἢ, ἔχθραν καὶ “δυσμένειαν παρίστησι 
τοῦ συλλαμβάνοντος, κακουργίαν δὲ τοῦ '""συλλαμ.- 
βανομένου, ὡς "νῦν, 

Ξυλλαβεῖν τὸν ἄνδρα. 

Καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Μειδίου" 
Οὐχὶ συλληψέμεθα αὐτόν 5 

ἐὰν δὲ πρὸς δοτικὴν, σημαίνει φιλίαν καὶ συμμαχίαν, 
ds ̂ Ἰσοκράτης € ἐν ταῖς lapoivécecar : 

ὋὉρῶ δὲ καὶ τὴν τύχην ἡμῖν συλλαμβάνουσαν. 

Ἴσον τῷ, συναγωνιζομένην. ᾿Ἑκάγει γοῦν, 
Καὶ τὸν παρόντα 9 συναγ 

Καὶ d Δημοσθένης πρώτῳ didussiitv. 
EfAA PKAÍINEIA : Τὰ τῶν κλινῶν. 

Ξτλεία: Ἢ τῶν ξύλων τῶν ναυπηγησίμων συλ- 

Efamos: 
Ξέλον ἀγκύλον οὐδέποτ᾽ ὀρθόν : "Or: δυσχε- 

ρὲς ἐκ φαύλων ἀγαθοὺς ἀπεργάσασθαι. 

εἰς τὰς οἰκίας κατατεταγμένα. 
Ξυμβάλλειν : Νοεῖν. 

Ὁ δὲ οὐ χαλεπῶς εἶχε ξυμβάλλειν, τὸν στρατηγὸν ἐμβεβληκέ- 
vas αὐτοῖς τὸν φόβον. 

Ἐνμβαΐνοντα : Σνυμφωνοῦντα. 
Πρὶν τὰ ἔργα τοῖς λόγοις ξυμβαίνοντα ὀφθῆναι. 

EmwBAiNofzHz: Συμφωνουμένης, ἀρεσκούσης. 
Ὅτι ἀποχρῶν ἔσται τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν ὠνεῖσθαι τὰ ἐπιτήδεια τῆς 

ξυμβαινούσης τιμῆς. 
Καὶ αὖθις" 

ἘἘθέλειν σπείσασθαι, εἰ μάθοι ἐφ᾽ οἷς τισι ξυμβαίνοιεν. 

ἘΞίμβλητο: Συνήντησε. 
Ξίμβολον ÜPNIN φασιν' ἐπειδὴ ἐσυμβόλους € ἐποί- 

ουν τοὺς πρῶτα συναντῶντας, καὶ “ἐξ ἀπαντήσεώς. τι 
προσημαίνοντας. 

ΞΥΜΒόλΟΥΣ: Ovro τοὺς διὰ τῶν πταρμῶν οἰωνισ- 
μοὺς ἔλεγον. Ἀνετίθεντο δ᾽ οὗτοι Δήμητρι. 

EmwwimAzA: Ξυντυχοῦσα. 
X Οὐδεμιᾷ γὰρ δεινοτέρᾳ σου ξυμμίξασ᾽ οἶδα γυναικί. 

Υ Ἀντὶ τοῦ, ἱκανωτἄτη, φρονιμωτάτῃ. 
Ξυμπάθεια : Συμπάθεια. τ΄ Ὅλως δὲ ὁ διὰ τοῦ 

E σχηματισμὸς κοινός ἐστι τῶν τε Ἰώνων καὶ τῶν 

Ἀττικῶν. 
EmwmoNÉzaNTA: Ἀντὶ τοῦ, ὑπομείναντα. 
Emwefpo: ᾿Ξυμβαστάσω. 
at »ῦν "id σοι ξυμφέρω. 
Ξυμφοράν ὑφησι “Θουκυδίδης τὴν ἀπὸ περιστά- 

σεως δυστυχίαν, καὶ οὐκ ἐξ οἰκείας ἀβουλίας κακο- 
πραγίαν, ἤτοι κακίαν. Καὶ γὰρ αἱ τῆς φύσεως ἐλατ- 
τώσεις καὶ διαπτώσεις, κακίαι πάντως εἰσί. Ἢ 

Ξέλοχοσ: Σύνδενδρος καὶ ξυλώδης πάγος, δρυμὸς, p ΞΥμΜΦοράσ, τὰς ἀποτυχίας. 
ὕλη, χέρσος, ἀγρὸς, τόπος" "οὶ δὲ, κοίτην θηρίου. 

SO? ἵκετ᾽ ἐκ μάνδρης αὖθις ἐπὶ ξύλοχον. 

h KAHIKNEIN] κἀπικνῆν Photius. Verba κἀπικνεῖν κἀπε- 
σθίειν veteris comici esse non injuria censet Piersonus ad 
Morin p. 234. 

i Ξενοφῶν φησ.} P. 342. ubi verba ejus hec sunt: Ej- 
λοντο δὲ Δρακόντιον Σπαρτιάτην, 
ἄκων κατακτανὼν, ξυήλῃ πατάξας. KUST. ἹΨ΄.. 8, 25. 

k xyeiy] xv;» Photius. 
1 emnt a) Σώφρονα Phot. et mox ἀντιξύει. Infra idem 

ὃ χοραγὸς Eder: 
SITAAABEIN : Διττή ἐστιν ἡ χρ.] Ex Schol. Aristoph. A- 

yore 205. KUST. 

ἕνου] ξυλλαμβανομένου A. 
n iwi οὖν B.E. 
9 ἸΙσοκράτης] P. 2 C. 
P KAINEIA] κλίνια ΑΟΥ͂. 
EYAEIA] Polyb. III. 43, 3- τὴν ἁρμόζουσαν ξυλείαν ἐξέ- 

λαβε πρὸς τὴν κατασκευὴν τῶν 
ΞΥ͂ΛΟΝ 'ATKTAON OYA.] Confer Nostrum infra v. 

. KUST. 
ETAOXOZ] Ἐυλοῦχος Photius, qui mox τόπος pro πάγος. 
4 ἀγρὸς, τόπος] Male. Sublato enim puncto scribendum 

est, ἄγριος τόπος, 1. €. locus horridus et incultus : qua phrasi 
usus est Plato in Legibus. KUST. Cum Suida concor- 
dat Photius. 

ra δὲ] ὃς δὲ V. 
5. Οὐδ᾽ ἵκετ᾽] Anthol. Pal. VL. 263. ἵκεθ᾽ A. Statim de- 

levi RTATOION : Οἷον ἐπὶ τῶν dz» (ὠὡπαλῶν Portus) ξυλυ- 
φίων, ὅταν κάμψαντες ἀφῶμεν αὐτά. ὍΤΙ Διοκλῆς ὁ ᾿Αθηναῖος 
πρῶτος εὗρε τὴν ἐν τοῖς ἐξυβάφοις (ὀξυγράφοις B.E.) ἁρμονίαν, ἐν 
ὀστρακίνοις ἀγγείοις, ἅπερ ἔκρουον (ἔκρουεν B.E.) ἐν ξυλυφίῳ, cum 

ἀ᾽ Ἐνδέχεται γὰρ τὰς ξυμφορὰς τῶν πραγμάτων οὐχ ἧσσον ἀμα- 
θῶς χωρῆσαι €) καὶ τὰς διανοίας τοῦ ἀνθρώπου. 

A.V. Vid. supra v. Διοκλῆς. 
ΞΎΛΩΝ ἜΡΕΨ.] Ex Timeo p. 187. ubi vid. Ruhnke- 

nius. Mox στεγνάσματα B.E. 
EYMBAAAEIN] Deest gl. A. 

ὃς ἔφευγε παῖς ὧν οἴκοθεν, παῖδα F — &YMBAHTO] Est vox Homerica Il. ξ΄. 39. et. alibi. 
KUST. 
AYMBOAON ὌΡΝΙΝ φασίν. "Ez.] Ex Schol. Aristoph. 

Αν. 722. KUST. 
t συμβόλους] συμβόλου V. 
ἃ ἐξ ἀπαντήσεως τῇ ἐξαπατήσεως A. Mox τι om. A.B.E. 

ΞΎΜΒΟΛΟΥ͂Σ : Οὕτω τοὺς διὰ τῶν w7.] Et hzc leguntur 
apud Enarratorem Comici loco modo laudato: eadem- 
que habet Hesychius. Ceterum vox ξύμβολος, vel ξύμβο- 
^w, apud Graecos quodvis omen significat, non tantum 
id, quod ex sternutatione captabatur: unde non video 
quorsum hec annotatiuncula Suide. KUST. Ἐυμβούλους 
Photius. Deest gl. A. 

χτΟὐδεμιᾷ γὰρ] Ex Aristoph. Eccles. 512. TOUP. 
Y 'Ayrl τοῦ etc. om. A. 
2 Ὅλως] ὅλος A. Mox τοῦ ξ΄ B.V.E. 
& ξυμβαστάζω] ξυμβαστάσω A.V. 
aa Φέρε νῦν ἐγώ] Ex Aristoph. Eccles. 864. TOUP. 
b φησι addidi cum A.V. 
€ Θουκυδίδης τὴν ἀπὸ] Ex Schol. Thucyd. ad lib. 1. 127. 

KUST. 
ἃ ᾿Ενδέχεται γὰρ] Haec sunt verba Thucydidis, I. 140. 

TOUP. 
€ ἢ καὶ] ἢ διὰ A.B.E. 
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EfN: Θουκυδίδης, ἀντὶ τοῦ xÍN. Καὶ τὰ ἄλλα ^ EIYNAIENETKEIN : Συμαράξαι, συναγωνίσασθαι. 
A Y 

τὰ ὅμοια. Οὕτω καὶ οἱ παλαιοὶ πάντες. 
, 

EmwÁrKEIA: 'O κοῖλος τόπος. — "Appiawóg* 
Ὁ δὲ ὑποτεμόμενος αὐτὸν ἐν ξυναγκείᾳ τινὶ, βάλλει κατὰ νώτου 

τὸν ἄνθρωπον. 

EmNAAAATÉ: Ἁμοιβὴ, παραμυθία, συνάντησις. 
f Afryei δ᾽ ἔρις δραμοῦσα τοῦ προσωτάτω, 
ἀνδρῶν γερόντων ἐν ξυναλλαγῇ λόγου. Β 

Σοφοκλῆς. Ἢ ἐπτναλλαγῆι, τῇ ὁμιλίᾳ. 
᾿ Ἐχναλλαγρῆ: 

h Πότερα δόλοισι τέθνηκεν, ἢ ἢ Ἰνόσου ξυναλλαγῇ ; 
Νόσοις ὁ ὃ τλήμων, ὡς ἔοικεν, ἔφθιτο, 

καὶ τῷ μακρῷ γε συμμετρούμενος χρόνῳ. H 
-— , , ErwÁoPoN: Γαμετήν. 
— , v , , € «V , 

EWNATAIA: Αὐλησίς Tig σύμφωνος, ὑπὸ δύο πε- 
3 

ραινομένη Καὐλῳδία. 
|] 5i , 1 , m € - 5 

ZmNATAIAN: Κοινωνίαν. "Tovrécriv, "poU ἀπο-- 
p) , ^ ^ v , 5, ^ 

δυρώμεθα. ἘΣΥΝΑΎΛΙΑ δὲ καλεῖται; ὅταν δύο avia 

τὸ αὐτὸ λέγωσιν. Ἢ, ὅταν κιθάρα καὶ αὐλὸς συμ- 

φωνῇ. Νόμοι δὲ καλοῦνται οἱ εἰς θεοὺς V, apte 

EAYNATAÍAN ΠΕΝΘΗΣΩΜΕΝ, Οὐλύμπου νόμον : 

Ὄλυμπος αὐλητὴς γέγονε, "Μαρσύου μαθητὴς, καὶ 
αὐτὸς δυστυχήσας διὰ μουσικήν. Καθάπερ οὖν Ὅ- 
λυμαος εὗρε τὸ συναυλεῖν, καὶ ἡμεῖς ὅμοια καὶ ὥσπερ 

ἀπὸ μιᾶς φωνῆς οὀδυρώμεθα. Μιμησώμεθα ἐν τῷ 

θρηνεῖν συναυλίαν ᾿Ολύμπου. Οὗτος δὲ ὁ ὁ Ὄλυμπος 
ἐν Φρυγίᾳ τοὺς αὐλητικοὺς νόμους ἐποίει. "Ἔγραψε 

δὲ καὶ θρηνητικοὺς νόμους. 

Ξάνανλον : Παρ P Ἀριστοφάνει, &NATAON BOAN, 
τὴν “μετ᾽ αὐλῶν κοινήν. 

Ε 

EYNATTEIA] Mss. Paris. [A.B.V.] habent ξυνάγκεια, 
per «. KUST. ξυναγκεία item in exemplo A.V. 

f Λήγει δ᾽ ἔρις 9p.] Sophocl. Aj. 7 31. 
&€ EYNAAAATHI, τῇ] ξυναλλαγὴ, ἢ V. ξυναλλαγὴ, ἡ A. 
b Πότερα δόλοισι τέθν. Sophocl. CEdip. Tyran. 960. ut 

Portus etiam monuit. In versu autem. primo redundat 
vox τέθνηκεν, quam Suidas sensus supplendi gratia de suo 
addidit. Ea enim apud Sophoclem ex praecedentibus 
subintelligitur. KUST. F 

d ξυναλλαγῇ νόσου] νόσου ξυναλλαγῇ A.V. 
RENAOPON] Eurip. Orest. 653. et al. 
k αὐλῳδία] Hanc lectionem ex mss. Paris. et Lexico 

Photii inedito revocavi. Priores enim editt. minus recte 
habent αὐλῶν. KUST. 

1 Τουτέστιν, ὁμοῦ ἀποδυρώμεθα] Sensus hujus loci est 
mancus et mutilus, qui sic suppleri debet, ᾿Αριστοφάνης. 
Ἐυναυλίαν κλαύσωμεν. Τουτέστιν, ὁμοῦ ἀποδυρώμεθα, &c. Re- 

ferenda enim est hzec nota ad locum illum Aristophanis 
initio Equit. Ξυναυλίαν κλαύσωμεν, Οὐλύμπου νόμῳ: Confer 
articulum sequentem. KUST. 

m ὁμοῦ} ὁμόσε A.B.V.E. "Tum ἀποδυρόμεθα V.E. 
ETNATAIAN IENGHEZOQMEN, 'OATMIIOY ΝΟΜΩΙ] 

Versus hic sumptus est ex Aristophanis Equitibus, ut et 
in nota precedente monuimus. Apud Aristophanem vero 
pro Ὀλύμπου hodie legitur Οὐλύμπου : sed quod Ionicum 
est, non Atticum. Quare inserta particula ἂν scriben- 
dum putem,—kAaózupuey d ἄν ᾽Ολύμπου νόμον. Pro νόμῳ porro 
apud Aristophanem rectius legitur, νόμον. KUST. Οὐλύμ- 
mov νόμον A. νόμον item B. 

n Μαρσὕου] Μαρσύδου B.E. Ἢ 
9 ὀδυρώμεθα ὀδυρόμεθα V. 
P ᾿Αριστοφάνει Ran. 214. 
ἢ μετ᾽ αὐλῶν κοινήν] Malim, μετ᾽ αὐλῶν γινομένην. KUST. 
T οἱ δὴ ἐδέοντο πολ. Fragmentum hoc legitur apud Pro- 

copium lib. III. de Bell. Goth. c. 33. KUST.  Fallitur 

rOi δὴ ἐδέοντο πόλεμον, τὸν πρὸς 8 Λογγιβάρδους ξυνδιενεγκεῖν 
σφίσιν. Οἱ δὲ δισχιλίους ἔπεμψαν. 

ΞΥΝΔΙΗΝΕΡΚΑΝ : Συνέκαμον, συνεπράξαντο. 
τπολλὰ γὰρ δὴ πράγματα 

Soler μεθ᾽ ἡμῶν, εἰσβολάς ve καὶ μάχας. 

"Ayri τοῦ, ,ὑπερήνεγκαν. Οὕτως Ἀριστοφάνης. , 

Ew δίκηι : Ἀντὶ ToU, πρεπόντως, εὐλόγως. 
Ἐὺν δίκῃ ταῦτα ἀξιοῦν " ἔφη τὸν βασιλέα. 

[--] ̂ 7 * ^ ^ /, 

ZYN aikHr: Κατὰ τὸ πρέπον. 
ΧΤὰ γέρα τούτοις ξὺν δίκῃ νενέμητο ἑκάστοις. 

EmwafPETAI: Συνάπτεται. Καὶ ETNAIPÓMENON, 
y συναντιλαμιβανόμενον. 

Εἰ ξυγχωρήσαιμεν τὸ “παρὰ σοῦ κομισθὲν γράμμα 8 ξυναιρό- 
μενον τῇ κατά σε πολιτείᾳ. 

c Ξυνέβημεν: ᾿Ὡμονοήσαμεν, Ὁ συνεφωνήσαμεν. 
Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" P ἄνη 

Εἶτα τῷ χρόνῳ 

κοινῇ ξυνέβημεν. 

ErNÉnHkE: Ἐυνέβαλε. 
» M » LI 

EmwENExefiNai: Εὐτυχηθῆναι, αὐξηθῆναι. 
^ 

EWTNNENHMÉNON : ; Σεσωρευμένων. Θευκυδίδην' 

Τῶν νεκρῶν ὁμοῦ ἐπ᾽ ἀλλήλοις ξυννενημένων, ὀσμαὶ ἦσαν οὐκ 

Da ἀνεκτοί, 

ΞΥΝΝΈΝΟΦΕΝ : ᾿Επινεφῆ καὶ συννεφῆ καὶ συννέ-- 
φελά ἐστιν. Ἀριστοφάνης Ἀναγύρῳ᾽ 

Καὶ ξυννένοφε, καὶ χειμέρια βροντᾷ μάλ᾽ εὖ. 

Καὶ ἐν Νήσοις" 
Ὡς ἐς τὴν γῆν κύψασα κάτω καὶ ξυννενοφυῖα βαδίζει. 

Ἁντὶ τοῦ, σκυθρωπάζουσα. 

Kusterus. Nihil hujusmodi in Procop. Goth. III. 33; 
reperio, sed cap. 34. legimus, Γήπαιδές τε, ὡς ἔνσπονδοι ἢ 
ξυνάρασθαι Ῥωμαίους τοῦ ἀγῶνος αὐτοῖς δέον ἔγνωσαν δεηθῆναι, 
καὶ τὸν πόλεμον ξυνδιενεγκεῖν ἀξιῶσαι. 

5 Λογγιβάρδους] Λογγιβάρδον ἡ. Mox διενεγκεῖν A. 
* Πολλὰ γὰρ δὴ mp.] Aristoph. Eq. 593. 
ἃ ἔφη] ἐφάνη V. 
X Τὰ γέρα] ξὺν δίκῃ νενόμητο τὰ γέρρα τούτοις ἑκάστοις V. 
Y συναντιλαμβανόμενον)] Occasione vocis. hujus obiter 

emendo Hesychium v. Ξυμπονῆσαι, apud quem pro ἀντὶ τοῦ 
λαβέσθαι legendum est, ἀντιλαβέσθαι, i. e. adjuvare, vel 
opitulari. KUST. 

Z περὶ] παρὰ B.V.E. 
ἃ ξυναιρόμενον τῇ κατά σε πολιτείᾳ] Hoc fragmentum de-. 

prompsit Suidas ex Menandro in Excerptis Hoeschelii, p. 
123. (147 Par.) ubi ita haud paulo emendatius exhibetur : 
Εἰ ξυγχωρήσομεν τὸ ΠΑΡᾺ σοῦ IIPOKOMIZOEN γράμμα ξυναι- 
ῥόμενον τῇ κατά σε πολιτείᾳ ἔχειν τὸ πιστόν. Si concesserimus 
literas a te allatas, et pro te facientes, veras esse atque 
indubitatas. Συναίρεσθαι est adjuvare, facere cum aliquo. 
Schol. ad Aristoph. Plut. 328. Παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπισχνου- 
μένων παντὶ σθένει EYMIIPATTEIN καὶ ΣΥΝΑΙΡΕΣΘΑΙ εἰς. 

βοήθειαν. Herodian. lib. III. c. 29. Πλὴν παρεμυθήσατο αὐὖ- 
τὸν  YNAIPOMENH τότε τοῖς ἐκείνου πράγμασι τύχη. Sed 
eum. consolabatur fortuna, que ejus captis adspirabat. 
TOUP. 

b συνεφωνήσαμεν om. A. 
€ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 67. 
EYNEHKE: &EKwéfa^«] Ex Scholiasta Homeri ad Il. α΄.. 

8. συνέβαλε A.V. 
ΞΥΝΕΝΗΜΕΝΩΝῚ Ἐυνενημένων Α. ξυννενημένων V. et sic 

A. in exemplo. σεσωρευμέ 5 ἔνων om. V. Cum 
simplici » codd. quidam Thucydidis "VII. 87. 

d àyekrai] ἀνεκτοὶ A.V. 

D——— ——— —— ——— —— ——— 
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EmNEmIAABEIN : “Συναγωνίσασθαι. 
Πιστὴν Ῥωμαίοις εἶναι τὴν πόλιν, ὡς Λουκούλλῳ τε ξυνεπιλα- 

βεῖν τοῦ πρὸς Μιθριδάτην πολέμου. 

EmwÉPzETE: Ἀποκλείσατε. Σοφοκλῆς" 
Οὐ ξυνέρξεθ' ὡς τάχος. 

EWNEx: Σύνες, ἄκουσον. 
ΞΥΝΈΣΕΩΣ : Συνέσεως, φρονήσεως. 
*O δὲ πρᾷος ἦν, καὶ ξυνέσεως εὖ ἥκων, 

(ἀντὶ τοῦ, καλῶς καὶ ἐπὶ πλεῖστον,) 
καὶ ἀρετῆς μεταποιεῖσθαι ἐξεπιστάμενος 
ΞΥΝΕΤΡΙΒΗ ΤΗ͂Σ ΚΕΦΑΛΗ͂Σ: Οὕτως ἐπὶ γενικῆς 

τάττουσιν. 
ΒΕ Ἕως ξυνετρίβη τῆς κεφαλῆς. 
ΞΥΝΕΥΝΕΤΗΣ : Ἁρσενικῶς. Θηλυκῶς δὲ, διὰ τοῦ (. 
Ἐπχνεῖα: 

— 
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A Οὐκ ἀφ᾽ ἑνὸς ξυνθήματος, ἀλλὰ οδιεσπασμένως, καὶ οὐκ elg tv 
ξυμβαίνουσαν τὴν βοήν. 

EmwoaóKoz: Ξενοδόχος. 
Ξανόν : Κοινόν. 
Ξτυνοπαδός : Ὃ ἑπόμενος, καὶ ἀκολουθῶν. 

ὔ Φ ^o» LJ , 

Ξτυνουσίαι : Τῷ ἔργῳ, τῇ πείρᾳ. 

ΡΤαῦτ᾽ ἐστιν, ὦ ξέν᾽, οὐ λόγοις 
TM pue, ἀλλὰ τῇ ξυνουσίᾳ πλέω. 

Β Σοφοκλῆς. 
Emwomoszía : Ἢ ὁρκωμοσία. 
Ξτυνωμότης : Συστασιαστής. 

αἘυνωμότης ὧν, καὶ φρονῶν τυραννικά. 

, , 

EmwowoTÓN: Ξυνωμοσίαν πεποιημένων, τουτέστι, 
, γ ὦ , LJ ^ πίστεις δι’ ὅρκων δόντων ἑαυτοῖς, καὶ τ συνθήκας κατά 

Ξοντή , h4 ζῶα" τινων πεποιηκότων ἐπὶ καταλύσει τινῶν. Ἁριστοφά- ΞΥΝΗ͂ΓΑΓῈ : Συνήρμοσεν. P Ἀριστοφάνης Ἄχαρ- i ὃ p 
γεῦσι" 

ἱ Πόσου τὰν πρωκτὸν συνήγαγε. 

Περὶ Κλεωνύμου. à 
— 2. Ν , ZrNÜia: Kona χρήματα. 
Ξτνῆκα: "Eva. 
ExwÉAETo: Συνηυφραίνετο. 
m: , 4 , 
ZmrwHüizeETO: ᾿Ενόησε. 
Emwíazi: Συνέρχονται. 

Ο νης" 

5Βοηθεῖθ᾽, ὡς ὑπ᾽ ἀνδρῶν τύπτομαι ξυνωμοτῶν. 
, ^ " v , v EmwaPiz: Τὸ μὴ πλῆρες ἅρμα, ἀλλ᾽ ἐκ δύο ἵπ- 

, ^ ^" , " 

πὼν συνεστώς" ὃ νῦν δίφρον καλοῦσι. 
- " ͵, arp U , 2/7 
ZmrwoPIz: Συζυγία. Ἢ ἅρμα ἐκ δύο ἵππων συν- 

͵ 

εζευγμιενον. 
AA ^ ^ ^ s ^ 4.7 4 ' 
ZmN τῶι ΘΕΩ͂Ι ΠΑ͂Σ καὶ ΓΈΛΑΙ KOATPETAI: Ἀντὶ 

»" ^ , ^ ^ ^ d , 

τοῦ, Θεοῦ βουλομένου καὶ τὰ κακὰ μεθίσταται εἰς 
— , t - ka , A t D 14 ZmwIgrz: ᾿Ὑπονοεῖς. “ Ἀριστοφάνης YDovro τέρψιν. 

Εἶτ᾽ οὐ ξυνίεις τὴν ἐπίνοιαν τοῦ θεοῦ. 

Ξάκιον : Ἥκουον. 
Ξτνθήματα : "ὑπομνήματα. ἰΣοφοκλῆς" 

m Οὗ τὰ Θησέως 
Πειρίθου τε κεῖται πιστὰ ξυνθήματα, 

^Y, M , , ^ - » v ΄ 
ἃ ἔθεντο πρὸς ἀλλήλους περὶ τῆς εἰς ἅδου καταβά- 
σεως. Καὶ αὖθις" 

Ὥσπερ ἀπὸ ξυνθήματος αὐτοκράτορα τοῦτον ἢ ἐπευφήμησεν ὁ 
στρατός. 

€ ξυναγωνίσασθαι] συναγωνίσασθαι A.V. 
EYNEPRETE] Ἐυνέρχετε V. Mox ἀποκλείσατε A.V. 

Schol. Soph. Mox ξυνέρξεσθ᾽ Α. ξυνέρχεσθ᾽ V. 
f Σοφοκλῆς] Ajace, 593. ut Portus monuit, KUST. 
ETNEZ] Il. β΄. 26. 
EYNEXEQOZ] Procop. Vandal. I. p. 94, 41. HEMST. F 

'TOUP. Vid. supra p. 179o C. 
£"Ee; ξυνετρίβη τῆς κεφαλῆς} Aristoph. Pac. 70. Ἕως 

ξυνετρίβη τῆς κεφαλῆς καταρρυείς. Huc nota Suide referenda 
est. TOUP. 

h ᾿Αριστοφάνης "Axapreia;] Ver. 83. Πόσου δὲ τὸν πρωκτὸν 
συνήγαγε: KUST. 

1 Πόσου χρόνου] χρόνου om. A.B.V.E. 
ΞΥΝΗΙΑ : Κοινὰ χρήματα) Ex Schol. Homeri ad Il. α΄. 

124. KUST. 
EYNHIA—ETNIEIZ om. A. 
k ᾿Αριστόφάνης Πλούτῳ] 45 
l Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1593. ut Portus monuit. Ibi 

autem locus hic recte sic distinguitur et legitur : Οὗ τὰ 
Θησέως, Περίθου τε κεῖται «ἰστ᾽ ἀεὶ ἤματα. Scholiasta : 
Ἐυνθήματα : Οἷον ὑπομνήματα τῆς πίστεως, ἧς ἔθεντο πρὸς ἀλ- 
λήλους περὶ τῆς εἰς δου καταβάσεως. KUST. 

m ΟἿ] OZ V. Ceterum Σοφοκλῆς usque ad finem articuli 
om. A. T 

D ἐπευφήμησεν] ἐπεφήμησεν V. 
9 διεσπασμένως] διεσπασμένον V. 
EYNOAOXOZ] Mss. Paris. [ A.B.] habent. ξυνοδόκος, per 

x in syllaba ultima. Sed utraque scriptura usu recepta 
est. KUST. . Sic fere Photius, ubi ξυνοθόκος. 

P Ταῦτ᾽ ἐστιν, ὦ Eó.] Sophocl. CEdip. Colon. 63. ut 
Portus monuit. KUST. ' 

E 

ExmETAIONETz: Δῆμος τῆς Κεκροπίδος "Ewme- 
ταΐη; ἀφ᾽ ἧς ὁ δημότης Ἐνπεταιών. Σ 

— ^ ζ΄ 

Ξτρεῖ rAP ἐν χρῶι, ὥστε MH XAÍPEIN [τινά :] 
-“ e " “ 

'Avri τοῦ, μέχρι βάθους διϊκνεῖται, ὥστε μὴ χαίρειν. 
Χ Τὸ δὲ τινὰ παρέλκει. 

T end . *O y ΄ M » 
Ξτρήκησ : Ὃ ὑξυρήσιμος, καὶ κουριῶν. 
- 2 ZxrPHxMÓS: 
- ἘΣ τς / a “δὲ à bx 
EmPlAEZ: ἤΚαμπάκια, ᾿ζυγάβδια, ἢ ὕῬᾶλλο τι 

ὑπόδημα διάφορον. 

4 Ἐυνωμότης ὧν] Aristoph. Vesp. 505. ubi legitur, καὶ 
φρονῶν τυραννίδα. 'TOUP. 1 
EYNOMOTON : Ἐυνωμοσίαν πεπ.1 Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 257. KUST. 
T συνθήκας] ξυνθήκας Α. "Tum τινος V. 
8 Βοηθεῖθ᾽, ὡς ὑπ’ ἀνδρ. Ut versui modulus constet, 

scribendum est, παραβοηθεῖθ᾽, ὡς &c. Sic enim legitur 
apud Aristophanem loco laudato. KUST. 
EYNOPIZ : Τὸ μὴ πλῆρες ἅρμ.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 

15. Deestgl.A. — 
EYN TO ΘΕΩ HAZ] Sophocl. Aj. 383. τῷ θεῷ γὰρ V. 

πᾶς τις E.M. Deest gl. A. 

ETIIETAIONETZ] Scribendum esse, Ἐυπεταιὼν, ex iis, 
quie sequuntur, patet. Confer Meurs. de Pop. Att. v. 
Ἐυπέτη. KUST. Leg. Ἐυπεταιὼν ek. Heec verba esse 

* puta veteris alicujus scriptoris. HEMST. Ἐυπεταίωνες 
Photius, Ἐυπεταίονες Harpocr. 

t Ἐυπεταΐη} Evzér, Harpocr. 
ΞΥΡΕῚ ΓᾺΡ ἘΝ XP.] Sophocl. in Aj. 786. 
ἃ ΤΙΝΑ om. A.V. 
X Τὸ δὲ, τινὰ, παρέλκον) Imo, non redundat. Vide ipsum 

Sophoclem. KUST. παρέλκει A.V. 
Y κουριῶν ἢ ξυρήσιμος) ξυρήσιμος καὶ κουριῶν A.B.V. Pho- 

tius. 
H  ETPIAE] Confer Nostrum supra v. ᾿Αναξυρίδες. KUST. 

Salmas. ad Trebell. Poll. p. 2952 D. HEMST. 
2 Καμπάκια] κομπάκια A. Vid. Du Cang. in. Καμπάγιον. 

Meurs. Gloss. in Καμπάγια. Salmas. ad "Trebell. Poll. T. 
Il. p. 235. ? 

ἃ ζυγάβδια] Sic. habet optimus ms. A. At in mss. B. C. 
itemque in editt. prioribus, et Lexico Photii inedito, le- 

15 K 
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EmPOx εἷς AKÓNHN: Παροιμία πρὸς τοὺς ὧν A 
βούλονται τυγχάνοντας. "Ὅμοία τῇ; 

Ὄνος dx ἄχυρα. 

Erróz: "Τὸ ἐργαλεῖον." 

Empot Akwüz: Τοῦ ὀξυτάτου, “κατὰ λεπτότητα 
τῶν | σιδηρίων. à 

ΞΊΣΣΙΤΟΣ 1 Σύντροφος, 'συνδιαιτητής. 
ΞΥΣΤΑΘΕΥσω : Σὺν σοὶ ὀπτήσω τῷ ἔρωτι. 

μεταφορᾶς τῶν κρεῶν. 
Ξτστάρχεισ: Τοῦ γυμνασίου ἄρχεις. 
EmsríaA: Λεπτὸν. ὕφασμα, “περιβόλαιον. 
Ξνστίδα: : Τὸ παχὺ ἱμάτιον. 
Ἐνστίς : : Χιτὼν ποδήρης γυναικεῖος. οἱ 5, Tpa- 

γικὸν E ἐσκευοποιημένον, καὶ ἔχον ἐπιπόρπημα. 
Oi δὲ, τὸ λεπτὸν, παρὰ τὸ ἐξύσθαι. “Ἰδίως δὲ τὸ τῶν 
τραγῳδῶν ἔνδυμα. 

Herria λέγεται τὸ κροκωτὸν ἱμάτιον, ὃ οἱ ἡνίοχοι 
μέχρι fyjy φοροῦσι πομπεύοντες. Χρῶνται δὲ αὐτῷ 
καὶ οἱ τραγικοὶ ἔ βασιλεῖς. Ἐΐστιδα δὲ προπαροξυ- 
τόνως οἱ Ἄττικοί. Ἀριστοφάνης Νεφέλα:ς" 

Ὥσπερ h Μεγακλέης ξύστιδ᾽ ἔχων. 

Ξήστις lori καὶ ἱππικὸν ἔνδυμα, ὡς Ἀριστοφάνης ἐν 
Νεφέλαις. 
Ξυστόν: P Δορύλλιον, ἀκόντιον" καὶ τὸ τέλειον δόρυ" 

καὶ Fó τόπος, ἔνθα οἱ ἀθληταὶ γυμνάζονται. - 1 Ἄρ- 
ριανός" 

Τὰ σημεῖα τῆς ἐπιλέκτου στρατιᾶς ἀετοὶ, εἰκόνες βασίλειοι, 

^ 

Ἄπο 

itur ξυγάβδια : quod corruptum esse existimo. KUST. 
Erde V. 

b ἄλλο τι] 7; om. A.V. 
ETPOZ ΕἸΣ 'AKONHN] Plutarch. in Artax. c. 29. car- ΠΣ 

nificem vocatum ξυρὸν habuisse scribit, ᾧ τὰς κεφαλὰς ἀπο- 
τέμνουσι τῶν κολαζομένων. Cf. Lycophr. Cassand. ν. 840. 
REINES. Deest gl. A. Μοχ Ὄνον B.V.E. Conf. notata 
ad Aristenetum p. 439. ed. Boissonad. 

ΞΥΡΟΥ͂ ᾿ΑΚΜῊΣ] Confer Nostrum supra v. Ἐπὶ ξυροῦ. 
KUST. 
τ Ὁ κατὰ λεπτότητα] Malim, καὶ λεπτοτάτου. KUST. ' Vulg. 
tenet Photius. 

ΞΥΣΤΑΘΕΥΣΩ͂ :- Σὺν σοὶ ózr.] Ex Schol. Aristoph. Ly- 
sist. 844. KUST. 

ETEZTAPXEIZ] Potius, ξυσταρχεῖς, cum circumflexo in 
ultima. KUST. Et sic ed. in Photio. Accentum non 
habet ms. 

ἃ περιβόλαιον] Addit Schol. Platon. p. 158. ἢ χιτὼν πο- 
δήρης etc. ut in gl. Ξυστίς : Χιτών. Vid. Ruhnken. ad Tim. 
p. 188. Adde Schol. Theocrit. II. 74. 

ETXTIAA] A superioribus sejunxi cum A. Et παχὺ 
quidem cum aliis interpretationibus conciliari nequit. 

ETXTIX: ᾿Χιτὼν ποδήρης γυναικ.ἢ Photius in Lexico ine- 
dito: Ἐύστις : Γυναικεῖόν τι ἔνδυμά ἐστι πεποικιλμένον, ὡς δῆλον 
ποιοῦσιν ἄλλοι τε τῶν κωμικῶν, καὶ ᾿Αντιφάνης ἐν Ἐὐπλοίᾳ. ἜἜστι 
μέντοι καὶ τραγικόν τί ἔνδυμα οὕτω καλούμενον, ὡς Κρατῖνος ἐν 
Ὥραις. Ἔστι δὲ καὶ ἱππικὸν ἔνδυμα, ὡς ᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέ- 
λαις, Eadem legas apud Harpocrationem: KUST. 

EYETIZ λέγεται τὸ κροκωτὸν ip. ] Ex Schol. Aristoph. Nub. 
7o. KUST. 

τοῦ νῦν} τοῦ om. A. V.E. . Tum φορέουσι A. 
€ βασιλεῖς} Baci V. 
ETXTIAA] Bícrdà δὲ A.V. 
h Μεγακλέης 7 Μεγακλέη Α.- Μεγακλέως B. Μέγα 'KAéog V. 

i ἔστι γὰρ---τῶς ἐνταῦθα ᾿Αριστοφάνης ξύστις ἔστι καὶ---τὼς 

᾿Αριστοφάνης ἐν Νεφέλαις ΑΟΝ.Β. Cum iisdem delevi οἱ δὲ τὸ 
ἀκόντιον εἶπον. 

Κ ὁ τύπος] Photius: Ξυστός : τόπος ἀνειμένος me 
l'Appavis Τὰ σημεῖα) Hec Arriano adsignat Suidas, 

C 

F Locus ita vertendus est : 

G 

O B 

στέμματα, πάντα. χρυσᾷ, ἀνατεταμένα ἐπὶ ξυστῶν ἤργυρω- 

μένων. 

Emxróx: 'O ἐξεσμένος. 
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OA 

"Oa : Ἀκροδρύων «εἶδος, μήλοις μικροῖς ἐμφερές" 
B ὀπώρα. 

"Oarízo: Τὸ. γυναιξὶ λαλῷ. 
e , 

ὁμιλία. 
, 

"Oaprrzwoi: Διαλογισμοί. 
"OaprzTfz: Γυναικώδης ὅμιλος. 

ὍΒΕΛΊΙΑΣ ἄρτοσ : 
^ 

Ὅβελόσ : Kai ὀβελίσκοσ, ἡ "' σούβλα. 
νοφῶν" 

᾿Ἐπάταξεν ἔνδον 0 βουπόρῳ τις ὀβελίσκῳ διαμπερὲς τὸν μηρὸν τοῦ 
ἐγγυτάτω. 

^ , 

Και παροιμία" 

"ὍΑΡΟΣ γὰρ, ἡ 

“-- 

nEe- 

Τὸ θερμὸν τοῦ ipom. - 

*Ezi τῶν τὰ χείρονα ἀντὶ τῶν P κρειττόνων αἱρουμένων. 

'Osoaóz: : 4Ὃ τόκος... Εἶδος. νομίσματος. *Ono- 

AOZ δὲ παρὰ ᾿Αθηναίοις τέξ é ἐστι χαλκῶν, ὁ δὲ χαλ- 

κοῦς, λεπτῶν ἑπτά. 5Τὸ δὲ τάλαντον τοῦ ἀργυρίου 

τῶν νῦν, τέσσαρα, καὶ νομισμάτων " καὶ ς΄. ἡ δὲ μνᾶ 

ἑξηκοστόν € ἐστι iro) ταλάντου. Τὸ δὲ τάλαντον τοῦ 
χρυσίου ἑξαπλάσιόν ἐστι. 

atque eum secutus Lipsius in Militia Romana. Sed 
uterque falsus est. 'Sunt enim verba Dexippi, in Ex- 
cerptis ab Hoeschelio editis, P. 3. ubi ita loquitur : Κατ- 
ὄπιν δὲ βασιλέως τὰ “σήματα ἦν τῆς ἐπιλέκτου στρατιᾶς. “Τὰ δ᾽ 

εἰσὶ ἀετοὶ χρυσοὶ, καὶ εἰκόνες βασίλειοι, καὶ στρατοπέδων κατά- 

λόγοι, γράμμασι χρυσοῖς δηλούμενοι" ἃ δὴ σύμπαντα ἀνατετα- 
μένα προὐφαίνετο ἐπὶ ξυστῶν ἠργυρωμένων. Ad hunc locum 
proculdubio respexit Suidas. Atque hinc corrigendus vi- 
detur Arrianus, sive Appianus potius, apud Suidam v. 
Ναῦς. Αὕτη δὲ τά τε ἀκροστόλια ἔφερε, καὶ ἐπ᾽ ἄκρῳ τῷ ἱστίῳ 
τὸ βασιλικὸν ὄνομα, καὶ ὅσοις. ἄλλοις βασιλεὺς γεραίρεται “χρυσῷ 
ἐγκεχαραγμένα. | Fidenter rescribo, 'Ez' ἄκρῳ τῷ ΙΣΤΩῚ TO 
BAXIAIKON OMMA. Quod ex Dexippo satis. constat. 

Navis autem praetoria aplustria 
ferebat, et in summo malo effigiem imperatoriam, cetera- 
que que imperatori tribuuntur insignia auro insculpta ha- 
bebat. Suetonius in Calig. c. 14. Namque rtabanus, 
Parthorum  rex,—transgressus Euphratem, . aquilas, . et 
signa Romana, Cz:esarumque imagines adoravit. TOUP. 

"OA] Usque ad ἐμφερὲς habent Timwus et Photius. 
Tum ὀπώρα ἢ ὅα A.B.V.E.M. 

"OAPIZQ] Vid. Schol. Il. ζ΄, 516. 
OAPIXMOI] Plutarch. in Anton. p. 125. TOUP. 
'OAPIZTTZ: Γυναικώδης ὅμ.} Vide alios Grammaticos, 

qui vocem hanc rectius et clarius exponunt. Confer item 
Nostrum supra v. ᾽Αοριστύν. KUST. 

'OBEAIAX] Vid. not. ad Hesych. 
m σούβλα Vid. Du Cang. in'v. 

n Βενοφῶν} Anab. VII. 8, 14. 
9 βουπόρῳ] Vide Suidam supra v. Βοπόρους, et v. Βουτόροις. 
UST. 
Ρ κρειττόνων] κρείττονα Α. Vulg. tenet Zenobius V. το. 
q Ὁ τόκος Vide Salmas. de Usuris, p. 581. KUST. 
T ἕξ ἐστι χαλκῶν] Atqui obolus octo continebat chalcos, 

testibus Herone et Polluce; quos potius sequor. Vide 
Scriptores de Re Nummaria Antiquorum. KUST. ἔξω A. 

s Τὸ δὲ τάλαντον τοῦ ἀργυρίου τῶν ᾿νῦν, τέσσαρα, καὶ vop.) 
Locüs hic et mutilus est. et corruptus, qui in Lexico 
Photii inedito sic legitur: Τὸ δὲ. τάλαντον τοῦ ἀργυρίου λι- 



O B 
4 ^ ΄ D E Dy 

e OsnoAoT KOPIANNOIS ΤῊΝ .BoragN. ANAAABON 
^ ^ 

ἐλήλυθα: - Ἀριστοφάνης. Ἀντὶ τοῦ, συναρπάσάς 
ELA , 

ἱκανοὺς, καὶ κουφίσας, Kai " μετεωρίσας, εἰς ἐμαυτὸν 
“ ^ ^ 

τῇ εὐνοίᾳ ἔπεισα ῥέπειν. Ὁολοὶ δὲ εἰσὶν, οὺς κα- 
- /F. 

λοῦμεν φόλλεις. 

ΧῸ δὲ Ἰουστινιανὸς, τῶν ἀργυραμοιβῶν ὑπὲρ ἑνὸς στατῆρος χρυ- 
σοῦ προΐεσθαι τοῖς ξυμβάλλουσιν εἰωθότων δέκα καὶ Y διακοσίους 

ὀβολοὺς, αὐτὸς ἐπιτεχνώμενος κέρδη οἰκεῖα, mw. kal ρ' μόνους ὑπὲρ 

τοῦ στατῆρος διετάξατο δίδοσθαι ὀβολούς. 

e 
Kai αὖθις “ Ἀριστοφάνης" 

Φεῦ, ὡς μέγα δύνασθον πανταχοῦ δύ᾽ ὀβολώ. 
* , E ^ - 

*AuÀ τὸ λεγόμενον, ὅτε τοῖς νεκροῖς ἐπὶ τοῦ στόματος 
^ ^ 

δύο ὀβολοὺς P βάλλουσι. Λέγεται καὶ τριώβολον, τῶν 
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^ , , € , ry 

erpengste βλακείας χάριν προστιθέντων. [Ζήτει 
περὶ 'Οβολοῦ ἐν τῷ AzxáPrA.] 

"OmoaozraTEi: Ἀντὶ τοῦ, δανείζε. Λυσίας" 

d Od? ἂν οἱ πολλοὶ ἐλάττονα τόκον ἐλογίσαιτό τις, ἢ ὅσον οὗτοι 
ὀβολοστατοῦντες τοὺς ἄλλους πράττονται. 

τρῶν τῶν νῦν τεσσάρων, καὶ νομισμάτων ὀκτὼ καὶ ἕξ. In mss. 
Paris. vox νομισμάτων non integris literis, sed per com- 
pendium scripta est [sic $7 A.V.] ; ita ut casus, sive termi- 
natio ex sensu ei accommodanda sit. Hoc autem ideo 
moneo, ne quis existimet, genitivum νομίσματος, qui in 
omnibus quidem editt. reperitur, sed a sensu hujus loci D 
alienus est, in codicibus etiam mss. expresse contineri. 
Quod autem ad ipsam rem attinet; de ea accuratius hic 
agere non est instituti nostri; sed remittendi sunt lec- 
tores ad eos auctores, qui de Re Nummaria Antiquorum 
ex professo scripserunt. KUST. 

t τοῦ ταλάντου. Τὸ δὲ τάλαντον τοῦ χρυσίου ἑξαπλ. Locum 
hunc ex mss. Paris. et Lexico Photii inedito supplevi, qui 
in prioribus editt. male sic legitur, τοῦ ταλάντου τοῦ χρυσίου 
ἑξαπλάσιόν ἐστι. KUST. 

'OBOAOT ΚΟΡΙΑΝΝΟΙΣ ΤῊΝ BOTA.] Aristoph. Equit. 

679. Ὥστε τὴν Βουλὴν ὅλην ὈΟβολοῦ κοριάννοις ἀναλαβὼν ἐλή- 
λυθα. KUST. 

ἃ μετεωρίσας] μετεωρήσας B.E.V.M. Infra ἃς M. pro οἷς. 
Mox ἐμαυτὸν A.B.V.E. pro ἑαυτόν. Tum φόλεις V. 

X'O δὲ ᾿Ιουστινιανὸς τῶν ἀργυραμιοιβ.----διετάξατο δίδοσθαι 
ὀθολούς] H:wc sunt verba Procopii Hist. Arc. c. 25. que 
etiam leguntur supra v. Κέρματα. KUST. δὲ om. A. 

Y διακοσίους] διακόνους B.E. pr. 
Ὁ ᾿Αριστοφάνης) Ran. 141. ubi sic legitur : Φεῦ, ὡς μέγα 

δύνασθον πανταχοῦ τὼ δύ᾽ ὀβολώ. Sed syllaba in hoc versu 
redundat; cui modulus suus constabit, si τὸ φεῦ abjiciatur. 
Potest enim vox ista salvo sensu abesse. KUST. 
8 Διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς νεκροῖς ἐπὶ τοῦ στόμ. ] Scholiasta 
Aristophanis sic habet : Ἅμα οὖν διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς 
γεκροῖς ἐπὶ τοῦ στόματος βάλλουσι δύο ὀβολούς" καὶ ὅτι τὸ δικα- 
στικὸν μισθάριον δύο ὀβυλοὶ ἦσαν. Ὕστερον δὲ ἦν τριώβολον, τοῦτο 
πῶν στρατηγῶν κολακείας χάριν προστιθέντων. Hinc Suidas 
Supplendus est. KUST. 

b βάλλουσι om. A.B.V.E. 
€ προστιθέντων] προτιθέντων V.. Mox ζήτει etc, om. A.V. 

. "OBOAOZTATEI: 'Ayr. τοῦ δαν.] Ex Harpocratione. 
KUST. 

à ib. ὈΒΟΛΟΣΤΑΤΕ!---δανείζει] Ὀβολοστατοῖ----δανείζοι Pho- 
tius. 

d Οὐδ᾽ dy οἱ πολλοὶ ἐλάττ.] Scribe, ut habet Harpocratio, 
οὐδ᾽ ἄν εἰ πολὺ ἐλάττονα τόκον λογίσαιτό τις. KUST. 

€ λογίσαιντό σοι] λογίσαιτό τις A.B.V.E. Photius. 
. f'OBOAOZTATAZ τοὺς δανειστάς) Vide Salmas. de Usu- 
ris, p. 582. 583. KUST.  ZEschines Dial. p. 96. TOUP. 

'OBOAOXTATHZ] Statim delevi Χρησμὸς Πυθίας" Ὃ βού- 
λομαι δὸς, μὴ δίδου δ᾽, ὃ μὴ θέλω, cum A.V. Quas huc male 
translata sunt ex v. ᾿Αντικλείδης. 
Ὁ BOMOX) Hanc gl. om. A.V. 
"OBPIMOEPTOSX : Ὁ μεγ.] Hic et duo articuli sequentes 

Or 

A "Ἔλεγον δὲ fónoAozTÁTAz τοὺς Üayei Tác: ὡς ὝὙπερί- 
δης, καὶ ἡ κωμῳδία. 

ΟΒΟΔΟΣΤΑ͂ΤΗΣ: 
[Ὃ βωμός : Πρὸς τὸ ἱερόν. 
ΒριμοεργόσΣ : Ὃ μεγάλα ἔργα ποιῶν. 
ὍὌΒΡΙιμοΣ : ᾿ἸΙσχυρός. 
ὍὌΒρων : Ὅνομα πόλεως. 
[[ὍὌβρυζον χρυσίον : 1ὃ πολλάκις. ἑψηθὲν, τὸ 

Β καθαρώτατον. 

γδόη : Ἢ μέλλουσα ξκατάστασις. 
h Aic μερίδα τοῖς ἑπτὰ, καί γε τοῖς ὀκτώ. 

ἸΟγδοήκοντα καὶ ÓÜTAQKONTA : 
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V'AAA ἐπὶ τούτοις 
Κ Κλείτων ὀγδώκοντ᾽ ἐξεπλήρωσ᾽ ἔτεα. 

N 'Oraomxozróz: [!Kai] 'OraonkowrAÉTE: : 
-“ , - 

.. ['Orxmor: Ἔν δὲ τῷ χάσματι τούτῳ ὑπῆρχον 
y »y HESS! 
ὄγκινοι, οἱ μὲν ἄνω, οἱ δὲ κάτω. 

^ 5 κ᾿ 

"OrkioN : Ἀγγεῖον, ἐν à τὰ σίδηρα. 

desunt in editt. Ald. Basil. et Genev. quos ex 2 mss. 
Paris. revocavi. Unica editio Mediolan. eosdem quidem 
agnoscit, sed in qua refragante literarum serie legitur, 
᾿Ομβριμοεργὸς, Ὄμβριμος, " Op.guov, cum μ' in syllaba prima. 
Eandem scripturam in uno msto Paris. quoque reperias ; 
at codex optimus et antiquissimus A. voces has absque μ 
scriptas habet. KUST. Ὄμβριμος proprium videtur poé- 
tarum fuisse, qui primam syllabam producere consueve- 
rint; ὄβριμος autem a prose orationis scriptoribus adhi- 
bitum credibile est, quibus producendz prine syllabze 
nulla erat necessitas. Quo factum est, ut grammatici 
maximam partem ὄβριμος, ut magis vulgare, usuque tri- 
tum commemoraverint. Utraque scriptura apud Pha- 
vorinum exstat, nescio an non item apud Suidam, apud 
quem in Kusteri editione suis locis ὀβριμοεργὸς et ὄβριμος, 
atque infra ὀμβριμοεργὸς et ὄμβριμος occurrunt. Sed Ku- 
sterus pro insigni negligentia sua, scripture diversitate 
adductus, glossam, quam semel ponere debebat, bis edi- 
dit locis diversis. Nam in ed. Med. eo loco, ubi lite- 
rarum ordo ὀβριμοεργὸς et ὄβριμος poni postulabat, haec le- 
guntur ὀμβριμοεργὸς etc. infra autem in literis e« voca- 
bula haec prorsus omissa sunt. Contra in Bas. ed. eadem 
eodem modo scripta in literis o« leguntur, absunt autem 
ὀβριμοεργὸς et ὄβριμος in literis o. Idem accidit in Ὄμβρων, 

F εὖ Ὄμβρυζον χρυσίον, quze Med. tantummodo in literis og, 
Bas. non nisi in literis o«, Kusterus autem. utroque in 
loco habet. HERMAN.. De em. rat. gramm. p. 21. 

"OBPIMOZ] Ὄμβριμος B.M. 1 
"OBPYZON] Deest gl. A.V. Vide supra ᾿Απέφθου p. 

450 B. 
"OBPON] Sic B.V.E. Deest A. Ὄμβρων M. 
€ κατάστασις] Forte ἀνάστασις, quia octava in Psalmis 

symbolum resurrectionis. Vel μέλλουσα κατάστασις est 
futurus status, sc. in altero seculo. BRUNO Obs. Misc. 

81X, P. 155. Sumptum hoc esse ex 'Theodoreto in Ps. VI. 
1. monuit Ernesti. 

b. Δὸς μερίδα τοῖς ἑπτὰ, καί γε τοῖς ὀκτώ] Heec sunt verba 
Ecclesiaste, c. XI. 2. KUST. 

l'AAM ἐπὶ τούτοις. KA.] Anthol. Pal. VI. 226. ᾿Αλλ᾽. ἐπὶ 
τούτοις Κλείτων ὀγδώκοντ᾽ ἐξεπέρησ᾽ ἔτεα. 

k Κλήτων] Κλείτων A.B.E. 

1 Ὁ A. καὶ om. B.E. edd. ante Kuster. 
"OFKINOI] Ex Schol. Aristoph. Plut. 431. ut Hem- 

H sterh. observavit p. 124. TOUP. Deest gl. A.V. Vide 
supra v. Βάραθρον p. 711 C.. 

"OFKION] Homerus Odyss. 4'. 61. ᾿Αμφίπολοι φέρον à- 
ykiy, ἔνθα σίδηρος. Scholiasta: Ἔστι μὲν τῶν ἅπαξ εἰρη- 
μένων ἡ λέξις. Σημαίνει δὲ ἀγγεῖον σχιστοειδὲς, (lege, κιστοειδὲς) 
ἐν ᾧ ἔγκεινται οἱ ὄγκοι. Ὄγκοι δὲ εἰσὶν οἱ πώγωνες τῶν ἀκίδων. 
Συνεκτικὸν δὲ τῶν ὄγκων ἀγγεῖον" ὡς κρεῖον, τὸ κρεοδόχον ἀγγεῖον. 
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"Orkoz: Τὸ βάρος. — ""YXodokMje 
D Μικρὸς προσήκεις ὄγκος ἐν μικρῷ κύτει. 

Περὶ τῶν ὩὉρέστον λειψάνων. Καὶ “ἐν Τραχι- 

νίαις" 
"Ὄγκον γὰρ ἄλλως ὀνόματος τί δεῖ τρέφειν 

μητρῷον; ; 

Kai ETorkoN, τὸ εὐβάστακτον. 
"Orkos: Πισίδης" 

Εἰς τρεῖς γὰρ ὄγκους τὸν στρατὸν περισχίσας, 

Ῥἐφεϊλκε τοὺς σοὺς, τῷ δοκεῖν περιτρέχων. 

«Μαυρίκιος δὲ ὁ βασιλεὺς συνεκέρασεν ἐν ἑαυτῷ ἄμφω τὰ ἐναν- 

τίως ἔχοντα ἀλλήλοις, ὄγκον φρονήματος καὶ Γαρᾳότητος. 

Καὶ αὖθις" 

SKaprepi; ὁ Μακεδὼν, μέγιστός τε ὀφθῆναι, καὶ οὐ ὑπρόσω ὄγ- 

κου βασιλικοῦ. 
A 

"Orkor: Αἱ ἀκίδες. 

Θ 2644 

"Orwoz: 'H κατὰ στίχον ἔφοδος τῶν θεριστῶν. 
Καὶ Υὅτμοι σταχίων. Καὶ Φ Σοφοκλῆς" "7 

Φορβῆς χρείᾳ 
ἃ στίβον ὀγμεύεν τόνδε Ὁ πέλας που. 

Kai, "Enórmios Δημήτηρ : Ἢ ἔφορος τοῦ θέρους. 
*E» ο'Επιγράμμασι" 

Τὰν Uy, ὦ Δάματερ ἐπόγμιε, τάν τ᾽ ἀκέρωτον 
μόσχον. 

"Orxwar: ἈΑχράδες, ἢ S arii. 
"OaÁz : Τοῖς ὀδοῦσιν “ἐνδεδηχότες. 

ἐΔιόγενες, ἄγε, λέγε, τίς ἔλαβέ σε μόρος 
ἐς ἄϊδος; Ἔλαβέ με κυνὸς ἄγριον ὀδάξ. 

4 , b ^ 57, , Οδαξησμός : Κνησμὸς, καὶ ὀδόντων τρισμός. 
'"Ὅδαϊα : Τὰ ἐφόδια. ἶ 
"OaaiwAeoz, ἀπὸ Συρίας. Οὗτος τῷ φιλοσόφῳ 

2 ^ *, L3 , *, ^ ^" 

ΤΠλουτάρχῳ συνὼν, ἀποριῶν δενεπιπλα τὰς τοῦ δι- 
» ^ » y ^ , , 

'OrkfaaEzeAr: Ὑψαυχενεῖν, καὶ ὄγκους περι- C δασκάλου διατριβὰς, καὶ οὐκ εἴα τὸν λόγον Βἀνύτειν 
-“ ^ 4 7 , 

βάλλεσθαι, σεμνύνεσθαι.  ""E» τῷ περὶ Ἑϊρήνης δρά- 
, 

ματι φησὶν Ἀριστοφάνης" 
“Ὑπότεινε δὴ πᾶς, καὶ κάταγε τοῖς κάλοις. 

, 

Εἶτα μὴ ἑλκόντων φησίν" 
X OP. ὀγκύλλεσθε. 

AA " ^ T7" 3 (δι θ Ν LJ , 4 

yri ToU, οἷα ἐπερείδεσθε μὲν τῷ σχοινίῳ, προσποιού- 
, ^ EN y 

μενοι ἕλκειν, οὐχ ἕλκετε 0€ ἢ, τὸν ὄγκον περιβάλ- 
Ν ἣν i , 

λεσθε, kai ἀλαζονεύεσθε, kai ὑπερηφανεύεσθε. 'Ὡς 
7. NUS L SA. dur 

φιλοπόλεμοι δὲ οὐχ, ekÀKoY' ἢ, ὡς ἔκσπονδοι. 
7 Ογκυδώμενοσς : Ὑπερήφανος. 

ἴὌγκιον οὖν, ἡ θήκη τῶν ἀκίδων. 
εἶναι. KUST. 

πὶ Σοφοκλῆς} Electr. 1142. 
n σμικρὸς----σ μικρῷ μικρὸς----μικρῷ A. V.E. 
9 ἐν Τραχινίαις] Ver. 819. 
"OFKOZ] Deest gl. A. Pisidis Fr. Foggin. 128. 
P ἔφειλκε] ὑφεῖλκε B.V.E. 
q Μαυρίκιος δὲ ὁ Bac.] Fragmentum hoc auctius legitur 

supra v. Μαυρίκιος. KUST. 
T πραότητος] vpao. V. 
S Kaprepg] Κρατερός. Vid. v. Zxevj. TOUP. 
t πόρρω] πρόσω B.V.E. 
"OFKOI] "Oykivo B.E.M. Tum ἀγκῖδες M. 
ἃ Ἔν τῷ περὶ Εἰρήνης δράματι φησ. ᾿Αριστοφάνης] Ver. 464. 
X OP ὀγκύλλ.] Καὶ ὀγκύλλ. καὶ αὖθις ᾿Αριστοφάνης". καὶ (οἷον 

B.V. c? M.) ὀγκύλλεσθε A.B.V. edd. vett. Jac. Gronovius 
locum sic constituit: σεμνύνεσθαι, Καὶ ὀγκύλλεσθε ἐν τῷ περὶ 
εἰρήνης δράματι φησὶν ᾿Αριστοφάνης. Ὕπότεινε δὴ καὶ κάταγε 
τοῖς καλοῖς" εἶτα μὴ ἑλκόντων φησὶ καὶ αὖθις ᾿Αριστοφάνης, Ot 
ὀγκύλλεσθε. 

'OPKYAAOMENOZ] Ὀγκυλώμενος A.B.V.E. Lex. Seg. 
ὠγκυλώμενος Photius, ubi pr. ὀγκυλώμενος. 

y ὌΓΜΗ] "Oyu A.B. V.E. Photius. 
Z Σοφοκλῆς] In Philoct. 163. 
ἃ στίβον ὀγμεύει)] στιβογμεύει Α. στιβοσμεύει V. στίβον 

ἠγμένα B.E. 
b πέλας σοῦ] πέλας που A.B.V. Mox ἡ ante ἔφορος ex 
ν 

Εἴρηται δὲ, παρὰ τὸ ὀγκῶδες 

ο Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 258. 
"OFXNAI] Sic habet ms. A. itemque Photius in Lexico 

inedito. At priores editt. [et B.E.] minus recte, Ὄχναι, 
absque y. KÜST. 

ἃ Zzix] ἄπιοι A.V. Photius. 
€ ἐνδεδυχότες] ἐνδεδηχότως V. 

f Διόγενες, ἄγε, λέγ. Vide nos supra v. "Aye, ubi hic 
ipse locus legitur. KUST. 
'OAAEHZMOZ] Artemidor. p. 264. Suid. supr. δαξισ- 

μές. TOUP. 

ἱ συμποδιζόμιενον. Ἀλλὰ πρὸς σύνεσιν τοῦ ἀληθοῦς 

ἐνδεέστερος ἣν 6 ᾿Οδαίναθος. ΚΟύκουν δεῖν οἴεσθαι 
, “ ^r ^ , , " E31 , , 

ἐκεῖνος ἠξίου τὸν φιλόσοφον ἐρωτᾶσθαι, οὐδὲ ἀποκρί- 
νεσθαι ἐκ τοῦ παρατυχόντος ὁτιοῦν" μάλιστα δὲ χα- 

^ , ^ λεπὸν καὶ ἐγγύς τι ἀδύνατον ᾿εἶναι περὶ θεῶν τι λέγειν, 
“ ΄ ». 

ἢ φρονεῖν, ἀνθρώπους ὄντας. 
V, 4 £z 4 8 o0 7 
ὍΔΕ Erà: Avrog ἐγώ. 

M La 

ὍΔΕ TIx: "vri τοῦ, ἄλλος δέ τις. 

Ὃ δεῖνα καλόσ : "Duo ἐραστῶν ἦν, τὸ τὰ τῶν 
3 /. » ὃ 2 3 ^ , n2? , ἐρωμιένων ὀνόματα γράφειν ἐν τοῖς τοίχοις, 93) δένδροις, 

'OAAINAGOZ : ̓Απὸ Συρ.] Hec descripta sunt ex Da- 
mascio. KUST. 

E ἐνεπίμπλα] ἐνεπίπλα A.V. 
h ἀνύτειν ἀνύττειν E. 
i cvyrobitépevoc] συμποδιζόμενον A.B.V. 
k Οὔκουν δεῖν οἴεσθαι ἐκεῖνος ἠξ.Ἴ Sensus planior erit, si 

verba sic collocentur, οὔκουν οἴεσθαι ἐκεῖνος ἠξίου, τὸν φιλόσο- 
φον δεῖν ἐρωτᾶσθαι, &c. KUST. οἴεσθαι δεῖν A.V. Haec duo 
vocabula tollenda censebat Portus. ᾿ 

l εἶναι om. B.E. : 
ὍΔΕ ἐγώ. Αὐτὸς ἐγώ] Respexit Suidas ad Homer. Odyss. 

φ΄. 207. Ἔνδον μὲν δὴ ὍΔ᾽ ΑΥ̓ΤΟΣ ἘΓῺ κακὰ πολλὰ μογήσας. 
F Ad quem locum consulendus Eustathius. Sunt autem 

haec: paulo exquisitiora, et non pro captu vulgari. Vox 
enim ὅδε tum prima, tum secunde, tum tertize persone 
inservit. Quod viros eruditissimos fefellit. Sophocl. 
CEdip. Tyr. 978. ἜΓΩ δ᾽ ὍΔ᾽ 'ENGAAE. Optime Schol. 
Ἐγὼ ὁ ἐνταῦθα dv. Atque hinc instaurandus locus celeber- 
rimus Euripidis in Iphig. Taur. 343. Τὰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡμεῖς ola 
φροντιούμεθα. Ubi vox οἷα vitii manifesta est. Appellat 
tamen vir optimus et doctissimus Musgravius noster He- 
sychium : Οἷα, τὰ δεινά. Αἰολεῖς. Quse quidem glossa ve- 
reor ut satis integra sit. Deinde Euripides non ZEolice, 
sed Attice locutus est. Tu, qui sapis, noli dubitare, quin 
scripserit poéta: Τὰ δ᾽ ἐνθάδ᾽ ἡμεῖς OIAE φροντιούμεθα. 
Que vero hic facienda sunt, nos, qui hic adsumus, procu- 
rabimus. Qus locutio librariis fraudi fuit. Non aliter 
Sophocles CEdip. 'T'yr. 40. 'IKETETOMEN σε πάντες OIAE 
πρόστροποι. Te precamur nos ommes, qui hic adsumus sup- 
plices. ''OUP. 
ὍΔΕ TIX] Aristoph. Av. 1341. "Abav γὰρ ὅδε τις αἰετοὺς 

Ἡ προσέρχεται. Non tamen huc spectare Suidam credi- 
derim. 

m Ἴδιον ἐραστῶν ἦν, τὸ τ. Ex Schol. Aristoph. Acharn. 
144. Vide nos etiam supra ad v. Καλοὶ, ubi de more hoc 
veterum plura notavimus. KUST. : 

n ἢ δένδροις inserui cum A.V. et Schol. 
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ἢ οφύλλοις δένδρων, οὕτως, ᾽Ὃ δεῖνα καλός. 
δεῖνος, τῷ δεῖνι, τὸν δεῖνα. 

"Oanría : Ἢ Ρηροπομπή. 
"Οδηγῶ : Αὐτιατικῇ. 
[Osonoiá : Δοτικῇ.] 
Oaneoz: Ὅνομα κύριον. 
Ὃ Δίωνος : Ὃ τοῦ Δίωνος. 
*Oauzxzós: “Ὄνομα πόλεως. 
Ὁδίοσ : Ὅνομα κύριον. 
Ὃ Διὸς Κόρινθος : Παροιμία ἐπὶ τῶν πάλαι 

μὲν εὐπραγησάντων, ὕστερον δ᾽ οὐ καλῶς ἀπαλλαξάν- 
των. 

"ΟΔίτης : ̓Οδοιπόρος. 
Ὅλμε: 4“ Ἀποφορὰ, ὀσμή. 
"OaómawrEz: “Ἕθνος Θρᾳκικόν. " Ἀριστοφάνης" 

Τίς τῶν ᾿Οδομάντων τὸ πέος ἀποτεθρίακεν ; 

ἀντὶ τοῦ, "ἔτιλεν. 
Ὅδός : Οὐδός. Σοφοκλῆς" 

Ἐπεὶ δ᾽ ἀφῖκτο τὸν καταφράκτην ὃ ὀδὸν, 

(τουτέστι τὴν φλιὰν) 
ες χαάλκοῖσι γῆθεν ἐρριζωμένον. 

Περὶ τοῦ ἅδου φησί. 
"Oaóz: Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Ἀριστοκράτους" 

Ἢ ἐν ὁδῷ καθελών. 

'Avri τοῦ, ἐν λόχῳ καὶ ἐνέδρᾳ. 'Τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ 
"Ομηρικόν" 

Χ Ἢ ὁδὸν ἐλθέμεναι. 

Ei δὲ ψιλωθείη ἡ προτέρα συλλαβὴ, Υ σημαίνει τὸν 

βαθμόν. | 
'Oaot παΑρούσησ ΤῊΝ "ATPAHON ZHTEiz: Τὸ λε- 

γόμενον. Ἀριστοφάνης ᾿Ἀναγύρω" | 

Ὅρμου παρόντος, ἃ τὴν ἀτραπὸν κατερρύην. 

Ὁ λόδασιν: "ὦ 

9 φύλλοις} Leg. φλοίοις. 'TOUP. φίλοις E. φύλλοις etiam 
Schol. qui om. δένδρων. 

P προπομητή] πομπὴ E. edd. vett. 
*OAHTO] Sic edd. ante Kuster. qui delevit cum A. 

Seq. gl. om. A.V. 
"OAHG0Z] Ὄδησθος A.V. Seqq. 2 gl. om. A. Mox ta- 

men post ὁ Διὸς Ké. habet A. Ὀδίωνος, et V. Ὀδίωνος à». 
'OAIOZ] Ejus aliquoties meminit Homerus. KUST. 
Ὁ AIOX KOPINGOZ] Vide Nostrum supra v. Διὸς Ké- 

ρινθος, ubi proverbium hoc aliter exponitur. KUST. 
4 ᾿Αποφορὰ] ἀπὸ φύσεως E. 
τ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 157. Confer etiam. Nostrum 

supra v. ᾿Αποτεθρίακεν. KUST. 
S ἔτιλεν} ἔτιλλεν B.V. ^ 
t Σοφοκλῆς) QEdip. Colon. r59o. ut Portus monuit. 

Ibi autem sic legitur: τὸν καταρράκτην ὁδὺν, Χαλκοῖς βάθροισι 
γῆθεν ἐρριζωμένον. Sic etiam apud Suidam scribendum est. 
KUST. 

ἃ οὐδὸν} ὁδὸν A.B.V. Mox φλοιὰν M. 
ὍΔΟΣ : Δημοσθ. Ex Harpocratione. Confer etiam 

Nostrum supra v. Ἢ ἐν ὁδῷ, et que ibi notavimus. KUST. 
Χ ὁδὸν} ἢ ὁδὸν A.V. 
Y σημαίνει] σημείωσαι V. 

. £'ATPAION] ἀτραπιτὸν A. In fine gl. addit V. καὶ ὁδῷ. 
Bí, ἔργῳ, πίστει. 020. καὶ ἐν ὁδῷ ἁμαρτωλῶν οὐκ ἔστην. 

8 τὴν] ἐς pro τὴν Hemsterhusius. 
Ὁ Ἧς καὶ ὑπ᾽ εὐώδει τύμβ. Anthol. Pal. VII. 218. 
€ ὃ λόγος om. V. 
'OAQAQZ] Post ἢ. gl. V. Ὁδοὶ καὶ πολιτεῖαι. 
*OAOIAOKO?] Diodor. Exc. t. II. p. 6o. ed. Wessel. 

TOUP 
d ἤγουν λῃστὴς om. A.B.V.. ἢ λῃστὴς E. 

'Tov A 

H male annexa sunt, 
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"OaoaEN : "Ote. 
ΒῊς καὶ ὑπ᾽ εὐώδει τύμβος ὄδωδε κρόκῳ. 

περὶ Λαΐδος “ὁ λόγος τῆς ἑταίρας. 
"Oaaaáz: Ὅζων. Καὶ ὁδοδότι. 
"OaoTH θάλασσα : 
"Οδοιδόκος : Ὃ ἐν ταῖς ὁδοῖς πανοῦργος : κλὼψ, 

[ἤγουν λῃστής.) Καὶ ὁδοιδοκῶ, τὰς ὁδοὺς ἐπι- 

τηρῶ. 
"OaoropíA : Καὶ *óAormóProw, τὴν ἐπὶ τῷ συμ- 

πλεῦσαι εὐωχίαν. 

"OafwnH: Πόνος. 

Οδυνηρόσ: 
Οδυνήφατοσ : Ἢ τὰς ὀδύνας ἀφανίζουσα. 
"Oafeo: Ὁδίρωμαι ἀντὶ τοῦ OATPOTMAI μέλ- 

λοντος. Καὶ ὁ ̓ Λιβάνιος" 
Νυνὶ δὲ τὴν κόνιν σιγῇ ὀδύρωμαι. 

[Ὀδρύσαι : "Ovoua ἔθνους. 
"Oarertkü: Kar ἐναλλαγὴν τοῦ p, '"Oafeszm. 

Τουτέστι Θρᾳκική. Ἢ ἀπὸ τοῦ ὀδύρεσθαι. — "ovr- 
ἔστι; θρῆνον ἐμποιοῦσα καὶ ὀδυρμόν. δ᾿ Ἀριστοφά: 
γής; | 

Λόγχη τις ἐμπέπηγέ μοι δι᾿ ὀστέων ὀδυρτή. 

Οδύσσεια: Καὶ "OafzsEros μηχανή: Ἐπὶ 
τῶν πανούργων. 

1 Ὁ δὲ καταδὺς εἰς πᾶσαν ᾿Οδύσσειον καὶ πολύπλοκον μηχανὴν, 
τὸν βίον Κἤννε. 

Καὶ αὖθις" 

1 Οδύσσειόν τινα καὶ Θεμιστόκλειον παρεληλυθὼς πανουργίαν. 

'O ἐν Τεμέσηι HPoz: Ὅταν τις ἀπαιτῶν τι 
μᾶλλον -προσοφείλων εὑρεθῇ, τότε λέγεται, "Ey ΤῈ- 
MÉZHI HPOZ. 

"Ozai: Τὰ δέρματα τῶν ὀνάγρων. 
'Ozíw: ποτι Δαβὶδ μετὰ τὸ νικῆσαι τοὺς 

"e ὍΔΟΙΠΟΡΙΟΝ] Homerus Odyss. ο΄. 505. KUST. 
ὈΔΥΝΗΦΑΤῸΣΊ Vid. ad Hesych. in Ὀδυνήφατα. 
'OATPO] Sic fere mss. in quibus ᾿Οδύρωμαι A.B.V. *O- 

δύρομαι E. Mox μ΄ À. μέλλοῦ V. μεταβατικὸν B. om. 
E. Mox ὀδύρωμαι A.V. pro ὀδύρομαι in fr. Libanii. In 
edd. ante Kuster. Ὀδύρω. ὀδύρομαι δὲ, ἀντὶ τοῦ ὀδυῤοῦμαι. 

Ε' ᾽Οδύρομαι αἰτιατικῇ. Καὶ ὁ A. Kusterus delevit ᾿Οδύρω---- 
ὀδυροῦμαι. 

f Λιβάνιος] In Orat. fun. in Julian. opinor. TOUP. 
'OAPTZAI om. A.V. 
'OAYPTIKH : Κατ᾽ ἐναλλαγὴν τοῦ p, ᾿Οδύρση] Sic. habent 

mss. Paris. At priores editt. minus recte: ᾿Οδρυτική. 
KaT ἐναλλαγὴν τοῦ p. ᾿Οδύρση. 'Tovrécr: Θρᾳκικὴ, &c. Αἱ 
apud Scholiastam Aristoph. ad Acharn. sub finem, unde 
hec Suidas descripsit, sie legitur: Ὀδύρτα. Kar ἐναλλα- 
γὴν τοῦ σ, ᾿Οδύρσα, τουτέστι Θρᾳκικὴ, &c. KUST. 

£ ᾿Αριστοφάνης] In fine Acharnensium. KUST. 
h καὶ om. 'A. 
1*0 δὲ καταδὺς} ZEliano tribuit Valckenserius. 
Κ ἤνυε] ὄνυσε V. 
1 ̓ δύσσειον] Plenius leguntur in Εὔκολος. HEMST. 

Delevi statim, Ζήτει ᾿Οδυσσέως περὶ κλοπῆς Παλλαδίου ἐν τῷ, 
ΔΙΟΜΗΔΕΈΙΟΣ 'ANATKH, cum A.V. 

*O'EN TEMEXHI *HP.] In prioribus editt. caput articuli 
hujus omissum est, et reliqua omnia articulo precedenti 

Ceterum, de Heroe Temiszo, et pro- 
verbio inde orto, vide Strabonem lib. VI. [p.368. ed.Ox.] 
Pausaniam in Eliacis; et ZElian. Var. Hist. lib. VIII. c. 
18. KUST. Deest gl. A. Vid. supra p..1496 B. 

m"Oz, Δαβὶδ μετὰ τὸ νικῆσαι τοὺς Παλαιστηνοὺς, συναθρ.} 
"Totus hic locus sumptüs est ex Josephi Antiquit. Jud. 
lib. VII. c. 4. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

15 L 
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^ 3 3 ^"- b, « ^ ^ ^ , , * ^ *-£ 

» Τ]αλαιστίνους, συναθροίσας πάντας τοὺς ἐν ἀκμῇ» καὶ εκατὸν, Καὶ τ ῤῥρουρᾶς ἐνετείχισε τοῖς ἐρήμοις 

παραγίνεται ἐπὶ τὴν κιβωτὸν, ἣ ἔκειτο εἰς ?Kapia- 

θαμά' ἣν βαστάσαντες ἐκ τῆς ΡἈμιναδάβου οἰκίας, 

ἐπιθέντες ἐφ᾽ ἅμαξαν καινὴν, ἕλκειν ἀδελφοῖς τε καὶ 

παισὶν «ἐπέτρεψαν μετὰ βοῶν. "ΤΠροῆγε δ᾽ ὁ Baci- 

λεὺς, καὶ σὺν αὐτῷ τὸ πλῆθος, ὑμνοῦντες τὸν Θεὸν, 

καὶ ἄδοντες πᾶν εἶδος ἐπιχώριον, σύν τε ὄχλῳ ὅποι- 

, M ^ 5, ^ » ὑδά: n ^ 

χωρίοις, καὶ πολλοὺς ὀχετοὺς ὥρυξεν ὑδάτων, " καὶ 
κτηνῶν ἄπειρόν τι πλῆθος ἐκέκτητο. Τεωργὸς δ᾽ ὧν, 
οσφόδρα τῆς γῆς ἐπεμελεῖτο. Στρατιᾶς δὲ εἶχεν 
ἐπιλέκτου μυριάδας ἑπτὰ καὶ τριάκοντα, Ῥταξιάρχους 
δισχιλίους, καὶ ὅπλα παντοῖα. Γενόμενος δὲ ἐν τοι- 
αὐτὴ συντάξει καὶ παρασκευῇ, διεφθάρη τὴν διάνοιαν ὑτῇ epecaenh Pre 

7 / A / M - , εἰν , ^ ^ Ll L4 ^ , 

κίλῳ κρουμάτων καὶ ορχῆσ εῶν Καὶ ψαλμῶν, κατάγον- vao τύφου, και χαυνωθεις θνητῇ —— τῆς ἀθα-- 

Ν Ν 3 

τες τὴν κιβωτὸν εἰ 

ὉΧείδονος ἅλωνος, οὕτω καλουμένου τόπου, τελευτᾷ 

αἹρζὰν kar ὀργὴν Θεοῦ. ᾿Τῶν " βοῶν γὰρ ἐπινευσάν- 

τῶν τὴν κιβωτὸν, Y ἐκτείναντος τὴν χεῖρα, καὶ κατα- 

σχεῖν θελήσαντος; ὅτι μὴ ὧν ἱερεὺς ἥψατο ταύτης; 

ἀποθανεῖν ἐποίησε. Ὃ δὲ “βασιλεὺς καὶ 6 λαὺς 

ἐδυσφόρησαν ἐπὶ τῷ θανάτῳ τοῦ * Ota. 
"Ozxi : Ἀριστοφάνης" 

Ἤδη γὰρ ὄζειν ὁ ταδὶ πλειόνων καὶ μεγίστων 
πραγμάτων μοι δοκεῖ" 
καὶ μάλιστ᾽ ὀσφραίνομάι τῆς Ἵππίου τυραννίδος. 

ἀρῦτος τύραννος ἦν, οὺς ἐποίησε τοὺς ᾿Αθηναίους 
κατωνάκας φορεῖν, ἑὅπως μὴ δυνηθῶσι προενεγκεῖν τὰς 

χεῖρας. “Τοῦτον δὲ κατέλευσαν Λακεδαιμόνιοι. '"Τεσ- 

σάρων ὄντων τῶν Πεισιστρατιδῶν, "ὁ "Ἱππίας πρεσ- 
βύτερος τῶν ἄλλων ἦν, καὶ Ἰτυραννίδα ὑπέθετο. 

"Ozíaz, Ἁμαθίου υἱὸς, ἀγαθὸς καὶ δίκαιος τὴν 
φύσιν, καὶ μεγαλόφρων, καὶ προνοῆσαι πραγμάτων 
φιλοπονώτατος, καὶ Ἐπολλοὺς πολέμους νενικηκὼς, καὶ 
πάντα μέχρι τῶν Αὐγυπτίων ὅρων χειρωσάμενος, τῶν 

"εροσολύ y ἤρχετο ποιεῖσθαι τολοιπὸν τὴν ἐπιμέ- 

λείαν, καὶ τῶν τειχῶν, ὅσα ὑπὸ Ἰχρόνου κατεβέβλητο, 

προσῳκοδόμησε, καὶ πύργους πολλοὺς ὀκτὼ πήχεων 

n Παλαιστηνοὺς] Παλαιστίνους A.E. 
9 Καριαθαμὰ] Καριαθὰμ V . 
P 'Ayiyabáfov] ᾿Αμινουδάβου V. 
4 ἐπέτρεψαν) ἐπέτρεψεν E.M. Mox βοῦν A.B.V. pro βοῶν. 
r Προῆγε δ᾽ αὐτῆς} αὐτὴν E. voc. om. A.B.V. 
8 ποικίλων} ποικίλῳ A.B.E. Josephus: ἄδοντες πᾶν εἶδος 

μέλους ἐπιχώριον, σύν τε ἤχῳ ποικίλῳ kp. 
t Χείδονες ἅλωνος] δεινησάλωνος Εἰ, 
u Ὀζὰν] Οχὰς A. 
X γὰρ βοῶν] βοῶν γὰρ A.V.E. 
Y ἐκτείναντος---θελήσαντος) καὶ τὴν χεῖρα ἐκτείναν διὰ τὸ 

θελῆσαι κατασχεῖν V. qui mox 6 ἱερεὺς, et infra ἀπέθανεν. 
Z βασιλεὺς καὶ ὃ λαὸς] λαὸς καὶ ὁ βασιλεὺς À. 

ἃ ᾽Οζὰν} Ὀζῶ A. ζάν M. 
Β᾿Αριστοφάνης} Lysist. 617. 
€ τὰ διὰ] τὰ δὶ A. 
ἃ Οὗτος τύραννος ἦν] Hec sunt verba Scholiaste inediti 

ad modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 
€ ὃς ἐποίησε τοὺς ᾿Αθηναίους κατωνάκας op.] Confer no- 

strum supra vy. Κατωνάκαι. KUST. 
ἢ ὅπως μὴ] μὴ om. V. Mox τοῦτον δὴ A. 
€ κατέλευσαν] Meursius in Pisistrato c. 19. scribendum 

putat, κατέλυσαν, i. e. everlerunt : quod magis probem. 
Nemo enim scriptorum veterum de Hippia tradit, eum 
lapidibus a Lacedzmoniis obrutum fuisse; et ipse Suidas 
supra v. Ἱππίας, aliter. mortem ejus narrat. KUST. 

h ὁ Ἱππίας] ὁ δὲ "Iamíag A.B.V.E. Mox ἦν τῶν ἄλλων 
A.B. pro τῶν ἄλλων ἦν (ὧν B.E.) 'Tum τυραννίαν ὑπέθετό 
A.B.V.E. edd. vett. 

i τυραννίδα ὑπέθετο] Sic etiam. legitur apud Schol. Ari- 
stoph. Lysist. At ego cum Porto Tederó malim, τυραννίδι 
ἐπέθετο. KUST. 

"OZIAZ, ᾿Αμαθίου υἱὸς, ἀγαθὸς καὶ δίκαιος τὴν φ.} 'Tota hec 

Ecloga decerpta est ex Josephi Antiq. Jud. lib. IX. c. τα. 
ut Pearsonius quoque monuit. Confer Paralipom. II. c. 

e "εροσόλυμα. Ὡς δὲ ἧκον ἄχρι Β νάτου καὶ πρὸς ἅπαντα διαρκοῦς τὸν χρόνον ἰσχύος 
b 

ὠλιγώρησεν. Αὕτη δ᾽ ἦν ἡ πρὸς τὸν Θεὸν εὐσέβεια, 
PE A " ^ , V, ἐν XE. , , 

καὶ τὸ τηρεῖν τὰ νόμιμα. Ὥλιεσθε ὃ ὑπ εὐπραξίας, 

καὶ κατηνέχθη πρὸς τὰ τοῦ πατρὸς ἁμαρτήματα; πρὸς 
ἃ κἀκεῖνον ἡ τῶν ἀγαθῶν λαμπρότης καὶ τὸ μέγεθος 
τῶν πραγμάτων, οὐ δυνηθέντα “προστῆναι καλῶς αὐὖ- 

L ^ τῶν, ἤγαγεν. Ἑνστάσης δ᾽ ἡμέρας ἐπισήμου, καὶ 
πάνδημον ἑορτὴν ἐχούσης, ἐνδὺς ἱερατικὴν στολὴν, 
εἰσῆλθεν εἰς τὸ τέμενος; τἐπιθυσιάσων ἐπὶ τοῦ χρυσοῦ 

" LJ " LI , ^ 

μοῦ τῷ Θεῷ. Τοῦ δὲ ἀρχιερέως ᾿ Ζαχαρίου " καὶ soy alor PR AP o 
τῶν ὄντων σὺν αὐτῷ ἐξ Ἀαρὼν γένους καταβοώντων 
xOE,L 95 τᾷ εἰ mee 9 lay Trái iu δ᾽ ier 
ἐξιέναι, (οὐ γὰρ ἐξὸν ἐπιθύειν, εἶπον" μόνοις D. Y édei- 

σθαι τοῦτο ποιεῖν τοῖς ἀπὸ τοῦ γένους Aapáw') καὶ μὴ 
παρανομεῖν εἰς τὸν Θεόν" ὀργισθεὶς, ἠπείλησεν Ξαὐτοῖς 

θάνατον, εἰ μὴ τὴν ἡσυχίαν ἄξουσιν. rna 
*"Ozíaz, βασιλεὺς Ἰσραήλ. Οὗτος εὐσεβὴς ἦν, 
^ , ᾿ 

Βκαὶ εὐοδούμενος ἐπήρθη, καὶ εἰς ἀπόνοιαν ἐλθὼν, ἠθές- 
b , " -“ 9. δὲ € "- c , 

λησε Ῥθυμιάσαι τῷ Θεῷ αὐτὸς δ ἑαυτοῦ, ὅπερ “μό- 
vog ἐξὴν τοῖς ἱερεῦσι. Καὶ θυμιάσας ἐν τῷ ναῷ, 

εὐθὺς ἐλεπρώθη.  "EfaxéreAe γὰρ ἡ λέπρα ἐν τῷ 
μετώπῳ αὐτοῦ, ἐν οἴκῳ Κυρίου" καὶ d κατέσπασαν αὐὖ- 
τὸν ἐκεῖθεν. 

ἸΟζόλησ : *Efwukov. 

26. KUST. Deest hic articulus A. 
Κ πολλοὺς] πολλὰ B.E. Mox post χειρωσάμενος V. addit 

τὸ λοιπόν. 
1 χρόνου] χρόνων V. 

m φρουρὰς} φρουροὺς E. 1 
D καὶ κτηνῶν] καὶ om. B.E. Mox ἐκέκτητο om, B.V.E. 
? σφόδρα kal] καὶ om. B.V.E.. Mox στρατιὰς---ἐπιλέκτους 

B.E.M. 
P ταξιάρχους] Hsc aliter apud Josephum. 
4 καλῶς προστῆναι αὐτῶν] προστῆναι καλῶς αὐτὸν E. Mox 

ἐνστάσης ἡμετέρας V. 
r ἐπιθυσιάσων) Potius θυμιάσων, auctoritate LXX. inter- 

pretum, qui Oziam in templo suffitum fecisse, i. e. θυμιά- 
σαι, referunt: tradente hoc etiam ipso Suida in Ecloga 
sequenti. KUST. 

8 τοῦ δὲ] τοῦ yàp V. 
t Ζαχαρίου] Scribe, ᾿Αζαρίου, ut habent LXX. interpr. 

itemque Josephus, loco laudato. KUST. 
ἃ καὶ τῶν ὄντων σὺν αὐτῷ ἐξ "Aap.] Locus hic apud Jose- 

phum paulo aliter sic legitur: Τοῦ δ᾽ ἀρχιερέως ᾿Αζαρίου, ὄν- 
τῶν σὺν αὐτῷ ἱερέων ὀγδοήκοντα, κωλύοντος αὐτὸν (οὐ γὰρ ἐξὸν 
ἐπιθύειν' εἶπον" μόνοις δ᾽ ἐφεῖσθαι τοῦτο ποιεῖν τοῖς ἐκ τοῦ ᾿Ααρῶνος 
ψένους") καταβοῶντος δ᾽ ἐξιέναι, καὶ μὴ παρανομεῖν εἰς τὸν Θεὸν, 
&c. KUST. ἐξ om.V. 

X ἐξιέναι διεξιέναι καὶ τῶν ὀγδοήκοντα ἱερέων B.V.E.M. 
Y ἐφεῖσθαι] ἐφεῖται B.V.E.M. 
Z αὐτοῖς om. V. Mox τὴν ante ἡσυχίαν addunt B.V.E. 
ἃ καὶ] οὗτος E. 
b θυμιάσαι Sic rectius ms. A. quam mss. B. et C. 

[et E.] nec non priores editt. in quibus legitur, θυσιάσαι. 
KUST. 

€ μόνοις] μόνος V. ubi mox om. ἐν τῷ vag, et ἐξανέτειλε 
s υὺ ad finem articuli. 

κατέσπασαν) κατέσπασεν A.E. edd. ante Kuster, qui 
tacite adoptavit correctionem Porti. 
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"Ozos: Κλάδος. 
"Ozorziw : Εὐωδίας πλήρεις εἰσίν. 

€ Arai μὲν ὄζουσ᾽ ἀμβροσίης καὶ νέκταρος. 

Ἐπὶ τῶν ἀποδυχῆς ἀξίων. Λέγει δὲ περὶ τῆς τῶν 
Διονυσίων ἑορτῆς. 

"Oza : Ἀριστοφάνης ἐΠλούτῳ" 
"Ote τε τῆς χρόας ὑξαῦρες ἡδύ μου. 

Ἀντὶ τοῦ, ὀσμὴν ἡδεῖαν ἔλεγεν εἶναι ἀπὸ τοῦ σώμα- 
τός μου. 

"OzaN κἀκ τῶν μασχαλῶν ΠΑΤΡῸΣ TPATAZAÍOT: 

S Ἀριστοφάνης" 

Οὐδ᾽ ὥσπερ ὁ πονηρὸς ᾿Αρτέμων, 

Α 

Β 

Οὗτος ἐπὶ δυσοσμίᾳ διεβάλλετο, διὰ τὴν τράγων δυσ- 
eDíay. ἯΝν δὲ μελοποιός. 

"Ozawos : “Ὄνομα κύριον. 
*OzarÁ: Ἀριστοφάνης περὶ Εὐριπίδου φησίν" 

'Ofurà ka) evivparrás 
"Aarep, ὡς αὐτός φησι, 

i dani ταῦτ᾽ ἐστι πρὸς orm μέγα. 

"OerN at ΤΡΙΉΡΕΙΣ AI καλαί: - Τουτέστιν, ἐξ 
Ἀθηνῶν. Μέγα γὰρ ἐφρόνουν * οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ ναυ- D 
μαχίᾳ. Εἰρηκότος ' γάρ" 

Ποδαπὸν τὸ γένος ; 

εἶπεν, 

| "Obev αἱ τριήρεις αἱ καλαί. 

Ὄοι: "Ozov. : 
"Oeówarz: Λεπτοῖς ὑφάσμασι" καὶ πᾶν τὸ ἰσχνὸν, 

ὈΖΟΛΗΣ om. V. 

€ Αὗται μὲν ὄζουσ᾽ ἀμβροσ. Aristoph. Acharn. 195. Ac- 
cipienda autem sunt verba hec Comici, non de festo 
Bacchi, ut Suidas existimat, sed de foedere XX X. anno- 
rum, de quo ibi verba fiunt. Adi ipsum Aristophanem. 
KUST. 

f Πλούτῳ] Ver. 1021. υδὶ Ὄζειν δὲ A. et mox ἡδύ με E. 
ἡδύνου V. 

£ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 850. ubi locus hic ita legitur 
et distinguitur : Οὐδ᾽ ὃ περιπόνηρος ᾿Αρτέμων, Ὁ ταχὺς ἄγαν Ε' 
τὴν μουσικὴν, Ote» κακὸν τῶν μασχαλῶν Πατρὸς Τραγασαίου. 
KUST. 

"OZOTA] Scribendum est ὀξωτὰ, idque suo loco ponen- 
dus. Vide notam sequentem. KUST. 

h ᾿Αριστοφάνης περὶ Εὐριπίδου φησίν" ᾿Οζωτὰ καὶ στιλφ.] 
Hac sumpta sunt ex Laértii Polemone, sed ubi pro ἐχζωτὰ 
καὶ στιλφωτὰ, in edit. Basil. quidem legitur, ὀξώτης καὶ 
στιλφώτης : in edit. vero Henr. Steph. ὀξώτας καὶ στιλφῶτα. 
Sed tam Suidz: quam Laértii codices corrupti sunt. Scri- 
bendum enim est, ὀξωτὰ καὶ σιλφιωτὰ, i. e. aceto et lacere 
condita. Pollux lib. VI. c. το. p. 287. Ὁ δ᾽ ᾿Αριστοφάνης 
ἐν τῷ Τήρᾳ λέγει, Ὀξωτὰ, σιλφιωτὰ, βολβὸς, τευτλίον, Περίκομ- 
μα, θρῖον, ἐγκέφαλος, ὀρίγανον. Habes hic idem entum 
Aristophanis, sed auctius; addito fabule nomine, quod 
Laértius reticuit. Confer Salmasium ad Solinum p. 261. 
edit. Ultraj. qui locum hunc Aristophanis illustrat. KUST. 
In Laértii ms. cujus collatio est penes me, ὀξωτὰ et στιλ- 
φωτά. 

i Καταπυγοσύνη) Καταπυργοσύνη À. καταπυργοσύνους V. 
ὍΘΕΝ AI ΤΡΙΗΡΕΙ͂Σ ΑΙ KAAAI] Ex Schol. Aristoph. 

Av. 108. KUST. 
Κ οἱ ᾿Αθηναϊο οἱ om. E. 
1 οὖν] γὰρ A.V. γοῦν B.E. Mox εἶπον A.V.E. 
m λίνον οὖν V. 
n Τήν ye] τήν τε A.E. Mox δρεπάνῳ ἐξέτεμον om. V. 

H 
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κἂν μὴ τ λινοῦν 3j- 
n TÀy τε γὰρ σχοῖνον, δι᾽ ἧς ἡ ὀθόνη ἐπὶ τὴν τοῦ ἱστοῦ ἀνάγεται 

nil δρεπάνῳ ἐξέτεμον. 

Τὸ ἄρμενον λέγει. 
᾿ϑόνη : ο Πᾶν τὸ λεπτὸν ὕφασμα" 
ΡΣκωπτόλαι τε καὶ ὑβρισταὶ, καὶ δεδώκασι τῇ ὀθόνῃ μᾶλλον ἢ 

σοφίᾳ ᾿Αθηναῖοι. 

"Oea: Τὸ ἐπιστροφὴν ποιοῦμαι. 
Ὅφωον: Ὃ μετὰ Γάλβαν βασιλεύσας, “γένους 

ἀσήμου καὶ ἀφανοῦς ὦ ὦν, καὶ τὸν ἔμπροσθεν βίον ἐξίτη- 
λός τις, καὶ τῷ , Népun. κατὰ τὸ τῆς ἐκδιαιτήσεως 
ὁμοιότροπον οἰκειότατος" ἔν γε μὸν τῇ βασιλείᾳ τὸν 
συνήθη "μετελθεῖν τοῦ βίου τρόπον οὐχ, ἱκανὸς γέγονε, 
πολέμων αὐτῷ χαλεπῶν εὐθὺς € ἐκραγέντων. 

Οθνεία : Ξένη. Καὶ ὀθνεῖος, ἀλλογενὴς, ξέ- 

νος. ἀλλότριος. 

"Oewrios: Οὐχ ó ἐκ τῆς ἀλλοδαπῆς ἀφιγμένος, 
ὥς τινες ἀπέδοσαν, ἀλλοεθνής" ἀλλ᾽ ὁ ἀπὸ "τῆς πό- 
λεως τῆς αὐτῆς ὧν, καὶ ἄλλως ἐπιτήδειός πως, οὐ 

μέντοι κατὰ γένος προσήκων. 
᾿Ἐπολέμουν ἱἐμφύλιον πόλεμον κακίονα τοῦ ὀθνείου. 
α Ὀθνεῖον γάρ τι καὶ ἔκφυλον ψεύδεσθαι X ἀνδρὶ σοφῷ. 
Πρῶτος Y ὀθνείων κατέστησεν εἰς πείραν πολέμων Ῥωμαίους. 
Πόλεμον μακρὸν καὶ ὀθνεῖον ἐκφέρουσιν. 

*OeraNós: 
'Oerríaax : "Τῶν τριακοσίων τῶν λογάδων εἷς, τῶν 

ἐπὶ Θυραίᾳ μαχεσαμένων' ὃς ἐν τοῖς νεκροῖς τραυμα- 
τίας λαθὼν, ἀναχωρησάντων ᾿Ἀλκήνορος καὶ ,Χρομίου, 

δὲ τῶν Ἀργείων περιεσώθησαν, αὐτὸς σκυλεύσας τοὺς 
Ἀργείων »γεκροὺς, καὶ τρόπαιον à ἀναστήσας ἀνθρωπείῳ 

αἵματι, ἐτελεύτησεν εὐθὺς, καὶ αἴτιος ἐγένετο Λακε- 

9 Πᾶν] γὰρ V. qui mox om. Σκωπτόλαι τε καὶ ὑβρισταί. 
Tum οἱ ante ᾿Αθηναῖοι om. A.E. 

P Σκωπτόλαι τε καὶ ὑβρισταὶ, καὶ 0e0.] Hsec sunt verba 
Philostrati de Vit. Apoll. lib. I. c. 5. qua etiam legun- 
tur supra v. Εὐθύδημος, et infra v. Σκωπτόλαι. KUST. 
oen] Vid. Hesych. in Ὄθεται. 
ὌΘΩΝ, ὁ μετὰ Γάλβαν βασιλεύσας, γένους àc.] Ecloga 

haec legitur in Excerptis Joannis Antiocheni, a Valesio 
editis, P. 814. unde eam Suidas mutuatus est. KUST. 

4 γένους ἀσήμου] Videtur potius addita negatione legen- 
dum esse, γένους μὴ ἀσήμου. Vide Barthium in Advers. P. 
315. KUST. 

T τοῦ βίου μετελθεῖν} μετελθεῖν τοῦ βίυ Α. Mox ἱκανῶς V. 
8 τῆς πολέως] τῆς om. Α. 
t ἐμφύλιον] ἔμφυλον A. 
ἃ ᾿Οθνεῖον γάρ τι] Hoc fragmentum depromptum est ex 

Menandro in Excerptis Hoeschelii, p. 137. [162. ed. Pa- 
ris.] ubi legitur, Τούρκῳ ἀνδρί. Confer Jacobum Grono- 
vium Mutilat. Suide p. 9. ubi de hoc loco agit. TOUP. 

X ἀνδρὶ σοφῷ] σοφῷ ἀνδρὶ A. 
Y ὀθνείων ὀθνείαν E.. 
ὈΘΡΥΑΔΗΣΊ Ejus mentio fit apud Pausan. in Corin- 

thiacis, p. 121. KUST. Cf. Plutarch. in Parall. suo 
gladio se confodit et sanguine et clypeo inscripsit: La- 
cedemonii victores de Argivis. Stob. de Fortuna. Ὀθρυά- 
δὴης. Σπάρτης τὸ μέγα κλέος Crinagoras i in Anthol. I. p. 5. 
Valer. Max. Ill. 2. ext. 4. Herod. in Clio, Pausan. in 
Corinth. Senec. Suas. 2. REINES. Ὀθρυάδας A.E. Mox 
τῶν om. À. ante ἐπί. τριακοσίων om. V. 

Z τροπαῖον &. &. αἱ. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. p. 524. 
[qui emendat, ἀναστήσας ἐπιγράψας τε τῷ τῶν τραυμάτων 
(vel τραυματικῷ) αἵκατι] Lego, τῷ αὑτοῦ αἵματι. Jamblichus 
ap. Phot. p. 248. TOUP. τροπαῖον ἀναστήσας ἐπιγράψας 
τ᾽ αὐτὸ ἰδίῳ αἵματι Jacobs. Anthol. t. VI. p. 217. 



2651 OI 

δαιμονίοις τοῦ πάλιν ἀμφισβητῆσαι περὶ ? Θυραίας, À 
καὶ ἀγωνισαμένους νικῆσαι. 

"OerroxEfs : Ὅνομα͵ κύριον. Τὸν ἢ ̓ Οϑρυονῆα. 
*Of : "OBvpopévav € ἐστὶν ἐπίφθεγμα, καὶ δνσχεραι- 

νόντων" καὶ οἱ φοβούμενοι δὲ οὕτω λέγονσιν. 
"Oiar: Διφθέραι, μηλωταί. : 
*Ofzzzi: Προβάτοις. 

"Oizfo: Ταλαιπωρῶ. 
"OizrPÉN : Ταλαίπωρον, χαλεπήν. 

γράμμασι" 
Εὕρετο παισὶν 

ὄλβον, ὀϊζυρὴν ὠσάμενος πενίην. 

Οἰζύσς : Πόνος, ταλαιπωρία. 

"Orazfz: Ὅνομα κύριον. 
"Oiw : Πρόβατον. 

«Τὰν ὄϊν, ὦ Δάματερ ἐπόγμιε, τάν τ᾽ ἀκέρωτον 
t μόσχον. 

Ἔν ᾿Επιγράμμασι. 

Οἰνγάρδαι : Ὅνομα ἔθνους. 
ἸΟΐρωνοσ : 

"ΟἴοΣ : Πρόβατου. *Ovrog "Loveg* TERI: δὲ, 
οἷς. Καὶ ὄϊν, Ἴωνες" Ἀττικοὶ δὲ, o. Καὶ παροι- 

μία: 
f"Oi; τὴν μάχαιραν. 

'Emi τῶν ἀλυσιτελῶς σφίσιν αὐτοῖς Χχρὼμένων. 

*Ofo: Ὕπολαμ βάνω. Καὶ óizeris, ὑπολαβών. 
' *Ois: AL, ἢ πρόβατον. 

. "Oizrgfzax: Τοξεύσας, σαγιτεύσας. 

ἃ Θυραίας] Θυραιὰς À. Θυριῶς E. 

ὈΘΡΥΟΝΕΥΣ] Il. ν΄. 772. 
b ᾿Οθρυονῆα Tl. ν΄, 363. 

᾿Οδυρομένων ἐστὶν émi0.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 
931. Ceterum, locum hunc Suida citat Eustath. ad Od, 
€.p. 1538, 45. KUST. ἐπίφθεγμα ἐστιν ὀδυρομένων A. 

OIAI] "Oiz; Photii ms. et sic Suidam scripsisse arguit 
literarum series: nam voces qua ab o. diphthongo auspi- 
cantur ponere ille suevit ante lit. v. Vide mox ad v. 
'Oiecác. 

€ Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 117. 
ἃ Τὰν] ὅτ᾽ dy A.V. Ex Anthol. Pal. VI. 258. 
OINTAPAATI] Vid. Οὐνιγάρδαι. HEMST. 

ὌΙΣ : Πρόβατον] "Owc : προβάτου A.E. Photius. 
€ Οὕτως Ἴωνες} Schol. Aristoph. Pac. 929. Οἱ γὰρ Ἴωνες 

δισυλλάβως λέγουσιν Vic, οἱ δὲ ᾿Αττικοὶ μονοσυλλάβως τὰς οἷς, καὶ 

πολλὰ τοῦ αὐτοῦ γένους" οἱ ᾿Αττικοὶ συναιροῦντες τὸν Uiv τὸν οἷν. 
οἱ γὰρ Ἴωνες πολλὰ διῃρημένως φασίν. Vid. Schol. Ven. Il. γ΄. 
198. 

f Oi; τὴν μάχαιραν Alibi ΑἹξ τὴν μάχαιραν. 
"OIZTETXAY] Il. δ΄. 196. et al. τοξεύσας om. M. 
E σαγίτα) σαγίττα A.V. Statim in edd. sequuntur Of z;- 

πικὸν----Θἴο, usque ad Οἴχωκ᾽ ὄλωλα, quee ego cum A.V. po- 
sui ante literam Ὑ΄, Neutro in loco ea praebet E. 

*O. KANHZ] Sic habent mss. Paris. At editt. Ald. 
Basil. et Genev. male, ὁ καύης. In edit. Mediol. vero, 
hic et duo sequentes articuli desiderantur. KUST. 

h TTXHZ] κοίτης Photius. Crates Pollucis X. 9o. ὁ κάνης 
δὲ τῆς κοίτης ὑπερέχειν μοι δοκεῖ, Hunc locum cum Suida et 
Photio conferentem olim: memini Porsonum. Mox παροι- 
μία om. B.E. cum Photio. 

i μείζω) τὰ ἀναγκαῖα μείζω A.B.E. τὰ μὴ ἀναγκαῖα μείζω 
Photius. 
Ὁ KATOGEN NOMOZ: Δημοσθ. Ex Harpocratione. 

Confer Petit. in Comment. ad Leg. Att. p. 105. KUST. 
ba Taylorum aliosque ad Demosth. c. Aristocr. p. 629, 
I 

e*Ey *Ez,- B φηδὸν γεγραμμένης. 

ΟΚ 

Οἴστόσ: Βέλος, g σαγίττα. 

Ὁ κάνης ΤΗ͂Σ ῬΤΥΧΗΣ T ὑπερέχει: t Παροιμία € ἐπὶ 
τῶν τὰ μὴ ἀναγκαῖα ἱμείζω καὶ πλείω τῶν ἀναγκαίων 
κεκτημένων. 

Ὃ κάτωθεν. νόμνοσ: Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ 
Ἀριστοκράτους ἢ 3 τὴν ̓Ηλιαίαν λέγει, διὰ τὸ τῶν 
Κδικαστηρίων τὰ μὲν ἄνω, τὰ δὲ κάτω ὀνομάζεσθαι" 
ἢ διὰ τὸ σχῆμα τῆς v τοῖς ἄξοσι γραφῆς βουστρο- 

ΠῊ τὸν ἀπὸ τῶν εὐωνύμων ἀρ- 
χόμενον νόμον κάτωθεν ὀνομάξει à ó Δημοσθένης. m"Or, 
γάρ φησι βονστροφηδὸν ἦσαν οἱ ἄξονες καὶ οἱ κύρβεις 
γεγραμμένοι, δεδήλωκεν Εὐφορίων ἐ e τῷ Ἀπολλοδώρῳ" 
ἢ "ἐπεὶ φησὶ, τοὺς ἄξονας καὶ τοὺς αύρβεις. ἄνωθεν 
ἐκ τῆς ἀκροπόλεως εἰς τὸ βουλευτήριον καὶ τὴν ἀγο- 
βὰν ομετέστησεν ᾿Ἑφιάλτης,᾿ ὥς φησιν Ἀναξιμένης 

ἐν Φιλιππικῷ. 
P"Orr διαμαρτάνει “Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Νεαί- 

pas “λέγων, “Πλαταιέας γεγράφθαι ó τῇ ΠΠοικίλῃ 
στοᾷ" οὐδεὶς "yàp "rovro εἴρηκεν. 

S"Orr ἑξακισχίλια ἦν τάλαντα τὸ τίμημα τῆς 
Ἀττικῆς. Δημοσθένης δὲ ἐν τῷ περὶ ὑΣυμμοριῶν 

φησιν οὕτως" 
Ἡμῶν δὲ τῆς χώρας τίμημα ὑπάρχειν ἀφορμὴν τὰ ὃ ὀκτακισχί- 

λια TUS ἀκούσεται. 

Ἥτοι οὖν γραφικόν ἐ ἐστιν ἁμάρτημα, ἢ ἴσως ὁ ῥήτωρ 
συναρπάζει, ἵνα δοκῇ "πλείω τὴν. ἀφορμὴν ἔχειν ἡ 
πόλις τοῦ [ εἰς τὸν} πρὸς βασιλέα πολέμου. 

Ὃ ΚΑαρπάθιοσς τὸν λαγωόν : Φασὶν οἱ ὅτι Καρ- 
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Kk δικαστηρίων) καυστηρίων B.E. 
Ἰ Ἢ τὸν] τὸν om. A.B.E. Photius, edd. vett. Mox ἀρχο- 

μένων νόμων Photius. | 
m "Oz, yàp] ὅτ, γάρ φησι A.B.V.E. Photius, Harpocr. 

ms. P 
n ἐπεὶ] ἢ ἢ ἐπεὶ A.B.V.E. Photius, Harpocr. ms. Pal 
o μετέστησεν) νμετέφησεν E.. 

P ὍΤΙ διαμαρτάνει Δημοσθ.1 Hzc extra seriem suam po- 
sita sunt, que infra sub voce"Oz; collocari debebant. 
KUST. H.l. posuit Photius. 

q Πλαταιέας] Πλατεαίας A.V. Harpocr. ms. Pal. 

T τοῦτο] τούτων V. 
5 Ὅτι ἑξακισχίλια ἦν 7.] Et hiec sub voce Ὅτι ponenda 

sunt, nec locum hic habere possunt. Quod autem ad 
rem ipsam attinet, notandum est, censum Attice non 
fuisse plene sexies mille talentorum, sed summ huic 
defuisse ducenta et quinquaginta talenta, ut expresse tes- 
tatur Polybius lib. II. sub finem, cujus verba adducunt 
Meurs. Att. Lect. lib. 1. c. 1. et Valesius ad Harpocra- 
tionem v. "Oz; ἑξακισχίλια. KUST. 

t τῶν συμμοριῶν} τῶν om. E. Photius. Mox τὸ τίμημα E. 
Tum ὑπάρχει B.E. Deinde ἀκούσεταί B.E. 

ἃ ὀκτακισχίλια) Sic quidem in codice suo legit Harpo- 
cratio, ex quo Suidas hec descripsit. At hodie apud 
Demosthenem rectius legitur ἑξακισχίλια : et ab Ulpiano 
olim ita lectum fuisse palam fit ex ejus scholiis. us 
autem Demosthenis, a Suida hic citatus, exstat p. 76. cui 
geminus est alter, qui occurrit eadem oratione p. 74. ubi 
Orator inquit : Ἐπειδὴ τὸ τίκημά ἐστ, τὸ τῆς χώρας ἑξακισχι- 
λίων ταλάντων. KUST. 

X πλείω] πλεῖον A. Photius, Ald. πλείονα B.V.E. 
Harpocr. ubi mox 7 πόλις εἰς τὸν πρὸς β. πόλεμον. 

Y εἰς τὸν om. E. τὸν om. A.B. Ald. Mox. πρὸς τὸν Ba- 
σιλέα B.E. 
Ὁ ΚΑΡΠΑΘΙῸΣ TON AAT.] Confer Nostrum supra v. 

Οἰνόη τὴν χαράδραν. KUST. 

πλείω 
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^" ^ ^ πάθιοι νῆσον οἰκοῦντες, "émwyyaryow τὸν λαγωὸν, οὐκ Α ἢ Κακὸς δ᾽ ἄν εἰ ἀποῦσι μὲν καὶ μέλλουσι τοῖς κινδύνοις τῇ 

ἔχοντες ἐν τῇ χώρᾳ. , Οἱ δὲ πολλοὶ γενόμενοι τὰ 
ἃγεώργια αὐτῶν ἐλυμαίνοντο. 

Ὅκέλλει : Προσορμεῖ, ἐκρίπτεται. Εἴρηται ἐπὶ 
τῶν νηῶν. Καὶ "OkÉAAor, προσορμίζοι. 
Ὃ Kís : Ὅνομα κύριον. 
"OkAAaía : Ἢ ὄκλασις. 
ἸΟκλαδίασς : Ὃ συγκεκλασμένος δίφρος, καὶ ποτὲ 

μὲν “ἐκτεινόμενος, ποτὲ δὲ συστελλόμενος. 
big 

dBafeiay εἰς ἰλὺν ὀκλαστὶ πηδώντων. 

Περὶ * βατράχων ὃ λόγος. 
Ὁκλάζει : Χωλεύει, εἰς τὸ γόνυ ἱκάμπτεται, δι- 

στάζει, ἀποκάμνει, λαγγάζει. 
Ὅκλαξ καθήμενοσ : Ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ γόνυ. 
"Oxwzi: Εὐλαβῶς ἔχει. ἐξ Ξενοφῶν" 
Ὀκνοῦντες, μὴ οἱ Ἕλληνες διαβάντες τὴν γέφυραν μείνειαν. 

Ἀντὶ τοῦ, εὐλαβούμενοι, δεδιότες. 
*O&NEIN : 

^ 

Ka ai- 

Κατάσκοπον οὐδένα ἐκ τῶν πολεμίων ὀκνεῖν, ἀλλὰ καὶ πρὸ ἔργου 
ἡγεῖσθαι γινώσκειν αὐτοὺς, ξὺν ὅσῃ τε καὶ ὅπως Ὁ ὡπλισμένῃ δυνά- 
μει ἔρχεται. 

"Oxwzío: Ὁκνῶ, ᾿ἰἀποβάλλομαι. 
ὌΚνοΣ χαλκοῖσ ; Βούλεται τοῦτο τοῖς Βιθυνοῖς 

ἐπιχωρίως δίφρου τινὸς γυναικείου εἶδος εἶναι. 
"Oxwá: Φοβοῦμαι. Καὶ πυκνῶς Ἐτούτῳ κέχρη- 

ται. Σοφοκλῆς ἐπὶ τοῦ φοβεῖσθαι. 
1 φρονοῦντα γάρ νιν οὐκ ἂν ἐξέστην ὄκνῳ. 

ἴ Καὶ οἱ ῥήτορες οὐκ ἐπὶ δειλίας καὶ ῥᾳθυμίας ἐχρή- 
- ^ Ll ^ -“ 

σαντο τῷ ὀνόματι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ φόβου καὶ τοῦ φο- 
βεῖσθαι. Ἀντιφῶν" 

ἃ ἐπήγαγον τὸν] ἐπηγάγοντο B.E. et sic A. ex em. 
a yeópyiz] γεωργικὰ B.E. In fine gl. addit Β. Εἴρηται 

οὖν ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν καθ᾽ ἑαυτῶν vi ἐπινοουμένων. 
'OKEAAEI] Xenoph. Anab. p. 541. νηῶν πολλαὶ ὀκέλλουσι 

καὶ ἐκπίπτουσι. TOUP. 
b *OKEAAOI] Aristoph. Ach. 1158. et Schol. Notavit 

Abreschius. Ὀκέλλης : προσορμίζει V. 

γλώττῃ θρασύνεται, καὶ τῷ θέλειν ἐπείγειν" τὸ δὲ ἔργον ἂν παρῇ, 
οὐκνεῖ. , 

Καὶ Δημοσθένης Ρ ἐν Φιλιππικῶν πρώτῳ" 

φημὶ δὴ διχῇ βοηθητέον εἶναι τοῖς πράγμασιν ἡμῖν, τῷ τε τὰς 
πόλεις τοῖς μὲν ᾿Ολυνθίοις σώζειν, καὶ τοὺς τοῦτο ποιήσοντας στρα- 
τιώτας ἐκπέμπειν" καὶ τῷ τὴν ἐκείνου χώραν κακῶς ποιεῖν καὶ τριή- 
ρεσι καὶ στρατιώταις ἑτέροις. El δὲ θατέρου τούτων Γὀλιγωρήσετε, 

* B ὀκνῶ, μὴ μάταιος ἡμῖν ἡ στρατεία γένηται. 

Καὶ 'Ομύήρῳ δὲ ἐπὶ τοῦ φόβον ὃ ὄκνος "τέτακται. 
Φησὶ γὰρ Ἀγαμέμνων περὶ τοῦ ἀδελφοῦ αὑτοῦ" 

τοὔτ᾽ ὄκνῳ εἴκων, οὔτ᾽ ἀφραδίῃσι νόοιο. 

'Οκνῶν : Αναδυόμενος. Σοφοκλῆς" 
Φιλεῖ γὰρ ὀκνεῖν, πᾶς ἀνὴρ πράσσων μέγα. 

[Ὁκολοίμ: ! 
χ Ἐπηρώθη Ὁράτιος ὁ Ρωμαῖος τὸν ὀφθαλμὸν, kal ἐπεκλήθη 

C Κόκλης. Τὸν γὰρ ὀφθαλμὸν ὀκολοὺμ καλοῦσι Ῥωμαῖοι. 
* , V 

Ὃ Κόχ: "Ὄνομα κύριον. 
Υ Τὸ δὲ βέλος ἀνεῳγμιένον προφθάσαν τὸ στόμα, ἐκεῖσε ἐμπεσὸν, 

κατέπαυσε τὴν πτῆσιν. Καὶ δὴ ὃ Kx 2 εὐθυωρὸν ἀπεβίω. 
^ ^ - Ὃ Κρὴς τὴν θάλασσαν ; δ Επὶ τῶν προσποιου- 

/ , 3 E 

μένων φεύγειν ἐκεῖνα, ἐν οἷς διαφέρουσι. "Ἐπειδὴ 
, - ναυτικώτατοι οἱ Κρῆτες ἐγένοντο. 

'Οκρίβαντασ : "᾿ Εμβάτας. 
*'O , 2 τῷ Ll Pouf 

KPIBAZ: “Σχῆμα ἡνιόχου. 
, " 

Οκρίβασ : σκηνὴ ἰδίως πάντων τῶν λεγόντων. 
bj b 50 - 

Τὰ πλαστικὰ πήγματα, ἐφ᾽ οἷς διατυποῦσι τὰς εἰκό- 
M R3 , ^ , 

yag, καὶ τὰ ὑπερείσματα τῶν ξυλίνων θεάτρων. — BéA- 
eA A *'ee * 3poTY e * τιον “φάναι τὸ 9^ Auyeiov, ἐφ᾽ οὗ ἵσταντο oi τραγῳδοὶ 

* e c M , ^ 

ἢ οἱ ὑποκριταὶ “ἐκ μετεώρου, καὶ ἔλεγον. — Oi δὲ ὄνον 
^ € WS » ^ 

φασὶν εἶναι, οἱ δὲ, ἄγριον κριὸν, ἄλλοι, κλίμακα. 

pec ἐπὶ φόβων καὶ τοῦ φοβεῖσθαι. 
n Κακῶς] κακὸς A.B. Pro d» εἰ f. 1, ἀεί. 

9 ὀκνεῖ] ὀκνεῖν A. B.E. edd. ante Kuster. 
Ρ ἐν Φιλιππικῶν πρώτῳ] P. 3. Hodie autem oratio illa 

Olynthiaca prima inscribitur. KUST. ἐν τοῖς Φιλιππικοῖς ἃ 
A. Vid. p. 14, 5. 

q $541 δὴ] δὴ om. A. Mox ὑμῖν A.B. Tum τῷ τὰς E. 
Ὁ KIZ] Sic mss. Paris. At priores editt. ολκίς : quam F Deinde μὲν om. A.B.E. 

lectionem vel series literarum refutat. Est autem Κὶς 
nomen proprium Hebraicum, cujus mentio fit in veteri 
Testamento. KUST. 

"OKAAAIAZ : Ὁ συγκεκλασμ.} Ex Schol. Aristoph. Equit. 
sub finem. KUST. 

€ ἐκτεινόμενος] ἐντεινόμενος Schol. Aristoph. 
ἃ Βαθεῖαν] Versus choliambicus, ex Babrio. TOUP. 

HEMST. '"Tyrwhitt. p. 53. 
€ βατράχων) βατράχου A. 
T κάμπτεται] κάπτεται B. 
'OKNEI] Ex Timzo, ubi vid. Ruhnken. Schol. Platon. 

; 153. 
T £ Ἐενοφῶν] Lib. IL de Expedit. Cyri, p. 284. ut Pear- 
sonius ad oram libri monuit. KUST. II. 4, 22. 

h ὡπλισμένῃ] ὡπλισμένος B.E. 
ὦ ἀποβάλλομαι Scribe, ἀναβάλλομαι, 1. 6. cunctor, tergi- 

versor. KUST. Conf. Boissonad. ad Herodian. p. 98. 
ὌΚΝΟΣ ΧΑΛΚΟΥ͂Σ] Deest gl. A. Post Ὀκχὴ in V. 

Tum βούλεται δὲ V. omisso εἶναι in fine. 
k τούτῳ] τοῦτο V. 
l Φρονοῦντα γάρ v.] Sophocl. Aj. 82. 
T Καὶ οἱ ῥήτορες om. À. Mox ἐχρήσατο E. plene distin- 

guens post ῥήτορες. "Tum τὸ ὄνομα V. Deinde ab ᾿Αὐξιφῶν 
usque ad fin. gl. om. V. Lex. Seg. Bekkeri p. 192. "Ov: 
ἐπὶ ἀργίας καὶ ῥᾳθυμίας καὶ ἀμελείας τινες τάσσουσιν, οἱ δὲ ῥήτο- 

r ὀλιγωρήσετε] ὀλιγωρήσει Ε΄. Mox ὑμῖν A.B. 
5 εἴληπται] τέτακται Α. "lum γὰρ post φησὶ ex A. B.E. 
t Οὔτ᾽ ὄκνῳ eix.] Homerus Il. κ΄. 122. KUST. 
ἃ Σοφοκλῆς} Electr. 320. ubi πρᾶγμ᾽ pro πᾶς. 
X Ἐπηρώθη Ὁράτιος ὁ Ῥωμ.7 Hzc leguntur etiam supra v. 

-Káóss. KUST. Deest gl. A. Ὡράτιος V.E. 
Y Τὸ δὲ βέλος ἀνεωγμ.} Fragmentum hoc legitur etiam 

supra v. Εὐθυωρόν. KUST. 
Ὁ εὐθυωρόν] Sic recte mss. Paris. Át priores editt. [et E.] 

G male εὐθυωρῶν. KUST. 
Ὁ KPHX ΤῊΝ 9AA.] Vide Meursium in Creta, p. 128. 

et Photium Cod. CCXLVIII. p. 1276. KUST. 
8 Ἐπὶ] παροιμία ἐπὶ A. 
"» Ἐμβάτας] ἐμβάντας Photii ms. in quo dedit editor 

ἐμβάδας. Hesychius ἐνβάτας. Lex. Seg. ἐμβάτας, ἄμβωνας. 
€ Σχῆμα] τὸ βῆμα Ruhnkenius ad Timeum p. 191. yp. 

ὄχημα margo Lex. Seg. 
d Σκηνή" ἰδίως] In Photio legerit Dobrzus, ἰδίως" πάντων 

Ἡ λεγόντων τὰ ^. Infra ξυλίνθων V. 
€ φάναι] φαίνεται Photius, et mox ἵστανται. 
ee λογεῖον] λόγιον A.V. "Timaeus, et Schol. Platon. p. 47. 

Sed receptam scripturam mavult Ruhnkenius. τῷ λογίῳ E. 
f ἐκ μετεώρου, καὶ €.] Transponi malo, καὶ ἔλεγον ἐκ με- 

τεώρου. HEMST. 

15 M 
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ἸΟκριόεισ: 'O τραχύς. δ΄ Ἐν ᾿Επιγράμμασι' 
Καὶ λίθον ὀκριόεντα, δόναξ ὅθι δισσὸν ὀδόντα 

θήγεται, ἀμβλυνθεὶς ἐκ δολιχογραφίης. 

Τὴν κίσηριν λέγων. Καὶ Ἀ'Οκρυόεσσα : Φρικτὴ, 

φοβερά. 
i Δέξαι μ᾽, εἰ καί σοι μέγα βρίθεται ὀκρυόεσσα 

βᾶρις, ἀποφθιμένον τὸν Κύνα Κ Διογένην. 

ἸΟκτάβλωμον : ̓Οκτὼ ἔχοντα δήγματα. 
ἸΟΚΤΑΚΝΗΜΟΝ : Ὀκτάραβδον. 
[[Ὀκτάμενρον : : Oni τοῦ τετραμέτρου εὑρετὴς 

Ἀριστοφάνης ὁ ποιητής" ὡσαύτως καὶ τοῦ ὀκταμέ- 

τρου.] 
ἸΟκτό: Ὃ ἀριθμός. 

ἸΟΚΤώβριοσ : Ὄνομα μηνός. 

ἸΟκτώπουγν : Κρατῖνος Θρᾷτταις" 

᾿Οκτώπουν ἀνεγείρεις. 

Ἀντὶ τοῦ, σκορπίον. ἸΠαροιμία γάρ' 
Σκορπίον ὀκτώπουν doeydpnis. 

Ἔν δὲ ταῖς Αἰσχύλον Ξαντρίαις ἡ Λύσσα ἐπιθειά- 
ζουσα ταῖς Βάκχαις φησίν" 

πὶ Ἔκ ποδῶν δ᾽ ἄνω 
ὑπέρχεται σπαρωγμὸς εἰς ἄκρον κάρα, 
κέντημα γλώσσης, σκορπίου βέλος λέγω. 

ἸΟκχή : Στήριγμα, βάσταγμα. 
᾿ D Γέντο δ᾽ ἐρείκης 

σκηπάνιον᾽ ὃ δὴ πέλε γήραος ὀκχή. 

Καὶ 'Okxüzaxzear: ᾿Επικαθεσθῆναι. 
'Ὀλβίζειν : Μακαρίζειν, εὐδαίμονα ἡγεῖσθαι. 

οΣοφοκλῆς" 
Μηδέν ὀλβίζειν, πρὶν ἂν 

. Ῥτέρμα τοῦ βίου περάσῃ, μηδὲν ἀλγεινὸν παθών. 

"OamroaaímoN: Εὐδαίμων, εὐτυχέστατος. Ἢ 

"OKPIOEIZ] Ὀκρίθεις V. 
5 Ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 65. 
h "'OKPTOEZZA] ὁ ἐκρίόεσσα B.E.M. et in exemplo. 
i Δέξαι μ᾽, εἰ καί σοι μ.Ἷ Anthol, Pal. VII. 67. Confer 

etiam supra v. Βάρεις. 

Κ Διογένην} Διογένη V. 
'OKTABAQMON] Voce hac usus est Hesiodus" Epy. 440. 

"Aproy δειπνήσας τετράτρυφον, ὀκτάβλωμον. 
locum : Ὀκτάβλωμον : Ὀκτὼ δήγματα ἔχοντα. Βλωμὸς γὰρ, 
τὸ δῆγμα. KUST. Pro δήγματα A. habet pr. δάγματα 
dein δρώγματα. 
'OKTAKNHMON] Scholiasta Homeri ad Il. €. 723. 

Ὀκτάκνημα : Ὀκτώραβδα, ὀκτὼ κνήμας ἔχοντα. KUST. 
'OKTAMETPON] Deest gl. A.V. Vid. p. 570 D. 
1 Παροιμία" Σκορπίον yàp] παροιμία 'yáp* σκορπίον A. Phot. 
τ Ἔκ ποδῶν δ᾽] δ᾽ om. V. 
ἢ Τέντο δ᾽ &j.] Fragmentum hoc sic distingui et suppleri 

potest: Γέντο δ᾽ ἐρείκης Σκηπάνιον, và μέν οἱ χαλεποῦ πέλε γή- 
pas ὀκχή. Pro ἐρείκης autem, ut mss. Paris. habent, in 
prioribus editt. corrupte legitur εἰρήνης. KUST. — Ex Cal- 
limachi Hecale sumtum mihi videtur. HEMST. quem 
vide ad Fr. LXVI. Conf. ed. Blomf. fr. CCCCLXXXIV. 

9 Σοφοκλῆς] CEd. Tyr. 1529. 
P τέρμα 0m. À. Tum περάσοι E.M. 
'OABIOAAIMON] εὐδαίμων addit A. cum Photio. Mox 

ὦ om. A.B. 
'OABOAOTHZ: πΠλουτοδότης) Sic mss. Paris. itemque H 

Photius in Lexico inedito. At priores editt. [et E.] minus 
recte, Ὀλβιοδότης, πλουσιοδότης. KUST. 

4 ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 259. 
"OAAI καὶ O'TAAT] καὶ οὐλαὶ om. Α.Β. Sumpta gl. ex 

Schol. Aristoph. Eq. 1164. monente Abreschio. 
'OAEGPION] Callim. κῶπος ὀλέθριον. Tta legend. in 

Ο τῇ καμπῇ τῆς χειρὸς ὀξύ. 

'Tzetzes ad illum F 
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A κλητικὴ, ὦ ὀλβιόδαιμον. 
"Oanroz: Πλούσιος, εὐδαίμων, μακάριος. 
Ολβοδότης : Πλουτοδότης. 
Ὅλβοσ : Εὐδαιμονία, πλοῦτος. 

μασι" 

"Ey «'Επιγράμ.- 

Ὄλβου παντὸς ὑ ὑπερπέταται, 
ὅς σε περιπλέγδην ἔχε πήχεσι. 

Ὅλαι: Αἱ μεθ᾽ ἁλῶν μεμιγμέναι κριθαὶ, καὶ τοῖς 
B θύμασιν ἐπιβαλλόμεναι. 

Ὁλέϑριον : Μέχρι θανάτου. 
᾿Ολέθριον αἰκίζει. 

"Oa^ÉePov nEfPAT ἐφῆπται: ὅ᾿Επιδέδεται καὶ 
ἐξῆπται τὸ τοῦ ὀλέθρου ὑμῶν πέρας. — Olov, ᾿δέδεσθε 
τῷ ὀλέθρῳ. 

Ὅλέκει : "Govebe. 

"OAÉKPANON : Τινὲς τὸν ἀγκῶνα οὐκέτι δὲ τὸ ἐν 
᾿Ἐπώδυνος δὲ ὁ ὑτόπος 

τοῖς τρωθεῖσιν εἰς αὐτόν. Ἀριστοτέλης δὲ οὐ τὸν 

ἀγκῶνα, ἀλλὰ τὸ ἐν Yrjj KATY]. τῆς χειρὸς ὀξύ. 
Ἀριστοφάνης δὲ ὀλέκρανα λέγει τὰ τῶν ὠλενῶν κρα- 
víac τουτέστι, τῶν χειρῶν. Δῆλον. οὖν, ὅτι τὸ ὀξὺ 
καὶ ἐπικαμπὲς τῶν χειρῶν λέγει" “ὃν ἀγκῶνα φαμὲν 
ἡμεῖς. 

τ Σοφοκλῆς" 

8 Μηδέποτε παύσαιτο t 
ἐκ τῶν ὀλεκράνων ἀκίδας ἐξαιρούμενος. 

"OaAÉkPANON: Ἀγκών' οἷον τῆς ὠλένης C κάρανον. 
“Ἁ ριστοφάνης. “Κατάραι εἰρηνικῶν" 

Ὅστις δὲ πόλεμον μᾶλλον εἶναι βούλεται, 
ἔμηδέποτε παύσασθ᾽ αὐτὸν, ὦ Διόνυσ᾽ ἄναξ, 
ἐκ τῶν ὀλεκράνων ἀκίδας E ἐξαιρούμενον. 

"OAÉsKEI: Ὁλοθρεύει. 

"OaETÉPA : hoa. 

Schol. Eurip. Phoen. 857. TOUP. . 
TY Σοφοκλῆς] Aj. 402. 
'OAEGPOT IIEIPAT "EGHIITAI] Est ἀκροτελεύτιον versus 

Homerici, Odys. 5/. 41. KUST. 
8 Ἐπιδέδεται καὶ ἐξῆπται om. V. 
t δέδεσϑε] δεδέσθαι. Photius. 
ἃ Φονεύει, φθείρει φθείρει om. A.B.V. Photius. 
'OAEKPANON] Alias scribitur ὠλέκρανον, per ὦ : et qui- 

dem frequentius. Ceterum, cum loco hoc conferendus 
est Schol. Aristoph. Pac. 422. cujus scrinia Suidas com- 
pilavit. KUST. 

x τόπος] τρόπος. A.V. 

Y τῇ καμπῇ] τῇ om. A. qui addit ἀγκὼν δὲ τὸ ὑπὲρ ἐκεῖνο 
post δξύ. 

2 ὃ ἀγκῶνα] ὃν ἀγκῶνα Α.ΒΙΝΕ.Μ. 
a Μηδέποτε παύσ. Aristoph. in Pac. 440. Ὅστις δὲ πόλε- 

μὸν μᾶλλον εἶναι βούλεται, Μηδέποτε παύσασθ' αὐτὸν, ὦ Διόνυσ᾽ 
ἄναξ, Ἔκ τῶν ὀλεκράνων ἀκίδας ἐξαιρούμενον. Sed duo. ultimi 
versus sic scribendi sunt: Μηδέποτε παύσαιτ᾽ αὐτὸς, ὦ Διό- 
vua" ἄναξ, Ἔκ τῶν ὀλεκράνων ἀκίδας ἐξαιρούμενος. Sic enim et 
sensui et constructioni consuletur. KUST. : 

b παύσαιτο] παύσοις Α. παύσοιτ᾽ V. παύσοιτο B. 
€ κάρανον}] Lege κρανίον. ΚΌΒΤ. Et sic Photius: in 

quo tamen dare voluisse videtur librarius κάρανον cum 
Suida. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 440. 
e Κατάρα] κατάραι A. Mox om. V.M. Tum βούλεται 
m V. εἶναι μ. B. edd. μ. «. B. A. 

f μηδέποτε παύσ.} Duos hos senarios paulo ante emen- 
davimus. Vide igitur. KUST. 

ἐξαιρούμενον] ΤΌΣ B.E.M. 
h Φονέα ἢ φθορέα] ἢ φθορέα 0m. A.B.V. Vid. Il. c. 

714. 
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"Oanar: Ἀπόλῃ. 
"Oanuw ÉEEKÉXTTO ΤῊΝ wTXHN: 'Avri ToU, ἐπι- 

μελῶς καὶ διὰ σπουδῆς εἶχεν. : 

VE; δὲ αὔξησιν ἀρετῆς καὶ μείωσιν κακίας ὅλην ἐξεκέχυτο τὴν 

ψυχήν. 
Ὅλίγα ἅττα : Ὀλίγα τινά. 
"OarrarkíA : Τὸ κέν ὀλίγοις ἀρκεῖσθαι. "Oai- 

raPríA δὲ, ἡ λεῖψις τοῦ ἄρτου. 
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A δὲ καὶ χωρὶς τοῦ δεῖν. 

Καὶ ὀλίγου δέω φάναι ὡσαύτως. 

[Oarroxpóxo :] 
"OarroPÉsaz: Ἀμελήσας, Τἀφροντιστήσας. 
δῶν νενομισμένων τοῖς τελευτήσασιν ὀλιγωρήσας τιμῶν. 

"OarroPigTE: Ἀντὶ τοῦ ἀμελήσετε. Δημο- 
σθένης Φιλιππικοῖς. ᾿Ολιτορεῖν γὰρ λέγεται, τὸ 
ὀλίγην ὥραν Ῥέχειν. Ἔστι δὲ τὸ μὲν “ὀλίγην, ἀντὶ 

ἸΟλιγαρχούμενοι: "Tw ὀλίγων ἀρχόμενοι. Τρεῖς B τοῦ οὐδὲ ὀλίγην. ᾿Ὡς ἐν τῷ P Ὁ» 
εἶσι πολιτεῖαι, Βασιλεία, "OXryapyía, Δημοκρατία. 

"Oamafaaz : Ἢ μικρὰ χώρα. 
Y*H τ᾽ ὀλιγαύλαξ 

πὸ σπείρεσθαι. 

ἸΟλίγαιμος : Ὃ ὀλίγον αἷμα "ἔχων. 
ΟΛΙΓΗπελέον : ὉὈλιγοψυχῶν. 
*OairHPozíH : 

οΠενιχρῆς ἐξ ὀλιγηροσίης 

μοῖραν P ἁλοεῖται στάχιυος. 

"OairrorxáwaN : Ὀλίγωρος. 
"Oarroagfs :  Ὀλίγων χρήζων. 
"Oairoagía: Τὸ ὀλίγων δεῖσθαι. 

AEÍA, ὁμοίως. 
"OarroaPANÉON, καὶ τόλιγοδρανῆσ : ὌὈλίγα 

», , 

PTUS 4. ^ ^" οι ἡ, 5f. , 

AÍroN: Ἀντὶ τοῦ, οὐδόλως, *arap "Ομήρῳ. 
Ἦ Myor οἱ παῖδα ἐοικότα γείνατο t Τυδεύς. 

Καὶ ὀλίγον, ἀντὶ τοῦ ἡσυχάίτερον. 
Ὁ δὲ ὀλέγον φθέγγεται πρὸς τὴν κόρην, καὶ αἰτεῖ πιεῖν. 

Καὶ ἀντὶ τοῦ μικρά. 
E V Καὶ σπονδὴν χ ὀλίγῃ κιρναμένην κύλικι. 

*Oaírroz: Ὃ γόνος τῶν ἀκρίδων. 
*Oarrozróz : [J*OxMyes.] 
"OairórBs : 
"Oaíror δεῖν : Σχεδὸν, παρὰ μικρόν. Λέγεται 

"OAHAI] Il. γ΄. 417. 
i"E; δὲ αὔξησιν jer] Ex Damascio. Vide supra v. 

Ἰδιώτης, ubi fragmentum hoc auctius legitur. KUST. 
Κ ἐν τοῖς] τοῖς om. A.B. Mox λῆψις E. 
1 Ἥ τ᾽ ὀλιγαύλαξ σπ.] Ex Anthol. Pal. VI. 226. 
T σπείρεσθα!] μικρὰ σπείρεσθαι B.E. Deest exemplum F 

A. 
Ὦ ἔχων αἷμα] αἷμα ἔχων A. 
'OAITHHEAEQN] Est vox Homerica. KUST. 
9 Πενιχρῆς ἐξ ὀλιγ.} Anthol. Pal. VI. 98. 
P ἀλοεῖται] Est vox corrupta, de qua conjecturam no- 

stram v. supra ad v. Λικμαία, ubi idem fragmentum legitur. 
KUST. 

q Ὀλέγω»] ὀλίγα Photius. 
'OAITOAEIA] Ὀλιδεῖα V. 
r 'OAITOAPANHZ] ὀλιγοδρανὸς A. 
5 παρ Ὁμήρῳ] Il. €. 800. Scholiasta ad eum locum: 

Ὀλέγον : ̓Αγντὶ τοῦ οὐδὲ ὀλίγον, οὐδὲ ὅλως. KUST. 
t Τυδεὺς om. A.B.V.E. 
ἃ Καὶ σπονδὴν ὀλίγ. Anthol. Pal. VI. 251. 
X ὀλίγην] ὀλίγῃ A.V. Anthol. 
"'OAITTOZ : Ὁ γόνος ἀκρ.7 Sic etiam Photius in Lexico 

ms. At Hesychius : Ὀλίγιοι : Εἶδος ἀκρίδων. KUST. 
Y ὀλίγος om. A.B.V. "Tum ὀλιγότης om. V. 
2 ἀφροντιστήσας addidi cum A.B.V.E. 
ἃ Τῶν νενομισμένων τοῖς νενομισμένοις A.V. 
ὈΔΙΓΩΡΗΣΕΤΕ : ̓Αντὴ τοῦ ἀμελ.] Ex Harpocratione. 

KUST. ᾿Ολιγωρήσεται---ἀμελήσεται A.V. Photii ms. Mox 
ἐν ante Δημοσθένης om. E. Phot. 

b ἔχειν, ἤτοι φροντίδα] ἤτοι φροντίδα om. A. B.V. Photius. 
€ 'OAITON --οὐλίγον] ὀλόγην----ὀλέγην A. Photius." ya— 

^ " 

Καὶ ÓAiro- 

d*H ὀλίγον οἱ παῖδα ἐοικότα γείνατο Τυδεύς. 

Ὥρᾳ δὲ, ἡ φροντίς. 
"Oarraró: Γενικῇ. 
'Ολιζῶνεσ : “Ἔθνος *Gpaxikóv. 
"OaizóNos : Μικρᾶς. 
"OaizBos : Αἰδοῖον δερμάτινον, ᾧ ἐχρῶντο αἱ Μιλή- 

σιαι γυναῖκες; ὡς τριβάδες, καὶ αἰσχρουργοί" ἐχρῶντο 

δὲ αὐτοῖς καὶ αἱ χῆραι γυναῖκες. 8. Ἀριστοφάνης" 
Οὐκ εἶδον οὐδ᾽ tuc Boy ὀκταδάκτυλον, 
ὃς ἦν ἂν ἡμῖν ἱ σκυτίνη ᾿πικουρία. 

Ilapà τὴν παροιμίαν" Σνκίνη ἐπικοτρία. ᾿Επὶ τῶν 
ἀσθενῶν. 

"Oaizenpós: Εὐόλισθος, εὐχερῶς μεταγινώσκων. 
"OakÁz: ΚΠαρὰ Θουκυδίδη, ἡ ἐμπορικὴ ναῦς. 

Καὶ óAKÁAEs, πλοῖα. 
Ἔν ταῖς δὴ λεγομέναις ὁλκάσι μακραῖς τὰ βαρβαρικὰ διεβίβα- 

σαν πλήθη. 

"OAKETZIN : 
Oi δὲ Ὑρῶες ἰδλκεῦσι πολλοῖς καὶ ἀρτήμασιν τὰ ἐνάψαντες, 

ὑπότροχον ὄντα εἵλκον εἰς τὴν πόλιν. 

Ὄλκηῆι : Δυνάμει, ἢ βάρει, ἢ σταθμῷ. 
Καὶ τὸν στρεπτὸν, ὃν ἐφόρει, ὁλκῆς V γενικῆς χρυσοῦ ὄντα ἀφαι- 

ρεῖται. 

Φησὶν Αἰλιανός. 

'OakÉN: ᾿Επαγωγὴν, “τροπήν. 

ὀλίγην ΝΥ. Mox ἐν τῇ A. 
d*H ὀλίγον οἱ π.7 Est versus Homericus Il. ε΄. 8co. 

KUST. 
€ Θρᾳκικὸν}] Θεσσαλικὸν sine dubio leg. auctore Berkelio 

ad Stephanum. HEMST. 
"OAIZBOZ: Αἰδοῖον δερμ.1 Confer Nostrum supra v. 

Μισήτην, et Hesych. v. Σκυτίνην. KUST. 
f ὡς τριβάδες----γυναῖκες om. A.V. 
E ᾿Αριστοφάνης] Lysist. 109. Scholiasta ineditus ad illum 

locum Comici: Ὄλισβος : Αἰδοῖον δερμάτινον. Καὶ τοῦτο εἰς 
. τὰς Μιλησίους παίζει, ὡς τοῖς ὀλίσβοις χρωμένας. ἘΠῚ mox: 
Σκυτίνη ἐπικουρία : Παρὰ τὴν παροιμίαν, συκίνη ἐπικουρία. Ἐπὶ 
τῶν ἀσθενῶν. ὋὉ δὲ εἰς τὴν σκυτίνην μετέβαλε. Σκύτινοι γὰρ οἱ 
ὄλισβοι. Ἑἰσὶ δὲ δερμάτινα αἰδοῖα, οἷς χρῶνται αἱ χῆρα: γυναῖκες. 
Hec gemina sunt iis, que Suidas hic tradit. KUST. 

h ἦν ἂν] ἦν om. A.V.E. 
i Σκυτίνη ἐπικουρία] Vide Paul. Leopard. Emend. XIII. 

ri. KUST. 
k Παρὰ Θουκυδίδῃ] Lib. II. c. gr. KUST. 
l δλκεῦσι , δλκοῖσι : de cujus vocis significatione 

vide Lexica vulgata. KUST. Nihil opus emendatione. 
Huc pertinent que leguntur in 'E£pyovrec, et ex eodem 
scriptore proculdubio sunt desumta. HEMST. Dion. 
Cass. p. 612. citat Toupius, ubi leg. ὁλκῶν. 

m ἀνάψαντες] ἐνάψαντες A.V. "Tum ὑπὸ τρόχον A.E.M. 
ἢ ψενικῆς} Leg. γεννικῆς. VALCK. 
*OAKHN] Vid. supra ad v. Δύναμις. 'TOUP. 
9 τροπήν] Sic etiam habet Photius in Lexico ms. Αἱ 

male. Scribendum enim est, ῥοπήν. Hesychius: Ὁλκή : 
Δύναμις, ῥοπὴ, Χο. KUST. 
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U - hl , 'OAKÓN : Ἰσχυρὸν τόνον, ἢ ἑλκυστικὸν, ἢ ὅρμον, 5 A Ἐῶν ἀσεβῶν πιπτόντων, δίκαιοι κατάφοβοι γίνονται. 
eA 

ὅδον. 
ΡὉ δὲ τὸν ὁλκὸν τοῦ ὕδατος ἔκοψεν. 
᾿ ων ἐν » Lu hoe A S Φ P 

1 Oaxóz : Obs, ἢ ἀγωγὸς ῥεύματος, ἢ οὐρά. H 

OAKOZ, κυρίως,“τὸ τῶν «δρακόντων σύρμα' καταχρη- 
“ ^ ^ ^ , 

στικῶς δὲ, καὶ τὸ τῆς τρόπιδος ἔκταμα. Δρακοντοει- 
^ Ν m ^ 

δὲς γὰρ, διὰ πάσης τῆς νεὼς διῆκον. 
B ^ Vv Ἢ e ^ NU 
Oaxoz ἌΝΘΡΩΠΟΣ: 'O ελκυστικὸς καὶ ἐπάγω- 

06. 
y F, ^ Ν KC Wd T / Ὁλκοῖς ἄγειν καὶ ἐφέλκεσθαι "δυναμένοις. 

"Oakofz: ᾿Εφελκομένας. 
"Oakofz: "Ναυστάθμους. 

^ ^ ^ , 

"Oauoz : Τὸ μαγειρικὸν ἐργαλεῖον. ᾿ Καὶ ὁ "rpi- 
^ , ^ ^ , 

πους TOU Ἀπόλλωνος. Kou XOAMEIOZ, στρογγύλος 
Λ 2 τ δὰ , y A , 

λίθος, εἰς ὃν κόπτουσιν ὄσπρια, καὶ ἄλλα τινά. 

Ὅλοϊ : Ὁλεθρία. 
, 

"ὍΛοκαρπούμενον : Ὅλον προσφερόμενον. 
"OaokafraMA : Ἢ θυσία. 

"OaoarrÉ: Ἢ βοή. 
4 / 
OAOATTION : 

3 ^ 

"OaoAA: Ἀπόλωλα. Καὶ ὅλοιτο, εὐκτικῶς, 
zz 

Γ᾿ φθαρείη. ᾿ ; 
"OAGAAMEN: Ἀπολώλαμεν. 

Z£ 

"Oaor ποδί : "OA δυνάμει. 

^ 

Και, 
οΛοιμοῦ μαστιζόμενου ἄφρων πανουργότερος γίνεται. 

ἸΟλολύζειν : Τὸ μετὰ κραυγῆς εὔχεσθαι. — "O- 

μηρὸς" 
Αἱ δ᾽ ὀλόλυξαν. 

4 , L4 , 3 ^ , , -" ^ 

OaoAfZzEI ὁ γέρων, εἰς τὴν θηλύτητα αὐτοῦ KO 
λαγνείαν ἀποβλέπων. 

'ὋὍλοός : “Δασυνομένης μὲν τῆς πρώτης συλλα- 
βῆς, δηλοῖ ἰδ φρόνιμος, καὶ ὑγιής" ψιλουμένης δὲ, ὁ 
ὀλέθριος. 

*Oaoóepoxos: Τοῦ ὀλέθρια φρονοῦντος. 
Ὅλοροσ, Ὅλόρου. Ὅνομα κύριον. 
*Oaóz: Θολός. 
"Oaox καὶ πᾶσ: 
Ἦν δὲ ὅλος καὶ πᾶς πρὸς τὸ πολεμεῖν. 

ΕἪ, 

h Πρὸς τὸ παραβάλλεσθαι καὶ διακινδυνεύειν ὅλος καὶ πᾶς ἦν. 
Ὅλος καὶ πᾶς ἦν τῇ διανοίᾳ περὶ τοὺς ἐνεστῶτας κινδύνους. 

4 Y oa " " Ἀντὶ τοῦ, πάσῃ δυνάμει. 
"ΟΛοΣΧΕΡΩ͂Σ : "Ολοτελῶς. 
[LJ / 3 4 , , L1 i M m 

OaosxoiNoI: Αἰσχίνης €» TQ 'mepi τῆς παρα- 
΄ὔ κ ΄ δὲ ΄ 15 2 

πρεσβείας. "Θεόφραστος δὲ τρία εἰδὴ σχοίνου φη- 
y ὧν ὃ τρί ἔθει καὶ εὐσαρκίᾳ διαφέρων, ὁλό. Ὁ 9 ὧν ὃ τρίτος μεγέθει καὶ εὐσαρκίᾳ διαφέρων, ὁλό- 

^ " L3 

*OaoATZÉTO : Θρηνείτω. Κυρίως τ ἐπὶ γυναικῶν. σχοινος καλεῖται. 

“'Ὅμηρος" 
Αἱ δ᾽ ὀλολυγῇ πᾶσαι ᾿Αθήνῃ χεῖρας ἀνέσχον. 

ἸΟλολυζέτο πίτυσ, ÓTI IIÉHTOKE ΚΕΔΡΟΣ: 
Τουτέστι, τῶν ἰσχυρῶν πιπτόντων τὰ ἀσθενέστερα 

παιδευέσθωσαν καὶ σωφρονιζέσθωσαν. — Kai Pó Σολο- 
μῶν λέγει: 

P Ὁ δὲ τὸν] Ex Menandro hist. p. 124. TOUP. Με- 
nandri verba sunt, τὸν κατὰ πόλιν óAkov τοῦ ὕδατος ἐπεσκεύασε. 

q δρακόντων σύρμα] Sic auctor emend. περὶ πνευμάτων p. 
233. ed. Valck. Vid. v. ᾿Ινδοί. TOUP. 

Καὶ ὍΛΚΟΙΣΊ καὶ om. A.B.E. 
T δυναμένοις] δυνάμενον Photius. 
5 Ναυστάθμους) Vid. Wesseling. ad Herodot. II. 154. 
ὍΛΜΟΣ : T$ μαγειρ. Ex Schol. Aristoph. Vesp. 238. 
t Καὶ τρίπους τοῦ ᾿Απολλ.] Vide Zenob. Centur. III. 65. F 

et Nostrum supra v. Ἔν ὅλμῳ. KUST. 
ἃ πρίπους] ὁ τρίπους A.V. 
x ὍΛΜΕΙΟΣΊ] Schol. Il. λ΄. 147. Ὅλμος δέ ἐστε κοῖλος λί- 

θος, εἰς ὃν κόπτεται ὄσπρια καὶ ἄλλα τινα. 
*OAOKAPIIOYMENON] Frequens vocis hujus usus est 

apud scriptores sacros. KUST. v. ad Hesych. 
*OAOKATTOMA] Ὁλοκαυτώματα A. 
Y φθαρείη om. A.B.V. 
ὍΛΩΙ IIOAI] Apollon. Rhod. IV. 1166. τερπωλῆς éné- 

ημεν ὅλῳ ποδί. Pro $e ποδὶ Libanius T. II. p. 724 C. 
dixit παντὶ ποδί. RUHNKEN. Ep. Crit. p. 225. 

Z ἐπὶ γυναικῶν} Conf. Wesseling. Diodor. Sic. XVI. r1. 
Hemsterhus. ad Luciani Somn. c. 4. 

a Ὅμηρος] Il. 2. 301. KUST. 
'OAOATZETO ΠΙΤΥΣ, ὍΤΙ IIEIITOKE KEAPOX] Hec 

sunt verba Prophete Zacharie, c. XI. 2. secundum ver- 
sionem LXX interpretum. KUST. 

b ὁ Σολομῶν λέγει) Proverb. XXIX. 16. KUST.  Seqq. 
om. V. 

€ Λοιμῷ μαστιζόμενος ἄφρ. Heec sunt verba ejusdem Sa- 
lomonis Prov. XIX. 25. KUST. λοιμοῦ μαστιζομένου A. 
B.E. λοιμοῦ μαστιγουμένου LX X. 

d Ὅμηρος) Odyss. γ΄. 450. Scholiasta : Ὀλόλυξαν : Μετὰ 
βοῆς ηὔξαντο. KUST. 

ὍὉΛΟΛΥΖΕΙ ΓΕΡΩΝΊ Aristoph. 'Thesmoph. 136. ᾿Ολολύ- 

ἸΟλοφύϊον : 'Ολέθριον. 

'᾽Ολόφωνοσ: Ὃ ἀλεκτρυών. Οὕτως Kpari- 

νος. 

"Ολόφυλοσ : 'O ὁλόκληρος. 
'Ολοφέρεται : Ἀποδύρεται; κλᾷει. 
Ὅλοφυρμόσ : ̓ὩθΘρῆνος. 

ζεις γέρων. Scribendum cum Suida, ὀλολύζει. Quod et 
recte vidit Kusterus. Qus sequuntur sunt verba Scho- 
liaste. 'TOUP. ὀλ. ὁ γέρων A.B.V. 

€ Δασυνομένης] διὰ μὲν τῆς πρώτης συλλαβῆς δασυνομένης V. 
f τὸν φρόνιμον καὶ ὑγιῆ] ὁ φρόνιμος καὶ ὑγιής A. V.E. et mox 

ὃ ὀλέθριος. 

ὈΛΟΟΦΡΟΝΟΣ] Il. β΄. 723. et al. 
£ Καὶ] ἢ A.B.V.E. 
ib. ἢ πρὸς τὸ habent superiores edd. a quibus cur dis- 

cesserit Kusterus nullam causam video. Prius exemplum, 
cujus eadem cum altero sententia est, suo nomine adpo- 
suisse lexicographus videtur, vulgari verbo πολεμεῖν utens; 
alterum exemplum, quod a priori non differt nisi exqui- 
sitioribus verbis παραβάλλεσθαι et διακινδυνεύειν, ductum est 
ex Polyb. III. 94, το. Perperam autem apud Suidam h. 1. 
πρὸς τὸ πολ. €t πρὸς τὸ παραβ. pro quo, non modo apud Po- 
lybium, sed et apud eundem Suidam in v. Παραβαλλ. recte 
πρὸς τῷ v. scribitur. Pari igitur ratione etiam πρὸς τῷ πο- 
λεμεῖν scriptum oportebat. SCHWEIGHZEUSER. Conf. 
Wesseling. Diod. Sic. XVI. 92. 

h Πρὸς τὸ παραβάλλεσθαι καὶ διακ.} Est fragmentum Po- 
lybii, (III. 94.] quod legitur etiam infra v. Παραβάλλεσθαι. 
KUST. | 

*OAOXXEPOX] Marc. Antonin. IX. 3. TOUP. 
*OAOXXOINOI: Αἰσχίνης ἐν τῷ 7-.] Ex Harpocratione. 

KUST. Ὁλοσχοίνων Photius, 
i περὶ παραπ.Ἷ περὶ τῆς παραπ. Α. Photius. περὶ τῆς πρεσβείας 

H B.V. Mox Θεύφραστος δὲ ἐν τρίτῳ V. 
k Θεόφραστος] Lib. IV. Histor. Plant. c. 13. KUST. 
1 οὕτως Κρατῖνος om. Α. Sed habet Photius cum ceteris. 
m Θρῆνος] Statim delevi 'OAO9TEIX : Θρᾳκία πόλις περὶ 

"ABa* ἧς πολίτης "Hpéterog ᾿Ολοφύξος, περὶ Νυμφῶν, ὥς φασι, 
γράψας, καὶ ἱερῶν, cum A.V. Quae ex Steph. Byz. huc im- 
migrarunt, 

Li 

. 



2661 O A 

"Oann: Ἢ λήκυθος. Olovei ἐλαιόπη τίς οὖσα 
διὰ τὸ δ αὐτῆς "ὀπιπτεύεσθαι τὸ ἔλαιον. "Ev "Eari- 

“4 . 
espe 

οΧάλκεον ἀργυρέῳ με πανείκελον, ᾿Ινδικὸν ἔργον, 

ὄλπην ἡδίστου ξείνιον εἰς ἑτάρου, 
ἥμαρ ἐπεὶ τόδε σεῖο γενέθλιον, 

πέμπει γηθομένῃ σὺν φρενὶ Κριναγόρης. 

"OaooírPoxos: Περιφερὴς, στρογγύλος. 
Ρὀλοΐτροχος. 

"Ολοφέρνης, ἀρχιστράτηγος ᾿ Καμβύσου, υἱοῦ 
Κύρου. Πόλεμον δὲ ἔχων ὃ Καμβύσης πρὸς "Ap- 

^ , » * , πον 

φαξὰδ, βασιλέα Μήδων, καὶ συμμαχίαν αἰτήσας 
παρὰ τῶν ἐθνῶν ἁπάντων ἕως Αἰγύπτου, καὶ μὴ δεδω- 
κότων αὐτῷ, μετὰ τὸ νικῆσαι A X0, πόλεμον 
» NA Pe — rij , P " ἢ » e 
ἔθετο κατὰ τῶν μὴ δεδωκότων αὐτῷ βοήθειαν, ἀποστεί- 

λας "Ολοφέρνην μετὰ δυνάμεως πολλῆς" ὃς πάντων 
^ Ll 

ἐκράτησεν. ᾿Ελθὼν δὲ περὶ " Βετυλούαν τὴν τῶν "Lov- 
δαίων πόλιν, ἀπέστειλεν ἢ Αχίωρ τὸν στρατηγὸν αὐὖ- nieto. Jays τὸν rele 
τοῦ, ἐπαπειλήσας αὐτῷ, εἰ μὴ " €Aon τὴν πόλιν, ἄναι- 

ρήσειν αὐτόν. 'Ὃ δὲ Ἀχίωρ κρατήσας τὰ ὕδατα, 
ἠνάγκασεν ἑτοίμως ἔχειν ἐκδοῦναι αὐτῷ τὴν πόλιν. Ἢ 
δὲ χἸουδὴθ ἐξελθοῦσα κεκοσμημένη ὡς νύμφη, ἀπεκε- 
φάλισε τὸν "Ολοφέρνην, καὶ ἐσώθη ἡ πόλις. Καὶ 
κλίνεται εἰς ὃν. 

*O r4 » AOITPOXOSZ: 

ΥΛίθος ὁλοίτροχος ἀπὸ μηχανῆς εἰς τὸν εὑρετὴν τοῦ Σ τεχνήματος 

"OATIH] ᾿Οόλπη V. "Oxzi; Etymol. et mox ἐλαιόπιν. 
D. ὀπιπτεύεσθαι] ὀπιπεύεσθαι V.E. Etymol. 
0 Χάλκεον ἀργυρέῳ με πανείκ.1 Anthol. Pal. VI. 261. 
'OAOOITPOXOX] Il. ν΄. 137. 
P'OAOTPOXOZ] Leg. ὁμότροχος. REINES. Cf. Tit- 

man. ad Zonar. ὁλότροχος, et interpp. ad Hesych. et Ety- 

mol. M. MULLER. 
ib. ὁλοίτροχος A.B. 
*OAOGEPNHZE] Q. d. diaboli lictor. Vid. Lex. Chald. 

Buxtorf. REINES. à 
q Καμβύσου----ἔχων ὁ om. A. 
τ καὶ μετὰ] καὶ om. A.B.V.E. 
8 Βετυλίαν] Βετυλούαν A.B.V.E. Βετυλοίαν M. 
t ᾿Αχέωρ] ᾿Αχίωρ A. et sic infra. Mox αὐτοὺς V. 
ἃ ἕλοι] ἕλοιτο Α. Mox ἀνελεῖν αὐτοὺς V. pro ἀναιρήσειν 

αὐτόν. 
χ Ἰουδὴθ] 'losjid A. Infra ὡς νύμφη om. V. 
*OAOITPOXOZ] Sic recte ms. A. At priores editt. ὁλοοί- 

τρόχος : quam lectionem literarum series respuit. KUST. 
᾿Ολοίτροχος A. (cum spiritu leni) et in exempl. 

Y. Λίθος ὁλοίτροχος ἀπὸ μηχ-] Fragmentum hoc ex optimo 
ms. A. supplevi, quod in prioribus editt. mutile sic legi- 
tur: Aíbog ὁ ἀπὸ μηχανῆς εἰς τὸν εὑρετὴν τοῦ τεχνήματος ἐξήραξε, 
καὶ τοὺς, &c. Ceterum, pro τοῦ τε στόματος, constructionis 
gratia potius scribendum est, τό τε στόμα. KUST. 

2 τεχνήματος] μηχανήματος V. 
a ἐξήραξε] Supplendum videtur τοὺς ὀδόντας. HEMST. 
b Ἡρόδοτος] -Lib. VIII. 52. 
€ λίθους 9. 7p. accedunt ex A.B.V.E.M. 

ἃ λίθους addidi cum A.B.V. Hanc vocem delevi in ex- 
emp. post βάρβαροι cum A.B. Τηνικαῦτα in exempli prin- 
cipio om. A.B.V. 
m Ἐενοφῶν} Lib. IV. de Expedit. Cyri, p. 319. KUST. 

2, 3. 
'OAYTMIHANEIOZ] Ὀλυμπιάνιος V. Mox Ὀλυμπιανείου 

edd. vett. 
ὈΛΥΜΠΙΑΣΊ Sic ms. A. At priores editt. [et B.E.] 

Ὀλυμπία.  Scripsisse hic autem Suidam ᾿Ολυμπιὰς, vel ex 

Καὶ Β 
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A ἐμπεσὼν, τοῦ τε στόματος ὃ ἐξήραξε, καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐξέωσεν 
ἄμφω. 

Ὀ᾿Ηρόδοτος" 
Καὶ δὴ προσιόντων τῶν βαρβάρων πρὸς τὰς πύλας, ὁλοιτρόχους 

ἀφίεσαν. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁλοιτρόχους μεγάλους κατὰ τοῦ λόφου κυλίοντες. 

οΛίθους ὅλους τροχρειδεῖς. 

"OaorrPóxoTs: Στρογγύλους, τροχρειδεῖς “λίθους. 
€ Ξενοφῶν" 

[Τηνικαῦτα] ἐκυλώδουν οἱ βάρβαροι ὁλοιτρόχους ἁμαξιαίους, οἱ 
φερόμενοι διεσφενδονῶντο. 

᾿Ολυμπιάνειος, σοφιστὴς, τοῦ ᾿Ολυμπιάνου. 

ἸΟλυμπιάσ : Οὕτω καλεῖται παρ΄ "Ελλησιν ὁ 
κατὰ τέσσαρα ἔτη ὃ συντελούμενος ἀγὼν, διὰ τὴν κατὰ 
τετραετίαν τῶν τοῦ ἡλίου δρόμων ἐκ τῶν κατ᾽ ἔτος 

C ὡρῶν τριῶν συντελουμένην ἡμέραν. Ἑτέθη δὲ πρώτη 
᾿Ολυμπιὰς ἐπὶ Σολομῶντος, εἰς ἑορτὴν κοσμικὴν τοῦ 

Διός. 

'Ολυμπιάς : Τετραετηρικὸς ἀγών. Eli δὲ τέσ- 
σαρες ἀγῶνες, ᾿Ολύμπια, “Ἴσθμια, Νέμεα, ἱκαὶ Πύ- 

7 5 ks n n , " 
θια. Λέγεται καὶ “᾿Ολυμπιάσι, τουτέστιν, ἐν τοῖς 
Ολυμπίοις, ἔνθα ἠγωνίζοντο. 

ἸΟλυμπιόδωροσ, φιλόσοφος Ἀλεξανδρεύς" οὗ κλέος 
?*4 ^ ^ LJ 1 , € , 2.5 

εὐρύ. Παρὰ τοῦτον φοιτᾷ '"llpokAog ὃ Λύκιος ἐπ 
ἹΑριστοτελικοῖς λόγοις. Ὁλυμπιοδώρου δὲ ἀκροώμε- 
νος, ἀνδρὸς δυνατοῦ λέγειν, καὶ διὰ τὴν "wepi τοῦτο 

sequenti articulo patet. KUST. 
f Οὕτω καλεῖται map Ἕλλ. συντελουμένην ἡμέραν] Haec 

suntverba Cyrilli Hierosolymitani Catech. XII. c. 8. p.r 13. 
ut Pearsonius ad oram libri recte observaverat. KUST. 

£ συντελούμενος] συγκαλούμενος V. 
h ὡρῶν τριῶν] Sic etiam legitur apud Cyrillum. At tam 

hic quam illic scribendum est, ὡρῶν ἕξ. Τοῦ enim horis 
annus Julianus dies cccrxv. excedit: ut vel pueris notum 
est. KUST.  Confusi sunt sc. numeri γ' et ς΄. 

i καὶ Πύθια om. V. et A. cum lacuna. 
k ^Oxvwriázi] Respexit Suidas Aristoph. Lysistr. 1153. 

᾿Ολυμπιάσιν, ἐν Πύλαις, Πυθοῖ. KUST. Vide que. de ac- 
centu. hujus v. monuit Hemsterhus. ad Lucian. Timon. 

F c. 4. καὶ λέγεται Ὅλ. V... : 
'OATMIIIOAQPOZ, φιλόσοφος ᾿Αλεξανδρεύς" οὗ κλ.] Hec, 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 
Marini, in Vita Procli, c. 9. ut Pearsonius ad oram libri 
notaverat. Sic autem apud ipsum Marinum legitur: 
Φοιτᾷ μὲν (Πρόκλος) ἐπὶ λόγοις ᾿Ἀριστοτελικοῖς παρ᾿ ᾿Ολυμπιόδω- 
-ρὸν τὸν φιλόσοφον, οὗ κλέος εὐρύ. "Em δὲ μαθήμασιν Ἥρωνι ἐπ- 
έτρεψεν ἑαυτόν. Τοσοῦτον δὲ καὶ οὗτοι οἱ ἄνδρες τὸ ἦθος τοῦ μει- 

ρακίου ἠγάσθησαν, ὥστε τὸν μὲν ᾿Ολυμπιόδωρον, θυγάτριον ἔχοντα 
ἡγμένον καὶ αὐτὸ φιλοσόφως, βουληθῆναι αὐτῷ κατεγγυῆσαι. Et G yypen 9 yy 
mox: Ὀλυμπιοδώρου δὲ ἀκροώμενος, ἀνδρὸς δυνατοῦ λέγειν, καὶ 
διὰ τὴν περὶ τοῦτο εὐκολίαν καὶ ἐντρέχειαν ὀλίγοις τῶν ἀκουόντων 
ὄντος ἐφικτοῦ, &c. Hinc apparet Suidam negligenter ad- 
modum et mala fide locum hunc ex Marino excerpsisse ; 
quippe qui non solum ordinem periodorum invertit, sed 
etiam sensum ipsum prorsus mutilavit. Confer Lambe- 
cium lib. VI. de Bibl. Cesar. p. 181. sed qui (ut recte 
monuit Fabricius ad Marinum, p. 19.) fallitur, cum O- 
lympiodorum hunc, Procli magistrum, eundem esse putat 
cum philosopho ejusdem nominis, cujus commentarii in 
quosdam libros Platonis manu exarati supersunt in variis 
bibliothecis. Nam in his non modo Proclus ipse, sed et 
Proclo haud paulo junior Damascius laudatur. KUST. 

1 Πρόκλος] Πάτροκλος A. 
c περὶ τοῦτο] περὶ τούτου B.E..V. 

I5 N 
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εὐκολίαν καὶ ἐντρέχειαν ὀλίγοις " τῶν ἀκουόντων ὄντος τῶν Τρωϊκῶν ὁ "Ὄλυμπος, ἐξ οὗ fro ὄρος τὸ ἐν Μυ- 
ἐφικτοῦ" ἠγάσθη οδὲ τὸ μειράκιον, ὥστε καὶ θυγά- 

7p ἔχων Ἰγμένον καὶ αὐτὸ φιλοσόφως, βουληθῆναι 

αὐτῷ κατεγγνῆσαι. 
ἸΟλυμπιονίκησ : Ὃ ἐν P ̓ Ολυμπίᾳ y νικῶν. 

"OarNm02, ἀδελφὸς Γενερώσης" ὃς ἧκεν ἀπὸ τῆς 
Κιλικίας εἰς Ἀλεξάνδρειαν ἐπὶ τὴν θεραπείαν τοῦ 
ἸΣαρπηδόνος. ἮΝν δὲ ἐς "rà πάντα φύσιν ἀξιάγα- 
στον κεκτημένος, μέγας μὲν τὸ σῶμα καὶ εὐμήκης 
ἰδεῖν" καλὸς δὲ καὶ ἀγαθὸς τὴν ὄψιν. Τῆς δὲ ἡλικίας 
ἐν τῷ φρονιμωτάτῳ τότε γεγονὼς, εὐόμιλός * τε ἣν; καὶ 
ἡδὺς ὦ ἱκανῶς τοὶς ἐντυγχάνουσι, καὶ ὠφέλιμος, εἴπερ 
τις ἕτερος, τοὶς πειθομένοις. ᾿Οὐδεὶς δὲ ἦν οὕτως ἀτε- 
ράμων καὶ βάρβαρος τὴν ψυχὴν, ὃ ὃς οὐκ δεινὸ καὶ 

“κατεκηλεῖτο τοῖς ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ στόματος ἐκείνου 
ῥέουσι λόγοις" τοιάδε τις ἐπεκάθητο πειθὼ τοῖς χεί- 
λεσι τοῦ ἀνδρὸς, οὐκ ἀνθρώπειόν τι χρῆμα, ἀλλὰ θειό- 

τερον. Ταῦτά τοι τοῖς Ἀλεξανδρεῦσι "κατέστη ἱερο- 
διδάσκαλος, ἤδη Y κατασυρομένοις ὑπὸ τοῦ χειμάρρου 
τῆς πολιτείας. Ὃ δὲ συναγείρων ἑκάστοτε τοὺς πα- 

ρατυγχάνοντας, ἐδίδασκε τὰ ἀρχαῖα νόμιμα, καὶ τὴν 
τούτοις ἐφεπομένην εὐδαιμονίαν, d ὅση τε καὶ οἵα θεόθεν 
ἀπήντα τοῖς ἀκριβῶς ταῦτα διαφυλάττουσιν. Οὕτως 
δὲ ἦν ὁ αἰΟλυμπος πλήρης τοῦ θεοῦ, ὥστε καὶ προ- 
εἴπε τοῖς ἑταίροις, ὅτι Σάραπις ἀφίησι τὸν νεών" ὃ 

καὶ γέγονεν. 
"Oarwmosz, “Μαίονος, Μυσὸς, αὐλητὴς, καὶ ποιη- 

τὴς μελῶν καὶ ἐλεγείων, ἡγεμών τε γενόμενος τῆς 
κρουματικῆς μουσικῆς dfe διὰ τῶν αὐλῶν μα- 
θητὴς καὶ ἐρώμενος Μαρσύου, τὸ γένος ὄντος Σατύρου, 

ἀκουστοῦ δὲ καὶ παιδὸς “"Ὑάγνιδος. Γέγονε δὲ πρὸ 

n τῶν] ἐτῶν V. 
9 δὴ] δὲ A.B.V. 
P ᾿Ολυμπίοις)] Ὀλυμπίᾳ A. Vid. Schol. Platon. p. 164. 

ubi leg. Ὀλυμπίᾳ pro Ὀλύμπῳ. 
ὌΛΥΜΠΟΣ, ἀδελφὸς Tey.] "Totus. hic articulus ex Da- 

mascio sumptus est. Apud Photium enim in Excerptis 
ex Damascio p. 1036. 1037. omnia ista verba, μέγας μὲν 
τὸ σῶμα, καὶ εὐμιήκης-τττττττοὺκ ἀνθρώπειόν τι χρῆμα, ἀλλὰ θειό- 

B πρώτης ἀνθήσεως τὸ αὐτὸ ἔχειν. 

ὠμὴ συκῆ. 

σίᾳ ὀνομάζεται. 

"Oa4Tumos : Ὃ τοὺς νόμους τῆς κιθαρῳδίας £ ἐκθεὶς 
καὶ διδάξας. 

"Oarwmoz Φρὺξ, νεώτερος, αὐλητὴς γεγονὼς ἐπὶ 
Μίδου τοῦ Γορδίου. 
Nicks: "Οὐρανός" Θεοῦ οἰκητήριον. 

"OAvNe03z : Παρὰ τὸ ὅλος ἀνθεῖν" ἤγουν ἐκ 

"OarNeoz οὖν, 7 

"OarPa : ΚΖειὰ, εἶδος σπέρματος. 
"OwwA γὰρ αἰθέρος ἀκάματον ΞΕΔΑΡΕΪΤΑΙ: 

y. » £m "Tovro ἐστιν ὁ ἥλιος. ᾿Επεὶ οἱ τραγικοὶ εἰώθασιν 
ὀφθαλμὸν αὐτὸν ὀνομάζειν. 

"Ὅμαδοσ: Θόρυβες. 

"Ὅμαυλοσ : 'Ouófpove, TS 

Στονόεσσά τε γῆρυς ὅμαυλος. 

ἸΣοφοκλῆς. 
'Ὅμαλέσς : Ἀπὸ τῆς ὁμαλὴς εὐθείας. 

"7106 
m [Tooko- 

Oi δὲ εἰς ἣν ὥρικηντο, οὔτε εἰς τοῦ Βουργαῶνος τὴν ὑπερ- j υγὴν ὥρμη ποῦ Βουργ , 
βολὴν ἀναδραμεῖν ἔχοντες, οὔτε εἰς τὸ ὁμαλὲς, διὰ τὸ ἐπικεῖσθαι 

τοὺς ἐναντίους. 

-“ ^ " , 

'"Ὅμαρτῶν : Ἀκολουθῶν" ἢ, ὁμοῦ πέμπων. 
᾿ΟΜβρὴσασ : Βρέξας. 

^ 

"OwnPá, ὀμβρήσω. Καὶ 
C ÓMBPÉZANTOZ, πηγάσαντος. 

, ^ ^ 

"OuBPÍA XÁAAZ EHIPPÁEAZA, ἢ Διὸς KEPAT- 
νόσς : 

"v ^ 

'Ὄμβριον ἴδωρ : [Καὶ ὄμβρινον.) 

Καὶ 
n 3. zs A 
OMBPOBATTO : 

€ Μαίονος] Hanc vocem ex ms. ἃ. revocavi, quee in mss. 
B. et C. itemque in prioribus editt. omnibus deest. 
KUST. 

* καὶ τῆς] καὶ om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
€ “γάγνιδος] Οἰάγνιδος A.B.V.E. 
f καὶ ὅρος] τὸ ὄρος A.B.V. 
£ ἐκθεὶς} ἐνθεὶς A.V.E. 

h *O οὐρανὸς} ὁ om. A. V. Photius. Statim οἱονεὶ ὁλόλαμι- 
τερον, vix syllaba vel vocula aliqua mutata leguntur: unde F zo; om. A.B.V. Phot. 
facile conjicias, et reliqua quz Suidas hic habet, ex eo- 
dem Damascio excerpta esse. KUST. 

q Σαρπηδόνος] Forte legendum est, Σαράπιδος. Vide in 
fine hujus articuli. KUST. Ita legendum esse suo pe- 
riculo monuit Valesius ad Sozomen. Hist. Eccl. VII. p. 
298. n. 1. qui omnino videndus. HEMST. 

T τὰ πάντα] τὰ om. A.V. 
8. τε ἦν] ve ἦν οὗτος V. omissis καὶ ἡδὺς-ττ- πειθομένοις. 
t Οὐδεὶς δὲ ἦν οὕτως ἀτερ. ῥέουσι λόγοις] Fragmentum 

hoc legitur etiam supra v. ᾿Ατέραμνον. KUST. ἦν οὕτως 
om. V. 

"| κατεκηλεῖτο] συγκατακηλεῖτο V. 
X κατέστη ἱεροδιδάσκαλος] Videtur esse ille, ad quem fre- 

quenter scribit Synesius. Vid. ejus Epp. 147. 45. 95. 
etc. REINES. κατέστη om. A.V. 

Y κατασυρομένοις] κατασυρομένης Hemsterhusius. 
2. χειμάρρου] χείμαρρον intelligit religionem Christianam. 
OX ἀρχαῖα νόμιμα sunt sacrorum instituta vetusta, quae 

i ὅλως] ὅλος A.B.V.E. pr. Mox ἔχων E. Delevi in fine 
Kai ὌΛΥΝΘΟΣ, πόλις ἐν Θράκῃ, cum A.B.V. 

k Ζειὰ] ζειαὶ Photius. 
ὌΜΜΑ: Ὄμμα αἰθέρος ὁ ἥλιος. "OMMA ΓᾺΡ AIGEPOX 

'AKAMATON ΣΕΛΑΓΕΙ͂ΤΑΙ. Ἐπεὶ καὶ οἱ τραγικοὶ εἰώθασιν 
ὀνομάζειν αὐτὸν ὀφθαλμόν) Aristoph. Nub. 284. Ὄμμα γὰρ 
αἰθέρος ἀκάματον σελαγεῖται. — Ad. quem locum consulendus 
Scholiastes, cujus scrinia compilare non erubuit noster 
lexicographus. TOUP. Suidam refinxi cum A.V. 
"OMAAOX] Vid. Schol. Platon. p. 150. 
l Σοφοκλῆς] CEd. 'Tyr. 187. 
m Προκόπιος] Lib. II. de Bello Vandal. c. 12. KUST. 
'OMBPHZAX] Potius, ὀμβρίσας, ab ὀμβρίζω. Nam ὀμβρή- 

Ke est ab ὀμβρεῖν, quod pluere significat. KUST. 
n Ὀμβρολυτῶ] Est vox suspecta : vel saltem mihi nus- 

quam alibi lecta. KUST. Pro Tzu ad veram lectionem 
ed. princ. ὀμβροβλυτῶ : [sic B.V.E.] ut dederit forsan 
Suidas ὀμβροβλύζω, vel ὀμβροβλύσσω, aut ὀμβροβλύττω. 

a religione Christiana mutari Olympus graviter ferebat. ESESCH. 
HEMST. τοῦ om. V. 

ἃ "ἼΟλυμπος] Jamblichus de Myst. p. 69. ubi v. notas 
Galei. TOUP. 

b ἑταίροις ἑτέροις A. 

"OATMIIOX] De hoc vide Scholiastam Aristophanis ad 
initium Equitum, et Nostrum supra v. Ἐυναυλίαν, KUST. 

o 'OMBPHXANTOX] Hesiod. Opp. 413. Mox πηγά- 
σαντος om. A. sed agnoscit Photius. 

'OMBPIA XAAAZ'] Sophocl. CEd. Col. 1502. 
"OMBPION] Homer. Il. δ΄, 453. Misc. Obs. VIII. p. 

177. TOUP. καὶ ὄμβριμον om. A.V. et ni fallor ceteri. 
Deinde delevi, quee male ἢ. 1. inseruit Aldus, 'OMBPI- 
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"Owarwoz: Ἀδελῴός. Ἐν Ρ' Επιγράμμασι" 
0i speresl τοι ταῦτα τὰ δίκτνα θῆκαν ὅμαιμοι. 

Λέγονται καὶ σύναιμοι, [καὶ ὁμαΐίμονεσ. 
"Ομαϊΐμονοσ : Ἀδελφοῦ. 
"Ὅμαιμος καὶ ὁμαΐμων : Αδελφὸς, ἢ συγγενὴς, 

καὶ ] ὁμονήδυος. 
μαιχνία: μομαχία, συμμαχία, φιλία. Ylapà 

τὸ ὁμοῦ τὰς αἰχμὰς τίθεσθαι. bic wid 

OM 2666 

A τῶν X Μακεδόνων. 

"OunezfoxTAs : 3 YAleyfvrs ἐν τῷ κατὰ Κτησι- 
φῶντος, ἐπὶ τῶν "ἀναπεμφθέντων Λακεδαιμονίων Ἀλε- 
ξάνδρῳ. ᾿ Ἦσαν δὲ ν΄. 

"μερείΐα: b'H ἀντιπρόσοψις. 
"Ομήρειος Aóros: Ὃ τοῦ Ὁμήρου. 
"OwnpíaAr : οἱ τὰ Ὁμήρου ὑ ὑποκρινόμενοι. "0i 

δὲ, γένος ἐν Χίῳ ἀπὸ τοῦ ποιητοῦ ὠνομασμένον. Ἅλ- 
Καὶ ὀλίγον μὲν χρόνον τῇ ὁμαιχμία ξυνέμεινεν" ἔπειτα διενεχ- Β λοι δέ φασιν ἁμαρτάνειν τοὺς οὕτω νομίζοντας" ὦνο- 

θέντες οἱ Λακεδαιμόνιοι καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐπολέμησαν πρὸς ἀλλή- 
λους. 

Καὶ αὖθις" 
᾿Επηγάγετο δὲ ἐς ὁμαιχμιίαν τοὺς Γότθους. 

Καὶ αὖθις" 

ἢ ᾿Αννίβα τοῦ Καρχηδονίου στρατηγοῦ τῆς ᾿Ιταλίας ἁπάσης 

ἐς τὴν Ῥωμαίων συστάσης ὁμαιχμίαν. 

'OuÉeuioN : Ὃμόφυλον. 
"OuézrioN: ὋὍμόοικον, "ὁμορόφιον, γαμετήν. 
'OugrNÉTHz, ὁμευνέτου. Συγκοίτου ἀνδρός. 

δὲ θηλυκὸν, OmETNÉTIZ διὰ τοῦ 1. 
"Owür σέ: Ὁμοῦμαι. "Op, δευτέρου προσώ- 

που. s 
"OuirrPIN : Ἄθροισμα, πλῆθος. 

γυρις. 
'Ousarg : "'O ὁμοήλιξ. 
"OwuPEfziN: Συμφωνεῖν. 

Oi δὲ Σάμιοι, καίπερ ἐξομηρευομένων αὐτοῖς τῶν γεανίσκων, 
ὅμως οὐκ ἐπέμειναν, ἀλλ᾽ ἐπανέστησαν τοῖς φυλάσσουσι τὴν πόλιν 

T) 

Ἢ εὐθεῖα ὁμή- 

MOEPTOZ : Ὁ μεγάλα ἔργα ποιῶν. ὌΜΒΡΙΜΟΣ : 
ὌΜΒΡΩΝ : "Ὄνομα πόλεως. "OMBPYZON 

ἸΙσχυρός. 
ΧΡΥΣΙΟΝ : Τὸ 

μάσθαι γὰρ ἀπὸ τῶν ὁμήρων" ἐπεὶ αἱ γυναῖκες ποτὲ 
τῶν Χίων ἐν Διονυσίοις παραφρονήσασαι es μάχην 
ἦλθον τοῖς ἀνδράσι, καὶ δόντες ἀλλήλοις, ὅμηρα γυμ- 
φίους καὶ νύμφας, ἐπαύσαντο ὧν τοὺς ἀπογόνους 
Ὅμηρίδας ἐλέγουσιν. ς 

"Ouurízo: Τοῖς "Ομήρου χρῶμαι. 
Ὅμηρον : ; Παρὰ ἐΘουκυδίδη, ἐνέχυρον, τὸ εἰς 

^ εἰρήνην διδόμενον ἐπὶ συνθήκαις. ᾿ΑἸλιανός" 

£'O δὲ ὑφαιρεῖται τὸν κώδωνα, καὶ φιλίας σύμβολον, καὶ ὅμηρον 

πρῶτον κομίζει τῷ ἑταίρῳ αὐτοῦ. 

lOunpor δέ εἰσιν, οἱ ἐπὶ Κσυμβάσει διδόμενοι. 
lt Ομηρῶσαι γὰρ, τὸ “συμβαλεῖν. Θεόπομπος δὲ ὁμη- 
PEIN φησι παρὰ τοῖς ἀρχαίοις. λέγεσθαι τὸ ἀκολου- 

θεῖν. Τοὺς οὖν ἐπ᾽ ἀκολουθίᾳ τῶν ᾿πῳμολογημένων δι- 
Ὁ δομένους ἐντεῦθεν ὃ; ὁμήρους φασὶ λέγεσθαι. 

"Ὅμηρος, ὁ ὁ ποιητὴς, Μέλητος τοῦ ἐν Σμύρνῃ πο- 

ταμοῦ, καὶ ὶ ἡ Κριθηΐδος" ὡς δὲ ἄλλοι, Ἀπόλλωνος καὶ 

Καλλιόπης, τῆς Μούσης" ὡς δὲ Χάραξ ὃ ἱστορικὸς, 
οΜαίονος, ἢ ῬΜητίον, καὶ Εὐμήτιδος μητρός" κατὰ 

ἃ Ἦσαν δὲ ὀκτώ] Ms. A. habet ἦσαν δὲ ν΄. i. e. erant au- 
ten L. KUST. et sic Photius et Harpocrat. Sepe con- 

πολλάκις ἑψηθέν. Ὑὸ καθαρώτατον, quie desunt A.B.E.V. p; funduntur N et H. 
Vide supra v. Ὀβριμοεργός. 

Ρ᾿ Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 13. τοιαῦτα V. pro 
τοι ταῦτα. [n fine gl. καὶ ὁμαίμονες om. A.B.V. 

ὍὉΜΑΙΧΜΙΑ---φιλία] Vide nos ad Hesych. Zosimus p. 
278. εἰς φιλίαν καὶ ὁμαιχμίαν ἐδέξατο καὶ 6A. a. καὶ Dup. ἄλ- 
λαις. Leg. μεγάλαις τιμήσας.  Exciderat, opinor, exem- 
plum allatum ex Herodoto, qui ista voce sepius utitur. 
TOUP. 

4 Ἡρόδοτος Imo, Θουκυδίδης. Que enim sequuntur, 
sunt verba Thucydidis libro I. c. 18. ut Portus etiam ob- F 
servaverat. KUST. 

T$ ὁμαιχμῇ)] ὁμαιχμία A. qui mox addit οἱ ante 'A6;- 
νγαῖοι. Usque ad ἐπηγάγετο δὲ om. V. 

*OMEGNION] Ὁμόθνιον E. Deest gl. V. Habet eam 
Photius. 
*OMEZTION : Ὁμόοικ.] Hzc in prioribus editt. cum ar- 

ticulo precedenti male cohzrent, que non solum aucto- 
ritate MStorum, sed etiam suadente sensu et literarum 
serie, inde separavi. KUST. 

8 ὁμορόφιον] ὁμωρόφιον V.E. quomodo. in Photio editum, δ 
ubi ms. ὁμορρόφιον. Et hanc formam agnoscit A. infra post 
ὋὉμοροῦσα. 

t Τὸ θηλυκὸν 5j ὁμευνέτις" καὶ κλίνεται ὁμευνέτιδος] θην δὲ διὰ 
τοῦ | A. τὸ δὲ θ. 0. διὰ τοῦ 1. 

'OMHI ΣΥ] Aristoph. Nub. 246. Ποίους Θεοὺς ὀμεῖ σύ; 
Ad hunc locum Suidas respexit. KUST. 

*OMHT'TPIX] Ὁμήγυριν A. Photius. Mox 7 εὐθεῖα ὁμήγυ- 
pis cum A.V. pro καὶ κλίνεται ὁμηγύρεως" ἡ αἰτιατικὴ, τὴν ὁμή- 
γῦυριν. 

ἃ *O ὁμοήλιξ] ὁ om. V. 
* Μακεδόνων] Μακεδονίων A. 
'OMHPETONTAZ: Αἰσχ.] Ex Harpocratione. KUST. 
Y Αἰσχίνης] P. 72, 35. ed. Steph. 
2 ἀναπεμφθέντων) ἄνω πεμφθέντων A.B.V.E. edd. ante 

Kuster. qui tacite em. ex Harpocrat. 

b Ἢ ἀντιπρόσοψις] Est interpretatio barbara. KUST. 
'OMHPIAAI] Eos nominat Plato Rep. X. p. 512. cf. 

Harpocr. unde haec sunt sumta. REINES. Usque ad 
ὑποκρινόμιενοι "Timaeus, ubi vid. Ruhnkenius. 

€ Οἱ δὲ, γένος ἀπὸ τοῦ ποιητ. Ex Harpocratione. Confer 
Leonem Allat. De Patria Homeri, c. 13. KUST. ἐν Χίῳ 
posui post γένος cum A. et Phot. Vulgo post ὠνομασμένον. 

d"AAAu] οἱ δέ φησιν Phot. et Harpocr. ms. Pal. mox 
ὀνομάζεσθαι Photius, ὀνομῶσθαι Harp. ms. Pal. 

€ λέγουσιν] καλοῦσιν À. 
f Θουκυδίδῃ}] 1. 82. Conf. Duker. Annot. ad Schol. p. 

607. 
ἔ Ὁ δὲ ὑφ.}] Vid. Parthenii Erot. c. 7.: hunc enim 

liani locum ad historiam Hipparini pertinere valde 
mihi fit probabile. HEMST. 
^h φιλίας] φιλικῶς E.B. m. 8. 
1"OMHPOI δέ εἰσιν, οἱ ἐπὶ συμβ.1 Et hzc ex Harpocra- 

tione sumpta sunt. KUST. Sequuntur in Harpoer. et 
Rho statim post ἦσαν δὲ » in v. “Ομηρεύοντας. 

k cuuBigáce] συμβάσει A.V. Photius, Harpocr. 
1 *OMHPOZATI] Scribe, ὁμηρῆσαι, ut habet. Harpocratio. 

Confer Hesych. v. Ὁμηρεῖν, et v. Ὁμηρεῖ. KUST. ὁμηρῶ- 
σαι Harpocr. ms. Pal. et Phot. 

T ὡμολογημένων} ὁμολογουμένων Phot. Harpocr. et prope 
fin. φησί. 
ὍΜΗΡΟΣ] De Homero vide Historiam nostram Criti- 

cam Homeri, ante plures annos a nobis editam, quam 
incudi aliquando reddemus, et haud paulo auctiorem in 

H lucem denuo emittemus.. KUST. 
n Κριθηΐδος] νύμφης addit V. γραφῆς B. Mox ἄλλη V. 
ὁ Maíovoc] Sic recte ms. A. cujus loco antea male lege- 

batur Μάρωνος. [sic E. Μάρονος B.] Pater enim Homeri 
dicebatur Μοῦ : unde princeps ille poétarum Meoni- 
des et Meonius vates vulgo appellari solet. KUST. Luc. 
in Encomio Demosthenis de Homero : Πατέρα δὲ Μαίονα 
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δὲ ἄλλους, Τηλεμάχου τοῦ ᾽Οδυσσέως, καὶ ἸΠολυκά- A 

στῆς τῆς Νέστορος. "Ἔστι δὲ ἡ τοῦ γένους τάξις 

κατὰ τὸν ἱστορικὸν Χάρακα αὕτη: Αἰθούσης Θρᾷσ- 
σῆς Λίνος" τοῦ δὲ, Πίερος" τοῦ δὲ, Οἴαγρος" τοῦ δὲ, 

ἸΟρφεύς" τοῦ δὲ, Δρής" τοῦ δὲ, Εὐκλέης" τοῦ δὲ, 
«Ἰδμονίδης" τοῦ δὲ, Φιλοτερπής" τοῦ δὲ, Εὔφημος" 

τοῦ 9 ᾿Επιφράδης" τοῦ δὲ, Μελάνωπος" τοῦ δὲ, - 

ΟΜ 2668 

Ὀδμηρον δοθῆναι: ἢ “ὅτι βουλενομένων Σμυρναίων 
δαιμονίᾳ τινὶ ἐνεργείᾳ “φθέγξασθαι, καὶ συμβουλεῦ- 

, / M - , M n 

σαι ἐκκλησιάζουσι περὶ τοῦ πολέμου. Καὶ “γέγονε 

δὲ πρὸ τοῦ τεθῆναι τὴν πρώτην ὀλυμπιάδα, πρὸ ἐνιαυ- 
τῶν νζ΄. Πορφύριος δὲ ἐν τῇ Φιλοσόφῳ "στορίᾳ, πρὸ 

ἔρλβ' φησίν. ᾿Ετέθη δὲ αὕτη μετὰ τὴν Τροίας ἅλω- 
Ee ^ v ^ δὲ ^ h 5 

σιν ξ ἐνιαυτοῖς ὕστερον υζ΄. τινὲς δὲ μετὰ PpE! ἐνιαυ- 
πελλῆς" τοῦ δὲ, Μαίων, ὃς ἦλθεν ἅμα ταῖς Ἀμαζόσιν B τοὺς τῆς Ἰλίου ἁχώσεως ἱτετέχθαι ἱστοροῦσιν "Ὅμη- 
réy Σμύρνῃ, καὶ γήμας Εὕὔμητιν τὴν Εἰὐεποῦς, τοῦ 

Μνησιγένους, ἐποίησεν "Ὅμηρον. '"Ομοίως δὲ καὶ τὴν 
δπατρίδα ἀμφίβολος, διὰ τὸ ἀπιστηθῆναι ὅλως εἶναι 

θνητὸν τῷ μεγέθει τῆς φύσεως. Οἱ μὲν γὰρ ἔφασαν 

γενέσθαι Σμυρναῖον" οἱ δὲ, Xiov' οἱ δὲ, Κολοφώνιον' 
toj δὲ, Ἰήτην" οἱ δὲ, Κυμαῖον" οἱ δὲ, ἐκ Τροίας, ἀπὸ 
υ χώρας Κεγχρέων" οἱ δὲ, Λυδόν" οἱ δὲ, Αθηναῖον" οἱ b 
δὲ, "Iócwcjoiov' oi δὲ, *Kimpiov οἱ δὲ, Σαλαμίνιον' 

^ 4 7 

οἱ δὲ, Κνώσσιον" oi δὲ, Μυκηναῖον" οἱ δὲ, Αὐγύπτιον" 
/, 

οἱ δὲ, OerraAóv οἱ δὲ, ᾿Ιταλιώτην" οἱ δὲ, Λευκανόν" 
" " ^ 

οἱ δὲ, ΥΓρύνιον" οἱ δὲ, “"Ρωμαῖον" οἱ δὲ, "Ῥόδιον. Καὶ 
, * " zb. Sail 

προσηγορεύετο μὲν κυρίως Μελησιγενής καὶ γὰρ 

ρον" ὁ δὲ ῥηθεὶς ἸΠορφύριος μετὰ σοε. Γήμας δ᾽ ἐν 
"APA ΄, * 4 " H 

Xio 'Ἀρησιφόνην, τὴν der sad τοῦ Κυμαίου θυγα- 

τέρα, ἔσχεν υἱεῖς δύο, καὶ " θυγατέρα" ἣν ἔγημε Στά- 

σῖνος ὁ Κύπριος. ΟἹ δὲ υἱεῖς, ᾿'Ἐρίφων καὶ Θεόλαος. 
Ποιήματα δὲ αὐτοῦ ἀναμφίλεκτα, Ἰλιὰς καὶ ᾿Οδύσ- 

ce. "Ἔγραψε δὲ τὴν Ιλιάδα, οὐχ, ἅμα, οὐδὲ κατὰ 
* * Z , PERCEPTIS 

τὸ συνεχὲς, καθάπερ σύγκειται" ἀλλ' αὐτὸς μὲν " ἑκά- 
στήν ῥαψῳδίαν γράψας καὶ " ἐπιδειξάμενος τῷ περινο- 
στεῖν τὰς πόλεις τροφῆς ἕνεκεν, ἀπέλιπεν. “Ὕστερον 
δὲ συνετέθη καὶ συνετάχθη ὑπὸ πολλῶν, καὶ μάλιστα 
εν Z LAE 7 2 4j 
ὑπὸ Ileicuovpárov, Prov τῶν ᾿Αθηναίων τυράννου. "Aya- 

/ 4S » ^ y , á 
φέρεται δὲ eig αὐτὸν καὶ ἄλλα τινα ποιήματα' Ἅμα- 

ἐτέχθη παρὰ τῷ Μέλητι ποταμῷ κατὰ τοὺς Σμυρναῖον ζονία, A Ἰλιὰς μικρὰ, Νόστοι, τι πικιχλίδες, **H0i- 

αὐτὸν γενεαλογοῦντας. ᾿Ἐκλήθη δὲ "Ὅμηρος, “διὰ τὸ ἐἔπακτος, ἤτοι Ἵαμβοι, ᾿Βατραχομνομαχία, Ἄραχνο- 
πολέμου ἐνισταμένου Σμυρναίοις πρὸς ἸΚολοφωνίους τβμαχία, Γερανομαχία, " Kepaqule, Ἀμφιαράου "ἐξέλα- 

τὸν Λυδὸν ἢ ποταμὸν καὶ μητέρα Μελανώπην φασὶν, ἢ Νύμφην 
τῶν Δρυάδων. Alii Μελανώπην. Vid. ibi de Homero plura. 
Μέλητος υἱὸς, i. e. Meletis fluvii, qui Smyrnam circumfluit. 
Μελητεῖοι; Χάριτες Meleager de Homero. Μελησιγενὴς inde 
dietus. REINES. 

P Μητίου] Μυτίου B. Μιτίου E. Μέλητος Wassenberg. 
Hom. p. 3.. 

m ἑκάστην ῥαψῳδίαν] ἑκάστης ῥαψῳδίας C. qui om. γράψας. 
n ἐπιδείξας ἐν] ἐπιδειξάμενος A.V.C. ἐν om. E. 
0 Ὕστερον δὲ συνετέθη καὶ awer.] Vide omnino Leonem 

Allat. De Patria Homeri, c. 5. qui fuse de hoc argumen- 
to agit. KUST. 

P τοῦ τῶν] τῶν om. A. 
4 Ἰλιὰς μικρὰ] Alii tamen Leschi poéma hoc tribuunt, 

4 ᾿Ιδιμονίδης] Sic rescripsi auctoritate MStorum Paris. E ut Scholiasta Pindari ad Nem. VI.86. et Eusebius in 
In prioribus enim editt. [et E.] legitur ᾿Ἰαμονίδης, quod 
corruptum esse puto. KUST. 

τ ἐς Σμύρνην] ἐν Σμύρνῃ A.V. 
5 πατρίδα ἀμφίβολος] Vid. Gell. III. 14. ZElian. V. H. 

XIII. 22. Syrum facit Meleager Gadarensis ap. Athen. 
IV. p. 157. REINES. 

ὖ οἱ δὲ, "jryy] Hee tres voces desunt in prioribus editt. 
quas ex mss. revocavi. Ceterum, de controversia, quee 
inter veteres de patria Homeri intercedebat, omnino le- 
gendus est Leo Allat. in libro De Patria Homeri; qui 
prolixe de hoc argumento agit. KUST. 

ἃ χώρας] χωρίου A. οἱ δὲ Αἰγύπτιον post ᾿Αθηναῖον, et mox οἱ 
δὲ Κνώσσιον post Κύπριον inserit A. 

X Κύπριον] Pausan. in Phoc. c. 24. ibique Eucli vatis 
Cyprii de Homeri ortu carmen. REINES. 

Y Γρύνιον} Sic melius ms. A. [V.] quam mss. B. et C. 
et priores editt. [et E.] quae habent Γρύϊνον. KUST. Ita 
legi debere vidit Jac. Gronovius in pref. Thes. Ant. Gr. 
T. X. p. 23. Leonem Allatium, cui hec emendatio in 
mentem non venerat, reprehendens. HEMST. Γρύνιον 
conj. Reinesius. 

2 Ῥωμαῖον) καὶ Pop. A. 
8 διὰ τὸ] διὰ τοῦ C. 
b Ὅμηρον] Ὅμηρος C. 
€ διὰ τὸ] ὅτι A.V.C. διὰ om. B.E. Mox τοῦ om. V.C. 
d φθέγξασθαι om. C. 
€ γέγονε δὲ πρὸ τοῦ 7.] De vtate Homeri vide que dispu- 

tat Salmasius ad Solinum, p. 608. edit. Ultraject. KUST. 
καὶ γέγονε A. V.C. 

f 9X] ρλβ' A.B.V.C. 

Chronico. Alii vero simpliciter Ἰλιάδα μικρὰν citant, abs- 
que ullo nomine scriptoris, quippe quem incertum pu- 
tarent. Aristoteles de Poetica, p. 251. edit. Sylburg. Ὁ 
τὰ Κυπριακὰ ποιήσας, kai τὴν μικρὰν Ἰλιάδα. Clemens Ale- 
xandrinus Strom. lib. I. p. 236. Νὺξ μὲν ἔην, φησὶν à τὴν 
μικρὰν Ἰλιάδα πεποιηκὼς, μεσάτα, &c. Pausanias in Phoci- 
cis, p. 659. τούτων ἐν Ἰλιάδι καλουμένῃ Μικρᾷ μόνης ἐστὶ τὸ 
ὄνομα τῆς Δηϊνόμης. Idem in Laconicis sub finem : Μαχάονα 
δὲ ὑπὸ Εὐρυπύλου τοῦ Τηλέφου τελευτῆσαι φησὶν ὁ τὰ ἔπη ποιήσας 
τὴν μικρὰν Ἰλιάδα. Scholiastes Aristoph. ad Equit. 1055. 
Ὁ τὴν μικρὰν ᾿Ιλιάδα πεποιηκὼς, &c.. Eustathius ad Il. β΄. p. 

. 285. Ὅτι ὁ τὴν μικρὰν Ἰλιάδα γράψας ἱστορεῖ, μηδὲ καυθῆναι 
συνήθως τὸν Αἴαντα. Idem ad Il. τ΄. p. 1187. *O δὲ τὴν μὲ- 
κρὰν Ἰλιάδα γράψας φησὶ, τὸν ᾿Αχιλλέα ἐκ Τηλέφου τοῦ Μυσοῦ 
ἀναζευγνύντα προσορμισθῆναι ἐκεῖ. Τράφει γὰρ οὕτω, ὅζο. Scho- 
liastes Lycophronis ad v. 783. Φησὶν ὁ τὴν μικρὰν Ἰλιάδα 
γράψας, τὸν ᾽Οδυσσέα τρωθῆναι ὑπὸ Θόαντος. Idem tamen ad 
v. r263. Leschem poématis istius auctorem laudat. 
KUST. 

τ Ἐπικιχλίδες] Unde poéma hoc ita dictum fuerit, clare 
docet Athen:eus lib. II. p. 65. his verbis: Ὅτι τὸ eic Ὅμη- 
ρον ἀναφερόμενον ἐπύλλιον, ἐπιγραφόμενον ᾿Ἐπικιχλίδες, ἔτυχε ταύ- 
τῆς τῆς προσηγορίας διὰ τὸ τὸν Ὅμηρον ᾷδοντα αὐτὸ τοῖς παισὶ, 
κίχλας δῶρον λαμβάνειν, ἱστορεῖ Μέναιχμος. Ejusdem  poé- 
matis alibi quoque mentionem facit Athenzeus; nimirum 
lib. XIV. c. 9. p. 659. KUST. ᾿Ἐπικηχλίδες V. Sed ἐπι- 
κἰχλίδες C. 

5 Ἠθιέπακτος] Paulo inferius hoc ipsum poéma Ἕπτα- 
πάκτιον appellatur. Sed verum ejus nomen fuisse Ἕπταε- 
πάκτιον existimat Bentleius in Dissertatione ad Malelam, 

E ᾿Ἐνιαυτοῖς ὕστερον υξ΄ In mss. Paris. pro v£'. legitur υζ΄. Hp. 63. quem vide. KUST. Ἑπτάπεκτος Toupius. Vid. 
i.e. cpvi. KUST. Sic B.V.E. 

h ρξ" o£ μόνους A. 
i τετέχθαι) τετάχθαι C. 
k θυγατέρα) θυγατέρας V .C. 
l'Epíjey] Εὐρυφῶν adpellatur in Τέρπανδρος. HEMST. 

supra p. 1426 B. Adde Heynium "d Procli Chrestomath. 
post Hephist. p. 470. 

t Βατραχομνυομαχία) βατραχομαχία μυοβατραχομαχία A.B. 
C 
ἃ Kepapdc] Κεραμεῖς C. 
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σις, παίγνια, ΥΣικελίας ἅλωσις, ᾿Ἐπιθαλάμια, Κύ- 

κλος, Ὕβμνοι, “Κύπρια. Ρηραιὸς δὲ τελευτήσας, ἐν 
τῇ νήσῳ τῇ "Io τέθαπται, Ἀτυφλὸς ἐκ παΐδων γεγο- 
x «τὸ. δὲ ἀληθὲς, ὅ ὅτι οὐχ, ἡττήθη ἐπιθυμίας, ἣ ἣ διὰ το 

τῶν ὀφθαλμῶν Papyerar καὶ “διὰ τοῦτο γέστορήθη 
Á ᾿Ἐπιγέγραπται δὲ ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ ἀτόδε 

τὸ “ἐλεγεῖον, ὃ ὑπὸ τῶν !'Iyràv ἐποιήθη χρόνῳ" 
ξ᾿ Ἐνθάδε τὴν ἱερὰν κεφαλὴν κατὰ γαῖα καλύπτει 
h ἀνδρῶν ἡ ἡρώων κοσμήτορα θεῖον Ὅμηρον. 

"On Διοσκορί fins € ἐν τοῖς zap Ἐ" Ὁμήρῳ νόμοις φη- 
σὶν, ὡς ὁ ποιητὴς ὁρῶν τὴν σωφροσύνην οἰκειοτάτην 

Ὁ 

X ἐξέλευσι) Ms. A. [εἰ V.C.] habet ἐξέλασις, quam 
lectionem confirmat Herodotus in Vita Homeri, p. 357. 
ubi sic ait : Κατήμενος δὲ ἐν τῷ σκυτείῳ, παρεόντων καὶ ἄλλων, 
τήν τε ποίησιν ἀὐτοῖς ἐπεδείκνυτο, od τε τὴν ἐξελασίαν τὴν 
ἐς Θήβας. KUST. 

Y Σικελίας ἅλωσις} Pearsonius ad oram libri sui recte 
notaverat, scribendum esse Οἰχαλίας ἅλωσις, i. e. CEchalie 
ezxpugnatio. Hujus enim poematis nonnulli Homerum 
faciebant auctorem. Strabo lib. XIV. p. 638. Σάμιος δ᾽ ἦν 
καὶ Κρεώφυλος, ὅν φασι δεξάμενον ξενίᾳ ποτὲ Ὅμηρον, λαβεῖν δῶ- 
ρὸν τὴν ἐπιγραφὴν τοῦ ποιήματος, ὃ καλοῦσιν Οἰχαλίας ἅλωσιν. 
Locum hunc Strabonis repetit Eustath. ad Il. β΄. p. 330. 
Porro Joannes Tzetzes in Allegorica interpretatione Ho- 
meri, nondum edita, scripta poete illius recensens, eum 
de CEchalia quoque scripsisse refert. Ait enim: Τρία καὶ 
δέκα γέγραφε μνημόσυνον βιβλία, Μαργίτην καὶ τὴν Αἶγά ve, καὶ 
τῶν Μυῶν τὴν μάχην, Τὴν ᾿Επιγόνων μάχην τε γράφει, καὶ Θη- 
βαΐδα, Τὴν OIXAAIAN, Κέρκωπας, εἰς τοὺς Θεούς τε Ὕμνους, 
Καὶ τοὺς Ἑπτὰ ἐπ᾽ "Akrww, καὶ τὰς ᾿Ἐπικιγκλίδας, (γρ. Ἔπικι- 
χλίδας) Καὶ ᾿Ἐπιγράμματα πολλὰ, σὺν Νυμφικοῖς τοῖς "(voies 

καὶ τὴν ᾿Οδύσσειαν αὐτὴν μετὰ τῆς Ἰλιάδος. Obiter moneo, 
Allegoricam hanc interpretationem Iliadis, ἃ Joanne 
Tzetze scriptam, ms. exstare Parisiis in Bibliotheca Re- 
gia, et Oxonii inter codices Baroccianos: ejusque titulum 
et initium tale esse: ὝὙπόθεσις τοῦ Ὁμήρου ἀλληγορηθεῖσα 
παρὰ ᾿Ιωάννου Γραμματικοῦ τοῦ Ὑζέτζου, τῇ κραταιοτάτῃ βασι- 
λίσσῃ καὶ μηρικωτάτῃ κυρίᾳ Ἑϊρήνῃ τῇ ἐξ ̓ Αλαμανῶν. "Eme 
φαιδρὰ πανσέληνε σελήνη σελασφόρε, Οὐκ ἐκ ῥοῶν ᾿Ωκεανοῦ φαί- 
νουσα λελουμένη, ᾿Αλλ᾽ ἐκ πορφύρας τῆς κλεινῆς, &c. Sed ut ad 
institutum redeamus; poéma, Οἰχαλίας ἅλωσιν, quidam 
Creophylo Samio tribuebant: ut Callimachus in Epi- 

mate, quod exstat apud Strabonem loco laudato : 
Clemens Alexandrinus Strom. lib. VI. p. 453. (ubi tamen 
pro Κρεωφύλου male legitur Κλεοφύλου ;) Photius in Lexico 
ms. et alii Confer Bentleium in Dissertatione ad Ma- 
lelam p. 61. 62. et nos supra ad v. Κρεώφυλος. KUST. 

? Κύπρια] Suidas quidem hic τὰ Κύπρια Homero assig- 
nat: at plerorumque veterum consensu auctor poématis 
ejus incertus est, alis Hegesie Salaminio, aliis Stasino 
Cyprio id tribuentibus: pluribus vero nullum ejus auc- 
torem laudantibus, sed simpliciter dicentibus, ὁ τὰ Κύπρια 
ποιήσας. Phouus Cod. CCX XXIX. p. 981. et seq. Λέγει 
δὲ (Πρόκλος) καὶ περί τινων Κυπρίων ποιημάτων, καὶ ὡς οἱ μὲν 
ταῦτα εἰς Στασῖνον ἀναφέρουσι Kímpuv' οἱ δὲ Ἡ γησίαν τὸν Σα- 
λαμίνιον αὐτοῖς ἐπιγράφουσιν" οἱ δὲ, Ὅμηρον" δοῦναι δὲ ὑπὲρ τῆς 
θυγατρὸς Στασίνῳ" καὶ διὰ τὴν αὐτοῦ πατρίδα Κύπρια τὸν πόνον 
ἐπικληθῆναι. Sed appellationis hujus rationem rejicit ibi- 
dem Proclus. Athenzus lib. VIII. p. 334. Ὁ τὰ Κύπρια 
ποιήσας ἔπη, eire Κύπριός τις ἐστὶν, ἢ Στασῖνος. Idem lib. XV. 
Ρ. 682. Ὁ τὰ Κύπρια ἔπη πεποιηκὼς Ἡγησίας, ἢ ἢ Στασῖνος. 
Pausanias in Laconicis, p. 190. Ὁ ποιήσας τὰ ἔπη τὰ Κύ- 
πρια, &c. Idem et alibi poéma hoc absque nomine auc- 
toris citat. Scholiastes Sophoclis ad Electram, p. 88. Ὁ Η 
τὰ Κύπρια ποιήσας. Scholiastes Homeri ad Il. π΄. 140. Ὁ 
τὰ Κύπρια πεποιηκώς. Scholiastes Pindari ad Nem. X. 112. 
Ὁ γὰρ τὰ Κύπριοι συγγράψας φησὶ, τὸν Κάστορα ἐν τῇ δρυΐ κρυ- 
φθέντα ὀφθῆναι ὑπὸ Λυγκέως. ἘΠῚ mox: Παρατίθενται δὲ καὶ 
τὸν τὰ Κύπρια γράψαντα, οὕτω λέγοντα, &c. Sed his omni- 
bus longe antiquior Herodotus Κυπρίων ἐπῶν mentionem 

OM 

A Ἰἀρετὴν οὖσαν καὶ "πρώτην τοῖς νέοις, ἔτι δὲ " ἁρμότ- 

τουσαν; καὶ καλῶν Xen οὖσαν, βουλόμενος πάλιν 

ἐμφῦσαι αὐτὴν ἀπ᾽ ἀρχῆς καὶ ἐφεξῆς, ὅ (ya τὴν σχο- 
λὴν καὶ τὸν 55 λον ἐν τοῖς καλοῖς ἔργοις ἀναλίσκωσι, 

καὶ ὦσιν εὐεργετικοὶ καὶ ο κοινοὶ πρὸς ἀλλήλους, 

εὐτελῆ κατεσκεύασε Ῥηᾶσι τὸν βίον καὶ αὐτάρκη, λο- 

γιζόμενος τὰς ἐπιθυμίας καὶ τὰς ἡδονὰς ἰ ἰσχυροτάτας 

γίνεσθαι “καὶ πρώτας, ἔτι τε καὶ ἐμφύτους οὔσας, 

Β περὶ εἰ ἐδωδὴν καὶ πόσιν" τοὺς δὲ διαμεμενηκότας 8 ἐν 

ταῖς εὐτελείαις, εὐτάκτους, καὶ περὶ τὸν ἄλλον βίον 

γινομένους ἐγκρατεῖς. "EQ ᾧ καὶ ἁπλῆν ἀποδέδωκε 
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facit lib. II. p. 83. qui ea Homeri esse expresse negat. 
Ait enim: τῆς τὸ χωρίον οὐχ, ἥκιστα ἀλλὰ μάλιστα δηλοῖ, ὅ ὅτι 
οὐκ Ὁμήρου τὰ Κύπρια ἔπεά ἐστι, ἀλλ᾽ ἄλλου τινός. "Ev μὲν γὰρ 
τοῖσι Κυπρίοισιν εἴρηται, ὡς τριταῖος ᾿Αλέξανδρος ἀπίκετο ἐκ Σπάρ- 

C τῆς ἐς τὸ Ἴλιον, ἄγων τὴν Ἑλένην" ἐν δὲ ᾿Ιλιάδι λέγει, ὡς ἐπλά- 
ζετο ἄγων αὐτήν. Locum hune Herodoti repetit Eusta- 
thius ad Il. ζ΄. p. 643. Scholiastes Lycophronis ad Cas- 
sand. 511. τὰ Κύπρια Stasino tribuit. Ait enim: Τὴν δὲ 
ἱστορίαν τῶν Διοσκούρων καὶ Στασῖνος, ὃ τὰ Κύπρια πεποιηκὼς, 
γράφει. Porro, apud quosdam scriptores poéóma istud 
inscribitur Κυπριακὰ, non vero Κύπρια : ut apud Aristote- 
lem de Poética, c. XXIII. Clem. Alexandr. ἐν Προτρεπτι- 
Kg, p. 14. et Scholiasten Lycophronis ad' Cassand. 570. 
Sed cum longe plures scriptores poéma istud Κυπρίων no- 
mine appellent, existimem dicta auctorum loca mendo 
laborare, et pro Κυπριακὰ in iis rescribendum esse Κύπρια : 
quod censet etiam Salmasius ad Solinum p. 559. edit. 
Ultraj. quem vide. Antequam hinc abeam, moneo, Cy- 
pria hec Latine olim versa fuisse a Nevio, et nomine 
Cypriz Iliadis ab eo insignita: ut docet Charisius Gram- 
maticus libro 1. Confer etiam Perizonium ad ZElian. V. 
H. 1. IX. c. r5. KUST. 

ἃ τυφλὸς} τυφλὸς δὲ V.C. 
b ἄρχεται] ἔρχεται Davisius ad Cic. Tusc. V. 39. ex 

Hesychio Miles. 
€ διὰ τοῦτο} παρὰ τοῦτο A. Mox ἐκλήθη V.C. pro ἱστο- 

ρήθη. 
d τόδε] τότε B.E. 
* ἐλεγεῖον} Improprie Noster inscriptionem versibus 

heroicis constantem ἐλεγεῖον vocat: cum sic proprie dici 
soleat carmen versu hexametro et pentametro constans. 
KUST. 

Ε Ἰητῶν] ποιητῶν C. 

.8 Ἔνθάδε] Anthol. Pal. VII. 3. Mox ἱερὴν C. 
"h ἀνδρῶν ἡ ἡρώων κοσμήτορα] Plutarch. de Exilio [p. 605. A.] 

τὸ ἱερὸν καὶ δαιμόνιον ἐν Μούσαις πνεῦμα, Φρυγίας κοσμήτορα μάχας, 
Ὅμηρον. REINES. 

1 ὍΤΙ Διοσκουρίδης ἐν τοῖς παρ᾽ 'Oj. τὰς μαγειρικὰς μαγ- 
γανείας] Hic omnia sumpta sunt ex Athenzi Dipnosoph. 
lib. I. ut Pearsonius etiam observaverat. Vide libri istius 
p.8.et 9g. KUST. Διοσκορίδης A.V. 

Κ Ὁμήρῳ] Ὁμήρου V. 
1 ἀρετῶν] ἀρετὴν A.V. Athen. οἰκειότητα ἀρετὴν €. 
T» πρώτην .. ἔτι δὲ. . Kal Kay mpi; ἀλλήλους Om. 

V.C. 
"n ἁρμόττουσαν} ἁρμόζουσαν C.V. 

F 

Ὁ κοινωνικοὶ}) κοινωνοὶ B.E. edd. ante Kuster. κοινοὶ 
Athenzeus, cum A. 

P πᾶσι... τὰς ἡδονὰς----ἔτι τε καὶ om. V.C. καὶ ante πρώ- 
τας Om. Α. 

4 καὶ πρώτας----οὔσας om. Athen. ἐμφύτους εἶναι περὶ ἐδωδὴν 

τ ἐδωδὴν} ἡδονὴν A. τοὺς δὲ----ἐγκρατεῖς om. V.C. 
8 ἐν ταῖς εὐτελείαις) ἐν εὐτελείᾳ Athen. et γίνεσθαι pro 

γινομένους. 
τ ἘΦ᾽ d καὶ om. A 
ib.'Ej' ᾧ καὶ ἁπλῆν] ἁπλῆν οὖν ἀπέδωκε Athen. ἀπέδωκε 

C. 

15 O 
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τὴν δίαιταν "πᾶσι, καὶ τὴν αὐτὴν ὁμοίως * βασιλεῦσί A kai πρὸς ἡδονὰς ἀνειμένους, ovre ἰχθύας ἐσθίοντας 
τε καὶ ἰδιώταις, λέγων" ποιεῖ, οὔτε ὄρνιθας, οὔτε μελίπηκτα, περιελὼν παντὶ 

, ^ 

Παρὰ δὲ Y ξεστὴν ἐτάνυσσε τράπεζαν" σθένει τὰς μαγειρικας μαγγανείας. Ὁ 

σῖτον δ᾽ αἰδοίη ταμίη παρέθηκε φέρουσα, ""Omr Ὅμηρος “πηρὸς ὧν τὰς ὄψεις περιενόστει; 
δαιτρὸς δὲ κρειῶν πίνακας παρέθηκεν ἀείρας, καὶ ἀφίκετο Ῥπρὸς Γλαῦκον ποιμένα. Ὃ δὲ πρὸς τὸν 

^ c EY s " $747 ἂν τ 
καὶ τούτων ὀπτῶν, καὶ ὡς ἐπιτοπολὺ βοείων. Παρὰ ἴδιον δεσπότην “αὐτὸν ἤγαγεν. Ὃ δὲ ἰδὼν αὐτὸν 

" e /3 »2»'5 * * ον 3 
δὲ ταῦτα, οὔτε ἐν ἑορταῖς, οὔτ᾽ ἐν γάμοις, "ovr ἐν δεξιὸν καὶ πολλῶν ἔμπειρον, πείθει αὐτὸν αὐτόθ, μέ: 
» 7 7 ». " / s EE (3 , 4 " * ^ ἄλλῃ συνόδῳ παρατίθησιν οὐδέν" καίτοι πολλάκις τὸν νεῖν, καὶ τῶν παίδων ἐπιμέλειαν ποιεῖσθαι. 'Ὃ δὲ 

" » " ^ ^ / e] 
Ἀγαμέμνονα ποιήσας δειπνίζοντα τοὺς ἀρίστους. * Me- B ἔπρασσε ταῦτα, καὶ τοὺς Κέρκωπας, καὶ τὴν Μνοβα- 

LA M Ll , M , ^ 

γέλαδς τε τοὺς "Ἑρμιόνης γάμους ποιεῖται, καὶ τοῦ τραχομαχίαν, καὶ Ψαρομαχίαν, καὶ τ" Ἑπταπάκτιον, 
^ ^ ^" ^ ^ ^ ^S oy "v , 

υἱοῦ, καὶ τῆς θυγατρός" καὶ τοῦ Τηλεμάχου πρὸς καὶ "'Επικιχλίδας, καὶ ἄλλα ὅσα παίγνιά ἱέστιν 
αὐτὸν παραγενομένου, "Ὅμήρῳ, ἐποίησε παρὰ τῷ Χίῳ "ἐν Βολισσῷ. Εἶτα 

bNóra βοὺς ὁπαρέθηκεν ἀείρας χἀφίκετο εἰς Σάμον, καὶ εὗρε γυναικα Y Κουροτρόφῳ 
ὄπτ᾽, ἐν χερσὶν ἑλὼν, τὰ ῥά οἱ γέρα παρέθεσαν αὐτῷ. θύουσαν, καὶ λέγει τὰ ἔπη τάδε" 

3 ^ ^ ^ , ^N y "4 , 

Ov γὰρ ἀρρῖα, και κάνδυλον, καὶ ἀμήτας, μελίπηκτα τ Κλῦθί μοι εὐχομένῳ, ΚΚουροτρόφε" δὸς δὲ γυναῖκα 

τήνδε ἃ νέων Ὁ ἀπανήνασθαι φιλότητα καὶ εὐνήν. 
Ἡ δ᾽ ἐπιτερπέσθω πολιοκροτάφοισι γέρουσιν, 
οὧν οὐραὶ μὲν ἀπήμβλυνται, θυμὸς δὲ μενοινᾷ. 

τε τοῖς βασιλεῦσιν ἐξαίρετα παρατίθησιν "Ὅμηρος, 
, ^ νιν € " eh » ^ p M ^ 

ἀλλὰ ἀφ᾽ ὧν εὖ ἕξειν ἔμελλον τὸ σῶμα καὶ τὴν ψυ- 

χήν. Καὶ Αἴαντα μετὰ τὴν μονομαχίαν νώτοισι γέ- 
f 4 H" 5o e. / - »y !Ezei δὲ ᾽ ^ ^ ἔνθ ai - 

pospev o Ἀγαμέμνων, καὶ “τῳ Νέστορι γηραίῳ ovri Εἰ ὁε ἧκεν €ig τὴν φρῆτραν, ενσα εὐαίνυντο, πὺυρ 
, Y 

κρέας ὀπτὸν βοὸς δίδωσι, καὶ ΓἈΑλκίνῳ δὲ, τρυφερὸν ἀνέκαυσαν. 'Ὃ δὲ "Ὅμηρος eimev 

C 
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dpnp.evo βιον' σπουδάζων E td SPOT Tue, TR ETT ᾿Ανδρὸς μὲν παῖδες ἀ στέφανος" πύργοι δὲ, πόληος. 
τῶν ἐπιθυμιῶν. ξΚαι Νέστορα δὲ ποιεὶ παρὰ τῇ Ἵπποι δ᾽ ἐν πεδίῳ κόσμος" ὃ νῆες δὲ θαλάσσης. 
θαλάσσῃ τῷ Ποσειδῶνι κεχαρισμένην τινὰ θυσίαν ΓΧρήματα δ᾽ αὔξει οἶκον" ἀτὰρ γεραροὶ βασιλῆες, 
ἐπιτελοῦντα, καὶ πολλοὺς ἔχοντα, τάδε παρακελευό- nueve, εἶν ὠγορῇ,,. κόσμος α' ,δλλοισωὶ dpi, 
μενον" D Αἰθομένου δὲ πυρὸς γεραρώτερος οἶκος ἰδέσθαι. 

᾿Αλλ᾽ ἄγ᾽, ὁ μὲν πεδίονδ᾽ ἐπὶ βοῦν ἴτω. Ὃ αὐτὸς "Ὅμηρος μέλλων πλεῖν, δ καὶ τῶν ναυτῶν 
καὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ Ἀλκίνους δὲ τοὺς τρυφερωτάτους δεξαμένων αὐτὸν, ἐμβὰς εἰς τὴν ναῦν, ἔφη τὰ ἔπη 
ἑστιῶν Φαίακας, καὶ τὸν ᾿Οδυσσέα Ἱξεγίζων, ἐπι- ταῦτα; 

, k 5 ^ " z 1 A, ^ 
δεικνύμενος αὐτῷ τὴν τοῦ κήπου κατασκευὴν, καὶ Κλῦθι Ποσείδαον μεγαλοσθενὲς, ἐννοσίγαιε, 
τῆς οἰκίας, καὶ τὸν αὑτοῦ βίον, τοιαῦτας παρατίθεται εὐρυχόρου μεδέων ἠδὲ ξανθοῦ Ἑλικῶνος. 
τραπέζας. Καὶ τοὺς "π μνηστῆρας, ὑβριστὰς ὄντας, Δὸς δ᾽ οὖρον καλὸν, καὶ ἀπήμονα Ἀνόστον ἀρέσθαι 

Ε 

ἃ πᾶσι, καὶ τὴν αὐτὴν] καὶ τὴν αὐτὴν πᾶσι V.C. 4 αὐτὸν ἤγαγεν] ἀπήγαγεν V.C. 
X βασιλεῦσι] Heec brevius Athen. ὁμοίως om. V. T'EzramákTwy] Supra poéma hoc vocatur ᾿Ηθιέπακτος, 
Y ξεστὴν] ξυστὴν B.M. ubi vide, quee notavimus. KUST. 
2 οὔτε ἐν---᾿οὐδὲν} οὐδὲν ἕτερον παρατίθησιν V.C. ἑορτῇ A. S'EzwaxMbac] Ὅτι τὸ εἰς Ὅμηρον ἀναφερόμενον ἐπύλλιον, 

pro ἑορταῖς. ἐπιγραφόμενον δὲ Ἐπικιχλίδες, ἔτυχε ταύτης τῆς προσηγορίας διὰ 
8 Μενέλαός τε----ποιεῖται] Μενέλαον δὲ-τ--ποιοῦντα V.C. τὸ τὸν Ὅμηρον ᾷδοντα αὐτὸ τοῖς παισὶ, κίχλας δῶρον λαμβάνειν, 
b Νῶτα βυὸς παρέθ.1 Homer. Odyss. δ΄. ὅς. 66. Καί σφιν ἱστορεῖ Μέναιχμος ἐν τῷ περὶ τεχνιτῶν. Athen. IL. p. 65. 

νῶτα βοὸς παρὰ πίονα θῆκεν Ὄπτ᾽, ἐν χερσὶν ἑλὼν, τὰ ῥά οἱ γέρα Ἐ REINES. ᾿Ἐπικηχλίδας V. 
πάρθεσαν αὐτῷ. Sic etiam apud Suidam scribendum est. t ἐστιν Ὁμήρῳ] Ὁμήρου ἐστιν V.C. 
KUST. ἃ ἐν Βολισσῷ] ᾿Εμβολισσῷ B.V.E.C.M. 

€ παρέθηκεν---αὐτῷ] φασὶ παραθεῖναι V.C. γέρα post ῥά X ἀφίκετο εἰς Σάμον] Sic recte mss. Paris. itemque editio 
οἱ inserit A. Mediol. At editt. Aldina, Basil. et Genev. male εἰς γάμον; 

d θρία] θρύα B.E.M. Mox ἀμήδυλον Β. τοῖς βασ.---Ὅμηρος — quod Wolfius et Portus, nullam mendi hujus suspicionem 
om. V.C. et mox ἔμελλον. habentes, bona fide verterunt, Fenit ad nuptias. KUST. 

€ τῷ Νέστορι] τῷ om. V.C. ét mox γηραιῷ tvri—et σπου- Y Kovporpópo] Vid. supra Κουροτρόφος. REINES. 
δάζων usque ad καὶ τὸν Ὀδυσσέα. Aliter Athenzus. Ὁ Κλῦθί μοι] Desunt ab h. 1. in V. usque ad Οὐρανία ai£ 

f'Axdyg] ᾿Αλκινόῳ V. ᾿Αλκίνους C. qui mox ἡρημένος. inclusive. 
E Καὶ Νέστορα δὲ ποιεῖ παρὰ τῇ ÜaA.] Loci hujus sensus ἃ γέων] νέων μὲν Α. νέων μὲν ἀνήνασθαι Herodot. 

est prorsus mutilus, quem ex Athenzo supplebis. KUST. b ἀπανήνασθαι] Sic recte ms. A. [et C.] itemque Hero- 
h ἑστιῶν---Ὀδυσσέα] Haec in A. post κατασκευήν. dotus in Vita Homeri. At priores editt. ἀπαρνήσασθαι : 
À ξενίζων] καὶ τοὺς τρυφερωτάτους ξενίζων V.C. quod metrum versus aspernatur. KUST. ἀπανήσασθαι B. 
k αὐτῷ] αὐτοῖς V.C. E. 
l κατασκευήν----τοιαύτας] κατασκευὴν, ἑστιῶν Φαίακας, τοι- € ὧν οὐραὶ μὲν ἀπήμβλ.] Pro οὐραὶ Herodotus p. 360. iia- 

αὐτας V.C. bet pj: uti etiam hic apud Suidam scribendum est. 
T μνηστῆρας, ὑβριστὰς ὄντας καὶ] ὑβριστὰς μνηστῆρας V.C. KUST. * 

qui infra om. περιελὼν----μαγγανείας. In fin. μαγκανείας M. d στέφανοι] στέφανος A.C. Herod. ] : 
n "OTI Ὅμηρος πηρὸς ὧν τὰς ὄψεις περιεν.] Hiec, et quie se- H.. * Νῆες δ᾽ ἐν θαλάσσῃ] Metri causa scribendum est, νῆες 

quuntur usque ad finem articuli, sumpta sunt ex Vita δὲν θαλάσσης : αἱ Ἰερίταγ apud Herodotum. KUST. θα- 
Homeri, que Herodoto vulgo tribuitur, et una cum scrip- Mas dup) A.B.E.C. 
tore illo excudi solet. KUST. e f Χρήματα V] V om. A.C. Mox εἰν om. A.C. à E. 

; πηρὸς E καὶ τῶν y. ὃ. à. om. C. 

ὁ πηρὸς] πονηρὸς V.C. πονηρὸς E. h νόστον ἀρέσθαι] Herodotus rectius, νόστον ἰδέσθαι. 
P πρὸς} εἰς A.V.E.C.M. KUST. αἱρέσθαι C. 



OM 

ἱγαύταις, οἱ νηὸς πομποὶ ἠδ᾽ ἀρχοὶ Caci. 

Δὸς δ' ἐς ὑπώρειαν Κὑψικρήμνοιο Μίμαντος 
Ἰ αἰδοίων μετελθόντα βροτῶν ὁσίων τε κυρῆσαι" 
φῶτά τε τὰ τισαίμην, ὃς ἐμὸν νόον ἠπεροπεύσας 
ἢ ὠδύσατο Ζῆνα ξένιον, ξενίην τε τράπεζαν. 

2673 

'O αὐτὸς ἐπιτυχών τισι μέλλουσι πλεῖν εἰς Χῖον, 
ἐδεῖτο “αὐτῶν ἀναλαβεῖν αὐτόν. ΟἹ δὲ οὐκ ἐδέξαντο 

M 

αὐτὸν, καὶ λέγει Ῥτὰ ἔπῃ τάδε" 

Ναῦται ἃ ποντοπόροι, T στυγερῇ ἐναλίγκιοι αἴσῃ, 
Βπτωκάσιν ᾿αϊθυΐῃσιν ἰὸν δύσζηλον ἔχοντες, 
τ αἰδεῖσθε ξενίοιο Διὸς σέβας ὑψιμέδοντος" 
Χδεινὴ γὰρ μέτ᾽ Y ὅπις ξενίου Διὸς, ὅς κ᾿ ἀλίτηται. 

“ *?* , , M ,^ F^ON , , 

Τῷ avrà *avamavopéve τὴν νύκτα ὑπὸ πίτυν 3 ἐπι- 
πίπτει καρπὸς, ὃν μετεξέτεροι στρόβιλον, οἱ δὲ 
καλοῦσι" καὶ λέγει τάδε" 

"AX τίς σου πεύκη ἀμείνονα καρπὸν Ὁ ἀνήσοι 
Ἴδης ἐν κορυφῇσι πολυπτύχου ἠνεμοέσσης" 
ἔνθα σίδηρος ἄριστος ἐπιχθονίοισι βροτοῖσιν 
ἔσσεται, εὖτ᾽ ἄν μιν Κεβρήνιοι ἄνδρες ἔχωσιν. 

4 ^ ^- , M m" bc e , 
Ὃ αὐτὸς δειπνῶν μετὰ Γλαύκου, kai τῶν κυνῶν ἑστώ- 

^ , ^ , 

των καὶ ὑλακτούντων, ἃ καὶ δειπνησάντων, λέγει τάδε" 

ἐΓλαῦκε βροτῶν ἐπιόπτα, ἔπος τί ἴσοι ἐν φρεσὶ θήσω. 
Πρῶτον μὲν κυσὶ δεῖπνον ἐπ᾿ E αὐλείῃσι θύρῃσι 

1 γαύταις] ναύτ᾽ B.E.M. Tum ἢ C. pro οἵ. 

k ὑψικρήμνοιο]) ὑψικρήμνοις C. i 
1 αἰδοίων μετελθόντα) Herodotus, Αἰδοίων μ᾽ ἐλθόντα. Sic 

etiam apud Suidam scribendum est. KUST. αἰδοῖον A. 
πὶ τισαίμην] λιτισαίμην C. et mox ἠπεροπτεύσας. 
n ὠδύσατο] ὠδύσσατο δὲ A. Tum ξενίοιο Διὸς σέβας ὑψιμέ- 

δοντος B.E: pro ξενίην τε τράπεζαν. 
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δοῦναι" ἢ τὼς γὰρ ἄμεινον. Ὁ γὰρ καὶ πρόσθεν ἀκούει 
ἀνδρὸς ἐπερχομένου, καὶ ἐς ἕρκεω θηρὸς ἰόντος. 

ἱΤαῦτα ἀκούσας ὁ Γλαῦκος ἐθαύμασε. Τὸν αὐτὸν 
ἰδόντες κεραμέες, κάμινον " ἐγκαίοντες κεράμου Aem- 
τοῦ, προσεκαλέσαντο αὐτὸν, πεπυσμένοι ὅτ, σοφὸς 
εἴη" καὶ ἐκέλευον σφίσιν ἀεῖσαι, φάμενοι δώσειν αὐτῷ 
τοῦ κεράμου. 'Ὃ δὲ "Ὅμηρος ἄδε, αὐτοῖς τὰ ἔπη 
ταῦτα, ἃ ̓  καλεῖται Κάμινος" 

m Ej μὲν δώσετε μισθὸν ἀοιδῆς, ὦ κεραμῆες, 

δεῦρ᾽ υ ἄγ᾽, ᾿Αθηναίη, καὶ ὑπέρσχεθε χεῖρα καμίνου. 
Εὖ δὲ 9 μαρανθεῖεν κότυλοι, καὶ πάντα Ρμάλ᾽ ἱρὰ, 
φρυχθῆναί τε καλῶς, 4καὶ τιμῆς ὄναρ ἑλέσθαι, 
Τπολλὰ μὲν εἰν ἀγορῇ S πωλεύμενα, πολλὰ δ᾽ ἀγυιαῖς, 

πολλὰ δὲ ἵκερδῆναι" ὃ ἡμῖν δὲ δὴ ὥς σφιν ἀεῖσαι. 
"Hy δ᾽ ἐπ᾽ χἀναιδείην στρεφθέντες, ψεύδε᾽ ἄρησθε, 
συγκαλέω δ' "mera, καμίνων δηλητῆρας, 
Υ συντρίψαι, Σμάραγόν τε, καὶ Λσβεστον, ἠδὲ Σαβάκτην, 
᾿Ωμόδαμόν θ᾽, τὸς τῇδε τέχνῃ κακὰ πολλὰ πορίζει. 
ἃ Στεῖλαι πυραίθουσαν, καὶ δώματα’ σὺν δὲ κάμινος 
πᾶσα κυκηθείη, κεραμέων μέγα κωκυσάντων. 
Ὡς γνάθος ἱππείη Ὁ βρύκει, βρύκοι δὲ κάμινος, 
πάντ᾽ ἔντοσθ᾽ αὐτῆς κεραμήϊα λεπτὰ “ ποιοῦσα. 
Δεῦρο καὶ ἀελίου θύγατερ, πολυφάρμακε Κίρκη, 
ἄγρια φάρμακα βάλλε, κάκου δ᾽ αὐτούς τε καὶ ἔργα. 
Δεῦρο ἐ δὲ καὶ Χείρων ἀγέτω πολέας Κενταύρους, 
οἵ θ᾽ Ἡρακλῆος χεῖρας φύγον, οἵ τ᾽ ἀπόλοντο. 

k éyxaíwreg] ἐγκάοντες A. et sic olim in Herodoto 
lectum. ἐκκαίοντας C. qui subjicit ἄδει ταῦτα ἔπη ἃ καλεῖται 
K. omissis mediis. 

l καλοῦνται] καλεῖται A. Herodot. 
m Ej μὲν δώσετε μισθὸν ἀοιδ. Rescribe ex Herodoto : E 

μοι δώσετε μισθὸν, ἀείσω, ὦ κεραμῆες. Δεῦρ᾽ ἄγ᾽ ᾿Αθηναίη, καὶ 
ὑπείρεχε χεῖρα καμίνου. — Eb δὲ μελανθεῖεν, &c. KUST. Ma- 

Ὁ αὐτῶν om. C. qui statim αὐτὸν λαβεῖν, omisso infra pg lim equidem ἀοιδῆς, et ὑπέρσχεθε cum Suida. q E q po 
αὐτόν. 

P τὰ ἔπη τάδε] τάδε τὰ ἔπη C. 
4 ποντοπόροι] ποντιπόροι C. 
T στυγεροὶ ἐναλίγκιο; αἴσῃ] Herodotus melius, στυγερῇ 

ἐναλίγκιοι ἄτῃ. KUST. στυγερῇ A.B.C. 
S πτωκάσι»] Vide de hac voce Schol. Sophocl. ad Phi- 

loct. 1093. KUST. 
t αἰθυίῃσιν ἰὸν δυσζ.1 Herodotus melius, αἰθυΐῃσι βίον δύσ- 

ζηλον ἔχοντε. KUST. 
ἃ αἰδεῖσθαι] αἰδεῖσθε A.C. 
X Ael γὰρ μετόπισθ.] Est versus corruptus et luxatus, 

qui apud Herodotum sic legitur: Ae γὰρ μέτοπις Ἐενίου 
Διὸς, ὅς κ᾽ ἀλίτηται. — Sed. cum vox. μέτοπις sit prorsus in- 
solens, et proinde suspecta, sic potius locum hunc rescri- 
bendum puto : Δεινὴ γὰρ Ἐξενίον Διὸς ἔστ᾽ ὅπις, ὅς κ᾽ ἀλίτηται. 

KUST. 1. μέτ᾽ ὕπις, i. e. μέτα pro μετέστι. TOUP. Sic 
ed. in Herodot. 

Y ὅπις ξενίων} ξενίον Διὸς A. δεινὸς γὰρ μετόπισθε ξενίου 

Διὸς Ο. ; 
Z ἂν μένῳ] ἀν αμένῳ κατὰ νύκτα C. 
8 ἐπιπίπτει] ἐπιπίπτει αὐτῷ A. 
b ávíco] Herodotus, σι. KUST. ἀνήσει E. ἀνίσοι C. 
€ σίδηρος ἄριστος} Scribe, σίδηρος "Apes, ut habet Hero- 

dotus. KUST. ἄριστος om. A. 
ἃ καὶ δειπνησάντων ^. v. om. C... Aéye; τ. om. M. 
€ Γλαῦκε βροτῶν ἐπιόπτα)] Herodotus, Γλαῦκε πέπων, ἐπιὼν 

τὸ ἔπος τοι ἐνὶ φρεσὶ θήσω. Sed lectio Suide melior est, 
:dummodo pro βροτῶν scribas βοτῶν, i. e. pecudum. — Erat 
enim Glaucus pastor, ut docet ipse Suidas paulo ante, H 
ubi ait, ἀφίκετο (Ὅμηρος) εἰς Γλαῦκον ποιμένα. KUST. 

f ca] τοι C. 
8 αὐλείοισι] αὐλίῃσι A.C. 
bh τὼς γὰρ ἄμειν.] Herodotus rectius, ὡς γὰρ ἄμεινον. Ὁ 

γὰρ καὶ πρῶτον ἀκούει. KUST. 
1 Ταῦτα ---κεραμέες] ὁ αὐτὸς εἴς τινας κεραμεῖς C. 

Ὦ ἀγαθῆ γαίη) Dedi ᾿Αθηναίη cum Herodot. 
9 μαρανθεῖεν) μαραθοῖεν E. 
P μάλ᾽ ἱρὰ] Sic etiam Herodotus. Αἱ lectio ista pro- 

culdubio corrupta est. Portus suspicabatur scribendum 
esse μάλ᾽ ὑγρά : sed ea emendatio mihi non placet. Quare 
conjiciat lector: palma enim adhuc in medio posita est. 
KUST. : 

q καὶ τιμῇ ὄνειαρ ἑλέσθαι] Herodotus, καὶ τιμῆς ὦνον ἀρέ- 
σθαι. KUST. τιμῆς ὄναρ Α.Ο. Τὴ quibus latent τιμῆς ὦνον. 

T πολλὰ piv] πολλὰ γὰρ C. 
5 πωλούμενα) πωλεύμενα A.C. Herod. 
t κερδῆναι] κερδῆσαι A. 
ἃ ἡμῖν δὲ δὴ ὥς σφιν ἀεῖσαι] Herodotus : ἡμῖν δὲ δὴ ὥς σφι 

νοῆσαι. Sed utraque lectio obscura nobis est et suspecta. 
KUST. 

X ἀναιδείην] ἀναιδείῃς Α.Ο, "Tum τρεφθέντες C. et mox 

ψεύδη A.C. 7 ! 
Y συντρίψαι, Σμάραγ. Apud. Herodotum versus hic ita 

legitur: Σύντριβ' ὁμῶς, Μάραγόν ve, καὶ " Aafezov, ἠδέ γ᾽  ABa- 
κτον. Sed pro Μάραγον ex Suida reponendum puto Σμάρα- 
yo: iemque, ἠδὲ Σαβάκτην. Reliqua vero Herodotus 
rectius. KUST. συντρίψω C. 

2 ὃς] ὡς B.E.M. Mox πορίζει A.C.. πορίξει B. παρέξει E. 
πολλὰ οἴη. C. 

à Σεῖλαι πυραίθουσα»ν] Herodotus, Πεῖθε πυραίθουσαν. Sed 
neutra lectio sana est, Scribendum enim potius videtur, 
Πρῆθε wóg αἴθουσαν : ut locum hune emendat Portus in 
Lexico Ionico, y. Πεῖθε. KUST. Στεῖλα, A.B.E. 

b βρύκει om. Ex. βρύκοι om. A.C. 
€ ποιοῦσα} ποοῦσα A. sed , erasum ; qui supra ἔντοσθεν. 

ποοῦσα C. et ἔντοσθεν. 
d zeAÍov] ἠελίοιο A.B.E.C.. 52459 M. 
ς δὲ] δὴ A. 
Γ φύγον οἵ τ᾽] φύσαν οἵ θ᾽ A.C. 
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"à Τύπτοιεν τάδε ἔργα κακῶς, πίπτοι δὲ κάμινος" 
οἱ δ᾽ Ὁ οἰμώζοντες ὁρῴατο ἔ ἔργα πονηρά" 

bien δ᾽ Ἰδρόων αὐτῶν κακοδαίμοναι τέχνην. 
Ὁ, x Κὑπερκύψῃ, Ἱπερὶ τούτου πᾶν πὸ πρόσωπον 

m φλεχθῇ, ὅπως πάντες 1" ἐπίστωνται αἴσιμα ῥέζειν. 

2675 

'o αὐτὸς παραχειμάζων ἐν τῇ Σάμῳ, ? καὶ προσπο- 
ρενόμενος Ῥηρὸς τὰς οἰκίας «τῶν ἐπιφανεστάτων, ἐ- 
λάμβανέ τι, ἀείδων τὰ ἔπεα ταῦτα, ἃ ἃ καλεῖται Ei- 

A τῇ Σάμῳ. 

ΟΜ 

Ἀπήρχετο δὲ εἰς "Tov, καὶ κατὰ τὴν DT 

ἤρξατο μαλακῶς ἔχειν. Καὶ ἐξελθὼν € ἐκ τοῦ πλοίου 
ἀνεπαύετο ἐπὶ τῆς "κυματωγῆς ἐπὶ πλείους ? ἡμέρας. 

Ὁ Κατέπλωσαν δὲ παῖδες ἁλιεῖς, καὶ ἐκβάντες ἐκ τοῦ 

ἀκατίου, προσελθόντες πρὸς αὐτὸν, εἶπον" ““ "Ayere, ὦ 

“ ἕξοι, ἐπακούσατε ἡμέων, ἂν ἄρα δύνησθε ἀναγνῶναι; 
« ἃ Καί τις τῶν , παρεόντων 

2676 

, 

ἅσσ᾽ ἂν ὑμῖν εἴπωμεν." 

ἐκέλευε λέγειν. Οἱ δὲ εἶπον" e "Ἡμεῖς, ὅ ἅσσ᾽ ἂν εἷς 

ρεσιώνη. ᾿Ὠδήγουν δὲ "αὐτὸν βκαὶ συμπαρῆσαν ἀεὶ B € λομεν, “κατελίπομεν' ἃ δὲ μὴ εἵλομεν, φέρομεν." 
τῶν παίδων τινὲς τῶν iyxepn. 

Aiipa προσετραπόμεσθ' ἀ δρὸς μέγα f 
$c μέγα μὲν αὐτεῖ, μέγα δὲ βρέμει, Des dde. 

Αὐτὰρ ἀνακλίνεσθε θύραι" πλοῦτος γὰρ Χἔπεισι 
Υ πολλὸς, σὺν πλούτῳ δὲ καὶ εὐφροσύνη τεθαλυῖα, 
τ εἰρήνη τ᾽ ἀγαθή" ὅσα U ἄγγεα, μεστὰ μὲν εἴη. 
à Κυρκαΐη δ᾽ αἰεὶ κατὰ δόρπου ἕρπεο μάζα" 
Ὀγῦν μὲν κριθαίην εὐώπιδα σησαμόεσσαν. 
οΤοῦ παιδὸς δὲ γυνὴ κατὰ ἀδίφρακα βήσεται ὑμνεῖν" 
ἡμίονοι δ᾽ € ἄξουσι κραταίποδες ἐς τόδε δῶμα. 
Αὐτὴ δ᾽ ὕφαιν᾽ ἱστὸν ὃ ἐπὶ λέκτρα βεβηκυῖα, 
δ Νεῦμαί τοι, νεύμαι ἐνιαύσιος, ὥστε χελιδών. 

i Ἕστηκε προθύροις ψιλὴ πόδας" ἀλλὰ φέρ᾽ αἶψα 
πέρσαι Ἐτῷ ᾿Απόλλωνος γυιάτιδος .. 

Καὶ, 
Εἰ μέν τι δώσεις" εἰ δὲ μὴ, οὐχ, Ἰἑστήξομεν᾽ 
οὐ γὰρ συνοικήσοντες ἐνθάδ᾽ ἤλθομεν. 

ταν Ήδετο ταῦτα ἐπὶ πολὺν χρόνον παρὰ τῶν παίδων ἐ εν 

E Τύπτοιειν τάδε ἔργα καλῶς] Legendum puto, Πίπτοιεν 
τάδε ἔργα κακῶς. ΚΌΒΤ. κακῶς A.B.E.C. 

h οἰμώζοντο, ὁρῴατο] Herodotus, οἰμώζοντες ὁροίατο. Sic 
etiam apud Suidam scribendum est. KUST. Sic A.C. 

ἱ ὁρόων} ἐράων B.E. ὁράων C.M. — - 
k ὑπερκύψει] ὑπερκύψοι Α. ὑπερκύψη C. 
Ἰ περὶ τούτου πᾶν 7.] Hoc loco prepositio περὶ referenda y; 

est ad sequens verbum φλεχθῇ : ac si legeretur, περιφλεχθῇ 
τούτου πᾶν, &c. Herodotus habet: Ὃς δέ χ᾽ ὑπερκύψει περὶ 
ταῦτα, πᾶν τὸ πρόσωπον, &c. Sed lectio Suide absque con- 
troversia melior est. KUST. 

m φλεχθῇ, ὅ ὅπως π.} Versum hunc rectius sic scripseris : 
φλεχθείη, ὡς πάντες ἐπίσταιντ᾽ αἴσιμα ῥέζειν. KUST. Cum 

Herod. 
Dn ἐπίστωνται] ἐπίστανται B.E. 
9 καὶ om. C. 
p εἰς] πρὸς Α.. 

4 τῶν ἐπιφανεστάτων---ταῦτα] ἦδε τὰ ἔπη ταῦτα C. 

Y αὐτὸν] αὐτῷ E.M. 
5 καὶ cipes ἀνα αν ἀεὶ παῖδες C. 
Y δυνγαμένοιο} δυνωμένου C. 
ἃ ὃς μέγα μὲν αὐτεῖ] Scribo, Ὃς μέγα μέν y αὐχεῖ, i. e. 

Qui se magnifice jactat. Herodotus habet, Ὃς μέγα μὲν 
δύναται : sed que lectio propter ταυτολογίαν non placet. 
Proxime enim ante praecedit, ἀνδρὸς μέγα δυναμένοιο. 
KUST. 

χ ἔπεισι) Herodotus melius, ἔσεισι. KUST. γὰρ om. 
C. 

Y πολλὸς] πολὺς A.B.E.C. 
Z εἰρήνη τ᾽ εἰρήνη δ᾽ A. 
ἃ Κυρκαίη δ᾽ αἰεὶ «.] Herodotus ; Κυρβαίη δ᾽ αἰεὶ κατὰ καρ- 

δόπου ἕρποι μάζα. Vox autem κυρκαίη, vel κυρβαίη, nusquam 
mihi lecta est: quam proinde, ut suspectam, acutioribus 
emendandam et illustrandam relinquo. KUST. 

b Νῦν μὲν κριθαίην εὐωπ.Ἴ Versus hie corruptus est, qui 

C vovro, εἰς οἶκον ἀπεφέροντο. 

Οἱ δὲ φασὶ μέτρῳ εἰπεῖν αὐτούς" 

"Acc" ἕλομεν, Υλιπόμεσθα" ἃ δ᾽ οὐχ, ἕλομεν, φερόμεσθα. 

Οὐ δυναμένων δὲ τῶν παρόντων γνῶναι τὰ λεχθέντα, 
διηγήσαντο οἱ παῖδες, ὅ᾽ ὅτι ἁλιεύοντες οὐδὲν ἐδύναντο 
ἑλεῖν, καθήμενοι δὲ ἐν τῇ γῇ ἐφθειρίζοντο" καὶ ὅσσους 
μὲν ἔλαβον τῶν φθειρῶν, βἀνεϊλον" ὅσους δὲ μὴ ἠδύ- 

Ὃ δὲ "Ὅμηρος ἀκούσας 
ταῦτα, ἔλεγε τὰ ἔπη τάδε" 

Τοίων γὰρ πατέρων ἐξ αἵματος ἐκγεγάασθε, 

οὔτε βαθυκλήρων, οὔτ᾽ ἄσπετα μῆλα νεμόντων. 

Ἕκ δὲ τῆς ἀσθενείας ταύτης "συνέβη τὸν "Ὅμηρον 
τελευτῆσαι ἐν τῇ "Lo, "οὐ παρὰ D μὴ γνῶναι τὸ 
παρὰ τῶν παί (Duy. λεχθὲν, καθάπερ οἴονταί uMe, ἀλλὰ 

pz μαλακίᾳ. Καὶ ἐτάφη ἐν τῇ "Lo ἐπ᾽ ἀκτῆς, καὶ 
D ἐπέγραψαν οἱ ται ἐπίγραμμα" 

d δίφρα καταβήσεται] δίφρακα βήσεται Α. δίφρα καταβοή- 
σεται C. 

€ ἄξουσιἢ αὔξουσι B.E.C.M. 

f Αὐτὴ δ᾽ ὕφ.1 Emenda ex Herodoto: Αὐτὴ δ᾽ ἱστὸν ὕφαί-᾿ 
νοι ἐπ᾿ ἠλέκτρῳ βεβαυῖα. KUST. 

Ε ὡς] ἐπὶ A.C. Mox βεβακυῖα C. 
b Νεύμα τί τοι, εὔμαιον] Haec corruptissima sunt, quae ex 

Herodoto sic emendabis: Νεῦμαί σοι, νεῦμαι ἐνιαύσιος, ὥ ὥς τε 
χελιδών. KUST. νεύματι A.B. Mox εὐμαὶ A. ἔσται x. 
omnes. 

i"EccwKe πρὸ θύρης y.] Lego," Ἑστηκ᾽ ἐν προθύροις ψιλὸς πό- 
bac ἀλλὰ ép αἶψα. KUST. Ἕστηκε προθύροις A. 

Kk τῶν ᾿Απόλλων, γυιάτιδος] τῷ ᾿Απόλλωνος γνάτιδος A.B.C.E. 
(γυιάτιδος E.) 

l ἐστήξομεν) ἐλήξομεν B.E. ἐστίξομεν C. 
m "Ἤδετο----Σάμῳ om. C. 
ἢ κυματωγῆς] κυματώδους γῆς AC. 
9 ἡμέρας] Seq. in C. ὅτα καὶ τὸ τῶν ἁλιέων ἐλέχθη" ἃς ἕλο- 

μεν λειπόμεσθα" ἃς δ᾽ οὐκ εἵλομεν φερόμεσθα" ὧν ἀκούσας Ὅμηρος 
εἶπε, τοίων γὰρ πατέρων etc. ] 

P κατέπλευσαν) κατέπλωσαν A. Herod. Mox ἄγε M. 
ἢ κατελίπομεν] κατελείπομεν Α. Supra εἶπαν M. 
τ᾿ λιπόμεσθα] λειπόμεσθα A. Mox εἵλομεν A. 
5 ἀνεῖλον ἀνήρουν À. et mox ἐδύναντο. 
t ταύτης συνέβη] συνέβη τὸν Ὅμηρον ἀποθανεῖν οὐχὶ d ὥς τινες χέ- 

γουσι παρὰ τὸ μὴ y». τὸ λεχθὲν παρὰ τῶν ἁλιέων. οἱ δὲ ὁδηγοῦντες 
" αὐτὸν παῖδες ἐπὶ πόλυν χρόνον ἔψαλλον ToU ἐν τῇ σάμῳ τὰ ἔπη 
ταῦτα :—C. ubi tres seqq. articuli desunt. 

ἃ συνέβη τὸν Ὅμηρον τελευτῆσαι] Plutarch. in Sertorio c. 
1. Δυεῖν δ᾽ ὁ ὁμωνύμων τοῖς εὐωδεστάτοις φυτοῖς πόλεων, ἤϊου καὶ 
Σμύρνης, τὸν ποιητὴν Ὅμηρον ἐν dj γενέσθαι λέγουσιν, ἐν ἧ δ᾽ ἀπο- 
θανεῖν. Oraculum datum Homero, CEnomaus ap. Euseb. 
Prep. Ev. X. c. 33. Πατρίδα. δίζηαι" μητρὶς δέ τοι, οὐ πατρίς 
ἐστι" Μίνωος δ᾽ ἐπὶ γῆς οὔτε σχεδὸν, οὔτ᾽ ἀπὸ τηλοῦ "Ev γῇ σοι 
μοῖρ' ἐστι τελευτῆσαι βιότοιο Ebr d» ἀπὸ γλώσσης γνὼς τῶν 

absque ope meliorum codicum haud facile in integrum H παίδων αἴνιγμα, uti corrigit Vigerus. cf. Pausan. in Phoc. 
restitui poterit. Idem deest apud Herodotum. KUST. 

€ Τοῦ παιδὸς δὲ y.] Herodotus, Τοῦ παιδὸς δὲ γυνὴ κατὰ δι- 

φράδα βήσεται ὕμμιν. At neutra lectio placet. Scribere enim 
malim, Τοῦ παιδὸς δὲ γυνὴ δίφρων ἐπιβήσεται ὕμμιν.  Intelli- 
gendus autem est hic locus de more veterum, quem ex 
nit Suidas v. Ζεῦγος ἡμιονικόν. Eum igitur consule. KUST. 

c. 24. ubi idem oraculum paucis verbis immutatis exhi- 
betur περὶ τῆς----τελευτῆς τοῦ Ὁμήρου. Gregor. Naz. Or.I. adv. 
Julianum: ἐπαινεῖς τὴν Ὁμήρου φιλομάθειαν περὶ τὸ ᾿Αρκαδικὸν 
ζήτημα. cf. Sarisb. Polycr. II. 26. et VIL. 5. et Val. Max. 
IX. 12, 2. Extern. REINES. 

X οὐ παρὰ] καὶ παρὰ A. 
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Ἐνθάδε τὴν ἱερὰν κεφαλὴν κατὰ γαῖα καλύπτει, 

ἀνδρῶν ἡρώων κοσμήτορα θεῖον Ὅμηρον. 
Y'H δὲ ποίησις ἐκπέπτωκε, καὶ ἐθαυμάζετο ὑπὸ πάν- 
των. 

- Ὅμηροσ: 'Ἄγνωστος τοῖς ἀνθρώποις. 2 THoserer 
δὲ ὁ ἱστορικὸς ἔγραψε "βίον "Ὁμήρου, μᾶλλον Ὁ τοῦδε 
ἁρμοδιώτερον. 

ὍὌμηροσ, Ἀνδρομάχον καὶ Μυροῦς “Βυζαντίας, 
γραμματικὸς, καὶ τραγῳδιῶν ποιητής. Διὸ συν- Β 
ηριθμήθη τοῖς ἑπτὰ, οἱ τὰ δευτερεῖα τῶν τραγικῶν 
ἔχουσι; καὶ ἐκλήθησαν τῆς Πλειάδος. Ἥκμαζεν 
ἀῤλυμπιάδι ρκδ΄. ἔγραψε δὲ τραγῳδίας με. 

"OwnmPoz, Σέλλιος χρηματίσας, γραμματικός. 
'Εποίησε τάδε: "Ὕμνους, llaéyua δι ἐπῶν, Elo 
πλεῖστα. «Καὶ “καταλογάδην, Περὶ τῶν κωμικῶν 
προσώπων, Τ]ερισχὰς τῶν Μενάνδρου δραμάτων. 

"OwraaaóN: Kar ἀθροίσματα καὶ τάγματα. 
"Owragi: Συναναστρέφεται, ἢ ἀπαντᾷ, ἢ ἐντυγ- 

χάνει. 
Ὄμιλοσ : Ἄθροισμα, ὄχλος, πλῆθος. 

Ὅμιδος Vipeipn 

Πρὸς τὸ ξγοητὸν ἀπήντηκε τὸ ὅμιλος. 
'OnfxAH : "Aepac ia, ἣ ἢ παχὺς ἀήρ. 

᾽᾿Ομίχλη : Ὃ τεθολωμένος ἀὴρ, καὶ μὴ διαυγὴς, D 
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A 

P Oppo e 

Y *H δὲ ποίησις] Herodotus : καὶ τὸ ἐλεγεῖον τόδε ἐπέγραψαν 
ilu ὕστερον πολλῷ χρόνῳ, ὡς ἤδη ἥτε ποίησις ἐξεπεπτώκεε, καὶ 
ἐθαυμάζετο ὑπὸ πάντων" οὐδὲ Ὁμήρου ἐστίν. 
ὍΜΗΡΟΣ : ἔλγνωστος. Toupius cum precedentibus j jun- 

git, sic: xal ἐθαυμάζετο ὑπὸ πάντων Ὅμηρος, ἄγ. &c. 
2 Ἡρόδοτος] ᾿Ηρόδοτος δὲ A. 
a βίον Ὁμήρου] Heec Vita hodie adhuc exstat. KUST. 
b τοῦδε] δὲ B.E. 

. ὍΜΗΡΟΣ, ᾿Ανδρομ.1 Confer Nostrum suprá v. Μυρώ. 
KUST. ᾿Ανδρομάχης M. 

€ Βυζαντίας] Βυζάντιος E. 
ἃ ὀλυμπιάδι ed] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, εἰκοστῇ τετάρτῃ, i. e. XXIV. omisso centenario. Flo- 
ruit enim Homerus hic sub Ptolemzo Philadelpho, rege 
ZEgypti. Scholiastes Hephzstionis: Ἐπὶ Πτολεμαίου γεγό- 
γασιν ἄριστοι τραγικοί. Ἑἰσὶ δὲ οὗτοι, Ἵ Ὅμηρος νεώτερος, Σωσίθεος, 

&c. Et alius ejusdem Scholiastes : Ἐπὶ τῶν χρόνων Πτολε- 
μαίου τοῦ Φιλαδέλφου ἑπτὰ ἄριστοι γεγόνασι τραγικοὶ, di; πλειά- F 
δα ἐκάλεσαν, διὰ τὸ λαμπροὺς εἶναι ἐκ τῇ τραγικῇ, ὥσπερ ἄ ἄστρα 
τὰ ἐν τῇ Πλειάδι. Εἰσὶ δὲ οὗτοι, Ὅμηρος, οὐχ, ὁ ποιητὴς, ἀλλ᾽ 
υἱὸς ὁ Μυροῦς, τῆς Βυζαντίας ποιητρίδος, καὶ Σωσίθεος, &c. Hu- 
jus statua erat in gymnasio Zeuxippi, in quam elogium 
scripsit Christodorus, quod exstat Anthol. lib. V. p. 554. 
Ceterum, Homeri hujus tragici meminit etiam Tzetzes 
in Proleg. in Lycophronem. KUST. ὋὉ τὴν Εὐρυπυλείαν 
ποιήσας Tzetz. Proleg. in Hesiodum. Hujus statua erat 
in gymnasio Zeuxippi, et ornata inscriptione a Christo- 
doro Anthol. T. II. p. 471. REINES. Vid. Tzetz. ad 
Hesiod. Opp. 236. 
ὍΜΗΡΟΣ, Σέλλιος 3 Coufer Nostrum infra v. Σέλλιος. 

"KUST. 
€ Καὶ καταλογάδην] καὶ om. A. 
*OMIAAAON] Il. μ΄. 3. 
Γ Ὅμηρος] Il. σ΄. 603. 604. KUST. 
ἕ νοητὸν] σημαινόμενον Schol. Ven. 

^ ὍΜΙΧΛΗ: 'O τεθολωμένος ἀὴρ, καὶ p.] Ex Schol. Ari- 
stoph. Equit. 800. ἢ ὁ Α. Qui hanc gl. cum precedente H συγγενεῖς κοινῶς ὀργιάζουσιν. 
con ungit. 

h Ὅμηρος] I. y. 10. KUST. 
; vel ὁμιχλὴν C. 

. K^ Ape ropávgc] Equit. 8oo. 
l καθορᾶται καθορᾶτά, C. 
T» κακῶν} κακῶν καὶ τοῦ πολέμου A.B. k. kal τῶν πολέμων C. 

α que exclamabat. 

OM 

μηδὲ λαμπρός. P" Oetpas* 
Εὖτ᾽ ὄρεος i A rw prins ὁμίχλην. 

᾿Ετυμολογεῖται δὲ παρὰ τὸ τοῖς ὄμμασιν lady παρ- 

ἔχειν. Ἐ Ἀριστοφάνης" 
"Yu tile καὶ τῆς ὁμίχλης, ἃ ἃ πανουργεῖς, μὴ ̓καθορᾶται. 

'Ayri τοῦ, ὑπὸ τῶν περιεστώτων "κακῶν καὶ τοῦ πο- 

λέμου συνεχόμενος μὴ ἐλέγχῃ τὰ σὰ κακουργήματα. 

*Ourxá : “Ῥῆμα. 
ὍὌκμνυμι καὶ ὁμνέναι : ἡ Ἀριστοφάνης "Ὅρ- 

νισιν. Οὐκ ὄμνυσι γὰρ; ἀλλ᾽ “εὔχεται. "Ὅμνυμι 
μένειν ἐν τούτοις, Ρώς πᾶσι τοῖς κριταῖς νικᾶν. 
Χαριέντως δὲ εὐχόμενος ὑπὲρ τῆς νίκης. Ἕκριναν 
γὰρ κριταὶ τοὺς κωμικούς. Οἱ δὲ λαμβάνοντες «τὰς 
πέντε ψήφους, εὐδαιμόνουν. 
[[Ὁμοράλακτας Φιλόχορος nai τοὺς Γενήτας, 

τοὺς ἐκ τοῦ αὐτοῦ πρώτον γένους τῶν X γενῶν. Ζήτει 
ἐν τῷ l'exwfimar. ] 

'"Ομόνγνια: "Ομογενῆ,. γνήσια, ἢ φίλα. 
"Ouóru1ox : Ὃ τὰ τοῦ γένους ἐφορῶν δίκαια. Ἢ 

ὁμογενὴς, ἢ γνήσιος, φίλος. 
'"Ὅμόγνιε LE Τὴν ὁμοιότητα θαυμάζων λέγει. 

Olo, τῷ ὁμοιότατε. 

"Ομογνόμονοσς : [" Ὁ μοφώνου.] 
"Ομοδίαιτοσ : '"Ομοτράπεζος. 
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Tum μὴ ἐλέγχῃ A.C. pro οὐκ ἐλέγχει. Tum κακουργήματα 
A. pro πανουργήματα cum Schol. καινουργήματα C 

'OMIXQ om. C. 
"OMNTMI] Laudabilis est in hoc restituendo loco Leo- 

pardi cura Emend. XVI. 15. HEMST. . Leopardum ci- 
taverat etiam Reinesius. Ὄμνυμι μένειν usque ad fin. gl. 
om. C. 

n ᾿Αριστοφάνης "Ορνισι] Ver. 445. 
9 εὔχεται] εὐχόμενος A. 
P ὡς πᾶσι τοῖς κριταῖς νικᾶν om. Schol. qui post τῆς νίκης 

addit, ὄμνυμί φησι τὸ νικᾶν. "Αλλως. Ἔκριναν οἱ κρ. etc. 
ἢ τὰς πέντε ψήφους) Sic recte mss. Paris. At priores 

editt. male, τὰς ἑπτὰ ψήφους. Erant enim quinque tan- 
tum judices comicorum: unde notum pesieeticie Ἐν 
πέντε κριτῶν γούνασι κεῖται. KUST. 
ὉΜΟΓΑΛΑΚΤΑΣΊ Gl. om. A.C. De h. v. conf. He- 

Ὁ adv. Salmas. p. 85. 
*OMOFNIE ZET] Aristoph. Ran. 762. Ὁμόγνιε Ζεῦ, καὶ 

παρακούων δεσποτῶν. Vide ibi Scholiastam, cujus verba 
Suidas bic descripsit. KUST. 

r ὦ ὁμοιότατε] Scribe, ὦ ὁμοιότητος. Quomodo recte le- 
gitur apud Schol. ad Aristoph. Ran. 762. unde hzc verba 
descripsit Suidas. Inepte autem interpres, O simillime 
Jupiter. Imo potius, Ὁ simillime ZEace. Nimirum 
Xanthias ZEacum geminum germanum sive sui similli- 
mum putabat. Hinc mirabundus Ὁμόγνιε Ζεῦ ludo joco- 

Sed he sunt Atticz elegantizm, quas 
nostri homines neutiquam perspectas habent. Egregie 
Schol. ad Sophoclis Ajac. 492. Οἱ μὲν συνοικοῦντες τὸν 
ἐφέστιον Δία προτείνουσιν, οἱ δὲ φίλοι, τὸν φίλιον, οἱ δὲ ἐν τῇ μιᾷ 
τάξει καταλεγόμενοι καὶ μιᾷ συμμορίᾳ, ἑταιρεῖον, οἱ δὲ ἔδοι, 
ξένιον, οἱ δὲ ἐν ὅρκοις συμφωνίας ποιοῦντες, ὅρκιον, οἱ δὲ δεόμενοι, 
ἱκέσιον, ΟἹ ΔῈ 'AAEAQOI, ὉΜΟΓΝΊΟΝ, Confer Ruhn- 
ken. ad Timeum, p. 139. ubi de diis ὁμογνίοις copiosissime 
et doctissime agit. Sed virum egregium "Tim:i lectio 
fefellit. Seribendum sine dubio: 'Ogywa θεοί" οἷς οἱ 

Ceterum ut Jupiter ὁμόγνιος, 
sic Hercules ὁμόγνιος. De quo Lucian. in peculiari libello, 
vol. III. p. 82. Τὸν Ἡρακλέα οἱ Κελτοὶ *OMOTNION ὀνομά- 
ζουσι φωνῇ τῇ ἐπιχωρίῳ. Herculem Galli *Opéyvwev appellant. 
TOUP.. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 192. ed. sec. 

8 Ὃ μοφώνου om. A.B.C. 
'OMOAIAITOX] Agathias p. 22. TOUP. ῥὉμοδίχιτος 

I$ d 



2679 OM 

"OuóaorAoz: Σύνδουλος. 
"Oxozpkés : * Δείνγαρχος. 'Avri τοῦ, ὑφ᾽ ἕν ἕρκος. 

Τουτέστιν, ὑπὸ τὸν αὐτὸν περίβολον. 
"OxoerMAAÓN : "Ομοφρόνως, ὁμοψύχως. 
'"Ομόθυμοσ : 'Ομόψυχος, ὁμόφρων, yc d 

Ομοκλήσασ : Ἀπειλήσας. 

'᾽Ομολονία: :OUOm Ἁριστοτέλης ἐν τοῖς "Té- 
ποις, ὅπερ ἐν τοῖς Ἀναλυτικοῖς ÉR fnoefsmox κοινός- 

ΟΜ 2Ζ68ο 

A Καὶ Αἰλιανός" 

*O δὲ ὅσα ἤκουσε τοῖς οἰκείοις ὁμολογεῖ" καὶ ἐκεῖνοι περιχα- 
ρείας αὐτίκα Ἰὑπεπλήσθησαν. 

"'Owoaófos Ζείσ : Ἐν Θήβαις, καὶ ἐν ἄλλαις 
πόλεσι "" Βοιωτικαῖς, Καὶ ἐν Θεσσαλίᾳ. Ἀπὸ ^'Ope- 

λωΐας προφήτιδος, τῆς 9*Evvéwg: ἣν προφῆτιν εἰς 

Δελφοὺς πεμφθῆναι, ὡς ἢ Ἀριστοφάνης ἐν δευτέρῳ 
Θηβαϊκῶν. Ἴστρος δὲ ἐ & τῇ ig. τῆς Συναγωγῆς, 

τερὸν eie, τοῦτο ἐν τοῖς Τόποις -προσεχέστερον Éz Β διὰ τὸ παρ᾽ Αἰολεῦσι τὸ ὁμονοητικὸν καὶ εἰρηνικὸν, 

ὁμολογίας εἶπεν. Ἐπεὶ γὰρ μὴ αὔταρκες τὸ ἐφ᾽ 

ἑνός τινος "δεικνύναι τῶν ὑπό τὶ Υ κοινὸν πρὸς τὴν τοῦ 

κοινοῦ τε καὶ καθόλου. κατασκευὴν, (οὐ γάρ ἐστι τὸ ἐν 

μέρει τοῦ καθόλου δεικτικὸν,) δεῖν φησὶ προδιομολο-. 
yu καὶ συντίθεσθαι, ὅτ, ὡς ἐφ᾽ ἑνὸς, οὕτως καὶ 
Zémi τῶν ἄλλων' ὡς ἐπὶ μιᾶς αἰσθήσεως, οὕτω καὶ 

ἐπὶ πασῶν, δείξαντες ὃ ἐπὶ μιᾶς, οἷον τῆς ἁφῆς, ὅτι 

διὰ πάθους τὴν ἀντίληψιν ποιεῖται, Ῥἔχοιμεν ἂν ὅτι 
καὶ τὰς ὁμοίας d αὐτὸς λόγος καὶ ἐπὶ τῶν “ἀντικειμέ- 

νων, δειχθέντος € ἐπὶ τῶν πρός τι, ὅτι ἃ νῶν ἐ ἐναντίων ἡ 

αὐτὴ ἐπιστήμη, ἢ ὅτι τὸ ἐναντίον ἐκ τοῦ ἐναντίου y- 

νεται, εἴη ἂν κείμενον καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀντικειμένων 

οὕτως ἔχειν. 

"Owoaoría: "Καὶ ἡ eidiris Αἰλιανός" 

ὅμολον λέγεσθαι. "Ἔστι δὲ καὶ Δημήτηρ. "Ομολωΐα 
ἐν «Θήβαις. 

'"Ομονήδτοσ : Ἀδελφὸς γνήσιος. 
Ομόργνυσιν :- Ἀπομάσσει, " ἀποψήχει. 
"OuóPzAz: ᾿Ἑκμάξας, ἀποψήσας. 
Ὅμορροθεϊ: Συμφωνεῖ. Καὶ "ὁμορροϑῆ, τὸ 

αὐτὸ φρονῶ. 'Ouorroozix toe κυρίως, τὸ ἅμα καὶ 
συμφώνως "ἐρέσσειν. Νῦν δὲ àvri τοῦ συνεργῶ. 
Ἀριστοφάνης “Ὄρνισιν" 

ὋὉμορροθῶ, συνθέλω. 

Ὅμοροσ : Πλησιόχωρος. 
'Ομοροῖσα: Γειτνιῶσα, πλησίον ἐλθηῦσαι 

"Ονορόφιον : "Ομόσκηνον. : 
'Ὃμόσε : Ὃ μοῦ, εἰς τὸν αὐτὸν τόπον, ἢ ἐξ ἐναν- 

foi δὲ ὁμολογίας ἐμμελεῖς ποιησάμενοι πρὸς τοὺς ᾿Αρκάδας, p" * σφοδρῶς, θρασέως. Αἰλιανός" 
τοὺς αἰχμαλώτους ἐκομίσαντο. 

"OwoAorá: Ἀντὶ τοῦ ἐσυναινῶ. "Ἀριστοφάνης 

Τλούτῳ. Πρὶ τοῦ Διὸς εἰπόντος ᾿Καρίωνος, 

ὅτι hà τοὺς χρηστούς γε Καιμᾶται μόνους, ἔφη [ὁ 

Πλοῦτος" ] 

Ὁμολογῶ σοι. 

ἅπασι, καὶ πεζὸς Qv, καὶ οὐδ᾽ ἐπ᾽ ὀλίγον τύφῳ κάτοχος συνὴν Lu- 

cian. in Demon. c. s. REINES. 
*OMOEPKEZ :] Ex Harpocrat. KUST. Ὁμοερκεύς A. 
ὍὉΜΟΘΥΜΟΣ]) Photius, Ὁμοθύμως : ὁμοψύχως, ὁμοφρόνως, 

ὁμολόγως. Mox ὁμόλογος om. C. 
'OMOKAHZAZ] Est vox Homerica. KUST. 
τ ὍΤΙ ᾿Αριστοτέλης ἐν τοῖς 'Τόποις, ὅπερ ἐν τοῖς " Ava^.] Hac, 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt. verba 
Alexandri Aphrod. in lib. II. Topic. p. 81. KUST. 
Deest articulus C. 

V Tózoic] Τοπικοῖς E... τοποικοῖς M. 
X δεικνύναι] δεικνύμενον Alex. 
y κοινὸν} κοινῶν A.E. 
2 ἐπὶ τῶν ἄλλων} Pergit Alex. ἄν γὰρ προσυνθέμενοι, ὡς ἐπί 

τινος ψυχῆς ἔ ἔχει, οὕτω καὶ ἐπὶ πάσης ἔχειν, δείξωμέν τινα ψυχὴν 

ἀθάνατον, ἔ ἔχοιμεν ἂν διὰ τὴν ὁμολογίαν καὶ τὸ πᾶσαν ἀθάνατον 
εἶναι" ὁμοίως ἄν προλάβωμεν 0 ὅτι ὡς ἐπὶ d αἰσθήσεως etc. 

ἃ οὖν om. A .E. Alex. 
bé ἔχοιμεν ἄν ὅτι καὶ τὰς ὁμ.] Alexander Aphrodis. sic ha- 

bet, € ἔχωμεν ἄν, ὅτι καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως. Ὃ αὐτὸς λόγος καὶ 
ἐπὶ τῶν ἀντικειμένων, &c. Hinc Suidam emendabis. KUST. 

€ ἀντικειμένων" ὧν γὰρ ὡμολογημένον ἢ ἢ τὸ ἐπί wes τῶν ἀντι- 

κειμένων, οὕτω ἐπὶ τῶν ἄλλων, δειχθέντος ὅτι τῶν πρός τι ἡ αὐτὴ 
ἐπιστήμη Alex. 

ἃ τῶν ἐναντίων om. A.B. 
€ Καὶ ἡ] καὶ om. C. 

f Οἱ δὲ ὁμολογίας ἐμμ.7 Fragmentum hoc legitur etiam 
supra v. Ἐμμελῶς. KUST. 

E συμφωνῶ] συναινῶ A.B.C. 
h ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 94. 
i Kaplovo] lmo, Χρεμύλου. ^ Vide Aristophanem : loco 

laudato. KUST. . 
k τιμᾶται] μᾶτε Α. Mox ὁ Πλοῦτος. om. A.B.C. 
l ὑπεπλήσθησαν Legendum suspicor ὑπερεπλήσθησαν. 

VALCK. 

Oi ᾿Ακαρνᾶνες συγγραφεῖς Yó ὁμόσε ἔχουσι τοῖς ποιηταῖς. 

Καὶ αὖθις" 

Οὐ μὴν συνήθροισεν ἔ ἔτι τὰ ὀστᾶ, ὁμόσε τῷ δαίμονι τῷ ταῦτα 
πράξαντι μὴ χωρῶν. 

Καὶ αὖθις" 

Ὅμόσε ἱτέον τοῖς πολεμίοις. 

. ὍΜΟΛΩΙΟΣ] ὋὉμόλας Πὰν Theocrit. VII. 103. ibi Schol. 
Ὅμολος δὲ Θετταλίας ὄρος, ὡς Ἔφορος, καὶ ᾿Αριστόδημος ὃ Θη- 

βαῖος, € ἐν οἷς ἱστορεῖ περὶ τῆς ἑορτῆς a τῶν Ὃμόλων (leg. Ὁμολωΐων) 
καὶ Πίνδαρος ἐν τοῖς “Ὑπορχήμασιν" ἢ Ὅμολος ὅρος Θετταλίας, ἔνθα 
τιμᾶται ὃ Πάν. REINES. Ὁμολάϊος B.E. 

m Βοιωτικαῖς) Βοιωτιακαῖς C. 

ἢ Ὁμολωΐας] Ὁμωλόας Α. Ὁμολάΐας B.E. Ὁμολώας Pho- 
tius, C. ; 

Ὁ ἘΕννυέως] évvéoc A.B.C. Phot. Εὐνέως E. 
P 'Aperopávy;] Hic fuerit Aristophanes Byzantius, . éu- 

jus mentio fit apud Atheneum. KUST. Leg. ᾿Αριστόδη-. 
μος, cujus meminit ut Thebaicorum scriptoris ipse Suidas 
in Τευμίσιαι. HEMST. . Leg. ᾿Αριστόδημος. Aristodemum 
ἐν πρώτῳ Θηβαϊκῶν laudat quoque Schol. Apollon. II. 906. 
REINES. í'Aperopáv;; Photius, non ὡς ᾿Α. Conf. Ob- 
serv. Misc. Nov. III. .p« 159. Warton. ad Schol. Theo- 
crit, VII. 103. Mox" Ἰστρος δὲ ἐν τῇ δεκατῇ δευτέρᾳ M. 

4 Θήβαις] Subjicit C. καὶ ὁμολῶα προφῆτις. 
T ἀποψήχει) ἀποψύχει C. 
.'OMOPPOOEI] Euripid. Orest, 529. ubi Schol. dei 

τοῦ ἀκολουθεῖ καὶ συμφωνεῖ. TOUP. 
$ ὍΜΟΡΡΟΘΩΙ, τὸ αὐτὸ $p.] Ex Schol. AME Ai. 

852. 
t δὲ κυρίως om. A. 
ἃ ἐρέσσει] ἐρέσσειν A.B.E. Schol. . 
*OMOPOTZA] Ὁμορροῦσα E. | Ὁμμοροῦσα C. 
*'OMOPO9ION] ὋὉμορρόφιον A. Ὁμωρόφιον C.M. 
X σφοδρῶς, θρασέως] Igitur ne ὋὉμόσε vehementer, audacter 

Hsignificet simpliciter positum. absque verbo ἰέναι, χω τὸς 
aut similibus? Hoc sane putasse videtur Pearsonus 
Success. Roman. Episc. p. 36. qui ὁμόσε διδάξαντες inter- 
pretatur audacter docentes. 

Y ὁμόσε ἔχουσι] Puto legendum, ὁμόσε χωροῦσι, KUST. 
Sic ZElian. V. H. IV. 24. ALBERT. 

— A Δ. 
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"Owóss ἱέναι: Ἀντὶ τοῦ παραβαλέσθαι" λέγε- A 
ται δὲ ἐκ “μεταφορᾶς ὁμόσε ταῖς λόγχαις ἰέναι, ἀντὶ 

τοῦ ἐξ ἐναντίας εἰς τὸ αὐτὸ ἔρχεσθαι, καὶ μὴ 
στρέφεσθαι μηδὲ φεύγειν ὁμοῦ. Καὶ αὖθις ὅμοσε" 

Ὁμοῦ λαβόντες τὰ ὅπλα ὁμόσε ἴασι τοῖς πολεμίοις. 

"Ouózrrow : "Opo) τρεφόμενον. 
*OmóxnoNaoz: Φίλος. 
"Ὅμοστιχάει : Ὁμοῦ περιπατεῖ. 
'OuózroAoz: Τῆς αὐτῆς ὁδοῦ. 

. Τὸ ὁμόστολον ψυχῆς ἄσπιλον σῶμα. 

"OuwózerPoz: Ὃ ἐν “ταὐτῷ τὴν πορείαν ποιού- 
μενος. 

"OworÉPwoNAz: Πλησιοχώρους, τοὺς ὁμοῦ τὰ 
τέλη ἔχοντας. 
Ὄμοξ : Ἔγγιστα. 

Καὶ αὖθις" 

ἃ Ὁμοῦ τι τῇ πληγῇ ἡ παῖς ἦν᾽ καὶ ἀπέσφακτο ἂν, εἰ μὴ e 
σκηπτὸς κατηνέχθη ἀμφοῖν μέσος. 

"Ouo: 'Eyyós. ἢ Ἀριστοφάνης" 
Πρὶν οὖν ὁμοῦ γενέσθαι, 

συγᾶθ᾽, ἵν᾽ αὐτῆς πυθώμεθα. 

Καὶ Μένανδρος" 
Ἔστι δὲ ὁμοῦ τὸ χρῆμα. 

ἁΠαρὰ δὲ Σοφοκλεῖ ἀντὶ τῆς σύν" 

Θεοῖς μὲν κἂν ὃ μηδὲν ὧν ὁμοῦ 
κράτος κατακτήσαιτ᾽" ἐγὼ δὲ καὶ δίχα 
δ κείνων πέποιθα τοῦτ᾽ ἐπισπάσειν κλέος. 

Καὶ ̓ Δημοσθένης τῷ ὁμοῦ ἀντὶ τοῦ ξ ἐγγὺς κέχρη- 
ται ἐν τῷ κατὰ ἹΑριστογείτονος" 

b Εἰσὶν ὁ cg ἰδισμύριοι. χιλιάδες Apol 

ke Ενθα. γὰρ βούλεται δηλοῦν 6 ὅτι ἐγγὺς τῶν Ἰδισμυ- 
ρίων εἰσὶν, ἐπεὶ ὅτι yd οὐκ ἦσαν δισμύριοι φανε- 

ρόν. Ἰσαῖος δὲ τὸ ὁμοῦ ἐπὶ χρόνου : ἔταξεν ἐν τῷ 
πρὸς Δωρόθεον". 

*OMOXE ἸΕΝΑΙ] Hec dedi ex A.C. Usque ad μηδὲ 
φεύγειν leguntur in Photio, et Harpocr. De hac formula 
vid. Ruhnken. ad Tim. p. 191. sq. 
*OMOZIIONAON : 4/2o] Ὁμόσπονδος : φίλος A.C. Pho- 

tius. 
"'OMOZTIXET) ὍὋὉμοστιχάει A.B.C.E. Hesychius, ex »' 

Hom. Il. ο΄. 635. 
ὉΜΟΣΦΥΡΟΣῚ Confer Hesychium h. v. KUST. 
2 τῷ αὐτῷ] ταὐτῷ A.C. 
'OMOTRPMONAE] Vid. Ruhnken. ad Tím. p. 193. 

:COA*Opa) cé] Ὁμοῦ τι A.B.E. “Ομοῦ τῇ πλ. C. Hoc ex- 
*emplum ZEliano tribuit Valckenzrius. 

*OMOT : Ἔγγυς] Ὁμοῦμαι" ὁμοῦ ἀντὶ τοῦ ἐγγύς C. Doctum 
est ριον Platonis de h. y. p. 1o. 

Ῥ Ἀριστοφάνης] Thesmoph. 579. ubi sic legitur : Πρὶν 
«Uy ὁμοῦ γενέσθαι, Σιγᾶθ᾽, ἵν᾽ VW κοσμίως πυθώμεθ᾽ ἅττα λέξει. 
KUST. 

€ συγᾶθ᾽ σιγᾷ δ᾽ B.E. ; 

ἃ Παρὰ δὲ Sadoc] Aj. 767. 
€ κείνων] ἐκείνων 
f Δημοσθένης] P. 785, 25. ubi vid. "Taylor. 
£ ἐγγὺς] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. Mort. 

XXVII. 7. P- 443- 
h Ejgi δ᾽ εἰσιν A.E.C. Mox δισμύριαι A.C. 
d δισμύριοι χιλιάδες ᾿Αθηναίων] Apud ipsum Demosthenem, 

itemque Harpocrationem, et Photium in Lexico ms.H 
— legitur, δισμύριοι πάντες ᾿Αθηναῖοι. KUST. 

; "pz] Gale Photius. Statim γὰρ om. C. 
: Mer gen μυρίων A.B.E.C. Photii ms. 
mE τοσοῦτον] ἐς om. A.B.C.E.M. Sequentia longe 

contractiora prebet Photius. 
n τόπου] τόπου τοῦτο À.B.E.C. τοῦτο M. 

Β 

ΟΜ 

WE; τοσοῦτον πονηρίας ὁμοῦ καὶ τόλμης ἐλήλυθε. 

Καὶ ἐν τῷ πρὸς Καλλικράτην" 
Οὐ μὴν ἀλλὰ τούτου πάντα ὁμοῦ ταῦτα ἐπιτάξαντος. 

Λυσίας δὲ ἐπὶ "τόπου τοῦτο ἔταξεν, ἐν τῇ πρὸς Με- 
τάνειραν ἐπιστολῇ" 

Γυναικῶν δὲ πολλῶν καὶ ἀνδρῶν ὁμοῦ κατακειμένων. 

Καὶ ο"Ὅμηρος ἐπὶ τόπου. Πάτροκλος γὰρ λέγει" 
Μὴ ἐμὰ σῶν ἀπάνευθε τιθήμεναι o£ , ̓Αχιλλεῦ, 
ἀλλ᾽ ὁμοῦ, ὡς Ῥέτράφημεν ἐν ὑμετέροισι δόμοισι. 

Καὶ Αἰλιανός" 

ὋὉ δὲ Σύφαξ ὁμοῦ τι τῷ θανάτῳ ὧν, ἀνεφθέγξατο τὰ 4 ἐκ τῆς 
τρωγῳδίας T iajeia, ὡς δεδιττόμενος τὸν Μακεδόνα" 

5Ὅρα, τιθεῖσα τόνδε τὸν νόμον βροτοῖς, 
μὴ πῆμα σαντῇ καὶ ᾿μέτάγνοιαν τιθῆῇς. 

Οὐ μὴν ἔσπασέ τι υἡ μήρινθος αὐτῷ. 

Καὶ αὖθις" 
Μὴ ἰσχύουσα τεκεῖν, ! En τι τῷ ῥαγῆναι: χῆἦν. 

Ἔστι δὲ τοῦτο πολὺ παρὰ ἌΤΉΔΗΣ, Ὡς Y καὶ Μέ- 

νανδρος" 
Z'Hào γὰρ ἃ τοῦ τίκτειν ὁμοῦ. 

"OwotwaAr : 
"Ouoarfs : "Ομογενής. 
'OuoxáPors : Πλησιοχώρους. 

"OuáAAs : Ὃ ὁμοαύλαξ, P6 γείτων. 
ἸὉμόμοκα: 
Ὅμωμοσμένοσ : 
᾽Ομόνυμα: : Τῶν πολλαχῶς λεγομένων [1294 

κατ᾽ ἄλλον τρόπον λέγεται. Καὶ] τὰ μὲν ἐν ὀνόμασι 

τὸ διττὸν € ἐχει; ἃ καλοῦμεν ὁμώνυμα" τὰ δὲ ἐν λόγω, 

ἃ καλοῦσιν οἱ φιλόσοφοι ἀμφίβολα. Καὶ τὰ μὲν 
ὁμώνυμά ἐστι προφανῆ" τὰ δὲ, ἀμφίβολα" οἷον, ἡ 

PE ἐπιστήμη, ἐπεὶ πλειόνων ἐστὶ, πλείω σημαίνει, καὶ 
ἔστιν ἀμφίβολος. SH yap οὕτως πλειόνων q. αὐτὴ καὶ 
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Ὁ Ὅμηρος] Il. ψ΄. 83. 84. KUST. 
P ἐτράφημεν] ἐτράφην A.B.E.C. M. et mox ἡμετέροισι. 
4 ἐκ τῆς] ἐκ om. C. 

r ἰαμβεῖα) ἰάμβια A. 
nius: τιθεῖσα τ. Sophocl. Electr. 581. 
μετάνοιαν] μετάγνοιαν E. 'Tum τίθης C. 

Ὁ $ μήρινθος] Vid. in Αὕτη μὲν p. 659 C. et in Μήρινθος p: 

, 2493 C. 
x ἦν} αὖ Β. 
Y καὶ Μένανδρος" Ἤδη γὰρ τ.] Fragmentum hoc Menan- 

dri auctius et emendatius citat Scholiastes Apollon. Rhod, 
ad lib. IL, 121. ubi itidem de significatione vocis ὁμοῦ 
agit. Ait enim : Τὸ ὁμοῦ καὶ ἐπὶ τοῦ ἀθροίσματος τιθέασι, καὶ 
ἐπὶ τοῦ ἐγγὺς, ὦ ὡς ᾿Αθηναῖοι εἰώθασι χρῆσθαι. Μένανδρος" Ὁμοῦ 

p τῷ τίκτειν παρεγένεθ᾽ ἡ κόρη. ᾿Αντὶ τοῦ ἐγγύς. KUST. 
εἰ ἢ Ἤδη γὰρ] Hunc locum laudat Photius in Lex. ms. et 

Harpocratio; apud quem legitur, Ἤδη γάρ ἐστι. Quare 
senarius ita rescribendus videtur, Ἤδη γάρ ἐστιν ἥδε τῷ τί- 
κτεὶν ὁμοῦ. In eo est ista ut pariat. Huc respexit Diony- 
sius Halicarn. Antiq. Rom. I. 29. p: 62. Kai γὰρ ὁμοῦ τι 
τῷ τίκτειν τὴν κόρην εἶ εἶναι. Ita scribendus iste locus. TOUP. 

- ἃ τῷ τίκτειν] τοῦ τίκτειν A.B.E.C.M. Photius, Harpocr. 
'OMOAAR] Confer Etymologum v. “ομώλακες. KUST. 
b ὁ γείτων] om, C. ubi om. seqq. usque ad ὋὉμωχαΐτας. 
ὈΜΩΜΟΣΜΕΝΟΣ Menand. hist. p. 100. TOUP. 
€ Τῶν πόλλαχῶς λεγομ.} Hiec, et que sequuntur: usque 

ad finem articuli, leguntur apud Alexandrum Aphrod. in 
lib. II. Topic. P: 81. 82. KUST. 

d [ἄλλα κατ᾽ ἄλλον τρόπον λέγεται. Καί] Haec omnia de- 
lenda sunt, utpote nihil ad rem facientia, et inepte hic 
inserta. Vide ipsum Alexandrum Aphrodis. KUST. 
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μία ἐπιστήμη; ὡς τοῦ τέλους, καὶ τῶν πρὸς. τὸ τέλος" Α πᾶν συγκεκρίσθαι. 

οἷον, οἰκοδομικὴ καὶ οἰκίας ἐστὶν ἐπιστήμη; ὡς τέλους" 

καὶ δὲ ὧν οἰκία γίνεται, ἅπερ ἐστὶ πρὸς τὸ “τέλος, 

πλειόνων οὖν ἡ αὐτή. Ὁμοίως καὶ "ἰατρικὴ ὑγείας 

ποιητικῶν οἷον διαίτης, καὶ τομῆς, καὶ καύσεως, καὶ 

ἑτέρων πλειόνων. 

[᾿Ομωρόφιοσ :] 

Ὅμως: 'Ἐπίρρημα. 
ὉμοΣαξέδι;: Θουκυδίδης τοὺς συννάους θεοὺς B 

καὶ ἡ ὁμορροφίους. Βοιωτικὴ δὲ ἡ λέξις. 
'ΟΜΩΧΑΙ͂ΤΑΣ Δαίμονασ : : Τοὺς συμμετέχοντας τῶν 

αὐτῶν ἱναῶν καὶ τῶν αὐτῶν ἱερῶν. 
Ὄμπνιον νέφοσ : Μέγα, πολὺ, ηὐξημένον. Σο- 

φοκλῆς Θησεῖ. Καὶ ὅμπνιοΣ χεὶρ, κῇ πλουσία. 
"Ownwrow 5 ὕδωρ: Τὸ τρόφιμον, καὶ πολύ. Λέ- 

γεται καὶ ᾿ὀμπνιηρὸν ἴδωρ, τὸ τρόφιμον. 
"Ownwioz: Ἢ Δημήτηρ; αἰτία οὖσα τοῦ ἀνα- 

πνεῖν. 
“Ὄμπνιοσ λειμών : Ὃ σῖτος, καὶ οἱ Δημητριᾶ- 

Koi καρποί: "ἐπεὶ "OwrNÍA 7 Δημήτηρ λέγεται. 
ὌΜΠΝΙΟΣ "xxfp : : Πλουσία χείρ. 
"Ouoías AABÁX: Ἀντὶ τοῦ μεταλήψεις, καὶ ἀντὶ 

μεταθέσεις. 

*Ouotioz: Ὃ Ῥὁμοίως πᾶσι χαλεπός. 

"Ομοιομέρεια : «Ἀναξαγόρας ὁ ὃ φιλόσοφος ἔλεγε 
τὴν σελήνην "οἰκήσεις ἔχειν, καὶ λόφους, καὶ φάραγ- 

γας. Ἀρχὰς δὲ τὰς ὁμοιομερείας. Καθάπερ γὰρ 

e τῶν ψηγμάτων λέγομεν τὸν χρυσὸν συνεστάναι, 
βοὕτως καὶ ἐκ τῶν ὁμοιομερῶν μικρῶν σωμάτων τὸ 

€ τέλος] Delevi statim καὶ τῶν πρὸς τὸ τέλος cum A.B.E. 
f Ἰατρικὴ ὑγείας ποιητ.Ἴ Supple ex Alexandro Aphrodis. p y " PP P E 

Ἰατρικὴ ὑγιείας καὶ τῶν ὑγιείας ποιητικῶν, &c. KUST.. ἡ ia- 
τρικὴ ὑγιείας A. Tum ποιητική B.E. 

ὋὉΜΩΡΟΦΙΟΣΊ] Deest A. vid. supra p. 268o C. 
'OMOXAITAZ] Apud Thucydidem, Hesychium ,et Pho- 

tium in Lex. inedito, scriptum est, 'Opexérac, per ε in 
syllaba penultima. KUST. Ὁμοχαίτας C. 

£ Θουκυδίδης] Lib. IV. c. 97. KUST. 
h. ὁμωροφίους] ὁμορροφίους A. Photius. 
'OMOXAITAZ AAIMONAZ: Τοὺς συμμ.} Ex Scholiasta 

"Thucydidis ad modo indicatum locum scriptoris illius : 
sed ubi, ut diximus, legitur ὁμωχέτας. KUST. 

1 γεῶν] ναῶν A.E.C. 
"OMIINION] Apoll. Rhod. lib. IV. 989. Τιτῆνας δ᾽ ἔδαεν 

στάχυν ὄμπνιον ἀμήσασθαι. Scholiasta: [Ομπνιον : Πολὺν, δα- 
ψιλῆ. Φιλητᾶς ἐν ᾿Ατάκτοις Γλώσσαις ἀπέδωκε ὄμπνιον στάχυν, 

τὸν εὔχυλον καὶ τρόφιμον. Κυρηναίων δέ τινες τὸν πλούσιον καὶ 
εὐδαίμονα ὄμπνιον καλοῦσιν. ὕΑμεινον δὲ τὸν φερέσβιον εἰπεῖν. 
KUST. "Ozww Photius, et similiter in seqq. Habet ta- 
men Photius Ομπνίου νέφους : μεγίστου. 

Κὴ πλουσία) Sic recte mss. Paris. At priores editt. [et 
E.] male, ἡ θυσία. — Confer Nostrum paulo post, v. Ὄμ- 
πνιοὸς χείρ. KUST. 

l'OMIINIKON] ὀμπνιηρὸν A.C. ὀμπνικρὸν ἘΠ. ᾿Οπνιηρὸν 
ὕδωρ τὸ vp. Photius. Mox ὕδωρ τὸ 7p. om. A. 
"OMIINIOZ: Ἢ Δημήτηρ] Scholiastes Nicandri, p. 43. 

᾿Ομφαλὸς γὰρ ἀπὸ τῆς ὕμπνης εἴρηται, d ἐστι τροφή. ᾿Αφ᾽ οὗ καὶ 
E] Δημήτηρ ᾿μηνία. Confer etiam Hesychium, et Eustath. 
ad Il. σ΄. p. 1012, 4. KUST. 

, Ὅμοιον, El καὶ “Φιλέας Ἀνδοκίδην IEPOzT- 

ΔΊΑΣ ἐγράψατο, ὥσΣπῈΡ OTK ATTOZ ὧν ὁ THX θεοῦ 
TO Γονγόνειον ἐξξΊ ἀκροπόλεως ἀφελόμενοσ : 
᾿Ομοιόστομος "ὦ πορείᾳ διφαλαγγία ἐστὶν, ἥτις 

τοὺς ἡγεμόνας ἑκατέρας τῆς φάλαγγος € ἐκ τῶν αὐτῶν 
μερῶν τεταγμένους, οἷον ἐκ δεξιῶν ἢ ἐξ εὐωνύμων 
ἑκατέρας. φάλαγγος, ἔχει. 

"Ouofozrs : “'Ὁμοιότης. 
'Owofoziz: Δίττη. Ἢ μέν τις *ravrov. ἡ δὲ, 

ἕτερον. "Ore δὲ λέγει Πλωτῖνος “ὁμοίωσις PT 
* fed" ἄλλον τρόπον ληπτέον. 

ἸΟμφακίαν : 'ὯὩμὸν, καὶ σκληρόν. “ Ἀριστοφά- 
γης" 

Δεινὸν γὰρ οὕτως ὀμφακίαν ἃ πεφυκέναι 
τὸν θυμὸν ἀνδρῶν, ὥστε βάλλειν καὶ βοᾶν, 
€ ἐθέλειν τ᾽ ἀκοῦσαι μηδὲν ἴσον ἴσῳ φέρον. 

Ἀντὶ τοῦ ὠμὸν, καὶ σκληρόν. Μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν 
ὀμφάκων. [Οὕτω δὲ αἱ σταφυλαὶ δριμεῖαι οὖσαι, 
καὶ οὔπω πέπειροι" ἐκ γὰρ τοῦ ἐναντίου, πέπανον 
τὸ ξὥριμον. καὶ ἡδύ. Ἴσον δὲ ἴσοι φέρον, ἀντὶ τοῦ 
δίκαιον, καὶ ἐξ ἴσον. Ἀπὸ μεταφορᾶς ̓  τοῦ κιρναμένου 
οἴνου πρὸς ὕδωρ. Λέγει δὲ κατ᾽ ἴσον εἰπεῖν καὶ ἀκοῦ-- 

σαι. 
᾿Ομφαλητομία: "Ore αἱ μαῖαι τὸν ὀμφαλὸν τοῦ 

βρέφους ἀποτξιιϑευθὶς Καὶ αὐταὶ δὲ ὀμφαλητόμοι 
λέγονται. Καὶ Βόὀμφάλτον, ὃ ὀμφαλὸς τῆς ἀσπίδος. 

ἱ Ζηνὶ τόδ᾽ ὀμφάλιον σάκεος τρύφος, ᾧ ἐπὶ λαιὰν 
ἔσχεν ἀριστεύων, ἄνθετο Νικαγόρας. 

P. 251. 
9 μεταθέσεις] ἀντιμεταθέσεις A.B.C.E. Photius. Photius 

item ἀντιμεταλήψεις. 
P ὁμοίως} ó ὁμοίως A.B.C. Il. δ΄. 315. γῆρας ὁμοίϊον, ubi 

Schol. τὸ ὁμοίως πᾶσι χαλεπόν. 
4 ᾿Αναξαγόρας ὁ φιλόσοφος ἔλ.1 Hiec sunt verba Laértii 

lib. II. 8. KUST. 
T οἰκήσεις] οἰκήσεις πέντε C. Mox λόγους M. 
8 οὕτως] οὕτως καὶ C. 
t ó ρῶν} Ὁμοιομερειῶν Α.Μ. Mox συγκεκράσθαι E.. 
ὍΜΟΙΟΝ] Ex Synes. Calv. enc. p. 83. Vid. v. Φιλέας. 

Mox leg. ὑφελόμενος. Vid. Taylor. ad ZEschin. p.633. 
F TOUP. Similiter Hemsterhusius. τοῦ θεοῦ A. ὁ om. E. 

Deest articulus C. 
ἃ ΦΙΛΕΑΣΊ φιλαίας A. 
ὍΜΟΙΟΣΤΟΜΟΣ ἐν ποῤρ.] Confer ZElian. in Τδοί. c. 42. 

KUST. Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 512. Mox διαφα- 
λαγγία C. et in fine ἔχειν. 

X ἐν πορείᾳ] ἐμπορείῳ Α. εὐπορείᾳ B.E. Mox διφαλαγγίας B. 
Y τεταγμένους] τεταγμένη Εἰ. 
2 ̓ Ὁμοιότης} Statim delevit Kusterus, ζήτει ἐν τῇ ὑπερβολῇ. 

καὶ ὁμοιότητι δοτικῇ. Deest, gl. A. 
ἃ ταυτὸν] αὐτὸν Β. αὐτῶν E. 
b τῷ θεῷ τῷ om. C. 
€ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 351. 
d πεφυκέναι] πεποιθέναι C. 
€ ἐθέλειν δ᾽]. ἐθέλειν τ᾽ A.C.. Mox φέρων C.M. 
f Οὕτω καὶ] οὕτω δὲ A.E. οὕτως δὲ C. 
€ ὥριμον] Scholiasta Aristoph. rectius, ἥμερον. KUST. 
'OMSAAHTOMIA] ᾿Ομφαλητομέαι A. Posui αἱ μαῖαι ante 

τῇ ἐπεὶ----λέγετα!] Hac om. A. sed agnoscit Photius, Η τὸν oap cum A.C. et Photio. Vulgo post βρέφους. 
ubi ᾿Οπνία. 

n XEIP] Photius addit πλούσιος. 
*OMOIAZ AABAT] Sumsisse videtur ex Platon. Phaedr. 

p. 340 E. περὶ μὲν τούτου, φίλε, εἰς τὰς ὁμοίας λαβὰς ἐλήλυθας. 
Inter Prov. metr. relatum exstat v. 561. ABRESCH. 
Vid. Schol. Platon. pp. 58. 182. Ast. ad Platon. Phedr. 

h ^OM$AAION] Suidas interpretatur, ὁ ὀμφαλὸς τῆς ἀσπίς 
: sed minus recte, ut puto. Non enim videtur esse 

iD im sed adjectivum, significans, umbilici instar 
rotundum : ut ex sequenti fragmento colligitur. KUST. 
Seqq. caret Photius. 

i Ζηνὶ τόδ᾽ ipd. ] Anthol. Pal. VI. 84. 

——— —"———— 
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Ὅμφαλόν : - Τὸ μεσαίτατον. 

ἀσπίδοσ, τὸ μεσαίτατον αὐτῆς. 
Ὁμφαλόσς: : Οἷόν τις fita τοῦ βρέφους ἐστί: δὲ 

ἐκείνου γὰρ αὔξεται καὶ τρέφεται. 
Κ᾿ Ὀμφαλός σου οὐ περιετμήθη. 

ὌμφΦΑαΞ : Σταφυλὴ δριμεῖα οὖσα, καὶ οὐ πέπειρος. 
Θηλυκῶς δὲ ᾿Ἰλέγει τὰς ὄμφακας Πλάτων ὁ κωμικὸς 
ἐν δράματι "Ἑορταῖς. 

Καὶ τὰς ὀφρῦς σχάσασθε, καὶ τὰς ὄμφακας. 

"Oweaz: Ὡμόφαξ rig ὧν. ὋὋ ὠμὸς εἰς τὸ φα- 
γεῖν. Καὶ παροιμία" 

Σικελὸς ὀμφακίζεται. 

"Owes : Θεία κληδὼν, ἢ φήμη. 
Ομφήν : Κλῃδόνα, φήμην θείαν, ἢ τὰ ὀνείρου φάν- 

τασμα. 
[Ὅν : "'Ὃ οἷόν τε ἐστὶ ποιεῖν, ἢ πάσχειν. 
ὌνΑΡΡοΣ : Εἶδος ζώου. 
"OwarPoi : Μηχανήματα, οἱ λεγόμενοι ἅρπαγες, 

οἵγε ἁρπάζειν τοὺς προσιόντας ἐπιβαλλόμενοι εἶ εἶχον. 

"Owap : Ὅνειρος. 
[Ὄναρ καθ᾽ ὕπνους νητρεκὲς λαλεῖν τόδε. 
Ὄναρ *; μάρτυς αὐτῇ HS PPS ] 

᾿Ὀνάσιμος, Κύπριος, ἢ Σπαρτιάτης, ἱστορικὸς, 

Καὶ ὀνφάλιον Α 
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"Ὅναιντο: Kai ὄνασϑαι, ὠὀφε- Ωφεληθεῖεν. 
ληθῆναι. 

Ὅνεία : Ἢ τοῦ ὄνου δορά. 
Τὴν σάγην τε τοῦ κτήνους 

καὶ τὴν ὀνείαν προσεπέθηκεν ἐκδείρας. 

τΒάβριός φησιν. 

"Ὅνειαρ : Ὅνειρον. 

vA μέγα Βαττιάδαο σοφοῦ περίπυστον ὄνειαρ᾽ 
ἦ P ἐτεὸν ceo, οὐδ᾽ ἐλέφαντος ἔ ene. 

'Avri τοῦ, ἀληθές" παρὰ τὸ "Ὃμηρικόν" 
X Δοιαὶ γάρ τε πύλαι ἀμενηνῶν εἰσὶν ὀνείρων. 

[Y"OxzzaP δὲ παρὰ ᾿Ησιόδῳ, ἡ ὠφέλεια. 
'Ὁπείατα : Οὐ πάντως βρώματα, ὡς οἱ γλωσσο- 

γράφοι" ἀλλὰ πάντα τὰ εἰς ὄνησιν ἐπιτήδεια "" Oux- 

βὸς" 
᾿᾿Ὀνείατ᾽ ἄγοντα. 

€ οὐκ s eire δὲ, φέροντα" οὐδὲ γὰρ ἐβάσταζεν. 
ἸΟνείδιοσς Aóroz: Ὃ ὀνειδιστικός. 

Οπειδίζω : 
bzi δ᾽ ἄθλιός γε ταῦτ᾽ ὀνειδίζων, & σοι 
οὐδεὶς M οὐχὶ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ τάχα. 

Οἷον, οὐδείς ἐστιν, ὃς οὐ ταῦτά σοι ὀνειδισεῖ, ἅ ἅπερ 

μοι ὠνεί (üucag. Τὸ δὲ τάχα, ἀντὶ τοῦ ταχέως. Καί 

καὶ σοφιστὴς, τῶν ἐπὶ ΡΚωνσταντίνον γενομένων. p σε μετ᾽ ὀλίγον ἐροῦσι τυφλόν. Πρὸς Τειρεσίαν ὃ Aó- 
"Eye cabe Στάσεων διαιρέσεις, Τέχνην δικανικὴν, πρὸς γος. 

Aio», Περὶ ἀ ἀντιρρητικῆς. τέχνης, ΤΠρογυμνάσματα, 
Μελέτας, ᾿Εγκώμια" καὶ ἄλλα πλεῖστα. 

"Owazear: ᾿Επαπολαῦσαι, ὠφεληθῆναι. 
ἘἘπὶ τούτοις πολλὰ καὶ ἀγαθὰ τῷ βασιλεῖ ηὔχοντο, καὶ ὄνασθαι 

τῶν παρόντων. 

"OwataTo : Ἀπολαύσειαν. 
Μηδέποτ᾽ ἀγλαΐας ὀναίατο" 

r n 3920. ἃ 12 τουτέστιν, ἡδονῆς, δόξης. 
τοιάδ᾽ ἀνύσαντες ἔργα. 

"m v i$ « " , ΤΣ 
τοι τὸν ἐμὸν πατέρα ἀνελόντες. 
ἸΟΝΑΪΜΗΝ : ᾿Ἐπιτύχοιμι, ἀπολαύσω. 

5Καὐτὴ γὰρ ἐγὼ οὕτως ὀναίμην τῶν τέκνων. 

«Σοφοκλῆς" 

[[Ὀνειδίζω : Δοτικῇ. 
Οἴεσθε καὶ Σολομῶντα πικρῶς ὑμῖν ὀνειδίζειν. 

Kai, 
d Mz3eyl. συμφορὰν ὀνειδίσῃς. 

Αἰτιατικῇ δέ" 
€ Καὶ τίς ἐστιν οὗτος, ὃς ὠνείδισε Θεοῦ παράταξιν ; 
^ 

E Καὶ, 
Μή μοι γένοιτο καὶ τοῦτο ὀνειδισθῆναι.] 

ἸΟνειδιῶ : "Oveísw. 
ὌνειδίσασΣ : Μεμψάμενος. 

"Oveibízas εἰς ᾿ἀνανδρίαν αὐτῷ καὶ κακίαν. 

"Ὄκειδοσ: Μέμψις. 

k Ὀμφαλός σου οὐ περ. Ezech. XVI:.4. KUST. Gl. F Ubi legendum, cum auctoritate Suide, tum sententiae 
Suidam descripsisse ex Theodoreto ad eum locum nota- 
vit Ernesti. 
ὌΜΦΑΞ: Σταφυλὴ ὃρι:μ.1 Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

351. Confer etiam Nostrum supra v. Δεινὸν, ubi eadem 
leguntur. KUST. 

1 λέγει] λέγεται C. ubi Πλάτων etc. om. 
'OM9H] Philostrat. Ep. 46. Σειρήνων νύμφαι. Lego Συρῶν 

ὀμφαί. Vid. Wessel. Diss. Herodot. p. 158. Damascius 
p. 1031. Synes. p. 260. TOUP. 

πὶ ὀνείρου φάντασμα] Photius, ὄνειρα, φάσματα. Cum 
Suida concordant Hesychius et Lex. Seg., nisi quod uter- 
que habet φαντάσματα. 

n*0]5» B.E.M. Deest gl. A.C. 
"ONATPOI : Mzya».] Vide Procop. de Bello Goth. lib. 

I. c. 21. KUST. 
9"Ovap καθ᾽ ὕπνους) Λύσις ὀνείρου prefigit M. Desunt 

hec A.C. Nihil preter "Ovap καθ᾽ ὕπνους dedit Kusterus. 
Nicephorus p. 17. ὄναρ ὀνείρους νητρεκὲς πέλει λέγειν. 

ὌὈΝΑΣΙΜΟΣΊ Conf. supra ᾿Αψίνης. REINES. Deest ar- H 
ticulus C. ἱστορικὸς om. Α. 

P Κωνσταντίνου] Keveravri B. 
4 Σοφοκλῆς} Electr. 211. 
T τουτέστιν ἡδονῆς δόξης delevit Kusterus. 
5 Καὐτὴ γὰρ ἐγὼ οὕτως ὀναίμην τῶν τέκνων] Aristoph. 

'"Thesmoph. 476. Καὐτὴ yàp ἔγωγ᾽ οὕτως ὀνοίμην τῶν τέκνων. 

κωνσταν E. 

Vid. Schol. Il. £. 4τ. G6 

jussu, 'ONAIMHN. Aliud est ὀναίμην, aliud ὀνοίμην. Quod 
magnum Pearsonum ad Vindicias Epist. Ignatii fugisse 
miror. Lucian. in Philops. 27. ΟΥΤΩΣ 'ONAIMHN, ἔφη, 
τούτων τῶν υἱέων. Accedit Hesychius : 'ONAIMHN, τύχοιμι, 
ἀπολαύσαιμι, ὠφεληθείην. Ad hunc ipsum Comici locum 
respexit. TOUP. 

t Báfpioc] Tyrwitt. p -.34- 
"ONEIAP : "Oveipoy] een hec gl. C. 
u*A μέγα, Βαττ.7 Anthol. Pal. VII. 42. Mox ἀληθὴς Μ 
X Δοιαὶ γάρ τε πύλαι ἀμ. Versus hic legitur apud Ho- 

merum Odyss. τ΄, 562. KUST. 
Y ὌΝΕΙΑΡ.---ὠφέλεια om. A.B. 
2 Ὅμηρος] ll. &/. 367. KUST. Suidas descripsit fere 

Schol. Ven. ad eum locum. 
ἃ εἶπε δὲ] δὲ om. A. 
MO] "Ovébeo; A. Mox ὁ iab. A.B.C. Vulgo 

om. 
b Σὺ δ᾽ ἄθλιός γε ταῦτ᾽ ἐνειδ.1 Soph. CEdip. Tyran. 372. 

ὀνειδιεῖ] ὀνειδίσει A.E.C. 
ὈΝΕΙΔΙΖΩΊ Deest gl. A. Post ὄνειδος ponit C. qui om. 

tamen καὶ μηδενὶ etc. 
d Mei] Isocrat. ad Demon. p. 8 B. 
€ Kai τίς ἐστιν] Vid. 1 Regg. XVII. 56. 
'ONEIAIQ] Deest gl. C. 
f ἀνανδρείαν} ἀνανδρίαν Α. Deest exemplum C. 

15 Q 
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ΒΕ Ζώειν γὰρ δίχα παντὸς ὀνείδεος ἤθελ᾽ b ἑκάστα, 
ξεῖνε, τὸν ἐκ χειρῶν ἀρνυμένα βίοτον. 

2687 

Α 

Ὅνεϊον : "Ev à οἱ ivo ἵστανται. 
ΟΝΕΙΡΕΪΗΙΣΙ : Προιητικῶς. 
Ονειρολεσχία: ΕἮ ὕβρις. 

"OxgrPÓDAHKTON : : "Ὑπὸ ὀνείρων πληττόμενον. 
"Orr, ὥς φησι Πυθαγόρας, ὁ ὀνείρους καὶ τοῖς κτή- 

νεσι γίνεσθαι, καὶ νόσους, καὶ σημεῖα. 
“Ὅνειρον καὶ ÉNTINÍOT διαφέρει" ἕτερον γάρ ἐστι, Β 

καὶ. οὐ 'ταὐτόν. Ἀλλὰ καὶ τὸ ὄνειρον καὶ τὰ ἐνύπ-- 

VI0y kae εἴποι τις ἄν" ὅταν δὲ τεχνικῶς λέγῃ τις. 
κυρίως ἕκαστον χρὴ καλεῖν. Καὶ τὸ p ἀσήμαντον, 
καὶ οὐδενὸς προαγορευτικὸν, ἀλλ᾽ ἐν μόνῳ τῷ ὕπνῳ τὴν 

δύναμιν ἔ ἔχον, γινόμενον δὲ "ἐξ ἐπιθυμίας ἀλόγου, ἢ 
ὑπερβάλλοντος φόβου, ἢ ἢ πλησμονῆς, ἢ ἐνδείας, ἐ ἐνύπ- 
νιον χρὴ καλεῖν, τὸ δὲ ὁ μετὰ τὸν ὕπνον ἐνέργειαι ὃν, 
καὶ ἀποβησόμενον Ῥές τι ἀγαθὸν ἢ κακὸν, ὄνειρον. 

Πολλάκις δὲ καταχρηστέον τοῖς ὀνόμασιν, ὡς καὶ 

Ὅμηρος" 
Θεὶϊός μοι ἐνύπνιον ἦλθεν ὄνειρος. 

ἸΟΝΕΙροπολεῖ : Φαντάζεται. 

αοὐ χρεὼν οὖν ταῦτα τοὺς T Σαρακηνοὺς ὀνειροπολεῖν. 

Ονειροπολεῖν : Τοῦ ΟΝΕιρώσσειν διενήνοχε. 
Τὸ "μὲν γὰρ ὀνειροπολεῖν ᾿ἐπὶ τῶν ἐνύπνιον ὁρών- 
των τὸ δὲ ὀνειρώσσειν, ἐπὶ τῶν αὐτομάτως γονὴν 
ἀφιέντων: ὅπερ οἱ ἐρωτόληπτοι πάσχρυσιν, ἢ ἀπὸ 
βρωμάτων, ἢ ἀπὸ δαιμόνων ἐνεργείας τοῦτο πάσχον- 
τες. 

ἸΟΝΕιροπόλοσ : "Ονειροκρίτης. 
"Oxsípanrs : : Ἢ τῶν ὀνειράτων δεῖξις. 

ὀνειρώσσω, τὸ ἐνυπνιάζομαι. 

Ονηθῆναι : Ὠφεληθῆναι. "Ξενοφῶν" 

Καὶ 

E Ζώειν γὰρ δίχα π.1 Anthol. Pal. VI. 174. 
h ἑκάστη] ἕκαστα Α.Ο.Β.Μ. Ver. seq. χειρὸς A. 
1 ὄνοι οἱ ὄνοι A.C. 
'ONEIPIOIZI] Ὀνειρήῃσι Α. ὀνειρήοισ, Β. Vid. Od. δ΄ 

Des gl. C. 
k Ἢ ὕβρις] Haec interpretatio non convenit voci ὀνειρο- 

λεσχία, sed ὀνειδολεσχία. Quare, si sic scripsit Suidas, ar- F 
ticulus hic alio loco collocandus erit. KUST. 
ὌΝΕΙΡΟΝ 'ENTIINIOTY διαφ.} 'Totus hic articulus ex- 

cerptus est ex Artemidori Oneirocr. lib. IV. c. τὶ ut Pear- 
sonius quoque observaverat. KUST. 

l ταὐτὸν] ταυτὸ A. 
m ἐνύπνιον} τὸ ἐνύπνιον A.C. Mox προσαγορευτικόη M. 
n ἐξ ἐπιθυμίας} ἐξ om. C. τὸ ἐξ ἐ. Μ. 

9 μετὰ τὸν ὕπνον] Artemidorus: τὸ δὲ μετὰ τὸν ὕπνον ἀπο- 
βησόμενον ἐναργὲς ὃν ἀγαθὸν ἢ x. qui plura habet in seqq. 

P ἔς τι] ἐστὶν C. 
ᾳ Οὐ χρέων----τοῦτο δὲ οὐ om. C. Ubi seq. Ὀνειροπολεῖν τοῦ 

ὀνειρώσσειν διενήνοχεν. : 
T Σαρακηνοὺς] ᾿σαραῖς A. 
Tr Τοῦτο δὲ τοῦ ὀνειρώσσειν διενήνοχε. Τὸ i. ] Ex Schol. Ari- 

stoph. Nub. 15. τοῦτο δὲ om. A.B. 
5 μὲν γὰρ] γὰρ om. A.E.M. 
t ἐπὶ τῶν] ἐπὶ τῶν νυκτὸς Schol. 
u ὥσπερ] ὅπερ A.B.C. 
ὈΝΕΙΡΟΠΟΛΟΣΊ De variis. ὀνειροκρ. scriptoribus vid. H 

Jun. l. Anim. c. 18. REINES. Post h. v. delevi "ONEI- 
POZ: 'Ayküvec, οἵ εἰσι μέρος τῆς οἰκίας, kal πάντα τὰ sp 

πτησσόμενα (Kusterus : ** Artemidorus rectius, προσπτυσσό- 
** μένα") κατ' ὄναρ, τὸ κόσμιον τοῦ βίου σημαίνει. ᾿Ἐνύπνιον. 
A τὰ ἐνύπνια ἀναπτεροῦσιν ἄφρονας, cum A.C. Vid. supra 
v. ᾿Αγκών. 

'. 809. 
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"Expritov πρὸς τὰ χωρία προσβάλλειν, καὶ τὴν στρατιὰν ὀνηθῆ- 
ναί τι. 

"Ονηλάτης : Ὃ ὄνους ἐλαύνων. 
'Ονήσασθαι: ᾿Ὠφελεῖσθαι, γἀπολαύειν. 
κησιδόρᾳ : Ὅσνομα κύριον. 
᾿ΟΝΗΣΊΙΚΡΙΤΟΣ : Ὅνομα κύριον. 
2 Ὁ δὲ Ὀνησίκριτος ἀπόγραφος ἐξ ἀρχετύπου δευτερεύει. 

Τουτέστι, τοῦ Ἐξενοφῶντος. 
"Owüziwoz: ὭὨφέλιμος. " Καὶ ὄνομα κύριον, 

᾿ ΟΝΗσιφόροσ : ὭὨφέλειαν φέρων. 
Ονητήν : P ᾿Εναπόλαυστον. 
"Ονήτωρ: Πρὸς ὃ ὃν Δημοσθένης ἔγραψε τοὺς ἐξ- 

οὕλης λόγους. Εἷς δὲ ἦν τῶν χρρηγησόντων οὗ καὶ 

c Ἰσοκράτης € € τῷ περὶ ̓ Αντιδόσεως 3 μέμνηται. 

Ονίασ : Ὄνομα κύριον. 

ἸΟνιδία :- Τοῦ ἵππου τὸ ἀφόδευμα. Καὶ *óxíAES, 

τὰ τῶν ξόγων ἀποπατήματα' ἃ ἐπίτηδες πεπλασμένα 
ἐστίν. 

"ONÍAION : "Yaokopia rcs, τὸ ὀνάριον. 
Ονίνασθαι: : 'Ὅνασθαι, ὠφελεῖσθαι. 

NHMI, αἰτιατικῇ. 
ὌΝίνησιν : Ὠφελεῖ. 
'Ὅκιον : 'Ὠφέλιμον. 
"Oxeoz: Βόλβιτον. 

πρός. ΒΟ μηρος" 
Ἔν δ᾽ ὄνθου ἱ βοέης πλῆτο στόμα. 

Φασὶ δὲ κάνθαρον τὸ Golgi λέγεται δὲ eig ὄνθον 
ἀποσμερματίζειν, καὶ οὕτω περιστρέφειν τοὶς geris, 
léeg ὅτου ἐγγυμνασθὲν τὸ σπέρμα ἀποδοθῇ, κ καὶ "M ἐγ- 
γεννήσῃ. Θῆλυς δὲ κάνθαρος οὐ γίνεται, ἀλλὰ πάντες 
ἄρσενες γεννῶνται. 

^ 4 , 

8€ Ka; óNt- 

, ^ »" 

Τουτέστιν, ἡ τῶν βοῶν κο-- 

E [Καὶ Ὠῤγθηλεύουσι τὸν 9οῖνον, συμμεγνύντες αὐτῷ 
σαπρόν. .] 

X Ξενοφῶν} Lib. V. [5,2.] de Exp. Cyri, p. 354. KUST. 
Y ἀπολαύει» ἀπολαβεῖν A.B.C.E.M. Photii ms. Lex. Seg. 
'ONHZIAQPA] Hunc art. et seq. om. C. 
2 Ὃ δὲ Ὀνησίκριτος ἀπόγρ.] Hec sunt verba Laértii in 

Onesicrito lib. VI. 84. KUST. Vid. Clinton. Fast. Hel- 
len. III. p. 472. 

à Καὶ ὄνομα κύριον om. C. 
Ὁ ᾿Εναπόλαυστον] Lego, εὐαπόλαυστον. KUST. Photius, 

᾿Ὠνητήν : ἀγοραστὴν, ἐναπόλαυστον. 
'ONHTOP : Πρὸς ὃν Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 

Deest C. 
€ Ἰσοκράτης] P. 442. 8. 99. ed. Bekker. 
ἃ μνημονεύει] μέμνηται A. Photius, Harpocr. ms. Pal. 
MNA] "Onaís À. cum Photio, Lex. Seg. et Hesych. 
€'ONIAEZ, τὰ τῶν ὄνων ἀπ. Ex Schol. Aristoph. Pac. 

sub initium. KUST. Galen. VII. nominat ὀνίδα. REINES. 
Cf. Foesii CEcon. Hippocr. à. MULLER. 

f ὄνων] ἵππων C. 
'ONINAXOGATI] Procop. Arc. Hist. p. 128. Goth. p.223. 

TOUP. 
£ Καὶ 'ONINHMI aic. om. Δ. 

'ONINHZIN] Ex A.B.E.C. 

"ONGOZ] Schol. Aristoph. Pac. 7.—v. ᾿Ωνθυλευμένος. 
HEMST. 
h “Ὅμηρος] Il. J/. 777. KUST. 
i βοέης πλῆτο] βοέος πλεῖστο A.C. πλεῖστο quoque E. 
Κ ἀποσπερματίζειν εἰς 0. ] λέγεται δὲ εἰς ὄνθον ἀποσ. A.C. Schol. 
l ἕως ὅτου] ὡς ἂν τὸ σπ. ἐγγ. ἀποδοθείη Schol. 
m ψενγήσῃ] ἐγγεννήσῃ A.C. Schol. 
n ὀνθηλεύουσι τὸν ὄνθον] Scribe, ὀνθυλεύουσι τὸν οἶνον, ut le- 

gitur supra v. Καπηλικῶς. Eustathius quoque ad Il. ψ', p. 
1329. lectionem hanc confirmat, ubi hunc ipsum locum 
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[[Ὀνόγτρος : Φυτὸν ἀλεξίκακον, ὅπερ τριβόμενον A 

ὄζει. Οἱ δὲ ἀνάγτρον αὐτό φασιν. ἴοθεν P μετη- 

νέχθαι καὶ τὴν παροιμίαν 
Κινεῖς τὸν ἀνάγυρον. 

"Ezi τῶν ἐπισπωμένων ἑαυτοῖς τὰ κακά. 
*ONokÍNAIOS : Ὁνηλάτης, ἀστραβηλάτης. 
"Ονομάδημοσ : Ὅνομα κύριον. 
"OxouÁzaow : Ἀντὶ τοῦ φράζων, ἑρμηνείᾳ 'χρώμε- 

γος." «Δημοσθένης V ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 

'ΟΝοΟΜΑΚΛΗ͂Σ : “Ὄνομα κύριον. Ἢ δοτικὴ Ὅνο- 
μακλέϊ, ᾿Ονομακλεῖ. 

"Osowakavroz ἌΛΤΗΣ: ὙΦ ἕν ἀναγνωστέον. 
Σημαίνει γὰρ τὸ ὅλον ὀνόματι κλυτός. 'Ὃ γὰρ κλττὸς ἡμαίνει γὰρ ματι κλυτός. "Ὃ γὰρ 
ἐπὶ ττοῦ διαβεβοημένου. 

"Oxowazrí: ᾿ξ ὀνόματος. 
*Owomazróz: Πολύς. Καὶ, Οὐδ᾽ ὀνομαστόσ : 
ἢ ῥηθῆναι δυνάμενος, 96 πολύς. 

ὑτοῦ δὲ λέων ὥρουσε κατὰ στίβον, ἀνδράσι δεῖμα 
θαρσαλέοις" Γάλλῳ δ᾽ οὐδ᾽. ὀνομαστὸν ἄχος. 

Ὅνόματα : Γνῶσις. ὕδαβίδ: 
Ὁ ἀριθμῶν πλήθη ἄστρων, καὶ πᾶσιν otia ὀνόματα καλῶν. 

Τουτέστι, διαφορὰς, καὶ τὴν τούτων θέσιν vé kai 

διάταξιν, καὶ τὴν πρὸς ἄλληλα, σχέσιν. Οὐ yàp ὀνό- 
μασι κεχρημένος ὁ Θεὸς τοὺς ἀστέρας καλεῖ; (άψυχα D 
γὰρ ταῦτα, καὶ λόγου ἐστερημένα") ἄνθρωποι δὲ ταῦτα 
ἔθεσαν. 

"Oxomáwa: Ὁνομάσω. 

Suide adducit. Ait enim : Ἐνταῦθα δὲ σκοπητέον, εἰ καὶ τὸ 
ὀνθυλεύειν ἐκ τοῦ ὄνθος παράγεται κωμικώτερον, διὰ τὴν τῶν ὀνθυ- 
χευόντων περιεργίαν. Χρῆσις δὲ τοιαύτης λέξεως καὶ παρὰ τῷ εἰ- 
πόντι, ὡς ὀνθυλεύουσι τὸν οἶνον, παραμιγνύντες αὐτῷ σαπρόν. Ce- 
terum, apud Scholiastam Aristoph. ad Plut. ro64. duds 
hac Suidas sumpsit, legitur, νοθυλεύουσι : quod corruptum 
est. KUST. Deest hic locus A. post τς τω, ponit C. 

9 $y6oy] οἶνον E.. 
ὈΝΟΓΥΡΟΣΊ Hunc art. om. A. Post ᾿Ονομάζων ponit C. 

Vid. supra ᾿Ανάγυρος. 
Ρ μετηνέχθαι καὶ τὴν παροιμίαν} μετηνέχθη ἡ παροιμία C. 
'ONOKINAIOZ] Vide Suidam infra v. Πεισάνδρου δειλ. 

KUST. Caput gl. om. C. 
'ONOMAZAN : ̓Αντὶ τοῦ $5. ] Ex Harpocratione. KUST. 

ἀντὶ τοῦ φρ.} ἀντιφράζων A. Statim delevi ἑρμηνεύων cum 
A.B.C. Phot. Harpocrat. 

4 Δημοσθένης] Vid. Taylor. ad p. 237, το. ed. Reiskii. 
'ONOMATOKATTOYAATHY] Scribe et distingue: *Ovo- 

τρανό ἤλλτης. Homerusll. χ΄. 51. Πολλὰ γὰρ ὥπασε παιδὶ 
ρων ὀνομακλυτὸς ᾿Αλτης. Ad hune locum Suidas respexit. 

KUST. Nec dubitavi sejungere, ut in Hesychio editum 
est. A grammaticis scil. hoc preceptum est, scribi de- 
bere ὀνομακλυτὸς, non ὄνομα κλυτός. Schol. Ven. Α. κατὰ 
σύνθετον προενεκτέον" σημαίνει δὲ τὸ ὅλον ὀνομαστός" i γὰρ κλυτὸς 
ἐπὶ τοῦ διαβεβοημένου. Schol. B. ᾿Αρίσταρχος ὑφ᾽ ἕν, ὡς πασι- 
μέλουσα" ἐν δὲ ̓ Οδυσσείᾳ “ὄνομα κλυτὸς Alloy" κατὰ παράθεσιν. 

T τῷ διαβεβοημένῳ] τοῦ διαβεβοηξ A.B.E.C.M. Dedi κλυ- 
τὸς ἐπὶ pro αὐτὸς εἴη. 

5 οὐ πολύς] ὁ πολύς A.B.C. 
t Τοῦ δὲ λέων ὥρ.1 Anthol. Pal. VI. 220. 
'ONOMATA : Γνῶσιν] Quod hanc vocem explicavit γνῶ- 

σιν perabsurde fecit glossator. Nam falso excerpsit 
"Theodoretum, qui hec habet : ὁ ἀριθμῶν ἐνταῦθα τὴν γνῶ- V 
σιν ἐκάλεσεν, καὶ ἀστρῶν δὲ ὀνόματα τὰς τῶν ἀστ. ὃ. etc. Ergo 
γνῶσις pertinet ad vocem ἀριθμῶν, non ad ὀνόματα. ERNEST. 
Deest gl. C. 

" Δαβίδ] Psalm. CXLVI. 4. Vide ibi Theodoretum, 
cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
'ONOMHNQ] Il. β΄. 488. 

O N 

['Oxox *AuórPEvAI κνόμενον :] 
Ὅνον ὄρνιν : Δέγεταί τι τοιοῦτον, ὡς Y 'συμβο- 

λικὸς ἐρωτώμενος περὶ ἀρρώστου, εἰ εἶδεν "ὄνον ἐκ πτώ- 
ματος ἀναστάντα. Ἀκήκοε δὲ καὶ ἑτέρου λέγοντος, 
AlIac ὄνος ὧν ἀνέστη s ; ὃ δὲ ἔφη; Ὃ νοσῶν. ἀναστή- 
σεται. Καὶ ἀνέστη. Καὶ αὖθις" 

V'Opyi νόμιζε πάνθ᾽ ὅσα περὶ μαντείας διακρίνει. 

“Πάντα γὰρ οἰωνοὺς ἐκάλουν, καὶ τὰ μὴ ὄρνεα. 
eite 4 ὄρνιν. 

*Ezeí ἃ τινας εἰώθασι τῶν θεραπόντων. “καλόποδας 

λέγειν, καὶ KAAOIONÍZTOTX. 

"Oxóorvaers : Ὅνομα κύριον. 
ἐν τῷ ᾿Αρμάτιος.]) 

"Owoz: Τὸ ζῶον, καὶ τὸ fdpyavov. 
᾿ “Ὅνοσ: Τὸ περὶ τὰ τῶν ὑδάτων ἃ ἀγγεῖα πολύπουν 

καὶ συστρεφόμενον. 
"Owox ÁroN NTTÁPIA : Ἐπὶ τῶν Tap po τι 

πραττόντων. Τοῖς γὰρ μυστηρίοις ἐξ ἄστεος εἰς 
Ἐλευσῖνα διὰ τῶν ὄνων ἔφερον τὰ εἰς τὴν χρείαν. 
Ὅδϑεν ἡ παροιμία, διὰ τὸ κακοπαθεῖν ̂s ci die τοὺς 
ὄνους ἀχθοφοροῦντας. £'Oc ἂν οὖν ὁ ὅμοιόν τι πά- 
σχὼν τῷ πιέζεσθαι τῷ ἐπικειμένῳ ἄχθει, τὴν παροι- 

μίαν μίγνυσιν Ἀριστοφάνης. 
ὍὌνοΣ ἅγων μυστήρια: V Ez τῶν παρ᾽ ἀξίαν τι 

πραττόντων. Τότε γὰρ θλίβονται μᾶλλον, τὰ πρὸς 

τὴν χρείαν ἀγόμενα. βαστάζωντες. Δήμων. ἐπὶ τοῦ 
μύλου γενέσθαι φησὶν, ὅτι στεφανοῦσιν αὐτὸν τότε. 
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᾿Εθνικόν. [Ζήτει 

x "AIIOTPEVAI] ἀποτρίψαι E. Deest gl. A.C. 
"ONOX "OPN I] Aristoph. Av. 721. Φήμη y ὑμῖν ὄρνις 

ἐστὶ; πταρμόν - T ὄρνιθα καλεῖτε, Ἐύμβολον ὄρνιν, φωνὴν ὄρνιν, θε- 
Er ὄρνιν, ὄνον ὄρνιν. KUST. ὄνον ὄρνιν A.B.C.E. Αὐὶ- 

stoph. Mox τι om. C. 
y συμβολικῶς] συμβολικὸς A. 8680]. συμβουλικῶς C. 
2 ὄνον ἐκ πτώματος] Inter Pythagora precepta fuit non 

transire illac, ubi asinus erat lapsus. Joseph. l. I. c. Api- 
onem. REINES. πώματος C. 

ἃ Πῶς] πῃ C. 

Ὁ Ὄρνιν νόμ.} Scribe, "Opu» τε νομίζετε πάνθ᾽ ὅσα περ περὶ 
μαντείας διακρίνει. Sic enim legitur apud Aristophanem 
loco laudato. KUST. 

€ Πάντα γὰρ οἰωνοὺς ἐκ. Confer Nostrum supra v. Oie- 
γοί : ubi eadem leguntur. KUST. 

d τινας] τινες B.E. In fine καλλοιωνίστους B.E. 

ὠνίστους A.M. 
€ KAAOHOAAZ] καλλόποδας C. 

'ONOTOA9IT] Ὀνόουλφις A. ὀνόύκαφις E. Uncinis in- 
clusa om. A. Deest artic. C. 
"f pyayoy] Vid. v. "Qvev». 'TOUP. vid. Wessel. ad He- 
rodot. VII. 36. τὸ om. A.B.C. 
ὌΝΟΣ : Τὸ περὶ 7.] Eadem totidem verbis Hesychius. 

CO - 

GKUST. Ex gloss. Herodot. VII. 36. 
ὌΝΟΣ ἌΓΩΝ MTZTHPIA] Proverbio hoc usus. est A- 

ristoph. Ran. 159. ad quem locum vide Scholiastam. 
Ejus enim verba Suidas hic descripsit. Confer etiam 
alios Parcemiographos. KUST. 

E Ὡς ἂν οὖν ὅμοια πάσχων τῷ 7.] Locum hunc ante mu- 
"πὰ ex mss. Paris. et Scholiasta Aristophanis supplevi. 
In prioribus enim editt. male sic legitur, óc ἂν ὅμοια πάσχον- 
τας τῷ ἐπικειμένῳ ἄχθει. KUST. οὖν om. C.M. 

h ὅμοια] ὁμοιότητα Α. ὅμοιόν τε Schol. Mox πιεζεῖσθα: A. 
B.E. διὰ τὸ πιέζεσθαι Schol. Tum μιγνύουσιν M. 

i'Ezi τῶν----πραττόντων] Horum loco Photius: ἐπὶ τῶν 
ἑτέροις κακοπαθούντων καὶ παρεχόντων εὐφροσύνην" διὰ τὸ τῷ και- 
p8 τῶν μεγάλων μυστηρίων ἐξ ἄστεος ᾿Ελευσίναδε τοὺς üvovc κομί- 
ζειν αὐτοῖς τὰ ἐπιτήδεια. Mox λέγεσθαι Photius pro γενέσθαι. 
Tum $^ A.E. 
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ὌνοΣ ΚΑΚΡΟΑ͂ΤΑΙ zÁAmmrroz: EvzoAug VTa£,- A τοῦ λαληθῆναι αὐτῷ, Υκὰν ὦτα μεγάλα ἔχῃ καθάπερ 

ἄάρχαις. 
"Owoz πρὸς αἴλόν: Ἢ Παροιμία ἐπὶ τῶν μὴ συγ- 

κατατιθεμένων, μηδὲ ἐπαινούντων᾽ διὰ τὸ παντελῶς 
ἀναίσθητον τοῦ ὄνου. 

"OxózaNaPoz, φιλόσοφος Πλατωνικός.. Τακτικὰ, 

Περὶ στρατηγημάτων, "πομνήματα εἰς τι τὰς 1Πλά- 
τωνος Πολιτείας. 

Ὁνόσαιτο : ̓Εἰκφαυλίσοι. 
"Owos ÉN ΜΈΛΊΤΤΑΙΣ: : Κράτης Τόλμαις. "Kai, 

Ὄνος ἐν wear : : ΠΠαροιμία. 
Ὅνος Εἷς ἄκτρα: : ,Παροιμία € ἐπὶ τῶν παρ᾽ ἐλπί- 

δας εἰς ἀγαθὰ ἐμπιπτόντων, καὶ τούτοις ἀπολαυστι- 
κῶς χρωμένων. 

"Oxoz EIZ Κυμαίους: "Emi τῶν παραδόξων καὶ 
σπανίων. Διότι παρὰ Κυμαίοις ἐδόκει φοβερὸς εἶναι 

6 ὄνος. 

Καὶ κατὰ τουτουσὶ τοὺς καιροὺς πάντες ἦσαν Κυμαῖοι, σεισ- 

μοῦ καὶ χαλάζης P φοβερώτερον εἶναι τὸν ὄνον ἡγούμενοι. 
ὍΤΙ τὸ ὑπ᾽ αὔνου φέρεσθαι τινὰ γυμνὸν, τῶν ἀτιμιῶν ἣ με- 

γίστη Παρθυαίοις νενόμισται. 
^ o t. 

"Owos AfPAz: Μένανδρος Ψοφοδεεῖ. 'H δ᾽ ὅλη 
, 

Taapoipa, 

Ὄνος λύρας ἤκουε, καὶ σάλπιγγος Uc. 
, ^ Ll M , 

5 Aéyerau. ἐπὶ τῶν μὴ ᾿συγκατατιθεμένων, μηδὲ ων 

νούντων. 
ΓΑμμωνιανῷ τῷ γραμματικῷ συμβέβηκεν ὄνον κεκτῆσθαι, σο- 

φίας προ 

Καὶ ζήτει ἐν τῷ Ἀμμονιανός.] 
ὌνοΣ "srinas: Τὸ στύπαξ, ὅτι στυπιοπώλης. 
En τὰ ὦτα κινῶν : ̓Επὶ τῶν ἀναισθήτων κατὰ 

΄ / Ν w^ / P SS 
ὅτερα. Τό τε γὰρ ζῶόν ἐστι νωχελές" τὸ δὲ τὰ 

I κινεῖν, οἱονεὶ πρὸ τοῦ λαλῆσαι τινὰ πάνυ τοῦτο 

ἀκηκοέναι Sie grito ὅπερ ἐστὶν (ἀναισθησίας. 

Πῶς γὰρ ἂν Χγένοιτο τινι πάντα ἐγνωκέναι καὶ πρὸ 

k^AKPOATAI] ἀκροᾷ A.B.E. pr. Sed vulg. Photius. 
Hanc et 2 seqq. gl. om. C. 

l Ταξιάρχαις] Sic rectius ms. A. quam priores editt. quae 
habent Ταξιαρχίαις. 
KUST. 
ὌΝΟΣ ΠΡΟΣ] Deest A. 
'ONOZANAPOZ] Hujus hodie adhuc exstat liber, Στρα- 

τηγικὸς inscriptus, quem Rigaltius edidit. KUST. 
m Πλάτωνος] τὰς Πλάτωνος A. 
'ONOZAITO] Il. δ΄. 5349. Seq. gl. om. C. 
ἢ Καὶ et παροιμία 0m. Α. παροιμία item om. in gl. seq. 
ὌΝΟΣ ΕἸΣ "AX.] Philemon Athenzi II. p. 52 E. "Ove; 

βαδίζεις elg ἄχυρα τραγημάτων. SCHOTT.. 
ὌΝΟΣ ΕΙΣ KTM.] Deest gl. C. Vid. Herald. Anim. 

in Salmas. p. 527. 
9 πάντες) ἐν παντὶ corrigit Wyttenbach. ad Plutarch. 

p. 568 A. n. g. 
Ρ φοβερώτερον] φοβερώτατον A. 
4 ὄνου] ὥμων Εἰ. ἐπ᾽ ὄμων Μ. Μοχ φέρειν pro φέρεσθαι A.B. 
T παροιμία] ἡδοχῆ" παροιμία Α. ἢ διχῇ v. B. ἢ 9X m. E. 

ἡδοχὴ v. C. ἡδίων c. M. Ald. ἡδοχη v. Photius. Legen- 
dum esse *H δ᾽ ὅλη παροιμία me docuit Porsonus. 

5. Λέγεται] ἣ ̂. C.E.. ἢ ̂. B. 
t συγκατατιθεμένων] κατασυντιθεμένων B.C. — Uncinis in- 

clusa om. A.C. 
ἃ ΣΤΥΠΑΞῚ Potius, στύππαξ, per duplex sz. . Vide 

Schol. Aristoph. Equit. dg et Hesychium, v. 'Ov- 
στύππαξ. KUST. Deest gl. C 

X. γένοιτο} γένοιτό τινι A. B.C. ἂν om. C. 

Confer Nostrum supra v. ᾿Αλφάνει. F 

stoph. loco laudato. 
των. [Sic E.] KUST. ἀνοήτως B. 

7 oyog. 

"Owoz ἵεται: Ἐπὶ τῶν μὴ ἐπιστρεφομένων. 
δἰΚηφισόδωρος Ἀμαζόσι" 

Σκώπτεις μ᾽" ἐγὼ δὲ τοῖς λόγοις ὄνος ὕομαι. 

Κρατῖνος ὉΔραπετίσιν' 

Οἱ δὲ πυππάζουσι περιτρέχοντες, ὃ δ᾽ οὔνος ὕεται. 

*Oworot: Ψεκτοὶ, μεμπτοί. 

"Owor deaNÁrorz: ᾿Επὶ τῶν ἀλλόκοτα διηγου- 
μένων. 

"Owor παρακίψεωσ: "Emi τῶν καταγελάστως 
συκοφαντουμένων εἴρηται ἡ παροιμία. ἐφασὶ γὰρ, 
ὅτι κεραμεύς τις, οἱ 5, κὀρδξλάβος, ἔπλαττε πολλὰς 

ὄρνις ἐν τῷ ἐργαστηρίῳ. ἔνργος δὲ παριὼν, ἀκολου- 
oM ἀμελῶς τοῦ ὀνηλάτου, παρακύψας. διὰ τῆς θυ- 

€ ρί ἴδος, € ἀνέτρεψε τὰς ὄρνιθας, καὶ τὰ ἐν τῷ ἐργαστηρίῳ 

συνέτριψε FR Ὃ τοίγυν κύριος τοῦ ἐργαστηρίου 
ἐπὶ κρίσιν. "ἤγαγε τὸν ὀνηλάτην. Ερωτώμενος δὲ 
ἐκεῖνος ὑπὸ τῶν ἀπαντώντων, τίνος κρίνοιτο, ἔλεγεν, 
ὄνου παρακύψεως.. 

ὌνοΥ πΑΡΑΚΊψεωΣ : "Ὄνου παρακύψαντος, ὄρνιθες" 

πτοηθεῖσαι ἱστὸν ἀνέρρηξαν. Ὃ δὲ δεσπότης τοῦ 
p ἱστοῦ τῷ τοῦ ὄνου δεσπότῃ ἐνεκάλεσεν" ὅθεν ἡ παροι- 

μία. 
"Oxor nókai: ᾿Επὶ τῶν ἀνηνύτων καὶ μὴ ὄντων 

γίνεται ἡ παροιμία ὑπὸ τῶν Ἁττικῶν' ὥσπερ αἱ τοιαῦ- 
ται, Πλίνθον πλύνειν, Ἀσκὸν τίλλειν, Χύτραν ποικίλ- 
Aev, Εἷς κόπρον θυμιᾶν. Ἀρίσταρχος δὲ διὰ τὸ 
Κρατῖνον ὑποθέσθαι ἐν ἅδου τινὰ σχρινίον πλέκοντα, 

ὄνον δὲ τὸ i p ri ἀπεσθίοντα, οἷον ἀποκείροντα. 
Παρ ὅσον οὖν τὰ lé» ἅδου ἀνήνυτά εἰσι, τοῦτο 
ἐπλάσθη. 
νον σκιά: Καὶ, Περὶ ὅνου σκιᾶσ: Σοφο- 

κλῆς Κηδαλίωνι" 

Y κἂν] καὶ E. Mox μέσον B.E. pro μεγάλα. "Tum ἔχει E. 
Z ὄνος] ὁ ὄνος C. ubi seq. gl. om. 

ἃ Κηφισόδωρος) Κουφισόδωρος À. Κηφισίδωρος B. 
b Δραπετίσιν] Δραπέτοισιν E. 
€ ὄνος ὁ δ᾽ ὄνος A.B. Photius. 

vett. 

d GANATOTZ] θάνατος Photius. 
ὌΝΟΥ ΠΑΡΑΚΥΨΈΕΩΣ : Ἐπὶ τῶν karay.] Paullo aliter 

Zenobius V. 39. 
€ Φασὶ δὲ] φασὶ γὰρ A.C. 
f Όνος δὲ παριὼν seqq. om. C. 
£ ἀνέτρεψε] ἀνέστρεψε B.E.M. 

hi ἤγαγε] ἠγάγετο E. 
l ἀπαντώντων] ἁπάντων A.E. Zenob. 
ὌΝΟΥ IIOKAI: Ἐπὶ τῶν ἀνην. Nota hec referenda 

est ad locum illum Aristophanis in Ranis, v. 188. Τίς εἰς 
τὸ Λήθης πεδίον, 3*6 ὄνου πόκας; Vide ibi Scholiastam, apud 
quem pro πόκαι legitur πόκες, quasi a recto πόξ, Viden- 
dum tamen annon potius legendum sit πόκους, a recto 
πόκος, vellus, lana : uti scriptum video apud Zenobium 
in Adagio, Ὄνου πόκους ζητεῖς. Πόκαι tamen et πόκας re- 
perio etiam in Vaticana Proverbiorum Appendice, item- 

ὄνος ὕεται om. E. edd. 

H que apud Mich. Apostolium. KUST. 
Κ ἀνηνύτων} Sic recte ms. A. itemque Scholiastes Ari- 

Ante vero inepte legebatur, ἀνοή- 

1 ἐν δου] Vid. Plutarch. II. p. 473. TOUP. 
ὌΝΟΥ XKIA: Καὶ] Deest gl. C. 
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Ὅ τι ἄν τι γίνηται, τὰ πάντ᾽ ὄνου σκιά. 

Ἀριστοφάνης Δαιδάλῳ" 
Περὶ τοῦ γὰρ ὑμῖν ná πόλεμος 
xi» ἐστι; ww ὄνου σκιᾶς. 

Ἀριστοτέλης δ᾽ ἐν “Διδασκαλίαις καὶ δράματός τινος 
φέρει ἐπιγραφὴν, Ῥ"Όνον σκιάν. - Οἱ δὲ “πρῶτον 
φθέγξασθαι τοῦτο Δημοσθένην, ἀπολογούμενον ὑπέρ 
τινος ἐπὶ μεγάλαις αἰτίαις κρινομένου, ὡς ἑώρα θορυ- 
βυῦντας τοὺς ἀκροωμένους. Παρακαλέσας γὰρ av- 
τοὺς μικρὰ προσέχειν, ἤρξατο διηγεῖσθαι, ὡς Μεγα- 
ράδε à ἀπιὼν μισϑώσαιτο ὄγον' καύματος δὲ ἐν τῇ δδῷ 
γενομένου, ὑπὸ "τὴν. σκιὰν τοῦ ὄνου βουληθείη ἀνα-- 
παύσασθαι, οὐ ναι γὰρ οὔτε δένδρον, οὔτ᾽ ἄλλο 
τοιοῦτον οὐδέν: τὸν δὲ ὀνηλάτην κωλύειν, φάσκοντα, 
ὄνον αὐτῷ μεμισθωκέναι μόνον, οὐ μὴν καὶ σκιάν' 
ὥστε διατριβὴν αὐτοῖς καὶ φιλονεικίαν, πολλὴν περὶ 
τούτου γενέσθαι. “Ταῦτα δ᾽ εἰπὼν, ὡς εἶδε τοὺς 
᾿Αθηναίους προσέχοντας σφύδρα, kal ἡδομένους, καὶ 
ποθοῦντας τὰ ἑξῆς ἀκοῦσαι, ἐπέπληξεν αὐτοῖς, ue; 
περὶ ὄνου μὲ σκιᾶς ἀκροᾶσθαι δέονται καὶ παρακα- 
λοῦσιν,. ὑπὲρ δὲ ἀνδρὸς περὶ τοῦ ζῆν κινδυνεύοντος οὐκ 
ἐθέλουσιν ἀκούειν. Δῆλον δὲ ὅτι λεγομένῳ τούτῳ 
ἐχρήσατο Δημοσθένης. Διόπερ καὶ ἐν τοῖς χῷ,λιπ- 
πικοῖς παρῳδῶν τὴν παροιμίαν, φησὶ, Ὑδιαφέρεσθαι y 
τοὺς ᾿Αθηναίους περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς σκιᾶς. 
Ὅνον Ὡ;κιά: Ἐπὶ τῆς οὐθενείας. Φασὶ γὰρ, ὅτι 

νεανίσκος Αθήνηθεν εἰς Δελφοὺς ὄνον ἐμισθώσατο" 
μεσημβρίας δὲ (δ κατα)λαβούσης, στήσας τὸν ὄνον, 
ὑπέδυ τὴν σκιάν. 

'Oxá: Τὸ ὠφελῶ.᾿ 
"Ονωρᾶτοσ : Ὅνομα κύριον. 
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^ "OvaoPíA, ἀδελφὴ Βαλεντινιανοῦ" ἥτις καὶ αὐτὴ ῃ 
τῶν βασιλικῶν εἴχετο σκήπτρων. Εὐγενίῳ δέ τινι; 
τὴν ἐπιμέλειαν τῶν αὐτῆς ἔχοντι πραγμάτων, ἥλω ἐς 

λάθριον ἐ ἐρχομένη λέχος" καὶ ἐπὶ τῷ ἁμαρτήματι ἀνῃ- 

T γένηται] γίνεται A.B. γίνηται E. et A. suprasc. Brunck- 
ius edidit, Ὅ τι ἄν γένηται, ταῦτα πάντ᾽ ὄνου σκιά. 

(B ὁ πόλεμος νῦν ὑμῖν} ὑμῖν ὁ v. νῦν A. Phot. 
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A ρέθη μὲν ἐκεῖνος, ἡ δὲ τῶν βασιλείων ἐξηλάθη. 
"OxáPros : Ὅνομα κύριον. 
Ὄντα : P'T&» ὄντων τὰ μὲν ἀγαθὰ εἶναι" τὰ δὲ, 

κακά" τὰ δὲ, οὐδέτερα. Ἀνγαθὰ μὲν, αἱ “ ἀρεταί" κακὰ 
δὲ, τὰ ἐναντία, ἀφροσύνη, ἀδικία, καὶ τὰ λοιπά: οὐ- 
δέτερα ὃ δὲ, ὅσα μήτε ὠφελεῖ, μήτε βλάπτει" οἷον ζωὴ, 
ὑγεία, ἡδονὴ, κάλλος, ἰσχὺς, πλοῦτος, δόξα, εὐγένεια: 
καὶ τὰ τούτοις “ἐναντία, θάνατος, νόσος, πόνος, αἶσχος, 

Β pact ἀδοξία, πενία, δυσγένεια, καὶ τὰ παραπλή- 
opt γὰρ εἶναι ταῦτα ἀγαθὰ, ἀλλ᾽ ἀδιάφορα, 

κατ᾽ εἶδος προηγμένα. Ὡς γὰρ ἴδιον θερμοῦ τὸ θερ- 
μαίνειν' οὕτω καὶ ἀγαθοῦ, τὸ ὠφελεῖν. Οὐ ΜΝ 
δὲ ὠφελεῖ ἢ βλάπτει ὃ πλοῦτος καὶ ἡ ὑγεία' ddoj, 
d ἀγαθόν. ᾧ δέ ἐστι εὖ καὶ κακῶς χρῆσθαι οὐκ 
ἐστιν ἀγαθόν" πλούτῳ δὲ καὶ ὑγιείᾳ ἐστιν εὖ καὶ κα- 
κῶς χρῆσθαι" οὐκ ἄρα ἀγαθὸν, πλοῦτος καὶ ὑγιεία. 

C AAX οὐδὲ ἡ ἡδονὴ ἀγαθόν" εἶναι γὰρ καὶ αἰσχρὰς 
ἡδονάς" μηδὲν δὲ αἰσχρὸν εἶναι ἀγαθόν. 

"Owroz: "ὑπάρχοντος. 
Ὄντος : Ἀληθῶς. 
"Ὅνοι κανθήλιοι : 
ὍνΥυΕ: 
"OxrxízETAI : Bappdpapec Οὕτως Ἄριστο- 

φάνης. ᾿Εν δὲ τῇ συνηθείᾳ, “τὸ ἐπὶ βλάβη τινὶ 
P πξένω ἡ μῆνίον Gu is 

ἸΟνέχιοσ : Εἶδος λίθου. Καὶ fómTxirus. 
"ὍὌκεϊ: Δοτικῇ. Ἢ εὐθεῖα, τὸ ὄξος. Καὶ 5 ὀξεί- 

AION. 
"OzriA: Ἢ λόγχη. Καὶ παροιμία; 

Δὲ ὀξείας δραμεῖν. 

*Ezi τῶν διακινδυνευόντων. 
“ἸΟξίνην : " Ἀριστοφάνης" 

Ἐμαχόμεθ᾽ αὐτοῖσι, θυμὸν ὀξίνην πεπωκότες. 

"Osíz: Ἀριστοφάνης ἐν ᾿ἸΠλούτῳ" 

..d ἐναντία] τούτοις ἐναντία Α. 
dd οὐκ ἄρα---ὑγίεια ex A.B. 
ONOI KANGHAIOI] Vide Schol. Aristoph. Vesp. Hs 

o Διδασκαλίαις] Diog. Laért. in Arist. p. 226. Διδασκα- F Xenoph. Cyrop. VII. 5, 11. Lex. Seg. "Ova κανθήλιοι : 
Ma. α΄. cf. Casaub. ad Athen. VI. c. 7. de Didascaliis. 
REINES. Supra ᾿Δριστοτέλους. Μ. 

P ὌΝΟΥ XKIAN] Sic nimirum inscribebatur fabula 
dicis Archippi Comici, cujus mentionem faciunt Schol. 
Aristoph. Vesp. 191. et Zenobius Centur. VI. 28. KUST. 

q πρῶτον φθέγξασθαι τοῦτο Δημοσθένην, ἀπολ.1 Confer om- 
nino Zenobium in Adag. Ὑπὲρ ὄνου σκιᾶς, et Nostrum 
infra ead. v. itemque Photium in Bibliotheca, Cod. 
CCLXVI. sub finem: qui idem de Demosthene refe- 
runt. KUST. Adde Schol. Platon. p. 64. 

T τοῦτο] τοῦτον À. Voc. om. Photius. Mox θορυβοῦντα M. 
S τῆς σκιᾶς) τὴν σκιὰν A.B.E. Photius. Mox τοιοῦτον 

om. E. ὄνου om. M. 
t Ταῦτα] τοῦτο E. 

. ἃ εἰπὼν] εἰ περὶ A. Photius. 
* Φιλιππικοῖς] De Pace sub fin. 
Y διαφέρεσθαι τοὺς ᾿Αθηναίους περὶ τῆς ἐν Δελφ.} Confer 

tionem v. Περὶ τῆς ἐν Δελφοῖς σκιᾶς. KUST. 
2 σκιᾶς] σκιά A.B. 
a ^ "«] λαβούσης A.B.E.C. 
*ONQPATOZ] Ονωράτ. À. Ονωρατ E. Hunc et 4 seq. 

art. om. C. 
b Τῶν ὄντων τὰ μὲν ἀγαθ. Hec omnia sunt verba Laértii 

in Zenone Citt. lib. VII. 102. KUST. 
€ ἀρεταὶ] αἱ ἀρεταὶ A. Mox μήτε ὠφελεῖ om. M. 

σεσαγμένοι" κανθήλια γὰρ τὰ σάγματα. Deest gl. C. 
ὈΝΥΧΊΖΕΤΑΙ : ̓Ακριβ.1 Confer Nostrum supra v. Ἐξ- 

ονυχίζειν. KUST. 
€ τὸ ἐπὶ βλάβῃ τινὶ ἐξαπ. Artemidorus Oneirocr. lib. I. 

C. 23. Καὶ γὰρ τὸ ὀνυχίζεσθαι φαμὲν, τὸν ἐπὶ βλάβῃ ὑπό τινος 
ἐξαπατηθέντα. Huc Suidam respexisse manifestum est. 
KUST. Statim delevi cum A., Καὶ, ᾿Απονυχιῶ cov τὰ ᾽ν 
Πρυτανείῳ σιτία. ᾿Αντὶ τοῦ, ἀφαιρήσομαι. ᾿Απὸ μεταφορᾶς τῶν 
ὀνυχιζομένων. ᾿Αφαιρήσομαι γὰρ, φησὶ, τὴν σίτησιν. ᾿ΑΠΟΝΥ- 
XIZAI μᾶλλον λέγουσιν, ἢ ὀνυχίσαι, quee leguntur supra suo 
loco p. 502 A. 

'ONTXIOZ] Sic rectius ms. A. quam priores editt. quee 
habent ὀνύχινος. KUST. 

f'ONTXITHZ] ὀνυχίτις Appian. p. 416. TOUP. Ὄνυ- 
τακινδυνευόντων om. C. 

8 'OREIAION] Statim delevi cum As Τὸ ὌΞΟΣ καὶ 
ἌΛΙΒΑΣ λέγεται. ᾿Απὸ τοῦ μὴ λείβεσθαι" ὅτι νενεκρωμένος οἶνός 
ἐστι. Καὶ ἌΛΙΒΑΣ, ὃ νεκρός.  Leguntur ea supra p. 192 
B.C. 

"ORINHN] ᾿οξίνης" κηκὶς, 1. e. galla atramentaria, nam 
galla etiam pro atro et aspero vino. Lucil. ap. Non. 5. 
n. 97. Scalig. in Copam Virgilii. REINES. 

h ᾿Αριστοφάνης}) Vesp. 1077. ᾿Αριστοφάνης--- Of; om. C. 
i πλούτῳ] Ver. 813. 
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᾽Οξὶς δὲ πᾶσα, καὶ λοπάδιον, καὶ χύτρα 

χαλκῆ γέγονεν. 

Ἔστι δὲ ἀγγεῖον ὄξους δεκτικόν. ΕἾ λοπάδος εἶδος, 

εἰς ὀξὺ λῆγον. 
V, * ^ νιν / 
ὌΞΟΣ EvHTON, τὸ ἀπὸ φοινίκων. 

ἸΟΞόδης ὀξώδους. 
ὌΒΞΩΝΟΣ: 
"Oz? καὶ βαρὺ κατὰ μεταφορὰν ἐκλήθησαν ἐπὶ τῆς 

3 
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/ e , H , y A βάφοις ἁρμονίαν, " ὀστρακίνοις ἀγγείοις" ἅπερ ἔκρονεν 

ἐν ξυλυφίῳ.Ἴ 
"OzrsEAÉz: Ὁξέως βάλλων, ἢ ὀξὺ βέλος ἔχων. 
"OzrAÉPKEIA : *'OzraopkíA δέ. 
'Ozrvefuia : "Oca καθαίροντες τὰς οἰκίας ᾿Αθηναῖοι 

νύκτωρ ἔθος εἶχον ἐν ταῖς τριόδοις τιθέναι, ταῦτα ὀξυ- 

θύμια ἐλέγετο. 
'Ozrefwra : Ὑπερίδης ἐν τῷ κατὰ Δημάδου 

" ΕΣ ΑΝ ^ M 

ἀκουστικῆς" ἐν ὄγκοις γάρ εἰσι τό τε ὀξὺ καὶ τὸ Βὶ φησί; 
“Ν " m M , 

βαρύ. ᾿Οξὺ γὰρ λέγεται ἐπὶ τῆς ἁφῆς, τὸ ταχέως 
-“ "Y δ Ν (i / € 

ἐνεργοῦν" οἷον, τὸ μαχαίριον ὀξὺ, ὅτι ταχέως κεντεῖ 
" ^ zo »" 

ἀμβλὺ δὲ, τὸ βραδέως ἐνεργοῦν, καὶ οἷον οὐ κεντοῦν, 
BUR Mal € CE v. N As δ δ 
ἀλλ᾽ dÜc)v ὡς τὸ ὑπερον. "Oca μὲν γὰρ επιτήδεια 

^ ^ , , 325. Ἢ 

εἰς τὸ κεντεῖν ποιῆσαι βουλόμεθα, ὀξυγώνια αὐτὰ 
^ “ ^ 3 RO * ^" 3 ,ὔ v 

ποιοῦμεν" ὅσα δὲ eig TO ὠθεῖν, ἀμβλυγώνια. Οὕτως 
nr à o9 ^" , ^r^ be , M / 

οὖν καὶ ἐπὶ τῶν ψόφων, ὀξὺν μὲν λέγομεν, τὸν ταχέως 
^ ^ 

παραγινόμενον ἐπὶ τὴν αἴσθησιν, καὶ Ἰταχέως ἀπο- 
^ - ^ ^ 

παυόμενον' βαρὺν δὲ, τὸν ἀνάλογον τῷ ἀμβλεῖ, τὸν 
, s » ^ 

βραδέως "ϑπαραγινόμιενον ἐπὶ τὴν αἴσθησιν, καὶ ? μὴ 
ταχέως ἀποπαυόμενον. "Ὥσπερ αἱ τεταμέναι μᾶλλον 

^ " E $- 9 

γευραὶ, οἷον ἡ νεάτη, τῶν ἐπ᾽ ἔλαττον τεταμένων, οἷον 
"PE WV. N / , , » διδ ̂" * 

τῆς ὑπάτης, τοὺς φθόγγους ὀξυτέρους ἀποδιδοῦσιν. 'H 
^ /, Li LA " , -“ ,ὔ ^ ^ 

yàp νεάτη τῶν ἄλλων μᾶλλον €) τῷ κρούεσθαι διὰ τὴν 
^ , ER Y 

τάσιν ταχέως «λήττουσα τὸν ἀέρα, ὀξύτατον ποιεῖ τὸν 
bó K Nx $ 2A a ev ὄνω , p - 2 » 5 

φθόγγον. Καὶ ἐν ὀλίγῳ μὲν χρόνῳ ἐποίησε τοῦτο" ἐπὶ 
πολὺ δὲ ἐφύλαξε.----ὸ δὲ ὀξὺ καὶ τὸ ἀμβλὺ ἐν δια-- 

, , 9.7 ^ 3 Φ., 3, 9 , Ἂν ψὸ .9 

φόροις γένεσιν εἰσ» καὶ GUX, ὑπ ἀλλήλοις, ἐν φωνῇ; ἐν 

ΧΩ Ἐν IHE n τὰ ε E 
'OzfaAeoN : Τὸ δεχόμενον τὸ ὄξος. Μεῖζον δὲ τὸ 

τρυβλίον τοῦ ὀξυβάφου. Ῥ᾿Ἀριστοφάνης ἵΟρνισιν' 
᾿Οξύβαφον ἐντευθενὶ d πρόσθου λαβὼν, ἢ τρυβλίον. 

[Φασὶ Διοκλέα τὸν ᾿Αθηναῖον εὑρεῖν τὴν ἐν τοῖς ὀξυ- 

Κ᾿ Ἢ λοπάδος εἶδ. Scribe, ut apud Scholiastam Aristo- 
phanis: Λοπὰς δὲ, εἶδος ἀγγείου πᾶν εἰς ὀξὺ λῆγον. KUST. 
ὌΞΟΣ ἝΨΗΤΟΝ, τὸ ἀπὸ Qo».] Xenophon ᾿Αναβάσ. lib. 

II. [3.14.7 p. 279. Ἐνῆν δὲ σῖτος πολὺς, καὶ οἶνος φοινίκων, 

καὶ ὄξος ἑψητὸν ἀπὸ τῶν αὐτῶν. Hinc Suide verba de- 
prompta esse apparet. Male autem Alciatus in leg. 2. 
Cod. Que res vendi non possunt, locum hunc Suide in- 
terpretatur, sic inquiens : pud Phenices autem tingeba- 
tur pretiosissima purpura, quorum. tincturam Suidas ap- 
pellavit Oxum : "Ofog ἑψητὸν ἀπὸ φοινίκων. Duplex error. 
Nam ὄξος hic non significat tincturam purpure, sed ace- 
ium : et φοίνικες non notat Plhaenices, sed palmulas, sive 
fructum palme. | Confer Brodeum Miscellan. lib. VI. c. 
24. KUST. 2 seqq. artic. om. C. 
ὌΞΥ καὶ βαρὺ ἐκλήθησαν κατὰ per.] Hec, et quee se- 

quuntuf usque ad finem articuli, sunt verba Joannis Phi- 
loponi in lib. II. Aristot. de Anima, L. vir. a. b. ut 
Pearsohius observaverat. KUST. 

l ταχέως à ὄμενον} ἐπιμένοντα Philop. 
πὶ παραγινόμενον) παραγενόμενον A.M. 
n μὴ ταχέως] μὴ om. A.E. pr. Philop. 
0 Ὥσπερ αἱ τεταμέναι----τῶν ἄλλων μᾶλλον] οἷον ἐπὶ μιᾶς τῶν 

νεύρων τῆς νεάτης. αὕτη γὰρ οὖσα καὶ τεταμένη τῶν ἄλλων μᾶλ- 
λον Philop. τεταγμέναι B.E. et mox τεταγμένων. 

Ρ᾿Αριστοφάνης Ορνισι] Ver. 360. 
4 πρόσθου] προύσθου A. ἐντεῦθεν προὔσθου C. 
T Φασὶ Διοκλέα τὸν ᾿Αθην.] Confer Nostrum supra v. Διο- H 

κλῆς, ubi eadem leguntur. Vide etiam Casaub. ad Athen. 
lib. V. c. 4. KUST. Desunt hec A.C. et deleri debent 
ex superioribus perperam inserta. 

5 ὀστρακίνοις ἐν στ. B. Mox ξυλυφίοις B.E. 
᾿ὈΟΞΥΒΕΛΗΣΊ Scholiasta Homeri ad Iliad. δ΄. 126. *O£v- 

βελής. Ἤτοι, ὁ ταχέως βάλλων' ἣ, 6 ταχέως βαλλόμενος. " Heyovv, 

J 

Περὶ οὗ πολλῷ ἂν υδικαιότερον ἐν τοῖς Χ ὀξυθυμίίοις ἡ στήλη 
σταθείη, ἢ ἐν τοῖς ἡμετέροις ἱεροῖς. 

"Ἔνιοι Y μὲν, ὧν ἐστι καὶ Ἁρίσταρχος, ὀξυθύμια λέγ- 

εσθαι “φασὶ τὰ ξύλα, ἀφ᾽ ὧν ἀπάγχονταί τινες, ἀπὸ 
τοῦ ὀξέως τῷ θυμῷ χρῆσθαι, “ταῦτα δὲ ἐκκόπτοντες 

ἐξορίζουσι, καὶ καίουσι. Δίδυμος δέ φησιν, " ὀξυθύμια 
τὰ καθάρματα λέγεσθαι καὶ ἀπολύματα. Ταῦτα γὰρ 
ἀποφέρεσθαι εἰς τὰς τριόδους, ὅταν τὰς οἰκίας kallai- 
poc. 

ἸΟξυλοβῶ: Τὸ ταχέως ἀκούω. 

"OzvAoz: Ὄνομα κύριον. 
"Ozfwo: Παροξύνω. Καὶ ὀξννῶ, ὀξυνεῖς. 
"OzranÉzrEPOoN : ᾿Οξύτέρον “ βλέπων. 
ὉΞπτοπεῖν : Ὁξέως βλέπειν. 'Tà ἀθέμα, ὁξτοπῶ. 
ἸΟΞυπαθῶσ : Λίαν περιπαθῶς. 
eoi δὲ Ῥωμαῖοι ὀξυπαθῶς εἶχον ἐπὶ τοῖς ἔναγχος ὑπὸ Χοσρόου 

παρεστρατηγημένοις αὐτοῖς. 

"OzTPETMÍA : 
ΓῊ δὲ περιπάτους ἐποιεῖτο συχνοὺς, ὀξυρεγμίαν προσποιουμένη. 

[δ᾿ ὈΞτρενμία δὲ λέγεται, ὅταν ἡ τροφὴ ἐποξίσῃ. 
ἸΟΞύρροπον : Ὁ ξέως θέον. 
"Ozfs: Ταχύς. 

E Ὁπυτενήσ : Ἢ ὀξεῖα τρίβος. 

βέλος ὀξεῖαν ἔχον ἀκμήν. KUST. 
t "ORTAEPKIA ] ὀξυδορκία A. 
᾿ὈΟΕΒΥΘΥΜΙΑ : Ὑπερίδης ἐν 7.] Ex Harpocratione. Con- 

fer etiam Hesychium, apud quem pro ἀποστρέφουσι legere 
malim ἀποφέρουσι. KUST. 

ἃ δικαιότερον] δικαιότερον δὲ C. 
X ὀξυθυμίοις] ὀξυθύμοις A.C. Photii ms. Harpocr. ms. Pal. 
Y μὲν] μὲν οὖν Photius. 
2 φησὶ] φασὶ Photius. 
à ταῦτα om. C. 
b ὀξυθύμια] ὀξυθυμίαν Phot. 
'ORTBOAQ] Literarum ordo postulat ᾿Οξυλοβῶ. Λόβος 

autem τὸ ἀκρὸν τοῦ ὠτίου, ut supra Suidas. HEMST. Ita 
correxit H. Steph. Thes. L. ἃ. II. p. 1350 C. cum Eu- 
stath. p. 1137. ᾿Οξυλοβῶ plane C. 
"ORTAOZ] De eo vide Atheneum lib. III. p. 78. 

KUST. 
€ βλέπων] βλέπον A.B.E.C. ᾿Οξυωπέστερος et βλέπων Pho- 

tius. . 
d θέμα] ῥῆμα A. τὸ 0. à. om. C. 
e Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι ὀξυπ. Locus hic sumptus est ex 'Theo- 

phyl. Simocattee lib. V. c. 10. KUST. 
'ORTPETMIA] Ὀξυρεγμένα B.E. necnon E. in exemplo. 

Uncinis inclusa om. A.C. 
ἔ Ἢ δὲ περιπ.1 Hiec sunt verba Procopii Histor. Arc. c. 

4. ubi de Antonina Belisarii uxore verba fiunt. KUST. 
£ 'ORTPETMIA] Confer Nostrum supra v. Κρομμυοξυρε- 

μία. KUST. 
'ORTPPOIION] F. ὀξύπορον, ut ex interpretatione appa- 

ret. Photius Ep. 245. ὀξυπόρου περιστερᾶς. TOUP. | Vulg. 
habet Photius. Mox θεῶν M. 

'ORTTONHX] Leg. Ὀξυτενής. Anthol. p. 582. Ὀξυτενὴς 
ἀλλ᾽ εὐρύς. Sic ἰθυτενὴς et ὑπερτενής. TOUP. ᾿Οξυτενὴς C. 
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"Ozfrus: Πικρία, αὐστηρία. Ἀρριανός" 
Κατὰ τὴν βασιλέως ὀξύτητα καὶ αὐτὸς ὠμῶς τε καὶ σὺν ὕβρει 

sedi 
Ὃ ἂν : Ὃ ἀεὶ à» Θεὸς ἡμῶν. 
Ὅπα : Φωνήν. 
Ὅπαδός : Ἀκόλουθος. 
ΒΌ χρόνος, δὲ ὁ ἄπρατός τε καὶ ἀδέκαστος, καὶ 3j τούτου φύλαξ 

καὶ ὀπαδὸς καὶ ἔφορος ἀλήθεια. 

*Onázz:r : Ἢ ἰθεωρεῖ, ἢ παρέχει, ἢ διώκει. 
"OnazíwENos: Κ' Ἑταίρους λαβών. 
πάσας : Ἀντὶ τοῦ παρασχών. 

Τοὔτινι δ᾽ ἔμπης. 

ἀντιβίων ὀπάσας εὖχος ἑοῦ θανάτου. 

Ὁ Παφλαγὼν oTTOx| προσέρχεται QeQ2N κο- 
AÓKTMA, καὶ ταράττων, καὶ κυκῶν : Ἀντὶ τοῦ, ἐκρο- 
φήσων" ἢ ἐπικαλύψων με τῷ κύματι, αἰσχρῶς μέλλων 
με καταπιεῖν. 
Ὃ παῖς τὸν KPÍTAAAON : "Ei τῶν μήτε kar- 

ἔχειν δυναμένων, μήτε poleve βουλομένων. 
Ὅπεν: Τοῦτο τὸ ὅπερ "τοῦ κυρίως ἐστι δηλωτι- 

κόν" καὶ ᾧ ἐὰν “προστεθῇ, τὸ κυρίως ἐκεῖνο εἶναι ση- 
μαίνει. Qlo, & ὅπερ ἄνθρωπος, Pó κυρίως ἄνθρωπος" 

καὶ ὅπερ ὃν, καὶ ὅπερ ἀγαθὸν, τὸ κυρίως ἀγαθόν. Καὶ 

τῶν κατηγορουμένων δὴ κατ᾽ ἄλλου, à ἂν τὸ ὅπερ προσ- 
τεθῇ, κυρίως “ἐκείνου κατηγορεῖσθαι σημαίνει. 
τὸ; εἶναί τὰ ὑποκείμενον κυρίως, ἐν τούτῳ "δὲ καὶ 
τοῦτο. 

"Ong: Ὅπου. 
"πηνίκα : Ὅ πότε, ὅτ᾽ ἄν. "Ξενοφῶν" 
Οἱ δὲ ἐθύσαντο, ἱὅπως, ὁπηνίκα δοκοίη τῆς ὥρας, τὴν πορείαν 

T0I0iYTO. 

"Oná: "Νυκτερὶς, ἡ διάτρησις. 

"ORYTHZ] Post hanc gl. delevi cum A.C., ὈΞΎΤΗΣ : 
"OTI τρία μέρη εὐμαθίας, ἀγχίνοια, μνήμη, ὀξύτης. Καὶ μνήμη 
μέν ἐστι τήρησις, ὧν ἔμαθέ τις" ὀξύτης δὲ, ταχύτης τῆς διανοίας" 

ἀγχίνοια δὲ, τὸ ἐξ ὧν ἔμαθε θηρεύειν καὶ ἃ μὴ ἔμαθεν, quee male 
repetita sunt ex v. ᾿Αγχίνους, p. 75 D. 

h Ὃ χρόνος δὲ ὁ &mp.] Integrum locum scriptoris ano- 
nymi, ex quo fragmentum hoc decerptum est, affert Sui- 
das supra v. Κορνοῦτος. 
(ut recte legitur in mss. Paris. i itemque supra v. Κορνοῦτος) 
priores editt. male exhibent, ἄπρακτος et ἔφοδος : quae 
menda tamen Wolfius quoque ex ingenio jam ante cor- 
rexerat. KUST. ἄπρακτος C. 

l παρέχει ἢ θεωρεῖ] θεωρεῖ ἢ παρέχει A.C. Photius. 
k ἙἙταίρους ἑτέρους B.E.M. 
l οὔ τινι δ᾽ ἔμπης "Avz.] Anthol. Pal. VII. 140. δ᾽ om. A. 
πὶ Ὁ Παφλαγὼν οὑτοσὶ zp.] Aristoph. Equit. 688. Seqq. 

om. C. 
Ὁ IIAIX TON KP.] Vid. Sophocl. Frag. ᾿Αχιλλέως Ἔραστ. 

c. n. Brunckii. 
D τοῦ κυρίως] τὸ x. C. 
9 προστεθῇ] προτεθὴ B.C. 
P ὁ κυρίως] ἢ κως A. ἢ κυρίως C. 
4 ἐκείνου----κυρίως om. À. 
T τε καὶ] δὲ καὶ Α. τε om. C. 
5 Eeyopó»] Anab. III. 5, 18. 
t ὅπως] ὅπη C. qui in extr. ποιοῦντο. 2 seqq. gl. om. C. 

Kai D 
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"Onn "παρείκοι : Ὅπου ἐνεδέχετο καὶ ἐνεχώρει. 
ὍὉπήτιον : Τὸ σουβλίον, τὸ τὰς ὀπὰς ἐμποιοῦν. 
Οππιανὸς, Κίλιξ, ἀπὸ Κωρύκου πόλεως, γραμ- 

ματικὸς, καὶ ἐποποιὸς, γεγονὼς Υ ἐπὶ Μάρκου Ἄντωνί- 
νου βασιλέως. “Ἁλιευτικὰ € ἐν βιβλίοις €., Κυνηγε- 

τικὰ ἐν βιβλίοις τέσσαρσι, a Ἱξευτικὰ βιβλία B : 
Ἀναγνωσθέντῳν δὲ τῶν ποιημάτων αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ αὐτο- 
κράτορος, ἐδωρήσατο αὐτῷ πρὸς ἕγα στίχον ἐν μέτρῳ 

B στατῆρα π᾿ ἤγουν Murus. ὡς λαβεῖν αὐτὸν 
ἐπὶ πᾶσι Ῥνομισμάτων μυριάδας 

"Oniwa : 
Ὁ δὲ € Κόσσος τὸν βασιλέα ἃ Γάλλων ἀποκτείνας, τὰ σκῦλα τῷ 

Ait ὕπιμα ἀνέθηκε. 

"Ῥωμαϊκὴ ἡ λέξις. 
"Ommnfo: Περισκοπῷ. 
"Ours: Ἢ ἐπιστροφή. 
"OmizeonÁwoN : Ὃ πάγουρος. 

Ε᾽ Ὀπισθοβάμονα, τρίχηλον, ὀκτάπουν 
γηκτάν 

'Οπισθόδομοσ : “Μέρος τι Τῆς ἀκροπόλεως τῶν 
᾿Αθηναίων, ἔνθα ἦν τὸ ταμμεῖον, ὄπισθεν τοῦ τῆς Ἀθη- 
νᾶς ναοῦ, ἐν ᾧ ἀπετίθεντο τὰ χρήματα. ἔδημο- 

σθένης ἐν τῷ περὶ Συντάξεως" 
᾿Ανέῳξαν ΓΑ͂ΞΕ πρώην E τινὲς τὸν ὀπισθόδομον. 

"Oniseónorz δίκη: Ἢ μεθ᾽ ἡμέραν ἀκολουθοῦσα 
τοῖς ἀδικήμασιν. 

*Onízo: 'Ὅπισθεν. 
"OnízrAToN : Τελευταιότατον. 
'Onírgz: Ὅνομα κύριον. 
"Onaa φωτός : ["'O Ἀπόστολος,] αἱ τῶν ἀρετῶν 

ἐργασίαι. 
"Onaaí: Αἱ πυξίδες, τῶν ἵππων οἱ ὄνυχες. 

KUST. Alioquin erraverit, si Marcum philosophum in- 
tellexit. HEMST. — Vid. Gyrald. Athen. I. 13. τὸν ὀλίγῳ 
πρὸ ἡμῶν γενόμενον Ὄππ. τὸν Κίλικα nominat. REINES. 

2 ἔγραψεν ᾿Αλιευτικὰ] ἔγραψεν om. A. et sic solet Suidas. 
Hunc et seq. artic. om. C. 

ἃ Ἰξευτικὰ] Hoc poéma injuria temporis intercidit. 
De eo autem notanda sunt verba Gesneri in Bibliotheca 

. Oppianus, ubi sic inquit: Quod po?ma 
(Ixeutica) Franciscus Asulanus. Venetiis mihi. asseruit ad- 
huc apud se exstare; sed nullo modo efficere potui, ut 
ostenderet : et alii quidam affirmabant, vanam et menda- 
cem esse hanc ejus jactationem. Quamvis autem ipsa 
Ixeutica Oppiani perierint, vel saltem periisse credantur, 
vetera tamen in poéma istud scholia Eutecnii sophistee 
msta adhuc exstant in Bibliotheca Vindobonensi, ut tes- 
tatur Lambecius in Comment. de Bibliotheca Cesar. 
lib. II. c. 7. p. 594- KUST. 

b νομίσματος] 9» Α. νομισμάτων E. et sic. reponendum 
monuit Kusterus. 

€ Κόσσος] Supra v. Κάσος. TOUP. Κράσσος A.B.E. M. 
ἃ Γάλλον] Δάλδων A.B.E.M. Κόσσος et Γάλλον dedit Bas. 
ὈΠΙΠΤΕΥΩῚ ᾿Οπιπεύω Α.Β.Ο. Photius, Ὀπιπεύειν : wa- 

peni Adde Apollonii Lex. in v. 
€ Ὀπισθοβάμονα, τρίχ.} Anthol. Pal. VI. 196. ubi ὀπισϑο- 

βάμων;, ἀτράχηλον. 
ὈΠΙΣΘΟΔΟΜΟΣ : Μέρος 7.] Ex Harpocratione. Confer 

ἃ Νυκτερὶς] Ex Hesychio rescribendum puto θυρὶς, i. e. p Meurs. in Cecropia, c. 26. KUST. 
fenestra. Confer eundem Hesych. v. ᾿Ανοπαία. KUST. 
γῦν θυρὶς Pierson. Mer. p. 289. 

X IIAPEIKOI] παρήκει E.M. Vid. infra v. Παρείκοι. 
Y ἐπὶ Μάρκου ᾿Αντωνίνου] Id est, Caracalla. Sub eo enim 

Caracallam autem in nummis veteri- 
bus Marcum Atrtoninum interdum appellari constat. 
Oppianus floruit. 

f Δημοσθένης] P. 170, 5. 
Ε τινὲς τὸν] τινὲς δὴ τὸν ὀπισθόδημον C. 
ὈΠΙΣΘΟΠΟΥ͂Σ A.] Vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 

S. N. V. p. 17. Ὀπισθόπη C. 
h Ὁ ᾿Απόστολος) Ad Rom. XIII. 12. KUST. ὁ ἀπό- 

στολος om. C. Photius. Vid. Alberti Gloss. Gr, p. ται. 
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"Onaá : 'O κυκλοειδὴς ποῦς τῶν κτηνῶν, οἷον βοῶν, A 
προβάτων, καὶ τῶν λοιπῶν, τῶν ἐχόντων μικροὺς ὄνυ- 

χας ἐν τοῖς τῶν ποδῶν ὀπισθίοις" κυρίως δὲ ἐ ἐπὶ ἵππων. 
᾿Αριστοφάνης δὲ ἐπὶ τῶν χοίρων ὁπλὴν εἴρηκε. Καὶ 
Σιμωνίδης" 

“Ὁπλὰς debo Κῶν ὀπισθίων ποδῶν. 

Καὶ ᾿"Ησίοδος ἐπὶ βοῶν ὁπλάς. Καὶ τὸ ἐναντίον ἐπὶ 

ἵππου" 

Νύσσοντες χηλῆσιν. 

'Omaizrüz: Ὃ ἐκ τῶν ὅπλων. 
Πάντα τὸν τῇ ὁπλιστὰν κόσμον ὀλωλεκότα. 

Ὅπαῖϊται, πελτασταὶ, ψιλοὶ, τῆς πεζικῆς εἰσὶ καὶ 

μαχίμου δυνάμεως" ἔχουσι δὲ πδιαφοράς. "Οπλῖται 

μὲν “γὰρ λέγονται οἱ βαρυτάτῃ “κεχρημένοι ὁπλίσει 

κατὰ τὸν Μακεδονικὸν τρόπον ἀσπίσι περιφερέσι, καὶ 

δόρασι περιμηκεστέροις" PV δὲ, oi κουφοτάτῃ C 

«κέχρηνται, τόξῳ, κ καὶ ἀκοντίῳ, καὶ λίθοις ἐκ σφενδό- 
νης; ἢ ἐκ χειρός" οἱ δὲ Πελτασταὶ, μέσῃ πως κέχρην- 
ται σκευῇ" ἥ τε γὰρ πέλτη μικρά τις ἐστὶν ἀσπι- 
δίσκη, καὶ κούφη" καὶ τὰ δόρατα πολὺ τῶν ὁπλιτῶν 

λειπόμενα. Εἰσὶ δὲ καὶ τῆς ὀχηματικῆς δυνάμεως 
- τρεῖς τδιαφοραί. Καὶ Ἀριστοφάνης" 

STày θυμὸν κατάθου κύψας 
tap ud ὀργὴν ὥσπερ ὁπλίτης. 

Οἷον, ὅπλα μὴ ἔχων, θυμῷ πολέμει μόνον. 

"ΟΠΛΙΤΕΤΕΙΝ : Ὄπλείζεσθαι. 
"ΟΠΛΊΤΗΣ : Ὡς μὴ ,ἐρέσσων παραλαμβάνεται 

παρὰ Θουκυδίδη" ὁ δὲ ναύτης, ὡς κοινωνὸς τῆς εἶρε- 
σίας " ἀναλαμβάνεται. 

᾿Ὁπλότεροσ: Kar ἄμφω τίθεται map 'Ομήρῳ, 
καὶ συγκριτικῶς καὶ ἀπολελυμένως. “Χαρίτων δὲ 

ὁπλοτεράων, ἐπειδὴ χδύο γενέσεις Χαρίτων ὑποτί- 
θεται Ὅμηρος, πρεσβυτέραν, καὶ νεωτέραν. Διὸ 
συγκριτικῶς λέγει, ὁπλοτεράων. 

'Onós: Τὸ τῶν δένδρων δάκρυον, καὶ τὸ ἀποστά- 
λαγμα τοῦ γάλακτος. 

ἱ ᾿Αριστοφάνης] Schol. Aristoph. Ach. 741. HEMST. F 
ABRESCH. 

k δὴ ὀπισθίων] τῶν ὀπισθίων A.B.C.E. 
1 Ἡσίοδος] Opp. 487. Seq. locus est Scut. Herc. 62. 

Καὶ Ὅμηρος καὶ Ησίοδος C. 
m ὁπλιστὴν) ὁπλιστὰν A. Et sic Anthol. Pal. VII. 230. 

ὀπιστὰν C. 
*OIIAITAI] Vid. Bibl. Coislin. Montfauconi p. 507. 
D. διαφορὰς] διαφορὰν Coisl. 
Ὁ ὁπλίσει κεχρημένοι] κεχρημένοι ónMae AC. κεχρημένοι G 

καθοπλίσει Coisl. 
P Ψιλοὶ δὲ} δὲ om. A. 
4 κέχρηνται γὰρ Coisl. qui mox ἀκοντίοις. 
Y διαφορα!] Plura h. 1. addit Coisl. Vid. supra v. Ἱππική 

p. 1807. 
5 Τὸν θυμὸν κατ. Hoc fragmentum corruptum est, vel 

interpolatum : quod ubi apud Aristophanem exstet, nunc ' 
non succurrit. KUST.  Fallitur vir doctissimus. Ita 
enim totidem verbis recte legitur apud Aristoph. Av. 401, 
ubi consulendus Scholiastes, 'TOUP. 

* παρὰ] περὶ C. 
τι παραλαμβάνεται] &àvahapBáyeras A. C. παραλαμβάνοιτο Ἐϊ. 

Sumpta hzc ex Schol. Thucyd. VII. 26. ubi λαμβάνεται. 
Supra ὡς κοινὸς M. 

Ὁ XAPITON δὲ 'OIIA.] Homerus Il. ξ΄. 267. KUST. 
Suidas Schol. Ven. ad eum locum compilavit. 

X δύο}. ὁπλότερος δύο C. 
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Πρόκριτός ἐστι Φίλιννα 26 ῥυτὶς, ἢ ὀπὸς ἥβης 
πάσης. 

['Onós : : Καὶ, Δι᾿ αἰφνιδίου ὁπόξς. Τουτέστιν, 
ἐνθουσιαστικῆς. ] 

"OnóznN nAEÍZTHN : 

Στρατιὰν ἐκπέμπειν ὁπόσην πλείστην ἐκ τῶν ὑπαρχόντων ἂν οἷός 
τε a3. 

'Onózow "xai ómozofN καὶ ὁποσονοῖν, ἐπίρ- 
ρήμα. '"Οπωσοῖν δέ. 

"OnórEPoz: "Ὁποῖος. “ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 
“Ὁπότερα τὴν γνώμην ἃ ἔχοι vel ἐμπίδος. 

Τουτέστι, “πῶς διαλογίζεται καὶ διανοεῖται περὶ τῶν 

ἐμπίδων. ᾿Ἐμπίδες 06, οὺς ἡμεῖς κώνωπας καλοῦ- 

pos , 4 ^ , , 

OnorÉPOeEN: Ἀπὸ ποίου μέρους. 

ὍποΥ ΤῈ δή: 
ὍΠΟΥ Αἱ ἔλαφοι τὰ KÉPATA ἀποβάλλουσι : 

Τουτέστιν, ἐν δυσβάτοις καὶ τραχέσι τόποις. ἰΦασὶ 
[γὰρ] τὰς ἐλάφους παρατριβούσας τὰ κέρατα ἀπο 

βάλλειν πρὸς θάμνους. "Ofey ἐ ἐπὶ τῶν ἐργώδεις τὰς 

διατριβὰς ποιουμένων εἰρῆσθαι τὴν παροιμίαν. 

“Ὁποέντιοσ : Οὗτος ἐσυκοφαντεῖτο ὡς πονηρὸς, 

b 

2 Kai μονόφθαλμος. g Ἀριστοφάνης" 

᾽Αλλ᾽ ἔγωγ᾽ ᾽Οπούντιος 

οὐκ &y γενοίμην ἐπὶ ταλάντῳ χρυσίου. 

hAéye, δὲ, ὅτι οὐκ ἂν γενοίμην τυφλός. 'Γοὺς οὖν 
τυφλοὺς οὕτω φασίν. 

"Onona: ᾿Εθεασάμην. 
Ὁ πωπή : 'H πρόσοψις. 
'Ὁπόρα : Καὶ ὁπορίμων. 
Τοὺς βασιλικοὺς παραδείσους ἐξέτεμεν, οἱ δὴ πλέοι ὁ ὀπωρίμων δέν-- 

ὃρων ἦσαν. 

Ὅπωρινόσ : 
"OnoPoerAÁKION : T τὰς ὀπώρας φυλάττον. 
Ὅπωρόνησ : Ὃ τὰς ὀπώρας πωλῶν καὶ ἀγορά- 

ζων. 

Y πρεσβυτέραν] πρεσβύτιν B.E.M. πρεσβυτέρας καὶ νεωτέρας 
Schol. Ven. πρεσβύτης καὶ νεώτερος C. 
ὌΠΟΣ : Τὸ] Ex Schol. Aristoph. Pac. 1184. notante 

Abreschio. 
Ὁ τε, ἢ] 7e; A.C.M. Anthol. Pal. V. 258. 
ὌΠΟΣ : Καὶ] Deest hec gl. A.C. et deleri debet, huc 

male inserta ex p. 976 A. 
ὍὉΠΟΣΗΝῚ Deest gl. C. 
a ΡῈ A.B.E. 
b καὶ ὍΠΟΣΟΥΝ addidi cum A. 

€ "Ape ropáry: Νεφέλαις Ver. 157. unde Suidam sup np 
pne 1p) σῆς ἐμαί 

d ἔχε ἔχοι A.C.. Tum τῆς ἐμπίδος Β.Ο. ἔχει τὰς ἐμπίδας E. 
€ φῶς] πῇ C. qui infra διανοεῖτε. 
ὍΠΟΥ AI ἜΛΑΦΟΙ TA K.] Hzc ex Zenobio sumpta 

sunt: quem vide Centur. V. 52. KUST. Ὅπου γε ai C. 
f Φασὶ γὰρ] yàp om. A.E.C.M. 
8 ᾿Αριστοφάνης} Av. 153. Vide ibi Scholiastam, apud 

quem pro πονηρὸς legitur ὀκνηρός. KUST. 
h λέγει. οὖν] λέγει δὲ A.B. 
"onoraA] Vid. Il. β΄. 799. et al. 
'OHQPOPTAAKION] Respexit Esaiam I. 8. Vide He- 

sych. Psalm. LXXIX. 1. 'TOUP. 
'ONIQGPONHZ] Pomarius, Horat. Sat. II. 3, 227. et in 

Lapide Rom. 79. Cl. XL. Pomarius de Circo Maximo 
ante pulvinar. REINES. Vide Abresch. Lect. Aristzen. 
p. 189. TOUP. ^ 
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ΜΌΝ τις διϊὼν ἥρπασε" τὸν δὲ ὀπωρώνην τοῦ ἀργυρίου ἕνεκα A, 
ἀντιλαμβανόμεναν αὐτοῦ ἔχεσθαι. 

"Onas: Kai ónosofwN. 
Ὅπως ἂν δικαιωθῇς ἐν τοῖς λόγοις σου. 

Τὸ ὅπως ἰοὐκ ἔστιν αἰτίας δηλωτικὸν, πι ἀλλ᾽ ἐκβά- 
σεως. [" Καὶ ὁποστιοῖν. 

οΤὸ yàp Λουκούλλου στράτευμα στασιάζον ἀεὶ παραλαβὼν ὁ 
Πομπήϊος, οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν στασιάζοντας ἔσχεν. 

Ὁπτανεῖον : Τὸ μαγειρεῖον. 
Ὅπτανία : Ἢ ἀπόβλεψις. 
4, ^ , Omrüpraz: Κατασκόπους. 

P Καί μοι τὶς αὐτὸν ὀπτὴρ εἰσιδὼν μόνος 
πηδῶντα πεδία σὺν νεορράντῳ ξίφει 
φράζει τε κἀδήλωσε. 

Σοφοκλῆς. 2 
Ὁπτῶντεσ, 3ÉvowTE:: [Καὶ ὁπτόμενα. bia 

TÜNTEX οὖν, ἐκ τοῦ ἀσχολεῖσθαι καὶ περιέπειν τὴν Ὁ 
τῶν κρεῶν ὄπτησιν. ᾿Ενῶντεσ δὲ, ἐξ οὗ καὶ ἑφθόν. 

Καὶ ἕψοντες δὲ, ταυτόν. ΨΩ͂ΝΤΕΣ δὲ, σπογγίζοντες. 
^ , ^ ^ : ^ πογγί , 

"Ἔστι καὶ ψάω, ψῶ, τὸ ψηκτρίζω. Καὶ ἐξ αὐτοῦ γί- 
νεται ᾿ψῆκτρον. 
ποι : "Ὅπου. 
δ᾿ Αἀπαγγέλλειν κελεύσας, ὅποι ποτὲ ᾿ γῆς Χοσρόην τὸν Καβάδου 

ἀπολιπὼν εἴη. 

*Onoioz: "Ilojazoc. 
ποι ποτέ : 5 Ἀντὶ τοῦ, ὅπον ποτέ. 
ρα AH καὶ σκόπει : ὑδημοσθένης ἐν τῷ πρὸς 

Λεπτίνην. Ἀντὶ τοῦ, βλέπε τοῖς ὀφθαλμοῖς. 
nm ΄ ΄, y 

*Opaeriz: Θεαθείς. 

"OrÁuNorz: Εν ᾿Επιγράμμασι" 
Ἐνθάδε μὲν χλοάουσα τεθηλότι βῶλος ὀράμνῳ, 

φυλλάδος εὐκάρπου πᾶσαν ἔδειξε χάριν. 

Ὁράριον : τ" Ρωμαϊκῶς καλεῖται. 

Δαβίδ: 

i Μῆλόν τις 9.] Heec sunt verba Demosthenis in oratione 
de Corona, ut Portus monuit. KUST. . Nihil minus. 
Hoc dicit Portus, vocem Ὀπωρώνης apud Demosthenem 
de Coron. reperiri p. 88 F. (314. Reisk.) 

k ἀντιλαμβανόμενον) Sic C. et alii mss. ni fallor. ἀντιλαμ- 
edd. vett. Correxit Portus. 

ὍΠΩΣ : Καὶ] Ex Ps. L. 6. ubi Theodoretus: Τὸ ὅπως 
οὐκ ἔστιν ἐνταῦθα αἰτίας δηλωτικόν. Verba autem ἀλλ᾽ ἐκβά- 
σεως hausta sunt ex Theodoreti Comm. ad Rom. IIL 4. 
ubi eundem Psalmi locum explicat. ERNEST. 

l οὐκ ἔστιν} τὸ ὅπως οὐκ ἔστιν A. 
πὶ ἀλλ᾽ ἐκβάσεως Has duas voces ex ms. Paris. A. re- 

vocavi, que in prioribus editt. [et B.E.C.] desiderantur. 
KUST. q. om. C. 

ἢ Καὶ ὉΠΩΣΤΙΟΥ͂Ν] Hec om. Α. et iterata videntur ex 
p. 362 A. Post 'Ozz?jz; ponit C. 

9 Τὸ γὰρ Λουκούλλου στρ.] Confer Nostrum supra ν. ᾿Ανὴρ 
ἀνδρὸς, ubi eadem leguntur. KUST. 

'OHITANIA] For. ὀπτασία. Vid. Hesych. in v. TOUP. 
P Καί μοι τὶς αὐτὸν ἐπτ.} Sophocl. Aj. 29. καί μοι τις αὐ- 

τὸν σὺν νεορράντῳ ξίφει ὀπτῆρα ἐσιδὼν πηδῶντα φράζει A. et fere. 
B.C. ubi ὀπτὴρ εἰσιδῶντα. lidem mss. mox om, τε κἀδήλωσε. 

q καὶ ἝΨΩΝΤΕΣ] ἕψοντες A.C. ubi desunt reliqua. 
τ ψῆκτρον] ψήχω καὶ ψῆκτρον E. 
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"Opazix: Γνῶσις. 
Θεὸν pen ἑώρακε πώποτε. 

Ἀντὶ τοῦ, ἔγνω τρανῶς. 
'Ὃρατε : Ἀντὶ τοῦ ἐνθυμεῖσθε. 

Περὶ "παραπρεσβείας. 

"OprÁTroz : Ὅνομα κύριον. 

Δημοσθένης ἐν τῷ 

€'O δὲ Ὁράτιος λελωβημένος ἦν τὰ σκέλη, ὑπατείας τε οὐκ 
ἔτυχεν, οὔτε ἐν πολέμῳ, οὔτε ἐν εἰρήνῃ, διὰ τὴν ἀχρηστίαν τῶν 

B ποδῶν. 

/OpATóN καὶ i ἀλόρατον : € "OPATON τό τε χρῶμα, 
καὶ ὃ λόγῳ μέν ἐστιν εἰπεῖν, ἀνώνυμον δὲ τυγχάνει ὄν. 
Τοιαῦτα δέ ἐ ἐστί» ἱπυρολαμπί δες, κεφαλαὶ ἰχθύων, λε- 

πίδες, ὀφθαλμοὶ € ἐχίνων, τὰ ὄστρακα τῶν θαλαττίων, 
ἅπερ ἐν φωτὶ μὲν οὐχ, ὁρᾶται, ἐν σκότῳ δέ. Οὐ γὰρ 
δοκεῖ χρῶμα εἶναι τὸ ἐν τούτοις φαινόμενον πυρῶδές τι 
Se τῷ σκότῳ" ἴδιον γὰρ χρώματος. τὸ ἐν φωτὶ ὁρᾶσθαι" 
? τὸ δὲ τούτων πυρῶδες. οὐχ, ὁρᾶται ἐν φωτί. 

"Orr Eópày γάρ ἐστιν ἐκ τοῦ τὸν ἀέρα ἔχειν τὸ 
διαφανὲς, καὶ διαπορθμευτικὴν τὴν τῶν χρωμάτων δύ- 
ναμιν, αὐτὸς ἀχρωμάτιστος ὦν. 
Ὅτι ἡ τῶν ὁ ὁρατῶν τέσσαρές εἰσι διαφοραί. Τὰ 

μὲν γὰρ αὐτῶν ἂν ἡμέρᾳ μόνως ὁρᾶται" τὰ δὲ ἐν νυκτὶ 
μόνως" τὰ δὲ ἐν νυκτὶ, καὶ ἐν ἡμέρᾳ" τὰ δὲ ὅλως οὐ 
συνυπάρχειν πέφυκε τῷ σκότῳ. Τῶν γὰρ ὁρατῶν τὰ 
μὲν ἐστὶ χρώματα τὰ δὲ, ἀνώνυμα. Τὰ μὲν οὖν 

ὦματα μόνως ἐν ἡμέρᾳ ᾿θεωρεῖται, οὐδαμῶς δὲ ἐ ἐν 
νυκτί. Τῶν δὲ λαμπρῶν λεγομένων, τὰ μὲν ἐν νυκτὶ 

μόνως ὁρᾶται" τὰ δὲ, ἐν ἡμέρᾳ μόνως" τὰ δὲ, καὶ kéy 
γυκτὶ καὶ 5 ἡμέρᾳ. Τὰ μὲν ὰρ αὐτῶν ἐστιν ὑπέρ- 
λαμπρα; τὰ δὲ, ἰἀμυδρά' τὰ δὲ, μέσως. Τὰ μὲν 
οὖν ἀμυδρὸν ἔχοντα τὸ λαμπρὸν, μόνως & νυκτὶ | ὁρᾶ- 
ται" οἷον, "vp ami Des, λεπίδες, καὶ τὰ ὅμοια. 
Τούτων γὰρ ἐν ἡμέρᾳ τὸ λαμπρὸν οὐ φαίνεται, νικώ- 

'OPAPION] Alii rectius scribunt, Ὥράριον, per e. Vi- 
denda autem sunt, que de hac voce notarunt Salmasius 
ad Flav. Vopisc. p. 409. edit. Paris. Reinesius Var. Lect. 
p.432. et precipue Dufrenius in Glossario Greco, v. 
Ὦράριον. KUST. — Est orarium, i. e. linteum ori tergendo 

F vel faciei. Vid. inf. Φωσώνιον. REINES. 
ZZ Ῥρωμαϊκῶς καλεῖται om. Α. Deest gl. C. 
ἃ Ἐὐαγγελιστής] Joan. I. 18. Mox ποτέ Β. Desunt seqq. 

b παραπρεσβείας] πρεσβείας B. 
ς Ὁ δὲ Ὁράτιος λελωβ.1 Fragmentum hoc Appiano tri- 

buitur supra v. ᾿Αχρηστία : ubi rectius legitur Qgdrios, per o. 
kis pus 

d καὶ "AOPATON] καὶ om. A. Tum "Opariv om. A.B.E. 
€*OPATON τό τε χρῶμα, kal ὃ λ.----οὐχ, ὁρᾶται ἐν φωτὴ 

G nac sunt verba Philoponi in lib. II. Aristot. de Anima, 
K.2.b. ut Pearsonius observaverat. KUST. Hunc et 
seq. art. om. C. 

f πυρολαμπίδες) Philoponus, πυγολαμπίδες : 
tius est. KUST. 

ὃ ὁρᾶν γὰρ] γὰρ om. ΔΕ. Mox καὶ om. A. 
h τῶν δὲ ὁρατῶν τέσσαρές elc: διαφ.] Hsc, et que se- 

quuntur usque ad finem articuli, leguntur apud eundem 
Philoponum in lib. II. Aristot. de Anima, ἴω. r. a. ut 

quod usita- 

5 ᾿Απαγγέλλειν κελ.} Heec. sunt verba Procopii, lib. II. Ἡ Pearsonius itidem ad oram libri notaverat, KUST. δὲ 
de Bello Pers. c. 5. KUST. 

* πῆς γῆς) τῆς om. A.C. Procop. Mox καβάδην M. 
V Ποδαπὸς} ποταπὸς B.E.M. 
X ἀντὶ τοῦ om. C. 

Y Δημοσθένης] P. 482, 21. 
2 Ἐν Ἐπιγράμμασ Anthol, Pal. V. 292. 

om. A.E. 
i θεωρεῖται] ὁρῶται Philop. 
Κ ἐν νυκτὶ καὶ] καὶ ἐν νυκτὶ καὶ ἐν A.B. 

1 ἀμυδρὰ] ἀμυδρῶς λαμπρὰ Philop. 
τῇ πυρολαμπίδες] πυγολαμπίδες Philop. 

15 S 
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μενον ὑπὸ τοῦ μείζονος. "Emi δὲ καὶ ἀστέρων οἱ mrAei- A ᾿Ἐνεκάλεσε δὲ ὁ Περικλῆς τοῖς Μεγαρεῦσιν, Ki τὴν Περὰν γῆν 
ovg. Τὰ "μέσα δὲ, ἐν νυκτὶ, καὶ ἐν ἡμέρᾳ" οἷον, σε- 
λήνη, καί orna τῶν ἄστρων, ὡς ὅ ἑωσφόρος, Ῥὅταν 

- t€ , ew 

πρὸς τῷ ὁρίζοντι γένηται à ἥλιος, καὶ αὐτὸς $ ἑωσφό- 
pog περιγειότερος ἡ. “Ἔτι δὲ καὶ πῦρ. 'Τοῦτο γὰρ 
ὅσον δύναται ἀέρα τελειοῖ, καὶ εἰς ἐνέργειαν ἄγει τὸ 
διαφανὲς “αὐτοῦ, "dg καὶ τὰ ἐν αὐτῷ χρώματα δείκ- 

νυσθαι. “Ἐν δὲ τῷ λοιπῷ "ἑαντὸ μὲν δείκνυσιν, ἐκεί- 

- τὴν ὀργάδα ἐγεώργησαν. 
Ἢ τ τὴν προσήκουσαν ὀργάδα κατανέμειν, ἢ τὴν Ἢ τιμὴν μόνοις 

διακρατεῖν. 

οΠερὶ "Ῥώμου καὶ "Ῥήμου. Καὶ αὖθις" 
Τμήξας Ρεὐαρότου ῥάχιν ὀργάδος. 

Ὅργάς : Τὰ «“λοχμώδη καὶ ὀρεινὰ χωρία, καὶ οὐκ 
v ^ [2 ἐπεργαζόμενα, οὕτως καλεῖται. ἴοθεν καὶ 7j Meya- 

C 3 X n , * 
νου δὲ τὸ διαφανὲς οὐκ ἄγει eig ἐνέργειαν. “Ὅθεν B. ρικὴ ὀργὰς προσωνομάσθη, τοιαύτη τις οὖσα. 

3 ἃ Ν € mv , , , y 3955 ^ 
αὐτὸ μὲν ὁρῶμεν πόρρωθεν ἐν σκότῳ ὄντες" οὐδὲν δὲ 
τῶν περὶ ἡμᾶς χρωμάτων. "Ἐν δὲ τῇ ἡμέρᾳ τὸ πῦρ 
πάλιν φαίνεται, ὡς "μὲν λαμπρὸν, οὐδὲν δὲ δρῶν εἰς 

^ LEA ^ M oy qr ^ ^ ^x 

τὸν ἀέρα, διὰ τὸ ἤδη ὑπὸ τοῦ μείζονος λαμπροῦ *ara- 
θεῖν" καὶ τὸ τῆς σελήνης λαμπρὸν, διὰ τὸ ἡμὴ ἄγαν 
2 ' à 7 D τα ^ δὲ ΡΥ, ἀμυδρὸν εἶναι, φαίνεται ἐν ἡμέρᾳ. "Τὰ δὲ ὑπέρλαμ.- 

, ^ 3 ταῦ δνέ νον ἧς ε« ὦ 2. 5» » 0*5 
"pa βόνως εν ἡμέρᾳ 0409, 0 ἥλιος εἐπειθΉ Καὶ avTOS 
z " " Mi ^ y 
τοῦ τῆς ἡμέρας φωτὸς αἴτιος. 

'ὍΡΒηλοϊῖο : *'Ey ᾿Επιγράμμασι" 
Τὸν πάρος ᾿Ορβηλοῖο μεμυκότα Ὀδειράσι ταῦρον. 

Ὅργαᾶν: “᾿Επιθυμεῖν. Καὶ ὀρΓγῶντεσΣ παρὰ 
ἀθουκυδίδη, ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμοῦντες. 

€'Hpóboro; ἰδὼν Θουκυδίδην ὑπὸ ἐνθουσιασμοῦ τινος δακρύοντα, 
ἔφη, Μακαρίζω σε, ᾿Ολορε, τῆς εὐτεκνίας. Ὁ γὰρ σὸς υἱὸς óp- 
γῶσαν ἔχει τὴν ψυχὴν πρὸς τὰ μαθήματα. 

Ὁργάνειασ : Ταράξειας, εἰς ὀργὴν ξἐμβάλοις. 
h Καὶ γὰρ ἂν πέτρου 

φύσιν σύ γ᾽ ὀργάνειας. 

Ὅργάσ : Ἢ εὔγειος, καὶ σύμφυτος, καὶ λιπαρὰ, 
καὶ ἰάἀκμαία γῆ. 

D μέσα δὲ] δὲ om. A. δὲ μέσα Philop. mox addit ἐν A. E 
cum Philop. 

9 τινες] τίνα A.B. σελήνης καί τινα Philop. ἀστέρων M. 
P ὅταν----ἑωσφόρος ex Philop. exciderunt. 
4 αὐτοῦ] αὐτοῦ τὸ A.B.E. 
Y óc] ὥστε Α. αὐτῶν ὡς Philop. 

8 ἑαυτὸ] ἑαυτὸν Philop. 
t"Ofev αὐτὸ] ὅθεν αὐτῷ Philop. ὅθεν αὐτοῦ τὸ A.M. 
V λαμπρὸν μὲν] μὲν λαμπρὸν A. qui mox om. ἤδη. Philopo- 

nus μὲν λαμπρὸν μηδὲν δρῶν. 

"Orrázaz: Μαλάξας. : 

Ὅργασον : Κυρίως τὸ πίσσωσον. '"OPrH γὰρ παρ᾽ 
Ἴωσιν ἡ πίσσα. Σημαίνει δὲ καὶ τὸ σπαργᾶν, καὶ 
τὀργιάζεσθαι. Καὶ τὸ μάλαξον. Ἀριστοφάνης" 

Πηλὸν ἀποδὺς ὄργασον. 

Ἄντὶ τοῦ, φύρασον, μάλαξεον. 
ΡΓΑΪΟΣ: 
'Ὅργεῶν : Ἀντὶ τοῦ ὀργεώνων. Λυσίας. 
ὌΡΓΕΩΝΕΣ : Οἱ θύται. 
ργεῶνεσ : Οἱ τοῖς ἰδίᾳ "ἀφιδρυμένοις θεοῖς ὁρ- 

γιάζοντες. ἢ ΟΡτΓιάζειν δέ ἐστι, "72 τὰ τῶν θεῶν 
ὄργια τελεῖν" τουτέστι, μυστήρια καὶ νόμιμα. Νό- 
μὼν ὑ τετάρτῳ" ) 

Μὴ κεκτῆσθαι ἔσω ἐν Υ ἰδίαις οἰκίαις ἱερά. "Τὸν δὲ φανέντα 
κεκτημένον ἕτερα καὶ ὀργιάζοντα, YY πλὴν τὰ δημόσια. 

Σέλευκος δ᾽ ἐν τῷ ὑπομνήματι “τῶν Σόλωνος Ἀξόνων 
"OprrküNAz φησὶ καλεῖσθαι τοὺς συλλόγους ἔχοντας 
baepí τινας ἥρωας ἢ “θεούς. "Ἤδη δὲ μεταφέροντες 
καὶ τοὺς ἱερέας οὕτως καλοῦσιν. Ὃ γοῦν Ἀντίμαχος 
d éy τῇ ἐΛυδῇ ἐγενεᾷ" 

9 Περὶ Ρώμου] Seqq. om. C. 
P εὐάροτον] εὐαρότου A.B. et fere E. cum Anthol. Pal. VI. 

41. Mox ῥάχιον B.E. 
'OPTAZ] Ex Harpocr. Vid. supra'Ay6euéxprroz, REINES. 
4 λοχμώδη] λαχμώδη A.M. λαχνώδη C. 
ὌΡΓΑΣΑΣ] Timeus p.194. Gloss. Herodot. IV. 64. 

'Opyícas. Deest gl. A. Vide post 'Opyicto». 
ὌΡΓΑΣΟΝ : Κυρίως τὸ πίσσ.} Schol. Aristoph. Av. 840. 

Caput gl. om. C. 
T ὀργιάζεσθαι] Scholiastes Aristophanis rectius, ὀργίζεσθαι. 

X παθεῖν] Philoponus: παθεῖν" οὕτω δὲ φαινόμενος τρόπον F KUST. 
τινα ὥσπερ καὶ τὰ λοιπὰ τῶν χρωμάτων" μᾶλλον δὲ ὥσπερ καὶ 
τῆς σελήνης τὸ λαμπρόν----ἡμέρᾳ" οὕτω δὲ καὶ τὸ τοῦ πυρὸς ὅταν 
μὴ πόρρω δείκνυται φωτὸς ὄντος" τὰ δὲ ὑπερλ. 

Y μὴ ἄγαν] μὴ om. Philop. : 
2 τοῦ τῆς ἡμέρας] τῆς ἡμέρας τοῦ E. τοῦ φωτὸς Α. τῆς ἡμέ- 

ρᾶς καὶ τοῦ φωτὸς Philop. 
8 Ἐν ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 115. 
b δειράσι] δειράσιον B.E. f 
€ ᾿Ἐπιθυμεῖν] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 195. 
4 Θουκυδίδῃ} IV. 108. ubi vid. Duker. 
€ Ἡρόδοτος ἰδὼν] Eadem leguntur in Θουκυδίδης. HEMST. 
f"ODspe] "Oxope A.E.C. 
£ ἐμβάλοις] ἐμβάλλειξ C. 
bh Καὶ γὰρ ἂν πέτρ.Ἴ Sophocl. CEdip. Tyran. 335. 
ὌΡΓΑΣ : 'H εὔγειος, καὶ σύμφ.] Vide Helladium apud 

Photium, p. 1592. KUST. v. Πρεσβεύω. HEMST. 
i ἀκμαία) F. ἰκμαία. Sed v. Hesych. TOUP. ἀκμαία 

etiam Tim?eus, ubi v. Ruhnkenius. 
Κ ὅτι τὴν ἱερὰν àpy.] Confer Nostrum supra v. ᾿Ανθεμόκρι- H 

τος. KUST. 

1 Ἱερὰν) ἱερὰν γῆν, τὴν ὀργάδα A.B.E.C. 
,P- τὴν προσ.} τὴν μὴ προσήκουσαν. Ita legendum patet ex 

Dionys. Halic. Ant. Rom. I. p. 65, 8. unde h. l. desumsit 
Suidas. HEMST. 

n τιμὴν μόνοις] κοινὴν μόνον Hemsterhusius. x. μόνους Dion. 

"OPTEQ"N] Scribe, ὀργέων, (a recto singulari, ὀργεύς) ut 
habet Harpocratio, unde Suidas. KUST. "'Opyé» A. 

ὌὈΡΓΕΩΝΕΣ] Vid. Herald. adv. Salm. p. 83, 85. 
8 ἀφιδρυμένοις] ἀφικνουμένοις C. 
t 'OPCTIAZEIN—»ó pz post ἢ. artic. ponit C. 
u τὸ τὰ] τὸ om. A. Photius. 
X τετάρτῳ] δ᾽ Photius. δεκάτῳ emendat Ruhnkenius ad 

"Tim. p. 195. sc. p. 674—910. unde sequens locus sum- 
ptus est. Sed cum ὀργιάζοιτ᾽ reperiatur lib. IV. p. 6o1 C. 
— 717. forte exemplum ex grammatico excidit. 

Υ ἰδίαις οἰκίαις] ἰδίοις οἰκίοις C. 
YY πλὴν τὰ δημόσια] Vid. Ant. van Dale Diss. IX. de 

Antiq. et Marmor. p.735. 736. ALBERT. 
2 τῶν Σόλωνος) τοῦ Σόλωνος Á. 

. 8 συλλόγους] συνόλους Photii ms. συνόδους ed. συλλόχοις C. 
b περί τινας ἥ. ἢ 0.] Malo, ἐπὶ τιμῇ ἥρωος ἢ θεοῦ. HEMST. 

Vid. articulum proxime sequentem. 
€ θεοὺς] περὶ θεοὺς C. 

| ἐν τῇ Λυδῇ γενεᾷ] Henricus Stephanus et Sam. Bo- 
chartus de Colon. Phoen. l. I. c. 14. legunt, ἐν τῇ Λήδης 
γενεᾷ. Αἴ nos cum Valesio ad notas Mauss. in Harpo- 
crat. simpliciter legendum censemus, ἐν τῇ Λυδῇ, ut no- 
men γενεὰ non ad poématis titulum, sed ad ipsum frag- 
mentum pertineat. De poémate autem Antimachi, quod 
Lyde inscribebatur, insignis est locus apud Atheneum 
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Καβάρνους θῆκεν ξ ἀβακλέας ὀργεῶνας. 

Β Καὶ οἷον ὁ Αἰσχύλος 3€» Μυσοῖς, τὸν ἱερέα τοῦ Kai- 
κου προσαγορεύων' 

Ποταμοῦ Καΐκου χαῖρε πρῶτος ὀργεὼν, 
εὐχαῖς δὲ li σώσεις δεσπότας παιωνίας. 

Περὶ δὲ τῶν ὀργεώνων γέγραφε καὶ Φιλόχορος" 
Τοὺς δὲ φράτορας K ἐπάναγκες δέχεσθαι καὶ τοὺς 1 ὀργεῶνας, καὶ 

τοὺς ὁμογάλακτας, dU; τι γεννήτας ign. 

*OprrEQNas : Ἰσαίου λόγος ἐστὶν. ὡς , ὀργεῶνας. Β 

Ὄργεῶνες δέ εἰσιν οἱ ἐπὶ τιμῇ, θεῶν ἢ ἡρώων. συνιόν-- 

τες. Ὁργιάξζειν γάρ ἐστι, τὸ θύειν, καὶ τὰ yop 
Une οδρᾷν" ἢ παρὰ τὸ ὀρέγειν τὼ χεῖρε' ἢ παρὰ 
ΡῬτὰ ὄργια" ἢ διὰ τὸ ἐν ταῖς ὀργάσι καὶ τοῖς ἄλ- 
ceci “τὰ ἱερὰ δρᾶν. Οἱ μέντοι ποιηταὶ ἔταττον TOU- 
yo ἁπλῶς ἐπὶ τῶν ἱερέων. Μήποτε δὲ ὕστερον ἵνε- 
νόμισται τὸ ἐπὶ τιμῇ τινὰς τῶν ἀποθανόντων συνιέναι, 
καὶ ὀργεῶνας ὀνομάζεσθαι, ὡς ἔστι συνιδεῖν ἐκ τῶν 
Θεοφράστου διαθηκῶν. 

Τῶν ἐξ Ἐλευσῖνος ὀργεώνων ΤῊ εἷς" 

φησὶν Αἰλιανὸς ἐν τῷ περὶ Προνοίας. 

*Orrá: "Ὅτι οὐ τὸ ἵὁπωσοῦν παρακολουθοῦν TM, 
γένος. Τῇ γοῦν ὀργῇ “παρακολουθεῖ λύπη, οὐ μὴν ὡς 
γένος. οὐ γὰρ ἡ ὀργὴ λύπη: οὐδὲ διὰ τοῦτο ἐστὶν ἡ 
λύπη KA μετὰ τῆς ὀργῆς οὖσα, διότι ἡ 7 ὀργή ἐστιν, y 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τῇ λύπη ἡ ὀργή. Προτέρα γὰρ ἡ λύπη τῆς 

ὀργῆς. Λυπηθεὶς γάρ τις ὡς ἠδικημένος ὀργίζεται. 

lib. XIII. c. 7. qui sic habet: Μικροῦ ἐξελαθόμην ὑμῖν εἰπεῖν 
τήν τε ᾿Αντιμάχου Λυδήν᾽ προσέτι δὲ καὶ τὴν ὁμώνυμον ταύτης 
ἑτέραν Λυδὴν, ἣν ἠγάπα Λαμύνθιος ὁ Μιλήσιος, ἑκάτερος γὰρ τού- 
τῶν τῶν ποιητῶν τῆς βαρβάρου Λυδῆς εἰς ἐπιθυμίαν καταστὰς, 
ἐποιήσεν, 6 μὲν ἐν ἐλεγείοις, ὁ δ᾽ ἐν μέλει τὸ καλούμενον ποίημα 
Aw». Hinc apparet .Lyden fuisse poéáma elegiacum E 
Antimachi, nomine amice ejus sic appellatum. . Confer 
nos supra ad v. 'Avzíuzxoc, ubi plura hac de re notavimus. 
KUST. 

€ Λυδῇ] Schol. ad Eurip. Phoen. 44. TOUP. 
f γενεᾷ] γένναν Καβάρνου θῆκεν etc. ingeniose legit et vere 

Valesius in not. Maussaci ad Harpocrat. p. 315. HEMST. 
Suggessit mihi amicus in Δυδῇ γενεᾷ latere Λυδῇ γί. i. e. 
tertio libro de Lyde. Hoc si probas, emendare perge 
sic: ᾿Αντίμαχος Λυδῇ γ΄ Ἔνθα Καβάρνους θῆκεν ἀγακλέας óp- 

γειῶνας. 
€ ἀβακλέας Quid hoc? An forte legendum est ἀγα- 

κλέας, ut censebant Henricus Stephanus in Thesauro, et 
Stanleius in Notis ad Fragm. ZEschyli, p. 858? Sed cum 
ob brevitatem fragmenti sensus ejus sit prorsus obscurus 
ji mutilus, nihil certi de loco hoc affirmare ausim. KUST. 

ἀγαιλέας ἡ ὀργίωνας Photii ms. ἀγακλέας ὀργείωνας ed. ἀβλακέας 

r^ Καὶ οἷον ὁ] οἷον om. Photius. 

i ἐν Μυσοῖς] Leg. ἐν Μύσταις, REINES. 
| τ ἢ σώσεις] δώσεις Εἰ, δώσοις Β. σωίζοις Photius. Mox παιω- 
γίαις Photius. σώσεις δεσπόταις C. 

k ἐπαναγκὲς δέχεσθαι] Necesse est interpretari, intelli- 
gere, accipere. REINES. 

1 ὀργεῶνας] Hinc ὁ ὀργεωνικὰ et γενικὰ sacra supra v. Δημο- 

765. TOUP. 
m γενγήτας] Herald. Obs. ad Jus Att. et Rom. II.c. 1. 

n. I3. 14. In Salm. defens. c. 4. p. 04. male. Sacra s. 

G 
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AO? τοιοῦτον δὲ τὸ γένος, ὡς Χαηροῦπάρχον χρόνῳ τοῦ 

εἴδους. 

ἭὍρΓΗ δέ ἐ ἐστι λύπη μεθ᾽ ὑπολήψεως τοῦ YóAvyo- 
ρεῖσθαι" ἡ τοίνυν διὰ τὴν τοιαύτην ὑπόληψιν ἔγινο- 

μένη λύπη ὀργή ἐστιν. 

Ὅργηι παρὰ ᾿Θουκυδίδῃ, ἀντὶ τοῦ διανοίᾳ, τρόπῳ, 
σκοπῷ. 

"Orria : Μυστήρια, ἱερά. 
ὈΕὐθὺς ἅπασι πρόχειρον λέγειν, ὅτι ὁ ἄνθρωπος οὗτος τῇ Χίων 

θεῷ καὶ τοῖς ἰθυφάλλοις ὠργίακεν. 

Ὅργιάζων : Θύων, ἐπιτελῶν. 
"Orrízax: Μαλάξας. 
'ὍΡΓΜΕΤΟΝΤΕΣ : 

Ἦσαν δὲ ὄρη παντοίων θηρίων ἀνάπλεα, ἃ κατὰ κύκλους ὀργμιεύ- 
οντες οἱ στρατιῶται, πολλὰ τῶν θηρίων ἥρουν. 

"Orrá: Ἀντὶ τοῦ ἐπιθυμητικῶς ἔχω. Ἀριστοφά- 
. 

$ »n 
ΦΟργῶ νὴ νὴ τὸν Δία καὶ προπεφύραται λόγος εἷς μοι, 

ὃν διαμάττειν οὐ κωλύει. 

Ἀπὸ τῶν ἀλφίτων. '"Ομοῦ γὰρ ἐφύρων' εἶτα εἰς μοί- 
ρας διένεμον. Προπεφέραται οὖν, ἀ ἀντὶ τοῦ, προγε- 
γύμνασται, «Ζροκατεσκεύασται, ηὐτρέπισται. Ἢ με- 
ταφορὰ ἀπὸ τῶν τὰ ἄλευρα φυρώντων, εἶτα μάζας 

ποιούντων. 
Ὅργῶσα: 
Ὄργυιά : "Egi τοῦ μέτρου. 

᾿Ἐπιθυμοῦσα, ἢ f μανιῶσα. 
^ 

8 Kai TETPÓPTTIOX. 

pocrationem quoque occurrit. Δρᾶν autem apud Graecos 
(uti et apud Latinos facere) interdum ponitur pro sacri- 

ficare. Athengus lib. XIV. p. 660. Καὶ οἱ παλαιοὶ τὸ θύειν 
δρᾶν ὠνόμαζον. KUST. ὁρῶν etiam Photii ms. 

P τὰ ὄργια] τὸ ὄργια C. 
4 τὰ ἱερὰ om. B.E. sed agnoscit C. 
Y γενόμισται] νενομίσθαι A.E.C.M. 
ID εἷς" $uev] οὺς φησιν Μ. 
8 Ὅτι οὐ τὸ ὁπωσοῦν παρακ.] Hzc sunt verba Alexandri 

Aphrodis. in lib. IV. Topic. p. 176. KUST. Hunc et 
seq. art. om. C. 

Ὁ ὁπωσοῦν] Vox hec in prioribus: editt. desideratur, 
quam ex Alexandro Aphrodis. sensus supplendi gratia 
addidi. KUST. Deest item A,B.E. 

ἃ παρακολουθεῖ] παρακολουθεῖν Α. παρακολουθεῖ. μὲν ἡ Alex. 
F qui mox γένος ὡς οἴονταί τινες. 

X προὔπάρχον) προυπάρχειν Alex. 
Y ὀλιγωρεῖσθαι) ὠλιγωρῆσθαι Α. 
2 γινομένη] γενομένη A.E. 
ἃ Θουκυδίδῃ} I. 140. Schol. ad eum locum descripsit 

Suidas. 
b Εὐθὺς ἅπασι πρόχειρον ^.] Hec sunt verba Synesii in 

Encom. Calvit. p. 85. KUST. 
€ ὁ ἄνθρωπος] ὁ om. A. Synes. 
'OPFIAZON] Ex Timzo p. 195. 
ὌΡΓΩΣΑΣ] Supra rectius, ὀργάσας. KUST. | 'Opycac 

A.E. Sed ex serie literarum patet scribendum ὀργίσας 
cum Gloss. Herodot. IV. 64. Hoc corrupte positum pro 
ὀργήσας.. Hunc et seq. art. om. C. 

'OPFMEYONTEZ] Vocabulum hoc mendosum est, quod 
Suidas ex corrupto loco scriptoris excerpsit. Scribendum 
enim erat ὀγμεύοντες, idque suo loco ponendum. KUST. 
Recte Kusterus ὀγμεύοντες. Utitur verbo Xenoph. Inst. 
Cyr. p. 55. ubi v. Porti not. Vid. infra v. "Qvygevov. 

templa Athenis alia δημοτελῆ, alia ὀργεωνικὰ, alia γενικά. H TOUP. Vid. Schneider. ad Cyrop. Il. 4, 2o. Hem- 
Vid. Petit. LL. Att. I. 1. p.9. et V. 7. p. 428. REINES. 
ὌΡΓΕΩΝΑΣ : 'Icaí; λόγος ἐστ. Ex Harpocratione: 

, apud quem pro ὡς ὀργεῶνας rectius legitur, πρὸς ὀργεῶνας. 
KUST. 

9 δρᾶν} Sic seribendum esse ex sensu manifestum est. 
Ante vero male legebatur ὁρῶν : quod mendum apud Har- 

τὸ 51... advocat Hesych. v. Ὀρχμαί. 
d 'Opy&y ἢ τὸν διὰ «.], Aristoph. Av. 462. ὀργῶ νὴ τὸν Δία 

A.E.C. 
€ ἄλφιτα] ἄλευρα A.C. Schol. 
f μαινιῶσα) μανιῶσα A.B.C.E. Phot. 
€ Ka) ΤΕΤΡΟΡΓΥΙΟΣΊ Desunt seqq. C. 
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h'Tájro κατ᾽ εὐψαμάθου κείμενον ἠϊόνος 
δισσάκι τετρόργυιον. 

, 3 ^ 

[ Oprriousors : ̓Εντεταμένοις, ἐπιθυμοῦσιν. 
4, , ^ ^ " ἰδί -“ , K ^ 

Orrmrat: Τὰ μετὰ τῶν ἰδίων χειρῶν μέτρα. Kou 
ὁΡυυιαῖοσ, ὃ μέγας. 

Οράγεται : ̓Ἐπιθυμεῖ. 
ἸὉρέγει : Παρέχει. 
4 MA £, O»zrrwfz: 'Exreiac. 

'OrrrómENoz: ᾿Επιθυμῶν. 
^ 1 ^ , * ^ 

"OrrkrEiN: ᾿Ἐπιθυμεῖν. VT αὐτὸ καὶ ÓPEK- 
TIÀN. 

Ὅρεξισ : ̓Ἐπιθυμία. 
»" , , "m 

*Opr£zE: : [FAeru-] Δώσει, ἐκτενεῖ. 
-“ » , 

"Orrokówos: Ὃ ἰτοῦ ὄρους ἐπιμελούμενος. 
m'Oproxkónmoz δὲ, ὃ ἐπιμελητὴς τῶν ἡμιόνων. 

, * 

'Oprrfs: ?'O ἡμίονος. Καὶ, 9'Oprkür zEfrE:: 
^ ^ , 

Avri τοῦ, ἡμιόνων. . 
^ » , 

"Oprronoaó: Περὶ τὰ pni ἀναστρέφομαι. "OprEo- 
^ ^ » , 

noAQ δὲ, τὸ περὶ τοὺς ὄνους ἀναστρέφομαι" P ék 
"" , 

τοῦ ὀρεὺς ὀρέως, ὃ σημαίνει τὸν ἡμίονον. 
4 ΄ F, ' € , ^N 
OrronoAnz: 'O τοὺς ἡμιόνους πωλῶν. 

, , 

'Οροπέγιον : Ὃ λεγόμενος ἀφεδρών. 
4 ^ F. , - oy ὃ ΄ 
O»zskároz: Ὃ ἐν τοῖς ὄρεσι διατρίβων. 

, 

Ὅρέστειον : Ὅνομα τόπου. 
» , 

"OrÉzrnuz: 'O ἐν ὄρεσι διαιτώμενος 1 Ἀριστοφά- 

γης" 
*y Z L » 5 M m5, ΄ L 

Εἶτα κατάξειέ τις αὐτὸν τῆς κεφαλῆς Ὀρέστης μαινόμενος. 
, , , ^ 

"Orézruz: Οὗτος προσποιούμενος μανίαν, τοὺς 
7 ΩΝ: * δύ Ἢ τ * 

παριόντας ἀπέδυεν' ἦν γὰρ λωποδύτης. κατὰ 
, ^ ^ € , 

προσωνυμίαν, ἀντὶ ToU, μαινόμενος ὡς ὁ "OpécTwe. 
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A Καὶ παροιμία" 
5 Ὀρέστῃ χλαῖναν ὑφαίνειν. 

VEI γὰρ ἐντύχοι τις ἥρωι 
τῶν βροτῶν νύκτωρ ᾿Ορέστῃ, 
γυμνὸς ἦν πληγεὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ 
πάντα τἀπιδέξια. 

"0j ἥρωες Χδυσόργητοι καὶ χαλεποὶ τοῖς ἐμπελάζου- 
, M * € M 

σιν ἐγίνοντο" διὸ καὶ οἱ τὰ ἡρῷα παριόντες ἐσίγων. 
B "πιδέξια δὲ, τουτέστι τὰ δεξιὰ τῆς Υὔψεως. "E- 

πλήττοντο γὰρ οἱ “ ἐντυγχάνοντες τῷ Ὁρέστη" οὐχὶ 
δὲ τῷ Ἀγαμέμνονος, ἀλλὰ λωποδύτῃ τινί. Ἢ ἐπι- 

AÉzIA, ὀφθαλμοὺς καὶ κεφαλήν. Ἢ ὅτι οἱ ἐντυγ- 
χάνοντες γυκτὸς ἥρωσι 8 διεστρέφοντο τὰς ὄψεις. 

Ὅρεχϑεϊν : Κινεῖν, συνταράττεσθαι. Ἀριστοφά- 
νής" 

Ὁρεία : Ἢ ἐν ὄρεσιν ἀναστρεφομένη. 
C Tácte θεῇ χαίτας περικλεῖδι θῆκεν ὀρείᾳ. 

Τῇ ἐν ὄρεσι. Καὶ ὅρεια μῆλα, τὰ ἐν ὄρεσι γινό- 
μενα. 

Ὁρείᾳ : Τραχεῖα, σύνδενδρος. 
Ἡ δὲ ὁδὸς ὀρεία ἅτις ἦν, καὶ στενή. 

Καὶ ὅρεια οὐδετέρως, τὰ τοῦ ὄρους. 

€*0; τάδ᾽ ὄρεια 
ἐνδυτὰ, καὶ ξανθοὺς ἐκρέμασεν πλοκάμους. 

Καὶ Φώτιος ὁ πατριάρχης" 
"Opes σου τὰ δῶρα, κάστανα, καὶ ἀμανῖται. 

ὍΡΕΙΑΥΛΟΣ : Ὃ ἐν τῷ ὄρει αὐλῶν. 
"OrrisÁzios, 5 Σαρδιανὸς, ᾿γνώριμος ᾿Ἰουλιανοῦ 

h Τοῦτο κατ᾽ εὐψαμ. Anthol. Pal. VI. 223. -— Yap.g ἐντυγχάνοντες] οἱ évr. A. 
M. et mox δισσάη 7. 

'OPTPYIOMENOIZ] Male pro ὀργωμένοι. Deinde pro 
ἐντεταμένοις, ἐπιθυμοῦσιν, sublata distinctione scribe, évre- 
ταμένως ἐπιθυμοῦσι. Vide paulo ante v. 'Opy, et v. Ὀργῶσα. 

KUST. Vid. ᾿Ωργωμένοις et que Kusterus ibi notavit. 
Salmasius ad Solin. p. 872 B. scripsit ἐκτεταμένοις. 
HEMST. Ὀργυωμένοις ἐκτεταμένοις Ο. Deest gl. A. Ha- 
bet Photius a p. m. Ὀργιωμένοις : ἐπιθυμοῦσιν. Lex. Seg: 
Ὀργυομένοις : ἐπιθυμοῦσιν. 

ὌΡΓΥΙΑΙ] Deest gl. C. 
"OPETETAI] 1 Tim. III. 1; REINES. 
i' Τὸ αὐτὸ] τὸν αὐτὸν A.C. ταυτὸν Photius. Sqq. om. M. 
k Δοτικῇ om. A.C. 
1 τοὺς] τοῦ A.C. et sic citat H. Steph. Thes. L. G. II. 

p. 1464. F. 
m^OPEOKOMO:] Schol. Aristoph. Thesm. 491. ed. 

Bekker. ὠρεωκόμων} τῶν νῦν καλουμένων σταβλίτων ἢ βουρδινα- 
ρίων, τῶν τοὺς οὐρῇας κομούντων. 

n Ὁ ἡμίονος] γὰρ ὁ ἡμίονος, ἢ ἡμιόνων A.C. 
9"OPIKOI ZEYTEI] Vide Harpocrat. in Ὀρικὰ ζεύγη. 
Ρ Ἐκ τοῦ ὀῤεὺς etc. om. A.C. 
"OPOITYTION] Lege, ὀρροπύγιον : de cujus vocis signifi- 

catione vide Lexica vulgata. KUST. ᾿Ὀρεπύγιον Α. ὀρεο- 
πύγιον C. 

ὌΡΕΣΚΩΙΟΣΊ Il. α΄. 268. 
4 ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 1167. Mox κατεάξειε A, B.E.C. 
'OPEXTHZ: Οὗτος] Deest art. C. 
T κατὰ] διὰ D. 

& διεστρέφοντο] διέστρεφον A. Schol. 
b Κἀνταῦθα πῶς] Respexit noster ad Aristoph. Nub. 

1371. quod et recte monuit Kusterus. Verbum autem 
ὀρεχθεῖν de palpitatione cordis accepit Suidas: quod ex 
interpretamento ejus constat. Est autem verbum φωνῆς 
μιμητικόν. Quo fit, ut nunc de hoc, nunc de illo dicatur. 
Scholiastes ad Homer. Il. J/. 3o. non male ἐπιστένειν in- 
terpretatur, De allisu maris ad. terram utitur "Theocritus 
Idyl. XI. 43. Τὰν γλαυκὰν δὲ θάλασσαν ἔα ποτὶ χέρσον "O- 

ἘΡΕΧΘΕΙΝ. De terre mugitu ZEschylus in Niobe apud 
Strabon. lib. XII. p. 870. cujus versiculos, quia y aed 
tissimi sunt, et eruditissimorum virorum acumen hacte- . 
nus eluserunt, hic emendatos adscribam : Σπείρω δ᾽ Zpw- 
pav δώδεχ᾽ ἡμερῶν ὁδὸν, Βερέκυντα χῶρον, ἔνθ᾽ ᾿Αδραστείας ἕδος, 
Ἴδη τε μυκηθμοῖσι καὶ βρυχήμασι ΤΈΡΠΟΥΣΙ μήλων, πᾶν δὲ 
ΚΩΙΡΕΧΘΕῚ πέδον. ta scribendus iste locus. Vulgo 
nullo sensu legitur,"Epzovz;. Quod interpretes cruciavit 
admodum. Recte autem et eleganter, πᾶν δὲ κὠρεχθεῖ mé- 
δον, i.e. καὶ ὀρεχθεῖ. Optime expressit Virgil. ZEn. XII. 722. 
Gemitu nemus omne remugit.  Aristias apud Athenzeum 
lib. II. 19. p. 60. Μύκαισι δ᾽ ὠρέχθει τὸ λάϊνον πέδον. TOUP. 

€ Tácbe θεῇ χαίτας mepk^.] Scribe, Τάσδε θεῇ χαίτας 
περὶ δικλίδι θῆκεν ὀρείᾳ. 816 enim legitur in Anthol. (Pal. 
VI. 173.] KUST. 

ἃ τις ἦν] τε ἦν C. 
ς Ὃς τάδ᾽ ὄρεια ἐνδ.1 Anthol. Pal. VI. 217. ὃς τάδε Ῥείᾳ. 
f καὶ Φώτιος) Seqq. om. C. 
'OPEIBAXIOZ] Vitam Oribasii hujus inter reliquorum 

5. Ὀρέστῃ χλαῖναν ὑφαίνειν] Aristoph. Av. 713. Εἶτα δ᾽ Ἡ philosophorum et sophistarum vitas descriptam habes 
"Opée rz χλαῖναν ὑφαίνειν, ἵνα μὴ ῥιγῶν ἀποδύῃ. KUST. 

Ὁ El γὰρ ἐντύχοι τις ἥρ.] Aristoph. Av. 1400. 
ἃ Οἱ ἥρωες δυσόργ. Confer Nostrum y. Οὐκ elpi τούτων. 

KUST. 
X δυσόργητοι] δύσοργοι Schol. 
Y ὄψεως] φύσεως Schol. 

apud Eunapium : sed qui eum Pergamenum facit, non Sar- 
dianum. KUST. Vid. Philostorg.Eccl. hist. p.520.'TOUP. 

€ Σαρδιανὸς] Pergamenus Conringio de medic. Hermet. 
9, 85. Ita et Eunapius. REINES. 

h γνώριμος Ἰουλιανοῦ} Vide Epist. Juliani XVII. que ad 
Oribasium scripta est. KUST. 
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τοῦ ἷ “Ῥωμαίων βασιλέως, καὶ κοιαίστωρ ὑπ᾽ αὐτοῦ κατα- 
σταθεὶς Κωνσταντίνου πόλεως. E Eypaale πρὸς τοὺς 
ἀποροῦντας τῶν ἰατρῶν βιβλία ὃ, Πρὸς ̓ Ἰουλιανὸν 
τὸν βασιλέα Ἰβιβλία οβ΄, ὙἘπιτομὴν αὐτῶν ἐν βι- 
βλίοις 4, Πρὸς Εὐστάθιον τὸν υἱὸν, καὶ ἹΠερὶ βασι- 
λείας, καὶ Περὶ παθὼν. 

᾿Ορειβάτησ : Ὃ ἐν ὄρεσι βαίνων. 
φησίν" 

Ἢ τραγῳδία 

D'AXX αὖ θανοῦμαι τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ μένος" 
οὐ πτηνὸν ὄρνιν, οὐδὲ θῆρ' ὀρειβάτην 
τόξοις ἐναίρων οτοῖσιδ᾽, ἀλλ᾽ αὐτὸς τάλας 
θανὼν παρέξω δαῖθ᾽, ὑφ᾽ ὧν ἐφερβόμην. 

Καὶ ὀρειβατεῖν, [ὁμοίως.} E » [opos 

Ὅρείαισ : Ταῖς ὀρειναῖς. Ρ Ἀριστοφάνης" 
Μεθ᾿ ἧς ἐγὼ »ἀκαισί T δρείᾳις ἔβέμενες, 

[Ὁρεικὸν ΖΕΊΓΟΣ: Τὸ τῶν ἡμιόνων. 
ὍὌρεινε : Ἀπὸ τοῦ ὄρους. 

Ορεινομῶ: Τὸ ἐν ὄρεσι διαιτῶμαι. Καὶ ópxi- 

NOZ, «ὁμοίως. 

"OrriowówoN: Τῶν ἐν ὄρεσι διαιτωμένων. 'Ἐν 

᾿Ἐπιγράμμασι' 
Τρισσοὶ τθῆκαν ἄρμενα τέχνας, 

Δᾶμις μὲν θηρῶν ἄρκυν ὀρειονόμων. 

Ὄρειον πρόμνον : Καὶ ὅρειος ὀμίχλη. 
Ὅρείων : Τῶν ἐν ὄρεσι διαιτωμένων. ὅ Φιλοκτή- 

τῆς φησίν" 

Ὦ λιμένες, ὦ προβλῆτες, ὦ ξυνουσίαι 
θηρῶν ὀρείων, ὦ καταρρῶγες πέτραι. 

Ορειπολῶ: 
Ορεϊσ : Τοὺς ἡμιόνους. **H εὐθεῖα, ὁρεύς. 
ὍΡΕΙΦΟΪΤΗΣ : Ὃ ἐν ὄρει; φοιτῶν. 
"Opzíxaakoz: Ὃ διαυγὴς χαλκὸς, ὃ δόκιμος. 
Φιτρὸν ἐλάτης κοιλάναντες, ἐναρμόζουσιν εἰς ὃ αὐτὸν κώδωνας p f 

ὀρειχάλκους. 

Ἔν ΧΕ πιγράμμασι" 

Ταῦτ᾽ ὀρειχάλκου λάλα κύμβαλα, καὶ μυρόεντα 

, βόστρυχον θήκατο. 

1 Παραβάτου] Ῥωμαίων Bac A.B. vulg. habet E. 
Κ᾿ Ἔγραψε πρὸς τ.] Opera Oribasii hujus recenset, epito- F 

menque eorum exhibet Photius in Bibliotheca, Cod. 
€CXVI. CCXVII. CCxviir, et coxix.. KUST. 

1 βιβλία o£] Photius in Biblioth. Cod. cexvrr. opus hoc 
Lxx. tantum libris constitisse ait. KUST. 

m Ἐπιτομὴν αὐτῶν ἐν βιβλ. De hoc opere prolixe agit 
modo laudatus Photius, Cod. ccxviri. KUST. 
nA αὖ θαν.] Sophocl. Philoct. 955. ut Portus mo- - 

nuit. Ibi autem pro αὖ θανοῦμαι rectius legitur αὐανοῦμαι: 
ab αὐαίνω, exsicco, arefacio. KUST. 

9 τοῖσδέ y'] voici? A.B.C.E. Mox ὁμοίως om. A.C. 
P 'Apeopávic] Av. 47 1. 
'OPEIKON] "Opiiv Ο. Deest gl. A. 
4 ὁμοίως om. Α. “καὶ ὀρεινὸς ὅμι. Sex C. 
*OPEIONOMQON] Ὀρεινόμων A.B. μένων E. Ἔν Ἔπι- 

γράμμασι usque ad Beurepóvay ἢ in v. Mae om. A. 
T θῆκαν] Leg. θέσαν cum Anthol. Pal. VI. r4. 
8 Φιλοκτήτης φησὶν] Sophocl. Phil. 937. 
'OPEIIIOAQ] Ὀνειροπολῶ Α. Deest v. C. 

: pov. 
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A Kai, ÓPEÍXxAAKOZ στήλη. 
"Ornar: Διεγερθείης. 
“Ὅρη ἔρημα: Τὰ ἀοίκητα. ἹΤουτέστι, Y βόρεια 

καὶ νότια τμήματα. Ταῦτα γὰρ, τὰ μὲν διὰ ψυ- 
χρότητα, τὰ δὲ διὰ θερμότητα ἀοίκητα μεμένηκε παν- 
τελῶς. 

Ὄρια ἑονῶν : Καὶ "OPrA πατέρων. 
ὍρΡιβρεμἕτησ 'O βροντῶν & ἀπὸ ὄρους. 

"Osfrawoz: Ἢ βοτάνη. Onus παρὰ “Ἄρι- 
στοφάνει. — "OrireNHz δὲ, ὃ ἐν τῷ ὄρει γεννηθείς. 

Οριννηθῆναι : "Avri τοῦ, ἐπιθυμῆσαι. Καὶ, 
ÓPITNÓMEOA, ὀρεγόμεθα. 
Ὃ δὲ ἐδήλωσεν, ὡς ὑβην με πη σετανβ γενέσθαι. 

Ορίδρομοσ : Ὃ ἐν ὄρει τρέχων. 
['Orixóx zriroz: Τὸ rà» ἡμιόνων. 
᾿Ορίνεται : Ταράσσεται, “ἐπιθυμεῖ. 

ἀψυχὴ γὰρ σέο μᾶλλον ὀρίνεται, εἰσόκε ῥέξω 
ὅσσ᾽ ἐπ᾽ ᾿Αχιλλῆος Πύρρος ἔτευξε τάφῳ. 

ριον : Ὃ “ὁρισμός. ἝΟρειον δὲ, τὸ ἀπὸ τοῦ 
ὄρους. 

Ὅρισμόσ : : Ὅτι τῶν ὁρισμῶν, ἐτῶν μὲν λαμβανο- 
μένων ἐκ τῆς ὕλης, τῶν δὲ, ἐ ἐκ τοῦ εἴδους, τῶν δὲ, ἐ ἐκ 
τοῦ συναμφοτέρου" ó μὲν ἐστὶν ἀρχὴ ἀποδείξεως, ὁ ὃ ἐκ 
τοῦ εἴδους" ὁ δὲ, συμπέρασμα, ὃ ἐκ τῆς ὕλης" ὃ δὲ, 
ξἀπόδειξις τῇ θέσει διαφέρουσα, ὁ ὃ ἐκ τοῦ ̓ συναμφοτέ- 

Ojo, ᾿βουλόμενός τις ὁρίσασθαι, τὸν θυμὸν, κέ- 

χρῆται συλλογισμῷ τοιούτῳ" *O ̓ θυμούμενος ὀρέγεται 
ἀντιλυπῆσαι τὸν ἄρξαντα τῆς λύπης" Τοῦ ὁ ὀρεγομένου 

ἀντιλυπῆσαι hte τὸ περικάρδιον αἷμα" εἶτα τὸ συμ- 
πέρασμα, Τοῦ θυμουμένου ἄ ἄρα ζεῖ τὸ περικάρδιον αἷμα. 
Τούτου οὖν τοῦ συλλογισμοῦ καὶ τῆς ἀποδείξεως ὁ ὃ 

E μὲν ἐκ τῆς ὕλης ὁρισμὸς, τοῦ θυμοῦ συμπέρασμά 
ἐστιν" ὃ δὲ ἐκ τοῦ €i ἴδους, ἀ ἀρχή. Ἔστι γὰρ ἡ s πρώτη 
πρότασις à λέγουσα, ὃ θυμούμενος ὁ ὀρέγεται iro) ayri- 
λυπῆσαι" ἡ δευτέρα δὲ, τοῦ ὀρεγομένου eiie ig 
ζεῖ τὸ περικάρδιον αἷμα. Ἔν μῶντοι τῷ δρισμῷ Κτῷ 
κατὰ τοῦ συναμφοτέρου ἀνάπαλιν ἀρχόμεθα' ζέσις 
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ὌΡΗ ἜΡΗΜΑ] Hec sunt verba TTheodoreti ad Ps. 
LXXIV. 7. οὔτε ἀπὸ ἐρήμων ὀρέων, verbotenus descripta. 
ERNEST. 

Y βόρεια] ὄρεια Α. νότιω καὶ βόρεια C. 
2 ὍΡΙΑ] F. ὅρια Περσῶν. Menander Hist. p. 85. 142. 

Lycurg. Or. p. 163, 27. S Blov—sed leg. τοῦ χωρίου. 
TOUP. Deest haec gl. A 

2 ᾿Αριστοφάνει] Eccl. 1022. Mox ᾿ὈὈριγενὴς etc. om. A. 
᾿Ορειγενὴς C. qui seqq. tanquam aliam gl. exhibet post 
᾿Οριβρεμέτης. 

G  "'OPITNOMEOGA] Sic ms. Paris. A. Antea vero minus 
recte legebatur, ὀρεγνόμεθα, per o in syllaba ae tet 
-KUST. Schol. Platon. p. 252. ᾿Οριγνωμένη : 

'OPIKON] Vide paulo ante v. Ὀρεικόν. KUST. Deest 
gl. A.C. Schol. Platon. p. 95. Ὀρικοῦ ζεύγους : τοῦ ἡμιονικοῦ" 

᾿Ορεὺς γὰρ ὁ ἡμίονος. 
ο ἐπιθυμεῖ] ἐπιθυμεῖται C. ubi om. 2 seqq. gl. 
d Ψυχὴ γὰρ σέο μᾶλλον óp.] Anthol. Pal, VIL. 205. 
e δρισμὸς] ὃ inn A.B.E. Mox $ ὄρειον À. pro ὄριον. 
τῶν μὲν λαμβανομένων] λαμβανομένων τῶν μὲν A. qui mox 

τ Οὗ 7] οὗ om. A.E. Seqq. om. C. Mox ὁ ante ὀρεὺς om. Η om. ἐκ τοῦ ibo; τῶν » δέ. 

' αὐτὸ] αὐτὸν A.B.C.E. et sic Schol. Philostrati Heroic. 
ap. Boissonad. p. 602. 

X Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 234. ταῦτά τ᾽ Apex 
κου λάλα κύμβαλα, καὶ μυρόεντα Βόστρυχον, ἐκ λύσσας ἄρτ᾽ ἀνα- 
παυόμενος. Ubi θήκατο in superioribus legitur. 

£ ἀπόδειξις ἀπόδειξιν E.M. Tum διαφέρουσαν Μ. 
h ζεῖ ζῇ E. et sic mox. Tum περὶ καρδίαν A. 
lord) ἀντιλυπῆσαι] ἀντιλυπήσεως. Α. τοῦ om. B.E.M. Mox 

Α. ἀντιλυπήσεως pro ἀντιλυπῆσαι, et περὶ καρδίαν. 
k τῷ κατὰ] τὸ ἐκ B. τῷ ἐκ E. τῶν ἐκ A. 

15 T 
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γὰρ φαμὲν τοῦ περικαρδίου αἵματος" εἶτα, δ ipeo A αὐλητὴς ᾿ηὔλει “ποτὲ τῆς ᾿Αθηνᾶς τὸν "Opfucy. γόμον 
ἀντιλυπήσεως. 'O δὲ τέλειος ὁρισμὸς οὐ μόνον τὸ 
ὅτι, ἀλλὰ καὶ τὴν αἰτίαν διδάσκει. 

"Opear : δΔιεγερθῆναι. 
"Oreaiz ἀκοαῖς : Προθύμοις. 
Ὁ δὲ ἤκουσε τοῦ Θεοῦ ὀρθαῖς ἀκοαῖς. 

Ὄρϑῇ : Πολύβιος" ὃ 

Διόπερ ὡς οὐδέποτε μᾶλλον ὀρθὴ καὶ Ὃ περίφοβος ἡ τῶν "Po- 
μαίων πόλις ἐγεγόνει, καραδοκοῦσα τὸ συμβησόμενον. 

Καὶ αὖθις" 
Τὰ πέθνη τῆς ᾿Ιβηρίας ὁ ὀρθῶς αὐτοῖς ἀντικαθιστάμενα. 

Ἀντὶ τοῦ, ἀναίδην, ἀποτόμως. 

Ὄρϑὴην δ᾽ ἐντυγχάνει : Ἀντὶ τοῦ, εὐθύς. "Ὑπερί- 
δης. 

"Orefz δὲ ΤΗΣ πόλεως ΟἾΣΗΣ ἐπὶ ΤΟΥ͂ΤΟΙΣ : 
'Avri τοῦ, κεκινημένης, καὶ Ῥπεφοβημένης. '"Ὑπερί- 
δὴς φησίν" 

Ὀρθῆς δ᾽ ἡμῖν τῆς πατρίδος οὔσης. 
«ΑἸσχίνης δὲ ἀντὶ τοῦ, ἀπαθοῦς καὶ ἀκεραίου. Καὶ 
τἸΠολύβιος" 

Τούτων δὲ προσαγγελθέντων τοῖς Καρχηδονίοις, ὀρθὴ καὶ περίφο- 
Boc ἦν ἡ πόλις διὰ τὴν ἀδηλότητα τῶν προσδοκωμένων. 

"Oprefiz φρενός : Τῆς ἀληθοῦς. 
5 Ἐξ ὀμμάτων δ᾽ ow δὲ κἀξ ὀρθῆς φρενός. 

"Oreía: *'Opfía λέγεται φάλαγξ, ὅ᾽ ὅταν ἐπὶ κέ- 
pas πορεύηται; πολλαπλάσιον ἔχουσα τὸ βάθος τοῦ 

μήκους. μΚαθόλον μὲν παράμηκες λέγεται “πᾶν 

τάγμα, ὃ ἂν τὸ μῆκος ἔχῃ πλέον τοῦ βάθους" ὄρθιον 
“δὲ, ὃ ἂν τὸ βάθος τοῦ μήκους. 

"OrerazmÁTON : Ανατάσεως ῥημάτων" 3) τῶν μετὰ 
βοῆς κόμπων" ἢ τῶν μελῶν παρόσον ὄρθιος νόμος; 
᾿κιθαρῳδικός. YKai, ὌΡΘΙΟΣ Νόμοσ ἃ Γι μόθεος Óg 

ὌΡΘΑΙ] Demto augmento pro ὦρθαι. HEMST. 
Y Πολύβιος] Fr. gr. 97. 
m be pii nam μάν marg. 

n ἔθνη] ἔθη C 
9 ὀρθῶς om. C. 

P πεφοβημένης] περιπεφοβημένης C. 
q Αἰσχίνης] Αἰσχίνης δὲ A.B.C.E. cum Photio. 
r Πολύβιος] In Excerpt. Legat. CXLII. sed ubi pro zp- F 

αγγελθέντων legitur προσπεπτωκότων. KUST. Haec est in- 
terpretatio τοῦ προσπεπτωκότων. Vid..Suid. v. Προσπεσόντων. 
'TOUP. καὶ πολύβιος om. C. 

8 Ἐξ ὀμμάτων] Sophocl. CEd. Tyr. 528. Mox ὀρθῶν δὲ A. 
non ὀρθῶν τε, quod habent edd. et D. Deest gl. C.. 

t'Opbla λέγεται d.] Confer ZElian. in Tact. c. 29. qui 
idem docet. KUST. Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 51. 

ἃ Καθόλου] καθ᾽ ὅλον δὲ παρὰ μῆκος μὲν λέγεται ὃ ἂν τὸ μῆ- 
«og Coisl. G 

X πᾶν τάγμα] παντάπασιν C. 
ὈΡΘΙΑΣΜΑΤΩᾺ ----κιθαρῳδικός}) Ex Schol. Aristoph. 

Acharn. to41.. KUST. 
y Kai "OPeIOY] Seqq. om. C. 
2 Τιμόθεος ὁ αὐλητὴς ηὔλ.] Hiec leguntur etiam supra v. 

᾿Αλέξανδρος, et infra v. Τιμόθεος. KUST. 
ἃ μεταξὺ] καὶ μεταξὺ A. 
ὌΡΘΙΟΣ. ΝΌΜΟΣ : Ὁ κιθ.1 Vide Nostrum supra v. 

Νόμος, unde locum hunc supplebis. KUST. Ὀρθίνομος A. 
Gl. Herodot. I. 24. "Opfuv. γόμιον Θαμύρα: ó κιθαρῳδικὸς τρό- H 
πος τῆς μελῳδίας, ἁρμονίαν ἔ ἔχων τακτὴν καὶ ῥυθμὸν ὡρισμένον" 
ἦσαν. δὲ ζ΄, ὧν εἷς ὁ ὄρθιος. 

Ὁ Ἦσα»] Seqq. om. C. 
ὌΡΘΙΟΝ] Vid. Χαιριδεῖς. HEMST. 5. 
c ῥυθμῶν} τῶν ῥυθμῶν A.B.C.E. Photius. Mox Photius 

ἀνατετραμμένοι. Schol. Aristoph. Ach. 16.'O δ᾽ ὄρθιος αὐ- 

καλούμενον, καὶ ἐς τοσόνδε, ἐξέπληττεν Ἀλέξανδρον 
τοῖς μέλεσιν, ὡς "μεταξὺ καὶ ἀκούσαντα ἀΐ αἱ ἐπὶ τὰ 
ὅπλα. Τὸν δὲ φάναι, ὅτι τοιαῦτα χρὴ εἶναι τὰ βα: 
σιλικὰ αὐλήματα. Ὃ δὲ Τιμόθεος ἀνελήλυθε πρὸς 
αὐτὸν, σπουδῇ μετάπεμπτος γενόμενος. 

"Oreros νόμος : 'O κιθαρῳδικὸς τῆς ἁρμονίας. 
b*Hoay δὲ ἑπτά. 

"Orerox νόμον, καὶ TPOXAÍON : Τοὺς δύο νόμους 
ἀπὸ τῶν ῥυθμῶν ὠνόμασε Τέρπανδρος. ᾿Ἀνατεταμένοι 

ἦσαν, καὶ εὔτονοι. ἃ "Openpos" 
mos Ne 

Ἔνθα στᾶσ᾽ ἤὔσε θεὰ μέγα τε δεινόν τε, 
$50; ᾿Αχαιοῖσι. 

[᾿Ὀρθομίλιον : : Τὸ παρ᾽ ἡμῖν} 
ὌΡΘΟΠΛΗΞ ἵπποσ Ὁρθὸς € ἐπαιρόμενος, καὶ πλήσ- 

h cay. Ἀριστοφάνης Ἀναγύρῳ" 

ε Ὡς δ᾽ ὀρθοπλήξ' upem γὰρ δυσγάργαλις. 

"Opeós: Δέγεται καὶ ὅροιος.  “Μάρκος" 
ΕΒ Ὀρθὸν δεῖ εἶναι, καὶ μὴ ipiipum. 

"OreoxrÁAIA : : Οἱ στατοὶ χιτῶνες, ὀρθοστάδιοι' 
οἱ δὲ συρόμενοι, συρτοί. 

*Opreortretos : 'H παρθένος, ἡ ἡ ὀρθοὺς τοὺς idis 

ἔχουσα. Ὅθεν καὶ Enrriro10N, τὸ ὑπομάζιον. 
ὈΡΘοφοιτοσυ ΟΦ ΝΤΟΔι Κοταλαιπώρων [^r»é- 

mox :] Ἀριστοφάνης" 

Ὁτιὴ βούλομαι τούτων ἀπαλλαχθέντα τῶν 
ὀρθοφοιτοσυκοφαντοδικοταλαιπώρων τρόπων, : 

ζὴν βίον γενναῖον, ὥσπερ Μόρυχος, αἰτίαν Κἔχω 
ταῦτα δρᾶν. 

"Oredr νόμωι : Τῷ τῆς num 

[Ἰὼ φίλοι ναυβάται,] ἐμῶν φίλων ete heme ὀρθῷ 
νόμῳ. 

λητικὸς νόμος, οὕτω καλούμενος διὰ τὸ eas εὔτονος καὶ ἀνάτασιν 

ἔχειν, ὡς δηλοῖ καὶ Ὅμηρος etc. 

d Ὅμηρος] Il. ^^. 11. KUST. : 
ὈΚΘΟΜΊΘΗῚ Deest gl. A. C. ᾿Ὀρθομέλιον E. 
e'Q δὲ ὀρθοπλὴξ πῇ Rectius. scribetur, Ὡς δ᾽ ὀρθοπλὴξ 

πέφυκε καὶ δυσγάργαλις. KUST. 
Μάρκος] Intellige. Marcum Antoninum philosophum. 

Apud eum enim lib. III. c. 5. fragmentum, quod Suidas 
hic adducit, occurrit. KUST. 

£ Ὀρθὸν δὲ] ὀρθὸν Bet A. et sic conj. Gatakerus ad M. A. 
p. 76. post Portum tamen. 
'OPGOXTAAIOI : Οἱ ezaz.] Vide Salmas. ad Tertul. de 

Pallio, p. 5o. 51. KUST. Ὀρθοστάδια A.B.C.E. Et sic 
Schol. Acstpl. Lys. 45. unde haec desnaupte esse mo- 
nuit Abreschius. 
;. "OPGOTITOIOZ : 'H παρθένος, ἡ ἡ ὀρθοὺς τοὺς τιτθοὺς ἔχουσα] 
Ita recte Suidas. Epigram. modo supra: MAZON γεαρῆς 
ὌΡΘΙΟΝ ἡλικίης. — Papillas sororiantes vocant Latini : de 
quo viri docti ad Catullum in Carm. LXV, 65. Respexit 
autem, ni fallor, Noster ad Procopium in Arcana Hist, 
P- 46. Παρθένον τινὰ, καὶ τὸ δὴ λεγόμενον, ὀρθότον οὖσαν.  Au- 
dacter rescribo, IIAPOENON—'OPOGOTITGION. Voce 
etiam utitur Nicetas in Andronico: Παραγκαλιζόμενος ὃ 
πέπων τὴν ὀμφακίζουσαν, ὃ ὑπέρωρος τὴν ἡλικίαν ΤῊΝ 'OPGO- 
ΤΙΤΘΟΝ NEANIAA. ldem ὀρθότιτθος et ὀρθοτίτθιος. TOUP. 

h ΤΡΟΠΩΝ om. A.C. 
ἱ "Αριστοφάνης] Vesp: 593. ubi versus primus sic 1 

Τὸν πατέῤ᾽ ὁτιὴ βούλομαι τούτων, &c. Sed metrum claudi- 
cat, quod recte se habebit, si pro βούλομαι scribas 66i. 
KUST. 

k ἔχω] ἔχων A.C.M. 
1'Ià φίλοι ναυβ.] Heec sunt verba Sophoclis in Aj. 350. 

ut Portus monuit. KUST. Ἰὼ φίλοι ναυβάται om, A.B. 
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Ὅρϑθωσία : Ἢ ὄρθωσις. 
"Orepía: Ἢ τοῦ ὄρθρου κατάστασις. 
Ὄρϑριος NóMos: π᾿ Οὕτω καλούμενος νόμος Ki- 

θαρῳδικός. " Ἀριστοφάνης" 
Πολλάκις ἀναστήσασά μ᾽ εἰς ἐκκλησίαν 

i dupl ογύκτωρ διὰ τὸν ὄρθριον νόμον. 

Οἶμαι, ὄρθιον θέλει, ἢ ὅρϑριον, διὰ τὸν ὄῤθρον. 
Ορθριοφοίτησ: Ὃ παραγενόμενος δ, ρου. 
"Orerorón: Χελιδών. λέγεται καὶ PÓóPoPÓAA- 

A03. 
αΚερκίδας ipiius χελιδόσιν rer de 

"OreóxPArPoz wafz: 'H ὀρθὰς κεραίας ἔχουσα. 
"Oreoí: ᾿Ἐκπεπληγμένοι. 
τοὶ δὲ Ῥωμαῖοι μαθόντες ὅτι ᾿Αννίβας πολιορκεῖ τὰς δυνάμεις, 

ὀρθοὶ 5ταῖς διανοίαις καὶ περίφοβοι πάντες ἧσαν, ὡς καὶ Varpóc τὰ 
ὅλα διατεινούσης τῆς ἐνεστηκυίας κρίσεως. 

'᾽Ορκάνασ: Eigkrás. 

Ὅρκάνη: Δυκοῦργος κατὰ Λυκόφρονος 9 B. Μή- 
ποτε ὃ φραγμὸς, τουτέστι, τὸ περίφραγμα. καὶ ἥ ai- 
pani οὕτως καλεῖται. Παρὰ τὸ ἐρύκειν, ἢ παρὰ τὸ 
ἕρκος εἶναι. 5 "Ὄμηρος" 

Αἱμασιὰς λέξαντες, ἁλωῆς ἔ uvis ἕρκος. 

"ΟΡκαπάτην : Χλενυαστὴν δ ὅρκων. 
"Orkroz Ζεύσ: Καὶ, Υ ὅρκιον ΣΚΗ͂ΠΤΡΟΝ, καθ᾽ 

οὗ ὠμνυον οἱ βασιλεῖς" ἢ ῥάβδος. "Καὶ, ὀρκίζο ΣΕ. 
Ὅρκος : ὃ Τύπος" 

Οὕτω παισὶ χρήσαιο κληρονόμωοις. 
Οὕτω τὰ καὶ τὰ Θεός σοι δοίη. 

C.E. Tum ἐμῶν φίλων μόνοι A.C.E. ex em. ἐμὸν φίλω p. 
B.E. pr. Addit E. ἰὼ φίλοι ναυάται μόνοι ἐ. dp. μόνοι τ᾽ ἐμμι. ὃ.ν. 
ὌὈΡΘΩΣΙΑΊ Sext. Empir. Pyrrh. III. in ara Orthosice 

Diane flagris acerrime caesos fuisse Laced. pueros dicit. g Γάϊος 
Erat etiam ap. Byzantios ara Dian: Orth. Herod. IV. 
87. REINES. Ὀρθωσίας Diane ex Herodoto meminit 
Portus. 
. πὶ Οὕτω καλούμενος νόμος κιθ.} Inepte. Nomus enim ci- 
tharcedicus non dicebatur ὄρθριος, sed ὄρθιος. Aristophanes 
vero in loco subjuncto, mag ὑπόνοιαν et joci gratia ὄρθριος 
ripas dixit pro ὄρθιος νόμος. KUST. 

ἢ ᾿Αριστοφάνης] Eccl. 735. ubi.v. Schol. 
9 γυκτῶν]} νύκτωρ A.C. cum cod. Rav. 
"'OPOPIOSOITHZ] ᾿Ορθροιοφοίτης C. 
d Hesiod. "Epy. 568. REINES. 

τ P*OPOGPOAAAOX] ᾿Ορθόλαλος A.B.E.M. et sic in exemp. 
- 4 Κερκίδας ὀρθρολ.] Anthol. Pal. VI. 247. 
gapoknusos] ll. σ΄. 3.. 
r Oi δὲ "Pay. ] Fragmentum hoc legitur apud Polybium 

lib. IX. c. 5. KUST. 
'5 τάϊς διανοίαις] τὰς διανοίας E. pr. 
t πρὸς τὰ] τερὶ τὰ C. 
*OPKANAZ] Vid. ad Hesych. in Ὁρκάνη. 
'OPKANH : Aw.] Ex Harpocratione. KUST. 

. np] C. 
X Ὅμηρος] Odyss. ο΄. 223. sed apud quem pro λέξαντες 

legitur λέξοντες. KUST. Deest locus A. sed habet Pho- 
tius. 

*OPKAIIATHN] Nonnus Dion. XLVII. REINES. 
. "OPKIOZ ZETZ] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Tim. 
init, 

Y ὍΡΚΙΟΝ XKHIITPON] Conf. Il. α΄. 234. Notavit Por- 
tus, 

Ὁρκῶ σε καὶ ὁρκίζω σε. 
2 Τύπος] Formula jurisjurandi. Hanc εὐχῆς magis pro- 

priam esse:censuit Portus. Nescio an in capite gl. repo- 
nendum Ὅρκου τύπος, 
ὍΡΜΑΘΟΣ] Ὁρμαθία C. ubi mox ὁρμαθῶν. 

Η 
3 Καὶ ὍΡΚΙΖΩ XE om. A.C. Sed addit C. post v. Ὅρκος, 
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A  'OrkowoszíA καὶ ὁρκωμότης καὶ ÓPKOMOTÓ. 

'"Ρμαθός : Σύνδεσμος, στίχος. 
Ὀ Τοσοῦτον ὁρμαθὸν κακῶν συνειληφὼς “ἔκρυψε τὰ τοῦ Τιβερίου 

μειοψεκτήματα. Ὅσα γὰρ Αὐγούστῳ ἐν πολλῷ χρόνῳ περιεποιήθη, 
οὗτος ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ ἀπεκτήσατο. 

"OPMAÍNONTA : Esp uev, 
ὍὌρμενα : Τῶν λαχάνων πάντα τὰ ἐκκεκαυληκότα. 

6i DS "τῆς κράμβης τὸ ἐντὸς κύημα" οἱ δὲ, ἵτὸν 
Β ἄγριον ἀσπάραγων. 

ὌΡΜΕΝΟΣ: Ὅνομα κύριον. 
Xin Ἐπὶ ξηρᾶς. £'Oruíza δὲ, ἐπὶ θα- 

λάσσης, καὶ Βγνηὸς, καὶ ἐπὶ ἀναπαύσεως. 
Ὅρμα: ! Ὃρμὴ ἡ ἡ πρώτη τοῖς ζώοις σύνεστιν ἐπὶ 

τὸ τηρεῖν ἑαυτὰ, οἰκειούσης αὐτοῖς τῆς φύσεως ἀπ᾽ 
ἀρχῆς. Προς γὰρ οἰκεῖον παντὶ ζώῳ ἡ σύστασις, 
καὶ ἡ ταύτης ! σύνδεσις, καὶ οἰκείως ἔχειν πρὸς ἑαυτά. 

C Διὸ τὰ βλάπτοντα διωθεῖται, τὰ y οἰκεῖα Paroneraa. 
Καὶ οὐ πρὸς ἡδονὴν γίνεται ἡ πρώτη ὁρμὴ τοῖς ζώοις" 
"ἐπιγέννημα γὰρ, ἂν jr εἰ ἄρα ἐστιν ἡδονὴν εἶναι, 
ὅταν αὐτὴν. καθ αὑτὴν ἡ φύσις ἐπιζητήσασα τὰ “ἔναρ- 

μόζοντα τῇ συστάσει Ρἀάπολάβῃ" ἣν “τρόπον "áyri- 

λαμβάνεται. τὰ ζῶα, καὶ θάλλει τὰ φυτά. Καὶ οὐ 
διήλλαξεν ἡ ἡ φύσις ἐπὶ ἡφυτῶν καὶ ζώων, 5 ὅτε χωρὶς 

ὁρμῆς καὶ αἰσθήσεως * κἀκεῖνα οἰκονομεῖ, καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν 
τινὰ φυτοειδῶς γίνονται. Ex περιττοῦ δὲ τῆς ὁρμῆς 
τοῖς ζώοις, "ἐπιγενομένης, ἡ "συγχρώμενα πορεύεται, 
τούτοις μὲν Υ τὸ κατὰ φύσιν τὸ κατὰ τὴν ὁρμὴν διοι- 
κεῖσθαι. Τοῦ δὲ λόγου τοῖς λογικοῖς κατὰ τελειοτέ- 

ΚΣ 

Ὁ Τοσοῦτον ὁρμαθὸν κακ.1 Hxec sunt verba Joannis Antio- 
cheni de Caio imperatore, quz leguntur i in Excerptis a 
Valesio editis, p. 802. Confer etiam Nostrum supra v. 

; Pag. ubi locum integrum habes. KUST. 
c ἔκυψε] ἐκρυ Α. ἔκρυψα B.E. "Tum τὰ om. E. 
ἃ ἘΕνθυμούμενον} ἐνθυμούμενα B.E. Vid. Il. κ΄. 4. 

-."OPMENA : Τῶν λαχάνων πάντα τὰ ἐκκ.} Sic habet anti- 
quissimus ms. ἃ. Ante vero minus recte legebatur, [et 
B.E.] "Ogpevor. Τὰ τῶν. λαχάνων πάντων ἐκκεκαυληκότα, &c. 
KUST. Ὄρμενα τὰ τῶν ^. πάντα ἐκ. C. 

e τῆς κράμβης} Vid. not. ad Hesych. 
f τὸν ἄγρ.] τὸ ἄγβ. E. 
NS Vid. / Abresch. ZEschyl. T. I. p. 44 1. 
£ 'OPMIZQ] Ὁρμάζω C. 

Β΄ ἢ νεὼς] và A.C. 
1 “Ὃρμὴ ἡ πρώτη τοῖς ζ.1 Hec omnia leguntur apud Laér- 

tium lib. VII. 85. unde ea Suidas excerpsit. KUST. 
Deest artic. C. 

Κ ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ A.E. 
1 σύνδεσι] Ex Laértio rescribendum est, συνείδησις. 

 KUST. Contra in Laértio reponit σύνδεσις Menagius e 
Suida. 

g 5 προσίεται] προσήδεται E. 

je eiie] ἐπιγένημα Α. ἐπιγέννημα γάρ φασιν, εἰ ἄρα 

9 ἐναρμόζοντα τῇ συστάσει ἀπόλαύῃ) ἁρμόζοντα αὐτῇ ἐν συ- 
στάσει ἀπολάβῃ A. et B.E.M. qui tamen ἐναρμόζ. 

P ἀπολαύῃ] Laértius, ἀπολάβῃ. KUST. 
ἢ ὃν dy τρόπον ἀπολαμβάνηται ὃν τρόπον ἀντιλαμβάνεται A. 
T ἀντιλαμβάνηται] Corrige ex Laértio, ἀφιλαρύνεται. 

KUST. 
5 τῶν φυτῶν] τῶν om. A.B.E. καὶ φυτῶν iterat M. pe 

We 
* κάκεδα κἀκεῖ B.E.M. 
ἃ ἐπιγενομένης} ἐπυγινομένοις Β. 
X. Συγχρώμενα πορεύεται; ,Τούτ.] Emenda et supple ex 

Laértio, 1 συγχρώμενα πορεύεται πρὸς τὰ οἰκεῖα, τούτοις μὲν τῷ 
κατὰ φύσιν, &c. KUST. ἦς addunt A.B.E. 

y τῷ τῷ Laért.. 
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pay προστασίαν δεδομένου, τὸ κατὰ λόγον ζῆν ὀρθῶς A , 
γίνεσθαι τοῖς κατὰ φύσιν. "Τέχνη γὰρ "οὕτως ἐπι- 

γίνεται τῆς ὁρμῆς. Διὸ καὶ Ζήνων τέλος εἶπεν εἶναι 

τὸ ὁμολογουμένως τῇ φύσει ζῆν ὅπερ ἐστὶ κατ᾽ ἀρε- 

τὴν ζῆν. Aye γὰρ καὶ πρὸς ταύτην ἡμᾶς ἡ φύσις. 

"ρμητήριον : Πολύβιος" 
τὸ δὲ φρούριον οἱ Παννόνιοι Ὁ καταρχὰς τοῦ πολέμου λαβόντες, 

ὁρμητήριον weadcsdir καὶ εἰς tita τῶν vr ἐξηρήκεσαν. 

ΘΡ 2716 

Ὅρνισ : 'H κλῃδὼν, τὸ μάντευμα. Ἀριστοφάνης 
ἐν ἘΠλούτῳ᾽ 

Δέχου τὸν ἄνδρα καὶ τὸν ὄρνιν τοῦ wi 

Τουτέστι, τὸ ) σύμβολον. IK ode γὰρ πᾶν σύμβολον 

πὶ ἐφεκτικὸν ἢ ἢ προτρεπτικὸν, d ὄρνιν ἐκάλουν. 

“Ὅρνισ : ᾿Ἐπιφώνησις, πταρμός" καὶ τὰ ὅμοια. 

καὶ αὖθις" 
n Οὐδεὶς οἶδεν τὸν θησαυρὸν τὸν ἐμὸν, πλὴν εἴ τις ἄρ᾽ ὄρνις. 

Ἔστι δὲ OPMHTHPION, ὅθεν τὰ πρὸς τὸν πόλεμον ἐξ- Β Παροιμιακὸν τοῦτο, 

αρτύοντες ἐξίασι μαχεσόμενοι. 
[Ὁρμίσω: : ἸἘΕπὶ ἀναπαύσεως, καὶ ὶ νηός.} 

ΟΡμίσκοσ : Καὶ “ὔρμοι, περιτραχήλιος κόσμος, 

ἀ ξγώτια, χαλαστήρια. 

Ὅρμον : Λιμένα. Αἰλιανός" 
᾿Αναπανυομένων καὶ ὁρμιζομένων τὴν τελευταίαν Cüppagiy τὸ θεῖον 

οὐκ ἀμελεῖ τῶν καλῶν τε καὶ ἀγαθῶν ἀνδρῶν. 

*'OPMÓMENOS: Προθυμούμενος. Λέγεται foe καὶ c 
ε 

ὃ ἐγενεαλογούμενος. Ἐκ λόγων ὁρμώμενος καὶ 

παιδείας, Ó λογικὸς καὶ πεπαιδευμένος. 
/. 

*OexgrÁz : Πόλεις. 
»»» 

"OrxreerowÉNor: Μαντενομένου δι᾿ ὄρνιθος. 
4, , * , , ὈΡΝΙΘΕΥΤΗ͂Σ : Ὃ ὀρνιθοθήρας. 

, 

"OprNrería : Ἢ " οἰωνομαντεία. 
ἽΟΡνιθίασ: lOrxreíax XEIMÓN παρὰ Ἄριστο- D 

φάνει, ὁ σφοδρὸς χειμὼν, ἐν ᾧ καὶ τὰ ὄρνεα διαφϑεῖ- 
peras. Kai & ἄνεμος ὀρνιθίας, ὅ αὐτὸς, ἤτοι ψυχρὸς, ὃ ὃ 
ἐπὶ τὴν γῆν τὰ ὄρνεα στρωννὺς ὑπὸ τῆς ψυχρᾶς πνοῆς. 
Ἢ, διὰ τὸ χειμῶνος τὰ ὄρνεα 3 ταῦτα φαίνεσθαι. 

Oni μὲν ὲν : Ὃ τοὺς ὄρνις θηρεύων. 

ΟρΡνιθοκομεῖον : Τὸ τὰς ὄρνιθας ἔχον οἴκημα. 

2 Τέχνη] Laértius, τεχνίτης. KUST. 
ἃ οὕτως] οὗτος A.E. Laért. 
*OPMHTHPION] De hac voce vide quas erudite obser- 

vavit Casaubonus in commentario ad Polybium, p. 167. 
KUST. Vid. Wesseling. Diodor. Sic. XIV. 47. 

b τὸ καταρχὰς] τὸ om. A.B.C.E. Addidi mox τὸν ante 
πόλεμον cum A.C. 

*OPMIZQ] Om. A. Vid. supra v. Ὁρμεῖν. 
c "OPMOI] ὅρμος Photius. 
d ἐγῴώτια. “Χαλαστήρια] Hz dus voces non sunt inter- 

Οὐδεὶς εἶδε τί ὁμίλησα, πλὴν εἴ τις ὄρνις. 

Ἐπὶ τῶν ἀγνώστων. Καὶ αὖθις" 

Οὐδείς με θεωρεῖ, πλὴν ὃ O παριπτάμενος ὄρνις. 

Καὶ αὖθις" 

P'Opuv dvopátere πάνθ᾽, ὅσα μαντείας διακρίνει. 
Φήμη γὰρ ὑμῖν ὄρνις ἐστὶ, πταρμόν τ᾽ ὄρνιθα καλεῖτε, 
ξύμβολον φωνὴν, θεράποντα, καὶ ὅσα περὶ μαντείας, ὄνον, ὄρνιν. 

Καὶ τὸ πληθυντικὸν, τοὺς ὄρνις. 

Ὄρνυται : "Opu. 
Ὅροάνδησ : "Ὄνομα κύριον. Ὁροάνδου. 
"Oronoz: Εἶδος κριθῆς. ν 
᾿Ὁρόδαμνοσ : 'H παραφυάς. 

Ὅρόν : Τὸν ὀρόν. 'Τουτέστι, τὸ σπέρμα τοῦ καν- 
θάρου. 

Ὅρον: Σκεῦός. τι γεωργικὸν, ὡς Ἰσαῖος δηλοῖ. 
Μήποτε ἵμέντοι τὸ ὅρον παρά τε Αἰσχύλῳ καὶ παρὰ 
Μενάνδρῳ ξύλον τι σημαίνει, 59 τὴν πεπατημένην 
σταφυλὴν πιέζουσιν. 

'ΟΡΟΝΔΑΤΗΣ Σ Ὅνομα κύριον. 
Ὁρόντασ: "Ὄνομα κύριον. Καὶ "ΟΡόντηΣ, πο- 

ταμός. 

᾿ὈΡΝΙΘΟΝΟΜΕΙΟΝῚ] Mss. Paris. [sic A.B.C.] ὀρνιθοκο- 
μεῖον : quod magis placet. Est enim vox eodem modo 
composita quo νοσοκομεῖον, et alia. KUST. 

k Πλούτῳ] Ver. 63. ᾿Αριστοφάνης "Ορνυσιν πλούτῳ C. 
l Κοινῶς γὰρ πᾶν σύμβ. Confer Schol. Sophocl. CEd. 

"Tyr. p. 151. [ed. H. Steph.] KUST. 
m ἐφεκτικὸν] ἐκφευκτικὸν Schol. Aristoph. 
n Οὐδεὶς οἶδεν τὸν θησ.ἢ Aristoph. Av. 602. Οὐδεὶς ἄρ᾽ A.B. 

C.E.M. omisso.Z/' infra. 
9 περιπτάμενος] παριστάμενος A.B.C.E. παριπτάμενος Schol. 

pretatio vocis ὅρμος, sed videntur pertinere ad fragmen- F Aristoph. 
tum quoddam, in quo auctor aliquis anonymus varia 
mundi muliebris genera recensuerat, KUST. 

€ ὅρμισι»] ὅρμήσιν A. 
f δὲ καὶ] καὶ om. C. 
E γενεωλογούμενος] Hanc vocem obelo notandam censeo. 

Quid enim ad rem faciat, haud sane video. KUST. Ha- 
bet eadem Photius. Abreschius tentavit Diluc. Thuc. p. 
298. ὁ γενναῖα λογούμενος, sed ejus conaminis postea poe- 
nituit. Toupius : L. καὶ ὁ ἐκ γενεᾶς ὁρμώμενος γενεάλογος, καὶ ἐκ. 
ὌΡΝΙΑΙ : Πόλις] ᾿Ορνειὰς Α.Β. Ὀρνειαὶ E... Tum πόλεις 

A.B.C. Leg. Ὀρνειὰς cum Il. β΄. 78. 
'OPNIGETOMENOT] Hecateus Abderita apud Joseph. 

contra Apion. I. p. 457. Οὗτος οὖν ὁ ἄνθρωπος διαβαδιζόντων 
πολλῶν κατὰ τὴν ὁδὸν, καὶ μάντεώς τινος OPNIGETOMENOT, 
καὶ πάντας ἐπισχεῖν ἀξιοῦντος, ἠρώτησε διὰ τὶ προσμένουσι, Δεί- 
ἔαντος δὲ τοῦ μάντεως αὐτῷ τὸν ὄρνιθα, παρελκύσας τὸ τόξον 
ἔβαλε, καὶ τὸν ὄρνιθα πατάξας ἀπέκτεινε. Αἀ hunc locum 
manifesto respexit Suidas. Hunc locum laudat Eusebius 
in Prepar. Evang. lib. IX. 4. p. 408. TOUP. Mox δὲ 
ὄρνιθος om. C. 

'OPNIGEYTTHZ] Aristoph. Av. 526. 
h Οἰωνομαντεία] Οἰωνομαντία A.C. 
i'OPNIGIAZ XEIMQN, παρὰ 'Apez.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Acharn. 877. 
"OPNIGOGHPAZ] Deest gl. A. Conf. Aristoph. Av. 62. 

P Ὄρνιν νόμιζε π.1 Aristoph. Av. 720. Ὄρνιν τε νομίζετε 
πάνθ᾽, ὅσαπερ περὶ μαντείας διακρίνει" Φήμη γ᾽ ὑμῖν ὄρνις ἐστί" 
πταρμόν T ὄρνιθα. καλεῖτε" Ἐύμβολον, ὄρνιν" φωνὴν, ὄρνιν" θερά- 
ποντ᾽, ὄρνιν" ἔνον, ὄρνιν. KUST. 

q νόμιζε] νομίζετε Α. ὄρνις νομίζετε C. 
'OPOANAHZ] Deest gl. A. 
'OPOAAMNO] Jobi: XL. 17. δένδρα μέγαλα σὺν ὀροδάμ.- 

yoic. Symmachus, ταῖς παραφυάσι. ERNEST. Vid. Schol. 
"Theocrit. VII. 138. 

'OPON.: Τὸν] Vid. supra p. 1970 B. 
ὍΡΟΝ : Καὶ σκεῦός τι γεωργ.] Ex Harpocratione. KUST. 

καὶ om. A.B.E.C. Photius. 
T μέντοι 0m. C. ubi τὸν 2p, et mox om. παρὰ ante Mey- 

ἄνδρῳ 
ἐς τὴν] ὃ τὴν A.C. 
'OPOAANTHZ] Vel series litterarum monstrat Ὀρονδά- 

της. VALCK. Et sic A. qui collocat gl. post ᾿Ορόντης. 
"'OPONTAZ] Βλέμυς, εἷς τῶν A ὑποστρατηγῶν, τῶν σὺν 

Η αὐτῷ Διονυσίῳ πολεμησάντων" ἦσαν δὲ "Opóvrag καὶ ᾿Οροβάνδας 
καὶ Βλέμυς. Steph. REINES. 

t'OPONTHI] Aristid. IL p. 257. TOUP. Delevi 
statim cum A., 'OPONTHZ : Ὥσπερ οὖν ᾿Ορόντην φασὶ τὸν 
Πέρσην εἰπεῖν, ὅτι τῶν δακτύλων ὁ μικρότατος καὶ μύρια σημαίνει, 
καὶ ἕνα ἀριθμόν" οὕτω καί. Ζήτει ἐν τῷ ᾿ΑΡΒΑΖΑΚΙΟΣ, Vid. 

p. 549}. 

—— 

———— 
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"Opoz: Οὕτως ἐκάλουν οἱ Ἀττικοὶ τὰ ἐπόντα ταῖς A τὴν οὐρὰν δηλοῦν τὸ δέος" ἢ παρὰ τὸ ἐγκρύπτειν τῷ 

ὑποκειμέναις οἰκίαις "kai χωρίοις γράμματα, ἃ ἐδή- 
λουν ὅτε “ὑπόκεινται δανειστῇ. Οὕτως ὑΔημοσθένης 
καὶ Μένανδρος. 

Ὅρος: ᾽ἡ Παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ ὄρος ἅγιον, πάλαι 
μὲν τὸ Σιών" νῦν δὲ τὸ τῆς θεογνωσίας ὕψος. “ Καὶ 
6 Ἀπόστολος δέ. 

V, " H ^ 
[Ὅρει ΠΡΟΣΈΡΠΕΙΝ, IIPATMÁTON ΔΗΛΟΙ͂ BÍAN :] 

^ , 

Ὄρος: δ' Ὅρος ἐστὶ λόγος κατ᾽ ἀνάλυσιν ἀπαρ- B 
τιζόντως ἐκφερόμενος" ἢ ἡ ἀπόδοσις. "TuorPAen 
δέ ἐστι λόγος ὥς εἰσάγων εἰς τὰ πράγματα. 
b^H, ὅρος ἁπλούστερον τὴν τοῦ ὅρου δύναμιν προσ- 
ενηνεγμένος. [Διαφέρει δὲ ὅρος ἀποδείξεως. Καὶ 

ζήτει ἐν τῷ Anóaxixis.] 
"OroeH xal ὅροφοσ : Ἢ στέγη. Καὶ θηλυκῶς 

καὶ ἀρσενικῶς. 
οΟὐ πρὸς τὸν ὄροφον ἀνατενῶ τὰ Περσικά. 

Ἀριστοφάνης. Καὶ ἐν ἀΣφηξίν' 
᾿Οροφὴν θέασαι. 

['Orofo : Τὸ ὁρμῶ.] 
"OPosorrüwTA : Eig ὄρη περιερχόμενον. 
['Oerow: Τὸν λεγόμενον ταῦρον" τὸ μεταξὺ τῶν 

διδύμων. Καλλίστρατος τὴν ὀσφὺν, καὶ τὸ ἱερὸν 

ἰσχίον. 
Ὁρρωδεῖ: Φοβεῖται. ἱΚυρίως μὲν ὀρρωδεῖν ἐπὶ 

τοῦ τῶν ἀλόγων δέους. ἸΠεποίηται δὲ παρὰ τὸ σείοντα 

ὍΡΟΣ: Οὕτως ἐκάλ.] Ex Harpocratione: sed apud ) 
quem pro ὑπόντα rectius legitur ἐπόντα. Confer Nos supra 
ad v. "Αστικτον χωρίον, post v. "Acres, KUST. Vid. Petit. 
LL. Att. p. 411. Polluc. III. 9. REINES. Adde He- g 
rald. Animadv. in Salmas. p. 216. ἐπόντα A.C. Photius. 

V καὶ χωρίοις] ἢ x. Photius. 
X ὑπόκεινται] ὑπόκειται C. 
Y Δημοσθένης] Demosth. c. Spudiam p. 65o. TOUP. 
YY Παρὰ τῇ θείᾳ] Ex Theodoreto ad Ps. XCVIII. 9. 

Ultima vero verba, καὶ ὁ ἀπόστολος δὲ, ex eodem Theodo- 
reti loco vel corrigenda vel certe supplenda sunt, ubi ille 
Sic: οἶδε καὶ ὁ ἀπόστολος νοητὸν ὄρος Σιών" προσεληλύθατε γὰρ 
Σιὼν ὄρει καὶ πόλει θεοῦ ζῶντος ᾿Ἱερουσαλὴμ. ἐπουρανίῳ. Cf. Hebr. 
XII. 22. ERNEST. L) 

2 Καὶ ὁ ̓ Απόστολος δὲ om. C. 
ὌΡΕΙ IIPOXEPIIEIN, ΠΡ. 7 Est versus oneirocriticus, qui 

legitur apud Astrampsychum. KUST. Deest A. 
8 ὍΡΟΣ ἐστὶ λόγος------προσενηνεγμένος) Hiec sunt verba 

Laértii in Zenone Citt. lib. VII. 6o. KUST. 
b*H, ὅρος d. τὴν τοῦ 0. ὃ. προσενηνεγμένος] Menagius ad 

Diog. L. VII. 6o. corrigit ἢ ὅρος ἁπλούστερον, τὸ τοῦ ὅρου. 
ροενηνεγμένον. Seqq. om. A. δύναμιν m, 

'OPOPH] Ex Schol. Aristoph. Nub. 173. Καὶ θηλυκῶς G 
etc. om. C. 

€ Οὐ πρὸς τὸν üpo.] Aristoph. Lysistr. 229. 
ἃ Σφηξὶν] Vesp. 1210. Καὶ addidi cum A. Σφιγξίν M. 
'OPOTO] Gl. om. A.C. 
"OPOSOITONTA] Joseph. de Maccab. p. 515. nisi vox 

sit corrupta. TOUP. ᾿Ὀρειφοιτῶντα C. qui collocat ante 
Ὀροφή. 
von : Τὸν λέγ] Ex Schol. Aristoph. Ran. 224. 

Deest gl. A.B.E.C. 
€ τὸ ἰσχίον] Sic etiam legitur apud enarratorem Comici, H 

loco laudato. At ego scribendum puto, exeo, i. e. 
scrotum : quam lectionem et Hesychio restituendam esse 
existimo. KUST. 

f Κυρίως μὲν ὀρρωδεῖν ἐπὶ τ.1 Eadem quoque leguntur apud 
Schol. Aristoph. Plut. r22. Confer etiam Ammonium v. 
᾿Αρρωδεῖν, KUST. 

μέρει τούτῳ τὰ αἰδοῖα κατὰ τὴν τοῦ δέους διάθεσιν" 
ἢ, ὅτι τῶν φοβουμένων εἴωθεν ὁ ὄρρος πρῶτος ἱδροῦν. 
Ἕστι δὲ "τὸ ὁρρωδεῖν ἀπὸ τοῦ ὄρρου, ὅ ἐστι ἱμεσοπύ- 
quo τῆς περιστερᾶς. "Ἔστι γὰρ Ἑτρομερὸν τὸ μέρος. 

Ὅρρωδία : Φόβος. "Ex τοῦ Ἰὄρρου, ὅ ἐστι μέρος 
τῆς πυγῆς ὁ καλούμενος ταῦρος. 
Ἅμα μὲν ὀρρωδία ἦν, μὴ ἄρα νὰ φθάσειεν ὀπίσω ἀναφυγόντες. 
ὍΡωρεχότεσ : Ὁρέγοντες. 
"Obr σε: 
ΡΩτο ; Βλέποιτο. 

ὍΡΠΗΞ : " Ἄρσενικόν. Κλάδος" παρὰ τὸ ὀρούω" 
ἣ δρφηκές τινες, οἱ 9 εἰς ὀροφὴν ἐπιτήδειοι. 

'ὍρσοθίρεΗ : Θύρα ἐν ὕψει Pro) τοίχου. ὕρα ἐν ἄχ 
Ὁρταλίζειν : Κυρίως τὸ ἀναρρίπτειν τὰ νήπια 

3 εἰς vios. ] 
"Orraaixow: 1 Ὀρνέων εἶδος οἱ ópráAwyor ἢ 

ἀλεκτρυόνων. 
Ὁρσαλίχον : Ὀρνέων νεογνῶν. 

P'Opyifec δροσερῶν μητέρες ὀρταλίχων. 

Ὅρτιάγων, Γαλάτης" ὃς "ἐπεβάλετο τῶν ἐν τῇ 
Ἁσίᾳ βασιλεύων τὴν ἁπάντων τῶν ᾿Γαλατῶν δυνα- 
στείαν εἰς "ἑαυτὸν μεταστῆσαι, καὶ πολλὰ πρὸς τοῦτο 

ὀστοῦν. Δίδυμος, τὴν τράμιν" ovy, ὥς τινες, “τὸ p? βέρος ἐφόδια προεβάλλετο καὶ φύσει καὶ τριβῇ. 
Καὶ γὰρ εὐεργετικὸς ἦν, "καὶ πολεμικὸς, καὶ δυναμι- 
κὸς πρὸς πολεμικὰς χρείας. 

Ὁρτιάγοντοσ: Y'Oprueyoyros ἐγεγόνει "YlouDo- ᾿ 

£ πρῶτος] πρῶτον Schol. 
Β τὸ "'OPPOAEIN] τὸ φοβεῖσθαι A.B.E.C. Mox ὅρου A.E. 

r. 
i μεσοπύγιον] τὸ μ. C. 
Κ τρομερὸν} τρομηρὸν A.E.. 
1 ὄρρου] ὄρους Α.Ο. 
m φθάσειεν) φθάσαιεν A.B.E.C. 
D ᾿Αρσενικὸν om. A.C. 
9 εἰς] οἱ ei; A.B.C. Etymol. M. p. 655, 3. 
'OPEOOGYPH] Confer Hesych. v. Ὀρσοθύρα, et Schol. 

Homeri ad Odyss. 54/. 126. KUST. 
P τοῦ οἴκου] Mss. Paris. τοῦ τοίχου. KUST. Sic B.C.E. 

cum Photio. 
'OPTAAIZEIN : Κυρίως τὸ à»agp.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 1341. Confer nostrum supra v. ᾿Ανορταλέζειν. 
KUST. Deest gl. A.B.E.C. 

'OPTAAIXON] Aristoph. Acharn. 87 1. Τῶν ὀρταλίχων, ἢ 
τῶν τετραπτερυλλίδων. Scholiasta : ̓ Ορταλίχων δὲ, τῶν ἀλεκτρυ- 
ὄνων κατὰ τὴν τῶν Βοιωτῶν διάλεκτον. | Huc Suidas respexit. 
KUST. 

q Εἶδος ὀρνέου] ὀρνέων εἶδος A. B.E. 
τ ἤορνιθες 9poc.] Anthol. Pal. V. 292. μητέρων B.E.M. 
'OPTIATON, Γαλάτης. Ὃς émeg.] Hec Polybio tribu- 

untur in Collectaneis historicis a Valesio editis, p. 115. 
ubi initium rectius sic legitur : Ὅτι Ὀρτιώγων ὃ βασιλεὺς 
τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ Γαλατῶν ἐπεβάλετο τὴν ἁπάντων τῶν Γαλατῶν, 
&c. KUST. De ejus uxore Chiomara vid. Plutarch. de 
Virt. Mul. p. 258. Val. Max. VI. x. et Scalig. in Heroi- 
nis p. 576. REINES. 

8 ἐπεβάλετο] ἐπελάβετο E. 
* Γαλατῶν] δυναστῶν B.E. 
V ἑαυτὸν} αὐτὸν A.B. 
X καὶ πολεμικὸς) καὶ μεγαλόψυχος, καὶ κατὰ τὰς ἐντεύξεις 

εὔχαρις καὶ συνετός" τὸ δὲ συνέχον παρὰ Γαλάταις, ἀνδρώδης ἦν 
καὶ δυναμικὸς π. π. x. Excerpt. 

Y ᾿Ορτιάγοντος éyey.] Hsec leguntur etiam infra v. Παιδο- 
φολίτης. KUST. 

Z Παιδοπολίτης) An l. παῖς ὁ πολίτης) REINES. 
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πολίτης. ἸΠροβαίνων δὲ κατὰ τὴν ἡλικίαν, δικαστὴς A 
ἀπεδείχθη. 

“Ὁρτόβριγα : ὅ Πόλις. 
'Ορτυγοκόποσ : Παιδιά τις, ἐν ἦ ὄρτυγας ἱστᾶ- 

σιν ἐν γύρῳ, οὺς τύπτουσιν εἰς τὴν κεφαλήν. Καὶ ὁ 
μὲν ἐν τῷ γύρῳ Ῥκαταβαλὼν τὸν ὄρτυγα, λαμβάνει 
ἑξῆς, οὺς ἂν δύνηται ὃ δ᾽ ἀποτυχὼν, παρέχει θατέρῳ 
τοὺς ὄρτυγας τύπτειν" καὶ τοῦτ᾽ ἀνὰ μέρος ποιοῦσι. 
“Λέγει. οὖν ἐν Ἀλκιβιάδη" 

Οὐκ, ἀλλὰ ἀπρὸς Μειδίαν ὁδεῖ σε ἀποβλέποντα τὸν ὀρτυγοκόπον, 

καὶ τοιούτους ἄλλους. 

Ey Φαίδων δ Ὅτι οὐ πρὸς τοὺς τυχόντας ὁ ἀγών 
ἐστι, πρὸς δὲ τοὺς ἀρίστους" διόπερ οὐ ῥαθυμητέον. 

Μηδὲ ὀρτυγοκοπεῖν, μηδὲ περὶ τὰ τοιαῦτα ἐπτοῆσθαι. 

"Orrfrowoz: 
"Opor : Τέλη, ὁρισμοί. 
h"Opouc ἰδὲ ἐτίθετο καὶ τεκμήρια ὁ ̓ Ισίδωρος, τῶν θείων ἀφω- 

ρισμένα Κστοίχων, πρὸς τὴν τῶν ἀνθρωπείων διάκρισιν" τῆς μὲν φιλο- 

πονίας τὸ ἀνύσιμον ὑπὲρ πάντα λόγον' τῆς δὲ εὐσυνέτου γνώμης τὸ ἐξι- 
στάμενον τῆς ἐμφανοῦς καὶ συνήθους τοῖς πολλοῖς ἀκολουθίας" τοῦ 

δὲ ἔρωτος αὐτοῦ τὸ παρηρεθισμένον εἰς τὴν τοῦ νοητοῦ κάλλους ἀπό- 
λαυσιν, ἄλλῃ δὲ 1 οὐδαμοῦ ἀποπλανώμενον. 

"Orotruz: Ὅνομα κύριον. 
"Ororrfnos : "" Ὑλοτόμος. 
"Oprrrgz: Ζῶῷά τινα. 
"OprrwaA: Ἰδίως οὕτως ἐκαλεῖτο, ἐφ᾽ οὗ οἱ κα- 

κοῦργοι ἐκολάζοντο. 

ἃ Πόλις] Statim delevi cum A., Ἢ δὲ πόλις (εἶδε πόλιν 
B.E.M.) Ὀρτόβριγα, δοκοῦσα (δοκοῦσαν B.E.) κατὰ τὸ μέγεθος 
καὶ κατὰ τὸ πλῆθος τῶν ἀνθρώπων ἐμιβριθεστάτη (ἐμβριθεστάτην 
B.E.) εἶναι, qu& supra leguntur v. ᾿Ἐμβριθεστάτη. 

'OPTTTOKOIIOZ] Potius, ὀρτυγοκοπία. Sic enim dice- 
batur ludus ille, quem Suidas hic describit. Confer Pol- E 
lucem lib. IX. c. 7. KUST. 

b καταβαλὼν] Sic mss. Paris. itemque Photius in Lex. 
ms. At priores editt. minus recte, καταλαβών. KUST. 

€ Λέγει οὖν ἐν ᾿Αλκιβιάδῃ] Locus Platonis, a Suida hic ci- 
tatus, exstat in Alcibiade priore [p.120 A.] et sic se habet : 
Οὐκ, ὥ᾽ γαθὲ, ἀλλὰ πρὸς Μειδίαν σε δεῖ τὸν ὀρτυγοτρόφον ἀποβλέπειν, 
καὶ ἄλλους τοιούτους, οἱ τὰ τῆς πόλεως πράττειν ἐπιχειροῦσι. Pro 
ὀρτυγοτρόφον, ut hodie Platonis exemplaria habent, non so- 
lum Suidas olim legit ὀρτυγοκόπον, sed etiam Athenceus : 
quippe qui lib. XI. p. 506. ad eundem locum Platonis 
respiciens, Midiam a philosopho ὀρτυγοκόπον vocari ait. 
Vide Leopard. Emendat. lib. 11. c. 5. a quo ista omnia 
jam ante observata fuerunt. KUST. 

ἃ πρὸς Μειδίαν} Sic rescripsi ex Platone, et Lexico Pho- 
tii ms. In prioribus enim editt. vitiose legitur, προσμι- 
δειᾶν : [πρὸς μειδιᾶν A.] pro quo Portus, qui Platonem non 
consuluerat, infelici conjectura reponendum putabat, προσ- 
μειδιῶν, i. e. arridere. De Midia autem, cujus Plato loco 
citato meminit, plura vide apud Schol. Aristoph. Av. G 
1297. KUST. 

€ σε δεῖ] δεῖ σε A.E.C. Phot. 
Ἐν Φαίδων] Pessime. Que enim sequuntur, non 

sunt sumpta ex Platonis Phedone: sed priora quidem 
illa, ὅτι οὐ πρὸς τοὺς τυχ.---ᾳθυμητέον, sunt verba commen- 
tatoris cujusdam, qui superiorem locum Platonis inter- 
pretatus erat. At que sequuntur, Μηδὲ ὀρτυγοκοπεῖν, &c. 
sumpta sunt ex Marci Antonini lib. I. c. 6. ut Leopardus 
loco supra laudato recte observavit. KUST. Platonis 
verba Proclus aut Plotinus, aut alius quispiam interpre- H 
tans, inquit, ἐμφαίνων, ὅτι οὐ πρὸς 7. 7. 6. &. e. neque enim 
e Phadone Platonis seqq. depromta esse credendum est. 
LEOPARD. Leopardum descripsit Reinesius, nomine 
ejus non laudato. Frustra Kusterum plagii insimulavit 
ad h. 1, Mullerus. 

£ Ὅτι οὐ] ὅπου οὐ C. 

OP 

'Orrwaraóz: Θόρυβος, τάραχος, κτύπος. Παρὰ 
τὸ θόρυβος, " θορυβάζω, οθορυβάσω, τεθορύβαγα, θο-- 
ρύβαγος" καὶ ἀφαιρέσει τοῦ θ΄, καὶ τροπῇ τοῦ B εἰς 

μ΄; καὶ πλεονασμῷ τοῦ δ΄, ὀρυμαγδὸς. 
Ορφανία: 
'Ὄρφανιστῶν : Ὁρφανισταί εἰσιν, οἱ τοὺς ὀρφα- 

νοὺς τρέφοντες. ἫἪ, ὀρφανισταὶ, ἀρχὴ ᾿Αθήνησι, τὰ 
τῶν ὀρφανῶν κρίνουσα. ἫἪ,, ὀρφανιστῶν, τῶν τῆς ὁρ- 
φανίας ἐπιτρόπων. 

ΡὙπ᾽ ὀρφανιστῶν μὴ φίλων, ὅσον κακόν. . . 

Ορφανός : Ἰώσηπος" 
Καὶ αὐτοὶ 4 πατέρες δ᾽ ἦσαν ὀρφανοί. 

Καὶ αὖθις" 

τοὶ δὲ χωροῦσιν οἴκοι, 

τῆς εἰρήνης. 

"Operis, ὅ"Λειβήθρων τῶν ἐν Θράκῃ, (πόλις δέ ἐστιν 

ὑπὸ τῇ ILepía,) τυϊὸς Οἰάγρου καὶ Καλλιόπης. Ὃ 

δὲ Olaypos πέμπτος ἦν ἀπὸ Ἄτλαντος, κατὰ Ἀλκυό- 
γὴν μίαν τῶν θυγατέρων αὐτοῦ. Γέγονε δὲ πρὸ ια΄ γε- 
νεῶν τῶν Τρωϊκῶν, καὶ φασὶ ἣν γενέσθαι αὐτὸν 
Aívov βιῶναι δὲ γενεὰς Kf. οἱ δὲ ια΄ φασίν. "Ἔγραψε 

υπριασμούς" λέγονται δὲ εἶναι “Ἴωνος τοῦ τραγικοῦ" 
ἐν δὲ τούτοις τὰ "Ιεροστολικὰ καλούμενα" * Κλίσεις 
κοσμικάς" Y Νεοτευκτικά" "Ἱεροὺς λόγους, €» ἔῥαψῳ- 
δίαις κδ΄. λέγονται δὲ εἶναι Θεογνήτου τοῦ Θεσσαλοῦ, 
οἱ δὲ, Κέρκωπος τοῦ llvfayopeíow “᾿Χρησμούς" οἱ 
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ὀρφανὰς τὰς πρεσβείας καταλείψαντες 

ἢ Ὄρους γὰρ ἐτίθετο καὶ vexp.] Hc deprompta sunt ex 
Damascio, qui vitam Isidori conscripsit : ex qua Excerpta 
habentur apud Photium. Confer etiam Nostrum infra 
v. Τεκμήριον, ubi eadem leguntur. KUST. 

i γὰρ] δὲ A.B.E.C. 
K στοίχων] Infra v. Ῥεκμήριον, rectius legitur στοιχείων. 

KUST. ἀφωρισμένων eoi C. 
1 οὐδαμῆ] οὐδαμοῦ A. 
m “γλοτόμος] ὑλοκόμος B.E. 
"OPTTMA : Ἰδίως οὔτ. Ex Harpocratione. Confer etiam - 

Nostrum supra v. Βάραθρον. KUST. 
ib. "OPTTMA] Dinarch. c. Demosth. p. roo. TOUP. 
'OPTMATAOS] Sic antiquissimus ms, A. At mss. B. 

et C. [et E.] itemque priores editt. nec non Hesychius, 
et Photius in Lexico ms. ὀρυγμαδός : quod minus placet. 

F KUST. ᾿ὈὈρυμαγδὸς Photius. 
n θορυβάζω, 0opvB.] Confer 

tius habet. KUST. 
9 θορυβάσω, τεθορύβαγα] θορυβήσω τεθορύβηκα B.E.M. — 6op- 

βάζω τεθορύβαγα C. 
ὈΡΦΑΝΙΣΤΩΝ : Ὀρφανισταί εἰσ. Ex Schol. Sophocl. 

Aj. 512. 
P ἀπ᾿] i A.B.E. 
α πατέρες] πρὸς C. qui mox χοροῦσιν et ὁ ὅς. 
r Οἱ δὲ χωροῦσιν οἴκ. Haec sunt verba '"Theophylacti Si- 

moc. lib. III. 15. KUST. 
8 Ληβήθρων) Λιβηθρῶν A. qui om. δὲ post πόλις. Leg. Λει- 

». 

t υἱὸς Οἰάγρου] Vide Schol. Apollonii Rhodii ad lib. I. 
23. KUST. 

ἃ Τριασμούς] Scribe Τριαγμούς. Vide Harpocrationem v. 
Ἴων, et Bentleium in Dissertatione critica, Malelze sub- 
juncta, p. 67, 68. KUST. Τριαγμοὺς item Grewius ap. 
Creuzer. Dionys. p. 29. 
(X Κλίσεις] κλήσεις Α. "um κοσμικαὶ A. et B.E. pr. κοσ- 

μικαΐνας edd. ante Kuster. 
Y Νεοτευκτικὰ] Νεωτευκτικὰ Hemsterhusius, cum  Fa- 

bricio. 
2 ῥαψῳδίαις ῥαψφῳδίαι A. | 
à Χρησμούς" οἱ ἀναφ. Cum hoc loco Suide conferendus 

est Clemens Alexandrinus, qui Strom. lib. 1, p. 244. de 

Etymologum, qui hec rec- 
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ἀναφέρονται εἰς Ὁνομάκριτον" V T'exerás" ὁμοίως δέ A τὴν Εἷς ἅδου κατάβασιν. 
φασι καὶ ταύτας Ὁνομακρίτον" ἐν τούτοις δ᾽ ἐ ἐστὶ 
“περὶ λίθων γλυφῆς, 5 ἥτις ᾿Ογδοηκοντάλιθος € ἐπιγρά- 
φεται" Σωτήρια' ταῦτα Ῥιμοκλέους τοῦ Συρακουσίου 

Ὄρφεὴς, βασιλεὺς Θρᾳκῶν" ἐφ᾽ οὗ αἱ Ἀμαζόνες 
ἐδασμολόγησαν Φρύγας. 

Ορφεύσ : Ὅτι ἐπὶ τῶν ὑπαρὰ Ἰουδαίοις Κριτῶν, 

καταλυθείσης τῆς βασιλείας Αθηναίων, Ὀρφεὺς € ἐγνω- λέγεται. καὶ “Περσίνου τοῦ Μιλησίου" Κρατῆρας" 
ταῦτα Ζωπύρου φασί Θρονισμοὺς Μητρῴους, καὶ ρΐζετο, σοφὸς ἄριστος γενόμενος, καὶ πολλὰ μυστή- 

κά; ταῦτα Νικίου τοῦ "Ελεάτου φασὶν *eje ρια διδαχθείς. Φέρονται γὰρ αὐτοῦ καὶ "περὶ Θεο- 
Εἰς δου κατάβασιν" ταῦτα ροδίκου τοῦ ITlepo- γνωσίας λόγοι, ἐξ ὦ ὧν εἰσὶ Ταῦτα. Y Ede γὰρ, ὅτι ἐξ- 
θίου" ἸΠέπλον καὶ 5 Δίκτυον" καὶ ταῦτα Ζωπύρου τοῦ Β αρχῆς ἀνεδείχθη ὃ αἰθὴρ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ δημιουργηθείς" 
P Ἡρακλεώτου, οἱ ἱ δὲ, ̓ Βροντίνου" Κιρνομαστικὸν, ἔπη καὶ Τἐντεῦθεν κἀκεῖθεν τοῦ αἰθέρος ἦν χάος, καὶ νὺξ 
ᾳσ΄., Θεογονίαν € ἔπη ac'., ᾿᾿Ἀστρονομίαν, "^ Ἁμοκοπίαν, “φοβερὰ πάντα κατεῖχε, καὶ ἐκάλυπτε τὰ ὑπὸ τὸν 
Θυηπολικὸν, ἸΩρθυτικὰ ἢ " Ωρσκοπικὰ, ἐπικῶς" οΚα- 
ταζωστικόν' PY useve* Κορυβαντικόν' καὶ «Φυσικά: 

ἃ Βροντίνου φασίν. 
"Operis, Κικωναῖος, ἢ ἢ Ἀρκὰς, € ἐκ Βισαλτίας τῆς 

"aur rud ἐποποιός. Γέγονε δὲ καὶ οὗτος πρὸ ὌὋμη- 

pov, δύο T γενεαῖς πρεσβύτερος τῶν 'Γρωϊκῶν. "Ἔγραψε 

δὲ Μυθοποιΐαν, ᾿Επιγράμματα, νους. 

*OpaETs, Ὁδρύσης, € ἐποποιός. Διονύσιος δὲ τοῦ- 
τον οὐδὲ γεγονέναι λέγει" ὅμως ἀναφέρονται εἰς αὐτόν 
τινα ποιήματα. 

"Operis, Κροτωνιάτης, ἐποποιός" “ὃν Πεισιστράτῳ 

συνεῖναι τῷ τυράννῳ Ἀσκληπιάδης φησὶν ἐν τῷ ἕκτῳ 
βιβλίῳ τῶν Γραμματικῶν. ᾿Δεκαετηρίδα, Ἄργοναυ- » 
TiKÁ" καὶ ἄλλα τινά. 

"Operis, Καμαριναῖος, ἐποποιός᾽ οὗ φασιν εἶναι 

scriptis, que Orpheo vulgo tribuebantur, hac habet: T» 
Κράτητα (scribe Κρατῆρα;; monente etiam Reinesio Var. 
Lect. lib. I. p. 93: ) δὲ τὸν ᾿ρφέως, Ζωπύρου τοῦ Ἡρακλεώτου 
(εἶναι λέγουσι") τήν τε Eig ov κατάβασιν, Προδίκου τοῦ Σα- 

αἰθέρα: σημαίνων τὴν νύκτα προτερεύειν' εἰρηκὼς 

ἀκατάληπτόν τινα, καὶ πάντων ὑπέρτατον, "εἶναι, καὶ 

προγενέστερον, καὶ δημίου, ὃν ἁπάντων, τόνγε ὑπέρτα- 

TO» αἰθέρα: καὶ τὴν γῆν εἶπεν ἀόρατον. Ἔφησε δὲ, 

ὅτι “τὸ φῶς ῥῆξαν τὸν αἰθέρα. ἐφώτισε τὴν γὴν καὶ πᾶ- 
σαν eroi ἐκεῖνο εἰπὼν τὸ φῶς, τὸ ὑπέρτατον πάν- 

των, τὸ ἀπρόσιτον, τὸ πάντα περιέχον; “ὅπερ ὠνόμασε 

Βουλὴν, Φῶς, Ζωήν. Ταῦτα τὰ τρία ὀνόματα μίαν 
δύναμιν ἀπεφήνατο, καὶ ἐν κράτος, τοῦ δημιουργοῦ 

πάντων Θεοῦ, τοῦ πάντα ἐκ τοῦ μὴ ὄντος παραγα- 

γόντος, εἰς τὸ εἶναι, 6 ὁρατά τε καὶ ἀόρατα. Περὶ n 

τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπων εἶπεν, ὅτι καὶ αὐτὸ ὑπὸ τοῦ 

δημιουργοῦ πάντων καὶ ξΘεοῦ ἐπλάσθη, καὶ ψυχὴν 

D bafe λογικὴν, ἀκολουθήσας τοῖς Μωσέως" καὶ τα- 

λαΐπωρον εἰρηκὼς τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων, καὶ πολλοῖς 

Phanodemi l. VI. Orphei hymnum Πρωτόγονον citat Gy- 
rald. Syntag. 8. Hist. Deorum: hymnum εἰς Δία, Tzetz. 
Proleg. Lycophr. [Ρ. 258. ed. Muller.] REINES. 

T γενεαῖς} γενεῶν E. ὧν post πρεσβύτερος om. A.B.E. δὲ 
pov. ᾿Ἐπιγένης δὲ ἐν τοῖς περὶ τῆς εἰς Ὀρφέα ποιήσεως, Κέρκω- E post. ἔγραψε ex A. 

πος εἶναι λέγει. τοῦ Πυθαγορείου τὴν Eig ἄδου κατάβασιν, καὶ τὸν 

Ἱερὸν λόγον" τὸν δὲ Πέπλον, καὶ τὰ Φυσικὰ, Βροντίνου. KUST. 
b Texerás] Aristoph. Ran. 1064. Ὀρφεὺς μὲν γὰρ τελετάς 

€ ἡμῖν κατέδειξε, φόνων τ᾽ ἀπέχεσθαι. KUST. 
€ περὶ λίθων γλυφῆς} Λιθικῶν Orphei meminit Tzetzes 

Chil. IV. c. 140. et Chil. XII. 183. Fragmenta ex iisdem 
adducit, Chil. II. c. 54. et Chil. XII. c. 4531. KUST. 
Orpheum ἐν ἀρχῇ τῶν Λιθικῶν, l. Λιθιακῶν, citat 'Tzetz. ad 
Lycophr. v. 226. REINES.. 

d Περγίνου] Περσίνου A.E. 
€ elyai] εἰσὶν A.B.E. 
f Περινθίου) Πειρινθίνου A. 
€ Δίκτυον) Lectioni Aíxrw» favet precedens Πέπλος. Su- 

ra tamen in Ἵππος Νισαῖος, ἐν δὲ Δίκτυϊ Ὀρφεὺς λέγει. 
MST. 

μι Ἡρακλεώτου] Ἡρακλειώτου B.E. 
i Βροτίνου] Scribendum est, Βροντίνου ; ut paulo post recte . 

legitur. KUST. Sic B.E. Hic et infra Βροτίνου A. 
k Ὀνομαστικόν} Sic rectius ms. A. quam mss. B. et C. 

itemque priores editt. que habent Ὀνομαστικά. KUST. 
Ἰ᾿Αστρονομίαν] Vide "zetzem Chil. XII. 247. Cete- 

rum, preter opera Orphei a Suida hic memorata, Tzet- 
zes Chil. IV. 172. etiam Γεωργίας ejus meminit, et frag- 
mentum inde producit. Preterea, Θεογονία ejus laudatur 
a Clem. Alex. Strom. VI. p. 253. Cedreno, p. 57. et 
Joanne Malela, p. 88. Sunt et alia opera, que Orpheo 
olim tribuebantur; quorum nomina nunc consulto prz- 
termitto. KUST.  Addidi θεογονίαν €. a5^. cum A. 

m ᾿Αμοκοπίαν] ᾿Αμοκυπί' A. 
Ὁ ᾿Ωοσκοπικὰ] Hermagoras scripsit dialogum dictum 

ἔκχυτον, ἔστι δὲ ὠοσκοπία : vid. supr. Ἑ,μαγόρας Ἀμφιπολίτης. 
De ovorum auguriis vid. Plin. X. 55. REINES. 

9 Καταζωστικὸν} Καταζωτικὸν E. 
Ρ Ὕμνους} Vide Pausan. in Boeoticis, p. 588. KUST. 

* 4 Φυσικὰ) Ἔν τῷ ᾿Ορφέως φυσικῷ. Vid. infra Τριπάτορες e 

5 ὃν} ὃς A. Mox ἕκτῳ om. B.E. 
t Aekaerqpías ] Δωδεκαετηρίαν legendum esse monuit Lam- 

becius in Prodrom. p. 176. HEMST. δεκαετηρίδα A. 9e- 
καετηρίας E. 

ἃ παρὰ ᾿Ιουδαίοις] Ιουδαίων A. 
X περὶ Θεογνωσίας] Scripserim potius, περὶ Θεογονίας, auc- 

toritate Cedreni, et Joannis Malele, qui, ubi de Orpheo 
agunt, eum Θεογονίαν scripsissse referunt, et ex opere illo 
eadem adducunt, qua hic apud Suidam sequuntur. 

F KUST. 
Y Εἶπε γὰρ, ὅτι ἐξ ἀρχ.Ἴ Cum toto hoc loco conferendus 

est Cedrenus, p. 57. et Joannes Malelas, p. 89. 9o. qui 
eadem totidem pene verbis referunt. KUST. 

2 ἐντεῦθεν] Ex Timotheo apud Syncellum et Eusebium. 
Vide Miscell. Lips. VI. p. 75. ubi male interpres ἐντεῦθεν 
κἀκεῖθεν vertit. Vid. Bentleius ad Revelat. TOUP. 

ἃ φοβερὰ] Cedrenus, et Joannes Malelas, ζοφερά ; quod 
magis placet. KUST. 

b εἶναι καὶ---ὑπέρτατον om. A. 
€ φῶς] τὸ φῶς A.B.E. 

d κτίσιν τὴν κτίσιν À. 
€ ὅπερ ὠνόμασε Βουλὴν, Φῶς, Ζωήν] Joannes Malelas ple- 

nius, οὗ ὄνομα ὁ αὐτὸς ᾿Ορφεὺς ἀκούσας ἐκ τῆς μαντείας, ἐξεῖπε 
μή τινα vos τὰ '"Ἐρικεπεώ" ὅπερ ἑρμηνεύεται τῇ κοινῇ γλώσσῃ, 
Βουλὴ, Φῶς, Ζωοδοτήρ. Locus est corruptissimus, quem 
Bentleius in Dissertatione ad Malelam, p. 2. recte sic 
emendat: Οὗ ὄνομα ὁ αὐτὸς ᾿Ορφεὺς ἀκούσας ἐκ τῆς μαντείας 
ἐξεῖπε, Μῆτιν, Φάνητα, Ἠρικεπαῖον, &c. Hinc ergo Suidas 

Hsuppleri poterit. Ceterum, pro ζωὴ, ut est apud Suidam, 
non solum Joannes Malelas, sed etiam Cedrenus habet 
ζωοδοτήρ. KUST. 

f ποῦ μὴ ὄντος----ὁρατά Te καὶ ἀόρατα] τῶν μὴ ὄντων----ὁρατῶν 
τε καὶ ἀοράτων Α. παρωγωγὼν E. pro παραγαγόντος. 

E θεοῦ] καὶ θεοῦ A.B.E. 
h. Μώσεως] σώμα A. 
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ὑποκείμενον πάθεσι, ψυχικοῖς τε καὶ σωματικοῖς" δεκ- A εἰδώλων. 
΄ , ΩΣ ^ L1 » X ^ ^ ^ 

τικόν Te ἀγαθῶν καὶ πονηρῶν ἔργων, καὶ τὰ πρὸς τὸ 
ζῆν ἀθλίως διακείμενον. 

ἸΟρφείᾳ !AfPA: Τοῦ Ὀρφέως. 

'OreNaíHN: Σκοτειϑήν. 
Ὄρῳνε : ̓Οξυτόνως.  KXkoría νύξ μέλαινα. 

Ὅρφόσ : Ὃ ἐχθύς. Οἱ δὲ διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. 
4 / : " 1 EAEA ΄ 
ὈΡχάδεσ : Νῆσοι 'zepi τὸν ᾿Ωκεανόν. 
ὍὌρχαμος : ̓Ηγεμών. 
4, " N , , / ar 
OpxÁrorz καὶ ὅρχοισ : Στέχοις ἀμπέλων, ἢ €ré- 

ὧν φυτῶν" à τὸ ἔρχεσθαι δι’ αὐτῶν τὰς τάξεις P παρὰ τὸ ἔρχε | $ $ 
τῶν φυτῶν. 

. ^ 

"Oexrrs: Πληθυντικόν. Καὶ ÓPXEÍAION, ὑποκο- 
ριστικόν. 

Ὅρχηδόν : 'Ὡς ἡβηδόν. D de 
"Oprxnuziz: "Ajo ὀρχήσεις οἶδεν Ἀ"Όμηρος, τὴν 

- ͵ ^ ^ ^ - , oT 

τῶν κυβιστητήρων, καὶ τὴν διὰ τῆς σφαίρας. ο Τὴν 
δὲ ^ » 4 , e , 

€ σφαιριστικὴν ἔπαιξεν P Ἀριστόνικος ὃ Καρύστιος, 

Ἀλεξάνδρου τοῦ βασιλέως σφαιριστής. 

ὌΡΧΗΣΙΣ Ἱπαντόμιμοσ : "Ταύτην ó Αὔγουστος 
Καῖσαρ ἐφεῦρε, ᾿Πυλάδου καὶ "Βακχυλίδου ἵπρώτων 

ee N , u ^ Q4 M € ΄ 
αὐτὴν μετελθόντων. ἅΚαὶ Ἀναγαλλὶς ἡ Κερκυραία, 

MN ^ ΩΣ , v , ^" 

γραμματικὴ, τὴν τῆς σφαίρας εὕρεσιν Ναυσικάᾳ τῇ 
Ἀλκινόου θυγατρὶ ἀνατίθησιν. 

"OrxüzrPA: Ἢ παλαίστρα. Καὶ ὀρχήστριον. 
Καὶ *óprxnxrPiz. 
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[ O»xinÉA9N : 

Y Σὺ μὲν οὐχ ἑλκύσεις τῶν ὀρχιπέδων, οὐδ᾽ ἐγὼ τῶν τριχῶν. 

"OrxowENÓz: ?"Owona πόλεως. Καὶ ναὸς τῶν 

i ATPA] λαῦρα Ὁ. ᾿" 
ὈΡΦΝΑΙΗΝΊ Il. κ΄. 83. 
k Σκοτία νὺξ καὶ] σκοτία" νὺξ Α.Β.Ο. Photius. σκοτεία 

νύξ' E. Mox μελαίνη Photius. 
ὌΡΦΩΣ : Ὁ ἰχθὺς] Piscis hujus meminit Aristophanes 

Vesp. 491. ubi vide Scholiastam. KUST. 'Opx C. 
"OPXAAEZ] Sunt insule, quas Latini Orcades vocant. 

KUST. ] 
l περὶ] παρὰ A.C. 
'OPXATOIX καὶ ὌΡΧΟΙΣ : Στίχοις ἀμπ. Eadem habet 

Enarrator Comici ad Acharn. 954. KUST. 
ὌΡΧΕΙΣ] Deest gl. C. 
'OPXHAONQOZ] Scribendum est, py», vel ὀρχηδὸν, 

ὡς ἡβηδόν : que Porti conjectura est. KUST. 6. Hero- 
dot. VIL 144. Ὀρχηδόν : ἡβηδόν. Conf. Wesseling. et 
Valcken. ad Herodot. necnon Albert. ad Hesych. 

m Δύο ὀρχήσεις οἶδ. Heec sumpta sunt ex Athenaeo, quem 
vide Dipnosoph. lib. I. p. 14. et 19. KUST. 

D Ὅμηρος] ὁ Ὅμηρος Α. Mox Καρύσιος A.B. 
ο Τὴν δὲ σφαιριστικὴν ἔπ.} Eadem leguntur infra v. Σφαῖρα, 

KUST. « 
P ᾽Αριστόνικος] Vid. Junius in Catal. Artif. in Telchines 

p.214. inf. HEMST. 
ὌΡΧΗΣΙΣ IIANT,] Vid. ᾿Αθηνόδωρος Στ. A. Schott. ad 

Senece Controv. V. pref. p. 352. HEMST. 
4 HANTOMIMOY] παντότιμος B.E. πάντιμος M. 
T Ταύτην ὁ Αὔγουστος Καῖσαρ ἐφ." Male omnino. Non 

enim Augustus Casar, sed Pylades et Bathyllus tempore 
Augusti saltationem pantomimicam invenerunt, auctore 

"Osa: Τὸ μόριον τοῦτο ἀόριστον ὃν, ἄπειρον πλῆ- 
foc “δηλοῖ ἀριθμοῦ. 

Ἰϑσα δὴ δέδηγμαι τὴν ἐμαυτοῦ καρδίαν. 

Ὄσσα: Θεία φήμη. Ψιλοῦται. "Emi πάσης 
φωνῆς. 

Ὄσσα ἰδεῖν : 
οἸνδάλματα εἰκασμένα κυσὶν ἔκ τινος θείας ὁρμῆς τοῦτον émi- 

B πηδήσαντα, οἰκτρῶς, ὅσα ἰδεῖν, ἃ διέξυεν. 
^ - v, 

"Avri τοῦ ὅλον. 
V. ^ ^ ^. e ^ CP Osa MEN τῶι δοκεῖν *KAKOIAGOTZAI' τὸ δ 

4 ^ Ad k 4 ^ Ὡς AAHOEZ, κακῶν AHAAAATEIZAI: Ἀντὶ τοῦ, τῷ μὲν 
^ ^" ^ ^ Ἀ ^ 

δοκεῖν κακῶς παθοῦσαι, kai τὰ ἑξῆς. 
^ 4 4 

Ὅσα MH AnHN τόγε ATPEMEIN: "Ὅσον καὶ ἐφ᾽ 
, Ll Ll ^ 

ὅσον χρόνον οὐκ ἀπῆν αὐτοῦ τὸ ἀτρεμεῖν. 
^ 4 / Ὄσσα wtz Ew πίσσηι : Εἴρηται ἡ παροιμία ἐπὶ 

-“ b " , , 4 ^ -" 

Ὁ τῶν μετὰ πολλοῦ fkómov νενικηκότων. Οὐκ ἀπὸ τοῦ 

ζώου δὲ, ἀλλὰ Μῦς ἐγένετο ξἀθλητὴς 'Γαραντῖνος. 
Οὗτος ἐν Πίσσῃ ἀγωνιζόμενος, καὶ πρὸς πολλοὺς ἔχων 
ἀγωνιστὰς, πολλὰς λαβὼν πληγὰς, μόλις ἐνίκησεν. 
[Οὗτος 6 Μῦς πύκτης ὧν ἐπὶ ταῖς pP ὀλυμπιάσι μίαν 

ἐνίκησε. ᾿ 
Ὅσσε : '"ὍὌμματα, ὀφθαλμοί. 
"Οσημέραι: Διαπαντὸς, "πάντοτε, καθημέραν. Ἀντὶ 

τοῦ, ὅσαι ἡμέραι. [ἉἈττικώτερον δὲ τὸ ὁσημέραι. 
'Ὅσίαᾳ : Ἢ ἐπὶ θανάτῳ τιμὴ, ἢ ἡμέρα. 
'Ὅσίαν : Κηδείαν, τὴν ἐπὶ νεκροῖς τιμήν. 
Ἔθαψαν δὲ αὐτοὺς, μὴ ἀτιμάσαντες ἱ νεκροῖς ὁσίαν. 

Καὶ αὖθις" 

fer Salmasium ad Flav. Vopiscum, p. 496. edit. Paris. 
KUST. 

t πρῶτον] πρώτων A.C. 
ἃ Καὶ ᾿Αναγαλλὶς 7 Kepkv.] Hzc ad articulum prece- 

dentem referenda erant. Sumpta autem sunt ex Athe- 
nei Dipnosoph. lib. I. c. 11. eademque leguntur supra v. 
᾿Αναγαλλὶς, et infra v. Σφαῖρα. KUST. 

x 'OPXHETPIX] Ὀρχηστής A. 
Y Σὺ μὲν οὐχ] Ex Aristophane, opinor. Arist. Plut. 956. 

ἕλξει λαβὼν τῶν ὀρχιπέδων. TOUP. — Deest gl. A.C. Sumpta 
F hzc esse ex Schol. Aristoph. Av. 439. monuit Portus. 

2 Ὄνομα πόλεως. Καὶ om. A.B. 
a δηλοῖ om. A.C. In vs. Aristoph. ἐμαυτοῦ om. A.B.C. 

E.M. 
Ὁ Ὅσα δὴ bé.] Senarius hic legitur apud Aristoph. 

initio Acharnensium. KUST. 
ὌΣΣΑΊ Vid. Il. β΄. 93. infra v. "Ocza. 
ς Ἰνδάλματα] ZElian. de Provid. TOUP. HEMST. 
d διέξυεν] διέξηεν A. B.E.C. 
"OXA MEN TOI] Hunc et seq. art. om. C. 
€ KAKOIIAGOTZAI] κακωθεῖσαι Photius, ubi τὸ δοκεῖν. 
ὍΣΑ MH 'AHHN] Verba sunt Aristid. IL p. 245. 

ABRESCH. 
ὍΣΑ ΜΥΣ ἘΝ IHIXX.] Si vera est sententia Suid, 

proverbium hoc ortum esse a Mure quodam, pugile Ta- 
rentino, qui Pise certaverat ; pro πίσσῃ scribendum erit, 
Πίσῃ, per simplex ce. KUST. Etsic Schottus ad Zenob. 

f πόνου] κόπου A. et sic ms. Zenobii V. 46. 
E Ταραντῖνος ἀθλητὴς] ἀθλητὴς Ταραντῖνος A.C. Qui om. 

Zosimo, ex quo hec Suidas excerpsit. Verba ejus hec Ἡ οὗτος ὁ Μῦς---ἐνίκησε. 
sunt: "H τε γὰρ παντόμιμος ὄρχησις ἐν ἐκείνοις εἰσήχθη τοῖς χρό- 
νοις, (1. e. temporibus Augusti) οὔπω πρότερον οὖσα, Τηυλάδον 
καὶ Βαθύλλου πρῶτον αὐτὴν μετελθόντων. Hinc error compi- 
latoris patescit: quem et ante nos recte castigavit Ca- 
saubonus ad Athen. lib. I. c. 17. KUST. 

8 Βακχυλίδου] Scribe Βαθύλλου, ut habet Zosimus. Con- 

h πάντοτε addidi cum A.B.C. et Photio. Vid. Schol. 
Platon. p. 93. Post ὅσαι ἡμέραι B.E. addunt τινὲς δὲ καὶ 
(καὶ om. E.) ὁσήμεραι. Seqq. ᾿Αττικώτερον ὃ, τ. ὁ. om. A.C. 

1 yexpoiy] νεκροῖς A.B.E.M. "Tum ὁσία edd. ante Kuster. 
τιμὴν--τενεκροῖς om. C. 
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Καὶ τὸν νεκρὸν ἔθαψαν, καὶ πάντα Κ ἐπέπρακτο σὺν τῇ ὁσίᾳ. 

"Ost δὲ χρήματα, ᾿τὰ (μὴ) ἱερά. 
'ὍΣίη: 
m Οὐ πολλὴ δ᾽ ἡ χάρις, ἀλλ᾽ ὁσίη. 

"Ayri τοῦ, καθαρὰ, ἐκ ψυχῆς "ἀνατεθεῖσα. Ἔν "Ezi- 
, 1. 

^ ^ ^ 
o ΣΊΚΕΔΙΚΟΣ THN θάλασσαν : Σικελικὸς, φα- 

σὶν, ἔμπορος σῦκα ἄγων, ἐναυάγησεν" εἶτα ἐπὶ πέ- Β 

τρᾶς καθήμενος, ὁ ὁρῶν τὴν θάλασσαν γαληνιῶσαν, ἔφη" 
«“Οἵδ᾽ ὃ θέλεις" σῦκα θέλεις." 

Ὅσιον : Ὑπερίδης ἐν τῷ πρὸς Ἀριστογείτονα 
φησί: 

Καὶ τὰ χρήματα, τά τε ἱερὰ, καὶ τὰ ὅσια. 

Καὶ ο Ἰσοκράτης" 
Τοῖς ἱεροῖς, καὶ τοῖς ὁσίοις. 

Oz 2726 

A τὴν ἐπὶ Καρίας ἐτράπετο. 

'"Οσιότησ: : RU πρὸς Θεὸν καθοσίωσις. Καὶ ἐκεῖ- 
νος ὅσιοσ, Yó ἑαυτὸν διὰ πίστεως καὶ ἔργων ἀγαθῶν 

καθοσιώσας, καὶ τῷ Θεῷ ἀφιερώσας. "Ofey περὶ τοῦ 

τὸν Θεὸν καταλιμπάνοντος, καὶ ἀρνουμένου τὰς πρὸς 

bes συνθήκας, ἔλεγεν ó "Moris" - Μὴ εἴπῃς ἐν τῇ 

e Malin cov, "Ὅσιά * poi γένοιτο ἐν τῷ ἀποστῆναι 

* ἀπὸ Κυρίου." Καθάπερ οὖν ὃ τοῦ Oei à ἀποστάτης 
καὶ κακοῦργος ἀνόσιος λέγεται" οὕτως δ τῷ Θεῷ 

διὰ πίστεως καὶ "ἀγαθουργίας οἰκειωθεὶς, ὄὅξιοΣ καὶ 
δίκαιος “εἰκότως ὀνομάζεται. 

"Οσιωθῆναι ἡμέρας, λέγουσιν ἐπὶ θανάτῳ τινός" 
οἷον, μὴ ἱερὰς, ἀλλὰ ὁσίας νομισθῆναι. 

Ὅσίων : Ὅτι ἔφη τις τῶν ὁσίων" 
Αλλους μὲν γὰρ οὐ πάντες ἀπαιτούμεθα σῶσαι" ἑαυτοὺς δὲ 

πάντες πάντως. 

Τὰ δημόσια ὅ OSIA λέγοντες. Καὶ ῥΔημοσθένης € ἐν τῷ Καὶ ἄλλος" 

κατὰ Τιμοκράτους σαφῶς διδάσκει τοῦτο. Δίδυμος 
δέ φησι διχῶς λέγεσθαι τὸ ὅσιον, τό τε ἱερὸν, καὶ τὸ 
ἰδιωτικόν. 

^ 

σσιον χωρίον : Τὸ βέβηλον, καὶ μὴ ἱερὸν, eig ὃ 
ἔξεστιν εἰσιέναι. Υ Ἀριστοφάνης Λυσιστράτη" 

Ὦ ταπότνν᾽ Εἰλείθυι᾽, ἐπίσχες τοῦ τόκου, 
[4 *» .. P. 
ἕως ἂν eig ὅσιον ἀπέλθω χωρίον. 

Καὶ ὅσια χρήματα, τὰ μὴ ἱερά. ἱλέγεται δὲ καὶ 
τὸ Διονύσιον. Καὶ Δαμάσκιος" 

υρσιρις, Διόνυσος. Οὐχ ὅσιόν ἐστι τὰ μεγάλα σοφὸν γεν- 
ἐσθαι τὸν τὰ μικρὰ μὴ δυνάμενον. 

Ἐπεὶ δ᾽ ὅσιον χἦν ἐπιζητῆσαι τὸν ἀφανῆ γεγονότα ἀδελφὸν, 

κ ἐπέπρακτο] ἐπέπραττον Ο. 
lc ἱερὰ χρήματα!) Potius addita negatione scribendum 

est, τὰ μὴ ἱερὰ χρήματα : ut Portus etiam monuit. Vide 
paulo post v. "Ocio. KUST. χρήματα τὰ ἱερὰ A.C. Ὅσια: 
τὰ ἰδιωτικὰ καὶ μὴ ἱερὰ "Timzeus et Photius. Statim addit 
B. Kal ὅς ἂν ἀντὶ τοῦ ὅστις. ᾿Αντὶ τοῦ ὡς καὶ οὐδεὶς ἄλλος. 
Τοῦτο δὲ καθ᾽ ὑπέρβατον. 

T Οὐ πολλὴ δ᾽ ἡ χάρις, ἀλλ᾽ ὁσίη] Anthol. Pal. VI. 199. 
n ἀνατεθεῖσα ἀναταθεῖσα B. 
Ὃ XIKEAIKOX ΤῊΝ ΘΑΛ.] Ex Zenobio; quem vide 

Centur. V. 51. Apud eum autem pro Σικελικὸς legitur F 
Σικελός : quod magis placet. KUST. Deest C. 
ὍΣΙΟΝ : Ὑπερίδ.1 Ex Harpocratione. KUST. 
9 ᾿Ισοκράτης) Areop. p. 153 B. 
P Δημοσθένης] P. 738, 7. Δημοσθένης δὲ C. 
4 'Apig o. Δυσιστρ.} Ver. 743. sed ubi pro ποθεινὴ Εἰλεί- 

θυια rectius legitur, πότνι᾽ Εἰλείθυια. Et deinde, Iu ἂν εἰς 
ὅσιον μόλω ᾽γὼ χωρίον. KUST. 

Y ποθεινὴ] zózw A.B.C.E. Photius, Schol. Platon. Ρ- 

147. 
S ἀπέλθῃ] ἀπέλθω A.B.C.E. Photius, Schol. Plat. 
t Λέγεται δὲ καὶ τὸ διονύσιον] Portus legit, λέγ. δὲ καὶ τὸ 

δημόσιον. At Photius in Lex. ms. habet λέγεται δὲ καὶ τὸ 
δίκαιον, ὅσιον : quod magis placet. KUST. Διονύσιον prebet 
Schol. Platon. 

ἃ Ὄσιρις, Διόνυσος] H«e duce voces ex hoc loco tollende 
sunt, (nihil enim faciunt ad τὸ ὅσιον,) et referende ad 
vocem Ὄσιρις, que paulo post sequitur. KUST. 

X ἦν] ἐστιν C. 
Y ὁ ἑαυτὸν] ó om. C. ὁδίζυτὸν M. 
5 Μωσῆς] Deut. XXIX. 19. Moses hzc dicit: καὶ ἔσται 

ἐὰν ἀκούσῃ τὰ ῥήματα τῆς ἀρᾶς ταύτης, καὶ ἐπιφημίσηται ἐν τῇ 
καρδίᾳ αὐτοῦ, λέγων, ὅσιά μοι γένοιτο, ὅτι ἐν τῇ ἀποπλανήσει τῆς 
καρδίας μου πορεύσομαι etc. — Ex his igitur patet, glossato- 
rem non secutum esse interpretes Grecos, sed sponte 
Mosis orationem mutasse, et illas formulas, μὴ εἴπῃς ἐν τῇ 

Σώζων σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν. 

Ὅσιο: : Οἱ εὐσεβείᾳ συντεθραμμένοι, κἂν μὴ ἱερεῖς 
ὦσιν. 
Σιρισ : Τοῦτον οἱ μὲν “λέγουσιν εἶναι τὸν Διό- 

νυσον" οἱ δὲ, ἄλλον' ὃν ὑπὸ Τυφῶνος δαίμονος ἐσπα- 
ράχβαι, καὶ μέγα πένθος γενέσθαι τοῖς Αἰγυπτίοις" 

καὶ τοῦ σπαραγμοῦ μνήμην ποιεῖσθαι ἐπὶ πάντα 'τὸν 
χρόνον. 

Ὃ Σκύθης τὸν ἵππον : Ἐπὶ τῶν κρύφα τινὸς 
5 

ἐφιεμένων, φανερῶς δὲ ἀπωθουμένων καὶ διαπτυόντων. 
"Ozwü: 8'H εὐωδία. 

Β᾽Οσμὴ ἀνωνόμαστος ἐς βάθος κύκλου 

καρδίᾳ σου, et ἀποστῆναι ἀπὸ κυρίου ex aliis locis huc traxisse. 
Unde vero totum locum  descripserit Suidas, nondum 
cognovimus. ERNEST. ὁμοίως A. pro ὁ Μωσῆς. 

8 μου] p Α. Mox τὸ E. pro ἐν τῷ. 
b ἀγαθοεργίας] ἀγαθουργίας Α.Ο. ἀγαθεργίας E. edd. ante 

Kuster. qui tacite dedit ἀγαθοεργίας e Porti corr. Mox οἱ- 
κειωθεὶς δὲ C. h 

€ ὀνομάζεται εἰκότως} εἰκότως ὀνομάζεται A. C. 
*OXION] Deest artic. C. 
d ἄλλος" Σώζων] Leg. ἄλλους σώζων. TOUP. ἄλλως c. M. 
"OXIPIX] Gl. Herodot. II. 42. "Ocipi: ὃ Διόνυσος λέ- 

γέται. 

€ λέγουσιν εἶναι τὸν Διόνυσον] Huc spectat Epigramma 
Ausonii xxix. in Bacchum : Αἰγύπτου μὲν Ὅσιρις ἐγὼ, &c. 
KUST. 

f τὸν χρόνον] τὸν om. C. 
Ὁ ΣΚΥΘΗΣ TON ἽΠΠ.7 Vide infra v. Σκύθης. Ceterum, 

' in prioribus editt. [et B.E.] inter hunc articulum et pra- 
cedentem hec inserta sunt: ᾽᾿Οσιριάζουσαν. Ὃ τόπος οὗτος 
ἐν τῷ ἀντιγράφῳ ἔσφαλτο, καταστρέφει δὲ ὅμως εἰς τὸ μαγεύου- 
σαν. Γράφει γὰρ ἐν τῷ τέλει" "Ἤδη δὲ καὶ ἐς ποὺς ὑπερορίους 
ἀπῴκισε τὴν ἀπόρρητον θέμιν, € ἔς τε ᾿Αλεξάνδρειαν τὴν ὀργιάζουσαν, 
[ὀσιριάζουδαν Ἐ;.] καὶ τῆς ἕω πολλαχῇ τὴν μαγεύουσαν. Sed 
cum locus hic nihil aliud contineat quam admonitionem 
librarii, dicentis, se loci hujus, quem in exemplari suo 
corruptum invenisset, finem tantum hic descripsisse : et 
preterea hic ipse locus multo auctior legatur supra v. 
᾿Ασκληπιόδοτος ; eum ut supervacaneum hic praeterire non 
dubitavi : presertim cum nec antiquissimus ms. Paris. A. 
eum agnoscat. KUST. óom.A. Deest articulus C. 
s ἡ om. E. 
h Ὀσμὴ àv».] Hsec sunt verba Aristophanis in Avibus, 

sub finem ; sed ubi legitur ἀνωνόμαστος, per ὦ: uti etiam 
hic apud Suidam metri gratia scribendum est. Deinde 
in versu ultimo pro διαπνέουσι reponendum est διαψαίρουσι, 
ut itidem Aristophanes habet. Τὸ διωπνέουσ, enim ex 
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χωρεῖ, καλὸν θέαμα" ᾿θυμιωμάτων δ᾽ 
Καῦραι διαπνέουσι πλεκτάνην καπνοῦ. 

2727 

[᾿Ζήτει ἐν τῷ Ἀόρατοσ. 
T Δυσωδίαν νόμιζε τὴν ἀηδίαν. 

Οσσόμενοσ: ᾿Ἀνειδωλοποιούμενος, προσδοκῶν. Ἢ, 
τοῖς ὀφθαλμοῖς " ὑποβλέπων. 

"OsoN Βασιλεήτερόσ εἶμι: “Ὅμηρος. Τὸ ó ὅσον 
ἐνταῦθα οὐκ ἔστι Ῥπλήθους ἐμφαντικὸν, ἀλλὰ ἀντὶ Β 
τοῦ, καθ᾿ ὅσον εἰμὶ βασιλικώτερος. 
σον βιώσιμον : Ὅσον ζῆσαι. 
"Ozow οὐκ ἀποτετάλεστο: Ἀντὶ τοῦ σχεδόν. 
"Ozow οὐκ ἤδη πονήρως TE καὶ AeAíox ἀπο- 

AOoTMÉNGN: Καὶ αὖθις" i 
᾿Εκεῖνον γὰρ ὅσον οὐ βασιλεύειν τῆς ᾿Αδίας, 

Ὄξον. οἴπο : Ταχὺ, μετ᾽ ὀλίγον" ἢ ἀντὶ τοῦ, 
ἤδη. 
Ὁ δὲ ἅμα ἐνθυμούμενος τὴν ὅσον οὔπω ἀπορίαν τῶν ἀνωγκαίων, 

λύει τὴν πολιορκίαν. 

Καὶ αὖθις" 
Πεσεῖσθαι γὰρ ὅσον οὔπω τὴν οἰκίαν. 

Καὶ αὖθις" 

Ὅσον οὕπω eptetinn παρεσομένους τοὺς βαρβάρους. 

σωι καὶ ὁπόσωι: 
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A 'Ὅσρόης, ὄνομα κύριον. 
"Ozrá: Tporucis, οἱ λογισμοί: ἐπειδὴ τὰ ὀστᾶ 

στεγανωτέραν ἔχουσι φύσιν, καὶ αὐτὰ φέρει τὸ ζῶον. 
λέγεται καὶ ÓTÉON, ὀστοῦν. 

Ὁσταναι: : Οὗτοι πρώην παρὰ Πέρσαις Μάγοι 
ἐλέγοντο! κατὰ διαδοχὴν ᾿Οστᾶναι. [" Ζήτει ἐν τῷ 
'AzrPoxouta.] 

*OzriÁPros: Εἶδος ἀξιώματος. 

Ὅστία: Παρὰ “Ῥωμαίοις, ἡ ἡ θύρα. Καὶ ἐξ αὐτοῦ, 
ὀστιάριοσ, διὰ τοῦ οἵ μικροῦ. 

"Ozríwors: Τοῖς αὐλοῖς" ἐπεὶ ᾿τοπαλαιὸν χἀπὸ 
τῶν ἐλαφείων ὀστῶν κατεσκεύαζον τοὺς αὐλούς. "Api- 

στοφάνης" 
Τοῖς ὀστίνοις Y φυσῆτε τὸν πρωκτὸν κυνός. 

'ὌΣΥΛΙΡΓΕΣ : Αἱ λαμπηδόνες. 
ἸὺΟστολογεῖν : ̓Βξετάζειν, "ἐξερευνᾶν. 
Ὅσφρακισνόσ : : ΟἹ ϑκακονούστατοι τῷ δήμῳ ἐξω- 

στρακίζοντο, καὶ κατεδικάζοντο. b Ὁστράκοις γὰρ 
ἐγράφετο τὸ ὄνομα τοῦ φευξουμιίένου. 

στρακισμὸς “Φυγῆς διαφέρει ὅτι τῶν μὲν φυ- 
γῆς ἁλόντων αἱ οὐσίαι “δημεύονται, τῶν δὲ ὀστρα- 
κισμῷ ἀποστάντων οὐκ ἀφαιρεῖται τὰ χρήματα 5 ὃ 05- 
μος" καὶ τοῖς μὲν χρόνος ἐνδείκνυται καὶ τόπος, οἱ δὲ 

Ὅσαι HAÉON HMIST HANTÓZ: "Tovrézri, τὸ ὀλί- D φεύγοντες οὐδέτερον τούτων ἔχουσιν. 

yw μετὰ δικαιοσύνης τοῦ πολλοῦ μετὰ ἀδικίας πλείονα 

ἔχει τὴν ὄνησιν. "Ησίοδός φησιν. 
"Osuürrow: Τὸ οἴκημα. 
Ὄσπριον : Εἰἶδος 'σπέρματος. 

"Ozeofwn: Ὄνομα πόλεως, ἢ τόπου. [" Καὶ 

d"OTI Κίμων τῇ ἀδελφῇ ᾿Ελπινίκῃ συγκοιμηθεὶς, καὶ διαβλη- 
θεὶς πρὸς τοὺς πολίτας, ἀξωετμμίχαν 

ἸΟΣΤΡΑΚΟΔΕΡΜΟΙ ixofgs : Οἷον & ὄστρεα, πορφύ- 

pau, κήρυκες, στρόμβοι, ἐχῖνοι" ἃ οὔτε θήλεα οὔτε 
ἄρρενα εἰσίν. 

Scholiis sumptum est, utpote interpretatio τοῦ διαψαίρουσι: pj Te: ὀστᾶ “Ἱερεμίου τοῦ Προφήτου ἐν τῷ 'APTOAAI, cum A. 
ut non solum patet ex vetere enarratore ad locum illum 
comici sed etiam ex ipso Suida supra v. Διωψαίρουσι. 
KUST. ἀνονώμαστος B. όμαστος E.C. 

1 θυμιαμάτων δ᾽ αὖραι] Scrib. θυμιαμάτων δ᾽ AMascsclaind 
δὲ non habet Aristoph. sed addend. ex Suida. Emendand. 
Schol. Aristoph. 1714. λείπει δὲ τὸ πνέουσι. Imo leg. λέγει 
δὲ τὸ mv. significat autem πνέουσι, nam hec est interpretatio 
διαψαίρουσι. Ceterum ad h.l. respexit Dio Chrys. p. 52. 
TOUP. 

Κ αὖραι] ὦραι B.E. 
1 χήτει----ἀηδίαν om. A.C. 
m Δυσωδίαν νόμ.]} Est versus ad somniorum interpreta- 

tionem pertinens, qui legitur etiam supra v. Δυσωδία, ubi 
suus ei locus est. KUST. 

n ἐπιβλέπων] ὑποβλέπων A.B.E. Hesych. cum Schol. Ho- 
mer. Od. α΄, 115. unde desumpsit Suidas. ἐπιβλέπων C. 

9 Ὅμηρος] Il. /. 160. KUST. 
Ρ ἐμφαντικὸν πλήθους] πλήθους ἐμφαντικὸν A.C. et sic Schol. 

Ven. uüde Suidas. ἐμφ. πλ. λαμβάμει M. 
"OXON OTIIO] Polyen. p.227. προσβάλλειν ὅσον οὔπω 

μετὰ más. Ita leg. Vid. p. 118. 'Theophylaect. Ep. p. 11. 
ed. Meurs. TOUP. Exempla quedam hujus locutionis 
collegit Berglerus ad Alciphr. I. 10. Ὅσον οὔπω----οἰκίαν καὶ 
αὖθις om. C. 

4 ὅσον ὅσον : ὀλίγον ὀλίγον. ὅσον" πολὺ πλέον manus rec. in B. 
marg. Ὅσῳ καὶ ὁπόσῳ om. C. 
ὍΣΩΙ ΠΛΕΟΝ "HM.] Confer Nostrum supra v. Ἥμισυ. 

KUST. 
r σπέρματος] Delevi statim cum As Λέγεται δὲ καὶ XE- 

ΔΡΟΨ τὸ ὄσπριον, παρὰ Θουκυδίδῃ. Vid. infra v. Χέδροψ. 
8 Καὶ ócpónc] Hzc om. A. 

'OXTA: Τροπικῶς, οἱ λογ.} Ex "Theodoreto in Psalmos. 
KUST. Psalm. VI. 2. paululum mutata oratione. Ni- 
mirum rectius ille sic habet, αὐτὰ φέρει τὸ σῶμα, τροπικῶς 
τοὺς λογισμοὺς, δ ὧν τὸ ζῶον ἰθύνεται etc. ERNEST. — Post 
h. gl. delevi 'OXTA ΓΙΓΆΝΤΩΝ : Ζήτει ἐν τῷ ΜΗ͂ΝΑΣ. Ζή- 

t Λέγεται] Seqq. om. C. 
'OXTANAI: Οὗτοι πρώην παρὰ Πέρσ.Ἴ Nota hec prorsus 

est mutila, et vix sensum aliquem habet, quam compila- - 
tor excerpsit ex Laértii Procemio, ubi sic legitur : Eáv- 
θος δὲ ὃ Λυδός φησι, μετ᾽ αὐτὸν (Ζωροάστρην) γεγ πολλούς 
viva; Μάγους κατὰ διαδοχὴν, 'Orrávas, καὶ ᾿Αστραψύχους, καὶ 
Γωβρύας, kai Παζάτας. Hinc clara lux Suide affulget. 
KUST. 

Uu Ζήτει etc. om. A.C. 

"OXTIAPIOZ] Confer Nostrum infra v. "Desía, et Sui- 
cerum in Thes. Eccles. v V. ᾿Οστιάριος. KUST. Delevi post 
ἀξιώματος cum Α., Οἶμαι δὲ διὰ τοῦ ὦ μεγάλου ὠστιάριος" παρὰ 
τὸ ὠθεῖν. Ad que verba monuit Kusterus, inepte hujus 
vocis etymologiam ex Gr. lingua arcessiri, 

'OXTINOIZ: Τοῖς αὐλ.} Ex Schol. Aristoph. Ach. 863. 
X ἀπὸ τῶν ἐλαφείων ὀστῶν] Confer Hesych. v. Κάκτος. 

KUST. 
Y vcre] φυσῆτε A.B.E.C.M. 
"OXTAITTEZ] Callim. fragm. 12. capilli. Apollon. Rhod. 

I. 1297. TOUP. 
Ὁ ἐξερευνᾶν] καὶ ἐρευνᾶν A. 
ὌΣΤΡΑΚΙΣΜΟΣ : Οἱ κακονούστατοι τ. Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 851. 
8 κακονούστατοι] Sic recte habent mss. Paris. itemque 

Scholiastes Aristophanis. At priores editt. male, κακουρ- 
γότατοι. KUST. 

b Ἐν ὀστράκοις] ἐν om. A.C.E. Schol. "Tum yàp om. C. 
'OXTPAKIZMOZ£ φυγῆς διαφ.} Et hec leguntur apud 

enarratorem comici, loco laudato. KUST. Eum inve- 
p nit Achilles, Lysonis filius. Ptol. Heph. Ka. στ. ap. 

Phot. c. 19o. REINES. Conf. Meier. Hist. Jur. Att. p. 
97. Schóman. de Comitiis p. 243. seqq. 

€ ἐδημεύοντο] δημεύονται A.B.C. Schol. et mox ἀφαιρεῖται 
pro ἀφήρει. 

d"Oz, Κίμων] Eadem su 
'OXTPAKOAEPMOI] Vid. 

ra v. €— Desunt €. 
ZElian. N. A. XL 37. 
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"OzreÁkor mEPIrTPOeR: Παροιμία, ἐπὶ τῶν Ta- À 
ἡ 

χέως τι ποιούντων λεγομένη. Εὐνάπιος" 
Ὥσπερ ὀστράκου ἐμεταπεσόντος ἐπὶ τὸ βέλτιον ἐχώρησε Ῥω- 

μαίοις. 

"OzrPEA : 

fTpaiavg ἐν Πάρθοις 5 ὄντι, kal τῆς θαλάσσης ἀπέχοντι ἡ ἡμερῶν 

πολλῶν ὁδὸν, ᾿Απίκιος ὁ ὀψοφάγος ὄστρεα νεαρὰ διεπέμψατο, ὑπὸ 
σοφίας τεθησαυρισμένα. 1 

E ; 01H 
OsaPANTIKON αἰσθητήριόν € ἐστιν, ἡ κατὰ τὰ ἐμ- 

πρόσθια τοῦ ἐγκεφάλου μαστοειδὴς ἀπόφυσις, μετὰ 
τὰ ξὁμοιοειδῆ ὁ ὀστέα ὡς ἐπὶ τὸ ἔνδον. Γίνεται δὲ ἡ ἡ 
ἀντίληψις τῶν ὀσμῶν διὰ τῆς διόσμου τοῦ ἀέρος 
ἰδυνάμεως. 

k Κατέκειτ᾽ ὀσφραινόμενος. 

Οἱ ,γὰρ ὑπὸ φόβου ἐκλυόμενοι, ὀσφρήσει τὸν πόνον 
παύουσιν" ὃ δὲ πόνος αὐτοῖς ἐκ καρδίας γίνεται. 

'Οσθραΐνομαι : Γενικῇ. 
"Osefz: 
"OszxEos: Ὃ περὶ τὰ αἰδοῖα τόπος. 
'Oxxosóro: : : Δύο ἦσαν τῶν γένει καὶ ἱπλούτῳ 

προεχόντων. Ἢ δὲ ὅ ὅσχη κλῆμά ἐστι βότρυς ἔξηρ- 
τημένους ἔχον ταύτην δ᾽ € ἔνιοι ὁρεσχάδα καλοῦσιν. 

"Orra : Φήμη, μαντεία, θεία κληδών. Καὶ ὁτ- 
TETESOAI, τὸ μαντεύεσθαι. 

πὶ Ὁ δὲ τὸ μέλλον ἐμφρόνως ὀττευσάμενος, εἰς ἔννοιαν ἦλθε τὴν 
φρουρὰν ἀποτρίψασθαι τὴν παρὰ Πτολεμαίου. 

'OXTPAKOT ΠΕΡΙΣΤΡΟΦΗΊ Aliter proverbium hoc ex- 
plicat Diogenianus Centur. VI. 95. quem vide. Confer 
etiam Eustath. ad Iliad. σ΄. p. 1161. KUST. Ita ut Sui- κα 
das Schol. Platon. p. 179. Vid. ib. p. 59. Adde Bois- 
sonad. ad Eunap. p. 364 et ad fr. 47. Wyttenbach. ad 
eundem scriptorem p. 299. 

e V easet λεγομένη πεσόντος C. 
f Τραϊανῷ ἐν Πάρθ.] Hec sunt verba Athenzi lib. I. c. 7. 

p. 7- ut Pearsonius observaverat. KUST. 
P Ga ERROR αἰσθητ. ὡς ἐπὶ τὸ ἔνδον Hec legun- 

tur apud Philoponum i in lib. II. Aristot. de Anima, M. 4. 
a. Confer etiam Nostrum supra v. Δίοσμος. KUST. 

£ ὁμοιοειδὴ ὀστέα] Mendose. Scribendum enim est, F 
ἰθμοειδὴ ὀστέα, ut habet Philoponus loco laudato. Vel po- 
tius, 7052697, per ἡ. Quaenam autem ossa vocentur ἤθμοει- 
δῇ, preter alios docet Stephanus in Thesauro: ad quem 
lectorem remitto. KUST. ὁμοειδῆ A. 

h διὰ τῆς] ὡς διὰ τοῦ C. 

i δυνάμεως] Statim delevi Καὶ γὰρ δίοσμός ἐστιν ἣ διαπορθ- 
μευτικὴ δύναμις τῶν ὀσφραντῶν, παρὰ Θεοφράστῳ. Οὐκ ἔστι 
δὲ ἡ fig τὸ αἰσθητήριον, ἀλλ᾽ ἡ μαστοειδὴς τοῦ ἐγκεφάλου ἀπόφυ- 
σις, ἢ ἀπόθεσις, cum A., quze supra leguntur v. Δίοσμος p. 
1025 B. 6 

Kk Κατέκειτ᾽] κατάκειτ᾽ AC. Seqq. sunt ex Aristoph. Ran. 
492. et Schol. in eum locum. Monuit Abreschius. 
ὈΣΦΥΣῚ Delevi cum A.B.E., Τὰ πλησίως τοῦ γλουτοῦ. Ἢ 

3 ῥάχις, ἢ 5 ψόα. Ὡς μὲν ̓ Αριστοτέλης, ἡ ἴση πρὸς τὰ ἄνω ἐμ- 
πεφυκυῖα, ἴσοφίς τις οὖσα. ὭὩς δὲ ᾿Απολλόδωρος, οἱονεὶ ὀστοφνὴς 
οὖσα. ᾿Οστώδης γάρ ἐστιν., quee leguntur apud Etymol. M. 
ut vidit Kusterus. 
"OXXEOZ] Ὄσχιον C. 
Npvoro:: Δύο ἦσ.} Ex Harpocratione. KUST. Η 
1 πλούτῳ] τῷ πλούτῳ C. 
"OTTA καὶ ὌΣΣΑΊ] καὶ ὄσσα om. a dt "'Timeum c. n. 

Ruhnkenii p. 197. Schol. Platon. p. 2 
m Ὁ δὲ τὸ μέλλ.} Valesius πο ϑμόνα, hoc ad Poly- 

bium refert. KUST. Fr. Hist. 55. 
n "Ozay] ὅταν σε A.B.E.C. 
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"Or ἄν σὲ καιρὸς εἴσάγηι : ""Oray ce καιρὸς 
καλῇ. 

"Orax xí HOT ἄλλοσε ?xÁXKHIZ: Ἁντὶ τοῦ, 
περὶ ἄλλα τὴν διάνοιαν ἔ ἐχῇς. 

'OrÉoirziN : Οἷς τισιν. 
Ὁττενομένα: Κλῃδονιζομένη, Ρ οἰωνιζομένη, μιαν- 

τενομένη. 
4Ἐξ αὐτῆς τδὲ τῆς τῶν πρέσβεων ἐμφάσεως ὀττευόμενοι, εἰς 

παντοδαπὰς οἰμωγὰς καὶ θρήνους S ἐνέπιπτον. 

νἭτοι, τὸ ὀρνεοσκοποῦντες. 
᾿ΟΥΤΕΥΣΑάμενοσ : Οἰωνισάμενος, μαντευσάμενος. 
'Οττεία : Ἢ μαντεία. 
τίη Tí: Ἀντὶ τοῦ, διατί. Τὸ δὲ τὶ, περιττόν. 

Ἁριστοφάνης ᾿Νεφέλαις. 

Ὅτι μ᾿ εἰδέναι : Ἀντὶ τοῦ, ὅσον ἐμὲ εἰδέναι. 
Οὔκουν πονηρά γ᾽ ἐστὶν, Uri κἀμ᾽ εἰδέναι. 

"Omcr νόμος ἐστὶν, ὑπὲρ μ' ἔτη γενόμενον 'χορη- σου θερομο ἜΤ γενομένογν. 960p 
γεῖν παισίν. 

Ὅτι. ΞΈΝΟΥΣ τινὰς "ἑαυτοῦ αἰχμαλώτους, σκάπ- 
TIC ἐν τῷ Φιλίππου ἀμπελουργίῳ, καὶ Y δεδεμένους, 

παρὰ πότον ἐξῃτήσατο παρὰ Φιλίππου ἡΣάτυρος, Ai- 

σχίνης μὲν ἐν τῷ Legi] Παραπρεσβείας φησίν. Ὃ 
δὲ b Δημοσθένης € €» τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου λέγει, ὅτι “τὰς 

p Ατολλοφάνους θυγατέρας ἐξῃτήσατο: καὶ ἔοικε μᾶλ- 

Duy ἀληθεύειν. Καὶ γὰρ Ἀριστοτέλης ἔν τινι τῶν 
πρὸς Φίλιππον ἐπιστολῶν λέγει" 

Σατύρῳ τῷ ὑποκριτῇ τὰς ᾿Απολλοφάνους θυγατέρας ἀφῆκεν. 

9 XAXKHIX] Hanc lectionem ex mstis Paris. revocavi. 
Ante enim male legebatur, σχάσῃς. KUST. — Recte vir 
doctissimus. Ita enim legitur hic locus apud Aristoph. 
Equit. 1029. TOUP. Deest gl. C. 
'OTTETOMENH] Respexit, opinor, Suidas Dionys. Ha- 

lic. Ant. p. 556. τήν vere συμβᾶσαν αὐτῇ τύχην ὀττευομένη. 
'TOUP. Sed vid. Schol. Aristoph. Lys. 597. 

P οἰωνιζομένην om. A. 
4 Ἔξ αὐτῆς δὲ τῆς τ. Et hoc fragmentum Valesius Po- 

lybio tribuit. KUST. De legatis, qui Carthaginem re 
infecta redierant. Vide Appian. TOUP. 

T δὲ τῆς τῶν] γὰρ τῆς τῶν C. 
S ἔπιπτον] ἐνέπιπτον Α.Ο. Mox τὸ post ἤτοι A.B.E.C. 
'OTTEIA] Dion. Hal. p. 3ο. ΤΟΌΡ. 
t Νεφέλαις] Ver. 782. Statim. delevi cum A.C., Ζήτει 

τὴν AIOTI πρὸς τὸ ὍΤΙ διαφορὰν ἐ ἐν τῷ AIOTI. 
"dr, κἀμοὶ εἰδέναι) Scribe, ὅτ, κἄμ᾽ εἰδέναι. Οαοιηοάο 

recte legitur apud Aristoph. Eccles. 350. unde hunc ver- 
siculum desumpsit Suidas. Idem autem ὅτι κἀμὲ εἰδέναι 

'et óc κἀμὲ εἰδέναι. Quemadmodum locutus est Comicus 
in Thesmoph. 34. Μὰ τὸν A? οὔτοι γ᾽, ὥστε κἀμέ γ᾽ εἰδέναι. 
TOUP. κἀμ᾽ A.E. 

ὍΤΙ NOMOZ] Sunt hzc Harpocrationis. REINES. 
"OTI KENOTZ τινὰς éavr.] Ex Harpocratione. KUST. 
X ἑαυτοῦ] ἑαυτῷ B.E.M. Phot. 
Y δεδεμένους] δεμένους Α. δεομένους B.E. edd. ante Kuster. 
Z Σάτυρος] Vid. in Φωκίων. HEMST. 
ἃ περὶ παραπ.] περὶ om. A.E. 
b Δημοσθένης] P. 401, 16. ubi vid. Taylor. 
€ τὰς ᾿Απολλοφάνους θυγ.] Libanius Declam. XIV. ᾿Ακού- 

ομεν δὲ αὐτὸν καὶ πρὸς τὰς ᾿Απολλοφάνους θυγατέρας ποιῆσαί Ti. 
παραπλήσιον" ἀφεῖναι, ψὰρ αὐτὰς Σατύρῳ τῷ τῆς κωμῳδίας ὑπο- 
κριτῇ. De clementia Philippi loquitur. KUST. Ex Va- 
lesio ad Harpocr. 

ibid. Apollophanes Pydnzus, unus ex iis, qui Alexan- 
drum Mac. Philippi fratrem interfecerant, Demosth. Or. 
de Fals. Leg. (p. 402.) Ejus filize a Satyro in libertatem 
sunt restitute (p. 40r.) REINES. 
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"Ort παιδὶ καὶ γυναικὶ οὐκ ἐξῆν “ἐμβάλλειν πέρα A 
e δί θῶ 

μεδίμνου κριθῶν. 
4 "O «1 περ ἐστὶν ὄφελος ἐν τῆι πόλει : fApi- 

Ε] " 

στοφάνης. "Γουτέστιν, εὐγενεῖς. 
^ ^ ^ ΩΣ , . ^ 

"Om: ΠΡῸΣ ΤῊΝ ΦΥΛῊΝ τοῦ κτησαμένου αἱ πρὸς 
, , 

τοὺς δούλους λαγχάνονται δίκαι. 
"Om "ρά : Ὅτι δή. 
V AS! / H " 3. N 
Orr ΤᾺ EnIKHPTTTÓMENA ὅτισι χρήματα ἐπὶ 

" M - B A 

τῶν Bgm ετίϑετο. hy LS , ^ 5 ^ 

Orr oi moiHTol παῖδες ἐπανελθεῖν eig τὸν πα- 
- * , , e ^ , 

τρῷον οἶκον οὐκ ἦσαν κύριοι, εἰ μὴ παῖδας γνησίους 
- » LÀ , 

h καταλίποιεν ἐν τῷ οἴκῳ TOU ποιησαμιένου. 
V, P Ope, 5$ ΄ ΄ * i? 
Orr oi AAóNTEZ ἐπ ἀκουσίῳ φόνῳ εἶχον ἐξου- 

^ , , 3 " 

σίαν εἰς διοίκησιν τῶν ἰδίων, Δημοσθένης τε ἐν τῷ 
8 , ^ , 3 

κατὰ Δριστοκράτους ὑποσημαίνει, καὶ Θεόφραστος ἐν 
A3 / 

τῷ ry . τῶν Νόμων. 
: V. "n E] - e ^ A i. τα 

Om: ΧΙΛΙΑΣ ἐζημμοῦντο αἱ κατὰ τᾶς δδοὺς ἀκοσ- 

μοῦσαι γυναῖκες. 
E , 

"OraAÉzowTEz: "Ὑπομενοῦντες, κακοπαθήσοντες. 

Ἐν '᾿Επιγράμμασι" 
: k"EyBikoy ὀτλήσοντες ἀεὶ πόνον. Ἐξ ὑμέων γὰρ, 

φεῦ, πυρὸς ἐς τόσσην ἤλθομεν ἐργασίην. 
^ M 

"OrAoz: Ἢ κακοπάθεια. Καὶ ÓTAETO, τὸ κα- 
κοπαθῶ. 

VTáAas; ἐφώνει, μόχθον οἷον ὀτλεύεις. 

Ὄτοβον : "Ὅμαδον, ἦχον. 
m Odze γλυκὺν αὐλῶν ὕτοβον. 
^ 

Kai αὖθις" a" 

n Περιΐσταται διαπρύσιος ὕτοβος. 

Ὁτοτίζειν : Θρηνεῖν. 

ὍΤΙ ΠΑΙΔΙ] Ex Harpocrat. 
ἃ ἐμβάλλειν] Scribe, συμβάλλειν : ut habet Hapocratio. 

KUST. 
€ κριθῆς μεδίμνου] μεδίμνου kp? Α. μεδίμνου κριθῶν Photius, 

Harpocrat. 
f'Apcrobáv;] Eccles. 52. Ὁρῶ προσιούσας x? ἀτέρας moA- 

λὰς πάνυ Τυναῖκας, ὅ τι περ ἔστ᾽ ὄφελος ἐν τῇ πόλει. Confer 
etiam Nostrum infra ν. Ὄφελος. KUST. Hanc formulam 
illustrat Hemsterhus. ad Lucian. Tim. c. 55. 

"OTI ΠΡΟΣ T.] Ex Harpocr. qui κεκτημένου pro κτησα- 

μένουι REINES. 
E χρήματά τισι τισι χρήματα A. Phot. 
"OTI OI ΠΟΙΗΤΟΙ Π.] Ex Harpocratione. Confer Pe- 

titum in Commentar. ad Leg. Att. p. 141. 142. KUST. 
h καταλίποιεν] καταλείποιεν A.B. 
"OTI OI 'AAONT.] Et hec ex Harpocratione sumpta 

sunt. KUST. 
i ἐξουσίαν om. A. Photius, Harpocr. ms. Pal. Pro ea v. 

duo mss. alii Harpocrationis preebent φρόντωνα. 
"OTI XIAIAZ ἐζημ.} Vide Petitum de Leg. Att. Tit. de 

Adulteriis, p. 467. KUST. Reinesius citat Harpocrat. 
et Polluc. VIII. 9, 112. 

Κ᾿ Ἔνδικον ὀτλ.7 Anthol. Pal. V. 226. 
"OTAOZ] Ante h. gl. delevi, "OTAOI : Οἱ πλόκαμοι, cum 

A.B.E. Qu: fortasse irrepsit huc e Zonarà, ubi ὄτλιοι. 
Pro πλόκαμοι malebat ''oupius μοχθοὶ, collato Hesychio. 

1 TZAa;] Ex Babrio. "Tyrwhitt. p. 37. 
"OTTOBON] Ὄτοβον A.B. Μοχ καὶ αὖθις etc. om. A. 
m Οὔτε γλυκὺν a2^.] Sophocl. Aj. 1202. 

OT 

τον xÁPIN: 'l'vog ἕνεκεν. 
, 

"Ora: ràp φίλον : "Qu τινι ἀρέσκει. 
ΟὍτῳ δὲ μὴ τάδ᾽ ἐστιν ἐν γνώμῃ φίλα, 
Ρκεῖνός τ᾽ ἐκεῖνα στεργέτω, κἀγὼ ταῦτα. 

^ 

Καὶ, 
Ὅτῳ ἂν αὐτὸν τιμωρήσαιντο. 

ΠΤ Dow E ^u 
'Ayri τοῦ, “πῶς, καὶ ᾧ τινι. 

"OrPAAÉOz: Σπουδαίως. 
, , Ὃ τρέσασ: ''O Ἀριστόδημος οὕτως ἐκλήθη, ὃς 

^ s Ej , t ^ 5, ^ 3 *, , ^ ^ 

σὺν * Εὐρύτῳ *rovg ὀφθαλμοὺς οὐκ ἐκοινώνησε τῆς τῶν 

Περσῶν μάχης. 
"OrPüos : 
ἸΟτρηρός : Ταχὺς, δραστήριος, ὀξύτατος. 

, 

"OrPixaz: "Ὁμοιότριχας. 
, La LJ A, Ἀ ^ 

'O TPrríaz: Παρὰ τῇ Γραφῇ, τὸ ἔσχατον τῆς 
, ^ 

ὀργῆς. 
VIE T ^ 7.9 47 Amo n 
Ὁ "TPfroimos rATTA nÁNT IÁzETAI: "Ez; τῶν , " 

χρηστὰ ἐπαγγελλομένων περί τινων ὑποθέσεων. 
^ 

"OrPrrÉeATOz: 'O Δημητριακὸς καρπός. 
4 A J "hus xEXx 5 4 , 
OrPfNoNToz: Κελεύοντος. [ Ka; órPTNO, αἱ- 

τιατικῇ.] 
οὗ: T A $. τς i T 

: Τοπικὸν ἐπίρρημα, &yri τοῦ ὅπου. 

Y OS κῶλα κάμψον τοῦδ᾽ ἐπ᾿ ἀξέστου πέτρου, 
μακρὰν γὰρ ὡς γέροντι προυστάλης * dv. 
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D Ayr] ToU, προῆλθες μακροτάτην ὁδὸν, ἢ ὡς ἔπρεπε 
γέροντι. Καὶ αὖθις" 

αΔειξάτω, οὗ κεῖται Ὁμήρου ῥαψῳδιῶν στίχος. ᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ἄν 
Ἴωνα δοκῶ τὸν ῥαψῳδὸν ἐξευρεῖν. ᾿ 

O1 : P"Ormr δισσῶς “τοῦ οὗ ἕνεκα λεγομένου, τοῦ τε 
οὗ, καὶ τοῦ ᾧ. Ἢ μὲν γὰρ ψνχὴ, φησὶ, τέλος ὡς 

Ῥ ἐκεῖνος τἀκείνου) κεῖνός τἐκεῖνα A.C. κεῖνός τε κεῖνα B. 
᾽κεῖνος τἀκείνου E. Μοχ κἀγὼ δὲ τ. A.C. 

q ὅπως καὶ ἀντὶ τοῦ] πῶς καὶ Α. πῶς item C. Mox delevi 
cum A.B.E. 'OTTOTOI : ᾿Αντὶ τοῦ, φεῦ. 

r Ὁ ᾿Αριστόδημος οὕτως ἐκλ. Vide Herod. VII. 231. 
5. Εὐρύτα} Scribe, Εὐρύτῳ. Vide Herodotum loco lau- 

dato. KUST. ἙΕὐρύτῳ A. « 
t τοὺς ὀφθαλμοὺς] Excidisse hic vocem νοσῶν, colligi pot- 

est ex iis, quee Herodotus loco laudato narrat. KUST. 
'OTPHOZ] Homerus Il. γι. 186. KUST. εἰν! "Ὄνομα 

F. κύριον, οὗ ἡ εὐθεῖα, ᾿Οτρεὺς, cum A.B. 
"OTPIXAZ] Homerus Il. β΄. 765. KUST. 
*O TPYTIAZ: Παρὰ τῇ lj.] Psalm. LXXIV. 9g. Vide 

infra v. Τρυγίας. KUST. παρὰ τῇ Γραφῇ om. C. 
ἃ TPYCHTOZ] τρύγοιπος A.B.E. cum Aristoph. Plut. 

1088. 
'OTPYTH9ATOZ: Ὁ Δημητρ. Locus hie et corruptus 

est et mutilus, qui ex Lexico Photii inedito sic suppleri 
et emendari potest: 'Ozgwygéryo;: 'O κριθοφάγος. ᾿Αρχί- 
Aexos. Κατὰ πλεονασμὸν τοῦ o. Τρύγη γὰρ, ὁ Δημητριακὸς καρ- 
πός. Etymologus : ᾿Οτρυγηφάγος: Τρύγη ὁ Δημητριακὸς καρπός" 
ἐξ p o, καὶ πλεονασμῷ τοῦ c, ὀτρυγηφάγος. Vide 
etiam Hesychium. KUST. ᾿Οτρυλήφατος A. 

X Καὶ 'OTPTNO] Hzc om. A. σε addit E. post ὀτρύνω. 
Y Οὗ κῶλα kápx.] Sophocl. CEdip. Colon. 19. κάμψων 

E.M. κάμψαν C. mox ἀξέτου C.E. 

z δδὺν} Ita Bas. C.D. et ni fallor A.B. ὁδοῦ E.M. 
a Δειξάτω, οὗ κεῖται "'Op.] Hec sunt verba Synesii in 

Encomio Calvit. p. 82. ut Pearsonius etiam observaverat. 
n Περήσταται διαπρ.} Sophocl. CEdip. Colon. 1478. ;p KUST. Vid. Leopardi Emend. Il. 19. qui in Suida 

Vide etiam supra v. ᾿Αμφίσταται. KUST. 
"OTOTTZEIN] Aristoph. Pac. 1011. 
"OTOY XAPIN] Aristoph. Plut. 260. 281. 
9 Ὅτῳ δὲ μὴ 7.] Sophocl. Aj. 1038. ut Portus monuit. 

Ibi autem versus posterior rectius sic legitur: Kei τ᾽ 
ἐκεῖνα στεργέτω, κἀγὼ τάδε. KUST. 

reponit ἐξευρήσειν ex Synesio. Leopardum citat Rein- 
esius. 

b "OTI δισσῶς τοῦ οὗ ἕν. Cum hoc loco conferenda sunt 
ea, que Suidas habet infra v. Τέλος. — Ceterum, ne oratio 
pendeat, prima articuli hujus verba sic scribenda sunt, 
Ὅτι δισσῶς τὸ οὗ ἕνεκα λέγεται, τό τε οὗ, καὶ τὸ d, &cC. 
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οὗ" τὸ δὲ ζῶον, ὡς ᾧ. Ποιεῖ γὰρ τὸ ὀργανικὸν σῶμα Α καὶ ἐξορίας τῶν ἱερέων" ὃς τῇ τοῦ Θεοῦ βουλήσει ὑ ὑπὸ 
ἡ “φύσις τῆς μὲν ̓ψυχῆς € ἕνεκα, ἵνα χρῆται « αὐτῷ ὡς 
rias ἡ ψυχὴ, ὡς οὗ. Τέλος δὲ ὡς $. τὸ ἔμψυχον. 
Ὥστε γὰρ ἀνεμποδίστους εἶναι. ὁτῷ ζώῳ τὰς ἐνεργείας, 
πάντα ποιεῖ ἡ φύσις. Ἣ τοίνυν οὕτως τὸ οὗ, καὶ τὸ 
ᾧ, ἢ ἄλλως. Οὗ μὲν ἕνεκα, τῆς ἱκοσμοποιΐας, καὶ 
τῆς ἀϊδιοτητος" τούτου γὰρ πάντα ἐφίεται. Ὦ, δὲ, 
τῇ ψυχῇ" ϑταύτῃ γὰρ παρασκευάζει εἰς χρῆσιν a 
ὄργανον" ὅπερ καὶ μᾶλλόν ἐστιν ἀληθέστερον. 

Οὐαλεντινιανὸς, “Ῥωμαίων βασιλεὺς, Χριστια- 

γὸς, καὶ τὰ τοῦ ὁμοουσίου φρονῶν, οὐδὲν τοὺς ἐναντίους 
ἠδίκει. ᾿Εγένετο δὲ καὶ πρὸς τὸ νομοθετεῖν ἑτοιμό- 
τατος, "φροντίζων καὶ τῆς τῶν θησαυρῶν δικαίας ὑπο. 
δοχῆς" πρὸς δὲ ταῖς τῶν ἀρχόντων. αἱρέσεσιν ἀκρι- 
βὴς; καὶ ᾿τιμωρίαις τῶν ἀπειθούντων à ἀπαραίτητος" Κἐπὶ 
δὲ τοῖς πολέμοις ἄριστος. Ὃ δὲ Οὐάλης τῆς Ἁρείου 

δόξης ς μεταποιούμενος, πολλοὺς ἐξορίαις ̓ ὑπέβαλε: καθ C n 
ὃν χρόνον. τῆς ἐν Ῥώμῃ ἐκκλησίας Λιβέριος προεί- 
στήκει, τῆς δὲ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, Ἀθανάσιος, καὶ τῆς 
ἐν Κωνσταντινουπόλει, Εὐδόξιος, τῆς 'Apeíov θρησκείας 
διδάσκαλος. 

Οὐαλεντινιανὸς, βασιλεὺς “Ῥωμαίων. Οὗτος διὰ 
τῆς μητρὸς ἹΙουστίνης παρετράπη τῆς ὀρθῆς. πίστεως, 

τῶν Γότθων πολιορκηθεὶς, ἐκαύθη. Ὅρθῶς τὸν Χριστὸν 

«σέβει ὃ "ἀδίκως σε ἐκβαλών. Ἢ σὴ ἀπιστία 
Μαξίμῳ εὐχέρειαν συνήνεγκεν. ἜΣ τὸν Χριστὸν οὐ 
βλέπομεν, τίνα παρακαλέσομεν μαχόμενοι s ; Ταῦτα καὶ 

πλείω τούτων νουθετήσας Θεοδόσιος Οὐαλεντινιανὸν εἰς 

τὴν ὀρθὴν πίστιν μετήγαγεν. 
Οὐάλης, βασιλεὺς “Ῥωμαίων. Ὃς κακοδοξῶν, καὶ 

B συγκροτῶν τοὺς αἱρετικοὺς, εἰς τὴν δδὸν τῶν ἰδίων πα- 
τέρων ἐπορεύετο. Καὶ γὰρ ἐπισκόπους εἰς ἐξορίαν 
ἔπεμπε, καὶ πρεσβυτέρους, καὶ διακόνους, καὶ qua 
χοὺς, Τατιανοῦ τότε ἄρχοντος Ἀλεξανδρείας" καὶ πολ- 

λοὺς τῶν Χριστιανῶν ἐβασάνισε, καί τινας πυρὶ rue 
ἔδωκε. Ταῦτα δὲ πάντα μετὰ τὴν τελευτὴν ἵτοῦ 
᾿Αθϑανασίου. Oi οὖν ἐν Κωνσταντινουπόλει ὀρθόδοξοι, 
ἐλεηθήσεσθαι νομίζοντες ὑπὸ Οὐάλεντος, πρεσβείαν 

ἔστειλαν πρὸς αὐτὸν ἐν Νικομηδείᾳ τυγχάνοντα, 
"ὀγδοήκοντα à ἱερατικοὺς ἄνδρας, ὧν ἡγοῦντο Θεόδωρος, 
καὶ Y Κουρβασὸς, καὶ Μενέδημος" οὺς ἅπαντας. σὺν 

τῷ πλοίῳ ὑφαφθῆναι προσέταξε. Καὶ πάντες σὺν τῇ 
wit κατεφλέχθησαν, μέχρι Δακιβίζων τοῦ πλοίου 

διαρκέσαντος, κἀκεῖσε διαλυθέντος. 
*Ezi τοῦ βδελυροῦ Οὐάλεντος 2 Λούκιός τις ἐπί- 

καὶ ἐξεβλήθη τῆς βασιλείας" καὶ ἐλθὼν πρὸς Θεοδό- - p σκοπος, τῆς τῶν Ἀρειανῶν αἱρέσεως, παραχρῆμα ὡς 
σιον, ἐπαιδεύθη τὴν ὀρθὴν πίστιν. "EAeye “γὰρ αὐτῷ 
ó Θεοδόσιος, τὴν βασιλικὴν παράταξιν € ἑστάναι, οὐ δὲ 
ὅπλων, ἀλλ᾽ ἐξ ἀγαθῶν προφάσεων. Καὶ, Οἶδα, φη- 
civ, Οὐαλεντινιανὲ, παρὰ τῶν εὐσεβεστάτων βασιλέων 

ἡσυχάξοντος τοῦ στρατοπέδου τὴν νίκην κατορθωθεῖσαν, 
καὶ τοὺς πολεμίους, ὑποταγέντας, ὑποτελεῖς “γεγενή- 

σθαι, "reU προλαβόντος κινδύνου. Οὕτω καὶ nKoy- 

λύκος τῇ ἐκκλησίᾳ ἐπεπήδησεν. Ὃ δὲ Πέτρος εἰς 

τὴν Ῥώμην ἀπέφυγεν. Ὃ δὲ Λούκιος τοσαῦτα ἐνεδεί- 
ἕατο, οἷα οὐδὲ ἐν τοῖς διωγμοῖς τῶν "Ἑλλήνων € ἐγένετο" 
τρεῖς γὰρ χιλιάδας ἀπέστειλεν κατὰ τὴν ἔρημον ἀν- 

αιροῦντας | καὶ πορθοῦντας τοὺς θεοσεβεῖς ἄνδρας. 
Of ἀρᾶς : Οὗ τινος κατάρας. 

Ofapos, δΛαοδικεὺς, σοφιστὴς, σύγχρονος Ππολέ- 
σταντῖνος 6 μέγας ἀνορθωθεὶς. Λικίνιον τὸν τύραννον ἐν E μῶνος, καὶ ἄλλων. 

ναυαγίῳ ,διέφθειρεν, οὕτω καὶ Οὐαλεντινιανὸς ó σὸς 
πατὴρ εὐτυχέστερον τὴν βασιλείαν. καὶ ἀβλαβὴ παρὰ 

τῶν πολεμίων ἰθύνων οἐτέλεσε, τοῦ Θεοῦ ἐκδικοῦντος 
αὐτὸν, καὶ μάχας ἀναριθμήτους καὶ νίκας ἀπίστους 
ἐδέξατο, πολλοὺς | βαρβάρους Y Ρδιαφόρως ἀνελών. Οὐ- 

άλης δὲ ὁ θεῖος ὁ ὃ σὸς, τὸν Θεὸν διασπαράττων, ἐ ἐμίανε 
τὴν ἐκκλησίαν ὁ βέβηλος, διὰ τῆς σφαγῆς τῶν ἁγίων, 

Sumpta autem hzc sunt ex Philopono in lib. II. Aristot. 
de Anima. KUST. 

€ τοῦ] τὸ A.C. 
d φύσις] ἡ φύσις A.B.C. 

€ τῷ Góp] τῶν ζώων A. 
Í κοσμοποιΐας) κομποιΐας E. cum οὐκ οἶδα τί βούλεται in 

E Ταύτῃ γὰρ] γὰρ om. C. 
OTAAENTINIANOSZ, Ῥωμαίων Bac.] Hzc Joanni Antio- 

cheno tribuuntur in Excerptis historicis a Valesio editis, 
p. 846. KUST. 

h φροντίζων] φωτίζων B.E. 
i τιμωρὸς] τιμωρίαις A. 
Κ ἐπὶ δὲ] ἐπί τε A. 
1 ὑπέβαλε] ὑπέβαλλε A. 
m τοῦ προλαβόντος κινδύνου] Haec cum praecedentibus non 

satis coherent, et locus videtur esse mutilus. KUST. 
Excidit forte ἄνευ vel δίχα. 

D Κωνσταντῖνος] ó Κωνστ. A. qui mox Λικίννιον. 
Ὁ ἐτέλεσε}] Portus recte monuit, scribendum esse, διετέ- 

λεσε. KUST. 

P διαφόρους] διαφόρως A. 
d céferai] σέβει A.B. σέβειν E. 
T οὐκ ἀδίκως oix om. A.B.E. 

Ofíraxor: : "Ὄνομα κύριον. 
Ot γὰρ (daa: 3] Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 'Avri 

TOU, [ἀλλὰ] καὶ γὰρ, 'Arriküe* ὡς Καλλίμαχος" 

ο᾽Ακούσαθ' ἽἹἽππώνακτος" οὐ ἀλλ᾽ ἥκω. γὰρ 

Ἀντὶ τοῦ, καὶ γὰρ ἥκω. Kai ἐν Βατράχοις, 

Οὐ γὰρ ἀλλὰ, 

5 Εἰ τὸν Χριστὸν οὐ βλ. εἰς τὸν Χριστὸν βλάπτομεν Α. οὐ 
om. B.E. 

OTAAHZ, βασιλεὺς Ῥωμ.1 Unde hec Suidas? KUST. 
t τοῦ ᾿Αθανασίου] τοῦ om. A.E. 
u ἔπεμψαν} ἔστειλαν À. 
X πέμψαντες) π᾿ Α. 
Y Κούρβαγος) Οὐρβανὸς Socrat. Hist. Eccl. IV. τ6. So- 

zomen. VI. 14. HEMST. Conf. Wesseling. Itin. Hie- 
rosol. p. 572. Κουρβαξ' A.B.E. 

2. Λούκιός τις ἐπισκ. Sc. episcopus Alexandrinus. Red. 
ad Chron. Alex. p. 9. REINES. 

ΟΥ̓ 'APAX] Deest gl. A. 
OTAPOX] De hoc vide Philostr. lib. II. de Vit. Sophist. 

p.615. KUST. 
ἃ Λαοδικεὺς om. E. 
b*AAAA om. A.C.E. Nubium locus est v. 232. Mox 

ἀλλὰ ante καὶ γὰρ om. E. cum Schol. Aristoph. 
“ ᾿Ακούσαθ᾽ Ἵππ.1 Est versus Hipponactis, quem citat 

etiam Hephzstio, p. 17. ubi de choliambo agit. Confer 
Bentleium ad Fragm. Callim. 92. KUST. ἀκούσαντες A. 

4 Kai ἐν Βατάχοις] Seqq. exhibui cum 4A.C. Edidit 
Kusterus OT TAP ἌΛΛΑ: ἀντὶ τοῦ, καὶ γὰρ, ᾿Αττικῶς. Ὁ 
δ᾽ εἶπεν" οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἔχω κακῶς. (Aristophanis Ran. 58.) 
᾿Αντὶ τ᾿ ἔχω, γὰρ κακῶς. Τὸ δὲ ᾿ΑΛΛΑ παρέλκει. 

15 Y 
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3. , " ^ bj 4 M 
&yri τοῦ καὶ γὰρ, Ἀττικῶς. 

κῶς. Ὃ δὲ εἶπεν, 
Οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ἔχω κακῶς. 

^5 , Τὸ δὲ ἀλλὰ παρέλκεται καὶ ἐν Βατράχοις" 
Οὐ γὰρ ἀλλὰ ὁ πειστέον. 

^" ^ ^ 4 " ^ 3 , 

f'Ayri τοῦ, καὶ γὰρ πειστέον. Οὐδαμῶς, φησιν, ὀφεί- 
^ , vo ^ 2 , 

Aeg. λέγειν, ἀλλὰ καὶ διδόναι; ἵνα σοὶ πιστεύσω, ὅτι 
, "M 2 ͵ 3-9 , NUS ἀληθῶς ἐπαγγέλλῃ μοι αὐτὰ διδόναι. Καὶ ἐν Θεσμο- 
φοριαζούσαις" 

- £O? γὰρ ἀλλ᾽ ὑπερφυῶς 
ὡς λευκοπληθὴς ἦν ἰδεῖν ἡ ̓ κκλησία. 

M , ^ ^ Of γὰρ ἄκανθαι : PAeyópevoy ἐπὶ τῶν ὠφελίμων, 
M ^M ^ ^ , " 

ἀπὸ τῆς ToU βίου eig τὸ ἡμερώτερον μεταβολῆς. 
ἡ Eg i , M? 4 *? /-4 , á ^ , 

ΟΥ γάρ ἵν᾿ οἵ ΣΤΙΝ AAA AKOTEZTÉA : ΤῸ τέλειον, 
ἡ b , / eV EA. , 4 ' " ΄ 

Οὐ γὰρ ἀλλά μοι ἐστὶν ἀκουστέα. Ἅντι τοῦ, πάνυ 
,ὕ 4 Z k 7 K ν 5 "I S ores γάρ. Ἀριστοφάνης * Βατράχοις. Καὶ ἐν "ἱππεῦσιν 
"Agi" οὐ γὰρ ἀλλὰ τοῦ παραθέντος ἡ χάρις. 

Ἀντὶ τοῦ, καὶ γὰρ τοῦ παραθέντος ἡ χάρις. 
4 M L4 4 EN ; » θ᾽ e 

ΟΥ̓ ràP ΠΕΙΣΕΙΣ, OTA HN ΠΕΙ͂ΣΗΙΣ : Καθ ὑπερ- 
MJ , * » , 3 ef, € ^ 

βολὴν λέγει. ἸΚὰν πείσης, οὐχ, ἕξεις ἡμᾶς πειθο-- 

μῶνους. 
, , 

[O?rkta : Εἶδος μέτρου" ἢ σταθμός. 

Οἰδαμά: 
1 Kai μέντοι τῆς ἀθείας Ἐπίκουρος ἠνέγκατο μισθὸν οὐδαμὰ οὐ- 

δαμὴ μεμπτόν. 

Οὐδαμῆ: "Avri τοῦ, οὐδαμόθι. “Τηλεκλείδης 'H- 
, 4 , 

σιόδῳ. Αὐλιανὸς" 

Ὃ δὲ ἀποκτείνει αὐτοὺς, καὶ Τὴ περισυλᾷ ὅσους ἐπηγάγοντο. 
Ἦν δὲ κόσμος καὶ σκευὴ περὶ τὴν τέχνην τὴν Ὁ ἑκατέρου οὐδαμῇ 
εὐκαταφρόνητα. 

Ἦν 
Kai αὖθις" 

ο Καὶ μαρτύρια ἐπάγονται οὐδαμὴ ἄσημα. 
4 

Οἴδαμινός : [ῬΟύὐτιδανὸς, εὐτελής. 
4 

Οὐδαμῶς : Kar οὐδένα τρόπον. 
Οὐδ᾽ “ἀπὸ rEÍzoN σεν: 

στου. 
^ ^ 

ΟΥ̓ΔῈ rPT λόγων AvÁMENOZ, ὅσα TE EIKÓZ ἔστι 

^ ^" , 

Ἐπὶ τοῦ ἐλαχί- 

€ πειστέον] Ran. 501. 
ΓΥΑντὶ τοῦ k. *y. πειστέον Om. A. 
€ Οὐ yàp ἀλλ᾽ óxepi.] Eccl. 386. 
OY ΓᾺΡ "AKANOGAI] Confer Nostrum supra v. ᾿Αλήλεσ- 

μένον. KUST. 2 seqq. gl. om. C. 
Β Λέγομεν] λεγόμενον A. Photius. 
i Μ᾽ OTZTIN— AKOTZTEA] μου τιν᾽ ---ἀκουστέον Λ. Fere 

cum cod. Rav. 
k Βατράχοις] Ver. 1211. Seqq. sunt ex Eq. 1202. 
Ot ΓᾺΡ IIEIZEIZ, ΟΥ̓Δ᾽ "HN II.] Aristoph. Plut. 6oo. 
ΟΥ̓ΓΚΙΑΊ Deest gl. A.C. 
OTAAMX"] Οὐδαμὰ A. et in exemp. Οὐδαμὰ οὐδαμῇ C. nec 

plura. 
l| Καὶ μέντοι τῆς ἀθ.1 Fragmentum hoc ex ZEliano de- 

promptum esse discimus ex ipso Suida supra v. Ἐπίκουρος : 
ubi integer locus affertur. KUST. p. 1365 B. 

T περισυλεῖ] περισυλοῖ Α.Ο. Debebant περισυλᾷ. 
n ἑκατέρου] ἑκατέραν C. 
9 Καὶ om. A. Statim omisi cum A.C., ΟΥ̓Δ᾽ AIMATI 

KAAIO : Ζήτει ἐν τῷ AIMATI KAAIEIN. 3 
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" -" 4 R Ἀντὶ τοῦ ἔχω γὰρ κα- A ΤΑΙ͂Σ ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ͂Σ ΣΟῪ ΤΕΚΜΗ͂ΡΑΣΘΑΙ : Ἰουλιανός. 
^ ^ 

Οὐδὲ 'Heakaüz πρὸς Afo: "Τοὺς Μολιονίδας 
» , " 

ἔφυγε. "Δίων δὲ ἐν δευτέρῳ τῆς δευτέρας συντάξεως, 
"HpakAéa τὸν Ἰδαῖον Δάκτυλον, καταδείξαντα "O- 
λύμπια, πρὸς δύο διαπυκτεύσαντα ἡττηθῆναι. 

d xx 4 ^ ^ ^ " , ^ ^ , 

ΟΥ̓ΔῈΝ ἀνῆκε: Περισσὸν τὸ Dev. ἀντὶ τοῦ, οὐκ 
ἀνῆκεν. 

Οὐδὲν ἀνῆκεν εὔνους τε τῇ πατρίδι τῇ ἑαυτοῦ. 
4 ^ a "Ὁ 

B Οὐδὲν ANÍEI: 

ἸΑὐτός τε οὐδὲν ἀνίει, παράδειγμα ἑαντὸν ἐπιδεικνὺς τῆς τε ἄλ- 
λης ἀσκήσεως, καὶ παντὸς ἔργου στρατιωτικοῦ. 

^ 

Kai αὖθις" 

Οὐδέν τι UarAéoy ἀνίει ὁ νεανίας, τάς Te X mpoa oe ἀνακόπτων, 
καὶ πᾶσαν βουλὴν ἀμυντηρίων διανοούμενος. 

^ v ^ " ^ 

Οὐδὲν ἅπο τρόπου : Ἀντὶ ToU, οὐκ ἀπεικὸς, Ἂτ- 
’ 

τικοί. 
q. YA M 14 , E! ^ ^ 

Οὐδὲν γὰρ οἷον AKOTEIN αὐτοῦ TOT νόμου: 
" — , 

Οὐ yàp τοιοῦτον ἐγὼ δύναμαι εἰπεῖν, οἷον ὃ νόμος. 
^ ^ , ^ 

YOTvAEN ràP οἷον, à φίλη Λυσιστράτη: "'Ayri 
“ ^ 

τοῦ, τὸ κωλύον. 
4» 4 ΄ 4 M " 4 

ΟΥ̓Δ᾽ EN AÉPMATI: "Avr! τοῦ γυμνός. 

λικῶς. 
^ ^ M ? 4 

Οὐδὲν AE οἷον ἔστ᾽ ἀκοῦσαι τῶν ἐπῶν : Τουτ-- 
ΕΝ , ^ ^om |] m" m " 

ἔστιν, οὐδὲν κωλύον ἐστὶ καὶ νῦν ἀκοῦσαι τῶν χρησμῶν. 
»y ^ ^ PEOR Í voc 

Οὐτως ἔλεγον τὸ λυσιτελοῦν. ΟΥ̓ΔῈΝ ΟἿΟΝ, ovótv 

κωλύον. 
ἡ ^ M 

ΟΥ̓ΔῈΝ ÉAATTON: 

Ὕπερβο- 

᾿ Ὁ δὲ ἐκήλει τοὺς ἀκούοντας οὐδὲν ἔλαττον, εἰ μὴ καὶ πλέον, ἃ ἢ 
᾿δυσσεὺς Ὁμήρου τοὺς Φαίακας. Ὁ Ὁ μέν γε ᾿Αλκίνοος ἀπολογίας 
μεστὸς, ἐν μὲν ὑπονοίαις ἀληθευούσης, ἐν δὲ τῷ φανερῷ διαβεβλη- 
μένης εἰς τὸ ψευδέστερον. 

Ν " 

Οὐδὲν Ez ἀγροῦ AÉTEIZ: Ἀντὶ τοῦ, οὐδὲν εὐτε- 
᾽ὔ 

λὲς, ἢ κοινόν. 
3 L4 

Οὐδὲν ἔστ᾽ ἅμεινον, οἵδ ἥδιον, ἢ φῦσαι 
πτερά: 

" , 

Οὐδένεσ : Οἱ οὐδαμινὸὶ τῶν ἀνθρώπων. 
δάνεια, ἡ “ἀπανθρωπία. 

Καὶ οἵ- 

T Τοὺς Μολιονίδας ἔφ. Ante τοὺς Μολ. addiderim, διότε : ut 
F legatur, διότι τοὺς Μολ. KUST. τοὺς γὰρ Photius. 

$ Δίων} Dionem Chrysostomum intelligit Reimarus ad 
Dion. Cass. t. II. p. 1521. Rationes apud ipsum vide. 

t Αὐτός τε οὐδὲν ἀνίει om. C. 
ἃ πλέον] πλεῖον Α. 
X προσβολὰς] προβολὰς A.C. 
OTAEN "AIIO ΤΡΟΠΟΥῚ Vid. Schol. Platon. p. 17. 166. 

Plures gl. h. 1. om. C. 
OTAEN ΓᾺΡ OION 'AKOYEIN ΑΥ̓ΤΟΥ͂ TOY NOMOT] 

Hzc sunt verba Demosthenis in oratione contra Midiam. 
KUST. P. 529, 11. 

y Οὐδὲν γ.} Aristoph. Lysistr. 135. ὀφείλει &. M. 
Z ᾿Αντὶ τοῦ, κωλύον] Hsec interpretatio aliena est a citato 

loco Aristophanis. Confer Lexica vulgata. KUST. Sic 
tamen Schol. τὸ κωλύον A. : 

OYAEN AE OION "EXT 'AK.] Aristoph. Av. 967. 
ἃ ἢ ̓ Οδυσσεὺς] ἢ om. A.B.E.M. Ald. 
b Ὁ μέν γε ᾿Αλκίνοος ἀπολ.} Hiec corrupta sunt. KUST. 

Legendum forte, Ὁ μέν γε ᾿Αλκινόου ἀπόλογος εὐγλωττίας 
P Οὐτιδανὸς, εὐτελὴς om. A.C. Addit C. ἐπὶ τοῦ ἐλαχίστου. Ep μεστός. 
4'AIIO THZ "ONHXEN] ἀπὸ γῆς ὄνυσεν Α. ἀπὸ γείσων 

ὗσεν Photius. ἀπὸ γῆς ὄνησις Apostol. XIV. 93. ἐπὶ γῆς ὥνη- 
ce B. Mox τῆς ἐλαχίστου E.M. Deest hec gl. et 2 seqq. C. 

ΟΥ̓ΔῈ *HPAKAHZ IIP.] Vide paulo inferius v. Οὐδ᾽ *Hpa- 
κλῆς. KUST. Vid. Fischer. ad Platon. Phied. c. 38. p. 
378. Wyttenbach. ad eund. p. 237. 

OTAEN "EXT'"AM.) Aristoph. Av. 786. ἢ φῆσαι πατέρα M. 
OTAENEXZ] Euagrius p. 264. οὐδέσι τῶν ἀνθρώπων. 'TOUP. 

Eupol. in ᾿Ανήρρησεν. HEMST. Deest gl. A. 
€ ἀπανθρωπία]) Interpretatio inepta. Rectius, ἀσθένεια, 

vel εὐτέλεια : ut interpretatur: Hesychius. KUST. . Seri- 
bendum, Οὐδένεια : ̓Ανανδρία. Error ortus ex compendio 
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* , 

Οὐδέν ἔστι eHPÍON PTNAIKOZ ÁMAXÓTEPON, A 
4 ^ ^ ΗΝ δ » 4 ^ 3 , , 

Οὐδὲ nip, οὐδ᾽ ὧδ᾽ ANAIAHx οὐδεμία πάρδαλισ : 
Οὐδὲν HaeE ᾿Ῥαψαμένη XKTTINON KAOGEIMÉ- 

^ pos , “ 

wow: Παρέλκει τὸ δὲν. "Ἤθελε γὰρ εἰπεῖν, οὐκ 
λ 7] 76. 

j τ ^ » , » v ^ * , 

Οὐδὲν HN παρά T ἄλλα πλὴν ὁ χρυσόσ: 
^ ^ 

Οὐδὲ 'Heakaüz πρὸς afo: Φασὶν ᾿Ηρακλέα 
, ^ ^ 5 » , , ^"^ 

θέντα τὸν ᾿Ολυμπιακὸν ἀγῶνα, πιστεύσαντά τε τῇ 
, 

ἑαυτοῦ δυνάμει, τῇ προτεραίᾳ, πενταετηρίδι πυκτεῦσαι 
πρὸς δύο, ἀκ τέκοι καὶ Εὔρυτον, τοὺς Ποσειδῶνος 

καὶ Μολιόνης παῖδας, καὶ ἀνελεῖν αὐτούς" τῇ δευ- 

τέρᾳ δὲ πάλιν ὁμοίως πρός τινας δύο πυκτεύσαντα, 

^M “ Giai Svran sfr) τῶ figo), ὅμοιον. 
S Φιλοσοφοῦντος οὐκ ἔστι μαφτικὴν ἐπαγγέλλεσθαι καὶ πριφέ- 

ρειν, οὐδὲ τὴν ἄλλην ἱερατικὴν ἐπιστήμην. Χωρὶς γὰρ τὰ τῶν φι- 
λοσόφων καὶ τὰ τῶν ἱερέων δρίσματα, οὐδὲν ἧττον ἢ τὰ λεγόμενα 
Μυσῶν καὶ Φρυγῶν. 

Καὶ αὖθις" 
Β᾽ Ὀρχούμενος τῆς νυκτὸς οὐδὲν παύεται. 

Παρέλκει τὸ δεν. Καὶ, 
Οὐδὲν ἐπαύετο ἀεὶ τοῖς βιβλίοις ἐνδιαιτώμενος. 

Παρέλκει τὸ δεν. 
Οὐδεναιόσ : Πολυχρόνιος. ["Og καὶ δηναιὸς 

λέγεται. 
Οὐδένεια: iH. ἀπανθ 
Οὐδὲν ἱερόν : Ἡρακλῆς ὁ εἶπεν, Ἀδώνιδος ἰδὼν 

ξόανον, ὡς τῶν εὐεργετησάντων τοὺς ἀνθρώπους 
Σ μόνων ὀφειλόντων τιμᾶσθαι; ἢ, ὅτι οἱ καταφυγόντες 
εἰς αὐτὸ δοῦλοι ἄδειαν οὐκ εἶχον. 

scripture. [Πβυγραίαγ autem vox οὐδένεια de homine ig- 
pue et qui nullius frugis sit. Strabo lib. XIV. p. 984. 

ς δὲ Κίλιξιν ἀρχὴν τοῦ τὰ πειρατικὰ συνίστασθαι Ὑρύφων αἴ- 
sát κατέστη, καὶ 7j τῶν βασιλέων OYAENEIA. Cilicibus autem, 
ut societates predandi in mari inirent, Trypho auctor fuit, 
et regum socordia. Polybius in Fragment. p. 1506. 'E£ 
ἔθους γὰρ παλαιοῦ ξένους ἔτρεφον τοὺς τὰ ὅπλα ἔχοντας, ἄρχειν 
μᾶλλον ἢ ἄρχεσθαι δεδιδαγμένους διὰ ΤῊΝ ΤΩΝ ΒΑΣΙΛΕΩΝ 
OTAENEIAN. Jamblichus in Protreptico, c. 14. Ἡ ὡς 
ἀληθῶς δεινότης ἀνδρὸς, kai ἡ OTAENEIA ΚΑΙ 'ANANAPIA. F 
Hsec sunt Platonis verba in Theeteto p. 157. edit. Lips. 
TOUP. 

OTAEN ἘΣΤῚ GHP.] Aristoph. Lysistr. 1015. 
OTAEN ἮΛΘΕ] Aristoph. Nub. 538. 
ΟΥ̓ΔῈΝ ἮΝ ΠΑΡΑ] Athenzus XIV. p. 625 E. Πύθερ- 

MG, οὗ μνημονεύει ᾿Αγάνιος ἢ Ἱππώναξ ἐν τοῖς ἰάμβοις οὕτως" 

Χρυσὸν λέγει Πύθερμος ὡς οὐδὲν τἄλλα. Λέγει δ᾽ οὕτως ὁ Πύθερ- 
μος, Οὐδὲν ἦν ἄρα τἄλλα πλὴν ὁ xmi Hac verba scolii 
initium esse, Pythermo adscripti, docet Prov. Vat. App. G 
III. 14. 

OTAE 'HPAKAHZ] Vid. Schol. Platon. p.t 1. Οὐδὲν Ἡ.Μ. 
d τΤέατον] Zenobius, Κτέατον. At in Vaticana Proverb. 

Append. idem vocatur, Κλέατος. KUST. Κτέατον A.B. 
Schol. Platon. 

€ ἀνελεῖν} ἀνεῖλεν B. Mox τινας om. E. 
foo] ἧσσον C. 
E Φιλοσοφοῦντος οὐκ ἔστι μαντ. Hec in Synesii Epistolis 

me legisse puto; eademque repetuntur infra v. Χωρίς. 
KUST.  Damascii est, ut patet ex Photio p. 561, 24. H 
m Et vidit Kusterus ad v. Χωρίς. Seqq. om. C. 

h ᾿Ορχούμενος} Aristoph. Vesp. 1469. 
OTAENAIOZ: Πολυχρόνιος) Scribe, Οὐ δηναιός : Οὐ xpó- 

γιος, ut recte Hesychius. KUST. Mox ὃς καὶ ὃ. ^. om. 

A.B. 
1*H ἀπανθρωπία)] Hanc interpretationem rejecimus jam 
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Οὐδενὶ σὲν νῶι : Τουτέστιν, ἀφρόνως. 
Ὅς τε καὶ τὴν στρατηγίαν οὐδενὶ σὺν νῷ ποιησάμενος φαίνεται. 

Οὐδενί τοῖ ἄλλοι : Οὐδενί τινι. J 
O4AEN λευκῶν ἀνδρῶν ὄφελος, [ἢ σκύτοτο- 

μεῖν : : Ἐπὶ τῶν εἰς μηδὲν λυσιτελούντων. ΤΠαρ᾽ ὅσον 
οἱ μέλανες τῶν λευκῶν λυσιτελέστεροι. 

Οὐδὲν ΜΑλλον: “Ὅτι οἱ Σκεπτικοὶ, τουτέστιν 
oí Πυρρώνειοι, τὰ τῶν αἱρέσεων δόγματα πάντα ἀνα- 
τρέποντες, αὐτοὶ οὐδὲν ἀποφαίνονται δογματικῶς" Ὦπρο- 
φέρονται, δὲ ἀποφάσεις ο εἰς μήνυσιν τῆς ἀπροπτωσίας, 

ὡς εἰ καὶ νεύσαντας τοῦτο ἐνεδέχετο δηλῶσαι. PAIX 
τῆς οὐδὲν ὁριζομένης φωνῆς τὸ τῆς δἀρρεψίας πάθος 
δηλοῦται" ὁμοίως δὲ καὶ ὶ διὰ τῆς, $6 Οὐδὲν ν μᾶλλον," καὶ 
τῆς, “ Παντὶ λόγῳ λόγος ἀντίκειται," καὶ ταῖς ὁμοίαις. 

" Λέγεται δὲ Τὸ «Οὐδὲν μᾶλλον" $ καὶ θετικῶς, ὡς 

ὁμοίων. nes ὄντων" οἷον, “Οὐδὲν μᾶλλον ὃ πειρατὴς 
* κακὸς, "ü) ó ψεύστης.᾽ "Ὑπὸ δὲ τῶν ̓Σκεπτικῶν οὐ θε- 
τικὼς, ἀλλ᾽ ἀναιρετικῶς λέγεται" ὡς ὑπὸ τοῦ ἀνασκευ- 

ἄζοντος, καὶ λέγοντος, “ἀρ μᾶλλον * 2 ἡ Σκύλλα γέγονεν 

“ἢ ἢ Χίμαιρα." Αὐτὸ δὲ τὸ ““ μᾶλλον᾽ ποτὲ μὲν συ- 

γεραδῶς ἐκφέρεται" ὡς ὅταν φῶμεν “μᾶλλον τὸ μέλι 
“ γλυκὺ, ἢ A τὴν σταφίδα" ποτὲ δὲ θετικῶς καὶ ἀναι- 
ρετικῶς" ὡς ὅταν λέγωμεν, de Μᾶλλον ἡ ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ, 

D «3$ βλάπτει." Σημαΐνομιεν Yyàg, ὅ ὅτι ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ, 

βλάπτει δ᾽ οὔ. Ἁναιροῦσι 2 δὲ οἱ Σκεπτικοὶ καὶ αὐτὴν 
τὴν *€ οὐδὲν BAM φωνήν. "Ὡς γὰρ, “Οὐ μᾶλλόν 

, 38^ 

“ἐστι πρόνοια, ἢ οὐκ ἔστι" οὕτω καὶ "τὸ, “« οὐδὲν 

“ μᾶλλόν ἐστιν, ἢ οὐκ ἔστι. Σημαίνει οὖν ἡ φωνὴ, 
τὸ μηδὲν ὁρίζειν, “ἀλλ᾽ ̓ ἀπροσθετεῖν. ΚΝ δὲ ““ Παντὶ 

* χόγῳ᾽ φωνὴ, καὶ αὐτὴ συνάγει τὴν Δέἐποχήν. "Τῶν 

supra v. Οὐδένες. KUST. 
OYAEN 'IEPON] Vid. Schol. Theocriti V.21. 
Κ μόνον] μόνων A.B. 
OYAENI ΣΥΝ NOI] Aristoph. Nub. 580. μηδενὶ ξὺν νῷ. 

Seq. gl. om. A. 
Ἢ XKTTOTOMEIN] Huc egregie facit locus apud 

Aristoph. Eccles. 385. ubi Chremes, cum concionem in 
foro albis hominibus plenam vidisset, eam concioni σκυ- 
τοτόμων assimilat. Vide Nostrum infra v. Σκυτοτόμος, ubi 
locus ille Aristophanis adducitur. KUST. 

"ὍΤΙ οἱ Σκεπτικοὶ, τουτέστιν οἱ IIvpp. ] Vide Diog. Laér- 
tium in Pyrrhone, num. 74. et seqq. unde totum hunc 
articulum excerpsit Suidas. KUST. 

ἢ προφέρονται] προσφέρονται A.B. 
9 εἰς μήνυσιν τῆς ἀπροπτωσίας] Interpretatur Kusterus, ut 

| ostendant, se non temere rebus asséntiri. 
Ρ Διὰ τῆς οὐδὲν ὁριζ.1 Scribe, διὰ τῆς οὖν Οὐδὲν ὁρίζομεν, φω- 

νῆς, &c. ut apud Laértium. KUST. 
q ἀρρεψίας} ἀρεψίας A.E.M. 
T Λέγεται δὲ τὸ Οὐδὲν μι ---------βλάπτει V οὔ] Hec leguntur 

etiam supra v. Μᾶλλον. KUST. 
5 καὶ θετικῶς] καὶ om. A.B.E. Mox οὐθὲν A. 
τ ἢ ὁ ψεύστης] ἔστιν ἢ καὶ yy. A. 
u Οὐ μᾶλλον ἢ Ex.) Laértius rectius, O2 μᾶλλον ἡ Σκύλλα 

γέγονεν, ἢ 4 Χίμαιρα. KUST. 
x ἢ Σκύλλα] ἡ ἡ Σκ. B.E. Mox ἢ Χίμαιρα non καὶ X. A. 

B.E. 
Y yàp] οὖν A. 
2 δὲ καὶ] καὶ om, A.B.E. 
ἃ Ὡς] ὡς γὰρ A. 
b χὸ οὐδὲν μᾶλλόν ἐστ. ] Supple ex Laértio, τὸ οὐδὲν μᾶλλον 

οὐ μᾶλλόν ἐστιν, ἢ οὐκ ἔστι. KUST. 
€ ἀλλ᾽ ἀπροσθετεῖν) ἀλλὰ auras A.B.E.M. 
d ἐποχὴν] τὴν ἐποχὴν A.B.E. 
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μὲν γὰρ πραγμάτων διαφωνούντων, τῶν δὲ λόγων ἰσο- A πεφθακότων. Ἀπὸ τῶν εἰς τοὺς κήπους ἰόντων. 
σθενούντων, ἀγνωσία τῆς ἀλήθειαι ἐπακολουθεῖ. *Eici 

δὲ δέκα τρόποι; καθ᾿ cog rà ὑπερκείμενα παραλλάτ- 

τοντα ἀπεφαίνετο. 
ἡ ^ , 4 ^ 

ΟΥ̓ΔῈΝ MÉAON ATTOI : 

Τὸ δὲ τῶν ρωμαίων ἄθροισμα ἀπόμαχον ἦν, οὐδὲν μέλον αὐτῷ 
περὶ ἀλλοτρίου B πράγματος, τῶν γινομένων τὴν pni όσον, 

Ww ^ É h 4 

Οὐδὲν πρὸς ἕποσ : l'Avri τοῦ, ὡς ἔτυχεν, ἕνεκα 

μηδενός. 
ἸΟὐδὲν πρὸς ἔπος οὕτως ἀνοήτως ἐκβαλῶ, 
πρὶν ἐεύλομαι πᾶν τὸ πρᾶγμ᾽, ὅπως ἔχει. 

Οὐδὲν ΠΡῸΣ τὸν Διόνυσον : : Ἐπιγένους τ τοῦ Σι- 

κυωνίου τραγῳδίαν, εἰς τὸν Διόνυσον ποιήσαντος, ἐπε- 

φώνησάν τινες τοῦτο" ὅθεν 7 παροιμία. Βέλτιον δὲ 
οὕτως" Τὸ πρόσθεν εἰς τὸν Διόνυσον γράφοντες, τούτοις 
ἠγωνίζοντο, ἅπερ καὶ Σατυρικὰ ἐλέγετο" ὕστερον δὲ 
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Ἐπὶ 
γὰρ τὰ ἄκρα, τοὺς λεγομένους περικήπους, σέλινα καὶ 
πήγανα κατεφύτευον. Βούλεται οὖν λέγειν ἡ παροι- 
μία, οὔπω οὐδὲ à ἀρχὴν ἔχεις τοῦ πράγματος" καθάπερ 
οὐδὲ οἱ ἐν τοῖς κήποις εἰσιόντες ἐν τοῖς σελίνοις εἰσι. 

Οὐδέν τι πλέον εἶχον à ἀνύειν E βάρβαροι. «Οὔ 
τοι ᾧοντο χρῆναι μὴ οὐχὶ γενναιότατα συμπλέκεσθαι 
τοῖς πολεμίοις: 

/, 

B Οὐδὲν φρονεῖ δίκαιον "ÉzTTKOZ ἀνήρ: 
Οὐ δέον : Οὐ πρέπον. 
5 Ἐκστῆναι τῶν χωρίων, dy Θευδίβερτος οὐ δέον ἐπιβατεῦσαι διὰ 

σπουδῆς ἔσχεν. 

Ofxa4Émor ἐγὼ TOTTON fuoaízowAr OTAE παρ᾿ 
ÉMof ΠΟΤΕ τὸν 'APMÓAION ἃ Kizerar, ὅτι *maPoi- 
Nro ἀνὴρ ἔφυ: 'Ey ταῖς τῶν πότων συνόδοις aw 
μέλος ἅτι, Ἁρμόδιον καλούμενον, οὗ ἡ ἀρχή" 

μεταβάντες εἰς τὸ τραγῳδίας γράφειν, κατὰ μικρὸν Ὁ Φίλταθ᾽ "Apu οὔτι που τέθνηκας. 

εἰς μύθους καὶ ἱστορίας ἐτράπησαν, μηκέτι τοῦ Διο- 
νύσου μνημονεύοντες" ὅθεν τοῦτο καὶ ἐπεφώνησαν. 
Καὶ Χαμαιλέων € ἐν τῷ Περὶ Θέσπιδος τὰ παραπλήσια 
ἱστορεῖ. Θεάτητος 54 € τῷ Περὶ παροιμίας, Παρρά- 

σιον φησὶν τὸν ζωγράφον ἀγωνιζόμενον παρὰ Κορινθίοις 

Κποιῆσαι Διόνυσον κάλλιστον τοὺς δὲ ὁ ὁρῶντας τά τε 
τῶν ἀνταγωνιστῶν ἔργα, ἃ κατὰ πολὺ ἐλείπετο, καὶ 

τὸν τοῦ Παρρασίου Διόνυσον, ἐπιφωνεῖν, «qu πρὸς 
try Διόνυσον 3". ἐπὶ τῶν μὴ τὰ ( προσήκοντα τοῖς ὑπο- 
κειμένοις φλυαρούντων. Καὶ αὖθις" 

Τὸν Κόροιβον Ὀδυσσέα φήσας εἶναι τὸν πολύτροπον. Καίτοι 
μὴ πρὸς τοῦτο παράδειγμα φέρων, τῇ φάτνῃ προσάγεις τὸν κύνα, 
καὶ πρὸς τὸν Διόνυσον ἄγεις οὐδέν. 

Οὐδὲν προτιμῶ Σοῦ: Ἀντὶ τοῦ, οὐ ἱφροντίζω 

σου. Ἢ φράσις Ἀττική. τὰ Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" ὦ 
Φορῶ γὰρ τὸν δακτύλιον P τουτονὶ παρ' Εὐδάμου οδραχμῆς. 

Εὕὔδαμος δὲ φιλόσοφος ἦν. 
ἣν " 

Οὐδ᾽ ἐν σελίνοισ : "Em; τῶν μηδὲ Ρτὴν ἀρχὴν 

* Εἰσι δὲ] δὲ om. A.B. 
pro καθ᾽ οὕς. 

f τὰ ὑπερκείμενα παραλλ. Laértius, τὰ ὑποκείμενα mapa 
λάττοντα ἐφαίνετο. KUST. 

E πράγματος τοῦ mp. A. 
OTAEN IIPOX ἜΠΟΣ] Lucianus in Philopseud. φωτὶ 

Οὐδὲν πρὸς €i ἔπος ταῦτά φασιν, οὐδὲ περὶ τούτων ἠρόμην. De ori- 

gine adagii disputat Alciatus lib. II. Dispunct. et hic 
Erasmus. Nec abludit Pindari illud in Nemeis, παρὰ μέ- 
λος ἔρχεσθαι. SCHOTT. 

δ ᾿Αντὴ---- μηδενός] Hec. iterant A.B.E.M. post seq. ex- 
emplum. Sunt verba Scholiaste Aristoph. ἐκ τοῦ μ. M. 

1 Οὐδὲν πρὸς ἔπος οὔτ. Aristoph. Eccles. 746. 

εἰσὶ δὲ κακότροποι E. Mox & A. 

Ἧ δον δὲ αὐτὸ eig Αρμόδιον καὶ Ἀριστογείτονα, ὡς 

καθηρηκότας, τὴν τῶν "Πεισιστρατιδῶν τυραννί 
*Hy δὲ καὶ ἕτερα μέλη, τὸ μὲν Αδμήτου λεγόμενον, 

τὸ δὲ, Λάμπωνος. Ὃ δὲ λόγος, Οὐδέποτε πὰρ᾽ ἐμοὶ 

ἑστιαθήσεται ὁ ὃ τοιοῦτος. ἸΠΑΡοΐνιος δὲ, ὅ μέθυσος, 
καὶ ὑβριστής. 

ΟΥ̓ΔῈ πνρφόρος : Ὅταν πολλοὺς ἀποφῆναι Y βου- 
λώμεθα τοὺς τελευτήσαντας, λέγομεν, ὅτι οὐδὲ πυρ- 
φόρος ὑπελείφθη. Οἶον, οὐδὲ ὁ τὸ "ap οἴσων εἰς τὴν 
πόλιν. Καθάπερ εἰ ἐλέγομεν, οὐδὲ σκηνοφύλαξ, ἤ τις 
τῶν παραπλησίων. 

Οὐδὲ πτρφόρος ἐλείφθη: *Ezi τῶν μεγάλων 
^ κινδύνων εἴ εἰρηται ἡ παροιμία" ἐπειδὴ πάσης πολεμι- 

κῆς παρασκευῆς ἔδει τὸν μάντιν ἡγεῖσθαι, δάφνης 

ἔχοντα κλάδους, καὶ στέμματα, καὶ λαμπάδα" καὶ 
τούτου νόμος, ἦν μόνου φείδεσθαι τοὺς πολεμίους. 
“Ἐπὶ τοίνυν τῶν πανωλεθρίᾳ διεφθαρμένων καιρὸν ἔσχεν 
ἡ παροιμία. 

OTA' ἘΝ XEAINOIX] Aristoph. Vesp. 478. et Schol. 
HEMST. 

P τὴν ἀρχὴν πεφθακότων] ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ἐφθακότων Photius. 
4 οὗτοι] οὔ τι Α. Dedi οὔ τοι. Mox γενναιότητα edd. vett. 
τ ᾿Ἐστυκώς] A στύω. Vide Eustath. ad Il. δ΄. p. 455. et 

Nostrum supra v. Ἔστυκώς. Ceterum priores editt. pro 
ἐστυκὼς habent ἀστυκός : quod manifeste corruptum est. 
KUST. ἐστυκὼς Photius. ἑστηκὼς A. 

OT AEON] Schol. Platon. p. 180. Οὐ δέον : ἀντὶ τοῦ οὐ 
δεόντως, ᾿Αττικῶς. 

5 Ἐκστῆναι τῶν xwp.] Locus hic sumptus est ex Pro- 
copio de Bello Goth. lib. IV. c. 24. sed ubi sic legitur: 
Καὶ χωρίων ἐκστῆναι τῶν ἐπὶ τῆς Ἰταλίας αἰτούμενος, Syzep Θευ- 

EH ΠΡῸΣ TON A.] A. Schott. ad Zenobii Prov. G δίβερτος οὐ δέον ἐπιβατεύσας ἐν σπουδαῖς ἔσχε. KUST. 
. HEMST. 

P ποιῆσαι Διόνυσον κάλλιστον] Strabo VIII. 381. Polybius 
excidium Corinthi deplorans narrat vidisse se tabulas a 
militibus projectas, eosque in illis talis ludentes: inter 
istas fuisse Dionysum ab Aristide pictum, ἐφ᾽ οὗ εἰρῆσθαι 
τινας φησὶ τὸ, οὐδὲν πρὸς τὸν Διόνυσον, et Deianiram tunica 
induta conflagrantem. REINES. 

Ἰ φροντίζω] οὐ φροντίζω A.B.C.E.M. 
m ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 884. Οὐδὲν «poris σοῦ" φορῶ Η 

γὰρ πριάμενος Τὸν δακτύλιον τονδὶ παρ᾽ Ἐὐδάμου δραχμῆς. KUST. 
Totum hunc locum reddidi secundum A.B.E. Vulgo 
addunt οὐδὲν προτιμῶ σου post Πλούτῳ, et πριάμενος ἀντὶ τοῦ οὐ 
φροντίζω σου post δραχμῆς. 

n τουτον}} ταυτὶ A.C. τὸν om. C. 
9 δραχμῆς] δραχμήσαντα οὐ φροντίζω σου C. 

OTAEIHOT' ἜΓΩ ΤΟΥ͂ΤΟΝ ὙΠ Aristoph. Acharn. 

976. Οὐδέποτ᾽ ἐγὼ πόλεμον οἴκαδ᾽ ὑποδέξομαι, Οὐδὲ παρ᾽ ἐμοὶ ποτὲ 
τὸν “Αρμόδιον ᾷσεται, Συγκατακλινεὶς, ὅτι παροίνιος ἀνὴρ ἔφυ. 
Sic etiam apud Suidam locus hic scribendus et distingu- 
endus est. Confer Nostrum infra v. Παροίνιος, ubi eadem 
leguntur. KUST. 

t ΠΑΡΟΙΝΙΟΣ] ὅτι παροίνιος A. 
ἃ τῇ τὸ B.E. Mox E. pro που. 
X Πεισιστρατιδῶν] Πεισιστράτων A. 
Y. βουλόμεθα] βουλώμεθα A.E. suprasc. 
2 πὖρ] τὸ πῦρ A.B.E. 
ΟΥ̓ΔῈ ΠΥΡΦΟΡΟΣ ἘΛΕΙΦΘΗ͂ : Ἐπὶ 7.] Ex Zenobio. 

KUST. Vid. Herodot. VIII. 6. c. n. Wesselingii. 
& κινδύνων ὄνων B. κινώνων E. 
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Οὐδ᾽ ἔργα μείω χειρὸσ hà 
θανῶς τὸ μὴ εἰπεῖν πλείονα τοῦ πατρὸς κακοπαθῆσαι, 
ἀλλὰ Μὴ ἐλάττονα. 

Οὐδὲ σγὰ τρία. Στησιχόρον ΓΙΝώσκεισ: Ἐπὶ 

τῶν ἀπαιδεύτων καὶ ἀμούσων εἴρηται ἡ παροιμία; 
inel εὐδόκιμος ἦν. 

Οὐδὲ τάρχαῖον “ποιεῖ: 
Oiag XAÍPO BATÍSIN, οἵδ᾽ "ErxÉATEIN, AAA. 

OT 2742 
ἀρκέσας ἐμῆσ: IL-A — Ofdaóaoz: Οὐδαμῶς. 

OTaós : ké)uà, βατὴρ, τὸ κάτω τῆς θύρας" ἢ 
ἔδαφος" ἢ βαθμός. 

[Οἱμὸς ὁὶ És AATPHN : 'H [λαύρη,} στενὴ ὁδός. 
Παρὰ τὸ ῥέειν τὸν λαὸν δι᾽ αὐτῆς. 

Οὐδ᾽ ὅσον ληδόνες Ὑὑπνόουσιν : Ἐπὶ τῶν 
ἀγρυπνούντων' παρ᾽ ὅσον ἡ ἀηδὼν ἀγρυπνεῖ διὰ τὸν 
Ἴτυν" μᾶλλον δὲ διὰ δειλίαν. 

HaroN Ἂν Δικίδιον σμικρὸν φάγοιμ᾽ ἂν EN Ao-D Οἵδ᾽ ὅσ: Οὐδαμῶς δή. 
πᾶδι HEHNIPMÉNON : : 
Aonáx δὲ, τὸ τήγανον. 

Οἴδει: ᾿Ἐδάφει. 
Οὐδεὶς Δτσώνης XPHSTON ὀφονεῖ KPÉAZ: 
Οὐδεὶς κομήτης, ὍΣΤΙΣ OT ΠΕΡΑΪΝΕΤΑΙ: 

Οὐδεὶς οἶδεν τὸν θησαυρὸν TON ÉMON, πλὴν 
Εἴ ΤΙΣ ἂρ ὄὅρνισ: Παροιμιακόν. Οὐδεὶς οἷδε τί 
ὡμίλησα, πλήν γε εἴ τις ὄρνις. JEei τῶν ἀγνώστων. 

Πάλιν" Οὐδείς με θεωρεῖ, πλὴν ὃ ἱπαριπτάμενος ὄρνις. 

᾿ Ἀριστοφάνης. 
Οὐ δήπου μ᾿ ἀφελέσθαι διανοῆι, S ÁADKAS AT- 

TÓx; 0i τάχ" AAA Han ποιῶ: Ἀντὶ τοῦ, ὄντως 

διανοῇ, ὥ ὥστε ἀφελέσθαι τὰ ὅπλα με; ἡ γὰρ οὗ ἄρνη- 

σις συγκατάθεσιν δηλοῖ. Οὐδόλως, φησὶ, διανοοῦμαι, 
ἀλλ᾽ ἤδη αὐτὰ ἀφαιροῦμαι. Olo, οὐ διστάζω. 

ΟΥἁ διαφρήσετε : Ἀντὶ τοῦ, οὐ τος ἀτάρ, οὐδὲ 
διαπέμψεσθε. Ἀριστοφάνης. 

Οὐδ᾽ ἵκταρ IBÁAARI : $ Εἴρηται δὲ κατὰ γλῶτταν" 
ὥσπερ τὸ διωλύγιον. Ἀντὶ τοῦ, Οὐδὲ μικρὸν ἐξι- 
σάζει. 

Οὐδ᾽ Te ENON: [Ἀττικοὶ] ἀντὶ τοῦ ὑπ᾽ οὐδένων 
λέγουσιν ὑπερβιβάζωντες. 

ÉeEN : Οὗ τινος ἕνεκα. 

Οἰξργίλιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Οὐεσπεσιανόσ: "Ova κύριον. [᾿Βασιλεὺς "Ρω- 

μαίων. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Βεσπεσιανόσς.) 
Οὐεξτηρία: Ὅνομα κύριον. 
Ofnsrixos, Ἰούλιος χρηματίσας, σοφιστής. *E- 

πιτομὴν τῶν ΠΠαμφίλον Γλωσσῶν, " βίβλους δ΄, 'Ex- 
λογὴν ὀνομάτων ἐκ τῶν Δημοσθένους βιβλίων, “Ἑκλο- 
γὴν ἐκ τῶν Θουκυδίδου, "Icaíau, "Ieonpórous, καὶ 
Θρασυμάχου τοῦ ῥήτορος, καὶ τῶν ἄλλων ῥητόρων. 

Οΐνδικτοσ  Ὃ κατὰ οὐΐνδικτον ἐλευθερούμενος. 
Oteap: P'Tó γονιμώτατον μέλος. 

Οἴϑατα: Οἱ | ato τῶν προβάτων. 

Οὐ θᾶττον ἐγκονήσεισ : Οὐ ταχύτερον ἐνεργή- 
σεις: 

Ot θελήσει : Οὐ δυνήσεται. ο"Ομηρος" 
Οὐδ᾽ ἐθέλει προρέειν. ^ 

"'Avri τοῦ, ov δύναται. 

ΟΥ̓Δ’ ἜΡΓΑ ΜΕΙΩ X.] Portus ad hune loeum : Sena- E δέουσι καὶ φέρονται. Huc Suidas respexit: sed qui pro ὁδὸς 
rius, cujus auctor est incertus. Αἴ est Sophoclis in Aj. 
439- ubi pro ἀρκέσειν legitur ἀρκέσας. KUST. 

'APKEXEIN] ἀρκέσης A. ἀρκέσας B.E. 
€ TA TPIA ΣΤΗΣΙΧΟΡΟΥΊ Tria Stesichori fuere, στροφὴ, 

ἀντίστροφος, et ἐπῳδός. "Tale enim ejus poéma, ut hic in- 
fra auctor Suidas. SCHOTT. 

d ΠΟΙΕΙΣῚ ποιεῖ Α. Photius. Photius preterea: 'Ezi 
τῶν μὴ λυσιτελούγτων" ὃ δ᾽ ὀξὺ κριθεὶς ἐπὶ τῶν ἐλαχίστων. 

ΟΥ̓ΔῈ ΧΑΙΡΩ BAT.] Aristoph. Vesp. 508. 

male habet οὐδὸς. Vide etiam supra v. Λαύρα. KUST. 
Deest gl. A. Et deleri debet. 

ΟΥ̓Δ᾽ ὍΣΟΝ "AHA.] Pro ὅσον metri gratia scribendum 
est, ὅσσον. Est enim finis versus hexametri. Confer No- 
strum supra v. ̓Αηδών. KUST. — Et hanc gl. om. A. 

OTAENQON ὝΠΟ 'Azzi«i] In optimo ms. A. itemque in 
Lexico Photii ms. legitur, Οὐχ, ὑφ᾽ ἕνων : quod magis pla- 
cet. KUST. Οὐδ᾽ $$? ἕνων A.C. Phot, ᾿Αττικοὶ om. A. ὑπὸ 

om. B.E. 
e'ETXEATZIN] ἐνχελίσιν A. qui v. seq. φάγοιμ᾽ ἀνελο- F ΟΥ̓ ΈΘΕΝ: Οὗ z.] Hzc nauci sunt, et nullius mo- 

πάδι et δὲ om. post Δοπάς. 
OTAEI] Il. €. 734. 
ΟΥ̓ΔΕῚΣ ΔΥΣΩΝΗΣΊ Meminit Pollux hujus proverbii 

III. (126.) SCHOTT. 
OTAEIZ KOMHT.] Senarium hunc citat Synesius Epist. 

civ. sed qui pro περαίνεται habet ψηνίζεται : uti et ipse 
Suidas infra v. Ψηνίζεται. Utraque vox est obscoena, et ἢ 
de cinedis dicitur. KUST. 

O'TAEIX OIAEN TON 6H3.] Axistoph: Av. 602. Confer 5 
ps m supra v. Ὄρνις. KUST. 

ἔ περιπτάμενος] παριπτάμενος A.B.E.M. Schol. 
OY AHIIOY M''A$.] Aristoph. Ran. 529. Τί δ᾽ ἔστιν; 

οὐ δήπου μ᾽ ἀφελέσθαι διανοεῖ, ^A ἴδωκας αὐτός ; ; Οὐ τάχ᾽" ἀλλ᾽ 
ἤδη ποιῶ. Vide ibi Scholiastam, cujus scrinia Suidas hic 
compilavit. KUST. 

£*A"EAOKAZ] Zboxz; A.E. Mox ποῦ A. 
OT AIA9SPHZETE] Aristoph. Av. 193. Τῶν μηρίων τὴν 

| κνίσσαν οὐ διαφρήσετε. Ad hune locum Suidas respexit. 
KUST. διαφορήσετε A.C. qui mox διαπέμψησθε. 

ΟΥ̓Δ᾽ IKTAP B.] Vide supra v. Ἵκταρ. KUST. 
i1 BAAEI] βάλλει A.B.E. Μοχ ἀντὶ τοῦ etc. om. A. 
OTAOAQX] Gl. om. A. οὐδαμῶς om. B. 
k Φλοιὰ} φλιὰ A.B.E. pr. 
OTAOZ ἘΣ A.] Homerus Il. x/. 128. Ἦν ὁδὸς ἐς λαύρην. 

Scholiasta ad eum locum : Λαύρην, στενὴν ὁδὸν, δ ἧς οἱ λαοὶ 

menti. Scribendum enim potius erat, Οὐ ἕθεν : Οὐκ ai- 
τῆς. Homerus Il. α΄. 114. ᾿Επεὶ οὐ ἕθεν ἐστὶ χερείων. Scho- 
liasta : Ἐπεὶ οὐ ἕθεν : Ἐπεὶ κατ᾽ οὐδὲν αὐτῆς. Ad hunc locum 
po&te Suidas respexisse videtur. KUST. . Hanc gl. post 
Οὐετηρία ponit A. 

l Βασιλεὺς] Haec om. A. 

OTHEXTINO] Deest articulus A. 
m βίβλους] βιβλία E. "Tum G à B.E. 
OYINAIKTOZ] Id est, indicta. Sic autem apud Ro- 

Θ᾽ τοπασὲ olim dicebatur modus manumittendi servos; ut 
abunde docent juris Romani interpretes. KUST. 

n Τὸ ὃ γονιμώτατον μέλος] Scribo et suppleo, τὸ γονιμώτατον 

μέρος τῆς γῆς. Scholiasta Homeri ad Il. /. 141. Οὖθαρ ἀρού- 
pie: Τὸ γονιμώτατον καὶ κάλλιστον τῆς γῆς. Huc Suidas re- 
spexisse videtur. KUST. 

OTOGATA] Od. /'. 440. 
OT eATTON] Hsec sunt verba Aristophanis i in Av. 1324. 

atque ejus Scholiaste; cujus scrinia pro more suo com- 
H pilavit Suidas. TOUP. 

OY OGEAHEZH: Οὐ δυνήσῃ. "Op.] Ex Schol. Aristoph. 
Av. 582. Vide etiam supra v. ᾿Εθελήσει. KUST. θελήσει 
A.C. qui mox δυνήσεται pro δυνήσῃ cum Schol, Aristoph. 
Mox προρρέειν A. 

9 Ὅμηρος] Il. φ΄. 366. KUST. 

15 Z 
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Ofe' ferai, ofrE ἡλιοῦται : Ἐπὶ τῶν ἔξω πά- A Οὐκ ἀξιῶ : Οὐχ ὑπολαμβάνω, οὐκ ἄξιον νομίζω. 
» 

σης φροντίδος ὄντων. 
3 3 7; V, 2| 4 $17 , 

Οὐκ ἀδένατοι : Ὅτι τὸ οὔκ AATNATOI μεσότη- 
^ Y LÀ M y 3 

τός ἐστι ῥῆμα" οἷον, οὔτε τελείως δυνατοὶ, οὔτε ἀσθε- 

veis. 
$ , ^ , , 

Οὐκ ἄϑεεί: Οὐ χωρίς θείας προνοίας. 
, , ΄ 

Ot καθέστηκεν : Οὗ νήφει, μαίνεται. 
v M -“ , 

Οὐκ ἄλλως morElTAI: Ἀντὶ τοῦ, οὐ μάτην. 

Οὐκ ἁπεικός : Οὐκ ἄτοπον, ἄξιον, ὀφειλόμενον, 
πρέπον, ὅμοιον. Εἰκὸς δέ ἐστι παρὰ τὸ ἐοικός" εἶτα, 
ἀπεικὸς, τὸ ἀπρεπὲς, τὸ ἀνόμοιον. Καὶ λοιπὸν, τὸ 
oik ἀπεικὸς, διὰ δύο ἀρνήσεων μία συγκατάθεσις" 
ὡς τὸ, ἥκιστα, οὐδαμῶς" οὐχ ἥκιστα δὲ, τὸ μά- 
λιστα. 

Οὐκ ἀπεικότως : Ἅντὶ τοῦ εὐλόγως, καὶ εὐπροσώ- 
4 ^ 4 LÀ , , 4 M 

Οὐκ ἂν Anoaoíuz' οὐχ, OxoN PrÉ μ᾿ εἰδέναι; B πως. 
A * Ὡ q2y £f f^.3 " ᾽ν ^ 704 

yri τοῦ, “ἐν ὅσῳ ἐν ἐμαυτῷ €i, καὶ οἶδά τι. 
Τουτέστιν, αἰσθάνομαι. 

" 6 » 

Otk ἀνασχήσομαι : Τινὲς τοῦτο ὡς ἔκφυλον vo- 
^ , , ^ 5 v ^ z 5 " 

μίζουσιν" ἐχρήσατο δὲ αὐτῷ καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ 
kJ - Ὁ , , » 

κατὰ Ἀριστοκράτους. Οὐ δεῖ οὖν μόνον λέγειν ἀνέξο- 

, ^ 

Οὐκ ἂν δύναιο γαστρὶ HENOHzAI "NÉETN: Καὶ 
" a 
“Ὅμηρος 

Γαστέρι 9 οὔπως ἐστὶ νέκυν πενθῆσαι ᾿Αχαιούς. 
^ ^ -“ 

Οὐκ ἄνευ rk Θησέωσ : Θησεὺς καὶ τῷ Μελεά- 
-“ ^ " 

γρῷ συνηγωνίσατο πρὸς τὴν θήραν τοῦ κάπρου, καὶ τῷ 
, " ^ " L7 Ν 

Πειριθόῳ κατὰ τῶν Κενταύρων, καὶ τῷ "HeakAei πρὸς 
, p» ^ , 

τὰς Ἀμαζόνας. "Oray οὖν θαυμαστόν τι πραχθῇ, οὐκ 
ἄνευ γε Θησέως λέγεται. 

4 L4 »" " ͵ 

ΟΥκ ἅνεν τινός : Τοῦτο τριχῶς λέγετα. ἫἪἫ 
Ν 2 4x f 7 ΄ » "I e 4 

qupem "Mame βλάπτον, μήτε ὠφελοῦν" ὡς λέγομεν, 
€ ^ ^ 

Οὐκ ἄνευ σκιᾶς τὸ €» φωτὶ σῶμα. Ἢ τὸ ἐξ ἀνάγ- 
ΩΝ ^ € 7 

κῆς; ὡς ὄργανον, ἢ τὶ τοιοῦτον" ὡς λέγομεν, ᾿Ηρίστευ- 
4 ' 34.5 , » Ὁ . Y E 

σεν Ἄχιλλευς, ἀλλ᾽ οὐκ ἄνευ τῆς "“μελίας" οὐ 
, ^ ^ , 

γὰρ ἠδύνατο γυμνὸς ἀριστεῦσαι. Ἢ τὸ πάθος ἐμπο- 
A 2 7..€ , 4 - / 3$ - Δ , , 

δίζον" ᾿ὡς λέγομεν, "Ev χειμῶνι πλεύσας ἐσώθη, ἀλλ 

οὐκ ἄνευ κινδύνου. 
ἡ " / 

Οὐκ ἂν ὀρθῶς, καὶ ἑξῆς. Οὕτω δὴ ἀναγνωστέον' 

χοὺκ dy ὀρθῶς προσενέγκῃς, ὀρθῶς δὲ μὴ διέλῃς, ἥμαρτες" ἡσύ- 
χασον. 

ΟΥ̓Θ᾽ ὝΕΤΑΙ] Hanc et seq. gl. om. A. 
ΟΥ̓Κ "AGEEI] Od. σ΄. 352. 
OYK"AAAOZ IIOIEITAI] Photius in Lex. ined. Οὐκ ἄλ- 

Aeg πονεῖται : quod magis placet. KUST. Οὐκ ἄλλως mpo- 
voe? "T'imeus: ubi v. Ruhnken. 

OTK *AN "AIIOA.] Aristoph. Nub. 1254. 
P TE Μ᾽ ἐμοί γ᾽ A. y ἐμοί yy B.C. 
q ἐν ὅσῳ ἐν αὐτῷ εἰμί] Scribe, ἐν ὅσῳ ἐν ἐμαυτῷ εἰμί: ut 

apud enarratorem Comici. KUST. Sic A.C. Mox τοι M. 
.  OYK'ANAZX.] Sumta sunt ex Schol. Aristoph. Ach. 
.. 296. qui corrigendus est ex Suida. HEMST. Vid. Pier- 

son. ad Moerin.p. 26. 
r NEKTN] νεκρὸν Photius. 
$ Ὅμηρος] 1], τ΄. 225. KUST. καὶ om. A. 
t μήτε βλάπτον om. A. 
ἃ μελίας] μελίας πρὸς τὴν ἀριστείαν A. 
ΟΥ̓Κ "AN ὈΡΘΩΣΊ] Hunc artic. om. A. Mox προσενέγ- 

κοις E. 
X Οὐκ ἂν ὀρθῶς προσενέγκ. Hsec sunt verba LXX inter- 

pretum, Genes. c. IV. 7. KUST. 
ΟΥ̓Κ 'ARIQ] Aristoph. Eq. 182. ubi in Schol. κρίνω pro 

νομίζω, Monuit Abreschius. 
OYK "AIIEIKOX] Eadem Hesychius. í 
ΟΥ̓Κ 'AHEIKOTO] Ex Schol. 'l'hucyd. II. 8. 

Οὐκ ἀποδύσηι τῶν νυκτῶν, HN οἴκοι TE καϑ- 
ETAHIZ, OTA HN TE OTPAZE, ÜXIIEP ΠΡΌΤΕΡΟΝ 

Οὐκ ἀπολιβάξεισ : Ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἐς κόρακας 
Y καὶ Λιβύην ἀποφθερῇ. Ἀπὸ τοῦ A1BAz, Ó ἐστιν, ἡ 
σταγών" ἧς οὐδὲν ταχύτερον ἐν τῷ πίπτειν. ἍἌριστο- 
φάνης" 

Οὐκ ἀπολιβάξεις, ὦ κάκιστ᾽ ἀπολούμενος ; 

Οὐκ ἀπορρυήσεται : Οὐκ ἀποπεσεῖται. 
Οὐκ ἀποστατῶ φίλων : Ἀντὶ τοῦ, οὐ χωρίζομαι, 

φίλων. 
Οὐκ ἅπο τρόπου : Οὐ πόρρω τρόπου. 
Οὐ κατὰ κόσμον : Οὗ κατὰ τὸ πρέπον. 
Οὐ κατασχῶν THz XAPÁX, IAPEATOHN ἀθρόον 

TOTZ TÓNOTX TOT σΣώματοσ : 
Οὐκ ἕλε: Οὐ συγχωρεῖ. 
Οὐκ Éo' ὁμῶς τιμῆς ἔσσεαι : Ὃμηρικόν. vri 

τοῦ, μεθέξεις τιμῆς. 

Οὐκ ἐκθανεῖν : 
Οὐκ ἐκνεομένωσ : Οὐ προσηκόντως. "Ηρόδοτος. 
Οὐκ ÉkommoAÁKOTN : ̓Αντὶ τοῦ, κενοὺς οὐκ ἐποι- 

ovy ψόφους. Οὐκ ἔλεγον κομπώδη, ὡς Αἰσχύλος. 
Οὗτοι 

ἤλεγχον ἄν μου τὴν τέχνην" ἀλλ᾽ οὐκ ἐκομπολάκουν. 

Ἀριστοφάνης. 
Οὐκ Éx To? ὁμοίου : Οὐκ ἐξ ἴσου. 

ΟΥ̓Κ 'AIIOPPYHXETAT] Psalm. I. 3. Καὶ τὸ φύλλον αὐτοῦ 
οὐκ ἀπορρυήσεται. Huc Suidas respexisse videtur. KUST. 
Deest gl. A. 

ΟΥ̓Κ "AHOZTATO] Aristoph. Av. 314. - 
ΟΥ̓Κ 'AIIO] Vid. supra Οὐδὲν ἀπό. Ceterum Photii ms. 

F et C.M. praebent ἄπο. Vid. Bast.ad Gregor.de Dial. p.211. 
OY ΚΑΤᾺ KOZMON] Homerus Il. β΄. 214. et alibi. 

KUST. 
OY ΚΑΤΑΣΧΩΝ ΤῊΣ XAP.] Nilus Eremita in Narra- 

tion. p. 106. Καὶ οὐ κατασχὼν τῆς χαρᾶς παρελύθην ἀθρόως τοὺς 
τόνους τοῦ σώματος" καὶ καταπεσὼν ἀχανὴς ἐκείμην χαμαὶ, τεθ- 
γάναι τοῖς πολλοῖς νομισθείς. — Hinc Suide verba deprompta 
sunt, ut Pearsonius recte monuit. Ceterum Henricus 
Stephanus Schediasm. lib. VI. c. 1. testatur, se histori- 
cum quendam Graecum ineditum habuisse, (cujus nomen 
in codice suo, fugiente prima litera, fuerit EIAOY,) apud 
quem hunc ipsum locum Suidz repererit. Addit ibidem, 
literam illam fugientem sibi visam fuisse T: sed in quo 
vir doctissimus fallitur. Nomen enim scriptoris illius, 
qui post id tempus in lucem prodiit, est Νεῖλος, ut dixi- 
mus, KUST. Deest hic articulus A. 

OTK "EAI] Vid; Schol. Il. δ΄. 55. 
ΟΥ̓Κ ἜΘ᾽ *OM.] Homerus Il. /. 6o1. Οὐκ ἔθ᾽ ὁμῶς τιμῆς 

ἔσεαι, &c.. Sic etiam apud Suidam scribendum ést. Tiu; 
ΟΥ̓Κ "AII.] Aristoph. Eccl. 664. Οὐκ ἀποδύσουσ᾽ ἄρα τῶν Ἡ per crasin dictum est, pro τιμήεις. KUST. — Hinc usque 

νυκτῶν ; ΠΡ. οὐκ ἣν οἴκοι γε καθεύδῃς Οὐδ᾽ ἤν γε θύραζ᾽, ὥσπερ 
πρ HEMST. TOUP. 

ΟΥ̓Κ 'AIIOAIBASEIZ : ᾿Αντὶ τοῦ, οὐκ ἐς κι] Ex Schol. A- 
ristoph. Av. 1467. 

Y καὶ Διβύην) Inepte et. pueriliter. Τὸ ἀπολιβάζειν enim 
nihil ad Λιβύην. KUST. 

ad ᾿Αριστοφάνης om. A. Dedi ὁμῶς cum C. pro ὁμοίως. 
OTK'EKNEOMENQ] Portus recte monuit, scribendum 

esse, οὐκ ἱκνεομένως. Sic enim legitur apud Herodotum 
lib. VI. 65. quem auctorem Suidas hic citat. KUST. 

OYK'EKOMTIOAAKOTN : ᾿Αντὶ 7.] Ex Schol. Aristoph. 
Ran. 992. 
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"AAAa Té τινὰ οὐκ ἐκ τοῦ ὁμοίου ποιεῖν "éKeAevovro. 

Οὐκ ἔνδον, ἔνδον ἐστὶν, εἴ τνόμην ἕχεισ. 
Πῶς ἔνδον, εἶτ᾽ οὐκ ἔνδον ; 'OPoüz, à rÉPoN. 
Ὃ νοῖς μὲν ἕξω συλλέγων ÉITAAIA, 
οὐκ ἔνδον" αὐτὸς A' ἔνδον ANABÁAHN ποιεῖ 
ΤΡΑΓΩΙΔΊΑΝ : : 

ὩΣκώπτει τὸν Εὐριπίδην ὡς συλλογιστικὸν, καὶ οὗ 

ἐὰν λέγῃ τὸ ἐναντίον πάλιν κατασκευάζοντα. Οἶον, 
*H Laiagede ipa "4 δὲ φρὴν deiparm 

Καὶ πάλιν, αὐτὸς μὲν ἔσω ἐστὶν, ὁ δὲ νοῦς αὐτοῦ συλ-- 
λογίζεται τῶν ἔξω τι; καὶ μετεωρίζεται. "Ομηρικῶς. 

Ὅμηρος γὰρ διώρισε τὰς ψυχὰς πρὸς τὰ σώματα, εἰ- 

πὼν, 
Πολλὰς δ᾽ ἰφθίμους ψυχάς. 

Εἶτα, 
Αὐτοὺς δ᾽ ἑλώρια τεῦχεν. 

Οὕτω καὶ Ἀριστοφάνης" εἰπὼν γὰρ, 
Ὁ νοῦς μὲν ἔξω, 

ἐπήνεγκεν, 
Αὐτὸς δ᾽ "T ποιεῖ τρδγφδίαν Pda 

Τουτέστιν, ἄνω τοὺς πόδας € ἔχων. 

“τόπου κείμενος, ἢ καθήμενος. 

Οὐκ αὶ ἐνέλιπεν ETEPPETÓÜN ME: 

Οὐκ ἐξελεύσηι : Ἀντὶ τοῦ, οὐ 

ἡμῶν. Δαβίδ' 
Καὶ οὐκ ἐξελεύσῃ ὁ Θεὸς ἐν ταῖς pipere ἡμῶν. 

Οὐκ ἐξήτεσαν : Ἀντὶ τοῦ, οὐκ. ἐξήρχοντο. 
“ἐξίεσαν δὲ, ἀ ἀντὶ τοῦ οὐ συνεχώρησαν. 
οἵκ ἐξήρκεσεν : Οὐκ ἀντέσχε πρὸς τοὺς τρό- 

πους «ὑμῶν. 
Οὐκ ἐξόν : Οὐ προσῆκον, οὐ πρέπον. 

ΜῊΝ deos 

OTk 

M ^ 2 Ll 

o7 πλὴν ἐμοῦ. 
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Οὐκ ἔπεσεν rix γὴν ἡ εὐχή : Ἀντὶ τοῦ, εἰσ- 
ἠκούσθη. Οἰκτείρει γὰρ αὐτὸν ὃ Θεὸς, καὶ εἰς ὕπνον 
ἐνέβαλεν. 

Οἵκ ἐπισλοττήσομαι : : Οὐ βλασφημήσω. 
Οὐκ ἐπιεικῶς: : Οὐ μετρίως. Οὐκ ἐπικῶς δὲ, 

ἀντὶ τοῦ οὐ λογίως. 

Οὐκ ἐπίσταμαι : Ἀντὶ τοῦ, οὐ δύναμαι. 
Σκάπτειν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. 

Οὐκ ἐπὶ τῆς αὐτῆς lópwEI τοῖς πολλοῖσ: 
ΚΔημοσθένης € ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Παροιμία 
ἐστὶν ἐλλειπῶς εἰρημένη" προσυπακουστέον δὲ ἔξω- 
θεν Ἰτὸ ἀγκύρας. 

Οὐκ ἔσϑενεν: : Οὐκ ἐδύνατο. 
Οὐκ Éx μακράν : Ἀντὶ τοῦ ταχέως. 
Οὐκ ἔστιν ἄλλος πλὴν Eró: Ἀττικῶς. 

Ἀριστοφάνης ἸΤΤλούτῳ" 
Μὰ τὸν Af" οὐ γάρ ἐστιν ἄλλος πλὴν ἐγώ. 

Οὐκ ἔστιν Oz ΤΙΣ πάντ᾽ ANHP ETAAIMONET. 
ἢ γὰρ πεφυκὼς ἐσθλὸς, οὔκ ἔχει BÍON, 
H PATSTENHZ ὥν, AHKTOION ἀπώλεσε. 

Τὸ ἑξῆς, IIAovsfaN APOÍ πλάκα. 
Οὐκ ἔστι παρὰ TATT ἄλλα: ἸΑγτὶ τοῦ, οὐκ ἔστιν 

ἄλλως γενέσθαι, ἢ ἢ καθὼς εἴρηκε. Tovro, φησὶ, πάν- 

ha 

Ἀντὶ 

, Ὁστρατηγήσεις p τὼς δέδοκται, καὶ οὐκ ἂν ἐάσαιμί σε ἕτερόν τι ποιῆσαι. 
Ἀριστοφάνης. Οὐκ ἔστιν ἄλλως γενέσθαι, ἢ ἀνελθεῖν 
εἰς τὸν οὐρανόν. 5 

910 δὲ οὐδὲν δ΄ ὅ τι οὐχ ἑτοίμως τῶν Τ᾿ προταθέντων 

ἔσχε συνθέσθαι, οὐχ. ὅτι καὶ ἐμμένειν αὐτοῖς ἔμελλεν, 

ἀλλ᾽ ἵνα ἐκ τῶν παρόντων ἀναπνεύσῃ. 
[Οὐκ ἕ Ἔστι ΣΥΚΟΦΑ͂ΝΤΟΥ Δήγματοσ : 

ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων. 
Παροιμία, 

Λείπει δὲ τὸ φάρμακον. Λέγει 
e*0y παρὰ τὰ mitos ἀνόμασεν; $ ἥρωος ἐπιθεὶς o ari οὐκ ἐξόν. y δὲ ἐν ἤθει, ὅτι οὐκ ἔστιν ἐπῳδὴ, ἢ 7 φάρμακον, πρὸς 

Οὐκ ὑπαιΝΕΘΕΪΗΣ, ΟΥ̓ΔῈ ἐν ΠΕΡΙΔΕΙΠΝΩΙ: Ἐπὶ 

τῶν μηδενὸς ἀξίων ἡ A παροιμία. ᾿ΕἸώθεσαν γὰρ & 

τοῖς περιδείπνοις τὸν δτελευτήσαντα ἐπαινεῖν, καὶ εἰ 

φαῦλος ἦν. 

Z ἐκελεύοντο] ἐκελεύετο C. 

δῆγμα συκοφάντου. ἹΕπεὶ εἰώθασι λέγειν οἱ τὰ περί- 

ἀπτα πωλοῦντες, ὅτι χρησιμεύει τόδε πρὸς τόδε. "AA- 

Aog q ̓ Ἀλεξητήριον δείκνυσιν αὐτῷ, καὶ βασκανίας 

ἀποτρεπτικὸν δακτύλιον, ὃν Mind φαρμακίτην.]} 

ΟΥ̓Κ ἘΠΙΡΛΩΥΤΗΣΟΜΑΙΠ Aristophanes Lysistr. sub 
ΟΥ̓Κ ἜΝΔΟΝ, ἜΝΔΟΝ *EXT.] Aristoph. Acharn. 395. F initium. Vide etiam supra v. ᾿Ἐπιγλωττήσομαι. KUST. 
8 Σκώπτει τὸν Εὐριπίδην, ὡς συλλ.] Haec, et quee sequun- 

tur usque ad finem articuli, leguntur etiam apud Scho- 
liastam ad modo indicatum locum Aristophanis. Confer 
etiam Nostrum supra; v. ᾿Αναβάδην. KUST. 

ΟΥ̓Κ ἘΞΕΛΕΥΣΗΙ] Ex Ps. LIX. το. ubi tamen Theo- 
doretus explicat, οὐ στρατηγεῖς. Eadem formula est in Ps. 
CVII. 12. ERNEST. 

b στρατηγήσεις] στρατηγεῖς C. 
C'ERIEXAN] Sic mss. Paris. At priores editt. male, 

ἐξήεσαν. KUST. 
OTK "EEHPKEXEN] Aristoph. Eq. 521. 
d ἡμῶν] ὑμῶν A.C. 
€"Ov παρὰ τὰ πάτρ.] Verba hec intelligenda esse de 

Pericle, qui uni filiorum suorum nomen Parali i imposue- 
rat, discimus ex ipso Suida infra v. Περικλῆς, ubi hzc i ipsa 
verba leguntur. KUST. Οὐ B.E.M. pro ὃν. C. habet ὃν 
sed ex em. 

ΟΥ̓Κ ἘΠΑΙΝΕΘΕΙΗΣ]) Vid. Zenob. V. 28. c. n. Schotti. 
Hunc artic. om. A. et seqq. usque ad Οὐκ ἐπίσταμαι. 

f Εἰώθεσαν γὰρ τὸν ἐν τοῖς περιδ. τελ.} Mutato verborum 
ordine scribendum est, εἰώθεισαν γὰρ ἐν τοῖς περιδείπνοις τὸν 

τελευτ. KUST. Delevi τόν. 
Ε τελευτήσαντα] τὸν τελευτήσαντα Photius. 
ΟΥ̓Κ ἜΠΕΣΕΝ ΕἸΣ ΤῊΝ 'H ETX.] Est Hebraismus. 

KUST. 

h ἀντὶ τοῦ λογίως] Rectius dixisset Suidas, ἀντὶ τοῦ κατα- 
λογάδην. KUST. οὐ λογίως B.E.C.M. 

ΟΥ̓Κ ἘΠΙΣΤ.7 Aristoph. Av. 1432. Tí γὰρ πάθω; σκά- 
πτειν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. Scholiastes : Οὐκ ἐπίσταμαι : ᾿Αντὶ 
τοῦ, οὐ δύναμαι. Hine Suidas sua deprompsit. KUST. 

ΟΥ̓Κ ἘΠΙ THX ATTHZ 'OPM.] Ex Harpocrat. KUST. 
lópue;] ὁρμὴ A. Photius, Harpocrat. ms. Pal. ὁρμὰ B.E. 
k Δημοσθένης] P. 319, 18. 
l τῆς ἀγκύρας] τὸ ἀγκύρας E. Phot. Harpocr. 
m Πλούτῳ] Ver. 106. 
ΟΥ̓Κ ἜΣΤΙΝ ὍΣΤΙΣ II.] Aristoph. Ran. 1248. Deest 

h. l. A. 
n AYXTENHZ] δυσθενὴς C. qui mox ἄρη. 
ΟΥ̓Κ ἜΣΤΙ ΠΑΡᾺ TATT "AAAA] Aristoph. Pac. 109. 

Vide ibi Scholiastam. KUST. ἄλλο A.B. 
9 Ὁ δὲ οὐδὲν ὅ τι οὐχ é.] Hoc fragmentum nihil omnino 

ad rem facit. KUST. 
P προταθέντων] προταχθέντων E. 

H ΟΥ̓Κ ἜΣΤΙ ΣΥΚΟΦ.] Aristoph. Plut. 886. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔνεστι 
συκοφάντου δήγματος. Vide ibi veterem enarratorem, ex 
quo Suidas notam hanc descripsit. Confer etiam No- 
strum supra v. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστι : ubi eadem leguntur. KUST. 
Deest articulus A. ἔνεστι E. 

« ᾿Αλεξητήριον}] Adde, τῶν δηλητηρίων, ut habet Suidas su- 
pra v. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἔστι. KUST. 
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Οὐκ Ésxow: Οὐκ ἔσχισα, οὐ διεῖλον. Οὕτως A διὰ τοῦ χ΄. δείκνυται γὰρ “ἐκ τῶν συναλοιφῶν τὰ μὲν 
τἔκλινεν Ἀττικῶς. 

Ὥπστων γαστέρα, κᾷτ᾽ οὐκ ἔσχον ἀμελήσας, ἡ δ᾽ ἄρ' ἐφυσᾶτ᾽. 

Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 
vier gio oes , $ A. ἧς. ἐδ * 

Οὐκ δετόσ : Ἢ οὐκ εἰκότως, ἢ οὐ μάτην παρὰ 
* 

τὸ ἑτόσιον, ὅ ἐστι μάταιον" οὐκ ἀλόγως. : ᾿Ἄριστο- 
L4 

φάνης" 
[Οὐκ ἐτὸς ἄρ᾽ ὡς ἐμ᾽ ἦλθεν οὐδεπώποτε. 
Οὐκ ἐτὸς ἅπαντες οἱ δικάζοντες θαμὰ 
σπεύδουσιν ἐπὶ πολλοῖς γεγράφθαι V γράμμασιν. 

14 , Οὐκ ÉrOz Ae ἡμῶν Εἰσὶν αἱ TPATOIAÍAI" 
NU / 4 ^ ^ ^ , 

Οὐδὲν γάρ *zizr ΠΛῊΝ ΠΟΣΕιδΩ͂Ν kal σκάφη: 
^ D " 4“ "» 

Ταροιμία ἐπὶ τῶν ἐγκυλινδουμένων τῷ αὐτῷ πράγματι, 
^ 3 ^ " R1 

ἄλλο δὲ μηδὲν νοεῖν ἀνεχομένων. 'Ο δὲ νοῦς" Y Οὐδὲν 
RAN ies " AS * s 
ἐσμὲν, εἰ μὴ συνουσιάζειν καὶ τίκτειν. ᾽Ὃ γὰρ Πο- 

ψιλὰ μεταπίπτοντα εἰς δασέα, ὅταν τὸ ἐπιφερόμενον 
faciwyrar ψιλοῦ δὲ ὑποτασσομένου, μὴ μεταπίπ- 
τοντα. 

Of κομῶ : Οὐ μέγα φρονῶ. Ἀριστοφάνης £Ne- 
φέλαις" 

Κἀγὼ μὲν τοιοῦτος ἀνὴρ ὧν ποιητὴς, οὐ κομῶ. 

Τοντέστιν, οὐ μέγα φρονῶ. . 
Ofkorw: Οὐδαμῶς. POTkoiN δὲ, cv 

κὸς σύνδεσμος. 

Οὐκοῦν οἱ ἀδελφοὶ λαβόντες ἱκετηρίαν, ἐπυνθάνοντο ᾿ἄρα τοῦ 
Θεοῦ, ὅ τι χρὴ πράττειν αὐτούς. 

Οὐκ οἶδ᾽ ὃ κρόξεισ : "Em τῶν μάτην Κθρυλούν- 
των, ὡς αἱ κορῶναι. ᾿Ὰριστοφάνης" 

τῇ Σὺ μὲν οἶδ᾽ ὁ κρώζεις" ὡς ἐμοῦ τι κεκλοφότος, 
ζητεῖς ἢ μεταλαβεῖν.. 

ἐστι- 

σειδῶν ἐμίγη τῇ Τυροῖ, καὶ ἐγέννησε Νηλέα καὶ “Πε- Ὁ Οὖλε: Ὕγίαινε, ὁλοκλήρει. 
λίαν. 

4 , , 

Οὐκ ἐφέξεισ : Οὐ παύσῃ. 
Οὐκ ἕχαδεν : Οὐκ ἐχώρησεν. 

34 M W a , ^ ^ 

Οὐκ ἔχον ὃ TI *xPÉXETAI TOÍZ ΠΑΡΟΥ͂ΣΙ KA- 
^ ^ , ^w 

κοῖς : Ἀντὶ τοῦ, ἐξαπορῶν. . 
4 M v 3 

Οὐκ Éxo φράσαι" OMOx TE MÉNTOI ΣΟῚ Al 
4 

AINIPMÓN ἐρῶ: 
^ ^" , P 

Ἀντὶ τοῦ, δ ἀσαφείας. 
4 4 8 , rt ^ L4 ΠΩ $ L4 , 

ΟΥ̓Κ ΕἸΜῚ TofTON TON HPOON: Αὐτή τέτακται 
λων» LO ^ 

ἐπὶ τῶν βουλομιένων εὖ ποιεῖν. POI γὰρ ἭἬἭρωες € Kat 
- {ὦ P ^ b 

κοῦν ἕτοιμοι μᾶλλον ἢ εὐεργετεῖν. 
, ^ gu " , Oikí: Τὸ οὐχί. ἀνομηρος διὰ τοῦ κ' γράφει, οὐ 

ΟΥ̓ΚἜΣΧΟΝΊ Legendum est, οὐκ ἔσιχων, per ὦ in syllaba 
ultima, a σχάω : ut Portus etiam monuit. Deinde, locus, 
quem Suidas hic subjungit, exstat apud Aristoph. Nub. 
408. ubi integer versus sic se habet: "Ὥπτων γαστέρα τοῖς 
συγγενέσιν, κᾷτ᾽ οὐκ ἔσχων ἀμελήσας. KUST, 

Τ' ἔκλινον ἔκλινεν A.B.C. ἡ δ᾽ ἄρ' ἐφύσατο addunt A.B. 
E.C. 

ΟΥ̓Κ ἜΤΩΣ] Male, pro οὐκ ér&. Vide Etymologum v. 
"Er«. KUST. 

S'ETOZ] ἔτός E. ἢ ante οὐκ om. A.C. οὐκ ἀπεικότως Pho- 
tius, qui mox οἱ δὲ οὐκ ἀλόγως. . Schol. Platon. p. 188. Οὐκ F 
ἔτος : ὅτε μὲν οὐ μάτην, ὅτε δ᾽ οὐκ ἀλόγως" παρὰ τὸ ἐτώσιον, ὅ 
ἐστι τὸ μάταιον. Οἱ δὲ, οὐκ εἰκότως. 

τ λλριστοφάνης) Plut. 404. Hoc versu carent A.C. qui 
seqq. addunt ex eadem fab. 1167. Ex γεγράφθαι in loco 
Aristophanis γεγραφὼς irrepsisse in Timsgum p. 200. sus- 
picatur Abreschius. 

V γράμμασιν] Hic addit C. Οὐκ ἐτῶς : οὐκ ἀλόγως, οὐκ ἀλη- 

θῶς" ἀντὶ τοῦ δικαίως. ἐπιρρηματικὸν γάρ ἐστιν ἀντὶ τοῦ ἐτεῶς" 
ἀπὸ τοῦ ἐτεῶς συνῃρημένου. ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ' οὐκ ἐτῶς ἄρ᾽ G 
ὡς ἔμ᾽ ἦλθεν οὐδέποτε. 

ΟΥ̓Κ ἜΤΩΣ ᾿ΑΦ᾽ *HM.] Lege et hic, Οὐκ ἐτός. Ceterum 
duo hi versus exstant apud Aristoph. Lysistr.138. KUST. 
Deest hic locus A. 

X ΕἸΣΙ] Aristoph. recte, ἐσμέν. KUST. 
Y Οὐδὲν ἐσμὲν} Scribere malim, οὐδὲν ἴσμεν, i. e. nihil sci- 

mus. KUST. 
2 Πελίαν] Πηλέαν Β. Πηλέα E. 
ΟΥ̓Κ ἜΦΕΞΕΙΣ : Οὐ παύσῃ] Aristoph. Equit. 910. Ἐγώ 

Οὗ λελήθασι : Φανεροί εἰσιν. 
Οὐλέ : ᾿Επιπόλαιον ἕλκος εἰς οὑγίειαν ἧκον. 
Oafe : Ὄνομα κύριον. 
Πορευομένων δὲ αὐτῶν, καὶ γενομένων κατά τινα στενωπὸν, 

Ῥπροήει μὲν ὁ Οὐλήθ. 

Of λίνον λίνωι συνάπτεισ : "Emi τῶν τὰ “αὐτὰ 
μὴ διὰ τῶν αὐτῶν πραττόντων. Οὕτω Στράτις ἐν 

D τ Ποταμοῖς. 

Ofaroz: ὁ Ἀπόλλων. ᾿Ἰατρὸς γὰρ ἦν. Σημαῖ; : ATO ; pos γὰρ ἦν. Σημαίνει 
€ καὶ ὀλέθριος. 

Oft λόγων ἀγορὰ δεῖται "Ἑλλάδος, ἀλλ᾽ ἕρ- 
* ^ " 

ΓῺΝ :' "Ez: τῶν ᾿κομπαζόντων. 

- 
sub initium. KUST. 

b Οἱ γὰρ Ἥρωες ἕτ.] Hesychius: Κρείττονας: Τοὺς Ἥρωας 
οὕτω λέγουσιν. Δοκοῦσι δὲ κακότυχοί τινες εἶναι. Διὰ τοῦτο καὶ 
οἱ παριόντες τὰ ἥρῷα, σιγὴν ἔχουσι, μή τι βλαβῶσι. Confer 
etiam Scholiastam Aristophanis ad Aves, 1490. et No- 
strum supra v. Ὀρέστης. KUST. 

€ ἕτοιμοι κακοῦν] κακοῦν ἕτοιμοι A.E. | 
ἀ“Ὅμηρος] Il. β΄. 238. et alibi. KUST. γράφει om. M. 
€ ἐκ τῶν] καὶ ἐκ τῶν C. "Tum συναλιφῶν A. 
f δασύνηται] δασὺ C. et in fine. μεταπίπτοντός. 
& Νεφέλαις] Ver. 545. In versu ἀνὴρ om. A.B.C. 
h ΟΥ̓ΚΟΥΝ] οὐκ οὖν A. et sic mox. τὴν ante ἱκετηρίαν om. 

A.B.E.C. 
l1 πάρα] ἄρα A.B.E.C. Mox ὅτι καὶ χρὴ B.E.C. 
k. θρυλλούντων} θρυλούντων A. 
1 ̓ Αριστοφάνης] Plut. 369. 
m Σὺ μὲν] ὅτι μὲν Α.Ο, ἐγὼ μὲν B. 
n μεταλαβεῖν) μεταλλεῖν C. 
OTAE] Οὖλέ γε B.E. Od. &'. 401. οὖλέ τε. 
79 ὑγείαν] ὑγίειαν A.C.. Mox &uvos C. 
OTAHO] Οὐλὶθ A.B.E.M. 
Ρ προΐει] προίει B. 
ΟΥ̓ AINON ΛΙΝΩΙ ZTTN.] Confer Nostrum supra v. Δί- 

νον. KUST.  Usurpat hoc ocean Plato Euthyd. p. 
207 D. HEMST. Vid. Schol. p. 98. 

q αὐτὰ] τοιαῦτα A.B. 
r Πολιτεία] πὸ A. i. e. Ποταμοῖς ut supra p. 2322 D. 
OTAIOZ] Strabo XIV. p. 635. Οὔλιον δ᾽ ᾿Απόλλωνα κα- 

λοῦσί τινα καὶ Μιλήσιοι καὶ Δήλιοι, οἷον ὑγιαστικὸν καὶ παιωνικόν" 
σε ποιήσω τριηραρχεῖν, ἀναλίσκοντα τῶν σαυτοῦ, παλαιὰν ναῦν Ἡ τὸ γὰρ οὔλειν, ὑγιαίνειν" ἀφ᾽ οὗ καὶ τὸ οὐλὴ, καὶ τὸ, Οὖλέ τε καὶ 
ἔχοντ᾽ εἰς ἣν ἀναλῶν ΟΥ̓Κ ἜΦΕΞΕΙΣ, οὐδὲ ναυπηγούμενος. Ubi 
Schol. Οὐκ ἐφέξεις δὲ, ἀντὶ τοῦ, οὐ παύσῃ. Ηΐπο Suidas in- 
telligendus est. TOUP. 

OYK "EXAAEN] Homerus, Il. θ΄. 461. KUST. 
8 XPHZETATI] χρήσηται A.B.C. £j 
ΟΥ̓Κ ἜΧΩ ΦΡ.] Hac sunt verba Aristoph. in Ranis, 

μέγα χαῖρε. ᾿Ιατικὸς γὰρ ὁ ̓ Απόλλων, Plura Macrobius I. 17. 

P: 297. 
OT ΛΟΓῺΝ 'ATOPA ΔΕΙ͂ΤΑΙ *EAA.] Sic etiam habent 

editt. Mediolan. et Aldina. At editt. Basil. et Genev. 02 
λόγων ἀγορᾶς : que lectio et sensum et constructionem 
turbat, Wolfius, qui tantum editt. Basil. inspexerat, pro 
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Oiaoerrzin : : Κριθὰς € ἐπιχέειν τοῖς θύμασιν. ὍΤΟΑ "προβάλλεσθαι κλειδίον οὗ οὕτω πολύπλοκόν τε καὶ μης- 

λὰς γὰρ ἔλεγον τὰς κριθὰς, κατὰ ἀντίθεσιν τῶν ψαι- 
στῶν, ἅπε ἦν ἄλφιτα ὑπὸ τῆς μύλης Ἁκατεψην- 

ἐσμένα. Τὰς γὰρ οὐλὰς πρόσθεν "ἐκάπτοντο ἐσθίοντες, 
2 τῆς κατεργασίας αὐτῶν εὑρημένης. Καὶ τὰς 

κριθὰς “μέχρι. νῦν ἡ ὅλας χέουσιν οἱ ἐπιθύοντες ταῖς 
στοαῖς, ὁ ἐπεὶ σύμβολον τῆς παλαιᾶς τροφῆς" τὰ δὲ 
πόπανα; τῆς ἄρτι ὥρας, τουτέστι, τῆς "abi. 
Οὐλομένη : Ὁλεθρία. 
Οὗλός: o συνεστραμμένας ἔχων τὰς τρίχας. 

"Ὁμηρὸς περὶ Ὀδυσσέως" 
ἃ Τυρὸς ἐν ὥμοισιν, μελανόχροος, Ὁ οὐλοκάρηνος. 

Ofaow: 'AzaAd», μαλακῶν, συνεστραμμένων ταῖς 
θ ριξίν. 

O£antaANOS, Jipsowia σοφιστής. “Πάτρια *E - 
μεσενῶν, "Ἡλιουπόλεως, “Βοσποριατῶν, καὶ ἄλλων 
πλείστων, Προγυμνάσματα, Τέχνην ῥ ῥητορικήν. 

Ofanraxós, Ἁντιοχεὺς τῆς Συρίας, σοφιστὴς, 

παιδεύσας πρότερον εἰς ἜΜμεσαν, € ἐν τοῖς κατὰ τὸν 
βασιλέα Κωνσταντῖνον χρόνοις. Λόγους διαφόρους, 
Μελέτας, Διαλέξεις" καὶ ἄλλα τινά. 

Οὐλπιανὸς Γαζαῖοσ : 
Οὐλπιανὸς, ἀδελφὸς ̓ σιδώρου τοῦ φιλοσόφου" ὃς 

εὐφυέστατος ἐ ἔγεγόνει πρὸς τὰς μαθηματικὰς enemy 
μας, ὥστε καὶ πολλὰς εἰσενέγκασθαι καινὰς ἀπορίας, 
καὶ “λύσεις γε τῶ τῶν ἀποριῶν, πρὸς τὰς τῶν ἡμάτων 
ἐξηγήσεις" ὄνομά τε ἑαὐτῷ μέγα ἦν ἐ ἐπὶ τοῖς pa- 
θήμασιν ᾿Αθήνησιν. εθαυμάζων δὲ αὐτοῦ τὴν φύσιν 
6 Συριανὸς, διηγεῖτο πολλοῖς τισιν, ὡς οὐδὲν ἣν αὐτῷ 

Ἑλλάδος legendum putabat Ἑλλάς. Sed si editt. antiqui- 

χανικῶς εἰργασμένον, ὅπερ οὐκ. ἀνοιγνύναι ῥᾳδίως αὐ- 
τόματον' ἀλλ᾽ ὅμως πρὸς τὴν ἄλλην φιλοσοφίαν 

μηδὲν ἐπιδείκνυσθαι λόγου ἄξιον. Ἑπιεικὴς δὲ καὶ 
τὰ ἤθη κεκοσμημένος ὃ Οὐλπιανὸς € ἐγεγόνει; καὶ ἐδόκει 
ταύτῃ ye TOU ἀδελφοῦ διαφέρειν' ἴσως δὲ ἐπειδὴ 
πραγμάτων πολιτικῶν ἀπέσχετο ,Τοπάμπαν ἐξ ἀρχῆς 
2S τέλος. ᾿Πεφύκασι γὰρ οἱ ἄνθρωποι 1 τῇ μιίσο- 
B πράγμονι ζωῇ τὴν ἀρετὴν ἐπιφημίζειν, οὐχ οὕτως 

Κἔχον, lard γε τὴν ἐμήν. Ἢ γὰρ ἐν μέσῃ τῇ πο- 
λιτείᾳ διὰ τῶν πολιτικῶν ἔργων τε καὶ λόγων ἀνα- 

στρεφομένη ἀρετὴ γυμνάζει τε τὴν ψυχὴν πρὸς τὸ 

ἐρρωμενέστερον, 1 καὶ βεβαιοῦται, μᾶλλον ἐπὶ τῆς πεί- 

ρᾶς ὅσον αὐτῆς ὑγιές τε καὶ ὁλόκληρον, ὅσον δὲ κίβδη- 
λον καὶ ἐπίπλαστον ἐμφωλεύει ταῖς ἀνθρωπίναις toas, 

"rovro πᾶν διελέγχεται, καὶ ἑτοιμότερον καθίσταται 
9 πρὸς διόρθωσιν. Τὸ δὲ ἀγαθοεργόν. τε καὶ ὠφελητικὸν 

ὅσον ἐστιν ἐν τοῖς πολιτεύμασι: Ἢ τὸ δὲ θαρραλέον καὶ 

n βέβαιον, ἡλίκον : ; Τοιγαροῦν οἱ ἐν γωνίᾳ καθήμενοι 

ολόγιοι, καὶ Ῥπολλὰ φιλοσοφοῦντες μάλα σεμνῶς περὶ 
ἑκαιοσύνης καὶ σωφροσύνης, ἐκβαίνειν ἐπὶ τὰς πρά- 

ἕξεις ἀναγκαζόμενοι, “ἀσχημονοῦσιν. Ὥς ἅπας λό- 

γος, ἂν ἀπῇ τὰ ἔργα, μάταιόν τι φαίνεται, καὶ κενόν. 

Τοιοῦτος ὃ ó τοὐλπιανὸς «γενόμενος, ἔτι νέος ὧν, ἄγαμος 

ἐτελεύτα τὸν βίον, πολὺν ἔπαινον ἑαυτοῦ τῆς ἐπιεικείας 

ἀπολιπών. 

Οὐμβρακιώτησ βουμολγὸς "κύρου. 

ΟΥ *u£aoN αὐτῶι: Οὐ φροντιστέον. Μένανδρος" 
Ταύτῃ τοι ὃ καὶ τῆς Νισίβιος πολιορκίας οὐ μέλον αὐτῷ. 

etiam fuerit Ulpianus, cujus hodie adhuc in quasdam 
ores consuluisset, vidisset utique, mendum latere in voce E orationes Demosthenis exstant commentarii. KUST. 
ἀγορᾶς, non vero Ἑλλάδος. KUST. 

5 κομπαζόντων] κωμαζόντων E. 
OTAOG'TTEIN] . Οὐλοχυτεῖν, HEMST. 
Ὁ ΟΥ̓͂ΔΑΣ γὰρ ἔλεγον] Schol. Ven. ad Il. α΄. 449. 

τας : Τίνες τὰ κανᾷ δι᾽ ὧν ἐπέχεον τὰς οὐλάς. Καὶ κριθαὶ δὲ πρὸς 
ἀντιδιαστολὴν τῶν Ψαιστῶν' πρὸ τῶν πυρῶν γὰρ εὕρηνται, καὶ ἀπὸ 
τοῦ προκριθῆναι τῶν βαλάνων οὕτως ὠνομάσθησαν. κριθὰς δὲ μετὰ 
ἁλῶν μεμιγμένας ἐπέχεον τοῖς ἱερουργουμένοις ζώοις πρὸ τοῦ θύεσθαι, 
ἤτοι τῆς πολυπληθίας χάριν, ἢ μνήμην ποιούμενοι τῆς ἀρχαίας βρώ- " 
σεως. etc. Ceterum ἄλας A. pro οὐλάς. 

ἃ κατεψηνισμένα) Est vox corrupta. Stephanus in The- 
sauro, tom. IV. p. 69o. legit κατεψηγμένα : quod non 
displicet. KUST. - κατεψαισμένα. Porphyr. de A. A. 
IH. 6. Kuster. ad Aristoph. Plut. 1 38. HEMST. Infra v. 
Ψαιστά. Ψαιστὰ δὲ καλεῖται ἀπὸ τῆς τοῦ μύλωνος περιψήσεως. 
et paullo post, ---ἄλφιτα ὑπὸ μύλης κατεψητισμένα. 

X ἔκοπτον) ἐκάμπτοντο A.C. ἐκάπτοντο B.E. 
Y ὅλας] οὔλας Ὁ. 
5. αὖθις] A A. 
OTAOZ] Potius, οὖλος, cum circumflexo in priore syllaba. 8 

KUST. De h.v. vid. Salmas. ad Jul. Capitol. p. 565. 
ed. Lugd. Bat. Mox delevi OTAON : Ἢ συνέχουσα τοὺς 
ὀδόντας σάρξ. ᾿Ωνόμασται δὲ διὰ τὸ τρυφερόν, cum A.B.E. Vid. 
Etym. M. 

ἃ Σκιρὸς ἔην] Legendum est γυρός: ut apud Homerum Od. 
τ΄. 246. ubi de Eurybate, non vero Ulysse verba fiunt. 
KUST. Γυρὸς A.C. Dedi ὥμοισιν pro ὥμοις. 

b οὐλοκάρηνος] οὐλοκράνιος Εἰ. 
ΟΥ̓ΔΟΝ] Οὔλων, ὡπαλῶν, μαλακῶν, συνεστραμμένων A.B.C. H 
€ Περὶ πατρίδος ᾿Εμέσης] πάτρια ἐμεσηνῶν A.B.E. πατρὶς 

ἐμεσὴν M. 
ἃ Βοσποριατῶν] An potius, Βοσποριτῶν. Vide Steph. By- 

zant. v. . KUST. 
OTAIIIANOX] Hujus Ulpiani meminit Euagrius Hist. 

Eccles. lib. I. c. 20. et Eunapius in vita Procresii. Hic 

Ulpiani Antiochie discipulus fuit Prohzresius. Vid. 
infr. Προαιρέσιος, et Eunap. p. 133. REINES. Deest hic 
artic. A. 
OTAHIANOX TAZAIOZ] Ejus mentionem facit Mari- 

nus in Vita Procli, c. 9. KUST. . Deest artic. A. 
OTAHIANOZ, ἀδελφὸς ᾿1σιδ.1 Totus hic articulus sum- 

ptus est ex Vita Isidori a Damascio couscripta, ut in 
nota sequenti ostendimus. KUST. 

€ λύσεις] λύσεις ye A. 
f αὐτοῦ] αὐτῷ A. 
E Ὁ δὲ Συριανὸς θαυμάζων τ. d. a.] θαυμάζων δὲ α. τ. φ. ὁ 

Σ. Α.Β. 
h ᾳροβάλλεσθαι] προβαλέσθαι: A.B. 
i Πεφύκασι γὰρ οἱ ἄνθρωπ. ἀσχημονοῦσιν} Hec omnia 

αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Photium in Excerptis ex 
Damascio de Vita Isidori, p. 1072. 1073. unde facile 
-eolligitur, et reliqua, quze Suidas hic habet, ex eodem 
Damascio deprompta esse. Confer etiam Nostrum su- 
- v. Μισοπρώγμων. KUST. γὰρ om. A. 

k ἔχον om. B.E.M. 
l κατά γε τὴν ἐμήν] Adde ex Photio κρίσιν. KUST. 
τὰ τοῦτο πᾶν διελέγχεται] τοῦ πᾶν διειλητικὸν A. ubi om. 

καὶ ἑτοιμότερον----ὠφελητικόν. 
n βέβαιον] βεβαιωτικὸν B.E. 
9 λόγιοι] Photius male, λόγοι. KUST. 
Ῥ φιλοσοφοῦντες πολλὰ] πολλὰ φιλοσοφοῦντες A. 
4 ἀσχημονοῦσι Photius, δεινὰ ἀσχημονοῦσιν. KUST. 
T Οὐλπιανὸς] Οὔλπιος A. Mox ἑαυτῷ edd. vett. 

OTMBPAKIQTHZ βρουμολγός] Anthol. Pal. VI. 255. Τοῦτο 
Σάων τὸ δίπαχυ κόλον κέρας Οὐμβρακιώτας Βουμολγὸς ταύρου 
κλάσσεν ἀτιμαγέλου. 

s Κύριον] κύρου A. Nescio an reponi debeat Ἐρυκίου. Is 
enim epigrammatis titulus in Anthol. Vel ταύρου ex epigr. 

t MEAON] μέλλον B.E. bis. Tum αὐταῖς B.E. 
V καὶ τῆς] τῆς κατὰ A.B.E. edd. ante Kuster. 

16 A 
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Οὐ μὲν δή : Ἀντὶ τοῦ, ὅμως δὴ, ἥκιστα δὴ, ἀλλὰ 
οὐ δή. 

O1 μετὸν αὐτῶι : Ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἐξόν. 
φάνης "Νεφέλαις. Καὶ Μένανδρος" 

Ὕδατος αὐτοῖς οὐ prio, 

Oi wH ληρήσηισ: [Ὅρα ἵα μὴ ληρήσῃς.} 
Οὐ παύσῃ ληρῶν ; 

Οὐ μήν : Ἀλλὰ μὴν, “οὐδαμῶς, οὐ μόνον, ἔτι μὴν, 
ὅμως δέ. 

Ἄριστο- 

Οὐ μὴν εἶχε ποιεῖν οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἔμενε κατὰ χώραν τηρούμενος 
ἐπιμελῶς. 

[Οἴνεκα: Χάριν. 

OfNNIKÓN: Ζήτει ἐν τῷ Ἀπόνοια. 
Οὐνιγάρδαι : "Efwg. 

Οἴννοι: Οὔγγαροι. 

Οὐλκαῖοι : "Εθνος. 
Οὐλοῦσκοι: : Ὄνομα ἔθνους. ] 

Ot παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρινθον ἔσθ᾽ ὁ πλοΐσ: 

Διὰ τὸ τὰς ἑταίρας ὑπὲρ τῶν "Ελλήνων εὔξασθαι, 

φασὶν, ἐν τῷ μεγάλῳ πολέμῳ τῇ Ἀφροδίτῃ: ἢ διὰ τὸ 
δυσείσβολον εἶναι τὸν πλοῦν" ἢ ἐπεὶ πολλαὶ ἧσαν 

ἑταῖραι, καὶ τῶν πλουσίων “μόνων ὁ πλοῦς. 

Οἶπερ : Ὅπου. " Ayalías: 

Οἱ συναισθανόμενοι οὗπερ γεγένηντο συμφορᾶς, Ὁ ἀγεννῆ καὶ 
“αἰσχίστην Libia aC! σωτηρίαν. 

Ofno πεπλήρωνται “τῶν ἈΜΟΡΡΑΙΩΝ AI AMAP- 
TíAi: "Emi τῶν μὴ ὀξὺ τέλος λαμιβανόντων. 

Ofnox: : Οὐδένα τρόπον. “Καὶ Θουκυδίδης ἐν €. 
καὶ € "Opatpos* 

ἾὮ fyépoy, οὔ πως ἔγωγε τοῦτο τελέεσθαι ὀΐω. 

Οὐραγεῖ: Τὸ τέλος ἄγει τοῦ στρατοῦ. 
PATOz, ὅ τελευταῖος τοῦ λόχον. 

Καὶ oi- 

χ Νεφέλαις] Vid. Dindorf. ad Fragm. Aristoph. p. 19. 
ΟΥ MH ΛΗΡΗΣΗΙΣΊ Aristoph. Nub. 366. Ποῖος Ζεύς; 

οὐ μὴ ληρήσης. — Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 
Y Ὅρα----ληρῶν om. A.C. ὅρα----ληρήσῃς om.B. 
z Οὐδαμῶς---ὅμως δὲ accedunt ex A.B.E. ubi tamen ἐς 

τιμὴν, Vel ἐστὶ μήν. Similia sunt in Schol. Platon. p. 230. 
Adde Hesychium, et Photium. 

OTNEKA usque ad ὄνομα ἔθνους om. A. Οὐνίγαρδαι---: 
ἔθνους om. B.E. 

OTNITAPAAI] Vid. Οἰνγάρδαι. HEMST. 
OTAOTEZKOTI] Transpositis literis scribendum est, O2- 

οὔλσκοι, KUST. 
7Z μόνον} μόνων A.E.. 
2 ᾿Αγαθίας] L. I. p. 26. sed ubi pro οὗπερ minus recte 

legitur 7 ἧσπερ. KUST. 
b ἀγενῆ] ἀγεννῆ A.E. ὕπου E. pro cbzeg. Statim delevi 

cum Α., OT IIEPIIEPETETAI : 'Avzi τοῦ, οὐ προπετεῖ. Ζήτει 
ἐν τῷ IIEPITEPEIA. Kusterus: 1 Cor. XIII. 4. Ἡ ἀγάπη o? 
περπερεύεται. 

€ AI TON 'AMOPPAION] τῶν 'Ap. αἱ A.E. Sumptus 
est locus ex Genes. XV. 16. 

ἃ Καὶ Θουκυδίδης ἐν ε΄ om. A. sed habet Photius. Lib. 
V. 15. respici putat Dukerus. 

€ Ὅμηρος] Odyss. γ΄. 226. ubi rectius sic legitur : 
οὔπω τοῦτο ἔπος τελέεσθαι ὀίω. KUST. 

f γέρων] γέρον A. Photius. Mox οὔ πως τοῦτο ἐγὼ τ. ὁ, 
Photius, Statim. delevi cum A., OY IIPEIIEI TAAHI 
KPOKOTOX : Παροιμία ἐστὶν, ὁμοία. τῇ, TAAHI ΧΙΤΩΝ : Ζή- 
τει τὴν αὐτὴν παροιμίαν 

g Ἔπτηξα θυμέν. Οὐρ.] Sophocl. CEdip. Colon. 1466, 
ἔπηξα A. ἔπτηρα B.E. edd. vett; 

h Θάλλει δ᾽] Sophocl. CEd. Col. 681. 

Ὦ γέρον, 

ΟΥ 2752 
Οὐραγίαν : Στρατιὰν τὴν. ὄπισθεν ἀκολουθοῦσαν. 
Οὐρανία ἀστραπή: Ἀντὶ τοῦ, ταχεῖα. 

ΕΞ Ἕπτηξα θυμόν" οὐρανία γὰρ ἀστραπὴ 
φλέγει πάλιν. 

Οὐρανία ἄχνη : Ἢ δρόσος. 

θάλλει δ᾽ οὐρανίας ὑπ᾽ ἄχνης 

ὃ καλλίβοτρυς κατ᾽ ἦμαρ ἀεὶ 

νάρκισσος. 

Α 

Β Οὐρανία ATE : Ἦι οἱ "eil ues πάντων ἐπετύγ- 
«guo ἴσως, διὰ τὸ τὴν σελήνην Ἑαὐτῇ ἐποχεῖσθαι. 
Κρατῖνος ᾿Χείρωσιν' 

Αὐξ οὐρανία. 

Οὐράνιόν τ᾽ ὅσον : Ἀντὶ τοῦ πολὺ καὶ μέγα. 
m Oi δὲ ἀνέκραγον οὐράνιον ὅσον. 

Οὐράνιος ὄνομα, spec τὸ γένος, κατὰ τὴν βασι- 
λέως πόλιν ἠλᾶτο, τέχνην ἐπαγγελλόμενος τὴν ἰατρι-" 

κὴν μετιέναι, " τῶν δὲ Ἀριστοτέλους δογμάτων οὐδὲν 
μὲν ἐς τὸ ἀκριβὲς ἐ ἔγίνωσκεν,. ἐκομψψεύετο δὲ ὦ ὡς πλεῖ- 
στα εἰδέναι, βρενθυόμινος, τῷ δύσερις εἶ εἶναι παρὰ τοὺς 
“ξυλλόγους.. Πολλάκις γὰρ ἰὼν , πρὸ τῆς βασιλείου 
στοᾶς, καὶ ἐν τοῖς τῶν βιβλίων ἥ ἥμενος πωλητηρίοις, 

διεπληκτίζετο, καὶ ἐμεγαληγόρει πρὸς τοὺς αὐτόθι 

ἀγειρομένους, καὶ ταῦτα δὴ τὰ εἰθισμένα p ῥημάτια τοῦ 
κρείττονος πέρι Ῥάνακυκλοῦντας, ὁποῖον δή τι αὐτοῖς ἥ 
τε φύσις ἐστὶ, καὶ ἡ οὐσία, καὶ τὸ παθητὸν, καὶ τὸ 
ἀξύγχυτον: ὧν οἱ πλεῖστοι οὐδὲ ἐ ἐς γραμματιστοῦ οἷ- 
μαι φοιτήσαντες, «οὐδὲ μὴν. βίῳ ἀρίστῳ ἐκδεδιητη- 
μώοι. Οὗτος ὁ Οὐράνιος ἧκε ποτὲ παρὰ Πέρσας, 

ὑπὸ Ἀρεοβίνδου τοῦ πρεσβευτοῦ ἀπηγμένος. 
Οὐρανίωνεσ : Οἱ Τιτᾶνες οὕτω λέγονται. 

Οἰρανοβάμονοσ : Τοῦ οὐρανοφοίτου. 
[τ᾿ Πόλον βλέπειν θέοντα, μυστικὸν τόδε. 

C 

E 

OTPANIA AIE] Plura hac de re Hesychius : quem vide. 
KUST. 

i εὐχόμενοι] οἱ lx. A. corr. Photius. εὐωχούμενοι πάντες. 
s "Tum πάντως B.E. Photius. δὲ post ἴσως om. A. Phot. 

k αὐτῇ ἐποχεῖσθαι] αὐταῖς B.E. 
1 Χείροσιν] Χείρωσιν A. Phot. oif οὐρανία addunt A.B. 

F pt Praeterea καὶ οὐρανία τροφὴ, καὶ τὰς οὐρανίας δυνάμεις 
B.E 
Q'TPANION I*] Aristoph. Ran. 1166. In fr. Procopii 

y ante ὅσον delevi cum A.V. 
m Οἱ δὲ ἀνέκρ.1 Fragmentum hoc legitur apud Proco- 

pium Histor. Arc. c. 16. KUST. 
OTPANIOZ ὄνομα, Xój.] Que hic Suidas de Uranio re- 

fert, sumpta sunt ex Agathiez lib. II. p. 67. ut Pearsonius 
etiam observaverat. KUST. De hoc Uranio vid. Da- 
mascium apud Phot. p. 1047. 'TOUP. . Vid. Voss. de 
Hist. Gr. p. 355. Citatur supra v. Μαγιστεριανὸς et Καθω- 
σιωμένος. Sunt ista ex Agathie Hist. II. p. 63. Οὐράνιος 
(in edd. Ἐρράνιος) citatur a Stephano in Βαβυλῶνι; ap. Al- 
latium ad Eustath. Hexaém. p. 233. REINES. 

n τῶν] τῶν δὲ A.V. 
9 συλλόγους] ξυλλόγους A.V. 
P ἀνακυκλῶν] Scribe ἀνακυκλοῦντας, [sic A.B.V.E.] ut 

habet Agathias loco laudato. Et mox αὐτῷ, pro αὐτοῖς ; 
ut itidem legitur apud Agathiam. Refertur enim ad 

H praecedens κρείττονος. KUST. — Probo 35 A Uranius 
86. TOUF. Mox δή τιν᾽ a. V. 

4 οὐ μὴν B. à. ὁ.) Vide Καρῖνοςς. 'TOUP. οὐδὲ μὴν A.V. 
T Πόλον βλέπειν θ.1 Est vergus oneirocriticus, non alia de 

causa huc allatus, quam quia οὐρανὸς et πόλος sunt syno- 
nyma. . Ceterum, apud Astrampsychum pro πόλον legitur 
πῶλον, 1. e. pullum equinum: quarum lectionum utra me- 



2753 oT oT 2754 
Οὐἱρανόμηκεσ : Μέγιστον. A Ἐν πιγράμμασι. Καὶ αὖθις" 
8 Κλέος οὐρανόμηκες ἐν βροτοῖσιν ἕξων. "Ὄφρα κεν ἐξ ὑάλοιο πυρικμήτοιο ταθέντας 

ΠΠαρὰ τὸ, οὐριάχους δέξαιντο. 

τ Ἐπουράνιον κλέος εἴη. Τὰ οὐραῖα τῶν “ κανδηλῶν. 
“ . un "NE RR n 4 Z yt Lor; , ᾿ Οὐρανός - Οὐρανός ἐστιν ἡ ἐσχάτη περιφέρεια, Οὐρισδρομούσας : Ἐπιτηδείῳ ἀνέμῳ πλεούσας. 

ἐν jj πᾶν 10 τὸ θεῖον. Οἴριοσ : ̓Επιδέξιος, ἐπιτήδειος ἄνεμος. “Πολύ- 
Oieawol δίο: Ὃ σὺν τῇ γῇ γεγενημένος" καὶ ὁ βιος" 

" € ^ 

ὕστερον μέσον τῶν ὑδάτων προσταχθεὶς γενέσθαι" ὃν Λαβὼν δ᾽ οὔριον ἄνεμον καὶ λαμπρὸν, ἐκπετάσας πᾶσι τοῖς ἀρ- 
καὶ στερέωμα προσηγόρευσεν. B μένοις, καὶ Γκατουρώσας, ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ στόμα τοῦ λιμένος ἐποιεῖτο 

Οὐρανόϑι πρό: "Ev τῷ ὑπὸ τὰ νέφη τόπω. τὸν πλοῦν, ἔχων καθωπλισμένους ἄνδρας ἐπὶ τῶν καταστρωμάτων. 
4 

[Οὐρανοφάντωρ : Οὗ ἡ λαμπρότης εἰς ὕψος φαί- Καὶ, 
ml & OZpío πελάσαι δρόμῳ. 

[Ofentos: Ὅνομα κύριον. Ζήτει ἐν τῷ YIeazi- Τουτέστιν, εὐθυδρομῆσαι. 
κοπήσας.} Οἶρον : ΒΕ ὕφορον ἄνεμον. 

Οὐραῖα : Τὰ τῆς οὐρᾶς. VAXAA MirÀ μὲν 
χ᾽ Ἐδειμάτουν αὐτοὺς οἱ δράκοντες, τὰ οὐραῖα μέρη ἐς σπείρας ῥείτω κατ᾽ οὖρον" σοὶ δ᾽ ἐγὼ φράζω, κακὸν 

Υἑλίξαντες, καὶ ἐπανιστάμενοι. esu * Cc πρὸς ἄλλον εἶναι, πρὸς KU ἔμ᾽ ἀψευδεῖν ἀεί. 

Οἴρησασς : "Ἕστησας, ἔσωσας. : Oiroz: Ὃ τῆς γῆς ὅρος καὶ φύλαξ. Παρὰ δὲ 
Οὐρητρίδα : "OVvpwpov ἀγγεῖον. Ἀριστοφάνης" V Hoobóro otPor, οἱ ὅροι, τὰ ὁροθέσια. 

3 
᾿Αμὶς μὲν, ἦν οὐρητιάσης, αὑτηὶ O1»oz: 
παρὰ σοὶ ἃ κρεμήσετ᾽ ἐγγὺς ἐπὶ τοῦ παττάλου. 1 Καὶ βοὸς m οὖρον 

A Lj , 

Ofera ϑεῖτε : 'Opyeicóe. ἀσκητὸν χρυσῷ παμφανόωντι κέρας. 
Οὐρίαι "ριπίδι ANHAATO ΦΕψαΛΟΣ ÉPEOIZÓME- Οὐροτομήσαντεσς : Τὰ οὐραῖα κόψαντες. 

: $ "Um Cw - obf M 3 ΄, d * p 
Nox: Ἀντὶ τοῦ, ἀνέμου φορᾷ τῷ ὃ ῥιπιδίῳ ἐξαπτόμε- Οὐροτομήσαντες πεντήκοντα ὕππους. 

,F ^ , ^ ^ 

νος. lleíwiNor δὲ ANePAKEZ, οἱ στερεοὶ; οἱ ἰσχυροί. Οὐρούσ : ξυτόνως. 'Τὰ νεώρια, καὶ τὰ περι- 
, -“ ^ , " ^ 

Οἰρίαχοσ : Τὸ ἄκρον τοῦ σιδήρου" ἢ τὸ ὄπισθεν ορίσματα τῶν 9 vov. 
" ^ ^ M M , 

μέρος τοῦ δόρατος, ὃ καὶ σαυρωτὴρ καλεῖται: ἀπὸ Oiz: Τὸ ὠτίον. 
^ , τοῦ ὀρούειν καὶ ToU ἰάχω" τοῦτο δὲ παρὰ τὸ ἴα, ὃ ση- Οἴσβαισ : Ὅνομα κύριον. 

μαίνει τὴν φωνήν" ἐξ οὗ καὶ ἰαχή. Ἐν τοῖς Οὔσβαις τοῦ κινδύνου ἄπο ἐγένετο, ἀποδράσας τὰ ξίφη. 

Οὐἰρίαχοσ : OZz ἐγὼ βόσκω, καὶ δίκαια κάδικα: 4'O 
CDD Fas ῥομιβωτῷ δούρατος οὐριάχῳ. Κλέων φησὶ πρὸς τοὺς "Ἡλιαστάς. 'Τουτέστι, πρὸς 

Ε 

lior sit, sornniorum conjectores, in quibus nomen meum μὴ τέγγεσθ᾽" ἔτι γὰρ νῦν οὔρια θεῖτε. Huc Suidas respexit. 
non profiteor, dijudicent. KUST. Deest vs. A.V. Vide etiam infra v. T4605. KUST. 

5. Κλέος οὐραν.} Aristoph. Nub. 459. sed ubi pro ἕξων OYPIA? 'PITHAI 'ANHA.] Aristoph. Acharn. 669. Οἷον 
legitur ἕξεις. KUST. βροτοῖς A. ἐξ ἀνθράκων πρινίνων Φέψαλος ἀνήλατ᾽ ἐρεθιζόμενος οὐρίᾳ ῥιπίδι. 

t ᾿Επουράνιον] ὑπουράνιον Il. κ΄. 212. KUST. 
ἃ OYPANOZ ἐστιν 7 écy.] Hiec. sunt verba Laértii in b ῥιπιδίῳ] ῥιπίδι V. 

Zenone Citt, lib. VII. 138. KUST. OYPIAXOZ] Hzc ex A. Correxi δόρατος pro σώματος, 
OTPANOI ATO] Pertinet hic locus ad Genes. 1. 6. et ὀρούειν pro οὐρούειν. 

ubi veteres et in primis Theodoretus explicavit quzestio- € Πλήξας ῥόμβῳ 78] ῥόμβῳ τοῦ A.V. ἑῥομβωτῷ M. Anthol. 
nem, εἷς ὁ οὐρανὸς ἢ δύω εἰσι; Alios interpretes vid. in Ca- p Pal. VI. 111. πλήξας ῥομβωτῷ δούρατος οὐριάχῳ. 
ten. Theodot. in Octat. p. 21. ERNEST. 4 κανδήλων} Statim omisi cum A.B.V.E., Ἔστι δὲ τὸ 
" OYPANOOI ΠΡΟ] Il. γ΄. 3. Schol. Ven. descripsit Sui- ἄκρον τοῦ δόρατος, ἢ τὸ ὄπισθεν μέρος, ὃ καὶ EATPOTHP καλεῖς 
das. ται" ἀπὸ τοῦ ὀρούειν, καὶ τοῦ ἰάχω. 

ΟΥ̓ΡΑΝΟΦΑΝΤΩΡῚ Deest gl. A.V. οὗ ἡ λαμπ. etc. om. B. OYPIOAPOMOTZAZ] ναῦν οὐριοδρομοῦσαν Diog. Laért. 1. 
- OTPBIO*] Deest gl. A.V. 116. νῆες οὐριοδρομοῦσαι Artemidor. II. 68. p. 154. 

X Ἐδειμάτουν αὐτοὺς οἱ Dp.] Vide supra v. ᾿Εδείματο, ubi ^ — € Πολύβιος] Lib. I. c. 44. ubi pro κατουρίσας rectius le- 
idem fragmentum legitur. KUST. gitur κατουρώσας. KUST. Mox οὔριον ἄν. ἐπιτήδειον edd. vett. 

Y eiMEavrec] ἑλίξαντες A.B.C. G f κατουρίσας] κατουρώσας A.V. κατουρούσας B.E. 
ΟΥ̓́ΡΗΣΑΣ : Ἔστησας, ἔσωσας} Ex Schol. Sophocl. CEd. Ε Οὐρίῳ πελάσας δρόμῳ] Sophocl. Aj. 889. πελάσαι A.V. 

Tyr. 696. ut Portus observaverat. Ceterum pro οὔρησας, — et mox εὐθυδρομῆσαι. 
ut hodie apud Sophoclem etiam legitur, scribendum est h Ebjopoy] φορὸν A.B. pr. 
οὔρισας, per « in syllaba penultima, ab οὔριζω : ut jamdu- i'AXA& ταῦτα μι Sophocl. Trach. 467. 
dum ante Henr. Stephanus in Thesauro suo, tom. II. p. k δέ μ᾽ δ᾽ ἔμ᾽ A. 
1497. monuit. KUST. Οὐρίσας E. 1 Ἡροδότῳ] Gl. ad I. 93. Vid. Valcken. ad c. 172. 
OTPHTPIAA : Οὐρηϊνὸν ἀγγ.} Scribendum erat, Οὐρητρί- 1l Καὶ βοὸς οὖρον ἀσκ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 332. 

δα: ᾿Αμίδα, οὐρηρὸν ἀγγεῖον : ut patet ex Schol. Aristoph. τῇ οὖρον] Seribendum est οὔρου, i. e. uri bovis: ut mo- 
Vesp. 803. unde ista Suidas sumpsit. Ceterum, vel ex — nuimus etiam supra v. Κάσιον ὄρος. KUST. 
subjuncto loco Aristophanis patet, notam hanc ad vocem H — ? Οὐροτομήσαντες) Exemplum om. A. 
&ple, non vero οὐρητρὶς, referri debuisse: similique modo 9 νηῶν] Delevi Ἤνγουν τὰ ταφροειδῆ ὀρύγματα, δι᾽ ὧν αἱ νῆες 
ἃ compilatore peccatum hic est, quo infra v. Περιβάδην, ν. καθέλκονται εἰς τὴν θάλασσαν, cum A.B.V.E. Desumpta ea 
Πλατύπιλος, v. Προσπεφυκότος, et alibi. KUST. esse ex Schol. Il. β΄. 153. monuit Kusterus. 

7 Οὐρηϊνὸν} οὐρηρὸν B.V.E. Deest gl. A. OY] Deest A.V. 
ἃ κρεμήσετ᾽ ἐγγὺς ἐπὶ] ἠρεμήσεται ἐγγύς που V. P τοῖς Οὔσβαις] ταῖς Οὔσβαις A. 
OYPIA OEITE] Aristoph. Lysistr. 550. Χωρεῖτ᾽ ὀργῇ, καὶ ^. ΟΥΣ 'ETO ΒΟΣΚ.] Aristoph. Equit. 255. Ὦ γέροντες 



2755 OT 

τοὺς ᾿Ηλιαίους δικαστάς. Τὸ nózko, πικρῶς" "ἐπὶ 

γὰρ τῶν ἀλόγων εἴρηται. Δίκαια δὲ kara" ἀντὶ 
τοῦ, "ἐκδικῶν καὶ ἀδικῶν. 

Οὐσία : Τῆς οὐσίας τὴν ᾿κλῆσιν καὶ τὴν προσ- 

(αν οὐδόλως ἐμφερομένην εὑρίσκομεν ἐν τῇ θείᾳ ηγορίαν οὐδόλως ἐμφερομένην εὑρίσκομεν ἐν τῇ θείᾳ 
γραφῇ. Ἢ δὲ τῶν πολλῶν συνήθεια κέχρηται τῷ 
προσρήματι ἐπὶ τῶν σημαινομένων κτήσεων, ὧν τις 

κέκτηται" οἷον, οἰκημάτων, βοσκημάτων, καὶ λοιπῶν 

ὑλῶν. Ταῦτα γὰρ οὐσίαν καλοῦσι τοῦ κεκτημένου" 

καθ᾽ ἣν ἔννοιαν f*kal τὸν ταῦτα κεκτημένον πλούσιον 

καλοῦμεν" ἀντὶ τοῦ, πολνούσιον. Καὶ “ α περιούσιον 

« λαὸν," τὸν ἔγκτητον. ““ "Καὶ ἸΙσραὴλ εἰς περιου- 
* σιασμὸν ἑαυτῷ" ἀντὶ τοῦ κτῆμα, καὶ εἰς κτῆσιν. 

Ἢ δὲ λογικὴ χρῆσις τὸ τῆς οὐσίας ὄνομα ἀπὸ τοῦ 

εἶναι ῥήματος οἶδε παρῆχθαι, αὐτὸ τὸ ὃν πρᾶγμα οὐ- 

σίαν καλοῦσα. 'Τὸ γὰρ "Ov κοινὸν ὄνομά ἐστι πάντων 

τῶν ὄντων. Τοῦτο οὖν τὸ Ὃν τέμνεται εἰς οὐσίαν 

Yxai συμβεβηκός. "Ορίζονται δὲ τὴν οὐσίαν οὕτως" 

Οὐσία ἐστὶν ὄνομα κοινὸν καὶ ἀόριστον; κατὰ πασῶν 

τῶν ὑπ᾽ αὐτὴν ὑποστάσεων ὁμοτίμως φερόμενον, καὶ 
συνωνύμως κατηγορούμενον" ἢ, ἡ καθ᾽ ὑποκειμένων ὑπο- 

στάσεων λεγομένη, καὶ ἐν πάσαις αὐταῖς ὁμοτίμως 
θεωρουμένη" ἢ, πρᾶγμα αὐθύπαρκτον Ὡμιηδενὸς ἑτέρου 
δεόμενον πρὸς σύστασιν ἤγουν, τὸ ἐν ἑαυτῷ ὃν, καὶ 
μὴ ἐν ἑτέρῳ ἔχον τὴν ὕπαρξιν, ὡς τὸ συμβεβηκός. 
Οὐσία οὖν ἐστὶν ἡ ἁπλῶς τῶν ὄντων ὕπαρξις. 

Oisíaz δίκη : Οὐσίας εἰσάγουσι δίκην πρὸς τοὺς 

ἡλιασταὶ, φράτορες τριωβόλου, Οὺς ἐγὼ βόσκὼ κεκραγὼς καὶ δί- 
καια κἄδικα. ΚΌΞΘΒΊΤ,. πρὸς τοὺς τῆς ἡλιαίας V. 

q Ὁ Κλέων----κἄδικα om, B.E. 
Y ἐπὶ γὰρ] γὰρ om. A. 
5 ἐκδικῶν καὶ ἀδικῶν} Scribendum est, ἐκ δικαίων καὶ ἀδί- 

κων, KUST. 
t κλῆσιν] κλίσιν E. 

. ὅδ καὶ τὸν] καὶ τὸν vov' καὶ j^ mediis om. ni fallor A. 
ἃ περιούσιον λαὸν} Ep. Tit. IL. 14. Vid. Schleusner. in 

lexico utroque. καὶ περιούσιον----εἰς κτῆσιν om. V. 
X Καὶ Ἰσραῆλ) Ps. CXX XIV. 4. εἰς addidi cum A.B.E. 
Y καὶ eic] εἰς om. A.B.V. 
Z μὴ δεόμενον ἑτέρου πρὸς ὕπαρξιν A.B.V. 
ἃ ὥστε] ὡς δὲ V. ὡς δέον Photius. 
ΟΥ̓͂ΣΙΑΣ : Οἱ δικ.] Ex Harpocratione. KUST. 
b δίκην} νίκην Α. Mox τρίτη A.B. Photius pro τρίτην. 
€ ἑλοῦσ!] Supple, τὴν τρίτην ἐξούλης, Wolfius et Portus 

legunt ἁλοῦσι : sed male. KUST. 
ἃ καὶ τὴν bíx.] Harpocratio rectius, καὶ ei τὴν δίκην, &c. 

KUST. 
€ Εἰ καὶ] Supervacanea hic est particula εἰ. KUST. ἢ 

καὶ A.V. Photius. 
OYZIA $ANEPA, KAL'A9$.] Veteres Attici distinguebant 

inter οὐσίαν φανερὰν et ἀφανῆ. Nomine ἀφανοῦς οὐσίας pe- 
cuniam numeratam, mancipia, vasa, aliamque supellecti- 
lem, omnia denique, que rerum. mobilium appellatione 
jurisconsultis Romanis veniunt, intelligebant. Φανερὰν 
οὐσίαν, domos, agros, sive, bona immobilia appellabant. 
Portus οὐσίαν φανερὰν, opes apertas, interpretabatur; et 
ἀφανῆ, obscuras: cum dicere debuisset, bona apparentia, 
et non, apparentia. Confer Harpocrationem v. ᾿Αφανὴς 
οὐσία, et ibi Maussacum. KUST. 

f ἀλλ ἀλλὰ καὶ Photius. 
E ᾿Ανδροκλείδης] ᾿Ανδρακλείδης A. V.E. 
h αὐτῷ δὲ δέδοται περὶ àpy.] Locus hic vel corruptus est, 

vel mutilus; qui facile in integrum restitui posset, si ho- 
die adhuc exstaret oratio Lysie, ex qua eum Suidas ex- 
cerpsit. KUST. δὲ om. V. 

ΟΥ̓ΣΙΩΔΗΣῚ Desunt hinc A, usque ad Οὐ φρόντις Ἵπποκλ. 
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A ἑαλωκότας ἐν προτέρᾳ δίκῃ χρέους ἢ καρποῦ" dg δέον 
ἀπολαμβάνειν αὐτοὺς ἐξ ὅλης τῆς οὐσίας, ἃ κατεδί- 
κασαν. 

Οὐσίας δίκη : Οἱ δικαζόμενοι περὶ χωρίων ἢ oi- 
κιῶν πρὸς τοὺς ἔχοντας; οὐσίας ἐδικάζοντο τὴν δευτέ- 
ραν Ῥδίκην. Ἢ δὲ προτέρα ἦν, τῶν μὲν οἰκιῶν, ἐνοι- 
κίου" τῶν δὲ χωρῶν, καρποῦ" τρίτη δὲ ἐπὶ τούτων ἐξ- 
οὕύλης. Καὶ ἐξῆν τοῖς “ἑλοῦσι κρατεῖν τῶν κτημάτων, 

B ἃ «αἱ τὴν δίκην τοῦ καρποῦ, ἢ τοῦ ἐνοικίου, “ἢ καὶ τὴν 
δευτέραν ἡττηθεῖεν τὴν τῆς οὐσίας" εἰ δὲ καὶ ἐξούλης 
ἁλοῖεν, οὐκέτι ἐξῆν κρατεῖν, [ἀλλ᾽ ἐξίστασθαι ἤδη τῶν 
κτημάτων ἔδει τοῖς καταδικασαμένοις. 

Οὐσία φανερὰ καὶ ἀφανῆσ.: Δυσίας ἐν τῷ ὑπὲρ 
Φερενίκου λέγει" 

E? μὲν γὰρ ἀγροὺς κατέλιπεν £^ Ἀνδροκλείδης, ἢ ἄλλην φανερὰν 
οὐσίαν, ἐξὴν ἂν εἰπεῖν τῷ βουλομένῳ, ὅτι οὐδὲν μὲν ψεύδεται, h αὐ- 

C τῷ δὲ δέδοται περὶ ἀργυρίου καὶ χρυσίου καὶ ἀφανοῦς οὐσίας. Δη- 
λονότι ὅς τις ἔχων αὐτὰ φαίνεται, τούτῳ δέδωκεν. s 

Οἰσιῶσαι : Αὐτιατικῇ. Lew 
Καὶ πάντας ἡμᾶς οὐσιῶσαί K σοὶ θέλεις, 
καὶ τεκνοποιεῖν τῷ θεῷ καθημέραν. 

Οὐτάσας : Πλήξας, τρώσας. 
Ὁ δὲ τῷ δόρατι αὐτὸν οὐτάσας Ἰ κατέβαλε. 

Οἴτε ziN πανωλέθροισιν; οἵτ᾽ ÀNET HANQDAÉ- 
ΘΡΩΝ : Παροιμία. 

m Κακὸν γυναῖκες" ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, 
οὐκ ἔστιν εὑρεῖν οἰκίαν ἄνευ κακοῦ. 

i Πισίδης] Fr. Foggin. 132. 
Κ σὺ θέλεις σοι θέλεις B.V.E. Mox delevi cum V., OY 

ZTAOMHTH : Ὅτι ᾿Αλιγέρνης ὁ Γότθος τοσοῦτον ἦν κρατερὸς 
ταῖς χερσὶν, ὡς τὰ τούτου βέλη ἀφιέμενα ῥοίζῳ τε πολλῷ καὶ τα- 
χυτῆτι οὐ σταθμητῇ φέρεσθαι. Ζήτει ἐν τῷ ᾿ΑΛΙΓΈΡΝΗΣ. 
OY ΣΤΗ͂ΣΟΜΑΙ ΛΕΛΑΙΝᾺ ἘΠῚ ΤΥΡΟΚΝΗΣΤΙΔΟΣ : Ζήτει 
ἐν τῷ TTPOKNHZTIX. 

1 κατέβαλε] Seqq. BAAEIN δέ ἐστι, τὸ πόρρωθεν πέμψαι 
(πέμψαντα τρῶσαι E.). ΟΥ̓ΤΑΣΑΙ δὲ, καὶ NTEAI, καὶ ΤΥ- 
VAI, τὸ ἐκ χειρὸς τρῶσαι., delevi cum V. — Vid. su 
708 B. Schol. Eurip. Hippol. 678 (684.) Οὐτάσας πυρί : 
ἀντὶ τοῦ βαλὼν τῷ κεραυνῷ. | Ol δὲ νεώτεροι οὐκ ἴσασι τὴν δια- 
φορὰν τοῦ οὐτάσαι καὶ βαλεῖν. Ὅμηρος δὲ οὐτάσαι μὲν τὸ ἐκ 

Ἐ χειρὸς καὶ ἐκ τοῦ σύνεγγυς τρῶσαι, βαλεῖν δὲ τὸ πόρρωθεν. 
OYTE ΣΥΝ HANQAEOP.] Aristoph. Lysistr. ro38. οὐδὲ 

πανωλέθρων ἄνευ V. 
m Κακὸν γυναῖκες" ἀλλ᾽ ὅμ.} Duo hi versus sunt Susario- 

nis, comicorum Grecorum vetustissimi, teste Diomede 
Grammatico in Dionysium 'Thracem, qui ms. exstat in 
Bibliotheca Vaticana, itemque in Bibliotheca regia Lon- 
dinensi. [Vid. Bekkeri Anecd. p. 748. ubi bis legitur 
Σουδαρίων.] Vide omnino Luc. Holstenium ad Steph. 
Byz. v. Τριποδίσκος, et Bentleium in Dissert. de Phalar. 

G Epist. p..202. Confer etiam Nostrum infra v. Τοῦπος, ubi 
iidem versus leguntur. KUST. 

Ὁ εὑρεῖν οἰκίαν} Legendum, οἰκεῖν οἰκίαν. Ita enim legitur 
apud Diomedem Scholasticum, Joan. Stobeum, εἰ Νο- 
strum denique v. Τοῦπος. Quin et hinc restituendus 
Schol. ad Aristoph. Lysist. 1037. ubi verbum οἰκεῖν per» 
peram omittitur. Οἰκεῖν οἰκίαν est domum. gubernare, 
rem. domesticam administrare. Xenoph. CEconom. c. 1. 
Δοκεῖ γοῦν οἰκονόμου ἀγαθοῦ εἶναι εὖ ΟἸΚΕΙ͂Ν ΤῸΝ *EATTOT 

Ἡ ΟΙΚΟΝ. Fidetur utique boni οἰκονόμου esse, domum. suan; 
recte administrare. Vide autem Menandrum apud Stobei 
Floril. p. 407. edit. Grotii : ̓Ανεῦ κακῶν γὰρ OIKIAN .OI- 
KOYMENHN ΟΥ̓Κ ἘΣΤΙΝ EYPEIN, ἀλλὰ τοῖς μὲν ἡ τύχη 
ἸΤωύτων δίδωσιν ἀφθονίαν, τοῖς δ᾽ οἱ τρόποι. Genes. XXV, 27. 
Ηὐξήθησαν δὲ οἱ νεανίσκοι" καὶ ἣν Ἡσαῦ ἄνθρωπος εἰδὼς κυνηγεῖν, 
ἄγροικος" ᾿Ιακὼβ δὲ, ἄνθρωπος ἄπλαστος; ΟΙΚΩΝ ΟΙΚΙΑΝ. 
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Kai Ἀριστοφάνης" 
οΚἄστ᾽ ἐκεῖνο τοῦπος ὀρθῶς κὸν κακῶς εἰρημένον, 

οὔτε σὺν πανωλέθροισι, 

καὶ τὰ ἑξῆς. ; 
Ofrz TOT: "Ὥσπερ παρὰ Αἰολεῦσι τὸ PO τινὰ 

κοινόν ἐστι κατὰ γένος" οὕτω καὶ παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς 
τὸ οἵτε TOT κοινῶς λέγεται. Σοφοκλῆς" 

Οὔτε του κλύων 
σάλπιγγος. 

ΟἸτήτειρα : Πληκτική. 
4 Καί με τὶς οὐτήτειρα παρὰ σφυρὰ διψὰς ἔχιδνα, 

σαρκὶ τὸν ἐκ γενύων πικρὸν ἐνεῖσα χόλον, 
ἠελίου χήρωσεν. 

Οὐἰτιδανός : Οὐδενὸς ἄξιος. 
Οἴτιδεσς καὶ Σωρῖται : II Ἰσμοὶ οὕτω κα- 

λούμενοι. Kai ofr, zap "Ομήρῳ οὐδείς: ΟἴτιΣ 
γὰρ ὃ * Οδυσσεύς. 

; SOU τις ἔσθ᾽ ὃς οὗ, 
τὸν τοῦ μανέντος κἀπιβουλευτοῦ στρατοῦ 
tar ἀποκαλοῦντες. 

Ἅττικόν ἐστι τὸ ἐπιφέρειν ἑνικοῖς ᾿πληθυντικά" οἷον, 
Οὕτις "ἀποκαλοῦντες. 

Orrosí : Οὗτος ὁ ὃ ἄνθρωπος. Ἀντὶ ὀνόματος κέ- 
χρῆται τῷ οὑτοσί, τὸ δὲ ὦ n ἐπέκτασις. Οὔτω δὲ 
ἐπιρρηματικῶς, καὶ oxrOxl, ἀντὶ τοῦ οὕτως. 

— X Obzac ἀνοήτως ἐκβαλῶ. 

Ἀντὶ ToU, ὡς ἔτυχεν, Yék τοῦ μηδενός. 
ζοὕτω πρυφόρῳ συγάκραμαι RE 

Ἀντὶ τοῦ, πολλά μοι δκακὰ ὑφ᾽ ἕνα καιρὸν φέροντι" 
ἢ ποικίλῳ. Ἀριστοφάνης. 
Oi τρέφει μία λόχμη aío ἐριθακοίσ : Ἐπὶ 

τῶν ἐκ μικροῦ τινος κερδαίνειν σπουδαζόντων" PÉPIeA- É 

Quem locum non ceperunt interpretes. Eodem quoque 
infortunio laboravit iste locus Euripidis in Melanippa 
apud Athenzum XIV. 1. p. 614. ̓ Ανδρῶν δὲ πολλοὶ τοῦ γέ- 
λωτος οὕνεκα ᾿Ασκοῦσι χάριτας κερτόμους" ἐγὼ δέ πως Μισῶ γε- 
λοίους, οἵ τινες ἐπὶ σοφῶν ᾿Αχάλιν᾽ ἔχουσι στόματα" κ᾽ εἷς ἀνδρῶν 
μὲν οὐ Τελοῦσιν ἀριθμὸν, ἐν γέλωτι δ᾽ εὐπρεπεῖς. ΟἸΚΟΥ͂ΣΙ A' 
OIKOTZ, καὶ τὰ ναυστολούμενα Ἔσω δόμων σώζουσι. Domos 
divitum administrant. TOUP. 

9 Kzc7'] κἄτ᾽ B.E. xa M. 
/OYTE TOT: Ὥσπερ π.} Ex Schol. Sophocl. Aj. 290. 

ut Portus observaverat. Confer etiam Suidam infra v. 
τοῦ. KUST. 

P $ τινα] ὅν τινα B.E. Mox Σοφοκλῆς om. B;V.E.M. sed 
addunt E.M. post exemplum. 

4 Καί με τις οὐτ.1 Anthol. Pal. VII. 172. 
OTTIAEX] Vide omnino Menag. ad Laert. lib. VII. 

82. KUST. 
T ᾿Τδυσσεὺς} ὁ Ὀδυσσεὺς B.V.E. 
5 Οὔ τις ἔσθ᾽, ὃς οὐ 7.] Sophocl. Aj. 725. 
t πληθυντικὰ] παθητικὰ B.E. 
" ἀποκαλοῦντες Statim delevi cum V. ΟΥ̓́ΤΟΙ : *Avzi τοῦ 

e) μήν. Δαβιὸ εἶπεν ὑπὸ Κυρίου πειραζόμενος" Στενά μοι πάν- 
τοθεν τὰ τρία ἐπιτίμια᾽ πλὴν ἐμπεσοῦμαι εἰς χεῖρας Κυρίου. 
Καὶ ἐξελέξατο τὸν θάνατον. Καὶ ἀπέθανον ἀπὸ πρωΐθεν μέχρι 
ὥρας ἀρίστου χιλιάδες d. Καὶ εἶπε Δαβίδ' Ἐγώ εἰμι ὃ ποιμὴν ὃ 
κακοποιήσας, οὔτοι τὰ πρόβατα. "Avri τοῦ, οὐδαμῶς. Ad v. Δα- 
Bi hec notavit Kusterus: ** Hacc sumpta sunt ex 2 Sam. 
** XXIV. sed ubi pro οὔτοι, cujus vocis gratia loeum hunc s 
** adduxit Suidas, legitur οὗτοι, i. e. hi. Et sic apud i ip- 
* sum Suidam supra v. Δαβίδ. Hec Photius: Οὔτοι : 
οὐδὲν οὐδαμῶς. 

OTTOZI] οὑτοσὶν E. qui infra οὕτωσίν. Mox ἀντὶ τοῦ àv. V. 
X Οὕτως ἀνοήτως ἐκβ. Aristoph. Eccles. 746. "Vide su- 

pra v. Οὐδὲν πρὸς ἔπος. KUST. οὕτως ἀνοήτως. οὕτως M. 
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A ΚΟΣ δέ € ἐστιν ὄρνεον μονῆρες καὶ μονότροπον. 

Οὐ φροντὶς "Inmokazíanr : Παροιμία, ἧς μέμνης- 
ται Ἕρμιππος ἐν Δημόταις. e "Iasoxhefbs, ὁ 6 Τὰ 
σάνδρου, μέλλων γαμεῖν Ἀγαρίστην τὴν “ Κλεισθένους 
τοῦ Σικνωνίου yerips “τοῦ τυράννου, ἐν αὐτῇ τῇ 
τῶν γάμων ἡμέρᾳ ᾿ἐπωρχήσατο περιττῶς. δεν ἐδ... 
λευσαμένου δὲ τοῦ Κλεισθένους, καὶ Μεγακλεῖ τῷ 
Ἀλκμαίωνος τὴν θυγατέρα δόντος, πρὸς δὲ τὸν "Ixzo- 

B κλείδην φανερῶς εἰπόντος, ὅτι βἀπώρχηται τὸν γάμον 
τὸν ἊἈγαρίστης, ὑ ὑποτυχὼν ἔφη" Ot ΦροντὶςΣ "ππο- 
κλείΐδηι. 
Oix ἅλισ : Οὐ ματαίως. 
Οὐ χεῖρον : Ἀντὶ τοῦ, βέλτιον. 

h Βούλει τὸ πρῶγμα τοῖς θεαταῖσι φράσω: 
Οὐ χεῖρον. 

Οὐκ ἥκιστα : Μάλιστα, πάνυ, οὐχ ἧττον. 
Καὶ οὖν τῷ τὸν βασιλέα ἐστοχάσθαι εὖ τῶν μελλάντων, οὐχ, 

ἥκιστα ἀπέβη τά οἱ προβουλευθέντα. 

Καὶ αὖθις" 
Καὶ ἄλλον οὐχ, ἥκιστα eis αὐτοὺς ἀναρτήσαντες ὄχλων. 

Οὐκὶ Paafkor τέχνη: Ἐπὶ τῶν εὖ εἰργασμέ- 
γων, καὶ δυσκατανοήτων. 

[Οὐκὶ μᾶλλον : ̓ Ἀριστοφάνης" 
Κλέπτης μὲν οὐχὶ μᾶλλον, εὐτυχὴς δ᾽ ἴσως. 

Παρῴδηται ké£ Ἀλκήστιδος Εὐριπίδου. "Ἔχει δὲ 
οὕτως" ; 

Σὲ δ᾽ ἄλλη τὶς γυνὴ κεκτήσεται, 
σώφρων μὲν οὐχὶ μᾶλλον, εὐτυχὴς δ᾽ ἴσως. 

Οὖχ ὅσον: 

ἘΦ᾽ ᾧ δὴ 1ὁ Πάρθος οὐχ, ὅσον οὐ κατέπτηξεν, ἀλλὰ καὶ ἀντέ- 
Ἐν: οἱ τά τε ἄλλα ὑπερφρόνως, καὶ αὑτὸν μὲν βασιλέα Baci- 
λέων, ἐκεῖνον δὲ m Καίσαρα μόνον ὀνομάσας. 

Y Ἐκ τοῦ μηδενός] Scribendum est, ἕνεκα μηδενός : ut recte 
legitur supra v. Οὐδὲν πρὸς ἔπος. KUST. 

* Οὕτω πολυφόρῳ cvykéxp.] Aristoph. Plut. 854. Confer 
etiam Nostrum infra v. Πολυφόρῳ. KUST. 

, 8 κακὰ] καὶ κακὰ E. 
Ὁ ἘΡΙΘΑΚΟΣῚ Vid. supra in v. 
€ Ἱπποκλείδης, ὃ Tic.] Historiam hanc de Hippoclide 

prolixius narrat Herodotus lib. VI. 128. sq. quem 
F consule. KUST. 

" Κλεισθένους] Sic recte mss, Paris. At priores editt. 
male, ᾿Αγαθοκλέου.  Agaristen enim Clisthenis filiam 
fuisse, Herodotus quoque et Zenobius, aliique scriptores, 

Κλεισθένους 
testantur. KUST. ᾿Αγαθοκλέους E. 

€ τοῦ τυράννου om. Α. sed habet Photius. 
€ ἐπωρχήσατο]) ἀπωρχήσατο Photius. Mox τὴν om. A. 
E ἀπώρχηται τῶν γάμων] Potius, ἀπώρχηται τὸν γάμον. 

Herodotus, VI. 129. Ὡς δὲ εἶδε (λεισθένης) τοῖσι σκέλεσι 
χειρονομήσαντα, οὐκέτι ̓  κατέχειν δυνάμενος, εἶπε, Ὦ παῖ Τισάν- 
ὃρου, ἀπωρχήσαό γε μὴν τὸν γάμον, &c. Zenobius Cent. V. 
Adag. 31. habet ᾿Εξωρχήσω τὸν γάμον. KUST. τὸν γάμον 
τὸν A.V. Photius. 

ΟΥ̓Χ ἍΛΙΣ] Οὐκ ἄλλως Ruhnkenius ad Tim. p. 199. 
Tum μάταιον A. 

h Βούλει τὸ mpgy.] Aristoph. Equit. 36. 
ΟΥ̓Χ "HKIXTA] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 201. 
OTXI TAATKOT] Vid. supra p. 823 A. 
i'Aperepáry] Eq. 1249. Gl. om. A. Et huc forte ir- 

repsit ex Κλέπτης. Α παρῴδηται usque ad fin. om. B.E. 
: ἐξ ̓Αλκήστιδος Ἐὐριπ. Ver. 179. 180. KUST. 

lj Πάρθος] Sic recte mss. Paris. At priósat editt. male, 
ὁ παρθένος. KUST. 

πὶ Καίσαρα] Καὶ Καίσαρα ἡ. Mox ὀνομάσει B.E. 

16 B 
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Kai αὖθις" 
n Οὐχ ὅσον οὐχ εὗρόν τι συμβατικὼν, ἀλλὰ καὶ ἄσπονδον σφίσι 

τὸν πόλεμον παρεσκεύασαν. 

Οὐχ οὀσονού : Ἀντὶ τοῦ, οὐ βραδέως, ἀλλὰ ταχύ" 

ὡς τὸ μονονού. 
O1 χρή: 

PO? χρὴ λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν" ΄ 
μάλιστα μὲν λέοντα μὴ ᾽ν πόλει τρέφειν" 
ἣν δ᾽ ἐκτραφῇ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. 

Ἁριστοφάνης. Αἰσχύλος δὲ λέγει περὶ Ἀλκιβιάδου" 

Μὴ ἀνατρέφειν “φρόνημα (ἔχοντα)" ἐὰν δὲ ἀνατρέφῃ, 
μὴ ἐρεθίζειν, ἀλλὰ ττιθασεῦσαι. "Ὥστε ὃ μὲν Eipi- 

πίδης συμβεβούλευκε μὴ δέχεσθαι" 6 δὲ Αἰσχύλος 

τοιαύτην τινὰ διάνοιαν, μὴ καταδέξασθαι, ἢ καταδεξά- 

μενον, δτροποφορεῖν. "Ὃ δὲ Διόνυσος π ὃς τάδε φησί 

ἱΔυσκρίτως μέν γ᾽ ἔχω. Σοφῶς γὰρ εἶπεν" ὁ δ᾽ ἕτερος 

σαφῶς. Σοφῶς μὲν ὁ Αἰσχύλος" σαφῶς δὲ ὁ Εὐρι- 

πίδης. 
Οὐχ οἷά τε εἶναι : "O? δυνατά. 
χ᾽Αλλὰ ταῦτα μὲν οὐχ οἷά τε εἶναι ἄπρακτα γενέσθαι, ἐπεί- 

περ οἱ θεοὶ ἀτιμώρητα αὐτὰ περιεῖδον ἐκ σφῶν γενόμενα. 

Οὐχ οἷόν T ἀνέσχοντο τῶν λόγων, ÀAAA KAT- 
ÉAETXAN TON εἰπόντα : 

O1x οἷον: 
Y Ox, οἷον προσεῖχον αὐτοῖς, ἀλλ᾽ ἁπλῶς οὐδ᾽ ἀκούσειν ἠξίουν. 

Πολύβιος" 

Οὐχ οἷον οὐ προσεῖχε τοῖς λεγομένοις, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἠνείχετο ὃ ἀπο- 

φαινομένου ταῦτα. 

Οὐχ οἷόν τε : Οὐ δυνατόν. 
Oix οἷός τ᾿ εἴμ᾽ ἀποσοβῆσαι τὸν γέλων, 
"ΡΩν AEONTÉN ἐπὶ ΚΡΟΚΩΤΩ͂Ι KEIMÉNHN : 

n Οὐχ ὅσον] Ex Dione t. I. p. 59. quod vidit Reimar. 
TOUP. Ion fine delevi ἀντὶ τοῦ οὐ μόνον cum. A.B.V.E. 

o *OXONOT] Ὁσονὸν B.E. Gl. habet V. in marg. 
P Οὐ χρὴ λέοντος c«.] Aristoph. Ran. 1478. Vid. Din- 

dorf. Fr. Aristoph. p. 27. 
q φρόνιμον] Scholiastes Aristoph. rectius, φρόνημα ἔχοντα. 

KUST. φρόνημα A. φρόνῃ V. Mox ἀνατρέφειν B.E. 
r τιθασσεῦσαι τιθασεῦσαι A. 
5. τροποφορεῖν] τροφοφορεῖν A.B.M. 
t Δυσκρίτως μέν γ᾽ €x.] Apud Aristophanem locus hic ita 

legitur et distinguitur : Δυσκρίτως γ᾽ ἔχω. Ὁ μὲν σοφῶς γὰρ 
εἶπεν, ὁ δ᾽ ἕτερος σαφῶς. KUST. 

ἃ ᾿Αδύνατα] οὐ δυνατὰ A.B.E.C. Qui mox addunt εἶναι ante 
ἄπρακτα. In fine γινόμενα B.E. Ceterum hoc fr. ZEliano 
tribuit Valckensrius. 

χ ᾿Αλλὰ ταῦτα v. ] Idem fragmentum legitur etiam su- 
pra, ν. Ἴλπρακτα. KUST. In seq. gl. Οὐχ οἷόν τ᾽ οὐκ à». 
ἀλλὰ καὶ Portus. y 

Y Οὐχ οἷον πρῇ Hsc sunt verba Polybii lib. I. c. 43. 
KUST. 

z Πολύβιος] Lib. III. c. 82. KUST. 
φαινομέ; όμενος A.B.E.M. Correxit Portus. 

ΟΥ̓Χ OIOX T' EIM' 'AIIOX.] Hec sunt verba Aristo- 
phanis in Ranis, sub initium. KUST. γέλω M. 

ΟΥ̓Χ ὙΠ’ ἌΛΛΩΝ, ᾿ΑΛΛ. Aristoph. Av. 809. Κατὰ τὸν 
Αἰσχύλον, Τάδ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς. Nimi- 
rum, versus iste ex ZEschyli Myrmidonibus sumptus est, 

δ Aesb Fd 

ut testatur enarrator comici ad illum locum. Confer H 
Nostrum infra v. Ταυτὶ μὲν εἰκάσμεθα, et Gatakerum in 
Miscell. Posthum. c. 12. KUST. v. Πάγας. 

b ATTON] a2cói; V. 
€ Λόγος γὰρ, πληγέντα ἀτρ.] Scribe et distingue, Λόγος γὰρ, 

Πληγέντ᾽ ἀτράκτῳ τοξικῷ τὸν αἰετὸν, Εἰπεῖν ἰδόντα μηχανὴν πτε- 
ρώματος, Τάδ᾽ οὐχ, ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς ᾿Αλισκό- 

Α Διονυσιακὸν φόρημα ὁ κροκωτός. 

O Φ 2760 
, ^A : ᾿Εφόρει δὲ λεον- 

^ Ἂ -“ , ^ , - 
τῆν, ὡς Ἡρακλῆς. Τάττεται δὲ ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν 

, ^ 

ἀνομοίων. Καὶ αὖθις" 

Οὐχ οἷός τ᾽ ἦν ἐθελοντὴς συνυπακούειν. 
4 pA? 4. 4 ^ 

Οὐχ ὑπ᾿ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς PATTÜN ΠΤΕΡΟΙ͂Σ 
, -l ^ ^ " AAIZKÓMEOA : "Avri τοῦ, ἑαυτοῖς ταῦτα πεποιήκαμεν. 

ΟΛόγος γὰρ, πληγέντα ἀτράκτῳ τοξικῷ τὸν αἰετὸν, 
εἰπεῖν ἰδόντα τὴν μηχανὴν τοῦ πτερώματος, 
ἃ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς 
ἁλισκόμεθα. 

4r EI Οὐκ Teigr: Οὐκ ἐνεδίδου. 
V, ^ E ὌΦΕΔΕΣ καὶ ὄφελον : Elbe, ὁ μακάρι, εὐκτικῶς. 

^ ^ , LJ 

Τὸ δὲ μακάρι τῶν ᾿ἀπαιδεύτων εὐκτικὸν ἐπίρρημα" 
ΡΣ - y, ^ y, FA 
ἀντὶ τοῦ εἴθε, kai αἴθε. ἹἸΙλὴν ὅτι ταῦτα μὲν ἀπαρ- 
͵ὔ , , , ^ ^ » , 

(ara ἕπροσώπων ἐστί" τὸ δὲ ὄφελον πρόσωπον 

5 ἐμφαίνει. 
[Ὀ᾿Ὄφελον κατευθυνθείησαν αἱ ὁδοί μου, τοῦ φυλάξασθαι τὰ 

δικαιώματά σου. 

[Ὅτι Ὁφέλλα τοῦ Κυρηναίον δυνάστον ἱπρὸς 
Ἀγαθοκλέους κατὰ Σικελίαν ἀναιρεθέντος δόλῳ, Λεω- 

νίδης ἐπὶ τῆς "Ἑλληνικῆς ἀρχῆς κατέστη ὑπὸ ΤΠ|τολε- 
pev. ] 
ὌΦΕΛΟΣ : " Ἀριστοφάνης" 

ἴλλλας τε γυναῖκας, ὅ τι περ ἐστὶν ὄφελος ἐν τῇ πόλει. 

Τουτέστιν, εὐγενεῖς. Καὶ αὖθις" : 

᾿Τοῦ δὲ Λιβίου ἀκούειν, ὧν τι ὄφελος ἦν καὶ ἐν κάλλει ψυχῆς 
καὶ ἐν εὐγλωττίᾳ τὸ παιδείας. 

Ὁφέλλωσιν : Αὐξήσωσιν. 
"OefATroz: Ὄνομα κύριον. 
ἸΟΦΕίδιον : 

ἸΟφειλέτησ : Χρεώστης. "Σοφοκλῆς" 

μεσθα. Sic enim legitur apud Scholiastam Aristophanis ' 
ad Aves, 808. et ipsum Suidam infra v. Ταυτὶ μὲν εἰ- 
κάσμεθα. KUST. , 

d οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων etc. om. A. 
"OQEAEZ] Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 

ὄφελος. KUST. Vid. Du Cang. Gloss. in h. v. HEMST. 
e μακάρῃ Vid. Hesych. v. Αἴθε. TOUP. 
f ἀπαιδεύτων om. B.E. Mox εὐκτικοῦ ἐπιρρήματος----ἀπαρ- 

εμφάτων V. ἀείθε A. pro αἴθε. 
E προσώπων] πρόσωπα A.E. 
h"Oóex κατευθ.] Ex Psalmis. KUST. CXVIII. 5. 

Deest exemplum A.V. 
'OPEAAA] Cf. supr. Δημήτριος ᾿Αντιγόνοι. REINES. 

Deest hic articulus ἃ. Habet V. in marg. Huc illatus 
videtur perperam x superioribus p. 917 A. : 

impie ᾿Αγαθοκλέους] Ol. CXVIII. an. τ. Justinus XXII. 
7. ibi Bongars. Diodor. XX. 41. Berneggerus Leopar- 
dum Em. XVII. ro. consulere jubet. Meminit etiam 
"Theophr. Hist. Plant. IV. 4. de Ophelle exercitu, cum 
Carthaginem proficisceretur et deficeret commeatus, loti 
fructu diebus pluribus sustentato. REINES. 
"OPEAOZ] Vid. Ἡμικλεῖς. 'TOUP. 

k ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 53. Ὁρῶ προσιούσας χἀτέρας πολλὰς. 
πάνυ Τυναῖκας, ὅ τι περ ἔστ᾽ ὄφελος ἐν τῇ πόλει. KUST. 

1 Τοῦ δὲ Διβίου] Vid. v. Κοορνοῦτος, ubi auctius legitur hoc 
fragmentum. TOUP. Paulo melius hzc expressa legas 
in Κορνοῦτος. HEMST. 

m παιδείας] παιδίας V. 

ὈΦΕΛΛΩΣΙΝ] Il. α΄. 510. : 
'OPEATIOX] Il. ζ΄. 20. Statim delevi cum A.B.V.E., 

'OQEATPETOTEI : Κοσμοῦσι, καλλύνουσιν. Vid. Etymol. M. 
et Zonaram. Tum 'Ojetwy om. A. 

Ἢ Σοφοκλῆς] ΑἹ. 580. ubi sic legitur: Οὐ κάτοισθ᾽ ἐγὼ θεοῖς 
Ὡς οὐδὲν ἀρκεῖν εἴμ᾽ ὀφειλέτης ἔτι. KUST. 
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9 Κάτοισθ᾽ ὡς τὰς fen οὐδὲν ue εἴμ ὀφειλέτης ἔτι. 

Τουτέστιν, Ροὐκέτι ἐν τούτῳ εἰμὴ, ὥστε ὀφείλειν τοὺς 
θεοὺς ἐπαρκεῖν μοι, διὰ τὸ μὴ περιέχεσθαι τοῦ ζῆν. 
φειλή : Τὸ χρέος. Καὶ ὀφείλημα, ὁμοίως. 
'"Oeríao: Χρεωστῶ. Πρὸς «“δοτικῇ. Ἄριστο- 

φάνης Νεφέλαις" 
τ Ὁπόσοις Lr GN à 
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A ἐνέργειαν. ὑπὸ τοῦ αἰσθητοῦ" αἰσθητοῦ δὲ τοῦ ἔξωθεν 
ἐνεργείᾳ ὄντος. Ἀλλ᾽ εἰ ὑπὸ τοῦ αἰσθητοῦ προάγεται 
εἰς ἐνέργειαν, αἰσθητὸν. δὲ καὶ τὸ αἰσθητήριον, ἐ ἐν Qm 

αἴσθησις, διατί μὴ καὶ ὑπὸ τούτου προάγεται εἰς ἐν- 
ἔργειαν; ; ἄλλως τε εἰ μὴ οἵα τέ ἐστιν ἡ αἴσθησις τοῦ 
οἰκείου » αἰσθητηρίου ἀντιλαμβάνεσθαι αἰσθητοῦ γε ὄν- 
τος) τί [ δή πότε τῶν ὑπερβολῶν αὐτοῦ ἀντιλαμβάνεται s ; 

Ὅρεις HAPEÍAS : Τοὺς * ἐπηρμένας ἔχοντας τὰς Β Τῆς μὲν γὰρ. κατὰ. φύσιν θερμασίας τῆς ἐν τῷ παντὶ 
άς. Δοκοῦσι δὲ ἤ un εἶναι, καὶ μὴ ἀδικεῖν ἀν- 

θρώπους" ἐσθίειν δὲ τοὺς ἔχεις, καὶ εἶναι τῶν μυστη- 
ρίων ἱεροί. Καὶ ὁ ὀφείδιον, ὑποκοριστικῶς. 

[Ὄρφεις πατεῖν, τὰ κέντρα τῶν ἐχθρῶν δέει :] 
*OeióankTos: Ὃ ὑπὸ ὄφεως δηχθείς. 
"OerowÁAxnz: Εἶδος ἀκρίδος, μὴ ἔχον πτερά. 
Οφιόπους rrNÉ: "Ἕρπουσα. 

σώματι 5 ἁπτικὴ αἴσθησις. οὐκ ἀντιλαμβάνεται" 
ἐπειδὰν μέντοι εἰς ἀμετρίαν ἡ ἐν ἡμῖν θερμότης bék- 
πέσῃ, ὡς ἐπὶ τῶν πυρετῶν, τὸ “τηνικαῦτα αἰσθάνεται 
ταύτης. Καὶ ἡ ὄψις ὁμοίως, τοῦ μὲν ὀφθαλμοῦ 
κατὰ φύσιν ἔ ἔχοντος, οὐκ ἀντιλαμβάνεται" οἷον, ποῖόν 
ἐστι τὸ τῶν ὑγρῶν, τὸ τῶν χιτώνων χρῶμα" ἐπειδὰν 
μέντοι παρὰ φύσιν τι “πάθῃ, ὦ ὡς ἐπὶ τῶν ABO 

"Oeiz: Ἀπὸ τοῦ ἰὸς, δὶς ἐν 'ὑπερβιβασμῷ, καὶ i Ὁ τῆς ἐ ἐπὶ τῷ ὀφθαλμῷ d ὠχριάσεως αἴσθησιν fT ἰσχει. Διὸ 
πλεονασμῷ τοῦ $^, [ὖφις. Ζήτει ἐν τῷ Ἄργόλαι.] 

Ὄφθαλμια: Ἢ πήρωσις. Ἀριστοφάνης "TIAcóro* 
Ταύτης ἀκαλλάξει σε τῆς k 2 "a 

Ἰδίως ὀφθαλμίαν τὴν πήρωσιν φησίν. 
ἸΟφθαλμιάσαι: "Φθονῆσαι' ἢ ἐπιθυμητικῶς σχεῖν" 

ἢ καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς πάσχειν. 

Οἱ δὲ πολλοὶ ὀφθαλμιῶντες ἐπὶ τοῖς χρήμασι, παντοδαπὰς ἐπι- 
γοίας εἶχον περὶ αὐτοῦ. 

ἸΟφθαλμὸν ἐπιβάλλειν : Τὸ περιέργως θεάσα- 

σθαι. Οὕτως Ἅλεξις. 
Οφθαλμόσ: ὙΔιαπορεῖ Ἀριστοτέλης, εἰ ἡ αἴσθη- 

σις τῶν "αἰσθητῶν ἐ ἐστιν ἀντιληπτικὴ, αἰσθητὰ δὲ καὶ 
τὰ αἰσθητήρια δὲ ὧν αἰσθανόμεθα, διατί οὐχὶ ἑκάστου 
τούτων ἡ αἴσθησις ἀντιλαμβάνεται, καὶ μηδενὸς &- 
wey ,mapórros. Οἷον, διατί ὃ ὀφθαλμὸς οὐχ ὁρᾷ y 
ἑαυτὸν, συγκείμενος ἐκ τούτων, ἅ ἐστιν ὁρατά: : P 
δὴ τῶν στοιχείων. Τίς οὖν ἡ λύσις s ; Διότι ἡ αἴσθησις 
δυνάμει μέν ἐστι τοῦτο, ὅπερ ἐστί. Πᾶν δὲ τὸ δυνά- 
pei προάγεται εἰς ἐνέργειαν ὑπό τινος ἐνεργείᾳ ὄντος. 
Οὐκοῦν καὶ ἡ αἴσθησις δυνάμει οὖσα προάγεται εἰς 

οἴονται sáyra à ὠχρὰ εἶναι. '"Ομοίως καὶ εἰ ἄλλος 7i 

χυμὸς g ἐνσκήψει € ἐν τῷ κρυσταλλοειδεῖ, καὶ τοῦ χρώ- 

ματος καὶ τοῦ σχήματος αὐτοῦ ἀντιλαμβάνεται. 
Ὅθεν καὶ ἐν ταῖς ἀρχαῖς τῶν " ἐπιχύσεων, πρὶν τε- 
λείως ἰκωλυθῇ 5 ἐνέργεια τῆς κόρης, σκεπασθείσης, 
Κδοκοῦσιν ὁ ὁρᾶν κώνωπας, καί τινα τοιαῦτα. 

'OseAMós BAZIAÉOZ: Ἀντὶ τοῦ, μέγα δυνάμενος 
παρὰ βασιλεῖ. Οὕτω δὲ ἐκάλουν τοὺς σατράπας, δ 
ὧν πάντας ὁ ó βασιλεὺς € ἐπισκοπεῖ" ὡς ΒΑΣΙΔΕΩΣ ὦτα, 
τοὺς ὠτακουστὰς, δὲ ὧν ἀκούει τὰ πραττόμενα ἑκάστῳ 
πανταχοῦ. 
.Ὅφλειν : Ἀντὶ τοῦ ἡττᾶσθαι ἐ ἐν δικαστηρίῳ. 
"Ὄφλημα : 'Avri τοῦ χρεώστημα. 
'Oeaftzar: Χρεωστῆσαι. 
Οφλήσειν: Καταδικασθῆνάι. Ἀριστοφάνης 'Νε- 

φέλαις" 
᾿ Μέλλων ἐφλήσειν, μὴ παρόντων μαρτύρων. 

n'T'ojc γραψαμένοις καὶ p ἀποδεικνύουσιν ἐπεβάλλετο 

“χρηματικὴ ζημία. Καὶ εἰ μὴ κατὰ τὸ ὡρισμένον ἐξ-- 

ἔτισεν, ὑπερήμερος γενόμενος, Ρέξετίννυε «τετραπλοῦν.. 

9 Καίτοι y] κατοῖσθ' A.B. xZ τ᾽ οἶσθ᾽ V. οὐ κάτοισθ' E. F tur usque ad finem articuli, sunt verba Philoponi in lib. 
ér; mox addunt B.E. 

P ἐγὼ οὐκέτι] ἐγὼ om. A.B.E. ἐν τούτῳ οὐκ εἰμι E. sine 
οὐκέτι. 

4 δοτικῇ] δοτικὴν B. Aristoph. Nub. 2o. 
T dép ἴδω τι] ὁπόσοις A.B.V.. φέρ᾽ ἴδω τι ὃ. καὶ ὁπόσοις ὀφεί- 

^» E. 
ὌΦΕΙΣ HAPEIAX] Confer Nostrum infra v. Παρεῖαι. 

KUST. 
8 ἐπηρμένας) ἐπηρμένους A. Mox ἥπιον A.V. 
ὌΦΕΙΣ IIATEIN, TA K.] Est versus oueirocriticus, qui 

legitur etiam apud Astrampsychum. KUST. Om. A.V. 
Mox addit V. ᾿Οφφικιὰλ c. "Popaic) λέξις. Vid. Du Cang. 
in Ὀφφικιάλιος, et Suicer. Thes. Eccles. 
'OPIOMAXHE] Ὀφιομάχις E. Mox ἔχων V. Vid. Schleus- 

ner. Lex. V. T. 
t brepüécei] ὑπερβιβασμῷ A. Uncinis inclusa om. A.V. 
ἃ Πλούτῳ] Ver. 115. In fine gl. δηλοῖ V. pro φησίν. 
;O$6AAMIAZAI] Sic ms. A. At priores eliitt. [et B.E.] 

minus recte, ὀφθαλμιῶσαι. — Confer Nos supra ad v. "Ezo- 
φθαλμίσαι, et Paul. Leopard. Emend. lib. X. c. το. KUST. ἢ 
Polyb. I. 7. ᾽᾿Οφθαλμιῶᾶν περὶ τὸ κάλλος kal τὴν λοιπὴν εὐδαι- 
μενίαν τῆς e Joseph. Ant. I. διὰ τὸ ἐποφθαλμιᾶν τῷ πλή- 
θει τῶν κτήσεων. REINES. ᾿Οφθαλμίσαι, Photius, qui éz;- 
βαλεῖν ἐπιθυμητικῶς pro ἢ ἐπιθυμητικῶς σχεῖν. 

X Φθονῆσαι] φθονέσαι Α. "Tum ἢ et σχεῖν om. V. 
ΟΣ Διαπορεῖ ᾿Αριστοτέλης, El ἡ αἴσθ. Hacc, et que sequun- 

II. Aristot. de Anima, I. 3. b. et 4. a. KUST. 
2 αἰσθητῶν] αἰσθητικῶν A. 
& αἰσθητοῦ δὲ----ἐνέργειαν om. Α. Mox αἰσθητὸν ----ἐνέργειαν 

om. V. 
b ἐκπέσῃ] ἐκπέσοι E. 
€ τηνικαῦτα) τοτηνικαῦτα (vel τὸ 7.) A.B.V.E. Philop. 
ἃ záfo] πάθῃ V. qui mox τῶν ὀφθαλμῶν. 
e ἰκτεριώντων] ὠχριώντων τῆς ἐν τῷ Philop. 
f ἔχει) ἴσχει A. B.E. Philop. 

8 ἐνσκήψοι] ἐνσκήψει A. B.V. ἐν σκήψῃ Philop. "Tum κρυ- 
σταλοειδεῖ A.E.M. 

h. ἐπιχύσεων] Philoponus, ἐπικλύσεων. KUST. 
1 κωλυθῇ) κωλυθείη E. : 
Κ δοκοῦσιν ὁρῶν κώνωπας] ἐν πᾶσι δοκοῦσιν ὁ ὁρᾶν κωνώπια Philop. 
ὌὈὌΦΘΑΛΜΟΣ BAZIAEOZ : ̓ Αντὶ τοῦ, μέγα δυνάμενος -π.} 

Eadem habet enarrator Comici ad Acharn. 92. Vide 
etiam Stanleium ad ZEschyli Persas 985. KUST. 

l πάντα] πάντας A.B.V.E. 
/OSAEIN] Ex Timzo, ubi ἐπὶ r^ quos 
ὌΦΛΗΜΑ] Beest gl. A. ἀντὶ τοῦ om. B. et Photius. 
m Νεφέλαις] Ver. 775. 
n Toi; γρωψαμένοις kal μὴ ἀποδ.] Hec etiam leguntur 

apud Schol. Aristoph. Nub. l.c. KUST. 
9 χρηματικὴ ζημία] χρηματικῇ ζημίᾳ A. 
Ρ ἐξετίννυε] ἐξετίνυε V.M. ἐξέτιε Schol. 

4 τετραπλοῦν] τετραπλευβοῦν B. τετραπλῇ Schol. 
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Οἱ δὲ μὴ ἔχοντες T κτίσαι, καθείργνυντο € ἐν τῷ δεσμω- Α 

τηρίῳ. ἸΠολλοὶ δὲ τοῦτο πεπόνθασι; βκαὶ ὁ τοῦ ῥήτο- 

pos Ἀριστογείτονος πατήρ. 
"ὌΦΛΗΣΙΣ : Χρέος, ὀφειλή. 
'"Oeaískorzi καὶ ὅφλουσι: Χρεωστοῦσι. Καὶ 

ὀφλισκάνω. 
"OeanN: Χρεωστῶν. Καὶ ἔδφλοι. 
Μὴ διαβάλοι αὐτὸν πρὸς τοὺς ᾿Αχαιοὺς, καὶ κακότητα ὄφλοι. 

ποῦ μ᾽ ἐχρῆν σορὸν πρίασθαι, τοῦτ᾽ ὕφλων ἀπέρχομαι. 

*Esi γερόντων ἐν δίκαις ἀναστρεφομένων. 
"Oewxi : Ὅνομα, κύριον. 
φρα: "Ozoe, ἢ μέχρι, *3) ἵνα. 
Οφρυάζω : "Ρῆμα. 
Υ Ὁ δὲ πέμπει τινὰ ὕστερον, ὀφρυάζοντά τε καὶ ἀλαζονείᾳ τινὶ 

ἀμυθήτῳ ἐχόμενον. 
"OePfNION : : Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς 'Aaarobpiov. 

Πόλις ἐστὶ τῆς Τρωάδος. 
"OePrÓENTES : Ὕπερήφανοι. 
Οφρίοσ : "T περηφανίας. 
'Οφρτόεσσα: ξ "Ὑψηλὴ, καὶ δἀπόκρημνος. 
ὌΦΡΥΣ ANAXIÓNTE, καὶ rNÁOOTZ ΦΥΣΩ͂ΝΤΕΣ: 

"Ezi τῶν ἀλαζόνων καὶ ὑπεροπτικῶν. 

Ὅχα: : ᾿Ἐξόχως. Ἀπὸ τοῦ ἐξέχω, ἔξοχος, τὸ ἔξο- 
Xo» τὰ ἔξοχα, ἢ ἐπίρρημα ἔξοχα, καὶ ἀποβολῇ τῆς 
ἐξ προθέσεως, ὄ χα. 'Ἀποβάλλεται γὰρ πολλάκις ἡ 

πρόθεσις" ὡς ἐπὶ τοῦ καταιγὶς, αἰγίς. 
"Oxawow : Τὸ κράτημα τῆς ἀσπῖδος. 

Οχοις ᾿Ακεσταίοισιν € ἐμβεβὼς πόδα. 

Καὶ óxÁNors, δεσμοῖς. 
ἸΟχετηγία : Kai Δόχετητγοσ, ὑδρηγός. 
Οχετόκρανα: Τὰς λεγομένας ἐκχύσεις τῶν μη- 

χανημάτων" εἰσὶ δὲ αὗται ξύλιναι, ἢ ἢ κεράτιναι. Οἱ 
δέ φασι τοὺς ὑπονόμους, καὶ τοὺς ὑπὸ γὴν ὀχετούς. 

Y ἐκτίσαι] ἀποτίσαι E. τῖσαι Schol. ubi mox εἰς τὸ δικα- 
στήριον. 

8 καὶ ὁ τοῦ ῥήτορος ᾿Αριστογείτονος πατήρ] Scholiastes Ari- 
stophanis loco laudato, ὡς ὁ ῥήτωρ ἐν τῷ κατὰ ᾿Αριστογείτονος. 

KUST. 
"OP AOI] ὄφλος A. 4e E. Mox διαβάλλοι Α. διαβάλη 

E 
u Οὗ μ᾽ ἐχρῆν] Aristoph. Ach. 69r. 
X ἢ Yya] ἢ ἕως ἢ ἵνα B. V.E.M. ἵνα----τινα om. A. 
ὈΦΡΥΑΖΩ] ᾿φράζω B.E. et sic in exemplo. In fine 

ἐρχόμενον V.E. ἀμαθήτω V.C. 
y Ὁ δὲ πέμπει τινὰ ὕστερ. Hzec sunt verba Procopii lib. 

IV. de Bello Goth. c. 11. KUST. 
ὌΦΡΥΝΙΟΝ : Aguo6.] Ex Harpocratione. KUST. 
2 Δημοσθένης] P. 899, 1. 
'OSPYOEZZA] Homerus Il. χ᾽, 411. KUST. 
ἃ ἀπόκρημνος) ἀπόκρημνον E.. 
Ὁ Ἐπίρρημα ἔξοχα om. B. Tum καὶ om. Α.Ε, ᾿Αποβάλ- 

λετᾶι usque ad fin, om. V. 
"OXANON] "Oxaws A. C. Hinc forte reponas" Ὄχανα. Gl. 

Herodot. II. 141. "Oxava : ἀσπίδων πόρπακες καὶ οἱ δεσμοί. 
€ ép ef] Sic rectius ms. A. quam priores editt. [et B. 

E.] que habent ἐμβαώς. KUST. ᾿Ἐμβεβαὼς C. Photius. 
Vid. Albert. ad Hesych. v. "Oxoc ᾿Ακεσταῖος. 

'OXETHTIA] Ὀχετηγίαν A. 
d 'OXETHTO] 1]. 4. 257. 
'OXETOKPANA] Sic mss. Paris, At priores editt. mi- 

nus recte, ὀχετάκρανα. KUST. | Etymol. M, ᾿Οχετοκράνια, 
τὰ κηλώνεια, ἢ ἐκχύσεις αἱ λεγόμεναι τ. μ. εἰσὶ δὲ αὗται ἢ ξύλι- 
vau ἢ κεραμαῖαι. (κεραμέαι ms. Dorv.) etc. 

€ Τὰ ἅρματα] τὰ om. A.B.E. Photius. 
'OXEEZOAI] Il. γ΄. 77. 

Ox 2764 

"Oxka : “ἌἍρματα. 
'OxÉEgxear: 'Εποχεῖσθαι. 
Ὄχεσφι : Τοῖς ἅρμασιν. 
Ὄχετεζει : ἱΣαλεύει, μεταφέρει. 
'Ὄχετόσ : Σωλὴν, ἀγωγὸς, ῥύαξ. 
*Oxxfo : 

ΕΒ Ἔσθιε, aiv, ὄχευε' ὡς h τά γε ἄλλα sod; ἐστιν ἄξια. 

Ἔν ἄλλοις, 
Β Ὡς τά γε ἄλλα οὐ τούτου ἐστὶν ἄξια, τοῦ τῶν δακτύλων ἰἀπο- 
ho Gne 

Τὸ γὰρ ἐφεστὸς τῷ μνήματι ἄγαλμα ὑπὸ τ τῆς κε- 

φαλῆς ἔχω τὰς χεῖρας Ἐπεποίητο, ὥστ᾽ ἄν ἀπολήη- 
κοῦν τοῖς δακτύλοις, ἀνεζωσμένον Λυδιστὶ, μαρμάρεον 
τὴν ὕλην. m Xaphawéarahos- 

'Oxxfs : : Ὃ ἱμὰς τῆς περικεφαλαίας, ᾧ συνέχε- 
ται περὶ τὸν , τράχηλον τοῦ φοροῦντος. Καὶ ὁ συνέχων 
τὴν "περὶ τὸν θώρακα ζώνην ἱμάς. 

'Oxxía : Μίξις, συνουσία. Καὶ óxEfo. "Ρῆμα 
ἸΟχεῖον : Ἅρμα, δίφρος, ἅμαξα. 
"Oxxiow: Ἀντὶ μὲν Pro ὄχημα. Δείναρχος € ἐχρή- 

σατο. ᾿Εχρήσατο δὲ ὁ αὐτὸς ἀντὶ τοῦ εἰς ὀχείαν 

Ράποδεδειγμένον. Φησὶ yáp' 
᾿Ὠνοῦνταί μου α τὸν ἵππὸν ὀχεῖον. 

Λυκοῦργος δὲ ἐν τῷ Περὶ διοικήσεως 
Γείτονας τοῦ εὐχείω 

φησί. Καὶ μήποτε 5ἐπὶ τούτου rg ἔλαβον τὴν λέξιν, 

ἐν ᾧ ὀχεῖαι γίνονται κτηνῶν, ἢ ὀχήματα ἱμισθοῦνται. 
Ἰρχῆξσ: Δεσμοὶ, μοχλοί. 
Ὄχημα: Οὐκ ἐπὶ ἅρματος "μόνου. “ Ἄριστο- 

φάνης" 
Οὐκοῦν δικαίως, ὅστις εἰς ὄχημα κανθάρον ἐπιβὰς, 
ἔσωσα τοὺς Ἕλληνας. 

Καὶ αὖθις Y Ἀριστοφάνης" 

f Σαλεύει An σωληνεύει ὃ Sed sic quoque Hesych. TOUP. 
E Ἔσθιε, πῖν᾽, ὄχευε" ὡς τά γε ἄλλα οὐδ. ] Vide infra v. Xap- 

δανάπαλος, ubi eadem leguntur. KUST. 
h τά ye] τὰ δὲ B. 
i ἀποκροτήματος ἀποκρατήματος B.E. 
k ἐπεποίητο) πεποίητο A. V.E.M. 
1 ἀποληκοῦν] Rectius, ἀπολακοῦν : ab ἀπολακξω. KUST. 

ἀπολακοῦν vel ἀπολακεῖν Portus. 
m Σαρδαναπάλου Σαρδανάπαλος A. V. De hoc articulo le- 

gendus est Nekius in Choerili reliquiis p. 244. 
'OXETZ) Vid. Il. y. 372. 
n περὶ τὴν θώρακα ζώνην] τὴν θωρακοζώνην Photius, Lex. 

Seg. 
ὌΧΕΙΟΝ : 'Avzi μὲν τοῦ 5x. ] Ex Harpocratione. KUST. 
9 τοῦ ὄχημα] τοῦ om. A. 
P ἀποδεδειγμένον ἀποδεδεμένον V. 
q τὸν ἵππον] τῶν ἵππων Α.Β.Ψ. μοι τῶν ἵππων Harpocr. ms. 

Pal. μοι τὸν ἵππον Phot. 
τ ὀχείου] Leg. ᾿Ὥδειου. Erat autem. Odeum musicum 

theatrum Athenis. Error ortus ex affinitate literarum A X. 
Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 1104. TOUP. 

S ἐπὶ τούτου] Scribe, ἐπὶ τόπου τινος, ut habet Harpo- 
cratio. KUST. et Phot. 

t μισθοῦνται] μισθοῦται Harpocr. Phot. 

Ὁ μόνου] μόνον E. 
ὌΧΗΕΣ : Δεσμοὶ] Il. δ΄. 132. μοχλοὶ Il. μ΄. 455. 
X ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 865. ubi locus hic ita distingui- 

tur et legitur: Οὐκοῦν δικαίως, ὅς τις εἰς ὄχημα κανθάρου βὰς 
ἼἜσωσα τοὺς Ἕλληνας. KUST.: 

Y ᾿Αριστοφάνης} Ranis, sub initium. Ibi autem versus 
secundus et tertius sic leguntur : "O7 ἐγὼ μὲν ὧν Διόνυσος 
υἱὸς Σταμνίου, Αὐτὸς βαδίζω, καὶ πονῶ, τοῦτον δ᾽ bi. "KUST. 

' 
Ἷ 
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Εἶτ᾽ οὐχ ὕβρις ταῦτ᾽ ἐστὶ καὶ πολλὴ τρυφὴ, 
ὅτ᾽ ἐγὼ μὲν υἱὸς ὧν Σταμνίου Διόνυσος, 
βαδίζω, καὶ πονῶ" τοῦτον δ᾽ ὀχῶ, 
ἵνα μὴ ταλαιπωροῖτο, μηδ᾽ ἄχθος φέροι ; 
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"Oxásrox: Ὅνομα κύριον. 
"Oxeaz: Τὰ χείλη τοῦ ποταμοῦ. 
Ὄχϑεϊ : Στενάζει. 
"Oxen: Ὃ κρημνός. 

Ὄχκϑήσασ : Στενάξας. 
"Oxeonos : Τὸ γυναικεῖον λῶμα. 
"Oxeors: ὝΨψη, ὑψηλοὺς αἰγιαλούς. 
Ὡς δὲ εἰς τὸν ποταμὸν ἀφίκοντο πλησίον, ὑπὲρ ὃ ὄχθου τινὸς 

ἀποτόμου καὶ περιρρῶγος ἐπετείχιζον αὑτοῖς φρούριον. 

"Oxeor: Αἱ τραχεῖαι καὶ δύσβατοι πέτραι, αἱ 

ἐξοχαί. 
Ὄχλεϊντο: ᾿Εκινοῦντο. 
"Oxaurós: Ταραχώδης. 
"Oxanzis : Ἢ ταραχή. 
ἸΟχλίζειν : Μοχλεύειν, κινεῖν. 
Ὅχλοσ : Ἢ ταραχή. 
"Oxaor: Ἀγανακτήσεως, ταραχῆς. 

Καὶ τὰ μὲν ἄλλα Ὁ ἐπείθετο τῷ πατρὶ, καὶ ἦν πρὸς τοὺς πυνθα- 
»ομένους καὶ ὄχλον κινοῦντας εὖ μάλα ἐγκρατὴς, καὶ γλώττης 
ἦρχε. n 

οΠολύβιος" 
Ἦν δὲ ὀχλοκόπος ὁ Φλαμίνιος, καὶ δημαγωγὺς τέλειος. 

Καὶ αὖθις" 

Οὔτε ἀξξετάσαι τὸν ἄνθρωπον οἷόν τε ἦν ἀκριβῶς, ἀσθενείᾳ σώ- 
ματος ὀχλούμενον, οὔτε ἐρωτᾶν, € εὐλαβείᾳ τοῦ ὀχλώδους. 

. "Oxaáams: Ὃ ταραχώδης. 
'OxwÁza: Κατέχω. 
"Oxozíaz, βασιλεὺς f'Iov)aíov, ἐν Σαμαρείᾳ ἔχων v 

τὴν δίαιταν, πονηρὸς ἦν, κατὰ πάντα ὅμοιος τοῖς γο- 
γεῦσιν ἀμφοτέροις, καὶ "Ἱεροβοὰμ. τῷ πρώτῳ παρανο- 
μήσαντι, καὶ τὸν λαὸν ἀπατᾶν ἀρξαμένῳ. 

AJ, $ NY ^ Ll v) e € , 4 

Oxoz: Τὸ ἅρμα. Καὶ τοῦ ὕδατος ἡ ὁρμή. Ἐξ 
οὗ καὶ ὁχετόΣ. ἫἪ δὲ δοτικὴ, τῷ ὄχει. 

2 φέροι) φέρη E. 
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"Oxorwar: Γενικῆ. 
"Oxáw: Ὀχευτικῶς ἔχων. 
"Oxoiz: 5: Σοφοκλῆς" 

Μέτωπα συμπαίουσι Βαρκαίοις ὄχοις. 

Οχυρόσ:: Ὃ ἰσχυρός. 
"OxfPowa: Ἢ κλεισούρα παρὰ "Ρωμαιοις. 
Οχτρώτερος : Στερεώτερος. 
"Ov: Ἢ φωνὴ διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. Καὶ κλίνεται, ὀπός. 
"Ova: 
"OvÁprow : Τὸ ἰχθύδιον. 
"Ovarrtruz: Μάγειρος. 

TPÓs.] 
'Ovaprrriká : Μαγειρική. [VAprepíbupoc ὁ Wev- 

δοαριστοφάνειος συνῆξεν ὀψαρτυτικὰς λέξεις. 
"Ovf: Βραδέως. 
᾿Οψείοντεσ : Ὁστικῶς ἔχοντες, ἰδεῖν βουλομενοι. 
"Ov ἤλθεσ᾽ ἀλλ᾽ ἐξ κολωνὸν ἴεσο: "Emi τοῖς 

καθυστερίζουσι τῶν καιρῶν, καὶ ἐπὶ τῶν μισθαρνούν- 
των. 

"OwireNÉs: Βραδέως γεννηθείς. 
"Ovía: Ἢ βραδεία. 
Οφιρόνων : Τῶν ὀψὲ καὶ μετὰ πολὺν χρόνον 

Κ ἐσομένων. 
ἸΟφΦιμαθήσ : 

PHy δὲ ὁ Σουπηρίας ὀψιμαθὴς μὲν ἱκανῶς, τὴν δὲ φύσιν ὑπονω- 
θέστερος, τριάκοντα ἐτῶν pl ἀναγινώσκειν τὰ τῶν ῥητόρων 
βιβλία. 

Ὄψιμον : Τὸ βραδέως γινόμενον. 
"Ovixów : Πρὸς ὀψέ. 

"Ovis: "Opacis, καὶ ἡ θεωρία. 
Τὰ μὲν οὖν Ὁ πρὸ τῆς πόλεως ἀργύρῳ καὶ χρυσῷ περιελάμπετο, 

καὶ τῆς (ewe ἐκείνης οὐδὲν οὔτε τοῖς σφετέροις ἐπιτερπέστερον, 
οὔτε τοῖς πολεμίοις παρέστη φοβερώτερον. 

"Om οἡ ὄψις τῶν δώδεκα χρωμάτων ἐστὶ κριτικὴ, 
λευκοῦ καὶ μέλανος, καὶ τῶν μεταξὺ, ξανθοῦ καὶ P φαιοῦ, 
ὠχροῦ, ἐρυθροῦ, κυανοῦ, ἁλουργοῦ, λαμπροῦ, «ὀρφνίου. ᾿ 

Ἢ δὲ ἀκοὴ κριτική ἐστιν ὀξέος - καὶ βαρέος φθόγγου. 

[hZ4re ἐν τῷ Δαι- 

ὌΨ᾽ ἮΛΘΕΣ. "AAA.] Metrum versus hujus claudicat, 
"'OXHZIOZ] Ejus mentio fit apud Homerum 1l. ε΄. 843. F quod recte se habebit, si sic scribas, 'OJ/ ἦλθες; ἀλλ᾽ ἐς 

KUST. 
"OXGO0BOZ] Vid. not, ad Hesych. v. Ὄχθοιβοι. 
"OXGOTZ] Voc. Περιρρῶγος omissum est initium hujus 

loci, sed posterior pars plenius exhibetur. HEMST. 
Dionys. Halic. IX. 15. 

-& ὄχθου----ἀποτόμου] ὄχθοιο----ἀπὸ τόπου V. 

ὌΧΘΟΙΠ Ὄχθη E. vv. Ὄχληρος, [οχλήσις om. V. 
Ὁ ἐπείθετο] ἐπέθετο V. 

Πολύβιος) Lib. III. c. 8o. Vide etiam supra v. Azua- 
γωγὺὸς, et infra v. Φλαμίνιος, ubi eadem leguntur. KUST. 

d ἐξετάσαι] ἐξετάσας B.E. 
€ εὐλαβείᾳ τοῦ ὀχλώδους) Interpres Suide vertit propter 

metum hominum turbulentorum. Rectius Steph. in Thes. 
v. ᾿Οχλώδης reddit, metu turbarum, vel ne majore molestia 
afficerentur. ABRESCH.  Diluc. Thuc. p. 590. 

'OXOZIAZ, βασιλεὺς ᾿Ιουδαίων, ἐν Eap.] Hec sunt verba 
Josephi Antiq. Jud. lib. IX. 2. KUST. , 

f'Ioshaloy] Josephus rectius, Ἰσραηλιτῶν. KUST. 
€ Σοφοκλῆς} Electr. 727. 
'OXYPOMA] Vid. v. Κλεισοῦραι. 
h Ζήτει etc. om. A.V. 
1 "Aprepíbupos ὃ Ψευδοαριστοφ.} Vide supra. v. ᾿Αρτεμίδωρος, 

et infra v. Τιμαχίδας, ubi eadem leguntur. KUST. De- 
sunt hec A.V. . 

"'OVEIONTEX] Il. ξ΄. 57. 

τὸν Κολωνὸν ieco, — Sic enim versus hic legitur apud Hesy- 
chium, v. *'Oy/ ἦλθες, et Pollucem lib. VIL. c. 29. KUST. 
Et Phot. vid. Argum. Sophocl. CEd. Col. Ms. Coislin. 
177. ὌΨ᾽ ἤλθες" ἀλλ᾽ ἐς τὸν Κολωνὸν 1eco: ἐπὶ τῶν καθυστερι- 
ζόντων καὶ βραδέως ἐρχομένων, παρόσον τῶν μισθωτῶν τοὺς ὀψὲ 
-ἐλθόντας πάλιν ἀπέλυον ἐπὶ τὸ μισθωτήριον, τὸ δ᾽ ἦν ἐπὶ τῶν Κο- 
λωνῶν. : 

ὈΨΙΓΕΝΗΣΊ Ὀψιγεννὴς Photius. Gl. seq. βραδία C. 
'OVITONON] Homerus Il. y. 3553. KUST. 
Kk γεγεννημένων} ἐσομένων V. Phot. Schol. Hom. 
1 Ἦν δὲ ὁ Σουπηρίας ὀψιμ.1 Eadem de Superiano (pro 

Σουπηρίας enim hic apud Suidam scribendum est Σουπηρια- 
v4) ex Damascio refert Photius p. 1045. et Noster infra 
v. Σουπηριανός. KUST. Σουπειρία A. Σουπηρία E. 

"O'YIMON] Il. β΄. 325. 
n Πρὸς] πρὸ V. Gl. om. A. 

D πρὸ τῆς] πρὸς τῆς B. 
9$ ὄψις τῶν δώδεκα χρωμάτων ἐστὶ xp.] Haec et αι se- 

H quuntur usque ad finem articuli, αὐτολεξεὶ etiam leguntur 
apud Photium in Excerptis ex Vita Pythagore, Cod. 
COXLIX. p. 1316. ut Pearsonius recte observaverat. 
KUST. Desunt hec V. 

P φαιοῦ] καὶ φαιοῦ A.B.E.M. Mox λαμπροῦ om. B.E.M. 
4 piov] Photius, ὀρφνίνου. KUST. 

16 € 
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Ἢ δὲ ὄσφρησις, κριτικὴ εὐωδῶν καὶ δυσωδῶν ὀσμῶν, A ποιοῦντας “ὑπεποιεῖτο, ἵνα θερμότατα παρατιθῶσι. 
Kai τῶν μεταξὺ, "σηπομένων τε καὶ βρεχομένων, ἢ 
τηκομένων, ἢ "θυμιωμένων. "Hi δὲ γεῦσις κριτικὴ 
γλυκέων τε καὶ πικρῶν χυμῶν, καὶ τῶν μεταξὺ e. 

ἑπτὰ γάρ εἰσι 'χυμοὶ, γλυκὺς, πικρὸς, ὀξὺς, δριμὺς, 
[᾿στυφὺς,] σομφὸς, ἁλυκὸς, στρνφνός. ᾽Ἢ δὲ ἀφὴ 
πλειόνων ἐστὶ κριτική᾽ βαρέων, “κούφων, καὶ τῶν 
μεταξύ: τραχέων καὶ λείων, καὶ τῶν μεταξύ" ξηρῶν 

e -" M [4 Ν , , / , b B 
Ka wypev. Καὶ αἱ μεν τεσσᾶρες αἰσθήσέις εν T€ 

- 9 5 y» 7 Ey , 5-7 
Kia εἰσ» Καὶ Υἰδιάξουσι, καὶ περικλείονται "ye 

vug. Ἢ δὲ ἁφὴ καὶ διὰ τῆς κεφαλῆς καὶ διὰ τοῦ 
, 

σώματος κεχώρηκε, καί ἐστι κοινὴ πάσης αἰσθήσεως. 
4 /, 4, ^ -. ἡ 3 ὔ 
Owize£NTA: Ὀψεὲ τῆς wpag ἐλθόντα. 

Z' Απέκτεινε δὲ αὐτὸν ὁ πανδοκεὺς, ὃ ὑποδεξάμενος ὀψισθέντα. 
Ἵ ^ , , 
ΟΨΙΤΕΛΕΣΤΟΝ : Βραδέως τελειούμενον. 

R4 ^ "Ovoarta: Ἢ ἔνδεια τῶν ὄψων. — 'Ovoakia δέ. 
"Ovow : Πᾶν προσόψημα; ἢ προσφάγιον. 
4, , V, , , 

OvonororuÉNoiz : "Oa ὠνουμένοις. 
"Evaryxog οὖν ποιμέσι ταν ὁψ μένοις ἰχθῦς ἀπεδόμ 

"Ovos: Μοχθηρός. 
4 / ν 4 / ΄ y ? 
Ovoearta: Καὶ ὀψοφάγοσ, λαίμαργος, ὄψα ἐ- 

σθίων. * Φιλόξενος ὁ Ὁ Λευκαδίου ἐγένετο ὀψοφάγος" ἀφ᾽ 
τ Ao / - 4 N - ^ 

οὗ καὶ οἱ Φιλοξένειοι πλακοῦντες. "Emi τοσοῦτον δὲ ἦν 
y ' ^ 

οῤψοφάγος 6 Φιλόξενος, ὥστε φανερῶς ἐν τοῖς βαλανείοις 
^ ^ ^ ^ Ν ^ d , 5 σ΄ 

τὴν χεῖρα συνεθίζειν (πρὸς τὰ θερμὰ,) καθιέντα ἐς ὕδωρ 
^ ^ ^ , * ““ σι 

θερμον, καὶ τὸ στόμα ἀναγαργαριζόμενον θερμῷ ὕδατι, 

ὅπως ἐν τοῖς θερμοῖς δυσκίνητος ἡ. Καὶ τοὺς ὀψο- 

Y σηπομένων] ἐκ σηπομένων Photius. 
S θυμιωμένων] θυμιαζομένων Photius. 
t χυμοὶ] οἱ χυμοὶ πάντες Photius. 
ἃ στυφὺς} Est vox non solum corrupta, sed etiam su- 

pervacanea, (non enim septem erunt sapores, si eam re- 
tineas, sed octo :) quz proinde recte apud Photium deest. 
KUST. στυμφὺς B.E. "Tum σοφὸς A.V. 

X καὶ κούφων καὶ om. A. E.M. Photius. qui mox addit θερ- 
μῶν τε καὶ ψυχρῶν καὶ τῶν μεταξὺ, et καὶ τῶν μεταξὺ post ὑγρῶν. 

Y ἰδιάζουσι καὶ] καὶ om. Phot. qui mox δι᾽ ὅλου τοῦ σώ- 
ματος. 

2 ᾿Απέκτεινε δὲ a2r.] Locum integrum scriptoris, ex quo 
fragmentum hoc decerptum est, adducit Suidas infra v. 
Τιμωροῦντος. KUST. 

'OWITEAEXTON] Homerus Il. β΄. 325. KUST. 'Oyi- 
τελέστερον et τελεούμενον V. Statim delevi 'O'VOBA9A : 
Ζήτει ἐν τῷ 'APMONIAN, cum A.V. 

'O'FOAEIA] Sic A.V. ὀψεία B.E. edd. vett. 

"O'FON) Ex Schol. Ven. Il. »'. 630. 
'OVOIIOIOTMENOIZ—z:;ci» om. V. Delevi, ὈΨΟΠΩ- 

AION : Ζήτει ἐν τῷ ΔΥΓΟΥΣΤΕΙΟΝ, cum A.V. 
ἃ Φιλόξενος ὁ Λευκάδιος ἐγένετο ὀψοφ. Hiec sumpta. sunt 

ex Athenzi Dipnosoph. lib. I. p. 5. eademque leguntur 
infra v. Τιμαχίδας. KUST. 

b Λευκάδιος] Λευκαδίου A.V. et sic infra vv. Φιλόξενος. Τι- 
μαχίδας. : 

€ ὀψοφάγος ὁ Φιλόξενος) Φιλ, ὁ λευκαδίου ἐγένετο ὀψοφάγος V. 

d καθιέντα] προσκαθιέντα A.B. V.E.M. Lege cum Athen. 
πρὸς τὰ θερμὰ, καθιέντα. et sic v. Τιμαχίδας. 

€ ὑπεποιεῖτο) ἐπεποιεῖτο V. 
f Κρώβυλος] Κρώβουλος V. 
£ Ἐγὼ δὲ] δὲ om. V. 
h Ἰδαίους] Vide Nos supra ad v. ᾿Ιδαίου. KUST. 

οἰ τεμάχοις] Metri gratia scribendum est τεμαχίοις, ut le- 
gitur apud Athengum, itemque Nostrum infra v. Τιμα- 
χίδας. KUST. τεμαχίοις A.B.V.E. 

k Κέρδη, χαρίσματα. Inverso ordine χαρίσματα, κέρδη scri- 
bendum mavult Gatakerus Adv. Misc. p. 221. conf. Sui- 
cer. 'Thes. Eccles. in v. Χάρισμα. 

Παραπλήσια δὲ ἱστοροῦσι καὶ περὶ Ἄρχύτου. Καὶ 
ἔκΚρώβυλος φησίν 

£'Eyà δὲ πρὸς τὰ θερμὰ ταῦθ᾽ ὑπερβολῇ 
τοὺς δακτύλους δήπουθεν δ᾿ Ἰδαίους ἔχω, 

(ἀντὶ τοῦ, ψυχροὺς) 
καὶ τὸν φάρυγγ᾽ ἥδιστα πυριῶ ἱτεμαχίοις. 

νφόνια : " Κέρδη, χαρίσματα. ᾽Ο 1 Ἀπόστολος" 
Τὰ γὰρ ὀψώνια τῆς σαρκὸς ἴῷ θάνατος. 

'Ονόνιον : Παρὰ τῇ "θείᾳ γραφῇ, ἡ ἀφωρισμένη 
τροφή. 

Q A. 

'Qa: Μηλωτὴ, Dijfépa καὶ τὸ λῶμα ToU ἐνδύ- 
ματος περὶ τὴν πέζαν" ἢ τὸ περιστόμιον. QN. ἐκά- 
λεσεν οὗ Δαβὶδ ὃ καλοῦμεν Ῥπεριτραχήλιον" “οἱ δὲ 
στόμα ἐνδύματος εἰρήκασιν" οἱ δὲ τὴν ἀνάκλασιν τοῦ 
« , ἱματίου. 

᾿Επὶ τὴν ὦαν τοῦ ἐνδύματος αὐτοῦ. 1 

"QÁ: Τὰ ἐκ τῶν κατοικιδίων “ὀρνίθων γεννώ-- 
μενα. ; 

[O4 κρατεῖν, ἔσθειν ΤῈ, ΣΗΜΑΪΝΕῚ AfmAz:] 
"Oaroefzo: Ἀκούσομαι. Δωριεῖς. 
'Osás: ᾿Παρὰ Πλουτάρχῳ" 
[Καὶ ὠβὰς ὠβάξαντα. 

Τ᾿Απόστολος) Ad Rom. ΥἹ. 23. sed ubi legitur, ὀψώνια 
τῆς ἁμαρτίας, &c. KUST. . 

m θάνατος) θανάτου V. In quo codice desunt hinc om- 
nia usque ad τὸν ἵππον τὰ πάλτα in v. ἸΠάλτα, 

0 θείᾳ γραφῇ] Respicitur, ni fallor, ad 2 Corinth. XI. 8. 
ἄλλας ἐκκλησίας ἐσύλησα, λαβὼν ὀψώνιον. lbi etiam 'Theo- 
doretus explicat τὴν ἀναγκαίαν τροφήν. ERNEST. 

QA. In codd. C. E. litera Q legitur post Ψ.. 
9 ὁ Δαβίδ] Psalm. CXXXII. Καταβαῖνον ἐπὶ τὴν day τοῦ 

ἐνδύματος αὐτοῦ. Theodoretus ad illum locum, p. 951. 
"Qav ἐκάλεσεν, 0 καλοῦμεν περιτραχήλιον. Τοῦτο δὲ καὶ ὃ ̓ Ακύλας 
στόμα ἐνδυμάτων εἴρηκε. Hujus vestigia hic legit Suidas, 
KUST. 

P περιτραχήλιον] ἐπιτρωχήλιον E.. 
q ὀρνίθων] Vocem hanc ex mss. Paris. revocavi, quee in 

prioribus editt. deest. KUST. — Statim delevi καὶ τῶν λοι- 
πῶν ἁπάντων cum A.B.C. 

"QA KPATEIN, "EX0.] Est versus oneirocriticus, qui le- 
gitur etiam apud Astrampsychum. KUST. Deest A. 

*'QATOGHZOMAT] Pro οὐατοθήσομαι. KUST.  ** Non fa- 
** cile mihi persuadebo genuinum esse quod nobis praebet 
* Suidas, ᾿Ωατοθήσομαι etc. Οὔατα Dorice dicebantur, 
** ut habet Hesych. "Qaza* ὥς est apud Theocrit. Eid. XI. 
* 32. atque adeo dici forte potuit ἐς dara θήσομαι, pro 
** ἀκούσομαι auscullabo. Mira finguntur ad Hesych. in 
«ῬΩάσω, θήσω" verbum forte fuit ᾿Ωατοτεθήσω, redditum 
* ἀκούσομαι." VALCKEN. Callim. p. 247. ᾿Ωατωθήσω 
Photii ms. ᾿Ωατοθήσω A.C. Et sic reponunt viri docti in 
Hesychio, ubi ms. ᾿ωάτω, θήσω. 

ὮΒΑΣΊ] Ὠβὰξ A.B.E.C. Iidem deinde omittunt quie un- 
cinis seclusa sunt. Postrema sunt Stephani Byzantini. Pri- 
ora forte excerpsit princeps Suide editor ex Plutarcho. 

r Παρὰ Πλουτάρχῳ] In Lycurgo, ubi sic legitur: Φυλὰς 
φυλάξαντα, καὶ ὠβὰς ὠβάξαντα τριάκοντα, γερουσίαν σὺν ἀρχα- 
γέταις καταστήσαντα, &c. Addit deinde, φυλὰς φυλάξαι καὶ 
ὠβὰς ὠβάξαι, eo loco esse, διέχειν καὶ κατανεῖμαι τὸ πλῆθος εἰς 
μερίδας. ᾿Ωβὴ igitur apud Lacedzmonios erat, tribus, vel 
pars populi in certas classes distincti. Confer etiam Henr. 
Steph. in Thesauro. KUST. 

" 
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Σημαίνει δὲ τὸ μὲν ἀβάξαι, διέχειν καὶ κατανεῖμαι. A ὡς ἡμεῖς. Κρατῖνος Δραπέτισι" 
Τὸ δὲ dnàz, μερίδα τοῦ πλήθους. 

Ὥβαρηνοί : Μέρος Ἀρμενίας, περικείμενον Κύρῳ 
ποταμῷ. 

"OsÉarzrar: ᾿Ηθέτηται, ἠλλοτρίωται. Ὃ γὰρ 
ὁβελδὸς ἐν τοῖς βιβλίοις ἀθετήσεως σύμβολον. 
[Ὥβρων : Ποταμός. Καὶ κλίνεται Ὥβρωνος. 
"Or, βασιλεὺς τῆς Bacáv καὶ "Σηὼν, βασιλεὺς 

Τοὺς ὧδε μόνον στασιάζοντας, καὶ βουλομένους τινὰς εἶναι. 

ἹΑριστοφάνης Κωκάλῳ" 

᾿Ἐκδότω δέ τις 
καὶ ἃ ψηφολόγον ὧδε καὶ δίφρω δύο. 

Καὶ Πλάτων που κέχρηται ἀντὶ τοῦ δεῦρο, καὶ ἐνθάδε; 

τὸ δὲ οὕτως ἐν τοῖς πλείστοις δηλοῖ. Εὔπολις Ta- 
, 

τῶν "Apwoppaíev  *oi ἐπὶ δυναστείᾳ ἐσεμνύνοντο. "Ὃ B 5, ἄῤχριδ᾽ 
δὲ "Qr καὶ κλίνῃ ἐκέχρητο σιδηρᾷ, διὰ τὸ τοῦ σώμα- 
Tog μέγεθος, ἐννέα μὲν πήχεις τὸ μῆκος, πέντε δὲ τὸ 
εὖρος ἐχούσῃ. .'O βασιλεὺς τῆς Βασὰν Ὧγ προσ- 
aryopeverau' τουτέστι διάφραξις" ὡς τῶν ἔργων τῆς 
αἰσχύνης, (τοῦτο γὰρ ἡ Βασὰν,) τὴν ὁδὸν τῆς σωτη- 

, € v , , 3 " , 8' Φ 

ρίας ἡμῖν ἀποφρασσόντων. “Ὃν ἀποκτενεῖ Κύριος ἐπ' 
ἐλευθερίᾳ τῶν κρατουμένων ̂ 

$0? , ^ ss 99.9 H Q rae£: Avr: τοῦ, ὦ ἀγαθέ. 
4 L4 4 L9 
Ὥγενιδαι : Ἄρχαϊοι. 

"Orkden : 
Κἀκ τούτου ἐπὶ πλεῖον ὠγκώθη, ἢ κατὰ τὸ ὑπάρχον. 

Ὥγμετον : "Eevojàv ἐν β΄. ἀντὶ τοῦ, ἐπορεύοντο. 
Παρὰ τὸν órwON, τὸν σημαίνοντα τὴν κατὰ τάξιν 
ὁδὸν τῶν θεριζόντων. 

"QirwTNTO : Ἡνοίγοντο. 
"Orfria κακά: "Emi τῶν ὀχληρῶν᾽ ἐπεὶ συνέβη 

Κάδμον τὸν ΧΩ γύγου διὰ τὰς θυγατέρας κακοῖς περι- 
.-. V, ^N , ἡ , ^ ^ πεσεῖν. — "Agenoy δὲ λέγειν ᾿Ωγύγια κακὰ, τὰ πα- 

λαιά. Τοῦτο γὰρ ἡ Y λέξις δηλοῖ, 
"Orírrow: Ἀρχαῖον, παλαιόν ἢ ὑπερμέγεθες" ἢ 

διὰ τὸ "" Qryvyoy πρῶτον ἄρξαι τῶν Θηβῶν. 
4 , ^ σ ^ ^ 

Ὧδε: Οὐ μόνον τὸ οὕτως, ἀλλὰ kai τὸ ἐνθάδε" 

ὮΒΕΔΙΣΤΑΙ --- σύμβολον] Locus notandus, sed non 
obelo: obelus enim nota ἀθετήσεως. Diog. Laértius in 
Platon. p. 226. edit. H. Stephani 1593. 'OBEAOZ . περιε- 
στιγμένος, ΠΡῸΣ TAX EIKAIOTZ ᾿ΑΘΕΤΗΣΕῚΣ' ἀντίσιγμα 
περιεστυγμένον, πρὸς τὰς διττὰς χρήσεις καὶ μεταθέσεις τῶν γρα- 
φῶν᾽ ---ἀστερίσκος, πρὸς τὴν συμφωνίαν τῶν δογμάτων" 'OBE- 
ΔΟΣ, ΠΡῸΣ ΤΗ͂Ν 'AGETHXIN. Atque isto sensu verbum 
ὀβελίζειν usurpat Cicero in Epist. ad Dolabellam : Pro- 
fert. alter, ut opinor, duobus versiculis expensum Nicie : F 
alter Aristarchus hos ὀβελίζει. Ego, tanquam antiquus cri- 
ticus, Judicaturus sum, utrum sint τοῦ ποιητοῦ, an παρεμβε- 
βλημένοι. Que παρεμβεβλημένα Ciceroni, ἐμβόλιμα dixit 
non nemo. Hesych. Ἐμβόλιμα ἔπη, τὰ ὑπὸ τῶν γραμματικῶν 
ὡς ̓ ἌΛΛΟΤΡΙΑ καὶ νόθα ᾿ΑΘΕΤΟΥΜΕΝΑ. Atque hinc obi- 

ter emendandus locus ZElii Herodiani a Piersono nu- 
ime editi, et locus quidem, si quis alius, conclama- 

tus. Est autem p. 448. Γραμματεῖον καὶ Δέλτον ἐρεῖς, οὐχὶ 
πίνακα. Θετταιὸν γὰρ τοὔνομα. Ubi illud θετταιὸν nec Gree- 
cum, nec Latinum, nec Syrophenicium est. Nec docti 
quidquam ex penu suo contulerunt. Τὰ vero, mea fide, 
si qua demum, reponas: 'AGETHTEON γὰρ τοὔνομα. Vor 
enim ista explodenda est, atque obelo notanda. Que egre- 
gia medicina est. Polybius lib. III. p. 254. Πρῶτον μὲν, 
ὅτι τὰς πρὸς ᾿Ασδρούβαν γενομένας ὁμολογίας οὐκ " AGETHTEON, 
καθάπερ οἱ Καρχηδόνιοι λέγειν ἐθάρρουν. ΤΟ ΠΡ. ἠλλοτρίωται 
om. C. 
- "QBPON] Gl. om. A.B.E.C. Irrepsit forte ex Zonara. 

Οὐκ ἣν φυλάττῃ y ὧδ᾽ ἔχων τὴν ἀσπίδα. 

*OaÉ nox: Οὕτω πως. 
"Qragr: Ὡγκοῦτο. 
'Q δειλακρίων σέ: Ἀντὶ τοῦ, ὦ ὑκακόδαιμον, 

καὶ δειλότατε. 
Ὧιδεῖον : ̓Αθήνησιν ὥσπερ θέατρον, ὃ πεποίηκεν, 

vu ^ 

ὡς φασι, ἸΠερικλῆς, εἰς τὸ ἐπιδείκνυσθαι τοὺς μουσι- 
, $ ὃ Ν " ^ ^ 00 ^ , ἃ ΟΡ " 

κοὺς" διὰ τοῦτο γὰρ καὶ qüeio» ἐκλήθη, ἀπὸ τῆς 
S V AC!» LES 4 - 
ὠδῆς. €^ Ἔστι. δὲ ἂν αὐτῷ δικαστήριον τοῦ ἄρχοντος. 
Διεμετρεῖτο δὲ καὶ ἄλφιτα ἐκεῖ. 
ὮὯιΔΗ : Τραγῳδία. 
4 "A : b / Ὡιδηκός : Φλεγμαῖνον, πεφυσιωμένον. 

Ὠιδηκός τε γὰρ ἦθος ὑπὸ πλούτου καταστέλλει, τὸ εὔδαιμον 
ἑτέρωθι δείξας" καὶ τὸ καταπεπτωκὸς ὑπὸ πενίας ἐγείρει, καὶ ἀτα- 
πείνωτον εἶναι παρασκευάζει τῷ δ καταμελιττοῦντι τὰς ἁπάντων 
ἀκοὰς διηγήματι" ὑφ᾽ οὗ κἂν Ἐέρξης ἐπείσθη" Ἐέρξης ἐκεῖνος, ὁ 
τὴν μεγάλην στρατιὰν ἐλάσας ἐπὶ τοὺς Ἕλληνας. 

"Oiagkás : Οἰδήσας, φυσήσας. 
'"Oalw, ὠδῖνος. Ταῖς ὠδῖσι. [Καὶ ἀδίνω, τὸ 

^ ^ ^" 4 - 

enis Peysiponis Αἰτιατικῇ.} 
ὯΔΙΣ : Ἢ ἐκ τοῦ τοκετοῦ ὀδύνη. 

ΒΕ Ὃ δὲ ἐξειπεῖν τὴν ὠδῖνα, ἣν ἐκύει, οὐκ ἐτόλμα, τὴν ἐλπίδα 

᾿Ωγκώσθη bis C. 
ἃ Ξενοφῶν} Lib. II. de Instit. Cyri, p. 59. sed ubi hodie 

male legitur ὥγμενον, ut Portus etiam monuit. KUST. 
II. 4, 20. 

OITNTNTO] Il. β΄. 809. 
X Ὠγύγου] ᾿Ωγύγην Vat. Prov. IV. 52. ubi ᾿Ωγύγου ms. 

1773. quomodo corrigit Meursius Regn. Attic. I. 5. sed 
adversante Stillingfleetio Orig. Sacr. 1. 1, 20. ὠγύρου C. 

Y λέξις] λύσις A. Statim omittunt A.B.E., "OTH :- Διά- 
φραξις. ὭΓΥΓΙΑΙ ΠΥ͂ΛΑΙ : ̓Αρχαῖαι. ᾽ΩΓΥΓΙΑ : Νῆσος. Et 
post paullo ὭΓΥΡΙΣ : Λίμνη. 

Z"Qryvyw] Ωγύγιον Photius. ὦγυον C. 
ἃ ψηφολόγον)] Photius in Lexico inedito habet ψηφολο- 

ye. Ceterum metrum versus hujus claudicat, quod sic 
'in integrum restitui potest, Ἐκδότω τις ψηφολογεῖον ὧδε καὶ 
δίφρω δύο. KUST. ψυηφολόγιον pr. Photius. ψοφολόγον C. 

*Q ΔΕΙΛΑΚΡΙΩΝ ΣΥ] Aristoph. Av. 143. KUST. 
b κακοδαιμονέστατε σὺ] κακόδαιμον A.C. Schol. 

e "OIAEION] Confer Schol. Aristoph. Vesp. 1104. KUST. 
Vid. Taylor. ad Demosth. c. Ner. p. 1362, 19. Reisk. 

ibid. Vid. Meurs. Att. Lectt. IV. 28. Areopag. c. t1. 
p. 119. REINES. 
Ὁ Ἔστι δὲ ἐν αὐτῷ δικ.] Vide Meursium in Areopago, c. 

ir. KUST. δικαστήριον sc. quia ibi δίκας σίτου, actiones, 
quas mulieres repudiata vel dimisse viris intentabant per 
κύριον 8. tutorem de alimentis, cum nimirum dotem resti- 
tuere nollent, tanquam de usuris dotis audiebat et discep- 

s 343] Σηὼν A.B.E. σημαίνει βασιλέα τῶν C. qui infra Η tabat. Vid. infra Σέτου δίκη, et Petit. ad LL. Att. VI. 2. 
προσαγορεύετο. Σηὼ βασιλέα M. 

t of] οἷον Α. οἷς B.E.C. 
'OTENIAAT] Ὦ γενίδαι A. Hesychius: Ὠγενίδαι : ὠκεα- 

νίδαι. ᾿Ωγὴν γὰρ ὠκεανός. Mox delevi"OTENOZ: ᾿Αρχαῖος 
Θεός. Ὅθεν 'OTENIAAI, καὶ Ὠγώνιοι. ἀρχαῖοι. ὮΓΕΣ : 
Ἔθνος, cum A.B.E. Sunt Stephani Byzantini. Mox 

p. 457. Salmas. de Mod. Usur. c. 4. p. 160. 162. 
REINES. ἐν αὐτῷ δ᾽ ἐστι A. Sed vulg. tenet Photius. 

4 Διεμετρεῖτο] Demosth. c. Phorm. p. 589. TOUP. 
€ καταμελιτοῦντι] καταμελιττοῦντι A. 
f Kai 'OAINQ] Seqq. om. A.C. 
£ Ὁ δὲ ἐξειπεῖν} Hoc fragmentum ZEliano adsignandum 
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-Ὁ » "“ LJ τοῦ ἴσως ἄν ποτε τυχεῖν ἐν τῷ κρύπτειν ὑποθάλπων hg ἐκεῖ- A 

γος. 

"OaiwEs θανάτου, καὶ παγίδεσ : Οἱ θανατηφός- 
ροι κίνδυνο. Δαβίδ' 

᾽Ωδῖνες δου περιεκύκλωσάν τῷ προέφθασάν με sapie Donde: 

k*OaAINEX καλοῦνται; αἱ πρὸ τοῦ τοκετοῦ τῆς τικτού- 
owe ὀδύναι. Ὑοιγαροῦν ἐκ τῆς μεταφορᾶς ταύτης 
ὠδῖνες ἅδον προσαγορεύονται, αἱ αὐτῷ προσπελάζειν 
τῷ θανάτῳ παρασκευάζουσαι συμφοραί. 

"OAtNON : V Eyekyj viaa, ἀπέτεκον. 

τ Ὁ δὲ ἦν πλούτῳ καὶ γένει διαφανής. Οὐκοῦν οἱ πολῖται n ὦ- 
δινον κατ᾽ αὐτοῦ φθόνων - γενναῖον. 

᾿Ὠδίνων τὴν καθ᾽ ἡμῶν λοιδορίαν, ἄθρουν ἐξέχεας. 

'Avri τοῦ, ἀθρόως, οὁμοῦ. 

"Ὧδι nH, καὶ QAI πῶσ: 
Ὧιδόν : ̓Ωιδικὸν, ψάλτην. P Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

Χάλκεον ἱδρύσας div ὑπὲρ κιθάρας. 

᾿Ὡδοποίησεν : : Ari τοῦ, Οὐκ ἐκώλυσε τῇ φιλ- 
ανθρωπίᾳ τὴν τιμωρίαν, ἀλλ᾽ ἔδωκε χώραν τῇ ̓δικαίᾳ 
παιδείᾳ. 

Ὠδυποίησε τρίβον τῇ ὀργῇ αὐτοῦ. 

“πΩλόδει : "Eve, [ὀδμὴν ἔπεμπεν.] 
᾿Ὡδύσατο : Ὠργίσθη. 
Ee δέσμον᾽ Αἶαν, oioz . ὧν olox Ἄκεισ. 
ἊΣ καὶ παρ ExePoiz ἅξιοσς OPHNON ΤΥΧΕΙ͂Ν: 
Ὥεκτο: “πελάμβανεν. 

"OzgxAN [καὶ] HIPOZÓZEZAN: Γ Ἀπὸ τοῦ ὄζω, τὸ 

ὀδμὴν & ἀποπέμπω. 
Ὦ, Ζεῦ, τί ταῦτα ; πότερον ETTTXH AÉTO; 
ἢ AEINA MEN, KÉPAH δῆ ; Λυπηρῶς "A ἔχει, 
El ΤΟΙ͂Σ ἡΜΑΥΤΗ͂Σ TON BÍON σώζω κακοῖς. 

Ὡς μὲν γυνὴ, κεκίνηται ἐπὶ τῷ πάθει" πρὸς δὲ τὸν 
κίνδυνον ἀποβλέπουσα, ἥδεται. 

esse puto: quod ex stilo manifestum est. Confer nos 
supra ad v. "Ezippazítev. — Ceterum hic locus partim legi- 
tur apud Suidam v. Ἐκύει. TOUP. 

ἄρ᾽ ἄρ᾽ eB. ἄρ᾽ e E. 
i Δαβίδ] Psalm. XVII. 6. Vide ibi Theodoretum, cujus 

Bg teverreng Suidas hic secutus est. KUST. 
K'QAINEZ καλοῦνται] Seqq. ex Theodoret. in Ps.F 

CXIV. 5. desumpta esse monuit Ernesti. 
1 ̓ Ενεκυμόνησαν] ἐγκυμόνησαν B. 
m Ὁ δὲ ἦν] ZEliano tribuit Valckenzrius. 
n ὥδινεν φθόνος Procop. p. 223. TOUP. 
9 kai ὁμοῦ] καὶ om. A.B.C. 
Ρ Ἔν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 54. 
'OAOIIOIHXEN : ̓Αντὶ τοῦ, οὐκ ἐκώλ.] Ex 'Theodoreto ad 

Psalm. LXXVII. 50. p. 710. KUST. 
4 ὀδμὴν ἔπεμπεν om. A.B.C. 
ὮΔΥΣΣΑΤΟΊ] ᾿Ωδύσατο A.B.C.Il. σ΄. 292. Delevi ἀντὶ τοῦ 

cum A.B. 
Ὦ ATZM.] Sophocl. Aj. 923. Mox θρήνου C. 
"OZEXAN] Exod. VIII. 14. ὄζεσεν ἡ γῆ. TOUP. καὶ om. 

A.C. Προσώζεσαν Ps. XXXVII. 5. Seqq. om. A.B. 
Ὦ ZEY, TI T.] Sophocl. Electr. 766. 
r Δ᾽ ἜΧΕΙ] δέχη: Α. Mox σώζων M. 
8 ἀποπεμφθέντα] ἀπολειφθέντα A.B.E. Mox αὐτὸν A. 
"OIPNTNTO) Il. θ΄. 58. 
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"Ofenszaw : ᾿Ἑνόμισαν. 
Ὦ, Ἡράκλεις, τί μαΐνηι; Τοῦτο λεχθῆναι ὑπὸ 

τῶν Ἀργοναυτῶν φασὶν, ἀνακαλούντων τὸν "HpakAéa 
βἀπολειφθέντα αὐτῶν κατὰ βούλησιν τῆς "ρας. 

"OfrwrNTo : Ἀνεῴχθησαν. 
"OrzEeN: "Hvofe. 
'Q earMAzTAx EEETPIZKON EIHINOÍAZ: 
'"Oefzo: Ἀντὶ τοῦ 909. Οὕτως "Ἀριστοφάνης. 

B "Qoo γὰρ, τὸ ᾿προώθω. 'Oed δὲ, περισπωμένως. 
*Oxa: Χαχέως. 

Ὥκεανόσ: 'H κύκλῳ πάσης τῆς γῆς θάλασσα. 
Σ Παρὰ τὸ κέω, τὸ σχίζω, “κεανὸς, καὶ μετὰ τοῦ στε- 

, 

ρητικοῦ αἰ, καὶ τροπῇ τοῦ αἴ εἰς ω΄, ὠκεανός" 
Ἔξ οὗπερ πάντες ποταμοὶ, καὶ πᾶσα θάλασσα, 
καὶ πηγαί. 

Ὡκεάνειον ἡ PETMA : "To τοῦ ὠκεανοῦ" [ὃν δὲ- 
ἐκπλεῦσαι οὐκ ἔνι, βραχώδη καὶ σκοτοειδὴ τυγχά- 
νοντα. ] 

"Oxzia : Ταχεῖα. 
^ , E! ^ 

Ὥκειλε : PKai ÉgükErAEN. ὋὍ ἐστιν ἔξω ToU. 
κέλλειν γέγονεν. 'Ἀποκέλλειν γὰρ, τὸ εἰς τοῦμ- 
πρόσθεν ἰέναι. 
Ὥκιμον : Δένδρον, [ὁ ἢ φυτὸν, τὸ κοινῶς λεγόμε- 

γον βασιλικόν. “δε ΡΝ : 

'ΩκινάκησΣ : Οὐδ᾽ ἄλλως "Arrikóv ἀλλὰ δ΄ Hpó- 
δοτος οὕτως λέγει, τὸν ὠκινάκην. 

ἡ , ΄ὔ ὩὨΚΊΙΝΑΡΟΣ : Ποταμός. 
Ὥκλασαν : Τὰ γόνατα ἔκαμψαν. 
"Ὥκνοτν: Ηὐλαβούμην. Kai ὄκνοτν, ηὐλαβοῦντο, 

ὠλιγώρουν. 

οΣυνέντες δὲ οἱ Ἕλληνες ἐπὶ βασιλέα εἶναι τὴν ἵστρατείαν, 
E ὥκνουν τὴν ἀνάβασιν. Κλεάρχου δὲ εἰπόντος, Ε τὴν ὑποστροφὴν 
πὰ δ εἶναι Κύρου μὴ h συναιρομένου, ἱ συνήεσαν. 

dentur ex Zonara. 
Y Παρὰ τὸ kéo, τὸ σχίζω, «.] Lege, lector, et ride. Quis 

enim talem etymologiam probet? KUST. 
2 κεανός] Sic recte ms. Paris. A. At priores editt. male, 

ὠκεανός. KUST. ἀκεανὸς E. 
Kai '"QKEANEION] καὶ om. Α. καὶ ὠκεάνιον C. . 
a s sirena, ὃν δὴ ἐπ. B. ὃν δὴ 4. C. Seqq. om. A. 
Kaj'EROKEIAEN om. A. Vid. p. 1305 1). καὶ om. 

C. ho mox ἀπὸ τοῦ κέλλειν. 
€ ἢ φυτὸν etc. om. A. qui a manu sec. habet ἢ τὸ Baci. 
d Ἡρόδοτος] Nusquam, quod sciam, vox ὠκινάκης apud 

Herodotum occurrit: sed aliquoties, ἀκινάκης. KUST. 
. Bene Suide Kusterus adscripsit, nusquam. eam vocem 
apud Herodotum occurrere. Invenerunt (Suid. sc. et 
Etym. M. p. 48, 31.) fortasse ut ὥνθρωποι, ὥλλοι, ὠνὴρ, de 
quibus Gronovius (p. 835.), etiam ὠκινάκης loco ὁ ἀκινάκης : 

G aut forsan VII. 54. ubi nunc καὶ Περσικὸν ξίφος, τὸ ἀκινάκην 
καλέουσι scriptum animadverterunt siano. καλέουσι, SiC- 
uti τὥγαλμα, τὠληθὲς VI. 69. aut IV. 62. τούτῳ δὲ τώκινά- 
κεῖ. WESSELING. Diss. Herod. p. 43. 
"QKAAXAN] Vid. n. ad Hesych. 
€ Συνέντες δὲ οἱ "EAA.] Hec sunt verba Xenophontis lib. 

1. "Avaf. KUST. Recte, si sensum spectes: narratur 
enim res Anab. I. 3. Sed verba ipsa non reperiuntur. 
STURZ. Lex. Xenophont. Sumptus est locus ex v. 

*Q GAYMAZTAX] Aristoph. Equit. 1319. Kai ποῦ ᾽στι νῦν, pp Eevopav, supra p. 2628 C. 
ὦ θαυμαστὰς ἐξευρίσκων ἐπινοίας. "'OUP. 

Ὁ᾿Αριστοφάνης} ὠθήσομαι habemus Eccl. 300. 
ἃ προώθω] πρώθω A.B.E.C. edd. ante Kuster. qui προώθω 

tacite sumpsit a Porto. 
X Ταχέως] Statim delevi 'OKAX : Τὰς διώξεις, Ὅθεν  IOKH. 

"OKAAEH : Πόλις Βοιωτίας. cum A.B.E., que irrepsisse vi- 

f στρατείαν στρατιὰν A. B.E.C. edd. ante Kuster. qui 
Porti correctionem tacite adoptavit. 

E ἄπορον εἶναι τὴν ὑποστροφὴν] τὴν ὑποστροφὴν ἄπορον εἶναι A. 
τὴν ἀποστ. à. e. C. 

h συναιρομένου) συναιρουμένου A. B.C. 
lcwfecay] συνήνεσαν Hemsterhusius. 

Lr 

pt dns d NAM τὰ 
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"Okfaaoz vatz: Ἢ ταχεῖα. " 
4 " 3 La Ὠκήμολοσ : Ταχέως πορευόμενος. 
Ωκέήμοροσ : Ταχυθάνατος. 
Τὰ ἀνθρώπεια ὠκύμορα καὶ ἐφήμερα. Ταῦτά τοι καὶ σπουδῆς 

ἀνάπλεα" καὶ συγγνώμην αὐτοῖς νέμειν ὑπὲρ τῆς ἄγαν σπουδῆς. 

Ωκνυμορώτατοσ : 
"OxmvnÉrAs : Τοὺς ταχεῖς. 
'Ὡκτπλόων : Ταχυπόρων. 
Ωκέπτερον : "Ταχυπέτην. 
'ὩΩκίέρροος : Ταχέα ἔχων Ἰῥεύματα. 
"Oxfs: Ταχύς. 
[Ὡκετόκιον Τηλέφου : Τοῦτο δέ ἐστι βιβλίον 

ἄξιον κτήσεως πρὸς εὐπορίαν φράσεως, καὶ ἐράσμιον. 
'Q Λακιάδαι ; “Ἐπὶ τῶν μοιχῶν λέγεται. Δῆ- 

μος γὰρ τῆς Ἀττικῆς οἱ Λακιάδαι, ἐν à ῥαφανῖδες 
πολλαὶ, "ale ἐχρῶντο κατὰ τῶν ληφθέντων ["μοιχῶν] 
ἐνυβρίζοντες. Καὶ οστελεοῖς δὲ ἐχρῶντο μὴ παρου- 
σῶν τούτων Ῥάναβάστοις. 

Ὡλέκρανον : Ὃ ἀγκών. 
Ὧλεν : 'EZAe, ὠφείλησεν, [«ἀπόλωλεν.] 
Ὡλέναι : "Oi πήχεις τῶν χειρῶν. Καὶ τε AgTKÓ- 

ΔΕΝΑΙ. 
᾿Εποχούμενος ἐπέστη ἀκηράτοις ὠλέναις. 

ὯὩλην δὲ, "ὠλένος, ἀρσενικόν" τοῖς ὠλέσι, πληθυντικόν. 
Ὥλενία : Πέτρα. Καὶ ὄνομα πόλεως. 
Ὥλένιος ἀγκών : Οἱ Σκύθαι. 
"OaENoz: Εἶδος ζώου. 
Ὡλεσίκαρποι : Ματαιόκαρποι. “Ὅμηρος" 

Α 

'OKYMOPOTATOZ] Il. α΄. sos. 
Kk Ταχυπέτην] ταχυπετῇ À. ταχυπέτη C. Lex. Seg. 
l τὰ ῥεύματα] τὰ om. A.C. 
"OKYTOKION THAE90T] Vide infra v. Τήλεφος. KUST. 

"Telephus, nobilis Grammaticus, Pergamenus, Veri impe- 
ratoris in Graecis preceptor. Eum laudant Julius Capi- 
tolinus in Vero, c. II. et. Schol. ad Aristoph. Plut. 725. 
Plurima scripsit, in quibus ᾿Ωκυτόκιον, sive. Collectionem 
epithetorum, ad ingenia juvenum obstetricandum : de.quo 
consulendus Suidas in v. Τήλεφος. Hinc libro nomen 
'OKTTOKION impositum. Βιβλών ἐράσμιον hic vocat No- 
ster. Qus vox interpreti nostro minus perspecta fuit. 
Vult autem Suidas, librum istum 'Telephi eruditis in F 
manibus atque oculis esse. In esteem. Leonidas in Epi- 
gram. Anthol. lib. I. p. 140. Ἦν óxóre γραμμαῖσιν ἐμὴν 
φρένα μοῦνον ἔτερπον, Οὐδ᾽ ὄναρ εὐγενέταις γνώριμος ᾿Ιταλίδαις. 
᾿Αλλὰ τανῦν πάντεσσιν ἜΡΑΣΜΙΟΣ' ὀψὲ γὰρ ἔγνων Οππόσον 
Οὐρανίην Καλλιόπη προφέρει. 'ΤΟΙΡ, Conf. Menag. ad 
Diog. Laért. VII. 166. Deest artic. A. 
. Ὦ AAKIAAAI : Ἐπὶ 7.] Eadem ad verbum etiam legun- 
tur in Vaticana Proverbiorum Appendice, in fine. KUST. 

πὶ αἷς ἐχρῶντο κατὰ τ. Confer Nostrum infra v. “Ῥαφανίς. G 
KUST. 

π μοιχῶν om. A.B.C. 
9 στελέοις] F. στειλέαις. Hesych. στειλέαν τὴν μακρὰν já- 

φανον. Quare ἀναβάστοις interpretamentum videtur τοῦ στε- 
λέαις. TOUP. στειλειοῖς E. στελεεῖς τε Ο. 

Ρ ἀναβάστοι() In Vatic. Prov. Appendice legitur καὶ 
ἀναθάστοις. Sed utraque lectio corrupta est. Andreas 
Schottus legendum conjiciebat, βασάνοις ; et Portus, ἀνα- 
βράστοις. Sed neuter scopum tetigit. Scribendum enim 
est, ἀλαβάστοις. Pausanias apud Eustath. p. 1161. 'Ax4- H 
βαστος, ᾧ ἐχρῶντο ἐπὶ τιμωρίᾳ τῶν μοιχῶν, ἀντὶ τοῦ ῥαφάνου. 
KUST. ἀναβατοῖς C. Vid. n. ad Hesych. v. Λακιάδαι. 

"DAEKPANON] Ὠλέκρανα E.M. 
4 ἀπόλωλεν om. A.B.C. . 
"DAENAI] Hesych. vv. Κόνυζα, Στεφαναί. Etymol. v. 

Κάλαμος. TOUP. ᾿Ὠλέναι θηλυκῶς τῶν χ. E.B. 

QM 

Καὶ ἰτέαι ὠλεσίκαρποι. 

Καὶ ἐν α'Επιγράμμασιν ἀλεξίβολοΣς : 
κὠλεσίβωλον σφῦραν. 

Τὴν κλῶσαν τοὺς βώλους. 

Ὡλὴν, [" ὠλένος κλίνεται.)] Ὃ βραχίων. [Καὶ 
τὸ πληθυντικὸν, ὠλέσιν.]} 

'"Qasin, Δυμαῖος, ἢ ΥὙπερβόρειος, ἢ Λύκιος, ἐπο- 
ποιός. Μᾶλλον “δὲ Λύκιος ἀπὸ Ξάνθου, ὡς δηλοῖ 
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B Καλλίμαχος, καὶ ὁ Τ]ολυΐστωρ ἐν τοῖς περὶ ἐΛυκίας. 
'Ὡλιρώρηται : ἃ '᾿Ἐκβέβληται, ἡμάρτηται. 
V. d E b2..7 
ὭΔΙΣΘΟΝ : Ἁτάκτως " ἐρρίφησαν. 

οοὐδὲ ὥλισθον ἄλλως αἱ εὐχαὶ, καὶ αἱ κατὰ τοῦ θεοῦ ἐχθραὶ eX ἐχθρα 
ἀραί. 

*Oaka : Τὴν δαὔλακα. 
Ὡλόλειν : Ὑπερσυντέλικος. 
*Q. AürzrE : Ὦ βέλτιστε. 
"QaAor: Ἀντὶ τοῦ “οἱ ἄλλοι. 
ἡ [4 M , 
ὭΔΛΥΓΙΟΝ καὶ AIQATTION : 
Ὧ, , ^ , Ε- 

MAKÁPIE ΤΗ͂Σ TÉXNHI: 
᾿Ὦμάρτησαν : ̓Ηκολούθησαν. 
"Owaxez: Ἢ βάρος τοῖς ὦμοις παρεχομένη. 

ΠῈν 'Ἐπιγράμμασι" 
Σπερμοφόρον 5: πήρην ὠμαχθέα. 

Ὦ μέγα ϑαῖμα : Β΄ Ἀντὶ τοῦ, ὦ θαυμάσιε. 
Ὧιμαι : Καὶ Érárwar, ἰάἀντὶ τοῦ ἐγὼ οἶμαι. 
Ὦ Κμέλε: Παρὰ Toig νεωτέροις ὑπὸ τῶν γυναικῶν 

, , ᾿ € ^ * l , εὖ Ν δὲ " 

λέγεται μόνον" ὡς τὸ ὯὮ, 'τάλαν παρὰ ὃδὲ τοῖς πα- 
- ^ -“ ^ ^" 

λαιοῖς καὶ VT ἀνδρῶν. Καὶ ἐν ᾿Ιππεῦσιν m Ἄριστο- 

* Οἱ πήχεις] Deest in prioribus editt. [et B.] At agno- 
Scit ms. Paris. A. KUST. et C. θηλυκῶς edd. vett. Post 
χειρῶν addit C. καὶ ὠλένιος ἀγκὼν οἱ σκ.-Σ ᾽᾿Ωλένη. Τὸ θηλυκέν. E Xe? ey 
᾿Ὥλην δὲ ὠλῆνος ἀρσενικῶς. Καὶ τοῖς dMézi 7 'QAevla etc. 

TT AETKOAENOI] λευκώλεναι A. ubi om. cett. 
8 dAévoc] ὠλῆνος B.E. . 

ὮΔΕΝΙΟΣ]) Sic A.B.E. In edd. vett. ᾿Ὥλένιος ἀγκών. καὶ 

ἐν ἐπιγράμματι. omissis mediis. Statim delevi 'OAEXIBO- 
ΛΟΣ---βώλους cum A.E.C. Vid. paulo infra. 

t Ὅμηρος] Od. κ΄. 510. 
ἃ ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 104. σφαῖραν A. pro 

σφῦραν. . 
X ὠλένος] Uncinis inclusa om. A.C. 
ὮΛΗΝ] De eo vide Vossium de Poet. Gr. p. 
Y Ὑπερβόρειος)ὴ Ὕπερβόρεως A.C. 
Z Λυκίας] Λυκίαν E. qui om. ἐν ante τοῖς. 
8 Ἐκβέβληταη ἐμβέβληται B.E. 
b ἐρρίφησαν) Ms. A. ἐρρήθησαν. KUST. et C. 
€ Οὐδὲ ὥλισθον) Vid. v. ἔλλλως. TOUP. 
d αὔλακα] ὥλακα B. v. Il. y. 707. 
"QAAOI] Alii, 2220; scribunt: alii, ᾧλλοι. KUST. ὦλλοι C. 
8 οἱ ἄλλοι] οἱ om. A.C. 
*Q MAKAPIE] Aristoph. Ay. 1423. Statim delevi cum 

A.B.E., 'OMAAETZEN: ᾿Αντὶ τοῦ ἐσώρευσεν, quee gl. ir- 
repsit, opinor, ex Zonara. Ad eam hzc adscripsit Hem- 
sterhusius : ***OnZAevcey poscit series literarum : sed ex 
** Hesychio Ὁμαδεύειν : ἀθροίζειν." 
Ἔν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 104. 
E πήρην] πέρσην B.E. πλήρην C. 
h ^Ayzi zo om. B.4- A.C. 

i ἀντὶ τοῦ ἐγὼ] τὸ A.B.C. ἐγὼ E. 
k MEAEE] μέλε A.C. Schol. Platon. p. 27. unde Suidas. 

Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 279. Porson. Praef. Eurip. 
Hec. p. vii. 

lzáAay] ὦ τάλαν ἃ. τὸ ὦ B. 
m ᾿Αριστοφάνης) 'Apezep* A. qui mox. Πλάτωνος, ᾿Αρι- 

aépárie—TAdravo; C. qui mox om. καί. Schol. Plat. 'Ag- 
στοφάνους et infra Μενάνδρου. 

16 D 

93. KUST., 
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φάνης, καὶ ἐν Θεαιτήτῳ Πλάτων. 
Συνερώσῃ" 

"Ades τὸν iptpeeo. τί κόπτεις, ὦ μέλε; $ 

σημαίνει δὲ, ὦ [^ δείλαιε, ὦ ῶ πονηρέ. 

μελείας ἄξιε, καὶ οἷον μεμελημένε. 
᾿Πρόσφθεγμα, τουτέστι, κάκιστε, κακοδαιμονέ- 

στατε, οἰκτρότατε. 
Ὥνμένον: “Λέγουσι δασέως, τὸν ἑωραμένον. 

4 
Ἔνιοι δὲ, ὦ ezi- 

Καὶ Μένανδρος A 
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"Quorf»aw : :UO map ἡλικίαν γεγηρακὼς διὰ λύ- 
TYV, ἢ συμφοράν. Καὶ πρεσβύτης, οὗ ἡ κεφαλὴ οὐκ 
ἐπολιώθη. 

Ωμοκρατήσ: 
γ᾽ Ωμοκρατὴς Αἴας fagi nice; χειμῶνι νοσήσας. 

Ὁ. δυσπέπαντον καὶ αἰτιώνυμον ἔχων πάθος" ἢν ὁ ὠμὸς, 

καὶ καρτερικός" ἢ, 6 ὑπὸ ὠμότητος κεκρατημένος" ἢ, 
ὃ γενναῖος, ὃ καὶ τῶν ὠμῶν κρατεῖν δυνάμενος. — "Xc- 

Ὦ μηδαμῶσ : Τὸ Proiovroy σχῆμα ἀποσιώπησις B φοκλῆς" 
λέγεται. Ἔστι καὶ παρὰ “Δημοσθένει τὸ ὅμοιον" 

'AAX ὦ, τί ἄν "aé τις εἰπὼν ὀρθῶς πρέσεῥέοι: 2 

Eipykórog γὰρ αὐτοῦ μηδαμῶσ᾽ εἶπεν à μηδαμῶς. 
'ὮὭιϊμηΝ : ἹἙνόμισα. 
[[Ὡμήρησε: Συνέτυχε, συνήντησεν. 

ÜMHPON, τὸ ἐνέχυρον. 
ἸΩμισάμενος : Eig τὸν ὦμον ἀγαγών. 
Ὧμηστῶν: 'Ou ἐσθιόντων. **E» ᾿Επιγράμμασι Ὁ 

Δείσας δ᾽ ὠμηστέω θηρὸς μόρον, ὡς τὰν δόξα 

τύμπανον ἐξ ἱερᾶς ἐπλατάγησε νάπης. 
^0, 9 τῳ , ^ ^ 4.9 M 

1 MÉ ÉzTI TÁPBOZ APONTI, TOTTON OTA ἘΠῸΣ 
φοβεῖ: Τουτέστιν, ὃ μὴ τὸ ἔργον δεδοικὼς, οὐδὲ τὸν 
λόγον. 

*QuÉ mix εἶναι : 

Δέδοικα μὴ δόξῃς ὠμή τις εἶναι, δεινῶς οὕτω τιμωρουμένη. 

Νικόλαος ὃ Δαμάσκηνός φησιν. 
Ὥκμιλλα: : Παιδιά τις, ἐν ἡ ὁ εἰς τὸν κύκλον βα- 

λὼν κάρυον, ὥστε ἐμμεῖναι, νικᾷ. Εὔπολις Χρυσῷ γένει" 
u Jertirifuela δὲ μόνας εἰς ἄλλος 

Ἀπὸ συναιρέσεως x) ὦμιλλα. 

νΌθεν καὶ 

"Quis αὐτὸν ἐν νόμοις πατρὸς 
δεῖ πωλοδαμνεῖν, iso anm qiga, 

Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν καρπῶν, οἷ, ὅτε εἰσὶν ὠμοὶ, καὶ 
σκληρότεροί εἰσι καὶ ἰταμοί. 

Ὧμοςσ : Τὸ μέλος τοῦ σώματος. 
"OwozwÉNos: Ὁ μωμνοσμένοςσ δέ. 
Ωμωμόκεσαν : 
Ὡμοτόκησεν : ̓Εδυστόκησεν, ἢ ἐξέτρωσεν. 

᾿ἸΩΜΟΧΑΙΤΗΣ : 
᾿Ωμωνυμηκόσς: "'TIapsqic/fidos. 
"QrMoREN : 

᾿ [8'Ατρείδης δ᾽ ᾧμωξεν. 

"Hro μετ᾽ οἰμωγῆς εἶπεν. 
"Qwor: Φεῦ μοι. ᾿Ἑπίρρημα σχετλιαστικόν. 
"Ow: [Ρ' Υχάρχων. "Emi δὲ Θεοῦ, ὧν, ἤγουν] 

ἀΐδιος. 
Ἐγὼ εἰμὶ ὁ Ὧν. 

Ὥνατο: ὩὨνείδισεν, ἐξεφαύλισεν" ἢ “ἠγόρασεν. 
Ὧνερ : Ὦ ἄνερ. Κατὰ συναίρεσιν. 

ἀτὸν τέττιγ᾽ ὄψει μ᾽, ὦνερ, deir. 

"Oxonoiaz: Βύρσας. "ONETON : “Παρὰ Θουκυδίδῃ, ἐκίνουν καὶ περι- 
ΩὯμοβόρων : ̓Ωμοφάγων. γον. Ὄνος γὰρ τοῦ μύλωνος τὸ κινούμενον" καὶ αἱ 
[[Ὡμοβόϊον: Ἢ βύρσα. ᾿Ωμοβόειον δὲ, Τοιαῦται μηχαναὶ, ὄνοι. Θουκυδίδης" 

δίφθογγον.] "Qvevw ἀναδούμ τοὺς σταυρούς 

n Πρόσφθεγμα, τουτέστι, κάκ. Hc sumpta sunt ex Etymol. M. Conf. Schol. Il. 4. 791. 
Schol. Aristoph. Equit. 668. KUST. 
'OMMENON] Et usus et analogia requirunt, ut scriba- 

tur ὠμμένον, cum spiritu leni. KUST. Sic A.E. 
9 Λέγουσι δὲ] δὲ om.. A. 
P τοιοῦτον] τοιοῦτο A.C. 

y ᾿Ωμοκρατὴς Αἴας θολ.1 Sophocl. Aj. 205. ut Portus 
etiam monuit. Vide ibi Scholiastam, cujus interpreta- 
tionem Suidas hic ad verbum sequitur. KÜST. 

Z Σοφοκλῆς] Aj. 548. Mox κἀκ τῶν x. οἷόν τε εἰσὶν C. 
ὮΜΟΣ : Oba Τὸ ἐπὶ 7.] Nota hec non solum 

4 Δημοσθένει] P. 232, 20. ad quem locum observavit F corrupta est et mutila, sed etiam turbata, quz sie scribi 
Taylorus hanc gl. Suidam sumpsisse ex Schol. Aristoph. 
Acharn. 333. 

T τις σε] σέ τις Α. Schol. 
ὭΙΜΗΝ] Ab h. l. usque ad ᾿᾽Ωμοκράτης inclusive om. A. 
*OMHPHZXE] Homerus Odyss. π΄. 468. KUST. Deest 

Εἰ. B.E.C. Mox C. ΩὩμησάμενον τὸν ὦμον à. ᾿Ωμησταί:: αἱ 
d. ἐσθίοντες, nec plura. 

5 Ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 218. KUST. 
t ἀν δόξα] ἂν δόξαι E.M. ἂν δόξας B. αὔδαξαι Anthol. 
ὯΙ MH 'EXTI ΤΑΡΒΟΣ AP.] Sophocles in CEd. Tyr. 

296. Ὧι μή ᾽στι δρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ. Confer No- 
strum ain TápBn, ubi eadem leguntur. KUST. om. C. 
"QMIAAA] Sic etiam Hesychius. At Polluci ludus iste 

ἅμιλλα dicitur. Vide Meurs. de Ludis Gr. p. 69. KUST. 
ἃ ᾿Επεισείμεθα δὲ μ.} Leg. fere cum Schol. Platon. Cat. 

mss. Clark. p. 83. κἄπειτ᾽ εἴσειμ᾽ ἐνθάδε μείνας Elg ὥμιλλαν, 
κἂν μὴ μετίῃ. 

x ἡ Za] Lege ἡ “ἅμιλλα, KUST. $ paa καὶ d. 
B.C. ἡ ὦμιλλα, "Opa M. Jungerman. ad Polluc. IX. Η 
102. ** Videtur legendum, ut H. Steph. in "Thesauro ha- 
** bet, ἡ ἅμιλλα, pA. quo pacto tamen ei adspirandum vi- 
** deatur ὥμιλλα, ut ὥνεμος, ὡνὴρ, cetera : χρῆσις Bupolidea 

** in Suida quoque corrupta est," 
'QMOBOION] Deest gl. B.E.C. 
ὮΜΟΓΕΡΩΝ] Vid. ᾿Αωρόλειος. HEMST. Eadem habet 

et in ordinem redigi debere videtur : ὮὮμος : Τὸ μέλος τοῦ 
σώματος. Ὠμόλινον : Τὸ ἐπὶ τῶν ὥμων λίνον.  Existimasse 
nimirum videtur Grammaticus noster, τὸ ὠμόλινον composi- 
tum esse ex ὦμος, humerus, et λίνον, linum : eum sit compo- 
sita ex ὠμὸς, crudus, et λίνον. Significat enim linum crudum. 
Vide Salmasium ad Solinum, et alios lexicographos. 
KUST. Delevi ᾿Ωμόλιον : Τὸ ἐπὶ τῶν Guo», cum A.B.E. 
Pro ὠμόλιον 'Toupius malit ὠμάδιον, conferens Hesych. in v. 
'OMOMOKEZAN om. A.C. 
'OMOTOKHZEN] Vid. ad Hesych. ἐούσεδξησεν om. C. 
'OMOXAITHZ] An corrupte pro ὁμωχέτης ὃ Sic videtur. 

De voce ὀμωχέτης autem vide Lexica. KUST. Vid. p. 
2685 B. 

Z2 Παρακείμενος} ἐπίρρημα edd. vett. voc. om. C. 
8 ᾽Ατρείδης] Il. γ΄. 364. Seqq. om. A.B.C. 
b ᾳφάρχων---γουν om. A.B.C. In marg. habet A. : : μωῦ ὁ 

προφητ. Respicitur Exod. HII. 14. Mox delevi cum A. 
B.E. "ONAPOZ: Ὄνομα κύριον. 
"ONATO] Il. ρ΄. 25. 
€ ἠγόρασεν} Sic recte mss. Paris. At priores editt. ἠχύ- 

pace»: quod corruptum est. KUST. 
d Τὸν τέττιγ ] Anthol. Pal. VI. 120. Deest vs. A. 
€ Παρὰ Θουκυδίδῃ] Lib. VII. c. 25. ubi verba historici heec 

sunt: "Ex ce τῶν ἀκατίων ὥνευον ἀναδούμενοι τοὺς σταυρούς. 
KUST. 
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f “Ῥουτέστιν, ὄν ὄνοις ἐχρῶντο. g'Ecri δὲ ὄνος μηχανὴ, A 
ἐπ᾿ ἄκρων τῶν ἀκατίων πηγνυμένη, ἀφ᾽ ἧς περιβάλ- 
λοντες βρόχοις τοὺς σταυροὺς ῥᾳδίως ἐ ἐκ τοῦ βυθοῦ 
ἀνέσπων. “Ἔστι γὰρ ἡ μηχανὴ ὁ ἐπὶ τοσοῦτον βιαιο- 
τάτη, Βῶστε σαγήνην βαρεῖαν ὑ ὑπὸ δύο ἀνδρῶν à ἀπόνως 
ἕλκεσθαι. Καλοῦσι δὲ τὴν μηχανὴν οἱ Ἰτοὺς χαμαὶ 
λεΐχοντας ἕλκοντες ἁλιεῖς ἠλακάτην. “Ερρωμενεστέρα 
δὲ πρὸς τὴν ἀνέλκυσιν καθίσταται, ὅταν καὶ δίκρουν 

v» 5 3778 
4 Kal συμβουλεύει ἀσπάσασθαι τὰ Ῥωμαίων, καὶ παρ᾽ αὐτοὺς 

τ ὥνιον ἀποκομίζειν τὴν μέταξαν. 

"Ὥνθρωποσ : Ἀντὶ τοῦ, ὁ ἄνθρωπος. 
"OwoMÁAATO: Ὥνομάζοντο. "Ἰωνικῶς. 
'OxowazwÉNox: Εξάκουστος. 
Ωνόμηνεν : Ὠνόμασε. 
Ὧνον: ᾿Ὠφέλειαν, τιμήν. [Καὶ ὦνον, ὁμοίως. 
ΚΝ σοι τὸ xiplos ; ἢ τίνων ὦνον εὑρήσεις. 

ξύλον πρὸ αὐτῆς τεθείη. Ἐπ᾿ εὐθείας γὰρ ἡ ἀντί. P καὶ ἧνοΣ, ἡ τιμή. 

σπασις τῶν ἀνελκομένων γίνεται. 
4 , , ^ 4 , , Á, Ow: Aye. Καὶ ὠνησάμενοσ, ἀγοράσας. 

[Καὶ ὅνησεν, ὠφέλησεν. 
ὮΩΝΗΜΑΤΙΑΙ͂ΟΣ: 
Ὥνητη : Τιμῆς κτητή. 
Καὶ τὴν χώραν ἐπιτρέπειν Τραϊανῷ Αὔγαρον, Ἰ καίπερ ὅτι ὠνητὴν 

ἐκ Πακόρου τὰ ἔχε, λαβὼν D πολλῶν χρημάτων" καὶ τοῦτο ἀσμένως 
τῷ βασιλεῖ γίνεται. 

"Oxmmáx: Ὥνήσασθαι βούλεσθαι. 
Ωνητιῶν : Αγοραστικῶς ἔχων. 
"Ὥνητο: Ὡφέλητο. 
Ὃς εἰ ἐπείθετο, ὥνητο ἄν. 

[[Ὡνϑυλευμένοσ : :'Q9 κοπρίας γέμων] 
Ὥκια : Πράσιμα, ἀγοραστά. 
ὭΝΙΟΥΣ : Ἀγοραστούς" ἢ τιμίους. οΠροκό- 

πιος᾽ 
Εἰ μὴ τὴν Ῥσωτηρίαν ὥνιον κτήσονται λύτρα διδόντες. 

Αἰλιανός" 

Καὶ ἀπολύουσι δικασταὶ ὥνιοι αὐτόν. 

f Τουτέστι»---σταυροὺς om. B.E. 
Ε Ἔστι δὲ ὄνος μηχανὴ, ἐπ᾽ ἄκρων τ. Hiec, et quie se- p, 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Scholiastee 
ad modo indicatum locum Thucydidis. Apud eum vero 
μὸ ὄνος legitur ὅ ὄνευος, quod minus placet. KUST. 

ὥστε] ὥστε καὶ B.E. καὶ C. 
; τοὺς χαμαὶ Aebyovra. s] Scholiastes "Thucydidis una voce, 

τοὺς χαμαιλίχοντας. Sed quid vox ista hic sibi velit, igno- 
rare me fateor. Quare quirant alii, quibus plus otii est. 
KUST. Quid sit χαμαὶ λείχοντας vel χαμαιλέχοντας non 
magis intelligo quam Portus et Kusterus. Nam de χα- 
μουλκοῖς hic vix cogitari posse arbitror, quod hi non sunt E 
piscatorum. DUKER.  Mendum antiquissimum. Ve- 
stigia tamen vere lectionis deprehendisse videor. Re- 

. ponendum sine dubio: οἱ τοὺς XAMAI ἸΧΘΥΑΣ ἕλκον- 
τες dues. Hanc autem machinam ἠλακάτην vocant ii, qui 
pisces ex imo verrunt. Horat. Serm. II. 3. 235. Tu pisces 
hiberno ex equore verris. Ad quem locum consulendus ὃ 
πάνυ Bentleius. TOUP.  χομαιλείχοντας C. 

k Καὶ ὭΝΗΣΕΝ] Hac om. A. 
1 καί περ ὅτι ὠνητὴν] Locus manifesto laborat. Audacter 

repono ex vi et ductu sententie : καίπερ ἘΓΝΩΚΟΤῚ ὍΤΙ 
ὠνητὴν ἐκ ΠΠακόρου ἔχει. [Vide Koen ad Gregorium Corin- 
thi Metropol. de Dialectis p. 927 qui ἀντὶ τοῦ, ἐγνωκότι, an- 
teferre videtur εἰδότι. Sed et vide Aristoph. Vesp. 742. 
'ETNOKE γὰρ ἀρτίως, ὍΤΙ Λογίζεταί τ᾽ ἐκεῖνα πάνθ᾽ ἁμαρτίας, 
"A σοῦ παρακελεύοντος οὐκ ἐπείθετο. Greca ita vertenda sunt : 
Aibgarus regionem Trajano roganti permisit, etsi sciret 
Trajanus, eum a Pacoro ingenti pecunie summa emisse. 
Hsec mens scriptoris est. Desumptus autem est hic lo- 
cus, ni plurimum fallor, ex Dione Cassio : quod collegisse H 
videor ex Excerptis ejus ab Ursino editis, p. 406. ubi de 
isto Abgari cum "Trajano commercio ita loquitur : Ὃ δὲ 
(Αὔγαρος) ἀπήντησέ z- αὐτῷ (Tpaiavg) προσίοντι; καὶ ἀπελογή- 
cato, συγγνώμης ve ἔτυχεν. Ὁ “γὰρ παῖς λαμπρόν οἱ ἱκέτευμα 
ἦν. Que verba leguntur etam apud Suidam supra v. 
Ἱκέτευμα. 'TOUP. καίπερ ὄντι C. 

"OwofwAr: Αὐτιατικῇ. Ὡνεῖται δὲ, γενικῇ. 
αφοῦτο δ᾽ ἐστὶν, Χὃ τῶν εὑρισκομένων ἁπάντων χρημάτων Φί- 

λιππὸς ὠνεῖται. 

'"OwofwENoz: Ἀγοράζων. Ὡνῶ γὰρ, τὸ ῥῆμα. 
Ωινοχόει : ̓Εκίρνα. 

᾿Ὠινοχόει Υ δὲ οὐδὲ εἷς, οὐδὲ νομίζεται παρὰ τοῖς ἑῴοις βαρβάροις 
ἐμπίνειν δειπνοῦντας. 

Ὦ, NÍN “θερμοὶ sowoií: Ἐπὶ τῶν διὰ ἃ Χρόνου 
σπουδῆς τυγχανόντων. Ἀριστοφάνης δὲ ἐν Λημνίαις" 

Τὴν κρατίστην δαίμον᾽, ἧς νῦν θερμὸς ἔσθ᾽ ὁ βωμός. 

ὈΔηλοῖ δὲ, ὅτε “ἀεί τινες παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις ξένοι 
Θεοὶ éripávro. 

ὮὯ, NN μὲν ΟΥ̓ΔΕῚΣ, αἴριον δ᾽ TIÉPMETAZ: 
Ἐπὶ τῶν παρ᾽ ἐλπίδας τιμωμένων. 

*Oxos : Ποταμὸς ἐν τῇ Βακτρίων χώρᾳ, ὃς ἍἌλε- 
ξάνδρῳ à ἄπορος ἐφαίνετο. Τὸ μὲν “γὰρ εὖρος ἦν ἐς ἐξ 
μάλιστα σταδίους" βάθος δὲ οὐ πρὸς λόγον τοῦ εὔρους, 
ἀλλὰ πολὺ δή τι βαθύτερος, καὶ d ψαμμώδης, καὶ ῥεῦμα 
ἀῤξὺ, ὡς τὰ καταπηγνύμενα ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῦ ῥοῦ ἐκστρέ- 

m ἔχει λαβὼν] Hic incipit in A. folium a recentiore 
manu VRNRPID, desinens cum vv. éy τοῖς Πυϑαγορείοις, i in v. 

᾽Ωριγένης. ἔχειν πολλῶν λαβὼν C. 
D πολλῶν] παλαιῶν B.E. 
᾿ῬΝΘΥΛΕΥΜΕΝΟΣ) Vide supra v. Ἴονθος. KUST.  Di- 

philus apud Plutarch. in Nicia p. 523. παχὺς, ὠνθυλευμένος, 
Nam qua sequuntur sunt Plutarchi verba. TOUP. Vid. 
Hemst. ad Aristoph. Plut. p. 396. Ceterum deest gl. A.B: 

9 Προκόπιος]. Lib. II. de Bello Pers. c. 12. KUST. 
P σωτηρίαν] σωτήριον B.E. 
q Kai συμβουλεύει] καὶ A.B.C. Mox τῶν j. C. 
T ὠνιον----μέταξαν] Vide Menandrum apud Du Cang. v. 

Μέταξα. In gl. seq. ὁ om. A.C. 
"ONOMAZMENO?] Diodor. Sic. p. 463. ὠνομασμένος τὸ 

γένος. Nisi ibi leg. διωνομασμένος ut p. 538. et sic leg. p. 
648. TOUP. 

5 καὶ ὦνον ὁμοίως om. A.B. C. Sed habet E, ; omissis infra 
καὶ ὦνος ἡ τιμή. 

j t Τί σοι] Babrius apud Tete P- 49. qui dedit ἢ τίν 
(VOV. 

πα Τοῦτο δ᾽ ἐστὶν] Demosth. Phil. TII. p. 113; 4. ubi ἀνα- 
λισκομένων pro εὑρισκομένων. 

x ὃ τῶν] ᾧ τῶν A.B.E.M. 
Y οὐδεὶς} δὲ οὐδὲ εἷς A. 
2 GEPMOI BOMOI] Eunapius v. Plotini, p. to, 27. 

Πλωτίνου θερμοὶ βωμοὶ vov. TOUP. — Eunapii locum indica- 
vit etiam Hemsterhusius. Vid. Boissonad. ad Eunap. p. 
562. qui mallet in princ. ᾧ, cum Junio Adag. IV. 13. 
Conf. Priceus ad Appul. p. 233. ὦ om. C. 

8. χρόνου om. A.C. 
b Δηλοῖ δὲ] μηνύσει A.B.C. 
€ ἀεί τινες παρὰ τοῖς ᾿Αθην.] Vide Valesium in notis ad 

Euseb. lib. II. de Vit. Constant. c. 5. KUST. 
*Q ΝΥ͂Ν MEN] Aristoph. Eq. 158. ἡ 
"OROZ: Ποταμὸς ἐν τῇ. Bakrp.] Hsec sumpta sunt ex Ar- 

riano de Exped. Alex. M. lib. III. p. 232. KUST. 
d ὀξὺ ἔχων] ἔχων om. A.B.C. 
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φεσθαι *é τῆς γῆς οὐ χαλεπῶς, οἷα δὴ οὐ βεβαίως Α αἱ «μελισσαὶ, φησὶ, πάντων. “Οὗπερ € ἐκ τοῦ ῥάστου 
ἐπὶ τῆς ψάμμου ἱδρυμένα. 

"Ozverwáen: ὩὨργίσθη. 
"OzfNen: 
Ὧόν : Kai dorókow. 

"OTI ἀπὸ τῶν τετραπόδων ἡ χελώνη μόνη ὠοτοκεῖ. 

Ὧδπ : Κέλευσμα τῶν ἐρεσσόντων, καταπαῦον τὴν 
κωπηλασίαν. 

*Oón: ᾿Ελατικὸν ἐπίφθεγμα ἐπὶ πλοίου. 
"Qon, HAPABAAOÍ: ' Ἀριστοφάνης Βατράχοις. 

Τουτέστιν, 5 ὅρμασον τῇ γὴ τὴν ναῦν. Ἐν τῇ νηὶ γὰρ 
ὃ Χάρων λέγει. 

'Oàn, dón: ᾿Ελατῶν ἐπίφθεγμα. 
Ὡοκάταξισ : Ὅνομα κύριον. 
Ὦ ojroz: Ἀντὶ τοῦ σύ. 
£O οὗτος, Αἶαν. 

Δισσὴ ἡ κλῆσις. 
Ωοφόρος ixefz: 
ὯόδψΨ: ᾿Επίφθεγμα τῶν ἀφιέντων ἅμα τρέχειν, ἤ 

τι P roule» ποιεῖν. 

'Q πάντα σὲ τολμῶν : Τουτέστιν, ὦ θρασύτατε 
καὶ τολμηρότατε. 
Ὧπας : Ὅνομα κύριον. 
Ὦ παῖ: ἸΣοφοκλῆς" 

Ὦ mai, γένοιο πατρὸς εὐτυχέστερος, 
τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ὅμοιος" καὶ γένοι ἄν οὐ κακός. 

*Q περὶ πάντ᾽, ἐπὶ πᾶσί TE πράγμασι, Δορο- 
AÓKOIZIN ἐπ᾿ ἄνθεσιν IZON' EÍOE ΦΑΥΛΩΣ, ὥσπερ 
EfPEZ, ἐκβάλοισ τὴν ἔνθεσιν. ΑἸΪΣΑΙΜῚ ΓᾺΡ 
Καότ᾽ ἂν μόνον, Πῖνε, niN ἐπὶ xrMeoPAix 
Τὸν Ἰουλίου τ΄ ἄν οἴομαι rÉPoNTA ἱπυρροπί- 
nux, D ΣΘΕΝΤ᾽ 
AIXAI: "Api roávis- Πρὸς Κλέωνα ὁ ὃ λόγος. Ὦ, ἐπὶ 

πάσῃ προδοσίᾳ ἐξεταζόμενε, καὶ κακίᾳ. Μεταφορικῶς 

δὲ εἶπεν ἅπαν τὸ νόημα ἀπὸ τῶν μελισσῶν. ΨΩ σπερ 

! 

€ ἐκ τῆς] ἐπὶ τῆς E. Mox οὐ om. B.E.C.M. Infra βέβαια 

C. 
ὮΟΠ: Κέλευσμα τῶν ἐρεσσ.] Ex Schol. Aristoph. Av. 1395. 
ΤΡΑριστοφάνης Βατράχοις] Ver. 182. Mox ὥρμησον γῆ C. 
'QOHOIH]'Q» A. Mox ὠπόπος B.E. ὠοπόπος M. 'Qim, 

ὠοπόπης C. vid. Arist. Ran. 210. 
'QOTOKATAEIZ] Ms. A. habet ὠοκάταξις. KUST. Vid. 

not. ad Luciani Lexiph. c. 9. 
Ὦ OYTOZ] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 279. ἀντὶ τοῦ 

om. Α. ὦ ci B.C. 
£ Ὦ οὗτος, Αἶαν] Sophocl. Aj. 89. 
h τοιοῦτο] τοιοῦτον A.E.C. 
Ὦ ΠΑΝΤᾺ ZY] Hec sunt verba Aristophanis in Nub. 

374. atque ejus Scholiaste, quem pro more exscripsit 
Suidas. KUST. 

i Σοφοκλῆς] Aj. 550. 
Ὦ ΠΕΡῚ HANT', ἘΠΙ II.] Aristoph. Equit. 401. 
k TOT' "AN] d» τότε A.E.C.M. 
1 ΠΥΡΡΟΠΙΠΗΝῚ Vetus Scholiastes olim legit παιδοπί- 

m», ut ex interpretatione ejus patet. KUST. πυροπίνην A. 
C. Supra οἶμαι A.B.E.C.M. 

m ἭΣΘΕΝΤΕΣ IH IIAIQNIZAI] Apud Aristophanem 

/ ΄ 
ἱππαιωδίσαι, καὶ PEREAHEEXDN E 

Kal εὐχερῶς ἔτυχες" (ἐπεὶ μηδὲ ἤ ἤλπισας εἰς τοῦτο δό- 
ξης προελθεῖν" Ρἔδοξε γὰρ εὐδοκιμεῖν ἐ ἐκ τοῦ περὶ ὶ Πύλον 
κατορθώματος" ) “οὕτως καὶ ἀποβαλεῖς. Καὶ τότε 
ᾷσαιμι τὸ Σιμωνίδου" 

Ive, iy ἐπὶ γυμᾷραῖᾳ, 

Γέροντα δὲ "rPPontnHN, ἐπεὶ ὡς ταϊδεραστὴς οὗ-- 
τὸς Ó πρεσβύτης διεβάλλετο" "ἢ ἐν τῷ πρυτανείῳ φυ- 

Β λάσσοντος τὸν σῖτον. BAkxÉBAKXON AT2AI, ἀντὶ TOU, 

τεὐφημίσαι τὸν Διόνυσον. 
γυσος. 

Ὧμπεςσ : Οἱ ὀφθαλμοί. 
ὮπιΣ : Ὄνομα πόλεως. 
Ὦ πλεῖον ΉΛΩΣ AIMTAHZ AAGIEKOZ: Ταροι- 

μία. 
Ὦ πόσ᾽ Αἴσχιστ ἐν ἀνθρώποις ἔργα γίνεται : 
Ὦπται : 'Ωράθη. 
"OnruwÉNoz: Καὶ πτῆσθαι- 
'Ὥπτεν : ̓Ἐγεγαμβῆπδιιν 
Ὥρα : Κάλλος, καιροῦ τροπὴ, εὐμορφία. Ψιλῶς 

δὲ, φροντίς. "Ἔνθεν ὀλίγωρον λέγομεν, τὸν ὀλίγην 

φροντίδα € ἐχοντᾶ. Πλάτων' 
X'ODv καὶ περὶ τῶνδε πλευρῶν οὐδεμίαν ὥραν ἔχεις.. 

Αἰλιανός" 
Γυνὴ τὴν ὥραν διωπρεπὴς, σώφρων τὸν τρόπον. 

"Ὥρα : Ἢ Y porc. Αἰλιανός" 

᾿Ανδρὴὶ ἐπιόρκῳ, καὶ τὰ θεῖα ἐν μηδεμίᾳ ὥρᾳ τιθεμένῳ, Ξἀπά- 
ταῖς δὲ καὶ ψευδολογίαις συμβιοῦντι, καὶ οὐδὲν οὐδέποτε λέγοντι 
ε * ^ -" - ^ TM, f, ὑγιὲς, καὶ ἐντεῦθεν πλουτοῦντι πλοῦτον ὄταν, 

Βάκχος γὰρ, ὁ Διό- 

Ὥρα: : Τὸ δωδέκατον τῆς ἡμέρας. Ἀπὸ τοῦ διο- 
ρίζειν τὰ διαστήματα τῆς ἡμέρας. 

Ὥρᾳ γάμων Ἢ ἀκμὴ; καιρὸς γάμων. 

'Ωραΐζω: Δοτικῇ. 
Ὥρα ἕτουσ : Τὸ ἔαρ, καὶ bz) θέρος. 

ἔτους. 
Καιρὸς 

τοῦ ῥάστου καὶ εὐχερῶς ἔτυχες" οὕτω καὶ ἀποβαλεῖς. KUST. 
P "Eoc£as ] be A.B.E. pr. 
4 Οὕτω καὶ ἀποβαλεῖς)] Hec verba loco suo mota sunt. 

F Collocari enim debent post εὐχερῶς ἔτυχες. KUST. 
r ΠΥΡΡΟΠΙΠΗΝῚ Scholiastes Aristophanis, θοὸν 

KUST. πυροπίνην A.C. qui cum B. statim om. φησίν. B 
C. item om. ἐπεί. : 

8 ἢ ἐν τῷ πρυτανείῳ φυλάσσοντος τῇ Scribe, ἢ τὸν ἐν τῷ 
μενον φυλάσσιντα σῖτον. KUST. ἢ τοῦ ἐν πρ. A.C. 

t εὐφημίσα!] εὐφημῆσαι A.C. 
6 ἥλως] ἵλως A.C. Leg. f. εἰδώς. 

Ὦ ΠΟΣῚ Soph. CEd. Tyr. 1407. 
ἜὭΠΥΕΝ] Il. m 429. Conf, Schol. Platon. p. 15. De- 

levi ὌΠΥΩ, τὸ θέμα, cum A.B. 
"QPA: Κάλλος. Καιροῦ τρ.} Eadem habet Hesychius. 

KUST. Hesychius: καϊρὸς, κάλλος, τροπὴ, €. 
U τροπὴ] jor? Α. τρόπος Lex. Seg. 
* Ὁδῶν] Ὁδῶ A.B.E.C. Mox τῶνδε πλευρῶν A.C. pro τῶν 

z. Nescio an in Ὁδῶ xai lateat titulus fabulze Platoni- 
ce, sc. ̓ Αδώνιδι. — Certe περὶ τῶνδε etc. integrum senarium 
confciunt, 

Y φροντίς] Schol. Aristoph. Ran. 484. cf. Valcken. ad' 
hodie legitur, ἡσθέντα, καὶ παιῶνα δή. Sed lectio Suide H Herodot. III. 155. 
magis placet, dummodo pro ἡσθέντες scribatur ἡσθέντα. 
Refertur enim ad precedens γέροντα. KUST. ἡσθέντ᾽ A.C. 

D Ὥσπερ αἱ μέλισσαι, φησὶ, πάντων. Οὔπερ] Locus hic est 
mutilus, quem ex Scholiasta Aristophanis supplebis. 
KUST. 

9 Οὗπερ ἐκ τοῦ ῥάστου kai «0x. ] Scribendum est, ὥσπερ ἐκ 

Z2 ἀπάταις] ἀπάταις δὲ A. 
a 'H ἀκμὴ] ἡ om. A.C. qui γάμων καιρός. 
Ὁ τὸ θέρος] καὶ τὸ 0. A. Statim delevi καὶ αἱ λοιπαὶ cum 

A.B. Ad que verba Kusterus: *' Scripserim potius, Ὥρα 
“ἔτους. Καιρὸς ἔτους. Τὸ ἔαρ, τὸ θέρος, καὶ οἱ λοιποί, Sub- 
** intellige, καιροί." 
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"OpaixwÉNm: Κεκαλλωπισμένη. 
"Qpa: Καιρὸς ἐπιτήδειος. 
Εἰ μὲν εἰρήνης ἐπιθυμοῦσιν, ὥρα αὐτοῖς παραδοῦναι τὰ ὅπλα. 

Καὶ ὁ Θεολόγος" 
Ὥρα σοι καὶ βασιλείαν οὐρανῶν ἀτιμάζειν, ὅτι κόκκῳ σινάπεως 

ἀπεικάζεται. 

Καὶ αὖθις "Προκόπιος" 
Ὥρα σοι μὴ περιϊδεῖν ἐμὲ μὲν πρὸς τῇ τῆς οἰκίας διαφθορᾷ καὶ 

χρημάτων ἐστερημένον d τοσοῦτον πλῆθος. 

"OPAKIÁXAS: ᾿Ἐκλυθεὶς, *éxkavÜels" ἢ ὠχριάσας" 
ὡς Ἀριστοφάνης € ἐν τῇ Εἱρήνῃ. 

*OPAKIÁSAX: Κρατῖνος. "Avri τοῦ ιλειποψυχήσας" 

εἰς εὐμοφλυγίαν δὲ ὁ Κρατῖνος διαβάλλεται" ἢ ἢ ὠχριά- 
σας" 5 [4i τοῦ,] ὑ ὑπὸ ἐκλύσεως σκοτωθεὶς, à ᾧ ἕπεται 
τὸ ὠχριᾶν' τοιοῦτοι δὲ οἱ λειποψυχοῦντες" τρέπεται 
γὰρ αὐτῶν πρῶτον D χροιά. Ἀριστοφάνης" 

Οὐ γὰρ 8 ἐξηνέσχετο 
ἰδὼν πίθον καταγνύμενον οἴνου B πλέων. 

Καὶ ἰάρακιάσαι λέγουσι, τὸ ὑπὸ φόβου ὠχριάσαι, 
θλιβομένης, τῆς καρδίας" τοῦτο δὲ πολλοῖς γίνεται" 
παρὰ τὸ τὴν ὥραν αἰκίζεσθαι" 6 ἐστι, τὴν μορφήν. 
Ἢ ὁρακιῶ, ὠχριῶ, φροντίζω. — "Opa γὰρ, ἡ φρον- 
τίς. Ἡσίοδος" 

"Ops γάρ τ᾽ ri πέλεται νεικέων. 

"Ex δὲ Ἰφροντίδος ἐκλύεταί τις.  "OPAkizo "yàp 
τὸ ῥῆμα. [Καὶ ἀρακιῶ.} 

᾿Ὡραπόλλων, Φαινεβύθεως, κώμης τοῦ llavomo- 
λίτον νομοῦ, γραμματικὸς, διδάξας " ἐν “Ἀλεξανδρείᾳ 
καὶ ἐν Αἰγύπτῳ, εἶτα ἐν Κωνσταντινουπόλει ἐπὶ Θεο- 
δοσίου. Ἔγραψε Τεμενικὰ, Ὕπόμνημα Σοφοκλέους, 
Ἀλκαίου, εἰς Ὅμηρον. Λαμπρὸς μὲν ἐπὶ τῇ τέχνῃ 
ἄνθρωπος, καὶ τῶν πάλαι λογιμωτάτων γραμματικῶν g, 

€ Προκόπιος] Histor. Arc. c. 2. KUST. 
ἃ τοσούτων] τοσοῦτον A.C. τοσούτον E. 
'OPAKIAZAZ: Ἐκλ.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 701. 

sed ubi pro ἐκλυθεὶς male legitur ἑλκυσθείς. KUST. 
ib. ὮΡΑΚΙΑΣΑΣ ---Εἰρήνῃ post gl. seq. A. 
* ἐκκαυθείς] Heec est vocis precedentis ἐκλυθεὶς corrupta 

lectio. Interdum enim in Suida, et sepius in Hesychio 
contigit, ut vox corrupta, ejusque emendatio simul in 
textu legantur : ut exemplis pluribus ostendimus supra 
V. Κατατρυφή. KUST. Leg. ἐκχυθείς. TOUP. 
ὮΡΑΚΙΑΣΑΣ Κρατῖνος] Locus integer Aristophanis sic 

se habet: Tí δὲ Κρατῖνος ὁ σοφός ἐστιν ; ̓Απέθανεν, ὍΒθ᾽ οἱ 
Λάκωνες ἐνέβαλον. Τί παθών; Ὅ τι; ᾿Ωρακιάσας" οὐ γὰρ 
ἐξηνέσχετο ᾿Ιδὼν πίθον καταγνύμενον οἴνου πλέων. KUST. 

ἢ ἀντὶ τοῦ om. A.C. 
E ἐξηνέσχετο] Sic recte ms. A. itemque Aristophanes 

ipte laudato. Αἱ priores editt. male, ἐξηνέγκετο. KUST. 
h πλέων] πλέον A.C. 
i*OPAKIAXZAI—éMezaí τις] Schol. Aristoph. Ran. 484. 

"Opa: ὠχριῶ, φροντίζω. "Opa γὰρ ἡ φροντίς. Ἔκ δὲ φρον- 
τίδων ἐκλύεταί τις. ᾿Ωρακιάσαι δὲ λέγεται τὸ ὑπὸ φόβου ὠχριά- 
cav ἀπὸ τοῦ τὴν ὥραν αἰκίζειν. Τοῦτο δὲ Σοφοκλῆς εἶπεν ἐν 

᾿Αμφιαράῳ σατυρικῷ" τὸ ὠχριάσθαι θλιβομένης τῆς καρδίας. 
Τοῦτο δὲ πολλοῖς γίνεται. MOX τοῦτο δὲ πολλάκις γ. παρὰ τὴν C. 

k 'QPA] Schol. Sophocl. Trach. 57. Hesiod. Opp. 30. 
TOUP. ὅρα γάρ ἐστιν C. 

1 φροντίδων λύεται] φροντίδος ἐκλύεται Α.Β.Ο. λύεται M. 
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A οὐδέν τι μεῖον κλέος ἀπενεγκάμενος. “Αἰγύπτιος, ἐ ἐπὶ 
“Ζήνωνος βασιλέως. Ζητῶν δὲ ὁ ὁ Νικομήδης τὸν 'Ap- 
ποκρᾶν͵ ἦν, καὶ μὴ εὑρίσκων αὐτόν. Ὃ δὲ Ἰσίδωρος 
ó φιλόσοφος τοῦτο ,μαθὼν, πέμπει Ῥδιὰ γράμματων 
δηλούντων τοὺς ἐπιόντας. "Εάλω δὲ ὁ $ γραμματηφό- 
ρος» καὶ ὡμολόγει τὸν πέμψαντα" καὶ — ᾿Ὡραπόλ- 

λωνα καὶ τὸν ραΐσκον αἱροῦσι, καὶ γεύροις ἀνακρε- 
μάσαντες ἀπὸ τῆς χειρὸς ἑκάτερον, ἀπήτουν. τὸν Ap- 
ποκρᾶν καὶ ᾿Ἰσίδωρον. 'O δὲ ̓Ὡραπόλλων οὐκ ἦν τὸ 
ἦθος φιλόσοφος, ἀλλά τι καὶ ἐν βυθῷ τῆς περὶ «Θεοῦ 
δόξης ὦ ὧν ἤδει à ἀποκρυπτόμενος. Ὃ γὰρ ᾿Ηραΐσκος 
προεῖπεν ὡς  αὐτομολήσει ,πρὸς ἑτέρους, καὶ κᾶτα- 
προήσεται τοὺς πατρίους νόμους ὁ ̓ Ὡραπόλλων᾽ ὃ καὶ 
συνέβη γενέσθαι. "Amr οὐδεμιᾶς γὰρ ἀναγκαίας τύ- 
pu εἶναι δοκούσης αὐθαίρετον "συνέβη γενέσθαι τὴν 

μεταβολὴν, ἔ ἔτι ἐπὶ ἐλπίσιν ἴ ἴσως ἀπλήστου τινὸς ἐπι- 

θυμίας. Οὐ γὰρ ἄλλο τί ἐστι προχειρίσασθαι ῥᾳδίως 
εἰς ἀπολογίαν τῆς μεταστάσεως. (Ὡς ἔοικε, Χρι- 
στιανὸς ἐγεγόνει, "3j καὶ ἀνάπαλιν ἴσως.) 

ὯὩράτ : Ὄνομα κύριον. 
᾽Ὡράτιος : "Ὄνομα κύριον. 
ΧῸ δὲ Ὡράτιος λελωβημένος ἢ ἦν τὰ σκέλη ὑπατείας τε οὐκ 

ἔτυχε, οὔτε ἐν πολέμᾳ, οὔτε ἐν εἰρήνῃ, διὰ τὴν ἀχρηστίαν τῶν 
ποδῶν. 

"OpaTÍONA : 
"OrrazwÉNoz: Ἀντὶ τοῦ μεμαλαγμένος, ἀναδε- 

δευμένος. Πλάτων Θεαιτήτῳ" 
Ὅταν μὲν *6 καιρὸς τοῦ ἐν τῇ ψυχῇ βαθύς τε, καὶ πολὺς, καὶ 

λεῖος, καὶ μετρίως Armee, 

Ὄργάξειν δὲ κυρίως, τὸ ταῖς χερσὶ τὸν πηλὸν *àya- 

δεύειν καὶ φυρᾶν. 
"OerowÉNors: Ἑἰκτεταμένοις, ἐπιθυμοῦσιν. 

Αἰγύπτῳ. KUST. Lacuna in C. post διδάξας. Mox ἄνθρωπος 
om. C. qui infra ἀπενεγκών. Tum om. ᾿Αρποκρᾶν cum lacuna. 

9 Αἰγύπτιος, ἐπὶ 2ήν. Est locus mutilus, qui sic suppleri 
debet: ᾿Αρποκρᾶς ἀνὴρ Αἰγύπτιος ἦν, ἐπὶ Ζήνωνος, &c. Vide 
Nostrum supra v. *Apzoxgzs. KUST. Wolfius hic: ** Ne- 
* scio quam inepta et prorsus sine capite 7ZEgyptiaca 
** fabula." Sed fallitur; sunt enim hzc de Harpocrate, 
de quo supr. ad v. vel e rebus Heraisci, de quo supr. ad 

F γέσιος et Ἡραΐσκος, hue conjecta. REINES. 
P δηλούντων διὰ γραμμάτων) διὰ γραμμάτων δηλούντων A. 

πέμπει om, B.E. τοῦτον πέμπει διὰ γι ὃ. C. qui mox αὑματιφόρος. 
4 Θεὸν] θεοῦ A.B.E.C. 
Y αὐτομολήσει] αὐτομολήσοι B. αὐτομολήσαι C. 
5 συνέβη γενέσθαι] εἵλετο Α.Ο. εἶναι Β. Mox ἀπλήστου καί 

τινὸς M. 
τ Ὡς ἔοικε, Χριστιανὸς éyey.] Heec ab i ipso Suida, vel ab 

alio quodam adjecta sunt. Non enim esse Damascii, 
G cuilibet facile patet. KUST. 

ἃ ἢ καὶ ἀνάπαλιν ἴσως om. A.C. 
X Ὁ δὲ Ὡράτιος λελωβ.] Hec leguntur etiam supra v. 

᾿Αχρηστία, et v. Ὁράτιος. Priore vero loco nomen Ap- 
piani quoque fragmento huic prefixum est: unde de 
auctore ejus constat. KUST. Deest art. C. 
"OPTAXMENO] Vid. Μετρίως. HEMST. Timzus p.281. 
y Πλάτων Θεαιτήτῳ] P. 136. sed ubi pro καιρὸς legitur 

κηρός : uti etiam hie apud Suidam scribendum est. Vi- 
cissim pro εἰργασμένος apud Platonem ex hoc loco Suide 

m δὲ τὸ θέμα] yàp τὸ ῥῆμα A.C. καὶ ὠρακιῶ om. A.B.C. H reponendum est ὠργασμένος : ut et ante nos dudum mo- 
"OPAHOAAQN, Φαινεβ.] "Totum hunc articulum. ex 

Vita Isidori a Damascio conscripta (ex qua Excerpta ha- 
bentur apud Photium) Suidam deprompsisse non dubito. 
Ceterum Horapollinis hujus mentionem facit Photius, 
Cod. ccuxxix. sub finem. KUST. 

n. ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ, καὶ ἐν Ay] Lego, ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ τῇ ἐν 

nuit Paul. Leopard. Emendat. lib. XVI. c. 16. KUST. 
7. καιρὸς) ὃ καιρὸς A.B.E.C. 
ἃ ἀναδεύειν) ἀναδύειν B.E... Tum φυροῦν B. 
'OPFOMENOIZ] Sic habet antiquissimus ms. A. At 

mss. B. et C. itemque priores editt. ὠργυιωμένοις, quam 
lectionem literarum seres respuit. In Suida enim τὸ ὦ 

16 E 
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"OproN : 
Οἱ δὲ καὶ προσκτήσασθαι τὴν ἀλλήλων δόξαν σπουδὴν ποιού- 

μένοι, ὥργων. 

Καὶ αὖθις" 
bOi 8e ὥργων τοῖς πολεμίοις ὁμόσε ἰέναι. 

Ὧραι : Καιροί. 
Ὧραι 2 “Προδίκου βιβλίον ἐστὶ, ἐπιγραφόμενον 

Ὧραι, ἐν ᾧ πεποίηκε τὸν ᾿Ηρακλέα τῇ Aperi καὶ τῇ 

Κακίᾳ συντυγχάνοντα, καὶ καλούσης. ἑκατέρας ἐπὶ τὰ Β 
ἤθη αὐτῆς, προσκλῖναι τῇ Ἀρετῇ τὸν "Ἡρακλέα, καὶ 
τοὺς ἐκείνης ἱδρῶτας προκρῖναι τῶν προσκαίρων τῆς 
Κακίας ἡδονῶν. 

'Ὡραιοκόμοσ : Ὃ τοῦ κάλλους ἐπιμελούμενος. 
"OPAromoAó: Τὸ μετὰ τῶν “νέων ἀναστρέφομαι. d pegopa. 
"OpAios: 'O εὔμορφος. 

"Opaíxor : 
"OprÉxzATo: "Eféree. 

Ὥρεός : Πόλεις. 
Ὧρεσ : Αἱ γυναῖκες. 

"Opzíerra : “Ὄνομα Νηρηΐδος. ἐνΟ μηρος" 
Mapa, καὶ Ὠμθυαῃ ἐὐπλόκαμός τ᾽ "Agit; 

[[Καὶ "OrzxíertA, 2] τοῦ ἐΒορέον ἐ ἐρωμένη. 
"Orziruz: Ἀπὸ τόπου τοῦ  'Opeov. 

"Opziox : ITO ταμμεῖον. 

"OTI ky τῷ καλουμένῳ ᾿Ωρείῳ, ὅ ἐστι μόδιος, (ἔνθα νῦν ἵσταν- 
ται κίονες πρὸ τοῦ οἴκου τοῦ Κρατεροῦ, ὃς νῦν ἐστι τοῦ Ἰμυρεψοῦ,) 

ἵστατο μόδιος χαλκοῦς. 

Καὶ ζήτει περὶ τούτου ἐν τῷ Μαναΐν. 
'Ὥρηβ' : “Ὄνομα κύριον. 

semper sequitur literam o, et proinde literam v praecedit. 
Ceterum, confudit hic grammaticus τὸ ὠργυιωμένοις cum g 
ὠργωμένοις : ut ex interpretationibus , subjunctis patet. 
Nam τὸ ἐκτεταμένοις pertinet ad à ὀργυιωμένοις, ab ὁ ὀργνιόω, ul- 

nas extendo : at ἐπιθυμοῦσιν, δὰ ὠργωμένοις, ab ὀργᾶν, vel 
ὀργᾶσθαι, cupere, concupiscere. . Vide etiam supra v. 'Op- 
γυιωμένοι. KUST. ᾿Ωργνωμένοις B.E.M. Deest gl. C. 

b οἱ δὲ Gpyey—lévai] Procopius in Gothicis, lib. IV. P 
328. Πρῶτοι δὲ αὐτοὶ κατὰ μόνας ὭΡΓΩΝ τοῖς πολεμίοις ὁμόσε 

ἰέναι. Illi vero soli cum. hostibus congredi gestiebant. Ad 
hunc locum referendus est Suidas. 'TOUP. 

€ Προδίκου βιβλίον ἐπιγρ.1 Vide infra v. Πρόδικος, ubi ea- F 
dem leguntur. KUST. éeziom.C.M. Infra τῶν C. pro 
τῆς κακίας. 

€€ νέων} ὀρνέων Ubri 
"'OPAIXOT] Sic Α. ζήτει addit B. 
d Ὄνομα τόπου] πόλις Α. τόπος Β. ποταμός C. 

€ Ὅμηρος] Il. σ΄. 48. 
f Καὶ 'OPEIOTIA ἡ om. A.B.E.C. 
E Βορέου ἐρωμένη] Filia Erecthei, Athen. regis, rapta a 

Borea. Plat. in Pheedr. Apollod. III. r5. Hygin. Fab. 14. 
et 19. Ovid. Metam. VI. 678. Apoll. Rhod. I. 211. sq. 
esce 

h *Qgéov] τοῦ "Qpéov A.E. 
i Τὸ ταμεῖον] ταμιεῖον A. sine τό. τὸ ταμιεῖον B.C. 
Κ ἐν τῷ καλουμένῳ ᾽Ωρ.1 Confer Codinum de Orig. 

CPolit. p. 35. et Anonymum a Combefisio editum in 
Manipulo Orig. CPolit. p. 6. qui eadem tradunt. KUST. 

l Μυρελέου] Ms. A. μυρεψοῦ, KUST. μυρελαίου C. ubi 
om. καὶ ζήτει etc. 

'OPHXZONTATI] Ὠρήσονται A.C. 
ὮΡΙΓΕΝΗΣ, ὁ καὶ ^b] Articulus hic de Origene non 

ex uno aliquo auctore excerptus, sed ex variis quasi laci- 
niis et frustis temere hinc inde decerptis consutus est : 
ut in notis sequentibus ostendimus. KUST. Origenes, 
gu cM Platonicus, quem, ut et Ammonium audivit 

nginus. Scriptum ejus περὶ δαιμόνων Longinus 1. περὶ 
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'Ὡρημάτων : Φυλαγμάτων. 
'Ὡρήσονται: Φυλάσσονται. 
"Ὥρια : Τὰ κατὰ t καιρόν. 
"Orrréxns, ὁ ὃ καὶ Ἀδαμάντιος, à ἀνὴρ ἐλλογιμότα- 

το; καὶ κατὰ πᾶσαν παιδείαν εἰς ἄκρον ἐξησκημένος" 
"ἀκροατὴς γενόμενος Ἀμμωνίου τοῦ φιλοσόφου, τοῦ 

ἐπίκλην Σακκᾶ, τοῦ πλείστην ἐπίδοσιν ἐ ἐπὶ φιλοσοφίᾳ 

ἐσχηκότος. Διά Tor τοῦτο καὶ εἰς τὴν τῶν λόγων ἐμ- 
πειρίαν πολλὴν παρὰ τοῦ διδασκάλου τὴν ὠφέλειαν 

ἐκληρώσατο. Συνῆν τε γὰρ ἀεὶ τῷ Πλάτωνι ὃ ὃ προει- 
ρημένος ἀνήρ' τοῖς τε Νουμηνίου, καὶ ̂ Κρονίου, Ἄπολ- 

λοφάνους τε, καὶ “Λογγίνου, καὶ Μοδεράτου, Νικομά- 

χου τε, καὶ τῶν ἐν μα τοῖς οΠυθαγορείοις ἐλλογίμων 
ἀνδρῶν ὁμίλει συγγράμμασιν. *Expirro δὲ καὶ Χαι- 
ρήμονος τοῦ Στωϊκοῦ, Κορνούτου τε Ῥβίβλοις" map 

ὧν dry μεταληπτικὸν τῶν παρ᾽ bote: μυστηρίων 

ἔγνω τρόπον. Καὶ ἁπαξαπλῶς πολλὴν € ἔσχε τὴν ἐπι- 
στήμην τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ, δογμάτων, οὐ μόνον, τῶν 
"Ἑλληνικῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν θείων 7 kai ἡμετέρων, 
τουτέστι τῶν "Χριστιανῶν. Καὶ τί ἄν τις λέγοι περὶ 
τῆς ἐκείνου μικροῦ δεῖν ἀθανάτου ὅτε καὶ μακαρίας 
φύσεως: ὅτι περ διαλεκτικὴν, γεωμετρικὴν, ἀριθμη- 

τικὴν, ̓ μουσικὴν, γραμματικὴν, καὶ ὶ ῥητορικὴν, καὶ πάν- 
p 7?» τῶν φιλοσόφων τὰ δόγματα οὕτως ἐξέμαθεν, ὥ ὥστε 

σπουδαστὰς τῶν κοσμικῶν πραγμάτων ἀκροατὰς ἐσχη- 
κέναι, καὶ ἐξηγεῖσθαι αὐτοῖς ἑκάστοτε, ἃ συνδρομάς τε 

Ν b 2 Z x -" δέ , ^ 
πολλὰς πρὸς αὐτὸν γίνεσθαι. Τοῦ X rye "Opryévve καὶ 
τῆς μεγαλοφυΐας αὐτοῦ καὶ | Πορφύριος ὁ κατὰ Χρι- 
στιανῶν λυττήσας μνημωνεύει, καὶ φησίν" *Y'O δὲ 

τέλους ap. Porphyr. in Vit. Plotini. Cum Erennio et Plo- 
tino audivit Ammonium Alexandrie ibid. Sed ista negat 
Euseb. Hist. Eccl. VI. 19. ἔγραψεν δὲ μηδὲν πλὴν τὸ περὶ τῶν 
δαιμόνων σύγγραμμα, καὶ ἐπὶ Γαλιηνοῦ, ὅτι μόνος ποιητὴς ὁ βασι- 
Aes, Ammonio praeceptore usum fuisse scribit ap. Euseb. 
Porphyrius, sed diversam vivendi rationem iniisse: cum 
enim gentilis esset, et in disciplinis gentilium institutus, 
ad Christianismum accessit, Ammonius a Christianis na- 
tus gentilismum amplexus est. Ita Latinus Eusebii in- 
terpres. Condiscipuli Porphyrii, Origenes, Amelius, Aqui- 
linus, Eunap. p. 16. REINES. 

Th ἀκροατὴς γενόμενος ᾿Αμμ.----μυστηρίων ἔγνω τρόπον] Heec 
sumpta sunt ex Eusebii Histor. Eccles. lib. VI. c. 19. 
multis tamen omissis, que apud Eusebium leguntur, et 
salva connexione abesse non possunt. Quare ipsum Eu- 
sebium lector adeat. KUST. Mox τὸ ἐπικλῆν C. qui in- 
fra ἐκ pro παρά. 

n χρονίου} κρονίου A. B.E. Euseb. ὀνίον C. post lacunam. 
Lacuneg item post συνῆν ve—et Mobepárov—et Χαιρήμιονος τοῦ. 

DD τοῖς δὲ----ἔγνω τρόπον] Ista ex Euseb. H. E. VI. 19. 

ceu verba Porphyrii refert Rittershus. ad Malchum p. 30. 
et Sixtus Senensis Bibl. IV. p. 278. e lib. III. Porphyrii 
adv. Christ. REINES. 

9 Πυθαγορείοις] Πυθαγορίοις Εἰ. 
P βιβλίοις) βίβλοις A.E. 
4 τὸν] τὸ A.C.M. Mox τὸν τρόπον C. et πολλάκις ἔσχε. 
T Χριστιανῶν) Χριστιανικῶν B.E. 
8 τε καὶ] τε om, A.C. 
t ὅτι περ διαλεκτικὴν, γεωμετρ.----πρὸς αὐτὸν πολλὰς γίνεσθαι 

Heec sumpta sunt ex Sophronio, ut et Pearsonius ad mar- 
H ginem codicis sui notaverat. KUST. δόγματα sine τὰ C. 

ἃ συνδρομὰς δὲ] c. τε B.E. σύνδρομος πρὸς à. πολλὰς C. 
'Tum πολλὰς πρὸς αὐτὸν pro πρὸς à. v. A. 

X Τοῦ δὲ} τοῦ δέ ye A.C. μνημονεύει om. C. 
Y.'O δὲ τρόπος τῆς ἀτοπίας---περὶ τῆς ἀσκήσεως ἀπολογουμένῳ 

dread] Hzc omnia leguntur apud Eüseb. Histor. Eccles. 
lib. VI. c. 19. unde ea Suidas sumpsit. KUST. — Euseb. 
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** τρόπος τῆς ἀτοπίας ἐξ ἀνδρὸς, ᾧ κἀγὼ κομιδῆ, νέος 
« ὧν "ξυντετύχηκα, σφύδ ρα εὐδοκιμήσαντος, καὶ ἔτι 

* εὐδοκιμοῦντος δ ὧν καταλέλοιπε συγγραμμάτων, 
ἣν παρειλήφθω ᾿ ̂  Ὡριγένης, οὗ κλέος παρὰ τοῖς διδα- 
« σκάλοις ἢ τούτων τῶν λόγων μέγα διαδέδοται.᾽" Καὶ 
αὗται μὲν αἱ παρὰ τῶν ἔξωθεν μαρτυρίαι τοῦ ἀνδρὸς, 
καὶ μάλιστα τῶν ἐχθρῶν. Ταῦτα Πορφυρίῳ κατὰ τὸ 
τρίτον σύνταγμα τῶν γραφέντων αὐτῷ κατὰ Χριστια- 
νῶν εἴρηται, “ἐπαληθεύσαντι μὲν περὶ τῆς τοῦ ἀνδρὸς 
ἀσκήσεως, “ψευσαμένῳ δὲ σαφῶς περὶ τῶν λοιπῶν" 
(τί γὰρ οὐκ ἔμελλεν ὃ κατὰ Χριστιανῶν μανείς ;j) ἐν 
οἷς αὐτὸν μέν φησιν ἐξ ̓ Ἑλλήνων μετατίθεσθαι, τὸν p 
Ἁμμώνιον ἐκ “βίου τοῦ κατὰ θεοσέβειαν ἐπὶ τὸν 
ἐθνικὸν ἐκπεσεῖν. Tara μὲν εἰς παράστασιν iris 
Ὡριγένους καὶ ὶ περὶ τὰ "Ελλήνων μαθήματα πολυ- 
πειρίας" περὶ ἧς πρός τινας μεμψαμένους αὐτῷ διὰ 
τὴν περὶ ἐκεῖνα σπουδὴν ἀπολογούμενος δὲ εν ἐπιστολῇ 

ἘΝ ταῦτα γράφει" * Eze; δὲ ἀνακειμένῳ, μοι τῷ 

“ λόγῳ, τῆς “φήμης διατρεχούσης, περὶ τῆς ἕξεως 
ἡμῶν, προσήεσαν ὁτὲ μὲν αἱρετικοὶ, ὁτὲ δὲ & ἀπὸ τῶν 

- Ἑλληνικῶν petipéte, καὶ μάλιστα τῶν ἐν φιλο- 
* σοφίᾳ, ἔδοξεν. "ἐξετάσαι TÁ τε τῶν αἱρετικῶν δό- 
st γματα, καὶ τὰ ὑπὸ τῶν φιλοσόφων περὶ ἀληθείας 
“ λέγειν ἐπαγγελλόμενα." Καὶ ταῦτα μὲν τοιαῦτα 

περὶ τῆς ἀσκήσεως ἀπολογουμένῳ εἴρηται. 
ἱ Κατὰ τοῦτον δὴ τὸν χρόνον καὶ ἡ Ἀλεξάνδρου τῶν 

“Ῥωμαίων βασιλέως μήτηρ Μαμμαία εἰς λόγους Κῷ- 
ριγένει συνῆλθεν € ἐν Ἀντιοχείᾳ, καὶ wap αὐτοῦ κατ- 
ηχήθη τὸν λόγον. 

PEE ἐ ἐκείνου δὲ τοῦ χρόνου τῶν εἰς τὰς θείας τὰ 'γρα- 
φὰς ὑπομνημάτων ἐγένετο "ἀρχὴ, ,Ἀμβροσίου ε εἰς τὰ 
μάλιστα παρορμῶντος αὐτὸν μυρίαις ὅσαις οὐ po 
τροπαῖς ταῖς διὰ λόγων καὶ on sns aegra αὐτοῦ μό- 
νὸν, ἀλλὰ καὶ ἀφθονωτάταις ? τῶν ἐπιτηδείων. χρρης- 

γίαις. Toxvypádoi Pre γὰρ αὐτῷ πλείους ἢ ἑπτὰ 
τὸν ἀριθμὸν παρῆσαν ὑπαγορεύοντι, χρόνοις τεταγμέ- 
volg ἀλλήλους ̓ἀμείβοντες" “βιβλιογράφοι τε οὐχ fr- 
τους, ἅμα καὶ κόραις "ἐπὶ τὸ καλλιγραφεῖν ἠσκημέ- 

ςς 

1. d. e Porphyr. 1. HI. commemorat κατὰ Χριστιανῶν verba. 
REINES. Mox ἐξ ἀνδρὸς ἦν M. 

2. ξυντετύχηκα] τετύχηκα Α.Ο. ἐντετύχηκα Euseb. 
ἃ ᾿Ωριγένης] Scribe ᾿Ωριγένους, ut apud Eusebium. KUST. 
b τούτων] τούτῳ A.B.M. οὕτω C. deest v. E. Post ἐχθρῶν 

cett. om. C. 
€ ἐπαληθεύσαντι----λοιπῶν) Eusebii verba. REINES. 
d ψευσαμένῳ] ψευσαμένου A. 
€ τοῦ βίου] τοῦ om. A.B. Euseb. 
fd ᾿Ωριγένους καὶ τῆς] τῆς ᾿Ωριγένους καὶ A. Eusebius : 

ταῦτα μὲν οὖν εἰς s παράστασιν ἐγκείσθω τῆς τε τοῦ ψευδολόγου συ- 
κοφαντίας, καὶ τῆς Ὦ. καί περί. 

€ ἐν ἐπιστολῇ} Ap. Euseb. VI. 19. REINES. 
ἐξετάσαι ταῦτα] ταῦτα om. A.B. Euseb. 

i Κατὰ τοῦτον δὴ] Conf. Cedrenum p. 256. ed. Paris. 
Kk ἐν ᾿Αντιοχείᾳ συνῆλθεν "Qpryévei] ᾿Ωριγένει συνῆλθεν ἐν ᾿Αν- 

τιοχείᾳ Α. 
1 Ἔξ ἐκείνου δὲ τοῦ χρόνου----ἐπὶ τὴν τῶν ὑπομνημάτων σύντα- 

£y] Et hec sunt verba ejusdem Eusebii Hist. Eccles. lib. 
VI. c. 23. KUST: 

T) γραφὰς] θείας γραφὰς A.B.E. Euseb. 
n ἡ ἀρχὴ] ἡ om. A.E. Euseb. 
9 ταῖς τῶν] ταῖς om. B.E. Euseb. 
Pe] τε γὰρ àv A. γὰρ Euseb. Mox ὑπαγορεύοντος A. 

Euseb. 
4 βιβλιογράφοι----ἠσκημέναις Euseb. VI. 17. Pignor. de 
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A vaug* ὧν ἁπάντων τὴν δέουσαν τῶν ἐπιτηδείων "ἄφθονον 
χορηγίαν ὃ Ἀμβρόσιος παρεστήσατο. Ναὶ μὴν καὶ 
ἐν τῇ περὶ τὰ θεῖα, λόγια ἀσκήσει τε καὶ σπουδῇ προ- 
θυμίαν ἄφατον αὐτῷ συνεισέφερεν᾽ ἣ καὶ μάλιστα 
αὐτὸν προέτρεπεν ἐπὶ τὴν τῶν ὑπομνημάτων σύνταξιν. 

“Τοσαύτην δὲ ἔσχε σπουδὴν περὶ τὰς θείας γραφὰς, 
ὥστε καὶ τὴν Ἕβρ αἰκὴν διάλεκτον, ἐ ἐναντιουμένην τῇ 
τε ἡλικίᾳ καὶ τῇ οἰκείᾳ φύσει, ἐκμαθεῖν" καὶ δίχα 

Βυτῶν ἑβδομήκοντα € ἑρμηνευτῶν ἄλλας ἐκδόσεις εἰς ἕν 

συναγαγεῖν" Ἀκύλα λέγω. τοῦ ἸΠοντικοῦ, καὶ Θεοδο-- 

τίωνος, καὶ Συμμάχου, τῶν βιωναίων' (αἵρεσις δέ 
ἐστιν αὐτῶν, "ψιλὸν τὸν Χριστὸν ἄνθρωπον δοξαζόντων' ) 

οἵ τινες τὸ κατὰ Ματθαῖον Εὐαγγέλιον ὑπεμνημάτι- 
σαν, δὲ οὗ καὶ τὸ ἴδιον δόγμα βεβαιῶσαι σπεύδουσιν. 

"Ὁμοίως δὲ πέμπτην, καὶ ἕκτην, καὶ ἑβδόμην ἔκδοσιν. 

"Ex τῶν Εὐσεβίου τοῦ Παμφίλου Ἱστοριῶν 
περὶ Ὧριγ νους. 

ΥΤοσαύτη δὲ εἰσήγετο τῷ Tin ἔνει τῶν θείων 
λόγων “ἀπηκριβωμένη ἐξέτασις, ὦ ὡς “μόνας πρωτοτύπους 
αὐτοῖς "Εβραίων στοιχείοις γραφὰς κτῆμα ἴδιον ποι- 
ἥήσασθαι, & ἀνιχνεῦσαί, τε boàe τῶν ἑτέρων παρὰ τοὺς 
Ἑβδομήκοντα τὰς ἱερὰς γραφὰς ὡρμηνεύσαντα ἐκ- 

δόσεις, κ καί τινας ἑτέρας παρὰ τὰς κατημαξευμένας 
p ὡμηνείας ἐναλλαττούσας, τὴν Ἀκύλου, καὶ Συμμά- 

ου, καὶ Θευδοτίωνορ,, ἐφευρεῖν ἃς ἐξ ἀπορρήτων οὐκ 
E- ὅπόθεν ^ “τυχὼν τῷ πάλαι λανθανούσας χρόνῳ εἰς 
φῶς ἀνιχνεύσας προήγαγεν. 2 Ἕν γε rn τοῖς *Efa- 
πλοῖς τῶν Ψαλμῶν, μετὰ τὰς ἐπισήμους τέσσαρας 
ἐκδόσεις, οὐ μόνον πέμπτην, ἀλλὰ καὶ ἕκτην καὶ ἐβ- 

δόμην παραθεὶς € ἑρμηνείαν, ἐπὶ μιᾶς αὖθις σεσημείωται, 
ὡς ἐν Ἵεριχοῖ ᾿εὑρημένης € ἐν πίθῳ. “Ταύτας δὲ ἃ ἁπάσας 

E εἰς ἕν συναγαγὼν, δδιελθών me πρὸς κῶλον, καὶ ἀντι- 

παραθεὶς ἀλλήλαις μετὰ καὶ αὐτῆς τῆς “Ἑβραίων ση- 
Μμειώσεως, τὰ τῶν λεγομένων "Εξαπλὼν ἡ ἡμῖν ἀντίγραφα 

καταλέλοιπεν; ἰδίως δὲ τὴν ἸἈκύλον καὶ ̓Συμμάχου 

καὶ Θεοδοτίωνος ἔκδοσιν, ἅ ἅμα τῇ τῶν ο΄, ἐν τοῖς "le- 
τραπλοῖς ἐπισκευάσας. 

Καὶ ἁπλῶς πᾶσαν pedo ὑποσημηνάμενος ὃ ἐκκλη- 

Servis p. 120. vid. Wow. de Polymath. c. 6. p. 45. 
F REINES. 

régi τὸ] ἐπὶ τῷ A. 
8 καὶ τὴν ἄφθονον] καὶ τὴν om. A.B.E. Euseb. 
t Τοσαύτην δὲ ἔσχε σπ.----καὶ ἑβδόμην ἔκδοσιν] Ex Sophro- 

nio: apud quem tamen nonnulla aliter leguntur. KUST. 
ἃ τῶν "Eg.] τοῦ "Eg. A. 
X ψιλὸν ἄνθρωπον τὸν κύριον eivaa] ψιλὸν τὸν Χριστὸν ἄνθρωπον 

A. ψιλὸν ἄνθρωπον τὸν θεὸν E... εἶναι om. B. 
Y Τοσαύτη δὲ εἰσήγετο---ἐν τοῖς Τετραπλοῖς ἐπισκευάσας 

Hzc excerpta sunt ex Eusebii Histor. Eccles. lib. VI. c. 
16. KUST. 

z ἀπηκριβωμένη 3] ἐπηκριβωμένη A. ἡ om, E. Euseb. 
ἃ ὡς μόνας] ὡς καὶ τὴν Ἑβραΐδα γλῶτταν ἐκμαθεῖν" τάς τε 

παρὰ τοῖς ̓Ιουδαίοις ἐμφερομένας Euseb. 
b τὰς τῶν] τις τῶν A.B.E. Tum ἑταίρων περὶ B.E.M.  In- 

fra ἑρμηνείας om. E. 
€ ἑρμηνεύσαντα) Constructio manifesto requirit, ut scri- 

batur, ἑρμηνευσάντων : vel, ut Eusebius habet ἡρμηνευκότων. 
H KUST. 

d zvydy] τυχὸν A. 
€ "Ey ye μὴν τοῖς Ἑξαπλοῖς τῶν ψαλμ.} Vide omnino Hu- 

etium, Origenianorum lib. III. c. 2, 4. KUST. 
ἢ εὑρημένης] ηὑρημένης A. 
£ διελθὼν] διελὼν Euseb. 
Ἀ ἐκκλησιαστικὴν) ἐκκλησιαστικῶν A. 
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σιαστικὴν, πλεῖστα καὶ ἀναρίθμητα καταλέλοιπεν" ὡς A φήτην.---- τος δὲ ἦν αὐτῷ ἑξηκοστὸν, ἐν ᾧ ταῦτα 
, , 7 / ^ m , ? / ὃ 
ἐξ ἐκείνου πάντας τοὺς μετέπειτα τῆς €KK σίας δι- 

H € € 

δασκάλους ἱτὰς ἀφορμὰς εἰληφέναι" ὡς ὁ θεολόγος 
-“ 9 » 

φάσκει Γρηγόριος" ““᾿Ωριγένης ἡ πάντων ἡμῶν ἀκόνη. 
e E * ed 

Οὐ μόνον δὲ Fry kal. ἡμᾶς ἐκκλησίᾳ, ἀλλὰ καὶ τοῖς 
- ΜΝὶ ἄς , ^ , /, e ^ 

τῶν ἔξωθεν πολλὴν παρείχετο τὴν ὠφέλειαν, αἱρετικοῖς 
»" l4 * 

τε καὶ φιλοσόφοις. — "Movovovy] πρὸς Toig θείοις καὶ 
Ν , 5, , ^ , Mw f ^ 

τὰ φιλόσοφα παρ᾽ αὐτοῦ παιδευόμενοι. | Edosyyé ve γὰρ 

* cvérarrer ἐν ᾧ καὶ ὃ μακάριος μάρτυς Πάμφίλος 
, ^ , —- ap veg aie Bio διεξῆλθε. ὦ τα Ν 

Τὸ δὲ εἰς τὸ κατὰ ᾿Ιωάννην Εὐαγγέλιον ἐξηγητικὸν 
΄΄ , , , » σημαίνει, τὰ πρότερα € ἐπ᾿ Ἀλεξανδρείας ἔτι ὄντα 

αὐτὸν συντάξαι. Τῆς δὲ εἰς τὸ πᾶν Εὐαγγέλιον 
^ " πραγματείας μόνοι δύο καὶ εἴκοσι περιῆλθον τόμοι. 

d δώδεκα δὲ τῶν εἰς τὴν Γένεσιν, καὶ εἰς τοὺς πρώτους 
x A SR ΄, X 9 AN A ow N05 N ^ 

ὅσους εὐφυῶς ἔχοντας ἑώρα καὶ ἐπὶ τὰ φιλόσοφα D δὲ ε΄ kai κ΄ Ψαλμοὺς, ἔτι τε τὰ εἰς τοὺς Θρήνους" καὶ 
, , ^ 3 ^ ^ » 

μαθήματα, γεωμετρίαν καὶ ἀριθμητικὴν καὶ τἄλλα 
παιδεύματα παραδιδούς" εἴς τε τὰς αἱρέσεις τὰς παρὰ 

^ , 

τοῖς “λοσόι ἐς πὶ 6 Ων. καὶ τὰ παι ὰ τουτοῖς CVUy- pooryev; 
γράμματα διηγούμενος, ὑπομνηματιζόμενός τε καὶ 
θεωρῶν τ εἰς ἕκαστα' ὡς ἤδη μέγαν καὶ παρ Ὡ αὐτοῖς 

"Ἕλλησι φιλόσοφον τὸν ἄνδρα κηρύττεσθαι. 9 Máp- 
τυρες δὲ τῆς περὶ ταῦτα αὐτοῦ κατορθώσεως Ραὐτῶν 

"Ἑλλήνων οἱ κατ᾽ αὐτὸν ἠκμακότες φιλόσοφοι" ὧν ἐν 

συγγράμμασι πολλὴν μνήμην εὕρομεν τοῦ ἀνδρὸς, τοτὲ 
μὲν αὐτῷ προσφωνούντων, Arr δὲ οἷα διδασκάλῳ ἐς 
τὴν αὐτοῦ κρίσιν τοὺς ἰδίους ἀναφερόντων πόνους. 

"TG δὲ '"Opryéve ἐπὶ τῆς Καισαρείας τὰ συνήθη 
πράττοντι πολλοὶ “προσήεσαν, οὐ μόνον τῶν ἐπιχωρίων, 

τὰ περὶ ἀναστάσεως, καὶ τὰ περὶ Ἀρχῶν. Γράφει 
δὲ καὶ τοὺς ἐπιγεγραμμένους Στρωματεῖς, ὄντας τὸν 
3 ^ δέ 2 ^ M , ^ M ἡ, Xy. 

ἀριθμὸν δέκα" οὺς καὶ συνέταξε κατὰ τὴν Ἀλεξάνδρου 
, f ^ , “ , , ^ 

βασιλείαν. Tov μέντοι πρῶτον ἐξηγούμενος ψαλμὸν, 
ἔκθεσιν πεποίηται τῶν ἱερῶν γραφῶν δτῆς παλαιᾶς 
διαθήκης καταλόγου, ὧδέ πως λέγων κατὰ λέξιν. Οὐκ 
ἀγνοητέον δὲ, ὡς εἶναι τὰς ἐνδιαθήκους βίβλους, ὡς 
Ἑβραῖοι παραδιδόασι, δύο καὶ εἴκοσι" ὅσος ἀριθμὸς 

τῶν wap αὐτοῖς στοιχείων ἐστίν. Εἶτα ἐπιφέρει λέ- 
yov Eici δὲ αἱ εἴκοσι δύο βίβλοι kafi "Ἑβραίους 

om , h fa; (ΑἹ 4 3 "e ^ e 
αἵδε; Τένεσις, "Βαρηνσίθ' ὅ ἐστιν, *Ev ἀρχῇ" καὶ αἱ 
λοιπαὶ καθεξῆς. 

᾿νβζησε δὲ ἕως Γάλλου καὶ Βολουσιανοῦ, τουτέστιν, 

ἀλλὰ καὶ τῆς ἀλλοδαπῆς μυρίοι φοιτηταὶ, τὰς πατρί- ἕως θ' καὶ E ἐτῶν τῆς ἡλικίας αὐτοῦ" καὶ ἐκοιμήθη ἐν 
δας ἀπολείποντες. "Qu ἐπισήμους μάλιστα ἔγνωμεν, D Τύρῳ, ἐν " καὶ ἐτάφη. Ὃ δὲ πατὴρ αὐτοῦ Λεωνίδης 

Θεόδωρον, ὃς ἦν αὐτὸς οὗτος ὁ καθ᾿ ἡμᾶς " ἐπισκόπων μαρτυρίῳ τῷ διὰ Χριστὸν ἐτελειώθη. 

διαβόητος "T'owyópios ó Θαυματουργός" 6 τε τούτου ἩπΩ ρμγένης Λεωνίδην εἶχε πατέρα, ἐπίσκοπον καὶ 

ἀδελφὸς Αθηνόδωρος. *OUc ἀμφὶ τὰ "Ελλήνων καὶ μάρτυρα, ἐπὶ Σεβήρου βασιλέως ἀκμάσας. "Os τις 
"Ρωμαίων μαθήματα δεινῶς ἐπτοημένους, φιλοσοφίας Ὡριγένης ἐν Ἀλεξανδρείᾳ τυγχάνων μεγάλην εἰς τὸν 

Yeig ἔρωτα τῆς προτέρας σπουδῆς τὴν θείαν ἄσκησιν θεῖον λόγον σπουδὴν κατεβάλετο. Οὗ ζηλωταὶ πολλοὶ 
ἀντικαταλλάξασθαι προετρέψατο.  Ylévre δὲ ὅλοις καὶ ἄλλοι, καὶ μάλιστα Κμβρόσιος ἐγένετο" ὃς ἐς 

ἔτεσιν αὐτῷ “συγγενόμενοι τοσαύτην ἀπηνέγκαντο περ γνῶσιν αὐτῷ ἀφικέσθαι σπουδάσας, ἀπέστη τῆς Οὗα- 
τὰ θεῖα βελτίωσιν, ὡς ἔτι νέους ἄμφω ἐπισκοπῆς τῶν g, λεντίνου καὶ Μαρκίωνος αἱρέσεως. Πλεῖστοι δὲ καὶ 

^ , , " , Ln 

κατὰ Ylóvroy ἐκκλησιῶν ἀξιωθῆναι. 
a Ld ^ 4 , ^ Id ^ , ^ 5 

Τῷ δὲ 'Opryéver κατὰ τοῦτον τὸν χρόνον τὰ εἰς 
EY 4 - 4 , ^ ^ ' ; S, b4 * 

τὸν ᾿Ἡσαῖαν, ἐν ταυτῷ δὲ καὶ εἰς τὸν Ὁ΄Τεζεκιὴλ 
* , Ν ^ ΄ / ^ ^ συνετάττετο, ὧν eig μὲν τὸ τρίτον μέρος τοῦ ᾿Ησαΐου, 

, " - ἡ 5 "Aa 
μέχρι τῆς ὁράσεως τῶν τετραπόδων τῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, 

3 / , ^ M M / ^5 oy τριάκοντά εἰσι τόμοι" εἰς δὲ τὸν "Ἰεζεκιὴλ, € καὶ ei- 
^ ^ , 5 ^ , 

κοσιν" οὺς καὶ μόνους. εἰς τὸν πάντα πεποίηταί προ- 

i καὶ ἀφορμὰς] τὰς ἀφορμὰς A. B.E. 
Κ τῇ ---ἐκκλησίᾳ} Ti—É6 k^" A. 
1 Μονονουχὶ πρὸς τοῖς θείοις τὸν ἄνδρα κηρύττεσθα] Hec 

leguntur apud eundem Eusebium Hist. Eccl. lib. VI. c. 
18. KUST. 

m óc] ei; A. Euseb. 
V αὐτοῖς τοῖς] τοῖς Omm. A.B.E. Euseb. 
9 Μάρτυρες δὲ τῆς περὶ T. ἀνεφερόντων πόνους] Euseb. 

Histor. Eccl. lib. VI. c. το. KUST. 
P τῶν Ἑλλήνων] αὐτῶν “Ἑλλήνων A.B.E. Euseb. 
4 πότε] τότε B.E. Euseb. qui ὡς διδασκάλῳ, εἰς ἐπίκρισιν 

τοὺς ἰδ. - 

r Τῷ δὲ ᾿Ωριγένει] Ex Euseb. H. E. VI. 30. ubi mox ἀπὸ 
τῆς ἀλλοδ.--ττ ἀπολιπόντες. 

8 προσήεσαν] προσίασιν E.. 
t ἐπισκόπων διαβόητος] διαβόητος ἐπίσκοπος E. 
ἃ Τρηγόριος] Vid. Euseb. H. E. VII. 14. 
X Οὗς--ἐπτοημένους] οἷς----ἐπτοημένοις A. B.E. 
Y εἰς ἔρωτα] αὐτοῖς ἐνθεὶς ἔρωτα Euseb. 
2 συγγενόμενοι] συγγινόμενοι B.E. Mox ἀπενεγκᾶτο A. 
ἃ Τῷ δὲ ᾿Ωριγένει κατὰ τ.----εἰς τὸν πάντα πεποίηται προφή- 

την} Euseb. lib. VI. c. 32. Confer Huetium Origeniano- 
rum lib. III. c. 2, 2. KUST. 

b "E£exijA πέντε καὶ εἴκοσι βιβλία συντέτακται] ᾿Ιεζεκιὴλ συν- 
ετάττετο Δ. Euseb. συνετάττετο item B.E. Infra c; 

τῶν ἔξωθεν φιλοσόφων πρὸς ' αὐτὸν φοιτῶντες, μεγίστην 
ὠφέλειαν ἐκαρποῦντο. Μέγας γὰρ καὶ wap αὐτοῖς 
ἐνομίζετο, παραδιδοὺς γεωμετρίαν, καὶ ἀριθμητικὴν, καὶ 
τἄλλα προπαιδεύματα. Διόπερ οὐκ ὀλίγοι τῶν παρ᾽ 
"Ἕλλησι φιλοσόφων μέμνηνται αὐτοῦ ὡς διδασκάλου. 
Καὶ γὰρ εὐφυὴς παιδόθεν ὑπῆρχε σφόδρα, καὶ ζητη- 
τικὸς λίαν. "Og ἐν τῇ παιδικῇ ἡλικίᾳ τὸ τῆς θείας 

μόνους Μ. : 
€ Τὸ δὲ εἰς τὸ κατὰ ᾿Ἰωάνν.----κατὰ τὴν ᾿Αλεξάνδρου βασιλείαν} 

Euseb. lib. VI. c. 24. Ibi autem initium hujus loci rectius 
sic legitur, ἐν μὲν τῷ ἕκτῳ τῶν εἰς τὸ κατὰ ᾿Ιωάννην ἐξηγητικῶν 
σημαίνει, τὰ πρότερα πέντε, &c. KUST. 

d Δώδεκα δὲ τῶν εἰς τ.----περὶ ᾿Αρχῶν] Hic Eusebius plura 
habet: ex quo proinde Suidas supplendus est. KUST. 

€ τὰ περὶ ᾿Αρχῶν] Vide Huetium Origenian. lib. III. 5, 2. 
f Τὸν μέντοι πρῶτον----ν ἀρχῇ] Euseb. lib. VI. c. 25. 
E τοῦ τῆς] τοῦ om. A.B. ante τῶν ἱερῶν ponit Euseb. qui 

moX γράφων pro λέγων. 
h Βαρηνσὶθ] Βαρησὶθ A.B.E. βρησὶθ Euseb. 
1 Ἔζησε δὲ] Conf. Euseb. VII. 1. Βαλουσιανοῦ M. 
V ᾿Ωριγένης Λεωνίδ,} Qus Suidas in hoc articulo de Ori- 

gene tradit, totidem pene verbis leguntur etiam apud Ce- 
drenum, p.252. et seqq. KUST. — Leguntur hec in A. 
sub finem voluminis. 

k "Ap pócioc] ᾿Αμβρόσιος, ἀνὴρ ἐπίσημος καὶ φιλόλογος ἐκ τοῦ 
H Οὐαλεντίνου αἱρέσεως. "Theod. Metoch. Hist. Rom. p. 94 a. 

Ejus temeritatem, quia, quod secreto ipse scripserat, vul- 
gaverit, accusat Origenes in Ep. ad Fabianum Rom. 
Episc. Hieronymus in Apol. ad Pammachium. REINES. 

Ἰ αὐτῷ] αὐτοῦ B.E. 
πὶ Ὃς ἐν τῇ παιδικῇ ἡλικίᾳ τὸ τ. Vide Euseb. lib. VI. c. 

2. KUST. 
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γραφῆς βούλημα πυνθανόμενος, βαθύτερον "ἠρεύνα. A Ὅθεν ἐπὶ τοσοῦτόν με παρελήλυθεν, ὥστε κινδυ- 

'Τοῦτον ἐπέπληττεν ὁ πατὴρ, p μηδὲν ὑ ὑπὲρ ἡλικίαν “ζη- 
τεῖν περαιτέρω. ῬΝύκτωρ δὲ ἐ ἐπιστὰς, καὶ ἰδὼν τὰ 
στέρνα ὡς θείου πνεύματος ἔνδοθεν αὐτοῖς ἀφιερωμένου, 
κατεφίλει, καὶ τῆς εὐτεκνίας ἑαυτὸν ἐμακάριζεν. 
᾿Αγνείαν δὲ καὶ ἐγκράτειαν τοσαύτην ἤσκησεν ἐκ νέου 
τοῦ σώματος, ὡς ὀβολοῖς τέσσαρσι καὶ μόνοις πρὸς 
διατροφὴν ἑ ἑκάστης ἡμέρας “ἀρκούμενος. Καὶ μέντοι 
καὶ "πολλοῖς ἔ ἔτεσι τοῦτο ποιῶν διετέλει" καὶ er ἐδά- Β «« παρατείνοντα. 
ovs καὶ ψιάθου καθεύδων, καὶ ὀλίγον καιρὸν τῆς νυκ- 
τὸς ἀναπαυόμενος, τὸν πλείονα εἰς τὴν ἱερὰν μελέτην 

τῶν ἱερῶν λογίων. διήνυε. "Καὶ ἐν τούτοις ἐπεκτεινό- 
μενος, ἐπί τε ἀγρυπνίᾳ καὶ ἀσιτίᾳ καὶ γυμνότητι 
ἑαυτὸν ὑπωπιάζων, τοσοῦτον κατεδάμασε τὴν ἀκμὴν 
τοῦ σώματος. ὡς ὁρᾶσθαι παντελῶς αὐτὸν ἀπεσκλή- 
κέναι. Οἵνου γὰρ καὶ ἐλαίου καὶ τῶν λοιπῶν ἀπεχό- 
μενος, ἀνατροπὴν τοῦ θώρακος μεγίστην ὑπέμεινεν. 
Ἕνθεν γέ τοι διαβόητος γενόμενος, ὡς διαπρέπων ἔ epyo 

καὶ λόγῳ, καὶ πολλοὺς Ἕλληνας τὴν εἰδωλομανίαν 

βδελύττεσθαι πείσας, μαρτυρίου στέφανον. ἀναδήσασθαι 
παρεσκεύασε. Πολλῆς οὖν φήμος περὶ αὐτὸν ,τρε- 
χούσης, καὶ πολλῶν μακρόθεν. πρὸς αὐτὸν συρρεόντων, 
οὐ μόνον Ἕλληνας καὶ φιλοσόφους καὶ αἱρετικοὺς ἐλ- 

λογίμους πρὸς τὴν εὐσέβειαν εἵλκυσεν, υ ἀλλὰ καὶ τοὺς D 

ὄντας Χριστιανοὺς μᾶλλον στοιχειώσας ἐπεβεβαίωσεν. 

Ὃν ὅ προλεχθεὶς Ἀμβρόσιος ἱκετεύσας πολλὰ, καὶ 

παραβιασάμενος ἐ ἐν Καισαρείᾳ, καὶ ταχυγράφους αὐτῷ 
παραστήσας ἑπτὰ, πλείους δὲ καλλιγράφους, € ἑρμηνεῦ- 

σαι τὰς θείας ᾿γραφὰς αὐτὸν πεποίηκε. Καὶ ó μὲν 
τὴν γ δέουσαν χρείαν παρεῖχεν" ὃ δὲ ἐπὶ σχολῆς γε- 
γόμενος ὑπηγόρευε τοῖς ταχυγράφοις, καὶ οἱ βιβλιο- 

k νεύειν ἀπαυδᾶν πρὸς τὰς αὐτοῦ προτάσεις. Οὔτε 

* γὰρ δειπνῆσαι ἐστὶν ὅτι μὴ ἀντιβάλλεοντα, οὔτε 
“ δειπνήσαντα ἔξεστι περιπατῆσαι, καὶ διαναπαῦσαι 
€ τὸ σωμάτιον" ἀλλὰ καὶ & Toig καιροῖς ἐκείνοις φι- 

«4 λολογεῖν καὶ ἀκριβοῦν τὰ ἀντίγραφα ἀναγκαζόμεθα. 
* Ovre μὴν ὅλην ἐπὶ umen: TOU σώματος τὴν νύκτα 

*€ ἔξεστιν ἡ ἡμῖν κοιμᾶσθαι, ἐπὶ πολὺ Ταῖς φιλολογίαις 
"Eo δὲ λέγειν καὶ τὰ ἕωθεν μέχρις 

“ε ἐγγάτης καὶ δεκάτης ὥ ὡρας. Πάντες γὰρ οἱ θέλοντες 

E. φιλοπονεῖν, τοὺς καιροὺς ξὲ ἐκείνους τῇ ἐξετάσει τῶν 

*€ βείων λογίων καὶ ταῖς ἀναγνώσεσιν ἀνατιθέασι." 

Πᾶσαν ποίνυν | ἡρμήνευσε τὴν θείαν γραφήν. Κατὰ 
γὰρ τοὺς χρόνους ἐκείνους ἐν Ἵεριχοῖ ἔν τινι πίθῳ 

ὑπεριτυχὼν τῇ Παλαιᾷ, εὐφυῶς μάλα. καὶ ἐπιστημό- 
yog ταύτην κατεσκεύασεν. Ἀλλ᾽ οὐκ εἰς τέλος ἄσβε- 

στον αὐτοῦ τὸ κλέος διέμεινε. Συμβεβήκει γὰρ αὐτῷ 
τὸ τῆς πολυπειρίας δραστήριον πτῶμα ἐξαίσιον" καὶ 
μέντοι σκάνδαλον πολλοῖς, καὶ ἀπωλείας ᾿πρόξενος. γέ- 
yox. Βουλόμενος γὰρ τῶν θείων γραφῶν μηδὲν ἐᾶσαι 
ἀνερμήνευτον, εἰς ἐπαγωγὴν ἑαυτὸν περιέβαλεν ἁμαρ- 
τίας, καὶ θανάσιμα ἐξηγήσατο ῥήματα. "EP αὐτοῦ 

γὰρ καὶ Ἄρειος τὰς ἀφορμὰς εἴληφε, καὶ οἱ καθεξῆς 
"ἀνόμοιοί τε; καὶ ἀνόσιοι, καὶ οἱ λοιποὶ πάντες. Φά- 
exei γὰρ οὗτος τολμήσας κατὰ τὴν ἀρχὴν, ὅτι ὃ μονο- 
γενὴς, υἱὸς ὁρᾶν τὸν Πατέρα οὐ δύναται" οὔτε τὸ Πνεῦ- 
μα τὸ ἅγιον τὸν Ὑἱόν' οὔτε οἱ Ἄγγελοι. τὸ νεῦμα: 
οὔτε οἱ ἄνθρωποι τοὺς “«Ἀγγέλους. Καὶ ἐκ τῆς οὐσίας 
τοῦ πατρὸς οὐ θέλει εἶναι τὸν Ὑἱὸν, ἀλλὰ κτίσμα, καὶ 
κατὰ χάριν υἱὸν λέγεσθαι. ἡ Τὴν δὲ ἀνθρωπίνην ψυχὴν 
προὑπάρχειν' καὶ τὰ ἑξῆς τῶν βλασφημιῶν αὐτοῦ. 

γράφοι σὺν γυναιξὶν ἔ ἐγραφον πἐξπὶ τὸ καλλιγραφεῖν E, Πολλὴν γοῦν πεποίηκε σύνταξιν εἰς ἑκάστην γραφήν. 

ἐξησκημέναις. δΠᾶσαν δὲ θείαν γραφὴν ἡρμήνευσεν 
ἐπὶ ἔτη τη. Λέγεται δὲ bor ἑξακισχιλίας βίβλους 
συνέταξε, τοσοῦτον γὰρ ζῆλον ἐς τὴν ἐξήγησιν τῶν θείων 
λογίων ὃ Ἁμβρόσιος ἐπεδείξατο, ὥ QoTe τὴν πολλὴν 

αὐτοῦ σπουδὴν Ὠριγένης μαρτυρῶν, γράφει πρός τινα 

Cyov **O ἱερὸς “Θεοῦ καὶ γνησίως ἀνακείμενος, 
Ἕ Ἁμβρόσιος, πολλὰ προσηγόρευσεν" ὅς τις γομί ἔζων 
«ςς 

pa τῇ ἰδίᾳ φιλοπονίᾳ τῷ πρὸς τὰ μαθήματα ἔρωτι. 
«' 

ἢ ἠρεύνα om. A.B. 
ὁ ζητεῖν περαιτέρω] περαιτέρω ζητεῖν A.B. 
P Νύκτωρ δὲ ἐπιστ.} Eusebius loco laudato: Ἐπιστάντα 

δὲ ἤδη πολλάκις καθεύδοντι τῷ παιδὶ, γυμνῶσαι μὲν αὐτοῦ τὰ 
στέρνα φασὶν, ὥσπερ δὴ θείου πνεύματος ἔνδον ἐν αὐτοῖς ἀφιερω- G. 

μένου, φιλῆσαί τε σεβασμίως, καὶ τῆς εὐτεκνίας μακάριον dps 9 

ἡγήσασθαι. KUST. 
4 ἀρκούμενος Cedrenus rectius, ἀρκεῖσθαι. KUST. 
T πολλοῖς] ἐν πολλοῖς B.E. 

8 Kal ἐκ τούτου ἐπεκτεινάμενος) Cedrenus rectius, ἐν τούτοις 
ἐπεκτεινόμενος. KUST. Sic A. ἐπεκτεινόμενος B.E. 

t τοσοῦτο] τοσοῦτον Α. 
ἃ ἀλλὰ καὶ] καὶ om. A. 

Y sir] ga γραφὰς αὐτὶν A. 
Y δέουσαν χρε 

Hist. Rom. p. can b. REINES. 
2 ἐπὶ τὸ} ἐπὶ τῷ A.E. 
ἃ Πᾶσαν δὲ] πᾶσάν τε A.B.E. 
Ὁ ὅτ, στὰς βίβλους συνετάξατο] Wolfius et Portus: Fertur 

stans libros composuisse. Inepte. Pro στὰς enim scriben- 
dum est s. quz est nota numeri 60oo. 'Tot enim libros 

* 

με “φίλον εἶναι, καὶ πάνυ διψᾶν τοῦ θείου, ἤλεγξε Ε ἀνατραπῆναι. 

Καὶ ὅσα ὲν ἐν προσομιλίαις. καὶ διὰ T, peiían & 
ἤθη Te kai ἐς φύσεις ζώων καὶ ἀλόγων εἴρηται, ᾿μέ- 
σος φερόμενος πολλάκις χαρίεντα διηγήματα γράφει" 
ὅσα δὲ περὶ πίστεως ἐδογμάτισε, τῶν πάντων ἀτο- 
πώτερος εὑρίσκεται. Ἔδοξε δὲ αὐτῷ καὶ ἀσκητικὸν 
βίον ἐπανηρῆσθαι τοιοῦτον, ὡς Kai τὸν θώρακα αὐτοῦ, 

φασὶ, δι ὑπερβολὴν ἀσιτίας τε καὶ σκληραγωγίας 

᾿Ἐπινενόηκε, δὲ καὶ κατὰ τὸ σωμάτιον 
[? ^ καὶ] οἱ μὲν, Ὁ ὅτι νεῦρον ἀποτετμηκέναι, διὰ τὸ 

Origenes scripsisse credebatur: ut vel ex Cedreno patet, 
qui expresse ait, λέγεται δὲ, ὅτι ἑξακισχιλίας βίβλους συνέταξε. 

: Ceterum, locum hunc ϑυϊάδο sic, ut diximus, emendan- 
dum esse, Pearsonius etiam ad oram Suid sui notaverat. 
KUST. ἑξακισχιλίας----συνέταξε A. et fere B.E. Di *M. 

€ θεοῦ] θεῷ B.E. 
ἃ πολλὰ προσηγόρευσεν) Cedrenus, πολλὰ προσαγορεύει σέ: 

KUST. 
e φίλω) Cedrenus rectius, φιλοπόνον. KUST. 
ἐπὶ πολὺ ταῖς φιλολ. ] Cedrenus, ἐπὶ πολὺ τῆς ἑσπέρας τῆς 

φιλολογίας παρατεινούσης : quod magis placet. KUST. 
£ ἐκείνους τούτους A. 
ἢ περιτυχὼν τὴν Παλαιάν] Imo, περιτυχὼν τῇ Παλαιᾷ, casu 

dativo. Ceterum, locum hunc pleniorem exhibet Cedre- 

z.] Per 18 annos. "Theod. Metoch. H nus, quem confer. KUST. τῇ παλαιᾷ E. 
i πρόξενον) πρόξενος A.B.E. Cedr. 

k ἀνόμοιοι] Vid. Metoch. l. d. REINES. 
l μέσος] μέσως Α. Mox ἀτοπώτερος A. Cedr. non ἀτοπώτερα. 
m τί" καὶ om. A.B.E. τι om. edd. ante Kuster. 
n ὅτι γεῦρον ἀποτετμ.} Scribe, ὅτε γεῦρον ἀποτέτμηκε. 

KUST. . 
16 F 
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μὴ ἡδονῇ ,παρενοχλεῖσθαι" οἱ δὲ, φάρμακον ἐπιθεῖναι A ** γὰρ δίκαιος ἀπολλύμενος. ἐν “δικαιώματι αὐτοῦ. 
τοῖς μορίοις εἶπον, καὶ ἀποξηρᾶναι' ἄλλοι δὲ ἄλλα 

εἰς an ἀναφέρουσιν. Οὗτος πολλὰ λέγεται. see 

θέναι V ὑπὲρ τοῦ Χριστοῦ, λόγιος ἂν σφύδρα, καὶ ἐν τῇ 

ἐκκλησίᾳ ἀνατεθραμμένος" φθόνῳ δὲ διαβληθεὶς πρὸς 

τοὺς τῆς ἐξουσίας à ἄρχοντας, κακομηχανίᾳ διαβολικῆς 
ἐπινοίας “εἰς αἰσχρότητα ἄνδρα φασὶν ἐπινοηθῆναι παρὰ 
τῶν τῆς κακίας ἐργατῶν" ῬΑϊθίοπα yàp αὐτῷ B παρεσκεύα- 

σαν εἰς ̓ παράχρησιν τοῦ σώματος αὐτοῦ. 'Ὃ δὲ μὴ 
φέρων τὴν τοσαύτην βδελυρὰν € ἐπίνοιαν, ἔρρηξε, φωνὴν, 
ἀμφοτέρων προτεθέντων αὐτῷ πραγμάτων, καὶ καθω- 
μολόγησε θῦσαι. Καὶ βαλόντες ἐπὶ τὰς χεῖρας αὐ- 
τοῦ λιβανωτὸν, εἰς τὴν τοῦ βωμοῦ πυρὰν «καθῆκε. 
Καὶ οὕτω τοῦ μαρτυρίου ὑπὸ τῶν κρινάντων ἀπεβλήθη, 
καὶ τῆς ἐκκλησίας ἐξεώσθη. "Τὴν δὲ Ἀλεξάνδρειαν 
καταλιπὼν διὰ ἱτὸν ὄγειδον, τὴν Ἰουδαίαν κατέλαβεν. 
᾿Ἀγνελθὼν δὲ εἰς "Ιεροσόλυμα, ὡς "ἐξηγητὴς καὶ λό- 

γιος προετρέπετο ὑπὸ τοῦ ἱερατείου. ἐπὶ τῆς ἐκκλησίας 
εἰπεῖν" "πρεσβύτερος γὰρ προῦπῆρχε. Καὶ πολλὰ 

καταναγκασθεὶς ὑπὸ τῶν ἱερέων, ἀ ἀναστὰς, καὶ τοῦτο 
μόνον τὸ ῥητὸν εἰπών" «T3 δὲ ἁμαρτωλῷ εἶπεν ὁ 

* Θεός" Ἵνα τί σὺ ἐκδιηγῇ τὰ δικαιώματά μου, καὶ 

“ ἀναλαμβάνεις τὴν διαθήκην μον διὰ στόματός σου" 
y πτύξας τὸ βιβλίον, ἐκάθισε μετὰ κλαυθμοῦ ἦδα- 

κρύων, πάντων ὁμοῦ συγκλαιόντων αὐτῷ. Εἰσὶ δὲ καὶ 
ἄλλα πολλὰ λεγόμενά τε καὶ ἀδόμενα, διὰ τὸ πλῆθος 
τῆς γνώσεως αὐτοῦ καὶ συντάξεως. τῶν βιβλίων. "Ὅθεν 

καὶ Συντακτικὸς ὠνομάσθη, διὰ τὸ πεποιηκέναι πολλὰ 
βιβλία" μὴ ἀκούων, ὡς ἔοικε, τοῦ ἈΣολομῶντος, λέ- 

ΒΟΥ «rie, φύλαξαι τοῦ ποιῆσαι βιβλία πολλὰ, 

* καὶ μὴ σπεῦδε ἐπὶ στόματί σου, καὶ καρδία. σου 
ΤῊΝ ταχυνάτω τοῦ ἐξενεγκεῖν, λόγον ἀπὸ προσώπου y 

* τοῦ Θεοῦ: Ῥότ, ὁ Θεὸς ἐν τῷ οὐρανῷ ἄνω, καὶ σὺ 

* ἐπὶ τῆς γῆς κάτω. Διὰ τοῦτο ἔστωσαν οἱ λόγοι 

“σου ὀλίγοι" εἰσὶ γὰρ λόγοι πολλοὶ πληθύνοντες 

e^ Pio mig Kai μὴ γίνου δίκαιος πολύ ἔστι 

9 εἰς αἰσχρότητα ἄνδρ. Locus hic salebrosus est, et pro- 
cul dubio corruptus vel mutilus. KUST. Cedrenus : 
αἰσχρότερον ἄνδρα φασὶν ἐπινοηθῆναι παρὰ τῶν τῆς κακίας ἐργὰ- 
τῶν τοῦτον ὑποβαλεῖν. Αἰθίοπα γάρ. Infra in v. Παραχρᾶται : 
Σοὶ δὲ κακομηχανίᾳ εἰς αἰσχρότατον ἄνδρα ἐπενοήθη. Αἰθίοπα γάρ. 

P Αἰθίοπα δ᾽ Αἰθίοπα γὰρ A.B.E.M. 
q καθῆκαν] Scribe, καθῆκε, numero singulari, ut habet 

Cedrenus. Refertur enim ad Origenem. KUST. καθῆκε 
A. 

r ὑπὸ) ἀπὸ A.B.E.M. 
8 Τὴν δὲ] καὶ τὴν A. 
t τὸν ὄνειδον) τὸ ὄνειδος Cedren. 
ἃ ἐξηγητὴς] ὡς ἐξηγητὴς A. Cedr. 

M. Cedr. pro ὑπό. 
X Πρεσβύτης) Cedrenus rectius, πρεσβύτερος, i. 6. Presby- 

ter. KUST. Sic A. 
Y καὶ πτύξας] καὶ om. A.B. Cedr. 
2 δακρύων] καὶ δακρύων Cedr. 
ἃ Σολομῶντος] Σολομῶνος A. 
b ὁ γὰρ Θεὸς] ὅτι ὁ Θεὸς A. 
€ ματαιότητα] ματαιότητος Cedr. 
d τῷ δικαιώματι] τῷ om. A.B.E. 
€ μήτε] μήποτε Α. 

f ἐσφάλη] παρεσφάλη A 
£1 ἢ εὐπρεπῶς] ἢ om. ἮΝ Mox καὶ ante κατὰ om. A.E. 
h ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 964. 
1 Προσπαίζουσι δὲ] προσπέζουσι A. Mox ὡρακισμοῦ B.E. 

Mox ἀπὸ A.B.E. pr. 

* Kai μὴ σοφίζου ὑπρμαμα, “μήποτε ἀσεβήσῃς." 
Ταῦτα πάντα | παρωσάμενος ἐσφάλη τοῦ πρέποντος. 
Ὥριξον ἅποικον ὄντα: 
"Oprkás : Νεωτερικῶς, Βεὐπρεπῶς, ἢ ἢ κατὰ καιρόν. 

"Ἀριστοφάνης Ἡλούτῳ' 
Ὦ μειρακίσκη, πιθάνῃ γὰρ dti 

Προσπαίζουσι δὲ τῇ ape Bói οἱ γέροντες, διὰ τὸ 
B τεθρυμμένον τοῦ ὡραϊσμοῦ" Καὶ ἀρικὴν, ἀ ἀντὶ τοῦ 

ἀκμαίαν. "Ὥρα γὰρ, καὶ ἡ ἀκμή. Καὶ àpaioz, ó 
ἀκμαῖος. Komà δὲ τὰ τοιαῦτα ὀνόματα. " Ἀριστοφάνης" 

Εὑρόνθ᾽ ὡρικὴν 1ὑληφόρον, 
μέσην λαβόντ᾽ ἄραντα, κατα- 

βαλόντα, καταγιγαρτᾶν. 

Τουτέστιν, ἐν τοῖς γιγάρτοις σποδεῖν. 
"Ὥριμον : m ὑκαίρον. 
"OpriNoz: Ὅνομα κύριον. 
Ὡρίων, Θηβαῖος, τῆς Αἰγύπτου. Συναγωγὴν γνω- 

μῶν, ἤγουν ̓ Ἀνθολόγιον, πρὸς. Εὐδοκίαν τὴν ? βασιλίδα 
γυναῖκα Θεοδοσίου τοῦ μικροῦ, βιβλία γ΄. . 

"Opfox, Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικός. ἉἉνθολόγιον, 
Ἀττικῶν λέξεων συναγωγὴν, Περὶ ἐτυμολογίας, "Eykáó- 

pov Ἀδριανοῦ τοῦ Καίσαρος. 

ὭρίωσΣ : 'Ἑπίρρημα. 
“Ὡρίως ἔχουσι θέσεως. 

Κατὰ καιρόν. 
ἼὭΡΙΣΤΟΣ : 'Avri τοῦ 6 ἄριστος. 
'OPkoMÓTHKEN : 
"Ὥρκυπτεν : "Ὑπερέκυπτεν € ἐπαιρόμενος 
'"Ὥρκυπτον : "EfAezoy μετεωριζόμενοι. 
"Ora: Διεγείρετο. 
"Ὥρμενοσ : Διεγερθείς. 
"Ὥρμησαν : ὋὍρμῇ ἐχρήσαντο, Povyi ᾧχοντο. 
'OQporPAsíA : 
"OPoaórrow : Τὸ τὰς ὥρας μετροῦν. 
'OrokoMEION : 

Κ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 271. unde Suidas emendandus 
εἰς Pest, KUST. Mox dpo A. 

l ὑλοφόρον] ὑληφόρον A. Tum καταβαλόντα A. prO κατα- 
λαβόντα. Mox ἜΧΩΝ om. A.B.E. In fine σπονδεῖν B.E. 

m Ἐὔκαιρον] Lam arca E. 
'OPION] Orionis Grammatici sepe meminit Etymolo- 

gus. Et Orionis "Thebani nominatim mentionem facit, v. 
Ανθοςς KUST. 

n βασιλέως] βασιλίδα A.E. 
"OPION ᾿Αλ.] Marini Procl. p. 16. TOUP. Addit Rei- 

G nesius Col. Rhodig. Ant. rotg XXVIII. 15. Orionis 
Epicurei meminit Laért. p. 513. 

ὮΡΙΩΣ] Leg. Ὡραίως. VALCK. 

ὭΡΙΣΤΟΣΊ) Il. λ΄, 288. al. 
0 ὃ ἄριστος ἀόριστος B.E. ὁ om. A. 

"QPMA] Hanc et seq. gl. addit A. 
P οὐχὶ 3x.] Forte ἢ καὶ ὄχ. TOUP. 
"DPOKOMEION] Est vox suspecta. Forte corrupte hoc 

dictum est pro ὀρεωκομεῖον, i. e. locus, ubi muli curantur ; 
vel, mulorum stabulum : quod et Portus suspicabatur. 
KUST. Leg. 'Qpheyéw. Vide Etymol. Mag. TOUP. 
Lege ᾿Ωρονομεῖον, quod est Horologium, sic. dictum, quia 
horas habet distributas, ab ὡρονομέω, de quo vide lexica. 
Series literarum satis etiam indicat ita leg. nam praecessit 
Ὡρολόγιον, sequitur Ὦρος. BOS. 
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*Opos, Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς, παιδεύσας ἐν A 
Κωνσταντίνου πόλει. Ἔγραψε Περὶ διχρόνων, “Ὅπως 
τὰ ᾿Εθνικὰ λεκτέον, Λύσεις προτάσεων τῶν ἬἭρωδια- 
νοῦ, ΠΙνακα τῶν ἑαντοῦ, Περὶ ἐγκλιτικῶν μορίων, 
τ Ορθογραφίαν κατὰ στοιχεῖον, Περὶ τῆς εἰ διφθόγ- 
yov, Ορθογραφίαν περὶ τῆς ou δὲ φθόγγου κατὰ Φρυ- 
hos κατὰ στοιχεῖον, " Ἀνθολόγιον, Περὶ γνωμῶν. 

ὮὯρος : Ὃ ἐνιαυτός. *Kaió ὄνομα κύριον. 
'᾿ΩὯροσκόποσ : Ἁστρίτης σκοπεύων τὴν ὥραν. Καὶ 

ὠροσκοπεῖον. 
"Oronía: Χώρα. 
[ἃ Ὃ δὲ Δημοσθένης ἐπεθύμησε ῥητορικῆς, Καλλίστρατον θεα- 

σάμενος τὸν ῥήτορα ὑπὲρ ᾿Ωρωπίων λέγοντα. 

"Oponós : Y Tómos. "Ex τοῦ Ὧρος, (ὃ σημαίνει 
ὄνομα κύριον,) καὶ τοῦ ὦψ, ὠπὸς, τοῦ σημαίνοντος 
τὸν ὀφθαλμὸν, γίνεται "Opemós. "Ev αὐτῷ γὰρ τῷ 
τόπῳ οἱ τοῦ " Qpov ὦπες ἀπεβλήθησα».] 

Ὥρωρεν : Ἀντὶ τοῦ ἤγειρεν, ἐτάραξεν. 
"Orrrá: Βοή. "Ex τοῦ ὠρύω. 
Ὥρζεται: "Ὑλακτεῖ. 
᾿Ὡρτόμην : Kai ἀρνόμενος. 

ὠρύομαι.} 
Ὥρυσσον : Καὶ ὃ μετ᾽ ὀλίγον “μέλλων, ὀρύξομαι. 
"Oprxa, καὶ *óPüPTXA. Ὡρέχειν δὲ, καὶ dPO- 

PÍXEIN, ὑπερσυντέλικος. 

"OexinÉAnsAz: Τῶν ὄρχεων ἥψω αἰσχρῶς. 

Γ᾿ Καὶ dpía, τὸ 

ὮΡΟΣΊ] Hujus Ori crebra fit mentio apud Etymolo- 
gum, et alios Grammaticos. KUST. 

4 ὅπως τὰ ᾿Εθνικὰ *.] Hoc opus intelligit Stephanus By- 
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Ὥς: Δίαν. "Παρμενίδη" 
Θαυμασίως ὡς δυσανάπειστον. 

Σοφοκλῆς" 
Θαυμαστὰ γὰρ τὸ τόξον ὡς ὀλισθάνει. 

cAB δὲ σημαίνει τὸ 9x τοῦτο. 
"Oz ἀγαθὰ συλλήβδην ἅπαντά σοι φέρω : Ἐπὶ 

τῶν πολλὰ ἐπαγγελλομένων ἀγαθά. 
Ὥσαννά : ** Τὸ δόξα σημαίνει. [Καὶ γὰρ ἄλλος 

Εὐαγγελιστὴς λέγει" 
Εἰρήνη τῷ υἱῷ Δαβίδ, 

Καὶ ὁ ἕτερος" 
Δόξα τῷ υἱῷ Δαβίδ. 

στε τὸ àxANNA δόξαν σημαίνει. 
Σῶσον δή. Οὐκ ὀρθῶς. 

"Oz ἂν ὑπὲρ THAIKOTTON: 

τούτων. 
᾿Αντιλαμβανομένης τῆς γυναικὸς, καὶ βοώσης, ὡς ἂν {ὑπὲρ τηλι- 

κούτων. 

"Os ἀπόλοιτο, κἂν ἴσαι &rÉNaNTAI : Αἱ ψῆφοι 
δηλονότι. ᾿Ὑπερβολικῶς δὲ εἴρηται. Ὅταν γὰρ 

ἴσαι αἱ ψῆφοι γένωνται, ἀπολύεται ὃ κατηγορούμενος. 
"Ozaro ἑαυτόν : Κατέβαλεν ἀπὸ τοῦ ἵππου. 

1 Ἀππιανός" 
Οὐ μὴν ἔφθασε piu » συκοα σάνε! αὐτὸν τῶν Κὑπασπιστῶν. 

*H παρενέβαλεν εἰς κίνδυνον € ἑαυτόν. 
'Oszafros: Παραπλησίως, ὁμοίως. 

*Tlao& τισι δὲ, 

^ -" “ 

"Ayr: τοῦ, ἕνεκεν 

noster in fine, a quibusdam minus recte exponi σῶσον δὴ, 
Hebraice lingue ignorantiam prodit. Recte enim sic, 
redditur a LXX Ps. CXVIII. 25. ALBERT. Desunt 

zantius, qui v. Νικίου κώμη Orum ἐν πρώτῳ ᾿Εθνικῶν laudat. g, hec A. 
Item Etymologus, qui v. Δίνδυμον eundem ἐν τῷ περὶ Ἔθνι- 
κῶν citat. KUST. 

T ᾿Ορθογραφία»] Laudant hoc opus Scholiastes Homeri 
ad Il. β΄. 461. et Stephanus Byzantius v. Ταίναρος. KUST. 

S ᾿Ανθολόγιον περὶ γν. Malim, ᾿Ανθολόγιον γνωμῶν. Vel, *Av- 
θολόγιον, ἢ περὶ γνωμῶν. KUST. ᾿Ανθολόγιον, Περὶ γν. 'TOUP. 

t Καὶ ὄνομα κύριον om. A. 
ἃ Ὁ δὲ Δημοσθένης] Deest exemplum A. Excerptum est 

ex ipso Suida v. Δημοσθένης p. 922 B. 
X Τόπος] πὸ A. in quo om. seqq. 
"QPOPEN] Ὥρορεν E. in quo, ut in B. om. seqq. Deest 

l. A. 
: Y Καὶ ὮΡΥΩ] Seqq. om. A. 

Z μέλλων] μέλλων τούτου E... Mox ὠρύξομαι A.B. 
8 'OPOPTXA] ὀρώρυχα A.B.M. 
ὨΡΧΙΠΕΔΗ͂ΣΑΣ : Τῶν ὄρχ.] Ex enarratore comici ad 

Av. 142. KUST. 
b Παρμενίδης] Παρμενίδη A. Sc. Platonis p. 135 A. Quem 

locum indicavit Porsonus Tracts p. 287. Mox δυσανάπιστον 
A. 

c λβ' δὲ] Heec addunt A.B.E. Vid. Etymol. M. p. 824, 

14- 
*QX "ATAGA ZYAA.] Say ues Plut. 646. Deest gl. A. 
€€ Δόξαν] τὸ δόξα A. δόξα E 
ἃ Καὶ γὰρ ἄλλος Εὐαγγελιστὴς] In prioribus respicit loca 

Luce XIX. 38. et Matth. XXI. 9. unde rectius ita scri- 
beretur; καὶ γὰρ ἄλλος εὐαγγελιστὴς λέγει, Εἰρήνη καὶ δόξα" 
καὶ ὃ ἕτερος" “Ωσαννὰ τῷ υἱῷ Δαβίδ’ ὥστε τὸ ̓ ΩὩσαννὰ δόξαν (καὶ 
εἰρήνην) σημαίνει. Alioqui minus coheret Suidze locus. 

F prompsit. 

€ IIapá τισι δὲ, ec .] Apud LXX Interpr. Psalm. CXVII. 
25. KUST. 

f ὑπὲρ τηλικούτων] Matre retinente, et filiarum jam. ma- 
turarum causa vociferante. ''OUP. 
ὯΣ 'AHIOAOITO, KAN ἼΣΑΙ Γ.7 Aristoph. in Ran. 

696. Ὡς ἀπολεῖται, Κἂν & ἴσαι γένωνται. Scholiastes ad il- 
lum locum : Κἂν ἴσαι γένωνται: Ai ψῆφοι δηλονότι, αἱ λευκαὶ 
καὶ αἱ μέλαιναι. Ὑπερβολικῶς δὲ εἶπεν, ὅταν γὰρ ἴσαι γένωνται 

αἱ ψῆφοι, ἀπολύεται ὃ κατηγορούμενος. — Hinc Suidas sua de- 
Confer Nostrum supra ν, Ἴσαι ψῆφοι: ubi 

eadem leguntur. KUST. 
€ 'INONTAI] γένωνται À.. ἴσοι E. 
h Ὑπερβολικῶς] ὑπερβολικῶς δὲ A. Μοχ γίνωνται B.E. 
ὭΣΑΤΟ ἝΑΥΤΟΝ : Κατέβαλεν ἀπὸ τοῦ ἵππου. ᾿Αππιανός" 

Οὐ μὴν ἔφθασε τρῶσαι, συναρπασάντων αὐτὸν ὑπασπιστῶν, j 
παρενέβαλεν εἰς κίνδυνον ἑαυτόν] In hoc articulo multa sunt, 
qui minus satisfaciant. Primum, interpretamentum non 
convenit. Deinde nihil quidquam prodest exemplum 
allatum. Illa denique ἢ παρενέβαλεν &c. aliquanto cor- 
rupta sunt, et nihil attinent ad Appianum. Quid multa? 
Vel quovis pignore contenderim, ita hunc locum ab 
auctore fuisse profectum : "Qeazo. ἑαυτόν: ᾿Αππιανός' Ὥ- 
σατο ἑαυτὸν ΚΑΙ κατέβαλεν à ἀπὸ τοῦ ἵππου, οὐ μὴν ἔφθασε τρῶ- 

"eau, συναρπασάντων αὐτὸν ὑπασπιστῶν. In medios se conjecit, 
et de equo eum deturbavit, interficere autem non potuit, 
quod satellites eum statün exciperent. ta recte se habet 
pulcherrima ῥῆσις, parente suo neutiquam indigna. Que 
sequuntur ita scribenda sunt: Ἢ παρενέβαλεν εἰς κίνδυνον 
ἑαυτόν. Sunt autem non nisi explanatio ' τοῦ, "Oca éav- 

Nulla enim est sequela: Evangelistarum alter εἰρήνη dixit, gy τὸν, a Suida pro more adjecta. TOUP. ἢ παρενέβαλεν A. 
alter δόξα, ergo Hosanna est δόξα. Sed recte inferas, alter 
habet εἰρήνη καὶ δόξα, alter ὡσαννὰ in eadem acclamatione : 
ergo Hosanna idem valet quod εἰρήνη et δόξα, quia permu- 
tantur, scil. hac in historia, non etymi virtute. Conf. 
Observat. nostras ad Luc. Evang. II. 14. qui hymnus est 
quasi Angelorum Hosanna, ut ita loquar. Quod addit 

B.E. Vid. Appian. ed. Schweigh. t. III. p. 15. 
l'Ammiavóg] Sic. mss. Paris. At priores wes Αἰλιανός : 

quod corruptum existimo. Ceterum, exemplum sequens 
nihil faciet ad hunc locum, nisi post 'Azm;axi; repetas 
verba illa, articulo huic prefixa, ὥσατο ἑαυτόν. KUST. 

Κ ὑπασπιστῶν] τῶν ὑπ. A.B.E.M. 
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“ ^ ^" "Ὥς γ᾿ ἐμοὶ kerrür: Ἀντὶ τοῦ, ὡς ἐμοὶ χρῆσθαι A 
κριτῇ. Σοφοκλῆς" 

Ἔρεβος φαεννότατον, 1 ὡς ἐμοί. 

oix τὸ ὡς" ἐμοὶ κριτῇ. 
Σ δεῖ: "'Og δέον γενέσθαι. 

"Oz δή σφιν : "Og δὴ "αυτοῖς. 
ὭΣ ἐκ τῶν παρόντων : "Ef ἀνάγκης.. 

o*H δὲ ὡς ἐπύθετο, ὡς ἐκ τῶν παρόντων Ρ αἵρεσιν ἑκάστῃ δόν- τ 
τὸς θανάτου, à ὡς ἔνι μάλιστα, ἀλύπου τε καὶ κούφου, τὸ διάδημα, 

ὅπερ οὖν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς εἶχε σύμβολον δὴ καὶ μαρτύριον ἀρχῆς, 
περισπάσασα, εἶτα μέντοι τῷ τραχήλῳ περιβάλλει πρὸς τὴν 

χρείαν τὴν παροῦσαν βρόχον ἀποφήνασα. 

Ὡς ἕνι : τ'Ὡς ἐγχωρεῖ, ὡς ἔστι. 
Δυσχερῶς αὐτοὺς ἐπιδιδόντων ὡς ἔν: μάλιστα εἰς τὴν χρείαν 

ταύτην. 

Ὥς ἕνι μάλιστα : Ἀντὶ τοῦ λίαν. 
Οἱ δὲ τὰς μὲν ἀρχὰς ἐπτοήθησαν, ὡς ἔνι μάλιστα" μετὰ 

ταῦτα τὸῦ 85 στρατηγοῦ δόντος παράγγελμα, πάντες ἐβοήθουν. 

Καὶ αὖθις" 
Ὅπως καταγωγαὶ tác ἔνι ἀσφαλέσταται ἔσονται. 

(Qs ἐπίπαν : : Ὡς ἐπιπολύ. Λέγεται δὲ τοῦτο, 
καὶ ὧς πλήθει. Δίων ὁ 0 συγγραφεὺς πολλαχοῦ κέ- 

χρήται τῇ λέξει, καὶ ἐν "Ῥωμαϊκῶν it 

δὲ Ὁ 

ὩΣ 2796 

ὭΣ Énox εἰπεῖν : - “Τοῦτο σχηματίζεται παρὰ 
τοῖς παλαιοῖς, καὶ ὡς εἰπεῖν ἔπος" καὶ, ὧσ ἔπος 
φάναι" καὶ, ὡς ὕφάναι ἔπος. VET; 5 καὶ διὰ μιᾶς 
λέξεως ἐκφωνεῖται, οἷον, à à φάναι, καὶ, 8X εἰπεῖν. 
Σημαίνει δὲ πάντα τὸ αὐτό. 

"Oz ἕπος εἰπεῖν : "Oe φαίνεται, καὶ ὡς zh λόγῳ 
εἰπεῖν. [ὃ ̓Αλλαχοῦ δὲ λέγει h Ἀριστοτέλης, ὁ ὩΣ τήποι 
ΠΕΡΙΛΑΒΕΙ͂Ν. Τοῦτο δὲ εἴ εἴρηκεν, ὅτι μὴ ἔστιν ἀκρι- 

B fc ἀφορίσαντα εἰπεῖν, τὰς μὲν τῶν προτάσεων πρὸς 
αἵρεσιν καὶ φυγὴν συντεινούσας, ἤθικάς" τὰς δὲ πρὸς 
ἀλήθειαν καὶ γνῶσιν, φυσικάς. 

ΩΣ τέποι εἰπεῖν : Ἀντὶ τοῦ, ὡς κοινότερον καὶ 
καθόλου εἰπεῖν. 

ὯΣ ἐξ πᾶν AmoPíaz ἀφικέσθαι: Παντελῶς 
ἀπορῆσαι. 

Ὥς É EOIKEN : Ως φαίνεται, ὡς “δεῖ, ὦ ὡς γίνεται. 

ὭΣ ἡδέοσ φάγοισ ἂν ἐξ ὅξουσς δίκην : 
"Osgí: Ὃ προφήτης. 
Ὥσϑείσ : Καὶ ὅσϑην. 
'ςΣ καλὸν, à Πόσειδον, τὸ στῖφος αὐτῶν, Καὶ 

πτκνὸν, καὶ TOPTON, ὥσπερ MÁZA καὶ πανδαισία: 
"Ὅταν γὰρ εἰς κοινὸν ἑστιῶνται, ἑκάστου φέροντος 
ἑαυτῷ δεῖπνον, πυκνὰ πάντα φαίνεται, πῆ μὲν τὰ 

Πέφυκε γὰρ καὶ ἄλλως, ὡς πλήθει, τὸ μὲν εὐτυχοῦν θρασύνε- p Ξρυσφάγια φερόντων, 75 δὲ αὐτῶν ἑστιωμένων. 

σθαι, τὸ δὲ κακοπραγοῦν, μετριάζειν" κὰκ τούτου τὸ μὲν δεδιὸς 
σωφρονεῖν, τὸ δὲ θαρσοῦν, ἀκολασταίνειν. "Emi πλέον δ᾽ ἐν ἐκείνῳ 

τοῦτ᾽ ἐφωράθη. 

Καὶ ἐν τρισκαιδεκάτῳ" 

X Καίτοι πέφυκεν, ὡς πλήθει, τὸ μὲν βέβαιον ἐκ βραδυτῆτος, 
τὸ δ᾽ ὀξύρροπον ἐκ τάχους διανοίας ὑπάρχειν. 

ὭὯΣ Γ᾽ 'EMOI KPITHI : ̓Αντὶ τοῦ, ὡς ἐμοὶ χρῆσθαι κριτῇ. 
Σοφοκλῆς" Ἔρεβος φαεννότατον, ὡς ἐμοὶ κριτῇ. Παρέλκει τὸ óc] 

Hec neutiquam | sana sunt. Editio Mediolan. ita ex- 
hibet : Σοφοκλῆς" Ἔρεβος φαεννότατον ὡς ἐμοί. Παρέλκει τὸ 

ὡς ἐμοὶ κριτῇ. Locus utrobique luxatus est, quem ita 
nullo negotio ex more atque consuetudine nostri: gram- 
matici in integrum restitueris : Σοφοκλῆς" Ἔρεβος φαεννό- 

τατον ὡς ἐμοί. “Ὡς ἐμοὶ κριτῇ, ἢ παρέλκει τὸ ὡς. Bina inter- 
pretamenta hic subjicit Suidas. Quod et fecit Scholiastes 
ad Sophoclem, quem respexit Noster. Respexit autem F 
ad Sophocl. ΑἹ. 394. Ἰὼ σκότος, ἐμὸν φάος, Ἔρεβος ὦ φαεννό- 
τατον, ὡς ἐμοί. — Ita scribendus iste locus, cum auctoritate 
Suide et Scholiaste, tum fide edit. Aldin. et mss. Bodl. ; 
nam lectio vulgata futilissima est: recte autem, ὡς bd. 
Ita locutus est Sophocles, Antig. 1279. Κρέων γὰρ ἦν ζη- 
λωτὸς, ὯΣ ἜΜΟΙ were. Huc facit Lexic. Bibl. Coisl. p. 
469. ὯΣ 'EMOL Σοφοκλῆς ἐν ᾿Αντιγόνῃ κατελλείψας εἶπεν 
τοῦ, ἐμοὶ δοκεῖ, ἢ ἐμοὶ κριτῇ, ἤ τινος τοιούτου. Ita legendum. 
Ceterum hzc locutio occurrit apud ZElian. Var. Hist. IT. 
41. Κλειὼ, φασὶ, δεινοτάτη πιεῖν ἦν, καὶ ἐκράτει πάντων, αἴς- 
σχιστόν γε τοῦτο φερομένη τὸ νικητήριον, ὯΣ PE 'EMOI ΚΡΙ- 
THI. Atque huc Suide nota referenda est. TOUP. 

l ὡς ἐμοὶ κριτῇ] κριτῇ om. A.E. qui addunt ἐμοὶ κριτῇ mox 
post ὥς. Scholiastes Sophoclis: ὡς ἐμοὶ] Τουτέστιν, ὡς ἐμοὶ 
φαεινότερον τοῦ ἡλίου. Ὡς ἐμοὶ χρῆσθαι κριτῇ (Eurip. Alc. 
8οο.) ἢ παρέλκει τὸ ὡς. 

m Ὡς δέον] ὡς om. A. 
ὩΣ ΔΗ ΣΦΙΝ] Vid. Il. α΄, 110. αὐτὸς A. pro αὐτοῖς. 
ἢ αὐτοῖς) αὐτὸς A. 

9 Ἡ δὲ ὡς éz.] Cum hoc loco conferendus est Noster 
infra v. Ταραντινιδιον. KUST. Hec ad Monimam Mile- 
siam pertinent Mithridatis uxorem, ut ex Plutarcho li- 
quet in Lucull. p. 503 A.B. HEMST. Similiter fere 
"Toupius. Fragmentum videtur esse ZEliani. 

P αἵρεσιν ἑκάστῃ 9.] Locum hunc ex mss. Paris. emen- 

Ὡσμένωι: Σ "Ofuc pvo, πεσόντι. 

"Ox οὔκ ἀρκέσοι, τὸ “μὴ oT ΠΗΤΡΟΙΣΙ ΠΑ͂Σ KA- 

ΤΑΞΑΝΘΕῚΣ ΘΑΝΕΙ͂Ν : Περὶ τοῦ Τεύκρου. 'Ὡς οὐκ P Pc dece 
rA ἑαυτῷ μὴ λιθόλευστος γενέσθαι" ὡς οὐ 

* κωλύσει αυτὸν καταλιθωθῆναι. 
(Ὁ) f : Oc Σ ΟΥ̓Χ ὑπάρχων, AAAA TIMQPOTMENOSZ : - 

davi. Ante enim minus recte legebatur, αἵρεσιν ἑκάστου 
δόντος θανάτου, ὡς ἔνι μάλιστα, ἄλυπόν τε καὶ κοῦφον. KUST. 

4 παροῦσαν χρείαν] χρείαν τὴν παροῦσαν A.E. 
τ Ὡς χωρεῖ] Ms. A. Ὡς ἐγχωρεῖ. KUST. 
8 στρατηγοῦ) στρατοῦ A.B.E. 
t τε ὡς] τε om. A. 
ὯΣ ἘΠΙΠΑΝ] Deest gl. A. Sed habet Lex. Seg. 
ἃ ὯΣ ΠΛΗΘΕΠ De hac phrasi vide omnino Paul. Leo- 

pard. Emend. lib. IV. 19. KUST. 
X Καί τοι πέφυκεν} Vid. Excerpta Vaticana Maii p. 187. 
Y 9ANAI] ὡς φάναι A.B.E. Lex. Seg. et Schol. Platon. 

p. 46. unde hec sumpta. 
2 ἐν λόγῳ] ὡς ἐν X. Α. Conf. Schol. Platon. pp. 46. 147. 
& ᾿Αλλαχοῦ δὲ] Desunt seqq. A. 
b ᾽Αριστοτέλης] Vid. "'opic. I. c. 12. p. 282, 27. Alexand. 

Aphrodis. in eund. p. 51. 
ὯΣ TYIIOI] Post Ὥστικῶς in Α. Conf. Toupium ad 

Longin. c. 12. 
€ δεῖ] δὴ A. δοκεῖ Timeeus. 
ὯΣ ἭΔΕΩΣ 9AT.] Aristoph. Vesp. 1358. 
ὮΣΘΕΙΣΊ Vid. Boissonad. ad Eunap. p. 358. 
ὯὩΣ KAAON, Ὦ ΠΟΣῚ Aristoph. Pac. 563. Ὦ Πόσειδον, 

ὡς καλὸν τὸ στῖφος αὐτῶν φαίνεται, &c. KUST. 
ὮΣΜΕΝΩΠ Deest gl. A. 
ὯΣ ΟΥ̓Κ 'APK.] Sophocl. Aj. 727. 
d MH OT] μ᾽ οὐ A. 
€ κωλύσει} κωλύσοι E. 
*QX ΟΥ̓Χ ὙΠΑΡΧ.] Senarium hunc tanquam Aristarchi 

H tragici citat Athenzeus lib. XIII. p. 612. Zenobius vero 
eum ex Menandri Olynthia sumptum refert. Confer 
Nostrum infra v. "Yz4pyav, et Gatakerum in Miscell. 
Posthum. c. 12. KUST. 

Ε“Ὥσπερ] Om. A. qui ὥσπερ bis habet in principio se- 
quentis gl. 

€—— "—— 
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περ παροιμία. Ὃ στίχος δέ ἐστι Χαιρήμονος ἐκ 
ἐρσίτου. 
ὭΣπερ KOrxfAHN διελεῖν : Παροιμία ἐπὶ τῶν 

σφόδρα εὐτελῶν. 

Ὧ XITEPMATOPAIOAEKIOOAAXANOHGAIAEZ" 
Ὦ xkoPoAODnANAOKETTPIAPTOIIGAIAEZ* 
οὔκ ÉÉEÉAKET ; OT HAIHSET ; οὐκ ÁPHAZETE; 
OT AOIAOPHSET ; ΟΥ̓Κ ANAIZXTNTHEIETE ; 
HATEXO, ἐπαναχωρεῖτε. MH XKTAETETE : 
"Ὦ σπερμαγ. καὶ τὰ ἑξῆς. ᾿Ὧὰ γὰρ ἐπώλουν, καὶ 
ἔχανα, καὶ ὄσπρια. 

'Os IIveáaA ἱέναι βουλόμενοι, Βοιωτοὶς 

δίοδον αἰτούμεθα : Φασὶ μεταξὺ τῆς Πυθοῦς καὶ 
τῆς Ἁττικῆς εἶναι τὴν Βοιωτίαν" καὶ οὐχ, οἷόν τε εἶναι 
᾿Αθηναίους εἰς Πυθὼ ἀπελθεῖν, εἰ μὴ παρέλθωσι Βοιω- 
τίαν. 
Τοῦτο οὖν φησιν Ἀριστοφάνης" 

ἸΏσπερ ἡμεῖς δίοδον αἰτοῦμεν τοὺς Βοιωτούς" 
οὕτως ὅταν θύσωσιν οἱ ἄνθρωποι τοῖς θεοῖς, 

bv μὴ φέμωσι ipm iio ὦ ded, 
διὰ τῆς πόλεως τῆς ἀλλοτρίας, καὶ τοῦ χάους, 
τῶν μηρίων τὴν κνίσσαν οὐ διαφρήσετε. 

'Avri τοῦ, οὐ διαφορήσετε, οὐ διαπέμψεσθε. 
Ὥστ᾽ ἐγὼ μὲν βλέησα, καπομορξάμην, i ἰδὼν 
ἌΝΔΡΑ ΠΡΕΣΒΥΤΗΝ TI ANAPOZ ΤΟΞΟΤΟΥ KTKÜMENON: 
Ἀντὶ τοῦ ἔκλαυσα᾽ ἀπὸ τοῦ παρακολουθοῦντος. Παρ- 

ἔπεται γὰρ τοῖς δακρύουσιν ἀπομάττεσθαι. "l'ogórov 
δὲ, ὑπηρέτου δημοσίου, ἐπόπτου καλουμένου. 

"OxrgtA : Πόλις. 
, ^^ 

"Oz τὴν ἐν Ἄργει. ἀσπίδα ΚΑΘΕΔΩ͂Ν: : "Ez: τῶν 

μεγαλοφρόνων. Οἱ μὲν ἱεράν φασιν ἐν Ἄργει εἶναι 
ἀσπίδα, ἰκαλουμένην ὀχυρὰν, kai "Ovckdbekrov οἱ 
δὲ λόχον φασὶν εἶναι ἐν Ἄργει τῶν πάνυ ἀκμαζόντων 
γεανίσκων, ὃν Ἀσπίδα καλεῖσθαι. 

*Q ΣΠΕΡΜΑΓΟΡΑΙΟΔ.}] Quinque hi senarii Jeguntur 
apud Aristophanem Lysistr. 458. In versu tertio τὸ ἐξε- 
λήσετε corruptum est: pro quo apud Aristophanem hodie 
legitur, ἐξέλκετε. Sed nec hanc lectionem metrum ad- 
mittit. Quare ex cod. ms. Lysistrate Aristophanis re- 
scribendum est, Οὐχ ἕλξετ᾽, οὐ παιήσετε, &c. Sic enim ver- 
sus stabit. KUST. 

€ ἐξελήσετ᾽] ἐξέλκετ᾽ A. ἐξελήκετ᾽ B.E. Mox οὐ λοιδορήσετ᾽ 
οὐκ ἀρήξετε Α. 

h*Q σπερμαγ.} ὥσπερ μάγος Α. ὦ σπερμαγόραι E. Statim 
delevi cum Α., ὭΣΠΕΡ OI ΝΙΚΗΦΟΡΟΙ IIEPIATEIPO- 
ΜΕΝΟΙ: Ἔθος καὶ τοῦτο. Φασὶ γὰρ τοὺς νικῶντας τῶν ἀθλητῶν 
ἄθλα μὲν μὴ λαμβάνειν, περιϊόντας δὲ ὅτι τις βούλεται. Vid. in- 
fra v. Περιαγειρόμενοϊ. 
ὯΣ IITOQA' 'IENAI BOTAOMENOI, BOIOQT.] Schol. 

Aristoph. Av. 189. KUST. Πυθάδ᾽ E. Hunc et seq. ar- 
ticulum om. A. 

i*Ocmep 7, ἡμεῖς δίοδον αἰτ.} Scribendum est, ut apud Ari- 
stophanem : Εἶθ᾽ ὥσπερ ἡμεῖς, ἢν ἰέναι βουλώμεθα Πυθῶδε, 
Βοιωτοὺς δίοδον αἰτούμεθα. Et mox: Ἢν μὴ φόρον φέρωσιν 
ὑμῖν οἱ Ge. KUST.. 
ὭΣΤ᾽ ἘΓῺ MEN 'HA.] Aristoph. Acharn. 706. 
k"Ovouz πόλεως] z2 A. Tum delevi 'OZTETANOI : 

xiv, cum A.B.E. pro quo Holstenius ad Steph. Byz. re- 
posuit ᾿Ωστειανοί. 
ὯΣ ΤῊΝ ἘΝ "APT.] Eadem habet Zenobius: nisi 

quod post καθελὼν addat σεμνύνεται. Vide omnino Meur- 
sium in Grec. Fer. v. 'Hgaía, qui locum hunc egregie il- 
lustrat. KUST. 

Ὅταν δὲ καὶ στράτευμα διάγῃ, δίοδον ἥτουν. " 

'E-H 

ὩΣ 2798 
ὩὭστία: : Ἄγκος " Mágiios, “βασιλεύσας Ῥω- 

μαίων, πρὸς τοῖς λοιποῖς καὶ πρὸς ταῖς ἐκβολαῖς τοῦ 

Τιβέριδος ποταμοῦ ἐτείχισε τόπον, P kai ἐπ᾿ αὐτῆς 
τῆς ῥαχίας ἀνίστησι πόλιν, ἣν Ὥστίαν ἀπὸ τῆς θέ- 

σεως προσηγόρευσεν" ὡς ἂν εἴποιεν "Ἑϊλληνες, θύραν" 
ἑκκαίδεκά που σημείοις ἀφεστῶσαν “τῆς "Ῥώμης οἷ- 
μαι. Καὶ Ὡστιάριος δὲ διὰ τοῦ οἱ ᾿ μεγάλου "παρὰ 
τὸ ὠθεῖν. s 'OsríA δὲ, ἡ θύρα παρὰ “Ῥωμαίοις, καὶ 

B ὀστιάριοσ, τὸ ἀξίωμα, διὰ τοῦ o μικροῦ. Μὴ 'EA- 
ληνικῶς δὲ ἐτυμολογείσθω. 

['Qxrías : Οἱ “Ρωμαῖοι ἀστίας τὰς θύρας φασίν. 
Κατὰ "Ἑλληνικὴν δὲ ἐτυμολογίαν γράφομεν διὰ τοῦ 
ο΄ βεγάλου, παρὰ τὸ ἐξωθεῖν τὸν ἐπερχόμενον. ἝΝνθεν 
καὶ ὡστιάριοσ, ὁ κρατῶν τὰς θύρας, καὶ ὠθίζων τοὺς 

εἰσιέναι βουλομένους. “Ἀριστοφάνης € ἐν Πλούτῳ" 

Δεινὸν γὰρ, εἰ τριωβόλου μὲν οὕνεκα 
ὠστιζόμεσθ᾽ ἑκάστοτ᾽ ἐν τῇ ̓ κκλησίᾳ. 

" Kai ἐν Ἀχαρνεῦσιν" 
Οἵδ᾽ ὠστιοῦνται, πῶς δοκεῖς, περὶ τοῦ πρώτου ξύλου. 

Ἀντὶ τοῦ διωσθήσονται περὶ τῆς προεδρείας, ὡς ξυλί- 
νων οὐσῶν τῶν καθεδρῶν᾽ ὅτι δὲ καὶ ἐκ λίθων, παντί 

Α 

που δῆλον. Ἀπὸ ἐνεστῶτος δὲ γίνεται τοῦ ὠστίζω. 
Ὃ δὲ λόγος ὡς vpés τινά ἐστι λεγόμενος. Καὶ 

π Ὅμηρος" 
Φαίης κἀκμῆτας καὶ ἀτειρέας. 

Καὶ, 
ΥἜΈνθ᾽ οὐκ ἄν βρίζοντα ἴδοις. 

"OzrizowÉNH : Στενοχωρουμένη. 
"Ozrrküs: Τὸ μετὰ βίας καὶ ὠθισμοῦ 
τ Μηδὲ ὠστικῶς καὶ μετὰ βίας πρὸς θάνατον ἔχειν. 

ὭΣ τὸ εἰκός: 
Ἥ τε παῖδα ὄντα dep λόγῳ ἢ ἡγάψα τε, ὡς τὸ εἰκός. 

Διάφορα δὲ σημαίνει" πρέπον, ἀκόλουθον, εὔλογον" καὶ 

ἀντὶ τοῦ τάχα. 

l καλουμένην] Zenobius, καθελουμένην : quod proxime ad 
veram lectionem aécedit. Scribendum enim est, καθη- 
λουμένην, vel καθηλωμένην, i. e. clavis affivam : ut jam ante 

F monuit Meursius loco laudato. KUST. 
m δυσκάθεκτον Zenobius rectius, δυσκαθαίρετον. KUST. 
n Μάρκιος) Μάρκος B.E.M. 1 
o βασιλεὺς] βασιλεύσας A.B.E. 
P καὶ ἐπ᾽] καὶ om. A. 
4 τῆς Ῥώμης" οἶμαι δὲ διὰ τοῦ eo μεγάλοι] δὲ δὰ τοῦ ὦ - 

?«v posui cum A. post ὠστιάριος. 
T παρὰ τὸ ὠθεῖν] Est etymologia plane inepta : quam 

ipse Suidas paulo post damnat. KUST. 
5 ὌΣΤΙΑ δὲ] δὲ om. A. Delevi cum A. διὰ τοῦ δ μικροῦ 

Gg, post Ῥωμαίοις, et ἐξ αὐτῆς post ὀστιάριος. 

ὮΣΤΙΑΣ] Deest hic articulus A. Mox Ἑλληνικὴν---μεγά- 
»w om. B. 

ἘΥΑριστοφάνης ἐν Πλούτῳ] Ver. 329. Vide etiam infra v. 
Τριώβολον. KUST. 

ἃ Καὶ ἐν "Axapy.] Ver. 24. ubi sic legitur : "Hrovres, εἶτα 
δ᾽ ὠστιοῦνται, (πῶς δοκεῖς ;) ̓ Ελθόντες ἀλλήλοισι, περὶ πρώτου ξύ- 
λου. KUST. 

X Ὅμηρος] Il. ο΄. 697. KUST. 
Y Ἔνθ᾽ oix ἂν βρ. Homerus Il. δ΄. 223. KUST. 
"OXTIZOMENH] Aristoph. Lys. 330. 
2 Μηδὲ ὠστικῶς καὶ μετὰ B.] Marcus Antoninus lib. IX. 

$. 3. Τοῦτο μὲν οὖν κατὰ ἄνθρωπόν ἐστι λελογισμένον, μὴ ὅλοσ- 
χερῶς, μηδὲ ὠστικῶς, μηδὲ ὑπερηφάνως πρὸς τὸν θάνατον ἔχειν. 
Hinc Suide locus depromptus est, ut Pearsonius recte 
observaverat. KUST. 

16 G 
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Ὡς τέποι Εἰπεῖν : Ἀντὶ τοῦ, ὡς κοινότερον, καὶ A ἔχουσαν περισπωμένας. Δίδυμος δὲ τὸ πλῆρες εἶναι 
καθόλου εἰπεῖν. 

ἊΣ οἷόν τε: Ὡς δυνατόν. 
Ὥς aÁsAN Hü nanefs: “Παρ᾽ 'Ομήρῳ. Πρὸς 

τὸ νοητὸν ἀπήντηκε᾽ τῷ γὰρ ἔννοιαν ἔχοντι πλήθους 
Hen πληθυντικὸν ῥῆμα συνέζευξε. Καὶ, 

δ᾿ Αγρόμανον πᾶς δῆμος. 

Ὡς xeóaPA: Olo, θαυμαστῶς, καὶ ὑπερφυῶς. 
"Ὥσφροντο: : Ωσφραίνοντο. 

Διὰ οἴνου Me εἰσιν αἱ σπονδαί. 
αἴσθησις € τῇ ἀναφορᾷ τοῦ οἴνου. 

᾿Ὡσχονόρια: Σκιράδος Ἀθηνᾶς ἑορτή. Ὥσκαι 
ἃ γὰρ, kai ὄσχκαι, τὰ μετὰ τῶν βοτρύων κλήματα. 

᾿Ὡσχοφόρος: Δύο ἦσαν “τῶν yen καὶ πλούτῳ 

AC αἰσθήσεως δὲ ἡ 

προεχόντων. ΓῊ δὲ ὥσχη κλῆμά ἐστι, βότρυας ἐξ- 
ἡρτημένους ἔχον. Ταύτην δ᾽ ἔνιοι ÓPEZXÁAA κα- 
λοῦσιν. 

*Qrra KATEATÓTA : 

Ε Ἤδη γὰρ ἐνίοις τῶν τὰ ὦτα κατεαωγότων καὶ διεφθαρμένων 

τὰς διανοίας εἰς κωμῳδίαν ἐτράπη καὶ γέλωτα πολὺν τὰ τῆς φιλο- 

σοφίας ἀπόρρητα. 

ὑΔαμάσκιός φησι, διὰ τὸ τινὰς ἐκφερομυθεῖν τὰ τῆς 
φιλοσοφίας ἀπόρρητα. 

ὭΤΑΚΟΥΣΤΕΙ͂Ν : Ῥενικῇ. Τὰ κρύφια μανθάνειν 
ἐθέλειν διά τινων. Καὶ ἱἰἀτακουστής. 
Ὦ τᾶν, d οὗτος, Kd φίλε, à τάλαν, καὶ à μέ- 

AE: Ταῦτα παρὰ τοῖς νεωτέροις ὑπὸ μόνων λέγεται 
γυναικῶν" παρὰ δὲ τοῖς παλαιοῖς, καὶ ὑπ᾽ ἀνδρῶν. 

Πολλάκις δὲ καὶ ἐπὶ πλήθους φασὶ τὸ á τάν" ὡς 

παρὰ Κτησιφῶντι. Οἱ γὰρ Ἁττικοὶ τὴν πρώτην συλ- 
λαβὴν περισπῶσι, τὴν δὲ δευτέραν βραχύνουσι" καὶ 
βέλτιον" 

ὯὩΣ ΤΥΠΩΠ Vid. supra p. 2796 B. 
ὯΣ OION TE] Ex Timeo p. 281. 
ὭΣ e$AXAN] Deest gl. A. Eadem fere sunt in Schol. 

Ven. ad Il. β΄. 278. 
a Παρ᾽ Ὁμήρῳ] Il. 8.278. KUST. 
b ᾿Αγρόμενοι π. ὃ. Homerus Il. V. 166. KUST. 
"OQXéPONTO: Ὠσφρ.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

178. KUST. ὥσφρωντο A. 
€ τῇ ἀναφορᾷ!) Lege, τῆς ἀναφορᾶς, ut habet Scholiastes 

Aristophanis. KUST. 
d δὲ] yàp A.B.E. 
ὮΣΧΟΦΟΡΟΣ : Δύο ἦσ.] Hec leguntur etiam supra v. 

᾿Οσχοφόροι. 

€ τῶν γένει] τῷ γένει Α.Β, Mox περιεχόντων A.E. 
f*H δὲ de] Sic recte ms. A. Ante vero male legeba- 

tur, οἱ δὲ ὦ ὥσχοι. KUST. 
£ Ἤδη γὰρ ἐ ἐνίοις τ.) Hec αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud 

Photium in Excerptis ex Damascio, P 
apud Nostrum v. Κατεαγότων, et v. Τὰ ὦτα. 

h Δαμάσκιος] Seqq. om. B.E. 
i τακούστης) Aristid. I. p. 62. Polyb. p. 1031. TOUP. 
*Q TAN] Confer Etymologum v. Ὦ τᾶν, et Nostrum 

supra, v. Ὦ μέλεε, KUST. Dedi mox μέλε pro μέλεε. 
Vid. p. 2774 H. 

k*Q ΦΙΔΕ om. A.B. 4 ἑταῖρε Schol. Platon. p. 6. unde 
sumptus est locus. Vid. 'Timzus c. n. Ruhnkenii p. 281. 

1 ᾿Αριστοφάνης] In Ran. 985. 
m Τουτὶ} τοῦτο A.E.M. 
"Q TAN: Οὐ πρὸς ἕνα p.] Haec leguntur etiam apud 

Scholiastam Aristoph. Plut. 66. KUST. Deest gl. A. 
ὭΤΕΙΛΗ : Τραῦμα] Vox Homerica. Boeotorum esse 

propriam scribit Etymologus : Ὠτειλή: Παρὰ τὴν οὐτήσω 
μέλλοντα, οὐτηλὴ καὶ ὠτειλὴ Βοιωτικῶς. Vestigia tamen ejus 

KUST. 

Ἀντὶ τοῦ ἤσθοντο. B 

ἀδύνατον γὰρ εὑρεθῆναι μίαν λέξιν 070 

F TEIAHN. Ad Euripidem respexit Hesychius : 

1045. itemque '* 

Η KUST. 

φησὶν, à £É ErÁw' ἀγνοῶν, ὡς ἄρα τοῦ ÉrHx ἡ κλητικὴ 

ἔστιν ÉrA, καὶ Δωρικῶς, ἕταν. ᾿ Ἀριστοφάνηρ' 

πὶ Τοῦτο μὲν ἔασον, ὦ τάν. 
Οὔ σοι γάρ ἐστι "πο ποπος κάλλιστα περί γε τούτου. 

Τὰ περὶ δημοκρατίας, καὶ ἰσότητος, φησὶν, ἔασον. 
Ἑμὸν δέ ἐστι μᾶλλον ἐμπεριπατῆσαι περὶ τούτου, οὐ 
σόν. 
i τάν : Οὐ πρὸς ἕνα μόνον τὸ ὦ τὰν, ἀλλὰ καὶ 

πρὸς δύο. Ἀριστοφάνης Πλούτῳ᾽ 
Ὦ τὰν, ἀπαλλάχθητον ἀπ᾽ ἐμοῦ. 

Καὶ Κρατῖνος" 

ἾΑρά γε, ὦ τὰν, ἐθελήσετον ; 

Ὡχειλή: Ὑραῦμα. 
"Qr TO ἱερὸν πὲρ οὐκ ἕξεστι ΦΥΣΗ͂ΣΑΙ : "TE 

P reus ἐν x ἱστορεῖν, ὡς οἱ περὶ “Δημοκλείδην κατὰ 
C Δημοχάρους εἶπον, ὃ ὅτι μόνῳ αὐτῷ πάντων ᾿Αθηναίων 

οὐκ ἔξεστι τὸ ἱερὸν πῦρ φυσῆσαι, ὡς ,Pà καθαρεύοντι 
τοῖς ἄνω μέρεσιν. Δοῦρις δὲ ἐν τῇ /. ῬΠυθέαν κατὰ 
Δημοσθένους τὸ ὅμοιον εἰπεῖν. 

Ὡτόεισ : : Ὃ ἔχων ὠτία. 
Καὶ àríoN. 

"OrokÁTAgiz : Τὰ ὦτα τεθλασμένος ἐν παλαΐ- 
στρᾷ. 

Ωτοθλαδίασ : 
4 Ὠτοθλαδίας ve καὶ ἐμπινὴς ὥν" ὥς φησιν ᾿Αντίγονος ὁ Κα- 

ρύστιος. 

᾽ς , 

Kai κλίνεται ὠτόεντος. 

ὯτοΣ: : "Opyew, ὅ ὅπερ ἐπαινούμενον καὶ ἀντορχού- 
μένον, ὥσπερ. ὃ νυκτικόραξ, ἁλίσκεται. Διόπερ καὶ 
τοὺς χαύνους καὶ κενοδόξους οὕτω καλοῦσιν. 

'Q Ὃ στόσ : Ὃ αὐτός. 
δ Ψ Ὥφελεν : Εὐκτικόν. τή στ, δὲ καὶ ὄφελον. 

reperisse videor apud Euripid. Suppl. 945. Πικραὶ γὰρ ὄψεις 
X ἅμα τῷ τέλει νεκρῶν. — Locus, si quis alius, deploratus ; 
in quo tum emendando tum explicando frustra se exer- 
cuerunt viri eruditissimi. Audacter repono: Πικρὰ γὰρ 
ὄψις AIMA KOTEIAAI νεκρῶν. Sanguis et vulnera mortu- 
orum visu sunt acerba. Quod elegans, et antiqui coloris 
est. Homer. Il. ρ΄. 86. Ἔρρει δ᾽ AIMA κατ᾽ οὐταμενὴν Ὦ- 

᾿Ὠτειλαὶ, 
τραύματα. T'OUP. 
ὯΙ TO 'IEPON ΠΥ͂Ρ ΦΥΣ.7 Cum toto hoc loco confer 

omnino ea, quz Noster habet supra v. Δημοχάρης. KUST. 
Vales. ad notas Maussaci Harpocr. p. 295. HEMST. 

D. Τιμαῖος----ἱστοριῶν} Τιμαῖον----ἱστορεῖν A.E. Τίμαιον quo- 
que M. 

9 Δημοκλείδην] Vid. Ruhnken. ad Rutil. Lup. p. 8. 
P Πυθέαν] Πυθίαν B.E. 
'QTOKOTAAIX] Vid. not. ad Hesych. 
4 ᾽Ωτοθλαδίας τε kal ἐμποινὴς] Laértius in Lycone, lib. 

V. 67. ᾿Αλλὰ καὶ γυμναστικώτατος ἐγένετο, καὶ εὐέκτης τὸ 
σῶμα, τήν τε πᾶσαν σχέσιν ἀθλητικὴν ἐπιφαίνων, ὠτοθλαδίας τε 
καὶ ἐμπινὴς ὧν, καθά φησιν ᾿Αντίγονος ὁ Καρύστιος. Hinc 
Suidie verba deprompta sunt. Nota autem pro ἐμποινὴς, 
ut Suidas habet, apud Laértium legi ἐμπινής : quam lectio- 
nem, ut meliorem, in versione secuti sumus. Portus 
vocem ἐμποινὴς verterat, penarum plenus : sed nullo sensu. 
Confer etiam Salmasium ad "Tertull. de Pall. p. 233. 

ὠτοθλασσίας B. ὠτοθλασίας E. Mox ἐμπενὴς Δ. 
Hinc ἐμπινὴς restitui. 
"QTOZ, ὄρνεον, ὅπερ éz.] Vide Aristot. Hist. Anim. lib. 

VIIT. c. 12. et Athen. lib. IX. p. 390. itemque Nostrum 
supra v. Κοβαλία. KUST. Vales. ad notas Maussaci 
Harpocr. p. 299. HEMST. 

T ἐστι ἐστι δὲ A. 
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δ Ὥφελε πρότερον αἰθέρα. δῦναι 
μέγαν, ἢ τὸν πολύκοινον τ ἄδην 
κεῖνος ἀνὴρ, ὃς ἃ στυγερῶν 
ἔδειξ᾽ ὅπλων Ἕλλησι κοινὸν " Apz. 

Τουτέστιν, ὠφελε πρότερον ἀφανὴς γενέσθαι ἐκεῖνος ὁ 
ἀνὴρ, ὁ πρῶτος εἰσενεγκὼν εἰς "Ἑλληνας πολεμιστήρια 
v" 

ὅπλα. 

Qx 2802 

A διὰ τὸ φροντίζειν περὶ μετεώρων. Ἢ ὅτι ἐλέγετο ὃ 
Σωκράτης Σειληνῷ παρεμφερὴς εἶναι" σιμός τε Ue 
καὶ φαλακρὸς ἦν. Περιέθηκεν οὖν αὐτῷ φωνὴν "τὴν 
τοῦ πὰρὰ Πινδάρῳ Σειληνοῦ. 'O γάρ τοι Πύδαρος 
διαλεγόμενον παράγων τὸν Σειληνὸν ἱτῷ ᾿Ολύμπῳ, 
τοιούτους αὐτῷ περιέθηκε λόγους" 
Ὦ τάλας, dioec νήπιε, k βάζεις χρήματά ΒΝ διακομπεύων. 

Ὥφελείασ: Χρείας, τὴν διαρπαγὴν τῶν λαφύ- Ἅμα δὲ καὶ ὡς ̓ ὑπερηφανοῦντος λοιπὸν τοῦ Σωκράτους 

pov. 

X*O δὲ Πόπλιος εἰσελθὼν eig Υ τὴν πόλιν, ἐκέλευσε κτείνειν 
ἅπαντα τὸν παρατυχόντα, καὶ μηδενὸς φείδεσθαι, μηδὲ πρὸς τὰς 
ὠφελείας ὁρμᾶν, μέχρις ἂν ἀποδοθῇ τὸ σύνθημα. 

*E» δὲ ᾿Επιγράμμασι διὰ τοῦ (. 
«ἴδε νέμοις ἠέρος ὠφελίην. 

Διὰ τὸ μέτρον. 
Ὡφέλιμον ΠΡΑ͂ΓΜΑ : Ὅτε τοιοῦτον, ὥστε εὐλό- 

ys αὐτὸ αἱρεῖσθαι πρὸς αὔξησιν καὶ προσθήκην. c 

"OsÉaAAa γὰρ, τὸ αὐξάνω. b Eeyoàv: 
Ἐπεὶ δὲ" οὐδὲν ὠφέλιμον ἔλεγον, κατεσφάγησαν. 

"OeEAIMÓTEPOS : 
"Qexaíax, κωμικός. Μέμνηται αὐτοῦ καὶ Ἀθη- 

ναῖος ἐν τῷ δευτέρῳ βιβλίῳ τῶν Δειπνοσοφιστῶν. 
«Φησὶ δὲ τῶν ὃ papam αὐτοῦ εἶναι raVra' Δευκα- 
λίωνα, Κάλλαισχρον, Kévravpov, Σατύρους, Μούσας, 5 
Μονοτρόπους. 

Ὥφειν ; Ἀντὶ τοῦ εἶδον. 
"Oduv ὥφειν ἀὀδωδότα. 

ὯὮὯ ̓φήμερε sf) ἄνθρωπε. Οὕτω παρεισάγει € Ἄρι- 
στοφάνης ἐν Νεφέλαις ᾿ τὸν Σωκράτην λέγοντα [gs 

Στρεψιάδην. "Hyow, ] ὦ θνητὲ, ὦ o ἄνθρωπε, ὦ ὦ τὰ ἐφή- 
μερα φρονῶν. 'Τοῦτο δὲ λέγει, ὡς αὐτὸς λοιπὸν τὰ 
τῶν θεῶν φρονῶν, καὶ ξὑπερηφανῶν τὰ τῶν ἀνθρώπων, p, 

5 ὄφελε πρότερον αἰθ.1 Sophocl. Aj. 1192. ὠφελε A.B.E. 
t bay] ὥδην A.B.E. 
u στυγερῶν Sal — Exi —. Apr] στυγερὸν ἔδειξεν---ϑ Ἑλλη- 

partus p et fere M. ubi ἄρην. ὃς στυγερῶν----ὖ ἀνὴρ om. E. 
x Ὁ δὲ Πόπλιος εἰσελθ. Ex Polybii lib. X. c. 15. KUST. 
Y τὴν πόλιν] τὴν om. B.E.M. 
2 ὠφελείας] ὠφελείαν A. 
a ὧδε νέμοις] Anthol. Pal. VI. 187. 
b Ξενοφῶν] Anab. IV. 1, 23. ubi ἔλεγεν, κατεσφάγη. 
€ Φησὶ δὲ τῶν δραμάτων} Quam vere et fideliter hec in 

commentarios suos retulerit Suidas, docti viderint. Addo 
tamen septimam Ophelionis fabulam, IAAEMON, cujus 
meminit Athenzus, lib. III. p. τοῦ. Kai ᾿ὨΩφελίων ἐν ᾿Ἰαλέ- 
μῳ᾽ ᾿Ωρχοῦντο δ᾽, ὡς καρῖδες ἀνθράκων ἔπι Πηδῶσι κυρταί. Recte 
autem Suidas, ΚΑΛΛΑΙΣΧΡΟΝ. Calleschrus est nomen 
vir. Fabulam istam laudat Atheneus, lib. ITI. p. 106. 
Deinde lego, Σατύρους, Μούσας, MONOTPOION, the Her- 
7it. Quo titulo fabulam scripsit Phrynichus, comicus. 
Suidas: Φρύνιχος, ᾿Αθηναῖος, κωμικός. Δράματα δὲ αὐτοῦ ἐστι 
ταῦτα MONOTPOIIOZ, Μοῦσαι, Σάτυροι. 'TOUP. 

d ὠδωδότα) ὀδωδότα A. 
Ὦ '6HMEPE : Ὦ ἄνθρ.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 223. 
€ λέγοντα ᾿Αριστοφάνης] λέγοντα A. ponit post. Σωκράτην. 
f πρὸς Στρεψιάδην ἤγουν om. A.B. προσάγει M. pro παρεισ- 

B τὰ ἀνθρώπινα, καὶ ὸ θεοῖς ὄντος αὐτοῦ, διότι μετεὼρο- 

λέσχης ἦν, οὕτω τὸ ἐφήμερον D ἐχρίησεν αὐτὸν λέ- 

γοντα. 
᾿Ὠοθαλμισμένους: "Ὠφθαλμισμένους ἄνθραξι 

καὶ ἠλέκτροις εἶχον τοὺς πόδας αἱ κλίναι τῶν ἀρ- 
χαίων. 

*Qeeox: Ἀντὶ τοῦ ὠφθησαν. 
Ὦ φϑόρε : Ὦ ὄλεθρε. 
ΟἴΑπαγ᾽ ἐς μακαρίαν ἐκποδὼν, ὦ φθόρε. 

"Ὥφλησα : ̓Εχρεώστησα. 
Ὦ φῶς κακοῖσι τοῖς ΡΕμοΙ͂ΣΙΝ ÉKEZ' καὶ TON 

φίλον ἀπόδειξον AEOMÉNOI THz ΣΗ͂Σ δεξιάς. 
Γενοῦ ΤῊΝ TEAETTAÍAN XPEIAN Μιθριδάτης ἀλ- 
ΔῸΣ ἔμοί : Ταῦτά φησι Μιθριδάτης πιὼν φάρμακον, 
καὶ δυσθανατῶν. 

"Ὥιχετο: "Amer ἐπορεύετο. 
Ὁ δὲ τὴν Πελοπόννησον καταλιπὼν, εἰς Αἰτωλίαν Qxevo ἀπιών. 

"OixETO ἀπιόν : 
ἘἘπαγγειλάμενος δὲ πάλιν ἐπανήξειν, dero ἀπιών. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐς τοὐπίσω ᾿ἀπεχώρησε. Συνήθης ὁ πλε- 
ὀνασμὸς τοῖς Ἀττικοῖς. 

*Oxoz, φιλόσοφος παρὰ Qon. Ζάμολξις παρὰ 

Θρᾳξίν Ἄτλας παρὰ Αἰβυσιν. 
ὮΩωχοσΣ : “Ὄνομα κύριον. 

discipulus, qui haud dubie intelligendus. Nimirum Pin- 
darus ita induxit Silenum alloquentem Olympichum, qui 
erat ipsius discipulus : Ὦ τάλας ἐφήμερε. — Ceterum simili 
modo ut refert Plutarchus Cons. Ap. p. 115. Silenus a 
Mida interrogatus, immo adactus ad dicendum, quidnam 
foret optimum hominibus, respondit, Δαίμονος ἐπιπόνου καὶ 

F τύχης χαλεπῆς ἐφήμερον σπέρμα, τί με βιάζεσθε λέγειν, ἃ ὑμῶν 
ἄρειον μὴ γνῶναι &c. adeo ut videatur Sileno proprium fuisse 
insignire hominem ἐφημέρου vocabulo. BOS. Male vir 
doctissimus. Agitur de Olympo tibicine. Vid. Fragm. 
Pindari CLII. ibique Herman. 

k βάζεις χρήματά μοι διακ. Scholiastes Aristophanis, 
βαδίζεις χρήματά μοι διαπομπεύων. KUST. 

1 ὑπερηφανοῦντος] Rectius, ὑπερφρονοῦντος. KUST. 
πὶ παρεισάγει] ἐποίησεν A.B. Schol. Statim delevi*O40I : 

"Ὄνομα πόλεως. ὌΦΘΕΙΣ δὲ ο΄ μικρὸν, καὶ δίφθογγον, cum A.B.E. 
n ᾽ἮὨΩφθαλμισμένους ἄνθραξι καὶ ἤλ.] Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 529. sed ubi pro ὠφθαλμισμένους rectius legitur 
ἠσφαλισμένους. Confer etiam Nostrum supra v. Ἤλεκτρα. 
KUST. Locus elegantissimus. Notandum autem verbum 
ὀφθαλμίζειν, quod rarissimum est. Latinis oculare, sive, 
inoculare. Apuleius Metam. VI. Bullis te multis aureis 
inoculatum, veluti. stellis sidereis relucentem, quotidie sa- 
ginabo. Confer Casaubon. ad Aristophanis Equites. 
Nam Kusterus hic egregie hallucinatus est, et nubem 

E ὑπερηφανῶν} Scholiastes Aristophanis rectius, ózep- Ff n Junone amplexus est. TOUP. 
φρονῶν. KUST. 

Β τὴν περὶ τοῦ παρὰ Πινδάρῳ] παρὰ τοῦ Πινδάρου A.E. sed 
περὶ τοῦ suprasc. in E. 

i78 ᾽Ολύμπῳ] Schol. Ὀλυμπίῳ. Utrumque vero Suidae 
Ὀλύμπῳ et Scholiastze Ὀλυμπίῳ videtur mendo laborare, 
et legi debere Ὀλυμπίχῳ : fuit enim Olympichus Pindari 

9" Aga ἐς] Aristophanis Equit. 1148. TOUP. 
P '"EMOIZIN ἯΚΕΣ] ἐμοῖς ἧκε A. 
"OIXETO 'AHION] Deest gl. A. 
4 ἀπεχώρησε] ἀνεχώρησε B. 
ὮΩΧΟΣ, φιλόσοφος π.1 Hec sumpta sunt ex Laértii Pro- 

cemio. KUST. 
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τ Ὦχος τὸν "Amy ἀποκτείνας, ἐβούλετο αὐτὸν τοῖς μαγείροις A. 
" Ν παραβαλεῖν, ἵνα αὐτὸν κρεουργήσωσι καὶ παρασκευάσωσιν ἐπὶ 

δεῖπνον. 

AY , 

"Orxor, kATAAINOTY ὡσπερεὶ IIPOKEIMENON, 
4 ^ , " Μόνον οὗ 5zrEcANÜxAZ,oTA ἐπιθεῖσα AHKTOON: 

, ἌΜΜΟΝ ΟἽ ^" - -“ ΕἸώθασι γὰρ ἐπὶ τῶν νεκρῶν τοῦτο ποιεῖν. 
[Ὥκρωμα :] 
Ὧ, [4 i: XPAINETAI: 
"Oxrrüxa: Οὐ i τὸ dofBovjév τὸ OxPIÀzA , Ὥκριῶσα : Οὐ wapa τὸ "φοβουμένη ΧΘΈΣ δὲ 

ἀλλ᾽ ἴσον τῷ ἀσθενοῦσα. Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νο- 
, ἫΝ 

σούντων. Οὕτω γὰρ εἰπεν" 

ἯἩ πόλις ὠχριῶσα, καὶ φόβῳ καθημένη. 

'Oxroz: ὩὨχρίασις. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

u*Qc εἶδον Μελίτην, ὦχρός μ᾽ ἕλεν. 
^ , , 

"Qv: Ὡπός. Τὸ πρόσωπον. Διὰ τοῦ € μεγά- 
λον. [Ὃν δὲ, ὀπὸς, ἡ φωνὴ, διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ : , ὀπὸς, ἡ φωνὴ, διὰ τοῦ 0 μικροῦ. 

!Qwa: Ἀντὶ τοῦ εἶδον. 
7 ^ ^ 

᾿Ὠφίκασιν : ̓Εβράδυναν. [Y'Owizo γὰρ, τὸ 
θέμα. 
aes ] r 4 * * aX z* Ó ^ 
Ὥψισθη: 'Owe καὶ βραδέως "7AÜe, νυκτὶ κατ- 
/ εσχέθη. 

ἃ Ὁ δὲ ὠψίσθη ποτὲ ἄκων, καὶ κατέμεινεν ἐν τῷ Πειραιεῖ. 
Σὰ LJ ^ , 9 ^ 

ῬΑϊλιανός φησιν ἐν τῷ ΠΕρὶ θείων ἐναργειῶν. 
' » , PU: 'QwonóNoz: 'O περὶ τὰ ὄψα ἀσχολούμιενος" ὁ 

μάγειρος. 

T Ὦχος τὸν "Amiy] Vid. Λαβαῖς. HEMST. | Conf. ZElian. 
N. A. X. 28. Deest hic articulus A. 
"OIXOY KATAA.] Aristoph. Eccles. 533. 
$ XTEPANQXAZ'] στεφανώσουσ᾽ B.E.M. 
"OXPOMA] Ὥχωκα E. deest v. A.B. 
'OXPIQZA: Οὐ παρὰ τ. Aristoph. Pac. 64 t. Ἡ πόλις γὰρ 

ὠχριῶσα κὰν φόβῳ καθημένη. KUST. 

t φοβουμένη] φοβούμ. A. 
ἃ Ὡς εἶδον] Anthol. Pal. V. 242. 
x"OY] hec om. A. 
y ὈΨΙΖΩ] Et hec om. A. 
z ἦλθε] ἧκε B. 
a Ὁ δὲ ὠψίσθη π.} Fragmentum hoc Aliani de Diopithe 

intelligendum est, ut discimus ex ipso Suida supra v. 
Γοργὼν, et v. Διοπείθης. KUST. 

b Αἰλιανὸς] Seqq. om. A. 
€ “Ωψυοπόνος Σπ.} Anthol. Pal. VI. 306. 
IIATANOI] Plura de hac voce vide apud Dufrenium in 

Glossario Greco. KUST. 
d στρατείᾳ] στρατία C. 
IIATAZ] [π|ὸ Παγασαί. Vide Harpocrationem, ex quo 

Suidas. KUST. Παγασαὶ Photius. 
€ Φεραίων) Φεραῖον A.B.C.M. 
66 Καὶ τοῦτο δήπου] Depromptum est hoc fragmentum 

ex ZEliano, opinor, cujus libros De providentia sepius 
laudat Suidas. 'TOUP. 

ἢ τοῖς ἑαυτοῦ πτεροῖς περιπ. De hoc proverbio vide nos 
supra ad v. Οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων. KUST. 

E ἐνσχεθεὶς} ἐνσχεσθεὶς C. 
ἃ ὑφῆκε] Gatakerus in Adversar. Posthum. cap. 12. 

Ρ. 539. legendum censet, ὕφῃνε, i. e. contexuit, ad quam 
emendationem confirmandam adducit illud "Theodoreti 
Dialog. cap. 24. ἐάλως, οἷς ὕφῃνας, ἄρκυσι. Captus es eis, 
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C'Coróvog Σπινθὴρ Ἑρμῇ τάδε σύμβολα τέχνης 
θήκατο, δουλοσύνας ἄχθος ἀπωσάμενος. 

"QvoNnkórEz: ᾿Οψωνήσαντες. 

II A. 

IIarawof: Ἁστράτευτοι. 
Συνέθεον δὲ γύναιά τε, καὶ οἱ ἐν ἃ στρατείᾳ, καὶ παγανοί. 

Παγάς : Δημοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς. Ἑπίνειόν 
ἐστι Φεραίων. 

Πάγασς : Δίκτνυα, παγίδας. 

ee Καὶ τοῦτο δήπου τὸ τοῦ Αἰσχύλου, ἵτοῖς ἑαυτοῦ πτεροῖς περι- 
πεσὼν, καὶ ἕ ἐνσχεθεὶς ταῖς πάγαις ἃς ἄλλοις " ὑφῆκε, τὰ ἐκ 
τοῦ νόμου δικαίως ἔπαθε. 

VTecxav ὡς ἑτέρῳ τις, ἑῷ κακὸν ἥπατι τεύχει. 

Iarazaí: Πόλις. 
ΠΑΓΑΣιΤΙΚὸΣ κόλποσ : 
Πάγγαιον : Ὄνομα Κὄρους. 
Παγῆναι : Πηγῆναι. 
ΠΠαγκάλησ : Πάνυ καλῆς. ᾿Πάγκαλος δέ. 
ΠΠΑγκρατιασταῖσ: Αθληταῖς, ᾿πύκταις, τοῖς 

χερσὶ καὶ ποσὶ πυκτομαχοῦσιν. : 

Παγκράτιον : Πυγμὴ;, " ἀγὼν, ἄθλησις. 
ΠπΑγκράτιοσ, σοφιστής. Eig τὴν Μινυκιανοῦ 

τέχνην ὑπόμνημα. 

Τάφρους ὥρυξε, καὶ ποδάγρας ὝΦΗΚΕΝ ὡς θηρίοις τοῖς πολεμίοις. 
Ceterum hic locus, quod utrumque virum doctissimum 
fefellit, ita totidem verbis legitur apud Scholiastam ad 
JEschyl Agamemn. 831. ex quo deprompsit Suidas. 
Athenzus XI. 12. p.494. Καὶ ταῦτα oby ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ 
τοῖς σαυτοῦ πτεροῖς, κατὰ τὸν θαυμάσιον Αἰσχύλον, ἁλίσκῃ, &- 

προσδιονύσους λύσεις πρωγματευόμενος. ΑΔ quem locum vide 
Dalechampium. Ita Aristoph. Av. 808. Ταυτὶ μὲν ἠκάσ- 
μεσθα, κατὰ τὸν Αἰσχύλον" Τάδ᾽ οὐχ ὑπ’ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὖ- 
τῶν πτεροῖς. Ubi Schol. Ἐκεῖνος γὰρ Λιβυστικὴν αὐτὴν καλεῖ 
παροιμίαν" Ὡς δ᾽ ἐστὶ μύθων τῶν Λιβυστικῶν λόγος" Πληγέντ᾽ 
ἀτράκτῳ τοξικῷ τὸν αἰετὸν, Εἰπεῖν ἰδόντα μηχανὴν πτερώματος" 
Τάδ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς ᾿Αλισκόμεθα. Huc 
respexit Heliodorus ZEthiopic. lib. II. p. 120. ᾿Αλλὰ τὸ 

F χαλεπώτατον, ΤΟΙΣ 'EMOIZ, τὸ τοῦ λόγου, κατ᾽ ἐμοῦ κέχρηται 
ΠΤΈΡΟΙΣ. TOUP. 

i Τεύχων ὡς ἑτέρῳ τις, ἑῷ κακ. Secundum Eustath. ad 
Il.c. p. 522. sententie hujus auctor fuit Hesiodus: 
post quem eadem usum fuisse dicit Callimachum, Ait 
enim : Τὸ δὲ, οἵ τ᾽ αὐτῷ, ἀρχὴ γέγονε γνωμικοῦ, πρῶτα μὲν Ἡ- 
σιόδῳ, εἶτα δὲ Καλλιμάχῳ, τοῦ εἰπόντος, ὡς ὁ τεύχων ἑτέρῳ κα- 
κὸν, ἑῷ ἥπατι τεύχει. Sed versus iste non tam est Hesiodi, 
quam expressus ex "Epyay 265. Ofr' αὐτῷ κακὰ τεύχει ἀνὴρ, 
ἄλλῳ κακὰ τεύχων. Hunc enim locum in animo habuisse 
puto scriptores, qui sententie ante dicte auctorem fa- 
ciunt Hesiodum. Ceterum, versu a Suida hic citato usus 
est Lucilius Anthol. lib. II. c. 25. eundemque absque 
auctoris nomine citat ZElianus Var. Hist. lib. VIII. c. 9. 
(ad quem locum vide Perizonium) et Pausan. lib. II. 
c. 9. KUST. 

IIATAZAI om. C. 
Κ ὅρους] ὀρνέου C. 
! ΠΑΓΚΑΛΟΣ δὲ om. A.C. Phot. Ante h. gl. Παγίδι: 

quos ipse contexueras, retibus. Sane τὸ ὕφῃνε melius loco Η edd. vett. Πηγίδι B.E. sine exp. 
huic quadrare mihi videtur, quam ὑφῆκε, et ideo emenda- 
tionem viri doctissimi probo. KUST. — Fallitur uterque. 
Neque enim hic agitur de eo qui texerit, sed de eo qui 
tetenderit. Notum proverbium: Rete non tenditur ac- 
cipitri, neque milvio. Verbum autem ὑφεῖναι solenne est 
in hoc negotio. Auctor ἀνώνυμος apud Suidam v. Ποδάγρα. 

πὶ πύκταις, τοῖς x.] πύκταις" οἱ ταῖς x. legit P. Faber 
Agon. III. 21. p. 603. ita exigente, inquit, loci sententia. 
Non animadvertebat vir egregius πυκτομαχοῦσι dativum 
esse pluralem. HEMST. ταῖς χερσὶ B.E.C. Ceterum hac 
om. Photius. 

D ἀγὼν, πάλη] πάλη om. A.C. Phot. 
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Παγκράτιος : Τούτου φέρονται ᾿ΟΨαρτυτικὰ, καθ À 
ἑκάστην “τροπήν. ῬΉκμαξεν € ἐπὶ τῶν χρόνων Λέοντος 
τοῦ πρεσβύτου, καὶ ἕως Ζήνωνος. 

Πάγκοινος λίμνη : Ἢ τοῦ δου. 

4᾽Αλλ᾽ οὔτοι T τόν γ᾽ ἐξ ἀΐδα 
5παγκοίνου λίμνας ἀν- 
στάσεις, οὔτε γόοις, οὔτε λιταῖσιν. 

Παγκοίΐνου, εἰς ἣν & ἅπαντας ἀφικέσθαι bei. Ὃ δὲ 
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Feinde γὰρ ai πάθαι € ue, χὠ χρόνος ξυνὼν 
h μακρὸς διδάσκει, καὶ τὸ γενναῖον, τρίτον. 

Στέργειν τὰ δυστυχήματα ὁ πολὺς ᾿ἐποίησε χρόνος, 
καὶ τὸ τῶν συμφορῶν πλῆθος, καὶ τὸ τῆς ἀνδρείας 
πλεονέκτημα. 
Πάρε : Ἢ κάκωσις. 

᾿Ακόλουθον σφίσι πάθην ἐπηρτημένην Kópivra, ἣν λαθεῖν ἀδύ- 

γοῦς" Οὔτε ὀδυρομένη, οὔτε παρακαλοῦσα τοὺς θεοὺς, Β Καὶ αὖθις" 
τοῦτον ἀναστήσεις. "Ομηρικῶς" 

τοὺ γάρ τις πρῆξις πέλεται κρυεροῖο γόοιο. 

Καὶ Αἰσχύλος" 
Μόνος υ θεῶν γὰρ θάνατος οὐ δώρων ἐρᾷ. 
XQ? δέχεται γλυκερᾶς μέρος ἐλπίδος. 

Πάρον gfrE:XÉ: Ἔν ὅ epe Yrerergapévv. 
Πάτοι : Ai ἐξοχαὶ τῶν “ὀρῶν καὶ τῶν πετρῶν. 

ἃ Αὔλια, καὶ Νυμφῶν ἱερὸς πάγος, αἴ θ᾽ ὑπὸ πέτρῃ 
πίδακες, ἥ θ᾽ ὕδασιν γειτονέουσα πίτυς. 

ΠΑγχενῖτισ : Ὅνομα χώρας. 
Πάγχυ: Παντελῶς. 
Ilíaoz: Ὅνομα ποταμοῦ, τοῦ wap "Ἑλλησιν 

Ηριδανοῦ ὀνομαζομένου. 
Πάθας : ῬΠάθη, ξυμφοράς. 

Ὁ δὲ ἐπῆγε τήν τε ἀποστέρησιν, οὁτῶν χρημάτων, καὶ τὴν 1) 
κατ. , καὶ μέντοι καὶ τὰς προτέρας αὐτοῦ τὰς ἀδίκους πά- 

θας. 

II&eaz θηλυκῶς. ἀχοφοκλῆς: 
Καὶ τὰς μὲν ἔνδον οὐκ ἔχω € λέγειν πάθας. 

Πάϑθαι : Αἱ συμφοραί. Οἰδίπους" 

9 τροπὴν} Leg. τροφήν. Pancratius s. Pancrates Arcas g 
versibus heroicis scripsit ἁλιευτικὰ, Athen. I. 13. ἔργα θα- 
λάσσια VIL. 283. vocat. REINES. 

P Ἥκμαζεν] ἤκμαζον B.E. 
IIATKOINOS : *H AIMNH] ἡ om. A.E.C. 
4 'AAX οὔτοι τόν y ἐξ ἀΐδ.1 Sophocl. Electr. 138. ut 

Portus monuit. Vide ibi Scholiastam, cujus verba Sui- 
das hic descripsit. KUST. ἀΐδον M. et mox λίμνης. 

r τόν y] y om. E. Mox ἀνστάσεις A.C.. ἀνστήσεις E.M. 
pro ἀναστάσεις. Sed C. in marg. ἀναστήσεις. Deinde γόοις 
---λιταῖσιν A.B.E.C.M. non γόοισιν----λιταῖς. 

5 παγκοίνου) παγκοίναν C. 
t Οὐ γάρ τις πρ.] Est versus Homericus Il. &'. 524. 

KUST. οὐ γάρ τι Ο. 
ἃ θεῶν γὰρ] θεῶν γε A.B.E.C.M. 
X Οὐ δέχεται] μόνος οὐ δέχεται Schol. Hunc locum ἃ pre- 

cedente sejungi debere intellexit Kusterus, qui in ver- 
sione, Et alius de morte inquit, Nemini gratiam aliquam 
ab ea sperare licet. Ante quem Portus, De ewm morte 
alius quidam dicit, Non admittit dulcis partem 

HATON ETTEIXH] Euripid. Androm. 1010. Ὁ asp iG 
πυργώσας τὸν ἐν Ἰλίῳ Eire πάγον. 

Υ τετειχισμένον τετειχισμένην A.C. Photius. 
HATOI: Αἱ ἐξοχαὶ τῶν ὀρ.) Hinc Athenis "Apewg πάγος 

dicebatur collis, vel rupes Martis; et in Elide Κρόνιος 
πάγος, rupes Saturnia, cujus meminit Pindarus Olymp. 
Od. X. Vulgus interpretum Latinorum τὸ πάγος plerum- 
que reddit pagus, vel vicus: omnino male. Aliud enim 
prorsus significat πάγος apud Grecos, et pagus apud La- 
tinos; nec voces ill quicquam commune habent, preter H 
sonum. Vide Holstenium ad Stephanum v. "Ages πάγος. 
KUST. Odyss. €. 405. Bibl. Coisl. P. 462. 'TOUP. 

Z ὁρῶν καὶ τῶν πετρῶν) πετρῶν καὶ τῶν ὀρῶν C. 
à Αὔλια, καὶ Νυμφῶν ἱερ.1 Anthol. Pal. VI. 334: 
IIAFXT] Πάγχυ βαιὸς, ὁ παντελῶς μικρὸς Α. in marg. 
b Πάθη] πάθος E. 

lKal ἄλλας μυρίας τ εἴποιμι ἂν δίκης ἀμελουμένης ἀκόλουθα 
«πάθας. 

IIÁon : Θηλυκὸν, τὸ πάθος. 
Olai γὰρ αἱ πάθαι τῆς ψυχῆς κατὰ τὴν θέαν, τοιαύτας καὶ 

τὰς ἀποβάσεις εἶναι ἀνάγκη. 

Πάϑθη Afo: Πόνος, καὶ ἡδονή. Καὶ ἡ μὲν ἡδονὴ, 
Pen κίνησις ὁ δὲ πόνος, τραχεῖα κίνησις. Καὶ ἡ 
μὲν ἡδονὴ, εὐδοκητὴ πᾶσι ζώοις" ὃ δὲ πόνος, ἀποκρου- 
στικός. 

Παθηζίτησ : Ὅνομα κύριον. 
Πάθος λέξεως ὁμωνυμία" ὡς κύων. Μεταφορά rA: 

ὡς τιθηνὸς ἡ γῆ. Κατάχρησις ἐντεῦθεν, καὶ ἡ ἀσά- 
φεια. 

Πάθος: Ὅτε “τὸ τοῦ Ῥπάθους ὄνομα διχῶς λέ- 

yerar 2 γὰρ τὸ εἰς φθορὰν ἄ ἄγον, ἢ εἰς τελείωσιν. 
Λέγεται γὰρ πάσχειν τὸ ξύλον αὑπὸ τοῦ πυρὸς, ὡς εἰς 

φθορὰν ἀγόμενον, "λέγεται δὲ πάσχειν καὶ τὰς αἰσθή- 
σεις ὑπὸ τῶν "i tis ἀντὶ τοῦ "τελειοῦσθαι, καὶ ἐκ 
δυνάμεως εἰς "ἐνέργειαν ἄγεσθαι. 

"Orr ἐκ τῶν παθῶν τοῦ σώματος διαβαίνει τι πρὸς 

€ τῶν] τὴν C. . 
ἃ Σοφοκλῆς] Aj. 295. ut Portus monuit, Sed ibi hodie 

,Sic legitur, Kai τὰς ἐκεῖ μὲν οὐκ ἔχω λέγειν τύχας. KUST. 

Sed Suide lectio suavior est atque elegantior: quam et 
recte reprzsentant libri veteres. Est autem πάθη vox 
Sophoclea. Sophocl. CEdip. Col. 7. Στέργειν μὲν αἱ ΠΑΘΑῚ 
με χὠ χρόνος ξυνὼν Μακρὸς διδάσκει; καὶ τὸ γενναῖον τρίτον. 
TOUP. 

* φράζειν] λέγειν A.B.C. φράζειν probat Porsonus in 
Append. ad Toupium, aliter proculdubio facturus, si co- 

F dicum scripturam novisset. 

f Στέργειν γὰρ αἱ π.] Sophocl. CEdip. 7. 
€ με xà] μ᾽ ὁ A. 

h μακρὸς] μακρῶς A. 
i ἐποίησε] πεποίηκε Schol. Delevi ἐποίησε post συμφορῶν 

cum A.C. Mox ἀνδρέίας A. 
Κ ὁρῶντα] ὁρῶνται C. 
l Καὶ ἄλλας μυρίας] ZEliano tribuit ΨΑ]οΚοπθυῖι5. 
m εἴποιμι ἄν] ἂν εἴποιμι C. 
IIAGH ΔΥῸ : Πόνος καὶ ἡδονή. Καὶ ἡ μὲν ἡδ.} Hsec sunt 

verba Laértii in Aristippo, segm. 86. KUST. Habet 
etiam Schol. Ven. B. ad ll. »'. 404. 

D. λεία κ----- ἡδονὴ om. C. 
ΠΑΘΟΣ : ὍΤΙ] Hzc leguntur in Schol. Ven. B. ad Il. 

X. 404. 
Ὁ τὸ τοῦ πάθους) τὸ πάθος C. 
P πάθους] παθεῖν Schol. ubi mox ἄγειν. 
4 ὑπὸ} ἀπὸ Α.Ο. Schol. Mox ὡς om. C. 
T λέγεται δὲ] δὲ om. A.E.M. Schol. λέγεται pu C. 
5 τελειοῦσθαι] τελεῖσθαι C. 
t ἐνέργειαν] δύναμιν E. suprasc. ἐνέργειαν. 
ὍΤΙ ἐκ τῶν παθῶν τοῦ σώματος διαβ.----τὸ μνημονευτικὲν πά- 

σχειν} Hac sunt verba Philoponi in lib. I. Aristotelis de 
Anima, E. 4. a. Vide etiam Nostrum infra v. Διάθεσις, ubi 
hic ipse locus auctior legitur. KUST. 

16 H 
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τὴν ψυχὴν, (ἀλγοῦντι γὰρ συναλγεῖ, καὶ ̓εὐθυμοῦντι Α τῆς ζωῆς, δειχθήσεται ἐπὶ ὑποθέσει, τῇ ἐκ θνητοῦ 
συνήδεται,) 6 ὅτι " kai ἐμποδίζει αὐτῇ τὸ σῶμα Χχρίως 

ἢ τοίως διακείμενον, οὐδεὶς à ἀγνοεῖ" ὅπερ οὐκ ἂν Υ ἐγέ- 

νετο, εἰ μὴ διέβαινεν ἀ ἀπὸ τῆς πρὸς αὐτὸ σχέσεως συμ- 

πάθειά τις ἐπὶ τὴν ψυχὴν, οὕτως "dc τῆς κοιλίας τοῦ 

ἔγκεφάλου τῆς ὄπισθεν παθούσης τὸ pydenkiuy 

πάσχειν. 

Περὶ παθῶν : "Om δ τῆς ψυχῆς μέρη - τὰ πέντε 

ἀθάνατον γίγνεσθαι" οὐ γὰρ μεταλήψει ἄλλης ζωῆς 
ἀθάνατον ἔ ἔσται τὸ θνητὸν, ἀλλ᾽ ὡς συμπτώματί, TIVI 
kai πάθει. Ἢ γὰρ αὐτὴ ζωὴ παθοῦσα, ἀθανασία ἔ ἐστιν. 
ΕΣ δὲ “πάθους αἰτία ἡ ζωὴ ἀθανασία γίνεται, Ρεἴη ἂν 
«πάθος ἡ à ζωὴ τῆς ἀθανασίας. Ej οὖν τοῦ πάθους τοῦ 
ἰδίου τὸ πεπονθὸς οὐκ ἔστι γένος, (σύμπτωμά τι γὰρ 
καὶ συμβεβηκὸς τὸ πάθος τοῦ πεπονθότος, ἀλλ᾽ οὐκ 

αἰσθητήρια, καὶ τὸ ὀφωνητικὸν μόριον, καὶ τὸ διανοη- B εἰ ἶδος,) Toy) ἂν τῆς ἀθανασίας γένος εἴη ἡ ζωή. Οὐδὲ 
τικόν" “ὅπερ ἐστὶν ἡ διάνοια. Ἐκ δὲ τῶν ψευδῶν 
ἐπιγίγνεσθαι τὴν διαστροφὴν ἐ ἐπὶ τὴν διάνοιαν, ἀφ᾽ ἧς 

πολλὰ sd βλαστάνειν, καὶ ἀκαταστασίας αἴτια. 
"Ἔστι δὲ αὐτὸ τὸ πάθος, ἡ ἡ ἄλογος καὶ παρὰ φύσιν 
ψυχῆς κίνησις, ἢ ὁρμὴ πλεονάζουσα. ἐῶν δὲ παθῶν 

τὰ ἀνωτάτω γένη τέσσαρα, λύπη, φόβος, ἐπιθυμία, 
ἡδονή. Δοκεῖ [δὲ τὰ πάθη κρίσεις εἶναι. Ἤ τε γὰρ 
φιλαργυρία ὑπόληψίς 8 ἐστι τοῦ τὸ ἀργύριον καλὸν εἶναι" 

καὶ ἡ μέθη. δὲ, καὶ ἡ ἀκολασία ὁμοίως, καὶ τὰ ἄλλα. 

Καὶ τὴν μὲν E λύπην εἶναι συστολὴν ἄλογον. Εἴη δὲ 

αὐτῆς; ἕλος, φθόνος, ζῆλος, ζηλοτυπία, ἄχθος, e- 
χλησις, ὃ ἀνία, ὀδύνη, σύγχυσις. i Ἔλεον μὲν, ὡς ἐπὶ 

ἀναξίως κακοπαθοῦντι" een 5, λύπην ἐπ᾽ ἀλλοτρίοις 
ἀγαθοῖς" ζῆλον δὲ, λύπην Ἐἐπὶ τῷ ἄλλῳ παρεῖναι, ὧν 
καὶ αὐτὸς ἔχει" ἄχθος, λύπην βαρύνουσαν' ἐνόχλησιν, D 
λύπην ,στενοχωροῦσαν, καὶ δυσχωρίαν παρασκευάζου- 

σαν" ἀνίαν, VEN ἐκ διαλογισμῶν μένουσαν, ἢ ἢ ἐπι- 

τεινομένην' Ἰὀδύνην, λύπην ἐπίπονον" σύγχυσιν, λύπην 
ἄλογον, V" ἀποκλείουσαν καὶ κωλύουσαν τὰ παρόντα 
συνορᾶν. 

V, , , " " ^ 

Oni n4 ἀθανασία τῆς ζωῆς πάθος ἐστὶν, ἢ σύμ- 
,ὔ ^ wu πτωμά τι. Ὅτι δὲ πάθος ἢ σύμπτωμά τι ἡ ἀθανασία 

V. καὶ ἐμποδίζει] ὅτι καὶ ejr. A.C. Schol. 
X τοίως ἢ τοίως] τοιῶσδε ἢ τοιῶσδε Schol. τοιῶς ἢ τοιῶς A.C. 
Y ἐγένετο] ἐγίνετο E.. 
Z ὡς τῆς κοιλίας) ὥστε κοιλὸν Schol. 
ἃ τῆς ψυχῆς μέρη τὰ πέντε αἰσθητ.----κωλύουσαν τὰ παρόντα 

συνορᾶν} Hzc omnia sunt verba Laertii lib. VII. segm. 
110. ubi vide Menagium. KUST. Seqq. om. C. 

b φωνητικὸν] φωνηματικὲν Schol. 
€ ὅπερ ἐστὶν ἡ διάνοια] Post. hiec verba ex Laértio adde, 

καὶ τὸ γεννητικόν. KUST. 
d αὐτὸ τὸ] τὸ αὐτὸ A.E. Mox ἡ ὁρμὴ B.E. 
€ Τῶν δὲ παθῶν τὰ] τῶν παθῶν τῶν A. Schol. δὲ om. E.M. 
fi τὰ] X καὶ τὰ A. Mox κρίσις M. 
€ λύπην om. A.B.E.M. Schol. Mox ζῆλος τυπία M. 
h ἀνία] ἄνοια A.B.M. Schol. εὔνοια E. Et similiter infra. 
ἱ Ἔλεον μὲν, ὡς ἐπὶ ἀναξ. Supple ex Laértio, ἔλεον μὲν 

οὖν εἶναι λύπην, ὡς ἐπὶ &c. KUS'T. ἔλεος Schol. 
Κ ἐπὶ τῷ ἄλλῳ παρεῖναι, ὧν καὶ αὐτὸς ἔχει] Locus hic pes- 

sime mutilatus est, qui ex Laértio sic suppleri debet : Ἐπὶ 
τῷ ἄλλῳ παρεῖναι, ὧν αὐτὸς ἐπιθυμεῖ. Ζηλοτυπίαν δὲ, λύπην ἐπὶ 
τῷ ἄλλῳ παρεῖναι, ἃ καὶ αὐτὸς ἔχει. Vide ad eum locum in- 
terpretes, KUST. 

ὀδύνην] Vox hsc ex prioribus editt. excidit, quam ex 
mss. Paris. et Laértio revocavi. KUST. 

πὶ ἀποκλείουσαν} Laértius habet ἀποκναίουσαν; KUST. 
n 'H ἀθανασία τῆς ζωῆς πάθος ἐστὶν, ἢ σύμπτωμά τι. Ὅτι δὲ 

(yap γλυκύτητος τὸ σῶμα γένος, οὐδὲ ἡδονῆς ἢ λύπης 
Hj ψυχή. 

πάθωμεν : Αὐθυπότακτον. 
Πάκατοσς, ὅ Μινούκιος χρηματίσας, καὶ Eipy- 

ναῖος, Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικός. Περὶ τῆς 'AAe- 
ξανδρέων διαλέκτου, ἢ περὶ ἑλληνισμοῦ, βιβλία sk t 

ἔστι δὲ κατὰ στοιχεῖον" Περὶ Ἀττικῆς συνηθείας, 
τῆς ἐν λέξει καὶ προσωδίᾳ, βιβλία y* ἔστι. δὲ κατὰ 

στοιχεῖον" Ylepi ἰδιωμάτων τῆς Ἀττικῆς. καὶ τῆς Δω- 
ρί δος διαλέκτου, Περὶ ἉἈττικισμοῦ, καὶ ἄλλα πολλά. 

Πάκορος : Ὅνομα κύριον. 

VTZ τε γὰρ Κράσσου καὶ τῶν ἀμφ᾽ αὐτὸν φθορᾷ ἀντίρροπον 
γενέσθαι τὴν ἂὰ Πακόρου καὶ τῆς ξὺν αὐτῷ δυνάμεως ἀπώλειαν. 

IIAkrofN : Κλείειν, ἀσφαλίζεσθαι. 
- ΧΜροχλοῖσι τὰ προπύλαια πακτοῦν. 

Y Ἀριστοφάνης Λυσιστράτῃ. 

IlakroAóz: "Ὄνομα ποταμοῦ. ; 
IaxTrHNÉ: Ὅνομα πόλεως. [Καὶ Πλκτυνή.] 
Παλλάδιον: Τοῦτο ἦν ζώδιον μικρὸν ξύλινον, ὃ 

ἔλεγον εἶναι τετελεσμένον, φυλάττον τὴν βασιλείαν 
“τῆς Τροίας" ἐδόθη δὲ T pot τῷ βασιλεῖ, κτίζοντι τὴν 
πόλιν, ὑπὸ Ασίου τινὸς φιλοσόφου Kai τελεστοῦ" διὸ 

ut recte habet Alexander Aphrod. loco laudato. KUST. 
T οὐδ᾽] οὐκ A. 
8 yàp om, A. 

Ὁ ἡ ψυχὴ] ἡ om. A.B.E. Schol. "Tum ψυχῆς E. Habet 
A. in marg. Λέγεται περὶ τούτου καὶ ἐν τῷ ἀθάνατος" ἀλλ᾽ ἐν- 
ταῦθα πλατύτερον. 

ΠΑΚΑΤΟΣ, ὁ Μινούκιος) Vide nos supra ad v. Εἰρηναῖος, 
F ubi eadem leguntur. KUST. Mox καὶ προσῳδίας M. 

uU Τῇ τε γὰρ Κράσσου καὶ τῶν ἀμφ. ldem fragmentum 
legitur etiam supra v. ᾿Αντίρροπον. KUST. 

uu TIaxópov] Πακούρου C. ubi mox ἀπωλείας. 
X Μοχλοῖσι yàp] γὰρ om. A.E. 
y ᾿Αριστοφάνης Δυσιστράτῃ] Ver. 264. Μοχλοῖσιν δὲ καὶ κλή- 

θροισιν Τὰ προπύλαια πακτοῦν. KUST; Λυσιστράτῳ C. 
ΠΑΚΤΥΚΝΗ] Legerem Πακτυηνή. VALCK. Πακτυηνὴ 

M. Mox καὶ Πακτύνη om. A. 
IIAAAAAION : Τοῦτο ἦν ζώδιον μικρὸν ξύλ. Eadem de 

Palladio narrant Cedrenus, p. 130. 131. Joannes Mala- 
las, p. 137. 138. et Joannes Antiochenus apud Tzetzem 
in commentario ad Lycophronem, quos confer. KUST. 
Vid. Natal, Com. Mythol. IV. 5. p. 306. et Dresemium 
ad Josephi Iscani de B. Troj. I. v. 536. Abarin Seytham 
id ex ossibus Pelopis fabrefecisse et Trojanis venditasse 
est ap. Jul. Firmic. de Err. Prof. Relig. c. 16. uti eum 
Scaliger corrigit ; sed legendum, Barbarus Scytha. 
REINES. Eadem habet Schol. Ven. B. ad Il. ζ΄. 311. 

πάθ. Hec, et quz sequuntur usque ad finem articuli, gp De Palladis diversis exstat. scholion doctum in Aristid. 
sunt verba Alexandri Aphrodisiensis in Topicorum lib. 
IV. p. 177. 178. KUST. 

9 πάθους αἰτία] Scribendum est ex Aphrodisiensi, παθοῦσα. 
KUST. πάθος A. 

P εἴη ἄν] ἄν om. A. 
4 πάθος 7, ζωὴ τῆς ἀθανασίας] Imo, πάθος τῆς ζωῆς ἡ ἀθανασία, 

t. III. p. 320. ed. Dindorf. 
2 φυλάττον) φυλάττων C. 
8 τῆς Τροίας] τὴν Tg. B. 
b ὑπὸ ᾿Ασίου] Sic et Tzetzes ad Lycophr. 355. ex Jo- 

hanne Antiocheno, unde colligo etiam Suidam inde ha- 
bere, non nominato auctore, ut solet. REINES. 
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δὴ εἰς τιμὴν Ἁσίου τὴν ὑπ᾽ αὐτοῦ βασιλευομένην χώ- A 
pa», πρότερον Ἥτειρον λεγομένην, Ἀσίαν ἐκάλεσεν. 
Οἱ δὲ ποιητικῶς γράψαντες, ἐκ τοῦ ἀέρος εἶπον τὸ 
Παλλάδιον τοῦτο κατενεχθῆναι τῷ 'ρωὶΐ βασιλεύοντι 
Φρυγῶν. Τοῦτο Διομήδης καὶ ἱΟδυσσεὺς, ὅτε τὴν 
πρεσβείαν ἐποιήσαντο πρὸς Πρίαμον, ἐκ τοῦ ἱεροῦ 
ἐσύλησαν, προδεδωκυίας αὐτὸ Θεανοῦς, τῆς τοῦ Ἁντή- 
νορὸς γυναικὸς, ἱερείας τυγχανούσης, καὶ φυλαττούσης 
αὐτό: ἦσαν γὰρ ἀπὸ χρησμοῦ “καὶ Ἀντήνορος μαθόντες, B 
ὅτι ἕως οὗ ie τὸ Παλλάδιον ἐν τῇ Τροίᾳ, ἀσάλευ- 
τος ἔσται ἡ βασιλεία τῶν Φρυγῶ ». “Πολλὴ τοίνυν 
μεταξὺ Αἴαντος καὶ ἸΟδυσσέως ἐκινήθη € ἐρις, τίς τοῦτο 

εἰς τὴν ἰδίαν ἀπενέγκοι. πατρίδα, δικαζόντων αὐτοῖς 
τῶν ἄλλων βασιλέων καὶ προμάχων. FIM τοίνυν 

μεταξὺ λόγων κινηθέντων, καὶ γενομένης ὀψίας, ἔδο- 
ξεν αὐτοῖς παραθέσθαι τὸ βρέτας Διομήδει, μέχρις 

ἂν γένηται πρωΐ. Καὶ τούτου γενομένου, διὰ τῆς νυκ- 9 

τὸς εὑρέθη ὁ Αἴας ἐσφαγμένος ἀδήλως. "Ὑπενόουν δὲ 
"δολοφονεῦσαι αὐτὸν τὸν 'Οδνσσέα. Καὶ φιλονεική- 
σαντες πρὸς ἀλλήλους, ἀπέπλευσαν. 

IlaaaÁaroz, Παλλαδίου, Μεθωναῖος, σοφιστής. 
Γέγονε δὲ ἐπὶ Κωνσταντίνου τοῦ βασιλέως. Περὶ τῶν 

παρὰ "Ρωμαίοις € ἑορτῶν, Διαλέξεις, Λόγους διαφόρους, 
᾿Ολυμπιακὸν, Πανηγυρικὸν, Δικανικόν. 

Παλλαδίον xPrrorTMÉNON: "Ey ταῖς πρώραις 
τῶν τριήρων ie ᾿Αθηναῖοι ἀγάλματά τινα ξύλινα τῇ 

"Ana καθίδρυον, ὦ ὧν ἐπεμελοῦντο μέλλοντκα πλεῖν. 

ΠΠαλάθαι : Mz) σύκων. Καὶ Ἐπαλαξίων, τῶν 

πεπατημένων ἰσχάδων. ᾿ΠΠΑλάθαι δὲ καὶ εἶδος βο- 
τάνης. 

€ καὶ ἀπὸ χρησμοῦ) ἀπὸ χρησμοῦ καὶ A.C. 
4 μένει] μένῃ A. et C. pr. 
€ Πολλὴ] πολλὰ B. 
f πολλῶν] τινῶν C. ubi om. μεταξὺ λόγων. 
€ λόγων om. A. Τύχη γινομένης Α. πολλῆς τοίνυν μι, κινη- 

θεΐσης Schol. 

h. δολοφονεῦσα!] δόλῳ φονεῦσαι A.C. Schol. 
ΠΑΛΛΑΔΙΟΣ ---σοφιστὴς habet À. in marg. qui rell. om. 
IIAAAAAION XPTZOTMENQON : Ἔν ταῖς mj.] Aristo- 

phanes Acharn. 546. Μισθοῦ διδομένου, YlaAAaDíe» χρυσου- 
μένων. Scholiasta ad illum locum : Παλλάδια ἐν ταῖς πρώ- 

3 ραις τῶν τριήρων ἦν ἀγάλματά τινα ξύλινα τῆς ᾿Αθηνᾶς καθιδρυ- 

μένα, ὧν ἐπεμελοῦντο μέλλοντες πλεῖν. Hinc Suidas sua de- 
scripsi. KUST. 

i οἱ ᾿Αθην. οἱ om. A. 
k ΠΑΛΑΘΙΩΝ : Τῶν πεπατημ.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 

573. sed apud quem pro παλαθίων legitur παλλασίων ; mi- 
nus recte, ut puto. KUST. παλασίων A.C. 

lIAAAOGAI] Scribe παλάθη, ut habet Scholiasta Ari- 
stophanis loco laudato. KUST. Mox καὶ om. C. 

ΠΑΛΑΘΑΙῚ : Καὶ] ἢ A. ita ut precedenti gl. adhereat. 
Sumpta sunt seqq. ex Gloss. Herodot. IV. 23. Conf. 
Hemsterhus. ad Schol. Luciani Vit. Auct. c. 19. 

m Καὶ τὰ] καὶ om. C. 
D τρυγός) An potius τυροῦ ὃ Τὸ τρυγὸς enim suspectum 

mihi est. KUST. Ego nihil mutandum affirmo : satis 
sana est vox τρυγὸς, quee pro amurca hic sumitur, adeo 

7 ut τὰ ἐκ τρυγὺὸς πλάσματα Sint masse er amurca. Suid. in 

BN z8to 
IIaaÁoar: "Kai τὰ ἐκ ὑτρυγὸς πλάσματα: ἢ ἡ 

ἐπάλληλος θέσις τῶν σύκων. 
Παλλακή: “ Παλλακὶς δέ. 
Παλάμαι: Αἱ τέχναι, χεῖρες. 

Ὦ παλάμαι θνητῶν, 
ὦ δύστηνα γένη βροτῶν, 
οἷσι μὴ μέτριος αἰών. 
Οὗτος, 

^N ep 

p καὶ ἑξῆς. 
IIaAAmAzear: “Τεχνάζεσθαι. Καὶ παλαμάσθω. 

ὑΠρὸς ταῦθ᾽ ὅ τι χρὴ καὶ παλαμάσθω, 
καὶ πᾶν ἐπ᾽ ἐμοὶ τεκταινέσθω" 
τὸ γὰρ εὖ μετ᾽ ἐμοῦ, καὶ τὸ δίκαιον 
ξύμμαχον ἔσται, 
κοὺ 5μήποθ' ἁλῷ κακὰ πράσσων. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁποῖα παλαμᾶται. 

Ἀντὶ τοῦ, τεχνάζεται. Καὶ ἀπάλαμνος ἵπαρ᾽ 'O- 
μήρῳ; ὁ ἄτεχνος. 

IlaaÁwmn: Τέχνη. “'Ἡρόδοτος" 
"Exeyé σφιν, ὡς Y δοκέοι ἔχειν [τινὰ] παλάμην, τῇ ἐλπίζοι τῶν 

βασιλέως συμμάχων ἀποστήσειν τοὺς ἀρίστους. 

[“Παλάμηι οὖν, τῇ ἀρχῇ ἢ.) 
ΠΠΑλΑμήδειος λόγος : [ἃ Ὃ τοῦ Παλαμήδου.] 
Παλαμήδης, ᾿ΕἘλεατικὸς, γραμματικός. P Kopa- 

κὴν καὶ τραγικὴν λέξιν, ᾿Ονοματολόγον, "Ὑπόμνημα 
εἰς Πδαρον τὸν ποιητήν. 

IIaAAMHAHZ, Ναυπλίου καὶ “Κλιμένης, Ἀργεῖος, 
ἐποποίος. Ἦν δὲ οὗ οὗτος ἀνεψιὸς τοῦ βασιλέως "Aya- 
μέμνονος πρὸς μητρός. Ἔσχε δὲ εὐφυῶς πρός, τε 
φιλοσοφίαν καὶ ποιητικὴν, Akai εὑρετὴς γέγονε τοῦ Ζ 

q Ὑεχνάζεσθαι] τεχνᾶσθαι B.E. 
T Πρὸς ταῦθ' ὅτ; χρὴ καὶ παλ.] Sunt verba Aristophanis 

Acharnens. 659. ubi tamen quzdam aliter leguntur. 
KUST. πρὸς---παλαμάσθω om. C. 

5 μήποθ᾽ μήθ᾽ B.E. 
taap Ὁμήρῳ] 1]. ε΄. 597. sed ubi legitur ἀπάλαμνος. 

KUST. ἀπάλαμνος A.C. non ἀπάλαμος. 

ἃ Ἡ τέχνη] ἢ om. A.C. 
x Ἡρόδοτος] Lib. VIII. το. 

F oy δοκέοι] δοκέει E. Tum τινα om. A.B.E. τινα παλάμην 
om. C. Mox ἐληΐζοι A.C. ἐλπίζει E 

2 [IAAAMHI, τῇ ἀρχῇ] Hec leguntur etiam paulo in- 
ferius post v. Παλατῖνοι. Sed tam illie, quam hic pro 
ἀρχῇ Scribendum esse τέχνῃ, vel Mq nemo, ut puto, 
ambiget. KUST. Desunt hec A. ἢ. l. Posteriore loco 
tamen habet in marg. 

a Ὃ τοῦ Παλαμήδου om. A. ὃ tantum om. C. 
ΠΑΛΑΜΉΔΗΣ Ἐλεάτης) Quem Palamedem Plato ap- 

qG pellat, 4licidamas Eleates, Quintil. Inst. Rhet. III. 
Pf Etymol. M. in Ἀρμάτειον μέλος, ubi laudatur ó 
τὴν κωμικὴν λέξιν συναγαγὼν, et Athen. IX. 397. eum ὀνο- 
ματολόγον vocat, REINES. οἵ, Schweighzuser. ad Athen. 
T.I. p. 24. MULLER. Ἐλεατικὸς A.B.E.M. cum Athengo 
IX. p. 397 A. 

b Κωμικὴν καὶ τραγ. λέξιν] Hoc opus signat Etymologus 
V. ᾿Ἁρμάτειον μέλος, ubi ait, ὥς φησι Παλαμήδης ἱστορικὸς, ὃ τὴν 
Κωμικὴν λέξιν συναγαγών. KUST. Vid. Hemsterhus. ad 
Aristoph. Plut. p. 98. 

Tpacik . . ἀπὸ δὲ στεμφύλων ἡ τρὺξ, ex. olearum retrimentis H — € Κλιμένης] Κλυμένης B. Λιμένης E. Mox ἦν δὲ οὗτος om. 
fiunt fraces. BOS. 

? Καὶ ΠΑΛΛΑΚΙΣ] καὶ om. A.E.C. 
P αἱ χεῖρες] αἱ om. A.B.C. Seq. locus Sophoclis est 

Philoct. 177. In fine καὶ ἑξῆς om. A. οὖσι μ. μ. ὃ αἰὼν 
οὗτος C 

IAAAMASOAI] Vid. ᾿Απόφημον. HEMST. 

A. ibidem om. ἔσχε δὲ----ποιητικὴν καί, 
d καὶ εὑρετὴς yéy.] Locus hic occasionem mihi prebet 

emendandi Hesychii v. Εὐβοεὺς, ubi sic legitur: Εὐβοεὺς, ὁ 
Παλαμήδης, ὁ ὃ πολλῶν ἀρετῆς ἢ ἢ ἐπίφθονος. Rescribe, Εὐβοιεὺς, 
$ Παλ. ó πολλῶν εὑρετὴς καὶ ἐπίφθονος. Palamedem enim 

et multa invenisse, et cum invidia conflictatum fuisse, 
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^ ^" ^" M " " ^ στοιχείου, koi τοῦ ΠΙ, καὶ τοῦ ᾧ, καὶ τοῦ X, ψήφων A "Ὥσπερ OlaE τῷ Ναυπλίῳ γράφει τῷ πατρὶ "riv 
τε, ἱκαὶ πεσσῶν, καὶ κύβων, καὶ μέτρων, καὶ σταθμῶν. 

Τὰ δὲ ποιήματα αὐτοῦ ἠφανίσθη ὑπὸ τῶν ᾿Αγαμέμ.- 
γονος ἀπογόνων διὰ ξ βασκανίαν. P "Ὑπολαμιβάνω δὲ 

^" H ^ 

καὶ τὸν ποιητὴν "Ὅμηρον αὐτὸ τοῦτο πεπονθέναι, ἶκαὶ 
μηδεμίαν τοῦ k ἀνδρὸς τούτου μνήμην ποιήσασθαι. 

"Om ἠφανίσθη τὰ Παλαμήδους ποιήματα διὰ 
, t..N 1: ͵ V. δὲ ^ “ 

βασκανίαν ὑπὸ “"Ομήρον. Ἄπτεται δὲ καὶ τῶν με- 
P ἀνὸ " « m , "3 € », Ν ἐδ " 

γίστων ἀνδρῶν ὁ "" φθόνος" ὡς εἴθε μὴ παρεισεὸν τῷ 
βίῳ, ἢ παρεισδὺς, μή μον περιέσοιτο" P ἐρρώσθω δὲ, 

iar €€ oV ^ ^ , » 
καὶ ἀπέστω. Oca γὰρ δέδηγμαι τὴν καρδίαν ; 
καὶ * ola δέδορκα τῷ Ῥμακρῷ χρόνῳ." “Ἀλλ᾽ εἴη 
“μοι βίος πανεπάρκιος." ᾿ 

i ὌὌμμα τβάλοι δὲ 
μήποτ᾽ ἐφ᾽ ἡμετέραις ἐλπίσι βασκανίη" 

φησί τις τῶν παλαιῶν. 
ΠΠΑλαμήδησ: 

οἶδα δ᾽ ἐγὼ καὶ δὴ πρότερον 
ἐκ τοῦ t Παλαμήδους" ὡς ἐκεῖνος, τὰς πλάτας 

ῥίψω γράφων. 

cum alii scriptores, tum etiam Suidas clare hic docet. 
KUST. Vid. Gregor. Naz. Or. IIL. Stelit. p. 99. ó 

Παλαμήδην ἐν διαφόροις πλάταις, καὶ ῥιπτεῖ εἰς θά- 

λασσαν, ὥστε μιᾷ γέ τινι Ναυπλίῳ περιπεσεῖν. 

Πόθεν οὖν γ᾽ ἔκειντό μοι πλάται; .. 
« « ταδὶ τἀγάλματα ἀντὶ πλατῶν 

γράφων WU διαρρίπτοιμι. Βέλτιον πολύ. 
Ξύλον X γέ τοι καὶ ταῦτα, Y κἀκεῖν᾽ ἦν ξύλον. 

Ν ^ 
Παλαμναῖοσ : Φονεὺς, ἢ μιαρός. "IlaaAMNAiOI 

B γὰρ λέγονται οἱ διὰ χειρὸς ἀνδροφονοῦντες, *arapà τὴν 
^ 

παλάμην. Καὶ ΖεὶΣ ΠαλαΑμναῖοσ, Ó τοὺς τοιούτους 

τιμωρούμενος" καὶ ΠΡοΣτροπαῖος, ὃ προστρέπων τὸ 

ἄγος αὐτοῖς. ὈΒάβριος" 

Οὐχὶ τὸν μῦν Celzas, ἣ παλαμναία, 
δέδοικα μή μου τὴν δορὰν ὦ δάκοι φεύγων" 
χαίτην 9 ἔμελλε τὴν ἐμὴν καταισχύνειν. 

**O λέων φησὶ περὶ μυός. Καὶ αὖθις" 

ἔρὺκ ἄνθρωποι ἔδοξαν εἶναι, ἀλλὰ δαίμονες παλαμναῖοί τινες. 

ΕΑϊλιανός" 

ὋὉ δὲ πρὸ τῆς ἐς τοὺς πολεμίους συμπλοκῆς, ὡς εἶδεν ἀπολλύ- 
μενόν οἱ τὸν λεὼν, ἐνετολμήσατο κακὸν κακῷ μείζονι hó παλαμναῖος 

emendatione verius est. Confer Anthologiam lib. VII. 
p.62o. KUST. Cum totus hic locus ex laciniis diver- 

πολλῶν εὑρετὴς καὶ διὰ τοῦτο ἐπίφθονος. Pausan. Corinth. 20. D sorum scriptorum consarcinatus sit, valde dubito an 
et Phoc. 31. cf. infra τάβλα, et Souter Palam. c. 12. et 
13. Alcidamas rhetor in declam. adficta Ulyssi contra 
Palamedem : "A£w δὲ καταμαθεῖν, ἃ καὶ φιλοσοφεῖν ἐπικεχεί- 

ρικεν, ἐξαπατῶν τοὺς νέους καὶ παραπείθων, φάσκων ἐξευρηκέναι 

τάξεις πολεμικὰς, γράμματα, ἀριθμοὺς, μέτρα, σταθμοὺς, mer- 
τοὺς, κύβους, μουσικὴν, νόμισμα, πυρσούς" καὶ οὐδὲν αἰσχύνεται, 
ὅταν αὐτίκα. ἐλέγχηται φανερῶς ἐν ὑμῖν ψευδόμενος. etc. quee 
habet Barth.:ad Statii Theb. V.6. p.3. Vide etiam 
Epigr. ἀνέκδοτον de Orpheo, quod litteras invenerit, in 
fine Antholog. Anaxandrides ap. Athen. X. Palamedi et 
Rhadamanto tribuit, quod immunis esse a symbole colla- 
tione debeat, qui aliquid ridicule dixerit, invenisse. 
REINES. καὶ om. C. γέγονε om. A. 

€ καὶ τοῦ Π.7 Imo, καὶ τοῦ Θ. Vide Salmasium in notis 
ad duas Inscript. Veter. p. 223. cui adde Meursium ad 
Hesych. Miles. p. 179. et seqq. KUST. 

f καὶ πεσσῶν, kal κύβων] Vide eundem Salmasium ad 
Flavii Vopisci Proculum, qui de hoc argumento fuse dis- 
putat. KUST. 

£ βασκανίαν] Addit A. καὶ ὑπὸ τοῦ “Ομήρου, omnibus, quae 
sequuntur, omissis. 

h Ὑπολαμβάνω δὲ καὶ τὸν ποιητὴν---- μνήμην ποιήσασθαι] Lo- 
cum hune antea mutilum ex 2 mss. Paris. supplevi. In 
prioribus enim editt. sic legitur, ὑπολαμβάνω δὲ καὶ τὸν 
ποιήσασθαι ; omissis verbis illis, ποιητὴν Ὅμηρον αὐτὸ τοῦτο 
πεπονθέναι, καὶ μηδεμίαν τοῦ ἀνδρὸς μνήμην. Leo Allatius in 
opere de Patria Homeri c. 4. locum hunc, quem muti- 
lum esse animadvertebat, ex ingenio sic supplendum esse 
censebat, ὑπολαμβάνω δὲ καὶ τὸν ᾿Ιλιακὸν πόλεμον ποιήσασθαι. 
Sed auctoritas mstorum conjecture huic merito pre- 
ferenda est. KUST. 

, ἷ καὶ μηδεμίαν τοῦ ἀνδρὸς μνήμην π.} Vide Philostratum 
de Vit. Apoll. lib. III. c. 6. KUST. 

k ἀνδρὸς τούτου] Accessit τούτου ex C. 
1 Ὁμήρου] τοῦ Ὁμήρου C. qui supra Παλαμήδον. 
m φθόνος] φόνος C. 
n ἐρρώσθω] ἐρρέσθω B.E. edd. ante Kuster. ἐρρήσθω C. 
9 Ὅσα γὰρ δέδηγμαι] Aristoph. Ach. init. 
P μακρῷ] τῷ μακρῷ B.E.C. 
4 ᾽Αλλ᾽ εἴη μοι βίος πανεπάρκ.} Locus hic corruptus est, 

quem Bentleius, a me consultus, pro singulari ingenii et 
judicii sui acumine, ita scribendum et distinguendum 
esse feliciter conjecit: Εἴη μοι βίοτος πανεπάρκιος" ὕμμα δὲ 
βάλλοι Μήποτ᾽ ἐφ᾽ ἡμετέραις ἐλπίσι βασκανίη. Nihil hac 

verba ila ἀλλ᾽ εἴη---πανεπάρκιος cum sequentibus jungi 
debeant. Vid. Anthol. Pal. V. 22. 

Tr βάλλοι] βάλοι C. qui mox ἐφ᾽ ἡμετέραις pro ἐφ᾽ ἡμέραις. 
ΠΑΛΑΜΗΔΗΣ : Οἶδα] Deest hic articulus A. 
8 Οἶδα δ᾽ ἐγὼ καὶ δὴ πρότερον ἐκ τοῦ Tia. ] Aristoph. 'Thes- 

moph. 776.----Οἶδ᾽ ἐγὼ καὶ δὴ πόρον Ἔκ τοῦ Παλαμήδους. Ὡς 
ἐκεῖνος τὰς πλάτας ῬΑψω γράφων. ᾿Αλλ᾽ οὐ πάρεισιν ai πλάται. 

Πόθεν οὖν γένοιντ᾽ ἄν μοι πλάται ; πόθεν ;----Τ δ᾽ ἂν εἰ ταδὶ τἀ- 
E γάλματ᾽ ἀντὶ τῶν πλατῶν Γράφων διαρρίπτοιμι ; βέλτιον πολύ. 

Ἐύλον γέ τοι καὶ ταῦτα, κἀκεῖν᾽ ἦν ξύλον. Sic etiam apud 
Suidam locus hic scribendus et distinguendus est. .De- 
inde legendum est, ὥστε μιᾷ γε τινὶ Ναύπλιον περιπεσεῖν : ut 
Portus etiam monuit. Erat autem Nauplius Palamedis 
pater, et CEax ejusdem frater. KUST. 

t Παλαμήδους] Παλαμήδου C. 
tt Ὥσπερ Oia£] Schol. Aristoph. Ὥσπερ Oia£ τῷ Ναυπλίῳ 

γράφει ἐν τῷ Παλαμήδει E£pmibev. Ὁ yàp Οἴαξ ἐγχαράττει 
πολλαῖς πλάταις τὰ περὶ τὸν ΠΙαλαμήδην καὶ ἀφίησιν εἰς θάλασ- 

F σαν, ὥστε μιᾷ γέ τινι τὸν Ναύπλιον προσπεσεῖν. 
V τὸν Παλαμήδην] Παλαμήδη C. 
UU. διαρρίπτοιμι} διαρίπτοιμι C. 
x yé τῇ γέ τοι C. 

Y κἀκεῖνο ἦν] κακύνειν E. 
ΠΑΛΑΜΝΑΙΟΣ---μιαρός] Huc usque A. in marg. Reli- 

qua idem ms. omittit. Omnia usque ad ἄγος αὐτοῖς agno- 
scit Photius. 

2 ΠΑΛΑΜΝΑΙ͂ΟΙ γὰρ λέγονται οἱ διὰ χειρὸς ἀνδρ.1 Schol. 
Sophocl. Electr..587. Παλαμναίῳ: Φονεῖ. Παλαμναῖος, ὃ ταῖς 
οἰκείαις χερσὶ φόνον ἐργασάμενος. KUST. Schol. Gregor. 
Naz. Stelit. 1. p. 20. Τῷ Παλαμναίῳ)] τῷ φονικῷ δαίμονι. 
Παλαμναίους γὰρ ἔλεγον τοὺς ὠμοτάτους, καὶ τιμωρητικοὺς δαί- 
μονας. 

ἃ παρὰ] περὶ C. 
b BZfpoc] Tyrwhitt. p. 58. 
€ εἶπας) εἶπεν C. Mox ἢ παλαμναίους M. 
d δάκοι] δάκη B.C. 
€ Ὁ λέων] Sic recte habent mss. Paris. At in prioribus 

H editt. male legitur, ὁ λέγων. KUST. 
f Οὐκ ἄνθρωποι ἔδοξαν, ἀλλὰ ὃ.1 Fragmentum hoc legitur 

apud Procop. Histor. Arcan. c. 12. KUST. Vid. Car. 
Boyle adv. Bentl. de fab. ZEsopi p. 245. TOUP. 

£ ADuayo; om. C. 
Β ὁ παλαμναῖος] Simocat. p. 113. TOUP. Vid. supra 

p. 1952 A. 
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ἄρα ἐκεῖνος σβέσαι. 
τεμεῖν. 

Παλαμωμένων : Χερσὶν ἐργαζομένων. 
k Τὴν ἐκ τῶν Ῥωμαίων παλαμήσασθαι σωτηρίαν. 

Παλαμῶν : Τεχνῶν, ἢ χειρῶν. 
Παλλάντιον : 
*O Ῥωμύλος μετὰ τὸ καταστῆσαι τὰ πολιτικὰ, ἀνενέωσε καὶ 

τὸ καλούμενον ἀπὸ Πάλλαντος Παλλάντιον. 

Τὸν βασιλικὸν οἶκον. 

Παλλάς: Παρθένος μεγάλη. " Ἔστι δὲ ἐπίθετον 
᾿Αθηνᾶς" ἀπὸ τοῦ πάλλειν τὸ δόρυ, ἢ ἀπὸ τοῦ ἀνηρηκέ- 
ναι Πάλλαντα, ἕνα τῶν Γιγάντων. 

Παλατῖνοι : Εἶδος à ἄρτων, οὺς ἐφιλοτιμήσατο τῷ 
δήμῳ Κωνσταντῖνος ὅ ὃ βέγας, kaf ὃν ὑπάτευε Χρόνον, 
οὕτως ὀνομάσας αὐτοὺς, οἷα ἐ ἐκ τοῦ παλατίου E 
γουμένους. Προσέθηκε δὲ τούτοις καὶ κρέα, καὶ οἶνον, 

καὶ ἔλαιον' ὧν "πι μέχρι, τινὸς 5 πόλις. ἀπήλαυσε, τῶν Ὁ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ "ῥιφέντων en τὰ γνωρίσματα. 
Παλάμηι : Tj ἀ 
Πάλαι: Ἑπίρρημα aie δηλωτικόν. 
Ila^AmgeNÉz: Πρεσβῦτα. Ρ Ἀριστοφάνης" 
Au, ὦ ὦ οερυμρε, nex qud 

Οὐχ ὡς σεμνόν τινα προσηγόρευσε διὰ τὸν χρόνον. 
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Προστάττει ἰοὖν τὴν ἄθλιον παρθένων δίχα A "OprréNns.] 
Παλαιόν: O0; ῥήτορες ἐχρήσαντο τῷ παλαιὸν ἐπὶ 

ἄργυρ Íoy ἐκ δανείσματος ὀφειλομένου. Οὕτως Λυσίας 
ἐν τῷ πρὸς τ Αλκίβιον" 

Καΐτοι, εἰ ἀποδεδώκε, τῷ Κτησικλεῖ 5 γ' παλαιὰς, ὥσπερ οὗτός 
φησι. 

Παλαιόν : Τὸ πρὸ πολλοῦ χρόνου" ὡς *map 'O- 
μήρῳ' 

DH ῥά νύ μοι ξεῖνος ταύρότος ἐσσὶ παλαιός. 

Καὶ τὸ διερρνηκός. 'Ως τὸ, 
ἃ Πολλαὶ e ante ̓Ιθάκῃ, Χνέαι ἠδὲ π᾿ παλαιαί. 

IlaaAarós Ae οὗ xPÓNOz: Ἀντὶ τοῦ, ἐκ πολλοῦ 

χρόνου. 
Haaaío: Δοτικῇ. 
Παλαίΐποαλισ: Ὄνομα τόπου. 
Πάλαι nor σαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: 

wor ἀκμασάντων, νῦν δὲ ἀσθενῶν ὄντων. 
Παλαΐσμαξιν : Ἀντὶ τοῦ, στρατηγήμασι. 

ἡ Ἀριστοφάνης" 
Φρυνίχου sg usare 

Στρατηγοῦντος γὰρ αὐτοῦ ἡττήθησαν “Ἀθηναῖοι, καὶ 
πολλοὶ αὐτῷ προσεκρούσθησαν, ὡς προδόντι τὸν πόλε- 
μον. Tog δὲ ΜῊΝ "κωμικὸν ποιητὴν λέγουσιν, ὃ ὃς 

*Ezi τῶν 

Καὶ 

Τοὺς γὰρ εὐήθεις ÁPXAÍOTZ καὶ IAAAIOTZ ἔλεγον. y Κινουμένους., τοὺς Ὀχοροὺς. εἰσῆγε, καὶ παλαίοντας. 

Αγτὶ τοῦ, ἀνόητε. Καὶ Εὐριπίδης" 
᾿Αρχαῖον εἴρηκας. 

Ἀντὶ τοῦ, εὔηθες. 

Edepyerzoas γὰρ τὸ σῶμ᾽ οὐ βούλομαι. 

[4 Ἢ παλαιὰ ἐν πίθῳ εὑρέθη. Καὶ ζήτει ἐν τῷ 

i dy] γοῦν 
DIAAAMOMENON- petis A. in marg. omissis ce- p Παλαιγενές : 

teris. 
k Τὴν ἐκ τῶν Ῥωμαίων] Hic locus nonnihil auctior legi- 

tur infra, v. Προυργιαίτερον. Est autem, ni fallor, ex Me- 
nandro historico: quod res et stilus suadet. TOUP. 
ΠΑΛΑΜΩΝ] Hac A. in marg. 
IIAAAANTION] Παλάντιον ὁ βασιλέως οἶκος A. in marg. 

nec plura. Qui sequentis glosse partem tantum usque 
ad ᾿Αθηνᾶς habet in marg. 

1 Ἔστι δὲ ἐπίθετον ᾿Αθηνᾶς" ἀπὸ τοῦ π. Idem docet Scho- 
liasta Homeri ad Il. α΄. 200. KUST. 

"Eyévers δὲ στρατηγὸς, ἐφ᾽ οὗ πολλοὶ ἥμαρτον τῶν 
τραγικῶν, καὶ ἄτιμοι ἐ ἐγένοντο. 

IlaaarzrAz: Σπιθαμὰς, ἢ ἐν πάλῃ. 
ΠΑλαιστηνόσ : ΠΠΑλαιστῖνος δέ. 
ΠΠΑΛΑΙΣΤΗ͂Σ : “ Ἀνταγωνιστής. 

IIAAAITENEZ: Πρεσβύτατον Α. in marg. ubi rell. om. 
πρεσβύτατον, nec plura Photius. Παλαιγενὴς 

πρεσβύτατον C. 
Ῥ᾿᾿Αριστοφάνης) Nub. 357. Vide ibi Scholiastam. Con- 

fer etiam Nostrum supra v. ᾿Αρχαῖον. KUST. 
4 Ἡ παλαιὰ etc. om. C. Seq. ΠΑΛΑΙΕΥΣ in M. 
IIAAAION] Gl. om. A. Habet Photius, unde dedi τῷ 

παλαιὸν pro τῷ παλαιῷ. In. C. παλαιεν (sic) καὶ παλαιόν. 
T ᾿Αλκίβιον] ᾿Αλκιβίδιον B.E. qui mox ἀπεδώκει. ᾿Αλκύβιον C. 
5 ν τὰς y C. et mox οὕτω pro οὗτος. 
HAAAION: Τὸ πρὸ πολλοῦ χρόνου A. ἴῃ marg. ubi rell. 

Om. πολλοῦ χρόνου item C. et Schol. Aristoph. Ach. 414. 
HAAATINOI: Εἶδος ἄρτων, οὺς ἐφιλ.] Codinus de Orig. F unde gl. πολλῶν χρόνων M. 

CPol. num. r5. eandem rem iisdem pene verbis docet. 
Ait enim : ᾿Εφιλοτιμήσατο δὲ (Κωνσταντῖνος) καὶ τῷ δήμῳ 
καθ᾽ ἕν ἕκαστον ἔτος, παρέχων ἄρτους ἡμερεσίους, ὀνομάσας ai- 
τοὺς IIAAATINOTZ, τοὺς ἐκ τοῦ Παλατίου χορηγουμένους, οἶνόν 

τε, καὶ κρέας, καὶ ἔλαιον, καὶ σιτηρέσια τάξας" ὧν καὶ νῦν ἡ πό- 
λις ἀπολαύει, τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ ῥιφέντων καλάμων φέρουσα τὰ γνω- 
ρίσματα. Hoc iis, quee Suidas habet, egregie respondent. 
Ceterum, de toto hoc loco consulendus est Salmasius ad 
Flavii Vopisci Aurelianum, qui de panibus Palatinis, sive 
civicis, et distributionis eorum modo copiose et erudite 
disserit. KUST. Παλατῖνοι--- μέγας A. in marg. omissis 
ceteris. 

m μέχρι τινὸς] Sublata est an. 8. imp. Heraclii illa ci- 
vicarum annonarum erogatio, Fasti Siculi. Vid. C. 
'Theodos. V. de ann. civ. et pane gradili. Petit. Legg. 
Att. IV. tit. ult. p. 385. Meurs. Gloss. Gr. Barb. Βουκέ- 
λατον et Παξαμᾶς, et Salmas. ad Vopisc. Aurelian. c. 48. 

t παρ Ὁμήρῳ] 1]. 2. 215. KUST. 
ἃ Πολλαὶ ἐν ἀμφ. Est versus Homericus Odyss. α΄. 395. 

sed ubi genere masculino legitur, IIcAAci—»éor ἠδὲ παλαιοί. 
KUST. πάλαι C.M. 

X yézi] ἢ μὲν νέα: C.M. 
IIAAAIOZ ᾿ΑΦ᾽ OY XPONOZ] Sophocl. Aj. 6o. Hanc 

et duas seqq. gl. om. A. 
IIAAAI ΠΟΤ᾽ ἮΣΑΝ "AAK.] Vide nos supra ad ν. Ἦσαν. 

KUST. Vid. Hemsterh. ad Aristoph. Plut. p. 556. 
ΠΑΛΑΙΣΜΑΣΙΝ] Vid. infra Φρυνίχου πάλαισμα, et /Elian. 

V.H. III. 8. REINES. Παλαίσμασιν : ἀντιστρατηγήμα- 
σιν À. in marg. nec plura. 

Υ ᾿Αριστοφάνης) Ran. 701. Vide ibi Scholiastam, cujus 
scrinia Suidas hic compilavit. KUST. 

2 οἱ ᾿Αθηναῖοι] oí om. C.E. 
8 κωμικὸν ποιητὴν] ποιητὴν κωμικὸν C. 

Ὁ χοροὺς} ἀστέρας C. 
εἴ 6.35. REINES. Conf. Petavium ad Themist. IV. p. H TIAAAIZTAZ] Psalm. XXXVIII. 6. ἰδοὺ παλαιστὰς ἔθου 
554. ed. 1618. 

n ῥιφέντων} Adde ex Codino, καλάμων. Καλάμους autem 
Codinus appellat fesseras panarias, ut pluribus docet 
Salmasius loco laudato. KUST. ῥηθέντων E. 

ITAAAMHI] Hanc et seq. gl. habet A. in marg. 
Ὁ Tj ἀρχῇ] Scribe, μηχανῇ. KUST. 

τὰς ἡμέρας μου. Quo respexit opinor. TOUP. Hanc gl.A. 
in marg. ubi om. ἢ ἐν πάλῃ, pro quibus Photius, ἢ ἔμπαλιν. 

ΠΑΛΑΙΣΤΗ͂ΝΟΣ] Delevi statim cum A. ἐκ τοῦ παλαιστὴ, 
παλαιστής. ubi rell. in marg 

€ ᾿Ανταγωνιστὴς) ἀγωνιστὴς Εἰ. Gl. om. A. οὐ om. B.E.C. 
ante κεῖνος. 
16 I 
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d Xo παλαιστὴς κεῖνος" € ἀλλὰ χὰι σοφαὶ 

γνῶμαι ἐμποδίζονται θαμά. 

Παλαιστίνη : "Ovoua χώρας. Καὶ Παλαιστῖ- 
Q4 N fT , 

ΝΟΣ, ὃ ἀπὸ ! lacune rivgc. 

Πολλοῖς δὲ σταθμοῖς ἀφέστηκεν ἡ Βαβυλὼν τῆς Παλαιστίνης. 

Παλαίΐίστρα : Τὸ γυμνάσιον. 

Β ὑρὼν δὲ πεδίον ὕπτιον καὶ καλὸν εἰς χρῆσιν ἵππὼν καὶ φά- 

λαγγος» ἐκάθαιρε, καὶ διέσκαπτε, καὶ τῷ πολέμῳ παλαίστρας 

ἐποίει. 

Παλαίτατοσ: 'O παλαιός. 

Πλαίφατοσ, δ Ἀθήνῃσιν ἐποποιὸς, υἱὸς Ἀκταίου 
καὶ ἸΒοιοῦς" οἱ δὲ ᾿Ιοκλέους φασὶ καὶ Μετανείρας" οἱ 

δὲ, "Ἑρμοῦ. Γέγονε δὲ κατὰ pe τινας μετὰ Φημο- 
νόην, κατὰ δὲ ἄλλους, καὶ πρὸ αὐτῆς. “Ἔγραψε δὲ 
Κοσμοποιΐαν εἰς ἔπη " : Ἀπόλλωνος καὶ Ἀρτέμιδος 

γονὰς, ἔπη Yo Ἁφροδίτης καὶ Ἔρωτος "φωνὰς vd 

λόγους, ἔπη € Ὁ ᾿Αθηνᾶς 6 ἔριν καὶ ἸΠοσειδῶνος, ἔπη 4 T 

Λητοῦς πλόκαμον. 

ΠΑΛΑΪΦΑΤΟΣ, Πάριος, ' ἢ Πριηνεὺς, γεγονὼς κατὰ 
Ἁρταξέρξην. τ᾿ πίστων βιβλία ε΄. Τινὲς δὲ ταῦτα 

b T » 
εἰς τὸν Αθηναῖον ἀναφέρουσι πλὴν καὶ οὗτος €- 

γραψε. 
IIAaatoATOz, Ἀβυδηνὸς, ᾿ἱστορικός. Κυπριακὰ, 

Δηλιακὰ, rri, ραβικά. Γέγονε δὲ ἐπὶ Ἀλε- "D 

ξάνδρου τοῦ Μακεδόνος" παιδικὰ δὲ Ἀριστοτέλους τοῦ 

φιλοσόφου, "dg Φίλων ἐν Pró εἰ στοχείῳ τοῦ περὶ 
παραδόξου i ἱστορίας βιβλίον αἴ, καὶ i Θεύδωρος ὁ 6 *"Dueve 

ἐν δευτέρῳ Ὑρωϊκῶν. 

Παλαΐφατοσ, Αἰγύπτιος, ἢ Ἀθηναῖος, γραμματι- 

d Σοφὸς παλαιστὴς κεῖν.} Sophocl. Philoct. 431. Σοφὸς E 

παλαιστὴς κεῖνος" ἀλλὰ x? αἱ σοφαὶ Τνῶμαι, Φιλοκτῆτ᾽, ἐμπο- 

δίζονται θαμά. Sic etiam apud Suidam locus hic scriben- 
dus et distinguendus est, KUST. οὐκεῖνος M. 

€ ἀλλ᾽ οὐχ ai] ἀλλὰ xai C. 
IIAAAIZXTINH] Παλαιστήνη: ὅ. x. Α΄. in marg. rell. om. 
f Παλαιστίνης ταύτης E. 
IIAAAIXTPA τὸ γ. A. in mine ceteris omissis. Seq. gl. 

A. in marg. 
€ Ἑὑρὼν] Εὑρὼν δὲ C. 
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A κός. Αἰγυπτιακὴν Θεολογίαν, Μυθικῶν βιβλίον a, 
ᾳΛύσεις τῶν μυθικῶς εἰρημένων, "Ὑποθέσεις εἰς Σι- 

μωνίδην, T'T'owiká ἅ τινες εἰς τὸν Ἀθηναῖον, τινὲς δὲ 
εἰς τὸν Πάριον ἀνήνεγκαν. “ἔγραψε καὶ ἱστορίαν 

ἰδίαν. 
Παλαιφάτου : Παλαιᾶς, καὶ ἀρχαίας" περὶ ἧς 

ἔφασαν ἔκπαλαι μύθους. 

Παλεόσ: Ὃ ϑσκώπτης. Τίθεται καὶ ἐπὶ τοῦ 
Β ἄφρονος. 

ΠΠΑΛΕΥΣΑΙ: 
παροιμία" 

IlaAeóe: καλῶς τὴν ἀλώπεκα. 

Καὶ "nAAETTPIA, περιστερὰ πλάνος. ἡ Ἀριστοφάνης 

“Ὄρνισι" 
Wien inii παλεύειν Y Mlinirno d ἐν δικξόψ; 

Εἰώθασι γὰρ ἐκτυφλοῦν τινα τῶν ὀρνέων, καὶ ἱστᾶν ἐν 
C δικτύῳ. 

Πάλλει: Κινεῖ, σείεται, ἄλλεται- 
ἃ Καὶ ἐπὶ τῷδε τὸν θυμὸν συνελέξατο ὁ βάρβαρος, καὶ τῷ πάλ- 

λεσθαι ὑπὸ τῷ τρόμῳ ἔληξε. 

IIAaAHNAÍOZ : : Ὃ ἀπὸ Παλλήνης χώρας. 

Παλληνεήσ: : Παλλήνη δῆμος τῆς " Ἀντιοχίδος. 
Τὸ δὲ ἐκ τόπου ἐπίρρημα εἰϊπλληνόθεν: Ὃ δὲ δημό- 
τῆς Παλληνεύς. Ὅτι δέ See ruv ἐν Θράκη Παλλήνη 
γνώριμον. 

Πελλήνη : Mía τῶν Ἀλκυονίδων. Καὶ ζήτει ἐν 
τῷ "AAKTONÍAEZ. 

IlaAAHNIKON “βλέπειν: Ἀντὶ τοῦ, γενναῖον. 

Παλλήνη δὲ δῆμος τῆς Ἁττικῆς, ἔνθα Πεισιστράτῳ 

᾿Ἑξαπατῆσαι, ᾿ἵὑπαγαγέσθαι. Καὶ 

r Τρωϊκά) Operis hujus mentionem faciunt Stephanus 
Byzantius, Harpocratio, et Noster supra v. Μακροκέφαλοι, 
Vide Vossium in opere de Hist. Gr. et Meursium in Bi- 
bliotheca Attica, v. Παλαίφατος. KUST. 

IIAAAIGATOT] Homerus Odyss. τ΄. 163. Οὐ γὰρ ἀπὸ 
δρυὸς ἔσσι παλαιφάτου. Scholiasta : Παλαιφάτου: Παλαιὰ 
φατιζομένης. Περὶ ἧς παλαιὰ μυθεύεται. — Huc Suidas respe- 
xit. KUST. . Deest gl. A. 

IIAAEOZ] Scribe παλαιὸς, per diphthongum αι in syl- 
laba secunda. Vide Hesychium v. Παλαιός. KUST. Male 

IIAAAISATOZ] Deest articulus A. Hoc et 3 seqq. caret F Kusterus. Respexit Aristoph. Lys. 987. ubi recte reddit 
C. 

h ᾿Αθήνῃσιν ἐποπ.Ἴ Scripserim potius, ᾿Αθηναῖος, ἐποποιός. 
KUST. Vid. artic. seq. 

i Βιοῦς] Boii; B.D. 

K. φωνὰς καὶ λόγους] λόγον καὶ φωνὰς B.E. 
Ἰ ἢ Πριηνεὺς] Seqq. om. A. qui priora habet in marg. 
m ᾿Απίστων βιβλία εἼ Theon in Progymn. Καὶ Παλαιφά- 

τῳ τῷ Περιπατητικῷ ἐστὶν ὅλον βιβλίον περὶ τῶν ᾿Απίστων ἐπι- 
γραφόμενον, ἐν ᾧ τὰ τοιαῦτα ἐπιλύεται. | Paleephati Incredi- 
bilia citantur quoque ab Eusebio in Chronico nccexurv. 
Hujus operis fragmentum hodie adhuc exstat. KUST. 

Dn ἱστορικὸς] Seqq. om. A. ubi priora in marg. Κυπρικὰ 
.E. 
9 ὡς Φίλων ἐν τῷ €i στοιχείῳ τοῦ περὶ παραδ. ἵστορ. βιβλ. 

Locum hunc sic scribendum esse puto, ὡς Φίλων ἐν τῷ περὶ 
ἡξου ἱστορίας βιβλίῳ πρώτῳ : omissis nempe verbis illis, 

ἐν τῷ εἰ στοιχείῳ. Non videtur enim probabile, opus illud 
Philonis ordine alphabetico conscriptum fuisse. Quod 

Suidas σκώπτης. TOUP. "Vid. Kuster. ad Aristoph. Lys. 
987. HEMST. 

S σκώπτης] σκώπτης καὶ ἄφρων A. in marg. ubi rell. om. 
ΠΑΔΕΥ͂ΣΑΙ : Ἐξ. ὑπ. C. ponit post ἀλώπεκα. 
ib. Philostrat. p.859. TOUP. 
t ὑπαγαγέσθαι---ἀλώπεκα et mox καὶ παλεύτρια----πλάνος 

om. A. qui rell. habet in marg. 
ἃ IIAAEYTPIA] Vid. ZElian. N. A. XIII. 17. 
X ᾿Αριστοφάνης " Opio:] Ver. 1083. 
y δεδεμένας om. A.E.C.M. εἰώθασι etc. om. C. 
Z σείεται, ἄλλ. Hzc interpretatio mihi suspecta est. 

Nam τὸ πάλλει interdum passive poni pro πάλλεται, valde 
dubito. Quare fortasse scribendum est, Πάλλει : Κινεῖ; Καὶ 
Πάλλεται : Σείεται, ἅλλεται. Sic locus hic recte se ha- 
bebit. KUST. Vulg. habet Photius. 

ἃ καὶ ἐπὶ τῷδε] Hoc exemplum delevit Kusterus: non 
est in A. ὑπὸ τοῦ τρόμου πάλλεσθαι corr. Portus. Dedi z4A- 
λεσθαι pro παλεύεσθαι ex C... Gl. quatuor seqq. om. A. 

si tamen quis verba illa retinenda esse pertinaciter con-H — IIAAAHNETZ: Παλλήνη 9j. ] Ex Harpocratione. KUST. 
tendat, locus hic ita concipiendus erit, ὡς Φίλων ἐν τῷ εἰ 
στοιχείῳ τοῦ περὶ παραδόξου ἱστορίας βιβλίου πρώτου. KUST. 

P τῷ εἰ] τῷ v Eudocia, et mox πρώτου βιβλίου. 
4 Λύσεις} Sic recte mss. Paris. itemque editio Mediol. 

At in ceteris editt, male legitur, Mz. KUST. ἀλληγορίας 
Eudoc. ^ M. 

b ^Avriox foc] ᾿Αντιοχείας ΕἸ. 
€ Παλληνόθεν] Παλληνήθεν B.E. παλληνίθεν C. 
d ἐστιν ἐν} ἐστι καὶ ἐν C. 
ΠΑΛΛΗΝΙΚΟΝ BAEIIEIN : ̓Αντὶ τοῦ γενν.} Ex Schol. 

Aristoph. Acharn. 233. KUST. 
€ BAEIIEIN] μέλπειν C. 

C——— ξν 

adis d νυν iid Lx e oci 
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βουλομένῳ τυραννεῖν, καὶ ᾿Αθηναίοις μὴ βουλομένοις, Α Τῶν δὲ στρατηγῶν πολλὴ μὲν ὑπῆρχε παράταξις, πολλαὶ δὲ μένῳ τυρᾶννε D μέ 
συνέστη πόλεμος. Βλέπειν δὲ ἸΠΤαλληνικὸν βούλεται 
εἰπεῖν, [ὠμῶς διακεῖσθαι καὶ τραχέως ἔχειν πρὸς τὸν 

ἐχθρόν: ὡς πάλαι πρὸς Πεισίστρατον τὸν. τύραννον, 
en 4 , " s n ^ ἡνίκα συνεστήσαμεν €» Παλλήνῃ τὴν μάχην. Ἣ 
8 Βαλλήνη, Ῥκατὰ συγγένειαν τοῦ β΄ πρὸς τὸ π΄. παρὰ 
τὸ βάλλειν Mfg. Θέλει; γὰρ εἰπεῖν, ὅτι δεῖ ζητεῖν 
τὸν ἐχθρὸν, καὶ λιθολευστεῖν αὐτόν. 

φρουραὶ, καὶ ἀγρυπνίαι, καὶ ἀνὰ τὰ πλήθη περινοστήσεις, ἐλπὶς, 
καὶ δέος, καὶ παλιμβολία. 

Παλίμβολον ; Ἀβέβαιον, "ἄπιστον. 
XTÀ γὰρ Σκυθικὸν εἶναι παλίμβολον. 

Παλίμβολοσ : Υ Ἀδόκιμος, εὐμετάβλητος, ἀνε- 
λεύθερος. Κλήμης. Δύναται "xai ἀντὶ τοῦ "mA- 
AÍun0A02, " ἐναντιόβολος, ἐναντιογνώμων, “ὡς καὶ πα- 

Παλίγκοτοσ : Ὀργίλος, στυγνὸς, φοβερὸς, " ἐναν- B. ΛίΝΔΗΣ ὄνομα. 
τίος. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Μὴ γένῃ πιπαλίγκοτός τις ἀντιβολοῦσιν ἡμῖν γε. 

Ἥγουν, μὴ ἐξ ὑποστροφῆς ὀργισθῆς, καὶ πάλιν μετα- 
* ,9 

νοήσῃς, ἐφ᾽ οἷς ἡμᾶς εὐεργετεῖν διέγνως. Καὶ "ἐν 
᾿Επιγράμμασι" 

Κύπρις ογὰρ τὰ μὲν ἄλλα παλέγκοτος" ἕν δέ τι καλὸν 

ἔλλαχεν, ἐχθαίρειν τὰς σοβαρενομένας. 
Παλίγκυρτοσ : Ἁλιευτικὸν ἀγγεῖον. ΡΙΠολύβιος: € 
Ῥῶν γὰρ πολεμίων αὐτομάτως καθάπερ ἐς παλίγκυρτον αὑτοὺς 

καθεικότων δυνάμενος κρατῆσαι, «τῶν ἐχθρῶν τούτους παρέλιπε. 

Παλίλλογα : Παλισύλλεκτα. 

Παλιλλογία: Ταυτολογία. 
Παλιμβαλήσ: Ὃ τἀνάταυρα πεσὼν, ὁ ὕπτιος. 
Παλίμβιοσ : 5'Og ἐξ ἀναβιώσεως. 

Παλιμβολία : Ἢ εὐμετάβλητος γνώμη. ᾿ Ἄγα- 
βίας" 

f ὠμῶς] ὁμοίως C. 
£ Βαλλήνη] Βαλλήνην E. 
hb κατὰ] ἢ κατὰ C. 
.À λίθοις] λίθον B.E. 
Κ ἐναντίος] 8644. om. A. qui priora habet in marg. 
l'Agecoepár;;] In Pac. 39o. Vide ibi Scholiastam, x 

cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
-π--ἡμῖν post διέγνως ponit C. qui mox ὀργισθείς. 

ἴὰ παλίγκοτός Tic] τις et mox ye om. B.E.C.M. 
n ἐν Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. V. 280. 

9 γὰρ] μὲν C. 
P Πολύβιος] Fr. gr. 99. 
4 τῶν ἐχθρῶν] Hae duce voces, ut supervacaneze, delendze 

sunt. KUST. 
HAAIAAOTA] Il. α΄. 126. Deest gl. A. 

᾿Αριστοφάνης 

IlaaimmgTÉs: ᾿Οπισθόρμητος. 
Παλίμφημα : Δύσφημα, κακὰ, ἐναντία. 
ΠΑΛΔινάργελοσ : Ὁπίσω ἐπανελθὼν ἄγγελος. 
Παλινάγρετον : Πάλιν καὶ αὖθις ὑστερόληπτον. 

[37 ἀφ᾽ οὗ δύναταί τις πάλιν διεγερθῆναι.] 
Παλιρκάπηλοσ : Ὃ μεταπράτης. 
Παλινδικεῖ: ᾿Επισυνάπτει δίκην. 
€ Καὶ παλινδικίαν ἔδιδοὺς τοῖς ἀδίκως καταδικασθεῖσι. 

ΠΠΑλίνδρομοσ : Ὁπισθόρμητος. 

Πέμψας αὐτῷ μνᾶς εἴκοσι, πωλινδρόμους ἀπέλαβε. 

Παλινδρομῶν : "ὑποστρέφων. 
IlaarmvAfPETA: Τὰ ἐπεσκευασμένα, καὶ οἷον ἐπί- 

^ 3 Ν ^ $8 € " 

vada Sov καινὰ δὲ, οὐδὲ υγιῆ. 

llaamvAfPETOX: Δείναρχος ἐν τῇ κατὰ ἸΠολυεύκ- 
p^? ἐκφυλλοφορηθέντος ἐνδείξει. Μήποτε δὲ ἢ αἱρετὸν 

λέγει ὁ ῥήτωρ τὸν ἸΠολύευκτον, ᾿ἐπειδήπερ συκοφαντῶν 

nec integra: de quibus lector proinde cogitet. Mihi 
enim omnibus minutiis per temporis angustias diu im- 
morari non licet. In Lexico Photii inedito post vocem 
ὄνομα lacuna occurrit: unde suspicor, quzedam huic loco 
deesse. KUST. Locus corruptissimus. Nam vox πα- 
λίνδης nihili est. Repono, ὡς καὶ Πάλιν δηλοῖ ὄνομα. Ut 
vox πάλιν significat. ' Est autem πάλιν nonnunquam idem 
80 ἐναντίον. Quare recte Suidas, Παλίμβολος : ̓Αντὶ τοῦ 
᾿Εναντιογνώμων. Quo sensu verbum usurpat Plutarchus 
de Genio Socratis, vol. VIl. p. 595. edit. Reisk. O2 y; 
ἀφίκετο μετὰ τῶν ἄλλων εἰς τὴν οἰκίαν, ἀλλ᾽ ὅλως ἐδόκει πονηρὸς 
γεγονέναι καὶ ΠΑΛΙΜΒΟΛΟΣ. Atque hoc sensu accipien- 
dus Callimachus Lav. Pall. 97. Aia γύναι, μετὰ πάντα BA- 
AET IIAAIN ὅσσα δὲ ὀργὰν Εἶπας. Sed forsan legendum : 
ὡς καὶ ΠΑΛΙΜΒΑΛΗΣ ὄνομα. De quo supra Suidas. TOUP. 

IIAAIAOTIA] Παλιλλογία C.E. Phot. Hesych. Gl. habet F παλίνδης ὄνος. Photius. 
A. in marg. Gl. seq. om. A. 

T ἀνάταυρα)] Hic hereo, nec quid de voce hac statuen- 
dum sit scire me fateor. Certe, si non sit corrupta, est 
saltem barbara, et in scriptoribus infime setatis que- 
renda. KUST. Α ταῦρος, podez, qui in dorsum cadit. He- 
sych. Πρήν: Ταῦρος. f. Πρηνής : "Emírapoz. v." Opputia.. 'TOUP. 
An corrupte pro ἀνάσκελα ὃ quam vocem vide in Du 
Cang. Gloss. HEMST. 

5. Ὁ ἐξ] ὡς ἐξ B.C.E. Photius, Hesych. | Deest gl. A. 
qui et om. gl. seq. 

t'Ayabía;] Lib. II. p. 41. sed ubi pro παλιμβολία legi- 
tur παλιμβουλία. KUST. 

ἃ ἄπιστον) ἄπιστον, εὐμετάβολον, ἀνελεύθερον A. in marg. 
ubi om. rell. Seq. gl. om. A. 

X Τὸ yàp Σκυθικὸν] Hec sunt verba Menandri in Ex- 
cerptis Hceschelii, p. 86. TOUP. 

IIAAIMBOAOZ] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 205. Wyt- 
tenbach. Plutarch. p. 4 A. 

Y ἀδόκιμος ἄδικος C. qui statim εὐμετάβολος. 
2 καὶ τὸ] καὶ ἀντὶ τοῦ B.E.M. ἀντὶ τοῦ C. sine καί. 
à ΠΑΛΙΜΒΟΛΟΣΊ Photius in Lexico MS. qui eadem 

habet que hic Suidas, post παλίμβολος addit, ἐναντιόβουλος. 
KUST. * 

b ἀντὶ τοῦ] ἐναντιόβολος B.E.M.C. 
€ ὡς καὶ παλίνδης ὄνομα] Hsec mihi non videntur sana, 

IIAAIMIIETH] A. in marg: 
IIAAIM9HMA] Cyrill. c. Julian. p. 6. TOUP. | Hanc 

et seqq. gl. habet A. in marg. . Portus citat Eurip. Ion. 
1096. παλίμφαμος ἀοιδὰ, infame carmen. Παλίφημα M. 

ἃ Ἢ ἀφ᾽ οὗ δύναταί τις πάλιν διεγ.1 Inepte. Τὸ παλινά- 
γρετον enim non est compositum ex πάλιν et ἐγείρω, sed 
ἀγείρω. KUST. Desunt hec A. ubi priora in marg. 
'seripto tamen παλινέγρετον. Παλινάγρετον usque ad ὑστερό- 
ληπτὸον Photius. "Vid. Il. α΄. $26. 

IIAAITKAIIHAOZ] Vide de hac voce Scholiastam Ari- 
stophanis ad Plut. 1157. KUST. 

€ καὶ παλινδικίαν) Exemplo caret A. qui priora exhibet 
in marg. Et sic dicendum de gl. seq. 

ἢ διδούς] Sic recte 2 mss. Paris. At in prioribus editt. 
male legitur, δίκην. KUST. 

IIAAINAPOMQON] Παλινδρομῷ : ὑποστρέφω E. Gl. om. A. 
£ οὐ καινὰ] Seqq. om. A. qui priora habet in marg. 

Integram glossam agnoscit Photius. Vide Ruhnkenium 
H ad Tim. p. 203. 

IIAAINAIPETOZ : Δείναρχος ἐν τῇ x.] Ex Harpocratione. 
KUST. Deest A. Ν 

h αἱρετὰ] αἱρετὸν λέγει C. Photius, Harpocr. ms. Pal. 
μήποτε παλιναίρετον λέγει Harpocr. ed. aigerà λέγη M. 

1 ἐπειδήπερ] ἐπειδὴ γὰρ Photius. 
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τινας, ἔπειτα λαμβάνων δῶρα, τούτοις αὐτοῖς ἐβοήθει" A 

“ ^ ^ ^" 

ἢ ὅτι συκοφάντης ἁλοὺς ἐζημιοῦτο, καὶ διὰ τοῦτο ἐκω- 
s - / ^x 

λύετο λέγειν πρὶν ἀποτῖσαι τὴν ζημίαν, ἣν ὠφειλεν, 
» , , ^ ,ὔ , » 4 , 
ezeira, ἀποτίσας τὴν ζημίαν, πάλιν ἐλεγεν. Εκάλουν 

^ ^ , 

δὲ τοὺς τοιούτους παλιναιρέτους" ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀπο- 
^ 

χειροτονηθέντας ἀρχήν τινα ἄρχειν, καὶ πάλιν χειρο- 
, 2. * ^ 

τονηθέντας. Πίνδαρος δὲ ἐν Διθυράμβοις ἐπὶ τῶν 
J , ͵͵ἷ LE) F / , καθαιρεθέντων οἰκοδομιημάτων καὶ ἀνοικοδομηθέντων ἐ- 

χρήσατο τῇ λέξει. 
IlaaArNoaíA: '᾿Ἑναντία ὁδός.  IlaArNOrAÍA δὲ, 

, H ^ ^ 

ἐναντία ὠδὴ, ἢ τὸ τὰ ἐναντία εἰπεῖν τοῖς προτέροις. 
^ ^ '4 

Kai ῥῆμα παλινοιδῆ. Καὶ παροιμία" 
ἤΑιδὼν παλινῳδίαν. 

, ’ 

ΠΑΛΊΝΟΡΣΟΣ : Ὁπισθόρμητος. 
IIaarmvozrÉxaz: ᾿Επανελθών. 

, , “ , 

ΠΑλίνορον : ""Παλινόρμητον. ᾿Διπλοῦν ἐποίησε 
ND y ε ΄ " 03 / T 

τὸ ἀνάπαλιν ὁρμώμενον ποιεῖν. 9 Ἀριστοφάνης 
Τὸ σφυρὸν παλίνορον P ἐξεκόκκισε. 
, ^ ^ -“ 

lla^fNzki0N: Ἰσαῖος μὲν ἀντὶ τοῦ, σύσκιον. 
^ " , ^" 

Ἀρχίλοχος δὲ, ἀντὶ τοῦ σκοτεινόν. Καὶ Σοφοκλῆς" 
Χειμῶνι παλινσκίῳ. 

^ ^" "" 

"Avri τοῦ, ζοφερῷ. 
, " 

Ilaaiwzkfor: Xxorem. Τὸ γὰρ mAAIN ἐπίτασιν 
^v ^ 

δηλοῖ" ὡς HAAITKÁIHAOS, καὶ παλίμπρατος. “Ἢ 
Ν , , ,ὔ Ν SOME DS T w e. f 

κοινὴ συνήθεια YIAAINSKIA λέγει; τὰ μὴ ὑπὸ τοῦ ἡλίου 
, 

θερμαινόμενα πεδία. 
/ m / , ΄, rA 

IlaArNTPÁIEAON : Ἀντίστροφον, ἐναντίον, lFayre- 
, στραμμένον. 

IIAaiwTPIBÉ: "Σοφοκλῆς" 

τ πῶς οὐδὲν κακὸν ἀπώλετο. 
"ARN εὖ περιστέλλουσιν ἃ αὐτὰ δαίμονες, 

Kk ἀρχήν] ἄρχοντας Photius, Harpocr. ms. Pal. ἀποχειρο- 
τονηθέντας τὴν ἀρχήν Harpocr. ed. ἄρχοντας τινὰς C. 

HAAINOAIA] Diodor. Sic. p. 556. TOUP. qui ad 
extr. scripsit, Agathias p. 84. παλινῳδίαν, τὸ λεγόμενον, ἦδον 
οἱ Κόλχοι. Παλινωδία A.E. 

1 ΠΑΛΙΝΩΙΔΙΑΊ Vid. Schol. Platon. p. 6o. 
ΠΑΛΙΝΟΡΣΟΣΊ Est vox Homerica 1]. γί. 34. KUST. 

Habet A. in marg. 
ΠΑΛΙΝΟΣΤΗΣΑΣΊ Gl. habet A. in marg. 
m Παλινόρμητον. Διπλοῦν ἐποίησε. Τὸ à».] Locum hunc 

sic lege, παλινόρμητον. Τὸ πάλιν ὁρμώμενον. ᾿Αριστοφάνης, &c. 
Verba enim illa, διπλοῦν ἐποίησε, et ποιεῖν, ut inutilia, litu- 
ram merentur. KUST. 

? Διπλοῦν] Seqq. om. A. ubi priora, scripto Παλίνωρον, 
in marg. In versu mox παλένωρον B. 

9 ᾿Αριστοφάνης)] Acharn. 1178. 
P ἐξεκόκκισε] Hanc lectionem ex mstis- Paris. et Ari- 

stophane revocavi, cujus loco priores editt. male exhi- 
bent ἐξεκόμισε. KUST. 

IIAAINXKION : Σύσκιον, σκοτεινόν. A. in marg. nec plura. 
IIAAINZKION : Ἰσαῖος μὲν ἀντὶ τοῦ, συσκ.} Ex Harpo- 

cratione. KUST. Παλίνσκιος M. 
HAAINZKIOT] Plutarch. Num. pag.67. ἐν παλισκίῳ. 

TOUP. 
4 Ἡ κοινὴ συνήθεια om. C. 
T ἀντεστραμιμένον οἵη. Α. Schol. Pindar. Ol. II. 68. πα- 

λιντράπελον δὲ ἀντεστραμμένον. 
5. Σοφοκλῆς] Philoct. 446, Ibi autem sic legitur: "Eze Η 

y οὔπω κακόν γ᾽ ἀπώλετο. Et deinde: Δίκαια καὶ τὰ χρήστ᾽ 
ἀποστέλλουσ᾽ ἀεί. Sic etiam apud Suidam scribendum est. 
KUST. 

t ὡς οὐδὲν] πῶς οὐδὲν κακὸν A.C. In C. tamen κακὸν κακόν. 
ἃ αὐτὰ] αὐτὸ Α. 
X χρήστ᾽ ἀπαγγέλλουσ᾽Ἵ καὶ χρήστ' ἀποστέλλουσ᾽ A.C. 
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καί πὼς τὰ μὲν πανοῦργα καὶ παλιντριβὴ 
χαίρουσ᾽ ἀναστρέφοντες ἐξ ὥδου, τὰ δὲ 
δίκαια. καὶ Χ χρήστ᾽ ἀποστέλλουσ᾽ ἀεί, 

ΠΑλίντροπος : Ὁπισθόρμητος. 
Υ Γυμνὸν ἰδοῦσα Λάκαινα παλίντροπον ἐκ πολέμοιο 

παῖδ᾽ ἐὸν ἐς πάτραν ὠκὺν ἱέντα πόδα. 

Παλίουρος : Εἶδος φυτοῦ ἀκανθώδους. 
Παλίωξισ: Ἢ ἐξ "ἐπιστροφῆς δίωξις" ὅταν οἱ 

Β φεύγοντες μεταβαλλόμενοι διώκωσιν. Ὁ Ἢ γαθίας" 
Oi δὲ “Ρωμαῖοι σφᾶς αὐτοὺς Ὁ ἐξελίξαντες, ὑπηντίαζον τοῖς 

διώκουσιν ἀντιμέτωποι, καὶ παίοντες ἀφειδῶς ἀντώθουν, καὶ ἐς πα- 
λίωξιν τὰ τῆς φυγῆς μετεχώρει. 

Παλιρρόθιον ; 'Ες τοὐπίσω οἐφωρμηκός. 
ΠΠΑλίρροια: 
Παλμικὸν οἴόνισμα: "περ Ποσειδώνιος συν- 

ἐγράψατο" doioy, ἐὰν πάλλῃ ὃ δεξιὸς ὀφθαλμὸς, τόδε 
σημαίνει. 

Παλμουλάριοσ : Ὅνομα κύριον. 
Παλλόμενον : ̓Αλλόμενον, * κληρούμενον. 
Πάλοσ: Κλῆρος. 
f'O δὲ Δαρεῖος τούτους κελεύει πάλλεσθαι" παλλομένων δὲ, 

Βλαγχάνει ἐκ πάντων Βαγαῖος. 

Παλμός : Τρόμος, σεισμός. 
Παλτά; Τὰ δόρατα. 

h*O δὲ Κῦρος ἀναβὰς ἐπὶ ἱ τὸν ἵππον, τὰ παλτὰ ἐπὶ τὰς χεῖρας 
ἔλαβε. 

ΚἈἘενοφῶν. Καὶ Αρριανός" 

᾿Εξηκόντιζον εἰς τοὺς προμαχομένους τοῦ τείχους, οἱ μὲν παλτὰ, 
loi δὲ λίθους, οἱ δὲ τοξεύματα. 

πὶ Ἔν δὲ τῇ δεξιᾷ ἔχων παλτὸν ὡς ἑξάπηχυ, ἔμπροσθεν μὲν λόγ- 
L4 LÀ ^ » - " Mh , 

χὴν ἔχον, ὕπισθεν δὲ αὐτοῦ τοῦ ξύλου σφαιροειδές. 

Y Τυμνὸν ἰδοῦσα Λάκαινα παλίντρ. Anthol. Pal. IX. 61. 
IIAAIORIS] Vid. Il. μ΄. 71. 
Ὁ ἐπιστροφῆς] ὑποστροφῆς C. 
8 ᾿Αγαθίας] Lib. I. p. 34. KUST. 
b é£exifavrec] ἐξελέξαντες C. 
IIAAIPPOGION] Od. ε΄. 430. /'. 485. 
€ ἐφωρμηκὸς) ἐφορμηκὸς C.M. 
IIAAIPPOIA] Diodor. Exc. p. 564. Polyb. p. 115. 

F TOUP. Gl. hanc et seq. om..Á. 
ITAAMIKON OIONIZMA : Ὅπερ Ποσειδώνιος συνεγρ.} Non- 

nus in Gregor. Nazianz.'p. 151. Παλμαστικὸν (rectius, 
T. ὄν) δέ ἐστι τὸ διὰ τῆς πάλσεως τοῦ σώματος γνωριζόμενον. 
Οἷον, ἐπάλθη ὁ δεξιὸς ὀφθαλμὸς, τόδε σημαίνει" ἢ ὁ ὦμος, ἢ ὃ μη- 
ρὸς, τόδε" ὃ συνεγράψατο Ποσειδώνιος, καὶ ἄλλοι πολλοί. Eadem 
ad verbum pene leguntur etiam apud Suidam supra v. 
Οἰωνιστική : quem locum confer. KUST. 

ἃ οἷον] Seqq. om. C. 
IIAAMOTAAPIOX] Vide omnino de voce et loco hoc 

G Gatakerum ad Marc. Antonin. p. 4. KUST. 
€ κληρούμενον) πληρούμενον A.E.C. Photii ms. edd. vett. 

κληρούμενον emendatio Porti est, a Kustero tacite recepta. 
f *O δὲ Aapeic;] Herodoti est III. 128. HEMST. TOUP. 
€ λαγχάνει] τυγχάνει C. 
IIAAMOZ] Vid. Φρίκη. 'TOUP. 
h*O δὲ Κῦρος ἀναβὰς ἐπὶ τὸν ἵππ. Hcc sunt verba Xe- 

nophontis lib. I. de Expedit. Cyri, p. 263. ut Pearsonius 
observaverat. KUST. I. 8, 3. 

1 τὸν ἵππον) τῶν ἵππων E. edd. vett. τὸν ἵππον C. sine ἐπί. 
k Ξενοφῶν om. A.C. 
l οἱ δὲ λίθους addunt A.B.V.E.C. 
m'E, δὲ τῇ δεξιᾷ ἔχων π.1 Et hoc fragmentum legitur 

apud Xenophontem lib. V. de Exped. Cyri, p. 552. ut 
itidem Pearsonius monuit. KUST. V. 4, 12. 
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Παλτάρια : Σεμέδαλες. 
IIAarNOMÉNHx: Λευκαινομένης. 
ὩτΤῆς χώρας τῶν Σκυθῶν θαμὰ νιφετῷ παλυνομένης. 

Παμμάχιον : 3 Παγκράτιον. 
Πάμβαξ καὶ παμβακίσς : Τὸ παρὰ πολλοῖς λεγό- 

μενον ΒΑμβάκιον. 
9 Καὶ τὴν τρυτοδόκην κοιτίδα παμβακίδων. 

Πάμβορον : ΡΚάκοσμον. 4 Ἰώσηπος" 
τὸ πάμβορον Y γεγεννήκει βορὰν ἡδεῖαν ἐξ αὐτοῦ. 

Τὸν λέοντα σημαίνων, καὶ κηρία μέλιτος. 
Παμβορότατον — 
Παμβοτάδεσ : Παμβῶται δῆμος τῆς "Epeyfwi- 

δος. 
Παμμνήστορα : Πάντων τεχνίτην. 
Πάμπαν : Παντελῶς. Δράκων δὲ ὁ ὃ Στρατονικεὺς 

"συναλοιφὴν εἶναί φησιν ἐκ τοῦ παντάπασι. 
Παμπήδην : Παντελῶς. 
IIAaunnsía: Πᾶσαν τὴν ἵκτῆσιν. 
uXj δ᾽, ὦ Σίκων, καὶ Ἐενόφαντες, Χαἴρεσϑε τὴν παμπησίαν. 

ΠΑμπλΕΙΣΤΟΣ : 
Ilawnanmeki: Καὶ πάμπληθεσς, ἀντὶ τοῦ πολύ. 
IIaumafragN: 
Iawnaneriz: Πάνυ πολλάς. 
IIaunóan: Ὅνομα πόλεως. 
Παμπόλλη : Ἢ πολλὴ καὶ ποικίλη. 
Παμπρέπιος, ἡ ανοπολίτης, € ἐπῶν ποιητὴς, ἀκμά- 

σας κατὰ Ζήνωνα τὸν βασιλέα. "Ἔγραψεν 'Ετυμο- 
λογιῶν ἀπόδοσιν, pice καταλογάδην. 

Παμπρέπιοσ: Οὗτος 5 μέγα παρὰ “Ζήνωνι ἐδυνήθη, 
γένος p à» Θηβαῖος τῶν κατὰ τὴν Αἴγυπτον, φύσει 
δὲ πρὸς "ἅπαντα δεξιᾷ. χρησάμενος, ἔρχεται εἰς 
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A αὐτῷ πρὸς “Θεαγένην τινὰ τῶν ἐκεῖ γενομένων συ- 

στάσης, ὑβρισθεὶς ὑπ᾽ ἐκείνον, καὶ μείζονος ἢ ἢ ἐχρῆν 
διδάσκαλον ὑ ὑπ᾽ αὐτοῦ πειραθεὶς σκευωρίας, ἦλθεν εἰς 

Βυζάντιον, τὰ “μὲν ἄλλα ἀγαθὸς καὶ χρηστὸς φαινό- 
μενος, ὡς δὲ ἐ ἐν Χριστιανοὺς πάντας ἐχούσῃ πόλει τὸ 
᾿Ἑλληνικὸν αὐτοῦ τῆς θρησκείας οὐκ ἔχον ὑπόκρισιν, 
ἀλλὰ μετὰ παρρησίας προδήλως δεικνύμενον, εἰς τὴν 
τοῦ καὶ ἕτερα τῆς ἀρρήτου: σοφίας εἰδέναι ὑπόνοιαν 

- ᾿Συσταθέντα δὲ αὐτὸν eó Ἴλλους ἡδέως δέχεται, 

καί τι καὶ δημοσίᾳ ποίημα ἀναγνόντα “λαμπρῶς τε 
ἐτίμησε, καὶ ἰσύνταξιν ἔδωκε, τὴν μὲν αὐτὸς ἰδίᾳ, τὴν 
δὲ ὡς διδασκάλῳ, καὶ ἐκ τοῦ δημοσίου. Καὶ ἀπελ- 
θόντος δὲ αὐτοῦ ξ εἰς τὴν ᾿Ισαυρίαν, οἱ ̓ βασκαίνοντες 
αὐτῷ συνθέντες διαβολὴν, τήν τε ἐκ τῆς θρησκείας, 
καὶ ὅτι " μαγγανεύει, καὶ μαντεύοιτο τῷ Ἴλλῳ κατὰ 
τοῦ βασιλέως, πείθουσι τὸν Ζήνωνα καὶ τὴν Βηρίναν, 

e τότε μέγιστα δυναμένην, τῆς πόλεως ἐκπέμψαι. Καὶ 
ὃ μὲν ἐς Πέργαμον € ἔρχεται τῆς Μυσίας" Κύλλους 
δὲ πυθόμενος κατὰ τὴν αὐτοῦ πρόφασιν ἐληλάσθαι τὸν 
ἄνδρα, πέμψας ἀναλαμβάνει ! αὐτὸν ἐς ἹἸσαυρίαν, καὶ 
σύμβουλόν τε αὐτὸν καὶ σύνοικον ποιεῖται; καὶ (ἦν γὰρ 
πολιτικῆς συνέσεως ἔμπλεως) mI | τῆς ἀρχῆς P αὐτοῦ, 

πρὸς ἃ μὴ σχολὴν ἦγε, διοικεῖν ἐ ἐπέτρεπεν, ἐλθών τε 
Ὁ ἐς Βυζάντιον συμπαρέλαβεν αὐτόν. Καὶ ὅτε ἐγένετο 
»4 Μαρκιανοῦ σύστασις, ἀποροῦντα τὸν οἼλλουν αὐτὸς 

ἐπεθάρσυνε, καὶ τοσοῦτόν γε εἰπὼν, ὅτι τὰ τῆς προ- 
νοίας pel ἡ ἡμῶν ἐστι Ῥτεταγμένα, παρέσχεν ὑποψίαν 
τοῖς “τότε ὑπακούσασιν ὡς ἔκ τινος ἀδήλου ταῦτα 
τβειάζοι προγνώσεως. Καὶ ἐκβάντος, ὥσπερ δὴ καὶ 

ἐξέβη, τοῦ τέλους, πρὸς τὴν τύχην τὸν ἐκείνου λόγον 
συμβάλλοντες, αὐτὸν πάντων αἴτιον (οἷα φιλεῖ ὅμιλος) 

Ἀθήνας, καὶ παρὰ τῆς πόλεως γραμματικὸς αἱρεθεὶς, E μόνον ὑπελάμβανον τῶν παραδόξως αὐτοῖς ἀποβαίνειν 
dvo. τε ἐπαίδευσεν ἔ ern καὶ ἐπαιδεύθη ὁ ὁμοῦ, ὅσα ἦν δοκούντων. Οὕτω μὲν οἱ ἱ σώφρονες περὶ ταὐτοῦ εἴκα- 
Ὀσοφώτερα, ὑπὸ τῷ μεγάλῳ ἸΠρόκλῳ. Διαβολῆς δὲ 

n Τῆς χώρας) Verba Menandri in Excerptis Hoeschelii, 
p. 86. TOUP. 
ΠΑΜΒΑΞῚ Vide Dufrenium in Glossario Greco. 

KUST. 
9 Καὶ τὴν τρυτοδόκην] Ex Anthol. Pal. VI. 254. 
P Κάκοσμον} Imo, παμφάγον. Ουϊὰ enim κάκοσμον ad 

πάμβορον ὃ Videtur autem Suidas, cum hec scriberet, in 
animo habuisse versum illum Aristoph. Pac. 38. Μιαρὸν 
τὸ χρῆμα, καὶ κάκοσμων, καὶ βορόν. KUST. 

4 Ἰώσηπος} Antiquit. Jud. lib. V. c. το. KUST. V.8, 6. 
Y γεγεννήκει]) γεγενήκοι A.V.B.. Tum ἰδίαν E. pro ἡδεῖαν. 
TIAMBOTAAEZ : Παμβῶται $.] Harpocratio: Παμβω- 

τάδῃ : Παμβωτάδαι, δῆμος τῆς Ἐρεχθηΐδος. Sic etiam apud 
Suidam legendum est. KUST. Παμβωτάδεις Harpocr. 
ed., Παμβωτάδης ms. V., ut Suidas ms. Pal. Tum'Epexfei- 
δος ms. Pal. 

8 συναλοιφὴν]) συναλειφὴν A. συναλιφὴν Photius. 
IIAMHHAHN] Nicander, (Alex. 37.) ubi de herba 

μυοκτόνῳ. REINES. Adde Alex. 526. ZEschylum Pla- 
ton. Rep. II. p. 38o. Schol. Soph. Aj. 916. Παμπήδην : 
Παντελῶς, ὅλον τὸ σῶμα. 

t κτῆσιν] κτίσιν Α. 
α Σὺ δ᾽, ὦ Σίκων, καὶ Ἐενόφ.] Aristophanes Ecclesiaz. 

862. Βάδζε sub feres Σὺ δ᾽, ὦ Σίκων, Καὶ Tlappévav, ai- Ἡ 
ρεσθε τὴν παμπησίαν. KUST. Conf. Jungerman. ad Pol- 
luc. X. 12. 

X ἀείρεσθε] ἀΐρεσθε A. 
TIAMIIOAH] Deest A. 
Y Πανοπολίτης] Πανοπλύτης B. Πανοπλέτης E. 
IIAMIIPEIIIOZ : Οὗτος μέγα M eyévero τῇ πολιτείᾳ) Haec 

ζον. ἘΠ δέ τι καὶ ἄλλο ἦν, οὔτε ἰσχυρῶς ἀνελεῖν ἔχω, 

omnia ex Malcho historico excerpta esse, colligo ex ipso 
Suida infra v. Σύνταξις, ubi fragmentum ecloge hujus, 
"m scriptoris illius nomine, repetitur. KUST. Vid. 
v. ᾿Αμφίβολοι. TOUP. Vid. Σαλούστιος. REINES. Εἰς τὸ 

F Παμπρέπιος. Οὗτος V. Deest articulus A. Post Παμφίλη 
ponit V. 

2 μέγα] μέγας B. 
8. ἅπαντα] Ita tacite Kusterus ex Porti em. et sic ni 

fallor V. ἅπαντας B.E.M. 
b σοφώτερα] σοφότερα V. 
€ Θεαγένην τινα] ziv om. V. 
d Συσταθέντα δὲ] δὲ om. V. 
€ ὁ Ἴλλος ἡδέως] Vid. Phot. c. 79. e Candidi historiis, 

et c. 242. ex Isidori philosophi vita a Damascio scripta. 
REINES. Ἵλλους B.M. Statim μάγιστρος addit V. 

f σύνταξιν ἔδωκε] Vid. supr. Ἐμποδών. REINES. 
8 εἰς τὴν] exi τὴν B.V. EL Mox V. θέντες pro συνθέντες. 
h μαγγανεύει μαγκανεύει E.M. μαγγανεύοι V. 
ἱ τῷ Ἴλλῳ] τοῦ Ἴλλου B.V.E. 
k "Dooc] Ἴλλους B.E.M. 
1 αὐτὸν deest ni fallor V. 
m τὰ] καὶ τὰ B.V.E. 
n αὐτοῦ} αὐτῷ B. voc. om. E. Mox ἦγε exidp V. 
9 Ἴλλον] "Iw B.E.M. 
P τεταγμένα] Nescio an om. V. 
q τότε] τούτου E. "Tum ἀκούσασιν V. 
r θεάζοι] θειάζοι V. θοιάζοι E. 
5 ὥσπερ δὴ καὶ ἐξέβη om. V. — Mox ἐκείνου τὸν Met συμ- 

vro; E. 
t αὐτοῦ] αὐτὸν V. 
16 K 
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οὔτε πείθεσθαι. Ἀλλ᾽ die καὶ μέγα καὶ ἐλάχι- A 

στον αὐτῷ πρώτῳ ἀνεκοινοῦτο. Καὶ τότε τοίνυν λαβὼν 
αὐτὸν, εἰς Νίκαιαν ἧκε χειμάσων, εἶτε τὴν ἐκ τοῦ 
δήμου δυσχέρειαν ἐκκλίνων, εἴτε ἐπὶ ταῖς σφαγαῖς 

τὸν ἔχοντα τὴν πόλιν ἐκτρέπεσθαι δαίμονα πρὸς ὀλίγον 
ἐθέλων. 

Ὅτι X6 Ἵλλους, φιλολόγος ὧν, ὑπὸ παρουσίαν ἀν- 

δρῶν λογίων διεξοδικὸν περὶ ψυχῆς ἐβούλετο ἀκοῦσαι 
λόγον. Πολλῶν δὲ τῶν παρατυχόντων πρὸς πεῦσιν 

αὐτοῦ ποικίλα φιλοσοφησάντων, "ἐπειδὴ ἐξ ἀσυμφω- 
γίας ὁ λόγος ἀσύστατος ὠφθη, “Μάριος ἔφη, δύνασθαι 
"Παμπρέπιον τὸ προβληθὲν ἀδιαπτώτως ἐπιλύειν. Ἦν 

δὲ οὗ οὗτος μέλας. τὴν χροιὰν,Β “εἰδεχθὴς. τὰς ὄψεις, γραμ- 
ματιστὴς τὴν ἐπιστήμην, ἐκ Πωνὸς ὁ ὁρμώμενος τῆς "ἐν 
Αἰγύπτῳ, πολὺν Χρόνον κατ᾽ ἐπιγαμίαν. διατρίψας ἐν 

"Ἑλλάδι. Ἀχβεὶς οὖν παρὰ Μάρσου πρὸς Ἵλλουν, καὶ 
διελθὼν λόγον περὶ ψυχῆς ἐκ χρόνου πεφροντισμένον 
κομψῶς, ἐπεὶ “ὁ οὐκ εἰδὼς τοῦ εἰδότος ἐ ἐν οὐκ εἰδόσιν, 

ὡς εἶπε Τ]Πλάτων, πιθανώτερος ὑπάρχει, φενακισθεὶς 

"DA μεμεριμνημένῃ στωμυλίᾷᾳ, λογιώτερον αὐτὸν 

πάντων ἔκρινε τῶν ἱαϊδευτῶν τῆς Κωνσταντίνου πό- 

λεως. Διὸ καὶ πολλὴν δοὺς αὐτῷ ἐκ δημοσίων um 

μυθίαν, τοὺς φοιτῶντας ἐ ἐς μονσεῖα E κατ᾽ ἐκλογὴν ἐκέ- 

λευσε παιδεύειν. Ἢ μὲν οὖν εὐδαιμονία, τούτου ἼΘΙ 

αὕτην ἀφορμὴν λαβοῦσα, πολλῶν αἰτία ἀτυχημάτων 

ἐγένετο τῆ πολιτείᾳ. 

"Hy δὲ ὁ 5 Παμπρέπιος Αἰγύπτιος. "Ποιητὴς δὲ 
ὧν, καὶ πρὸς ποίησιν εὐφυὴς, ἀφίκετο καὶ Ἀθήναζε, 

ἃ οὔτε πείθεσθαι ἔχω. V. 
X ὅμως] ὁμοίως V.E. 
Υ ὁ Ἴλλος)] Hic initium nove ecloge est statuendum 

ex Damascio, ni fallor, sumtum. Eandem fuisse Pear- 
soni opinionem patet ex prolegom. ad Hieroclem p. xxi. 
xxii. HEMST. Et sic V. ex quo addidi "OTI. In E. 
φιλολόγος ὧν collocatur post λογίων. Ἴλλους M. 

Z ἐπειδὴ] ἐπεὶ V. 
ἃ Μάριος] Paulo post legitur Μάρσος, uti etiam hic scri- 

bendum esse puto. Photius enim in Excerptis ex Da- 
mascio p. 1072. viri hujus mentionem faciens, itidem 
Μάρσον eum | appellat. KUST. Μάρσος suprasc. in E. qui 
infra Mápiov. 

b Παμπρέπιον] Παμπρεπίῳ B.E.M. Mox ἀδιαπτώτως om. 

€ εἰδεχθὴς] εἰδεχθεὶς καὶ V. 
ἃ ἐν Αἰγύπτῳ] ἐν om. ἡ. Mox διατρίψας om. E. 
€ ὁ οὐκ ὁ om. V. 
ΕἼΛλος] Voc. ᾿Εμποδὼν, "Dove recte. TOUP. 

qui mox om. πόλεως. 
E κατ᾽ ἐκλογὴν om. V. 
h ἐγένετο] γέγονε B.V. 
1 Ἦν δὲ ὅ Παμπρέπιος Αἰγύπτιος. Ποιητὴς δὲ dv, καὶ πρὸς .] 

Hic incipit nova de Pamprepio Ecloga, quam ex Dama- 
scio depromptam esse, discimus ex Photio, apud quem 
in Excerptis ex illo scriptore, p. 1057. nonnulla eorum, 
que Suidas hic habet, αὐτολεξεὶ quoque leguntur: ut 
Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

k ποιητῆς] ποιητικὸς B.V. 
l καὶ τὴν] κατὰ τὴν B.V. x 
m ἁμιλλώμενος ἦν] ἦν om. V. 
ἢ οἷος ἦν οὐδὲ] οἷός τε ἦν οὐδὲν V. 
9 IIegi] περὶ δ᾽ B.V.E. 
Ρ ἀγενὴς] ἀγεννὴς E. 
4 τὰς τῶν ψυχῶν] τῶν ψυχῶν τὰς V.E. 
ΠΑΜΦΙΔΗ] De hac vide Photium cod. crxxv. ubi 

de Miscellaneis ejus historicis agit: et Menagium in 
Historia mulierum philosopharum, segm. 13. [et ad 

Ἴλλους M. 
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Var τὴν ποιητικὴν ἐπιτήδευσιν τὰ ἀναγκαῖα" τῷ βίῳ 

προσποριούμενος. οἱ δὲ ̓Αθηναῖοι γραμματικὸν αὐτὸν 

ἐποιήσαντο, καὶ ἐπὶ νέοις διδάσκαλον ἔστησαν. Ὃ 

δὲ φιλότιμος d», καὶ οὐδενὸς ἐθέλων δεύτερος φαίνε- 

σθαι, "ἁμιλλώμενος ἦν πρὸς ἅπαντας, πλὴν Πρόκλου 

μόνου, καὶ τῶν ἄλλων φιλοσόφων. Τῆς δὲ οὐχ "οἷός 

τε ἦν οὐδὲ ἅπτεσθαι πῆς σοφίας. “Περὶ δ᾽ οὖν τὴν 
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Β ἄλλην προπαιδείαν οὕτω διεπονεῖτο, καὶ ἐς τοσοῦτον 

διεγυμνάζετο ὁ ὃ Παμπρέπιος, ὥ ὥστε ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ λο- 

γιμώτατος εἶναι ἔδοξε, καὶ πολυμαθέστατος τῶν &U- 
τόθι παιδείας μετειληχότων, Πλουτάρχου τε τοῦ 'le- 

βίον, ἀνδρὸς Ἀθηναίου, καὶ Ἀλεξανδρέως Ἑρμείου τοῦ 
ῥήτορος, ὧν τὸ κλέος ὑπερβαλεῖν ἐσπουδάκει τῆς πο- 

λυμαθίας. Τέως μὲν τοίνυν ἐτιμᾶτο πρὸς τῶν AMs- 
ναίων, οἷα διδάσκαλος οὐκ ΡῬάγενής" μετὰ δὲ ταῦτα 

1C ἀρχὴ € ἑτέρων πραγμάτων αὐτὸν διαδέχεται, μεγίστων 
τε καὶ κακίστων, ἵνα μάθωμεν τὰς τῆς τύχης μετα- 
βολὰς, ἐλεγχούσας ἑκάστοτε, τῶν ψυχῶν “τὰς παν- 

τοίας προαιρέσεις, οὐδὲ μιᾶς ἧττον μέθης συμποτικῆς. 
Παμφλής : Ἢ πᾶσι φαίνουσα φαιδρότης. 
Παμφίλη: ᾿Ἐπιδαυρία, σοφὴ, θυγάτηρ πΣωτηρί- 

δου, "οὗ λέγεται εἶναι καὶ τὰ συντάγματα, ὡς Διονύ- 
σιος ἐν "cQ X τῆς Μουσικῆς i ἱστορίας" ὡς δὲ € ἕτεροι 
γεγράφασι, Σωκρατίδα τοῦ ἀνδρὸς αὐτῆς. " ᾿Ιστορικὰ 
ὑπομνήματα ἐν βιβλίοις "λγ' » ̓Επιτομὴν τῶν Κτησίου 
ἐν βιβλίοις y, Υ'ῬΕπιτομὰς ἱστοριῶν τε καὶ ἑτέρων 

βιβλίων παμπλείστας, Περὶ τἀμφισβητήσεων, Περὶ 

ἀφροδισίων, καὶ ἄλλων πολλῶν. 

Laért. I. 24.] Meminit ejus pluribus in locis Laértius : 
E laudatque eandem Gellius lib. XV. cap. 17. et23. KUST. 

T Σωτηρίδου] Πολίωνος ἐπιστολὴ πρὸς Σωτηρίνδαν περὶ τῆς 
Κτησίου κλοπῆς memoratur a Porphyrio apud Euseb. Prep. 
X. p. 467. D. Scribi debet Σωτηρίδαν, hunc enim esse 
ex Ctesize mentione satis adparet. HEMST. 

8 οὗ λέγεται εἶναι καὶ τὰ awr.] Locus hic mutilus mihi 
esse videtur, quem sic scribendum et supplendum esse 
censeo, οὗ λέγεται εἶναι καὶ τὰ συντάγματα ἱστορικὰ, ἃ εἰς τὴν 
Παμφίλην ἀναφέρεται, &c. —Circumferebantur enim sub 
nomine Pamphiles commentarii historici, quorum auc- 

F torem patrem ejus esse nonnulli tradebant. Vide Suidam 
infra v. Σωτηρίδας. KUST. Mihi sanus esse locus vide- 
tur. Fuisse qui cunctos quibus Pamphile nomen est 
prescriptum libros patri Soteridzie tribuerent, monere vo- 
luit: quod itidem ex adnotata superius Pollionis epistola 
colligi potest. HEMST. . Eudocia : Παμφίλη Ἐπιδαυρία 
φιλόσοφος καὶ ἱστορική᾽ θυγάτηρ Σωτηρίδου" “ἔγραψεν ἱστορικὰ 
ὑπομνήματα---καὶ ἄλλων πολλῶν. Τινὲς δὲ πάντα ταῦτα εἰς τὸν 
αὐτῆς πατέρα ἀναφέρουσιν" ἐν οἷς καὶ Διονύσιος ἐν τῇ X τῆς μου-. 

8 σικῆς ἱστορίᾳ, ὡς δὲ ἕτεροι, εἰς Σωκρατίδαν τὸν ἄνδρα αὐτῆς. 
Συντάγματα ἵστορ. sunt nil nisi libri historici a Pamphile 
conscripti, qui postea dicebantur ὑπομν. ἱστορ. et quos Dio- 
nysius patri tribuit. Suidas et sensum et ordinem verbo- 
rum turbavit. MULLER. 

t25 X] τῷ X V. Mox ἱστορίᾳ edd. ante Kuster. 
ἃ Ἱστορικὰ ὑπομνήματα ἐν βιβλίοις My] Hujus operis li- 

bros VIIL. lectos sibi fuisse testatur Photius loco ante 
laudato: quem vide. KUST. Cf. Gell. XV. 17. et 23. 
Cum Soteriata etiam vixit Pollio iste, cujus ep. ad Soter. 
de Ctesie furtis citat Porphyr. 1. 1. quAeX. ἀκροασ. p. 319. 

Η et librum de Herodoti furtis, ap. Euseb. P. E. X. 3. Vid. 
infra Πωλίων ᾿Αλεξ. REINES. 

X ^y] Ae V. 

Y ᾿Επιτομὰς ἱστοριῶν} Ex his librum secundum Excerpto- 
rum suorum consarcinaverat Sopater, teste Photio, cod. 
161. p. 337. KUST. ᾿Βπιτομὴν A. 

ἃ ἀμφισβητήσεων] ἀμφισβητήσεως V. 
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Παμφιλίδασς, "Ῥοδίων ναύαρχος" ὃς ἐδόκει πρὸς 
πάντας τοὺς καιροὺς εὐαρμοστότερος εἶναι τοῦ ὃ Τ|α- 

A MLN / " * , 
σιστράτου, διὰ τὸ βαθύτερος φύσει καὶ στασιμώτερος 

e e μᾶλλον ἢ τολμηρότερος ὑπάρχειν. Ἀγαθοὶ γὰρ οἱ 
πολλοὶ τῶν ἀνθρώπων οὐκ ἐκ τῶν κατὰ λόγον, ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν συμβαινόντων ποιεῖσθαι τὰς διαλήψεις. 

Πάμφιλοσς, Ἀμφιπολίτης, ἢ Σικυώνιος, ἢ Νικο- 
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πολίτης, φιλόσοφος, ὃ ἐπικληθεὶς Φιλοπράγματος. 
Β 

ΠΑΜΦΙΛΙΔΑΣ, “Ῥοδίων] Hc sunt verba Polybii, que 
exstant in Excerptis a Valesio editis, p. 110. unde ea Sui- 
das sumpsit. Confer etiam Nostrum supra v. Διάληψις. 
KUST. et Εὐαωρμοστότερος. Hic εὐαρμόστερος edd. vett. 

ἃ Πεισιστράτου] Lege Πασιστράτου, ut habetur in Col- 
lectaneis Constantini, loco laudato. KUST. Sic A.E. 

IIAM9IAOZ] Hic forte est Pamphilus, philosophus ille 
Platonicus, quem Epicurus Sami audivit, ut testatur Ci- 
cero lib. I. de Natura Deorum, et Laértius in Epicuro, 
segm. 14. Ceterum de hoc et sequenti Pamphilo pluri- 
bus agit Lambecius in Commentar. de Bibliotheca Ce- 
sar. lib. II. c. 7. ubi contendit, Suidam ex duobus Pam- 
philis tres fecisse, scriptaque secundi male attribuisse 
primo; et proinde totum hunc de Pamphilis locum sic 
scribendum et in ordinem redigendum esse censet. Πάμ- 
φιλος, ᾿Αμφιπολίτης, ἢ Σικυώνιος, ἢ Νικοπολίτης, ὁ ἐπικληθεὶς Φιλο- 
γράμματος. Πάμφιλος, ᾿Αλεξανδρεὺς, γραμματικὸς ᾿Αριστάρ- 
χειος, ἔγραψεν εἰκόνας τῶν βοτανῶν κατὰ στοιχεῖον. Γεωργικὰ 
βιβλία γ΄. Eig τὰ Νικάνδρου ἀνεξήγητα, καὶ τὰ καλούμενα Ὃ- 
φιόνικα. Περὶ Γραφικῆς, καὶ ζωγράφων ἐνδόξων. Λειμῶνα" ἔστι 
δὲ ποικίλων περιοχὴ γλωσσῶν, ἤτοι λέξεων, βιβλία ἐνενήκοντα 
πέντε ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ E στοιχείου ἕως τοῦ Ὡ" τὰ γὰρ ἀπὸ coU 
A μέχρι τοῦ Δ Ζωπυρίων émemorjkev Τέχνην γραμματικήν" Τέ- 
χνὴν κριτικήν᾽ καὶ ἄλλα πλεῖστα γραμματικά. Οὗτος ἀεὶ ἔμ- 
μετρα ἔλεγεν ἐν τοῖς πότοις, &c. Sic ergo Lambecius omnia 
Scripta, que Pamphilo primo a Suida tribuuntur, ei ab- 
judicat, et secundo assignat; adductus auctoritate Ga- 
leni, qui in loco infra citando Pamphilum illum, qui de 
herbis scripsit, Grammaticum appellat. Argumentum hoc 
Achilleum sane foret, si Suidas expresse traderet, Pam- 
philum ex tribus primum de herbis scripsisse. Verum 
cum Lambecius ex sola conjectura, quam ex verbis Ga- 
leni elicit, loco huic Suidz, Εἰκόνας κατὰ στοιχεῖον, tanquam 
mutilo, inserat τῶν βοτανῶν, vereor ne opinio ejus infirmo 
admodum tibicine nitatur: presertim, cum Galenus 
tradat quidem, Pamphilum de herbis scripsisse, sed nec 
de iconibus earum, nec de ordine alphabetico ullam men- 
tionem faciat. Quare existimo potius, opus Pamphili de 
Iconibus ejusdem fuisse argumenti, de quo scripti sunt 
duo libri Philostrati περὶ εἰκόνων, hodie adhuc exstantes. 
Porro quod ad ceteras emendationes Lambecii in cita- 
tum Suida locum attinet, de iis quid sentiendum sit, in 
notis sequentibus docebimus. KUST.  Preceptor Apel- 
lis. Plin. XXXV. r1. Vid. βυρτὰ ᾿Απελλῆς. REINES. 

b Ἑἰκόνας κατὰ στοιχεῖον] De hoc loco Suide exhibebo 
lectori verba Lambecii lib. IT. p. 535. 536. '** Ejusdem 
* quoque Pamphili grammatici Alexandrini sunt omnia 
** illa scripta, quz jam citato loco a Suida falso attri- 
** buuntur Pamphilo philosopho Platonico. Horum pri- 
* mum, quod traditur continuisse Eikóvze κατὰ στοιχεῖον, 
** i.e. Imagines ofdine alphabetico, precipua tituli sui 
** voce mutilum est, utpote cum non addatur, quaenam, 
* aut cujus generis fuerint imagines. Supplendus igitur 
** est hic defectus ex supra citato Galeni loco, et sine ulla 
** heesitatione scribendum, Εἰκόνας τῶν βοτανῶν κατὰ στοι- 
** χεῖον, 1. 6. Imagines herbarum ordine alphabetico. Sig- 
** nificatur enim illa ipsa πραγματεία περὶ τῶν βοτανῶν κατὰ 
** στοιχεῖον, Sive Tractatus de herbis alphabeticus, qui se- 
** eundum Galeni testimonium fide dignissimum ita fuit 
** compositus, ut ex poéticis fabulis aliisque illi insertis 
* nugis et ineptiis satis clare appareret, auctorem ejus 
** fuisse grammaticum, et eas herbas, quarum ideas sive 
** formas describere conatus esset, nunquam propriis vi- 
** disse oculis. Quas ergo Galenus vocat ἰδέας herbarum, 
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A PElkóvag κατὰ στοιχεῖον, έχνην γραμματικὴν, ἹΠερὶ 
γραφικῆς καὶ ζωγράφων ἐνδόξων, * Γεωργικὰ βιβλία γ΄. 

Πάμφιλος, Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς Ἁριστάρ- 
χειος. Ἔγραψε “Λειμῶνα᾽ (“ἔστι δὲ 'ποικίλων πε- 
ριοχὴ, Περὶ γλωσσῶν, ἤτοι λέξεων βιβλία 8 ἐννενή- 
κοντα πέντε᾽ ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ € στοιχείου ἕως τοῦ w^ 
τὰ γὰρ ἀπὸ τοῦ α' μέχρι τοῦ δ΄ “Ζωπυρίων ἐπεποιήκει") 
Eig τὰ Νικάνδρου ἀνεξήγητα, καὶ τὰ καλούμενα " Ὁ- 

** has Suidas appellat εἰκόνας ; nempe quoniam Pamphilus 
** non nudo tantum sermone formas herbarum descripsit, 
* yerum etiam ad imitationem vetustiorum auctorum 
** Graecorum, quorum ipse compilaverat scrinia, depictas 
* earundem effigies: addidit." Hc Lambecius: sed 
cujus argumentatio mera tantum conjectura, ut dixi, ni- 
titur. Locus autem Galeni, in quo de Pamphilo agitur, 
adducitur ab eodem Lambecio p. 529. et sic se habet : Ὁ 

C δέ ye Πάμφιλος, ὁ τὰ περὶ τῶν βοτανῶν συνθεὶς, εὔδηλός ἐστιν 
κἀξ αὐτῶν, ὧν γράφει, γραμματικὸς ὧν, καὶ μήθ᾽ ἑωρακὼς τὰς βο- 
τάνας, ὑπὲρ ὧν διηγεῖται, μήτε τῆς δυνάμεως αὐτῶν pause 
ἀλλὰ τοῖς πρὸ αὐτοῦ γεγραφόσιν ἅπασιν ἄνευ βασάνου πεπιστευ- 
κώς. Et paulo ante: Οὕτω δὲ καὶ Πάμφιλος ἐποιήσατο τὴν 
περὶ τῶν βοτανῶν πραγματείαν. ᾿Αλλ᾽ ἐκεῖνος μὲν εἴς τε μύθους 
γραῶν τινας ἐξετράπετο, καί τινας γοητείας ἅμα τισὶν ἐπῳδαῖς, 
ἃς ἀναιρούμενοι τὰς βοτάνας ἐπιλέγουσιν. Καὶ δὴ κέχρηται πρὸς 
περίαπτα, καὶ ἄλλας μαγγανείας, οὐ περιέργους μόνον οὐδ᾽ ἔξω τῆς 
ἰατρικῆς τέχνης, ἀλλὰ καὶ ψευδεῖς ἁπάσας. Hec Galenus. 
KUST.  Kustero hec reponit Wesselingius: (ad Diod. 
Sic. I. 81.) ** Nollem hec Kusterus : nam et ἰδέας τῶν βο- 
** τανῶν illi tribuit Galenus, et ita describit ut imagines 
** esse debeant, et preterea se κατὰ στοιχεῖον suum opus 
** concinnasse, uti olim Pamphilus. Οὕτω δὲ, inquit, Πάμ- 
** dic ἐποιήσατο τὴν περὶ τῶν βοτανῶν πραγματείαν. quod et 
** ipso herbarum ordine, quem probaverat, firmatur, pri- 
** mo enim loco ᾿Αβρότονον, tum "Ayyo, ἔΑγρωστιν, " Anyyov- 
* cay, ἀδίαντον posuerat." Ceterum vid. Clinton. F. H. 

E HII. p. 556. 
€ Τεωργικὰ βιβλ. Ex hoc opere Pamphili fragmenta 

quzdam hodie adhuc supersunt in Geoponicis, sive Col- 
lectaneis de Re Rustica. Vide lib. II. c. 18. lib. V. c. 23. 
lib. VII. c. 20. lib. X. c. 39. c. 40. et c. 86. lib. XIII. c. 
15.lib. XIV. c. 20. KUST. Γεωργικὰ om. A. 
ΠΑΜΦΙΛΟΣΊ Cicero de Orat. III. p. 337. Hemsterh. 

ad Arist. Plut. p. 115. TOUP. Vid. Sillig. Catal. Arti- 
ficum p. 312 et seqq. 

4 Λειμῶνα] Opus hoc in epitomen redegerat Diogenia- 
F nus, teste Suida supra v. Διογενειανός. KUST. 

€ ἔστι δὲ ποικίλων περιοχή. Περὶ yA.] Lambecius loco ante 
laudato recte monuit scribendum esse, ἔστ, δὲ ποικίλων 
περιοχὴ γλωσσῶν, ἤτοι λέξεων, &c.  Emendationem enim 
hanc confirmat ipse Suidas supra, ubi recenset auctores, 
ex quibus Lexicon suum compilaverit. Ceterum opus 
hoc Pamphili περὶ γλωσσῶν laudant Athenseus, Etymolo- 
.gus, et Eustathius ad Odyss. p. 1572, 41. KUST. 

ÍawkAevy περιᾳχὴ] Pamphilus qui de herbis scripsit, 
grammatice magis quam medice. Galen. de Simpl. Med. 
VI. et Plin, XXVI. r. REINES. 

E ἐνενήκοντα πέντε] Sic legitur in mss. Paris. itemque ' 
supra in catalogo auctorum, ex quibus Lexicon Suidze 
compilatum est. At priores editt. habent, ce', i. e. 205. 
cujus loco alteram lectionem substituendam esse recte 
judicavit Lambecius. KUST. 

Β Ὀπικά] Vox est corrupta, cujus loco modo laudatus 
Lambecius p. 541. rescribendum esse censet ὀφιόνικα, i. e. 
ut ipse interpretatur, Remedia contra serpentes. Αἴ ego 

H potius legendum esse censeam ὀφιακὰ, (quo nomine nota- 
tur poéma de serpentibus) auctoritate Scholiastae Nican- 
dri, qui p. 2o. Nicandrum expresse ἐν τῷ ὀφιακῷ citat. 
Similis argumenti et tituli librum scripserat etiam Petri- 
chus, teste eodem Scholiasta, p. 27. et 3o. KUST. An 
leg. Ὀρφικά. cf. Athen. varr. locc. et Voss. de Hist. Gr. 
p. 315. REINES. 

$5 
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πικὰ, Τέχνην ἱκριτικήν' καὶ ἄλλα πλεῖστα γραμμα- ἡ πάντα ποιεῖ" nid 1 δὲ τῆς hs. τῷ πᾶσαν ὑπ᾽ αὐτοῦ 

τικά. 
,Πάμοιλος : Οὗτος ἀεὶ ἔμμετρα ἔλεγεν ἐν τοῖς 

πότοις. 
Ἔχει πιεῖν μοι, καὶ τὸ πέρδικος σκέλος. 
᾿Αμέδα δότω τις, ἢ πλακοῦντά τις δότω. 

Οὕτως ᾿Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς. 
IlÁmot1AOz, δημαγωγὸς Ἀθήνῃσι. 

^ 

Kai ἔκλεπτε 

φωτίζεσθαι, ἀλλὰ καὶ τὸν οὐρανόν" 2 καὶ τῷ τὴν γὴν 

δὲ κωνοειδῆ σκιὰν ἐπιβάλλειν, à μείζονα. ̓εἶνὰι ση- 
μαΐνει. Πάντοθέν τε inda διὰ τὸ μέγεθος. 
Γεωδεστέραν δὲ τὴν σελήνην, Ῥᾷᾶτε καὶ προσγειοτέραν 
οὖσαν. , Τρέφεσθαι δὲ ὁτὰ ἔμπυρα ταῦτα, καὶ τὰ 
ἄλλα ἄστρα, τὸν μὲν ἥλιον ἐκ μεγάλης, θαλάττης, 
«νοερὸν ὄντα ἄναμμα" τὴν δὲ σελήνην ἐκ ποτίμων 

τὰ τοῦ δήμου, καὶ “φωραθεὶς ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ κατελύθη, Β ὑδάτων, à ἀερομιγῆ τυγχάνουσαν, καὶ πρόσγειον οὖσαν" 
ὥς φησιν Ἀριστοφάνης. 

Πάμδοροσ : Le φέρων. 
Πάννυχοσ: Ὁ Ἀμφιάραος, ὅτι πασῶν Κἀνάσσει 

Ψυχῶν & ἅδου: ἢ ὃ διασώσας πᾶσαν τὴν ἑαυτοῦ 
ψυχήν ἢ 6 διαπαντὸς τὴν ψυχὴν σώζων: 0 ἐστιν 

ἀθάνατος. 
Πάν: Ὅνομα leo) "Ἑλληνικοῦ, τραγοσκελὴς, 

φιλέρημος, P ἀπράγμων, καὶ μόνον ἔχων νεβρίδιον, καὶ 
καλαυρόπιον, καὶ συρίγγιον. Καὶ ζήτει περὶ τούτου 

ἐν τῷ ᾿Αλίπλαγκτοσ. 

Ilis, Πανός. Ὅτι Αἴσωπος, ὃ Μιθριδάτου ἀνα-- 
γνώστης, ἔγραψε περὶ "Ἑλένης" 5 φησι, "Haw 
ἰχθὺν καλεῖσθαι κητώδη. Ἔν τούτῳ δὲ τὸν ἀστερίτην 
λίθον εὑρίσκεσθαι, ὃ ὃς οὑπὸ τῷ ἡλίῳ ἀνάπτεται, ποιεῖ 
δὲ πρὸς φίλτρα. 

Πάν: PTó Πῶν ἐστιν δ᾽ τε κόσμος, «καὶ kal) 

ἕτερον τρόπον, τὸ ἐκ τοῦ κόσμον καὶ τοῦ ἔξωθεν κενοῦ 
"συστήματος. Ὃ μὲν οὖν κόσμος πεπερασμένος ἐστί; 
τὸ δὲ κενὸν, ἄπειρον. Τῶν δὲ à ἀστέρων τὰ μὲν ἀπλανῆ 
συμφέρεσθαι τῷ οὐρανῷ" τὰ δὲ πλανώμενα, κατ᾽ 
ἰδίας * iyeia Dou κιγήσεις. Τὸν δὲ ἥλιον "λοξὴν τὴν 

πορείαν ποιεῖσθαι διὰ τοῦ ζωδιακοῦ κύκλου, κὁμοίως τε 

κ᾿ 

"E^ 

τὴν σελήνην ἑλικοειδῇ. Εἶναι δὲ τὸν μὲν ἥλιον εἰλι- E Παναθήναια: 

κρινὲς πῦρ, καὶ μείζονα τῆς Yiss καὶ σφαιροειδῆ, ἀνα ἄνα-- 

λόγως τῷ κόσμῳ. Πῦρ μὲν οὖν εἶναι, Υ ὅτι τὰ πυρὸς 

3 κριτικὴν} ῥητορικὴν E. 
ΠΑΜΦΙΛΟΣ : Οὗτος ἀεὶ ἔμμετρα we Hec Suidas 

sumpsit ex Athenzi Dipnosoph. lib. I. . KUST. 
ΠΆΜΦΙΛΟΣ, δημαγωγὸς 'A0.] Ex Schol. (niin Plut. 

174. KUST. 
ΠΑΜΨΥ͂ΧΟΣ : Ὁ ᾿Αμφ.7 Ex Schol. Sophocl. Electr. 841. 

ut Portus monuit. KUST. 
k ἀνάσσει ψυχῶν] τῶν ψυχῶν ἀνάσσει A. 
l θεοῦ ἑλληνικοῦ] Heec verba Christianum auctorem pro- 

dunt. Docta est de Pane Hemsterhusii disputatio ad 
Lucian. t. I. p. 270. 

m ἀπράγμων ἐπ᾿ ὥμων] ἀπράγμων καὶ πόνον ἔχων A.V. 
Dedi καὶ μόνον cum Artemidoro IV. 72» unde desumpta 
sunt φιλέρημος----συρίγγιον. καὶ ζήτει etc. om, A.V. 

ΠΑΝ, Πανὸς] Hunc articulum habet A. in marg. 
n Πᾶνα ἰχθὺν καλεῖσθαι κητώδη. "Ev τούτῳ δὲ τὸν &cTep.] 

Hiec etiam ad verbum ex Hephestione refert Photius p. 
493. quem confer. Vide etiam Nostrum supra v. Αἴσωπος, 
ubi eadem leguntur. KUST. οὐ Ἰχθῦς. REINES. Πάντα 
M. 

ὁ ὑπὸ ἡλίου] ὑπὸ τῷ ἡλίῳ A.B.V.E. ὑπὸ ἡλίῳ edd. vett. 
P Τὸ Πᾶν ἐστιν ὅ τε κόσμος, καὶ καθ᾽ €r.] Hiwec, et quae 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in 
Zenone Citt. segm. 143. 144. ut Pearsonius etiam ob- pg 
servaverat. KUST. 

4 καὶ καθ᾽ καὶ om. A. 
T συστήματος) σύστημα Laért. ed. συστήματος ms. 
8 συμφέρεσθαι συμπεριφέρεσθαι τῷ ὅλῳ οὐρανῷ Laért. 
V κινεῖσθαι κινήσεις κινήσεις κινεῖσθαι A. 

u λοξὴν] λοξείαν Α. 

X ὁμοίως τε] ὁμοίως δὲ ἡ. Mox εἶναι δὴ E.M. 

τὰ δὲ ἄλλα ἀπὸ γῆς. Δοκεῖ δὲ “αὐτοῖς σφαιροειδῆ 

εἶναι καὶ τὰ ἄστρα, καὶ τὴν yn ἀκίνητον οὖσαν. "Τὴν 

δὲ σελήνην οὐκ ἴδιον ἔχειν φῶς, ἀλλὰ ᾿ἀπὸ ἡλίου λαμ.- 
βάνειν ἐπιλαμπομένην. 'Ἐκλείπειν δὲ τὸν ἥλιον, ἐπι- 

προσθούσης Savrà is σελήνης κατὰ τὸ ἐφ᾽ ἡμᾶς μέ- 

ρος" (φαύνεται γὰρ ̓ ὑπερχομένη ταῖς συνόδοις, kod 

ἀποκρύπτουσα αὐτὸν, καὶ πάλιν -παραλλάττουσα' Te 

C píteras δὲ τοῦτο διὰ λεκάνης ὕδωρ ἐχούσης") τὴν δὲ 
σελήνην ἐμπίπτουσαν εἰς τὸ τῆς γῆς ἀποσκίασμα. 

"Ofev καὶ ταῖς πανσελήνοις ! ! μόναις beet καίπερ 

κατὰ διάμετρον ἱ ἱσταμένην κατὰ μῆνα τῷ Κήλίῳ" ὅτι 

κατὰ λοξοῦ ὡς πρὸς τὸν ἥλιον κινουμένη, παραλλάττει 

τῷ ἰπλάτει, ἢ , βορειοτέρα, ἢ verior epa. γινομένη. 

Ὅταν μέντοι τὸ πλάτος αὐτῆς κατὰ "Ὁ τῶν ἡλιακῶν 

καὶ τῶν διὰ μέσων γένηται, εἶτα "διαμετρήσῃ. τὸν 

ἥλιον, τότε ἐκλείπει. Γίνεται δὲ τὸ πλάτος αὐτῆς 

κατὰ τῶν οἡλιακῶν, Ρκαὶ τῶν διὰ μέσων, ἐν Χηλαῖς, 
καὶ Σκορπίῳ, καὶ Κριῷ, καὶ Ῥαύρῳ. 

Παναγέσ: : Καθαρόν. 'ἌΓΟΣ γὰρ, καὶ ἁγνεία, καὶ 

μύσος, κατ᾽ ἀντίφρασιν: 

*H δὲ ἔθει, καὶ πᾶσαι μετ᾽ αὐτῆς ἀρρηφόροι καὶ παναγεῖς γυν- 
αἴκες, καὶ πολὺν χρόνον ἔκπληξις αὐτοὺς emet καὶ qe 

᾿Αθήνησιν € ἑορτὴ ἐπὶ πῷ ὑπὸ Θη- 
σέως “γενομένῳ συνοικισμῷ. "ΤΙρῶτον. ὑπὸ "Epryfo- 
νίου, τοῦ "Ηφαίστον kai τῆς ᾿Αθηνᾶς, ὕστερον δὲ ὑπὸ 

Υ ὅτι τὰ] τὰ om. B.E.M. Mox πάντα V. pro πᾶσαν. 
Ὁ καὶ τῷ τὴν γῆν κωνοειδῆ σκιὰν ém.] Apud Laértium 

rectius sic legitur, καὶ τὸ τὴν γῆν δὲ κωνοειδῇ σκιὰν ἀποτελεῖν, 
τὸ μείζονα εἶναι σημαίνει. KUST. 

ἃ τῷ μείζονα] τὸ μείζονα A.B.V.E.M. c"i.e. σημαίνει 
addunt A.V. post εἶναι. Mox πάντοθεν δὲ A. 

b ἅτε καὶ] καὶ om. V. 
€ τὰ μὲν] μὲν om. A.V. Laért. 
d γοερόν} Sic recte habet Laértius, cujus loco in priori- 

bus editt. pessime excusum est νωθρόν. [sic A.B.E.] Vide 
que notavimus supra ad v. ἔάναμμα, ubi hic ipse locus 
legitur. KUST. Leg. νοτερόν. Vid. Suid. v. Μυδαλέας. 
TOUP. 

€ airo] αὐτοὺς Α. 

Γ ὑπὸ} ἀπὸ B.V.E. wap Laért. 
£ αὐτῷ} Nescio an om..V. 

h ὑπερχομένη] ὑπερμαχομένη V. 
i μόναις om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
k ἡλίῳ] Sic recte habet ms. A. itemque Laértius loco 

laudato. At priores editt. [et B.E.] male ἡμισφαιρίῳ. 
KUST. 'Tum ὅτι om. M. 

l πλάτει] τῷ πλάτει A.B.V.E. 
πὶ τῶν ἡλιακῶν καὶ τῶν] τὸν ἡλιακὸν καὶ τὸν Laért. 
n διαμετρήσῃ] διαμετρήσει A.V. 
O ἡλιακῶν καὶ om. Laért. 

P καὶ τῶν] ἐκ τῶν E. 
ΠΑΝΑΘΗΝΑΙΑ] De hoc festo Meursius libello singu- 

lari egit: quem consule. KUST. 
4 γινομένῳ] γενομένῳ B.V.D. Photius. γινομένη M. Deest 

v. À 
r Πρῶτον] ἐτέθη πρῶτον Schol. Platon. p. 39. in seqq. 
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Θησέως συναγαγόντος τοὺς δήμους εἰς ἄστυ. “Ἄγεται 
δὲ ὁ ἀγὼν “διὰ πέντε ἐτῶν. "Καὶ ἀγωνίζεται παῖς 
ἀνσθμια, οὐ πρεσβύτερος, καὶ "ἀγένειος, καὶ ἀνήρ. 
Τῷ δὲ νικῶντι Υ δίδοται ἄθλον, ἔλαιον ἀμφιφορεῦσι, 
"kaj ὃ νικῶν στεφανοῦται ἐλαίᾳ πλεκτῇ. 

Παναθήναια : Διττὰ Παναθήναια ἤγετο Ἀθή- 
γῃσι" τὰ μὲν καθ᾿ ἕκαστον ἐνιαυτόν" τὰ δὲ διὰ πεν- 
ταετηρίδος, ἃ καὶ μεγάλα ἐκάλουν. Ἥγαγε δὲ τὴν 
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A Πανδαμάτωρ: ἱΠάντας ὑποτάσσων. 
Πανδαισία: 

ΕὩς καλὸν, ὦ Πόσειδον, τὸ στῖφος αὐτῶν, 
καὶ πυκνὸν, καὶ γοργὸν, ὥσπερ μᾶζα καὶ πανδαισία. 

hIlawAArmzíA : Ἢ δαψιλὴς καὶ κραταιὰ εὐωχία. 
Μᾶζα δέ ἐστιν ὁ δ στρυφνὸς ἄρτος. ἸΠΑΝΔΑΙΣίΑ 
ἐστὶν, ὅταν δεῖπνον ἕκαστος αὑτῷ κομίζων κατατιθῆ- 
ται, καὶ πάντες πάντων μετέχωσιν. Ἢ πανδαισία, 

2830 

ἑορτὴν πρῶτος Ἐριχθόνιος, ὁ ᾿Ηφαίστου. Τὰ δὲ Β ἡ πάντα ἔχουσα ἄφθονα, καὶ μηδὲν ἐλλείπουσα ἐν τῇ 
Παναθήναια πρότερον ᾿Αθήναια ἐκαλοῦντο. 

Πανάκεια : Θεραπεία, καὶ ὄνομα Θεᾶς. 
Πάνακτοσ : Πόλις μεταξὺ τῆς Ἀττικῆς καὶ τῆς 

Βοιωτίας. Θουκυδίδης δὲ καὶ οὐδετέρως καλεῖ τὸ 
, , ^ , " χωρίον" Μένανδρος δὲ, Ῥἀρρενικῶς. 
ΠΑναλκέσ : ̓Ισχυρότατον. 
Πανάνυτον : “Πάντη δυνατόν. 
ἸΠΑναύριοσ : Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

d Καὶ γάρ που λαγόνεσσι ῥυτὶς παναώριος ἤδη. 

Πρὸ τῆς ὥρας. 
ΠΠΑνάπυστοσ : Ἁνήκοος. 
Πανάρεια: 
IIaxaPrzríamz: Ὅνομα κύριον. 
ΠΠΑναρκέοσ : Τοῦ μεγάλου, καὶ δυνατοῦ. . 
Ἡλίου δὲ παναρκέος. 

Τοῦ πανταχῇ λάμποντος. 
Παναρμόνιον : Πάντοθεν ἡρμοσμένον. 
Παναρμόνιον : ̓Βξ ὅλου τεταγμένον. 'APMoNÍA 

γὰρ ἡ εὔτακτος ἀκολουθία. 
ΠΠΑΝΑΥΓΕΣ : Πάνυ λαμπρόν. 

plerumque cum Suida concordans. πρὸ τοῦ Photius, ubi 
mox Ἡφαίστου καὶ γῆς ̓ Αθηναίων. qui infra om. συναγαγόντος g, h. 
- ὁ ἀγὼν. 

5 διὰ πέντε ἐτῶν] πεντέτης Photius. 
t Καὶ ἀγωνίζεται παῖς Ἴσθμια, πρεσβύτερος, καὶ ἀγένειος, καὶ 

ἀνήρ] Hec valde vereor ne ab ineptulo aliquo in locum 
hunc intrusa sint. Quid enim ad rem faciant, non video. 
KUST. 

Ὁ Ἴσθμια οὐ] ᾿Ισθμικοῦ Photius. zai; om. B.E. 
X. ἀγένειος καὶ] ἀγενείον Photius. καὶ om. Schol. Platon. 
Y δίδοται] δίδωσιν ἐλ, ἐν ἀμφορεῦσι Schol. Plat. sine 

ἄθλον. 
2 καὶ ὃ νικῶν" στεφανοῦται) καὶ στεφανοῦσιν αὐτόν Schol. 

ΠΑΝΑΘΗΝΑΙ͂Α : Διττὰ Παναθήναια ἤγετο 'A0.] Ex Har- 
pocratione. KUST. 

IIANAKEIA] Aristoph. Plut. 702. 
IIANAKTOZ : Πόλις μεταξὺ τῆς Av7.] Et hec ex Harpo- 

cratione sumpta sunt. KUST. 
ἃ Θουκυδίδης] V. 3. ubi vid. Wass. et Duker. 
b ἀρσενικῶς] ἀρρενικῶς A.V. Harpocr. 
€ Πάντη δυνατόν] Photius in Lexico inedito habet za»- 

τοδύναμον, i. e. quod omnia potest: quod magis placet. 
KUST. Utraque interpretatio convenit: habent enim 
istiusmodi nomina. duplicem vim activam et passivam. 
HEMST. παντδυνατὸν A. πανταδυνατὸν V. πάντα δυνατόν C. 
Hesychius: Παναλκές : ἰσχυρὸν, παντοδύναμον. 

d Καὶ γάρ που] Anthol. Pal. V. 264. 
IIANAPEIA] Sic A. nec plura. 
€'HA£v δὲ παναρκέος] Respexit Suidas ad locum Calli- 

machi, quem adducit Scholiasta Pindari ad Nem. I. 3. 
᾿Απόλλωνα παναρκέος ἠελίοιο Χῶρι διατμήγουσι, καὶ εὔ- 

ποδα Δηϊώνην ᾿Αρτέμιδος. Sic enim fragmentum hoc emen- 
dat Bentleius ad Fragm. Callim. 48. KUST. Παναρκοῦς 

Of νυ καὶ 

ἀκτῖνος apud Suid. in ᾿Αρίσταρχος Τεγεάτης. HEMST. 

F 

δαιτί. 
Πανδαισίας : Πολυτελοῦς τραπέζης, εὐωχίας. 
ἸΠΑνδαίσιον : Πολυτελὴς τράπεζα. 
IIaNAÉKTAI : 
Kk Oik ἐπέστειλα, ἵνα μὴ εὐθύνας ὑπόσχω τοῖς πανδέκταις, τοῖς 

ἀποσμιλεύουσι τὰ ὀνόματα. 

ΠΑΝΔΕΔΕΤΕΙΟΥΣ rNÓMAs : Τουτέστι, δυστρόπους. 
€ *Ezei Πανδέλετος συκοφάντης ἣν καὶ φιλόδικος, καὶ 

γράφων ψηφίσματα᾽ καὶ ἦν εἷς τῶν περὶ τὰ δικαστή- 
pia διατριβόντων. Μέμνηται αὐτοῦ καὶ ἸΚρατῖνος ἐν 

Χείρωσι. , 
ΠΑνδερκεῖσ : Πάντα ὁρῶντες. 
Πάνδεια : "Εορτή τις ᾿Αθήνησι, μετὰ τὰ Διονύ- 

, , σια ἀγομένη. 
ΠΑνΝδημεί: 

δημεὶ ἐξεληλά 
D 

m Πότερον 1, ἢ τοὺς ἀπομάχους σφῶν οἴκοι 
κατέλιπον ; 

Πανδημεὶ δὲ καὶ ἢ: παγγενεὶ ἦλθον οἱ Λυδοὶ παρακαλοῦντες. 

Πάνδημος Ἀφροδίτη : Οὕτως ἐκάλουν τὴν ἀφι- 
δρυθεῖσαν περὶ τὴν ἀρχαίαν ἀγορὰν, διὰ τὸ ἐνταῦθα 

HANAPMONION : Ἔξ ὅλου τετ.] Confer Hesychium 
v. qui eadem habet. KUST. 
ἔ πάντα] πάντας A.V. Photius. 
E Ὡς καλὸν, ὦ Πόσειδον, τὸ στῖφ. Aristoph. Pac. 563. Ὦ 

Πόσειδον, ὡς καλὸν τὸ στῖφος αὐτῶν φαίνεται, Καὶ πυκνὸν, καὶ γορ- 
γὸν, ὥσπερ μᾶζα καὶ πανδαισία. Sic etiam apud Suidam 
locus hic distinguendus est. KUST. 

h HANAAISZIA : Ἡ δαψιλὴς καὶ κρατ.] Ex Schol. Aristoph. 
Pac. 564. sed ubi pro κραταιὰ rectius legitur παντοία. 
KUST. 

hh στρυφνὸς} στριφοὸς A. i 
i IIANAAIZIA ἐστιν] 5 vel ἢ πανδαισία A.B.V.E. 
IIANAAIZION] Sic A.V. 

k Οὐκ ἐπέστειλα, ἵνα μὴ e0.] Heec sunt verba Synesii, 
Epist. C. ut Pearsonius observaverat KUST. Imo et 
Petavius observaverat. TOUP. ἀπέστειλα V. 

IIANAEAETEIOTZ ΓΝΩΜΑΣ : Τουτέστι, 9ve75. ] Ex Schol. 
Aristoph. Nub. 921. Πανδελετίους A.E.M. καὶ inserit A. 
ante φιλόδικος. 

“ΠῚ Κρατῖνος] καὶ Kp. Α. Mox ἐν Χειρωσίᾳ A.V. 
IIANAEIA: Ἑορτή τις 'A0.] Ex Harpocratione, qui 

scriptum habet Πάνδια, per . Ceterum, Photius in Lexico 
inedito de festo illo sequentia notat: Πάνδια : Ἑορτή τις, 
ἀπὸ Πανδίας τῆς Σελήνης, ἢ ἀπὸ Πανδίονος, ob ἐστι καὶ φυλὴ 
ἐπώνυμος. "Ayerai δὲ αὕτη τῷ Διὶ, ἐπονομασθεῖσα ἴσως οὕτως 
ἀπὸ τοῦ πάντα δεῖν θύειν τῷ Aii, Eadem habet Etymologus; 
nisi quod pro πάντα δεῖν θύειν, apud eum legatur, πάντα 
δινεύειν : dicerem mendose, si de ineptis etymologiis quic- 
quam certi statui posset. KUST. Vid. not. ad Demosth. 
c. Mid. p. 517. ed. Reisk. 

m Πότερον] Sic rectius ms. Paris. A. quam priores editt. 
qua habent, πρότερον. KUST. 

ἢ παγγενεὶ) παγγενῆ A.B. V.E. 
IIANAHMOZ ᾿ΑΦΡΟΔΙΤῊ : Οὕτως ἐκ. Ex Harpocra- 

tione. De Venere Pandemo autem preter alios vide 

H 

IIANAPMONION] Julian. p.315. TOUP. v.n.ad He- — Meursium ad Lycophr. 112. KUST. 
sych. 

16 L 
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πάντα τὸν δῆμον συνάγεσθαι τοπαλαιὸν “ἐν ταῖς ἐκ-α ΑΝΑΐΤΙΟΣ ὁ νεώτερος, Νικαγόρου, "Ῥόδιος, φιλό- 
κλησίαις, ἃς ἐκάλουν ἀγοράς. “Ἔστι δὲ τὸ πάνδη- 
μον; Ρηάγκοινον. 

Πανδήμου: Παντὸς τοῦ πλήθους, ἢ παντὸς τοῦ 
δημώδους καὶ ἀγελαίου ὄχλου. 

α Ἑταίρα ὄνομα, οὐκ ἐκ τοῦ πανδήμου καὶ ἀσελγοῦς ἐπιτηδεύ- 
ματος. : 

Ilawarowiz: Mía τῶν δέκα φυλῶν παρὰ Αθη- 
ναίοις, ἀπὸ Πανδίονος τοῦ 'Ἐριχϑθονίου κληθεῖσα. 

IlawAokEfrPIA : Ἢ καπηλίς. Παρὰ τὸ δέχε- 
σθαι πάντας. Ἐΐρηται δὲ καπηλὶΣ, παρὰ τὸ κακύ- 
νειν τὸν πηλόν ΠΗλὸςΣ δὲ ὁ οἶνος. "Ofev καὶ ἅκμ- 
HEAOZ, οἱονεὶ ἔμπελος οὖσα ἡ ἐν αὑτῇ ἔχουσα τὸν 

πηλόν. 
Πάνδοκοι : Αἱ πάντας "ὑποδεχόμεναι. 
Τοῦτο δὲ ἴσασιν ἤδη X περιφερόμενον καὶ αἱ Y πάνδοκοι γρᾶες. 

Καὶ πανδοκεῖον, τὸ πάντας ὑποδεχόμενον οἴκημα. 
Ilaxaozía: Πόλις μία τῶν ἐν “Κασωπίᾳ. 
[Πανδούρα : Μάχαιρα κρεωκόπος. Ἢ πηκτίς. 

Ζήτει ἐν τῷ YIuxrís.] -— 
Πάνδροσοςσ : “Ὄνομα γυναικός. 

IIawafrtox, "Ρόδιος, ὁ πρεσβύτης, φιλόσοφος" οὗ 
Ἀπολὺς ἐν φιλοσόφοις λόγος. Φέρεται αὐτοῦ βιβλία 
φιλόσοφα πλεῖστα. 

9 ἐν ταῖς ἐκκλησίαις) Has tres voces ex Harpocratione 
revocavi, quee in prioribus editt. desunt. KUST. De- 
sunt item A.B.V.E. et Phot. 

P πάγκοινον] Sic recte habet ms. Paris. A. itemque 
Harpocratio, et Photius in Lexico inedito. At priores 
editt. pessime παγήσιμον : quod vocabulum Portus inepte 
interpretatur. KUST. 

q Kai ἑταίρας ὄνομα] ἑταίρα à Α. ἑταίρα ὄνομα x" V. 
ΠΑΝΔΊΟΝΙΣ : Μία] Ex Harpocratione. KUST. Παν- 

διωνὶς A. V.E.M. et B. pr. 
T Πανδίονος") Πανδίωνος A.B.V.E.M. Mox Ἐριχθονίου A. 

Phot. Harpocr. pro ᾿Αθηναίου. 
HANAOKEYTPIA: Ἢ καπηλί Ex Schol. Aristoph. 

Plut. 426. 
8 τὸν] 72» V. 
ἴ πηλὸν] τὸν πηλὸν A.B.E. τὴν πηλὸν V. 
IIANAOKOI] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 

πάνδοχοι et πανδοχεῖον, per x. KUST. 
ἃ ὑποδεχόμεναι] ὑποδεχόμιενοι V. 
X περιφερόμενον] Vid. ᾿Επαΐειν. 'TOUP. 
Y πάνδοχοι] αἱ πάνδοκοι A.B.V.E. 
HANAOZIA : Πόλις μι] Ex Harpocratione. KUST. 
2 Κασσωπία) Κασωπία A.V.E.M. Simplici e solus ute- 

batur Herodianus, teste Stephano Byz. 
HANAOTPA] Gl. habet A. in marg. om. V. 
HANAITIOZ] Vid. ᾿Αντιφάνης ᾿Αθηναῖος, qui dicitur νεώ- 

Tepo; τοῦ ΤΙαναιτίου--- AmoNMibwpog . .. εἷς τῶν Παναιτίου τοῦ 

“Ροδίου φιλοσόφου καὶ ᾽Ἀριστάρχου τοῦ γραμματικοῦ μαθητῶν---- 
Πολέμων Ἐῤεργέτου. HEMST. 

ἃ πολὺς] πολλοῖς A. ubi mox ὁ λόγος. 
ΠΑΝΑΙΤΊΟΣ ὁ νεώτερος, Νικαγ. De hoc Panetio vide 

omnino Jonsium lib. II. de Script. Hist. Phil. c. 13. 
KUST. Duos fuisse Panetios negat Lyndenus, seu po- 
tius Wyttenbachius, in pererudita de Panswtio disputa- 
tione Lugd. Bat. 1802. Cujus libelli censuram vide in 
Rochetti Miscell. '. I. p. 336 seqq. 

b Διογένους] Sc. Babylonii, qui fuit e Seleucia, et Ro- 
mam cum Carneade legatus venit. REINES. 

€ ὃς καθηγήσατο τοῦ Σκιπ.] Vid. Plutarch. lI. p. 777 
A. Panstius scripsit libros de Socrate, Plut. in Ari- 
stid. p. 335. ad extr. c. 27. In iis fortasse arguit Deme- 
trium Phalereum furti, qui itidem scripserat librum de 

D 

codoc Στωϊκὸς, ὈΔιογένους γνώριμος, οὺς κι ἥσατο 

καὶ Σκιπίωνος, τοῦ ἐπικληθέντος Ἀφρικανοῦ, μετὰ 
Πολύβιον Μεγαλοπολίτην. ᾿Ετελεύτησε δ᾽ ἐν ᾿Αθή- 
γαις. 

[Ὅτι ὁ *IlAwafrtos μάγειρος μικροφνὴς ἦν. 
Διαβάλλει δὲ αὐτὸν Ἀριστοφάνης ὡς καταλαβόντα 
τὴν γυναῖκα αὐτοῦ μοιχευομένην. ᾿Ἐδυναστεύετο γὰρ 

B ὑπ᾽ αὐτῆς μεγάλης οὔσης. 
^ b , 

Πάνεμοσ: Ὅνομα μηνὸς “παρὰ Μακεδόσιν, ὃ 
Ν Ἰούλιος παρὰ "Ῥωμαίοις. 

, 

Πάνθειον ; Τόπος. 
᾿Ανὰ τὸ πεδίον τῆς Ῥωμαίων νεὼς ἦν κοινὸς πάντων τῶν θεῶν. 

Πάνθειον ἐκάλουν αὐτὸν οἱ ἐπιχώριοι. - 

Πάνθηρα: 
, Πάνθηρ : "Ὄνομα κύριον. 
/, IIÁweoz: Ὅνομα κύριον. 

Πάνο᾽ ὅμοια, καὶ 'Poaünrz B καλή : Ἢ "Ρο- 
" da" ' 1; ^ Ἴ B , 

δῶπις εταίρα ἐγένετο. Τοὺς οὖν πολὺ ἀπολέσαντας 
^ m / ^ » 

Βἀργύριον, τὸ διάφορον τῆς μίξεως, πρὸς τὰς ἄλλας 
" LJ , ^ ^ , 

γυναῖκας συνορῶντας, ἐπιφωνεῖν TO λεγόμενον. 
; V, , 

IIANeooz : Ὅνομα κύριον. 
/, »y254^ ^ , , z 

Iláwe oz AN ΘΕΟΣ eÉAHI, X H ΤΎΧΗ KATOP- 
^ ^ * hus v τ ν " 

eoi, ΧΩΡΕΙ͂ ΚΑΤᾺ "NoTN. "ErEPoN ETÉPO1 Tof- 

Socrate, teste Laért. p. 255. et in Plut. Aristid. p. 318. 
6.1. cum tamen Plut. p. 319. ita: Παναίτιος μέντοι περὶ 
τοῦ τρίποδος ἀποφαίνει τὸν Δημήτριον ὁμωνυμίᾳ διεψευσμένον. An 
idem scriptum duplici fuit titulo? Non. Scripsit libros 
tres de Officiis, quos Cicero s&emulatus est, et ex lib. II. 
eorum allegat Gell. XIIL. 25. quedam. — Item περὶ εὖθυ- 

E μίας, Laért. in Xenoph. IX. 20. REINES. 
d τοῦ Σκιπίωνος] καὶ Σκιπίωνος vel Σκηπίωνος A.B. V.E. 
dd ΠΑΝΑΙΤΊΟΣ μάγειρος. Οὗτος pap. ] Ex Schol. Aristoph. 

Av.441. Habet A. in marg. om. V. 
€ παρὰ Μακεδόσιν om, A.V. Mox παρὰ Ῥωμαίοις om. E.M. 
f ἐκάλουν αὐτὸν] αὐτὸν ἐκάλουν A. 
ΠΑΝΘΕΙΡΟΣΊ Πάνθιος A.V. Πάνθιρος E. 
IIANG* ὍΜΟΙΑ, ΚΑΙ 'POA.] Ut senarius compleatur, 

scribendum est, "Aza»0' ὅμοια, &c. ut Portus etiam mo- 
nuit. . Ceterum, Erasmus proverbium hoc male exponit. 

F Non enim sensus ejus est, eandem esse conditionem 
mortalium, formososque pariter ac defórmes senescere 
et mori: sed potius, stultum esse, formosas tantum 
meretrices sectari, earumque noctes magno pretio redi- 
mere, cum nihil intersit inter formosas et deformes, et 
he libidini nostre sque satisfacere possint, ac ille. Ni- 
mirum, ut Horatius ait lib. I. Sat. IT. Num, tibi, quum 
fauces urit sitis, aurea queris Pocula? Num esuriens fas- 
tidis omnia, preter Pavonem, rhombumque ? Tument tibi 
quum inguina, &c. Cetera enim, qua apud Satyricum 
sequuntur, pra» pudore omitto. Deinde animadverto, ab 
interpretibus non esse intellectam vocem διάφορον, quie 
hic non significat diversitatem ; sed pecuniam, sive pre- 
tium : quo sensu vox ista tum apud Dionysium Halicar- 
nassensem pluribus in locis, tum etiam apud alios seri, 
tores interdum accipitur. Significationis hujus ignoratio 
effecit, ut Schottus et Portus loco huic Suide sensum 
omnino alienum affingerent : quorum hallucinationem 
nos correximus. KUST. 

H 8 ἀργύριον] à A. voc. om. V.C. Mox ἐπιφωνεῖ M. 
ΠΑΝΘΟΟΣῚ Christodor. "Thebanus I. ἀγαλμάτων: Πάν- 

θους ἣν Τρώων βουληφόρος. Hom. Il. γ΄. 146. REINES. 
IIANG' ὍΣ᾽ "AN] Aristophanes Pac. 938. Μομπευῖς 

Abreschius. 
h ΝΟΥ͂Ν ΤΑΥ͂ΤΑ] ταῦτα om. A.B. A ταῦτα usque ad 

fin. om. V. 

p 9€* MW 
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TON ΚΑΤᾺ KAIPON AmANTÁI: Τουτέστιν, ὁπόσα ἂν A Τοῦτο γίνεται Ῥπερὶ τοὺς πολέμους" Θεοδώρου τοῦ 
θελήσῃ ὁ Θεὸς, καὶ ἡ τύχη κατορθοῖ, ταῦτα χωρεῖ 
κατὰ νοῦν.. 

Πάνθουσ : Πανθέατος. 
Πανθοΐδης : Ὃ τοῦ Πάνθου. 
Πανθοινβῖ : ̓Επίρρημα. 
Πανθοίνην : Πανδαισίαν. ἱΒάβριος" 

Λέων μὲν αὐτὸς εἶχε δαῖτα πανθοίνην, 
ἔγκατα λαφύσσων, μυελὸν ὀστέων πίνων, 
καὶ σπλάγχνα δάπτων. 

Λέγεται καὶ πανϑθοινία. 
Βούλομαι ἑστιάσαι σε ἴἰ πανθοινίαν. 

Ilíxe' fno μηνιθμόν : Ἤτοι μετὰ πάσης μή- 

νιδὸς καὶ χόλου, ἢ κατὰ πάντα τὸν τῆς μήνιδος χρό- 
yov. 

Πάνουτα : Πανσέβαστα. 
Κι Πάνθυτα θέσμι᾽ ἐξήνυσε. 

Ilavcégacva νόμιμα ἐξεπλήρωσε. 
ΠΠΑΝΗγυρίζω : Δοτικῇ. 

Α , ^ ^ 45. X Lj Ilaxrkár δείματι : "Tovro γίνεται ἐπὶ τῶν στρα- 
τοπέδων, ἡνίκα αἰφνίδιον οἵ τε ἵπποι καὶ οἱ ἄνθρωποι 
, μὦ νῷ »; ᾿ n ^W ἐκταραχθῶσι; μηδεμιᾶς αἰτίας προφανείσης. 'Τῷ δὲ 
Hoy; εἰώθεσαν ὀργιάζειν αἱ γυναῖκες μετὰ κραυγῆς. 
Καὶ Μένανδρος ἐν Δυσκόλῳ, 

Σιωπῇ φησι τούτῳ τῷ θεῷ 
οὐ τὸ δεῖν προσιέναι. 

Ἢ ὅτι τὰ ἄνευ αἰτίας τῷ llawi ἀνετίθεσαν. Δοξά- 
ζεται γὰρ πολεμίων ἔφοδος εἶναι" καὶ ἀναλαμβάνοντες 
ὅπλα ὑπὸ ταραχῆς. ἀνθιστάμενοι ἀλλήλοις μάχονται. 
n*Ey '᾿Επιγράμμασι" 

9Ilay) φιλοσκοπέλῳ λάσιον παρὰ πρῶνα Χαρικλῆς 
κνακὸν ὑπηνήταν τόνδ᾽ ἀνέθηκε τράγον. 

ΠΑΝΘΟΥ͂Σ] Alii Πάνθρους ὁ πάντα ἀθρῶν, ἤγουν ὁρῶν καὶ 
θεώμενος. PORT. Ηοο πάνθους omnino mendi suspectum 
habeo, quum ab ἀθρῶ non possit. deduci πάνθους, sed nec 
πάνθρους, ut quidam reposuerunt. H. STEPH. Thesaur. 
L. G. t. I. p. 1579 F. G. 

IIANGOIAHZ] ὁ τοῦ Πανθόου, Euphorbus, Schol. Apoll. 
Rhod. I. 645. et Hom. Il. π΄. 508. REINES. Πανθείδης 
B.E. Mox ΠΑΝΘΟΙΝΗΚ---δαῖτα om. V.C. 

1 B4Bpoc] Tyrwhitt. p. 42. et p. 8. n. 10. 
li πανθοινίαν πανδαισίαν θοινίαν V.C. 
ΠΑΝΘ᾽ ὙΠῸ ΜΗΝΙΘΜΟΝῚ Il. π΄. 202. 
k Πάνθυτα θέσμι᾽ ἐξήνυσε] Sophocl. Aj. 7 12. πάνθυτα om. 

A.V. 
HANIKOI AEIMATI] Vid. Valcken. ad Herodot. IV. 

203. Adde Pausan. X. 23, 7. 
1 Πανὶ εἰώθεσαν ὀργιάζειν----προσιέναι] Decerpsit hunc lo- 

cum Suidas ex Schol. ad Aristophanis Lysist. 2. Verba 
autem Menandri ita proculdubio legenda et disponenda 
sunt: Σιωπῇ τῷ θεῷ τούτῳ, γύναι, Οὐ δεῖ mposiévau.— Ad hunc 
deum. haud. fas est, mulier, Silentio accedere—Huc. refe- 
rendus videtur nescio quis apud Suidam v. ΔΛιπαρής. Πρὸς 
δὲ τὸ θεῖον λιπαρὴς ἦν καὶ ἔκθυμος, ὯΣ GAMA αὐτῷ IIPOXIE- 
ΝΑΙ. Deum autem constanter ac propense colebat, ut fre- 
quenter ad eum accederet. lta scribendus et interpretan- 
dus iste locus. Vulgo male, ὥσθ' ἅμα. 'TOUP. Lenior 
erit medicina, si unam duntaxat literam mutabimus, et 
fragmentum hoc modo disponemus,—ewz ff, φασὶ, τούτῳ 
τῷ θεῷ Οὐ δεῖ προσιέναι. PORSON. 

m 3e] δεὶς V. 
D Ἐν Ἐπιγράμμασι----ἀνέθηκε τράγον] Coecus sit, qui non 

videat, verba ista ex margine in locum hunc violenter 
intrusa esse, ubi sensum et seriem orationis interrum- 
punt. Qu: enim sequuntur, τοῦτο γίνεται περὶ τοὺς πολ. 

"Ῥοδίων στρατηγοῦ ἐν τοῖς ὑπομνήμασι λέγοντος, ὅτι 
κράτιστόν ἐστιν ἐν τοῖς τοιούτοις καιροῖς μένειν ἐπὶ 
τῶν ὅπλων, καὶ τὴν ἡσυχίαν ἔχειν" αὐτός τε περιθέων 
«ἐβόα, καὶ διὰ τῶν ὑπηρετῶν παρήγγειλε μένειν ἐν 
ταῖς σκηναῖς καθωπλισμένους ἅπαντας. 

Πάνιον : “Ὄνομα τόπον" ἔνθα καὶ κάστρον παρὰ 
αἰγιαλῷ, ὃ λέγεται Τ]άνιον, πρὸς τοῖς τῆς "Ηρακλείας 

Β μέρεσι. 
IlawiáNros κρατήρ: 
“Πανόλβιοσ, ἐπῶν ποιητής. “Ἔγραψε διάφορα, καὶ 

πρὸς Αἰϑέριον μετὰ τὴν νόσον δ ἐπῶν' καὶ πρὸς "Ἐρύ- 
θριον, καὶ πρὸς Δωρόθεον ἡγεμόνα καὶ Κόμητα καὶ 
εἰς Αφθόνιον Κόμητα' καὶ ἐπιτάφιον "Υπατίας θυγα- 
τρὸς "Epufpícv. 

Πανομφαίωι : Ὦ, πᾶσα φήμη καὶ μαντεία ἀνα- 
C φαίνεται. 

Παννονία : Χώρα. 
IIaNonEfz: ; 
Πανόπη: Ὄνομα. Καὶ ἸΠΑνοπειάδης, πατρω- 

νυμικόν. 
Πανόπτης : Πολυόφθαλμος. 
Πανόπτρια: 
Πανόσπρια : Ἢ ἐκ τῶν ὀσπρίων μίξις. 
Iawoferoz: Ὃ πάντα ἐν πονηρίᾳ ἐργαζόμενος. 

Λέγεται δὲ καὶ ὃ πάνυ φρόνιμος, καὶ ὁ πάντα ἐπιστά- 
μενος. Τὸ δὲ mawofPrE ἡμεῖς μὲν μετριώτερον φα- 
μέν' "Arria δὲ ἐπὶ σφοδραῖς βλασφημίαις. — Api- 
στοφάνης" 

8 Καὶ πανοῦργον, καὶ πανοῦργον" πολλάκις γὰρ αὔτ᾽ ἐρῶ" 
καὶ γὰρ οὗτος ἦν πανοῦργος πολλάκις τῆς ἡμέρας. 

ΕΒ Καὶ, HlaworereimmaPXÍAAz. Τούτους κωμῳδεῖ ὡς 

D 

conjungenda sunt cum precedentibus illis, ἀνθιστάμενοι ἀλ- 
λήλοις μάχονται : inter qug proinde cum nota hec impor- 
tune admodum, ut diximus, infarcta sit; vel penitus eam 
delendam, vel saltem ad finem articuli hujus rejiciendam 
esse patet. KUST. : 

9 Πανὶ φιλοσκοπ.] Anthol. Pal. VI. 32. 
P περὶ] παρὰ A. Mox τοῖς ante ὑπομνήμασι om. A.B.E. 
q ἐβόα] Post ἢ. v. sequitur in A. folium unum a recen- 

tiore manu exaratum desinens cum ὑπόμνημα in v. Πάππος. 
In fine gl. καὶ παροιμία addit M. cum V. 

IAANIQONIOX KPATHP] Philostratus lib. IV. de Vit. 
Apoll. c. 2. Παρελθὼν δὲ ἐπ᾽ ἄλλης ἡμέρας ἐς τοὺς Ἴωνας, Τίς, 
ἔφη, ΚΡΑΤῊΡ οὗτος; οἱ δὲ ἔφασαν, ΠΑΝΙΏΝΙΟΣ, Ad hunclo- 
cum Philostrati Suidas respexit. KUST. 

. ΠΑΝΟΜΦΑΙΩΙ : ὯΙ πᾶσα $.] Scribendum puto, Πανομ- 
φαίῳ Ai. El ὃν πᾶσα φήμη καὶ μαντεία ἀναφέρεται. Quo- 
modo enim τὸ ἀναφαίνεται loco huic convenire possit, non 

ἢ video: quamvis non ignorem sic etiam apud Hesychium 
legi. Eustathius ad Il, θ΄, p. 7 t1; 52." Πανομφαῖος Ζεὺς, in- 
quit, εἰς ὃν πᾶσα ὀμφὴ ἀνάγεται : quod conjecturam no- 
stram firmat. KUST. — Apollonius: Πανομφαίῳ : ἐπίθετον 
τοῦ Διὸς, εἰς ὃν πᾶσα ὀμφὴ ἀναφέρεται. — Vid. not. ad Hesych. 

IIANOIIEY] Ejus filius Epeus statuarius, Plat. in Ione. 
it. Phoci ex Asteria filius, et pater Epei, Tzetz. ad Ly- 
cophr. 53. Pausan. Corinth. c. 295. REINES. 

IIANOIITHZ] Vid. n. ad Hesych. 
H  HANOZIPIA] Isidor. Pelus. III. 1591. TOUP. 

T Τὸ δὲ πανοῦργε----ᾷἋἊλασφημίαις] Ex Schol. Aristoph. Ran. 
45. sed ubi pro ἐπὶ σφοδραῖς βλασφημίαις, legitur, ἐπὶ σφοδρᾶς 
ἀτιμίας. KUST. 

. 8 Kal πανοῦργον, καὶ π. Aristoph. Equit. 249. καὶ bis om. 
A. qui mox αὐτούς. Ver. seq. πολλάκις τῆς πανοῦργος A. V.E. 

t Καὶ Πανϑυργιππαρχίδας. Τούτους κωμ.} Ex Schol. Ari- 

F 
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πανούργους, τὸν Τισαμένην καὶ τὸν Φαίνιππον καὶ τὸν A λίθον KíNEI: Τοῦ Μαρδονίου ἡττηθέντος ἐν Πλα- 

᾿Ἱππαρχίδην, καὶ τὸν γέροντα τὸν φαλακρὸν, καὶ τὸν 
Θεόδωρον, Διομεξιαλαζόνασ EL ἀπὸ Διομείων τοῦ δή- 
μου, ὃς ὠνόμασται οὕτως ἀπό τινος Διόμου. 

Πανολεθρία : Καὶ Πανόλησ ; Ὃ πανώλεθρος. 
ΠΠΑνσελήνοι : Ἀριστοφάνης φησὶ περὶ Κλεωνύ- 

μου" 
Χ Πόσου τὸν πρωκτὸν συνήγαγε ; 

καί φησι, 
Τῇ SENS. 

ΥΔιότι οἱ "Ἕλληνες "mávra πρὸς τὴν σελήνην ἔ ἐπρατ- 
τον ἀποβλέποντες. Δάτιδος γοῦν καὶ “ Ἀρταφέρνους, 

στρατηγῶν τοῦ "Περσῶν βασιλέως, εἰς Μαραθῶνα 

ἐμβεβληκότων, περιέμενον τὴν πανσέληνον “ἐπὶ τῷ 
τότε ἐξελθεῖν € ἐπὶ τὸν πόλεμον. Καὶ πρὶν τοὺς Λακε- 

δαιμονίους παραγενέσθαι, κατώρθωσαν οἱ Ἀθηναῖοι, τὸν 

πόλεμον. Παίζει οὖν Ἀριστοφάνης διὰ τὸ ἔθος. 
IauzeENÉxTATON : Ἰσχυρότατον. 

IIanznePMÍA : Παγκαρπία. 
ΠΑνστρατί: Ὅλῳ τῷ ἄεραπομέδῃ: 

ΠαΑνσυδί: Πανστρατιᾷ. Καὶ ἀπανσυδίηι. 
Πάντα ἐν ἐλάττονι θέμενοι, ἀδεῶς EIÓP- 

ΘΟΥΝ: 
Πάντ᾽ ἕχεισ : Πάντ᾽ ἔγνωκας. 

ταιαῖς, φήμη κατεῖχεν, ὡς "ἐν τῷ περιβόλῳ τῆς σκηνῆς 
θησαυρὸν κατορύξας g ἀπολελοίπει. Πριάμενος οὖν 

Πολυκράτης ὃ "Θηβαῖος τὸν τόπον, πολὺν χρόνον ἐζή- 

Te. Ὡς δὲ οὐδὲν eese πέμψας εἰς Δελφοὺς 
ἐπηρώτα, πῶς ἂν ἱ εὕροι. Τὸν δὲ Απόλλωνα ἀποκρί- 

νασθαί φασι, 
Πάντα λίθον K κίνει: 

B T δὲ, 
πάρα κάλων σείειν, 

ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὰ ἄρμενα Ἰ κινούντων. 

Πάντα AIOON κινεῖν : Πολυκράτει τῷ Θηβαίῳ 

χρησμὸς "ἐξέπεσε πριαμένῳ τόπον ἔνθα Μαρδόνιος 

ἐσκήνωσεν, ὅτε Πέρσαι, ἔφυγεν, ? καὶ εὗρε χρυσόν" οἱ 

δὲ εἰρῆσθαί φασιν ἀπὸ τῶν τοὺς καρκίνους θηρευόν- 

τῶν. 

Πάντα μὴ βούλου κρατεῖν : "Ez? τῶν εἰς πάντα 
“εὐδοκιμεῖν βουλομένων. 

Πάντα ὀκτό: Οἱ μὲν Στησίχορόν φασιν ἐν Κα- 
τάνῃ “ταφῆναι πολυτελῶς πρὸς ταῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ ῬΣτησι- 

χορείοις πύλαις λεγομέναις, καὶ τοῦ μνημείου ἔχοντος 

ὀκτὼ κίονας, καὶ ὀκτὼ | βαθμοὺς, καὶ ὀκτὼ γωνίας. οἱ 
δὲ, ὅ ὅτι 8 Ἁλήτης κατὰ χρησμὸν τοὺς Κορινθίους συνοι-- 

^ 

p ^o, ὀκτὼ φυλὰς ἐποίησε τοὺς πολίτας; καὶ τὀκτὼ 

Πάντα κάλων XEÍEIN : “Παροιμία € ézi τῶν ἱπάσῃ μέρη τὴν πόλιν. 

προθυμίᾳ χρωμένων. Παρῆκται δὲ a ἀπὸ τῶν τὰ ἄρμενα 

χαλώντων. 

[Πάντα κινήσω πέτρον :)] "Opoía τῇ, Πάντα 

stoph. Acharn. 603. sed ubi legitur, Γέρητα τὸν φαλακρόν : 
uti etiam hic apud Suidam legendum est. KUST. 

ἃ καλεῖ δὲ οὕτως] δὲ A.B.V.E. Post Διόμου delevi cum 
A.V., Τὸν πανοῦργον δὲ εἰς τὸν φρόνιμον μεταλαμβάνουσι. Καὶ 
ζήτει ἐν τῷ ἘΓΚΡΑΤΕΙΑ. 

X Πῶς σου τὸν πρ.] Scribe, Πόσου δὲ τὸν πρωκτὸν χρόνου συν- 
ἤγαγον. Sic enim legitur apud Aristoph. Acharn. 84. 
KUST. πόσου A.V. 

Y Διότι οἱ Ἕλληνες πάντες mp.] Haec, et que sequuntur, 
sunt verba Scholiaste ad modo indicatum locum Aristo- 
phanis,. KUST. 

2 πάντες] πάντα B. Schol. 

8 ᾿Αρταφέρνους] ᾿Αντιφέρνους A.B.C. Schol. 
b βασιλέως Περσῶν] Περσῶν βασιλέως Α. Schol. 
€ ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τῶν Α. qui mox om. οἱ ante ᾿Αθηναῖοι. ἐπὶ τὸν 

πολ. ἐξελΝ. 
IIANZIIEPMIA] πανσπέρματα V. 
d Πανσυδίῃ] Πανσυδίην A.B. 
IIANTA ἘΝ "EAATTONI 0.] Locus hic supplendus est 

ex Polybio, apud quem lib. IV. c. 6. sic legitur: Πάντα 
δ᾽ ἐν ἐλάττονι θέμενοι σφετέρας πλεονεξίας, ἀδεῶς ἐπόρθουν, &c. 

KUST. Deest articulus A. 
IIANT' ἜΧΕΙΣ] Aristoph. Av. 1460. 
IANTA KAAQN ΣΕΊΕΙΝ : Παροιμία] Depromptus est 

hic loeus ex Schol. ad Aristoph. Eq. 755. ubi haud paulo 
auctior legitur. Notum proverbium : Πάντα κάλων σέιειν. 
Ab re nautica ductum. Apollon. Epist. 7. Πάντα φασὶ δεῖν 
τὸν ἔμπορον κάλων σείειν. Oportet mercatorem omnem ruden- 
tem, quod aiunt, movere. lta scribendus et vertendus iste 
locus, ad quem nuperus editor ridiculosissime nugatur. 
Eleganter Philo Judeus in libro de Virt. p. 571. Hber Ht HANTAXH: Πάντα τρόπον. 
δὴ κάλων ἀνασείων, ὡς οἱ πνεῦμα δεξιὸν κατ᾽ οἰάκων ἔχοντες, ἐ 

pero. πλησίστιος οὐριοδρομῶν. Hinc explicandus Cullen 
in Epigram. apud Schol. ad Aristoph. Eq. 753. Καλλι- 
μάχου τὸ τορευτὸν ἔπος τόδε" δὴ γὰρ ἐπ᾽ αὐτῶ ᾿Ωνὴρ τὰς μουσέων 
IIANTAZ 'EXEIXE ΚΑΛΩΣ. Callimachi hoc carmen torna- 
tum est, in quo po&ta omnem vim ingenii sui exercuerat. 

^ 3 ^ 

Ilawraxü: Πάντα 5 τόπον. ΤΥ ΤῸ ἐν TQYT; 
^ 

τόπῳ. Καὶ πανταχόθι. Πανταχοῖ δὲ, καὶ HAN- 
/, 

TAXÓSE, εἰς πάντα τόπον. 

Ista est mens epigrammatis, quam minime perceperunt 
viri eruditi. De Callimachi autem Hecale sermo est, 
poémate politissimo et exquisitissimo. Quod ex reliquiis 
ejus satis constat. 'TOUP. 

€ Παροιμία ἐπὶ τῶν πάσῃ] Schol. Platon. p. 249. Cete- 
rum hec om. A. 

T πάσῃ προθυμίᾳ] πᾶσι προθύμως V. 
IIANTA ΚΙΝΉΣΩ ΠΕΤΡΟΝ : Ὁμοία τῇ, Πάντα λ.} Ex 

Schol. Aristoph. Equit. 753. KUST. 
IIANTA KINHZO IIETPON] Hzc verba om. V. Et si 

Schol. inspicias, apparebit delenda esse, ita ut hic arti- 
F culus cum precedente cohzreat. 

Β ἀπολελοίπει] ἀπολελοίποι Schol. ἀπολελείπει V. 
h Θηβαῖος] ᾿Αθηναῖος A.B.C.E. Schol. sed Photius Πολυ- 

κράτει τῷ Θηβαίῳ χρησμὸς ἐξέπεσε cum Suida in artic. seq. 
i εὕροι] εὕροιτο V. 
k κίνε!] κινεῖν V. 
l κινούντων} χαωλώντων A. 
IIANTA AIGON] Deest hic articulus A. 
m ἐξεπέμφθη] ἐξέπεσε B.V. Photius. 
D καὶ εὗρε] εὑρεῖν Photius. 
IIANTA MH] Sophocl. CEd. Tyr. 1 ga. 
9 εὐδοκιμεῖν} Sic rectius habet ms. Paris. A. quam pri- 

ores editt. in quibus legitur, εὐδαιμονεῖν. KUST. In A. 
etiam εὐδαιμονεῖν pro v. l. et B. 

IIANTA 'OKTO] Aliter Zenobius V. 78. 
Ῥ Στησιχορείοις λεγομέναις πύλαις] Στησιχορείαις πύλαις λεγο- 

μέναις Δ. qui mox βασμούς. 
4 ᾿Αλήτης] ᾿Αλίτης V. Photii ms. — 
T ὀκτὼ μέρη] ὀκταμέρη Photius, qui om. τοὺς ante πολίτας. 

Havz.] Locum hunc ex 
ms. Paris. A. emendavi, qui in prioribus editt. male sic 
legitur: Ilavrax3. Πανταχοῦ. Πάντα τρόπον. Ἔν παντὶ 
τρόπῳ. Καὶ πανταχόθι. Πανταχοῦ δὲ, καὶ πανταχόσε, εἰς πάντα 
τόπον. Ceterum, pro πάντα τρόπον, legendum est, πάντα 
τόπον : Subintellecta nimirum prepositione κατά. KUST. 

8 τρόπον] τόπον V. Sed τρόπον tenet Photius, 
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IIAxNTAxÉ ἵτον τόπον IIEPISKEVAMENOI : 
πανταχοῦ ΓΗ͂Σ. 

IIAxrÉAEION : Ὅ λόκληρον. 
TlaxraíNETOSs : 
IlawrETXÍA : Πανοπλία. 
Παντικάπαιον : : Ὄνομα πόλεως. 
Παντὶ σθένει : "Ὅλῃ δυνάμει. 
Παντί ror: Παντί τινὶ. 

Παντοδαήσ : Ὃ πάντα εἰδώς. 

Καὶ 

u Tí; ἔργον ἔρεξε τοσοῦτον, 
ὅσσον ὁ παντοδαὴς μήνυσε Δημόκριτος ; 

Παντοδαπά: Παντοῖα. 

IlawroAauÉ: Καὶ κλῴεται παντοδαπῆς. 
IlawrokPAToPÍA: [*Ilavra, ἰα ἢ 
“Παντοκράτωρ: : YKai dere παντοκράτορος, 

ἐπὶ γενικῆς" καὶ ἐπὶ κλητικῆς, ὥ παντοκράτορ. 
ἸΠΑΝΤΟΔΙΓΟΧΡόνιοσ ἃ Παντελῶς ὀλιγοχρόνιος. 

"Apri δὲ καὶ νύμφη παντολιγοχρόνιος. 

IlawTowirÉs: Πολυειδές. 

ΔΕ πού Ti χωρίον παντομιγές τε καὶ εὔκαρπον ὑπάρχοι, ὁ ὃς- 
σπότης εὐθὺς συνήρπαστο, κατηγορίας πεπλασμένης εὐλόγου διά 

τινῶν ὑφειμένων ὃ ἐνηδρευμένος" καὶ ὃ ἀδικούμενος ἠδικεῖτο, τοῦ ἀδι- 
κοῦντος κρίνοντος. 

^ ^ " 

ΠΑΝΤῸΣ μᾶλλον : vri τοῦ, πάντως. 
/, -" 

Πάντοσε : ῬΠανταχοῦ. 

t TON ΤΟΠΩΝ] τὸν τόπον Α. Deest gl. V. 
IIANTAINETOY] Παντέναιτος V. 
ΠΑΝΤῚ TOI] An respicit Soph. Philoct. 174.? 
u Τίς ἔ ἔργον ἔρεξε voc. ] Lege et distingue, Τίς ἔργον ἔρεξε 

τοσοῦτον, Ὅσσον ὃ παντοδαὴς μήνυσε Δημόκριτος; Vide Laér- 
tium in Democrito, ubi integrum Epigramma, ex quo 
verba hac decerpta sunt, legitur: ut Pearsonius obser- 
vaverat. KUST. Ἔργον om. À. 

X πανταρχία om. A.B.V. 
Y Καὶ κλίνετα: om. Α. Deest gl. V. 
HANTOAITOXPONIOX] Male Suidas vocem hanc et 

concepit, et interpretatus est. Scribere enim debebat, 
Πάντ᾽ ὀλιγοχρόνιος, τουτέστι, κατὰ πάντα, ἢ ἐν πᾶσιν ὀλιγοχρό- 
γιος : ut patet ex ipso Epigrammate, €x quo sequens 
fragmentum Suidas decerpsit. Id enim scriptum est in 
novam nuptam, decimo Octavo ztatis anno exstinctam, 

postquam brevi tantum tempore et uxor et mater (filium 
enim viginti tantum dies natum amiserat) fuisset. Epi- 
gramma hoc integrum exstat Anthol. lib. III. c. 12. p. 
325. ubi recte, ut dixi, legitur πάντ᾽ ὀλιγοχρόνιος KUST. 

Anthol. Pal. VII. 167. 
Ὁ Eb πού τι χωρίον PDAS Hac sunt verba Eunapii, ut 

discimus ex ipso Suida infra v. Ῥουφῖνος : ubi locus hic 
auctior legitur. KUST. Eunap. fr. 30. Deest exemplum 
A. 

ἃ ἐνηδρευμιένος] ἐνηδρευμένων V. 

ΠΑΝΤῸΣ MAAAON] Exempla ex Platone collegit Zeu- 
nius ad Viger. Idiot. VII. 8, 4. 

b Πανταχοῦ om. À. 

€ Σοφοκλῆς] Aj. 445. 
d Οὐδὲ μνήσας σύγε π.1 MS. A. habet, οὐδὲ μνήμας σύ γε 

πάντως νικήσεις. Sed utriusque lectionis sensus propter 
brevitatem fragmenti incertus est et obscurus. Ego lo- 
eum hunc sic verti, ac si legeretur, οὐδὲ μνήμας σύ γε máv- 
τως ποιήσεις. KUST. Locus deploratissimus. MS. Paris. 

μνήμας νικήσεις. Quod non verum, sed vero proxi- 
mum est. Audacter rescribo: Οὐδὲ ΓΝΏΜΑΣ σύ ye πάν- 
τως NIKHZEIZ—Neque tu unquam consilio vinces. . Ari- 
stoph. Vesp. 592. Κἀν τῷ δήμῳ ΓΝΏΜΗΝ OTAEIX IIO- 
ΠΟΤ᾽ 'ENIKHZEN—Idem Nub. 431. Ἐν τῷ δήμῳ ΓΝΩ- 
ΜΑΣ ΟΥ̓ΔΕῚΣ ΝΊΚΗΣΕΙῚ πλείονας ἢ ΣΥ. Qui locus gemi- 
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A IaxrorPrár : í Πάντα πράττοντι, καὶ μηδὲν ὑπο- 
'στελλομένῳ" ἢ πανούργῳ, καὶ ἀναιδεῖ. οΣοφο- 
κλῆς" 

Φωτὶ παντουργῷ φρένας 
ἔπραξαν, ἀνδρὸς τοῦδ᾽ ἀπώσαντες κράτη. 

Πάντως : Παντελῶς. 
ἀρὐδὲ μνήμας σύγε πάντως νικήσεις. 

IlAwToíAz HAH MOTZHZ ΠΕΙΡΑΘΆΝΤΕΣ KAO ΒΑυ- 
B vofz: "Tovrécr:, ποικίλης καὶ παντοδαπῆς. 

IIavorkf : Ὅλῳ οἴκῳ. 
Πάνυ: Ao. 
Πανέασισ, “Πολυάρχου, Ἁλικαρνασσεὺς, τερατο- 

σκόπος, καὶ ποιητὴς ἐπῶν" [ὃς σβεσθεῖσαν τὴν ποιήτε- 
κὴν ἐπανήγαγε. Δοῦρις, δὲ Διοκλέους τε παῖδα ἀνέ- 
γραψε, καὶ Σάμιον' ὁμοίως ξδὲ καὶ Ἡρόδοτος Θού- 
ριον. "Ἰστόρηται δὲ Πανύασις εἰ Ηροδότου τοῦ ἱστορι- 
κοῦ "ἐξάδελφος. Γέγονε γὰρ Πανύασις ἸΠολνάρχου" 
ὁ δὲ Ἡρόδοτος, ᾿λύξου, τοῦ ᾿“Πολυάρχου ἀδελφοῦ. 
Τιωὲς δὲ οὐ Λύξην, ἀλλὰ K "Poi τὴν μητέρα "Hpobé- 
τον, Πανυάσιδος ἀδελφὴν, ἱστόρησαν. Ὁ δὲ Πα- 
νύασις γέγονε κατὰ τὴν ow ὀλυμπιάδα" κατά δέ 
τινας, πολλῷ πρεσβύτερος" lkai γὰρ ἦν ἐπὶ τῶν 
Περσικῶν. τι Ἰ᾿νηρέθη δὲ ὑπὸ Λυγδάμιδος τοῦ τρίτου 

Cc 

D τυραννήσαντος Ἁλικαρνασσοῦ. Ἔν δὲ ποιηταῖς DTÓT- 
τεται μεθ "Ὅμηρον" CkarA δέ τινας καὶ μεθ "σί- 
οδον, καὶ Ἀντίμαχον. Ῥ" ἔγραψε δὲ καὶ «"Ἡρακλειάδα 

nus germanus est. Huc nonnihil facit Agathias lib. V. 
Αὐτὸς ὅπλα μὴ κινῶν ΠΑΝΤΩΣ "ENIKA THI NOMHI. Ipse 
non armis, sed consilio semper vicit. Ceterum hoc frag- 
mentum est pars prior versus anapsestici Aristophanei, 
atque adeo Comico proculdubio adjudicandum. Quod 

E imprimis notandum. TOUP. μνήμας item V. Tum νική- 
σεις B.V.E. non κινήσεις. . Monet autem Porsonus hoc 
fragmentum. non esse partem priorem versus anapeestici, 
uum csesura careat post quartum pedem. 
HANTOIAZ] Aristoph. Equit. 502. TOUP. 
IANTAZXIZ] De hoc vide Vossium de. Hist. Gr. lib. 

IV. c. 6. KUST. 
€ ΠΠολυάρχου----ἱστόρησαν om. A. 
f 9] οὗτος V. qui mox ἀνήγαγε. 
€ δὲ καὶ] δὲ om. B. 
ἢ ἐξάδελφος] 42,9.V. Μοχ ὁ δὲ “Ἡρόδοτος δὲ A. M. 
i Αύξου] ξύλου V. qui mox om. τινὲς δὲ----Περσικῶν. 
k ῬΡοιώ] Supra v. “Ηρόδοτος eadem Δρυὼ vocatur. KUST. 
l Téyove γὰρ] καὶ γὰρ ἦν A.B. 
m ᾿Ανῃρέθη δὲ] Πανύασις δὲ ἀνῃρέθη V. 
ἢ τάττεται] τέτατται Α. 
9 Κατὰ δὲ----᾽ Ἀντίμαχον om. V, 
P Ἔγραψε δὲ] ἔγραψεν Ἥρακλ. καὶ Ἴων. καὶ τὰ περὶ K. καὶ 

Νηλέα V. qui post ἔπη ζ΄. addit, Ὁ δὲ Πανύασις οὗτος γέγονε 
κατὰ τὴν οὔ ᾿Ολυμπιάδα" κατὰ δέ τινας καὶ μετ᾽ Ἡσίοδον καὶ 
᾿Αντίμαχων. 

4 Ἡρακλειάδα] Id est, poáma de rebus gestis Herculis : 
de quo argumento, przter Panyasin, et plures alii veterum 
scripserant: veluti, Cinethon, Nymphis, Promachidas, 
Pisander, Diotimus, et alii. KUST. Πανύασις ὁ Πολνάρχου 

ἐς Ἡρακλέα πεποιηκὼς ἔπη Paus. 1. 10. in Phoc. Athen. XI. 
P. 469. Ἡράκλεια. Clem. Alex. Strom. VI. scribit, Πανύα- 
σιν τὸν ᾿Αλικαρνασσέα παρὰ Κλεοφύλου τοῦ Σαμίου sumsisse 
τὴν Οἰχαλίας ἅλωσιν, et edidisse ut. suam. Ex Heraclea 

H ejus habet aliqua. C:sar Germanicus in Aratea Phenom. 
p.174. Apollodor. Bibl. III. το. p. 172. de 'Tyndareo, 
quem ZEsculapius in.vitam revocavit. REINES. Conf. 
Heyne Obs. Apollod. p. 360. et ind. scriptorum in Tzetz. 
ad Lycophr. p. 156. ed. Lips. Nak. ad Choerili Fr. p. 15. 
MULLER. . Adde Clinton, Fast. Hellen. ad an. 489. 

F 

16 M 
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ἐν βιβλίοις. rb, εἰς ἔπη 9. 

(ἔστι δὲ τὰ περὶ "Κῶρον, καὶ Νηλέα, καὶ τὰς "lo- 

νικὰς ἀποικίας) εἰς ἔπη ζ΄. 
᾿Πανέασις, "Ἁλικαρνασσεὺς, νεώτερος, φιλόσοφος. 

Περὶ ὁ ὀνείρων. βιβλία g. 

Πάντ γὰρ ἔστ ἤδη "xoa&: "Πολύ. Τὸ δὲ 
πολὺ, κἂν ἡ γλυκὺ, μοχθηρόν. Ἀριστοφάνης Βατρά- 
χοις. 

ΠΑνύστατον : Πάντων ἔσχατον. 
ΠΠΑννυχίζω : 
Πάξαμοσ, λόγιος, [Ρ ἔγραψεν) ᾿Οψαρτυτικὰ κατὰ 

στοιχεῖον, "Βοιωτικὰ ἐν βιβλίοις B, Δωδεκάτεχνον' 
ἀἔστι δὲ περὶ αἰσχρῶν σχημάτων: Βαφικὰ βιβλία 

Bg, ὈΓεωργικὰ 

Ilazamás: 'O δίπυρος ἄρτος. Ἔστι δὲ ἡ λέξις 
"Ρωμαϊκή 

, c", D δ, »ἐχ S y , 
Πάππα : “Ὅτι πάππα, καὶ τέττα, καὶ ἄππα, οὐχ, 

ἃ » ^ 

ὃ τροφεὺς, diy ἀνθ᾽ ἕνος ἐστιν, ἀλλὰ προσφώνησις 
πρὸς τροφέα. Καὶ τὸ πάππα, καὶ τὸ ἄππα οὐ ψι- 
λῶς E πατὴρ, ἀλλὰ πρὸς πατέρα σεπτικὴ φωνή" καὶ 
τὸ τέττα, Ἑ ἑταίρου. 

IlannázoreN : Πάππα καλοῖεν. 
Ilanmáz mamanAz: Ἤχος πορδῆς. 

φάνης Νεφέλαις. 

Παππασμόσ: Προσφώνησις παρὰ παιδὸς εἰς πα- 
τέρα γινομένη. 

h Ἄριστο- 

ry]? B.E. 
S Κόδρου καὶ Νηλέως} Κόδρον καὶ Νηλέα A. 
ΠΑΝΎΑΣΙΣΊ Meminit Artemid. I. 2. p. το. HEMST. 
Ὁ “Αλικαρνασσεὺς] ᾿“Αλικαρνασεὺς V. 
ἃ ZXOAH] χολὴ A.B.E. cum Aristoph. Ran. 4. 
x Πολύ] Legendum puto, πάνυ πολύ" τὸ δὲ πάνυ πολὺ κἂν E 

ἢ γλυκὺ μοχθηρόν. VALCK. — Nihil mutandum esse, nisi 
forte ἀντὶ τοῦ supplendum ante πολὺ, patet ex Schol. Ari- 
stoph. Sed nec ἀντὶ τοῦ temere inserendum. Sepe talia 
omittuntur. πονηρὸν Schol. pro μοχθηρόν. 

ΠΑΞΑΜΟΣΊ Athen. IX. pag. 376. Pollux VI. c. το. 
REINES. 

Y ἔγραψεν om. V.E. Mox ᾿Οψαρτικὰ A. 
2 Βοιωτικὰ] Malo βιωτικά. HEMST. 
ἃ ἔστι δέ] Sic recte habet ms. Paris. B. (A.) At in 
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"Towkà ἐν πενταμέτρῳ, Α Παπαῖ: Σχετλιαστικὸν ἐ ἐπίρρημα. 

TlanníaioN : P Ἀριστοφάνης" 

Ἰ᾽Ακρόασαι νῦν, ὦ παππίδιον, χαλάσας ὀλίγον τὸ μέτωπον. 

"Ὑποκυριστικῶς πάππε. 
Ilannízo: Ἀριστοφάνης" 

ΚΠαππίζουσ᾽ ἡ θυγάτηρ με τριώβολον ἐκκαλαμᾶται. 

Παπίριος : "Ὄνομα κύριον. 
102 γὰρ ἦν οὐδὲ τούτων Arp ὃ Παπίριος. 

Πάποροσ: Ὅνομα κύριον. 
Πάππος: : Αἱ ἐπὶ τοῦ κάτω χείλους τρίχες. Mf- 

zTAE δὲ, αἱ "zi τοῦ ἄνω. 
IIínnos, Ἀλεξανδρεὺς, φιλόσοφος, γεγονὼς κατὰ 

τὸν πρεσβύτερον ὩΘεοδόσιον τὸν βασιλέα, ὅτε καὶ 

Θώων ὁ ὃ φιλόσοφος ἤκμαζεν, ὁ ὃ γράψας εἰς τὸν Ττολε-. 
M rec Κανόνα. Βιβλία δὲ αὐτοῦ, Χωρογραφία οἰκου- 
C μενικὴ, Εἷς τὰ τέσσαρα, βιβλία τῆς οἩτολεμαίου 
μεγάλης Συντάξεως ὑπόμνημα, ἸΠοταμοὺς τοὺς ἐν 
Λιβύῃ, ἸΟνειροκριτικά. 

Ilannárow : 
P Τὸν ἔρανον τὸν λεγόμενον παππῷον ἐκ τῶν Μηδικῶν. 

4 Ἐγένετο ἐπὶ τῶν Μηδικῶν ψήφισμα, ὥστε ἕκαστον 
κατὰ δύναμιν συμβαλέσθαι εἰς τὰ κοινὰ χρήματα. 
Ταῦτα δὲ ἔταξεν Ἀριστείδης δοῦναι "oig συμμάχοις, 
εἰ τοῖς βαρβάροις πολεμοῖεν. 

IlamraarüNoz: Σκηνῆς" ἤτοι ὅτέντας. 

f Καὶ τὸ] τὸ om. A.B.E. 
E ἑταιροῦ] Statim delevi cum A.B.V.E., Οὕτω δὲ λέγεται 

παρὰ Συρακουσίοις 6 πατὴρ πάπας, καὶ κατ᾽ ἀναδιπλασιασμὸν τοῦ 

m. πάππας. Qus accesserunt ex Etymol. M. 
IIAIIIAZOIEN : Πάππα ka^.] Obiter hic emendo Pho- 

tium, apud quem in Lexico ms. sic legitur: Παππάζοιεν: 
Παρακαλοῖεν. Scribe, Παππάζοιεν : Πατέρα καλοῖεν.  Men- 
dum ortum est ex scripture compendio, quo vox πατὴρ, 
et reliqui casus obliqui inde deducti in mss. plerumque 
exarari solent. KUST. 

ΠΑΠΠΑΞῚ Addunt παππαπὰξ Δ. παπαπὰξ V. παππὰξ 
E.M. 

h ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 389. 
i ̓ Ακρόασαι νῦν, ὦ παππίδιον, χαλάσας ὀλίγον τὸ μέτωπον, ὑπο- 

κοριστικῶς πάππε. Παππίζω. ᾿Αριστοφάνης) Hec omnia in 
prioribus editt. legitur, £r, δέ: quod sensus respuit. Non F prioribus editt. [et B.E.] incuria librariorum omissa sunt, 
enim hic novum aliquod opus, et a precedente diversum 
signat Suidas, sed lectorem docere vult, de quo argu- 
mento liber Paxami, Δωδεκάτεχνον appellatus, scriptus fu- 
erit. Sensum hunc pulchre confirmat ipse Suidas supra 
v. Δωδεκαμήχανον, ubi refert, Cyrenen, famosam meretri- 
cem, dictam fuisse Δωδεκαμήχανεν, διὰ τὸ τοσαῦτα (i. e. 

δώδεκα) σχήματα ἐν τῇ συνουσίᾳ ποιεῖν. Pulchre ista, ut 
dixi, ad locum hunc Suide faciunt. Uti enim Cyrene 
dicta fuit Δωδεκαμήχανος, quod duodecim schemis sive fi- 
guris Venereis in coitu uti soleret; sic liber Paxami, in 
quo de xir schemis Venereis agebatur, dictus fuit Δωδε- 
κάτεχνον : quod nomen sono quidem, non autem sensu a 
priore diserepat. KUST. 

b Τεωργικὰ] Ex hoc opere non pauca fragmenta hodie 
adhuc supersunt in Geoponicis. KUST. Seqq. om. V. 
HARAMAZ : Ὁ δίπυρος ἄρτος. Ἔστι δὲ ἡ ̂.] Eadem le- 

gas etiam supra v. Δίπυρος. Confer Dufrenium in Glos- 
sario Greco, qui de hac voce plura notavit. KUST. 

c ὍΤΙ] καὶ ὅτι A.E. Vid. Schol. Homer. Od. ζ΄. $7. gj stophanis : 
d ἐν ἀνθ᾽ ἑνός ἐστιν] Sic. Grammatici loqui solent, cum 

significare volunt, duas voces esse synonymas, et alteram 
pro altera simpliciter poni. Harpocratio v. Σῖτος : ̓Αγνοεῖ 
δὲ, ὅτι ἕν ἀνθ᾽ ἑνὸς οὐδέποτε παρ᾽ αὐτοῖς ὁ τόκος σῖτος καλεῖται. 
Vide etiam Nostrum supra v. Κάπηλος, ubi eadem phrasis 
occurrit. KUST. 

qua ex ms. Paris. A. revocavi. Prior autem locus Ari- 
stophanis exstat in Vesp. 653. Posterior vero in eadem 
fabula, 607. ubi pro παππίζουσα rectius legitur παππάζουσα. 
KUST. 

k Παππίζουσ᾽ ἡ θυγάτηρ με 75.] Apud Aristophanem loco 
laudato sic legitur: Kai παππάζουσ᾽ ἅμα τῇ γλώττῃ τριώβο- 
λον ἐκκαλαμᾶται. Recte omnia: modo fulciendi metri 
gratia ante τριώβολον inseras voculam τὸ, quie librariorum 
incuria excidisse videtur, KUST. 

l Οὐ γὰρ] Supra v. ᾿Ατρίψ. 
ΠΑΠΠΟΣΊ Vid. Γενειάς. TOUP. 
m ἐπὶ] αἱ ἐπὶ A.B.V.E. Photius. Post h. gl. in A, se- 

quitur Παράδειγμα. 
Ὁ βασιλέα Θεοδόσιον] Θεοδόσιον τὸν βασιλέα A.B.V. 
9 Πτολεμαίου om. B.E. 
P Τὸν ἔρανον τὸν ^ey.] Aristoph. Lysistr. 654. KUST. 
4 Ἐγένετο ἐπὶ τῶν Μηδ. Hec, et qua&& sequuntur, sunt 

verba Scholiastz inediti ad modo indicatum locum Ari- 
que etiam leguntur supra v. Μηδική. KUST. 

T τοῖς συμμάχοις] Desunt in V. ab ἢ. v. usque ad ἀδήλου 
in v. Παράδειγμα. 

HAITTAAIQNOX] Est vox Latinorum pajpilio, que a 
Grecis et Latinis barbarizantibus pro tentorio accipitur, 
Vide Dufrenium i in Glossario Greco. KUST. 

5 τένδας] τέντας A.E. 
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Πάπτρος : Θηλυκῶς ἡ πάπυρος. 
τλαμπάδα κηροχίτωνα, Κρόνου αφυφήρεα λύχνον, 

σχοίνῳ καὶ λεπτῇ “ννδε παπύρῳ. 
Παρά: Διά. 
Πμαραβαλέσθαι : Τὸ dEaraijoat. ΥΘουκυδίδης 

α΄. Οὕτως καὶ ᾿"Ὅμηρος" 

Παραβλήδην ἀγορεύων. 
Παραβαλέσθαι : Τὸ παύσασθαι, καὶ ἀπαλλαγῇ- 

* s VEM. M. 1 ΄ 
wu. Ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐρεσσόντων. 

IlAPanaAÉxeA!: 
8 Ὁ δὲ ᾿Ιούδας wins ὧν, ἔκρινεν ὑπὲρ τῆς τἀδελφοῦ σωτη- 

ρίας π᾿ 

"Ἤχγουν, τολμηρῶς ἐπέρχεσθαι. Καὶ naAPABAAAÓ- 
ΜΈΝΟΣ, ἀντὶ τοῦ, ἀδεῶς “ἐρχόμενος. 

d*O δὲ παραβαλλόμενος, καὶ διαβαίνων πρὸς τὸν Δορύμαχον 
πλεονάκις. 

IlapABÁAAExeA:: Πρὸς κίνδυνον ῥίπτειν ἑαυτόν. 
Λοιπὸν ἦν παραβάλλεσθαι, καὶ τολμᾶν. 

Καὶ αὖθις" 
€*O δὲ πρὸς τῷ παραβάλλεσθαι καὶ διακινδυνεύειν ὅλος καὶ πᾶς 
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Kai IlAPABAAAÓMENOX πλεονάκισ: 
€ ^ 

ὁρμῶν. A ^ t Y 

Παραβαλεῖν : "vri τοῦ παραδοῦναι. 
Ὁ δὲ ὁρῷ τὴν h Μιλησίαν, καὶ ἐρᾷ αὐτῆς, καὶ πέμπει ἱπεί- 

cuv πεντακισχιλίους καὶ μυρίους αὐτῇ χρυσοῦς, καὶ εἰ πλέον ἐδεῖτο, 
ἔφατο δώσειν" ἡ δὲ οὐ προσεῖτο τὴν δόσιν, Κ ἑταιρικὸν φάσκουσα 
εἶναι μίσθωμα τὸ ἑαυτὴν παραβαλεῖν ἀνδρὶ ἀγνῶτι, καὶ ὥσπερ 
ὥνιον τὸ κάλλος ἀποδόσθαι. 

Παραβάλλειν : Τὸ ἀπέρχεσθαι. 
Παραβάλλειν εἰς Σικελίαν πρὸς τὸν τύραννον. 

Καὶ αὖθις" 

ΓΘαρραλέως 

Αἰσχύνασαι τὴν λατρείαν τὴν περὶ 1 τὴν θεὸν, καὶ ἑαυτὰς Wopa- Ej 
λίᾳ ἀνδρῶν παραβαλοῦσαι, ἐκολάσθησαν κατὰ τὸν νόμον. 

HAUYPOZ] Hanc gl. habet A. in marg. 
t Λαμπάδα κηροχ.Ἴ Anthol. Pal. VI. 249. 
ἃ τυφήρεα) τυφήρη B.E. . Mox σφιγγομένη B.E. 
X ἐξαπατῆσαι] ἐξαπατᾶσθα: E. 
: reperi Vid. Duker. ad I. 133. 

μηρος]} 1]. δ΄. 6. 
0n ἃ ᾿Ιούδας] Hiec sunt verba Josephi Antiq. Jud. lib. F 

11. 8. p. 85. TOUP. σωτηρίας om. E. 
Ὁ Ἤγουν om. A.B. Mox παραβαλόμενος B. et in ex. 
€ ἐπερχόμενος) ἐρχόμενος A.E. edd. ante Kuster. Mox 

ον A.B. 
4 Ὁ δὲ παραβαλλόμενος καὶ διαβ. Hxec sunt verba Polybii 

lib. IV. 57. ut Jacobus Gronovius recte observavit. Apud 
Polybium autem pro παραβαλλόμενος nunc legitur προβαλ- 

: sed cui lectioni alteram przferendam esse judicat 
modo laudatus Jac. Gronovius; me quidem non dissen- 
tiente. KUST. 

€ Ὁ δὲ πρὸς τῷ παραβ. Et hec sunt verba Polybii (III. 
94.] que leguntur etiam supra v. Ὅλος καὶ πᾶς. KUST. 
Ubi πρὸς τὸ π. 

f Θαρραλέως] θαῤῥαλέως A. 
€ Ὁ δὲ ὁρᾷ τὴν Μελησίαν, καὶ ἐρ. Fragmentum hoc ex 

üliano depromptum esse, discimus ex ipso Suida supra 
v. Μίσθωμα, et infra v. Προσέσθαι, ubi pars eclogz hujus 
legitur, et scriptori illi assignatur. KUST. 
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A Ἀντὶ TOU, μίξασαι. 

Παραβαλεῖς : Παραθήσεις, ὁμοιώσεις, ἐπιφοιτής- 

σεις. 

IIAPABAAAÓMENON : 
Οὐ γὰρ ἦν πρὸς τὴν Θρᾳκῶν χιόνα παραβαλλόμενον χαρίζεσθαι 

δάπιδας. 
n ^ , , , 

Kai nAPABAAAÓMENOS, ἐξομοιούμενος. 
Τὰ πρῶτα παραβαλλόμενος τοῖς ἀρίστοις τῶν βασιλέων. 

B πΠαραβαλόν: Πλησίον συστήσας, συνοδεύσας. 
Ὁ δὲ παραβαλὼν τὸν ἑαυτοῦ ἵππον τῷ Παρθουσίρου ἵππῳ, μη- 

κέτι τὸ πέρα σπουδῇ ἐλαύνειν ἐκέλευεν. 

Kai παραβάλλω. Αἰτιατικῇ. 
Παραβαλόν : ῬΧαλάσας. 3 Ἀριστοφάνης" 

Ὥσπερ παλαιστὴς παραβαλὼν τοὺς γομφίους. 

"Ὥσπερ καὶ τὸ χαλάσαι κώπην λέγουσι παραβαλεῖν. 

Παραβάλοιτο: Ἀντὶ τοῦ "παραπέμψαιτο. | Ai- 
€ σχίνης κατὰ Κτησιφῶντος. : 

IlapÁnazis: Tovro λέγεται. παράβασις, ἅ ἅπερ sé 

λεγον ἐπιστρέφοντες * οἱ χρρευταὶ πρὸς. τοὺς θεωμένους. 
Ἔστι δὲ 6 τρόπος, ὅταν καταλιπὼν τὰ ἑξῆς τοῦ δρά- 
ματος ὃ ποιητὴς συμβουλεύῃ τοῖς θεωμένοις, ἢ ἄλλο 
τι ἀλέγῃ ἐκτὸς τῆς ὑποθέσεως. ΠΑΡΆΒΑΣΙΣ δὲ AC 
gerau, ἐπειδὴ ἀπήρτηται τῆς ἄλλης ὑποθέσεως" ἢ ἐπεὶ 
παραβαΐίνει ó χορὸς τὸν τόπον. ᾿"Εστᾶσ, μὲν γὰρ 
"κατὰ στοῖχον οἱ πρὸς τὴν ὀρχήστραν )ἀποβλέπον- 
reg ὅταν δὲ παραβῶσιν, ἐφεξῆς ἑστῶτες, καὶ πρὸς 
τὸ θέατρον ἀποβλέποντες, τὸν λόγον Ζ ποιοῦνται" εἶτα 

διελθόντες τὴν καλουμένην παράβασιν, ἐστρέφοντο πά- 

λιν εἰς τὴν προτέραν στάσιν. Δῆλον δὲ ποιοῦσιν. αὖ- 
τοὶ οἱ ποιηταὶ, τὸ στρέφεσθαι σημαίνοντες, καὶ τὸ 
παραβαίνειν. ἸΠλάτων ὃ κωμικὸς ἐν τῷ "Παιδαρίῳ" 

b Ej μὲν μὴ λίαν, . «.. ἄνδρες, ἠνωγκαζόμην 
στρέψαι δεῦρ᾽, οὐκ ἂν παρέβην εἰς λέξιν τοιάνδ᾽ ἐπῶν. 

m ὁμιλίαις} ὁμιλίᾳ A.B.E. ἀντὶ τοῦ μίξασαι habent A. 
edd. ante Kuster. statim post παραβαλοῦσαι. 

ἢ Καὶ om. Α. qui statim in marg. Παραβάλλω : Αἰτιατικῇ. 
omissis his infra. Mox τῶ βασιλεῖ C. 

Ὁ στήσας, συνοδεύσας)] συστήσας, συνοδεύων A.C. Mox 
Πάρθω σύρου ἵππου C. 

P Χαλάσας] σχάσας E. 
4 ᾿Αριστοφάνης] Pac. 34. Mox ὡς M. 
IIAPABAAOITO : "Avz τοῦ παρ. Ex Harpocrat. KUST. 
τ παραπέμψαιτο] Sic habet ms. A. itemque Harpocratio. 

[et Phot.] At priores editt. [et B.E.C.] mutile, πέμψαιτο. 
KUST. 
DAPABAZIZ : Τοῦτο λέγεται παράβασις, ἅπερ ἔλ. Enar- 

rator Comici ad Pac. 733. rem eandem his verbis expo- 
nit: Νῦν παραβάσει κέχρηται ὁ χορὸς, μηδὲν περὶ τοῦ προκειμένου 
λέγων, ἢ τὸν ποιητὴν ἐπαινῶν. Παράβασιν δὲ τοῦτο ἐκάλουν, ἀπὸ 
τοῦ παραβαίνειν τὸν χορὸν ἀπὸ τῆς »ενομισμένης στάσεως εἰς τὴν 
καταντικρὺ τοῦ θεάτρου ὄψιν, ὁ ὁπότε ἐβούλετο ó ποιητὴς διαλεχθῆ- 
ναί τι ἔξω τῆς ὑποθέσεως, ἄνευ τῶν ὑποκριτῶν πρὸς τὸ θέατρον ὃ διὰ 
τοῦ χοροῦ. ᾿Ἐστρέφετο δὲ ὁ χορὸς, καὶ ἐγίνοντο στίχοι δ΄. εἶτα 
διελθόντες, &c. Reliqua enim, ut apud Suidam. KUST. 

8 ἔλεγον fprcibn ὃ χορός] Legerim, ἔλεγεν ἐπιστρέφων 
6 χορός. KUST. 

tá χορὸς] οἱ x: Α. unde reponendum οἱ χορευταί. 
τῆς ὑποθέσεως λέγῃ] λέγῃ (λέγει τι A.) τῆς ὑποθέσεως Α. 

Μελησίαν] Scribe Μιλησίαν. Vide Plutarch. in Lu- g B.E. λέγῃ τι 7. à. C. 
cullo p. 503. Suid. vv. ᾿Αγνῶτας, Καταπτυστὸν, Ταραντινίδιον. 

'TOUP.. 
i πείσων Leg. πειρῶν. VALCK. Plutarchus l.c. τοῦ 

βασιλέως πειρῶντος αὐτὴν, καὶ μυρίους πεντακισχιλίους χρυσοῦς 
προσπε; . 

k καὶ ἑταιρικὸν] καὶ om. A.B... Mox ἑαυτὴν om. A. 
l τὴν θεὸν} τῶν θεῶν E. 

X κατὰ Ri Lege, κατὰ στίχον. KUST. στοῖχον A.B. 
στίχον C. 

X προσβλέποντες] ἀποβλέποντες Α. 
z ἐποιοῦντο] ποιοῦνται A.B.E. ποιῶνται C. Mox. αὐτὸ τὸ 

στρέφεσθαι οἱ ποιηταὶ C. 
8 Παιδαρίῳ] τῷ Παιδαρίῳ A.B.E. 
b E? μὲν μὴ λίαν, ἄνδρες, »a'yx.] Locum hunc sic distin- 
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Ἄμφω σημήνας, καὶ τὸ στρέφεσθαι, καὶ τὸ παραβαί-Α — TIAPABOAÉ : Διήγημα. 
νειν. Καὶ “Πισίδης" 

Τὸν παραβάτην ἀσυμβαλὼν ἐπλασμῷ ξένῳ, 
πρὸ τῆς μάχης ἀφῆκας εἰς ἀντιστάτην. 

Παραβαίΐνω : 
Mf τι παραβαίνειν ἔδοξε τῶν κοινῶν ; 

ΠΑΡΑΒΕΒΑ͂ΣΘΑΙ ΤᾺΣ Σπονδάσ ; Τὸ παθητικὸν τοῦ 
παραβεβηκέναι. Πάνυ ἀκολούθως Θουκυδίδης. 

IIAPanÉnauzar: Παραβόλως κέχρησαι. 
Καὶ παραβέβλησαι τῷ βίῳ διὰ τὴν πρὸς ἐμὲ εὔνοιαν, οὐδεμιᾶς 

ἀνάγκης σοι ἱπροκειμένης. 

Παραβιάζωο : Αἰτιατικῇ. 
ΠΑΡΑΒΙΒΑάζεσθαι: Παραβαίνεσθαι. 
ΠΑΡΑΒλἐπΟΥΣΑ θατέρωι : Μὴ ἀτενίζουσα, φησὶν, 

ἀλλὰ τῷ ἑτέρῳ ὀφθαλμῷ βλέπουσα. 
IIAPABAÉAHN: ᾿Απατητικῶς, παραλογιστικῶς. 
IlarAnAHenzóMENOz: Συγκριθησόμενος, ὁμοιω- 

θησόμενος. 

Lapanaóngs : Ilapopüvreg, διεστραμμένας ἔχον- 
τες τὰς ὄψεις. δ'΄ Ὅμηρος" 

h Χωλαί τε, ῥυσσαΐί τε, παραβλῶπές τ᾽ ὀφθαλμώ. 

Ilapanafzaz: Παραβαλὼν, ἀποπτύσας. 
lEizore ἡττηθεὶς οἴνου, καὶ παραβλύσας τὸ περιττὸν, εἶτα 

ὕπνου μέτοχος γένοιτο. 

ΠαΑραβολή: Λόγος αἰνιγματώδης καὶ κεκρυμμέ- 
γος. πρὸς ὠφέλειαν φέρων. 

guendum et in versus redigendum esse me monuit Bent- 
leius: Εἰ μὲν μὴ λίαν (deest hic anapeestus) ἄνδρες, ἤἠναγκα- 
ζόμην Στρέψαι δεῦρ᾽, οὐκ ἄν παρέβην εἰς λέξιν τοιάνδ᾽ ἐπῶν. 
Simili metro usus est Aristophanes i in parabasi Nubium, 
cujus initium tale est, Ὦ θεώμενοι, κατερῶ πρός γ᾽ ὑμᾶς ἐλευ- 

ΚΡ Ανοίξω ἐν παραβολαῖς τὸ eripe μου. 

'Avri τοῦ, ἐν διηγήσει ἀρχαίων λόγων. Καὶ ἡ ὁμοίω- 
σις, καὶ τὸ λάλημα, καὶ ὑπόδειγμα. 

1 Ἔθου ἡμᾶς εἰς παραβολὴν ἐν τοῖς ἔθνεσι. 

IIaPABoAÉH : Πραγμάτων ὁμοίωσις. 
Παράβολοσ : Ὁ Ἀριστοφάνης Σφηξί 

Πονηρὸς εἶ πόρρω τέχνης, καὶ παράβολος. 

B Ἀντὶ τοῦ, οὐ γνήσιος" "Ὁ ᾿Ιώσηπος περὶ τῆς ἐγγαστρι- 
μύθου" 

Ταύτην αἰτοῦμαι ὁ τὴν χάριν ἀντὶ τῆς παραβόλου μαντείας. 

ΠΠαραβόλως : ΡΙ Πολύβιος" 
Μετὰ δὲ ταῦτα πρὸς ἡλίκην δυναστείαν παραβόλως — 

μήσας. 
ΠΠΑραβολώτεροσ : Ανόητος. 
IIAPAnPABEfONTA : Διακρίνοντα, διορίζοντα. 
α᾽Αποκλίνοντα τὸ Περσικὸν διὰ τὸν παραβραβεύοντα φάραγγα. 

Αρσενικὸν ὁ φάραγξ. 
IlapaAnforza : Παρακαλύπτουσα. 
ΠΠΑρΡάΒΥΣΤΟΝ : τΠΠαρακεκρυμμένον, λάθρα γινό- 

μενον. 
Παράβυστον: Οὕτως ἐκαλεῖτό τι τῶν παρ᾽ Ἀθη- 

ναΐοις δικαστηρίων, ἐ ἐν ᾧ 5ἐδίκαζον οἱ ἕνδεκα. "Eka- 

λεῖτο δέ τις ἐν τοῖς γυμφικοῖς δωματίοις, καὶ κλίνη 
gapágerwogy ἧς μέμνηται καὶ Ὑπερίδης € ἐν τῷ κατὰ 

᾿Πατροκλέους. Λέγεσθαι δ᾽ ἔοικε ταῦτα κατὰ μετα- 

h. Χωλαί τε, ῥυσσαί τε, παρ.] Est versus Homericus Il. /'. 
499. KUST. ῥυσαί A. Mox ὀφθαλμῶν Α. τὼ ᾿φθαλμῶ 
Μ à 
i Efrire] Haec Eliano tribuit Valckenierius. 
HAPABOAH: Λόγος] Ex Ps. LXXVII. 2. ubi 'Theo- 

θέρως Τἀληθῆ, νὴ τὸν Διόνυσον τὸν ἐκθρέψαντά με. — Vide He- p, doretus : παραβολὴν ἐκάλεσε τὴν τοιαύτην διήγησιν, αἰνιγμια- 
phastionem p. 57. ubi plura hujusmodi citat ex Eupo- 
lide et Cratino, a quo, tanquam inventore, metrum hoc 
Κρατίνειον vocatur. KUST. 

€ Πισίδης] De Exped. Heracl. Acroas. II. 284. 
d συμβαλὼν] παραβαλὼν B.E. τὴν παράβασιν συμβαλὼν C. 

καὶ τὸν m. βωλὼν Pisid. et mox ἀντιστάδην. 
€ πλασμῷ] Portus suspicabatur, legendum esse πλαστῷ: 

quam conjecturam, utpote de loco, de cujus sensu nihil 
certi statui potest, in medio relinquo. KUST. 

IIAPABAINO] γενικῇ addunt B.E. et in fine καὶ αἰτιατικῇ. F 
Gl. om. A. qui in marg. Παραβαίνω γενικῇ καὶ αἰτιατικῇ. 

IIAPABEBAZOGAI] Suidas in hac voce corruptus est, 
quod jam vidit Dukerus. Eum puto levi opera restitui 
posse, si legamus οὐ πάνυ ἀκολούθως, seu quod malim πάνυ 
ἀνακολούθως : valde irregulariter. Nam quia a παραβεβη- 
κέναι analogice παραβεβῆσθαι dicendum erat, hoc Suidas 
seu quisquis alius observare opere pretium duxit, licet, 
quod sciam, nunquam aliter loquanturGreci. ABRESCH. 
Observ. Misc. III. p. 148. . Dixerat Dukerus ad Thucyd. (. 
I.123. se non intelligere que sit sententia verborum 
Suide. Eadem habet Photius. πάνυ ἀκόλουθον C. sine 
Θουκυδίδης. 

f προσκειμένης] προκειμένης A. B.C. Supra λόγω C. pro βίω. 
ζε 

IIAPABIBAZEXOGAI] παραβιβάσθαι A. 
IAPABAEIIOYZA ΘΑΤΈΡΩΙ] Aristoph. Eccles. 494. 

Ἐλθοῦσα πρὸς τὸ τειχίον παραβλέπουσα θατέρῳ. Hunc locum 
Suidas hic repetere voluit. KUST. 
IIAPABAHAHN : "Azaz.] Usus est hac voce Homerus H 

Il. δ΄, 6. ubi vide Scholiastam. Eustathius ad Odyss. α΄. 
p. 1406. 22, 23. Kal παραβλήδην παρ Ὁμήρῳ ἀντὶ τοῦ συγ- 
κριτικῶς, ὡς οἱ πλείους φασί" κατὰ δὲ τὸν Σουΐδαν, ἀντὶ τοῦ ἀπα- 
τητικῶς, παραλογιστικῶς. Αἀ hunc ipsum locum Suide re-. 
spexit. KUST. 

ΠΑΡΑΒΛΩΠΕΣ] Vid. Σοβαρός. HEMST. 
£ Ὅμηρος addidi cum A. 

τώδη οὖσαν, καὶ κεκρυμμένην τὴν λείαν πὶ αν. ER- Herten 2 ὠφέ ροσφέρουσ. 

IIAPABOAH : Διήγημα] Ita 2 Paral. VIL. 20. δώσω τὸν 
οἶκον τοῦτον elg παραβολὴν καὶ elg διήγημα ἐν πᾶσι τοῖς ἔθνεσι. 
et Sapient. V. 4. Verba illa ἀνοίξω etc. iterum. sunt e 
Ps. LXXVII. 2. quorum sententia parallela hzc est, 
φθέγξομαι προβλήματα ἀπ᾽ ἀρχῆς, quee "Theodoretus espliest, 
ἀρχαῖα προβλήματα. ERNEST. 

k "AvoíEoo ἐν παραβολαῖς τὸ c7.] Psalm. LXXVII. KUST. 
1 Ἔθου ἡμᾶς εἰς mapa f.] Psalm. XLIII. KUST. 
m ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 192. locum om. C. 
D Ἰώσηπος] Antiq. Jud. lib. VII. c. 15. p. 205. KUST. 

VI. 14, 3- 
9 τὴν χάριν] τὴν om. A.B.E.C. 
P Πολύβιος) Lib. 11. c. 24. sed ubi legitur ἀντοφθαλμή- 

vac, per ἡ, uti etiam hic apud Suidam scribendum est. 
KUST. ἀντοφθαλμήσας B.E.C. àvroQbaM^ A. ταῦτα τὰ C. 

IIAPABOAQTEPOY] Polyb. p. 82. TOUP. 
IIAPABPABETONTA] Isidor. Pelus. III. Ep. 119. Παρα- 

βραβεῦσαι τὴν ἀλήθειαν ἐγχείρησαντες, qui veritatem. adulte- 
rare tentassent. REINES. 

4 ᾿Αποκλίνοντα τὸ Περσικὸν διὰ τὸν παραβρ.] Locus hic 
emendandus et supplendus est ex Theophyl. Simocatta, 
apud quem lib. II. c. 8. sic legitur: Τὸ δὲ Ῥωμαϊκὸν. τῆς 
τάφρου ἐξαλλάττεσθαι κατωρέγετο, συμπλοκῆς ἐφέμενον, τοῦ δὲ 
Περσικοῦ τὴν ἐπιφορὰν, ἀποκλίνοντος διὰ τὴν παραβραβεύουσαν 
φάραγγα, τέως ἀνακωχὴν ὁ φόνος ἐλάμβανε. Vide etiam infra 
v. Φάραγξ, ubi locus hic repetitur. KUST. 

Y Παρακεκαλυμμένον] παρακεκρυμμένον A.B.E.. Photius. 
IIAPABTEZTON : Ofro;kaA.] Ex Harpocratione. Con- 

fer Meurs. Attic. Lect, lib. II. c. 9. KUST. Vid. Hem- 
sterhus. Lucian. Necyom. c. 17. Meier. Hist. Jur. Atos 

Ρ' 43: 0125. 
5 ἐδικάζοντο] ἐδίκαζον A. Photius, Harpocr. 
* Πατροκλέους) Ante Προκλέους. Em. J. Meursius L. A. 

1.18. HEMST. πΠροκλέους E. Πατροκλέους diserte C. 

πο ναι 
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φορὰν, ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς φορτίοις παραβυσμάτων, τουτ- Α 

ἔστι, " παραπληρωμάτων. 
Παραγάγηισ : Παρηγορήσης. 
χΜηκέτι παραγάγῃς, 1 οὐ πάρεισιν ἐλπίδων ἔτι κοινοτόκων 

γεὐπατριδᾶν ἀρωγοί. 
IHaparrEAÍA : 

ru σπουδὴ kal) παραγγελία περὶ τουτονὶ τὸν ἀγῶνα γέ- 

HA 2846 
Ὁ δὲ παρωγγέλλων ποτὲ μὲν τοῖς, ποτὲ δὲ τοῖς, ἥρπαζε μετ᾽ 

αὐτῶν, καὶ διεδύετο. 
^ , SA - 9 , , , 
H παραγγέλλων, ἀντὶ τοῦ ἀπρούπτως ἐρχόμενος. 
ἸΠΑΡΑΓΓΈΔΣΙΣ: 
Αἱ γὰρ παραγγέλσεις οὐ τι καθ᾽ ἕν; ὡς πρόξερον, ἀλλὰ διτταὶ 

ἐγένοντο. 

Παράγεσθαι : Μεταπείθεσθαι. ᾿Θουκυδίδης" 
Κελεύει αὐτοὺς μὴ λόγοις 0 μόνον παράγεσθαι, ἢ πέμψαι σφῶν 

Kai Αἰσχίνης δὲ τρόπον τινὰ τῇ αὐτῇ διανοίᾳ ἐχρή- B αὐτῶν ἄνδρας, οἵτινες ἀπωγγελοῦσι, 
σατο ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος" 

Τὴν μὲν παρασκευὴν ὁρᾶτε, ὦ ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, καὶ ὃ τὴν παρά- 
ταξιν ὅση γεγένηται, καὶ τὰς κατὰ τὴν ἀγορὰν δεήσεις, αἷς κέ- 
χρηνταί τινες. 

Δείναρχος ἐ ἐν τῇ κατὰ ἸΠολυεύκτου ἀποφάσει" 

Καὶ τὰς ἰδίας καραγγελίας. γεγενημένας καὶ τὰς δεήσεις. 

ἸΠΑράγγελμα : Προτροπὴ, Ῥπροκάταρξις. 
οΚρότος τε ἀθρόος οὐκ ἐκ ἀπαραγγέλματος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ αὖτο- 

κελεύστου τῆς προθυμίας τῶν θεωμένων. 

IlaparrÉAAONTA: Δεχόμενον τὴν ἀρχήν. 
Ὁ δὲ Φάβιος λαβὼν τὴν ἀρχὴν, Πόπλιον ἀποδείκνυσιν ὕπατον, 

οὐδ᾽ αὐτὸν ἐπαραγγέλλοντα τὴν ἀρχήν. 

IlaPArTrTÉAAONTAZ : 
Oi δὲ ᾿Αρειανοὶ ὄντες, T, εἰ τοῦ δόγματος, ἀφικόμενοι ἐν 

Καρχηδόνι, Pre τοὺς εἰς teat παρωγγέλλοντας ὅπως ὁ £Te- 

ζέριχος παρασκευῆς ἔχει καὶ γνώμης, B μαθεῖν. 

"Avri τοῦ, τελοῦντας. Καὶ ἸΞΞενοφῶν" 

*O δὲ καταφεύγει ἐς τὸ αὑτοῦ στράτευμα, καὶ εὐθὺς παραγ- 
γέλλει εἰς τὰ ὅπλα. 

Καὶ αὖθις" 
Pgurds ὡς — elg τὸν πόλεμον παραγγέλλων. 

Ἀντὶ τοῦ, καταλέ 

IlaParrríAaz: 
Ὁ δὲ: ἀνεχώρησεν, οὐδὲ τὸ ἀνακλητικὸν παραγγείλας. 

ἸΑντὶ τοῦ, σημήνας. Καὶ αὖθις" 

ῬΠολίσματα ἐκτόπια τὸ παντελὲς ὑπάρχοντα τῶν γραφομένων 
καὶ παραγγελλομένων. 

ΠΠΑΡΑΓΚΩΝΙΣΑΣ: 
δήσας. 

IHAPArNofsz : Παρανοήσας. 

ἹΠαραγωγαῖσ : ̓Εξαπάταις. 

«Σοφίσμασι δὲ καὶ παρωγωγαῖς ἀεί τε καὶ καθημέραν ἡμᾶς 
ἐκκρούοντες, κύριοι τῶν ἡμσῆφι ἐκ τοῦ παραλόγου Tonos 

Iararorü λέγεται, ὅταν ἡ φάλαγξ πορεύηται, ἐκ 
τῶν εὐωνύμων τοὺς ἡγεμόνας ἔχουσα, ἢ ἐκ τῶν δεξιῶν. 
Κἂν μὲν ἐκ τῶν εὐωνύμων ἔχῃ τοὺς ἡγεμόνας, εὐώνυ- 

p ^s παραγωγὴ λέγεται" ἐὰν δὲ ἐ ἐκ τῶν δεξιῶν, δεξιὰ 
Ὁ παραγωγή. Εἴτε δὲ ἡ ἡ πορεία ἐν ἐπαγωγῇ γίνεται, 

εἴτε ἐν παραγωγῇ; ἐν μονοπλεύρῳ, " ἢ διπλεύρῳ, ἢ 5 ap 

πλεύρῳ, ἢ τετραπλεύρῳ τάγματι βαδιεῖ. Μονοπλεύρῳ 

μὲν, ὅταν μοναχόθεν φοβηθῇ: διπλεύρῳ δὲ, ὅν ὅταν διχόθεν' 
τριπλεύρῳ δὲ, 6 ὅταν τριχόθεν' τετραπλεύρῳ δὲ, ὅταν 
πανταχόθεν οἱ πολέμιοι ἐπιτίθεσθαι ὑφορῶνται. 

IIapArPAMMATIzON : Ὅπερ ὅπαρὰ ῥῆμα λέγεται. 

,ὔ ^ 
'Ἀποστρέψας, ἐκ τῶν ἀγκώνων 

τῷ 4 
IlararríAaaN : Ἀντὶ τοῦ, Ἰσυνδιερχόμενος; E Τίμων υοὑτωσὶ παραγραμματίζων αὐτὸν, ὡς ἀνέπλασε Πλάτων 

συνδιατρίβων, συναναστρεφόμενος. 

ἃ παραπληρωμάτων) πληρωμάτων A. 
ΠΑΡΑΓΑΓῊΙΣ Pausan. 218. TOUP. 
X Μηκέτι παραγ.} Sophocl. Electr. 85:5. μηκέτ᾽ 
Y εὐπατριδᾶν] εὐπατριδῶν A.C. 
ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑΊ Ex Harpocratione. KUST. Plutarch. 

nr ZEmil. p. 259. χάριτας καὶ παραγγελίας. ΤΟΌΡ. 

«C. 

2 Ὅση σπουδὴ kal παραγγ. περὶ τουτ. τὸν ἀγ. γέγονε} HecF 
sunt verba Demosthenis initio orationis περὶ τῆς παρα- 
πρεσβ. unde sensus hujus loci supplendus est. KUST. 
ὅση σπουδὴ καὶ om. A.B.E.C. Phot. 

ἃ τὴν παράταξι»] τὴν t om. A.B.E.C. 

b ἄταρξις À aptis A. 
c Ἐρότος τε ἀθρόος οὐκ ἐκ τοῦ παραγγ.} Fragmentum hoc 

assignatur Arriano supra v. Αὐτοκέλευστος. KUST. 
ἃ τοῦ παραγγέλματος) τοῦ om. A.B.E.C. 
LES 4 τὴν àpx.] De hac phrasi vide Valesium 

ad Euagr. lib. II. c. 1. KUST. & 
IIAPATTEAAONTAZ] Omnia ab ἢ. v. usque ad Παρα- 

καταβολὴ desunt in A. qui habet in marg. Παραδειγματίζω : 
αἰτιατικῆ. ΠΠαραδιδάσκω : αἰτιατικῆ. Παραδίδωμι: δοτικῆ. Παρα- 
δραμῶ: αἰτιατικῆ. Παραδυναστεύω : δοτικῆ. 

f περὶ] παρὰ B.E.C.M. | Supra ἀφικομένους C. 
€ Γεζέριχος] Ex Prisco historico, forsan. Vid. Vales. ad 

radi p.308. TOUP. óom. C. qui mox ἔχειν. 
h μαθεῖν] Deest verbum ἔμελλον, vel simile quid. KUST. 
i Beweis] . Anab. I. 5,13. 
ΚΑντὶ τοῦ, συνδιερχόμενος, συναναστρ. Pessime. Nihil 

enim hac interpretatio cum verbo παραγγέλλων commune 
habet. Quare nugis et deliriis grammaticorum hec per 
me accenseas licet. KUST. 
à werendpeni) συνερχόμενος C. συνδιατρίβων addunt B. 

πεπλασμένα X θαύματα. 

m καθ᾽ ty] καθ᾽ ἑνὸς B.E. Mox ἐγίνοντο C. 
IIAPATEXOAI] Josephus Vita sua p. 4. ubi pro παρα- 

γενόμενος l. παρωγόμενος. Schol. 'Thucyd. ἀπατᾶσθαι. 'Theo- 
phil. ad Autol. p. 234. γνῶναι τὸ ἀληθὲς καὶ μὴ παράγεσθαι, 
ubi vulg. ante Fellum παραγενέσθαι, quod male defendit 
Wolfius. TOUP. 

n Θουκυδίδης] Lib. I. c. 9r. ubi sic legitur: Κελεύει ai- 
τοὺς μὴ λόγοις μᾶλλον παράγεσθαι, ἢ πέμψαι σφῶν αὐτῶν ἄν- 
ὃρας, οἵτινες χρηστοὶ, καὶ πιστῶς ἀναγγελοῦσι. 816 etiam apud 
Suidam scribendum est. KUST. 

9 μόνοις] μόνον B.E. μόνον λόγοις Ο. Gl. seq. οἱ δὲ ἀνεχώ-- 
ρήσαν παρακλητικὸν C. 

P Πολίσματα] πολισμάτια B. 
ΠΑΡΑΓΚΩΝΙΣΑΣΊ Agathias p. roo. Heliodor. p. 319. 

"Euagrius p. 250. TOUP. 
IIAPATNOTZ] Xenophon p. 711. TOUP. 
4 Σοφίσμασι δὲ καὶ] Hoc fragmentum descripsit Suidas 

ex Procopio in Gothicis lib. IIT. p. 280. Huc facit He- 
rodotus VI. 62. ᾿Αναγκαζόμενος μέντοι τῷ τε ὅρκῳ, καὶ ΤῊΣ 
ἌΠΑΤΗΣ THI ΠΑΡΑΓΩΓῊΙ. TOUP. 

IIAPATOTH 2éy.] Cum toto hoc loco confer ZElianum in 
Tactic. c. 37. KUST. Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 512. 

r ἢ διπλεύρῳ om. B.E.C.M. Mox φοβηθῇ C. pro φοβῆ. 
5 παρήχημα] παράρημα Β. παράχρημα E. Vulgatam lec- 

tionem mendosam esse sensit H. Steph. Thes. L. G. I. 
Η Ρ. 875 A. Vulg. habet C. 

τ Ῥίμων οὑτωσὶ παρωγράμματ.} Heec sumpta sunt ex Laér- 
tio, apud quem in Platone, segm. 26. rectius sic legitur: 
᾿Αλλὰ kal Τίμων οὑτωσὶ παρωγραμματίζων αὐτὸν (φησίν) Ὡς 
ἀνέπλασε Πλάτων, πεπλασμένα θαύματα εἰδώς. Eundem ver- 
sum Timonis adducit etiam Athenzus lib. XI. [p. 505 E.] 
qui pro ἀνέπλασε habet ἀνέπλαττε : que lectio sono lite- 

16 N 
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Οἷόν ἐστι, παυσάμενος Παυσανίας" kai, Σαμία μία A κράτης πα 
ναῦς. 

ΠΑΡΑΓΡΑΜΜΑΤΙΣΜΟΣ : "σταν γράμμα ἀντὶ γράμ- 

ματος τεθῇ" οἷον ἀντὶ τοῦ, μυρσίνη, βυρσίνη β' ἀ ἀντὶ 

τοῦ μ΄ Yog Ἀριστοφάνης. ἀντὶ τοῦ μ' τῷ B € ἐχρή- 
σατο. Δέον γὰρ εἰπεῖν μυρσίνη, βυρσίνη εἴρηκε" ταῖς 
γὰρ μυρσίναις ἀποσοβοῦσι τὰς μυίας. Ὃ δὲ ἔπαιξε 

διὰ τὸν βυρσοδέψην. Καὶ μυρσίνῃ ἐστεφανοῦντο οἱ 
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ραγραφῆς εἶπεν, ἀντὶ hiec "ἀπὸ τῆς Yee 

gis. Καὶ ἔστι τὸ λεγόμενον ἱ παρ᾽ αὐτῷ, ἀφ᾽ οὗ 
Κηαρέγραψα' τοῦτο δ᾽ ἃ ἄν εἴη, ἀφ᾽ οὗ παρεθέμην. , O9 

δὲ Ὕπερίδης ἐν τῷ κατὰ " Δημοσϑξωνε να t οὐδὲ T 
“ παραγραφῆς" φησίν' ἀντὶ τοῦ, pL μέχρι τινὸς 
ὡρισμένου χρόνου καὶ παραγεγραμμένου, ὅπερ ἐστὶν 

περιγεγραμμένου. 
ΠΠαραγράφω: Αἰτιατικῇ. 

στρατηγοί. XPIT ὡς ὅταν λέγῃ, δὲν Κλωπιδῶν, avri B — Παράδειγμα : Εἰκὼν, ἢ ,χαρακτὴ y ἔγγοιαν ἔχων 
τοῦ, Κεκροπιδῶν, λ΄ ἀντὶ τοῦ P. 

[HapArrÁmrors kai mAPErTPÁmTOTZ: Νόθους, 

ξένους. ] 
Παραγράφεται: ᾿Εξουθενεῖ, παραιτεῖται; ἀπο- 

βάλλεται. Καὶ ἐν συνθέσει, ἁπαράτΡαΑφον. 
Ὥς μάρτυς € ἔχεις τὸ ἀπαράγραφον. 

Περὶ Ἰακώβου τοῦ ἀδελφοθέου. 
Παραρραφά: Ὅταν λέγῃ τις ὅτι bu πρᾶγμα, 

περὶ οὗ τὸ ἔγκλημά ἐστιν, δ εἰσήχθη, πρότερον εἰς δι- 
καστήριον, καὶ ὶ ἀγεγένηται περὶ αὐτοῦ γνῶσις, καὶ διὰ 
τοῦτό φησι, μὴ δεῖν ἔ eri περὶ αὐτοῦ συνίστασθαι κρί- 
σιν" “μάλιστα δὲ τοὺς νόμους “ἀναγινώσκειν τοῖς δικα- 
σταῖς, οἱ πλεονάκις δικάζεσθαι περὶ τῶν αὐτῶν οὐ 
συγχωροῦσι. Λέγει δὲ περὶ αὐτοῦ τοῦ πράγματος, 
ἅμα τοῖς δικασταῖς παραδεικνὺς, ὦ ὡς οἱ πάλαι δικά- 
σαντες, καὶ i δικαίως καὶ κατὰ τοὺς νόμους ψηφίσαντερ. ἡ 
Καὶ τοῦτό ἐστι παραγραφή. Καὶ ἐ ἐπ᾿ ἐκείνη. τῇ δίκῃ, 
περὶ ἧς οὐδὲν ὦ ὥρισται παρὰ τοῖς νόμοις, οὐδὲ ἔνεστιν 
αὐτὴν ὃ εἰσάξων, à ὥσπερ καὶ τὰς ἄλλας δίκας. "Τῶν 

γὰρ ἄλλων δικῶν προστέτακται ἑκάστῳ τῶν ἐν ταῖς 

ἀρχαῖς εἰσάγειν τινά. Παραγράφεσθαι οὖν ἐφεῖται 
καὶ τοῖς τοσοῦτόν τι. ἐγκαλουμένοις, περὶ οὗ οὐ νενομο- 

θέτηται. 
Hararraek : οὐ μόνον ἐπὶ τοῦ κοινοῦ καὶ γνωρί- 

μου τίθεται ἱπαρὰ τοῖς ῥήτορσιν, ἀλλ᾽ ἰδίως &'[co- 

rarum ad vocem Πλάτων propius accedit, et proinde pre- 

ferenda est. KUST. 
ἃ οὑτωσὶ] οὑτοσὶ EC. 
X ὀνόματα] θύματα B.E.C. θαύματα Laértius. Nonnulli 

Athenaei codd. θύματα. 
Y ὡς ᾿Αριστοφάνης] Equit. 57. Κοὺκ ἐᾷ τὸν δεσπότην " Av R 

θεραπεύειν, ἀλλὰ Bue € ἔχων. Scholiasta ad eum locum: 
᾿Αλλὰ βυρσίνην ἔ ἔχων : Ῥυτῆρα, ἱμάντα. Ἔταιξε δὲ παρὰ τὸ 
βυρσοδέψην εἶναι τὸν Κλέωνα, ἐναλλαγὴν στοιχείου ἐργασάμενος. 
Ἔδει γὰρ εἰπεῖν, μυρρίνην ἔχων ἀποσοβεῖ τὰς μυίας. Ταύτῃ 
γὰρ ἐστεφανοῦντο οἱ στρατηγοί. Ultima sunt mutila, que 
sic recte suppleveris, ταύτῃ γὰρ ἀπεσόβουν τὰς μυίας καὶ 

τῇ αὐτῇ ἐστεφανοῦντο &c. Sic enim scribendum esse et ex 
sensu et hoc loco Suidae manifestum est. KUST. 

2 Ἢ ὡς ὅταν λέγῃ, ἐν Κλοπιδ.] Heec. referenda. sunt ΓΝ 
locum illum Aristophanis i in eadem fabula 79. Τὼ χεῖρ᾽ ἐκ Ὁ 
Αἰτωλοῖς, ὁ νοῦς δ᾽ ἐν Κλωπιδῶν. Scholiasta : Τὸ δ᾽ ἐν Κλωπιδῶν, 

ἐναλλαγὴ πάλιν στοιχείου τοῦ p εἰς τὸ A. Κρωπί Bau. γὰρ δῆμος τῆς 
Λεοντίδος φυλῆς. "Ἔπαιξεν οὖν παρὰ τὸ κλέπτειν. Hinc Suidam 

emendabis. KUST. 
ἃ ἐν Κλοπιδῶν] ἐγκλωπιδῶν B. ἐν Κλωπιδῶν Εἰ. ἐγκλωπίδαι C. 
ΠΑΡΑΓΡΑΠΤΟΥ͂Σ, καὶ IIAPETTP.] Confer Nostrum su- 

pra v. ᾿Απεψηφίσατο, et v. Διαψήφισις. KUST. 
IIAPATPAIITOTZ) Hine μαρτυρίαν ἀπαράγρωπτον apud 

Diodor. Sic. p. 83. Ita enim legend. cum Rhodoman. 
cujus glossa est ἀνόθευτον. "TOUP. — Deest gl B.E. Vid. 
inte v. Παρέγγραπτον. 

b τὸ πρῶγμα] ὅτι τὸ np. Photius. ὅτι περὶ ob τὸ mp. C 
ς Aet εἰσήχθη) ὅπερ om. B.E. Photius. 
ἃ γεγένηται] γένηται Photius. Omnia post γνῶσις C. po- 

nit sub fin. gl. seq. 

E ἀδήλου. 

αἰσθητοῦ πράγματος. Ἱστέον δὲ, ὅτ᾽ ἄλλο -παρά- 
δειγμα,, καὶ ἄλλο παραβολή. , Παράδειγμα μὲν γάρ 
ἐστιν, ὅταν ,ἀντιπαραθῇ τις ὅμοιον ὁμοίῳ' οἷον e 

γικῷ λογικόν. Παραβολὴ δὲ, ὅταν ἀνόμοιον ἀνομοίῳ" 
οἷον ἀλόγῳ "λογικὸν, ἢ ἔμπαλιν. 3 Ἣ Ti ἄδειγμά 

ἐστι λόγος ἀπὸ τῶν “καθέκαστα € ἐπὶ τὰ καθόλου. *H 
δεῖξις πιστουμένη τὸ μερικὸν διὰ μερικοῦ. ὁμοίου. 

Παράδειγμα : PT? παράδειγμα τῆς ἐπαγωγῆς 
ἄλλο. Ἢ μὲν γὰρ ἐπαγωγὴ ἐκ τῶν καθέκαστά ἐ ἐστιν 
ἐπὶ «τὰ καθόλου ὁδός. Παράδειγμα δὲ γίνεται; τὸ 
ὅμιοιον, καὶ γνωριμώτερον τοῦ ὁμοίου, καὶ i ἧττον γνωρί- 
μου. Διὸ ἐ ἐπαγωγὴ μὲν δὲ ἑνὸς οὐ γίνεται" τὸ δὲ 
παράδειγμα, ἀρκεῖ καὶ δὶ ἑνὸς εἶναι. Καὶ ἔ ἔστιν ἡ 
μὲν ἐπαγωγὴ τῷ διαλεκτικῷ οἰκειοτέρα" τὸ δὲ παρά- 

τ δεῖγμα, τῷ ῥήτορι. Κέχρηται μέντοι καὶ ὁ διαλεκτι- 
κὸς παραδείγμασιν ὑ ὑπὲρ σαφηνείας τοῦ λεγομένου, εἰ 

μὴ εἴη γνώριμον" ὡς τὸ διὰ τῆς ὁμοιότητος. πυνθάνε- 
σθαι. Παραδειγματικὸν γὰρ τὸ οὕτως ἐρωτῆσαι. 
Ἀρά γε τῶν ἐναντίων ἡ αὐτὴ € ἐπιστήμη, ὥσπερ καὶ ἡ 
αἰσθησις s ; Παραδείγματος δὲ καὶ ὶ παραβολῆς διαφορὰ, 

ὅτι τὸ μὲν παράδειγμα δοκεῖ γεγονός τι εἰς δεῖξίν 
τινος παρατίθεσθαι μηδέπω γεγονότος, καὶ διὰ τοῦτο 

Ἢ δὲ παραβολὴ εἰκών ἐστιν, ὁμοιότητα 
πρός τι γεγονὸς σημαίνουσα. 

τ Ἰστέον ὅτι τὰ παραδείγματα οὐ κατὰ πάντα λαμ-- 

€ ἀναγινώσκειν ἀναγινώσκει Photius. 
IIAPATPAQH : Οὐ μόνον ἐπὶ τοῦ κι] Ex Harpocratione. 

KUST. Diodor. Excerpt. p. 573. ὥσπερ ἀπὸ παρωγραφῆς 
τῶν ἰδίων πράξεων, i. e. a tempore quo facinora ista injusta 
feme Isocrates de Permut. p. 490. TOUP. 

ἔ παρὰ] ἐπὶ E. map αὐτοῦ C. 
£ Ἰσοκράτης] P. 322 A. ed. H. Steph. ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς 

παραγραφῆς. 
h ἀπὸ τῆς y γραφῆς] ἀπογραφῆς Photius. Post γραφῆς inse- 

rit Harpocr. ἧς μέχρι νῦν παράγραφον καλοῦμεν. 
i παρ αὐτῷ] παρ' αὐτοῦ B.E.M.Photius. Desunt he vo- 

ces Harpocrat. , 
k παρέγραψα] ἀντέγραψαν Photius. παρέγραψαν C. 
1 οὐδὲ μέχρι τινὸς ὡρισμένου" καὶ παραγεγραμμένον, ὅπερ ἐστιν 

ὡρισμένον Harpocratio rectius : Οὐδὲ μέχρι τινὸς ὡρισμένου 
χρόνου καὶ παραγεγράμμένου" ὅ ἐστι, περιγεγραμμένου. Sic etiam 

habet Photius in Lexico inedito. KUST. Et sic B.E. 
nisi quod habent παραγεγραμμένου. ΠΙαραγεγραφότος 8. 6. 
γεγραμμένον C. 

m λογικὸν λογικῷ λογικῷ λογικὸν E. Photius. : 
n*H παράδειγμα] Sequentibus caret Photius. Supra à»- 

τιπαρατιθὴ C. 
9 καθέκαστα] τὰ καθέκαστα A. 
P Τὸ παράδειγμα τῆς ἐπαγωγ. --- ὁμοιότητα πρός τι γεγονὸς ση- 

μαίνουσα] Hec omnia descripta sunt ex Alexandro A- 
phrod. in lib. VIII. Topic. p. 254. KUST. 

'q τὸ καθόλου] τὰ καθόλου B.E. 
r Ἰστέον, ὅτι τὰ παραδείγματα οὐ κατὰ πάντα λαμβ.} Heec, 

et quie sequuntur usque ad finem articuli ,sunt verba Isi- 
dori Pelusiotie, lib. III. Epist. 267. KUST. 
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βάώνεται, καὶ τοῖς προκειμιένοις ἁρμόζεται, (ἐπεὶ οὐκ A δόξαν ἐπιθησόμενοι. 
ἄν εἴη ὑποδείγματα ἀλλὰ ταυτότης,) ἀλλὰ χρὴ τὸ 
χρήσιμον ἡμᾶς, καὶ εἰς ὃ παρείληπται; ἐκλεξαμένους, 
τὸ λοιπὸν ἅπαν. χαίρειν ἐᾶν" οἷον ὁ Πατριάρχης "ὅτε 

, περὶ τοῦ Σωτῆρος, “ Ἀγαπεσὼν ὡς λέων," οὐ 
πάντα προσαρμόζομεν τῷ Χριστῷ, a. ἀλλὰ τὸ ἄμαχον, 
καὶ i φοβερὸν, καὶ βασιλικὸν ean instet, τὸ δὲ θη- 
ριῶδες, καὶ εἴ τι ἄλλο πρόσεστι, * παριππεύομεν. Καὶ 

Παράδοξον : Ἀπροσδόκητον, θαυμαστόν. 
Παραδῶσι : Πληθυντικόν. 
Συντρέχει λοιπὸν τὸ συνέδριον τῶν ᾿Ιουδαίων, ἵνα τὸν δημιουργὸν 

καὶ κτίστην τῶν ἁπάντων ὁ Πιλάτῳ παραδῶσι. 

Παραδράμω: 
Παραδίομαι: Παροιμία" 
ἘἘπειδὴ εἰς τοὺς πλουσίους οἱ πένητες παραδύονται. 4 

ὅταν λέγῃ," « ἡ Ἀπαντήσομαι αὐτοῖς ὡς ἄρκτος ἀπο- B — YlaPAaTrNAzTETO : Δοτικῇ. 
^  ρουμένη," τὸ τιμωρητικὸν μόνον γέἐκληψόμεθα, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἄλλο τι τῶν τῇ ἄρκτῳ προσόντων. 

Παράδεισος : Ζήτει “πλατύτερον ἐν τῷ XEMÍPA- 
ΜΙΣ. 

Παράδειξισ : "Ὁμοιότης, δήλωσις. 
IlAPAARIKNTZA καὶ IIAPAAEIKNTNTOX καὶ ΠΑΡΑ- 

AEIKNTNAI. 
IlaPaaEITMATÍZO : Αἰτιατικῇ. 
ΠΑραδιαιτᾶσθαι: Τὸ παρ ἑτέρῳ τινὶ τρέφε- 

σθαι. 
Ilapà δίκην : Παρὰ τὸ δίκαιον. 
Ilapà δόξαν : Παρὰ προσδοκίαν, ep ἐλπίδα. 
b Τὰς δυσχωρίας προκατειλήφεσαν, ἐλπίδα ἔχοντες ὡς παρὰ 

8 ὅτε λέγει] ὅτε om. A.B.E. 
5 παριππευόμενοι] παριππεύομεν A.B.E.M. 
ἃ ᾿Απαντήσομαι αὐτοῖς ὡς ἄρκτ. Heec sunt verba prophe- 

τ: Osee c. XIII. 8. KUST. 
X ἄρκτος] ἄρκος A.B.E.M. et sic mox. 
Y ἐκληψόμεθα] ἐκλειψόμεθα A.B. 
HAFAAEOUEN Ex A. Παράδειγμα παράδειξις etc. C. 
2 πλατύτερον addidi cum A.B.E.M. Statim delevi eum 

A.B.V.E. articulum satis longum, cujus auctor est Jo. 
Damascenus De Fide orthodoxa II. 11. Inseruit, ut vi- 
detur, primus Suide editor ex Zonara, ad quem vid. Tit- 
mann. Ne quid autem desideres, i integrum locum in no- 
tis exhibeo. IIAPAAEIXOZ : ̓Ἐπειδὴ ἔμελλεν ὁ Θεὸς ἐξ ὁρατῆς 
καὶ ἀοράτου κτίσεως πλαστουργεῖν τὸν ἄνθρωπον, Ka" οἰκείαν ei- 
κόνα τε καὶ καθ᾽ ὁμοίωσιν, ὥσπερ τινὰ βασιλέα καὶ ἄρχοντα πά- 
σης τῆς γῆς, καὶ τῶν ἐν αὐτῇ, erigit "αὐτῷ οἷόν τι í- 
λειον, ἐν ᾧ διαιτώμενος μακαρίαν καὶ πανολβίαν ἔζη ζωήν. Καὶ 
οὗτός ἐστιν ὃ θεῖος παράδεισος, Θεοῦ χερσὶν ἐν Ἐδὲμ πεφυτευμένος, 

(Ἐδὲμ δὲ τροφὴ ἑρμηνεύεται) ἐν τῇ ἀνατολῇ μὲν πάσης τῆς γῆς 
ὑψηλότερος κείμενος, εὐκραὴς δὲ ἀέρι λεπτοτάτῳ καὶ καθαρωτάτῳ 
περιλαμπόμενος, φυτοῖς ἀειθαλέσι κομῶν, εὐωδίας πλήρης, φωτὸς F 
ἔμπλεος, yos ἁπάσης αἰσθητῆς καὶ κάλλους ὑπερβαίνων & ἔννοιαν. 
Tui; μὲν οὖν τὸν παράδεισον αἰσθητὸν ἐφαντάσθησαν᾽ ἕτεροι δὲ, 
γοητόν. Πλὴν ἐμοί γε δοκεῖ, ὥσπερ á ἄνθρωπος αἰσθητὸς καὶ νοη- 
τὸς ἅμα  δεδημιούργητο, οὕτω καὶ τὸ τούτου ἱερώτατον τέμενος αἰ- 
σϑθητὸν ἅ ἅμα καὶ νοητὸν, καὶ διπλῆν € ἔχον τὴν ἔμφασιν" τῷ μὲν σώ- 
ματι ἐν τῷ θειγτάτῳ χώρῳ καὶ ὑπερκαλλεῖ, καθὼς εἴρηται, αὖλι- 
ζόμενος" τῇ δὲ ψυχῇ ἐν ὑπερτέρῳ καὶ ἀσυγκρίτῳ καὶ περικαλλε- 
στέρῳ τόπῳ διατρίβων, Θεὸν ἔχων οἶκον τὸν ἔνοικον, καὶ αὐτὸν ἔχων 
εὐκλεὲς περιβόλαιον, καὶ τὴν αὐτοῦ περιβεβλημένος χάριν, καὶ τοῦ 
μόνου γλυκυτάτου τῆς αὐτοῦ θεωρίας καρποῦ κατατρυφῶν, οἷά τις 

ἄλλος ταύτῃ τρεφόμενος, ὅ ὕπερ δὴ καὶ ξύλον ζωῆς ὦ ὠνόμα- 

σται. Ζωῆς γὰρ θανάτῳ μὴ διακοπτομένης, ἡ γλυκύτης τῆς θείας 
μεθέξεως τοῖς μεταλαμβάνουσι μεταδίδωσιν" ὃ δὴ καὶ πᾶν ξύλον ὁ 
Θεὸς ἐκάλεσεν, ἀπὸ παντὸς ξύλου φήσας τοῦ ἐν τῷ παραδείσῳ βρώ- 
ce φάγεσθαι. Αὐτὸς γάρ ἐστι τὸ πᾶν, ἐν ᾧ, καὶ δι’ οὗ τὸ πᾶν 
συνέστηκε. Τὸ δὲ τῆς τοῦ καλοῦ τε καὶ κακοῦ γνώσεως ξύλον, ἡ 
τῆς πολυσχιδοῦς θεωρίας διάγνωσις. Αὕτη δέ ἐστιν ἡ τῆς οἰκείας 
φύσεως διάγνωσις, ἥτις καλὴ μὲν ἐν τοῖς τελείοις καὶ ἐν τῇ θείᾳ 

Παραξήλου: Παρερεθίζον, po hat εἰς μίμη- 
σιν ἁτῶν κακίᾳ συζώντων. “Δαβίδ' 

Μὴ — Á ἐν τῷ κατευοδουμένῳ. 

IlaAPAzBAÀN : Αἰτιατικῇ. Παροξύνων, ζηλοτυπῶν, 

Γ' παροτρύνων.] 
IIAPAoÉorzi : Παρατρέχουσι. 
Παράθερμος : Παρὰ τὸ προσῆκον ἐργαζόμενος. 

ΕἾ Ὧν δὲ φύσει παράθερμος καὶ παρακεκινηκὼς, πολλὰ διῴκει 
μανίᾳ προσεμφερῶς" τοσοῦτον ἀφροσύνῃ διενεγκὼν τῶν ἄλλων, τῷ 
μηδ᾽ ἐκ τῆς πείρας δύνασθαι διδαχθῆναι, τοῦ πρώτως Βἐπιβαλλό- 
μενον σφαλῆναι. 

Παράϑεσισ : ΒΗ" σύγκρισις. 
i Βουλόμενος δ᾽ Kk ἐκ παραθέσεως ὑπόδειγμα ποιῆσαι τῆς αὑτοῦ 

pit καὶ ἀληθῶς, οἱ θεῖοι πατέρες παρέδωκαν, εἴ εἴτε οὕτως, εἴτε οὕτως 

D ξιδάξαντες. Παράδεισος δὲ εἴρηται παρὰ τὰ δεύσω, τὸ βρέχω. 

“Ῥηματικὸν ὄνομα, δεῦσος. Παράδεισος τροπῇ τοῦ v ψιλοῦ εἰς i. 

Οἱ δέ φασι παρὰ τὸ τὴν δεῖσαν ποιεῖσθαι, ὅ ἐστι βοτανῶν συλλογήν. 
ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΊΖΩ om. A.V. 

ἃ ἑτέρῳ] ἑτέρων A. 
b Τὰς $uzx.] Polyb. TOUP. Simile quid habet Poly- 

bius XVIII. 6, 4. προκατέχοντας τὰς ἀπηλπισμένας ἐν ᾿Ηπείρῳ 
δυσχωρίας. Exemplum om. A. 

IIAPAAORON] Gl. om. A. Conf. Priczeus ad Ev. Luc. 
V. 26. 

IIAPAAOSTI] Hanc gl. habet A. in marg. qui addit ὡς 
τὸ post πληθυντικόν. Post παραδῶσι V. inserit Δᾶδ. 

€ θανάτῳ] Πιλάτῳ A. V. 
IIAPAATOMAI] Vid. Παραλοῦμαι, unde hec corrupta. 

Apo Prov. Vat. III. 37. HEMST. 
τῶν μὴ κακίᾳ συζ. Deleta particula μὴ, scribendum 

est, τῶν κακίᾳ συζώντων. Sic enim habet Theodoretus ad 
Psalm. XXXVI. 1. unde hec Suidas sumpsit. KUST. 
μὴ om. A.V. 

€ Δαβίδ] Psalm. XX XVI. 1. ubi sic legitur: Μὴ πα- 
ραϊζήλου ἐν πονηρευομένοις, μηδὲ ζήλου τοὺς ποιοῦντας ἀνομίαν.. 
KUST. Ad eum locum Theodoretus : Τὸ δὲ μὴ παραζή- 
λου ὁ μὲν Σύμμαχος, μὴ φιλονείκει" ὁ δὲ Θεοδοτίων, μὴ παρερεθί- 
ζου ἡρμήνευσεν᾽ ἀντὶ τοῦ, μὴ παροξύνου εἰς μίμησιν τῶν παρανο- 
pág. συζώντων. etc. 

f παροτρύνων om. A.B.V. 
IIAPAGEOTZI] Hanc gl. et seq. om. A. 
Ε Ὧν δὲ φύσει. Vide Excerpta ex Diodoro de Virt. et 

Vit. t. II. p. 565. ed. Wessel. unde hic locus expromptus 
est; quod et monuit Wesselingius in addendis. TOUP. 
Hunc locum ita mutilavit Suidas, ut satis intelligi vix 
queat. Quare integrum describamus : ὧν δὲ φύσει παρά- 
θερμος, καὶ τῇ διανοίᾳ παρακεκινηκὼς, πολλὰ διῴκει μανίᾳ span 
φερῶς. Πρῶτον μὲν γὰρ, ὧν τῆς στρατηγίας κατηγόρησε, τούτων 

τὴν à μιμησάμενος, λησίως ἐν τῇ θαλάσσῃ τά τε χώ- 
σματα καὶ τὰ κλεῖθρα κατεσκεύαζε" τοσοῦτον ἀφροσύνῃ διενέγκας 
ἐκείνων, ὅσῳ μεῖζόν ἐστιν ἁμάρτημα, τὸ μηδὲ ἐκ τῆς πείρας δύνα- 
σθαι μεταδιδαχθῆναι, τοῦ πρώτως ἐπιβαλλόμενον σφαλῆναι. De- 

θεωρίᾳ βεβιωκόσιν, ἐξ αὐτῆς τὴν τοῦ δημιουργοῦ μεγαλουργίαν δη- Ἡ levi τ᾿ ante ἀφροσύνη cum C. 
as τοῖς μὴ δεδιόσι μετάπτωσιν, διὰ τὸ ἐκ τοῦ Χρόνου εἰς 

ἕξιν τινὰ τῆς “Ζοιαύτης ἐληλακέναι θεωρίας" οὐ καλὴ δὲ τοῖς γέοις 

ἔτι, καὶ τὴν ἔφεσιν λεχνοτέροις, d; διὰ τὸ ἀβέβαιον τῆς ἐν τῷ 
κρείττονι διαμονῆς, καὶ τὸ μήπω παγίως ἐν εδρασθῆναι τῇ τοῦ μόνου 
καλοῦ προσεδρίᾳ, ἡ τοῦ οἰκείου κηδεμονία σώματος πρὸς ἑαυτὴν ἀν- 
θέλκειν καὶ περισπᾶν πέφυκεν. Οὕτω διπλοῦν οἶμαι τὸν παράδει- 

ἢ ἐπιβαλλόμενον σφαλῆναι] ἐπιβαλλομένου σφαγῆναι V. 
hh Σύγκρισις] Λέγεται καὶ ἣ σύγκρισις À. ubi om. βουλόμε- 

γος---- βελτίονος. 
i Βουλόμενος δ᾽ ἐκ mapa.) Valesius fragmentum μος Po- 

lybio assignat. KUST. Fr. gr. 101. 
k ἐκ παραθέσεως] Polyb. p. 148. TOUP. 
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προαιρέσεως, ἧς ἔχει πρὸς τοὺς πεπιστευκότας αὐτῷ καὶ τοὺς ἀπει- A Korroy τοῦ τιμήματος τῆς δίκης, ὅπερ καλεῖται συνω- 
θοῦντας, ἐπολιόρκει. 

Καὶ αὖθις" 
Μηδ᾽ εἶναι παράθεσιν τοῦ βελτίονος. 

Παράθϑεσισ καὶ ἡ ἱπαραγγελία παρὰ τοῖς Πατράσι. 
Φησὶ γὰρ, 

m "Ἔλαβον παράθεσιν. 

Παραθήγειν : Ἀκονᾶν, παροξύνειν. 
&oNTAI: Παρακονήσονται. 
Ἦν δὲ Τύλλος ο"Αττιδος, ὁ τὰς ὀργὰς αὐτοῖς παραθήξας, ἔχων 

περὶ αὑτὸν Ῥ ἑταιρείαν οὐκ ὀλίγην. 

IlapAoPAfowTES: Ταλαιπωροῦντες, ἀδυνατοῦντες. 
Παραθρήσειασ: Παρίδῃς. 
Παρίημι : Συγχωρῶ. 
Εἴ τις ἐπελθὼν αὑμῶν εἰς τὴν παρεμβολὴν τολμήσει, παρίημι 

λέγειν ἐς τὴν πατρίδα. 

"TlApPAoH- 

^ "» ^ ^ , 

Παρακαλεῖν : Τὸ καλεῖν, ἢ τὸ προτρέπεσθαι, C 
»y ^ ^ /, 

ἄκυρον γὰρ τὸ δέεσθαι. 
“ ^ ^ 

Παρακαλῶ: Ὅτι τὸ καλῶ καὶ παρακαλῶ ἔλευ- 
^ , - "« 

σιν ἔχει, καὶ αἰτιατικῇ συντάσσεται.] 
ΠΠΑΡΑΚΑΡΗΣΟΣ : Ὄνομα ποταμοῦ. 

, “ 

IIaPAkATABOAÉR: ᾿Πρόσθεσις τοῦ δεκάτου μέρους 
L ^ 

τοῦ τιμήματος. "Ἑΐρηκεν ὃ δανειστὴς πρὸς Στρεψιά- 
ny 

t Καὶ τοῦτ᾽ ἴσθ᾽, ὅτι 
θήσω πρυτανεῖ᾽, ἢ μηκέτι ζώην ἐγώ. 

Ἀντὶ τοῦ, γραφὴν κατὰ σοῦ θήσομαι" ἐν γὰρ τῷ 
, 22 ^ ^ ^ , , e 

πρυτανείῳ ἐτίθεσαν τὰς τῶν δικῶν γραφάς. Λέγει ὁ 
Στρεψιάδης". 

Προσαποβαλεῖς ἄρ' αὐτὰ πρὸς ταῖς δώδεκα. 
E ^ - - , 

᾿Απολεῖς, φησὶ, καὶ τὰ ἐπὶ τῇ γραφῇ ἀναλώματα, 

μάτην αὐτὰ ποιήσας, διὰ τὸ περιέσεσθαί σου τὸν υἱόν 
μου, λέγοντα τὸν ἀδικώτερον λόγον. "Ὁ ἐστι τὸ δέ- 

1 παρωγγελία)] ἐπαγγελία V . 
πὶ Ἔλαβον π.}] Hebr. ΧΙ. 39. TOUP. Ibi ἐκομίσαντο 

τὴν ἐπαγγελίαν. 
n IIAPAGHEONTAT] Seqq. om. A. 
o"Azrib;] "Avrw;. Locus est Dionys. Halic. A. R. 

VIII. p. 506, 32. 466, 1. HEMST. Inepte interpres, 
Tullus Attidis filius. Intelligendus hic Attius Tullus, de 

νύμως παρακαταβολή. 
IlAPAKATABOAH καὶ IAPAKATABÁAAEIN: "Ol 

ἀμφισβητοῦντες χρημάτων τινῶν δεδημευμένων πρὸς 

τὴν πόλιν, καὶ οἱ "περὶ κλήρων ἢ ἐπικλήρων πρὸς 
ἰδιώτας ἀντιδικοῦντες, ἀργύριόν τι κατετίθεσαν, καὶ 
Ὑτούτου ἐχρῆν αὐτοὺς στέρεσθαι, εἰ τὴν δίκην ἡττη- 
θεῖεν. “Ἐπὶ μὲν οὖν τῶν πρὸς τὸ δημόσιον ἀμφισβη- 

, 

B τήσεων δῆλόν ἐστιν, ὅτι τὸ πέμπτον μέρος τοῦ ἀμ- 
φισβητουμένου κατετίθετο. “Δημοσθένης μέντοι ἐν 
τῇ πρὸς ἸΠανταίνετον παραγραφῇ περὶ ἰδίας τινὸς δί- 

fe φησί: 
Καὶ μετὰ ταῦτα προσκαλεῖται μέν με τὴν δίκην πάλιν, ἐπειδὴ 

θᾶττον ἀνείλετο τὰς παρακαταβολάς. 

ἸΠΑΡΑΚΑΤΑΘήκεη: ᾿Ενέχυρον. 

ΠΑρακατεῖχον : ̓Εἰχρονοτρίβουν. 

Οἱ δὲ δολίως τοῖς πρέσβεσι προσενεγκάμενοι, ἃ παρακατεῖχον ὡς 
συνάξοντες τὸν δῆμον. 

IIAPAKEKINATNETMÉNON : yr τοῦ, ὑψηλὸν, ἢ 
βλάσφημον. ἢ Ἀριστοφάνης" 

οόνιμον δὲ ποιητὴν ἃ ἂν οὐχ, εὕροις ἔτι. 

(Τουτέστι, φυσικόν τινα, καὶ οὐ βεβιασμένον, ἢ γεν- 
νητικόν.) 

Ὅστις φθέγξεται 
τοιουτονί τι παρακεκινδυνευμένον, 
αἰθέρα, Διὸς ὁ δωμάτιον, ἢ χρόνου πόδα, 
ἢ φρένα μὲν οὐκ ἐθέλουσαν ὀμόσαι καθ᾽ ἱερῶν, 
γλῶτταν V ἐπιορκήσασαν Tibía τῆς φρενές. 

Τουτέστιν ἄνευ τῆς φρενός. 8 Εὐριπίδης" 
"Opvupa δ᾽ ἱερὸν αἰθέρ᾽, οἴκησιν Διός. 

Β΄ Ἀλεξάνδρου δὲ, 
καὶ χρόνου πρόβαινε πούς. 

Καὶ ἐξ "Ἱππολύτον" 

etiam apud Suidam scribendum est. KUST. καὶ τοῦτ᾽ 
ἴσθ᾽ B.V. omisso co post θήσω. 

HAPAKATABOAH καὶ IIAPAKATABAAAEIN] Glosse 

alterius initium feci cum A.V.E. et Photio. De re vid. 
Meier. Hist. Jur. Att. p. 223. Matthice Misc. Phil. T. I. 
p. 260. 

ἃ Οἱ ἀμφισβητοῦντες χρημάτων τ. Hec, et qua sequun- 
quo Dionysius Halicarn. Antiq. Rom. lib. VIII. p. 596. p tur usque ad finem articuli, sumpta sunt ex Harpocra- 
cujus verba adponam : Ἦν δὲ Τύλλος ἴΛττιος, ὁ τὰς ὀργὰς 
αὐτῷ (lege, αὐτῶν, vel cum Suida αὐτοῖς) παραθήξας, ἔχων 
περὶ αὑτὸν ἑταιρίαν ἐξ ἁπάσης πόλεως οὐκ ὀλίγην. Erat autem 
Attius Tullus, non paucis stipatus sodalibus, qui eorum 
iras acuerat. Hinc Suidas emendandus est. 'TOUP. 

P ἑταιρίαν] ἑταιρείαν B.V. 
IIAPAGPATONTEZ] Habet A. infra. Post Παρακατεῖχον 

V. Tum Παράκρης : ὀλίγον B.E. 
IIAPAGPHZHIZ] παραθρήσειας A.V. Photius. παραθρήσας 

IIAPIHMI] Iteratur hec gl. post Παριέναι. Post ἢ. gl. 
A. habet Πάππος ᾿Αλεξ. 

q ὑμῶν] ἡμῖν V. ἡμῶν B.E. 
IIAPAKAAEIN] Ex Schol. 'Thucydid. I. 68. 
IAPAKAAQ] Hec A. in marg. om, V. Tum τὸ ante 

καλῶ ex B. τὸ παρακαλῶ kal παραινῶ E. 
IIAPAKAPHZOX] A. in marg. "Tum Παράκαρις : ὀλίγου V. 

corrupte pro Παράκρης : ὀλίγον. 
T Πρόσθεσις Photius in Lexico inedito rectius habet 

πρόθεσις. KUST. Deest gl. A. Πρόθεσις item. Timeus 
p. 295. 

8 Eipykey] εἰρηκὼς V. 
t Καίτοι *y οἶσθ', ὅτι θήσω σοι mp.] Aristoph. Nub. 1257. 

Καίτοι γ᾽ ἴσθ᾽, ὅτι Θήσω mpvravei', ἣ μηκέτι ζώην ἐγώ, Sic 

tione ; ad quem vide Maussacum. Confer etiam Petitum 
de Leg. Att. p. 393. KUST. 

X περὶ κλήρων ἢ ἐπὶ κλήρων] περὶ κλῆρον ἢ ἐπὶ κλῆρον Photius. 
Y τούτου] τοῦτο A.V. Photius, Harpocr. ms. Pal. Mox 

στρέφεσθαι Photius. 
2 Δημοσθένης ἐν τῇ πρὸς Πανταίνετον παραγρ.] Pag. 629. 

ubi pro ἄν εἵλετο rectius legitur ἀνείλετο. KUST. p. 978, 
19. ἀνείλετο Phot. Harpocr. 

ἃ παρακατεῖχον] Verte, retinuerunt, detimuerunt eos. 
Conf. Lex. Polyb. in Παρακατέχειν. SCWEIGH,. 

b ᾿Αριστοφάνης] Ran. 96. 
€ Ty; γνητικὸν om. V. 
d dy οὐχ] οὐκ ἂν A.E.M. ἢ addunt A. B.E. ante γεννητικόν. 
€ δωμάτιον] σωμάτιον E. 
f Ἰδίᾳ] ἄνευ A. ἰδίᾳ ἢ ἄνευ B.E.M. Statim τουτέστιν ἄνευ 

τῆς φρενὸς om. A.B.E.M. 
8 Εὐριπίδης Apud Aristoph. Thesmoph. 297. Euri- 

H pides inter alia hec loquens introducitur : "Opsvja τοίνυν 
αἰθέρ᾽, οἴκησιν Διός, Huc Suidas respexisse videtur. KUST. 
Εὐριπίδου ἐκ Μελανίππης. Schol. ms. Rav. 

h ᾿Αλεξάνδρου δὲ καὶ xp.] Scribe, "EE ᾿Αλεξάνδρας Εὐριπίδου. 
Καὶ χρόνου &c. Sic enim recte legitur apud Enarratorem 
Comici loco laudato. KUST. 4 ᾿Αλεξάνδρου Schol. ms. 
Rav. 
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*H γλῶσσ᾽ ὀμώμοχ᾽, ἡ δὲ φρὴν ἀνώμοτος. 

[Παρακεκλημένοι : Παραμυθηθέντες.] 
Παρακεκομμένοσ : Μαινόμενος, ἐξεστηκὼς, παρ- 

ἄφρων. 
IIAPAKEKOMMENA : 
ἱκάμοὶ γάρ ἐστιν ἀμπέλια παρακεκομμένα. 

Ἀντὶ τοῦ, μηδὲν ἐντελὲς ἔχοντα. Ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῶν ἀδοκίμων νομισμάτων, ἅπερ παράτυπα Κ λέγεται, 

II A 

5Ἠ μὲν ἀνακλῖναι πυκινὸν νέφος, ἠδ᾽ ἐπιθεῖναι. 

Ἀριστοφάνης" 

Καὶ γὰρ ἐκεῖναι παρακλίνασαι 
τῆς αὐλείας παρακύπτουσι. 
Κἂν τις προσέχῃ τὸν νοῦν αὐταῖς, 
ἀναχωροῦσι" 
κᾷτ᾽, ἣν ἀπίῃ, παρακύπτουσι. 

2854 

^ € ^ L Παρακοῖν : Παρανοεῖν, καὶ παραφρονεῖν. Κοῖν 
νιν" ^N ^ b La 

Kai παρακεκομμένα. Καὶ viv δὲ εἰώθασι λέγειν πΑ- B γὰρ, καὶ KoNAN, τὸ φρονεῖν. 
Ν 

PAXAPÁKTAZ, τοὺς παρακόπτοντας. Ὅθεν καὶ παρά- 
zHMoz 'PÜroP. 

ῬΑνδράρια μοχθηρὰ, παρακεκομμένα, 
ἄτιμα, καὶ παράσημα, καὶ παράξενα. 

ΠΑρακελείεται: Δοτικῇ. Προτρέπεται, διε- 

γείρει. 
IlaPAKEPAAÍNO σοῦ. 
IlAPAKEXÓPAHKEN, οἷον παρημάρτηκε, λέγουσιν 

ἽἍἌττικοί. Καὶ παράχορδον. 
Παρακείμενα : "TA νῦν. 

Ἢ Ἵκανὰ κακὰ τὰ παρακείμενα. 

ΠΑρακινοῖντα : ὃ 'Εξιστάμενον. 
Οὐχ, οὕτω παρακεκινηκότες καὶ διεφθαρμένοι τὴν γνώμην, ἀλλὰ 

, διὰ τὴν ὑπεροχὴν τῶν κακῶν Ῥ ἐς ἰοῦ τὸν Εὐτρόπιον ἀνατιθέμενοι. 

Εὐνάπιός φησι περὶ Εὐτροπίου τοῦ εὐνούχου. 
[4 Καίτοι παρακινηθεὶς τοῦ προσήκοντος. 

Ππαράκλησισ : Ἀντὶ τοῦ προτροπή. 
τ Παραινέσεσι" 

Διόπερ ἡμεῖς οὐ παράκλησιν εὑρόντες, ἀλλὰ παραίνεσιν γρά- 

Ἰσοκράτης 

Λυκοῦργος δὲ ἀντὶ τῆς δεήσεως ἐχρήσατο, λέγων" 
Ὑμᾶς οἶμαι τοῦτο ποιήσειν καὶ χωρὶς τῆς ἐμῆς παρακλήσεως. 

IIAPAKAIAÓN: 
Παρακλίνασαι : Παρανοίξασαι. 

IIAPAKEKAHMENOI] Gl. om. A.V. 
IIAPAKEKOMMENA] Sejunxi a preced. cum A. 
i Κἀμοὶ γάρ ἐστιν àpm.] Aristoph. Acharn. 5 i 1. Ἐμοὶ 

γάρ ἐστιν ἀμπέλια κεκομμένα. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. 

k λέγεται] λέγει A. 

^ LJ ^M IlapakoNAN : Τὸ ἐν τῷ φιλεῖν διατρίβειν. 
do ἃ 

IlArAkonH Φρενῶν : Ἢ "dpewríacis. 
Παρακόψασ : Τὸν νοῦν "παρατραπείς. 
Υ Ἐτελεύτησε δὲ, ἄκρατον πολὺν ἐμφορηθεὶς, καὶ παρακόψας, 

ἤδη γεγονὼς ἔτος πέμπτον καὶ ἑβδομηκοστόν. 
^ ^ ἡ ^ 

ΠΑΡΑ κωφὸν AmomaPaEiN: Πρόδηλος τῆς παρ- 
P ET «2j * τὰ τς 2 A e ΄, 4 Yos ω ouag ἡ αἰτία οὐ γὰρ ἀκούει ὁ κωφός. "Emi τῶν 

Ὁ ἀναισθήτων δὲ λέγεται. 
[Παράκρησ : Ὀλίγον. 

᾿ΤΑρακροτοῖντεσ : “Παραθαρσύνοντες, παρορ- 

μῶντες. 
IIAPAkPofETALI: Ἀντὶ τοῦ ἐξαπατᾷ. Μετῆκται 

δὲ τοὔνομα ἀπὸ τοῦ τοὺς δ ἱστάντας τι, ἢ μετροῦντας, 
κρούειν τὰ μέτρα καὶ διασείειν, ἕνεκα τοῦ πλεονεκτεῖν. 

IIAPAkPorzÁwENOz: ᾿Εξαπατήσας, Ῥπαραπείσας. 
Παῖδας τῶν εὐγενεστάτων οἴκων παρακρουσάμενος, ἐξήγαγεν ἐκ 

τῆς πόλεως. - 

IIAPAkPofzaxeAar: Ἀνατρέψαι. 
Ὁ δὲ, ὅσα διημφισβητήθη, οἷος ἐγένετο παρακρούσασθαι. 

ΠΠαράκρουσιν : ̓Εξαπάτην, ἐμπαιγμόν. 

ΟἴΑπιστοί τε γὰρ δόξαντες εἶναι οἱ Σαυνῖται, καὶ πρὸς τὰς 
συμφορὰς ἐς παράκρουσιν τοῦ ἀεὶ κρατοῦντος σφῶν σπένδεσθαι, οὐχ 

Ἑ ὅσον οὐχ ἃ εὕροντό τι συμβατικὸν, ἀλλὰ καὶ ἄσπονδον σφίσι τὸν 
L 4, 

πόλεμον παρεσκεύασαν. 

voc. om. Locus est Or. ad Demonic. p. 3 A. Mox ἀντὶ 
τοῦ Sec. M. ᾿ 

IIAPAKAIAON] Est vox Homerica Od. δ΄. 348. KUST. 
5 Ἦ μὲν ἀνακλῖναι xwk.] Est versus Homericus Il. €. 

751. KUST. 
t'Apieropárgc] In Pac. 981. KUST. 

Τ»Ανδράρια μοχθ.} Et hi duo senarii leguntur apud Ari- F — IIAPAKOAN] Κοᾶν in Κοάλεμος, xw» nusquam extat. 
stophanem loco modo laudato. KUST. 
IIAPAKEXOPAHKEN] Malim παρακεχόρδικεν, per i, ut 

habet Hesychius. Aristophanes Eccles. 295. Μηδὲν παρα- 
χορδῆς, d» δεῖ σ᾽ ἀποδεῖξαι. Scholiasta ad eum locum: 
Παραχορδιῇς : Παρὰ ῥυθμὸν ποιήσεις, μηδὲν παραφθέγξῃ. KUST. 

Similia Portus. 
m Τὰ νῦν. Ἱκανὰ κακ. Sic locum hunc auctoritate : 
imi codicis ms. A. interstinxi. In prioribus enim 

editt. τελεία στιγμὴ post νῦν male omissa est. KUST. 
n Ἱκανὰ] Aristoph. Lys. 1046. docente Abreschio. 
HAPAKINOTNTA] Vid. in Παράθερμος. HEMST. 
ο Ἐξιστάμενο») ἐξιστάμενα Photius. 
Ῥ εἰς ᾿Ἰουλιανὸν τὸν Εὐτροπίου) Interpres: In Julianum 

Eutropii filium. Hsec sana esse nequeunt; et aliud quid 
subesse monstrat A. in quo legimus ἐς ἰοῦ τὸν Εὐτρόπιον. 
Et hoc reposui, compendium scripture aliis enodandum 
relinquens. Eis ἰουλιανὸν τῶν Εὐτροπίου C. 

4 Kaíro;] Hoc fr. Eunapio tribuit Boissonadius n. 56. 

HEMST. 
HAPAKONAN : Τὸ ἐν τῷ φιλ.1 Rectius et plenius He- 

sychius: Ilapakoydv: Τὸ ἐν τῷ ἀσπάζεσθαι παρατρίβειν τὸ γέ- 
γειον καὶ τὰς παρειάς. Hanc lectionem in versione secutus 
sum. KUST. 

ib. Ab ἀκονᾶν. HEMST. 
IIAPAKOIIH] Josephus B. 7. I. 25, 4. παρακοπὴν δὲ φρε- 

γῶν Kal μανίαν ὀδυρόμενος. 
ἃ φρενιτίασις] An leg. φρενῖτι ὃ VALCK. 
X παρατραπεὶς) τραπεὶς A.V. 
Υ Ἐτελεύτησε δὲ, ἄκρατον πολὺν ἐμφ. Hc sunt verba 

Laértii in Arcesilao, circa finem, ut Pearsonius recte ob- 
servaverat. KUST. 

IIAPAKPHZ] Deest ἢ. gl. A.B.V.E. Vid. supra p. 2851 
F.G. 

IIAPAKPOTOYTNTEZ] Vid. Παρεκρότουν. HEMST. 

2 Παραθαρσύνοντες] Παραθράσυνοντες E. 
ΠΑΡΑΚΡΟΥΕΤΑΙ : ᾿Αντὶ τοῦ ἐξαπ.] Ex Harpocratione. 

omisso superiore, quod vix dubitandum est ad Eunapium H Confer Ammonium v. Παρακέκρουσται. KUST. 
pertinere, Nam Suida verba Εὐνάπιος----εὐνούχου, ad pre- 
cedentia, non ad sequentia referenda sunt. Adde quod 
Καί τοι----προσήκοντος ab optimis mss. A.V. absunt. 

IIAPAKAHZIZ : ̓Αντὶ τοῦ προτροπή. "Icokp.] Ex Harpo- 
cratione. KUST. 

T Παραινέσεσι) Παραίνεσιν A.V. Παραινέσεσι Phot. Vulg. 

ἃ ἱστᾶντας) ἱστῶντας B.E.M. 
b παραπείσας] πείσας V. 

€"Azigcro] Depromptus est hic locus ex. Dion. Cass. 
Legat. p. 374. ed. Ursin. quod et vidit Reimar. [t. I. p. 
59.] TOUP. 

d εὗρον} tpovró A. B.M. εὕροντό τεσυμ.. E. Mox παρεσκεύασε. 
16 0 
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Παρακοίτησ: Ὃ ἀνήρ. laeAxorrs δὲ, ἡ 

γυνή. : 
[Παρακωχή: Παρὰ “Θουκυδίδῃ, παροχή ὡς ἡ 

ἀνακωχὴ. καὶ διακωχή.] 
Παράλλαξον : Πάρελθε. 
*H γὰρ κατὰ μικρὸν παράλλαξις πᾶσαν ποιεῖ φύσιν ὑπερφέρειν 

τὰς μεταβολὰς, ὡς ἐπὶ τῶν ὡρῶν τοῦ ἐνιαυτοῦ. : 

ΤΠΑΡΑΛΛΑΊΤΟΥΣΙΝ : Ἀντὶ τοῦ ἱπαρέρχονται. 

II A 2856 

S OÍ δὲ σοφίσμασι καὶ παραγωγαῖς ἐκκρούοντες ἡμᾶς ἀεί τε καὶ 
καθημέραν, κύριοι τῶν ἡμετέρων ἐκ τοῦ παραλόγου γεγένηνται. 

Παραλόγωσ : Ἀνελπίστως, παρὰ προσδοκίαν. 
Οὐδέ τις ἦν, ὃς οὐκ ἠθέλησε τὸ μὴ οὐ θεατὴς γενέσθαι παραλό- 

you οὕτως εἰς μέγεθος παρασκευῆς. 

'Avri τοῦ, παραδόξου. 

Πάραλοσ : Ναῦς ἱερὰ, θεωρίς" ἦν δὲ καὶ ἑτέρα 
Σαλαμινία ναῦς. ᾿ΤετοὶΣ δὲ mÁPAAOZ, ἡ παραθα- 

y e * Nod / 
Παωραλλάττουσι δὲ ἀλλήλους τῷ διαστήματι τῶν ὁδῶν ψευσϑέν- Β λασσία, ἢ ἡ παρὰ "τοὺς λᾶς κειμένη. 

τες ὅ τε Προκόπιος καὶ Οὐάλης ὁ βασιλεύς. 
Uu ^ 

Παραλλήλων : Ὅμοίων, ἀκολούθων, ἐγγὺς ἀλλή- 
^r^ 

λων, ἐξίσου. 

€ Καὶ παράλληλον ὀρύξαντες τῷ δοκοῦντι πεσεῖσθαι τεΐχει, συν- 
ἥψαν ὑπὸ γὴν τοῖς ἐναντίοις. 
A ROS EP REPUCY. 
Ἀντὶ ToU, ἐξίσου. 

[4 Παραλογίζομαίΐ σε. 
IlaAPAAorrzMóx: Ἀπάτη λογισμοῦ. 
llaPAAorrzTÉz: Ἀπατεώῶν. 

, , , p v 34. 38 ^ 

ΠΑράλογον λέγουσιν ἀρσενικῶς, οἱ T ἄλλοι, καὶ 
L4 ^ M 

μάλιστα "Θουκυδίδης, τὸ παράδοξον, καὶ ὃ οὐκ ἂν 
* i D ^ 

τις προσδοκήσειεν" οἷον, VroU πολέμου τὸν παράλογον. 
Κ ΑΝ, a2. ^ [4 ͵ κ H , F. 

&i, ὅτι ἐγένετο πολὺς ὁ παράλογος. ροκόπιος 

Οἱ μὲν ἄλλοι τοῦ πλήθους ἐκλογιζόμενοι τὸν παράλογον, ἔδοξε 
μανιώδης elyaa αὐτοῦ ἡ ἔννοια. 

S Ὁ 
!Kai αὖθις" 

Τοῖς δὲ “Ῥωμαίοις ἴῃ θάρσος καὶ ἀπιστία πρὸς τὰ Ὁ γενόμενα 
παρέστη πλείων, ἢ τοῖς τὰ παράλογα ὀνείρατα δρῶσι. 

/ 

IIAPÁAoroz : Θουκυδίδης" 
Οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι ἐν παντὶ Ρἤδη ἀθυμίας ἦσαν, καὶ ὁ παράλογος 

αὐτοῖς μέγας ἦν" πολὺ δὲ μείζων ἔτι τῆς α στρατιᾶς ὁ μετάμελος. 
^ 

"Kai αὖθις" 

€ Θουκυδίδῃ] VI. 85. ubi vid. Wass. De seqq. ἀνακωχὴ, 
διακωχὴ vid. Pierson. ad Mcer. p. 86. Ceterum deest hzc 
gl. A. Vid. infra post Παροκλάζων. 

f παρέρχονται] Sic recte habet ms. Paris. A. At priores 
editt. [et B.E.] male, παραδέχονται. KUST. 
IIAPAAAHAQN] Photius : Παράλληλον : ὅμοιον, ἀκόλουθον, 

é. à. é. 

£ Ἔκ παραλλήλου] Καὶ παράλληλον A.B.V.E. Sed παραλ- F itemque Ulpianum in orat. Demosth. contra Midiam, p. 
λήλου Α. in marg. 

IIAPAAOTIXTH3] Artemidor. p. 235. TOUP. 
ITAPAAOTON] H. gl. habet V. in marg. Eadem fere 

habet Schol. Luciani Abdicat. c. 6. 
h Θουκυδίδης} Lib. I. c. 77. et lib. IL. c. 85. et alibi. 

KUST. Vid. Wass. et Duker. ad priorem locum. 
i τοῦ πολέμου τὸν παρ. Sensus hujus loci supplendus est 

ex "Thucydide, qui loco laudato sic habet: Τοῦ δὲ πολέμου 
τὸν παράλογον, ὅσος ἐστι, πρὶν ἐν αὐτῷ γενέσθαι, προδιάγνωτε. 
KUST. 

k Προκόπιος] De Bello Vandal. lib. II. c. 13. sed ubi sic 
legitur: Πῶσι μὲν οὖν τὸ τοῦ πλήθους ἐκλογιζομένοις παράλογον, 
ἔδοξε μανιώδης, &c. Sic etiam apud Suidam scribendum 
est. KUST. 

1 Kai αὖθις] Seqq. om.V. usque ad Θουκυδίδης in gl. prox. 
πὶ θάρσος} Sensus potius requirere videtur, ut scribatur 

θάμβος. KUST. 
Ὦ γενόμενα γινόμενα Α. "Tum πάρεστι E. et πλείω A. 
ΠΑΡΑΛΟΓῸΣ] ὁ παράλογος A. 
9 Θουκυδίδης] Lib. VII. (55.) ut Portus monuit. KUST. 
P ἤδη] δὴ B.E. 
4 στρατιᾶς) Lege, στρατείας. KUST. 
τ Kai αὖθις Perierunt seqq. V. 
8 Οἱ δὲ σοφίσμασι kai παραγ. Idem fragmentum legitur 

etiam supra v. Παραγωγαῖς. KUST. 

» ᾿ ἂν 4 τι ὦ 9. 2 ^ “ /, 
p (4e, καὶ ἄλλα τινὰ ὑπῆρχεν αὑτοῖς παρὰ τῆς πό- 

Πάραλος, ἢ Σαλαμινίᾳα : Αὗται ἱεραὶ Χτριήρεις 
δημόσιαι, ἐπὶ τὰς τῆς πόλεως χρείας πεμπόμεναι, καὶ 
ταχυναυτοῦσαι" καὶ ἦσαν ὡς ἂν ὑπηρέτιδες ταχεῖαι 
οὖσαι, ἡ μὲν ὑπηρέτοῦσα εἰς τὰ θεωρικὰ, ἡ δὲ εἰς τὰ 
δημόσια. Καὶ αὖθις" 

Οἱ δὲ ᾿Αθηναῖοι πέμπουσι τὴν Πάραλον, καλοῦντες αὐτὸν ἐπὶ 
κρίσιν. : 

C τουτέστι, Υ τὸν ᾿Αλκιβιάδην. 
Πάραλος : Δημοσθένης Φιλιππικοῖςς. Μία τῶν 

wap ᾿Αθηναίοις πρὸς τὰς δημοσίας χρείας ἐδιαπεμαο- 
μένων τριήρων, ἀπό τινος ἥρωος τοὔνομα λαβοῦσα. 

Πάραλοι δ᾽ ἐκαλοῦντο οἱ ἐπιβεβηκότες αὐτῆς, οἷ 
^ b ̂ , ^ € , , , , ^ 

καὶ δια ταὐτην τὴν ὑπηρεσίαν τέσσαράς τε ὀβολοὺς 
^ ^ LJ ^- ^ 

ἐλάμβανον, καὶ τὸ πλεῖστον τοῦ ἐνιαυτοῦ "oiKoL τε 

λεως. 

Πάραλοι : Οἵ τε ἐν τῇ Pryi τῇ παράλῳ πλέοντες, 
καὶ οἱ τὴν παράλιον τῆς Ἁττικῆς κατοικοῦντες" ὥσπερ 
c σ΄“ ὃ y ^ “ἃ d 7 δὲ 

ἕτεροι Π|εδιάσιοι, καὶ Διάκριοι. Πάραλος δὲ 

τριήρης ἱερὰ καλεῖται, ἥτις “διηνεκῶς ταῖς ἐπειγού-: 

σαις χρείαις ὑπηρέτει. "Οπότε δὲ ἐκ τῆς ἀλλοδαπῆς 
7 Ni. f? ΄ “ 4 

μεταπέμψασθαι στρατηγὸν ᾿ἐβούλοντο, ὥσπερ Ἄλκι- 

ΠΑΡΑΛΟΓΩΣ] Παραλόγους B.E. "Tum τὸ ἀνέλπιστον A.V. 
B. m. s. ἀνελπίστως E. Mox τοῦ παραλόγου Εἰ. 

IAPAAOZ: Ναῦς ἱερ.] Schol. Aristoph. Av. 147. Δύο 
εἰσὶ νῆες ὑπηρέτιδες παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, ἡ Πάραλος, καὶ ἡ Σαλα- 
μινία" ὧν ἡ μὲν Σαλαμινία τοὺς ἐκκαλουμένους εἰς κρίσιν ἦγεν" ἣ 
δὲ Πάραλος τὰς θεωρίας ἀπῆγεν" τουτέστι τὰ εἰς θυσίαν πεμπό- 
μενα. Confer Nostrum supra v. "Απειρὸς, et v. Ἱερὰ τριήρης : 

216. et Sam. Petitum Miscell. lib. III. c. 5. KUST. 
Addit Reinesius vv. Δηλιὰς et Χελιδόνας. 

t TETGIX δὲ HAPAAOZ, 7 vapa0.] Aristoph. Acharn. 
1155. Ὅν γ᾽ ἔτ᾽ ἐπίδοιμι τευθίδος Δεόμενον" ἡ δ᾽ ὠπτημένη Xi- 
ζουσα πάραλος ἐπὶ τραπέζῃ κειμένη. "Vide ibi Scholiastam, 
cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 

ἃ τοὺς ἅλας] Sic Schol. τὰς ἅλας A.B.E. τὰς ἄλλας C.M. 
ΠΑΡΑΛΟΣ καὶ] Πάραλος ἢ A.V. Παρ. ἡ B.E. Priora 

hujus gl. habet Schol. Aristoph. Av. 1204. 
X τριηρεῖς] ἱεραὶ τριηρεῖς A.B.E. ἢ ἱεραὶ vp. V. 
Y τὸν om. A. Ceterum plerique narrant, v. c. "Thucy- 

dides, Diodorus Siculus, Plutarchus, ad Alcibiadem ar- 
cessendum missam fuisse Salaminiam, non Paralum. Vide 
Y. Σαλαμινία. 

HAPAAO£Z: Δημοσθένης Φιλιππ.)] Ex Harpocratione, 
KUST. 

2 δ ποσίν é ] pormenuuep έν A. 
8 οἴκοι €] οἰκεταὶ E... 
b παράλῳ vit] νηὶ τῇ παράλῳ A.B.V.E. Photius. νηὶ va- 

ράλω νηὶ M. 
€ ἕτεροι] καὶ ἕτεροι V. 
4 ΠΑΡΑΛΟΣ] Cum precedente gl. junxi cum A. et 

Photio. Pro πάραλος A. praebet παράλογος. 
€ συνεχῶς] διηνεκῶς A.B.V.E. Phot. 
f ἐβούλοντο) ἠβούλοντο V. Phot. 
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βιάδην ἀπὸ Σικελίας, τῇ —— ἐχρῶντο. EAéyerai A παραμυθήσασθαι, ὡσαύτως. 
δὲ ἡ αὐτὴ καὶ Σαλαμινία. στερον ἰδὲ ἄλλαι δύο 
προσεγένοντο αὐταῖς, Ἀντιγονίς τε, καὶ Δημητριάς. 

Παράλον: ΚΔιήρητο εἰς τέσσαρας μοίρας πάλαι 
ἡ Ἀττική. ΤΠανδίων γὰρ διαδεξάμενος Κέκροπα, προσ- 
κτησάμενος δὲ καὶ τὴν Μεγαρίδα, ἔνειμε τὴν χώραν 
τοῖς παισὶν εἰς τέσσαρας μοίρας" Αἰγεῖ μὲν, τὴν παρὰ 

᾿τὸ ἄστυ μέχρι Πυθίου: ἸΠΤάλλαντι δὲ, τὴν Παραλίαν" B 
Λύκῳ δὲ, τὴν Auaxpíay "Níoo δὲ, τὴν Μεγαρίδα. 
Ἀριστοφάνης" 

"Ἀλλ᾽ οὐδὲ Πιαράλων οὐδεμία γυνὴ πάρα. 
Παραλοῖμαι : Παροιμιακῶς.  "Eióéea» γὰρ 

πρότερον ἐν τοῖς βαλανείοις οἱ πλούσιοι παραλούειν 
τοὺς πένητας. Ἀριστοφάνης Ἀναγύρω" 

Ο᾽Αλλὰ πάντας χρὴ παραλοῦσθαι, καὶ τοὺς σπόγγους ἐᾶν. 

Παρανάλωμα: 
t*O Μακρῖνος ὁ βασιλεὺς τρυφῇ καὶ ἐκδεδιῃτημένῳ βίῳ τὰ καθ᾽ 

ἑαυτὸν παραδοὺς, παρανάλωμα τῆς τρυφῆς ἐποιεῖτο τοὺς ὃ φόνους 
elis ἡξιργδέτων dofpésin. 
Τουτέστι, προσόψημα. 

Παράνοια: 
X Πότερον παρανοίας αὐτὸν εἰσαγαγὼν ἕλω ; 

Οἷον, Yapig τὸν πατέρα δικάσομαι, καὶ δείξας αὐτὸν 
μαινόμενον, οὕτω τὴν μανίαν παύσω, εἰς τὸ δικαστή- 

, 

pio» ἀγαγών. 
Παράπαν : Καθόλου, παντελῶς. 

ΖΚαὶ μάλιστα παρορμηθῆναι φήσας πρὸς τὴν ἐπιβολὴν τῆς 
πραγματείας, διὰ τὸ μηδέποτε τὴν Εὐρώπην ἐνηνοχέναι τοιοῦτον 
ἄνδρα ἃ παράπαν, οἷον τὸν ᾿Αμύντου Φίλιππον. 

ΡΟΐὸν συνεισιέναι τοῖς πλουσίοις, ὥστε μηδὲ σπόγγου; C ἸαρΑπαίον : Παραφρονῶν, ληρῶν. 
φέρειν, ἀλλὰ τοῖς ἐκείνων χρῆσθαι. 
᾿Παραλυπῶ: Αὐτιατικῇ. 
Παραλύσασ : Ἱ Ἀντὶ τοῦ, διαδεξάμενος. 
ILajaAds ac αὐτὸν τῆς ἀρχῆς. 
Παραλῆσαι : Ἀφελέσθαι. 
Βουλόμενος ἀναπαῦσαι, καὶ κόπου παραλῦσαι τοὺς ἰδίους στρα- 

τιώτας. s 

Kai αὖθις ᾿Σιμόκατος" 
Οἱ δὲ τῶν ὅπλων παραλυθέντες, οὐκ εἶχον ὅ τι χρήσονται τοῖς 

θυμοῖς. . 

Παραμέλο : Γενικῇ. 
ΠαραμείψασΣ : Παραλλάξας. 
ΠΑΡΑ Μπτκίζεται  "Παραπλέκεται τὰς τρίχας. 
Παραμυθῆσαι: Αἰτιατικῆ. Συμβουλεῦσαι. Καὶ 

£ Λέγεται δὲ ἡ αὐτὴ καὶ Xa^ap.] Male. Fuerunt enim 
naves diverse : quas et ipse Suidas paulo ante recte dis- 
tinxit. KUST. 

ἢ Ὕστερον δὲ καὶ ἄλλαι δύο wporey.] Aliter Ulpianus ad 
Orat. Demosth. contra Midiam p. 216. qui tres triremes 
duabus prioribus additas esse refert, nimirum Antigoni- 
dem, Ptolemaidem, et Ammoniadem. En ejus verba: 
ἮΉσαν δὲ τὸ μὲν πρῶτον ἱεραὶ δύο τριήρεις, ἥτε Σαλαμινία, ἣν καὶ 
Δηλίαν ἐκάλουν" καὶ ἡ Πάραλος. Ὕστερον δὲ καὶ ἄλλαι τρεῖς Ἐ 
ἐγένοντο, "Avrvyoris, καὶ Πτολεμαὶς, καὶ ᾿Αμμωνιάς" ἐπειδὴ τῷ 
ἤΆμμωνι δ αὐτῆς τὰς θυσίας ἔπεμπον. KUST. 

i δὲ καὶ] καὶ om. A.E. Phot. 
k. Διήρητο εἰς τέσσαρας] Ex Schol. Aristoph. Lysistr. 58. 

KUST. Mox δεξάμενος M. 
Ι τῷ "Accei] τὸ ἄστυ A.V. Schol. 
m Νίσῳ] Μενίσῳ V.. νέσω M. 
TIAPAAOTMAI] Vid. Παραδύομαι. HEMST. 
n Εἰώθεσαν] εἰώθεισαν A. Photius. 
Ο᾽Αλλὰ πάντας χρὴ παρ.) Est versus trochaicus, sed 

cui deest syllaba. KUST. Minime. Versus est Eupoli- 
deus polyschematistus. 

P Οἷον om. Photius. Mox ἀλλὰ xai V. 
IIAPAATZAS]Ex' Thucydide. Vid. v. Παρέλυσαν. TOUP. 
q'A»r τοῦ διαδεξάμενος) Inepte. Nam παραλύσας τῆς 

ἀρχῆς non significat, qui alicui successit. sed, qui succes- 
sorem alicui misit, ut Latini loqui solent; sive, qui ma- 
gistratu aliquem movit. Res est plana. KUST. 

T Σιμόκατος] Σιμοκραῖ Α. Σιμοκράτης V. 
IIAPAMIITKIZETAI] Aristoph. Lysistr. 1310. 
8 Παραπλέκεται] παραπλέκει B.E. 
ΠΑΡΑΝΑΛΩΜΑΊ Simocat. 73. 126. Joseph. B. J. p. 272 

et 287. Vide Wesseling. ad Diodor. T. I. p. 642.  Plu- 
tarch. L. p. 234. παρανάλωσε τῷ πρὸς τὴν πατρίδα θυμῷ. 
Agathias p. 56. Demades p. 178. Procop. p. 332. TOUP. 
Conf. Schol. ad Gregor. Stelit. II. p. 112. 

᾿Αγνοῶν καὶ παραπαίων ὁλοσχερῶς. 

[Παραπέμπο : Αἰτιατικῆ. 
Παραπέμπει πλωτῆρας σὺν εὐθυμίᾳ. 

Καὶ κατὰ ὕπεριποίησιν, δοτικῆ. 
Μᾶλλον δὲ κόσμον παραπέμπουσι τὸν ἐνεστῶτα τῷ μέλλοντι. 

ἸΠΑΡΑΠΕΠΛΗΡΜΕΝΑ : Μανικά. 
οὍσ᾽ ἂν πράξωσιν, ὥσπερ μεθυόντων ἐστὶ παραπεπληγμένα. 

ἸΠαραπεπτωκόσ : Ἀντὶ τοῦ ὑποπεπτωκώς. Δη- 
μοσθένης ἐν τῷ “κατὰ Στεφάνου. 

Παραπέταλοι : Πετάλοις ἐσκεπασμέναι. 

Αἱ δὲ τριήρεις ἦσαν κόσμῳ ὃ διαπρεπεῖς, ἀργύρῳ τε τὰ ἔμβολα 
καὶ χρυσῷ τὰς πρύμνας παραπέταλοι. 

ΤΠΠΑραπέτασμα : Παρακάλυμμα, παράπλωμια" τὸ 
λεγόμενον βῆλον. 

Ε 

Ὁ Ὁ Μακρῖνος 6 βασιλεὺς τρυφῇ καὶ ἐκδ.1 Hec sunt verba 
Joannis Antiocheni, non quidem de Macrino, sed Carino 
imperatore, qua leguntur in Collectaneis Constantini 
imperatoris a Valesio editis, p. 834. unde ea Suidas 
sumpsit. Vide etiam supra v. Καρῖνος, ubi hic ipse locus 
legitur. KUST. - 

ἃ φόνους] τοὺς φόνους A.V. : 
X Πότερον 7 αὐτὸν εἰσαγ.} Aristoph. Nub. 845. 
Y πρὸς τὴν] πρὸς om. A. 
2 Καὶ μάλιστα παρορμηθῆναι φ.} Hec sunt verba Polybii, 

que leguntur in Collectaneis Constant. imperat. a Valesio 
editis p. 21. unde ea Suidas deprompsit. KUST. 

8 τοπαράπαν] παράπαν A.V. Excerpt. 
HAPAHAIQON: Παραφρονῶν. Ληρῶν. ᾿Αγνοῶν. Kal παρα- 

παΐων ὁλοσχέρως] Hsec male distincta sunt. Seribendum, 
Παραπαίων : παραφρονῶν, ληρῶν. ᾿Αγνοῶν καὶ παράπαίων ὅλο- 

' σχέρως, Polybius, lib. IV. p. 416. ᾿Αγνοοῦντες καὶ πολὺ 
παραπαίοντες τοῦ δέοντος. Idem in Excerptis Valesii p. 1422. 
᾿Αγνοεῖν μοι δοκεῖ καὶ πολὺ παραπαίειν τῆς ἀληθείας. Idem in 
Excerpt. Legat. p. 1133. Περὶ δὲ τῶν ἄλλων 'ATNOEIN 
αὐτὸν ἔφη καὶ ΠΑΡΑΠΑΙΕΙΝ ΟΛΟΣΧΈΡΩΣ τοῦ σφετέρου συμ- 
φέροντος. Ad hunc locum sine dubio respexit Suidas. 
(TOUP. Recte distinguit M. 
ΠΑΡΑΠΈΜΠΩ] Gl. habet A. in marg. om. V. 
b περιποίησ!Ψ}] lta tacite Kusterus, Portum secutus. 

Antea παραποίησιν. 
ς Ὅσ᾽ ἂν πράξωσιν dew.] Aristoph. Eccles. 137. Τὰ γοῦν 

βουλεύματα Αὐτῶν, ὅσ᾽ dv πράξωσιν ἐνθυμουμένοις, Ὥσπερ μεθυ- 
H ὄντων ἐστὶ παραπεπληγμένα. KUST. 

ΠΑΡΑΠΕΠΤΏΚΩΣ : ̓Αντὶ τοῦ ὑποπεπτ.} Ex Harpocra- 
tione. KUST. Παραπεπτωκὸς----ὑποπεπτωκὸς M. 

d περὶ στεφάνου] κατὰ στεφάνου A. Phot. κατὰ στέφη V. 
Vid. Demosth. p. 1127, 2. 

€ διαπρεπεῖς] διαπρεπεῖ A.B, V.E. 
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Παράπηγμα: Κανών. Kei εἶδός τι ὀργάνου A — llaPAmoaízEmN : ̓Εμποδὼν γίνεσθαι. ΧἸΠολύβιος" 
ἀστρονομικοῦ. 

E£Ei δὲ ἰδιωτικὸν 
θάνατον, εἴπω. 

ΠΑραπικρασμόσς : 'H ἐν ἐρήμῳ πολλάκις γενο- 
μένη ἀντιλογία τῶν ᾿Ἰσραηλιτῶν. 

ἸΠΑραπλαγιάσας : Πλασάμενος. 
ἸΠΑΡΑΠπΛΗ͂ΓΑΣ πέτρασ : Παραλίας, πλησσομιένας 

ὑπὸ τῆς θαλάσσης. 
, A^ " -“ i ^" 

ΠΑραπλήκτωι : Τῇ μανικῇ. Σοφοκλῆς. 
Παραπλήκτῳ 

K χερὶ συγκατακτάς. 

Καὶ Αἰλιανός" 

1Ὁ δὲ οὐκ ἠνέσχετο παραληρεῖν αὐτὸν, ἀλλὰ τὴν τῶν λόγων 
παραπλῆγα λύτταν κατεσίγασε' καὶ τῶν Διοσκούρων ἑνὸς τὸ ξί- 
qoos διῃρμένον τε καὶ W ἐπανεστὸς, καὶ πληγεὶς καιρίως ἐξέγρετο. 

, : ) 
ράπηγμα ἁψικάρδιον ἐθέλεις πρὸς ὃ τὸν 

Βατώδεις ὄντας τοὺς τόπους Y ἐμπλέκεσθαι τοῖς ἐφάμμασι, καὶ 
παραποδίζειν τὴν τῶν ὅπλων χρείαν. 

Ππαραπολύ: Παντελῶς. Θουκυδίδης ἐν α΄. 
Καὶ ἐνίκησαν οἱ Κερκυραῖοι παραπολύ. 

Παραπολύ: Ἑπίρρημα. Ἀντὶ τοῦ, πάνν, παν- 
τελῶς. Δέξιππος" 

Παραπολὺ ἀπελείποντο ὅ τοῦ πείθεσθαι τοῖς εἰσηγουμένοις ἧσυ- 
Β χίαν αἱρεῖσθαι. 

8 Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
Δεινότατον ἔργον παραπολύ. 

Ἀντὶ τοῦ, πάνν πολύ. 

IIApAupEznEÍA: Τὸ ἔξω br, τῶν προστεταγμένων 
διαπράξασθαι. 

Ὁ δὲ βασιλεὺς ἐχαλέπαινεν οἷα εἰκὸς, καὶ παραπρεσβείας ἐκρί- 
vero Ἰωάννης, ἅτε οὐ πρὸς τὸ συνοῖσον τῇ πολιτείᾳ διαπραξάμενος. 

ΠΠΑραπλήξ: Μαινόμενος, παράφρων. P Ἄριστο- C Καὶ αὖθις" 

φάνης ἸΠλούτῳ" " 
"Hy δ᾽ Oel παρωπλῆγ᾽ ἄνθρωπον εἰσελθὼν τύχω, 
πόρναισι καὶ κύβοισι παραβεβλημένος. 

Ὃ ἄφρων. Ἀπὸ τῶν κρουμάτων τῶν Ῥδιαπεπτωκότων 
τοῦ ἐναρμονίου λυρισμοῦ. Ἢ ὁ μωρός. Ἀληθῶς γὰρ 

ἡ ἀσωτία “πεπληγμένη ἐστὶ διάνοια. Καὶ αὖθις" 
τ Παραπλῆγι ἐοικότα ἐνθένδε ἀπαλλαγῆναι. | 

IIApanamzía : Μανία. 
IlapAnóaaz: ᾿Επίρρημα. Ἐὑθέως" ἢ ἐγγύς" ἢ 

πλησίον. 

ΒΜετὰ ταῦτα παρωπόδας ἀκρατέστατον μὲν αὐτὸν δείκνυσι 
πρὸς γυναῖκας. 

Καὶ αὖθις" 

tIlapamóbmg ὃ οὐ συμμαχικῶς, ἀλλὰ δεσποτικῶς χρῶνται. 

f Καὶ εἶδός τι ὀργάνου ἀστρον. Vide Turnebum Adversar. 
lib. XI. c. 4. KUST. Salmas. ad Diodor. Sic. p. 8. 
TOUP. 

£ Ei δὲ ἰδιωτικὸν παράπ.} Hsc sunt verba Marci Anto- 
nini lib. IX. c. 3. ut Pearsonius recte observaverat. Vide 
etiam Nostrum supra v. ᾿Αψικάρδιον, ubi idem fragmentum 
legitur. KUST. 

h τὸν θάνατον] τὴν θάλατταν E. suprasc. tamen τὸν θάνα- 
τον. 

Οὗτος τὸν ἐμὸν ἀδελφὸν ἀπειλεῖ παραπρεσβείας αἱρήσειν € καὶ 
᾿ διώξεσθαι. 

ΠΑρΡαΑρρεῖ: Δοτικῇ. 
^ 

ΠΑΡΑ προσδοκίαν : Τουτέστι, μετὰ μόχθου. 

IlAraPPHTOiz: Παρηγορικοῖς λόγοις, ἧπαραμυ-᾿ 
, 

θήμασιν, ὑποθήκαις" οἱ δὲ, συμβούλοις. 
IIAPAPPfMATA: Δέρεις, σκεπάσματα. 

D IlapAPPrüwEN : Παραπέσωμεν. 
IlAeaxÁrrmz: Εἶδος μέτρον Περσικοῦ, “ὅ ἐστι 
΄ y fz— LA τριάκοντα στάδια. ἵΞενοφῶν 
Ὁ δὲ Κῦρος, ὁσόσον, ἔφη, ἄπεστι τὸ στράτευμα ; οἱ δὲ, ὡς δύο 

παρασάγγας εἶπον. 
LA 

Παράσειροσ : 'O ἀκόλουθος ἵππος. 
Παρασημαΐνει : SAwWAoL χαράττει. 

lesio editis, p. 21. unde sensus hujus loci supplendus 
est. KUST. 

t Παραπόδας o? συμμ.} Et hsc sunt verba Polybii, ut 
discimus ex ipso Suida supra v. Καθικόμενοι, ubi fragmen- 
tum hoc auctius legitur. KUST. 

ἃ οὐ] οὐδὲ E. 
X Πολύβιος] Lib. II. c. 28. Confer Nostrum supra v. 

Ἔφαμμα, ubi locus hic auctior legitur. KUST. 
Y ἐμπλέκεσθαι] ἐφέλκεσθαι: A. 

TIAPAIIIKPAZMOS] Voce hac usus est auctor Epistoke F — IIAPATIOAT] Ἐπίρρημα addit A. "Thucydidis locus est 
ad Hebreos III. 8. ad quem locum Suidas respexit. 
KUST. Non ad auctorem Epist. ad. Hebraeos III. 8. 
ut opinabatur temere Kusterus, sed ad Ps. XCIV. 9. re- 
spexit glossator. Nam explicatio ejus vocis est 'Theo- 
doreti ad hunc locum. ERNEST. 

IIAPAHAATIAZAZ: Πλάσας. Πλασ. Hesychius: Παρα- 

πλαγιάσας : Πλαγιασάμενος. Sic etiam apud Suidam scrip- 
serim. KUST.  Delevi πλάσας cum A.B.E.V. et Photio. 

IIAPAITAHTAZ] Conf. Od. ε΄. 418. 
IIAPAIIAHKTOI] Sejunxi a przeced. cum A. 
i Σοφοκλῆς} Aj. 229. 
k χερὶ] χειρὶ A. 
1 Ὁ δὲ οὐκ ἠνέσχετο παραλ.} Locus hic auctior legitur 

supra v. ᾿Ἐπίκουρος.. KUST. 
T» ἐπανεστὸς) ἐπανεστῶς À. ἐπανεστὼς V. 
IIAPAILAHAE] Vid. Τυμβογέροντες. HEMST. 
ἢ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 242. 
9 ὡς] eig A.V. 
P διαπεπτωκότων] τῶν διαπεπτωκότων A.B.V.E. 
4 πεπληγμένη) παραπεπληγμένη Schol. Aristoph. 
T Παραπλῆγι ἐοικότα 6/0.] Fragmentum hoc legitur apud 

Procopium Histor. Arc. c. 12. KUST. 
ΠΑΡΑΠΛΗΞΙΑΊ "Theodorit. Eccl. Hist. p. 168. TOUP. 
5 Μετὰ ταῦτα παραπόδας àxp.] Heec sunt verba Polybii 

apud Constantinum imperatorem in Collectaneis a Va- 

I. 29. 
IIAPAIIOAT : Ἐπίρρημα] Hanc gl. om. A. 
2 τοῦ πείθεσθαι] τοῦ om. B.E. ἀπέλιπον τὸ «. V. ἐλείποντο 

E. pro ἀπελείποντο. Mox ἡγουμένοις V. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 445. 
Ὁ τι τῶν προστεταγμένων] τῶν προστεταγμένων τὶ V. 
Ὁ καὶ διώξεσθαι] βαδίζεσθαι V. 
ΠΑΡΑΡΡΗΤΟΙΣΊ Voce hac usus est Homerus Il. ν΄. 726. 

ad quem locum Suidas respexit. KUST. 
d παραμυθήμασιν) παραμυθήσασιν B.E. 
IIAPAPPTMATA] Confer Hesych. v. Παράρυμα. KUST. 

Xenoph. Hist. Gr. p. 445. [I. 6, 19.] qui et p. 456. za- 
ραβλήματα vocat. KUST. Conf. Exod. XXXV. το. 
Schleusner. Lex. V. T. Ceterum Παραρύμματα A.V. Pho- 
tius. Παραθρύμματα E. 

IIAPAPPTOMEN : Ilagaz.] Hebr. IL. 1. Διὰ τοῦτο δεῖ 
περισσοτέρως ἡμᾶς προσέχειν τοῖς ἀκουσθεῖσι, μήποτε παραρρυῶμεν. 
Huc Suidas respexit. ΚΌΒΤ, Παραρυῶμεν V. Photius. 

H  HAPAXAITHJ] Παρασσάγγης V. et in exemp. 
€ ὅσπερ] ὃ A.V. Phot. ὃς B.E. 
f Ἐενοφῶν} Cyrop. VI. 3, το. Mox ἔφην A. 
TIAPAXEIPOX] Vide nos supra ad v. Ζύγιοι. KUST. 
E Δηλοῖ, xap.] Imo, παραδηλοῖ, παραχαράττει : ut recte 

habet Hesychius. KUST. 

2 ΡῈ φῦ 
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Παράσημοσ : Ἀδόκιμος. "Kai παράσημον, τὸ αὶ Παρασπονδοῖμαι : Παραβαίνομαι. 
σεσημασμένον, καὶ ὕποπτον. 

Καὶ παράσημον ἦν τὸ λεγόμενον, καὶ φυγὴν ἐδόκει δηλοῦν. 

IIArÁsHwoz 'PÜroP: Δημοσθένης & τῷ ὑπὲρ 
Κτησιφῶντος. Ἔκ μεταφορᾶς εἶρηται ἀπὸ τῶν yo- 
μισμάτων, ἃ καλοῦσι παράσημα" Era ὅτι πο- 

χαράττεται ὑπὸ τῶν ἀργυραμοιβῶν σημείῳ τινι, ὃ τὴν 
φαυλότητα δηλοῖ" ἐπειδὴ παρατετύπωται καὶ παρα- 
κεχάρακται. 

Παρράσιοσ : : Ὅτε μὲν ζωγράφος οὗτος δῆλον. 
Φασὶ δὲ αὐτὸν υἱὸν εἶναι καὶ μαθητὴν Ἐϑήνορος, ! *Ecé- 
σιον δὲ τὸ γένος. 

Παράσιτοσ : Κόλαξ, τραπεζολοιχὸς, "" κοσσοτρά- 
πεζος. "Βελονοπόλης. ] Οὗτος δανειστὴς ἦν; παρά- 
σιτος Παμφίλου τοῦ δημαγωγοῦ. 

IlapaAskETÁzO : Αὐτιατικῇ. 
Παρασκευή: 

ΟὉ δὲ ἐπεκλήθη κριτικὸς γραμματικὸς, οἵα γραμματικὴν ἔχων 
παρασκευήν. 

Περὶ "Ἑκαταίου φησί. 
Παρασκήνια: : Ἔοικε παρασκήνια καλεῖσθαι ó 

Ῥπαρὰ τὴν σκηνὴν ἀποδεδειγμένος τόπος ταῖς εἰς τὸν 
ἀγῶνα παρασκευαῖς. Ὃ δὲ Δίδυμος τὰς ἑκατέρωθεν 
τῆς ὀρχήστρας εἰσόδους οὕτως φησὶ καλεῖσθαι. 

ΤΠΠΑΡΑΣΠΙΣΤΗ͂Σ : Παρεστὼς ὁπλίτης. 
ΠΠΑΡΑΣπονδήσασ : Παραβὰς τὰς σπονδάς. 

h Καὶ ΠΑΡΑΣΗΜΟΝ] Theophylact. Simocatt. II. 15. 
ABRESCH. 

IIAPAXHMOZ -'PHTOP : 
KUST. 

i Δημοσθένης] P. 307, 26. 
Κ᾿ Ἤτοι ὅτι] οἱ τοιοῦτοι χαράττεται Phot. 
IIAPPAXIOZ] Παράσιος À.B.V.E.M. Photius, Harpocr. 

ms, Pal. 
1 Ἐφέσιον δὲ] δὲ om. A. 
HAPAZITOX] Apud Rom. ii dicebantur septemviri epu- 

lones. Vid. Petit. Comm, LL. Att. p. 87. wepncirue ὄνο- 
μα πάλαι ἦν σεμνὸν καὶ ἱερόν. REINES. 

m Κοσσοτράπεζος) Sic fortasse dictus est parasitus, quod 
ad mensam alapis se ctedi patiatur. Κόσσος enim est alapa, 

Δημ.} Ex Harpocratione. 

IIApAzTAAÓN : Παραστατικῶς, κατὰ τρόπον, κατὰ 
τὸ δέον. 

Παράστασισ : Στάσις Ἱπαρά τινος ἄτιμος. 

νεται δὲ ἐπὶ τῶν χρεωφειλετῶν. 
Παράστασισ : "Ὁρμὴ, προθυμία. 
τ Καὶ παράστασις ψυχῆς πρὸς ἐλευθερίαν ἐνέπεσε τοῖς πλήθεσι. 

Διὸ πρὸς ἀλλήλους ἐδεινοπάθουν. 

ΓΕ 

^ 

B Καὶ παράστημα ψυχης. 
801 δὲ “Ῥωμαῖοι ἔδι’ ἀλκὴν σώματος, καὶ παράστημα ψυχῆς, 

ὀλίγου δεῖν τῆς οἰκουμένης ἐκράτησαν. 

Παράστασισ : Τοὔνομα πολὺ παρὰ τοῖς ῥήτορσιν. 
Ἔστι δὲ δραχμὴ “καταβαλλομένη ὑπὸ τῶν δικαζο- 
μένων τὰς ἰδίας δίκας. Μένανδρος Μισογύνῃ" 

Ἕλκει δὲ X γραμματίδιον 
ἐκεῖσε δίθυρον, καὶ παράστασις μία 

δραχμή. 
Ἀριστοτέλης δὲ ἐν , Ἀθηναίων Πολιτείᾳ περὶ τῶν θεσμο- 
θετῶν “λέγων, φησίν" 

Y Εἰσὶ δὲ γραφαὶ πρὸς αὐτοὺς, ὧν παράστασις τίθεται, ξενίας 

καὶ δωροξενίας, (ἄν τις δῶρα δοὺς 2 s ἀποφύγῃ τὴν ξενίαν, ) καὶ ἅψευ- 
δεγγραφῆς, καὶ ψευδοκλησίας, καὶ βουλεύσεως, καὶ Ὀηγραφίου, καὶ 

μοιχείας. 

Δημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς ἐν τοῖς περὶ Νομοθεσίας, 

τοὺς διαιτητὰς φησὶ “λαχεῖν τὰς δραχμὰς, μίαν μὲν 
ἃ ὑπὸ τῆς λήξεως, ἣ ἣν παράστασιν ἐκάλουν" ἑτέραν δὲ, 
καθ᾽ ὑπωμοσίαν ἑκάστην. 

T Καὶ παράστασις] Ex Diodor. Sic. Exc. Legat. t. II. 
p.629. Vid. supra p. 1482 B. 

5 Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι] Hec sunt verba Josephi Bell. Jud. 
IL. 20. p. 209. TOUP. Οἱ δὲ 'Poy.—31vy7; om. A. 

tb? ἀλκὴν σώματος καὶ παράστημα ψυχῆς] Eadem phrasi 
usus est Josephus lib. II. de Bello Jud. p. 815. ubi ait: 
" Aic μὲν ἐλέους ὃ νεανίας δ ἀλκὴν σώματος, καὶ ψυχῆς mapá- 
στημα. Hinc suspicor et fragmentum hoc eidem scrip- 
tori tribuendum esse, presertim cum observaverim, eum 
voce παράστημα pro fortitudine vel audacia sepe uti so- 
lere. KUST. 

IIAPAZTAXIZ: Τοὔνομα πολὺ παρ.] Ex Harpocratione. 
Confer Etymologum v. Παρακατάστασις, et Petitum ee 
Leg. Att. p. 175: KUST. Hanc gl. habent A.V. 

teste Suida h. v, Sed de voce hac, ut obscura et insolita, F marg. τοὔνομα πολὺ et mox ἔστι δὲ om. A. 
nihil certi statuo. KUST. . Emendabat Trillerus ad He- 
sychium, Κνισσοτράπεζος. Neuter recte. Scribendum sine 
dubio, Παράσιτος. KYXOTPAIIEZOX. Idem τραπεζολοιχὸς et 
κυσοτράπεζος. Quse vox elegans. |Petronius Arbiter c. 64. 
Miramur nos, et pariter credimus ; OSCULATIQUE MENSAM 
rogamus nocturnas, ut suis se teneant, dum redimus a cena. 
Vide Albertum ad Hesych. v. Παράσιτος. Longus in Pa- 
storal. lib. IV. L2 161. edit. Junger. Οἴχεταί σοι Τνάθων, 
ἔφη, δέσποτα, ὁ μέχρι νῦν MONHX TPATIEZHE 'EPON. TOUP. 
Κοσσοτράπεζος Photius et Hesychius. Kusterianam inter- 
pretationem commendat Bastius Ep. Cr. p. 181. n. 

» BEAONOIIQAHZ : Οὗτος δαν.] Ex Schol. Aristoph. 
Plut. 174. KUST. 

9'O δὲ ἐπεκλήθη xpr.] Hec leguntur etiam supra v. 
Ἕκαταῖος. KUST. 
HAPAZKHNIA : 

KUST. 
Pzapk] περὶ V. 
ΠΑΡΑΣΤΑΣΙΣ : Στάσις παρά τινος ἄτ. Etymologus : 

Παρέστησαν. ᾿Ἐπειδὴ οἱ ἡττώμενοι παρίστανται τοῖς γενικηκόσιν, 
ὡς δοῦλοι δεσπόταις. Hec Suidam illustrant. KUST. | Ex 
"Timeo, ubi mox παρά τινα cum Photio. Photius item 
γίνεται δὲ καί. 

4 lap τινος} Scribe, παρά τινι, i. e. juxta aliquem. 
KUST. 

Ἔοικε παρασκ Ex  Harpocratione. 

G 1dem alibi : 

ἃ καταβαλλομένη] καὶ παραβαλλομένη Harpocr. ms. Pal. 
X γραμματίδιον] id. est libellus, in quo actor et nomen 

suum et causam, ob quam reo actionem intentaturus es- 
set, scribebat: qui libellus reo postea tradebatur. Vide 
Suidam supra v. ᾿Αντωμοσία, et infra v. Παραστησόμεθα." 
Hic libellus a Menandro vocatur δίθυρος, i. e. ex duabus 
tabellis, vel duobus foliis constans ; quem vocabulo no- 
tiori et magis communi δίπτυχον dicere possis. Hesy- 
chius: Διθύροις : Διπτύχροις. Δίθυρον : Γραμματίδιον δίπτυχον. 

Θυρίς : Ὀπὴ μικρά. Θυρίδας ᾿Αττικοὶ τὰς τῶν 
γραμμάτων πτυχάς. Καὶ δίθυρον λέγουσιν" οὐ τρίθυρον, ἀλλὰ τρί- 
πτυχον. Egregie et docte. KUST. 

Y Εἰσὶ δὲ γραφαὶ πρὸς αὐτοὺς ὧν παρ. 1 Confer omnino cum 

hoc loco Suidam supra v. Ἡγεμονία δικαστηρίου. KUST. 
2 ἀποφύγῃ] ἀποφύγοι Photius. 
ἃ ψευδεγγραφῆς] Sic rectius ms. Paris. B. et Harpocra- 

tio, quam priores editt. in quibus legitur ψευδογραφεῖς. ᾿ 
Vide Nostrum infra v. Ψευδεγγραφή. KUST.. Ψευδεγγρα- 

Η Φεῖς B.V. Tum ψευδοκλητίας B.E.M. 
b γραφίου] ἀγραφίου Harpocr. ed. . 

Phot. ms. 
c Axes) λαμβάνειν Photius, Harpocr. 
d ὑπὸ τῆς λήξεως] ,Harpocratio habet ἀπὸ τῆς λήξεως. Αἱ 

ego scripserim potius, ὑπὲρ τῆς λήξεως. KUST. ἀπὸ Pho- 
tius : ἐπὶ mallet Hemsterhusius. Mox κατὰ ὑπωμοσίου M. 

16 P 

« φίου ms. Pal. et 
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Παραστάται : Οἱ ὁμόζυγοι τῶν λόχων πρωτοστά- A ψάμενος. 
V5 / & "ἢ ,»5 7 

ται, καὶ ἐπιστάται". διὰ τὸ παρ᾽ ἀλλήλοις ἵστασθαι. 
Παραστατεῖν,τὸ συμμαχεῖν. “ Ἀριστοφάνης Πλούτῳ. 

"Qc" 
ἡμῖν θεοὺς ἱπαραστατεῖν 
καίπερ γυναιξὶν οὔσαις. 

Ἑ Καὶ παραστάτης. ἢ Ἄρριανός" ᾿ 
Πρόσταγμα σφίσιν ἦν, ὅπως τις ἐκνηξάμενος σταίη, ἐν τῷ ὕδατι 

προσμένειν τὸν παραστάτην οἱ ἐσόμενον. 
i νι 7 4 
Καὶ Evv&ziog 

Πολὺ διεστῶτας ἀλλήλων χωρεῖν ἐκέλευεν, ὅπως μὴ δουποίη τὰ 
ὅπλα, μήτε τῷ παραστάτῃ θλιβόμενα, μήτε τῷ φέροντι διὰ τὸν 
K συνωθισμὸν περικτυπούμενα. 

l1 Καὶ παραστατικώτερον τὸν κίνδυνον ὑπέμειναν. 
Καὶ λαβόντες παράστασιν εἰς τοὺς οἰχομιένους γενναίως ἀπο- 

θανεῖν. 

'Avri τοῦ, ὁρμὴν, τόλμαν. Καὶ αὖθις" 
Th Διελέχθη παραστατικῶς ἅμα καὶ παρρησιαζόμενος. 

πΚαὶ ἐπίρρημα, πΑΡΑΣΤΑΤΙΚΩ͂Σ. 

Ὃ δὲ ἔγραφε πικρῶς καὶ παραστατικῶς, ἀλάστορας ἀποκαλῶν 

καὶ παλαμναίους διὰ τῆς ἐπιστολῆς. 

ἸΠΑΡΑΣΤΑΤΡΟΥΝΤΕΣ : Ὁρθὰ ξύλα πηγνύντες. 

90i δὲ παρασταυροῦντες ξύλα τῇ καταβάσει, καὶ τὸ μέσον 
ἄλλοις ἐπικαρσίοις στεριφοποιοῦντες, καὶ φορμοὺς ἐπιβάλλοντες 

ὕλης, ἐμάλθαξαν τὸ πάνυ πρανὲς καὶ ὀλισθηρόν. 

ΠΠΑΡΑΣΤΗΣάμενοσ : Παραλαβὰὼν, ἑλὼν, καταστρε- 

ΠΑΡΑΣΤΑΤΑΙ] Procop. p. 348. TOUP. Παραστάτα---- 
ἵστασθαι leguntur in Tactico Montfauc. Bibl. Coisl. p. 506. 

Kai HAPAXTATEIN] Delevi καὶ et sejunxi a preced. 
cum A. 

ΠΠΑΡΑΣΤΗ͂ΣΟΜΑΙ ἐναντίον σοῦ: Ενώπιόν σου 
στήσομαι. 

ῬΤὸ πρωὶ παραστήσομαί σοι. 

Τοῦτο δὲ ἁρμόδιον “λέγειν τοῖς κατ᾽ λίαν βεβιω- 
κόσι, καὶ παθὼν ᾿ὑπερανεστηκόσι. 

ΤΠΑΡραστησήμεθα αὐτὸν εἰς κρίσιν : "Πολιτείας 
ὀγδόῳ. Ἁντὶ τοῦ, καταστήσωμεν αὐτὸν εἰς κρίσιν. 

Β Τὸ μὲν γὰρ ἔγκλημα ἀντωμοσίᾳ καλεῖται" ὃ δὲ 
ἐγκαλῶν, ᾿γράψας εἰς πινακίδιον καὶ τὸ ὄνομα καὶ 
τὸ ἐπίσημον, μεθ᾽ ὑπηρέτου τῷ ἐγκαλουμένῳ ἐπιδί- 
wei. 
ΠΑΡΑΣΤΙΧΙΣ: 

χ Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς Yeig τι τῶν ἰδίων συγγραμμάτων 
ἐχρῆτο Ὁ μαρτυρίοις, ὡς Σοφοκλέους. Αἰσθόμενος δὲ ὁ Διονύσιος, 
ἐμήνυσεν αὐτῷ τὸ γεγονός. Τοῦ δὲ ἀρνουμένου kal ἀπιστοῖντος, 

C ἐπέστειλεν ἰδεῖν τὴν ἃ παραστιχίδα" καὶ εἶχε, πωγκάλως. 

Παραστορῶ: ᾿Εκτενῷ. Ἀπὸ τῶν βυρσῶν. 
b*Eyó σε, νὴ τὸν Ἡρακλέα, παραστορῶ. 

Παρασίρω : Αὐτιατικῆ. 
Παρὰ σφᾶς “ὔσον οἵκ ἐσπλεῖν : Παρὰ Θουκυ- 

δίδη. Ἀντὶ τοῦ σχεδὸν, ὡς τὸ μονονουχί. 
Παρὰ σφῆϊισι : llap αὐταῖς. Παρὰ σφίσι δὲ, 

διὰ τοῦ 1, παρ᾽ αὐτοῖς. 

Παρασχεδόν : Παραυτίκα. 
TlAPAzXHMATÍZEIN : 

postulaturi erant, in tabella aliqua perscribere solebant, 
sed etiam poenam vel mulctam, qua reus afficiendus erat. 
Id colligo ex loco hoc Aristoph. Vesp. 889. ᾿Ακούετ᾽ ἤδη 
ἧς γραφῆς ἐγράψατο Κύων Κυδαθηναιεὺς Λάβητ᾽ Αἰξωνέα. Τὸν 

6 ᾽Αριστοφάνης Πλούτῳ] Imo Thesmoph. 376. KUST. g τυρὸν ἀδικεῖν ὅτι μόνος κατήσθιε "Τὸν Σικελικόν. Τίμημα κλῳὸς 
Hzc verba om. E. 

f συμπαραστατεῖν)] παραστατεῖν A.B.V. 
€ Καὶ ΠΑΡΑΣΤΑΤῊΣ usque ad fin. gl. om. A. 
h ᾿Αρριανός] De Rebus Indicis, p. 556. KUST. 
i Καὶ Εὐνάπιος usque ad fin. om. V. Eunap. fr. 23. 
k συνωθισμὸν] συνθισμὸν B.E. 
lxa) παραστ. Verba sunt Diodori Sic. XX. c. 11. p. 

738C. HEMST. TOUP. 
m Διελέχθη] Ex Diodori Exc. Leg. T. II. p. 627. mo- 

nente Wesselingio. '"OUP. 
" Καὶ ἐπίρρημα] Seqq. habet A. in marg. Addit V. καὶ 

παράστασις, ὁρμὴ, τόλμα. 
9 Οἱ δὲ παρασταυροῦντες] Fragmentum hoc legitur etiam 

supra v. Ἐμάλθαξαν. KUST. τῇ παρακαταβάσει M. 
P Τὸ πρωὶ παραστήσομαί co] Hec sunt verba Davidis 

Psalm. V. 5. secundum versionem τῶν LXX. — Theodo- 
retus ad illum locum: Οὐ παντὸς δέ ἐστι λέγειν τῷ τῶν ὅλων 
Θεῷ, Παραστήσομαΐ σοι, καὶ ἐπόψει με᾿ ἀλλὰ τῶν κατὰ τὸν 
μέγαν ᾿Ηλίαν διὰ τὴν ἀπὸ τῆς πολιτείας παρρησίαν λέγειν θαρ- 
ρούντων, Ζῇ Κύριος, d παρέστην ἐνώπιον αὐτοῦ σήμερον. Hinc 
Suidas sua hausit, quamvis verba et sententiam nonnihil 
immutaverit. KUST. 

q λέγειν] λέγε, B.E. 
T Ὑπερανεστηκόσ!] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. in quibus legitur ὑπανεστηκόσι. KUST. — Forte cor- 
rigendum ὑπεξανεστηκόσι, qui se subduxerunt πάθεσι. ER- 
NEST. ν 

ΠΑΡΑΣΤΗΣΟΜΕΘΑΊ Παραστησώμεθα A.B.V. qui mox 
καταστήσωμεν. 

5 Πολιτείας] Plato Rep. p. 555 B. 
t γράψας] γράψας τὸ ὄνομα A.V. γράψας τὸ δ Photius. 
ἃ τὸ ἐπίσημον] Vox hec mihi suspecta est, cujus loco 

forte scribendum est, ἐπίτιμον, i. e. pena, vel mulcta : vel 
quod magis usitatum est, ἐπιτίμιον. Actores enim olim 
non solum nomen suum, et crimen, cujus adversarium 

σύκινος. Est quidem dica hec ficta, et ridiculi tantum 
gratia a Comico excogitata, sed tamen ad imitationem 
veri expressa: adeo ut morem veterum tuto inde colli- 
gereliceat. Sed idem, quod dixi, clare etiam confirmat 
Laértius in. Socrate, segm. 4o. ubi ex Phavorino refert 
dicam, Socrati ab adversariis scriptam, que his verbis 
concepta erat: Τάδε ἐγράψατο kal ἀνθωμολογήσατο Μέλιτος 
Μελίτου Πιτθεὺς Σωκράτει Σωφρονίσκου ᾿Αλωπεκῆθεν. ᾿Αδικεῖ 
Σωκράτης, οὃς μὲν ἡ πόλις νομίζει Θεοὺς οὐ νομίζων, ἕτερα δὲ 

F καινὰ δαιμόνια εἰσηγούμενος. ᾿Αδικεῖ δὲ καὶ τοὺς νέους διαφθεί- 
pov. TIMHMA θάνατος. En, expresse in formula hac ac- 
cusationis poene mentionem factam esse vides: quod 
conjecturam nostram egregie, ut diximus, confirmat, et 
tantum non veram esse demonstrat. KUST. 

X Ἡρακλείδης ὁ Ποντικὸς εἴς τι 7.] Heec sunt verba Laértii 
in Heraclide Pontico, segm. 92, 93. unde sensus hujus 
loci supplendus est. KUST. Vid. ibi Menag. 

Y Ei τι τῶν ἰδίων συγγρ.---- ὥς Σοφοκλέους] Locum hunc ex 
ms, Paris. A. et Laértio emendavi, qui in prioribus editt. 
sic legitur: EZ τι τῶν ἰδίων συγγραμμάτων ἐχρῆτο μαρτυρίαν, 
ὡς Σοφοκλέα. Pessime. KUST. . 

Z μαρτυρίοις) μαρτυρίαν Β. μαρτυρία E.. 
ἃ παραστιχίδα} περιστιχίδα A. 
b Ἐγώ σε, νὴ τὸν 'Hp.] Aristoph. Equit. 479. 
ὩΣ OTK] Pro ὡς οὐκ lege ὅσον οὐκ, est enim locus 

"Thucydidis II. 94. καὶ παρὰ σφᾶς ὅσον οὐκ ἐσπλεῖν αὐτούς. 
h. e. et tantum non contra se venturos (hostes) ubi Schol. 
eadem hec verba quie Suidas. BOS. ὃς οὐκ A.E. Deest 

H gl. V. 
ΠΑΡΑ ΣΦΗ͂ΙΣΙ : Παρ᾽ αὐτ.7 Locum hunc ex mss. Paris. 

supplevi, qui in prioribus editt. sic legitur: Παρὰ σφίσι 
δὲ, διὰ τοῦ ι, map αὐτοῖς. lag αὐταῖς. KUST. Παρὰ σφί- 
civ: παρ᾽ αὐτοῖς, nec plura Photius. 
DAPAXXHMATIZEIN] Laértius in Antisthene, Mox 

leg. δ' ἀληθινήν. TOUP. Diogen. Laért. VI. 9. πρὸς τὸ 

* 
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d Tob; τοῦ βασιλέως στρατιώτας διέβαλε, φάσκων, τούτους μὲν A Καὶ αὖθις Ἀριστοφάνης" 

παρασχηματίζειν, οὐδεμίαν ἀληθινὴν χρείαν παρεχομένους τοῦ ἀλη- 
Bis vaa 

Παρασχόν : *'Emippya. 
Εἰ δέ ye παρασχὸν foro. κατάδηλος γένηται δόξαι λέγειν, ὡς 

παραγέγονε λέξων περὶ τῶν πρέσβεων. 

[Παράταξισ: Πόλεμος, ἐμπαράσκενος.] 
ΠΑΡΑΤΑΧΘΕΙ͂Σ : llap αὐτὸν ταχθείς. 
ΠΠΑΡΑΤΕΘΗΓΜΑΙ: Ἡκόνημαι. 
ΠΠΑΡΑπενθεῖσ: 'Ἀπολεῖς, € ἐπὶ πλέον παρελκύσεις. 

IIApATÉTAMAI : ᾿Ἐξώγκωμαι. 8 Ἀριστοφάνης" 
"Mus ἀφύης" παρατέταμαι γὰρ ἐσθίων. 

Λέγεται καὶ ἑνικῶς ἡ ἀφύη. 
IIAPATETOAMHKÓTES : 

Β᾽Πολύβιος" 
Παρατετολμηκότες, καὶ τελέως ἀπελπίσαντες τὴν σωτηρίαν. 

'Eavróv ἀφειδήσαντες. 

Παρατεῖναι : Τὸ ᾿ἐπιτρίψαι, καὶ ἀπολέσαι. ἘΚω- Ὁ 
μικὸς ἐπὶ Εὐβοίας" 

loj" ὑπὸ γὰρ ἡμῶν παρετάθη καὶ Περικλέους. 

Παρὰ τὴν αὐτῶν φύσιν : Ἀντὶ τοῦ, παραδόξως. 
Οἱ δὲ τύραννοι παρὰ τὴν αὑτῶν φύσιν ἠδέσθησαν τὴν ἱέρειαν 

κακῷ τῳ περιβαλεῖν. 

Παρατηρημάτων : Ἐπιτηρήσεων, κληδονισμῶν, 
καὶ ἀπαντήσεων, καὶ οἰωνοσκοπιῶν, καὶ μαντειῶν. 

ΠΑρατηρῶ: Αἰτιατικῇ. 
IIapATÍAAETAI : Διασείεται, τὰς τρίχας τοῦ 

πρωκτοῦ τὸ δ, ατίλλεται. Αὕτη γὰρ ὥριστο δίκη τοῖς 
μοιχοῖς, ἀποραφανίδωσις καὶ παρατιλμοὶ τοῖς πένησιν' 
"οἱ γὰρ πλούσιοι χρήματα παρέχοντες, ἀπελύοντο" 
οἱ δὲ ἀποροῦντες, μὴ δυνάμενοι χρήμασι λυτροῦσθαι 
τὴν “πυγὴν, δημοσίᾳ ταῦτα ἔπασχον. Ἀριστοφάνης 
Πλούτῳ: 

Ὁ δ᾽ ἁλούς γε μοιχὸς διὰ σέ που Ῥπαρατίλλεται. 

παρασχηματίζον αὐτοῦ (αὐτὸ vel αὑτὸν) τῷ πλάστῃ μειράκιον. 
HEMST. ᾿Παραχρηματίζειν bis C. 

d Τοὺς τοῦ βασιλέως] Hoc fragmentum an Polybio tribu- 
endum sit, dubitat Casaubonus. KUST. τούτους μὴ v. M. 

IIAPAXXON] Agathias pag. 66. Plutarch. in Cimon. 
Menand. p. 149. TOUP. 

€ Ἐπέρρημα] ἐπίγραφων V. 
f οὕτω] τοῦτο Α. qui mox om. περί, ὥσπερ γέγονε M. 
IIAPATAEZIX] Deest gl. A.V. 
IIAPATAXOGEIX] Ex 'Timzo p. 206. 
ΠΑΡΑΠΕΝΘΕΙΣΊ] Scribe παρατενεῖς, ut habet Hesychius. 

Conf. etiam Nostrum paulo inferius v. Παρατεῖναι. KUST.. - 
Παρατενθεὶς item Photii ms. Emendate Timszus Παρα- 
τενεῖς, ubi vid. Ruhnken. Mox ἀπειλεῖς V. 

IIAPATETAMAI] Παρατέταγμαι bis E. 
£ ᾿Αριστοφάνης]) In Tagenistis, ut docet Schol. Aristoph. 

Acharn. 640. 
h Πολύβιος] Fr. gr. 102. 
i sergio] ἀποστρέψαι . ἐπιστρέψαι Photius. 
k Κωμικῶς] κωμικὸς A.B.V.E. ὁ κωμικὸς Photius. In 

versu ἡμῶν A. pro ὑμῶν cum Photii ms. 
lOi. Ὑπὸ γὰρ ὑμῶν παρ. Aristoph. Nub. 213. ubi 

vide Scholiastam. KUST. 
IIAPATHPHMATON] Vid. Πόλλης. HEMST. Vid. not. 

ad Hesych. 
HAPATIAAETAI : Διασείεται. 

stoph. Plut. 168. KUST. 
Qm Διασείεται] διατίλλεται Α. παρατίλλεται V. τίλλεται 

Schol. 
n οἱ δὲ} οἱ γὰρ V. Schol. 
9 πυγήν} Sic recte habet enarrator Comici loco lau- 

dato. At in prioribus editt. [et A.E.] male legitur, 

Τὰς 79.] Ex Schol. Ari- H τίκα. Παραφρονῶ : 

Hoppe τρίχας. 

Παρατίλλομαι δὲ, ἐκ τῶν μυκτήρων τίλλω πρίχας, 
ἢ τῶν μασχαλῶν. 'Ῥαῦτα δὲ πάντα ποιοῦσιν οἱ 'mpos- 
δεχόμενοι μέν τί, τὸν δὲ χρόνον δαπανῶντες εἰς ἀπο- 
ρίαν καὶ ἀμηχανίαν, μὴ ἡτυγχάνοντες τοῦ ὑπροκειμέ- 
ww λογισμοῦ. “Ὅτε γὰρ αὐτοὶ ἐφ᾽ ἑαυτῶν διατί- 
θενται "ἀλύοντες, Y καὶ ἐπιγράφουσι. 

Β Παρὰ τὸ ΚΑΘΕΣΤΗΚΟΣ: Οἷον παρὰ τὸ νόμιμον, 
παρὰ τὸ πρέπον. 

Παράτοπον : Eig κακὸν τόπον. 
Παράτοπον “ὁρμίσαντες διὰ τὴν ἀπειρίαν, ἔστι δ᾽ ὅτε καὶ διὰ 

τὰς ἀμπώτεις τῆς θαλάττης. 

[Harrow : H παρασκευὴ παρὰ Ῥωμαίοις. Ἐξ 
οὗ καὶ ANTIHAPÁTOPA, ἡ κόσμησις, ἢ ἄλλη εὐπρέ- 
πεια. .] 

Ilaeà τοσόνδε HKON ἀπορίας TIO τῶν KAKO- 
HPATIÓN, ὥΣΤΕ ὃ ἀπὸ ΚΥΝΗΡΈΣΙΩΝ ἀτρέφοντο: 
Παρὰ τοήτου: ἸΑγτὶ τοῦ, ἀπὸ τούτου. ῬΚαὶ 

παρὰ τοῦτον, ἀντὶ τοῦ, πρὸς τοῦτον. Οὕτως παντα- 
χοῦ Appia. 

IIapATPÉIDO : Αἰτιατικῇ. 
Παρατρέχο: Αἰτιατικῇ. 
ΠΠΑΡΑΤΡΙΒΗ͂: Λογομαχία, ἔ €pis- 
Τὴν γενομένην πρὸς αὐτὸν παρατριβὴν καὶ ζηλοτυπίαν. 

Παρατρίζει : “Παραφωνεῖ. Εἴληπται δὲ ἀπὸ 
τῶν ὀρνέων, ὅταν τοῖς οἰκείοις νεοττοῖς γοερὰ ἐπιφω- 
γῶσι. 

Παρατρυφῶ : Δοτικῇ. 
Παρατυχόν : 'Avri τοῦ, παρατυχόντος" ὡς καὶ 

ἐξὸν, ἀντὶ τοῦ ἐξόντος. 
pg ΠΠαραϊδῆσασ: Ἡαραμυθησάμενος. 

IlíparAoz: ὁ Ὃ ἐν ἀγροῖς. “Ἢ πάραυλοσ, 

φυγήν. KUST. τὴν .om.V. 
P παρατίλλεται] περιτίλλεται ἡ, Οἱ seqq. om. 
q ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 31. ᾿Απορῶ, γράφω, παρατίλλομαι, 

—Scholiasta : Παρατίλλομαι: Τὰς ex: τῶν μυκτῆρων τίλλων τρί- 

χας, &c. Sic etiam apud Suidam scribendum est. KUST. 
T προσδεχόμενοι] πρὸς Doxwp4 Εἰ. marg. 
85 τυγχάνοντες) τυγχάνοντ᾽ A. 
t προκειμένου) προσδοκουμιένου Schol. 
u Ὅτε] ὅτι A. 
X ἀλύουσ ἀλύοντες A.B,E. Schol. τίθενται Schol. 
Y καὶ ἐπιγράφουσι] Schol. Me rectius habet, καὶ 

γῆς 
ἐπὶ τῆς γῆς διαγράφουσι. KUST. ἐπιγράφουσι E.. 
. ΠΑΡᾺ ΤῸ ΚΑΘΕΣΤΗΚΟΣ : Οἷον z.] Ex Schol. Thucyd. 
lib. I. c. 98. KUST. 

Z ὁρμήσαντες] ὁρμίσαντες Α. Qui mox ἀπορίαν. Infra ἀμ- 
πώτας 

ΠΑΡΑΤῸΝ : Ἡ παρασκ.] Hec leguntur etiam supra v. 
᾿Αντιπαράτορα : sed ubi, uti et hic, scribendum est ἀντιπα- 
ράτουρα. KUST. Deest gl.A. Habet V. in marg. Et forte 
huc intrusa est ex p. 397 B. ᾿Αντιπαρατούρα Du Cangius. 

8 "AIIO TON] τῶν om. ἃ. Mox ἐστρέφοντο V. 
b Kai ΠΑΡΑ T.] καὶ om. A. Sed cum vulg. consentit 

Photius. 
IIAPATPEXO] Παρατρέχω. Παρατρέπω: Αἰτιατιῷ. Παραυ- 

αἰτιατικῇ. Παρὰ φαῦλον. Sic A, in marg. 
IIAPATPIBH] Polyb. p. 172. 437. TOUP. Vid. Pri- 
ceus ad 1 Ep. Tim. VI. 5. 

€ Παραφωνεῖ] παραφρονεῖ Photius, qui in fine ἐπιφωνοῦσιν. 
IIAPATAHXAZ: Παραμυθ.} Ex Schol. Homeri Odyss. 

v, 53. KUST. 
IIAPATAOZ : Ὁ ἐν ἀγροῖς] Sophocl. CEdip. Colon. 785. 
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παρατεταμένη. Ἣ ἐγγύς" παρὰ τὴν αὐλήν. 
θρηνητική" παρὰ τοὺς αὐλούς. Σοφοκλῆς" 

Τίνος βοὴ πάραυλος ς ἐξέβη νάπους 

IlaparróoEw : Miles; fam) τοῦ παρόντος χρόνον. 
Δρριανός" 

Παραυτόθεν, ὦ ὡς ἔχομεν, ἐπεξελθόντες, ἐν χερσὶ Pw τὸ 

τέλος τῆς μάχης. 
ΠαράφοροσΣ : Ὃ παρ᾽ ἑαυτὸν καὶ ὑπὸ δαίμονος 

παραφερόμενος. 
E Συνενθουσιῶντες αὐτοῖς, καὶ τῇ παραφόρῳ τῇδε φιλοτιμίᾳ ἢ τῇ 

κακίστῃ δαιμόνων ἐκριπισθέντες dedit 

Παραφρόνιμον : ὙΠ LI ονα, ἀνόητον, καὶ ἄπορον αράφρονα, avi P 
περὶ τὰ φρονήματα. 

Ἴσθι δὲ, 
παραφρόνιμον, ἄπορον 
ἐπὶ ἱ φρόνιμα πεφάνθαι 

ν 9» » μ᾽ ἄν, εἴ σε νοσφίζομαι. 

Παραφρονῇ : Αὐτιατικῇ. 
IlaraerrkTOPETÓMENO? : oi κακουργοῦντες “περὶ 

τας φυλακὰς, καὶ Φρυκτοὺς ἀνατείνοντες ἐναντίους 
τοῖς πεπιστευκόσι τὴν φυλακὴν, καὶ ἐπὶ τῷ συμφέ- 
porri τῶν  ἀντικαθεζομένων, ΠΑΡΑΦΡΥΚΤΩΡΕΊΕΣΘΑΙ ἰλέ- 
γονται" ὡς φησι τ Λυσίας" 

Τούτων εἷς ὁ πρεσβύτης ἐν Σικελίᾳ παραφρυκτωρευόμενος τοῖς ^ 

πολεμίοις, ληφθεὶς ὑπὸ 

IlAPAoPTKTOPEIN : Τὸ τοῖς φρυκτοῖς παρὰ τὸ 
προσῆκον χρῆσθαι" τοντέστιν, ἐπὶ συμφέροντι μὲν τῶν 
πολεμίων, ἐπὶ βλάβῃ δὲ τῶν φιλίων" ὡς καὶ Δείναρ- 

Λαμάχου, ἀπετυμπανίσθη. 

᾿Αλλ᾽ ὡς πάραυλον οἰκίσῃς.---- ϑΘ ΠΟ] Ἰαβία ad illum locum : Ὡς 
πάραυλον : ̓Αντὶ τοῦ, ἐν ἀγροῖς. KUST. Ex Schol. Soph. 
Aj. 892. 

ib. IITAPAYAOZ] Eustath. παρὰ Σοφοκλεῖ μὲν βοὴ πάραυλος 
ἢ ἐξισουμένη αὐλῷ τι κατὰ θρηνῳδίαν, ἢ διὰ τὸ τρανές" map ἑτέρῳ 
δέ τινι μέλος πάραυλον τὸ ἀπῳδόν" κατὰ τὸ . . subjungitur tes- 
timonium ex Athen. IV. p. 83. ed. Gr. 'REÍNES. 

d Ὁ ἐν ν ἀγροῖς. ἢ πάραυλος παρατεταμένη] παρατεταμένη, ἢ ὁ 
ἐν ἀγροῖς ἢ ἐγγὺς A. 

ς Ἢ ΠΑΡΑΥ͂ΛΟΣ. Παρατεταμένη. Ἢ ἐγγ.} Ex Schol. Aj. 
892. 

ἔ' ἀπὸ τοῦ παρόντος Seqq. om. V. 
E Συνενθουσιῶντες αὐτοῖς, καὶ τῇ παραφ.} Fragmentum hoc Ε 

esse 7Eliani discimus ex Suida infra v. Ῥιπίζεται. KUST. 
h τῇ κακίστῃ δαιμόνων) Sic omnes mss. edd. preter Ku- 

sterum qui τῇ κακίστῃ [ὑπὸ] δαιμόνων. Videatur Porsonus 
ad Eurip. Phoen. 542. 
HAPAOPONIMON : Παράφρ.] Ex Schol. Sophocl. CEd. 

Tyran. 691. 

: φρόνιμα! φρόνημα A.B. 
παρὰ τὰς Qv^.] Potius, περὶ τὰς φυλ. ut legitur infra v. 

Φρυκτός : ubi totus hic locus repetitur. KUST. περὶ A. 
lAéyorrai] λέγεται V. Supra ἐναντία M. 
m Λυσίας] Orat. contra Agoratum, p. 136. ubi locum 

integrum vide. KUST. 
IAPASPTKTOPEIN : Τὸ τοῖς $p.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
n ἐν οἰκείῳ Si conferas Harpocrationem, scribendum 

videbitur ἐν τῷ κατὰ Δεινίου λόγῳ: HEMST. 
9 λόγῳ] λόγων A.V. Photii ms. Harpocr. ms. Pal. 
P Παραφυλάσσω yàp] H:wc sunt verba Josephi in Vita 
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^H A xoc n ἐγ οἰκείῳ ολόγῳ ἐχρήσατο. 

Παραφυλάσσο : Προσδοκῷ.: Ἰώσηπος" 
ῬΠαραφυλάσσω γὰρ ἐν Χάλβῳ Πλάκιδον εἰς τὴν Γαλιλαίαν 

ἀναβῆναι δὲ’ ἐννοίας ἔχοντα. 

ΠΠΑΡαχαράκτησ : Διαστροφεύς. 
[Παραχναίω : : Δοτικῇ.] 
IlIAPAxoPArEtz : , ἉΠαράσεμνον ποιήσεις, μηδὲν 

ἱπροσφθέγξη, ἀλλ᾽ ἃ δεῖ εἰπεῖν, εἴπης. 

Σαυτῷ προσέχων, Sire 

μηδὲν παραχορδιεῖς 
ὧν δεῖ σ᾽ ἀποδεῖξαι. 

IlIAPAXOPAÍZEIN : Διαφωνεῖν, ἁμαρτάνειν. 

[Παραχωρῆ: Οἱ μὲν ἀπὸ γενικῆς εἰς δοτικήν" οἱ 

δὲ τοὐναντίον. 
Παραχωρῆσωι τῶν θρόνων τοῖς βουλομένοις. 

Παραχρᾶται : : Πολὺ, σφοδρῶς συνουσιάζει, ἀκο- 
c λάστως μίγνυται. Εἴρηται δὲ uai περὶ ἑκάστου 

πράγματος ἐκ περιουσίας γενομένου. 

γένους" 
ΧΣοὶ δὲ Y κακομηχανίᾳ εἰς αἰσχρότωτον ἄνδρα ἐπενοήθη" ΥΥ Αἰ- 

θίοπα γὰρ αὐτῷ παρεσκεύασαν εἰς παράχρησιν τοῦ σώματος. 

Παραχρῆμα: Παραντίκα, εὐθέως. 
Μηδὲν δὲ μηδὲ τὲκ τοῦ παραχρῆμα ἀποκριναμένων, 

Ἢ ἀ ἀντὶ τοῦ, ἐκ τοῦ παρᾶτ᾿ υχόντος. 

Καὶ ὡς ἐν τῷ παραχρῆμα, ὥρμηντό τε ἐξιέναι, καὶ vniden 
τὴν Ὁ σστρατείαν ἐκύρωσαν, ὥρμητό τε πᾶς ἐς τὴν inpune 

Δέξιππός φησι. 
Παρδακόν: 

"TTepi *Qpi- 

δεῖ εἰπεῖν ὅπως Schol. Aristoph. 
T πρὸς φθέγξῃ] πρὶν φθέγξῃ A.B.V.E. Mox παραχορδιῇς A. 
8 ὅπως μηδὲν παραχορὸ.} Aristoph. Eccles. 295. 
ΠΑΡΑΧΩΡΩ] Restituend. Menandro hist. p. 99. Vid. 

et p. 120. et p. 100. Ἰβηρίας αὐτῆς ἑτοιμότατα εἶχε παραχω- 
ρῆσαι Πέρσαις. et p. 126. Himerius apud Photium p. 1112. 
TOUP. Παραχωρῶ γενικῇ A.B. omissis οἱ ̓ μὲν---τουναντίον. 
Tum Παραχωρῆσαι etc. A. in marg. ubi τὸν θρόνον. Τ)δδϑὲ 

IIAPAXPHTAI] Παραχρῆσθαι τῇ σαρκὶ Clemens Alex. 
Strom. IL. p. 491, t. ubi Potter. Constit. Apostol. VI. ro. 
Ρ- 342. ed. Cotel. HEMST. Παραχρᾶται A.B.V.. Phot. 

t καὶ περὶ] ἐπὶ V. Mox γινομένου B. et E. pro v. l. ὃ ἐκ 
περιουσίας γίνεται ed. Phot. sed ? om. ms. 

ἃ Περὶ ᾿Ωριγένου:] Hee due voces in prioribus editt. [et 
B.E.) desunt, quas ex ms, Paris. A. revocavi. KUST. 

X Σοὶ δὲ κακομηχανία εἰς αἰσχ.] Locus hie, sed paulo 
aliter conceptus, legitur etiam supra v. heres quo 
lectorem remitto. KUST. 

Y κακομηχανία} κακομηχανίᾳ A. 
yy Αἰθίοπα] Αἰθίοπες ἡ. Mox παρεσκεύασαν A.B. V.E. pro 

παρεσκεύασας. 

Z ἐκ τοῦ] τοῦ om. B. 
ἃ Ἢ ἀντὶ τοῦ] Moneo hanc esse expositionem fragmen- 

ti quod precedit. ABRESCH. | Diluc. 'Thuc. p. 364. 
b στρατείαν] στρατιὰν A.B.V.E. 
IIAPAAKON] Respexit Suidas ad Aristoph. Pac. 1148. 

ἐπειδὴ IIAPAAKON τὸ χωρίον. | Ubi Schol. Παρδακὸν δὲ, AIT- 
TPON, οὕτω γὰρ καὶ ᾿Αρχίλοχος καὶ Σιμωνίδης.  Simonidis lo- 
cus exstat apud Strabon. lib. XIII. p.920. Τί οὖν φήσομεν 
τὴν Πόρδαλιν, καὶ τὴν Σαπέρδην, καὶ τὸν Περδίκκαν, καὶ τὸ Σιμω- 

sua p. 21. Scribendum autem ἐν Χαβαλῷ sive Χαβωλῷ. H νίδου, Σὺν πορδάκοισιν ἐκπεσόντες ἱμάσσιν" ᾿Αντὶ τοῦ, διαβρόχοις. 

Quomodo recte legitur apud Josephum. TOUP.. Χαλκῷ 
B.E. edd. vett. 

TIAPAXNATO] Deest gl. A.V. 
IIAPAXOPAIEIZ] Confer Nostrum supra v. Πιαρὰκεχέρ- 

δικε. KUST. 
4 Παράσεμνον] παρὰ ῥυθμὸν ποιήσῃς, μηδὲν παραφθέγξῃ, ἀλλὰ 

Καὶ ἐν τῇ ἀρχαίᾳ κωμῳδίᾳ, ΠΟΡΔΑΚΟΝ TO ΧΩΡΙΟΝ. Est 
locus egregius; sed de quo non convenit viris doctissi- 
mis Casaubono et Palmerio. Nimirum hic παρδακὸς, ille 
πορδακὸς unice amat. Sed uterque nugatur. Idem 
et πορδακὸς, ut πάῤδαλις et πόρδαλις. Ceterum Simonidis 
trimeter, qui non uno pede laborat, ita certo certius sub- 
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Παρδαλῆ: Παρδάλεως δορά. “ Ἀριστοφάνη" — A — YlaPArPÉsETA:: Ἀφαιρήσεται. ἰΘουκυδίδης" 
Πέμψω ἐπ᾽ αὐτὸν ἀὔρνεις πορφυρίωνας, παρδαλᾶς ἐνημμένους. 

πόρδαλισ, τὸ ζῶον. “"Ὅμηρος" 
Oa, πορδαλίων τε, λύκων τ᾽ Tia πέλονται. 

Καὶ "Ἀριστοφάνης" 
Οὐδέν ἐστι θηρίον γυναικὸς ἀμαχώτερον, 
οὐδὲ πῦρ, οὐδ᾽ ὧδ᾽ ἀναιδὴς οὐδεμία πόρδαλις. 

ΠΠΑΡΑΙΒΑΤΗΣ : 

Διέφθειρον σφᾶς αὐτοὺς, οἱ μὲν ἀπὸ κλινῶν Κ σπάρτοις, οἱ δὲ ἐκ 
τῶν ἱματίων παραιρήματα ποιοῦντες, (τουτέστιν ἀφαιρήματα,) 
ἀπήγχωοντο. 

Παραιροῖνται : Ἀφαιροῦντα. Καὶ παραιρού- 
ΜΈΝΟΣ. 

ΤῸ δὲ ἐξόπισθεν πλέων, παραιρούμενος φθάνει τῷ δρόμῳ. 
^ " 

'Avri τοῦ, ἀφαιρούμενος. Καὶ αὖθις" 
[Ilapamá: Δοτικῇ. Καὶ] παραΐνεσισ, ἡ ἀγαθὴ Β ωνπερ αὐτοῖς ἡμᾶς συγγνώμονας εἶναι οὐδεμία μηχανὴ ἔσται, 

συμβουλή. 
ἸΠΑΡΑΪΝΕΣΙΣ ΣΥΜΒΟΥΛΗ͂Σ διαφέρει : Παραΐνε- 

xis μὲν γάρ ἐστι λόγος παραινετικὸς, ἀντίρρησιν οὐκ 
ἐπιδεχόμενος" οἷον ὡς εἴ τις εἴποι, ὅτι δεῖ τὸ θεῖον τι- 
pày οὐδεὶς γὰρ ἐναντιοῦται ἕτῇ παραινέσει ταύτῃ, 

μὴ πρότερον μανείς. YawsotAH δέ, ἐστι λόγος συμ.- 
βουλευτικὸς, ἀντίρρησιν ἐπιδεχόμενος" οἷον ὡς εἴ τις 
εἴποι, ὅτι δεῖ πολεμεῖν" πολλὰ γάρ ἐστι τὰ ἐκ τοῦ 
πολέμου "κέρδη" ἕτερος δέ τις ἀντείποι, ὡς οὐ δεῖ 
πολεμεῖν" πολλὰ γάρ ἐστι τὰ ἐκ τοῦ πολέμου συμ- 
βαίνοντα, οἷον ἧττα, αἰχμαλωσία, πληγαὶ, πόλεων 
κατασκαφαί. 

ΤΠΑΡαιξοροῦσιν : Ἀριστοφάνης 'Γαγηνισταῖς. "Aa- 
ἔδωκαν δὲ οἱ μὲν, παιδιᾶς εἶδός τι’ Ἐὐφρόνιος δὲ 
παροιμιωδῶς λέγεσθαι ἐπὶ τῶν παρακελευομένων τα- p 
χέως ἥκειν, ἢ ἀπαλλάττεσθαι. 

levandus est: Σὺν πορδάκοισιν ἐκπεσόντες EIMAXI. Cum 
vestimentis madidis elapsi. TOUP. 

C'Aperopáris] Av. 1250. Πέμψω δὲ πορφυρίωνας ἐς τὸν οὐ- 
ρανὸν "Opus ἐπ᾿ αὐτὸν, παρδαλᾶς ἐνημμένους. KUST. 

d ὄρνις] ὄρνεις A. 
IIAPAAAIZ] Πόρδαλις A.V.E. textu. Mox πορδαλίων A. 

τοῦ τῶν ἐγκλημάτων ὄγκου ̓ ἰ παραιρουμένου τοῖς ἠδικηκόσι τὸν ἔλεον. 

Παραΐσια : Ἁπαίσια, χαλεπά. 
IIapà τὸ δέον : "ΞΠαρὰ τὸ προσῆκον. 
Παραιτεῖσθαι : Παρακαλεῖν, συγγνώμην αἰτεῖν. 
Ὦ Ὁ δὲ ἀναιρεῖν μέλλων αὐτὸν, ἀφῆκε, nn Παρυσάτιδος ὁ παρ- 
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αἰτησαμένης αὐτὸν, καὶ τὴν Ρ σατραπείαν αὐτῷ φυλαξάσης. 

ν ἢ Καὶ αὖθις" 
*O δὲ ῥύεται Δερκεταῖον τοῦ θανάτου, παραιτησάμενος τὴν μη- 

τέρα. 

ἸΠΑΡΑΙΤΗΘΕΙ͂Σ : Παρακληθείς. 
Παραιτηθεὶς δὲ διὰ τῶν φίλων, τοῦτον ἀπέλυσε τῆς αἰτίας. 

IIaPArreiro : Παρεκάλει, ἐλιπάρει. 
Ὃ δὲ ἐλθὼν, παρῃτεῖτο τὸν Πέρσην" τυγχάνων δὲ οὐδενὸς ὧν 

α ἐδέετο, αὐτὸς ἔλυσεν. 

"Ἡρόδοτος. 
IIAPArTHZÓMENOS: 

ἐνοῦσαι τοῖς σπάρτοις, καὶ ἐκ τῶν ἱματίων παραιρήματα ποιοῦν- 
τες, ἀπαγχόμενοι &c. Hinc Suidas supplendus et emen- 
dandus est. KUST. Vid. Moerin c. n. Piersoni p. 299. 

k σπάρτα] σπάρτοις À. σπάρτους V. σπάρτας B.E. edd. 
ante Kuster. Mox ἀφαιρέματα A. Supra ἀφαιρήσεται om. M. 

1 Ὁ δὲ ἐξόπισθεν πλ.1 Si ariolari licet, locum hunc sic 
V.E. pro παρδαλίων. Deinde πόρδαλις in Aristophanis versu g scribendum et supplendum esse putem: Ὁ δὲ ἐξόπισθεν 
A.V.E. 

ε Ὅμηρος] Il. ν΄. 103. KUST. 
f'Apigropárzc] Lysist. 1013. 
IIAPAIBATHZ] Παραβάτης B.E. 
ΠΑΡΑΙΝΩΊ Uncis inclusa om. V. Habet A. in marg. 
IIAPAINEXIX XTMBOTAHZ AIA$.] Confer omnino 

Ammonium v. Συμβουλὴ, qui eadem habet, quamvis aliis 
verbis. KUST. 

E ταύτῃ τῇ παραινέσει] τῇ παραινέσει ταύτῃ A.V.E. 
ἢ κέρδη] συμβαίνοντα V. Qui mox om. τις. 
ΠΑΡΑΙΞΟΡΟΥΣΙΝΊ Michael Apostolius, qui locum hunc 

ex Suida repetit, habet παραξοροῦσιν. 864, ut breviter di- 
cam, est vox omnino obscura et de qua nihil certi sta- 
tuere possis. KUST. Locus ἀκέφαλος est, atque ita in- 
staurandus ex Apostolio, cujus verba, quz itidem cor- 
rupta sunt, hic emendata apponam: Πάντα θεῖ κἀλαύνε- 
ται: Ἐπὶ τῶν εὐπόρων IIAPIZTOPOYZIN. ᾿Αριστοφάνης Ta- 
γηνισταῖς. De opulentis hoc proverbium intelligunt, sed 

am. [sta est vis τοῦ παριστορεῖν. Vide Plutarch. de 
Placit. Philosoph. II. 24. "Theophyl. Simocatta in Hist. 
VIL 7. p. 174. ᾿Αλλὰ μή τις οἰέσθω IIAPIXTOPEIN ἡμᾶς 
κατὰ τούτους τοὺς χρόνους. Schol. ad Theocrit. Idyll. I. 117. 
Ἢ ᾿Αρέθουσα κρήνη ἐν Συρακούσαις, ἢ ἐν Σικελίᾳ, ἢ φασὶ διὰ 
πελάγους ᾿Αλφειὸν ἥκειν" ὥς φησιν "IBvxo; ΠΑΡΙΣΤΟΡΩΝ περὶ 
τῆς Ολυμπίας φιάλης. Quod vero vulgo legitur, plane 
nihili est. Que sequuntur sunt explicationes, quales 
quales, precedentis proverbii, cujus etiam meminit Schol. 
ad Aristoph. Eccles. 109. Meminit et. Aristenetus lib. I. 
epist. 14. Confer etiam nostrum Suidam v. 6c. TOUP. H 
Παραιξορουσον (sine acc.) Photius. . Deest gl. A. Perin- 
geniose Toupius: dubito tamen an vere. Aliena mihi 
miscuisse videtur Apostolius. 

i Θουκυδίδης} Lib. IV. c. 48. ubi sic legitur: Kal ἅμα 
οἱ πολλοὶ σφᾶς αὐτοὺς διέφθειραν, διστούς τε, οὺς ἀφίεσαν ἐκεῖνοι, 

εἰς τὰς σφαγὰς καθιέντες, καὶ ἐκ κλινῶν τινων, a ἔτυχον αὐτοῖς 

πλέων, παραιρούμενος αὐτοῖς τὸν ἄνεμον, φθάνει, &c. — Sed hec 
tantum mera est conjectura. KUST. | ἐξόπισθε πλέον A.V. 
πλέον M. 

ll. παραιρουμιένου] Sic conj. Portus. παραιρούμενον edd. ante 
Kuster. 

ΠΑΡΑΙΣΙΑΊ Vide Schol. Hom. ad Il. ?. 381. KUST. 
ΠΑΡᾺ TO AEON : Παρὰ τὸ z5.] Hec cum articulo pre- 

cedenti connectenda sunt. Alea enim preter alia signi- 
ficat etiam idem quod τὸ καθῆκον, vel τὸ δέον. Unde παραί- 

F ci; (quod non solüm est adjectivum, sed etiam ἐπιρρημα- 
τικῶς interdum accipitur) recte interpretaberis παῤῥὰ τὸ 
δέον, vel παρὰ τὸ προσῆκον. KUST. 

m Παρὰ] om. V. 
n Ὁ δὲ ἀναιρεῖν μέλλ.} Ex Xenophonte. KUST. Hunc 

locum ex Xenophonte depromptum esse putat Kusterus. 
Sed fallitur. Intelligenda autem sunt hec verba de 
Cyro, quem apud fratrem Artaxerxem accusatum et ne- 

.cari jussum servavit Parysatis. Rem omnem, sed aliis 
verbis, narrat Xenophon Exped. Cyr. lib. I. 1, 3. Ctesias 
in Excerptis apud Photium, Justin. V. 11. Egregie Plu- 
tarchus in Artaxerxe sub init, MEAAONTA δὲ αὐτὸν ἤδη 
ἀποθνήσκειν, ἡ μήτηρ ὀδυρομένη πολλὰ καὶ ποτνιωμένη TIAPHI- 
THEXATO, καὶ κατέπεμψεν αὖθις ἐπὶ θάλασσαν. Quare locus 
Suide alibi querendus est. TOUP. Exstat supra p. 
2628 B. 

nn Παρυσάτιδος] Post h. v. sequuntur. in A. folia. sex 
a recent. manu scripta, quorum ultima sunt verba ézava- 
τείνας ἐν ταύτῃ in v. Περίειμι. 

O9 παραιτησαμένης) παραιτησαμένου Α. qui mox om. καὶ 
τὴν---φυλαξάσης. 

P σατραπείαν) σατράπην B. 
ΠΑΡΗΤΕΙΤΟΊ Παραιτεῖτο Α. et sic postulat series litera- 

rum. Παραιτέετο libri Herodotei V. 33. 
q ἐδεῖτο] ἐδέετο A.B.V.E. 
IIAPAITHZOMENO?X] Παραιτησάμενος A. 

16 Q 
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τ᾿ Απέδωκε τὸν χρυσὸν, ὡς παραιτησόμενος τοῦ θεοῦ δὺ αὐτοῦ A θος, καὶ βακτηρίας, καὶ γέρρα. 
τὸν χόλον, 

ΒΝήπιος, οὐδὲ τὸ ἤδει, ὃ πείσεσθαι ἔμελλεν" 
οὐ γάρ τ᾽ αἶψα θεῶν τρέπεται νόος αἰὲν ἐόντων, 

ΠΠΑΡΑΙτΗτΗΣ : Παρακλήτωρ, ἢ ἀπολογούμενος. 
ΤΠαραιτοῖτο : Παρακαλοῖ, ἀπαγορεύοι. 

Ὥσπερ ὧν εἴ τις εἰς τοὺς γυμνικοὺς ἀγῶνας ἀπογραψάμενος, 
παρελθὼν, ὅτε δέοι μάχεσθαι, παραιτοῖτο τοὺς θεωμένους συγγνώ- 
μην ἔχειν, ἃ εἰ μὴ ἀγωνίζοιτο. 

Παραιτοῖμαι : Τὸ ἱκετεύω. Αἰτιατικῆ. 
ΠΠΑΡΑΪΐφασισ: Παραίνεσις, συμβουλή. 
IlAPÉBAAEN: ἸΕχθροὺς καὶ ἀλλοτρίους εἰργάσατο. 

X'O δὲ παρέβαλε τοὺς ἀνθρώπους τοῖς ὄχλοις, ὥστε μετὰ πάσης 
Y ὕβρεως συλληφθέντας ἀναδεχθῆναι δεδεμένους. 

Παρεβάλετο : "Ὥρμησεν, εἰσήλασε. 
Παρεβάλετο μάλα εὐκαρδίως ἐπ᾽ αὐτὸν ὁρμήσας. 

*H, ἀπροβούλως & ἔκρινε. 
ΠΑρεβέβλητο : Τροφὴ ἐδίδοτο. 

Z" Apri γὰρ αὐτῇ παρεβέβλητο τροφή. 

Τουτέστι; τῇ καμήλῳ. 
IlIAPErTEFPAMMÉNO? : : tO μὴ ἀστός. 

ΠΠΑρέγγραπτον : Νόθον. Καὶ IlapErrPÁmToms : 
Ξνους, νόθους. 

ITAperrvár: Δοτικῇ. Παραδίδωσι, ἀπαραγγέλλει, 
παραινεῖ, παρακατατίθεται. ὈξΞενοφῶν" 

Βοώντων τῶν στρατιωτῶν, καὶ παρεγγυώντων, ἔνθα δὴ ἔθεον 
ἅπαντες. 

Καὶ αὖθις" 

ΟὍτου δὴ ἀπαρεγγνήσαντος, οἱ στρατιῶται φέρουσι λίθους, 
καὶ ποιοῦσι κολωνὸν μέγαν. Ἐνταῦθα ἀνετίθεσαν δερμάτων πλῆ- 

τ ᾿Απέδωκε τὸν χρυσὸν, ὡς παραιτ.] Hc sunt verba Dio- 
nysii Halicarnassensis de Pyrrho, ut patet ex Collecta- 
neis Constantini imperatoris, a Valesio editis, p. 542. 
ubi locum integrum vide. KUST. 

5 Νήπιος, οὐδὲ τὸ ἤδ.} Sunt duo versus Homerici Odyss. 
γ΄. 146, 147. quorum prior sic apud poetam legitur, Νή- 
es οὐδὲ τὸ ἤδη, ὃ ὃ οὐ πείσεσθαι ἔμελλεν. Sic etiam apud 

Suidam scribendum est : quippe apud quem versus iste 
propter defectum particule οὐ claudicat. Ceterum, ut 
hoc obiter moneam, pro ὃ οὐ apud Homerum scripserim 
potius ὅτ᾽ οὐ, quoniam sensum sic planiorem fore puto. F 
KUST. 
JIAPAITOITO] Παραιτεῖτον. "lum παρακαλεῖ, ἀπαγο- 

gebe A.B.V. 
τ Ὥσπερ ἂν εἴ τις εἰς τοὺς γυμν.] Hsec sunt verba Polybii 

de Aulo Posthumio, quae leguntur in Collectaneis Con- 
stantini a Valesio editis, p. 190. ut Pearsonius observa- 
verat. Vide etiam Nostrum supra v. Αὖλος Ποστόμιος, ubi 
hic ipse locus auctior legitur. KUST. ὑπογραψάμενος M. 

ἃ εἰ μὴ ἀγωνίζοιτο] Polybius loco laudato habet, ἐὰν μὴ 
δύνηται μήτε τὸν πόνον ὑπομένειν, μήτε τὰς πληγάς. KUST. 
μὴ om. E. 

IIAPAITOTMAI] Deest gl. V. 

IIAPAISAZIZ] Il. λ΄. 792. 
χ Ὁ δὲ παρέβαλε τοὺς ἀνθρώπους τοῖς ὕχλ.] Et hec sunt 

verba Polybii, que leguntur in iisdem Collectaneis p. 
185. ut itidem Pearsonius monuit. Ibi autem pro ἀνα- 
δεχθῆναι legitur ἀναχθῆναι, uti etiam hic apud Suidam 
scribendum est, KUST. 

IHarzrrfuse καὶ mAPETTTHeÉNTOZz: llarrr- 
ríusE μὲν, ἀντὶ τοῦ παρέδωκεν. Ἴσαϊος. ἸΠΑΡΕτ- 
rrHeÉNTox δὲ, ἀντὶ τοῦ, παραλαβόντος. 'O αὐτός. 

IlaeerrrüzawToz: Παρασχόντος. Καὶ παρ- 
ENETTÍA, “παρήγγελλεν. 
Ὁ δὲ παρενεγγύα αὐτῷ Πέρσαις μὴ συμπλέκεσθαι. 

ΤΠΑΡΕΝΕΡΓΊΗΣΕ : Παρήνεσε, συνεβούλευσε. 
Β Ταύτῃ τοι παρενεγγύησε δηλητηρίῳ φαρμάκῳ διαφθεῖραι αὐτούς. 

Παρέδωκεν: f'O Ἄπόστολος λέγει" 
Παρέδωκεν αὐτοὺς ὁ Θεὸς εἰς ἀδόκιμον νοῦν. 

Τοντέστι, συνεχώρησε. 
ΠΠάρεδροσ : Ἀριστοτέλης ἐν τῇ (8 ̓Αθηναίων) πο- 

λιτείᾳ φησί: 

Λαμβάνουσι δὲ καὶ παρέδρους ὅ τε ἄρχων, καὶ ὃ πολέμαρχος, 
δύο ἢ ἑκάτερος, dg ἂν βούληται. Καὶ Ἰοῦτοι δοκιμάζονται ἐν τῷ 

Ὁ δικαστηρίῳ πρὶν παρεδρεύειν" Ἐ καὶ εὐθύνας διδόασιν ἐπὰν ἱπαρε- 
δρεύωσιν. 

Ἕστι δὲ ἡ λέξις συνήθης οὐ τοῖς ῥήτορσι μόνον, ἀλλὰ 
καὶ τοῖς κωμικοῖς. 

IlAPEeÉNTOoz: ᾿Εἰκλυθέντος. Kai παρεϑεὶσ, πα- 
ραλυθείς. Καὶ παρείθη; ἐξελύθη, ἐχαυνώθη. 
Ὁ δὲ κινδύνοις ὁμιλήσας παρείθη τὸ σῶμα πᾶς, τι καὶ λυπηροῦ 

θανάτου τέλει παρεδόθη. : 

Kai παρεΐθησαν, ἀντὶ τοῦ παρελύθησαν. " Ἰώση- 
πος" ᾿ 

Οἱ δὲ πλήθει τῶν πολεμίων παρείθησαν τὰς δεξιάς. 

Καὶ αὖθις" 

90i δὲ τοῦ μὲν ὁλοσχεροῦς φόβου παρείθησαν' περὶ δὲ τῶν 
κατὰ μέρος ἐγκλημάτων πικρῶς ὠνειδίσθησαν. 

φίσατο, et v. ᾿Αποψηφισθέντα. KUST. 
a παραγγέλλει. Παραινεῖ. Παρακ.} Heec, et quee sequun- 

tur, priores editt. a precedentibus disjungunt ; cum qui- 
bus eadem connectenda esse et sensus et literarum series 
satis ostendunt. KUST. Junxi cum A. et Photio. Ilapa- 
δίδωσι caput glossze est in A. 

b Ξενοφῶν} De Expedit. Cyri lib. IV. p. 339. ut Pear- 
sonius observaverat. KUST. IV. 7, 24. 

ὁ Ὅτον δὴ παρεγγ.} Et hoc fragmentum legitur apud 
Xenophontem eodem loco. KUST. IV. 7, 25. 

d παρεγγνήσαντος)] παρηγγυήσαντο A.B.E. παρεγγυήσαντο 
M. Mox πλῆθος om. V. 

ΠΑΡΕΓΓΎΗΣΕ, καὶ ΠΑΡΕΓΓ.] Ex Harpocrat. KUST. ὁ 
αὐτὸς in Α. post παρεγγνηθέντος δέ. 

IIAPELTTHYANTOZ] Παρεγγυήσοντος B.V. Mox παρήν- 
εγγύα A. 

€ παρήγγειλεν] παρήγγελλεν A.B.E. 
f*O ᾿Απόστολος) Ad Roman. I. 28. KUST.  Explica- 

tionem forte hausit ex Theodoreti Quest. 37. in Deut. 
XXIX. 4. p. 284. ubi eodem modo explicat locum 
Pauli, ERNEST. , 

IIAPEAPOZ : ̓Αριστοτέλης ἐν τῇ 'AÓj.] Ex Harpocra- 
tione. KUST. 

£ ᾿Αθηναίων om. A.B.V.E. Phot. edd. ante Kuster. 
h ἑκάτερος] ἑκατέρους A.V. Photii ms. 
l οὗτοι] οὕτω A. 
k καὶ εὐθύνας] Seqq. om. A. 
l παρεδρεύσωσιν) παρεδρεύωσιν V.E. Phot. Harpocr. 
HAPEGENTOI] Eunap. ZEdes. p. 37. ὑπὸ λιμοῦ mapa- 

Y ὕβρεως] ὕβρει V. Mox ἀναδειχθῆναι V . et δεδομένους B.E.M. Ἡ θέντες. Ruhnken, ad Tim. p. 149— 206 παραταθέντες. Sed 
IIAPEBAAETO] σημαίνει δὲ καὶ παρεβάλετο B.E.M. 
Z"Apr, γὰρ αὐτῇ] αὕτη γὰρ ἄρτι V. qui mox καμέν" pro 

καμήλῳ. 
IIAPETTETPAMMENOZ] Παρεγγεγραμμένοι apud. Athe- 

nienses dicebantur peregrini, vel inquilini, qui in civium 
album falso relati erant, Vide Nostrum supra v. ᾿Απεψη- 

leg. παρεθέντες. TOUP. 
T» καὶ λυπηροῦ----παρελύθησαν om. A. 
n ἸΙώσηπος] καὶ ᾿Ιώσηπος A. 
9 Οἱ δὲ τοῦ μὲν ὁλοσχεροῦς] Heec sunt verba Diodori Si- 

culi Excerpt. Legat. T. II. p. 624. ed. Wessel. TOUP. 

A. ὦ 
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Παρἕκαστα : 'Exácrore. 
IIAPekaTTÁETO : "Ex συλλογῆς ηὐτρέπιζεν. Ἀπὸ 

τῶν καττυμάτων. KarrfuarA δὲ λέγονται οἱ μικροὶ 
erue οἱ ἐρριμμένοι, ἐπὶ τῆς κόπρου. 

ὧν καὶ πολλῶν τὴν στιβάδα ηὐτρεπίζομεν. 
woriféar Πλούτῳ" 

Ἡμῶν δ᾽ ἕκαστος στιβάδα παρεκαττύετο. 

ΠΑρεκλέγω ; Αἰτιατικῆ. 
ΠΠΑΡΕΚΒατικῶσ : Συντόμως. 

Παρεκνόον : Ἀντὶ τοῦ, παρ᾽ ἐλπίδα. 
Παρεκνόον εἰλήλουθας. 

ΠΑρεκότει: ὩὭργίζετο. 

Παρεκρότουν : ἹΠαρώρμων, παρώτρυνον. 

Τούτους ἀθροίζοντες ἀλλήλους παρεκρότουν. 

ΠΠαρεκρούσατο: ᾿Επλάνησε. 
ΠΑρεκστῆναι : Παρεκτραπῆναι. 
τίΏστε καὶ τοὺς ἐν τῷ συνεδρίῳ ἀχανεῖς δ γενέσθαι, καὶ παρεκ- 

στῆναι ταῖς διανοίαις, ας τῇ τῶν ἀκληρούντων ὕπερω- 

δυνίᾳ. 
ἸΠΑρεκτόσ : Ἑπίρρημα. 
Παρέλαβε ΤῊΝ πόλιν, οὗ ΤῊΝ ἐπὶ τῶν προ- 

τόνων, ἀλλὰ TPATN σανδάλια "THOAEAEMÉNHN, 
ΚΑῚ HTIXÁNHN 'POSOTZAN: 

Παρελέξατο: Παρεκοιμήθη. ᾿Ἐχρήσατο | δὲ uo. D 
μήρος τούτῳ ἐπὶ ἵππου καταχρηστικῶς. Οὐ γὰρ πα- 
ρακλίνεται ἵππος, ἀλλ᾽ "ἐπαναβαίνει. 

Παρεαθεῖν: Τὸ αὐτίκα δηλοῖ παρὰ Θουκυδίδῃ. 
Τὸ δὲ ἐπελθεῖν, τὸ ἀναβαλλόμενον χρόνῳ δὲ τοῦτο 

. διαπράξασθαι. 

Παρελθεῖν : Ἀντὶ τοῦ νικῆσαι. ΥΔημοσθένης ἐν 
τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 

IlaPEAedN: "Avri τοῦ, εἰσελθών. 
ἸΠαρέλκον: Περιττὸν, ἢ ἢ παρατεῖνον. 

ΤΠΑΡλκυσισ : "Ὑπέρθεσις. 

ΠΑΡΕΚΑΤΤΥΕΤΟ: Ἔκ συλλογῆς ηὐτρ.] Ex Schol, Ari- 
stoph. Plut. 663. KUST. 

P Λέγει----ηὐτρεπίζομεν om. Α. 

Ῥλέγει οὖν, 

oi 
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A IlapraorísAzes : Ἡπατήσατε. 
[Παρ᾿ ÉAníaA: 'Ἐπίρρημα.] 
ἸΠαράλυσαν : Ἀπήλλαξαν, μετέστησαν. | *Oov- 

κυδίδης ζ΄. 
τὸν μὲν Νικίαν οὐ παρέλυσαν τῆς ἀρχῆς. 

TlAPEMBAAEI : Παρατάξεται. 
ΠΑΡΕεμβαλόντων : Κυκλωσάντων. 
ΠΠΑΡΕΜΒολή : Σκηνὴ; κάστρον, στρατόπεδον. *Eai 

B τοῦ "μεγάλον Ἀντωνίου κεῖται τὸ παρεμβολὴ ὄ ὄνομιοι. 

Παρεμβολὴ HAPENTÁREOX Διαφέρει: Παρεμ- 
BOAH μὲν γάρ ἐστιν ἡ τῶν ὁμοίων παρένθεσις" οἷον 
ὁπλιτῶν πρὸς ὁπλίτας, ἢ ἢ ψιλῶν πρὸς ψιλούς. Ila 
ÉNTARIS δὲ, ἡ τῶν ἀνομοίων' οἷον ὁπλιτῶν πρὸς ψι- 
λούς" ἢ ψιλῶν, πρὸς ὁπλίτας. Πάλιν “παρεμβολὴ 
λέγεται, ὅταν προτεταγμένων ᾿ τινῶν εἰς “τὰ μεταξὺ 
διαστήματα ἐ ἐκ τῶν ἐπιτεταγμένων καθιστῶνται αὐτοῖς 

εὐθείας. 

ΠΠΑΡΕμβολή : Παράταξις. Kai ΠΑΡΕμΒβάλλειν: 
“Παρατάσσεσθαι. 

ΤΠΑΡέμπτωσισ : Προσθήκη φωνήεντος κατὰ μέσον, 
οὐ ποιοῦντος συλλαβήν" οἷον ξένος, ξεῖνος, ἔνατος, εἴ- 
νατος. 1 » 

Παρεμφῆναι : Παραδεῖξαι, ἱπαρασημᾶναι. 
IIApENEiPE: : Παρεμβάλλει, ἤ ἤγουν λέγει. 
Παρένησαν : ξ Θουκυδίδης" 
Ἐπιπαρένησαν καὶ τῆς ἄλλης ὕλης ὅσον ἢ ἐδύναντο. 

ΠΠΑρενθέμενοσ : Παραλογισάμενος. 
*O δὲ ᾿Ακάκιος παρενθέμενος τὰ τοῖς κανόσι διηγορευμένα, καὶ 

τὸ θυσιαστήριον καταλαμβάνει, καὶ τὰ ἐξ ἔθους ἱερεῦσιν ἐπιτελεῖ. 

Παρενθήκη : ἱΠροσθήκη. 
ΠΠΑρέήντεσ: Παραλυθέντες, ἀμελήσαντες. 

E Τὼ χεῖρε καὶ τὰς πανοπλίας παρέντες. 

Παρέεξ: Παρεκτός. 
Παρενοχλῶ: Δοτικῇ- 
TlaprEzarorü: 

IIAPEAYXZAN] Appian. p. 514. τὸν μὲν Αἰμίλιον παρέλυσαν 
τῆς στρατηγίας. TOUP. 

Z2 Θουκυδίδης] Addidi ζ΄, cum V. Scil. VII. 16. Mox Ni- 
IIAPEKNOON] Est vox Homerica Il. x. 391. et Il. v. F καίαν A. 

133. sed ubi Scholiasta eam exponit, παρὰ γνώμην, ἀνοήτως. 
KUST. 

4 Παρώρμων] παρώτρυνον addunt A.V. 
ΠΑΡΕΚΡΟΥΣΑΤΟΊ Demosth. p. 7oo. TOUP. δὰ Ge- 

nes. XXXI. T. spectare putat Ernesti. 
τ᾿ Ὥστε καὶ τοὺς ἐν τῷ συνεδρ.] Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. ᾿Ακληρούντων. KUST. 
8 γενέσθαι] γίνεσθαι Α. Mox ταῖς διανοίαις παρεκτραπῆναι 

V. τῇ τῶν usque ad fin. om. A. 
IIAPEKTOZ] Gl. om. V. ἄνευ in fine addit E. 
JIAPEAABE] Demadis est, ut patet ex Demetr. περὶ 

Ἕρμ. 8. 303. HEMST.. $. 284. ed. Schneider. 
t REURNARHEKRN] ὑποδεδεμένην A. V. Photius. ὑποδε- 

δυμένην Εἰ. 
Aa Ὅμηρο Il. /. 224. KUST. 
X ἐπαναβαίνει] ἐπιαναβαίνει V. 
ΠΑΡΕΛΘΕΙ͂Ν : Τὸ αὐτίκα δηλοῖ παρὰ Θουκ: Aliter Scho- 

liasta Thucydidis ad lib. I. c. 73. quem vide. KUST. 

IIAPEMBAAEI] Ex A.V. 
NAIMAMONTQN] Παρεκβαλόντων V. 
8 μεγάλου ᾿Αντωνίου] Respicit forte Athanasii vit. S. An- 

tonii t. II. P. 8o3. B. ubi citatur ex Ps. XXVL 3. ἐὰν 
παρατάξηται ἐπ᾽ ἐμὲ παρεμβολή. 

IIAPEMBOAH IIAPENT.] Hec usque ad ὁπλίτας habet 
tacticorum scriptor in Montfauc. Bibl. Coisl. p. 308. qui 
ποιὸ habet ubique pro πρός. 
bá ψιλῶν πρὸς ψιλοὺς om. V. qui mox οἷον $ τῶν ὅπλ. 

omissis postea ἢ ψιλῶν πρ. ὁπλίτας. Πάλιν Παρεμβολὴ etc. 
om. A. 

€ Παρεμβολὴ λέγεται, ὅταν mpor.] Hiec, et quee sequun- 
tur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud ZElianum in Tact. c. 
31. unde ea Suidas descripsit. KUST. 

d τὰ μεταξὺ] τὸ μεταξὺ V. et mox αὐταῖς pro αὐτοῖς. 
€ Παρατάττεσθαι] παρατάσσεσθαι A.V. 
f παρασημᾶναι om. V. 
E Θουκυδίδης] Lib. II. c. 77. Locum ipsum adi. .Vide 

Hec totidem fere verbis leguntur apud Schol. 'Thucyd. pg etiam supra v. ᾿Ἐπιπαρένησαν. KUST. 
lib. I. c: go. TOUP. Vid. Duker. p. 614 b. ἀναβαλλό- 
μενον. κατ᾽ ἀρχὰς Schol. ἀναβαλόμενον A.B. ἀναβαλλόμενον 
suprasc. ἤγουν ἀπαρνούμενον. Mox χρόνῳ δὲ A.V. δὲ om. al. 
PATIAPEAGEIN : ᾿Αντὶ τοῦ νικ.] Ex Harpocratione. KUST. 

Y Δημοσθένης) P. 227, 20. 
ΠΑΡ᾽ 'EAHIAA om. A.V. 

h ἐδύναντο] ἠδύναντο V.E. 
IIAPENGEMENOZ] Παρενθυμούμενος fallaciter | eludens 

Bruno in Obs. Misc. IX. p. 155. 
i Προσθήκη om. V. 
IIAPEX] Hanc et seq. gl. om. V. 
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IlIAr(ex)gzrHKds F ἌΝΘΡΩΠΟΣ Tí: διανοίαι, καὶ A 
ΦΙΛΟΔοΟΞΩ͂Ν ÉN THI ΠΡῸΣ αὐτὸν AIAQOOPÁI: 

IlaprzErPEzÍAN : Τὸ ἔξω τῶν ἐρεσσόντων. !''E» 
τετάρτῃ Θουκυδίδης. τῷ Ἁρριανός" 

Τῶν μὲν κωπῶν ἐστιν ἃς συνέτριψαν, καὶ τῆς παρεξειρεσίας 
τινὰ ἀπέθραυσαν. 

Παρεξειρεσίασ: Παρὰ ᾿θουκυδίδη τὸ κατὰ 
πρώραν πρὸ τῶν κωπῶν" ὡς ἂν εἴποι τις, τὸ παρὲξ τῆς 

εἰρεσίας. 
IIapezHTAHMENON νοῖν : Οἷον διεφθαρμένον, καὶ 

ἀμυδρὸν ὑπὸ γήρως. Μετήνεκται δὲ ἀπὸ τῶν γλωσσί- 

ὧν, τῶν ἐν τοῖς αὐλοῖς. Οἱ γὰρ κατατετριμμένοι, 
ÉxurAHzeAIr λέγονται. Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲν ὄντας, ἀλλὰ κωφοὺς, καὶ παρεξηυλημένους. 

κωφοὴς δὲ, οἷον ἀφώνους. "Ὅμηρος" 
Κωφὸν γὰρ βέλος ἀνδρὸς ἀνάλκιδος. 

ΠΠΑρεωραμένος ὃ καὶ PIIAPHIOPHMÉNOS : 
ἸΠΑΡΕΠΊΙΔΗΜΟΣ : 
«Καὶ ὁ βίος ἡμῶν παρεπιδημία. 

Παρέπτη : Παρῆλθε. 
IlapÉPros: ᾿Ολιεγώρως. 
Οὐ μὴν οὐδὲ τὸ πάρεργον ἄξιον σιωπῆσαι, καθάπερ ἀγαθοῦ 

τεχνίτου. 

Περὶ τοῦ Σκιπίωνος λέγων ὁ Πολύβιος. Καὶ αὖθις" D 

ἜἜγνωσαν δὲ οἱ Λακεδαι 
στολον. 

ΠΑΡΕρπύσασα : ρέμα εἰσελθοῦσα. 
βεἴσω παρερπύσασα, πρὶν τὸν ἄνδρα με 
ἰδεῖν. 

παρέρχεται : Αἰτιατικῆ. ὝὙπερβάλλει. 
Πάρεσ : "Ὑποχώρησον. 
Πάρεσισ : Νέκρωσις. ἕἈππιανός" 
Οἱ δὲ Λατῖνοι ἐγκλήματα εἰς Ρωμαίους ἐποιοῦντο τήν τε πάρ- 

μὴ πάρεργον ποιήσασθαι τὸν ἀπό- 

Ε 

HAPEZTHKOZ] Ordo literarum poscit Παρεξεστηκώς. 
HEMST. 

Κ᾿ ἘΝ THI] avo; τῇ (σῇ V.) A.B.V.E. qui om. ἄνθρωπος 
ante φιλοδοξῶν. 

IIAPEREIPEZIA] Παρεξειρεσίαν A.V. Photius. 
1 Ἐν τετάρτῃ Θουκυδίδης] C. 12. ubi Scholiasta: Παρεξει- 

ρεσία ἐστιν ὁ ἔξω τῆς εἰρεσίας τῆς νεὼς τόπος, καθ᾽ ὃ μέρος οὐκέτι FR 
κώπαις κέχρηνται. Ἔστι δὲ τοῦτο τὸ ἀκρότατον τῆς πρύμνης καὶ 
τῆς πρώρας. ΚΌΒΊΤ,. ἐν τετάρτῃ om. A. 

m ᾿Αρριανὸς om. Α. qui mox ξυνέτριψαν. 
n Θουκυδίδῃ} VII. 34. et Schol. Deest gl. A. 
UAPERHTAHMENON NOTN: Οἷον διεφθ.1 Ex Schol. 

Aristoph. Acharn. 681. Confer Hesychium v.'E£zvAgpévov. 
KUST. Mox μετήνεγκται M. 
IIAPEQPAMENOZ ] 3 Reg. X. 3. οὐκ ἦν λόγος παρεωραμέ- 

νος παρὰ τοῦ βασιλέως. ERNEST. 
9 Καταφρονηθείς. ἸΠαρῃωρημένος δὲ] καὶ Παρῃωρημένος A.B. 

V.E 
P IIAPHIOPHMENO] Restituenda ista vox Plutarcho 

Anton. p. 95r. TOUP. 
q καὶ ὁ Bío;] Marc. Antonin. IL. 17. ὁ δὲ βίος πόλεμος καὶ 

ξένου ἐπιδημία. 'TOUP. ἡμῶν om. V. ZEschines Socrat. 
Axioch. s. 3. τὸ κοινὸν δήπου τοῦτο καὶ πρὸς ἁπάντων θρυλούμε- 
νον, παρεπιδημία τίς ἐστιν ὁ βίος. 

ΠΑΡΕΡΓΩΣΊ Polyb. p. 911. παρέργως ἱστορήσας ἐσχεδίασε. Η 
TOUP. 

r Πολύβιος] Fr. Hist. 59. 
5. Εἴσω mapepnóc.] Aristoph. Eccles. 507. 
IIAPEZ] Aristoph. Vesp. 754. infra v. Σκιερά. 
t'Ammiavi; deest A. Vid. ed. Schweigh. t. I. p. 29. 
V αὐτῶν] αὐτοῦ B.V. 
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εσιν ἃ αὐτῶν τὴν ἐπὶ σφᾶς, ὄντας ἐνσπόνδους καὶ συγγενεῖς. 

Τουτέστι, τὴν ἀμέλειαν, τὴν καταφρόνησιν. 
ΠΑρέστη : ̓Ἐγένετο, περιέσχε. 
Πανταχόθεν δὲ ὑπὸ τῶν πολεμίων περιεχόμενοι, δεινὴ παρέστη 

πρὸς τὸ πλῆθος χ ἀμηχανία. 

ΠΠΑΡΕΣΤΗΚότεσ : Συνημμένοι, τεθαρρηκότες. Ἅρ- 
ριανός" 

Οἱ δὲ ἐσκεδασμένοι, καὶ p παρεστηκότες ταῖς γνώμαις, ἐς φυ- 
γὴν ἐτράπησαν. 

ΠΑρΡεστηκότοσ : Προῦπάι y ἐς PETI polmápyorros, [Ὑὑπαρισταμέ 
yov, ] ἐνεστῶτος. 

“Ὁ δὲ πρὸς πᾶν ἄναι- 

δεύεται, καὶ οὐ μεθί- 
στησι τοῦ χρώματος 
τοῦ παρεστηκότος. 

Παρεστήσαντο: 
᾿Αμαχεὶ δὲ 8 πλείστας τῆς Ἰταλίας παρεστήσαντο πόλεις. 

᾿Επόρθησαν, ὃ εἷλον. 
Πάρεστι : Δοτικῇ. Ek παντὸς δυνατόν ἐστιν. 

ΓῊ, παρόν ἐστι. 
ΤΠΑΡΕΣΦΗΛΕ : Παρεμφαΐνται, ἐσφάλη, ἀπερρύη. 
IlAeETÉON : Σιωπητέον, “παραληπτέον. 
ΤΠΠΑΡΕΥΔΟΚΙΜΗΣάΑ͂ΣΗΣ : Νικησάσης, ἤτοι εἰς δόξαν 

ὑπερβάσης. Καὶ nAPETAOKIMÓ, αἰτιατικῇ. 
IIAprrefsE:: Παραφέρει, βιάζεται. 
IIAprrets : 
IIApENHeEÍz: Παρακοιμηθείς. 
IIaPETPRMÉNO: : 

, Δικαιότατα καὶ ἕνως κρινόντων. 
(s FI 

IlApPÉxoNTAz: *'Hoóborog" 

Kpéa ao» γὰρ ποιεῦντάς τι καὶ ἀμυνομένους τελευτῆσαι τὸν al- 
ὥνα, ἤπερ παρέχοντας διαφθαρῆναι αἰσχίστῳ μόρῳ. 

X ἀμηχανία) ἡ μηχανία V. 
Y παρισταμένου om. A.B.V. 
2'0 δὲ πρὸς πᾶν] Aristoph. Equit. 396. ὯΣ δὲ πρὸς πᾶν 

ἀναιδεύεται, k. T. ^. TOUP. 
ἃ πλείστας om. V. 
b εἷλον] ἥλωσαν A.V. 

ὁ Ἔκ παντὸς) Seqq. om. A. ἐκ παντὸς 9. ἐ, Timeeus et 
Photius, qui reliquis carent cum B.V. 

d ἀφετέον] παραληπτέον A.B.V. Photius. Lex. Seg. i. e. 
παραλειπτέον. Statim delevi IIAPETPATON. Καὶ τοῦ κύκλου 
παρέτραγον ὑφ᾽ ὡρματωλίας. ᾿Αντὶ τοῦ, φειδόμενοι τῶν ἁρμάτων 
αὐτῶν, cum A.V. Quee repetita sunt ex v. ᾿Ἁρματωλία. 
HAPETAOKIMHZAZHZ] Plutarch. Pomp. p. 639. v. 

Σωμασκία. Sozomen. p. 202. Eunap. p. 37. Longus p. 8. 
184. TOUP. Vid. Bergler. ad Alciphr. I. 39. Locella 
ad Xenoph. Ephes. p. 148. 

HAPETOTNEI] Priores editt. male habent, παρευθήνει, 
cujus loco scribendum esse παρευθύνει, Portus recte conje- 
cerat. Sic enim et mss. Paris. [et Photius] habent. Ce- 
terum vocem hanc clarius exponit Scholiasta Sophoclis 
Aj. 1088. (Johns.) Παρευθύνοντες: Ἐκτρέποντες. ᾿Απὸ τῶν μὴ 
ἐώντων τινὰς βαδίζειν τὴν ἑαυτῶν ὁδὸν, ἀλλὰ παρεκκλινόντων αὖ- 
τούς. Locum hune Scholiaste observaverat etiam Portus. 
KUST. 

IIAPETO'YZ om. A.V. 
IIAPETPHMENQOX] Lego καὶ μὴ παρ. Philostrat. p.696. 

ἀληθῆ kal μὴ παρευρημένα. Παρευρήματα Pausanias p. 146. 
Sed vid. Kuster. ad v. Βάκχυρις. 'TOUP. qui addit, **Haec 
* verba deprompsit Suidas ex Zenobio Prov. Cent. II. 60." 

€ Ἡρόδοτος} Lib. IX. c. 17. ubi Armocydes Phocenses 
ad fortiter contra Persas pugnandum adhortatur. KUST. 



2877 HA 

Καὶ παρέχω, δοτικῇ- 
Πάρει: ᾿Ελήλυθας, παρεγένου. 

ἔνα λόγον ἄρα ποτὲ πρὸς ἐμὲ, 8 φίλ᾽, ἔχων πάρει; 
"Κοινὸν, ἀσφαλῆ, δίκαιον, ἡδὺν, ὠφελήσιεμον. 

ἸΑγτὶ τοῦ, κοινωφελῇ, ἀσφαλῆ. Τουτέστιν, Ἰἀληθὴῆ, 
καὶ μὴ σφαλῆναι δυνάμενον. 

Παρειά: Γνάθος. Καὶ μέρος τῆς νεώς. 
Παρεῖαι ὅφεισ : Ὁὐνομάζονταί "τινες ὄφεις οὕτως, 

παρὰ τὸ τὰς παρειὰς μείζους ἔχειν. Ὃ δὲ ὙὝπερίδης Β 

ἐν τῷ κατὰ Δημάδου φησὶν, 

Εἶναι δὲ τοὺς ῥήτορας Ἰὁμοίους τοῖς ὄφεσι. Τούς τε γὰρ ὄφεις 

᾿ μισητοὺς μὲν εἶναι πάντας" τῶν δὲ ὄφεων αὐτῶν, τοὺς μὲν ἔχεις 
τοὺς ἀνθρώπους ἀδικεῖν" τοὺς δὲ παρείας αὐτοὺς τοὺς ἔχεις κατ- 
ἐσθίειν. 

Α 

Παρείη: 
τῷ Ὁ δὲ Τηρίβαζος φίλος ἦν τῷ βασιλεῖ" καὶ ὁπότε παρείη, οὐ- 

δεὶς ἄλλος βασιλέα ἐπὶ τὸν ἵππον ἀνεβίβαζε. 

ΠΠΑΡεΐθη : Παρελύθη. 
D Εἶτα μέντοι τὰ δεξιὰ παρείθη μέρη. 

Παρεικάθη: 
Παρεικότοσ : Παραλελυμένου. 
Παρείκοι : "Ὑσοχωροίη. 
Πέμποντες ἱππέας ἐκδρόμους, οὕπη παρείκοι, τροφὰς ἐλάμβανον. 

ΡύΌπου ἦν δυνατόν. «Καὶ αὖθις" 

Σφοδρότατα σφᾶς ἐπιδιώ | » ὅπη pei 

"Ὅπον ἐστὶ δυνατὸν, ὅπου τρέποιτο ὁ πόλεμος. Καὶ 
αὖθις" 

T*O δὲ Τραϊανὸς ἔγνω μάλιστα, εἰ παρείκοι, ἐξελεῖν τὸ ἔθνος" εἰ 
δὲ μὴ, συντρίψας γε παῦσαι τῆς ἄγαν ἀτασθαλίας. 

ΠΑρειμένον : Κεχαυνωμένον. 
ΠΑρΡειμένοσ : Παρεωραμένος. 

D 

E 

f'Tíya λόγον ἄρα] Depromptus est. hic locus ex Aristoph. 
Av. 316. ubi res aliter administratur. Verbum enim 
πάρει, quod mireris, non comparet apud Comicum. Sed 
Suidze lectio minime rejicienda est. Sophocl. CEdip. Tyr. 
147. Πεπυσμένη μὲν, ὡς ἀπεικάσαι, IIAPEI. TOUP. 

£ oix] dioe V. 
h Κοινὸν, ἀσφαλῆ] H«c et seqq. om. A. 
i ἀληθῆ) ἀσφαλῇ V. qui mox σφαλῆναι μή. 
HAPEIAI ὌΦΕΙΣ : Ὀνομάζ.] Ex Harpocratione. Huc F 

egregie faciunt, que de eodem serpentis genere notat 
enarrator Comici ad Plut. 690. ubi exponit locum illum 
Comici, Ὀδὰξ ἐλαβόμην, ὡς παρείας ὧν ὄφις. KUST. 

k δέ τινες] δὲ om. A.V. Photius. τὰς ante παρειὰς Om. 
A.E. Phot. Mox ἐν τῷ κατὰ Δημάδου φησὶν om. A. 

l ὁμοίους] ὁμοίως A.B.M. Photii ms. 
IIAPEIH] Il2pje E. et in exemplo. Exemplum habet : 

V. in marg. 
m Ὁ δὲ Θηρίβαζος φίλος ἦν τῷ Bac.) Hsc sunt verba Xe- 

nophontis lib. IV. [4, 4.] de Expedit. Cyri, p. 327. ea- 
demque leguntur supra v. ᾿Ανέβαλλεν. KUST. Τηρίβαζος 
B.E. Τορίβαζος A. 

n Εἶτα μέντοι] Hoc fragmentum auctius nonnihil legi- 
tur supra v. Λαμπαδεύεσθαι. 'TOUP. 

IIAPEIKAXOH] Παρεικάθη A.B.E. '"Tum A.V. addunt 

Παρελύθη. Photius Παρεικάϑη : παρέλθη. 
9 ὅπου] ὅπη B.V.E. Vid. supra Ὅπη παρείκοι. 
P ὅπου ἦν δυνατόν] Fidus profecto interpres, qui ita ver- 

G 
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Παρείμην : "Συγχωρήσαιμι. Σοφοκλῆς" 
Οὐκ dy παρείμην, οἷσι μὴ δοκῶ φρονεῖν. 

Τουτέστιν, οὐκ ἂν συγχωρήσαιμι. 
Πάρειμι : "Ὑπάρχω. 
Παρεῖναι: Τὸ ὑπαραγίνεσθαι, καὶ ὑπάρχειν. 

Παρῆναι δὲ, κεντηθῆναι. 
Παρείΐπηι : Παραπείσῃ. 

- Hapzmá: Παραινέσας. 
IlaeríPawTA: Παρεισβαλόντα. Πολύβιος: 
Οὔτ᾽ ἐπιβαλέσθαι παρείραντα τὴν χεῖρα δυνατὸν, ἅτε πυκνῶν 

οὐσῶν. 

ΠΑΡΕΐρπυσεν : Εἰσῆλθεν. 'Og ἐπὶ ὄφεως δὲ 
εἶπεν, ἐπειδὴ τυφλὸς ἦν Yó γλάμων. 

Πρῶτος Νεοκλείδης ὁ γλάμων παρείρπυσε. 

Παρείσ : Ἑάσας, ἀφείς. 
Παρείσ : Ἀμελήσας, ἐπικατακλίνας, ὀλιγωρήσας. 
Καὶ παρεὶς ἑαυτὸν ὑπὸ λύπης ἔκειτο. 

IIapfiz δὲ, ἀντὶ τοῦ, ὑπῆρχες. 
ΠΠΑρεΐσακτον : Ἀλλότριον. 
Ilaprizaw: Εἴασαν, ἀφῆκαν. 
ΠΠΑρεισελθεῖν : Τὸ μετ᾽ ἄλλου ᾿'πλαγιάσαντος 

συνεισελθεῖν" "Eaeriw δὲ, τὸ γυμνῇ τῇ παρρησίᾳ 
χρήσασθαι. Διὰ τοῦτό φησιν Ῥὸ Ἀπόστολος" 

Παρεισῆλθεν ὃ νόμος. 

Πάρεισιν αὐτῶι τέκνα: 
Παρεΐσθο : Συγχωρείσθω. 
Παρεισκρίνει : Παρεισέρχεται, παρεισβάλλει. 
Παρηῖτε : Παρεγενέσθε. 
Παρεῖτο: ᾿Ἡμελεῖτο, παρηρεῖτο- 

Τῶν μὲν ἐξ ἐμοῦ παίδων πόθος παρεῖτο. 

Καὶ παρεῖτο, διελύετο. 

c. 36. ubi ita legitur: Καὶ τὰ ἐπιτήδεια----ἐκ τοῦ πεδίου κατα- 
θέοντες ἜΛΑΜΒΑΝΟΝ. Ὁ γὰρ Νωρβανὸς ὅ τε Σάξας πανστρα- 
Tid μὲν οὐδὲ ἐτόλμησαν αὐτοῖς προσμίξα;, 'EKITEMIIONTEZ δὲ 
ἱππέας ἐκδρόμους ὍΠΗ IIAPEIKOI, οὐδὲν ἐπέραινον. Atque 
hinc videas quam indiligenter in veterum locis laudandis 
versatus fuerit noster Suidas. TOUP. 

4 Καὶ αὖθις---- πόλεικος om. A. 
r Ὁ δὲ Τραϊανὸς ἔγνω μ. Fragmentum hoc legitur etiam 

supra v. ᾿Ατάσθαλα. KUST. Vid. Reimar. Dio Cass. 
LXVIIL. 11. 

8 Συγχωρήσαιμι] συγχωρήσομαι V. 
t Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1666. 
ἃ παραγίνεσθαι) παραγενέσθαι B.V.E. 
IIAPEIIIOI : παραπείσοι)] Παρείπῃ : παραπείσει A.B.V. 

Photius. Vid. Il. α΄. 555. 
IIAPEITION] Vid. Il. x. 792. 
X Πολύβιος) Lib. XVIL. c. 15. unde sensum hujus loci 

supplebis. KUST. 
Y ἢ γλάμων] ὃ γλάμων A.B.V.E. edd. ante Kuster. His 

vv. caret Scholiastes. : 
Z Πρῶτον Νεοκλείδης ὁ γλ.} Aristoph. Eccles. 398. πρῶτος 

A.E. 
IIAPEIXAKTON] Παρείσακων V. 

8 πλαγιάσαντος) Potius, πλαγιάσαντα. KUST. . Sic Zo- 
naras. Sed πλαγιάσαντος supra p. 1206. D. ubi eadem le- 
guntur. 

b ὁ ̓ Απόστολος] Ad Rom. V. 20. 
tit: Mittentes equites, qui excursionem facerent, quacun- Η ΠΑΡΕΙΣΘΩΊ Procop. p. 350. TOUP.  Ilapeízóai A. 
que libuisset, commeatum, unde poterant, ceperunt. Atqui, 
mi homo, verba illa ὅπου ἦν δυνατὸν, sunt non nisi explica- 
tio precedentis locutionis, ὅπου παρείκο. Quod ex se- 
quentibus quidem satis patet. Atque hec scripseram, 
cum, ut fors ferebat, in ipsum locum incidi, quem respe- 
xit Suidas. Respexit autem ad Dio. Cass. lib. XLVII. 

IIAPHTE: Ilzgey.] Locum hunc ex ms. Paris. A. 
emendavi, qui in prioribus editt. [et B.V.] male sic legi- 
tur, Παρεῖτε. Παραγίνεσθε. KUST. Παρεῖτε : παραγίνεσθαι 
Photius. Παρεῖτε postulat ordo literarum. Vid. p. 2880 Ὁ. 

IIAPEITO] Vid. Schweigheeuser. ad Polyb. XVI. 8, 6. 

16 R. 
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IIApeusukóz: Γεγηρακώς. 
Παρηβῆσαι : Παρακμάσαι. 
Παρήγαγε : Παρήνεγκεν. 
C'Ey τῷ δείπνῳ παῖδα αὐτοῦ ὀρχησάμενον βαρβαρικῶς παρ- 

ἤγαγε. . 
Παρήγγελλον: 'Ἑτάσσοντο, συνηριθμοῦντο. “ Ἀπ- 

πιανός" : 
Πᾶς τις αὐτῶν καὶ συμμάχων ὥρμα, καὶ ἐθελονταὶ παρήγγελλον 

εἰς τὸν κατάλογον. 

Παρητγορίασ : Συμβουλῆς, ἢ παρακλήσεως. Καὶ 
*éy ᾿Επιγράμμασι" 

Παίγνιά τ᾽ ἀμφιέπουσι παρήγορα, καὶ κατ᾽ ἀγνιὰς 
πλάζονται. 

Παρηέρθη : Ἀπὸ τοῦ ἀείρω, 5 ἀερῶ, ἤερκα, ἤερμαι, 
ἠέρθην, καὶ παρηέρθην. 

Παρήτϊεισαν : Παρῆλθον. 
Παρήκαμεν : ̓Επέμψαμεν" ἢ ἀφήκαμεν. 
Παρῆκον : 
Μὴ διὰ πάσης ἰέναι ἐξετάσεως, ἀλλὰ μετρίας κατὰ τὸ παρῆκον 

τῆς αὐτῶν προαιρέσεώς τε καὶ δυνάμεως, 

ΠΠΑρήκοντα : Παρατείνοντα᾽ ὡς ΔΙήκοντα, ἐπ- 
εκτεινόμενα. [Ε΄ Ἐκ vo? παΑρείΐκοντος δὲ, ἀντὶ τοῦ 
ἀναδιδόντος. 

IIAPÉAAAEAN: 
Ἐπειδὴ παρήλλαξαν τὴν ἐνέδραν, ἄφνω πάντες ἐπεφάνησαν. 

'Avri τοῦ παρῆλθον. 
[Παρῆλϑεν : Αὐτιατικῇ.]} 
Παρήλασεν : “Ὑπερήλασεν, ἤτοι ἐνίκησε. 
Παρήλιξ, παρήλικος. 
ἸΠαρήλιοσ : Νεφέλη πεπυκνωμένη καθ᾿ ὑπερβο- 

λὴν, καὶ P ἐναυγαζομένη ὑπὸ τοῦ ἡλίου. 
Παρῆν : Παρήμην. "ἙΕνικῶς κατ᾽ Ἀττικούς. 
ΠΠΑρηνώχλουν : 
Παρήοροσς : Παρειμένος τὰς φρένας. Καὶ imap- 

ÉioPoz ἵπποσ. Καὶ *maprnHroPiHizr, ταῖς ἔξω τοῦ 
ζυγοῦ ἡνίαις. 

ΠΑρειρηκός : Λαβών. 
Παρήιρηντο : Ἀφήρπαζον, ἀφῃροῦντο. 
Καὶ φρούρια δὲ αὐτῶν παρήρηντο περὶ τοὺς αὐτοὺς καιρούς. 

C Ἔν τῷ δείπνῳ] Dio Cass. LXVIII. 21. In fine παρή- 
γαγε om. V. 

IIAPHITEAAON] Παρήγγελον V. etin exemp. Mox'Az- 
πιανὸς Om. Α. ἐθελοντὰς B.E. pro ἐθελονταί. 

d ᾿Αππιανός] De Bellis Punicis, p. 69. KUST. 
€ ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 297. 
f ἀερῶ om. E. 
IIAPHEIZAN] Παρείησαν E. 
IIAPHKON] Corrupte positum pro παρεῖκον censet Abre- 

schius Obs. Misc. III. p. 305. ἀλλ᾽ ἀμετρίας V. pro ἀλλὰ μ. 
IIAPHKONTA] Παρείκοντα B. 
£ ἜΚ ΤΟΥ IIAPEIKONTOZ] Sic recte 2 mss. Paris. At 

priores editt, male, ἐκ τοῦ παρήκοντος. KUST. Seqq. ca- 
rent A.V. Vid. Schol. ad Aristid. Panath. t. III. p. 10, 
17. ed. Dindorf. 
IIAPHAAAREN] Παρήλλαξαν B.V.E. Tum ᾿Επεὶ δὲ V. 

pro ἐπειδή. 
ΠΑΡΗ͂ΛΘΕΝ : Αἰτιατικῇ om, V. Habet A. in marg. H 

Vulgo cum seq. gl. perperam jungitur. 
IIAPHAIXE] A. marg. om. V. 
h αὐγαζομένη] ἐναυγαζομένη A. 
HAPHN : Παρήμην] Παρήμην παρῆν Hemsterhusius. Ean- 

dem gl. habet Photius, omissis tamen é κατ᾽ ᾿Αττικούς. 
IIAPHOPOX] Il. ψ'. 603. Ἵππος Il. π΄. 471. 
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!Kai, 
Παρῃρεῖτο τῆς ἐξουσίας ὅσον μέρος αὐτῷ. 

^ Me " 
IlapnurpAzear: Ἀφῃρῆσθαι. 
Ὁ δὲ ἐγεγήθει ἐπὶ τῷ παρῃρῆσθαι αὐτοῖς τῇ διαλύσει τοῦ κρυ- 

στάλλου τὴν πεζὴν ἐπάνοδον. 

Παρήιϊρηται : Παρατέτμηται. 
ΠΠΑρήρτητο: 
IlaprnPrHMÉNOS : 
Τῷ ξίφει, ᾧ ἔτυχε παρηρτημένος, (ἀντὶ τοῦ φορῶν, βαστάζων,) 

ἑαντὸν διέφθειρε. 

IIapPÉz: "Ὑπῆρχες. 
Παρῆσαν : "ὑπῆρχον. 
IIapPnxía: ᾿Εξουσία, ἄδεια. 
n Oi δὲ τῇ μαχαίρᾳ τὴν παρρησίαν ἐδίδοσαν. 

Οἱ ῥήτορες τῇ παρρησίᾳ κατεχρήσαντο ἐπὶ τῶν ὄνει- 
^ 2d Sm LÀ e / δίζειν μελλόντων τοὺς ἀκούοντας, ὅταν οἱ διαλεγόμενοι 

C τῶν οὐ δεόντως ποτὲ πεπραγμένων μνημονεύωσιν" ὡς 
οΑὐσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου" 

Νικόδημος δὲ ὑπὸ ᾿Αρισταγόρου τετελεύτηκε βιαίῳ θανάτῳ, ἐκ- 
κοπεὶς ὁ δείλαιος ἀμφοτέρους τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ τὴν γλῶτταν 
ἐκτμηθεὶς, dj ἐπαρρησιάζετο, πιστεύων τοῖς νόμοις. 

PKai ἐν τῷ «Περὶ παραπρεσβείας" 
Προήρημαι δὲ παρρησιάσασθαι, καὶ ἐλευθέρως ἅμα καὶ τἀληθῆ 

εἰπὼν σώζεσθαι. 

Παρρησίασ : Ἀντὶ τοῦ, βλασφημίας, καὶ λοιδο- 
ρίας. τ Ἰσοκράτης Βουσίριδι. 

Παρῆσθαι : Καὶ "Παρῆστο : Παρεκαθέζετο. 
Παρήσω : Παράσχω. 
Παρῆτε : Παρεγένεσθε. 
ΠΠΑρΡηιτήσθω : ὑΣυγκεχωρήσθω. 
IIapnirEiTo : 
᾿Αποτίσειν τὰς βοῦς ὡμολόγει, καὶ κακῶς παρῃτεῖτο τὸ ἁμάρ- 

TAa. 

ἃ Καὶ ἐπὶ τοῦ παρεκάλει. 
Οἱ δὲ παρῃτοῦντο τοὺς Χπρομαχομένους μικρὸν ἀνασχεῖν. 

Παρίας λίθου : Αὐλιανός" 

Y Δείκνυται καὶ νῦν ὑπὸ λίθῳ Θεοπόμπου, πατρόθεν ὁμολογοῦντος 
αὐτὸν τοῦ ἐπιγράμματος, εἴδωλον ΠΠαρίας λίθου, καὶ ἔστι τὸ iy- 
δαλμα τοῦ πάθους μάλα ἐναργὲς, κλίνη, καὶ αὐτὴ λίθου. 

i ΠΑΡΗΙΟΡΟΣ ἽΠΠΟΣ] Est idem, qui a Grecis alio 
nomine παράσειρος dicitur, Vide supra v. Ζυγοῖς. KUST. 

k TIAPHOPIHISI] Il. π΄. 152. 
IIAPHPHKOZ] Polyb. p. 12. TOUP. 
1 Kai, Παρῃρεῖτο) Seqq. om, A.V. 
m Τῷ ξίφει] τὸ ξίφος ὃ A.V. ὃ item B. 
n Οἱ δὲ τῇ) Ex Theophylact. Simoc. V. 1. ABRESCH. 
ο Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου] P. 24. sed ubi pro 'Api- 

G σταγόρου legitur ᾿Αριστάρχου. KUST. ὡς Αἰσχίνης----Τιμάρχου 
om. Α. 

P Καὶ ἐν τῷ περὶ] Seqq. om. A. 
HAPPHIIAZ: "Avi τοῦ βλασφ.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
4 περὶ παραπρεσβείας] περὶ om. E. τῆς π. B. παρὰ ταῖς 

πρεσβείαις V. 
r Ἰσοκράτης) P. 229 B. 
8 παρῆστο] παρήσθη E. 
ΠΑΡΗΤΕ] Post παρῆσαν collocat A. om. V. 
t Συγκεχωρήσθω] συγχωρήσθω A. συγχωρείσθω V. 
U Καὶ ἐπὶ τοῦ παρεκάλει om. Α. 

X προμαχομένους] προμάχους V. 
Y. Δείκνυται καὶ νῦν ὑπὸ ^.] Confer Nostrum supra v. Θεό- 

πομπος, ubi locus hic auctior legitur. KUST. 
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Παρίαᾳ λίθος : Θηλυκῶς ἡ λίθος. "Alavoc 

Καὶ μέντοι καὶ ΠΠαρίας λίθου ἅρμα ἀνακείμενον Διονύσῳ, ποί- 
ἡμὰ θαυμαστὸν, ἀνείλετο θεοσυλήσας. 

Παριδόντεσς : Καταμελήσαντες. 
Παρίεμαι : Παραιτοῦμαι. 
ΠΑΡΙΕΜΈΝΟΥΣ : "Παρερχομένους. 
Παριέναι : Συγχωρεῖν, ἀφιέναι. 
ΟΣ δὲ διεμαρτύροντο τὸν Φίλιππον μὴ παριέναι τὸν καιρὸν, Β 

μηδὲ καταμέλλειν. 

Παρίημι : Συγχωρῶ. 

CEI τις ἀξπελθὼν ἡμῶν εἰς τὴν παρεμβολὴν τολμήσει, παρίημι 
λέγειν ἐς τὴν πατρίδα. 

Παρίεται : Παραλύεται. 
ΠΠΑρίλια : "Εορτή. 
Πάριον : “Ὄνομα ἀγροῦ, [ἀπὸ Πάριδος τοῦ καὶ 

Ἀλεξάνδρου κληθέν. 5 'Εκεῖσε γὰρ ἔπεμψεν " αὐτὸν Ὁ 
Πρίαμος ὃ πατὴρ ἱτρέφεσθαι αὐτόν (τοπρὶν δὲ ἐκα- 
λεῖτο ΕΙᾺ μανδρος ὃ τόπος") ἐκεῖ τε διατρίψας "AAé- 

ξανδρος τοὺς λ΄ ἐνιαυτοὺς, φύσεώς τε δεξιᾶς τετυχη- 
κὼς, πᾶσαν͵ ἐπαιδεύθη σοφίαν "Ἑλληνικήν. ᾿Ἐξέθετο 
δὲ καὶ λόγον εἰς ἐγκώμιον τῆς ᾿Αφροδίτης, λέγων μεί- 
ζονα αὐτὴν εἶναι τῆς Ἀθηνᾶς, καὶ τῆς Ἥρας. Τὴν 
γὰρ Ἀφροδίτην τὴν ἐπιθυμίαν εἶπεν, ἐξ ἧς τίκτεται 
παντὰ τὰ ἱ κακὰ ἀνθρώποις. ᾿Ἐντεῦθεν φέρεται μῦθος, 
ὅτι ὁ ἸΠάρις ἔκρινε μεταξὺ Παλλάδος καὶ "Ἥρας καὶ 
Ἀφροδίτης, καὶ τῇ Ἀφροδίτῃ δέδωκε τὸ μῆλον, d 
ἐστι, τὴν νίκην. Επε δὲ καὶ ὕμνον εἰς αὐτὴν, τι τὸν 
λεγόμενον Keavóv. — 'Ταύτην γράφουσι τὴν αἰτίαν γε- 
νέσθαι τοῦ πολέμου. Συντελεσθέντων "yàp τῶν λ΄. 

Z Αἰλιανός" Καὶ μέντοι] Desunt seqq. A. 
IIAPIEMAT] Timzus p. 207. ubi vid. Ruhnkenius. 
ἃ Παρερχομένους} Sic recte habet ms. Paris. A. At prio- 

res editt. [et B.] male, περιερχομένους. KUST. 
b Οἱ δὲ διεμαρτύροντο τὸν Φίλ. Locum hunc Valesius ex 

conjectura Polybio tribuit: et recte quidem. Exstat 
enim lib. V. c. 7. ut Jacobus Gronovius recte observavit. 
KUST. 

€ Ej τίς ἐπελθὼν ἡμῶν εἰς τὴν παρ. Fragmentum hoc vel 
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Ἁ ἐνιαυτῶν, μεταστειλάμενος τοῦτον ὃ πατὴρ, ἔπεμψεν 
εἰς θυσίας. "Os ἐλθὼν ο ἐν τῇ Σπάρτῃ, καὶ εὑρὼν τὴν 

᾽ 

"Ἑλένην, ἥρπασεν αὐτήν. 
Ilapmmnefz: : Ἀντὶ τοῦ ἀφίησιν αὐτοὺς, καὶ ἄλλῃ 

ἀπέρχεται, ἢ ὁδεύει. 
ΠΑΡΙΠΠΕΥΣΑΝΤΕΣ : Παραδραμόντες, 

ΠΑρίππον καὶ Κόρη: Τόπος Αθήνησιν, οὕτω 
καλούμενος" ἐπειδή τις τοῦ γένους τῶν Κοδριδῶν, "Im- 
πομάνης τοὔνομα, Püg καὶ τελευταῖος ἐβασίλευσε, τὴν 
θυγατέρα καθεῖρξεν ἐν χωρίῳ τινὶ μεθ᾿ ἵππου μαινομέ- 
νου, διότι «λαθραίᾳ μίξει τὴν παρθενίαν αὐτῆς ἐλυμή- 

Ki $2 YN / 339 .2 XP varo. Καὶ ὁ ἵππος "τὴν κόρην βορὰν ἐποιήσατο" ἀφ᾽ ov 
*Ilápzrzog καὶ κόρη ὁ τόπος, ἐν ᾧ τὸ πάθος ὑπέστη, 
καλεῖται. 4 

Ilapízewra: Τὰ περὶ r3» φάρυγγα. 
Παρίστασαι : Καταδουλοῖς, καὶ ὑποχείριον ποιεῖς. 

Ἢ ἀντὶ τοῦ μεθίστασαι. "Σοφοκλῆς" 
"Aye θ᾽, ἃ χρήζεις, καὶ χπαρίστασαι βίᾳ, 
καί μοι πόλιν κένανδρον, ἢ δούλην τινὰ Ὁ 
ἔδοξας εἶναι. 

Εὐώθεσαν δὲ οὕτω λέγειν" καὶ ἀντὶ τοῦ Υ ἐφυγάδευσαν 
ἡμεῖς "ἂν εἴποιμεν, METEXTÉZANTO' οἱ δὲ HAPEXTH- 
ΣΑΝΤΟ. 

ΠΠΑΡΙστασθαι: Δοτικῇ. ἃ Ἀρριανός" 
Ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος προσέταξε τὰ κατὰ τὴν ὁδὸν χωρία ἢ βίᾳ 

ἐξαιρεῖν, 7) ὁμολογίᾳ παρίστασθαι. 

Καὶ Ῥαῦθις Δαμάσκιδς φησιν' 

Οὐ γὰρ προσίετο τὰ χρήματα ῥᾳδίως, οὐδὲ πρόχειρος ἦν κατα- 
φρονεῖν χρημάτων δικαίως ὀφειλομένων, ὁ ἀλλὰ παρίστατο, ἃ καὶ 
ἐξήτει τοῖς ἀποστεροῦσι μέχρι καὶ δικαστῶν ἀγοραίων. 

ἤμελλεν ἀπολεῖσθαι διὰ λιμὸν συγκαθειργμένη. Καὶ ἔτι καὶ νῦν 
τῆς οἰκίας ταύτης ἕστηκε τὰ οἰκόπεδα ἐν τῷ ὑμετέρῳ ἄστει, καὶ ὃ 
τόπος οὗτος καλεῖται Παρ᾽ ἵππον καὶ κόρην. Confer etiam Nos- 
trum supra v. Ἱππομένης, ubi eadem historia narratur; 
sed locus, in quo crudele Hippomenis factum, cujus 
Suidas hic meminit, contigit, Ἵππου καὶ κόρης appellatus 
fuisse traditur. Vide preterea Valesium in notis ad Ex- 
cerpta Diodori Siewli p. 4o. [t. II. p. 550. Wessel.] 
KUST. Callim. Ernest. p. 579. TOUP. Vid. Sca- 

est mutilum, vel corruptum: ex quo proinde nullum sa- F liger. Animadv. Euseb. p. 76. HEMST. Παρ᾽ ἵππον καὶ 
num nec integrum sensum elicere queas. KUST. 

ἃ ἐπελθὼν εἰσελθεῖν "Toupius. 
εἰ Ὄνομα ἄγρου] Potius oppidi. Hygin. de Arctophylace. 

REINES. "Aypw defendit Cedrenus p. 123. ed. Paris. 
f ἀπὸ Τιάριδος] Sic et Jo. Antiochenus. [Excerpt. p. 782. 

ed. Vales.] Vid. Vales. ad Ammian. XXII. [c. 8, 4.] p. 
215. REINES. 

E Ἐκεῖσε γὰρ ἔπεμψεν αὐτὸν Πρ.} Eadem plane de Paride 
refert Joannes Malalas, p. 114. 115. quem confer. KUST. 

h αὐτὸν om. B.E. 
1 τρέφεσθαι] τρέπεσθαι V. Mox αὐτὸν om. A.V. 
Kk "Apaxbpoc] εἰς ἀγρὸν Μανδρὼ λεγόμενον Cedrenus. 
1 κακὰ] καλὰ ΤουρίυβΒ. Cedrenus: ἐξ ἧς καὶ τέκνα καὶ 

σοφίαν καὶ τέχνας ἐν λογικοῖς καὶ ἀλόγοις ἀποτίκτεσθαι. 
m τὸν} τὸ V. 
D γὰρ τῶν] γὰρ om. A.V. 
9 ἐς Σπάρτην] ἐν τῇ Σπάρτῃ A.B.V. et sic Cedrenus. 
HAPIHIION ΚΑΙ ΚΟΡΗ] Meursius de Archont. Athen. 

κόρην Photius. 
Ρ ὃς καὶ τελευταῖος éas.] Errasse hic Suidam notat 

Meursius loco laudato, quem vide. KUST. 
4 λαθραίᾳ] λαθραίῳ V. Phot. 
r τῇ κόρῃ] τὴν κόρην A.V. Photius. 'Tum βοᾶν Photii ms. 

βορὰν ed. βίαν Suide libri. 
' 5 Πάριππος καὶ κόρη] Lege et hic, παρ᾽ ἵππον καὶ κόρην. 

KUST. 
HAPIZGMIA] Voce hae usus est. Lucianus in Epi- 

grammate, quod exstat Anthol. lib. II. p. 239. ubi vide 
Brodeum. KUST. Anthol. Pal. XI. 129. 

t τὴν φάρυγγα] viv φάρυγα Photius. Suida adstipulatur 
Lex. Seg. 

ἃ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 916. 
X παρίστασα! παρῆσθάσ᾽ε E. 
Y ἐφυγάδευσαν] ἐφυγάδευσεν B. 
2 μὲν dy] μὲν om. B.V.E. Schol. Soph. Addidi οἱ δὲ 

παρεστήσαντο cum B.V.E. παρεστήσαντο δὲ λέγουσιν Schol. 
lib. 1. c. 6. recte legendum monet Παρ᾽ ἵππον καὶ κόρην. Η ἡμεῖς etc. om. A. 
Sic enim locus ille, de quo hie Suidas agit, appellatur ab 
ZEschine in Oratione contra Timarchum, p. 26. cujus 
verba, quoniam ad rem faciunt, lectori hic exhibebo. 
᾿Ανὴρ εἷς τῶν πολιτῶν, εὑρὼν τὴν ἑαυτοῦ θυγατέρα διεφθαρμένην, 
καὶ τὴν ἡλικίαν οὐ καλῶς διαφυλάξασαν μέχρι γάμου, ἐγκατῳ- 
κοδόμησεν αὐτὴν μεθ᾽ ἵππου εἰς ἔρημον οἰκίαν, ὑφ᾽ οὔ προδήλως 

ἃ ᾿Αρριανός] De Expedit. Alex. lib. IV. p. 291. KUST. 
b αὖθις Δαμάσκιός φησιν] αὖθις et φησιν om. A. et deinde 

οὐ γὰρ----ὀφειλομένων. Pro ὀφειλομένων V. praebet ἀφειλομένων. 
€ ἀλλὰ παρίστατο] Hcc postrema verba leguntur apud 

Suidam ad v. ᾿Αγοραῖος. TOUP. 
d καὶ ἐζήτει τοῖς ἀποστ. Locus hic vitii manifestus est. 
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[Παρίστημι : Τὸ λαμβάνω. Αἰτιατικῇ. 
*Qy τὰ μὲν βίᾳ ἥρει, τὰ δὲ ὁμολογίᾳ παρίστατο. 

Παρίτω : ᾿Ελθέτω. 
, 

IlIArerwEiA: Προπερισπωμένως, τὰ εἰς παρθένους 
ἀδό x. “Ἁ νης" ἀδόμενα μέλη. ριστοφάνης 

Κύκλιά τε πολλὰ καὶ καλὰ, 
καὶ παρθενεῖα, καὶ f κατὰ τὰ Σιμωνίδου. 

Ν ΄ 

Τοντέστι, € κακότεχνα, και ποικίλα. 
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A ὑπὸ Κώνα λάφυρον, ὅτε Μιθριδάτην "Ρωμαῖοι κατεπο- 
λέμησαν" εἶτα ἠφείθη διὰ τὴν παίδευσιν, καὶ ἐβίω 
μέχρι Τιβερίου τοῦ Καίσαρος.  ""E»peape δὲ " ἐλε- 
γεῖα εἰς ᾿Αφροδίτην, Ἀρήτης 'Επικήδειον τῆς γαμετῆς, 
Ἀρήτης ᾿Εγκώμμιον ἐν τρισὶ βιβλίοις" καὶ ἄλλα πολλά. 

IlareÉwtoz Χῖος, ἐποποιὸς, υἱὸς Θέστορος" ὃς 

ἐπεκαλεῖτο Χαὺς, "Ομήρου δὲ ἦν ἀπόγονος. 'Εποί- 
ἡσεν εἰς Θέστορα τὸν ἑαυτοῦ πατέρα. “Οὗτος ἔγραψε 

,ὕ * ' ' , 
Παρϑένειοσ : Ὃ ἐκ παρθένου ἔτι δοκούσης εἶναι Β καὶ περὶ μεταμορφώσεως. 

hyeyypfeis. Καὶ πΑρΘήνειον AÉxoz. ΠΑΡΘΕΝΙΟΣ 
δὲ, ὁ ἐκ παρθένον γεννηθείς. 

Παρθενία: Ὃ καθαρὸς βίος. 
NION ΠΗ͂ΛΑΓΟΣ. 

IlAreÉNi0z, ᾿Ηρακλείδου καὶ Ei)ópag k*"Ep- 
pammog δὲ Τήθας φησί: ἸΝικαεὺς, ἢ Μυρλεανὸς, ἐλε- 

γειοποιὸς, καὶ μέτρων διαφόρων ποιητής. Οὗτος ἐλήφθη 

Καὶ iIlapo£- 

Peccat enim in legem syntaxeos. Quare vel scribendum 
putem, ἐπήει τοῖς ἀποστεροῦσι : vel ἀπήτει τοὺς ἀποστεροῦντας, 

&c. KUST. Neutrum verum. Scribendum sine dubio, 
παρίστατο καὶ 'EILERHIEI τοῖς ἀποστεροῦσι. Est autem 'Ez- 

ἐξιέναι τοῖς ἀποστεροῦσι, Eos, qui depositum reddere recusa- 
bant, judicio sistere, et reos peragere. Dio Cassius in 
Julio, XLIII. 13. Καὶ φανερῶς πᾶσι τοῖς λυπήσασί Ti αὐτὸν 
'EHERHIEI. Εἰ aperte de omnibus, qui ipsum lesissent, 
vindictam exigebat. Οἱ ἀποστεροῦντες sunt, qui depositum 
reddere recusant. Euphantus apud Porphyr. de Abstin. 
lib. IV. p. 157. Τῶν τε ἄλλων ἀνθρώπων οὔτε ἀπέκτεινά τινα, 
οὔτε ΠΑΡΑΚΑΤΑΘΗΚΗΝ '"'AIIEXTEPHZA. [Ita legendus 

iste locus. Ceterum nonnulla, que huc faciunt, leguntur 
apud Photium in Excerptis Damascii, p. 1032. TOUP. 
ἐξήτει A.B.E. τοὺς ἀποστεροῦντας conjecerat Portus. 

IIAPIZTHMI] Deest gl. V. Habet A. in marg. Conf. 
Wesseling. Herodot. III. 45. Taylor. ad Demosth. c. 
Aristog. p. 597, ult. 

e ᾿Αριστοφάνης) Av. 920. 
f κατὰ τὰ] τὰ om. V.E.M. 
E Κακότεχνα)] Scribe κατάτεχνα, ut habet Schol. Ari- 

stoph. Av. l. c. KUST. 
IIAPOENEIOZ] Rectius paulo post παρθένιος, per : in 

syllaba penultima. Scholiasta Homeri ad Il. ?'. 499. 
Παρθένιος, ὁ ἐκ παρθένου ἔτι νομιζομένης γενόμενος. KUST. 

Παρθένεϊιος B. Παρθέυΐος E. in quo om. Παρθένιος δὲ etc. 
Παρθένιος Photius. 

h. γεννηθεὶς] γενναῖος Α. Photii ms. Lex. Seg. 
i IIAPOENEION] Παρθένιον A.B.V. 
HAPOENIOZ, Ἡρακλ.} De eo vide Vossium in opere 

de Histor. Grec. et de Poét. Grec. itemque Thomam 
Galeum, nunc μακαρίτην, in Dissertatione de Scriptoribus 
Mythologicis, c. 8. Ceterum, preter Parthenios, quo- 
rum Suidas hic meminit, fuit etiam Parthenius Phoca- 
ensis, cujus mentio exstat apud Stephanum v. Γότθοι, et 
v. Δεκέντιοι. In hunc habeo Epigramma Erycii, nondum, 
quod sciam, editum, quod cum lectore φιλολόγφ hic com- 
municabo. ᾿Ἐρυκίου eig Παρθένιον Φωκαέα, εἰς Ὅμηρον παροινή- 
σαντα. El καὶ ὑπὸ χθονὶ κεῖται, ὅμως ἔτι καὶ κατὰ πίσσαν Τοῦ 
μιαρογλώσσου χεύατε Παρθενίου, Οὕνεκα Πιερίδεσσιν ἐνήμεσε 
μυρία κεῖνα Φλέγματα, καὶ μυσαρῶν ἀπλυσίην ἐλέγων. Ἤλασε 
καὶ μανίης ἐπὶ δὴ τόσον, ὥστ᾽ ἀγορεῦσαι Πηλὸν ᾿Οδυσσείην, καὶ 
βάτον ᾿Ιλιάδα. Τοιγὰρ ὑποζοφίαισιν "Ἐριννύσιν ἀμμέσον ἧπται 
Κωκυτοῦ, κλοιῷ λαιμὸν ἀπαγχόμενος. Ex hoc epigrammate 
discimus, Parthenium Phocaensem vituperasse poémata 
Homeri, et Iliadem appellasse stercus, (pro βάτον enim 

F et alii viri docti jam ante monuerunt. 

IlArefwror: Οἱ Ῥγενόμενοι παρθένῳ πρὸ τοῦ γή- 
μασθαι" ὑπὸ δὲ ᾿Αθηναίων Ἐρεχθέως θυγατέρες. Παρὰ 

δὲ Γοργίᾳ παρθένος ἐπὶ παντὸς ἀμετόχου τέτακται. 
Καλοῦνται “δὲ καὶ ἐκ μεταλήψεως, καὶ ἄφθοροι. 

ΠΠΑΡθενῶνοσ : Τοῦ τῶν παρθένων χοροῦ. 
Παρϑένοι : Τὰς ᾿Ερεχθέως θυγατέρας οὕτως ἕλε- 

^ r2 , e ^ ^ E ^ 8.“ 

γον, καὶ ᾿έτίμων ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν "ἕξ. ἸΤρεσβυ- 

Κ Ἕρμιππος] Sc. Berytius. REINES. Ἕρμιππος---φησι 
om. Α. 

l Νικαεὺς} Νικαιεὺς A. 

m Ἔγραψε δὲ ἐλεγ.7 Scriptis Parthenii a Suida hic me- 
moratis adde Erotica, opus elegans, et hodie adhuc su- 
perstes: quod huic Parthenio, reete, ut puto, viri docti 
tribuunt. KUST. 

D. ἐλεγεῖα εἰς] ἐλεγείας V. 

9 Οὗτος ἔγραψε καὶ περὶ μεταμορφώσεως Verba hec ex 
antiquissimo ms. Paris. A. revocavi, que in duobus reli- 
quis mstis Paris. [et V.E.] omnibusque editt. precedent- 
ibus desiderantur. Scripsisse autem Parthenium Meta- 
morphoses, non solum hinc patet, sed etiam ex Eustathio 
ad Il. 8. p. 327. ubi versus Parthenii de nympha qua- 
dam in fontem mutata refert. Verba ejus hec sunt: 
Ἔστι δὲ καὶ κώμη Κιλικίας, Γλαφύραι καλουμένη, ἀπέχουσα 
Ταρσοῦ τριάκοντα σταδίους πρὸς δύσιν, ἐν ἢ πηγὴ ἀπὸ ῥωγάδος 

E Καταρρέουσα καὶ συνιοῦσα τῷ εἰς Ταρσὸν εἰσβάλλοντι ποταμῷ. 
Περὶ ἧς Παρθένιος γράφων, ἄλλα τε λέγει, καὶ ὅτι παρθένος Κιλί- 
κὼν ἀνακτορίην ἔχουσα, ᾿Αγχίγαμος πέλε, καὶ καθαρῷ ἐπεμαΐνετο 
Κύδνῳ, Κύπριδος ἐξ ἀδύτων πυρσὸν ἀναψαμένη, Ἑἰσόκε μιν Κύπρις 
πηγὴν θέτο᾽ μίξε δ᾽ ἔρωτι Κύδνου καὶ νύμφης ὑδατόεντα γάμων. 
Hauserat hec Eustathius ex Ethnicorum scriptore, sive 
Stephano Byzantio, ut ipse ibidem testatur; sed que 
frustra hodie queras in epitome istius scriptoris: unde 
patet Eustathii etate Stephanum integrum, vel saltem 
integriorem eo, quem hodie habemus, exstitisse: quod 

Sed haec obiter. 
Ex adducto igitur loco Eustathii colligere licet, Parthe- 
nium quendam de Metamorphosibus, ut diximus, scrip- 
sisse: quamvis incertum videatur, utrum Chio an vero 
Nicaensi opus illud tribuendum sit. Pro Chio enim facit 
Suidas hoc loco: at idem supra v. Νέστωρ, Nicaensi 
Metamorphoses assignat: quae quidem ἀντιλογία haud 
aliter conciliari potest, nisi ut dicamus, utrumque de 
eodem argumento scripsisse; quod tamen vix credide- 
rim. KUST. 

Ρ γενόμενοι] γεννώμενοι Photius, qui in capite glosse prae- 
bet Παρθένοι. 

ᾳ δὲ καὶ] καὶ om. B.V.E. Phot. 
IIAPOENOI : Τὰς ᾿Ερεχθέως θυγατέρας οὕτως ἔλ.1 Hxc, et 

que sequuntur, ad verbum etiam leguntur apud Mi- 
chaelem Apostolium in adagio, Παρθένοις ἐξ ἐφάμιλλος : qui 
sua a Suida proculdubio mutuatus est. KUST. 

Ténpémray] Michael Apostolius loco laudato habet 
ἐτίμησαν. Sed magis placet conjectura Pearsonii, qui 

in pentametro tertio lego πάτον) et Odysseam, lutum : pj locum hunc sic distinguit et legit, ἐτίμων. Ἦσαν δὲ, &c; 
ob quod vel solum epigramma hoc dignum erat, quod 
cum lectore communicaretur. In hexametro secundo τὸ 
ἐνήμεσε, est ab ἐνεμέω, i.e. in aliquem aliquid evomo. 
Ibidem pro κεῖνα legendum est κεῖνος. Reliqua plana sunt. 
KUST. Vide que de Parthenio collegit Clintonus F. A. 
ΠΙ. p. 548. 

Confer Valesium in notis ad Orationem Eusebii de Lau- 
dibus Constantini, c. r3. KUST. Leg. ἐτίμησαν, immo 
potius ἐτίμων, ut Hesych. et hine, ἦσαν δὲ vi» ἀρ, ἕξ, 
REINES. ἐτίμων" ἦσαν Photius. καὶ ὑπῆρχον τ. à. ἕξ. πρεσ- 
βυτάτη μὲν A. 

s ἕξ, ἦν δὲ πρεσβ.] ἔξω. πρεσβ. V. ἦν δε om. Photius, 
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τάτη μὲν Πρωτογένεια" δευτέρα δὲ, Πανδώρα" τρίτη, A 6; ὅρος τῆς Ἁττικῆς, χορηγίαν ἔχον πολλῶν ξύλων. Ὡς 
Πρόκρις" τετάρτη, Κρέουσα" πέμπτη, Ὡρείθυια" & ἕκτη, ἀπὸ Παρνασσοῦ τὴν λέξιν παρήγαγε, δηλῶν τοὺς ἱερούς. 
X6ovia. Τούτων λέγεται. Πρωτογένεια καὶ ἸΠανδώρα Ὃ γὰρ Παρνασσὸς d, ὅρος Φωκίδος ἐ ἐστὶν, ἱερὸν ἉἈπόλλω- 
δοῦναι ἑ ἑαντὰς σφαγῆναι ὑπὲρ τῆς χώρας, στρατιᾶς νος καὶ Διονύσου. "Τιθέασι δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ μεγάλου τὸ 
ἐλθούσης ἐκ Βοιωτίας. ᾿εἰβσφαγιάεθησαν δὲ ἐν τῷ 
"γακίνθῳ καλουμένῳ πάγῳ, ὑπὲρ τῶν ᾿φενδονίων. 
Διὸ καὶ οὕτως καλοῦνται “παρθένοι χιγακινθίδες, καθά.. 

μαρτυρεῖ i Φανόδημος € ἐν τῇ πέμπτῃ Ἀτθίδι; βεμνη- 
μένος τῆς τιμῆς αὐτῶν, Y kai | Φρύνιχος Μενοτρόπῳ. 

Ilarerwonímaz: Ὃ τὰς παρθένους ἀπατῶν, ἢ 
ἐπιτηρῶν. 

IIíren: Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι' 
Z'Hy γὰρ ἀγὼν φόρμεγγος" ὁ δ᾽ ἀντίος hr vat Πάρθης. 

Πάρθοι: Περσικῇ γλώσσῃ Σκύθαι, οὺς κατῴκισε 
Σέσωστρις ὃ τῶν Αἰγυπτίων βασιλεὺς, ὑποτάξας" AAc- 
συρίους. 

Παρϑυαῖος : ὃ. Ἀπὸ τόπου. 
ἸΠΑρϑτηνή : Πόλις. ᾿ 

Πάρμαι: Δερμάτινοι θυρεοὶ παρὰ Καρχηδονίοις. 
Παρμενίδης, Méprros, Ἐλεάτης, φιλόσοφος, 

μαθητὴς γεγονὼς ἘΞενοφάνους τοῦ Κολοφωνίου, ὡς δὲ 
Θεόφραστος, Ἄναξιμάνδρον τοῦ Μιλησίου. οΑὐτοῦ 
δὲ διάδοχοι € 
φος καὶ ἰατρὸς, καὶ Ζήνων ὃ ᾿Ελεάτης. 
Φυσιολογίαν δι’ ἐπῶν, καὶ ἄλλα τινὰ καταλογάδην, ὧν 
μέμνηται “ Πλάτων. 

ἸΠΑΡΜενίωνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Πάρμη: 

Τῇ δυνάμει τῆς πάρμης καὶ τῶν Λιβυστικῶν θυρεῶν ἀντεῖχον 
ἐρρωμένως οἱ Ρωμαῖοι. 

ΠΠΑΡΜΙΣΣόΣ : Ὅνομα πόλεως. 
IlaewÁzzror: Ἀντὶ τοῦ, μεγάλοι. 

ὃ Ἐσφαγιάσθησαν] ἐσφαγίσθησαν V. edd. vett. 
ἃ Σφενδονίων] Leg. suspicor Σφενδαλέων, ut pagus Atticus 

designetur. VALCK. — Credo legendum Σφενδαλέων. Est 
enim, ut docet Steph. Σφενδάλη δῆμος ἽἹπποθοωντίδος φυλῆς. 
HEMST. 

X “γακινθίδες) Confer Harpocrationem v. '"Taiv0f3ec, et 
ibi Valesium. KUST. Vid. infr. ad v. ab Hyacintho F 
Spartano patre, qui Athenas migravit, ita dicte Plut. in 
Phoc. REINES. Et Apollod. III. 15. ibique Heyn. 
Obs. p. 346. MULLER. Conf. Wesseling. Diodor. Sic. 
XVII. 15. 

Υ καὶ Φρύνιχος Μονοτρόπῳ om. A. 
ΠΑΡΘΕΝΟΠΙΠΑΣΊ Est vox Homerica Il. λ΄, 385. Scho- 

liasta : Παρθενοπῦπα : Παρθένους ἐπιτηρῶν" γυναιμανὲς, ἢ γυναικι- 
ζόμενε" ἐπὶ γυναιξὶ μαινόμενε. KUST. 

2 Ἦν γὰρ ἀγὼν} Anthol. Pal. VI. 54. 
IIAPOGOI] Vid. infra v. Σῶστρις. Jo. Malelee Chron. p. 

28. Wesseling. preefat. Herodot. (p. xi. ed. Oxon. 1824.) 
a ᾿Απὸ. T ἀπὸ. τόπου YVlapaY Α. 6 à. τ. Παφλαγωίας V. 
TIAPMAI] Bochart. Can. II. p. 741, 7o. HEMST. 
IIAPMENIAHZ] Vide Laértium, et interpretes ejus. 

KUST. 
b φιλόσοφος καὶ ἰατρὸς] Celsus in Pref, ad Medic. lióros 

et Laért. VIII. 58. et Heraclides ib. idem dicunt. REINES. 
Cf. Sturz. ad Empedocl. de arte ejus medica p. 56. 
sq. MULLER. 

€ Αὐτοῦ $c] δὲ om. E. 
ἃ καὶ] ὁ καὶ A.B.E. καὶ ó V. 
€ Πλάτων] Parmen. p. 11170 E. HEMST.— 128 A. 
HAPMENIQN] Παρμενίωνος A.V. quibuscum delevi. ἡ 

γενικὴ τοῦ Παρμενίωνος. 
TIAPMH] Polybii videtur : is enim p.652. ἡ δὲ πάρμη 

Tite Ἀριστοφάνης 8 Αχαρνεῦσιν" 
h ᾿Ὄλίγου τ᾽ ἀπέθανον ἄνθρακες ἸΠαρνάσσιοι. 

Πάρνης: Ὅρος τῆς Ἀττικῆς, θηλυκῶς. ἸΠΑρΡΝΗΣ 
Πάρνηθος à ὄνομια ὄρους. Καὶ οὐδετέρως, IIAPNÉotoN 
ΡΟΣ. 
IlApeNHuzós: Πόλις. 
Πάρνου: : Ἀκρίδος εἶδος" 

ἀγρίας. Καὶ κλίνεται πάρνοπος. 

Ἰ Ἀριστοφάνης" 

*O δ᾽ ἀνακρωγὼν, ἀντείκασεν αὐτὸν πάρνοπὶ, 
τὰ θρία τὶ τοῦ τρίβωνος ἀποβεβληκότι. 

ς Καὶ αὖθις" 

Ὅσον τὸ χρῆμα παρνόπων προσέρχεται. 

Τὸ πλῆθος σημαίνει τῆς στρατιᾶς. 
Παρό: Auc. 

ΠΠΑροδεία Ἢ παρέλευσις. 
Πάροδος : Εἶσοδος. 
Ὁ δὲ δευτεραῖος ἀφίκετο. Οὐ μὴν παραυτίκα ὃγε πάρόδου ἔτυ- 

οἱ δὲ, Ἐμελίσσας 
Οἱ δὲ, κώνωπας. 

ἔνοντο Ἐμπεδοκλῆς τε, ὁ kal φιλόσο- — xe ὃς καὶ αὐτῇ τῇ τριβῇ P ἐνδείξαιτο Ἰρωμαίμᾳ ὃ βάρβαρος οὐχὺ 

Ἔγραψε δὲ D ἐπιθυμοῦντι τὰ τῆς πρεσβείας γενόμενα ἄν. 

Πάροδος : Ἢ ἀφιξις, ἡ εἴσοδος. 
Οἱ δὲ πεμφθέντες παρόδου ἐς τὴν πόλιν οὐκ ἔτυχον ὕστερή- 

σαντες. 

Πρίσκος φησί. 
Παροκλάζων : Γονατίζων.. 
Iaroxaxá : Παροχὴ παρὰ Θουκυδίδῃ, ὦ ὡς ἡ ἀνα- 

κωχὴ καὶ διακωχή. 
Πάρνης γὰρ; ἹΠΑρολίγον üt βίωι ἐκινδίνετε : “σύνταξις. 

καὶ δύναμιν ἔχει τῇ κατασκεύῃ. HEMST. Vide reliquias ex 
Polyb, lib. XXIX. 6, τ. ubi probavimus Lipsii emenda- 
tionem, Αιγυστικῶν.. SCHWEIGH.. Deest hoc fragmen- 
tum in A. ubi IIZguy tantum legitur in marg. 

f βυρσῶν] θυρεῶν B.V.E. edd. ante Kuster. 
HAPNASZIOI: ᾿Αντὶ τοῦ pey.] Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 347. sed ubi rectius legitur Παρνάσσιοι ὌΝ es c. 
KUST. πΠαρνάσσιοι A.V. 
dien mil om. A. 
h ᾿Ολίγου] ὀλέγον B.E. 
IIAPNHSZ : Ὄρος τῆς ᾿Αττ.7 Vide Nostrum supra v. Ἐπὶ 

Δειψυδρίῳ. KUST. "Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 208. Πάρνη 
V. Πάρνις E. 

i ITAPNHZ] Sic A.B.V. καὶ kMveras Πάρνηθος vulg. Mox 
οὐδέτερον V. 

Κ μελίσσας ἀγρίας] μελιδσῶν ἀγρίων E. 
Τ᾿ Αριστοφάνης} Vesp. 1302. sed ubi legitur ἀποβεβληκότι, 

uti etiam hic apud Suidam legendum est. Refertur enim 
hiec vox ad πάρνοπι, ut intelligatur locusta, vel cicada, quee 
pelliculam suam exuit. Solet enim id genus animalis 
pelles vel tunicas. deponere: ut experientia testátur. 
Hinc Lucretius inquit: Ef veteres ponunt tunicas estate 
cicade. KUST. ᾿Ἀριστοφάνης----ἀποβεβληκότος om. A. 

τῇ ye τοῦ] γε om. εΥ.. E. 'Tum ἀποβεβληκότι B.E. pro ἀπὸ- 
βεβληκότος. 

Ὁ Ὅσον τὸ χρῆμα Nor Aristoph. Acharn. 150. 
9 γε] καὶ E. 
P ἐνδείξαιτο] ἐνδεῖξαι τοῖς Ψ. οὐχὶ ἐπιθυμοῦντι etc. om. A. 
ΠΑΡΟΚΩΧΗ] Accessit gl. ex A.V. et Photio. Παρακωχὴ 

perperam A. Vid. supra post Παρακοῖτις, 
q Σύνταξις]. Deest h.v. A. Sepe i in codd. mss. marginibus 

legitur a7. i, e. σημείωσαι τὴν σύνταξιν. 
16 S 
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IIapoaxÉ: "Taépfecis. 
IIAromaPrEI: Παρακολουθεῖ. 

: ^ 

IIapóx: Εξὸν, δυνατὸν, δέον. 
» Διὸ καὶ παρὸν κωλύειν, ὑποπιμπράντες. 

Καὶ αὖθις" 

r*O δὲ ἤσχαλλεν, ἐν συμφορᾷ μεγάλῃ ποιούμενος, Sel μή τις 
αὐτὸν ἐῴη, παρὸν οὐδενὶ πόνῳ τὸ κράτος τοῦ πολέμου παντὸς φέ- 
ρεσθαι. 

Παρ᾽ "ὀντιναοῖν : Παρὰ πάντα. 
IIAPozgfNo: Αἰτιατικῇ. 

, 

IlAPonarzaz: 

Τετρακισχιλίους παροπλίσας, γεωργεῖν ἐπέταξε; χώραν ἀποδοὺς 

αὐτοῖς. 
^ , 5 v4. 

"Ayri τοῦ, τὰ ὅπλα ἀφελόμενος. Καὶ αὖθις 

Τοὺς ᾿Ισόμβρους πάλιν παροπλίσας, ἀλύσει δεδεμένους εἰς Ῥω- 
μανίαν ἀπέστειλεν. 

ἹΠΑροράσθαι: : 

uEjkóreg ἐδόκουν οἱ Καρχηδόνιοι παρορᾶσθαι τὴν τῶν ὅπλων 
παράδοσιν. 

"Ὑποτοπεῖσθαι, ὑφορᾶσθαι. 
Iaroprízo : Αἰτιατικῆ. 
IIaróPxroN : Τὸ πλησίον τοῦ ὄρους. 
IlAPoPkÜzar: 5 Ἀππιανός" 
Εὐθὺς ἠρέθιζον τοὺς Βρεττανοὺς παρορκῆσαι, ἔγκλημα ἔχοντας, 

ὅτι σπονδῶν σφίσι γενομένων, ἔτι παρὴν τὸ στρατόπεδον. 
^ m , 

Ilaroewár: Διεγείρει; παροξύνει. 
s ^ c ^ D 

Ilíroz: Χρονικῶς καὶ τοπικῶς. 

προσθεν. 
» ΜΚ 4 CES OM C NES / 

ΠΑΡ᾿ oózoN: "Avr! τοῦ, ἐπὶ πολύ. 

* NUM 
'Avri τοῦ, €p4- 

Τὰ σημεῖα τοῦ κάλλους ἰδὼν λυμαινόμενα ὠλοφύρετο, καὶ κατ- 
ἐστέναζε τὴν μεταβολὴν, παρ᾽ ὅσον γένοιτο. 

a ? «4 397 

Παρ ofAÉN: Εὔκολον, eig *Xov2€y. 
^ ^ 

ΠΑΡ᾿ ofaEN e£MENoz τοῖτο: Ἀντὶ τοῦ, κατα- 
φρονήσας, παραλογισάμενος. 

ΥΤὰς σπονδὰς πατήσας, καὶ τοὺς ὅρκους παρ᾽ οὐδὲν θέμενος ᾿Αλέ- 
ξανδρος, Πελοπίδαν καθείρξας ἐφρούρει. 

L4 4 ^ bl , » ε “Ὁ E 
IlAPorzía: "Avr: τοῦ περιουσία, ἤτοι ἡ αἰτία τοῦ 

/, " ^ 

πλούτου "ovGía. “Δημοσθένης ἐν τῷ περὶ Συντάξεως 

IIAPOAKH] Chariton Aphrod. p. 9 et 16. Bergler. ad 
Alciphr. p. 91. ubi male Heliodor. Schol. Arati p. 138. 
TOUP. 

ΠΑΡΟΝΊ Gl. ΤΊ πιεῖ est. 
r'O δὲ ἤσχαλλεν, ἐν. συμφ.Ἷ Fragmentum | hoc. legitur 

apud Procopium de Bello Goth. lib. IT. c. 29. KUST. 
ἤσχαλεν V. Procop. 

S εἰ μὴ] ἢν μὴ E. "Tum νέων A.V. pro ἐῴη. 
t *ONTINAOTN] ὁντινοῦν B.V.E.M. 
HAPOHAIZAZ] Diodor. Sic. p. 256. hine παροπλισμὸς 

Diodoro Exc. p. 592. Plutarch. Cato. p. 793. Polyb. p. 
133. TOUP. 

ἃ EIKOTOZ] Polybius. HEMST. 
IIAPOPEION] Παρόριον A.V.E. suprasc. vid. H. Steph. 

"Thesaur. L. G. t. Il. p. 1462 E. 
χ ᾿Αππιανὸς om. A. Vid. ed. Schweigh. t. 1. p. οἱ. 

Mox Βιετανοὺς V. 
xx οὐδὲν} οὐδὲν πλέον edd. ante Kuster. 
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A φησί. Καὶ Κράτης" 
Ἔχοντες εὐπαθὴ βίον, 
παρουσίαν τε χρημάτων. 4 

, 7 (er " 
Προυσίᾳ : Λέγεται οὕτως ἐπὶ τῆς τῶν παρόντων 

δ, PIT: ^5 "i / É 
αψιλείας" ὡς καὶ ἐν τῷ TIAdrovos Φαίδωνι" 
Ὡς καὶ νῦν ἔχομεν παρουσίας. 
N m 23M e EET OM E 

Καὶ πολὺ ἐστιν €T TOUTOV πὰρ αυτοῖς. Και ἐπὶ TOU 
— ^ " 

παρεῖναι δὲ τάσσεται" ὡς καὶ ἐν τοῖς Νίπτροις Σο- 
B φοκλέους" 

Τὴν παρουσίαν 
τῶν ἐγγὺς ὄντων. 

Θουκυδίδης “ἐν τῷ πρώτῳ" 
4 "n t 

Βυζάντιον γὰρ d ἑλὼν τῇ προτέρᾳ παρουσίᾳ. 
e / ^ ^ Ὁ. , , LAMPS 1 , 

"Tovro γὰρ τὸ ἐναντίον σημαίνει ἡ ἀπουσία. 
ΤΠΑΡοχετείει : Παραπλαγιάζε. Ἢ ἀπὸ ἑτέρου 

€ -“ 3 e 3 , * , ^ 

ὑδρηγοῦ eig ἕτερον ἐπιβάλλει, ἢ μεταφέρει τὸ ὕδωρ. 
, ^ P 

c Kai nAPOXETETONTEZ, μεταφέροντες. 

ἸΠαροχλίζουσι : Μετακινοῦσι. 
Πάροχος : 'O ἀναβαίνων εἰς τὸ ἅρμα, rà ζεῦγος. 

£IlÁroxor λέγονται καὶ οἱ παράνυμφοι, παρὰ τὸ παρ- 
ὀχεῖσθαι τοῖς νυμφίοις" ἐπ᾽ ὀχήματος γὰρ τὰς vüpw* 
φας ἦγον. Ἀριστοφάνης Ὄρνισιν" 

*O 9 ἀμφιθαλὴς Ἕρως 
h χρυσόπτερος, ἡνίας 
εὔθυνε παλιντόνους, 
Ζηνὸς πάροχος γάμων. 

IlaPovíaAz: Σκεύη ὑπηρετικὰ: τραπέζης: 
IIAPovíz: ᾿Εμβάφιον, ὀξυβάφιον. 
Ilarowowo?zi: Λάθρα. ὀψωνοῦσι. Καὶ ᾿Πισίδης" 

Εἰ μὴ κακουργεῖς, καὶ παροψωνεῖν θέλεις, 
ἐκ τῶν ἐχόντων τὰς δυσώδεις ἀντλίας. 

Παρῶ: Ἀφῶ, συγχωρῶ. 
ἸΠΑΡΩιδούμενοσ : Λεγόμενος. Καὶ παρωιδία. 

Οὕτω λέγεται ὅταν ἐκ τραγῳδίας μετενεχθῇ λόγος εἰς 
κωμῳδίαν" Κοῖόν ἐστι τὸ, 
. FAEwy γὰρ Ἑλλάδι, 

παρ᾿ Εὐριπίδῃ καὶ παρ᾿ Ἀριστοφάνει εἰρημένον. Καὶ 
αὖθις" 

ἃ Δημοσθένης) Vid. Procem. p. 1447. ult. coll. Vales, ad 
Harpocrat. p. 153. ὲ 

Φαίδωνι] Lege ex Photio Φάωνι. PORSON. ad Euri- 
pid. Med. 138. n. xr. 

€ ἐν τῷ πρώτῳ om. A. ἐν τῇ α΄ Photius. 
ἃ ἑλεῖν} ἑλὼν A.V. Photius, 'Thucydid. I. 128. 
€ Τούτῳ] Seqq. om. A. τούτῳ γὰρ éay. V. 
ΠΑΡΟΧΟΣ: ὋὉ ἀναβαίνων εἰς τὸ &pp.] Confer omnino 

Suidam supra v. Ζεῦγος ἡμιονικὸν, et Etymologum v. ᾿Ἁρμά- 
vei. μέλος." KUST. 

f τὸ ζεῦγος] Omissam hic esse particulam ἢ, et scribi 
debere, ἢ τὸ ζεῦγος, recte Portus monuit. KUST. 

£ Πάροχοι λέγονται καὶ oi map.] Ex Schol. Aristoph. Av. 
1735. Πάροχος A. Tum αἱ παραν. B. V.E.M. Mox ταῖς 
νύμφαις B.E. Deinde ὄρνισι om. A. 

h χρυσόπτερος] χρυσίπτερος V. 
i Πισίδης] Contra Sever. 620. Deest gl. A. Pro ἐχόντων 

lege xeóvrov ex Piside. Vid. supra p. 405 C. 
ΠΑΡ’ OTAEN GEMENOZ] Exempla quedam collegerunt Η k οἷόν ἐστι] Seqq. caret A. 

viri docti ad Aristenet. p. 555. 
Y Τὰς σπονδὰς) Conf. Diodor. Sic. XV. 71. Plutarch. t. 

l. p. 292 D. seqq. 
IIAPOTZIA: 'Avri τοῦ περιουσ, Ex. Harpocratione. 

KUST. , 
2 οὐσία ἡ οὐσία Photius. 

Ἰ Άξιον γὰρ Ἑλλάδι, παρ᾽ ᾿Αριστοφ.} Aristoph. Acharn. 8. 
Διὰ τοῦτο τοῦργον, ἄξιον γὰρ Ἑλλάδι. — Scholiasta: "A£io γὰρ 
Ἑλλάδι. Τοῦτο magia καλεῖται, ὅτ᾽ à» ἐκ τραγῳδίας μετεν- 
εἐχθῇ. Ἔστι δὲ τὸ ἡμιστίχιον ἐκ Τηλέφου Εὐριπίδου ἔχον. οὕτω" 
Κακῶς ὅλοιτ᾽ ἄν" ἄξιον γὰρ Ἑλλάδι. Hinc Suidas sua de- 
scripsit. KUST. 
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Κατὰ δή τινα ὶ πρόφασιν ἀσθέντα καὶ παρῳδηθέντα Vol περὶ A 

ταῦτα ο τοῖς ἄστροις ἐπέμψαμεν. 

Προκόπιός φησι. Καὶ παρωιδήκει, ἄλλην ἦσεν 
Ρῴδήν. "H HAPOIARKEI, ἀντὶ τοῦ, ὠγκώθη: 

" IIapaeofwrEs : *ExB&AXovres. 

IlAeàN ἀποδημεῖ: «'Ἐπὶ τῶν αἴσθησιν ἑαυτοῖς 
μηδεμίαν παρεχόντων. τ Ἀριστοφάνης" 

*O νοῦς δέ σου 
παρὼν ἀποδημεῖ. 

Παρῶναι: Elby πλοίων. 
85 Ὁ δὲ ἔπλει παρόπλους ποιησάμενος τοὺς Σιδητῶν παρῶνας. 

Ἧκον γὰρ Ῥοδίοις εἰς συμμαχίαν. 

Παράνεια : Τόπος. 
ΠΑρωινήθη: 
Τοῦτο μὸν ἐπὶ τοσοῦτον παρῳνήθη. 

(Καὶ ΠΑ͂ΡΟΙΝΟΣ; Ó μέθυσος, καὶ i ὑβριστής. ) Ἀντὶ τοῦ, 
μετὰ μέθης VA Un, μετὰ μανίας. 

Παρόιϊνησεν : Ἁτάκτως ἐξύβρισε. 

* Καμβύσης $ Κύρου παρῴνησεν εἰς τοὺς Y Αἰγυπτίων θεοὺς, καὶ 
ἐξεμάνη, καὶ τὸν ἑαυτοῦ μηρὸν ἔτρωσε, καὶ σφακελίσαντος ἐνόσησε, 
καὶ πικρότατα τὸν βίον κατέστρεψεν, Ὁ ὥς φησιν Ηρόδοτος. 

Καὶ ταῦτα μὲν παρῴνησαν, βαρβάρως δ ἐνθουσιάσαντες ἅμα 
καὶ λυττήσαντες. "Ericay οὖν δίκας οὐ μεμπτάς. “Ἑάλω γὰρ αὐ- 
τοῖς 9) πόλις. 

Καὶ αὖθις" 
Ὁ bàé καὶ ἐν ταῖς τοῦ Διὸς θυγατράσι παρῴνησε, τό γε αὐτοῦ. 

Παρόνυμον : "Ex τοῦ συμβεβηκότος “λεγόμε- 
γον. 

Παρόπια καὶ ἀντήλια : Τὰ παρὰ τὰς ὄψεις τῶν 
ἵππων δερμάτια. 

Ilapümro : Παρεώρατο. 

m πρόφασιν προφορὰν B.V. "Tum παρωδηθέντα om. V. 
n oj] ἡ B.E.V.M. 
9 ἄστροις] μουσμοῖς τοῖς ἄστροις V. μουσμένοις τοῖς ἄστροις 

B.E....; ἄστροις M. m ἐπέψ V. pro ἐπέμψ 

P φδὴν] φωνὴν E. suprascripto ὠδήν. 
4 Ἐπὶ τῶν----παρεχόντων om. A. 
τ ᾿Αριστοφάνης) Eq. 1116. 

D. Πρροίνιόσ: 
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Παρωρεία: 
Παρόσασ: Παρεκβαλών. 
IIApórPrNAN : Παρώξυναν. 
Πρόιχετο: Παρήρχετο. 
ἸΠΑρωιχήκει: Ἡαρῆλϑε. 
Παρπόδα: Εὐθὺς, πὰραυτίκα. 

dE] δὲ δίκη σε 

παρπόδα μὴ τιμωρὸς ἐτίσατο, δὶς τόσον αὖθις 
ἔσσεται ἐν πλεόνεσσι παλίντροπος. 

ΠΑρσόνδης : “Ὄνομα κύριον. 
IIarorkía Ἢ παροῦσα ζωή. Δᾶδ' 
Ὅτι πάροικος ὁ ἐγὼ καὶ παρεπίδημος. 

Παροιμία : Τί ἐστι παροιμία s λόγος ὀφέλιμος. 
Καταχρηστικῶς δὲ πᾶν “ παροδικὸν om μα. Οἷμοςξ 

ἡ δός. Ἢ, Παροιμίᾳ € ἐστι λόγος ἀπόκρυφος, 
δ ἑτέρου προδήλου σημαινόμινος. 

Παροινίασ : Ὕβρεις. 
ἸΠΑΡοινικώτατοσ : 

f Kal γὰρ ἦν τῶν ξυνόντων πολὺ παροινικώτατὸς, 
καίτοι παρὴν ἹἹππόλυτος, ᾿Αντιφῶν, Λύκων, 
Λυσίστρατος, E Θούφραστος, οἱ περὶ Φρύνιχον. 
Τούτων ἁπάντων ἦν ὑβριστότατος h μακρῷ. 
Εὐθὺς γὰρ, ὡς ἰἐπέπλητο πολλῶν κἀγαθῶν, 
ἐνήλατ᾽, ἐσκίρτα, Ἐ πεπόρδει, κατεγέλα. 

Ὃ μέθυσος, καὶ ὑβριστής. 
Πάροινος ; Μέθυσος. ᾿'᾿ Ἀριστοφάνης" 

Οὐδέποτ᾽ ἐγὼ τοῦτον εἰσδέξομαι" 
οὐδὲ sap ἐμοί ποτε τὸν “Αρμόδιον ἄσεται, 
ὅτι πάροινος eid ἔφυ. 

DÜ'Ey ταῖς τῶν πότων συνόδοις ἦδον βέλος τι, Ἅρμό- 
διον καλούμενον" οὗ ἡ ἀρχὴ. 

KUST. ἐς 
δίκη A. 
ΠΑΡΣΩΝΔΗΣ] De hoc vide Nicolaum Damascenum in 

Excerptis a Valesio editis, p. 426. KUST. . Male Περ- 
σώνδης in"Ayyap. HEMST. Vid. infra v. Σφοδροῦ. Wes- 
seling. Diod. Sic. IL. 53. 

IIAPOIKIA]. Psalm. CXIX. 19. Genes. XXIII. 4. 

δὲ V. Tum σε δίκη V.E. edd. ante Kuster, τε 

5. Ὁ δὲ ἔπλει; παρόπλους v. ] Valesius fragmentum hoc Po- F TOUP. Addidi Az? cum A.. Monet Ernestus ἢ, gl. de- 
lybio tribuit. KUST. Vid. Fr. hist. 75. Pro παρόπλους 
Schweigh. corrigit παράπλους. In cap. gl. f. leg. IIAPONAZ. 

t ὑβριστὴς} ὁ ὑβριστὴς A. 
ἃ ἠλέγχθη] ἐλέχθη Α. ἐλέγχθη V. 
ΠΑΡΩΙΝΗΣΟΝ] Isid.. Pelus, III. Ep. 213. Κινδυνεύει 7 

ἀνθρωπότης, ὡς τὰ πολλὰ, ἐν μὲν δυσημερίᾳ σωφρονεῖν, ἐν δ᾽ εὐη- 
μερίᾳ παροινεῖν. REINES. Vid. v. Ξενικός. 

X Καμβύσης] Ex ZEliano περὶ Προνοίας. HEMST,. 
Y Αἰγυπτίων] Αἰγυπτίους A.B. Mox σφακελίσαντα A. 
2. ὥς φησιν Ἡρόδοτος] Lib. III. 64. 
a ἐνθουσιάσαντες] ἐνθουσιάσαντές ve V. 
b δὲ καὶ] καὶ om. A. 
€ λεγόμενον] Statim delevi cum A.B.V.E., IIAPONTXIA : 

Il. ̓ Ὠνόμασται δὲ ἐκ τοῦ πωρωνυχίδας ἰᾶσθαι. Δύναμις δὲ αὖ- 
τοῦ λεπτομερής τε ἐστὶ, καὶ ξηραντικὴ, καὶ ἄδηκτος, Quse Pauli 

inetz esse monuit Kusterus. Toupius apposuit, Ju- 
** lian. apud Cyrill. p. 245. Plutarch. de Aud. p. 45." 

HAPOIIIA] Vid. ποῖ. δα Hesych. 
ΠΑΡΩΣΑΣ] Soph. Trach. 362. TOUP. 
HAPOIXHKEI] Polyb. p. 741. θόρυβος ἤδη παρῳχήκει. 

TOUP. 
IIAPAIOAA] Scribendum esse, παρπόδα, et series lite- 

rarum, et exemplum, quod subjungitur, satis ostendunt. 
KUST. Παρπόδα A.V. Παρπόδας B.E. 

d Ei δὲ δίκη σε παρπ.} Confer Nostrum supra v. Νέμεσις, 

sumptam esse ex Theodoreto ad Ps. LIV. 16, coll. ad 
Ps, CXVIII. 54. 

€ παροδικὸν} Sic recte habent mss. Paris. (cum Photio) 
At in prioribus editt. [et V.E.] male legitur παρῳδικὸν, per e. 
Qus enim sequuntur, οἶμος γὰρ 5 ὁδὸς, satis ostendunt, 
scribendum esse παροδικὸν, per c. KUST. 

IIAPOINIAZ] Aristid. t. I. p. 141. παρανοίας καὶ τρυφῆς. 
Scrib. παροινίας. TOUP. 

IIAPOINIKOTATOZ] παροινικώτατον V . 
f Καὶ γὰρ ἦν τῶν ξυνόντων π. Aristoph. Vesp. 1290. 
8 Θεόφραστος] θούφραστος A.V. 
Ἀ καὶ μακρῷ παροίνιος] καὶ et παροίνιος om. A. 
d ἐπέπληστο]) ἐπέπλητο A.V. qui κἀγαθῶν vel καὶ ἀγαθῶν 

pro ἀγαθῶν. 
Κ ἀπεπόρδει] πεπόρδει A.V. 
IIAPOINOZ] Imo, παροίνιος : ut ex subjuncto loco Ari- 

“μον patet. KUST. Πάροινος: μέθυσος om. E. 
Τ᾿ Αριστοφάνης] Acharn. 976. Οὐδέποτ᾽ ἐγὼ πόλεμον οἴκαδ᾽ 

p ὑποδέξομαι, Οὐδὲ παρ᾽ ἐμοί more τὸν ᾿Αρμόδιον ᾷσεται Συγκατα- 
ST. κλινεὶς, ὅτι παροίνιος ἀνὴρ ἔφυ. KU 

τι ἀνὴρ addidi cum A.V. 
D Ἔν ταῖς τῶν πότων συνόδ,] Haec, et que sequuntur, sunt 

verba Scholiastze ad modo indicatum locum Aristophanis. 
Confer etiam Nostrum supra v, Οὐδέποτ᾽ ἐγὼ v; ubi eadem 
leguntur. KUST. 
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Φίλταθ᾽ “Αρμοδὶ᾽, οὔ τι O που τέθνηκας. 

Ἢ ἑδον δὲ αὐτὸ εἰς Ρ Ἀριστογείτονα καὶ 'Αρμόδιον, ὡς 
καθηρηκότας τὴν τοῦ Πεισιστράτου τυραννίδα. Ἦν 
δὲ καὶ ἕτερα μέλη, τὸ μὲν, Ἀδμήτον λεγόμενον" τὸ 
δὲ, Λάμπωνος. 4*O δὲ νοῦς" Οὐδέποτε wap ἐμοὶ 
ἑστιαθήσεται, ὅτι παροίνιος" οἷον μέθυσος, καὶ ὕβρι- 

στής. ; 
Παροισθάνει : Παρενεχθέντι. 
ΤΠΑροιστρῶσα : 'Βξεστηκυῖα, ἐρεθίζουσα. 
ΠΑροιστρῶσι : "Παρακαθίσωσι θυμῷ. 
ΤΠΑροΐστεροι : Ἀντὶ τοῦ τοπικοῦ. Πρότεροι κατὰ 

τὸν δρόμον. 
Παρύσατισ : Εἶδος παροιμίας. Καὶ ὄνομα κύριον. 

*'H μήτηρ τοῦ Κύρου. 
IIapros : Ἢ ἐν ἐσθῆτι ἐργασία. 
ΠΑαρυφῶσ: 

Α τοῦ πληρωθῆναι. 

II A 

Kai krazroz, ὁ ἄγευστος. 
Πᾶσαι δ᾽ dirwrNTO πέλαι : *llag "Opopo* ἀντὶ 

τοῦ ἡ ὅλαι. Μία γὰρ ἦν. 
Πάσηι μηχανῆι: Ἀντὶ τοῦ, κατὰ παντὸς τρό- 

που. 
Πάσης : Ὅνομα κύριον. 
“Τὸ Πάσητος 8 ἡμιωβόλιον. 

Ὃ δὲ Πάσης οὗτος “μαλακὸς ἦν τὴν φύσιν, Ῥπάντων 
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Kod παροιμία; 

, " B δὲ ἀνθρώπων ἐν μαγείᾳ διενήνοχεν, ὥστε ἐκ τῶν “ ἐπα- 
οἰδῶν αὐτοῦ καὶ δεῖπνα πολυτελῆ ὁρᾶσθαι; καὶ διᾶκο- 
νουμιένους τινὰς, “καὶ πάλιν ἀφανῆ πάντα γίνεσθαι. 
Εἶχε δὲ καὶ ἡμιωβόλιον “ἐκ μιᾶς αὐτῷ πεποιημένον, 
ὃ διαδιδόμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ τοῖς πιπράσκουσι, παρ᾽ ὧν 
ἤθελεν ὠνεῖσθαι, εἰ ἠβούλετο, πάλιν map αὐτῷ "jupi- 
σκετο. Καὶ ᾿ Ἀπίων δὲ ὁ γραμματικὸς μνημονεύει 
αὐτοῦ ἐν τῷ Περὶ δ μάγου. 

Πᾶς : Περισπᾶται" διότι ἐνομίζετο εἶναι μετοχὴ, C Πάσηι τέχνηι : ̓Εκ παντὸς τρόπου. " Ἄρίστο- 
*5 / 

ὡς στὰς, βάς. ἵνα οὖν φύγῃ τὴν ὑπόνοιαν, περι- 
εσπάσθη. 

Πᾶσα rá πατρίς : Παροιμιακόν. 
Ilaszariuw : Πανοπλίαν. 
Εἷλε δὲ πασσαγίην, τόδε δ᾽ ἔννεπε. 

Πάσσαλοσ: 
[t  H2vve κρατῶν, τὰ κέντρα τῶν ἐχθρῶν βλέπε. 
, /, ^ ΖΦ , Πασάμενοι ; Γευσάμενοι. | Kou másAxeAt, γεύ- 

^ b " m ^ “ 

σασθαι. Οὐχὶ ἐπὶ τοῦ πληρωθῆναι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ 
, " ?» "n ES ΄ 4 ᾽ς 
ἀπογεύσασθαι, παρ᾽ "Ομήρῳ. Οἱ δὲ νεώτεροι καὶ ἐπὶ 

9 που] πω E. 
P ᾿Αριστογείτονα καὶ ᾿Δρμόδιον] ᾿Αρμόδιον καὶ ᾿Αριστογείτονα, 

qui om. ὡς καθῃρηκότας----τυραννίδα. τοῦ om. V. 

4 Ὁ δὲ νοῦς Heec et seqq. om. A. 
r Παρακαθίσωσι θυμῷ} Locus est corruptus, quem sic 

scribendum puto, παρακατοίσωσι θυμόν : 1. e. mentem trans- 
versam rapiant; vel, ad insaniam adigant: à παρακατα- 
φέρειν ; quod dictum fuerit pro παραφέρειν, i. e. transversum 
auferre; unde παράφορος, cui non est mens sana. . Certe 
Hesychius τὸ παράφορος exponit ἐξεστηκώς ; et Suidas pari 
modo τὸ παροιστρῶσα hic interpretatur ἐξεστηκυῖα : unde 
patet τὸ παροιστρῶν, Si active sumatur (sic autem nonnun- 
quam sumi certum est) per παραφέρειν, vel, per παρακατὰ- 
φέρειν exponi posse. Est et alia conjectura, quam lectorem 
non celabo. Videtur enim etiam legi posse, ἐπερεθίσωσι 
θυμόν : qute quidem conjectura ideo non poterit videri 
inepta, quod ipse Suidas proxime ante τὸ παροιστρῶσα ex- 
ponat, ἐρεθίζουσα. — Quare eligat lector; vel melius quid 
ipse in mediuni afferat. KUST. Que ad hunc locum 
bene multa scripsit Kusterus, non sunt unius assis. Ni- 
mirum vox θυμῷ virum doctissimum cum aliis fefellit. 
Παρακαθίζειν est alicui adsidere. Quod ἐφεδρίζειν vocant 
Greci. Hesych. ᾿Εφεδρίζων, παρακαθήμενος. Angl. a se- 
cond. Ylapaxabitew θυμῷ est; Iratus adsidere, incitare, 
Calcar addere. Quod Grecis παροιστρεῖν sive παροιστρᾶν 
est. Hec mens glosse est. Id quod clarius pateret, si 
de loco constaret, ad quem respexit Noster. TOUP. 

HAPOITEPOI] Ex Schol. Ven. ad Il. ψ'. 459. 
IIAPYXATIZ] Deest gl. A. 
$ Ἢ μήτηρ τοῦ Κύρου] Vide Xenophontem lib. I. de Ex- 

pedit. Cyri, sub initium. KUST. 
ΠΑΡΥΦΩΣΊ Sic B.V.E. Παρύφωσ **** editum in 

Photio. 

φάνης Λυσιστράτη" 

ἸΣὺ δ᾽ ἣν σχολάσῃς, πάσῃ τέχνῃ πρὸς ἑσπέραν 
ἐλθὼν, ἐκείνῃ τὴν βάλανον Ἐ ἐνάρμοσον. 

Πασίασ: ᾿ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

᾿Ατὰρ τί χρέος ἔβα με μετὰ τὸν ΤΠασίαν. 

IIAzie£n : "Ὄνομα θεᾶς. 
Πασῖνοσ : “Ὄνομα κύριον. 
TlazíoNoz: "Ova. τραπεζίτου. 
HazreÁn : Ὄνομα θεᾶς. 

ἃ Οὐχὶ ἐπὶ τοῦ πληρωθῆναι, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀπ.1 Hiec sunt 
verba Athens lib. 1. p. 25. 26. Sed ibi plura hanc in 
rem leguntur, que Suidas brevitatis gratia omisit. 
KUST. 

IIAZAI Δ᾽ Deest gl. A. 
X IIag' Ὁμήρῳ] Il. β΄. 809. KUST. 
Y ὅλαι] ὥλαι V. 
IIAZHI MHXANHI] Aristoph. Lys. 30o. Mox leg. 

πάντα τρόπον cum Schol. vel ἐκ παντὸς τρόπου cum Suida in- 
fra in Πάσῃ τέχνῃ. 

Ὁ Τὸ Πάσητος. ἡμιωβόλιον. Ὁ δὲ II] Hsec, et que se- 
quuntur, ad verbum leguntur etiam supra v. Ἡμιωβόλιον. 
KUST. -ὦ 

ἃ ἡμιωβόλιον] ἡμιωβέλιον A.B.V.E.M. et infra. 
b πάντων δ᾽ ἀνθρώπων] πάντας δ᾽ ἀνθρώπους V. 
€ ἐπαοιδῶν] ἐπαοιδιῶν A.V. D eint 
d καὶ πάλιν ἢ πάντα γίνεσθαι) Haec verba desunt in 

prioribus editt. [et E.] qua ex mss. Paris. revocávi. 
KUST. 

€ ἐκ μνᾶς] Locus est suspectus. Portus legendum pu- 
tabat ἐκ μαγείας. Sed ἐπέχω. KUST. ἐκ μιᾶς A.B.V.E.M. 
ἐκ μνᾶς Bas. 

f 'Aenloy] ᾿Απίων V.E.M. 
E μάγου] γάμου B.E. Ὅμηρος addit V. 
h ᾿Αριστοφάνης Λυσιστράτῃ) Ver. 413. 
i x] οὐ A.B.E.M. 
k ἐνάρμοσον] Sic et apud Aristophanem rescribendum 

est; apud quem hodie legitur εὐάρμοσον : pro quo quidam 
divisim scribunt εὖ ἅρμοσον. KUST. al 

ΠΑΣΙΑΣΊ Deest gl. A. drap om. B. V.E. in fine IIacíra 
V. 

l'Apcrojáris Νεφέλαις Ver. 30. 
DARINOZ) Vide Ἤ ποκα ἀρὰν KUST. Vid. Iso- 

TIAZA TH HATPI] Vid. Mureti V. L. II. 3. SCHOTT. Η crat. ZEginet. p. 387 E. δ. 23. ed. Bekker. 

IIAZXATIHN : Πανοπλ.} Schol. Aristoph. Acharn. 573. 
Σάγη γὰρ τὸ ὅπλον καὶ πανσαγία, ἡ πανοπλία. KUST. 

τ Ἥλους κρατῶν, τὰ x.] Est versus ad somniorum inter- 
pretationem pertinens, qui legitur etiam apud Astram- 
psychum et Nicephorum. ΑἹ prior pro βλέπε, habet 
βλέπεις; posterior vero, »£o. KUST. Om. A.V, in marg. 

ΠΑΣΙΩΝ : Ὄνομα zpaz.] Ex Harpocratione. KUST. 
Πασίωνος A.V. 

m τραπεζίτου] Et medici. Pastillus Pasionis ap. Pau- 
lum VII. 12. Gariopont V. 38. REINES. 

IIAXISAH] Ejus templum et oraculum in 'Thalamis. 
Plutarch. in Agidec. 9. Pausan. Lacon. c. 26. REINES. 
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Παστείλη: Ἢ ἐ 
"ITAzríAn δὲ, τὸ ξύσμα τοῦ δέρματος. 

ΠΑστοφορεῖον : Τὸ φέρον τὸν παστόν. 
Ilaxsragí: Παντελῶς. Θουκυδίδης" 
Ei p. up τε Seni διεφθάρθαι. 

Ὄπερ ἀγνοήσαντές τινες, γράφουσι PriaszTAÍ. "Ἔστι 
καὶ ἐν Αὐτομόλοις Φερεκράτους. 
, Πσσυδίηι: : Μετὰ πάσης ὁρμῆς, πανστρατιᾷ, 
μοθυμαδόν. 

Πάσχειν: T*Om ἡ ἡ ἀλλοίωσις, καὶ ὅλως τὸ πά- 
σχειν, διττόν" τὸ μὲ, ἐπὶ φθορὰν ἄγον' τὸ δὲ εἰς 
τελείωσιν. Πάσχει γὰρ καὶ ὃ μαθητὴς ὑπὸ τοῦ δι- 
δασκάλου, καὶ ἀλλοιοῦται, ἀλλ᾽ οὐκ εἰς φθορὰν, ἀλλ᾽ 
εἰς τελείωσιν ἀγόμενος. Τὸ γὰρ ἐν αὐτῷ δυνάμει 
προάγεται εἰς ἐνέργειαν. Οὕτω καὶ ἡ αἴσθησις, ἀλ- 
λοιοῦται καὶ πάσχει, ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν εἰς τελείωσιν 
ἀγομένη, καὶ ἐκ δυνάμεως εἰς ἐνέργειαν ᾿προαγο- 

μένη. 
Ilasxmmiár: Πάσχειν "ἐθέλει. 
Πάσχω : Αἰτιατικῇ. 
Πατάγημα : "Ἀντὶ τοῦ λάλος, καὶ πανοῦργος. 

Μένανδρος" 
Οἷον πατάγημ᾽ ἥκεις. 

Πάταγοσ : ψόφος. ἡ Ἀγαθίας" 

Οἰμωγαὶ δὲ ἠκούοντο τῶν ἀγροίκων, καὶ μυκήματα βοῶν ἀπελαυ- 
νομένων, καὶ πάταγος τῆς ὕλης τεμνομένης. 

Πάτατοσ : Ἦχος, κτύπος. 

Post ἢ. gl. addit V. Πάσμα ἐστὶ περὶ τῆς τριημέρου ἀναστά- 
σεως τοῦ x. Statim delevi IIAXIIAAH : Ἡ ἀλευρότησις" τὸ 
λεπτὸν τοῦ Ὁ ἀλεύρου. ΠΑΣΠΑΛῊ δὲ παρὰ πολλοῖς λέγεται. 
ΠΑΣΣΩ : Τὸ γεύομαι. Τενικῇ. ΠΑΣΤΑΣ: 
φών., cum A.V. Postremam gl. omittunt etiam B.E. 
Priorem male repetitam esse ex ᾿Αλευρότησις docuit Ku- 
sterus. Conf. Pierson. ad Moerin p. 330. 

IIAZTEIAH : Ἡ ἐσχ.] Etymologus: Παστείλη, σημαίνει 
τὴν τελευταίαν ἡμέραν τοῦ ἐνιαυτοῦ. Γίνεται δὲ ἐκ τοῦ πᾶς καὶ 
τοῦ τέλος. Ἔν jj τελειοῦται πάντα τὰ τοῦ ἐνιαυτοῦ. KUST. 

n ΠΑΣΤΙΛΗΊ Imo, σπατίλη. Vide infra h. v. KUST. 
IIAXTOSOPEION] Vel, παστοφόριον : qua voce usi sunt 

LXX interpretes. KUST. Scrib. Παστοφόριον. Josephus 
B. J. p 
riis in qe οἱ ο΄ hac voce usi sunt, ut 1 Paral. IX. 26. 
Jerem. XXXV. 4. ibi scribitur παστοφόριον. ERNEST. 
Adde Sturzii Diss. de Dialect. ZEgypt. p. 110. 
TIAZZTAEI) Πασσυδὶ Photius, etin exemp. qui ὁ Θουκυ- 

δίδης ἡ ἡ" (ed. ἢ ms. A m οὕτως. Et sic Suidas corrigendus. 
9 Θουκυδίδης] VII 

- P ΠΑΣΣΥΔΙΠ spend V. πανσσυδὶ M. Seqq. om. A. 
Mox αὐτομόλῳ V. 

4 "OTI ἡ ἀλλοίωσις, καὶ ὅλως τὸ v. ] Confer Nostrum supra 
v. ᾿Αλλοίωσις. KUST. 

T προωγομένη] Addit A. ζήτει περὶ τῆς gpinpépov ἀναστάσεως 
ποῦ Χριστοῦ ἐν τῷ ἀν᾽ Καὶ περὶ τοῦ ἀῦ ma ey Ἰωσίας. 

IIAXXHTIAI] Laért. in Diogen. TOUP. 
5 ἐθέλει] θέλει Photius. ἐθέλοι E.M. 
t^Ayrl τοῦ λάλος] ἀντίλαλος Photius. 
α ᾿Αγαθίας] Lib. I. p. 29. KUST. ᾿Αγαθός V. 
X Οὐ πῦρ, οὐ δοράτων, οὐ ξιφ. Anthol. Pal. VIL. 147. Οὐ 
ene om. A. 

σχάτη ἡμέρα τοῦ ἐνιαυτοῦ. A 

*O acis, ὃ ὃ γυμ- Ἡἢ 

. 307. Hesych. For. εἰς τὸν παστόν. TOUP. Va- F dem iisdem | assignet. 

II A 

XO? πῦρ, οὐ δοράτων, οὐ ξιφέων πάταγος. 

Καὶ Αἡλιανός" 
ἔλφνω πάταγος ἀκούεται τῶν θυρῶν. 

Παταγοῖσι : Ψοφοῦσιν. 
Pr ὕντες κώδωνί τινι k 'aryoivT ec καὶ τυμπάνῳ ὕπερθε τοῦ φόρτου 

Καὶ jc 
Ὁ δὲ λανθάνει, τοῦ Ὄντος σφόδρα mw nis 

Iaráror xTTPEÍOT: Ἀντὶ τοῦ κεραμείρυ. Ἔκ 
μέρους τὸ πᾶν. Συντρίβεται δὲ τὰ “κεράμεια παρὰ 
ταῖς κρήναις. Οὐ γὰρ χύτρας βάπτουσι. 

IlArrAAETzAI : Προσπῆξαι. 
Πάτταλον : Τὸ τυχόν. 

ἃ Ὑπαποτρέχειν ἔχουσι μηδὲ πάτταλον. 

Παυταικίων : 3 Ἀνὴρ, ἀπὸ συκοφαντίας τὸν βίον 
ποιούμενος, καὶ προσκρούειν ἐπιτηδεύων τοῖς εὐδοκι- 
μοῦσι τῶν νέων. “Διεβάλλετο δὲ καὶ ὡς κλέπτης, 
καὶ τοιχωρύχος" ὥστε καὶ κωμῳδεῖσθαι € ἐπὶ τούτοις. 

Πατταικίων  Ὅνομα κλέπτου, καὶ τοιχωρύχου. 
Πάταικοι : Θεοὶ “Φοινικικοὺ ἐν ταῖς πρύμναις 

ἱδρυμένοι. 
Πατάξει: *"Oray δὲ λέγῃ ὁ ó Προφήτης, M Πα- 

“ τάξει τὴν γῆν τῷ “λόγῳ τοῦ στόματος αὐτοῦ" οὐ 
περὶ je λέγει," ἀλλὰ περὶ τῶν ἁμαρτιῶν. Ὥς τὸ, 

* Ka; f ἐγένετο ἡ γῆ πᾶσα εἶλος ἕν. Περὶ ápag- 
τιῶν. Καὶ ó Ἁβραὰμ, ἑαυτὸν ἐξεντελίζων, “ εἰ Ἐγὼ 
* δὲ εἰμὶ γῇ καὶ σποδὸς," λέγει. Καὶ αὖθις" "Ev 
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Sumptum locum esse ex Schol. Aristoph. Lys. 329. do- 
cuit Abreschius. 

2 κεράμια] κεράμειαι B.E. 
8 ὙὙπαποτρέχειν ἔχ. Aristoph. Eccles. 284. 
IIATTAIKION] Παταλκίων Α. Παττακίων V. Vid. Me- 

nag. ad Laért. VI. 39. 
νέων] ὧδε A. 

€ Διεβάλλετο] διεβάλετο. Mox ὡς post καὶ om. A.B.E. 
IIATTAIKIQN : Ὄνομα x^.] Ex Harpocratione. KUST. 
IIATTAIKOI Ge. Οἱ Πάτταικοι Oow.] Hec Suidas 

hausit ex Herodoto: sed qui lib. III. p. 172. expresse 
tradit, Pattecos Deos in proris navium a Phoenicibus 
collocari solitos fuisse: cum contra Suidas in puppi se- 

En verba Herodoti : Ἔστι γὰρ τὸ 
Ἡφαίστου τὥγαλμα τοῖσι Φοινικΐοισι Παταΐκοισι ἐμφερέστατον, 
τοὺς οἱ Φοίνικες ἐν τῇσι πρώρῃσι τῶν τριήρεων περιάγουσι. — Hinc 
igitur Suidam emendabis. Confer Stanleium in notis ad 
ZEschyl. Septem contra Theb. 214. KUST. Vid. Gloss. 
Herodot. III. 37. Hzzaixo A. Πάταικοι B. 

d Oi Πάτταικοι Φοινικικοὶ]) Φοινικικοὶ Α. οἱ om. V. qui ha- 
bet Φοινικοί, Post ἱδρυμένοι delevi cum A.V., Χρύσια ἄπεφθα 
τοῖς Πατταίκοις ἐμφερῇ. Habet tamen bunc versum V. in 
marg. ubi χρυσίαις. lrrepsit huc ex v. ᾿Απέφθου p. 450 B. 
Pro xpícia Kusterus corrigit xpóce?. Conf. Creuzeri Dio- 
nysus p. 131 et seqq. 

IIATAREI] Verba sunt lesaie XI. 4. ad quem locum 
similia habent Theodoretus et Procopius. Sequuntur 
tria loca itidem ex sacris libris adscripta, quee tamen cur 
adscripta sint, nisi levem similitudinem spectes, non in- 
telligitur. Primus est ex Genes. XI. 1. καὶ ἦν πᾶσα ἡ γῆ 
χεῖλος ἕν. Secundus ex Genes. XVIII. 27. Tertius locus, 
ut opinor, est ex Siracid. X. 9. ubi vero legitur hoc mo- 

Υ ᾿Ἐπιπαταγοῦντες) Hec sunt verba Menandri in Ex- H do: ἐν ζωῇ ἔρριψα τὰ ἐντόσθια αὐτοῦ. Videtur glossator me- 
cerptis Hoeschelii, p. 127. Ceterum respexit Suidas ad 
Sophocl. Aj. 168. TOUP. Ἐπιπαταγοῦντες----αὖθις om. Α. 

ΠΑΤΑΡΟΥ͂ X'TTPEIOT: ᾿Αντὶ τοῦ, κεραμείου) Sic habet 
optimus ms. A. At in prioribus editt. et reliquis mss. 
minus recte legitur, πατώγου χύτριον. ᾿Αντὶ τοῦ, κεραμεοῦ. 
KUST. χυτρίου B.V.E. Mox κεραμίου B.V. κεραμεοῦ E. 

moriter adscripsisse heec loca. ERNEST. . Hanc gl. ha- 
bet V. in marg. 

€ Ὅταν δὲ] δὲ om. V. et mox τὴν γῆν. 
f ἐγένετο] καὶ ἐγένετο A. Mox πᾶσα om. E. 
Ε ἐγὼ] ἐγὼ δὲ À. qui infra αὖθις pro πάλιν. - 

16 T 
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“ τῇ ζωῇ αὐτοῦ ἐξουδένωται τὰ ἐντόσθια αὐτοῦ." Τὴν A σιλέως. Ἦν δὲ ἐκ Λυδίας" «ὅστις τῆς ἀπὸ τῶν φαι- 
γαστέρα λέγων. 

Πατάσσει : Πλήττει. 
Ὁ δὲ λαβὼν τὸ ξίφος, πατάσσει τοῦ στέρνου. 

Ilarazzofzmi: "Ὑπὸ δειλίας "κλονουμένη. Δέ- 
ξιππος" 

*Hy δὲ τοῦ καθηγουμένου πρὸς πᾶν τὸ ἀπωγγελλόμενον ἔκπληξις. 
Ὑπὸ γὰρ ἐμφύτου δειλίας καὶ ἀπειρίας τῶν πολεμικῶν ἀναπεπτα- 
μένοις μὲν τοῖς ὠσὶ, τεθορυβημένοις δὲ τοῖς ὀφθαλμοῖς, πατασσούσῃ 
δὲ τῇ καρδίᾳ, ἀεί τι ἀκούσεσθαι ἐλπίζων, τοῖς ἀρχομένοις κατάδη- 
ub ὡς φυγῇ χρήσεται. 

Πατήσασ : Καταφρονήσας. ρριανός" 
δεξιάς τε παραβὰς, ἃς βασιλεῖ ἔδωκε, καὶ ὅρκους πατήσας, 

dic ὥμοσε. 

Ilarüzar: ᾿Ενδιατρίψαι, ἀφικέσθαι. 

φάνης" 
k Ἄριστο- 

᾿Αμαθὴς γὰρ ἔφυς, κοὺ πολυπράγμων, οὐδ᾽ Αἴσωπον πεπάτηκας. C 

ΠΕ πὶ τῶν ἰδιωτῶν. 

Πατῖνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Πάτος : "Οδός. 
Πάτον ἀνθρώπων ἀλεείνων. 

ΡΟ μηρος. 

Πατοίμενοι : Ὑβριζόμενοι. 
Πατραλοίασ : Πατροτύπτης. 

6 αὐτός. 
IlArPEfz: Ὃ ἀπὸ Πατρῶν. 'H δοτικὴ, Πατρεῖ" 

ὡς Μυρεὺς, "ὁ τῶν Μύρων, ἡ δοτικὴ, τῷ ? Μυρεῖ. 
Πάτρησ : Ἢ ἐκ τοῦ πατρὸς γέννησις. ΠΑΤΡῚΣ 

δὲ, ἡ φυλή. 
Πατριάρχης : Καὶ IIArPrAPxETON. 
IIarPraí: Χῶραι, φυλαὶ, τοπαρχίαι. 

Καὶ παραλώιασ, 

IIArPík10z: Οὗτος ἤκμασεν Ῥ ἐπὶ “Ἰοβιανοῦ Ba- & 

h κλονουμιένῃ} κλονουμένου V. qui om. μὲν post ἀναπεπτα- 
μένοις. 

i Δεξιὰς-τ-τἔδωκε καὶ om. A. 
k "Apieropáv;;] Av. 471. Vide etiam supra v. ᾿Αμάθη- 

7c, KUST. 
1 Ἐπὶ τῶν ἰδιώτων om. A. 
m Ὅμηρος] Il. ζ΄. 202. 
HATOYMENOI] Aristoph. Eq. 69. ubi vid. Schol. F 

Victor. 
IATPAAOIAZ] Aristoph. Nub. 908. Mox πατρατύπτης 

Photius. 
n ὃ τῶν] ἐκ τῶν E. "Tum καὶ ἡ ὃ. B.V. 
9 Μυρεῖ] Statim delevi Λέγεται δὲ καὶ Πατραιεύς. Ἢ πόλις 

γὰρ Πάτραι, cum A.B.V. 
ΠΑΤΡΗΣ : Ἡ ἐκ τοῦ πατρὸς γένν. Photius in Lexico in- 

edito habet, Πάτρης. ἡ ἐκ τοῦ αὐτοῦ πατρὸς γένεσις. 884, ut 
verum fatear, et vox et interpretatio haec mihi suspecta 
est. KUST. Schol. Il. /. 354. Πάτρη: Ἔκ τοῦ αὐτοῦ πα- 
πρός γένος ἡ πατρίς. Πάτρη Hemsterhus. qui mox πάτρα. 
Statim delevi Καὶ ΠΑΤΡΗΣ, τῆς πατρίδος. ἸΠοιητικῶς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ, cum A.B.V. 

IIATPIKIOZ] Hujus Patricii, e Lydia oriundi, meminit 
Ammianus Marcell. lib. XXIX. p. 387. itemque Zosimus 
lib. IV. p. 744. KUST. Ἐχ Eunapii historia depromta 
putat Vales. ad Ammian. p.6oo. TOUP. Vid. Bois- 
sonad. ad Fr. 19. 

B εὐνοῦχον ἐν τοῖς ΠΠατρικίοις μὴ τελεῖν. 

νομένων τὴ καὶ παρατρεχόντων σημείων τεκμάρσεως 
ἀκριβὴς ἦν ἐξεταστής. 

ΤΠΑΤΡΙΚΙΟΣ : Πατὴρ τοῦ κοινοῦ. 

5Ὁ δὲ πέμπει πρεσβευτὰς τοὺς ἐν tra κορυφαίῳ τῆς συγκλήτου 
βουλῆς τελοῦντας ἄξια. Πατρίκιοι δ᾽ ἄρα ὄντες ἐτύγχανον. 

ἃ Ὁ βασιλεὺς ΧΘεοδόφιος ὁ μικρὸς ὀργῇ τῇ πρὸς ᾿Αντίοχον τὸν 
Πραιπόσιτον, διαβληθέντα εἰς Y καθοσίωσιν, ἐξεφώνησε διάταξιν, 

Διὸ καὶ καθηρέθη ὁ Πραι- 
πόσιτος τῆς τιμῆς, καὶ ἐδημοσιεύθη, καὶ τὲν τοῖς ἱερεῦσι κατετάγη. 

Πάτριος Θεόσ : 
ΠΠΑτροκληὴς : "Ὄνομα κύριον. Καὶ παροιμία: "Ex 

Πατροκλέουσ. ᾿Επὶ τῶν ῥυπώντων καὶ αὐχμηρῶν. 
δΠατροκλῆς γὰρ ἐγένετο ᾿Αθηναῖος, πλούσιος dips, 
» Y fan uh de , ^b 
ἄλλως δὲ κακόβιός τις, καὶ φιλοχρήματος, καὶ ὅ σκνι- 

wóg' ὅστις ἕνεκεν τῆς φειδωλίας οὐδένα “εἴα προσίε- 
f L1 eu L , ^ 

σθαι, φυλακῆς ἕνεκα τῶν χρημάτων, καὶ γλίσχρον 
" * ὦ Y 5 7 , ^ : 

βίον. "Ο Πλοῦτος οὖν ἐρωτώμενος, πόθεν βαδίζεις ; 
*Ex Πατροκλέους, ἔφη... 

Πάτροκλος : “Ὄνομα κύριον. 
Πάτροκλε. Καὶ, ὦ Πατρόκλεις. 

Πατρονομοίμενοι : Οἱ τοὺς “ἀπὸ τῶν πατέρων 
παραδεδομένους νόμους τηροῦντες. 

ΠΑΤΡΟΡΑΪΣΤΗΣ : Ὃ τὸν πατέρα τύπτων. 
, , jm 3 " ^ - 

IlarPofxor ΠΑΡΘΈΝΟΥ: Τῆς ὀρφανῆς koi ἐπι- 
κλήρου, 3j προσήκει τὰ τοῦ πατρὸς ἔχειν. 

IIarPürA: Τὰ πατρικά. 
΄ ^ " ^ " 

ΠΠΑΤΡΩΙΖΟΝΤΑ : Τὰ τοῦ πατρὸς φρονοῦντα. 
IIArPoNiKON δίκαιον : Τὸ ἐκ προστάτου δίκαιον. 

, . - , « e esp ór 

IHarPároN: llarpóa λέγουσιν οἱ “ῥήτορες, ὅταν 
αὐτοῖς ὁ λόγος ἢ περὶ χρημάτων, ἢ τόπων. ἢ Ισαῖος" 

᾿Αποφαίνω γὰρ ὑμῖν, ὡς οὐκ ἔστι τῆς ἐπικλήρου τὸ χωρίον τοῦτο, 

Καὶ ἡ κλητικὴ, ὦ 

scripta esse existimo: quae etiam leguntur supra v. 'Av- 
τίοχος ὁ Τραιπόσιτος; V. Ἐὐνοῦχος, et. v. Θεοδόσιος ὃ pukp. 
KUST. 

X Θευδόσιος] ὁ μικρὸς addit V. Mox τὸν "Avríoyoy B.E. 
Y καθοσίωσιν] Vid. v. Καθοσίωσις, ubi fragmentum legitur 

ex eodem scriptore petitum. Vid. Παιτῖτα. TOUP. 
Ὁ ἐν τοῖς] ἐν om. B.V.E.M. Tum ipee; M. 
ἃ Πατροκλῆς γὰρ ἐγένετο ᾿Αθην.] Ex enarratore Comici ad 

Plut. 84. 
b σκνιπὸς]} σκνιφὸς Schol. 
€ οἱ εἴα] οἱ om. A.B.V. Schol. 
IIATPOKAOZ] Unus e ducibus Ptolem. Philad. qui So- 

tadem in Cauno captum amphorze plumbez inclusit, et 
submersit mari. Athen. XIV. p. 621. Patroclus Mencetii 
filius a patre ad bellum Trojanum missus, Hom. Il. λ΄, 
amavit Achillem. Plat. in Sympos. ostendit Achillem 
fuisse juniorem et amatum a Patroclo. Politi Misc. c. 41. 
Patroclus triremium ZEgyptiarum prefectus, cum Anti- 
gonus Demetrii agrum Atticum vastaret: inde ὁ Πατρόκλου 
χάραξ et νῆσος. Vid. Pausan. Att. c. r. Strab. IX. et 
Meurs. de Pop. Att. REINES. 
IIATPONOMOYMENOI]Malim HarpwvouoZuevo.HEMST. 

Πατρονόμοι : γυμνασίαρχοι, ἔφοροι magistratus ap. Laced. e 
Philostrat. Vit. Apollon. IV. 32. Meurs. Lacon. II. 4. 
REINES. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 209. 

d παρὰ] ἀπὸ A.B.V.E. Photius. Tum πατρῴων edd. vett. 
P ἐπὶ "lofiavo?] Potius, ἐπὶ Οὐάλεντος. Vide Marcellinum H pro πατέρων. 

et Zosimum locis laudatis. KUST. 
q ὃς τῆς] ὅστις τῆς V. dc τοῖς A. 
τ ἢ] ἢ καὶ A.V. Mox τεκμάρσεως om. A. 
5. Ὁ δὲ} Οὐδὲ B.E. Sequentibus caret A. 
* τῷ kop.] τῇ kop. V. Mox ἀξία B.E. 
ἃ Ὁ βασιλεὺς Θεοδόσιος ὀργῇ τῇ mp.] Hec ex Eunapio de- 

IIATPOYXOT] Ex Timeo p. 208. 
IIATPOZONTA] Philostratus v, Apollon. p. 254. πατρῴ- 

ζουσι δὲ οὗτοι τὴν σοφίαν. Sozomen. p. 312. Hesych. TOUP. 
HATPOIQON] Πατρώων' πατρίων" καὶ πατρικῶν Photius, 
€ ῥήτορες] παλαιοὶ Photius. 
ΓΊσαῖος] Photius in Lexico ms. addit, ἐν τῷ πρὸς Διοκλέα. 
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οὐδ᾽ ἐγένετο E πώποτε, ἀλλ᾽ ὡς ἦν πατρῷον Λυσιμένει τῷ πατρὶ À υἱὸς " Βησαρίωνος, τοῦ καὶ Διδύμου, γεγονὼς ἐπὶ τοῦ 
Μενεκράτους" ὃ δὲ Λυσιμένης ἔσχε τὰ πατρῷα πάντα. 

ἡ Πάτρια δὲ λέγουσι, τὰ ἔθη, καὶ τὰ νόμιμα; καὶ τὰ 
μυστήρια, καὶ τὰς ἑορτάς. Ἀντιφῶν" 

Τοῦτο δὲ τοὺς νόμους εἰδὼς πατρίους καὶ παλαιοὺς ὄντας ὑμῖν. 

"TIATPIKÓN δὲ, ὅταν περὶ προσώπου Ἐποιῶνται τὸν 
y. 

Καὶ τούτων ἀξιωθεὶς, διὰ τὸ ird d αὐτῷ φίλος εἶναι. 

Αἰσχίνης € ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. 
Πάτρως, "rr Ἀττικῶς. 
Παῖε, παῖ, à ui" "Eben : Νεκρὸν γὰρ ὄντα 

τὸν Κλέωνα ἐλοιδόρει. Ἔθος δὲ ἦν τοῖς ἀρχαίοις τοὺς 
ἀποιχομένους μὴ λοιδορεῖν. 

IaTAA: Ἀνάπαυσις. 
Ὁ Καὶ τὸ δὴ λεγόμενον, οπαῦσις κακοῦ μεῖζον κακόν. 

ἐν κακῶν αἱρέσει τοὐλάχιστον δεῖ ἑλέσθαι. 

Παίλη: 
IlatfAox AiriNÉTHZ, ἐ ἰατρός. P"E»ypcapev ἰατρικὰ 

βιβλία διάφορα. 
Παῖλος Ῥέριοσ, ῥήτωρ, γεγονὼς κατὰ «Φίλωνα 

τὸν Βύβλιον" ὃς ἐπὶ Ἀδριανοῦ τοῦ βασιλέως πρεσ- 

παῖδα, Μητρόπολιν τὴν Τύρον ἐποίησεν. "Ἔγραψε 
Τέχνην ῥητορικὴν, Προγυμνάσματα, Μελέτας. 
Iasaos, φιλόσοφος. Ἑσαγωγὴν ᾿Ἀστρολογίας, y) 

καὶ Ἀποτελεσματικά. 
Παῖλος Γερμῖνοσ, σοφιστής" ὃ γράψας, ὅτι γε 

Λυσίου "ἐστὶ τὰ περὶ τῆς ̓Ιφικράτους δωρεᾶς βιβλία 

B. , Ὑπομνήματα εἰς τοὺς λοιποὺς λόγους τοῦ Λυ- 

σίου. 
IlafAos Airfmri0z, ἐκ τῆς *Ajxe», σοφιστὴς, 

Β 

Διόπερ 

Ε 
KUST. Photio desunt Isei Antiphontis et ZEschinis 
χρήσεις. 

E ποτε] πώποτε A.B.V. 
h IIATPIA δὲ λέγουσι, τὰ €0.] Ammonius : Πάτρια πατρῴων 

καὶ πατρικῶν διαφέρει. Πατρῷα μὲν γὰρ, τὰ ἐκ πατέρων εἰς υἱοὺς 
χωροῦντα. Πατρικοὶ δὲ, οἱ φίλοι ἢ ξένοι. Πάτρια δὲ, τὰ τῆς πό- 
λεὼς ἔθη. KUST., 

i HATPIKON] Πατρικῶν Photius. In quo mox προσώπων, 
Κ ποιῶνται] ποιοῦνται A. 
1 Αἰσχίνης] P. 61, 3. Desunt hec verba A. 
m πάτρω] πάτρων ἃ. Post ᾿Αττικῶς delevi Λέγεται δὲ ὁ 

πρὸς πατρὸς ΘΕΙ͂ΟΣ, Ὡς καὶ ὃ πρὸς μητρὸς, ΜΗΤΡΩΣ. Καὶ 
μήτρων, καὶ πάτρων, cum A.B.V. 

IIATE, ΠΑΥ̓, Ὦ AEZII.] Aristoph. Pac. 32 5. Παῦε, παῦ', 
ὦ δέσποθ' ἝἭ ρμῆ, μὴ λέγε, ᾿Αλλ᾽ ἔα τὸν ἄνδρ᾽ ἐκεῖνον, οὔπερ ἔστ᾽, 
εἶναι κάτω, Scholiasta ad illum locum : Σεσημείωται δὲ, 
ὅτι νεκροὺς κωμῳδεῖ. Διὸ ἐπειδὴ ἐμνήσθη αὐτοῦ 6 Ἑρμῆς, Παῦε, 
φησὶν ὃ Τρυγαῖος. ᾿Αποθανὼν γὰρ ἦν" καὶ οὐκ ἐξῆν τεθνηκότας 
κωμῳδεῖν. Vide etiam supra v. ̓Αποιχόμενα. KUST. Deest 
l. V. 

, n Kal τὸ δὴ Aey.] Vid. Φυγαδεία.---- Διόπερ etc. Suide sunt. 
HEMST. κατὰ A. pro καί. 

9 παῦσις κακοῦ} Leg. παῦλα κακοῦ μεῖζον κακόν. Diodor. 
Sic. t. L p. 36ο. ἄνεσις γὰρ ἢ παῦλα τῶν ἔργων οὐκ ἔστιν αὐ- 

' ποῖς. ubi v. Wesseling, Sophocl. Trach. 1262. παῦλά τοὶ 
κακῶν, ubi Schol. ἀνάπαυσις. Atque huc respexit, opinor, 
Suidas. Aristoph. Lys. 773. Vid. Thom. Mag. p. 59. 
Vid. v. Φυγάδεια. TOUP. 
ΡἜγραψεν ἰατρικὰ βιβλ. Hujus de Re Medica lib. VII. H 

hodie adhuc exstant. KUST. 
4 τὸν Φίλωνα] τὸν om. A.V. Mox Βίβλιον V. "Tum τοῦ 

βασιλέως om. E. 
r TEPMINOZ] Γεμῖνος. Idem videtur Παῦλος ὁ ἐκ Μυσίας, 

cujus meminit Photius Bibl. p. 797, 13. improbans ejus 
de Lysie quibusdam orationibus sinistrum judicium. 

F 

G 

βασιλέως X Κωνσταντίνου. 

Παῖλος : Οὗτος ἐγένετο σύγχρονος Μάνεντι, τὸ 
γένος ΥΣαμοσατεὺς, Ἀντιοχείας τῆς μεγάλης πρόε- 
δρος" ὃς ψιλὸν ἄνθρωπον εἶναι τὸν Κύριον "ἐβλασφή- 
μήσεν, ὥσπερ δὲ εἰς ἕκαστον τῶν προφητῶν, οὕτω καὶ 
ἐν αὐτῷ γεγενῆσθαι τοῦ Θεοῦ λόγου τὴν οἴκησιν. 
AEyóey καὶ δύο φύσεις διηρημένως ἐχούσας καὶ 
"ἀκοινωνήτους πρὸς ἑαυτὰς εἶναι παντάπασιν ἐν Xpi- 
στῷ, ὡς ἄλλου ὄντος αὐτοῦ τοῦ Χριστοῦ, καὶ ἄλλου 

τοῦ ἐν αὐτῷ κατοικοῦντος Θεοῦ λόγου. Αὗται μὲν αἱ 
πρῶται φυαὶ τοῦ μίαν φύσιν, καὶ τὰς δύο, κακῶς καὶ 
δυσφήμως ἐ ἐπὶ Χριστοῦ λέγεσθαι" τὸ μὲν, ἐπ᾽ ἀναιρέ- 
cei τῆς θεότητος" τὸ δὲ, τῆς ἀνθρωκότητοὶ: 

Παῦλος : Οὗτος μετὰ “Χρύσανθον ἃ τῆς Νανατια- 
C νῶν ἐκκλησίας προεστηκὼς, πρότερον μὲν "λόγων Ῥω- 

μαϊκῶν διδάσκαλος ἦν, τὸν δὲ γραμματικὸν. πόνον κα- 
ταλιπὼν, ἐπὶ τὸν ἀσκητικὸν ἐτράπη βίον' καὶ ὅσυστη- 
σάμενος ἀνδρῶν σπουδαίων μοναστήρια; οὐκ ἀλλοιότε- 
ρον τῶν ἐν τῇ ἐρήμῳ, μοναχῶν διετέλει. FToiirog 
γὰρ γέγονεν, ϑοΐους ὁ Εὐάγριός φησι τοὺς ἐν τῇ 
ἐρήμῳ διατρίβειν μοναχούς. Πάντα γὰρ ἐκείνους μι- 
μούμενος διετέλει, τὴν συνεχῆ νηστείαν, τὸ "ὀλίγα 
φθέγγεσθαι, τὴν ἀποχὴν τῶν ἐμψύχων: τὰ πολλὰ δὲ 
καὶ οἴνου καὶ ἐλαίου ἀπείχετο. Ἀλλὰ μὴν καὶ rel 

τοὺς πτωχοὺς σπουδαῖος, εἰ καί τις ἄλλος, ἐγένετο" 

τοὺς ἐν φυλακαῖς ἀόκνως ἐπεσκέπτετο. *Emi τούτου 

Ἰουδαῖός τις χριστιανίζειν i ὑποκρινόμενος ἐφωράθη. 
IlafugP: !Obreg ἐκαλεῖτο Κωνστάντιος, ὃ ὃ πατὴρ 

Κωνσταντίνου τοῦ μεγάλον, διὰ τὸ λιτῶς διαιτᾶσθαι, 

HEMST. De hoc Paulo vide Taylor. praef. ad Lysiam. 
TOUP. Ρερμῆνος A.V. 

8 ἐστὶ τὰ] ἔστιν ὁ A.V. Mox δωρεὰ E... Infra λοιποὺς om. 
V. et τοῦ om. A. 

t Λύκων} Δύκους. Fabricius ad Porphyr. de v. Plotini 
Bibl. Gr. t. IV. p. 92. legi jubet Λυκώ. HEMST. Cum 
Λυκὼ et Λύκων πόλις, uti Κυνὼ et Κυνῶν πόλις diceretur, equi- 
dem haud scio an medicina sit supervacua. WESSE- 
LING. Anton. Itii. p. 158. 

ἃ Βησαρίωνος] Βησαπίωνος mavult Valesius ad Ammian. 
Marcell. XIX. 12. p. 248. n. h. HEMST. 

X Κωνσταντίνου] Statim delevi ὑπόμνημα cum A.V. 
ΠΑΥ͂ΛΟΣ : Οὗτος ἐγένετο σύγχρονος Mávevri, τὸ γένος Σα- 

μοσ. Hec, et que sequuntur usque ad finem articuli, ad 
verbum descripta sunt ex Theodori Presbyteri de Incar- 
natione Domini, ut Pearsonius observaverat. KUST. 

Y Σαμοσατεὺς om. V. 

* ἐβλασφήμησεν] In ed. Balforei ἐδυσφήμησεν. REINES. 
ἃ Ἔνθεν} ὅθεν E.. 
Ὁ ἀκοινωνήτους ἀκοινωνήξ V. Mox εἶναι καὶ B.V. 
IIATAOZ : Οὗτος μετὰ Χρυσάνθου τῆς NavaT.] lotus hic 

articulus descriptus est ex Socratis Histor. Eccles. lib. 
VII. c. 17. ut itidem Pearsonius monuit. KUST. 

€ Χρυσάνθου] Χρύσανθον B.V.E. 
d τῆς Ναυατιανῆς) τῆς Νανατιανῶν A. 

€ συστησάμενος] συστησάμενον V. 
t Pri ᾧ AN γὰρ A. 
, οἵους ὁ] οἷος 
ἢ ὀλέγα] ὀλίγον ἘΣ 
ΠΑΥΠΕΡῚ Παύὔπερ A.E. Mox Κωνστάντιος om. E. 
i Οὕτως ἐκαλεῖτο Kaver.] Confer Eusebium lib. I. de 

Vita Constantini, c. 14. KUST. 
k τοῦ μεγάλον Κωνσταντίνου] Κωνσταντίνου τοῦ μεγάλου A. 

Mox μηδένα E.. 

τῶν NavariayQy V. 
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ὡς μηδὲ ἱκοῖλον à ἄργυρον κεκτῆσθαι εἰς πλῆθος, μηδ Α ἐχρῆτο Μηδικῇ" ἐμνᾶτο δὲ ὃ 'τὴν Ξέρξου θυγατέρα ἐ ἐπὶ 
ἕτερόν τι πρὸς τρυφὴν βλέπον ἀλλὰ παρὰ τὰς ἱερὰς 

και i δημοτελεῖς εὐφροσύνας τῷ τῶν ἰδιωτῶν ἀργύρῳ καὶ 
στρωμναῖς ἐκόσμει τὰ βασίλεια. 

Παῖρα: λίγα, βραχέα. "Όμηρος" 
Παῦρα μὲν, ἀλλὰ μάλα λιγέως" ἐπεὶ οὐ πολύμυθος. 

ἢ Καὶ αὖθις οἸἈριστοφάνης" 
Παῦρ᾽ ἀνιάσας, πόλλ᾽ εὐφράνας. 

'Avri τοῦ, ὀλίγα κωμῳδήσας. Ὁμοίως τῷ; 
ΡἮ ὀλίγον οἱ παῖδα ἐρικόται γείνατο Τυδεύς. 

Παυρόλασ: Ὅνομα κύριον. «ὙἹὸς Φαλάριδος, 
τοῦ Ἀκραγαντίνων τυράννου, ἐξ "Ἐρυθείας τῆς αὐτοῦ 
γυναικός. 

TlavzaNiAz, Λάκων, ἱστορικός. Περὶ ᾿"Ἑλλησπόν- 
του, “Λακωνικὰ, Χρονικὰ, Περὶ τ μφικτυόνων, Περὶ 
τῶν ἐν Λάκωσιν ἑορτῶν. 

Παυσανίας, Καισαρεὺς, σοφιστὴς, σύγχρονος 'Api- € 

στείδου' οὗ μέμνηται ὡς φαύλου ῥήτορος Φιλόστρατος 

ἐν τοῖς Βίοις τῶν Σοφιστῶν. Ἔγραψε περὶ Συντάξεως 

βιβλίον ἕν, Προβλημάτων͵ βιβλίον α΄. καὶ ἕτερα. 

Πατσανίασ, Κλεομβρότου καὶ " Ἀγχιθέας, ἴβασι- 
λεὺς "Λακεδαιμονίων' ὃς μετὰ Πλαταιὰς τρίποδα 
ἀναθεὶς τῷ Ἀπόλλωνι ἐπέγραψεν," 

χ Ἑλλήνων ἀρχηγὸς, ἐπεὶ στρατὸν ὥλεσε Μήδων, 

Παυσανίας, velo prie ἀνέθηκε τόδε. 

Μηδίζειν δὲ ἀρξάμενος, ὑ ὑπὸ Αὐγνπτίων ἡ καὶ Φοινίκων 

ἐν “Βυζαντίῳ ἐδορυφορεῖτο, καὶ ἐσθῆτι καὶ τραπέζῃ 

l κοῖλον ἄργυρον] Vid. v. Κοῖλον. TOUP. 
m Ὅμηρος] Il. γ΄. 214. KUST. 
n Καὶ αὖθις] αὖθις om. A. Mox ὁμοίως τῷ usque ad fin. 

om. Α.. Deinde γείνατο Τυδεύς om. V.E. 
0 ᾿Αριστοφάνης] Pac. 763. 
P'H ὀλίγον οἱ π.] Est versus Homericus Il. €. 8oo. 

KUST. 
IIAYPOAAZ] Deest hic articulus V. 
q Οὗτος υἱὸς ἦν] υἱὸς A. qui mox τυράννου ᾿Ακραγαντίνων---: 

᾿Ερυθίας. Lennepius in Phalarid. Ep. 1. reposuit Εὐρυθείας, 
non damnans tamen alteram lect. 

HATZANIAX Λάκων] Cf. Athen. IV. p. 138. XII. p. 
535. 536. et 543. Fortasse est idem quem ZElian. Tact. 
c. I, cum aliis nominat Tacticorum scriptorem. REINES. F 

T ᾿Αμφικτυόνων} ᾿Αμφικτιώνων A. 
IATXANIAZ Kacaj.] De hoc vide Philostratum de 

Vitis Sophist. lib. II. p. 59o. Ceterum, hic est Pau- 
sanias ille, secundum judicium Vossii, cujus hodie exstat 
egregium et eruditum opus de Grecia veteri, libris X. 
constans.  Scripserat etiam Pausanias (hic ne, an alius, 
haud facile dixeris) Lexicon vocabulorum Atticorum : de 
quo vide Photium in Bibliotheca, Cod. οὐ, Ex hoc 
Lexico plurima loca in commentarium suum in Ho- 
merum Eustathius transtulit. Laudat preterea Scholi- 
asta "Thucydidis ad lib. VI. c. 28. Παυσανίου ᾿Αττικῶν ὀνομά- 
τῶν συναγωγήν : quod opus non puto diversum fuisse a 
Lexico Pausanie modo memorato. KUST. Pausaniam 
de eo, quod Iones τοὺς γυροὺς vocent γερυόνους citat Pha- 
vorin. in γυροὶ, uti etiam in «pei», quod haud dubie e 
Lexico ejus est haustum, de quo vide Gyrald. Synt. 9. de 
Diis, ubi de Mercurio Argiphonte agit. Παυσανίαν ἐν τῇ 
διωπεπονημένῃ αὐτῷ τῶν ᾿Αττικῶν ὀνομάτων συναγωγῇ laudat 
Schol. Thucyd. VI. 28. Eustath. ad Dionys. Περιήγ. et rq 
ad Hom. Od. α΄. Pausaniam, οὗ τὸ ᾿Αττικὸν λεξικὸν, cf. 
Phot.153. Philostr. de Vitis Sophist. 13. Meurs. Att. 
Lectt. IV. c. 12. Παυσανίας δέ φησι τὸν ἀμφιφορέα ὑπὸ ᾿Αθη- 
ναίων ἀμφορέα καλεῖσθαι. Schol. Apollon. Rhod. IV. 1187. 
Est e Lexico Attico. Salmas. Plin. Exerc. p. 579. Nu- 
gacissimus in plerisque et precipue in externis auctor 

τῇ "Ελλάδι. Κληθεὶς δ᾽ εἰς κρίσιν, καὶ ἁλοὺς, κα- 

ταφύγω. ἐς τέμενος. Ἀθηνᾶς. Ἢ δὲ μήτηρ πλίνθον 
ἔθηκε πρώτη κατὰ "τῆς εἰσόδου, εἶτα οἱ ἄλλοι" καὶ 
οὕτως ἔνδον ἀπέθανε. Τὸ δὲ σῶμα εἰς τὸν Κεάδαν 
(βάραθρον δέ ἐ ἐστι τοῦτο) ἔρριψαν, καὶ τὸ “ἐπίγραμμα 
ἐξεκόλαψαν ἐκ τοῦ τρίποδος, καὶ τὰς πόλεις ἐπέ- 
γράψαν. Οἱ δὲ "Ἕλληνες καὶ Di αὐτὸν πρὸς Ἁθη- 
vaíous ἀπέστησαν. Νοσησάσης. δὲ τῆς πόλεως, εἰκόνα 
ἔστησαν χαλκῆν Παυσανίου, καὶ ἐσώθησαν. 

Παυσικάπη : Μηχάνημα “τροχοῖς ἐμφερὲς, δὲ οὗ 
τὸν pex Dueipoy. f kai τῶν ὑποζυγίων, ὥστε μὴ 
ἐσθίειν, καὶ τῶν ἀνθρώπων, d ὡς μὴ δύνασθαι τὰς χεῖρας 
τῷ στόματι προσάγειν. 
Ὅτι Παῖσις ἐστὶ κληρονομία" NL δὲ, μερίς" 

c? δὲ δ ΑΠΟΚΛΗ͂ΡΩΣΙΣ, μέρος εἰς ἀμείνονα λῆξιν. 
᾿Αποκληρῶσαι θεοποιῷ φροντίδι οὐδὲν Ὁ ὥκνησε, 

IIlavrzoaÉ: Κατάπαυσις. 
IIafzoN καὶ *Ipoz, ὀνόματα κύρια πενήτων. 

i*O ᾿Ασκληπιὸς Παύσωνα, καὶ Ἶρον, κἂν ἄλλον τινὰ τῶν ἀπό- 
pov ἰάσαιτο. Ἐ ̓ Οφθαλμὼ γάρ τις ἐνόσει" εἶτα ἐπιστὰς ὅδε λέ- 
ye Ὄξει λύσαντα κάπρου πιμελὴν, κᾷἄτα ὑπαλείψασθαι. Ὁ δὲ 

κοινοῦται τῷ συνήθει ἰατρῷ. ῳὉ δὲ ἐπειρᾶτο τὰς αἰτίας λέγειν" 
τὸ μὲν γὰρ ὑπορρεῖν τὸ οἴδημα τῇ δριμύτητι, τὸ δὲ ἐπιλιπαίνειν, 

D καὶ ἡσυχῇ ὑποτρέφειν, τι ὃ εἴρων ἔλεγε. 

IlafzoNos ΠΤΩΧότεροσ : PObrog ζωγράφος ἦν, 
καὶ ἐπὶ πενίᾳ ὃ διετεθρύλητο. 

Pausanias, balsami arbores in Arabia a serpentibus cus- 
todiri, qui et earum lacrymam victitent. Cf. id. p. 27 3: 
ZElianus postponendus est Pausanie : citat enim hunc in 

E Var. Hist. XII. 61. et Philostr. 1. 1. dicit ZElianum audi- 
visse docentem Pausaniam. REINES. Vid. in ᾿Ασπάσιος 
Δημητ. HEMST. 

IIAYZANIAX Κλεομβ.} Anaxandride nepos. REINES. 
5 ᾿Αγχιθέας] Polyen. VIII. 'Theanus. REINES. 
t βασιλεύς) Non fuisse regem, sed tutorem Plistarchi, 

Leonide filii, dicit Pausan. in Lacon. c. 4. Sed Pau- 
sanias Cleombroti pater erat rex Sparte, Pausan. Attic. 
c. 13. REINES. v. n. ad Thucyd. I. 107. 

ἃ Λακεδαιμονίων] Μακε A. in quo reliqua desunt. 
x Ἑλλήνων» Anthol. Pal. VI. 197. Mox τόδε om. V. 
Y καὶ Φοινίκων] Vid. ZEmil. Prob. in Vit. Pausan. Medos 

vocat ZEmil. p. 52. c. 3. REINES. 
2 Βυζαντίῳ] τῷ Βυζαντίῳ V. 
a τὴν Ἐέρξου θυγ.} Justin. II. et Prob. p. 5o. REINES. 
Ὁ τῆς εἰσόδου] τῆς om. V. 

€ ἐπίγραμμα ἐξεκ.] Nepos c. τ. et Plutarch. de Herodoti 
Malign. REINES. 

ἃ πρὸς * As». ] Vid. Plut. in Aristid. et Cimone. REINES. 
IIATXIKATIIH] Deest gl. v. 

€ τροχοῖς] τροχῷ Photius, Hesych. 7Elius Dionys. ap. 
Eustath. Il. X. p. 1286, 37. 

f καὶ τῶν] καὶ om. A. sed habet Photius. 
ΠΑΥ͂ΣΙΣ : Ἐστὶ κληρον.} Hsc leguntur etiam supra v. 

Λῆξις. KUST. Vid. ᾿Αποκλήρωσις. HEMST. Habet V. 
in marg. 

g ᾿ΑΠΟΚΛΗΡΩΣΙΣῚ ἐγκλήρωσις A. 
h ὥκνησε] ὥκνησας A. 
ΠΑΥΣΩΛΗ] Il. β΄. 386. 
i *O ᾿Ασκληπιὸς] Vid. ροϑι᾽ Ἀσκληπιάδης. HEMST. Hunc 

locum ZEliano tribuit Valckenzrius. 
Κ᾿ Ὀφθαλμῷ] ὀφθαλμὼ B. ἄσαιτο V. pro ἰάσαιτο. 
l ἐπειρᾶτο] ἐπειράτω A. 
m ὁ Ἶρος ἔλεγε om. A. ipo» pro Ἶρος Β. εἴρων V. 
n Οὗτος ζωγράφος ἦ ἦν, καὶ ἐπὶ me», ] Aristophanes Plut. 602. 

Παύσωνα κάλει τὸν ξύσσιτον. Scholiasta ad eum locum : Ὁ 
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IIaeía: Ἢ Ἀφροδίτη. 
Παφλαγών : Ὃ Κλέων, ὁ 

γός. Διὰ τὸ τῆς φωνῆς rit 
fev. — Eéwe γὰρ ἦν, καὶ βάρβαρος. 

IlaeaÁzoNTA: Ἡχοῦντα, ἀναζέοντα. 

P'Axip "rst 
Βράζει, τετάρακται. Πεποίηται δὲ παρὰ τὸ παφλά- 
ζειν. Παφλάσζειν δέ ἐστι, “τὸ λαλοῦντά τινα κρα- 
τεῖσθαι καὶ ἀνακόπτεσθαι" τοιοῦτος δὲ ἦν καὶ ὃ Κλέων' 

ἢ τὸ gepiavertar "mad tern yàp κυρίως σημαίνει 
τὸ ἠχεῖν "τὴν κυμαινομένην θάλατταν. 

Laexofrios : : Μιᾶς πόλεως τῶν ἄνω Θηβῶν ἐπί- 

σκοπος, "ἀνὴρ θεοφιλὴς, καὶ σημειοφόρος" ὃς ἐν τῷ 
καιρῷ τοῦ bey τὸν ὀφθαλμὸν ἐξεκόπη. Τοῦτον ὁ 
βασιλεὺς "μετεπέμπετο, καὶ αὐτοῦ τὸν ὀφθαλμὸν 
κατεφίλει. Ἐδόκει δὲ κατὰ σύνοδον τοῖς ἐπισκόποις 
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τῶν ̓ Αθηναίων στρατη- 
Ἀπὸ τοῦ παφλά- 

γομιον νεαρὸν ἐ ἐς τὴν ἐκκλησίαν εἰσφέρειν, ὥστε τοὺς € 
ἱερωμένους (λέγω δὴ ἐ ἐπισκόπους, πρεσβυτέρους, δια- 
κόνους, ὑποδιακόνους) μὴ συγκαθεύδειν ταῖς γαμεταῖς, 
ἃς ἔτι λαϊκοὶ à ὄντες ἠγάγοντο. Καὶ ἐ ἐπεὶ περὶ" τούτου 

προὔκειτο βουλεύεσθαι, διαναστὰς ἐν μέσῳ τοῦ συλ- 
λόγου τῶν ἐπισκόπων ὃ Παφνούτιος, ἐβόα μακρὰ, μὴ 

βαρὺν ζυγὸν. ἐπιτιθέναι τοῖς ἱερωμένοις ἀνδράσι" τίμιον 
εἶναι τὸν γάμον λέγων" μὴ τῇ ὑπερβολῇ τῆς ἀκρι- y 

βείας μᾶλλον τὴν ἐκκλησίαν προσβλάψωσιν. οὐ γὰρ 

πάντας δύνασθαι φέρειν τῆς ἀπαθείας Υ τὴν ἄσκησιν, 
οὐδὲ ἴσως φυλαχθήσεσθαι τὴν σωφροσύνην τῆς ἑκά- 

Παύσων δὲ ἐπὶ πενίᾳ κωμῳδεῖται, ζωγράφος àv. Hinc Suidas 
sua mutuatus est. KUST. Conf. Schol. ad Thesm. 949. 

9 διετεθρύλλητο] διετεθρύλητο A 
ΠΑΦΙΑ A. 

ΠΑΦΛΑΓΩΝ : Ὁ Κλέων, ὃ τῶν 'A0.] Ex Schol. Aristoph. 
Equit. 2. KUST. 

P'Axyp παφλάζει) Sensus hujus loci supplendus est ex 
Aristophanis Equit. 915. KUST. ᾿ 

4 τὸ λαλοῦντα) Seqq. fere ex Schol. Aristoph. Pac. 315. 
qui post ἀνακόπτεσθαι ita pergit : ὡς οὖν τοῦ Κλέωνος οὕτω 

διαλεγομένου τοῦτο λέγει" ἢ διὰ τὸ ταραχῶδες τοῦ Κλέωνος ἐχρή- 

σατο τῷ παφλάζειν, κυρίως σημαίνοντι τὴν κεκινημένην θάλατταν. 
1» δὲ] παφλάζειν γὰρ A.V. 

8 κυμαινομένην τὴν] τὴν κυμαινομένην A.V.E. τὴν om. B. 
Sequentia ΠΑΦΛΑΖΩ : ̓Αναζέω, ἢ τὸ ἐκ βρασμοῦ ἀναδόσεις 
γίνεσθαι. Πεποίηται δὲ ἡ λέξις αὕτη παρ᾽ “Ομήρῳ, ὡς ἤχου μιμη- 
τικὴν ὅνπερ ὃ τῶν κυμάτων εἴωθεν ἀναπέμπειν βρασμός. Τίνεται 
παρὰ τὸ φλέω, ὃ καὶ φλύω λέγεται. ("Av δ᾽ ἔφλυσε καλὰ ῥέεθρα. 
Δηλοῖ δὲ τὸ ἀναπέμπω, καὶ ἀναδίδωμι) καὶ συγκοπῇ, φλῶ" παρά- 
γῶγον φλάζω" ὡς ῥίπτω, ῥιπτάζω, καὶ ἐνθουσιῶ, ἐνθουσιάζω, omisi 
cum A.B.E. quz accesserunt ex Zonara. 

ΠΑΦΝΟΥ͂ΤΙΟΣ : Μιᾶς πόλεως τῶν ἄνω Θηβ.} Totum hunc 
locum descripsit Suidas ex Socratis Histor. Eccles. lib. I. 
c. ' I. ut Pearsonius etiam monuit. KUST. 

PX Ata καὶ σημειοφ.Ἴ Plenius et clarius Socrates: 
Ne δὲ ἦν ἀνὴρ θεοφιλὴς, ὡς καὶ σημεῖα θαυμαστὰ γίνεσθαι 
ὑπ᾽ αὐτοῦ. KUST. 

ἃ μετεπέμπετο καὶ αὐτοῦ} μεταπεμψάμενος v. ὁ. κι αὐτοῦ V. 
X περὶ τούτου] παρὰ τ. βούλεσθαι V. 
Y τὴν ἄσκησιν) τὴν om. A.B.V.E.M. 
5 apio] ἀρχαίας V. Mox ἤδη om. E. 

9] ἠγάγετο A.B.V. Socrat. 
b ἔλεγεν] Post γάμου collocat V. 
€ παιδὸς] παίδων V. Mox ἀσκήσει A. ἀσκητηρίῳ Socr. 
d Vit cn ἱερωμένων A.B, V.E. Mox περὶ τούτων ζήτη- 

σιν ἐσιώπησαν E 
e Patton τῇ γνώμῃ τῶν βουλ.} Locum hunc ex mss. 

Paris. et Socrate emendavi, qui in editt. Basileensi et 
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Α c'TOV γαμετῆς" καὶ σωφροσύνην ἐκάλει τῆς νομίμου 

γυναικὸς τὴν συνέλευσιν" ἀρκεῖσθαί, τε τὸν φθάσαντα 
κλήρου τυχεῖν μηκέτι ἐπὶ γάμον ἔρχεσθαι, κατὰ τὴν 
τῆς ἐκκλησίας ἀρχαίαν παράδοσιν" μὴ μὴν ἀπο- 
ζεύγασθαι ταύτης, ἣν ἅπαξ ἤδη πρότερον λαϊκὸς ὦ ὧν 
"ἠγάγετο. Καὶ ταῦτ᾽ "ἔλεγεν, ἄ ἄπειρος ὧν γάμου, 
καὶ ἁπλῶς εἰπεῖν γυναικός. "Ek “παιδὸς γὰρ ἐν 
ἀσκηταῖς ἀνετέθραπτο, καὶ ἐπὶ σωφροσύνη, εἰ καί τις 

ἄλλο; περιβόητος ἦν. Καὶ πείθεται σύμπας δ τῶν 
“ἱερωμένων σύλλογος τοῖς Παφνουτίου λόγοις, καὶ τὴν 

περὶ τούτου ζήτησιν “ἀπεσίγησαν' τῇ γνώμῃ τῶν 
βουλομένων ἀπέχεσθαι τῆς ὁμιλίας τῶν γυναικῶν κα- 

ταλείψαντες. 

Παχεῖα: 
παχεῖς : ̓ Ἀττικοὶ στοὺς πλουσίους καλοῦσι συν- 

dfc. "Ὁ Ἀριστοφάνης" 
Ὡς ἀμαθὴς εἶ, καὶ παχύς. 
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'Avri τοῦ, ἀναίσθητος, καὶ παχὺς εἰς τὸ νοεῖν. Καὶ 
᾿ΡΗρόδοτος" 

"Ejvyor Epis τῶν παχέων Κ ἐκ Νάξω ὑπὸ τοῦ δήμου. 

Διαφέρει πάχησ, Kai παχύσ. ἸΠΆχης "μὲν λέ- 
yerau, ὃ λιπαρός" παχῈΣ δὲ, ὁ ἀναίσθητος, ἢ ὁ πλού- 
σίος. 

Καὶ naxis καὶ ÀPXAlox ἐπὶ τοῦ "ifiov "TárTE- 
ται παρὰ τοῖς παλαιοῖς. 

[Πρήϑων τὸ σῶμα, ATZKAEHS Em λίαν :] 
Πάχνη: ?'Ezebxv ἐκ γῆς ἢ ἐκ θαλάττης 

Genev. male sic legitur : ̓Απεσίγησε, τὴν γνώμην τῶν B. ἀπ. 
T. Ój. τῶν γ. καταλείψαντας. Editiones Mediol. et Aldina 
cum mstis et Socrate consentiunt: nisi quod pro ἀπεσί- 
γησαν habeant ἀπεσίγησε. KUST. 

f οἱ ᾿Αττικοῇ Sic rectius msti Paris. et Photius in Le- 
xico inedito, quam [E. et] priores editt. quee habent 'A6;- 
vais. KUST. οἱ om. A. Phot. 

€ τοὺς πλουσίους κακ.] Aristoph. Vesp. 287. Καὶ γὰρ ἀνὴρ 
παχὺς ἥκει τῶν προδόντων. Scholiasta ad illum locum: Πα- 
χύς: Ὁ πλούσιος. Ἔκ δὲ τοῦ ἐναντίου λεπτοὺς τοὺς πένητάς φήσιν. 

KUST. 
Β ᾿Αριστοφάνης) Nub. 840. Ceterum, locus hic Aristo- 

F phanis nihil facit ad significationem vocis παχὺς, a Suida 
hic traditam: qui propterea poni debet post exemplum 
sequens, ex Herodoto adductum; quippe in quo παχὺς 
pro divite accipitur. KUST. 

1 “Ηρόδοτος] V. 30. Herodoti locum om. A. 
Κ ὑπὸ τοῦ δήμου ἐκ Νάξου V. 
lHAXHZ μὲν γὰρ λέγεται, ὁ ^m.] Vide Valesium ad 

Euagr. lib. IV. c. 7. KUST. 
^Om μὲν γὰρ] γὰρ om. A.V. 

ἢ δὲ τάττεται] δὲ om. A.V. Tum τάσσεται V. Post 
παλαιοῖς delevi cum A.V., *TA παχέα ὑπὸ πιμελῆς τῶν δερμά- 
των, ἁλσὶ μαλαττόμενα, εὐρύτερα γίνεται. Φησὶ δὲ ὁ Στρεψιά- 
Ux “Αλσὶ διασμηχθεὶς ὄναιτ᾽ ἄν οὗτοσί. ἬἬγουν, ἀποκαθαρθεὶς 
τὴν παχύτητα, ἁλσὶ διωβρεχόμενος. Διαβάλλει δὲ τοῦτον ᾿Αριστο- 
φάνης, ὡς ἐπὶ ἀσκοῦ τὸν λόγον ποιούμενος. Ζήτει ἐν τῷ, ἌΛΣΙ 
AIAXMHXOEIX. 

IIPHOON TO ZOM.] Est senarius ad somniorum in- 
terpretationem pertinens, qui legitur apud. Astrampsy- 
chum. KUST. A.V.in marg. βρύθων A. πρίθων B. βρίθων 

H V.E. Tum δυσκελὴς B.V. 
0 Ἐπειδὰν ἐκ γῆς, ἢ ἐκ θαλάττης ὑφ᾽ 4^.] Laértius in Ze- 

none Citt. Segm. 53. Ὑετὸν δὲ [φασὶν] ἐκ νέφους μεταβολὴν 
εἰς ὕδωρ, ἐπειδὰν ἢ ἐκ γῆς ἢ ἐκ θαλάττης ἀνενεχθεῖσα ὑγρασία ἀφ' 
ἡλίου μὴ τυγχάνῃ κατεργασίας' καταψυχθὲν δὲ τοῦτο, πάχϑην 
καλεῖσθαι:. Hinc Suidam sua descripsisse apparet. KUST. 

* Ex Schol. Aristoph. Nub. KUST. 

16 U 
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Ράνενεχϑεῖσα ὑγρασία ὑφ᾽ ἡλίου μὴ κατεργασθῇ, κα- A λεῖσθαί φησι ξἸΠαιανιαίαν καθύπερθεν καὶ ἸΠαιανιαίαν 
ταψυχθῇ δὲ, πάχνη καλεῖται. 

Παχνοῖται : Πήσσεται, πήγννται, λυπεῖται. 
Παχύνοοι : Παχύνοες, ἀνόητοι. 
Τοσαύτην δὲ ἡμεῖς παχύτητα καὶ ἀμαθίαν κατεγνώκαμεν, 

ὥστε ἐτολμήσαμεν ἐξελέγχειν αὐτοὺς τ τοσοῦτον ἠγνοηκότας, ὅσον 

οὐδεὶς ἠγνόησε. 

Παχίύτερον : "Ἀμβλύτερον, οὐκ ἀκριβές. 
Παῖ: ᾿᾿ Ἀριστοφάνης" 

Τί δ᾽ ἐστὶν, ὦ παῖ ; παῖδα γὰρ, κἄν ἢ γέρων, 
καλεῖν δίκαιον, ὅστις ἂν πληγὰς V λάβῃ. 

Παιάν : Eig ὠδῆς. 
Ὁ δ᾽ εἶπε κλαύσας X φρῦνος, οὐχὶ παιᾶνος 

τοῦτ᾽ ἐστὶν ἡμῖν, φροντίδος Υ δὲ καὶ λύπης. 

Παιᾶνασ : Ὕμνους. ᾿ 
Z'O δὲ ἦδε τοὺς παιᾶνας, οὐκ ϑεὐτραπέλῳ τῇ γλώττῃ, οὐδὲ 

ἐρρωμένῃ" ὥσπερ οὖν κάτοινος ἤδη, καὶ οὐκ ἀρτίστομος ἔτι. 

Tlaidwax: Κώμους, εὐφημίᾶς. ῬΙΠαιᾶνες δύο 
5 4 / [4 ^ ^ LAE ᾽ 
ἦσαν "Ἐνυάλιος, ὅτε ἦρχον ὃς καὶ πρὸ τῆς μάχης 
Céyévero* καὶ ἕτερος, ὅτε ἐνίκων. 

"Orr ἀδύο παιᾶνας ἥδον οἱ παλαιοί πρὸ μὲν τοῦ 
πολέμου, τῷ "Aper μετὰ δὲ τὸν πόλεμον, τῷ Ἀπόλ- 
λων. “Τὸ δὲ ὡς ἐπίπλουν λέγει Θουκυδίδης, ἀντὶ 
τοῦ, ὡς πρὸς τὸ ἄρξαι τὸν πόλεμον. 

Παιανιεῖς καὶ Παιονίδαι : Δῆμοι διττοί εἰσι 
᾿Παιανιέων τῆς Πανδιονίδος φυλῆς, ὡς Διόδωρος κα- 

P ὑφ᾽ ἡλίου ὑγρασία ἀναχθεῖσα] ἀνενεχθεῖσα ὑγρασία ὑφ᾽ ἡλίου 
A. ἀνενεχθεῖσα item B.E. | 
HAXNOTTAI] Vide supra v. Ἐπάχνωσε. KUST. Vid. 

ad Hesych. 
q ἡμεῖς] ἡμῶν Hemsterhusius. 
T τοσοῦτον ἠγνοηκότας, ὅσ. Confer Nostrum supra v. 'Ay- 

νόημα. KUST. 
8 ἀμβλύτερον] ἁδρότερον Hesychius. 
t'Apropára] Vesp. 1288. 
u λάβῃ] λάβοι E. 
X φρύννος] φρύνος A.V. Vid. Tyrwhitt. de Babrio p. 41. 
Y δὲ καὶ] καὶ om. A.E. 
IIAIANAZ] Vid. Schol. Platon. p. 44. 
2 Ὁ δὲ ἦδε τοὺς παιᾶνας, οὐκ εὐτρ.] Portus inepta diligentia 

ὑπένερθεν. Τὸν δὲ δημότην ἑκατέρου δήμου καλεῖσθαι 
ὁμοίως Ἰ]Παιανιέα. Διαφέρουσι δὲ οὗτοι τῶν P Παιανί- 
δων. Δῆμος δέ ἐστι καὶ οὗτος τῆς Λεοντίδος. 

Παιανίασ : Ὅνομα κύριον. 
Ilarawízar: Τὸν Παιᾶνα ἐπικαλεῖσθαι.  *Hy δὲ 

ἔθος καὶ [ἐπὶ] ἱέργου ἀρχομένους, καὶ ἐπὶ τῇ vi "—— pyov ἀρχομένους, τῇ νικῇ 
τοῦτο λέγειν. 

Ilarawizwóx : "Qu3S " ἐπὶ ἀ ἢ κακῶν. ; . " Ἢ ^er ἀπαλλαγὴ κακῶν 

Ilaria : "Eopr5. 

l'Occe τῇ YA Exdm ποιοῦσα παιγνίαν ἐγὼ, 
τοῖσι παισὶ τὴν ἑταίραν ἐκάλεσ᾽ ἐκ τῶν γειτόνων. 

Καὶ " Ξενοφῶν" 
Οἱ δὲ ναρθηκοφόροι ἐδίωκον ai» πολλῷ γέλωτι καὶ παυγνίᾳ. 

ΤΠΑΙΓΝΙΗΜΟΝΆΣΤΑΤΟΣ : “Τοῖς παιγνίοις ἐπιστή- 
μων. 

IIAtrNIoN : 
IIaraArormeEizAN πόλιν : Ἀντὶ τοῦ, Ρἀχθεῖσαν. 

Καὶ παιδαγωγῷ, αἰτιατικῆ. 
H / á "NEED ANTON E. , AIAÁPION : Οὗ μόνον ἐπὶ τῶν ἀρ κέχρηνται 

τῷ ὀνόματι οἱ ῥήτορες, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ «παρθένων. 
"περίδης ἐν τῷ πρὸς "Τίμανδρον" 

Καταλλαχθέντων γὰρ τούτων δυοῖν ἀδελφοῖν, καὶ δυαῖν ἀδελ- 
φαῖν ὀρφαναῖν, καὶ πρὸς πατρὸς καὶ πρὸς μητρὸς, καὶ παιδαρίων 
παίδων. 

Τλιδάριτοσ : Τῶν ἐκ Λακεδαίμονος ἐκπεμφθέντων 

ΠΑΙΑΝΙΕΙΣ καὶ IAIONIAAI : Δῆμοι διττ.] Ex Harpo- 
cratione. KUST. 

f Παιανιέων)] Παιανίων A.B.V.E. Tum Πανδιωνίδος V. 
Mox cb; Διόδωρος Photii ed. cum Harpocrat. 

£ Παιανιαίαν] Παιανίαν bis Photius. Παιανίαι loco se- 
cundo V. Infra Π ἴα A.V. Παιανιέαν bis Harpocr. 

h Παιανίδων] Παιονίδων Photius, Harpocr. 
ifpyoy ἐρχομένους ἔργον ἀρχομένους A. et ni fallor B.V. 

cum Timeo p. 202. Photii ms. et Etymol. M. Delen- 
dum videtur ἐπί, In ms. Coisl. ap. Montfaucon. p. 238. 
γὰρ legitur pro ἐπὶ, nisi vocis compendium perperam le- 
git Montfaucon. 

Κ ἐπὶ ἀπαλλαγῇ κακῶν] Schol. Aristoph. Plut. 656. Παιὰν 
μὲν ὕμνος ἐστὶν εἰς ᾿Απόλλωνα ἐπὶ παύσει λοιμοῦ φδόμενος, ἀλλὰ 

fragmentum hoc in versus redigere conabatur, quod ora- F καὶ ἐπὶ παύσει πολέμου" πολλάκις δὲ καὶ προσδοκωμιένου δεινοῦ. 
tione prosa constare satis patet. KUST. Dionysius 
auctor prescribitur in ᾿Αρτίστομος. HEMST. Ex Dio- 
nysio Halicarnasseo, cujus fragmenta passim leguntur 
apud nostrum lexicographum. Diserte Suidas supra: 
᾿Αρτίστομος: Ὃ σαφής. Καὶ ὁ ἤδη φθεγγόμενος. Οὕτω AIO- 
ΝΎΣΙΟΣ. 'O δὲ κάτοινος ἤδη, καὶ οὐκ ἀρτίστομος ἔτι. Ceterum 
Dionysii locus, quod monendum, nonnihil corruptus est. 
Scribendum, οὐκ EYTPAIIEAQI τῇ γλώττῃ. Non ore ro- 
tundo. Suidas: Εὐτράπελον, εὔστροφον. Philostratus in 
Adriano Τὸ εὔστροφον τοῦ φθέγματος vocat: 
ὥσπερ εὐστομούσης ἀηδόνος τὴν εὐγλωττίαν ἐκπληττόμενοι, καὶ τὸ 
εὔστροφον τοῦ φθέγματος. TOUP. 

ἃ εὐτραπέλως] εὐτραπέλῳ A.B.V.E. Mox κατάτινος V. pro 

κάτοινος. 
b Παιᾶνες δύο ἦσαν--------ὅτε ἐνίκων) Ex Schol. Thucyd. ad 

lib. IV. c. 43. Confer illustr. Ezech. Spanhem. ad Orat. 
I. Juliani, p. 233. ubi de Pzane Ἐνυαλίῳ erudite agit. 
KUST. 

€ ἐγένετο] ἐγίνετο V. 
d δύο παιᾶνας ἦδον οἱ παλ. Et hec descripta sunt ex 

Scholiasta "Thucydidis ad lib. I. c. 5o. ubi legitur, τὸ δὲ 
ὡς ἐπίπλουν, et πρὸς τὸ ἄρξαι τοῦ πολέμου : uti etiam hic apud 
Suidam scribendum est. KUST. 

e Τὸ δὲ ó;]) Hec et seqq. om. Α. ézízAow V. pro ἐπὶ 
πλεῖον. 

ἨἮκροῶντο δὲ α 

KUST. 
1΄Ὥστε τῇ Ἕκάτῃ ποιοῦσα mavyy.] Aristoph. Lysist. 701. 

Ὥστε κἀχθὲς τῇ Ἑ κάτῃ ποιοῦσα. παιγνίαν ἐγὼ Τοῖσι παισὶ τὴν 
ἑταίραν ἐκάλεσ᾽ ἐκ τῶν γειτόνων. KUST. Desunt hec A. 

πὶ Ἑ κάτῃ] κάτη V. Qui mox τοῖσι pro τοῖς. 
n Ξενοφῶν} Lib. HI. de Instit. Cyri, p. 54. sed ubi pro 

παιγνίᾳ legitur παιδιᾷ, ut. Portus recte monuit. KUST. 
II. 5, 18. 
HAITNIHMONEZTATOS] Sic habent mss. Paris. At 

priores editt. παιγνημονέστατος : cui lectioni series litera- 
rum refragatur. KUST. Euagrius p. 297. Herodotus. 
παιγνιήμων. Athengzus p. 261. TOUP. 

ὁ Τῶν παυγνίων] τοῖς παιγνίοις A.B.V.E. Coislin. ap. 
Montfauc. 

P ἀχθεῖσαν] εἰσαχθεῖσαν V. Coisl. 177. ap. Montfauc. 
p. 238. quod mallet Oudendorpius ad Sueton. vit. Persii 
p. 1002. Vulg. tenet Photius. καὶ παιδωγωγῶ aiv. om. V. 

IIAIAAPION] Vid. Clement. Alex. p. ro3. Diogen. 
H Laért. in Zenon. VII. p. 443. 8*. ubi distinguit inter 

δάριον et παιδισκάριον. "TOUP. 
4 τῶν παρθένων] τῶν om. A.B. 
T Τίμανδρον] Τιμάνδραν Hemsterhusius ad Aristoph. Plut. 

Ρ 59. 
IIAIAAPETOZ : Τῶν ἐκ Aaxe).] Ex Harpocratione: sed 

apud quem scriptum est. Πεδάρντος, pere in syllaba. 
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ἐστὶν οὗτος ἁρμοστὴς, 
λῶν. * 

[Ilajaas κρατῶν, KÍNATNON ÉAOEÍN IIPOZ- 
AÓKA 8] 

Ππλιδερασταὶ σφοδροὶ, ὅ re Κηδωνίδης, καὶ ὁ 
Αὐτοκλείδης. 

Παῖδες : "Οὐ μόνον οἱ δοῦλοι, ἀλλὰ καὶ οἱ νέοι. 
Δαβίδ: 

Αἰνεῖτε παῖδες Κύριον. 

'Avri τοῦ, οἱ δοῦλοι. 
IlaragfgrN : Παιδοτροφεῖν. 
Ilaragfomar: Δοτικῇ. 
Παιδεία : Ἢ παίδευσις. 

ἐπαιδείαν ὀρθὴν εἶναι νομίζομεν, οὐ τὴν ἐν τοῖς ῥήμασι καὶ τῇ 
γλώττῃ πολιτευομένην εὐρυθμίαν, ἀλλὰ διάθεσιν ὃ ὑγιξ νοῦν ἐχού- 
σῆς διανοίας, καὶ ἀληθεῖς δόξας ὑπέρ τε ἀγαθῶν καὶ κακῶν, 

χἐσθλῶν τε καὶ αἰσχρῶν. Ὅστις οὖν ἕτερα μὲν φρονεῖ, διδάσκει 
δὲ ἕτερα τοὺς πλησιάζοντας, αὐτὸς ἀπολελεῖφθαι τοσούτῳ δοκεῖ τῆς 
παιδείας, Υὅσῳ καὶ τοῦ χρηστὸς ἀνὴρ εἶναι. 

^ , 

Ilaíagroz: ?Merovciacrikóv. —'O τῆς παιδείας. 
ἃ Σύμβολον ἀγωγῆς 

παιδείου, πολιῷ γυῖα δεθεὶς καμάτῳ. 

Iaraik: Παίγνιον. 
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ἀνὴρ εἷς τῶν γεγονότων ka- A χεῖρα, ἐρωτᾷ, πόσα ἔχω : καὶ ἐὰν ἐπιτύχῃ, λαμβάνει 
Ν , 

ὅσα ἔχει ἐν τῇ χειρί ἐὰν δὲ ἁμάρτῃ κατὰ τὴν ἀπό- 
κρισιν, “ἀποτίνει ὅσα ἂν ὃ ἐρωτήσας εὑρεθείη ἔχων ἐν 
τῇ χειρί. 

Παιδία Οὕτως ÜArrikoi βραχυκαταλήκτως καὶ 
ξπαροξυτόνως, ἐπὶ τοῦ παιγνίου. Ἀριστοφάνης 
Πλούτῳ" : 

Αὐτοῦ λαβοῦσα κάρυα. Παιδιὰν τίνα ; 

B ἱὐνάπιος" 

Καὶ οἱ μὲν παιδιάν τινα ἐκ τῶν πολεμίων ἡγούμενοι, τοσοῦταν 
ἐδυσχέραινον, ὅσον ἠναγκάζοντο βοᾶν, καθ᾽ οὺς ἐμβάλοιεν. 

IIatagíA δὲ, ἡ παίδευσις, διὰ διφθόγγου. 
IlararkÁ: *Ezi θηλειῶν καὶ ἀρρένων ἐρωμένων τάτ- 

τεται ἡ λέξις. ἸΠαραδείγματα τοῦ ᾿ἰἐπὶ μὲν τῶν ἀρ- 
ρένων τάττεσθαι πολλά’ καὶ τϑὲν Toig Ἀχιλλέως δὲ 
"Epgacraig δῆλον ὡς ποὕτως ἐξείληπται:. ᾿Επιδόντων 
ἄρ τι τῶν Σατύρων εἰς τὴν 9 γυναικείαν ἐπιθυμιίαν, 

φησὶν ὁ ooi: : 
Παπαὶ, τὰ Ρπαιδίχ᾽, ὡς ὁρᾷς, ἀπώλεσας. 

Καὶ Κρατῖνος ΠΠανόπταις" 

4 Μισεῖς γὰρ τὰς γυναῖκας, πρὸς Y παιδικὰ δὲ τρέπει νῦν. 

τι δὲ ἐκάλουν οὕτως καὶ τὰ “πρὸς τὰς γυναῖκας, 
Εὔπολις. Φησὶ γὰρ ὡς πρὸς αὐλητρίδα τις" 

Β᾿ Ἐδόκει δὲ τὸν βασιλέα καὶ τὸν εὐνοῦχον κατὰ πάρεργον παὶ-- D 'Eyà δὲ χαίρω πρὸς (γε) τοῖς σοῖς παιδικοῖς. 
διάν τινῶ θησόμενος 6 Τιμάσιος. 

Παιδιά : “Παιδιά τις ἐστὶ ἁτοιαύτη παρὰ ᾿Αθη- 
ναίοις. Δραξάμενός τις καρύων, καὶ ἐκτείνας τὴν 

prima. KUST. Παιδάριτος A.V.E. Photii ms. Παιδάρητος 
Photii ed. Πεδάριτος Isocrat. p. 127 A. Thucyd. VIII. 
28. et alibi. Vid. Vales. ad Harpocr. p. 154. 

Καὶ ἃ Κρατῖνος δὲ "Qocus, τῆς παλλακῆς ἀποδημοῦν- 
Tog τοῦ Διονύσου ἐρώσης, φησὶν "ἐπ᾽ αὐτοῦ" 

Μακάριος τῶν παιδικῶν. 

IIAIAIA] Παιδιά A.V. 
f οἱ ᾿Αττικοὶ] οἱ om. A.V.E. 
E ὀξυτόνως παροξυτόνως A.B.V.E. Pro βραχυκαταλήκτως 

IIAIAAZ KPATON] Pessime. Scribendum enim est, g Schzferus ad Gregor. de Dial. p. 12 r. malit. βραχυπαρα- 
πέδας κρατῶν, i. e. compedes tenens; ut legitur apud A- 
strampsychum, unde versus hic oneirocriticus sumptus 
est. KUST. A. et V. in marg. 

IIAIAEPAXTAI XéOAPOI, ὅ τε Κηδ.] Vide Nostrum 
supra v. Κηδωνίδης. KUST. Desunt hec V. 

$ Οὐ μόνον οἱ δοῦλοι] Legendum videtur: Οὐ μόνον οἱ νέοι, 
ἀλλὰ καὶ οἱ δοῦλοι. Θιυοά et monuit Piersonus ad Moerin 
[Ρ- 297.1 Locus autem Davidis, quem respexit Suidas, 
est Psalm. CXX XIV. tr. sed ubi legitur : Αἰνεῖτε, AOYAOL, 
Κύριον. Vox autem παῖς nunc de puero, nunc de servo F 
usitatur. Quo sensu intelligendus Josephus Antiq. Jud. 
lib. XIV. c. 15. Γυμνοῦ γὰρ ὄντος αὐτοῦ, καὶ μετὰ παιδὸς ἑνός. 
TOUP. Recte monuisse Piersonum patet ex Theodoreto 
ad Ps. CXII. 1. Παξδας ἐνταῦθα οὐ τοὺς νέους, ὥς τινες ὑπέλα- 
Bov, ἀλλὰ τοὺς δούλους καλεῖ, Hinc desumpsit Suidas. 

t Παιδείαν] Excerpt. ex Julian. Ep. 42. ubi leg. πολυ- 
τελῆ. Themist. p. 295. ed. Hard. TOUP. Vid. Wytten- 
bach. Epist. Crit. p. 57. 

ἃ ὑγιᾶ νοῦν ἐχούσης] ἐχούσης ὑγιᾶ νῶν V. 
X καὶ ἐσθλῶν] καὶ om. B.V.E. pro ἐσθλῶν redde καλῶν 

ex Julian. 
. Y ὅσῳ] ὅσον E. 

? Μετουσιαστικὸν]} μετουσιαστικὸς À. in quo seq. exemplum 
deest. : 

Ὁ Σύμβολον] Anthol. Pal. VI. 294. ubi σύμβολ᾽. 
. HAIAIA] Schol. Soph. Elect. 200. Liban. ap. Ruhn- 
ken. ad Timzum p. 174. παιδιὰ πολλὴ καὶ γέλως. [τὰ leg. 
vel παιγνιά. Vid. supra h. v. Et hoc verum fortasse ; nisi 
utrobique leg. παιδιά. TOUP. 

b'Ejke; δὲ τὸν Ba^.] Vide infra v. Τιμάσιος, ubi locus 
bie multo auctior legitur. KUST. Eunap. fr. 37. 

€ Παιδιά τις ἐστὶ τοιαύτη mag ᾿Αθην.} Ex Schol. Aristoph. 
Plut. 1057. KUST. 

d τοιαύτη παρ᾽ ᾿Αθαναίοις] παρ᾽ ᾿Αθηναίοις αὕτη A. 
* ἀποτίνειἾ ἀποτείνει E.. 

λήκτως. Mox ᾿Αριστοφάνης---Εὐνάπιος om. ἃ. Qui in fine 
caret Παιδεία etc. 

h ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 1057. 
i Εὐνάπιος] Fr. 6 5. 

IIAIAIKA : Ἐπὶ θηλυκῶν καὶ ἀρρ.--------ἐπὶ τῶν ἀσελγῶς épu- 
μένων] Ex Schol. Aristoph. Vesp. 1021. KUST. 

k θηλυκῶν] θηλειῶν B. Phot. Lex. Seg. Schol. Aristoph. 
Schol. Platon. p. 39. Cf. Boissonad. Aristznet. p. 722. 
Osann. Philemon. p. 91. 

lgiy ἐπὶ] ἐπὶ μὲν A. Phot. μὲν om. Lex. Seg. Παρα- 
δείγματα δὲ Phot. δὲ post ᾿Αχιλλέως om. V. 

T ἐν τοῖς ᾿Αχιλλέως ἐρασταῖς) Sic fabula quzdam Sopho- 
clis appellabatur, cujus mentionem facit Scholiasta Ari- 
stoph. ad Nubes 1064, Scholiasta Apollonii Rhodii ad 
lib. IV. 816. itemque alii. KUST. Male Florens Chri- 
stianus comico alicui tribuit ad Vesp. 1021. TOUP. 

V. οὕτως] οὗτος A. δε 

9 γυναικείαν) γυναικίαν ἃ. Tum ἐπὶ μίαν V. 
P παιδίχ᾽, ὡς] παιδία---ἀπώλεσθαι V. παιδί᾽ ὡς ὁρῶ σ᾽ ἀπώ- 

G yeray Lex. Seg. 
q Μισεῖς γὰρ] μισεῖς γὰρ πάνυ Lex. Seg. 
T παιδικὰ] παιδικὰ δὲ τρέπεις Α. Schol. Aristoph. τρέπει V. 

Lex. Seg. τρέπῃ Photius. 
8 πρὸς] πρός γε Phot. πρὸς τοῖς σοῖσι Schol. Aristoph. Ὁ 
t Εὔπολις] Deest verbum δηλοῖ, vel simile quid. KUST. 
ἃ Κρατῖνος δὲ, ὁρᾷς τῆς παλλακῆς] Sic etiam habet Scho- 

liasta Aristophanis loco ante laudato: sed male. Quo 
enim referas vocem ὁρᾷς, quae nec sensui, nec construc- 

H tioni convenit? Ego quidem nullus dubito, quin pro xai 
Κρατῖνος δὲ ὁρᾷς, rescribendum sit, καὶ Κρατῖνος ἐν Ὥραις, i. 6. 
Cratinus in fabula Horis: Fabule autem Cratini, Ὧραι 
appellate, preter alios mentionem facit enarrator Comici 
ad Av. 767. et ipse Suidas v. Maias, v. Πυρορραγὴς, et v. 
Ταῦτα πράσσων. KUST. ὁρᾷς omnes. 

x ἐπ᾽ ὑπ V. 
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Οὐχὶ δὲ μόνον οἱ ἐρώμενοι καλοῦνται Y τούτῳ τῷ Óvó- A ἹΠΑΙΔΟΠΟΛΊΤΗΣ : 
ματι, ἀλλὰ καὶ πάντες οἱ σπουδαζόμενοι πάνυ, κατὰ 
μεταφορὰν τὴν ἀπ᾽ “ἐκείνων. Πλάτων Φαίδρῳ" 

᾿Εσπούδακας, ὦ Φαῖδρε, ὅτι σου τῶν παιδικῶν Ὁ ἐπελαβόμην" 
οἐρεσχελήσω σε. 

Λέγεται δὲ παιδικὸν καὶ τὸ παιδαριῶδες" οἷον τὸ 
€ ^ d , k ^ 7 € e? M 7878 “ 

ἁρμόζον παιδί. "Ἢ δὲ λέξις ὡς “ἐπιτοπολὺ ἐπὶ τῶν 
ἀσελγῶς ἐρωμένων. . 

π᾿ Ορτιάγοντος ἐγεγόνει ἸΠαιδοπολίτης᾽ προβαίνων δὲ κατὰ τὴν 
ἡλικίαν, δικαστὴς ἀπεδείχθη. 

Παιδοτρίβασ : ἉἈλείπτας, ὁγυμναστάς. 
ΠΑΙΔΟΥΡΓΊΑ : Παιδοποιΐα. 
Ilaíaorza [P^H Ἁ“παιδοῖῦσα :] 
IIa1aoAETÉPA : Παιδοφόνον. 
[IIaraoeeopía : Ζήτει ἐν τῷ Γάϊος Aarrápros 

᾿Εγκύμων. 

, ^M 

"Ort. τὸν Ἄντίνοόν φασι παιδικὰ Ἀδριανοῦ γενέσθαι, B θαυμάσιον. 
M , f£ , " ἀνὸδ , 

καὶ τούτου ἱπροτελευτήσαντα; πανταχοῦ ἀνδριάσι προσ-- 
^ ^ ͵ὕ -" τάξαι τιμηθῆναι, καὶ τέλος ἀστέρα τινὰ δοκεῖν ὃ ἐν 

9. S off ^ h4 , EAT ἦ ua n5 τῷ οὐρανῷ (ὁρᾶν,) ὃν ἢ Ἄντίνουν ἔχέγεν εἶναι" ἱκαὶ 
. M L , 

ἐλέγετο eig τὸν οὐρανὸν ἀφορᾶν V Ἀδριανός. 
Παιδικά: Ὀξυτόνως. "Ἔστι δὲ οὐδέτερον πλη- 

, ^ , Ag αν "Mox ^ ^ 

θυντικόν. "lovro δέ τινες ez ἀγαθοῦ ἔρωτος" τινὲς δὲ, 
ἣν , ^" /, ^ ^ ^ " ^ La 

ἐπ᾿ αἰσχροῦ λαμβάνουσι" τὸ δὲ παιδικ, ἀντὶ TOU 
, 

ἐρώμενος. 
Παιδικῶν : 
Τελευτῶν ἀπεσφάγη καὶ αὐτὸς, καὶ ἔκειτο πλησίον τῶν παι- 

δικῶν, θέαμα 1 ἔνδοξόν τε καὶ ὑπερήφανον. 5 

Ailuayós φησι. | 

IlararkórEPON : ̓Ιλαρώτερον. 
Παιδίσκη : Ἢ θεράπαινα. 
Παιδνός : Παῖς, νέος. 

Παιδοκομοῖντα : Παῖδα τρέφοντα. 
^ Παιδομαθῆ : ̓Εκ παιδὸς ἠσκημένον. 

m"Oyza γέον μὲν, ὁρμῆς δὲ πλήρη, καὶ παιδομαθῆ περὶ τὰ πο- 
λεμικά, 

Y τούτῳ τῷ ὀνόματι] τούτῳ om. B.E.M. Phot. Lex. Seg. 
ὀνομάτων Ἀ. διὰ τούτων τῶν ὀνομάτων Lex. Seg. 

2 ἐκείνου] ἐκείνων A.B. Phot. Lex. Seg. Schol. Aristoph. E 
πάνυ----ἐκείνων om. V. 

ἃ Πλάτων Φαίδρῳ] P. 340 [— 236 B.] ubi locus hic rectius 
ita legitur : ᾿Εσπούδακας, ὦ Φαῖδρε, ὅτι σου Ae παιδικῶν ἐπελα- 

Φαίδων 

βόμην, ἐρεσχελῶν σε. KUST. « Πλάτων ἐσπούδακας V. 
b ἐπελαβόμην] ἐλαβόμην ἐρεσχελήσων Phot. 

€ ἐρεσχελήσω] ἐρεσχελίσω V. 
ἃ παιδῇ παιδίον Lex. Seg. 
€ ἐπιτοπολὺ] ὡς ἐπιτοπολὺ A.V.E. Phot. Schol. ἐπὶ πολὺ 

Lex. Seg. 
f προτελευτήσαντα] προτελευτήσαντος A. 
Β ἐν τῷ οὐρανῷ} Adde ὁρᾶν cum V.D. ad Dion. Cass. 

LXIX. 11. unde locus sumptus est. 
h ᾿Αντίνοον] ᾿Αντίνουν A.B.V.E.M. 
ἱ καὶ ἐλέγετο εἰς τὸν οὐρανὸν ἀφορᾶν 'Abp.] Ob hanc stul- 

titiam Julianus in Caesaribus eum his verbis perstringit : 
Μετὰ τοῦτον ἐπεισέρχεται βαθεῖαν ἔχων ὑπήνην, ἀνὴρ σοβαρὸς, τά 
τε ἄλλα, καὶ δὴ καὶ μουσικὴν ἐργαζόμενος, ἘΓΙΣ ΤῈ TON OYPA- 
NON 'A$OPON πολλάκις, καὶ πολυπρωγμονῶν τὰ ἀπόρρητα. 
Τοῦτον ἰδὼν ὁ Σειληνὸς, ἔφη, Τί δὲ ὑμῖν οὗτος ὁ σοφιστὴς δοκεῖ; 
μῶν ᾿Αντίνοον τῇδε περισκοπεῖ; φρασάτω τις αὐτῷ, μὴ παρεῖναι 
τὸ μειράκιον ἐνθαδὶ, καὶ παυσάτω τοῦ λήρου καὶ τῆς φλυαρίας αὐ- 
τόν. Locus hic Suidam egregie illustrat. KUST. 

k ᾿Αδριανός] Vocem hanc ex ms. Paris. A. revocavi, quae 
in prioribus editt. deest. KUST. Deest B.E. 

IIAIAIKA : Ὀξυτόνως. "Ec; δὲ οὐδ. Ex Schol. Aristoph. 
Vesp. 1021. Τὸ παιδικὰ τινες ἐπ᾿ ἀγαθοῦ ἔρωτος, τίνες δὲ ἐπ᾽ 
αἰσχροῦ nec plura V. 

1 ἔγδοξόν τε] τε ἔνδοξον V. 
IAIANOZ] Plenius vocem hanc exponit Hesychius : 

quem confer. KUST. 
m Ὄντα νέον μὲν, ὁρμῆς δὲ v^.] Fragmentum hoc legitur 

apud Polybium lib. III. c. 71. KUST. 
n "Opricryorros ἐγεγόνει Παιδ.1] Eadem leguntur etiam su- 

pra v. ᾿Ορτιάγοντος. KUST. 

^ 4 2 9 , " 

[Hair τὴν ἐπ᾿ ἀρότρου : Ζήτει ἐν τῷ Τλαΐκος 
, τὴν ἱστορίαν. 

7 ^" 

Ilaizo: Αἰτιατικῇ. 
, E 4 “ , r3 , IIaizi: Αἰτιατικῇ. 'Τύπτει. τ Ἀριστοφάνης" 

Παῖε, παῖε 5 τὸν ἀλιτήριον, καὶ πανοῦργον, καὶ ταραξιππόστρατον, 
καὶ τελώνην, καὶ φάρυγγα, καὶ Χάρυβδιν. 

7 v , ^ wo. € -“ , 

Ilaig:N: Οὕτω λέγουσι τὸ πᾶν ὁτιοῦν συντόνως 
ποιεῖν. Ἀριστοφάνης ᾿ Αχαρνεῦσιν' 

Ὁ δὲ νεανίας ἐς τάχος παίει στρογγύλοις τοῖς ῥήμασι. 
, ^ p " 

ΤΠΑΙήοΝΟΣ : 'larpo) τῶν θεῶν. 
Παιόλε: 
Ὦ παιόλη. 

, , 

Θεόν τινα πεποίηκεν. Οἷον " ἐκτροπὴν, ἤ τινα τοιαύ- 
*Q, ^ » ME 5419 , 

τῆν. ς ἂν εἴποι τις, ὦ ἀδικία, καὶ ἀποστέρησις. 
^ y , , 

Πέπλακε τὸ λόνομα δαίμονός τινος, σωματοποιήσας 
, M ^ ^ ^ 

αὑτήν παρὰ τὸ YAMIAIOAEIN, καὶ κινεῖν, καὶ ἀποστε- 
pei. 

^ Παιόλημα : Κύίνημα, ἀποπλάνημα, καὶ "Amdryy 
, 

τινα, πανούργημα. Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

. Ὁ ψυμναστάς] Delevi statim Καὶ ITAIAOTPIBHS, ἡ εὐθεῖα. 
Καὶ ΠΑΙΔΟΤΡΙῚΨ παρὰ Λουκιανῷ ἐν Τίμωνι, ἢ Μισανθρώπῳ, cum 
A.B.V. καὶ παιδότριψ etc. om. etiam E.M. Vid. Schol. 
Platon. p. 95. Hemsterhus. ad Lucian. Tim. c. 14. 

IIAIAOTPCIA] Voce hac usus est Sophocles CEdip. 
Tyran. 1248. ad quem locum Suidas forte respexit. 
KUST. Sumpsit Suidas a Timzo p. 203. 

P ἢ IIAIAOTZA ἐγκύμων) His verbis caret A. ἢ παιδοῦσα 
om. V. παιδοῦσσα B. pro παιδοῦσα. Photius Παιδοῦσα : ἐγ- 
κύμων, Lex. Seg. Παιδοῦσσα : ἐγ. 

4 IIAIAOYZA] Est vox insolens, qua Callimachum usum 
fuisse testatur Scholiasta Soph. ad Trachin. 308. KUST. 

IIAIAOAETHPA : Παιδοφθόρον] Παιδολετῆρα : παιδοφόνον 
F Lex. Seg. Παιδολετεῖρα : παιδοφόνον Photius. — A. 

ipid. M. B.V. παιδοφθόνον V. Vid. Elmsleium ad Euripi ed. 
822. 

IIAIAO900PIA] Deest gl. V. 
IIAIX] Deest V. 
τ ᾿Αριστοφάνης} Equit. 247. 
5 τὸν ἀλιτήριον delend. Deinde ταραξίστρατον V. 
t'Axapyeiziw om. Α. Versus ejus fabule 685. *O δὲ vea- 

G vías ἑαυτῷ σπουδάσας ξυνηγορεῖν Ἐς τάχος παίει, ξυνάπτων στρογ- 
γύλοις τοῖς ῥήμασι. 

IIAIHONOX] Παιήονος A.V. Od. δ΄. 232. 
ΠΑΙΟΛΗ] Scribendum est ἀπαιόλη, eaque vox suo loco 

ponenda. Aristophanes Nub. 1149. Εὖγ᾽ ὦ παμβασίλει 
᾿Απαιόλη. Scholiasta ad eum locum: ᾿Απαιόλῃη. Πέπλακεν 
ὄνομα δαίμονος, σωματοποιήσας αὐτήν' παρὰ τὸ ἀπαιολεῖν, καὶ 
κινεῖν, καὶ ἀποστερεῖν. Ἤ τινα τοιαύτην, ὡς ἂν εἴποι τις, ὦ ἀδι- 
κία. Hinc Suidas sua descripsit. KUST. 

ἃ ἐκτροπὴν] Hoc nihil ad rem. Pertinet enim ad vo- 
H cem παιπάλημα. Vide infra ἢ. v. KUST. ἐκτροφὴν A.V. 

X ὄνομα] τὸ ὄνομα B. V.E. 
Y 'AIIAIOAEIN] Sic recte habent mss. Paris. itemque 

Scholiasta Aristophanis loco laudato. Αἱ priores editt. 
male, ἀπελθεῖν. KUST. 

IIAIOAHMA] Et hic Suidas supinam negligentiam, qua 
in excerpendis auctorum locis aliquando usus est, mani- 
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a^ Ἐξευρετέος γὰρ νοῦς ἀποστερητικὸς, A Παίσατε: Ὅπερ ἡμεῖς, παίξατε. ᾿"Ὅμηρος" 
καὶ πωιϑλημα, Παίσαθ᾽, ὥς χ᾽ ὁ ξεῖνος. 

Παίΐονεσ: Ἕθνς. Καὶ IIatowía, χώρα. Παῖσαι : Haifa, τύψαι. 
ILaío : Τὸ τύπτω. ΠΑΙΣΘΕΙΣ : Τυπτηθείς. 
Παιῶνασ: Tarpois, καὶ ϑάλαλαγμούς. Καὶ Παῖς μοὶ TerroreNHz Εἴη, wH TPiTOrÉNEIA : 

CHAIOGNÍZEIN, τὸ ἀλαλάζειν. Παΐσομεν MET ΑἸΤΗ͂Σ: Συγχορεύσωμεν αὐτῇ. 
Παιόνειον : δ')Ῥίζης φάρμακον. Καὶ αὖθις" x 
IaráwEION : "larpeiov, θεραπενυτήριον. "H σωτή- οΚαὶ ἕδνα ἤτει γενέσθαι βασιλὶς, Ρ τὸ τοῦ Μενάνδρου, ἵνα τι 

ρίον φάρμακον. Kai, IIarowfors τισὶ Φαρμάκοισ : B καὶ παίσω, 
Σωτηρίοις, θεραπευτικοῖς, * larpiKols. Kai αὖθις" Τρικορυσία d βασίλιννα" 

Γπύστιν κατ᾽ ἐσθλὴν ὕδατος παιωνίου, καὶ αὐτὴ δέσποινα εἶναι τοῦ πόντου ἐθέλουσα. 

ἦλθέν ποθ᾽ ἑρπύζουσα. Ilarós: Πόλις. "Kai Παισηνὸσ, ὃ πολί- 
ΠΠΑιωνίσασ : Εὐξάμενος, καὶ τοῖς θεοῖς χάριν τῆς. 

ὁμολογήσας. Παιὼν γὰρ, ὕμνος ξεὐχαριστήριος. Παιτῖτα : δ"Ρωμαϊκὴ ἡ λέξις. Σημαίνει δὲ γνώ- 
Παιῶνοσ : Τοῦ ὕμνου. “Παίονοσ δὲ, τοῦ ἰατροῦ. ρίσμα αἰτήσεως παρὰ "Ρωμαίοις. 
ΠΠαιπάλη: Ἄλευρον ἀ ἀπὸ κριθῶν, ἣ ἢ ἀπὸ κέγχρον. Χρυσάφιος δὲ, ὁ ᾿Πραιπόσιτος, παιτῖτα ὃ ἐπεζήτει Θεοδόσιον 

ΒἈ ριστοφάνης Νεφέλαις" Ὁ τὸν βασιλέα. 
Λέγειν γενήσῃ ipfas] κρόταλον, παιπάλη. Παιφάσσο: Φανεροποιῶ, ἢ ἤ ὁρμῶ. 

Ἀντὶ τοῦ, τραχὺς, Ἐδυσκατάληπτος. “Ἐπεὶ παΐίπαλα Πεδαρσίου : Μετεώρου, πετομένου ἐκ τοῦ πέδου. 
καλοῦμεν τὰ τῶν χωρίων δύσβατα. Χ Ἀριστοφάνης Y Opuci 

Παϊπάλημα: Τὸν πανοῦργον, καὶ ποικίλον ἐν κα- Ὡς ἐγγὺς ἤδη δαίμονος πεδαρσίου 

κίᾳ, καὶ παμπόνηρον σὺν ἀγχινοίᾳ. δίνης πτερωτὸς φθόγγος ἐξακούεται. 
Παιπάλημα: Ὃ πολλὰς ἐκτροπὰς καὶ διόδους Πέλαι: Δεσμά. Παρὰ τὸ ποῦς, καὶ τὸ "Dto, τὸ 

ἔχων. Κυρίως δὲ, τὸ λεπτὸν ἄλευρον. δεσμεύω" ἢ UI παρὰ τὸ πιέζειν “τοὺς πόδας. 

Ilanmaaóxm: Ὃ τραχύς Πεδῆται : Πεπεδημένοι, συνδεδεμένοι. Καὶ πε- 
Ππαιπαλόδεισ : Τὰς δὲ το χαιπαλώδεις γυναῖκας ΔΗΤΗΣ; ὃ ὁ ϑδεσμευϑείς. 

Κύρκας φαμέν. IIzaigfz: Ἀπὸ τόπου. 

IHarmaNEfa : Ἢ κενοδοξία. Πεδίκα : Μοῖρα τῆς Ἀττικῆς. ᾿Εκαλεῖτο δὲ ov- 

feste ostendit. Vox enim παιόλημα omnino est spuria, εὐμετάβολον. ᾿Απὸ τοῦ λεπτοτάτου ἀλεύρου. KUST. Aeschrio 
cujus loco ex Aristophane scribi debet ἀπαιόλημα. Apud Athen. P. 335- TOUP. 
eum enim Nubib. 726. sic legitur: Εὐρητέος γὰρ νοῦς ἀπο- ξ; 1 Τὰς δὲ παιπαλώδεις γυναῖκας Kigk.] Eadem leguntur apud 
στερητικὸς, Κἀπαιόλημα. Scholiasta: ᾿Απαιόλημα : Παρὰ τὸ — Etymologum v. Κύκη. KUST. Et Suid. in Κίρκη. 
ταχέως καὶ δίκην ἀέλλης κινῶ, &c.. Vide etiam supra v. ᾿Απαιό- m ̓ παιπαλώδεις] Α. addit γυναῖκες. 
λημα. KUST. n Ὅμηρος] Odyss. θ΄. 251. ubi sic legitur: Παίσατε, ὡς 

Z ἀπάτημα] ἀπάτην τινα A.B.V.E. "Tum παράργημα V. ὁ ξεῖνος ἐνίσπῃ οἷσι φίλοισι. KUSTT. 
ἃ ᾿Ἐξευρητέος] ἐξευρετέος A.V. In fine delevi Οἱ δὲ, "AIIAIO- ΠΑΙΣ MOI TPIT.] De hoc proverbio vide Junium. 

AHMA φασὶ, cum A.B.V. KUST. Deest V. Statim delevi ΠΑΙ͂Σ : Παρὰ τὸ παίζω, 
IIAIONEX] TEMSVM suprasc. in B. παίσω. Ἢ παρὰ và ἅλλεσθαι [πάλλεσθαι Zonaras]. Εὐκίνητος 
ΠΑΙΩ] Gl. om. A. γὰρ ἡ ἡλικία, Ὁ δὲ Ἡρωδιανὺς, παρὰ τὸ βαιὸν γίνεται βαῖς, καὶ 
b ἀλαλαγμοὺς} Vid. Schol. Platon. p. 152. παῖς, κατὰ τροπὴν τοῦ β΄ εἰς π΄., cum A.B.V.E. Eadem fere 
€ ITAIONIZEIN] Schol. Thucyd. p. 475. TOUP. Παιο- F habet Zonaras. 

»iteiy V. HAIXOMEN ΜΕΤ᾽ ATT.] Aristoph. Av. 661. Κατάλειφ᾽ 
d “Ῥίζης] ῥίζαν V. ἡμῖν, δεῦρ᾽ ἐκβιβάσας, ἵνα παίσωμεν μετ᾽ ἐκείνης. — Scholiasta : 
ΠΑΙΩΝΕΙ͂ΟΝ : ̓Ιατρεῖον, θεραπ.} Eadem etiam leguntur Παίσωμεν : Χορεύσωμεν. Huc Suidas respexit. KUST. 

apud Scholiastam Aristophanis ad Acharnens. sub finem. 9 Καὶ ἕδνα 37e: yev.] Fragmentum hoc ex ZEliano de- 
KUST. πΠαιώνιον V. "promptum esse discimus ex ipso Suida infra v. Τρικορυσία. 

€ Ἰατρικοῖς om. A.E. καὶ αὖθις et rell. om. A. KUST. 
f Πύστιν κατ᾽ éc0A.] Vide supra v. Τραῦς, ubi fragmen- . Ρ τὸ τοῦ] τὸ om. A. Mox πᾶίσ' As 

tum hoc auctius legitur. Ceterum priores editt. pro πύ- 4 βασίλιννα]) βασίλισσα A. et sic infra v. Τρικορυσία, ubi 
στιν male habent πίστιν : quod mendum ex loco citato (, ceteri mss. in βασίλιννα consentiunt. Vid. Hemsterhus. 
ipsius Suide correxi. KUST. Lucian. Judic. Vocal. c. 8. 
ΠΑΙΩΝΙΣΑΣ : Εὐξάμενος, kai τοῖς θεοῖς y.] Ex enarratore r Καὶ IIAIZHNOZ] Seqq. om. V. καὶ παισονὸς A. 

Comici ad Pac. 554. KUST. IIAITITA] Imo, πετῖτα, per e. Vide infra v. Πετῖτον. 
€ εὐχαριστήριος) χαριστήριος A.E. bic Πετίτα A.V. et in exemplo. 
h ᾿Αριστοφάνης veris Ver. 259. μαϊκὴ] Ῥωμαϊστὶ A.E. 
i nda om. A.B.V.E : inrer pun V. 
Kk. καὶ δυσκατάληπτος] καὶ om. A.V. ἃ ἐπεζήτει; Ge.] Vid. Παρίστασθαι. Πατρίκιο. TOUP. 
ΠΑΙΠΑΛΗΜΑῚ Synes. p. 108. παιπάλημα τὸ Κερκώπειον. X ᾿Αριστοφάνης Ὄρνισι] Ver. 1197. 

Vid. Schol. Hom. Od. «'. 97. Soph. Aj. 382. κακοπινέστα- Y Ὄρνισιν om. A. In pr. exempli ὡς om. V. 
τὸν πάλημα, ünpurissimus nebulo. lta legend. πάλημα et Hi 7 δέω] δέτω A. 
παιπάλημα idem, de quibus Pollux. TOUP. A τοὺς πόδας] τὸν πόδα V. 

ΠΑΙΠΑΛΗΜΑ: Ὃ πολλὰς ἐκτρ.] Ex Schol. Aristoph. b δεσμευθεὶς] δεσμηθεὶς A.V. 
Av. 430. Ceterum, addere hic lubet, quz de voce παπά- IIEAIETZ : ᾿Απὸ τόπου] Vide Stephanum Byzantium v. 
λημα notat Photius in Lexico inedito. Παιπάλημα : Oi Πεδίον. KUST. 
μὲν ὃ τραχὺς καὶ ἀνώμαλος ἄνθρωπος. Καὶ γὰρ Ὅμηρος τὰς ἀνω- IIEAIKA : Μοῖρα τῆς 'Az7.] Ex Harpocratione : sed apud 
μαλίας τῶν ὀρῶν παιπάλημα καλεῖ. Οἱ δὲ, τὸν εὐρίπιστον καὶ — quem legitur Πεδιακὰ, uti etiam hic apud Suidam scri- 

16 X 
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τως ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος. “Εἶχε καὶ προβάτων λέγων φησίν' 
3 

νομάς. Ἔστι τὸ ὄνομα παρά τε Λυσίᾳ, καὶ παρ 
ἄλλοις ῥήτορσι. 

Πέδιλα : "Ὑποδήματα. 
Πεδινόσ: 'O ὁμαλὸς τόπος. 

Πεδίον : Ἢ γῆ. Καὶ πέδον ὁμοίως “ἡ 
ἔδαφος. 

Πεδότριψ : *'O ἐκθλίβων. 

tyi» 

Ἔπειτα τοὺς μὲν ἐνδοξοτάτους ἱππεύειν συνεθίσας, ἑταίρους 
προσηγόρευσε. Τοὺς δὲ πλείστους καὶ τοὺς πεζοὺς, εἰς λόχους καὶ 
δεκάδας καὶ τὰς ἄλλας ἀρχὰς διελὼν, πεζαιτέρους ὠνόμασεν" ὅπως 
ἑκάτεροι μετέχοντες τῆς βασιλικῆς ἑταιρείας, Ὁ προθυμότατοι δια- 
τελῶσιν ὄντες. 

IIgzü:: ὁΒάδην. Καὶ παροιμία" 
ΡΠεζῇ βαδίζω" νεῖν γὰρ οὐκ ἐπίσταμαι. 

E €" ^M «^ ^ " , , 

Πέξα: Τὸ ἄκρον, ἢ τὸ ἀπολῆγον τοῦ χιτῶνος, 9 B Ἀντὶ τοῦ, οὐ δύναμαι. 
€ - 0» , , ^ m m ^ ^ , 

ἡμεῖς way λέγομεν. — Vlpórepoy γὰρ ὑπὲρ τοῦ μὴ Tpi- 
βεσθαι, δέρμα προβάτων προσέρραπτον. Πέχα καὶ ὁ 
ποῦς. Καὶ APPTPÓHEZA, ἡ λευκοὺς πόδας ἔχουσα. 
Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

ῬΈμπεδον εἰς £ κείνου πέζαν ἐρεισάμενος 

αὔρης οὐκ ἀλέγουσαν ἐπὶ χθονός. 

Πέζα : Ὕφασμα. 
h Τῆς πέζης τὰ μὲν ἄκρα τὰ δεξιὰ .. ... ᾿Βιττίον εἰργάσατο. c 

Kai αὖθις" 
K'Apreya, σοὶ ταύταν, εὐπάρθενε, πότνα γυναικῶν, 

τὴν μίαν αἱ τρισσαὶ πέζαν ὑφηνάμεθα. 

IIgzafrEPOI : 
*O δὲ βασιλεὺς πεζαιτέρους ἀμφὶ τοὺς τεσσαράκοντα ἀναλαβὼν, 

ἕπεσθαί οἱ κελεύει, θάνατον ἀπειλήσας, εἰ πλείους ἕποιντο. 

IIgzatTEPOI: Δημοσθένης lé) Φιλιππικοῖς. Ἄνα- 

ξιμένης δὲ ἐν πρώτῳ " Φιλιππικῶν περὶ Ἀλεξάνδρου 

bendum est. Confer Hesychium v. Πεδιακά. De parti- 
bus autem, in quas Attica olim divisa fuit, vide Nostrum 
supra v. Παράλων. KUST. 

€ Eixe—fbíropc: om. A. εἶχε kal B.E. εἶχε δὲ καὶ V. 
εἶχεν καὶ Photius. εἶχε γὰρ Suide edd. δὲ post ἐστι om. V. 
Phot. 

d ἡ γῇ] ἡ om. A.B.V. 
ITEAOTPIV] Clarius et melius vocem hanc exponit 

Photius in Lexico inedito, cujus verba hec sunt: Πεδό- 
τριψ, ὃ πολλοὺς χρόνους ἐν πέδαις γεγονώς. KUST. 

e Ὁ ἐκθλίβων] An leg. ὁ τλήβων, l. ὁ τλήμων, quod idem 
apud Hesych. est ac ἄθλιος.  Lucian. in Saturnal. τοὺς δού- 
λους καὶ πεδοτρίβας. REINES. 

f"Ewzc»] Anthol. Pal. VI. 69. 
E κείνου] ἐκείνου E. νηοῦ Anthol. Tum τράπεζαν V. 
h/ Τῆς πέζης τὰ μὲν ἄκρ.] Anthol. Pal. VI. 286. 
il Birríy] Borríoy A. 
ΚΆρτεμι, σοὶ ταύτ. Anthol. Pal. VI. 287. 
IIEZAITEPOI] Scribendum est, πεζέταιροι : a πεζὸς, et 

ἑταῖρος. Vide notam sequentem. KUST. 
IIEZAITEPOZ : Δημοσθένης ἐν Φιλιππ.] Ex Harpocratione. 

Ceterum vox hac πεζαίτερος a Grammaticis varie non so- 
lum exponitur, sed etiam scribitur. Nam non tantum 
πεζαίτερος Scriptum reperias, sed etiam πεζέτερος, et πεζέ- 
ταιρος: de qua diversitate audiendus est Ulpianus ad 
Olynth. II. p. 29. ubi sic inquit: Πεζαίτεροι : Πολλαὶ περὶ 
τούτου φέρονται ἐξηγήσεις. Οἱ μὲν γὰρ αὐτὸ λέγουσιν ὄνομα 
στρατεύματος οὕτω λεγόμενον. ΟἹ δὲ, ὅτι τινὲς ἦσαν wap αὐτοῖς 
στρατιῶται, τὸν ἕτερον πόδα γυμνὸν ἔχοντες, τὸν δὲ ἕτερον ὡπλισ- 
μένον. Διό φασι καὶ πεζαιτέρους αὐτοὺς καλεῖσθαι, παρὰ τὸ τὸν 
ἕτερον πόδα γυμνὸν ἔχειν. Πέζα γὰρ κάτωθεν τοῦ ποδός. Ὅθεν 
καὶ τὸ πεζεύειν, τὸ χαμαὶ περιπατεῖν. Οἱ δέ φᾶσι, τοὺς ἀπὸ τοῦ 
πλήθους τῶν πεζῶν, ὧν εἶχε ξένων, ἑταίρους καὶ φίλους γενομένους 
αὐτῷ, οἱονεί τινας ἐκλελεγμένους διὰ τὸ ἀνδρεῖον, ἵνα φυλάττωσιν 
αὐτόν. Ἢ δὲ γραφὴ διάφορος πρὸς τὴν διάφορον ἐξήγησιν. Haec 
totidem verbis legas etiam apud auctorem Étymologici. 
Quod autem ad interpretationes vocis πεζαίτερος, ab Ul- 
piano hic traditas, attinet; ex iis ultima vera est: quam 
etiam confirmat Anaximenes hoc ipso loco apud Suidam; 
docens nimirum, Alexandrum eos, qui in exercitu suo il- 
lustriores essent, equitare assuefecisse, et ἑταίρους appel- 
lasse ; ignobiliores vero, pedestri militie assignatos, et in 

E πεζαίτερος, nec πεζέτερος. 

IIzzírus: 'O πεζός. 
ITgzíriA : Eréuara. — "Emi ἀνθρώπων, στεφάνη, 

ζώνη: ἐπὶ δὲ ξύλων, τὰ κυμάτια. 
Πεζολόγος : Συγγραφεύς. 
ἸΠΕΖοπορηκότεσ : 
Πέκειν : Τὸ κτενίζειν. 
IlÉkoz: Δέρμα, κώδιον. 
Πέκτειν : ἹΠοκάζειν, κείρειν τὰ θρέμματα. " A- 

οἰστοῤάνην! 
Ἡνίκα πέκτειν ὥρα προβάτων πόκον ἠρινόν. 

IIekrüpez: Οἱ τὸ δέρμα τίλλοντες. 
ΠΕκτούμενον : Τιλλόμενον, ξεόμενον. * Ἄριστο- 

φάνης" 
Καὶ ποιήσω τοὺς δημότας * βωστρεῖν σ᾽ ἐγὼ πεκτούμενον. 

IIgAarizofzaiz : Εἰς πέλαγος πλεούσαις. 

Πελαγιζούσαις δὲ ταῖς ναυσὶ συνέβη τὰς ὃ πλείους καταδῦναι. 

cohortes decuriasque distributos, πεζεταίρους nominasse ; 
ut nominis honore, quo socios eos indigitabat, (quemad- 
modum Imperatores Romani commilitones) alacriores 
promptioresque ad capessenda militie munera efficeret. 
Hine autem clare patet, veram hujus vocis scripturam 
esse, πεζέταιρος, (a πεζὸς, pedes, et ἑταῖρος, socius) non vero 

Confer Meursium Lect. Attic. 
lib. II. c. 11.a quo omnia fere, que de voce hac diximus, 
mutuati sumus. KUST. Πεζαίτεροι A.B.V. 

là Φιλιππικοῖς] Id est, Olynth. II. p. 8. Ibi enim locus 
Oratoris exstat, ad quem Suidas, vel potius Harpocratio, 
ex quo Suidas, respexit. KUST. 

m Φιλιππικῶν) Φιλιππικοῖς À. , 
n προθυμότατοι] προθυμότατα B.V. Photii ms. προθυμώτατα 

E. Harpocr. ms. Pal. ἑταιρίας Photii ms. Harpocr. ms. 
Pal. 

o Βάδην] βάδιον V. 
P Πεζῇ βαδίζω. Νεῖν y.] Proverbii hujus meminit etiam 

Scholiasta Aristophanis ad Vesp. 953. sed ubi pro πεζῇ 
male legitur, παίζει. Apud eundem vero enarratorem ad 
Av. 1432. proverbium hoc sic concipitur: Πεζῇ βαδίζων, 
σκάπτειν οὐκ ἐπίσταμαι. KUST. βαδίζων B. "Tum σκάπτειν : 
pro νεῖν V. Etymol. p. 604, 47. citat Hemsterhusius. 

ITEZITIA] Vide de hac voce Salmasium ad Flavii Vo- 
pisci Aurelianum, p. 583. edit. Hack. Confer etiam no- 
strum infra v. Ταινία, ubi eadem leguntur. KUST. Deest 
Lv. 

: HEKEIN] Vid. ᾿Επεπέχειν. HEMST. 
IIEKOZ] Deest gl. V. Post κώδιον delevi eum A., Ἐξ 

οὗ καὶ IIEKTHPEX. Τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ ΠΕΣΚΟΣ ἐν τοῖς ἑξῆς. 
q Ποκάζειν} Sic recte habent mss. Paris. At priores 

editt. male, πυκάζειν. KUST. 
T ᾿Αριστοφάνης] Av. 715. sed ubi legitur πέκειν, uti etiam 

hic apud Suidam scribendum est. KUST. 
5 ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 686. Vide etiam supra v. Βω- 

Η στρεῖν. KUST. 
t βωστρεῖν] βοστρεῖν B.E.M. ! 
IIEAATIZOTXAIX] Male Suidam hoc verbum interpre- 

tari vidit Is. Vossius ad Mel. [I. 8.] p. 48. 49. πελαγίζειν 
enim dici mare et naves, quum sestibus attollantur. 
HEMST. 

ἃ πλείους] πλείω Α. πλοίω V. 
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IIzAarízo: Αὐτιατικῇ. 
IIxaarrürIs AÍMNH: 

Πελάζει : Πλησιάζει, ἐγγίζει. , 

Πέλανοσ : Γίνεται πέμματά τινα τοῖς θεοῖς ἐκ 
τοῦ ἀφαιρεθέντος "σίτου ἐκ τῆς ἅλω. Δίδυμος δέ 
φησι, κυρίως εἶναι πέλανον τὸ ἐκ τῆς Y παιπάλης πέμ- 
μα, ἐξ ἧς ποιοῦνται πέμματα: ἢ καὶ ἀπὸ τοῦ πεπλα- 
τύνθαι" ἢ ὅτι λευκόν ἐστιν ἢ διὰ τὸ φανὸν εἶναι, ὅ 

II E 2914 

A Πελαργικοὶ νόμοι : Διὰ τὸ ἀντεκτρέφειν τοὺς 
γονεῖς. Οὕτως Ἀριστοφάνης. 

Πελαργόσ : Ζήτει ἐν τῷ 8 Ἀντιπελαργεῖν. 
΄ " 2:5 

Πέλασ : Πλησίον, γείτων. 

ξ8 Πλὴν πρόνοιαν ἀεὶ ἐποίουν Ῥωμαῖοι, μήποτε πρότεροι τὰς 
χεῖρας ἢ ἐπιβάλλειν τοῖς πέλας, μὴ δ᾽ ἄρχοντες φαίνεσθαι χειρῶν 
ἀδίκων. 

Πελασγοί: !"Efyog. 

ἐστι, λευκόν. Εὐριπίδης μέντοι “ἐν τῷ Ὃρέστῃ ἰδίως B — IIgAÁvRs : Ὃ Ἰἀάντιστρέφων, καὶ ὑπηρετῶν. 
r4 ci 

iu Ἐκ δ popl/or ἀθλίου 
στόματος ἀφρώδη πέλανον. 

περ τὸν "ἐπὶ τοῦ στόματος ἀφρὸν δηλοῖ. 
Πέλανοι: Πέμματα ἐκ ὕπαιπάλης, τουτέστιν, 

ἀλεύρου λεπτοτέρου, εἰς θυσίαν ἐπιτήδεια “ὡς αὐτός 
φησι, καρποὶ μέλιτι δεδευμένοι" Διονύσιος pat 
Θεοῖς ἀπαρχαί τινες. Λέγεται δὲ πέλανος καὶ ὁ περὶ 
τῷ στόματι πεπηγὼς ἀφρός. Καὶ τὸ ἁπεριπεπηγὸς 
καὶ ἐξηραμμένον ὀπῶδες “δάκρυον, οἷον λιβανωτὸς 
οκόμμι. Καὶ ὃ τῷ μάντει διδόμενος μισθὸς ὀβο- 
λός. 

Πελαργᾶν : Τὸ νουθετεῖν ἐκάλει ὁ Πυθαγόρας. 
IIgAAPrrAEIs : ᾿Πελαργῶν παῖδες" ΑἸλιανός. "Ὧσ- 

, A t5 m M 
περ ἀετιδεῖς, οἱ ἀετῶν παῖδες. 

IIEAATIOTIX AIMNH] Πελαγιᾶτις λήμνη A. : 
IIEAANOS : l'beraí τινα πέμμ.} Ex Harpocratione: sed 

qui plura habet. Confer etiam Etymologum. KUST. 
πέμματά τινα À. Phot. 

X σίτου] ἤτοι A.B.V.E. Photii ms. Harpocr. ms. Pal. 
Y παιπάλης] τῆς v. A.B.V.E. τῆς πετάλης Phot. Harpocr. 

ms. 
2 ἐν τῷ ᾿Ορέστῃ] Versu 219. 220. Ad eundem locum g 

Euripidis respexit eruditus enarrator Apollonii Rhodii 
ad lib. I. 1077. ubi vocem πέλανος exponit. Verba ejus 
haec sunt: IléAavog δὲ, ὁ διαπεπηγμένος καὶ ῥυπαρὸς, κατ᾽ ᾽᾿Ατ- 
τικούς" ὡς καὶ Ἐὐριπίδης" Στόματος ἀφρώδη πέλανον. Et Ety- 
mologus : ᾿Αττικοὶ δὲ λέγουσι πέλανον πᾶν τὸ πεπηγὸς, ὡς Eipi- 
πίδης περὶ τοῦ ἀφροῦ τοῦ πεπηγότος περὶ τοὺς ὀδόντας οὕτως ἔθηκε 
τὴν λέξιν, ἀφρώδη πέλανον εἰπών. — Confer etiam Scholiastam 
ZEschyli ad Persas, 204. KUST. 

8 ἐπὶ] ἀπὸ Harpocr. ms. Pal. 
b παιπάλης] πόλης Phot. ubi mox om. λεπτοτέρου. 
€ óc αὐτός φησι, καρποὶ----Θεοῖς ἀπαρχαί τινες] Locus hic 

turbatus est et corruptus, quem sic scribendum esse pu- 
tem: Εἰσὶ yàp καρποὶ μέλιτι δεδευμένοι, Θεοῖς ἀπαρχαί τινες" 
ὥς φησι Διονύσιος ὁ Θρᾷξ. — Dionysii autem Thracis, Gram- 
matici celebris, meminit Atheneus lib. XI. p. 5οι. et 
ali. KUST. Locus conturbatus: nam καρποὶ μ. ὃ, verba 
sunt Platonis de Legg. VI. p. 875 C. ubi praecedunt zé- 
λανοι δὲ καὶ μέλιτι κι ὃ. Nec dubitandum videtur, quin cum 
interprete Dionysius Thrax sit intelligendus. HEMST. 
ὡς αὐτός φησι om. Photius, qui statim Διονύσιος Θράξ. 
Ruhnkenius ad Timeum p.211. ** Mirum ni Suidas h. v. 
* Boéthi, vel alterius, lexicon Platonicum compilarit : 
** Πέλανοι : πέμματα ἐκ π. τ. ἀ. ^. €. 0. €. ὡς αὐτός φησι" (in- 
“ tellige Platonem) καρποὶ μέλιτι δεδευμένοι. Διονύσιος Θραξί' 
** Θεοῖς à. 7. Sic si glossam capias, poteris carere Kusteri 
** conjecturis, quibus frustra quoque Dionysium Comi- 
** eum, ab Atheneo sepe laudatum, in Dionysium "Thra- 
* cem, Grammaticum, commutavit. Mutila verba θεοῖς 
** 4, τ. Comici sint an Glossographi vix discernas." 

ἃ πεπηγὸς] περιπεπηγὸς A. Phot. 
* δάκρυον] Vid. Heliodorus Stobei C. 6. p. 540, 20. ed. 

Gesn. 
€e κόμμι κόμμα A.V. 
IIEAAPTAIN : Τὸ νουθετεῖν ἐκάλει ὁ Yvfzy.] Idem tradit 

Laértius in Pythagora, segm. 20. unde Suidas. KUST. 

Kk Xvyaryavakrüv τοῖς πελάταις κατὰ πλῆθος ἐληλυθόσιν. 
Ὑπηρέτην τε καὶ θεράποντα ἢ πελάτην στρατιώτην law ἐκ 

καταλόγου ἐκώλυσε παρεῖναί τινι. 

Καὶ αὖθις" 
Καὶ ἑαυτὸν πελάτην ἐκείνου λέγει τε καὶ does. 

Πέλεθρα: Πλέθρα. Ἔστι δὲ μέτρον γῆς τὸ 
πλέθρον, τ σταδίου ἕκτον. 

Πελεκάντι : Δοτικῆ. Ὁ Μήποτε βαρυτόνως προ- 
evekréoy, ὡς ἀλίβας.  YleAekàv μέντοι, πελεκᾶνος, 

κοινῶς" πελεκᾶς δὲ, πελεκάντος, Ἀττικῶς. Καὶ Ὁπε- 
λεκᾶς, πελεκᾶ, Δωρικῶς. 

ΠΈΛΕΚΥΣ, πελέκεως. Τὸ τεκτονικὸν Ῥ ἐργαλεῖον. 
Καὶ ἐστελεωμένος οὗτος 

ἐμβριθὴς τέχνας ὃ πρύτανις πέλεκυς. 

ΓΠΈΛΕΚΥΣ, πελέκυος δέ. 

Ita sane legitur apud Diogen. Laért. sed corrupte pro 
παιδαρτᾶν, quod a Pythagoreis usurpatum esse pro γουθε- 
τεῖν docet Jamblich. in Vit. Pythag. δ. 197. vel potius, 
quod ego ubique restituendum duco, πεδαρτᾶν. HEMST. 

f ADuavóg πελαργῶν παῖδες] πελαργῶν παῖδες" Αἰλιανὸς A. 
qui mox ἀετῶν παῖδες pro τῶν ἀετῶν. Non dissimilis est 
ZEliani locus N. A.VII. 47. de quo vid, Valcken. ad Theo- 
criti Adon. p. 4or. Deest gl. V. 

HEAAPTCIKOI ΝΌΜΟΙ: Διὰ τὸ ἀντεκτρ.} Aristoph. Av. 
1353. ᾿Αλλ᾽ ἐστὶν ἡμῖν τοῖσιν ὄρνισιν νόμος Παλαιὸς, ἐν τοῖς τῶν 
πελαργῶν κύρβεσιν" ᾿Ἐπὴν ὁ πατὴρ ὃ πελαργὸς ἐκπετησίμους Πάν- 
τας ποιήσῃ τοὺς πελαργιδεῖς τρέφων, Δεῖ τοὺς νεοττοὺς τὸν πατέρα 
πάλιν τρέφειν. Vide ibi Scholiastam. KUST. Conf. Schol. 
Platon. p. 83. 

£ 'ANTIIIEAAPTEIN] Statim delevi ΠΕΛΑΡΓῸΣ κυρίως, 
διὰ τὸ ἔχειν πτερὰ μελάντερα καὶ λευκά. ΠΕΛΟΝ γὰρ, μέλαν" 
καὶ ἌΡΓΟΝ, τὸ λευκὸν, cum A.B.V.E. Habet ea Zonaras. 

EE Πλὴν πρόνοιαν ἀεὶ ἐπ. Fragmentum hoc Polybio tri- 
buunt Fulv. Ursinus, Casaubonus, et Valesius: quod 
auctius legitur supra v. Ἐμβαίνειν. KUST. 

bh ἐπιβάλλοιεν] ἐπιβάλλειν A.V.E. 
ἱ ᾿Ἐθνικὸν} ἔθνος A. 

j ἀντιστρέφων] Est vox suspecta, de qua amplius cogi- 
tandum esse censeo. KUST. — Timeus, ὁ ἀντὶ τροφῶν ὑπη- 
ρετῶν. Photius, ὁ ἀντὶ τροφῶν καὶ ὑπ. Suidam ex Timmo 
emendandum esse docuit Ruhnkenius. Perversam tamen 
scripturam exhibet Schol. Platon. p. 3. 

Kk Συναγανακτῶν] καὶ ἀγανακτῶν V. 
1 τὸν ἐκ τοῦ] τῶν ἐκ A.V. τῶν ἐκ τοῦ B.E. Post ἢ. gl. 

delevi IIEAAAION ὌΡΟΣ : Καὶ ΠΕΛΛΑΙΟΣ, ὁ ἐκ Πέλλης 
πόλεως, Μακεδονίας, cum A.B.V.E. 

ΠΕΛΕΘΡΑΊ Od. λ΄. 576. et Schol. 
m σταδίου ἕκτον] Hinc emenda Hesychium, apud quem ἢ 

pessimo errore legitur, σταδίους ἑκατόν. KUST. 
n Μήποτε βαρυτόνως wpoevekr.] Ex Schol. Aristoph. Av. 

883. KUST. 
Ὁ πελεκᾶς δὲ] δὲ om. V.E. Post Δωρικῶς delevi Ἔστι δὲ 

εἶδος ὀρνέου, τρυποῦν τὰ δένδρα ἀφ᾽ οὗ καὶ ΔΕΝΔΡΟΚΟΛΑΠΊΗΣ 
καλεῖται, cum A. et Schol. Aristoph. τρυποῦν etc. om. B. 
V.E. 

Ρ ἐργαλεῖον] Sic et E. in marg. qui ὄργανον in textu. 
q Kai ἐστελεωμένος) Anthol. Pal. VI. 205. 
r ΠΕΛΕΚΥΣΊ Πελέκεως V. ubi seqq. in marg. 
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Πελεκῶ, πελεκήσω, ξύλα. Πελεκίζο δὲ, τὸ Πελλίσ : Ἔνθα τυρὸν ἀμέλγουσι, σκάφη τις. 
^ LI , , 

μετὰ τῆς σπάθης κόπτω. 

Πέλει: Γίφεται, ἐστί. 
Πελειάδεσ : Περιστεραί. Καὶ πέλειαν, περι- 

στεράν.. 
5Δειλαί τοι δειλοῖσιν ἐφεδρεύουσι πέλειαι" 
n δ᾽ ἀτρέστοις ἀνδράσι τερπόμεθα. 

Φησὶν ἀετός. 
τΠτηνῆς ὡς ὕμμα υὑπελείας πεφόβημαι. 

᾿Επεὶ περιδεές ἐστι τὸ ζῶον. "ΠΕεριφραστικῶς δὲ, ὡς 

ἡ πέλεια. 
Πέλλῃ, Πέλλης. Ὄνομα τόπου. 

Πελλήνη: Ilóuc. Καὶ ΠΕΛΛΗΝΑΙ͂ΟΣ XITÓN : 
"Emi τῶν παλαιὰ φορούντων ἱμάτια. ᾿Εν δὲ Πελ- 
λήνῃ Y διάφοροι χλαῖναι ἐγίνοντο. “ Ἀριστοφάνης" 

Μῶν εὐθὺ Πελλήνης πέτεσθαι διανοῇ. 

ἹΕπεὶ ἐν Πελλήνῃ ἐν τοῖς ? "Hpaíoig ἄθλον Pérílero € 

χλαῖνα. 

Πελίας: 2 “Ὄνομα κύριον. Καὶ ἸΠπλιάδησ, ó- 
μοίως ὄνομα κύριον. 

Πελιδνόν: Μέλαν. Λέγεται δὲ "v HEAITNON 
παρὰ Θουκυδίδῃ. Καὶ “πεαιδνωθεῖσα, ἢ ̓ὀχριάσασα. 
Καὶ 8nEAIANOMÉNH, ἀντὶ τοῦ, μελαινομένη. 

ΠΠελιδνόν : Τὸ μεταξὺ ὠχρότητος καὶ μελανίας" 
οἱονεὶ Βμολιβδοειδές. Παρὰ Θουκυδίδῃ. 

;4d 

IIEAEKO] Wesseling. ad Diodor. XIX. ror. p. 397. 
Plutarch. v. Anton. p. 932. Hesych. v. Πελεκάν. TOUP. 

5. Δειλαί τε] Δειλαί τοι A.B. V. cum Anthol. Pal. VI. 161. 
Mox δειλῶσιν A. 

t Τιτηνῆῇς ὡς ὄμμα πελείας πεφ.} Sophocl. Aj. 140. 
ἃ πελείας] πελειώδος A. ΒΒ... 
x Περιφραστικῶς δὲ] δὲ om. A. 
IIEAAH, Πέλλης" ὄνομα πόλεως Θετταλικῆς] Πέλη Πέλης ὄνο- 

μα τόπου A.B.V.E. 
IIEAAHNH] Vid. Schol. Aristoph. Lys. 995. ubi leg. 

ἀντεποιοῦντο γὰρ αὐτῆς, non αὐτοῖς. TOUP. 
Y διάφοροι] διάφοραι Υ. Vid. infr. Τοὺς Κόσα λόγους. Pel- 

lene urbs Achaiz, alia Laconice. διάφοροι verte, prestan- 
tes. REINES. διαφέρουσαι Schol. 

4 ᾿Αριστοφάνης] Av. 1421. Vide ibi Scholiastam, cujus 
verba Suidas hic descripsit. Confer etiam Hesychium v. 
Πελλήνη. KUST. μῶν om. A.V.E.M. 

a Ἣραίοις] νικήσασι τὰ Ἕρμαῖα Photius. Addit Schol. 
Aristoph. οἱ δὲ ὅτι Ἕρμαϊῖα ἄγεται ἐν Πελλήνῃ τῆς ᾿Αχαίας, καὶ 
τοῦτο ἔπαθλον τίθεται. conf. Ruhnken. Tim. p. 216. 

b ἐτίθεντο χλαῖναν] ἐτίθετο χλαῖνα A.B.V.E. Schol. Ari- 
stoph. 

€ Ὄνομα κύριον et mox ὁμοίως om. Α. ὀνόματα κύρια E.M. 
4d ΠΕΛΙΔΝΟΝΊ πελιτνὸν A.V. det πελιγνὸν B. Vid. 

"Thucyd. II. 49. Pierson. Mcer. p. 3 
€ IIEAIANOQOEIZA] Vid. v. aub TOUP. HEMST. 
f ὠχριάσασα] ὠχρίασεν A. ὠχριώσασα B.E. Seqq. om. V. 
£€ IIEAIANOTMENH] πελιδνωμένη A.B. et mox μελαινου- 

μένη A. 
IIEAIANON : T? μεταξὺ àx5.] Ex Scholiasta Thucydi- 

dis ad lib. II. c. 49. KUST. 
h μολιβδόχρουν μολυβδοειδὲς A. μολιβδοειδὲς B.V. 
IIEAAOZ] Alias, πέλλα. Vide Hesychium. KUST. 
IIEAAOZ : Ἔνθα τυρὸν κατασκευάζουσι γάλα ἀμιέλγοντες 

Vel ordo literarum monet scribendum, Πελλίς. Idem 
Πέλλα et Πελλίς. De quo Atheneus XI. 13. Hesych. 
Schol. ad "Theocrit. Idyll. I. 26. alii quam plurimi. Phoe- 
nix Colophonius apud Atheneum, lib. XI. 13. p. 495. 
Θαλῆς γὰρ ὅστις ἀστέων ὀνήϊστος, Kal τῶν oT, ὡς Mae. 
IIOAAON ἀνθρώπων ᾿Εὼν ἄριστος, ἔλαβε ΠΕΛΛΙΔΑ χρυσῆν. 
Ita scribendus est iste locus. Τῶν core ἀνθρώπων πολλὸν 

Πελιοί: Μέλανες, ὦ ὠχροί. 

Πελοπίδησ : Ὃ τοῦ Πέλοπος. 
Πέλωρ : Μέγα ἱτεράστιον. 
Πελόρας : “Ὄνομα κύριον. 
ἸΠελόριοσ: ἘΜέγας. *Ev ᾿Επιγράμμασι' 

Ὡς δὲ λέων ἤντησε πελώριος, ὡς ἐπὶ θοίναν 
χάσμα φέρων χαλεπόν. 

B Kai IIxAorráz, ὄνομα τόπου. 
m Δῶρον δ᾽ ἐξ ἱερᾶς εἰμὶ Πελωριάδος. 

Πέλωρον : Μέγα. Καὶ πελώρου, μεγάλου τέ- 
ρᾶτος. 

Πελτασταί : Τοξόται, οἱ τοὺς ξυστοὺς κατέχον- 
τες. 

IIÉATAr: "λόγχαι, καὶ ἀσπίδια τετράγωνα. Καὶ 
OK ATAIIÉATAI. 

IIÉATON: ΡΘωρακικὸν ὅπλον, “καὶ εἶδος ταρίχου, 

τῇ ἀσπὶς ἴτυν μὴ ἔχουσα. 
Πέμματα : Πλακούντια. ὃ Ἀρριανός" 
Οἱ δὲ ξένια ἔφερον, θυννοὺς ἐν κριβάνοις t ὠπτημένους, καὶ πέμ.- 

ματα ὀλίγα, καὶ ἄνους φοινίκων. 

Πέάμπελοσ: : Ῥέρων. Καὶ γραῦς. Παρὰ τὸ 
πέμπεσθαι εἰς τὸν ἄδην. 

Πένπειν: : Τὸ πομπεύειν. Mévaxbpog Ὕποβολι- 

μαίῳ, ἢ Ἀγροίκῳ' 

ἄριστος. Hominum sui temporis longe prestantissimus. 
Vulgo legitur, πολλῶν. Hesych. Πολλὸν ἄριστος : Κατὰ πολὺ 
κράτιστος. ΤΟΙΡ. Dedi Πέλλις cum A.V. Πέλλης Pho- 
tius. "Tum ἀμέλγουσι A.B.V. Phot. pro κατασκευάζουσι, 
γάλα ἀμέλγοντες. Photius deinde σκαφήν τινα. Lex. Seg. 

E σκάφη τινα. 
IIEAIOI] Πελοὶ V. Ante h. gl. delevi IIEAON : Τὸ μέ- 

Aa» χρῶμα, cum. A.B.V.E. 
IIEAQP] Jupiter Athen. XIV. 640. Lycophron 80- 

phista Xerxem vocavit (γλώτταις) πέλωρον ἄνδρα Aristot. 
Rhet. III. 7. REINES. 

l τεράστιον] τέρας τι Lex. Seg. 
k Μέγας] ὁ μέγας B.E. 
1 Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 218. 
m Δῶρον δ᾽ ἐξ ἱερᾶς] Anthol. Pal. VI. 224. δεῦρο E. pro 

F δῶρον. 
ΠΕΛΤΑΣΤΑΙ : Τοξόται. Τοξ.] Interpretatio hec vocis 

πελτασταὶ dubia mihi videtur et suspecta; qua certiorem 
vide in Lexicis vulgatis. — Ceterum, posterius τοξόται hic 
redundat: quo proinde expuncto locum hunc sic lege- 
rim : Πελτασταί: Τοξόται. Ἢ οἱ τὰ [ve và κατέχοντες. Sic 
etiam babet Photius in Lexico inedito. KUST.  Fefellit 
virum doctissimum vox τοξότης. Est autem τοξότης lictor, 
sive minister publicus. Suidas : Τοξόται : Οἱ δημόσιοι ὑπηρ- 
ézzi.. Idem autem πέλτη et ξυστόν. Quod ex Suida et 

G Hesychio notum. Euripides i in Rheso, 410. Θρῃκῶν ἀρί- 
στοις ἐμπεσὼν κατὰ στόμα "Ἔρρηξα IIEATHN. 'TOUP. | Al- 
terum τοξόται om. A.B. Phot. ἢ τοὺς Phot. 

n Λόγχαι] καὶ καταπέλται ἃ. Vulg. habet Photius, cum 
Lex. Seg. In fine καὶ καταπέλται om. V. 

9 KATAIIEATAI] Cave putes, vocem hanc esse interpre- 
tationem τοῦ πέλται : sed interpretandum | Catapulta. 
KUST. 

P Θωρακικόν] Scribe, Gpdiwv, ut habet Hesychius. KUST. 
H «καὶ εἶδος ταρίχου Vide Athen. lib. III. p. 121. KUST. 

rjj ἀσπὶς ἴτυν] Vid. Schol. Platon. p. 230. Duker. ad 
Schol. "Thucyd. p. 627. 

8 ᾿Αρριανός] Dé Rebus Ind. p. 562. KUST. 
t ὠπτημένους) ὠπτημένα B.E. 
IIEMIIEAOS] Vide infra v. Τυμβογέρων, KUST. Vid. 

not. ad Hesych. 
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V Μικρὰ Παναθήναια ἐπεὶ δι᾽ ἀγορᾶς X πέμποντά σε, 

Μοσχίων, μήτηρ ἑώρα τῆς κόρης ἐφ᾽ ἅρματος. 
Καὶ πέμψαντες, τὸ πομπεύσαντες, 
δίδη. Καὶ πέμπομαι, αἰτιατικῇ. 

Πέμπτηι eeíNowToz: Ἐν ταύτῃ αἱ τῆς μοι- 
χείας γραφαὶ ἐδίδοντο. “Μένανδρος Χαλκίδι. 

Πέμνυιν : Ἀποστολήν. 
Πενέσται : Οἱ παρὰ Θεσσαλῶν μὴ γόνῳ δοῦλοι, 

παρὰ Y Θουκυ- 
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A Τοῖς Πενέσταισι ξυνών. 

τὰ Obrec Ἀριστοφάνης. 
Πενϑθερά : Τῷ νυμφίῳ ἡ τῆς κόρης μήτηρ. Καὶ 

ΠΕΝΘΕΡῸΣ, ὁ πατήρ. Εὐριπίδης δὲ TAMBPON αὐτὸν 
παρὰ τάξιν λέγει. 'Ὃ γοῦν ᾿Αλκμαίων τῷ Φηγεῖ 
φησι" 

D Καί σ᾽, ὦ ογεραιὲ, Ρ τήν τε παῖδα μὴ δοὺς ἐμοὶ, 
ᾳγαμβρὸς τνόμιζῃ, 5 καὶ πατὴρ, σωτήρ τ᾽ ἐμός. 

Ῥάπὸ τῶν ὑπὸ Αἵμονος “ἐν "Apyg νικηθέντων Βοιωτῶν, B Καὶ ὁ ἹΠρωτεσίλαος τῷ " Ἁλκάθῳ φησίν" 
οὐ φυγόντων τὴν παρ᾽ “αὐτῶν δουλείαν, ἀλλὰ μεινάν- 
τῶν μέχρι τῆς τρίτης γενεᾶς, “καὶ φιληδούντων ἐπὶ 

Ier ues criado μήτε ᾿'παθεῖν τι ἐργαζόμενοι, μήτε ξἐκβῆναι ἀπὸ τῆς 
χώρας. Καὶ ἀπὸ τοῦ μεῖναι, Μενέσται καλούμενοι, 
ὕστερον Π]ενέσται μετωνομάσθησαν, παραφθαρέντος 
τοῦ χαρακτῆρος.----Οὔς ἐν Λακεδαίμονι καλοῦσιν Εΐ- 
λωτας, "τούτους Θετταλοὶ ἸΠενέστας λέγουσι. ÓKé- 
χρήνται δὲ τῷ ὀνόματι καὶ Θετταλοὶ καὶ Λακεδαιμός- 
vuoi ἐπὶ τῶν κρατηθέντων ἐν τῷ πολέμῳ, καὶ δουλευόν- 
τῶν τοῖς κεκρατηκόσι. 

Πενέσται : Δημοσθένης ἐν τῷ κατ᾽ Ἀριστοκρά- 
τους. ἹΠενέστα, δὲ παρὰ Θετταλοῖς καλοῦνται οἱ 
παρὰ Λακεδαιμονίοις Εΐλωτες. Οὐ μόνον δὲ αὐτοὺς 
Πενέστας καλεῖσθαί φησιν, ἀλλὰ καὶ ἸΘετταλικάς. 

ἃ Μικρὰ Παναθ.7 Fragmentum hoc Menandri corruptum 
est, quod sic emendandum et numeris suis restituendum 
esse optime me monuit Bentleius : Μικρὰ Παναθήναια ἐπεὶ 
δὴ b! ἀγορᾶς πέμποντά σε, Μοσχίων, μήτηρ ἑώρα τῆς κόρης ἐφ᾽ 
ἅρματος. KUST. 

X πέμποντες ἐμοσχίων) πέμποντας ἐμοσχίων A.B.V.E. 'Tum 

pap A. pro μήτηρ. 
Y Θουκυδίδῃ} Vid. Duker. ad VI. 56. 
ΠΈΜΠΤΗΙ 40.] Deest gl. A. 
2 Μένανδρος χαλκίδι] Μενάνδρ" χαλκιὸ V. 
IIENEXTAI] Confer omnino Atheneum lib. VI. p. 264. 

et Eustathium ad Il. ν΄. 954. qui ea, que de Penestis ibi 
tradit, ad verbum ex Athenzo descripsit. KUST. 

8 παρὰ Θεσσαλῶν] Lego, παρὰ Θεσσαλοῖς ; uti et paulo 
t, παρ᾽ αὐτοῖς, pro αὐτῶν. PORT. Sic Photius. 
b ἀπὸ] ὑπὸ B.V.E. Phot. ms. ὑπὸ ante Αἵμονος om. A. 

ANY νι ἃ ἐπι ὧν Sb n. 
Παρέδοσαν δὲ αὑτοὺς ἐφ᾽ ὅρκῳ, ἐπὶ τῷ 

ὈΆξιος δ᾽ ἐμὸς 
γαμβρὸς κέκλησαι, παῖδά X μοι ξυνοικίσας. 

Σοφοκλῆς δὲ τὸ ἔμπαλιν. Εἶπε γὰρ πενθερὸν τὸν 
γαμβρὸν ἐν ᾿φιγενείᾳ. 'Οδυσσεύς φησι πρὸς Κλυ- 
ταιμνήστραν περὶ ᾿Αχιλλέως" 

Σὺ δ᾽ ὦ μεγίστων τυγχάνουσα πενθερῶν. 

'Avri τοῦ, γαμβρῶν. 
IIzwenaós: Ὅνομα κύριον. 
Πένθοσ: 

Ὥστε Y πολὺν ὑπὲρ αὐτοῦ πόθον γενέσθαι, Ἑκαὶ πένθος ἱερὸν, οἷον 
ἐν Λιβάνῳ τὸ ἐπ᾽ ᾿Αδώνιδι καὶ ἃ Βύβλῳ. 

Πενία: 

b Ai& τὰς ἀδίκους πάθας τῇ πενίᾳ ἐνήθλει. 

Καὶ “Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 

generum proprie significat) pro socero hic accepisse. 
Contra enim tragicus vocem illam sensu vulgari et com- 
muni adhibuit, si dicamus, in versu priore pro, καί σ᾽, à 
γεραιὲ, scriptum fuisse, καί μ᾽, ὦ γεραιέ : mutatione utique 
levissima. "Tunc enim sensus hic erit: Ef tu, o senex 
Phegeu, filia tua mihi data, generum me puta, &c. Erat 
enim Alemzon Phegei gener; quippe qui filiam ejus Al- 
phesibeam uxorem duxerat: ut testatur Pausanias in 
Arcadicis, p. 492. Sed de vero loci hujus sensu certius 
constare nobis posset, si exstaret hodie fabula Euripidis 
Alemeon, ex qua fragmentum hoc depromptum esse 
nullus dubito. KUST. : 

O γεραιὲ] γηραιὲ A.B.V. γερεὲ Phot. ms. . 
P τήν τε παῖδα δοὺς ἐμοὶ] Hic locus Euripidis manifesto 

corruptus est. Edit. Mediolan. μὴ δοὺς ἐμοί. — Rescribo 
ex more atque indole Euripidea: Σὺ δ᾽, ὦ γεραιὲ, παῖδα τὴν 

€ ἐν "A, . ἐν Αἰγίνῃ A. marg. suprasc. V. cum σὴν δοὺς ἐμοὶ, Γαμβρὸς νομίζῃ, καὶ πατὴρ, σωτήρ τ᾽ ἐμός. Tu £n] ὙΡ y Tg Ρ 
Photio. 

ἃ αὐτῶν} αὐτῷ Phot. 
€ καὶ φιληδ.} καὶ om. V.E.M. Phot. Tum φιλιδ. V. ἐπὶ 

om. Phot. 
f παθεῖν] παθεῖν τε A.B.V.E. Phot. 
£ ἐκβῆνα Photius in Lexico inedito habet ἐκβληθῆναι : 

uti etiam hic apud Suidam scribendum est. KUST. 
bh τούτους] τούτους δὲ V. 
i Κέχρηντα!] χρῶνται A. χρῆνται Β. Seqq. om. V. 
IIENEZTAI: Δημοσθένης ἐν τῷ κατ᾽ 'Ape7.] Ex Harpo- 

cratione. KUST. Deest V. 
Κ τούτους] αὐτοὺς A. Photius. τοὺς B.E. pr. 
1 Θετταλικούς} Scribe Θετταλοικέτας, ut recte habet Har- 

pocratio. Huc pulchre faciunt verba illa Athenei loco 
ante laudato: Φιλοκράτης δ᾽ ἐν δευτέρῳ Θετταλικῶν καλεῖσθαί 
φησι τοὺς Πενέστας καὶ Θετταλοικέτας. KUST. Θετταλικὰς 
A. Phot. Harp. ms. Pal. 

m Οὕτως ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 1264. sed ubi sic legitur : 
Μόνος μόνοισι τοῖς Πενέσταισι ξυνῆν τῶν Θετταλῶν Αὐτὸς Πενέστης 

F vero, senez, qui filiam tuam mihi dedisti, Et socer, et pater, 
et servator meus existimaris. Euripides in Elect. 598. ΣῪ 
Δ᾽, Ὦ TEPAIE, καίριος γὰρ ἤλυθες. Ceterum de Euripidis 
Alemeone consulendus Bentleius in Epist. ad Millium 
p.18. TOUP. Σὺ P, ὦ γεραιὲ, τήνδε παῖδα δοὺς ἐμοί etc. 
Porson. μὴ δοὺς A.B.V.E. μὴ δῶς Phot. 

4 γαμβρὸν νόμιζε] γαμβρὸς νομίζη A.V. Phot. et fere B. 
ubi γαμβρούς. 

' T γόμιζε] Si in versu precedenti τὸ σὲ retinere placeat, 
scribendum hic puto, νομέζω : quam lectionem in versione 
secutus sum. KUST. 

5 καὶ πατὴρ, σωτήρ τ᾽ ἐμός) Locum hunc sic legerim et 
suppleverim : Καὶ πατὴρ σωτήρ τ᾽ ἐμοὶ ᾿Αεὶ ἔσῃ. KUST. 

τ Αλκάθῳ)] ᾿Αλκάστῳ Photii ms. ᾿Ακάστῳ Elmsleius ad 
Eurip. Heracl. 279. ed. sec. 

ἃ ἤΛξιος] Lege, ἀξίως. KUST. Sic Photius. 
* μοι] μὴ B.E. 
IIENGHAOZ] Πένθιλος Menag. ad Diog. Laért. I. 81. 

HEMST. 
dy ἐλάττων οὐδενός. KUST. 8644. HENEXTPINH : Πύλης Η Υ πολὺ----πένθος] πόλυν----πόθον A.V. πολὺν item B.E. 

ὄνομα, om. A.B.V.E. 
IIENGEPA] Hesychius: Πενθερός : τῷ νυμφίῳ ὁ τῆς κόρης 

πατήρ' καὶ Πενθερὰ, ἡ μητήρ. Τίθεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ γαμβροῦ. 
n Καί σ᾽, ὦ γεραιὲ, τήν τε π. Ex brevi hoc et lacero 

fragmento colligi certo non potest, verum esse, quod 
Suidas affirmat; Euripidem vocabulum γαμβρὸς, (quod 

Z καὶ πένθος ἱερόν. Οἷον ἐν AiB.] Eadem leguntur etiam 
supra v. "Abexic: ubi vide que notavimus. KUST. 

ἃ Βύβλφ] Βίβλῳ A.V. 
b Διὰ τὰς] Vid. Πάθας. Ex 7Eliano. TOUP. 
ο ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 549. ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ 

post ἀδελφὴν in A.V.E.M.  . 
16 Y 
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Οὐκοῦν ἀδήπου τῆς πτωχείας πενίαν φαμὲν εἶναι ἀδελφήν. 

ο' Ὑμεῖς γ᾽ οἵπερ καὶ Θρασυβούλῳ Διονύσιον εἶναι ὅμοιον. 

Ὃ μὲν γὰρ Διόνυσος ἐξώλης τύραννος" | ὃ δὲ Θρασύ- 

finis φιλόπολις καὶ παντὸς λόγου κρείττων. *Emi 

τῶν ἐμὴ τὰ ὅμοια Εποιούντων. Πενία δὲ σοφίαν 

ἔλαχε" παρόσον οἱ πένητες πολλὰς τέχνας ἐπιτηδεύ- 

ουσι-. 

Πενία: 
Β 

Καὶ πένης οὐχ ὃ μηδὲν κεκτημένος, ἀλλ᾽ ὁ πολλῶν ἐφιέμενος" καὶ 
πλούσιος, οὐχ ὃ πολλὰ ἱπεριβεβλημένος, ἀλλ᾽ ὁ μὴ πολλῶν δεό- 
μενος. 

ΠΕενιχραλέον : Εὐτελὲς, πενιχρόν. 

Κ Καὶ ψαιστῷ ὀλίγον δρᾶμα πενιχραλέον. 

IleNTrAÉTHPON ; Πέντε ἐτῶν. 
Πένταθλοσ : “Ὁ Δημόκριτος ὃ AA βδηρίτης. Ἥ.. 

σκήτο γὰρ τὰ φυσικὰ, τὰ ἡθικὰ, Hà μαθηματικὰ, Ὁ 

καὶ τοὺς ἐγκυκλίους λόγους, καὶ περὶ τεχνῶν πᾶσαν 

εἶχεν ἐμπειρίαν. m'lojroy ἐστὶ καὶ τὸ, * D Acyog ἔ €p- 
» 

* yov σκιή. 

IIeNTAKOzIOMÉAIMNOI : Τέσσαρα τέλη ἐποίησεν 

Ἀβηναίων πάντων ὁ Σόλων" ὧν ἦν ἕν τέλος καὶ οἱ 

Πεντακοσιομέδιμνοι. 

Πένταχα : Εἰς πέντε μέρη. 
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A τράχηλος Ρἐμιβάλλονται. 
Πέντε τάλανο᾽ ü Χίων πόλις διὰ τὸν πρωκτὸν 

ὀφλήσ : Τούτους ὡς ἀκρασίαν μαλακίας ἔχοντας 
σκώπτει 4 Ἀριστοφάνης" καὶ διὰ βαλακίαν τῶν πρωκτῶν 

e 
εὐρυτέρων ὄντων, καὶ ἑτοίμων πρὸς τὸ ἀποπατεῖν. 

IlewTETÁAANTOZ AÍKH ArArÉrPAmTAI: "'Tó € 
ἄτρεπτον τηρεῖται παρὰ τοῖς Ἀττικοῖς. 

ΠΠΕΝΤΕΤΕΡΙΣ : Πενταετηρίς. 
IIzwTEsPÉs: “Ὄνομα κύριον. 
ΠΠΕΝτηκόνταρχοσ : 5'O τῆς πεντηκοντόρου ἄρχων. 

"ExaAeiro δὲ ΠΕΝΤΗΚόΝΤΟΡΟΣ ἡ ὑπὸ πεντήκοντα ἐρεσ- 
σομένη ναῦς. 

ΠΠΕΝΤΗΚΟΝΤΟΊΤΗΣ : Πεντηκονταετὴς *avjp. ΠΕν- 
THKONTOTTI δὲ, θηλυκῶς, ἡ γυνή. 

IIgNTHKOZTH, Καὶ ΠΕΝΤΗΚΟΣΤΕΊΕΣΘΑΙ; Καὶ ΠΕΝ- 
THKozToAÓroi  llewTHKOxTH μὲν, τὸ τέλος, ὃ τε- 
Acci ΠΕντηκοστολόροι δὲ, οἱ τοῦτο ἐκλέγοντες" 
ΤΠΕΝΤΗΚΟΣΤΕΊΕΣΘΑΙ δὲ, τὸ πράττεσθαι τὴν πεντηκο- 
στήν. Ῥαῦτα δέ ἐ ἐστιν εὑρεῖν ἐν τῷ κατὰ Μειδίου, 
καὶ ἐν τῷ πρὸς τὴν Λακρίτου παραγραφὴν "Δημοσθέ- 
νους, καὶ "περίδους ἐν τῷ περὶ τῶν Εὐβούλου δω- 
ρεῶν. 

ΠΕΝΤΗΚΟΣΤΟΛΟΓΊΟΝ: 

Πεντήκτενοι : : Περιπόρφυροι.. Διὰ τὸ ἐνυφάν- Ὁ Ἑω λαβόμενος ἔγω eH) τουὐκενεμδστολογίοις 
θαι 9arepl τὰς ὦας πέντε κτένας πορφυροῦς. 

IIENTÉAHOEN : Ἀπὸ Πεντέλης πόλεως. 

ΠΕ τεστρίγγοι iam: DT ποδοκάκῃ. Πῶτε 

γὰρ ὀπὰς ἔχει, δὲ ὧν οἱ πόδες, καὶ αἱ χεῖρες, καὶ ὃ 

d δήπου om. A.B.V. "Tum φαμεν εἶναι πενίαν V. 
€ Ὑμεῖς γ᾽ οἵπερ] εἴπερ A.B.V. Mox da εἶναι 

E.M. 
ἔ μὴ τὰ ὅμοια] Hemsterhus. ad Plut. p. 164. legit, τὰ 

μὴ ὅμοια ὁμοιούντων, qui et sic refingit Schol. Aristophanis. 
Sed minus recte. Scribendum enim τὰ μὴ ὅμοια ὅμοιά φη- 
σιν. Sic Schol. infra p. 168. TOUP. 

E ποιούντων] ὁμοιούντων V. 
ἱ περιβεβλημένος) παραβεβλημένος V. 
Κ Καὶ ψαιστῷ ὀλίγον ὃρ.1 Scribe, Καὶ ψαιστῶν ὀλίγων δρά- 

γμα πενιχραλέον. Sic enim recte legitur Anthol. [Pal. VI. F 
19o.] Vide etiam infra v. ΨψΨαιστά. KUST. 
IIENTAETHPON] Il. β΄. 403. et al. 
IIENTAGAOZ : *O Δημόκριτος Heec leguntur apud La- 

értium in Democrito, Segm. 37. unde ea Suidas sumpsit. 
KUST. óom.A. 

l τὰ μαθηματικὰ) τὰ om. A.V.E. 
m Τούτου ἐστὶ] Seqq. om. A. 
n Λόγος ἔργου σκιή] Sic recte habet Laértius loco lau- 

dato. Αἴ in prioribus editt. Suide [et B.E.] pessime 
legitur, λόγος Ἕρμοῦ αἰκίη : quod Wolfius et Portus bona 
fide verterunt, Sermo Mercurü flagellum. — 'l'urpissimi 
nempe mendi nullam habuerunt suspicionem : unde 
mirum non est, eos a vero hujus loci sensu quam lon- 
gissime aberrasse. Ceterum, mendum hoc Suide etiam 
ante nos recte notarunt, et ita, ut diximus, corrigendum 
esse monuerunt ZEgidius Menagius ad Laértium in De- 
mocrito; et Bentleius in Dissertatione de Phalaridis 
Epist. p. 191. KUST. ἑρμοῦ παῖ & V. 
IIENTAKOZIOMEAIMNOI : Τέσσ.] Ex Harpocratione. Η 

Confer etiam supra v. Ἱππὰς, et v. ἱππεῖς. KUST. Ile- 
τακοσιομέδιμνον A.B.V.E. edd. ante Kuster. Phot. πεντακό- 
σιον ἔδιμινον Harpocr. ms. Pal. Postrema sic leguntur in E. 
ὁ Σόλων mávrow ὧν ἕν ἦν καὶ τὸ πεντακοσιομέδιμνοι. Pro ultima 
voce πεντακόσιοι μέδιμνοι V, 

IIENTAXA] Il. μ΄. 87. 

IIewráBoAON ἡλιάσασθαι : Νικήσαντα τοὺς Πε- 
λοποννησίους, δικάσαι μέχρις Ἁρκαδίας, λαμβάνοντα 
μισθὸν πεντώβολον, ἀλλ᾽ οὐ τριώβολον. Καὶ πεμπό- 
BOAON, ὁμοίως. 

ΠΕΝΤΕΚΤΕΝΟΙ] Confer Hesychium v. Πεντεκτενῆ. 
KUST. 

9 περὶ] παρὰ Photii ed. Mox πεντεκτένος A. Phot. ms. 
Vid. Photius in v. Περίνησα. Pollux VIL. 52. 

IIENTEZYPITTO! EYAOI] Aristoph. Equit. 1046. Ag- 
σαί σ' ἐκέλευε πεντεσυρίγγῳ Eg. Vide ibi Scholiastam. 
KUST. Aristot. Rhet. III. 1o. recitat e Polyeucto in 
quendam apoplepticum Speusippum dictum esse hoc: 
τὸ μὴ δύνασθαι ἡσυχίαν ἄγειν ὑπὸ τῆς τύχης ἐν πεντεσυρίγγῳ ves 
δεδεμένον. REINES. 

P ἐμβάλλοντα!) ἐμβάλλεται E. ἀνεβάλλετο Schol. Ari- 
stoph. 

IIENTE TAAANO"' 'H XIQN II.] Aristoph. Pac. 170. Πέντε 
τάλανθ᾽ ἡ πόλις ἡ Χίων Διὰ τὸν σὸν πρωκτὸν ὀφλήσει. Sic etiam 
apud Suidam scribendum est. KUST. 

4 ᾿Αριστοφάνης om. B.E. et mox πρωκτῶν om. E. 
IIENTETAAANTOX AIKH AIATEFPAIITAI] Aristoph. 

Nub. 772. Ὅτε πεντετάλαντος διωγέγραπταί μοι δίκη. KUST. 
r Τὸ πέντε] τὸ € i. e. litera e non numerus 5. PORSON. 

"Tracts p. 287. 
ΠΕΝΤΕΦΡΗΣΊ Genes. XXXIX. ubi legitur, Πετεφρῆς. 

KUST. Πεντεφρίς V. 
IIENTHKONTAPXO] Statim delevi ὁ πεντήκοντα ἄρχων, 

ἢ cum A.B.V. Phot. Harpocr. 
$ Ὁ τῆς πεντηκοντόρου ἄρχ. Ex Harpocratione. KUST. 
* ἀνὴρ---γυνὴ om. Α. Mox θηλυκὸν V. pro θηλυκῶς, et 

σκηνὴ pro γυνὴ B.V.E.M. 
IIENTHKOZTH, καὶ IIENTHKOZT.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
ἃ Δημοσθένους, καὶ “ὑὙπερίδους] Sic ex Harpocratione re- 

scripsi. In prioribus enim editt. male legitur, Δημοσθε- 
γῆς, et Ὑπερίδης. Confer Meursium Lect. Attic: lib. V. c. 
28. KUST. 

IIENTHKOXTOAOTION] Deest gl. A.V. 
HENTABOAON] Πεντώβολον A.V. Locum ex Aristoph. 

Eq. 795. et Schol. desumptum monuit Toupius. 

ibd o 
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Πεξάμενος ; Κτενίσας, “ξάνας. 
ΠέοσΣ: Τὸ σπήλαιον. 

Ἀριστοφάνης "᾿Νεφέλαις" " 
Οὐδέν γε πλὴν ἢ τὸ πέος ἐν τῇ δεξιᾷ. 
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Kai αὖθις" 
a"Omwc dv οἰκουρῇ τὸ πέος τοῦ νυμφίου. 

bKai αὖθις" 

“Πότερον, ὡς ἀνὴρ τρέφη; 
ποῦ δὲ τὸ πέος ; 

Καὶ αὖθις" 
ἀτίς τῶν ᾿Οδομάντων τὸ πέος ἀποτεθρίακε. ͵ 

Πεπαρήϑιος ἀπὸ τόπου. “ΠΕπάρηθος : Νῇσος, 
οὐκ ἄποθεν Εὐβοίας. 

[Πεπαρθενεῖσθαι : Διατετμῆσθαι τῇ μίξει. 
Πεπαρμένον : Πεπερονημένον, καθηλωμίένον, τε- 

dqeembn. 
IIzmaporvÉkAzIN : ̓Ημαρτήκασι. 

X ξάνας] ξένας B.E. 
IIEOX] Imo, σπέος. KUST. 
Y ΠΕΟΣ δὲ] Καὶ πέος δὲ A.E. 
2 Νεφέλαις] Ver. 732. Νεφέλαις οὐδέν γε om. Α. οὐδέν γε 

om, B.V. Mox ἔχοντα post πέος addunt A.B.V. 
ἃ Ὅπως ἂν οἰκουρ.1 Aristoph. Acharn. 1059. 
b Καὶ αὖθις--πέος om. A. Post b. gl. delevi rrErIAAA- D 

XOE: Κληρώθητε. ΠΑΛΟΣ γὰρ, ὁ κλῆρος, cum A.B.V.E. 

Vid. Schol. Il. η΄. 171. citante Kustero. 
€ Πότερον ὡς ἀνὴρ τρ. Aristoph. 'Thesmoph. 148. 

d Τίς τῶν 'Obp.] Aristoph. Acharn. 157. KUST. τῶν 
om. A.B.E.M. 

IIEIAPHOIOZ 4. 7.] Sic A.B.V. Vulgo Πεπαροίθιος ἐξ 
αὐτῆς post gl. seq. 

* ΠΕΠΑΡΗΘΟΣ] Sic A. cum Harpocr. et Phot. vulgo 
Πεπάροιθος. 
ΠΕΠΑΡΘΕΝΕΥΣΘΑΠ Imo, διαπεπαρθενεῦσθαι. Vide su- 

pra v. Διαπεπαρθενεῦσθαι, et v. Διακεκορῆσθαι; et que ibi 
notavimus. KUST. Deest gl. A.V. 
IEHAPMENON : Ilez;.] Nota hec referenda est ad 

locum illum Homericum Il. α΄. 245. 246. Ποτὶ δὲ σκῆπτρον 
βάλε γαΐῃ Χρυσείοις ἥλοισι πεπαρμένον. — Scholiasta: Χρυσείοις 
ἥλοισι πεπαρμένον : Χρυσοῦς ἥλους ἔχον, καὶ διαπεπερονημένων αὐὖ- 
τῶν ἠσφαλισμένον. Ultima sic emendanda sunt, καὶ δια- 
πεπερονημένον. ᾿Αντὶ τοῦ, ἠσφαλισμένον. Obiter hic etiam 

ΥΠέος δὲ, τὸ αἰδοῖον. 
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A Πέπατο: 'Exékryro. llà γὰρ, τὸ κτῶμαι. Καὶ 
ἐπολυπάμων, ὁ πολλὰ κεκτημένος. 
μασι" 

Ἐν ᾿Επιγράμ.- 

E Πέπατο γὰρ οὐ μέγα τοῦτο 
κληρίον ἐν λυπρῇ τῇδε γεωλοφίᾳ. 

Πεπαίνει : Πραὔνει. 
IIgngATOMÉNA : Πεπιναρωμένα. 
ΠΕπεμμένου maAKOTNTOZ: Ἄντὶ τοῦ, ποιηϑέν- 

Β τος" 

b Τοὺν τετράδι πεπεμμένου. 

᾿Ἐπειδὴ ἱτῶν ἑορτῶν ἔξω ἱεραί τινες ἡμέραι ἐνομίζοντο 
᾿Αθήνησι θεοῖς τισίν" οἷον νουμηνία, καὶ ἑβδόμη, 
ΚιΙΑπόλλωνι τετάρτη, "Ἑρμῇ ὀγδόη, Θησεῖ. 

, 4 " E UN ὦ 0 
Πέπειρον : Ἀκμαῖον. Εἴρηται δὲ ἐπὶ ὀπώρας 

ὡρίμου. ἸΤραῦς φησι “παρὰ Ἀριστοφάνει" 

Οὐ γὰρ ἐν νέαις τὸ σοφὸν ἔν-" 
ἐστιν" ἀλλ᾽ ἐν Ἢ ταῖς πεπείροις. 

, 2 
, Κατ ταπεπινακωμένα. Lege Wrap pup 

BOS. Hinc emendandus Hesych. Καταπεπολτωμένα, me- 
πινακωμένα.  Sumtum vero ex Grecis interp. Jos. IX. 5. 
Nam quod ibi legitur σανδάλια παλαιὰ καὶ καταπεπελματω- 
μένα scriptum est in Ox. cod. καταπεπελτωμένα. HEMST. 
Scribendum sine dubio, Πεπελματωμένα : Πεπιναρωμέ 
Respexit Suidas ad Jos. IX. 15. Καὶ τὰ σανδάλια αὐτῶν 
παλαιὰ καὶ KATAHEIIEAMATOMENA ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν. 

Quod et vidit, sed ita vidit, ut veram lectionem non vi- 
derit tamen, doctissimus Bosius. Huc referendus He- 
sychius: K πολτωμένα : Kar μέ Utraque 
vox corrupta est. Scribendum, Καταπεπελματωμένα : 
Καταπεπιναρωμένα.  Fluit autem verbum ἃ πέλμα, quod 
calcei solea est. Hinc Κατάπελμος, ut κατάδενδρος, κατά- 
φυτος, atque alia ejusdem note vocabula. Est autem 

E σανδάλιον κατάπελμον, Sive καταπεπελματωμένον, sandalium 
probe soleatum, quod plures soleas suppactas habet, Recte 
autem ille, παλαιὰ καὶ καταπεπελματωμένα. Nam calcei 
usu detriti iterum atque iterum consarcinari et suppingi 
solent. Quod pauperculorum, et hominum sordidiorum 
est. Quo fit, ut πεπιναρωμένα vocent grammatici. Hinc 
etiam calceus μονόπελμος. Qui unam tantum soleam habet. 
Qui philosophis cynicis in usu scilicet. Epigram. apud 
Reisk. Anthol. p. 56. Κύρκον τ᾽ εὐόλπαν φιλοκαμπέα, καὶ MO- 
NOHEAMON Σευκχέδον-------- (Suidas v. ᾿Απλᾶς. Καλλίστρατός 

emendo Hesychium, apud quem in serie sua sic legitur: F φησι τὰ μονόπελμα τῶν ὑποδημάτων οὕτω καλεῖσθαι.) Soccum 
Πέπαρμαι : Δι’ ὅλου κατέχομαι, πεπερόνημαι, καθήλωμαι. Du- 
pliciter hic peccatum est. Primum enim pro à? ὅλου 
scribi debet, δι’ «v, i. e. clavo: et deinde nota distinc- 
tionis post κατέχομαι tollenda est, et quze sequuntur, cum 
precedentibus conjungenda. Sunt enim interpretatio vo- 
Cis πέπαρμαι, ut ex sensu et serie literarum manifestum 
fit. KUST. 

f ΠΟΛΥΠΑΜΜΩΝ] πολυπάμων B.V.E.M. conf. Valcken. 
ad Ammon. p. 190. x duplicatur in omnibus infra v. 

€ Πέπατο γὰρ οὐ μέγα τοῦτο k^.] Anthol. Pal. VI. 98. 
IIEHAINEI] Deest gl. A. 
IIEITEATOMENA] Portus suspicabatur scribendum esse, 

πεπελλωμένα ; ἃ πελλὺὸς, niger, lividus: quam conjecturam 
non puto omnino spernendam esse. Τὸ πεπελτωμένα enim 
haud sane mihi placet: utpote quod corruptum esse ex- 
istimo. KUST. Servanda omnino vox Πεπελτωμένα quam 
Suidas descripsit ex cod. aliquo LXX interpretum Josua 

vocant Latini. De quo Salmasius ad Tertulliani Pallium 
p.383. Addo etiam, et jam primus addo, tertium cal- 
ceorum genus, calceum βαθύπελμον, altisoleatum, | Quod 
hominum delicatorum atque elegantiorum erat. Memi- 
nit ejus Antipater in Epigram. Anthol. lib. III. p. 339. 
Οὐδέ μοι ἀμπεχόναι περονάτιδες, οὐ βαθύπελμος Εὔμαρις. [τὰ 
legendum, non βαθύπεπλος. Quod miror viris doctissi- 
mis imponere potuisse. Nam de calceo hic agitur, qui 
εὔμαρις dicebatur, Lycoph. Alexand. 855. Kal τὰς δάμαρ- 
τὸς ἀσκέρας EYMAPIAAX. Etymol. Mag. ἙΕὔμαρις : Εἶδος 
ὑποδήματος, διὰ τὸ εὐμαρῶς, ὅ ἐστιν εὐχερῶς, βαδίζειν τοὺς ὑπο- 
δεδεμένους. Εὐριπίδης" Βαρβάροις ἐν εὐμιαρίσιν. De eo Hesy- 
chius, Pollux IX. 2. Schol. ad Apollon. Rhod. II. το. 
alii Quare auctor sum, ut deinceps legatur, meo peri- 
culo: Οὐ ΒΑΘΥΠΕΛΜΟΣ Εὔμαρις. 'TOUP. 

h Te)» τετράδι πεπεμμένου] Aristoph. Plut. 1127. Οἴμοι 
πλακοῦντος Toby τετράδι πεπεμμένου.: | Vide ibi veterem enar- 
ratorem, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. Seqq. 

IX. 5. ubi cod. Vat. habet καὶ τὰ σανδάλια αὐτῶν παλαιὰ pp om. A. 
Kal καταπεπελματωμένα, sed cod. Oxon. καταπεπελτωμένα. 
Id Suidas divisim legit κατὰ πεπελτωμένα, atque adeo vo- 
cem πεπελτωμένα exposuit πεπιναρωμένα. Significant au- 
tem σανδάλια. πεπελτωμένα vel potius καταπεπελτωμένα, cal- 
ceamenta. sordida, pannis sive pittaciis consuta. Eadem 
opera emendandus Hesychius, qui Καταπεπολτωμένα, κα- 

1 ἔξω τῶν ἑορτῶν ἡμέραι τινες] τῶν ἑορτῶν ἔξω ἱεραί τινες ἡμέ- 
gas V. 

Kk ᾿Απόλλων] ᾿Απόλλωνος B.E.V.M. 

| γραῦς φησι παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει] ᾿Αριστοφάνης A. 
πὶ παρὰ ᾿Αριστοφάνει Eccles. 890. 
" ταῖσι] ταῖς A.B.E. τοῖς B. Mox οὐδὲ---οφίλον om. A. 
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Οὐδέ τις στέργειν ἂν ἐθέλοι 
μᾶλλον, ἢ ἐγὼ, τὸν φίλον. 

Πεπιθημένοσ : Πεπιθήσας, θαρρήσας. Καὶ πε- 
ποιθῶς, θαρρῶν. 

IIgnieorweN : Πείσοιμεν. 
ΤΠΕπιλημένη : Συνεσφιγμένη. ᾿Ιώσηπος" 
Μέλας, τὸ σῶμα ἰσχνὸς, τὴν σάρκα πεπιλημένος" ἀλλ᾽ ἐνῴκει 

τις ἡρωϊκὴ ψυχὴ λεπτῷ σώματι. 

ΠΠεπλαδηκόσ: "Ὑγρανθὲν, σεσηπός. 
Πεπλασμένωι: Κακούργῳ., 
ΠΠΕπλεγμένη φάλαγε ἐστὶν, ἥτις οὑποπίπτουσι 

τόποις ἀναγκαζομένη ἐξομοιοῦσθαι, τερηδόνος λόγον 
ἐπέχει" Ῥκαὶ ξιφοειδὴς ἡ φάλαγξ γίνεται, καὶ πο- 
λυειδὴς τῇ τάξει. 

Πεπληγός: lap '"Ομήρῳ᾽ ἀντὶ τοῦ πλήσσων 
τὸν παρακείμενον παρείληφε. 

ΠΠέπλον : Περιβόλαιον, «ἱμάτιον γυναικεῖον. 
Πέπλοσ : Ἰδίως παρὰ τοῖς ̓ Αθηναίοις πέπλος τὸ 

ἄρμενον τῆς ἸΠαναθηναϊκῆς νεὼς, ἣν οἱ ᾿Αθηναῖοι κατ- 
εσκεύαξον τῇ τ θεῷ διὰ "τετραετηρίδος" ἧς καὶ τὴν 

πομπὴν διὰ τοῦ t Kepapenci € ἐποίουν μέχρι τοῦ Ἔλευ- 
σινίου. , Πέσλον δὲ τοῦτο ἐκάλουν, διὰ τὸ "ἐρεοῦν 
χαὐτὸ εἶναι.  Y'Eveyéypamro δὲ ἐν αὐτῷ ὁ ̓ Ἐγκέλα- 
δος, ὃν ἀνεῖλεν ἡ Ἀθηνᾶ" ἣν δὲ τῶν Γιγάντων εἷς" ἢ 

ὅτι "wucjcayreg οἱ Ἀθηναῖοι, πέπλον ἐποίησαν τῇ 
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οὐδέ τοι B.V. "Tum μᾶλλον ἄν ἐθέλοι E. Post h. gl. delevi 
IIEIHIAXMENOIZ: Μεμιασμένοις. Abuavóg Φάγοι δ᾽ ὧν τρί- 
y καὶ ἀνθρώπου νεκροῦ, καὶ ἰχθύος" φιληδοῦσι δὲ μᾶλλον τοῖς 
πεπιασμένοις καὶ κακόσμοις, cum A.B.V.E. In ZEliani N. A. 
11. 41. recte legi μεμιασμένοις monuit Kusterus. 
— ΝΣ Il. α΄. 100. 
ἢ Ἰώσηπος] Lib. VII. de Bello Jud. p. 945. ubi de mi- 

lite quodam fortissimo et audacissimo, cui Sabinus no- 
men erat, verba fiunt, KUST. VI. τ, 6. ubi μέλας μὲν γὰρ 
ἦν Th» χρόαν, ἰσχνός. 

ΠΕΠΛΕΓΜΈΝΗ ΦΑΛΑΓΒΞ ἐστ. Confer ZElianum in 
Tact. c. 48. KUST. Deest gl. A. Vid. Bibl. Coislin. 
Montfaucon. p. 512. 

Ὁ ὑποπίπτουσα] ὑποπίπτουσι Coisl. 
P καὶ ξιφοειδὴς] καὶ om. V.E. Tum ὁ φάλαγξ Β. ἡ φά- 

λαγξ V.E. ξιφοειδὴς γὰρ ἡ φ. ὅλη γ- Coisl. 
ΠΕΠΛΗΓΩΣΊ Ex Schol. Ven. Il. β΄. 264. 
q ἱμάτιον] ἱμάτιον "yàp V 
ΠΈΠΛΟΣ : ̓ἸἸδίως παρὰ τοῖς ᾿Αθην.] Ex Schol. Aristoph. 

Eq. 563. Confer etiam Meursium Panathen. c. 18. et 
Petitum de Leg. Att. p. 24. KUST. 

r ᾿Αθηνᾷ] θεῷ A.B.V. neutram lect. agnoscit Schol. 
5 τετραετηρίας] τετραετηρίδος A. Schol. 
t Κεραμεικοῦ ἐποίουν] Κεραμικοῦ ποιοῦσι Schol. 
ἃ ἐρεοῦν] Lege ἀραιὸν, i. e. tenue, vel rarum ; ut habet 

Scholiasta Aristophanis loco laudato. KUST. πέπλον δὲ 
καλοῦσι διὰ τὸ ἀραιοῦν α. €. Schol. 

X αὐτὸν] αὐτὸ A.B.E. Mox ἐγγέγραπτο Α. ἐγέγραπτο B. 
V.E. Deinde ὃν ᾿Αθηνῶ ἀνεῖλεν V. 

Y ᾿Ενεγέγραπτο] οὗ ἐγέγραπτο Εἰ. Schol. 
2 γικήσαντες] κινήσαντες V. 
ἃ ἐνέγραψαν ἐνέγραφον V. ἐνέθεντο τὰς ἀριστείας Schol. 
ΠΕΠΛΟΣ : Περὶ τοῦ πέπλου τοῦ ἀναγ.) Ex Harpocra- 

tione. KUST. Deest gl. A. 

F 
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A "Abr, καὶ “ἐνέγραψαν. τοὺς ἀρίστους ἐν αὐτῷ. 

Πέπλοσ: Περὶ τοῦ πέπλου τοῦ ἀναγομένου τῇ 
Ἀθηνᾷ τοῖς, μεγάλοις Παναθηναίοις, οὐ μόνον ̓ παρᾶ 

τοῖς ῥήτορσίν ἐστιν ἡ μνήμη, ἀλλὰ καὶ “παρὰ τοῖς κω- 
μικοῖς. [" Πέπλος καλεῖται καὶ ἑανόν. “Ἔστι δὲ 
ὃ πέπλος γυναικεῖον ἔνδυμα. 

IlenwTrwÉNoz: Συνετός. 

ΠΕποδισμένοι : Τοὺς πόδας δεδεμένοι. 
dTo; Πέρσαις ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ ἵπποι Wm su εἰσὶ, τοῦ 

μὴ Ξ φεύγειν ἕνεκα, εἰ λυθείησαν. 

Πεποδισμένοι : Τοὺς πόδας κατεσχημίένοι. ἴξΞε- 
νοφῶν" 

Πονηρόν ἐστι νυκτὸς στράτευμα Περσικόν. Οἱ γὰρ ἵπποι αὐτοῖς 
δέδενται. 

Πέπομαι : Παβθητικόν. Πέποκα δέ. 
Πέπον: Προσφιλέστατε, προσηνέστατε. 
Πέπονεσ : "ExAvro, ἀσθενεῖς. &'E» ᾿Επιγράμ- 

μασι" 
"Opa τάχιστα 

λικμήσῃ πεπόνων καρπὸν ἀπ᾿’ ἀσταχύων. 
4 A Pu Cbr 
'Ayri τοῦ, ὠρίμων. 

Πέπορδα : ἢ Ἀριστοφάνης" 
Ἥδομαι γὰρ, καὶ γέγηθα, καὶ πέπορδα, καὶ γελῶ 
μᾶλλον, ἢ τὸ γῆρας ἐκδύς. 

'Avri τοῦ, ἰέάσας. ᾿᾽Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ὄφεων τῶν 

ΠΕΠΟΔΙΣΜΕΝΟΙ : Τοὺς πόδας δεδεμένοι. Τοῖς Πέρσαις ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ οἱ ἵπποι πεποδισμένοι εἰσὶ, τοῦ μὴ φεύγειν ἕνεκα, εἰ 
λυθείησαν.---Πεποδισμένοι. Τοὺς πόδας κατεσχημένοι. Ἐξενοφῶν" 
Πονηρόν ἐστι νυκτὸς στράτευμα Περσικόν. Οἱ γὰρ ἵπποι αὐτοῖς 
bera] Hec pessime accepta sunt, et a se invicem di- 
vulsa; qua ita in suum ordinem atque integritatem re- 
siitaedd sunt: Πεποδισμένοι : Τοὺς πόδας δεδεμένοι, τοὺς 
πόδας κατεσχημένοι. Ἐενοφῶν᾽ Πονηρόν ἐστι νυκτὸς στράτευμα 
Περσικόν. Οἱ γὰρ ἵπποι αὐτοῖς δέδενται, καὶ ὡς ἐπιτοπολὺ aremo- 
δισμένοι εἰσὶ, τοῦ μὴ φεύγειν ἕνεκα, εἰ λυθείγσαν. Quomodo 
recte legitur apud Xenoph. Exped. Cyri, lib. III. 4, 21. 
(35.) Locus autem ita vertendus est: Etenim Persarum 
castra noctu. incommoda admodum sunt. — Nam equi ipso- 
rum alligantur, ac plerumque pedicis constricti, ne au- 
fugiant. 'TOUP. 

d Τοῖς Πέρσαις ὡς ἐπιτοπολὺ οἱ ἵππ.} Fragmentum hoc le- 

gitur apud Xenophontem de Expedit. Cyri, p. 311. ut 
Portus monuit. KUST. 

€ φεύγειν ἕνεκα] ἕνεκα om. A. ubi sequuntur, εἰ λυθείησαν. 
Kai Ἐξενοφῶν, omissis mediis. Gl. om. V. 

IIEIOAIZMENOI] Ilezehizsévo, V. qui δεδεμένοι inserit 
ante κατεσχημένοι. 

f Ἐενοφῶν] Loco laudato. KUST. 
IIEIION : Προσφιλέστατε. Προσηνέστατε] Ex Scholiasta 

Homeri ad Il. ε΄. 109. KUST. 
IIEHONEZ: "ExAvro] Artemidorus lib. I. c. 69. Καὶ 

γὰρ τὸ πέπον, ἔκλυτον καλεῖται. KUST. 
ἢ Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 53 
h ᾿Αριστοφάνης} Pac. 334. Μᾶλλον ἢ τὸ γῆρας ἐκδὺς, ἐκ- 

φυγὼν τὴν ἀσπίδα. KUST. 
i ἐάσας} Portus ἀπὸ 'κοινοῦ repetendum putabat, γῆρας : 

quasi Suidas τὸ γῆρας ἐκδὺς exponere voluisset per ἐάσας τὸ 
γῆρας. Sed fallitur. Nam ἐᾷν τὸ γῆρας, non significat, 
senium deponere, vel exuere; sed potius, senium missum 

b Πέπλος καλεῖται!) Desunt hec V. Delevi IIEIIAQ- gy facere, vel non attingere. Quare absque hesitatione re- 
MATA: Καὶ ζήτει ἐν τῷ ATXIIINH, cum A.V. 

ς Ἔστι δὲ ὁ πέπλος γυναικεῖον ἔνδ.1 Interdum tamen etiam 
vox hec pro vestimento virili accipitur, ut apud Sopho- 
clem Trachin. 602. Ὅπως φέρεις μοι τόνδε γ' εὐνφῆ πέπλον 
re teo τ᾽ ἀνδρὶ τῆς ἐμῆς χερός. Vide ibi Scholiastam. 

scribo νεάσας, i. e. Juvenescens. Senium enim deponere, 
nihil aliud est, quam juvenescere : et serpentes, a quibus 
translatio hic sumpta est, exuta vetere pelle quasi juven- 
escere videntur, KUST. Recte. Vid. Euseb. Prep. p. 41. 
'TOUP. 
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ἐκδυομένων τὸ γῆρας. 

γῆρας. 
ΠΠΕποροποιημένοσ "Ex τοῦ πόρος. 

ΠΕπορπημάνοσ : Ἵμάτιον διπλοῦν περικείμενος, 
πόρπῃ συνεχόμενον, ὡς μὴ ἀφίστασθαι τῶν Op. 
Κεῖται Ἐπαρὰ Λυκούργῳ ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους" 

Τῶν δ᾽ ἀνδρῶν τοὺς τοῖς σώμασιν ἀπειρηκότας, καὶ ταῖς ἡλικί- 
ais πρεσβυτέ » καὶ ὑπὸ τῶν νόμων τοῦ ᾿ στρατεύεσθαι ἀφειμένους, 
ἰδεῖν ἣν καθ᾽ ὅλην τὴν πόλιν τότ᾽ ἐπὶ γήρως 1ὀδῷ περιφθειρομένους, 
διπλᾷ ἱμάτια μμλιν- δ πνοῇ 

IIgnórmTAr: Ἀνέπτη, ἀνεκουφίσθη, καὶ μετέωρα 
ἤδη φρονεῖ. m Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

*H ψυχή μου πεπότηται. 

Πεπόροται: Τετύφλωται. 
Πεπραξικοπηκότα: 'Avri τοῦ "προδώσαντα. 
Πεπρᾶσθαι καὶ ΠΩΛΕΙ͂ΣΘΑΙ διαφέρει. Τὸ μὲν 

γὰρ πεπρᾶσθαι, πάντη καὶ πάντως ἀπέβη" τὸ δὲ πω- 
λεῖσθαι € ἐστὶν ὅτε καὶ οὐκ ἀποβαίνει. 'Ἐνδέχεται γὰρ 
τὸ ἔτι πωλούμενον μὴ πραθῆναι. 

Πέπρισται : Κέκοπται. 
ΠΕπρωμένη: Εἱμαρμένη, τύχη, γένεσις. 
Πεπρωμένον: Εἱμαρμένον, ὡρισμένον, ὅπεπε- 

ρασμένον ἀπὸ μοίρας εἰς πέρας. 

IIEHOPOIIOIHMENOZ] Πεποροποιημένον A. 
ΠΕΠΟΡΠΉΜΕΝΟΣ : Ἱμάτιον διπλοῦν περικείμενον m.]. Lo- 

cus hic non solum corruptus est, sed etiam mutilus, et 
male interpunctus; qui sic scribendus et distinguendus 
est : Πεπορπημένος ἱμάτιον διπλοῦν, Τουτέστι, περικείμενος ἱμά- 
τιον διπλοῦν, πόρπῃ συνεχόμενον. In subjuncto enim loco 
Lycurgi inter alia et hec leguntur, διπλᾶ ἱμάτια ἐμπεπορ- 

Ἤδομαι γὰρ ἐκφνγὼν τὴν A 
ἀσπῖδα, τουτέστι, τὸν πόλεμον, μᾶλλον ἢ ἢ ἐκδὺς τὸ 

II E 

Πέπταται : "πσλωται. 
Πεποιομένον : Ποιότητα ἔχον. 
Πεπτκασμένον : ̓Εσκεπασμένον, περιβεβλημέ- 

νον. 

P Εἶτα ἐν ἑτέρᾳ σκηνῇ “ξυνῆλθον ἠμφιεσμένῃ τε καὶ καταπε- 
πυκασμένῃ οὐκ ἄλλως ἐξ ἱματίων σηρικῶν. 

Πέπυστο : ᾿Ηκηκόει. 
Περάι : Πλέει. 
Πέρα: Ἑπέρρημα. Ἀντὶ τοῦ περισσότερον. 
Τὸ πέρα δὲ τἀντιτείνοντας ξυνδεῖν. 

Καὶ αὖθις" 
Δασμολογοῦντες αὐτοὺς τῆς δυνάμεως πέρα. 

5 Καὶ αὖθις" 
Οὐ δυναμένων δὲ τὸ πέρα φέρειν, δι᾽ ὕβριν τε καὶ ὠμότητα. 

Καὶ αὖθις" 
Pappe ἀρρητότερα, καὶ κακῶν πέρα. 

C Koi αὖθις" 

Εἰπόντες δὲ τοῦ ᾿Ιωτόμου τὸ τόλμημα, ἔπαυσαν αὐτὸν τὸ πέρα 
ἃ ἀμφιγνοοῦντα. 

Καὶ Υ Ἀριστοφάνης" 

"Ag. οἶσθ᾽, ὅτι Ζεὺς εἴ με χλυπήσει πέρα, 
μέλαθρα μὲν αὐτοῦ καὶ δόμους ᾿Αμφίονος 
καταιθαλώσω s 

Ὁ Καὶ αὖθις" 
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- Stephani caveat. KUST. 
libj] Id est, limine. Ab ὀδὸς, quod idem est ac οὐδός. 

Apud Lycurgum loco laudato hodie legitur, οὐδῷ : qua- 
rum lectionum utraque sana est, et usu recepta. KUST. 
Vid. Valcken. Herodot. III. 14. 

m ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 318. 

IIEIIOPOTAI] Vid. Schleusnerum Lexico utroque. 
πημένους : quam phrasin Suidas in principio articuli hujus g — ITEIIPAEIKOIIHKOTA] Est vox Polybio familiaris. Vide 
explicandam proponit : tametsi fatear, notam hanc ad 
vocem ἐμπεπορπημένος potius, quam πεπορπημένος, referri de- 
buisse. Portus loco huie, quem male affectum esse vi- 
debat, alio modo consulere conabatur: sed cujus con- 
jectura omnino est ἀνεμιαία, nec solida ratione subnixa. 
Existimabat enim post πεπορπημένος inserendam esse vo- 
cem πόρπημα, ejusque interpretationem esse ea, quz se- 
quuntur, ἱμάτιον διπλοῦν περικείμενον, πόρπῃ συνεχόμενον. Sed 
preterquam quod τὸ πόρπημα nihil omnino faciat ad sub- 
junctum locum Lycurgi, quippe in quo nulla vocabuli 
ejus fit mentio; falsum etiam est, vocem illam signifi- 
care ἱμάτιον διπλοῦν. Ne dicam, secundum hanc conjec- 
turam supervacaneum etiam fore vocabulum περικείμενον, 
quippe quo omisso dici potius oportebat, ἱμάτιον διπλοῦν 
πόρπῃ συνεχόμενον. Sed opinionem hanc manifeste falsam 
pluribus verbis refellere necessarium non duco. Quam- 
vis enim, ut proverbium fert, Πολλοὶ ἐν ᾿Αρκαδίῃ βαλανη- 
φάγοι ἄνδρες ἔ ἔασι, non vereor tamen, ne quis in his literis 
judicio sit adeo corrupto, ut pre frugibus nostris Porti 
βαλάνους eligere velit. KUST. Multa ad hunc locum 
tum Portus, tum Kusterus. Sed neuter rem adsecutus 
est. Rescribe, Πεπορπημένος: Ἱμάτιον διπλοῦν TIEPIKEI- 
ΜΈΝΟΣ πόρπῃ συνεχόμενον. Quo sensu vox occurrit apud 
Lycurgum in Orat. contra Leocrat. p. 185. edit. Taylor. 
ad m— respexit Suidas. TOUP. παρακείμενον V. 

k παρὰ Λυκούργῳ ἐν τῷ κατὰ Τιμοκράτους] Maussacus ad 
Harpocrationem v. Αὐτόλυκος, recte monuit, hic apud 
Suidam scribendum esse, παρὰ Λυκούργῳ ἐν τῷ κατὰ Λεω- 
κράτους. Locus enim a Suida hic citatus exstat in ora- 
tione, quam orator ille contra Leocratem scripsit, p.155. 
ubi tamen hodie pro περιφθειρομένους legitur διαφθειρομένους: 
minus recte, ut puto. Ceterum, Stephanus in Lexico 
suo, tom. II. p. 1184. locum hunc Lycurgi Antiphonti 
tribuit; vel errore memoriz, vel ab alio quodam decep- 
tus : quod ideo obiter hic moneo, ut lector sibi ab errore 

Excerpta a Valesio edita, p. 21. KUST. 
D προδώσοντα] προδώσαντα A.V. 
ΠΕΠΡΑΣΘΑΙ καὶ ΠΩΛΕΙ͂ΣΘΑΙ διαφ.} Hzc, et quae se- 

quuntur, sunt verba Artemidori lib. IV. c. 16. ut Pear- 
sonius recte observaverat. KUST. Mox σιλούμενον A. pro 
πωλούμενον. 
ΠΕΠΡΩΜΈΝΟΝ] Xenoph. Mem. p. 740. ὅταν δ᾽ ἔλθῃ 

τὸ πεπρώμενον τέλος. 'TOUP. 
o πεπερασμένον ἀπὸ μοίρας. εἰς 5π.} Lego et suppleo, οἱονεὶ 

Ε πεπερασμένον. Λέγεται δὲ ἐπὶ μοίρας. Tlapk τὸ πέρας. Lectio 
enim vulgata est calx absque arena. KUST. Cum Suida 
consentiunt Lex. Seg. et Photius. Etymologus II. ση- 
μαίνει τὸ εἱμαρμένον καὶ ὡρισμένον καὶ οἱονεὶ πεπερατωμένον" ἀφ᾽ 
οὗ γίνεται κατὰ συγκοπὴν πεπρωμένον, οἷον τύχην τὴν τὸ πέρας 
τοῦ βίου ὁρίζουσαν καὶ περατοῦσαν. 

P Εἶτα ἐν ἑτέρᾳ] Interpres ita vertit: Deinde in alio ten- 
iorio cum viro congressa est, sericis vestibus haud negli- 
genter vestita et ornata. Fecit quod potuit vir bonus. 
Quare laudandus fortasse, non vituperandus est. Sunt 
autem hzc verba Menandri in Excerptis Hoeschelii, p. 
128. ubi de £entorio, non muliere, sericis vestibus obducto 
agitur. Locus ita legitur apud Menandrum: Εἶτα ἐς τὸ 
αὔριον ἐν ἑτέρᾳ τινὶ καλύβῃη ἘΥΝΗΛΘΟΝ, ἠμφιεσμένῃ δὲ καὶ 
ΚΑΤΑΠΕΠΟΙΚΙΛΜΈΝΗΙ οὐκ ἄλλως ἐξ ἱματίων σηρικῶν. — At- 
que hine noster Suidas tum emendari, tum illustrari po- 
terit. TOUP. 

4 ξυνῆλθεν] ξυνῆλθον A.V.E. In fine οὐκ ἄλλως etc. om. A. 

IIEITTEZTAI] Πέπυστο A.V. Photius. cf. Il. ν΄. 521. Xf. 
H 437. que loca citavit Alberti. 

T ἀντιτείνοντες ἀντὶ τοῦ v. V. 
$ Καὶ αὖθις usque ad κακῶν πέρα om. A. 
t'Apgpjroy] Plenius hzc vai P 556 B. 
ἃ ἀμφιγνοοῦντα ἢ, ἀμφαγνοοῦντα V. 
Y ᾽Αριστοφάνης) Av. 1246. 
X λυπήσοι] λυπήσει B.V. 

16 Z 
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Ὁ δὲ τοῦ ἐπὶ Σελεύκειαν τὸ πέρα ἄγειν ἀπέσχετο. 

ἸΑγτὶ τοῦ, πλεονάκις. 
Περᾶναι : Τελειῶσαι. 
Περάνηι : Αὐθυπότακτον. Ἀντὶ τοῦ, y τελειώση. 
Περαντικόσ : : Πέρας ἐπιτιθεὶς τοῖς λόγοις. 
ἸΠήρασισ βίου: Ἢ τελευτή. 

Z Δότε 
βίου πέρασιν καὶ καταστροφήν τινα 
εἰ μὴ δοκῶ τι μειόνως ἔχειν ἀεί. 

ΕΣ μὴ δοκῶ ἐλαττόνως ἔχειν τὰ κακὰ, καὶ δεῖσθαι 
προσθήκης κακῶν. δ Καὶ πέρατα; τέλη. 

ΠΕργαμηναῖ: Αἱ μεμβρᾶναι, αἱ ἱ δέρρεις. 

Περγάμιον : δήμιον. 
Πέργαμον : Τὴν πόλιν "Ἴωνες λέγουσιν οἱ δὲ, 

Ῥηάντα τὰ ὑψηλά. 
Περγασῆθεν : Δῆμος ἡ Περγασὴ τῆς ἹΕρεχθηΐ 

δος. Τὸν perra δημότην διχῶς λέγεσθαί φασι, Περ € 
γασέα τε, kai “ἸΠεργασῆθεν. 

ΠΕργαῖοσ : 

Πέήρδεσθαι: “Ὅτι Ἁγύρριος τοσοῦτον ἐπὶ μα- 
λακίᾳ διεβέβλητο, ὡς καὶ πέρδεσθαι αὐτόν. 

Περαίκκας, οὗ Μακεδών" καὶ κλίνεται Πρρδίκ- 
Kov. Ὃν ἔκτειναν ἐξ ἐπιβουλῆς οἱ ̓Μακεδόνες, à &y- 
δρα τά τε πολέμια κράτιστον γενόμενον, καὶ [βέγαλον 

vola χρησάμενον διαφερόντως" ἐξ οὗ δὴ καὶ τὸ ὑπέρ- 
ογκον αὐτῷ τοῦ φρονήματος εὐθαρσὲς πρὸς πάντα κίν- 
δυνον ἦν, 'ετό τε ἄγαν μεγαλήγορον, σὺν ᾧ πάντας 
τοὺς Μακεδόνας ὑπερφρονεῖν ἔδοξε, τάς τε εὐπραγίας 

IIEPANAI] Gl. om. A.V. τελειῶσαι om. B. 
Y τελειώσῃ] τελείωσ, Α. τελειώσει V.E. 
IIEPANTIKOX] Ex Schol. Aristoph. Eq. 1375. 
Z Δότε βίου πέρασιν καὶ καταστρ.] Sophocl. CEdip. Colon. 

103. 
5 Καὶ IIEPATA τ.} Hzc om. A. 
IIEPCTAMION : Δήμιον] Sic etiam habent Hesychius et 

Photius in Lexico inedito. At de sensu amplius cogi- 
tandum censeo, KUST. Deest gl. A. 

b πάντα] πάντες A.B. Photius. Schol. Il. δ΄. 508. Ὅμη- 
ρος δὲ μόνην τὴν ᾿Ἰλίου ἀκρόπολιν Πέργαμον καλεῖ, οἱ δὲ νεώτεροι 
πάσας τὰς ἀκροπόλεις. Schol. Plat. p. 60. Πέργαμα : τὰ 

ΠΕΡΓΑΣΗΘῈΝ : Δῆμος ἡ Περγ.] Ex Harpocratione. 
KUST. 

€ Περγασηνὸν] Περγασῆθεν A.B.V. Phot. 
d*OTI ᾿Αργύριος τοσοῦτον ἐπὶ μαλ. Ex Schol. Aristoph. 

Plut. 176. Confer Nostrum supra v. ᾿Αγύριος, ubi eadem 
leguntur. KUST. ᾿Αγύρριος A.B.V. ᾿Αργύρριος E. 

HEPAIKKAZ, ὁ Ma«.] Que hic Suidas de Perdicca re- 
fert, deprompta sunt ex scriptore aliquo, qui hodie inter- 
cidit. KUST.  Sumta videtur ex eo Arriani libro quem 
inscripsit τὰ μετὰ ᾿Αλέξανδρον. Vid. Phot. p. 126, 20. 
HEMST. 

€ ὁ Μακεδὼν καὶ κλίνεται Περδίκκου] καὶ κλίνεται ἹΠερδίκκου ó 
Μακεδὼν Α. καὶ κλίνεται Περδίκκου om, V.E. 

f Μακεδόνες] Μακεδόνιοι V. 
E τό τε ἄγαν μεγαλήγορον om. V. τοὺς ante Μακεδόνας ad- 

didi cum. V. qui paullo infra ὑπερφωνεῖν. 
.Β ὑποψίας) Lege, ὑπεροψίας. KUST. 
ΠΕΡΔΙΚΟΣΊ Vid. F. Junii Catal. Artif. in Dedalus. 

HEMST. Adde Facium ad Pausan. IX. 3. 
i1 Κάλως] Sic etiam Pausanias Att. 20, 4. Καλὸς Photius. 

Reponendum Τάλως auctore Sturzio, Fragm. Hellanici 
p. Ug ed. alt. 

ᾧ φθονήσας] Ideo fugit in Cretam, et tum in Sici- 
ii comite Eudao discipulo, Pausan. Att. p. 19. et 24. 
REINES. 
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Α αὐτῷ φθόνου ἐπαξίας € ἐποίει" ἐπὶ δὲ τῷ φθόνῳ μῖσος 
ἐπεγίνετο, καὶ τὸ μὴ φέ εἰν ὑπὲρ σφᾶς ὄντα τε καὶ 

ὀνομαζόμενον. "Ofey καὶ τὴν ἐν eg πταίσμασι με- 
ταβολὴν σὺν ὀργῇ τῆς πρόσθεν "ὑποψίας μᾶλλον, ἢ 

κρίσεως ἀληθεστάτης δικαιώσει, εἰς τὸ κατ᾽ αὐτοῦ 
ἐπιβούλευμα ἐποιοῦντο. 

Περδίκειοσ κάρα : Καὶ πΕρδίκειος ποῖς. 
Πέρδικοσ ἱερόν : Παρὰ τῇ ἀκροπόλει. Εὗπα- 

Β λάμῳ γὰρ ἔγένοντο παῖδες Δαίδαλος καὶ Πέρδιξ' ἧς 

υἱὸς ᾿Κάλως" κῷ φθονήσας ὁ ó Δαίδαλος τῆς “τέχνης, 
ἔρριψεν αὐτὸν κατὰ τῆς ἀκροπόλεως" e ᾧ ἡ Πέρδιξ 
ἑαυτὴν ἀνήρτησεν, ᾿Αθηναῖοι δὲ αὐτὴν ἐτίμησαν. Σο- 
φοκλῆς δὲ ἐν ' Κωμικοῖς τὸν ὑπὸ Δαιδάλου ἀναιρε- 
θέντα Πέρδικα ei εἶναι "τοὔνομα. 

Περαΐᾳ : Ὅνομα τόπου. 
ΠΕρραιβοῖ: "Εθνος. 
Περαΐνειν : Τὸ συνουσιάζειν. 
IIgPAfNoNTAz: Τελειοῦντας. 

Περατῶ : ΑἸτιατικῇ. 
ἹΠΕΡΑΙΩΘΕΝΤΕΣ: Περάσαντες. 
IIxpPArrÉPO : Πλέον, πάνυ. 
ΠΕΡΕΓΡΙ͂ΝΟΣ : "Ovoua κύριον. 
ΠΠερήνε : Πόλις. 

Περήτρια : Ἢ "περιαγγέλλουσα τὴν ὥραν. 
Πέρι: : Περισσῶς. 

ΠΕριαγειρόμενοι : 
πη Ὥσπερ οἱ νικηφόροι περιωγειρόμενοι ἀθληταί. 

Πολιτείας πέμπτῳ ἐπὶ τέλει. Λέγεται γὰρ ὅτι τὸ 

1 Κωμικοῖς)] Restituendum esse Καμικοῖς ex Athenao 
patet III. p. 86. D. et IX. p. 388. F. in quo posteriore 
loco hic ipse Perdix memoratur. Haud facile dixero an 
hac eadem medicina valere debeat apud Hesych. in "Av- 
θρωσκε. Fabule, qua sine dubio fuit Satyrica, sic in- 
scripte rationem intelligere licet ex. Schol. Pindar. ad 
Nem. A. 95. v. Cluver. Sicil. I. p. 220. 221. Notandum 
vero apud Strab. VI. p. 427. B. legi μετὰ τὴν ἐκείνου τε- 
λευτὴν τὴν ἐν Καμικοῖς παρὰ Κωκάλῳ συμβᾶσαν, quum alias 
numero singulari semper nomen urbis efferatur. Idem 
mendum apud Schol. Sophocl. ad Antig. 334. ὡς καὶ ἐν 
τοῖς κωμικοῖς. Leg. Καμικοῖς. Ex hac fabula petitum au- 

F guror, quod habet Hesych. in Κωχεύουσι, propter καμέκην 
vitiosum, ut videtur, pro Καμικόν. HEMST. 

T» τοὔνομα τοὔνομα κάλεως ὄνομα κύριον A. 
. IIEPPAIBOI] Deest gl. A. 
IIEPAINEIN] Confer Hesychium v. Κολεασμὸς, et v. 

Λακωνικὸν τρόπον. KUST. Ex Demetrio Stob. c. Περὶ Δει- 
Mas, Luxuria sic suadet, ἡ τοῦ γείτονος ἀρέσκει σοι γυνή; 
πέραινε. REINES. Vid. Ross. Comm. Laért. p- 253. 

IIEPETPINOZ] De eo vide Lucianum, qui mortem 
ejus comico-tragicam lepide describit. KUST. —Philoso- 
phus Cynicus, Proteus. Vid. Philostrat. in Vit. Herodis 
Attici c. 13. Gell. VIII. 3. Lucian. in Ep. ad Cronium. 
Athenag. Leg. pro Christ. qui dicit, Parium habere ima- 
gines Alex. et Protei. Ejus sententiam quandam de 
philosophis citat 'Tatianus in Λόγῳ πρὸς Ἕλληνας. REINES. 

IIEPHTPIA] Corrupte pro Τηρήτρια jüdice Θομεθέθτο 
Melet. p. 128. Περέτρια V. 

D περιαγγέλλουσα] Hesychius habet: παρωγγέλλουσα : 
qui preterea post ὥραν addit, ταῖς κεκτημέναις, i. e. Do- 

G 

H minis. KUST. 
ΠΕΡΙ] Post ἢ. gl. delevi Περί: ἀμφὶ, κύκλῳ. Vid. post 

Περιαμησάμενος. 
IIEPIATEIPOMENOI] Περιεγειρόμενοι A, — Vid. Ruhnken. 

ad Tim. p. 215. In loco Platonis περιαγόμενοι V. Phot. 
nn Ὥσπερ oi νικηφόροι zepiayeip.] Hec. sunt. verba Plato- 

nis, que leguntur lib. X. de Republ. in fine: non vero, 

—€—— με 
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μὲν ἐξ ,ἀρχῆς ἄθλα προυτίθεσαν τοῖς ἀγωνιζομένοις, Α πεμφθῆναι ὡς τὸν ian τὸν P bcd 
οὗν τρόπον καὶ Ὅμηρος καὶ ἄλλοι ποιηταὶ ἱστοροῦ- 
σιν" ἐπεὶ δὲ ἤρξαντο Ῥχωρὶς ἄθλων ἀγωνίζεσθαι, 
τοὺς »ικήσαντας οἱ μὲν κατὰ φιλίαν ἢ συγγένειαν 
τρισφιντες «στεφάνοις ἀνέδουν᾽ τῶν δ᾽ ἄλλων οἱ μὲν 
᾿σύνεγγυς καθήμενοι, καὶ "πλησιάζοντες, πλέονος ἄξια 
ἐπετίθεσαν" οἱ δὲ πορρώτερον, ἄνθεσι καὶ φύλλοις 
ἔβαλλον "περιερχομένους" ὡς καὶ νῦν τοῖς ἐπιφανῶς 

Περίαλοσ : Τὸ ἐσχίον. 
IIgPraaorPróz: ᾿ Ἀριστοφάνης Swepi Λυσιστρά- 

του" 

Περιαλουργὸς κακοῖς, 
Ἡγῶν . τε καὶ πεινῶν ἀεὶ 
«πλὴν ἢ Ἀ τριάκονθ᾽ ἡ ἡμέρας 
τοῦ μηνὸς ἑκάστου. 

ἀγωνισαμένοις "ἐπιβάλλουσι πετάσους καὶ ζώνας" oi B Τουτέστιν, ὁ ὃ κακοῖς βεβαμμένος" ἢ á βαθὺς τοῖς κα- 
δὲ, χιτῶνας. "Ek τούτου σύνηθες ἐγένετο κύκλῳ πε- 
ριπορενομένους τοὺς ἀθλητὰς Y ἐπαγείρειν, καὶ λαμβά-. 

νεῖν τὰ διδόμενα. "Οθεν Σιμωνίδης 5 Ἀετίλλου φησὶν 
οὕτως" 

Τίς δὴ τῶν νῦν ἃ τοσάσδε πετάλοισι μύρτων ἢ στεφάνοισι ῥόδων 
ἀνεδήσατο νίκας ἐν eer NNI 

"Ἔνιοι δὲ τοῦτο τὸ ἔθος ἀπὸ Θησέως τὴν ἀρχὴν. λα- 
βεῖν. “Ἑκεῖνον γὰρ ἐκ Κρήτης κομισθέντα μετὰ τὸ 
ἀνελεῖν τὸν Μινώταυρον οἱ ἀπὸ τῆς χώρας ἄνθεσι καὶ 
φύλλοις ἔβαλλον, καὶ τοῖς παροῦσι καρποῖς ἐτίμων. 

ΠΕριαγκώνισμα: 
ΠΕριάγνυται: " Περικατακλᾶται. Οἰονεὶ, περι- 

ἴσχεται. Καὶ IIgerarwrMÉNOT : Περικλωμένον. 
Πρὸς τὴν ἑσπερίαν τοῦ κόλπου ἀκτὴν, τοῦ πρὸς τῇ Αἴνῳ τῇ πό- 

λει περιαγνυμεένου. 
Περιάγξαι: “Περιστρέψαι, συνθρίψαι. 
ΠΕΡΙΑΓΟΡΑΙ͂ΟΣ : Λάλος. 

ΠΕριαγωράσ : Τὰς ἐν κύκλῳ περιφοράς. 
' Aeroi δὲ ἐξ, κυκλοτερεῖς περὶ τὸ στρατόπεδον ποιησάμενοι πε- 

ριαγωγὰς, ἐν δεξιᾷ ἃ διέστησαν. 

ΠΠΕριαθρεῖν: , Heprexoneis. 

[Περίακτοσ ὁ ὁδός J 
ἹΠΕριαλγῶν  Ἀχθόμενος. 
Κἀγὼ περιαλγῶν τοῖς γεγονόσι, διὰ γραμμάτων ἐδεόμην ἀνα- 

ut Suidas vel proprio, vel librariorum errore, falso hic 
tradit, libro V. KUST. 

9 ὃν} à» V. 
P. χωρὶς ἄθλων ἀγων.] Vid. de hoc more, qui tandem in 

φυλλοβολίαν desiit, Casaubon. ad Sueton. Ner. c. 25. et 
verba Eratosthenis ap. Schol. Euripid. e quibus ista emen- 
dari possunt. REINES. 

4 στεφάνοις] στεφάνους A.E. 
T σύνεγγυς) Sic recte habent mss. Paris. At priores 

editt. συγγενεῖς : quod sensus manifesto respuit. KUST. 
8 πλησιάζοντες] περισιάζοντες Photius. Mox ἀπετίθεσαν M. 
t φύλλοις ἔβαλλον] Vid. Schol. Euripid. Hec. 574. (569 

Matth.) BURN. 
ἃ περιερχομένους) Sic. Ferrar. de vett, acclam. II. c. ult. 

REINES. περιεχομένους A. 
X ἐπιβάλλουσι πετάσους καὶ ζώνας" οἱ δὲ xir.] Locum hunc 

illustramus supra v. ᾿Ακρόδρυα : ubi nos vide. KUST. πε- 
Táca; B.E. 

Y ἐπαγείρειν) ἐπεγείρειν A.V. Mox λαβεῖν V. 
2. ᾿Αετίλλου] Àn Σώτύλου ? vid. infra Σιμωνίδης. REINES. 

&eríe ni fallor Α. ἀετύλουν V. Phot. ms. ἀετύλλου B.E. 
ἀστύλου Phot. ed. 

ἃ τοσάσδε] τοσάδε A.B.V.E.M. τοσάσδε em. Portus. 
IIEPIATKONIXZMA] Vide Joseph. de Maccab. p. 505, 

4. Maccab. VI. 3. περιαγκωνίσαντες ἑκατέρωθεν, μάστιξιν 
κατήκιζον. 'TOUP. Deest v. V. 

b Περικλᾶται] περικατακλᾶται Photius, V. et ni fallor A. 
HEPIATEAI] Leg. Περιάξαι. Lysias, p. 15. TOUP. 

Deest gl. V. 
€ περιστρέψαι] περιτρέψαι A. qui om. συνθρίψαι. 
IIEPIATOPAIOX] Περιαγορέος A. B.E. suprasc. 
HEPIATOTAZ] Plutarch. Cim. p. 122. TOUP. 

κοῖς. Μετήνεγκται δὲ ἡ λέξις ἀ ἀπὸ τῆς βαφῆς τῆς 
πορφύρας. τῆς Ἰραλασσοβαφοῦς, ὅτι ἐκ βάθους τὸ 
ὄστρεον εὑρίσκεται. ᾿ΑΛΟΥΡΕῚΣ δὲ, ἡ πορφύρα. 

ΠΠΕριαμφί: Κύκλῳ. 

ΤΠΕΡΙΑΜμησάμενοσ : Θερίσας. 

Περίανδρος, " Κυψέλου, Κορίνθιος, τῶν ζ΄ Σοφῶν, 
γεγονὼς κατὰ τὴν λη ὀλυμπιάδα. Ἔγραψεν ὑποθή- 

κας εἰς τὸν ᾿ἀνθρώπινον βίων, € ἐπὴ δισχίλια. Οὗτός 

ἐστι Περίανδρος, ὁ ὃ διὰ λύπην ἰδίαν ἀποθανών" ὡς καὶ 

τ τὴ em αὐτῷ ἐπίγραμμα μαρτυρεῖ, οὕτως ἔχον" 

Μήποτε λυπήσῃ σε τὸ μή σε τυχεῖν τινος, ἀλλὰ 
τέρπεο πᾶσιν ὁμῶς, οἷσι δίδωσι Θεός. 

Καὶ γὰρ ἀθυμήσας ὁ ὁ σοφὸς Περίανδρος ἀπέσβη, 
οὕνεκεν οὐκ ἔτυχεν πρήξιος, 7 ἧς ἔθελεν. 

ΠΕΡΊΑΝΔΡΟΣ, ὁ ὃ Κυψέλου υἱὸς, τοῦ βασιλέως Κο- 

ρίνθου, 9 τὴν βασιλείαν παρὰ τοῦ πατρὸς κατὰ πρεσ- 

βεῖον παραλαμβάνει, καὶ ὑπὸ ὠμότητος καὶ βίας ἐξ- 
ἔτρεψεν ,} αὐτὴν εἰς τυραννίδα καὶ δορυφόρους εἶχε 

τριακοσίους" “ἐκώλυσέ τε τοὺς πολίτας δούλους κτᾶ- 

σθαι, καὶ σχολὴν ἄγειν, ἀεί τινα αὐτοῖς ἔργα ἐξευρί- 

σκων. Ei δέ τις ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς καθέζοιτο, ἐζημίου, 

, δεδιὼς μή τι βουλεύοιντο κατ᾽ αὐτοῦ. Λέγεται δὲ καὶ 
᾿ ἄλλο ὑτοῦτον ἄνομον ἐργάσασθαι, νεκρᾷ τῇ ἑαντοῦ 

γυναικὶ μιγέντα ὑπ᾽ ἔρωτος. ἸΕστρατεύετο. δὲ συν- 

d διέστησαν) κατέστησαν V. 
ΠΕΡΙΑΘΡΕΙΝῚ Menand. p.8o. TOUP. 
IIEPIAKTOZ] Tabule eburnez versatiles in laqueari- 

bus domus Neronis, e quibus flores desuper spargeren- 
tur, Suet. Ner. c. 31. REINES. Deest gl. A.V. 

IIEPIAATON] Vid. Ταρραντινίδιον. HEMST. 
€ ὑμέτερον] ἡμέτερον A. et sic conj. Portus. 
f ̓ Αριστοφάνης] Acharn. 856. 
Ε περὶ] παρὰ E. περὶ τὰς V. παρὰ λυσιστράτῃ M. 
h τριάκονθ᾽ λθ' B. λ΄ E. 
i θαλασσοβαφοῦς] Apud Scholiastam Aristophanis loco 

modo laudato legitur θαλάσσης ; et deinde, ὡλουργὴς ἐσθὴς, 
$ πορφυρᾷ. KUST. 

- ΠΕΡΙΑΜΦΗ Sic A.V. Photius. 
IIEPIAMHZAMENOX] Geopon. p. 23. TOUP. 
k Κυψέλλου] Κυψέλου A. 
l ἀνθρώπινον] ἀνθρώπειον A... Mox pro δισχίλια A. praebet p, 

(i. e. £j) vocem om. V. εἰς ἔπη B,. Menagius ad Laért. I. 97. 
m τὸ ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπίγρ.] Epigramma hoc refert etiam Laér- 

tius in vita Periandri. KUST. Anthol. Pal. VI. 620. 
ἢ Καὶ γὰρ ἀθυμήσας δ] ὁ yàp V. In fine ἤθελεν B.E.M. 
ΠΈΡΙΑΝΔΡΟΣ, ὁ Κυψέλλου υἱὸς, τοῦ βασιλέως Kop.] Hec, et 

quz sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Nico- 
lai Damasceni, qux leguntur in Excerptis.a Valesio edi- 
tis, p. 450. unde ea Noster descripsit. KUST. Κυψέλου 

H A.V.E. Excerpt. 
9 τὴν] καὶ τὴν V. Mox παρὰ ex A. et Excerpt. 
Ρ αὐτὴν) Sic habet ms. Paris. A. itemque Nicolaus 

Damascenus loco laudato. | At in prioribus editt. minus 
recte legitur, ἑαυτόν. KUST. αὐτὸν B.E. 

4 ἐκώλυσε] ἐκώλυε Excerpt. 
τ τοῦτον] τοιοῦτον Ψ΄. αὐτὸν Excerpt. 
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εχῶς, καὶ ἦν πολεμικὸς, τριήρεις τε ναυπηγησάμενος, 

β ἀμφοτέραις ἐχρῆτο ταῖς θαλάτταις. Φασὶ δέ τινες 

αὐτὸν *kal τῶν ἑπτὰ Σοφῶν γεγονέναι" τὸ δὲ οὐκ ἦν. 
ΠΠεριανϑίζω : Ἄνθη συλλέγω. 
IIgPraoraóz: ᾿Εγκύκλιος ὠδή. 
ΠΠεριάπτω : Δοτικῇ. 
ἸΠεριαστράπτω : Αἰτιατικῆ. : 
ΠΕριαυθαδίζεται : Ἔν ὑπερηφανίᾳ ἀναστρέφε- 

ται" ἢ μέγα φρονεῖ περὶ " ἑαυτοῦ. 

IlgPravrízETAi: Περὶ ἑαυτοῦ μέγα φρονεῖ" ἢ ἐν 
αὐτῇ τῇ λέξει ἐνδιατρίβει. 

Περιαυτολογεῖν : Περὶ ἑαυτοῦ λέγειν. 'ουτ- 

ἔστι, μετὰ ὑπερηφανίας. 
[Περιβάδην : Ἀμφιπλίξ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Τρι- 

πτολέμῳ. ΠΙλίε γὰρ τὸ βῆμα. Καὶ mairMATA, 
τὰ πηδήματα. 

ΠΕριβαλόμενοσ : Προσπορισάμενος. 

Περιβαλόμενος δὲ πολλὴν λείαν, ἐπῆγεν ἐπὶ τὸ γεόκτιστον φρού- 

pov. 

8 ἐχρῆτο ἀμφοτέραις] ἀμφοτέραις ἐχρεῖτο Α. 

isi 
t καὶ τῶν] καὶ 285 ἘΣ 
IIEPIAIITO] Xenoph. Inst. p. 482. KUST.. Deest V. 
IIEPIAZTPAIITO] om. V. 
ἃ ἑαυτοῦ] αὖτ A. 
IIEPIATTIZETAI] Cyrill. Jul. p. roo. TOUP. 
IIEPIBAAHN : ̓ΑΜΦΙΠΛΙΞΊ In nota hac inversa sunt 

omnia. Τὸ ἀμφιπλὶξ enim oportebat articuli esse caput, 
et περιβάδην ejus interpretationem : quandoquidem inter- 
pretatio semper notior et clarior esse debet voce illa, 
que exponitur: quod hic secus se habet. Τὸ ἀμφιπλὶξ 
enim est vox poética, multoque obscurior et ignotior al- 
tera, cui interpretationis loco ipsa subjecta est. Deinde, 
ex hoc loco Suidi, ut nunc conceptus est, lector colligat, 

A 

B 
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ΧῸ δὲ ᾿Απολλώνιος τὸ Λεωνίδου Y σῆμα τοῦ Σπαρτιάτου οὐ 

περιέβαλε μόνον, ἀγασθεὶς τὸν ἄνδρα. 

Καὶ αὖθις" 
7 Καὶ πλοῦτον περιβάλλει ἀνδρὶ πένητι μὲν, εὐσεβεῖ δὲ, καὶ ἀεὶ 

θεραπεύοεντί οἱ τὸν νεών. 

Καὶ αὖθις" 

Ἔν ὀλίγῳ χρόνῳ πολλὴν σοφίαν περιβαλόμενος. Α 

ΠΕΡΙΒαλλομένουσ : Προσλαμβανομένους. 9 Ee- 
γοφῶν" 

Τοὺς ἐπιτηδείους ἄλλους ἄλλοσε ἀφῆκε καταθεῖν, καὶ ἐκέλευε 
περιβαλλομένους, ὅπως τις Ὁ ἐπιτυγχάνοι, ἐλαύνειν πρὸς αὐτόν. 

Καὶ “Πολύβιος" 
Ὁ δὲ "Arras περιβαλλόμενος πλείω λόγον, ὑπεμίμνησκεν αὖ- 

τοὺς ἀ τῆς ἀνέκαθεν τῶν προγόνων ἀρετῆς. 

'Avri τοῦ, “διεξελθών. Καὶ Αἱλιανός" 
Οἱ δὲ τοὺς ὑπηρέτας Ταὐτῶν δεσμοῖς περιβαλόντες, εἰς τὸ θέατρον 

ἄγουσιν. 

Περιβάλλα : Αἰτιατικῇ. 
ΠΕρίβαρα : "ὑποδήματα. Καὶ ΠΕΡΙΒΑΡΙΔΕΣ, ὑ- 

ποδήματα γυναικῶν. Θεόπομπος ἐν Σειρῆσιν' 

manu dexter. Sed de significatione τοῦ ἀμφιπλὶξ certius 
nobis constare posset, si exstaret hodie fabula Sophoclis 
Triptolemus, ubi vocabuli hujus sedes erat. Fragmentum 
enim, quod Etymologus loco ante laudato inde adducit, 
tam breve est, ut de sensu ejus nihil certi statui possit. 
KUST. Frustra Kusterus, ut mihi quidem videtur. 
Primo nullum mihi est dubium, quin hic locus ita con- 
ceptus sit a Suida, uti se habet. Suidas enim ad ver- 
bum, quod sepe fecit, hic descripsit Schol, Aristoph. Ach. 
(v. 217.) ubi postquam Scholiastes explicuerat ᾿Απεπλί- 
ξατο per ἀπεσείσατο, ἀπέφυγεν, addit; Πλὶξ γὰρ τὸ βῆμα, καὶ 
πλίγματα τὰ πηδήματα, ἔνθεν καὶ τὸ περιβάδην ἀμφιπλὶξ παρὰ 
Σοφοκλεῖ ἐν Τριπτολέμῳ. Jam postrema illa verba περιβά- 
δην, ἀμφιπλὶξ, etc. excerpsit Suidas, et in sua sede collo- 
cavit. Sed perperam apud Suidam ponitur distinctio post 

Sophoclem in Triptolemo voce περιβάδην usum esse: cum ἀμφιπλίξ. Sic enim scribendum, ut in scholiis Comici, 
alii Grammatici contra Tragici illius testimonium vocis 
ἀμφιπλὶξ gratia advocent. "Etymologus v. Ej πλίσσοντο : 
ES πλίσσοντο, καλῶς ἐβάδιζον, καὶ διέβαινον. Πλίσσεσθαι γὰρ 
τὸ βάδην διαβαίνειν" καὶ πλίγμα, τὸ διάστημα τῶν ποδῶν. Σο- 
φοκλῆς Τριπτολέμῳ" Δράκοντα δ᾽ αἷρον ἀμφιπλὰὶξ εἰληφότες. Πε- 
ριβάδην. Pro δ᾽ αἶρον hic legendum est θαιρόν : ut apud 
Pollucem loco statim citando. Hesychius enim v. Θαιρὸς 

περιβάδην, ἀμφιπλὶξ παρὰ Σοφοκλεῖ. Hoc enim voluit: 
Quod vulgo περιβάδην dicitur, hoc apud Sophoclem est 
ἀμφιπλίξ. Secundo quod dicit V. C. τὸ ἀμφὶ in compo- 
sitione non significare circumcirca sed utrinque, in eo 
quoque fallitur. Verum est ἀμφὶ in quibusdam compositis 
significare utrinque, non tamen in omnibus. In multis 
enim designat circum, seque ac περί : sic ἀμφιπέτεσθαι est 

expresse testatur, Sophoclem in Triptolemo vocabulo illo F περιπέτεσθαι circumvolare. Hesych. ἀμφέπτατο : περιεπέ- 
usum esse: qui quidem quin ad ipsum illum locum Tra- 
gici, quem Etymologus citat, respexerit, nullus dubito. 
Pollux lib. II. c. IV. p. 11 1. Ὅθεν καὶ τὸ διωβαίνειν οἱ ποιη- 
ταὶ ἀμφιπλήσσειν (lege ἀμφιπλίσσειν) λέγουσι" καὶ τὸ περιβά- 
δην, ἀμφιπλὴξ, (lege, ἀμφιπλὶξ) ὡς καὶ Σοφοκλῆς κατεχρήσατο 
ἐπὶ δρακόντων, εἰπών Θαιρὸν ἀμφιπλὴξ εἰληφότα. ^ Enarrator 
Comici ad Acharn. 217. Απεπλίξατο : ᾿Απεσείσατο, ἀπέφυγεν. 
Πλὶξ γὰρ, τὸ βῆμα. Καὶ πλίγματα, τὰ πηδήματα. Ἔνθεν καὶ 
τὸ περιβάδην, ἀμφιπλὶξ παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν Τριπτολέμῳ. — Ex his 
locis Grammaticorum, (ex quorum ultimo Suidas sua 
descripsit,) clare patet, τὸ ἀμφιπλὴξ esse glossam, περιβάδην 
vero ejus interpretationem ; et proinde Suidam inconsi- 
derate admodum ordinem istum hic invertisse, notamque 
hane ad vocem περιβάδην retulisse, quee, ut. diximus, ad 
vocem ἀμφιπλὶξ referenda erat. Ceterum, Grammatici, 
ut ex citatis illorum locis patet, τὸ ἀμφιπλὶξ interpretan- 
tur περιβάδην, i, 6. circumeundo, vel obeundo : que inter- 
pretatio tamen τῷ περιπλὶξ potius convenit. Πλίσσεσθαι 
enim est διαβαίνειν, i. e. crura divaricare ad ingrediendum : 
unde περιπλίσσεσθαι recte interpreteris περιβαίνειν, i. e. cir- 
cumire, et περιπλὶξ, περιβάδην. Αὐ ἀμφιπλίσσεσθαι (unde 
ἀμφιπλίξ) erit, utrumque pedem alternatim promovere, 
quod illi, qui ingrediuntur, faciunt. Τὸ ἀμφὶ enim in 
compositione non significat circumcirca, sed. utrinque : 
veluti ἀμφιδέξιος non est, undique dexter, sed, utraque 

G 

H 

τατο" Sic ἀμφιβαίνειν est περιβαίνειν circumire. Jam quia 
πλίσσεσθαι est βαδίζειν, βαίνειν, incedere, ire, ἀμφιπλίσσε- 
σθαι significare potest et significat circum ire, unde ἀμ 
φιπλὶξ recte exponitur περιβάδην, circumeundo. BOS. 
Deest gl. V. Vid. supra p. 442 B. 

IIEPIBAAAOMENOZ] Περιβαλόμενος A.V. 
X Ὁ δὲ ᾿Απολλώνιος τὸ Λεωνίδου c.] Locus hic apud Philo- 

stratum de Vit. Apoll. lib. IV. c. 7. sic legitur: Καὶ τὸ 
Λεωνίδου σῆμα τοῦ Σπαρτιάτου μονονοὺ περιέλαβεν, ἀγασθεὶς τὸν 
ἄνδρα, &c. Sic etiam apud Suidam scribendum est. Vide 
etiam infra v. Περιεβάλοντο. KUST. 

Y σῶμα] σῆμα A.V.E. 
ὁ Καὶ πλοῦτον] ZEliano tribuit" Valekengwrius. 

hoc exemplüm B.E. 
ἃ Eevopóv] Cyrop. I. 4, 17. 
b ἐπιτυγχάνει] ἐπιτυγχάνοι A.B.V. Pro ὅπως redeat ex 

Xenophonte ὅτῳ. ͵ 
€ Πολύβιος] Ex lib. XVIII. v. ed. Schweigh. T. V. p. 40. 
d τῆς----ὠἀρετῆς] τὴν---ἀρετὴν E. pr. edd. vett. 
€ διεξελθὼν} Statim addunt B.E. edd. vett. καὶ αὖθις δεσ- 

pais περιβαλών. 
f αὐτῶν αὐτῷ A.B. Tum δεσμοῖς om. A.B.V. τὸ ante 

θέατρον om. A. 
IIEPIBAPA] Sic recte habet ms. Paris. A. itemque He- 

sychius et Pollux. Atin prioribus edit, male excusum 

Deest 
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ξ' Ὕποδοῦ λαβὼν τὰς περιβαρίδας. 

Περιβάς : ̓ΕἘποχησάμενος. 
Περιβὰς δὲ τὸν ἵππον, Β ἤλαυνεν ὡς ἐπὶ τὸ θορυβούμενον. 

ΠΕρίβλεπτοσ : "Efoyos, μέγιστος. 
Περιβόλαιον : Περιβολὴ, "— 
l'ABveaoc ὡς ἱμάτιον τὸ τμβίλαεν αὐτῇ 

ΚΆβυσσον καλεῖ τὴν ὑγρὰν οὐσίαν ἡ θεία γραφή. 
᾿Επεὶ οὗ οὖν ἡ γῆ πανταχόθεν ὕδασι περιέχεται, μεγά- 

HE 2934 
A ἐπὶ ταῖς ξυλίναις. .*'O Θεολόγος Γρηγόριός φησιν 

εἰς τὸν συντακτήριον" 

Εἰ γὰρ ἐγὼ μὲν εἰς δόξαν Θεοῦ, τοῦτο δι᾽ ἐμὲ, 7 πυράγρα διὰ 
τὴν ἅμαξαν, ἢ ὃ πρίων διὰ τὴν θύραν" νικῶ τῇ αἰτίᾳ. 

Περιγράψαι : Οἷον ἀποκτεῖναι. "Ἐπεὶ οἱ ἀποθα- 
νόντες περιγράφονται " καὶ περιαιροῦνται τῶν ἀρχείων. 

ΠΕριγυρίδα : Περιφέρειαν. 
ΠΠΕριδαρδάπτεσθαι : Κατεσθίεσθαι. 

λοις καὶ μικροῖς Metis εἰκότως περιβόλαιον αὐ-Β ἹΠΕριδάεια: Καὶ ΧΙ ΠΕΡΙΔΕΗ͂Σ: Περίφοβος. 

τῆς εἴρηκεν ὁ Δαβίδ. 
Περιβολή: Εἶδος λόγου δεινότητος. 

᾿Αλαζόνας φασὶν εἶναι τοὺς Ἕλληνας, τὰ οἰκεῖα αἴροντας διά τε 
ἐπιγραμμάτων, καὶ συγγραφῆς, καὶ τῆς πὶ ἄλλης τῶν λόγων πομ- 

πείας τε καὶ vide 

. Kai ngPrBoAH, ὃ πλοῦτος. 
ἢ Καλοῦνται δὲ ὑπὸ τῶν ἐν περιβολῇ γέργηθες, ἥ τε τύρβη, καὶ 

οἱ χειρώνακτες. 

ΠΕρίβολοσ : Ὃ τῆς νηός. 

ΠΠΕΡΙΓΗΘΗ͂Σ : Ὃ “περιχαρής. 
Περισίνομαι : Γενικῇ. 
ΠΠΕΡΙΡΔΩΥΤΙΣ: Σκεπαστήριον τῆς γλώττης. 

ΡΠίθυλλόν φασι, τὸν Τένθην καλούμενον, περιγλωττίδα ὑμενί- 
γὴν φορεῖν, καὶ «προσελυτροῦν τὴν γλῶτταν πρὸς τὰς ἀπολαύσεις. 

Kair δακτυλήθρας € ἔχων ἐσθίειν λέγεται τὸ ὄψον, ἵν᾽ ὡς θερμότατον 

ἀναδιδῷ τῇ γλώττῃ. 
Περίρρα: Ὃ διαβήτης, δι᾿ ἧς οἱ τροχοὶ περιφε- 

ρεῖς ἀποτελοῦνται. Πυράγρας γὰρ οὐδεμία πρὸς 

ἁμάξης κατασκευὴν χρεία. Ἔστι δὲ βοηθῆσαι καὶ 
τῇ κρατούσῃ γραφῇ. ἐπεὶ "καὶ ταῖς πυράγραις ἐπὶ 

ταῖς σιδηροτρόχοις ἁμάξαις χρῶνται" περίγραις δὲ, 

est, περίβαλα. KUST. et sic B.E. περίβαθρα V. Mox ὑπο- E 
δήματα γυναικῶν om, B.V.E. 

£ Ὑπὸ σοῦ λαβὼν] Scribendum, ὙΠΟΔΟΥ λαβών. Quem- 
admodum recte legitur apud Schol. ad Aristopb. Lysist. 
45. unde hunc locum descripsit Suidas. TOUP. ὑπόδου 
B.V.E. Θεύπομπος----περιβαρίδας om. A. In fine addunt B.E. 
ἢ περιβαρίδες ὑποδήματα γυναικῶν. et sine ἢ V. 

IIEPIBAZ] Phot. Bibl. p. 1197. Vid. supra v. "A^. 
Plutarch. Pyrrho p. 380." περιβάντα Νισαῖον ἵππον.  /Elian. 

V. H. XII. 15. ᾿Αγησίλαος δὲ κάλαμον περιβάς. Homer. Od. 
€. 130. Vid. nos ad v. Ἅρματος. 'TOUP. 

h ἐλαύνει] ἤλαυνεν A.B.V.E. ἠλαύνει edd. vett. 
i"ABwzco,—a275;] Hzc ex A. et V. marg. 
k"Afvccuy δὲ καλεῖ τὴν ὑγρὰν οὐσ.Ἴ Hzc Suidas sumpsit 

ex Theodoreto ad Psalm. CIII.6. ubi David secundum 
versionem τῶν LXX. inquit : ἴΛβυσσος ὡς ἱμάτιον τὸ mepi- 
βόλαιον αὐτοῦ. KUST. δὲ om. A. 

1 Ἐπεὶ οὖν] ἐπεὶ yàp A. 
m ἄλλης] ἄλλως B.E.M. 
n Καλοῦνται δὲ ὑπὸ τῶν ἐν περιβ.1 Vide supra v. Γέργηθες. 8 

KUST. 
9 περιχαρὴς] ὁ περιχ. A. 
ΠΕΡΙΓΙΝΟΜΑΙ om. A.V. 
P Πιίθυλλόν φασι, τὸν Τένθην xa^.] Hec, et que sequun- 

tur, sunt verba Athenzi lib. I. p. 6. ey etiam leguntur 
infra v. Πίθυλλος. KUST. Hec om. A. Mox ὑμενίδην V. 
.— 4 προσελυτροῦν] προσελυτροῦτο E. 

T δακτυλήθρας ἔχων ἐσθίειν Aéyer.] Eadem habes etiam 
supra v. Δακτυλήθρα. KUST. 

Kai τὰ συμπεσόντα αὐτοῖς πολλὰ καὶ δεινὰ τῷ περιδεεῖ τῆς 
ὄψεως ἐμήνυον. 

ΠΠεριδέξιοσ : Ὃ καὶ τῇ ἀριστερᾷ ἐργαζόμενος. 

Παρὰ δὲ τῷ Y Θεολόγῳ λέγοντι, 
Καὶ ὅπως ἀποφεύξηται τὸν περιδέξιον. 

"Περιδέξιόν ἐστι πᾶν διλήμματον' ἑκατέρωθεν γὰρ 

c βούλεται συνάγειν. ?IIxprAÉRIOz, καὶ ὃ σοφός. 
Οἷος Ὁ ἐκεῖνος ἀεὶ περιδέξιος ἥρως. 

Παρὰ Καλλιμάχῳ. 

ΠΕριδέρραια : Περιτραχήλια κόσμια. 
Περιδεῖν : Περιδεσμεῖν, “περιάπτειν. ἄδενο- 

div | 
*O δὲ διδάσκει περὶ τοὺς πόδας τῶν ἵππων καὶ τῶν ὑποζυγίων 

σακκία περιδεῖν, ὅταν διὰ τῆς χιόνος ἄγωσι, διὰ τὸ μὴ καταδύ- 
εσθαι. 

Περίδειπνον : Καὶ πΕρίδειπνον τὸ νεκρῶν. 
Καὶ τοῦτο ἐδείπνουν τὸ V Αττικὸν περίδειπνον. 

Περιδήλιον : Πειρατήν. 
Περιδινοῖνται : ΠΠεριοδεύονται, περιστρέφονται. 

Ὁ δὲ περιδινήσας ἄφνω ἐς τὸ πρόσωπον E τὸν ἵππον, ὑπηντίαζε 
τοῖς δειλαίοις. 

5 καὶ ταῖς] ταῖς om. B.E. 
ὃ Ὁ Θεολόγος Γρηγόριος] Orat. XXXII. p. 521. KUST. 

Vid. Eliam Cretens. ad eum locum p. 929. HEMST. 
ἃ καὶ περιαιροῦνται om. . Mox ἀρχαίων B.E. 
IIEPIAAPAAIITEXOGAI om. A. 

. * IIEPIAEHZ] Vid. Καθήρηντος TOUP. Mox πολλὰ καὶ 
om. Α. 

y Θεολόγῳ] Gregor. Naz. XXXV. p. 566 A. ubi ὅπως 
ἀποφεύξῃ τὸ σὸν v. et sic Photius, qui mox ὃ βούλεται 
συνάγει. 

Ὁ [IEPIAERION—ecvwáyew om. A. 

a Περιδέξιος Basilius ms. in Bastii excerptis: Περιδέξιος 
ὁ ἀμφιδέξιος λέγεται, εἴτουν ὃ ἀμφοτέραις ἐπίσης χρώμενος ταῖς 
χερσὶν ὡς τῇ δεξιᾷ καὶ τῇ ἀριστερᾷ" τοιοῦτοι δὲ πολλοὶ τῶν ἀν- 
θρώπων. Ὅμηρος “βάλλων ἀμφοτέρῃσι" περὶ τοῦ ᾿Αστεροπαίου 
φησι, “ ἐπεὶ περιδέξιος ἦν." τοιοῦτον δὲ καὶ τὸ κατὰ διλήμματον 
ἐρωτᾶν, δύο κατὰ ταυτὸν ἐρωτῶν, ἀμφοτέρωθεν βάλλειν δοκεῖ. 
πῶς οὖν φησιν ἀποφεύξῃ ; ἀντὶ τοῦ οὐδ᾽ ὅπως, οὐδ᾽ ὅλως, τοῦτο γὰρ 
δύναται ὅπως ἐν τοιούτῳ σχήματι κείμενον etc. 

b ἐκεῖνος ἀεὶ om. V. ἀεὶ om. Α. Vid. Callimachi fr. 303. 
€ περιάπτειν] περιτρέπειν A. 
d Ξενοφῶν] Lib. II. de Expedit. Cyr. p. 333. KUST. 

IV: $3651 
IIEPIAEITINON] Deest gl. A. 
* TON NEKPOQN] τὸ νεκρῶν B.V.E.- 
Γ᾽ Αττικὸν) a7 (4^ E. deest v. V. cum lacuna. 
IIEPIAHAION] Hesychius : Περέδεινον : πειρατήν. Scribe 

περίδινον, per ; in syllaba penultima. Pirate namque dicti 
videntur περίδινοι, ἃ περιδινεῖσθαι, i. e. ἃ cireumvagando : 

HUEPITPA: Ὁ διαβ.1 Nota hiec pertinet ad locum Gre- H quod circa maria vagari soleant. Quare et apud Suidam 
gorii Nazianzeni, qui in fine articuli hujus adducitur. 
KUST. Deestgl A. Habet V. in marg. usque ad ξυ- 
λίναις. Leguntur hec in Scholiis Basilii in Gregor. ms. 
Paris. 573. fol. 73. in Bastii Excerptis. Τινὲς περίγραν γρά- 
φουσιν, vi διαβήτην, ἐν ἧ οἱ τροχοὶ περιφερεῖς ἀποτ. cett. ut 
apud Suid. 

pro περιδήλιον hic scribendum puto περέδινον. KUST. Recte 
Kuster. περίδινον. Plato apud Stobzum p. 6o1. TOUP. 
Vid. Kuster. ad Hesych. Ast. ad Platon. Legg. VI. το. 
P. 324- 

E ἵππου, ὑπαντιάζει) τὸν ἵππον ὑπηντίαζε A. et ni fallor V. 
ἵππον ὑπηντιάζει B.E. ἄμφω edd. vett. pro ἄφνω. 

17 À 
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ΠΕριδινοῖντεσ : Περιστρέφοντες. 

Οἱ δὲ Βαβυλώνιοι ἐντιθέντες εἰς σφενδόνας ὠὰ, καὶ ἢ περιδινοῦν- 
τες ἐν κύκλῳ, ἅτε οὐκ ἄπειροι τῶν αὐτοσχεδίων καὶ κυνηγετικῶν 
ἰδιαιτημάτων, ἀλλὰ μεμελετηκότες τὰ ἐν ἐρημίᾳ μηχανήματα, 
ἑφθὸν καὶ ὠμὸν τῇ ῥύμῃ τὸ div κατεσκεύαζον. 

Περίδου: Περίθες.: Ἀριστοφάνης" 
ΡΊΘ, δὴ σὺ περίδου, καὶ ταχέως ἀνὴρ γενοῦ. 

Καὶ αὖθις" ᾿ 
τη Ἐθέλω περὶ τῆς μεφαλῆς περιδόσθαι. 

Ἀντὶ τοῦ, περὶ τῆς κεφαλῆς συνθήκην θεῖναι. 
αὖθις" 

OE! βούλει, περίδευ μοι τῷ θυμητίδων ἁλῶν. 

Ei βούλει, Ρφησὶ, ποιησώμεθα συνθήκας περὶ “θυμη- 
τίδων ἁλῶν" οἷον, μετὰ θύμου τετριμμένων. Καὶ ἑτέ- 

poti 

Καὶ 

T'AAac θυμίτας δοὺς ἐμοὶ, καὶ κρόμμνα. 

Τὸ δὲ περίδου wor καὶ δ"Ομηρός φησι. 
Περιδοῖ: Τουτέστι, συνθήκην ποιοῦ. 

φάνης Νεφέλαις" 
Περιδοῦ νῦν ἐμοὶ, 

εἰ μὴ υτετράμετρόν ἐστιν Χ ἡμιεκτέον. 

ΠΕριδόμεθα : Συνθώμεθα. Υ"ΌΟμηρος" 
Δεῦρό νυν ἢ 2 τρίποδος περιδώμεθον, [ἠὲ λέβητος. 

ΠΕριδράτψεσθαι : Περιέχεσθαι. ὃ Καὶ 
δράσσω, γενικῇ. 

ΠΠΕΡίδρομοσ : Πάντη 
Καὶ “περίδρομοι KTNEZ, οἱ πανταχοῦ 

περιστρέφεσθαι. Ἀριστοφάνης Βατράχοις. 
IIEPrafETA:: “Κρύπτεται; εἰσδύεται. 

ΠΕριδυθῆναι ; ̓Εἰκδυθῆναι. 
IIgPrafzaz: ᾿Εκδύσας, ἀφελόμενος. 

τ Ἄριστο- 

ΠΕΡῚ- 

᾿περιέρχεσθαι ὀνάμοος. 

dj υνάμε νοι! 

ΠΕ 2936 
^ ^ A Περιαιρεῖν : Ἀφαιρεῖσθαι, ἕ ἀποκόπτειν, kafv- 

φεῖσθαι. 

h Συγχωρηθῆναι δὲ τοῖς Κελτίβηρσιν ὑ ὑπὸ Τιβερίου πρεσβεύειν 
πρὸς τὴν σύγκλητον, καὶ περιαιρεῖν ἱ ἐάν τι τούτων δύνωνται παρ- 
αἰτεῖσθαι. Οἱ δὲ παραλῦσαι Κἀπρέσβευσαν τὴν σύγκλητον τῶν 
στρατιωτῶν καὶ τῶν φόρων. 

IIgPrarPofuar: ΑἸτιατικῇ. 

ΠΕριξβάλοντο: 'Ἐπεκτήσαντο. 
loi δὲ καταδραμόντες τὴν χώραν, περιεβάλοντο λείας πλῆθος. 

Καὶ αὖθις" 

τ Ὁ δὲ ̓ Απολλώνιος οὐ μόνον τὸ σἥμα Λεωνίδου τοῦ Σπαρτιάτου 
περιέβαλεν, ἀγασθεὶς τὸν ἄνδρα. 

ΠΕριέδυσεν : ἢ Ἀφείλετο τὰ ἱμάτια. 
O'O πατὴρ αὐτοῦ τὴν Συρίαν ἅπασαν περιέδυσεν, Ῥὡς οὗτος 

ταῦτα τῶν "oc y 

Περὶ ὁ ὀστέων λέγων. 

C Περιεζόσατο: Ἀντὶ τοῦ, περιεβάλετο. 
q idi enini, γυμνὸς ὧν, nir τέως περιεζώσατο. 

Οἱ γὰρ γυμνοὶ ἐπιθυμοῦσι κἂν περιξώματος τυχεῖν. 
Περιβκέχυτο : Πανταχόθεν περιέρρει. 

τ᾿ Ἐπειδὴ τῷ Τιβερίῳ ἤδη τὰ τῆς πολιτείας περιεκέχυτο πράγ- 
ματα. 

ΠΕριξκόκκυσα : Κόρδακα ὠρχησάμην. " Ἄριστο- 
φάνης. 

Περιεκτικόν : Περιέχον. 
ΠΕεΕριελῶ σ᾿ ἀλαζονείας. 

"ΠΟΤΕΜΟΣΜΑΙ ΤᾺΣ ὉΔΟΥ͂Σ zoT: 
Οἷον, ἀποδύσω σε, παύσω τῶν ἀλαζονειῶν. Τὸ «δὲ 
πΕΡΙΕΔάσω, ἐκ βεταφορᾶς τῶν ἐρεσσόντων. Παύσω 
σε καὶ περικόψω τῆς ἀλαζονείας. ὝὙποτεμουμαι 
δὲ, ὡς βυρσοδέψης. "ὙὙποτέμνουσι γὰρ τὰ δέρματα, 

ἐπΠεριδύσας οὖν τὸν ναὸν, ὡς καὶ τὰ σκεύη τοῦ θεοῦ βαστάσαι. E διὰ τὸ υ ῥαΐνεσθαι παχέα. 

ἢ περιδινοῦντες] καὶ περιδιν. A. 
d διαιτημάτων] διαστημάτων A. 
k ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 121. 
1"16,] εἴσθι A. ἴσθι V. "Tum δὴ om. A.V.E. 
m ᾿Ἐθέλω περὶ τῆς κεφαλῆς περιδ. Aristoph. Equit. 788. 
D περὶ] ἐπὶ A.V. 
0 El βούλει, περίδου μοι περὶ θυμ.7 Aristoph. Acharn. 772. 

Al λῇς, περιδοῦ γῦν μοι περὶ θυμιτιδᾶν ἁλῶν. 
loco hoc Comici notamus supra ad v. Θυμιτίδων. KUST. 

P φησὶ----ὁλῶν om. V. 
4 θυμητίδων} θυμίτιδος A. qui et paullo infra 6vj75. 
T "Alae θυμίτας δ] Apud Aristophanem hodie legitur : 

"AAas θυμίτας οἶσε, mai, καὶ κρόμμυα. KUST. Acharn. 1098. 
θυμητίδας E.M. 

$ Ὅμηρός φησι] Vide paulo post v. Περιδώμεθα. KUST. 

τ λΑριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 643. sed ubi hodie legitur, 
περίδου, cum acuto in penultima, KUST. 

ἃ τετράμετρον) τὸ τετρ. A.V. 
X ἡμιεκταίου] Apud Aristophanem loco laudato legitur, 

ἡμιεκτέον : uti etiam hic apud Suidam legendum est. 
KUST. ἡμίεκτον A.V. ἡμιεκταῖον B. pr. 

Y Ὅμηρος] Il. ψ΄. 485. KUST. 
z Less τρίποδα A.V. τρίποδον B. Mox ἠὲ λέβητος om. 

à Καὶ ΠΕΡΙΔΡΑΣΣΩ y. om. V. 
b περιέρχεσθαι] περιέχεσθαι A. qui mox om. καί. 
€ IIEPIAPOMOI KTNEZ, οἱ zavr.] Ex Schol. Aristoph. Η IIEPIEKTIKON] Post h 

Ran. 475. 
ἃ περιστρέφεσθαι δυνάμενοι δυνάμενοι περιστρέφεσθαι A. 
* Κρύπτεται] κρύβεται B.V. Proximam gl. ab hac se- 

junxi cum A. 
f Περιδύσας οὖν τὸν ναὸν] Hec sunt verba Josephi Antiq. 

Jud. lib. XII. (5, 4.] p. 609. TOUP. 

E ὑποκόπτειν) ἀποκόπτειν A. V.E. 
h Συγχωρηθῆναι] Forte ex Menandro. Vide mox v. Περι- 

εκέχυτο. 
1 ἐάντι] ἔναν » A. 
Κ ἐπρέσβευον) ἐπρέσβευσαν A.V. 
lOi δὲ καταδραμόντες] Hunc-in modum immutatum 

forte dedit Suidas locum Xenoph. Cyrop. III. 3, 33: qui 
Vide que de F habet, καταδρομὴν ποιήσαντες, περιεβάλοντο πολλὴν καὶ παντοίαν 

λείαν. ABRESCH. 
πὶ Ὁ δὲ ᾿Απολλώνιος οὐ μόνον τὸ c.] Heec sunt verba Phi- 

lostrati lib. IV. de Vit. Apoll. c. 7. sed ubi pro οὐ μόνον 
legitur μονονού : uti etiam. hic apud Suidam scribendum 
est. Vide etiam supra v. Περιβαλλόμενος, ubi Suidas idem 
frgkien m recitat. KUST. 

D ᾿Αφείλετο---περιέδυσεν om. V. 
9 Ὁ πατὴρ----τῶν σαρκῶν} Et hec leguntur apud Jo- 

sephum Antiq. Jud. lib. XII. 4. p. 605. TOUP. 
P ὡς οὗτος----λέγων om. A. 
4 ᾿Απορῶν ἐπιτρόπου, γυμν.] Aristoph. Pac. 685. ᾿Απορῶν ὁ 

δῆμος ἐπιτρόπου, καὶ γυμνὸς ὧν, Τοῦτον τέως τὸν ἄνδρα περιεζώ- 
σατο. KUST. 
γα ἀρούρορον ἀρνὶ Gl. om. V. 
T'Ezeb, τῷ Τιβερίῳ] Hsc sunt verba Menandri in Ex- 

cerptis Hoeschelii, p. 132. ubi de Tiberio Justini succes- 
sore sermo est. TOUP. . Deest exemplum A. 

5 ᾿Αριστοφάνης] Equit. cot: Deest gl. A. 
. gl. V. addit Περιεπτυσμένον : 

περιλεπτισμένον. 

ΠΈΡΙΕΛΩ Σ᾽ Aristoph. Eq. 290. Vide ibi Scholiastam, 
cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. Deest gl. A. 

t ἀλαζονείας] Addunt B.V.E. περιελάσω ce, νικήσω. Tum 
περιπετοῦμαι V. pro ὑποτεμοῦμαι. Deest gl. A. 

ἃ φαίνεσθαι] ἐσφαίνεσθαι V. 



2937 HE 

ΠΕΡΙΕΜΕΚΤΗ͂ΣΑΣ: 
χ Ὁ iei o oy ep im καὶ διαλυσάμενος 

τὴν ξενίην, ἐποίει 

Y "Ayri τοῦ» m. 
[Ὁ δὲ zOegíze» ἀνὴρ φρόνιμος περιεμέκτησεν αὐτὴν ἐν τῷ 

ode. 
- Kai ξήτει ἐν τῷ Bárros.] 

ΠΕριέπειν : Αὐτιατικῇ. Φυλάσσειν, ἢ ἐνεργεῖν. 

II E 

IIxprePrÁzExear: Περιγενήσεσθαι. 
*O δὲ περιεργασάμενος τοὺς E οἴκους, ἐν οἷς συντρέχοντες ἐκκλη- 
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1, τούτοις συνέσχησε. 

[Περίξρρων : 
Βι Ζητῶ περιέρρων αὐτὸν ἐξ ἑωθινοῦ. 

Κραπατάλοις Φερεκράτης. Ἀπὸ τοῦ ἔρρων, ὃ ση- 
μαίνει τὸ ᾿φθειρόμενος. ] 

. ΠΕριερέττων : Κωπηλατῶν. 

ΠΕΡΙΕΠΤΙΣΜΕΝΟΝ : αλελεπισμένον, περιεξεσμένον, Β — YIgpigpefn: ᾿Εξεχύθη, ἐξέπεσεν. 
κεκαθαρμένον. 

“Περιεπτισμένοι : Οἷον, "ξένων ἀπηλλαγμένοι, 
καὶ καθαροὶ ἀστοί. Κυρίως δὲ HTÍZXEIN ἐστὶ τὸ 
“κριθὰς ἢ ἢ ἄλλο τι ἀλεπίζειν καὶ καθαροποιεῖν. "Ἔνθεν 
καὶ πτιΣάνη, ἡ “λελεπισμένη κριθή. Ἀριστοφάνης" 

'AAX 66 ἐσμὲν αὐτοὶ νῦν γε περιεπτισμένοι. 

ΠΕριέπτυξαν : ̓Εκύκλωσαν. 

Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κυκλωθέντες ὑπὸ τῶν βαρβάρων, καὶ τὸ πλαί- 
ci» λύσαντες ἐς λόχους, περιέβαλον τοὺς περιέχοντας. Οὕτω 
θᾶττον ἀναπνοῆς αὐτοὺς περιέπτυξαν, καὶ συγκλείσαντες, ἅπαντας 
κατηκόντισαν" δείξαντες ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ, καὶ ὅπως χρὴ διαφεύγειν 
κύκλωσιν, καὶ ὅπως κυκλώσασθαι Oi ὑπερβολὴν ἀνδρείας. 

χ Ὁ δὲ περιεμεκτήσας τῇ ἀπάτῃ τοῦ ὅρκ. Locus hic mire 
turbatus et confusus est, qui ex Herodoto sic rescriben- 
dus et in integrum restituendus est: Ὁ δὲ Θεμίσων περιη- 
μεκτήσας τῇ ἀπάτῃ τοῦ ὅρκου, διαλυσάμενος τὴν ξενίην, ἐποίεε 
τοιάδε' Παραλαβὼν τὴν παῖδα, ἀπέπλεε" ὡς δὲ ἐγένετο ἐν τῷ 
πελάγει, ἀποσιεύμενος τὴν ἐξόρκωσιν τοῦ ᾿Ετεάρχου, σχοίνοισι αὖ- 
Ti» διαδήσας, κατῆκεν ἐς τὸ πέλαγος. Locus exstat apud 
Hellen lib. IV. c. 154. ut Portus etiam monuit. 
KUST. 

Υ ᾿Αντὶ τοῦ] Hinc usque ad fin. om. V. ὁ 
Βάττος om. A. 

δὲ Oepícay— 

2 Θεμίσων] μεθύσων E. τῆς φρονίμης B. pro φρόνιμος. τοῖς g 
φρ. Μ. 

ΠΕΡΙΕΠΤΙΣΜΕΝΟΝῚ Respexit Philostrat. p. 698. Sy- 
nes. p. 9o. Cyrill. p. 223. TOUP. 

a Λελεπτυσμένον) MS. Paris. A. habet λελεπτισμένον, per 
:: quasi a λεπτίζω. Sed neutra lectio sana est. Scri- 
bendum enim est λελεπισμένον ; ἃ λεπίζω, decortico, vel 
cortice nudo. KUST. λελεπισμένον Photius, Lex. Seg. 

IIEPIEIITIZMENOI : Oi] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 
506. 

b ξένων] ξένοι Α. ξένονοι V. 
€ κριθὴν] τὸ κριθὰς A. Schol. ἐπὶ τὸ κριθὰς V. om. M. 
d λεπίζει») λεπτίζειν Α. Mox πτισάνη A. non πτισσάνη. 
€ λελεπτυσμένη]} Scribe et hie, λελεπισμένη. KUST. λε- 

λεπτισμένη Α. λελεπισμένη V. 
€e ἐσμὲν οἱ μὲν A. 
ἢ ἀνδρείας]. ἀνδρίας A. 
ΠΕΡΙΕΡΓΑΣΕΣΘΑΙ] Vocem hanc Suidas male inter- 

pretatur : cujus veram significationem ex Lexicis vulgatis 
pete. KUST. Interpres ita vertit: Ille vero cum curiose 
investigasset edes, in quibus congregati conciones habe- 
bant, in his eos conclusit. "Uterque fallitur tum Suidas, 
tum interpres ejus. Vertendum utique: Cum undique 
sepsisset, sive circumdedisset edes. Quod ex sensu loci 
satis manifestum est. Optime succurrit locus Xeno- 
phontis Hist. Grec. lib. IV. 1, 8. Καὶ θῆραι, αἱ μὲν ἐν 
IIEPIEIPTAZMENOIX wnfibdeie,. αἱ δὲ καὶ ἀναπεπταμένοις 
τόποις πάγκαλαι. Erant et venationes, partim in hortis 
UNDIQUE sEPTIS, partim in locis patentibus peramene. 

᾿ὈΟρχουμένου γὰρ αὐτοῦ, ὁ ἀκινάκης περιερρύη. 

ΠΕεριέρχομαι : ᾿Ενεδρεύω, ἐξαπατῶ, σοφίζομαι, 
ὑπέρχομαι. — Ἀριστοφάνης" 

Σκέψασθε δέ μ᾽ εἰ σοφῶς 
αὐτοὺς περιέρχομαι, 
τοὺς οἰομένους φρονεῖν, 
καί μ᾽ Ἰέξαπατύλλειν. 

Περιέσσατο : Περιεβάλετο. 
ΠΕριέσεσθαι : Περιγενήσεσθαι. 
T Οὐ γὰρ ἑτέρως Ὁ περιέσεσθαι στρατηγοῦ θερμοῦ τε καὶ ἀμά- 

Xov παντάπασι, 

Περίεσα: Kafapá. 

Noviss. v. Σκῶλος. TOUP. περιεργάζεσθαι, A.V. Περιεργά- 
σασθαι M.  Excidisse quedam probabile est; Photius 
enim: Περιεργάζεσθαι: ἀντὶ τοῦ πολυπρωγμονεῖν. Περιέσσατο: 
περιεβάλετο. ΠΙεριέσεσθαι : περιγενήσεσθαι. Vide tamen Sui- 
dam infra. Mox habet A. in marg. Περιεργῶ αἰτιατικῇ. 

ξ οἴκους ἵππους E. 
IIEPIEPPON] Gl. om. A. Habet V. post Περίζυγα. 

Forte huc irrepsit ex v. Ἔρρων p.1449 A. vel ἴΛπερρε 
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h Ζητῶν] Lego ζητῶ. KUST. Sic E. 
1 φθειρόμενος} φθειρόμενον V . 
K ᾿Αριστοφάνης] Equit. 1138. 
l ἐξαπατύλλειν) ἐξαπατύλειν V. 
m. Οὐ γὰρ ἑτέρως} Fabii monitum ad ZEmilium consulem. 

HEMST. 
D περιέσεσθαι] ἐπέσεσθαι A. 
ΠΈΡΙΕΣΑ : Καθαρά] Haud forsan a vero aberravero, si 

dixero, pro περίεσα scribendum esse ἀπέρισσα, notamque 
hanc ad literam A referri debere, Videtur enim Suidas 
vocem hanc ex corrupto aliquo codice excerpsisse : :cu- 
jusmodi errores, quales. Noster ipse. non fecit, sed ab 
aliis accepit, haud pauci in collectaneis hisce occurrunt. 

F Sie alibi in serie sua mendose scriptum legas, κοιλιδιῶν 
pro κυλοιδιᾶν, ὕστινος pro ὕσγινος, φρήμας pro δι’ ἐρήμας, 
ἠρίθμησεν prO ἠρέμησεν, πεπιασμιένοις prO μεμμασμένοις, δεί- 
ἔαντες pro διήξαντες, ᾿Αλίβυες pro οἱ Λίβυες, θεσμοτόκον pro 
ἐσμοτόκον, ἀμάστης prO ἀκμαστὴς, ἡβὸς pro ὑβὸς, ἀοριστὺν 
pro ὀαριστὺν, δάψατο pro ὠλόψατο, δάσιος pro λάσιος, δω- 
Tig pro ἐδητὺς, εὐχείμονος pro λευχείμονος, παιόλη prO ἀπαι- 
ὅλη, παιόλημα prO ἀπαιόλημα, et alia. plura, que suis locis 
indicamus. Quod autem ad vocem ἀπέρισσα attinet, eam 
recte exponas καθαρά ; quoniam composita est ex a pri- 
vativo, et περισσὸν vel περιττὸν, quod interdum idem sig- 
nificat, ac πεῤίττωμα, i. e. sordes, purgamenta, excre- 
menta. Hoc sensu vox ista capitur in ῥήσει illa, quam 
refert Eustathius ad Il. α΄. p. 108. Εἰς τὴν ἀπέριττον τὰ 
περιττώματα ἔβαλλον: i. e. In. mare ab omnibus sordibus 
purum purgamenta projiciebant. Postquam igitur locum 
hunc Suidz recte nobis sanasse videmur, Hesychio etiam 
medicam manum obiter adhibeamus. Apud eum enim 

Agnoscit etiam Pollux I. 160. Τεῖχος περιεβάλοντο, περιῳκο- H in serie sua legitur, Περιερεία, καθαρσία. ^ Rescribo, Περιτ- 
δομήσαντο, ITEPIEIPCTAXANTO. Item Eunapius in ZEdesio 
Ρ- 44. Ἐπειδὴ θόρυβος αὐτὸν κατεῖχέ, καὶ παρὰ τοῦ Περσῶν βα- 
σιλέως ἀνάγκη τις ἐπέκειτο, καὶ τὴν ᾿Αντιόχειαν ἤδη IIEPIEIP- 
TAZMENOT καὶ συντοξεύοντος. Aristophanes in Lysist. 812. 
᾿Αβάτοισιν ἜΝ σκώλοισι Τὸ πρόσωπον IIEPIEIPTAEMENOSX. 
Ita scribendus iste locus. Vulgo male. Vide nos in Cur. 

τεία, ἀκαθαρσία s vel καθάρσια, cum. accentu in antepen- 
ultima, ut sit pluralis, a καθάρσιον. — Ratio emendationis 
hujus ex iis, quee proxime ante diximus, liquere potest. 
KUST. Que ad hunc locum commentatus est vir doc- 
tissimus, ἀπροσδιόνυσα plane sunt, et longe ridiculosissima. 
Emendatio vero in promptu est. Repone, IIEPIXTIA : 
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Περιεσκεμμένοσ : Ἡκριβωμένος. 
Περιεσόμεθα : “ Περιγενησόμεθα. 
ΠΠεριήσπασαν : Ρ᾿ Ἀτίμως περιεῖλον. Αἰλιανός" 
Τὸν βωμὸν ἀνέστρεψαν, καὶ τὸν κόσμον, ὅσος ἦν περικείμενος, 

τοῦτον περιέσπασαν. 

ΠΠΕρίεσται : Γενικῇ. 
ΠΕΡΙΕΣΤΗΚΕΝ : Αἰτιατικῇ. Περιΐσταται, περι- 

ἔστραπται. 
ΠΕΡΙΕΣΤΗΚόσ : 

Καὶ περιστάντες Τ αὐτὸν πᾶν τὸ τῆς ἀδελφότητος πλήρωμα. 
Καὶ τὸ περιεστηκὸς ἐκεῖνο πλῆθος 5 τὸν πατριάρχην ᾿Ηλίαν ἴδια- 

τεμὼν υἱὸ θεῖος Σάββας. 

Περιέστηξαν : Περιεκύκλωσαν. 
ΠΕριεστήξει : Περισταθήσεται. 
Περιέχεσθαι: Γενικῇ. Ἁντέχεσθαι, φροντί- 

ζειν. 
χΜήτε αὐτοῦ πάνυ περιέχεσθαι Ῥωμαίους. 

Αἰτιατικῇ δὲ, ὡς τὸ, 

Καθάρσια. Noster infra, v. Περιστίαρχος. Ἴστρος δὲ ἐν τοῖς 
᾿Αττικοῖς ΠΕΡΙΣΤΙΑ, φησὶ, προσωγορεύεται ΤᾺ ΚΑΘΑΡΣΙΑ. 
Schol. ad Aristoph. Eccles. 128. Περιστίαρχος : *O τῶν καθ- 
αρσίων προηγούμενος ἐν ταῖς ἐκκλησίαις. ΠΕΡΙΣΤΙΑ TAP, TA 
ΚΑΘΑΡΣΙΑ. Ad hunc locum proculdubio respexit Sui- 
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Ζάλη ἁμαρτημάτων περιέχει με, a&rep. 

Περιξχόμενον : Ἁντιποιούμενον. 
ΠΕερίζωομα : Τὸ ὑπὸ τὰ "aiDoia σκέπασμα. 
Γυμνῶν μαχομένων τῶν Ρωμαίων ἐν τοῖς ἃ περιζώμασι. 

ΠΠΕρίζυρα : PEewdüv 
"Exew δὲ χρὴ καὶ ἱμάντας. Τούτων γὰρ τριβομένων καὶ ῥηγνυ- 

μένων, ἀνάγκη ἀργεῖν, Cy μή τις ἔχῃ περίζυγα. 

ΠΠΕριειλάμενοσ : Περιειλησάμενος. 
B Περιεῖδον: Αἰτιατικῇ. 

ΠΕερίειμι : Ζῶ, ἔτι σώζομαι. 
Καὶ αὐτὸς μὲν, ἔφη, ἐπὶ τῆς Μυσίας ἐπολέμησα, καὶ περίειμι 

wr καὶ λόγχην ἐπανατείνας, ἐν ταύτῃ, ἔφη, ἡμῖν ἡ πίστις 
ἐστί. 

ΠΕεριεῖναι : Περιγενέσθαι. 
᾿Ιδὼν ὅτι οὐκ ἄλλως € τὴν πόλιν ἢ λιμῷ περιεῖναι δύναιτο. 

^ 37 , /, IIgprEiNA: : Ev βίῳ διάγειν, ζῆν. 
Τότε μὲν οὕτως ᾿Ιουστίνῳ περιεῖναι ξυνέβη. 

Καὶ ἀντὶ τοῦ νικᾶν. 

rem multo, qui vixit tempore Anastasii imperatoris in 
principio szculi VI. et fuit patriarcha Hierosolymitanus : 
quo tempore etiam vixit hic Σάββας, vel ut alii vocant, 
Σάβας, qui fuit abbas in Palestina, cujus vitam conscrip- 
sit Cyrillus monachus. Vid. Laurent. Surium in Vit. 

das. Quin et ad hane normam castigandus videtur He- D Sanctorum, tom. VI. Decembr. 5. Citat hanc Sabe vi- 
sychius: Περιερεία : Καθαρσία. Scribendum, IIEPIZTIA : 
Καθάρσια. Quod omnino verum. Ceterum notandum 
Mich. Apostolium de Proverb. p. 195. legere, Περιέστια 
et Περιεστίαρχος. Quod perinde est. TOUP. Περίεσι A.B. 
Photius. πέρισι Lex. Seg. 

IIEPIEXOMEOA] Procop. Vand. p. 151. 309. TOUP. 
9 Περιγενησόμεθα] γενησόμεθα V . 

P ᾿Ατίμως] ἑτοίμως A. 

q ἀνέστρεψαν Lege ἀνέτρεψαν. Vid. in Τέως. VALCK. 

IIEPIEXTHKEN : Αἰτιατικῇ. Περιΐσταται] Postquam Sui- 
das docuerat Περιέσται cum genitivo usurpari, cum sc. 
denotat superabit, ad aliud verbum transiit, docens, Περι- 
στηκεν cum accusativo usurpari, atque hoc significare 
circumstat, vel ambivit, circuivit. Ideo addit explicationis 
gratia, mepiizarau, περιέστραπται. Αἴ Portus erravit, qui 
dixit esse a περιστράπτω, fulgure circumdo. Hoc Grecum 
non est, sed περιαστράπτω. Unde fieret περιήστραπται per 
ἤν non περιέστραπται per e. Est autem περιέστραπται ἃ 

περιστρέφεσθαι, quod idem denotat cum περιστάναι, ambire, 
circumstare. Sic itaque collocentur verba Suide: Περι- 
έσται, γενικῇ. Περιέστηκεν, αἰτιατικῇ, mepitavaraa, περιέστραπ- 
ται &c. Hoc probaturus addit duo exempla, in quibus 
verbi hujus vepiszzzj: participium cum accusativo oc- 
currit. Prius est: Καὶ περιστάντες αὐτὸν πᾶν τὸ τῆς ἀδελ- 
φότητος πλήρωμα. Posterius: καὶ τὸ περιεστηκὸς ἐκεῖνο πλῆ- 
θος τὸν πατριάρχην λίαν διατεμὼν ὁ θεῖος Σάββας. h. e. et 
cum divinus Sabbas perrupisset multitudinem illam, que 
patriarcham Eliam circumstabat. Male enim vulgo dis- 
tinctio ponitur ante verba à θεῖος Σάββας. Quse proinde 
acceperunt interpretes, ac si esset nomen auctoris, ex 
quo fragmentum hoc decerpserit Suidas. Unde Cl. Kust- 
erus ad ea, si est nomen auctoris, eum ignotum sibi esse 
fatetur. Pariter hinc liquet, perperam ab eodem viro 
docto pro διατεμὼν legi διέτεμον, quia non cogitabat, no- 
men illud Σάββας ad precedentia pertinere: perperam 
etiam ab eodem pro τὸν πατριάρχην ᾿Ηλίαν legi τὸν προφήτην 
H'caiay, Esaiam enim serra dissectum fuisse historia 
sacra testatur, inquit, quod auctor hujus fragmenti in- 
nuere velle videtur. Sed ut alia mittam, quante est auda- 
cie pro πατριάρχην ᾿Ἤλίαν reponere προφήτην Η' σαΐαν ? Cave 
mutes illa τὸν πατριάρχην ᾿Ηλίαν : nec tamen velim intel- 
ligas Eliam illum Thisbiten, prophetam, cujus γνώριμος 
fuit Eliseus: quem Eliam s. historia testatur transla- 
tum esse in coelos; sed alium aliquem Eliam, recentio- 

tam etiam Suidas infra v. Φαγεῖν. h. v. Φαγεῖν, γενικῇ. 
Μὴ μήλου τοπαρώπαν φαγεῖν. Ζήτει ἐν τῷ τοῦ ὁσίου Σάβα βίῳ. 
En τὸν ὅσιον Σάβαν vocat, quem hic τὸν θεῖον Σάβαν. Histo- 
ria quo respexit Suidas, ita habet: Severus episcopus 
Antiochenus miserat sua synodalia ad Eliam patriar- 
cham, que cum ille non admitteret, ad iram accendit 
imperatorem. Quare rursus mittuntur eadem Hieroso- 
lymam, mittuntur simul clerici quidam cum manu mili- 
tari non parva, quz vim afferret iis, qui non in eandem 
sententiam possent adduci. Hec cum ita se haberent, 
et Elie jam grave immineret periculum, omnique auxilio 
is esset destitutus, congregavit divinus Sabas primarios 
monachos, quibuscum perrumpens illam quz Eliam cir- 
cumstabat multitudinem, (hoc est quod Suidas, τὸ περι- 
εστηκὸς ἐκεῖνο πλῆθος τὸν πατριάρχην ᾿Ηλίαν διατεμὼν 6 θεῖος Σάβ- 
Bax) Severi ministros illinc fugat, ut hab. Cyrill. BOS. 

IIEPIEXTHKOX] Deest V. 
T αὐτὸν] αὐτῷ À. In quo om. καὶ τὸ περιεστ.----Σάββας. 
8 τὸν πατριάρχην ᾿Ηλίαν] Puto legendum esse, τὸν προφή- 

τὴν Ἢσαϊαν. Esaiam enim serra dissectum fuisse historia 
sacra testatur, quod auctor fragmenti hujus innuere velle 
videtur. Fateor tamen, de sensu loci hujus, qui omnino 
lacer est et mutilus, nihil certi statui posse. KUST. 

t διωτεμών] Malim, διέτεμον. KUST. 
u Ὁ θεῖος Σάββας] Quid hoc? Si est nomen auctoris, 

eum mihi ignotum esse fateor. KUST. — Fabricius Bibl. 
Gr. IX. 98. Σάβας. TOUP. 

IIEPIEXTHXAN] Περιέστηξαν A.B. V.E. pr. Photius. 
IIEPIEXEXGAI] Damascius ap. Phot. p. 1070. Plu- 

tarch. Anton. p. 924. ἐλευθερίας περιεχόμενον.  Synes, Ep. 
II3. περιεχόμεθα τῶν ψυχῶν. Dio Chrysost. p. 492. Julian. 
p.373. TOUP. 

X Μήτε αὐτοῦ] Seqq. om. A. αἰτιατικῇ δὲ---οσῶτερ om. V. 
2 αἰδοῖα] ἐδεῖα A. 
ἃ περιζώμασι] Polyb. p. 135. Dion. Hal. p. 111. TOUP. 

Vid. Schweigheuser. ad Polyb. VI. 25, 3. qui malit τὸ 
περὶ τὰ αἰδοῖα. 

b Ξενοφῶν] Cyrop. VI. 2,32. Vid. Abresch. Diluc. Thu- 
cyd. p. 17. 

€ εἰ-τ--ἔχοι] ἢν----ἔχη B.V. εἰ----περίζυγα om. A. 
d ἡμῖν ἡ πίστις] πίστις ἡμῖν B.E. ἡ om. V. 
€ τῆς πόλεως] τὴν πόλιν A.B.V.E. τῆς πόλεως edidit Ku- 

sterus e Porti conjectura. 
ΠΕΡΙΕΙ͂ΝΑΙ ---ζῆν A. in marg. ubi reliqua om. 
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Ἐν δὲ τοῖς μάλιστα τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ Γάϊον οὐκ ἀνέξεσθαι A — Τὸν ὄχλον γὰρ ἐκεῖνος ἀεὶ kal τοὺς θορύβους περιΐστατο μά- 
περιεῖναι αὐτὸν δοῦλον τῶν πολεμίων γεγονότα. λιστα.} : 

Οὐδὲ περιεῖναι τῶν πολεμίων οἷός τε ὧν, τῷ μὴ τὰ δέοντα ὑπὸ ΠΈΡΙΘΕΤΟΣ : "προσωπεῖον. “ Ἀριστοφάνης" 
σμικρολογίας ἐργάζεσθαι. » H Ἡδιον μὲν οὖν 

Περιεῖπον : Περί τινα [ἦσαν θεραπευτικῶς καὶ κεφαλὴ περίθετος, ἣν ἐγὼ νύκτωρ φορῶ. 
φυλακτικῶς. à Διαβάλλεται δὲ Ἀγάθων ἐπὶ μαλακίᾳ, ἵνα λανθάνῃ 

Περιεῖχεν : ἔξ Ὕπερεϊχε. νυκτὸς, καὶ ὡς γυνὴ πάσχῃ. 
ΠΕριήγγελλεν : '"ExéAeve. Περίϑου: "Omep ἡμῖν σύνηθες ἐπίθου λέγειν. 

IIxprmrrrÉAenm τὸ ἄθεον πρόστασμα: Ἅττι- B ἢ Ἀριστοφάνης" 
κώτερον δὲ τὸ ΠΕΡΙΗΡΓΕΛΗ. . ερίθου νῦν τόνδε. πρότερον, πρὶν λέγειν. 

ΠΠΕρΡιηγεῖται : Ἀντὶ τοῦ διγγεῖται. Αἰλιανός" «Ἀντὶ τοῦ στέφανον. "Ἔθος γὰρ ἦν τοῖς λέγουσι 

Αὐτὸς δὲ διυπνισθεὶς, τῷ παιδὶ περιηγεῖται ἅ τε εἶδε, καὶ ὅσα στεφανοῦσθαι πρῶτον. 
ἤκουσε, καὶ d τινα εἶκον. ΠΕρίθριξ : 'O ἀπὸ γενετῆς πλόκαμος, ὃ μηδέπω 

ἹΠΕρΡιηγεῖτο: Πανταχόσε περιήρχετο. καρείς. 

Ἀ Πῦρ δὲ αὐτοῖς ὑπέφαινεν 7j Σινωνὶς, καὶ περιηγεῖτο. τ Ἔτι πλοκάμοιο περίθριξ. 

ΠΕριημάκτεον : ̓Εδυσφόρουν. Περιθοῖδαι : Δῆμος τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς. Ἀπὸ 
ἴοι, δὲ Φωκέες περιημάκτεον τῇ δουλοσύνῃ: C Πειρίθου, τοῦ “Ἰξίονος. Νόμος δ᾽ ἦν Ἀθνήνῃσι, " ξένους 
Izrrüw: ᾿Ἐνίκα. εἰσδέχεσθαι τοὺς βουλομένους τῶν "Ελλήνων Θεσσα- 

ΠΕριερίνετο : Ὑπῆρχε. λοὺς δ᾽ ἐξαιρέτως ὑπεδέχοντο, διὰ τὴν Πειρίθου καὶ 
Περιηχήθην : Περιεψιθυρίσθην. Θησέως φιλοξενίαν. Τούτοις δὲ καὶ χώραν ἐμέρισαν, 
ΠΕριηχῶ: Αὐτιατικῇ. ἣν ἐκάλεσαν ἹΠΕεριθοίδας. "Ἕφορος ἱστορεῖ ἐν τρίτῳ. 
Περιϊόντα : Περιερχόμενον. ΠΕρικαθαΐρων : Ἀναλύων τὸν πεφαρμακευμένον, 

ἹΠΕΡΙΪΠΤΑΜΑΙ: Αἰτιατικῇ. ἢ τὸν γεγοητευμένον. 
ΠΕριϊππεΐων : Περιτρέχων. Περικάθημαι: Αἰτιατικῇ. 

ΠΕεριΐσταμαι : Αἰτιατικῆ. Περικακῶ: ᾿Εκκακῶ. 
Κ͵ ξότάς αὐτῶν πάντοθεν περιϊστήσι: Περικαλλέσ : Λίαν καλόν. 

Καὶ, Περικαῶς : "Epwrikds. 
Περιΐστανται πάντοθεν τὸ πανδοχεῖον. Περικαῶς τῆς γυναικὸς ἔχων. 

ΠΙΕριϊστάμενοσ : Φεύγων. 1 Ἰώσηπος περὶ Μω- [ΠΕρΐκειμαι : Τοῦ ἐπίκειμαι διαφέρει. 
ὕσέως" ΠΠΕΡΙΚΕΚΛΑΣΜΈΝΟΙΣ: 

Περιίστατο γὰρ, μὴ πολλοὶ τῆς τῶν λόγων ἀσελγείας αὐτοῦ μι- U'Evébpay εἶχεν ἐν τόποις περικεκλασμένοις καὶ δυσθεωρήτοις. 

μηταὶ γένωνται. ᾿ ΠΕερικεφαλαΐα: 
Περιΐστασο : Ἀντιλαβοῦ, τὰ περισκέπασον. Περίκηλα: 

“Ἵ ^ [Περιΐστατο: ΠΕρικλῆσ, ᾿Αθηναῖος. "Emi τούτου ἤρξατο ὁ 

ἢ ἧσαν] F. ἴσαν, nam Timaeus addit καὶ φυλακτικῶς. Γόησιν" Παντευχίαν δὲ τοῦ θεοῦ ταύτην λαβεῖν Καὶ περίθετον πρόσ- 
TOUP. καὶ φυλακτικῶς addunt A.B.V.E. et Photius. wrov, ὃ λαβὼν ἔνσταθι. Seqq. usque ad . . . om. A. 

E Ὑπερεῖχε om. V. ὁ ᾿Αριστοφάνης] Thesmoph. 264. *HOj μὲν οὖν Κεφαλὴ 
IIEPIHTTEAAEN] Περιήγγελεν A. περίθετος, ἣν ἐγὼ νύκτωρ φορῶ. Sic etiam apud Suidam 
ΠΕΡΙΗΓΕΙ͂ΤΑΙ] Vid. Φιλήμων Συρακούσιος. HEMST. scribendum est. ἔς pertinent illa Eustathii ad Il. x. 

Quem vide ad Lucian. D. M. XX. 1. Contempl. c. t. — F p. 1280. Ἰστέον δὲ, ὅτι φέρεται παρὰ τοῖς παλαιοῖς κόσμος γυ- 
h Πῦρ δὲ αὐτοῖς ὑπέφαινεν] Hec deprompta sunt ex Jam- — vouxeiog, ὃν περίθετον κεφαλὴν ἐκάλουν. ᾿Αριστοφάνης Θεσμοφό- 

blicho in Babylonicis. Vide nos infra ad v. σΣίνων. TOUP. ροις" Κεφαλὴ περίθετος, ἣν ἐγὼ νύκτωρ φορῶ. ἴΑδηλον δὲ, εἴτε 
Vid. Rochetti Miscell. t. I. p. 87. κρήδεμνον αὕτη, εἴτε ἄμπυξ, eire κεκρύφαλον, εἴτε ὁμοῦ πάντα 
ΠΕΡΙΗΜΑΚΤΕΟΝΊ Περιημέκτεον E. et in exemplo. - ταῦτα μετὰ τῆς ἀναδέσμης. KUST. 
i οἱ δὲ Φωκέες περιημ.} Locus hic apud Herodotum lib. ΠΕΡΙΘΟΥ---λέγειν À. in marg. 

I. c. 164. sic legitur: Οἱ δὲ Φωκαιέες περιημακτέοντες τῇ δου- P ᾿Αριστοφάνης Thesm. 387. 
λοσύνῃ, ἔφασαν, ἕο. KUST. ᾿ς 4 ἤγουν] ἀντὶ τοῦ A.B. Schol. Aristoph. 

IIEPIHN] Hanc et seq. gl. om. A. In unam conjungit τ Ἔτι z^.] Ex Callimachi Berenices capill. Huc re- 
Photius. . G spicit Tatian. p. 40. Βερενίκης πλόκαμος. TOUP. 

IIEPIETINETO] Περιεγένετο V. τς ξένους] νόμους B.E. 
IIEPIHXHOGHN] Περιεχύθην B.E. t Πειριθίδα) Περιθοίδας A.V. Photius. περιθοίδα B. 
ΠΕΡΙΗΧΩ] Gl. om. A. IIEPIKAGHMAI] Deest gl. A. 
TIEPHITTAMAI] Gl. om. V. habet A. in marg. IIEPIKAKQ] Polyb. p. 85. TOUP. 
k Τοξότας--περιΐστησι om. A. IIEPIKAQZ] Περικακῶς bis E. Exemplum fragmentis 
1 Ἰώσηπος] Ant. Jud. IV. 6, 12. Vol. I.p.221. TOUP. — Eunapianis n. 72. inseruit Boissonadius, quem v. ad eun- 

πολὺ E. pro πολλοί, dem scriptorem p. 437. 
τῇ περισκέπασον] περισκόπησον Photius, Lex. Seg. et sic IIEPIKEIMAI] Habet A. in marg. om. V. Tum Περι- 

legendum docet Alberti ad Hesych. v. Περιίίστασο. κλείω : αἰτιωατικῇ À. marg. 
ΤΙΕΡΙΙΣΤΑΤΟΊ Socrat. Eccl. hist. p. 229. ubi v. Vales. Ηηὀ ἃ Ἐνέδραν εἶχεν] Hoc fragmentum Polybio adsignare 

TOUP. Deest hec gl. A.V. haud dubitaverim, qui ita loquitur, lib. XII. p. 692. Καὶ 
ΠΕΡΙΘΕΤΟΣΊ Vid. Polluc. p. 170. Dio Exc. Vales. p. συστῆσαι πρὸς μάχην ἐν τόποις ὑλώδεσι καὶ IIEPIKEKAAXME- 

670. καὶ τοῖς προσθέτοις τοῖς τε περιθέτοις ἀκριβῶς ἐποικίλλετο. — NOIX. In locis silvosis et amfractis. ΤΟΌΡ, 
Polyzn. p. 529. περιθέμενος περιθετήν. TOUP. IIEPIKHAA] Od. ε΄. 240. 

n Προσωπεῖον} πρόσωπον A. Schol. Aristoph. "Thesm. 258. IIEPIKAHZ] Olympius dictus est. Vid. Plut. in ejus 
(Bekker.) λέγουσι δὲ περίθετον πρόσωπον, ὡς ᾿Αριστομένης ἐν — Vita. ὌΝ X. p.436. Erat Anaxagore γνώριμος S. au- 

17 
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Πελοποννησιακὸς πόλεμος. *Ezi τούτου τὸ Κυλώνειον Α καὶ ἐκκλησιαστικά. Συμβουλεύει οὖν πᾶσαν τὴν ἐν 
ἄγος ἠλαύνετο παρὰ Αθηναίων, *$ ἐνείχετο Περικλῆς. 

Κύλωνα γὰρ ἄνδρα ᾿Αθηναῖον, Ὀλύμπια νενικηκότα, 

γαμβρὸν Θεαγένους, τοῦ Μεγαρέων τυράννου, ἐπιθέ- 

μένον τυραννίδι τῶν ᾿Αθηναίων, παραχρῆμα φυγόντα, 
καταφυγόντα δὲ ἐπὶ τὰς Σεμνὰς Θεὰς, & ἀποσπάσαντες 
οἱ περὶ Περικλέα, ἀπέκτειναν. γΟἱ δὲ & ἀντεπέταττον. 
Περικλῆς δὲ οὐκ εἴα πείθεσθαι. "Og ἦν Ξανθίππου 

τούτοις γινομένην δαπάνην ταῖς ναυσὶν ἀφορίσαι. 
ἐΠρὸς ταύτην γὰρ τὴν ἔγνοιαν καὶ τὸ ἐπιφερόμιενον 

ἀκόλουθον. Φησὶ γὰρ ὃ Διόνυσος 
Ἀ Πλήν γ᾽ ὁ δικαστὴς δὰ κάκρήεβει μόνος. 

'Ως πολλῶν δαπανωμένων εἰς τὸν δικαστικὸν μισθόν. 
ΠΕρικλυτόσ : 
Περικνημῖδασ: à 

qais, στρατηγοῦ Ἀθηναίων, Ἀναξαγόρον δ᾽ ὁμιλητής. B Περικόμματ' ἐκ Σοῦ κατασκγαάσο : Τὰ ὑπὸ 
Φασὶ δὲ, ὅτι μέλλουσα τὸν Περικλέα τίκτειν ἡ μήτηρ, 
ὄγαρ εἶδεν ὦ ὡς λέοντα τέκοι. Οὗτος κεραυνοῦ ποτε γε- 
νομένου,.Ἤ καὶ θυρυβηθέντων ᾿Αθηναίων, 5g ἐξήεσαν € ἐς 

μάχην ὑπ᾽ αὐτῷ MUR δύο λίθους συγκρούσας, 
καὶ πῦρ ἐξ αὐτῶν ἐκκόψας, ὃ τοῦτο, εἶπεν, ἐστὶν ὁ κε- 
ραυνός. Ἔνγημε δὲ ᾿ΆἌσπασίαν τὴν Μιλησίαν, ἐξ ἦ ἧς 

ἔσχε παῖδας, Ξάνθιππον καὶ Πάραλον" ὃν παρὰ τὰ 
πάτρια ὠνόμασεν, ἥρωος ἐπιθεὶς ὄ ὄνομα, οὐκ ἐξόν. 

ΠΕΡΙΚΛΗ͂Σ, Ξανθίππου καὶ Ἀγαρίστης, Ἀθηναῖος, 
ῥήτωρ, καὶ δημαγωγὸς, “ὅστις πρῶτος γραπτὸν λόγον 
ἐν δικαστηρίῳ εἶπε; τῶν πρὸ αὐτοῦ σχεδιαζόντων. "Hy 
δὲ μαθητὴς Ἀναξαγόρου τοῦ Κλαζομενίου" καὶ αὐτὸς 
ἐρύσατο αὐτὸν ἐκ θανάτου. 

ΠΠΕΡΙικλὴσ : Οὗτος συμβουλεύεται ᾿Αθηναίοις, 
dT, yüv ὅταν νομίσωσι τὴν τῶν πολεμίων 

εἶναι σφετέραν τὴν δὲ σφετέραν, τῶν πολεμίων" 
πόρον δὲ τὰς ναῦς, ἀπορίαν δὲ τὸν πόρον. 

*Obrog ἐκέλευσεν ᾿Αθηναίοις, ἐμβαλόντων μὲν Λακε- 

δαιμονίων εἰς τὴν , Ἀττικὴν, μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλ᾽ ἔσω 
τείχους peer αὐτοὺς δὲ διὰ τῶν πλοίων ἐπιέναι τῇ 
Λακωνικῇ. Τὸν οὖν κατὰ γῆν πόρον ἀπορίαν ἡγεῖσθαι: 
τὸ δὲ ὰ θαλάττης, τοῦτο ἡγεῖσθαι πόρον. Ἄλλως. 

τῶν μαγείρων περιαιρούμενα τῶν κρεῶν. Ὃ δὲ λέγει, 
τοιοῦτόν ἐστι" κόψω σου τὸ σῶμα. 

Περικόμψουσ : Κὶ Ἀριστοφάνης" 

Παῦσον 1 ἡμῶν τὰς ὑπονοίας 
τὰς τὰ περικόμψους, αἷς Ὁ στωμυλλόμεθ᾽ 
εἰς ἀλλήλους. 

καὶ συγγνώμῃ 
τινὶ πρᾳοτέρᾳ sion τὸν γοῦν. 

?EroMTAAÓMEOA, ἀντὶ τοῦ, φλυαροῦμεν. 
Περικοπῇ : ῬΙΠολύβιος" 

Ταύτην τὴν περικοπὴν ἐδωρήσατο τῇ τῆς Αἰμιλίας μητρί. 
, ^ v ^ 

Τουτέστι, τὴν ὕπαρξιν. Καὶ αὖθις" 
"Ace μηδεμίαν ἐχούσης πρωγματικὴν ἔμφασιν τῆς περικοπῆς 

αὐτῶν. 

Τουτέστι, τῆς ἐνεργείας. 
Περικοπή : Μέρος τι τῆς ὑποθέσεως. 
α Ὁ δὲ προῆγε; ποιήσας εὔστολον τὴν ἀκολουθίαν καὶ τὴν περι- 

κοπὴν τῆς ἐκδημίας. 

Περικόπτω : Αὐτιατικῇ. 
ΠΠΕΡΙΚΡΕΜΩ͂: 
ΠΕΡΙκτίονος : Τοῦ πέριξ οἰκοῦντος. 
IIzpraakrzoMÉNH: 'Avri τοῦ διασχιζομένη, καὶ 

Τὴν Περικλέους λέγει γνώμην, τὴν Ἀττικὴν ὦ ὡς πολε- ἢ διακοπτομένη. 
μίαν ἡγεῖσθαι, καὶ ἐᾶν τέμνεσθαι" τὴν δὲ Λακωνικὴν 
ἐπεριπλεῦσαι. Συνεβούλευσε δὲ περιπλεῖν τὴν πολε- 

μίαν" μὴ μάχεσθαι δὲ, τεμνομένης, τῆς Ἀττικῆς. 
"Eva πόρον ἡγεῖσθαι χρημάτων, τὸ ναῦς ὡς πλείστας 
exe τὸν δὲ ἄλλον πόρον, $6 &y ἔξῳ τούτου γίνηται, 

τοῦτον ἄπορον νομίζειν" οἷον τὰ θεωρικὰ, καὶ δικαστικὰ, 

ditor, Euseb. P. E. X. 24. Plutarch. Themist. c. 2. Eav- 
θίππου παῖς Pausan. Att. 25. Περικλῆς ὁ Ἐανθίππου, καὶ αὐτὸς 
Ἐάνθιππος, ὃς ἐναυμάχησεν ἐν Μυκάλῃ Μήδοις. REINES.  Ce- 
terum hunc articulum erroribus scatere recte monet 
Meierus Hist. Jur. Att. p. 4. 

x $] ὡς A. 

Y Οἱ δὲ---τόμιλητὴς om. V. 
2 ὡς ἐξήεσαν] ὡς om. A.V. 
ἃ τοῦτο} τούτων A. 
Ὁ ᾿Ασπασίαν} Vid. supr. h. verb. et Plato in Menone. 

REINES. 
IIEPIKAHX Ἐανθίππου] Hunc et seq. articulum om. A. 

Qui prebet hec in marg. Περικλῆς ᾿Αθηναίων apa. ζήτει ἐν 
τῷ Δέον.----Περικλῆς ξανθίππου καὶ ἀγαρίστης ἀθηναῖος ῥήτωρ καὶ 
δημωγωγός" καὶ ζήτει τὸν νόμον τούτου ἐν τῷ δημοποίητος. 

€ ὅστις] 9; V. 
ἃ Τὴν γῆν ὅταν νομ.7 Aristoph. Ran. 1511. 
€ Οὗτος ἐκέλευσεν ᾿Αθην.] Hiec, et que sequuntur, sunt 

verba Scholiaste ad modo memoratum locum Aristopha- Fg 
nis. KUST. 

f περιπλεῦσαι] περιπλεύσωσι V. 
E Πρὸς ταὐύτην----ἀκόλουθον om. V. 
h Πλὴν] πλήν γε B.E. πλὴν καὶ V. Mox καταπίνειν νόμος 

B.E. νόμος etiam V. 
IIEPIKATTOZ et Περικνημῖδας om. V. habet A. in marg. 

IIEPIAAAOTSIN : Αὐτιατικῇ. "Avri τοῦ, *gepir- 
τολογοῦσι, φλναροῦσι. 

5Τοῖς περιλαλοῦσι μὴ ταχέως συγκατατίθεσθαι. 

Περιλαμβάνω : Αὐτιατικῇ. 
Περιλάμπω : Αἰτιατικῆ. 
Περίλαοσ : Ὅνομα κύριον. 

ΠΕΡΙΚΟΜΜΑΤ᾽ ἜΚ ΣΟΥ KATAZK.] Hec sunt verba. 
Aristoph, Equit. 371. KUST. 

i xe, ἀπὸ A.V. Mox τῶν ante κρεῶν om. V. 

k 'λριστοφάνης] Pac. 993. 
l Lo] ὁ pii Vi 

c] ip y « V. 

n tr ii στωμύλομεθ' V.E. 
9 ZTOMTAAOMEOA] Στωμυλόμεθα V. στωμυλούμεθα E.. 
IIEPIKOIIH] Diodor. Exc. t. II. p. 586, 87. et Wes: 

sel. HEMST. 
P Πολύβιος] Integer locus Polybii, ex quo fragmentum 

hoc decerptum est, exstat in Collectaneis Constantini 
imperat. ἃ Valesio editis, p. 154. itemque apud. Suidam 
supra v. Αἰμιλία. KUST. 

q'O δὲ προῆγε] Deest exemplum A. Addit A. λέγεται 
περικοπὴ καὶ ἡ ὕπαρξις. Καὶ ζήτει ἐν τῷ AlpaMa. Idem mox 
Περιλάμπω αἰτιατικῇ in marg. 

ΠΕΡΙΚΡΕΜΝΩ] Περικρεμῶ A.B.E. Deest V. 
IIEPIKTIONOZ] Simonid. in Περιαγειρόμενοι. HEMST. 
IIEPIAAKIZOMENH] Om. A.V. Mox καὶ om. B. 
T περιττολογοῦσι] περιττολαλοῦσι A. 
S Τοῖς περιλαλοῦσι μὴ T«x.] H:wc sunt verba Marci An- 

tonini lib. I. δ. 7. ut Pearsonius monuit. KUST. 
IIEPIAAOX] Lucianus in Phalari Agrigentinum fuisse 

dicit, sed fallitur; fuit enim Atheniensis, Phalaris Ep. 
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Περίλεξισ : Περίφρασις. ᾿Λεληθότως δὲ δείκνυ A ἹΠερήνη: Πόλις. 

ε 

σιν ἐκ πόσων ῥητορεία. Δεῖ γὰρ πρῶτον 
νοῆσαι" εἶτα ἑρμηνεῦσαι τὸ νοηθέν᾽ ὅπερ ἐστὶ λοιπὸν 
ἔργον τοῦ τῆς ἐξηγήσεως λόγου. Καὶ κατάληψιν, 
ἤγουν τὴν αἴσθησιν, καὶ τὴν τέχνην. Οὕτω γὰρ ópi- 
ἕόμεθα “τὴν τέχνην" "Ῥητορικὴ ἐστὶ τοῦ εὖ λέ- 
ye» τὰ προβλήματα. "Διὰ τί τέχνη; σύστημα 

ITEpraÉmoNTEs : Τὸν φλοιὸν περιαιροῦντες. Y'H- B 
o6* : 

Τῶν δὲ δενδρέων τὸν φλοιὸν περιλέποντες καὶ ἐσθίοντες. 

ΠΠΕΡιλιχμόμενοσ : Κατασπαζόμενος. 
Ὁ δὲ τὴν γυναῖκα ἃ πολὺν χρόνον περιλιχμώμενος, καὶ τοὺς 

πόδας εἱλούμενος, συνέπεισεν ἄνδρα νομίσαι. 

ΠΕρίλλοσΣ : Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶν- 
τος. Ὅνομα κύριον. Ξ 

[Πέρελοσ : Τὸ αἰδοῖον. A ἑνὸς X.] 
Περὶ λύχνων ἀφάς : "'Owuaírepov. 
Μικρὸν δὲ μετὰ λύχνων ἁφὰς ἄρτι ἐς θοίνην ἰόντων, ἐπιπεσόντες 

τῶν πολεμίων πολλοὺς κτείνουσι. 

Περιμένο : Αὐτιατικῇ. 
Περίνεωςξ : Τοὺς περιττοὺς “τῇ νηὶ ἐπιβάτας" 

οἷον, δούλους. 

C Περίοδοσ: Περιέλευσις, κύκλος. 

ΠΕρινήσαντεσ : Περισωρεύσαντες. 
Οἱ δὲ βάρβαροι πολὺ περινήσαντες πῦρ, συνέφλεξαν ἅπαντας. 

Περινθίοις : Τούτοις ἁλωθὲν τὸ Βυζάντιον δῶρον 
ἐδόθη εἰς δουλείαν παρὰ Σεβήρου τοῦ "Ῥωμαίων βασι- 
λέως" ὥσπερ καὶ ἡ Ἀντιόχεια Λαοδικεῦσι. 

ΠΕρινοεῖ: Νοεῖ περισσῶς. 
ΠΕρινοστοῖντασ: Περιερχομένους. ΞΝόΣΤΟΣ 

κυρίως μὲν ἡ ἀπὸ ἀλλοδαπῆς οἴκαδε ἄφιξις" κατα- 
χρηστικῶς δὲ, καὶ ἡ "ἀπὸ τόπου εἰς τόπον. ἍἌριστο- 
φάνης Τ]λούτῳ" 

Ὅστις σε ἵἱ προσπταίοντα περινοστεῖν ἐᾷ. 

Περίΐνοια : Κ' Ὑπερηφανία, ἢ μηχανὴ, ἢ τέχνη. 
Πέριξ: 
Περιοδεία : Ἢ περιόδευσις. 

I Hpóborog* 

Oi δὲ Σπαρτιῆται μαθόντες ἐκ τῶν αὐτομόλων τῶν Περσέων 
τὴν περίοδον, ἐβουλεύοντο, καὶ ἐσχίζοντο αὐτῶν αἱ γνῶμαι. 

Περίοδοσ : Δημοσθένης Φιλιππικοῖς. Περιο- 
δικὰ νοσήματα καλοῦσιν οἱ ἰατροὶ τὰ τεταγμένως 
ἀνιέμενα καὶ αὖθις ἐπιγινόμενα" οἷον τι τριταίους, τε- 
ταρταίους, καὶ τὰ ὅμοια. Καὶ γὰρ ἐπὶ τούτων οἱ 

» , -" ^ " »h L4 ^ 

Περίνεοσ : Τοὺς περιττοὺς, “καὶ ἔξω τῶν ὑπει- 1) Κάμνοντες δοκοῦσιν ἐν ταῖς τῶν ἀνέσεων ἡμέραις " μηδὲ 
, e ^ , 

pecioy ὡς AEIIÓNEOZ, τοὺς λειποτάκτας. Θουκυ- 

δίδης. 

€'Tobc δὲ περίνεως (πολλοὶ γὰρ φθειρομένων ἐν τῇ ναναγίᾳ τῶν 
ὧν ἀπεκολύμβησαν) obe ἐς τὸ ναυτικὸν ὀλυγανδροῦν κατ- 

Ἐν. « 
Οἱ δὲ ναῦται, καὶ ὅσοι περίνεοι, οὐκ ἀνεξόμενοι δῆλοι ἦσαν. 

΄ 
€T. 

νοσεῖν, ἀλλ᾽ ὑγιεῖς εἶναι. 

Περιόν : "Ὑπερβάλλον. 
Τὰ δὲ καὶ προῖκα πολλαχῇ τοῖς ἑαυτοῦ τέλεσι [προῖκας] πε- 

πορισμένας ἔχοντες ἐκ τοῦ περιόντος καρπώσονται. 

Περὶ ὄνου σκιᾶσ : Παροιμιακόν. Περὶ τῶν ἐν- 

διατριβόντων τοῖς μηδενὸς ἀξίοις. 

122. ad Athenienses, Περίλαος ὁ πλάστης ὑμῶν, ὦ ̓ Αθηναῖοι. E, βασις καὶ πορεία. KUST. 
REINES. 

t Λεληθότως δὲ δείκνυσιν, ἐκ πόσων avvéar.] Ex Schol. Ari- 
stoph. ad Nub. 317. 

ἃ τὴν τέχνην] κἀν τῇ τέχνῃ, οἷον A.V. et B.E. sine οἷον. 
cum edd. ante Kuster. Mutavit Portus e Schol. Ari- 
stoph. 

X Διὰ τὸ μνασμένων om. Α. 
Y Ἡρόδοτος] Lib. VIII. 115. 
z Τῶν δὲ] δὲ om. A. 
ἃ πολὺν χρόνον om. B.E. 
ΠΈΡΙΛΛΟΣ : Δημοσθένης ἐν 7.] Ex Harpocratione. 

KUST. πΠερίλαος Demosth. p. 242, 2. 325, 15. 
TIEPIAOX] Deest gl. A.B.V.E. 
b ᾿Οψιαέτερον} ὀψιαίτεροι V. Post ἢ. gl. delevi IIEPI- 

MANQOZ καὶ MANEPQOZ: Ὀνόματα φδῆς. Εὔβουλος Καμπυ- 
λίωνι, cum V. que habet A. in marg. Vid. ᾿Ανιακκάς. 
Pro KayzvAioy À. dat Καμπυλίνω. 
TEPIMENQ om. A.V. 
ΠΈΡΙΝΕΩΣ : Tài περιττοὺς ἐν τῇ ».] Ex Schol. Thucyd. 

ad lib. I. c. το. KUST. 
€ ἐν τῇ] ἐν om. A.B.E.M. : 
ΠΕΡΙΝΈΩΣ ---λειποτάκτας À. in marg. ubi cett. om. 
d καὶ ἔξω] καὶ τοὺς ἔξω V. qui mox ὑπηρεσίων. Usque ad 

Θουκυδίδης Photius. 
€ Τοὺς δὲ περιν.] Ex Dion. Cass. (XLIX: 1.) p. 570. 

notante Reimaro. Procop. Goth. p. 351. p. 106. TOUP. 
IIEPHNH] Περίνη V. et sic poscit literarum ordo. Vid. 

supra p. 2928 C. 

l προσπταίοντα) προσπίπτοντα B. 
IIEPINOIJA] Diod. Sic. p. 257. τοσαύτην ἔχειν περιουσίαν. 

. περίνοιαν.  ZEschin. Dial. p. 108. ἔσχεν περίνοιαν. 
TOUP. 

k Ὑπερηφά ὑπερηφανία A.E. Photius. 
1*Hgóboro;] Vid. lib. VII. c. 219. 
IIEPIOAOZ: Δημοσθένης Φιλιππ.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
m τριταῖα τεταρταῖα) τριταίους τεταρταίους A.B.V.E. Phot. 

F Harpocr. 
n μηδὲ] μηδὲν Harpocr. 
IIEPION : Ὑπερβάλλον. Τὰ δὲ καὶ προῖκα πολλαχῇ τοῖς ἑαυ- 

τοῦ τέλεσι προῖκας πεπορισμένας ἔχοντες, ἐκ τοῦ περιόντος καρπώ- 
σονται] Ad hunc locum ne verbum quidem editores. Est 
autem manifesto corruptus. Repono, Τὰ δὲ καὶ προῖκα 
πολλαχῇ τοῖς ἑαυτοῦ τέλεσι πεπορισμένα ἔχοντες. Quomodo 

. recte legitur infra, v. Προῖκα. Ubi τοῖς τέλεσι magistrati- 

bus reddunt nostri interpretes. In quo falluntur. Τοῖς 
ἑαυτοῦ τέλεσι πεπορισμένα ἔχειν, est, Suo sumptu suppeditari. 
Verba sunt de stipendio militum. Confer etiam Suidam, 
v. Χρῆσθαι. Ceterum hoc fragmentum Dioni Cassio adju- 
dicandum esse censeo. Ita enim loquitur Dio, lib. LVIII. 
p. 876. ed. Reim. 'H μέντοι ψηφισθεῖσα αὐτῇ ἀψὶς οὐκ Qko- 
δομήθη, διὰ τὸ τὸν Τιβέριον ΤΟΙ͂Σ ΞΑΥΤΟΥ͂ ΤΈΛΕΣΙ κατασκευ- 
ἄζειν αὐτὴν ὑπόσχεσθαι. Idem lib. LI. 23. *O Ταῦρος ὁ Στα- 
τίλιος θέατρόν τι ἐξεποίησε ΤΟΙΣ ἙΑΥΤΟΥ ΤΈΛΕΣΙ. Atque 

hinc intelligendus Philostratus in Apollonio, lib. VIII. 
sub finem : Καὶ ἱερὰ Τύανα δὲ βασιλείοις 'EKIIEHOIHMENA 

f Τούτοις ἁλωθὲν τὸ Βυζάντιον δῶρον ἐδ. Hec sunt verba Η TEAEZI. Ef sacra Tyanensis urbs regiis sumptibus exedi- 
Herodiani in Severo. KUST. III. 6. ἑαλωθὲν B.V.E. 
Deest gl. A, habet V. in marg. 

HIEPINOEI] Synes. p. 117. TOUP. 
£ ΝΌΣΤΟΣ κυρίως μὲν 7 ἀπὸ ἀλλ. Ex Schol. Aristoph. 

ad Plutum, 121. KUST. 
ἢ ἀπὸ τόπου εἰς τόπον] Adde ex Scholiasta Aristoph. μετά- 

ficata. Ita scribendus et vertendus iste locus. Interpres 
non intellexit. TOUP. Lege τοῖς ἑαυτοῦ τέλεσι πεπορισμένα. 
Sic enim recte scriptum in Προῖκα. HEMST. 

9 προῖκας] προῖκα A.B.V. 
ΠΕΡῚ ὌΝΟΥ] Aristoph. Vesp. 191. 
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Περὶ τῆς ἕν Δελφοῖς ILLE Δημοσθένης ᾧ,- A τὸ ζῆν, “ἀναγκαῖον d ὅν. 
λιππικοῖς. Ai ἰδυμός φησι, τὴν περὶ ὄνου σκιᾶς παρ- 
οἰμίαν παραπεποιῆσ θαι ὑ ὑπὸ τοῦ ῥήτορος, λέγοντος περὶ 

τῆς ἐν Δελφοῖς σκιᾶς" λέγεσθαι δὲ αὐτὴν ἐπὶ τοῖς 

περὶ τῶν μηδενὸς ἀξίων μαχομένοις. 
Περιόντασ : Ζῶντας. P Ayafíag 
Καὶ ἔλεγον παρέξειν αὐτῷ ἐς ὅ τι βούλοιτο χρῆσθαι, εἴγε τοὺς 

ὁμήρους ἴδοιεν περιόντας. 

ΠΕριουσίασ : Πλήθους, πλούτου. 

Περιουσιασμόσ : Πλῆθος, ὕπαρξις φυσική. 
ἸΠΕρΡιοὕσιος λαός : 'O ἔγκτητος. 
d Καὶ Ἰσραὴλ εἰς περιουσιασμὸν ἑαυτῷ. 

"ri τοῦ, eig κτῆμα, καὶ εἰς κτῆσιν. 

τὴν ὕπαρξιν. 
ΠΕεριοχή : Περιπέτεια, καὶ ὑπόθεσις, θλίψις, συν- 

Οὐσίαν γὰρ, 

ΠΠΕΡίοπτον : Περιθέατον, μέγα, ὑψηλὸν, “περί- B οχή. *Kai ὁ Δαβίδ' 

βλεπτον. 

ΠΠΕριορᾶσθαι : "Καραδοκεῖν, ἀποθεωρεῖν, περι- 
σκέπτεσθαι, φροντίζειν. "Θουκυδίδης, 

Καὶ τοὺς Μεγαρέας ὑπεριορωμένους τὸν πόλεμον, 
^ 

λέγει. Καὶ, 

Ὃ Βρασίδας τῆς ἃ μάχης περιορώμενος. 
Οἱ δὲ πρὸς τῷ ποταμῷ κατέμειναν περιορώμενοι τὸ γενησό- 

μενον. 

Τουτέστι; καραδοκοῦντες, προσδοκῶντες. 
΄ 4 , 4 

ΤΠΕΡΙΟΡΓΗ͂Σ : 7 ᾿Ωργισμένος. 

Ὁ δὲ Καῖσαρ περιοργὴς ἐπὶ τούτοις γενόμενος, ἐκίνει τὸ στρά- 
τευμα. 

Περιορῖσαι : Περινοῆσαι. 
" ^ € * y ΠΠΕριορισθῆναι : Γνωρισθῆναι" ἢ ὑπὸ ὅρον γε- 

νέσθαι. 

Tlarrorrnsóx: 'Εξορισμός. 
Περιορῶ: Αἰτιατικῆ. 

» M e / 
Περιουσία : Ἢ περιττὴ οὐσία" οὐσία δὲ, ἡ σύμ.- 

4 / 
μετρος. | ""Ex περιουσίας. δὲ τοῦ ANATKAIOT 

^ ^ b 3 * ^ ἰδύ 

διαφέρει. JANATKAIA μὲν οὖν εἰσιν, ὧν χωρὶς ἀδύ- 
νατὸν εἶναι" "Ex ΠΕΡΙΟΥΤΣΙΑΣ δὲ, ὧν ἡ παρουσία i οὐκ 
οὖσα ἀναγκαία, καὶ, ὡς Ἀριστοτέλης, λέγει, ὅταν 

ὑπαρχόντων τῶν ἀναγκαίων, ἄλλα τινὰ προσκατα- y 

σκευάζηται, τῶν καλῶν. Ojo, τὸ μὲν ζῆν ἀναγκαῖον' 

ἐκ περιουσίας δὲ, τὸ εὖ ζῆν. Τῇ γὰρ τοῦ εὖ παρ- 
Ω ουσίᾳ, οὐκ οὔση πρὸς τὸ εἶναι ἀναγκαίᾳ, € ἐπικοσμεῖται 

ΠΕΡῚ ΤΗ͂Σ ἘΝ ΔΕΛΦΟΙ͂Σ ΣΚΙΑ͂Σ : Δημοσθ. Ex Har- 

pocratione. KUST. 
ib. ITEPI THZ] Vel series monstrat literarum hac om- 

nia pertinere ad ista περὶ ὄνου σκιᾶς. VALCK. 
P ᾿Αγαθίας] Lib. I. p. 24. KUST. 
q περίβλεπτον om. Photius. 
IIEPIOPAZOGAI] Vide Phot. Bibl. p. 1069. TOUP. 
T Καραδοκεῖν] περιβλέπον addit V. qui mox ἐρισκέπτεσθαι. 
s Θουκυδίδης] ΙΝ. 73. et IV. 124. 
t περιορωμιένους τὸν πόλεμον περιορωμιένους ποτέρων ἔσται ἡ νίκη" 

καὶ πάλιν (IL. 43. }) περιορωμένους τὸν πόλεμον λέγει. Photius. 
ἃ μάχης] Μένδης Photius. 
X ποταμῷ] ποτῷ V. 
Y ᾿Οργισθεὶς V. 
eei Om. V. A. in marg. 
2 ἘΚ IIEPIOTZIAZ γὰρ TOY 'ANATKAIOT διαφ.] Hzc, 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba A- 
lexandri Aphrod. in 'T'opica Aristotelis p. 134. qu& etiam 
leguntur supra v. Ἔκ περιουσίας. KUST. 

à γὰρ] δὲ A.V.E. 
b elei] ἐστιν V. 
€ ἀναγκαῖον ov] ὄν om. A.V. 
IIEPIOTXIOX AAOZ] Est phrasis τοῖς LXX familiaris : 

ut Exod. XIX. Deuteron. VII. et alibi. KUST. 
d Καὶ ᾿Ισραὴλ εἰς περιουσιασμὸν ἑαυτῷ] Psalm. CXXXIV. 

4. KUST. 
e Koi ὁ Δαβὶδ ἐν πόλει περιοχῆς] 2 Reg. XXIII. τ4. Καὶ 

Δαβὶδ ἦν τότε ἐν τῇ περιοχῇ. Hunc locum Suidas in animo 

Ἔν πόλει περιοχῆς. 

Τουτέστι ἱπεριβόλῳ. 
ΠΕεριόψεται : £Tlepion, καταφρονήσει. 
ΠΠΕΡΙΩΔΥΝΊΙΑΝ: Ἀλγηδόνα, καὶ περιττὴν ὀδύνην. 
Περιωπή: Ἀκρώῤεια, ὑψηλὸς τόπος. 
Περιωπὴ, καὶ ᾿ΠΙ͂ΣΤΝΟΙ, καὶ ἱπίστειΣσ. Πάντα 

ταῦτα γλωττώδη παρὰ Θουκυδή δη. ἸΚαλεῖ δὲ HEPI- 
om, τὴν φροντίδα καὶ τὴν περίσκεψιν, οὐ τὸν τό- 
πον, ὡς "Ὅμηρος. Καὶ Ἐ Ἀγαθίας δὲ τὴν περίσκεψιν 
λέγει" 

*O δὲ Ναρσῆς ἧστο ἐς ὑπερῷόν τι δωμάτιον, ἐν περιωπῇ τοῦ 
πεδίου. 

Τουτέστιν, ἐν περισκέψει. Καὶ ἸΣιμόκατος" 
Καὶ οὖν ἄττουσι πρὸς τὰ ὑψηλὰ, καὶ περισκοποῦσιν ἔκ τινὸς 

D μεγίστης περιωπῆς, καὶ τὸ πολέμιον ἀφανές. 

ΠΠΕΡΙΩΡίσθαι: 
ΠΠεριόσασς : Ὥβθήσας. 
Περιώσιον : 
ΠΠΕριπαθῶς : Συμπαθῶς, λυπηρῶς. "Πολύβιος" 
Μήθ' ἑαυτὸν ῥίψαι κατὰ κρημνοῦ περιπαθὴς γενόμενος. 

Περὶ παντὸς ἐποιεῖτο: Ἀντὶ τοῦ, ἔσπευδεν. 
Ὁ Ὁ δὲ Κῦρος τοὺς δικαίους περὶ παντὸς ἐποιεῖτο πλουσίους 

ποιεῖν. 

Περιπαρῆναι ; Περικεντηθῆναι. 

Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κοντοὺς ἔπηξαν ὑποβρυχίους, ὥστε τὰ σκάφη 
τῶν βαρβάρων ο ἐλθόντα περιπαρῆναι. 

habuisse videtur. KUST. Immo vero sunt verba Davi- 
dis ex Ps. XXX. 32. ubi et Theodoretus explicat ἐν περι- 

F B». ERNEST. 
ἔ περιβόλῳ] περικώμῳ V. 
E Περιίδοι] περιίδη A.V. παρίδῃ Photius, Lex. Seg. 
ΠΕΡΙΩΠΗ] Anthol. Agath. 5o. REINES. Vid. Schol. 

Il. ξ΄. 8. Schol. Gregor. Naz. Stelit. p. t. Hemsterhus. 
Lucian. Contempl. c. 2 

b ΠΙΣΥ͂ΝΟΙ "Thucyd. II. 89. 
mox πύστις. 

1 ΠΥΣΤΑΙΣῚ Portus recte monuit, legendum esse πύ- 
στεις ; ἃ recto singulari πύστις. Ea enim voce Thucydi- 
des aliquoties usus est: utlib. I. c. 5. Καὶ οἱ παλαιοὶ τῶν 
ποιητῶν τὰς πύστεις τῶν καταπλεόντων πανταχοῦ ὁμοίως ἐρωτῶν- 
τες, ο. ΚΌΒΤ. πύστεις A.V. 

 Καλεῖ δὲ ΠΕΡΙΩΠΗΝ τὴν φροντίδα} Hoc sensu vox περι- 
ὡπὴ apud Thucydidem accipitur lib. IV. c. 86. KUST. 
Vid. ibi Wass. et Duker. p. 646. 

k 'Ayafíac] Lib. I. p. 33. KUST. 
l Σιμόκατος]) Lib. 11. c. 5. in fine. KUST. Σιμοκραῦ v. 
IEPIQXION] Jamblich. Vit. Pythag. 1. 15. de Pytha- 

V. 14. πισύνη Photius, qui 

H gora, ἀνὴρ περιώσια εἰδώς. 
m Πολύβιος] Libro VIII. c. 15. KUST. 
n*Q δὲ Κῦρος Vid. Xenoph. Anab. I. 9, 16. 
ὁ ἐλθόντα) ἐλθόντες V. Post h. gl. delevi IIEPIIIEZIAZ : 

Πορευτῆς, ἐπιβατῆς, καταληπτῆς, cum A.B.V.E. Huc acces- 
sit ex Zonara. 
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ΠΕΡΙπεταστοὸν KAmrMANAAAQTÓN : El) du- A 

λημάτων ἐρωτικῶν, ἐν ᾧ δεῖ τὴν Ῥγλῶσσαν τῶν κατα- 
φιλούντων λεΐχειν. 

Περιπετέσ : Περιπεπηγὸς avrà. 
Πηκτὸν τόδ᾽ ἔγχος περιπετὲς κατηγορεῖ. 

«"Ἤνγουν, ᾧ περιέπεσεν ὁ Alas. 
Περιπέτεια : Προπέτεια, ἢ σύμπτωμα, ἢ σύμ- 

βασις. 

τ Πάντα δ᾽ ἦν πλήρη ἀρχομένης φαρμακείας τῶν 8 ῥιπτούντων 
ἑαυτοὺς εἰς τὰ φρέατα καὶ κατὰ κρημνῶν" ὥστε, κατὰ τὴν παροι- 
μίαν, κἂν ἐχθρὸν ἐλεῆσαι θεασάμενον τὴν τότε περιπέτειαν ἵ τοῦ 
ἀνθρώπου. 

UTZy καθ᾽ αὑτὸν δυναστειῶν ἐφάμιλλον ἐποίησε τὴν ἀρχὴν, οὐ 
τύχῃ τὸ πλεῖον συνεργῷ χρώμενος, οὐδὲ ἐκ περιπετείας, ἀλλ᾽ ἀγχι- 
νοίας, Χκαὶ φιλοπονίας, ἔτι δὲ καὶ πράξεως τῆς αὐτοῦ. 

^ , ^ ^ YTà δὲ πΕΡΙπέττειν "ro: ἀπὸ τοῦ περιπετάσματος 

εἴρηται, ἢ ἀπὸ τῶν ζύμῃ τὰ ἄλφιτα “περιλαμβανόν- c 
^ , τῶν, καὶ τούτοις περικαλυπτόντων τινά. — Eldaci γὰρ 

τὰ καταλιμπανόμενα ἀφ᾽ ἑκάστον ἄρτου μιγνύντες, 
ποιεῖν ἄρτον. 

ΠΠΕΡΙΠΕΤΕΙ͂Σ : Περιπίπτοντες. 

ΠΕΡΙΠΈΤΑΣΤΟΝ, KAIIIIMANAAAQTON : Εἴδη φιλ.] Ex p 
Schol. Aristoph. Acharn. 1200. KUST. 

P γλῶτταν] γλῶσσαν A. 
HEPIHETEZ: Ilezez7yy.] Compilator notam hanc 

male et ἀκρίτως consarcinavit, et duarum vocum interpre- 
tationes confudit. Nam τὸ περιπεπηγὸς αὐτῷ, apud Scho- 
liastam Sophoclis ad Aj. 907. (unde hzc descripta sunt) 
pertinet ad vocem πηκτὸν, quie ibi proxime precedit; non 
vero ad περιπετές. Hujus enim vocis interpretatio sunt 
ea, que sequuntur, ᾧ περιέπεσεν Αἴας. Adi ipsum Scho- 
liastam Sophoclis. KUST. 

4 Ἤγουν] ἢ A.B.E. 
τ Πάντα δ᾽ ἦν πλήρη ἀρχ.] Hsc sunt verba Polybii, que 

leguntur in Excerptis ἃ Valesio editis, p. 185. ubi locum 
integrum vide. Confer etiam Nostrum infra v. Φαρμα- 
κείας. KUST. . 

S ῥιπτούντων] καταριπτούντων V. Mox A. τῶν κρημνῶν. 
t τοῦ ἀνθρώπου] Scribe τῆς Ἑλλάδος, ut legitur apud Po- 

lybium loco laudato. KUST. 
ἃ Τῶν καθ᾽ αὑτὸν δυναστειῶν --------ἔτι δὲ καὶ πράξεως τῆς αὐ- 

τοῦ Et hic sunt verba Polybii, que leguntur in iisdem 
Excerptis, p. 169. Vide etiam Nostrum supra v. Εὐμένης, 
ubi hunc ipsum locum auctiorem habes. Initium autem 
fragmenti hujus sic scribendum est, Ταῖς μεγίσταις τῶν καθ᾽ 
αὑτὸν δυναστειῶν, &c. Sic enim recte legitur in modo lau- 
datis Excerptis; itemque apud ipsum Suidam supra v. 
Εὐμένης. KUST. ἑαυτῶν A. 

X καὶ φιλοπονίας----αὐτοῦ om. V. αὐτῆς À. pro αὐτοῦ. 
Y Τὸ δὲ περιπέττειν, ἤτοι ἀπὸ τοῦ περιπ. ] Ex Schol. Aristoph. 

Plut. 159. KUST. 
Zz ἤτοι om. V. 
ἃ περιλαμβανόντων] παραλαμβανόντων Α. λαμβανόντων M. 
ΠΕΡΙΠΕΤῊ TENEZOAI: Περιτεπτωκέναι)] Arrian. Ex- 

ped. Alex. lib. IV. p. 260. Καὶ ΠΕΡΙΠΕΤῊ ᾿Αλεξάνδρῳ 
ΓΕΝΈΣΘΑΙ Κλεῖτον ἀνακαλοῦντι. Et incidisse in Alezan- 
drum Cliti nomen inclamantem. | Ad hunc locum respex- 
isse videtur Suidas. TOUP. i 

b Περιπεπτωκένα(] Sic rescripsi ex Lexico Photii inedito. 
Nam priores editt. ut et libri scripti male habent περι- 

E p. 43- 

II E 

᾿Αλλήλοις περιπετεῖς γινόμενοι ἀπώλλυντο. 

Καὶ αὖθις" 
Περιπετεῖς γίνονται βοτάνῃ τινὶ θανασίμῳ. 

'Ayri τοῦ, ἀκουσίως περιπίπτοντες. 
IIgPrmgTÉ rENÉzear: hIleprzezrokévas. 
Περιπέττουσι : Περικαλύπτουσιν. Ἀριστοφάνης 

Πλούτῳ" 
᾿νόματι περιπέττοῦσι τὴν C μοχθηρίαν. 
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B οοηουτέστιν, εἰώθασι τῷ τοῦ ἵππου ὀνόματι καταχρῆ- 
σθαι εἰς τὴν μοχθηρίαν. Καὶ Μένανδρος" 

Δεδιότες καὶ διανοούμενοι μηχανᾶσθαί τι Ῥωμαίους, καὶ προκα- 
λύμματι ἀποδράσεως περιπέττειν ὅ τι ἂν εἴη αὐτοῖς τὸ πανούρ- 

γημα. 
Τουτέστι, περικαλύπτειν. 

ΠΕΡΙΠΕΦΘΕΙ͂ΣΣ: 
ἀτούτοις τοῖς ῥηματίοις περιπεφθεὶς, ἄρχειν αἱρῇ σαυτοῦ. 

Περιπείρει : Περικεντεῖ. 
Περιπηχίναντεσ: ΠΕεριπλεξάμενοι. Παρὰ “Καλ- 

λιμάχρ. 
[Περιπίπτω D Δοτικῇ. 

ἸΠΕΡιπλακῆναι: 

res, si quid video, in portu est. Sensus est: Ferbo ἵππου, 
de quo supra Comicus, quasi pretextu utuntur ad. μοχθη- 
íay suam obtegendam | Quod Περιπέττειν vocant. Greci. 
"Theophyl. Simocatta in Epist. LXV. *O Γοργίου παῖς ἡμᾶς 
ἀδικεῖ" ξυνορικεύεται γὰρ ἱππαζόμενος ὁ παμμίαρος, καὶ προσχή- 
ματι θήρας ΠΕΡΙΠΕΤΤΕΙ πανουργίαν ὃ κάκιστος. Que ex 
Aristoph. hausta. Menander apud Suidam in v. Δεδιότες 
καὶ διανοούμενοι μηχανᾶσθαί τι Ρωμαίους, καὶ προκαλύμματι ἀπο- 
δράσεως ΠΕΡΙΠΕΤΤΕΙῚΝ ὅ τι ἂν εἴη αὐτοῖς τὸ πανούργημα. [Errat 
Suidas. Hzc Theophyl. Simocatte sunt in Histor. II. 9. 

Sed vide Kuster. ad v. Apa», et confer nos in 
Epist. Crit. ad v. Εὐσυνθετεῖν, sub finem.] Lucian. de 
Gymnas. 19. p. 899. Παρελθὼν ὁ κήρυξ κατεσιώπησεν εὐθὺς, 
οὐκ ἐῶν ληρεῖν πρὸς τὴν βουλὴν καὶ ΠΕΡΙΠΕΤΤΕΙ͂Ν τὸ πρῶγμα 
ἐν τοῖς λόγοις, ὡς γυμνὰ τὰ γεγενημένα οἱ ᾿Αρεωπαγῖται βλέποιεν. 
Sozomen. Eccles. Hist. VI. 26. Καὶ ἑτέραν τινα τῆς αὐτοῦ 
ἐκκλησίας ἐξέυρεῖν ἀγωγὴν, σεμνότητι καὶ ἀκριβείᾳ πλείονι τὴν 
καινότητα ΠΕΡΙΠΕΥΤΟΥΣΑΝ. Aristophanes in "Thesmo- 
horiazusis secundis apud Scholiastam ad Plutum : Ὅσ᾽ 

ἦν περίεργ᾽ αὐταῖσι τῶν φορημάτων, Κόμαισι ΠΕΡΙΠΕΥΤΟΥ͂ΣΙΝ 
αὑτὰς προσθέτοι. lta scribendus iste locus, qui vulgo in- 
quinatissimus est, et viros eruditissimos frustra exercuit. 
Sermo est de mulieribus, que rem suam, ut fieri solet, 
meretricio cultu commendabant, et corporis vitia pictis 
vestibus et capillitio non suo obvelabant. Nihil verius 
hac emendatione. Xenoph. Cyri Inst. I. 3, 2. Κεκοσμη- 
μένον ἱκαὶ ὀφθαλμῶν ὑπογραφῇ, καὶ χρώματος ἐντρίψει καὶ KO- 
ΜΑΙΣ ΠΡΟΣΘΕΤΟΙΣ. Atque hinc dilucidandus et vindi- 
'candus simul Clemens Alexandrinus, Pzedag. lib. III. c. 3. 

G quem nemo interpretum intellexit: Πρὸς δὲ τὸ μαλθακώ- 
τερὸν ἀποκλίναντες γυναικίζονται, κουρὰς μὲν ἀγεννεῖς καὶ πορνικὰς 

ἀποκειρόμενοι, χλανίσι δὲ διαφανέσι TTEPIIIEITEMMENOI. “44 
mollitiem vero declinantes plane effeminantur, illiberali 
quidem tonsura et meretricia se tondentes, amiculis autem 
subtilissimis induti. Vocem agnoscit Plato de Leg. lib. X. 
Λόγοισι καὶ ταῦτα εὖ πῶς εἰς τὸ πιθανὸν ITEPIIIEITEMMENA. 
Atque hec verbis quidem speciosis scite admodum circum- 
teca. Interpretes ad locum nugantur. TOUP. 

d Τούτοις τοῖς ῥήμασι mepm.] Aristoph. Vesp. 665. Σὺ 

πεπωκέναι. KUST. περιπεπτωκέναι A.V. Et sic correxerat H γὰρ, ὦ πάτερ, αὐτοὺς " Apyeiw αἱρῇ cavrat, τούτοις τοῖς ῥηματίοις 
Portus, necnon Rittershusius ad Porphyr. V. P. s. 55. 
Omnes ante Kusterum addunt πλήρη cum Photio. 

€ μοχθηρίαν τὴν μοχθηρίαν A.B.V.E. 
ὃς Τουτέστιν, εἰώθασι τῷ τοῦ ἵππου] Hec sunt verba Scho- 

liaste ad Aristophanis Plutum, 159. Vox autem ἵππου 
cum aliis, tum Hemsterhusio negotium facessit. Sed 

περιπεφθείς. Scholiasta : Περιπεφθείς : ̓Απατηθείς. KUST. 
ῥηματίοις Α.Ψ, παραπεμφθεὶς V. 

IIEPITIEIPEI] Περικεντεῖ καὶ περιπείρει ταυτόν E. 
€ Καλλιμάχῳ] Fr. 344. Vid. Ernest. ad H. Jov. 46. 
ΠΕΡΙΠΙΠΤΩ] Hunc et 2 seqq. articulos om. A.V. 

12 € 
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ἐΠεριπλακῆναι, καλὸν εἰς ὄναρ τόδε. 
Εὔχρηστον ἀνδρὶ συμπλακῆναι φιλτάτῳ" 
πᾶσαί τε μίξεις πρόξενοι μακρῶν & πόθων. 
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^ -“ ^ ^ 

IIgPrraErNTMENOZ, καὶ φιλῶν. . Avri τοῦ, περι- 
/, 

πλεκόμενος.} 
^ , 

Περίπλεον : Πλήρη. Καὶ " περίπλεωςσ. 
^ ^ ^ , ^ 

ΠΕριπλεῖν καὶ AIEKHAEIN διαφέρει παρὰ Θου- 
1 ^ Ν , , , κυδίδη. VT μὲν γὰρ περιπλεῖν, ἐν τῇ εὐρυχωρίᾳ 

Ny , » 4,2 

καθίστασθαι, οἷον χορενούσης καὶ ἀναστρεφομένης ἐφ 
“ 5 " ^ ^ £, 32.* 

ὅπερ βούλεται τῆς νεώς. Καὶ ἡ περὶ πρόθεσις αὐτὸ 
-“ ^ ^N ^ 

,τοῦτο δηλοῖ, τὸ ἐν κύκλῳ περιθέειν. "Τὸ δὲ διεκπλεῖν, 
, “ , 8. /, 

τὸ τεμόντα τὴν τάξιν τῶν ἐναντίων εἰς τοὐπίσω γενέ- 
σθαι. 

^ , 

ΠΠΕΡιπλείΐονοσ : 'Επίρρημα. Καὶ ΠΕΡΙΠΛΕΪΣΤΟΥ. 
Κ Περιπλείστου τὰς τρίχας ποιούμενος, ló; ἐναλείφεινϊ τε αὐτὰς, 

καὶ διατιθέναι κατὰ βοστρύχους. 
j Au 

Περὶ πλήθουσαν ἀγοράν : Περὶ ὥραν τετάρτην, 
[4 * ^ 

ἢ πέμπτην, τ καὶ ἕκτην. Τότε γὰρ μάλιστα "πλήθει 

ἡ ἀγορά. 

Πεδίον ἦν ἀχανές" ἔνθα περὶ πλήθουσαν ἀγορὰν ἤγείροντο μέν 
τινες καὶ πρότερον θόρυβοι τῶν πολεμίων, ἐπιφερόμενοι ἄριστον αἷ- 
ρουμένοις. 

ΠΕριπνευμονία : Πάθος τι. 
[Περιπνέω: 
Λεπτὴ δέ τις αὖρα περιέπνει τούτους. 

, 

Περὶ πόδα : Οἷον ἁρμόττον σφόδρα, ὡς τὰ ὑπο- 
" , 

δήματα τοῖς ποσί. Πλάτων' 
Ὡς ἐστί μοι τὸ χρῆμα τοῦτο περὶ πόδα. 

M " 

Καὶ ἐν Σκευαΐς. , 
Καὶ τοῖς τρόποις ἁρμόττον (Ὁ ὥσπερ) περὶ πόδα. 

[4 LJ 

Περίπολος : Ἀριστοτέλης ἐν τῇ Ρ᾿ Αθηναίων πολι- 
, ^ ^" , , , v [4 

τείᾳ. περὶ τῶν ἐφήβων λέγων Vovreg φησί" 

Τὸν δεύτερον ἐνιαυτὸν, ἐκκλησίας ἐν τῷ θεάτρῳ τὶ γινομένης, λα- 
βέντες ἀσπίδα καὶ δόρυ παρὰ τοῦ δήμοῦ, περιπολοῦσι τὴν χώραν, 
καὶ διωτρίβουσιν ἐν τοῖς φυλακτηρίοις. 

f Περιπλακῆναι, καλ.] Hic, et duo sequentes senarii ad 
somniorum interpretationem pertinent; quorum duo post- 
eriores apud Astrampsychum quoque leguntur. KUST. 
Μητρὶ z^. V. D. in Obs. Misc. IX. p. 155. 

E πόθων] Astrampsychus habet πόνων. Utrum melius, F 
somniorum conjectores dicant. KUST. 

IIEPIITAEQN ] Περίπλεον Photius. 
b ΠΕΡΙΠΛΕΟΝΊ περίπλεως A.B.V.E. 
IIEPITIAEIN καὶ AlEKIIAEIN διαφέρει παρὰ Gow.] Ex 

Schol. 'T'hucyd. ad lib. VII. c. 36. KUST. 
i Τὸ μὲν] μὲν om. V. qui mox καθίσταται. 
HEPIHAEIONOX—IIEPIHAEIZTOY om. A.V. Tum 

Περὶ πλείστου A. divisim. 
k Περὶ πλείστου τὰς τρίχας ποιούμενος, ὡς éva^.] Hec sunt 

verba Synesii in Encom. Calvit. p. 85. unde sensus hujus 
loci supplendus est. Confer etiam Nostrum supra v. 
Βόστρυχος. KUST. 

lá; om. A.B.V.E.M. "Tum ἀλείφειν E. 
ΠΈΡΙ ΠΛΗΘΟΥ͂ΣΑΝ 'A.] Vid. Duker, ad Thucyd. VIII. 

92. 
m καὶ ἕκτην] ἢ καὶ €. Lex. Seg. 
n πλήθει] πληθύει Photius, Lex. Seg. 
IIEPIIINEQ] Deest gl. A.V. 
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A Παρατηρητέον δὲ, ὅτι ὁ μὲν Ἀριστοτέλης ἕνα φησὶν 

/. 

ἐνιαυτὸν ἐν τοῖς περιπόλοις γίνεσθαι τοὺς ἐφήβους" ὃ 
δὲ Αἰσχίνης, δύο. 

Περὶ πολλοῦ ποιοῦ : Τίμα, θεράπευε. 
Περιπόλουσ : Τοὺς φύλακας, ἢ ζητητάς. Ἀπὸ 

τοῦ περιπολεῖν. " Ἀριστοφάνης Ορνισιν" 

Οὐκοῦν δῆτα περιπόλους ἐχρῆν 
πέμψαι 5 

Β1Τὸ δὲ ἑξῆς, Οὐκ ἐχρῆν περιπόλους πέμψαι ; "Oov- 
κυδίδης" 

Οἱ δὲ καὶ οἱ περίπολοι ἐνήδρευσαν. 

Περιπόλων : Φυλάκων, ζητητῶν. 
IT» δὲ περιπόλων τις περιθέων ἀποβάλλει χαλκῆν ἀσπίδα ὕπερ- 

θεν τοῦ δρύγματος. Ἢ δὲ χοῦσα μὲν πλατεῖα, ἀλλὰ κυρτὴ, οὗ 
στερεὸν Y ἐκτύπησεν, ἀλλὰ 7 κοῖλον καὶ διάκοιλον. 

εβάχα διάκενον. 
Περιπολῶν : Περιτρέχων. 
b'O δὲ σταυρὸς προηγεῖτο τοῦ βασιλέως, καὶ τῆς περιπόλου 

δυνάμεως. Ν 

Φησὶ Σιμόκατος. 

Περίπτερα : “ Ἀποσπινθηρισμοί. 
ΠΕρίπτερον : Πανταχόθεν ἐξέχον. 
ΠΕΡΙ πτώσεις : Συμφοράς. 
ΠΕριπτύσσεται : Αἰτιατικῇ. Περιβάλλεται. 
dElrza τὴν Θεοδοσίου πόλιν περιπτύσσεται, καὶ ἀναμίγνυται 

τοῖς περὶ Φιλιππικόν. 

ΠΕΡΙΠΤΥΧΗ͂Σ : Περικεκυλισμένος. 
ς Κεῖται κρυφαίῳ φασγάνῳ περιπτυχής. 

Περὶ τοῦ Αἴαντός φησι. 
ἸΠΕριποιήσει ; Κτήσεται. Καὶ, Περιποιου- 

wÉNovs ΤΗ͂Σ ΣΩΤΗΡΊΑΣ Τῶν παίδων : ἱΠΕεριποιου- 
μένους, ἀντὶ τοῦ, φροντίζοντας, κηδομένους. Διονύ- 
ciog ὃ ̓ Αλικαρνασσεύς. 

Περιποίησιν : Κτῆσιν. 
ΠΙεριποιοῖμαι : Αἰτιατικῇ.} 

et Nostrum infra v. Τερθοεεία. KUST. 
P τῶν ᾿Αθηναίων} τῶν om. A. V.E. Phot. 
q οὕτω] λέγων οὕτω A.B.V.E. Phot. 
T ψενομένης} γινομένης Phot. Α. Mox περὶ A. pro παρά. 
8 ᾿Αριστοφάνης "Ορνισι] Ver. 1177. 
t T2] τὸ δὲ A. 
ἃ Θουκυδίδης] IV. 67. οἱ περὶ τὸν Δημοσθένην Πλαταίῆς τε 

καὶ περίπολοι ἐσέδραμον. In exemp. post οἱ δὲ lacuna in E.M. 
X οὖσα μὲν m^.] Excidit hic particula negativa οὔ. Scri- 

bendum enim esse, οὐκ οὖσα μὲν πλατεῖα, &c. sensus cla- 
mat. KUST. Leg. οὖσα μὴ 4. HEMST. 

Y ἐνεκτύπησεν] ἐκτύπησεν A.V. 
2 κοῖλον] Scribe, ἀλλὰ κοῖλον. KUST. Leg. κοῖλον δέ. 

HEMST. ἀλλὰ κοιλὸν A.B.V.E. 
ἃ Τάχα, διάκενον) Hiec emendatio certa est. Τὸ διάκοιλον 

enim post κοῖλον stare non potest. KUST. 
Ὁ Ὁ δὲ σταυρὸς προηγ.} Fragmentum hoc legitur apud 

'Theophyl. Simoc. lib. V. c. 16. in fine. KUST. 
€ Οἱ ἀποσπινθηρισμοὶ] οἱ om. A. B.E. Photius. Lex. Seg. 

ἀποσπινθηρισμένοι D. 
IIEPIfITEPON] Amos III. 1 5. οἶκον τὸν περίπτερον. Quo 

respexit forte Suidas. Vide Hesych. et Etymol. M. v. 
Γεῖσα : τὸ καλούμενον νῦν περίπτερον, τὸ ἄκρον τῆς ὀροφῆς. 

ΠΕΡῚ ΠΟΔΑ : Οἷον ἁὡρμόττ. Vide Casaub. ad Charact. Η TOUP. 
Theophr. p. 139. KUST. 

Ὁ ὡς περὶ] Sic omnes Suid libri cum Photii ms. ὥσπερ 
περὶ Piersonus ad Moerin p. 22. 

ΠΈΡΙΠΟΛΟΣ : ̓Αριστοτέλης ἐν τῇ 'A0.] Ex Harpocra- 
tione: ad quem vide Maussacum, qui locum hunc fuse 
explicat. Confer etiam Petitum ad Leges Attic. p. 547. 

d Εἶτα τὴν Θεοδοσίου π.1 Et hoc fragmentum legitur 
apud Simocattam lib. II. c. το. KUST. 

€ Κεῖται κρυφαίῳ φασγ.} Senarius hic est Sophoclis in 
Aj. 899. p. 53. ut Portus monuit. KUST. κορυφαίῳ V. 

f Περιποιουμένους addidi ex A.V. 
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Περίπυστον : 'Efáxoverov, διαβόητον. 
Περιρραντήρια ; Σκεύη. 
ξ Κατὰ δὲ τὸ μέσον τοῦ ἢ ἐνδιαιτήματος κάλπεις τε χρυσαῖ, 

καὶ περιρραντήρια,, ἔτι τε πίθοι χρυσοῖ. 

ΠΕΡΙΡΡΑΝΤΙΣΑΙ : - 
Περιρρέω: Αἰτιατικῇ. 
Περιρηδεῖσ : Οἱ ἐπὶ ὀχημάτων, ἢ ̓ἐπικείμενοι, ἢ 

οἱ ἐρριμμένοι. . 
ΠΕΡΙΡΡΩ͂ΓΟΣ: Β 

Κ᾿ Ἐπὶ ὄχθου τινὸς ἀποτόμου καὶ περιρρῶγος ἐπετείχιζον αὐτοῖς 
φρούριον, ἱκανὸν φυλάττεσθαι τοσαύτῃ στρατιᾷ. 

Περισσά : Τὰ ἐν τῇ ἀριθμητικῇ καλούμενα ἀζυγα" 
οἷον, ἕν, τρία, καὶ τὰ ὅμοια. ἍἌρτια δὲ, τὰ ζυγά; 
οἷον, δύο, Ἰτέσσαρα. 

m Τὰ μὲν περισσεύοντα τῶν λόγων ἄφες, 
καὶ μήτε μήτηρ ὡς κακὴ δίδασκέ με, C 
μήθ᾽ ὡς πατρῴαν κτῆσιν Αἴγισθος δόμων 
ἀντλεῖ, τὰ δ' ἐκχεῖ, τὰ δὲ διασπείρει μάτην. 
Χρόνου γὰρ ἄν σοι καιρὸν ἐξείργοι λόγος. 

Ἀφαιρεῖται γὰρ, φησὶ, τὴν εὐκαιρίαν τῶν μελλόντων 

IIEPIPPANTHPIA] Vid. Hemsterhus. ad Schol. Lu- 
ciani de Sacrif. c. 12. 

E Κατὰ δὲ τὸ μέσον] Hzc sunt verba Menandri in Ex- 
iq ab Hoeschelio editis, p. 128. TOUP. 

διαιτήματος] ἐνδιαιτήματος A.B.V.M. ἐνδύματος E. 
IIEPIPPANTIZAI] Περιρραντῆσαι B. Περιρραντίσαι E. De- 

est v. V. 
IIEPIPPEQ om. A.V. 
HEPIPHAEIX] Photius in Lexico MS. rectius περιρρη- 

δεῖς, per duplex p. Scholiasta Homeri ad Odyss. X. 84. 
Περιρρηδής : Περικλασθεὶς, ἢ περιρρωγεὶς, ἢ περιπορευόμενος, ἢ 
περιρρυεὶς, ἢ περιφερής.  Enarrator Apollonii Khodii ad lib. 
L. 431. Περιρρηδὲς κεράεσσιν : "Em πρόσωπον μεθ᾽ ὁρμῆς κατ- ἢ) 
ενεχθείς. ᾿Ἐπιρραγεὶς εἰς τοὔμπροσθεν, ἢ ἐπενεχθείς" ὡς καὶ παρὰ 
τῷ ποιητῇ, Περιρρηδὴς δὲ τραπέζῃ Κάππεσεν. ᾿Αντὶ τοῦ, περι- 
φερόμιενος. Τὸ κατὰ κύκλον πεσεῖν οὕτω λέγεται. Confer He- 
sychium, qui male habet περιρρυδὴς, per v. KUST. Περιρρη- 
δεῖς Lex. Seg. 

d ἐπικείμενοι] οἱ ἐπικείμενοι Photius, Lex. Seg. οἱ ante ἐρ- 
ριμικένοι om. V. 

k Ἐπὶ ὄχθου τινὸς] Heec sunt verba Dionysii Halicarn. 
Antiq. Rom. IX. 15. ubi legitur ἱκανὸν φυλάττεσθαι τοσαύ- 
τὴν στρατιάν. Quod tantum exercitum tutari posset. TOUP. F 
Augeri potest ex Ὄχθους. HEMST. 

IIEPITTA] Περισσὰ A.B.V.E. Photius. 
1 τέσσαρα] τέσσαρες Photius, sed τέσσαρα Lex. Seg. 
m Τὰ μὲν περισσεύοντα τῶν ^.] Sophocl. Electr. 1288. 
n "Azayf' ὁ μακρὸς] Sophocl. Aj. 646. 
IIEPIZKEAIA] Vid. Casaubon. ad ZEl. Lampr. p. 169. 

ed. Par. 
9 αὑτῶν] αὐτοῖς A.B.V. 
P περικεκαλυμιμένον] κεκαλυμμένον A.V. Photius. 

A πραχθῆναι ἡ τῶν λόγων ἀδολεσχία. 
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'Ὁρέστης φησὶ΄ 

πρὸς ᾿Ηλέκτραν. 
ΠΕΡΙΣΣΕΙ͂Α: 

Περίσημα : Διαβόητα. 
IIgpiskEAÉz: Σκληρὸν, δυσχερές. Αἴας φησίν' 

D'AzayÜ' ὁ μακρὸς κἀναρίθμητος χρόνος 
φύει τ᾽ ἄδηλα, καὶ φανέντα κρύπτεται" 
κοὺκ ἔστ᾽ ἄελπτον οὐδὲν, ἀλλ᾽ ἁλίσκεται 
χὼ δεινὸς ὅρκος, καὶ περισκελεῖς φρένες. 
Κἀγὼ γὰρ, ὃς τὰ δεῖν᾽ ἐκαρτέρουν τότε, 
βαφῇ σίδηρος ὡς, ἐθηλύνθην στόμα 
πρὸς τῆσδε τῆς γυναικός. 

Περισκελῆ: Βρακία, φημινάλια. 
ΠΕρισκέλια : "A. ἐφόρουν οἱ "Ῥωμαῖοι περὶ τὰ 

σκέλη. ἯΗσαν δὲ κροκοβαφῆ. 
Περικαταθέμενοι δὲ περισκέλια τοῖς Ὁ αὑτῶν ποσί. 

ΠΕρισκεπές : ΡΚεκαλυμμένον. 
ΠΠΕρίσκεπτον : Ἀφ᾿ οὗ ἐστ, περισκοπῆσαι καὶ 

ἰδεῖν. 
ΠΠΕΡΙΣΚΥΘΙΣΑΝΤΕΣ : Σπαράξαντες. 

** τρίχας τεμεῖν. Unde ἀποσκυθίσαι dicitur, ferro capillos re- 
** secare, Hesychius: Ἐσκυθισμένης: Κεκαρμένης. Idem," Ame- 
** σκύθισται : Κέκαρται. Apud Eurip. Elect. 241. πλόκαμος 
** ἐσκυθισμιένος ξύρῳ, est cincinnus novacula tonsus. At ἀπο- 
** σκυτίζειν, vel περισκυτίζειν, per τ, significat, cutem vel 
** pellem alicui detrahere: qus verba eodem modo for- 
* mata sunt, quo ἀπολωπίζω, veste exuo, περιλεπίζω, de- 
** cortico, et similia, Σκῦτος enim corium vel pellem sig- 
** nificare notum est. Hinc ipse Suidas voce sequenti, 
** τὸ περισκυτίζοντος recte exponit, ἐκδερματίζοντος : quamvis 
** Stephanus in "Thesauro suo, περισκυθίζοντος, per 6, ibi 
** scribendum esse censeat. Sed falli virum doctissimum 
* ex iis, quee diximus, liquere potest. Confer Reines. 
** Var. Lect. p. 458." Kustero in hoc stadio preivit vir 
doctissimus, et atavorum nostrorum memoria celeberri- 
mus, Thomas Reinesius. Sed nugatur uterque. Utraque 
enim vox proba est, et de cute capitis resecanda usurpatur. 
Ut a σκέλος σκελίζεϊν, 5816 a σκύτος σκυτίζειν. Hesych. Σκύτη, κε- 

φαλαί. Angl. Scalps. Σκυτίζειν, σπαράττειν. Ita legendum. 
Suidas: Περισκυτίζοντος, ἐκδερματίζοντος. Est autem περισκυ- 
τίζειν, cutem capitis circumcidere. Quod Scvrius fecerunt 
scilicet. Hinc Σκυθίζειν, ᾿Αποσκυθίζειν, ἹΠερισκυθίζειν, et. si 
que alia ejusdem notz vocabula. Est autem Σκυθίζειν, 
Scythissare, sie mores Scytharum. imitari. | Ut Κρητίζειν, 
Cretizare ; Λακωνίζειν, Laconissare; ceteraque τούτου τοῦ 
κόμματος. Hinc verbum tum de fonsura, tum de scalptura 
Scytharum usurpatur. Quod miror viros doctissimos 
non animadvertisse. Utrumque sensum verbi agnoscit 
Etymologus Magn. ᾿Αποσκυθίσαι, κυρίως τὸ ITEPITEMEIN 
τὸ ἐπὶ κεφαλῆς δέρμα ai» ταῖς θριξί. Καταχρηστικῶς δὲ, τὸ 
"AIIOKEIPAI. Phalaris Epist. 147. Τινὲς δὲ ἄκρα περιεκόπη- 
σαν, καὶ κατὰ τροχῶν ἐλυγίσθησαν, καὶ ΚΕΈΦΑΛΑΣ ἴΑΛΛΟΙ 

ΠΕΡΙΣΚΥΘΙΣΑΝΤΕῈΣ] Laudat 2 Maccab. VII. 4. Erne- G ΠΕΡΙΕΣΚΥΘΙΣΘΗΣΑΝ. Nonnulli, manibus pedibusque am- 
stus, (vid. Toup. ad gl. seq.) et pro σπαράξαντες conj. xa- — putatis, in rotas contorti sunt; aliis detracta est capitum 
ράξαντες. Seq.gl. IIEPIZKTOIZAI: Κυρίως, τὸ ἀποτεμεῖν τὸ — cutis. Auctor Maccab. lib. II. c. 7. Τῶν δὲ παραχρῆμα ἐκ- 
ἐπὶ τὴν κεφαλὴν δέρμα σὺν ταῖς θριξὶ, delevi cum A.B.V.E. Ad πυρωθέντων, τὸν γενόμενον αὐτῶν προήγορον προσέταξε γλωσσοτο- 
eam sic Kusterus: ““ Περισκυθίσαι : Κυρίως τὸ àmoer.] Ea- 
* dem etiam tradit Suidas supra v. ᾿Αποσκυθίσαι, et v. 
““ῬΑπεσκύθιζον : sed qui τὸ ἀποσκυθίσαι et περισκυθίσωι, per 
** 8, male confundit cum ἀποσκυτίσαι et περισκυτίσαι, per τ. 
* Prius enim non significat, cutem capitis cum capillis 
** resecare; sed notat ignominiose tonsure genus, quali py 
** Seythe in populos devictos uti solebant. Atheneus 
** lib. XIL c. 5. p. 524. Διὰ τὸ πλῆθος οὖν τῶν κατασχουσῶν 
“ αὐτοὺς συμφορῶν, ἐπεὶ διὰ τὸ πένθος ἅμα τόν τε τῶν βίων ὅλ- 
** Bov, καὶ τὰς κόμας περιεσπάσθησαν παντὸς ἔθνους, οἱ ἔξω τὴν 
** ἐφ᾽ ὕβρει κουρὰν ἀποσκυθίσαι προσηγόρευσαν. Stephanus 
** Byzantius v. Σκύθαι : Ὅθεν ἀποσκυθίσαι, τὸ τῷ σιδήρῳ τὰς 

μεῖν, καὶ ΠΕΡΙΣΚΥΘΙΣΑΝΤΑΣ ᾿ΑΚΡΩΤΗΡΙΑΖΕΙΝ. MerzaA- 

λάξαντος δὲ τοῦ πρώτου τὸν τρόπον τοῦτον, τὸν δεύτερον ἦγον ἐπὶ 
τὸν ἐμπαιγμόν. ΚΑΙ ΤῸ ΤΗΣ ΚΕΦΑΛΗΣ ΔΕΡΜΑ ΣΥΝ ΤΑΙ͂Σ 
ΘΡΙΞῚ ΠΕΡΙΣΥΡΟΝΤῈΣ ἐπηρώτων, εἰ φάγεσαι πρὸ τοῦ τιμω- 
ρηθῆναι κατὰ μέλος τὸ σῶμα. Huc accedit Hesychius : 
Σκυθιστὶ χειρόμωκτρον : Οἱ Σκύθαι τῶν λαμβανομένων 'EN. ΠΟ- 
ΛΕΜΩΙ τὰς κεφαλὰς EKAEPONTEZ, ἀντὶ χειρομάκτρων ἐχρῶντο. 
TOUP. Videndum an apud Strabon. XI. p. 8o3 D. pro 
περισκελιστὰς, quod. in editis est, praestet veterum libro- 
rum lectio a Casaubono, ut arbitror, immerito rejecta, 
περισκυθιστάς. Phalar. Ep. 147. p. 140. κεφαλὰς ἄλλοι περι- 
εἐσκυθίσθησαν. HEMST. Vid. supra v. ᾿Απεσκύθιζον. 
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IIxprskvrízowTos: ᾿Εκδερματίζοντος. 
Περισσοεπῆσαι : Περισσολογῆσαι. 
ΠΕΡΙΣΣΩ͂Σ ΠΟΙΟΥ͂ΣΙΝ ὙΠΕΡΗΦάΝΕΙΑΝ : Τουτέστιν, 

ἀλαζονείᾳ ᾿χρωμένοις περισσότερον. 
Περισπᾶν:  'Efazark — Καὶ τὸ μετὰ βίας 

ἀφαιρεῖσθαί τι. "ἽΠΕριΣπΑι δὲ, παρὰ Σοφοκλεῖ, ἀντὶ 
τοῦ, φυλαξάμενος αὐτοῖς συμπεσοῦσιν ἐμπεσεῖν, ἔξω 
dm. αὐτῶν περισπᾷ, τουτέστι; τοῖς ἡνιόχοις. “᾿ΠΠολύβιος" 
Ἦν δὲ τοῖς Ρωμαίοις U πρόθεσις ἐς Λιβύην πλεῖν, καὶ τὸν πόλε- Β 

μὸν ἐκεῖ περισπᾶν. 

Περισπασμόσ : 'Εκ δυοῖν ἐπιστροφῶν τοῦ τάγμα- 
τὸς κίνησις, ὥστε μεταλαμβάνειν τὸν ὀπίσω τόπον. 
᾿ΕΚΠΕΡΙΣΠΑΣΜΟΣ δέ ἐστιν, ἐκ τριῶν ἐπιστροφῶν συν- 
εχῶν τοῦ τάγματος κίνησις" ὥστε μεταλαμβάνειν, 
ἐὰν μὲν ἐπὶ δόρυ γίγνηται; τὴν ἐξ ἀριστερῶν ἐπιφά- 
vexy' ἐὰν δὲ ἐπ᾿ ἀσπίδα, τὴν ἐκ δεξιῶν. 

IIzerxugPxÉs: Βαρύ. 
x0 περισπερχὲς πάθος. 

ἹΠΕΡΙΣΠΕΙΡΑΘΕΙ͂Σ : Περιπλακεὶς, περιελιχθείς. 

Σ Ὁ δὲ εὐνοῦχος κατεκράτει τῶν βασιλείων, καὶ περισπειρασά- 

μενος τὰς αὐλὰς, συνέσφιγγεν Tdmavra, καθάπερ τις γενναῖος 
ὄφις, καθελίττων εἰς τὴν ἑαυτοῦ χρείαν. 

^ 

Περι Εὐτροπίου λέγει. 

ΠΕρισταδόν : ΠΠεριεστῶτες. 

HEPIEZKYTIZONTOZ] Περισκυθίζοντος H. Steph. Ind. 
"Thesauri L. G. 

q'YIEPHOANEIAN] ὑπερηφανίαν B.E. ὑπερηφάνοις V. 
Sumptus locus ex Ps. XXX. 24. 

T χρωμένοις χρώμενοι καὶ A.V. 
IIEPIZIIAI δὲ παρὰ Xop.] Apud Sophoclem Electr. 732. 

hodie legitur παρασπᾷ, ut et Portus monuit. KUST. 
* Πολύβιος] Lib. I. c. 26. KUST. 
ἃ πρόθεσις om. V. 
IIEPISIIAZMOZ : "Ex δυοῖν ἐπιστρ.} Eadem leguntur apud 

JElianum in Tact. c. 25. KUST. Montfaucon. Bibl. 
Coisl. p. 510. 

X*' Qc περισπερχὲς v. ] Apud Soph. Aj. 982. unde fragmen- 
tum hoc depromptum est, legitur, Ὦ περισπερχὲς πάθος. 
KUST. ὦ E. 5 

Y Ὁ δὲ εὐνοῦχος κατεκράτει τῶν B.] Fragmentum hoc ex 
historia deperdita Eunapii depromptum esse puto. KUST. 

2 ἅπαντα, καθάπερ τις γενναῖος ὄφις, καθελίττων εἰς τὴν ἕαυ- 
τοῦ χρείαν] Hunc locum, qui in elegantissimis est, nemo 
vitii vel suspectum quidem habuit. Sed anguis latet in 
herba. Lego et distinguo: Ἅπαντα, καθάπερ τις γενναῖος 
ὄφις, καθελίττων εἰς τὴν ἑαυτοῦ XEIAN. Omnia in latibulum 
suum, velut robustus serpens, trahens et contorquens. Χειὰ 
est serpentis latibulum. Hesychius: Χειά : Ἢ κατάδυσις τῶν 
ὄφεων καὶ δρακόντων. Philostratus in Apoll. IIL. 8. Καὶ τὸν 
αὐχένα ὑποβαλὼν (lege ὑπεκβαλὼν) ὁ δράκων ΤῊΣ ΧΕΙΑΣ. 
Nostram emendationem extra omnem dubitationem po- 
nit Homer. Il. ;/. 93. Ὡς δὲ APAKON ἘΠῚ XEIHI ὀρέστε- 
poc ἄνδρα μένῃσι, Βεβρωκὼς κακὰ φάρμακ᾽, ἔδυ δέ τέ μιν χόλος 
αἰνὸς, Σμερδαλέον δὲ δέδορκεν, 'EAIZEOMENOX IIEPI XEIHI. 

Ceterum hoc fragmentum Eunapio proculdubio adjudi- 
candum est, et de Eutropio eunucho, qui sub Theodosio 
omnia gubernabat, intelligendum. Quod et partim vidit 
Kusterus. Notandum autem verbum Καθελίττειν, quod 
ex rarioribus est. Herodot. lI. 86. Λούσαντες viv νεκρὸν, 

ΚΑΤΕΙΛΙΣΣΟΥ͂ΣΙ πᾶν αὐτοῦ τὸ σῶμα σινδόνος βυσσίνης τελα- 
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ΠΕΡίστασισ : "Πολύβιος" 
Συνέβαινε δὲ μεγαλομερῇ τὴν περίστασιν ἔχειν ἐν Ὁ ταῖς γυναι- 

κείαις ἐξόδοις. 1 

Kai αὖθις" 

“Ὁ δὲ κατὰ piv τὴν δόξαν καὶ τὴν τοῦ βίου περίστασιν οὐδε- 
vh; δεύτερος ᾿Ιβήρων' κατὰ δὲ τὴν πρὸς Καρχηδόνα εὔνοιαν καὶ 
πίστιν, ἃ πολύ τι διαφέρειν δοκῶν τῶν ἄλλων. 

^" ^ 

*'Avri τοῦ, ἐπίτασις. ἱΚαὶ αὖθις Πολύβιος" 

E Ταχὺ δὲ διὰ τὴν περίστασιν τῶν τοῦ Ξανθίππου λόγων διαδο- 
θέντων εἰς τὰ πλήθη καὶ τοὺς στρατηγοὺς, ἔγνωσαν οἱ στρατηγοὶ 
ἀνακαλεῖσθαι, καὶ πεῖραν αὐτοῦ λαμβάνειν. 

Καὶ ἀλλαχοῦ" 
Διὰ δὲ τὴν περίστασιν τοῦ κήρυκος φωνήσαντος ἀνέστη. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐπίτασιν. 
[4 . , "e ΠΕΡΊΣΤΑΣΙΝ: Δείναρχος 'Τυρρηνικῷ 

Μετὰ ταῦτα τοῦ h Δαίμονος Ἰἤδη περὶ ἀγωγὴν ὄντος, περίστα- 
σιν ποιήσουσιν" οὗ καὶ μαρτυρεῖν ἀξιοῦντος, 

NON tg , - F^ 9 ^ , , 
καὶ τὰ ἑξῆς. Μήποτε τοιοῦτόν ἐστι τὸ λεγόμενον, ἐν 

b - 

κύκλῳ Κ περιέστη μὲν αὐτὸς καὶ οἱ συμπαρόντες αὐτῷ, 
" LÀ » 

Kai μαρτυρεῖν ἠνάγκαζον" ἵνα τὴν αὐτὴν ἔννοιαν 
là, "zepígTaTó» με ἐποίησαν. | P Ενίοις δὲ παρά- 

στασιν, ἀντὶ τοῦ περίστασιν, γράφεται. 
, τ 4 / , " ^ -“ 4 

1 ΠΈριστατοι : ὃ Ἰσοκράτης €» τῷ περὶ τῆς vri- 
δόσεως" 

Ὁ ταῖς γυναικείας ἐξόδοις Intelligendus hic locus de ZE- 
milia Scipionis Africani uxore, de qua Polybius in Ex- 
cerptis Valesii, p. 154. Magno autem apparatu consta- 
bant αἱ γυναικεῖαι ἔξοδοι, ut hodie, sic et olim. Nam, ut 
ait ille, dum moliuntur, dum comuntur, annus est. Hinc 
lepide, ut solet, Aristophanes Lysist. 16. XAAEIIOZ 7 
γυναικῶν ἔξοδος. Tta scribendus iste locus. Vulgo, recla- 

p mante metro, χαλεπή ze. Alio modo corrigebat vir doc- 
tissimus in Misceli. Criticis p. 331. Sed nostra emenda- 
tio verior et simplicior est, Ceterum hanc feeminarum 
Atticarum operosam sumptuositatem lege coércuit sapi- 
entissimus Solon. Plutarch. in Solon. p. 197. edit. Bryan. 
᾿Επέστησε δὲ καὶ TAIZ ἜΞΟΔΟΙΣ τῶν γυναικῶν, καὶ τοῖς πένθεσι, 
καὶ ταῖς ἑορταῖς νόμον, ἀπείργοντα τὸ ἄτακτον καὶ ἀκόλαστον. 
TOUP. 

€'O δὲ κατὰ piv τὴν δύξ.] Et hec sunt verba Polybii, 
que leguntur lib. III. c. 98. KUST. 

ἃ πολύ τε] πολύ τι A. V.E.. edd. vett. 
€ ᾿Αντὶ τοῦ, ἐπίτασιν] Inepte. Interpretatio enim haec 

nihil facit ad vocem περίστασιν. Existimo autem compi- 
latorem de voce περίτασιν, non περίστασιν, cogitasse, cum 
interpretationem istam loco huic allineret. KUST. ἀντὶ 
τοῦ ἐπίτασις A. V.E. 

f Kai αὖθις Πολύβιος] Lib. 1. c. 32. KUST. 
£ Τάχα] ταχὺ B.V.E. ( 
ΠΕΡΙΣΤΑΣΙΝ : Δείναρχος Τυρρην.] Ex Harpocratione : 

apud quem rectius legitur, Δάμωνος, et ἀναγωγήν. Deinde 
pro ποιήσουσιν, tam apud. Harpocrationem, quam Suidam, 
scribendum est, ἐποίησαν. KUST. Deest gl. A. 

h Δαΐμονος] Δάμωνος Photius. 
i ἤδη περὶ ἀγωγὴν] περιωγωγὴν V. περὶ ἀναγωγὴν Phot... m. 

ἀναγωγὴν ὄντα Harp. ms. Pal. Μοχ ποιήσουσιν om. E. 
Κ περιέστη μὲν} Scribe, περιέστη με: ut habet Photius in 

Lexico ms. KUST. et Harpoc. ms. Pal. 
1 τῷ] τὸ V.E. Mox παράστασις---περίστασις E. 
τ περίστατόν με ἐποίησαν] Priores editt. (et B. V.E.] male, 

μῶσι. Quod cognatum est, TOUP.  Eunap. fr. 35. ed. pp περίστατον μετεποίησαν. KUST. Emend. Kusterus cum 
Boissonad. 

IIEPIZTAAON] Il. y. 551. Mox περιεστῶτος B.E. 
^ Πολύβιος" Συνέβαινε δὲ peya^.] Locus integer Polybii, 

ex quo fragmentum hoc decerptum est, legitur in Col- 
lectaneis Constantini a Valesio editis, p. 154. itemque 
apud Nostrum supra v. Αἰμιλία. KUST. 

Harpocrat. 
ἢ Ἐνίοις] ἐν ἐνίοις Harpocr. ms. Pal. 
IIEPIXTATOI: Ἰσοκρ.} Ex Harpocratione. Confer nos 

supra ad v. Εὐπερίστατοςς KUST. Theopompus apud 
Athen. p. 487. TOUP. 

9 Ἰσοκράτης] P. 486, s. 288. ed. Oxon. 
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Θαυματοποιΐαις ταῖς οὐδὲν ὠφελούσαις, ὑπὸ δὲ τῶν ἀνοήτων 
Ῥπεριστάτοις γινομέναις. 

Ἀντὶ τοῦ, περὶ ἃς κύκλῳ ἵστανται οἱ θεώμενοι. 
Περιστέλλο : Αἰτιατικῇ. 

Περιστένεται : ἹΠΕεριτείνεται, στενοχωρεῖται. 
᾿ ΠΕρίστενος : Τοῦτος δράκων καλεῖται. 
ΓΠΕΡΙστερὰς ΒΛΈΠΕΙΝ TE ΠΡΟΞΕΝΕΪ BAÁBHN 1] 
ἹΠΕΡΙΣΤΕΡΙΔΕΙ͂Σ: "Ὥσπερ ἀπὸ τοῦ Χαίριδος, Χαι- 

ριδεῖς" οὕτω καὶ ἀπὸ τῆς περιστερᾶς, περιστεριδεῖς. 
ἹΠΕριστεῖλαι : Περικαλύψαι. 

Ὁ δὲ τὸ σῶμα τούτον περιστείλας πέπλοις σηρικοῖς, καὶ τεκτη- 

γάμενος σῆμα, ἐν αὐτῷ κατέθετο. 

Ὅσα ἡμαρτῆσθαι τοῖς γειναμένοις ξυμβαίνει, περιστέλλειν τε, 

καὶ κρατύνεσθαι. 

ἸΑντὶ τοῦ, περικαλύπτειν. 
Περιστείλασ : Διαχειρισάμενος, περισφίγξας ἐν 

τῇ γῇ- Σοφοκλῆς" 
Ἔπηξα δ᾽ αὐτὸν εὖ περιστείλας ἐγώ. 

IIzprzTEeANOzÁNTON : Κυκλωσάντων. 
Περιστεφανωσάντων τοῖσι ϑὕπλοις τὸ τεῖχος. 

ἹΠΕριστίαρχοσ : Ὃ περικαθαίρων τὴν ἑστίαν, καὶ 
τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τὴν πόλιν. Ἀπὸ τῆς ἑστίας" ἢ 
τοῦ περιστείχειν. Ἴστρος δὲ ἐν τοῖς Ἀττικοῖς, πε-. 

, M ,ὔ ^ , ^ e ^ 

PIZTIA, φησὶ, προσαγορεύεται τὰ καθάρσια" καὶ οἱ τὰ 
: , ἱερὰ καθαίροντες, nEPIZTÍAPXOT' ἔξωθεν γὰρ "repiép- 

€" - € ^ » 7 

χόνται, ᾿μαχαιροφοροῦντος Y ἑκάστου τῶν ἱερῶν, οἰκίαις 

P περιστάτοις] περιστάταις Α. Tum γενομέναις V. 
ΠΕΡΙΣΤΕΝΕΤΑΙ] Homerus Il. π΄. 163. Περιστένεται δέ 

τε γαστήρ. Scholiasta: Περιστένεται: “Περιστενοχωρεῖται, πε- 
ρισσῶς -στενοῦται. Confer etiam Etymologum v. Στένεται. 
KUST. . 

q Περιτείνεται] περισξείνεται A. 
τοῦτος] Οὕτω conj. Portus. Sic Hesychius, οὕτως Lex. Seg. 
HEPIXTEPAZ BAEHEIN TE IIPOR.] Sic etiam habet 

Astrampsychus. At contra Nicephorus: Περιστερὰν βλέ- 
muy τις μηνύει χαράν. KUST. | Om. A. habet V. in marg. 

IIEPIXTEPIAEIZ : Ὥσπερ ἀπὸ 7.] Ex Schol. Aristoph. 
Acharn. 866. 

HEPIZTEIAAI] Menander hist. p. 91. Polyb. p. 203. 
573. TOUP. 
ΠΕΡΙΣΤΕΙΛΑΣ : Διαχειρισ.] Ex Schol Sophocl. Aj. 

832. KUST. 
ib. Themist. p. 343. Hard. TOUP. 
5 ὅπλοις] ὄχλοις A. 
ΠΕΡΙΣΤΙΑΡΧΟΣΊ Potius περιεστίαρχος, ut habet Mich. 

Apostolius Centur. XVI. r. Composita enim est hec 
vOX ex περὶ; et ἐστίαρχος : ut vel ex Polluce patet, qui 
ἑστιάρχους appellat, quos Suidas et alii Grammatici zep;- 
στιάρχους vocant. KUST. Jungerm. et Kuhn. ad Pol- 
lue. VIII. 104. HEMST. Nihil mutandum ex serie 
literarum et Aristophane monet Bos. 

"o Ἐ Ἴστρος] Ister ἐν ᾿Αττικαῖς λέξεσι adducitur ab Eusta- 
thio ad Od. /. p. 1627, 15. ἐν τῇ τεσσαρεσκαιδεκάτῃ τῶν 
᾿Αττικῶν ab Athenzeo XIII. p. 557. A. HEMST. 

ἃ περιέρχονται] περιέχονται B.E.M. 
X μαχαιροφοροῦντος Photius in Lexico ms. habet, χοιρο- 

φοροῦντες, quze vera lectio est. Solebant enim olim con- 
ciones, fora, theatra, aliaque loca publica, porcellis, 
uos χοιρίδια Greci vocant, lustràri; ut Grammatici 

t. Schol. Aristoph. Acharn. 44. Ὅτι καθαίρονται οἱ 
ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ χοίρῳ σφαζομένῳ. Καὶ ὁ ῥήτωρ φησίν" "Ἐπειδὰν 
τὸ καθάρσιον περιενεχθῇ, καὶ ὁ κήρυξ τὰς πατρίους εὔξηται, τότε 
δὴ κελεύει δημηγορεῖν. Τὸ δὲ θυόμενον χοιρίδιον ἐπὶ καθάρσει τῶν 
τόπων κάθαρμα ἐκαλεῖτο. Ὃ δὲ περικαθαίρων, καθαρτής. He- 
sychius: Κάθαρμα, τὸ χοιρίδιον, d τὴν ἑστίαν ἐκάθαιρον ἐν ταῖς 
ἐκτροπίαις. Ὃ δὲ ἐπιτελῶν δημοσίως, περιστίαρχος ἐλέγετο. 
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A ὑπεριειλημμένοι δημοσίαις, καὶ περίδρομον ἔχοντες. 
Περιστίαρχοσ : Ὃ τῶν καθαρσίων προηγούμενος 

ἐν ταῖς ἐκκλησίαις. ἹἸΠΕρίστια γὰρ, τὰ καθάρσια. 
Περιστίξαι : Περικυκλῶσαι; περιελθεῖν, περιελά- 

σαι. ἋἈπὸ τοῦ "στίχου. 
Περιστολῇ : Περιβολὴ, ἐπαγωγή. 
Περίστωον : Περίστυλον, στοὰς ἔχον. 
ΠΠΕΡΙΣΤΟΙΧΙΖΕΤΑΙ : Δημοσθένης ὃ ἐν Φιλιππι- 

Β κοῖς" 
Μέλλοντας ἡμᾶς, φησὶ, καὶ καθημένους περιστοιχίζεται. 

"Ex μεταφορᾶς τῶν κυνηγετῶν. “ Κατὰ γὰρ τὰς ἐκ- 
δρομὰς τῶν θηρίων ὀρθὰ ξύλα ἱστᾶσιν, ἃ καλοῦσι 
ἃ τοίχους, ἢ στίχους, καταπεταννύντες αὐτῶν δίκτνα, 
v e ὟΝ 5, ^ f , , ^ , 3 Ν , , 

ἵνα “ἐὰν αὐτοὺς ᾿ἐκφύγῃ τὰ θηρία, εἰς τὰ δίκτνα ἐμ- 
πέσῃ. “Ἔνια μέντοι τῶν ἀντιγράφων, περιστοιχί- 
ZETAI ἔχει" ἄλλα δὲ, ὃ TEPISXOINÍZETAL. 

IIzprzrorxísawTos: Περιλαβόντος. 
; , - 

ΠΕριστοίχων : ΒδΔημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Νικό- 
στρατον" : 

Φυτευτήρια ἐλαῶν περιστοίχων κατέκλασε. 

Δίδυμος δέ τι γένος ἐλαῶν περιΣτοΐχοΥΣ καλεῖ, ἃς 
Φιλόχορος zrorxÁAAZ προσηγόρευσε. Μήποτε δὲ νῦν 
ὃ ῥήτωρ πΕΡΙΣΤΟΊΧΟΥΣ κέκληκε, ἱτῶν κύκλῳ περὶ τὸ 
χωρίον ἐν στοΐχῳ πεφυκότων. 

ΠΕρισυλᾶι : Ἀφαιρεῖται. 
k'Q δὲ ἀποκτείνει αὐτοὺς, καὶ περισυλᾷ, ὅσα ἐπηγάγοντο. Ἦν 

Confer eundem v. ᾿Αφροδισία. Pollux lib. VIII. c. 9. Οἱ 
ἑστίαρχοι ἐκάθαιρον χοιριδίοις μικροῖς τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τὸ θέα- 
τρον. Καθάρσιον δὲ τοῦτο καὶ χοιρίδιον ἐκαλεῖτ.. Apud Pol. 
lucem hodie male legitur, χειριδίοις, et χειρίδιον. — Confer 

E Nostrum supra v. Καθάρσιον, ubi idem clare traditur. 
KUST. 

Y ἑκάστου τῶν ἱερῶν] Lege éx. τῶν ἱερῶν στοαῖς, vel αἷμα- 
σίαις, περιειλημένου ὃ, καὶ π. ἔχοντος. vel pro οἰκίαις, ὁρίοις. 
HEMST. 

2 περιειλημμένοι] περιειλημμένου Photius. 
ΠΕΡΙΣΤΊΑΡΧΟΣ : *O τῶν καθαρσίων mp.) Eadem habet 

Schol. Aristoph. Eccles. 128. KUST. 
IIEPIZTIEAI] Malim, περιστείξαι, ἃ περιστείχω. KUST. 
ἃ στίχου] στίχους Photius, Lex. Seg. 

F  mEPIZTOAH] Dionys. Hal. p. 152. TOUP. 
IIEPIZTOIXIZETAI : Δημοσθένης Φιλιππ.} Ex Harpocra- 

tione. Etymologus: Περιστοιχίζεται. Δημοσθένης ἐν δευ- 
τέρῳ Φιλιππικῶν. Ἔστι δὲ οἷον αἱρεῖ, λαμβάνει. ᾿Απὸ μεταφορᾶς 
τῶν κυνηγῶν, οἵτινες στοίχους περιβάλλουσι τοῖς ὄρεσι. Στοῖχοι δέ 

εἰσιν αἱ λεγόμεναι στάλικες, ἀφ᾽ ὧν τὰ δίκτυα καθίεται. Ταύ- 
ταῖς οὖν περιβάλλοντες, αἱροῦσι τὰ θηρία. KUST. Photius 
Ep. Ρ. 350. συμφοραῖς ἀφύκτοις περιστοιχηθέντες. Lege, περι- 
᾿στοιχισθέντες. Appian. p. 571. TOUP. Conf. notata ad 

qG Aristenetum p. 348. ed. Boissonad. 
b ἐν Φιλιππικοῖς] € Φιλιππικῶν E. Demosth. p. 43, 1. 
€ Kzr& γὰρ] καὶ γὰρ B.E.M. 
d στίχους ἤγουν στοίχους στοίχους ἢ στόχους A.V. Photii 

ms. Harpocr. ms. Pal. στ. ἤγουν στόχους B.M. 
€ εἰ αὐτοὺς] ἐὰν αὐτοὺς A. Phot. Harpocr. ms. Pal. ἑαυ- 

τοὺς B.V.E. 
f ἐκφύγῃ] ἐκφυγόντα E. 
€ IIEPIZXOINIZETAI] περιστοιχίζεται A. 

IIEPIZTOIXON : Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 
H Περιστοῖχον A.V. Phot. Harpocr. ms. Pal. et in exemplo. 

h Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Νικόστρ. Pag. 725. KUST. 
P. 1251; 33. 

i τῶν κύκλῳ v.] Potius, τοὺς κύκλῳ περὶ τὸ χωρίον ἐν στοίχῳ 
πεφυκότας. KUST. 

Κ᾿ Ὃ δὲ ἀποκτείνει αὐτοὺς] Hc sunt verba JEliani, ut 
nos docet Suidas supra, v. Οὐδαμῆ. TOUP. 
HD 
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δὲ κόσμος, καὶ σκεύη περὶ τὴν τέχνην τὴν ἑκατέρου, οὐδαμὴ εὐκα- A 

ταφρόνητα. 
[Hzprzefrro: Αἰτιατικῇ.} 
ΠΕΡΙΣΦΥΡΙΟΝ : 

1 Καὶ τὸ πὶ δίθυρσον 
τοῦτο τὸ λογχωτὸν, καὶ τὸ περισφύριον. 

Περισχέσθαι : Ἀγαπῆσαι. 
Περισχών: Κατασχὼν, "περιβαλών. j 
ΠΕριτελλομένων : Περιερχομένων. Β 
ἸΠεριτέμνω : Αἰτιατικῇ. 

ΠΠΕΡΙΤΕΊΞΕΤΑΙ : οΣυντύχῃ, περιπεσεῖται. 

ΠΕρΡιτεχνάσθαι : Δολιεύεσθαι; κακὰ μηχανᾶ- 
σθαι. 

Τὴν γὰρ διάνοιαν αὐτοῦ σαφῶς εἰδότες, καὶ περιτεχνᾶσθαί τι 

P τοιοῦτον νομίσαντες, οὐχ, οἷς ἐκεῖνος εἶπε προσέσχον, ἀλλ᾽ οἷς αὐ- 

τοὶ ὑπώπτευον. 

ΠΕρίτιοσΣ μήν : 'O Φεβρουάριος κατὰ Μακε- € 
δόνας. 

ΠΕριτιθῶ : Αὐτιατικῇ. 
Περιτομή : 4Ἢ περιτομὴ τοῖς Ἰουδαίοις διὰ τρεῖς 

αἰτίας ἐδόθη; ὥστε σημεῖον εἶναι πίστεως, καὶ τοῦ 

Ἃ βραμιαίου γένους δηλωτικὸν, καὶ σύμβολον, καὶ αἵ- 

νιγμᾶ πολιτείας καθαρᾶς καὶ σώφρονος. "Ὥστε. οὐχ 

ὡς δικαιοσύνης ποιητικὴ ἐδόθη, ἀλλὰ σφραγὶς καὶ ση- 

μεῖον τῆς ἐκ πίστεως δικαιοσύνης τοῦ Ἃ βραάμ. 

ΠΕριττόσ : Ἀντὶ τοῦ, πολύς. 

τ Σαλούστιος, 6 τῆς αὐλῆς ἔπαρχος, ἀνὴρ ἦν διαφερόντως 5πε- 
ριττὸς εἰς φιλανθρωπίαν. 

ΠΕριττότερα : Μείζονα. 
Τὰ δὲ λεγόμενα χρυσᾶ μῆλα τῶν Ἑσπερίδων, οὐ χρυσᾶ ἦσαν,. 

ἀλλὰ περιττότερα τῶν ἄλλων. 
/ » t , , 4 M ^ 

ΠΕριτράγηι : ̓ Περικόψη, περιφάγῃ. — "Avri τοῦ, E 

ΠΕΡΙΣΦΙΓΓΩΊ Plutarch. de Fluv. p. 8. TOUP. Deest 
gl. A.V. 

l Καὶ τὸ διθύριον τοῦτο τὸ λογχ.} Anthol. Kal τὸ δίθυρσον 
Τοῦτο τὸ λογχωτὸν, καὶ τὸ περισφύριον. Sic etiam apud Sui- 
dam scribendum est. KUST. περισφύρεον M. 

m διθύριον} διθύρεον A.V.E. i. e. δίθυρσον. Anthol. Pal. 
VI. 172. 

ἢ περιβαλὼν] καταβαλὼν E. Ε 
9 Συντύχοι] συντύχη A.V. Photius, Hesych. 
IIEPITEXNAZOAT] Hine περιτέχνησις Dion. Exc. Vales. 

p. 63o. TOUP. 
P τοῦτον] τοιοῦτον A. 
IIEPITIOZ] Vid. Sturz. de Dial. Maced. p. 49. 
q Ἡ περιτομὴ τοῖς ᾿Ιουδαίοις διὰ 7p.] Hsec sunt verba CE- 

cumenii in c. IV. ad Romanos, p. 275. KUST. 
T Σαλούστιος, ὁ τῆς αὐλ. Vide infra v. Σαλούστιος, ubi 

locus hic auctior legitur. KUST. 
8 περιττὸς] περισσὸς V. Plura v. Περισσὸς hoc sensu usur- 

pate exempla congessit Rittersh. ad Porphyr. V. P.s.18. 
t Περικόψῃ] περικόψε, A.V. et mox κλέψει. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Ach. 256. 
X"Ey τ᾽ ὄχλῳ] κἀν τὥχλωι A.V. 
Y λαθών] Sic rectius ms. Paris. A. quam priores editt. 

[et ΝΕ. qui habent, ac KUST. 
ΠΕΡΙΤΡΕΠΩῚ A. in mar 
Ὁ Τῆς νυκτὸς τὸν καιρὸν, εἰς ὃν τοῖς Ἴσ. Fragmentum hoc 

legitur apud Procopium lib. III. de Bello Goth. c. 20. H 
KUST. 

ἃ ἐκ περιτροπῆς] Joseph. c. Apion. p.488. Aristid. I. 
Ρ. 456. TOUP. 

b ἐπέβαλε] Sic rescripsi ex Procopio. Ante enim mi. 
nus recte legebatur, ἐνέβαλε. KUST. ἐνέβαλε E. ἐνέ- 
βαλλεν A.V. 

II E 2960 

κλέψη. — " Ἀριστοφάνης" 
Xkày τὥχλῳ φυλάττεσθαι σφόδρα, 

μή τις γλαθών σου περιτράγῃ τὰ χρυσία. 

Περιτρέπο : Αὐτιατικῇ. 
Περιτροπῆι: Ἔν περιόδῳ. 
Τῆς νυκτὸς τὸν καιρὸν, εἰς ὃν τοῖς ᾿Ισαύροις 7j φυλακὴ τοῦ τεί- 

χους, ὕπνον ὃ ἐκ περιτροπῆς τῶν ἄλλων αἱρουμένων, ἐπέβαλε. 

[ΠΕριτροπέον : ἈΠΕΡίτροπος λέγεται; ὁ ἀνεπί- 
στροῴος. 

Οὔτε γὰρ ᾿Αγαμεμνονί Une παῖς “ ἀνεπίστροφος, οὔθ᾽ ὁ παρὰ τὸν 
᾿Αχέροντα θεὸς ἀνάσσων. 

Ἀπὸ κοινοῦ, “ἀνεπίστροφος τοῦ τοὺς ἐχθροὺς μετελθεῖν, 
ἀλλ᾽ ἔχει ἐπιστροφὴν, καὶ “ἐπιμέλειαν ποιεῖται. 
ξἀνεπέλευστος" ἔνθεν καὶ τὸ 

ξ Περιτροπέων ἐνιαυτός. 

Περιοίκιον : Ἴσαϊος ἐν τῷ πρὸς Μενεκράτην᾽" 
Καὶ τὸ vir καὶ τὴν οἰκίαν. 

Μήποτε ὃ ἡμεῖς λέγομεν ἐποίκιον. 
[ΠΕρίοικοι καὶ JAweikrfoNEz: Ζήτει ἐν τῷ 

Ἀμφικνίονες. 

Περίοικοσ : Ὃ περὶ τὴν οἰκίαν, ἢ τὴν ἔπαυλιν 
τόπος. 

Περιοΐσειν : Τὸ περιέσεσθαι, καὶ ἀνθέξειν. ^8ov- 

κυδίδης ζ΄. ἸΣημαίνει καὶ τὸ ἀνοίσειν ἐκ τῆς νόσου. 
ΠΕριοιστικόσ : Φορητός. 
ΠΕεριφάνεια: [Οἷον λαμπρότης. 

ΠΕερίφασισ : ἘΠΠολύβιος" 

Ἐκέλευσε διασαφεῖν αὐτῷ πάντα τὰ γινόμενα διὰ τῶν πυρσῶν 
ἐπὶ τὸ Τίσαιον. Ἔστι δὲ τῆς Θετταλίας ὅρος, εὐφυῶς κείμενον 
πρὸς τὰς τῶν προειρημένων τόπων ΚΚπεριφάσεις. 

ΠΕρΡιφερέσς : Κύκλῳ στρογγύλον. 
ΠΕριφορά: ᾿Κύνησις. 

ΠΕΡΙΤΡΟΠΈΩΝ : 'AIIEPITPOIIOZ λέγ.] Tota hec nota 
non solum confuse et negligenter descripta est ex 
Schol. Sophocl Electr. 182. ut Portus etiam mo- 
nuit: sed etiam male huc translata est, utpote quz 
pow ad v. ᾿Απερίτροπο. Vide supra h.v. ubi eadem 
eguntur. KUST. Gl. habet A. in marg. ἀπερίτρεπτος A.V. 

€ ἀνεπίστροφος] ἀνεπίτροπος A.V.E. 
ἃ ἀνεπίστροφος] τὸ ἀνεπ. A.E.. 
€ ἐπιμέλειαν] μεταμέλειαν V. 
f ἀνεπέλευστον] ἀνεπέλευστος A. V.E. 
E περιτροπέων] τὸ περιτροπέων A. V.E. 
IIEPIOIKION : Ἰσαῖος ἐν τῷ vj.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
HEPIOIKOI] A. in marg. ζήτει etc. om. V. 
IIEPIOIXEIN] Vid. Ψᾶν. HEMST. 
h Θουκυδίδης] VII. 28. 
l Σημαίνει δὲ καὶ τὸ ἀνοίσειν ἐκ τ. Hinc emenda Hesy- 

α chium, apud quem mendose hodie legitur, Περιοίσει, ἀνή- 
ce ἐκ τῆς νήσου. Scribe, Περιοίσει, ἀνοίσει ἐκ τῆς νόσου. 
KUST. σημαίνει δὲ om. A. δὲ om. V. Photius. 

HEPIPANEIA] Demosth. c. Onetor. p. 571. TOUP. 
οἷον λαμπρότης om. A.V. Hesychius: Περιφάνεια, λαμπρό- 
τῆς, δόξα. 

Κ Πολύβιος" ᾿Εκέλευσε] Fragmentum hoc legitur apud 
IE bium, lib. X. p. 855. TOUP. 

kk. φεριφάσεις] Sic habet ms. Paris.A. Αἱ mes 
editt. minus recte, ἐπιφάσεις. KUST. περιφάσεις E 

ΠΕΡΙΦΕΡῈΣ] An ita, Περιφερείᾳ : κύκλῳ. πο. 
στρογγύλον ὃ Hesychius suadet. ALBERT. Οὐ Sui. 
da concordat Photius. 
Tm Supple ex Hesychio, 4 xarà κύκλον κίνησις. 

KUST 

^ À 
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ITEProóPurA : " Ἀκτά. τ Ἡρόδοτος. 
ΠΕριφοριῶσθαι : Λυσίας" 

Ἢ "τῶν ὀφθαλμῶν τὸν ἕτερον γλαυκότερον εἶναι, ἢ περιφοριῶ- 
σθαι. j : 

*Emi τοῦ ἀποκεκλιμένου Εὐφορίων κέχρηται τῷ ὀνό- 
ματι. Εἰσὶ δέ τινες ὀφθαλμοὶ κεχαλασμένα τὰ βλέ- 
φαρα ἔχοντες, καὶ οἱονεὶ μύοντες. ᾿Ἑὰν δὲ γράφηται 
πεφορινῶσθαι, εἴη ἂν πεπαχύνθαι' ἀπὸ τῆς 9 φορίνης. 
Τάττουσι γὰρ ἐπὶ ἀνθρώπων τὴν φορίνην. 

IlePreüzANTEZ: Σκεπάσαντες, πωμάσαντες. 

Πλῆθος δὲ θηρίων ἀθροίσαντες ἱκανὸν, ἐς χύτρας καινὰς Ρ ἐν- 
ἔβαλον, καὶ περιφώσαντες αὐτὰς, εἶχον ἐν ἑτοίμῳ πρὸς τὴν 
χρείαν. 

IlgPrePoNEIN : "Ὑπερφρονεῖν. 4 Ἀριστοφάνης δέ" 
Περιφρόνει τὰ πράγματα" 

Ἀντὶ τοῦ ἐρεύνα, ἀναζήτει. τ Καὶ Σωκράτης ἔφη, 
5᾽ Λέροβατῶ, καὶ περιφρονῶ τὸν ἥλιον. 

Περίφρων : Περισσόφρων. 
ΠΕριφοιτῶντα : Περιερχόμενον. 
Περιφύσς : Περιπλακείς. 
IepixreÉNTEZ: Δοτικῇ. 
Περιχαΐνο : Αἰτιατικῇ. 

1 ᾿Ακτά] Lege, περίακτα. KUST. 
m Ἡ ρόδοτος] Lib. IV. c. 19o. ubi Nomadum domos 

vocat οἰκήματα περιφορητά : ut Portus observavit. KUST. 
Vid. gl. ad Herodoti locum. 

ΠΕΡΙΦΟΡΙΩΣΘΑΙ: Avc.] Ex Harpocratione. KUST. 
n τῶν ὀφθαλμῶν] viv ὀφθαλμὸν E.M. Phot. i 
9 φορίνης----φορίνην} Sic recte Harpocratio. At priores 

editt. [ et A.V.E. ] male φορόνης et φορόνην. Vide Nostrum 
infra v. Φορίνη. KUST. 

IIEPIPOXZANTEZ] Scribendum puto περιχώσαντες. Lec- 
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A τοῖόν τι ποιοῦσιν οἱ &iotc; τοὺς λίθους, οἷς βάλλονται, περιχαί- 

γοντες. 

Περιχάρεια : "Hi χαρά. 
Περιχαρίαν : “ἹΠεριττὴν χαράν. 
[Περιχαίρω : Δοτικῇ. 

Περιχάρηθ, τῷ ἀγαθῷ. 
Περιχλαινίζεται : Περιβάλλεται.᾽ 
Περιψεῖν : ̓Εκμάσσειν, σπογγίζειν. " Ἄριστο- 

Β φάνης" 
᾿ἸΙδοὺ, δέχου κέρκον λαγὼ, ὥστε τὰς λήμας περιψεῖν. 

Περίψημα : Κάταγμα' XJ ὑπὸ τὰ ἴχνη" ἢ ἡ ἀπο- 
λύτρωσις. Οὕτως ἐπέλεγον “τῷ κατ᾽ ἐνιαυτὸν .... 

συνέχοντι τῶν κακῶν" 
Περίψημα ἡμῶν γενοῦ" 

Ἥτοι σωτηρία καὶ ἀπολύτρωσις" καὶ "ovrog ἐνέβαλλον 
τῇ θαλάσσῃ, ὡσανεὶ τῷ Ποσειδῶν, θυσίαν ὃ άποτιν- 
γύντες. 

Περκάζει : “Πεπαίνει, μελανίζει. 
Περκνός : “Μέλας. 
Περκόώσιον : Τόπος. 

τόπου. 
Περνᾶται : Πιπράσκεται. “"Ἔνθεν καὶ πόρνη, 

Καὶ Περκότη, ὄνομα 

petit. TOUP. 
tt Περιττὴν]} περὶ τὴν A. 
IIEPIXAIPO] Α. in marg. om. V. 2 
ἃ ᾿Αριστοφάνης] Equit. 905. ᾿Ιδοὺ, δέχου κέρκον λαγὼ, τὼ 

᾿φθαλμιδίω περιψῆν. KUST. 
ΠΕΡΙΨΗΜΑΊ Vocabulo hoc usus est Apostolus Pau- 

lus 1 Cor. IV. 13. ubi vide interpretes Grzcos. Pro 
voce sequenti κάταγμα, quie mendosa est, legendum est, 
κάθαρμα, vel κατάμαγμα, vel, ut habet Hesychius, περι- 
κατάμαγμα. KUST. Pearson. ad Ignat. p. 36. legit 

tio enim vulgata procul dubio est spuria, quam Suidas E κατάμαγμα. TOUP. — Steph. le Moyne ad Barnab. Ep. 
ex corrupto aliquo codice excerpsisse videtur. Men- 
dum enim hoc ipsi Suid: imputandum esse, non vero 
librariis, series literarum arguit. KUST. Ad Anniba- 
lis strategema videtur pertinere, quo ad superandam 
Eumenis classem est usus. Vid. Nepot. Ann. ro. 
HEMST. 

P ἐνέβαλον] ἐνέβαλλον A.V. 
ΠΕΡΙΦΡΟΝΕΙΝΊ JElian. V. H. XII. 52. Plutarch. AL 

cib. p. 200 C. Agathias p. 55. περιφρόνουν τὰ πρότεροῦ δο- 
κηθέντα, et p. 141. Menand. Hist. p. 121. TOUP. 

4 ᾿Αριστοφάνης) Nub. 739. 
T Kai Σωκράτης) H:ec et seqq. habet A. in marg. ubi 

add. ἵνα μὴ ἕλκῃ τὴν ἰκμάδ᾽ ἐς τὰ κάρδαμα. et sic V. 
8 ᾿Αεροβατῶ, καὶ περιφρ. Aristoph. Nub. 225. 
IIEPIXYOENTE] Hane et seq. gl. habet A. in marg. 
t Οἷόν τι ποιοῦσιν oi κύνες] Plato de Republ. lib. V. p. 

469. edit. Serran. Ἢ οἴει τι διάφορον δρᾶν τοὺς τοῦτο ποιοῦν- 
τας τῶν κυνῶν, αἵ τοῖς λίθοις, οἷς ἄν βληθῶσι, χαλεπαίνουσι, τοῦ 
βάλλοντος οὐχ, ἁπτόμεναι ; Num censes eos, qui hoc agunt, 
aliud facere quam canes facere solent, qui adversus 
Jactos lapides excandescunt, eum vero qui Jecerit ne at- 
tingunt quidem ? Que et totidem verbis leguntur apud 
Joan. Stobzum, p. 9oo. edit. Wechel. Ad hunc locum 
sine dubio referendus Suidas. Notanda autem locutio, 
τοὺς λίθους περιχαίνειν. Quod elegantissimum verbum Pla- 
toni restituendum esse puto. Est autem Περιχαίνειν, 
hianti ore. appetere, admordere, deglutire. Quod ex 
Luciano et Aristotele notum. Phile de Animal. p. 208. 

p.579. 58o. HEMST. Leg. κατάμαγμα ἢ ὑπὸ τὰ ἴχνη 
καταπάτημα ἢ ἀπολύτρ. N. Abram. not. ad Ciceron. Pi. 
son. n. 16. leg. κάθαρμα ἢ ὑπ. T. ἴχνη ἀπόλουσις vel ἀπολού- 
fpecie, sordes vel sanies ex imis pedibus detersa. ld. 
οὔτ᾽ ἐπ. τῷ καθάρματι συνεχόντων κακῶν, cum calamitas ali- 
qua incidisset. Vid. Hesych. et Heins. ad 1 Corinth. 
IV. 13. et Tob. V. 24. et infra de pharmacis. Dillh. II. 
Elect. c. ult. vocabuli περέψημα hanc adfert e Suida ex- 
licationem, Lomo: jugibus obnorius malis. REINES. 

F Plura Alberti Gl. Gr. p. 122. et ad Hesych. 
χ ἢ ὑπὸ τὰ ἴχνη] Michael Apostolius Centur. XVI. 3. 

Λέγεται καὶ περίψημα τὸ καταπάτημα πάντων ὑπὸ τὰ ἴχνη. 
KUST. 

Y ἀπολύτρωσις] ἢ ἀπολ. A.B.V.E. Photius, Lex. Seg. 
2 τῷ κατ᾽ ἐνιαυτὸν συνέχοντι] Locus hie corruptus est. 

KUST. Leg. οὕτως ἐπέλεγον τῷ κατ᾽ ἐνιαυτὸν θνήσκοντι ἀντὶ 
τῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γυναικῶν. Vid. Zenob. Prov. p. 5. Meurs. 
Hellad. p. 19. TOUP. Quomodo supplendum sit docet 
Photius: κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐμβαλλομένῳ τῇ θαλάσσῃ νεανίᾳ ἐπὶ 
ἀπαλλαγῇ τῶν συνεχόντων κακῶν. et sic Lex. Seg. 

8 οὕτως ἐνέβαλον) Vid. Meurs. de Fest. p. 144. REINES. 
ἐνέβαλλον A.B.V.E. Lex. Seg. 

ἀσποτιννύντες 

b ἀποτιννύντες] τελοῦντες Εἰ. 

ΠΕΡΚΑΖΕΗ v. n. ad Hesych. 
€ Πεπαίνει] Hesychius rectius, πεπαίνεται. KUST. 
d Μέλανι κατάστικτος) In. antiquissimo ms. Paris. legi- 

tur, Περκνὸς, μέλας. Manu vero recentiori additum est, 
Μάτην IIEPIXAINONTAEX αὐτοὺς δεικνύει. Huc respexit H κατάστικτος. KUST. Photius et Lex. Seg. μέλας abs- 
Philosophus in Rhetoricis III. 4. Καὶ τὸ ἐν τῇ Πολιτείᾳ τῇ 
Πλάτωνος, ὅτι οἱ τοὺς τεθνεῶτας σκυλεύοντες, ἐοίκασι τοῖς κυνιδί- 
οἷς, ἃ τοὺς λίθους AAKNEI, τῶν βαλλόντων οὐχ ἁπτόμενα. Pa- 
cuvius in Armor. Judicio apud Nonium: Nam canis, 
quando est percussa lapide, non tam illum APPETIT 
Qui sese icit, quam. illum eumpse lapidem quo icta est, 

que κατάστικτος. 

IIEPKOZION] Hesychius: Πέρκωσος, καὶ Περκώτη, πόλις. 
KUST. j 

IIEPNATAI] Περνᾶται A.V. Hesych. 
€ Ἔνθεν καὶ ΠΟΡΝΗ, ἡ z«^.] Confer Nostrum infra v. 

Iac. KUST. 
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5 πωλοῦσα τὴν μίξιν" ἢ παρὰ τὸ πεπωρωμένον ἔχειν A Καὶ τούτων ἐξετίθει προγραφὰς εἴς τε Δῆλον, καὶ 

τὸν νοῦν. 

Περόζησ : Ὃ Περσῶν βασιλεύς. 

ΠΠερόνη : Πόρπη 
f Kai δίβολον περόνην, καὶ στεγίδα, τανυσθὲν τόξον. 

Περόνη: Κόσμος τις. 
E Καὶ περόναις χρυσαῖς b διαπεπερονημένοι, καὶ σφρωγῖσι χρυ- 

σοδέτοις διεσφιγμένοι. 

Περῶ, περαιέω, περαιῶ. ᾿Ὡς μῶ, μαίω, μαιῶ. 
Περόνησ: 
ΠΕΡπερεία : Ἢ κολακεία. 
iH. ἀγάπη οὐ περπερεύεται. 

*O Ἀπόστολός φησι. Τουτέστιν, key  mpozerei. 
Πέρπεροσ : 'O μετὰ βλακείας ἐπηρμένος" οἷον 

λάλος, προψετὴξ, μηδὲν λογισμῷ ποιῶν. 

[Πέρσαι: "0s; ἡ aniio καὶ ἡ ἀστρολογία ἀπὸ 

Μαγουσαίων ἤρξατο. Oi πὐγάρ τοι Πέρσαι Mayr, " 

ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων ὀνομάζονται. Καὶ Μαγουσαῖοι, οἱ 
αὐτοί. 

ΠΕΡΣΑΙ͂ΟΣ, Κιτιεὺς, φιλόσοφος Στωϊκός. Ἔπε- 

κλήθη δὲ καὶ Δωρόθεος. *Hy δὲ ἐπὶ τῶν χρόνων Ἂν- 
τιγόνου τοῦ ΤΓονατᾶ "υἱοῦ ᾿Αημητρίου, μαθητὴς καὶ 
θρεπτὸς “Ζήνωνος τοῦ φιλοσόφου. ο"Ἱστορίαν. 

ΠΕρσέαᾳ : "Ροδακινέα. 
Περσείσ: Οὗτος ἀνανεωσάμενος τὴν πρὸς Ρω- 

μαίους φιλίαν, εὐθέως ἑλληνοκοπεῖν Ῥἐπεβάλλετο, 

κατακαλῶν ἐς τὴν Μακεδονίαν καὶ τοὺς «τὰ χρέα 
φεύγοντας, καὶ τοὺς "πρὸς καταδίκας ἐ ἐκπεπτωκότας, 
καὶ τοὺς ἐπὶ βασιλικοῖς ἐγκλήμασι παρακεχωρηκότας. 

ΠΕΡΟΖΗΣΊ De eo vide Agathiam lib. IV. p. 137. E 
KUST. 

f Καὶ δίβολον περ. .] Emenda et supple, Καὶ δίβολον περόνην, 
καὶ στλεγγίδα, καὶ τὸ τανυσθὲν 'Τόξον, &c. Sic enim recte 
legitur in Anthol. [ Pal. VI. 282.] Ceterum, in priori- 
bus editt. [et B.V.E.] post τόξον sequentia adduntur: 
ADAM, ὃ εἰς εὐθὺ ἐξακοντισμὸς τοῦ αἵματος. Ὃ δὲ περόνης, μέ- 

τρον, καὶ μουσικῆς τι ὄργανον. Sed ea hic omittenda putavi, 

tum quia in optimo ms. A. desunt; tum etiam quia 
non pertinent ad hunc locum, sed ad vocem αὐλὸς, ubi 
eadem αὐτολεξεὶ leguntur. KUST. Habet quidem A. F 
in marg. prefixo Ὅτι. 

E Καὶ περόναις] Eunapii. Vid. ῬῬουφῖνος. HEMST. Eu- 
ir 3 Fr. 30. 

διωπεπερονημένοι] διωπερωνημένοι V 
IIEPONHZ] Πέρωνος A.V. 
Ἢ ἀγάπη οὐ περπερεύεται 1 Cor. XIII. 4. De hoc loco 

Pauli vide Gataker. ad Marc. Anton. lib. V. $. 5. 
KUST. Hsc usque ad fin. gl. habet A. in marg. 

Δελφοὺς, διδοὺς οὐ μόνον τὴν ἀσφάλειαν τοῖς κατα- 

πορευομένοις, ὁ ἀλλὰ καὶ τῶν ὑπαρχόντων κομιδὴν, ἀφ᾽ 

ὧν ἕκαστος ἔφυγε. Παρέλυσε δὲ τοὺς ἐν αὐτῇ τῇ 

Μακεδονίᾳ τῶν βασιλικῶν ὀφειλημάτων' ἀφῆκε δὲ καὶ 
τοὺς ἐν ταῖς φυλακαῖς ἐγκεκλεισμένους ἐπὶ βασιλι- 

καῖς αἰτίαις. Ταῦτα δὲ ποιήσας, "πολλάκις μετεω- 

ροδοκῶν καλὰς ἐλπίδας ὑποδεικνύναι πᾶσι τοῖς "EAM- 

B σιν ἐν "αὐτῷ" ἐπέφαινε δὲ καὶ κατὰ τὴν ἐν τῷ ᾿πολέ- 
po προστασίαν τὸ τῆς βασιλείας. ἀξίωμα. Κατά τε 
γὰρ τὴν ἐπιφάνειαν ἢ ἦν ἱκανὸς, καὶ πρὸς πᾶσαν σωμα- 
τικὴν χρείαν τὴν διατείνουσαν εἰς τὸν πραγματικὸν 
τρόπον᾽ εὔθετος" κατά τε τὴν ἐπίφασιν εἶχεν ἐπισκύ- 
νιον, Καὶ ὶ τάξιν οὐκ ἀνοίκειον τῆς ἡλικίας. "Ἐπιφεύγει 
δὲ καὶ τὴν πατρικὴν ἀσέλγειαν, τήν τε ὑπερὶ τὰς 
γυναῖκας, καὶ τὴν περὶ τοὺς πότους. Καὶ τὰ μὲν 
προοίμια αὐτοῦ τοιαύτην ἔσχε διάθεσιν. 
,[Uxpssfs : : Οὗτος ἀνεῖλε λογχοδρεπάνῳ τὴν T'op- 

γόνα, ἐπικρύψας ἑαντὸν eig τὸ μὴ ὁρᾶσθαι τῇ τοῦ ἅδον 
e 

Περσεὴς Μακεδόν: 8" Ὅτι Περσεὺς ἀναθαρρῶν 

ἤδη κατ᾽ ὀλίγον μετὰ τὴν φυγὴν Νικίαν καὶ  Ἄνδρός 
NON: οὺς ἐπὶ τὸν καταποντισμὸν τῶν χρημάτων καὶ 

D τὸν “ἐμπρησμὸν τῶν edv ἐπεπόμφει, περιποιήσας, αὑτῷ 

καὶ τὰς ναῦς, κ καὶ τὰ χρήματα, συνίστορας ἡγούμενος 
αἰσχροῦ φόβου καὶ ἑτέροις ἐξαγγέλλειν, à ἀπέκτεινεν 
ἀθεμίστως" καὶ ἀπὸ τοῦδε εὐθὺς ἐκ μεταβολῆς ὦ ὠμὸς 

καὶ εὐχερὴς ἐς ἅπαντας ἐγένετο, καὶ οὐδὲν ὑ ὑγιὲς, οὔτε 
εὔβουλόν οἱ ἔτι ἦν" “ἀλλ᾽ ὁ πιθανώτατος ἐς εὐβουλίαν, 

n Tij) Δημητρίου) Scribendum est, υἱὸς Δημητρίου.  Re- 
ferenda enim hzc sunt ad Perseum, quem filium De- 
metrii fuisse ex dicto loco Laertii constat. KUST. 
Retineri potest: nam Antigonus Gonatas erat Deme- 
trii Poliorcete filius. Vid. in"Apaz«. HEMST. 

ὁ Ἱστορίαν Sic ms. Paris. A. At priores editt. ἱστορία, 
quod minus placet. KUST. Leg. forte, inquit M 
ad Diogen. Laert. VII. 36. ἐκ φιλοσόφου ἱστορίας. HEMST. 

IIEPXEA : Ῥοδακινέα] Vide Bodzum a Stapel ad 'Theo- 
, Pire Hist. Plant. lib. IV. p. 295- KUST. 

ΠΕΡΣΕῪΣ : Οὗτος ἀνανεωσάμενος τὴν πρὸς Ῥωμ.} Hiec, et 
quee sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Po- 
lybii, quie leguntur in Excerptis ἃ Valesio editis, p. 125. 
Confer etiam Nostrum supra v. Κατακαλῶν. KUST. 

P ἐπεβάλλετο] ἐπεβάλετο A.V. 
q τὰ χρέα] τραχέα B.E. τὰ τραχέα V. 
T πρὸς] πρὸ A. 
S πολλάκις μετεωροδοκῶν καλὰς ἐλπίδας ὑποδ.] dum 

est, πολλούς τε μετεωροδοκῶν, καλ. ἐλπ. ὑπεδείκνυε, &c. KUST. 
* k οὐ προπετεῖ] Vid. Alberti Gl. Gr. p. 134. Statim G πολλοὺς m. A. et ni fallor V. 
delevi HEPIIEPEIA : *O μὴ διὰ χρείαν, ἀλλὰ διὰ καλλωπισ- 
μὸν παραλαμβάνεται. ὃ καὶ ἡ βλακεία καὶ ἡ προπέτεια, cum 
A.B.V.E. Habet ea Zonaras. 

IIEPIIEPOZ] Polyb. p. 1482. Casaubonian. p. 181. 
TOUP. Multa exempla hujus v. vide apud Fabri- 
cium ad Sext. Empir. adv. Gramm. I. 2, 54. p. 227. 
Vid. Αὖλος supra p. 653 B 

IIEPZAI] Hunc artic. habet A. in marg. om. V. 
1"QTI ἡ μαγεία καὶ ἡ ἀστρολογία ἀπὸ τῶν Μαγ.} Eadem 

t αὐτῷ] αὐτῇ Α." 
Ὁ πολέμῳ] τῷ πολέμῳ A.V. 
x "Ezepetya] ἐπιφεύγει A.E.M. 
Y πρὸς] περὶ A.V. 
2 πότους] τόπους 

ΠΕΡΣΕΥΣΊ Hunc artic. habent A.V. in marg. 
HEPXETYX MAK.] Et hunc A. in marg 
a ὍΤΙ Περσεὺς ἀναθαρρ.} entum P Casaubonus 

Polybio tribuit: sed male. Est enim Appiani, ut pa- 
ad verbum leguntur apud Cedrenum p.30. et apud H tet ex Excerptis a Valesio editis, p. 561. UST. 

Nostrum supra v. Μαγεία. KUST. 
m γάρ ru] τοι om. E. 
IIEPZAIOZ, Κιτιεὺς, 49] Laert. lib. VIL. s. 36. Μαθη- 

ταὶ δὲ Ζήνωνος πολλοὶ μὲν, ἔνδοξοι δὲ, Περσαῖος, Δημητρίου, Κι- 
τιεὺς, &c. Ad hunc locum Laertii Suidas respexisse 
videtur. KUST. Vid. Ἑρμαγόρας ᾿Αμφ. HEMST. 

b τὸν καταποντισμὸν] τῶν καταποντισμῶν E. 
c ἐμπρησμὸν} καταποντισμὸν A.B.V.E. edd. ante Kuster. 

qui correxit ex Excerpt. 
d ἐξαγγέλλει» ἐξαγγέλειν V. 
e'AXX ὅτι] In Excerptis modo laudatis rectius le- 

gitur, ἀλλ᾽ ὁ, KUST. ἀλλ᾽ ὁ A.B. V. 

—— “ὦ. 
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καὶ λογίσασθαι δεξιὸς, καὶ εὐτολμότατος ἐς μάχας, ^ 
ὅσα γε μὴ ) μὴ ̓σφάλλοιτο δ ἀπειρίαν, ἀθρόως, τότε καὶ 
παραλόγως ἐς δειλίαν καὶ ἀλογιστίαν ξ ἐτρέπετο, καὶ 

ταχὺς καὶ εὐμετάθετος ἄφνω καὶ σκαιὸς εἰς πάντας 
Ley, ἀρχομένης αὐτὸν ἐπιλείπειν τῆς τύχης; 
ἱὅπερ ἐστὶ πολλοὺς ἰδεῖν μεταβολῆς προϊούσης ἀλογω- 
τέρους γενομένους ἑαυτῶν. 
Ὅτι ἡ τοῦ Περσέως vale ἔτά τε ἄλλα ἐξήσκητο 

μεγαλοφυῶς, καὶ τὴν εἰρεσίαν ἐπὶ δέκα ἕξ στοίΐχων 
εἶχε πεποιημένην. 

Περσεφόνη : Κατάγειος δαίμων. 
φησί 

V HAékrpa 

"o δῶμ᾽ ἀΐδου καὶ “Περσεφόνης, 
ὦ χθόν᾽ Ἑ,μῆ, καὶ πότνι᾽ "Ag, 
σεμναί τ᾽ Ἐριννύες, 
ai τοὺς m ἀδίκως θνήσκοντας ὃ ὁρᾶτε, 

Ὦ τοὺς τὰς εὐνὰς ὑποκλεπτομένους" 
ἔλθετ᾽, ἀρήξατε πατρὸς 

φένον ἡμετέρου. 
Περσεῖδαι : Ἀπὸ Περσέως. 

“Πέρσης, Ἄσκραϊῖος, οἐποποιὸς, ἀδελφὸς ᾿Ησιόδου 

τοῦ ποιητοῦ. 
Περσικαί: Ὅτι περσικαΐ Pelei μὲν δένδρα" ἔστι 

δὲ καὶ ὑποδήματος εἶδος γυναικείου. «Ἀριστοφάνης 
Νεφέλαις" 

Κἄᾷτα τψυγείσῃ pipere, τσικαίς 

Περσικὸς ὅρνισ : Ὃ ἀλέκτωρ, διὰ τὴν λοφίαν. 
Ἢ ὅτι τὰ πολυτελῇ πάντα, οἷς 56 Βασιλεὺς ἐχρῆτο, 

ἐκαλεῖτο Περσικά, — Kai νῦν παρὰ Ἀριστοφάνει οὐκ 

f σφάλλοιτο] σφάλοιτο A.V. 
8 ἐτράπετο] ἐτρέπετο A. V. Excerpt. 
h ἐγένετο] ἐγίνετο B.E. 
i et ὁ Valesius recte rescribit, ὥσπερ. KUST. 
k τά τε ἄλλα] τἄλλα A. 
d Vide infra v. Φερσεφόνη. KUST. 
1 Ἠλέκτρα φησῇ Apud Sophocl. Electr. 110. 
m ἀδίκως] ἀδίκους B. 
D τοὺς τ᾽] τοὺς τὰς Α. τοὺς V. 
p ἐποποιὸς] γεωπόνος corrigit Ruhnkenius Ep. Crit. I. 

. 80. 
P εἶσι μὲν] μὲν εἰσι V. Mox γυναικεῖον V. 
4 ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 151. 

Τὶ ψυγείσης] ψυγείσῃ A.V. 
ΠΕΡΣΙΚΟΣ "OPNIX] Aristoph. Av. 708. Ὁ μὲν ὄρτυγα 

δοὺς, ὁ δὲ πορφυρίων᾽, 6 δὲ χῆν᾽, ὁ δὲ Περσικὸν ὄρνιν. Scholiasta : 
Περσικὸν ὄρνιν. Τὰ πολυτελῇ πάντα, οἷς μένος βασιλεὺς ἐχρῆτο, 
ἐκαλεῖτο Περσικά, Καὶ νῦν οὐκ ἰδίως τις ὄρνις Περσικός, Τινὲς 
δὲ τὸν ἀλεκτρυόνα. Οἱ δὲ, τὸν rad. KUST. 

5 ὃ βασ λα ] ὃ om. A.V. οἷς μόνος facile Schol. 
t Καὶ μὴν] καὶ yov V. Schol. 
ἃ Πρὸς τοῦδ᾽ ὄλωλε θανασίμῳ πεσ.] Sophocl. Aj. 1033. 
IEXKOZ] Delevi τὸ πέκος ὡς προεγράφη cum A.V. Mox 

πεκτῆρες etc. habet À. in marg. 
ΠΕΣΣΟΜΕΝΑΊ Gl. Herodot. Il. 37. Habet A. in 

marg. 
IEXXOTZ: Κύβους] Vide omnino Salmasium ad Fla- 

OU TOUP. t KUST. Vales. ad Ammian. p. 
UP 

e HEXZOI] Gl. Herodot. I. 94. 
IIETAAOIT] Ap. Syracusanos erat πεταλισμὸς ies 
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A ἰδίως d, ὄρνις Περσικός. 

ΠΕερσίσ : Ὅνομα τόπου. 
Πέσηι : Αὐθυπότακτον. 
Πέσημα : Πτῶμα. 

Πρὸς τοῦδ᾽ ὄλωλε ὑφυϑασίμῳ πεσήματι. 

Περὶ Αἴαντός φησιν, ὅτι ἑαυτὸν ξίφει διεχρήσατο. 
Πεσσινοῖντοσς : Πόλεως. 
Πέσκοσ : Δέρμα, κώδιον. [Καὶ πεκτῆρες, οἱ τὸ 

Β δέρμα τίλλοντες. 
Πεσσόμενα : Παρὰ ᾿Ηροδότῳ, ὁ ὀπτώμενα. 
Ilexzofz: Κύβους. Καὶ "πεσσοὶ, ψῆφοι, παρὰ 

"Ηροδότῳ, € ἐν οἷς ἔπαιζον. 
Πετάλοισ : Φύλλοις. Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι, 

πέταλον, πίλημα ἐξ ἐρίου πιληθέν. 
y Σοὶ τὸν πιληθέντα 0i εὐξάντου τριχὸς ἀμνοῦ, 

Ἑρμᾶ, Καλλιτέλης ἐκρέμασεν πέταλον. 

C πετάλοι: 
Z'Exoyreg γέρρα πάντες βοῶν λευκῶν δασέα, εἰκασμένα κιττοῦ 

TET. . 

Πέτασοσ : Εἶδος ὑφάσματος. 
8 Ἐπιρρεψάντων Δράκοντι τῷ νομοθέτῃ τῶν ᾿Αθηναίων πετάσους 

πλείονας, καὶ χιτῶνας, Ὁ ὡς ἀποπνιγῆναι ἐν τῷ θεάτρῳ. 4 

Ilérarpa: “Τήγνα. “Βάβριος" 
D Ὁ δ᾽ ἐκ πεταύρου ἐκλαγγὺὸν εἶπε ἔβοήσας" 

πόθεν μαθήσῃ πόσσον εἰς ἕω λείπει, 
τὸν ὡρονόμον θύσας με. 

Πέτατρον : ἈΠ γὶς, ! Báfos, σανίς. Οἷον aérev- 
δον. Παρὰ τὸ εὕδειν ἐν αὐτῷ τὰ πετεινά. 

8 Ἐπιρρεψάντων Δράκοντι τῷ νομ.] Vide supra v. Δράκων, 
ubi dipponqem hoc auctius legitur. KUST. 

b ὡς] ἢ ἤ A. om. V. 

IETATPA] Sic veo auctoritate msti Paris. A. 
Priores enim editt. et reliqui mss. habent πέταβρα : quod 
series literarum respuit. KUST. Πέταβρα E. Πέτραβα 
B. Uterque in exemp. πετάβρου 

€ Τίγνα)] Sic etiam habent t editt. Basil. et Genev. 
itemque Hesychius et Phavorinus. At in mstis Paris. 
nec non in editt. Mediolan. et Ald. legitur σίγνα, quod 
corruptum est. KUST. σίγνα B.V.E. 

4 Βάβριος] Ad hune Babrii rli dotem ne verbum quidem 
F Kusterus. Atqui prior versiculus uno pede claudicat. 
Nam quintum locum occupat Marce a: qui in nullo 
quidem ferendus est. Deinde illud κλαγγὸν ne Graecum 
quidem est. Edit. Mediolan. KAz»ó. Quod vero proxi- 
mum est. Reponendum proculdubio: Ὁ δ᾽ ἐκ πεταύρου 
TPANON EIIP ἘΠΙΒΟΗΣΑΣ. Ille autem a pertica clare 
elitm dirit. Glosswe: Τρανόν. Perspicuum. Nicetas, 
lib. IV . p. 86. Ὁ κήρυξ ἜΠΕΒΟΑ TPANQTEPON. Quod 

um est. wei eo 
ente κλανὸν 

G t Giícar] Leg. βωστρήσας. HEMST.. Fab. ZEsop. 369. 
p. 151. ed. Furis, ὁ δ᾽ ἐκ τοῦ τέγους κλωγγὴν εἶπε φωνήσας. 
unde facile manus Babrii restituenda est. Nec temere 
rejecerim Hemsterhusianum βωστρήσας. 

£ τὸν ὠρόνομον] Fab. ZEs. τὸν ὡρομαθὴν ἀπολέσας. 
h παγὶς} Vide infra v. Σκανδάληθρα. KUST. 
iB46c] An βάθρον δ ut amicissimus Wassius suspi- 

catur. KUST. Vulgata lectio neutiquam sollicitanda 
est. Respexit enim Noster, quod utrumque Pacha 

exilii per foliis i — sententias. Vid. Meurs. Lectt. H Proverb. IX. 48. Ὁ δὲ οὐκ οἶδεν ὅτι γηγενεῖς παρ᾽ αὐτῇ ὄλλυν- 
Att. V. c. 18. et supra v. ᾿Εκφυλλοφορεῖν. REINES. 

Y Σοὶ τὸν πιληθέντα or e] Anthol. Pal. VI. 282. 
2 Ἔχοντες γέρρα πάντες βοῶν ^.] Fragmentum hoc am- 
παν ex ipso Suida supra v. ᾿Αντιστοιχοῦντες. 

Hec sunt verba Xenophontis in Exped. 
Opa, lib. V. p. 352. TOUP. V. 4, 12. 

ται, καὶ ἐπὶ ΠΕΤΑΎΡΟΝ AIAOT συναντᾷ, ldem infra, 
XIV. 12. Ἔστιν ὁδὸς ἡ δοκεῖ ὀρθὴ εἶναι παρὰ ἀνθρώποις, τὰ δὲ 
τελευταῖα αὐτῆς ἔρχεται εἰς ITTOMENA ΑΙΔΟΥ͂. Idem πέ- 
cavpoy Giov et πυθμὴν ἅδου. Quare non male Suidas, Πέ- 
ταῦρον, βάθος. Ceterum de voce méravpow, sive mérevpo, 
nam utroque modo scribitur, consulendus Schol. ad 

1η E 
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Πετεῶο: [ὙἹός.Ἴ Τοῦ FIlered παῖς. 
Πεττείει : !Meradépei. — Ἀπὸ τῶν πεττῶν, τουτ- 

, M , m 4. i ὃ , [2i ὃ -" " 
ἐστι, τῶν κύβων. [ Καὶ ὁ δραπέτης, ὃ ἀποδρῶν τῆς 

; * ' - , 9» , δουλείας. '"O τὸ δρᾶν πεττεύων, 0 ἐστι pebyov. ] 
IlerrEforz: : " Ταβλίζουσι. Καὶ πΕΤΤΕΙΑΙΣ, 

παιδιαῖς, 5 αὐλοῖς. [Καὶ πεττὸς, ὁμοίως. 
^ 

IIgTEINON, καὶ IIETEHNÓN : 
Πέτηλον : Τὸ φύλλον. 
Ilgríaioz : "Ova. κύριον. 

^ ^ , D aw. , , : [ΠΕετῖτον : Κεῖται ἐν τῷ παι διφθόγγῳ ἐσφαλ- 
μένως.] : 

IlÉrrorza: Ἁρτοποιοῦσα. PKai mÉTTOTZzIN, ἀρ- 
- ^ 4 2 

τοποιοῦσι. Kai « Ἀριστοφάνης" 
Toi» τετράδι πεπεμμένον. 

vE " € ^" e d € , - ^ , , 

£o TOV εορτῶν τερῶι τινες ἡμέραι του βήῆνος ενομιι- 

ζοντο Ἀθήνῃσι θεοῖς τισιν" οἷον νουμηνία, καὶ " ἑβδόμη, 
Ἀπόλλωνι" τετάρτη, "Ἑρμῇ" ὀγδόη, Θησεῖ. ἸΠΕττοὶ 
δὲ, "τὰ βόλια, ἐν οἷς Ἱταβλίζουσι. 

[1 Καλὸν πέτεσθαι, πράξεως καλῆς τόδε. 

ἹΠετόμενος : Φερόμενος. 
^ 

Πετόσιρισ, Αἰγύπτιος, φιλόσοφος, Σκαθὰ καὶ 
Ν E "Ἕλληνες καὶ Αἰγύπτιοι τὰς περὶ θεῶν Υ διετάξατο 

"Theocrit. XIII. 13. nec non Schol. ad Aristoph. Ach. gi 
687., quem exscripsit noster supra, v. Σκανδάληθρα. 
TOUP. Proverb. IX. 18. ubi ceteri interpretes βάθος. 
Ergo non necesse est in Glossa vocem corrigi βάθρον, ut 
Kusterus opinabatur. ERNEEST. Statim delevi cum 
A.B.V.E. ΠΕΤΕΩΝ : Πόλις Βοιωτίας. 

IIETEQO υἱός] Ad supplendum loci hujus sensum ad- 
didi, υἱός. Respexit enim Suidas ad locum illum Ho- 
meri Π|. β΄, 552. Τῶν αὖθ᾽ ἡγεμόνευ' υἱὸς Πετεῶο Μενεσθεύς. 
KUST. - 

k IIeze2] Πετεῶο ἃ. Πετεῶ E. 
1 Μεταφέρει] Interpretatio heec manca est. Addi enim 

saltem debebat, ψῆφον : qui enim alea ludunt, calculos 
non solum ponunt, sed etiam positos interdum reducunt 
et revocant: quod Grammaticus noster μεταφέρειν ψῆ- 
$o; at alii rectius, μετατιθέναι vel ἀναθέσθαι ψῆφον appel- 
lant. Vide Harpocrationem v. 'Ava6éz0z;, et ibi inter- 
P itemque Salmasium ad Flavii Vopisci Proculum. 
UST. Putem ego Suidam τὸ πεττεύει hic sensu im- 

proprio sumere pro mutare, transferre ab uno ad alium, 
quemadmodum fortuna dicitur πεττεύειν transferre sua 
dona ab uno ad alium. Pariter Hesych. Πεττεύει ex- 
ponit μεταστρέφει. Et metaphorice Suidam hic posuisse 
Πεττεύει : μεταφέρει, satis indicat quod subjungit ἀπὸ τῶν 
πεττῶν. Quibus verbis innuit translationem esse de- 
sumtam a tesseris, quze quando iis luditur, transferuntur 
sepe nunc huc nunc illuc. Recte itaque Suidas Πετ- 
τεύει : μεταφέρει, néc manca est interpretatio. BOS. 

m Καὶ ὁ δραπέτης] Hiec om. Α. nec agnoscit Photius. 
v. Supra v. Δραπέτης, ubi repone Πεττεύων. Conf. Etymol. 
M. p. 286, 46. 

n TavA(ovoi] ταβλίζουσι Α. Photius. In fine καὶ v. ὁ. 
om. A.V. 

9 αὐλοῖς] Male. Scribendum enim est τάβλαις, vel 
ταύλαι. Hesychius: Πεττείαις, κύβοις, τάβλαις παιδικαῖς. 
Confer Nostrum infra v. Τάβλα. KUST. 

IIETEINON] Πετξινὸν Α. Mox πετεηνὸν A.V. pro πετε- 
εινόν. Hesychius Πετεηνῶν : πετεινῶν. 

TIETHAON] Πέτιλον A. 
HETITON] Hunc art. om. V. habet A. in marg. 
P Kai om. A. 
4 ᾿Αριστοφάνης Plut. 1127. Vide etiam supra v. Πε- 

πεμμένου, ubi eadem leguntur. KUST. 
r ἑβδόμη Ἀπόλλωνι] ζ καὶ ᾿Απόλλῳ V. 
5 τὰ βόλια] Cum Porto legere malim, ταβλία. Sic 

H Eclogis Legat. ab 
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A'*émiwyas ἐκ τῶν ἱερῶν βιβλίων, Ἀστρολογούμενα, 
, 

καὶ περὶ τῶν παρ᾽ Αἰγυπτίοις μυστηρίων. 
IIÉrPA: καθεσθεὶς, ΠΛΠΙίδαΣ ΧΡΗΣΤᾺΣ ἔχε. 
IIgrPaía : Ὅνομα πόλεως. [Καὶ Πέτρα, πόλις 

τῆς Παλαιστίνης. Ἶ 
Πετρηδόν : Δίκην πετρῶν. 
ΠΠΕΤΡΗΕΣΣΑ: Πετρώδης, βαθεῖα. 

Πετρόβολον : Ἢ τοῦ μηχανήματος ἀλκὴ τοῦ 
/. ^ ^ ^ ΄ Ό,“.. 94 Q ΄ 

πετροβόλου, τοῦ κατὰ τὴν πολιορκίαν ὑτῆς ᾿Ιουδαίας 
:ν cy? - ΄, * ' M ΄ 
ὑπὸ “Οὐεσπεσιανοῦ, τοιάδε τις ἦν. Πληγεὶς γάρ τις 

Vm αὐτοῦ τῶν περὶ τὸν Ἰώσηπον τῶν Δἀνὰ τὸ τεῖχος, 
ἀπαράσσεται τὴν κεφαλὴν ὑπὸ τῆς πέτρας, καὶ τὸ 

/ 9 v ^ e? , Bic , 

κρανίον ἀπὸ τριῶν *écdbevbovr hm σταδίων. —Vvyauxóe 
P - 

τε μεθ᾽ ἡμέραν ἐγκύμονος πληγείσης τὴν γαστέρα, 
fe , δὲ ͵7ὔ ἐξ 2 ἐξέ 91,3. € ἀδ b 

ροήει δὲ νέον ἐξ οἰκίας, ἐξέσεισεν ἐφ ἡμιστάδιον τὸ 
βρέφος. “Τοσαύτη ἦν ἡ τοῦ λίθου βία. Τῶν οὖν ὁρ- 
γάνων ξφοβερώτερος ὁ ῥοῖζος, τῶν δὲ βαλλομένων ἦν ὁ 
ψόφος. ᾿ 

ΠΈΤΡΟΣ ó ῥήτωρ, ὁ καὶ Μάγιστρος, Βκαὶ ἵστορι- 
, i M € , M k £ , 

κός, ἱπρεσβευτὴς ὡς Χυσρόην σταλεὶς, Ἐμάλα ἐμ- 
βριθής τε ἦν καὶ ἀνάλωτος ἐν τῷ ῥητορεύειν, τῷ κατα- 
μαλάξαι φρονήματα βαρβαρικὰ, σκληρά τε καὶ 

enim Graci recentiores £esseras vocabant. Vide Salma- 
sium ad Flavii Vopisci Proculum, p. 741. edit. Hack. 
KUST. 

t zavA tovc i] ταβλίζουσι A.V. Phot. 
ἃ Καλὸν πέτεσθαι, πρ. Est versus ad somniorum inter- 

pretationem pertinens, qui legitur apud Astrampsy- 
chum. KUST. Habet Α. in marg. om. V. 

IIETOZIPIX] Petosiris hujus mentionem faciunt Ju- 
lius Firmicus lib. VIII. c. 5. itemque in Preefat. libro- 

E rum III. et IV. Juvenalis Satyr. VI. Lucilius in Epi 
grammate Anthol. lib. II. c. 6. Plinius, et alii. KUST. 

X καθὰ καὶ] καὶ om. A.V. 
Y διετάξαντο] διετάξατο B.E. 
5 ἐπιλογάς. Ἔκ τῶν] Jungenda puto ἐπιλογὰς ἐκ τῶν ἱε- 

ρῶν βιβλίων. ᾿Αστροκ. HEMST. 
IIETPAI KAGEXO.] Senarius hic oneirocriticus legitur 

etiam apud Astrampsychum et Nicephorum. KUST. 
Deest V. 

ἃ Kal om. A.B. καὶ---πΠαλαιστίνης om. V. τῆς Παλαι- 

στίνης om. E. 

IIETPHAON Lucian. 'Tim. c. 3. 
IIETPHEXZA] Od. δ΄. 844. 
IIETPOBOAON] Potius, πετροβόλον, cum accentu in pen- 

ultima. Dicitur vero etiam πετροβόλος : subintelli, 
nimirum vocem μηχανή. Vide Lipsium in Poliorcet. lib. 
III. Dial. 3. Totum autem hunc locum de balista Sui- 
das descripsit ex Josepho de Bello Jud. lib. III. p. 845. 
ut Pearsonius recte observaverat. KUST. III. 7,25. 

b τῆς Ιουδαίας} Lege, «ἧς Ἰωταπάτης. Apud J hum 
enim loco laudato de obsidione Jotapatz'agitur. KUST. 

€ Οὐεσᾳπεσιανοῦ) ToU ἑσπασιανοῦ V. 
d περ] ἀνὰ .A.B.V. Joseph. 
€ ἐσφενδονίσθη] ἐσφενδονήθη A. Joseph. 
T προήει] προσήει A. 
E φοβερώτερος) φοβερώτατος A. Post h. art. delevi TIE- 

TPOXXA: Νῆσος Κιλικίας, cum A.B.V. 
IIETPOZ ὁ ῥήτωρ, ὁ καὶ Μάγιστρος] Hujus Petri Magistri 

mentio fit apud vpmmeecs Byzantium v. ᾿Ακόναι, et in 
ceschelio editis, p. 150. edit. Paris. 

In eundem exstat Epi a Anthol. lib. III. c. 30. 
KUST. Vid. Procop. Goth. I. p. 170. REINES. 

h καὶ ἱστ.Ἶ καὶ om. V. à 
i πρεσβευτεὺς) πρεσβύτερος V. πρεσβευτὴς Εἰ. 
Κ μάλα ἐμβριθής τε ἦν καὶ ἀν. Vide supra v. ᾿Εμβριθὴς, 

ubi eadem leguntur. KUST. 

-qu—Pyvee m 
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ὀγκώδη. ᾿"Ἔγραψεν ἱστορίαν, καὶ περὶ πολιτικῆς A 
καταστάσεως. 

Πέτρος ó Morrós, Ἀλεξανδρείας μὲν ἣν ἐπί- 
σκοπὸς, αἱρετικὸς δὲ διάπυρος" Εὐφήμιος mb? ὁ πα- 
τριάρχης ξηλωτὴς ἣν τῆς ὀρθοδόξου πίστεως. 
Πέτροσ: : Οὗτος ἦν ἐπὶ ἹἹουστινιανοῦ, ἔφθασε δὲ 

καὶ μέχρι Μαγίστρου γενέσθαι" Ὡς “ἀεὶ καὶ καθημέ- 
pov τοὺς βασιλεῖς κλοπαῖς ἀμυθήτοις ἀ ἀπέκναιε. Πρᾷος 

ΠῈ 2970 
Πεφήσεται : Ἀναιρεθήσεται. ΥΠεφειδήσεται δὲ, 

φείσεται. 
TIgotAozoofísen : 
IIreonoíATo: 
Πεφόνηκεν : 'Edvevce. 
Πεφορυγμένον : Κεκαλυμμένον. 
ΦΔισσάκι ἃ τετρόργυιον Ὁ πολλῷ acaso ἀφρῷ. 

Πεφόραται : Πεφανέρωται, εὕρηται. 
μὲν γὰρ ἦν, καὶ ὡς ἥκιστα ὑβρίζειν εἰδώς" κλεπτί- Β Πέφρικα : Ἀπὸ τοῦ φρίσσω, φοβοῦμαι, δέδοικα, 
στατος δὲ ἁπάντων ἀνθρώπων, καὶ ῥύπου αἰσχροῦ ἀ- 
τεχνῶς Ρἔμπλεως. 

[Πέτρος Βαρσίνησ : Ζήτει ἐν τῷ Δεξιός.} 
Πευϑὴν : Πευθῆνος. Ὃ μανδάτωρ. 
Πετκαλίμη : Φρόνιμος. 
Πεῖκαι : Λαμπάδες, δᾷδες. 

Αἱ δ᾽ αὐταὶ καὶ φέγγος ἐδᾳδούχουν παρὰ παστῷ 
πεῦκαι, καὶ φθιμένῃ νέρθεν ἔφαινον ὁδόν. 

Καὶ παροιμία: "Ilgfkns τρόπον. 
λεθρίᾳ ἀπολλυμένων. 
ἀνίησιν ἔτι βλαστόν. 

Πετκελαῦτις : Πόλις. 
ΠΠετκήεξντα: 
Πείύσεηι: Ari τοῦ, ἐρωτήσεις, "μαθήσῃ, ἀκούσεις. 

Καὶ πεύξομαι, ἐρωτήσω. 
IIzeazwÉNON: Εἰρημένον, 3 ἢ πεφανερωμένον. 
IIgeAzwÉNoz: ᾿Αντὶ ToU, γεγενημένος. Δυκοῦρ- 

γος. Λυσίας δὲ "ITEGASMÉNOZ ἀντὶ τοῦ φανερὸς 

λέγει. 
ἸΠΕΦασμένου : Φανεροῦ γενομένου. 

χΠεφασμένου δὲ, τίς ποθ᾽ ἣ προθυμία ; 

Πεφενάκικεν : ̓ἩΗπάτησεν. 
v 

“Πεφεισμένοι : Φειδόμενοι. 
Πέφηινεν : ᾿Εφανερώθη. 

Ἐπὶ τῶν πανω- 
Ἐπεὶ ἡ πεύκη κοπεῖσα οὐκ 

1 Ἔγραψεν ἱστορίας] Ex his historiis fragmenta quedam 
hodie adhuc supersunt, quie cum reliquis Legationum 
Eclogis ab Hoschelio edita sunt. KUST. ἱστορίαν A. 
lero; E. 
ΠΈΤΡΟΣ Ὁ MOrTOZ] De eo vide Euagrium lib. III. F 

c. I2. et . KUST. 
m δὲ ἦν] ἦν A. ponit post ζηλωτής. 
ἢ ὃς ἀεὶ καθημέραν τοὺς βασιλ.1 Hsec, et quze sequuntur 

usque ad finem articuli, sunt verba Procopii Histor. 
An. C. 24. KUST. 

9 ἀεὶ] ἀεὶ καὶ A.V. 
P ἀνάπλεως] ἔμπλεως A.B. .V.E. 
IIETPOX BAPZTMHI] De eo vide modo laudatum 

Procopium Histor. Arc. c. 22. KUST. A. in marg. 
ζήτει etc. V. om. 

ΒΡ . 68. KUST. 
aT περὶ A.B.V.E. Ver. seq. φθιμένῃ A.V. φθιμένᾳ 

Bsthol. Pal. VII. 182. φθιμένοις M. 
r [IETKHZ TPOTION] j πίτυος δίκην. Vide nos su- 

pra ad v. δίκην. KUST. 
HETKEAATTIZ] Πευκελαῶτις A.V. "Tum πόλις À. pro 

ὄνομα πόλεως. 
5 μαθήσῃ, ἀκούσεις om. V. Η 
ΠΕΦΑΣΜΕΝΟΝῚ Vid. Il. ξ΄. 127. Ab h. v. usque ad v. 

IIj omnia omittit À. in textu, sed quadam habet in 

IIEPAZMENOS : *Avri τοῦ, yeyo.] Ex Harpocratione. 
KUST. Supra ᾿Αποπεφασμένως. REINES. 

t γεγενημένος} γεγενημένος ἢ ἃ. τ. φανερὸς cett. om. A. 

Ε 

δειλιῶ. 
IIzeroxnwATIxwÉNOS : Οἱήσεως πληρωθείς. 

Ὁ δὲ κατὰ τὰς μάχας πολλάκις εὐημερῶν, καὶ πεφρονηματισ- 
μένος ἐπ᾽ ἀνδρείᾳ. 

Πεφρυνμένα: Τὰ ἐς τὴν χεῖρα λεπτυνόμενα χί- 
ὃρα σίτου καὶ κριθῆς. . 

IIrorzórE:: Δειλιῶντες. 
Πέφυκε: Φύσε, ὑπάρχει. “Καὶ πεφτκὼΣ, φύσει 

ὑπάρχων. 
IleerPuÉNoz: Μεμολυσμένος. 
*O δὲ ἔτ, φονῶν, καὶ πεφυρμένος τῷ λύθρῳ, ἐς τοὺς ἐχθροὺς 

ἔρχεται. ; 

Izorzirrowfxor : s: Πεφυσημένοι. Φίύσιτε δὲ, τὸ 
ἐκτὸς λέπισμα τῶν σκορόδων" ἡ φυσίγγη. “Ἔπαιξεν οὗ οὖν 

Ὁ καὶ τοῦτο εἰς Μεγαρέας, dor, πολλὰ σκόροδα ἔ ἔχουσι. 

Ἢ “πεπλησμένοι, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τὸν ἄνεμον δε- 
χομένων ἀσκῶν, ἢ φυσῶν. Ἢ fékkexavpévoi, οἰδοῦν- 
τες. δ᾽ Ἀριστοφάνης" 

ΚΑθ' οἱ Μεγαρεῖς ὀδύναις πεφυσυγγωμένοι, 
ἀντεξέκλεψαν ᾿Ασπασίας δ πόρνα δύο. 

Πένει: Τραῦνεϊ. 

ΠΕειθανάγκη: Ἢ μετὰ βίας πειθώ. 

1 Ὑπολαμβάνων διὰ τούτων πειθανάγκην προσάξειν τοῖς Λευκα- 
δίοις τοῦ συγχωρεῖν τοῖς ὑπ᾿ αὐτῶν ἐπιταττομένοις. 

ΠΕΦΑΣΜΕΝΩΣῚ Vide infra v: Πωλοῦσι. ΚΌΒΤ. πε- 
φασμένος B.V.E. 'Tum φανερὸς E. Phot. pro φανερῶς. 
83 X Πεφασμένου δὲ, τίς ποθ᾽ ἡ προθ.] Sophocl. CEdip. Tyr. 

8. 
Y ΠΕΦΕΙΔΗΣΕΤΑΙ] Πεφιδήσεται B.V. 
ΠΕΦΟΒΟΙΑΤΟΊ Πεφοβήατο V. 
2 Δισσάκι τετρόργ.} Anthol. Pal. VI. 223. 
ἃ τετρόργυιον} τρώϊον E. Tum ἢ πολλῷ V. Deest vs. A. 
b πολλῷ] Leg. ὅλον. Reiskii Anthol. p.3r. Nicand. 

leg. ἅπαν. Callim. in Del. 78. ἅπας πεπάλακτο κεραυνῷ. 
TOUP. 

ΠΕΦΩΡΑΤΑΙ] Πεφώρηται V. 
ΠΕΦΡΟΝΗΜΑΤΙΣΜΕΝΟΣΊ Polyb. p. 96. 128. TOUP. 
IIEGPTTMENA : Τὰ εἰς τὴν χεῖρα λεπτυνόμενα χίδρα] Le- 

vit. XXIII. 14. Πεφρυγμένα χίδρα νέα οὐ φάγεσθε. Ad 
HETOHN] Vide de hac voce Valesium ad Ammian. hunc locum Suidas respexit. Confer etiam Nostrum 

infra v. Χίδρα, KUST. 

IIEOYZOTEX] Homerus Il. φ΄. 6. KUST. 
€ Καὶ ΠΕΦΥΚΩΣΊ πεφυκὼς δὲ A. 
ΠΕΦΥΣΙΓΓΩΏΜΈΝΟΙ : Πεφυσημένοι. ΦΥΣΙΓΒ δὲ, τὸ ἐκτ.] 

Ex Schol. Aristoph. Acharn. 525. 
: d ὅτι πολλὰ σκόροδα ἔχουσ:» Vide supra v. Μεγαρέων δά- 

xps, KUST. 
€ πεπλησμένοι] ἢ ὡς πεπλ. V. ἢ mez^. B.E. 
 ἐκκεκαυμένοι] Vide infra v. Φύσιγγες. KUST. 
: ̓Αριστοφάνης] Loco ante laudato. KUST. 
b πόρνα δύο om. B.V.E. 
i Ὑπολαμβάνων] ὑπολαμβάνω E. Hunc locum Polybio 

tribuit Schweigheuserus 1 Lex. Polyb. v. Πειθανάγκη, ubi 
conj. ὑπ᾽ αὐτοῦ pro ὑπ᾽ αὐτῶν. 



2971 II E 

Κ Πολλὰς δὲ τῶν γυναικῶν τῇ πειθανάγκῃ κατήγαγεν. Οὕτω A 
γὰρ ἦν λάγνος. 

1Kai εἶξα τῇ Θετταλικῇ πειθανάγκῃ, κτείνας τὸν αὐτὸς αὑτοῦ 

δεσπότην. 

ΠΕιθαρχῶ: Δοτικῇ. 
TIz1efiN105 : Καταπειθὴς, πειθόμενος. 

IIríoo : Τὸ καταπείθω. "' ΑἸτιατικῇ. 
Πείθει δῶρα καὶ θεούς. 

Καὶ, 
"Apa: πείθομεν ὑμᾶς τοῖς λόγοις τούτοις, ἢ ἑτέρων δεήσεσθε ; 

Πείθομαι δὲ δοτικῇ. 
᾿Αναγκαῖῶὸον εἶναι ἡγούμην πείθεσθαι τοῖς ἡμετέροις βουλεύμασι. 

Καὶ, 
Πείθεσθε τοῖς ἡγουμένοις ὑμῶν. 

Πειϑό : Ἢ πεισμονή. 
οοὐκ ἔστι πειθοῦς ἱερὸν ἄλλο, πλὴν λόγος. 

Ilríoowoz: Ὅνομα κύριον. Καὶ ὄνομα ζώου. 
Πειθοῖ: 

Πειθοῖ τε ὑπαχθέντες, Ρ καὶ τῷ δολερῷ τῶν ῥημάτων καταστρα- 
τηγηθώτες, συνεχώρησάν οἱ περαιωθῆναι τὸν ῥοῦν. 

Q'AAAA καὶ πειθοῖ t7 Ἑλληνικῇ καὶ μούσῃ ἐγγεγυμνασμένος ὁ 
᾿Αμβρόσιος. 

ΠΠείκειν : Κτενίζειν, Τξαίνειν. 
Πεῖνα: Ἢ 5δ ἔνδειαν τροφῆς ἐπιθυμία. Διὰ 

διφϑόγγου. ἜΦΗ δὲ, ó ὃ ἰχθὺς, διὰ τοῦ (. "Ἔστι δὲ Ὁ 
πεῖνα, ἐπιθυμία ξηροῦ καὶ θερμοῦ, "οὐ δίχα δὲ ψυχροῦ. 
Συνεστῶτα γὰρ ἡμῶν ἐνθένδε τὰ σώματα τρέφεται δι 
αὐτῶν, ὅταν ἰσχύῃ κατεργάζεσθαι καὶ πέττειν καὶ 
ἐξομιοιοῦν τὰ προσαγόμενα. 

Πείνη : Ἢ πεῖνα. 
Πειόληςσ : Ὃ πόρνος. 

II E 2972 
2 Αἰεὶ, ᾿Οδυσσεῦ, ὁρῶ σε 

πεῖράν τιν᾽ ἐχθρῶν ἁρπάσαι θηρώμενον. 

Τουτέστιν, ἀεὶ ὁρῶ σε τὴν παρὰ τῶν ἐχθρῶν σου βλά- 
P» γινομένην προὔφαρπάσαι, καὶ τοῖς ἐχθροῖς ταύτην 
ἐπιπέμψαι ἃ κηχανώμενον. 

Πεῖρα: 

᾿Ἐξιόντων τῶν ἀνδρῶν ἐπὶ τὰς προνομὰς, καὶ Ὀδιὰ τὸ κατορθοῦν 
ἐν ταῖς πείραις. 

Β πεῖραν: Ilopeíav, ὅδόν. 
οΟὐδ' ὑπ᾽ ἀγγέλων 

κληθεὶς ἀφορμῆς πεῖραν. 

Πειράζειν : Κατάρχεσθαι. 

ἀΣκιπίων ὁ ó Ῥωμαῖος συνεβούλευσεν οὕτως, ἣ μὴ πειράζειν, ἢ ἢ 
οὕτως, ὥστε ἐκ παντὸς τρόπου τέλος ἐπιθεῖναι τῇ πράξει. Τὸ γὰρ 

δὺς “πρὸς τὸν αὐτὸν πειράζειν, ἅμα μὲν ἐπισφαλὲς, ἅμα δ᾽ εὐκατα- 
c Φρόνητον γενέσθαι ποιεῖ παντελῶς. 

Πειράν : fT? λόγους περὶ συνουσίας προσφέρειν. 

Καὶ πειραθῆναι, τὸ ἀκοῦσαι λόγους τοιούτους. 
ΕΘουκυδίδης" 

Πειραθεὶς δὲ ὁ “Ἁρμόδιος ὑπὸ Ἱππάρχου τοῦ Πεισιστράτου, 
καταγορεύει τῷ "᾿Αριστογείτονι. 

Σημαίνει ἡ ἡ λέξις καὶ τὸ ἄλλως διαπειρᾶσθαι. Πειρᾶν 
p? κυρίως τὸ προσβάλλειν γυναικὶ περὶ τῆς ἀφρο- 

δίτης. 
IIgrPATÉON : Δεῖ πειρᾶν. 
Πειρατῶν: Καταποντιστῶν, κατὰ θάλασσαν λῃ- 

στῶν. ἹΠΕῖρΑ γὰρ ὃ δόλος, καὶ ἡ ἀπάτη, καὶ ἡ 
τέχνη. "Ὅθεν καὶ πειραταὶ, οἱ κατὰ θάλατταν κα- 
κοῦργοι. 

ΠΕΙΡΑΙΕΥΣ : “Ὄνομα κύριον. Καὶ ὁ ὃ λιμήν. Καὶ 
Πεῖρα: 'O δόλος, καὶ 5 ἀπάτη, καὶ ἡ τέχνη. E κλίνεται, Πειραιέως, Πειραιῶς, καὶ ἡ δοτικὴ, Πειραιεῖ. 

X"Ofey καὶ πειραταὶ, οἱ κατὰ βάλατταν κακοῦργοι. 

YIlzipa δὲ, καὶ ἡ βλάβη: ὡς ἐν Δανάῃ Σοφο- 
κλῆς" 

Οὐκ οἶδα τὴν σὴν πεῖραν, οὐδ᾽ ἐπίσταμαι" 
τοῦ παιδὸς ὄντος τοῦδ᾽ ἐγὼ διόλλυμαι. 

k πολλὰς δὲ τῶν] Plenius vide supra v. Λογγῖνος. 
l Καὶ εἶξα] Prima pars exstat Juliani Orat. I. p. 32 A. 

IIxreAreTx καὶ νῆσος" ὅθεν τοὔνομα εἴληφεν ἀπὸ τοῦ 
διαπερᾶν. Καὶ ζήτει τούτον τὴν ἱστορίαν ἐν τῷ “Ἔκ- 
ΒΑΡός EIMI. 

ἸΠειρασμόσ : 
Πειρήνη : 'Ὅνομα πηγῆς καλλιρρόου. 

Y IIEIPA δὲ, καὶ ἡ βλάβη] Aristoph. Av. 584. ᾿Ἐκκοψάντων 
ἐπὶ πείρᾳ. Scholiasta ibi τὸ ἐπὶ πείρᾳ exponit, ἐπὶ βλάβῃ. 

εἴξας δὲ ὅμως ὕψέ ποτε, φασι, τῇ Θετταλικῇ πειθανάγκῃ" que F KUST. 
posterior vox perperam in edd. omissa. Altera p. 34. A. 
κτείνας μὲν αὐτὸς τὸν αὑτοῦ δεσπότην. Hoc ἃ Kuhnio ani- 
madversum ad Polluc. VII. 122. π.66. HEMST. Vid. 
Wyttenbach. ad Julian. p. 4o0— 196. 

IIEIGHNIOZ] Supra E 31B. Tum καταπειθὴς om. V. 
m Αἰτιατικὴ etc. om. V. ᾿Αναγκαῖον----βουλεύμασι καὶ om. 

n Πείθει} Eurip. Med. 965. 
9 Οὐκ ἔστι πειθοῦς) Aristoph. Ran. 1438. Post h. v. 

addit A. τὴν πειθὼ δέ, 
ΠΕΙΘΩΝΊ] Πείθωνος A.M. 
Ῥ καὶ τῷ δολερῷ} Hzc et seqq. om. V. 
4 ᾿Αλλὰ καὶ v.] Deest hoc exemplum A.V. γεγυμνασ- 

μένος E. edd. ante Kuster. 
T ξαίνειν om. B.V.E. 
s à ἔνδειαν} ἔνδεια V. 
t ΠΙΝΝΑ δὲ, ὁ ἰχθὺς] Πίνα δὲ ὄνομα ἰχθύος V. Seqq. om. 

οὐ δίχα] οὐ om. V. qui mox τρέφεσθαι. 
IIEIOAHZ] Vid. pete ad Phryn. p. 615. 
IIEIPA : Ὁ δόλος, καὶ ἡ ἀπ.] Ex Schol. Sophocl. Aj. 

init. 
X Ὅθεν---κακοῦργοι et mox ὡς ἐν Δανάῃ usque ad fin. om. 

z Αἰεὶ, Ὀδυσσεῦ, ὁρῶ σε π.7 Sophocles initio Ajacis. 'Ad 
μὲν, ὦ ὦ παῖ Λαρτίου, δέδορκά σε Πεῖράν τιν᾽ ἐχθρῶν ἁρπάσαι θη- 
ρώμενον. KUST. 

ἃ μηχανώμενον om. V. 

MA Respe das ad Sophocl. Aj. € Οὐδ᾽ ὑπ᾽ ἀγγέλων xit Sui 
292. (289.) Αἴας, τί τήνδ᾽ ἄκλητος, οὔθ᾽ ὑπ᾿ ἀγγέλων Koo 
'EGOPMAIX πεῖραν. TOUP. Deest gl. A. 

d Σκιπίων ὁ Ῥωμ. entum hoc Casaubonus Poly- 
bio tribuit. KUST. Fr. Hist. 6o. 

€ πρὸς τὸν αὐτὸν πειράζειν] Casaubonus ad Polybium p. 
1538. pro πειράζειν legendum suspicatur προσκόπτειν, ut 
subin tur λίθον. Notum enim est proverbium apud 
Griecos, Δὶς πρὸς τὸν αὐτὸν λίθον προσκόπτειν, vel πταίειν : quo 
roter alios usus est Polybius in Excerpt. Legat. p. 186. 
UST. 
IIEIPAN] Confer Nostrum supra v. ᾿Επείρα. KUST. 
f Τὸ λόγους] τοὺς A. Α. Mox προφέρειν A. προφέρει B. 

. om. 
g Θουκυδίδης] Lib. VI. c. 54. KUST. 
h ὑπὸ om. B.E.M. 
i [IEIPA γὰρ---ὖθεν καὶ om. A. 
k IIEIPAIETZ hic inserui cum A. ὅθεν τοὔνομα εἴληφεν 

et τούτου τὴν ἱστορίαν om. A, seqq. om. V. 
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ἸΛαΐδ᾽ ἔχω πολιῆτιν Uter Kopíyov, 

Πειρήνης λευκῶν φαιδροτέραν λιβάδων. 

Πείρησαν : Δοκιμὴν, ἀπόπειραν. ἔλαβον. 

πὶ Τὴν δὲ χάριν δώρων πείρασαν ἐν θανάτῳ. 
Τὸ ξίφος εἴλ᾽ Αἴαντα μεμηνότα᾽ καὶ πάλι ζωστὴρ 

εἵλκυσε Πριαμίδαν δίφρια συρόμενον. 

Πείρινθα: Τὸ ἐπάνω τῆς ἁμάξης, εἰς ὃ " ἐντί- 
θεται τὸ κομιζόμενον. 

HE 2974 
/ xy [4 να , 3 ^ ^ 

Α γυναικὸς. μαίνες 0UV, σπανίως ἐπιτυχεῖν τινᾶς, 

καὶ ὀλίγους κατορθῶσαι παντάπασι. 
Πειρῶντα : Πειράζοντα διὰ λόγων. 
Πείρωσς, Πείρω: "Ὄνομα κύριον. ἡ Κλίνεται δὲ 

Ἀττικῶς: ΚΚαὶ θηλυκῶς, Πειρώ. 
Πείσανδρος, Πείσωνος καὶ ρισταΐχμας; Καμει- 

αἴος, ἀπὸ "Ῥόδου" "Kágueipog γὰρ δὴν πόλις "Ρόδου. 

Καί τινες μὲν αὐτὸν Εὐμόλπου τοῦ ποιητοῦ σύγχρονον 
^ M , , ^ , ^ ^ ^ 

Πειρῶ: Τὸ ἀπόπειραν ποιοῦμαι.  Yleia δὲ, τὸ Β καὶ ἐρώμενον ἱστοροῦσι" τινὲς “δὲ καὶ 'Houüov 
σουβλίζω, καὶ κεντῶ. 

Πειρώμαι : Γενικῇ. 
Πειρῶν : ο Προσβάλλων, συνουσιάζων. Ῥ'Γοῦτο 

γάρ ἐστι τὸ πειρᾶν. «Ἀριστοφάνης Π]λούτῳ" 
Τὰς Κορινθίας φασὶν, ὅταν μέν Y τις αὐτὰς πένης πειρῶν τύχη, 

οὐδὲ προσέχειν τὸν νοῦν. 

Καὶ *ngrPAzÁNTON ἀνδρῶν, διαπειρασάντων, καὶ μετ- 

πρεσβύτερον' οἱ δὲ, κατὰ τὴν Xy ᾿Ολυμπιάδα 

τάττουσιν. "Ἔσχε δὲ καὶ ἀδελφὴν Διόκλειαν. ἹΠοιή- 
ματα δὲ αὐτοῦ Δ' Ἡράκλεια, ἐν βιβλίοις β΄. "Ἔστι δὲ 
τὰ "Ἡρακλέους ἔργα" ἔνθα “πρῶτος "Ἡρακλεῖ ῥόπαλον 

, ^ ΜΝ “- , *, L /, , 

περιτέθεικε. "à δὲ ἄλλα τῶν ποιημάτων αὐτοῦ νόθα Doi 
ζεται, γενόμενα ὑπό τε ἄλλων, καὶ Ἀριστέως τοῦ ποιητοῦ. 

Πεΐσανδροσ, fNécropos τοῦ ποιητοῦ υἱὸς, Λαραν- 
, * 

ελθόντων, ἢ ἐπιτηδευσάντων. ᾿Εσχημάτισται δὲ ᾿ἀπὸ C δεὺς, 83; Λυκάνιος, γεγονὼς ἐπὶ Ἀλεξάνδρου βασιλέως, 
€ € ^ ^ b M -" 

τοῦ πειρᾶν. Πειρᾶν γὰρ "τὸ προσβάλλειν γυναικὶ τοῦ Μαμαίας παιδὸς, Ῥέποποιὸς καὶ αὐτός. "Ἐγραψεν 
" , - / Sudiac A. EN bí ἃ io περὶ τῆς ἀφροδίτης.  'pumi οὖν κέχρηται ὡς ἐπὶ  Moropía» ποικίλην δὲ ἐπῶν, ἣν ἐπιγράφει, K* Hpaiküv 

1 Λαΐδ᾽ ἔχω πολ. Anthol Pal. VII. 218. Deest exem- 
plum A. ἔχων B.E.M. φαιδροτέρων M. Statim delevi 
cum A.B.V. IIEIPA : ̓Απόπειρα, δοκιμή. 

hanus Byzantius v. ᾿Αγάθυρσοι : Apollodorus lib. I. c. 8. 
. 5. Scholiasta Apollonii Rhodii ad lib. I. 152. 1196. 

lib. II. 98. lib. IV. 1396. Alii tamen dubitant, vel ne- 
IIEIPHSAN] Πείρασαν Gataker A. M. P. XLIV. p. 894 p gant Pisandrum Camirensem Heraclesx, quz sub ejus 

F. Sed retinendum πείρησαν monstrat literarum series. 
m Τὴν δὲ χάριν $.] Anthol. Pal. VII. 152. Exemplum 

om. Α. δώρων χάριν πείρησαν V. πείρησαν item E. Mox 
πάλιν B.E. 

HEIPINGA] Usus est hac voce Homerus Il. «'. 190. 
ubi vide Scholiastam. Est autem accusativus pluralis, 
2 recto πείρινθο. — Hesychius habet πείρινθος, genere mas- 
culino. Vide etiam infra v. Ὑπερτερία. KUST. 

n ἐντίθεται ἐντίθενται E. 
9 Προσβάλλων. Xwowr.] Scribe, προσβάλλων περὶ συνουσίας. p, 

Vide paulo ante v. Πειρᾶν. KUST. Vid. Hemsterhus. 
ad Aristoph. Plut. 1068. 

P Τοῦτο] seqq. om. A. τοῦτο----Πλούτῳ in V.M. post φασίν. 
4 ᾽Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 149. Confer etiam Nostrum 

supra v. Ἑταῖραι. KUST. 
T τις αὐτὰς] αὐτάς τις E. 

8 IIEIPAZANTON] Seqq. ex Schol. Aristoph. Eq. 514. 
notante Abreschio. 

t ἀπὸ] ἐπὶ B.E. 
ἃ τὸ] ἐπὶ τοῦ E. 
X Σημαίνει] σημείωσαι Schol. 
ΠΕΙΡΩΝΤΑΊ Ex Timo, qui post λόγων addit παῖδα ἢ 

b. 

IEIPQSZ] Πειρὼ, Pero, qu: patrem Cimona in carcere 
EN suo admotum aluit, Vl. Max. V. 4. Extern. 1. 

xtat id nomen ap. Hom. Od. λ΄. et Propert. II. 5, 55. 
REINES. 

Y Κλίνεται δὲ] καὶ κλίνεται A.V. 
ΠΕΙΣΑΝΔΡΟΣ] De utroque Pisandro Valesius ad 

Euagrium p.275. TOUP. Adde Heynii Excurs. 1. 
ad Virg. 7En. II. 

5 Κάμειρος---- Ῥόδου om. E. 
ἃ ἦν πόλις] * πολ V. 
b Καί τινες] Hxc et seqq. usque ad ἔργα" ἔνθα om. A. 
€ δὲ καὶ] καὶ om. V. Tum Ἡσιόδῳ B. 
d Ἡράκλεια] Meminit hujus po&matis Atheneus lib. 

ΧΙ. p. 469. Πείσανδρος ἐν δευτέρῳ Ἡρακλείας τὸ δέπας, ἐν ᾧ 
διέπλευσεν ὁ Ηρακλῆς τὸν ᾿Ωκεανὸν, εἶναι μέν φησιν Ἡλίου, λα- 

nomine circumferebatur, auctorem fuisse. Strabo lib. 
XV.p.688. Πλάσμα τῶν τὴν Ἡράκλειαν ποιησάντων, εἴτε 
Πείσανδρος ἦν, εἴτ᾽ ἄλλος τις. Idem tamen lib. XIV. p. 
655. Pisandrum Ηθγδοῖθα auctorem facit. Ait enim: 
Kai Πείσανδρος, ὁ τὴν Ηράκλειᾶν γράψας, ποιητὴς Ῥόδιος. Cle- 
mens Alexandrinus Pisandrum inter plagiarios refert, 
eumque poéma Heracleam Pisino Lindio suffuratum fu- - 
isse scribit. Eum vide Strom. lib. VI. p. 252. KUST. 

€ πρῶτος] οὗτος πρῶτος Α. qui om. τὰ δὲ ἄλλα et seqq. 
f Νέστορος] Νέστωρος À. qui statim om. Λαρανδεὺς ἤ. 
£ ἢ Λυκάων] An potius, ἐκ Λυκίας, ut Suidas supra v. 

Νέστωρ Stephanus Byzantius tamen urbem Laranda 
Lycaonie etiam assignat. KUST. Λυκάνιος A.B.V.E. 
Λυκάνειος M. Ald. Λυκάων debetur editori Basiliensi. 
Forte 1. Λυκαόνιος. 

h ἐποποιὸς usque ad fin. art. om. A. 
i ἱστορίαν om. V. ᾿ 
k Ἡραϊκῶν Θεογαμιῶν} Legerim potius, Ἡρωϊκῶν Θεογα- 

μιῶν, i.e. De Heroim et Paru nuptiis; auctoritate 
F Zosimi, qui lib. V. p. 805. expresse memorat, Pisan- 
drum poéma hoc titulo scripsisse, quo universam pro- 
pemodum historiam complexus sit. Verba ejus hme 
sunt: Ὡς ὁ ποιητὴς ἱστορεῖ Πείσανδρος, ὁ τῇ τῶν Ἡρωϊκῶν Θεο- 
γαμιῶν ἐπιγραφῇ πᾶσαν, ὡς εἰπεῖν, ἱστορίαν περιλαβών.  Insig- 
nis est etiam de hoc Pisandri poémate locus apud Ma- 
crobium Saturnal. lib. V. c. 2. cujus verba adducere 
opere pretium erit: (Virgilius) eversionem Troje cum 
Sinone suo et equo ligneo ceterisque omnibus, qua li- 
brum. secundum faciunt, a. Pisandro pene ad verbum 
transcripsit : qui inter Gracos po&tas eminet opere, 
quod a nuptiis Jovis el Junonis incipiens, universas his- 
torias, que mediis omnibus seculis usque ad etatem ip- 
sius Pisandri contigerunt, in unam seriem coactas re- 
degit, et unum ex diversis hiatibus temporum corpus 

ecil. Nota, opus hoc Pisandri a nuptiis Jovis et Ju- 
nonis incepisse: unde suspicari forte quis possit, lec- 
tionem Suidze, Ἡραϊκῶν Θεογαμιῶν, recte se habere. Sed, 
quamvis ab Ἥρα formari possit adjectivum *Hpaixic, ut 

Bá» δ᾽ αὐτὸν xag ᾿Ὥκεανοῦ Ἡρακλέα. Ad idem Pisandri Η ab Ἑρμῆς, Ἑρμαϊκός ; quoniam tamen Pisander in opere 
po&ma proculdubio respexerunt, quamvis ejus expresse 
mentionem non faciant, Pausanias in Arcadicis p. 488. 
(ubi Pisandri sententiam de Hercule et Stymphaliis 
avibus refert: uti in Corinthiacis, p. 166, docet, quid 
tradiderit de fabula Lernza:) Scholiasta Aristophanis 
ad Nubes v. 1047. ubi de balneis Herculanis agit: Ste- 

isto non solum de Jovis et Junonis, sed aliorum etiam 
Deorum et Heroum nuptiis proculdubio egerat, (om- 
nem enim historiam po&mate illo complexus fuerat, ut 
ex citatis verbis Zosimi et Macrobii patet,) lectionem 
alteram Ἡρωϊκῶν Θεογαμιῶν, quie Zosimi auctoritate, ut 
diximus, confirmatur, pretulerim. Ceterum, quod Sui- 

17; F 
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Θεογαμιῶν, lé» βιβλίοις ξξ' kal ἄλλα karaM- A ἹΠεισόμενον : Παθεῖν μέλλοντα. 
γάδην. 

IIgizÁNAPOT P AkrAÓTEPOS : 
D"Eyfa, καὶ Πείσανδρος ἦλθεν, 
δεόμενος ὴν ἰδεῖν, 7, με 7 
ζῶντ᾽ ἐκεῖνον προὔλιπεν. 

Δειλὸς γὰρ ἦν καθ᾿ ὑπερβολήν. Ἁριστοφάνης" 

9 E? τι Πεισάνδρου βδελύττῃ τοὺς λόφους καὶ τὰς ὀφρῦς. Β t" Op, 

Οὗτος yàp δειλὸς ἦν" φιλοπόλεμος δὲ, καὶ πολεμο- 
ποιὸς κερδῶν ἰδίων οοἕγεκεν. Μέγας δὲ, καὶ ἐκαλεῖτο 

Ρόνοκίνδιος. «'Εχρῆτο δὲ τριλοφίᾳ, καὶ ὅπλοις ἐπι- 

σήμοις, ὑπὲρ τοῦ δοκεῖν ἀνδρεῖος εἶναι, μὴ ὠν. 
Πείσεα : Oi κάθυδροι τόποι. 
ΠΕισιανάκτειος στοά: "Hrig ἀπὸ Πολυγνώτου 

ζωγράφου ἸΠοικίλη κληθεῖσα. 
Πεισίασς : Ὅνομα κύριον. 
Πεισιθάνατοσ : Ὃ ᾿Ηγησίας ἐλέγετο. 
Πεῖσιν : Τὴν πειθώ. Ἢ εὐθεῖα, ἡ πεῖσις. 

Πεισιόνε : Ὄνομα κύριον. 
ΠΕΙΣΊΣΤΡΑΤΟΣ : "Ὄνομα κύριον. 

T9 Σφακελιὲμός. 
Πείσματα : Τὰ "ἀγκύρεια σχοινία. 

πείθεσθαι δὲ αὐτῶν τὴν ναῦν. 

"Ka; ζήτει ἐν 

Παρὰ τὸ 

das ait, Pisandrum, Ἡρωϊκῶν Θεογαμιῶν auctorem, sub 
Alexandro Mamme filio vixisse, falsum esse necesse 
est, si verum est, quod Macrobius dicto loco tradit, 
Virgilium ex poémate isto librum secundum ZEneadis 
transcripsisse. Divinum énim istum poétam diu ante 
Alexandrum Imperatorem vixisse, nemo ignorare po- 
test, qui historiam temporum vel primoribus, ut aiunt, 
labris degustarit. Ego quidem; ut de dissidio hoc sen- 
tentiam meam proferam, existimo, Suidam duos Pisan- 
dros confudisse, et juniori assignasse poéma, quod ve- 
tustiori tribuendum erat. Solet enim proclivis ea in 
re lapsus esse: et certum est, Suidam alibi in lapidem 
hunc aliquoties impegisse. KUST. “Ηρωϊκῶν Eudoc. 

lé, βιβλίοις ἔξ] Duo mss. Paris. habent, ἐν βιβλίοις ξ΄, 
[sic B.] i.e. libris LX. quod verius puto. Stephanus 
Byzantius enim v."Acraxo; Pisandrum laudat in decimo; 
et v. Λυκόζεια, in decimo quarto: unde saltem patet, 
eum plures quam sex libros scripsisse. KUST. 

m AEIAOTEPOZ] λειότ' E. λειότερος M. 
n Ἔνθα καὶ Πείσανδρος ἦλθ. Aristoph. Av. 1555. Seqq. 

om. À. 
9 Ei 7: Πεισάνδρου βδελύττῃ τοὺς ^.] Aristoph. Pac. 394. 

Vide etiam supra E: τι Boe. ubi eadem leguntur. KUST. 
εἴ ci; V. 

90 ἕνεκα] ἕνεκεν V.E.. Schol. Aristoph. 
P ὄνος Κνίδιος] An potius, ᾿Ονοκύνδιος, ut habet Enarrator 

Comici ad Av. Est autem ὀνοκίνδιος, agaso, sive, qui 
asinos agit. Hesychius: 'Ovextybue, καὶ ὀνοκίνδας, ἀστρα- 
βηλάτης, ὀνηλάτης. Vide etiam Nostrum supra v. ᾿Ονοκίν- 
$e. KUST. Recte vir doctissimus. Eupolis ἐν Μαρικᾷ 
apud Schol. ad Aristoph. Av. 1 555. A. " Axeve νῦν Πείσανδρος 
ὡς ἀπόλλυται. B. Ὃ στρεβλός ; Α. Οὐκ, ἀλλ᾽ ὁ μέγας, OTNO- 
KINAIOX. Hue respexit Schol. ad Aristoph. Lysist. 
491. Ἔστι δὲ καὶ ἄλλος Πείσανδρος ὁ ONOKINAIOS, ὡς Ἐὔ- 
πολις διακρίνει τὴν ὁμωνυμίαν ἐν Μαρικᾷ. — Ceterum Pisandri 
hujus tum Zimiditatem, tum φιλαργυρίαν, egregie 
git Eupolis ἐν ᾿Αστρατεύτοις, apud Schol. ad Aristoph. 
Av. 1555. TOUP. ὀνοκίνδιος Schol. Aristoph. Pac. ed. 

Bekker. i» V. pro ὄνος. 
4 'Expjro δὲ] Similis Johanni Phrygi et Cereali, duci- 

bus Libye ap. Synes. in Epp. 104. et 129. REINES. 

trin- H 

, 

IIxtxowTAr: Πάθωσι. 

Πείσων, Πείσωνος. Εἷς τῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις X 
τυραννησάντων. 

Πειστέον : Δεῖ πείθεσθαι. 
Πειστήρ : Ὃ ὑπήκοος. 

Πῆι: Ποῦ. Εἷς τίνα τόπον. 
Πῇ δὴ τόνδε μολοβρὸν ἄγεις ; 

"pos. 
Πηράζω : Αὐτιατικῇ. 
Πήγανον : Εἶδος βοτάνης. 

IInràz rÁaakToz: Πολὺ γάλα. 
AAKPTON' πολλὰ δάκρυα. 

IIuraí: "Téózog ἐν Μεγάροις. 
IInraiow ἴδορ : “Ἔκ πηγῆς. 
IIurexíwAAAoz: Ὃ "βαθύμαλλος. 
[Inr ΔΙΑΥΓΗ͂Σ Τὰσ ΝΟῸΣ ΔΊει ΔΥπασ :] 
Πηγήδιον : 'H μικρὰ πηγή. 
IInrwfo καὶ nürNrML, αἰτιατικῇ. 
IIuróz: Ὃ εὐτραφής. 
IIurraíz: Τὸ κρύος. 
ΠΠηδάλια : Οἴακες, αὐχένες. Y Ἀριστοφάνης" 

Ὥς, ΠΗΓΑ͂Σ 

Ἐπίτηδες εἶχον πηδάλιον, ᾧ χρήσομαι. 
Τὸ δὲ πλοῖον ἔσται ἐναξιουργὴς κάνθαρος. 

IIEIXEA] Il. ν΄. 9. 
IIEIZIANAKTEIOZ ZTOA : Ἥτις ἀπὸ Πολυγν.] Laértius 

in Zenone Cittieo segm. 5. ᾿Ανακάμπτων δὲ ἐν τῇ Ποικίλῃ 
στοᾷ, τῇ καὶ Πεισιανακτείῳ καλουμένῃ, ἀπὸ δὲ τῆς γραφῆς τῆς 

Πολυγνώτου ΠΠοικίλῃ, &c. Ad hune locum Laértii Suidam 

respexisse apparet: apud quem proinde scribendum est, 
Πεισιανάκτειος στοά. Ἢ ἀπὸ τῆς γραφῆς τῆς Πολυγνώτου Ποι- 

κίλη κληθεῖσα. KUST. Vid. Meurs. Att. Lectt. VI. 18. 
Rutgers. V. L. V. 1. REINES. Πεισιανάκτιος A.V. Ἥτις 
etc. om. A. 5$ pro ἥτις E. 

IIEIZIGANATOX] Diog. Laért. II. 86. HEMST. 
IIEIXIXTPATOZ] Vid. infra Πυρφόρος. Pisistratus Ephe- 

sius dialogos Socraticos dictos ἀκεφάλους dixit non esse 
JEschinis, Laért. II. 7. Pisistratus inter primores Boeo- 
torum, qui Romanis favebant, Polyb. Ecl. Leg. 8. 
REINES. 

r Kai ζήτει etc. om. V. 
DIEIXMATA] Appian. p.96. Schol. Od. ζ΄. 269. τὰ 

ἀπόγεια σχοινία. Heliodor. p. 351. TOUP. ' 
S ἀγκύρεια] ἀγκύρια A.V. et sie Photius pr. 
IIEIZON] Ex Harpocratione. KUST. 
Ὁ Ὅμηρος] Odyss. p. 219. KUST. 
ΠΗΓΑΖΩ om. A.V. 

HHFPAZ lTAAAKTOZ: Πολὺ y.] Ex Schol. ocl. 
Electr. 895. ut Pearsonius monuit. KUST.  Seqq. 
ΠΗΓΑΔΑΣ : Κρυώδεις ἡμέρας, παγετούς. Ἡσίοδος" (Ἔργ. 503.) 
Τούτων ἀλεύασθαι καὶ πηγάδας, delevi cum A.B.V.E. Que 
Zonare sunt. 

IIHTAI] Vid. Holsten. ad Steph. Byz. v. TOUP. 
ἃ Τόπος] τόποι Α. Post Μεγάροις Photius addit ἐν Βυ- 

ζαντίῳ. 
X δασύμαλλος)] βαθύμαλλος B.V. et sic Schol Il y. 

197. 
IIHFH AIAYTHE ΤᾺΣ N.] Sic etiam habet Astram. 
ychus. At Nicephorus: Πηγὴ διαυγὴς ψυχικὰς λύει λύπας. 
UST. A.V. marg. Mox 1]. Πηγίδιον. 
IHPNTO] A. in marg. 
ΠΗ͂ΓΟΣ] Homer. Odyss. &. 388. TOUP. 
HHrTAI] Od. ξ΄. 476. 
Υ ᾿Αριστοφάνης} In Pac. 141. Seqq. usque ad κυβερνᾶν 

om. À. 
2 γαξιουργὴς] ναξιουργὲς B.E. 
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IInaaarorxEiN: Κυβερνᾶν. ὅ᾽ Ἀριστοφάνης" 

Ἐρέτην χρὴ πρῶτα γενέσθαι, πρὶν πηδαλίοις ἐπιχειρεῖν" 
κἀντεῦθεν πρωρατεῦσαι, καὶ τοὺς ἀνέμους διαθρῆσαι, 
κᾷτα κυβερνᾶν αὐτὸν ἑαυτῷ. 

Ὀγροῦτό φησι καὶ ὁ Θεολόγος ὅλον τὸ χωρίον. 
Πηδαλίονοσς : Ὅνομα κύριον. 
Πηδᾶν : Ἀντὶ τοῦ, ὑπερηφανεῖν. 

οοἷμαί γε τῶν νεωτέρων τὰς καρδίας 
πηδᾶν, ὅ τι λέξει. 

Πήδασοσ : Ὅνομα πόλεως. 
Πήδαιος : Ὅνομα κύριον. 
ΠΠηδόν : Τὴν κώπην. 
Πῆκοσ, δ καὶ Ζεὺς, παραδοὺς τὴν τῆς δύσεως 

» ^ LS ioi. e ον - M , , ^ 

ἀρχὴν τῷ ἰδίῳ “υιῷ "Ἑρμῇ, τελευτᾷ, ζήσας K καὶ 

ἑκατὸν ἔτη" καὶ τελευτῶν ἐκέλευσεν ἀποτεθῆναι τὸ 
ἑαυτοῦ σῶμα ἐν τῇ ᾿Κρήτη τῇ νήσῳ, ἐν à δ ἐπιγέ- 

^ ; C 
γραπται "EweÁaE κεῖται θανὼν Πῆκος ho καὶ 
Zrís. Μέμνηνται τοῦ τάφον τούτου πλεῖστοι ἐν 
τοῖς ἰδίοις συγγράμμασι. 

ΠΗκτή: !'E» ᾿Επιγράμμασι" 
Πειθοῖ καὶ Παφίᾳ πακτὰν καὶ κηρία σίμβλων 
en e s ἀνέθηκεν ὁ βουκόλος. 

Καὶ εἶδος ἀκολάστου σχήματος. Καὶ πηκταὶ;, θη- 
ρευτικὸν Κόργανον παρ᾽ 1 Ἀριστοφάνει. 

Iluxrlz, πηκτίδος. τ Πάνδουρα, μάχαιρα κρεω- 
κόπος. " IIapà δὲ Ἀριστοφάνει ἐν Θεσμοφοριαζούσαις, 
ο εἶδος ὀργάνου κιθαρῳδικοῦ. 

IIHAAAIOTXEIN] Joseph. de Maccab. p. 506. Cyrill. 
c. Julian. p. 95. TOUP. Plura Wesselingius ad Diod. 
Sic. XVIII. 59. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης] Equit. 539. ubi pro χρὴ legitur χρῆναι, E, 
et xdv ἐντεῦθεν, pro κἀντεῦθεν, uti etiam metri gratia apud 
Suidam scribendum est. KUST. 

b Τοῦτό φησι καὶ ὁ Θεολόγος ὅλ! τὸ χωρ.} Locus Gregorii 
Nazianzeni, ad quem Suidas respexit, exstat in oratione 
XX. p.335. et sic habet: "Ἐπαινῶ τὸν νηΐτην νόμον ὃς τὴν 
κώπην πρότερον ἐγχειρίσας τῷ νῦν κυβερνήτῃ, κἀκεῖθεν ἐπὶ τὴν 
πρώραν ἀγαγὼν, καὶ πιστεύσας τὰ ἔμπροσθεν, οὕτως ἐπὶ τῶν οἷά- 
κων καθίζει, μετὰ τὴν πολλὴν τυφθεῖσαν θάλασσαν, καὶ τὴν τῶν 
ἀνέμων διάσκεψιν. — Hinc autem apparet, Gregorium Na- 
zianzenum non ipsa verba Comici recitare, ut quis ex 
hoc loco Suidz forte colligere possit, sed tantum men- 
tem Comici aliis verbis exprimere. Appianus lib. I. de 
Bellis Civil. p. 681. Ὁ Σύλλας ἐπιγελάσαι λέγεται τῇ νεότητι 
τοῦ ὑπάτου, καὶ εἰπεῖν, ᾿Ἐρέτην δεῖ πρῶτα γενέσθαι, πρὶν πηδα- 
Mo ἐπιχειρεῖν. Respexit et ille ad locum Aristophanis, 
quem Suidas hic adducit. KUST. 

IHAAAIQN] Πηδαλίωνος A. V.E. , 
€ Οἶμκαί γε τῶν νεωτέρων τὰς kapb.] Aristoph. Nub. 1393. 
IIHAON] Od. η΄. 528. ν΄. 78. 
IIHKOZ] Potius Πᾶῖκος, i. Confer cum hoc loeo 9 

Suide Excerpta Chronol Anonymi, Joanni Malale 
geom p.21. KUST. Adde rfr p. 17. ed. 

aris. 
d 2 καὶ] καὶ ὁ B.E. 
8 υἱεῖ] vig A.V. 
f Κρήτῃ] τῇ Κρήτῃ A.V. cf. Callim. H. J. 8. 
E ἐπιγέγραπται] γέγραπται V. 
Ὁ ὁ Ζεὺς] ὁ καὶ Ζεὺς A. 

' Ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 55. 
Κ ὄργανον} ὄρ» A. 
1 "Αριστοφάνει] Av. 528. 
m Πανδουρομάχαιρα] Lege et distingue, πανδούρα, μάχαι- 

ρα, ὅς. KUST. Πάνδουρα p.V. Photius: Πηκτίς : παν- 
δούριον᾽ ἤτοι Λύδιον ὄργανον, χωρὶς πλήκτρου ψαλλόμενον. 

n Παρὰ δὲ ᾿Αριστοφάνει ἐν Θεσμοφορ.] Ver. 1231. ubi vid. 
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Τὴν γραῦν ἐρωτᾷς, ἢ ̓φέρεν τὰς πηκτίδας ; 
"H εἶδος ἀκολάστου σχήματος. Καὶ ἐν Ρ΄ Ἐπιγράμ.- 
μασι" 

᾿Αδὺ μέλος, ναὶ Πᾶνα τὸν ᾿Αρκάδα, πηκτίδι μέλπεις. 

IIukvóN : Τὸ κατασκευαστὸν ἄροτρον. 
Πηλαγόνοσ : Ὄνομα Véyavroc. 
IImaaxizwóz: Ὃ ἐμπαιγμός.. 
Πήλαξ: "Ῥάγας. 
Πηλέως μάχαιρα : Παροιμίαν ταύτην ἀναγράφει 

καὶ Ἀριστοφάνης οὕτως" Μέγα φρονεῖ μᾶλλον, ἢ 
Πηλεὺς “ἐπὶ τῇ μαχαίρᾳ. ΤΡῊ ἐδόκει σωφροσύνης 

γέρας, " ἡφαιστότευκτος, ἣν εἰλήφει μάχαιραν ὃ Y1g- 
λεύς. . 

IInaríans: Ὃ τοῦ Πηλέως. 
᾿ Πηλεΐωνος : Ὅνομα κύριον. 
Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆοσ: *A/ ἑνὸς X. 
Πήληκα : Περικεφαλαίαν. 
Πήληξ: δἰσχίνης κατὰ Κτησιφῶντος. Δῆμος 

τῆς Λεοντίδος. 

IIuaíkow: ᾿ἸΠοταπόν.. 
Πήλιον : '"Ὄνομα ὄρους. 
Πηλόσς : 
Πηλούσιον : “Ὅνομα τόπου. Κλεὶς τῆς Ai- 

γύπτου καὶ εἰσόδου καὶ ἐξόδου. Καὶ ἸΠηλουσιώτης, ὁ 
πολίτης. 

Y'Orr οἱ Πηλουσιῶται Κάσιοι φυσικῇ τέχνῃ ἅμ.- 
ματα ἔπλεκον, “δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς συνάπτοντες. 

Schol. adde Gloss. Herodot. I. 17. 
9 εἶδος ὀργάνου κιθαρ.] Vide Athenzum lib. IV. p. 183. 

KUST. 
Ρ Ἐπιγράμμασ Anthol Pal. V. 139. Mox ναὶ A.B. 

V.E. pro νή. 
IIHKTON] Vid. Schol. Il. κ΄. 353. 
IIHAATON καὶ] Πηλαγόνος A.B.V.E. quibuscum delevi 

IIHAATONIA : Μοῖρα Μακεδονίας. Τὸ ἐθνικόν. : 
IIHAAR] Confer Etymologum h. v. Interpretatio enim, 

quam Suidas hic affert, omnino mihi suspecta est. Pho- 
tius in Lexico ms. habet, Πηλύξ. Ῥαγάς. KUST. m. 
joyas; Lex. Seg. Infra Suidas, Σπήλυγξ : καὶ σπήλυγγας. 
ῥαγάς. | Hesychius; 'Ραγάς : πήλυξ. et alibi Πήλυξ : ῥαγάς. 
ΠΗΛΈΩΣ MAXAIPAN] Confer Schol. Aristoph. Nub. 

1059. et Hesychium v. Πηλέως μάχαιρα. KUST. Vid. 
Natal. Com. VI. 15. REINES. μάχαιρα A.V. Photius. 
Mox παροιμία V. cum Photio. 

q ἐπὶ τῇ] ἐν τῇ Photius. 
τ Ἢ xc] ἢ om. Phot. 
s ἡφαιστότευκτος) Adde, οὖσα. KUST. Addit Prov. 

"Vat. III. 39. 
.JIHAHIAAEQ 'AXIA.] Homer. Il. α΄. τ. KUST. 
t δὲ ἑνὸς λ΄ om. V. 
ΠΗ͂ΛΗΞ, πήληκος" ἡ περικεφαλαία] Πήληκα : περικεφαλαίαν, 

A.V. Photius. 
IIHAHE] Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ ποταπόν] ποταμὸν V. 
X Ὄνομα τόπου] τόπο ὄνομα V. 
Y οἱ Πηλουσιῶται Κάσιοι φυσ. Hc leguntur etiam su- 

pra v. Ἅμματα, et v. Κάσιον. KUST. Desunt A. 
Z δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς συνώπ.} Mira lectio, et mirus sensus. 

An potius, βρόχους ἐπὶ fpixuc? Sed ἐπέχω, nec liquere 
H mihi fateor. KUST.  Leguntur hzc supra, v. Ἅμματα 

et v. Κάσιον. Auctor quidem ignotus, sensus vero pla- 
nissimus. Nimirum Pelusiotz trabes trabibus adnec- 
tebant ad obstruendum portum. Hsc mens loci est. 
Simile quid narrat Appianus in Hispanicis, p. 525. 
Φρούρια δὲ ἀντὶ γεφύρας αὐτῷ δύο περιθεὶς, ἀπήρτησε καλωδίοις 
AOKOTZ MAKPAZ ἐξ ἑκατέρου φρουρίου, καὶ ἐς τὸ πλάτος τοῦ 
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Πηλοφόροι : Χειροτέχναι, μισθωτοί. 
Ilüwa: Κακὸν, βλάβη, δυστυχία. ᾿Σοφοκλῆς" 

Μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς 
ἄκος, πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίθει. . 

Τὸ ἑξῆς" Μὴ κακὸν κακῷ διδοὺς ἄκος, μεῖζον ποιήσης 
τῆς ἄτης τὸ πῆμα. Ἄτην φησὶ τὴν μανίαν' πῆμα 
δὲ, τὸν θάνατον, ὅ ἐστι χεῖρον τῆς μανίας. Καὶ αὖθις 

ὈΣοφοκλῆς" 
Κρέων δέ σοι πῆμ᾽ οὐδὲν, ἀλλ᾽ αὐτὸς σὺ σοί. 

ΕἸρήκει γὰρ Οἰδίπους, 
Κρέοντος, οἣ σοῦ ταῦτα τἀξευρήματα ; 

Πημανεῖ: ὁ Ἀριστοφάνης" 
Οὐδὲ Κτησίας ὁ συκοφάντης πημανεῖ. 

Οὗτος ἐπὶ συκοφαντίᾳ ἐκωμῳδεῖτο. 
ΠΗημλίνει ; Κακοῖ, βλάπτει. 
IIá: μέν : "Ὅπου μέν. 
Πημήνειαν : Βλάψειαν. 
€*O δὲ οὐ πρότερον ἀνῆκε, πρὶν σφόδρα πημῆναι τὸ δυσμενὲς, καὶ 

πολλοὺς ὅσους διαχειρίσασθαι. 

IInwoxü: Ἢ βλάβη. 
IIuwÉAEOz: Ὅνομα κύριον. 
Πηνελόπεια καὶ Πηνελόπη: Ὅνόματα κύρια. 
Πηνειός : Ὅνομα ἱποταμοῦ. 
Πηνίκα : Πότε. 
Οὐκ εἰδότα, πηνίκα δὲ ἐξώρμησε τῆς νυκτός. 

ΠΗνίκ᾽ ἐστὶν δᾶρα τὴς ἡμέρασ: "vri τοῦ, 
h ^ “ , ^ ^ ε , $ i" ^ k? , 3 

ποία opa, ἐστὶ τῆς ἡμέρας 5 ἰῶρας γὰρ ἢ" ἐζήτουν, οὐ 
καιρούς. Τὸ δὲ ἀνταποδοτικὸν, 

Ὁπηνίκα ; σμικρόν τι Ἰμετὰ μεσημβρίαν. 

πὸ δὲ, "IInwíx ἅττ᾽ ἀπόλετο ; οὐκ Ἀττικὸν, οὐδὲ 

ποταμοῦ μεθῆκεν. Bina castella vice pontis objecit, ex qui- 
bus longas trabes utrinque funibus religatas in fluvium 
demisit. 'TOUP. 
ΠΗΛΟΦΟΡΟΙ : Χειροτ.1 Ex Schol Aristoph. Eccles. 

310. 

ἘΞ d Σοφοκλῆς] GEdip. Tyr. 379. 
c ἢ ἢ B.E. 
d ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 839. Κἄν εἰσίῃ τις Κτησίας, Ἢ 

συκοφάντης ἄλλος, οἰμώζων καθεδεῖται: Οὐδ᾽ ἄλλος ἀνθρώπων ὑπο- F leguntur apud Michaelem A 
ψωνῶν σε πημανεῖται. KUST. 

IIHMAINET] Πημαίνοι Α. Photii ms. 
IIHMHNEIAN] Il. γ΄. 299. 
€ Ὁ δὲ οὐ πρότερον] Debet Noster hoc fragmentum A- 

gath. V. p. 164. ABRESCH. 
f ποταμοῦ] Addunt B.V.E. καὶ ὄνομα τόπου. 
IIHNIK' ἘΣΤΙΝ "APA ΤῊΣ 'HM.] Aristoph. Av. 1498. 

Τίς δ᾽ εἶ σύ; πηνίκ᾽ ἐστὶν ἄρα τῆς ἡμέρας; Scholiasta: ᾿Αντὶ 
τοῦ, ποία ἐστὶν ὥρα τῆς ἡμέρας ; τοῦτο δὲ ἐπὶ ὥρας ἐξήταζον ei- G 
καίρως. KUST. L 

£"Apa] Sic recte Aristophanes loco laudato. At 
priores editt. [et A.B.V.E.] male, ὅρα. KUST. Vid. 
Grevium ad Luciani Solcec. c. 5. 

h ὁποία] ποία A.V. 
1 ὥρας γὰρ] yàp om. V. ' 
k ἐζήτουν οὐ καίρους] ἐξήταζον εὐκαίρως Schol. 
l μετὰ τὴν] τὴν om. A.V. 
m Τὸ δὲ, IIHNIK' "ATT' ᾿ΑΠΩΛΕΤΟΊ Ηδς sunt verba 
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A ἀρχαϊκὸν, οὐδὲ ἀκριβές. “Ἔστι δὲ ἀντὶ τοῦ, ποτε 
δῆτα; παρέλκει γὰρ τὸ ἄττα' “ἀλόγως γὰρ κεῖται" 
οὔτε γὰρ τὸ τινὰ σημαίνει, οὔτε τὸ ἅτινα. Οὐδὲν γὰρ 
τούτων ἁρμόζει τῷ Ῥόπηνίκα. 

ΠΗνίκη : Περικεφαλαία τριχωτὴ, καὶ «περιθετὴ 
κόμη. "Ἔνθεν kai πηνικίζειν, τὸ ἀπατᾶν. Τῆς δὲ 
περιθετῆς κόμης, τὸ μὲν, ἔντριχον, τὸ δὲ, προκόμιον, τὸ 
δὲ, πηνίκην ἐκάλουν. 

, 41 9 M , B Πηνίον : Ὃ ἄτρακτος, ἐν ᾧ εἱλεῖται ἡ κρόκη. 

τ᾿ Καὶ τὰ τροχαῖα 
πανία, Βκερταστὰς τούσδε ποτιρογέας" 

καὶ σπάθας ἱεὐβριθεῖς, πολυάργυρα. 

Καὶ ἀϑο μηρος" 

Πηνίον ἐξέλκουσα. 

"Ὅθεν καὶ τὸ ἐκπηνιεῖται. 
IIuwíoN: Ζῶον ὅμοιον κώνωπι. "Ἀριστοφάνης 

€ Νεφέλαις" 
Κείσεσθον ὥσπερ πηνίω Y βινουμένω. 

'Avri τοῦ, "Ergo. Σκώπτει γὰρ τοὺς περὶ Χαιρεφῶντα 
εἰς ξηρότητα καὶ ἀσθένειαν. "Ori δὲ κώνωπος εἶδός 
ἐστι, Σπεύσιππος δ ἐν τῷ δωδεκάτῳ τῶν Ῥὁμοιοτήτων 
φησὶν οοὕτως" 

Πηνίον, ἐμπὶς, κώνωψ. 

ΠΗνίσματα : "Tjácpara. 
IInóz: Ὃ κατ᾽ ἐπιγαμίαν συγγενής. Καὶ mmo- 

zfH, ἡ συγγαμβρία. Καὶ πηῶν, τῶν συγγενῶν. 

“'Ὅμηρορ" 
Πηούς τε φίλους τε. 

Πήρα: 'H θήκη τῶν ἄρτων. Καὶ παροιμία" 
Ilroxof πήρᾳ o? πίμπλαται. "Emi τῶν ἀπλήστων. 

Ε 
λιδὼν ait ἄττα φαίνεται; 'TOUP. 

» ΠΗΝΙΚ᾽ "ATT "AIIQAETO] Haec leguntur apud Ari- 
stophanem eodem loco." Qus vero sequuntur, sunt 
verba Scholiaste. KUST. 

Ὃ ἐπεὶ οὔτε] ἀλόγως γὰρ κεῖται" οὔτε γὰρ A.B.V. ἀλόγως 
γὰρ κεῖται" ἐπεὶ οὔτε Ei. 

P πηνίκα] ὁπηνίκα A.B.V.E.M. 
IIHNIKH] Alii scribunt πηνήκη, ἡ in syllaba pen- 

ultima. Ceterum, quz hie Suidas bet, αὐτολεξεὶ etiam 
lium XVI. :1. KUST. 

Vid. infra Φενάκη. REINES. Πηνήκη B. Photius. et 
mox πηνήκην. Photius item πηνηκίζειν. 

q bk παραθετὴ V.-«epiüezuc; B.E. Infra παραθε- 
Tic V. 

T Καὶ τὰ τροχαῖα πανία, kepr.] Anthol. Pal. VI. 288. 
8 κερταστοὺς]) κερταστὰς A.B.V.E. 
t ἐμβριθεῖς] εὐβριβεῖς B.E.V. Καὶ Ὅμηρος etc. om. V. 
Ὁ Ὅμηρος] Il. y/. 762. KUST. i 
X ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις Fragmentum hoc ex Aristo- 

phanis Nubibus prioribus, quz interciderunt, depromp- 
tum esse existimo. In fabula enim Nubium, quz ho- 
die exstat, hec me legisse non memini. KUST. Vid. 
Dindorf. Fr. Aristoph. p. 18. 

Y βινουμένω] κινουμένω Photius. 

2 ξηροὶ] ξηρὸν V. : 
ἃ ἐν τῷ i£] Photius in Lexico ms. habet, ἐν τῷ β΄. 

KUST. τῶ; 'Photius. Patet statim unde erratum sit, 
si modo error est, in Suida. » 

Scholiaste ad Aristoph. Av. 15 13. ᾿Απόλωλεν ὃ Ζεύς. Πη- Η b ὁμοιοτήτων} ὁμοίων Kuhn. ad Diog. Laért. IV. s. 
vylé ἄττ᾽ ἀπώλετο; Notandum illud, Il ἄττα ; quam 
locutionem damnat Scholiastes. Atqui pro suo agno- 
scit Aristophanes apud Etymol. Magn. et Harpocra- 
tionem, v."Acza. cujus verba hic apponam : Φερεκρώτης 
μὲν ἐν Χείρων, ἐπ᾽ ἀριθμοῦ ἔταξεν. Τοῖς δέκα ταλάντοις ἄλλα 
προθῇς ἄττα πεντήκοντα. ᾿Δριστοφάνης δὲ ἐπὶ χρόνου" ΠΙύθου χε- 

HEMST. 
€ οὕτως om. A. 
IHNIXMATA: Ὑφάσματα)] Schol Aristoph. Ran. 

1350. 
IIHOX] Vide supra ν. Ἔται. KUST. 
ἃ Ὅμηρος] Il. γ΄. 163. KUST. 
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Πέρα : Μάρσιππος, θήκη. 
ε Καὶ πήραν; μέτρον σιτοδόκον σπορίμου. 

Καὶ πηρίδιον. Καὶ Ε᾿ Ἀριστοφάνης" 
Ῥήλεφος [εἶναι Μυσὸς φάσκων) 
ἐκ πηριδίου. 

Οὗτος πένης ἦν. 
Πηρὶν, πηρῖνος. Τὸ αἰδοῖον. 
Πηρός : Ὃ παντάπασι μὴ ὁρῶν. 
Πήρωσισ : Ἢ τύφλωσις. 
Ilászo: Τὸ πηγνύω. 
IIuría: Ὃ ὀπὸς, ὃ τυρεύων τὸ γάλα. Καὶ παρ- 

οἰμία" 
h Αὐτὸς γὰρ ἰεῦρες τοῦ κακοῦ τὴν πητύαν. 

M v ^ 

k"Hro,, τὴν πηγήν. ᾿Επὶ τῶν ἑαυτοῖς κακὰ ! 
, 

, 
εἐπισπω- 

ΠΗχίσκουσ : Ξυλάρια πηχναῖα. 
Τῶν δὲ τ τὸν σχοῖνον ἑλκυσάντων, ἐν d πηχίσκους τινὰς ἐμβα- o 

λόντες, ἀνάβασιν ἀσφαλῆ ἀπειργάσαντο. 

ΠΗχυαῖοσ: 
Ilüxrz, πήχεως. Τὸ ἀπὸ τοῦ ἀγκῶνος μέχρι τῶν 

δακτύλων τῆς χει ὃς ἔκταμα. 
VW, e ^ “δ n^. ^v e δὲ ^ 

Ὅτι ὁ πῆχυς exei πόδας "ἕνα καὶ ἥμισυ, ὁ δὲ ποῦς, 
δακτύλους «ς΄. 

Πιανάτω ; Πώνα σποιήσει. 

€ Καὶ πήραν, μέτρον σιτ. Anthol. Pal. VI. 95. 
f Καὶ HHPIAION] H:ee et seqq. habet A. in marg. 

Mox εἶναι Μυσὸς φάσκων om. A.B.V. Μυσὸς om. E.M. 
8 ᾿Αριστοφάνης) Nub. 919. 
ΠΗΡΙΝΊ Hesychius habet, πηρίς. KUST. Multo ple- 

niora ex Suida profert Foes. CEcon. Hippocr. in v. Πή- 
pra. HEMST. vid. et not. ad Erotian. p. 312. ed. 

HHPOXIX] Vid. Marc. Anton. citatum supra in v. 
Δαίμων. 

ἢ Αὐτὸς γὰρ εὗρες .] Vide supra v. Αὐτὸς γάρ : ubi ea- 
dem leguntur. KUST. 

i εὗρες om. A. 
κ᾿ Ἤτοι τὴν πηγήν] Priores editt. [et A.B.V.E.] pes- 

sime, ὅτι τὴν πυγήν. KUST. 
l ἐπισπώντων] ἐπισπωμένων A.B.V.E. 
m τὴν σχοῖνον] τὸν σχοῖνον Α. ΕἸ. 
n βΊ αι A. αὖ B. i.e. ἕνα καὶ ἥμισυ. ἔχει post ποῦς 

A.B. Statim delevi ΠΙΑΛΕΈΟΙΣ ὌΦΕΣΙΝ : Ὡς διψαλέοις. 
Ἰδίως τοῖς κατὰ τὴν Ἱεριχὼ μάλιστα εὑρισκομένοις, ἐξ ὧν οἱ ἰα- 

ap) ὡς τὰ πολλὰ τὴν θηριακὴν σκευάζουσιν, cum A.B.V.E. 
Hemsterhusius: * Descripta ex Schol. Dionysii de ca- 
* jest. Hierarch. Vid. H. Relandi Palest. III. p. 830." 
Vid. notata ad Hesychium. 
HIANATO : Πίονα ποιήσεῇ Ex Ps. XIX. 3. ubi Sym- 

machus vertit πλείονα ποιήσει. Et sic quoque puto apud 
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A  PTà ὁλοκαυτώματά σου “πιανάτω. 

Πιανθήσεται: 
Πιανῶ : Λιπαρὸν ποιήσω. 
Πιάνηι : Αὐθυπότακτον. 
Πίαλρι : Τῷ λιπαρῷ. 
[Πίασος : Ὅνομα κύριον. 

τ᾿ Ἠράσθη Πίασος Θετταλὸς Λαρίσσης, τῆς ἑαυτοῦ θυγατρὸς, 

ἔρωτα ἄθεσμόν τε καὶ δυστυχῆ.] 

B Πιννίη: "Κνῖκος, ὃ τὸν τυρὸν πηγνύων. 

IItrenz, Κὰρ, ἀπὸ Ἁλικαρνασσοῦ, ἀδελφὸς Ἄρτε- 
, ^ , " , L1 , 

μισίας, τῆς ἐν τοῖς πολέμοις διαφανοῦς, Μαυσώλου 
/. u^ - 4“ ὯΝ l4 * , 

γυναικός "oc τῇ Ἰλιάδι παρενέβαλε κατὰ στίχον 

χἐλεγεῖον, οὕτω γράψας" 
Μῆνιν ἄειδε Θεὰ, Πηληϊάδεω Υ᾽Αχιλῆος, 

Μοῦσα, σὺ γὰρ πάσης πείρατ᾽ ἔχεις σοφίης. 

Ἔγραψε καὶ τὸν εἰς Ὅμηρον ἀναφερόμενον * Μαργί- 
τὴν, καὶ ΣΒατραχομνομαχίαν. 

Ilirenz, Πίγρητος. Ὅνομα ποταμοῦ. "Καὶ 
Πίγρητα, ὄνομα τόπου. 

, , , 

ΠΊΔΑΚΕΣ : Σταγόνες, πηγαί. 
€ Καὶ αἱ μὲν κατ᾽ αὐτὸ πηγαὶ ἁλμυροῦ ὕδατος ἦσαν αἱ πᾶσαι. 

Πιδακίων : Πίδαξ, πηγή.. “Ἢ σταγών. Καὶ, 
ΕΥ̓ΠίΔΑΞ Χῶροσ, ὁ καλὴν πηγὴν ἔχων. 

D € Πορφυρίαν τε βότρυν, μεθυπίδακα, πυκνορρῶγα. 

ΜΕ. κνῆκος. KUST. κνίκος Photius. 
ΠΙΓΡΗΣΊ Ms. Paris. A. [et V.] Πίγνης. KUST. 
t Κὰρ] KZ; V. Tum “ἁλικαρνασοῦ A. 

τα ὃς τῇ Ἰλιάδι παρεν. Simile quid olim tentaverat Ti- 
molaus Larisswus: de quo vide Suidam infra suo loco. 
KUST. 

X ἐλεγεῖον] ἐλεγείαν A. 
E Y'Aypc] οὐλομένην addunt A.B.M. 

2 Μαργίτην] Μαργαρίτην B.V.E. 
ἃ Βατραχομυομαχίαν) Vid. Plutarch. II. p. 873. E. 

HEMST. 
ΠΙΓΡΗΣΊ Pro Τίγρης, i. e. Tigris. Vide Berkelium ad 

Stephanum, v."Ax«pgg. KUST. Fallitur. HEMST. 
b Kai HITPHTA] Hzc et seqq. om. E. 
€ Kai αἱ μὲν κατ᾽ αὐτὰ π.] F- entum hoc non perti- 

net ad vocem πίδαξ, sed πηγή. KUST. — Locus non uno 
.loco corruptus est. Primum scribendum, κατ᾽ ΑΥ̓ΤΟ. 
F Quomodo jam recte exhibere video edit. Mediolanen- 

sem. Deinde illud πηγαὶ est non nisi interpretatio τοῦ, 
Πίδακες. Quare hoc fragmentum, cujuscunque demum 
fuerit, ita rescribendum esse censeo. Καὶ αἱ μὲν ΚΑΤ᾽ 
ΑΥ̓ΤΟ IIIAAKEZ ἁλμυροῦ ὕδατος ἦσαν ἍΠΑΣΑΙ, Atque om- 
nes simul fontes salsi erant. Κατ᾽ αὐτὸ est simul, eodem 
tempore. Herodian. I. 57. Ἔπεσχε δὲ ΚΑΤ᾽ ΑΥ̓ΤΟ καὶ λιμὸς 
τὴν πόλιν. Sed et fames eodem tempore civitatem oppres- 
serat. Polybius in Excerpt. Vales. p. 1455. ᾿Ἐκπορευο- 

Suidam legendum, quamvis scio illam etiam lectionem (5 μένων γάρ ποτε ΚΑΤ᾽ ΑΥ̓ΤῸ IIANTON ἐκ τῆς οἰκίας τῆς τοῦ 
tribui Symmacho. Nam absurdum foret explicatio- 
nem ponere, quz idem significaret quod vox explicanda. 
Itaque illam lectionem πίονα, quam Montefalcon. ad- 
fert, vel corruptam censeo, vel non Symmacho, sed 
alii tribuendam eam versionem. Vid. Hesych. Gloss. 
Sacr. Deinde in textu Ps. illius vulgato numerus singu- 
laris legitur, τὸ ὁλοκαύτωμα. ERNEST. , 

9» Ποιήσει] Leg. ποιῆσαι. TOUP. 
P Τὰ ὁλοκαυτώματά cov w.] Hc sunt verba Davidis 

Psalm. XIX. 5. secundum versionem τῶν LX X. KUST. 
q πιανάτω om, A.E. 
IHAPI] ILZo E. 
τ᾿ Ἠράσθη Πίασος Θεττ. Fragmentum hoc legitur etiam 

supra ν. ᾿Αθέμιστα. KUST. Habet A. in marg. /Eliano 
tribuit Valcken. 

$ Ky;xoc] Ms. Paris. À. habet πῆκος. At ms. B. [et 

Φαβίου. Egressis simul omnibus ex Fabii domo. Atque 
ita intelligendus Hesychius: Γενεὰ, φυλὴ, ἐπὶ διαστήματος 
χρόνων τῶν μὴ ΚΑΤ᾽ ΑΥ̓ΤΟ βεβιωκότων. Vox autem πίδαξ 
occurrit apud Arrian. Exped. Alex. lib. VI. p. 428. 
“ὕδωρ συλλελεγμένον ἔν Tii χαράδρᾳ οὐ βαθείᾳ, ὀλίγην καὶ φαύ- 
^ ΠΙΔΑΚΑ, TOUP. κατ᾽ αὐτὸ A.B.V. καὶ αἱ---πηγαὶ 
om. E. 
ΠΙΔΑΚΙΩΝ : Πίδαξ] Puto hec separanda esse, et τὸ 

Πιδακίων, ut nomen proprium viri, seorsim ponendum: 
H et deinde a capite scribendum, IIZa£. Πηγὴ, &c. KUST. 

Nuge. Repone, IIIAAKION : Πίδαξ, Πηγή. Ut a πίναξ 
πινάκιον, Slc a πίδαξ πιδάκιον. Qus vox notanda; nam 
omnibus Lexicographis ignota est. TOUP. 

d*g7] 5 V. 
€ Πορφύρεόν] Πυρφυρίαν A.B. V.E. eum Anthol. ms. Pal. 

VI. 22. 
1; G 
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Ἐν ᾿Επιγράμμασι. 
/ " / Iltaarox: Ὅνομα κύριον. 

Ihanfssuz: Καθύγρου. 

Πιδίειν : ̓̓ Ἀναδίδειν. 
Πιδύτης : Ὅνομα ἕ κύριον. 
Πιαλίνων : Θεραπεύων, ὑποτρέφων. ΑἰἸλιανός" 
h Λίχνον ὄμμα καὶ ἀσελγὲς πιαίνων κακῇ ἑστιάσει, τὰ τῆς 

ἸΦερεφάττης ὄργια ἐδίψησε θεάσασθαι, ἀτέλεστος ὧν. 

ΠῚ 2984 

ATómu. Διὰ γὰρ τὸν πόλεμον Y ἐν σπηλαίοις ᾧκουν " oi 
“ -“ ^ 

ἐκ τῶν ἀγρῶν. Οἱ δὲ παλαιοὶ 91A ÁKNHN λέγουσι. 
ew t ^ "Ὁ, , 3 ^ Ν 3 Πιϑανόν : δΠιθανὸν ἀξίωμά ἐστι, τὸ ἄγον εἰς 

b i b » ^ c , , 

συγκατάθεσιν. Οἷον, Pei τις τὶ “ἔτικτεν, ἐκείνη 
ΓΝ (ἢ ͵ , , " EY - estet ΩΣ 
ἐκείνου μήτηρ ἐστί. Ψεῦδος δὲ τοῦτο οὐ γὰρ ἡ ὄρνις 
ὠοῦ ἐστι μήτηρ. 

ΠΠιθανώτατοσ : 
IheaNofz: Τοὺς εὐπειθεῖς. “Ἐενοφῶν Κύρου 

[Ihaíxo: Αἰτιατικῇ. Πιαίνομαι δὲ, δοτικῇ. Β Παιδείᾳ" 
Καὶ ἐρίφοις ἐκ ποιμνίων πιαίνεσθαι. 

Πίε: Πθώι. : 
Πιεξόμενοσ : "Βαρούμενος, δαμαζόμενος. Καὶ 

πιέζει, ἀντὶ τοῦ λυπεῖ. ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Τὸν Στιλβίδην πιέζει. 

Ὃ δὲ τι Στιλβίδης μάντις ἄριστος καὶ εὐδόκιμος. 
Πιερία : Ὅρος Μακεδονίας. Καὶ ΠΙΕΡΙΔΕΣ, " αἱ 

Μοῦσαι, αἱ ἐν Μακεδονίᾳ. "Ἐν 9 'Επιγράμμασι" 
Οὐ γὰρ Πιερίδεσσι τόσον μέλω, ὅσσον ἔρωτι" 

ὄργια Ῥ τοσσατίων ἀμφιέπουσα πόθων. 

Πιεστήριον : Τὸ ἐκθλίβον. 
IligreA : 92uzapy. 
Dur: Αὐθυπότακτον. 
IlhÁewTA: Λιπαρὰ, ἀνθηρά. 

γψΨαιστά τε πιήεντα, καὶ εὐθήσαυρον ἔλαιον. 

IlrÉNANTA : Λιπαροὺς ἐργασάμενον. 

Β᾽Αλυάττου πολιορκοῦντος Πριήνην, ὑ τὸν Βίαντα τὸν σοφὸν πι- 
ἥναντα δύω ἡμιόνους, ἐξελάσαι εἰς τὸ στρατόπεδον. Τὸν δὲ συνι- 
δόντα, καταπλαγῆναι, τὸ μέχρι καὶ ἀλόγων διατείνειν ' αὐτῶν τὴν 
X εὐθηνίαν. Καὶ ἐβουλήθη σπείσασθαι, καὶ εἰσέπεμψεν ἄγγελον. 

IlieAkÍoNos: 
Πιθάκνη: "Ὑποκοριστικῶς. Μικρὸς πίθος. 'Ὡς 
, SONS ὁ ΄ 7, e» 

πολίχνη. Παρὰ δὲ Ἀριστοφάνει πιθάκναι;, o£ ἔρημιοι 

ΠΙΔΗΕΣΣΗΣΊ Il. λ΄, 183. 
f'Avabíüew] Lege, ἀναδιδόναι. KUST. — Recte Kuster. 

Vide Polluc. p. 141. Plutarch. /Emil. Paul. p. 262. 
Sed sceribend. Πιδύειν : ἀναδύειν. Plutarch. loco laudato, 
ἀναδύει καὶ διανεύει. Hesych. Πηδύει. Erotian. apud He- 
ringam in Obs. p. 112. ᾿Επέδυεν : ἐπεδιέρρει καὶ διεπήδα. 
Legend. 'Ez2v vel ἐπίδυεν, quod idem. Vide Piersoni 
Verisim. TOUP. 

E κύριον] Statim delevi cum A.B. V.E. IHANOX: ποταμός. 
h Λίχνον ὄμμα καὶ &cewy.] Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. Λίχνος. KUST. 
i Φερεφάττης] Legendum est Φερσεφάττης, i. e. Proser- 

pine: ut Portus etiam monuit. KUST. Φερεφάττης A. 
IIIAINO] Habet À. in marg. om. V. 
k Βαρυνόμενος] βαρούμενος A.B.V.E. Photius. Mox πιέ- 

te om. A.V. 
1 ̓ Αριστοφάνης] Pac. 1031. 
m Στιλβίδης) Στιλβίδας V. 
n ai] co. V. τ 
οἘπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 8ο. 
P τοσσατίῳ] τοσσατίων A.B.V. Et sic Anthol. qui et 

πόθων pro πόθῳ. 
IIEZTHPION] Vide Synesium Epist. LVIII. ubi 

πιεστήριον inter genera tormentorum recenset. KUST. 
4 ἡ λιπαρὰ] λιπαρὴ Α. ἡ λιπαρὴ V. 
IIIHENTA ] ποιήεντα V. et mox εὐθήσαυρον E. 
Y Ψαιστά τε πιήεντα καὶ εὖθ. Anthol. Pal. VI. 300. 

Πιθανοὶ δὲ οὕτως εἰσί τινες, ὥστε, πρὶν εἰδέναι τὸ πραττόμενον, 
ἔπρότερον πείθεσθαι. 

"Ὥσπερ Φοβεροὺσ, τοὺς φοβουμένους, ξΘουκυδίδης. 
'Ἀππιανός" 
Ἕνα δ᾽ αὐτῶν πιστὸν καὶ πιθανὸν εἰς τὸ ἔργον, ἐντυχόντα τοῖς 

ὑπάτοις ἐν ἀπορρήτῳ πίστιν αἰτῆσαι. 

Καὶ πιθανότητές τινες συνεκύρησαν ἐκ τῆς περιπετείας" ἃς οἱ 
Ῥωμαῖοι παρεπλάττοντο, Β φιλοτιμότερον τοῦ δέοντος. 

Καὶ αὖθις" 
Διὰ ῥώμην σώματος, καὶ τὸ ἐς τὰς μάχας προπετὲς, εἶναι τῷ 

«λήθει πιθανόν. 
^ ^" 

Ἀντὶ τοῦ, ἐξάρχοντα. 
, , IN L2 , ^ 

Πιθήκειον βλέμμα: Τὸ τοῦ πιθήκου. Kou, 
i ^ ΄ 4 o" k2 - ΠΙΘΗΚΙΣΜΟΙ͂Σ mEPIEAATNEIS. "Avri τοῦ, "ἀπαταῖς. 

^ , Δ " ^ , » € ^ 

καὶ κολακεύμασί με νικᾷς. Ἢ μιμήμασιν" ὡς καὶ 
-“ " , 

αὐτοῦ ταῦτα πεποιηκότος. 
7 - , [Πίϑηκος τῆι rrwAIkÍ: Ζήτει ἐν τῷ Διαθήκην 

^M , 

διαθώμεθα, ἣν διέθετο πίθηκος τῇ γυναικί. 
y. ^ NT δὲ , ε [Πιοό : Ἢ μιμώ. !Itonz δὲ παρά τισιν 6 βρα- 

, , ^ 

χὺς ἀνθρωπίσκος. Καὶ διαπιθηκίσαι, διαπαῖξαι. 
" ^ b Ἀπὸ τῶν πιθήκων. Φιλοπραγμονέστατον γὰρ τὸ ζῶον. 

, Ww 

Kai παροιμία' "'"Amanzroz níeoz ὃ ΕΝ AIAOT. 
Ζήτει ἐν τῷ Ananzría.] 

IIIGAKNH : Ὑποκοριστικόν. Μικρὸς π.Ἑ}) Ex Schol Ari. 
stoph. Equit. 789. ὑποκοριστικῶς A.V. E. Schol. 

Y ἐν σπηλαίοις] ἐν om. A.B.E. 

Z οἱ ἐκ τῶν ἀγρῶν] Scholiasta Aristophanis loco laudato 
habet, oi ᾿Αθηναῖοι ἐκ τῶν ἀγρῶν εἰσερχόμενοι ἐν ταῖς πιθάκναις, 
ἢ ἐν τοῖς σπηλαίοις ᾧκου. Pro εἰσερχόμενοι legerim ἐξερχό- 
μενοι. KUST. 

ἃ Πιθανὸν ἀξίωμα] Ex Diogen. Laért. VII. 75. — 
b εἴ τις] 5 τις A.B.V. 
€ ἔτικτεν} ἔτεκεν V. 
d εὐπειθεῖς] εὐπιθεῖς V. 
€ Ξενοφῶν] Cyrop. II. 2, 1o. 
f πρότερον πείθεσθαι] πότερον πιθέσθαι V. 
£ Θουκυδίδης) Vid. II. 5. et Duker. 
h φιλοτιμότεροι] φιλοτιμότερον A.B.V.E. 
ἱ ΠΙΘΗΚΙΣΜΟΙ͂Σ IIEPIEAATNEIZ] Aristoph. Equit. 

883. Οἴμοι τάλας, οἵοις πιθηκισμοῖς με περιελαύνεις. 
liasta: Πιθηκισμοῖς, ἀπάταις, καὶ κολακεύμασι. ἴλλλως. Με- 
μήμασι, &c. KUST. 

k àzarüc] ἀπάταις. Vid. Gataker. Anton. IX. $.37. 
HEMST. ἀπάταις Schol, Aristoph. dbi om. με νικᾷς. 

ΠΙΘΗΚΟΣΊ Deest gl. V. Habet A. in marg. ubi διε- 
θέμην pro διαθώμεθα. 

ΠΙΘΩ: Ἡ μιμώ] Scribendum, ex ordine literarum, 
Πίθηκος, 5 μιμώ. Quemadmodum recte habet editio Me- 
diolanensis [sic et E.]. Deinde lege, φιλοπαιγμονέστατον 
yàp τὸ ζῶον. Etymol. Magn. Διαπιθηκίσαι, τὸ ΔΙΑΠΑΙ͂ΞΑΙ. 

5 ᾿Αλυάττου πολιορκοῦντος Πρ. Locus hie depromptus ἢ ̓Απὸ τῶν πιθήκων" ΦΙΛΟΠΑΙΡΜΟΝΈΣΤΑΤΟΝ γὰρ τὸ ζῶον. 
est ex Laértio in Vita Biantis, ut Pearsonius etiam mo- ^ Quod omnino rectum. TOUP. Vid. p. 955 B. 
nuit. KUST. 

t Βίαντα] τὸν Βίαντα Α. βιάσαντα V. 
ἃ αὐτῶν] αὐτοῖς V. 

* εὐθηνίαν) Apud Laé&rtium hodie male legitur εὐσθέ- 
γειαν : qui proinde hinc corrigendus est. KUST. 

1 ΠΙΘΗΞ----ἀνθρωπίσκος À. in marg. reliquis omissis. 
Deest art. V. 

τ ἌΠΛΗΣΤΟΣ ΠΙΘΟΣ] Hiec nihil faciunt ad. vocem 
«ιθώ, KUST. 
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Ilíenkos: Ἢ pagó. — "Báfpioc 
Kephà παιδίων deis, fo ἐρᾷς στρ, 
ἐμοὶ πατρῴη OT ἐστὶ 09 κἄτι παππῴη 

Πίθηκοσ : Τὸ ζῶον, P$ μιμώ. Παρὰ τὸ πιθῶ, 
πιθήσω. Πείθει γὰρ ἡμᾶς. Καὶ παροιμία" 

Γέρων πίθηκος οὐχ, ἁλίσκεται [ πάγῃ. 
“Αλίσκεται μὲν, μετὰ Y χρόνον δ᾽ ἁλίσκεται. 

“Ἐπὶ τῶν δυστυχησάντων. 
Πίθηκος EN πορφύραι: Παροιμία. Ὅτι οἱ φαῦ- B 

λοι, κἂν " καλοῖς περιβληθῶσιν, ὅμως δ᾽ οὖν διαφαί- 
voraus πονηροὶ ὄντες. 

Πίθηξ : Ἢ μιμώ. 
Πίοι : Ile. 
Πίθνης : Ὅνομα κύριον. 
Πίϑοσ : Ὅνομα κύριον, καὶ τὸ οἰνηρὸν ἀγγεῖον. 
Πιροῖ: Περισπᾶται" ἔστι γὰρ δεύτερος ἀόριστος. 

Τούτους Ἀττικοὶ περισπῶσι, καὶ ἡ χρῆσις ἠκολούθησε 

τῇ διαλέκτῳ" ἡ γὰρ ἀναλογία βαρύνει. 
Πιθοῦ τί μοι πρὸς σοῦ γὰρ, οὐδ᾽ ἐμοῦ φράσω. 

Πιοόν : ̓Ὀξυτόνως, καὶ διὰ τοῦ (* δεύτερος γάρ 
ἐστιν ἀόριστος" 

Λάθρα γὰρ ἦλθεν, οὐ πιθὼν τοὺς κυρίους. 

Σ Ἀριστοφάνης. 
Πιθῶνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Πιθοίατο: ᾿Πεισθεῖεν. : 
Ilreorría: Ἢ τοῦ πίθου ἀνοιγή. 
IlíeraAoz: XOébrog ἡδονικὸς ἦν, Τένθης καλού- 

μενος" ὃς καὶ ὑπεριγλωττίδα ὑμενίνην ἐφόρει; προσ- 

ΠΙΘΗΚΟΣΊ Πίθηξ Πίθηκος A. * 
n Βάβριος] Tyrwhitt. p. 45. 
9 τ᾽ ἐστὶ, καί vi] τοῦτ᾽ ἐστι ker. A. 
99 καί τι παππῴη] Mendum leve. Revocanda est pris- 

tina scriptura totidem literis constans, KAITI παππῴη. 
i e. κἄτι sive καὶ ἔτι. — Locus ita vertendus est: Julpes 
simi dixit, quam vides columnam, Ea mihi paterna, et 
avita etiam est. Suidas infra: Πλούταρχος----γεγονὼς ἐπὶ 
τῶν Τραϊανοῦ τοῦ Καίσαρος χρόνων, ΚΑῚ ἜΤΙ πρόσθεν.  Resti- 
tuenda ista vox obiter Aristophani in Eccles. 538. Αἱ 
δὲ δὴ Λακωνικαὶ [Ὥιχοντο μετά aov, KAITI x? ἡ βακτηρία. Ita 
scribendus iste locus: quod et recte vidit Kusterus. 
TOUP. 

Ρ ἡ] ἢ Α. 
4 πάγῃ addidit Kusterus. 
T χρόνου] χρόνον A.B.V.E. 
5 πολλοῖς περιβληθῶσιν] Diogenianus VII. 94. rectius 

habet, καλοῖς περιβληθῶσι. KUST. Neutra lectio vera 
est. Scribendum omnino: KAN IIOIKIAOIZ περιβληθῶ- 
σιν, Ποικίλα sunt vestes pici&. lerentius in Eunucho, 
Vestis varia. Lucian. in Timon. Ἔτι δὲ καὶ αὐτὸς, óc μὴ 
παντάπασιν ἄμορφος εἴην, ΠΟΙΚΙΛΑ ἜΝΔΥΣ ἐντυγχάνω αὐτοῖς. 
Aristoph. Plut. 1200. Ἔχουσα δ᾽ ἦλθες αὐτὴ IIOIKIKA. 
Ubi recte Schol. Ποικίλα ἱμάτια ἔχουσα. ᾿Ανθινὰ vocat Phyl- 
archus apud Athenszum, lib. XIL p. 521. Παρὰ Xvpa- 
κουσίοις νόμος ἦν τὰς γυναῖκας μὴ κοσμεῖσθαι χρυσῷ, μηδ᾽ "AN- 
ΘΙΝᾺ ΦΟΡΕΙΝ. TOUP. Dedi καλοῖς cum A. 

ΠΙΘΗΞῚ Hanc gl. et seq. om. A. 
ΠΙΘΙ] Vide Schol. ad Aristoph. Vesp. 148o. TOUP. 
Kai ΠΙΣΣΟΥΘΝΗΣ, καὶ ΠΙΘΟΣ. ΠΙΘΟΣ δὲ] Πίθος ὄνομα 

κύριον A.V. καὶ Πισσούθνης om. B. 
ΠΙΘΟΥῚ Soph. CEd. Tyr. 1434. 
ἘΡΑριστοφάνης) Ran. 1199. 
IIIGOIATO] πιθείατο B.E. 
ἃ Πεισθεῖεν) Sic recte ms. A. At reliqui mss. et prio- 

res editt. male, πειθοῖεν. KUST. 

IIIGOITIA] Rectius πιθοίγια, cum accentu in antepen- 
ultima. Sic autem appellabatur festum apud Athe- 

H PITPOXON ἄλκαρ ἔκειτο Εἴδεος 
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A ελυτρῶν τὴν “γλῶσσαν πρὸς τὰς ἀπολαύσεις" καὶ 
L4 » ^ y LA € 

δακτυλήθρας ἔχων ἤσθιε τὸ ὄψον, iy ὡς θερμότατον 
" ^ , 

ἀναδιδῷ τῇ γλώττῃ. 
, 

Πικεντίνη : Ὅνομα τόπου. 
Ν 

Πικῆνοι : Ὅνομα ἔθνους. 
^ 

Πίκτωρ ὁ καὶ Φάβιος. 
^ ^M ^" ^ 

Πιλᾶτος : Οὗτος ἐπὶ Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ kai Σω- 
" "x “- 4 τῶν δι ψγν , * 

τῆρος ἡμῶν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ ὑπὸ "Ῥωμαίων σταλεὶς, ἦρ- 
χε μετὰ δὲ τὴν τοῦ Χριστοῦ σταύρωσιν, εἰκόνα τοῦ 

^ ^ 

Καίσαρος καὶ *aporopg νύκτωρ εἰς τὸ ἱερὸν ἀνέθηκεν" 
ὄρθρον δὲ γενομένου, “Ἰουδαῖοι θεασάμενοι τοσοῦτον 

v " -“ ^ 

ἐταράχθησαν, ὥστε Πιλᾶτον ἐκδειματῶσαι, καὶ ταύτας 
^ ^ b55 ^ ^ ^ ^ e ἣν 

μεταθεῖναι. Καὶ Ῥδὴ καὶ τὸν Κορβονᾶν τὸν ἱερὸν θη- 
, MN " ^ 

σαυρὸν διαφθείρας, αἴτιος ἀναιρέσεως πολλῆς καὶ συγ- 
" , - ^ , ^ 

χύσεως Toig “Ἰουδαίοις, μίσει τῷ πρὸς αὐτοὺς, ἐγένετο. 
LEE e , ^ ^ 

'» γὰρ “ἐπανάστασιν αὐτῶν ὑφορώμενος, πρὸ τοῦ βή- 
€ -" , /, 

ματος αὑτοῦ στρατιώτας παρέστησεν, ἔνδοθεν μὲν 
ἃ ὁπλοφοροῦντας, ἔξωθεν δὲ ἰδιωτικὴν ἐσθῆτα ἀνυπονό- 

, -" Ν 

τον. ᾿Ὡς οὖν ἐστασίασαν, ἐπαφῆκε τοὺς στρατιώτας 
, ^" M e ^ ,ὔ e ^N L/ , ^ , 

αὑτοῖς, καὶ οἱ μὲν ξύλοις, οἱ δὲ λίθοις αὐτοὺς παίοντες, 
^ 

τραυματίας fTümtéAvcay τινὰς δὲ καὶ ἀπέκτειναν. 
^M E ie» 

Πολλοὶ δὲ αὐτῶν τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ Vm ἀλλήλων ὠθού- 
μενοι, συμπατηθέντες ἀπώλοντο. ᾿Ἐμίχθη δὲ τὸ αἷμα 

Ὁ αὐτῶν μετὰ τῶν θυσιῶν. 
Πιληθέντα : Πυκνωθέντα. 

fXa τὸν πιληθέντα δι᾽ εὐξάντου τριχὸς ἀμνοῦ, 
Ἑρμᾶ, Καλλιτέλης ἐκρέμασεν πέταλον. 

Πίλημα περίτροχον : Περιφερὲς σκέπασμα. 

nienses, quo dolia aperiebantur et vina gustabantur. . 
Vide Meursium Grizc. Fer. v. ᾿Ανθεστήρια. KUST. 

X Οὗτος ἡδονικὸς ἦν, Τένθης ka^.] Qui hic Suidas de Pi- 
thyllo refert, ad verbum leguntur apud Atheneum lib. 
I. p. 6. ut Pearsonius quoque monuit. Confer etiam 
Nostrum supra v. Περιγλωττίς. KUST. 

Y περιγλωττίδα] παρωγλωττίδα V. 
γλῶτταν) γλῶσσαν A.V. qui mox εἶχεν cum M. Infra 

ὡς om. V. 
IIIKTOP: Ὁ καὶ βάφος) Hsec manifesto corrupta sunt. 

Erit fortasse qui legat, ὁ καὶ βαφεύς. Sed alius est tinc- 
.lor, alius pictor. Rescribendum sine dubio: Πίκτωρ. 
Ὁ καὶ $ABIOX. Intelligendus autem Fabius Pictor, 
Historie Romans scriptor longe antiquissimus: de 
quo consulendus Vossius de Histor. Latin. lib. I. c. 3. 
Suidas infra: Φάβιος Πίκτωρ. Συγγραφεὺς Ρωμαίων. 'TOUP. 
Recte Toupius. Delevi ὁ καὶ βάφος ζήτει ἐν τῷ cum A. 
ubi gl. in marg. Deest V. 

8 προτομὰς) ἤτοι ἀποκεκομμένας κεφαλὰς χριρείους V. su- 
p προνομὰς E. Vid. Joseph. A. J. XVIII. 3. B. J. 
I. 9. 
b δὴ καὶ] καὶ om. A.B.V. Mox Κορβωνᾶν A.B.V.E. 

non Κορβυνᾶν. Κορβανᾶς in Josepho editum B. J. IL. 9, 4. 
€ ἐπανάστασιν] ὑπανάστασιν B.E.M. 
ἃ ὁπλοφοροῦντας] ὅπλα φοροῦντας A. V.E. 
€ ἀπήλασαν] ἀπέλυσαν A.B.V.E. 
f Σοὶ τὸν πιληθέντα δὲ εὐξ. Anthol. Pal. VI. 282. 
HIAHMA: Περίτροχον, περιφερὲς] Distingue, Πίλημα 

περίτροχον. Περιφερὲς σκέπασμα. egent Suidas ad 
Callimachum apud Schol. ad Sophocl. CEdip. Col. 305. 
᾿Αμφὶ δέ οἱ κεφαλῇ νέον Αἱμονίηθεν Μεμβλωκὸς IILAHMA IIE- 

Circum autem caput 
erat nuper ex Hamonia perlatus pileus rotundus, tegu- 
mentum atque tutamen faciei contra solem. τα locus 
iste scribendus et interpretandus est: quod ex So- 
phocle atque ejus Scholiasta liquet. Vulgo corruptis- 
sime legitur, πίλημά τι πέτρου.͵; 'TOUP. Sic ut Toupius 
distinguit A. 
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Πιλήσεσι : Πυκνώσεσι. Α Ὁ δὲ τὸν θυμὸν αὐτοῦ εἰδὼς Y πιμπράμενον. 

Ty ἀχθοφόρων ζώων διὰ τὰς πιλήσεις οὐ σθενόντων E τὰ πρὸς Πίννα: 'O ἰχθύς. 

ἐδωδὴν παράγειν. Πινακηδόν : 

Καὶ αὖθις" ψΠινακηδὸν ἀποσπῶν. 
V " » ^ , , ACD ΄ 

b Εἰνοδίη, σοὶ τόνδε φίλης ἀνεθήκατο κόρσης ᾿ "ῶσπερ πίνακας ἀπὸ πλοίων. Πίνακεσ δὲ, αἱ μεγά- 
πῖλον. λαι σανίδες τῶν πλοίων. 

Πιλία : !TA κέντουκλα. ι Πινάκια : Τὰ καθιέμενα δ ἀντὶ κλήρων ὑπὸ τῶν 

Πιλίδιον : ΕΤὸ καμιλαύκιον. Ὁ κληρονόμων. Ἕοικε δὲ ταῦτα εἶναι χαλκᾶ, ὡς ὑπο- 

Πῖλος : Τὸ κέντουκλον. B σημαίνει Δημοσθένης ἐν τῷ Περὶ ὀνόματος. "Ἐν δὲ 

Πῖλος: Κόσμος περικεφάλαιος, ὃν οἱ μὲν κυρβα- τοῖς Φιλιππικοῖς, ὅταν λέγῃ ὃ ῥήτωρ, 

σίαν, οἱ δὲ τιάραν, ἄλλοι δὲ Ἰ κίδαριν καλοῦσιν. “Ἔστι Μικρὸν, ὦ ̓ Αθηναῖοι, amic A Nn 

δὲ πῖλος "kd τάγμα, πρῶτος πῖλος καλούμενος. Τυχὸν πινάκιον λέγει, d εἰς ὃ εγγράφεται τὰ “ἐγκλή- 

Πιλῶ: Τὸ ὁμαλίζω. "Καὶ πιλοτός. ματα κατὰ τῶν εἰσαγγελλομένων. 

Πίλοις : Πιλητοῖς. Καὶ πίλημα λέγεται. Πινακίδιον : Δέλτος, τιτλάριον, σχεδάριον. 
7 "s , 

φοροῦσι δὲ ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς θώρακας πιλητοὺς, ὧν τὰ κύτη ke adt T Us; : t i 

ὑπάρχουσι στερρὰ, διὰ τὴν χρηστότητα τῶν πιλημάτων. P δὲ ἄρχοντες περὶ μέσας νύκτας ἔφερον τὸ ἀπὸ τοῦ στρατηγοῦ 
πινάκιον. 

3 ; , AUTEM Πινακίοισ : Í"Efog ἦν τοὺς ταξιάρχους διὰ κήρυ- 

IDA αρῦτος à ξῆρχε τοῦ πόνου, ἑξηκοντούτης ὧν, καὶ βαρὺς τὸ — ee ἀπαγγέλλειν τοῖς ἑαυτῶν στρατιώταις τὰ δεδογ- 
σῶμα, καὶ πιμελής. , Lot Sizes: δεῖ fec ἈΝ H ^ 

T ; uS ras, δ᾽ und μένα. Οἷον, Sao δεῖ πορεύεσθαι, καὶ, πόσων ἡμερῶν 
13 U " ^ Ἀντὶ TOU, Mirapesx Aliuzan δὲ KU XTBAP δια- δεῖ σιτία προνοεῖσθαι. ᾿Ἀριστοφάνης "Ορνισι" 

Φερ δ» T" TOV TERARM, ψυχομένην GOES Ὁ διαμένειν, Σκοπεῖν δ᾽, ὅ τι ἄν προγράφωμεν ἐν τοῖς πινακίοις. 
^ 

τὸ δὲ xTÉAP "kai διαπήσσεσθαι, ὥστε καὶ θρύπτεσθαι. Ans μεταφορᾶς τῶν φυλετῶν, οἵτινες προγράφουσι 
, ^ e * " 

Ἢ μὲν οὖν πιμελὴ, ἄθραυστος" Di ὃ καὶ οἱ ζωμοὶ τῶν rode στρατιώτας ἐν πίνακι. 

Πιμελή: Πάχος; λιπαρότης. ἸΑππιανός" 

ὁπιμελωδῶν οὐ πήσσονται, καθάπερ ὑὸς, καὶ 'ἄρκτου, Πινακοπόλησ : Ὃ ὀρνεοπώλης. Ὅτι τὰ λιπαρὰ 
La ^ ^ € 

Kai τῶν ἄλλων" οἱ δὲ τῶν στεατωδῶν πήσσονται, ὡς “τῶν ὀρνέων ἐπὶ πινάκων τιθέντες, ἐπώλουν. Ἢ πίναξ, 
b y" , 

βοος, P ainyos, προβάτου. εἰδος ὀρνέου. 

Πιμπλάνεται : Πληροῦται. Πίναξ : Σανὶς ἐζωγραφημένη. 
, ^ , 

Πίμπραται ; Καίεται, ἐμπυρίζεται. Ἁππιανός" Πιναρά: Εὐτελῇ, ῥυπαρὰ, ταπεινά. 

Ὁ χμΜάρκιος πιμπράμενος ἐπὶ Ῥωμαίοις, φυγὴν καταδικασθεὶς, Πίνδαρος, Θηβαῖος, Σκοπελίνου υἱὸς, κατὰ δέ 
καὶ μικρὸν ἐς αὐτοὺς οὐδὲν ἐπινοῶν, ἐς Βολούσκους ἐτράπετο. τινας, Δαϊφάντον" $ καὶ μᾶλλον ἀληθέ vocO γὰρ 

VÀ e. f^ vt 7 νῶν τ Ὁ H ^id *N.k 
Kai αὖθις E Σκοπελίνον ἐστὶν ἀφανέστερος, καὶ 'προσγενὴς “ΤΠ|ιν- 

HIAHZEZI] Vid. Schol. Platon. p. 232. θάνειν. In V. item om. ὥστε καὶ---ἄθραυστος. 
£ τὰ] τὰς V. S πιμελωδῶν] μὲν πιμελωδῶν Α΄. "Tum πήσονται V.E. 
ἢ Εἰνοδίη, σοὶ τόνδε φίλ. Anthol. Pal. VI. 199. t ἄρκτου] ἄρκου B.E. "lum καὶ τῶν ἄλλων om. V. 
i Τὰ κέντουκλα] Vide Dufrenium in Glossario Grzco υ αἰγὸς, προβάτου] αἰγῶν, προβάτων A. 

h. v. KUST. x Μάρκιος] Μάρκος V. 
k Τὸ καμιλαύκιον] Et de hac voce consule modo lau- Y πιμπράμενον] πιμπράζον V. 

datum Dufrenium in Glossario Greco. KUST. καμη- ΠΙΝΝΑΊ Gl. om. V. 
λαύκιον V.E. a u^ Πινακηδὸν ἀποσπῶν] Aristoph. Ran. 844. *Páura γομ- 

1 κίδαριν] κίθαριν V. Supra ὃ οἱ M. φυπαγὴ Πινακηδὸν ἀποσπῶν. Scholiasta: ᾿Αποσπῶν τὰ ῥήματα, 
T» καὶ τάγμα, πρῶτος πῖλος καλ.} Scribe, et supple, καὶ ὥσπερ πίνακες ἀπὸ πλοίων. Πινακίδες δὲ, αἱ μεγάλαι σανίδες τῶν 

τάγμα, οὖ ὁ ἡγεμὼν πρῶτος πῖλος ἐκαλεῖτο. Confer Nostrum πλοίων. Δίκην σανίδων, τῶν ἐκ νεὼς ἀποσπωμένων ἐν τρικυμίᾳ. 
infra v. Πριμοπιλάριος. KUST. KUST. 

n Καὶ HIAOTOX] Hzc verba in A. sunt a m. recent. ΠΙΝΆΚΙΑ : Τὰ καθιέμενα ἀντὶ κλ.] Ex Harpocratione. 
9 Φοροῦσι δὲ ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς θ.1 Vide Lipsium de Mi- De loco autem hoc consulendi sunt, Meursius, Lect. 

lit. Rom. lib. III. Dial.6. Ceterum loeus hie non satis — Attic. lib. IV. c. 32. et Petit. de Leg. Att. p. 219. Con- 
sanus mihi videtur, quem sic potius scribendum censue- fer etiam Hesychium v. Χαλκοῦν. KUST. 
rim, Φοροῦσι δὲ καὶ περικεφαλαίας, καὶ θώρακας πιλητοὺς, &c. ἃ ἀντὶ] ἀντὶ τοῦ V. ἀντὶ τῶν editum in Photio. 
Id est, Gerunt autem et galeas, et thoraces coactiles, &c. (3. b κληρονόμων} Legendum est κληρούντων : ut et ante nos 

Nemo enim capitibus tribuat thoraces, quos pectorum recte monuit Valesius ad Harpocrationem. KUST. 
esse tegümenta omnibus constat. Vel intellige, calones κληρουμένων Photii ed. 
onerum loco thoraces in capitibus gestasse: quo sensu € Δημοσθένης] Ῥ. 998, 4. et p. 96, pen. 
Lipsius locum hunc accipit. KUST. Dicit Suidas tria d ἐν 4] εἰς ὃ A.B.V.E. Photius, Harpocr. 
ista vocabula, Πίλος, Πιλητὸς, Πίλημα, Graecis esse in usu. iysid 3 
En exemplum luculentum scriptoris ἀνωνύμου" Φοροῦσι δὲ e ἐγκλήματα κατὰ] ονοματα E. Post h. gl. Πινάκιον V. 
ἐπὶ ταῖς κεφαλαῖς ΠΙΛΟΥ͂Σ, καὶ θώρακας IIIAHTOTZ, ὧν τὰ et Α. in marg. 
κύτη ὑπάρχουσι στερρὰ διὰ τὴν χρηστότητα τῶν IIIAHMATON. Í"Eüo; ἦν τοὺς ταξιάρχους ἀπαγγ.} Ex Schol. Aristoph. 
Gerunt autem pileos in capitibus, el thoraces coactiles, Αν. 450. ταξιάρχας B.E. 
quorum ventres sunt firmi propter lana coacte prestan- H..— & ποῦ] ποῖ Schol. 
liam. Yta sine dubio scribendus est iste locus. Non IIINAKOIIQAHZ : Ὁ opvez.] Ex Schol. Aristoph. Av. 
potuit adeuratius noster Suidas. TOUP. 14. 

P Ὁ δὲ} Ὃς δὲ A.E.B. m. s. h Θηβαῖος] Θηβῶν A.V. 
4 IIIMEAH δὲ καὶ XTEAP.] His similia vide in Aristot. i προσγενής) Forte, συγγενής. KUST. 

H. Anim. III. 17. p. 75, 11. ed. Sylb. δὲ om. A.V. k Πινδάρου] Addendum puto, τοῦ ἑτέρου, vel τοῦ διασή- 
T καὶ διαπήσσεσθαι) πήσεσθαι V. ubi suprasc. ἤγουν mav- μου. KUST. 
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δάρου. Τινὲς δὲ καὶ ᾿Παγωνίδον i ἱστόρησαν αὐτόν. Α 
" Mabrrye δὲ Μυρτίδος γυναικὸς, γεγονὼς κατὰ τὴν 
n "OXvuidba, κατὰ τὴν Ξέρξου» στρατείαν ὧν ἐτῶν 
^ Kai ἀδελφὸς μὲν ἦν αὐτῷ ὄνομα Ἑρωτίων, καὶ 

υἱὸς Διόφαντος" θυγατέρες δὲ, Elyorrie καὶ Πρωτο- 
μάχη. Καὶ συνέβη. αὐτῷ Ρτοῦ βίου τελευτὴ κατ᾽ εὐ- 
χάς. Αἰτήσαντι γὰρ τὸ κάλλιστον αὐτῷ δοθῆναι τῶν 
ἐν τῷ βίῳ, ἀθρόον “αὐτὸν ἀποθανεῖν ἐν θεάτρῳ ἀνακε- 
κλιμένον εἰς τὰ τοῦ ἐρωμένου τΘεοξένου αὐτοῦ γόνατα, B 
βἐτῶν νε΄. "Ἔγραψε δὲ *& βιβλίοις ιζ΄, Δωρίδι δια- 
λέκτῳ, ταῦτα" ᾿'Ολυμπιονίκας, ἀυδιονίκας, Τροσόδια, 
ΤΙαρϑένια, ᾿Ἑνθρονισμοὺς, Βακχικὰ, Δαφνηφορικὰ, 
Παιᾶνας, "Ὑπορχήματα, Ὕνους, Διθυράμβους, Σκο- 
λιὰ, λιὰ, ̓ Εγκώμια, Θρήνους, VE τραγικὰ ιζ΄ ,; Ἔπι- 
γράμματα "ἐπικὰ, καὶ καταλογάδ᾽ Ἣν παραινέσεις τοῖς 

Ἔλλησι; καὶ ἄλλα Y πλεῖστα. 
Πίνδαροσ, Σκοπελίνου, Θηβαῖος, καὶ αὐτὸς λυρι- 

Küg, ἀνεψιὸς τοῦ προτέρου. 
Περὶ Πινδάρου: 
"Om τὰς Θήβας τὴν πόλιν Ἀλέξανδρόν φασιν εἰς 

Satis κατασκάψαι, * καὶ πλὴν “ἱερῶν τε καὶ ἱερέων 
Ῥτρὺς ἄλλους ἀνδραποδίο σαι" “καὶ τὴν Πρδάρου δὲ τοῦ 

ποιητοῦ οἰκίαν, καὶ τοὺς ᾿ἀπογόνευς, τοῦ “Πρδάρου 
λέγουσιν ὅτι ἀπαθεῖς ἐφύλαξεν, αἰδοῖ ἱτῇ Πενδάρου, ὦ ὡς 
φησὶν Δρριανὸς ὃ ἱστορικὸς, ὃ ἐν τῇ Ἀναβάσει Ἄλε- 
ξάνδρου. 

Πινόεσσα : "Ρυπῶσα, αὐχμῶσα. 

ΒΘυμοβαρὴς ᾿Αρετὰ μύρομαι ἑζομένα, 
ἀπλόκαμος, πινόεσσα,, διὰ κρίσιν, ὅττι Πελασγῶν 

οὐκ ἀρετὰ νικᾶν ἔλλαχεν, ἀλλὰ ἰδόλος. 

Iíxoz: 

1 Παγωνίδου] Scribendum ni fallor Παγώνδου. 
. ἢ Μαθητὴς δὲ Μυρτίδος yv».] Pearsonius ad hunc locum 
sequentia notaverat: Forte, καὶ Μυρτίδος γυναικός. Μαθη- 
τὴς δὲ Λάσου, ἢ Σιμωνίδου. itet lector. KUST. 

2» £&] Leg. ο΄. REINES. Sed vid. Clinton. Fast. 
Hellen. ad an. 518. 480. 

9 στρατείαν] στρατιὰν A.B.M. 
P τὸν βίον τελευτῆσαι τοῦ βίου τελευτὴ ÁÀ. τελευτὴ item 

B.V. Conf. Plutarch. Consol. Apoll. p. 109 A.B. c. n. 
Wyttenbachii. 

4 αὐτὸν] αὐτῷ V. 
Τ' Θεοξένου] Φιλοξένου V. 
$ ἐτῶν νε΄} Alii Pindaro plures annos tribuunt. Vide 

ad Chron. Euseb. Num. upxxxr. KUST. 
* βιβλίοις] ἐν B8 A. βιβλία V. 
ἃ Πυθιονίκας] Adde, Νεμεονίκας, ᾿Ισθμιονίκας. KUST. 
X ἐπικὰ] ποιήματα suprasc. V. 
Y πλεῖστα) Hujus et sunt versus, quos in Alex. Ma- 

ced. e majoribus Magni sc. scripsisse dicit et recitat G 
Dionysius in Rhetoricis p. 179. Freinshem. Prol in 
Curt. c. 4. REINES. 

IIEPI HINAAPOT] Hoc lemma accedit ex A. Mox 
τὴν πόλιν exhibet V. inter lineas. 

HINAAPOX Σκοπελ.} Pindarum 'Thebanum, qui Ho- 
meri Iliadem ( m sc. ubi de funere Hectoris) ver- 
sibus Latinis reddiderit, citari in Cod. ms. adnotat 
Luctat. Placid. in Statii Theb. VI. 118. REINES. 
Conf. Henr. Weytinghii Praef. ad Pind. ab eo Lugd. 
Bat. 1809. edit. MULLER. H 

* καὶ πλὴν ἱερῶν} Loco sequentium habet V. καὶ πάντας 
ἀνδραποδίσαι πλὴν ἱερέων᾿ καὶ τῆς Πινδάρου οἰκίας καὶ τῶν ἐκγόνων 
αὐτοῦ φειδοῖ τοῦ ἀνδρός. 

a ἱερῶν τε καὶ ἱερέων i ἱερέων τε καὶ ἱερειῶν Arrian. 

b τοὺς ἄλλους πολλοὺς. A; 
€ καὶ τὴν] καὶ À. καὶ τοῦ Εἰ. 

OHI 2990 
k*O δὲ ἦν καὶ λέγειν ἱκανὸς, οὐ τοὺς  γεωτέρους Ἰἐκμιμούμενος 

σοφιστὰς, ἀλλὰ πρὸς τὸν ἀρχαῖον πίνον τῆς λογογραφίας ὡμιλλώ- 

μενος. 

Aste φησι. 
Πιννοτήρησ : Ὃ τῆς πώνης φύλαξ. 
Πίνω: Αὐτιατικῇ. 
Πινόδησ : Ἢ ῥ ῥυπαρά. 
Πινύσκω : Πινυτὸν ποιῶ. 
Πινυτόσ: Ὁ Ὁ φρόνιμος. Kai πινυτόφρονοςΣ, 

ἐμμελοῦς, συνετῆς. 
n Elvexey εὐμαθίης πινυτόφρονος, ἣ ἣν ὁ μελιχρὸς 

ἤσκησεν, Μουσῶν ἄμμιγα καὶ Χαρίτων. 

[Πιπξόδαροσ : 9"Orr Δέξιππος Κῷος, ἰατρὸς, 
"Ἱπποκράτους μαθητὴς, μεταπεμφθεὶς ὑπὸ 'Exaró- 
μένου τοῦ Καρῶν βασιλέως, ἰάσασθαι αὐτοῦ τοὺς παῖ- 

δας ἀπογνωσθέντας, Μαύσωλον καὶ Πιξώδαρον, ἐπὶ 

ὑποσχέσει ἰάσατο τοῦ παῦσαι τὸν πρὸς Κᾶρας τότε 
αὐτοῖς ΡῬένεστῶτα πόλεμον. 

Πίομαι, Πίωμεν δέ. Πιόμενον μυελὸν πι- 
εἶν. 

Πίονα : Εὐδαίμονα, λιπαρὰν, καὶ εὐτραφῆ. 
Πίονται, Πίωσι: Τὰ παθητικὰ διὰ τοῦ ὁ μι- 

κροῦ" τὰ δὲ ἐ ἐνεργητικὰ, διὰ τοῦ ὦ μεγάλου" [“οἷον, 
πίωμεν, καὶ φάγωμεν. Ilivreg τοῦ ὕδατος. 

Ilhióraros ἄνεμος: Θρεπτικὸς, αὐξητικός. τ᾿ Εν 

᾿Ἐπιγράμμασι" 

Εὔδημος τὸν νηὸν ἐπ᾿ ἀγροῦ τόνδ᾽ ἀνέθηκε 
τῷ πάντων ἀνέμων πιοτάτῳ Ζεφύρῳ. 

Ilíop: Οὗτος μοναχὸς ὧν, περιπατῶν ἤσθιε. Πυ- 
,ὔ , ^ v , , ἡ , 

θομένου. δέ τινος, διατὶ οὕτως ἐσθίεις; Οὐ βούλομαι, 

ἔφη, τῷ βρώματι ὡς ἔργῳ χρήσασθαι, ἀλλ᾽ ὡς παρ- 

d ἐκγόνους] ἀπογόνους A. Arrian. qui addunt λέγουσιν ὅτι 
post Πινδάρου. 

€ Πινδάρου] Πινδάρου ὡς Α. quem in ordinandis verbis 
secutus sum. Vulgo wc — Αλεξάνδρου ante ἀπαθεῖς. 

f ἐν τῇ ᾿Αναβάσει ᾿Αλεξάνδρου] Sic habet antiquissimus 
ms. Α. At ms. B. ἐν τῇ πρώτῃ ᾿Αναβάσει ᾿Αλεξάνδρου, Prio- 
res editt. vero [et B.E.] ἐν τῇ πρώτῃ διαβάσει ᾿Αλεξάνδρου : 
quod non placet. KUST. "Vid. Arrian. Exped. I. c. 9. 

Β τῇ τοῦ] τοῦ om. A. Arrian. 
h Θυμοβαρὴς ᾿Αρετὰ μύρ.] Anthol. Pal. VII. 146. 
1 δόλος] δόλῳ V. 
k*O δὲ ἦν καὶ λέγειν ix.] Locum integrum Damasci, 

unde fragmentum hoc decerptum est, adducit Suidas 
infra v. Σαλούστιος. KUST. 

l ἐκμιμησάμενος) ἐκμιμούμενος A.B. V.E. 
IIINNOTHPHZ] Confer omnino Scholiastam y 55 

ad Vesp. 1501. qui plura de hac voce notat. KUST. 
m*O φρόνιμος) ὁ om. A. ubi ἐμμελοῦς----πινυτόφρονος in 

7 n becd εὐμαθίης miyvr.] Anthol. Pal. VI. 22. 
IIIEQAAPOZ] Pixodarus pastor, qui marmor pro zdi- 

ficatione templi Diane Ephesi reperit, inde dictus 
Piingeee Vitruv. X. 7. REINES. 

ὁ ὍΤΙ Δέξιππος Κῷος, lar;.] Eadem leguntur supra v. 
Δέξιππος. KUST. Hunc art. habet À. in marg. Κῶος 

om. ἃ. Seqq. Πώμα:---πιεῖν delevit Kusterus. 
Ρ ἐνεστῶτα] Malim, συνεστῶτα. KUST. αὐτῷ ἐνεστ. V. 
IIIONA] Nehem. IX. 25. ed. Complut. Καὶ κατελάβοντο 

πόλεις ὑψηλὰς, καὶ γῆν πόνα. ERNEST. 
IIIONTAI : Πίωσι:7 Πίονται, φάγονται: Πίωσι, φάγωσι V. 
4 οἷον] om. A. in text. ubi in marg. Πίνω, πίωμεν etc. 

Πίνοντες τ. 0. om. V. 
τ Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 53. 
HIOP] Vid. Sozomen. VI. 28. et Socrat. IV. 23. 

REINES. 
1; H 
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ἔργῳ. Πρὸς ἄλλον δὲ ἐρωτήσαντα, ἀπεκρίνατο" Ἴνα A οὖσα. ἸΚαὶ πιστευομένη γὰρ ἔτι ἡ ὑπόληψις pera. 
μὴ ἐν τῷ ἐσθίειν, φησὶν, ἡδονῆς σωματικῆς αἰσθάνοιτο 

ἡ ψυχή. 
Πιππίζουσι : Κατὰ μίμησιν τῶν ὀρνέων πεποίηται 

ἡ λέξις. Λέγεται δὲ καὶ τὸ ποτίζειν, πιππίζειν. 
Πίμπλαται καὶ THOHÍMIAATAI : Tue 

δέ. 
Πίσσα: δ' Ὄνομα πόλεως. Καὶ ἡ χρφωτο τ Καὶ 

Πισσαῖος, ὃ πολίτης. 
Πίσεα : Οἱ κάθυγροι τόποι. 

Καὶ ἀγλαὰ πίσεα γαίης 
βόσκεο. 

Πισσεύσ : Ὅνομα κύριον. 
Πισσία : Χώρα. 
Πισίαν : Ῥρία κνώδαλά φησιν Ἀριστοφάνης, Πι- 

σΐαν, *"Ocdpiova, Διτρεφῆ. 
Πισίασς: Ὅνομα κύριον. "Hy δὲ προδότης. 
Ihzraía: Χώρα. 
[Υ Ὁ δὲ Κῦρος ὡς ἐπὶ Πισίδας δῆθεν ἐπορεύετο, ἐφ᾽ etc στρατεύειν 

προεφασίσατο.ἢ 

Πισινοῖσ : Πόλις. Καὶ Πισινοῦντα, “ θηλυκόν. 
Καὶ ΠΙΣΙΝΟΥΝΤΑΙ͂ΟΣ, ὁ πολίτης. 

Πισὸς καὶ πινσόσ: Πεσὸς δὲ, "sap Ylpo- 
κοπίῳ. 

Πιστήον : Δεῖ [“πεισθῆναι, ἢ] πιστεύειν. 
Πιστεΐω : Δοτικῇ. 
ΠΙΣΤΙΣ: ᾿Αδήλου πράγματος ἐλπίς. 
“Ἅμαρτάνουσι δὲ οἱ λέγοντες τῆς πίστεως τὴν ὑπό- 

ληψιν γένος. Ἀκολουθεῖ “μὲν γὰρ τῇ πίστει ἡ ὑπό- 
ληψις" ἡ γὰρ πίστις, ὑπόληψις" ἀδύνατον γὰρ χωρὶς 

ὑπολήψεως πίστιν γίνεσθαι. Οὐ μὴν γένος os τε 

Ο δὲ 

Οὐ γὰρ κεκώλυταί τις τὴν αὐτὴν περί τινος ὑπόληψιν 

ἔχων, ποτὲ μὲν πιστεύειν αὐτῇ, ποτὲ δὲ μή. Οἷον, 
ὑπόληψιν € ἔχων περὶ ψυχῆς, & ὅτι ἀθάνατος, οὐ κεκώλυται 

ὕστερον διά τινας λόγους μὴ πιστεύειν. 
Περὶ πίστεως: 
Πίστιν μόνην ὁρίζομεν εἶναι ἀληθῆ καὶ k αθαρω- 

τάτην, τὴν εἰς Πατέρα, καὶ Υἱὸν, καὶ ἅγιον “νεῦμα, 
Β τὴν μίαν θεότητά τε καὶ κυριότητα, πάντων ὁρατῶν τε 

καὶ ἀοράτων δημιουργὸν, καὶ βασιλίδα πάσης φαινο- 
μένης καὶ νοουμένης κτίσεως. Kaf ἣν € ἕν τὰ τρία νο- 
οὕμενα σέβομεν, καὶ τὸ ἕν ἐν τοῖς τρισὶ θεωρούμενον 
προσκυνοῦμεν" ὧν τὸ μὲν τῇ οὐσίᾳ γνωρίζεται" τὸ δὲ, 
ταῖς ὑποστάσεσι καταγγέλλεται" μηδὲν τούτων ἐλατ- 
τοῦντες, μηδὲ ὑ ὑπε iférres, ἀλλ᾽ ἑνοῦντες μὲν τῇ οὐσίᾳ, 
ὥσπερ δὴ καὶ ἀξίᾳ, καὶ ὁμοτιμίᾳ, καὶ ὶ δόξη" διαιροῦντες 
ὲ ταῖς ὑποστάσεσιν, εἴτουν προσώποις, καὶ ἰδιότησιν, 
ἑκάστης τούτων οὐσιωδῶς ὑφεστώσης, ἐν ὑπάρξει ἰδίᾳ 
ἀμερίστως γοουμένης" ὅπερ παράδοξον. Kai εἰδότες 
τὸν μὲν αἴτιον καὶ γεννήτορα καὶ προβολέα, τὸν Τ1α- 
τέρα, ἄναρχον, καὶ ἀναίτιον, ui] ἄχρονον, καὶ ἀΐδιον" 
τὸ δὲ γέννημα, καὶ Ὑἱὸν, τῷ Πατρὶ συνάναρχον; Κι 
συναίτιον, ἀναλλοίωτον, καὶ dci καὶ ἄρρουν, ἐκ 
Πατρὸς τὴν moyen ἔχοντα, πρὸς αἴτιον δὲ καὶ 
ἀρχὴν τὸν Πατέρα, ἀναφερόμενον' τὸ δὲ ἐκπόρευμα, 
ἤτοι ἐκπορευτὸν, καὶ ἁγιαστικὴν δύναμιν, τὸ Πνεῦμα 
τὸ ἅγιον, ἀχρόνως ὁ ἀεὶ ἐκ Πατρὸς προϊὸν, οὐ ) γεννητῶς, 
ἀλλ᾽ ἐκπορευτῶς ἔχον τὴν πρόοδον, Πατρὶ καὶ Ὑἱῷ 
συνυπάρχον ἀϊδίως, συμπροσκυνούμενόν τε ὡς σύνθρονον, 
καὶ ὁμότιμον, καὶ ὁμόδοξον, καὶ ὁμόθεον" δ οὗ καὶ 
ἀγγέλοις, καὶ ἀνθρώποις, καὶ πάση λογικῇ φύσει τὰ 

τῆς πίστεως τὴν ὑπόληψιν εἶναι" ἐνδέχεται γὰρ τὴν g θεῖα προχεῖται χαρίσματα. Kai οὕτω τῆς τριασὰ: 

αὐτὴν ὑπόληψιν ἔ ἔχοντα, ποτὲ μὲν πιστεύειν, ποτὲ δὲ, 

οὔ" ὃ ἀδύνατον € ἐπὶ τοῦ γένους" ἀδύνατον γὰρ τὸ αὐτὸ 

ζῶον ποτὲ μὲν ἄνθρωπον εἶναι, ποτὲ δὲ μή 8 kai 
τὸ αὐτὸ χρῶμα ποτὲ μὲν λευκὸν εἶαις, ποτὲ δὲ μή. 

Μεταβάλλων γὰρ ὃ ὁ ἄνθρωπος, οὐδὲ ζῶόν" ἐστιν. "Ὥστε 

οὐδὲ ἡ ὑπόληψις ἡ αὐτὴ μένοι ἂν, οὐ μετὰ πίστεως 

ΠΙΠΠΙΖΟΥ͂ΣΙ : Κατὰ μίμησιν 2p.] Ex Enarratore Co- 
mici ad Aves, 308. KUST. 

IIIMIIAATAI—"YIIOHIMTIIAATAI] Πίπλαται--οὑποπίπλα- 

ται B.E. Deest gl. A.V. 
5 Ὄνομα πόλεως] Sed tune scribendum est Πίσα, per 

simplex v. Consule geographos. KUST. 
* Καὶ Πισσαῖος] Post v. seq. collocant A.B. V.E.M. 
ΠΙΣΣΙΑῚ Usque ad κύριον in v. Πισίας om. V. 
ἃ φησὶν ᾿Αριστοφάνης] Imo, Cratinus. Vide Schol. Ari- 

πρὶν Av. 767. unde Suidas hzc descripsit. KUST. 
X Οσφρύωνα] ᾿Οσφύωνα B.E. 
ΠΙΣΙΑΣΊ De hoc vide Scholiastam Aristophanis loco 

laudato. KUST. 
Υ Ὁ δὲ Κῦρος] Vid. vv. Δῆϑεν, Πύστις.. TOUP. Exem- 

plum hoc om. A.V. 
IIIZINOTZ] Scribe, Πεσσινοῦς, et ΠΠεσσινοῦντα, et Πεσσι- 

γουνταῖος. Vide Stephanum Byzantium v. Πεσσινοῦς. 

KUST. 

φαοῦς θεαρχίας τὸ ἀπρόσιτον ἡμῖν καὶ ἀειλαμπὲς ἐν- 
ἀστράπτει σέλας. ΞΕ $ ὧν καὶ τὸ ταυτὸν καὶ ἑνιαῖον 
τῆς οὐσίας πιστεύεται, καὶ τὸ τρισσὸν τῶν προσώπων 
δοξάζεται" τῶν συγχεόντων δὲ καὶ διαιρούντων τὰ 
συγχύσεως καὶ διαιρέσεως ἀνεπίδεκτα ἡ ἀθεία καὶ 
ἀτοπία καταβέβληται καὶ " κατήργηταιί. 

Ε 
om. V. 

b παρὰ Προκοπίῳ] Lib. I. de JEdif. Justin. c. τ. ubi 
verba ejus hec sunt: Κατὰ δὲ τὰ τοῦ νεὼ μέσα λόφοι χειρο- 
ποιητοὶ ἐπανεστήκασι τέσσαρες, οὃς καλοῦσι πεσούς. KUST. 

€ πεισθῆναι ἢ om. B.V. Gl. om. A. 
ΠΙΣΤΙΣΊ Deest art. A. 
d «Αμαρτάνουσι δὲ οἱ λέγοντες τῆς πίστεως τὴν ὑπ.] Hc, et 

quie sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Alex. 
Aphrodis. in lib. IV. Topic. p. 176. KUST. 

e μὲν γὰρ] γὰρ om. V. 
f οἷόν τε] οἴονται Alex. 
£ Καὶ τὸ αὐτὸ----δὲ μὴ] Accedunt ex V. et Alex. 
h&c] ἔτι Alex. 
i Kal πιστευομένη γὰρ om. V. συναναιρεῖται γὰρ τὸ γένος ἐν 

ᾧ ἐστιν ἑκάστῳ ἀναιρουμένῳ. Ἢ δὲ ὑπόληψις καὶ πρότερον ἦν χω- 
e πίστεως, καὶ πάλιν μεταβαλοῦσα ἐκ τοῦ πίστις εἶναι, καὶ μη- 
κέτι πίστις οὖσα, ἔτι ὑπόληψις μένει. Alex. 

ΠΈΡΙ IIIZTEOZ] Hoc lemma ex Α. qui addit a m. 

τ 

2 θηλυκόν] παν τ ne Est enim accusativus singularis, a H Péesr Πιστέον : δεῖ πιστεύειν. 
recto Πεσσινοῦς. 

ΠΙΣΟΣΊ Portus vocem n hane male interpretabatur pi- 
sum. Significat enim apud Grecos recentiores pilam, 
cui zdificium innititur. Vide Dufrenium in Glossario 
Greco. KUST. 

^ καὶ IIINZOZ] Haec et seqq. A. in marg. Πεσὸς etc. 

Κ καθαρὰν ταύτην} καθαρωτάτην A. Ceterum deest hic 
ἀκ B.V.E.M. Exstat in Ald. 

l καὶ ἄχρονον} καὶ om. Α. Mox καὶ συναΐδιον Ald. 
m ψένεσι»] γέννησιν A. Ald. 
D κατήρειπται] κατήργηται Α. καταβέβλη καὶ κατέργηται 

Ald. 
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Ilízrrs : 9"Orr ἁμάρτημά ἐστι τὸ τὴν πίστιν ἀπο- 
δοῦναι σφοδρότητα ὑπολήψεως. Καὶ γὰρ Ῥοὕτως ópi- 
ζόμενος, γένος μὲν λαμβάνει τὴν σφοδρότητα, δια- 
φορὰν δὲ τὴν ὑπόληψιν" ἔχει δὲ ἔμπαλιν. Τῆς γὰρ 
ὑπολήψεως “γένους οὔσης, ἡ σφοδρότης ἐστὶ διαφορά. 
"Τῶν γὰρ ὑπολήψεων αἱ μέν εἰσι σφοδραὶ, αἱ δὲ, μέ- 

τρίαις “Αὗται γὰρ ὑπολήψεων διαφοραί. Καὶ ἔστιν 
ἡ πίστις ὑπόληψις σφοδρά. 

Πιστόσς : τ Ὃ εὐσεβής. 
Πιστότησ : 

Τοσοῦτον αὐτοῖς ἐνεποίει τῆς βεβαίας ἐλπίδος ἡ τοῦ Μαρκελ- 
λίνου περὶ τὰ θεῖα πιστότης. 

Kai nizTEfoNTEz, ἀντὶ τοῦ, θαρροῦντες. 
"Orr λέγεται καὶ πιστότηΣ. 
Πάντως δὲ ἐπιτηδεία ἐξ αὐτῆς τῆς ὑσυμβάσεως τὴν πιστότητα. 

Πιστοσάμενοσ : Πίστεις καὶ συνθήκας ποιησά- 
μενος. 

uTà, δὲ ὁ Σωσίβιος διὰ πλειόνων λόγων πιστωσάμενος, καὶ 
παρασκευάσας εὔνουν ἑαυτῷ. 

Πιστόσαντες αὐτὸν τοῖς ὅρκοισ: Ἀντὶ τοῦ, 
χὅρκον ἐξ αὐτοῦ λαβόντες. Y'Oraw γὰρ λέγωμεν, 
πιστῶ σε ὅρκῳ, ἀντὶ τοῦ, ὅρκον ἐκ σοῦ λαμβάνω" πι- 
στοῦμαί *ce δὲ ὅρκῳ" ἀντὶ τοῦ, ὅρκον σοι δίδωμι. 

Πίστρα : Ἢ ποτίστρα. 
Πίσυνος : Πεπιστευκὼς, τεθαρρηκώς. 
Πίττα: 

8. Τήν τε πίτταν τῶν βαλανείων ἐξαιροῦντας, καὶ τὰς παρατιλ- 

ΟἽὍΤΙ ἁμάρτημά ἐστι τὸ τὴν πίστιν mob] Et hec 
sumpta sunt ex Alexandro Aphrodis. ad Topic. lib. IV. 
p. 177. KUST. 

P οὕτως} οὗτος B.E. 
4 γένος] γένους A.E. Alex. 
ΤΕ Ὁ εὐσεβὴς} Ita fere in Vet. et N. T. vox illa usur- 

patur. Jobi XVII. 9. σχοίη πιστὸς τὴν ἑαυτοῦ ὁδόν. Hebr. 
III. 5. Μωσῆς πιστὸς ἐν ὅλῳ τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, ERNEST. 

5 Τοσοῦτον αὐτοῖς] Nescio an ex Damascio. Vid. supra 
v. Μαρκελλῖνος." 

t συμβάσεως] τῆς συμβάσεως A. 
ἃ Τὸν δὲ ὁ Σωσίβιος διὰ πλ.} Fragmentum hoc legitur 

apud Polybium lib. ΝΠ. e. 13. KUST. 
IIIZTOZANTEX AYTON] Thucydid. IV. 88. et Schol. 
X ὅρκους] ὅρκον A.B. V.E. Schol. Thuc. 
Y."Oray—Aéyspev] ὅτε----λέγομεν Schol. 
2 σε] σε δὲ Α. Schol. 
HIXTPA] Confer Hesychium v. Πιστήριον. KUST. 

Eurip. Cycl. 29. TOUP. 
ἃ Τήν τε πίτταν τῶν βαλανείων éfoup.] Fragmentum hoc 

ampliari potest ex ipso Suida 2 en ν. Ἔφοροι. KUST. 
Hsc sunt verba Philostrati in Apollonio IV. 27. ubi 
legitur, καὶ σπονδαὶ καὶ τὰ φιλίτια. Quod nonnullis for- 
tasse arridebit. Sed Suidz lectio verissima est. Σπου- 
δαὶ sunt Schol, sive munus atque exercitia Scholarum. 
Est autem vox Pliilostrato familiaris. Utitur in vit. 
Apollon. VI. 14. Μεσημβρία δὲ ὡς ἐγένετο, διέλυσαν ΤῊΝ 
ΣΠΟΥΔΗΝ. Cum meridies advenisset, disputationem ab- 
ruperunt. Utitur etiam in Adriano et Damiano: quod 
et recte adnotavit Valesius, Emend. p. οο. [Utitur et 
Eunapius in ZEdesio p. 62. Τοῖς δὲ ἐξήρκει τὰ ποτάμια πλοῖα 
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A plac ἐξελαύνοωντας, ἐς τὸ ἀρχαῖόν ve καθισταμένους πάντα. Ὅθεν 

θπαλαῖστραί τε ἀνήβησαν, καὶ σπουδαὶ, καὶ τὰ φιλίτια ἐπανῆλθε, 
καὶ éyéveto ἡ Λακεδαίμων ἑαυτῇ ὁμοία. 

IIrrÁkEroN : “Μετουσιαστικῶς. Τὸ τοῦ Πιττα- 
κοῦ. Καὶ “Σίμων φησί: 

e" Avüg. ἀγαθὸν ἰἀλαθέα γενέσθαι χαλεπὸν, τὸ Πιττάκειον. 

Elpyke γὰρ ὃ € Πιττακός" 
Χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι. 

B. Πιττακὸς, Μιτυληναῖος, υἱὸς Kaixov, Βὴ Ὕρρα- 
δίον, Θρᾳκὸς, μητρὸς δὲ Λεσβίας. Οὗτος γέγονε κατὰ 

^ *'O ὅδ i L bl LEY nae M “ 
τὴν λ λυμπιάδα, elg καὶ αὐτὸς τῶν ἑπτὰ σοφῶν 
ὦν. “Ἔγραψε νόμους, καὶ τῇ μβ΄ 'Ολυμπιάδι Μέ- 
λαγχρον τὸν τύραννον Μιτυλήνης ἀνεῖλε, καὶ Φρύνωνα 

τῳ yr ir " qx “7 / 
στρατηγὸν Αθηναίων “πολεμοῦντα ὑπὲρ τοῦ VXwyeiov 
μονομαχῶν ἀπέκτεινε, δικτύῳ περιβαλὼν αὐτόν. Γη- 
ραιὸς δὲ ἀναγκαζόμενος στρατηγεῖν, ἔφη "Os χαλ- 
ἐς ^ , ΝΥΝ 39) , g 3 éc M 

επὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι. 'ούτον ἀπόφθεγμα, * Καιρὸν 
* γνῶθι." ᾿'Εποίησε δὲ καὶ ἐλεγεῖα ἔπη χ΄. Καὶ 
ὑπὲρ νόμων καταλογάδην. 

Πιττάλακοσ : 
m Καλλείψω δὲ νέους ἄφρονι Πιτταλάκφ. 

Πιταναῖοσ : 
Πιτηρούμ : Ὅνομα κύριον. 
Ilrreg?z, Πιτθέως. Δῆμος τῆς Κεκροπίδος ἡ 

Prid 
Ilrrextans : Ilarpovupakóv. Kai IIrroftos. 

, 

Πίτνα : "Eférewe. 

facit. TOUP. 
b παλαῖστραι] παλαίστρω A. 
€ Μετουσιαστικὸν) μετουσιαστικῶς A.V. E. 
d Σίμων] Legendum esse Σιμωνίδης, recte monuit Leo 

Allatius in Diatriba de Simeonum scriptis, p. 210. 
Lartius in Pittaco, segm. 77. Εἶπέ ve, Χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμ.- 
μεναι" ob καὶ Σιμωνίδης μέμνητα. Vide ibi Menagium. 
KUST. Plato Protag. p. 339. Simonid. Fr. 139. 

€"Ayb2] ἄνδρες B.E. "Tum ἀλλὰ θέα V. 
f ἀλαθέα] Potius, ἀλαθέως. KUST. 
€ IL7ra«ó;] Conf. Laért. 1. 4. *Eyévero δὲ καὶ Πιττακὸς 

νόμων δημιουργὸς, ἀλλ᾽ οὐ πολιτείας. Νόμος δὲ ἴδιος αὐτοῦ-ττειπρὸς 
τὸ συμφέρον, Aristot. Polit. II. ad extr. Pittacum Mity- 
lenzorum legislatorem dicit "Theodor. Therap. IX. 
REINES. 

h καὶ Ὑρραδίου) Menagius ad Laértium in Pittaco. 
segm. 74. legendum censet, ἢ Ὑρραδίου: quod probo. 
KUST. ἢ A.B.V.E. 

1 ef; καὶ αὐτὸς----Ολυμπιάδι om. A. 

* KIeAeu»rz] Sic rectius mss. Paris. quam priores 
editt. quae habent, πολιορκοῦντα. Κα ΒΤ. 

Ἰ περὶ Σιγείου----δικτύῳφ] Polywen. I. 25. Festus in Re- 
tiario: Hoc genus pugna institutum videtur a Piltaco, 
uno e septem sapientibus, qui adversus Phrynonem di- 
micaturus propter controversias finium, qua erant inter 
Atticos et Mitylenaos, rete occulto. lato impedivit Phry- 
nonem. REINES. 

ΠΙΤΤΑΛΑΚΟΣ] Πιττακὸς A.B.V. 

m Καλλείψω δὲ νέους ἄφρ.1 Anthol. Pal. V. 278. καλύψω 
B. edd. vett. 

HITHPOTYM] Est ex Palladii Lausiacis. REINES. 
μετὰ ἑῥαστώνης ἐπὶ ΤῊΝ XIIOYAHN ὑποφέροντες.1 Recte H Habet A. in marg. 
autem Philostratus, σπουδαὶ καὶ φιλίτια. Utrumque enim 
ad juvenes formandos pertinet. Hesych. diria, συσσί- 
7i. Plutarch. in Lycurgo : Ἔς δὲ τὰ συσσίτια καὶ παῖδες 
ἐφοίτων ὥσπερ εἰς ΔΙΔΑΣΚΑΛΕΙ͂Α σωφροσύνης ἀγόμενοι, καὶ λό- 
γῶν ἠκροῶντο πολιτικῶν, καὶ παιδευτὰς ἐλευθερίους ἑώρων. Quod 
egregium est, et ad Philostratum elucidandum unice 

ΠΙΤΘΕΥΣΊ Harpocratio, ex quo Suidas, habet Πιθεύς. 
KUST. cf. Ruhnken. Schol. Plat. Euthyphr. init. 

IIITNA : Ἐξέτεινε] Homerus Il. φ΄. 6. 7. Ἤέρα δ᾽ Ἥρη 
Πίτνα πρόσθε βαθεῖαν. Scholiasta: Πίτνα : ̓Εξέτεινεν, ἐπέ- 
βαλε. Huc Suidas respexit. KUST. 
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IlrrroruéNoN : Τὰ σκέλη " ἀλειφομένων. 
IIrrvÁxn : Ἁσκὸς μικρός. 
Πιτυάνη εἰμί : Αὕτη παρ᾽ Ἀλκαίῳ κεῖται. Λέ- 

γεται 98€ καὶ κατὰ τῶν πυκναῖς συμφοραῖς χρωμένων 
ἅμα καὶ εὐπραξίαις" παρόσον καὶ τῇ ΡΠιτάνῃ τοιαῦτα 

«συνέβη πράγματα, ὧν καὶ τ᾿ Ἑλλάνικος μέμνηται. 
Φησὶ ^ 8 9.24 $5 IH Aa L1 , ὃ, δ, [t ^ 

γὰρ "αὐτὴν ὑπὸ Πελασγῶν ἀνδραποδισθῆναι, καὶ 
^Y " 

πάλιν ὑπὸ “Ἐρυθραίων ἐλευθερωθῆναι. 
Πίτυλος : ὑΚτυπητὴς, Χφαντασιοσκόπος. 

ΠΙΤΥΛΕΊΣΑΣ, ὕπαρ Ἀριστοφάνει. Καὶ πιττλίξω, 
εν ^ 

ῥῆμα. [Ὡς 5] 
Οἷόν ἐστιν ἰχθύων γένεσιν ἰδεῖν ἐν κολύμβοις πιτυλίζουσαν. 

Πιττοῖσ : ΠΠολίχνιον ἐν πέρατι μὲν θαλάττης τῆς 
^ by a ^ , / ^ M ^ 

Ποντικῆς κατὰ “δεξιὰν κείμενον, τέλος δὲ καὶ τῆς 
Li , , ^ , , ^ 5 - ἮΝ; 

Ῥωμαίων ἀρχῆς γινόμενον, βαρβάροις καὶ ὠμοῖς εθ- 
νεσι συνάπτον. 

Πίτυσ : Εἶδος δένδρου κωνοφόρου, ἡ wap ἡμὶν ΙΝ 
δα στρρβίλα. ῬἘΞενοφῶν" 

Χωρίον πίτυσι διαλειπούσαις μεγάλαις, ἀνθ᾽ ὧν ἑστηκότες ἄνδρες 
τὶ ἂν πάθοιεν. 

M Á, 

Καὶ, *urrfzrEnToz, 0 Πάν. 
d ^ , , AL AM 

Πανὸς ἐτειχήεσσα πιτυστέπτοιο καλιή. 

ΠΙΤΤΟΥΜΕΝΩΝῚ Καὶ Πιττουμένων B.V.E. edd. vett. 
D ἀλειφομένων] ἀφειλομένων V. Delevi statim IITTTOTN : 

Κυρίως τὸ τὰς πλατείας νῆας πίττῃ χρίειν, cum A.B.V.E. 

Θυα: leguntur in Schol. Aristoph. Plut. 1094. 
ΠΙΤΥΑΝΗ] Πιτυδάνη Hesychius, ubi Sopingius corr. 

Ilvzi»y. 
IIITTANH ΕἸΜΙ: Αὕτη παρ᾽ 'A^«.] Ex Zenobio: apud 

quem pro Πιτυάνη rectius legitur Πιτάνη. KUST. IL- 
τάνη Photius. Ceterum h. gl. a priore sejunxi. In Pho- 
tio Πιτυάνη" ἀσκὸς post hanc legitur. 

9 δὲ καὶ] δὲ oni. A.E. καὶ om. Photius et Zenob. 
P Πιτάνῃ] Sic mss. Paris. At priores editt. minus 

recte, Πιτυάνῃ. KUST. 
4 συνέβη) συμβέβηκε Photius. 
τ Ἑλλάνικος] Vid. Sturz. p. 115. 
$ αὐτὴν ὑπὸ Πελασγῶν] ὑπὸ Πελασγῶν αὐτὴν A. Vulg. or- 

dinem tenet Photius. 
τ Ἐρυθραίων) Hanc lectionem ex mstis Paris. et Zeno- 

bio revocavi: cujus loco priores editt. exhibent, Ἔρε- 
τριέων. KUST. 

E ἑκατόν τε διηκοσίων τε ἕκαστος ΣΤΗΣΈΣΘ᾽ ἐν πολέμῳ. 

II A 

Ilíears: Εἶδος ὄρνιθος. 
Πλαγάς : ̓Ηλέκτρα' 

ΤΠολλὰς δ᾽ ἀντήρεις ἤσθου 
στέρνων πλαγὰς αἱμασσομένων. 

Θρηνοῦσα γὰρ ἔτυπτε τὸ στῆθος πρὸς ἕκαστον Ἢ- 
λέκτρα. 

Ilaaría eÁaarz: Ἥτις ἔχει τὸ μῆκος τοῦ βά- 
θους πολλαπλάσιον. 
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Kai;B  Ilaríos: Δολίως. 
IlaAaroNEÍA : 
ITAarrónowN: 
ETÀ μειράκια θρυπτόμενα παρὰ ταῖς τίτθαις στωμύλλεσθαι 

καὶ λέγειν περὶ κρόκης καὶ στημόνων καὶ πλαγγόνων ἐάσωμεν. 

ΠΛΑΡΚΤΗ͂ : Ἢ πλανωμένη. 
Πλαδαρόν : Χαῦνον, ὑγρόν. 

δ πλαδώσεισ, καὶ πλαδαρώματα. 
ὑγροῖς, χαύνοις, ἀσθενέσι. 

Οὐ γὰρ ἔτι ὀρέγεσθαι τροφῆς, πλαδῶντος αὐτῷ τοῦ στομάχου. 

Τουτέστιν, ὑγροῦ καὶ ἀσθενοῦς ὄντος. Οὕτω φησὶ 
Δαμάσκιος. Καὶ αὖθις ἸΠολύβιος" 

Τὰ μὲν ἄλλα καλῶς ἔχειν αὐτῷ πρὸς τὴν χρείαν" τὸ δὲ Κ δόρυ 
πλαδαρὸν εἶναι. 

Πλάδας γὰρ, καὶ 
^ 

Καὶ πλαδῶσιν, 

elegantissimi scriptoris, quia nostrum Suidam plurimum 
adjuvant, hie adscribam : Τὸ δὲ χωρίον, ὡς καὶ σὺ ὁρᾷς, σχε- 
δὸν τρία ἡμίπλεθρά ἐστιν, ἃ δεῖ βαλλομένους παρελθεῖν. Τούτου 
δὲ ὅσον πλέθρον δασὺ πίτυσι διαλειπούσαις μεγάλαις, ἀνθ᾽ ὧν 
ἑστηκότες ἄνδρες τὶ ἄν πάσχοιεν ἢ ὑπὸ τῶν φερομένων λίθων, ἢ 
ὑπὸ τῶν κυλινδουμένων ; Ubi notanda locutio, 48" ὧν ἑστηκό- 
τες ἄνδρε. ΑΔ quem locum cespitarunt viri doctissimi 
Henrieus Stephanus et Hutchinsonius noster. Sed 
utrumque fefellit Hellenismi ratio. Est enim locutio 
proba et Homerica. Homer. Il. θ΄. 233. ΤΡΩΩΝ 'AN6G' 

Ubi 
peropportune Scholiastes: 'Av6' ἑκατόν : "Avr τοῦ KATE- 
NANTI τῶν ἑκατόν. Quare locus Xenophontis ita inter- 
pretandus est: Loci autem jugerum pinis ingentibus 
ger intervalla dispositis densum est, quibus ex adverso 
si milites consistant, quid vel a jactis, vel devolutis saxis 
incommodi tulerint ? 'TOUP. 

c ΠΙΤΥΣΤΕΠΤΟΣ]) Vid. Jungerm. ib. p.205. REINES. 
d Πωυὸς τειχήεσσα πιτυστ.] Anthol. Pal. VI. 255. 
€ τειχήεσσα) Scribe, τ᾽ ἠχήεσσα : ut recte legitur in 

ΠΙΤΥΛΟΣΊ Vide Schol. Aristoph. Vesp. 676. Synes: F Anthol KUST. Statim delevi*O8ev καὶ Πιτνοκάμπτης, 
Calv. Enc. p. 77. τὸν πίτυλον κατασείοντι. "heocritus Id. 
XXII. 127. TOUP. 

ἃ Κτυπητής) F. τύπη τις. TOUP. κτυπητὴρ E. 
X φαντασιοσκόπος] Forsan legendum est, φαντασιοκόπος, 

i.e. qui ostentationem amat ; quemadmodum δοξοκόπος 
dicitur ille, qui glorie studet ; δημοκόπος, qui auram po- 
pularem captat, et similia. Φαντασία autem apud ατῶ- 
cos interdum notare, pompam, sive speciem, jamdudum 
viri docti monuerunt. KUST. Vulg. habet Schol. Ari- (s 
stoph. Vesp. unde hunc artic. descripsit Suidas. 

Y sap "Aperopáve] In Vesp. 676. 
5 Ὥς τὸ om. A.V.E. 
ΠΙΤΎΟΥΣ : Πολίχνιον ἐν v.] Idem plane de Pityunte 

oppido tradit "Theodoretus Histor. Eccles. lib. V. c. 34. 
Κἀκεῖθεν δὲ ἐξαγαγόντες, elg Πιτυοῦντα μετῴκισαν. Τέρμα δὲ 
τοῦτο καὶ τοῦ Πόντου καὶ τῆς Ῥωμαίων ἡγεμονείας, τοῖς ὠμοτάτοις 
γειτονεῦον βαρβάροι. Ad hunc locum Suidam respexisse 
puto. KUST. Deest A. 

ἃ. δεξιὸν} δεξιὰν V. 

ΠΙΤΥῪΣ] Vid. Jungerman. ad Longi Past. II. p. 207. 
et 215. REINES. 

8a στρυβήλα] στροβιλέα A.V. στροβύλα E. στρουβίλα Bois- 
sonad. Herodian. p. 198. 

b Ξενοφῶν" Χωρίον] Depromptus est hie locus ex Xen. 
Exped. Cyri, lib. IV. 7, 4. p. 337. ed. Par. Verba ipsa 

(sic Ald. non πιτυκάμπτης) ὁ Κένταυρος, cum. A.B.V.E.M. 
Habet Ald. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Prom. c. 
ult. 

ΠΙΦΛΙΞῚ Ex A.V. πίφιξ Hesych. Etymol. M. 
IIAATAZ] Deest gl. A. Mox πρὸς ἕκαστον om. V. 
f Πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις ἤσθου στέρν.] Sophocl. Electr. 89. 
ΠΛΑΓΙΑΊ Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 511. 
IIAATTONON] Πλαγόνων A. pr. et sic mox. 'T'um στω- 

μύλεσθαι A.V. 
£ Τὰ μειράκια] Vid. v. Τίτθη. 'TOUP. 
IIAAAAPON] Scholiasta Nicandri ad "Theriaca, p. 15. 

* Πλαδόωσι: Ὑγραίνονται, ἢ οἰδοῦσι, καταπαλύνονται. Πλαδόεν 
γὰρ καὶ πλαδαρὸν σῶμα, τὸ ὑγρὸν φαμὲν, καὶ μὴ ἀντίτυπον" ὃ 
δηλαδὴ πιλούμενον τῷ δακτύλῳ ἐνδίδωσί τε καὶ κοιλαίνεται. Con- 
fer etiam alios Lexicographos. KUST. Schol. Apoll. 
Rhod. II. 664. III. 1397. 

h HAAAOZEIZ] πλαδάσεις E. qui mox πλαδαρῶσιν. 
i Πολύβιος] Fr. gr. 106. 
k δόρυ πλαδαρόν] An potius, δόρυ κλαδαρόν δ Idem enim 

Polybius lib. VI. c. 23. de hastis loquens, epitheto κλα- 
δαρὰ utitur: quod Casaubonus vertit, £remulas. Quare 
videndum, num et hic forte κλαδαρὸν scribi debeat. 
KUST. Recte δορὺ πλαδ. i. e. μὴ ἀντίτυπον, ut Schol. 
Nieand. one that marps or yields: TOUP.- Vid. 
Schweigheuser. ad VI. 25, 5. 
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Kai πλαδόωσαν. 
Ilaaaargiw : Παραφρονεῖν, πολεμεῖν, πλησιάζειν. 
Πλάζοντοσ : Ἀποπλανῶντος. 
Πλάζοντος τοῦ δέους τὰς tpe. 
Πλάϑειν : Πλησιάζειν. 

YTà δὲ τοῖς δυνατοῖς 
οὐκ ἐριστὰ πλάθειν. 

Προσπελάζειν. Τουτέστιν, ovy, οἷόντε σὲ ἐρίζειν τοῖς 
δυνατοῖς. 

Πλακιάδαι : Δῆμος τῆς Ἀττικῆς" ἔνθα " ῥαφα- 
νίδες μεγάλαι γίνονται. 

Πλακίδασ: Ὅνομα κύριον. 
IIAaxíAAA, γαμετὴ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλον" ἥτις 

εὐσεβὴς καὶ φιλόπτωχος ἦν, καὶ b c ἑαυτῆς τοῖς νο-- 

σοῦσι καὶ τοῖς λελωβημένοις ὑπηρέτει. Πρώτη δὲ 
τοῦ ἀνδρὸς ἐτελεύτησεν. ἜΣειξε δὲ μάλιστα τὸ περὶ 
αὐτὴν τοῦ βασιλέως φιλόστοργον ἡ " ὀργὴ τοῦ βασιλέως, 

ἣν κατὰ Ἁντιοχέων "ὠργίσθη, δ ἣ ἣν κατέαξαν σύραντες 
τὴν στήλην, ἀγανακτοῦντες, δ ὧν ἐπέθηκε τέλη δη- 
μόσια ὃ βασιλεὺς ταῖς πόλεσι προφάσει τῶν συνεχῶν 
πολέμων. "Ore καὶ ὁ Χρυσόστομος τοὺς ᾿Ανδριάντας 
ἔγραψε. 

Πλακόεισ: P'E» ᾿Επιγράμμασι" 
Καὶ τὸν πλακόεντα πίονα τυροφόρον. 

Πλάνεη: Ἢ τοῦ σκοποῦ ἀπότευξις. 
Πλάνης πλάνητος. 
Ὥσπερ πλάνης ἄνθρωπος κατὰ βίου πρόφασιν πορευόμενος. 

Ἀντὶ τοῦ, πλανήτης. 
Πλανήτησ : Ξένος. Καὶ "Πλανοῦντεσ, οἱ τῇδε 

κἀκεῖσε περινοστοῦντες. 

t'O Ἡράκλειος ὁ βασιλεὺς λειποταξίου ποινὰς τοὺς πλανήτας 

II A 

A Ilaaná: Αἰτιατικῇ. 

IlAANTTTOMEN : Πλανώμεθα. Κωμικῶς παρῆκται. 

" Ἀριστοφάνης "Opuei. 

Haaxín : "Om ἐν ταῖς θεογράφοις πλαξὶ ταῦτα ἦν 
γεγραμμένα" 4 "Ἐγὼ εἰμὶ Κύριος 2 Θεός σου, ὃ 
“ ἐξαγαγών σε ἐκ γῆς Αἰγύπτου, ἐξ οἴκου δουλείας. 

α΄. Οὐκ ἔσονταί σοι θεοὶ ἕ ἕτεροι πλὴν ἐμοῦ. B. Οὐ 
ποιήσεις. σεαυτῷ εἴδωλον παντὸς ὁμοίωμα, ὅσα ἐν τῷ 
οὐρανῷ ἄνω, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς κάτω, καὶ ὅσα ἐν τοῖς 
ὕδασιν ὑ ὑποκάτω τῆς γῆς. οὐ | προσκυνήσεις αὐτοῖς, 
οὐδ᾽ οὐ μὴ λατρεύσεις αὐτοῖς. γ΄. Οὐ λήψῃ τὸ 
ὄνομα Κυρίου τοῦ Θεοῦ σου ἐπὶ ματαίῳ. δ΄, Μνή- 
σθητι τὴν ἡμέραν τῶν Σαββάτων ἁγιάζειν αὐτήν. 
e. Τίμα τὸν πατέρα σου, καὶ τὴν πέρα. σον, ἵνα εὖ 
σοι γένηται, καὶ ἔση μακροχρόνιος, ἐπὶ τῆς γῆς. 
δ΄. Οὐ μοιχεύσεις. t. Οὐ κλέψεις. Υ. Οὐ φονεύσεις. 

6. Οὐ ψευδομαρτυρήσεις κατὰ τοῦ πλησίον σου 
“ψευδομαρτυρίαν. { . Οὐκ ἐπιθυμήσεις τὴν γυναῖκα 
τοῦ πλησίον σου" οὐκ ἐπιθυμήσεις τὴν οἰκίαν τοῦ 
πλησίον gov, οὐδὲ τὸν ἀγρὸν τοῦ πλησίον σου, οὐδὲ 
τὸν παῖ ἴδα αὐτοῦ, οὐδὲ τὸν βοῦν αὐτοῦ, οὐδὲ τὴν παι- 

(€ δίσκην αὐτοῦ, οὔτε τὸ ὑποζύγιον αὐτοῦ, οὔθ᾽ ὅσα τῷ 
** πλησίον σου ἐστίν." 

Πλάσισ : δ΄ Ἀνάμιξις, ἐκτύπωμα, μάλθαξις. Καὶ 
παροιμία: Κηροΐ ETmAAzrÓTEPOz. ᾿Επὶ τῶν cv- 
χερῶς ὅτι ἀντιλαμιβανομένων. 

Πλάσμα: 
Πλάστιρε : Τοῦ ζυγοῦ τὸ ἀντί; iron. fKai τὸ 

κατηρτημένον τοῦ ζυγοῦ ἕμέρος, ᾧ ἢ ἐπεντίθεται τὰ 
ζυγά. 

i"Aka τοῖς τῶν πλαστίγγων ἐπιστάταις, ἀποκατέδτησε τοῖς 
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τῆς Ῥωμαϊκῆς υ δυνάμεως εἰσεπράττετο' καὶ ὅσοι τῷ πόνῳ χαίρειν p Πέρσαις τὰ χρήματα. 
εἰπόντες τηνάλλως δεῦρο κἀκεῖσε περιενόστουν, βασάνοις ἐπὶ Xau- 

φροσύνην μετήγοντο. 
YIlaANüTIS δὲ, θηλυκῶς, “διὰ τοῦ i. 

ΠΛΑΔΙΕΙΝΊ Potius, πλαδδιεῖν, 
Technico. KUST. Sic A.V.E. Suid 
Schol. Aristoph. Lys. 17 1. monuit Abreschius. 

1 Τὰ δὲ τοῖς δυνατοῖς οὐκ ἐρ.] Sophocl. Electr. 220. 
HAAKIAAAI] Imo Λακιάδαι, ut habent Hesychius et 

us Byzantius. KUST. 

m ῥαφανίδες] ῥαφανίδαι V. 
IIAAKIAAA, γαμετὴ Θεοδοσ.] Eadem habet Cedrenus 

p.325. KUST. 
n ὠργίσθη] Vid. Zonar. et Theodor. V. 

REINES. 
9 "Ore καὶ ὁ Χρυσόστομος τ. Clarius Cedrenus loco lau- 

dato: Τότε καὶ ᾿Ιωάννης ὃ Χρυσόστομος λόγους περὶ τούτου θαυ- 
μαστοὺς ἐξέθετο, οὺς ᾿Ανδριάντας ἐπέγραψε. KUST. 

Ρ Ἐν rt naei] Anthol. Pal. VI. 155. Desunt hzc 
cs V.E 

4 πίονα] πίον ; A.V.E.M. 
T πλάνητος Α. in 1 
5 IIAANHTATI] Sic Kuster. ex Porti em. πλανοῦντες A. 

πλανῆτες B.V. edd. vett. 

dup lex 33. Consule 

I9. 20. 

t Ὁ Ἡράκλειος ὁ βασιλεὺς λειποτ. Fragmentum hoc legi- 
tur apud Theophylactum Simocatt. lib. IL. c. ult. in 
fine. Confer etiam Nostrum supra v. Λειποταξίου. KUST. 

ἃ δυνάμεως om. V. 
X σωφροσύνην] σωφροσύνῃ A.E.M. Correxit Portus. 
Y HAANHTIZ) Charin. apud Ptolem. in Phot. Bibl. 

Ῥ- 252, 22. πλανῆτι kal κακὴ πέτρη Λευκάς. HEMST. 
2 διὰ τοῦ i addit A. 

Suidam descripsisse » 

^" ^ " " 

Πλάστιγε: Τὸ κοῖλον τοῦ κοττάβου, καὶ τοῦ ζυγοῦ. 

ΚὍΤΙ Ὅμηρος εἰς τὴν αὐτὴν τίθησι πλάστιγγα τῇ μανίᾳ τὴν 

μέθην, Ἰλέγων, 

ΠΛΑΝΩ] Habet A. in marg. om. V. 
a ᾿Αριστοφάνης) Av. 3. 
Ὁ ᾿Ἐγὼ εἰμὶ] Exod. XX. Varietatem lectionis enotare 

eo. 

€ ψευδομαρτυρίαν} ψευδομαρτυρία V. voc. om. A. 
IIAAXMA] Deest ni fallor A.V. Habet B. in marg. 

8 m. sec. τὸ ψεῦδος. σημαίνει δὲ καὶ ἔργον τύπου καὶ εἴδους δια- 
μορφώσεως" οἷον ὁ βίος τοῦ μεγάλου ̓ Αντωνίου παρὰ τοῦ μεγάλου 
eit συγγραφεὶς, καὶ τὸ βιβλίον ὁ Βαρλαάμ. 

d "Αγάμιξις] Leg. ἀνάμαξις. Hesych. ᾿Αναμάξεις : ἐναπο- 
ψήσεις, ἐναποτυπώσεις. non memini l vocem 
ἀνάμαξις. Quare per me stet vulgata lectio. An μάλαξις» 
Vid. v. Ὀργάς. TOUP. 

* 7, om. V. 

f Καὶ τὸ κατηρτημένον τοῦ ζυγ. Ex Schol Aristoph. 
Ran. 1425. 

E μέρος) μέρους A. 
h ἐπεντίθεται] ἐπεντίθενται A.V. ἐπιτίθεται Schol. 
i"Aua τοῖς τῶν πλαστίγγων] Decerptum est hoc frag- 

mentum ex Menandro in Ex i Hoschelii, p. 120. 
Παραγενομένων τινῶν ΠΕΡΣΩΝ εἰς τὸ Δάρας, εἷς τὸ τοιόνδε ἐν 

Η φροντίσιν ὑπῆρχεν, ἅμα ἐνίοις τῶν ἑρμηνέων καὶ ΤΟΙΣ ΤΩΝ 
ΠΛΑΣΤΙΓΓΩΝ ἘΠΙΣΤΑΤΑΙΣ, ἀποκατέστη τοῖς περὶ τὸν Zix, 
τὰ ὀφειλόμενα χρήματα. Scribendum, ἀποκατέστησε. Re- . 
stituit pecuniam, qua erat debita. Quemadmodum recte 
exhibet Suidas. TOUP. 

k ὍΤΙ Ὅμηρος] Vid. supra v. Μανιῶν. 
1 λέγων addunt A.B.V.E. 
17 I 

su 
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m Αἰνεία, Τρώων βουληφόρε, ποῦ τοι ἀπειλαὶ, 

» ἃς Τρώων βασιλεῦσιν ὑπέσχεο οἰνοποτάζων ; 
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IFlaarArÉ: Εἶδος ὀργάνου, ἦχον. καὶ ψόφον ἀπο-᾿ 
τελοῦντος. 

n*( δὲ πλαταγὴν χαλκευσώμενος ἐπλατάγει. 

ΠΠλαταρώνιον : Τὸ μηδέν. Κυρίως δὲ τὸ τῆς 
o μήκωνος φύλλον, καὶ τὸ τῆς ἀνεμώνης. . Ἀπὸ τοῦ 
ῬηλατάΣΣΕΙΝ, τουτέστιν ἠχεῖν. - Καταχρηστικῶς δὲ, 
«ὐὠτινιοῦν πλάτος ἔχοντι. 

3 ᾿Εσημειοῦντο δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ τὴν τῶν , ἐρωμένων στοργὴν, 
τιθέντες ἐπί τε τοῦ ̓ἀντίχειρος καὶ τοῦ Auytecis καὶ 
ἀντικόπτοντες" καὶ εἰ μὲν ἤχησεν, irum te; δὲ 
μὴ» τὸ ἀνάπαλιν. 

Πλαφαμῶνοσ : ̓ Ὄνομα τόπου. 
Πλαταιαῖ: Πόλες. Καὶ Πλάταια, ὄνομα πό- 

λεὼς. 

Πλαταιεῖς : Καὶ *TIlaATATAÍA ναῦς. 
TAIEÍZ, ἐθνικόν. 
Πλάτη : Κώπη, πλάτη, καὶ εἶδος πλοίου. 
Υ Ὥσπερ Παλαμήδης τὰς πλάτας ῥίψω. γράφων Ναυπλίῳ. 

Πλάτη : Πλοῖον. 
Πιχάτὴν μυριοφόρον, πύργοις τε καὶ ἀπεριφράγμασι παντοίοις 

κοσμήσας ἄνωθεν, κατὰ ῥεῦμα ἀφίησι. 

ἹΠλατιάζειν : Ἀλαζονεύεσθαι. 
Πλάτισ : Ἢ γυνή. Παρὰ τὸ πελάζειν τῷ ἀνδρὶ 

κατὰ τὴν κοίτην. ὃ᾽ Ἀριστοφάνης Ἀχαρνεῦσι" 
Καὶ τοῖσι παιδίοισι, καὶ τῇ πλάτιδι. 

Τλάττο : Αἰτιατικῇ. 
Πλάτων, Αρίστωνος, τοῦ Ἁριστοκλέους, καὶ ΣΡ Πε- 

ρικτιόνης, ἢ Πυτώνης, τὸ γένος ἑλκούσης ἀπὸ “Σόλω- 
H 

Kai IIa4- € 

E 
m "Αἰνεία, Τρώων βουλ Hi duo hexametri leguntur 

apud. Homerum Iliad. /. 84. 85. sed qui nihil ad rem 
faciunt. KUST. Immo faciunt. 
ΠΛΑΤΆΓΗ : Εἶδος ópy.] Vide Brod:eum ad Anthol. lib. 

VI. p. 573. KUST. 
ῃ Ὁ δὲ πλαταγὴν] Hercules scil. vid. Schol. Apoll. 

Rhod. II. 1056. Etymol. M. p. 731, 43. Sturz. Fr. 
Hellanic. n. 88. 

Ὁ μήκωνος] μίνοιος A. 

Α νος. 

"Ὅθεν καὶ 5 "raamará, B ἐ 

II A 

ἔτη γὰρ ἦν ἀπ᾽ ἐκείνου, παῖς γενομένη Δρω- 
πίδον ποιητοῦ, τοῦ ἀδελφοῦ Σόλωνος. "O δὲ Σόλων 
εἰς Νηλέα ἀναφέρει. τὸ γένος. Καὶ , Ἀρίστων. δὲ, ὁ 
Πλάτωνος πατὴρ, ἐκ τοῦ Κόδρου γένους κατήγετο, 

τοῦ Μελάνθου υἱοῦ. ᾿Ιστόρηται δὲ, ὦ ὡς ἔκ τινος θείας 

ὄψεως ἡ ἥ μήτηρ Πλάτωνος ξέγκυος ἐγένετο, ἐπιφανέντος 

αὐτῇ τοῦ Ἀπόλλωνος. Καὶ ἡ ἡνίκα ἔτεκε τὸν Πλάτωνα, 

τότε αὐτῇ ὁ ἀνὴρ συνεγένετο. “Ἑτέχθη δ᾽ ἐν Αἰγίνῃ, 
ἐν τῇ πη ᾿“Ολυμπιάδι, μετὰ τὰ προοίμια σοῦ Πελο- 
ποννησιακοῦ πολέμου" καὶ ἐβίω ἔτη 8. καὶ m. Te- 
λευτᾷ δὲ ἐπὶ τῆς pu Ολυμπιάδος, οὐδὲ γάμον τινὰ, 
οὐδὲ ὁμιλίαν καθάπαξ σώματος εἰς πεῖραν δεξάμενος" 
" εὐωχήθη δ᾽ ἐν ἑορτῇ, καὶ ὑπνῶν ἀπεβίω. Καὶ ἕτεροι 
δὲ ἐ ἐγένοντο μετ᾽ αὐτὸν υἱοὶ τῷ Ἀρίστωνι, ᾿Αδείμαντος, 
καὶ ᾿Γλαύκων, καὶ ΕἸΠυτώνη θυγάτηρ. Καὶ τὰ μὲν 

οἷρῦτα γράμματα διδάσκεται παρά τινι Διονυσίῳ" 
ἐγυμνάσθη δὲ τὰ εἰς παλαίστραν map Ἀρίστωνι τῷ 
"Apyelar εἶτα μαθὼν ποιητικὴν, γράφει διθυράμβους 
καὶ ἰῤδηοδήνν ἀπογνοὺς, δὲ τούτων, ἐφιλοσόφησε 
παρὰ ᾿ Σωκράτει € ἐπὶ ἔτη κ΄. Καὶ λόγος, ἰδεῖν Σωκρά- 

τὴν, καθ᾽ ἣν ἡ ἡμέραν αὐτῷ παρεδόθη Πλάτων, P κύκνον 
αὐτοῦ τοῖς γόνασιν ἐπικαθήμενον. Προσηγορεύετο᾽ δὲ 
Ἀριστοκλῆς" διὰ δὲ τὸ "πλατὺς εἶναι τὸ στέρνον, 
Πλάτων ἐπωνομάσθη. Ἄλλοι δὲ οὡς πλατὺν ἐν λό- 
γοις, Πλάτωνα κληθῆναι. Ῥρὶς δὲ Ρὲν Σικελίᾳ 
Πλάτων ἦλθέ πρὸς τοὺς τυράννους Διονυσίους", καὶ 

ἐπράθη ὑ ὑπὸ τοῦ τυράννου. αἸπρίατο δὲ αὐτὸν Ai 
κερίς τις Λίβυς, καὶ ἀφῆκε. Διέτριβε δὲ ἐν τῇ 
Ἀκαδημίᾳ παιδεύων" καὶ P τὴν σχολὴν αὐτοῦ 

Kaf ἕνα οἵδε' Σπεύσιππος, Ἐενοκράτης; Πολέμων, 
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x IIAATAIAIA]. Πλαταιέα A.B.V.E.M. Delevi statim 
IIAATAION : τὸ é ἐκπτώμα, cum A.B.V.E. Habet Zona- 
ras, qui ἔκπωμα, non ἔκπτωμα. 

y Ὥσπερ Παλαμήδης τὰς πλ.] Aristoph. "Thesmoph. 77. 
Οἶδ᾽ ἐγὼ καὶ δὴ πόρον Ἔκ τοῦ Παλαμήδους. Ὡς ἐκεῖνος, τὰς πλά- 
τας Ῥίψω γράφων. Hunc locum Suidas in animo habuit. 
Vide etiam supra v. Παλαμήδης. KUST. 

2 περιφράγμασι) "Thucyd. p.304. apap. v. Dorvill. 
Char. p. 7oo. TOUP. ὴ 

P πλατάσσειν ἤγουν) πλαττάσειν τοὔτεστιν Α. πλάσσειν του- ΕΒ ΠΛΑΤΙΑΖΕΙΝΊ Sic mss. Paris. [ et Photius. At prio. 
έστιν Photius. 

q ᾧΦτινιοῦν πλάτος ἔχοντι] Legerim, ἐφ᾽ οὑτινοσοῦν πλάτος 
ἔχοντος λέγεται: Κ͵Ό ΒΤ. Sie fere Portus: qui mallet ta- 
men inserere ἀνατίθεται post ἔχοντι. 

r [IAATATH] πλάτη Photius. 
5 Ἐσημειοῦντο δὲ ἀπ᾽ αὐτοῦ T)» τῶν ἐρωμ.1 Hune morem 

lueulenter describit Scholiasta Theocriti ad Idyll. III. 
20. Τηλέφιλον δέ ἐστι τὸ φύλλον τῆς μήκωνος, ἴΑλλοι δὲ βοτά- 
γὴν ἑτέραν λέγουσιν. Eire δὲ τοῦτο, εἴτε ἐκεῖνό ἐστιν, ἀναλαιβά- 
γεται παρὰ τῶν ἐρώντων τὸ τηλέφιλον, καὶ 'πληττόμενον, εἰ odii 
ἀπετέλει, ἐδίδου αὐτοῖς σημειοῦσθαι, ὅτι ἀντερῶνται ὑπὸ τῶν ἔρω.- 
μένων" εἰ δὲ οὐκ ἀπετέλει, ὅτι μισοῦνται. — Confer etiam Pol- 
lucem lib. IX. c. 7. sub finem: et Meursium de Lud. 
Griec. p. 55. KUST. 

t el δὲ μὴ τ. à. om. Photius. 
TÍAATAMON] Πλαταμῶνος A.E.M. 
u"Oyoua ποταμοῦ] Ms. A. rectius habet, ὄνομα τόπου. 

KUST. Ms. Paris. "Ova τόπου. Quod placet. Hesy- 
chius : 
Polybius, lib. X. p. 863. Τοῦ γὰρ ὑποκειμένου ΤΌΠΟΥ με- 
γάλους ἔχοντος ΠΛΑΤΆΜΩΝΑΣ. Quo respexisse videtur 
Suidas. TOUP. | Post τόπου delevi καὶ ὁ αἰγιαλός. Καὶ 
λέγεται: μὲν ἁπλῶς ἐπὶ γῆς πλάτους ὃ πλαταμών. Κυρίως δὲ ἐπὶ 
θαλάσσης, ἐχούσης καὶ πέτρας ὑποκειμένας, cum Α.Β..Ε, 

IIAATAIAI] Πλαταιὰς V. Mox Πλάταιαν A.V. 

* 

Πλαταμὼν, ΤΌΠΟΣ πλατὺς καὶ μέγας ἐπιθαλάττιος. HI 

res editt. πλατίζειν. Hesychius habet, πλατεάζειν. | 
malim, πλατειάζειν. KUST. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσι] Ver. 132. Deest exemplum V. 
b Περικτιώνης] Περικτιόνης A.V.E.. Tum Πωτώνης A. 
€ Σόλωνος. "Ex:$] Hic non pauca deesse facile disci 

potest ex ἕκτη ἀπ᾽ ἐκείνου: Restituet omissa Diog. Laért. 
III. r. HEMST. 

d ποιητοῦ] τοῦ ποιητοῦ V.E.. 
€ Πλάτωνος] τοῦ Πλάτωνος V. et sic mox. 

f Μελάνθου] Μελανθίου V . , 
£ ἔγκυος] Hanc vocem ex. ms. Paris. A. revocavi, quae 

in preecedentibus editt. deest. KUST. ἔγγυος V.E. 
h εὐωχήθη] εὐώχει B.E. 
i Γλαῦκος] Γλαύκων A.V. 'lTum Πωτώνη A. 
k Ποτώνη] Corruptum apud Euseb. Prep. XIV. p. 

726 B. τῆς Πώτωνος pro τῆς Ποτώνης Vi fefellit, 
vertentem ez sorore Potonis filia. HEMST. 

l Σωκράτει} Σωκράτην A. Tum ἐπὶ om. V. 
m κύκνον} κύκλον A.B. κύκλον E. 
n πλατὺς] A. in marg. Ἕτεροι δὲ ὡς πλατύσωμωον ὄ ὄντα. 
Ὁ ὡς πλατὺν] διὰ τὸ πλατὺν εἶναι V. qui addit λέγουσι 

post Πλάτωνα. 
P. εἰς Σικελίαν] ἐν Σικελίᾳ A.B.V.E. 
q ᾿Επρίατο] ἐπριᾶτο V. 
r διεδέξαντο] ἐδέξαντο V. 
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Κράντωρ, Κράτης. Οἱ δὲ Σωκράτους, Ἁρκεσίλαος, A τριῶν νομισμάτων ἀπεδίδου" ἡ δὲ ὅλη πρόσοδος V ὕστερον 
Λακύδης, ὕανδρος Φωκαεὺς, Δάμων, Λεοντεὺς, Mo- 
σχίων, Εδανδρος. ᾿Αθηναῖος, ᾿Ηγησίνους, Καρνεάδης, 
᾿Ἁρμάδας. Εἰσὶ δὲ οἱ γνήσιοι αὐτοῦ διάλογοι πάντες, 
γς΄. ὧν οἱ υ μὲν εἰσι | φυσιολογικοὶ, οἱ δὲ ἠθικοὶ, οἱ δὲ 
διαλεκτικοί. Καὶ ἡ 7 m Πολιτεία διαιρεῖται εἰς βι- 

βλία 4. Οἱ δὲ Νόμοι, eig ιβ΄. "Τετραλογίαι δὲ 
λοιπαὶ θ΄. 

χιλίων, ἢ καὶ πλειόνων ὀλίγον. Hibify δὲ αὕτη 

κατὰ τοὺς γεωτέρους χρόνους, ἀνθρώπων ἱερῶν τε καὶ 
φιλολόγων ἄλλοτε ἄλλων ἀποθνησκόντων, ἕ καὶ κατὰ 

διαθήκας ἀπολειπόντων τοῖς φιλοσοφοῦσιν ἀφορμὴν τῆς 
ἐπὶ τῷ φιλοσόφῳ βίῳ σχρλῆς καὶ γαλήνης. 

"Ort ó *ITakrow iy Νόμοις φησὶν, ἐλευθέραν 
εἶναι τὴν ψυχὴν, καὶ δέσποιναν τῶν παθῶν. "T? μὲν 

^ ^ L3 
Πλάτων ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς, γεγονὼς τοῖς χρόνοις P νικᾶν αὐτὸν ἑαυτὸν, πασῶν νικῶν "πρώτη καὶ ἀρίστη; 

κατὰ Ἀριστοφάνην, Y Φρύνιχον, Εὕπολιν, καὶ Φερε- 
κράτην. “Δράματα δὲ αὐτοῦ κη΄ ὃ ταῦτα; Ἄδωνις, 

᾿ Ἀφιέρων, Γρύπες, Δαΐδαλος, "Eograi, "Ἑλλὰς ἢ 
Νῇσοι, Εὐρώπη, Ζεὺς “κακούμενος, Ἰὼ, Κλεοφῶν, 
Λάϊος, Λάκωνες ἢ ΠΠοιηταὶ, Μέτοιςω; Μύρμηκες, Map: 

μάκυθος, Μενέλεως, Νῖκαι, Νὺξ μακρὰ, Ξάνται ἢ 
Κέρκωπες, ἐΠεριαλγὴς, Torri; Πείσανδρος, Πρέσ- 

βεις, Παιδίον, Σοφισταὶ, Συμμαχία, Σκεναὶ, Σύρ- 

φαξ, Ὑπέρβολος, Φάων. Ἕστι δὲ λαμπρὸς τὸν χα- 

ρακτῆρα, ὥ ὡς φησιν Ἀθηναῖος € e τοῖς Δειπνοσοφισταῖς. 
"Ort καὶ Ἁνδροφόνος € ἐστὶ δρᾶμα “Πλάτωνος, καὶ 

Συνεξαπατῶν, καὶ Πανηγυρισταὶ, καὶ ἄλλα πλεῖσται. 

Πλάτων ὁ nier πένης ἣν, καὶ μόνον τὸν ἐν 
Ἀκαδημίᾳ. ἐκέκτητο ff κῆπον, ὃς μέρος ἐλάχιστον ἦν 
τῶν διαδοχικῶν. ᾽Ὃ μὲν γὰρ κῆπος ἐγγύς τι χρυσῶν y 

8 Οἱ δὲ Σωκράτους] Duo mss. Paris. Σωκράτιδες. At unus 
Σωκρατίδαι. KUST. Σωκρατίδες B.V. Σωκρατιδ A. σῶ- 
κρα -.. E. 
T 'Aguábas] L. Χαρμάδας. Ejus sepe meminit Cicero. 
HEMST. Charmidem familiarem Philonis et Clito- 
machi, qui fuit auditor Carneadis, vocat Sext. Empir. 

h. Hyp. I. 33. et adv. Math. c. 18. p. 58. REINES. 
1d. Fabric. ad Sext. Emp. p. 56. Vales. Emend. I. 29. E 
V μὲν} μὲν εἰσὶ A. 
X Τετραλογίαι] τερατολογίαι A.B. E.M. 
Y Φρύνιχον] καὶ dp. A. omisso καὶ post Εὔπολιν. 
2 Δράματα δὲ αὐτοῦ κη΄ Imo plures Platonis Comici 

fabule fuerunt. Vide Meursium in Bibliotheca Attica. 
KUST. 

à ταῦτα addit A. 
Ὁ ᾿Αφιέρων} Lege, Αἱ ἀφ᾽ ἱερῶν. Sic enim fabula hzc 

appellatur ab Hesychio, Polluce, et Athenmo. Vide 
Reines. Var. Lect. lib. III. c7. p. 47o. KUST. Vid. 
Jungerm. et Hemsterhus. ad Polluc. X. 19o. F 

€ κακούμενος) καλούμενος V. qui om. "I4. 
d Νὺξ μακρὰ] In hac, opinor, egerat de Jove et Alc- 

mena. Vid. Plauti Amphitr. TOUP. 
€ Περιαλγής] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 

in quibus legitur Περίωλγος. Nam fabula hzc appella- 
tur οὔϊαπι. Περιαλγὴς ἃ Scholiasta Aristophanis, et Athe- 
neo. KUST. Suetonius in Orbilio: Cui est titulus 
περιαλγὴς, Sive περὶ ἄλγους. TOUP. Περιαλγεῖς V. Tum 
ποιηταῖς Α. ποιηταὶ V. 

f Συμμαχία)] Quam alii Cantharo tribuebant, Harpocr. 
in Ὀρνιθευτής Πλάτων ἢ Κάνθαρος Συμμαχίᾳφ. REINES. 
Et Athen. VII. p. 312. MULLER. 
ὍΤΙ καὶ ᾿Ανδ.1 Sunt Platonis junioris: REINES. 

Hiec non subjicit Eudocia: vid. Athen. III. p. 103. et 
VII. 279. qui eidem tribuisse videtur Platoni. MUL- 
LER. Hs tres fabule Βάτωνος vel Βάθωνος sunt, et non 
Platonis, cui tamen pravi codd. Athensi attribuere vi- 
dentur. ' ος Βάτων Athen. IV. 163 B. Πλάτων VIT. pg 
279 C. Eiepyérai Βάττων XIV. 662 Ο. Ἐυνεξαπατῶν Κά- 
Tuy XV.678 F. Πλάτων III. τοι C. VII. 297 A. Sui- 
da ipso v. Bázzev docente, Συνεξαπατῶν, ᾿Ανδροφόνος et 
Εὐεργέται sunt fabule Βάτωνος. In hoc solo loco, ut vi- 
detur, laudatur fabula Πανηγυρισταί. Epicurus, qui post 
Platonem comicum vixit, memoratur in ᾿Ανδροφ. et Συν- 

G 

τὸ δὲ ἡττᾶσθαι αὐτὸν ὑφ᾽ ἑαυτοῦ, αἴσχιστόν τε καὶ 
κάκιστον. ἽἼσμεν γὰρ, ὅτι τὰ "πάθη τὰ ἐν ἡμῖν οἷον 
νεῦρα, ἢ μήρινθοί τινες ἐνοῦσαι, σπῶσί τε ἡμᾶς, καὶ 
ἀλλήλαις ἀνθέλκουσιν, ἐναντίαι γε οὖσαι, ἐπ᾿ ἐναντίας 

πράξεις. 907 δὴ διωρισμένη ἀ ἀρετὴ καὶ κακία κεῖται. 
Μιᾷ γάρ φησιν ὁ ὁ λόγος δεῖν τῶν PéAÉeoy € ἑπόμενον ἀεὶ, 
καὶ μηδαμῇ ἀπολειπόμενον “ἐκείνης, ἀνθέλκειν τοῖς 
ἄλλοις "νεύροις ἕ ἕκαστον" ταύτην δὲ εἶναι τὴν τοῦ λο- 
γισμοῦ ἀγωγήν. Ἀπέδειξεν οὗ οὖν ὃ σοφὸς, ὦ ὡς τῇ βουλῇ 
τῆς ψυχῆς ἀπένειμε τὴν τῶν κρειττόνων καὶ χειρόνων 
"διαίρεσιν. 

Ὃ αὐτὸς Πλάτων Φησὶ evi ut ib τὸ ὃν 
“ μὲν ἀεὶ, γένεσιν δὲ οὐκ ἔχον; "καὶ τί τὸ γινόμενον 
$ un ἀεὶ, ὃν δὲ οὐδέποτε: τὸ μὲν δὴ " νοήσει τοῦ 
£ λόγου ἃ περιληπτὸν ἀεὶ κατὰ τὸ αὐτὸ üy τὸ δὲ αἰ- 

εξαπατῶν. BURN. Conf. Meineke ad fragm. Menandri 
p. 150. 
IIAATON ὁ φιλόσοφος π.] Totum hunc locum Suidas ex 

Damascio descripsit, ut patet ex Photio, apud quem in 
Excerptis ex Damascio p. 1057. hec omnia fere toti- 
dem verbis leguntur. Confer etiam Valesium ad Eu- 
seb. Hist. Eccles. lib. VIII. c. 32. KUST. 

8 καὶ κατὰ] καὶ om. A. . Mox ἀπολιπόντων E. 
b IIAATON ἐν Νόμοις φ. Qui Suidas hie habet, mag- 

na ex parte etiam leguntur apud Cedrenum, p. 159. 160. 
ut satis appareat, utrumque ex eodem auctore sua 
sumpsisse. KUST. 

léy Νόμοις φησίν] Legum lib. 1. KUST. 
k δέσποινα» δέσποινα V. 
l Τὸ μὲν νικῶν αὐτὸν éavriy— Mr)» τοῦ λογισμοῦ ἀγωγήν] 

Hic omnia etiam leguntur apud Eusebium de Prep. 
Evang. lib. XII. 17. KUST. 

m πρώτη καὶ ἀρίστη] ἀρίστη καὶ πρώτη Α. 

n πάθη] πάθη τὰ Α.Υ.- Tum μηρινθὰς Β. μηρινθαὶ E. 
9 02 27] Legendum puto, οὗ δὴ, vel, ἐν à δή. KUST. 

Sic Portus. 
P ἕλξεων} Sic ms. Paris. A. cujus loco in reliquis mss. 

[sic B.V.E.]legitur λέξεων ; at in prioribus editt. ἕξεων. 
Sed ἕλξεων esse veram lectionem, ex iis, quee preecedunt, 
satis patet. KUST. 

4 ἐκείνης] ἐκείνοις B.E. 
T γεύροις] Sic recte Plato et Eusebius. At priores editt. 

[et A.B.V.E. ] male, μέτροις. KUST. 
$ διαίρεσιν} Scribendum est αἵρεσιν, ut et Wolfius recte 

conjecerat. KUST. 
t Πλάτων» "Timeo p. 27. extr. 
u Τί τὸ ὃν μὲν ἀεὶ οὔτε πρεσβύτερον χρὴ λέγεσθαι] Hec 

omnia ex Platone etiam repetunt Euseb. de Prep. 
Evang. lib. XI. c. 9. et Theodoretus Therap. II. p. 491. 
KUST. 

X καὶ τί τὸ om. E. 
y μὲν} ἀεὶ A.V. μὲν καὶ ἀπογινόμενον B.E. 

* γοήσει τοῦ λόγου] Davis. ad Ciceron. Tusc. Disp. I. 24. 
Kusterum i injuria reprehendit. HEMST. 

ib. νοήσει μετὰ λόγου Plato, qui mox κατὰ ταὐτὰ ὃν, τὸ δ᾽ 
αὖ δόξῃ μετ᾽ αἰσθήσεως ἀλόγου δοξαστόν. 

8 περιληπτόνἿ Quzdam editt. antea. male "habebant, 
περίβλεπτον. KUST. 
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e σθήσει ἀλόγῳ δοξαστὸν, γινόμενον μὲν, καὶ "άπο- A 
“γινόμενον, ὄντως. δὲ οὐδέποτε ὄν. Tavra δὲ πάντα 
** μέρος Χρόνου, 1 τὸ ἦν, καὶ ἔσται" ἃ δὴ φέροντες λαν- 
s Φαμὲν t ἐπὶ τὴν ἀΐδιον “οὐσίαν. Οὐκ ὀρθῶς" ἀλέ- 
*€ γομεν γὰρ δὴ, ὡς ἦν, € ἐστί τε, καὶ ἔσται. Τὸ δὲ 
* e*Egr; μόνον κατὰ τὸν ἀληθινὸν λόγον προσήκει τῷ 
“ ἝΝ Τὸ δὲ "H», καὶ "Ἔσται, περὶ τὴν ἐν | χρόνῳ 
“ γένεσιν οὖσαν πρέπει λέγεσθαι. "τὸ δὲ ἀεὶ κατὰ 
“ Sravri ὃ ὃν ἀκινήτως, οὔτε νεώτερον, οὔτε πρεσβύτερον B 
“ χρὴ λέγεσθαι. Καὶ γὰρ τὸ ἀεὶ ὃν, καὶ προὸν, 
“ γενέσεώς ἐστιν ἁπάσης ὑπέρτερον. Τὸ δὲ γινόμενον, 
€ καὶ ἀλλοιώσεις πολλὰς ὑποδεχόμενον, εἰ εἰκότως Ἰξφη- 
“σεν οὐδέποτε εἶναι. ̂ KkKaj πάλιν ὁ αὐτὸς Πλάτων 

inei er Ἀγαθὸς" μὲν ὃ Θεὺς τῷ ὄντι, καί γε ἱλεκτέον 

αἴτιος τῶν ἀγαθῶν" τῶν δὲ κακῶν πάντων ἀναίτιος." 
Ὃ αὐτὸς τ ἐν τοῖς Νόμοις "δεικνὺς ἡμῖν τὸν τῶν ὅλων 
πρύτανιν, τῶν τοῦ παντὸς οἰάκων “ἐπειλημμένον, Ῥφη- 
eid * q*O μὲν » Θεὸς ἀρχὴν, καὶ τελευτὴν, καὶ 
“ μέσα ττῶν πάντων ἔχων, 5 εὐθέα ᾿ περαίνει, κατὰ 
« frr περιπορευόμενος. ὑΤῷ δὲ ἀ ἀεὶ ξυνέπεται δίκη, 
“ τῶν ἀπολειπομένων τοῦ θείου γόμου τιμωρὸς, "ye ὁ 
“μὲν εὐδαιμονήσειν μέλλων ἐχόμενος, ξυνέπεται τα- 
*6 πεινὸς, καὶ κεκοσμημένος. *Ei δέ τις ἐξαρθεὶς ὑ ὑπὸ 

ΠΛ 3004 
ὠλεθρίαν. Ὃ αὐτὸς δὲν τῷ Γοργίᾳ καὶ “τῆς τιμωρίας 

δηλοῖ τὰς αἰτίας, Mya db « Προσήκει δὲ παντὶ 
«4 uL ἐν τιμωρίᾳ ὄντι, ὑπ᾿ ἄλλου ὀρθῶς “τιμωρουμένῳ, 
δ βελτίονι γενέσθαι, καί ἔτι τῷ ὄντι ὀγίνασθαι, ἢ 

ἀρ κτῆμα, ἄλλοις γίγνεσθαι" iv. E ἐκεῖνοι ὁρῶντες 
᾿δάσχοντα, ἃ máoxer, φοβούμενοι, βελτίους γίγνων- 
* ται. Εἰσὶ δὲ Βοὶ ὠφελούμενοι μὲν, καὶ δίκην δι- 
4 δόντες ὑ ὑπὸ Θεοῦ καὶ ἀνθρώπων, οὗτοι, οἱ ἂν ἰάσιμα 

“ ἁμαρτήματα ἁμαρτάνωσιν. "Ὅμως δὲ δ ἀλγη- 
*€ δόνων καὶ ὀδυνῶν γίνεται αὐτοῖς ἡ Κὠφέλεια, κἀν- 
“ς βάδε, καὶ ἐν ἅδου. Οὐ γὰρ οἷόν τε ἄλλως ἀδικίας 

“ ἀπαλλάττεσθαι. O? δ᾽ ἂν τὰ ἔσχατα ἀδικήσωσι, 
sip διὰ τὰ τοιαῦτα ἀδικήματα ἀνίατοι πάμπαν 
ἰγίγνωνται, ἐκ τούτων τὰ παραδείγματα γίνονται. 
Καὶ οὗτοι μὲν οὐκέτι ὀνίνανται οὐδὲν, ἅ ἅτε ἀνίατοι 
ὄντες" ἄλλοι δὲ ὁ ὀνίνανται, οἱ τούτους ὁρῶντες διὰ 
τὰς τοιαύτας ἁμαρτίας ὀδυνηρότατα καὶ ὶ φοβερώτατα 
πάθη πάσχοντας, καὶ τὸν ἀ ἀεὶ χρόνον à ἀτεχνῶς παρα- 
“δείγματα à ἀνηρτημένους.᾽" m'lavra 6 ἔοικε σεσυλη- 

κέναι ἐκ τῶν θείων γραφῶν, διὰ Μωσέως ὑ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ 
πρὸς τὸν Φαραὼ λεχθέντα" 4f Eis αὐτὸ τοῦτο ἐξήγειρά 

* ge, ὅπως ἢ ὀδείξωμαι € ἐν σοὶ τὴν δύναμίν -" ὅπως 
e διαγγελῇ τὸ ὄνομά μου & πάσῃ τῇ γῇ." Παμ- 

€€ 

€€ 

“ μεγαλαυχίας, ἢ ἤ χρήμασιν ἐπαιρόμενος, ἢ τιμαῖς, ἣ p? πονήρῳ yàp. “γεγενημένῳ ἐκείνῳ rr cs αὐτὰς κολάσεις 

*€ Y καὶ σωμάτων «εὐμορφίᾳ, ἅμα γεότητι καὶ ἀνοίᾳ, ἐπήνεγκεν ó Θεός’ οὐχ ὥστε ἀποφῆναι βελτίονα, 

“ “ φλέγεται μεθ᾽ ὕβρεως, ὡς δὴ οὔ οὔτ᾽ ἄρχοντος, οὔτ᾽ αὖ (Poe; γὰρ αὐτοῦ καὶ τὸν νοῦν ἀντίτυπον, καὶ τὸ πάθος 

«€ ἡγεμόνος δεόμενος, ἀλλὰ καὶ ἄλλοις ἱκανὸς ὧν ἡγεῖ- ἀνήκεστον,) ἀλλ᾽ ὅπως τὰ περὶ ἐκείνου διηγήματα πᾶ- 

** σθαι, καταλείπεται ἔρημος Θεοῦ. Καταλειφϑθεὶς σιν ὠφελείας γένωνται παραδείγματα. Καθάπερ αἱ 
T “δὲ, καὶ ἔτι τοιούτους, ἄλλους λαβὼν, σκιρτᾷ ταράτ- πόλεις τρέφουσι τοὺς δημίους, οὐκ ἐπαινοῦσαι μὲν 
* TOY πάντα, "ἅμα, καὶ πολλοῖς τισιν ἔδοξεν εἶναί τις. “αὐτῶν τὴν προαίρεσιν, ex? ὅμεναι δὲ τῆς τούτων ὑπη- 

ee 2M δὲ χρόνον ὑποσχὼν τιμωρίαν οὐ μεμπτὴν τῇ ρεσίας uU τὴν χρείαν᾽ καὶ τὰ λοιπὰ δῆλα. Ὃ av- 

er “ Big, 6 ἑαυτόν τε, καὶ οἶκον, καὶ πόλιν ἄρδην ἀνά- g τὸς 5qepi τῶν λήξεων καὶ ἀποκληρώσεων τῶν ψυχῶν 
* στατον ἐποίησε." Διὰ τούτων d φιλόσοφος καὶ τὸν ἐν τῷ "Φαίδωνί ἃ φησιν" “Χ Ὁ ἀτέλεστος καὶ 

“ ἀκάθαρτος, εἰς ἡἄδου ἀφικόμενος, ἐν βορβόρῳ κεί- 
* σεται ὃ δὲ τετελεσμένος, καὶ κεκαθαρμένος, ἐ ἐκεῖ 
* μεταχωρήσας, μετὰ Θεῶν οἰκήσει." Καὶ αὖθις" 

τοῦ παντὸς ἔδειξε κηδεμόνα, καὶ τὴν ἐπί τινων μακρο- 

θυμίαν, καὶ τὴν ἐντεῦθεν τοῖς ἀνοήτοις προσγινομένην 

λώβην, καὶ τὴν ἐς ὕστερον ἃ ἐπιφερομένην αὐτοῖς παν- 

b pace ἀπολλύμενον Plato. 
c οὐσία» $5 V. F 
d yàp λέγομεν] adyigus yàp A.B.E. 'lum ἔστι δὲ Α. τὸ 

δὲ----καὶ ἔσται om. 
€ ἔστ ἦν B.E. Tum τῷ θεῷ om. 
f Τὸ δὲ ἀε)---λέγεσθαι om. Α. 
E ταυτὸ ὃν] ταυτὸν B.E.M. κατ᾽ αὐτὸν V. 
h καὶ προὺν] Has duas voces, ut supervacaneas, delen- 

das puto. Non enim eas agnoscit "Theodoretus loco 
laudato. KUST. 

i Neu μηδέποτε] ἔφησεν οὐδέποτε A.B.V. G 
k Kal πάλιν---Πλάτων φησιν] καὶ ἄλλως καὶ πᾶσιν---ἔλεγε 

Πλάτων V. 
l λεκτέος] λεκτέον A.B.V.E. Mox ἁπάντων V.E. 
m ἐν τοῖς] καὶ τοῖς V. 
9 δείκνυσιν] δεικνὺς A.V. 
9 ἐπειλημμένον) ἐπιλημμένον V. 
P καί φησι» καὶ om. A.B.V.E. 
q'O μὲν δὴ Θεὸς px. ἄρδην ἀνάστατον ἐποίησε] Hoc 

Ἴρις apud Platonem lib. IV. de Leg. p. ὅοο. quz 
ex parte etiam ex eo repetit Cedrenus, p. 1595. KUST. Hg 

(0T χῶν πάντων] τὴν πάντων V. 
8 εὐθείᾳ} εὐθέα A.V.E. εὐθέᾳ B. 
τῷ δὲ] τῶν δὲ B.E. 

υ ἧς] οἷς V. 
ΧῈΪ δὲ] ὁ δὲ V. 
Y καὶ σ. εὐμορφίαις ἢ καὶ o. εὐμορφίᾳ A.B. V.E. 

om. οὐδὲν &re—óví(vavrau. 

2 ἅμα) ἄτιμα A. 

8 ἐπιφερομένην αὐτοῖς} αὐτοῖς ἐπιφερομένην A. 
b ἐν τῷ Γοργίᾳ! P. 315. KUST. 
ο τῆς τ καὶ τῆς τ. A.B.V.E. 

d τῷ ἐν τιμωρίᾳ] ὑ ὑπὸ τιμωρίας V. 
€ τιμωρουμένῳ] τιμωρουμένου V. qui mox βελτίων. Tum 

γίνεσθαι A.V. 
ἔστι τῷ ὄντι] τούτω V. 
, ἐκεῖνοι] ἐκεῖνον E... Mox φοβούμενοι om. V.E. 
b οἱ ὠφ. οἱ om. V. qui mox δόντες. 
i"Onoc]) ὁμοίως Α. 
: ὠφέλεια 5 de. A. Mox κἀνθάδε pro ἐνθένδε A.V. 
1 γίγνωνται] γένωνται A. γίνονται ἐντεῦθεν V. qui mox 

m Ταῦτα] ταῦτα δὲ V. 
n ἐνδείξομιαι] ἐνδείξωμαι A.B.V.E. Tum ἐν om. E. 

9 γεγενημένῳ] γενομένῳ V. 
p 50e] ἤδη V. 
4 αὐτῶν] αὐτοῦ E. ; 
T διὰ τὴν---τδῆλα om. V. et E. qui mox λέξεων. 
5 Περὶ τῶν λήξεων καὶ ἀποκληρώσεων τῶν ψυχῶν] De statu 

et conditione animarum post hanc vitam. KUST. 
t Φαίδων.) P. 69. 
u φησι» λέγει V. 
X Ὁ μὲν ἀτέλεστος καὶ ἀκάθαρτος ἐν βορβόρῳ κα] Vide Meurs. 

Eleusin. c. 18. KUST. 
Y δου] ἄδην A.B.V. Mox ἐν om. V. 
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* Τὸν “μὲν γὰρ 
«e ὁσίως, rid τελευτήσῃ, εἰς μακάρων γήσους ἜΣ 

*€ κεῖν, & πάσῃ εὐδαιμονίᾳ, "κακῶν ἐκτός: τὸν δὲ ἀδί- 
“ κως καὶ ἀθέως, εἰς τὸ κρίσεώς τε καὶ δίκης δεσμω- 
“ς τήριον, ὃ δὴ Τάρταρον καλοῦσιν, ἰέναι." Ταῦτα ἐκ 

τῶν P Abyvaríov μεμάθηκε. 
Ἐπ του οί Καὶ Πλατόνειος λόγοσ: Ὃ τοῦ 
Πλάτωνος. 

Πλατυγίζει : Τοῖς πτεροῖς κρούει. 
d Πλατυγίζῃ καὶ ibiq 

Ἄμφω μεγαλορρημοσύνης ῥήματα. Ἀντὶ τοῦ, πλα- 
τύνη, καὶ ἀλαζονεύῃ. 'Ἀπὸ τοῦ πλατυτέρου μέρους 
τῆς κώπης; ὃ τῇ θαλάττῃ μᾶλλον προσερείδει, καὶ 

τύπτον τὸ ὕδωρ τῇ εἰρεσίᾳ κτύπον ἀπεργάζεται, 1 
per (. Κυρίως δὲ ΠΛΑΤΥΡΙΖΕΙΝ ἐστὶ, τὸ enmmi- 
θέναι τὸ “πλαταγώνιον τῇ ἀριστερᾷ χειρὶ, καὶ παίειν 
τῇ δεξιᾷ, καὶ ἦχον ἀποτελεῖν. 

Ilaarfwo : Αὐτιατικῇ. 
Πλάτυνον τὸ στόμια σου. 

Δοτικῇ δέ' 
[Πλατύναι ὁ Θεὸς τῷ Ἰάφεθ. 

Πλατίπιλοσς : S&Kw;j Θεσσαλίς.  llepi πίλον 
λέγει. 

2 μὲν γὰρ] γὰρ om. V. 
ἃ κακῶν] καὶ κακῶν E. Mox τε καὶ δίκης om. V. 
b Αἰγυπτίων} Αἰγύπτου A.V. 
€ ΠΛΑΤΩΝΟΣ] Πλάτωνος φυλαῖ Α. Πλάτωνος φασὶ E.M. 

Πλάτων Πλάτωνος φασὶ καὶ B. 
d Πλατυγίζη καὶ θαλαττοκοπ. Aristoph. Equit. 827. Τί 

θαλαττοκοπεῖς καὶ πλατυγίζεις ; Sic etiam apud Suidam 

δικαίως τὸν βίον διεληλυθότα καὶ Α 
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Πλλίσιον : Terpáeyavos Βγάξις στρατεύματος. 
Καὶ τὸ ἐκ ξύλων τετραγώνων πῆγμα: δ΄ τινες πλιν- 
eIoN καλοῦσιν, ὁπόταν πρὸς πάσας τὰς πλευρὰς παρα- 

τάξηταί τις ἑτερομήκει σχήματι. 
Πλαίσια ! Σέμπτνκτα : Τὰ τῶν ξύλων τετράγωνα, 

ὥσπερ πλινθία, ἐν εἷς πλινθεύουσι σύμμικτα πρὸς 
οὐδὲν, ἀλλ᾽ οἷον περιττὰ, καὶ σοφά. 

IHa£a: ᾿Ηλήρης, πεπληρωμένη. 
Ταύτην μὲν ἄν τις τῇ εὐθὺς ἡσθείη λαβών. 

? ITegi κύλικός φησιν" ο ἐπειδὴ μεγάλη ἦν, καὶ πλέα. 
Πλέασ : Πλείους, [ πεπληρωμένας.] 
Ia£ora : Μέτρα γῆς. ἤγουν «ἄρουραι. Ἢ τοὺς 

δγρος τόπους καὶ βοτανώδεις. "Ἔχει δὲ τὸ πλέ- 
θρον ὃ πήχεις tEc^ δίμοιρον. 

Πλέθρον: : Τὸ τοῦ σταδίου ἕ ἕκτον μέρος, ὅπερ 
ἐστὶ πηχῶν Χξη: ὅλον γὰρ τὸ στάδιόν ἐστι Terpako- 

KS 

C σίων. Ἢ πανταχόθεν ἔ ἔχον πόδας Xy. Καὶ πλε- 

ΘΡΙΑΙ͂ΟΝ AIÁXTHMA. 
"Ort τὸ πλέθρον ἡ ἔχει πόδας ρ΄. "“Ἐενοφῶν φησι, 

πλεθριαίους φοίνικας φύεσθαι ἐν Βαβυλῶνι, ἢ καὶ 

μείζονας σταδίου" δπηχῶν υ΄. 

ὍΤΙ ἐξέδωκεν 7 πόλις ᾿Αθηναίων τὰς θυγατέρας b* Ἀριστείδου" 
καὶ Λυσιμάχῳ τῷ παιδὶ δύο δραχμὰς τῆς ἡμέρας ἐδίδου, καὶ γῆς 

d αἱ ἄρουραι] In prioribus editt. [et E.] legitur, αἱ τοῦ 
σταδίου ἄρουραι : sed male. Du: enim iste voces, τοῦ 
σταδίου, sunt omnino supervacanez, et ab imprudente 
librario in locum hune intruse, que proinde a codici- 
bus mstis recte absunt. KUST. αἱ om. A.B.V. 

r φασίν». Ἔχει φασιν om. A.B. Phot. 
5 πήχεις Ey] Aliter Eustathius ad Il. €. et φ΄. quippe 

scribendum est. Consule Scholia ad illum locum, in p qui plethro : cubitos Lxv1. tribuit. Ait enim : Ἔστι δὲ πέ- 
quibus pro ῥἥματα legitur δείγματα, et προσερείδεται pro 
προσερείδει. Confer etiam Nostrum supra v. zem 
πεῖς. KUST. 

, € πλαταγώνιον] πλατογώνιον B.E. 
DAATYTNO] Hanc gl. A. in marg. om. V. 
f Πλατύναι 6 Θεὸς τῷ Ἰάφ.} Genes. IX. 27. KUST. 
IIAATTIIAO£: Kw; Θεσσ. Nota hsc inversa est. 

Nam vox πλατύπιλος, que hic glosse locum obtinet, in- 
terpretatio est τοῦ κυνῇ Θεσσαλὶς, apud Scholiastam So- 

λεθρον, τὸ καὶ πλέθρον, μέτρον γῆς, πηχέων &. δημοίρου. Secun- 
dum Eustathium ergo stadium, cujus sexta pars est 
plethrum, fuerit cubitorum cp. Cubiti enim rxvr. cum 
duobus trientibus, sunt sexta pars cubitorum cp. Vide 
etiam notam nostram sequentem. KUST. 

t &/] Ez Photius, Lex. Seg. Vid. Reitz. ad Schol. Lu- 
ciani Ver. Hist. I. 16. Idque in ré manifesta reposui. 

ἃ ὅπερ ἐστὶ πηχῶν ξε΄. Ὅλον γὰρ τὸ στάδιόν ἐστι τετρακοσίων. 

Ἢ zavr.] Locum hunc et emen et male interpunc- 
phoclis ad CEdip. Colon. 5 13. unde τς Suidas sumpsit. F tum esse existimo, quem sic legerim et distinxerim : 
Confer nos supra ad v. Περιβάδην, ubi similem compila- 
toris ἀκρισίαν redarguimus.. KUST. 

£ Kw) περικεφαλαία addit V. 
ΠΛΑΙΣΙΟΝ : Τετρώγωνος 7.] Locus hie turbatus est, 

ui sic in ordinem redigi debet: Πλαίσιον. “Ῥετράγωνος" τά- 
ἐς στρατεύματος, ὅ τινες πλινθίον καλοῦσιν᾽ ὁπόταν πρὸς πάσας 

&c. Et deinde post οδῖθσγα, καὶ τὸ ἐκ ξύλων πῆγμα. Hunc 
ordinem in versione secutus sum. KUST. Πλαίσιον ὀνο- 
μάζεται ὁπόταν πρὸς v. Omissis mediis Montfaucon. Bibl. 
ve «512. 

τάξις] στάσις B.V.E. 

μη κοῖς ΣΥΜΠΗΚΤΑΊ Aristoph. Ran. 812. Καὶ zAzí- 
cim ξύμπηκτα πλινθεύσουσί γε. Ad hune locum Comici 

' Suidas respexit. Vide ibi Scholiastam. KUST. 
i ZYMIIHKTA] σύμπτυκτα A.B.V. 

o 0o o 
k ὥσπερ] jc O Oo ο περ βίο Α. 

οοο 
1 Πλήρης] πλήρη A.E. Phot. Lex. Seg. 
m εὐθὺς om. V. 
n Περὶ κυλικὸς] Hec sunt verba Scholiaste ad Ari- 

stoph. Lysist. 201. Confer nos ad Suidam v. ἩΗσθείη. 
'TOUP. 

9 ἐπεὶ] ἐπειδὴ A.B.V. 
P πεπληρωμένας om. A.B.V. Phot. 

Ὅπερ ἐστὶ πηχῶν Ey. (Ὅλον γὰρ τὸ στάδιόν ἐστι τετρακοσίων η΄.) 
πανταχόθεν ἄς. Hic lectio plana omnia reddit. Si 
enim mensura plethri continet cubitos nxvirr ut Sui. 
das expresse hic affirmat; stadium integrum, cujus 
sexta pars est plethrum, cubitos cnvrm. continere opor- 
tet. Sexies enim rxvirr. modo dictam summam exacte 
implent. Addit porro Suidas, πανταχόθεν ἔχον πόδας X : 
quz manifesto falsa sunt. Scribi enim debet, zavz. ἔχ. 
πόδας p: 1. 6. ab omni latere habens pedes centum. Nam 
plethrum continuisse pedes centum, tum ipse Suidas 
hoc ipso loco, tum alii auctores expresse tradunt. Con- 
fer eruditiss. Perizonium ad JElian. lib. III. e. 1. KUST. 
Schol. Platon. p. 79. Πλέθρον δέ ἐστι μέρος ἕκτον σταδίου" 
τοῦτο δὲ πήχεις ἔχει τετρακοσίας, ὧν τὸ ἕκτον πήχεις ἑξήκοντα ἐξ, 

δίμοιρον, ὅ ἐστι πλέθρον. Usque ad τετρακοσίων ut Suidas 
habet Photius. 

x ξγ Sie etiam Photius. Corrigendum ut in gl. su- 
periore. 

Y ἔχει V6 —móbas] ὅτι----ἔχει πόδας A.V. 

Z Ἐενοφῶν φησι] Lib. VII. de Instit. Cyri, P 190. sed 
ubi historicus ille tantum dicit, palmas plethri, non 
etiam stadii longitudinem excedentes, Babylone nasci. 
KUST. Vid. supra v. Κανθήλιος. 

ἃ πηχῶν] πηχεῖς V. 
b ᾽Λριστείδου] ᾿Δριστείδέι V. 

17; K 
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τόν. 

Πλέκος : Τὸ πλέγμα, τὸ πεπλεγμένον σπυρίδιον. 
[ 9 ^" , , 3. , 179-9 ^ 

Ὡς ἀπὸ τοῦ βλέπω, βλέπος, οὐδετέρως, καὶ ἀπὸ τοῦ 
e, o MEA f Ai AO "1 
pte, ρέος ἐσχυλος 

Ὁδοιπόρῳ διψῶντι πηγαῖον ῥέος. 

Οὕτω καὶ πλέκος. ἔ Ἀριστοφάνης" 
᾿Απέπτυσ᾽ ἐχθροῦ φωτὸς ἔχθιστον πλέκος. 

Καὶ αὖθις" 

hT/ δ᾽, ld τάλας γε, τοῦδ᾽ ἔχεις πλέκους χρέος ; 

Πλεκοῖν : Τὸ συνουσιάζειν. Παρὰ τὸ πλέκε- 
σθαι. 

ΚΣτύοιντ᾽ ἂν ἄνδρες, Ἰκἀπιθυμοῖεν πλεκοῦν. 

[Πλεονεκτῶ : Τὸ πλέον ἔχω. Γενικῇ᾽ 
Καὶ τῶν Θουκυδίδου λόγων πλεονεκτεῖ, 

πὶ ΠΛΕονεκτῷ δὲ, τὸ ἀδικῶ, αἰτιατικῆ. 'Ὡς τὸ, 
IIAeovekze? ἡμᾶς ὁ Διάβολος. 

, * € v --9 , " ΄, 
ΠΛΕΟΝΕΞΊΑ : Ἢ vzép τῆς ἐπιθυμίας τοῦ πλείονος 

βλάβη, παρὰ "τῷ Ἀποστόλῳ' παρὰ δὲ Διονυσίῳ τῷ 
Αλικαρνασσεῖ, ILAEONERÍA, ἡ νίκη. 

Οὔθ᾽ ὅσα λάθρᾳ τῶν ἀντιπολεμίων χωρία εἰς πλεονεξίαν οεὔθετα 
σφετερίσασθαι ἤθελον οἱ στρατιῶται. 

[4 ^ ΄ « 

IlAEowEZÍA: Παρὰ τοῖς ῥήτορσιν οὐ μόνον ἐπὶ 
A * ^ $6 , , P A ὙΦ 

τῶν παρὰ TO οἰκαίον ἀξιούντων πλέον ἔχειν, καὶ TO 

Β 

στοφάνης" 
C 
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“πεφυτευμένης ἐδωρήσατο ἀὀκτὼ πλέθρα, καὶ « ἀροσίμης ἑκα- A — VIagfNoz: Ἁντὶ τοῦ, πλείονος. "Ἡρόδοτος" 
Ὡς δὲ τοῦ πλεῦνός τε ἐδέετο ἡ 5 πολιορκίη, ἀπηλλάσσωντο. 

Πλευρῖτισ : Νόσος. 
Πλειάς : Τὸ 'ἑξάστερον. 
Πλεῖαι : Αἱ πεπληρωμέναι. 
Πλεῖν : IIAéov. "ἡ Ἀριστοφάνης" 

Καὶ τοῦτο πλεῖν ἢ μυρίων ἔστ᾽ ἄξιον στατήρων. 

*Kai αὖθις" 

᾿Αποπατησόμενοί γε πλεῖν ἢ μύριοι. 

Υ Καὶ αὖθις" 
Πολὺ γὰρ ἐμμελέστερον, 

[Ζπρότερον] χέσαι πλεῖν ἢ τριάκονθ᾽ ἡμέρας. 

Καὶ αὖθις" 
ἃ Πλεῖν ἢ σταδίῳ λαλίστερα Εὐριπίδης. i 

Ἀντὶ τοῦ, πλέον φλνυαρώτερα. 'Oc ἐπὶ δρόμου. Ἄρι- 

Ἔτ᾽ ἔστ᾽ ἐνθάδε μειρακύλλια 
τραγῳδίας ποιοῦντα πλεῖν ἢ μύρια. 

bKai αὖθις" 

Πλεῖν ἑξακοσίους τὸν ἀριθμόν. 

Πλεῖν ἢ ÉwiATTÓT nPEsBÍTEPOx ἀπέρχομαι: 
c I ^ ^f Z 

&p& τὸ "Ομηρικόν 

Αἶψα γὰρ ἐν κακότητι βροτοὶ καταγηράσκουσι. 
Καὶ déy ὠμῷ γήραϊ θῆκε. 

^ 3 b ' Ν ^ A 3A A * / ' HAEONEKTEIN' ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τοῦ βελτίονος ἑκάτερον Ὁ Διὰ τὴν “ἀηδίαν οὖν γηράσκω ἱφησὶν Ἀριστοφάνης" 
ΨΥ μι ^ ^ 

αὐτῶν ἔταξαν, ὅταν τοῦ ἀγαθοῦ πλέον ἔχῃ τις ἑτέρων. 
ῬΣοφοκλῆς" 

*Q πλοῦτε, καὶ τυραννὶ, καὶ τέχνη τέχνης 
αὑπερφέρουσα τῷ πολυζήλῳ βίῳ" 
ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὃ φθένος φυλάσσεται. 

€ πεφυτευμένης) πεφυτευσαμένης A. 
ἃ ὀκτὼ πλέθρα] Ms. A. habet v πλέθρα, i. e. quinqua- 

ginta plethra. At Plutarchus in Aristide sub finem, 
centum plethra γῆς πεφυτευμένης Aristidis filio ab Athe- 
niensibus donata fuisse scribit. KUST. . Litere ἡ et », 
» et p, siepe invicem permutantur. 

€ ἀροσίμης ] ka ἀροσίμης A. καὶ ἀροῦσι V... ἀροσίμης ἑκατὸν 
om. E. 

f Αἰσχύλος) Agamemn. 910. 
 ᾿Αριστοφάνης) Pac. 527. 
h TL, ὦ τάλας y.] Aristoph. Acharn. 435. 
ié]'a$ B.E.M. Ald. Mox τοῦδ᾽ ἔχῃ τοῦ A.B.E.M. 

Ald. Tum χρέους A. 
k Στύοιντ᾽ ἂν ἄνδρ. Aristoph. Lysistr. 152. 
l κἀπιθυμοῖεν) κἀπιθυμῶι ἐν A. Post h. v. delevi cum A.V. 

Κατὰ δὲ μετάθεσιν, πεκλοῦν, καὶ σπεκλοῦν, τὸ αὐτό. Τάττεται 
δὲ τὸ πλεκοῦν ἐπὶ τοῦ συνουσιάζειν, οὐχ, ὡς προηγουμένως τούτου 
σημαινομιένου τάττουσιν, ἀλλ᾽ ὁμοίως πολλοῖς συμβολικοῖς σωματο- 
ποιοῦντες, καὶ μάλιστα ἐν οἷς τὸ εὐθυρρημονεῖν ἐνίσταται. ᾽Άριστο- 
φάνης Πλούτῳ' Οὐκ ἂν διαλεχθείην διεσπεκλωμένῃ ὑπὸ μυρίων 
ἐτῶν γε καὶ τρισχιλίων, quie male repetita sunt ex v. Διε- 
σπλεκωμένῃ p. 982 1). κατὰ δὲ μ.----τὸ αὐτὸ om. B. Cete- 
rum A. habet in marg. Πλέκω αἰτιατικῇ᾽ τὸ πλέκειν ἐπὶ τοῦ 
συνουσιάζειν τάττουσιν. 

IIAEONEKTO] Hanc gl. habet A. in marg. om. V. 
m IIAEONEKTO] 2 Cor. II. 10. HEMST. 
IIAEONEZIA] Deest gl. V. 
n τῷ ᾿Αποστόλῳ] Rom. I. 29. et in aliis locis. Ibi Theo- 

Ὅταν τι τούτων τῶν σοφισμάτων ἴδω, 
- κ᾿ , , 

πλεῖν ἢ ἐνιαυτῷ πρεσβύτερος ἀπέρχομαι. 
, 

Ilagtowoz: Πλειοτέρου. 
Πλειόνων : Τῶν νεκρῶν. 

Ἧ ξ γραῦς ἀνεστηκυῖα παρὰ τῶν πλειόνων. 

4 ὑπερφέρουσαἼ Deest vs. A.V. 
IIAETNOZ] Homer, Odyss. σ΄. 296. Πλείονες κεν. leg. f. 

Πλεῦνες κεν. Herodot. p. 5o. Ubi leg. for. τὸ δέον. TOUP. 
τ Ἡρόδοτος) Locus a Schweighwusero non inventus 

Lex. Herod. v. Πολλός. n. 7. 
S πολιορκία ἀπηλάσσοντο A. 
t ἑξάστερον) ἑπτάστερον Eratosthenes Catast. c. 23. qui 

addit οὐχ ὁρῶνται δὲ αἱ ἑπτὰ, ἀλλὰ αἱ ἕξ. Eustath. Il. σ΄. . p. 

1155» 50. ἕπτα δὲ οὐσῶν, ἀμαυρός ἐστιν ὁ ἕβδομος ἀστήρ. 
F Aratus Phoen. 257. Ἑπτάποροι δὴ ταίγε μετ᾽ ἀνθρώπους ὕδε- 

ὄνται, "EE οἷαί περ ἐοῦσαι ἐπόψιαι ὀφθαλμοῖσιν. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1037. 
X Καὶ αὖθις] Aristoph. Plut. 1185. 

Y Kai αὖθις] Aristoph. Eccles. 802. 
Z πρότερον om. A.B. V.E. 
ἃ Πλεῖν ἢ σταδίῳ λαλίστερα Eip.] Aristoph. Ran. 89. Οὐκ- 

οὖν ἕτερ᾽ ἔστ᾽ ἐνταῦθα μειρακύλλια, Τρωγῳδίας ποιοῦντα, πλεῖν ἢ 
μύρια, Εὐριπίδου πλεῖν ἢ σταδίῳ λαλίστερα. KUST. 

b Καὶ αὖθις] Aristoph. Av. 1251. 
IIAEIN Ἢ 'ENIATTOI] Hec A. et V. habent infra 

post θρανίου in v. Πνιγηρά. 
€ Παρὰ τὸ Ὁμηρικόν] Imo ᾿Ησιόδειον. Versus enim hic le- 

gitur apud Hesiodum in"Epyo.. KUST. Est Odyss. 
τ΄. 360. nec in Hesiod. Opp. 93. inseri debuerat. Se- 
quentia exstant Od. ο΄, 356. Conf. Hesiodi Opp. 703. 

d ἐν Ἡσιόδῳ] Ἡσιόδῳ om. A.B.E. Schol. Aristoph. 
€ ἀηδίαν] αἰδίαν A. 
f φησὶν ᾿Αριστοφάνης) Ran. 17. 

doretus explicat, τὴν τοῦ πλείονος ἔφεσιν, καὶ τῶν οὐ προσηκόν- Η δ γραῦς ἀνεστηκυῖα παρὰ τῶν πλ.} Aristoph. Eccles. 1065. 
των ἁρπαγήν. ERNEST. 

9 εὔθετα] εὑρεθέντα E. 
ΠΛΕΟΝΈΞΙΑ : Παρὰ] Vid. Lex. Seg. Bekker. p. 298, 

11. Mox ἔταξεν M. 
P Σοφοκλῆς} CEdip. ''yran. 380. ut Portus monuit. Ce- 

terum exemplum hoc nihilf acit ad v. Πλεονεξία. KUST. 

τοῦ ἀποστόλου Α. 

* 

Ἢ γραῦς ἀνεστηκυῖα παρὰ τῶν νεκρῶν. metri gratia 
scribendum est, παρὰ τῶν πλειόνων : ut hic apud Suidam 
recte legitur. Nam τὸ νεκρῶν est interpretatio vocis 
πλειόνων, que hodie locum gloss apud Comicum male 
occupat. KUST. ἡ addidi cum A.B.V.E.M. 
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Πλειὼν, πλειῶνος. Ὃ ἐνιαυτός. 
αὐτῷ πληροῦσθαι "τοὺς καιρούς. 
ni"EK are πλειῶνος. 

"Hiyovy, ἐκ πολλοῦ χρόνου. 
ΠΔΕΙσθένησ: 
Πλειστηριᾶσασ : Πλείονος πωλήσας, οὗ ὠνήσατο. 
Ἐποίε; δὲ τοῦτο, καὶ μετάμελος E προσεποιεῖτο γεγονέναι, πλει- 

στηριάζων αὐτούς. 

Καὶ InagiyTHPIÁSANTES, d ἀντὶ τοῦ, ὑπερβαλόντες ἐν Β 
τῇ τιμῇ τῶν πιπρασκομένων. Οὕτως Λυσίας, καὶ 
Πλάτων ὁ κωμικός. 

Πλειστοβολεῖν λέγουσιν, ὡς ἡμεῖς, Ἄττικοί. 
Πλειστοδόκεια : Ἢ πλείστη δόκησις. 
Πλεῖστον ὅσον : Πολύ. 
Πλειστόναξ : Ὅνομα κύριον. 
Πλείτω: 

m Οὐ γὰρ ἡμῶν γε στρατηγῶν ἐγχανεῖται τῇ πόλει, 
ἀλλὰ πλείτω χωρὶς risk ἐς κόρακας, ἐκ wit en ] 

Ilanraí: Ὅτι ἐν μ' amr γεγόνασιν αἱ κατ᾽ 
Αἴγυπτον πληγαΐ. 
Πλῆθος : Παρὰ Θουκυδίδῃ καὶ ἐπ᾽ 

γεται. 
Πλήθουσα ἀγορά : Ὥρα τρίτη. 
Ἠκροβολίζοντο περὶ πλήθουσαν ἀγοράν. 

Λέγεται καὶ [?nanerofznz Aropás.] 
Πληθυούσης ἀγορᾶς, ἐν μέσῳ στὰς, εἶπε. 

Πληθώρα: Ἢ πλησμονή. Καὶ, ΠλΗΘΩΡΕΙ͂ΤΑΙ 
(Ρπληθύεται) ὁ Νεῖλος. 

IlAneforziN : Αὐξάνουσι, πλεονάξουσι. 

* ^" 

"Aqgó τοῦ £v A 

D A feyoy Aé- 

Χρύνῳ δὲ ὕστερον πληθύουσι roig Μινύαις εἰς ὕβριν ἐχώρουν, 
βασιλείας τε ἀντεποιοῦντο. 

T Καί σ᾽ ὁ πληθύων χρόνος 
γέρονθ᾽ ὁμοῦ τίθησι, καὶ τοῦ νοῦ κενόν. 

hi τοὺς καιρούς] Hesychius, τοὺς καρπούς. KUST. 
ἵ Ἔκ πολλοῦ} Anthol. Pal. VI. 93. Mox ἤγουν om. 

"TIAEISGENH] "Thyestis filius, Hygin. fab. 88. Plis- 
thenidem de eloquentia aset Auson. in Praef. n. 
22. REINES. 

k προσ ἐποιεῖτο γεγονέναι] γεγονέναι προσι ἐποιεῖτο Vs qui mox 

πληριάσαντες---ὑπερβάλλοντες----οὗ Λυσίας. : 
1 IIAEIZTHPIAXANTES, ἀντὶ τοῦ, ὑπερβ.] Ex Harpocra- 

tione. KUST. 
IIAEIZTOAOKEIA] Aliter vocem hanc interpretatur 

Etymologus: quem vide. KUST. 
HAEITO] A.in marg. In fine εἰ βούλεται om. A.B.E. 
m Οὐ γὰρ ἡμῶν γε στρατ.] Aristoph. Equit. 1310. 
IIAHTAI] Ηδς Α. in marg. Post Πλῆκται V. 
D ὀλίγων] ὀλίγον Α.Ψ. "Tum * A. Pertinet ad Thu- 

cyd. IV. 10. ubi vid. schol. et Wass. 
IIAHGOTZA 'ATOPA] Vide supra v. Περὶ πλήθουσαν ἀγο- 

pé. KUST. 
ὁ ΠΛΗΘΥΟΥΣΗΣ 'ATOPAX] Has voces semel tantum 

dant A.V.E.M. 
P πληθύνετα!] Hic collocavi cum A.V. Vulgo in fine 

ἤγουν. πληθύνεται. 
4 τοῖς] ταῖς B.E. 
τ Καί σ᾽ ὁ πληθύων χρ.] Sophocl. CEdip. Colon. 930. 
IIAHIAZ] Vide paulo ante v. Πλειάς. KUST. 
HAHKTAI] Plutarch. Dion. p. 971. TOUP. Plura 
c vid. ap. Wyttenbach. Plut. II. p. 152 D. 

8 ἀγαθοὶ] ἀγαθαὶ A. 
t Alpe πλῆκτρον ἀμυντ. Aristoph. Av. 760. Aipe πλῆκ- 

Tp, εἰ μάχει. Scholiasta ad illum locum: Πλῇῆκτρον, 

F 

H 

II A 

IIAniás: Τὸ ἄστρον. 
Πλήῆκται: Πολεμικοί. 
Εἰσὶ δὲ πλῆκται 5 ἀγαθοὶ καὶ παρὰ Βακχαίοις. 

ΠλΗκτηρίζω : 
Πλήκτρον : : Ὅπερ περιετίθεσαν τοῖς ἀλεκτρυόσι 

χαλκοῦν ἐν τῷ μάχεσθαι. Καὶ παροιμία" 
ταῖρε πλῆκτρον ἀμυντήριον. 

Κἀκεῖνοι γὰρ ἔχουσι πλῆκτρα, οἷς μάχονται. ἈΠ] λῆκ- 
TPA οὖν, τὰ ἐμβαλλόμενα χαλκᾶ τοῖς ἀλεκτρυόσι. 

Πλημμέλεια: 
Πλημμελεῖν : Τὸ ἀτακτεῖν, καὶ ὑβρίζειν, καὶ 

ῥᾳθυμεῖν. Καὶ HAHMMEAES, τὸ ἐκμελὲς, "καὶ pá- 
θυμον, καὶ ἀπαίδευτον. ΥΛύσις" 

Τὸ δὲ ἄχρηστον φίλον ὁμολογεῖν, πλημμελές. 
2 Πλημμελῶς ἂν δόξειε λέγειν. 

Ὁ δὲ διὰ τὸ οἰκεῖον πλημμέλημα ὑπ᾽ ἐμοῦ παυθήσεται τῆς ἀρ- 
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C xis. 

Τουτέστι, uam 

Ἰὸν δὲ κεκτημένον τὸ νωτοφόρον ζῶον ὀπίσω τραπέσθαι ἐκέλευον, 
καὶ ἐπανορθοῦσθαι τοῦ πλημμελήματος. 

Πλήμη: Ἢ πλημμύρα τῆς θαλάσσης. 
ΠΛΗΜΜΥΡῚΣ, ἡ ταραχή. 

Πλήμναι: Αἱ χοινικίδες τοῦ ἅρματος. 
Πλήν : 'Ezippqgua. 
Πλῆντο: ᾿εληροῦντο. 
“Πλήρεσιν levius εἰς τὴν αὐτοῦ φιλοσοφίαν ἀφῆκεν. 

Avri τοῦ, παντὶ σθένει, πάσῃ δυνάμει, ὅλῃ ψυχῇ. 

Πλήρησ: 'O πεπληρωμένος. Καὶ οἱ πλήΡΕΙΣ, 
πληθυντικόν. Καὶ πλήρηΣ, ἐπίρρημα. 

[Πληρῶ: Αὐτιατικῇ. Ὡς τὸ, 
Ῥ᾿Ἐπλήρωσε τὸν οἶκον, οὗ ἦσαν καθήμενοι. 

Καὶ 

E Πληροῖμαι δὲ, γενικῆ. 

Σκότου καὶ δίνης πληροῦται τὰς ὄψεις. 

ὅπλον ἀμυντήριον. Ἣ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἀλεκτρυόνων, κἀκεῖνοι 
γὰρ ἔχουσι πλῆκτρα, ἐν οἷς μάχονται. “Ἃ ἡμεῖς κέντρα λέγομεν 
τῶν ὀρνίθων, ἐκεῖνοι πλῆκτρα. Πλῆκτρα δέ εἰσι ἔμβολα χαλκᾶ, τὰ 
ἐμβαλλόμενα τοῖς πλήκτροις τῶν ἀλεκτρυόνων. Hinc Suidas 

supplendus est. KUST. 
ἃ IIAHKTPA οὖν] Hzec et seqq. om. A. 
IIAHMMEAEIA] Addunt πολλὴ ἀμέλεια Timwus et 

Photius. 
IIAHMMEAEIN] Vid. ᾿Ανασεσυρμένην. HEMST. 
X καὶ ῥάθυμον om. Photius. 
Y Λύσις" Τὸ δὲ ἄχρ.-ττττ---δόξειε λέγειν] Hec corrupta sunt, 

et mutila. KUST. Malim Λυσίας" τὸν δὲ ἄχρ: Ceterum 
defectus est hic locus: nam πλημμελῶς ἂν δόξειε λέγειν 
sumta sunt ex Platone de Legg. IX. p. 926. C. HEMST. 
Τὸ δὲ ἄχρ.----πλημμελὲς ex Platonis Lyside p. 222 B.C. 
Metnen esse monuit Ruhnkenius ad 'Timzeum. 

Z πλημμελῶς] Adde ex Photio, Νόμων θ΄. σχεδὸν οὐδεὶς ἂν 
λέγων οὕτω πλ. 
ΠΛΗΜΗ] An potius, πλήσμη Scholiasta Apollonii 

Rhodii ad lib. I. 757. Διαφέρει πλήμνη καὶ πλήσμη. Ἢ μὲν 

γὰρ τὴν χοινικίδα σημαίνει τοῦ τροχοῦ. Ἢ δὲ πλήσμη, τὴν πλημ- 
μύραν τοῦ ποταμοῦ. Διόπερ παρ Ἡσιόδῳ οὕτως ἀναγνωστέον, 
Αὐτὸς δ᾽ ἐν πλήσμῃσι διϊπετέος ποταμοῖο καὶ οὐχ, ὥς τινες, ἐν 
πλήμνῃσι. KUST. Vide Wesseling. ad Diodor. Sic. T. 
I. p. 208. (IIL 4o.) TOUP. Photius: Πλημμύρα οὐ 
πλήμη λεκτέον. 

a Πλήρεσιν, στ. Exemplum hoc pertinet ad vocem se- 
quentem πλήρης. KUST. Vid. ν. Ἵστιον. TOUP. 

per Habet h. gl. A. in marg. om. V. 
b ᾿Ἐπλήρωσε τὸν oik.] Actor. c. II. 2. KUST. 
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Πληρόματα : 5'O τῶν νηῶν Φόρος. 
Ὁ δὲ ἀναλαβὼν τὰ πληρώματα καὶ τοὺς αἰχμαλώτους, ἧκεν 

εἰς τὴν Ρώμην. 

Πλήρωμα καὶ οἱ ἐπιβάται. 
ἀτὴν δὲ ναῦν καταρτίσαντες inim ἐπιλέκτῳ. 

Καὶ αὖθις" 
Παρεκόμιζον χρείας τοῖς πληρώμασι. 

Καὶ “ Ἀριστοφάνης" 
Τούτων πλήρωμα τάλαντ᾽ ἐγγὺς ἰδισχίλια. 

ΠΠΛΗΡΩΤΗ͂Σ: € Δημοσθένης κατὰ Ἀριστογείτονος. 

Πληροτὰς ἐκάλουν τοὺς ἀποδιδόντας τὸν ἔρανον τοῖς 

ἤτοι λαχοῦσιν, ἢ ἐωνημένοις. — Ede» δ᾽ ἂν οὗτοι οἱ 
παρ᾽ bp καλούμενοι ἐρανάρχαι. 

Πλήσσεται: 
Πλήσσο : Αἰτιατικῇ. 
Πλησιάζω : Δοτικῇ. 
ΠΠΛΗΣιαΐτερος : Ὃ πλησίον o». 
Πλησίον : Εγγύς. 

Πλήσιοσ : Τὰ παρὰ μέλλοντα γινόμενα; Varpo- 

παροξύνεται" τὸ ἀνεψιὸς, καὶ δεξιὸς, ὀξύνονται. Καὶ 
δὲ πλήσιος, ἀπὸ τοῦ πλῆτος, πλήτιος" ὡς ἄμβροτος, 

ἀμβρόσιος" τροπῇ τοῦ τέλους" οὐ γέγονε δὲ τὸ πλή- 

σιος Ἱπαρὰ “βέλλοντα. Οἱ γὰρ Λάκωνες τὰ παρὰ 

μέλλοντα εἰς T οὐ τρέπουσι», τ ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν εἰς τὸ 

σ᾽ ἐνιαυτὸς, ἐνιαύσιος, ιἐνιαύτιος λέγουσιν, ἢ ὑπό- 

μνημα διδόντες τοῦ πρώτου T' πλοῦτος, πλούσιος, 

πλούτιος" τὸ δὲ πλήσιος, πλήτιος, λέγουσιν. Ὥστε 

οὐ παρὰ μέλλοντα. 
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€'O τῶν νηῶν φόρτος) Ad hanc interpretationem pro- 
bandam nihil facit exemplum sequens, quippe in quo 
vox πλήρωμα potius significare videtur, ut communiter E 
significare solet, militem classiarium,vel remiges. KUST. 
Vid. Wessel. Diod. Sic. XI. 5. 

d Τὴν δὲ ναῦν καταρτ.Ἴ Fragmentum hoc legitur apud 
Polybium lib. I. c. 47. KUST. 

ib. δ᾽ αὖ vj? ἀπαρτή. E. 
€ ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 658. Τούτων πλήρωμα τάλαντ᾽ ἐγγὺς 

δισχίλια γίγνεται ἡμῖν. 
ἔ δισχίλια] B E. δύο B.V. 
ΠΛΗΡΩΤΗΣ : Δημοσθένης κατ᾽ ᾽Αριστογ.} Ex n 

tione. Confer Salmasium de Usuris, p. 678. 679. 
KUST. Herald. adv. Salmas. VI. 5. 

E Δημοσθένης) P. 776, 7. 
h ἡμῖν] ἡμῶν V. et E. pro v. L 
IIAHZIOZ: Τὰ παρὰ μέλλ.] Hzc omnia leguntur etiam 

apud Etymologum v. ᾿Ασπάσιος : ubi nonnulla rectius. 
UST. 
ib. παρὰ Tiv μέλλοντα Α. παρὰ τοῦ μέλλοντος V. 
d προπαροξύτονα] προπαροξύνεται Α. 
Κ Τὸ δὲ πλήσιος, ἀπὸ τοῦ πλῆτος, πλ.] Etymologus loco 

laudato: Τὸ δὲ πλήσιος ἀπὸ τοῦ πλητὸς ἔχει μὲν τὸν χρόνον. Ὃ 
γὰρ ἄπλητος, ὁ ἀπροσπέλαστος. Πλητὸς, πλήσιος, ὡς ἄμβροτος, 

ἀμβρόσιος, &c. KUST. 
1 παρὰ] παρὰ τὸν A. bis, qui οἷον pro οἱ γάρ. οὐ γὰρ E. 
Wm ἀλλ᾽ ἀπὸ τῶν εἰς τὸ σ.} Scribe, ut apud Etymologum, 

ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ τ. εἰς τὸ c. KUST. Seqq. om. V. 
n ὑπόμνημα. διδόντες τοῦ πρώτου τ.} Etymologus: ὑπόμνη- 

σιν διδόντες τοῦ προτέρουτ. KUST. 
9 καὶ ΠΛΗΣΙΣΤΙΟΝ ---ὡρμένον ex A.V. ὁ πλησίον τ. d. 

habet item B. 
P πληροσέληνος] προσέληνος V. vid. ad Hesych. 
IIAITMATA: Τὰ za7.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

217. ubi pro πατήματα, quod. corruptum est, recte legi- 
X. tim Vide etiam Nostrum supra v. Περιβάδην. 

4 Παρὰ ᾿Αριστοφάνει) Falsum est vocem πλίγματα apud 
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Πλησίστιοσ : Ὃ φορὸς & ἄνεμος, “καὶ ΠΛΗΣΊΣΤΙΟΝ 

οὐδετέρως. Ἄνεμος ὁ πλησίον τοῦ ἁρμένου, ὁ πληρῶν 
τὸ ἅρμενον. 

Πλησιφαήσ : Ἢ Ῥπληροσέληνος ἡ ἡμέρα. 
Πλίσματα : Τὰ πατήματα. Καὶ πλὶξ, τὸ βῆ- 

μα. “Παρὰ Ἀριστοφάνει. 
IlamveEfETAr : ̓ Εξαπατᾶται. 4A LN - , 

Azo τῆς ἀναι- 
σθησίας τοῦ πηλοῦ. 

B  Iarwegía: "Ἐκ τοῦ πλινθεύω. ["H πλίνθευσις.} 
Πλινθεῖον : Ὃ τόπος, ἐν ᾧ αἱ πλίνθοι πλάττον- 

ται. Οὕτως Λυσίας. 

Ilarwefow : Παρατάξεως εἶδος. 
5 Αὐτὸς δὲ ἐν πλινθίῳ ἄγων τὴν στρατιὰν, βάδην ἐπορεύετο. 

Πλίνϑοσ: "Παροιμίαι" Πλίνθους πλύνεισ' Xa- 
μαὶ ἀνυδλεῖσ᾽ Φακὸν κόπτεισ. Ἐπὶ τῶν ἀδυνά- 
των. : 
,Πλινθοτὸν, ἢ ἢ HAINORÍA λέγεται, ὅταν ἐν τετρα- 

γώνῳ σχήματι ταυτὸ τοῦτο πράξῃ, f ὅπερ Ξενοφῶν, ὁ 
τοῦ Γρύλλου, ἃ ΠΛΑΙΣΙΟΝ IXÓHAETPON κάλεῖ  - 

Ifa : s] βῆμα. Παρὰ ᾿Ἀριστοφάνει. 
πλίγματα, *7À πατήματα. 

Πλίξ : Ἔνθεν καὶ τὸ περιβάδην, ἃ Αμφιπλὶξ, παρὰ 
Σοφοκλεῖ ἐν Τριπτολέμῳ. Καὶ γ"οΟμηρος" 

Αἱ δ᾽ εὖ pur τρώχων, εὖ δὲ ἐλισσονν εὐδεσσὶν; 

“Ἔλεγον δὲ πλίξιν καὶ τὸ ἀπὸ τοῦ ἀντίχειρος εἰς τὸν 
Aaa δάκτυλον διάστημα" καὶ τὸ μεταξὺ τῶν μη- 
ρῶν ὀστοῦν. 

Πλοΐζει : ἸΠορεύεται. Πλοῖς γὰρ, καὶ ἡ "Dc. 

Καὶ 

ipsum Aristophanem legi: quippe qui tantum legitur 
apud Scholiastam ejus loco laudato. KUST. 

r 4 πλίνθευσις om. A.B.V. Habet E. 

TIAINGEION : Ὁ τόπος, ἐν à αἱ πλ.} Ex Harpocratione. 
KUST. 

ib. Πλινθήϊον A.V.B. suprasc. IDu»6;e5$ Photius. De- 
levi αἱ ante πλίνθοι cum A. et Phot. 

ΠΛΙΝΘΙΟΝΊ] Sic recte mss. Paris. 
male, πλινθεῖον, per diphthongum e. KUS 

5. Αὐτὸς δὲ] Vid. p. 7091 Β. 

t Παροιμίαι τρεῖς) Delevi τρεῖς cum A.V.E. Item καὶ 
ἀνηνύτων, καὶ μὴ ὄντων λέγεται, cum A.V. Et ΠΛΙΝΘΟΣ: 

F "ori" Ayis ὁ ó Παυσανίου, ἐμβαλών ποτε ἐς τὴν Μαντινειακὴν, αὐ- 
τοὺς μὲν κατέκλεισε, τὸν δὲ παραρρέεντα ποταμὸν εἰς τὸ τεῖχος 
παρατρέψας, παρέλυσεν. Ἦν γὰρ ἐξ ὠμῆς πλίνθου, ἥ ἥτις πρὸς μὲν 

τὰς ἑλεπόλεις ἀσφαλεστέρα. ἐστὶ τῆς ὀπτῆς, καὶ τῶν λίθων. 

Οἱ μὲν γὰρ κατάγνυνται, καὶ ἐκπηδῶσι τῶν ἁρμονιῶν" ἡ δὲ ὠμὴ 
πλίνθος οὐχ, ὁμοίως πονεῖ, Διαλύεται δὲ ὑπὸ ὕδατος οὐχ ἧσσον ἢ 

ὑπὸ ἡλίου κηρός, cum V. Quse habet A. in marg. Male re- 
petita sunt ex v. "Ayic. 
ΠΛΙΝΘΩΤῸΝ ἢ IIAINGEIA] Πλινθία δὲ ἢ πλίνϑιον "Tacti- 

cus Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 512. Πλινθωῦ δὲ ἡ Α. 
Uu [IAAIXION ἸΣΟΠΛΕΥ͂ΡΟΝ καλεῖ] Xenophon lib. ITI. 

"Aya. p. 310. [Π|. 4, 19.] Ἔνθα δὴ οἱ Ἕλληνες ἔγνωσαν, ὅτι 
πλαίσιον ἰσόπλευρον πονηρὰ τάξις εἴη, jen ἑπομένων. Ad 

hunc locum Suidas respexit. Huc spectat nota illa 
'Thomze Magistri : Πλινθίον, οὐδεὶς ᾿Αττικίζων εἶπεν, ἀλλὰ 

πλαίσιον. KUST. διπλάσιον ic. A.B.V. Coislin. 
IIAIE: Τὸ βῆμα. Παρὰ "Apier.] Vide paulo ante v. 

Πλίγματα, et quie ibi notavimus. KUST. 
X τὰ πατήματα] Lege, τὰ πηδήματα. KUST. 

ΠΣ τὸν editt. 

H  HAIER: Ἔνθεν καὶ τὸ περιβ.] Ex Schol Aristoph. A- 
charn. 217. 

Y Ὅμηρος] Od. ζ΄. 318. 
IIAOIZEI] Alias, πλωΐζει, am w. Ceterum sensus hu- 

jus loci, quem Portus non fuerat assecutus, est [ /nter- 
dum significat, ] proficiscitur, vel iter facit. ἸΠλοῦς enim 
de itinere terrestri etiam dicitur. Πλοῦς enim interdum 
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IIAoikH καὶ πλόϊμος θάλασσα: 
Πλόϊμα : Πλευστικά. Ἢ τὰ πλῷ πεμπόμενα. 

ρος δὲ Apoubo, ἐπεὶ πλόϊμα εἶναι ἐδόκει, πρῶτον μὲν ἐκ- 
πέμπουσι, Μαυρουσίων τινάς. 

ΔΑΝ μιν, 3 
Δ’ Αντὶ δέ σοι πλοκαμῖδος, Εκηβόλε, κάλλος Ὁ ἐπείη. 

-Haóxanor: 
Πλόκιον Γοργάδος : Τὸν δοθέντα πλόκαμον τῆς 

II A 

va, χοῤείαν, k6a3as, γάλα ὀρνίθων' 
ὥστε παρέσται κοπιᾶν ὑμῖν 
ὑπὸ τῶν ἀγαθῶν. 
Οὕτω πλουτήσετε πάντες. 

3014 

ἸΠλουμβάτοισ: ᾿Μολίβδοις, κατὰ γλῶτταν. 

“Πλοΐταρχος, Χαιρωνεὺς, τῆς Βοιωτίας, εγονὼς 

ἐπὶ τῶν Τραϊανοῦ τοῦ Καίσαρος χρόνων, καὶ méri 
πρόσθεν. Μεταδοὺς δὲ αὐτῷ Τραϊανὸς τῆς τῶν ὑπά- 

Γοργόνης Ἀστερόπῃ τῇ Κηφέως" καθ᾽ ὃ ὃν χρόνον Κη- Β τῶν ἀξίας, προσέταξε μηδένα τῶν κατὰ τὴν Ἰλλυρίδα 
φεὺς Ἡρακλεῖ συνεστράτευσεν εἰς “Λακεδαιμονίαν, 
ἵνα τούτου ἀποδημοῦντος ἡ ἡ πόλις ἀπόρθητος μείνη. 
Πλόκον : Πλέγμα ἐκ τριχῶν. 

O" Apreya, 

σοὶ πλόκον οἰκείας τόνδ᾽ € ἀνέθηκε T κόμης 
παρθένος, ἱμερτοῦ κειραμένη πλοκάμου. 

Πλόκον : Πλόκαμον. 
ξΟὕτως ὅπως περ τόνδ᾽ ἐγὼ τέμνω πλόκον. 

Πλύοςσ : Ὃ πλοῦς. 
IaorerrízzAN : Ἔμιξε τὰ δύο Ἀριστοφάνης, δι᾿ 

ὧν μάλιστα οἱ ἄνθρωποι χαίρουσι, καὶ δοκοῦσι τὸν 
βίον ἐπανορθοῦσθαι: ἐκ τούτον ἔμφασιν εὐδαμονίας 
ἐμφαίνων. 

Εὐδαιμονίαν, Bios, εἰρήνην, γεότητα, ἡδοναί 

ἀρχόντων παρὲξ τῆς αὐτοῦ γνώμης τι διαπράττεσθαι. 
Ἕγραψε δὲ πολλά. 

IIAofrAPXOoz, Νεσκορίον, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, 

διδάσκαλος Συριανοῦ, τοῦ "γενομένου ἐξηγητοῦ Πρό- 
κλου τοῦ Λυκίου, τοῦ προστάντος τῆς ἐν ᾿Αθήναις φι- 
λοσόφου σχολῆς" οὗ Μαρῖνος διάδοχος. Ῥ"Ἔγραψε 
πολλά. 

C προνυτεῖν, ἢ πεινῆν βέλτιον, ἀπὸ τῆς '"ExÁ- 
ΤῊΣ ÉxTAI μαθεῖν. 

ΤΠλουτοδότειρα: 
Πλοῖτοσ : Κτήσασθαι μὲν 4 αὐτὸν, ἐστὶν εὐμαρές" 

φυλάξασθαι δὲ χαλεπόν. Ζήτει ἐν τῷ Ἄττα- 
ΔΟΣ. 

Πλούτων : Ὅ ἅδης. " Ἀριστοφάνης" Ὃ Πλού- 
Τουτέστι, καὶ τὰς ἄλλας ἡδονὰς, δ ὧν γέλως ἔ ἐσται; y τῶν δίδωσι σχοινίον Αἰσχύλῳ ἐ ἐπανιόντι" 

καὶ χορεῖαι, καὶ εὐωχίαι. 

IlAorerrigraN : ἢ Ἀριστοφάνης. 

ἐκάη μὰ 
ὑμεῖς αὐτοῖς τε, παισὶ, παίδων τε παισὶ, 
πλουθυγίειαν, εὐδαιμονίαν, 

βίων, εἰρήνην, νεότητα, γέλω- 

de itinere terrestri etiam dicitur, ut Graci magistri in- 
culeant. Hesychius v. Πλοῦς : ̓Αλλὰ καὶ τὴν πεζὴν ὁδὸν 
πλοῦν ἔλεγον.  Plenius Scholiasta Nicandri ad Theriaca 
p. 17. Βαιὸν δὲ πλόον. Νῦν τὴν ὁδὸν τὴν πεζὴν, τὴν πορείαν. 
Οὕτω γὰρ καὶ καὶ ̓Αντίμαχος εἶπε" Τοῖσι 9 ἀν᾽ ὑλήεντα διὰ πλόον 
ἐρχομένοισιν. Ὥς δὲ καὶ 3 ᾿Αριστοφάνης ἐν τῷ Γήρᾳ, γυναῖκα ποιή- 
σας ἐπὶ ζεύγους ὄνων ὀχουμένην, παράγει τινὰ ἐρῶντα αὐτῆς, ἣ 

καὶ ἐρεθίζουσά φησι πρὸς αὐτόν" ᾿Απέπλεις τεὸν ἐπὶ τὸν νυμφίον, 
$ γαμοῦμαι σήμερον. KUST. Verba Aristophanis cum 
metro tum sensu destituta sunt. Repone, "ATIOITAET- 
EZTEON Ἐπὶ νυμφίον ἐστὶν, ᾧ γαμοῦμα: cep». TOUP. 
πλωΐζει V. Phot. 

z ὁδὸς om. B.E. 
8 ᾿Αντὶ 8] Anthol. Pal. VI. 279. 
b ἐπείη] ἔπ V. 
IIAOKION T.] Apollodor. II. p. 141, 30. [ II. 7, 4.7 

χαλκοῦν βόστρυχα vocat. HEMST. 
T'OPCONOZ] Γοργάδος A.B.V.E. Photius. Infra Γοργόνης 

A.V. Phot. Γοργώνης E. 
€ Λακεδαιμονίαν) Λακεδαίμονα Photius. 
d"Apre] Anthol. Pal. VI. 277. 
* ἀνέθηκε) Sic rectius ms. Paris. A. quam editt. prz- 

cedentes [et B.V.E.] que exhibent, ἀνέθηκα. Refertur 
enim hoc verbum ad sequens παρθένος : quo priores 
editt. [et B.E.] itidem minus recte abeat; παρθένου. 
Οὐ vero sequuntur, sic lego, ἱμερτοὺς κειραμένη πλοκάμους. 
ZU 

f κόμας} κόμης Α. 
£ Οὕτως ὅπως περ 7.] Sophocl. Aj. 1179. 
οὕτως] αὕτως B.E.M. Tum περὶ A. pro περ. 
ΠΛΟΥΘΥΓΊΕΙΑΝ : Ἔμιξε τὰ δύο 'Apev.] Ex Schol. A- 

TOM Av. 732. Confer etiam Nostrum supra v. 'Apxíac. 

ἔμιξε] ἔμιξαν A.V. 
Ἐ᾿Αριστοφάνης] Av. 732. ᾿Αλλὰ παρόντες δώσομεν ὑμῖν Αὐτοῖς, 

Δὸς τοῦτο Κλεοφῶντι φέρων, καὶ mito pe yvpervule. 

Σύμβολον θανάτου. Ἕσως σχοινίον πρὸς ἀγχόνην, ἤ 
τι τοιοῦτον. 

Πλόχανον : Πλέγμα, ᾧ ᾧ ὃ σῖτος καθαίρεται. 
IlAoxwóz: 5'O Lo 

Πλόακς: Εἶδος ὄρνιθος. 

παισὶ, παίδων παισὶν, Τλουθυγίειαν, εὐδαιμονίαν, Βίον, εἰρήνην, 
γεότητα, γέλωτα, χοροὺς, ὦ θαλίας, γάλα t ὀρνίθων. Ὥστε παρ- 
έσται κοπιᾶν ὑμῖν᾽ Ὑπὸ τῶν ἀγαθᾶν, Οὕτω πλουτήσετε πάντες. 

i Δώσομε»} καὶ ὃ. V. "Tum ὑμῖν A.B.E. pro ἡμῖν. De- 
inde ὑμῶν A.E. ὑμῖν ἡμεῖς M. 

k βαλίαν] θαλίας A.V. Mox σκοπιᾶν B.E.M. 
1 Μολέβδοις] μυλίβοις Α. μολύβδοις E. 
τῇ ἔτ, πρόσθεν] Imo et Neronis. Vid. Plutarch. in An- 

ton. sub finem. TOUP. ἐπίπροσθεν A. V.E. 
IIAOTYTAPXOZ] Hujus Plutarchi aliquoties meminit 

Marinus in Vita Procli KUST. "Vid. supra Νικόλαος 
ἕήτωρ. REINES. Suid. in ᾿Οδαίναθος. HEMST. 

2. γενομένου ἐξηγητοῦ ἐξηγητοῦ γενομένου A. 
ο Μαρῖνος] Μαριανὸς A.B.V. "Tum A. in marg. Περὶ τού- 

Tov ἐν τῷ Δομνῖνος. 

Ρ Ἔγραψε πολλά] Ex ejus scriptis hodie, quod sciam, 
nihil exstat. KUST. 

- IIAOTTEIN,"H IIEINHIN BEAT.] Aristoph. Plut. 594- 
G Παρὰ τῆς Ἑ κάτης ἔξεστιν τοῦτο πυθέσθαι, Eire τὸ πλουτεῖν, eire 

τὸ πεινῆν βέλτιον. KUST. 
ΠΛΟΥΤΟΔΟΤΕΙΡΑΊ Vid. Hemsterhus. Lucian. Tim. c. 

21. " . 

4 αὐτὸν ἐστὶν} ἐστιν αὐτὸν Α. Infra ζήτει etc. om. V. 
ΠΛΟΥΤΩΝῚ] Πλοῦτος Α. 
τ Αριστοφάνης] Ranis, sub finem ; ubi sic legitur: Kai 

δὸς τουτὶ Κλεοφῶντι φέρων, Καὶ τούτοις τοῖσι πορισταῖς. Scho- 

liasta ad eum locum : " Ἴσως τι σχοινίον δίδωσιν αὐτῷ ὃ Πλού- 
τῶν πρὸς ἀγχόνην, ἤ τι τοιοῦτο σύμβολον θανάτου. Sic etiam 

H apud Suidam scribendum est. KUST. 
IIAOXANON] Πλόκαμον Clem. Alex. Strom. IV. p. 342. 

Alii πλόκανον ut "Theophr. Hist. Pl. IV. 12. REINES. 
Sumpta Gl. ex Schol. Platon. p. 209. 

8 Ὁ πλόκαμος] ὃ om. A. 
HAQAZ] Vid. Etymol. M. p. 731, 4o. Brunck. ad 

Apoll. Rhod. II. 1054. Soph. Philoct. 1093. 
1; L 
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IlAoerf:: *IlaoeríA δῆμος τῆς Αὐγηΐδος. Kai A Πλοῖα κατάφρακτα : Σεσανιδωμένα πλοῖα, ὥστε 
ὁ δημότης, ΤΠλωθεύς. 

Πλοΐσο : Πλέω. 
Πλόϊμος ἁνήρ: 
Πλόοντες : Ἠλέοντες. 
Iaáo: Πλέω. 
Πλόσιμον : Διαβατόν. ἃ Σοφοκλῆς" 

Μακρὸν τὸ δεῦρο πέλαγος, Χοὐδὲ πλώσιμον. 

'Avri τοῦ, ἀδιάβατον. 
IIAorH νῆσος : Ἢ πλεομένη. 
ΠΛΩΤΗ͂ΡΕΣ : 
Πλοτῖνος, Λυκοπολίτης, ἀπὸ φιλοσόφων, μαθητὴς 

μὲν Ἀμμωνίου, τοῦ ὑπρώην γενομένον σακκοφόρου, 
διδάσκαλος δὲ Ἀμελίου" "ob Πορφύριος διήκουσε, 
τοῦ δὲ Ἰάμβλιχος, τοῦ δὲ Σώπατρος. "Emi δὲ 
ὈΓαλλιηνοῦ γηραιὸς ὧν διέμεινεν ἄχρι χρόνων “ζ΄, 

Καὶ πλόιζο, ὁμοίως. 
κάτω μὲν τιθέναι τὰ ὅπλα, αὐτοὺς δὲ ἄνω διάγειν. 

Πλοῖον, 5i κυνῆ : "Ezi τῶν ἀμφιβόλων πραγμά- 
τῶν. ριστοφάνης Ὄρνισι. Καθὸ ἐπτέρωτο ἡ Ἶρις, 
καὶ τὰ πτερὰ ᾿ἰδιαπέταται ὥσπερ κῶπαι. "Ori εἶχε 
περικεφαλαίαν τὸν πέτασον. 

Πλένεται : λΛοιδορεῖται, αἰσχρῶς ὑβρίζεται. 
Κηλένειν γὰρ παρὰ τοῖς παλαιοῖς ἱτὸ ἐλέγχειν' 

B má, aov καὶ Μένανδρος" 
᾿Ἐὰν Ὡκακῶς μου τὴν γυναῖχ᾽ οὕτως λέγῃς, 
τὸν πατέρα, καὶ σὲ, οτούς τε σοὺς ἐγὼ πλυνῶ. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐλέγξω. 
IlarNóz: Ὀξυτόνως, τὸ ἀγγεῖον αὐτό παροξυ- 

τόνως δὲ, τὸ πλυνόμενον. ᾿Αριστοφάνης ἸΠλούτῳ' 
P Ox ὑγιαίνειν μοι δοκεῖς, 

πλυνόν με ποιῶν ἐν τοσούτοις ἀνδράσιν. 

καὶ συνέταξε βιβλία 35», ἅτινα κατὰ θ΄ βίβλους € Ἀντὶ τοῦ, ἐφύβριστον πλῦμα. 
διήρηται, καὶ λέγονται 9 'Εἰννεάδες ς΄. Γέγονε ἴδὲ καὶ ρηται, ey ΘᾺ 
τὸ σῶμα ἀσθενὴς ὑπὸ τῆς ἱερᾶς νόσου. “Ἔγραψε καὶ 
» 
ἄλλα. 

Πλωτόν : ἐ Πλεόμενον. 
Ilaár xePHzÁMENox, ΤΡΙΤΑΙ͂ΟΣ ἐκ τῶν " Ἀθηνῶν 

ΕΣ ΜΙΤΥΛΗ͂ΝΕΝ ΑφΦῖκτφαι. 

t ΠΛΩΘΕΙ͂Α : Δῆμος τῆς Aly] Ex Harpocratione. 
KUST. 

ib. Πλωθία A.E.B. 
ἃ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 663. 
X οὐδὲ] οὐδὲν A. 
ΠΛΩΤΗ ΝΗ͂ΣΟΣ] Homerus Odyss. κ΄. 3. insulam 7Eo- 

liam πλωτὴν νῆσον vocat: ad quem locum Suidas respexit. 
Confer Hesychium, Etymologum, et Eustathium, qui 
pluribus, quid sit πλωτὴ νῆσος, exponunt. KUST. 

IIAQTINOZ] Plotini vitam scripsit Porphyrius, quae 
hodie adhuc exstat. Vide etiam de eo Eunapium. 
KUST. Vid. Πορφύριος. HEMST. 

ib. Natus est an. 13. Severi imp. an. etatis 40. im- 
per. Phil. Romam venit. Mortuus est an. 2. Claudii 
etatis 66. in Campania. Porphyrius in ejus vita. Ejus 
apophthegm. lege supra in Κόσμος. REINES. 

Y πρώην γενομένου om. E. 
Ὁ οὗ Ἱπορφύριος διήκουσε] Hsec minus recte tradit Suidas. 

Porphyrius enim Plotini, non vero Amelii discipulus 
fuit, ut vel ex Eunapio in vita Porphyrii constat. Ῥτῶ- 
terea, ipse Porphyrius in vita Plotini diserte testatur, 
se Amelium Romse condiscipulum habuisse per sexen- 
nium integrum.  Accesserat nimirüm Amelius. Ploti- 
num tertio anno Philippi, i. e. anno post Christum na- 
tum ccxLvi. vixitque cum eo ad primum annum Clau- 
dii, qui fuit Christi co,xx. annos integros xxiv. ut 
testatur Porphyrius. At ipse Plotinum audire ccepit 
anno x. Gallieni: qui fuit a Christo nato cornxrv. unde 
ad predictum annum imperatoris Claudii sexennium 
est integrum. Quo ipso anno uterque relicto Plotino, 
Amelius quidem Apameam, Porphyrius autem in Si- 
ciliam discesserunt: ubi triennio post vixere, cum Plo- 
tinus in Campania e vivis excederet. Nec crediderim 
Porphyrium expleto jam anno statis xxxviii. Amelio 
in disciplinam se tradidisse, quem jam Rome doctrine 
et sapientize laude superabat: adeo quidem ut Amelius 
sua scripta cum venia ab eo legi petat atque emendari. 
Hc Lucas Holstenius in eruditissima dissertatione de H cum similia habet, et quidem ex 
vita et scriptis Porphyrii, c. VI. contra Suidam recte 
observavit. KUST. 

ἃ τοῦ δὲ ᾿Ιάμβλιχος] Hec verba non sine dispendio sen- 
sus in prioribus editt. omissa sunt, quie ex mss. Paris. 
revocavi. KUST. 

b Γαλιηνοῦ] Γαλληϊνοῦ A. Γαλλιηνοῦ V. Γαλιηνοῦ B.E. 

Πλυντήρια : ̓"Εορτὴ ᾿Αθηναίων. 
IIavNof : Πύελοι, ἐν οἷς πλύνουσι. 
Πνεῦμα : Ἢ ivy τοῦ ἀνθρώπου. 

^ , 4 ^ ^ 4 ^ Πνεῖμα δώσω ATTOÍz, πνεῖμα καινόν : Οὗ τὸ 
πανάγιον λέγει, ἀλλὰ τοῦ λογικοῦ τὴν ὁρμήν. 

IIxErMATIKON σῶμα: Φασὶ μετὰ τὴν ἔξοδον τῆς 

D 

c ζ ζήτει E. χρόνων $ om. A.V. 
d ,y]v V. 
€ "Evedbec] Opus hoc Enneadum hodie adhuc exstare 

nemini non notum est. KUST. 
fàé τὸ] δὲ καὶ τὸ A.B.V. 
€ Πλεόμενον)] πλεόμιενος A... 
IIAOI XPHZAMENOZ, TPIT.] Hzc sunt verba Thu- 

cydidis libro III. c. 3. KUST. 
E h'AGHNON] ᾿Αθηναίων A.V. 

ΠΛΟΙ͂Α ΚΑΤΑΦΡΑΚΤΑ : Xecawb.] Ex Scholiasta 'Thu- 
cydidis ad lib. I. c. xo. KUST. 

IIAOION, Ἢ KYNH] Aristoph. Av. 1203. "Ὄνομα δέ σοι 
τί ἐστι; πλοῖον, ἢ kw; ; Scholiasta: Πλοῖον μὲν, καθὸ ἐπτέ- 
ρωται, καὶ τὰ πτερὰ διαπέταται, ὡς κώπη. Kur δὲ, ὅτι ἔχει περι- 
κεφαλαίαν τὸν πέτασον. KUST. 

i διετέτατο] διατέταται A.V... Tum κῶπαι A.B.V.E. pro 
κώπας. Διαπέταται ὡς κώπη Schol. 

IIATNETAI) Vid. v. Κακὰ κακῶν. Aristoph. Achar. 580. 
F ubi vid. Schol. TOUP. 

k IIATNEIN γὰρ παρὰ τοῖς παλαιοῖς τὸ ἐλ. Haec, et quie 
sequuntuf, sunt verba Artemidori lib. II. c. 4. ut Pear- 
sonius etiam observaverat. KUST. 

l τὸ ἐλέγχειν] ἀντὶ τοῦ ἐλέγχειν A.V. 
m ὥς που] Seqq.om. Α. πλύνειν καταχρηστικῶς τὸ ἐλέγχειν 

D κακῶς μου] κακῶς μὲν V. 
Ὁ τούς τε σοὺς] τούτους σοὺς B. τοὺς σοὺς τούτους ἐγὼ E.M. 
ΠΛΥ͂ΝΟΣ: Ὀξυτόνως τὰ ἀγγ.] Ex. Schol. Aristoph. 

Plut. 1062. 
P. οὐχ ὑγιαίνειν μ. ὃ. addunt. A.B.V. 
ΠΛΥΝΤΗΡΙΑΊ Cf. Meurs. de Festis Gr. REINES. 
IAYNOI] Il. χ΄. 195. Od. ζ΄. 40. 86. 
ΠΝΕΥ͂ΜΑ ΔΩΣΩ ΑΥ̓ΤΟΙ͂Σ, ΠΝΕΥ͂ΜΑ KAINON] Ezech. 

ΧΙ. το. KUST. Ibi Theodoretus πνεῦμα καινὸν ἐκάλεσε 
τὴν εἰς τὰ καλὰ τῆς ψυχῆς ὁρμήν. ERNEST. 
ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΟΝ XQMA] Hwc sunt ex fntecst ig- 

noto ad 1 Cor. XV.44. Certe Theophylactus ad eum lo- 
igene descripta, 

quem nominat. Itaque in h. l. carpi videntur Origenes 
et alii, qui hanc corporis πνευματικοῦ notionem ex. dz- 
monologiis Grecorum in religionem transtulerant. Quod 
vero ad. Aristotelem attinet, sunt et alia loca, in quibus 
ille de immortalitate idem sentit. Sic Ethic. Nicom. 
III. 2. τὴν ἀθανασίαν refert ad τὰ ἀδύνατα. et c. 6. ita ait: 
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ψυχῆς ἐ ἐκ τοῦ σώματος ἐξῆφθαι ταύτης σῶμα λεπτο- Ατὴν ἐπιφάνειαν ἐμπεφυκότος ἀέρος, ὃν θλίβοντες ταῖς 
μερὲς, ἀερωδέ , καὶ αὐγοειδέστερον' τὸ πάντως 
αἰσθήσεται ἀλ' . Καὶ αὕτη ἡ φλυαρία Ἕλλη- 
νική. Τούτου δὲ τοῦ σώματος ἀχώριστον εἶναι λέγουσι 
θυμὸν καὶ ἐπιθυμίαν. 

"Om ἐν τοῖς Τόποις Ἀριστοτέλης πᾶν πνεῦμα 
φθαρτὸν εἶναι λέγει. 

IIxgvMONÍA : "Περὶ τὸν uris 
IIxgfuowos: Τοῦ yb 
Πνεύίμων : Λέγεται καὶ dui τοῦ X. 
Ὅτι οὐ πάντα τὰ ζῶα ἔχει φωνήν" μόνα δὲ τὰ 

ἔχοντα πνεύμονα, καὶ ] ἀναπνέοντα. Ὕλη γάρ ἐστι τῆς 
φωνῆς ὁ ὃ ἀναπνεόμενος ἀήρ. Οὔτε δὲ τὰ ἔντομα ἀνα- 
πνεῖ, οὔτε τὰ | ἄναιμα, οὔτε πάντα τὰ ἀμφίβια φων- 
οὖσιν, οὔτε τὰ ὀστρακόδερμα, οἷον οἱ κοχλίαι" οὔτε τὰ 
μαλακόστρακα, [e καρκίνοι, σκυτάλαι. Φωνοῦσι 
δὲ τῶν ἀμφιβίων, ποτάμιος ἵππος, καὶ κροκόδειλος" 
φωνεῖ γὰρ οὗτος κατὰ βραχύ. Οἱ δὲ περὶ τὸν Ἄχε- 
λῷον ἰχθύες δοκοῦντες φωνεῖν, οὐ φωνοῦσιν" οὐ γὰρ διὰ 
τῶν κῶν » ὀργάνων φωνοῦσιν, ἀλλὰ κατά via τῶν 

v βραγχίων κίνησιν. Νηχόμενοι γὰρ κατὰ τὴν τοῦ 
ὕδατος ἐπιφάνειαν, ἐναπολαμβάνοντες πολὺ ὕδωρ ἐ ἐν 
τως βραγχίοις, εἶτα συστέλλοντες τὰ  βραγχία," ἐκ- 
πέμπουσι τὸ ὕδωρ, καὶ ταράττουσι τῇ Gero τὸ δὲ 
ταραττόμενον "ἐναπολαμβάνει τινὰ ἀέρα, ὃς ἐκθχιβό. 

μενος Y τῇ πληγῇ ἠχεῖ, καὶ ταύτῃ δοκοῦσι φωνεῖν. 
0] δὲ τέττιγες Ἢ ὑμένος τινὸς ὑπὸ τὸ στῆθος, δ κατὰ 

φοβερώτατον δὲ ὁ θάνατος". πέρας γὰρ, καὶ οὐδὲν ἔτι τῷ τεθνεῶτι 
δοκεῖ, οὔτε ἀγαθὸν οὔ οὔτε κακὸν εἶναι. ERNEST. 
- yn μετὰ τὴν ἔξοδον τῆς ψυχῆς ἐκ τοῦ c.] Cum hoc loco 

πτέρυξι τὸν "δαπειλημμένον d ἀέρα, φωνοῦσιν" οὐ γὰρ 
διὰ τῶν φωνητικῶν ὀργάνων φωνοῦσιν. ΑἹ δὲ μυῖαι 
τοῖς πτεροῖς peto οὖσι πλήττουσι τὸν ἀέρα, καὶ 
ἠχοῦσιν" ἀμέλει “ταθεῖσαι, οὐκέτι βομιβοῦσι. Καὶ 
οἱ σκάροι, τῷ στόματι τὸ “ὕδωρ ἐξωθοῦντες μετὰ ῥοί- 
ζου, τὸν ἦχον ἀποτελοῦσιν" ἀμέλει ἐν τῷ βάθει ὄντες 
οὐ φωνοῦσι. 

B {[Πκπέα: Γενικῇ. 
Στενωγμῶν davéov, καὶ κλαυθμῶν. 

Πκεύσας : Σφοδρῶς ὀργισθείς. 

Ὁ δὲ νέος ὧν, καὶ φιλόνεικος, πολὺς € ἐπέπνει. 

f"Ez, δὲ τῷ προσπνεύματι συνηλαμένων, καὶ μαχομένων 8 ἐκ 
διαιρέσεως ταῖς μαχαίραις (τουτέστιν, ὀργίλως) Ὠ παρὰ τὰς ἐκ τῶν 
ὄπισθεν ὑπὸ τὴν ἱμάλην παρέσφαξε. 

ΠΝ ευστιῶν : Φυσῶν, ἐμπνέων. 
Ὁ δὲ ἔκειτο πνευστιῶν ite ὑπὸ τοῦ βρόχου. 

Iwirzgfs: 'O φοῦρνος, ὃ κρίβανος. 
οἱ ἄνθρακες συμπνίγονται. 

Ἡμεῖς δ᾽ ἄνθρακες. 

k Ἀριστοφάνης. 
IIírzg: ΜΈΤΡΩΙ : Συμμέτρῳ καύματι. Τουτέστιν, 

ἔαρι. Καὶ τὸ πληθυντικὸν, τὰ πνίγη. 
IIxirgpá : Ἢ καυματώδης, καὶ θερμή. Ihurgiz 

γὰρ, ἡ κάμινος. "Apa δὲ ὅτι πνίγει τῷ χρόνῳ τὸ σχοι- 
νίον καὶ τὸ θράνιον. ᾿᾿ Ἀριστοφάνης" 

Μία πιμὲν γάρ ἐστιν ἀπὸ κάλω καὶ θρανίου. 

Κυρίως, ὅ ὅπου 

Διὸ ἐπιλέγει" 

queas. KUST. Locus nonnihil corruptus est, sed ita 
ut facile restitui possit. Rescribo, "Ez; δὲ τῷ “«ροσανεύμωτι 
συνηλαμένων καὶ μαχομένων 'EK AIAPZEQZ ταῖς μαχαίραις, 

conferenda sunt ea, quae habet Suidas supra v. Αὐγοειδές. g, HAPAZTAZ ΤΙΣ ἐκ τῶν ὄπιθεν ὑπὸ τὴν ̓ μάλην παρέσφαξε. Dum 
KUST. 

Γ ὁ πάντως αἰσθήσεται] Procul dubio addita negatione 
legendum est, ὁ πάντως οὐκ αἰσθήσεται, &c. KUST. 

IINETMONIA] Vid. Suid. in Βλάκα, Etymol. M. in 
Βλάξ. 'Tum lego ἥ περὶ τὸν zv. scil. νόσος. ''OUP. 

8 Περὶ τὸν πνεύμονα} Scribo, περιπνευμονία. Nam πνευμο- 
vla et περιπνευμονία idem significant: scilicet morbum pul- 
monis. KUST. 
IINETMONO] Synes. de Regno p. 14. Bé» ζῶντας θα- 

λαττίου πνεύμονος. TOUP. 
t Λέγεται καὶ] καὶ om. Α. 
ὍΤΙ οὐ πάντα τὰ ζῶα ἔχει $.] Totum hune locum de- 

scripsit Suidas ex Philopono in librum II. Aristot. de 
Anima, ut Pearsonius recte monuit. KUST. 

ἃ βραγχίων} βραχέων V. et similiter infra. Mox τοῦ 
ante ὕδατος om. Α. 

X ἀπολαμβάνε ἐναπολαμβάνει A. B.V. 
Y τῇ πληγῇ] Philoponus addit, τοῦ ὕδατος. KUST. τῇ 

γῇ Μ 
2. Οἱ δὲ τέττιγες, 0i 0 ὑμένος τινὸς ὑπὸ τὸ στ. Locus hic tur- 

batus est et mutilus, qui ex Philopono sic rescribendus 
est: Οἱ δὲ τέττιγες ὑμένα. τινὰ ἔχουσι περὶ τὴν ἐπιφάνειαν ὑπὸ 
τὸ στῆθος, ὃν τύπτοντες ταῖς πτέρυξι, καὶ ἐκθλίβοντες τὸν ἐναπει- 
λημμένον ἀέρα, ψοφοῦσιν. KUST. 

8 καὶ Tu κατὰ τὴν A.B.V.E. Mox ἐπιπεφυκότος V. 'T'um 

ἀέρος om. A.V. 
b ἐναπειλημένον] ἐναπολειμμένον V. Deinde οὐ γὰρ---φω- 

γοῦσιν om. A.V. 
€ ὕδωρ] τὸ ὕδωρ A. 
IINEQ] Deest gl.V. Habet A. in marg. 
d πνέων] Al. plenus. ἔμπνους enim πεπληρωμένος. Hesych. 

REINES. 
.e ἔπνει] ἐπέπνει A.V. 
ἢ Ἔτι δὲ τῷ προσπν.} Fragmentum hoc adeo lacerum est 

et corruptum, ut vix sensum aliquem ex eo elicere 

F bant. 

G guser. ad Polyb. fr. gr. 107. 

vero acriter concurrerent, et. c&sim. rem gererent, pone 
2 uidem adstans sub mazilla eum percussit. Ita scriben- 
us et interpretandus iste locus. Ἔκ διώρσεως μάχεσθαι, 

est, casim rem gerere. To use their broad swords. Quo- 
modo locutus est Polybius, lib. IL. p. 68. Οἱ δὲ ρωμαῖοι 
συνδραμόντες εἰς τὰς χεῖρας, τοὺς μὲν Κελτοὺς ἀπράκτους ἐποίησαν, 
ἀφελόμενοι τὴν "EK. ΔΙΑΡΣΕῺΩΣ αὐτῶν μάχην, ὅπερ ἴδιόν ἐστι 
Γαλατικῆς χρείας, διὰ τὸ μηδαμῶς κέντημα τὸ ξίφος ἔχειν. Qui 
locus notandus. Romani punctim, Galli czesim pugna- 

Quod alibi ἐκ καταφορᾶς vocat Polybius. Recte 
autem scripsimus ; Παραστάς Tig ἐκ τῶν ὄπισθεν παρέσφαξε. 

Plut. ἴῃ Numa: Αὐτὸς δὲ ΠΑΡΑ͂ΣΤΑΣ ΕἘΞΟΠΙΣΘῈΝ κατηύ- 

ἕατο καὶ περιεσκόπει. Agathias, lib. III. p. 71. Ἰλυσπώμενον 
δὲ αὐτὸν ἔτι καὶ ἐκαναστησείοντα, ΠΑΡΑΣΤΑΣ ὁ τοῦ Ῥουστίκου 
δορυφόρος, καὶ ξίφει πατάξας τὴν κεφαλὴν, τελεώτατα ΚΑΤΑ- 
KTEINEL 850 phocles, CEdip. Col. 985. Ei ΤΙΣ σὲ τὸν δί- 

καιον αὐτίκ ἐ "os KTEINOI S APAEPEN Ceterum hoc 

fragmentum Polybio proculdubio est andum. 
Quod ex stilo manifestum est. TOUP. Vid. Schweigh- 

£ ἐκ διαιρέσεως) Portus legendum censet, ἐκ διάρσεως : 
qui emendatio vera mihi videtur. Quid sit autem ἐκ 
διάρσεως μάχεσθαι, ex Lexicis vulgatis notum est. 
KUST. 

h παρὰ τὰς] παραστὰς, nisi verius sit πατάξας. HEMST. 

1 μάλην] μεγάλην V. 
ΠΝΕΥΣΤΙΩΝ] Vid. Καματηρούς. HEMST. 
IINITETZ: 'O φοῦρνος. Ὁ xp.] Ex Schol. Aristoph. 

ΗΝ 96. 
k ᾿Αριστοφάνης om. A.B.V. 
IUS METPIOI] Aristoph. Av. 727. TOUP. , 
| Ape ropávi] Ran. 121. 
T μὲν yàp] γὰρ om. A.E.M. Mox κάλου E.M. Post 

θρανίου addunt A.V. πλεῖν ἢ ἐνιαυτῷ etc. vid. supra p. 
3008 Β.. 
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Καὶ " Αρριανός" 
Τὰ δὲ βράχη οπρὸς τῷ αἰγιαλῷ ἐπῴκεον ἄνθρωποι ἐν καλύβαις 

πνιγηραῖς. 

Πνῖγος : Καῦμα. 
[Πνοή: 

ῬΔυσωδίαν νόμιζε τὴν ἀηδίαν. 

IIw?z, “Πνυκὸς ἔδει ἀλλὰ μεταθέσει στοιχείου 
τ Ἀριστοφάνης "Πυκνὸς λέγει τὴν γενικήν. 

Καὶ τῆς ἀγορᾶς, καὶ τῶν λιμένων, καὶ τῆς πυκνός. 

Πνέξ : "EkkAxcía. Παρὰ τὴν τῶν λίθων πυκνό- 
Tyra. Ἢ ἀπὸ τοῦ πυκνοῦσθαι τοὺς ἄνδρας ἐν τῇ ἐκ- 
κλησίᾳ. 

Πνυκός : ᾿᾿ Ἀριστοφάνης" 

ὋὉπότερος ὃ ὧν σφῶν εὖ με μᾶλλον ἂν ποιῇ, 
τούτῳ παραδώσω τῆς Πυκνὸς τὰς ἡνίας. 

Τουτέστι, τὴν ἐξουσίαν. 'Τροπικῶς ἀπὸ τῶν ἁρμάτων. 
Ταῖς γὰρ ἡνίαις ἡνιοχοῦνται οἱ ἵπποι" καὶ οἱ δῆμοι διὰ 
τῶν πολιτευομένων. 

IIw?z, Πνυκὸς, Πνυκί καὶ καθ᾿ ὑπερβιβασμὸν, 
Πυκνί. 

Ilóa: '"Ἑκάστη βοτάνη οὕτω λέγετα. Ἢ δὲ 
σμήχουσα, nóA λέγεται παρὰ Δημοσθένει καὶ Λυσίᾳ. 

[χ Ὡς ἐν πόᾳ πλυνάντων οὕτω μαλαχίαν ἐδόξασε. 

Ποδάγρα : 
Τάφρους ὥρυξε, καὶ ποδάγρας Y ὑφῆκεν ὡς θηρίοις τοῖς πολεμίοις. 

Ποδαλείριοσ : Ὅνομα κύριον. 
Iloaanóz: lleíov ἔθνους, ποίας χώρας. Φησὶ 

ΦἘΞενοφῶν" 
᾿ἘἘρωτώμενος δὲ, ποδαπὸς εἴη, Πέρσης ἔφη εἶναι. 

Καὶ αὖθις" 

Ποδαπός ; ᾿Αντιοχεύς. X 

n ᾿Αρριανός)] De Reb. Ind. p. 556. KUST. 
9 παρὰ τῷ] πρὸς τῷ A.V. 
IINITOX] Vid. Schol. Platon. 64: 
P Δυσωδίαν νόμιζε τὴν ἀηδ.} Senarius hie oneirocriticus, 

qui legitur apud Astrampsychum et Nicephorum, oc- 
currit etiam supra v. Δυσωδία, ubi suus ei locus est. 
KUST. Om.V. Habet A. in marg. 

4 ΤΠινυκὸς] Vid. infra Πυκνός. De Pnyce Athenis vid. 
Meurs. Athen. Att. II. g. REINES. Vide Ruhnke- 
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[Πόδας: 

ἃ Πόδας καθαίρειν, φροντίδων δηλοῖ λύσιν. 
Πόδας πλατεῖς ἔχοντα, σημαίνει λύπας. 
Ποδῶν κοπέντων, μηδόλως ἄρχου Ὁ τρίβου. 

Ποδεῦνεσ : “Εἶδος γεωργικόν. 
d Καὶ τρητοὺς ποδεῶνας ὁ γατόμος ἄνθετο Δηοῖ 

Πάρμις, ἀνιηρῶν παυσάμενος καμάτων. 

Ποδηγέστερον : δ᾽ Οδηγητικώτερον. 
Ποδηγός : Παιδαγωγός. 
Ποδήνεμοσ : 'H ταχεῖα. 

ΓΑΪθυίης, ξένε, τόνδε ποδηνέμου ἔννεπε τύμβον. 

Ποδήρησ : Ἕως τῶν ποδῶν χιτών. Οἱ δὲ τὸ 
συρραπτόμενον εἰς τὸ κατώτερον τῆς στολῆς ἐκ πορφύ- 
pas ἢ βύσσου 5 ῥάκιον. 

Ποδοκάκη : ξύλον, eig 9 ἐν εἱρκτῇ τοὺς πόδας 
, / Ἢ , ΕΣ * wn 7 i ^ 
ἐμβάλλοντες P συνέχουσιν ὃ παρὰ "Ρωμαίοις 5kot-.- 
ΣΠΟΣ καλεῖται. 

. Ἐν εἰρκτῇ τε καὶ ποδοκάκῃ στρεβλούμενοι καὶ ταλαιπωρούμενοι 
ἔμενον. 

éyerau καὶ ποδοστράβη. 

Ὡς ἐν ποδοστράβαις τισὶ τοῖς βόθροις Kk ἐνειργόμενοι ἐκτεί- 
yoyro. . 

Ποδοκάκκη : Δημοσθένης κατὰ 'Τιμοκράτογς. 
Τὸ ξύλον τὸ ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ οὕτως ἐκαλεῖτο ἤτοι 
παρεμβεβλημένου τοῦ ἑτέρου κ, ποδῶν τις κάκωσις 
4 ἧς δι M ^ € T z ἧς πο 

οὖσα ἤ κατὰ συγκοπὴν, ὡς Δίδυμος" οἷον, ποδοκα- 
, 

TOXAI , / ΨΥ. ͵ , IIoAozrPÁnn : IToaAozrPÁBAz ἔλεγον μηχανήματά 
τινα ὑπὸ τῶν κυνηγετῶν κατασκευαζόμενα, eig à τὰ 

, , ,ὔ ξι ἢ Ww ^ * 

θηρία ἐμβαίνοντα ἡλίσκετο. Οὕτως "Ὑπερίδης καὶ 
ἸΞενοφῶν. 

Ε 
tat. At in ms. Paris. A. legitur, ὁδηγικώτερον. KUST. 

f Aifvin;] Anthol. Pal. VII. 212. 
€ ῥάκιον] Sic habet ms. Paris. A. [et Photius] At 

reliqui mss. et editt. precedentes minus recte, ῥακίων. 
KUST. 

IIOAOKAKKH] Vid. Κυφὸν, quod idem. REINES. Πο- 
δοκάκη A.V. Phot. qui mox om. εἰς. ὦ ἐν εἰρκτῇ Phot. Si- 
meon Metaphrastes ms. Nov. Coll. in Martyrio Luciani, 
εἰς τὴν ποδοκάκην, ξύλον δὲ πρόμηκές ἐστι στρεβλοτήριον, ἀμφο- 

nium ad Tim. p.219. Steph. Byz. ab Hemsterhusio F cé; αὐτοῦ τοῦς πόδας ἐνεβίβαζον. 
correctum apud Porsoni Aristophanica ad Equit. 1105. 
p. 10o. Duker. Thucyd. VIII. 97. 

τ ᾿Αριστοφάνης) Equit. 165. 
$ Πυκνὸς] Bis Πνυκὸς A.V. 
IINTE: Ἐκκλησία. Παρὰ τὴν τῶν τ. Ex Schol. Ari- 

stoph. Acharn. 20. Vid. Schol. Platon. p. 210. 
t'ApeTopáric] Equit. r 105. 
V ἄν σφῶν] dy om. A.B.V.E.M. Mox sj A. 

Β συνέχουσιν) Κατέχουσιν E.. 
i κῦππος] Id est, cippus. Sic enim Latini recentiores 

vocant id, quod Grecis est Ποδοκάκκη. —Glossw veteres: 
Cippus, ποδοκάκη. Salmasius de Modo Usur. p. 814. 815. 
pro κῦππος hic legendum censet κοῦσπος. κοῦσπος 
apud Graecos recentiores mervum vel ποδοκάκκην signifi- 
cat, ut vel ex Dufrenii Glossario constat. At nihil ta- 
men ideo hic mutandum est, cum κῦππος sit ipsa vox 

IIOA : Ἑκάστη βυτ.---καὶ Λυσίᾳ! Ex Schol. Aristoph. qg Latina cippus, Grecis tantum literis scripta. KUST. 
Equit. 605. 

X Ὡς ἐν πόᾳ] Hec om. A.V. Kusterus interpretari 
neglexit, positis tamen stellulis corruptum locum esse 
aut intellectu difficilem indicare volens. 

Y ὑφῆκεν] Vid. v. Πάγας. TOUP. 
HOAAAEIPIOX] Vide Schol. Aristoph. Plut. 639. 
Ὁ Eevopüy] Anab. IV. 4, 17. 
à Πόδας καθαίρειν, φρ.] Hic et duo sequentes senarii ad 

somniorum interpretationem pertinent, qui leguntur 
apud Astrampsychum. KUST. A. marg. om. V. 

b τρίβου] τρίβων B.E. 
€ Εἶδος γεωργικόν} Lego, εἶδος ὑποδήματος γεωργικοῦ. K'UST. 
d Καὶ τρητοὺς ποδεῶνας ὁ y.] Anthol. Pal. VI. 95. 
6 Οδηγητικώτερον) Sic habent 2 mss. Paris. et omnes 

editt. precedentes [et Phot.]: itemque Eustathius ad 
Odyss. β΄. p. 1441, 12. ubi hunc ipsum locum Suidie ci- 

Κῦππος, κοῦσπος, κυφοὶ, et κυφῶνες. ^ Latinum inde κοῦσπος e 
κυφὸς, inserta suo more litera s. Ultima Latinitas cippos 
vocavit, unde cipparipedes, vel incippare. Galli c 
vocant. Gl. Basilic. Ποδοκάκκη : ξύλον τὸ ἐν εἱρκτῇ, " τοὺς 
πόδας ἐμβάλλοντες ἔχουσιν, ὃ παρὰ “Ῥωμαίοις καλεῖται κοῦσπος. 
Vid. Meurs. Gloss. ad Κοῦσπος et Κῦσπος. REINES. 
Dedi κοῦσπος cum A.B.V.E.M. et Photio. 

k ἐνειργόμενοι] Wakefieldus ad Lucret. III. 1030. cor- 
rigit ἐνειρόμενοι. 

H  HOAOKAKKH: Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 
Δημοσθένης) P. 733, 6. ubi nonnulli libri Ποδοκάκκῃ, 

nonnulli ποδοκάκῃ cum H. . ms. Pal. et Photio. 
IIOAOZTPABH] Vide Petitum de Leg. Attic. p. 370. 

KUST. 
Ἰ Ἐενοφῶν] Plura loca collegit Sturzius in Lex. Xe- 

noph. 
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Ποδόκεια : Ἢ ταχεῖα. 
Πόδωνος : Ὅνομα κύριον. 
IToaorpáwm : Ὅνομα κύριον. 
Ποδοῖϊν : Ποδῶν. 
Ποηφάγον θηρίον : ["" Τὰς βοτάνας ἐσθίον. 
Πόηχος : Ὅνομα κύριον. 
Πόθεν : ἉἈρνητικόν. Ἴσον τῷ οὐδαμῶς. 
Πόθεν. Ποῖ. 'Ez; πάσης μεταβολῆς τοῦτο 

ληπτέον ὥς φησιν Ἀριστοτέλης. 
Ποθέεσκεν : *Emoófe, ἐπεζήτει. 
Ioe&: Ἢ ἐπιζήτησις. 
Πορεινός : ["Πεποθημένος.] 
IIoezíis: 

οΠοθεῖς τὸν οὐ παρόντα, kal μάτην καλεῖς. 

Πόοι: Ποῦ. 
Ποϑῶ: Αἰτιατικῇ. 
Πόκοσ: [Ρ:Ποκάριον. 
Ποκάδεσ: Αἱ διεκτενισμέναι τρίχες. 
Πόκα: 'Avri τοῦ, ποτὲ, Δωρικῶς. A$ οὗ καὶ 

οὐδέποκα. | 
Πολλά: 'Ayri τοῦ πάντα εἴωθεν ὁ Θουκυδίδης 

χρῆσθαι. 
Πολλά r ἡμᾶς λανθάνει : Ἀντὶ τοῦ, oU πάντα 

γινώσκομεν τὰ πράγματα. 
Πολλὰ "kENA τοῦ πολέμου: "Πολύβιος" 
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Ὅτι τῆς σελήνης ἐκλειπούσης ἐπὶ Περσέως τοῦ Μακεδόνος, 

ἐκράτησεν ἣ φήμη παρὰ τοῖς πολλοῖς, ὅτι ὑβασιλέως ἔκλειψιν ση- 
μαίνει. Καὶ τοῦτο ἃ τοὺς μὲν Ρωμαίους εὐθαρσεστέρους ἐποίησε, 

τοὺς δὲ χΜακεδόνας ἐταπείνωσεν ταῖς ψυχαῖς. Οὕτως ἀληθές 
ἐστι τὸ περιφερόμενον, ὅτι πολλὰ κενὰ τοῦ πολέμου. 

3 ^ ^ 4 , 

Πολλά κεν εἰδείη, ois TON Θεὸν ἘΞΑΠΑΤΗ- 

Α 

Cc 

Zr UO 

Πολλά TOI σμικροὶ λόγοι "ExenaAN ii Han, καὶ 
κατώρθωσαν Βροτούσ : Y 'Avri τοῦ, ἀπὸ τῶν τυχόν- 
TOY καὶ βλάπτονται καὶ Ξὠφελοῦνται. 

[Πολλὰς Ἐἐπιτρίβεσθαι: 

3022 

δ᾽ Ἐπετρίβετο τυπτόμενος Ὁπολλὰς, ὡς τὰς Μούσας ἀφανίζων. 

Καὶ “ὁ Ἀπόστολος" 

Δαρήσεται πολλάς. 

Β Πολλὰ ΧΑΊΡΕΙΝ ΦΡΑ͂ΣΑΣ: Ἀποταξάμενος, ἀπο- 
γνούς. 

Ioaaaxás : : Τοῦτο διττόν ἐ ἐστι. Τὸ μὲν ἐν ὀνό- 

βασιν; ἃ ὁμώνυμα καλεῖται" τὸ δὲ ἐν λόγῳ, ἃ ἃ εἰώθασιν 

ἀμφίβολα λέγειν. Οἷον τὸ ἀγαθὸν ἄλλως λέγεται 
κατὰ δικαιοσύνης καὶ “ἀνδρείας, ἄλλως δὲ καὶ κατὰ 
τοῦ “εὐεκτικοῦ τε καὶ ὑγιεινοῦ" λέγεται γὰρ καὶ ταῦτα 
ἀγαθά. 

Πολλαὶ δ᾽ ἀπειλαί" πολλὰ δὴ μάτην ὅπη 
Orwür κατηπείλησαν. Ἀλλ᾽ ὁ NoTz OTAN AT- 
TOT ΓΈΝΗΤΑΙ; ΦΡΟΥ͂ΔΑ τἀπειλήματα: : Τουτέστι, πολ- 
λοὶ ἄνθρωποι πολλὰ ἀπειλήσαντες ἐκ θυμοῦ, πέψαντες 

τὸν θυμὸν, καὶ καθεστηκότα νοῦν ἀναλαβόντες, ἐπαύ- 

σαντο τῶν ἀπειλῶν. 

“Πολλαῖς ΠΛΗΡΑΙ͂Σ apis AAMÁZETAI : Παροιμία, 

πρὸς τοὺς δυσαλώτους καὶ δυσκατεργάστους. 
Πολέας : Πολλούς. 

-Hoa£waPxoz: Ἄρχων, πρὸς ὃν κατηγγυῶντο τοὺς 
ξένους. 

Πολέμαρχος : Ἀρχή τις Fem Tap Ἀθηναίοις 

οὕτω καλουμένη. Ἔστι δὲ οὗτος εἷς τῶν ἄντα ἀρ- 
χόντων. Διοικεῖ δὲ οὗτος ἄλλα τε; καὶ " εἰσάγει 
δίκας, τάς τε ἱτοῦ ἀποστασίου, καὶ ἀπροστασίου, καὶ 

ΣΑΙΣ: Ταροιμία πρὸς τοὺς οἰομένους τὸ θεῖον κατα- E κλήρων, καὶ ἐπικλήρων τοῖς μετοίκοις" καὶ τἄλλα, ὅσα 

σοφίζεσθαι. 
, 

Πολλὰ μεταξὺ HÉAEI ΚΎΛΙΚΟΣ καὶ XEÍAEOX 
Ψ 

ἄκρου: 

IOH9ATON] Appian. p. 11. TOUP. 
m Τὰς βοτάνας ἐσθίον om. A.B.V. 
IIOHXOZ om. A. 
IIOGEN] Schol. Aristoph. Ran. 1503. HEMST. 

quem vide ad Lucian. Tim. c. 8. Deest gl. V. 
IIOGEEXKEN] Il. α΄. 492. Deest gl. V. 
ΠΟΘΗ] Il. α΄. 240. 
D Πεποθημένος om. A.B.V. 
IIOGEIX] Caput gl. om. A.V. 
9 Ποθεῖς τὸν οὐ παρ.} Aristoph. Plut. 1128. 

P Ποκάριον om. A.B.V. usque ad οὐδέποκα. 
IIOKAAEX Sch. Ar. Thesm. 574. TOUP. 
4 ᾿Αντὶ τοῦ πάντα] Addita negatione legendum est, ἀντὶ 

τοῦ οὐ πάντα. KUST. Nihil videtur mutandum. 
IIOAAA Γ᾽ *HMAZ] Aristoph. Pac. 617. 
r KENA] Male ante legebatur καινά. KUST. καινὰ 

A.B.V.E. hic et in exemplo. Vid. Steph. et Wesseling. 
ad Diod. Sic. XVII. 86. W'yttenbach. Plutarch. p. 
41 B. 

5 Πολύβιος om. A. Vid. lib. XXIX. 6. T. IV. p. 436. 
ed. Schweigh. 

t βασιλέως) Puto legendum esse, βασιλείας. KUST. 
Baci^ ἔκλεψε V. Supra ἐκλειπούσης M. 

V τοὺς μὲν} μὲν om. A. 
X Μακεδόνας] Μακεδονίους A. 
ΠΟΛΛᾺ ΜΕΤΑΞῪ IIEAEI K.] Prater paroemiographos 

vide Schol. Apoll. Rh. ad lib. I. 188. Athen. lib. X. p. 
478. Scholiastam Homeri ad Odyss. 5/. 19. Festum v. 
Manum. et mentum. KUST. 
ΠΟΛΛᾺ TOI ZMIKPOI A.] Sophocl. Electr. 415. 

H phanis ad Vesp. 10537. KUST. Vid. supr. 

τοῖς πολίταις ὃ Ἄρχων ἐ ἐστὶ, ταῦτα τοῖς μετοίκοις ὁ 

Πολέμαρχος. "Ἔστι δὲ καὶ κύριον δ᾽ Ovop.a* ὁ τοῦ Λυ- 

σίου ἀδελφός. 

Y ᾿Αντὶ τοῦ om. Α. 
Z ὠφελοῦνται] Statim delevi cum V. (A. habet tantum 

in marg.,) IIOAAAHAA: Τὸ ἁπλᾶ, καὶ διπλᾷ, καὶ πολλαπλᾶ, 
καὶ -πάντα τὰ τοιρῆχτα, Ξερισακῶσιν οἱ ᾿Αττικοί" ἀργυρᾶ, χρυσᾶ, 

F καὶ κεραμεᾶ, ἀπὸ τοῦ κεραμιεοῦν, καὶ φοινικᾶ, ἀπὸ τοῦ φοινικοῦν. 
Qu: male repetita sunt ex p. 466 D. 

IIOAAAZ 'EHIT.] Et hanc gl. om. V. Habet A. in 
marg. qui ἐπιτριβέσθω pro ἐπιτρίβεσθαι, statim omisso "Eze- 
τρίβετο B. nf geli sine ἐπετρίβετο. "T'um ὡς καὶ Μούσας 
ἀφανίζων om. 

ἃ "EzerpíBero o] Aristoph. Nub. 968. 
b πολλάς] πολλὰ B. 
€'O ᾿Απόστολος) Imo Evangelistes Lucas XII. 47. 

g EUST. ibi vide Priceum. Mox δανείσεται M. 
d ἀνδρείας] ἀνδρέίας A. qui mox om. και. 
€ εὐεκτικοῦ] εὐκτικοῦ V. 
IIOAAAI Δ᾽ "AITEIA.] Sophocl. CEdip. Colon. 658. 
f APT] δριμὺς Α. qui in marg. y» καὶ ὃρύς. 
ΠΟΛΛΕΑΣ] Πολέας V. Vid. Il. α΄. 559. 
IIOAEMAPXOZ] Gl. Herodot. VI. 109. Schol. Pla- 

ton. p. 56. 
ΠΟΛΈΜΑΡΧΟΣ : 'Apyj τις ἦν παρ᾽ ̓ Αθην. Eadem legun- 

tur apud Harpocrationem, itemque Scholiastam 
ἔλρχων. 

REIN ES. 
8 ἦν] ἔστι A.V. Photius. 
b εἰσάγει δίκας] Seqq. sunt verba Aristotelis de Athe- 

niensium Rep. Citat eum Hesych. in Χρυσοῦς. REIN ES. 
i ἀπροστασίου καὶ προστασίου edd. Correxit Portus ex 

Harpocr. καὶ ἀπροστασίου om, A.E. 
1; M 
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Πολέμαρχοι : Ἁρχὴ, ἣν συνέβαινε κλείειν τὰς A. Αἰτιατικῇ 0€ 
᾿ πύλας, καὶ τὸν μεταξὺ χρόνον, κυριεύειν τῶν κλειδῶν, 

καὶ ποιεῖσθαι τὸ καθ᾿ ἡ ἡμέραν τὴν δίαιταν ἐ ἐπὶ τῶν πυ- 

λώνων παρ᾽ Αἰτωλοῖς. 

ΠΟΛΕΜΗΣΕΙΕΙΝ: HIA eqaküs € ἔχειν. P Θουκυδίδης 
ἐν τῇ α΄. π"Ως τὸ 9" Ομηρικὸν 5a. βηρικον, : 

Τῷ PF οἵ γ᾽ ὀψείοντες ἀῦτῆς καὶ πολέμοιο. 
L EIE S xy 

Οὕτως καὶ TAMHZEIEIN Ἀττικοί acr καὶ ἄλλας 

φωνὰς οὕτως σχηματίζουσι. 

ἸΠΟΛΕΜΗΣεΐοντοσΣ : Πολέμου ἐπιθυμοῦντος. 

ΡΧοσρόου δὲ πολεμησείοντος ὡς ἤσθετο ᾿Ιουστινιανός. 
,ὕἷ ? 4 ΄ 4 ^ ' ^ 

IloaEgMHTÉA εἶναι EN τάχει: Ἀντὶ τοῦ, δεῖν 
πολεμεῖν. ἹΙστεὸν δὲ, 5 ὅτι τὰ τοιαῦτα θετικὰ ἐ ἐπιρρή- 

ματα ἔχουσιν ἐν αὐτοῖς ἢ «χρὴ, ἢ ἢ τὸ δεῖ" οἷον, TAM- 

HTÉON, ἀντὶ TOU, "xpi γαμῆσαι' nAETzTÉON, ἀντὶ 

τοῦ, δεῖ πλεῦσαι" καὶ, OY HAPAAOTÉA, ἀντὶ τοῦ, οὐ 

χρὴ παραδοῦναι. 

Β5Πολεμητέα σφίσιν ἅμα ἦρι ἀρχομένῳ ἐπὶ Ῥωμαίους ἔδοξεν 
εἶναι. 

Οὕτως ἔγνω διὰ ταῦτα πολεμητέον εἶναι πρὸς Ῥωμαίους. 

IIoAEMÍzEI : Ἰώσηπος περὶ τῶν στασιωτῶν ἐπὶ 

τῆς Τίτον πολιορκίας" 
tKal τοῦ πολέμου μετ᾽ ἀδείας ἀντιπολεμίζοντος ὃ ἑαυτόν. 

z -" ^ ^ 

ΠΟΛΕΜΙΣΤΗ͂Σ : Ἔκ τοῦ ποιητικοῦ πολεμίζω. py 
» v / 

Καὶ, ΠΟΛΕΜΙΣΤΗ͂ΡΙΟΣ inumnoz. [ΠἊΟΛΕΜΗΣΕΊΙΟΝΤΕΣ 
à. 

Πολενῶ δὲ ῥῆμα. 
^ -“ 

Πολεμῶ: Δοτικῇ. 
Πᾶσι μέλεσι πολεμοῦντα διάφορα. 

IIOAEMAPXOI : ᾿Αρχὴ, ἣν συνέβαινε k^.] Locus hic sum- E 
ptus est ex Polybii lib. IV. c. 18. sed ubi de Cyne- 
thensium, non vero /Etolorum Polemarchis agitur, ut 
M τών ad Harpocrationem recte monuit. KUST. 

k αὐλας] τὰς πύλας A.V.E. τὰς θύρας B. 
1 Πολεμικῶς] πολεμητικῶς B. Photius. 
m Θουκυδίδης] I. 33. 
n EX τὸ] ὡς τὸ A.V. ὡς καὶ τὸ Photius. 
9 Ὁμηρικόν] Il. ξ΄. 57. KUST. 
ΠΟΛΕΜΗΉΣΕΙΟΝΤΕΣ ---ἐπιθυμοῦντες) Πολεμησείοντος----ἐπι- 

θυμοῦντος Α. 
P Χοσρόου δὲ πολεμησείοντος ὡς 100.) Fragmentum hoc le- 

gitur apud Procopium lib. II. de Bello Pers. c. 4. 
KUST. Dioi in Exc. ab Ursino edit. p. 433. πολεμησεί- 
οντες ἐπὶ πλεῖον ἔσχον τοὺς ὁμήρους. Respexit Procop. Goth. 
P. 395. TOUP. 

q τὸ xpi] τὸ om. A.V. Phot. Lex. Seg. 
r δεῖ χρὴ A.V. Phot. Lex. Seg. 
8 Πολεμητέα σφίσιν ἅμα ἦρι àpy.] Et πο sunt verba 

Procopii lib. IT. de Bello Pers. c. 3. KUST. 
IIOAEMIZEIN] Πολεμίζει A.V. 
t Kal τοῦ πολέμου μετ᾽ ἀδ. Hoc fragmentum deprom- 

ptum est ex Josephi lib. VI. de Bello Jud. c. IX. p. 
908. [V. 2, 4.7 sed ubi pro ἀντιπολεμίζωτος legitur àvri- 
πολίζοντος, uti etiam hic apud Suidam scribendum est. 
Vide nos supra ad v."Abez. KUST. 

ἃ ἑαυτὸν} ἑαυτῷ E. 
ΠΟΛΕΜΙΣΤῊΣ] Hanc et seq. gl. A. in marg. om. V. 

Tum ποιητικῶς E.M. quam vocem om. A. 
X Πολέμησον τοὺς mo^.] Psalm. XXXIV. τ. KUST. 
IIOAEMON] De hoc plura Laértius. [IV. 16. s SOHO AEHUN) p L eqq-] 

Y διαδόχου διάδοχος V. 
IIOAEMON] De hoc vide Voisiuini de Histor. Gr. et 

Casaubonum ad Athen. lib. VI. c. 5. KUST. 
2 Γλυκυίας] Γλυκείας A.B.V.E. 

ΧΠολέμησον τοὺς πολεμοῦντάς με. E 

“Πολέμων, Φιλοστράτου, ἢ Φιλοκράτους, Ἄθη- 
ναῖος, φιλόσοφος, μαθητὴς ἘΞενοκράτους, τοῦ Πλά- 

τῶνος ἡ διαδόχου, καὶ αὐτὸς ἡγησάμενος τῆς Ἄκαδη- 
μίας. "Eyeyóv δὲ σφόδρα ἄ ἄσωτος" εἶτα ἐφιλοσόφησε. 

- Καὶ πολλὰ μὲν συνέγραψε βιβλία: οὐδὲν δὲ αὐτοῦ 

φέρεται. Ἔχαιρε δὲ "Ὁμήρῳ τε καὶ Σοφοκλεῖ, καὶ 

ἴσως ἔχειν ἑκάτερον. αὐτῶν σοφίας ἔλεγεν ὥστε καὶ 
φάσκειν, Ὄμηρον μὲν Σοφοκλέα ἐπικὸν, Σοφοκλέα δὲ, 
"Ὅμηρον τραγικόν. 

Πολέμων, Εὐηγέτου, ᾿Ἰλιεὺς, κώμης ΖΓ λυκείας 
ὄνομα, δἸΑθήνῃσι δὲ πολιτογραφηθείς" διὸ "aere ypá- 
dero ᾿Ἑλλαδικός" 6 κληθεὶς Περιηγητὴς; ἱστορικός. 

Ὁ Γέγονε δὲ κατὰ Ἠτολεμαῖον τὸν ᾿Ἐπιφανῆ. Κατὰ 
δὲ Ἁσκληπιάδην τὸν Μευρλεανὸν, συνεχρόνισεν ̓ Ἄριστος- 
φάνει τῷ γραμματικῷ, καὶ “διήκουσε καὶ τοῦ "Ροδίον 
Παναιτίου. ἜΝΙ Περιήγησιν d Ἰλίου, € ἐν βιβλίοις 

y; Κπτίσωξ" τῶν ἐν Φωκί i πόλεων, καὶ περὶ τῆς πρὸς 
᾿Αθηναίους f συγγενείας αὐτῶν, Κτίσεις τῶν ἐν Πόντῳ 
πόλεων, Περὶ τῶν ἐν ΕΛακεδαίμονι [πόλεων"] καὶ 

ἄλλα πλεῖστα" ἐν οἷς καὶ Κοσμικὴν περιήγησιν, ἤτοι 
Γεωγραφίαν. 

Πολέμων, Λαοδικεὺς, ἤγουν ἐκ Λαοδικείας τῆς 
πρὸς τῷ Δύκῳ ποταμῷ, ῥήτωρ, καὶ σοφιστὴς, σοφι- 
στεύσας ἐν Σμύρνῃ, διδάσκαλος Ἀριστείδου τοῦ Fi 

τορος. Ἧν δὲ ὃ ἐπί τε Τραϊανοῦ, καὶ μετ᾽ αὐτόν. 
Μαθητὴς δὲ ἐ ἐγένετο ὑΤιμοκράτους, τοῦ ἐξ "Ἡρακλείας 

τῆς ἐν τῷ Πόντῳ φιλοσόφου, καὶ ἘΣκοπελιανοῦ τοῦ 

ἃ ᾿Αθήνῃσι δὲ] Οὗτος ᾿Αθήνησι V. 
aa ἐπεγράφετο Ἑλλαδικός] Heec sana non videntur, pra- 

sertim si adtendag que scribit Athen. XI. p. 479 F. 
Πολέμων ἢ ἢ ὅστις ἐστιν ὁ ποιήσας τὸν ἐπιγραφόμενον Ἑλλαδικόν : 

similique modo XIII. p. 606. A. eundem librum indi. 
cari vix ambigo. Aliter accepit Suide verba Casaubon. 
ad Athen. p. 468. HEMST. Apud Atheneum Hella- 
dicus titulus libri est, non, ut apud Suidam, Polemonis 
cognomen. SCHWEIGH. Ind. Athen. p. 179. Vid. 
Clinton. F. A. III. p. 524. 

b Γέγονε κατὰ τὸν] γέγονε δὲ κατὰ A.V. 
€ διήκουσε καὶ τοῦ “Ῥοδίου Παναιτ.} Hoc vix admittit ratio 

temporis. Vide Jonsium de Scriptor. Hist. Philos. lib. 
II. c. 15. KUST. 

d Ἰλίου] *HAlov V. 
€ τῶν ἐν Φωκίδι] Περὶ τῶν ἐν Δελφοῖς θησαυρῶν eum citat 

Plutarch. Symp. V. quaest. 2. et vocat πολυμαθῆ kal o) 
γυστάζοντα ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς πράγμασιν ἄνδρα. Schol. Apol- 
lon. Rhod. IV. p. 230. Πολέμων ἐν κτίσει ᾿Ιταλικῶν καὶ Xi- 

G κελικῶν. Schol. Pindar. Ol. I. 28. ἐν τῷ περὶ Θήβῃσιν 'Hpa- 
κλείων. REINES. 

f συγγενείας αὐτῶν. Κτίσεις τῶν ἐν I1.] Locum hunc ante 
mutilum ex mss. Paris. supplevi. In prioribus editt. 
enim legitur, συγγενείας τῶν ἐν Πόντῳ πόλεων. KUST. 

€ Λακεδαίμονι πόλεων ] Leg. A. πινάκων. Athen. XIII. p. 
574. ἀναθημάτων. Laért. VII. 7. περὶ πινάκων Polemonem 
scripsisse tradit. REINES. πόλεων om. V 

IIOAEMOQN] Hujus Polemonis vitam prolixe descri- 
bit Philostratus lib. I. de Vit. Soph. quem vide. 

H KUST. Ad h. v. τούτου τῷ χαρακτῆρι ἠκολούθησε γρηγόριος 
ὁ θεόλογος A. in marg. 

Ὦ ἐπί τε Τραιανοῦ καὶ μετ᾽ αὐτὸν] ἐπὶ Τραιανοῦ V. 
i Τιμοκράτους] Δημοκράτους V. qui om. καὶ Σκοπελ. 7. σοφ. 
k Σκοπελιανοῦ}] Et Apollophanis Sophiste Smyrnw. 

Vid. supra in Διονύσιος ὁ 'Apevz. Quis ille Polemon, ὁ Ἴω- 
γικὸς σοφιστὴς, qui seripsit ἱστορίας, quem correxit Secun- 
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σοφιστοῦ. — 'EreAeórgse δὲ ἕξ καὶ ν΄ ἐνιαυτῶν, A “Ἔγραψε κατὰ στοιχεῖον * Συμβολικὰ ἐν βιβλίοις β΄, 
ἑαυτὸν ἐν τῷ τάφῳ ἐμβαλὼν, καὶ ἀποκαρτερήσας, διὰ 

^ n τ 5 Δ 2 , ^ *' mes 
τὸ συνέχεσθαι τῇ ἀρθρίτιδι νόσῳ. Διὸ καὶ τὰ τῶν 

ὧν καὶ τῶν φίλων θρηνούντων, λέγεται εἰπεῖν 
πρὸς αὐτοὺς τὸν ἸΠολέμωνα' Δότε μοι ἕτερον σῶμα, 
καὶ ᾿μετεμβήσομαι. Καὶ τοῖς “ἰατροῖς δὲ Pémi 

9» τι y M , * / 
συχνῷ τέμνουσιν αὐτὸν ἐλεγεν᾽ 'Εκτέμνετε τὰς IoAé- 
μῶνος λατομίας ὡς τάχιστα. 

Οἰωνοσκοπικὰ ἐν βιβλίοις η΄, ̓ Αριθμητικὰ ἐν βιβλίοις 
β', "para ἐν βιβλίοις β΄, Περι τῆς καθ᾽ "Oppo 

οἰωνοπολίης, Ylepi τῆς παρὰ Τυρρηνοῖς μαντικῆς, "la- 
τροσυμβολικὰ, ἹΠερὶ Υδρυκολάπτου, "Ἱερὸν λόγον, 
ΞΚατοικιδίων αἰ, Θηρευτικὸν, Συμπαθειῶν καὶ ἀντιπα- 

θειῶν γ΄, ἹΠερὶ κεραυνῶν καὶ τῆς αὐτῶν παρατηρήσεως" 
ΝΜ 

καὶ 
P. , ^ 4 , ^ 

Πολέμων, ὁ νεώτερος, σοφιστής. Γέγονε «δὲ καὶ Β Πολλῆς ἁνοΐας καὶ τὸ ϑηρᾶσθαι κενά: 
αὐτὸς ἐπὶ Κομόδου. 

Πολεμόνιος : Ὄνομα κύριον. 
Πολέμωνος : Εἶδος ζώου. 

᾿ Πολεμῶσαι : Πολέμιον καταστῆσαι. Καὶ Ék- 
IIOAEMÓZAI. 
"Ecreay δὲ οἱ Τοῦρκοι ὡς τ᾽ Ἰουστινιανὸν πρεσβείαν, ἐφ᾽ $ 

συνεκπολεμῶσαίΐ γε αὐτὸν Πέρσαις. 

Πολέμοιο rÉPAz : Τὸν εἰδωλοποιούμενον πόλεμον, S 
^ ^ "5 , , € A» 3 

τὸν ποιητικὸν τοῦ ἐνεργουμένον πολέμου" ὡς καὶ ἐν ἄλ- 
» 7» 8 .» λοις κυδοιμοῦ εἴδωλον "φησὶν ἔχειν. 

t*H. μὲν ἔχουσα Κυδοιμὸν ἀναιδέα δηϊοτῆτος. 

Πολείΐδιον : “Ὄνομα πόλεως. 
Πολλεῖς : Πολλούς. 
Πόλλησ : "Ὄνομα μάντεως" καὶ κλίνεται llóA- 

Πολιά: Τοῦ γήρως. Καὶ *lloaras, ἡ ̓ Αθηνᾶ. 
Πολίζω : Τὸ κτίζω. 
Πολίειον : Πόλις. 

^ 

IloarÉrHz: "Apcewkóv. Καὶ πολιῆτισ θηλυκόν. 
b Λαΐδ᾽ ἔχω πολιῆτιν ἁλιζώνοιο Κορίνθου. 

IIloArokPoTÁeoro rÉPONTOZ: 
, 

Πολιόκ : Τὸ λευκόν. 

οΟὔτε γὰρ ὄρος σκιερὸν, οὔτε νέφος αἰθέριον, 
οὔτε πολιὸν πέλαγός ἐστιν, 9 τι δέξεται 
Θτοῦτον φυγόντα. 

Ν ^ jm 

IIoaroekHzar: Τὸ μόνον τῇ πόλει ἱπροσκαθεσθῆ- 
, 4 ^ ^ ^ / 

ναι πολεμίους" 8 ΕἸΚΠΟΛΙΟΡΚΗ͂ΣΑΙ δὲ, τὸ τελέως 

καταλαβεῖν τὴν πόλιν, καὶ εἰσελθεῖν. 
v 4 -" ^ , IIoaroekQ: Αἰτιατικῇ.} Καὶ πολιορκία, φυ- 

λητος. Ὃς συνέγραψε τὸ ἐνόδιον οἰώνισμα, ὅτι, ἐὰν τ λακὴ [πόλεως.} Ἵ | 
3 , Li ἀπαντήσῃ τις τόδε βαστάζων, τόδε σημαίνει. 
Πόλλης Αἰγιεὺς, ἀπὸ Αὐγῶν τῆς Ἁσίας" κεῖται 

δὲ πλησίον Μαγνησίας καὶ "Σμύρνης" φιλόσοφος. 

dus grammaticus Phrynich. ad κεφαλαιωδέστατον ἢ Est 
idem hie, cujus Ἑλληνικὰς ἱστορίας citat Justin. Martyr. I. 
p.443. REINES. 

1 ̓ ἘΕτελεύτησε δὲ] Οὗτος ὁ τρίτος Πολέμων ἐτελεύτησε V. 
m τῶν συγγ.} τῶν om. ἃ. Mox τῶν om. V.E. 

D μετεμβήσομαι] μετεμβλήσομαι V. 
9 ἰατροῖς δὲ] δὲ om. V. 
Ρ ἐπὶ συχνῷ] Vid. Philostrat. ubi corrig. ἀντεπέστειλε. 

Vid. Laért. in Heraclide, et in Platon. p. 149. TOUP. 
συχνὸν Hemsterhusius. 

4 καί] Hzc vocula redundat. Nihil enim przcessit, 
ad quod referri possit. KUST. Male Kusterus. Ege- 
rat fortasse scriptor, ex quo hoc fragmentum deprom- 
ptum est, de aliis qui eodem tempore vixerant. TOUP. F 
δὲ ante καὶ om. A.V. Mox Κωμώδῳ V. 
IOAEMONOZ] Hsec vox mihi suspecta est. An forte 

legendum est, πλεύμονος, ἃ recto πλεύμων : quod est no- 

men piscis. KUST. Πολέμων V. 
Γ' Ἰουστινιανὸν} ᾿Ιουστινιανοῦ A. ᾿ 
IIOAEMOIO TEPA£Z] Nota hec referenda est ad lo- 

cum illum Homericum Il. λ΄. 4. Ζεὺς δ᾽ Ἔριδα προΐαλλε θοὰς 
ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν ᾿Αργαλέην, πολέμοιο τέρας μετὰ χερσὶν ἔχουσαν. 
ΚΟΒΤ. 

5 φησιν ἔχειν] φησὶ τὴν ᾿Ενυὼ ἔχειν Schol. Ven. ad Il. γ΄. 
4. unde hzc desumpta. 

ὃ Ἢ μὲν ἔχουσα Κυδ.] Homer. Il. €. 555. KUST. 
IIOAEIAION] Πολέδειον V. πολίδιον E.. 
IIOAAHZ] Confer Nostrum supra v. Μελάμπους, et v. 

Οἰωνιστικήν. KUST. et infr. Σύμβολον. REINES. 
—- Σμύρνης} Μυρίνης Wesseling. ad Hierocl Xwexb. p. 

I. ἢ 
X Συμβολικὰ] Signa, omina. Vid. Σύμβολον. Marinus in 

^ Πολίονχος καὶ IIoavÁxmz: Ονόματα κύρια. 
IIoarofxoiz: Τοῖς τῶν πόλεων ἄρχουσι. 

“Ὁ ^ , 

Πόλις: Εἶδος παιδιᾶς. Καὶ παροιμία; 

captandi ominis ex animalibus domesticis, veluti, muri- 
bus, felibus, &c. quod genus divinationis οἰκοσκοπικὸν oi- 
ὄνισμα dicebatur. Vide supra v. Οἰωνιστικήν. KUST. 

E HOAAHZ] Sophocl. El. 1054. 
IIOAIA] Lege Πολιᾶς. VALCK. 
3 IIOAIAZ ἡ ̓Αθηνῶ Pausan. in Corinth. 3o. REINES. 
b Aai?' ἔχω πολ.} Anthol. Pal. VII. 218. Statim delevi 

ΠΌΛΙΝ : Γλῶσσα ποῖ mopeón; Πόλιν ἀνορθώσουσα, καὶ πόλιν 
καταστρέψουσα ; ἣ παροιμία ἐπὶ τῶν διὰ λόγων ἢ ὠφελούντων ἢ 
βλαπτόντων, cum V. Habet A. tantum in marg. Repetita 
sunt ex v. Γλῶσσα. : 

€ Οὔτε γὰρ opo; a«.] Aristoph. Av. 348. yàp om. A.V. 
E.M. 

ἃ ὅ τῇ τι om. B.V.M. à E. 
€ τώδ᾽ ἀποφυγόντε με] τοῦτον φυγόντα A.B.V.E.M. Se- 

quentia IIOAION : Εἶδος βοτάνης. Δύο δὲ αὐτοῦ εἴδη, Τὸ οὖν 
μικρότερον θερμαίνει τε καὶ ξηραίνει κατὰ τὴν τρίτην ἀπόστασιν. 
Διὸ καὶ ἐκφράτνει ἅπαντα τὰ σπλάγχνα, καὶ οὖρα καὶ ἔμμηνα 
κινεῖ. Καὶ χλωρὸν μὲν ἔτι, κολλᾷ τὰ μεγάλα τραύματα" ξηρὸν 
δὲ, τὰ κακοήθη τῶν ἑλκῶν ἰᾶται ἐπιπαττόμενον, quie Pauli ZE- 
ginete sunt VII. p. 251. om. A.B.V.E. 

IIOAIOPKHZAI] Ex Schol. Thucyd. I. 94. : 
f προσκαθεσθῆνα] Sic habet ms. A. At reliqui mss. et 

9 priores editt. minus recte, προκαθεσθῆναι. KUST. 
£'EKIIOAIOPKHZAI] Sic recte ms. ἃ. At reliqui 

mss. et editt. praecedentes male, ἐκπολεμῆσαι. KUST. 
h καταλαβεῖν] Et hanc lectionem ex optimo ms. A. 

revocavi, cujus.loco in reliquis mss. et editt. prioribus 
minus recte legitur, καταβαλεῖν. KUST. 

HOAIOPKOQ] Α. in marg. om. V. "Tum πολιορκίᾳ : φυ- 
λακῇ V. πόλεως om. A.V. 

IIOAIOTXOZ καὶ HOATAXHZ] Lege Πολίρχος et YloAv- 
Vit. Procli p. 24. καί τις ἐγένετο ἂν σύμβολος τούτου σαφέ- H αλκὴς ex Harpocratione. VALCK. Πολίουχος nomen co- 
στερος, καὶ οὐδὲ Πόλλητος ἢ Μελάμποδος ἢ τῶν ὁμοίων elg κρίσιν 
δεόμενος. REINES. 

Y δρυκολάπτου] Rectius, δρυοκολάπτου. KUST. Sic A.B. 
E. δρυοκολάπτων V. 

2 Κατοικιδίων} Id est, de signis domesticis, ut interpre- 
tatus sum. Egerat enim Polles in isto opere de ratione 

mici, quem edd. Athenzi II. 6o B. vocant Πολίοχος et 
VII p.313. Πολύοχος. Hinc facilis correctio, Πολίουχος. 
Omittitur a Fabricio. BURN. Πολίοχος et Πολνάκης B.E. 
et Photius. Πολυάκης infra post Πολυάϊξ. 

IIOAIOTXOIZ] Vid. vv. dd. ad ZEschyli Theb. 69. 
IIOAIZ] Vid. Schol. Platon. p. 158. 
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Πόλεις παίζομεν. 

Πόλις δ᾽ ὁμοῦ μὲν θυμιαμάτων TÉMEI, "Ὁμοῦ 
δὲ παιάνων TE καὶ ΣΤΕΝΑΓΜΆΤΩΝ : Mag ὅσον οἱ 
᾿μὲν μηδὲν πεπονθότες ἐ ἐπὶ ἀποτροπῇ τοῦ κακοῦ θύουσι 
καὶ παιᾶνας Κᾷδουσιν, οἱ δὲ ἑαλωκότες ἐπ᾽ οἰκείοις 
κακοῖς ἀποιμώζουσι. 

Πόλλις: Ὅνομα κύριον. 
[Hoarrzfa : ᾿ Αἰτιατικῇ. Καὶ] IIOAITETMASI, 

ταῖς πολιτείαις" ἢ, ταῖς ἄλλαις ! αἱρέσεσι. 

Πολιτεία: : Ἡδίως εἰώθασι τῷ ὀνόματι χρῆσθαι οἱ 

ῥήτορες ἐπὶ τῆς δημοκρατίας. Ke τὰ] σρκράτης ἐ ἐν 

Πανηγυρικῷ, καὶ Δημοσθένης ἐ ἐν τοῖς " Φιλιππικοῖς. 
Iloatrus: Δῆμος ὁ τῆς “πόλεως. 

IIoarrikóz: Ἁστεῖος, μετά τινος τέχνης. ῬΓγώμη᾽ 

 Πολιτικὴν ἀρετὴν ἱερωσύνῃ συνάπτειν, συγκλώθειν ἐστὶ τὰ 
ἀσύγκλωστα. 

Β Ioaaóz: b Ἁρσενικῶς. 

II Ὁ 3028 

A yàp οἱ παλαιοὶ, οὐχ, ὡς οἱ γεώτεροι; σημεῖόν TL καὶ 

πέρας. ἄξονος, ἀλλὰ τὸ περιέχον ἅπαν. 

Πειρίθῳ: 

Καὶ τὸν ᾿Ατλάντιον iri πόλον. 

Αὐτοῦ τε περιπολουμένου, καὶ δ αὐτοῦ πάντων ἐρχο- 
μένων. "Ὥσπερ εἴποι, τις, τόπος. ὌΟτι δὲ πολεῖται 
τοῦτο, καὶ διέρχεται ἅπαντα, διὰ τοῦτο ὃ καλεῖται νῦν 
πόλος. 

Εὐριπίδης 

Ἀντὶ τοῦ πολύς. “ Ἀρ- 
ριανός" 

Διονύσου μὲν πέρι πολλὸς λόγος κατέχει" 'Ηρακλέους δὲ πέρι, οὐ 
πολλός. 

ἸΠολλοστημόριον : ὃ Τὸ ἔ ἔσχατον μέρος τῆς γῆς. 
Πολλοστόν : "Emi τάξεως, καὶ μορίου. Δημο- 

σθένης, καὶ ἄλλοι. 
ἸΠολλοστῶι: Ἔσχάτφ: 

T"Ornr πολιτεύεσθαι δεῖ τὸν σοφόν. Καὶ γὰρ κακίαν Ὁ οὔτε ka ἡλικίαν σου οὔτε εἰς τὰ ἄλλα προὔχοντος, ἀλλὰ τοῖς 
ἐφέξειν, καὶ ἐπ᾽ ἀρετὴν παρορμῆσαι ἱκανὸς ἔσται. 

Iloarrizuós : 
5 Τὸν πολιτισμὸν ἐκτοπίζων, ἐν ᾿Ακαδημίᾳ διέτριβε. 

ΠΟολιτοκοπεῖν : Δίφιλος. 
IIoAaów: 'Qg ἐπιτοπλεῖστον. 

UTÀ δὲ πολλὸν ἀγηνόρα μέμφετο τίγριν. 
[X Πόλον βλέπειν θέοντα, μυστικὸν τόδε. 

Πόλος : Οὐρανὸς, καὶ ἸΤόλου, οὐρανοῦ, ἢ Κόσμου. 
Y Δριστοφάνης" 

᾿Ορνίθων πόλος. 

Τὸ μέν τι παραφράζει τὸ προειρημένον τῶν ὀρνίθων, 6i ὅτι 
τόπος αὐτῶν, ἐν ᾧ διατρίβουσι" τὸ 5, καὶ πρὸς τὸν 
σχηματισμὸν τοῦ ὀνόματος παίζει, τόπος, καὶ πόλος. 
"Ἑξῆς δὲ ἐτυμολογεῖ αὐτὸν ἀπὸ τοῦ πολεῖσθαι. * TIcAov 

*E» * Mifoig 

IIOAIX Δ᾽ ὍΜΟΥ MEN ΘΥΜ.] Sophocl. CEdip. Tyr. 
41. 

i μὲν μηδὲν} μηδὲν om. B.V.E.M. 
k ἄδουσιν] ἅδου A. 
IIOAAIZ] Aristid. p. 232. TOUP. An est Πόλλης, 

cujus antea mentio erat facta? Πόλις qui Platonem 
vendidit, vid. Aristid. Orat. ap. Phot. c. 258. p. 1296. 
navarchus Peloponnesiorum. Laért. III. 14. vocat La- 

πᾶσι πολλοστῷ ὄντι. 

Πολλοῦ: Ἀντὶ τοῦ πάνυ. 
ἐΘρασὺς εἶ πολλοῦ. 

Καὶ : 
Πολλοῦ γε ἔδεῖ, 

IloAAQr FE μᾶλλον, κἂν παρῶσι χίλιοι : 
τῶν ἐκ παντὸς τρόπου νικήσειν ἐπαγγελλομένων. 

Πολλοῦ rE καὶ δεῖ: Οὐδὲ ὅλως. 
Πολλοῦ AH δέω καὶ AÉPEIN : Σιωπῶ, πόρρω λίαν 

εἰμὶ τοῦ. λέγειν, οὐ βούλομαι λέγειν. 

Πόλλ᾽ oia. ἀλόπμε, ἃ ἀλλ᾽ ἐχῖνος EN MÉTA: 
Πολλοὶ eProBóAor, παΐροι δὲ TE MÁNTIEX ἅν- 

APEx: Θρίαι καλοῦνται αἱ Βμαντικαὶ ψῆφοι" καὶ τὸ 
μαντεύεσθαι, oP1ÁsAI. 

*Ezi 

t Μύθοις] Vid. Tyrwhitt. Diss. de Babrio p. 6. 
u Τὸ δὲ] Leg. ὁ δέ. TOUP. Mox μέμφετα: M. 
X Πόλον βλέπειν 0.] Priores editt. et Astrampsychus, 

unde versus hic depromptus est, habent, πῶλον, 1. e. ἴτω 
lum equinum. At 2 mss. Paris. πόλον, per o in sy 
prima: quam lectionem series literarum, (an et sensus, 
somniorum conjectores dicant,) flagitat. Ceterum, in 
antiquissimo ins. A. et hic, et reliqui versus oneirocri- 

cedzmonium κατὰ καιρὸν διὰ πρεσβείαν ἀφιγμένῳ ἃ Diony- F tici omnes desunt. KUST. 
sio tyranno datus fuit Plato. Ibid. a Chabria victus, 
submersus est in Helice, τοῦ δαιμονίου μηνίσαντος αὐτῷ διὰ 
τὸν φιλόσοφον. Πρὸς Ἡρακλείδην καὶ Πόλλιν est liber Chry- 
sippi περὶ σοφισμάτων. Laért. VII. 12. Pollis, rex Syra- 
eusanorum, Athen. 1. p. 31. Pollux VI. c. 2. Pollis 
Atheniensis Athen. XI. p. 477. REINES. Vid. Wes- 
seling. Diod. Sic. XV. 7. 34. Menag. Diog. Laért. III. 
19. 
?noArrero : Air. A. in marg. om. V. 
l αἱρέσεσι] ἄλλαις αἱρέσεσι A. B.E. 
IIOAITEIA : Ἰδίως εἰώθ.1 Ex Harpocratione. KUST. 
m Ἰσοκράτης) ᾿Ισοκρατίας A. Conf. Meier. Hist. Jur. 

Att. p. 2. n. 
n Φιλιππικοῖς] Statim delevi IIouzeizi, kal αἱ ὁδοὶ γ΄. Ἔν 

τῷ BIOZ, cum A.V. et Photio. 
9 πόλεως] Statim delevi καὶ πολῖται cum. A.V. 
P Γνώμη] yy" Α. Τνωμικὸν V. vulgo om. 
4 Πολιτικὴν ἀρετὴν ἱερ. ἀσύγκλωστα)] Hec sunt verba 

Y ᾿Αριστοφάνης] Av. 170. Οὐχ οὗτος οὖν δήπου "^ στιν ὀρνίθων 
πόλος ; Πόλος ; Τίνα τρόπον ; ὥσπερ εἴποι τις τόπος. Ὅτι δὴ πο- 
λεῖται τοῦτο καὶ διέρχεται "Amayra, διὰ τοῦτό γε καλεῖται νῦν 
πόλος. Confer ibi Scholiastam, ex quo Suidas sua de- 
scripsit. KUST. 

Z Πόλον γὰρ] πόλον δὲ A.B.V.E.M. Sed γὰρ Schol. 
ἃ καλεῖται νῦν] νῦν καλεῖται A. 
θ᾽ Αρσενικῶς] ἀρσενικὸν V.E. 
i "Agpiasis] De Reb. Ind. p. 518. KUST. , 
d Τὸ ἔσχατον μέρος τῆς γῆς] τὸ ἐλάχιστον μέρος Photius. 
IIOAAOXTOZ: Τάξεως] πολλοστὸν ἐπὶ τ. À.V. Photius. 

πολλοστὸς ἐπὶ B.E. Vid. Schifer. ad Demosth. c. T'imo- 
crat. p. 761, 21. Annot. T. VII. p. 285. 

* Θρασὺς} Aristoph. Nub. 912. 
f δεῖ δεῖν A.B. Conf. Schol. Platon. p. 100. 
IIOAAQI TE MAAAON KAN ΠΑΡ. Aristoph. Nub. 

1152. 
ΠΟΛΛΟΥ AH AEQ] Vid. Schol. Platon. p. 6. et 23. 

Synesii Epist. LVII. p. 198. ut Pearsonius recte mo- gy Mox λίαν om. A. 
nuit. KUST. 

r "OTI πολιτεύεσθαι δεῖ τὸν ao.] Fragmentum hoc legi- 
tur apud Laértium in vita Zenonis Cittiei, segm. 121. 
KUS'T. 

S Τὸν πολιτισμὸν ἐκτοπ. Hiec sunt verba Laértii de Ar- 
cesilao philosopho, lib. IV. 39. KUST. 

IIOAA' OIA' 'AA.] Proverbii hujus meminit Enarrator 
Comici ad Equit. 1065. KUST. 

ΠΟΛΛΟῚ GPIOBOAOI, II.] Preter miographos 
vide Stephanum Byzantium v. Θρία. KUST. 

E μαντικαὶ] μαντικοὶ Α. θρίαι---θριάσαι habent A;.V.E.M. 

post ὠφελήσιμοι. 
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Πολλοὶ μὲν ExePol, "παῖΐροι δ᾽ ἀφελήσιμουι: 
Iloaaof sE ᾿ἱμισησουσιν, ἐὰν xATTÓN ΦΙΛΗ͂ΙΣ: 

Τοῦτό φασι τὰς Νύμφας πρὸς τὸν Νάρκισσον εἰπεῖν, 
ἀποβλέποντα εἰς τὰς πηγὰς διὰ τὴν οἰκείαν μορ- 
bh , 

μὲ ^ ^ k , 4 , A 

Πολλοὶ ΣΤΡΑΤΗΓΟῚ "KaPIAN ἀπώλεσαν : Διὰ 
bM -" , 4 ^ov Ae 

τὴν ᾿Αλικαρνασσοῦ πολιορκίαν. "Emi τῶν μὴ ὁμογνω- 

ὄντων. 
Πολύ: ᾿Πλεῖστον. 
Πολυάϊξ : Πολυόρμητος. 
Πολτυάκησ : Ὅνομα κύριον. 
ἸΠολτάνδριον : Μνῆμα, τ τάφον, τὸ θρυλλούμενον 

παρὰ πολλοῖς P ξενοτάφιον. 
Ὁ δὲ Γαϊανᾶς ἐξεχώρει τῆς πόλεως, καταλιπὼν αὐτὴν ὁ πολυ- 

ἄνδριον, καὶ πολυτελῆ τάφον, Ρ οὔπω τεθαμμένων τῶν ἐνῳκηκότων. 

Kai Αἰλιανός" 
Θάψαντες δὲ τοὺς νεκροὺς, εἰργάσαντο ἃ κοινὸν πολυάνδριον. 

IIoarafAAKos : Μεγάλου, πλατέος. 
τΟὐ πεδίου πολυαύλακος εἴμ᾽ ὁ γεραιός. 

Πολύβιος, "Λύκου υἱὸς, ἀπὸ ᾿Μεγάλης πόλεως 
τῆς Ἀρκαδίας, καθηγησάμενος Σκηπίωνος τοῦ Ἄφρι- 

^ “ ^ , € , c u * 

κανοῦ, ὅτε καὶ Ἰϊαναίτιος 0 φιλόσοφος" "γεγονὼς 
κατὰ Πτολεμαῖον τὸν ἐπικληθέντα Εὐεργέτην. Οὗτος 
» s ders , * do. A , " 
ἔγραψε τὴν μακρὰν ἱστορίαν "Ῥωμαϊκὴν ἐν βιβλίοις 

h ΠΑΥΡΟΙ] παῦροι E. Ex Soph. Aj. 1022. 
i TOL MIZOYXIN] μισήσουσιν Α. Prov. Vat. App. III. 

59. τοι om. B.V.E. Vid. Bothii Vindic. Ovid. p. 26. 
k KAPIAN] καρτερίαν Α. Mox καὶ A.B.E.M. pro διά. 

Et sic ms. Diogeniani VII. 72. 
1 Πλεῖστον) Εἰ. πλέον. Schol. Sophocl. Aj. 1375. Πολὺ, 

ἀντὶ τοῦ πλέον. 'TOUP. 
ΠΟΛΥΑΙΞΊ II. &. 811. 
HOATANAPIONT] Joseph. II. p. 516. TOUP. Πολυ- 

ἄνδριον πολλῶν ἀνδρῶν τάφος, 8 τινες ξενοτάφιον καλοῦσιν, ἢ κοινο- 
τάφιον. Schol. ms. Paris. in Gregor. Naz. Cf. Lactant. 
Div. Inst. Epit. c. 72. 

m τάφος] τάφον A.V. 
n ξενοτάφιον] Sic habent libri tam mss. quam editi. 

Videndum tamen, annon forte ] dum sit, κοινοτάφιον, 
i.e. commune sepulcrum. KUST. — Rescribe, ξυνοτάφιον. 
Phocylides, 108. ETNOE χῶρος ἅπασι, πένησί τε καὶ βασι- 
λεῦσιν. Omnes eodem cogimur, tum pauperes, tum reges. 
Apollonides, in Epigramm. Anthol. lib. III. p. 301. 
ἔλμφω δ᾽ ὡς ὙὝμεναίου ὑπὸ πλακὶ τυμβεύονται, EYNON &yaAM- 
μενοι καὶ ΤΑΦΟΝ ὡς θάλαμον. ''OUP. ξενοταφεῖον V. 

P οὔπω] οὕτω V. καὶ ante Αἰλιανὸς om. A. 
4 κοινὸν πολυάνδριον] πολυάνδριον κοινὸν V. 
r Οὐ πεδίου mo^. ] Anthol. Pal. VI. 238. 
5. Λύκου] Λυκόρτου Hemsterhusius et Reinesius. 
t Μεγάλης] μέσης B.E. Μοχ Σκηπίωνος A. 
ἃ γεγονὼς κατὰ Πτολ.} De etate ejus accuratius disserit (ας 

Vossius in opere de Hist. Gr. quem vide. KUST. 
xw ]»* E. 
Y "Agyeroa δὲ ἀπὸ τῆς φυγῆς Κλεομένους τοῦ Σπαρτ. Hoc fal- 

sum est. Vide ipsum Polybium. KUST. 
7. καὶ Φιλίππου τοῦ Περσέως υἱοῦ} Scribe et supple, καὶ μέ- 

χρις Περσέως τοῦ Φιλίππου υἱοῦ. Perduxerat enim Polybius 
istoriam suam usque ad Perseum, qui ultimus fuit re- 

gum Macedonis. KUST. 
8 Φιλίππου---τῇ διαδοχῇ) τῆς Φιλίππου----διαδοχῆς A.B.V. 

Ε 
b Περσέως υἱοῦ) Correxi Περσέως πατρός. Ceterum quod 

a Cleomenis fuga et a Philippo Macedoniz rege histo- 
riam suam inchoasse Polybium Suidas ait, non ita male 
habet: inde nempe initium fecit Polybius uberioris et 
proprie et principalis su: historic, quie cum tertio li- 
bro incipit. Conf. lib. II. c. 69. extr. et c. 7o. extr. Ac 
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Α μ΄. Ἄρχεται δὲ ἀπὸ τῆς φυγῆς Κλεομένους τοῦ 
Σπαρτιάτου; "kal τῆς "Φιλίππου τοῦ ῬΊΠερσέως υἱοῦ 
διαδοχῆς τῶν Μακεδόνων, τὰ ἑξῆς ἐπισυνάπτων "Ῥω- 

, 

[“ Ἱστέον, ὅτι διαδέχεται τὴν ἸΤολυβίου ἱστορίαν 
ἀποσειδώνιος ᾿Ολβιοπολίτης, σοφιστής. "Ἔγραψε 
δὲ καὶ Στράβων *'Auaceüg τὰ μετὰ ἸΠολύβιον, ἐν 
ἐβιβλίοις wy . ] 

B  [óarmoz: Ὅνομα κύριον. 
IIoarnórErPA : Πολλοὺς τρέφουσα: 
Πολήβοτον : Ὅνομα τόπου, ἢ τὸ πολλοὺς τρέφον, 

λιπαρόν. , 

Iloarrmefz: Πολυχαρής. 
IloarrAEfkom: IloAvoivov. 

E Οὐδὲ πολυγλεύκου γειομόρος βότρυος. 

Iloaframwow : Πολυόμματον. 
Οἷα πολύγληνον βουκόλον ᾿Ιναχίης. 

MEy 'Ἐπιγράμμασι. 
IloafrwoToz: Οὗτος ζωγράφος μὲν ἦν τὴν τέχ- 

νην, Θάσιος δὲ τὸ γένος, υἱὸς δὲ καὶ μαθητὴς ᾿ Ἄγλαο- 
φῶντος, τυχὼν δὲ τῆς Αθηναίων πολιτείας, ἢ ἐπεὶ τὴν 
Ποικίλην στοὰν Κἀνέγραψε προῖκα, ἢ, ὡς ἔνιοι, τὰς 
lé, τῷ Θησαυρῷ καὶ τὰς ἐν Ἀνακείῳ γραφάς. 

n Πολυδάμας, "Xkorovcaiog, παγκρατιαστής" ὃς 

Cc 

fortasse ex ipso hoc loco II. 70, 8. scripserat vel scri- 
bere Suidas voluerat καὶ Φιλίππου τοῦ Δημητρίου υἱοῦ, aut 
ex L. 3, 1. καὶ Φιλίππου τοῦ Περσέως μὲν πατρὸς Δημητρίου δὲ 
υἱοῦ. SCWEIGHJEUSER. Polyb. T. V. p. 19. 

€ Ἰστέον] Seqq. om. V. habet À. tantum in marg. 
4 Ποσειδώνιος Ὄλβ. De Posidonio Alexandrino, disci- 

ulo Zenonis Cittiei, hoc dicit, sed errat, ut notat Voss. 
E Hist. Gr. I. 24. et Casaub. ad Polybii fr. e Suida. 

Athen. ista non Olbiopolit:,, sed Apamensi Posidonio 
tribuit, quem sequitur Vossius. REINES. 

6 ᾿Αμασεὺς] ᾿Αμασιεὺς B.E.M. v. om. A. 
f βιβλίοις] λόγοις Α. 
ΠΟΛΥΒΟΣΊ Mercurii filius, Glauci pater, Athen. VII. 

p. 296. REINES. 
£ Οὐδὲ πολυγλεύκου γ. Anthol. Pal. VI. 238. 
h^ Ey ᾿Ἐπιγράμμασι͵ Anthol. Pal. V. 262. 
HOATTNOTOX] De eo vide Pausaniam in Phocicis. 

F p.662. 663. KUST. Ex Harpocratione. 
ib. Cf. Harpocr. Fuit ante XC. Olymp. Plin. XXXV. 

c.9. REINES. Πολύγνωστος V. qui om. τὴν ante τέχ- 
γὴν. 

ἱ᾿Αγλαοφῶντος] Cf. Plin. 1.1. Athen. XII. p. 534. Pau- 
san. Phoc. 27. ad extr. REINES. 

Kk. ἀνέγραψε----προῖκα] De hae munificentia vid. Plutarch. 
Cim. c. 4. REINES. ἔγραψε sp. Valcken. ad "Theocr. 
Adon. p. 374- 

lày τῷ Θησαυρῷ} Leg. ἐν Θησέως ἱερῷ. Pausan. in Attic. 
ejus picturas Miconi tribuit, templi vero Castorum Po- 
lygnoto. Est tamen Θησαυρὸς domus Athenis εἰς ἀγαλμά- 
τῶν καὶ χρημάτων ἱερῶν ἀπόθεσιν. Hesych. REINES. ἐν τῷ 
Θησείῳ Valcken. l. c. 

IIOATAAMAZ: Σκοτουσ.Ἴ Totum hunc articulum ex- 
cerpsit Suidas ex Pausaniw Eliacis Poster. p. 352. 353. 
KUST. Notavit Kuhnius ad Pausanie loc. 463. 464. 
595, 33. 596. Euseb. Chron. I. p. 41, 40. 54, 46. Bo- 
chart. Hieroz. Ll. p. 754, 53. HEMST. Lucian. de 

H Conscrib. Hist. Ejus statua in Olympia febre laboran- 
tibus medetur, ut et Theagenis in "T'hasio, Lucian. in 
Concil. Deorum. Vicit pancratio Ol. XCIII. Vid. 
Meurs. de Arch. III. rr. in stephanite agone vicit, 
sieut et Dorieus Rhodius, Milo et Glaucus Carystius : 
Aristid. in περὶ Παραφθ. Lucian. in Herodoto extr. jun- 
git Polydamantem, Glaucum, :et Milonem. Aristid. 

ΙΝ 
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ἐγένετο μέγιστος τῶν κατ᾽ αὐτὸν πάντων ἀνθρώπων" ὃς A ἔννας σοφιστὴν γράφουσι; Y παίζοντες" πόλις δὲ “Φοι- 
καὶ νέος ὧν ἀπέκτεινε λέοντα ἐν τῷ ᾿Ολύμπῳ Μακε- νίκης ἡ Ἁρδούεννα. τ᾿ Επαΐδευσε δὲ ἐν Αϑήναις ἐπὶ 
δονίας, οὐδενὶ ἐσκενασμένος ὅπλῳ. Eie ἀγέλην δὲ Κομόδου τοῦ βαδιλέως, καὶ ἐτελεύτησε ὃ βιοὺς ἔτη 
βοῶν εἰσελθὼν ὁ αὐτὸς, τὸν μέγιστον καὶ ἀγριώτατον ν' καὶ η΄, συντάξας βιβλία ταῦτα θπΟνομαστικὸν, ἐν 

" n ^ οι €5 " , , δῷ “ , δέ - » δὲ ^ oM c3, ? ^ ταῦρον "λαβὼν τοῦ ἑτέρου τῶν ὀπισθίων ποδῶν τῆς βιβλίοις δέκα" ἔστι δὲ συναγωγὴ τῶν “διαφόρως κατὰ 
χηλῆς κατεῖχεν ἄκρας, καὶ οὐκ ἀνίει" ὃ δὲ ταῦρος πη- τοῦ αὐτοῦ λεγομένων" Διαλέξεϊς, ἤτοι λαλίας, Μελέ- 
δῶν, οἀφῆκε τῷ Πολυδάμαντι τὴν ὁπλήν. "O αὐτὸς τας, Εἰς Κόμοδον Καίσαρα "Επιθαλάμιον, "Ρωμαϊκὸν 
S EP $ 4) p δὴ τὸ ἅ 3. ^ ΄ ἀξ λ' ἣν, ἢ "Avo /», Κατὶς Xw 
ἄνδρα ἡνίοχον ἐλαύνοντα Ῥσπουδὴ τὸ ἄρμα ἐπέσχε λόγον, πιγκτὴν, ἢ Ἄγωνα μουσικόν, Κατὰ Σω- 

-" , , - € -“ - EA 

τοῦ πρόσω, λαβόμενος τῇ ἑτέρᾳ τῶν χειρῶν τὸ ἅρμα, 
καὶ στήσας τοὺς ἵππους. Τούτου Δαρεῖος ὃ νόθος 

» ,F , ^" , 

Αρταξέρξου υἱὸς ἀκούσας τὰ ἔργα, δώροις ἐλθεῖν παρ 
αὐτὸν ἔπεισε. Τρεῖς δὲ τῶν 1 ΑἈθανάτων καλουμένων 

κατὰ πρόκλησιν μον ή ὁ Πολυδάμας ἀπ- ρόκλησιν μονομαχήσαντας ἅμας 

κράτους, Κατὰ Σινωπέων, ἸΠανελλήνιον; Αρκαδικόν' 
b 

καὶ ἕτερα. 
Πολυδίψιον : Ἢ τὸ πολλοῖς ἔτεσι διψῆσαν" * ἀπὸ 

€ * * ^5? F, 

ἱστορίας" ἢ τὸ ἐπιπόθητον. 
Πολύδωρος : "Ὄνομα κύριον. 

-ν ^ - I ^ 

ἔκτεινε. Ταῦτα τὰ ἔργα ἐπὶ τοῦ ἀνδριάντος δἐδηλοῦντο . ἸΠολέαινος : Πολλοῦ ἐπαίνου ἄξιος. 
ἐν Ολυμπίᾳ. "Ἔμελλε δ᾽ ὑπὸ τῆς ἑαυτοῦ ῥώμης 
ἀπολέσθαι, ὡς καὶ ἄλλοι οἱ ἐπὶ ἰσχύϊ μέγα φρονή- 
σαντες" ὡς καὶ "Ὅμηρος περὶ " Exropos; 

Δαιμόνιε, φθίσει σε τὸ σὸν μένος. ᾿ 

"Εἰσελθὼν γὰρ εἰς σπήλαιον ὥρᾳ θέρους ἅμα τοῖς 

συμπόταις, καὶ τῆς κορυφῆς τοῦ σπηλαίου " KaTk τύ- 
χήν διαρρηγνυμένης, καὶ θάνατον ἀπειλούσης, οἱ μὲν 
ἄλλοι δρόμῳ φεύγουσιν, αὐτὸς δὲ ἔμεινε; τὰς χεῖρας 

ἀνασχὼν, ὡς ἀνθέξων ἐπιπίπτοντι τῷ σπηλαίῳ" καὶ 
αὐτόθ, ἐτελεύτησε. - 

Πολυδαιδάλου : Πολλὰ ποικίλματα ἔχοντος. 

ΠΟολυδείκησ, Ναυκρατίτης. Τινὲς δὲ ΧΆρδου- 

Or. 2. Plat. T. III. p. 422. de Polydamante a fortuna 
superato ita: ἐκεῖνος μὲν γὰρ τὰ μὲν ἅρματα ἔστη τρέχοντα 
seqq. Polydamas οἰωνοῖς μαντευόμενος eorum volatus et se- 
des considerare, et inde futura divinare potuit. ZElian. 
H. A. VIII. 5. REINES. 

m “Σκοτουσαῖος] Σκοτουσσαῖος B. Schol. Ven. B. ad Il. μ΄. 
8o. ubi hic articulus legitur. Conf. Schol. Platon. p. 
146. 

? λαβὼν om. A. Mox ἀνήει E. 'lTum ὃ ταῦρος sine δὲ 
B.V.E. Schol. 

9 ἀφῆκε] ἀφῆκέ ve A.V. Schol. τῷ Πολυδάμαντι om. E. 
P σπουδῇ} σπουδῆς V. 
q ᾿Αθανάτων] ἀθηναίων Α΄. pr. altera lect. suprasc. 
Y πρόκλησιν] πρόσκλησιν A.B. V.E. Schol. "Tum μονομα- 

χησάντων V. 
S ἐδηλοῦντο} ἐδηλοῦτο Schol. 
t Εἰσελθόντος] εἰσελθόντων A.B. "Tum ἐς σπήλαιον A. 

εἰσελθὼν γὰρ εἰς σπήλαιον Schol. Hanc historiam tradidit 
etiam Diodorus Siculus, ut patet ex Maii Excerptis p. 
20. 

U κατὰ τύχην] κατ᾽ ἀτυχίαν Schol. 
IIOATYAAIAAAOT] Homerus Il. y'. 358. et alibi. 

KUST. 
ΠΟΛΥΔΕΥΚΗΣΊ De eo vide Philostratum lib. II. de 

Vit. Soph. KUST. A. in marg. ζη7 ἄγαλ κάστορος καὶ 
moAvbeuk? ἐν τῷ διόσκουροι. 

X ᾿Αρδουέννης] ᾿Αρδουέννας A.B.V.E. 
Y παίζοντες] Quamprimum in locum hunc incideremus, 

vidimus legendum esse πταΐντες : quam conjecturam ga- 
visi sumus confirmari judicio magni Pearsonii, qui ean- 
dem emendationem ad marginem Suide sui annotave- 
rat. Significat autem πταίειν, errare, vel falli: quo 
vocabulo Grammatici frequenter uti solent: ut Schol. 

tum Kuhnius, tum Hemsterhusius, ad Pollucem. Sed 
utrumque fefellit vera lectio. Rescribendum omnino: 
Πολυδεύκης. Ναυκρατίτης. Τινὲς δὲ 'ER 'APAAOT. EINAI σο- 
φιστὴν γράφουσ, ΠΤΑΙΟΝΤῈΣ. Πόλις δὲ Φοινίκης ἡ " APAAOX. 
Pollux. .Naucratita. Quidam autem scribunt. sophistam 
illum. Arado fuisse oriundum. Sed perperam. |. Est au- 

[PQ πολύαιν᾽ *Obvece?.] 

IIoafaiNox Σαρδιανὸς, σοφιστὴς, γεγονὼς ἐπὶ τοῦ 
πρώτου Καίσαρος Γαΐου. Λόγους δικανικοὺς, καὶ δι- 

κῶν ἤτοι συνηγοριῶν ὑποτυπώσεις" Opi. Bev ΞἾΠαρ- 
θικοῦ βιβλία τρία; καὶ ἄλλα. C 

Πολέλινος Μακεδὼν, ῥήτωρ. Vlepi Θηβῶν, Τακ- 
τικὰ βιβλία γ΄. [P Καὶ ἄλλα.] 

Πολέενοσ : Ὃ πολυχρόνιος. 
ΠΠολέήευκτον : Τήμιον, πολυπόθητον. : 
Iloafgrkroz, Κώμικός. Τούτου ἱδρᾶμά ἐστι 

"H»íoyos, kde ᾿Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς ᾿φη- 
σιν. 

tem Aradus urbs Phonicie. Ita locutus est Suidas su- 
pra: ᾿Αλκμάν. Λάκων, ἀπὸ Μεσσόας. Κατὰ δὲ τὸν Κράτητα 
IITAIONTA Λυδὸς ἐκ Σάρδεων. ta sine dubio legendus 
iste locus. Nam in eam partem inclinat S σα ut 
Alemana Lacona fuisse censeat: de quo doctissimus 
Brodzeus ad Anthol. lib. III. p. 398. - Quod vero ha- 
bet Suidas de Arduenna urbe Phoenicise, ridiculum est. 
Frustra enim. Arduennam in Phoenicia queesiveris. 
Nos recte, opinor, emendavimus. . De Arado autem, 
qua urbs Phoenicie, Diodorus Siculus, Strabo, S 
nus Byzantinus, alii. Mela II. 7. A4radus etiam in Pha- 
nice, est parva, el, quantum el, tota. oppidum. 
TOUP. Y - ; d 

Ὁ ᾿Επαίδευσε δὲ] ἐπαίδευσε γὰρ A.V. 
ἃ βιοὺς ἔτη ν΄ καὶ η΄. ἔτη βιοὺς η΄ καὶ Y. Α. 
Ὁ ᾿Ονομαστικὸν] ὀνοματικὸν B. . 
€ διαφόρως] διαφόροις B... "Tum Κωμώδου V. 
d Σαλπιγκτὴν] Σαλπικτὴν V. 
IIOATALYION : Ἢ τὸ πολλ.] Ex Scholiasta Homeri ad 

Il. δ΄. 171. Huc pertinent illa Athenei lib. X. p. 433. 
Τῆς δὲ δίψης οὐδέν ἐστι πολυποθητότερον, διόπερ καὶ τὸ " Apyos πο- 
λυδίψιον ὁ ποιητὴς ἔφη, πολυπόθητον διὰ τὸν χρόνον. KUST. 

€ ἀπὸ ἱστορίας om. A. 
IIOATAOPOZ] A. Comicis traducitur ut fatuus. Παχύ- 

τατος τὴν διάνοιαν, τὸ δέρμα ἔχων ἀδιακόνιστον. JElian. V. H. 
XIII. 15. REINES. 

£*Q. πολύαιν᾽ ᾿Οδυσσεῦ] Il. ^; 669. sed ubi metri gratia 
legitur 'O?vee?, per unum c. KUST. — Deest exemplum 
A.B.V. gl. om. E. 

E Παρθικοῦ) Παρθητικοῦ Α. Παρθιτικοῦ B.V.E. 
IIOATAINOZ M. j. Hec A. in marg. ubi cetera de- 

sunt. 
h Καὶ ἄλλα] Et inter ea, περὶ στρατηγημάτων : quod 

Ar Ran. 1469. KUST. . De hoc loco satis multa Ἡ opus hodie adhuc exstat. Vide Vossium de Hist. Gr. 
KUST. καὶ ἄλλα om. B.V.E. 

IIOATENOX] Πολύεντος A. 
i δρᾶμα] δράματα B. V.E.M. 
k ὡς ᾿Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς) Ubi? IN usquam enim 

Athenwus vel ipsum Polyeuctum Comicum, vel fabu- 
lam ejus Heniochum laudat. At idem Polyeuctum fa- 

εν ἃ 
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['Eyéver Eyévero kai "af ἡ ἡμᾶς Πολύευκτος, ἀποφρὰς, A ἄνθη. ""Ομηρος" 

ἡμεγύναιος, θεοστυγὴς, βαρνόργητος, Κωκυτοῦ καὶ 
Στυγὸς δεινὸν καὶ ὀλέθριον τῷ βίῳ ἐκλόχευμα. 

IHoaAfzmaos: 
D'Q πλοῦτε, kal τυραννὶ, kal τέχνη τέχνης 

ὑπερφέρουσα τῷ πολυζήλῳ βίῳ" 
ὅσος παρ᾽ ὑμῖν ὃ yox φυλάσσεται. 

Ἔν δὲ θρόνα ποικίλ᾽ ἔπασσε. 

Τάττεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ πανού 
Πολυθρέλητον : irat νδμα, διαβεβοημένον, 

ὀνομαστότατον. 
IIoArkarkÉs: Ὃ κατάξηρος τόπος. 
Πολέκαρπος, Ἰωάννου τοῦ Εὐαγγελιστοῦ καὶ 

ἸΠολύζηλοσ, κωμικός. Δράματα αὐτοῦ, Νίπτρα, Θεολόγου à ἀκροατὴς, "διάδοχος δὲ Βουκόλου, τοῦ mpi 

“Δημοτυνδάρεως, Μουσῶν γοναὶ, Διονύσου γοναὶ, Ἅ-Β vov ἐπισκοπήσαντος τῆς Σμυρναίων ἐκκλησίας" ὃς καὶ 

φροδίτης γοναί. 
Ioafzuaos : Οὗτος πηρωθεὶς, ὡς φάσμα θεασά- 

μενος Ἐμεῖξον ἢ ὥστε ὀφθαλμοῖς € ενεγκεῖν, “τῷ 
Πανὶ κρύπτον τὴν ἀσπίδα, (σύμμαχον. τὸν Πᾶνα δ᾽ 
εἰκάζουσιν εἶναι.) ἐ ἐμάχετο ὡς ὁρῶν, καὶ διέκρινε τῇ 
φωνῇ τοὺς ἰδίους καὶ τοὺς πολεμίους. 

IIoarzfro:: Πολυκαθέδρῳ. 
ἸΠολτειδήσ : Πολύμορφος. Καὶ πολτειδία, ἡ 

ποικιλία. 

Πολύϊδοσ : Ὅνομα κύριον. 
ΠΠολτήκοοσ : 

τ Οὐδὲ ἦν τῶν βιβλίων πολυήκοος, ἀλλὰ 5 ῥώμῃ γενναίας φύσεως 
καὶ θεῶν ἀγχισπόρου ἐν ταῖς ἐξηγήσεσιν ἦν θαυμάσιος. Εἶπεν 

οὖν tri; τῶν φοιτητῶν, ὡς οὗτος ὁ ἀνὴρ οὐ φθέγγοιτο λόγους, ἀλλὰ 
πρωγμάτων εὐσίας. 

Πολύϑρονον : Πολυφάρμακον. ΘρΡόνα T. τὰ 

bulam Heniochi fuisse docet Dipnosoph. lib. IX. p. 396. 
Ad hunc ergo locum Athenzi si respexit Noster, (re- 
cir autem eo videtur,) non potest sane a supinz 

tiz crimine absolvi, quod Comicum in fabulam, 
et vieissim fabulam in Comicum mira metamorphosi 

μετ᾽ αὐτὸν Yheirepos τῆς ἐπισκοπῆς ἐκράτησε, καὶ 
μαρτυρίῳ τῷ ὑπὲρ Χριστοῦ τετελείωται ἐπὶ Μάρκου 
Ἁντωνίνου. Ἔγραψεν ἐπιστολὴν πρὸς Φιλιππησίους 

πάνυ θαυμαστὴν, καὶ πρὸς τὸν μέγαν Διονύσιον τὸν 
“ Ἀρεοπαγίτην, καὶ πρὸς ἄλλας ἐκκλησίας. δΟὗτος 

i τινας Ῥαϊτίας. τοῦ Πάσχα, βασιλεύοντος Ἄντω- 

P td ToU IIiov, καὶ ἐπισκοποῦντος τῆς ἐκκλησίας 'Pá- 
€ μης Ἀνικήτου, ἐπέστη τῇ "Ῥώμῃ, ἐν 5 καὶ πολλοὺς 
τῷ δόγματι Μαρκίωνος καὶ Βαλεντίνου πιστεύσαντας ᾿ 
dxekad caro. Ἁπαντήσαντος δὲ αὐτῷ ἐξ αὐτομάτου 
Μαρκίωνος, καὶ εἰρηκότος, Es Γνώριζε ἡ ἡμᾶς IloAi- 

* Kagme, ἀπεκρίθη" — ** Γνωρίζω σε πρωτότοκον τοῦ 

** Διαβόλου υἱόν." ὗ . 

ΠΟΛΥΚΑΡΠότατοςΣ : Τόπος εὔγειος. 
IIoafkEzToz: Πολυκέντητος. 
Πολτκηδέοσ : Πολυφροντίστου. 

q τῷ Πανὶ κρύπτον] Lege, τῷ πώγωνι κρύπτων, ut recte su- 
pra v. Ἱππίας. KUST. 

ΠΟΛΥΖΥΓΩΠ Il. β΄. 293. 
ΠΟΔΛΥΙΔΟΣῚ Est nomen viri, cujus meminit Homerus 

Il.€.sed apud quem scriptum est Πολύειδος, per diph- 
transformaverit. Videndum tamen, annon locus hice ab g thongum e. KUST. Plutarch. de Musica p. 1138. 
aliis interpolatus sit, quem ipse Suidas recte forsan sic 
scripserat : Πολύευκτος. Τοῦτο δρᾶμά ἐστιν Ἡνιόχου τοῦ κωμι- 
κοῦ ὡς ᾿Αθήναιος, &c. Hoc si ita se habeat, immerito 
Grammaticus noster vapulabit, et omnis culpa in libra- 
rios vel sciolos transferenda erit. KUST. 

l φησὶν om. V. 

T καθ᾽ ἡμᾶς Πολύευκτος] Polyeuctum Patr. Constanti- 
nop. intelligit. Is successit Theophylacto, Romani La- 

Πολυεΐδου ποιήματα. Vid. Etymol. M. in Πολύειδος. ''OUP. 
Ἐν "Apye: καὶ Μεγάροις vates, Clem. Alex. Strom. I. vid. 
Hygin. et Palephat. Glaucum Minois resuscitavit. 
Vid. /En. Gaz. dial. de immort. an. p. 76. Apollod. 
Bibl. III. 5, 1. Claud. de Bello Getico, et Tzetz. ad 
Lycophr. Cass. 811. Ex avium volatu et sedibus futura 
divinavit, ut Polydamas et Tiresias. ZElian. H. An. 
VIII 5. REINES. Conf. Wesseling. Diod. Sic. XIV. 

cap. A. F. an. 956. Fuit Constantinopoli natus et castra- — 46. Statim delevi FOATIAPIA : *H πολυπειρία, cum A.B. 
tus, monachus: fit patriarcha extremis annis Constan- F V.E. 
tini: coronavit Rom. III. et Nicephorum et Tzimiscem, 
qui incepit an. 968. REINES. Vid. in Ἡνίοχος, ubi 
hae eadem leguntur. HEMST. Hunc locum ZEliano 
tribuit Valckenzrius. Ceterum sequentia habet A. 
in marg. cum hoc lemmate: κατὰ πολυεύκτου πατρι- 

IIOATZHAOZ] Voss. in Hist. Gr. p. 151. hec tribuit, 
at falso, Polyzel. Rhodio. REINES. 

n*Q πλοῦτε, καὶ in και μα μεῖς CEdip. Tyr. 38ο. Hunc 
artic. om. V. Habet 

9 Δημοτυνδάρεως] An; Μίμος τωδάρως, ut apud Pollu- 
cem? KUST. Atqui in Polluce X. 76. nunc legitur 
cum mss. ἐν Δημοτυνδάρεῳ. Vide ad eum locum Kuhn. et 
Jungerman. 
IIOATZHAOZ : Οὗτος πηρ.1 Confer Nostrum supra v. 

*Imzía;, ubi eadem leguntur. KUST. Dux Athen. in 
pugna Marathonia, ὑπὲρ ἄνθρωπον φαντασίαν θεασάμενος, 
τὴν ὅρασιν ἀπέβαλε, καὶ τυφλὸς ἐγένετο, καὶ ἀνεῖλε τεσσα- 
ράκοντα καὶ ὀκτὼ e Plut. Parall. init. sub Δάτις. /Elian. Η 
H. A. VII. 538. Epizelum nominat in pugna Marath. 
socium Callimachi et Cynzgiri. Vid. Max. Tyr. XXXV. 
extr. REINES. 

IIOATZHAOZ] V. addit κωμικός. Deest hic articulus A. 
Hunc locum ΖΒ] απο tribuit Valcken. 

P μεῖζον----ἐνεγκεῖν om. V. 

τ Οὐδὲ ἦν τῶν βιβλίων πολυήκ] Heec sunt verba Damascii 
de Isidoro philosopho, ut patet ex Excerptis, quze ex 
isto scriptore leguntur apud Photium, p. 1036. KUST. 

$ ῥώμῃ γενναίας φύσ.Ἶ Sic recte legitur in ms. Paris. A. 
et apud Photium loco laudato. At priores editt. [et 
B.E.] minus recte sic habent, ῥώμῃ γε φύσεως. KUST. 
γε νέας φύσεως V. 

ἴ τις] τὴν V. 
ΠΟΛΥΘΡΟΝΟΝῚ Andromachus Ther. v. 1. πολυθρονίου 

G βριαρὸν σθένος ἀντιδότοι. HEMST. 
ἃ Ὅμηρος] Il. χ΄. 441. KUST. Σ 
ΠΟΛΥΘΡΥΛΛΗΤΟΣΊ Πολυθρύλητον Α. Accusativos ha- 

bent item V.E. cum Etymol. M. et Photio. 
IIOAYKATKHZ)] Plura de hac voce vide apud Etymo- 

logum. KUST. 
ib. Πολυκαικὴς B.E. 
X διάδοχος] καὶ διάδοχος V. 
Y δεύτερος τῆς ἐπισκοπῆς] τῆς ἐπισκοπῆς δεύτερος A. 
Ὁ ᾿Αρεοπαγίτην ] ̓Αρεωπαγίτην Α. 
ἃ Οὗτος διά τινας αἰτίας τοῦ Π.] Hc, et quae sequuntur 

usque ad finem articuli, sumpta sunt ex Sophronio, ut 
Pears. etiam observaverat. KUST. 

b αἰτίας] ai V. 

ΠΟΛΥΚΕΈΣΤΟΣΊ Il. γ΄. 371. 
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Πολύκλειτοσ : Πάνν ἔνδοξος. *IloAfkAHTOLA 
Ν 3 ^ , , 

δὲ, ἐκ πολλῶν κεκλημένοι τόπων. 
^ 

Πολτυκλῆϊσι : Πολυκαθέδραις. Kai πολυκλη- 

ἴσιν, ὁμοίως. 
IloafkwnTos: : Πολνκάματος. 

, ^ 

Πολυκράτης, Αθηναῖος, ῥήτωρ, δεινός τε, " καὶ 
Nos s ΄, " f$ / 4A ἢ ' 

τοὺς κατὰ Σωκράτους λόγους ᾿δεύτερος Ανύτῳ καὶ 
Μελήτῳ γράψας. 

Πολτκράτης, ὁ τῆς Κύπρου ἄρχων ἐπὶ Πτολε- B 
μαίου τοῦ παιδὸς ξτυγχάνων, πίστιν εἶχε, καὶ βίον 
ἐνάρετον. ΒΜετὰ δὲ ταῦτα ᾿προβαινούσης ἤδη τῆς 
ἡλικίας, ὁλοσχερῶς εἰς ἀσέλγειαν ἐξώκειλε, καὶ βίον 

ἀπρεπῆ. KAiverai δὲ Πολυκράτους. 

IIoAfkPHMNON : Δύσβατον, ὀρεινόν. 
ΠΠολυκτόριοσ :- "Ὄνομα τόπου. 
Πολύκτωρ : “Ὄνομα κύριον. 
ΠΟολυκύμονος θαλάσσης : "ΙΠολυταράχου. 
Πολυλήϊοσ : Πολλὰ κτήματα ἔχων. 
ΠΠολύλιστος : Πολυλιτάνευτος. 
ΠοΛΥΜΆΑΘΕΙΑ: 

ΠΟΛΥΚΛΗΤΟΙ δὲ, ἐκ πολλῶν xex^.] Homerus Il. δ΄. 438. 
Πολύκλητοι δ᾽ ἔσαν ἄνδρες. Scholiasta: Πολύκλητοι. ΟἱὨ ἐκ 
πολλῶν τόπων συγκεκλημένοι καὶ συναγερθέντες. Huc Suidas re- 

spexit. KUST. 
4 IIOATKAHISIN] Il. β΄. 74. et al. 
IIOATKPATHZ] De eo vide Meursium in Bibliotheca 

Attica. KUST. 
€ καὶ τοὺς κατὰ Σωκράτους λόγ.] Polycratem scripsisse 

orationem contra Socratem testatur etiam /Elianus Var. 
Hist. lib. XI. c. το. his verbis: Οὗτος δὲ ὁ Πολυκράτης καὶ 
τὴν κατηγορίαν ἔγραψε τὴν κατὰ Σωκράτους. ltem, Quinti- 
lianus lib. III. c. τ. Etiam Polycrates, a quo scriptam 
in Socratem diaimus orationem. Phavorinus tamen apud 

Ib oe — 3036 

Πολυμήλῃ : ἸΠολυθρέμματος γῆ. 
ΠΟολύμητισ : Πολύβουλος. 
Πολύμνηστοσ, καὶ ᾿Ἀριφράδης, καὶ Οὐώνιχος, 

ἀρρητοποιοί., ' Καὶ Πολτμνήστεια δὲ καὶ αὑτὴ κω- 
μῳδεῖται ἐ ἐπὶ αἰσχρότητι. Κρατῖνος" 

Καὶ Πολυμνήστει᾽ ἀείδει, 1ὶ μουσικήν τε μανθάνει. 

Ἀριστοφάνης" 
᾿ Ὅστις οὖν τοιοῦτον ἄνδρα μὴ σφόδρα Ὁ λυμαίνεται, 
οὔ ποτ᾽ ἐκ ταυτοῦ μεθ᾽ ἡμῶν πίεται ποτηρίου. 

ἸΠολυωδινία : Καὶ πολυώδυνοσ, ὅ ἐν μεγάλῃ 
θλίψει ὦν. 

Ioavanów : : Τὰ πολύτρητον δίκτυον. οΠολύ- 
οπὸν δὲ, ἱ ἱμάτιον. 

ἸΠΟΛΤΩΡΗ͂ΣΕΙΣ : Πολλὴν φροντίδα ποιήσεις, φυ- 
λάξεις. Καὶ Ῥπολτωρία, ἡ ἐπιμέλεια. 

*O δὲ ἐδεῖτο τοῦ θεοῦ πολυωρίας τυχεῖν τῆς ἐξ αὐτοῦ. 

€ Καὶ αὖθις Αἰλιανός" 

αΔεομένῳ δὲ πολυωρίας τυχεῖν, καὶ Y ῥοπῆς τῆς ἐς τὸ κρεῖττον, 
οὐκ ἐπένευσε. 

/, 

IloAvrÁwMoNoz : Πλουσίου. 

Leg. ἀσυρὴῆ ex Polybio, qui et voce utitur IV. p. 380. 
ἄνθρωπος ἀσυρής. TOUP. qui postea scripsit, Leg. ἀσυρῆ, 
ἀπρεπῆ. Sic solet Suidas, interpretamento addito. 

1 προβαινούσης yn m ; 2 
IIOATKTOPIOX] Etymo rectius Πολυκτόριον. Eum 

vide. KUST. FESSES i 
noimumqe] Ejus meminit Hom. Il. &'. 397. KUST. 
k Πολυταράχου om. A.B. 

HIOATAIZTOZ : Πολυλ.} Ex Scholiasta Homeri ad Od. 
€. 445. sed ubi metri gratia scriptum est πολύλλιστος, per 
duplex 2». KUST. 
HOATMAOEIA] Schol. Aristoph. Nub. 627. TOUP. 
IIOATMNHZTOZ, καὶ 'App.] Confer Nostrum supra 

Laértium in Socrate, segm. 39. negat, veram esse ora- E, v. ᾿Αριφράδης, ubi eadem leguntur. KUST. Addit A. in 
tionem Polycratis in Socratem, quod in ea quedam oc- 
currant, quze sexto demum post mortem Socratis anno 
acciderint. Verba Laértii hec sunt: Φαβωρῖνος δέ φησιν 
ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Απομνημονευμάτων, μὴ εἶναι ἀληθῆ τὸν λόγον 
τὸν Πολυκράτους κατὰ Σωκράτους, ἐν αὐτῷ γὰρ, φησὶ, μνημονεύει 
τῶν. ὑπὸ Κόνωνος τειχῶν ἀνασταθέντων, & γεγονεν ἐν ἔτεσιν ἐξ τῆς 

Σωκράτους τελευτῆς ὕστερον. Sed dissidium hoc conciliari 
potest, si dicatur, orationem Polycratis in Socratem non 
fuisse eandem, qua Anytus et Melitus eum accusarunt, 
ut nonnulli censuerunt; sed aliam, et quidem ingenii 
tantum ostentandi causa post mortem Socratis ab eo 
conscriptam. Ad hanc ipsam enim conjecturam Suidas 
hoc loco nobis preit: sed apud quem pro δεύτερος ᾿Ανύτῳ 
καὶ Μελίτῳ, levi mutatione scribendum est, δεύτερος ̓ Ανύτου 
καὶ MeMzov; ut et ante nos recte monuit Perizonius ad 
JElianum loco laudato. KUST. Scripsit encomium 
caleulorum: murium, Aristot. Rhet. II. cf. Voss. Inst. 
Orat. II. 2. Λακωνικὰ ei tribuit Athen. IV. p. 139. 
Πολυκράτους οὐ τὰ ἔσχατα ἐνεγκαμένου διδασκαλείου τοῦ ᾿Αθή-- c. 
γῃσι, τούτου τοῦ ἀνδρὸς, ἐπίπροσθεν αὐτὸν ὁ ᾿Ιάσων ἐποιήσατο. 
Pausan. Eliac. II. 17. REINES. | Qui et loca veterum 
a Kustero laudata citavit. Vid. Spalding. Quintil. II. 
17, 4. 

f δεύτερος ᾿Ανύτῳ καὶ Μελίτῳ γράψας] B. ἄνυτος καὶ μεληΐῖ γρ᾽ 
Α. béo ἄνυτος καὶ pt yp* V. Quid sub hac lect. lateat, 
eruent forte alii. 

IIOATKPATHZ] De ejus fortuna et morte vid. Strab. 
XIV. p. 637. sq. Herod. III. 14. et 125. 7Elian. H. A. 

marg.IIcAZuvgo rós ἐστιν ἐν τῷ Βάττος. 
1 Καὶ ΠΟΛΥΜΝΗΣΤΕΙ͂Α δὲ καὶ αὔτ. Locus hic et cor- 

ruptus est et mutilus, qui ex Schol. Aristoph. Equit. 
1284. sic rescribendus et in integrum restituendus est : 
Πολυμνήστεια. Μέλη Πολυμνήστου Κολοφωνίου, Κιθαρῳδὸς δὲ ἦν. 
Κωμῳδεῖται δὲ καὶ οὗτος ἐν τοῖς αὐτοῖς. Photius i in Lexico 

ms. Πολυμνήστειον ἀείδειν. Γένος τι μελοποιΐας. Κολοφώνιος δὲ 
Πολύμνηστος. KUST. Vidit hic vitium, sed non sustu- 
lit, Kusterus. Repone, καὶ ATTA κωμῳδεῖται. Quin et 

F carmina Polymnesti, Ἰπολυμνήστεια dicta, propter obscae- 
nilatem a Comicis perstringuntur. Quod ex Cratini 
"Trochaico patet: Καὶ Πολυμνήστει᾽ ἀείδει, μουσικήν τε μαν- 
θάνει. 'TOUP. Eadem ac Suidas habet Schol. Lucian. 
Pseudol.c.3. Ex Scholiaste Luciani Suidam descrip- 
sisse censet "Toupius. 

ib. Pol. Colophonius Lacedaemoniis carmen composuit 
in Thaletem Gortynium musicum a Lycurgo in urbem 
missum. Pausan. Att. c. 14. REINES. 

Il μουσικόν V. 
m Ὅστις οὖν τοιοῦντον. ἄνδρ. Hec sunt verba Aristo 

nis loco laudato ; sed quie nihil ad rem faciunt. KUST. 
ἃ λυμαίνεται] Scribe, βδελύττεται : ut apud Aristopha- 

nem. KUST. 
IIOATOIION : Τὸ πολύτρητόν ὃ. Homerus Il. x'. 386. 

Δικτύῳ ἐξέρυσαν πολυωπῷ. Huc Suidas respexit. KUBT. 
IIOATOIION δὲ etc. om. A. 

IIOATOPHXEIX] Laértius in Antisthene (VI. 9.) A- 
thenzus p.4. vide Casaub. TOUP. Vid. Schleusner. 

III. 11. Max. Tyr. XIX. Philo de Provid. ap. Euseb. H Lex. V. T. 
Prep.VIIIL 14. Val. Max. VI. 9. REINES. Deest 
hie articulus A. 

£ ὑπάρχων) τυγχάνων B.V. παῖς ὑπάρχων E. mar 
h Μετὰ δὲ ταῦτα προβαινούσης ἤδη τῆς ἡλ.] Ex Polyb. lib. 

XVII. c. 36. sub finem: sed ubi pro ἀπρεπῇ legitur 
ἀσυρῆ. Vide Hesychium v. ᾿Ασυρὲς, et v. ᾿Ασυρῇ. KUST. 

v IIOATOPIA] Vid. Diodor. Sic. I. 59. ibique Wes- 
seling. Post ἐπιμέλεια A.V. addunt καὶ αὖθις. 

4 Δεομένῳ δὲ πολυωρ.1 Fragmentum hoc JEliani auctius 
legitur supra v. Ἡμίσεια. KUST. 

r ῥοπῆς] ῥοπῆς τῆς A.B.V.E. 
ΠΟΛΥΠΑΜΜΌΝΟΣ : Πλουσ.7 Scholiasta Homeri ad Il. 
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IIoarníaaka: Πολλὰς ἀναβολὰς ἔχουσαν, rovr- A περικόψαι, ἀνῃρέθη ὑπὸ ᾿Αθηναίων" οὗ Λυσίας ἀὴρ 

ἐστιν, ἀναβλύσεις. 
ἸΠολυπλήϑθεια: 
Iloafuoaox δίκην ΑΥ̓ΤΟΣ ÉATTÓN KATAGSATÓN.: 
[IIoafnors : "Ort ὁ πολύπους θηρευθεὶς τύπτεται 

πολλάκις πρὸς τὸ πίων γενέσθαι. Καὶ παροιμία; 
Δὶς ἑπτὰ πληγαῖς πουλύπους πιλούμενος. 

ται. Ἕτερος δέ ἐστιν, ὑπὲρ οὗ λόγον ἔγραψεν ὁ αὐ- 
τὸς Λυσίας. Ἅλλος δ᾽ ἂν εἴη, οὗ μνημονεύει Δημε- 
σθένης ἐν Φιλιππικοῖς, λέγων αὐτόν ποτε ἐν Κορίνθῳ 
ξενικὸν τρέφειν. Μήποτε μέντοι ἐνταῦθα δεῖ γράφειν 
ΠΠολύτροπον, ἀντὶ τοῦ Πολυφτράτου. Παρὰ μηδενὶ 
γάρ φησιν ὃ Δίδυμος εὑρηκέναι τὸν ἸΠολύστρατον 

7 , k - b ^ Li " € , " , ^ Iloafnoaos ὁμοιότησ : Πρὸς τοὺς ἐξομοιοῦντάς ἡγησάμενον τοῦ ἐν Κορίνθῳ ξενικοῦ" τὸν μέντοι ΙΠολί- 
τισιν ἑαυτούς. 

IloarnPArwoszfNH καὶ πολυπράγμων : 5'O 
σπουδαῖος οὐκ ἔστι πολυπράγμων. — "l'ovro βουλόμενοι 
δεῖξαι, τὴν πολυπραγμοσύνην μεταλαβόντες εἰς φιλο- 
πραγμοσύνην, ᾿ἀνασκευάζομεν τὸ προκείμενον. Ὃ 
μὲν γὰρ πολυπράγμων οὐδέπω φανερὰν ἁμαρτίαν ση- 
μαίνειν δοκεῖ; εἴγε πολυπράγμων μέν “ἔστιν, ὁ ἐν 
πολλοῖς κυλιόμενος πράγμασι. Δύναται δὲ τοῦτο καὶ 
ἀπὸ τύχης “τινὶ περιγενέσθαι. "Ὃ δὲ φιλοπράγμων C 
διάθεσιν ἡ ἤδη καὶ οἰκειότητα τὴν πρὸς τὰ πράγματα 
δηλοῖ, καὶ σπουδὴν, καὶ αἵρεσιν" ὃ ἀλλότριον τοῦ 
σπουδαίου. 

Πολτπητίχου : Πολλὰς "azokAeíceig ἔχοντος, οἷον 
πτύχας. 

ΠΠολυποίτησ : Ὅνομα κύριον. 
Πολέρρηνεσ : Πολλὰ θρέμματα ἔχοντες. [Τὸ p 

Πολέρρηνον, τόπος Κρήτης, ἔνθα τοῖς θεοῖς ἔθυον. 
Καὶ ζήτει ἐν τῷ Oi Krürzs.] 
Πολύσ : Σφοδρός. 
IIoarzwapÁrois: ᾿Ηχητικοῖς. 
IloaArzmaefz: Ὃ πλειστάκις ὑπὸ σπάθης ἐνερ- 

γηθείς. — *E» ᾿Επιγράμμασι" 
€*A δὲ πολυσπαθέων μελεδήμονα κερκίδα πέπλων. 

B τρόπον “᾿Αθηναῖον εἶναι. 
Πολυσχιδήσ : ἔπΠολυμερής. Καὶ ἐπολτεσχιδῆ 

züa, ἄνθρωπος, κύων, λέων, καὶ εἴ τι ἄλλο, οἷς συμ.- 
βέβηκε πολυτοκεῖν. 

IloarrEAÉz: Δαπανηρόν. " Θουκυδίδης" 
Τὸ γὰρ ἔχειν αὐτοὺς πρὸς τὸν ἐκ Δεκελείας πόλεμον, πολυτελὲς 

ἐφαίνετο. 

iKai πολυτελέσι, πολυδαπάνοι. ΤΈΛΟΣ γὰρ, τὸ 
δαπάνημα. Καὶ noATTÉAEIA. 

IloarrEAB: Ta πολυδάπανα. 'Ὡς ἀτελῆ, τὰ 
ἀδάπανα.] 

IIoAvTIMHTIZÓMENOS : Θεραπευόμενος. 

ΠΠοΛυτίμητοσ : 
᾿Εψηλάφων τοὺς ὑπομνηματισμοὺς, V obe ὁ πολυτίμητος Ἡρακλεί- 

δης ἧκεν ἔχων. 

"O «πολντιμώρητος. 
Iloafraaz: Πολλὰ Εὑπομένων. 
IloaveastAz: Πολυλογίας. 

ΠΠολυφλοΐσβου : Πολυταράχου. 
Πολυφόρβη γῇ : Ἢ πολλοὺς τρέφουσα: 
Πολτφόρωι : ἰ Ἀριστοφάνης" 

Οὕτω πολυφόρῳ συγκέκραμαι δαίμονι. 

"Avri τοῦ, τὰ πολλά μοι κακὰ ὑφ᾽ ἕνα καιρὸν φέροντι" 
^ 94 ^ ^ €" 

IIoafzrPATOs: Οὗτος αἰτίαν ἔχων ἁτοῦ "Ἑρμᾶς ἢ ποικίλῳ. Ἀπὸ τοῦ πολὺ ὕδωρ ἐπιδεχομένου " ofyov 

V.433. Πολυπάμμονος : Πολυθρέμμονος, πλουσίου. Πάμματα 
γὰρ καλεῖται παρὰ Δωριεῦσι τὰ κτήματα. Καὶ πάσασθαι, τὸ 
κτήσασθαι. KUST. Statim delevi Πολυθρεμμάτου. Παρὰ 
τὸ πῶμαι, τὸ κτῶμαι. Καὶ πάσασθαι κυρίως μὲν τὸ κτήσασθαι 
θρέμματα. Καταχρηστικῶς δὲ, καὶ πᾶν ὁτιοῦν, cum Α.Β.Ψ.Ε. 
et Photio. Simil. habent Etymol. et Zonaras. 

IIOATHIAAKA] Homer. Il. θ΄. 47. KUST. 
IIOATIIOAOX AIKHN] Vid. Plin. IX. 29. et ibi nott. F 

Theophyl. Simoc. ep. Procli ad Archimedem. REINES. 
HOATIIOYZ] Deest artic. A. et forte repetitus est ex 

v. Ak ἑπτὰ p. 1030 C. 
IIOATIIOAOX] Videatur 'Theognis 215. cum notatis 

ad eum locum. 
8 *O σπουδαῖος οὐκ ἔστι πολυπράγμων. "Tovro BovA.] Hiec, et 

qui sequuntur, sumpta sunt ex Alex. Aphrod. in lib. 
II. Topic. p. 84. KUST. 

a T? IIOATPPHNON] Hc om. A.V. 
Β Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 39. 
€ *'A δὲ om. À.B.E. Sequentia IIOATXIIEPEAZ* : Ἐπὶ 

πολλὰ μέρη διεσπαρμένας. Πολυσπερέας τε φάλαγγας, delevi 
eum A.B.V.E. quz descripta sunt ex Zonara. 
ΠΟΔΥΣΤΡΑΤΟΣ : Οὗτος αἰτίαν ἔχων τοῦ Ἕρμ. Ex Har- 

tione: ad quem vide Maussacum. KUST. 
ib. Polystratus Ambraciotes imaginem Phalaridis fe- 

cit. Tatian. adv. Grecos. Polystratum secum colloquen- 
tem introducit Lucian. ἐν Εἰκόσι T. III. opp. REINES. 

d τοῦ "Eguc] τὰς Ἑρμᾶς Photius. 
€ ᾿Αθηναῖον]) ᾿Αθηναίων A. 
f Πολυμερής h. l. om. V. additis καὶ πολυμερὴς post ζῶα, 
£ ΠΟΔΥΣΧΙΔΗ ΖΩΑ] Confer Aristot. Hist. Anim. lib. 

IL c. 10. KUST. Adde Elian. N. A. XI. 357. 
: h Θουκυδίδης] Thucyd. VII. 27. Addidi τῆς ante Δεκε- 

t ἀνασκευάζομεν) ἀναγκάζομεν V. ῥᾷον ἀνασκευάσομεν Α- G λείας cum A.B.V. 
lex. πραγματείαν B.E. 

υ ἐστιν] 7 V. 
X qii] τινὸς Alex. 
Y τε καὶ] ἤδη καὶ A.B.V.E. Alex. 
TIOATIITYXOT] Est epithetum montis Olympi apud 

Homerum Il. &'. 411. et alibi. KUST. 
2 ἀποκλείσει() Potius, ἀποκλίσεις, per ;: ab ἀποκλίνω. 

Scholiasta enim Homeri et Hesychius in exponenda 
voce πολυπτύχου adhibent vocabulum ἀποκλίματα ; quod 

i Καὶ ΠΟΔΥΤΕΛΕΣΙ, πολυδαπ.} Ex Schol. Thucyd. I. c. 
10. KUST. Desunt seqq. A. 
HOAYTEAH] Deest gl. A.V. 
IIOATTIMHTIZOMENO?] Πολυμητιζόμενος A. 
ii dc] ὃν M. 
Κ ὑπομείνας] ὑπομένων A.B.V.E. Photius. 
IIOATOAOIXSBOIO] Homerus ll. α΄. v. 34. et alibi. 

KUST. - 
ib. Πολυφλοίσβου A.V. Photius. 

ejusdem est significationis ac originis cum voce àáxo-H ΠΟΛΥΦΟΡΒΗ TH : 'H πολλ.] Ex Schol. Homeri ad Il. 
σεις. KUST. ἀποκλήσεις V. Post ἢ. v. B.E. edd. vett. 
addunt πολυποικιλότατος. 
HOATHOITHZ] Erat filius Pirithoi: cujus meminit 

Homerus Il. μ΄. 182. et alibi. KUST. 
IIOATPPHNEZ] Est vox Homerica Il. ἡ. 154. KUST. 

Πολυρηνὲς A.V. 

/. 564. KUST. 
l'Aperopár;;] Plut. 854. ubi vide Scholiastam, eujus 

verba Suidas hic descripsit. KUST. 
Tm πολλά μοι] μοι om. V. Mox δεχομένου ΕἸ. 
D τοῦ οἴνου τοῦ om. A.V.E. 

ja hac usus est Homerus Odyss. λ΄, 364. KUST. 

17 
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Τουτέστιν à ἀκράτῳ καὶ ἰσχυρῷ πρὸς τὸ κακόν. Iloav- A "uie ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν λοιδορουμένων ἀλλήλοις. 
φόρον γὰρ ἔλεγον τὸν πολλὴν κρᾶσιν δεχόμενον; 
ἸΟλιγοφόρον δὲ, τὸν ο ὀλίγην. Ἢ μεταφορικῶς Ῥἀπὸ 
τῶν ἀνθέων τῶν δέοδρων. 

IloaverAaÉsTEPON: Συνετὸν ἐν λόγοις. 
- HoaferoNoz : 
ἸΠολύχουν : Πολυφόρητον, ἢ ἢ πολυειδῆ. 
Iloafxors: Πεπλουτισμένος. 

q*O δὲ Εὐνόμιος ὀλιγομαθῶς μὲν εἶχε περὶ τὰ μαθήματα" 
πολύχους δὲ ἦν περὶ τὴν λέξιν, καὶ τὰ αὐτὰ " στρέφων ἀεὶ, καὶ μὴ 
δυνάμενος περιγενέσθαι τοῦ προτεθέντος σκοποῦ" ὡς δεικνύουσιν οἷ 

τέσσαρες τόμοι, οὃς 5 ἐματαιοπόνησεν belg τὰς ἐπιστολάς. — YIoA- 

λοὺς γὰρ λόγους ἐς αὐτὰς ἀναλώσας, ἃ τῆς ἐπιστολῆς τὸν σκοπὸν 
ἑλεῖν οὐ δεδύνηται. 

, ΄ , εἶν Ὁ rs "m , /, 
Πόμα κεκραμένον TPÍA καὶ *ATo: Τρία μέρη 

σι , /, y δὲ / 4 , M 
ὕδατος ἐπιδεχόμενον, οἴνου δὲ δύο. Ἀρίστη κρᾶσις» 
y / / iu , 4 FA 

οἴνου δύο μέρη, καὶ ὕδατος τρία. Y Αριστοφάνης 
"Exe πιεῖν κεκραμένον τρία καὶ δύο. 
Ἢ Τριτογενὴς αὐτὸν ἐνετριτώνισε. 

D " Ll $5 , 

Βούλεται “δηλοῦν, ὅτι ἡ Αθηνᾷ τοιοῦτον αὐτὸν ἐποί- 
€ , , a / ͵ BA 

ἡσεν, ὡς δύνασθαι τρία * μέτρα φέρειν ὕδατος. 
Πομπείει : 'Og νενικηκὼς μεγαληγορεῖ. 

Ν ^ Lj] 

IHownzía : Λοιδορία. Καὶ οἱ δικανικοὶ χρῶνται 
τῷ ὀνόματι. P Λέγεται ποΜπΕῖΑ, καὶ τὰ εἰς πομπὰς 
κατασκεναζόμενα σκεύη, ὡς ὃ αὐτὸς ῥήτωρ ἐν τοῖς κατὰ 
Ἀνδροτίωνος ὑποσημαίνει. Φιλόχορος δέ φησιν, ὡς 

“πρότερον ἐχρῶντο οἱ Ἀθηναῖοι τοῖς ἐκ τῆς οὐσίας τῶν 
τριάκοντα κατασκευασθεῖσιν. ᾿Οψὲ δὲ καὶ ᾿Ανδροτίων 
ἄλλα κατεσκεύασε. 

Ν “ 

Ilownxías καὶ πομπεύειν : Ἀντὶ τοῦ λοιδορίας, 
καὶ ἀλοιδορεῖν. “Δημοσθένης ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶν- 

τος. Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν ἐν ταῖς Διονυσιακαῖς 

ο ὀλίγην} ὀλίγον Α. 
P ἀπὸ τῶν ἀνθέων τῶν $.] Scholiasta Aristophanis rec- 

tius, ἀπὸ πολνυανθῶν δένδρων. KUST. 
IIOAYXOTN] Joseph. B. Jud. p. 299. Jamblich. Ni- 

com. p. 3. Stobzus Grotii p. 419. ubi pro πολύπουν f. πα- 
λύχουν. 'l'OUP. Hanc gl. habet V. in marg. 

q Ὁ δὲ Εὐνόμιος ὀλιγομαθῶς μὲν εἶχε π. Hzec sumpta sunt 
ex Ménratis Hist. Eccles. lib. IV. c. 7. eademque legun- F 
tur supra ν. Ἑὐνόμιος. KUST. 

Y στρέφων στρέφει V. qui mox om. προτεθέντος. 
s ἐματαιοπόνησε» ἐματαιοῖς Α. 
t εἰς τὰς ἐπιστολάς) Socrates habet, εἰς τὴν πρὸς Ῥωμαίους 

τοῦ ᾿Αποστόλου ἐπιστολήν. Et sic apud Suidam scribendum 
est. KUST. 

ἃ τῶν ἐπιστολῶν] τῆς ἐπιστὸ Α. τῆς ἐπιστολῆς B.V. 
IIOMA ΚΕΚΡΑΜΈΝΟΝ ATO ΚΑΙ TPIA: Τρία μέρη 05. ] 

Ex Enarratore Comici ad Equit. 1184. Confer Nostrum 
supra v. Κεκραμένον, et Brodeeum ad Antholog. Epigram. 
lib. II. p. 264. KUST. 

x τὸ ΚΑΙ TPIA] γ' καὶ β' A. τρία καὶ δύο B.V. Sed 
infra B καὶ y V. 

y ̓Αριστοφάνης] Equit. 1184. "Exe καὶ πιεῖν κεκραμένον τρία 
καὶ δύο. Ὡς ἡδὺς, ὦ Ζεῦ, καὶ τὰ “τῇ φέρων καλῶς. 'H Τριτο- 

γενὴς γὰρ αὐτὸν ἐνετριτώνισε. KUST. 
2 οὖν εἰπεῖν] δηλοῦν A.B.V. 
8 μέρη] μέτρα A. B.E. Schol. μεταφέρειν V. Duas sequen- 

ἐΜένανδρος δὲ ΠΠερινθίᾳ" 
Ἐπὶ τῶν ἁμαξῶν εἰσι πομπεῖαί τινες 
σφόδρα λοίδοροι. 

Πομπήϊοσ : £"Omi Πομπήϊος ó Μέγας ἐπικλη- 
θεὶς, v ὕπατος καὶ στρατηγὸς "Ρωμαίων, τὸν πρὸς Με- 

θριδάτην καὶ Todlnp πόλεμον ἀνεδέξατο. Καὶ τὸν 

μὲν Μιθριδάτην ὃ κατὰ τὴν μικρὰν Ἀρμενίαν γυκτομα- 
B χίᾳ κατηγωνίσατο, ὡς τὸ στρατόπεδον αὐτοῦ διαρ- 

πάσαι, καὶ τρεῖς μυριάδας ὁπλιτῶν καταβαλεῖν. Ὃ 

οὖν Μιθριδάτης γυμνωδεὶς παντάπασι τῆς δυνάμεως, 
διαφεύγειν ἀ ἀγαπητῶς ἅμα τῇ γαμετῇ καὶ δύο τισὶν 
ἀκολούθοις ἱκανὸς γέγονεν" εἶτα καταστασιασθεὶς 
ὑπὸ τοῦ παιδὸς ΚΦαρνάκου παρὰ τοῖς οἰκείοις στρα- 
τιώταις, καὶ πρὸς θάνατον ἀναγκαῖον ἐλαθεὶς, φάρμα- 
κὸν δηλητήριον € ἐκπιὼν τελευτᾷ περὶ τὸν Βόσπορον. 

ΟἿ δὲ παῖς αὐτῷ Φαρνάκης γίνεται διάδοχος. τῆς ἀρ- 
χῆς- Ὃ δὲ Πομπήϊος ἐπὶ Τιγράνην ἄ ἄγει τὴν στρα- 
τιάν. Ὃ δὲ Ἁρμένιος, διὰ μάχης ἐλθεῖν τοῖς "Pa- 

μαίοις οὐ λυσιτελὲς ἡγησάμενος, ἐνδιδοὺς ἑαντὸν 
ἀφίκετο 7 ὸς Πομπήϊον, καὶ πρὸς τοῖς γόνασιν. αὐτοῦ 
πεσὼν, καὶ τὸ διάδημα τῆς κεφαλῆς "ἀφελὼν, € ἐν ταῖς 

ἐκείνου χερσὶ κατέθετο. οἷς δὴ "καμφθεὶς τὸν θυμὸν ὁ ó 
Πομπήϊος, ἀνίστησί τε αὐτὸν, καὶ τὸ διάδημα πάλιν 
ἀποδί δωσιν, οαὐτὸς τῇ τοῦ Ἁρμενίου τοῦτο περιθεὶς κε- 
φαλῇ, τά σε ἄλλα διὰ τιμῆς τὸν ἄνδρα ἦγεν Ἐν» ἀφαί- 
ρέσει δὲ 6, ὅμως μέρους τινὸς τῆς ἀρχῆς, καὶ χρήμασι 
Ῥπολλοῖς ἐζημίωσε τὸν Ἁρμένιον. “Συρίαν τε γὰρ καὶ 
Φοινίκην à ἀπετέμετο, καὶ πεντακισχίλια τάλαντα Ad, 

γυρίου τῷ "Ρωμαίων δικαίῳ, ἅτε χειρῶν ἀδίκων ἀρξά-- 
μένον, προσηνάγκασε. Μετὰ ταῦτα Ἀλβανοὺς "vm- 

g ἔταξε, καὶ τὸν βασιλέα τῶν ᾿Ιβήρων Ἁρσάκην φεύγειν 

* παῖον exponit, ψυχοπομιπόν. Laértius in Pythagora, segm 
* 31. Τὸν δὲ Ἑρμῆν ταμίαν εἶναι τῶν ψυχῶν" καὶ ἐπὴν. πὰ τοῦτο 
““ Πομπέα λέγεσθαι, καὶ Πυλαῖον, καὶ Χθόνιον, ἐπειδήπερ οὗτος. 
e εἰσπέμπει ἀπὸ τῶν σωμάτων τὰς ψυχὰς, ἀπό τε γῆς, καὶ ἐκ θα-- 
““ λάττης." 

b Λέγεται ΒΟΜΠΕΙ͂Α, e τὰ εἰς π.Ἶ Ex Harpocratione. 

KUST. 
€ πρότερον] πρῶτον A. 
HOMIIEIAZ: Kai IIOMII.] Et luec ex Harpocratione 

sumpta sunt. KUST. 
d λοιδορεῖν] Aoibopeizca. Ei. 
€ Δημοσθένης] P. 229, 3 
f Μένανδρος δὲ] δὲ om. A. V. Phot. 
E "OTI Πομπήϊος] Sumpta hzc videntur ex Graeco inter- 

prete Eutropii VL. 12. etc. licet in eo scriptore nonnulla 
paullo : aliter legantur. 

Β καὶ τὴν] κατὰ τὴν A.B.E. κατὰ V. 
l αὐτοῦ] αὐτῷ V. 
k Φαρνάκου] Φαρμάκου V. "Tum περὶ B.E. 
Ἰ Ὁ δὲ παῖς] ὁ δὲ δὴ παῖς V. ὁ δὴ παῖς A.B.E. 
m ἀνελόμενος] ἀφελὼν A.B.V. ἀφελόμενος E. 
ἢ καμφθεὶς] καμφθεὶς τὸν θυμὸν A.V. Mox ἀνεστήσατο 

9 αὐτὸς] αὐτὸν V. 
Ρ πολλοῖς] πολλῆς V. τὴν ἀρχὴν statim addunt B.E. 
4 ἀργυρίου τῷ Ῥωμαίων δικαίῳ] Wolfius locum hunc sic 

tes glossas, IIOMATIAZ : "Ὁ κοχλίας. ΠΟΜΠΑΙ͂ΟΣ : Ὁ ἀπὸ Ef legit : "Apyvplov καταβαλεῖν τῷ Ῥωμαίων δήμῳ: Hanc con. 
τῶν γηΐνων εἰς τὰ οὐράνια πέμπων. Καὶ ΠΟΜΠΑΙ͂ΟΣ ἝΡΜΗΣ, 
ὁ τὰς ψυχὰς εἰς τὸν ἄδην καταπέμπων τε, καὶ παραπέμπων, de- 
levi cum A.B.V.E. Utramque agnoscit Zonaras. Ad 
postremam hzc Kusterus: * Ilowzaio;] Est epithetum 
i * Mercurii. Sophocles Ajace, 832. Καλῶ δ' ἅμα Πομ- 
“παῖον Ἕρμῆν, χθόνιον. εὖ με κοιμίσαι. Scholiasta ibi ibi πομ- 

jecturam probo. KUST. Minore quam Wolfius fecit 
mutatione pro δικαίῳ legendum existimo δοῦναι vel διδόναι 
κοινῷ. HEMST. δικαίου V. que populo Romano daret 
Eutropius. 

* ὑπέταξε] v ταξε E. 

mili onm odit cdm. 
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ἠνάγκασε, καὶ τὴν μικρὰν Ἀρμενίαν "Δηϊοτάρῳ τῷ Α 
δυνάστῃ τῆς Γαλατίας ἐδωρήσατο, Ἅτταλόν τε καὶ 
Πυλαιμένεα ἐπὶ τὴν οἰκείαν ἀρχὴν τῆς Παφλαγονίας 
κατήγαγεν, ἐξεληλαμένους πρὸς τοῦ Μιθριδάτου: Κόλ- 
χοις τε ἐφίστησιν ἡγεμόνα. Ed? οἷς Σύρους τε καὶ 
Ἄραβας κατεστρέψατο, καὶ ᾿Ιουδαίους τρίτῳ μηνὶ 

«ro. Ex δὲ τῶν τοῦ 'iepoU ἀναθημάτων 
οὐδὲν διήρπασεν, ἀλλὰ πάντα ὑπὸ ἀναγραφὴν ποιησά- 
μενος, Ἀριστοβούλῳ παρέδωκεν. 
τὴν "Ρωμαίων ἐξέπεμψε δέσμιον. 

Πομπήϊος, "Ρωμαίων στρατηγός" “περὶ οὗ φασι, 
Χ μετὰ τὰς σπονδὰς δειπνεῖν τὸν Καίσαρα καὶ Ἁντώ- 
νιον παρὰ Πομπηΐῳ τῷ παιδὶ Υ τοῦ Πομπηΐου, ἐν τῇ 
στρατηγίδι νηὶ παρασκευασαμένῳ “τὸ δεῖπνον" τοῦ- 
τον γὰρ ἔφη μόνον αὐτῷ καταλελεῖφθαι πατρῷον οἶκον. 
"Hs δὲ ὄντων ἔνδον, καὶ τῆς συνουσίας ἀκμαζούσης, 
Μηνᾶν τὸν πειρατὴν, τὰ πλείστου ἄξια τῷ ἸΠομπηΐῳ 
ὑπηρετοῦντα, καὶ τότε προσελθεῖν αὐτῷ ἡσυχῆ, καὶ 
““ Βούλῃ," φάναι, ** τὰς ἀγκύρας τῆς νεὼς ὑποτεμὼν, 
* ποιήσω σε μὴ Σικελίας καὶ Σαρδῶνος, ἀλλὰ τῆς 
“Ρωμαίων ἡγεμονίας κύριον ἢ “τὸν δὲ ἸΠομπήϊον 
ἀποκρίνεσθαι" "EJer σε, ὦ Μηνᾶ, τοῦτο πεποιηκέναι, 
«€ δ μὴ “προειπόντα ἐμοὶ τὴν ἐπιχείρησιν. “Νῦν δὲ, 

ἐς 

Πομπήν : Τὴν δπέμψιν, ἀποστολήν. Ἐ Θουκυ- 
δίδης δ΄: 

Ἐύλων τε ναυπὴγησίμων πομπῇ. 

Καὶ Αἰλιανός" 

Καὶ τὸν δράκοντα τὸν ἐκ τῆς ᾿θείας πομπῆς ἥκοντα. 
Καὶ ἅμα τῇ κόρῃ παρεσκεύασε πομπὴν ἐπιφανῆ, ἁρμάμαξάν 

τε λαμπρὰν, καὶ ἐσθῆτα K σοβαρὰν, καὶ θερωπείαν συχνήν. 

5. Δηϊοτάρῳ ] Δηϊοταύρῳ V. 
t ἱερῶν} τοῦ ἱεροῦ A.V. ἱεροῦ B. Mox ἀνήρπασεν E. 
ἃ περὶ οὗ φασι, μετὰ τὰς σπονδὰς δειπνεῖν τὸν K.] Hsec, et 

qui sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Jo- 
annis Antiocheni, quie leguntur in Excerptis a Valesio 
editis, p. Boi. KUST. Deest hic articulus A. 

X μετὰ] ὅτι, μέτα V. qui mox ᾿Αντωνία. 
Y τοῦ Πομπηΐου] τοῦ 0m. V.E. 
2 τὸ δεῖπνο» τὸν δεῖπνον E.M. qui mox τοῦτο. 
ἃ ὄντων ἔνδον} ἔνδον ὄντων V. 
b τὰ πλείστου] τοῦ πλοίου E. Mox βούλει E. Tum νηὸς 

V. Infra Σαρδόνος M. 
€ τὸν δὲ] δὲ om. V. Mox ἀποκρίνασθαι B.E. 
ἃ προειπόντα) προσειπόντα V. 
e Νῦν δὲ οὐ πρὸς jp.) Hoc repetuntur infra v. Στέρξω. ἡ 

KUST. Mox ἀποκρίνασθαι M. 
f ἡμῶν γὰρ] yxp om. V. 
E πέμψιν] τὴν πέμψιν A.V. Photius. 
h Θουκυδίδης] IV. 108. $ 
1 θείας πομπῆς ] ZElian. V. H. VIII. τ. ubi ὁσίᾳ πομπῇ le- 
d. v. Suid. in ᾿Αναλώθησαν. Plutarch. Rom. p. 23. 

OUP. : 
k σοβαρὰν] σοβαρὴν A. Mox καὶ om. B.E. 
IIOMHHAIOZ] Erat cognomen Num: Regis. KUST. 
ib. Πομπίλιος À.B.V. Mox Πομπίλιος A.V. pro πομ- 

πίλος. 
HOMIION] Vid. Sophocl. CEd. Col. 1019. 
HOMIIONIOX ] Potius, Πομπώνιος, per o, in syllaba se- 

eunda. KUST. Sic A.B.V. et E. pro v. 1. 
ΠΟΜΦΟΛΥ͂ΓΕΣ : Αἱ ἐκ τῶν] Locus mütilus et. corrup- 

tus. fcribe, Πομφόλυγες. Αἱ ἐκ τῶν ὄμβρων ἢ; ἄλλων κατα- 
φερομένων ὑδάτων ἐπὶ ὕδασι εὐδιάλυτοι κυρτώσεις. Quomodo 
recte legitur apud Etymologum. Confer Schol. ad. Α- 

"Ὑρκανὸν γὰρ εἰς Β 

IIO 

IIouníaros: Ὅνομα κύριον. 
ἰχθύς. 
Πομπόν : Συνοδοιπόρον, καὶ προπέμποντα. 
Πομποστολεῖ: ᾿"Εκπέμπει τῇ νηὶ τὸν στόλον. 
Πομπόνιοσ : "Ovoua κύριον. 
Πομφόλυγεσ : Αἱ ἐκ τῶν ὄμβρων, ἢ ἄλλως κατα- 

φερόμεναι. 
Ὁ δὲ δίκην πομφολύγων ἐκ φύσεως διαλύει τὸ ὕπουλον. 

Πομφόλυξ : ̓Ἑκβρασμὸς ὕδατος. 
ΠΠομφολυγοπαφλάσμασιν : Ἔν ταῖς δίναις τῶν 

ὑδάτων. lloweóATrPEX γὰρ, αἱ φλυκταινώδεις δῖναι. 
Ἀπὸ τοῦ παφλάζειν. 
Ὥσπερ πομφόλυξ ῥαγεῖσα ἀφανίζεται, οὕτω μνήμη ὑπερηφά- 

yeu ὄλλυται μετὰ θάνατον. 

3042 
' , Καὶ mnowníaos, 

Πονεύμενον : ̓Ενεργοῦντα. 
Πονεῖν : 'E»epyeiv. 
Πονεῖσθαι : ̓'Ἐνεργεῖν. 
VTgaiavie ὁ βασιλεὺς δίκαιος ἦν, καὶ τῷ σώματι ἐρῥωμένος τεσ - 

σαρακοστὸν ἄγων ἔτος m ἦρξε, καὶ ἐβούλετο ἐξίσον πάντα τοῖς 

ἄλλοις τρόπον τινὰ πονεῖσθαι. 

ΠΟΝΗΡᾺ κατὰ ó X : Επὶ τῷ ΤΡΥΓΌΝΑ ΨΑΛΛΕΙΣ; "Emi τῶν μοχ- 
^ ^ , , , ^ 

θηρῶς καὶ ἐπιπόνως ζώντων. Καὶ γὰρ ἡ τρυγὼν, 
, ^ - , 

ἐπειδὰν πεινᾷ, τότε μάλιστα ψάλλει. 
-“ “ E: 5 “- »y 

* (οὐ πρὸς fim» γὰρ Cmwpkel,) τὰ παρόντα στέρ- y Πονηρία : Ὃ ἐκ "παρασκευῆς εἴς τινα παρά Tov » ^ / / ECT 7 
πόνος γινόμενος, παρὰ τῷ 9 Ἀποστόλῳ. 

΄ , ^ 

Πόνηροσ : 'Ezémovos. "'H πρώτη ὀξεῖα. "Emi 
, , A 

σώματος προπαροξύνεται" Kal ÉAKEI noNHPOIr. "Ez; 
^ E , , , ^ ^ ^ Ww 

δὲ ψυχῆς, Ῥόξυτόνως. Λέγεται δὲ καὶ πονηρὸν Tob. 
ἡ v 

ΠΟΝΗΡΟΙ͂Σ, κάκ πονηρῶν, εἷς ÜAHANTA XPá- 
Li ^ 

ΜΕΘΑ, Οἷσιν ἢ πόλισ προτοῦ οὐδὲ CAPMAKOÍSIN 
14 , » 4 ^ 

EIKH 'Parafoz xPHxzarT AN: Τοντέστι, τοῖς Aeyo- 
E μένοις καθάρμασι πόλεως. 

ristoph. Ran. 251. Schol. ad Arat. p. 126. et Hemster- 
hus. ad Luciani Contempl. p. 515. Que sequuntur de- 
prompta sunt ex ''heophylacto Simocatta, lib. IV. c. 15. 
Vox autem Ἔκφυσις eodem sensu legitur apud Etymo- 
log. v. ᾿Αναπλήσας. OL γὰρ κακοῖς τισὶ συνεχόμενοι, πνεύματος 
τὰς γνάθους πληροῦντες, ΤᾺΣ EKOTXEIZ ἀποτελοῦσιν. Ubi ta- 
men ἐκφυσήσεις malit Sylburgius. TOUP. 
ΠΟΜΦΟΛΥΓΟΠΑΦΛΑΣΜΑΣΙΝ : Ἔν ταῖς 9.] Ex Schol. 

F Aristoph. Ran. 251. KUST. 
l Τραϊανὸς] Ex Dion. Cass. LXVII. 6. ubi tamen paulo 

aliter leguntur. I 
m ἦρξε om. Α. καὶ om. V. 'Tum ἠβούλετο A.V.. 
IIONHPA] Πονηράν. HEMST. Mox μοχθηρῶν A. 
IIONHPIA : Ὁ ἐκ παρασκ.} Vide paulo post v. Πόνηρος. 

KUST. 
D παρασκευῆς] κατασκευῆς A. 
9 ᾿Αποστόλῳ] Vid. Paulus ad Rom. I. 29. 1 Cor. V.8. 

Chrysost. in Ps. CX L. πόνηρία εἴρηται ἐκ τοῦ πόνον ἐπάγειν 
καὶ μόχθον αὐτῷ τῷ κεκτημόῳ. ERNNEST. Statim delevi 
IIONHPOIIOAIZ: Ἔστι δέ τις καὶ περὶ Θράκην Πονηρόπολις, 
ἣν Φίλιππόν φασι συνοικίσαι, τοὺς ἐπὶ πονηρίᾳ διαβαλλομένους ad- 
τόθι συναγαγόντα, συκοφάντας, ψευδομάρτυρας, καὶ Τοὺς συνηγό- 
ρους. Καὶ τοὺς ἄλλους πονηροὺς ὡς δισχιλίους" ὡς Θεόπομπος ἐν 
ιγ΄. τῶν Φιλιππικῶν, cum A.V. que male repetita sunt ex 
V. Δούλων πόλις. 

P ὀξυτόνως ὀξύνεται V. 
H ΠΟΝΉΡΟΙΣ, KAK IHONHPON ΕΙΣ "AIL] Aristoph. 

Ran. 742. Kal πονηροῖς, κἀκ πονηρῶν, εἰς ἅπαντα χρώμεθα; 
"pocos ἀφιγμένοισιν, οἷσιν ἡ πόλις προτοῦ Οὐδὲ φαρμακοῖσιν 
εἰκῇ ῥαδίως ἐχρήσατ᾽ ἄν. Hinc Suidas supplendus est. 
KUST. 

4 ἍΠΑΝΤΑ] πάντα A. 



ΠΟ 

T Οὐδὲν πονηρὸν, ἀλλ᾽ ὅπερ καὶ 5 Καλλικῶν. 

'O Καλλικῶν οὗτος προὔδωκε Σάμον, οἱ δὲ, Μίλητον. 
"Oed εἶπεν, οὐδὲν κακὸν ποιῶ, ἀλλ᾽ ἱεροσυλῶ. ἹΕπὶ 
πονηρίᾳ γὰρ τεθρύλληται ὃ ὃ Καλλικῶν οὗτος, ὃς προῦ- 

δὺὼώκε Μίλητον Πριηνεῦσι. Πυνθανομιένων δὲ πολλά- 

κις αὐτοῦ τινῶν, τί μέλλει ποιεῖν, ἔλεγε, πάντα ἀγαθά. 
ἩΠάντα οὖν ἀγαθὰ, φησὶ, ποιῶ, ὡς ἔλεγε. Καλλικῶν. 

Ὕστερον ϑκυρὶν παρὰ “Θεαγένους τινὸς εἰσῆλθεν 
ὠνησόμενος "κρέας. Κἀκεῖνος ὑποδεῖξαι ἐκέλευσε, 

᾿ πόθεν κόψαι θέλει. ΠΙροτείναντος δὲ τὴν χεῖρα, ἀπ-- 

έκοψε, καὶ εἶπε; Ταύτῃ τῇ χειρὶ οὐ προδώσεις ἡ πόλιν 

ἑτέραν. Μέμνηται δὲ καὶ Y Καλλίμαχος" 
Μὴ σύ γε, * Geidryevec, κόψαις χέρα 8 Καλλικόωντος. 

Προδοὺς δὲ Μίλητον τοῖς πολεμίοις, Vilaine τι- 
νὸς, ὅτι τοῦτο ἐποίησεν, ἀποκρίνασθαι, * “ἀγαθὰ Καλ- 

* λικῶν" Καὶ “Ἀριστοφάνης φησὶ, τοῦ πονηροῦ 
κόμματος. Ἀπὸ τοῦ παρακεκομμένου ἀργυρίου. 

Πόκηρος: *"Ecri παρὰ ᾿Αριστοφάνει ἐν Πλούτῳ" 
Πονήρους γ᾽ εἶπας ἡμῖν ξυμμάχους. 

Ἀντὶ τοῦ μοχθηροὺς, καὶ ἐπιπόνους, ἀσθενεῖς, ἀπράκ- 
τους. Ὡς φαμὲν, 

€ Πονήρως ἔχει ἡμῖν τὰ πράγματα. 

Ἢ ἀτυχὴς, ἄθλιος. 

"Ecl ὄνου πονήρας [ὀχούμιενος. 

3943 

, ^ ^ S Hg ^ ΄ D 
8 Λέγεται δὲ καὶ πονηρὸν ὕδωρ, τὸ νοσοποιόν. Πο- 
NHPOl λέγονται καὶ ἐπίπονο. Καὶ P παροιμία" 

ἸΠόνοι πονηρός. Μοχθηρὸς, σφόδρα πονηρός. 
Διὰ τὸν πόνον κατ᾽ ἐνέργειαν ὃ ἐπίπονος. 

Πονήσαντα : Ἀντὶ τοῦ, παλαιωθέντα. Κ Ἀρριανός" 

Τὰ δὲ πονήσαντα αὐταῖς οὐ χαλεπῶς Ἰἐπεσκευάσθη. 

Καὶ αὖθις" 

Πωνουμένῳ αὐτῷ περὶ τῆς πῇ βασιλείας τῶν Πάρθων ξυμβάλ- E, 
Ἄουσι δύο τινές. 

T Οὐδὲν πονηρὸν, ἀλλ᾽ ὅπ.1 Aristoph. Pac. 362. 
$ Καλλιφῶν] Aristophanes loco laudato habet, Κιλλι- 

xüy: et sic ipse Suidas supra v. Κιλλικῶν. KUST. Καλ- 
λιφῶν A. et in seqq. Καλλικῶν V. bis. 

t Πάντα----ποιῶ om. 
U μέντοι παρὰ] δὲ περὶ V. 
X κρέας] κρέα A.V. 
Y πόλιν] χώραν E. 
Yy Καλλίμαχος] Fr. 227. 
2 Θειάγενες} Θειόγενες ΒΨ. ΕΣ. Θεογενὲς Α. Mox κόψας 

A.B.V. 
ἃ Καλλιφῶντος] Metri gratia seribendum est, Καλλιφό- 

ὠντος. KUST. Καλλιφόαντος A.V. 

b Kai ᾿Αριστοφάνης $.] Plut. 863. 
ς Ἔστι] ἔστι προπαροξύτονον V. qui infra om. ἀσθενεῖς, 

ἀπράκτους. 

d παρὰ ᾿Αριστοφάνει ἐν πλούτῳ] Ver. 220. 
€ πονήρως ἔχει] Philostrat. Heroic. p. 664, 15. HEMST. 
féüxeuev] Delevi post h. v. IIONHPON δὲ λέγει ὁ 

᾿Απόστολος, τὸν ἐκ κατασκευῆς εἴς τινα παρά τοῦ πόνον γινόμενον, 
cum Α., quie paulo supra leguntur. 

g hperis δὲ καὶ “πονηρὸν ὕδωρ] Arrian. Exped. IV. 4. 
Καὶ, ἦν γὰρ IIONHPON TO ὝΔΩΡ, ῥεῦμα ἄθροον κατασκήπτει 
αὐτῷ ἐς τὴν γαστέρα. Ad hunc locum respexit Suidas. 
TOUP. 

h Παροιμία. ΠΟΝῺΙ HIONHPOZ] Confer Vatic. Ap- H. 
pend. III. 56. KUST. 

i noNOI IHONHPOZ] Aristoph. Vesp. 464. quaeque 
ibi notavi. HEMST. et Lysist. 350. διὰ τὸν πόνον x. €. 
6. é. om. V. 

k "Appiavé; om. E. 
l ἐπεσκευάσθη] ἐπεσκευάσθαι V. 

no 3044 
A Πόνον : 1 "Όμηρος, ἐπὶ τῆς ἐνεργείας τίθησι. 

Καὶ πονεῖν, τὸ ἐνεργεῖν. 

Πόνον σπείρειν : Παροιμία ἐπὶ τῶν μάτην πον- 
οὔντων. 

Ilóxoz: Σπουδὴ, ἐπίτασις. 

Καὶ ἦν πόνος μυρίος ἑκάστοις ἐπειγομένοις δρᾶσαι τὸ προσ- 
ταχθέν. Καὶ ἀγώνισμα ο ἐτίθετο ἕκαστος ἑαυτοῦ τῆς Περσῶν 
προθυμίας τε καὶ σπουδῆς. 

E , /, 
B Ilóxox πόνοι πόνον ΦΈΡΕΙ: ΡΛείπει 5 πρός" 

í ἢ, ὃ πόνος πρὸς τῷ πόνῳ πόνον φέρει. Καὶ ἔ ἐστι τὸ 
μὲν πόνος πόνῳ ἀρχαϊκὸν, ὡς ἔργον ἐπ᾿ ἔργῳ" τὸ δὲ 
δεύτερον πόνον, κοινῶς" οἷον κάματον. Καὶ Ὅμηρος" 

Πάντη δὲ κακὸν κακῷ ἐστήρικται. 

Σοφοκλῆς ἐν Τραχινίαις" 

Νὺξ γὰρ εἰσάγει, 

καὶ νὺξ ἀπωθεῖται Modo πόνον. 

Ποντίφιβπ  Ὃ μέγας παρὰ Ρωμαίοις ἱερεὺς, ὃν 

Νομᾶς ὃ ó “Ῥωμαίων νομοθέτης κατέστησεν, ἡνίκα βιαίῳ 
ῥεύματι φερόμενος ὁ ὁ Θύβρις τὸ πρεσβύτατον ζεῦγμα 

ἐλάμβανεν. "Εὐχὰς γὰρ οὗτος βμειλικτηρίους πρὸς 

τῷ ποταμῷ ποιησάμενος, μὴ δδιαξῆναι τὴν γέφυραν, 
ἔπεισε τὸν ποταμὸν ἡσυχῆ καὶ εὐτάκτως ἀνασχέσθαι 
τοῦ y ζεύγματος. "Καὶ τοὺς λεγομένους Ποντίφμαας, 
καὶ ᾧλαμωνίους τοῖς ἱερεῦσιν ἐπέστησε. 

ἸΠοντοβρόχουσ : Ὑπὸ ̓βαλάσσης βρεχομένους. 
Πόντοσ: Κυρίως μὲν ὃ ἔνδον τῆς Χερρονήσου καὶ 

Ὀγτοῦ Εὐξείνον καλούμενος" καταχρηστικῶς δὲ, πᾶσα 
“ἡ θάλασσα. “Καὶ παροιμία" Πόντος ἀγαθῶν. 
"Ei τῶν πολλῶν ἀγαθῶν, καὶ μεγάλων" ὥσπερ, 'Ara- 
Θῶν θάλασσα. Ἀριστοφάνης" 

το Hayrwbesdes, 

Ἀντὶ τοῦ, μέγιστε Πόσειδον. 
μεταφορικῶς. 

^ ^ , 

Ἀπὸ Tov Πόντου. 

m Piccoli τῆς βασιλείας A.B.V.E.- Mox πάρω». A. 
n Ὅμηρος ἐπὶ τῆς ἐνεργείας} Apollonii Lex. Πόνος : τὸ évép- 

γήημα. Schol. Ven. Il. «'. 164. ὅτι πόνον τὴν ἐργασίαν. Nun- 
quam Homerum πόνον usurpasse pro dolore notat idem 
schol. ad Il. 8. 291. Mox xai πονεῖν τὸ €. om. A. ! 

9 ἐτίθετο] ἐτίθεντο A. 
ΠΌΝΟΣ IIONOI] Ex Sophocl. Aj. 866. et Schol. 
P Λείπει----φέρει om. V. 
4 Ὅμηρος] Il. π΄. 111. KUST. 
T Σοφοκλῆς ἐν Tpaxwíasc] Ver. 29. 
ib. ὁ αὐτὸς ᾿Αριστοφάνης A.V... 6 αὐτὸς Σοφοκλῆς E. 
5 δεδεγμένον] δεδενγμένον A. 
t ζεῦγμα ἔλαβεν] Nugie. Pons ab Anco primum struc- 

tus est, et Numa, hujus avus, instituerit ob eum ponti- 
fies? REINES. 

ἃ Εὐχὰς yàp] yàp om. A.V.E. Mox πρὸς τῷ «v. μειλικ- 
τηρίους A. 

X διαξῆναι] διανοῖξαι V . 
y ζεύγματος] πράγματος A. B.V.E. 
Z Kal τοὺς λεγομένους] Vid. supr. in Νουμᾶς. REINES. 
ἃ ἐπέστησε) ἐπέστησαν A.V. 
ΠΟΝΤΟΒΡΟΧΟΥΣῚΊ Πωτοβρύχους Α. Ποντόβρυχος : θαλασ- 

σόβροχος Photii ms. Spectari 3 Maccab. VI. 4. monet ΑἹ. 
bert. ad Hesych. 

b τοῦ Εὐξείνου] τοῦ om. A.B.V. 
5 ὁ ϑάλασο οὶ olio V. Mox ὦ ante Ποντοποσ. om. Α. 
d Καὶ παροιμία" TIONTOX 'ATAGQN] Hiec magnam par- 

tem leguntur apud Schol. ad Aristoph. Plut. 1051. 
et proverbium illud, Πόντος ἀγαθῶν, Sophronis esse d. 
cet. Phoenix Coloph. apud Athenwum, lib. XII. p. 5 
᾿Ανὴρ Νίνος τις ἐγένεθ', ὡς ἐγὼ κλύω, ᾿Ασσύριος, ὅς τις RN 
XPYTZIOY HONTON. ''OUP. 
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Ποπάδεσς: A νετὸν μόνον ἴδιον "ὑπάρχειν τῶν εὐλογίστων καὶ τφρέ- 
(eH δὲ μελισσῶν νας ἐχόντων ἀνδρῶν" οὺς καὶ θειοτάτους εἶναι καὶ προσ- 

ἀμβροσίη, ἵ πυκναί τ᾽ Εἰτρίνεωαι ποπάδες. φιλεστάτους "θεοῖς νομιστέον. 'Ἑμοὶ δοκεῖ Πόπλιος, 
Πόπανα : Πλακούντια πλατέα, καὶ λεπτὰ, καὶ φησὶν ὁ Πολύβιος, Λυκούργῳ τῷ τῶν Λακεδαιμονίων 

περιφερῆ. . “νομοθέτῃ παραπλησίαν ἐσχηκέναι φύσιν καὶ προαΐ- 
Πόπανα : "Εἰδικόν" προθύματα, γενικόν. ρέσιν. Οὔτε γὰρ Λυκοῦργον ἡγητέον δεισιδαιμονοῦντα, 
Ποπλικόλας : Ὅνομα κύριον ἱπαρὰ "Ῥωμαίοις. καὶ πάντα προσέχοντα τῇ Πυθίᾳ συστήσασθαι τὸ 
Πόπλιος : Οὗτος Ἐφιλοδοξήσας ἐν ἀριστοκρατικῷ Λακεδαιμονίων πολίτευμα, οὔτε Πόπλιον ἐξ ἐνυπνίων 

πολιτεύματι, τηλικαύτην περιεποιήσατο παρὰ μὲν τοῖς B ὁρμώμενον καὶ κληδόνων, τηλικαύτην τῇ πατρίδι 
[4 , " 

ὄχλοις εὔνοιαν, παρὰ δὲ τῷ συνεδρίῳ πίστιν, ὥστε ἐν περιποιῆσαι δυναστείαν" ἀλλ᾽ ὁρῶντες ἑκάτεροι τοὺς 
τῷ δήμῳ κρίνειν τινὸς ἐπιβαλλομένου κατὰ τὰ "Ῥω- πολλοὺς τῶν ἀνθρώπων οὔτε παράδοξα προσδεχομένους 
μαίων ἔθη, καὶ πολλὰ κατηγορήσαντος καὶ πικρῶς, ῥᾳδίως, οὔτε τοῖς δεινοῖς τολμῶντας παραβάλλεσθαι 
1220 μὲν οὐθὲν εἶπε προσελθὼν, οὐκ ἔφη "δὲ πρέπον χωρὶς τῆς τῶν θεῶν ἐλπίδος, Λυκοῦργος μὲν ἀεὶ προσ- 

εἶναι τῷ "Ρωμαίων δήμῳ οὐθενὸς ἀκούειν κατηγοροῦντος λαμβανόμενος ταῖς ἰδίαις ἐπιβολαῖς τὴν ἐκ τῆς Πυ- 
Ποπλίου Κορνηλίου ᾿Σκιπίωνος, δὲ’ ὃν αὐτὴν τὴν τοῦ θίας φήμην, εὐπαραδεκτοτέρας καὶ πιστοτέρας ἐποίει 
λέγειν ἐξουσίαν ἔχουσιν" οἱ κατηγοροῦντες. Ὧν τὰς ἰδίας ἐπινοίας, Πόπλιος δὲ παραπλησίως ὡς μετὰ 
ἀκούσαντες οἱ πολλοὶ, παραχρῆμα διελύθησαν πάν- “΄ τῆς θείας ἐπιπνοίας ποιούμενος τὰς ἐπιβολὰς, εὐθαρ- 
τες ἐκ τῆς ἐκκλησίας, ἀπολιπόντες τὸν κατηγοροῦντα σεστέρους παρεσκεύαζε τοὺς ὑποταττομένους πρὸς τὰ 
μόνον. δεινὰ τῶν ἔργων. Καὶ μετὰ λογισμοῦ" καὶ προνοίας 

Πόπλιοσ : Περὶ Ἐπ τούτου τοῦ στρατηγοῦ ζητοῦσί ἔπραττε, καὶ πάντα κατὰ λόγον ἐξέβαινε τὰ τέλη τῶν 
τίνες, τίνι τρόπῳ ἐγένετο ἐπιφανέστατος, ἀπὸ ποίας πράξεων αὐτῷ. Υ'ΈἘ κεῖνος γὰρ ὅτι μὲν ἦν εὐεργετικὸς 
οφύσεως ἢ τριβῆς ὁρμηθείς. Καὶ Poi μὲν ἄλλοι καὶ μεγαλόψυχος, ὁμολογεῖται" διότι δ᾽ ἀγχίνους καὶ 
πάντες ἐπιτυχῆ τινα, καὶ τὸ πλεῖον ἀεὶ παραλόγως νήπτης τῇ διανοίᾳ, " καὶ περὶ τὸ προτεθὲν ἐντεταμίένος, 
καὶ τῷ αὐτομάτῳ κατορθοῦντα τὰς “ἐπιβολὰς παρεισ-- D οὐδεὶς ἂν συγχωρήσειε, πλὴν τῶν ὃ συμβεβιωκότων 
ἄγουσι, νομίζοντες ὡσανεὶ θειοτέρους "εἶναι καὶ θαυ- καὶ τεθεαμιίνων Ῥὑποστὰς “αὐτοῦ τὴν φύσιν: ὧν εἷς 
μαστοτέρους τοὺς τοιούτους ἄνδρας τῶν κατὰ λόγον ἐν ἦν Vadog Λαίλιος, ἀπὸ νέον μετεσχηκὼς αὐτῷ παντὸς 
ἑκάστοις πραττόντων, ἀγνοοῦντες, ὅτι τὸ μὲν ἐπαινετὸν, ἔργου καὶ λόγου μέχρι τελευτῆς, ὃ ταύτην περὶ αὐτοῦ 
τὸ δὲ μακαριστὸν εἶναι συμβαίνει τῶν προειρημένων. δόξαν ἐργασάμενος, διὰ τὸ “δοκεῖν εἰκότα λέγειν καὶ 
Καὶ τὸ μὲν κοινόν ἐστι καὶ τοῖς τυχοῦσι" τὸ δὲ ἐπαι- σύμφωνα τοῖς ὑπ᾽ ἐκείνου πεπραγμένοις. 

€ Ἢ δὲ μελισσῶν ἀμβρ.} Anthol. Pal. VI. 232. Sed πλακούντια habet Schol. Platon.p.162. Delevi statim 
f πυκναί τ᾽ ἱἰτρίνεαι ποπάδες} πυκναί τιαις τρινέαι V. E Καὶ ἐπὶ τέσσαρσι ποπάνοις ἔθυον βοῦν, καὶ ἐκάλουν αὐτὸν πέμπτον 
E ἰτρίνεαι ποπάδες) In Codice ms. Anthologim, ex quo βοῦν, cum A.V. male repetita ex p. 320 B. 

Epigrammata inedita, quze passim in notis nostris cita- HOIIANA: Ei. IIPOOTMATA, γενικόν] Hec re- 
mus, Parisiis descripsi, hanc viri docti in hunc locum ferenda sunt ad Aristoph. Plut. 660. ᾿Επεὶ δὲ βωμῷ πό- 
annotationem reperi: Ποπάδες legit Suidas; sed men-  mwava καὶ προθύματα Καθωσιώθηῃ. Vide ibi Scholiastam. 
dose. Legendum omnino videtur κοπάδες, i. e. τόμοι υ KUST. 
τεμάχη. Τὰ κεκομμένα. Hesychius: Κοπάδες. Τὰ ἐπικεκομ.- h Εἰδικὸν} ἰδικὸν A.V. 
μένα δένδρα. ᾿Ιτρίνεαι κοπάδες, seu. potius ἡτρινεαῖ : 1. e. ἤτρου, i παρὰ “Ῥωμαίοις om. À. 

ἤγουν ὑπογαστρίου ὑείου, ἢ θυνναίοὺ ἡλισμένου τεμάχη. AD ἦτρον, ΠΌΠΛΙΟΣ : Οὗτος φιλοδοξήσας ἐν ἀριστοκρ. Η:δο omnia 
ἠτρινὸς, ut ab ὄρθρος, ὀρθρινός. ὁ ἠτρινὸς, ἠτρινεὸς, μέ α κενὸς . sunt verba Polybii, quz leguntur in Excerptis a Vale- 
κενεός. Hoc vir doctus: qui seilicet locum hunc de ̂  sio editis, p. 121. KUST. 
frusto abdominis, vel ventris suilli saliti accipit, mu- k φιλοδοξήσας] φιλονικήσας E. 
tando ποπάδες in κυπάδες, et ἰτρίνεαι in ἠτρινεαὶ, ab ἦτρον ab- 1 ἄλλος] ἄλλο A. 
domen, sumen. Certe κοπὰς significat idem quod τέμα- Tm αὐτὸς δὲ οὐκ ἔφη] οὐκ ἔφη δὲ A.B.V.E. 
xo i. e. frustum ; eamque vocem Latini recentiores n Σκιπίωνος] Σκήπίωνος A.E. "Tum δὲ ὧν A.E. pr. 
suam fecerunt, ut ex Glossis veteribus liquet, in quibus ΠΌΠΛΙΟΣ : Περὶ τούτου τοῦ στρατηγοῦ ζητ. καὶ σύμ.- 
Τέμαχος redditur, copadium, frustum. At nihilominus φωνα τοῖς ὑπ᾽ ἐκείνου πεπρωγμένοις] Hiec. leguntur apud Ῥο- 
conjecturam viri docti probare non possum. NNamin  lybium lib. X. c. 2. KUST. 
toto hoc Epigrammate, quod, ut diximus, integrum de- ^ ̂ nn om.,V. τοῦ om. A. 
dimus supra v. Γέλγιθες, agitur de rebus vilissimis, et ; 9. φύσεως] «4 V. 
minimi pretii, quales sunt fructus arborei et placentu- P οἱ μὲν] οἱ μὲν οὖν V. 
le; etipse Philoxenides munera sua, quz Pani offert, 4 ἐπιβολὰς] ἐπιβουλὰς A. 
λιτὴν δαῖτα vocat. ΑὉὐ sumen suillum tam apud Grzecos T εἶναι om. V. qui mox om. τῶν. 
quam Romanos olim in deliciis habebatur, eique inter 8 ὑπάρχον] ὑπάρχειν A.V. 
dapes lautiores locus erat: quod proinde in numero re- t φρένας----ἀνδρῶν} φρυγίας----νόμων E. 
rum vilium, et qui λιτὴν δαῖτα constituunt, poni non ἃ τοῖς θεοῖς] τοῖς om. A.V. 

Huc accedit, quod Greci genus illud edulii X ὁρμώμενον] ὁρώμενον A. 
non soleant vocare ἠτρινεὸν, sed ἡτριαῖον : ut ex veteribus Y "Exelyo γὰρ ὅτ, μὲν] Πόπλιος ἐκεῖνος μὲν γὰρ V. 
scriptoribus constat. Vide preter alios Pollucem lib. IT. 7 καὶ περὶ] καὶ om. À. mox προστεθὲν B.E.M. 
C. 4. $. 35. sed ubi pro ἠτρίδια, legendum est ἠτριαῖα. Τὸ — ἃ συμβεβιωκότων] συμβεβηκότων V. 
A enim et A frequenter et facile inter se confunduntur. b ὑποστάς] Polybius habet ὑπ᾽ αὐγὰς, uti etiam hic 
Sic apud eundem Pollucem lib. IX. c.6. p. 431. δραχ- — apud Suidam scribendum est. KUST. Vocem om. V. 
μέδιον male legitur pro δραχμιαῖον ; et apud Scholiastam € αὐτοῦ] αὐτὸν B.E. 
Aristophanis ad dos 696. ἀνεμίδιον pro ἀνεμιαῖον, ut d δόξαν ἐργασάμενος] Polybius rectius, δόξαν ἡμῖν ἐνεργα- 
monuimus etiam supra v."Avego;, ubi nos vide. KUST. σάμενος. KUST. 

HOIIANA] Ex Timeo, qui πέμματα pro πλακούντια. € δοκεῖν] δοκοῦν V. 
1; P 



3047 , AE τ 
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[“ὍὌτι πρώτῳ Ποπλίῳ ἐλλογίμῳ, ἀμοιβῆς δεξιῶς 
*e 54 , 4, , , 

γενομένης, ὑπὸ "Ρωμαίων «ἐδόθη στέφανος ἀγρώστεως 

Soupés 
£"Or s , N 3» 'P , , 

I ποτὲ νεανίσκοι τινὲς τῶν "Ρωμαίων ἐπιτυ- 
, , ^ ^ 3 ^ ^ ^ /, ὃ 

χόντες παρθένῳ κατὰ τὴν ἀκμὴν καὶ τὸ κάλλος δια: 
Li ' ^ , ' φερούσῃ τῶν ἄλλων γυναικῶν, καὶ συνιδόντες " φιλο- 

^ ΄ T ^ 
γύνην ὄντα τὸν Πόπλιον, ἧκον αὐτὴν ἄγοντες, καὶ 

- ^ /, 

παραστήσαντες ἔφασκον αὐτῷ δωρεῖσθαι τὴν κόρην. 
Ὃ δὲ χ * H x or ἢ 7 

€ καταπλαγείς, καὶ θαυμάσας τὸ κάλλος, ἰδιωτῆς 
^ ^ ?à. , Lj ey » δέ , " 

μὲν ὧν οὐδεμίαν ἂν ἥδιον ἔφη δέξασθαι ταύτης τῆς 
Ὁ d *00 , 

δωρεᾶς, στρατηγὸς δ᾽ ὑπάρχων, οὐδ E ὁποίαν ἧττον" 
»» ^ , 

τοῦτ᾽ αἰνιττόμενος διὰ τῆς ἀποφάσεως, διότι κατὰ μὲν 
, ^ , -“ 

τὰς ἀναπαύσεις ἐνίοτε καὶ ῥᾳθυμίας ἐν τῷ ζῆν ἡδίστας 
" ὕ ^ LI ^ 

τοῖς νέοις ἀπολαύσεις τὰ τοιαῦτα παρέχεται καὶ δια- 

τριβὰς, ἐν δὲ τοῖς τοῦ πράττειν καιροῖς μέγιστα γίν- 
M ^ ^" / LJ 

εται !kai κατὰ ψυχὴν καὶ κατὰ σῶμα ἐμπόδια τοῖς 
/ ^ *5 » ὡμένοις. Τοῖς μὲν οὖν νεανίσκοις ἔφη χάριν ἔχειν, 

" , ^ 

τὸν δὲ τῆς παρθένου πατέρα καλέσας, καὶ δοὺς " αὐτὴν 
^ 7 ^ V ^ N 

ἐκ χειρὸς, ἐκέλευε συνοικίζειν ᾧ ποτ᾽ ἂν προαιρῆται 
L " ,»€ ^ ^ 

τῶν πολιτῶν. Δί ὧν καὶ τὰ τῆς ἐγκρατείας καὶ τὰ 
“ , 3 2^ , n , δὶ Ν 3 , 

τῆς μετριότητος ἐμφαίνων, μεγάλην " ἀποδοχὴν eipyá- 
ζετο τοῖς ὑποταττομένοις. 

, 

Πόπλιος 9?ExiníoN, Λευκίου κατὰ φύσιν υἱὸς, 
, »" 

Ποπλίου δὲ τοῦ μεγάλου κληθέντος κατὰ θέσιν υἱωνὸς, 
, , ^" , 2 7 

κύριος γενόμενος τῆς Καρχηδόνος, ἥτις ἐδόκει Ῥπολυ- 
€ * 

χρημονεστάτη τῶν κατὰ τὴν οἰκουμένην εἶναι πόλεων, 
€ ΩΣ ΩΣ , 5 ^ 388 * A 4 Ζ 

ἁπλῶς τῶν ἐξ ἐκείνης οὐδὲν εἰς τὸν ἴδιον βίον μετήγα- 
» 2 

γεν, ovr ὠνησάμενος, οὔτ᾽ ἄλλῳ τρόπῳ κτησάμενος 
» ^ , 5, 

οὐδὲν, καίπερ οὐχ ὅλως εὐπορούμενος κατὰ τὸν βίον' 
^ ^ v ^ 

ἀλλὰ μέτριος ὧν κατὰ τὴν ὕπαρξιν ὡς "Ρωμαῖος, ovy, 
T 9 5 v " 

οἷον δὲ τῶν ἐξ αὑτῆς τῆς «Καρχηδόνος ἀπέσχετο μόνον, 
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A χηδόνα εἰς ἔδαφος καθεῖλε. ΙΙροσημᾶναι δὲ αὐτῷ 
τοῦ "πολέμου τὸ πέρας τὴν τοῦ ξίφους λαβὴν, αἵματι 

πολλῷ δεομένην, καὶ πολλάκις μὲν ἀποματτομένην, 

πλέον δὲ ἀνιεῖσαν ἀεὶ τοῦ αἵματος. Τοὺς γὰρ μάντεις 
πολὺν δ φόνον τῶν ἐναντίων σημαίνειν τὸ τέρας ὗπο- 
κρίνασθαι. 

Πόπλιος Οὐαλέριοσ, ὅ συνύπατος Βρούτου, 
tabu μὲν πολλῶν καὶ ἄλλων ἐπιτηδευμάτων χάριν 

Β ἐπαινεῖσθαί τε καὶ θαυμάζεσθαι, μάλιστα δὲ τῆς αὐ- 
ταρκείας τοῦ βίου. Ἢ φιλοσοφία τις αὐτοδίδακτος 
ἐγένετο περὶ αὐτὸν, ἣν ἐν πολλοῖς ἐπεδείξατο πράγ- 
μασι. 

Πόππτυζε : "'E» ᾿Ἐπιγράμμασι" 
Παῖζε μόνη τὸ φίλημα" μάτην πόππυζε σεαυτῇ. 

ἸΑντὶ τοῦ, κολάκευε, κήλει. 
IlonmfzmATA: *KoAaxeiu εἰς τοὺς ἀδαμάστους 

ἵππους. 
Πόρδαλισ : Τὸ ζῶον. 
Πορεῖα: Τὰ εἰς πορείαν χρήσιμα. 
Πόριεσ : Νέοι βόες, μόσχοι. 
[Πορίζω : Aera] 
IIorfwor: 'Ἄνυσιν καὶ ἐπίνοιαν ἔχοντι. 
Y'Eyxeipeiv χρὴ ἔργῳ πορίμῳ. 

ΠΠοριμότατοσ : 
Ταύτην ἔδοξεν εἶναι ποριμωτάτην ἐπιβολήν. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐπικερδῆ. Καὶ πορίξονται, ἀντὶ τοῦ, 
κερδήσουσι. 

Πορισταῖ: Οἱ τοὺς πόρους εἰσηγούμενοι δημά- 
γωγοὶ ἐπὶ τῷ ἑαυτῶν λυσιτελεῖ. 

Πορϑθήσειασς : λοις, λάβοις. 
Ilórenziz: 'Ερήμωσις. 

ἀλλὰ καὶ καθόλου τῶν ἐκ τῆς Λιβύης οὐδὲν ἐπιμεχ-  Πορομεΐει: 
^ M ^ ^" 

θῆναι πρὸς τὸν ἴδιον εἴασε βίον. — l'evro ἀναμφισβή- 
τήτον παρὰ "Ῥωμαίοις. 

, ; 4 ^ N b 
Ilónaros Σκιπίων Ἀφρικανὸσ, τὴν στρατιὰν 

Les s , , , ^ ^ 

εὑρὼν διεφθαρμένην, ἐπανώρθωσεν. "Ὃς καὶ τὴν Καρ- 

ὍΤΙ πρώτῳ----χλωρᾶς om. V. Habet A. in marg. Πολ- 
Mo 00 .... E.M. Mox ἀγρώστου M. 

£ "OTI ποτε] Polybius X. 19. 
bh. φιλογύναιον] φιλογύνην A.B.V. Polyb. 
δωρεάν] τῆς δωρεᾶς A. Polyb. 

Κ ὁποιασοῦν] ὁποίαν A.B.V. ᾿ ὁποίαν ἂν Polyb. oi'om. E. 
Mox τοῦτ᾽ αἰνιττόμιενος---- oie χρωμένοις om. V. 

l καὶ κατὰ καὶ om. A.E. 
m αὐτῷ ταύτην] αὐτὴν A. V. Polyb. αὐτῷ om. B. Tum 

τῆς pro ἐκ V. Mox ἐκέλευε A. cum Polyb. pro ἐκέλευσε. 
D ἀποδοχὴν] ὑποδοχὴν E.M. 
9 ὑποτεταγμένοις) ὑποταττομένοις Α. Polyb. Supra éveig- 

γάζετο Polyb. 
IIOHAIOZ ΣΚΙΠΊΩΝ, Λουκίου κατ.} Et hec sunt verba 

Polybii, que exstant in Collectaneis Constantini a Va- 
lesio editis, p. 101. KUST. 

90 Σκήπίων A. et sic in artic. seq. Mox Λευκίου cum 
edd. M. Ald. restituendum pro Λουκίου docuit Schweigh- 
user. . 

P πολυχρημονεστάτη) πολυχρημονέστατος V. qui mox om. 
(ον. 

4 Καρχηδόνος] uis A. Statim delevi νομισμάτων cum 
A.V. et Excerpt. 

To πολέμου] πολεμίου V. qui mox τέρας et λαβεῖν. 
8 φόνον πολὺν] πολὺν φόνον A. 
V ἄξιος μὲν πολλῶν καὶ ἄλλων ézir.] Hiec excerpta sunt ex 

Dionysii Halic. Antiq. Rom. lib. V. p. 287. ut Pearso- 

F 

G 

Εὑρίσκει Νέσσον πορθμιεύοντα μισθοῦ, kai πείθει αὐτὸν, ὡς 
πορθμεύσειεν ᾿Αλκμήνην καὶ Δηϊάνειραν. 

IIorewEioN : Τὸ πλοῖον. 
ναῦλον. 

Πορθμίον δὲ, τὸ 

nius monuit. Vide etiam supra v. Αὐτάρκεια. KUST. 
UC Ey Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 245. 
X Κολακεῖαι----ἴππους] Schol. Platon. p. 252. Ποππυσθείη: 

κολακευθείη, ἐκ μεταφορᾶς τῶν ἐπὶ τοῖς ἵπποις ποππυσμάτων ἐν τῇ 
δαμάζεσθαι. 

IIOPAAAIZ: Τὸ ζῶον ἄρσεν. ΠΑΡΔΑΛΙΣ, τὸ θηλ.} Discri- 
men, quod Suidas hic inter πόρδαλις et πάρδαλις statuit, 
est tantum imaginarium, ut monuit etiam Stephanus in. 
"Thesauro: quem vide. KUST.  Delevi ἄρσεν. IIAPAA- 
AIZ, τὸ θηλυκὸν, cum A.B.V. ἡ καὶ πάρδαλις habet E. 
Photius: Πόρδαλιν οἱ ἄλλοι Ἕλληνες" ᾿Αττικοὶ Πάρδαλιν. Ὅμη- 
ρος τὸ μὲν ζῶον διὰ τοῦ Ὁ, τὴν δορὰν δὲ διὰ τοῦ ἃ. Conf. Apol- 
lon. Lex. v. Πόρδαλις. 

IIOPEIA] Aristid. I. p. 267. ὀχήματα καὶ πορείας. Lego, 
πορεῖα. Genesis XLV. 17. πόρια. Polyb. p. 750. πορείων 
ὑποτρόχων. TOUP.  Sumpsit Suidas ex ol. Platon. 
p. 225. 

IIOPIZO om. A.V. 
Y ᾿Εγχειρεῖν χρὴ ἔργ. Aristoph. 'Thesmoph. 784. Schol. 

ed. Bekker. 777. 
IIOPIXTAI] Aristoph. Ran. 1553. ubi Scholiasta: Πο- 

H ρισταῖς : Τοῖς φορολόγοις. Τούτους λέγει τοὺς περὶ πόρου χρημάτων 
εἰσηγουμένου. Hue Suidas respexit. KUST. — Aristot. 
Rhet. III. 2. xai οἱ μὲν λῃσταὶ ποριστὰς αὐτοὺς καλοῦσι νῦν. 

REINES. Conf. Thucyd. VIII. 48. 
IIOPOMETEI] Πορθμεύειν .À. qui mox αὐτήν. 
IIOPOMEION : T? z^.] Imo contra potius, πορθμεῖον, và. 

ναῦλον. Πορθμέον δὲ, τὸ πλοῖον. Vide Stephanum in The- 
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ITorewziz: Οἱ περάται. ὅ Ἀριστοφάνης" 

XaXexal γ᾽ ἂν ἦτε γενόμεναι Ἀπορθμεῖς. [Τιή ;] 

ἕλκοντε τοὺς πλωτῆρας [ἄν] ἀπεκναίετε. 

Ἐπειδὴ οἱ πορθμεῖς τοὺς παριόντας ἀναγκάζουσιν εἰς 
τὰ ἴδια πλοῖα P ἐμβαίνειν. 

Πορομήϊον : Ὃ μισθὸς τοῦ ναύτου. 
μαχος" 

Τοὔνεκα καὶ νέκυες πορθμήϊον οὔτι φέρονται. 

οΚαλλί. 

ΠΟ 3050 

A Πόντου, οὗ τὸ ἱερὸν ὀνομάζεται. Ἔν lui» οὖν τῷ Ἕλλησπόντῳ 
τελωνεῖον ἥκιστα ἦν, τ! ἄρχων δέ τις ἐκ τὶ βασιλέως στελλό- 
μενος ἐν ᾿Αβύδῳ καθῆστο, διερευνώμενος ἕκαστα" ὃ δὲ ἐπὶ πορθμοῦ 

τοῦ ἑτέρου στελλόμενος, μισθὸν ἀεὶ πρὸς βασιλέως κεκομισμένος 
οἦν, οὐδὲν πρὸς τῶν τῇδε ναυτιλλομένων κομιζόμενος. 

Πόρκησ : 'O Ρἐπιδακτύλιος τῆς ἐπιδορατίδος, ὁ 
περιειργνύων αὐτὴν πρὸς τὸ ξύλον. Καὶ κλίνεται, 
πόρκου. 

Ἐν Αἰγιαλῷ γὰρ καταβάσιόν ἐστιν elg ἀἅδου, ἐς 9B. ἹΠόρκοΣ: Κύρτος θαλάσσιος, ὁ εἰς ἄγραν ἰχθύων. 
, -“ € , Ν M " , ^ 

ἀπελθοῦσα ἡ Δημήτηρ ἐμαθε παρὰ τῶν περιοίκων περι 
^ , S. , 3 ^ € , y 

τῆς Κόρης, καὶ ἐδωρήσατο αὐτοῖς, ὡς λέγει; ἄφεσιν 
τοῦ πορθμηΐου. 

Ilorewis καὶ moPewíAIoN : 
[Ὁ Αἴδεω λυπηρὲ διηκόνε,} τοῦτ᾽ ᾿Αχέροντος 

ὕδωρ ὃς πλώεις πορθμίδι κυανέῃ. 

Πορομός : ἰδημοσθένης δ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 
Πόλις ἐστὶ τῆς Εὐβοίας. 

Iloremós: Πέραμα, ἀμφίγειος θάλασσα. "Izo- 
^ , , ^ ^ € , » , 

MOX γάρ ἐστι γὴ στενὴ; ἑκατέρωθεν ἔχουσα θάλασ- 
cav llorewos δὲ, "θάλασσα ὑπὸ γῆς περιεχομένη. 

ἱπορθμὼ k δύω ἐστόν. ὋὉ μὲν ἐφ᾽ “Ἑλλησπόντου ἀμφὶ Σηστόν 
τε Kal "Agwbo ὁ δὲ δὴ ἕτερος ἐπὶ τοῦ στόματος: τοῦ Εὐξείνου 

sauro. KUST. Idem πορθμίον et πορθμεῖον, ut χρυσίον et 
χρυσεῖον. Vox autem πορθμίον sive πορθμεῖον, quod monen- 
dum, form: adjectivze quodammodo est. Hinc nunc de 
nave, nunc de naulo usurpatur. Hesych. Πορθμεῖον, σκα- 
φίδιον διαπεροῦν μισθῷ. — Polybius, lib. III. p. 27 1. Ἔν &v- 
σὶν ἡμέραις πλῆθος ἀναρίθμητον ἐγένετο πορθμείων. ZElian. Hist. 
Anim. XIII. 21. Οὗτος γὰρ μετὰ μικρὸν τὸν βίον κατέστρεψε, 
περαιούμενος ὀλίγον καὶ στενὸν πορθμὸν ἐξήει πορθμείῳ καὶ βραχεῖ. 
Vide D'Orvill. ad Charit. p. 83. ubi de hac voce agit. 
Ceterum, quod obiter monendum, JEliani verba cor- 
rupta sunt, atque ita certo certius emendanda : ἜΞΗ- 
PEI πορθμείῳ καὶ βραχεῖ. Navicula sexremi. Plutarch. in 
Caton. Min. p. 778. Τὴν ὄχθην παρεξελαύνων ἐπὶ νεὸς ERH- 
POTX. TOUP. 

2 ᾿Αριστοφάνης} Eccles. 1078. 
2 πορθμεῖς. Τῇ] T&; om. A.B.V.E. Tum ἕλκοντες B.V. 

mox ἄν om. A.B.V.E. ἀποκναίετε V. 
b ἐμβαίνειν] εἰσβαίνειν A. Vulg. habet Schol. Aristoph. 
€ Καλλίμαχος) Confer Etymologum v. Δανάκης, ubi 

IIoewEÍA: Τόπος, ἔνθα αἱ πόρναι διάγουσιν. 
Q'E; τὰ πορνεῖα ἐσίονθ' ἑκάστοτε. 

τ Ἀριστοφάνης. 

Πορνεία : Ἢ εἰδωλολατρεία. Καὶ πόρνοΣ, ὁ 
εἰδωλολάτρης. Παρὰ τὸ πόρρω νεύειν. 

5᾽ Ἐξωλόθρευσας πάντα τὸν πορνεύοντα ἀπὸ σοῦ" ἐμοὶ δὲ τὸ 

προσκολλᾶσθαι τῷ Θεῷ ἀγαθόν ἐστι. 

IlorxEÍA, καὶ ἡ ἀκολασία. 
ἔχειν τὸν νοῦν. 

[IIorxzfo : 
IIorwíarow: Ἢ μικρὰ *zaic. 
Πόρον : Auéfobw», τρίβον, καὶ περαίωσιν ποταμοῦ. 
Πόρος : Πέρας, ἢ ποταμὸς, ἢ ὁδὸς, ἢ φυσήματα 

Παρὰ τὸ πεπωρωμένον 

καὶ πόρκους, καὶ τὰ τοιαῦτα, οὐκ ἄλλο τι πλὴν ἕρκη δεῖ προσαγο- 
ρεύειν. Μνημονεύει δὲ καὶ Δίφιλος τοῦ πόρκου" Θᾶττον πλέκειν 
κέλευε τῶν πόρκων πυκνοτέρους. Ἔλεγον δὲ πόρκον διὰ τὸ περι- 
λαμβάνειν καὶ ἀμπέχειν τὸν εἰσδύνοντα ἰχθύν. Ἢ ἀπὸ τοῦ οἱονεὶ 
περικεῖσθαι. Καὶ ὁ Ποιητὴς πόρκον τὸν περὶ τῷ δόρατι κρίκον φη- 
σίν. Ὃ συνέχων τὸν σίδηρον πρὸς τὸ ξύλον τοῦ δόρατος. Διὰ τὸ 
περιέχειν. Αἰχμὴ χαλκείη" περὶ δὲ χρύσεος θέε πόρκος. ὋὉ δὲ 
Ὠρίων παρὰ τὸ πείρω, cum A.B.V.E. Quae descripta sunt 
ex Zonara. Conf. Etymol. M. 

q Ἐς τὰ πορν.] Metri gratia scribendum est, Ἐς τὰ πορ- 
»ei? εἰσίονθ᾽ ἑκάστοτε. KUST. 

τ ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 1274. 
IIOPNEIA : Ἢ εἰδωλολατρεία] Hc glossa sacra est: 

quod ex sequentibus manifestum. Quin et hec male 
cognata quodammodo et confinia sunt. Quod et nota- 
vit Paulus in Epistola prima ad Corinthios X. 7, 8. 
Μηδὲ EIAQAOAATPAI γίνεσθε, καθώς τινες αὐτῶν" ὡς γέγραπ- 
ται "Ἐκάθισεν ὃ λαὸς φαγεῖν καὶ πιεῖν, καὶ ἀνέστησαν παίζειν. 

Μηδὲ ΠΟΡΝΕΥΩΜΕΝ, καθώς τινες αὐτῶν ἜΠΟΡΝΕΥΣΑΝ. 
fragmentum hoc Callimachi auctius legitur, sed corrup- F Atque hine vindicandum illud Jacobi Act. Apost. XV. 
tum; quod emendat Casaubonus Lect. Theocr. c. 4. 
KUST. . Callim. 110. 

d ἅδου εἰς ἅδου A.V. Mox περὶ τῶν z. A. 
6 ᾿Αἴδεω] Anthol. Pal. VII. 67. ᾿Αἴδεω ^. ὃ. om. A.B. 

V.E. qui et τοῦδ᾽ pro τοῦτ᾽. 
ΠΟΡΘΜΟΣ : Δημόσθ.] Ex Harpocratione. KUST. 
f Δημοσθένης) P. 248, 15. Vid. Taylor. ad p. 256, 16. 
E ἐν τῷ ὑπὲρ] ἐν τῷ om. A. et Photius. 
h θάλασσα ἑκατέρωθεν ἤπειρον ἔχουσα ἐπικειμένην] θάλασσα 

ὑπὸ γῆς περιεχομένη A.V. Photius. 
ἵ Πορθμὼ δύω ἐστόν. Ὁ μὲν ἐφ᾽ Ἕλλησπ. Hsc, et quoe 

sequuntur usque ad finem articuli, excerpta sunt ex 
Procopii Hist. Arc. 25. KUST. 

k δύω ἐστὸν] B ἔστων A. 
l μὲν οὖν] μὲν δὴ A.V. 
τῇ "Apyay] ó μὲν παρ᾽ ἡμῖν κομερκιάριος A. in marg. 
n βασιλέως] βασιλέα B. 
ο ἦν] ηἴει Α: εἴη V. κεκοσμημένος εἴη B. 

20. ᾿Αλλὰ ἐπιστεῖλαι αὐτοῖς τοῦ ἀπέχεσθαι ἀπὸ τῶν ἀλισγημάτων 
TON EIAQAQN ΚΑῚ ΤΗΣ IIOPNEIAX. Qus perperam 
sollicitavit Bentleius. Sed hzc alibi fortasse pluribus. 
Verissime auctor Sapientis XIV. 12. ᾿Αρχὴ IIOPNEIAZ, 
ἐπίνοια EIAQAQN. | Quod imprimis notandum. TOUP. 
Est explicatio 'lheodoreti ad Ps. LXXII. 26. e quo 
etiam nonnulla attulit Suidas. Et ad Ps. CV. 357. idem 
"Theodoretus explicat ἀκολασίαν. Cf. ejusdem Comm. ad. 
1 Thessal. IV. 3. Quod vero Suidas addit, παρὰ τὸ πεπω- 
ρωμένον ἔχειν τὸν νοῦν, ea videtur Athanasii esse etymolo- 
gia, qui libro de Definitionibus T. II. p. 54. τὴν πορνείαν 
dictam esse declarat διὰ τὸ πηροῦν ἢ ὡς ἐκτυφλοῦν τὸν νοῦν. 
Suicerus vero in Thes. putabat legendum esse πωροῦν ut 
in Suida. Sed quamvis idem Suidas similes glossas habet, 
ut πώρωσις, τύφλωσις, et πεπώρωται, τετύφλωται, tamen lexica 
vetera πήρωσιν etiam τὴν τύφλωσιν explicant, unde τὸ ποροῦν 
eodem modo notare potest τὸ cvs. Ergo utrique 
loco sua lectio relinquenda erit. Vid. Hesych. Gl. sacr. 

HOPKHZ] Est vox Homerica. Vide paulo post. Η ἴῃ Σόδομα. Superiorem etymologiam παρὰ τὸ πόρρω νεύειν 
KUST. 

P δακτύλιος] ἐπιδακτύλιος A.B.V.E.M. Photius. 

ΠΟΡΚΟΣῚ Ex Timzo p. 220. Statim delevi IIOPKOX: 
Οἱ μὲν τὸ δίκτυον ἀπέδοσαν. Ἔστι δὲ σχοινίου πλέγμα. Οἱ δὲ, 
κύρτον" οὔδὲ οὗτοι ὑγιῶς. Ὁ γὰρ Πλάτων ἕτερόν φησι τὸν πόρκον 
τοῦ κύρτου. Λέγει γὰρ οὕτω. Κύρτους, καὶ δίκτυα, καὶ βρόχους, 

idem Athanasius l c. usurpat. ERNEST. ἡ om. A. 
qui mox habet ὁ a m. s. 

8 Ἐξωλόθρευσας πάντα Tiv πορν.Ἴ Psalm. LXXII. 27. 
KUST. 

IIOPNEYTO] Α. in marg. om. V. 
t παῖς] Statim delevi ἐπὶ πορνείᾳ cum A.B.V. 
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ὑδάτων, ἢ μηχανὴ, ἢ τεχνάσματα, ἢ διάβασις. A 
"A ριστοφάνης" 

Τίς πόρος σοι; τῆς ὁδοῦ γενήσεται. 

Ἄντὶ τοῦ, διάβασις. Καὶ, Πόροι 
^ 3 LY L4 eg 

Ποταμοὶ εἰς τὴν θάλασσαν ῥέοντες. 
Ilóros: ἡδημοσθένης ἐν τῇ πρὸς Εὐβουλίδην 

5.) - 7 , ^" 4 * ΄, € , 

ἐφέσει. Δῆμός ἐστι τῆς Ἀκαμαντίδος ὁ ἸΠόρος. 
Καὶ ὁ δημότης, ἸΠόριος. 
Πόρρω : "Ἐπὶ χρόνου τάσσεται. 

ΓΦ 024 . AAIPPOOOI : 

Ὡς δὲ πόρρω ἦσαν τοῦ πίνειν, τότε δὴ μύρον μέν τις περιήνε- 
qkev' οἱ δὲ ἐχρίοντο. 

Πόρρω Διός τὲ καὶ kEPATNOT: "Au τὸ τοὺς ἐπι- 
, ^ " 

βούλως τοῖς συνοῦσι χρωμένους, ἀδεέστερον εἶναι λέ- 
5 ^ γουσα τὴν μετ᾽ ἀπραγμοσύνης ἀσφάλειαν τῶν ἐν ἐπι- 

φανεῖ βίῳ κινδυνευόντων. t 
IlorPoTÉPo : 

ὕ ^ ^ ^ ^ , 

IlórPo τῶν νυκτῶν : ΠΕρὶ τὸ μεσονύκτιον, 

Τινὲς δὲ τῶν αὐτῷ παρόντων πόρρω που τῶν νυκτῶν δηλονότι 
οἷσπερ ἐν καθαρῷ ἦν ἡ ψυχὴ, φάσμα θεάσασθαι δαιμόνιον. 

Πόρπαξ : ῬΣοφοκλῆς" 

᾿Αλλ᾽ δαὐτό μοι σὺ, παῖ, λαβὼν ἐπώνυμον, 
Εὐρύσακες, ἴσχε διὰ πολυρράφου στρέφων 
πόρπακος ἃ ἑπτάβοιον ἄρρηκτον σάκος. 

Καὶ “ Ἀριστοφάνης" 

M ἃ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 123. Hine usque ad διάβασις om. 

X *AAIPPOGOI] ἁλιρρόθιοι A.V. Statim omisi cum A. 
B.V. Παρὰ Σοφοκλεῖ: ἤγουν. Locus est Soph. Aj. 412. 
Seqq. "OTI IIOPOZ δὲ κυρίως ἐπὶ ὑγρῶν λέγεται. Καὶ εὔπορος, 
ὁ ἔχων ἀεὶ ἐπιρρέοντα πλοῦτον. Ἔκ μεταφορᾶς τοῦ ὑδατικοῦ πόρου. E 
om. V. Habet A. in marg. Repetita sunt ex v. Ἔμπορος 
p. 1226 C. 

IIOPOZ: Δημοσθ.} Ex Harpocratione. KUST. 
Y Δημοσθένης] Vid. Taylor. ap. Reisk. T. X. p. 965. 
ΠΟΡΡΩ AIOZ TE ΚΑῚ ΚΕΡΑΥΝΟΥ͂: Διὰ τοὺς émif.] Sy- 

nesius in elegantissima oratione de Regno, p. 11. Ὧν 
τἀναντία τοῖς τυράννοις ὑπάρχει, δὲ οὃς ἡ κομψὴ παροιμία, Ylóppo 
Διός τε καὶ κεραυνοῦ. Διὰ τοὺς ἐπιβούλως τοῖς συνοῦσι χρωμένους 
ἀδεέστερον εἶναι Ἀέγουσα τὴν μετ᾽ ἀπραγμοσύνης ἀσφάλειαν τῶν 
ἐν ἐπιφανεῖ βίῳ κινδύνων. KUST. 

2 Διὰ] διὰ τὸ A.B.V.E.M. Mox ἐπιβούλους A.M. 
ΠΟΡΡΩΤΈΡΩ : Delevi KAI IIOPPOTATO : Ἐπὶ συγκρί- 

σεως, καὶ ὑπερθέσεως. "Avrl ταῦ πάνυ μακράν. Καὶ ἁπλῶς, ἀντὶ 
τοῦ πάνυ, cum A.B.V. 

ἃ Τινὲς δὲ τῶν αὐτῷ παρόντων π.] Ηδο sunt verba Proco- 
pii Hist. Are. 12. KUST. 

b Σοφοκλῆς] Aj.574. Vide etiam supra v. Εὐρυσάκης, 
ubi eadem leguntur. KUST. 

€ αὐτὸ] αὐτὸς A.B.E.M. Mox mai om. V.E. 
d ἑπταβόειον] ἑπτάβοιον A.B.V.E. Mox ἄρρητον A.V. 
€ ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 105. Ὁ δ᾽ ἐμός γε, κἂν ἐκ τᾶς τα- 

γᾶς ἔλσῃ πόκα, Πορπακισάμενος φροῦδος ἀμπέάμενος ἔβα. Vide 
etiam supra v. ᾿Αλλ᾽ ἐμός. KUST. 

f ye] γα A.V. 
E op ἤμενος) πορπακησάμενος A. E. 
hàmoaBéy) Sic recte habet Schol. in Lysistr. ex 

quo Suidam emendavi. Ante enim male legebatur, ἀπο- 
βαλών. KUST. ἀποβαλὼν A.B.V.E. qui mox παρὼν εἶναι. 

845. 
1" AveríDezav γὰρ τὰ ἐκ 7.] Confer Nos supra ad v. Ka- 

ταιγίσας. KUST. 
k αὐτοῖς] αὐταῖς A.V.E.M. 
1 Οὐ γάρ σ᾽ ἐχρῆν, εἴπ. Aristoph. loco laudato. KUST. 
IIOPIIAS : Κατὰ μέν τι] Ex Enarrátore Comici ad Pac. 

ΠΟ 

᾿Αλλ᾽ ἐμός ἴγα, κἂν ἐκ τῆς ταγᾶς ἔλθῃ πόκα, 
E πορπακισάμενος. 

Ὄ ἐμὰς, φησὶν, ἀνὴρ, οἷον περονησάμενος, ἀντὶ τοῦ 
Βἀπολαβὼν τὴν ἀσπίδα, ἅμα τῷ παρεῖναι ἄπεισιν εἰς COM, τῇ ἌΡ Toe 
τὸν πόλεμον. 

Πόρπαξ : Ὧι τὴν ἀσπίδα κατέχουσιν ó λεγόμενος 
ὅχανοσ. VAverilecaw γὰρ τὰ ἐκ τῶν πολέμων ὅπλα 
ἄνευ ὀχάνων, ἵνα μὴ ἑτοίμως "αὐτοῖς ἔχωσι χρῆσθαι. 

log γάρ σ᾽ ἐχρῆν, εἴπερ φιλεῖς τὸν δῆμον, ἐκ προνοίας 

ταύτας ἐᾶν αὐτοῖσι τοῖς πόρπαξιν ἀνωτεθῆναι. 
, bj L ae M “ 

Πόρπαξ: Κατὰ "gé» τινας 6 ἀναφορεῦς τῆς 
ἀσπίδος" ὡς δέ τινες, τὸ διῆκον μέσον τῆς ἀσπίδος 
σιδήριον, à κρατεῖ τὴν ἀσπίδα ὃ στρατιώτης. 
Πόρπη : ̓ παρὰ "Ῥωμαίοις φίβλα. 
n'O δὲ τὴν πόρπην αὐτοῦ σπάσας, ἀεὶ, φησὶν, ὑμεῖς οἱ παρὰ 

τῶν ᾿Αχαιῶν ἐστὲ τοιοῦτοι O κήρυκες. 
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€ Kai nornofszear, φιβλοῦσθαι. 
ἸΠορπηδόν : 
Πόρπημα : Εἶδος ὅπλου. 
Πορσίνω : ̓ΕἙτοιμάζω. 
Πορφίρεοσ: Ὃ πορφυροῦς. Καὶ nopefPEoN κῖμα. 
IlorefPEros Éxoüz: 
Ilopefezi: Ταράσσεται. Καὶ ἐν ῬΜυθικοῖς" 

Καὶ οἱ πορφύροντι διακριδὸν ἀμφὶς ἕκαστα. 

» Iloreferoz, ó κατὰ Χριστιανῶν γράψας" “ὃς κυ- 

661. Vide etiam supra v. Μισοπορπακιστάτη, ubi eadem 
leguntur. KUST. 

Tm μέν τινας] τινας μὲν A.V. 
n Ὁ δὲ τὴν πόρπην] Ex quo fonte hoc fragmentum de- 

prompserit Suidas, quarant otiosi. Sed Greca labo- 
rant: quod miror Kusterum fugisse. Mme Oi ΠΑΡᾺ 
τῶν ᾿Αχαιῶν κήρυκες. Ab. Achaeis legati. Polybius, in Ex- 
cerpt. Legat. p. 1269. Μετά τινα χρόνον εἰσῆλθον οἱ παρὰ τῶν 
᾿Αχαιῶν πρέσβεις. Sic sepius loquitur Polybius. TOUP. 
z* Α. i. e. παρά. 

Ὁ κήρυκες τοιοῦτοι] τοιοῦτοι κήρυκες A. 
ΠΟΡΠΗΜΑΊ Πῴπωμα Α.Ὑ΄. Paulo infra delevi TIOP- 

ΤΙΣ : 'H μικρὰ βοῦς. Ἢ δάμαλις, ἡ ἀρξαμένη νῦν τῆς κατὰ vo- 
μὴν πορείας, cum A.B.V.E. His similia habent Zonaras 
et Etymol. M. 

F ΠΟΡΦΥΡΕΙΟΣΊ Πορφύριος V. 
IIOPPYPEI] Πορφύρη A. et ταράσσηται. 
ib. Apoll. Rhod. II. 548. ὄξεα πορφύρων. ibi Schol. Πορ- 

φύρειν λέγεται τὸ μὴ ἐξ ἐπιπολῆς, ἀλλὰ κατὰ βάθους τὶ μεριμ- 
νᾷᾶν, ἀπὸ τῆς πορφύρας τῆς ἐν βάθει τῆς θαλάσσης €i ἔνης. 
REINES. 

P Μυθικοῖς] Vid. wants Diss. de Babrio p. 43. 
ΠΟΡΦΥΡΙΟΣΊ De Porphyrio ejusque scriptis nihil ha- 

beo quod addam accuratissimam diligentiam Lucie 
Holstenii, cujus dissertatio de eo argumento scripta in 
omnium eruditorum manibus versatur. KUST. 

ib. Gregor. Abul-pharagius in Hist. Dynast. p. 84. 
Porphyrium nominat Syrum, et inter alia ejus scripta 
librum historie philosophorum laudat, cujus tractatus 
quartus extet Syriace. '"lheodor. Therap. XII. p. 174. 
καὶ ὁ Ylopiópig τὴν φιλοσόφων ἱστορίαὐ συγγράψας ᾿Αριστοξένῳ 
μάρτυρι κεχρημένος τοῦ Σωκράτους βίον συγγεγραφότι. cf. infra 
Σωκράτης. Selden. Syntagm. II. c. 1. p. 120. et Hoeschel. 
not. ad Phot. Bibl. p. 98. Erat autem historia philos. 

IIOPITAR : *Q, τὴν ἀσπ.] Ex Schol. Aristoph. Equit. j; nil aliud quam Chronolog. philosophorum, et eorum 
decretorum. Citat hane hist. Suid. in Ὅμηρος : primum 
ejus librum laudat Cyrill. l. I. c. Julian. tertium Ste- 
phanus in Γάδαρα, Cyrill. VI. c. Julian. quartum Cy- 
rill. l. c. Julian. "Theodorit. Therap. X. ἐν τοῖς περὶ τῆς 
ἐκλογίων φιλοσοφίας, leg. ἐκ λογίων, de philosophia ex ora- 
culis. Male Firmieus de Error. profan. c. 14. εὐλογίων. 
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ρίως ἐκαλεῖτο Βασιλεύς" Τύριος φιλόσοφος, "μαθητὴς A ἀπορίας. Οὗτός ἐστιν ὁ ἹΠορφύριος, ὁ τὴν κατὰ 
Ἀμελίον, τοῦ Πλωτίνου μαθητοῦ, διδάσκαλος δὲ Ἴαμ- Χριστιανῶν ἐφύβριστον γλῶσσαν κινήσας. 
βλίχου, γεγονὼς ἐπὶ τῶν χρόνων Αὐρηλιανοῦ, καὶ παρα- Πορφύριος, ὁ τῶν Χριστιανῶν πολέμιος, ἀπὸ Φοινί-. 
τείνας ἕως Διοκλητιανοῦ τοῦ βασιλέως.  "Erypae κης πόλεως Τύρου. 

βιβλία πάμπλειστα, φιλόσοφά τε, καὶ ῥητορικὰ, καὶ Πορφυρίων, πορφυρίωνος. Εἶδος ὀρνέου, Ὁ παρὰ 
γραμματικά. Ἣν δὲ καὶ Λογγίνου ὅτοῦ κριτικοῦ Ἀριστοφάνει. 
ἀκροασάμενος. ἹΠΕερὶ θείων ὀνομάτων, α΄. ΤΠερὶ ἀρχῶν, IIorerrónoaiz: 'H τὰ πορφυρᾶ πωλοῦσα. 
β΄. Ylepi ὕλης, ς΄. Περὶ ψυχῆς πρὸς Βόηθον, ε΄. ἹΠερὶ Ποσαπλῆσ: Πυσαχῶς, ἀναριθμήτως. "Ἐν μέρος 
ἀποχῆς ἐμψύχων, δ΄. ΤΠερὶ τοῦ, Γνῶθι σαντὸν, δ΄, Περὶ B ὁλόγου ἐστὶ, καὶ ἐπίτασιν τοῦ πόθου σημαίνει. Συμ- 
ἀσωμάτων. Περὶ τοῦ μίαν εἶναι τὴν Πλάτωνος καὶ φωνεῖ γὰρ τῷ ἔρωτι τῆς ψυχῆς καὶ ἡ σὰρξ, καὶ ἁτοῖς 
Ἁριστοτέλους αἵρεσιν, ζ΄. "Eig τὴν “τοῦ Ἰουλιανοῦ ἐκείνου οὐκ ἀντιτείνει βουλεύμασι. 
τοῦ Χαλδαίου φιλοσόφου ἱστορίαν ἐν βιβλίοις V. [Ποσειδόνειον : Διὰ ὁ διφθόγγου. 'Ως Ἀπολ- 
y Κατὰ Χριστιανῶν λόγους ie. Περὶ τῆς "Ὅμήρου φι- λώνιον, βραχέως, τὸ ἱερὸν τοῦ Ἀπόλλωνος. Οὕτω καὶ 
λοσοφίας. Πρὸς Ἀριστοτέλην, ἐπερὶ τοῦ εἶναι, τὴν παρὰ Θουκυδίδη ἀναγνωστέον. Καὶ ᾿Ποσειδώνειον, τὸ 
ψυχὴν ἐντελέχειαν. Φιλολόγου ἱστορίας " βιβλία €. τοῦ ἸΠοσειδῶνος" ὡς ᾿Αϑήναιον, τὸ τῆς Ἀθηνᾶς, κὰὶ 
Περὶ Γένους, καὶ Εἴδους, καὶ Διαφορᾶς, καὶ "Iiov, |. 8 Διονύσιον, καὶ Δημήτριον, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα 
καὶ Συμβεβηκότος.. Ylepi τῶν κατὰ Πύδαρον τοῦ “ὁμώνυμα τοῖς ἀνδρωνυμικοῖς. Τὸ δὲ ἸΠοσειδάνειον, 
NeíAov πηγῶν. Περὶ τῆς ἐξ "Ομήρου ὠφελείας τῶν δῆλον ὅτι h Δωριαῖον.]} 
βασιλέων, βιβλία ἐν Συμμίκτων ζητημάτων ζ΄. Εἰς Ποσειδεῶνοσ : ΠΠοσειδεὼν ἕκτος ἱμὴν παρὰ 
τὸ Θουκυδίδου προοίμιον. Πρὸς Ἀριστείδην ζ΄. Εἷς ᾿Αθηναίοις οὕτω καλούμενος. [Κ΄ Ἐν τῷ Ποσειδεῶνι 

» Mi - 4 Ka) AAA Ac ᾿ Σ ῚΣ, bs Sul dX *H δὲ 7 " τὴν Μινουκιανοῦ τέχνην. Καὶ ἄλλα πλεῖστα, καὶ μηνὶ ἰδιαμεμετρημένη ἡμέρα ἐλέγετο. e ἦν μέ- 
μάλιστα ἀστρονομούμενα' ἐν οἷς καὶ Εἰσαγωγὴν τρὸν τι ὕδατος, πρὸς ᾿“βεμετρημένον ἡμέρας διάστημα 
ἀστρονομουμένων, ἐν βιβλίοις τρισὶ, καὶ γραμματικὰς ῥέον. "Ἐμετρεῖτο δὲ τῷ ΤΓΙοσειδεῶν, μηνί. "ιν 

D 

[Cf. Fabric. T. V. p. 744.] Opus de sui temporis scrip- 
toribus Porphyrius scripsit, vid. Suid. in ᾿Ανδροκλείδης. 
Porphyrium περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν, de eo quod in nostra po- 
testate est, citat Stobzus in Ecl. Eth. REINES. 

4 ὃς κυρίως ἐκαλεῖτο Βασιλεύς] Porphyrius lingua patria, 
sive Tyria, vocabatur Malchus, quod nomen proprie 
regem significat. En ipsius Porphyrii hac de re verba, 
qua leguntur in vita Plotini, ab ipso scripta: Βασιλεὺς 
δὲ τοὔνομα τῷ Πορφυρίῳ ἐμοὶ προσῆν, κατὰ μὲν πάτριον διάλεκτον E 
Μάλχῳ κεκλημένῳ, ὅπερ μοι καὶ πατὴρ ὄνομα κέκλητο. Τοῦ δὲ 
Μάλχου ἑρμηνείαν ἔχοντος Βασιλεὺς, εἴ τις εἰς Ἑλληνίδα διάλεκ- 
τὸν μεταβάλλειν ἐθέλοι, &c.. Idem tradit Eunapius in vita 
Porphyrii hisce verbis: Μάλχος δὲ κατὰ τὴν Σύρων πόλιν ὃ 
Πορφύριος ἐκαλεῖτο τὰ πρῶτα᾽ τοῦτο δὲ δύναται βασιλέα λέγειν. 
Πορφύριον δὲ αὐτὸν ὠνόμασε Λογγῖνος, ἐς τὸ βασιλικὸν τῆς ἐσθῆ- 
τὸς παράσημον τὴν προσηγορίαν ἐπιστρέψας. KUST. Vid. 
Boissonad. ad Eunap. p. 156. 

T μαθητὴς ᾿Αμελίου] Imo, Plotini. Vide Holstenium in 
Dissert. de vita et scriptis Porphyrii, c. 6. et Nos supra 
ad v. Πλωτῖνος. KUST. 

5 τοῦ κριτικοῦ om. V. 
t Περὶ θείων} ἕν περὶ 0. V. 
ἃ El τὴν τοῦ ᾿Ιουλιανοῦ τοῦ Χαλδαίου φιλοσόφου ἱστορίαν 

Valesius ad Sozom. lib. I. c. 18. locum hunc Suidz sic 
legendum et distinguendum esse censet : Ei; τὰ Ἰουλιανοῦ 
τοῦ Χαλδαίους Φιλοσόφων ἱστορίαν. — Emendatio hzc admo- 
dum verisimilis mihi videtur. Cum enim Porphyrium 
Historiam Philosophorum, sive opus de vitis Philoso- ( 
phorum scripsisse constet, idque inter precipua ejus 
opera fuerit, non videtur Suidas ejus mentionem pre- 
termittere voluisse: KUST. Scribe φιλόσοφον ἱστορίαν. 
Cyrill. p. 19. ἐν τῷ πρώτῳ τῆς φιλοσόφου ἱστορίας. Euna- 
pius tamen in procemio, τὴν φιλοσόφου ἱστορίαν, nisi leg. 
φιλόσοφον. — Cyrill. p. 32. ἐν τετάρτῳ βιβλίῳ φιλοσόφου ἱστο- 
ρίας. Vide Holsten. de vita Porphyrii. Valesius φιλοσός-. 
φων ic. quomodo et Porphyr. ap. Cyrill. p. 208. Vide 
omnino Suid. vv. Δαμάσκιος. Ἐμπεδοκλῆς. TOUP. 

X τοῦ Ἰουλιανοῦ} τοῦ om. A.E. Mox φιλόσοφον E. κατὰ H 
XP. ^. κ΄. om. V. 

Y Κατὰ Χριστιανῶν ^.] Cur Titius in Disc. de quarto 
regno Danielis Porphyrium vocat Siculum philoso- 
ness quem Suidas ium nominat? Quia in Sicilia 
ibros contra Christianos scripsit, teste Euseb. Hist. 
Eccl. VI. 19. et Niceph. V. 13. et August. Retract. II. 

31. Billius not. ad Comm. Elie Cretens. in Orat. 4. 
Gregor. Naz. adducit utrorumque, et quod Siculum ap- 
pellarunt, et Suidz, quod 'Tyrium vocavit, rationem 
non adsecutus. Ipse Porphyrius in vita Plotini, se 
moriente Plotino fuisse in Sicilia, in Lilybwo an. 2. 
Claudii, a quo scil. usque ad an. 13. Severi anni 66. 
retro, vid. Conring. ad VII. Leonis III. Pontif. 
Rom. Porphyr. de Styge laudat Stob. Ecl. Phys. I. 7. 
et 4o. REINES. 

Z περὶ τοῦ] περὶ om. A.B.V. 
à βιβλία ε΄----ἰ᾿Α ασιλέων om. V. 
b παρὰ ᾿Αριστοφάνει] Av. 554. 
IIOPOYPOIIQAIX] Hac voce usus est Divus Lucas 

Act. Apostol. c. 16. KUST. 
ΠΟΣΑΠΛΩΣ : Ποσαχῶς. ᾿Αναριθμήτως. "Ev μέρος .] Hec 

sumpta sunt ex Theodoreto ad Psalm. LXII. 2. p. 63ς. 
KUST. 

€ τοῦ λόγου] τοῦ om. V. τοῦ ante πόθου om. À. λόγου V. 
pro πόθου. 

d τοῖς ἐκείνου om. Α. ἀντιβαίνει Εἰ. pro ἀντιτείνει. 
ΠΟΣΕΙΔΩΝΕΙ͂ΟΝ : Διὰ διφθ.1 Hzec leguntur etiam su- 

pra ν. ᾿Αθήναιον. KUST. Hc habet A. in marg. et re- 
petita videntur ex ν. ᾿Απολλώνιον. Sequentes gl. hoc or- 
dine praebet V. scil. Ποσειδεῶνος. Ὅτι Π.---Ποσειδεὼν ἕκτος. 
Ποσειδώνειον ὃ. ὃ. 

€ διφθόγγου. Ὥς ὃ. 
8. δωριαίων ΒΒ. ὃ. δωριέ 

f Ποσειδώνειον] Ποσειδώνιον V. 
E Διονύσιον} τὸ τοῦ Διονύσου addit A. 
h Δωριέων] Δωριαῖον A. 
lp παρὰ ᾿Αθηναίοις οὕτω καλ. Δεκέμβριος] Sic habent 

omnes editt. praecedentes. At in mss. Paris. locus hic 
ita legitur: Ἕκτος μὴν παρ᾽ ᾿Αθην. οὕτω καλούμενος, ὁ Αὔγου- 
στὸς. [Sie B.V.E. Sed ἴπ A. ὁ Αὔγουστος sunt à manu 
recent.] Sed minus recte. Posideon enim Grecorum 
non potest respondere Augusto Romanorum: ut satis 
constat ex Scriptoribus, qui de ensibus. veterum 
Grecorum scripserunt. KUST.  Delevi Δεκέμβριος cum 
Photio. 

Κ᾿ E» τῷ IToc.] Hzec habet A. in marg. 
Ἰ διαμεμετρημένη] Vide supra h. v. KUST. 
πὶ Ἐν τούτῳ γὰρ] óc δὴ τούτων Α. ὡς δὴ τούτῳ B. Vide 

Clintoni Fast. Hellen. Append. c. XIX. n. 6. p. 331. 

17 Q 

δωριαίτερον. Ὅτι, Α. ὃ. δωρίαιον ὅτι V. 
E. 
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^ ^ " τούτῳ γὰρ ᾿γγωνίζοντο οἱ μέγιστοι καὶ περὶ τῶν με A Ποσειδώνιος  "OanromoaírHz, σοφιστὴς, καὶ 
γίστων ἀγῶνες. 

"Om Ποσειδῶν καὶ ᾿Αθηνὰ ἐφιλονείκησαν περὶ τῆς 
Ἅττικῆς. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ΓΕρΑΐτΕροΣ.] 

Ποσειδῶν : Καὶ Πόσειδον, 7 κλητική. Πο- 
Σεΐδιον δὲ, ὄνομα τόπου. 

ἸΠοσειδόνιος Ἁπαμεὶσ, ἐκ Συρίας, ἢ "Ρόδιος, 
φιλόσοφος Στωϊκὸς, "ὃς ἐπεκλήθη ᾿Αθλητής᾽ σχο- 

ἱστορικός. ἹΠερὶ τοῦ 'Ωκεανοῦ, καὶ τῶν κατ᾽ αὐτὸν, 
Περι τῆς Τυρικῆς καλουμένης χώρας, Ἀττικὰς iaTo- 
ρίας ἐν βιβλίοις δ΄, "Λιβυκὰ ἐν βιβλίοις ια΄, καὶ 
ἄλλα τινά. 
1 Ποσειδώνιος : Ὄνομα κύριον. Ὃς συνέγραψε 
"τὸ παλμικὸν οἰώνισμα' Ὅτι, ἐὰν "πάλλῃ ὁ δεξιὸς 
ὀφθαλμὸς, τόδε σημαίνει. 

λὴν δ᾽ ἔσχεν ἐν "Ρόδῳ, διάδοχος γεγονὼς καὶ μαθητὴς B ἸΠοξίδιππος ΥΚαΑΣΣΑΝΔρεῖσ, "vg Κυνίσκου, 
Παναιτίου. ᾿Ἦλθε δὲ καὶ εἰς "Ρώμην ἐπὶ Μάρκου 
Μαρκέλλου. "Ἔγραψε πολλά. 

ἸΠοσειδόνιοσς ἈΛΕΞΑΝΔΡΕΥ͂Σ, φιλόσοφος Στωϊκὸς, 
μαθητὴς “Ζήνωνος τοῦ Κιτιέως. "ἔγραψεν ἱστορίαν 
τὴν μετὰ Πολύβιον, ἐν βιβλίοις νβ΄. ἕως τοῦ Ῥπο- 
λέμον τοῦ Κυρηναϊκοῦ, καὶ Πτολεμαίου, καὶ Μελέτας 
ῥητορικὰς, "Ὑποθέσεις «εἰς Δημοσθένην καὶ οἶμαι ταῦτα 
μᾶλλον ἸΠοσειδωνίου τοῦ "σοφιστοῦ εἶναι, τοῦ "OA- 
βιοπολίτου. 

ΠΟΣΕΙΔΩΝΙΟΣ 'AIL] De hoc vide Menagium ad 
Laért. lib. VII. segm. 39. KUST. | Vid. Ἰάσων Μενεκρά- 
τους. HEMST. 

ib. Arrian. Tact. . Ποσειδώνιος ὁ Ῥόδιος καὶ τεχνήν τινα 
τακτικὴν συγγράψας κατέλιπεν. Lucian. in Μακροβ. Ποσειδώ-- 
γιὸς 6 ̓ Ἀπαμεὺς τῆς Συρίας, νόμῳ δὲ “Ῥόδιος. REINES. 

D ὃς ἐπεκλήθη] ὃς om. A.V. 
9 Ἔγραψεν ἱστορίαν τὴν μετὰ Πολ.]} Imo, alium Posido- 

nium fuisse oportet, qui hanc historiam scripsit. Ῥο- 
sidonius enim Alexandrinus multo ante Polybium de- 
cesserat, quippe quem Zenonis Cittiei discipulum fuisse 
ex Laértio in Zenone Citt. segm. 38. et hoc ipso loco 
Suidz constat. Vide Vossium de Hist. Gr. lib. I. c. 24. 
et Menagium ad Laért. lib. VII. 38. KUST. Hzc ad 
Posidon. Apameensem pertinent, nam Alexandrinus 
ante natum Polybium obiit. REINES. Ad Posidon. 
Olbiopol. refert Suidas v. Πολύβιος. 

P πολέμου τοῦ Κυρηναϊκοῦ) Vid. Bakium vit. Posidon. p. 
251. 

4 εἰς Δημ. ὑποθ.] ὑποθ. εἰς Δημ. A.V. 
T σοφιστοῦ] τοῦ c. A.B.V.E. 
HOXEIAQNIOZ 'OAB.] Laudat Etym. M. v. "Oy. 

Schol. Hom. Il. ο΄. 229. ubi male ἔφη ὁ Xibón«. Et sic 
scrib. Il. χ΄. 525. Lucian. in Demonact. p. 381. nov. ed. 

τρίτῳ ἔτει μετὰ τὸ τελευτῆσαι τὸν Μένανδρον διδάξας, 
κωμικός. *"Ecri δὲ τὰ δράματα αὐτοῦ ἕως τῶν 
X. , 

Πόσισ : 'Avfp. 
Ilózen: Τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρός. 
Πόσϑιον : Τὸ αἰδοῖον. 

Λέων Ὀλέων σοι γέγονεν ςἔκμαγμα σόν. 
Τά τ᾽ ἄλλ᾽ ἁπαξάπαντα, καὶ τὸ πόσθιον 
τῷ σῷ προσόμοιον, στρεβλὸν ὥσπερ κύτταρον. 

lux lib. X. c. 31. p. 490. Αἱ δὲ ἀορταὶ εἴρηνται ἐν Ποσειδίπ- 
που ᾿Επιστάθμῳ. ἜΦΕΣΙΑ. Atheneus lib. XIII. p. 591. 
Ποσείδιππος δὲ ὁ ΚΚωμικὸς ἐν ̓ Ἐφεσίᾳ τάδε φησὶ περὶ αὐτῆς. ΚΩ- 
AQN. Pollux lib. IX. c. 5. p. 424. Εἴρηται δὲ τὸ τελώνιον 
ἐν Ἰποσειδίππου Κώδωνι. AOKPOI. Athenzeus lib. III. p. 87. 
Μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν Ποσείδιππος ἐν Λοκροῖσιν οὕτως. ΜΕΤΑΦΕ- 
ῬΡῬΟΜΕΝΟΣ. Athenzus lib. IIT. p. 118. Κυβίων δὲ μνημο- 
νεύει Ποσείδιππος ἐν Μεταφερομένῳ. Laértius in Zenone, 
lib. VII. segm. 27. fabulam hane numero plurali effert 
Μεταφερόμιενοι. ΑΙἸΌ enim : ̓Αλλὰ καὶ Ποσείδιππος Μεταφε- 

ρομιένοις. ΠΕΔΙΟΝ. Atheneeus lib. IIL. p. 94. Εἴρηται καὶ 
τὸ ἑφθοπώλιον παρὰ ἹἸΠοσιδίππῳ ἐν Πεδίῳ. ΠΟΡΝΟΒΟΣΚΟΣ. 
Atheneus lib. IV. p. 154. Ὁ δὲ κωμῳδοποιὸς ΙΠοσείδιππος ἐν 
Πορνοβοσκῷ φησιν. ΣΎΝΤΡΟΦΟΙ. Ejus mentio fit apud 
Atheneum lib. XIV.p.659. XOPEYOTZAI. Athenewus 
lib. IX. p. 376. Ποσείδιππος μὲν ἐν Χορευούσαις. Preterea, 
Posidippi hujus fragmenta quiedam, sed suppresso fabu- 
le nomine, leguntur apud Stobeum. Ex eodem in- 
signe fragmentum adducit Dicearchus in Vita Greci, 
sic inquiens: Ὅτι δὲ πᾶσα, ἣν κατηριθμήμεθα, Ἑλλάς ἐστι, 
μαρτυρεῖ ἡμῖν ὁ τῶν κωμῳδιῶν ποιητὴς Ποσείδιππος, μεμφόμενος 
᾿Αθηναίοις, ὅτι τὴν αὐτῶν φωνὴν καὶ τὴν πόλιν φασὶ τῆς Ἑλλάδος 
εἶναι, λέγων οὕτως" Ἑλλὰς μέν ἐστι μία, πόλεις δὲ πλείονες. Σὺ 
μὲν ἀττικίζεις, ἡνίκ᾽ ἂν φωνὴν λέγῃς * Αὐτοῦ τινὲς, οἱ δ᾽ Ἕλληνες 

τοῦ δὲ Σιδωνίου σοφιστοῦ, ubi leg. Ποσειδωνίου, vel de Sidonio F ἑλληνίζομεν. Τί προσδιατρίβων συλλαβαῖς καὶ γράμμασι, Τὴν 
aliquo sophista intelligendus. Imo de Adriano. Vid. 
Suid. et Philostrat. et nos ad Lucian. Pind. Schol. p. 
196. TOUP. 

8 Λυβικὰ] Διβυκὰ E. 
t συνέγραψε] συνεγράψατο E.. 
" τὸ παλμικὸν οἰώνισμα] Vide supra v. Οἰωνιστικήν. KUST. 
* πάλλῃ] Vel scribendum est πάλληται, vel ἅλληται. 

"Theocrit. Id. III. 57. "Aera ὀφθαλμός μευ ὁ δεξιός. Vide 
quz ad istum locum notat Casaubonus. KUST. 

Y KAXXANAPETA] Κασανδρεὺς A.V. 

2 υἱὸς Κυνίσκου] Stephanus Byzantius v. Κασάνδρεια : 
Ποσίδιππος δὲ Κωμικὸς ποιητὴς υἱὸς ἦν Κυνίσκου Κασανδρέως. 
KUST. 

ἃ Ἔστι δὲ τὰ δράματα αὐτοῦ ἕως τῶν X] Posidippi Co- 
mici sequentes apud veteres laudantur fabule. 'ANA- 
BAEIION. Athen:eus lib. XIV. p. 661. Ποσίδιππος ἐν 'Ava- 
βλέποντι" ᾿Εγὼ μάγειρον ἀναλαβὼν, ἀκήκοα, &c. ᾿ΑΠΟΚΛΕΙΟ- 
MENH. Athen:eus lib. VIL. p. 301. Ποσείδιππος ᾿Αποκλειο- 
μένῃ" ᾿Ἑψητὸν ἀγοράζειν τινά. Idem lib. XIV. p. 659. ᾿Αλλ᾽ 
ὅγε Πουσείδιππος περὶ δούλων μαγείρων ἐν ᾿Αποκλειομένῃ φησίν. 
Pollux lib. X. c. 24. p.480. Τὸ μέντοι ῥῆμα τὸ τηγανίζεσθαι 
ἐστὶν ἐν ᾿Αποκλειομένῃ Ποσειδίππου. CAAATEIA. Pollux, lib. 
IV. c. 24. p. 216. Φιλήμων ἐν Σικελικῷ, καὶ Ποσίδιππος ἐν 
Γαλάτῃ, (lego Γαλατείᾳ,) λίτρας μνημονεύουσι. ΔΗΜΟΤΑΙ. 
Laudatur a Suida v. Νεανισκεύεται. ᾿ἘΠΙΣΤΑΘΜΟΣ. ΡὈῬοΪ.- 

εὐτραπελίαν εἰς ἀηδίαν ἄγεις; Versus secundum et tertium 
emendare conatur Salmasius ad Solinum p. 10o. edit. 
Ultraj. quem vide. Adhzc, Clemens Alex. Strom. lib. 
VI. p. 449. sequens Posidippi fragmentum recitat : Οὐ- 
δεὶς ἀλύπως τὸν βίον διήγαγεν, “Ανθρωπος dy οὐδ᾽ ἄχρι τοῦ τέλους 
πάλιν Ἔμεινεν εὐτυχῶν. Porro, scripserat etiam Posidi 
pus Epigrammata, ut non solum patet ex Anthologia, 
in qua sub fiomine Posidippi Epigrammata aliquot le- 
guntur: sed etiam ex Athenzo, qui lib. X. p. 412. Po- 
sidippum ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι laudat. Huc it auctori. 
tas Scholiastie Apollon. Rhod. qui ad lib. I. 1289. Po- 
sidippi τοῦ ᾿Επιγραμματογράφου expresse mentionem facit. 
Ait enim: Τούτῳ καὶ Ποσείδιππος ὃ ̓ Ἐπιγραμματογράφος ἧκο- 
λούθησε, καὶ Φερεκύδης. .An autem hic oque 
scriptor idem fuerit cum Comico, certo ari non 
potest. Alius certe ἃ Comico fuerit Posidippus Histo- 
ricus, de quo vide Vossium in preclaro opere de Hist. 
Gr. KUST.. 

H HOXIX] ποῦ A. Ante hanc gl. delevi IIOXITITEPNI- 
AAZ: Τὰς ἐν ταῖς πτέρναις οὔσας φλέβας φησὶν ἹἹπποκράτης, 
cum A.B.V.E. 

b λέων σοι yéy.] Aristoph. 'hesmoph. 521. Λέων, λέων 
σοι γέγονεν, αὖτ᾽ εἶγμα σόν. Sed pro εἶγμα ex Suida rescri- 

* Αὐσοῦ σιν} Leg. Αὐσόχθονος. TOUP. 
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Κύσταρος δὲ, τὸ πῶμα τῆς βαλάνον, ὅπον ἐγκάθηται 

ἡ βάλανος. ἃ Ἀριστοφάνης" 
Νὴ τὴν ᾿Αφροδίτην, 6 ἡδύ γ᾽ ὄζει ποσθίου. 

Πόσϑων, πόσθωνος. 
Ποσόν : Τοῦτο κατὰ μέγεθος θεωρεῖται" οἷον, μέγα, 

ΕῪ , Π AJ δὲ Ἁ ^ UX Ü LJ 

ἢ μικρόν. ἸΠοιὸν δὲ, κατὰ τὴν ὕλην θεωρεῖται. 
Πόσου: 

fTlócov πρίωμαΐ σοι τὰ χοιρίδια" λέγε. 
Τὸ μὲν ἕτερον τούτων, σκορόδων S τροφαλλίδος" 
τὸ δ᾽ ἅτεριν, [ἂν λῇς,] χοίνικος μόνας ἁλῶν. 

Ποστόμιος “ὝὝπατοσ : Οὗτος μέγα φρονῶν ὃ" ἐφ᾽ 
ἑαυτῷ ἰἸτῆς τάξεως τοῦ γένους ἕνεκα, καὶ ὅτι διτταῖς 
kt55 72 E , 3EÓ) eie ὃ , ὑπατείαις ἤδη κεκοσμημένος ἦν. $^ οἷς ὁ συνύ- 
πατὸς αὐτοῦ καταρχὰς liv ὡς ἀπελαυνόμενος τῶν 
y , , ^ , 5» Bl 7m. 
ἰσὼν ἡγανάκτει, καὶ πολλάκις ἔπι τῆς βουλῆς "rà 

δίκαια πρὸς αὐτὸν ἔλεγεν ὕστερον δὲ συγγνοὺς ἑαυ- 
τῷ κατά τε προγόνων ὄγκον, καὶ " φίλων πλῆθος, καὶ 

^ ^ Ν δ , 4. 7 3 NENE 4 o2. κατὰ τὰς ἄλλας δυνάμεις ἐλάττονα ἰσχὺν ἔχοντι, (295- 
μοτικὸς γὰρ ἦν, καὶ τῶν νεωστὶ παρελθόντων ἐς γνῶσιν,) 
εἶξέ τε τῷ συνυπάτῳ, καὶ παρεχώρησε τοῦ πολέμου 
τὴν ἡγεμονίαν. Καὶ τοῦτο ἤνεγκε διαβολὴν τῷ lo- 

, ^ ^ , , e [À δὲ στομιίῳ, κατὰ πολλὴν αὐθάδειαν Ῥ γενόμενον᾽ ἕτερον δὲ 
βαρύτερον, ἢ ὡς κατὰ "Ρωμαίων ἡγεμόνα [ γενόμενον. 
᾿Επιλεξάμενος γὰρ ἐκ τῆς ἑαυτοῦ στρατιᾶς περὶ τοὺς 
8. ὲ ἄνδρας, ἐς τοὺς ἰδίους ἀγροὺς ἀπήγαγεν" οἷς ἄνευ 

σιδήρου δρυμὸν ἐκέλευσε κείρειν. Καὶ κατέσχε τοὺς 
ἄνδρας ἐν τοῖς ἀγροῖς, θητῶν ἔργα καὶ θεραπόντων 
ὑπηρετοῦντας. Καὶ ἄλλα πλεῖστα ὅσα βαρύτατα δια- 
πραξάμενος, παρέσχε τῷ δήμῳ μίσους ἀφορμὰς δικαίου. 

bendum est ἔκμαγμα : ut ostendimus supra v. Λέων, ubi 
idem hic locus Comici legitur. KUST. λέων bis A. 

€ ἔκμαγμα σὸν} ἔκμασον Α. ἐκμάσσοντα τἄλλα σπαράξαντα 
V. In fine ὥσπερ κύτταρον στρεβλὸν A. E. 

d "Ἀριστοφάνης | Thesmoph. 261. 
e$ γ] ἡδύ T A.V. 
ΠΟΣΘΩΝ om. E. Πόσθωνος A. pr. Ποσθίου m. rec. su- 

prase. et πόσθωνος additum. 
ΠΟΣΟΥ͂ om. A.E. 

ἢ Πόσου πρίωμαί σοι τὰ χοιρ.] Aristoph. Acharn. 812. 
πὶ . 

E τροπαλλίδος] τροφαλλίδος A.B.V.E. Ver. seq. ἂν λῇς om. 
A.B.V.E. Tum μόνης A.E.M. 

IIOXZTOMIOX ὝΠΑΤΟΣ : Οὗτος μέγα φρονῶν ἐφ᾽ éavr.] 
Haze, et qui? sequuntur usque ad finem articuli, Dio- 
nysio Halicarnassensi tribuuntur in Excerptis a Valesio 

itis p. 533. unde ea Noster descripsit. KUST. 
h ἐφ᾽ ἑαυτῷ] ἐφ᾽ om. V. 
i τῆς τάξεως] Cum Valesio rescribere malim, τῆς τ᾽ ἀξιώ- 

σεως. KUST. 
k ὑπατείαις] ὑπατίαις ἡ. 
lui» ὡς] ὡς om. A. Mox ἀγανάκτει Ἑ. 
τῇ τὰ bi. π. ἀ. €.] Vid. v. Διφασία. TOUP. 
D. φίλων πλῆθος] πλῆθος om. A.B.V.E. Mox κατὰ om. V. 
9 δημοτικὸς] δημωτικὸς A. 
Ῥ γενομένῳ] γενόμενον A.B. V.E. Excerpt. In Excerptis 

statim, καὶ ἕτερον αὖθις ἐπὶ τούτῳ βαρ. &c. omisso γενόμενον. 
4 ἀφορμὴν] ἀφορμὰς A. Excerpt. 
T πόσατος] ποσότατος B. ποσώτατος E. "Tum καὶ κατὰ 

ΠΟΣΤΟΥΜΟΣΊ liani videtur. HEMST. 
NI γαπύης A. vavríg B. ναυπίῆς V.E. ναυπύης 

tá Ἴ ὅδε ὁ du. A. 
ἃ εἰς τὰς ᾿Αθήνας] Huic, opinor, suum περὶ ὕψους libel- 

lum inseripsit Longinus, quocum Athenis forsan amici- 
tiam contraxit. TOUP. 
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Ilósroz: Ἀπὸ τοῦ ᾿πόσατος, κατὰ συγκοπήν. 
, SERIE / by: fel y 

Τάττεται δὲ ἐπὶ ποσότητος. Ol, “πόστον ἄγει 
L4 » t: , “ " e :25 » 

ἔτος ; Kai, * πόστη ὡρα τῆς ἡμέρας 5 
^M ^ - 

. Ποστοῖμοσ : "Ῥωμαῖος, ἀπὸ "Καπύης, τά Te 'EA- 
λήνων ἐπαιδεύθη, ἐρασθεὶς αὐτῶν μετὰ ἔτη λ΄. Τὰ δὲ 
πρῶτα χρυσοχόος ᾿Επεὶ δὲ ἅπαξ αὐτὸν εἰσῆλθεν 
τὸ φιλολόγος ὅδε ἔρως, "εἰς τὰς ᾿Αθήνας ὥρμησε, καὶ 
ἐξεμουσώθη τὰ "Ἑλλήνων ἐκεῖθι. Καὶ “ἐς γῆρας βαθὺ - 

B ἤλασε, πολλὰ καὶ καλὰ εἰδώς. Οὔκουν ἀπεικὸς ἦν 
^ , ^ ^ , , , LA v καὶ τόνδε τὸν ἸΠοστοῦμον λέγειν. λόγον ἐκεῖνον, ὅνπερ 

οὖν Y' Ἡράκλειτος “εἶπεν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ" ““'"Ἐμωύτὸν ἔδι- 
* ξησάμην." 

ἸΠοταμηδόν : Δίκην ποταμοῦ. 
/ * θὰ ν᾽ ἐς ΄ 

IloramoAÁPTHz: Ὃ περῶν ἀεὶ τὸν ποταμόν. 
IIorawos θαλάττηι ἐρίζεισ : ̓Επὶ τῶν διατεινο- 

μένων πρὸς κρείττονας. Kai IIorAwol, δῆμος τῆς 
e LJ C Λεοντίδος, οὗ ὁ δημότης, Ylorópaog. ᾿Εἰκωμῳδοῦντο 

. MA t [4 , , ^ , δὲ ὡς ῥᾳδίως δεχόμενοι τοὺς παρεγγράφους. 
[8 Χύσις ποταμοῦ δυσμενῶν δηλοῖ χαράν. 

Π ^ " 4 PAM. RI : CE VL. OTAMÓI METÁAQOI ÓXETON ÉHÁTEIz: "Emi τῶν 
τοῖς οὖσι προσφερόντων. . 

Iloráwow Ἀλεβξανδρεὺσ, φιλόσοφος, γεγονὼς 
M 

bapü “Αὐγούστου, καὶ μετ᾽ αὐτόν. Eig τὰς Πλά- 
τωνος ἸΤολιτείας ὑπόμνημα. 

Π. /, ^ ^ es , e^ 
orÁwoN ΜΙΤΥΛΗΝΑΙ͂ΟΣ, υἱὸς Λεσβώνακτος, ῥή- 

τωρ. ᾿Ἐσοφίστευσεν ἐν 'Ῥώμῃ ἐπὶ Καίσαρος 'li- 
βερίου. ἀϊζ αὐ ποτε αὐτοῦ εἰς τὴν πατρί δα ἐπανιόντος, 

ὃ βασιλεὺς ἐφοδιάζει τοιοῖσδε γράμμασι" “Ποτάμωνα 
[4 ^ LÀ * Λεσβώνακτος εἴ rig “ἀδικεῖν τολμήσοι, σκεψάσθω, ei 

Α 

X ἐς γῆρας] καὶ ἐς γῆρας A.B.V.E. 
Y Ἡράκλειτος] “Ἡρακλείδης Εἰ. 
z εἶπε περὶ αὑτοῦ] εἶπεν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ἐμὲ ωὐτὸν ἐδ, Α.Β.Ψ.Ε. 

De dicto Heracliti vide Casaubon. et Menag. ad Diog. 
Laért. IX. 5. Ceterum paulo infra delevi, IIOTAMIOI : 
Οἱ ᾿Αχαρνεῖς. Καὶ ζήτει ἐν τῷ APAXAPNET., cum A.V. 

IIOTAMOAAPTHS] At apud Artemidorum p. 241. 
(i. e. lib. IV. c. 68.) ποταμοδιάρτης scribitur. Non enim 
est, ὁ τὸν ποταμὸν δαίρων, sive, fluvium tundens, ut voluit 
Portus; sed διαίρων, trajiciens: ut apud Polybium, 
διᾷάραντες τὸν πόρον. PEARSON. 

ἃ Χύσις] H. v. om. V. Habet A. in marg. ubi ῥύσις 
ποταμοῖ. Kusterus dedit ποταμοῖο ex Porti em. Mox $vc- 
pev, B.E. 

IIOTAMQON 'AAES,] De eo vide Laértium in Procemio, 
sub finem. KUST. Adde Suid. v. Afjec;. REINES. 

b πρὸ Αὐγούστου καὶ μετ᾽ αὐτὸν] Diffcultas, quam his 
verbis inesse haud immerito monuerunt viri docti, (vid. 
Bruckeri Hist. Crit. Philos. t. II. p. 194.) facillimo ne- 
gotio ita levari posse videtur, si pro μετ᾽ αὐτὸν legendum 
μετ᾽ αὐτοῦ statuas, ut hoc dixerit Suidas, vixisse Pota- 
monem ante Augustum et cum eo: id est, floruisse qui- 
dem jam ante Augusti etatem, verum etiam per sat lon- 
gum adhuc tempus sub Augusti imperio. SCHW EIGH. 
Si quid mutandum malim legere ἐπὶ Αὐγούστου. Sed 
prestat fortasse a conjecturis abstinere. 

€ Αὐγούστου) Αὐουείστου B. Mox delevi ἔστιν αὐτοῦ post 
per αὐτὸν cum A.V.E. De hoc Potamone nonnulla 
Menagius ad Diog. Laért. I. 21. 

IIOTAMON MIT.] Vid. Λεσβώναξ. Θεόδωρος Γαδαρεύς. 
p HEMST. : 

d Καί ποτε αὐτοῦ εἰς τὴν πατρίδα ἐπαν. Hesychius Mile- 
sius: Ποτάμωνα τὸν Μιτυληναῖον ῥήτορα εἰς τὴν πατρίδα ἐπανι- 
ὄντα ποτὲ ὁ Καῖσαρ Τιβέριος τοιούτοις ἐφωδίαζε γράμμασι" Ylorá- 
μωνα τὸν Λεσβώνακτος εἴ τις ἀδικεῖν τολμήσοι, σκεψάσθω, εἴ μοι 
δυνήσεται πολεμεῖν. Hinc Suidas sua descripsit. KUST. 

€ ἀδικεῖν] ἀδικῆσαι V. 

F 

G 
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“μοι δυνήσεται πολεμεῖν." Ἕγραψε περὶ Ἀλεξάνδρου A πω γῆς πέφευγεν; 
τοῦ Μακεδόνος, "Ὄρους Σαμίων, Βρούτου ἐγκώμιον, 
Καίσαρος ἐγκώμιον, Ylepi τελείου ῥήτορος. 

ἸΠοταμῶνοσ: 
Ποταίνιον : “Τὸ ξένιον, [ἢ Y. ] 
Πότε: “Λέγεται πρὸς γῦν κατ᾽ ἄμφω, καὶ κατὰ τὸ 

παρεληλυθὸς, καὶ κατὰ τὸ μέλλον. Κατὰ , μὲν τὸ sap 

εληλυθὸς, [οἷον,] “Πότε ἐγένετο : j^ κατὰ δὲ τὸ μέλ- 
λον, [£olo», ] * TIóre ἔσται 5 

Πότερον : Ἄρα, " ποῖον, ποταπόν. 
IIorá: Ἢ πτῆσις. 
Πότης Afxwox: ᾿Ἁριστοφάνης Νεφέλαις" 

[Κοὔμοι,] τί γάρ μοι τὸν πότην ἥπτες λύχνον ; 

Παρὰ "Arrikoig ὁ πολὺ ἔλαιον ἀναλίσκων. 

IloríaArA: "Ὄνομα πόλεως. Καὶ Ποτιδαιάτης. 
ΠΟοτινίσσεται : ̓Επέρχεται. 
Πότμον : Μόρον, θάνατον. 

καλῶς τὸν βίον καταστρέφων. 
Ὃς οἰκτρῶς καὶ ἐλεεινῶς ἐς γῆρας ἦλθεν οὐδαμῇ εὔποτμον. 

Πότνα: Δέσποινα. 
Πότπια : Σέμνη, ἔντιμος. 
Ilorwiàzear: Παρακαλεῖν. Καὶ HOTNIATAL, 1πα- 

ρακαλεῖ, ἐπικαλεῖται θεούς. Καὶ ποννΙώμενοσ, 
δυσφορῶν, μετ᾽ οἰμωγῆς παρακαλῶν. 

[Ποτόν: Ζήτει ἐ ἐν τῷ ἌΓΕΥΣΤΟΣ θοίνης. 
lloróz: Τὸ πινόμενον. ἸΠότοΣ δὲ, τὸ συμπό- 

σιον. 

m Σφοδροῦ δὲ πότου γενομένου, ἐνεδρεύων ὁ ἑστιάτωρ, αὐτὸς μὲν 
ὀλίγον ἔπινεν, ἢ αὐτοῖς δὲ πολὺ ἐγχεῖν τοῖς οθεράπουσιν ἐκέ- 

Aeve. 

Ν y 
Ποτόμεναι: Διατρίβουσαι. Πποτῶνται δὲ, ἤ- 

γουν πέτονται. 
[IIoráxnm : Ἀδελφὴ Πλάτωνος τοῦ φιλοσόφου. 
Ποῖ ráz: 

fT) ξένιον] Legendum est, τὸ ξένον : ut Portus etiam 
monuit. Confer Schol. Sophocl. ad Antig. 849. et 
Schol. Esch. ad Prometh. 102. KUST. ἢ νέον om. A. 
B.V. sed habet E. 

ci» bis om. A.V. Phot. Supra πρὸς τὸ νῦν Phot. 
h. ποῖον} ὁποῖον Photius. 
ἱ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαι. Ver. 57. Confer etiam INo- 

strum supra v. ᾿Αδδηφαγία. KUST. 
k Οἴμοι om. A.B.V.E. 
IIOTIAAIA] Vide Schol Aristoph. Equit. 

KUST. Adde Schol. Platon. 
IIOTINIZXETAI] Ποτινίσεται lk Vid. Il. /. 381. 
IIOTNIA] Πότνα edd. vett. 
ΠΟΥΝΙΑΣΘΑΙ] Helladius apud Photium p. 1589. Ὅτι 

τὸ ποτνιᾶσθαι κυριώτερον ἐπὶ γυναικὸς τάττεται, φησὶν, ὅταν κα- 
κόν τι πάσχῃ, καὶ θήλειαν ἱκετεύῃ Θεόν. Ποτνιώμενον δὲ ἄνδρα 
ἄν τις εἴπῃ, ἁμαρτάνει. KUST. Vid. Ruhnken. ad Tim. 
p. 221. Boissonad. Eunap. p. 264. 

l παρακαλεῖ addidi cum A.B.V.E. et Photio. 
HOTON] Hiec A. in marg. om. V. 
m Σφοδροῦ} Vid. v. Σφοδροῦ, et Kuster. ibid. TOUP. 
n αὐτοῖς] Leg. ἄλλοι. HEMST.  Retineo αὐτοῖς, ἐκεί- 

νοις leg. v. Σφοδροῦ. 
9 θεραπεύουσιν] θεράπουσιν A. 
IIOTOMENAI] Deest gl. A. 
IIOTONH : ̓Αδελφ.} Vide infra v. Σπεύσιππος. KUST. 

Supra ad Πλάτων dicitur mater Platonis. REINES. 
Deest articulus A.V. 

P Ποῦ γῆς] Sic habent mss. Paris. 
ποῖ γῆς. KUST. 

436. 

At priores editt. 

Kai rzÍnorwos, ὁ C τὸ θεῖον ἐφαίνετο. 

"Avri τοῦ, εἰς ποίαν γῆν; Ἀττικῶς. 

Ποναχερία, Ἁρκαδίου θυγάτηρ, «βασιλὶς, i€ 
ἐτῶν οὔπω τυγχάνουσα, ἄριστα τὴν βασιλείαν διῴκει. 
᾿Ἑταίδευσε δὲ καὶ τὸν ἀδελφὸν Θεοδόσιον. Σοφωτάτη 
γὰρ οὖσα, καὶ θεῖον νοῦν κεκτημένη, τήν τε ἰδίαν παρ- 
θενίαν * τῷ Θεῷ προσανέθηκε, καὶ τὰς ἀδελφὰς T 
ὅμοιον πρᾶξαι ἐδίδαξεν. Εἰς πάντα δὲ τὸν ἀδελφὸν 

Β ἐκανόνιξεν, ἦθός τε, καὶ λόγον, βάδισμα, καὶ γέλωτα, 

καὶ ἐνδυμάτων περιβολὴν, καὶ σχῆμα καθέδρας καὶ 
στάσεως "βασιλικῆς ἐξεπαΐ Bere πρὸ δέ γε ἁπάντων, 
τὴν εἰς τὸ θεῖον "εὐσέβειαν αὐτὸν ἐπιμελῶς ἐδίδασκεν. 
'"Ωσαύτως δὲ καὶ περὶ τὰς ἀδελφὰς διεγένετο. Πολ- 

λὰς δὲ ἐκκλησίας, καὶ πτωχεῖα, καὶ ξενῶνας, καὶ μο- 
ναστήρια αὐτὴ κτίσασα, καὶ προσόδους ἀφώρισεν" καὶ 
7, ὃς ἄλλοις μυρίοις κατορθώμασι, πολλάκις αὐτῇ καὶ 

Ai δὲ ἀδελφαὶ, Ἁρκαδία καὶ 
Μαρίνα. Ὃ δὲ φύσει νωθρός τε καὶ ἀπερίσκεπτος ἐς 

πάντα pal ὑπῆρχε, μάλιστα δὲ ἐς τοὺς ὑποβάλλοντας 
αὐτῷ “χάρτας, S ew] ἀπαραγνώστως ὑπέγραφεν. 
Ὅπερ ἡ σοφωτάτη γνοῦσά ποτε Πουλχερία, σοφῶς 
ὑπῆλθεν αὐτὸν, δωρεὰν »ὑποβαλοῦσα δῆθεν πρὸς δου- 
λείαν τὴν ἑαυτοῦ γαμετὴν Εὑδοκίαν. ^H» καὶ καθυπο- 
γράψας μὴ πρότερον ἀναγνοὺς, ὕστερον δεινῶς óveiti- 
ζετο παρὰ τῆς Hox ping: 

"Ont Πουλχερία “τοσοῦτον ἐμίσει τὸν Νεστόριον, 
ὡς τοὺς φιλοῦντας ἐκεῖνον "διαθρυλεῖν, 5 ori Ὁ πορνείαν 

πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτῆς Θεοδόσιον τὸ τὸν βασιλέα διέβαλε 
Πουλχερίας Νεστόριος" καὶ διὰ τοῦτο οὕτως ὑπ᾽ αὐτῆς 

ἐμισεῖτο" ἐλοιδόρει γὰρ αὐτὴν εἰς “τὸν τότε ᾿Μάγιστρον 
Παυλῖνον λεγόμενον. 

Ποναχερία: : Πονλχερίας, τῆς ἀοιδίμον στήλη 
ἵστατο ἐν τῇ Χαλκῇ, πλησίον τοῦ “ Παλατίου, ὡς 
πρὸς τὸν Περίπατον. 

ΠΟΥΛΧΕΡΙΑΊ Cum hoc loco Suide conferendus est 
Sozom. Hist. Eccles. lib. IX. c. τ. et Cedrenus p. 342. 
KUST. 

q βασιλὶς] καὶ βασιλὶς V. Mox οὕτω B.E. pro οὔπω. 
r τῷ Θεῷ] τῷ om. A. 
5 βασιλικῆς] Sic em. Portus. βασιλικῶς A.B.V.E. edd. 

vett. Mox ye pro τε AVISO : 
t εὐσέβειαν] ἐπιμέλειαν A. 
U χάρτας] Sic mss. Paris. At priores editt. male, χά- 

prag. KUST. 
X o9; om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 
Y ὑποβαλοῦσα] Et hanc lectionem ex mss. Paris. revo- 

cavi, cujus loco in prioribus editt. male excusum est; 
ὑπολαβοῦσα. KUST. 

Z τοσοῦτον] ἐπὶ τοσοῦτον V. 
ἃ διαθρυλλεῖν, ὅτι πορνείαν πρὸς τὸν à3.] Nec sensus, nec 

constructio loco huic constat, quem proinde sie sup- 
plendum et scribendum esse censuerim : διαθρυλλεῖν, ὅτι 
πορνεύει 7 Πουλχερία. Καὶ πρὸς τὸν ἀδελφὸν αὐτῇ αὐτῆς Θεοδόσιον τὸν 

βασιλέα διέβαλε ἸΠουλχερίαν ὁ Νεστόριος, &c. Sed conjectu- 
ram hanc pro certa veritate nemini obtrudere velim. 
KUST. Sus icor duo loca confusa esse. Legerim, 
ὅτι πορνεύει τὰ πορνεύοι. Deinde, ὍΤΙ πρὸς τὸν ἀδελφὸν 

H etc. 
b πορνείαν] πορνεία A... Mox τὸν βασιλέα om, V. 
€ τὸν τότε] τόν ve V. 
ἃ Μάγιστρον Παυλῖνον] Vid. Chron. Alex. sub Ol. 400 

et 306. REINES. 
€ Παλατίου] Παλλαῖ A.V. Vid. Codinus de Orig. 

Constant. p. 19. ed. Paris. 



ΠΩ 

IIo? μήν : Ποῦ δὴ oiv; 
Ποῖσ : Ὃ ποῦς ἔχει δακτύλους «ς΄. 
IIo? σχήσειν δοκεῖς : vri τοῦ, ποῦ ἀπάξαι τὴν 

ναῦν: c 

Πότγων, Πώγωνος. Τροιζήνιος λιμὴν, οὕτω κα- 
λούμενος" ὅθεν καὶ παροιμία ἐπὶ τῶν κακογενείων' 

3061 II € 3062 
^ ,ὔ M a ἂν L4 €^ iy A κατὰ προθεσμίαν, καὶ μὴ ἀποδιδόντων, ἐπίπρασκον τὰς 

οὐσίας:  " Ὕπέκειντο δὲ τοῖς Πωληταῖς καὶ ὅσοι τὸ 
"EL WT » , s » 4 $n 

διαγραφὲν ἀργύριον ἐν πολέμῳ μὴ εἰσέφερον" "ἔτ, 
, , ^ M 

καὶ οἱ ξενίας ἁλόντες, καὶ 6 μέτοικος ο καὶ προστάτην 
4 ^ , 

οὐκ ἔχων, Kai ὁ ἀποστασίου γραφείς. Τούτων γὰρ 
τὰς οὐσίας πωλοῦντες, Ῥπαρακατέβαλον εἰς τὸ δη- 

'Ec € Τροιζῆνα δεῖ βαδίζειν. μόσιον. 
Καὶ "Ἀριστοφάνης" Ποληταὶ καὶ «Πολητήριον : Οἱ μὲν Ποληταὶ, 

Κἀγώ γ᾽ ̓ Επικράτους οὐκ ὀλίγῳ καλλίονα Β ἀρχή τις ἐστὶν Ἀθήνησι, δέκα τὸν ἀριθμὸν ἄνδρες, εἷς 
πώγων ἔχω. ἐκ τῆς φυλῆς ἑκάστης. τΔιοικοῦσι δὲ τὰ πιπρασκό- 

Οὗτος γὰρ μέγαν πώγωνα ἔχων, ἐκαλεῖτο Σακεσφόρος, μενα ὑπὸ τῆς πόλεως πάντα, τὰ τέλη, καὶ μέταλλα, 
καὶ ἐκωμῳδεῖτο εἰς δασύτητα. Hy» δὲ ῥήτωρ, καὶ καὶ μισθώσεις, καὶ τὰ δημευόμενα. "Πολητάριον 
δημαγωγός. ἙΚαὶ Ἀριστοφάνης φησίν 

"Ava ὑπήνης ᾿Ἐπίκρατες σακεσφόρε. 

IIorowías: Ὃ μέγας πώγων. 
IIorowiírHz: Ὃ Ζεύς. Καὶ Ποτωνίτης. 
Πόκα: Ποίμνια. 
Πωλάς: Ἀντὶ τοῦ πράσεις. Ὕπερί δης. Ἔστι 

' y s 5 » " 4 / 
τὸ ὄνομα καὶ €» τοῖς Σώφρονος Ἀνδρείοις. 

Πωλέσκετο: Ἀνεστρέφετο. Καὶ ᾿"Ομηρος" 
—. Πωλεῖταί τις γέρων. 

ἸΠολευτικόσ : 
ΠΠολεία xaiTH: 

δὲ καλεῖται ὁ τόπος, ἔνθα συνεδρεύουσιν οἱ Πωληταί. 
Πωλητήριον : Τὸ πρατήριον. Οὕτως "Υπερίδης. 

Ey 2 "MUN IY ἢ 
IIoarküs ἈΠήΝΗΣ : "fao πώλων ἐζευγμιένης. 

t Κἀπὶ πωλικῆς 

ἀνὴρ ἀπήνης ἐμβεβὼς.... 
2. Ὀξυνηντίαζε. 

Καὶ, πολικὸν, τὸν τοῦ πώλου. 
μασι" 

*'Ey Ἐπιγράμ- 

Πάϊς δ᾽ ἴσον ἀστέρι χάμπει, 
πωλικὸν ὡς ἵππος χνοῦν ἀποσεισάμενος. 

" ^ 

Πολικός : Ὃ γενναῖος. Καὶ YnoAIKON δῆγμα, 
Πόάλησ : Ὃ Ἀριστοφάνης τὸ τέλος τοῦ ὀνόματος py καὶ τὸ φρύαγμα. 

παΐζων λέγει, παρὰ τὸ ἀποδίδοσθαι καὶ πωλεῖν τοὺς 

πολιτευομένους τὰ τῆς πόλεως πράγματα" οἷον, προ- 
βατοπώλης, στυππειοπώλης, ἀλλαντοπώλης. 

IHoAmráz: Ὃ πιπράσκων. 
Ἦν γὰρ ἐνταφίων πωλητής. 

Καὶ Ποληταῖ οὗτοι τῶν ὀφειλόντων τῷ δημοσίῳ 

. E 
ΠΟΥ ZXHXEIN AOKEIX] Aristoph. Ran. 190. Ταχέως 

ἔμβαινε. Ποῦ σχήσειν δοκεῖς; KUST. Vid. Duker. ad 
Thucyd. I. 110. 

IIOrON] Vid. Voss. ad Mel. II. p. o4. HEMST. 
€ Τροιζήνιος] Τροιζήνειος Α. ᾿ 
£ Ὑροιζῆνα) Τροιζῆνα δὲ A.V. Legé δεῖ ut p. 1628 A. 
h ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 71. Vide etiam Nostrum supra 

v. ᾿Επικράτης, ubi eadem leguntur. KUST. 
i*Hy δὲ] δὲ om. V. 
k Kai ᾿Αριστοφάνης φησίν} Imo, Plato Comicus, teste F 

Scholiasta Aristophanis ad locum Comici in nota pre- 
cedente adductum. KUST. 
ΠΩΓΩΝΙΑΣ : Ὁ μέγας πώγων] An potius, ὁ μέγαν πώ- 

γωνα ἔχων) KUST. Scribendum, ᾧ μέγας πώγων. Qui 
barbam habet promissam. Vox occurrit apud Dion. 
Cass. in Excerptis Valesii, p. 670. Λειογένειος αὖ καὶ μετὰ 
τοῦτο ΠΩΓΩΝΊΑΣ ἐφαντάζετο. Nunc imberbis, mox barba- 
tus videbatur. JEschyl. Agamemn. 314. Φλογὸς μέγαν πώ- 
γῶνα. Ubi Schol. Σημείωσαι δὲ, ὅτι ἐκ τούτου ὠνομάσθη παρὰ G 
τοῖς μετεωρολόγοις ΠΩΓΩΝΊΑΣ 'AXTHP. 'TOUP. 

ΠΩΛΑΣΊ Sine acc. A. et Harpocr. ms. Pal. Πῶλας 

H . ed. Mox zpei; A. πράξ. V. πράσις Harpocr. 
ms. Pa. 

IIQAEXKETO] Il. α΄. 490. 
Ὅμηρος) Odyss. δ΄. 384. Πωλεῖταί τις δεῦρο γέρων. 
UST. 
IIOQAHS, ᾿Αριστοφάνης τὸ τέλος τοῦ óv.] Aristoph. Equit. 

IIoaíow: 
“ " 

Ilá^or: Κυρίως τὰ γεννήματα τῶν ἵππων, καὶ 
E - “ », » xd 

τῶν ἄλλων κτηνῶν, ἅπερ ἔθος ἔχομεν καταψᾶν καὶ 
κολακεὔειν». 

ὔ ΄ , 

IIoatoN, ó 'Acíwos χρηματίσας, Τραλλιανὸς, σο- 
N M , H , » 7 122 

φιστὴς, καὶ φιλόσοφος" σοφιστεύσας ἐν Ῥώμῃ ἐπὶ 

9 καὶ) Particula hzc, ut supervacanea, et sensum tur- 
bans, delenda est. Jungenda enim sunt ista, ὁ μέτοικος 
προστάτην οὐκ ἔχων. — Confer Nostrum supra v. Νέμειν πρό- 
στάτην. KUS'T. xaiom. Photius. καὶ ὃ πρ. V. 

P παρακατέβαλον] παρεκατέβαλον B.V. Photius. παρεκα- 
TéBaAMy A. 

IIQAHTAI καὶ ΠΩΛΗΤΗ͂ΡΙΟΝ : Οἱ μὲν IIQA.] Ex Har- 

pocratione. KUST. 
4 IIOAHTHBION] Τϊωλητήριοι A.E.M. Phot. ms. 
T Δοκοῦσι] Harpocratio recte, διοικοῦσι ; et deinde, δημό- 

cic, absque verbo κατέχειν. KUST. διοικοῦσι item Pho- 
tius. Delevi κατέχειν cum A.B.V.E. et Photio. 

$ IIQAHTHP] Scribe, πωλητήριον, ut recte legitur apud 
Harpocrationem. KUST. Πωλητηρὸν A. Photii ms. Har- 
pocr. ms. Pal. 

t Κἀπὶ πωλικῆς ἀνὴρ ἀπ. Sophocl CEdip. Tyr. 802. 
Κἀπὶ πωλικῆς ᾿Ανὴρ ἀπήνης ἐμβεβὼς, οἷον σὺ φῇς, Συνηντίαζε. 
KUST.. 

ἃ συγηντίαζε] ξυνηντίαζε A. E. 
X Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 156. 
Y IIQAIKON AHTMA] An, πωλικὸν δίωγμα ὃ Hesychius: - 

Πωλικοῖς διώγμασι : Τοῖς διὰ τῶν ἁρμάτων διώγμασι. Videtur 
uterque ad eundem auctoris locum respexisse. KUST. 
Vid. Valcken. ad "Theocrit. p. 346. Persius Casaub. p. 
455. TOUP. 

ib. An δεῦγμα, vel παράδειγμα Nam in Etymol. p. 
698, 15. legitur Πωλικὸν παράδειγμα : quamquam quod ad- 
ditur explicandi causa valde sit obscurum. HEMST. 

1290. Ὡς πρῶτα μὲν στυππεισπώλης γίγνεται, Ὃς πρῶτος ἕξει vj; H.— HHOAION]  Nieander Alexiph. p. 68. Dio Chrys. p. 
πόλεως τὰ πράγματα. Els οὐτοσὶ πώλης. Vide ibi Scholia- 
stam. KUST. 

m "faékeiwro] ἐπέκειντο V. 
D Ἔτι καὶ οἱ ξενίας) Vid. ad Hesych. v. Ἐπὶ ξένᾳ. Vid. 

omnino Plutarchus in Pericl. p. 381. [172 E.] ἐπράθησαν, 
ubi fallitur Xylander. TOUP. 

607. TOUP. 
IIQAOI: Κυρίως τὰ γεννήματα τῶν ἵππ.} Ex Schol. Ari- 

stoph. Pac. 74. KUST. 
IIQAION] Potius, Πολλίων. De hoe vide Vossium 

lib. I. de Hist. Gr. KUST. Adde Clintoni F. A. III. 
p. 550. ᾿Ασσύριος À. pro ᾿Ασίνιος. 

17; R 
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Πομπηΐου τοῦ μεγάλου, καὶ διαδεξάμενος τὴν σχολὴν A 
τοῦ Τιμαγένους. "Ἔγραψεν ἐπιτομὴν τῆς * Φιλοχόρου 

Ἀτθίδος, Ὁ Ἀπομνημονεύματα Μουσωνίου τοῦ φιλο- 
σόφον, 'Ἐπιτομὴν τῶν Διοφάνους Γεωργικῶν ἐν βι- 
βλίοις β΄, Πρὸς Ἀριστοτέλην περὶ ζώων βιβλία {, 

Περὶ τοῦ ἐμφυλίου τῆς "Ῥώμης πολέμου, ὃν ἐπολέμη- 

σαν Καϊσάρ τε καὶ ἸΠομπήϊος. 
IIoaíoN Ἀλεβανδρεῖς, ὁ “Οὐαλέριος χρηματί- πωλεῖν. 

ΠΩ, 3064 

[IIoaá : Γενικῇ. 
Τὰ τῆς πόλεως καὶ τὰ σφῶν αὐτῶν μικροῦ λήμματος πωλοῦν- 

ται. 

Πολῶσι : Δίδυμος φησὶν ἀντὶ τοῦ, πορνεύουσι 
φανερῶς. ^ ""IloAEIN γὰρ, τὸ παρέχειν P ἑαυτὸν τοῖς 
βουλομένοις. "Ὅθεν καὶ τὸ πορνεύειν, ὅπερ ἐστὶ ?rep- 
L3 4 ^ , “ , $2. 4f 29 M νᾶν. ᾿Εγὼ δέ φημι, ὅτι κυρίως ἔταξε νῦν ὁ ῥήτωρ τὸ 

^ " 

Φησὶ γὰρ, Ρτὸν νόμον οὐκ ἐᾶν ἐπὶ «ταύτης 
" ^ , ^ ^ (x ^ B:.3 Ἃ , 

σας, φιλόσοφος, γεγονὼς ἐπὶ Αδριανοῦ" οὗ παῖς Διό- B μοιχὸν λαβεῖν, ὁπόσαι ἂν em ἐργαστηρίου " κάθωνται, 

δωρος φιλόσοφος, ὁ γράψας ἐξήγησιν τῶν ζητουμένων 
παρὰ τοῖς ( ῥήτορσιν. “Ἔγραψε συναγωγὴν Ἀττικῶν 
λέξεων κατὰ στοιχεῖον, καὶ ἄλλα τινὰ φιλόσοφα. 

Iloaíow, *7 Πολίων, γραμματικός. ἹΠερὶ τῶν 
παρὰ γράμμα ἁμαρτανομένων. 

Πωλοδάμνησ : Πωλοδαμαστὴς, γυμναστής. 
Πωλοδαμνῇ : Τοὺς πώλους δαμάζω. 

φιστὴς τῶν πάλαι, διδάσκαλος ἁΛικυμνίου. "Ἔγραψε 

Γενεαλογίαν τῶν ἐπὶ Ἵλιον ὃ στρατευσάντων "Ελλήνων 
ἈΝ , ^ Β,.", ph «4$. Ν Ν 

καὶ βαρβάρων, καὶ "πῶς ἕκαστος ἀπήλλαξε" ἱτινὲς δὲ 
4. κ ,ὔ 5 , e " , 

αὐτὸ “Δαμάστου ἐπιγράφουσι' Νεῶν κατάλογον, 
Περὶ ᾿λέξεως. 

Ilá^os: Τὸ ζῶον. 
Πωλῶ : Τὸ πιπράσκω. 

7 τοῦ Τιμαγ. τοῦ om. A. 
ἃ Φιλοχόρου)] Φιλοχρόνου V. Φιλοχώρου E. 
b ᾿Απομνημονεύματα Μουσωνίου τοῦ φιλοσ.] Sed. temporis 

ratio obstat, quo minus Grammatico nostro fidem hic 
adhibeamus. Vixit enim Musonius philosophus ille ce- 
lebris sub Nerone. Quare hzc ad Pollionem juniorem 
pertinere recte monuit Jonsius de Script. Hist. Philos. 
lib. III. c. . KUST. 

IIQAION 'AAEE.] Consule de eo Jonsium loco lau- 
dato. Videndum autem quis sit Pollio, quem de furtis 
Ctesiw et Herodoti scripsisse memorat Porphyrius 
apud Euseb. de Prep. Évang. lib. X. c. 3. p. 467. 
KUST. 

€ Οὐαλέριος] ὁ Οὐαλέριος A. qui om. ὃ ante γράψας. 
d Διόδωρος φιλ.1 Vide supra v. Διόδωρος, 6 Οὐαλ. KUST. 
IIQAION] Πωλίων Ψ. "Tum Πωλίων A.V.E.M. 
8 ἢ ΠΟΛΙΩΝῚ Scribe, ἢ 

KUST. 
IIQAOAAMNQO] Soph. Aj. 549. 
IIQAOZ] Philost. v. Sophist. 'TOUP. Ἢ μὲν γὰρ 

ἐμπειρία τέχνην ἐποίησεν, ὥς φησι Πῶλος, ὀρθῶς λέγων" $ δ᾽ ἀπει- 

ρία τύχην. Aristot. Metaph. Maj. I. 1. cf. Voss. de Hist. 
Gr. p. 369. Polus discipulus Gorgice Leontini v. supra 
Γοργίας. REINES. Poli vitam a Geelio conscriptam 
vide in Nov. Act. Societat. 'Traject. II. p. 164 seqq. 

f Λικυμνίου] Atqui Δικύμνια ὀνόματα Polo tribuit Plato in 
Phaedro. Vid. Olear. ad Philostrat. p. 497. TOUP. .G 

E στρατευσάντων) στρατεμάτων V. 
h πῶς ἕκαστος ἀπηλ.} Quid post captam "Trojam factum 

cuique enarrat Cointus Calaber Παραλ. Ὁμήρου XIV. 
REINES. 

1 τινὲς δὲ αὐτὸ Δαμάστου ἐπιγρ.] Vide Nostrum supra v. 
Δαμάστης. KUST. 

k Δαμάστου] Leg. Δαμάστῃ. REINES. Equidem vulg. 
retineo. 

1 χέξεων) λέξεως A. V.E. 
ΠΩΛΩ] Hanc gl. om. V. Habet A. in marg. ubi in 

fin. πωλεῖται. Ibi πωλοῦντες reponit Abresch. Dilucid. 

"Thucyd. Auct. p. 283. ex Demosth. ad Philippi Epist. 
p. 157, 9. Et sic Lex. Seg. Bekkeri p. 162, 3. 

ΠΩΛΟΥ͂ΣΙ : Δίδυμος φησὶν ἀντὶ τοῦ, πορν.] Ex H: rà- 
tione. KUST. Vid. Meurs. in Solone c. 18. p. 65. et 

E [i E ' 5 
IláAoz, Ἀκραγαντῖνος, ῥήτωρ, μᾶλλον δὲ σο- Ὁ οὐδόλως. "Ἔστι δὲ Ἀττικόν. Λυσίας ἐν τῇ 

Πολλίων per duplex λλ. F 

δὴ ἐν τῇ ἀγορᾷ πωλῶσί τι ἀποπεφασμένως. Δημο- 
σθένης ἐν τῷ κατὰ Νεαίρας. 

Ilàwa: Σκέπασμα. 

Πόμαλα : Ἀντὶ τοῦ, πόθεν. Οἷον οὐδαμῶς. 

"Ecc; δὲ τὸ μὲν πο Δώριον, τιθέμενον ἀντὶ τοῦ πόθεν. 
Τὸ δὲ μαλὰ ἢ παρέλκει, ἢ "ἐν συνηθείᾳ λεγόμενον ἐν 
τῷ “πώμαλα οἷον, οὐ μάλα, ἀντὶ τοῦ οὗ, ἢ ἀντὶ τοῦ, 

W πρὸς ^ 

Ἀσύβαρον ἐπιστολῇ" | 
Γενναίως γὰρ αἱ γυναῖκες πώμαλα ἔφασαν Y ὀρχεῖσθαι αὐτὰς, 

δέον οὐδὲ "mucus ἀπηλλάχθαι τοῦ συμποσίου. 

Πόμαλα : Κεῖται καὶ παρὰ Δημοσθένει ἡ λέξις" 
Οὐχ ἵνα ἐξέλθητε. Πόμαλα. 

"Καὶ sap Ἀριστοφάνει ἐν Κωκάλῳ. Δεῖ δὲ “ἀνα- 
γινώσκειν ὑφ᾽ ἕν, πώμαλα. 

66. Herald. Animadv. V. 5, 8. Petit. LL. Att. p. 475. 
REINES. 

ib. Πωλῶσι A. Harpocr. 
m IIOAEIN γὰρ, τὸ παρέχειν ἑαυτὴν τοῖς BovA.] Hoc sensu 

vox ista accipitur apud Plutarchum in Solone. Is enim, 
postquam egit de mulcta, quam Solon irrogaverat ei, 
qui foeminam liberam rapuisset, vel vi stuprasset, addit 
deinde de iis, qui lenocinium faciunt: Ἐάν τις προαγω- 
γεύῃ, ζημίαν εἴκοσι δραχμὰς ἔταξε, πλὴν ὅσαι. πεφασμένως ΠΩ- 
ΔΟΥ͂ΝΤΑΙ. Λέγω δὴ τὰς ἑταίρας. KUST. 

D ἑαυτὴν} ἑαυτὸν A.E. Phot. edd. ante Kuster. 
Ὁ περνᾶν] mepyávas Harpocr. πεῤᾶναι Phot. ms. 
Ρ τὸν νόμον οὐκ ἐᾶν ἐπὶ ταύταις μοιχ.Ἴ Ad hanc legem At- 

ticam alludit Terentius in Eunucho: Quis homo pro 
macho unquam vidit in domo meretricia Prehendi quen- 
quam? KUST. 

4 ταύταις] ταύτης AÀ.B.V.E. Harpocr. Phot. ms. et 

nonnulli codd. Demosthenis p. 1367, 26. 
" κάθωνται κάθηνται B.E. Mox πωλοῦσι E. "Tum ἀπο- 

πεφασμένα B.E. Post Νεαίρας addunt A.B.V.E. ἢ ἐν τῇ 

ἀγορᾷ. 
5 ἢ ἐν τῇ ἀγορᾷ πωλῶσί τι ἀποπεφ. Verte ex mente Har- 

pocrationis, Pel in foro palam aliquid vendant. Harpo- 
cratio enim, ex quo Suidas hec sumpsit, exstimat, τὸ 
πωλεῖν in loco hoc Demosthenis positum esse pro ven- 
dere: quamvis ipse aliter sentiam, nullumque mihi du- 
bium sit, quin verbum hoc apud Oratorem significet, 
pudicitiam venalem habere, vel, copiam sui omnibus fa- 
cere. KUST. οἱ ἐν M. 

IIQMAAA] Confer de hac voce Etymologum. KUST. 
Ὁ Ἔστι] ἔστι δὲ A.V. 
ἃ ἐν συνηθείᾳ λεγόμενον ἐν πω τοῖς ἐστὶ λεγόμενον Photius, 

ubi desunt reliqua. 
X πώμαλα] πῶμα A. 
Y ὀρχεῖσθαι] ὠρχῆσθαι A.V. 
Ὁ φᾳιούσαις] ποιούσαις E. edd. vett. Post συμποσίου A.B. 

V.E. edd. ante Kuster addunt ἐγένοντο. 
IIQMAAA: Κεῖται καὶ π.] Ex Harpocratione: qui plura 

habet. KUST. 
ἃ παρὰ Δημοσθένει] In oratione contra JEschinem. 

KUST. P. 557, 2. 
b Καὶ παρ' ᾿Αριστοφάνει ἐν Κωκάλῳ] Locus Comici, ad 
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Ilou&prou “Τὸ τοῦ τείχους εἰκόνισμα. 
Πόποτε: 
Πῶρος, βασιλεὺς ᾿Ινδῶν᾽ “ὃς ἐγένετο κάλλιστος 

Ἰνδῶν, καὶ μῆκος ὅσον οὔπω τις ᾿Γἀνθρώπων τῶν μετὰ 
τοὺς Τρωϊκοὺς ἄνδρας. ἯΝν δὲ κομιδῇ πάνυ νέος, ξ ὅτε 
συνὴν Ἀλεξάνδρῳ, καὶ τούτῳ ἐπολέμει. 

Τοῦτον ἤρετο περὶ διαίτης ὁ Ἀπολλώνιος. Ὃ δὲ, 
Οἴνου μὲν, ἔφη, πίνω τοσοῦτον, ὅσον τῷ ἡλίῳ σπένδω" 

II P 

ξυνεσόμεθ᾽ ὑμῖν πετομένοις, οὐ πετομένω ; 
Καλῶς ; ὅρα νῦν, ὡς ἐν Αἰσώπου λόγοις 

ἔστιν λεγόμενον δή τι, τὴν ἀλώπεχ᾽ ὡς 
φλαύρως ἐκοινώνησεν αἰετῷ ποτε. 
ῬΜηδὲν φοβηθῆς" ἔστι γάρ τι ῥιζίον, 
ὃ αδιατράγοντες ἐστὸν ἐπτερωμένω. 

3066 

^n ^ ) IIàr: Τὸ ποίμνιον. Καὶ πάεκα. 
IIáirz Πώγγος. 

ἃ LI » " ζ αι M ^ » 2. d ε 
ἃ δ᾽ ἂν ἐν θήρᾳ λάβω, ταῦτα σιτοῦνται ἕτεροι, ἐμοὶ Β Πράγματα : Ἐπὶ κακῷ χρῶνται τῇ λέξει οἱ πα- 
δὲ ἀπόχρη τὸ γεγυμνᾶσθαι. Τὰ δὲ ἐμὰ σιτία λά- 

^ , , , ^ ^ p , 

«ava, καὶ φοινίκων ἐγκέφαλοι, καὶ καρπὸς τῶν φοινί- 
κων, καὶ ὁπόσα μοι ὃ ποταμὸς κηπεύει' πολλὰ δέ 

^5» S , * M e e ^ μοι καὶ ἀπὸ δένδρων φύεται, ὧν γεωργοὶ αἵδε αἱ χεῖ- 
- Ss e. " t / N 

ρες. Ταῦτα ἀκούων ὁ ᾿ΑἈπολλώνιος, ὑπερήδετό τε, καὶ 
ἐς ἱτὸν Δᾶμιν θαμὰ ἑώρα. 
Πῶροσ : Ἀπολίθωσις ὑγροῦ. Καὶ πωορῶ, ῥῆμα, 

τὸ σκληρύνω, καὶ λιθοποιῶ. ἘΠ: σίδης" 
Καὶ τὰς ἰκμάδας 

πωροῦντα καὶ σφίγγοντα λιθώδει τρόπῳ. 

Kai πόρινος λίθος. 
[Πῶροσ: Πάθος τι ἐστὶν, ὥς φησιν Ἀντίμαχος. 
Πῶρόν τιν᾽ ἀλόχοισι, καὶ οἷς τεκέεσιν ἔθεντο. 

Καὶ πορεῖν ᾿Ηλεῖοι τὸ πενθεῖν φασι. 
"- ^ ^ P , ^ οὖν καὶ τὸ ΤΑΛΑΊΠΩΡΟΣ ἐτυμολογεῖται. ] 
Πωρός: 'O τυφλός. Καὶ πόρωσισ, ἡ τύφλωσις. 
Iopfrns: 
Πῶς δοκεῖς : Θαυμαστικῶς τοῦτο ἰλέλεκται, 

τὰ παρὰ Ἀριστοφάνε; ἐν Νεφέλαις" 

Κἀκ τῶν σιδίων βατράχους Ὁ ἐποίει, πῶς δοκεῖς ; 
9 Καὶ πῶς ἔγωγε, χ᾽ οὑτοσὶ 

Παρὰ τοῦτο 

quem respexit Suidas, exstat apud Harpocrat. v. Πώ- E 
pam. Πώμαλα : ̓Αντὶ τοῦ οὐδαμῶς. -------- Ἀριστοφάνης ἐν Κω- 
κάλῳ" Λοιδορία τις ἐγένεθ᾽ ὑμῖν πώμαλα, Οὐδὲν εἶπον οὐδενί. 
Quz ita legenda et in pristinum statum revocanda 
sunt: A. Ἡ λοιδορία Tic ἐγένεθ᾽ ópiv; B. Πώμαλα. Οὐκ εἶπον 
οὐδὲν οὐδενί. Α. An altercatio aliqua inter vos fuit? B. 
Minime. Nihil dizi cuiquam. Aristoph. in Pluto, 66. 
Α. Ὦ τᾶν ἀπαλλάχθητον ἀπ’ ἐμοῦ. OB. Πώμαλα. TOUP. 
Qui postea addidit, ** In primo versiculo forsan legen- 
** dum est, Διαλοιδορία, quee proba vox ; ut Διαμαρτυρία." 

€ ἀναγινώσκειν} γινώσκειν A. 
ἃ Τὸ τοῦ τείχους εἰκόνισμα͵] Est interpretatio obscura, 

vel potius inepta: in qua proinde illustranda operam 
sumere nolui, cum vel absque ea satis constet, τὸ πωμήριον 
esse id, quod Latini dicunt, pomerium. KUST. Zona- 
TAS καλλώπισμα. 

ΠΩΡΟΣ, βασιλεὺς ᾿Ινδῶν -ττ-ττ---τούτῳ ἐπολέμει] Hec sunt 
verba Philostrati lib II. de Vit. Apoll. c. 10. p. 82. ut 
Pearsonius etiam monuit. KUST. 

ib. Tonsoris filius. Hellad. Chrestom. ap. Phot. p. G 
1579. REINES. 

€ $;— Dg» om. B.E.M. Dedit Aldus. 
f ἀνδρῶν] ἄνων A. ἀνθρώπων B. om. V. 
8 ὅτε συνὴν ᾿Αλεξάνδρῳ, καὶ τούτῳ ἐπολ.1 Philostratus rec- 

tius, ὅτε τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ ἐπολέμει. KUST. 
h Τοῦτον ἤρετο περὶ διαίτης ὁ ̓ ΑἈπολλ.] Qui Philostratum 

lib. II. de Vit. Apoll. c. 11. unde πο descripta sunt, 
inspicere voluerit, plane videbit, Suidam non sine in- 
signi ἀβλεψίᾳ ad Porum hic referre ea, quz ibi de Phra- 
orte Indorum rege dicuntur. 
et ἀσύστατον est, Apollonium cum Poro colloquentem 
facere, qui quadringentis fere ante Apollonium annis 
vixit. Confer Col. Rhodig. Antiq. Lect. lib. V. c. 6. 
a quo Suidas merito ob hanc ἀβλεψίαν vapulat. KUST. 

ici» AZyy] Hwc pertinent ad Phraothan regem In- 
dum, ap. Philostr. II. 26. REINES. 

Omnino enim absurdum H 

λαιοί. Καὶ Mévax?pos* 

Ἐν πράγμασιν, ἐν μάχαις. 

Καὶ Ἁριστοφάνης ἐν ἸΠλούτῳ' 
" Akove τοίνυν, ὡς ἐγὼ τὰ πράγματα 
ἐκ τῶν ποδῶν ἐς τὴν κεφαλήν σοι πάντ᾽ ἐρῶ. 

Καὶ αὖθις" 

Υ Καὶ δή ποτε 
εἷς πορφυρίων αὐτῷ παρέσχε πράγματα. 

Καὶ αὖθις" 
5᾽Αλλά σοι παρέξω πράγματα. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐνουχλήσω. Καὶ παροιμία' 
ὉΑνδρὶ Λυδῷ πρώγματα οὐκ ἦν" ὁ δὲ ἐξελθὼν ἐπρίατο. 

Πράγματα : Κακοπάθειαι. 

Ὀρεία τε ἦν kal στενὴ ἡ ὁδὸς, καὶ πολλὰ πράγματα εἶχον 
ἀμφὶ τοῖς ζεύγεσιν οἱ στρατιῶται. 

Ἀντὶ τοῦ, κόπους. 

Πράγματ᾽ ἐξ "AmPAzÍAz: "Emi τῶν παρὰ δόξαν 

καὶ παρ᾽ ἐλπίδα συμβαινόντων. 

Πραγματεία : Οὐχ ὡς ἐν τῇ συνηθείᾳ ἐπὶ τῆς 
πραγματείας, οὕτω καὶ ὑπὸ τῶν ῥητόρων τέτακται ἐπὶ 
τῶν ἐργασίας χτινὰς μεταχειριζομένων, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν 

k Πισίδης] Fr. Foggin. v. 138. 
HOPOZ: Πάθος τι ἐστὶν, ὥς φησιν 'Avr.] Ex Schol. So- 

phocl. CEdip. Colon. 14. ut Portus observavit. Ibi au- 
tem versus Antimachi sic legitur: Πῶρος τοί γ᾽ ἀλόχοισι 
Kal οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος. Et sic fragmentum hoc citatur 
a Scholiasta Aristophanis ad Plut. 33. At ego cum So- 
pingio legere malim, Πωρητὺν δ᾽ ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν 
ἔθεντο. ἸΠωρητὺς enim, teste Hesychio, significat mise- 
1iam, erumnam, luctum. | Confer Nostrum infra v. Ta- 
λαίπωρος, KUST. Hunc art. habet À. in marg. Et 
forte huc irrepsit ex Ταλαίπωρος. 

F ΠΩΡΥΤΗΣΊ Transpositis hteris.scribendum est, πωρη- 
Té. Vide Hesychium h. v. KUST. 

l λέγεται] λέλεκται A.V. 
T παρὰ ᾿Αριστοφάνει ἐν Νεφέλαι. Ver. 879. 
D ἐποίει] ποίει ΑΟΥ͂. 
9 Kal πῶς ἔγωγ. Aristoph. Av. 650. Ubi versus ulti- 

mus rectius sic legitur : *O διατραγόντ᾽, ἔσεσθον ἐπτερωμένω. 
KUST. , 

P Μηδὲν] μηδενὶ Εἰ. 
4 διατρώγοντες] διατρώγοντες A.B.V..E. 
ΠΩΥΓΞῚ Vide Etymologum h. v. KUST. 
IIPATMATA : Ἐπὶ κακῷ χρ.] Ex Enarratore Comici ad 

Plut.653. KUST. 
Y Καὶ δή ποτε εἷς πορφ. Aristoph. Av. 1252. 
8 ᾿Αλλά σοι παρ.} Aristoph. Plut. 20. 
t'Aj)p) Avg wp.] Vide supra v. ᾿Ανδρὶ Ai. KUST. 
IIPATMAT" ἘΞ "AIIP.] Vide Causabonum ad Athen. p. 

100. KUST. Adde Bergler. ad Alciphr. III. 29. 
ἃ "AIIPARIAZ] ἀπροσεξίας B.E. qui mox παραδόξων. Sta- 

tim delevi IIPATMATEYTIKOZ "ANGPOIIOZ : λέγεται ὁ 
ἔμπορος. Kal 'EMIIOAAIOZ, ὁμοίως, cum V. quie habet A. 
in marg. prefixo "OTI. Repetita sunt ex p. 1225 C. 
1226 B. 

X τινὰς] τινὸς Α. Tum μεταχειρομένων B.E. 
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ὑπράγματα συνίστασθαι ἐπιχειρούντων. Ὡς Δεί- A Πρακτικαί : : Ὅτι οὔτε αἱ πρακτικαὶ νοήσεις 

ναρχος ἐν τῷ κατὰ Μεναίΐχμου" 
Αἱ γὰρ ἀπὸ τῶν κοινῶν ἔχθραι καὶ πραγματεῖαι αἰτίαι τῶν 

ἰδίων διαφορῶν καθεστήκασι. 

TIpArmATEÍA: Πολυπραγμοσύνη, κακοπάθεια. 
Πόλιν πολυάνθρωπον καὶ “στρατῷ μεγάλῳ πεφραγμένην εἷλεν 

ἄνευ πραγματείας ὁ βασιλεύς. 

IIrarmaTIKSTATON : "Ἐνεργητικώτατον. 
a^Q δὴ καὶ πραγματικώτατον γεγονέναι τὸ διαβούλιον. 

Καὶ αὖθις" 
Τοῦτο δὲ ἐποίει νουνεχῶς ἅμα καὶ πραγματικῶς. 

ΠΠΡΑΓΜΑΤΟΔΙΦΗΣ : Ὃ δικολόγος. 
Ὁ Καὶ πραγματοδίφης. Ὦ μακάριε τῆς τέχνης. 

IIraruaTowAefs: 
Ὁ δὲ ὧν ἀγχίνους, καὶ τριβῇ κινδύνων πραγματομαθής. 

Καὶ nrArwATOMAeEis, οἱ τῶν πραγμάτων εἰδήμονες. 
Διὸ καὶ οἱ Ρωμαῖοι πρωγματομαθεῖς ὑπάρχοντες, ὑφεωρῶντο Ὁ 

τῆς τύχης ἄδηλα. 
IIrarmaToAEzTÉPA τάξισ : Ἢ “δυστυχεστέρα. 
πραγμάτων : . 

ἀπραωγμάτων τε καὶ μαχῶν 
καὶ Λαμάχων ἀπαλλαγείς. 

Λάμαχος, στρατηγὸς ᾿Αθηναίων ῥιψοκίνδυνος. 
ΠράγοσΣ : Ἢ πρᾶξις. 

€ Πρᾶγος δ᾽ ἀτίζειν οὐδὲν ἀνθρώπων χρεών. 

Ἄνθρωπον ὄντα, φησὶν, οὐ δεῖ πρᾶγμα κακίζειν. 
Πραέων frá: 
IIpazia : 
IIrakTÉA : 
Kal τὰ πρακτέα ὀρθῶς διατάττων. 

Πρακτέον : Δεῖ πράττειν. 

Y πράγματα] πράγματι A. 
2 στρατῷ) στρατηγῷ Α. 
ἃ Ὃ δὴ] Hzc sine dubio sunt Polybii. HEMST. 
b Καὶ πραγματοῦ.} Aristoph. Av. 1424. Ὦ μακάριε τῆς 

τέχνης, Καὶ πρωγματοδίφης. KUST. 
€ δυστυχεστέρα] δυσχερεστέρα Α. 
d πραγμάτων τε καὶ μαχ.} Aristoph. Acharn. 268. 
ib. τε om. A.V.E. 

ἄπειροι, οὔτε αἱ θεωρητικαὶ, ἐπεὶ μηδὲ. οἱ τούτων 
λόγοι ἄπειροι. 'Ἄγγελοι δέ εἶσι τῶν νοημάτων οἱ 
λόγοι" οἵτινες κἂν "ὕστεροί εἶσι τῶν πραὰκτικῶν νοήσεων 
καὶ θεωρητικῶν, ἀλλ᾽ ἡμῖν γε ἐμφανέστεροι καὶ γνω- 
ριμώτεροί εἰσιν. [Ὡς οὖν ἔχουσιν οἱ περιττοὶ, 
fida.) 

Πρακτικόν : Ἀνυστικόν. 
B πράκτορα: "Ex?ukov. 

k Φόνου ποτ᾽ αὐτὸν πράκτορ᾽ ἵξεσθαι πατρός. 

Πράκτωρ : Ὃ τὸν ἐπικείμενον εἰσπραττόμενος 

φόρον. 
Πράμνιος οἶνοσ : Ἀρίσταρχος, δείμλδῳ τὸν 

ἡδὺν οἶνον Πράμνιον ἔλεγε τινὲς τὸν Quicy, "δὴ παρα- 
μόνιμον" τινὲς ἀπὸ ἀμπέλου Πραμνίας ὀνομαζομένης" 

οἱ δὲ ἰδίως τὸν μέλανα: Ὁ ἔγιοι τὸν “πραὔναντα τὸ 
μένος, ὃν καὶ φαρμακίτην Pac. Σῆμος ὁ ὃ Δήλιος 
ἐν τρίτῃ, ἃ ἐν Νικίᾳ Πράμνον πέτραν " εἶναι, ἀφ᾽ ἧς 
τὸν οἶνον εἶναι. 

Πρανήςσ : Κάταντες. 
Πρανής : Ὃδός κατωφερής. 
S'Ey δέ τινι πρανεῖ, τστενῷ, καὶ ἐπιμήκει, καὶ ὀλίσθου γέμοντι, 

πολλοὶ παρεφέροντο. ̓  

Πραξάμενοσς : Ἀπαιτήσας, λαβών. 
ὉΜάλλιος ὁ ἀνθύπατος τριακόσια τάλαντα πραξάμενος παρὰ 

᾿Αριαράθου, φίλον αὐτὸν ἐποιήσατο Ῥωμαίων. 

Πράξαντεσ : ̓Θουκυδέδης" 
Οἱ δὲ μετ᾽ ᾿Αθηναίων πράξαντες, (τουτέστι βουλευθέντες,) ἔφα - 

σαν χρῆναι ἀνοίγειν τὰς πύλας. "Ἐμελλον δὲ ἀνοιχθεισῶν Y εἰσ-- 
πίπτειν τοῖς ᾿Αθηναίοις. 

1 

Πραξιδίκη:: Θεὸς, ἧς κεφαλὴν “μόνον ἰδρύοντο. 

Leg. ἐν Νικαρίᾳ, quam alii ̓Ικαρίαν vocant insulam, Athen. 
IL. 30. ἐν Ἰκάρῳ. ibid. ἡ ἄμπελος, ἣ τὸν ᾿Ικάριον πράμνιον φέ- 
ρουσα. Cf. JElian. V. H. XII. 31... Eam vitem ψιθίαν 
vocari dicit Schol. Nicandri, unde οἶνος ψίθιας. Athen. I. 
29. ibid. Philippus: φιλῶ γε Πράμνιον οἶνον Λέσβιον. 
REINES. ἐν Νικαίῳ A.V. ἐν Νικαία Εἰ. ἐν Àj καὶ ὁ at 
μὼν Photius. 

T εἶναι πέτραν] πέτραν εἶναι A. 
€ Πρᾶγος δ᾽ ἀνέζαινει οὐδ. Sophocl. CEdip. Colon. 1153. F ΠΡΑΝΕΣ] Ex Timzo. 
frH] γῆν À. Spectat Ps. XXXVI. r1. 
IIPAEIA A.V. Ἡρασία B.E. edd. vett. 
E τούτων λόγοι] λόγοι τούτων A.V. 
h ὕστεροι] ὕστερον V. "'um 1. ὦσι. 
i Ὡς 4] Seqq. om. V. περιττοὶ λείπει om. A. cum la- 

cuna.' Recentior manus ibi addidit z 7. In B.E. περὶ 
τῶν λείπει. 

Kk Φόνου ποτ᾽ αὐτὸν πρ. Sophocl. Electr. 953. 
ΠΡΑΜΝΙΟΣ OINOZ: ᾿Αρίστ.} Notam hanc excerpsit 

Suidas ex Athensei lib. I. [p. 30.7 c. 24. ut Pearsonius 
etiam observaverat. Confer Scholiastam Aristoph. ad 
Equit. 107. KUST. Schol. Nicand. Alex. p.75. TOUP. 
Vid. Schol. Platon. p. 138. 

ib. Πράμνειος Photius hic et infra. De h. gl. conf. Tol- 
lium ad Apollon. in v. et Schol. Ven. ad Il. λ΄, 639. 

1 τὸν ἡδὺν] Lmo contra potius, τὸν μὴ ἡδύν. Vinum 
Pramnium enim minime erat dulce et suave, sed auste- 
rum et durum, ut tum Athen:us loco laudato, tum 
etiam alii scriptores testantur. KUST. 

m ΚᾺ οἶνον A.V. Photius. οἶνον" ἢ M. 'Tum πραμόνιον V. 
Dn Ἔνιοι δὲ] δὲ om. A.V. Photius. 
9 πραὔναντα ] πραὔνοντα E. Photius. 
P φασί. Σῆμος] φασὶν V. 
4 Ἔν Νικίᾳ] Pessime. Scribendum enim est ἐν Ἰκάρῳ, 

ut recte legitur apud Athenzum loco laudato. KUST. 

8 "Ey δέ τινι πρανεῖ, στενῷ Lego, Ἔν δέ vw πρανεῖ ΣΤΕ- 
ΝΩΠΩ͂Ι. In. via angusta et declivi. Schol. ad Homer. 
Il. γ. 143. Στεινωπῷ : Στενῷ τόπῳ, στενῇ ij. Dionys. Ha- 
liearn. Antiq. Rom. IV. 39. Στενοῦ δὲ ὄντος πάνυ e XTE- 
ΝΩΠΟΥ͂ δι᾽ οὗ τὴν ἀπήνην ἔδει διελθεῖν. Quum autem peran- 
gustus esset. locus, qua carpentum erat. transiturum. 
Quod vero legit ad Moerin Piersonus, Πρανεὺς, ὁδὸς κατω- 
epis, plane exsibilandum est. TOUP. 

t στενῷ] Xenophon An. V. 2, 23. πρανὴς γὰρ ἦν καὶ στενὴ, 
i. e. ἡ κατάβασις. Ad v. Ἐμάλθαξαν amandat Hemster- 
husius. ! 

ἃ Μάλλιος] Polybii. Vid, Schweigheuser. T. V. p. 
41. 

X Θουκυδίδης] IV. 98. , 
Y Εἰσπίπτειν)] Portus legit, συνεισπίπτειν, quod probo. 

KUST. Utrumque fugit, ubi apud "Thucydidem le- 
gerentur quie habet Suidas: quod si scivissent, facile vi- 
dissent hzc male a Suida descripta vel a librariis cor. 

H rupta nec loeum conjecturis esse. DUKER. 
IIPARIAIKH : Θεὸς ἧς κεφαλὴν μόνην ἱδρύοντο). De nostra 

Praxidice, przeter alios, adecurate admodum Hesychius: 
Πραξιδίκη : Δαίμονά τινα φασὶ, τὴν ὥσπερ τέλος ἐπιτιθεῖσαν τοῖς 
τε λεγομένοις καὶ πραττομένοις, Διὸ καὶ τὰ ἀγάλματα ΚΕΦΑ- 
ΛΑ͂Σ γίνεσθαι, καὶ TA ΘΥΜΑΤᾺ ὁμοίως. Ejus meminit Or- 
pheus Hymno in Proserpinam, 5. ubi ita scribendum 
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Μνασέας δὲ ἐν τῷ περὶ Εὐρώπης, Σωτῆρος καὶ τῆς A Καὶ αὖθις ἘΠολύβιος" 
ἀδελφῆς Πραξιδίκης γενέσθαι, Κτήσιον υἱόν" καὶ θυ- 
γατέρας, "Opéra καὶ Aperi ἃς ἀπὸ τῆς μητρὸς 

Πραξιδίκας κληθῆναι. Διονύσιος δὲ ἐν δ Κτίσεσιν, 
y θυγατέρας, Ἀλαλκομένειαν, Θελξίνειαν, Αὐ- 

Aída ἃς ὕστερον ἸΠραξιδίκας ὀνομασθῆναι. 
IeAzíaAnmz: Ὅνομα κύριον. 
Πραξικοπήσασ : Ἐξ ἐπιβουλῆς βουλευσάμενος, 

δολιευσάμενος. ὈΙΠολύβιος" ; 
Ὃ δὲ στρατηγὸς πρῶτον μὲν πραξικοπήσας κατέσχε τὴν τῶν 

Ἐρεβησέων πόλιν, καὶ παρείλετο τὰς ἀγοράς. 

ΤΠραξικοπήσασ : Δωροδοκηθείς. 
c'O δὲ Οὔρβιος πραξικοπήσας νυκτὸς, κατέλαβε τὸ μέρος τῆς 

ἀκροπόλεως, καὶ τοὺς Ῥωμαίους εἰσήγαγε. 

ἃ Πολλὰς πόλεις ἠνδραποδίσατο, πραξικοπήσας μετὰ δόλου καὶ 

βίας. 
Πρᾶξισ: Κοινότερον μὲν πᾶσα λογικὴ ἐνέργεια" 

ἰδίως δὲ, καὶ κυριώτερον, 1 κατὰ προαίρεσιν, τουτέστιν, 
ἡ κατ᾽ ἀρετὴν ἢ κακίαν ἐνέργεια γινομένη. Ὧν οὖν 
αἱ πράξεις αἱρετώτεραι, ταῦτα αἱρετώτερα" οἷον, “εἰ 
τὸ τὰ δίκαια πράσσειν τοῦ τὰ : ἀνδρεῖα πράσσειν αἷρε- 
τώτερον, καὶ ἡ δικαιοσύνη τῆς ἀνδρείας αἱρετωτέρα. 
Ἔστι δὲ Πράᾶξισ μὲν, ἡ πρὸς τὸ τέλος τείνουσα ἐνέρ- 
γεια᾿ Eprow δὲ, τὸ τέλος. 

Πράξισ : Ἢ farpoDocía. 

Β 

Cc 

Πολύβιος" 

ΕΜετὰ τῶν ἐν τῇ πατρίδι Β φίλων ἱτρίτην πρᾶξιν κατασκευα- 
σαμένου, καὶ προσενεγκόντος τῷ Φαβίῳ τὸν λόγον. 

eum Lennepio: Πραξιδίκη ἐρατοπλόκαμε, Δηοῦς θάλος deyvóv. 
Meminit et in Argonauticis, 30. "Opyiz Πραξιδίκης, καὶ 
ἀρείης ΝΎΚΤΑΣ ᾿Αθήνης. Ita legendus iste versiculus, qui 
vulgo inquinatissimus est. Per νύκτας ᾿Αθήνης intelli- 
genda nocturna quaedam sacra in honorem Minerve, 
quze "Ape dicta: de qua consulendus Pausanias in At- 
ticis c. 11. Phurnutus, de Nat. Deor. p. 188. "APEIA δὲ 
ἐκλήθη τῷ στρατηγικὴ εἶναι, καὶ διοικητικὴ πολέμων, καὶ ὑπερμια--: 
χητικὴ τοῦ δικαίου. TOUP. Vid. Pausan. III. 22. et Fa- 
cium ad IX. 33. 

2 μόνην] μόνον 4 A Photius. 
a Κτίσεσιν] κτήσεσιν E. 
IIPAERIAAH] Fuit Poétria, cujus plures scriptores 

mentionem faciunt. Zenobius Centur. IV. A 
Πραξίλλα Σικυωνία μελοποιὸς ἐγένετο, ὥς φησι Πολέμων. Αὕτη 3) 
Πραξίλλα τὸν ἴΑδωνιν ἐν τοῖς μέλεσιν εἰσάγει ἐρωτώμενον ὑπὸ τῶν 
κάτω, τί κάλλιστον καταλιπὼν ἥκει, ἀποκρίνασθαι, Ἥλιον καὶ σε- 
λήνην καὶ σικύους καὶ μῆλα. Ὅθεν εἰς παροιμίαν προήχθη τὸ, 
Ἠλιϑθιώτερος τῆς Πραξίλλης ᾿Αδώνιδος, Ἠλίθιον γὰρ τὸ τῷ ἡλίῳ 
παραβάλλειν τοὺς σικύου.  Athenwus lib. XIII. p. 605. 

ἴλλα δὲ ἡ Σικνωνία ὑπὸ Διός φησιν ἁρπασθῆναι τὸν Χρύσιπ- 
πον. [Et XV. 634. REINES.] Pausanias in Laconi- 
cis, p. 184. Πραξίλλῃ μὲν δὴ πεποιημένα ἐστὶν, ὡς Εὐρώπης ^ 
Καρνειὸς, καὶ αὐτὸν ἀνεθρέψατο ᾿Απόλλων καὶ Λητώ. Scripse- G 
rat Dithyrambos. Hephestio in Enchirid. p. 9. Καὶ παρὰ 
Πραξίλλῃ ἐν Διθυράμβοις, ἐν φδῇ ἐπιγραφομένῃ ᾿Αχιλλεύς. Item, 
Scolia, sive carminá παροίνιαι. Scholiasta Aristophanis 
Vesp. 1232. Κολακικὸν τὸ Σκολιόν. Ἔν τοῖς Πραξίλλης 
δὲ φέρεται Παροινίοι. Eustathius ad Il. β΄. p. 326. ex 
Pausania Lexicographo initium Scolii αν βαρ refert, 
quod nonnullos olim Praxille Sicyoniw tribuisse ait. 
Preteréa, ejus meminit Antipater Thessalus in Epi- 
grammate in novem poé&trias lyricas, quod legitur An- 
m lib. L e. 67. KUST. πΠραξίλλης A.B. Πραξίλλως 

IIPARIKOIIHZAZ] De significatione hujus vocis con- 
sulendus est Casaub. in Comment. ad Polybium, p. 185. 
KUST. 

b Πολύβιος] Lib. I. c. το. (18.) KUST. 

dag. 21. F 

"Ori τὸν πρᾷον εἰς τὸν ἀργὸν καὶ ἀκίνητον μεταλαμβάνουσι 

Ὁ δὲ συνεστήσατο πρᾶξιν ἐπὶ τοὺς Αἰτωλοὺς διά τινος ᾿Ιάσονος" 

ὃς διαπεμψάμενος πρὸς Τ᾿ Αγήταν τὸν τῶν Αἰτωλῶν στρατηγὸν, 
ὡμολόγησε τὴν ἄκραν αὐτοῖς παραδώσειν τὴν ἐν τοῖς Φανοτεῦσι. 

Πραξιτέλησ, Πραξιτέλους. "Ὄνομα κύριον. 
Πραιόνωσ : "ἢ Ἀριστοφάνης" 

Σὺ δὲ μὴ πρὸς ὀργὴν, Αἰσχύλ᾽, ἀλλὰ πρᾳόνως 
ἔλεγχ᾽, ἐλέγχου. Λοιδορεῖσθαι δ᾽ οὐ πρέπει 
ἄνδρας ποιητὰς, ὥσπερ ἀρτοπώλιδας. 

Πραιότησ: Acgynaía. ἈΝᾺ δέ τις τῆς πρᾳό- 
τήτος γένος ἀποδῷ τὴν ἐγκράτειαν, καὶ ὁρίσηται αὖ- 
τὴν, ἐγκράτειαν ὀργῆς. οὐκ ὀρθῶς ς ἀποδί δωσιν' οὐ γὰρ 
τὸ ἐξ ὑποθέσεώς τινι ἀκολουθοῦν εἴη ἂν καὶ γένος. “Τὸ 

γὰρ γένος ἀχώριστον. 
Πραιότησ : ̓Ἐπὶ Θεοῦ, ἡ μικρὰ τιμωρία. Δα- 

Bià- 

Ὅτι SAN πρρότης d ἡμᾶς, καὶ παιδευθησόμεθα. 

?IIpároz δὲ, ἀπὸ τοῦ ῥᾷον, ῥᾷος, καὶ πρᾷος. 
Πραπίσ : Ἢ φρήν. Ρ'Ὅμηρος" 

q Εἰδυίαισι πραπίδεσσι. 

Πράσισ: 

Πρασιανόσ: "On Πρασιανὸς λέγεται, καὶ Βενε- 
τιανὸς, καὶ "Παλμουλάριος, καὶ Σκουτάριος, δπαρὰ 

Μάρκῳ 'Avrovívo. 

Πρασιαΐ: Πόλις Λακωνική. — Ἀριστοφάνης" 

Ἰὼ Πρασιαὶ τρισάθλιαι, καὶ πεντάκις, 
καὶ πολλῷ δεκάκις" ἀπολεῖσθε σήμερον. 

c ὁ δὲ Οὔρβιος] Vid. Schweigheeuser. ad Polyb. XXII. 
23, r. Hunc artic. habet A; in marg. 

d Πολλὰς πόλεις] Polybius in Excerptis Constantini p. 
21. Vid. supra p. 1296 E. 

ΠΡΑΞΙΣ : Κοινότερον μὲν *-.] Totum hunc articulum 
Suidas sumpsit ex Alex. Aphrod. in lib. III. Topic. p. 
157. KUST. 

e εἰ τὸ] εἰ τοῦ A. 
f προδοσία] προσοδία A.E.M. προσωδία V. 
ξ Μετὰ τῶν] Polyb. Fr. Hist. "^ 
h φίλων} φίλτρων V. 
i τρίτην] τρίτον Α. Tum πρᾶξιν om. A.V. 
k Πολύβιος] Lib. V. c. 96. KUST. 
l"Aygra] ᾿Αγήταν A.B. Supra Ἰάσονος om. M. 
IPARITEAHZ] Praxiteles ἀνδριαντοποιὸς, alter junior 

ἀγαλματοποιὸς, cui tribuit Theocrit. Id. I. τος. poculi 
factionem, ibique Schol. Artifex in marmore, v. Plin. 
XXXVI. 5. Lucian. Imagg. Athen. XIII. 591r. 
REINES. 

m ᾿Αριστοφάνης) Ran. 879. Post ἢ. gl. delevi IIPAIOX : 
Kai 

nAy δέ τις τῆς πρᾳότητος γένος &rob.] Ex Alexandro ἐν 
phrodis. in lib. IV. Topic. p. 176. KUST. 
ΠΡΑΙΟΤῊΣ : Ἐπὶ Θεοῦ 7j μικρὰ τιμ. Ex 'Theodoreto ad 

Psalm. LXXXIX. p. 762. KUST. 
9 IIPAIOZ δὲ etc. om. V. 
P Ὅμηρος] Il. α΄. 608. KUST. 
4 εἰδυίαισιἼ εἰδύεσι A. 
T Παλμουλάριος] Παλβουλάριος V. 
53 παρὰ Μάρκῳ ᾿Αντωνίνῳ} Lib. I. $. 5. ubi verba ejus 

hec sunt: Παρὰ τοῦ τροφέως, τὸ μήτε Πρασιανὸς, μήτε Βενε- 

ζήτει ἐν τῷ "ETKPATEIA, eum V. quz habet A. in m 

H τιανὸς, μήτε παλμουλάριος, ἢ ἤ σκουτάριος γενέσθαι. Vide ad eum 

locum motas Gatakeri. Ceterum, pro Σκουτάριος Lipsius 
Saturnal. lib. II. c. 24. legit Σεκουτόριος : quem vide. 
KUST. 

τ ᾿Αριστοφάνης) Pac. 241. 
ἃ πολλοδεκάκις ὡς] πολλῷ δεκάκις A.B.V.E.M. 

17 8 
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Πρασιαΐ : Αἱ τοῦ κήπου λαχανίαι. Καὶ πράσιον, Α τοὺς ὑπάτους ἐπανῆλθον οἱ 
τὸ λάχανον. 

Πράσινον χρῶμα: 
χἤλλλοις στάσεως ἀφορμὴν, ἢ μέρους πρασίνου στοργὴν ᾽Ἰου- 

στινιανὸς ἐπενεγκὼν, ἀνήρει. 

IlpeÁzov φύλλωι TO Yrüv ÉPÓTON AÉAETAI BA- 
AÁNTION : : Ἐπὶ τῶν δι € épora aro ἀναλισκόντων, 

καὶ ἀσωτενομένων. 

πράττεσθαι : Ἀπαιτεῖσθαι. 
Τῶν δὲ ᾿Ιταλικῶν μηδένα πράττεσθαι τέλος. 

Πρατίνας, Πυρρωνίδου, ἢ ̓ Εγκωμίου, Φλιάσιος, 
ποιητὴς τραγῳδίας. Αντηγωνίζετο δὲ Αἰσχύλῳ ^re 
καὶ Χοιρίλῳ, € ἐπὶ τῆς ἑβδομηκοστῆς 'Ολυμπιάδος, καὶ 
πρῶτος ἔγραψε “Σατύρους. ᾿Ἐπιδεικνυμένου. δὲ τού- 

του, "συνέβη τὰ ἰκρία, ἐφ᾽ ὧν ἑστήκεσαν οἱ θεαταὶ, 

πεσεῖν. Καὶ ἐκ τούτου θέατρον φκοδομήθη “ Ἀθηναί- 
oi. Καὶ δράματα μὲν ἐπεδείξατο y ν΄. Ὧν Σατυρικὰ 
ἀλ β΄. “'Ενίκησε δὲ ἅπαξ. 

[IIpArróuENo: : Δοτικῇ. 
Μηδὲν αἴσχιστον τῇ πόλει πραττόμενοι. 

Αὐτιατικῇ δέ' 

Καὶ φόρους καὶ ἀρχὰς πραττόμενοι. 

ΠΡΑΤΤΟΜΈΝΟΥΣ : Ἀπαιτουμένους. "Ἰσοκράτης" 

Καὶ τοὺς μαθητὰς μικρὸν πραττομένους. 
Πραττόμενος δὲ τοὺς τῶν πλοίων κυρίους τέλους δὲ οὐδενὶ oi- 

σθησιν παρεχόμενος. 

Πράττω : Τὸ ἐνεργῶ. 
ΕΞ Ἕπραττε κακῶς, καὶ πᾶσα ἡ οἰκία h αὐτοῦ ἐνόσει. 

Πραῖδα: 

IIPAiwEzTÓz : "Ὄνομα τόπου. 
ΠΡαιπόσιτος : Εἰἶδος ἰἸἀξιώματος. 
IIPArrofPA: 
IIeAfroP : Μετὰ τοὺς χιλιάρχους ikoi αὖθις ἐπὶ 

IIPAZIAI] Vid. Schol. Od. γ. 127. Mox addidi τὸ cum 
A.V. κόπου V. pro κήπου. 

IIPAZINON] Πράσιον A.V. πρασίου in exempl. A.V.E. 
M. Delevi statim ΠΡΑΣΟΝ : Κακόχυμον, ἔστι δὲ δριμύ. “Ὡς δέ 
φησι Διοσκορίδης, δυσόνειρον, εὐκοίλιον, διουρητικὸν, λεπτυντικόν. 
"Exe δέ τι καὶ ῥνπτικὸν, cum A.B.V.E. qui Pauli ZEgine- 
τα sunt VII. p. 251. 

X"AXMug στάσεως ἀφερμὴν, ἢ μέρους Up.] Fragmentum 
hoc excerptum est ex Procopii Hist. Arc. c. r9. De 
diversis autem factionibus aurigarum Circensium, inter 
quas una erat, quie a colore vestium Prasina dicebatur, 
vide preter alios Onuphrium de Lud. Circens. c. το. 
KUST. 

Y TON 'EPOTON] Sic etiam legitur in Vatic. Prov. 
Appendice. [ibi ms. Paris. ἐρώντων. ] At ego cum Scali- 
gero in Stromat. Proverb. potius legerim ἐρώντων. 
KUST. 

Z πολλὰ om. V. et mox καὶ ἀσωτευομένων. 
IIPATINAX] Ejus aliquoties meminit Athen:us. 

KUST. Pausan. in Corinth. Vid. ad v. ᾿Αρίστιος. 
TOUP. Vid. Casaub. de Satyr. poes. p. 158. HEMST. 

ἃ τε καὶ uua. om. Α. 

b συνέβη τὰ ipla πεσεῖν) Confer Nostrum supra v. 
Αἰσχύλος, et v. 'Ixoía, KUST. 

€ ᾿Αθηναίοις] à! A. Leg. forte ᾿Αθήναις, vel ᾿Αθήνησι. 
d A8] x V. 
8 ᾿νίκησε δὲ] Certavit cum ZEschylo et Choerilo ΟἹ. 

76. REINES. 
IIPATTOMENOI] Hanc gl. om. V. Habet A. in marg. 

αἰτιατικῇ----πραττόμενοι om. E. 
f Ἰσοκράτης] c. Sophist. p. 292 C. 
E Ἔπραττε κακῶς} Vide supra v. Ἐνόσει. ubi hoc frag- 
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"Ρωμαῖοι, καὶ πρῶτος 
στρατηγὸς ἀπεδείχθη Κ Φούριος Κάμιλλος, παῖς Κα- 
μίλλου TOU πολλάκις μοναρχήσαντος" ὃν Πραΐτωρα 

τῇ ἰδίᾳ γλώττῃ οἱ "Ῥωμαῖοι ὠνόμασαν" ἤγουν στρα- 
τηγόν. 

ἸΠραιτώριον : 
ΠΡΑΪΦΕΚΤΟΣ:Ὶ Ναύαρχος. 

Πρλίφεκτοι: Δώδεκα ἄρχοντες “προβεβλημένοι 

Bj ὑπὸ τῶν ὑπάτων, οἱ τοῖς ὑπάτοις τοὺς ἐπιτηδειοτά- 

τους πρὸς τὴν ἀληθινὴν χρείαν ἐκ τῶν παραγεγονότων 
συμμάχων ἱππεῖς τε καὶ πεζοὺς ἐξέλεγον, τοὺς Ia 
λουμένους ἐκτραορδιναρίους, ὃ μεθερμηνευόμενον ἔπι- 
λέκτους δηλοῖ. 

Πρέμνον : Στέλεχος δένδρου. " Ἀριστοφάνης" 
ἭΚκεις ἔχων πρέμνον πράγματος πελωρίου. 

"O ἐστι, χρήσιμόν τι εἰσηγούμενος. 
ποὶ Ἕλληνες τοῦτον Οἡγοῦνται χάρακα ἄριστον, ὃς ἂν Ῥἔχῃ 

πλείστας Popes καὶ μεγάλας πέριξ τοῦ πρέμνου. 

Καὶ ζήτει € ἐν τῷ Χάραξ. 
Πρεὼν, πρεόνος. Ὡς πρὼν, πρωνός. 

4Αἱ τόσον ὕδωρ 
εἴβουσαι σκολιοῦ τοῦδε κατὰ πρεόνος. 

Πρέσβα : ᾿Ἐντιμοτάτη. 
Πρεσβείεσθε : Πρέσβεις πέμπετε. 

Βεΐω, ᾿παρὰ Σοφοκλεῖ" 
ἾὮ παῖ, γενοῦ μοὶ παῖς ἐτήτυμος γεγὼς, 
καὶ μὴ τὸ S μητρὸς ὄνομα πρεσβεύσῃς πλέον. 

*O -HpakMig φησι ψυχορραγῶν. 
[ΠρΡεσβείο : Δοτικῇ. Αἰτιατικῇ 0€ 
Καὶ πρὸς αὐτῆς τῆς ἀργάδος, $ ἣν πρεσβεύεις.Ἴ 

ΠΡΕΣΒεῖαΑ : Tue, γέρα. 
Καὶ χρηστὰ πρεσβεῖα τούτῳ τῆς μνήμης νῦν τε καὶ ἀεὶ νέμει. 

ΠΡΕΣβεῖον : 

Καὶ nPEx- 

mentum auctius legitur. TOUP. 
h αὐτῷ] αὐτοῦ V.B. Mox ἐνόσησε V. 
i ἀξιώματος] ἀξίωμα V. Statim delevi ΠΡΑΙΠΟΣΙΤῸΣ : 

Ζήτει ἐν τῷ Σαλούστιος, cum V. qua habet A. in marg. Et 
cum omnibus mss. IIPAIXIOI : Za. 

J καὶ αὖθις] καὶ om. A.V. "Tum ἐπὶ B.E. pro μετά. 
k. Φούριος] φρούριος A.B.V.E.M. 

IIPAIPEKTOI : Δώδεκα ἄρχοντες προβ.] Hc excerpta 
sunt ex Polybii lib. VI. c. 24. KUST. c. 26. 

l ἐπικαλουμένους] καλουμένους A.V. In fine addidi δηλοῖ 
cum A.B.V.E. 

IIPEMNON] Vid. Πτόρθου. HEMST. 
m ᾿Αριστοφάνης] Av. 322. sed ubi legitur: Ἥκετον δ᾽ 

ἔχοντε πρέμνον πράγματος πελωρίου. KUST. 
n Oi Ἕλληνες τοῦτον ἡγοῦνται x.] He sunt verba Poly- 

bii lib. XVII. c. 14. [XVIII. τ. KUST. Deest M. 
exemplum V. 

ὁ ἡγοῦνται] ἡγοῦντο A. 
P ἔχοι] ἔχῃ A.B. 
q Αἱ τόσον ὕδωρ εἴβ. Anthol. Pal. VI. 253. τόσσον A. 

omisso ὕδωρ. 
TIPEXBA] Il. ε΄. 721. et al. 
T παρὰ Σοφοκλεῖ] In 'Trach. 1067. 
8 μητρὸς) πατρὸς B.E. 
ΠΡΕΣΒΕΥΩΊ Gl. om. A.V. Schol. ms. in Gregor. 

H Naz. f. 77. cod. Par. 573- Πρεσβεύομεν] ἀντὶ τοῦ ἣν μεγα- 
λύνομεν προτιμῶντες, αὐτὸ γὰρ τὸ πρεσβεύομεν αἰτιατικῇ συντάσ- 
σεται. ᾿Αρριανός" Πρεσβεύει τὰ τοῦ Φιλίππου, καταβάλλει δὲ 
᾿Αλέξανδρον. καὶ τὸν πρὸς ὃν ἡ πρεσβεία γίνεται, τὸ δὲ ὑπὲρ ὧν 
Peru Πρεσβεύει τοῖς ᾿Αθηναίοις. τὸ δὲ ἡγεῖσθαι καὶ προάρχειν 
γενικῇ. Πρεσβεύειν αὐτοῦ ἤθελον. 
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τῸ δὲ Περίανδρος, ὁ ακυψέλου υἱὸς, τοῦ βασιλέως Κορίνθου, A 

τὴν βασιλείαν κατὰ Χπρεσβεῖον λαμβάνει. 

Πρέσβειρα : “Ἔντιμος. 

Πρέσβεισ : Ὅτι, οὗτοι "ἦσαν οἱ φιλόσοφοι, οἱ 
ἐς Περσίδα διαπρεσβευσάμενοι σὺν Ἁρεοβίνδῳ" Δα- 
μάσκιος ó Σύρος, Σιμπλίκιος ὃ ὁ Κίλιξ, “Εὐλάλιος τε 

: ὁ Φρὺξ, Πρισκιανὸς ὃ Λυδὸς, ἽΕρμείας τε, καὶ Διο- 
γένης» οἱ ἐκ Φοινίκης, Ἰσίδωρος ὃ ὃ Ῥαξαῖος. Οὗτοι 

πάντες οἴκαδε ἀπενόστησαν, χαίρειν εἰπόντες τῇ τοῦ 
βαρβάρου. φιλοξενίᾳ' καὶ ἀπώναντο δὲ ὅδ, ὅμως τῆς ἐκ- 
δημίας,. οὐκ ἐν βραχεῖ τιν καὶ ἠμελημένῳ, ἀλλ᾽ ὅθεν 
αὐτοῖς ὁ ἐφεξῆς βίος ἐς τὸ ϑυμῆρές τε καὶ ἥδιστον 
ἀπετελεύτησεν. Ὡς γὰρ οἱ “Ῥωμαῖοι: καὶ Πέρσαι 
σπονδὰς ἔθεντο καὶ συνθήκας, μέρος, ὑπῆρχε τῶν κατ᾽ 

αὐτὰς ἀναγεγραμμένων, τὸ δεῖν ἐκείνους τοὺς ἄνδρας 
εἰς τὰ σφέτερα ἤθη κατιόντας, βιοτεύειν ἀδεῶς τολοι- 
τὸν ἐφ᾽ ἑαυτοῖς, οὐδὲν ὁ ὁτιοῦν πέρα τῶν δοκούντων φρονεῖν, 
bij μεταβάλλειν τὴν πατρῴαν δόξαν ἀναγκαζομένους. 

Πρέσμισ, πρέσβεως. Προπαροξυτόνως. Οὐχὶ δὲ 

ἀπὸ τῆς πρέσβευς εὐθείας. o; γὰρ λέγοντες, ἅμαρ- 

τάνουσι. Λέγεται δὲ καὶ πΡΈΣβεων, καὶ ΠΡΈΣΒΕΥ- 
τῶν, “ἑκατέρως παρὰ τοῖς ῥήτορσιν. Ἔστι δὲ τὸ p 
καθωμελημένον, καὶ "Ἑλληνικὴν ἀναλογίαν σῶζον, ὅταν 
εἴπωσι πρέσβεις. Εὐρίσκομεν δὲ καὶ πρεσβευτάς. 

ΠΡΕσβυγένεια : Παλαιοτέρα γένεσις. Καὶ ἐσυγ- 

κριτικῶς. 
ΠΡΕΣΒΥΓΕΝΗ͂Σ: 
ΠρΡεσβυτάτην : ̓Εντιμοτάτην. 
[ΠΡΕΣΒυτΕΡΕΪΟΝ 4} 
ΠΡΕΣΒΊΤΕΡΟΣ: Τιμιώτερος, μείζων. 

Β 

C 

Ὁ δὲ τὴν κατασκευὴν τοῦ νεὼ πρεσβυτέραν τῆς [ἑαυτοῦ ἑῥᾳστω- 
νεύσεως ποιησάμενος. 

᾿ξ Ὁ δὲ Περίανδρος] Vid supra v. Περίανδρος, p. 2930 D. 
ἃ Κυψέλου] Κυψέλλου E. 
x πρεσβεῖον} πρεσβείαν B.E. 
Y Ὅτι οὗτοι ἦσαν οἱ φιλόσοφοι, οἱ ἐς Tlepc.] "Totus hic locus 

sumptus est ex Agathiz lib. II. p. 69. 7o. ut Pearsonius 
recte observaverat. KUST. Mirari satis non possum 
stuporem hominis ita scribentis. Estque hic error 

II P 

Ἀντὶ τοῦ, μείζονα, δ τιμιωτέραν. 

Καὶ τοὺς βωμοὺς κατέστρεψεν, ἐφ᾽ ὧν δ ὥμοσεν 5; 7 στρατιὰ τὰ 

αὐτοῦ πρεσβύτερα ποιήσασθαι. 

ΠΡΕΣΒΥΤΕΡΟΣ Κόδρου: 'Avri τοῦ, παλαιότερος. 

Παροιμία € ἐπὶ τῶν πάνυ παλαιῶν. Ἀπὸ τοῦ βασιλεύ- 
σαντος Ἀθήνῃσι Κόδρου. Λέγεται δὲ καὶ nPExní- 
TEPA, τὰ τιμιώτερα. 

*H δὲ στρατιὰ ἔλεγε τὰ ἑαυτῆς πρεσβύτερα ποιήσασθαι. 

ΠΡΕΥΜΕΝΗ͂Σ : Πρᾷος. 
Πρηγορεῶνοσ : Τοῦ λαιμοῦ. 
IIrÉeo: Τὸ καίω. 

ΠΙΡΗΜΑΙΝΟΥ͂ΣΑΣ TE OTÉAAAZ: Ἀριστοφάνης Νε- 
᾿φέλαις. Θέίελλα, “συστροφὴ τοῦ ἀνέμου. ΠΡημαι- 
ΝΟΥ͂ΣΑΣ δὲ, μαινομιένας, καὶ λάβρως φυσώσας. Πρῆ- 
ΣΑΙ γὰρ; τὸ φυσῆσαι. Κ'Ὅμηρος" 

Ἔν δ᾽ ἄνεμος entre μέσον ἱστίον. 

ΠΡηνέσ : Ἐπὶ πρόσωπον. Καὶ πρηνής. 
Πρῆϊνεσ : Οἱ προνενευκότες τόποι τῶν ὀρέων. 
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P*H Γάργαρον ἴσον πρηῶνι Μαλείης, ᾧ ἐκυκήθη 
κῦμα, τὰ πολυψάμμους ὦσεν ἐπὶ ψαμάθους. 

Πρηξῖνοςσ : “Ὄνομα κύριον. Καὶ Πράξονος. 
Πρῆσαι : Καῦσαι.  Ilefüzm δὲ, ἐφύσησε. 
Πρήσσουσα : Διαπερῶσα. 

ἔων ὦ - 124 ^ , 
IIprnzrüe: ἢ Ἀστραπὴ, κεραυνός. 

ΟὭλεσε γὰρ πρηστήρ σε κεραύνιος" αἱ δ᾽ ἐπὶ μάνδραν 
ὀψὲ βόες "s ἀπερχόμενοι κατέβαν. 

Πρηστήρ: : , lip à ἀπ᾽ οὐρανοῦ, Ῥἢ νέφος περισχεθὲν 
πυρὶ μετὰ πνεύματ' 0g βιαιοτάτου. 

«Πνεύματος μετὰ βροντῶν καὶ "πρηστήρων ἐξαναστάντος Λι- 

βυκοῦ, καὶ ταρωχὴν τοῦ κλύδωνος εἰργασμένου, — τὰς 
ναῦς. 

E Kai αὖθις" 

IIPEXBTTEPEION] Πρεσβυτέριον E. pr. B. m. s. Gl. om. 
V. habet A. in marg. 

f ἑαυτῶν] ἑαυτοῦ. Vid. in Ῥαστώνευσι. HEMST. 
τοῦ À.B.V.E. 

E τιμιωτέραν] τελειοτέραν V. ante h. v. delevi καὶ cum 

éav- 

poray A.B. h Zuozev] ὦ; 
tanto exstantior, quod alia tradentém ob oculos habuerit F TIPHTOPEQONO] Conf. Schol. Aristoph. Eq. 373. 
Agathiam. Ubi vero is philosophos legationem in Per- 
side obiisse perscripsit? Ecquando tradidit eos cum 
Areobindo iter esse ingressos? Contraria omnia apud 
eum invenisse mihi visus sum. — Auctor enim est cum 
Areobindo Uranium in Persiam contendisse : οὐ πολλῷ δ᾽ 
ἔμπροσθεν, haud longe vero ante eos, Damascium ceteros- 
que philosophos eodem profectos esse. Imo si recte ra- 
tionem subduxi, redierant jam philosophi in agrum Ro- 
manum, cum Areobindus ad Persas pergeret. WES- 
SELING. Observ. I. 28. p. 118. ubi plura. 

2 ἦσαν] εἰσὶν V. 
à Εὐλάλιος] Apud Agathiam loco laudato hodie legi- 

tur Εὐλάμιος. Sed vide nos supra ad v. Δαμάσκιος. KUST. 
Εὐλάλιός τε A.V. 

ἢ] καὶ V. Tum μεταβαλεῖν E. 
ΠΡΈΣΒΙΣ ---ἁμαρτάνουσι] Ex Schol. Aristoph. Ach. 93. 

Vid. Abresch. Diluc. Thucyd. P- 495- 
€ ἑκατέρως παρὰ τοῖς ῥήτορσι» ἑκατέρως ὑπὸ τῶν ἜΝ εἴρη- 

ται. Photius, qui mox τὴν 'EAA. 
d πρέσβεις. Ἑὑρίσκομεν] πρέσβεις. καὶ χρῶνται τούτῳ συνήθως 

ἅπαντες" εὑρίσκεται δὲ καὶ τὸ mp. Photius. 
ε συγκριτικῶς] συγκριτικῶς προυργιαίτερον Photius. καὶ συγ- 

stie om. Hesych. π. γέννησις" καὶ συγκριτικῶς δὲ mpovp- 
γιαίτερον Lex. Seg. Albertus conjicit, καὶ συγκριτικῶς, Πρεσ- 

βυγενέστερον, προυργιαίτερον. 

H πνεύματος εἰς τὰ κοιλώματα τῆς γῆς. 

1 ̓ Αριστοφάνης Νεφέλαι] Ver. 33 5: 
Κ Ὅμηρος] I. 2^. 481. KUST. ἀνέμου B.E. pro ἄνεμος. 

Tum πρῆσαι V. Statim delevi IIPHNAZ: Εἶδος ἰχθύος, cum 

A.B.E. que gl. Zonare est. Reposuerat Hemsterhu- 
sius Πρημὰς vel Πρημνὰς, collato Hesychio in Πρημάδες. 
Photius: Πρῆμαι καὶ πρημάδες : γένος ἰχθύων. 
ἽΠΡΗΝΕΣΊ Scribendum esse πρηῶνες, vel ex exemplo, 

quod subjungitur, patet. KUST. 
ΤῊ [ Γάργαρον Ἰσω] ἢ ἢ γὰρ τὸ ico V. Anthol. Pal. VII. 2:14. 

ἦ yàp ἴσον ap. Μ. ὡς ἐκυκήθη. 
τῇ πολυψάμμους} πολυξάντους Toupius. 
ΠΡΗΣΣΟΥ͂ΣΑΊ] Potius, διαπρήσσουσα. Homer. Il. α΄. 483. 

Διωπρήσσουσα κέλευθα. Scholiasta: Διαπρήσσουσα: Διαπερῶ- 
σα, διερχομένη. Ηπο Suidas respexit. KUST. 

Dn ᾿Αστραπὴ om. V. 
9 "OXece γὰρ πρηστήρ σε xep.] Anthol. Pal. VII. 174. 
Ρ ἢ νέφος περισχεθὲν πυρὶ μετὰ mv.] Laértius in Zenone 

Citt. 154. Πρηστῆρα (φασὶν εἶναι) νέφος περιχυθὲν πυρὶ μετὰ 
d hunc locum Sui- 

das respexit ; sed qui pro περιχυθὲν habet περισχεθέν. ΑΙ- 
dobrandinus autem videtur legisse, περισχισθέν. — Vertit 
enim: Presterem nubem esse undique discissam. KUST. 

q Πνεύματος μετὰ βροντῶν] καὶ μετὰ βροντῶν πνεύματος V. 
τὶ πρηστῆρος] πρηστήρων A.V. 
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Πολλὰ δὲ φυσήματα ἀπρούρατα ἐμπίπτει, πολλοὶ δὲ πρηστῆρες A, σαρκον. 
βιαιότατοι, καὶ μεγέθη κυμάτων. 

E , 

Πρήστισ : Εἶδος κήτους θαλασσίον. Ἢ λεγο- 
Los ΡΨ d S , 22» 

μένη "μάλθη" ὃ καὶ δυσανταγώνιστόν ἐστι. 
Πρίαμαι : Αὐτιατικῇ. 
Πριάμενοσ : Ἀγοράσας. Σοφοκλῆς" 

Οὐκ dy πριαίμην οὐδενὸς λόγου βροτὸν, 
ὅστις κεναῖσιν ἐλπίσιν θερμαίνεται. 

ΠΡ 3076 

Ἢ δὲ μήτηρ ἔρριψεν Ἐ αὐτὸ εἰς ὄρος" ποι- 
δ S à doelisd Ei 5: Dados nt μὴν δὲ αὐτὸ ἀνεθρέψατο. — Eiye δὲ τὸ αἰδοῖον lémáyo 
, ^ ki 

εἰς τὴν πυγήν. ᾿Ἐκλήθη δὲ τ Πρίαπος κατὰ τὴν "Ira- 
λῶν γλῶσσαν" καὶ τιμᾶται παρὰ ποιμέσι. "Τὸ δὲ 
, $704. ὦ , / » / M ἴδρυμα αὐτοῦ ἐστι ἀφ ρυμα αὐτοῦ ἐστ᾽ παιδίον, μόριον ἔχον μέγα καὶ 
ἐντεταμένον. 

Πριβάτου : "Ρωμαία ἡ λέξις. 
Πρίγκιπεσ : Οὕτω καλοῦσι, "Ρωμαῖοι τοὺς ἀκ- 

Πριαμωθηναι : ̓Ξξυρηθῆναι. Τὸ γὰρ τοῦ "ITo;4- B μαιοτάτους ταῖς ἡλικίαις. Τοὺς γὰρ νεωτέρους καὶ 
, 

μὸν πρόσωπον ξυρίας ἐστί. 
Πρίαμοσ : "Ὄνομα κύριον. 
Πρίαποσ: Ὃ αὐτός ἐστι τῷ Διονύσῳ. 

᾿Επιγράμμασι" 

Y' Apodo τῷδε μονοστόρθυγγι ΤΙριήπῳ 
θῆκεν ὃ καρποφύλαξ δενδριακὴν θυσίαν. 

Καὶ αὖθις" 

Z Aly Kira, Πρίηπε, σαγηνευτῆρες ἔθηκαν 

δῶρα ἃ [παρακταίης σοὶ τάδ᾽ ἀπ᾿ ὠφελίης. 

ΠρίαποσΣ : Τὸ ἄγαλμα τοῦ Πριάπου, τοῦ "Ὥρου 
παρ᾽ Αἰγυπτίοις κεκλημένου, ἀνθρωποειδὲς ποιοῦσιν, ἐν 

τῇ δεξιᾷ ἢ σκῆπτρον κατέχον, οὐσανεὶ παρ᾽ αὐτοῦ φαν- 
εἶσαν τὴν ξηρὰν καὶ τὴν θάλασσαν" ἐν δὲ τῇ εὐωνύμῳ 
κρατοῦν τὸ αἰδοῖον αὑτοῦ ἐντεταμένον, διότι τὰ κεκρυμ.- 
μένα ἐν τῇ γῇ σπέρματα φανερὰ καθίστησι. “Τὰ δὲ 
πτερὰ τὴν ταχυτῆτα τῆς κινήσεως [ “δηλοῖ ] τὸν δὲ 
κύκλον, τοῦ δίσκου τὴν περιφέρειαν. "l'avróv γὰρ τῷ 
ἡλίῳ δοξάζουσι. 

Πρίαπος féx Ero? Διὸς καὶ τῆς Ἀφροδίτης ὃ υνει- 
λήφθη. UH γὰρ Ἥρα ξηλοτυπήσασα, μαγγανείᾳ τινὶ 
ἥψατο τῆς κοιλίας τῆς Ἀφροδίτης, καὶ παρεσκεύασεν 
ἄμορφον καὶ αἰσχρὸν τεχθῆναι τὸ βρέφος, καὶ περισσό- 

x'Ey 

5 μάλθη] Ms. A. habet, «4». KUST. Sic etiam V. 
JElianus N. A. IX. 49. καὶ ἡ πρῆστις, καὶ ἡ καλουμένη μάλ- 
θη, δυσανταγώνιστον δ᾽ ἄρα θηρίον τοῦτο καὶ ἄμαχον. Quem 
male cepit Suidas. 

t Σοφοκλῆς] Aj. 477. ut Portus observaverat. Vide 
etiam supra v. Θερμὸν, ubi idem fragmentum legitur. 
KUST. 

ἃ Πριάμου πρόσωπον] Intellige Priami personam in tra- 
gediis. HEMST. 

. IIPIAIIOZ: Ὁ αὐτός ἐστι τῷ Διονύσῳ] Ex Athen. lib. I. 
c. 23. p. 50. KUST. | 

χ Ἐν Ἐπιγράμμασ! Anthol. Pal. VI. 22. 
Y ᾿Αγροιώτῃ] ᾿Αγροιῶται A.V. ᾿Αγροιῶτα E.. 
2 Αἰγιαλῖτα Πρίηπε, σαγ.} Anthol. Pal. VI. 33. 
ἃ παρακταίης etc. om. A.B.V.E. 
IPIAIIOZ: Τὸ ἄγαλμα τοῦ Πριάπου, τοῦ Qpov παρ᾽ Aiy.] 

Hiec, et qui sequuntur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud 
Codinum de Orig. CPolit. p. 15. KUST. 

b σκῆπτρον κατέχον om. A. 
€ ὡσανεὶ παρ᾿ αὐτοῦ φανεῖσαν τὴν ξηρὰν καὶ τὴν 04A. ] Hoc 

aliter apud. Codinum ; quem vide, et Lambecium ad 
eum locum. KUST. 

d Τὰ δὲ πτερὰ τὴν ταχυτῆτα τὸν ki».] Heec rectius et ple- 
nius apud Codinum sic leguntur: "Eye δὲ καὶ πτερά. 
Κατὰ μέσον δὲ τῶν πτερῶν δισκοειδεῖς κύκλους. Τὰ μὲν πτερὰ, 
διὰ τὴν ταχύτητα τῆς κινήσεως" τοὺς δὲ κύκλους, διὰ τὴν τοῦ δί- 
σκου περιφέρειαν. KUST. 

€ δηλοῖ om. A.V. 
f ἐκ τοῦ Διός. Imo, ἐκ τοῦ Διονύσου. Vide Etymologum 

ν. ἔλβαρνος. KUST. Nihil esse mutandum ex Nonno 
vel potius Maximo manifestum est, Συναγ. στ. ad Greg. 
Naz. Stelit. II. 170. nam qui ibi verbis amplioribus 
explicantur, paulo brevius contraxit Suidas. HEMST. 

Ε τοῦ Διὸς] Διονύσου Hesych. in Πριηπίδος τε. REINES. 

Ἠπενιχροτέρους, Γροσφομάχους καλοῦσι" εἶτα τοὺς 

Πρίγκιπας" τοὺς δὲ πρεσβύτας, Τριαρίους" καὶ 

τοὺς '᾿Αστάτους καλουμένους, οἵ εἰσι πρότεροι τῶν 
4 ^ y 4 ^ 4 ΄ [ ^ 

Πριγκίπων. Καὶ αὗται μὲν αἱ ὀνομασίαι. Ἢ δὲ 

ἐξόπλισις, τοὺς μὲν Τριαρίους εἶναι x, τοὺς δὲ 
Πρίγκιπας 9ac', ἴσους δὲ τούτοις τοὺς ᾿Αστάτους, 

Ν ^ ^ , ^ , 

Ρτοὺς δὲ Γροσφομάχους πλείους τῶν τετρακισχιλίων" 

«φορεῖν δὲ μάχαιραν καὶ γρόσφον. 
Πρίγκιψ : Ὃ ἔξαρχος τῆς τάξεως παρὰ 'Ῥω- 

μαίοις. 

Πρίεται: Σχίζεται. 

τ ΠΡιην εἰς καὶ Πριήνη : Ὅνομα πόλεως. 
Πρίημι : Ἀγοράζω. : 
Πρίηποσ:; Ὃ Πρίαπος. Κατὰ τροπὴν τοῦ αἱ 

D εἰς ἡ. 
, Lj ^ - IIeiwirrrafow : Τιμῶν ἤτοι βασιλικῶν δωρεῶν' 

»* 
U προνομιίων. 

, ^ ^" 

IIerwrküProz: Ὃ πρῶτος τάξεως τῆς τυχούσης. 
/ * ἄρα ἀ ΣΕ ἢ * - 

ΠΡΙΜολοκάριοσ : Ὃ τὸν ἀκρότατον βαθμὸν τῆς 
-“ y v " " 

στρατιᾶς ἔχων, ὕστατος δὲ τῇ τιμῇ. 
" * 4, Ur p. o MEE τὸ 

Πριμοπιλάριοσ : Ὃ τὸ μεῖζον ἀξίωμα τῶν στρα- 
τιωτῶν ἔχων παρὰ "Ρωμαίοις. 

h συνειλήφθη] συνελήφθη A.B.V.E.M. 
i*H γὰρ] ἡ δὲ A.V.E. Mox μαγγανία V. 
Κ αὐτὸ] αὐτὸν A. "Tum τὸ ὅρος V. Mox αὐτὸ om. Α. 

1 ἐπάνω] Vid. Suidas in Φάνης. Nonnus habet ἐπάνω 

τῆς πυγῆς. HEMST. εἰς τὴν om. V. πυγμὴν frustra cor- 
rigit 'Theobaldus in Obs. Misc. II. p. 13. 

m Πρίαπος] Περίαπος A.B.E. 
IPIBATOT] Πρίβατον A.B.E. Vid. Salmas. ad Vo- 

isc. p. 440. 2 
ΠΡΙΓΚΙΠῈΣ : Οὕτω καλοῦσι Ῥωμ. Articulus hic mire 

confusus est et turbatus, qui in integrum restitui debet 
ex Polybii lib. VI. c. 19. unde eum Suidas deprompsit. 
KUST. 

Ὦ πενιχροτέρους) πενιχροὺς V. πενιχρωτέρους E. Mox xa- 
^oc: om. E. 

O9 ac'.] Sic recte mss. Paris. itemque Polybius loco 
laudato. At priores editt. male, 6c". i.e. 9200. KUST. 

P Τοὺς δὲ γροσφομάχους πλείους τῶν τετρακισχιλίων} Locum 
hune pessime mutilatum ex Polybio sic supplebis: Τοὺς 
δὲ λοιποὺς καὶ νεωτάτους γροσφομάχους. ᾿Ἐὰν δὲ πλείους τῶν τε- 
τρακισχιλίων ὦσιν, κατὰ λόγον ποιοῦνται τὴν διαίρεσιν, πλὴν τῶν 
Τριαρίων. Τούτους ἀεὶ τοὺς ἴσου. Hanc lectionem in ver- 
sione secutus sum. KUST. 

q dopeiy δὲ] φορεῖν γὰρ V. : 
ΠΡΙΓΚΙΨΊ Principem officii intelligendum putat Va- 

lesius ad Ammian. Marcellin. XVI. 8. p.135. HEMST. 
r IIPIHNEYTZ] Sic A.V. Πριήνη ὄνομα πόλεως. ὁ ἀπὸ ταύ- 

H της Πριήνη vulgo. 
IIPIMITTIAIQN] Scribendum erat, πριβιλεγίων, i. e. 

privilegiorum. KUST. 
IIPIMMIKHPIOZ] Vide Dufrenium in Glossario Gre- 

co. KUST. 
ib. Πριμικήριος Α. Photius. 
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Πρὶν ἣ mrísar τὰ ἄλευρα : Παροιμία. Καὶ, 
Πρὶν τοὺς ἰχθῦς ἑλεῖν, σὺ τὴν ἅλμην κυκᾷς. 

*Ezi τῶν τοὺς καιροὺς προλαμιβανόντων. Καὶ, 
Πρὶν ἐσφάχθαι, δέρεις. 

Πρίνινοι ἄνθρακεσ : "Στερεοὶ, καὶ σκληροί. 
?[ ly γὰρ τὸ τῆς πρίνου ξύλον. "Ἡσίοδος" σχυρὸν γὰρ τὸ τῆς πρίνου ς 

Πρίνου δὲ γύην. 

Καὶ πάλιν" 
Πρίνινος γὰρ βουσὶν ὀχυρώτατός ἐστι. 

Πρῖνοσ : Ξύλον ᾿πυκνότατον. " Ἀριστοφάνης" 
Σὺ δ᾽ εὐθὺς ὥσπερ πρῖνος ἐμπρησθεὶς βοᾷς. 

Καιομένη γὰρ ἡ πρῖνος ψόφον ποιεῖ. 
Πρὶν kai AfkOoz ÓiN ποιμαινεύσει: "Ezi τοῦ 

ἀδυνάτον. [Y"H οὕτω: Πρίν κεν OIN λύκος ποι- 
MAINETZHI. 

Πρὶν λαχεῖν Τὰ KOINA KATEze[EIX: Τουτέστι, 

Α Καὶ αὖθις" 

ΠΡ 3078 

ἀ Καὶ τετανὸν νώτῳ καμπτόμενον πρίονα. 

Καὶ “Βάβριος" 
Κἀκεῖνος εἶπε τὰς σιαγόνας πρίων. 

'Avri τοῦ, βρύκων. 
Í*O πρίων ἀπῆν, οὐδ᾽ ἤδειν πρίω. 

Ἀριστοφάνης. ἉἉντὶ τοῦ, Οὐδὲ ἐγίνωσκον τὸ πρίω 
t AS ^ » ^ , , »v » ^" 

ῥῆμα. Οὐδὲ γὰρ ἐδεῖτο ἀγοράσαι; οἴκοι ἔχων. E'l'avra 

Β οὖν φησι Τοῦ ἀγροῦ φέροντος, οὐδὲν ἔδει μοι τοῦ 
πρίασθαι. 

Πρισϑείσ : 'Efadfeic, "δεσμευθείς. 
ἱωστῆρι πρισθεὶς ἱππικῶν ἐξ ἀντύγων, 
Κ ἀκνάπτετ᾽ αἰὲν, ἔς τ᾽ ἀπέψνυξεν βίον. 

Πρίσκιλλα : Ὅνομα κύριον. 
Πρίσκος, ᾿Πανίτης, σοφιστὴς, ᾿ὰ γεγονὼς ἐπὶ τῶν 
, ^ - M 4 e , 

χρόνων Θεοδοσίον τοῦ μικροῦ. “Εγραψεν ἱστορίαν 
πρὶν κληρωθῆναι, πρὸ διανομῆς ἁρπάζεις. 'H μετα- O υΒυζαντικὴν, ?kai τὰ Ῥκατὰ Ἄτταλον, ἐν βιβλίοις plv κληρ gà διανομῆς dpr μ 
φορὰ ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς δείπνοις ἁρπαζόντων πρὸ ὅδια- 
νομῆς. 

Πριόνωτοι : Ὅφεις οὕτω λεγόμενοι. 

Πρίου : ̓Ελευθέρωσον. 
Πρίω : 5. Ἁ. ὅρασον. 

ὀκτώ: Μελέτας τε ῥητορικὰς, καὶ ἐπιστολάς. 
Πρίσκος, “υἱὸς τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου. [Kai 

, »""* , , "& , ζήτει αὐτὸν πλατύτερον ἐν τῷ "κρίΣκοΣ.] 
Πρίσκος **Ewzznwós: "Ὅσπερ ἀλλότρια γράμ.- 

ματα μιμεῖσθαι "ὑπερφυῶς ἐξηπίστατο, τεχνίτης τε 
^ M ^ Πρίων : Τὸ τεκτονικὸν ἐργαλεῖον. ἢ Ἐν 'Emu- ἦν περὶ τὸ κακὸν τοῦτο δεξιὸς ἄγαν. ᾿Ἐτύγχανε "δὲ 

pri 
᾿Ιθύδρομόν τε 

πρίονα, € μιλτείῳ βάμματι πειθόμενον. 

ΠΡῚΝ Ἢ ΠΤΙΣΑΙῚ TA AA.] Alii, Πρὶν ὀπτῆται ἄλευρα. 
Vide Paremiographos. KUST. 

5 Στερεοὶ, καὶ σκλ.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 179. 
vid. ib. 667. 

t Ἡσίοδος] Opp- 434- et 427. 
U πυκνότατον] πικρότατον A.V. πικνότατον E. 
x ᾿Αριστοφάνης] Ran. 883. 

Y*H οὕτω] Hxc om. A.V. 
ΠΡῚΝ AAXEIN] Aristoph. Eq. 258. et Schol. Monuit 

Abreschius. 
2 διανομῆς] προνομῆς E. Addit B. Πρῖνος : ξύλον πικρότα- 

τον, ἥ τις καιομένη ψόφον ποιεῖ. 
ΠΡΙΌΝΩΤΟΙ : Ὄφεις οὕτω λεγ. Philostratus lib. III. 

de Vit. Apoll. c. 2. ubi de variis serpentum et draco- 
num generibus agit: Of δὲ δὴ πυρσῖται καὶ ΠΡΙΟΝΩΤΟΙ 

ἡ τῶν ᾿Εμεσηνῶν ἐκκλησία τῶν τινὸς ἐπιφανῶν κλη- 
ρονόμος ἡ γεγενημένη χρόνοις τισὶ πολλοῖς ἔμπροσθεν. 
Ἦν δέ “τις ἀνὴρ; πατρίκιος μὲν τὸ ἀξί aM » πατρίκιος μὲν τὸ ἀξίωμα, * Mapua- 

Dav. Hoeschelio, et Carolo Cantoclaro editus. Priscus 
rhetor res Leonis et Basilisci descripsit: Euagr.II. 15. 
p.210. REINES. 

D. γεγονὼς} γέγονεν V. 
n Βυζαντικὴν] Βυζαντιακὴν A.B.V.E. 
9 καὶ] καὶ τὰ A.V. ς 
P κατὰ "Ατταλον] Valesius in fine notarum ad Excerpta 

ex Historia Prisci Rhetoris recte monuit, scribendum 
esse, τὰ κατὰ ᾿Αττήλαν, l.e. Historiam Attile. KUST. 
Leg. κατ᾽ ᾿Αττίλαν, nam descripsit bellum Attile contra 
Romam et Constantinopolin, cui restitit Aétius, dux, ὁ 
σοφώτατος Πρίσκος ὁ Θρὰξ, Chron. Alex. sub ΟΙ. 207. Ec- 
logas histor: Gothicz Prisci citat Lindenbrog. ad Am- 
mian. Marcellin. XXVI. Johannem Constantinopolita- 
num in Ecl. Legat. e Prisco citat Lindenbrog. ad Amm. 

γίνονται, οὗτοι καὶ γενειάσκουσι, το. Ad hunc locum Suidas F Marc. XXVI. et XXXI. cf. Voss. de Hist. Gr. p. 402. 
forte respexit. KUST. 

HPIOT] Ip E. Tum ἐλευθέρου V. 
a ᾿Αγόρασον] ἀγοράσω A.B.V. Photius. Vulg. habet E. 

cui caput gl. deest. 
b Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 103. 
€ μιλτείῳ] μιλτίῳ À.E. 
d Καὶ τετανὸν νώτῳ kapzT.] Anthol. Pal. VI. 204. καὶ 

τερανώτῳ A. ; 
€ BZfpoc] Tyrwhitt. Diss. p. 34. Mox κἀκεῖνος δ᾽ A. 
f'O πρίων ἀπῆν. Οὐδ. Aristoph. Acharn. 35. Οὐδ᾽ ἤδει 

πρίω" ᾿Αλλ᾽ αὐτὸς ἔφερε πάντα, χὠ πρίων ἀπῆν. Vide ibi Scho- 
liastam. KUST. 

ξ Ταῦτα] πάντα B.E. 
h δεσμευθεὶς] δεσμηθεὶς B.V. 
i Ζωστῆρι πρισθεὶς izz.] Hic sunt verba Sophoclis Aj. 

1030. ut Portus monuit. Ibi autem pro ἐκνάμπτετο legi- 
tur ἐγνάπτετο. KUST. 

k ἐκνάμπτετ᾽ ] ἐκνάπτετ᾽ A.B. ἐγνάμπτετ᾽ E. 
HPIXKIAAA om. A. 
HPIXKOZ] De hoc vide Vossium lib. IV. de Hist. 

Gr. KUST. 
l Πανίτης) Πανίτης, e Pani, urbe Thracie. Fuit Theo- 

dosii junioris epistolarum magister et orator. Conserva- 
tus aliquam partem inter varios auctores a Constantino 

' Porphyrogenneta: inde a Fulvio Ursino, A. Schotto, 

REINES. ᾿Αττήλαν vel ᾿Αττήλα Bentleius Ep. ad Mill. 

p. 85—73- 
4 υἱὸς] ὁ ἕτερος, υἱὸς V. 
r Καὶ ζήτε] Hec A. ἃ m. rec. ubi κρίσκος. Pro his in 

V. ζήτει ὄπισθεν εἰς τὸ κάππα. 
5 ΠΡΙΣΚΟΣΊ] Imo, Κρίσκης. Vide Nostrum supra h. v. 

KUST. 
ΠΡΙΣΚΟΣ 'EMEXHNOZ] Totum hune locum de Pri. 

sco Emeseno excerpsit Suidas ex Procopii Histor. Arc. 
G.,8. KUST. Hxca Procopio sumta, et utrumque ex 

altero corrigendum esse vidit Heraldus R. Ὁ. I. p. 150. 
HEMST. Erat insignis falsarius, Diophanto, qui He- 
rodi regi a manu, consimilis, Joseph. Archzol. X VI. 10. 
et Bell Jud. L 20. Cujacius in πραγματείᾳ de divers. 
temp. prewscriptionibus et terminis c. 33. ista Suidz ex- 
ponit ad L.23. C. de sacros. Eccl. ubi de centenarie 
rwscriptionis eausis. Vid. errorum Irnerian. syllogen a 
issenbachio editam th. 2. 3. 4. 5. 6. Vid. Morn. ad 

l. ult. C. de ss. Eccles: REINES. 
ὃ ἘΜΕΣΗΝΑΣΊ] Ἐμισηνὸς A. et sic infra. 
Υ ὑπερφυῶς ἐξηπίστατο μιμεῖσθαι] μιμεῖσθαι ὑπ. ἐξη. A.V. 
ἃ ὑπερφυῶς Procopius rectius, εὐφυῶς. KUST. 
x δὲ ἡ] 4 om. A.V. 
Y γεγενημένη] γενόμενος V. γεγενημένος Εἰ. γεγενημένους B. 
2 τις] οὗτος A.V. Tum ὁ ἀνὴρ V. 
1; T 
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νὸς δὲ ὄνομα, γένει λαμπρὸς, καὶ περιουσίᾳ χρημάτων. αὶ ΠΡΙΣΤΗΡΟΕΙΔΗ͂Σ AixwÉ: "Ex τοῦ πρίζω. 
᾿Ἐπὶ δὲ ᾿Ιουστινιανοῦ ὁ Πρίσκος, Ὁδιαριθμησάμενος 
πόλεως τῆς εἰρημένης τὰς οὐσίας πάσας, εἴ τινας εὗρε 
“πλούτῳ περιακμάζοντας, καὶ πρὸς ζημίαν μεγάλην 
χρημάτων διαρκῶς ἔχοντας, τούτων διερευνησάμενος 
εἰς τὸ ἀκριβὲς τοὺς προπάτορας, γράμμασιν αὐτῶν 
παλαιοῖς ἐντυχὼν, βιβλίδια πολλὰ ὡς παρ᾽ ἐκείνων 
γεγραμμένα πεποίηται, ὁμολογούντων πολλὰ χρήματα 

- -w , v , - 
τῷ ἁΜαμιανῷ ἀποδώσειν, ἅτε ὁπαραθήκης λόγῳ ταῦτα Β 

παρ᾽ ἐκείνου ἱκεκομισμένο. Τό τε ὡμολογημένον ἐν 
τούτοις δὴ τοῖς καταπλάστοις γραμματίοις ὃ ξυνίει 
οὐχ ἧσσον ἢ ἐς ἑκατὸν κεντηνάρια. Καὶ ἀνδρὸς δέ 

, τινος, ὅσπερ ἐπὶ τῆς ἀγορᾶς τηνικάδε χρόνου καθήμενος, 
ἡνίκα ὁ Μαμιανὸς περιῆν, Ὀδόξαν τε πολλὴν ἐπί τε 
ἀληθείᾳ Ἰκαὶ ἀρετῇ ἔχων, ἅπαντα Ἐἐπετέλει τὰ τῶν 
πολιτῶν γραμματεῖα, ἕκαστον Ἰαὐτῶν οἰκείοις "Ὁ ἐπι- 
σφραγίζων αὐτὸς γράμμασιν, (ὅνπερ ταβελλίωνα κα- 
λοῦσι "Ῥωμαῖοι,) τὰ γράμματα δαιμονίως μιμησά- 
μενος, τοῖς διοικουμένοις τὰ πρώγματα "τῆς τῶν "Ἔμε- 
σηνῶν ἐκκλησίας παρέδωκεν, ὡμολογηκόσι, μοῖραν 

αὐτῷ “τινὰ κεῖσθαι τῶν ἐνθένδε πορισθησομένων 'χρη-: 
μάτων. “Ἐπεὶ δὲ ὁ νόμος ἐμποδὼν ἵστατο, τὰς μὲν 
ἄλλας δίκας ἁπάσας ἐς τριακοντοῦτιν παραγραφὴν 
ἄγων, ὀλίγας δὲ ἄττας, καὶ τὰς ὑποθηκαρίας πάσας 
μ΄ ἐνιαυτῶν μήκει Ῥἐκκρούων, ἐς «Βυζάντιον ἀφικό- 
μενοι, καὶ χρήματα τῷ βασιλεῖ ᾿Ἰουστινιανῷ προέμενοι, 

μελλήσει οὐδεμιᾷ ἔπεισαν γράψαι νόμον, οὐ χρόνοις 
τὰς ᾿ἐκκλήτους τοῖς καθήκουσιν, ἀλλ᾽ ἐνιαυτῶν ἑκατὸν 
πλήθει δικῶν τῶν αὐταῖς προσηκουσῶν " ἀποκεκλεῖσθαι. 

Κεφάλαιον Ἰουστινιανοῦ * p. ἐτῶν πλήθει κρατυνόμενον. 

ἃ Μαμιανὸς] Μαξιμιανὸς V. et infra. "Tum τὸ ὄνομα Α. E γίαν καὶ ἀγωγίαν. 
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Πρό: 'Avri τοῦ ἀντί. Φιλήμων ἸΠαγκρατιαστῇ" 
Δοῦλος πρὸ δούλου, δεσπότης πρὸ δεσπότου. 

ἀνΟ μηρος" 

᾿Αθλεύων πρὸ ἄνακτος. 

[Προάγω : Αὐτιατικῇ.] 
ἸΠΡΟΑΓΩΓΕΙΑ: 
IIroarorós: Διδάσκαλος κακῶν. 
IIroÁrowoz: 
[IIroarernwá: Dew] 
IIeoAaÁwENoz: Προπηδήσας. 
Καὶ προαλάμενος τῆς πληθύος, μετεχώρησεν ὡς Ναρσῆν. Ὁ 

δὲ ἐνηγκαλίσατο αὐτόν. 

IleoAaÉzrAToN : Προπετέστατον. 
Προλλίσαντασ : Προαθροίσαντας. " ἸΙώσηπος" 
Τὸν ἐπὶ ταῖς μελλούσαις συμφοραῖς θυμὸν προαλίσαντας, ἐνα-- 

C φεῖναι τοῖς δράσουσιν αὐτάς. 

Προαναθρώσκειν : Προπηδᾶν. 
[Προλναλόθη: 
Προλναρπάζο : Γενικῇ.]} 
Προκλνάσχοι : ὑἹΠροανατείλοι. 
ΠΠρολνατάξωμαι : δαβίδ' 

᾿Ἐὰν μὴ προανατάξωμαι τὴν “Ἱερουσαλὴμ. ὡς ἐν ἀρχῇ τῆς 

εὐφροσύνης μου. 
ΠΡΟΑΝΕΚΡΟΊΕΤΟ: 

a" Asowoy ὃ θεόπτης Μωῦσῆς τῷ ᾿Ισραὴλ προανεκρούετο. 

Ἀντὶ τοῦ, προκατήρχετο τῆς δῆς, προανεβάλλετο. 
ἸΠροκλποθνήσκω: Γενικῇ. 

Προκσπίζομαι : Dew«j.] 
ἸΠΡοάστειον; προαστείου. 

προΐστιον, διὰ τοῦ (. 
b*O δὲ Σοφοκλῆς 

Leg. προαγωγίαν. Vid. Hesych. v. Προα- 
b διαριθμησάμενος πόλεως τῆς εἰρημένης τὰς οὐσίας m.] Pro- γωγός. TOUP. Προαγωγεία AÀ.B.V.E. 

copius sic: Διερευνησάμενος πόλ. T. €ip. τὰς οἰκίας πάσας. 
KUST. 

€ πλούτῳ om. À. qui mox χρημάτων μεγάλην. Procopius 
χρημάτων μεγάλων. 

d Μαμιανῷ] Μαμίᾳ V. 
€ παραθήκης] παρακαταθήκης Procop. ubi mox πρὸς ἐκεί- 

νου. 

f κεκομισμένοι] Procopius, κεκομισμένων : quam lectionem 
constructio verborum requirit. KUST. 

Ε ξυνήει] ξυνίει A.V. ξυνείη B. χρυσίον ξυνίει Procop. 
h δόξαν τε πολλὴν ἐπί τε ἀληθείᾳ καὶ ἀρετῇ δόξαν δὲ ἐπί τε 

ἀλη πολλὴν καὶ ἀρετὴν V. 
1 καὶ ἀρετῇ] καὶ ἄλλῃ à. Procop. 
Κ ἐπετέλει] ἐπιτέλει V. 
l αὐτῶν] αὐτῷ A. 
T ἐπισφρωγίζων αὐτὸς οἰκείοις} οἰκείοις ἐπισφρωγίζων αὐτὸς A. 

n τῆς τῶν] τῆς om. A.V. qui mox Ἐμισήνων. 
9 τινὰ κεῖσθαι] κεῖσθαι τινα A. 
P. ἐκκρούων ] ἐκκρούων μηχανᾶται τοιάδε Procop. qui in seqq. 

paullo auctior. 
4 Βυζάντιον] Βυζάντιον δὲ A. "Tum ἀφικόμενος V. qui 

mox om. βασιλεῖ et deinde habet προέμενος, et ἔπεισε. 
T ἐκκλήτους Scribe, Ἐκκλησίας, ut habet Procopius. 

KUST. ἐκκλῇ Α. 
8 ἀποκεκλεῖσθαι] ἀποκεκλῆσθαι A. E. 
t je. τῷ ἔτει] Pessime. Scribendum enim est ρ΄. ἐτῶν: 

ut recte monuit Pearsonius. KUST. ἢ ἐτῶν A.V.E. Η ejus complectitur, et 
ἃ Ὅμηρος] Ubi? Haud enim locum istum apud Poé- 

.tam reperio. KUST. — Exstat Il, ο΄. 734. 
IIPOATO] A. in marg. om. V. 
HPOATOTIA] Forte scripserat Suidas προωγωγεία, per 

diphthongum e in syllaba penultima. KUST. Male 
Kusterus. Plutarch. II. p. 632. μαστρόπειαν καὶ συναγω- 

IIPOATOTOZ] Deest gl. A.V. 
IIPOATPYIINO] Hzc Α. m. recent. om. V. 
IIPOAAEXTATON ] Vid. Προλάλοςς. HEMST. 
IIPOAAAMENOJ] Προαλόμενος bis M. 
χ Ἰώσηπος] Lib. III. de Bello Jud. c. 18. p. 846. sed 

ubi pro προαλίσαντας legitur προαολλίσαντας. KUST. III. 
7; 25. ubi nunc leg. προαλίσαντας. 
ΠΡΟΑΝΑΛΩΘΗ] Hzc om. V. Habet A. in marg. . 
Y Προανατείλαι] προανατείλοι A. Photius, Lex. Seg. poz- 

F νατείνοι H. Steph. "Thesaur. ind. p. 1704 A. 
2 Δαβίδ] Psalm. CXXXVI.8. KUST. 
IIPOANEKPOTETO] Vid. Etymol. p.679, 4. HEMST. 

Hanc et seqq. gl. habet A. in marg. om. V. 
ἃ ἤΑποινον] Hsec vox mihi sus est. Forte legen- 

dum est, ὕμνου. KUST. Nihil minus. "Aseo προανα- 
κρούεσθαι est, carmen retributionis pracinere. A psalm 
of thanksgiving. Subintelligitur enim, ut solet, vox 

G 9f». Etymol. Magn. v. Ποινή. Καὶ "AHIOINON 'OIAHN 
τῷ Κυρίῳ ὁ θεόπτης ἦσε Μωῦσῆς ὑπὲρ τῶν ᾿Ἰσραηλιτῶν ῥυσθέντωνν 
τοῦ παρ᾽ Αἰγυπτίων φόνου, καὶ εἶπεν" Αἴσωμεν τῷ Κυρίῳ. Ομ 
petita sunt ex Commentatore aliquo ad Exod. XV. τ. 
Toré T Μωῦσῆς καὶ οἱ υἱοὶ Ισραὴλ τὴν φδὴν ταύτην τῷ Κυρίῳ, 
καὶ εἶπαν" Αἴσω μὲν τῷ Κυρίῳ. Ubi ms. Vat. Αἴσωμεν. Huc 
facit Josephus, Antiq. Jud. lib. II. p. 115. Καὶ Μωῦσῆς 
φὠδὴν el; τὸν Θεὸν ἐγκώμιόν τε kal τῆς εὐμενείας εὐχαριστίαν πε-: 
ριέχουσαν ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ συντίθησιν. Et Moses canticum 
in Deum componit. versibus hexametris, quod. et laudes 

atiarum actiones benevolen- 
lia ejus. Ceterum fons hujus locutionis, quod nemo 
vidit, est apud Pindar. Pyth. 2. "Axe; δέ τις ἐτέλεσ- 
σεν ἄλλος ἀνὴρ Εὐαχέα βασιλεῦσιν "T MNON, "ATIOIN' ἀρετᾶς. 
TOUP. 

Ὁ Ὁ δὲ Σοφοκλῆς} Electr. 1431. Uncis inclusa om. A. 
B.V. 



3081 II P II ;P 3082 
"͵ é , wx “ , " 

τὸν ἄνδρ᾽ ἐφ᾽ Ha Mc e uir ge Ἢ τῶν βοσκημάτων κτῆσις.  ""O- 

[χωρεῖ γεγηθώς.] Κειμήλιά τε, πρόβασίν τε. 

IIroafarow: Τὸ ἔμπροσθεν ὁ τοῦ αὐλείου. Καὶ παροιμία; 
Προβάλδεσθαι : Ἀντὶ τοῦ προτείνεσθᾶι. “Θου- Προβάτων οὐδὲν ὄφελος, ἐὰν ὃ ποιμὴν ἀπῇ. 

κυδίδης" 
Τὰ δὲ Μηδικὰ, καὶ ἴόσα αὐτοὶ ξύνιστε, καὶ δι᾽ ὄχλου μᾶλλον 

ἔσται ἀεὶ προβαλλομένοις. 

Kai £6 "Ρήτωρ᾽ : 
Τὴν ἀειλογίαν δ ὁρῶ ἀεὶ προβαλλομένους. 

[Ὅπερ ταυτὸν τῷ προτεινομένους.} 
Προβάλιθοσ : “Ὄνομα κύριον. 
Προβαλίσιος : Ὄνομα κύριον. 
Προβαλλομένουςσ : Ari τοῦ, ὑποτιθεμένους. 

Οἷον πρὸ τῆς πράξεως εἰς τὸν νοῦν ἐμβαλλομένους. 
Ὃ ἐδημοαθένης ὃ ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Καὶ ἐν 
τῷ 1 κατ᾽ Αἰσχίνου, 

Τὴν προαίρεσιν, φησὶ, τῆς πολιτείας προβεβλημένην, καὶ ἄ ἄπι- 
στον εἰπεῖν. 

"Avri τοῦ, "ἐλαφρῶς ἔχουσαν. 

Β 

m*E, δὲ τῷ κατὰ 

Μειδίου: 
Kal ππρουβαλόμην, φησὶ, ἀδικεῖν οτοῦτον περὶ τὴν ἑορ.- 

τήν. 

Ἀντὶ τοῦ, προβολῇ € ἐχρησάμην τῇ συνήθει καὶ μολίζον 
μένῃ κατὰ τῶν περὶ τὴν ἑορτὴν ἀδικούντων. ΡῈν δὲ Ὁ 
τοῖς Φιλιππικοῖς φησι" 

προβάλλεσθαι δὴ, καὶ βλέπειν ἐναντίον, οὔτε τοἶδεν, οὔτε 
8 ἐθέλοι. 

'Avri τοῦ, προτείνειν τὰς χεῖρας ὡς εἰς μάχην. 
Προβαλόντεσς κυσὶν APNAxz: "Emi τῶν τοὺς 

ἀπράγμονας τοῖς συκοφάνταις παραδιδόντων. 

E 

c yir. ἡμῖν A.B.V.E. 
d τῆς αὐλῆς] τοῦ αὐλείου A.B.V. 

€ Θουκυδίδης] L. 73. 
Ε ὅσα] ὅσοι A.V. Tum τάξώνται Α. τάξονται B.V .E.. pro 

ξύνιστε. aia ξιστε Photii ms. Mox προβαλλομένοισι A.V. 
ἔσται δὲ ἀεὶ m ομένοισι Photius. 

£ ὁ Ῥήτωρ] In orat. περὶ παραπρεσβ. initio: sed ubi pro 
προβαλλομένους hodie minus recte legitur προτεινομένους. 
Vox posterior enim est prioris interpretatio, quz loco F 
genuinz vocis in textum irrepsit. ΚΒ. 

h ὁρῷ} ὁρῶ ἀεὶ A.B. Photius. Tum ὅπερ etc. om. A.B. 
V. Photius. 

IIPOBAAAOMENOYTZ : ᾿Αντὶ τοῦ, ὑποτ.7 Ex Harpocra- 
tione. KUST. 

li Δημοσθένης] 6 Δημ. A. V.E. Demosth. p. 258, 23. 
k Kai ἐν τῷ] καὶ τῷ Α. καὶ τῶν V. 
Ἰ κατ᾽ Αἰσχίνου] Vid. Taylor. not. ad Demosth. II. p. 

321. TOUP. p. 349, 15. 
Ἰ ἐλαφρῶς εὐλαβῶς e. καὶ φυλαττομένην. Photius. 
m Ἐν τῷ κατὰ Μειδίου Ipso initio. KUST. 
ib. ἐν δὲ τῷ V.B. Photius. 
n προυβαλλόμη»} προυβαλόμην B. Photius. προβαλούμην V. 
Ὁ τοῦτον ἀδικεῖν} ἀδικεῖν τοῦτον A. V. Photius. 
P Ἔν δὲ τοῖς ; Φιλιππ.} Philipp. 1. ubi legitur, προβάλλεσθαι 

δὲ τὰς χεῖρας, ἢ βλέπειν, &c. UST. Locus Demosthenis 
est p. 51. ó πληγεὶς ἀεὶ τῆς πληγῆς €. ἔχεται, κἄν ἑτέρωσε πατάξῃ 

τις, ἐκεῖσέ εἰσιν αἱ χεῖρες" προβάλλεσθαι δ᾽ ἢ βλέπειν ἐναντίον 
οὔτ᾽ οἶδεν οὔτ᾽ ἐθέλει. 
e praecedentibus assumendum esse. 

4 Προβάλλεσθαι] Προβαλέσθαι B.V.E. Mox xai om. V. 
T οἶδεν] εἶδεν A. 
8 ἐθέλει] ἐθέλοι A. B.V.E. Photius. 
t προτεῖναι] προτείνειν A. Photius. προτείνας B.E. M. 
IIPOBAZIZ] Timzus p. 224. c. n. Ruhnkenii. 

G 

*Eai “τοῦ ἀναγκαίου. 
Πρόβατα : Πάντα τὰ τετράποδα. 
Προβατεΐσ : : Ὃ τῶν προβάτων ποιμήν. 

HPOBATÉON, χωρικῶν ἀνθρώπων. 
Προβατίου Βίον ζῆν : 'Ezi τῶν μωρῶν καὶ ἀνοή- 

των. Τὰ γὰρ πρόβατα οὐδὲν γἐργάζεται, καὶ ζῇ. 
Ἢ διὰ τὸ ἀδρανές. 

IIeonaronóanz: 'O Καλλίας, καὶ ἡ ἐπ᾽ αὐτοῦ 
πολιτεία" ἢ "Avis, "vile Memacías. by wn- 
nEronóAHz δὲ, ὃ Εὐκράτης, ὃ ὃς καὶ ἡ Στύππαξ ἐ ἐκαλεῖτο. 
[“Βερσοπόλησ δὲ, ὁ KAéov. ὁ Καὶ οὐκ ἐπὶ τοῦ πω- 

Καὶ 

C λεῖν τὰς βύρσας παρείληπται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ “τῆς πό- 

λεως ἀποδίδοσθαι τὰ πράγματα. 
Πρόβαινε : Τοῦτο ὡς ἐπὶ ὄχλου τῶν πομπευόντων 

τινά. 
IIrosEBHkÓz:: Παλαιοτέροις. 
Προσήκειν τὸ φιλόθεον τοῖς ἤδη προβεβηκόσι καὶ πόρρω ἐλαύ- 

γουσι, τοῦτο μὲν ἡλικίας, τοῦτο δὲ φιλοσοφίας. 

ΠΡοβέβουλα : Προέκρινα. 
[Προβήμασιν : 'Avri τοῦ, πηδήμασι. 

ἐν τῷ ἘπβΆάς.] 

Ἡροπιβάζεισ: : Hapauveis, πείθεις. 
Εὖ προβι βάζεις. 

ΠΡοβιβάσαντεσ : ἱΠροάξαντες. 
Πρόβλημα : Θεώρημα, συντεῖνον πρὸς θεωρίαν καὶ 

Καὶ ζήτει 

γνῶσιν. 

u Ὅμηρος] Odyss. β΄. 7γ5. KUST. 
X τῶν ἀναγκαίων) τοῦ ἀναγκαίου A.B.V. Diogen. VII. 

58. 
IIPOBATA] Schol. Il. ξ΄. 124. Post h. gl. 

καὶ παροιμία etc. e gl. praecedente monet 
serus. 

IIPOBATIOY BION ZHIN : Ἐπὶ τῶν jop.] Ex Enarra- 
tore Comici ad Plut. 923. KUST. 

Y ἐργάζεται] ἐργάζονται V. 
HPOBATOHOQAHZ: Ὁ Καλλ.] Ex Schol Aristoph. 

Equit. 152. 
2 Λυσικλῆς, υἱὸς ᾿Ασπασίας] Aliter Hesychius, qui 

siclem hunc Aspasize maritum fuisse asserit. Eum vds 
v. Προβατοπώλης. KUST. 

ἃ υἱὸς] v&* A.B. V.E.M. Mox ᾿Ασπασία A.V.E.M. 
b XTTIIIEIOIIQAHZ] Schol. Arist. Eq. 129. 
Ὁ BrPXOIIQAHZ] Seqq. A. in marg. 
ἃ Καὶ οὐκ] καὶ om. B.E. 
€ τῆς] τὰ τῆς Εἰ. omisso 77; ante πράγματα. 
IIPOBAINE] Ex Schol. Aristoph. Ach. 256. monente 

Abreschio. Mox τῶν om. B.E. cum schol. ὄχλου πομπεύ- 
sy V. 

IIPOBEBOTAA] Homer. Il. α΄. 113. KUST. 
HPOBHMAZIN] Gl. om. V. Habet A. in marg. 
HPOBIBAZEIZ: Παραιν. Nullus scriptorum vere 6éA- 

ληνιζόντων vocem hanc eo sensu accepit: sed respexit 
Suidas ad locum illum Deuteron. VI. 7. Καὶ προβιβάσεις 

pront esse 
chweighzu- 

Debuerat Kusterus scripsisse χεῖρας yy αὐτὰ (prwcedit, ῥήματα ταῦτα, ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαί σοι) τοὺς 
υἱούς σου. Ibi enim τὸ προβιβάζειν ῥήματα significat, verba 
vel precepta alicui inculcare. KUST. . Immo spectat 
Suidas Aristoph. Eq. 35. ad quem sic Porsonus : ** Fal- 
* ]itur Suidas, et Kusterum fefellit. Nam in Aristoph. 
** Eq. 35. per errorem legit προβιβάζεις pro προσβιβάζεις.᾽" 

f Προάξαντες} προάρξαντες A.B.V. Photii ms. 
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Ε Φθέγξομαι πρβλήρακα, ἀπ᾽ ἀρχῆς. 

Πρόβλημα : Καὶ ὁ ὁ παροιμιακὸς λόγος. 
Πρόβλημα : "Ort ἐπὶ παντὸς πράγματος τέσσαρά 

ἐστιν" Eic ἐστιν: Τίς ἐστιν Ὅποϊον τί ἐστιν; καὶ, Διατί 

ἐστι; Τὸ μὲν, ὅτι ἐστὶ τάδε τὰ συμβεβηκότα, Mus 
βάνομεν ἐκ τῆς "ναργείας, καὶ τὸ τί ἐντί. ἱποῦ 
ὁρισμοῦ ἐξ αὐτῶν τεκμαιρόμεθα" ἐκ δὲ τοῦ κόρισ- 
μοῦ, οὐχ, ὅτι ἐστὶ τὰ συμβεβηκότα ' γινώσκομεν, ἀλλὰ 
τὸ τί ἐστι, καὶ ὁποῖον, καὶ διατί. 
τοῦ ὅτι ἐστὶ τὰ συμβεβηκότα, τὸ τί ἐστι ποῦ δρισμοῦ 
γινώσκομεν' διὰ δὲ τοῦ τί ἐστι τοῦ ὁρισμοῦ, τὰ 
λοιπὰ προβλήματα ^ rày συμβεβηκότων. 

ΠΡΟΒΛΗ͂ΤΑΣ : Ἔξω προβεβλημένας ὑ ὑπὲρ ἀσφα- 
λείας". 9oi δὲ, τὰς πρώτας προβεβλημένας" ὃ καὶ 

μᾶλλον. “Πρόβλημα δὴ, καὶ ἡ ἀσφάλεια. 
πήραν τ δὲ οὐδὲν ἦν m P776 4F Xii: SR 

[Kai € ἔτι πρόβλημα, ὃ ὃ προβάλλεταί τις, ὥσπερ ἐν- 

δυόμενος αὐτό. Καὶ τὸ προτεινόμενον εἰς ἀπορίαν. 
ἸΠΡοβλῆτεσ : Φιλοκτήτης φησίν" 

Ὦ λιμένες, ὦ προβλῆτες, ὦ ὦ ξυνουσία 
θηρῶν à ὀρείων, ὦ κωυοιῤῥῶγες πέτραι" 

οἵ τἔργ᾽ ὁ παῖς μὶ ἔδρασε. 

Προβολάς : Ἀντὶ τοῦ, ἀσφαλείας ἐκ πόλεων, ἢ 
τειχῶν, ἢ τινῶν "ἄλλων δυνάμεων, ἐπὶ σωτηρίᾳ καὶ 

κράτει γινομένων. Οὕτω , Δημοσθένης. Παρὰ δὲ 
Αἰσχίνῃ "ἡ προβολὴ " τοὔνομα γέγονεν ἀπὸ τοῦ προ- 
βάλλεσθαι τινὰ ἀδικεῖν. 

Προβολή : Γραφὴ κατὰ τῶν συκοφαντούντων. 
Φέρε νῦν, ὁρισώμεθα τὴν προβολὴν αὐτοῦ τῆς X αἱρέσεως, ἐφ᾽ ji 

€ Φθέγξομαι προβλ.] Psalm. LXXVII. 2. KUST. 
h ἐνεργείας] ἐναργείας A.V. 

lk τοῦ ὁρισμοῦ) τοῦ ὁρισμοῦ ἐξ A.B. V.E. 
k ὁρισμοῦ] τοῦ ὁρισμοῦ Α.Β.Ψ.Ε 
l γινώσκομεν, ἀλλὰ τὸ τί ἐστι, καὶ ὁπ. τοῦ ὁρισμοῦ γινώ- 

σκομεν} Locum hune pessime antea mutilatum ex op- 
timo ms. Paris. A. supplevi. In prioribus enim editt. 
[et B.E.] desunt verba hiec: ᾿Αλλά τὸ τί ἐστι, καὶ ὁποῖον, 
καὶ διατί. Ὥστε διὰ μετὰ τοῦ ὅτι ἐστὶ τὰ συμβεβηκότα, τὸ τί 
ἐστι τοῦ ὁρισμοῦ γινώσκομεν. 
nifesta est. 
rat, festinans librarius oculorum errore vocem teri- 
orem pro priori accipiens, omnia verba intermedia pree- 
termisit: qua ἀβλεψία plerasque in veteres scriptores 
lacunas invexit. KUST. 

m διὰ μὲν] διωμένον V. 
n ἐκ τῶν] ἐκ om. A.B.V.E. 
ΠΡΟΒΛΗ͂ΤΑΣ] Pertinet gl. ad Il. μ΄. 259. vid. Apol- 

lonii lex. in v. 
9 Οἱ δὲ---προβεβλημένας om. A. 
P τῆς] πρὸ τῆς A.B.V. καὶ ἔτι etc. om. A.B.V. 
μὲ Φιλοκτήτης φησίν] Apud Sophocl. Philoct. 936. 
r ἔργ᾽ ὁ] ἔρχομαι A.V. 
IPOBOAAZ: ?^Avi τοῦ, ἀσφ. Ex Harpocratione. 

KUST. 
$ ἄλλων) τῶν ἄλλων B.E. τινῶν ἄλλων A.V. Phot. Har- 

pocr. ms. Pal. 
t Δημοσθένης) Pag. 218, 21. JEschines p. 47, 26. ed. 

Steph. 
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A τὸν παρόντα τοῦτον ἐποιήσατο βίον. 

Προβόλιον : : Εἴδός n δόρατος, $ χρῶνται οἱ 
κυνηγέται πρὸς τὴν τῶν συῶν θήραν. 

IHrónoaox : : ἡΠρόμολον, πρόμαχον. Καὶ πρό- 
ΒΟΛΟΣ ἐμός: ["Hwow,] προβαλλόμενος, προστάτης, 
τεῖχος, ἀσφάλεια. “ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Πρόβολος ἐμὸς, 
σωτὴρ δόμοις. 

"Ὥστε mou μὲν B “Προμβοίλενμα: T2 ὑπὸ τῆς βουλῆς ψηφισθὲν, 
πρὶν εἰς τὸν δῆμον εἰσενεχθῆναι. — " Δημοσθένης ἐν τῷ 
Kar Αἰσχίνου. 

Πρόβολοςσ : Τὸ τῶν σιτίων δοχεῖον. 
IIpónoAoz: ""Efapyos τοῦ βουλευτηρίον. “Ἐῤ- 

γάπιος" 

Ὃ δὲ βασιλεὺς τούτους δεξάμενος, κτήματά τε αὐτοῖς καὶ χώ- 
pav ἀπένειμε, καὶ -προβόλους τε ὑπελάμβανε γενναίους καὶ ἀδα- 

Cc μαντίνους ἔχειν πρὸς τὰς ἐκείνῃ τῶν Οὔννων ἐμβολάς. 

Προβόλωι: Προβεβλημένῃ εἰς θάλασσαν πέτρᾳ. 

Καὶ πρόβολοι, αἱ εἰς θάλασσαν προκείμεναι πέτραι, 
καὶ οἷον ἀκταί τινες. “Δημοσθένης ἐ ἐν Φιλιππικοῖς. 

ΤΙρόβοςσ : "Ὄνομα κύριον. 
Πρόβουλοι: “Πρὸς τοῖς οὖσι διῃρέθησαν ἄλλοι. 

κ' ,εἰσηγησόμενοι τὰ δοκοῦντα (βέλτιστα) τῇ πολι- 
τείᾳ, μετὰ τὴν ἐν Σικελίᾳ συμφοράν. 

Προβοσκίσ : Ἢ τοῦ ̓ ἐλέφαντος προνομαία. 
Πρὸ ΒΡΑΧΈΟΣ: Πρὸ ὀλίγου. 
Πρὸ γῆσ: 

Ἐγὼ δὲ φεύγω γῆν πρὸ γῆς φοβούμιενος τὸν ἄγριον δεσπότην, d 
μᾶλλον ἵππων ἢ ἀνθρώπων μέλει. 

Ἑ μάχοις. Vide etiam Nostrum infra v. Πρόμοςς KUST. 
Cum Suida concordat Photius. Vid. Albert. ad Hesych. 

Z' Ape ropáv;s Νεφέλαις] Ver. 1160. Supra ἤγουν om. A.V. 
IIPOBOTAETMA : Τὸ ὑπὸ τῆς βουλ. Ex Harpocratione. 

KUST. 
ἃ Δημοσθένης] P. 266, 12. 
IIPOBOAOZ] Imo, πρόλοβος. 

Vid. not. ad Hesych. 

b "E£agyos τοῦ Bov^evr.] Hiec interpretatio non conve- 

Vide infra h. v. KUST. 

Causa omissionis hujus ma- nit voci πρόβολος, sed πρόβουλος. KUST. Πρόβουλος He- 
Cum enim τὸ γινώσκομεν loco. hoc bis oceur- F sych. Phot. Lex. Seg 

€ Ἑὐνάπιος) Fr. 21. Ceterum vix necesse est ut mo- 
neam hoc exemplum potius pertinere ad aliam gl. scil. 
Πρόβολος ἐμὸς, paullo supra. Sed perpetua in talibus apud 
Suidam confusio. 
ΠΡΟΒΟΛΩ : Προβεβλημένῃ εἰς θάλ. Homerus Odyss. μ΄. 

251. Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ προβόλῳ ἁλιεὺς, &c. Scholiasta: Προ- 
βόλῳ: Προβεβλημένῃ πέτρᾳ, ἢ τόπῳ ἐξέχοντι. Huc Suidas 
respexit. KUST. εἰς τὴν θάλ. V. 

Δημοσθένης] P. 104. extr. 
IIPOBOX] Deest A.V. δ 

€ Πρὸς τοῖς οὖσι διηρέθησαν) Locus est corru: 8, quem 
Valesius ad. Harpocrationem v. Συγγραφεῖς sie scriben- 
dum esse recte monuit, πρὸς τοῖς οὖσι ( ἡρέθεσαν, &c. Vide 
Prod Valesium, qui plura hac de re notavit. KUST. 

it Suidas ex Schol. Aristoph. Lys. 422. ubi sic 
legitin Πρόβουλοι δὲ πρὸς τοῖσδε ἡρέθησαν x. εἰσηγησό- 
μενοι τὰ δοκοῦντα βέλτιστα τῇ πολιτείᾳ κατὰ τ. €. E. σ. leg. 
πρόβουλοι δὲ πρὸς τοῖς δέκα ἡ. A. κα--μετὰ 7j»—unde potius 

4 IIPOBOAH τὸ ὄνομα yéy.] Vide paulo ante v. Προ- gr in. Suida scribendum adparet πρὸς τοῖς οὖσι δέκα ἠρέθησαν, 
βαλλόμενες. KUST. 

ἃ τὸ ὄνομα] τοὔνομα Α. Phot. Harpocr. ms. Pal. 

IIPOBOAH : pai] Ex Timo. 
X αἱρέσεως) τῆς αἱρέσεως A.B.V.E. 
IIPOBOAION : E; τι 9.] Ex Harpocratione. KUST. 
Y Hpipono] Scribe, πρόμον. Hesychius: Πρόμοις, 7po- 

eidemque βέλτιστα restituendum, pro quo Valesius ex 
conjectura addebat συνοίσειν post τῇ πολιτείᾳ. Hc Abre- 
schius, Diluc. Thucyd. p. 773. 

f Πρὸ ὀλίγου om. V. Habet A. a m. rec. 
IIPO THX] Vid. Bergler. ad Alciphron. II. 2. Blom- 

field. Gloss. ad ZEschyl. Prom. 703. 
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Ὁ δὲ οὐκ ἀφῆκεν διάξαίνειν b αὐτὸν, ἀλλ᾽ εἴασε γῆν πρὸ γῆς A χρονος Δημοκρίτου τοῦ Ἃ βδηρίτου, καὶ Γοργίου, 
Mi ba μὴ, φησὶν, ὧν ἐνθάδε, τολμήσῃ παραπλήσια πά- μι αρυτὴς ἸΠρωταγόρον τοῦ Ἁ βδηρίτο. Ἐν Ἀθή- 

Προγινόσκω : Αἰτιατικῇ. 
ΠΠΡογράμματα : 
οἷς καὶ δῶρα συνέθηκε, καὶ προγράμματα, δὲ ὧν παρεκάλει 

ἑτοιμάζειν τὰς δυνάμεις. 
ΠΠΡογραφαῖ: 

^ Αἱ προγραφαὶ ἐκεῖναι αἱ κεκηρυγμέναι λέγονται βουλήσει ᾿Αν- Β Καὶ παροιμία. 
τωγίου γενέσθαι. 

Kal Αἰλιανὸς λέγει" 
Κ᾽ Ἐπανελθόντες οὖν προγραφὰς καὶ τῶν ἐκ βουλῆς καὶ τῶν εἰς 

τὴν ἱππάδα τελούντων εἰργάσαντο, τούτους ἀποκτιννύντες. 

'Avri τοῦ, κατηγορίας. 
ΠΡΟΔΕΪΚΤΗΣ: 
ΡΈχαιρε γὰρ μίμοις, καὶ προδείκταις, καὶ καθόλου πᾶσι τοῖς " 

θαυματοποιοῖς. 

Προδήλως : τὸ Φρονίμως, ἀνδρείως. Σοφοκλῆς" 
Καλόν μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ 

θανεῖν προδήλως μᾶλλον. 

Προδικασία : Οἱ τὰς ἐπὶ φόνῳ δίκας ἐγκαλού- 
μενοι, ἐν πρυτανείῳ πρὸ τῆς δίκης διατελοῦσιν ἐπὶ 
τρεῖς μῆνας" ἐν οἷς ἐξ ἑκατέρου. μέρους λόγοι προά- 
γονται. Τοῦτό φασι προδικασίαν. 

Πρόδικος, Κεῖος, ὁ ἀπὸ Κέω τῆς νήσου, πόλεως 
δὲ ᾿Ἰουλίδος, φιλόσοφος φυσικὸς, καὶ σοφιστὴς; σύγ- 

E Ὁ δὲ οὐκ ἀφῆκεν αὐτὸν] Confer Nostrum supra v. Δια- 
ξαίνειν. KUST. 

h αὐτὸν διαξαίνειν] διαξαίνειν αὐτὸν A. 
d ἀφιέναι ἀπιέναι in. v. Διαξαίνειν. 

vue κώνειον πιὼν ἀπέθανεν, ὡς διαφθείρων τοὺς νέ- 
ovg. 

Πρόδικον : Δικαστὴν ἐπὶ φίλων, καὶ διαιτητήν. 
Ἁριστοφάνης Κενταύρῳ" 

O'Eyd γὰρ, εἴ τι σ᾽ ἠδίκηκ᾽, ἐθέλω δίκην 
δοῦναι πρόδικον Péy τῶν φίλων τῶν σῶν ἑνί. 

IIroaíkor σοφότερος. «Ἄριστο- 

φάνης Νεφέλαις" 
τοῦ γὰρ ἂν ἄλλῳ γ᾽ ὑπακούσαιμεν τῶν γῦν μετεωροσοφιστῶν, 
πλὴν ἢ Προδίκῳφ᾽ τῷ μὲν σοφίας καὶ γνώμης οὕνεκα" σοὶ δέ. 

5Σοφιστὴς δὲ ἦν ὁ ἸΤρόδικος, Κεῖος τὸ γένος. Ἥκ- 
puce δὲ κατὰ τοὺς χρόνους Σωκράτους. ἸΠρῶτος δὲ 
οὗτος *rX» πεντηκοντάδραχμον ἐπίδειξιν ἐποιήσατο. 
Μνημονεύει δὲ αὐτοῦ "kai YlArev ἐν Πρωταγόρᾳ, 

N - s 2.2 / Né LN 
καὶ Ἐξενοφῶν €» τοῖς Ἀπομνημονεύμασιν. Οὐ μὴν 
3 ^ ^ L4 , ^ v 
ἀλλὰ καὶ Ἀριστοφάνης ἐν 'Γαγηνισταῖς *ovre* 

Τὸν ἄνδρα τοῦτον ἢ βιβλίον διέφθειρεν, 
3 Πρόδικος, ἢ τῶν ἀδολέσχων εἷς γέ τις. 

Διαβάλλει δὲ αὐτὸν καὶ ἐν Ορνισι" 
Ilag ἐμοῦ ΥΠροδίκῳ κλάειν εἴπητε τὸ λοιπόν. 

Διδάσκαλος δὲ ἦν οὗτος καὶ Θηραμένους, τοῦ ἐπι- 
καλουμένου ἸΚοθόρνου, ὃς τῆς τῶν X τυραννίδος μετ- 
, η ^A 5 - , ^ ^ L7 , 

ἔσχε. Κόθορνος δὲ ἐκαλεῖτο, ἐπεὶ καὶ τοῖς X συν- 
ἔσπευδε, καὶ τῷ πλήθει. Φέρεται δὲ καὶ βιβλίον 

timus et integerrimus. Atque ad hanc normam corri- 
gendus etiam Photius, qui hunc locum laudat v. Πρόδι- 
Ko. Quse sequuntur apud Suidam, Μνημονεύει δὲ καὶ Πλά--. 
τῶν αὐτοῦ, καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν Ταγηνισταῖς. Οὕτω τὸν ἄνδρα 

E Ἐπανελθόντες] καὶ ἐπ. V. "Tum γοῦν A. pro οὖν. Mox ἘΣ τοῦτον ἢ βιβλίον διέφθειρεν, ἢ Πρόδικος, ἢ τῶν ἀδολέσχων εἷς γέ 
ἀποτιννύντες V. ; 

IIPOAEIKTAIZ] Προδείκτης A.B.V.E. 
1 Ἔχαιρε γὰρ μίμοις, καὶ 7p.] Hc sunt verba Diodori 

de Antiocho Syrie rege, qua leguntur in Excerptis a 
Valesio editis, p. 385. Vide ad eum locum Valesium, 
qui de voce προδείκτης plura notavit. KUST. T. II. p. 
606. ed. Wessel. 

T» Φρονίμως, ἀνδρείως] Est interpretatio inepta, quam 
nihil juvat locus Sophoclis, qui subjungitur. Quo mi- 
nus enim in eo τὸ προδήλως significatione 
muni accipi possit T palam, vel manifeste, nihil ob- 
stare video. KUST.  Rescribo, Προδήλως: ΦΑΝΈΡΩΣ, 
ἀνδρείως. Exror ortus videtur ex compendio scripture. 
Respexit autem Suidas ad Sophocl. Aj. 1328. (1311.) 
Ἐπεὶ καλόν μοι τοῦδ᾽ ὑπερπονουμένῳ Θανεῖν προδήλως μᾶλλον. 
Ubi Schol. Προδήλως : ̓Αντὶ τοῦ, λαμπρῶς, ἀνδρείως. Suidas: 
Λαμπρῶς: ΦΑΝΈΡΩΣ. Schol. ad Sophocl. Trachin. 1181. 
Λαμπρά : ΦΑΝΕΡΑ, σαφῆ, IIPOAHAA. TOUP. 

D καὶ τοῦτο ἔλεγον τοῦτό puc: A.V. Photius. Ab h. v. 
usque ad. προήκατο deficit vetusta manus in A. 

IIPOAIKOX] De eo vide Philostratum, lib. I. de Vit. 
hist KUST. Vid. Ἰσοκράτης Θεοδώρου----πΠρωταγόρας. 

HEMST. lis que Suidas habet similia dat Schol. 
Platon. p. 195. ubi Γοργίου δὲ καὶ Πρωταγόρου μαθητής. Plura 
de Prodico Geelius in Nov. Act. Societ. Traject. II. p. 
121. et seqq. 

ὁ ᾿Εγὼ γὰρ, εἶ τις ἠδ. Fragmentum hoc Aristophanis 
sie distinguo et lego: ᾿Εγὼ γὰρ, εἶ τις ἠδίκηκε, θέλω δίκην 
Δικάσαι πρόδικον ἕνα τῶν φίλων τῶν σῶν. KUST. | Nihil hic Η 
vidit Kusterus. Aliud est Πρόδικος, aliud δίκη πρόδικος. 
Hesych. Δίκη πρόδικος, ἡ πρὸ τοῦ ἀχθῆναι εἰς δίκην ὁμολογουμένη. 
Quare locus Comici ita scribendus et interpretandus 
est: Ἐγὼ γὰρ, εἴ τι σ᾽ ἠδίκηκ᾽, ἐθέλω δίκην Δοῦναι πρόδικον ἑνὶ 
τῶν φίλων τῶν σῶν. Ego enim, si te lesi, ejus rei arbi- 
trium alicui ex tuis amicis permittam. | Qui sensus op- 

vulgari et com- F λέσχων. Quare locus ita legendus et distinguen 

τις, de Prodico Sophista intelligenda sunt. Verba au- 
tem Comici, quze nonnihil corrupta sunt, ita scribenda 
et numeris suis restituenda esse putat Kusterus: Tv 
ἄνδρα τοῦτον ἢ βιβλίον διέφθορεν, Ἢ Πρόδικος, ἢ καὶ τῶν ἀδολέ- 
σχὼν εἷς γέ τις. Priorem versiculum recte emendavit vir 
doctissimus, posteriorem non item. Nam vox ἀδολέσχων, 
quod virum doctissimum fefellit, primam producit. A- 
ristoph. Nub. 1482. "Ego? παρανοήσαντος ἀδολεσχίᾳ. Idem 
Nub. 1487. 'AAX ὡς τάχιστ᾽ ἐμπιπράναι τὴν οἰκίαν Τῶν ἄδο- 

dus est. 
Καὶ Ap ívyg ἐν Ταγηνισταῖς οὕτω" Τὸν ἄνδρα τοῦτον ἢ βι- 
βλίον διέφθορεν, Ἢ Πρόδικος, ἢ τῶν ἀδολέσχων εἷς γέ τις. Hunc 
hominem aut liber corrupit, Aut Prodicus, aut nugato- 
rum quispiam. Quomodo et apud Scholiastam ad Ari- 
stoph. Nub. 360. unde hunc locum deprompsit Suidas, 
Scribendum est. TOUP. τοῦτον τὸν ἄνδρ᾽ ἢ B. Hermannus. 

Ρ ἑνὶ τῶν φίλων τῶν σῶν] ἑνὶ τῶν φίλων τῶν σῶν ἑνὶ A.V. 
Leviter correxi, ut in Photio editum. Vide Porsoni 
Tracts p. 287. 

«᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 359. 
T Οὐ yàp ἄν] οὔτε yàp A.B.V. Μοχ τῶν νῦν μ. om. A.V. 

qui v. seq. sic exhibent: Πρὶν ἢ Προδίκφ σοφίας καὶ γνώμης 
ἕνεκα fere cum M. In E. desunt τῷ μὲν----σοι δέ. 

$ Σοφιστὴς δὲ ἦν ὁ Πρόδ.} Hec, et quz sequuntur usque 
ad finem articuli, sunt verba Scholiaste ad modo indica- 
tum locum Aristophanis. KUST. 

ib. ἦν om. A.V. 
t τὴν πεντηκοντάδραχμον) τῶν v δραχμῶν V. 
ἃ καὶ Πλάτων αὐτοῦ] αὐτοῦ καὶ Πλάτων A.V. 
X Οὕτω τὸν ἄνδρα τοῦτον ἢ βιβλ. Fragmentum hoc Ari- 

stophanis sic scribendum et numeris suis restituendum 
esse puto: Τὸν ἄνδρα τοῦτον ἢ βιβλίον διέφθορεν, Ἢ Πρόδικος, ἢ 
καὶ τῶν ἀδολέσχων εἷς γέ τις. KUST. 

Y Προδίκῳ παρ᾽ ἐμοῦ K^.] Aristoph. Av. 693. παρ ἐμοῦ 
Προδίκῳ A.V.E. 

ιχῦ 
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Προδίκου, ἐπιγραφόμενον “Ὧραι, δὲν ᾧ πεποίηκε τὸν A Καισαρείας, σοφιστὴς, ᾿"μαθητεύσας ἐν Ἀντωχείᾳ 
Ἡρακλέα τῇ Aperi καὶ τῇ Κακίᾳ συντυγχάνοντα, 
καὶ Ῥκαλούσας ἑκατέρας ἐπὶ τὰ ἤθη αὐτῶν' καὶ ὄπροσ- 
κλῖναι τῇ Ἄρετῇ τὸν "Ηρακλέα, καὶ τοὺς ἐκείνης ἱδοῦ: μ 
τὰς προκρῖναι τῶν προσκαίρων τῆς κακίας ἡδονῶν. 

Πρόδομοσ : Ὃ ἀνάρθηξ. ᾿Ἐτύγχανε “γὰρ ἐν τῷ 
προδόμῳ τοῦ ἱεροῦ. 

Προδόμωι : Τῇ πρὸ τοῦ οἴκου ἱπαστάδι. 
Προδότασ: 8 Πολύβιος" 

Δυσθεώρητόν hz, ὁ τόπος ἔχει καὶ δυσπαράγραφον. Τίνα γὰρ 
ὡς ἀληθῶς χρὴ προδότην νομίζειν, οὐ ῥᾷδιον ἀποφήνασθαι. Δῆλον 
γὰρ ὡς οὔτε τοὺς ἐξ ἀκεραίου συμπειθομένους τῶν ἀνδρῶν πρός τι- 
Ya βασιλεῖς ἢ ἢ δυνάστας ἱ κοινωνίαν πρωγμάτων, εὐθέως προδότας 
νομιστέον, οὔτε τοὺς κατὰ Κπεριστάσεις μετατιθέντας τὰς αὐτῶν 
πατρίδας ἀπό τινων ὑποκειμένων πρὸς ἑτέρας φιλίας καὶ συμμα- 
χίας, οὐδὲ τούτους, πολλοῦ γε δεῖ" ἐπεί τοι γε πολλάκις οἷ τοι- 

οὗτοι τῶν μεγίστων ἀγαθῶν γεγόνασιν αἴτιοι ταῖς πατρίσιν" ἀλλ᾽ 
ὅσοι τῶν ἀνδρῶν κατὰ. τὰς Ἰδυσχερεῖς περιστάσεις, ἢ τῆς ἰδίας 
ἀσφαλείας καὶ λυσιτελείας χάριν, 2 m zc mp τοὺς ἀνφιπολέτενος 

μένους διαφορᾶς, ἐγχειρίζουσι τοῖς ἐχθροῖς τὰς πόλεις" ἢ ὅσοι 

φρουρὰς εἰσδεχόμενοι, καὶ συγχρώμενοι ταῖς ἔξωθεν ἐπικουρίαις πρὸς 
τὰς ἰδίας ὁρμὰς καὶ προθέσεις, ὑποβάλλουσι τὰς πατρίδας ὑπὸ τὴν 
τῶν πλειόνων τι δυγωτῶν ἐξουσίαν" τοὺς τοιούτους ὑπὸ τὸ τῆς προδό- 
σίας ὄνομα μετρίως ἄν τις οὑποτάττοι πάντας, οἷς λυσιτελὲς μὲν 
ἀληθῶς ἢ καλὸν οὐδὲν οὐδέποτε συνεξηκολούθησεν, Ρ οὐδὲ" ἐγαντία 
πᾶσιν ὁμολογουμένως. 

Προδότης : Τὸ θηλυκὸν δὲ διὰ τοῦ (΄. 
qo προδότι, καὶ Ξοβόγωγεν καὶ pé σύ. 

Προδοσίκομποσ : 'O i ὑποσχετικὸς, ὃ τὰς ἑαυτοῦ 

ὑποσχέσεις ἐν οὐδενὶ τιθέμενος, ἀλλὰ προδιδούς. 

Πρόδρομοσ: 5. Ἢ προτρέχων. 

Πρὸ δουλείασ : 
*O δὲ κατεκρήμνισεν ἑαυτὸν, θάνατον πρὸ δουλείας ὑπομένων. 

ΠΡΟΑΙΡΕΙ͂ΣΘΑΙ : Αἰτιατικῇ. 

IIroArPÉxioz, Παγκρατίου, Καππαδόκης, ἀπὸ 

2 Ὧραι] Clemens Alex. Ῥαάαρ. c. 10. vocat Prodicum 
Kov σοφιστὴν, qui virtutem candida veste indutam et pu- 
ram, κακίαν superflue vestitam introduxit. Vid. Max. 
"Tyr. Diss. IV. Basil. Hom. Quomodo profana scripta 
utiliter legi possint, c. 7. Pigh. pref. in Heracl. Pro- 
dicium, in quo nihil aliud, quam doctrina et institutio 
Principum. Philostr. Sophist. l. I. et de Vit. Apollon. 
VI. p. 253. REINES. 

ἃ ἐν ᾧ πεποίηκε τὸν 'Hp.] Elegantem locum, huc spec- 
tantem, vide apud Philostratum lib. VI. de Vit. Apoll. 
c. 5. KUST. 

b καλούσας] καλέσας B.E. 
€ αὐτοῦ προσκλῖναι V. 
d γάρθηξ] Vide Dufrenium in Glossario Greco v. Νάρ- 

θηξ. KUST. 
€ γὰρ] δὲ V.E. pr. Tum τοῖς προδόμιοις V. 
f παστάδι Sic iim habet Photius in Lexico ms. At 

Hesychius, προστάδι. Etymologus vero utramque lectio- 
nem receptam fuisse docet. KUST. 

£ Πολύβιος] In Excerptis a Valesio editis, p. 89. 9o. et 
94. KUST. 

h z, om. A.V. Mox χρὴ om. A.V. ἀληθλ mpobo? V. 
i κοινωνεῖν} κοινωνίαν A.V. Excerpt. ms. Forte leg. εἰς 

κοινωνίαν. 
Κ περίστασιν] περιστάσεις A.B.V.E. 
1 boc yepeic] ὁλοσχερεῖς Excerpt. 
TD τῆς πρὸς τοὺς} τὴν πρὸς V. 
ἢ δυνατῶν] δυνάμεων Excerpt. 
9 ὑποτάττοι] ὑποτάττοιτο B.E. Mox κακὸν A.B.E.M. 

pro καλόν. 

P οὐδὲ ἐναντία) Scribe, τὰ δ᾽ ἐναντία : ut recte legitur in 
Excerptis Constantini, loco laudato. KUST. Mox 
ὁμολογουμένους M. 

C 25, βούλευσις ὀρεκτικὴ τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν. 

παρὰ Οὐλπιανῷ. Γέγονε δὲ [5 μικρ ὃν} πρὸ Λιβανίου 
κατὰ τὰς ᾿Αθήνας σοφιστεύων, id τιμῶν ἔτυχε τῶν 
μεγίστων [παρὰ] τοῦ αὐτοκράτορος Κωνσταντίνου. 
Μελέτας ῥ ῥητορικάς. 

Οὗτος " ἐπὶ “Ἰουλιανοῦ ἤκμαζε, σύγχρονος Λιβανίῳ 

τῷ σοφιστῆ᾽ καὶ ὅπως Χλυποίη τοῦτον ὃ Ἰουλιανὸς; 

τὸν Λιβάνιον μεγάλως ἐθαύμαζε. 
B Προλίρεσισ: Y Ἀριστοτέλης ἐν τοῖς 'Τόποις λέγ ει" 

Δεῖξαι θέλοντες ὅτι μή ἐστιν ἐν ἀλόγῳ προαίρεσις, ληψόμεθα 
τὸν λόγον τῆς προαιρέσεως. Ἔστι δὲ οὗτος πρὸ ἑτέρου αἵρεσις. 
᾿Αλλὰ μὴν τὸ ἄλλο πρὸ ἄλλου αἱρεῖσθαι ἐν τούτοις ἐστὶν, ἐν οἷς 
καὶ τὸ "βουλεύεσθαι. Ὑὸ γὰρ ἄλλο ἄλλου προκρῖναι μετὰ λόγου 
γίνεται. Οὐδὲν δὲ τῶν ἀλόγων βουλεύεται" ὥστε οὐδὲ προαι- 
ρεῖται. 

IIpoaípzziz ἐστὶν ὄρεξις βουλευτικὴ τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν" 
Τοῦ γὰρ προ- 

κριθέντος ἐκ τῆς βουλεύσεως ἐφιέμενος "προαιρεῖται. 
Βουλὴ δὲ ἐστὶν ὄρεξις ζητητικὴ περὶ τῶν ἐφ᾽ ἡμῖν 
πρακτῶν γινομένη. Βουλεύεται γάρ T εἰ dee 

μετελθεῖν τὸ πρᾶγμα; ἢ οὔ. Εἶτα κρίνει τὸ κρεῖττον, 
καὶ γίνεται κρίσις. Εἶτα “διατίθεται, καὶ ἀγαπᾷ τὸ 
ἐκ τῆς βουλῆς κριθὲν, καὶ λέγεται γνώμη. DE δὲ 
κρίνῃ, καὶ μὴ διατεθῇ πρὸς τὸ κριθὲν, ἢ ἢ ἀγαπήσῃ αὐτὸ, 
οὐ λέγεται γνώμη. Εἶτα μετὰ τὴν διάθεσιν γίνεται 
προαίρεσις, ἤγουν ἐπιλογή. Προαίρεσις γάρ ἐστι, δύο 
προκειμένων, τὸ ἐκλέγεσθαι καὶ αἱρεῖσθαι τοῦτο πρὸ 
τοῦ ἑτέρου. Καὶ τοῦτο φανερὸν, 5 ὅτι βουλή ἐ ἐστι μετ᾽ 

ἐπικρίσεως 7 προαίρεσις, καὶ ἐξ αὐτῆς τῆς ἐτυμολο- 
yas. Προαιρετὸν γάρ ἐστι τὸ ἕτερον πρὸ τοῦ ἑτέρου 
αἱρετόν. “Οὐδεὶς δὲ προκρίνει τι» μὴ βουλευσάμενος" 
οὐδὲ προαιρεῖται, μὴ προκρίνας. 

IIpoErkrizeair: ᾿Ἐπικεῖσθαι. 

ΠΡΟΔΟΤῊΣ : Τὸ] Προδότης A. 
PO προδότι, καὶ παρ. Fragmentum hoc legitur etiam 

supra v. Μύραινα. KUST. Vid. Etymol. M. v. ἥμην. ubi 
leg. προδότις. TOUP. 

IIPOAOXIKOMIIOS] Eustath. ad ll. θ΄. pP. 710, 12. 

HEMST. πΠροδωσίκομπος A. 
IIPOAPOMOS] Dorvill. ad Charit. p. 698. TOUP. 

F  IPOAIPEZIOX] Hujus vitam prolixe describit Euna- 
pius: quem vide. KUST. 
pases p. 266. seqq. 

T μαθητεύσας] Vid. Eunap. p. 137. REINES. 
5. μικρὸν om. .A.B.V. suprasc. E. 
t παρὰ om. A. V.E. 
ἃ ἐπὶ ᾿Ιουλιανοῦ ἤκμαζε] ἤκμασεν ἐπὶ Ἰουλιανοῦ Α. Οὗτος ete. 

om. V. 
X λυποίη--- lovAiayóc] Ad eum est Epist. IIT. in qua cum 

Pericli comparat eloquentia, unde nescio quomodo eum 
vexasse dici possit. Fortasse leg. λείπῃ vel λείποι: 
REINES. 

Y ᾿Αριστοτέλης ἐν τοῖς Τόποις λέγει] Imo, ᾿Αλέξανδρος δ᾿Αφρο- 
δισιεὺς εἰς τὰ Τοπικὰ τοῦ ᾿Ἀριστοτέλους. Qus enim sequun- 

tur, non sunt verba Aristotelis, sed Alexandri Aphro- 
disiensis in lib. II. Topic. p. 94. ut Pearsonius recte 
observaverat. KUST. 

βουλεύεσθαι βούλεσθαι V. Mox οὐδὲν γὰρ A. 
IIPOAIPEZIZ] Deest hic artic. in A. cujus tamen 

Vid. Wyttenbach. ad eum 

H margo, ζήτει προαίρεσις καὶ βούλησις ἐν τῷ βούλησις. 
ἃ ἢ βούλευσις----ἡμῖν om. E. 
Ὁ προαιρεῖται) προαιροῦμαι V 
c tiiritiie δὲ τίθεται V. 
ἃ 'Εὰν δὲ] ἐὰν yàp B... Mox ἤγουν ἀγαπήσει V. 
€ Οὐδεὶς δὲ] οὐδεὶς yàp V. 
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Πρόενγμα : Στήριγμα. 
Προξδρία : Διὰ τοῦ ἡ. 

ἤλλλοις ἱπερισπούδαστον ἡ προεδρία. 
IlrosEaPEíA δὲ, διὰ διφθόγγου. Ἀπὸ τοῦ προσ- 
εδρεύω. : 

IIpoEAPÍA: Τιμῆς οὗτος ὁ τρόπος. ᾿Εξῆν δὲ 
τῆς τιμῆς ταύτης τυχοῦσι, καὶ ἐν βουλευτηρίῳ, καὶ 
ἐν ἐκκλησίᾳ, καὶ ἐν ἄλλῳ παντὶ. συλλόγῳ, τοὺς προ- 
λαμβάνοντας "οἵτινες ἦσαν, ἐξεγείραντας αὐτοὺς εἰς Β 
τὸν ἐκείνων καθίσαι τόπον. ΠΠεποίηται δὲ τὸ ὄνομα 
ἀπὸ τοῦ τὴν πρώτην αὐτοὺς ἕδραν ᾿ἰἔχειν. ΚΆρι- 

στοφάνης" 
Νῦν δ᾽ ἂν μὴ προεδρίαν φέρωσι, καὶ τὰ σιτία. 

Ἀντὶ τοῦ, λάβωσι, Ἰἀποφέρωσι. — Evría δὲ, ἀντὶ τοῦ 
τὴν ἐν Πρυτανείῳ σίτησιν. 

Πρόεδροι ἐκληροῦντο τῶν ΠΠρυτανέων καθ᾽ ἑκάστην 
πρυτανείαν, εἷς ἐξ ἑκάστης φυλῆς, P πλὴν τῆς πρυτα- 
νεϑούσης" οἵτινες τὰ περὶ PTXy ἐκκλησίαν διῴκουν. 
*ExaAoUvro δὲ ΠΠρόεδροι, ἐπειδήπερ προήδρενον τῶν 
ἄλλων ἁπάντων. "Ori δὲ ὁ καλούμενος ᾿Επιστάτης 
Κληροὶ αὐτοὺς, εἴρηκεν Ἀριστοτέλης ἐν ᾿Αθηναίων πο- 
λιτείᾳ. 

Προΐηκε: Προέπεμψε. 
IIPoeKAAINAOTNTO τοῦ Καΐσαρος, καὶ IKÉTET- 

ow. [Προξκυλινδοῖντο δὲ, κρεῖττον. — "Avri τοῦ, 
ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν ἐκυλίοντο. Καὶ, nPOEKTAIN- 
δεῖτο.} : 

IIPOETMA : Στήριγμα)] Locum hunc Suidz citat Eu- 

Πρόεδροσ : 'O τῆς πολιτείας ἀρχηγὸς καὶ ἦγε- 
quby. os C 
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A  Ilrofwmoaa: Τὰ πρὸς τῇ πρώρᾳ τῆς νηός. 
ΟὭσπερ ΡῬάκροστόλια καὶ προέμβολα ἐκμιμησάμενοι. 

Προΐμεν : Πέμπειν. 
Προΐμενοσ : Ἐκδιδοὺς, προδοὺς, περιφρονήσας, 

προαφείς. 

4 Ὁ δὲ τῶν φίλων ἐχρῆτο τοῖς βουλεύμασι, τὰ οἰκεῖα προέμενος. 
Περὶ γὰρ οὐδεμίαν τῶν πολλῶν ἀρετῶν οὕτως Τἐσπούδακεν, ὡς 
περὶ τὴν μητέρα αὐτῶν, κατὰ τὸν 5 Πυθαγόραν εἰπεῖν, αὐτὴν τὴν 

ΠΡΟΕΜΠίπτειν : 
ττὸν βασιλέα πάντων θε 

λόμενος προεμπίπτειν εἰς γνῶσιν. 

Προΐντεσ : Προδόντες. 
ΠΡΟΕΞΕΙρΡΕεσία : Τοῦ πλοίου τόπος, ἐν ᾧ ἐρέτ- 

τουσι. 

Χ Κωπητῆρας δὲ ἐφ᾽ Y ἑκατέραις πλευραῖς, καὶ οἷον προεξειρεσίας 
τινὰς ἐμηχανήσαντο. 

Πρὸ ἔργου ἐτίθετο : Προτιμότερον ἐτίθει. 
Καὶ ἅμα φίλια "τὰ κατὰ νώτου ἑαυτῷ τε καὶ τῇ στρατιᾷ 

A καταλείπειν πρὸ ἔργου ἐτίθετο. 

&y, αὐτὸς υ ἡσύχαζε, μὴ βου- 

Καὶ αὖθις" 
Τὴν Σποράκου χώραν χεῖν τοῖς ὅπλοις πρὸ ἔργου εἶναι 

ἔλεγε. 

ΤΠΡΟΕΡΡέθη : Προελαλήθη. 
Πρόες : Πρόπεμψον. 
Προΐσθαι : Προδοῦναι. 

b Λαβὼν δὲ τὸ ξίφος Πόρκιος Μάρκος, καὶ καταληφθεὶς ὑπὸ τῶν 
πολεμίων, Céduvevero, κρίνων τὴν ψυχὴν προέσθαι μᾶλλον, ἢ τὴν 
μάχαιραν, καὶ πολλὰ λαβὼν τραύματα, ἀπαραδόξως ἐσώθη. 

X Κωπητῆρας δὲ ἐφ᾽ ἑκατ. Hsc sunt verba Agathiw 
stathius ad Odyss. ε΄. p. 1528,27. ubi sic ait: Ἔστι δὲ κ lib. V. p. 167. KUST. κωπωτῆρας V.E.M. 
πρόεγμα, ὡς δηλοῖ Σουΐδας, στήριγμα. Ὥστε εἶναι ἀπὸ τοῦ ἔχω, 
τὸ ἔχμα, τὸ πρόεγμα. KUST. 
"P mancd περιεσπούδαστον V. Mox Προεδρεύω γε- 

γνικῆ 
IIPOEAPIA : Τιμῆῇς οὗτος ὁ τρόπος. Ἐξῆν δὲ τῆς 7.] Ex 

Schol. Aristoph. Equit. 572. KUST. 
E τρόπος] τόπος E.B. Mox τοῖς τῆς τιμῆς Schol. 
h μεταθέσθαι: ἢ] οἵτινες ἢ A.B.V.E. οἵτινες ἦσαν Schol. 

Mox ἐκεῖνον V. 
i ἔχειν] κατάγειν V. 
k ᾿Αριστοφάνης) Equit. 572. ubi versus hic ita legitur: 

Νῦν δ᾽ ἐὰν μὴ προεδρίαν φέρωσι, καὶ τὰ σιτία. Sic etiam 
apud Suidam scribendum est. KUST. 

l ἀποφέρωσι hic posui cum A.E. Vulgo post σιτία. 
HPOEAPOI ἐκληροῦντο τῶν Πρυτ.] Ex Harpocratione. 

Confer Petitum de Leg. Att. p. 191. KUST. 
ib. ἐκληροῦν τὴν A.B.V.E. ante Kuster. 
m πλὴν} πρὶν V. 
ἢ τὴν ἐκκλησίαν τὰς ἐκκλησίας B.E. Photius. τῆς ἐκκλη- (, 

σίας V. edd. vett. 

IIPOEKTAINAOTNTO] He om. A.V. 
9 Ὥσπερ ἀκροστόλια καὶ πρ.} Hsec sunt verba Agathiz, 

lib. V. p. 167. Vide supra v. ᾿Ακροστόλια, ubi fragmen- 
tum hoc auctius legitur. KUST. 

P ἀκροστόλια) Sic recte habet ms. Paris. A. itemque 
Agathias loco laudato. At priores editt. male, ἀκρό- 
στομα. KUST. 

IIPOEMEN] Od. κ΄. 155. 

Y ἑκατέραις ταῖς πλευραῖς] ἑκατέρας πλεύρας V. ἑκατέρᾳ 
πλευρᾷ καὶ οἷον. παρεξειρεσίας αὐτομάτους ἐμηχανήσαντο Agath. 
ταῖς om. A.E. Mox τυὰς om. V. 

2 τὰ κατὰ] τὰ om. B.E. 
ἃ καταλιπεῖ»] καταλείπειν A.B.V.E. 
ΠΡΟΕΡΡΕΘΗ] Προερέθη A. Deest gl. V. 
IIPOEX] Il. α΄. 127. 
IIPOEXOGAI] Deest gl. V. [ 
b Λαβὼν δὲ τὸ ξίφος Πόρκ.] Fragmentum hoc Valesius 

F Polybio tribuit. KUST. 
€ ἐφονεύετο] Haec vox mihi suspecta est, utpote quie 

sensui repugnat. Si enim Marcus ile tunc occisus 
fuit, quomodo salvus evadere potuit? Quare 
cogitet lector. KUST.  Vertendum, ccedebatur, in. eo 
erat ut occideretur. Quomodo locutus est Polybius, 
lib. II. p. 215. Τὸ μὲν οὖν ἄλλο πλῆθος ἔφευγε προτροπάδην 
$ONETOMENON. Cetera multitudo, cum cederetur, fu- 
gam capessebat. Atque ita intelligendus Lucas I. 59. 
Καὶ EKAAOTN αὐτὸ ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ πατρὸς αὐτοῦ Ζαχαρίαν. 
Et in eo erant, μὲ vocarent eum, nomine patris, Zacha- 
riam. They mere about to call. him Zacharias. Sed 
hoc leve, illud gravissimum. Λαβὼν δὲ τὸ ξίφος----ἐφονεύ- 
er. Qualis, queso, hec oratio? Noli dubitare quin 
nos vere atque eleganter refinxerimus : Λαβὼν δὲ ξίφος 
Πόρκιος Μάρκος, καὶ καταληφθεὶς ὑπὸ τῶν πολεμίων, 'EDONETE 
KAI'EGONETETO. Marcus autem ab hostibus intercep- 
tus, gladio arrepto, ciedebat et cwdebatur; statuens 
animam polius quam gladium amittere, multisque vul- 

4 Ὁ δὲ τῶν φίλων ἐχρ.] Fragmentum hoc ex Damascio H neribus acceptis, preter expectationem. salvus evasit. 

ptum esse existimo. KUST. 
τ Ἑσπούδακεν} Sie mss. Paris. At priores editt. male, 

[et E. in textu] ἔσπευδεν. KUST. 
$ Πυθαγόραν] Πυθαγόρα A. "Tum τὴν φιλίαν αὐτὴν E. 
t Τὸν βασιλέα] Diogen. Laért. IV. 395. HEMST. 

ἃ ἡσύχαζε] ἡσύχασε V. 

Qui perfectissimus sensus. Plutarchus in Pyrrho p. 444. 
Καὶ δυνάμενος Μακεδονίας ἐκβαλεῖν αὐτὸν πολλὰ πράττοντα καὶ 
ταραττόμενον. Ubi Bryan. certa legit emendatione TA- 
PATTONTA KAI TAPATTOMENON. Hanc historiam tan- 
git Plutarchus in M. Caton. p. 354. edit. Bryan. et in 
JEmilio Paulo plenius p. 171. Quare hunc locum Po- 
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IIPofzear: “Προτιμήσασθαι. ΑἰἸτιατικῇ. 
Οὔτε γὰρ ἵπρὸ ἐμοῦ, οὔτε πρὸ ἄλλου ἀνδρὸς ἀγαθοῦ, οὐδέ ἐστι 

προέσθαι τι τῶν κοινῇ συμφερόντων. 

Προεστέρνισα : Περιεπτυξάμην. δ Καὶ προ- 
ZTEPNIXÁMENOZ. 

IIroETikÓz : Χαριστικός. 

Προῦτω : Προπεμψάτω. 
ΠΡΟΞΦΗΤΕΥΣΕΝ: 

Προξχειρίσατο : Αἰτιατικῇ. 
IIrofxo: Γενικῇ. 
Προεξχόμεθα: ᾿Ηποβαλλώμεθα, ἢ, προβαλλώ- 

μεθα. 
Προεξιδόμενοι : Προγνῶσται, [βκαὶ προγινώ- 

cxorres. ] 
Προξιδῶ: Γενικῇ. 
Πρόεισι: ἱΠροπέμπει. 
IIPoríaowTo : ̓ ἩΗθέλησαν, [προέκριναν. 

IIPOEIAÓMEOA. 
IIPofxawEN : Προεπέμψαμεν.} 
IIroríwEeA : Προδίδομεν. 
Πρόεισι : Προπέμπει. 
IIrorira:: 
Λαβὼν εἰς τὰς χεῖρας, προεῖται αὐτόν. 

Τουτέστιν, ἀφήσει, καταλείψει. 
IIronrrEAKÉNA: : Προμεμηνυκέναι. 

Προηγορεῶνασ : Ter βρόγχους τῶν ὀρνέων' Ku- 
ρίως, τοὺς λεγομένους Κηρολόβους" ὅτι συλλέγεται ἐν 

αὐτοῖς τὰ σιτία. Λέγεται, δὲ καὶ ἐπὶ ἀνθρώπων. là 
IIPOHTOPEQN, "'zá Au ὃ βρόγχος. "Ἑκάτερον δὲ ἀπὸ 

lybio adsignaverim. Vertendum autem: Gí/adio re- 
perto, sive recuperato. TOUP. 

ἃ παραδόξως] μόζις E. 
IIPOEXGAI] Vid. Kuhn. Pausan. p. 14o. TOUP. 
€ Προτιμήσασθα] Hiec interpretatio litura digna est, 

quippe quae voci προέσθαι nullo modo convenit. KUST. 
f πρὸ ἐμοῦ, οὔτε πρὸ ἄλλου] Scribendum est, πρὸς ἐμοῦ, οἵ 

πρὸς ἄλλου : ut et Wolfius monuit. KUST. 
IIPOEXTEPNIZA] Potius forma Media, προεστερνίσατο. 

KUST. 
£ Kai IIPOZTEPNIZAMENOX om. Α. h.l. Habet infra. 
IIPOETIKOX] Sic etiam Photius in Lexico ms. At F 

Hesychius male, προεκτικός. — Idem tamen alio loco recte 
etiam habet προετικός. KUST. 

IIPOEXOMEOGA] Hzc est lectio quorundam codd. in 
Ep. ad Roman. III. 9. HEMST. Vid. Abresch. Diluc. 
"Thueyd. p. 811. Προεχόμεθα etc. Photius. 

h καὶ προγινώσκοντες om. A.B.V. 
ΠΡΟΕΙΔΩ om. V. 
1 προπέμπει] ἢ προέρχεται addit E. Deest gl. B.V. 
IIPOEIAONTO] Προείλαντο Α. Phot. 'Tum Tlpeidpelas, 

προήκαμεν A.B. V. Photius pro προέκρ P 

IIPOEIMEOA] Tlpzfueba v. 
IIPOHTOPEQNAZ: Τοὺς βρόγχους τῶν ip.) Ex Schol. 

Aristoph. Av. 1113. Προγορεῶνας A. Et sic Etymologi 
- Dorv. Vid. Ruhnkenii Ep. Crit. I. p. 68. 

K προλόβους] Optimus codex ms. A. habet προλόγους : quam 
lectionem: non solum confirmat Hesychius v. Πρόλογος ; 
sed etiam ipsa etymologia, quam Suidas hic subjungit, 
ὅτ, συλλέγεται ἐν αὐτοῖς τὰ ciría. Certe etymologia ista 

μψαμ 

Α τοῦ ἀθροίζειν ἐκεῖ τὴν τροφήν. 

Kai € 

E Equit. 373. Τὸν πρηγορεῶνα. 
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Ἢ φάρυγγας ὀρνέων. 
Ironropzáw : Ὃ λεγόμενος. γαργαρεὼν, ὁ λαι- 

μός. Ηροηγορεὼν δὲ κυρίως, ὁ ἐχῖνος τῶν ὀρνίθων, 
ὅπου προαγείρεται ἡ τροφή. 

Προηγόρει : Προηγόρευε, προέλεγε. 5 Eevo- 
div 

ἯΗκον πρέσβεις ἐκ qoo 9 καὶ διὰ τοὺς Κοτυωρίτας elg τοὺς 

Ἕλληνας, Προηγόρει δὲ “Ἑκατώνυμος, δεινὸς νομιζόμενος εἶναι 
Β λέγειν. 

IIPonrofwar: ΑἸτιατικῇ. 
ΡΤῇ τιμῇ ἀλλήλους προηγούμενοι. 

Προηΐτει : Προήρχετο. 
Προήκατο : «ΠΠροέδωκε. Καὶ προΐκουσιν, ἀντὶ 

τοῦ, αὐξηθεῖσι, προελθοῦσιν. Αἰλιανός" 
τ Καὶ πᾶσι τυράνγοις καὶ τοῖς ἐπὶ μέγα ye xs προήκουσιν. 

'Avri τοῦ πλουσίοις οὖσι. Καὶ 5 προήκων, προελθών. 
Προΐκτησ: Ὁ πένης. Καὶ wETAÍTHz καὶ οἵἷ- 

ΚΟΥΡΟΣ, οἱ αὐτοί εἰσι. 
Προηρόσια : Ὄνομα θυσίας. 
Προηροσίαι: Αἱ ἱπρὸ τοῦ ἀρότρου γινόμεναι θυ- 

σίαι περὶ τῶν μελλόντων ἔσεσθαι καρπῶν, à ὥστε τελεσ- 
' φορεῖσθαι" "ἐγίνετο δὲ ὑπὸ ᾿Αθηναίων ὑπὲρ πάντων 
Ἑλλήνων "ε΄ Ὀλυμπιάδι. Λυκοῦργός φησιν ἐν τῷ 
κατὰ Μενεσαΐχμου" 

Καὶ γὰρ νῦν πολλὰς καὶ μεγάλας ὑμῖν τιμὰς ὀφείλω, καὶ 
Σζητῶ παρὰ πᾶσιν Ἕλλησι μαντευομιένοις Try. Δία 8 προηροσίαν 
ποιήσασθαι. 

IIrónzer: PHperépalrre. 
Προήσομαι : Προπέμψω, προδώσω. 

Ὁ λεγόμενος yapy-] Schol. Aristoph. 
T» λεγόμενον γαργαρεῶνα. Ἐπ 

paulo post: Κυρίως δὲ ἡ τῶν ὀρνέων φάρυγξ, ἐν ἦ ἀγείρεται ἡ 
Aor Huc Suidas respexisse videtur. KUST. 

D Ἐενοφῶν} Lib. V. de Expedit. Cyri, p. 355. ut Pear- 
sonius monuit. KUST. V. 5, 7. 

9 kai διὰ] καὶ om. A. 
IIPOHTOTMAT] Deest hzc et seq. gl. A.V. 
P Τῇ τιμῇ ἀλλήλους προηγ. Ad Rom. XII. το. KUST. 
q IIpobéoxe] προέδωκε A.B.E. Photius. 
T Καὶ πᾶσι] Plenius infra v. Τιμησαίμην. 
$ IIPOHKQN] Χρήμασι προήκων Xenoph. Hell. VII. 1,23. 
IIPOIKTH£] Est vox Homerica Odyss. ρ΄. (352. 449.) 

KUST. 
ib. Προήκτης A.V. προίκτης B. καὶ bis om. A. Mox «i 

IIPOHTOPEQN : 

αὐτοί εἰσι om. 

ΠΡΟΗΡΟΣΙΑΊ Dicitur etiam faeminino genere et sin- 
gulari numero 7 προηροσία. Vide Nostrum v. sequenti, et 
Harpocrat. v. Προηροσία. KUST. 

t πρὸ τοῦ ἀρότρου] Scribendum est, πρὸ τοῦ ἀρότου, ut 
jamdudum monuit Meurs. Lect. Att. lib. II. c. 1. quem 
vide. KUST. 

ἃ ἐγίνετο δὲ ὑπὸ ᾿Αθηναίων ὑπὲρ πάντων 'EAM.] Confer 
Schol. Aristoph. Equit. 725. itemque Nostrum supra 
v. "ABapie, et v. Εἰρεσιώνη. KUST. ἐγένετο B.E. 

X e Ὀλυμπιάδι] € & Ὀλυμπίαν Α. et fere V. 
Y ζητῶ] Ms. A. [et B.] habet ζηλῶ. Sed utrovis modo 

legas, sensus, ut in brevi et lacero fragmento, obscurus 
est. KUST. 

Z τὸν Δία] Scribendum puto, τῇ Δηοῖ, i. e. Cereri. Sa- 
nihil facit ad vocem πρόλοβος : unde patere puto, vel crificio enim, quod προηρόσια dicebatur, colebatur Ceres ; 
Suidam hic scripsisse προλόγους ; vel saltem, προλόβους, οἷον 
προλόγους. KUST. Προλύβους B.E. 

1*9 TIPOHTOPEQN] ὁ ὃ om. A. 
m πάλιν ὁ βρόγχος] Malim, τουτέστιν, ὁ βρόγχος. Τὸ πά- 

λιν enim hic locum habere non potest. KUST. Sic 
autem Schol. Aristoph. 

ut Noster expresse testatur supra v. Εἰρεσιώνη : quem 
locum confer. KUST.  Prwecepit hanc emendationem 
Valesius ad Harpocr. p. 1. HEMST. quem vide ad A- 
ristoph. Plut. p. 389. 

a Ce HD παρρησίαν V. 
b πέμψητε) προπέμψητε A.V. 
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IIpoüxenw: Προετράπην, ὡς καὶ 
ἐξετράπην. 

Προΐαφε: Ἡροέπεμψε. 
Προϊαΐτατοσ : Πάνυ πρότερος. 
Προϊέμενοσ : Προδιδούς. Καὶ προΐενται, ἀντὶ 

τοῦ, ἀπορριπτοῦσι, μεταδιδοῦσιν. 
Ὅσα ὃ στρατιώτης ὅμιλος ἐν ταῖς πορείαις προΐενται. 

Προϊέναι : Ῥίψαι, ἀπολέσαι. “᾿Αριστοφάνης" 
reti ἄνδρα τῶν Εαὑτοῦ τι χρὴ προϊέναι. 

Οὐδὲ A ud χειρίσασθαι ἔφη, ἢ ἢ δανεῖσαι, ἀλλὰ προϊέ- 
yat, ἐἀσχάλλων ὁ Ἰστὴς ἐπὶ τῷ μὴ κεκομίσθαι 

ἅπερ ἐδάνεισε χρήματα. “Φησὶν εἶν, ὅν ὅτι οὐ χρὴ ῥᾳ- 
δίως ἄλλοις προΐεσθαι τὰ ἑαυτοῦ χρήματα. 
En j Προδιδόναι. 

δὲ βασιλεὺς οὔτε προΐεσθαι ἠξίου τὰ ξ παρὰ τῶν πόλεων 

lp. 
Προΐει : ̓Αντὶ 9h προέπεμπε. 
[Πρόϊχα: t Ζήτει ̂  ἐν τῷ πρᾶι μεγάλῳ.] 
Προΐχο : Τὸ καταγινώσκω. 
Προΐκτησ : Ὃ ἐ ἐπαίτης. 

ἱπροΐκτας, καὶ γόητας, καὶ βωμολόχους ἀποκαλοῦσι. 

Προΐσταμαι: Fen 
Προΐστορεσ : Οἱ k μαρτυροῦντες. 
Προΐσχεται: Προβάλλεται. 

Προϊσχομένου : !Hpoerrórros. 
Προθανόντα : Ἢ πρὸ ἀντὶ τῆς ὑπέρ. 

ΤΏΡΑ βδήρων προθανόντα τὸν αἰνοβίην ᾿Αγάθωνα. 
Προθέλυμνα: Συνεχῆ, ἄλλα ér ἄλλοις. Παρὰ 

τὸ τέλος; τέλυμνος, π καὶ θέλυμνος. "Ὃ “πρόρριζος. 
Προθελύμνουσ : Ἄλλας ἐπ᾿ ἄλλαις. 
IIpoeÉATMNA: Τὰ ἐπαλλήλους κλάδους Ῥἔχοντα 

€ fs] Sic rescripsi, [sic A.] non solum flagitante 
sensu, sed etiam auctoritate Photii in Lexico inedito. 
Ante enim male legebatur, ἐξεχύθην. KUST. 

ΠΡΟΙΑΨΕΊ Il. α΄. 3. 
IIPOIAITATOZ] Sic habent mss. Paris. At priores 

editt. minus recte, προϊαίστατος. KUST. Πρωϊαίτατος V. 
"Tum πάνυ πρότερος om. B.V. Vid. Jungerman. ad Polluc. 
I.68. 

d "Αριστοφάνης] Nub. 1216. ᾿Αριστοφάνης εἶτ᾽ om. A.V. F 
€ αὑτοῦ τι] αὐτοῦ τιν᾽ οὐ B. 
ΤΑσχάλλει] ἀσχάλλων Α.Β. ἀσχάλων M. γὰρ addit E. 

Mox ἐπὶ τῶν Α. 
€ παρὰ] περὶ V. 
IIPOIEI] Il. α΄. 526. 
IIPOIZA] Gl. om. V. Habet A. iu marg. ubi Προσιζά. 
h ἐν τῷ πρῷ μεγάλῳ] Cum Porto legendum puto, ἐν 73 . 

πρώϊζα, διὰ τοῦ ὦ μεγάλου. KUST. 
ΠΡΟΙΞΩ : Τὸ καταγνώσομαι) Προΐζω : τὸ καταγινώσκω Α. G. 

B.V. 
IIPOIKTH E] Προΐκτου V. 
i προίκτας]) Ex Artemidori Praef. p. 3. HEMST. Idem 

observatum Abreschio, Toupio, Albertio ad Hesych. 
Κ μαρτυροῦντες] μάρτυρες V. 
l Προειπόντος] Portus, προτείνοντος ; quod non displicet. 

KUST. Probant item Dukerus ad "Thucyd. Schol. p. 
en: et Albert. ad Hesych. 

m ᾿Αβδήρων προθαν.} Anthol. Pal. VII. 226. 
ἢ καὶ θέλυμνος Scribo, et suppleo, καὶ θέλυμνος, καὶ προ- H 

θέλυμνος. KUST. 
9 πρόρριζος] Vid. Schol. Aristoph. Pac. 1209. 
ΠΡΟΘΕΔΥΜΝΟΥ͂Σ] Homerus Il. κ΄. 15. KUST. 
IIPOOEATMNA] Homerus Il. /. 557. KUST. 
IIPOOEATMNA : Τὰ ἐπαλλήλους] Hiec verba leguntur 

apud Schol. ad Homer. Il. ν΄. 130. Leguntur etiam apud 
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οἐξήχθην, καὶ A δένδρα, ἀπὸ τοῦ θηλυμανεῖν. 

Προθέματα : Προγραφάς. 
q Καὶ ἔθηκεν Οὐαλεντινιανὸς ὁ βασιλεὺς προθέματα, ἵνα, εἴ τις 

τι ἠδίκηται παρὰ Σαλουστίου τοῦ ἐπάρχου, προσέλθῃ τῷ βασιλεῖ. 
Οὗτος ὁ βασιλεὺς καὶ τὸν πραιπόσιτον ἔκαυσε Χρυσάφιον. 

Πρόϑεσισ : Προαίρεσις. 
'AAX οὐδὲ TA mé τινα κατὰ πρόθεσιν, οὐδὲ προσποιηθεὶς, 

οὐδὲ πολυπρωγμονήσας ἁπλῶς οὐδὲν περὶ τῶν 9 προγεγονότων. 

B Πρόθεσισ: Βουλὴ. γνώμη. Πολύβιος" 

(Ἦν δὲ τοῖς Ῥωμαίοις πρόθεσις γαυμαιχῆσαι. 

Γυ Σημαίνει δὲ καὶ i προθεσμίαν.] 
Προθεσμία : Ἀπὸ τοῦ προθεῖναι τὴν ἡμέραν, & 

ἧ τὄδε γενέσθαι δεῖ, οὐκ ἀπὸ τοῦ προθεσπίζειν, ἐὰν 
ἡμεῖς προτιθῶμεν προθεσμίαν τινά εἰ δὲ d Θεὸς ὁ ὁ 
προτιθεὶς, ἀπὸ τοῦ προθεσπίζειν εἴρηται τὸ ὄνομα" 
προθεσπίζοντος τοῦ Θεοῦ, καὶ Y προστάττοντος, καὶ 

c προνομοθετοῦντος, περὶ τῆς ἡμέρας, ἐν 5 τυχὸν τόνδε 

δεῖ τῆς ζωῆς ταύτης ὑπεξελθεῖν, ἢ J τόνδε καταλυθῆναι 
τὸν σύμπαντα κόσμον. Καὶ ΘεΕΣπίΖεΙΝ μὲν ἐπὶ Θεοῦ 
κυρίως" καταχρηστικῶς δὲ, καὶ ἐπὶ βασιλέως. 

ΠΡοθεσμίας πάλαι : δ Δημοσθένης ὑ ὑπὲρ Φορμίω- 
yog τὴν τῶν πέντε ἐτῶν Ῥὰν λέγοι προθεσμίαν. 

IIPoeriwai: Προεργάσασθαι. 
Διὰ τὸ προθεῖναι καὶ ἄλλους τὴν ἑρμηνείαν τῶν Ψαλμῶν. 

Προθοήνωρ : "Ovoua κύριον. Καὶ συστέλ- 
λει. ᾿ 

Προθέματα : Αἱ ὀλύραι. Παρὰ τὸ προθύεσθαι 
τῶν ἱερείων, ἢ αἱ κριθαὶ, ἢ ὁ λιβανωτός. 

Πρόθυμοσ : ̓Ἐπιθυμῶν, ὀρεγόμενος. 
€ Παρόντι λεύσσειν, ὧν πρόθυμος ἦσθ᾽ ἀεί 

Πρόκα: Εὐθὺς, παραχρῆμα. d'Ho δοτος" 

Etymologum, v^ Προθέλυμνος. Notanda autem Etymolo- 
gia, ἀπὸ τοῦ θηλυμανεῖν. Quo nihil ineptius. Sed sic 
solent Grammatici. TOUP. Προθέλυμνοι A.V. 

P ἔχοντα] ἔχοντας V. "Tum δένδρη V. δένδρα" A. 
4 Καὶ ἔθηκεν Οὐαλεντινιανὸς ὁ Bac.] Confer ostia in- 

fra v. Σαλούστιος. KUST. ; 
ib. ὁ Οὐαλ. A. qui mox τι post τις. Idem infra Χρυσάμ- 

qu. Sed vide p. 1863 B. 
r "D ἐλύπησε A.V. deest v. B.E. 
γεγονότων} προγεγονότων A. 

t t] ἢ ἦν δὲ A.B.V.E. 
ἃ Σημαίνει ete. habet A. in marg. addito ζῇ. om. V. 

λείπει B. pro προθεσμίαν. om. E.M. cum lacuna. 
X προθεῖναι] προθῆναι V. 
Y πράττοντος] Legendum puto, τάττοντος. KUST. | Leg. 

προτάττοντος, et sic scrib. apud Hesych. v. Προθεσπίζοντα. 
TOUP. προστάττοντος A.B.V.E. 

2 ἡμέρας] σελήνης V. Error ortus ex compendio scrip- 
e^ male intellecto. 

IIPOGEZMIAX ΝΌΜΟΣ : Δημοσθ.] Ex Harpocratione. 
KUST. νόμῳ V. νόμους Photius. 

8 Δημοσθένης] P. 952, 19. 
b ἂν λέγοι] λέγει V. 
IPOGOHNOP] Ejus meminit Homerus Il. β΄. 495. et 

alibi. KUST. IIp yop A.V. 
IIPOO'TMATA : Αἱ ὀλύραι παρὰ τὸ πρ.] Ex Schol. Ari 

stoph. Plut. 660. 
€ Παρόντι λεύσσειν, ὧν πρ.] Sophocl. Electr. initio : Νῦν 

δ᾽ ἐκεῖν᾽ ἔξεστί σοι Vapóvri λεύσσειν, ὧν πρόθυμος ἦσθ᾽ ἀεί. Hinc 
yo supplendus est. KUST. πάρεστιν ὁρᾶν ὧν V. 

d Ἡρόδοτος] VI. 134. ubi v. gl. Seqq. IIPOKAZ : Ἢ αἷ- 
yas κεραοὺς, ἠὲ πρόκας. ΠΡΟΒ ἐστὶ ζῶον μικρὸν, ἐλάφῳ ὅμοιον, 
delevi cum A.B.V. Vid. Etymol. M. et Zonaras. 

17 X 
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Kal πρόκα τε φρίκης αὐτὸν ἐπελθούσης, ὀπίσω τὴν αὐτὴν ὁδὸν A. Προκείμενον : Τὸ ἐνεστηκός. 
ἴεσθαι. 

Προθυμοῖμαι : Αἰτιατικῇ. 
Προθίομαι : Γενικῇ. 
ΠΡοκαθέζομαι: Γενικῇ. 

Προκάθημαι : leuc. 
Προκαθεῖσ: ΠΙροπέμψας. 
Προκαθεὶς δέ τινας τῶν στρατιωτῶν, ἐς ἐλπίδας τῶν σπονδῶν 

ὑπηγάγετο. 

Προκαθήμενον : 'Efápyovra. 
Μενεκλέα € τὸν προκαθήμενον τῶν τόπων. 

Τουτέστι, τὸν φυλάττοντα τοὺς τόπους. 

 Προκαλεῖσθαι : Οὐ τὸ εἰς ἀγῶνα καὶ μάχην, 
ἀλλὰ τὸ εἰς συμβάσεις καὶ συνθήκας. Θουκυδίδης. 
Οἱ δὲ δικανικοὶ ἐπὶ πάσης προκλήσεὼς. 

Β᾽Αρχέλαος παρεκάλει τὸν Σύλλαν διαλλαγῆναι πρὸς τὸν Μι- 
θριδάτην. Δεξαμένου δὲ τούτου τὴν πρόκλησιν, ἐγένοντο συν- 
θῆκαι. 

Προκαλινδοῦμαι : leue. 
ΠΠΙΡοκαλίζετο: ΠΡροεκαλεῖτο. 

᾿ Προκάρηνοσ : 'Ezi κεφαλήν. Ἐν Μύθοις" 
ἪἨχήεις ἐτάνυσσε βαλὼν προκάρηνον ἀήτης. 

IIPokATABOAH καὶ προσκαταβόλημα:. Τῶν τε- 
λῶν πιπρασκομένων, δύο " προθέσεις e δοντο Tolg ὠνου-- 
μένοις, ἐν aig € ἐχρῆν εἰσενεχθῆναι τὸ ἀργύριον. Ὅπερ 

οὖν μέρος μάτων, πρὶν. ἄρξασθαι τοῦ ἔργου, εἰσφέ- 
ῥουσιν εἰς τὸ δημόσιον, τοῦτο IIPOKATABOAH καλεῖται" 
τὸ δὲ τῇ δευτέρᾳ προθεσμίᾳ διδόμενον, * nPozk ATABÓ- 
AHMA. 

IIrokarETxoMAÍ xoT: 

Πρόκευσον: 

Ὁ δὲ Ξοιούτοις χρώμενος λογισμοῖς, μένειν ἠξίου τὸν Τιβέριον 
ἐπὶ τῶν iun. 

Καὶ αὖθις" 
Ἐμοὶ δὲ τὸ προκείμενον ἤνυστο. 

ΠΡοκινδυνεΐω : Γενικῇ. 
ΠΡροκλητί: 
Πρόκλησισ: : ΕἸώθεσαν, ὁπότε δικάζοιντό τινες, 

B ἐξαιτεῖν € ἐνίοτε θεραπαίνας, ἢ ἢ θεράποντας εἰς βάσανον, 
ἢ εἰς μαρτυρίαν τοῦ πράγματος" καὶ τοῦτο ἐκαλεῖτο 
προκαλεῖσθαι. Τὸ δὲ γραμματεῖον τὸ περὶ τούτου 
γραφόμενον, ὠνομάζετο πρόκληΗΣιΣ. 

Πρόκλος " Μαλλότησ, ἐκ Κιλικίας, φιλόσοφος 
Στωϊκός. “Ἔγραψεν i ὑπόμνημα τῶν Διογένους σοφισ- 
μάτων καὶ πρὸς ᾿Επίκουρον. 

Πρόκλος δεύτερος, Μαλλότησ, φιλόσοφος καὶ 

αὐτὸς Στωϊκός. 

Πρόκλος, ὃ Προκλήϊοσς χρηματίσας, Θεμισίω- 
νος, Λαοδικείας τῆς Συρίας ἱεροφάντης. Ἔγραψε 

"Θεολογίαν, Εἷς τὸν παρ ̓ Ἡσιόδῳ τῆς Πανδώρας μῦ- 

θον, Eig τὰ χρυσᾶ ἔπη, Eis τὴν Νικομάχον Eicayo- 
γὴν τῆς ἀριθμητικῆς" καὶ ἄλλα τινὰ ᾿εωμετρικά. 

Πρόκλος ὁ ὁ Λύκιος, μαθητὴς Συριανοῦ, à ἀκουστὴς 

οδὲ καὶ ̓Τλουτάρχου τοῦ Νεστορίου, τοῦ φιλοσόφου, 
καὶ αὐτὸς φιλόσοφος ἸΠ]Πλατωνικός. Οὗτος προέστη 
τῆς ἐν Ἀθήναις φιλοσόφου, σχολῆς" καὶ αὐτοῦ μαθη- 
τὴς καὶ διάδοχος χρηματίζει Μαρῖνος ὅ ὁ Νεαπολίτης. 
Ρ"Εγραψε πάνυ πολλὰ, | φιλόσοφά τε καὶ γραμματικά. 
"πόμνημα εἰς ὅλον τὸν Ὅμηρον, Ὕπόμνημα εἰς τὰ 
"Ἡσιόδου Ἔργα καὶ Ἡμέρας, Πρρὶ «Χρηστομαθείας 
βιβλία vy, Περὶ ἀγωγῆς β΄. Eig τὴν πολιτείαν Πλά- 

ἸΠροκήφαλοσ: 'Προκέφαλος ἢ ἦν 11ὁ Φιλοκλῆς, ὡς p Τῶνος βιβλία δ΄, Εἰς τὴν Ὀρφέως Θεολογίαν, Συμ- 
ἔποψ. Ἣν δὲ κωμῳδίας ποιητής. —Elpyros ἐπὶ τῶν 
ὀξυκεφάλων. 

ΠΡοκεχωρηκότοσ : Προεληλυθότος. Θουκυδίδης. 

€ τὸν προκαθημένον τῶν τόπων] Ita locutus est Appianus 
in Syriacis, p. 153. Αὐτὸν δέ σε τῷ πεζῷ παντὶ IIPOKAGH- 
ΜΕΝΟΝ THX ἝΛΛΑΔΟΣ. Eleganter. Herodotus, lib. 
Vin. c. 36. *O δὲ θεός σφεας οὐκ ἔα κινεῖν, φὰς αὐτὸς ἱκανὸς Ε 

εἶναι TON ἙΩΥΤΟΥ͂ ΠΡΟΚΑΤΗΣΘΑΙ. Huc facit Poly- 
bius, lib. V. p. 579- ᾿Ἱππόλοχον καὶ Κεραίαν ἐξαποστείλας ἐπὶ 

τοὺς κατὰ Σαμάρειαν ΤΌΠΟΥΣ, καὶ συντάξας ΠΡΟΚΑΘΗΣΘΑΙ. 

Latini, presidere. Quod verbum restituendum Auctori 
Moreti, 15. Et reserat clavem, qui preesidet ostia, clavi. 
Ita scribendus iste versus ex cod. Pithosi, qui vulgo 
depravatissimus est. Notandum autem utrumque fer- 
rum, tum quod obdit, tum quod aperit januam, clavem 
vocari. De quo viri doctissimi ad Moretum et Solinum. 
Hine proverbium: Πασσάλῳ Tiv πάσσαλον. Eleganter 
autem clavis dicitur ostia presidere. Quomodo Taci- 
tus non semel est locutus. TOUP. 

f Θουκυδίδης} IV. 19. 
Β ᾿Αρχέλαος] Dion. Cass. T. II. p. 73, 95. ed. Reimar. 
TIPOKAAINAOTMAI] e: om. V. babet. Α. in marg. 
IIPOKAAIZETO] II. γ' 
IIPOKATABOAH καὶ "IPOZKATAB.] Vide Petitum de 

Leg. Att. p. 380. KUST. 
ib. προσκαταβόλημα V. 
h προθέσεις προθεσμίαι Photius e correct. 
i aic) ei; V. 

E HPOXKATABOAHMA] προσκατάβλημα — A.B.V.E. 
ot. 

TIPOKETZON) Πρόκενσον Α. 
Ἰ Προκέφαλος ἦν ὁ Φιλοκλῆς, ὡς ἔπ. Ex Schol. Aristoph. 

φωνίαν Ὀρφέως, Πυθαγόρου, τ καὶ Πλάτωνος, Περὶ 
τὰ Λόγια, βιβλία f, Περὶ τῶν map ̓ Ομήρῳ Θεῶν, 
᾿Επιχειρήματα, κατὰ Χριστιανῶν ιη΄. Οὗτός ἐστι Πρό- 

Av. 282. Confer etiam Nostrum infra ν. Φιλοκλῆς. KUST 
ll ὁ Φιλοκλῆς om. A. sed habet margo a m. s. 
IIPOKAHTI] Προκληδί A.B.E. Προκλή V. 
IIPOKAHZIX : Εἰώθεσαν, ὁπότε δικ.} Ex H. ione: 

ad quem vide Valesium. Confer etiam Petitum de 
Leg. Att.p.38o. KUST. Vid. Herald. Adv. Salmas. 
VI. 14. 

m MAAAOTHS] Sic habent mss. Paris. At priores 
editt. minus recte, Μαλλότης, per o. KUST. 
IIPOKAOZ ὁ IIP.] Fecerat etiam Heronas ex Eutocio, 

vide supra Hg». REINES. 
n Θεολογίαν} Θεολογίας V. Mox τὴν ἀριθμητικὴν A.V. 
IIPOKAOZ] Vid. Πλούταρχος Νεστορίυ. HEMST. 
IIPOKAOZ Ὁ ATK.] Filius Patricii et Marcelle. Ma- 

rin. in v. Procli p. 13. qui omnino est. conferendus. 
Proclus quem Platonis et Aristotelis glutinum adpel- 
lare soleo. Scal. in XX. de Plant. p. 434. Scripsit etiam 
Spharam, quam edidit Gr. Lat. Aldus an. 1499. Pro- 
clum interpretem librorum Platonis de Rep. citat Ca- 
saub. Animadv. ad Athen. IV. 21. de mulieribus zoza- 
voraus. REINES. 

O9 δὲ καὶ] καὶ om. V. τοῦ ante φιλοσόφου om. A.B. 
Ρ Ἔγραψε πάνυ πολλὰ] Scriptorum Procli Lycii, tam 

exstantium adhuc, quam perditorum, accuratum et am- 
plum catalo post Marini Proclum exhibet Fabri- 
cius. KUST. Conf. H. Valesius de Critica I. 20. 
Mox τε om. V. 

q Χρηστομαθίας] Χρηστομαθείας Α. 
τ καὶ Πλάτωνος] καὶ om. A.V. "Tum Πλούτωνος V. 
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κλος, ὃ δεύτε ς μετὰ Πυρφύριον κατὰ Χριστιανῶν A BMoy, τὰ καλούμενα ᾿Ἀνέκδοτα, τῶν S αὐτῶν πράξεων' 
τὴν » μιαρὰν καὶ ἐφύθριστον αὐτοῦ γλῶσσαν κινήσας" 
"πρὸς ὃν ἔγραψεν, Ἰωάννης, ὁ ὁ ἐπικληθεὶς Φιλόπονος, 
πάνυ θαυμασίως ὑπαντήσας. κατὰ τῶν ὅιη΄ ἐπιχειρη- 
μάτων αὐτοῦ, καὶ δείξας αὐτὸν κἀν τοῖς "Ἑλληνικοῖς, 
ἐφ᾽ οἷς μέγα ἐφρόνει, ἀμαθῆ. καὶ ἀνόητον. 
ἀν Εγραψε Πρόκλος, Μητρφακὴν "βίβλον, ἣ ἣν εἴ τις 

Σ μετὰ χεῖρας λάβοι, ὄψεται, ὦ ὡς οὐκ ἄνευ θείας κατα- 

ὡς εἶναι d, epa τὰ βιβλία g. 

"Orr τὸ βιβλίον Προκοπίου τὸ καλούμενον hA yé- 

δοτα ψόγους. καὶ ὶ Ἰκωμῳδίαν Ἰουστινιανοῦ τοῦ βασιλέως 
περιέχει,. καὶ τῆς αὐτοῦ γυναικὸς Θεοδώρας, ἀλλὰ μὴν 

καὶ αὐτοῦ Βελισαρίου, καὶ τῆς γαμετῆς. αὐτοῦ. 
[^ npn : E"Om ἐν τῷ ναῷ τοῦ ἁγίου μεγαλο- 

ρος Προκοπίου, ἐ ἐν τῇ Χελώνη, ! ἱσταται εὐνούχου 
κωχῇς τὴν θεολογίαν * τὴν περὶ τὴν θεὸν, ἐξέφηνεν "yes xy στήλη, ἧς ἐν τῷ στήθει m ἔγραψεν: “«“ὋἼ ἡμετα- 
ἅπασαν" ὥστε μηκέτι ἀρράττεσθαι τὴν ἀκοὴν ἐκ τῶν 
θάἀπεμφαινόντων θρήνων. 
“Πρόκλος, τοῦ βασιλέως Ἰουστίνου κοιαίστωρ, 

ἀνὴρ δίκαιος, καὶ χρημάτων Est ἀδωρότατος" 

διὸ δὴ οὔτε γόμον τινὰ εὐπετῶς “ἔγραφεν, οὐδέ τι τῶν 
καθεστώτων κινεῖν ἤθελε. 
Πρόκνη : Ὅνομα κύριον. 

“ τιθεὶς θεμάτια τῷ βρόχῳ παραδοθήτω.᾽" Ἦν δὲ ἡ 
στήλη Πλάτωνος κουβικουλαρίου, ὃ ὃς ἐν ταῖς ἡμέραις 
“τοῦ Βασιλίσκου πυρίκαυστος γέγυνε. P'Tóy δὲ γο- 

γέων αὐτοῦ αἰτησάντων τὸν βασιλέα εἰς μνημόσυνον 
τοῖς ἀνταίρουσι τῷ βασιλεῖ στηλωθῆναι τὸν εὐνοῦχον 
Πλάτωνα, οὐκ “ἐκώλυσεν. τ᾿ Ἐν δὲ τῷ ἀνακαινίζεσθαι 
τὸν τοῦ μεγαλομάρτυρος γεὼν, ̓ βετετέθη εἰς τὸ Ἵππο- 

Προκόλπιον::. “Πρὸ τοῦ κόλπου. Λαμβάνεται * δρόμον. Oi δὲ οἶκοι "τοῦ εὐνούχου σώζονται "ἐν τῇ 
δὲ καὶ ἐπὶ δωροδόκων. 

Προκόμιον : Κόμην. 
ΠΠροκόνησοσ : Ὅνομα γήσου. 
Προκόπιος ᾿Ιλλούστριος, Καισαρεὺς, ἐκ ΠΠαλαι- 

στίνῆς, ῥήτωρ καὶ σοφιστής. ᾿Ἔγρμζω "στορίαν 
"Ῥωμαϊκὴν, ἤ Tour τοὺς πολέμους ἰΒελισαρίου bine 

κίου, τὰ κατὰ "Ῥώμην καὶ 1 Λιβύην πραχθέντα. Γέγονεν y 
ἐπὶ τῶν χρόνων Ἰουστινιανοῦ τοῦ βασιλέως, ὑπογρα- 
φεὺς χρηματίσας Βελισαρίου, καὶ ἀκόλουθος κατὰ 
πάντας τοὺς συμβάντας πολέμους τε καὶ πράξεις, τὰς 
ὑπ᾽ αὐτοῦ συγγραφείσας. "Ἔγραψε καὶ ἕτερον βι- 

5 πρὸς ὃν ἔγραψεν ᾿Ιωάννης, ὁ ἐπικλ. Φιλ.1 Hoc opus Joan- 
nis Philoponi hodie adhuc exstat, ut contra Gulielmum 
Cavium recte observavit modo laudatus Fabricius in 
to cibum scriptorum Procli: quem vide. KUST. 
el; ὃν 

Ὁ 4171 καὶ ἢ A. Mox ἐν V. pro κἀν. 
u Ἔγραψε gent Μητρφακὴν βίβλ Hmc, et qui se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Marini in 
m Rn Vite Procli, quam Joan. Alb. Fabri- 

amburgi primus edidit, c. 33. Confer etiam 
Nosttiti supra v. Κατακωχὴ, ubi eadem leguntur. 
KUST. 

x βίβλον] βίβλιον V. 
Y κατὰ] μετὰ B.V.E. 
Z τὴν περὶ τὴν θεὸν θεολογίαν] τὴν θεολογίαν τὴν περὶ τὴν θεὸν 

A ae 
à θράττεσθαι] Barth. ad JEn. Gaz. de Res. Mort. p. 

βλάπτεσθαι. REINES. 
M ἀπεμφαινόντων} Male reddunt. Vide Origenis Philo- 
soph. p. 55. ed. Wolf. et notas. Vide omnino Gronov. . 
Mutilat. p. 21. ubi in tenebris versatur. Vide Marini 
Proclum p. 84. ed. Fabric. TOUP. » oss vide supra 
p. 1910. F. G. Boissonad. addend. ad 
149- 
IIPOKAOZ, τοῦ βασιλέως ᾿Ιουστίνου Ko.] Hic articulus 

sumptus est ex: Procop. de Bello Pers. lib. I. c. 11. 
KUST. 

€ διαφανῶς] διαφανῶν A. 

ἃ ἔγραψεν ἔγραφεν A. Procop. 
€ τὸ πρὸ τοῦ] τὸ om. A.B.V.E. Photius. lidem mox 

2, 5 pro ? 34 

Marin. p. 148, G 

Χελώνῃ. 
IIpokónToNTA : “Διερχόμενον. 
᾿Ὀρχήματι κεχρημένον, καὶ Χδιὰ τῆς λεωφόρου προκόπτοντα, 

γκαταλαμβάνειν τὸ ἕβδομον. 

Προκόκια: Λυκοῦργος € ἐν τῷ κατὰ Μρρεσαΐχμου. 
Δίδυμος δὲ, προκώνια, φησὶ, πυροὶ μέλιτι, "key pia- 

μένοι. Ἀριστοφάνης δὲ ὃ γραμματικὸς, x καὶ Κράτης, 

τὰ ἐξ ἀφρ ὕκτων κριθῶν οὕτως φασὶν ὀνομάζεσθαι. 

"Eoike δὲ καὶ ἐκ πυρῶν A καὶ ἐκ κριθῶν γίνεσθαι. Δή- 
μὼν δὲ φησὶν ἐν τῷ περὶ θυσιῶν" 

Καὶ προκώνια ἐστὶ ἃ κάχρυς κατηριγμέναι μετὰ ἀρωμάτων. 

f Βελισαρίου] Βελισαρίου πρικίον A.B.V.E. 
αἱ αὐτῶν] αὐτοῦ B.E. Mox τὰ ἀμφότερα V. τὰ om. 

B. 
h ᾿Ανέκδοτα] ἀνέκδοτον A.V. τὸ καλούμενον ἀνέκδοτα βιβλίον 

τοῦ Προκοῦ Εἰ, 

i κωμῳδίας} κωμῳδίαν A. τοῦ ante βασιλέως om. A.V. 
Κ ὍΤΙ ἐν τῷ vag τοῦ ἁγίου μεγαλ.} Hzc, et quie se- 

quuntur, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Codinum de 
CPolit. p. 18. ut Pearsonius quoque monuit. 

KUST. c. (. e. P dose ὅτ. A. 
1 ἵσταται] ἵστατο 
m ἔγραψεν Scribe, ἐγράφη. KUST. ἔγρ V. deest v. 

F A. ἥ---ἐγράφη Codinus. 
D μετατεθεὶς] μετατιθεὶς A.V. 
9 Τοῦ Βασιλίσκου)] Codinus plenius, τοῦ βασιλέως BaciM- 

ex. KUST. 
P Τῶν δὲ] δὲ om. ἃ. Mox τῷ Bac? A.V. οἱ δὲ τῆς yev- 

ed; αὐτοῦ ἠτήσαντο τ. β.---στήλην θεῖναι τῷ εὐνούχῳ Πλάτωνι" 
ὃ δὲ οὐκ ἐ. Codinus. 

4 ἐκώλυσεν} ἐκώλυεν E.. 
TE, δὲ τῷ] ἐν δὲ τῷ βασιλεῖ εἰς μν.--τἐκώλυσεν ἀνακαινί- 

ζεσθαι τὸν τοῦ μέγα ν. 
5 τοῦ εὐνούχου] τοῦ αὐτοῦ Ἐπ Codinus. 
t ἐν τῇ Χελώνῃ ] Codinus addit, ἕως τῆς σήμερον. KUST. 
ἃ διερχόμενον ] Locum hunc distinxi secutus Abres- 

chium Diluc. "Thucyd. p. 431. Vulgo incipit exemplum 
cum καὶ διὰ τῆς. 

x διὰ τῆς] διὰ τὴν V. 
y καταλαμβάνει καταλαμβάνειν A. B.V. 'l'um τὸ ἕβδομον 

A.V. pro τὸν ἕβδ. 
ΠΡΟΚΩΝΙΑ: Λυκοῦργος κατὰ Mevec.] Ex Harpocratione. 

TIPOKOMION] Confer Nostrum supra v. Πηνίκη. g Confer Galenum in Exegesi Gloss. Hippocr. v. ἔλλφιτα 
KUST. 
IIPOKONHZO:] Deest gl. A. 
IIPOKOIIOZ Ἰλλ.7 De hoc vide Vossium in libro de 

Hist. Gr. KUST. Judicium Tilemanni de Procopio 
vid. in Disc. philologico p. 129. An ejusdem sunt, quz 
circumferuntur epistole? REINES. 

προκώνια. KUST. 
ib. Λυκοῦργος ἐν τῷ A. 
Z κεχρισμένοι] κεχρημένοι Α.). κεχρησμένοι Harpocr. ms. 

Pal. 
ἃ κέγχροις κατηριγμένα] Scribe, κάχρυς κατηριγμέναι, ut 

habet Harpocratio. KUST. κάχροις A.B.V.E. κάχρυς 
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Πρόκωπον: 
Ὁ δὲ ὀργισθεὶς κατὰ τοῦ βασιλέως, πρόκωπον ἔχων τὸ ξίφος. 

ANIMA. us ΄ NS ADS 
'Ayri τοῦ, γυμνόν. — Kou αὖθις 

᾿Αλλὰ Ὁ γεννικὸν ὁρῶν, Caypókarmov εἶχε ξίφος. 

IIpókP1Aoz ἄκοντα : "Emi τῶν πάντων τυγχα- 
vóvruy. 'Τοιοῦτον γὰρ ἔχουσα ἡ Ylpókpig πάντα 
[3 ἤρα. 

Πρόκριμα : Ἢ προτίμησις. 

II 3 3100 

A Πρόληνψισ : τΓνῶσις. 
᾿Αχανεῖς ἔμειναν τῷ πρόληψιν ἐσχηκέναι τοῦ μέλλοντος λέγε- 
PR 

Περὶ Προλέήψεος: Διαφορά € ἐστιν "ἀληθείας καὶ 
συνηθείας. Ἢ μὲν γὰρ, ἀλήθεια γνησίως ζητουμένη, 

πάντως εὑρίσκεται. Τὸ δὲ ἔθος, ὅποϊον ἄν παρα- 
ληφθείη, εἴτε ἀληθὲς, εἴτε ψευδὲς, à ἀκρίτως ὑφ᾽ ἑαυτοῦ 
κρατύνεται" καὶ οὔτε ἀληθεῖ ὄ ὄντι αὐτῷ ἥδεται ὁ ὁ παρα- 

Ὃ δὲ Μακεδόνιος οὐδὲ τῶν ἑτέρων. μνήμην ἐποίησε, λόγισάμενος Β λαβὼν, οὔτε ψευδεῖ ἄχθεται. Οὐ γὰρ κρίσει; ἀλλὰ 
ἃ μηδαμῶς πρόκριμα γίνεσθαι ὁτῇ ἐν f Χαλκηδόνι συνόδῳ, ὡς καὶ 
τῆς ἐν ᾿Εφέσῳ σὺν αὐτῇ παρασιωπηθείσης. 

Πρόκριμα: 
Ὡς μὴ πρόκριμα εἴη κατ᾽ αὐτοῦ, καὶ V αἰσχύνην ἐκώλυσαν γεν- 

έσθαι. 

Πρόκριναι: 
ΠΡρόκρισ : "Ὄνομα κύριον, θηλυκοῦ γένους. 

Πρόκριτον : ἹΕκλεκτὸν, ἢ ἢ πονηρόν. 
Πρόκροσσαι : 8' Ἄλλη ἐπ᾿ ἄλλῃ. "Ἡρόδοτος" 
Αἱ δὲ γῆες πρόκροσσαι ἷὡρμαίνοντο V ἐς πόντον, ἐπὶ πεντήκοντα 

; 
γέας. 

Πρόκοιτοσ: !'O προφύλαξ. Καὶ προκοιτία, 
ἡ προφυλακή. "H, πρόκοιτοσ, ὃ ἔμπροσθεν κοιμώ- 
μενός τινος. 

ΠΡροκυλινδεῖσθαι : Τὸ ἐπὶ γόνυ πεσόντα προσ- 
κυνεῖν τῷ βασιλεῖ. τυ δ ρον γὰρ τοῦ βασιλέως τὸ 

γυνυπετεῖσθαι ἐξ ἀνθρώπων. Καὶ, Προκτλινδεῖσθαι 
IKTÍNOIZ. Ἕαρος ἴ ἱκτινοι "φαίνονται" e ᾧ ἡδόμενοι 
ἐκυλινδοῦντο, ὡς ἐπὶ γόνυ πίπτοντες. 

Προλάλοσ : Ὃ προαλὴς ἐν τῷ λέγειν. 

P Καὶ τοῦτον κατεσίγασαν ἃ“ τηνάλλως προλάλον τε καὶ ἱταμὸν 

ὄντα. 

Phot. In Photio ed. κατηριγμέναι. κατειριγμένα B.E. Le- 
gendum κατηρειγμέναι vel κατερηριγμέναι à κατερείκω monet 
Hemsterhus. Anecd. p. 258. 

b γενικὸν} An γενναῖον, ut Portus suspicatur? KUST. 
ψεννικὸν Α. "loupius rescribit γενναῖον e v. Θρύψις. Sed 
ibi aliter mss. Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Somn. c. 7. 

€ πρόκωπον εἶχε] εἶχε πρόκωπον A. "Tum τὸ ξίφος V. 

προλήψει ὁ ó τοιοῦτος πεπίστευκε, γνώμῃ τῶν πρὸ αὐτοῦ 
er ἀδήλῳ τύχῃ τὴν ἰδίαν ἐπιδεδωκὼς ἐλπίδα. Καὶ 
οὐκ ἔστι ῥᾳδίως ἀποδύσασθαι τὴν πάτριον περιβολὴν, 
κἂν πάνυ αὐτῷ δείκννται λυπρὰ καὶ καταγέλαστος 

οὖσα. "o δὲ Χρύσιππος ἐν τῷ ιβ΄ τῶν φυσικῶν 
λόγων τρία φησὶν εἶναι κριτήρια, αἴσθησιν, γνῶσιν, καὶ 
πρόληψιν. "Ἔστι δὲ πρόληψις € ἔγνοια. φυσικὴ τῶν κα- 

c θόλου. * ᾿Επίκουρος δὲ ὁ φιλόσοφος YAéyei πρόληψιν, 
οἱονεὶ κατάληψιν, ἢ ἢ δόξαν ὀρθὴν, ἢ ἢ ἔννοιαν, ἢ καθολικὴν 
νόησιν ἐναποκειμένην" τουτέστι, μνήμην τοῦ πολλάκις 
ἔξωθεν φανέντος. Οἵον, Τὸ τοιοῦτον ἄνθρωπός ἐστιν. 

Ἅμα γὰρ τῷ ῥηθῆναι ἄνθρωπος, εὐθὺς κατὰ πρόληψιν 
καὶ ὃ τύκοξ. αὐτοῦ γοεῖται; προηγουμένων τῶν αἰσθή- 
σεῶν. Παντὶ οὖν ὀνόματι, τὸ πρώτως ἐπιτετευγμέ- 
γον ἐναργές eere καὶ οὐκ ἂν ἐζητήσαμεν τὸ ξητούμε- 

νον, εἰ μὴ πρότερον ἐγνώκειμεν αὐτό. Οὔἶον, T ro 
po ἑστὼς, βοῦς € ἐστιν ἢ ἵππος: à δεῖ γὰρ κατὰ βὰς 
Vo ̂  ἐγνωκέναι ποτὲ ἵππου καὶ βοὸς μορφήν. Οὐδ᾽ 

ἂν ὠνομάσαμέν Ti μὴ πρότερον αὐτοῦ κατὰ πρόληψιν 
τὸν τύπον μαθόντες. ᾿Εναργεῖς οὖν εἰσὶν u , poi 
Jer: καὶ τὸ δοξαστὸν ἀπὸ “προτέρου τινὸς “ἐναργοῦς 
ὀἤρτηται" ἐφ᾽ ὃ ἀναφέροντες, λέγομεν, οἷον, ̓ πόθεν ἴσ- 

1*O προφύλαξ ponunt A.V.E.M. post προφυλακή. 
m Ἴδιον γὰρ τοῦ βασιλέως τὸ γονυπ. Ex Schol. Aristoph. 

Αν. 5o1. 
n Maberri] φαίνονται A.B.V. 

πίσσονσες 

9 πίπτοντες} πίπτοντα Α. κλίνοντες V. 
P Καὶ τοῦτον] Vid. Γόργων. 'TOUP. — ZEliani est v. Γόρ- 

IIPOKPIAOXZ"AKONTA] Leg. ἀκόντια. Procrisfilia Erec- — yov. HEMST. Γοργόνη p. 837 C. 
thei, uxor prior Cephali, Pausan. Bceot. c. 19. et Phoc. F 
c. 29. Vid. de ea Hygin. fab. 125. et 279. Ovid. in Me- 
tam. et Apollod. REINES. 

d μηδαμῶς] μηδαμῇ V. 
€ τῇ ἐν τῇ] τῇ ἐν A.V.E. 
f Χαλκηδόν.] Sic rescripsi auctoritate optimi ms. A. 

cujus loco priores editt. habent, Καρχηδόνι. Nimirum 
duo illa nomina, Καρχηδὼν, et Χαλκηδὼν, vel, ut potius 
scribi debet, Καλχηδὼν, sepe inter se permutantur et 
confunduntur, ut pluribus exemplis erudite ostendit 
Spanhemius in Orbe Romano, c. 18. KUST. 

IIPOKPOZZAI] Athen. I. 30. οἱ Κυζικηνοὶ ἐξορμήσαντες 
ἐπ᾿ αὐτὸν ἐβοηδρόμουν, πρόκροσσοι φερόμενοι ἐπὶ τὸν κίνδυνον. 
REINES. 

ff αἰσχύνην αἰσχίνην Μ. 
E ANM ἐπ᾿ ἄλλῃ] ἄλλους ἐπ᾽ ἄλλους V. 
Ἀ' Ἡρόδοτος] Lib. VIL [c. 188.] ut Portus monuit. 

Ibi autem sic legitur: Πρόκροσσαι ὁρμέοντο εἰς πόντον, καὶ 
ἐπὶ ὀκτὼ νέας, ἕο. Sic etiam apud Suidam scribendum 
est. KUST. Pro πεντήκοντα V. habet va. Librarii con- H 
fuderunt numeralia H et N. 

i onc ὁρμαίνοντο E. M. 
k ἐς πόντον ἐς πόντον ἐπὶ πόντον B. Post Herodoti locum 

delevi Οἱονεὶ προκάροσοί τινες οὖσαι" παρὰ τὸ κάρα. Αἱ κατὰ κε- 
φαλὴν συντιθέμεναι, cum. A.B.V.E. que ni fallor ex Zo- 
nara accesserunt. 

4 τηνάλλως] τηνάλως À.M. 

τ Γγῶσις] καὶ αὖθις addunt A.V. Forte excidit exem- 

plum. lidem mss. mox prcbent lemma περὶ προλήψεως. 
8 ἀληθείας] καὶ ἀληθείας V. καὶ συνηθείας om. A.V. 
t*O δὲ Χρύσιππος ἐν τῷ ιβ΄ τῶν φυσ. ------- φυσικὴ τῶν καθό- 

λου] Hoc paulo aliter leguntur apud Laértium in vita 
Zenonis Citt. 54. Ὃ δὲ Χρύσιππος διαφερόμενος πρὸς αὐτὸν ἐν 
τῷ πρώτῳ περὶ λόγου, κριτήρια φησὶν εἶναι αἴσθησιν καὶ πρόλη- 
ψιν. Ἔστι δ᾽ ἡ πρόληψις ἔννοια φυσικὴ τῶν καθόλου. KUST. 

υ Τῶν om. A.B. Tum φυσικῷ λόγῳ A.V. λόγῳ E. Mox 
δύο pro τρία A.V. 

X Ἐπίκουρος δὲ ὁ φιλόσοφος λέγει πρόληψιν, οἱονεὶ κατάλ. 
Hie, et quie sequuntur usque ad finem articuli, sunt 
verba Laértii in Epicuro, segm. 33. ut Pearsonius etiam 
monuit. KUST. , 

Y λέγει πρόληψιν] πρόληψιν λέγει Α. ὁ φιλόσοφος om. E. 
Ὁ πρώτως] πρῶτος E. "lum ἐπιτετεγμένον Α΄. ἐπιτεταγμένον 

E. Laért. 
ἃ ἐγνωκέναι---απρόληψιν om. V. 
b Οὐδ᾽ dy] οὐδ᾽ dy οὖν Α. οὐδ᾽ ἂν ὀνομάσαιμεν Laert. 
€ qporépov] τοῦ προτέρου A. 
d ἐναργοῦς] ἐναργῶς A. ἐνεργῶς V. voc. om. E. 
€ ἤρτηται] Sic recte habent mss. Paris. itemque Laér- 

tius loco laudato. At priores editt. male εἴρητα,. KUST. 
f πόθεν οἷον ὅθεν B.E. οἷον πόθεν V. Laért. 
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μεν εἰ τοῦτό ἐστιν ἄνθρωπος. Τὴν δὲ δόξαν καὶ ὑπό- A ἐποίησεν. ἐπιγινώσκειν σοφίαν. Καὶ ᾿Ἐπιμηθεὺς, ὃ ὃς 
ληψιν λέγουσι. 

Πρὸ διμοῖ καὶ δίψης: τὸν ἐν τῶι πολήμωι 
eÁNATON HIPOTNTO Οἱ ἰουδαῖοι.: 

Πρόλοβοσ: πὶ τῶν πτητικῶν ὀρνέων λέγεται 
ξπρόλοβος ó μετὰ τὸν στόμαχον κόλπος νευρώδης, 
ὅμοιος σκύτει, εἰς ὃν ἡ τροφὴ ἀκατέργαστος μένει ὃ 
καὶ τοῖς ἀλεκτρυόσι πᾶσιν ἔνεστιν" ὃ καὶ ὑπ᾽ ἐνίων 
καλεῖται φύσσα. Β 

IIroaorízo: hTToórepog λέγω. Προλοχίζω δὲ, 

τὸ ἐνεδρεύω. 
Προμάχιζε: Πρωταγωνιστὴς ἦν. 

[Προμάχομαι: T'eusj. 
Προμαχῶνοσ : Τοῦ τείχους, τῆς ἐπάλξεως. 
Προμέρον KÍNEx: Τοῦτον φασὶ ̓βασιλικὸν | δοῦ- 

λον ὄντα μισῆσαι Εὐριπίδην καθ᾽ ὑπερβολήν ὥστε 

καὶ κύνας ἀγρίους ἐπαφεῖναι αὐτῷ, οἵτινες αὐτὸν κατε- 

θοινήσαντο. 
ΠΡομΜετωπίδιον : Τὸ ἔμπροσθεν * τοῦ μετώπου. 
Ηρομετρητήσ: : Ὃ τοὺς πιπρασκομένους Ἰπυροὺς 

ἐν τῇ | ἀγορᾷ, κα καὶ τῶν ἄλλων σπερμάτων ἕκαστον δια- 

μετρῶν, καὶ ὃ τούτου τοῦ ἔργον μισθὸν λαμβάνων, 
προμετρητὴς ἐκαλεῖτο. Δείναρχος" 

*O m Xov τοῦ προμετρητοῦ υἱὸς ἐν δημόταις γέγονε, καὶ ὃ p) 
αὐτὸς ἐν τῇ ἀγορᾷ προμετρῶν διατετέλεκε, καὶ ὑμεῖς ἐκλαβόμενοι 
παρ᾽ αὐτοῦ τοὺς πυροὺς διατελεῖτε. 

Προμηθείομαι: Τὸ ) προνοοῦμαι. Ῥενικῇ. 
Προμηθεύς : "Omr ἐπὶ τῶν Κριτῶν τῶν Ἰουδαίων 

p d "Ἕλλησιν ἐγνωρίζετο Προμηθεὺς, ὃ ὃς εὗρε πρῶτος 
"τὴν γραμματικὴν φιλοσοφίαν. Περὶ οὗ λέγουσιν, 
ὅτι ἀνθρώπους ἔπλασε, “ καθότι τινὰς ἰδιώτας ὄντας 

Ε 

ΠΡΟ ΛΙΜΟΥ͂] Josephi. HEMST. 
ΠΡΟΛΟΒΟΣΊ Confer Nostrum supra v. Πρόβολος, et v. 

Προηγορεών. KUST. | Vox occurrit Levit. I. 16. ἀφελεῖ ziv 
πρόλοβον σὺν τοῖς πτεροῖς etc. Theodotion ibi vertit φύσαν. 
Procopius ad h.l. in Caten. 'Theodoc. p. 963. etymon 
vocis hoc statuit, τὸ προλαμβάνον τὴν τροφήν. ERNEST. 

Ε πρόλοβος πρόβολος A. 
h Πρότερος] πρότερον Α. Mox προλογίζω δὲ καὶ V. 
TIPOMAXIZE] Il. γ΄. 16. F 
IIPOMAXOMAI om. V. Habet A. in marg. 
IIPOMAXONO] Delevi προμαωχεῶνος cum A.B.V. 
i βασιλικὸν δοῦλον] Archelai in Macedonia. Vid. supra 

v. Εὐριπίδης. REINES. 
k χοῦ μετώπου om. A.B. 
IIPOMETPHTHZ : Ὁ τοὺς πιπρασκομένους π.} Ex Harpo- 

cratione. Ceterum placet mihi conjectura Meursii, 
qui Lect. Att. lib. IT. c. 16. pro προμετρητὴς potius scri- 
bendum censet ; πυρομετρητὴς, tum ob etymologiam vocis, 
(προμετρητὴς enim, ut Harpoceratio et Suidas expresse 
testantur, dicebatur à πυροὺς διαμετρῶν,) tum etiam ob auc- 
toritatem Pollucis, qui lib. VII. c. 4. πυρομετρῶν, et πυρο- 
μετρητῶν mentionem facit. KUST. Habet Photius tan- 
tum, Προμετρητάς : Σκύθου τοῦ προμι. ἦν υἱὸς καὶ ἐν δημ. "y. καὶ 
αὐτὸς 6. T. à. mp. 9. Et sic H . ms. Pal. 
m πυροὺς κατὰ Ki V. "Mox ἄλλων σπερμάτων 

om. E. 
Um Σκύθου] Σκύθης V. Mox καὶ ὁ αὐτὸς----διατετέλεκε om. 

! H 
IIPOMHOETOMAT] A. in marg. om. V. 
HPOMHOETSZ : Ὅτι ἐπὶ Κριτῶν, τῶν Ἰουδ.] Cum toto 

hoc loco confer Cedrenum p. 81. 82. qui eadem pene 
habet. Existimo autem Suidam hsc descripsisse ex 
Joanne Antiocheno, non eo, qui hodie exstat, et Male- 
las cognominatur: sed altero illo, ex quo Excerpta tan- 

ἐξεῦρε τὴν μουσικήν" καὶ Ἅτλας, ὃ ὃς τὴν ἀστρονομίαν 
ἡρμήνευσε" Ρδιὸ λέγουσιν, ὅτι τὸν οὐρανὸν βαστάζει. 
Καὶ ὁ ὁ πολνόμματος Ἄργος, διὸ περίβλεπτος ἦ ἦν, kaf- 

ὅτι τὴν τεχνικὴν ἐπιστήμην αὐτὸς ἐπενόησε πρῶτος. 
*H» δὲ “τότε καὶ μάντις Σιβύλλα, βασιλεύοντος Tap 
Αἰγυπτίοις Φαραὸ, ττοῦ καὶ Tapaxà, παρ᾽ "Ἕλλησι 
5δὲ ἐν ̓ Αθήναις ἐβασίλευσε ἱΚέκριψ, υὃς eoi Ai- 
φυὴς, διὰ τὸ τοῦ σώματος μέγεθος, ἢ ἢ ὅτι νόμον ἐξέθετο, 
ὥστε τὰς γυναῖκας παρθένους ἔ ἔτει οὔσας ἑνὶ ἐκδίδοσθαι 
ἀνδρὶ, καλέσας αὐτὰς νύμφας" πρότερον γὰρ αἱ τῆς 
χώρας ἐκείνης ipie θηριώδη μίξιν ἐ ἐμίγνυντο, οὐ- 
δενὸς γὰρ ἦν γυνὴ, ἀλλὰ ἐδίδου ἑ ἑαντὴν εἰς πορνείαν 
ἑκάστῳ" y οὐδεὶς οὖν je, τίνος ἦν υἱὸς, ἢ θυγάτηρ, 
ἀλλ᾽ ὡς ἂν ἔδοξε τῇ μητρὶ, πἔλεγε, καὶ ἐδίδου τὸ 

τεχθὲν ᾧ ᾧ ἐβούλετο ἀνδρί. Tovro δὲ ἐ ἐποίησεν ὁ Ké- 
κροψ, ὦ ὡς ἐξ Αἰγύπτου καταγόμενος, καὶ τὴν νομοθεσίαν 

"Ἡφαίστου τοῦ βασιλεύσαντος ἐκεῖ οὐκ ἀγνοήσας. 
"Ἔλεγε γὰρ, ὅτι διὰ δὴν τοιαύτην ὃ τῆς ἀσελγείας 

συνήθειαν κατεκλύσθη b Ἀττική. Ἀπὸ τότε οὖν 
“ἐσωφρονίσθησαν οἱ κατοικοῦντες τὴν τῶν "Ελλήνων 
χώραν. ἘΠ βασίλευσε δὲ Κέκροψ ἔ ἔτη 3. ᾿Ἐλέγετο 

δὲ Διφνυὴς, καὶ “διὰ τὸ ἀπὸ Αἰγύπτου Solon, καὶ 

εἰς "Ἑλλάδα ἐλθεῖν, καὶ βασιλεῦσαι. 

ΠΡομηθεΐσασθαι : Προνοήσασθαι. 
Προμήθεια : Πρόνοια. 
ΠΠΡομηϑεῖσθαι: f Προβουλεύεσθαι, προνοεῖσθαι. 
[Πρὸ μικροῦ: Πρὸ ὀλίγου.] 
ΠΡρομνηστῖνοι : Κατὰ τάξιν, ἐφεξῆς. 
ΠΡομνήστρια: Ἢ προνοήσασα γάμον, ἣν νῦν 

προξενήτριαν φασί. 

tum hodie supersunt in Collectaneis de Virtut. et Vit. 
a Valesio editis. KUST. 

ib. ὁ Προμηθεὺς V. Mox πρῶτον V. 
D τὴν γραμματικὴν Φιλοσοφίαν ] Malim, Γραμματικὴν καὶ 

Φιλοσοφίαν. KUST. 
9 καθότι] καθὸ V. 
P διότι] διὸ A.V.E. 
4 τότε om. V. 
T τοῦ καὶ Ταραχὼ] τοῦ καὶ Παραχὼ A.B.E.M. τοῦ παχὼν. 
8 δὲ ἐν ᾿Αθήναις Κέκροπος] ἐν ᾿Αθήναις ἐβασίλευσε Κέκροψ Α. 

B.V. 
- t Κέκροπος----διφυής] Vid. supr. Κέκροψ, et Scal. ad Eu- 
seb. n. 461. ex Joh. et Is. Tzetzis, Cedreno, Jo. Antio- 
cheno et aliis. Selden. de Jure Nat. et Gent. V. 6. si- 
milem de Cecrope ῥῆσιν e Jo. Antioch. Malala dic. ha- 
bere. Fragmentum hoc de Cecrope ex Africano habet 
Cedrenus, Scal. 1... REINES. cf. Natal. Com. IV. 6. 

G €t Phurnut. de N. D. c. 18. MULLER. 
V ὃς ἐκλήθη Διφυής) Vide Scaligerum ad Euseb. Chron. 

Num. 461. KUST. 

x yu] ἡ γυνὴ B.E. 
Y Οὐδεὶς δὲ] οὐδεὶς οὖν A.B.V. qui om. τὸ γεννηθὲν post 

2 διε] Potius, ἐλέγετο. KUST. Ne quid mutes. 
8 τῆς ἀσελγείας συνήθειαν ἀσέλγειαν V. 
Ὁ ἡ ̓ Αττικὴ κατεκλύσθη] κατεκλύσθη ἡ ̓ Αττική. A. 
€ ἐσωφρόνησαν] ἐσωφρονίσθησαν A.B.V.E. marg. 
d y] ἐνενήκοντα V. ἐλέγετο usque ad fin. om. A. 
€ διὰ] καὶ διὰ B.V.E. 
f Προβουλεύεσθαι] προβουλεύσασθα; A. 
IIPO MIKPOT] A. in marg. om. V. 
IIPOMNHZTINOI] Est vox Homerica Odyss. λ΄. 232. 

ubi vide Scholiastam. KUST. 

17 Y 
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Προμνῶμαι: Προξενῶ, προμνηστεύομαι 
Πρόμολε : Πρόελθε. : 
Προμολήισιν : Ἁκρωρείαις, ἐξοχαῖς. 

£'Opdéa. Θρηϊκίῃσι παρὰ προμολῇσιν ᾿λύμπου 
τύμβος ἔχει, [Μούσης υἱέα Καλλιόπης. 

Πρόμοσ : Πρόμαχος. 
Προμότησ : Προκόπτων παρὰ "Ρωμαίοις. 
Προμοίροισ : Πρὸ τῆς μοίρας, ἀώροις. 
ἢ Προμοίροις δὲ θανάτοις ἐφθείρετο ἡ νεολαία. 

Προμυλαία : Θεὸς προμύλιος, ἣν ἀφιδρύοντο ἐν 
τοῖς μυλῶσιν, ὡς ἸΕὔνοστον. : 

IIrokomrzzÁPr0z: Ὃ ἐκ συναινέσεως δύο μερῶν 
μεταξὺ ληφθεὶς διαιτητής. 

Προνομαΐᾳ : Ἢ τοῦ ἐλέφαντος προβοσκίς. 
IIroxowEfo : Τὸ ληΐζω, καὶ αἰχμαλωτίζω. Καὶ 

nPONOMEÍA, 7 σκύλευσις. ἘΠΡονομίας δὲ, τιμῆς 
πλείονος. 

ΠΡρονομή : Διαρπαγή. 
Προνόμιον καὶ Προνομίων : Προλημμάτων. 
Προπετῶς σαυτῷ τὰ προνόμια τῶν ἀλλοτρίων ἐπαρχιῶν διεκδι- 

Κων. 

Πρόνομοσ : "Ὄνομα κύριο. Αὐλητὴς, ὃς μέγαν 
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A πώγωνα εἶχεν. . “Ἔνθεν καὶ τὸ, 
Τ᾿ Αγύρριος ΤΠΙρονόμου πώγων ἔχων ἐλάνθανε. 

ΠΡρονόμων :.- Θεσμῶν, δικαιωμάτων. 
Τί δέ μοι φύσεως μέλει καὶ προνόμων ; 

Προνοοῖμαι : Γενικῇ. Ἔστι καὶ προνοῶν, καὶ 
ΠΡΟΝΟΟΥΜΕΝΟΣ. 

ΠΡονούστεροσ : Προμηθέστερος, προνοητικώτερος. 
m Σοφοκλῆς" ι 

Ὁρᾷς, Ὀδυσσεῦ, n τὴν θεῶν ἰσχὺν ὅση ; 
Τούτου τίς ἄν σοι τἀνδρὸς O1) προνούστερος, 
ἢ δρᾶν ἀμείνων εὑρέθη τὰ καίρια ; 

Τουτέστι, τοῦ Αἴαντος. 

Προνόπιον : ῬΠροεκκείμενον. 
Πρόνοια : Πρόγνωσις. «Σοφοκλῆς" 

Πείθου. Τ᾽ Προνοίας δ᾽ οὐδὲν ἔφν βροτοῖς 
κέρδος λαβεῖν ἄμεινον, οὐδὲ νοῦ σοφοῦ. , 

Πρόνοια : "Quoudferó τις παρὰ Δελφοῖς Αθϑηνᾶ 
Πρόνοια, διὰ τὸ πρὸ τοῦ ναοῦ ἱδρύσθαι. Ταύτην δὲ 
"Ἡρόδοτος ἐν τῇ Ὑ "ΠΠρυνηΐην ὀνομάζει. 

Πρόνοια Ἀθηνᾶ: Οἱ μὲν διὰ τὸ πρὸ τοῦ ναοῦ 
τοῦ ἐν Δελφοῖς ἑστάναι αὐτήν" οἱ δὲ, Gri προὐνόησεν, 
ὅπως ἁτέκοι ἡ Λητώ. 

IIPOMNOMAT] Photius, Plato The:t. p. 112. TOUP. Det Photio. Statim delevi IIPONTOTAQON: Οὐ μόνον ὅτι 
IIPOMOAE] Il. σ΄. 392. 
£ ΤΟρφέα Oprix.] Anthol. Pal. VII. 9. Μούσης etc. om. 

A.B.V.E. 
ΠΡΟΜΟΣ] Il. η΄. 75. 
ΠΡΟΜΩΊΗΣ : Προκ.] Vide Dufrenium in Glossario 

Greco. KUST. 
h. Προμοίροις δὲ 62».] Est fragmentum ZEliani. Vide su- 

pra v. Νεολαία. KUST. 
HPOMTAIA] Ante legebatur, Προμύλια, [sic B.E.] p 

cum accentu in antepenultima, minus recte. KUST. 
Προμύλαια A.V. Προμυλαία Phot. Vid. Polluc. VII. 180. 
c. n. Jungermani. 

1 Etvoz roy] Εὔνοστος appellabatur Dea quiedam ἐπιμύλιος, 
sive molarum przses, teste Eustathio ad 1]. B. p. 214. 
et Nostro supra v. Nózz«. KUST. 

HPOKOMISZAPIOZ] Male pro κομπρομισσάριος, i. e. 
Compromissarius. Glosse Basil. Κομπρομισιάριος. Δικαστὴς 
αἱρετὸς, διαγνώμων. KUS'T. Προνκομισάριος Α. Προγκομισά- 
ριος V. qui mox ἐκ συνέσεως. 

IHPONOMAIA καὶ προβοσκὶς καὶ προβοσκὶς om. A.B.V. 
'Tum προβοσκὶς B.V. pro ῥίς. Recte in Hesychio corri- 
gitur, Προνομαία : Προβοσκίς. Vid. Wesseling. ad Diod. 
Sic. XVII. 88. 
IIPONOMETO] Vid. Schleusner. Lex. V. T. Exempla 

quiedam praebet Wesseling. Diod. Sic. XIII. 109. 
k IIPONOMIAZ] Est vox Greco-barbara. Confer vo- 

cem sequentem Προνομίων. KUST. 4 
IIPONOMH] Xenoph. Anab. p. 330. σὺν προνομαῖς λαμ- 

βάνειν τὰ ἐπιτήδεια. 'TOUP. 
ΠΡΟΝΟΜΙΩΝΊ Phot. Bibl. p. ὅοτ. et 616. "Tatian. p. 

16 et 35. Synes. p. 66. προοίμιά τινα καὶ προνόμια. Hesych. 
Προκομίων : προλειμμάτων. Ser. προλημμάτων. Aliud πρόσ- 
λημμα. Suid. v. Ἰὼβ p. 134. [1794 B.] Socrat. Eccl. 
Hist. προνόμια. TOUP. 
ΠΡΟΝΟΜΟΣ: Ὄνομα k.] Ex Schol. Aristoph.Eccles. 102. 
Ἰ ̓ Ασσύριος Προνόμου 7.] Aristophanes loco laudato: 'A- 

γύρριός γ᾽ οὖν τὸν ΠΙρονόμου πώγων᾽ ἔχων Λέληθε. KUST.. ᾿Αγύρ- 
ριος Α. ἀγύρρϊπρονόμου V. 

IIPONOOTMAI] A. in marg. om. V. 
IIPONOTZTEPOX] Προνούτερος V. 
m Σοφοκλῆς] In Aj. 119. 'A* addunt A.V. 
n τὴν θεῶν τῶν θεῶν V. 
ο ἦν] ἢ A.V. Tum προυνέστερος V. 
P. Προεκκείμενον, πρόθυρον] Delevi πρόθυρον cum Α.Β.ΝΟΕ. 

G XEschyli: X ἡ 

οὐκ ἐδέξατο τὰ δῶρα, ἀλλὰ καὶ οἴκοθεν ἔπεμψέ μοι ἄλλο πλακούν-- 
τιον προντούλων. Ὡσανεὶ λέγων, μηκέτι πατῆσαι ἐκεῖ με, quae 
habent A.V. duntaxat in margine. In V. prefiguntur 
hec: ᾿Αριστοφάν Πλούτῳ. Ad Προντούλων sic "Toupius: 
* Monstrui lectionis, sed facile procurandum: id quod 
* jampridem fecit vir doctissimus Lambertus Bosius. 
*€ Scribendum omnino, ἔπεμψέ μοι ἄλλο πλακούντιον ΠΡῸΣ 
* TOTTOI. Misit mihi aliam placentam prater istam. 
* Quemadmodum recte legitur apud Nostrum v. "A- 
““ μητα." 

IIPONOIA] Caput gl. om. edd. ante Kuster. 
q Σοφοκλῆς] In Electr. 1015. ubi prior versus recte sic 

legitur: Πείθου. Προνοίας οὐδὲν ἀνθρώποις ἔφυ. KUST. 
T Προνοίας προνοίας δ᾽ A.B. προνοίας σ᾽ V. - 

S Προνοίην) Scribe, Προνοιΐην. Sic enim Herodotus lib: 
VIII. [c. 57.] Minervam hanc Ionice vocat, ut Portus 
etiam monuit. Meursius tamen Lect. Att. lib. II. c. 17. 
ibi scribendum potius censet, Προνηΐην ; quod Ionice dic- 

F tum est pro Προναίαν. Confer notam sequentem. KUST. 
Προνηΐην A.B.E. Harpocr. ms. Pal. Vid. Taylor. ad De- 
mosth. Or. 1. c. Aristog. p. 780, 18. 

IIPONOIA 'AGHNA] Sunt qui Minervam hanc vocent 
Προναίαν, per diphthongum «a; in syllaba penultima. He- 
sychius: Προναίας ᾿Αθηνᾶς τέμενος €» Δελφοῖς. Etymolo- 
gus: Προναία ᾿Αθηνᾶ. ᾿Αγάλματος ὄνομα. "Heros διὰ τὸ πρὸ τοῦ 
γαοῦ ἐν Δελφοῖς ἑστάναι, ἢ ὅτι προενόησεν, ἕο. /Eschylus 
Eumenid. 21. Παλλὰς ΠΡΟΝΑΙΑ δ᾽ ἐν λόγοις πρεσβεύεται. 
Callimachus in fragmento, quod citatur a Scholiasta 

Παλλὰς, Δελφοί νιν ὅθ᾽ ἱδρύοντο Προναίην. 
Huic lectioni favet etymologia, quam ipse Suidas, (vel 
potius Harpocratio, ex quo Suidas hiec descripsit,) sub- 
jungit, διὰ τὸ πρὸ τοῦ ναοῦ ἑστάναι αὐτήν. Contra, Minervae 
Προνοίας, prieter. Suidam, mentionem faciunt Harpocra- 
tio, Demosthenes Orat.1. contra Aristogitonem, Herodo- 
tus loco ante laudato, Pausanias in Phocicis, et Diodo- 
rus Siculus duobus in locis. Dissidium hoc auctorum 
conciliare conatur Meursius Lect. Att. lib. IL. c. 17. 
qui duas Minervas, Πρόνοιαν et Προναίαν, (quarum illa 
culta fuerit Athenis, hec vero Delphis) ab Harpo- 
cratione et Suida male confundi statuit. Eum vide. 
KUST. 

ὅτι προυνόησεν] Vid. Schol. Aristid. p. 13. ed. From- 
mel. 27. Dindorf. 

ἃ τέκοι] τέκῃ A.B.V.. Post Λητὼ delevi Ἢ τοῦ Θεοῦ πρό- 
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Πρόξ : ̓Ελάφον γέννημα. 
Προξένει : Λέγε. 

χΧὮ φίλταθ᾽, ὡς νῦν Y πᾶν τελοῦντι προξένει. 
^ Li e ^ , ^ , bj , 
H ὅτι, ὡς φὴς; προξένει μοι, καὶ πάρεχε τὰ χρή- 

σιμα. 
IIrozENíA: Ἢ τῶν ξένων ὑποδοχή. 
ξ Καὶ αὐτῷ προξενίαν ἔδοσαν οἱ ἃ Λακεδαιμόνιοι. 

Πρόξενος : b'O νέηλυς πόλεως ξένος. 

Ὃ δὲ Εὐθυκράτη “ἄτι 
ipa. εἶναι, καὶ πρόξενον ᾿Αθηναίων. 

Πρόξενοσ : Ὃ προστάτης. 
ἃ Καὶ σὺ ξυνέξευρ᾽ αὐτὸν, ὡς ἂν τὴν χάριν 
αὐτήν τε κἀκείνην ἔχης, ὦ πρόξενε. 

Καὶ “πρόξενοι; οἱ προστάται τῶν πόλεων, καὶ φρον- 
τισταὶ, καὶ ξενίαις ὑποδεχόμενοι. 

ΠΠΡοξένους ἐκάλουν, τοὺς τεταγμένους εἰς τὸ ὑπο- 
δέχεσθαι τοὺς ξένους τοὺς ἐξ ἄλλων πόλεων ἥκοντας. 

Προξενὰ e' ἐμᾶς Agi: Ἀντὶ τοῦ, προΐσταμαι. 
ΓᾺριστοφάνης. 

ΠΡροξενῶ: Ἀντὶ τοῦ, ἐπιτάττω. Γενικῇ. 
IIPooAomorià: Γενικῆ. 
ΠΠΡόοπτοσ : Προφανὴς, πρόδηλος. Ξ' Ἡρόδοτος" 
Ἡμέας οὗτοι οἱ ἄνθρωποι Ὦ προόπτῳ θανάτῳ μέλλουσι προδώ- 

σειν. 

ΠΡροορῶ : Αἰτιατικῇ. 
Προόλης : Ὃ πανώλης. 
Πρόωμαι : ᾿Παραχωρήσω. 
ἸΠρόωνεσ : Οἱ προνενευκότες τόποι τῶν Κ ὀρῶν. 
Πρόωνται : Αὐθυπότακτον. Προδώσουσιν, ἀμε- 

λήσουσιν. 

Α 

στα παρὰ ᾿Αθηναίοις ἐψηφίσατο ἐπί- B 
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Ὁ δὲ τοὺς περιχώρους παρεκάλει, λέγων, ὅτι Vy αὐτὸν πρόων-- 
ται, καὶ αὐτοὶ κινδυνεύσουσι. 

Πρόωρος : Πρὸ τῆς ὥρας. 
IIróozix: "Ὥθησις. 
IIronaPErrrHeÉN : Προπαραγγελθέν. 
m Προπαρεγγυηθέν οἱ τοῦτο ἐκ βασιλέως. 

Προπάροιθεν : "“Ἔμπροσθεν. 
Πρόπας στόλος : Πᾶσα ἡ δύναμις. 
D Νοσεῖ δέ μοι πρόπας στόλος. 

Προπαιδεύματα : 
ΟὉ δὲ Ὠριγένης οὐκ ἐπαύετο παραδιδοὺς γεωμετρίαν, καὶ 

ἀριθμητικὴν, καὶ τἄλλα προπαιδεύματα. 

Προπαιδεία ; Τὰ πρῶτα μαθήματα. 
ΠΠρόπεμπτα : Δίδυμός φησι, μήποτε ἄλλα τινά 

εἰσιν ἐπιτίμια τὰ πρὸ τῆς Ῥκαταβολῆς. Εἰσὶ γὰρ οἱ 
τὰ πέμπτα τῶν τιμημάτων παρακαταβάλλεσθαι φα- 
σίν. ἘΠ μὴ ἄρα πρόπεμπτα; ὡς ᾿Δημοσθένης, πρὸς 
ἡμέρας €. Ταῖς γὰρ μεγάλαις δίκαις οὐκ ἤρκει μία 
ἡμέρα πρὸς τὴν κρίσιν. 

Προπεποκότεσ : Ἀντὶ τοῦ, προδεδωκότες. — "Ex 
μεταφορᾶς δὲ λέγεται. 

T Προπεπωκέναι δὲ παρὰ τὴν συνουσίαν πολλὰ μὲν ἀργυρώματα 
τὸν προειρημένον, πολλὰ δὲ χρυσώματα τῷ Προυσίᾳ. 

Προπέρυσι : Καὶ πέρυσι. 
Προπέτεια : Ἢ ἀχαλίνωτος γλῶσσα. 
Προπετήσς : Εἰς τοὔμπροσθεν νενευκώς. 
Προπετὴς τῷ βάρει 3 γενόμενος πίπτει. 

Προπετὴς δὲ, καὶ ὁ ἱπρόγλωσσος. 
Προπηλλκίζωον : Ἀδικῶν, ὑβρίζων, διασύρων, c£- 

ουθενῶν. Καὶ προπηλακισμὸσ, ὕβρις. Εἴρηται δὲ 

νοια κατὰ τρεῖς τρόπους γίνεται" κατ᾽ οἰκονομίαν, κατ᾽ εὐδοκίαν, E, liasta ad eum locum: Πρόπας στόλος. Ἢ πᾶσα δύναμις. Πᾶς 

κατὰ συγχώρησιν, cum A.V. Vide supra v. Γίνεται. 
χ Ὦ φίλταθ᾽, ὡς νῦν πᾶν τελοῦντι προξ. Est versus So- 

phoclis CEdip. Colon. 465. Scholiasta ad eum locum: 
Προξένει. Λέγε μοι καὶ πάρεχε τὰ χρήσιμα. Οὐ γὰρ ὀκνήσαιμι 
τελεῖν. KUST. 

Y πᾶν] πᾶς B.M. 
2 Καὶ αὐτῷ] Sc. Xenophonti. Est Diogen. Laért. in 

Xenoph. [II. 51-.] REINES. 
a A Y j/ M δὴ ν 

ὁ λαός. KUST. 
ο Ὁ δὲ ᾿Ωριγένης] Suidas supra v. ᾿Ωριγένης Λεωνίδην p. 

2788 E. 
IIPOITEMIITA : Δίδυμός φησι, μήπ.] Ex Harpocratione: 

ad quem vide Valesium. Confer etiam Nostrum supra v. 
Παρακαταβολή. KUST. 

P καταβολῆς} μεταβολῆς Photius. 
ἢ Δημοσθένης] P. 1076, 21. in lege. 
IPOITEHOKOTÉZ: ᾿Αντὶ τοῦ, παραδ.] Ex Harpocra- 

b*Q νέηλυς πόλεως ξένος Supra v. Ἰδιόξενος, ubi eadem F tione: sed ubi pro παραδεδωκότες legitur προδεδωκότες. 
leguntur, monuimus scribendum esse, ὁ ὅλης πόλεως ξένος. 

Ibi nos vide. KUST. 
ib. és; A.B. Exemplum ex ipso Suida est p. 913 

A. 
€ ἀτιμωθέντα] Sic recte ms. Paris. A. At mss. B. et C. 

et przcedentes editt. male, ἀτιμωρηθέντα. KUST. 
Kai συνέξευρ᾽ Kal σὺ συνέξευρ' Α. καὶ σὺ ξυνέξευ V. . 

Aristoph. Thesm. 608. 
€ IIPOKENOI] Gl. Herodot. VI. 57. 
IIPORENOTS ἐκάλουν τοὺς τετωγμ.] Ex Enarratore Co- 

mici Αν. 1022. KUST. 
HPORENO] Hanc gl. A. in marg. 
ἙΡ̓Αριστοφάνης) 'Thesmoph. 583. Προξενῶ θ᾽ ὑμῶν ἀεί. 

KUST. 
E Ἡρόδοτος) Lib. IX. c. 17. 
ἢ προόπτω] προόπτως A.B. Mox παραδώσειν ν. 
ΠΡΟΩΛΗΣ] Vid. Σοβαρός. HEMST. Vid. Abresch. 

Diluc. Thucyd. p. 736. 
i Παραχωρήσω] παραχω p^ V. 
IIPOONEZ] Confer Nostrum supra v. Πρηῶνες. KUST. 
Κ ὀρῶν] ὀρῶν τόπων V. 
ly] ὅτι ἐὰν A.V. 
Qm προπαρεγγυηθὲν om. V. 
n Nozéi δέ μοι πρόπας στόλος] Hiec sunt verba Sophoclis 

CEdip. Tyran. 169. ut Pearsonius observaverat. Scho- 

Maussacus ad hunc locum fluctus, ut aiunt, in simpulo 
movet, et in re levi graviter zstuat, deceptus prava in- 
terpunctione loci hujus, qui sic distinguendus est, ut 
eum hic distinctum lector videt. KUST. προδεδωκότες 
A.B.V.E. Photius. In capite gl. Προπεπτωκότες V. Vid. 
"Taylor. ad Demosth. t. IX. p. 495. Reisk. 

T Προπεπωκέναι παρὰ τὴν συνουσ.} Fragmentum hoc Va- 
lesius Polybio tribuit. KUST. Fr. Hist. 49. Ilezoxé- 

G?* A. 

IPOIIEPOTEXI: Καὶ IIEPOTXI] Legendum est, προπέ- 

posi, et πέρυσι, ut Portus etiam monuit. KUST. Προπέ- 
ρυσι---πέρυσι V. Phot. Προπέρισυ----πέρισυ A.E. 

S γινόμενος) γενόμενος A.V. 
t πρόγλωσσος] Eo sensu est Prov. XIII. 3. προπετὴς χεί- 

λεσιν. Sirac. IX. 18. ἀνὴρ γλωσσώδης kal προπετὴς ἐν λόγῳ. 
Hesychius: Προπετής : προπίπτων πρὸ τοῦ λογισμοῦ. Qus 
quamvis Bielius satis convenienter ita vertit, erumpens 
in aliquid, ante quam omnia. expenderit, tamen dubito, 

Η an προπίπτειν simpliciter ita dicatur. Quod forte sentiens 
Alberti, ita illa verba distinxit, προπίπτων, πρὸ τοῦ λογισμοῦ. 
Sed jam non intelligitur quid sit hoc, πρὸ τοῦ λογισμοῦ. 
Forte leg. πρόγλωσσος ut est in Suida, vel πρωτόγλωσσος. 
Vel προπίπτων corruptum est. ERNEST. 

IPOHHAAKIZON] Vid. Schol. Platon. p.22. 143. 
182. Herald. adv. Salm. p. 123. 
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M " M , , ^" 3 , ἀπὸ ToU πηλὸν ἐπιχρίεσθαι τὰ πρόσωπα τῶν ἀτιμίαν A 

^ , 

καὶ ὕβριν καταψηφιζομένων, οὺς ἀρτίως ἀσβόλῳ χρί- 
ουσι. 

" " ^ ^ Προπίνει : Au τοῦ οἴνου "τιμᾷ, καὶ προδίδωσι. 
^ x , δὲ Ν δ, , ^ [δ 

Καὶ χΔημοσθένης δὲ τοὺς προδόντας τὰς πατρίδας 

τοῖς ἐχθροῖς προπίνειν ἔφη τοῖς ἐχθροῖς. Καὶ Y'Api- 
στοφάνης" 

Φέρ' ἴδω, τί μέντοι πρῶτον ἦν ; ἐπίνομεν. 
Τί δὲ μετὰ τοῦτο δεύτερον ; προὐπίνομεν. 

Ἀντὶ τοῦ, “ἀλλήλους ἐδεξιούμεθα. Καὶ αὖθις" 
Ταῖς θυγατράσι φάρμακον ὥρεξε, καὶ αὐτὸς ἔπιε, δυστυχοῦς 

κοινωνήσας προπόσεως καὶ φιλοτησίας. 

Προπίνειν : *Oj ἀρχαῖοι βασιλεῖς ἐπιτελοῦντες 
€ ^ £O) m: , ^ ^5 ^ ἑορτὴν πάνδημον; ἐν φιάλαις χρυσαῖς ἢ ἀργυραῖς Kip- 
γῶντες, ἐδέχοντο μὲν παρὰ τοῦ οἰνοχόου Ὁ αὐτοὶ, ἀπέ- 
πινοὸν δὲ μικρὸν τῆς κύλικος, ὡς συμβόλου ὄντος τούτου 

2 " ^ ὔ c " "Y wA 5 / φιλίας πολλῆς, καὶ τότε παρεῖχον ᾧ ἂν ἐβούλοντο 
Ns y. 5 ν᾽ m "Aa * Sev καὶ τὴν κύλικα καὶ ἐκαλεῖτο προπίνειν. 'H δὲ ἡμέε- 

ρᾶς 91AO0TH3ÍA. 

ΠΡόπιον : Μάντευμα. Καὶ Θεοπρόπιον, τὸ 
ἃ ρῶν θεῶν μάντευμα. 

ΠΡρόποδεσ : Μεγάλους πόδας ἔχοντες. 

Πρὸ ποδῶν : Τὸ παρατυχὸν οἱονδήποτε. 
Πρὸ ποδῶν: "Ἔμπροσθεν τῶν ποδῶν. 

^ *; Lo 

[Προπολεμῆ: Γ eui. ] 

IIronóaxos: 

Τὸν προπόλεον κόσμον τοῦ ἄστεος ἀποκείραντες. 

ΠΠΡόπολοσ : Δούλη, προπολεύουσα᾽ ἢ θεράπων, 
καὶ θεράπαινα, “πρόσφυξ. “Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

" τιμᾷ] Vid. v. Σκύφος. TOUP. 
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᾿Αλλὰ σεαυτὸν E θαρρῶν παράδος τοῖς ἡμετέροις προπόλοισι. 

Παρὰ δὲ Β' Ἡροδότῳ πρόπολοΣ, ὁ νεωκόρος. 
[Πρὸ πολλοῦ: 
Προπόλοι '[καὶ προσπόλοι :] Θεράποντι. 
Προπόλων : Θείων ἑρμηνέων: 

Πρόπολοί τε καὶ θεραπευταί. 
Κ Μέλλων Εὐρυμέδων πότ᾽ 1 Ἀριστοτέλην... 

γράψασθαι, Δηοῦς μύστιδος ὧν πρόπολος. 
p , 

B Πρόπομα: *Ex τοῦ προπίνω. 
IIromownía: *E» συνθέσει διὰ τοῦ (. ΠοΜπείᾳ 

δὲ, ἁπλοῦν, τι διὰ διφθόγγου. 
ΠΡοποντίσ : 
ΠΡροπύλαια ταῖτα : Δημοσθένης Φιλιππικοῖς. 

Δύναται μὲν δεικτικῶς λέγεσθαι, ἅτε ὁρωμένων τῶν 
προπυλαίων ἀπὸ τῆς "Ilwkóg. Βέλτιον δὲ ἀναφορι-- 

κῶς ἀκούειν ἐπὶ γὰρ τῶν πάνυ γνωρίμων οὕτω λέγειν 
εἰώθασι.  9"Ev γοῦν τῷ κατ᾽ Αἰσχίνου αὐτὸς Δη- 

μοσθένης φησίν" 
"Hpero Σάτυρον τουτονὶ τὸν κωμικὸν ὑποκριτήν. 

P'Houobepos δὲ περὶ τῆς Αθήνῃσιν ἀκροπόλεως φη- 
ch 

Ἔν déreci μὲν γὰρ πέντε παντελῶς ἐξεποιήθη. Τάλαντα δὲ 
ἀνηλώθη B.9', ε΄ δὲ πύλας ἐποίησαν, δὲ ὧν εἰς τὴν ἀκρόπολιν T ela- 
laci. 

Πρόρριζον : ὅ Ἔκ ῥιζῶν. Καὶ mPóPPIZOZ, ἀντὶ 
τοῦ, παντάπασι.  ᾿Σοφοκλῆς" 

Δ Μυρτίλος πρόρριζος ἐκριφείς:. ... 
Πρὸ "ριζῶν δὲ, ἐξ αὐτῆς τῆς ῥίζης. 
Πρός: 

i καὶ ΠΡΟΣΠΟΛΩ οπι. A.B.V. Photius. Post θεράποντι 
X Δημοσθένης δὲ τοὺς προδόντας τὰς πατρ. Locus Demo- p, Α. addit δοῦ΄. i. e. δούλῳ. 

sthenis, ad quem Suidas respexisse videtur, exstat in 
oratione pro Ctesiphonte, p. 354. ubi Orator sic inquit: 
Τὴν ἐλευθερίαν προπεπωκότες, πρότερον μὲν Φιλίππῳ, νῦν δὲ ᾿Αλε- 
ξάνδρῳ, ὅο. KUST. 

Y ᾿Αριστοφάνης] "TThesmoph. 637. 

2 ἀλλήλους] ἀλλήλοις B.E. ''um δεξιούμεθα A.B. 
ἃ Οἱ ἀρχαῖοι] Eadem fere sunt in Schol. ad Gregor. 

Naz. Stelit. II. p. 96. Locus classieus est Pindar. O- 
lymp. VII. 5. 

b αὐτοὶ] a2? V. qui mox σύμβολον. 

k Μέλλων Εὐρυμέδων ποτ᾽ "Apiz.] Fragmentum hoc cor- 
ruptum est et mutilum, quod apud Laértium in vita 
Aristotelis, segm. 8. unde id Suidas deprompsit, recte 
sic legitur: Εὐρυμέδων ποτ᾽ ἔμελλεν ᾿Αριστοτέλην ἀσεβείας 
Γράψασθαι, Δηοῦς μύστιδος ὧν πρόπολος" ᾿Αλλὰ πιὼν ἀκόγιτον, ὅτο. 
KUST. 

l'Apezoréle] ᾿Αριστοτέλη A. ᾿Αριστοῖλ V. "lum γρά- 
ψασθαι A.B.V.E. pro γράψαι. 

m διὰ διφθόγγου om. A. pr. 
IIPOIIONTIX] Statim delevi Ἢ πρὸ τοῦ Πόντου θάλασσα, 

€ παρείχοντο] παρεῖχον A.B.V. ἐὰν V. pro ἄν. Post ἐβού- Ε' ἡ τῷ Βυζαντίῳ ἐπικειμένη, cum A.B.V. Neque agnoscunt 
λοντο A. B.V. addunt καί. 

d ἐκ θεῶν] τῶν θεῶν A.B.V. 
ΠΡΟΠΟΛΕΜΩ om. A.V. 

ΠΡΟΠΟΛΕΟΣΊ Forte apud scriptorem, unde sequens 
fragmentum excerptum est, duabus vocibus scriptum 
erat, πρὸ πόλεως : quibus in unum conflatis, Suidas vo- 
cem προπόλεος effinxisse videtur. Nusquam enim alibi, 
quod sciam, vox ista occurrit. KUST. — Gruter. Inscr. 
p. 1097. n. 3. “τῆς μεγάλης θεᾶς προπόλεως. In Basilio t. 
II. p. 141. D. quum ante legeretur τὸν προπύλαιον, Gar- 

nerius edidit τὸν προπόλεον κόσμον e mss. Πόλεις et προπόλεις 
Celsus apud Origen. IV. p. 217, 15. 54. Pollux IX. r5. 
Περιπόλιοι, vel ut mss. παραπόλιοι, Strabo XIV. p.973 B. 
VII. p. 5o1 B. HEMST. Schol. ined. Philostrati Icon. 
prof. Προάστεια, τὰ πρὸ τῶν τειχῶν τοῦ ἄστεος, ἃ καὶ προπόλεα 
λέγονται. Hine firmatur lectio προπόλεος apud. Suidam, de 
qua dubitabat Kusterus. BOISSONAD. ad Marin. p. 
140. Προπολέως V. In exemp. προκείραντες edd. ante Kuster. H 

€ πρόσφυξ] Cum h. v. πονῶ gl. initium faetum in A.V. 
πρόσφυξ om. h. 1. E. add. post νεώκορος. 

f 'Aperopávis Νεφέλαις] Ver. 435. 
E mápabos θάρρων] θάρρων πάραδος A.E.M. 
h “Ηροδότῳ] Gl. Herodot. 11. 64. 
ΠΡῸ ΠΟΛΛΟΥ͂ A. marg. om. V. 

seqq. ΠΡΟΠΤΩΣΙΣ ἐστὶν, ὅταν ὀφθαλμὸς κινηθεὶς προπέσῃ, A. 
V.E. Ad eam gl. sic Kusterus : “Πρόπτωσις] Consule de 
** hac voce Stephanum in Thesauro, qui docet, id, quod 
** Grieci πρόπτωσιν ὀφθαλμῶν vocant, Ciceronem prolapsio- 
** nem, et Plinium, procidentiam oculorum dixisse." 
ΠΡΟΠΎΛΑΙΑ TATTA: Δημοσθ.} Ex Harpocratione: 

qui plura habet. KUST. 
D Πνυκὸς] πυκνὸς H. .ms. Pal. πυκνῶς Photii ms. 
9 Ἔν γὰρ] ἐν γοῦν A. Photius. Harpocr. Mox εἴρετο V. 

Harpocr. ms. Pal. 
Ἔν γὰρ----ὑποκρίτην) ἐν γοῦν---οὗπ. Harpocr. NNon video, 

quomodo ista huc pertineant, nisi ad explicationem 
vocule ταῦτα intellecto ἀναφορικῶς. REINES. 

Ρ Ἡλιόδωρος δὲ περὶ τῆς ᾿Αθήνῃσιν ἀκροπ.] Supple ex Har- 
pocratione: ᾿Ἡλιόδωρος δ᾽ ἐν πρώτῳ περὶ τῆς ᾿Αθήνῃσιν ἀκροπό- 
λέως, μεθ᾽ ἕτερα καὶ ταῦτά φησιν. KUST. 

q ἔτεσι μὲν] ἔτεσι μὲν γὰρ A. V. Photius, ig 
T εἰσίασι] εἰσιᾶσι B. ἀπ ὦ ms. Pal. εἰᾶσι V. 
8 Ἐξ αὐτῶν τῶν] ἐκ A.B.V. Photius. 
t Σοφοκλῆς} Elect. 512. 
ἃ Mupzi^o] Μύρτιλος A.V. Mox πρὸ ῥιζῶν etc. om. A. 
IIPOX] Lucian. in Hermotimo [c. 4: .71: μετὰ τοῦτο 

κύαμοι, εἶτα κριθαὶ, καὶ ὑπὸ ταύταις φακοὶ, εἶτα ἐρέβινθοι, καὶ 
ἄλλα ποικίλα πρός. REINES. 

—— HH m t E 

yat 
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Εἰς μῆκος δὲ, ὅσον χαύδας ξ΄, καὶ πρός. 
Ἀγτὶ τοῦ, πλεῖον, περισσότερον. Καὶ ὁ Θεολόγος" 

Καὶ μικρόν τι πρός. 
IIposarrEAíA : ἡΠολύβιος" 

Ηκον ὑπὸ νύκτα πρὸς τὸν Φίλιππον, φάσκοντες συνωρμηκέναι 
τινὰς αὐτοῖς τούτους δ᾽ ἀπαγγέλλειν, ὅτι Ξκαταλίποιεν ἐν Ῥηγίῳ 
πεντήρεις Ῥωμαϊκάς. Ὃ δὲ διαταραχθεὶς ἐκ τῆς προσαγγελίας, 
a . 

Καὶ αὖθις" 
τῷ δὲ Πτολεμαίῳ γενομένης προσαγγελίας, παρεῖναι τὸν " Ap- 

IIpozarrÉAAE: : 
*O δὲ ἑαυτὸν προσαγγέλλει (ἀντὶ τοῦ μηνύει) ἑαυτὸν ἄξιον 

θανάτου. 

Προσάγειν καὶ παράγειν διαφέρει. 

Προσάγουσ, μὲν γὰρ πάντες οἱ παραταξάμενοι, jj ἄν «ἄριστοι (C 
εἶεν μάχεσθαι" παράγουσι δὲ οἱ σώφρονες ἢ ἂν ἀσφαλέστατα, 
οὐχ d ἂν τάχιστα ἐἀπέλθοιεν. Παριέναι δὲ ἀνάγκη ἐκτεταμέναις 
μὲν ταῖς ἁμάξαις, ἰἀνειργομένοις δὲ καὶ τοῖς ἄλλοις σκευοφόροις 
ἐπιπολύ. 

Οὕτω φησὶ Ξενοφῶν. Καὶ npozárkIN, ἀντὶ τοῦ oi- 
κειοῦσθαι, ἰδιοποιεῖσθαι. 

*O δὲ ξ ἐμήνυε διὰ τῶν πρέσβεων, ὡς προσάγοιτο μὲν τὰ ἔθνη 
χρήμασι καὶ δώροις, ᾿'κατωγγέλλοι δὲ κοινὰ τὰ κερδαλέα τὰ ἀπὸ 
τοῦ πολέμου. 

Προσάγομαι : Δοτικῇ. 
ΠΠΡοσαγορεΐω : Αἰτιατικῆ. 

Li 

IIpozarárrow: Τὸ τῶν τεκτόνων ὄργανον, ὃ προσά- 
γοντες εὐθύνουσι τὰ στρεβλὰ ξύλα. 

Προσάιδω : Δοτικῇ. 
Πρὸς ἀκτῖνα: Trà] ἀνατολήν. 
Προσαλισκόμεθα : vri τοῦ, πρὸς τοὕύτοις κατα- 

X πόδας om. V. 
Y Πολύβιος] Lib. V. c. 110. KUST. 
Z καταλίποιεν] καταλείποιεν A.V. 
a ἔφυγε----προσαγγελίας om. A. 
b Tg δὲ Πτολεμαίῳ] Vid. Polyb. XXXIII. 3. 
IPOXAITEAAEI] Α. in marg. 
IIPOXATEIN καὶ IIAPATEIN διαφ. Προσάγουσι μὲν y. —— 

ἐπιτοπολύ }) Hic omnia sunt verba Xenophontis lib. V. 
De Exped. Cyri, [ Cyrop. V. 4, 44.] p. 140. ut Portus 
monuit. Ibi autem prior hujus fragmenti pars sic legi- 
tur: Οὐ γὰρ τὸ αὐτό ἐστι προσάγειν τε καὶ παράγειν. Προσά- 
γουσι μὲν γὰρ ἅπαντες, οὕτω ταξάμενοι, ὡς ἂν οἴωνται ἄριστα 
μάχεσθαι. ᾿Απάγουσι μέντοι οἱ σώφρονες, &c. KUST. 

€ ἄριστοι] ἄριστα Α. 
dj ἂν ἀσφαλέστατα] Hc verba ex prioribus editt. 

[et B.E.] exciderunt, quae ex ms. ἃ. et Xenophonte 
revocavi. KUST. 

€ &zéAÜnev  mapiévaa δὲ ἀνάγκη] ἀπέλθοιεν παριέναι" ἀνάγκη 
δὲ A.B.V.E.M. 

f ἀνειργομένοις] ἀνειργμένοις V. 
E ἐμήνυε] ἐμήνυσε V. 
h καταγγέλλοι] καταγγέλλει Α.Β.Ε. Mox κοινὰ καὶ x. 

ΠΡΟΣΑΓΩΓΙΟΝΊ Schol. Platon. p. 42. 
IIPOZAIAQ] A. marg. 
i [Πρὸς] ἀνατολὴν] πρὸς om. A.B.E.M. ἀνατολὴ Photius. 
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A δικαζόμεθα V καὶ ζημιούμεθα. 
Κᾷτα προσαλισκόμεθα. 

Προσαμφιῷ: ᾿Πρὸς οἷς ἔχεις ἐνδύσω. 
IIPosaNANEOzÁMENOs : ᾿Ἀνακαινίσας, καὶ ἀν- 

ἐγείρας. 
m'O δὲ Μάρκος προσανανεωσάμενος τὴν τοῦ τείχους ταπεινό- 

Tyra, ἐπεβάλλετο καταπειράζειν τῆς ἐλπίδος. 

ΠΡοΟΣΑΝαΑΤΑΘΕΙῖσΣ : Ὀργισθϑείς, ἐπαρθείς. 
B nox βραχέα προσαναταθεὶς, κατένευσε ποιήσειν. 

'Avri τοῦ, κατεπαρθείς. 
ΠρΡοσανατεινόμενοσ : Ἀπειλῶν. 
Τὰ μὲν παρακαλῶν, τὰ δὲ προσανατεινόμενος. 

ΠΠροσαναφωνῶ: Δοτικῇ. 
Προσανέχων : Προσέχων, προσκεκολλημένος. 

οἸπολύβιος" 

Ὃ δὲ πᾶν ὑπομένειν ἐδόκει, προσανέχων ταῖς τῶν Αἰγυπτίων 
ἐπαρχίαις. 

Καὶ αὖθις" 

Ρ Ὁ δὲ Δημήτριος προσανέχων τῇ 
υ πρὸς αὐτόν. 

Καὶ προσανέχοντι; ἐξέχοντι. 
[Πρὸς ἀνίσχοντα ἥλιον : Ἀνατέλλοντα. 
Πρόσαντες : Δυσχερὲς, καὶ ἐναντίον. [Καὶ 

pre ἐν τῷ 'ANANTEs.] 
΄ὔ Ne ^ , 

Προσάντησ : Καὶ ἡ δοτικὴ, προσάντει. 
Προσάντωσ : Ἑπίρρημα. 
5Μήτε ἀκαίρως παρακαλεῖν, μήτε προσάντως. 

Πρὸς ἀπαλέξησιν : Πρὸς βοήθειαν. 
Προσάπτομαι : Γενικῇῆ. Προσάπτω δὲ, δοτικῆ. 
Προσαρασσόμενα : Προσρηγνύμενα, προσκρουό- 

μενα. 
-», ΄ 

pg ΠΠροσαστειασάμενοσ : Ἀστεῖόν τ, προσειπών. 

ίᾳ τοῦ 4δ' ταλη- 
Fr 

μενος, ubi tamen male scribitur, ἀναγείρας. In utroque 
autem vertendo Interpres gravissime hallucinatus est. 
Greca, quie proculdubio Polybii sunt, ita vertenda 
sunt: Marcus autem humilitatem muri recordatus, rem 
periclitari aggressus est. Verbum usurpat Dionysius 
Halicarn. Antiq. Rom. lib. VII. p. 462. "Ἔμαθεν ἡ βουλὴ 
παρὰ τοῦ τὸ πραχθὲν  ANANEOZAMENOT. Senatus ab illo, 

i qui rem ipsi in memoriam revocarat, cognovit. TOUP. 
IIPOXANATAGEIZ] Sic recte ms. A. At mss. B. et C. 

itemque priores editt. omnes male habent, προσανατιθείς. 
Confer Nostrum supra v. ᾿Αναταθείς. KUST. 

n Ὁ δὲ βραχέα] Hoc fragmentum Polybio adjudican- 
dum esse censeo. Ita enim locutus est Polybius, lib. V. 

.p- 591. Πτολεμαῖος δὲ BPAXEA. IIPOZANATAOEIE xai κα- 
ταμεμψάμενος ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις τὸν ᾿Αντίοχον, συνεχώρησε 
σπονδὰς ἐνιαυσίους. Ptolemaeus pauca comminatus, et de 

G Antiochi questus injuriis, inducias in annum concessit. 
TOUP. Fr. gr. 108. 
ΠΡΟΣΑΝΑΦΩΝΩΊ Om. V. Habet A. in marg. 
9 Πολύβιος] Fr. Hist. 3. 
P Ὁ δὲ Δημήτριος) Polyb. XXXI. 23, 13. 
4 διαποσταλησαμένου] διαποσταλησομένου B.E. 
ΠΡΟΣ 'ANIXXONTA] Προσανισχόντα junctim legendum. 

monet Tan. Faber ad Luciani Pereg. p. 586. HEMST. 
Hane gl. habet A. in marg. om. V. ἥλιον Z. om. A.B. 

Tr Καὶ ζήτει etc. om. V. Habet A. a m. rec. 
HPOZAAIZKOMEOA: ᾿Αντὶ τοῦ, πρὸς τ. Ex Schol A-H — IIPOXANTOX] Utitur Diodor. Sic. t. I. p. 639. [XIV. 

ristoph. Acharn. 701. προσαλισκόμεσθα bis A. 
Κ καὶ ζημιούμεθα οτα. V. 
1 Πρὸς οἷς ἔχεις] Scribendum, ἔχει. Quomodo recte le- 

gitur apud Schol. ad Aristoph. Eq. 887. unde hunc lo- 
cum decerpsit Suidas. TOUP. 

m Ὃ δὲ Μάρκος] Hic locus auctior legitur v. ᾿Ανανεωσά- 

1. ubi v. Wessel.] TOUP. 
5 Μήτε] E Nicol. Damasc. de Vit. Aug. dicit excerpta 

esse Grotius Ep. 1 το. ad Gallos p. 254. 292. REINES. 
Vid. Excerpt. Vales. p.481. Mox πρὸς ἐπάλξησιν M. 

IIPOXAIITOMAI] Pausan. 149. προσήπτετο τῶν στεφ. 
TOUP. (Hanc gl. habet A. in marg. om. V. 

17 Z 
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οὔτον, 

τΑἰεὶ δ᾽ ὁπλοτέρων ἀνδρῶν φρένες ἠερέθονται. 

[IIposaraà: Δοτικῇ.]} 
^ 4 ^ 4 by "o € v A92 

ΠΡΟΣ ATTOT: Ἅντι τοῦ, ὑπὲρ avrov. 

u*O δὲ οὐ κατ᾽ αὐτοῦ, ἀλλὰ πρὸς αὐτοῦ εἶναι νομίσας τὰ συμ- 
βαίνοντα περὶ τοὺς ἐναντίους, Χ ἐγίνετο περὶ τὸν Μάρκον, σπουδά- 
ζων τὴν τόλμαν ἀφελέσθαι, καὶ προκαταλαβεῖν αὐτοῦ τὴν üp- 
μήν. 

[Προσβάλλει : Δοτικῇ. Προσέρχεται. 
Προσέβαλε δὲ ταῖς ἀκοαῖς αὐτῶν ἦχος ἐμμελὴς θείων ὕμνων. 

Δι’ ἑνὸς X, δεύτερος ἀόριστος. Προσέβαλλε δὲ, 
8. ^ , , , 

ἀεὶ διὰ δύο AN , παρατατικός. 
[Προσβαΐνω: Δοτικῇ.] 

Πρὸς βίαν : Βιαίως, Y ἀναγκαστικῶς. 
*O δὲ οὐκ ἐφείσατο αὐτῆς, (ὁ ἐραστὴς, ὁ ἐναγής,) ἀλλ᾽ ἐξαγα- 

^ » Ὁ A M ΄ , FA » F 

yàv αὐτὴν τοῦ νεὼ πρὸς βίαν διέφθειρε μάλα ἀνοίκτως. 

[Προσβλέπο : Δοτικῇ. 
Οὐδὲ προσβλέπειν ἂν ἔτι δυναίμην αὐτῇ. 

΄ , / CERE M4 
IIpPossoAÉ: Ζημία, δαίμονος ὀργὴ, παρὰ Ἄρι- 

στοφάνει. Ἀντὶ γὰρ τοῦ εἰπεῖν, ζῶον, ζημίαν εἶπε, 

καταρώμενος αὐτῷ. 

Χῶτου ποτ᾽ ἐστὶ δαιμόνων ἣ προσβολὴ, 
οὐκ οἶδα. 

Περὶ τοῦ κανθάρου. 
ΠΡοσεγεγόνει : Συνεμίχθη, συνηριθμήθη. 
*O δὲ τοῦ βασιλέως ᾿Αρμενίας παῖς προσεγεγόνει αὐτῷ ξὺν δυ- 

νάμει ἱππικῇ οὐκ ὀλίγῃ. 

- Πρόσγειον : Τὸ πρὸς γῆν. 
, 

Προσρράφει : Προσκρίνει. 
IIPosaÉAEMAI: Δοτικῇ. 
ΠΡοσδήξασθαι: 
ΦΠροσδέξασθαι δὲ, τὸ δὴ λεγόμενον, ἃ πρὸς τὰς πλευρὰς τοὺς 

πολεμίους. 
4 Noo , 
'Ayri τοῦ, σύνεγγυς. 

5. Ὁ δὲ παρακαλέσας αὐτὸν, καί τι mp.] Valesius fragmen- 
tum hoc Polybio tribuit. KUST. Fr. gr. 109. 

t Aii δ᾽ ὁπλοτ.} Est versus Homericus ll. γ΄. 108. 
KUST. 

IIPOXATAQ] Α. marg. om. V. 
ΠΡῸΣ AYTOT] Sophocl CEd. Tyr. 1433. ubi vid. 

Schol. Xenoph. Mem. p. 747. Agathias p. 16. TOUP. 
ἃ Ὁ δὲ οὐ κατ᾽ αὐτοῦ, ἀλλὰ mp.] Hsec sunt verba Poly- 

bii, lib. III. c. 104. KUST. 
Χ ἐγένετο] ἐγίνετο A.B.E. 
IIPOXBAAAEI δοτικῇ V. in marg. Πρυσέρχεται idem in 

textu ceteris omissis. Habet tamen in marg. Προσέβαλεν 
ἅπαξ δὲ’ ἑνὸς A. προσέβαλλε δὲ ἀεὶ διὰ δύο AX. Προσέβαλε etc. 
A. in marg. Hoc exemplum ΖΕ απο tribuit Valckenz- 
rius. 

ΠΡΟΣΒΑΙΝΩΊ om. A.V. 
Y ἀναγκαστικῶς] ἀναγκαστῶς Α. Seq. exemplum ZEliano 

tribuit Valekenszrius. αὐτὸν V. pro αὐτῆς. 
ΠΡΟΣΒΛΕΠΩ] Gl. om. A.V. Exemplum deest B.E. 

M. Sed habet Ald. Luciani est Dial. Meretr. XI. 
IIPOXBOAH : Ζημία. Δαίμ.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 

9 IPOZETETONEI] Πρυσγεγόνει B. 
IIPOXAEAEMAI] A. marg. 
2 Προσδέξασθαι δὲ, τὸ δὴ λεγ.7 F. Ursinus et Casaubonus 

fragmentum hoc Polybii esse volunt. KUST. Fr. gr. 
IIO. 

Ὁ πρὸς] ei; A.B.V.E. P. 
IIPOZAEXOMAI : Aiz..] A. marg. om. V. Uterque om. 

B aos. 

D 
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5Ὁ δὲ παρακαλέσας αὐτὸν, καί τι προσαστειασάμενος τοι- A — [Προσδέχομαι : Αἰτιατικῇ. ΠΡοσδεχόμενοι, 
προσδοκῶντες. 

Προσδεῖσθαι καὶ ἐνδεῖσθαι διαφέρει. Τὸ μὲν 
γὰρ δηλοῖ ὀλίγων τινῶν κτῆσιν" τὸ δὲ, “παντελῇ ἀπο- 
ρίαν τοῦ ὅλου δηλοῖ. 

ΠΡοσδιαλέγομαι : Δοτικῆ. 
Προσδίδομι : Αὐτιατικῇ. 

[ΠΠ͵ροσδοκία : Ὅτι διαφέρει προσδοκία ÉAní- 
d*Eaniz μὲν γάρ ἐστι προσδοκία ἀγαθῶν. 

Καὶ ὁ φοβούμενος προσδοκᾷ, ἀλλ᾽ “οὐκ ἀγαθά. ἹΚακῶν 
^ , , € /, , " Ν e » , 

yàp προσδοκία ἐστὶν ὃ φόβος" ἀγαθῶν δὲ, ἡ ἐλπίς. 
᾿Επεὶ οὖν οὐχ ὑφεστώτων πραγμάτων οἱ ἀσεβεῖς 
ἐπροσδοκῶσιν, ἀπόλλυται αὐτῶν ἡ ἐλπὶς, ὡς μένουσι 
τοῖς ἡδέσι χρῶνται. 

[Πρὸς Afo δ᾽ οὐδ᾽ "Hraxaüz: Παροιμία. Ζή- 
rei ἐν τῷ, Οὐδ᾿ "ΗΡΑΚΛΗ͂Σ πρὸς afo. 

Πρὸς αἴματοσΣ : Τοὺς συγγενεῖς. 8 Σοφο- 
κλῆς" : 

"Ap. B? ἄριστος ἐξ ἀριστέοιν δυοῖν 
βλαστὼν dy αἰσχύνοιμι τοὺς πρὸς αἵματος 5 

Προσαΐτησ : Ὃ ἐπαίτης. Προσαῖτισς δὲ, θη- 
λυκὸν, διὰ τοῦ (. 

Προσαιτῶν : Πολλὰ αἰτῶν. 
Προσεδρεία : ΒΠΡοξδρίαᾳ δὲ. 
ΠΡΟΣΕδρείω zor: 
ἸΠρόσεδρος: 

᾿Τότ᾽ ἐκ προσέδρου λυγνύος διάστροφον 
ὀφθαλμὸν ἄρας, Κ εἶδέ μ᾽ ἐν πολλῷ στρατῷ. 

Προσέκειτο : Ἀντὶ τοῦ, προσεῖχε. 
δίδης α΄. 

IIPozÉkowEN : Ἀντὶ τοῦ, ""προσέπταισεν. Ἅ- 
λεξιες. 

Προσάκοψε τῶι ἀνθρόποι : Ἀντὶ τοῦ, ἠλλοτριώ- 
σατο. Οὕτως ΙΠυσείδιππος. 

ΠΠΡΟΣΕΚτικώτατα: 

Ἰθουκυ- 

ὁμοίως post προσδεχόμενος. 
b διαφέρει] διαφέρουσι Photius. 
παντελῆ] παντελῶς A.V. Photius, Lex. Seg. 

F  IIPOXAIAAETOMAI] A. marg. om. V. qui om. Προσδί- 
δωμι. 

IIPOXAOKIA] Hunc art. habent A. et V. in Y 
d ἜΛΠΙΣ μὲν ydp ἐστι προσδ. --------ἀγαθῶν δὲ ἡ ἐλπίς Hac 

αὐτολεξεὶ etiam legas apud Didymum in Catena in c. 6. 
Job. p. 199. ut monuit Suicerus in "Thesauro Ecclesia- 
stico, v. 'EAzí. Confer etiam Nostrum supra v. Ἐλπὶς, 

" ubi eadem leguntur. KUST. 
€ οὐ προσδοκᾷ] οὐκ A.V. 
f προσδοκῶσιν] Legerim potius, προσδοκίαν ἔχουσιν, prop- 

ter precedentem genitivum, ὑφεστώτω» πραγμάτων. Ver- 
bum enim προσδοκᾶν cum genitivo construi non solet. 
KUST. , 

ΠΡΟΣ ATO Δ᾽ Deest art. A.V. δ᾽ om. B.E. 
£ Σοφοκλῆς} Aj. 1305. 
h IIPOEAPIA] Longin. p. 6. Suidas v. Παράδεισος. 

TOUP. 
IIPOXEAPETO] Om. V. A. a m. s. 
i Τότ᾽ ἐκ προσέδρου λιγν.Ἴ Sophocl. Trach. 796. 
k εἶδέ μ᾽ εἶδεν A.V.E.M. Mox στρατοῦ B.E. 
1 Θουκυδίδης] I. c. 93. 
T προσέπαισεν) Lege προσέπταισεν. Est nota una de 

optimis ex Atticista veteri. VALCK.  Diserte ἐπ- 
ταῖσεν Α. cum Lex. Seg. Bekker. p. 112, 9. qui habet 
Αλεξις ᾿ἘἘσιστολῇ. Conf. ristoph. Vesp. 275. Προσέπαισεν 

retinet Photius. : 
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Ἐδόκει γὰρ Ῥωμαίων n 
κατὰ τοὺς πατρίους θεσμοὺς ἐπιτελεῖν τὰς θυσίας. 

'Avri τοῦ, πολυτελῶς, νουνεχῶς. 

Προξέληνοι : : "HpfBeros τοὺς Ἁρκάδας οὕτω 
λέγει" τουτέστιν, ἀρχαίους, πρὸ τῆς σελήνης. 

IIpoxEAoTMEN : Ἁντὶ τοῦ, προπηλακίζομεν, ἐλαύ- 
γομεν, εἰσβάλλομεν. 

Προσέμαβξε: Προσπαρέθηκε, προσεκόλλησε. Μάν- 
TEIN γὰρ λέγεται τὸ ἀναμιγνύναι, καὶ φυρᾶν, καὶ εἰς B Πεοσέσθαι: 
ἐν συνάγειν τὰ ἄλευρα. Ἁριστοφάνης" 

Τὸν Bé προσέμαξε. 

Πρὸς ἐμοῦ εἶ: Οἰκεῖός μοι, ἐγγύς μου, φίλος 

μου, παρ᾽ ἐμοί. 
ΠΡροσένεγκε : Προσενῆγκαι δέ. 
Προσέπαισε : Προσέπαιξε. ἸΠλάτων τῷ σ΄ ἀντὶ 

τοῦ ξ΄ κέχρηται. | 
Προσέξονται : Ἀντὶ τοῦ προσκολλῶνται. 
Προσέξονται ταῖς κοτύλαις αἱ πέτραι. 

TIrosenrwETPÓN: Πλείω τοῦ μεμετρημένου δι- 
δούς. 

ΟΠροσεπιμετρῶν ἀεὶ τῷ δεομένῳ, πρὸς τὸ παρὰ πάντων ὁμολο- 
γουμένως γίνεσθαι τὴν ἐπὶ τούτοις χάριν. 

ΠΡΟΣΕΠΙΤΡΑΓΩΙΔΗ͂ΣΟΥΣΙ : Δεινολογήσουσι. 

Δεδιὼς μὴ πολλαπλασιάσαντες τὸ προτέρημα, καὶ προσεπιτρα- D) 
γᾳδήσαντες, καταπλήξωνται Ῥτοὺς ἐν τοῖς Τυάνοις. 

“ΠρΡοσεποιήθη: 
Ὁ δὲ ὠργίζετο μὲν ἀθετηθεὶς, οὐ μὴν τ προσεποιήθη κατὰ τὸ 

παρόν. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐφανέρωσεν, ἐνεδείξατο. Δαμάσκειος" 

Ἠισθάνετο. μὲν οὖν ἡμῶν ϑ5ταύτῃ πη διακειμένων, οὐ μέντοι 
προσεποιήθη τὸν γοῦν προσέχειν. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁ ἴδὲ καὶ πολλάκις ἀκούων, οὐ προσεποιεῖτο. 

D. προσεκτικώτατα καὶ ἐπιμελέστατα | ἐπιμελέστατα καὶ προσ- 
εκτικώτατα Α. Mox τελεῖν A.B.V. pro ἐπιτελεῖν. 

IIPOXEAHNOI] Confer Nostrum supra v. Βεκκεσέληνε. 
KUST. Vid. W - Diss. Herodot. p. 41. TOUP. 
IIPOXEAOTMEN : 'Avri τοῦ, προπηλακίζ. Ex Schol. A- 

ristoph. Ran. 742. ubi tamen pro προσελαύγομεν rectius F 
legitur, ἐλαύνομεν. KUST. ἐλαύνομεν A.V. 
mici ad Eq : Προσπαρέθηκε. Προσεκ.] Ex Enarratore 

Comici uit. 812. sed ubi legitur, προσέθηκε. 
KUST. ἮΝ τὰ 

ΠΡῸΣ ἘΜΟΥ͂ ΕΠ Euripid. Iph. Aul. 646. πρὸς ἐμοῦ γε- 
γοῦ νῦν. TOUP. εἴ om. E: Mox pe pro ww A.B.E. 
Photius. 

IIPOXENETKE] Α. in marg. om. V. 
IIPOXEHAIXE] Ex Timo. 
HPOXEERONTAI] Deest gl. B.V.E. Nescio an irrepse- 

rit ex Zonara. 
9 Προσεπιμετρῶν ἀεὶ τῷ 0.] Valesius fragmentum hoc ad 

Polybium refert. KUST. Fr. gr. 111. 
P τοὺς ἐν τοῖς Τυάνοις] Sic habet optimus ms. A. [et V.] 

At mss. B. et C. [et E.] itemque precedentes editt. 
omnes, τοὺς ἐπὶ τοῖς τυράννοις : quod corruptum esse non 
dubito. KUST. Tuo; citat H. Steph. Ind. Thesaur. 
p. 1723 D. 

4 ὠργίζετο) ὠργίζετο μὲν A.V. 
T προσεποιήθη) Vide Diodor. Excerpt. p. 577. 

᾿Ἐπιδικαζομένῳ, ''heophrast. Char. c. 1. TOUP. 
5 ταύτῃ zu] ἡμῶν ταύτη πη Α. πη pro xa B.V. 
"Wa RV T 
ΠΡΟΣΕΠΟΙΉΣΑΤΟ : Ἰσ.] Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ ἀντεποιήσαντο]) ἀντετάξαντο V. 

Philemo 

ara καὶ ἐπιμελέστατα Α 

C Προσάσχεν; ᾿Εξώκειλε. 

ΠΡ 

σαῖος. 
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Προσεποιήσαντο: Ἀντὶ τοῦ, " ἀντε- 

ποιήσαντο. 
Προσεποΐσω : Προσεπάξω. 
Προσερήσοναι: Ἐρωτήσω. 
ΠΡῸΣ ἐρρωνυῖαν *Aiagix: "Emi τοῦ μάτην πον- 

οὔντος. 
Προσερρίη : Προσεφοίτησε, προσῆλθε, οὐ ὕπροσ- 

ἔρρευσ. ἐν. 

2 Ἀριστοφάνης" 
᾿Αλλ᾽ ὅτι σιγᾷ, κοὐδὲν γρύζει, τοῦτ᾽ οὐ δύναταί με προσέσθαι. 

reed aai Kai *aifig Αἰλιανός" 

b*H δὲ οὐ προσεῖτο τὴν δόσιν, ἑταιρικὸν φάσκουσα € εἶναι μίσθω- 
μα τὸ ἑαυτὴν παραβάλλειν ἀνδρὶ ἀγνῶτι, καὶ y ὥνιον τὸ κάλ- 
λος ἀποδόσθαι. 

Καὶ αὖθις" 

Ὥστε μηκέτι αὐτὸν προσέσθαι εἰς ὁμιλίαν. 

€ Σοφοκλῆς" 
Τίς σ᾽, ὦ τέκνον, προσέσχε: ; τίς προσήγαγε 

χρεία ; τίς ὁρμή ; d ofc ἀνέμων ὃ φίλτατος; 

Καὶ αὖθις" 
eTiy 

στόλῳ προσέσχες τήνδε γῆν ; πόθεν πλέων ; 

Λέγεται καὶ κατέσχεν. Ὃ αὐτὸς ᾿Σοφοκλῆς" 
*Hyíe ἐκ τῆς ποντίας 

Χρύσης κατέσχον δεῦρο Β᾿ ναυβάτῃ στόλῳ. 

Προσέσχε: Recipes ἐπλησίασεν. Αἰλιανός" 
Εἶτα τῆς ὑστεραίας προσέσχε τῇ ἢ Χίῳ, καὶ ἢ ἀποβάντες sp 

χάνουσι τῇ κόρῃ πιπρασκομένῃ. . 

IIpoxETArPIXÁMENOZ: 'Emaipove προσλαβόμενος. 
Προσέτι : 'Επίρρημα. 
Προσετρίψατο : ̓Επέβαλε, κατέχεε. 
iT βίῳ τῶν dodge iio προσετρίψατο. 

Προσείξηι τὸν eEóN : Οὕτως Ἀριστοφάνης " € 

Πλούτῳ. 

ΠΡΟΣΕΠΟΙΣΩΊ Προσεποιήσω A.V. Vulg. habet Pho- 
tius. 

ΠΡῸΣ "EPPOTTIAN "AIAEIX] Confer Nostrum infra v. 
Πρὸς κενὴν dies. KUST. 

X"AIAEIZ] Z ἄγεις V. Mox πορνοῦντος A. 
Y προσέρρευσεν} οὐ προσέρρευσεν A.V. Phot. Est precep- 

tum ni fallor Atticist: monentis in usu esse Προσερρύη, 
non Προσέρρευσεν. 

IIPOXEZeAI] ipd. M p.75. Pausanias p. 140. ver- 
bum restitue Euripid. Med. 1052. TOUP. 

2 ᾿Αριστοφάνης] γα: 739. Mox γρύξει: V. et μοι Α. pro 

ἃ αὖθις addunt A.V. Mox προσεδεῖτο A. 
b *H δὲ οὐ προσεῖτο τὴν 9.] Idem fragmentum JEliani le- 

gitur etiam supra v. Μίσθωμα. KUST. 
€ Σοφοκλῆς] Philoct. 236. 
ἃ τίς δ᾽ ἀνέμων} δ᾽ om. A. 
€ Ti;] Ib. 243. 
f Σοφοκλῆς] Ib. 269. 
€ ναυβάτη] νἀβάτῃ V. 
h ἀποβάντες καὶ ἀποβάντες B.E. καὶ àwopav* 

ἀποβάντι M. καὶ addit A. Mox πιπρασκομένους Εἰ. 
HPOXETI] Om. V. Habet A. in marg. 
i Té βίῳ] /Eliano tribuit Valeken:rius. 
k ἐν Πλούτῳ] Ver. 959. Statim delevi cum A.B.V.E. 

sequentia : IIPOXETXH : Συνουσία καὶ ἕνωσις Θεοῦ xal àv- 
θρώπων. Ἢ, Αἴτησις ἀγαθῶν μεθ᾽ ἱκετηρίας ,Ξροισαγομένη τῷ 
Θεῷ. Ἢ τῆς πρὸς τὰ ῥηθέντα x καλὰ τοῦ τετηρηκότος μεταποιήσεως 
αἴτησις. Ἢ ἀρετῆς ἔπαθλον, ὃ μάλιστα χαίρων Θεὺς ἀντιδίδωσιν. 

"H, Προσευχὴ ἐστὶν ὁμιλία γοῦ πρὸς Θεόν. Ἢ, κατάστασις νοῦ 
φθαρτικὴ παντὸς ἐπιγείου γοήματος. Ἢ, αἴτησις ἀγαθοῦ παρὰ 

Με. 

V. καὶ 
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ΠΡροσευσχολεῖν : ̓Επιμελῶς βλέπειν. 
᾿Αφιέναι δὲ τὸ σπουδαζόμενον, καὶ τῇ θεωρίᾳ προσευσχολεῖν 

αὐτοῦ. 

[IIeoszeefrzATo: Αὐτιατικῇ.} 
Προσεχέσ : ᾿Εγγύς. 
Ἐπὶ τάδε τῆς πόλεως ὁρμεῖν οὐκ Ἰ ἐδύνατο, διὰ τὸ προσεχεῖς εἷ- 

ναι ἀκτὰς τοῖς ἐτησίαις. 

m"AA [nuevos γάρ ἐστι καὶ προσεχὴς ó τῇδε αἰγιαλός. 

Προσέχεια : 'H προσοχή. 
Προσέχοιεν : ̓Επιμελῶς P τηροῖεν. 
Ὅπως οἱ πολέμιοι ταύτῃ προσέχοιεν τὸν νοῦν. 

Καὶ αὖθις" 
Οὐδὲ ὁ πάνυ τοι προσεῖχε τοῖς βιβλίοις. 

Πρὸς ζόφον : Πρὸς δυσμάς. 
Πρόσει : Προσέρχῃ. 
ΠΡοσειλήφεσαν : "Ὑπέλαβον, Ρένενδησαν. 4 1ώ- 

σηπος" 
Προσειλήφεσαν γὰρ ἐκ τοῦ σχήματος μηδὲν Y αὐτὸν ἀρνήσασθαι 

τῶν ὑπονοηθέντων, ἀλλ᾽ ἐπὶ συγγνώμης πορισμῷ πάντα πεποι- 
/ ἡκέναι. 

Πρόσειλοσ : Πρὸς τὴν εἴλην, ἤτοι δθερμασίαν. 
IIPozríaor: Προσελάβου, συνηρίθμησας.  Ai- 

λιανός" 4 

Εἶτα, ἀσελγέστατε, τοσοῦτοι ἐχθροὶ ᾿γεγενήμενοι οὐκ ἤρκεσαν, 
ἀλλ᾽ ἄρα καὶ ἐμὲ εἰς τὴν τῶν ἐχθρῶν προσείλου τάξιν ; 

[Προσειπόν : 
Καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τὰ ἔσχατα προσειπών. 

Καὶ, 
Προσειπὼν οὖν τὸν Δανιήλ. 

τῶν εὐσεβῶν εἰς Θεὸν γινομένη. Ἢ, αἴτησις ὧν πέφυκεν ὁ Θεὸς 
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A Προσείρων : Προσάπτων. 
[Πρόσεισι: Δοτικῇ.] 
Προσεῖχε: 
Προσηγάγου: Ἀντὶ τοῦ, "περιεπλέξω, παρὰ *ac- 
A 7 M. 

αὐτὸν ἐλαβες. Υ Ἀριστοφάνης "Ὄρνισιν" 
Οὐκ ἔκυσας, οὐ προσεῖπας, οὐ προσηγάγου. 

2A: ^ ^ M ^ » , " , Vri τοῦ, πρὸς σεαυτὸν ἔλαβες eig συνουσίαν. 
Προσηγάσθησαν : "Ὑπερεθαύμασαν. - 
“Τοῦτον ἀπεδέξαντο τὸν λόγον τοῦ νεανίσκου, καὶ προσηγάσθη- 

" LÀ ^ Hn 

σαν, πῶς οἴει, σφόδρα τὸν Πρόκλον. Ἶ 

ΠΡΟΣΗΡΡΕΛΜένοιΣ : Τοῖς ἤδη ἀγγελθεῖσι. 
Τοῖς προσηγγελμένοις Ὁ ἐπαρκέσας, οὐδὲν προυργιαίτερον ποι- 

ἤσεται μετὰ ταῦτα τοῦ βοηθεῖν σφίσι κατὰ δύναμιν. 

IIroznraÁixro : ̓Ελαμπρύνετο. 
IIpoznro»ía: Προσφώνησις. 
ΠΡΟΣΗ͂ΓΟΡΟΣ: 

ΟὍπον 

θνητῶν φανοῦμαι μηδενὸς προσήγορος. 

Προσήκαντο : δαϊτιατικῇ. Κατεδέξαντο, ἡθέ- 
λησαν. 

Οἱ πλεῖστοι μὲν οὖν προσήκαντο τὴν πρεσβείαν" ὀλίγοι δέ τινες 
διεχρήσαντο τοὺς ὁ ἐλθόντας. 

Καὶ αὖθις" 

ἐΜωῦσῆς μὲν προσήκατο τὴν συμβουλίαν. 

Προσήκει : Πρέπει. 

Προσήκει γε μὴν Ῥωμαίοις μετ᾽ ἀσφαλείας τὸ νικᾶν, ὡς ἂν οὐκ 
ἐξ ἀνάγκης πολεμοῦσιν, ἀλλὰ προσκτωμένοις. 

, P" " ^ , , , Προσήκον : Δοτικῇ. Κατὰ γένος ἀγχιστεύων. 
"Hy δὲ ὁ παῖς προσήκων κατὰ γένος. 

ΝΉΣΟΥΣ ΠΡΟΣΕΧΕῚΣ πολλὰς, ἐν αἷς ἰχθύων ἐγίνετο πλῆθος 
ἀνθρώποις δωρεῖσθαι πρὸς σωτηρίαν. Ὅτε τὸ ἀξίωμα τοῦ Θεοῦ E καὶ ἀγρίων ὀρνίθων. ΤΌΤ, 
γοήσας, αἰτῶ τι παρὰ τοῦ Θεοῦ, τότε προσεύχομαι. Eadem ha- 
bet Zonaras. Ad αἴτησις ἀγαθῶν hec Kusterus: ““ Ean- 
* dem definitionem τῆς προσευχῆς legas apud Gregor. 
* Nyssenum Orat. II. in Orat. Dominic. p. 724." qui 
ἢ τῆς πρὸς----αἴτησις pro corruptis habet. 

IIPOXEYZXOAEIN] Προσασχολεῖν Εἰ. 
ΠΡΟΣΕΦΘΕΓΡΞΑΤῸ] Προσεφθέγγετο A. (ubi gl. in marg.) 

E. Gl. om. V. Delevi xai δοτικῇ δὲ σπανίως cum A.B. 
Mox habet À. in marg. Προσέχω : δοτικῇ. 

l ἐδύνατο] ἠδύναντο À. Mox τὰς ἀκτὰς E. 
m ᾿Αλίμενος γάρ ἐστι καὶ προσεχὴς] Interpres, scopulis vi- 

cinum littus. Non intellexit vocem προσεχής. Est au- 
tem προσεχὴς αἰγιαλὸς, littus apertum et ventis expositum. 
Graeci πρὸς ἄρκτον, πρὸς μεσημβρίαν. Hinc προσέχειν et προσ- 
εχὴς, de eo quod patet et obversum est. Verbo utitur ' 
Strabo, lib. V. p. 373. Ῥαχιώδης yàp καὶ IIPOXEXHZ 6 
πλησίον αἰγιαλός. Est enim vicinum littus scopulosum et 
importuosum. Quem locum frustra suspectum habu- 
erunt viri doctissimi. Auctor nescio quis apud Sui- 
dam: Ἐπὶ τάδε τῆς πόλεως ὁρμεῖν οὐκ ἐδύνατο, διὰ τὸ ΠΡΟΣ- G 
EXEIZ εἶναι ἀκτὰς ταῖς ἐτησίαις. Ad. citeriores urbis par- 

tes appellere non potuit, quod littora Etesiis obversa es- 
sent. Quod plenum et planum est. Dionys. Halicarn. 
IIL 44. p. 175. edit. Hudson. Τοῦ yàp Τιβέριος ποταμοῦ 
καταβαίνοντος μὲν ἐκ τῶν ᾿Απεννίνων ὀρῶν, παρ᾽ αὐτὴν δὲ τὴν Ῥώ- 
μὴν ῥέοντος, ἐμβάλλοντος 9 ΕΙΣ AITIAAOTE ΑΛΙΜΕΝΟΥΣ 
ΚΑΙ ΠΡΟΣΕΧΕΙ͂Σ, cic τὸ Τυρρηνικὸν ποιεῖ πέλαγος. Àd quem 
locum consulendus omnino Casaubonus. Plutarchus 
in Alexandro p. 25. edit. Bryan.—'0 θείᾳ τινὶ τύχῃ παρα- H 
χωρήσασαν ᾿Αλεξάνδρῳ τὴν θάλασσαν, σπανίως δὲ AEII- 
ΤΟΥΣ ΚΑΙ IIPOXHXEIZ ὑπὸ τὰ κρημνώδη καὶ παρερρωγότα τῆς 
ὀρεινῆς ΠΑΓΟΥ͂Σ διακαλύπτουσαν. Legendum: ΛΕΠΡΟΥΣ 
ΚΑΙ IIPOXEXEIZ—HATOTZ. Athenzus I. 8. p. 9. Ἑλ- 
λήσποντον δὲ Ὅμηρος ἰχθυόεντα προσαγορεύ, $a. , καὶ τοὺς d ς 
πλωτικωτάτους ποιῶν, καὶ ἐν τῇ ᾿Ιθώκῃ εἰδὼς λιμένας πλείους καὶ 

D τηροῖεν] τηρεῖν A.B.V.E. τηρεῖεν M. 
9 πάνυ τοι] πάνυ 7; A.B.V. 
ΠΡῸΣ ZO$ON] Homerus Odyss. /. 26. Πρὸς ζόφον" αἱ 

δέ τ᾽ ἄνευθε πρὸς ἠῶ τ᾽ ἠέλιόν re. Scholiasta: Ζόφον : Νῦν 
δύσιν. Huc Suidas respexit. KUST. 

IIPOXEI] Spectat forte Aristoph. Ach. 165. 
P ἐνόησαν ἐνενόησαν A.V. 
4 Ἰώσηπος] Lib. III. de Bell. Jud. c. 43. p. 825. sed 

ubi pro ἀρνήσασθαι legitur ἀρνήσεσθαι. KUST. II. 21, 3. 
F T αὐτὸν) αὐτῶν B.E.M. Mox γνώμης V. 

5 τὴν θερμασίαν] τὴν om. A.V. 
Ὁ γενόμενοι] γεγενημένοι A.V. ι 
ΠΡΟΣΕΙΠΩΝ] Gl. om. V. Habet A. in marg. 
IIPOXEIXI] À. in marg. om. V. 
IIPOXEIXE] Hic addit V. καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τ. €. mr. 
ἃ περιεπλέξω] περιέπλέξᾶς A. 
X ἑαυτὸν] σεαυτὸν A.B.V. 
Y ᾿Αριστοφάνης "Ορνισι] Ver. 141. 
Z Τοῦτον ἀπεδέξαντο τὸν λόγον] Hiec sunt verba Damascii 

in vita Isidori apud Photium in Excerptis, p. 1073. 
Scribendum autem, πῶς οἴει ; Quomodo locutus est Sy- 
nesius, Epist. 22. Ἥσθην, ἀλλὰ ΠΩΣ OIEI; πάνυ μὲν οὖν 
ἀπὸ βαθείας τῆς γνώμης ἥσθην.  Damascius apud Photium 
supra, p. 1064. Ὁρῶν δὲ ἐμαυτὸν τῷ θείῳ φωτὶ περιρρεόμενον, 
ΠΩΣ OIEI ; σφόδρα τὴν ψυχὴν ἐτανυσκόμην. Ita scribendus 
iste locus. Sed in his sepius tum. TOUP. 

ἃ Τοῖς προσηγγελμένοις ἐπαρκ.] Hsec sunt verba Polybii 
lib. IV. c. 66. KUST. 

b ἐπαρκέσαντες} ἐπαρκέσας A.V... Mox ποιήσεται A. pro 
ποιήσετε. 

€ Ὅπον θνητῶν φαν.] Sophocl. CEdip. Tyran. 1437. 
d Αἰτιατικῇ] om. A. 
€ ἐθέλοντας] ἐλθόντας A.B.V.E.M. 
f Maic?; μὲν) Ex Josepho A. J. III. 4, 2. 
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Kai αὖθις" 
Kal oi τούτοις προσήκοντες τοὺς οἰνοχόους E τούσδε ἡγησάμενοι 

h φαρμακεῖς ἀπέκτειναν. 

Προσήλιοσ : 
Προσηλῶ : ̓Αἰτιατικῇ. 
Προσήλυτοι : : Οἱ ἐξ ἐθνῶν προσεληλυθότες, 5. 

κατὰ νόμον ποθήσαντες πολιτεύεσθαι. Δαβίδ᾽ 
Καὶ τρισήλυτον arem 
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A [{Προσίημι : Δοτικῇ. 1 
Πρόσιμεν : Προσερχόμεθα. 
IIroziów : Προσερχόμενος. 
Προσίστατο: ᾿Ἑνεπόδιζε. 
Πρόσισχε : Τὸ πρόσεχε. Κρατῖνος" 

Καὶ μὴ πρόσισχε βαρβάροισι βουκόλοις. 
Καὶ Εὔπολις" 

Πρόσισχε τὸν νοῦν τῇδε: 

Πρὸς ΣΗ͂ΜΑ ΜΗΤΡΥΙΑ͂Σ κλαίεις: k *Ezi τοῦ ἀφρον- B Καὶ «Θουκυδίδης y" 
τίστον, ἢ προσποιουμένου, ἢ ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

Προσημπόλησα : ,Προσέλαβεν. 
Πρὸς δ: Πρὸς ἀνατολήν. 

Προσηρεικότος : Προσαρμόσαντος. 
l'O δὲ κατεσκεύασε στοὰς, καὶ διὰ τούτων «ροσηρεικότος τῷ 

τείχει τὰς κριοφόρους μηχανάς. 
IIrosuerHMÉNoxz: Προσκεκολλημένος. 
ΠΡοσηρτηῆσθαι : π' Ἀπηωρεῖσθαι. 
Προσήσεσθαι : Ἄρεσθῆναι, δέξασθαι. ἉἍππια- 

vóg* 

Οἱ ὕπατοι τὰ fio» Dapobreioy, καὶ ἐς πάντας ἔφασαν, ἐνδώ- 
σειν μᾶλλον, ἢ Ταρκύνιον προσήσεσθαι. 

[Προσήσεται : D Abra. l 
ΤΙροσηταιρίσατο : Φιλικὰ ἐ ἐποίησεν. 
Οὐκ ὀλίγους τε ἀπὸ τούτων πρισηταιρίσατο, 

Προσῆχεν : Ἁντὶ τοῦ, “προσῆγεν. 
Προσίασι : Προσέρχονται. 
Προσίενται : Προσάγονται. 
Προσίεται : Αὐτιατικῇ. ἉἈρέσκεται, προσδέχεται. 

Ῥ Ἀριστοφάνης" 
Τὰ μὲν ἄλλα μ᾽ ἤρεσε τῶν πραγμάτων, ἕν δ᾽ οὐ προσίεταί με, 

(Ἀντὶ τοῦ, οὐ πείθει με,) 
Ὅτι ὡς μόνος τὸν ζωμὸν ἐκροφήσεις. 

ΠΡΟΣΙΖΗ͂ΣΑΝΤΕΣ : Προσκαθίσαντες. 

€ τοῦδε] τούσδε A.V.E. 
h Φαρμακεῖς) Vid. v. Φαρμακεῖς. TOUP. 
IIPOXHAIOZ A. in Ἃ 
ΠΡΟΣΗ͂ΛΥΤΟΙ : Οἱ ἐξ ἐθνῶν προσελ.1 Ex 'Theodoreto ad 

Psalm. XCIII. 6. p. 775. KUST. 
i καὶ κατὰ τοὺς θείους πολιτευόμενοι νόμους] καὶ κατὰ νόμον 

ποθήσαντες πολιτεύεσθαι A. fere cum 'Theodoreto. Addit A. 
καὶ οἱ ξένοι. Deinde ut in edd. 

k Ἐπὶ τοῦ] ἢ ἐπὶ τοῦ ἀφ. A. m. s. 
ΠΡῸΣ ἨΩ] Homerus Odyss. /. 26. KUST. 
IIPOZHPEIKOTOZ] Προσηρηκότος B.V. προσξιρηκότος E. 

l*Q δὲ κατεσκεύασε στοὰς, καὶ 0.] Casaubonus in Com- 
mentario ad Polyb. p. 146. fragmentum hoc Polybio 
tribuit. KUST. Ἢ gr. 112. ubi Schweigheuser. re- 
pu προσηρεικότες. 

m ᾽᾿Απηωρεῖσθαι] ἀπηωρῆσθαι V. 
IIPOXHXEXOAI] Προσήεσθαι V. bis. 
D. qpobreiway] προὔτεινον A.B.V.E. 

IIPOXHZETAI om. A.V. 
HPOXHTAIPIXATO] Sic rectius ms. À. quam priores 

editt. quz habent προσηταιρήσατο, per in syllaba ante- 
penultima. KUST. Dio in Ex . Ursini p. 421. 
προσηταιρίσατο αὐτοὺς διὰ τῶν ἐπιτηδείων. OUP. 
2x Προσηταιρήσατο B.E. et E. in exemplo, ubi ὀλίγους 

NHnpsnioxem δὲ καὶ οἱ ἐκ τῆς βέλει, 

Οὕτω δὲ καὶ Ἰπίσχομαι; τὸ ὑπισχνοῦμαι, οἵτε τραγι- 
Kol, καὶ τ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Τὸ πρῶγμα τοῦτο συλλαβεῖν ὑπίσχομαι. 

Προσιτόν : Προσδεχόμενον. 
Πρόσϑεμα : προσθήκη. 
Προσθϑέσθαι : Συμπολεμῆσαι. 
Καὶ Πομπηΐῳ τῷ μεγάλῳ προσθέσθαι, οὐ κατὰ δέος Sb Ῥω- 

μαίων, ἀλλὰ κατ᾽ εὐνοίαν τὴν ἐς βασιλέα τε καὶ αὐτοὺς Ῥω- 

μαίους. 
Προσϑεῖναι τὰς efPAz: Ἀντὶ τοῦ ἐπικλεῖσαι. 

τΗρόδοτος Y " 
[Προσϑίγω : Δοτικῇ.] 
Πρὸς θυμοῦ: ᾿Ἐπιμελέστερον. 

D Εἶναι δὲ Ῥωμαίοις ἐκ παλαιοῦ πάτριον, καὶ μάλιστα δὴ πρὸς 
θυμεῦ Arten, 
'Avri τοῦ, ἠγαπᾶτο. 
Πρὸς ΘΥμοῦ αὐτοῖς "ÉTÉNETO : Ἀντὶ τοῦ, ἀρε- 

στὸν καὶ θυμῆρες. Καὶ αὖθις" 

Τοῖς δὲ οὐ Χπρὸς θυμοῦ ὃ πόλεμος ἐγίγνετο. 

Προσκαθεδοῖῦμαι : Δοτικῇ. 
Προσκαθῆσθαι : ̓Εγυπάρχειν. 

E Τῷ γὰρ μηδεμίαν ἔννοιαν μηδενὶ προσκαθῆσθαι τοῦ μέλλοντος, 
πάντας εἰς €i εἰς ἔκπληξιν ἤγαγε τοὺς. φονικούς. 

4 Θουκυδίδης γ΄] Cap. 22. ubi sic legitur: Παρανίσχον δὲ 
καὶ οἱ ἐκ τῆς πόλεως Πλαταιῆῇς ἀπὸ τοῦ τείχους φρυκτοὺς πολ- 
λοὺς, &c. KUST. 

τ ᾿Αριστοφάνης) Fr. inc. Dindorf. n. 30. 
IIPOXOEMA : Ἡ προσθήκη] Glosss: Πρόσθεμα. Penis, 

Appendix. Etymol. Magn. Πρόσθεμα καὶ Προσθέματα ἐπὶ 
τῶν αἰδοίων. Παρὰ τὸ ἀλλήλοις d ἐν ταῖς συνουσίαις προστίθεσθαι" | 
ἢ διὰ τὸ ἐπὶ τὰ ἔμπροσθεν μέρη εἶναι. Quo sensu in! 
dus Strato i in Anthologia inedita. TOUP.. Levit. XIX. 
25. é τῷ ἔ ἔτει τῷ πέμπτῳ φάγεσθε τὸν καρπὸν, πρόσθεμα ὑμῖν 
τὰ γεννήματα αὐτοῦ. Hebr. mp7 quam eandem vocem 
alius interpres Prov. I. 9. din vertit. ERNEST. 

IIPOXGEXOAI] Προσθέσαι E. 
8 τῶν Ῥωμαίων] τὸ Ῥωμαίων A. Mox τοὺς ante Ῥωμαίους 

; om. A.B.V.E. 
ΠΡΟΣΘΕΙ͂ΝΑΙ T. Θ.1 Laért. in Phedon. v. Kuhn. 

(II. τος.) TOUP. 
Ὁ “Ηρόδοτος γ Cap. 78. ἐπικλεῖσαι A. pro ἀποκλεῖσαι cum 

Photio et Lex. Seg. Bekker. p. 111, 23. 
ΠΡΟΣΘΙΓῺ] Α. in marg. om. V. 
u "ETENETO] ἐγίνετο V. 
X πρὸς θυμοῦ] Joan. Antioch. Exc. Vales. p. 838. οὐ 

πρὸς θυμοῦ τοῖς στρατιώταις ἦν. Arrian. Exp. p. 162. TOUP. 
IIPOXKAGEAOTMAI A. in marg. om. V. Tum Προσκά- 

θημαι : δοτικῇ A. in marg. 
9 προσῆγεν] προῆγεν A.V. H is onis ) φοινικοὺς B.E. edd. ante Kuster. Portus 
ΠΡΟΣΙΟΝΎΑΙ] Ilocíerras A. Photius. 
P ᾿Αριστοφάνης] Equit. 358. T μὲν ἄλλα μ᾽ ἤρεσας λέγων, 

ἐν δ᾽ οὐ προσίεταί με Τῶν πραγμάτων, ὁτιὴ μόνος τὸν ζωμὸν ἐκρο- 
φήσεις. KUST. 

IIPOXIHMI om. A.V. 

IIPOZIXTATO] Plutarch. II. p.633. TOUP. 

vertit Pcnos, quomodo reddendum voluit Schweighzu- 
serus. Atqui gentilitium nomen est Φοίνιξ, non Φοινικός. 
Siigitur scriptor anonymus Penos in animo habuit, 
corrigendum est Φοίνικας. Sed prestat manum absti- 
nere. 

18 A 
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IIrozkAetzrH : 
"Om ὕποπτοι ἦσαν ἐπελεύσεσθαι Τοἱ πολέμιοι, προσκαθίστη. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐπολυπλασίαζε. 
IIroskaAÉxzar: Ἀντὶ τοῦ προσκαλέσασθαι 
Προσκακοπαϑθῶ: Δοτικῇ. 

ΠΡοσκαλοῦμαι ; Αὐτιατικῇ. 
4 

Πρὸς καλοῦ Ἐγένετο αὐτῶι: 
Πρὸς KáPa καρίζεισ : ̓Επὶ τοῦ ὁμοίου. "Ὡς 

καὶ 10, ΠρὸΣ Κρῆτα ΚΡΗΤΙζΖειΣ. 
Προσκαρτερῶ : Δοτικῇ. 
Προσκαταθείην : Ἁντὶ τοῦ, ὃ ζημιωθείην. Ὁ Ἄρι- 

στοφάνης" 

CK προσκαταθείην γ᾽, ὥστ᾽ ὀμόσαι, τριώβολον. 

Τουτέστι; ζημιωθείην ἂν τρεῖς ὀβολοὺς, ἵνα ἐπιτρέψης 
μοι ὀμόσαι τοὺς θεούς" οὕτω καταφρονῶ τῶν ὅρκων. 

Προσκαύσασα : "Emi τῆς χύτρας. 
ἀπροσκαύσασα ἣ Θρᾷττα πρώην τὴν χύτραν. 

Πρὸς καιρὸν ποιῶ : Ἀντὶ τοῦ, ἀληθῶς. 

Προσκεκλήσεσθαι : Τουτέστιν, εἰς δικαστήριον 
κληθήσεσθαι. 

eZi δὲ, νὴ τὸν “Ἑρμῆν, προσκεκλήσεσθαί γέ μοι, 
εἰ μὴ ἀποδώσεις τἀργύριον. 

Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 
Προσκεκροικώσ : ̓Εἰχχθρὸς γεγονώς. 
ΓῸ δὲ Σεβαστιανὸς προσκεκρουκὼς διὰ γνώμης ὀρθότητα τοῖς D 

2 οἱ πολέμιοι] οἱ om. A. 
ΠΡΟΣΚΑΚΟΠΑΘΩ, ΠΡΟΣΚΑΛΟΥ͂ΜΑΙ, IIPOXKAPTEPO 

A. in marg. 
ἃ ζημιωθείην καὶ προκαταθείην addit E. 
b ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1237. 
€ Κἀν] καὶ B. προκαταθείην Μ. Mox ἄν om. B.E. 
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A κατακοιμισταῖς εὐνούχοις τοῦ βασιλέως, εὔκολος ὧν διὰ πενίαν καὶ 
κοῦφος ἐς μετανάστασιν, διεδέχθη ἕ τῆς στρατηγίας. 

Πρὸς κενὴν ἀϊδεισ. ΠΡῸΣ ἐρρωγυῖαν Arar: 
"Emi τοῦ μάτην πονοῦντος. 

Πρὸς κέντρα AAKTÍZEIX: 
Προσκεφάλαιον : Οὕτω φησὶν "" Ἀριστοφάνης. 
[Προσκέχηνα : Δοτικῇ.} 
Προσκέψομαι : Περισκοπήσω, περιεργάσομαι, 

, ^ 

B εἰσελθὼν kai κατανοήσας. 
Προσκείμενοι : Οἷον, 3koAAdjuevon, προσεγγί- 

ζοντες. Καὶ, ΠΡοΣκΚΕΙΜένων τῶν θυρῶν : Τουτ- 
ἔστιν, ἠσφαλισμένων. 

Κ Ὁ δὲ ἐντυχὼν προσκειμέναις ταῖς θύραις, 
11: ^ -" , 
(VAvri τοῦ, κεκλεισμέναις,) 
καὶ τῶν ἐπισπαστήρων λαβόμενος, ἀπρὶξ εἴχετο, καρτερικῶς καὶ 
μάλα ἐγκρατῶς. πὶ Ἐπεὶ δὲ ἀποσπώντων βίᾳ ἀπέκοψαν τὸ πᾶν 

C σῶμα τῶν χειρῶν. 

Προσκήνιον : Τὸ πρὸ τῆς σκηνῆς παραπέτασμα. 
n*H δὲ τύχη παρελκομένη τὴν πρόφασιν καθάπερ ἐπὶ προσκή- 

νιον, παρεγύμνωσε τὰς ἀληθεῖς ἐπινοίας. 

Προσκινήσομαι : ὃ. Ἀριστοφάνης" 
Κακῶς παρέξω, κοὐχὶ προσκινήσομαι. 

Συνουσιάσαι αὐτῷ δηλονότι. 
IIroskamraowizóMENOz : Ἐπ᾿ ἀγαθῷ órrevó- 

μενος. P Ἰώσηπος" 

ΠΡΟΣΚΕΨΟΜΑΙ͂ : Περισκ.] Aristoph. Equit. 154. Ἐγὼ 
δ᾽ ἰὼν προσκέψομαι τὸν Παφλαγόνα. Scholiasta: Προσκέψομαι : 
Περιεργάσομαι, φησὶν, εἰσελθὼν καὶ κατανοήσω, τί ποιεῖ ὃ Yla- 
φλαγών. KUST. 

d κολλώμενοι] προσκολλώμενοι V. 
Κ Ὁ δὲ ἐντυχὼν προσκειμέναις ταῖς 0.] Fragmentum hoc 

d Προσκαύσασα ἡ Θρᾷττα πρ.] Aristoph. Vesp. 824. Ἡ χα legitur etiam supra v. Ἐπισπαστήρων. KUST. Historia, 
Θρᾷττα πρισκαύσασα πρώην τὴν χύτραν. Sic etiam metri 
gratia apud Suidam scribendum est. KUST. 

IIPOX KAIPON] Forsan Soph. Aj. 38. PORSON. 
IIPOXKEKAHZEZOAI: Τουτέστιν προσκεκλήσεσθαι 

γέ wu] Hzc ex mss. Paris. revocavi. In prioribus enim 
editt. ea omnia desunt, et quae sequuntur, cum prece- 
denti articulo male coherent. KUST. 

€ Σὺ δὲ, νὴ τὸν Ἕρμ.7 Aristoph. Nub. 1280. 
ἔ Ὁ δὲ Σεβαστ. Confer Nostrum infra v. Σεβαστιανὸς, 

quam tradidit Herodotus VI. ΟἹ. ab alio, fortasse /E- 
liano, cujus stylum hzc satis referunt, amplioribus ver- 
bis enarrata. HEMST. 

ib. Hzc partim leguntur suprà v. Ἐπισπαστήρων. De- 
scripsit autem Suidas, quod nemo vidit, ex Herodoto, 
eujus verba hic apponam.  Leguntur autem in Erato, 
€. 91. Εἷς δέ τις τουτέων ἐκφυγὼν τὰ δεσμὰ, καταφεύγει πρὸς 
πρόθυρα Δήμητρος θεσμοφόρον" ἐπιλαμβανόμενος δὲ τῶν ἐπισπα- 
στήρων, εἴχετο" οἱ δὲ, ἐπεί τέ μιν ἀποσπάσαι οὐκ οἷοί τε ἀπέλκον- 

ubi locus hic auctior Ἰορίτυν. KUST.  Eunap. Fr.22. F τες ἐγίνοντο, ἀποκόψαντες αὐτοῦ τὰς χεῖρας, ἦγον οὕτω" χεῖρες δὲ 
£ τὴν στρατηγίαν] τῆς στρατηγίας Α.Β.Ψ. Εἰ. Suidas infra 

v. Σεβαστ. 
ΠΡῸΣ KENTPA AAKT.] Zenobius Cent. V. Adag. 79. 

Πρὸς κέντρα λακτίζειν : Παροιμία, ἧς μέμνηται Εὐριπίδης. Πρὸς 
κέντρα λακτίζοι (lege λακτίζοιμι) θνητὸς ὧν Θεῷ. Καὶ Αἰσχύ- 
Ao; δὲ ταύτης μέμνηται. Locus Euripidis, quem Zenobius 
hic adducit, exstat in Bacchis, 794. Idem Euripides 
Pelia, apud Stobzum: Πρὸς κέντρα μὴ λάκτιζε τοῖς κρατοῦ- 
σί σου.  /Eschylus Prom. Vinct. 323. Πρὸς κέντρα κῶλον 
ἐκτενεῖς. Scholiasta ad eum locum: Πρὸς κέντρα κῶλον ék- 
τενεῖς : ΤΙρὸς ἀκάνθας τὸν πόδα ἐξάξεις. "Ἔστι δὲ παροιμία elpy- 
μένη ἐκ τῶν βοῶν τῶν κεντουμένων ὄπισθεν, καὶ ἐν τῷ λακτίζειν 
τοὺς ἰδίους πόδας αἱμασσόντων τῷ κέντρῳ. KUST. 

ΠΡΟΣΚΕΦΑΛΑΙΟΝῚ In prioribus editt. non solum male 
legitur, πρὸς κεφάλαιον, duabus vocibus; sed etiam nota 
hzc eum precedenti articulo cohzret, quam inde sepa- 
randam esse, et series literarum et sensus satis arguit. 
Vox προσκεφάλαιον enim. nihil commune habet cum pro- 
verbio illo, Πρὸς κέντρα λακτίζειν, sed est nova note ini- 
tium, ut et ante nos recte monuit Stanleius ad Eschyli 
Prometh. Vinct. 323. KUST. 

μι ᾿Αριστοφάνης] Plut. $42. Kal φορμὸν ἔχειν ἀντὶ τάπητος 
σαπρὸν, ἀντὶ δὲ προσκεφαλαίου, &c. Vid. Lysist. 925. 

IIPOXKEXHNA] Polyb. p. 432. TOUP. Hanc gl. ha- 
bet A. in marg. om. v 

κεῖναι ἐμπεφυκῦιαι ἔσαν τοῖσι ἐπισπαστῆρσι. INegari non 
test quin ad hunc Herodoti locum respexerit Suidas. 
Hinc alter ex altero facile instaurandus. Ceterum verba 
ila, καρτερικῶς καὶ μάλα ἐγκρατῶς, sunt non nisi interpre- 
tamenta τοῦ ἀπρὶξ, a Suida pro more adjecta. Quod 
Hemsterhusio ad Pollucem notatum. Illud autem ἀπρὶξ 
exero quantivis pretii est, et Herodoto proculdubio re- 
stituendum. Vide Bosium ad Lucian. p. 59. TOUP. 

l^Ayri τοῦ κεκλεισμέναις] τουτέστιν ἠσφαλισμέναις Ei. 
τῇ ᾿Επεὶ δὲ ἀποσπώντων βίᾳ ἀπέκ.) Hsc corrupta viden- 

tur, vel saltem mutila. KUST. καὶ ἐπεὶ V. 
IIPOXZKHNION] Male Suidas vocem hane interpreta. 

tur. Aliud enim est τὸ πρὸ τῆς σκηνῆς παραπέτασμα, Sive 
siparium ; aliud vero proscenium, ut vel vulgus erudi- 
torum ignorare non potest. KUST. 

ib. Vid. supra in Kóu£. Isid. Pelus. Ep. II. 92. usur- 
pat προσκυνεῖσθαι de coitu: ὁ δὲ se. Mars, nuptias A- 
graule ambiens προσκυνεῖσθαι ἀξιοῦν. al. προσκην. dicitur. 
REINES. 

n *H δὲ τύχη παρελκ.Ἷ Casaubonus fragmentum hoc Po- 
lybio tribuit. KUST. 

9 ᾽Αριστοφάνης} Lysistr. 227. 
Ρ Ἰώσηπος] Lib. III. de Bello Jud. sub initium: ut 

Pearsonius monuit. Ibi autem pro προσκλῃδονιζόμενος rec- 
tius legitur προκλῃδονιζόμενος. KUST. 

Lu 
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Ταῦτά τε δὴ προσκλῃδονιζόμενος, καὶ 4 σταθερὰν μετ᾽ ἐμπει- 

ρίας τὴν ἡλικίαν ὁρῶν. 

Προσκλήσεισ : Πρὸς ἃς καλεῖ τις " εἰς δικαστή- 
piv, ἢ βουλὴν, κλητῆρας ἔχων. "Πρόκλησις δὲ, 
wpig τοῦ σ΄, καὶ ἱπροκαλεῖσθαι ἐπὶ διαιτητὴν, καὶ 
ke ἐπὶ βάσανόν τινος ἀνδραπόδου, "3j μαρτυρίαν 
τοῦδέ τινος βαλέσθαι. 

Πρόσκλησισ : Ἢ εἰς δικαστήριον κλῆσις. Καὶ 
Χπροσκαλέσαι, τὸ παραγγέλλειν εἰς δίκην. Δημο- 
σθένης ἐν τῷ περὶ τοῦ Υ'Αγνίου κλήρου. 

Πρόσκλισισ : "Ἑτερομέρεια. 
Μὴ διαπράξασθαί τι κατ᾽ ἔχθραν, ἢ κατὰ πρόσκλισιν. 

IIroskArróN : “Ἔν ᾧ ἀκουμβίζομεν. 
Πρόσκομμα: Ζημία, βλάβη, σκάνδαλον. 
ΠΡοσκομιστέον : Προσενεκτέον. 
Προσκοπήν : Πρόσκρουσιν. 
Ὁ δὲ τῶν τοῦ βασιλέως φίλων ἐπὶ τοσοῦτον ἐς διαφορὰν 2 ἥκοι 

καὶ προσκοπὴν, ὥστε σπεύδειν αὐτοὺς περιβαλεῖν αὐτὸν ἀνηκέστῳ 
τινὶ κακῷ. 

IIrozkónow : Προφυλάκων. 
a*Q δὲ Τραϊανός τινας ἀγγελίας ψευδεῖς διὰ τῶν προσκόπων ἀεὶ 

καθιεὶς, εἴθιζεν ἅμα μὲν ἐν κόσμῳ πορεύεσθαι, ἅμα δὲ πρὸς τὰ 
φοβερὰ μὴ ταράττεσθαι. 

Πρὸς koPfkoN γυμνάζεσθαι : ᾿Επὶ τῶν διακενῆς 
μοχθούντων. 

ΠΡοσκόψηισς πρὸς λίθον τὸν πόδα zov: Ἀντὶ 
τοῦ, προσπταίσης. Τὸ σμικρότατον δὲ διὰ τοῦ προσ-- 
κόψαι τῷ λίθῳ δεδήλωκε. 

4 σταθηρὰν) σταθερὰν A. 
ΠΡΟΣΚΛΗΣΕΙΣΊ Vid. Taylor. ad Demosth. c. 'T'heo- 

crin. p. 987. T. X. ed. Reisk. 
T εἰς δικαστήριον] εἰς om. A. B.E. Photius. 
$ IIPOKAHZIZ] Vide supra h. v. KUST. 
t προσκεῖσθαι V. 
τὸ ἐπὶ διαιτητὴν} ἐπὶ om. V. 
ἃ ἢ μαρτυρίαν τοῦδέ τινος Da^.] Hsec obscura sunt, vel 

corrupta. KUST.  Rescribendum omnino: ἢ μαρτυρίαν 
τοῦδε τινὸς ἜΜΒΑΛΕΣΘΑΙ. Est autem Πρόκλησις provoca- 
tio vel ad arbitrum, vel ad questionem servi habendam, 
vel ad testimonium cujuspiam proferendum denique. 
Quod μαρτυρίαν ἐμβαλέσθαι vocat Suidas. lta locutus 
est Demosthenes adversus Timoth. p. 700. Τοῦ μὲν γὰρ 
MAPTTPIAN μὴ ἜΜΒΑΛΕΣΘΑΙ με πρὸς τὸν διαιτητὴν παρ- 
εκρούσατο. Idem, p. 704. ΜΑΡΤΥΡΙΑΝ δὲ αὐτὸν ἠξίουν ἜΜ- 
BAAEZOAI Αἰσχρίωνος ὡς ἐλευθέρου ὄντος. Ceterum aliud 
est Πρόκλησις, aliud Πρόσκλησις. De quo viri docti ad 
Demosthenem et Harpocrationem. Illud, ut dixi, pro- 
vocatio ; hoc citatio est, idque per Κλητῆρας. Nam Κλη- 
Tüpe tum ministri tum festes citationis. Utramque ἡ 
vocem conjungit Plato apud Timzum in Lexico, loco 
insigni, sed nonnihil corrupto, quem hic emendatum 
adscribam : A4fe«. Τῆς TPIAAOZ καλουμένης. Λήξεών τε περὶ 
δικῶν, καὶ προσκλήσεων, καὶ κλητήρων. ta scribendus iste 
locus. Vulgo legitur, τῆς τριακάδος καλουμένης. Θοά vi- 
ros eruditissimos admodum cruciavit. Sed nostra emen- 
datio proculdubio verissima est. Nimirum hic ex for- 
mulis juris Attici petita sunt. Primum, Λῆξις δίκης. 
Deinde, Πρόσκλησις. Postremo, Κλητῆρε. Hc TPIAAA 
vocat Tim:us, et alii scilicet vocabant. TOUP. 

IIPOXKAHZIZ: Ἡ εἰς δικαστ.) Ex Harpocratione. 
KUST. Vid. Schol. Platon. p. 234. 

X IIPOXKAAEZAI] προσκαλέσασθαι Photius, Harpocrat. 
Y “Αγνίου] ἀγρίου A. 
IIPOXKAIZIX] Hac voce usus est Apost. Paulus 1 Ti- 

moth. V. 21. Μηδὲν ποιῶν κατὰ πρόσκλισιν. "Theophylactus ibi 
κατὰ πρόσκλισιν exponit, κατὰ προσπάθειαν προσκλινόμενος τῷ 
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A Προσκόπουσ: Τοὺς πρὸς ταῖς κώπαις ναύτας, 
τοὺς κωπηλάτας. 

Πρὸς Κρῆτα κρητίζων : Παροιμία, ἐπὶ τῶν μά- 
τὴν πονούντων. δΠΠολύβιος" 

*O δὲ ἠγνόει, τὸ δὴ λεγόμενον, πρὸς Κρῆτα κρητίζων. 

Προσκροΐειν : Δοτικῇ. 'Ἑναντιοῦσθαι, ἐκμη- 
χανᾶσθαι. 

Οἱ Σικελιῶται τὸν στόλον ἰδόντες, οὐκ ἐν τοῖς ὀχυρώμασι καθ- 

B épfav αὑτοὺς, “οὐκ ἄλλο προσκρούειν τοῖς ἐναντίοις οὐδὲν ἔγνω- 
σαν. 

Προσκυνεῖ: Προσεγγίζει. 
^ ἃ "-" ^ 3 LÀ , 

Προσκυνεῖ: Δοτικῇ, καὶ αἰτιατικῇ δέ. 
Καὶ σὲ προσκυνεῖν τὸν ἥλιον τῆς δικαιοσύνης. 

Πρόσκυσον : Προσκύνησον. 
Προσλαλῶ: Δοτικῇ. 

^ /, h , ἂν 7 

ΠΡῸΣ AÉoNTA δορκάδεσ "AHTOTZI MÁXHN: 
Cc *E Nov ^ Z , , 

πὶ τῶν πρὸς κρείττονας ἐριζόντων. - 

Πρὸς λύραν ÁIAEIN : 
€T κατὰ τὸν ἑταῖρον ἡμῶν μετρίως ἐπράχθη, καὶ οὐχ ὡς ἂν 

κινῆσαι Θεοῦ τε καὶ ἀνθρώπων νέμεσιν. Αὕτη μέντοι σαφῶς ἐστι, 
"περὶ ἧς πρὸς λύραν ἄδομεν. 

^. 4 ^" ^ LS 

[Προσμαρτυρῶ : Αὐτιατικῇ, καὶ δοτικῇ. 
Προσμαρτυρῶ σοι τόδε, 

᾿Ξ Καὶ, 
Προσμαρτυρῶ σε τόδε. 

Προσμειδιῶ : Δοτικῇ.} 
Πρὸς w?N ΣῈ ΜΗΤΡῸΣ, πρόσ ΤῈ ΠΑΤΡῸΣ, ὦ 

TÉKNON, 

ἑνὶ μέρει. Id est, Ev affectu in alteram partem inclinans. 
Plura de hac voce vide apud Suicerum in Thesauro Ec- 

p clesiastico. KUST. 
IIPOXKAITON] Confer Etymologum v. Πρόσκλιντρον. 

KUST. 
Z ἥκε ἥκοι A.B.V.M. 1 
2 Ὁ δὲ Τραϊανὸς 7.] Pars fragmenti hujus legitur etiam 

supra v. Καθιείς. KUST. Vid. Dion. Cass. LXVIII. 23. 
ΠΡΟΣ KOPIKON] Scribendum est πρὸς κώρυκον, ut Por- 

tus etiam monuit. KUST. κόρυκον A.B.E. κώρικον V. 
IIPOXKO*HIX ΠΡῸΣ AIGON TON IIOAA σου] Psalm. 

XCIIL. 12. ubi vide Theodoretum. KUST. πΠροσκόψεις 
F A. Mox προσπταίσεις A.E. 

IIPOXKOIOTZ: Τοὺς πρὸς ταῖς κώπ.] Ex Scholiasta 
"Thucyd. ad lib. I. c. 10. KUST. 

b Πολύβιος] Lib. VIII. c. 16. KUST. 
IIPOXKPOTEIN] V. in marg. 
€ οὐκ ἄλλο et seqq.] Vertit Hemsterhusius, neque aliud 

quicquam, quod adversariis opponerent, comparare in- 
stituerunt. 

IIPOXKYNEI] Scribe, προσκυρεῖ. Hesychius: Προσκυρεῖς: 
Προσεγγίζει. Sic etiam habet Photius in Lexico ms. 

G KUST. προσκυροῖ Phot. 
IIPOZKTNEI: Δοτικῇ] A. in marg. 
IIPOXAAAQ] A. in marg. 
ΠΡῸΣ AEONTA AOPK.] Confer Suidam supra v. Mj 

πρὸς λέοντα δορκ. KUST. 
d ἍΠΤΟΥΣΙ MAXHN] Potius, συνάπτουσι μάχην. KUST. 

Si quid mutandum, ob p. 2493 B. leg. ἅπτονται μάχης. 
€ κατὰ τὸν ἑταῖρον ἡμῶν, μετρίως émp.] Synesius Epist. 

XCIV. p. 235. 'EG τὰ κατὰ τὸν ἑταῖρον Διοσκουρίδην, ὅτι με- 
Η τρίως ἐπράχθη, καὶ οὐχ, ὡς ἂν κινῆσαι, &c. Hinc Suidas sup- 

plendus est. KUST. 
f κατὰ] τὰ κατὰ A.B.V. 
IIPOZMAPTYPO] A. in marg. om. V. Seq. gl. A. in 

marg. 
ΠΡῸΣ ΝΥ͂Ν XE ΜΗ͂ΤΡΟΣ, ΠΡῸΣ TE ΠΑΤΡ.} Sophocl 

Philoct. 468. 
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Πρός T, εἴ ἔτι σοὶ καὶ οἶκόν ἔστι nPoz- A Προσοχϑίζο: Δοτικῇ. 
eIAEZ, 

'IkÉérmz ἱκνοῖμαι, wH Pafuur μ᾿ οὔτω 
MÓNON, 

"EPnwoN ἐν κακοῖσι τοῖσδε τ΄. ἰοΐσ OPÁIX, 
"Osorsí τ΄ FégÉKorzAx ÉNNAÍONTÁ ME. 

Προσόδια : Ἀπὸ τῶν προσόδων. Οὕτω δὲ ἔλεγον 
τὰς προσαγομένας τοῖς θεοῖς Ἱπομπάς. Καὶ προσό- 

Ν 3 , “ , m M »ν Ἐ 
ΔΙΑ, TX εἰς πανηγύρεις θεῶν ποιηματα παρα τῶν 

λυρικῶν λεγόμενα. 

Προσόδια : Ὕμνοι. Ἀρχὴ προσοδίου" 
D Tf κάλλιον ἀρχομένοισιν, ἢ καταπανυομένοισιν, 
ἢ οθοᾶν ἵππων ἐλατῆρας ἀείδειν ; 

Πρόσοδοσ : Εἰσῴφορὰ, εἴσοδος, P4, παρουσία, ὡς 
«Θουκυδίδης, καὶ ἕτεροι. 
Ὁ δὲ Καῖσαρ ἐκ τῆς προσόδου μόνης τούτους κατέπληξε. 

Τουτέστι, παρουσίας. 
Προσοδόδασι : Προσώζεσαν. 'Ταυτόν. 
Προσοκέλλῳ :CUTÓ αἰγιαλῷ προσεγγίζω. Καὶ 

, IIPOXOKEÍAANTEZ, προσορμίσαντες. 
Προσομιλῶ : Δοτικῆ. 
Πρὸς ὄνομα : Κατὰ ϑόνομαι δηλονότι. 
Προσουδίζει : Τῷ ἐδάφει προσκρούει. 
ΤῬῈΚκ τοῦ ἵππου ῥίψας, προσουδίζε, χαμαί. 

ΠΡοσουδίζει : Πρὸς τὸ ἔδαφος ῥιπτεῖ. 
Ὁ δὲ υ ἄρας μετέωρον, προσουδίζει τε καὶ ἀποκτείνει. 

ΠΠΡοσουρίου: ᾿Επιτηδείου. 

Προσοχή : Ἀκριβὴς ἐπιμέλεια διαίτης. 

΄ 

χτΤοῦ ἰδίου σώματος ἐπιμελητικῶς δεῖ ἔχειν ἐμμέτρως, οὔτε ὡς 
ἄν τις φιλόζωος, οὔτε πρὸς καλλωπισμὸν, οὔτε μὴν ὀλνγώρως" ἀλλ᾽ 
ὥστε διὰ τὴν ἰδίαν προσοχὴν εἰς Υ ὀλίγιστα ἰατρικῆς χρήζειν φαρ- 
μάκων καὶ ἐπιθεμάτων ἐντὸς καὶ ἐκτός. 

P ia ZOI—IIPOXGIAEZ] τίς σοι----προσφιλὴς Δ. προσφι- 
Age E. 

h AIIIHIX] λίποις A. 
i OIZ ὍΡΑΙΣ] εἰσορᾷς A.V. 
k'ERHKOTZAZ] ἐξήκουσεν A. 
IIPOZOAIA : ᾿Απὸ τῶν προσόδ.] Ex Schol. Aristoph. Av. 

854. 
l πομπὰς] θυσίας Schol. 
T παρὰ τῶν] περὶ τῶν Α. τῶν om. V. 
n Τί κάλλιον ἀρχ.] Aristoph. Equit. 1262. 
9 θοᾶν] θοῶν A.B.E. θεῶν M. 'l'um ἵππων om. V. Post 

ἀείδειν addunt A.V. γρ. καὶ ἀεῖσαι. 

Ῥ ἥ παρουσία) ἢ παρουσία Photius. 
9 Θουκυδίδης} IV. 110. : 
IIPOZOAQAEXAN] Ms. A. προσοδώδασι. KUST. Ἐπ 

B.V.E. "Tum ταυτὸν om. B.V. 
r Τὸ αἰγιάλῳ] τῷ aly. A. 
IIPOXOMIAO om. A. . 
8 ὄνομα] τὸ ὄνομα V.E.. Gl. A. in marg. 
t "Ex τοῦ ἵππου ῥίψας, προσουδ.] entum hoc legitur 

apud Procopium de Bello Goth. lib. IV. c. 8. KUST. 
IIPOXOTAIZEI] Plutarch. Galba p. 1065. Synes. p. 

104. Suid. v. Σφήλας. TOUP. 
υ dpa V. 
IIPOXOYPIOT] Hesychius divisim, πρὸς οὐρίου : sed 

male. Photius in Lexico ms. habet, προσουρίυ. KUST. 

IIpozoxeízwATA: Ἢ Γραφὴ καλεῖ τὰ Ἐΐδωλα. 
Καὶ, IIpozáxerza : Δυσηρεστήθην, ἐβδελυξάμην. 

Πρὸς ὄψιν : ἹΠπρὸς θεωρίαν. "Σοφοκλῆς" 
AT δ᾽ εὐχλόου Δήμητρος εἷς προσόψιον 
πάγον μολούσα, τάσδ᾽ ἐπιστολὰς πατρὶ 
ταχεῖ Ὀπόρευσαν ξὺν χρόνῳ. - 

Πρόσω : "Epzpoctev. 

ΟἸωτόμην δὲ καίπερ οὐ πρόσω τοῦ τεθνάναι ὄντα ἀποτμηθῆναι 
ἀτὴν κεφαλὴν κελεύει, ὡς μὴ ὁ ἐκφύγῃ τὸν τῶν κακούργων θάνα- 
τον. 

. Hpózo: Ἀντὶ τοῦ, ἀπωτέρω. 
Εὐθεῖαν ἐδόκει ἐλαύνειν fóg ἐπὶ Σελεύκειαν. Ἐἶναι γὰρ οὐ 

πρόσω σφῶν τὴν Σελεύκειαν, ἅτε 8 εἴκοσιν ἡμερῶν ὁδὸν τῶν πλεί- 

στὼν ἀπέχρυσαν. 

Καὶ αὖθις" 
Εἶχε δὲ καὶ πεζοὺς οὐ πρόσω τῶν δισμυρίων. 

ἸΑντὶ τοῦ, οὐ πλείους. 
ΠΡοσοιδία καὶ mPoxóraroN : Ὃ ὕμνος. 
Προσόκειλαν : Προσώρμισαν. 
Προσοπεῖον : Πρόσχημα. 
Πρόσωπον : Ἐπὶ Θεοῦ, ἡ ἐπιφάνεια αὐτοῦ. 

Δαβίδ: 
Πρόσωπον δὲ Κυρίου ἐπὶ ποιοῦντας κακά. 

Καὶ, ἡ λύσις τῶν πονηρῶν, καὶ τῶν ἀγαθῶν ἡ χο- 

ρηγία. 
Προσωτέρω : Περαιτέρω. , 
Προσόχϑικε : Προσκέκρουκε, προσκέκοφεν. Ἀπὸ 

τοῦ τὰ ἐπινηχόμενα ταῖς ὄχθαις προσκρούεσθαι. 

Προσόχϑισα : ̓Εβδελυξάμην, δυσηρεστήθην. Καὶ 
ΒΤΠ,σίδης" 

iE) δ᾽ αὖ σχολάζει, καὶ προσοχθεῖ τῇ μέθῃ. 

Y ὀλίγα πάνυ] ὀλίγιστα Α.Β.Ψ. εἰς om. E. 
ΠΡΟΣΟΧΘΙΖΩΊ Levit. XVIIL-28. TOUP. Deest 

v. Α. 
IIPOXOXOGIZMATA] Vid. Ἰωσίας. TOUP. v. Μελ- 

χόμ, p. 2451 D. d 
2 Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1600. ut Portus monuit. 

^ Sed ibi pro προσόψιον legitur ἐπόψιον. KUST. 
ἃ Τόν δ᾽ τὸ δ᾽ Α. 
b πόρευσαν] πόρευσον A.B.M. ταχὺ V. pro τάχει. 
ὁ Ἰωτόμην] ᾿Ἰοντόμον V. 
d τὴν] αὐτὴν B.E. 
e ἐκφύγῃ ἐκφύγοι A. 
f ὡς ἐπὶ] ὡς om. V. 
E εἴκοσιν ἡμερῶν δδὺν τῶν πλείστων} ἐκ τῶν πλείστων ἥ. ὁ. A. 

εἴκοσι τῶν πλείστων Y. 6. V.B. 
IIPOXOIION] Prior explicatio vocis est T'heodoreti ad 

Ps. XXX. 21. ubi ait, ἀρκεῖ σου, φησὶν ἡ ἐπιφάνεια" τοῦτο 
yàp καλεῖ πρόσωπον. Verba autem Davidis, que adfe- 
runtur, extant Ps. XXXIII. 16. Ultima explicatio est 
iterum 'Theodoreti ad Ps. CXVIII. 135. ubi ille sie: 
τοῦ θείου προσώπου τὴν ἐπιφάνειαν νοητέον τὴν λύσιν τῶν λυπηρῶν, 
καὶ τὴν τῶν ἀγαθῶν χογηγίαν. Sed ideo non necesse est, 
ut in Suida corrigamus τὸ πονηρῶν, quia constat hos lexi- 
cographos verba eorum, quos exscriberent, sponte mu- 
tasse, ne forte in oculos incurrerent compilationis vesti- 
gia. ERNEST. In ex. χριστοῦ M. pro κυρίου. 

x Τοῦ ἰδίου σώματος ἐπιμελητικῶς 9.] Locus hic apud Marc. Η ΠΡΟΣΩΧΘΙΣΑΊ Psalm. XXII. 24. TOUP. Ex Ps. 
Anton. lib. I. c. 16. unde eum Suidas descripsit sic le- 
gitur: Τὸ τοῦ bí σώματος ἐπιμελητικὸν ἐμμέτρως, οὔτε ὡς ἄν 
τις φιλόζωος, οὔτε πρὸς καλλωπισμὸν, οὔτε μὴν ὀλιγώρως ἀλλ᾽ 
ὥστε διὰ τὴν ἰδίαν προσοχὴν εἰς ὀλίγιστα ἰατρικῶν χρήζειν ἢ φαρ- 
μάκων καὶ ἐπιθημάτων ἐκτός. Locum hune Marci Antonini 
observaverat etiam Pearsonius.. KUST. 

XCIV. 1o. Prius glossema est Theodoreti, posterius 
S achi et Aquile ad illum Psalmum. Vid. Hesych. 
Gloss. sacr. ERNEST. 

h Πισίδης] Fr. Foggin. v. 140. 
i EP δ᾽ αὖ σχολ.] Exemplum hoc pertinet ad vocem 

προσοχθεῖν, non vero προσοχθίζειν. KUST. 
"S 

— nih a md 
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IIroznaeá σε: Αἰτιατικῇ. 
Προσπαλαΐω : Δοτικῇ. 
[Προσπεδλάζει : : Προσεγγίζει. ] 
IIrosnÁATIO: : ΚΠρόσπαλτα, δῆμος τῆς Ἄκα- 

μαντίδος. [Ζήτει € ἐν τῷ Δραχαρνεῖ.) 
ΤΠΙΡοσπατταλεύσο : Προσπήξω.  ! Ἀριστοφάνης 

Πλούτῳ" 
om) qo» τρσατταλεύσω [πιτουτωΐ.] 

ΔΠΡ 

Προσπορισθέν : ̓Ἐπινοηθὲν, προσοδευθέν. 
Προσπτίξομαι : ὑΠροσκυνήσω, [περιπλακήσο- 

μαι.]} 
ΤΙΡοΣποιεῖται : : Αὐτιατικῇ. Οἰκειοποιεῖται, ἢ 

πλάττεται, καὶ ὑποκρίνεται. 

Γνόντες οἱ Φράγγοι ὡς Βελισάριος εὐτυχεῖ, καὶ τ προσποιεῖσθαι 
τὴν Ἰταλίαν ἐθέλοντες, περὶ συμμαχίας βουλεύονται. 

Καὶ, ΠΡΟΣΠΟΙΟΥΜΈΝΟΣ. 

3126 

^ EióÓac: γὰρ κοτίνῳ καὶ ἄλλοις δένδροις προσπαττα- Β καὶ οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐν ἑαυτῷ ἔχειν προσποιούμενος. 
λεύειν οἀναθήματα, καὶ Ῥκωλὰς, καὶ K ανία, πρὸς 
ἀποτρόπὴν βασκανίας οἱ γεωργοὶ, Ἱπρὸς τὸ μὴ ξηραν- 
θῆναι αὐτά. 

Προσπελάζει : Προσεγγίζει. 
Προσπέσηι : Συμβῇ. Αὐθυπότακτον. 
Προσπεσόντων : ἸΑγγελθέντων. Πολύβιος" 
Προσπεσόντων δὲ τούτων εἰς Τάραντα καὶ τοὺς Θουρίους, ἤγα- 

γάκτει τὰ πλήθη. 
᾿ ^ - 
Ilrozuinrorzai: Συναντῶσαι. 

[7 Ai δὲ γυναῖκες) κατὰ τὰς διόδους 
προσπίπτουσαι τοῖς ἀπὸ τοῦ δείπνου. 

᾿Προσπιπτούσησ : Ἁντὶ τοῦ, ἀγγελλομένης. 
[Προσπεφυκότωσ: : Ἀπρ)ξ οὗ οὖν, ὅλῃ δυνάμει, i ἰσχυ- 

ρῶς, ἀσφαλῶς. Καὶ ἀπρὶξ ΠΡΟΣΠΕΦΥΚότΩΣ, ὃ οὐχ, 
οἷόν τε πρίσαι διὰ τὴν σύγχυσιν. 

; ΠΡοσπορετομένων : Προσερχομένων μεθ᾽ ἱκετη- 

pias. 
Προσπορευομένων δ᾽ αὐτῷ τῶν ἠδικημένων, τοὺς μὲν διέσυρε 

χλευάζων, τῶν δὲ κατανίστατο, τοὺς δὲ ἐξέπληττε λοιδορῶν. 

Προσπταΐω : Δοτικῇ. 

ΠΡΟΣΠΑΘΩΊ A. marg. Προσποθῶ V. Seq. gl. A. in 
marg. 
TIPOXITEAAZEI om. A.B.E. 
IIPOXIAATIOZ] Προσπάλτιοι A. 

om. V. 
k Πρόσπαλτα] Populus Attice Acamanthidis tribus. 

Vid. Meurs. p. 110. et de Προσπαλτίοις supra v. Δραχαρ- 
»&. Athen. VII. p. 326. REINES. 

ἸΑριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 944- 
m τουτωῖ om. A.B.V.E. M. 
n Εἰώθασι γὰρ κοτίνῳ καὶ ἀλλ. Hie, et quie sequuntur, 

sunt verba Scholiast: ad modo indicatum locum Ari- 
stophanis. KUST. 

9 ἀναθήματα] τὰ ἀναθήματα A. 
P κωλὰς} Scribe, κῶλα, ut habet Enarrator (Cuius. 

KUST. 
4 καὶ πρὸς] καὶ om. A.B.E. et ni fallor V. Mox iidem 

αὐτὰ pro τὰ ἑαυτῶν γεωργήματα. Et sic Schol. 
IIPOSHEXONTON] Polyb. p. 1088. προσπεσόντος δὲ ζῆν 

τὸν πάππον. Vid. Suid. ν. Ὀρθῆς. TOUP. In fine τὰ πλήθη ̓ 
οἴῃ. ἡ. ᾿ 

T Αἱ δὲ γυναῖκες κατὰ τὰς bib.] Aristoph. Eccles. 689. 
Αἱ δὲ γυναῖκες om. A. V.E.M. καὶ A. pro κατά. τὰ τὰς E. 

ΠΡΟΣΠΕΦΎΚΟΤΟΣ : ̓Απρὶξ οὖν, ὅλ.) Notam hane con- 
fuse admodum et turbato ordine excerpsit Suidas ex 
Scholiasta Sophoclis ad Aj. 5310. apud quem rectius sic 
legitur: VAN v Ὅλῃ δυνάμει, ἰσχυρῶς, ἀσφαλῶς, προσπεφυκό- 
τὼς, ὃ οὐκ οἷόντε πρίσαι διὰ τὴν σύμφυσιν. Hinc vero patet, 
notam hanc nihil omnino facere ad vocem προσπεφυκότος, 
vel, ut potius scribi debebat, προσπεφυκότως, sed in ea 

ζήτει etc. A. in marg. 

Ῥωμαίους, καίπερ αὐτῶν Oi δὲ οὐ προσποιοῦνται μένους "Pay 
φίλοι ἐκ παλαιοῦ ἐς τὰ μάλιστα ὄντες. 

IIrosPÉzAN: ᾿Προσαράξαν. 
Προσρήσεσι: Προσηγορίαις. Καὶ πρόσρησις, 

προσηγορία, Υλόγος κατ᾽ ἐπαγγελίαν λεγόμενος. 

᾿Ἐσήμηνε Σιλξίβουλος, ὁ Τούρκων 5; ἡγεμὼν, ὡς τὸ Ῥωμαίων φί- 

λος οὐχ, ἦ ἥττον καὶ αὐτῷ ἐπιτήδειος, καὶ ὃ δυσμενὴς ὁμοίως" ἐπειδὴ 
τρικαῦτα Ῥωμαῖοι Πέρσαις ἐπολέμουν ἐπὶ τῇ ἃ προσρήσει, δέον 
εἶναι ἐν καιρῷ καὶ αὐτὸν ἐπιθέσθαι Πέρσαις. 

Πρόσριζα : Σὺν ταῖς ῥίζαις. Ἁππιανός" 
Τὰ δένδρα Ὁ ἔκόπτε “ πρόσριζα, τοῦ μὴ πάλιν φῦναι. 

Πρόσταξισ : “Πρόσταξίς ἐστιν, ὅταν ἐξ ἑκατέρων 
τῶν μερῶν τῆς τάξεως, ἢ ἢ ἐκ θατέρου, κατὰ τὸ κέρας 
αὐτὸ προστεθῇ τι στίφος “τῇ πάσῃ φάλαγγι, κατευθὺ 

p? μετώπου τῆς τάξεως. 
Προστασία : Βοήθεια. 
f*O δὲ ἐξέπεμπε τὸν Πόπλιον μετὰ μεγάλης προστασίας. 

E l'ovrée ri, δυνάμεως, ἐξουσίας. Καὶ αὖθις" 

ὃ Καὶ τὸν ἴδιον οἶκον. ἐσφαλκέναι, διὰ τὴν πρὸς τοῦτο τὸ μέρος 

ὁρμὴν καὶ προστασίαν. 

Ὁ Προσκυνήσομαι) προσκυνήσω Α.Β.Ψ.Ε. "Tum περιπλακή- 
E σομαι om. A.B. Καὶ προσπτύσσω: δοτικῇ V.E. "Tum Προσ- 

παίζω : δοτικῇ. Προσπαίω : δοτικῇ. τες Πρ ίσκηδ : δοτικῇ. ---- 
ΤΙροσπίπτω : δοτικῇῆ. Προσπτύσσεις καὶ προσπτύσσω δοτικῇ Α. 

marg. 
ἃ προσποιεῖσθαι] προσποιεῖσθαί τε A. B.V. 
* Προσαράξαν] Sic recte habet ms. A. At mss. B. et C. 

[et E.] et priores editt. male, προσράξαν. KUST. Dio- 
dor. Exc. p. 589. ed. Wessel. ταῖς πρὸς τῇ γῇ πέτραις προσ- 
pax févrec, ubi leg. προσαραχθέντες. Synes. Ep. p. 551. προσ- 
appáfas πέτρῳ τινι κέραμον. Agathias p. το. βιαιότε- 
ρὸν προσραχθέντα. Arrian. Exped. p.414. αἱ πρὸς τῇ γῇ 

F ἀραχθεῖσαι. TOUP. 
IIPOZPHZEZI] Vid. Σιλξίβουλος. HEMST. 
Y λόγος κατ᾽ ἐπωγγελίαν λεγόμενος] Hec interpretatio po- 

tius convenit voci πρόρρησις, quam πρόσρησις. KUST. 
i ὁ Ῥωμαίων δρωμένων A. ὁ om. V. qui om. καὶ post 
ἥττον. 

a προσρήσει] Potius, προρρήσει. KUST. 
IIPOZPIZA] Sic habet ms. A. et ita scribendum hic 

esse, vel series literarum arguit. Priores vero editt. 
G minus recte habent πρόριζα, absque c. KUST. Πρόρριζα 

B.E. 
* ἔκοπτε] éxorzay B.E.V. 

€ πρόσριζα] Et hic priores editt. male habent cati 
UST. 
d IIpéczati; ἐστιν, ὅταν ἐξ ἑκατ. Confer JElianum in 

Tact. c. 31. KUST. Bibl. Coislin. Montfauc. p. 511. 
€ τῇ πάσῃ] τῇ om. V. 
f*O δὲ ἐξέπεμπε τὸν Πόπλιον μετὰ μεγ.] Fulv. Ursinus 

exponi vocem ἀπρίξ : quam proinde articuli hujus, suo H fragmentum hoc ad Polybium Su KUST. Fr. hist. 
loco collocandi, caput esse oportebat. Confer Nostrum 
"hn - ᾿Απρὶξ, ubi eadem leguntur. KUST. 

Προσπεφυκότως Α.. bis, ubi gl. in marg. 
μένων δ᾽ αὐτῷ τῶν ἠδικ.] Hec sunt verba Po- 

lybii lib. IV. e. 3. KUST. 
HPOZIITYEOMATI] Photius : Προσπήξομαι : προσκυνήσω. 

d. 
: £ Τουτέστι om. A.E. 

h. Καὶ τὸν ἴδιον οἶκον ἐσφ.} Hec sunt verba Polybii, quz 
leguntur in Excerptis a Valesio editis, p. 21. ubi locum 
integrum vide. Confer etiam Nostrum supra ν. Ἐσφαλ- 
κέναι, ubi idem fragmentum legitur. PURI. 

18 B 
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IIrorAzíA : ἰΔημοσθένης ἐν τῷ κατὰ "Ovíropog A 
Ταῦτα οὐχ, ὁμολογουμένη προστασία. 

'Avri τοῦ, βοήθεια, προϊσταμένον τινος καὶ ἐπικουροῦν- 

τος τῷ ἀδικουμένῳ. Αἰσχίνης ἐν τῷ Καερὶ τῆς παρα- 

πρεσβείας" 

Ὡς δεῖ τὰ τῆς τῶν ᾿Αθηναίων ἀκροπόλεως προπύλαια μετενεγ- 

κεῖν εἰς τὴν προστασίαν τῆς Καδμείου. 
, ^ , * m 5 ^ E 

Δίδυμος τὴν προστασίαν φησι κεῖσθαι ἄντι τῆς προ- 

HP : ^ 8128 

Τοῦ δὲ ᾿Εὐφημίου προστεθέντος τῷ ἀνδρὶ, καὶ δεδωκότος αὐτῷ 
τὴν τῶν ὑπηρετῶν ὑπουργίαν. 

Προστέτηκεν : Προσκεκόλληται. 
IIpozrnHeraíoN : 
ἃ Ἐξελθόντες μεγάλοι δύο μετὰ τύπων καὶ προστηθιδίων, ἐδέ- 

oyro μηδὲν ἀνήκεστον βουλεύεσθαι περὶ τῆς πόλεως. 

Τουτέστιν, εἰκόνες μέχρι στήθους. 
Πρόστηοί wor: Προστίθεμαι δὲ, δοτικῇ. 

^ ^ , ^ ͵ , " 

στάσεως, τουτέστι, τῆς Vm ἐνίων προστάδος καλου- B ΠρΟῸΣ mr πτλῖδι "ΕΡμΗ͂Σ: "Δημοσθένης ἐν τῷ 

μένης. 
Προστάσσω : Δοτικῇ. 
Προστατείο : Γενικῇ. 
Προστατεῖ: Αὐτιατικῇ. Προηγεῖται, προέστηκε, 

παρακολουθεϊ. 
IIrozrATEÍA : Προστασία δέ. 
ΠΡοστάτησ : !'Ixérys, ó προεστηκὼς τῶν βωμῶν. 

πα Ἔξοιδ᾽ ἀκούων τῶνδ᾽, ὅς ἐσθ᾽ ὁ προστάτης. 

Προστάτησ : Οἱ τῶν μετοίκων ᾿Αθήνησι προεστη- 
κότες ΠΠροστάται ἐκαλοῦντο. Ἀναγκαῖον γὰρ ἦν 

“ ^ ^ 

ἑκάστῳ τῶν μετοίκων πολίτην τινὰ Ἀθηναῖον νέμειν 
προστάτην. 

ἢ Ἐμοὶ δ᾽ ἴσον μὲν τῆσδε τῆς χώρας μέτα, 
ὅσον περ Üpiv' ἄχθομαι δὲ, καὶ φέρω 
βάρεως τὰ τῆς πόλεως [οτοιαῦτα) πράγματα. 
ὋὉρῷ γὰρ αὐτὴν προστάταισι χρωμένην 

, ἀεὶ πονηροῖς" κἄν τις ἡμέραν μίαν 
χρηστὸς γένηται, δέκα πονηρὸς Ρ γίγνεται. - 

Προστάτις δὲ, “θηλυκῶς, διὰ τοῦ (. ἹΠροστάτιδος, 
ἡ γενική. 

Προστατῶν : Ὃ ἐπιγινόμενος. "Σοφοκλῆς" 
᾽Αλλ᾽ ὁ προστατῶν 

χρόνος διῆγέ μ᾽ αἰὲν ὡς θανουμένην. 
Νῦν δ᾽ ἡμέρᾳ γὰρ τῇδ᾽ ἀπηλλάγην 5 φόβον. 

IIrosrEeÉNTOz: Συνευδοκήσαντος. 

ΠΡΟΣΤΑΣΙΑ : Δημοσθένης ἐν τῇ Ex Harpocratione. 
KUST. 

i Δημοσθένης] P. 872, 6. 
Κ περὶ τῆς] τῆς om. Α. τῷ παρὰ τῆς πρεσβείας V. περὶ τῆς 

πρεσβείας E.M. 7Eschinis locus est p. 42, 2. ed. Steph. 
ΠΡΟΣΤΑΣΣΩ] Hanc et seq. gl. A. in marg. 
IIPOXTATEI] Ψ Ια. ᾿Αρκεῖν. HEMST. 
ΠΡΟΣΤΑΤΗΣ : Ἱκέτης. Ὁ πρ.] Ex Scholiasta Sophoclis 

ad CEdip. Colon. 1171. ut Portus monuit. Sed ibi le- 
gitur, ὁ προσεστηκὼς τῷ βωμῷ, quod magis placet. KUST. 

1 Ἱκέτης] οἰκέτης V. Post προστάτης A.B.V.E. et edd. 

vett. addunt βούλομαι. 
πὶ Ἔξοιδ᾽ ἀκ.] Senarius hic legitur apud Sophoclem 

loco laudato. KUST. 
IIPOXTATHZ: Οἱ τῶν μετ. Ex Harpocratione. Con- G 

fer etiam Nostrum supra v. Νέμειν προστάτην. KUST. 
ῃ Ἐμοὶ δ Howe sunt verba Aristophanis Eccles. 173. 

Vide Nostrum supra, v. Mézz, ubi paulo emendatiores 
leguntur isti senarii. TOUP. 

9 τοιαῦτα om. A.B.V.E. 
Ρ γίνεται γίγνεται A..E.. 
4 θηλυκῶς ] θηλυκὸν V. 
r Σοφοκλῆς) Electr. 781. Σοφοκλῆς om. A.E. 
s φόβων] φόβου Α. φόβῳ V. 
t Εὐφημίου] Εὐθυμίου A. ; 
ἃ ᾿Ἐξελθόντες μεγάλοι 9.] Fragmentum hoc ex Polybio 

sumptum esse arbitror. Pro μεγάλοι autem scribendum 
esse Γάλλοι, ex sequentibus illis, μετὰ τύπων καὶ προστηθι- 
δίων, haud obscure colligi potest. Solebant enim Galli 
matris Idus τύπους et προστηθίδια, sive imagines pectori- 
bus affixas gestare, ut tum ex aliis scriptorum locis 

xar Ebépyov. Φιλόχορός φησι περὶ τοῦ πρὸς τῇ πυ- 
λίδι "Ἑρμοῦ, γὡς ἀρξάμενοι τειχίζειν τὸν Πειραιᾶ 
οἱ ἐννέα ἄρχοντες, τοῦτον ἀναθέντες, ὑπέγραψαν οὗ- 
τως" 

Ὡ᾽Αρξάμενοι πρῶτοι τειχίζειν οἵδ᾽ ἀνέθηκαν, 
βυυλῆς καὶ δήμου δόγμασι πειθόμενοι. 

Προστήσασ : Προαγαγών. 
IIpószrHT ἈΝΑΓΚΑΊΑΣ TfxHz: 'Emíkovpo: γίνεσθε 

τῆς κατεπειγούσης συντυχίας. 
IIrozTiBÁAEZ: 
a'Q δὲ κατῴκει ἐν σπηλαίῳ, προστιβάδας ἐντετμημένας ἔχοντι 

κατὰ τὴν πέτραν. 

Πρὸς τιμὴσ: 
Ἦν δὲ ὁ φιλόσοφος πρὸς τιμῆς τῷ βασιλεῖ. 

Πρόστιμα : ̓Επίχειρα. 
Τοιάδε μὲν τοῖς Ὁ κακῶς βουλευομένοις δίδωσι, τὰ πρόστιμα ἣ 

δικη. 

Καὶ πρόστιμον. Ζημία, ἐπιτίμιον, παραγραφή. 
οἸΠΠολύβιος" ; 

Παρὰ Ῥωμαίοις θάνατος ἦν πρόστιμον τῆς ἐφεδρείας d λιπόντι 

τὴν τάξιν. 

Καὶ αὖθις" 

. Οἱ δὲ ἔδωκαν τῷ βασιλεῖ πεντήκοντα τάλαντα πρόστιμον τῆς 
ἁμαρτίας. 

Προστιμήματα : Ἔστι μέν τινα ἐν τοῖς νόμοις 

constat, tum etiam ex ipso Suida supra v. Γάλλος, quem 
locum confer. KUST. Scribe ἐξελθόντες δὲ Γάλλοι δύο, 
vel μὲν Γάλλοι. 'TOUP. πΠροστηθιδίων----τύπων om. V. Vid. 
Polybium Schweighzuseri T. V. p. 41. 

IIPOXTHOI] Προστίθεμαι δοτικῇ. Προστῆθί μου δὲ Α. GI. 
F om. V. 

ΠΡΟΣ THI IITAIAI 'EPM.] Ex Harpocratione. Con- 
fer etiam Nostrum supra v. Ἑ,μῆ, ó πρὸς. τῇ mv. KUST. 

X Δημοσθένης) P. 1146, pen. 
Y ὡς ἀρξάμενοι] ἀρξάμενοι om. A.B.V. 
2 ᾿Αρξάμενοι om. E. edd. vett. Photii ms. 
IIPOZTHT' 'ANATK.] Sophocl. Aj. 803. Πρόστητ᾽ àvay- 

καίας τύχης. Scholiasta: Πρόστητ᾽ ἀναγκ. τ. ἐπίκουροι γί- 
γεσθε τῆς κατεπειγούσης δυστυχίας. KUST. 

ἃ Ὁ δὲ κατῴκει ἐν σπηλαίῳ] Notandum verbum Προστι- 
βάδες, quod haud alibi occurrit. Sunt autem hec verba 
Diodori Sic. lib. XVII. c. 85. ubi ita legitur: Τοῦ δὲ 
᾿Αλεξάνδρον κατασκ. ἔνου τὴν δυσχωρίαν, καὶ τὴν ἐκ βίας 
ἅλωσιν ἀπογνόντος, ἧκέ τις πρὸς αὐτὸν πρεσβύτης μετὰ δυοῖν υἱῶν" 
οὗτος δ᾽ ὧν πένης παντελῶς, καὶ πολὺν χρόνον ἐντεθραμμένος τοῖς 
τόποις, κατῴκει μὲν ἔν τινι σπηλαίῳ ΤΡΕΙΣ ΣΤΙΒΑΔΑΣ ἔχοντι 
κατὰ τὴν πέτραν ἐντετμημένας" ἐν αἷς ὁ γέρων μετὰ τῶν υἱῶν 
ἐναυλιζόμενος ἐμπειρίαν περιεπεποίητο τῶν τόπων. ΤΟΤΙΡ, 

b κακοῖς} Leg. κακῶς. Videtur JEliani VALCK. xa- 

H κῶς A.V. 
€ Πολύβιος] Lib. I. c. 17. ubi sic legitur: Τὸ γὰρ πρόσ- 

τιμὸν map αὐτοῖς (Ῥωμαίοις) θάνατός ἐστι τῷ προεμένῳ τὸν τό-. 
πον, καὶ φυγόντι τοπαράπαν ἐξ ἐφεδρείας. Confer etiam No- 

strum supra v. ᾿Εφεδρεία. KUST. 
d λιπόντι] λείποντι V.E. 
IIPOXTIMHMATA : Ἔστι μέν τ] Ex Harpocratione. 

——— 
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ὡρισμένα κατὰ τῶν ἀδικούντων, [ὥσπερ] ἡ ÉxtoBERAÍA" 

ἔστι δὲ καὶ ἄλλα, ἃ πὶ Aro τὸ δικαστήριον, ὡς 
δείκνυσι Δημοσθένης € & τῷ kar Ῥιμοκράτους. 

Πρὸς τὸν σορὸν ἁμᾶσθαι: Πρὸς τοὺς μεγάλοις 
ἔργοις ἐπιτιθεμένους. Ἢ ἐπὶ τῶν παρεγγυώντων. 

ΠΡόστοον: Τὸ ἔμπροσθεν τῆς στοᾶς. 
ΠΡοστρέπεσθαι : Ἀποπέμπεσθαι, et A 

ε 

ἑαυτοῦ. 

4 
τενω. 

ΒΜή μ᾽ ἀτιμάσῃς, 
τοιόνδ᾽ ἀλήτην, ὧν σε προστρέπω φράσαι. 

Προστρέχο: Δοτικῇ. 
IIrozrPínzTA:: τἈΑριστοφάνης" 

Πληγὰς ἀεὶ »πφὰμυγῶ - e 

Ῥουτέστιν, ὕβρεις " καὶ κακὰ πράγματα κατασκευάς Ἑ 
ζει καὶ μηχανᾶται καὶ περιποιεῖται. 

ΠΡοστρόπαιον : 
*H δὲ ζῶσα Bí» τὸν προστρόπαιον γυναικί. 

"Avri τοῦ, ᾿ἱκετικόν. 
Προστρόπαιον : Τὸ "yos, μίασμα. Θὕτως 

^ Αὐσχίνης. Καὶ προΣτροπὴ δὲ λέγεται. "Ev γοῦν 
τῷ κατὰ Κτησιφῶντος ἐκ παραλλήλου τίθησι τὰ ὀνό- 

IIrozrPómaros: TE sé rer pápjilén js ἱκέτης: παρα- 
καλῶν. ῬΣοφοκλῆς" 

Θάκει δὲ προστρόπαιος, ἐν χεροῖν ἔχων 
κόμας ἐμὰς, καὶ τῆσδε, ἢ καὶ σαυτοῦ τρίτου, 
Koi θησαυρόν. 

""Hro, ἱκέσιον κτῆμα δ΄ ἐστι τὰς τρίχας. Καὶ 

αὖθις" 

KUST. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 204. Meier. Hist. 
jur. Att. p. 108. 

€ ὥσπερ om. A.B.V.E.M. Photius, Harpocr. ms. Pal. 
f κατὰ Τιμοκράτους Ipso fere orationis initio. 
ΠΡΟΣΤΡΕΠΕΣΘΑΙ Similia habet Schol. Platon. p. 

235. 
E ἐφ᾽ -ἑαντοῦ] Sic habent mss. Paris. itemque Pho- 

tius in Lexico ms. At priores editt. ἀφ᾽ ἑαντοῦ. 
KUST. 

h Μή μ᾽ ἀτιμ. Sophocl. CEdip. Colon. 5o. 
ΠΡΟΣΤΡΕΧΩ A. in marg. 
ἱ᾿Αριστοφάνης) ln prologo Equitum, ubi de Cleone 

verba fiunt. KUST. 
Κ καὶ κακὰ] καὶ om. V. Ante περιποιεῖται omnes inserunt 

καί. 
l ἱκετικὸν ] οἰκετικὸν V. 
m ἄγος] τὸ ἄγος A.V. Photius. 
n Αἰσχίνης) P. 49, 22. ed. Steph. "HORN ib. p. 69.6 

11. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 598. 
IIPOZTPOIIAIOX] Mss. Paris. habent, προστροπαῖος, cim 

circumflexo in penultima. KUST. 
o Προστετραμμένος] τετραμμένος Ἐ. Μοχ οἰκέτης B. 

P Σοφοκλῆς} Aj. 1173. 
4 καὶ σαυτοῦ] καὶ om. 
τ Ἤτοι om. A.B. * 
5 Καὶ προστροπαίους τῶν δὲ ἐκ.} Locus integer Polybii, ex 

quo fragmentum hoc decerptum est, exstat in Excerptis 
ἃ Valesio editis, p. 117. KUST. καὶ om. V. 

* TPOHION] di A.B.V. hic et. infra. Mox ze V. 
pro τῆς. 

u rd Lib. VIII. c. r4. KUST. c. το. ed. 

x 41. 

Y οἵδε] i BA 3 ρν 

IIPozrPÉmo : Παρὰ Σοφοκλεῖ. Ἀντὶ τοῦ ἱκε- B 
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Α Καὶ προστροπαίους τῶν Uf ἐκεῖνον ἠτυχηκότων. 

ΤΙρὸς ἵτρόπον αὐτῶι: "Πολύβιος" 
Ὁ δ᾽ ᾿Αντίοχος πρὸς τρόπον αὐτῷ καὶ παραδόξου γενομένης τῆς 

ἐπαγγελίας, ὑπερχαρὴς ὧν, πάνθ᾽ ὑπισχνεῖτο. 

Πρόστροποι : Προσπεπτωκότες, προστετραμιμένοι. 
χΣοφοκλῆς" 

Ἱκέτεύομέν σε πάντες Y ὧδε πρόστροποι, 
ἀλκήν τιν᾽ 2 εὑρεῖν ἡμῖν, M τοῦ θεῶν. 

IIPozrrxüz: Ὃ κατὰ τύχην ἐντυχών. 
Πρόσοικοσ : ᾿Οἰκειότερον μᾶλλον Pr). ὄμορος. 

*Ezi γὰρ ὅρων τοῦτο λαμβάνεται. 

ΠΡῸΣ oioNof δεξιοῦ ΤΙΘΈΜΕΝΟΣ ÉN HOAEMÍOI 
χάρακι XTAOMETZAI: 

Πρόσοιτο : “Προσδέξοιτο, ἐπισπάδοιτο. 

d Ode γὰρ πρόσοιτο ἀναβάτην ἣ κάμηλος οὐδένα ὑπ᾽ αὐθαδείας 
καὶ ἀσυνηθείας. 

€ Καὶ αὖθις Δαμάσκιος" 

eH, δὲ ἱκανὸς ἰδεῖν ὅπη τεῖ ἰσαθρὸν φθέγγηται ὃ λόγος, καὶ 
ὅπη ὑγιές" ἵνα τὸ μὲν πρόσοιτο, τὸ δὲ ἐξελέγξειε. 

Καὶ αὖθις" 

£ Εἰ μετάνοιαν ἁμαρτωλοῦ πρόσοιτο. 

ΠΠροσύμβολα: 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν εἰρήσθω προσύμβολα, ὥς φασι. 

ΠΡοσφερεῖσς : Ὁ μοίας. 
Ὁ δὲ ἀπαντήσας τοῖς βαρβάροις πυρὶ Ἀπροσφερὴς, € ἔργα ἐπε-. 

δείκνυτο χεῖράς τε ἀνθρώπου καὶ ἱτόλμαν παρατρέχοντα. 

ITroze£ro : Δοτικῇ. 
ΤΙΡοσξάξρονται : Ἀντὶ τοῦ, προστεθῶσι. 

Προσφείήγω: Δοτικῇ. 
IIroseofrrowa:: Αἰτιατικῇ. 

- Προσφορά : Προσθήκη, πρόσδοσις. 

Ε 

2 εὑρεῖν ἡμῖν ἡμῶν εὑρεῖν V. "lum οὔτε τοῦ θεῶν om. A. 
B.V.E. 

a τύχην] τὴν τύχην V. 
b zi] τῶ E. 
ΠΡῸΣ OIQNOT] Dion. Halic. p. 145. v. Ἐπιστέφέας. 

TOUP. Hec post προσκώπους in V. 
IIPOXOITO] In ms. A. legitur, προσοῖτο, cum cireum- 

flexo in penultima: non solum hic, sed etiam in se- 
F quentibus. KUST. 

€ Προσδέξοιτο] πρόδέξαιτο V. προσδέξαιτο A.B. 
d Οὐ yàp] οὐδὲ γὰρ A.V. 
e Ἦν δὲ; ἱκανὸς ἰδ.1 Prior fragmenti hujus pars legitur 

etiam apud Photium in Excerptiséex Damascio, p. 1036. 
ut Pearsonius recte observaverat. Ibi autem pro θησαυ- 
fi» ex hoc loco Suid: reponendum est, σάθρόν. KUST. 
Vid. Kuhn. ad Polluc. VIII. τος. 

f σαθρὸν] σαθρὸς . ''um φθέγγεται A. 
8 Εἰ μετάνοιαν ἣ μετάνοι᾽ V. 
HPOZTMBOAA] Πρὸς σύμβολα V. bis. Post h. gl. delevi 

IIPOXOATOZ: Κυρίως ἐπὶ τοῦ νεωστὶ πεφονευμένου" ἐκ τοῦ φῶ, 
τὸ ̓ φυνεύω. Ἐξ οὗ τὺ, Πέφαται δ᾽ ἄριστος ᾿Αχαιῶν ὃ, Kai'APHI- 

$ATOX. ΠΡΟΣΦΑΤῸΝ : T? ἀρτίως γινόμενον. Καὶ ΠΡΟΣ- 
ΦΑΤΩΣ, ἀντὶ τοῦ, νεωστί. cum A. B.V.E. Qus Zonar: sunt. 

ἢ sporpepis] Fat tus V.E. 
ἷ πόλμαν] τόλμα V. 
IIPOSéEPONTAI] Ex interpretatione subjuncta colli- 

gitur, scribendum potius esse προσφέῤασεαι: per o. KUST. 
Η Sic A.V. 

ΠΡΟΣΦΕΡΩ] Α. in marg. 
IIPOXGETTO A. in marg. 
ΠΡΟΣΦΘΕΓΡΓΌΜΑΙ A. in marg. 

* Homerus Il. σ΄. 689. apud quem secundum leges metri recte 
legitur: Πέφαται $ ὥρισσος ᾽Αχαιῶν. KUST. 
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Kk Ποίῳ γὰρ ἣ σὴ προσφορὰ δηλώσεται. 

Προσφορά: Πρόσοδος. Ἀντιφῶν. 

Πρόσφορα : Χρήσιμα. 
Ἰδράσω καὶ τάδε, καὶ πάνθ' ὅσα api τ ὑμῖν πρὸς 

χάριν. 

IIrózeoPow: Οἰκεῖον, ἁρμόδιον, ἐπιτήδειον. 
no? γὰρ διὰ τὴν τύχην τῶν συμβεβηκότων ἀθετήσεις τῆς 

ἀξίας ἢ τῆς viia: τὸ πρόσφορον. 

Χοσρόης φησὶ πρὸς Μαυρίκιον. 
IIroserís : Προσοικειούμενον. 
Προσφυῶσ : Οἰκείως, ἀκολούθως. 
IIpózerz: 'O αὐτόμολος. 
Προσοΐς : Προσπλακείς. [Καὶ Προσφῖναι, καὶ 

Προσφίντοσ.) 
Προσχαιρητήρια : ὃ ᾿"Εορτὴ map Ἀθηναίοις Ῥγρα- 

φομένη, ὅτε δοκεῖ ἀπιέναι ἡ κόρη. 
Πρόσχημα : Παρακάλυμμα τοῦ ἤθους, ἢ πρό- 

φασις. 

Πατὴρ γὰρ, οὐδὲν ἄλλο σοι πρόσχημ᾽ ἀεὶ, 
ὡς ἐξ ἐμοῦ τέθνηκεν. 

Αὐτὸν γὰρ ἐν προσχήματος μοίρᾳ ἐξιόντα, μήτε Οὔννοις, μήτε 
τοῖς ἐκείνων συμμάχοις ἐς χεῖρας ἰέναι. 

Πρόσχημα : Παρακάλυμμα. "Σοφοκλῆς" 
Πρόσχημ᾽ ἀγῶνος, Δελφικῶν ἄθλων χάριν. 

'Ὡς οὔπω ὄντος τοῦ γυμνικοῦ ἀγῶνος. 
Προσχήματι οἰκονομίας βαρβαρικῆς 5 ἐχόμενοι σμικρολογίας. 

Πρόσχορδα : Σύμφωνα. 
[Προσχόν: 
Προσχωρῶ: Δοτικῇ.] 
Πρόσχωροι: ᾿Περίρικοι. 
[Προσψαύσασαι Αἱ zÁPKEZ TOT MÁPTYTPOZ Τῶι 

nri :] 
[Προταλαιπωρῶ: Γενικῇ.] 
Προταμόν : Κόψας. 

k Ποίῳ γὰρ ἡ σὴ προσφ.] Sophocl. CEdip. Col. 581. 
ΠΡΟΣΦΟΡΑ : Πρόσοδος. 'Ay;.] Ex Harpocrat. KUST. 
| δράσω καὶ τάδε, καὶ π.] "Sophocl. CEdip. Col. 1774. 

Δράσω καὶ τάδε, καὶ πάνθ' ὁ ὁπόσ᾽ ἄν Μέλλω πράσσειν πρόσφορά θ᾽ 
ὑμῖν, Καὶ τῷ κατὰ γῆς ὃς νέον ἔρρει, ΤΙρὸς χάριν. 

m ἡμῖν ὑμῖν A.V. 
n Οὐ γὰρ] Ex "Pheophyl. Simocatt. Ἵστορ. Πρεσβ. p. 62. 

ABRESCH. 
HPOXÓYR] Ammon. v. Πελαστὴς, et supra v. Πρόπολος. 

Joan. Antioch. in Exc. Vales. p. 849. Εὐτρόπιος ἐν τοῖς 
πρόσφυξιν ἐγένετο. Socrat. Eccles. hist. p. 314. '"'heodorit. 
p.49. TOUP. Hane gl. A. in marg. Delevi Ὁ προσ- 
φεύγων ἐν Ἐκκλησίαις, cum .A.B.V.E. . 

ο Καὶ IIPOXÓYNAI in A. a m. rec. om. rell. Uncinis 
inclusa om. V. 

IIPOXXAIPHTHPIA: 'Eo7.] Ex Harpocratione. KUST. α 
In capite gl. scribi debere Προσχαριστήρια monet Hem- 
sterhusius ad Aristoph. Plut. p. 475. Anecd. p. 261. 

P ἀγομένη] γραφομένη A.B.V.E. edd.-vett. Phot. Har- 
pocrat. ἀγομένη correctio est Porti, a Kustero tacite re- 
cepta. 
FIPOZXHMA) Deest gl. A.V. 'T'imawi est p. 221.^Schol. 

Gregor. Naz. Stelit. I. p. 45. Πρόσχημα : "Avripr πρόφα- 
σὶν μὲν καὶ πλάσμα καὶ παραπέτασμα δόλου. 
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A πΠρόταξις ψιλῶν : Ὅταν τῶν ἄλλων ἐν πολέμῳ 

οὗτοι “προτάττωνται' Ὕπόταξισ δὲ, ὅταν ὑποτάτ- 
τωνται" Προσένταξισ δὲ, ὅ ὅταν καὶ ἐμπλεκόμενοι τῇ 
φάλαγγι Tap ἄνδρα τάττωνται. Λέγεται δὲ καὶ 
IlaPÉNTAZIx τοῦτο. 

Πρότασισ : "Orr πρότασις € ἐστὶ "λόγος, & 4 ὁρῶν 

δύο, τῷ ,σημαινομένῳ τι περί τινος δηλῶν, ἢ ὡς ὑπάρ- 
χον, ἢ ὡς οὐχ ὑπάρχον. Τρόπος δὲ ἁπλῶς, δύο τρο- 

B τάσεων ἁπλῆ κοινωνία τρεῖς ὅρους ἐχουσῶν, ἐξ ὦ ὧν ἀνά- 

yk^ τὸν ἕνα Sig τε εἰλῆφθαι, καὶ ἐν ἀμφοτέραις ὑ ὑπάρ- 

Xem. Σχῆμα δὲ, τρόπος ὡδὶ τὸ μέσον γέἔχων. 
Πρότασισ : ἄν 1 προτεινομένη ἐρώτησις" Z[Ipó- 

BAHMA, τὸ προβληθὲν ἐρώτημα. Διαφέρει δὲ τῷ 
τρόπῳ μόνον" συνίστανται αδὲ καὶ ἐξ ἀντιφάσεων. 

"Ὅτι Πρόβλημα καὶ Πρότασισ τῶν αὐτῶν εἰσὶ 

c nemis καὶ ἂν τοὺς αὐτοῖς" τῷ δὲ τρόπῳ τῆς ἐκ- 

Ὁ φορᾶς. τῆς κατὰ ,τὴν λέξιν μόνον αὐτοῖς ἡ διαφορά. 

Τὸ γὰρ αὐτὸ ἐρώτημα μετὰ μὲν τοῦ ἡ πότερον λεγό- 
μένον, πρόβλημά ἐ ἐστι" μετὰ δὲ τοῦ ὧρά γε. πρότασις. 
Καί εἰσιν αὐτὰ διαλεκτικὰ προβλήματα, καὶ “δια- 
λεκτικαὶ προτάσεις. Πρόβλημα μὲν, οἷον, Πότερον 

ó κόσμος σφαιροειδὴς, ἢ ἢ οὔ: πρότασις δὲ, Ἂρά γε ὃ 
κόσμος σφαιροειδής ἐστι; τοῦ ἢ οὐ οὐ προστιθε- 

D μένου. 

Προτέγειον: 

IIrorÉAEIA : IHroróagrov δέ. 
IIrorÉAEIA : ̓Ἡμέραν οὕτως ὀνομάζουσιν, € ἐν 5 εἰς 

τὴν ἀκρόπολιν τὴν γαμουμένην παρθένον ἄγουσιν οἱ 

γονεῖς εἰς τὴν θεὸν, καὶ θυσίας “ἐπιτελοῦσι. 

Προτήλεια: : Λυκοῦργος € ἐν τῷ περὶ τῆς legens. 
Τὰ πρὸ τοῦ τελεσθῆναί “ τι τῶν εἰς rà θεῖον ἀναφερο-- 

p βένων γιγνόμενα, ἢ διδόμενα. 
ΠΠΡοτέλειον Ἢ προπαιδεία. 

EKai ὅστις δὲ οὐ προτέλειον ἡγεῖται τὰς ἢ Μούσας, ἀλλὰ τὸ 

t Περίοικοι] πάροικοι V. 
ΠΡΟΣΧΩΝ. ΠΡΟΣΧΩΡΩ : Προταλαιπωρῶ. A. in marg. 

om. V. 
ΠΡΟΣΨΑΥΣΑΣΑΙ ΑἹ ZAPK.] Hzc leguntur etiam infra 

v. Ψαύει. KUST. Desunt V. Habet A. in marg. 
F  nPOTAMON] Il. ἡ. 485. 

ΠΡΟΤΑΞΙΣΊ Montfaucon. Bibl. Coislin. p. 508. 
" φροτάττωνται] προτάσσωνται À. ^ Mox ὅταν V. pro ὅτε. 

Tum τάττονται E. 
IPOTAXIZ] Hic articulus apud V. in marg. 
x λόγος] λόγου B.E. 

Y ἔχων} ἔχῶν A. ἔχον V. 

IIPOTAXIZ: Ἡ προτ.] Cum hoc loco Suidee conferen- 
dus est Alex. Aphrod. in Topic. p. 38, 39. KUST. 

2 ΠΡΟΒΔΗΜΑῚ Πρόβλησις Α. 
a δὲ καὶ] καὶ om. 
b πότερον] πρότερον B. V. 
€ διαλεκτικαὶ] αἱ διαλεκτικαὶ A.V. Mox πρότερον B. 
IIPOTEAEIA] Ex A. 
IIPOTEAEIA] Confer Hesych. v. Γάμων ἔθη ; et Meurs. 

in Grwe. Feriat. v. Προτέλεια. KUST.  Ruhnken. ad 
"Tim. p. 224. 

d ἐπιτελοῦσι] ἀποτελοῦσι V. 
IIPOTEAEIA : Λυκοῦργος ἐν τῷ v.] Ex Harpocratione. 

4 Πατὴρ γὰρ, οὐδ. Sophocl. Electr. 525. Πατὴρ γὰρ om. gg KUST.  Suprasc. in V. Πρωτόλεια X. 
B.E. 

* Σοφοκλῆς] Electr. 682. 

s ἐχόμενοι} Scribendum, ἐχόμενος. Laértius in Zenone 
Citieo : Ἦν εὐτελής τε σφόδρα, καὶ βαρβαρικῆς ἐχόμενος μι- 
κρολογίας, προσχήματι οἰκονομίας.  .Ad hunc locum respexit 
Suidas. TOUP 

8 τι τῶν] τι om. V. 
f τὸ θεῖον] ῥόθιον Photius. 
€ Καὶ ὅστις δὲ οὐ προτέλειον ἡγεῖται τὰς M.] Hec sunt 

verba Synesii in Dione, p. 53. unde locus hie supplen- 
dus est. Apud i ipsum enim Synesium sic legitur : Kal 
ὅστις δὲ οὐ προτέλειον ἡγεῖται τὰς Μούσας, ἀλλὰ τὸ κράτος αὐτὸ 
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κράτος αὐτὸ τῆς σοφίας ἰὲν ταύταις ἐστὶ, καὶ οὐδ᾽ εἴ τι περιττν αὶ IIpoTÉPOSE: Μακροτέρω. 
αἰνίττονταί ποτε, συνιέναι βούλεται, καὶ ὑπὸ τούτου κατέχεται, - 
πολλὰ καὶ ἀγαθὰ αὐτῷ γένοιτο. 

ΚΡέλος λέγεται καὶ ὁ γάμος. Καὶ προτέλεια, τὰ 
ὑπὲρ τοῦ γάμου θύματα. 

᾿Αλλὰ καὶ τῶν ἸΣιωνίδος γάμων προθυσάσθω, καὶ προτέλεια τοῦ 

μοιχοῦ ὁ ἀνὴρ m γενέσθω. 
ΠΡοτεμενίσματα : Προπύλαια, ἢ προάστεια. 
Προτένθαι : "Οἱ πρὸ καιροῦ τῶν προσφαγί 

ἀπογενόμενοι" ἢ οἱ προαρπάζοντες, καὶ μεταπιπρά- 
σκοντες πλείονος, οἱ νῦν μετάβολοι καλούμενοι" οἱ 
προλαμβάνοντες τὰ ὄψα, πρὶν εἰς τὴν ἀγορὰν 9 κομι- 
σθῆναι. 

Προΐτένθευσαν : Προελιχνεύσαντο, προέλαβον 
τὴν προθεσμίαν, ὑπὸ τοῦ ἐπιθυμητικῶς ἔχειν, ἢ ὑπὸ 
τοῦ κερδαίνειν ἡττώμενοι. 

Προτένθησ : Ὃ λίχνος. 
ῬΠροτένθης καὶ ὀψοφάγος. 

Πρό τε παίδων, καὶ πρὸ γυναικῶν: 1 Ἀντὶ 
τοῦ, ὑπὲρ παίδων, καὶ ὑπὲρ γυναικῶν. 

Προτεραΐία : Ἢ πρώτη. Καὶ προτεραῖος. 
ΠΠΡΟΤΕΡΑΪΤΕΡΟΣ : "vri τοῦ πρότερος. 
ΠΡΟΤΕΡΗ͂ΣΑΝΤΕΣ : Ἀντὶ τοῦ πρότεροι γεγονότες. 

Αἰλιανός" 

Oi δὲ Ῥωμαῖοι προτερήσαντες τοῖν δυοῖν ποταμοῖν, 
ἔπηξαν ὑποβρυχίους. 

Καὶ αὖθις" 

Παρὸν ἡμῖν, ἢ ἄρδην τ ἀπολωλέναι, ἢ προτερήσασι δόξαν μέν 
τινα προπετείας ἀπενέγκασθαι, βιοτεύειν δὲ ὅμως ἔτι κατ᾽ ἐξουσίαν. 

Πρότερον χελώνη παραδραμεῖται TON δασύ- 
ποΥν : Ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. [" Καὶ, Πρότερον Αἷμα 
tzxr. ] 

τῆς σοφίας ἐν ταύταις εἶναι, καὶ οὐδ᾽ εἴ τι περιττὸν αἰνίττονταί 
ποτε καὶ παραδηλοῦσι, συνιέναι βούλεται" τὸ δὲ ἐγκείμενον αὐτῶν 
κάλλος ἠγάσθη, καὶ εἰς αὐτὸ κέχηνε, καὶ ὑπὸ τούτου κατέχεται, 
οὐδὲ οὗτος μέντοι δεινὸν οὐδὲν εἴργασται, ἀλλὰ καὶ πολλὰ ἀγαθά 
ye γένοιτο αὐτῷ, μουσικῷ τε ἀνδρὶ καὶ χαρίεντι. Hinc patet, 
quomodo Suidas locum hunc composuerit. KUST. 

h Μούσας] γαμούσας E. Mox αὐτῷ A.B.V. "Tum τῆς 
om. V. 

i ἐν ταύταις ἐστί] Lege, ἐν ταύταις εἶναι. Nam ἀπὸ κοινοῦ 
cope est, ἡγεῖται. KUST. 

ΤΕΛΟΣ λέγεται] Vid. Schol. Aristoph. "Thesm. 973. 
ed. Bekker. 

1 Διωνίδος] Σιωνίδος A.B.V.E. Forte leg. Xwevíbes, et 
locus ad Jamblichi Babylonica referendus. 

m γενέσθω] γινέσθω V. 
IIPOTENOAI : Οἱ πρὸ καιροῦ τῶν προσφ.] Ex Enarratore 

Comici ad Nub. 1200. KUST. 
n Οὗ ἢ οἱ A. 
9 κομισθῆναι] νομισθῆναι. B.E. 
ΠΡΟΥΤΕΝΘΕΥ͂ΣΑΝ : Προελιχνεύσαντο. Προέλ.1 Et hec 

leguntur apud Scholiastam Aristophanis loco laudato. 
Ceterum, locum Aristophanis, ad quem nota hc refe- 
renda est, citat etiam Athenzus lib. IV. p. 171. quem 
confer. KUST. Προυτένθευσαν δὲ A.B. 

P Προτένθης καὶ ἐψ.1 Locum hunc JEliani longe auctio- 
rem habes supra v: Ἐπίκουρος. KUST. 

IIPO TE HAIAON] II. θ΄. 57. 
4 'Ayri τοῦ om. A.B. 
Y ἀπολωλέναι] ἀπολύϑολέναι V. 
5 Καὶ, IIPOTEPON etc. A. in marg. om. V. 
IIPOTETATMAI] Om. V. A. in marg. Προτέταμαι E. 
t Προτείνειν αὐτῷ φ' 74A.] Casaubonus ad . Po- 

lyb. p. 1539. locum hune scriptoris Anonymi, quem 
Polybium esse putat, refert ad contentiones Ptolemzeo- 
rum fratrum super regno Cypri, de quibus Polybium 

[Προτέτανμαι : Γενικῇ.} 
Προτείνειν : Δωρεῖσθαι, χαρίζεσθαι. 
ἐπροτείνειν αὐτῷ d! τάλαντα, παρωχωρήσαντι τῆς Κύπρου, 

καὶ τἄλλα συνάκολουθήσοντα λυσιτελῇ καὶ τίμια wap αὐτῷ 
συνεπιδεικνύειν; προσενεγκαμένῳ τὴν χρείαν ταύτην. 

Πρὸ τῆς δίκησ : Προτιμότερον τῆς δίκης. 
V Of θεοσύλαι κολάζονται, τὸ κέρδος πρὸ τῆς δίκης τιθέμενοι. 

^ ^ , NE! , v 
í(,, B Προ τῆς νίκησ τὸ ἐγκώμιον ἄτδεισ : ̓πὶ 

τῶν "τὰ πράγματα προλαμιβανόντων. 
Πρὸ τῆς πόλεοσ : "Ἕμπροσθεν τῆς πόλεως. 
Oi δὲ βάρβαροι παρετάξαντο οὐ πρὸ τῆς πόλεως, ἀλλὰ παρὰ 

τὴν πόλιν, ἐπὶ μίαν εὐθεῖαν, Υ βλέποντες μὲν πρὸς ἀνατολὰς καὶ 
τὴν τἡμετέραν παρουσίαν, ἔχοντες δὲ τὸ μὲν δεξιὸν κέρας παρὰ 
τὴν πόλιν πρὸς αὐτῷ τῷ τείχει, τὸ δὲ λαιὸν ἀνῆκον πρὸς τὰς 

ἄρκτους. 
Προτιάπτω : Προσάπτω. 
Προτιειλεῖν : Συστρέφειν. 
IIeoríkroP: Εἶδος ἀξιώματος "Ρωμαϊκοῦ, [Ὁ καὶ 

φυλάττει. 

Προτιμᾶν : Τὸ φροντίζειν. Καὶ “Δημοσθένης ἐν 
Φιλιππικοῖς, καὶ ἃ Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲν προτιμῶ σου" φορῶ γὰρ πριάμενος 
τὸν δακτύλιον τονδὶ παρ Εὐδάμου δραχμῆς. 

κοντοὺς py [Προτιμῶ : Γενικῇ. 
εΓράψας ἀναιδῶς, εἴ τινι προτετίμηται δεσμοῦ. 

Καὶ Ταραντῖνοι μὲν οὐδὲν ἐκείνου προτιμήσαντες. 

Αὐτιατικῇ δέ 

Θεοῦ τε καὶ ἀνθρώπων ἐξεταζομένων, προτιμήσεις τὰ τῶν ἀν- 
θρώπων τοῦ Θεοῦ.} 

Προτιόσσομαι: Τὸ ἰ βλέπω. 
/ 

μεταφορά. 

^ Ὁ. » 
Ἀπὸ τῶν ὄσσων ἡ 

egisse, τ πὰ e Legationum Eclogis, cxv. oxvrr. et 
oxxxir. Sed fallitur vir magnus. Fragmentum enim 
hoc potius pertinet ad historiam de Archia, qui Cyprum 
Demetrio prodere conabatur; ut haud dubie colligitur 
ex iis, quee Suidas refert supra v.'Apxíac, qui locus cum 
hoc conferendus est. KUST. Vid. Ed. Schweigh. 
XXXIII. 3. T. IV. p. 598. Supra δωριεῖσθαι A. 

ἃ Οἱ θεοσύλαι] ΖΕ] απο tribuit Valekenzrius. 
X τὰ πράγματα) τὰ om. B.E. ἄγεις V. pro δεις. 

Fo y βλέποντες] βλέποντας V. 

2 ἡμετέρα») ἡμέραν V. 
3 πρὸς] εἰς B.V. 
ΠΡΟΤΙΑΠΤΩ] Il. ο΄. ττο. Vid. Albert. ad Hesych. 
IIPOTIEIAEIN]] Il. κ΄. 347. et Schol. Προτιειλεῖν : συνε- 

λαύνειν, συνδιώκειν. Vid. Albert. ad Hesych. 
IIPOTIKTOP] Vide Dufrenium in Glossario Gr:co v. 

᾿Προτίκτωρ, et in Glossario Latino v. Protector. KUST. 
Vid. supra p. 2173 C. 

b καὶ φυλάττει] Hec, ut supervacanea, et nihil ad rem 
9 eicisntis, delenda sunt. KUST. Om. A. Sensus est, 

servat ὦ in casibus obliquis. 
€ Δημοσθένης] καὶ Δημ. A.V. Photius. Vid. Or. de Ha- 

lones. p. 8o, 22. 
d ᾿Αριστοφάνης] Plut. 884. , 
€ γράψας) Haec verba leguntur sane in Demosth. Or. 

in Timocr. p. 804. F. illudque προτετίμηται edd. servant 
et ipsi quoque scripti codices. Minime tamen dubitari 
potest, quin restitui debeat προστετίμηται, quod tum ex 

H tota oratione patet, tum ex p. 784. E. ubi eadem ista, 
sed ampliora paulum extant. HEMST. Habet hanc 
gl. A. in marg. om. V. Addit A. καὶ προτιμῶμαι αἰτιατικῇ. 
Vid. Lex. Seg. in Προστιμῶμαι p. 165. ed. Bekker. 

IIPOTIOXXOMAI] Homer. Il. χ᾽. 356. KUST. 
f βλέπω] προβλέπω A.V. 

18 C 
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Πρότμησισ: "Opa, τὸ παρ᾽ ἡμῖν ξἦτρον. A 
^ ^ ^" ^" 

Διὰ τὸ πρῶτον τέμνεσθαι ἐν τοῖς βρέφεσι. 
, 

Προτολμίζεσθαι : Προέρχεσθαι. 
, , jJ 

Ilrorowai βασιλικαῖ : Eixóveg βασιλικαί. Καὶ 
Ν h , Bv , 3.3, ^ iY 

IPOTOMAI PAEÓNTQN, Καὶ ὁμοίως ἐπὶ τῶν 'ᾶλλων. 
^ ^" , 

Κυρίως δὲ ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζώων ἡ προτομὴ λέγεται. 
Τοῖς δὲ τῶν πλοίων ἄκροις Κ τετραπόδων προτομὰς ἀποτυπώσας, 

χαλκῷ Ἱπεριέβαλε, διὰ τὸ τῶν ἐμβόλων χρειῶδες. 
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Προτρέπο : "EjxrikGe παρακαλῶ. Προτρό- 
* tet ΜΝ 

HAIOI γάρ, οἱ “ἱκέται. Σοφοκλῆς 

Τοσαῦτά σ᾽, ὦ Ζεῦ, προτρέπω' καλῶ δ᾽ ἅμα 
πομπαῖον Ἕρμῆν. 

[[Καὶ προτρέπομαί σε. Αὐτιατικῆ.] 
, ἘΣ τον οὐ γδ Λ Πρότριτα : Τῇ τρίτῃ ἐπάνω ἡμέρᾳ. Θουκυδίδης 

ἐν β΄. Τὴν τρίτην πρὸ τῆς ἐκφορᾶς. 
Προτροπάδην : llpofónec, ἀμεταστρεπτί ἢ εἰς 

Προτομή : “Ἐπὶ ζώων ἀλόγων οὕτω λέγεται, ὡς Β τοὔμπροσθεν. E Ἀγαθίας" 

ἐπὶ τ ἀνθρώπων πρόσωπον. Καὶ ἐπὶ κριοῦ μηχανικοῦ 
προτομὴ λέγεται τὸ "ἔμπροσθεν μέρος. "Ἔστι δὲ τοῦ 
κριοῦ ἡ κατασκευὴ τοιάδε. οΔοκὸς ὑπερμεγέθης, 
Ρ ἱστῷ νηὸς παραπλησία, ἁἐστόμωται δὲ "παχεῖ σι- 
δήρῳ, κατ᾽ ἄκρον ἐς κριοῦ προτομὴν, ἀφ᾽ οὗ καὶ καλεῖ- 
ται, "τετυπωμένῳ. Καταιωρεῖται δὲ κάλοις μέσος 
ὥσπερ ἀπὸ πλάστιγγος “ἑτέρας δοκοῦ, σταυροῖς ἑκατ- 
έρωθεν ἑδραίοις ὑπεστηριγμένης. ἈἈνωθούμενος δὲ ὑπὸ 
πλήθους ἀνδρῶν "eig τὸ κατόπιν, τῶν αὐτῶν πάλιν 
ἀθρόως εἰς τοὔμπροσθεν ἐπιβρισάντων, τύπτει τὰ τείχη 

- 3 M τῷ προσανέχοντι σιδήρῳ, καὶ οὐδεὶς οὕτω "καρτερὸς 
πύργος, ἢ περίβολος πλατὺς, δὸς κἂν τὰς πρώτας 

πληγὰς ἐνεγκεῖν κατισχύσειε. Τῆς γὰρ ἐπιμονῆς 

κρατούσης, " καθαιρεῖται τὰ τείχη. 
Προτόνιον : ̓Ἱματίδιον, ὃ ἱέρεια ἀμφιέννυται. 

᾿Επιτίθεται δὲ ἀπὸ τῆς ἱερείας τῷ σφάττοντι. ΠΡο- 
τόνιον δὲ ἐκλήθη, ὅτι πρώτη ῬΊΠανδώρα μετὰ τῶν 
ἀδελφῶν κατεσκεύασε τοῖς ἀνθρώποις τὴν ἐκ τῶν ἐρίων 

ἐσθῆτα. 
ΠΠρότονοσ : 'O προτεταμένος κάλως. 
Πρὸ τῶν ὅλων : Πρότερος τῶν ὅλων. 

€ Kal πάντα πράττων ἄνθ' ὅλων πρὸ τῶν ὅλων. 

E ἦτρον) ἴτρον A.B.V. 
h AEONTON] λέοντος Photius. 
i ἄλλων ζώων) ζώων om. A.B.V. Photius. ζώων ἀλόγων 

om. E. 
Κ τετραπόδων τετραπόδοις A.V. 
l περιέβαλε] περιέλαβε B.E. 
m ἀνθρώπων) avov Α. Mox περὶ V. pro ἐπί. 
n ἔμπροσθεν) πρόσθεν A.V. 

Παραδόντες δὲ τὰ νῶτα τοῖς πολεμίοις, ἔφευγον προτροπάδην, 
ἀλκῆς ἁπάσης ἐπιλελησμένοι. 

IIrorPrraioz: 
Προοίμιον : Πρόλογος. 
Προΐγράφη : Κατηγορήθη. 

hMdgko; τῶν εὖ γεγονότων, τὴν ἀξίωσιν ἀγορανόμος, προὺ- 
γράφη. Εἶτα μέντοι λαθεῖν βουλόμενος, ξυρεῖται τὴν κεφαλὴν 

Ὁ καὶ τὸ γένειον, στολὴν Αἰγυπτίαν ἀναλαβών. 

IIrofkrNATNETEN : "Ὑπεραπέθνησκεν. 
i*O δὲ προὐκινδύνευε τοῦ πλήθους, οὐ στρατηγικῶς, ἀλλὰ 

στρατιωτικῶς. 

'Avri τοῦ, εὐτελῶς. 

Προΐκειτο καὶ Προΐϑεντο: Ἐπὶ τῶν τετελευ- 
τηκότων χρῶνται τῇ λέξει οἱ ῥήτορες, τῶν πρὸ τοῦ 
Καεθάφθαι κειμένων ἐπὶ τῆς οἰκίας, παρόντων τῶν οἰ- 

κείων. Λυσίας ἐν τῷ πρὸς Γλαύκωνα" 

Καὶ μὲν δὴ οὐδὲ τοῦτο ldw ἔχοι Γλαύκων εἰπεῖν, ἢ ἄλλος τις 
τῶν τι Δικαιογένους συγγενῶν, ὡς, ὅτε μὲν προὔκειτο, ὥκνουν καὶ 
» , , ^ - ^ , P ^N m 

ἠσχύνοντο λόγους περὶ αὐτοῦ ποιεῖσθαι, ἐξενεχθέντος δὲ, ἢ περὶ τῶν 

χρημάτων τινὰ μνείαν ἔχετε, ἢ τὰς θυγατέρας ἀξιοῦτε διαιτᾶ- 

σθαι. 

[Προϊμάχουν : Γενικῇ.] 

€ Καὶ πάντα] Hc delevit Kusterus. 
IIPOTPEHQ: Εὐκτικῶς wap] Ex Schol Sophocl. Aj. 

831. ut Portus monuit. Ibi autem rectius sic legitur: 
Προστρέπω: Κατευκτικῶς λέγω. Προστρόπαιοι γὰρ, οἱ ἱκέται. 
Confer Nostrum supra v. Προστρόπαιος. KUST. 

d εὐκτικῶς om. E. 
€ ἱκέται] οἰκέται V. 
f Kai IIPOT.] Hzc om. A. 

9 Δοκὸς ὑπερμεγέθης, ἱστῷ νηὸς παραπλ.) Hic, et quie se- ΕΞ IIPOTPITATH] Distingue et scribe, Πρότριτα. Τῇ τρίτῃ, 
quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Josephi lib. 
III. c. 15. ut Pearsonius etiam monuit. Confer etiam 
Nostrum supra v. Κριὸς, ubi eadem leguntur. KUST. 
Joseph. B. J. III. 7, 19. 

P ἱστῷ vq] ἰστῶν V. Tum πλησία B. 
4 ἐστόμωται] ἐστόμωται δὲ A.B.V.. "Tum παχεῖ σιδήρῳ A. 

V. pro e. z. 
T παχεῖ] Sic habent mss. Paris. itemque Josephus 

loco laudato. At priores editt. minus recte τραχεῖ. 
KUST. 

8 τετυπωμένῳ] τετυπωμένος B.E.M. τετυπωμένον V. Mox 
μέσον Μ. 

Ὁ ἑτέρας] ἑκατέρας A.B.V.E. Mox ἑδραίως E. Tum 
ὑπεστηριγμένης A.V. pro ἐστηριγμένος. Deinde δὲ post ἀνω- 
θούμενος om. A.V.E. 

u ec] ὡς B.E. 
X κρατερὸς) καρτερὸς A.B.E. Mox πλατὺν V. 
Y ὃς ὧν τὰς πρώτας πληγὰς ἐνεγκεῖν κατισχ. Nos in loco 

hoc vertendo, sensum, non quem verba preferunt, sed H 
quem res ipsa nobis requirere videbatur, expressimus. 
Lectio enim vulgata non satis commoda nobis videba- 
tur KUST. οὐκ ἄν B.E. ὃς κἄν A.V. 

* καθαιρεῖται] καθαιρεῖ A.E.M. 
à ἱερεία ] ἡ ἱερεία Photius. 
b Πανδώρα Πάνδροσος Photius, Conf. Polluc. X. 191. 

&c. Respexit enim Suidas ad locum illum Thucydidis, 
lib. IL. c. 34. Πρότριτα σκηνὴν ποιήσαντες. Scholiasta: 
Πρότριτα: Πρὸ τρίτης ἡμέρας τῆς ἐκκομιδῆς. Ἢ ἐπὶ ἡμέρας τρεῖς. 
KUST. Synes. Epist. p. 44. TOUP. Vid. Duker. 
"Thucyd. p. 627. Dedi Πρότριτα : τῇ cum Photii editore. 
Ms. enim ut Suidas. 

IIPOTPOIIAAHN] Schol. Platon. p. 52. 

E ᾿Αγαθίας ] Lib. I. p. 26. ubi de Herulis, quos Franci 
on fugam conjecerant, verba fiunt. KUST. 

IIPOTPYTAIOX] μήν addit V. 
IIPOYTPAQE καὶ IIPOYTPA9H] Προὔγραφε καὶ om. A.B. 

V3 
h Μάρκος] De eodem Marco ni fallor Appianus B. C. 

IV. 43. 
i On sirnéed Hoc fragmentum ex Agathia de- 

prompsit Suidas, sed ita ut pro more suo interpolave- 
rit. Ita autem scribit Agathias, lib. V. p. 164. ᾿Αφειδῶς 
ἐπήει τοῖς πολεμίοις, καὶ προὐκινδύνενε, οὐ στρατηγικῶς ἐπείγων 

καὶ διατάττων, ἀλλὰ στρατιωτικώτερον συμπλεκόμενος. Non 
est dubium, quin ad hunc locum respexerit Suidas. 
TOUP. 

k τεθάφθαι] τέθαπται V. 
l ἂν ἔχοι] ἔχει E. 
T» Δικαιογένους] διογένους E. ὧν V. pro τῶν. 
IIPOTMAXOTN] A. marg. om. V. 
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IIrofwikos : Δρομαῖος, γοργός. 
ὨφΦασὶ δὲ OHevpárw, εἴ ποτε μέλλοι ἐς ἄστυ ἀπιέναι, τοὺς 

Ρθορυβώδεις πάντας καὶ προυνίκους ὑποστέλλειν αὐτοῦ τῇ παρόδῳ. 

ΠΡοΝοΥστεροσ: Ἀντὶ τοῦ, προνοητικώτερος. ῬΡΣο- 
φοκλῆς. 

[Προπίνω : f Δοτικῇ.] 

Προὔπινεν αὐτῷ" αὐτὸς δέ πάλιν ἐκουφίζετο, καὶ τὸν d Δάμαν 
d. 

us προὔπινεν αὐτῷ, καὶ μεστὺς ἦν ἐλπίδων ἐρωτικῶν. 

Προΐπτον : Φανερόν. 
Προξργιαίτατον καὶ HPOTPTIAÍTEPON: Ἄναγ- 

καιότατον, προτιμότατον. 

τ θέσθαι προὐργιαΐτερον τοῦ πρὸς Ῥωμαίους 5 πολέμου τὴν ἐξ 
αὐτῶν παλαμήσασθαι σωτηρίαν. 

Ὅπερ ἕπεται φύσει ἀνθρώπων ἐν τοῖς τελευταίοις κινδύνοις τὰ 
σφέτερα Ἱπροὐγιαίτερα τιθεμένων, ἀνεχώρησαν. 

Προϊργιαίτατον : Πρὸ παντὸς ἄλλου ἔργου γινό- 
μενον. 

Προΐρνιαίτερον : : Ἀναγκαιότερον. Τὸ γὰρ πρὸ 
ἔργου αἱρετώτερον "ἀναγκαιότερον. X'Tó γὰρ προῖρ- 
TON, ἐστὶν οἷον ἡπρόεργον. Πολύβιος" 

ΖΟὐδὲν προὐργιαίτερον ποιουμένου κατὰ τὸν βίον τοῦ κυνηγετεῖν. 

Λέγεται δὲ καὶ πρὸ ÉPror. Ἁρριανός" 
Μάλιστα δὲ φίλια τὰ κατὰ νώτου ἑαυτῷ τε ἃ καὶ τῇ στρατιᾷ D 

καταλιπεῖν, πρὸ ἔργου ἐτίθετο à στρατηγός. 

*O δὲ αὐτοκέλευστος ἐτόλμα ἰέναι, τῶν πρὸς Ὁ αὐτοκράτορος 
ἐπηγγελμένων προὐργιωαιτέραν τὴν ἀπὸ τῆς τύχης στενοχωρίαν πε- 

ποιημένος. 

IHoferor : Πρὸ ἔργου, συμφέρον, πλέον. “ Ἴσο- 
κράτης φησίν" 

Ἵνα προὔργου τι γένηται. 

'Avri τοῦ, πλέον. 

Προὔργου νενόμικα, καὶ τούτων κἀκείνων τὴν ἀμετρίαν φυγὼν, 
ὅσα προσῆκε ταῖς παλαιαῖς ἱστορίαις, ταῦτα προσαρμόσαι. 

n Φασὶ δὲ περὶ Ἐενοκράτους, εἴ ποτε μέλλοι ἐς ἄστυ ἀπ.] Hc 
sunt verba Laértii in Xenocrate, lib. IV. 6. ubi in qui- 
busdam exemplaribus pro προυνίκους hodie legitur Vat 
Sed lectionem Suid: defendit Salmasius ad JElii S 
tiani Hadrianum, p. 146. edit. Hack. quem vide. Con- 
fer etiam Etymologum v. Προύνικος. Ceterum in optimo 
ms. «Α΄. pro προύνικος scriptum est προύνεικος, per diphthon- 
gum e in syllaba penultima. KUST. In lemmate et 
in exemplo. : 

9 περὶ Ἐενοκράτους Ἐενοκράτη A.E.M. 
P θορυβώδεις. Sic habet ms. A. et Laértius loco lau- 

dato. At mss. B. et C. [E.] et priores editt. minus - 
recte, θορύβους. KUST. 

IIPONOTEZTEPOX] Προυνούστερος M. 
PP-Zojoo5s addidi cum A.B. V. Deest gl. E. Vide su. 8 

pra post Προνοοῦμαι. 
ΠΡΟΠΙΝΩ͂ δοτικῇ À. in marg. om. V. 
4 AZgay] F. AZ. ex Philostrati vit. Apollon. 

TOUP. 
IIPOYPTIAITEPON «x. IIPOYPTIAITATON ] Προυργιαίτατον 

καὶ YIpovpysaéregoy Α. 
T Θέσθαι προυργιαίτερον] Ex Menandro historico opinor. 

Vid. 120 sub finem. TOUP. 
8 πολέμου] mo^eji A. 
t τιθεμένων προυργιαίτερα] προυργιαίτερα τιθ. A.E.. 
ΠΡΟΥΡΓΙΑΙΤΑΤΟΝΊῚ Προυργιαίτερον A.V. 
ἃ ἐστὶ τὸ ΠΡΟΥΡΓΙΑΙΤΕΡΟΝῚ ἀναγκαιότερον A.V. 
χ Ἐπεὶ τὸ ΠΡΟΥΡΓΟΥΊ] τὸ γὰρ προῦργον A.B.V. ἐπεὶ τὸ 

προῦργον E. 
Y πρὸ ἔργου] πρόεργον A.B. V.E. 
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A Προυσίας ὁ ὁ βασιλεὺς, εἰδεχθὴς ὧν κατὰ τὴν ἔμ.- 
jene καίπερ ἐκ συλλογισμοῦ βελτίων ὑπάρχων, 
“ἥμισυς ἀνὴρ κατὰ τὴν ἐπιφάνειαν, καὶ πρὸς τὰς πο- 
λεμικὰς χρείας ἀγεννὴς καὶ ̓γυναικώδης. Οὐ γὰρ 
μόνον δειλὸς ἦν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὰς κακοπαθείας ἀλ- 
λότριος, καὶ συλλήβδην ᾿ἐκτεθηλυμμένος καὶ τῇ ψυχῇ 
καὶ τῷ σώματι παρ᾽ ὅλον τὸν βίων ὅπερ ἥκιστα foi 
λοῦται περὶ τοὺς βασιλεῖς ὑ ὑπάρχειν ἅπαντες μὲν, μά- 

B λιστα δὲ τὸ τῶν Βιϑυνῶν γένος. Πολλὴ δέ τις ἀσέλ-: 

γεια καὶ περὶ τὰς σωματικὰς ἐπιθυμίας αὐτῷ συνεξ- 
ηκολούθει. Παιδείας δὲ, καὶ φιλοσοφίας, καὶ τῶν ἐν 

τούτοις θεωρημάτων ἄ ἄπειρος εἰς τέλος ἦν, καὶ τοῦ κα- 
λοῦ, ὅ τι ποτέ ἐστιν, οὐδ᾽ ἔ ever εἶχε: Σαρδαναπάλου 

δὲ βάρβαρον fm ἔζη καὶ μεθ᾽ ἡμέραν καὶ νύκτωρ. 
£Kai γὰρ οὖν b dua τῷ βραχείας ἐλπίδος τὸ τῶν 

βασιλενομένων πλῆθος λαβέσθαι, ̓ ἀμετάκλητον ὁ ὁρμὴν 
ἔσχεν εἰς τὸ μὴ μόνον ἀλλότρια φρονεῖν τοῦ βασι- 
λέως, ἀλλὰ καὶ τιμωρίαν βούλεσθαι παρ᾽ αὐτοῦ λαμ.- 

βάνειν. 
IIrorszíaz ὁ " βασιλεύς. Οὗτος μετὰ τὸ νικῆσαι 

τὸν Ἄτταλον, ! μετὰ τὸ παρελθεῖν πρὸς τὸ Πέργαμον, 

παρασκευασάμενος θυσίαν πολυτελῆ, προσήγαγε πρὸς 
τὸ τέμενος τοῦ Ἀσκληπιοῦ, καὶ βουθυτήσας, καὶ καλ-- 

λιερήσας, τότε μὲν ἐπανῆλθεν εἰς τὴν παρεμβολήν" 

κατὰ δὲ τὴν ἐπιοῦσαν "καταστήσας τὴν δύναμιν 
ἢ ἐπὶ τὸ Νικηφόριον, τούς τε νεὼς ἅπαντας διέφθειρε, 

καὶ τὰ τεμένη τῶν θεῶν ἐσύλησε, καὶ τοὺς ἀνδριάντας, 
καὶ τὰ λίθινα τῶν ἀγαλμάτων. Τὸ δὲ τελευταῖον, 

καὶ τὸ τοῦ Ἀσκληπιοῦ βαστάσας ἄγαλμα, περιττῶς 
ὑπὸ “Φυλομάχου κατεσκευασμένον, ἀπήνεγκεν ὡς Ραύ- 

τὸν, ᾧ τῇ «πρότερον ἡμέρᾳ ᾿κατασπένδων ἐβουθύτει, 
p Καὶ κατηὔχετο, δεόμενος, ἧπερ εἰκὸς, ἵλεων αὐτῷ ye- 

έσθαι καὶ εὐμενῆ κατὰ πάντα τρόπον. Αἱ δὲ τοιαῦ- 
ται διαθέσεις μανικαί. “Τὸ γὰρ ἅμα μὲν θύειν, καὶ 

2 Οὐδὲν προυργιαίτερον ποιουμ.} Fragmentum hoc Polybii 
auctius legitur supra v. Διάληψις. KUST. 

ἃ καὶ] τε καὶ A.B.V. 
b αὐτοκράτορος] αὐτοκράτορα V. 

Ἐ58 ο Ἰσοκράτης Paneg. p. 44 D. 
IIPOYXIAZ ὁ βασιλεὺς, εἰδεχθὴς ὧν κατὰ τὴν epap.] Hoc, 

et quie sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 
Polybii, que leguntur in Excerptis a Valesio editis, p. 
173. unde ea Suidas descripsit. KUST. 

d ἥμισυς] ἥμισυ B. 
€ ἐκτεθηλυμένος] ἐκτεθηλυμμένος A. 
f ἅπαντες μὲν] ἅπαντες μὲν γὰρ A.B.V.E.M. 
€ Καὶ γὰρ οἷν} τοιγαροῦν Schweigheuser. 
h ἅμα τῷ] ἃ ἅμα τῷ δράξασθαι βραχείας ἐλπίδος μεταβολῆς 

τούτου τὸ τῶν βασιλευόμενον 
i ἀμετάκλητον] βὰδοδλ μέρει E. 
IIPOTZIAZ βασιλεύς. Οὗτος μετὰ τὸ νικῆσαι Ty" Avz.] Et 

hec sunt verba Polybii, que leguntur in iisdem Ex- 
Nr" p. 169. KUST. 

βασιλεὺς] 1 βασιλεὺς Α. 
l καὶ παρελθεῖν] μετὰ τὸ παρελθεῖν A.B.V. Excerpt. 
D ἐπιστήσας) καταστήσας A.B.V.E. Excerpt. 

n ἐπὶ τὴν] ἐπὶ τὸ A. V.E.M. Excerpt. 
H 5 Φιλομάχου] Φυλομάχου A. Excerpt. 

Ρ αὐτὸν αὐτὴν A. 
4 προτέρᾳ] πρότερον A.V. Excerpt. 
r ἐβουθύτει κατασπένδων)] κατασπένδων ἐβουθύτει A. 
5 Τὸ yàp ἅμα μὲν θύειν, καὶ ἐξιλ. Confer Nostrum su- 

pra ν. Ἔξαλλοςς KUST. 
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ἐξιλάσκεσθαι τὸ θεῖον, προσκυνοῦντα καὶ λιπαροῦντα ἃ Προφητεία : Ἢ Is ἐστι πνευματικὴ, 1 δὲ δια- 
τοὺς βωμοὺς ἐξάλλως, 6 ὅπερ εἴωθε Προυσίας ποιεῖν βολική. Λέγονται τὰ γὰρ καὶ Tap ἐκείνοις ὁμωνύμως 

γονυπετῶν καὶ γυναικιζόμενος, ὅ ἅμα δὲ ταῦτα καὶ λυ- προφητεῖαι. Ἢ δὲ μέση τούτων, φυσική τις, "ἢ 

ίνεσθαι, καὶ διὰ τῆς τούτων καταφθορᾶς τὴν εἰς τὸ τεχνική. Ἢ δὲ, κοινὴ καὶ δημώδης. Ῥῆς μὲν οὖν 

θεῖον ὕβριν διατίθεσθαι, πῶς οὐκ ἂν εἴποι τις θυμοῦ πνευματικῆς προηγουμένως μὲν τοῖς ἁγίοις μέτεστι 

λυττῶντος ἔργα, καὶ ψυχῆς ἐξεστηκυίας “τῶν λο- δὲ οἰκονομίαν δὲ, καὶ τοῖς μὴ τοιούτοις, ὡς τῷ Φαραῷ, 
γισμῶν 5 καὶ τῷ Βαλαὰμ, καὶ “τῷ Καϊάφᾳ. Τῆς δὲ διαβο- 

Προΐτυψαν : Προήρξαντο. λικῆς, τοῖς Ῥτούτου βόνον θεραπευταῖς. Αὐτοῦ γὰρ 

Προΐχειν : Προέχειν. Β οἱ ἀλευρομάντεις, καὶ κριθομάντεις, καὶ ἡ διὰ δρυὸς 

ἐν λέγειν, ἢ ἢ τί πράττειν χρὴ, φράζε μοι. Τέχνα γὰρ τέχ- Πυθία, καὶ ἡ Δωδώνης b ἱέρεια, καὶ ἡ διὰ σπλάγχνων, 

vas ἑτέρας προὔχει. καὶ πτήσεων ὀρνέων καὶ κλαγγῶν, "συμβόλων TÉ, καὶ 

Προΐχοντο: δ ἡ Προέβαλον. Οὕτως καὶ "Oovkv- πταρμῶν, καὶ "κληδόνων, καὶ βροντῶν, μυῶν τε καὶ 

δίδης € ἐχρήσατο ἐν πρώτῃ ἱστοριῶν, λέγων" γαλῆς, καὶ τρισμῶν ξύλων, καὶ ὦὥτων ἤχων, καὶ παλ- 

El τὸ Μεγαρέων ψήφισμα μὴ ^ καθέλοιμεν, ὅπερ μάλιστα μῶν σώματος, καὶ 10r "ὀνομάτων, νεκρῶν "6 καὶ ἄστρων, 

προὔχενται. καὶ ὑδάτων, καὶ ἄλλων μυρίων. Ἢ γὰρ δι ὀνείρων 
'Avri τοῦ, "προβάλλουσι, προτείνουσι. καὶ παρ᾿ ἡμῖν. "διὰ κατοχῆς μὲν καὶ αὕτη ἡ δὲ πρό- 

Πρόφερε : ὃ νείδιζε, ὑπομίμνησκε. “"Ὅμηρος" ^ ̂ γνωσις * αὐτοῖς οὐ δὲ ἀρετῆς, ὡς ἡμῖν, ἀλλὰ διά τίνος 
Μή μοι δῶρ' ἐρατὰ πρόφερε χρυσῆς ᾿Αφροδίτης. κακοτεχνίας. Καὶ ὁ μὲν Θεὸς ὑ προλέγων, καὶ τὴν 

Kai Αἰλιανός" λύσιν ὑποτίθεται, καὶ τὸ πέρας μετὰ πάσης ἀκριβείας 
€ Καὶ τὸ ἐλλειφθὲν κατὰ ἵτὰς παρθένους προφέρει αὐτοῖς. γίνεται" ἐκεῖνοι δὲ κατὰ συμβεβηκὲς "€ τισιν ἀλη- 

Καὶ αὖθις ξ' Ἡσίοδος" θεύουσιν, ἐ ἐν τοῖς πλείστοις διαμαρτάνοντες. Φυσικὴ 
Ἠὼς, ἣ προφέρει μὸν es προφέρει δὲ h καὶ ἔργου. δὲ, ἡ ἡ τῶν ἀλό y. Χελιδόνες γὰρ καὶ γέρανοι καὶ 

'Avri τοῦ, ἷ εἰς τὸ πρόσω ἄγει. μύρμηκες ἐπιόντος χειμῶνος αἰσθάνονται, ἐχῖνοι TÉ, 
ΠΡΟΦΕΡΑΣΤΑΤΟΝ : F Βέλτιον. D καὶ ἀλκυόνες, φύσει. τοῦτο κτησάμενοι. Ἢ δὲ TeX- 
Προφερεῖσ : Οἱ νέοι μὲν ὄντες, πρεσβύτεροι δὲ νικὴ προφητεία παρὰ ἰατροῖς, καὶ "συμβούλοις, καὶ 

φαινόμενοι. ἸΑϊσχίνης ἐν τῷ κατὰ Τιμάρχου. κυβερνήταις. Οἱ μὲν γὰρ ἀρρωστίας καὶ τὰς λύσεις 

t καταφορᾶς] καταφθορᾶς A. B.E. ΄ adducere opere pretium fore puto. Sic igitur ille: 
ἃ τῶν λογισμῶν] kai λογισμῶν A.B.E.M. vv. om. V. ἤλξιον δὲ εἰδέναι τὰς διαφορὰς τῶν προφητειῶν. Ἡ μὲν γάρ ἐστι 
ΠΡΟΥΤΥΨΑΝΊ] Homerus Il. ν΄. 136. KUST. πνευματικὴ, Kal ἀληθὴς πάντη" ὡς ἡ τοῦ Θεοῦ, καὶ τῶν ᾿Αγίων, 
x Τί λέγειν] Sophocl. Philoct. 136. ἐν καιρῷ τῷ ἰδίῳ τὸ πέρας τῶν m, εὐομένων ἐπιφέρουσα: "Αλλη 
Y Προέβαλον] προέβαλλον B.V. δὲ δαιμονικὴ, ἐν τοῖς τῶν δαιμόνων θεραπευταῖς ἐνεργουμένη. Πο- 

Θουκυδίδης] Lib. I. c. 140. KUST. E λύτροπος δὲ αὕτη, οἵα ἡ τῶν ἀλευρομαντῶν καὶ κριθομαντῶν λεγο- 
ἃ καθέλοιεν] καθέλοιμεν A.V. Photius. μένη" οἵα ἡ Πυθία καὶ ἡ διὰ Δωδωναίας ληροῦσα δρυὸς, ἣ διὰ τῶν 
b ᾳροβάλλονται] προβάλλουσι A.V. Photius. σπλάγχνων μαντεία, καὶ ἡ 0r ὀρνέων πτήσεως, kal ἡ διὰ κλαγγῶν 
ο Ὀνείδιζε] Multa exempla collegit Wiyttenbachius καὶ πταρμῶν συμβολική" οἵα ἡ διὰ βροντῆς, μνῶν, γαλῆς, τρισμοῦ 

Plutarch. p. 11 B. ξύλων, ὠτὸς ἤχων, παλμῶν σώματος, συμβολικὴ καὶ οἰωνιστικὴ 
d Ὅμηρος] I.4..64. KUST. λεγομένη" ἧς τὸ μέν ἐστιν ὀρνεοσκοπικὸν, τὸ δὲ παλμωτικὸν, τὸ δὲ 
€ Καὶ τὸ ἐλλειφθὲν κατὰ τῆς παρθένου] Locus exquisitissi- οἰωνοσκοπικὸν, τὸ δὲ χειροσκοπικὸν, τὸ δὲ ἐνόδιον, ἢ κληδωνιστικόν. 

mus, et quem nemo interpretum intellexit. Nimirum Οὗτοι δὲ πάντες Daupevidbeig οἱ τρόποι τῆς προφητείας, καὶ στοχα- 
viros eruditissimos fefellit vis verbi Κατελλείπειν, αι στικοὶ, οἱ κατὰ συμβεβηκὸς ἀληθεύοντες ἔν τισιν, ἐν τοῖς πλείστοις 
quidem haud protrita est. Κατελλείπειν τῆς παρθένου, est, ἁμαρτάνουσιν. "Any δὲ προφητεία φυσικὴ, ὡς ἡ διὰ τῶν ἀλόγων. 
virginem deminuere, viliare. Verbum quod rarissimum Ἐ χελιδόνες γὰρ, καὶ μύρμηκες, καὶ γέρανοι, χειμῶνος ἐπιόντος φυσι- 
est, usurpat Auctor Lexici ms. Bibl. Coisl. p. 469. Ὡς κῶς ἐπαισθάνονται. "ANM δὲ τεχνητὴ, ὡς ἡ παρ᾽ ἰατροῖς καὶ ku- 
ἐμοί: Σοφοκλῆς ὁ ἐν ̓ Αντιγόνῃ ΚΑΤΕΛΛΕΙΨΑΣ εἶπεν τοῦ, ἐμοὶ 0o- βερνήταις δρωμένη, ἥτις στοχασμὸς μᾶλλον ἢ προφητεία μετωνό- 
κεῖ, ἢ ἐμοὶ κριτῇ. — Quibus verbis notatur Sophocles ple- μασται. Καὶ παρὰ ταύτας d 2 nass τε kal κοινή ὡς ὅταν 
nam locutionem, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, vel, ὡς ἐμοὶ κριτῇ decurtasse, εἴπῃ τις, ὅτι μετὰ τρεῖς ἡμέρας ἔσται χειμὼν, &c. Ηδθεβ hic 
et per ellipsin extulisse. Hzc mens scriptoris est. eandem divisionem prophetiarum, sive divinationum, et 
Respexit autem Sophocl. Antig. 1279. Κρέων γὰρ ἦν ζη- idem argumentum em prorsus modo tractatum ; 
λωτὸς, ὡς ἐμοί ποτε. Quare JEliani locum, ut ad Suidam ^ adeo ut Cedrenus ex eodem auctore, ex quo et Noster, 
revertar, ita interpretandum esse censeo. Ef virginita- sua deprompsisse videatur. Confer etiam Suidam su- 
lem puelle deminutam illis evprobrat. Quod verum est. G Pra v. Οἰωνιστικήν. KUST. 
Ceterum hoc fragmentum ex ZEliani libris de Providen. m 2n yàp καὶ B.V.E. Mox ai ante προφητεῖαι om. A. 
tia depromptum esse puto, quorum saepius meminit B.V.E 

Suidas. TOUP. nj sud] καὶ T. Α. 
f τῆς παρθένου] τὰς παρθένους A. B.V.E. αὖθις mox addunt 9 τῷ Καϊάφᾳ] τῷ om. A.V. 
V. P τούτων] τούτου A. V.E. Tum μόνον A.V.E. non μόνων. 
dece Opp: 577- q καὶ κλαγγῶν ὀρνέων ὀρνέων καὶ κλαγγῶν A.B.V. 

αἱ ἔργου] δι᾿ ἔργου A. Y συμβόλων----ξύλων} Hc in E. post ὑδάτων. 
| elg τὸ πρόσω ἄγει πρωΐ λίαν A. B.V. Hiec verba ad Ἠὼς 8 κληδόνων] κληδὴ A. 

spectant. t ὀνομάτων] ὀνείρων V. 
Κ Βέλτιον] Imo, βέλτιστον. ΚἼΒΤ. Albertus seriben- Η ἃ μὲν, διὰ κατοχῆς} διὰ κατοχῆῇς μὲν A.B.V. Supra καὶ 

dum malit Προφερέστερον. om. V. 
IIPOSEPEIZ: Oi νέοι μὲν ὄντ. Ex Harpocratione. X αὐτοῖς] αὐτῆς E. "Tum οὐδ᾽ ἀρετῆς V. 

KUST. Y προλέγων] λέγων B.E. 
1 Αἰσχίνης] P. 7, 35. ed. Steph. 5 ἔν τισιν om. V. 
ΠΡΟΦΗΤΈΙΑ : *H μέν ἐστι πνευματική" ἡ δὲ Auaf.] His ἃ συμβούλοις] συμβόλοις A.V. 

similia prorsus habet Cedrenus, p. 55, 36. cujus verba 
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δὲ, τοῦ μέλλοντος συνέσει "καταστοχάζονται. Ἢ δὲ 
κοινὴ καὶ δημώδης τοῦ μέλλοντος γνῶσις" “οἷον, ὅτι 
μετὰ μῆνας τρεῖς ὁ χειμὼν γίνεται" πάντες γὰρ 

ἔχουσι, τὰς ἐκ περιόδων προρρήσεις. Οὐδὲν οὗ; οὖν μέγα 
καὶ i δαίμονας πρόγνωσιν ει τοῦ μέλλοντος, € ἔχειν, ὅπου γε 
καὶ μύρμηκες ἔχουσι, καὶ δεινοὶ ἄνθρωποι. τοῦ μέλλον- 
τος “καταστοχάσαι εἰσὶν, ([ἀλλ᾽ οὐχ ὡς πάντως ἢ 
πάντα εἰδέναι,) € ἐπεὶ καὶ ó Διάβολος, προεφήτευσε τοῦ 
γινώσκειν καλὸν καὶ πονηρὸν, καὶ ἐγένετο" καὶ ὃ Βα- 

προεῖπεν, ὅτι πόρνας διεῆσιωι kai € ξπροδοθήσεται 
€ δὲ αὐτὰς ὃ Ἰσραὴλ, καὶ "ἐγένετο οὕτως. Ὅπερ 

στοχασμός ἐστι μᾶλλον, ἢ πρόρρησις. Οὐδὲν d 
παρά ἄδοξον αἱ τοιαῦται προφητεῖαι ἔχουσι. Προφη- 
τείας δὲ ἴδιον, τὸ τὴν γλῶτταν παρέχειν ὑπουργὸν τῇ 
τοῦ πνεύματ' 0g χάριτι. 

Προφθάνω: Αὐτιατικῇ. 
Προφορουμένω: Δεῦρο κἀκεῖσε τορευόβενω εἰς 

τἀναντία. Τρορύσαῆλοαι γὰρ Ἰλέγεται, rà ἔπαρα- 
φέρειν τὸν στήμονα roig διαζομίένοις. Ἀριστοφάνης 
"Ὄρνισι. 

Πρόφρων : Πρόθυμος, φρόνιμος. 

IlPoerAakH τῶι Κυρίωι: Εἰς τέσσαρας φυλακὰς 

διαιρεῖται ἡ νὺξ, ἑκάστη "spei & ὥρας ἔχουσα. 
Προχαριστήρια : : Ἡμέρα € ἐν 4| οἱ ἐν τῇ ἀρχῇ πάν- 

τες, ἀρχομένων καρπῶν φύεσθαι, "λήγοντος ἤ Ἢ τοῦ 
χειμῶνος, ἔθυον τῇ ᾿Αθηνᾷ. Tj δὲ ϑυσίᾳ ὄ ὄνομα Προ- 
χαριστήρια. Λυκοῦργος ἐ εν τῷ περὶ τῆς ἱερωσ Dye" 

οΤὴν τοίνυν ἀρχαιοτάτην θυσίαν διὰ τὴν ἄνοδον τῆς θεοῦ, Ῥ ὄνο- 
μασθεῖσαν δὲ Προχαριστήρια, διὰ τὴν βλάστησιν τῶν καρπῶν τῶν 
φυομένων. 

Ε 

b καταστοχάζονται ] καταστοχαζόμενοι Α. καταστοχαζόμενός 
ἐστιν" ἀλλὰ καὶ 6 διάβολος προεφ. τὸ γ. V. 

€ οἷον, $n] ὅτι om. A. 
ἃ τοῦ μέλλοντος om. A.B.E.M. Mox ἔχουσι om. M. 
* καταστοχάσαι] Sic habet ms. A. At mss. B. et C. et 

priores edit. καταστοχασταί: quod minus placet. T? 
καταστοχάσαι enim pendet a voce prewcedenti δεινοί: et 
δεινοὶ καταστοχάσαι eodem modo dictum est, quo δεινὸς 
λέγειν, δεινὸς φαγεῖν, et sexcenta alia hujus generis. KUST. F 

f ἀλλ᾽ οὐχ ὡς πάντως ἢ πάντα εἰδέναι. Ἐπεὶ καὶ ó Διάβολος 
5πρ.1 Locum hune ex optimo ms. A. supplevi, qui in mss. 
B. et C. et prioribus editt. mutile sic legitur: 'AAX οὐχ 
ὡς ὁ Διάβολος προεφήτευσεν, &c. KUST. 

£ δι’ αὐτὰς προδοθήσετα,] προδοθήσεται 0 αὐτὰς A. 
h ἐγένετο] γέγονεν A.B. 
ΠΡΟΦΘΑΝΩ] Pind. Schol. p. 383. Menand. hist. p. 

131. TOUP. Gl. om. V. Habet Α. in marg. 
ΠΡΟΦΟΡΟΥΜΈΝΩ : Δεῦρο κἀκεῖσε πορ.] Ex Schol. Ari- 
hanis ad initium Avium. KUST. 

i λέγεται] ἔστι A. 
J τὸ παραφέρειν δεῦρο κἀκεῖσε τὸν στήμ. Interpretatio hzc 

obscura est, ne dicam, inepta. Προφορεῖσθαι enim signi- 
ficat idem, quod στῆσαι στήμονα, i. e. stamen jugo adnec- 
tere, vel, telam stamine intendere; quod quomodo ex 
verbis Suidz elici possit, non video. Διάζεσθαι vero est, 
telam ordiri; ut ex veteribus Glossis docet Salmasius 
ad Julii Capitolini Pertinacem ; quem confer. KUST. 
τὸ παραφθείρειν 7. στ. Photius. 

Κ παραφέρειν δεῦρο κἀκεῖσε) δεῦρο κἀκεῖσε om. A.B. y." 
— Phot. 

τοὺς διαζομένους τοῖς διαζομένοις V. Schol. Phot. τοῖς 
Wen B.E 

ΠΡΟΦΥΛΑΚΗ͂ TOI KTPIOI] Exod. XII. 42. Ἐκείνη 5 
νὺξ αὕτη προφυλακὴ τῷ Κυρίῳ. Ad hune locum Suidas re- 
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' τούτων προλέγουσιν" οἱ δὲ, CNW μεταβολάς" oi A ἸΠροχειρίζω : [Πᾷᾶσ' γνώριμον ποιῶ. 
Πρόχειρον : Τὸ κατημαξευμένον, τὸ πᾶσι γνώ- 

pipov. 

Αἰνίττεται ΠΠ κατὰ τὸ πρόχειρον. 

Πρόχειροσ : 'A pars. 

ΤῸ δὲ πρόχειρος ὧν TT τὴν γνώμην διὰ τὴν ἐμπειρίαν, οὐ μέλλειν 
ἔφη δεῖν, ἀλλ᾽ βἀπαντᾶν καὶ ναυμαχεῖν τοῖς πολεμίοις. 

p Καὶ ὁ ἕτοιμος λέγεται πρόχειρος. 
Πρόχειροσ : Ὃ ἁπλοῦς καὶ ἀφύλακτος. "Πολύ- 

βιος" 
'AAX ἔστιν αἴτιον ἃ τὸ μὴ πρόχειρον ὑπάρχειν τὸ παρ᾽ ᾿Επιχάρ- 

I καλῶς εἰρημένον, 

Nie, καὶ μέμνησ᾽ ἀπιστεῖν" ἄρθρα ταῦτα φρενῶν. 

ἹΠΡοχειροτονία : "Eoikey ᾿Αθήνησι “τοιοῦτόν τι 
orent "Ὁπόταν τῆς βουλῆς ῥουλευσάσης εἰσ- 
Ὁ φέρηται, εἰς τὸν δῆμον ἡ γνώμη, πρότερον γίγνεται 

χειροτονία ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ, πότερον δοκεῖ περὶ τῶν προ- 
βουλευθέντων σκέψασθαι τὸν δῆμον, ἢ ἀρκεῖ τὸ προ- 
βούλευμα. 

Πρόχνυ: Y'Em; γόνυ. 
Προχοαί: Αἱ τῶν ποταμῶν ἐξοδευτικαὶ "ἀφέσεις 

εἰς τὴν θάλασσαν" καὶ ἡ “παντὸς ὕδατος ἐ ἐκροή. 
Προχόωι : Τῇ ἐπιχύσει, καὶ ἀγγείῳ τινὶ, εἰς 

τοῦτο ἐπιτηδείῳ, κωθωνοειδεῖ. Ὁ'ἜἘν ᾿ΕἘπιγράμμασι" 

Πριάπῳ 

ὀνεβρίδα καὶ χρυσέην τήνδε θέτο προχόην. 

ΠΡόχουσ : Ξέστης, τὸ μέτρον. 

Καὶ ἐμβαλὼν ἐς πρόχουν ἀργυρᾶν τὰ ὀστᾶ, ἐξέπεμψε τῷ παιδὶ 
τοῦ πατρὸς κειμήλιον ἔχειν. 

Πρόχευσισ : Παρὰ "Ηροδότῳ τὸ ἀποσπεῖσαι. 

spexit. KUST. 
πὶ δὲ ἔχε, ὥρας τρεῖς] y ὥρας ἔχουσα A.V. Photius ms. 

ἑκάστην --- ἔχουσαν ed. 
n λήγοντος Om. Α. Mox εὐθὺ A.V. pro ἔθυον. 
9 Τὴν τοίνυν] τὴν om. V. Mox τοῦ θεοῦ A. V. 
P ὀνομασθεῖσαν] ὀνομασθεῖσα ἡ 

ΠΡΟΧΕΙΡΙΖΩ] Προχειρίζομαι Synes. in Dion. p.4t. 
TOUP. 

4 Πᾶσι] Hxc om. A.B.V. 
qd κατὰ] καὶ V. 
τ ὁ δὲ πρόχειρος] Polybii, ut puto. HEMST: 

Tr τῇ γνώμῃ] τὴν γνώμην A. 
8. ἀπαντᾶν] ἀπατᾶν B.E. 
t Πολύβιος] Lib. XVIL ς. 30. Confer etiam Nostrum 

supra v. Νῆφε. KUST. 
ἃ τὸ μὴ] τοῦ μὴ A.B.E.M. τῶν. 

IIPOXEIPOTONIA : Ἔοικεν ᾿Αθήν.] Ex Harpocratione. 
KUST. πΠροχειροτεχνία B.E. 

X τοιοῦτόν τι} τι om. Photius. 
Σ Τὸ ἐπὶ] Τὸ om. A.B.V.E. Photius. Statim delevi 

παντελῶς ὀκλάσαι. Οἷονεὶ, πρὸς γόνυ" καὶ συγκοπῇ, πρόγνυ, καὶ 
πρόχνυ, cum A.B.V.E. et Photio. Gl. Homerica est Il. 
i'. 566. et al. 

IIPOXOAI : Αἱ τῶν ποταμ.} Scholiasta Apoll. Rhod. ad 
lib. I. 11. Προχοῇσι : Tà» dpa οἱ συμβάλλοντες τόποι τῇ 

θαλάσσῃ, προχοαὶ λέγονται. Ὥς Ὅμηρος" “Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἐπὶ προχοῇσι, 
εἰς KUST. wie Χεύμασι. HEMST. 

2 ἀφέσεις Afoseis E. 

ἃ παντὸς] ἡ παντὸς A.V. Photius. 

Ὁ Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VII. 292. 
€ νευρίδα] νεβρίδα A.V. Anthol. 
IIPOXTZIN] Πρόχυσις A.B.V.E. 

d Παρὰ Ἡροδότῳ] Gl. Herodot. I. 160. 
18 D 
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Πρόι : Οὕτω μονοσυλλάβως. "Eri ὄρθρου “βα-α 

θέος. f"[goy € τῷ, ἐν ὥρᾳ. Τοῦ πρωὶ συναίρεσίς ἐστι 
τὸ πρώι, διὸ ὀξύνεται" τὸ Dc) πρῶιν περισπᾶται. 

Οὐ πρῶιν μὲν K ἡμᾶς ὃ τραγῳδὸς ἤγειρε. 

ἸΚαλλίμαχος. 
Πρόι: Μονοσυλλάβως. Σημαίνει δὲ τὸ πρὸ. και-- 

ροῦ, καὶ τὸ ἕωθεν. τὰ Ἀριστοφάνης" 

ἢ Λουσάμενος πρώι" μέλλω γὰρ ἑστιᾶν γάμους. 

ΟὋς ἂν 

μὴ πρωὶ πάνυ τοῦ κνέφους 
ἥκῃ κεκονιμένος. 

ῬΜονοσυλλάβως. 

Πρωὶ καὶ πρότων : 1 Ἀριστοφάνης" 
Toti πρίων. 

Οἱ γὰρ πρώϊμοι σίκυοι, καλοὶ καὶ ἀβλαβεῖς. Ὅτι δὲ 

καλοὶ οἱ πρώϊμοι σίκυοι, δηλοῖ καὶ ἡ παροιμία; 
᾿Αρχομένων σικύων, καὶ ληγουσῶν κολοκυνθῶν. 

Πρωθήβασ : ̓ Ἀππιανός" 
Ὁ δὲ φειδοῖ τῶν ἀνδρῶν τῶν ἐκ τοῦ πολέμου ἐληλυθότων, κατ- 

έλεγε πρωθήβας, οὐ πρὶν πολέμου Tuna ἐς δύο τέλη. 

ΠΠΡωθήβησ : Ἄρτι ἀκμάζων, γέος. 

Ileoí: Παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ αἱ τῶν συμφορῶν 
μεταβολαί. β5Δαβί δ΄ 

᾿Βνεπλήσδημεν τὸ πρωὶ τοῦ dns; σου, Κύριε, 

Πρωΐ δὲ ἐστὶ πᾶν τὸ διάστημα τὸ μετὰ τὴν ἀλεκτο- 
ροφωνίαν. — "Ore δὲ λέγει, 
AM xpul, 

ὡς ἂν μὴ ἐναντία "δόξῃ λέγειν, ἀδήλου τῆς ἀναστά- 

σεως καὶ ἀγνώστου οὔσης, στικτέον, 

IIPOT] Sic habet antiquissimus ms. A. At in mss. B. 
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X! Avg Tás δέ" 

καὶ οὕτως ἐπαγαγεῖν, 
Πρωΐ, πρώτῃ φἀββάτιν, ἐῤάνε Μαρίᾳ. 

Προϊ, uoi: ὑΟύτως ὁ Δαβὶδ τὸ ταχὺ καὶ ὀξὺ 
προσηγόρευσε. 

ΖΒοηθήσει αὐτῇ ὃ Xp τὸ y api πρωΐ, πρωΐ. 

Πρωΐα 'H πρωϊνὴ κατάστασις. 

Πρωϊαίτερον : Θᾶττον. Ἢ ἀντὶ τοῦ, ϑῃρὸ τοῦ 

Β ἀνατεῖλαι τὸν ἥλιον. 
Πρωΐζόν : Πρὸ ὀλίγου. 
IIráiwosz, nPoiuON, b ai πρωϊνῶσ, καὶ πρόϊον. 
Πρωκτόσ : 'O “κόλος. Παρὰ τὸ προωθεῖν τὰ τῆς 

γαστρός. Καὶ ἁπαροιμία' 
Εἰς πρωκτὸν κυνὸς βλέπε. 

Τοῦτο ἐπέλεγον τοῖς ὀφθαλμιῶσιν. “ Ἀριστοφάνης 
o Speer 

Τοῖς ὀστίνοις ἔφυσᾶτε τὸν πρωκτὸν κυνός. 

Καὶ αὖθις 8 Ἀριστοφάνης" 

᾿Αντισθένη τις καλεσάτω πάσῃ τέχνῃ. 
Οὗτος γὰρ ἀνὴρ ἕνεκά γε στεναγμάτων, 
οἶδεν τί πρωκτὸς βούλεται χεζητιῶν. 
Ὦ πότνῤ Εἰλείθυια, b μή με περιΐδῃς 
διαρρωγέντα, μηδὲ βεβαλανωμένον. 

'Avri τοῦ, κατεχόμενον ὑπὸ τῆς κόπρου. Ὃ δὲ Ἄντι- 
σθένης Ἰἰατρὸς ἦν θηλυδρίας. Περὶ Κλέωνός φησιν 
Ἀριστοφάνης" 

Πρωκτὸν H εἶχε oct 

Ὃ ἰκόλος, παρὰ τὸ προϊέναι. 

IIPoxrOs λουτροῦ περιγίνηι : Παροιμία, ὅταν 

ΠΡΩΘΗΒΗΣΊ Πρωθήβην ἔτι κοῦρον Epigr. ap. Dorville 
et C. itemque in prioribus editt. minus recte legitur g; Char. p. 29. TOUP. 
πρὼ, absque ;. Dicit hic enim Suidas, πρών per synsre- 
sin dici pro πρωΐ : quod verum non est, si scribatur πρὼ, 
absque . Ea enim apocope foret, non autem synieresis. 
Solent autem Attici duas syllabas interdum in unam 
contrahere, dicentes, exempli gratia, νοΐδιον, pro νοΐδιον, 
βοίδιων, pro βοΐδιον, et alia hujus generis. Non mirum 
igitur, si iidem et πρώ, dicant pro πρωΐ. ΚΌΒΤ. Suidoe 
locum ita correxerim : Πρώ: οὕτω μονοσυλλάβως, € Ln ὄρθρου 

βαθέος. ἴσον τᾷ ἐν ὥρᾳ" τοῦ πρωΐ συναίρεσίς ἐστι τὸ πρώ- διὸ 
ὀξύνεται. Sed quod sequitur, τὸ δὲ πρῶν περισπᾶται. οὗ πρῶν Ε 

μὲν ἡμᾶς ὁ τραγῳδὸς ἤγειρε, Καλλίμαχος, vix caret errore. 
Nimirum aut y in πρῶν ex ; natum est apud Callima- 
chum, aut scribendum πρᾷον, quod ex πρώϊον contractum 
est, ut πρῷμον ex πρώϊμον in Aristophane, et forsitan, ut 
monosyllabum, pronuntiatum. Vide Piersonum ad 
Mar. p. 300. RUHNKEN. ad Tim. p. 226. 

€ βαθέος] βαθέως A. Photius. 
f"Igoy τῷ] Schol. Aristoph. Av. 129. πρωΐ] νῦν οὐ τὴν 

πρωίαν, ἀλλ᾽ ἴσον τῷ ἐν ὥρᾳ πρωΐ οὕτως γάρ ἐστὶ τὸ πρωΐ. διὸ 8 
ὀξύνεται. τὸ δὲ πρῷ περισπᾶται. 

£ τῷ] τοῦνν. 
ἦ πρῶν] πρῶιν bis A.V. 
k ἡμᾶς] ἡμῖν A.B.V.E. 
1 reram d. Fr. 84. 
m ᾿Αριστοφάνης} Av. 132. 
n Λουσάμενος] λουσάμενον A. λουσάμενα Aristoph. 
ο Ὃς dy μὴ πρώι v.] Aristoph. Eccles. 290. Ceterum, 

in prioribus editt. fragmentum hoc Aristoph. prorsus 
mutilum legitur, quod ex ms. A. supplevi. KUST. πάνυ gr 
---κεκονιμένος om. B.E. 

P Μονοσυλλάβως ΠΡΩΙ. Hiec verba addidi cum A.V. 
4 ᾿Αριστοφάνης] Pac. 1001. et Schol. 
IIPOOHBAS] Il. θ΄. 518. 
τ ᾿Αππιανός) In Iber. p. 492. ubi de Fabio Maximo 

JEmiliano verba fiunt. KUST. 

S Δαβίδ] Psalm. LXXXIX. 14. KUST.  Theodore- 
tus: Ὁ ᾿Ακύλας καὶ οἱ ἄλλοι εἰρήκασιν, ἔμπλησον ἡμᾶς ἐν πρωΐᾳ 
ἐλέους σου, καὶ αἰνέσομεν, καὶ εὐφρανθησόμεθα ἐν πάσαις ἡμέραις 
ἡμῶν, πρωΐαν καὶ ὄρθρον καλοῦσι τῶν συμφορῶν τὴν μεταβολήν. 
Sequens locus exstat Marc. XVI. 9. ad quem meus 
lactus eandem interpunctionem suadet. ERNES 

t"Ore δὲ λέγει’ "Avae rà; πρωῇ Marc. XVI. 9. KUST. 
ἃ δόξῃ om. V. 
x "Avagcás] ἀναστὰς δὲ A.V. 

Y Οὕτω] οὕτως ὁ V. Post ὀξὺ delevi vat συ A0) 
Z Βοηθήσοι αὐτῇ ὁ Θεὸς τὸ πρ.] Psalm. XLV. 5. KUST. 

Ed. Rom. βοηθήσει αὐτῇ ὁ Θεὸς τῷ προσώπῳ. In hac ver- 
sione Hebr. 7p3 mane plane omissum est. In cett. ut 
Alex. Ald. Compl. quz lectionem Suid: exhibent, ma- 
nifeste corrupta sunt verba pro, τῷ προσώπῳ πρωΐ Hebr. 
3p rise». ERNEST. 

Βοηθήσοι adiee A.B.V. fw6jcé E. Tum καὶ αὐτῇ 
V 

A πρὸ τοῦ ἀνατεῖλᾳι] προανατεῖλαι A. 
b καὶ ΠΡΩΙΝΩΣ καὶ om. V. 
€ κῶλος] κόλος A.V. 

d παροιμία] Vid. Πυγή. HEMST. 
€ ᾿Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσι] Ver. 863. 
f φυσᾶτε) φυσάωντε B.E. φυσᾶντε M 
£ ᾿Αριστοφάνης) Eccles. 366. 
h μή με} μή τε A.V. 
i ἰατρὸς ἦν] ἦν om. A.V. 
Κ φησιν ̓ Αρισποφάνης] Vesp. 1030. sed ubi legitur, πρωκ- 

τὸν δὲ καμήλου. KUST. 
Ἰ κῶλος} κόλος A.V. vipk τὸ sp. in Α. ἃ m. s. 
HPOKTOZ AOTTPOT IIEPIT.] Aristoph. Vesp. 602. 

Πρωκτὸς λουτροῦ περιγινόμενος τῆς ἀρχῆς τῆς περισέμνου. — Scho- 
liasta ad eum locum: Πρωκτὸς λουτροῦ : Παροιμιακὸν τοῦτο 
ἐπὶ τῶν ἐπὶ κακῷ τῷ ἑαυτῶν νικώντων, ἢ ἐπὶ τῶν ἀεὶ μολυνόμέ- 
vay καὶ βιαζομένων καθαίρεσθαι. 'O γὰρ πρωκτὸς πλυνόμενος πέρι" 

—— S — 
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τις μὴ δύνηται κἂν ἀπονίψασθαι, "ἀλλὰ 5 κοιλία ἐπι- A εὗρε, καὶ ἀγῶνα λόγων ἐποιήσατο, καὶ μισθὸν ἔπραξε 

φέρηται. *Ezi τῶν ἀνωφελῶν οὖν καὶ εἰκῇ πραττο- 

μένων ἐλέγετο. Καὶ " Ἀριστοφάνηξς᾽ 
Δύναμαι 9 ποιεῖν τὸν δῆμον εὐρὺν καὶ στενὸν 
ὑπὸ δεξιότητος τῆς ἐμῆς. 
XÀ πρωκτὸς δὐμὸς Ρ τουτίγε φοφίζεται. 

Πρωκτοτηρεῖν : Τοὺς πρωκτοὺς τῶν πορνευόντων 
τηρεῖν. ἃ "Ἀπείρητο δὲ τοῖς τοιούτοις δημηγορεῖν. 

ΠΡΩλαΐτησ : 
Πρῶνες : Ὁρῶν ἐξοχαὶ, βουνοί. τ Ἐν 'Ἐπι- 

γράμμασι" 
Ὅς τε καὶ 5 Οἴτην 

καὶ βαθὺν εὐδένδρου πρῶνα πατεῖς Φολόης. 

Καὶ αὖθις" 

τλάσιον παρὰ πρῶνα Χαρικλῆς 
ἄνθετο ὃ τόνδε τράγον. 

Καὶ αὖθις" 

᾿ Εὐδένδρου πῤῶνας (Bn Bea. 

Λέγεται δὲ καὶ πρεῶν, πρεόνος. 
Y AÍ τόσον ὕδωρ 

εἴβουσαι σκολιοῦ τοῦδε κατὰ Sos 

Πρόρα: T? ἔμπροσθεν τῆς γεώς. Καὶ πρώραθεν. 
Καὶ πρωράτας τῆς νηὸς, καὶ nPOPEÍz. 

τοὺς μαθητὰς μνᾶς ἑκατόν. Διὸ καὶ ἐπεκλήθη Λόγος 

ἔμμισθος. Διδάσκαλος δὲ γέγονε καὶ τοῦ ῥήτορος 
Ισοκράτους. 'Διεῖλέ τε πρῶτος οὗτος πάντα λόγον εἰς 
δ΄, εὐχωλὴν, ἐρώτησιν, ἀπόκρισιν, ἐντολήν" € μετὰ 
δὲ Τοῦτον ἕτεροι εἰς ἑπτὰ "διεῖλον ταῦτα" διήγησιν, 
ἐρώτησιν; ἀπόκρισιν, ἐντολὴν, ᾿εἰσαγγελίαν, εὐχωλὴν, 

: Ἀλκιδάμας δὲ τέσσαρας εἶναί φησιν ἰδέας 
Β λόγων" φάσιν, ἀπόφασιν, ἐρώτησιν, “προσαγόρευσιν. 

Τοῦ δὲ Πρωταγόρου τὰ βιβλία kymó Αθηναίων ἐ- 
καύθη, διότι λόγον ποτὲ εἶπεν ov ουτὼς ἀρξάμενος" εν “Πρρὶ 
* Θεῶν lok ἔχω εἰδέναι, ^ οὔτε ὥς εἰσὶν, οὔτε ὡς 

* οὐκ εἰσί Καὶ πρεσβύτερός ἐστι Πλάτωνος τοῦ 

φιλοσόφου" διδάσκαλος δὲ "Προδίκου τοῦ Κείου, καὶ 
ἄλλων πολλῶν. 

[Προταρονιστεῖν : Πρῶτον ἀγωνίζεσθαι. 
Πρῶτα στοιχεῖα : Ὃ ἀλφάβητος. 
9 Kal ταῦτα μέντοι Ῥκακὰ κακῶς. 

Περὶ γραμμάτων φησὶν, ὅτι οὐδὲ αὐτὰ καλῶς διὰ 
υσγένειαν. 
Πρῶτα φύσει : Αἱ ἀρχαί. ἔσχατα δὲ φύσει, τὰ 

«πολὺ τῶν ἀρχῶν ἀφεστῶτα. "Ἔστι δὲ ταῦτα προ- 
βλήματα τοῖς μὲν ἐπιχειροῦσι “χαλεπὰ δειχθῆναι" 

Τρωταγόρασ, A βδηρίτης, "uie Ἀρτέμωνος, δὴ )p τοῖς δὲ & ἀποκρινομένοις, ῥᾷδια. Τὰ : μὲν γὰρ πρῶτα τὸ 

καὶ Μαιανδρίου. Tw& δὲ ὃ αὐτὸν καὶ Τήϊον ἔγραψαν. χαλεπὸν ἔχει, ὅτι μὴ οἷόν τε αὐτὰ δι᾽ ἄλλων δεικνύ- 
Οὗτος “πρότερον ἢ ἦν “φυορτοβαστάκτης. 

Δημοκρίτῳ, ἠράσθη λόγων, καὶ φιλοσοφήσας, ἐπὶ 

᾿Ἐντυχὼν. δὲ γα, τῷ τὰ μὲν δεικνύμενα. δείκνυσθαι διὰ πρώτων, τῶν 
δὲ πρώτων. μὴ εἶναί τι πρῶτον. Γίνεται γὰρ ἡ τῶν 

ῥητορείαν ἐτράπη. Καὶ ἐπεκλήθη πρῶτος οὗτος σο- ἀρχῶν γνῶσις, οὐ δὲ ἀποδείξεως, ἀλλὰ δ ὁρισμοῦ. 

φιστής. “Πρῶτος δὲ οὗτος τοὺς ἐριστικοὺς λόγους 

eis τῆς καθάρσεως, καὶ ἔτι μολύνεται καὶ μᾶλλον τῇ ῥύσει τῆς 
γαστρός. 
καὶ ἐν τῷ ἀπολούεσθαι νικωμένων τῇ φορᾷ. Et paulo post: 
Καλλίστρατος δέ φησι, παροιμία" ΤΙρωκτὸς λουτροῦ περιγίνῃ. "Emi 
τῶν βιαζομένων εἰς κακὸν ἑαυτούς. Ὡς εἴ τις βιάζοιτο μὴ ἀπο- 
πλύνεσθαι. KUST. 

m ἀλλὰ] ἀλλὰ καὶ V. 
n 'Αριστοφάνης) Equit. 716. Καὶ νὴ Δί᾽, ὑπό γε δεξιότητος 

τῆς ἐμῆς Δύναμαι ποιεῖν τὸν δῆμον εὐρὺν καὶ στενόν. Xd πρωκτὸς 
οὐμὸς τουτοὶ σοφίζεται. KUST. 

9 φοιεῖν} ποιῆσαι V. 
P τουτίγε] τί γε Β. ΕἸ. τουτογὶ Aristoph. ms. Rav. 
ΠΡΩΚΤΟΤΗΡΕΙΝ : Τοὺς πρ.] Aristoph. Equit. 874. Οὔ- 

κουν ce δῆτα ταῦτα δεινόν ἐστι πρωκτοτηρεῖν, Scholiasta : 
pori ae Πρωκτὸν em τῶν πορνευομένων. KUST. 

4 ᾿Απείρητο} ἀπήρητο V. 
T Ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 3. 
5 Οἴτην] καὶ Οἴτην A B.V.E. 
t Λάσιον παρὰ πρῶνα Xap.] Anthol. Pal. VI. 32. 
V. τόνδε τράγον] τόνδε om. A.V.E.M. τόνδ᾽ ἀνέθηκε τράγον ᾿ 

Anthol. 
X Εὐδένδρους πρῶνας ég.] Anthol. Pal. VI. 218. 
Εὐδώδρο]᾽ εὐδένδρου A.B.E.M. ὕλης εὐδένδρου Anthol. 
Y Ai τόσον ὕδωρ eiB-] Anthol. Pal. VI. 255. 
IIPOTATOPAX] De hoc vide plura apud Laértium et 

Philostratum. KUST. Schol. Platon. p. 195. Plura 
Geelius in Act. Nov. Soc. RhenoTraj. T. II. p. 68. 
seqq. 

Z υἱὸς ᾿Αρτέμωνος] 7Elian. V. H. 1. 23. Tlperaryépas Δημο- 
κρίτου. REINES 

8 Ἢ καὶ Μαιανδρίου] Mss. Paris. habent. ἢ καὶ Μαιανδρί- H 
δου, [sic V.] ἢ Νεανδρίδου. [Νεανδρίου A.B.E.] Sed patrem 
Protagora Mieandrium etiam vocat Laértius: at Phi- 
lostratus, Mearidrum. KUST. 

b αὐτὸν om. Α. καντήϊον V. 
€ πρότερον] πρότερος V ; 
d φορτοβαστάκτης) Confer Nostrum supra v. Κοτύλη, et 

r'OoícÓa, γὰρ δεῖ πρῶτον τὴν ἀρχὴν, τί ποτέ ἐστι. 

que ibi notavimus: item infra v. Φορμοφόρος. KUST. 
Εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν τὴν γαστέρα φερομένην ἐχόντων, E, φορτοβαστάκτης laturarius, Jul. Firm. VIII. 21. et IV. c. 

7. ut 1. Salm. Gloss. geruli, πρακτῆρες, χειρισταὶ, ἀχθοφόροι. 
Laért. EX. 8. φορμοφόρος, (1l. φορτιοφόρος,) dicitur. Athe- 
neus VIIL. p. 354. φορμοφόρος καὶ ξυλοφόρος. Discipulus 
ejus Euathlus, vid. Gell. III. 13. et 10. et Apul. Flor. 
p. 360. REINES. v. Menag. ad Laért. IX. 15. 

€ Πρῶτος δὲ οὗτος τοὺς ἐριστικοὺς λόγους εὗρε, καὶ ἀγῶνα À.] 
Confer Laértium in Protagora, ex quo hic, et quae se- 
quuntur, αὐτολεξεὶ fere descripta sunt. KUST. 

Πρῶτος δὲ] πρῶτος τὲ À. Mox λόγον V. 
f διεῖλε δὲ πρῶτος] Steph. in ἴΑβδηρα: Πρωταγόρας, ὃν Ἐὔ- 

δοξος ἱστορεῖ τὸν ἥσσω καὶ κρείσσω λόγον πεποιηκέναι, καὶ τοὺς 
μαθητὰς δεδειχέναι τὸν αὐτὸν ψέγειν καὶ ἐπαινεῖν. REINES. 
πάντα λόγον πρῶτος οὗτος Α. 

£ Μετὰ δὲ τοῦτον ἕτεροι εἰς ἑπτὰ διεῖλον} Sic habet ms. A. 
At mss. B. et C. et priores editt. Μετὰ δὲ τοῦτον ἕτερος εἰς 
ζ΄ διεῖλεν : minus recte. KUST. 
h διεῖλον] ταῦτα addunt A.B.E.V. 
i εἰσωγγελίαν] La&rtius habet ἀπαγγελίαν. KUST. 
Κ ὑπ᾽ ᾿Αθηναίων éxab5] Joseph. c. Apion. Il. . Πρω- 

ταγόρας εἰ μὴ θᾶττον ἔφυγε, συλληφθεὶς ἂν ἐτεθνήκει, ted 7i 
οὐχ, ὁμολογούμενον τοῖς ᾿Αθηναίοις περὶ θεῶν. R.EINEES. 

l οὐκ ἔχω εἰδέναι] Laért. IX. 8. sunt haec verba. Vid. 
Sext. Empir. adv. Math. VIII. 'Theodoret. Therap. 
II. et VI. Theophil. Autolyc. II. . REINES. 

m οὔτε----οὔτε] εἴτε----εἴτε B. 
n Προδίκου] Vid. supra Πρόδικος. REINES. 
IIPOTATONIXTEIN] Om. A.V. Qui ante Πρωταγόρας 

prebent Πρωταγωνιστὴν, et in marg. Πρωταγωνιστῷ γενικῇ. 
o Καὶ ταῦτα μέντοι κακὰ kak.] Aristoph. Equit. 188. 

᾿Αλλ᾽, ὦ ̓ γάθ', οὐδὲ μουσικὴν ἐπίσταμαι, Πλὴν γραμμάτων, καὶ 
ταῦτα μέντοι κακὰ κακῶς. Vide ibi Scholiastam. KUST. 

P κακὰ] καὶ A.E. 
ΠΡΩΤΑ---ἀρχαὶ ponit V. in fine gl. 
4 πολὺ] πολλὰ A. 

τ Ὡρίσθαι γὰρ Bei πρῶτον] ὡρίσθη γὰρ πρῶτον δεῖ V. 
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Καὶ τοῦτο αὐτὴν “ὑποθέμενος εἶναι, χρῆσθαι αὐτῇ εἰς À om ̓μιμήσωνται, λέγοντα" * "Ἐγὼ εἰμὶ ὁ πρῶτος, 
τὴν δεῖξιν τὴν per αὐτήν. Διὰ τοῦτο δυσεπεχείρητοι 
αἱ ἀρχαὶ, καὶ οὐ ῥάδιαι δειχθῆναι. Τὰ δὲ ἔσχατα, 
ὅτι διὰ πολλῶν μέσων δείκνυται. 

ΤἩρῶτον δὲ λέγεται, σχῆμα ἐπὶ τῶν συλλογισμῶν, 
οὐχ, ὡς αἴτιον, οὐδὲ ὡς γεννητικὸν ἐκείνων, ἀλλὰ τῇ 
τάξει, καὶ τελειότερον "jy οὐ τῷ γεννᾶν ἐκεῖνα καὶ 
παράγειν, ἀλλὰ τῷ πλέον δύνασθαι, καὶ ταῖς ἀποδεικ- 
τικαῖς οἰκειότατον “ἐφόδοις εἶναι. 

Πρωτεσίλαοσ : X"Ovoua κύριον. Καὶ IIporEsi- 
ΔΕΩΣ. 

Πρωτεΐων: 
Πρωτογένης, ζωγράφος, Ξάνθιος, ἐκ Λυκίας" ὃ 

κατὰ τὴν ἡ γραφικὴν διαβόητος € ἐπιστήμην" ó ὅτὸ ἐν 
"Ρό δῳ Διονύσιον ἱ ἱστορήσας; τὸ ξένον καὶ "θαυμαστὸν 
ἔργον, ὃ καὶ Δημήτριος ὃ ὁ ἸΠολιορκητὴς μεγάλως ἐθαύ- C, 
pace», ὅτε τὴν "Ῥόδον ἐπολιόρκησεν Ῥὅλως € ἐν MES 
ἔτεσι, χιλίας ναῦς ἐπαγόμενος, καὶ στρατὸν ὁπλίτην 
μυριάδας ὑπὲρ τὰς e, καὶ “πεντακισχιλίους. Περὶ 
γραφικῆς, καὶ σχημάτων, βιβλία B. 

Πρωτοκλισία: Ἢ πρώτη καθέδρα. 
Πρωτόλεια : Ἢ πρώτη “λεία. 
Πρωτόλειον : *'Azapyv. 
ΠΡΩωτολογία: 
Πάσης κατηγορίας αὐτοῦ ἀποφαίνει πρωτολογίαν. 

Πρῶτον Ἀποστόλουσ᾽ AETTEPON Προφήτασ: 
'Ερώτησις. “Πῶς τίθησι πρώτους τοὺς ἰἀποστόλους ὁ ὃ 

Παῦλος: : πρώτους κατ᾽ ἀναλογίαν τῶν ἀγώνων, καὶ τὴν 

παρὰ τοῦ Θεοῦ δόξαν" ἔσχατοι δὲ, διὰ τὸ εἰς τὰ τέλη 
τῶν αἰώνων καταντῆσαι. "Ὥστε εἶναι αὐτοὺς καὶ 
πρώτους καὶ ἐσχάτους" ἵνα καὶ ἐν τούτῳ τὸν διδά- 

8 ὑποθέμενος] ὑποτιθέμενος V. 
t συλλογισμῶν) λογισμῶν V. 
u ὃν om. A.B. Mox οὕτω B.E. pro οὐ τῷ. 
X Ὄνομα κύριον A. m. 8. Pro iis Πρωτείων V. 
Y γραφικὴν] γραφὴν V. omisso mox ἐπιστήμην. 
2 τὸν ἐν Ῥόδῳ Διον.] Mss. Paris. habent τὸ ἐν Ῥόδῳ Auo- 

γύσιον : i. e. templum Bacchi, quod Rhodi erat. Si au- 
tem articulus masculinus, quem vulgatze editt. exhibent, 
retineatur, pro Διονύσιον scribendum erit Διόνυσον, 1. e. 

Bacchum. Videndum vero est, annon potius legendum 
sit Ἰάλυσον, ut censet Leopard. Emend. lib. XVI. c. 2. 
Plutarchus enim in Demetrio auctor est, Protogenem 
Rhodi Ialysum pinxisse, eamque picturam a Demetrio 
in summo pretio habitam fuisse. Verba ejus hee sunt: 
Ἔτυχε τοῖς Ῥοδίοις ὁ Καύνιος Πρωτογένης γράφων τὴν περὶ τὸν 1ά- 
λυσον διάθεσιν, καὶ τὸν πίνακα, μικρὸν ἀπολείποντα τοῦ τέλους 

ἔχειν, ἔν τινι τῶν προαστείων ἔλαβεν ὃ Δημήτριος. “Πεμψάντων 

δὲ κήρυκα τῶν Ῥοδίων, καὶ δεομένων φείσασθαι, καὶ μὴ διαφθεῖραι (3 
τὸ ἔργον, ἀπεκρίνατο, τὰς τοῦ πατρὸς εἰκόνας ἐμπρῆσαι μᾶλλον, ἢ 
τέχνης πόνον τοσοῦτον. Ἑπτὰ γὰρ ἔτεσι συντελέσαι λέγεται τὴν 

γραφὴν ὃ Πρωτογένης. KUST. 
ἃ θαυμαστὸν) θαυμαστουργὸν E. 
b ὅλοις] ὅλως Α. 

€ πεντακισχιλίους] πεντακισχιλίας V.M. 
IIPOTOAEIA] Eurip. Orest. 382. Vid. Schol. Lege 

πρώτων λειῶν (pro πρὸ τῶν ληΐων) Quo respexit Suidas. He- 
liodor. p. 408. stria Hal. p. 225. TOUP. 

* kai ὃ ἔσχατος." 
Πρώτονοσ : Πρῶτος γέος. 

Πρωτόνεω : Οἱ πρῶτον πλέοντες, ἢ πρῶτον εἴς 
τινα τόπον καταπεπλευκότες. 

Πρωτόνεως καὶ ἀρχένεωσ, καὶ ἄλλα πολλὰ ὁμοί- 
ὡς" καὶ ΠΕΡΊΝΕΩΣ, Βουκυδίδης α΄. 

Πρωτοπαρῆ : Πρώτως πεπηγότα. 
ΠΠΡΩΤόπειροσ : 

h*O δὲ γέος ὧν κομεδῇ, καὶ πρωτόπειρος τῶν κατὰ πόλεμον ἔρ- 
yov, καὶ νεωστὶ γενόμενος τῆς ἐπὶ πλεῖον προωγωγῆς, ἐφιλότιμος 

καὶ φιλόνεικος καὶ φιλόπρωτος 7j ἦν. 

ΠΡΩΤοπΠΕΐρωνοσ : 

IIroromnorzta : 
IIporomnpAzíA: Τὸ πρῶτον ἀπαιτούμενον, τὸ πρῶ- 

TOV εἰσπραττόμενον. . 
Πρώτουσ: Ἀκμάζοντας, γέους. 

Πρότωι ποδί : ΕὋ οἰωνιζόμενοι λέγειν εἰώθασι. 
[Πρωτότοκοσ : Ὃ πρῶτος τεχθείς. Πρωτοτό- 

ΚΟΣ δὲ, ἡ Θεοτόκος. 

Προῖκα : Δωρεὰν, ἄνευ μισθοῦ. 
ἐπίρρημα, ἀντὶ τοῦ, P ὅπου. 

ἩΤὰ δὲ καὶ προῖκα πολλαχῇ τοῖς ἑαυτοῦ τέλεσι πεπορισμένα. 

"Ayri τοῦ, ἄνευ κόπου. 
Προικίασ : Ὅνομα κύριον. 
Προΐκιοσ : Ἄνευ μισθοῦ. 

Προίκιος ἀνθρώποισι κελευθήτῃσιν ἀοιδός. 

Ὃ τέττιξ φησὶν Py 'Επιγράμμασι. 
ἹΠΡοικόνησοσ : 
Προικός : Δόσεως" ἀντὶ τοῦ, δωρεᾶς. Πᾶν γὰρ 

δῶρον οὕτως καλεῖ ὃ ποιητής. ᾿Ἢ εὐθεῖα, προΐξΞ. 

D 

^ 

"Καὶ τοπικὸν 

Corinth. XII. 28. KUST. Ex quo interprete hausta 
sint, plane ignoro. Suspicor « esse Athanasii, qui similes 
ἐρωτήσεις habet. Illud autem ἔσχατοι δὲ, respicit ad 1 Co- 
rinth. IV. 9. et inepta explicatio est ex 1 Cor. X. II. ubi 
Apostolus dicit, ἐγράφη πρὸς νουθεσίαν ἡμῶν, εἰς obg τὰ τέλη 
τῶν αἰώνων κατήντησεν. ERNEST. 

f ἀποστόλους] τοὺς ἀποστόλους A.B.E. 
ΠΡΩΤΟΝΟΣ] Πρωτόγονος Hesychius et Photius. 
IIPOTONEQ] Πρωτονέω, Photii ed. Πρωτονέων ms. 
€ Θουκυδίδης} I. 1o. 

IIPOTOHATH] Homerus Il. &'. 267. Καλὴν, πρωτοπαγῆ. 
Scholiasta: Πρωτοπαγῆ : Πρῶτον παγεῖσαν. "O ἐστι ἐξόχως. 
Πρῶτον πεπηγυῖαν. Ὅ ἐστι καινήν. Huc Suidas respexit. 
KUST. 

h Ὁ δὲ νέος ὧν] Quin Polybii sit non dubitat Casaubon. 
ad fr. p 1540. HEMST. Fr. gr. 115. JEliano tribuit 
Valckensrius. 

i gaius καὶ φιλόνεικος} φιλόνεικος καὶ φιλότιμος Α. 
Ὁ οἰωνιζόμενοι] Sic mss. Paris. At priores editt. [ et 

E.] male ᾧ οἰονιζόμενο. KUST. 
IIPOTOTOKOZ] Hanc gl A.V. in marg. πρώτως E 

pro πρῶτος. 
l Καὶ τὐπικὸν ἐπίρρημα, ἀντὶ τοῦ, ὅπου] Quid hoc? Nihil 

sane tale quid de voce προῖκα apud ceteros - 
coslegas. Quare lectorem monere volui. KUST. 

m ὅπου] ἄπου V. 
n Τὰ δὲ xai] Vid. supra v. Hepóv. TOUP.  Corrupte 

d λεία] Statim delevi Τὰ πρὸ τῶν ληΐων ἐξαίρετα, cum H sed plenius leguntur.i in Περιόν. HEMST. 
A.B.E. que Zonare sunt. Deest gl. V. 

IIPOTOAION] Scribe, πρωτόλειον, per diphthongum εἰ 
in syllaba penultima. 'KUST. Πρωτόλειον V. Photius. 
Πρωτόλειον B.E. 

€ ᾿Απαρχὴ]) ἀπαρχὴν A.V.E. Photius. 
IIPOTON ᾿ΑΠΟΣΤΟΛΟΥ͂Σ. AETTEPON ΠΡΟΦ.} 1 ad 

O πολλαχῇ] πολλαχοῦ A. 
Ρ ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 120. 
IIPOIKONHZOZ] Alias, Προκόνησος. Vide Geographos. 

KUST. 
IIPOIKOX] Vid. Od. ν΄. 15. ρ΄. 413. 
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IIrfars : Ὃ πεζός. 
Πρέμναν ÉkPofowTo : “Πρύμναν ἀνακρούεσθαι 

ἐστὶ, τὸ κατ᾽ ὀλίγον ὑπαναχωρεῖν, μὴ στρέψαντας τὸ 
πλοῖον. 'O γὰρ οὕτως ἀναχωρῶν, ἐπὶ τὴν πρύμναν 
κωπηλατεῖ. Τοῦτο δὲ ποιοῦσιν, ἵνα δόξωσι μὴ φαν- 
ερῶς φεύγειν, κατ᾽ ὀλίγον ὑπαπιόντες, τῇ ἵνα μὴ τὰ 

γῶτα τοῖς πολεμίοις δόντες τιτρώσκωνται. 
Πρέμνην : Κάτωθεν, ἐκ ῥιζῶν. 
ΠΡΥΜΝΗ͂ΣΙΟΝ : Ti ἀπόγειον σχοινίον. 
ΠΡΥμνήτηΣ κάλωσ: 
Πρυμνόν : Τὸ ἔσχατον. | 
Πρυμνόρειαν : Τὸ κάτω μέρος τοῦ ὄρους. 
IIprraxEfETAI: Διοικεῖται. 
ΒΤῇ τοῦ Θεοῦ ῥοπῇ ϑρυταιούδιαι τὰ "né pdsituk 

Πρυτανείοντα : Κυρίως μὲν ἀντὶ τοῦ, ὑπρυτα- 

γέα ὄντα. Ἀντὶ δὲ τοῦ διοικοῖντα, " Δημοσθένης ἐν 
Φι,λιππικοῖς. 

ΠΡΥΤΑΝΕΤΟΥΣΗΣ: 
ΧΊῆς τοῦ χωρίου φύσεως οὐκ ἐφιείσης σφίσι περαιτέρω ἱέναι, 

ἀλλὰ τὸ τῆς διώρυχος μῆκος συμμετρούσης αὐτοῖς, καὶ πρυτανευού- 
σῆς εἰκότως. 

- c 

δὲ om, ἐς ἧκον τοῦ πρυτανεύσειν Πάρθοις τε καὶ Ῥω hus ev ji pur: άρθοις μαίοις 

Πρυσανείσητε: ,Σκέψησθε, πράξητε, χρηματί- 
σήτε.- Πάντα γὰρ ὑπὸ τῶν πρυτάνεων διεπράττετο. 

ἐξ ric *O πεζός) Hec A. in marg. Seqq. ὁπλίτης. 
ὥ, δαμήσω, δάμαλις" οὕτω περῶ, περύω, πέρυλις" κατὰ 

beim «pius om. Á.B.V.E. Descripta sunt ex Zo- 
nara. 

4 Πρύμναν ἀνακρούεσθαι ἐστὶ, τὸ κατ᾽ àA.] Ex Scholiasta 
"Thucydidis ad lib. I. c. 5o. ut Portus quoque monuit. g 
Sed ibi legitur, πρύμναν κρούεσθαι : et ἵνα μὴ δόξωσι φανερῶς 
&c. Confer Scholiastam Aristoph. Vesp.3 397. et Nostrum 
supra ν. ̓Επανάκρουσαι, et v. ᾿Επὶ πρύμνην. KUST. Schol. 
ms. in Gregor. Naz. Πρύμναν τ᾽ ἐκρουσάμην} παροιμιωδῶς 
τοῦτο. Πρύμναν δὲ κρούεσθαι ἐστιν, τὸ κατὰ τὴν πρώραν καὶ εἰς 
τοὔμπροσθεν ἐλαύνοντά τινα, μεταβαλόντα κατὰ πρύμνην καὶ εἰς 
τοὐπίσω αὖθις ἐλαύνειν. »ipridipslirces δὲ μάλιστα τοῦτο ποιοῦ.-- 
σιν. ᾿Απὸ γοῦν d ίνοις τοῦτον ὑπερείδ καὶ συνηγορεῖν μεταβαλεῖν 
ἐξαίφνης καὶ εἰς συνηγορίαν τραπέσθαι Βασιλείου, τοῦτο πρύμναν 

κρούεσθαι ἔφη. 
r ἵνα] ἢ iva Photius, Lex. 
IIPYMNOPEIA] Πρυμνώρειαν A. Photius. Lex. Seg. Πρυ- 

μώρειαν E. Vid. Il. ξ΄. 307. et Schol. 
8 Τῇ τοῦ Θεοῦ ῥοπῇ] Procopius, Arcan. Hist. p. 6. Οὕτως 

ἄρα οὐκ ἀνθρώπων βουλαῖς, ἀλλὰ τῇ ἐκ θεοῦ ῥοπῇ ΠΡΥΤΑΝΕΥῈ- 

TAI τὰ ἀνθρώπεια. ldem in Gothicis lib. IV. p. 338. 
Οὕτως ἄρα οὐχ, ὅσα (leg. οὐχ, ὡς) τοῖς ἀνθρώποις δοκεῖ, ἀλλὰ τῇ 
ἐκ τοῦ θεοῦ ῥοπῇ ΠΡΥΤΑΝΕΥΕΤΑΙ TA ᾿ΑΝΘΡΩΠΙΝΑ. 7έα 
non hominum arbitratu, sed Dei nutu, res humane gu- 
bernantur. Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 
᾿Ανθρώπεια A.V. pro ἀνθρώπινα. 

HPYTANEYONTA: Kw.] Ex Harpocratione. KUST. 
t Igózawy] Ms. A. πρυτανέα. Et sic Harpocratio. 

KUST. πρυτανέα Photius, πρυτανέτεα V. 
u Δημοσθένης] P. 58, 18. 
x M τοῦ χωρίου φύσεως οὐκ 4: Fragmentum hoc legi- 
-— Procopium lib. IV. de Bello Goth. c. 1t. 

KUS 
IPTTANETZHTE: Σκέψησθε. Πρ.1 Aristoph. Acharn. 

60. Ἢν μὴ περὶ εἰρήνης γε πρυτανεύσητέ μοι. KUST. 
Y ἀριθμός τις ἡμερῶν | Cum seqq. confer Schol. Platon. 

p. 244- 
2 Τινὲς δὲ ἀργύριόν τι ἔφασαν εἶναι, $ κατ. Confer Ammo- 

nium v. Πρυτανεῖα : Hesych. v. "Avev πρυτανείων : Suidam 
v. Θέσεις, et v. Παρακαταβολὴ, et Petit. de Leg. Att. p. 
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A Ἑχρήσατο δὲ τῇ λέξει καὶ Δημοσθένης. 

Πρυτσανεία : : "Exrerapéveg μὲν καὶ θηλυκῶς, 
) ἀριθμός τις ἡμερῶν" οὐδετέρως δὲ, σαφῶς μὲν οὐδεὶς 
εἶπε τί δηλοῖ. Τὲς δὲ ἁ ἀργύριόν τι ἔφασαν εἶναι, ὃ 
κατετίθεσαν οἱ δικαζόμενοι, ἐξ ὧν τὸ δικαστικὸν ἐδί- 
δοτο τοῖς ἑξακισχιλίοις. Δ Πρυτανεῖαι δὲ, ὁ ó τῶν ἡμ- 
ερῶν ἀριθμός. Δέκα ἐ ἐγίνοντο, κατ᾽ ἐνιαυτὸν, ὅτι καὶ 
Ῥδέκα αἱ φυλαί. 'Ενιαυτὸν δὲ οἱ ᾿Αθηναῖοι τὸν σελη- 

Β γιακὸν CXyov ἐπέβαλε δὲ ἑκάστη φυλὴ τῶν ἐ λέ 
ἡμέρας, καὶ ἐπερίττευον ἐ ἐκ τοῦ σεληνιακοῦ ἐνιαυτοῦ 
ἡμέραι τέσσαρες, ἃς ἐπεμέριζον ταῖς πρώταις λαχού- 
σαις πρυτανεύειν τέσσαρσι φυλαῖς. Καὶ τῶν μὲν 
τεσσάρων “πρώτων ἑ ἑκάστη εἶχε τὴν πρυτανείαν ἀπαρ- 
τιζομένην εἰς 2s ἡ ἡμέρας" αἱ δὲ λοιπαὶ ς΄ ἀνὰ λε΄. 
“ρυτανεία οὖν ἐστὶν ἀριθμὸς ἜΝ ἤτοι As. ἢ K λέ. 
Καὶ ἑ ἑκάστη φυλὴ πρυτανεύει. Hlapz δὲ τοῖς ἄλλοις 

Ἀττικοῖς πρυτανεῖα, ξ ἐστὶν à γύριον, ὅπερ κατετίθεσαν 
οἱ ἱ δικαζόμενοι ἀμφότεροι, καὶ ὃ dean, καὶ ὁ διώκων. 

Πρυτανεῖα : Τὰ διδόμενα ὃ ὑπὸ τῶν δικαζομιένων 
ἐν τῷ δημοσίῳ ἀργύρια. 
i Πρυτανεῖα, μέταλλ᾽, ἀγορὰς, λιμένας, μισθοὺς, καὶ Κδημιόπρατα, 
τούτων πλήρωμα τάλαντ᾽ ἐγγὺς Ἰδισχίλια [γίνεται ἡμῖν. 

Πρυτανεῖα : Πρόσοδος εἰς τὰ δημόσια κατατασ- ' 
copévy ἣν οἱ 'πδικασάμενοί τισὶ καὶ ἡττηθέντες 
κατέβαλλον, ὡρισμένην ζημίαν κατατιθέντες ἕκαστος. 

Πρυτανεῖον : ὁΘεσμοθέτιον, Ῥθόλος. «Παρὰ δὲ 

392. KUST. Schol. Aristoph. Nub. 1134. 
ἃ Πρυτανεῖαι δὲ, ὁ τῶν ἡμερῶν àpp.] Confer Petit. de 

Leg. Att. lib. III. Tit. 1. ubi de iis Tribuum 
Atticarum fuse agit. KUST. Vid. Corsini F. A. T. I. 

103. 
i b δέκα αἱ φυλαὶ] Vid. Petit. Comm. Legg. Att. p. 188. 
189. REINES. 

€ $yoy] ἔλεγον B.E. 
d πρώτων] πρῶτον Photius A.B.E. 
€ Πρυτανεία} Πρυτανείας A.B.V.E.M. 
f Παρὰ δὲ τοῖς ἄλλοις ᾿Αττικοῖς mpvr.] Ex Harpocratione. 

KUST. ze V. 
E ἐστιν om. A,.V.E. : 
h ὑπὸ} ἀπὸ A.B.E.M. Mox δήμῳ V. pro δημοσίῳ. 
i Πρυτανεῖα, μέταλλ᾽, &yop.] Aristoph. Vesp. 657. 
k δημιόπρατα] Sic ex Aristophane rescripsi. Ante 

F enim legebatur δημοσιόπρατα, quod vel metrum versus 
respuit. KUST. 

1 δισχίλια γίνεται ἡμῖν] διχαλά Α. γίνεται ἡμῖν om. A.V. 
B.E. 

m δικασάμενοι δικαζόμενοι A. 
n κατέβαλλον] κατέβαλον A.V. Photius. Mox κατατιθέν-- 

Tog ἑκάστου Α. κατατιθέντες ἑκάστοις Photius. 
9 Θεσμοθέτιον] Hoc nihil ad rem. Confer Hesychium 

v. Πρυτανεῖον. KUST. Θεσμοθέσιον Gl. Herodot. I. 146. 
ubi v. Wesseling. θεσμοθέσιον item Schol. Platon. p. 99. 

P Θόλος] Confer Nostrum supra ἢ. v. KUST.  Pol- 
lux VIII. extr. ἡ θόλος, ἐν 4| συνεδείπνουν ἑκάστης ἡμέρας πεν- 
τήκοντα τῆς τῶν πεντακοσίων βουλῆς. REINES. 6e» A. 
deest v. V. 

ᾳ Παρὰ δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις οἰκίσκος δημ.} Eadem leguntur 
apud Schol. Aristoph. Equit. 167. Huc pertinent verba 
ejusdem Scholiaste, 281. Πρυτανεῖον δὲ τόπος ᾿Αθήνῃσιν, οὗ 
τὰς δημοσίας σιτήσεις ἐποιοῦντο. Τιμὴ δὲ οὐκ ἐλαχίστη τοῖς δη- 

H paca σιτουμένοις ἦν. Huc etiam facit locus ille Cicero- 
nis lib. I. de Oratore: Cum interrogatus Socrates esset, 
respondit, sese meruisse, ut. amplissimis. honoribus. et 
pramiis decoraretur, et ut ei victus quotidianus in Pry- 
taneo publice praberetur, qui honos apud Grecos maai-.. 
mus haberetur. Plura de hoc argumento lege a » 
Petit. de Leg. Att. lib. III. Tit. 6. p. 288, 289. KUST 

18 E 
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τοῖς Τ᾿ Ἀθηναίοις οἰκίσκος δημόσιος, ἔγθα € εσιτοῦντο 9x- A τω, φησὶν, ἥψατό μου πληγὴ. ὃν τρόπον ἅπτεται κάρ- 
μοσίᾳ τῆς τοιαύτης τιμῆς map βαὐτοῖς τυχόντες. 
Περισπούδαστον δὲ ἦν τῆς τοιαύτης δωρεᾶς τυχεῖν" 
ἐπὶ γὰρ “μεγάλοις κατερθώμασι * τὴν τοιαύτην ἀπεδί- 
δοντο χάριν. Ἢ πυρὸς ταμεῖον, ἔνθα ἦν ἄσβεστον 
πῦρ, καὶ ηὔχοντο. u Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Πᾶς γάρ τις ὄμνυσ᾽, οἷς ὀφείλων τυγχάνω, 
θείς X uoi πρυτανεῖ", ἀπολεῖν με φησὶ, κἀξολεῖν. 

Τὰ παρὰ “Ῥωμαίοις καλούμενα σπόρτουλα. Τὰς γὰρ 
δεκάτας τοῦ χρέους καταβάλλοντες Toig πρυτάνεσιν, 
εἰσῆγον τοὺς χρεώστας. 

Πρυτάνεισ : Τὸ δέκατον μέρος τῆς Y βουλῆς τῶν 

πεντακοσίων. Hints ἄνδρες ἀπὸ μιᾶς φυλῆς, 
οἱ διοικοῦντες ἅπαντα "và ὑπὸ τῆς βουλῆς πραττόμενα. 
ἹΕπρυτάνευον δὲ ἐκ διαδοχῆς ἀλλήλαις αἱ δέκα φυλαὶ, 

κλήρῳ λαχοῦσαι; ὡς Αἰσχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶν- 

τος. 

ἈΔιαπιστοῦντες δὲ οἱ πρυτάϑεις ἤδη τῷ Φιλίππῳ, διὰ τὴν περὶ 
τὰ b Κρητικὰ κακοπρωγμοσύνην, € καὶ τὸν Ἡρακλείδην ὑπώπτευον 
ἐγκάθετον εἶναι. 

IIeframix: Διοικητὴς, προστάτης, φύλαξ, βασι- 
λεὺς, ἄρχων, ταμίας, ἔξαρχος. 

Πτάμενοσ : Διελθών. 
Πταρμόσ: “ Ἀριστοφάνης" 

Κᾷτα si οὐκ ἔπταρον ; 

*'Ayri τοῦ, οὐκ ἠσθόμην. 9) πταρμὸς γὰρ κεφαλῆς 

αἴσθησις" ἐπεὶ οἱ βιγόντες τοῦ μυκτῆρος ἱλεπτῷ κάρ- 
φει, πτάρνυνται, ἢ ὀσφραίνονται προσενεγκόντες. Οὔ- 

T ᾿Αθηναίοις] ᾿Αττικοῖς καὶ ᾿Αθηναίοις V. 

5 αὐτοῖς] αὐτῆς B.E.M. 

1 τὴν τοιαύτην] τὴν om. Α. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 1133. 

X ua] με. Tum ἀπολει φ. κἀξολογεῖν V. 

ΠΡΥΤΆΝΕΙΣ : Τὸ δέκατον μέρ. Ex Harpocrat. KUST. 
Schol. Aristoph. Eccl. 396. HEMST. 

Y βουλῆς] φυλῆς V. 

Z τὰ ὑπὸ τῆς βουλῆς πραττόμενα] Scribendum, τὰ ὑπὸ τῆς 
βουλῆς προσταττόμενα. Qui omnia Senatus jussa exseque- 
bantur. . Confer Ha t. v. Πρυτάνεις, et Perizon. ad 

dos 8 μυκτῆρος. 
Πταίειν : Δοτικῇ. Προσκρούειν. Καὶ παροι- 

£ 
Op 

hM; κάρρα πρὸς τὸν αὐτὸν λίθον πταίειν, ἔχοντα καιρὸν 

ΜΉΝ : Εἶδος δένδρου. 
Πτερίνη : Kai, πτερίναν "ριπίδα. 

ἱπρὸς τὸ λαθεῖν Κ καὶ μηδὲν παθεῖν τοὺς ἐνεδρεύσαντας, εὐφυ- 

ἕστεροι τυγχάνουσιν ὄντες lol ψιλοὶ καὶ ἐπίπεδοι τόποι τῶν ὑλωδῶν, 
. διὰ τὸ δύνασθαι ἐκ πολλοῦ προορᾶν πάντας τοὺς ἐνεδρεύοντας, εἶναι 

δ᾽ ἐπιπροσθήσεις ἱκανὰς ἐν τοῖς πλείστοις τόποις. Τὸ γὰρ τυχὸν 
ῥεῖθρον μετὰ βραχείας ὀφρύος, ποτὲ δὲ κάλαμοι, καὶ WW πτέρεις, 
καὶ τὸ γένος ἀκανθῶν, οὐ μόνον πεζοὺς ἀλλὰ καὶ ἱππεῖς Ὁ δύναται 

κρύπτειν, ἐὰν βραχέα τις προνοηθῇ τοῦ τὰ μὲν ἐπίσημα τῶν ὅπλων 
ΗΝ τιθέναι πρὸς τὴν γῆν, τὰς δὲ περικεφαλαίας ὑποτιθέναι τοῖς 

πλοῖις. 

C Πτερίνοι: Πτερωτῷ. ο Πολύβιος" 

᾿Ἐπικοσμοῦνται οἱ Ῥωμαῖοι πτερίνῳ στεφάνῳ, πτεροῖς φοινικίοις 
ἢ μελαινόρθοις τρισὶν, ὡς πηχυαίοις τὸ μέγεθος" ὧν προστεθέντων 
κατὰ κορυφὴν ἅμα τοῖς ἄλλοις ὅπλοις, ὁ μὲν ἀνὴρ φαίνεται διπλά- 
σιος ἑαυτοῦ κατὰ τὸ μέγεθος, ἡ δὲ ὄψις καλὴ καὶ P καταπληκτικὴ 
τοῖς ἐναντίοις. 

Πτέρνα : 9'O δόλος, [᾿καὶ ἡ ἐπιβουλή. Καὶ 
πτερνίζο, τὸ καταβάλλω. 5 Ἔκ μεταφορᾶς τῶν 
περὶ τάχους ἀγωνιζομένων, καὶ τῇ ἱπτέρνῃ τοὺς συν- 
θέοντας " προσπταίειν ὁμοῦ καὶ πίπτειν μηχανωμένους. 

χ᾽ Ἑπτέρνικε γάρ με ἤδη δεύτερον τοῦτο. 

Πτερνίζει : Ἁπατᾷ, ἢ λακτίζει. 

Anthol. Pal. VI. 306. 
1 Πρὸς τὸ λαθεῖν καὶ μηδὲν παθεῖν τοὺς évebp.] Hsc, et quae 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Polybii 
lib. III. c. 21. KUST. 

Κ καὶ μηδὲν παθεῖν om. Α. ebvée epo; usque ad fin. om. 
V. Qui habet tamen in marg: Κάλαμοι καὶ πτέρεις καὶ 
enero 

1 ὑψηλοί] Scribe, οἱ ψιλοί : ut habet ms. A. [et.-E 
itemque Polybius loco laudato.  Tézo ψιλοὶ autem 
Graecos dieuntur loca aperta, nullisque arboribus et 
fructibus consita: quibus opponuntur saltus et loca 
sylvosa. KUST. Mox delevi HTEPIZ : Βοτάνη ξηραντι- 

ZElian. Var. Hist. IX. 39. ubi de hoc loco agit. T'OUP. F κῆς δυνάμεως" ὅθεν ἔμβρυά τε φθείρει, καὶ ἐκβάλλει, καὶ πλατείας 
ταττόμενα Harpocrat. In vulg. consentiunt Photius, 
Schol. Platon. p. 244. et Schol. Aristoph. Eccl. 396. 

à Διαπιστοῦντες δὲ οἱ Πρυτ.} Fragmentum hoc Valesius 
Polybio tribuit, et ad librum ejus XIII. pertinuisse pu- 
tat. Eum vide in notis ad Collectanea Constantini p. 
35. KUST. Vid. XIII. 5; 1. ed. Schweigh. 

b Κρητικά] Sie reposui auctoritate optimi ms. A. 
Ante enim male legebatur, κριτικὰ, per ; in syllaba pri- 
ma. Idem mendum occurrit apud pedet 

- KUST. 
€ καὶ τὸν] καὶ τότε Α. καὶ τόν τε B.V. E. 'T'um Ἡρακλεί- 

9j A.V. 
Eigen Hanc gl. A. in marg. 
d "Ape ropáric] Ran. 660. 
€ ᾿Αντὶ "τοῦ, οὐκ ἠσθόμην. Ὃ mr.] Hiec, et qui sequun- 

tur, sunt verba Scholiast€& ad modo indicatum locum 
Aristophanis. KUST. 

f λεπτῷ} Hanc lectionem ex mss. Paris. et Scholiasta 
Aristophanis revocavi. Ante enim male legebatur, λευκῷ, gg 
[Sie E.] KUST. 
, μυκτήρων] μυκτῆρος A.V.E. 
h Μὴ πολλάκις πρὸς τὸν αὐτὸν λ. Polybius i in Excerpt. 

Legat. a Fulv. Urs. editis, c. 114. Ὁ δὲ παρεκάλει, μὴ 
δὶς πρὸς τὸν αὐτὸν λίθον πταίειν, &c. KUST. XXXI. 19, 5 

IITEPINHZ] Πτερίνη A.B.V.E. Πτερίναν ῥιπίδα sunt ex 

ἕλμινθας ἀναιρεῖ, quie Pauli JEginete sunt VII. p . 251. 

ἴῃ zTépig] πτέρεις Α. edd. vett. πτέρες B.E. LN τὸ 
γένος Α.Β.Ε). edd. vett. non τι γένος. 

n δύνανται δύναται A.E.. 
9 Πολύβιος] Lib. VI. c. 21. ubi recte legitur, ἢ μέλασιν, 

ὀρθοῖς : uti etiam hic scribendum est. KUST. 
P καταπληκτικὴ]) πληκτικὴ B.E. edd. vett. 
q Ὁ δόλος, καὶ 7 ἐπιβουλή] Hoc sensu vox ista sumitur 

in loco illo Joannis, c. 13. Ὃ τρώγων μετ᾽ ἐμοῦ τὸν ἄρτον, 
ἐπῆρεν ἐπ᾽ ἐμὲ τὴν πτέρναν αὑτοῦ. KUST. 

T καὶ ἡ ἐπιβουλὴ om. A.V. 

8. Ἔκ μεταφορᾶς τῶν περὶ τάχους ἀγωνίζομ.} Theodoretus 
ad Psalm. XL. p. 556. Δόλον γὰρ τὴν πτέρναν ὠνόμασεν. Ἔκ 
μεταφορᾶς τῶν περὶ τάχους ἀγωνιζομένων, καὶ τῇ πτέρνῃ τοὺς συν- 
θέοντας πταίειν καὶ πίπτειν μηχανωμένων. Τοῦτο καὶ Ἡσαῦ ἀπα- 
τηθεὶς ὑπὸ τοῦ ᾿Ιακὼβ, ἔφη" Δικαίως ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἴα- 
κώβ' ἐπτέρνικε γάρ με ἤδη δεύτερον τοῦτο. Hinc Suidas sua 
descripsit. KUST. 

ὃ πτέρνῃ τῇ πτέρνῃ ΑΙ. 
Ὁ προσπταίειν} προσπαίζειν A. προσπέειν E. 
X"Emrépke γάρ με ἤδη τρίτον] Hiec sunt verba Esavi 

de Jacobo, Genes. XX VII. 36. sed ubi pro τρίτον legi- 
tur δεύτερον : quam lectionem etiam agnoscit ms. Paris. 
A. KUST. δεύτερον etiam V. 
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Πτεροδόνητοσ : Πτεροῖς πληχθείς. 
Πτερόεντα: YTayéa, κοῦφα. 
Ἡτερόεντι: Ταχεῖ. “Ταῖς τοῦ ἀνέμου ὠκείαις 

συστροφαῖς ἐδικότι. Ἢ δὲ ὅλη σύστασις; ὅτε ἐκ τοῦ 
πτεροῦ τοῦ “Ἔρωτος τὰ ὄρνεά ἐστιν. Ἅτοπος δὲ καὶ 
ἀπίθανος ἡ γενεαλογία. Ἀριστοφάνης Ὅρνισι. Καὶ 
ΠΤΕΡΌΕΙΣ, ὁ ἐπτερωμένος. 

IIrEPosoíroP : 

IT 3154 
A λέγῃ. Ἀπὸ τῶν νεοττῶν, οἱ πειράζουσι μὲν τὰς πτέ- 

ρυγας, ἵπτασθαι δὲ οὐ δύνανται. Οὕτω καὶ σὺ θέλεις 
Ν , ^ ^ / 2. 4 ^ νοι 

μὲν ἀντειπεῖν, καὶ πειράζεις, ἀνύεις δὲ οὐδέν. 
Πτερυγίζων : “Πετόμενος. ἔ Ἀριστοφάνης περὶ 

" ^" ^v Μάγνητος, ὅτι "Ὄρνιθας ἐποίησε δρᾶμα, καὶ Ψῆνας, 
καὶ Λυδούς. 

IIrgPfrroN : Ἀκρωτήριον. 
IIrgPraaíaoN: Τῶν ἀκρίδων. Ylapx τὸ τέσσαρα 

Τάχους ἃ ὡς ἔχει τις πτεροφοίτορος ἀτεχνῶς ἐς τὸν ὑπερουράνιον D. ἔχειν πτερά. Ὁρταλίχον δὲ, δτινὲς τῶν ἀλεκτρυό- 
Ἱέμενος τόπον, ὅπου τὸ τῶν ἐπτερωμένων νέμεται γένος. 

Πτερωτὰ ζῶα : Ἀετὸς, ἀλεκτρυών. Καὶ τὰ 
Ῥἄλλα τὰ γινωσκόμενα πᾶσι. 

ΠΤΈΡΥΓΕΣ ΠΕΡΙΣΤΕΡΑ͂Σ: Αἱ τοῦ πνεύματος δω- 
ρεαί. Ταύτης δὲ τὰς μὲν πτέρυγας περιηργυρῶσθαι, 
τὰ δὲ μετάφρενα κεκοσμῆσθαι χρυσίῳ. "Τὰ μὲν γὰρ 
ἁπλούστερα καὶ λευκότερα τοῖς “ ἁπλουστέροις, τὰ δὲ 
βαθύτερα τοῖς ἐντελεστέροις. Τὰ γὰρ μυστήριά μου C 
ἐμοὶ καὶ τοῖς ἐμοῖς. 

IlrEPrrÍZEIN Ἀντὶ τοῦ, μηδὲν ἀνύειν. Ἀπὸ τῶν 
ἐπιβαλλομένων πέτεσθαι νευσσῶν. Ἀριστοφάνης 
Πλούτῳ" : 

᾿Αλλὰ φλυαρεῖς καὶ πτερυγίζεις. 

ἸΑγτὶ τοῦ θορυβῇ. "5 yàp πτερὸν ἠχῶδες καὶ θορυ- 

βητικόν. Ἢ, κοῦφα λαλεῖς. Ἢ, ματαιοπονεῖς. v 
Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν νεοσσῶν, τῶν μὴ δυναμένων πέ- 
τεσθαι, διὰ τὸ βραχὺ τῆς ἡλικίας. Ἢ, μάταια δια- 

ΠΤΕΡΟΔΟΝΗΤΟΣῚ Sumtum ex Aristoph. Av. 1402. 
vid. 1385. 1390. HEMST. 

Y Ταχέα] τάχει Α. ταχύκουφα Photius. 
Z Ταῖς τοῦ ἀνέμου ὠκείαις συστρ.] Aristoph. Av. 698. Ei- 

Küe ἀνεμώκεσι δίναις. Scholiasta: Ταῖς τοῦ ἀνέμου ὠκείαις E 
συστροφαῖς ἐοικώς. Οἷον, ταχύς. Ἢ δὲ ὅλη σύστασις, ὅτι ἐκ τοῦ 
πτεροῦ, &c. Hinc Suidas sua descripsit ; sed qui ἀκρέτως 
prorsus voci zegóevr; hzc subjecit, quie alio spectant. 
KUST. 
IITEPOSOITOP : Τάχους ἔχει. Τίς γὰρ mep.] Hec adeo 

corrupta sunt et obscura, ut ea absque ope meliorum 
codicum illustrare et emendare non possimus. KUST. 
Quod Kusterus non potuit, id conati sunt facere viri 
doctissimi Henricus Brakerus et Joannes Albertus Fa- 
bricius; de quibus Reimar. de vita et scriptis Fabricii, F 
p.225. Sed frustra et invitis Musis. Equidem fontem 
hujus loci indicare possum, verba ipsa prestare non 
Dres Neque enim ex iis sum, qui CEdipos se pro- 
tentur. "Locus autem luxatus videtur, quem ita-haud 

incommode redintegraveris : Πτεροφοίτωρ : Τίς γὰρ πτερο- 
φοίτορος TAXOYZ ἜΧΕΙ, ἀτεχνῶς ἐς τὸν ὑπερουράνιον 'IEME- 
NOZ τόπον, ὅπου τὸ τῶν ἐπτερωμένων ΨΎΧΩΝ νέμεται γένος ; 
Ecquis enim, ut nunc homines sunt, alata velocitate in- 
structus est, in regionem supracalestem penetrare cu- 
DM ubi anime alate habitant ? Iste est sensus hujus 

i quem nemo interpretum perspexit. Est autem de- 
cerptum hoc fragmentum, quod jam moneo, ex Damascio 
in vita Isidori, ut patet ex Excerptis a Photio editis. 
Ita enim loquitur Damascius, p. 136. "Ec" αὐτοὺς τοὺς 
θεοὺς "IEMENOX. Idem, p. 133. Ὅτ, τῶν μὲν παλαίτατα 

ἄντων Πυθαγόραν καὶ Πλάτωνα θειάζει, καὶ TON 
'EHTEPOMENON "'EKEINON ΨΎΧΩΝ εἶναι, αἱ ΕΙΣ TON 
ὙΠΕΡΟΥΡΑΝΙΟΝ ΤΟΠΟΝ, εἰς τὸ πεδίον τῆς ἀληθείας, εἰς τὸν 

νων, κατὰ τὴν Βοιωτῶν διάλεκτον. 
Πτείρω: 

IIrüwa : " Πτῆσις οἰωνῶν. 
Περιφερὲς δὲ ἦν τὸ πτῆμα τῶν οἰωνῶν. 

Πτηνόν : Τὸ ὄρνεον. 
Πτήσσει : ἱΠτοεῖται. Καὶ πτήξωμεν, κρυβῶ- 

μεν. Κυρίως δὲ mrÜszEIN ἐστὶ τὸ φεύγειν, καὶ 
φοβεῖσθαι. 

"AAA K ἐκποδὼν πτήξωμεν. 

ἸΑριστοφάνης. ΠΤΙΣΣΩ δὲ, τὸ τύπτω. 
Πτῆσις τῶν ὀρνίθων: 
Πτῆται : Πέτεται. Καὶ πτητικὰ ZÜA, τὰ 

πετόμενα. 
Πτίλον : Πτερὸν ἁπαλώτερο. Καὶ ἅπτιλα, τὰ 

ἀπτέρωτα. ἘΝ ώθασι δὲ οἱ δυσεμιεῖς 5 χρῆσθαι ἀπτέρωτα i οἱ δυσεμεῖς πτερῷ χρὴ 
πρὸς τὸ ἐξεμέσαι. 

OTdy πτερῶν τὰ μὲν καλεῖται WTÍAA'" τὰ δὲ, 

μὲν Ἔρωτα καλοῦσι ποτηνὸν, ᾿Αθάνατοι δὲ Πτέρωτα διὰ ΠΤῈ- 
ῬΟΦΟΙΤῸΝ ἀνάγκην. Hic locus Platonis citatur apud 
Koen. in Gregor. de Dialectis p. 38. Dedi ἱέμενος pro 
ἱέμενον. 

ἃ ἔχει] ὡς ἔχει A.V. 'Γαπι τῆς A. pro τίς γάρ. Mox τὴν A. 
b ἄλλα τὰ] τὰ om. V. 

ΠΤΈΡΥΓΕΣ ΠΕΡΙΣΤΕΡΑΣ] Ex Ps. LXVII. 14. et 

"Theodoreto in eum locum. ) 
€ δωρεαὶ τοῦ ὡγίου πνεύματος} τοῦ πνεύματος δωρεαὶ A.V. τὴν 

χάριν τοῦ πν. ''heodoretus. 
d ἁπλουστέροις] προσφέρει addit "Theodoret. 
IITEPTTIZEIN : ̓Αντὶ τοῦ, μηδ.}. Ex Schol. Aristoph. 

Plut. 575. KUST. 
€ Πτερούμενος] πετέμενος A.V. Photius. 
f'Apaeropávc] Aristoph. Equit. 519. Πᾶσας δ᾽ ὑμῖν φω- 

yàg ἱεὶς, καὶ ψάλλων, καὶ πτερυγίζων, Καὶ λυδίζων, καὶ ψηνίζων, 
&c. Scripserat nimirum Magnes fabulas, Aves, Lydos, 
Psenes, et Barbitistas: quod Aristophanes obscure sig. 
nificare voluit verbis illis, πτερυγίζων, λυδίζων, ψηνίζων, et 
ψάλλων ; ut vetus Enarrator nos docet. Confer No- 
strum supra v. Μάγνης. KUST. Mox λύκους M. 
HTEPTAAIAQN] Imo, τετραπτερυλλίδων. ^ Aristoph. 

Acharn. 871. Τῶν ὀρταλίχων, ἢ τῶν τετραπτερυλλίδων. Vide 

ibi Scholiastam, apud quem eadem leguntur, que Sui- 
das hic habet. KUST. 

E τινὲς πῶν ἀλεκτρυόνων) τῶν ἀλεκτρυόνων τινες V. 
Ἀ Πτῆσις] πτήσεις V.B. Mox inserui τὸ ante πτῆμα 

eum A.V. 
.-iIbroedrai] φοβεῖται V. Mox πτήξομεν M. bis. 
- k ἐκποδὼν} ἐκπηδῶν V. ἐκπιδῶν E. ᾿Αριστοφάνης etc. om. 

1 "Αριστοφάνης] Vox hec in prioribus editt. deest, quam 
ex ms. A. revocavi. Ubi autem locus iste Aristophanis 

λειμῶνα τῶν θείων ΝΈΜΟΝΤΑΙ εἰδῶν. Vides jam omnia pexstet, nunc non recordor KUST.  Thesmoph. 36. 
gemina germana. Si Damascius integer exstaret, id 
quod volumus haberemus. Nunc venam aperui ad sa- 
nandum Suidam. TOUP. Idem postea: Plato in 
Phiedro p. 347. Λέγουσι δὲ, οἶμαι, τινες Ὁμηρίδαι, ἐκ τῶν ἀπο- 
θέτων ἐπῶν δύο ἔπη εἰς τὸν "Ἔρωτα᾽ ὧν τὸ ἕτερον πάνυ ὑβριστικὸν, 
καὶ οὐ σφόδρα τοι ἔμμετρον. Ὕμνουσι δὲ doe" Τὸν δ᾽ ἤτοι θνητοὶ 

HEMST. 
m καὶ IITHTIKA] Seqq. habet A. in marg. 
n Εἰώθασι δὲ οἱ δυσεμεῖς -7.] Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 584. Hic om. V. 
9 Τῶν πτερῶν τὰ μὲν καλεῖται 7T.) Ex Schol. Aristoph. 

Av. 8o4. KUST. 
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πτερά" τὰ δὲ, PükfnrEPA. “ Ἀριστοφάνης "Op- A ΠτΟΛΕΜΑΙ͂ΟΣ Ἀλεξανδρ eje, y γραμματικὸς, ὃς ἐπ- 
νεσιν" 

Ἐγὼ μὲν πρῶγμά πω 
γελοιότερον οὐκ εἶδον οὐδὲ πώποτε. 
Y'Ezí τῳ γελᾷς ; "Egi τοῖσι σοῖς ὠκυπτέροις. 
Οἶσθ᾽ 5 ᾧ μάλιστ' ἔ ἔοικας ἐπτερωμένος ; 
Εἰς εὐτέλειαν χηνὶ συγγεγραμμένῳ. 

Ἀντὶ τοῦ, εὐτελῶς γεγραμμένῳ yn. 
IIríaaoz: 'O μαδαρὸς τοῖς βλεφάροις. 

Πτισάνη : Ἢ κεκομμένη κριθὴ καθαρά. | "Api- 
στοφάνης" 

υὔσχνανα ἐπυλλίοις. 

Οὐκ ἀπὸ πτισάνης, ἀλλ᾽ ἀπὸ ἠθῶν ἀνδρῶν καὶ 5 βι- 
βλίων. 

Πτίσσξεσθαι : Τὸ δίκην πτισάνης τύπτεσθαι. Καὶ 
πτίσσω, τὸ τύπτω. 

IIroagwais δίκα: Πρεσβύτις ἢ ἦν ἡ Πτολεμαὶς ἢ i 
ἀρχαία, ἄχρις οὗ ἡ ἀποθάνοι δίκας "λέγουσα, διὰ τὸ 

ἀεὶ ὑπερτίθεσθαι, καὶ μήποτε ? βούλεσθαι ἀπαλλαγῇῆ- 
ναι τοῦ δικάζεσθαι. 

Πτολεμαῖος Κυθήριος, ἐποποιός. Οὗτος ἔγραψε 

περὶ Ὀψαλακάνθης. "Ἐν τούτῳ δέ φησιν, ὅτι βοτάνη 
ἐστὶ, θαυμαστήν τινα δύναμιν ἔχουσα. 

Πτολεμαῖος, ó ὃ Κλαύδιος χρηματίσας, Ἄλεξαν- 
δρεὺς, φιλόσοφος, “γεγονὼς ἐπὶ τῶν χρόνων Μάρκου 

τοῦ βασιλέως. Οὗτος ἔγραψε Μηχανικὰ βιβλία y» 

Περὶ *$ácew» koi ἐπισημασιῶν ἀστέρων ἀπλανῶν, 
βιβλία β΄, "Δπλωσιν ἐπιφανείας σφαίρας, Κανόνα 

πρόχειρον, Τὸν μέγαν Ἀστρονόμον, ἤτοι Σύνταξιν' καὶ 
ἄλλα. 

P'OKTIITEPA] Addit V. πτίσσω δὲ τὸ τύπτω. 
4 ᾿Αριστοφάνης Ὄρνισι] Ver. 804. 
T ἐπὶ τῷ γελᾷς om. V 
5 ᾧ] ὡς E. 
HTIAAOZ] Hesychius, πτιλός: quem vide. KUST. 

Recte Hesych. Levitic. XXI. 20. πτιλὸς τοῖς ὀφθαλμοῖς. 
TOUP. Πτίλος V. qui mox δαμαρός. 
DTIZXANH] Πτισάνη A.E. et sic A. infra. Mox 

καθαρὰ A.B.V.E.M. pro κριθή. Photius, κριθὴ καθαρά. 
Vocabulum, quod excidisse videtur, reposui. 

τ ᾿Αριστοφάνης) Ver. 974. Χυλὸν διδοὺς στωμυλμάτων, ἀπὸ 
βιβλιδίων, ἀπ᾿ ἠθῶν. Scholiasta : Χυλὸν διδούς: Οὐκ ἀπὸ 
πτισάνης, ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ἠθῶν ἀνδρῶν, καὶ βιβλίων. KUST. 

υ Ἴσχανα] ἴσχνανα A. 
X βιβλίων] βίων V. 
HTIXXEXOGAI] Πτίσσασθαι E. 
Y ἀποθάνοι ἀποθάνη V. 
2 λέγουσα ] Sic et Diogenian. VII. 53. Malim ἔχουσα. 

HEMST. 
ἃ βούλεσθαι βουλεύεσθαι A. 
ΠΤΟΔΕΜΑΙΟΣ] De Ptolem:eis variis, eorumque scrip- 

tis, agit Meursius ad Nicomach. Geras. Harmon. En- 
chirid. lib. II. p. 178. et seqq. KUST. 

b ψαλακάνθης] De hac herba lectu digna sunt, quz; ex 
Ptolemeo Hepheestionis affert Photius, p. 481. KUST. 

IITOAEMAIOZ, ó K^.] Hic est celebris ille geogra- 
phus, cujus hodie adhuc περὶ τῆς Γεωγραφίας libri VIII. 
et alia quedam exstant. De hoec praeter Meursium 
loco laudato, vide etiam Vossium in opere de Hist. Gr. 

εκαλεῖτο Πινδαρίων. Te δὲ ἦν ̓Οροάνδρου, μαθη- 
τὴς Ἀριστάρχου. Ἕγραψεν ᾿Οβημικῦν ὑποδειγμά- 

των ὁ βιβλία γ΄, Ylepl τοῦ "Ομηρικοῦ χαρακτῆρος, 
IL ὃς Νεοθαλί (ny περὶ λέξεως, Περὶ τοῦ παρ᾽ "Ομήρῳ 
Οὕτιδος, Περὶ Ἁστεροπαίου τοῦ παρ᾽ '"μήρῳ “μνη- 
μονευομένου" καὶ ἕτερα. 

ΠΤΟΛΕΜΑΙ͂ΟΣ, γραμματικὸς, f$ ᾿Επιθέτης κληθεὶς 

Β διότι εἵπετο τῷ Ἀριστάρχῳ. Διηκηκόει δὲ "Ἔλλα- 

VÍKOU τοῦ γραμματικοῦ" ὃ δὲ, Ἀγαθοκλέους" ὁ 6 δὲ, Ζη- 

νοδότου τοῦ ᾿Εφεσίου. Ἔγραψε περὶ τῶν παρ᾽ "Ομή- 
ρῷ πληγῶν, Ὕπόμνημα εἰς τὴν 'Οδύσσειαν. 

Πτολεμαῖος, ó Ὁ Ἀριστονίκου τοῦ γραμματικοῦ 
πατὴρ, καὶ Βαὐτὸς γραμματικός" ᾿ἄμφω δὲ ἐπεδείκ- 
γυντο ἐν "Ῥώμῃ. Τὰ ὁ ὁμοίως εἰρημένα τοῖς Ῥραγικοῖς, 

Εἷς Ὅμηρον βιβλία ν΄, Τὰ παρὰ Κτῷ ποιητῇ ξένως 

ἱστορημένα, Τὰ περὶ Μουσῶν καὶ ἸΝηρηΐδων. 

ΠΠΤΟΛΕΜΑΙ͂ΟΣ Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς, ὁ τοῦ 
᾿Ηφαιστίωνος, γεγονὼς ἐπί τε ῬῬραϊανοῦ καὶ Ἀδριανοῦ 

τῶν αὐτοκρατόρων, προσαγορευθεὶς δὲ m X énog. Ilepi 

παραδόξου i ἱστορίας, Σφίγγα, (δρᾶμα δέ ἐστιν ἵστορι- 
κόν,) Ἀνθόμηρον, (ἔστι δὲ ποίησις ῥαψῳδιῶν κδ΄,) "καὶ 
ἄλλα τινά. : 

IIroagwaios, 6 Ἀσκαλωνίτης, γραμματικὸς, ὃ ὃς 

ἐπαί ίδευσεν- ἐν "Ῥώμῃ. Ἔγραψε οΠροσῳδίαν Ὅμη- 
ρικὴν, Περὶ Ἑλληνισμοῦ, ἤ ἤτοι ὀρθοεπίας, βιβλία ιε΄, 
Περὶ μέτρων, Περὶ τῆς ἐν ᾿Οδυσσείᾳ, Ἀριστάρχου 
διορθώσεως, Περὶ διαφορᾶς Ρλέξεων: καὶ ἕτερα γραμ.- 

ματικά. 
Πτολεμαῖος ὁ Φιλοπάτωρ. Οὗτος ῬΡἕκαστα τῶν 

gmeri, que ΧΟ significat: unde Meursius, Wolfius, et 
Portus existimarunt, Ptolemeum libros xc exemplo- 
rum Homericorum scripsisse. KUST. 

€ μνὴμ μέ 7 μνὴμ & E. 

f ὁ ̓ Επιθέτης κληθείς] ᾽᾿Επίθετος vocatur ab Eustathio ad 
Il. ξ΄. p. 966. KUST. ᾿Επιθέτης Schol. Ven. 1]. α΄. 111. 
et alibi. 

8 ᾿Αριστονίκου] ὁ "Apa. A.V. "Tum ᾿Αριστωνίκου V. 
h αὐτὸς] αὐτὸς ᾿Αριστωνίκου B.E. 

i ἄμφω] ἄμφω δὲ A.V. Tum ἐπεδείκνυτο A. 

Κ τῷ ποιητῇ] τῶν ποιητῶν B.E.M. Tum εἰρημένα E. pro 
ἱστορημένα. 

l Νηρηΐδων} Νηρείδων A. 
m Xému] Vid. Rochetti Miscell. T. I. p. 75. 
D καὶ ἄλλα τινά] Ut, περὶ τῆς εἰς πολυμάθειαν καινῆς ἱστο- 

ρίας λόγους τ΄: ex quo opere Excerpta satis ampla ha- 
bentur apud Photium. KUST. 

IITOAEMAIOZ δ᾽ Ασκαλ.} Hujus Ptolemiei crebro men- 
c! tionem facit Eustathius in Commentario ad Homerum; 

itemque Scholiasta Homeri ad Il. σ΄. 100. Il. v. 357. et 
alibi. KUST. Deest hic art. A. ubi in marg. Πτ. ὁ 
"Ac. γραμματικός" καὶ ζήτει. 

9 Προσῳδίαν Ομηρικήν ] Opus hoc bipertitum erat, eujus 
prior pars inscribebatur, Περὶ τῶν ἐν Ἰλιάδι προσῳδιῶν : ul- 
tera, Περὶ τῶν ἐν ᾿Οδυσσείᾳ προσῳδιῶν. — Utriusque partis 
meminit Ammonius v. Σταφυλὴ, his verbis: Διαφέρειν 
φησὶ Πτολεμαῖος ἐν δευτέρᾳ περὶ τῶν ἐν ᾿Οδυσσείᾳ προσῳδιῶν. 
Et mox: Ὁ αὐτὸς πάλιν ἐν δευτέρᾳ τῶν ἐν Ἰλιάδι προσῳδιῶν 

itemque de Scientiis Mathemat. ΚΌΒΤ.  Reinesius H κατὰ λέξιν φησὶν οὕτως. Ejusdem operis -u - Semen 
addit Salmasium in Solin. p. 1186. 

€ $ácewc] φάσεων A.B.V.E. 
IITOAEMAIOZ ᾿Αλεξ. Vid. ᾿Επαφρόδιτος. Jons. Script. 

Hist. P. p. 14. HEMST. 
4 βιβλία γ Sic recte habent mss. Paris. et edit. Me- 

diol At reliquz editt. male hie exhibent notam nu- 

laudatur ab Eustathio ad Il. β΄. p. 341. 
P λέξεων) λέξεως B.V. 
IITOAEMAIOZ ὁ Φιλ.)] Hic Α. in marg. additis καὶ 

ζῇ. Desunt cetera. 
PP ἕκαστα] ἥκιστα E. 
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πραγμάτων ὀλιγώρως χειρίζων, διὰ τοὺς ἀπρεπεῖς ἔρω-α πτόρθους καὶ iibrsn: : Τὰς ἐκφύσεις τῶν δέν.. 

τας καὶ τὰς ἀλόγους καὶ συνεχεῖς, μέθας, εἰκότως ἐν ὃρων. Οἱ δ᾽ Ἀττικοὶ ἱπρέμνα καὶ κλάδους κα- 
πάνν βραχεῖ yon καὶ τῆς ἀρχῆς ἅμα καὶ τῆς ψυχῆς λοῦσι. 

“ἐπιβούλους εὗρε, καὶ πλείους" ὧν ἐγένετο Κλεομένης, Πτῶκα : Δειλόν. Καὶ πτῶκασ, δορκάδας, ἢ 
καὶ Θεδδοτος, καὶ ἄλλοι πολλοί. ἕξ ἐλάφου νεβροὺς, ἢ λαγωούς. 

Πτολεμαῖος, ὅ ὁ βασιλεὺς Αἰγύπτου. TOmr "Yo- IITràwa : Σῶμα, & ἄνευ τῆς κεφαλῆς. 

κανοῦ συνδειπνοῦντος Πτολεμαίῳ, τῷ βασιλεῖ, καὶ Πτόματα ἑ ἐλαιῶν: Λυσίας ἐν τῷ κατὰ h Nov 

πάντων τῶν συνανακειμιένων *TÀ κρέατα ἐσθιόντων, καὶ λέγοι ὁ ἂν ἤτοι τὸν καρπὸν τὸν ἀποπεπτωκότα τῶν φυτῶν, 
τὰ ὀστᾶ ἔμπροσθεν τοῦ “Ὑρκανοῦ σωρευόντων, Τρύφων Β ἢ αὐτὰ τὰ δένδρα, κατά τινα τύχην πεπτωκότα. 
; γελωτοποιὸς τοῦ βασιλέως, "Ops, εἶπεν, ὦ ὦ δέσποτα, Πτόξ: Λαγωός. Ἕν ᾿πΕπιγράμμασι" 
ἱ παρακείμενα, “Ὑρκανῷ ὀστᾶ: : ἐκ τούτου στόχασαι, Εἶδον ἐγὼ τὸν πτῶκα καθήμενον ἐγγὺς ὀπώρης 

ὅτι καὶ ὃ  πατὴρ᾽ αὐτοῦ τὴν Συρίαν ἅ ἅπασαν "περιέδυ- Βακχιάδος, πουλὺν δὴν Anceipene, 
σεν, ὡς οὗτος ταῦτα σαρκῶν ἐγύμνωσε. Γελάσαντος Πτόσεισ: Οὕτω λέγουσιν Κ οἱ φιλόσοφοι κοινότερον 
δὲ πρὸς τὸν τοῦ Τρύφωνος λόγον τοῦ βασιλέως, καὶ καὶ τὰς ὁπωσοῦν ἐγκλίσεις τε lkai ἐκφοράς. Οὐ μὴν 
ἐρομένου τὸν "Ypavos,. πῶς τοσαῦτα αὐτῷ παράκειται καὶ yv οὕτως, ἀλλ᾽ ἐστὶ σύστοιχα, καὶ πτώσεις, καὶ 
ὀστᾶ" Εἰκότως, εἶπεν, à δέσποτα. "Tog JU γὰρ παρώνυμα, παρακεῖσθαι μὲν ἀλλήλοις “δοκοῦντα, δια- 
e TÀ ὀστᾶ σὺν τοῖς κρέασι κατεσθίειν, ὥ ὥσπερ οὗ-- φέριντα δέ. Καὶ πτώσεις λέγουσι τὰ ἰδίως ἡ παρά 
"(πρὸς τοὺς συνανακειμένους εἰπὼν, ὅτι μηδὲν ἔ ἔμ-- τινὰ Seymour ὡς τὸ γραμματικῶς" πτῶσις 

poche αὐτῶν ἔκειτο") οἱ δὲ ἄνθρωποι τὸ κρέας ἐσθί- γὰρ τοῦτο "ToU γραμματικὸς, ὁμοίως τῷ δικαίως, 
ουσι; τὰ δὲ ὀστὰ ῥίπτουσιν" ὅπερ ἄνθρωπος ὦ ὧν κἀγὼ καὶ μουσικῶς, καὶ φρονίμως, καὶ ἀνδρείως: πτώσεις 
πεποίηκα. ,Θαυμάζει τὴν ἀπόκρισιν αὐτοῦ "σοφὴν γὰρ τ ταῦτα τοῦ “δίκαιος, καὶ μουσικὸς, καὶ φρόνιμος, 
οὕτω γενομένην, καὶ πάντας ἐκέλευσεν ἀνακροτῆσαι, καὶ ἀνδρεῖος. Ῥ"Έστι δὴ ὃ παραδιδόμενος τόπος τοι- 
τῆς εὐτραπελίας ἀποδεχόμενος αὐτόν. οὗτος. "Ay 5 πτῶσις τινὸς a ὁπωσοῦν , λεγομένη 

Πτολεμαῖος, στρατηγὸς κατὰ Y Κύπρον" ὃς οὐδα- p ^M »axàs, καὶ αὐτὸ πλεοναχῶς" καὶ εἰ αὐτὸ, καὶ *$ 

μῶς Αἰγυπτιακὸς γέγονεν, ἀλλὰ γουνεχὴς, καὶ Pc x 7 TQCIS. Ojo, € ἐπεὶ TT6U δικαίου τὸ δικαίως πτῶσις, 

τικός. ἔξριλάβον ,γὰρ τὴν γῆσον ἔτι νηπίου τοῦ "πλεοναχῶς δὲ τὸ δικαίως, πλεοναχῶς καὶ τὸ δίκαιον" 
βασιλῆς ὄντος, " ἐγίνετο μὲν 8 ἐπιμελῶς περὶ συνα- καὶ ἔμπαλιν. Λέγεται δὲ τὸ ὃ δικαίως πλεοναχῶς. (4) 

γωγὴν "χρημάτων' ἐδίδου δ᾽ ἁπλῶς οὐδὲν οὐδενὶ, καί- τε γὰρ κατὰ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην κρίνας, καὶ τὸ δόξαν 
πε αἰτούμενος, πολλάκις ὑπὸ τῶν βασιλικῶν διοικητῶν, αὐτῷ δίκαιον. εἶναι ἀποφηνάμενος, δικαίως λέγεται 
καὶ καταλαλούμενος. πικρῶς ἐν τῷ μηδὲν προΐεσθαι. κεκρικέναι, κἂν μὴ οὕτω δίκαιον ἦ " τοῦτο. " Λέγεται 
Τοῦ δὲ βασιλέως εἰς ἡλικίαν παραγεγονότος, συνθεὶς δὲ δικαίως κεκρικέναι καὶ ie ὡς δεῖ κρίνας" ἀλλὰ καὶ 
πλῆθος οἱκανὸν χρημάτων ἐξαπέστειλεν, ὥ ὥστε καὶ τὲν Ε ὁ τῷ νόμῳ πεισθεὶς, κἂν μὴ τὸ Toup ἀληθείαις δίκαιον 

Ἡτολεμαῖον, καὶ τοὺς “περὶ τὴν αὐλὴν εὐδοκῆσαι τῇ οὕτως ἔχῃ. Καὶ τὸ δίκαιον οὖν τῶν πλεοναχῶς Aeyo- 

πρότερον αὐτοῦ συστολῇ» καὶ τῷ μηδὲν προΐεσθαι. μένων καὶ τοσαυταχῶς. Kaf ἕ εκᾶστον γὰρ τῶν δι- 

IIroaífmopeos: Ανδρεῖος, ἐπόλεις πορθῶν. καίως. Τό τε yàp κατὰ τὴν ἑαυτοῦ γνώμην, καὶ τὸ 
Πτόλισμα : Πόλις. ὡς δεῖ, δίκαιον. "Τοιοῦτον καὶ τὸ νόμιμον. Καὶ δῆλον, 

4 ἐπιβούλους εὗρε καὶ πλείους) Scribendum, ἐπιβούλους EY- οτπ. cum lacuna) e&m Excerpt. Idem ex em. τοὺς ἐπὶ τῇ 
PHKE πλείους. Quemadmodum recte legitur apud Po- πρότερον αὐτοῦ συσ ἢ διαλοιδορουμένους ὕστερον αὐτὸν ἐπαινεῖν, 

bium, lib. V. p. 530. unde hunc locum decerpsit Sui- F ut vulgo editum. τοὺς περὶ τὴν mp. Mv, αὐτοῦ διαπορου- 
Eom TOUP. Qui postea, ** Probo lectionem Suide, μένους V. 
** ἐπιβούλους εὕρηκε καὶ πλείου. Quod ex more Polybiano € πόλεις Α. ἃ m. s. 
*€ est." f IIPEMNA] πρεμνοὺς E. 
ΠΤΟΛΕΜΑΙ͂ΟΣ --- Αἰγύπτου] Hec A. in marg. omissis £ ἐλάφου ἐλάφων Photius. 

ceteris. ITOMATA 'EAAION : Avc.] Ex Harpocrat. KUST. 
τ ὍΤΙ Ὑρκανοῦ συνδειπνοῦντος YlroA. τῷ βασιλ. καὶ πάντ, h Νικίου] Νικίδου A. V.E.M. et sic Harpocr. ms. Vat. 

He, et quie sequuntur usque ad finem articuli, de- i Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal.VI.72. Mox πολὺν A.E.M. 
scripta sunt ex Josephi Antiquit. Jud. lib. XIL. c. 4. ΠΤΏΣΕΙΣ : Οὕτω λέγουσ.] Articulus hie, ut puto, sump- 
(9) ut Pearsonius observaverat. KUST. G tus est ex Alexandro Aphrodis. in Topica Aristotelis. 

5 τὰ κρέατα] τὰς σάρκας B.V. — Vide eum scriptorem p. 105. 
t παρακείμενα] περικείμενα Υ΄. qui infra περίκειται. Κ οἱ φιλόσοφοι md κοινότερον οἱ φιλόσοφοι A. 
V περιέδυσεν} περιέδησεν V. qui mox om. καὶ πρὸς τ. Τρ. λ. Ἰ καὶ] τε καὶ A.B.E 

X σοφὴν οὕτω γενομένην ὃ βασιλεὺς V. Supra ὥσπερ M. m παρά) οὗ παρὰ Α. y. Tum eig B.E.M. 
pro ὅπερ. Ὁ τοῦ γραμματικὸς] τὸ γραμματικῶς A.V. 

ΠΤΟΛΈΜΑΙΟΣ, στρατηγὸς κατὰ Κύπρου" ὃς οὐδαμῶς Ab. κι ἐν ρα τα δίκαιον per καὶ μουσικὸς καὶ om. A.V. 
Hac, et quie sequuntur usque ad finem articuli, sunt um ἀνδρεῖον φρόνιμον A. 
verba Polybii, quz leguntur in Excerptis a Valesio Ῥ Ἔστι "s ey δὴ A.B.V.E.M. 
editis, p. r26. KUST. SiVecebei rim 

Y Κύπρου K/zpr A.V. H τοῦ ου] τούτου A. τούτου τοῦ δικαίου V. 

2 ἐγένετ pna A.B.V.E. 5 Πλεοναχῶς δὲ] ἄν A.V. t"O τε] $7; A. 
a nel MÀ A. ἐπιμελῶς Excerpt. u Λέγεται δὲ} δὲ om. A.V. 
κε κεν. χρηματίζων V. χ ὁ ὡς] ὃ om. V. ὁ post καὶ om. A. Tum τῶ om. E. 
€ ik. "» om. V. Mox πειθεὶς V. 
dgeph.c a aihip—sphetu:] Sic fere A. pr. (ubi αὐλὴν Y Τό τε] ποτε A.V. 
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* ayric T ρέφει ὁ “τόπος. Καὶ γὰρ εἰ αὐτὸ πάλιν A ΠΤΩΧίστεροσ: Ὡς λαλίστερος. 
βἰσθορθ τὸ δίκαιον, καὶ ἡ πτῶσις ἡ ἀπ αὐτοῦ, τὸ 
δικαίως, πλεοναχῶς. ΒΚατὰ δὲ γραμματικοὺς, πτὼ- 

c2 
σις ἐστὶν ὀνόματος ἢ “ὀνομαστικοῦ τινος κατὰ τὸ τέ- 
Aog ἃ γινομένη κίνησις. 

ΠτΤώσσοντεσ : Δειλιῶντες. Καὶ Πτώσσουσαν : 

Δειλιῶσαν, κρυπτομένην. 
6 Πᾶν δὲ κατ᾽ [εὔδενδρον στείβων δ T εἴρυσα χειρὶ 

Βπτώσσουσαν Βρομίας οἰνάδος ἐν πετάλοις. 

Ἡτωσκασέμεν: Δειλιᾶν. 
Πτοχείᾳ neNÍAS ATENÉNOXEN : : ΤῊ μὲν γὰρ 

πενίᾳ, μεμετρημένη ἐστὶν ἔνδεια, πόνῳ τὰ χρειώδη 
θηρῶσα" ἡ δὲ πτωχεία, "παντελὴς τῆς κτήσεως. ἔκ- 
πτώσις. Καὶ ὁ ó μὲν ΠέΝΗΣ, παρὰ τὸ πένεσθαι, ὅ ὅ ἐστι 

ἐνεργεῖν, καὶ A T τούτου πορίζειν τὰ χρειώδη εἴρηται. 
Ὃ δὲ ΠΤΩΧῸΣ, παρὰ τὸ πτώσσειν "πάντας. Εἴρηται 

δὲ πενία, ?hà τὸ ἐκ τοῦ πονεῖν ἔχειν τὸ En. Ilro- 
xEÍA δὲ, ὡς εἴρηται, διὰ τὸ πτώσσειν πάντας ἀνθρώ-- 
πους. Ρ Ἀριστοφάνης" 

Οὐκοῦν δήπου. τῆς “πτωχείας πενίαν φαμὲν εἶναι ἀδελφήν. 

ME Ty, EM καὶ Gjecie Διονύσιον 8 εἶναι ὁμοῖον. 

ὁ) μὲν γὰρ τύραννος" ó δὲ, τυραννοκτόνος. 

Ὁ ἀντιστρέφει] ἀναστρέφει E. 
ἃ τόπος] τρόπος A.B. V.E.M. 

b Κατὰ δὲ] δὲ om. A.V. 
€ ὀνομαστικοῦ) ὀνοματικοῦ ΑΒ. 
ἃ γινομένη κίνησις] κίνησις γινομένη A.V. 
€ Πᾶν δὲ κατ᾿] Anthol. Pal. VII. 193. ubi τάνδε κατ᾽. 
f εὔδενδρον στείβων] Sic recte ms. A. At priores editt. 

inepte habent εὐδενδροστίβων. KUST. 
£ δρυός] Scribe δρίος: quae vox saltum, vel locum ar- 

boribus consitum significat. Idem mendum occurrit in 
Epigrammate Simmiz, Anthol. lib. III. c. 24. p. 385. ἢ 
Ibi enim pro ὑλῇεν δρυὸς, legendum est, ὑλῆεν δρίος : ut ex 
sensu et constructione loci illius manifestum est. KUST. 
po; Anthol. ed. δρυὸς ms. 

h πτώσσουσαν---πετάλοις) πτώσσουσι---πετάλοισι A. 

ΠΤΩΚΑΖΕΜΕΝΊ Πτωσκάζεμεν A.V. Il. δ΄. 372. 
ΠΤΏΧΕΙΑ ΠΕΝΙΑΣ AIENHNOXEN : Ἡ μὲν y.] Ex Schol. 

Aristoph. Plut. 548. KUST. 
i*H μὲν] ἧς ἡ μὲν A.V. Ὅτι ἡ μὲν Schol. 
Κ παντελὴς] παντελῶς A.V. 

Πτοχόσ: ἘῸ ὁ ἐκπεπτωκὼς τοῦ ἔχειν,] ἐπαίτης. 
Παρὰ τὸ "aróccem, ὅ ἐστι ταπεινοῦσθαι. 

IIroxorPooxioN: 
Πτοχοῦ nüPA οὗ πίμπλαται : πὶ τῶν ἀπλή- 

στων. εἴρηται. Καὶ, Πτοχῶν *otaal λεὶ KENAÍ. 
Kai, IIroxórEPoz AEBHPÍAOZ "*kAl KITKÁAOT. 

IIroía: Πτόησις, φόβος. 

Οἱ δὲ Σκύθαι ἐ ἐς τοῦτο δείματος καὶ πτοίας ἅπαντα περιέστη- 

σαν, ὥστε εἷς καὶ μυρίους ἐδίωκεν, εἰ καὶ ἦν ἄνοπλος, ὅπλα ἔχον- 
τας, καὶ χεῖρας οὐκ ἀνταιρομένους. 

Πτοίαν : Πτόησιν, θόρυβον, τάραχον, συναθροισ- 

μὸν, πτυρμόν. 

Καὶ πτοία μέν τις διὰ τὸ ἀδόκητον ἐ en τὸ στρατόπεδον, οἷα 
μὴ συντεταγμένους. 

C  liroróaaPos: Ὅνομα κύριον. 

Πυίγμα : δίπλωμα. "Ἐν 'Επιγράμμασι" 
Y Καὶ πέπλων 2 ὀλίγον πτύγμα Θεμιστοδίκη. 

Πτυκτίον : Βιβλίον. 
IIrrkràr: Πτυσσομένῳ. 
Πτίξωμαι : ἃ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

οὐλαὶ simili modo scriptum in Prov. Vatic. 1Π1..4.5. 
DHEMST. - Kusterus, prava Hesychii glossa in frau- 

* dem inductus, corrigere instituebat: Πτωχῶν οὐλάδες 
“ ἀεὶ κεναί. Sed nemo dubitet, quin in Suida legendum 
* sit: Πτωχῶν θυλὰς ἀεὶ κενή. In Hesychio: Θυλάδες, 
** πῇραι, θύλακοι. Rarior est forma θυλάς." RUHNKEN. 
ad Callimach. p. 350. Fallitur uterque vir eruditissi- 
mus. Rescribendum, ne litera mutata: Πτωχῶν ΘΥΛΑΙ 
ἀεὶ κεναί. ldem, θύλα, θυλὶς sive θύλλις, et Ovid; Ut 
Πέλλα, πέλλις, et πελλάς. Schol. ad "Theocrit. Idyll. I. 53. 
edit. Warton. Πηρής. Καλεῖται δὲ κίβυσσις kal οὐλάς. Le- 
gendum GTAAX. Occurrit vox θυλὰς, sed corrupta, 
apud Hesychium: id quod Ruhnkenio visum. Oceur- 
rit etiam, sed corruptior, quod nemo vidit, apud Anti- 
patrum in Epigramm. Anthol. lib. ITI. p. 339. OTAAX 
δὲ σκίπωνι συνέμπορος, & τε συνῳδὸς Δίπλαξ, καὶ κοίτας βλῆμα 

χαμαιλεχέος. Non desunt, sat scio, qui vocem istam οὖ- 
δας defendant et exponant. Sed na isti viri docti late- 
rem lavant. Festivus autem est Brodzmus: Οὖδας, so- 
lum, humus, qua deesse nullo pacto valet. Scribendum 

Ἰ ἐκ τοῦ] Leg. ἐκ τούτου, SC. τοῦ ἐνεργεῖν, ut recte legi- F sine controversia: GTAAE δὲ cxízew συνέμπορο. Nam 
tur in Schol. Aristoph. qui ex Suida supplendus. 
HEMST. 

v 
T τοῦ πορίζεσθαι] τούτου πορίζειν A. B.V. τούτου πορίζεσθαι 

D πάντας) πάντας ἀνθρώπους A.V. εἴρηται δὲ----ἀνθρώπους 
om. A. 

9 διὰ τὸ ἐκ] παρὰ τὸ διὰ V. qui et mox παρὰ pro διά. 
Ibid. desunt πάντας 4. ---δήπου. 

P ᾿Αριστοφάνης] Plut. 549. ubi versus ultimus rectius 
sic legitur: Ὑμεῖς γ᾽, οἵπερ καὶ Θρασυβούλῳ Διονύσιον εἶναι 

ὅμοιον. KUST. 
4 πενίας πτωχείαν] πτωχείας πενίαν A.B.V.E. 
r y οἵπερ] δ᾽ εἴπερ A.V. 
8 φαθ εἶναι A.V. af εἶναι B.E. 
IITOXIZTEPOZ] Aristoph. Ach. 424. ubi v. Schol. 

V. ΜΠ ὡς. 

Ὁ Ὃ ἐκπεπτωκὼς τοῦ €. om. V. cum Apollonio in Lex. 
Habet A. a m. rec. Tum ἐπαίτης om. E. 

ἃ πτώσσειν πάντας] πάντας om. A.B.V. Apollonius. 

x OTAAI] An potius οὐλάδες ὃ lesychio enim οὐλάδες 
sunt, πῆραι, θύλακοι : quw significatio loco huic optime 
convenit. At οὐλὴ significat cicatricem ; quod huc mi- 
nime facit. Vel dicendum est, τὸ οὐλὴ interdum etiam 
pro crumena vel pera accipi; quod tamen, tacentibus 
Grammaticis, pro certo affirmare non ausim. KUST. 

pera sive marsupium, cum baculo et διπλοῖδι, staff, scrip, 
and doublet, in Cynicorum supellectile. tipater 
Epigramm. in Diogenem, Anthol. lib. III. p. 419. Ὧι 
μία τὶς ΠΗΡΑ, μία ΔΙΠΛΟΙΣ, eic ἅμ᾽ ἐφοίτα ΣΚΙΠΩΝ, αὐ- 
τάρκους ὅπλα σαοφροσύνη. Hesych. v. Μαλάγας. ΘΥΔΑΞ. 

Idem v. Σκυτάλαι Ilíyakeg, ἐφ᾽ οἷς ἡ δίκη γράφει τὰ τῶν 
ἀνθρώπων ἁμαρτήματα. Ἢ ΘΥΛΑΚΕΣ δερμάτινοι. Hesychius 
v. Σύλλιρ. Θύλακον. Scribe, ΘΥΛΛΔΙΡ. GTAAKOX. Idem 
θύλλιρ et θύλακος. Hesych. Θύλλης, (lege θύλλις,) θύλακος. 
Vide et Photium in Lexico inedito v. σάγη. TOUP. 
'Toupio reponit Ruhnkenius Ep. Crit. II. p. 188. ** At 
** hoc est conjecture certae incertam opponere. Nam 6v- 
** λὰς, quod. ego restitui, grammaticorum veterum auc- 
** toritate nititur: θύλα, quod ille prefert, inauditum." 

xx KAI] ἢ A. 
IITOIOAQPO] Ejus mentio fit apud Demosthenem: 

ut monet Harpocratio. KUST. 
Y Kal πέπλων ὀλίγων v7. ] Anthol. Pal. VI. 271. 
Z ὀλίγων] ὀλίγον 6s Anthol. 
IITTKTION] Confer Nostrum infra v. Πυκτίον. KUST. 

Πυκτίον kai Πτυκτίον E. 
ΠΤΥΚΤΩΙ] Il. ζ΄. 169. 
a ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαι] Ver. 266. Μήπω, μήπωγε, πρὶν 

ἂν τουτὶ πτύξωμαι, μὴ καταβρεχθῶ. KUST. 
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b Πρὶν dy τουτὶ πτύξωμαι, μὴ C καταβρεχθῶ. 

Ἀντὶ τοῦ, καλύψωμαι, σκεπάσωμαι. Καὶ “Σοφο- 
κλῆς" 

Ὁ δ᾽, ὡς ἀκούει φθόγγον ἐξαίφνης πικρὸν, 

πτύξας ἐπ᾿ αὐταῖς χεῖρας, εἶπεν, ὦ τέκνα. 

Πττόδωροσ : Ὅνομα κύριον. 
Πτίον: ᾿Πτυάριον. 

Πτίσσω : 8T? ἀσφαλίζω. 
Πτυχαῖ: : Αἱ τῶν ὀρῶν δἀποκλίσεις. Καὶ τὰ διά- Β 

φυρα τῆς ἀσπίδος ἐπ᾿ ἀλλήλοις ἐλάσματα. [Καὶ, 

ἸΑνειμένων πόλοιο παμφαῶν πτυχῶν, 

μύστης ὁρᾷ. 
Ποῖ ποτε: "᾿Ἀριστοφάνης" 

Ποῖ γὰρ καὶ χρῆν ἀναμεῖναι ; 

Καὶ Ἱπαρὰ Σοφοκλεῖ, ἀντὶ τοῦ, εἰς τίνα χρόνον. 

Ποῖ yàp μενεῖς ῥάθυμος, εἰς τίν᾽ ἐλπίδων 
βλέψασ᾽ L4 ἔτ᾽ ὀρθήν; 

Pase Oa : Ἀντὶ τοῦ ποῦ. Σοφοκλῆς. Τεῦκρος πρὸς 
τὸν "πγεκρὸν Αἴαντος" 

Ὦ Ποῖ γὰρ μολεῖν με δυνατὸν, εἰς ποίους βροτοὺς, 
τοῖς σοῖς οἀρήξαντ᾽ ἐν πόνοισι μηδαμοῦ ; 

*Haov ῬΤελαμὼν, à ὃ σὺς πατὴρ ἐμός τ᾿ dicos, 
δέξαιτ᾽ dy εὐπρόσωπος, ἵλεως τ᾽ ἴσως, 
χωροῦντ᾽ ἄνευ σοῦ. Πῶς γὰρ οὐχ ; ὅτῳ πάρα 
μηδ᾽ εὐτυχοῦντι μηδὲν τἵλεων γελᾶν. 

Ποῖ γῆς "ἀπεδήμεισ : ''O Διόνυσος λέγει" 
Ποῖ γῆς; 

Ὃ δέ φησιν, 
᾿ἘἘπεβάτευον Κλεισθένει. 

iN. 4 , », 5 , E" ^ Τὸ ÉmrBATETEIN ἐπὶ συνουσίας, ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 

Ὁ Πρὶν ἄν] πλὴν A. πρὶν V. 
€ καταβραχῶ] καταβρεχθῶ A. 
d καλύψωμαι, σκεπάσωμα] καλύψομαι, σκεπάσομαι A.V. 
€ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1611. 
IITTOAQPOZ] Paulo ante, Πτοιόδωρος. KUST. om. V. 
f Πτυάριον] πτυάριν A. 
€ T) ἀσφαλίζω] Est interpretatio suspecta. KUST. 
h ἀποκλίσεις Sic habet antiquiss. ms. A. [et Photius. ] 

At mss. B. et C. itemque editt. praecedentes minus recte, 
ἀποκλείσεις, per diphthongum εἰ in syllaba penultima. 
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A ζώων, à ἐπιβαίνοντα συνουσιάζει. O δὲ Κλεισθένης 
ἐπ᾿ αἰσχρότητι ἃ κωμῳδεῖτα. Ἣν δὲ λεῖος τὸ γέ- 

νειον" καὶ εὐνούχῳ εἰκάζει αὐτόν. "τὸν δὲ * Κλεισθένην 
καὶ ἐπὶ τοῦ πασχητιᾶν κωμῳδεῖ. ᾿Εμφαίνει οὖν, ὅτι, 
εἰ καὶ κατὰ στρατείαν ἀπεδήμουν, Κλεισθένει ἂν 
ἐστρατευσάμην. 

Ποιά: Ἢ πεποιημένη φωνή. 
ΠΟΙΑΝΤΕΙΟΝ ΠΕΔΙοΝ : 
Ποιεῖμεν: Ποιοῦμεν. 
Ποίη: : Ὃ ἐ ἐνιαυτὸς παρὰ ἡ Καλλιμάχῳ" παρὰ τὸ 

ἅπαξ καὶ μόνον ἐν τῷ ἐνιαυτῷ τὴν βοτάνην φύεσθαι. 
Μῆλον ἐγὼ evpidbiity ἀπὸ προτέρης ἔτι ποίης. 

IIotgzzaN : Σιτοφόρον, βοτανώδη. 
Ποίην: Lo, βοτάνην. ? Kai ποιηφάγον, τὴν 

σταφυλολόγον' A τὴν τοὺς ἀστάχνας ὄπισθεν τῶν 

θεριζόντων σωρεύουσαν. 
ΠΠοιητέον ; Ἀντὶ τοῦ, bez ποιεῖν. 

[Ποιητική : Ζήτει ἐν τῷ Ἄρχή. ] 
IIofe1oz : Τέσσαρες, ἄνδρες αἱρετοὶ παρὰ Λάκωσι, 

δύο καθ᾿ ἕκαστον βασιλέα σύσσιτοι. 
Iloikíag: Στοὰ ἐν Ἀθήναις, ἔνθα ἐγράφησαν οἱ 

ἐν Μαραθῶνι πολεμήσαντες" εἰς οὕς ἐστιν ἐπίγραμμα 

τόδε" 
“Ἑλλήνων προμιαχοῦντες ᾿Αθηναῖοι Μαραθῶνι, 

ἔκτειναν Μήδων εἴκοσι μυριάδας. 

Ποικιλία: 
ΠΟοικιλομήτης : Ποικιλόβουλοςς. Ποικιλόμη- 

ΤΙΣ δέ. 
Tloikíaoz: Καὶ ποικιλότατος. 
Ποικιλοιδός : “Ἢ Σφ,γξ. 

Eom. A. στρούθιον habent B.E. 
IIOIHEXXAN] EY 150. 

2 καὶ IIOIHOATON, τὴν σταφυλολ.} Quid hec sibi ve- 
lint, ignorare me fateor: vereorque valde, ne nota hzc 
mutila et manca sit. KUST. Talem intellige, qua- 
lis Ruth describitur c. 2. Ποιολογεῖν in Theocrit. Eid. 
III. 32. Schol. σταχυολογεῖν exponit HEMST. Vox 
excidit. Repone, καὶ IIOIOAOTON, ποιηφάγον, ἢ τὴν 
ΣΤΑΧΥΟΛΟΓΟΝ. Nimirum vox Ποιολόγος gemina sig- 
nificatione gaudet. Quod recte adnotavit Suidas. 

Confer Eustathium ad Il v. p. 1193. ubi πτύχας in F Theocrit. Idyl. III. 32. Ἃ spà» HIOIOAOTETZA πα- 
montibus esse dicit, τὰς περιοχὰς τῶν ἀνακλίσεων, i. e. ter- 

minos clivorum. KUST. 
i ἱ ᾿Ανειμένων πόλοιο] Senarius hic legitur etiam supra v. 

Wenhae KUST. Hsc A. et V. in marg. 
k ᾿Αριστοφάνης] Lysist. 526. 
l παρὰ Σοφοκλεῖ] Electr. 958. 
m yvekgüy] τὸν νεκρὸν A.B.V. 
ἢ Ποῖ γὰρ μολεῖν με δυν.] Sophocl. Aj. 1006. 

9 ἀρήξαντ᾽] ἀρρήξαντ᾽ V. Τύπι οὐδαμοῦ E. 
P με Τελαμὼν] Τελαμὼν ὁ Α.Β.Ψ.Μ. Τελαμὼν E. 
4 ἅμα] ἴσως A.B.V.E.M. 

T ἥδιον) ἵλεων A.B. ἵλεως V. ἴδιον E.M. 
S "AIIEAHMEIZ] ἀποδήμεις V. Mox Διονύσιος V. 
t*O Διόνυσος λέγει] Imo, ὁ Ἣ ρακλῆς πρὸς Διόνυσον. Vide 
istoph. Ran. 48. et ibidem Scholiastam: unde hec 

Suidas descripsit. KUST. 
ἃ ἐκωμῳδεῖτο] κωμφῳδεῖται A.V. 

ραίβατι. Αἀ quem locum Scholiastes: Ποιολογεῦσα, 
XZTAXTOAOFLOTZA, ἤγουν τοὺς στάχνας ἀναωλεγομένη. Ποιὸς 
γὰρ κυρίως ὁ πυρός. Ἢ ἀπὸ τοῦ, Ποία, ἡ βοτάνη. Idem autem 
Ποιολόγος, sive ποιηλόγος, et ποιηφώγος. Quo sensu intelli- 
gendus Athensus, lib. IX. p. 397. 'O ταὼς, φησὶν 'Ap- 
στοτέλης, σχιδανόπους ἐστι καὶ YIOIOAOTOZ. Pavo, ut. dicit 
Aristoteles, fissis pedibus est, et herbam depascitur. 
Hine Babrius spud ἐ Suid. v. Γέρανος. *O δὲ ΤΑΩΣ εὐπήληξ᾽ 

, Χλωρὴν ἀεὶ βόσκοιτο χείματος OIHN. TOUP. 
Ὁ δεῖ] ἃ δεῖ A. Photius. 
ΠΟΙΗΤΙΚΗΊ Α. in marg. om. B.E. 
IIOIGIOI] Rectius Πύθιοι, per v in syllaba prima. Sic 

enim vocantur ab Herodoto lib. VI. [57.] p. 221. et 
Xenophonte in Republ. Lacedzemon. sub finem. Po- 
sterioris verba hec sunt: Ἔδωκε δ᾽ αὖ καὶ συσκήνους δύω 
ἑκατέρῳ (Βασιλεῖ) προσελέσθαι, oi δὴ καὶ Πύθιοι. καλοῦνται. 
KUST. πΠύθιοι B.E. suprasc. Recte Πύθιοι Timwus, 
unde gl. desumpta est. 

X Κλεισθένην) αὐτὸν E. Mox τοῦ B.V.E.M. pro áz;H ΠΟΙΚΙΛΗΊ Confer Nostrum supra v. Πεισιανάκτειος. 
TOU. 

HOIANTEION IIEAION] Leg. Ποιάντιον : παιδίον, scil. 
Ποίαντος. ut Hesych. Ποιάντιον : Ποίαντος παῖδα. ALBERT. 
ad Hesych. T. II. p. 1105. 

y Καλλιμάχφ] τῷ Καλλιμάχῳ V. Vid. Fr. 182. 
᾿ 2 Μῆλον ἐγὼ στρ. Anthol. Pal. VI. 252. ἐγὼ στρούθειον 

dg Vid. supr. Πολύγνωτος, et Meurs. Athen. Att. 
. Alia Sicyone a Lamia, Cleanoris filia sdificata, 

^ qua librum scripsit Polemon, Athen. XIII. p. 577. 
REINES. 

IIOIKIAOX] Haec A. in marg. 
c Ἢ Σφίγξ addunt A.B.V.E. 



II O 

d'H ποικιλῳδὸς Σφὶγξ τὸ πρὸς ποσὶ σκοπεῖν, 
μεθέντας ἡμᾶς τἀφανῆ, προσήγετο. 

ΠΠΟΙΚΙΛύτερος ἵδρασ : 9'Em; τῶν ᾿δολερῶς θαυ- 
μαζομένων. 

Ποικιλτικήν : Πολυμιταρικήν. 
Πεικινὸς λόγος : Ὃ πυκνός. 
IlorMAÍNEIN : Αἰτιατικῇ. 

Ποιμένων : Κηδεμόνων. 
NEIN, τὸ φροντίζειν. 

ΠΟΙ ΝΗ͂ΪΟΝ : 
Ποιμνίωνοσ: 
ΠΠοιναὶ τιμωροὶ τοῖς κακῶς ποιοῦσιν AKOAOT- 

eof?ziN' οὐχ ὡσ σκιαὶ σώμασι HAHZÍON, ἀλλὰ καὶ 
ὀψὲ To? χρόνου. 

IIlomwÉ: ΒΠοινὴ λέγεται ἐπὶ μόνης καταβολῆς 
χρημάτων. 

ἱποινὴν, ἢ οὗ παιδὸς ἐδέξατο τεθνειῶτος. 

Κ Καὶ αὖθις" 

᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν ἐν δήμῳ μένει αὐτοῦ πόλλ᾽ ἀποτίσας" 

τοῦ 1δέ τ᾽ ἐρητύεται κραδίη καὶ θυμὸς ἀγήνωρ, 
ποινὴν δεξαμένῳ. 
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^ ^ , 

Β'᾿ ἔπει καὶ ποιμαῖ- 

dH ποικιλῳδὸς Σφ. Sophocl. CEdip. Tyran. 130. 
€'Ezi τῶν δολερῶς Üavp.] Vel scribendum est, ἐπὶ τῶν 

δολερῶν, ut habet Diogenianus: vel, ἐπὶ τῶν ἐπὶ δόλῳ θαυ- 
μαζομένων. Lectio enim vulgata inepta est. KUST. 

f δολερῶς] δολερῶς ἤτοι A.B.V. Tum θαυμαζοί' A. 
IOIKIATIKHN] Vid. Albert. ad Hesych. 
ΠΥΚΙΝΟΣΊ Ποικινὸς À. Πικινὸς M. 
ΠΟΙΜΕΝΩΝ : Κηδεμόνων. ᾿Επεὶ καὶ ποιμ.} Ex Schol. So- 

phocl. Aj. 36ο. KUST. 
£ ᾿Επεὶ om. A. ubi seqq. in marg. a m. rec. 
IIOINAI TIMOPOI] /Eliano hec tribuit Valckenz- 

rius. 
h Ποινὴ λέγεται ἐπὶ μόνης καταβ.] Ex Schol. Sophocl. 

Electr. 210. KUST. 
i Ποινὴν, ἢ οὗ παιδ.1 Homerus Il. /. 629. unde sensus 

hujus loci supplendus est. Ποινὴ autem in loco hoc Ho- 
merico significat mulctam, vel pretium, quod homicida 
propinquis defuncti solvebat, ne eum homicidii reum 
agerent. Hesychius: Ποινὴ, ἀντέκτισις 9| ὑπὲρ φόνου διδο- 
μένη, καὶ ἡ δωρεὰ, καὶ τὰ διδόμενα χρήματα ὑπέρ τινος ἀνῃρημέ- 

* vov τοῖς αὐτοῦ" οἰκείοις. Llomerus 1]. σ΄. 408. Δύο δ᾽ ἄνδρες 
ἐνείκεον εἵνεκα ποινῆς ᾿Ανδρὸς ἀποφθιμένου.: Scholiasta: Ποινῆς 
οὖν λέγει, τῆς καλουμένης παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς ὑποφόνια" ἃ ἐδίδο-- 

σαν τοῖς οἰκείοις τῶν ἀνῃρημένων οἱ ἀνελόντες. Λέγεται δὲ κοινῶς 
πᾶσα ἀντέκτισις, ποιή. — Recte monet, Atticos ὑποῴφόνια di- 
xisse, quod reliqui Graci simpliciter vocabant ποινήν. Id 
enim aperte etiam docet Harpocratio v. Ὑποφόνια, et ex eo 
Noster infra ead. v. KUST. ἢ om. B.E. Tum παῖς V. 

k Καὶ αὖθις addunt A.B.V.E. 

1 δέ τ᾿ τ᾽ om. B.E. Mox δεξαμένῳ A.V.E.M. Schol. 
δεξαμένου. . 

m Λέγεται δὲ καὶ ἡ ἀντέκτισις καὶ τιμ. ] Loci hujus sen- 
sum eum esse, quem in versione expressimus, patet ex 
Scholiasta Homeri ad Il. /. 629. ubi Grammaticus iste 
verba illa Po8tze, κασιγνήτοιο φόνοιο ποινὴν ἐδέξατο, enarrans, 
sic ait: ᾿Αντέκτισιν, τιμωρίαν ἔλαβε ὑπὲρ ἀδελφικοῦ φόνου. 
Huc enim Suidas respexit. KUST. 

n Σοφοκλῆς} El. 209. 
9 ὁ μέγας θεὸς] θεὸς μέγας A.B.V.E. 

P AIKH] Vid supra p. 2471 C. 
4 Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 248. 
T τοίην] τοίσω E. τόσην Anthol. 
8 'O ᾿Απόλλων φησὶ πρὸς Λοκρ. Ut fragmentum hoc recte 

intelligatur, sciendum est, anno post Ilii excidium ter- 
tio, cum peste gravissima vexarentur Locrenses, editam 
esse sortem ab Apolline, non aliter mali finem inventu- 
ros, quam si ad placandam Minervam JIliensem, ob im- 
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, M A "Λέγεται δὲ καὶ ἡ ἀντέκτισις Kai τιμωρία. 'Σο- 

φοκλῆς" 
Οἷς οθεὸς μέγας ᾽Ολύμπιος 
ποίνιμα πάθεα παθεῖν πόροι. 

Καὶ, PAíkH μεταποίνιο. Ἔν 4 'Επιγράμμασι" 
Μὴ, λίτομαι, δέσποινα, Y τοίην μὴ λάμβανε ποινήν. 

Καὶ Αἰλιανός" 

5Ὁ ᾿Απόλλων φησὶ πρὸς Λοκροὺς, μὴ ἂν αὐτοῖς τὸ δεινὸν λωφή- 
B σειν, εἰ μὴ πέμποιεν ἀνὰ πᾶν ἔτος δύο παρθένους εἰς τὴν Ἴλιον 

τῇ ᾿Αθηνᾷ, Κασάνδρας ποινὴν, ἕως ἂν ἱλεώσητε τὴν θεόν. 
4 ^ , 

Καὶ noíNiMor, αἱ τιμωρητικαι ᾿Ἐριννύες.  Σοφο- 

κλῆς" 

"I7, ὦ ταχεῖαι X ποίνιμοί τ᾿ Ἐριννύες, 

4 γεύεσθε, μὴ φείδεσθε πανδήμου στρατοῦ. 
^ 

Kai αὖθις" 

Πάντων τῶν ἀσεβημάτων καὶ παρανομημάτων, ὧν τ εἰργά- 
σατο, παρέστησαν αὐτῷ τινας ἐριννῦς καὶ ποινὰς καὶ προστροπαίους 
τῶν δὲ ἃ ἐκεῖνον ἠτυχηκότων. 

C 

Ποινήλατον : 
Τοῦτον ὡς ποινήλατον ὃ φιλόσοφος ἐξετρέπετο. 

, , 

ΠΟοινήν : Τιμωρίαν, ἀντέκτισιν, πρόστιμον. 

minutam Cassandre virginitatem ab Ajace universe 
genti Locrorum infensam, binas Locrides virgines sorte 
lectas per annos mille continuos Ilium mitterent. Hi- 
storia est nobilissima, quam luculenter narrat Tzetzes 
ad Lycophronem, 1141. ubi inter alia et hzc habet: 
Φθορὰ δὲ kal λοιμὸς μετὰ τρίτον ἔτος ἔσχε τὴν Λοκρίδα, διὰ τὴν 
εἰς Κασσάνδραν ἀθέμιτον μίξιν Αἴαντος. Ἔχρησε δὲ ὁ Θεὸς, ἱλά- 
σκεσθάι ᾿Αθηνᾶν, τὴν ἐν Ἰλίῳ, ἐπὶ ἔτη χίλια δύο παρθένους πέμ.- 
ποντας ἐπὶ κλήρῳ καὶ λαχήσε. Addit deinde, "Trojanos 
virginibus hisce, antequam ad llium pervenirent, ob- 
viam ire solitos fuisse, easque, si forte cepissent, occi- 

E disse; ut Locri earum loco alias mittere cogerentur. 
Si quz vero evasissent, et Ilium salva pervenissent, 
illas in templo Minerve famularum et ancillarum mini- 
steria obiisse, tonsis capillis, discalceatas, et una tan- 
tum tunica indutas. Mos hie mittendi Ilium puellas 
per mille circiter annos duravit, ut testatur Hierony- 
mus lib. I. adversus Jovinianum. Et Plutarchus in 
libello De sera Numinis vindicta, p. 557. auctor est, 
morem illum paulo ante statem suam desiisse. Ait 
enim: Kal μὴν οὐ πολὺς χρόνος, ἀφ᾽ οὗ Λοκροὶ πέμποντες εἰς 

Ε Τροίαν πέπαυνται τὰς παρθένους, Αἱ καὶ ἀναμπέχονοι γυμνοῖς πο- 
civ, ?0re δοῦλαι, "Hoa. σαίρεσκον ᾿Αθηναίης περὶ βωμὸν, Νόσφι 
κρηδέμνοιο, καὶ εἰ βαρὺ γῆρας ἱκάνοι. Locus est 
In versu secundo pro ἢ οἷαι, ut male apud Plutarchum 
excusum est, rescripsi ἠοῖαι ; quam lectionem sensus 
aperte flagitat. Existimo autem versus hos, quos Plu- 
tarchus absque nomine auctoris adducit, esse Callima- 
chi; quoniam Tzetzes loco ante laudato testatur, po&- 
tam illum historie de virginibus Locridibus Ilium mis- 
sis mentionem fecisse. Sed hoc obiter. Conferat Lec- 
tor Casaubonum ad JEne:w Poliorcet. c. 31. et Vale- 
sium in notas Maussaci ad. H Mops yat 
KUST. oth e 

ὕ τὴν Ἴλιον] τὴν om. E. Mox ἰλεώσηται A. 
ἃ Σοφοκλῆς} Aj. 843. Σοφοκλῆς om. E. 
X ποίνιμιοί τ᾽] τ᾽ om. A. 
Y Πάντων τῶν ἀσεβημάτων καὶ παρ. Hiec sunt verba Po- 

lybii de Philippo rege, sed mutila, nec satis sana ; quae 
supplenda et emendanda sunt ex Collectaneis Constan- 

H tini a Valesio editis, in quibus p. 117. recte sic legitur: 
Καθάπερ γὰρ dy εἰ δίκην ἡ τύχη βουλομένη λαβεῖν ἐν καιρῷ παρ' 

αὐτοῦ πάντων τῶν ἀσεβημάτων καὶ παρανομημάτων, ὧν εἰργάσατο 
κατὰ τὸν βίον, τότε παρέστησέ τινας Ἔριννῦς, &c. KUST. Jos. 
Scaliger. ad Culic. p. 22. HEMST. 

Ὁ εἰργάσαντο] εἰργάσατο A.B.E. Mox ἐρινῦς A. pr. 
ἃ. ἐκείνων} ἐκεῖνον B. 
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Ποινήν : 
Of; δὲ θλάβοι Σάκας αἰχμαλώτους, ς ἀνεσκολόπιζε, καὶ ἃ ἠκί- 

ζετο, ὁποινὰς τοῦ πατρὸς φόνου πράξασθαι θέλων. 

IIorNHAATOTMENOS : 
IlorofwToN: Ἀντὶ τοῦ ποιείτωσαν. Καὶ ζήτει ἐν 

τῷ Δρόντων. 
Ilomwfo: Τὸ € ἐνεργῶ. ξ'ΌὍμηρος. 

Ποῖ πορείηι γλῶσσα : Zore ἐν τῷ, ΓΛΩ͂Σσα 
ποῖ noPETRI. 

Ποιοίη : ΒΕ ύκτικόν. Ποιοῖ. 
IlIoterrwa : 
Ποιφύσσω : Σφοδρῶς καὶ μετὰ ἤχου τὴν πνοὴν 

ἐκπέμπω. 
οὐδὲ Κπαρὰ σκαρθμοῖσι νεὼς περικαλλέα χείλη 

Ἰποιφύσσω, τἀμᾷ τερπόμενος προτομῷᾷ. 

Ὃ πιδελφίς φησι. Καὶ noiefzar, φυγεῖν. 
Πρηανενιόν: Ὅνομα μηνός. "Καὶ Πτανονία. 

Λυκοῦργος οἐν τῷ κατὰ ῬΜνεσαίχμου. Καὶ ἡμεῖς 
Πυανοψίαν ταύτην τὴν ἑορτὴν καλοῦμεν" οἱ δὲ ἄλ- 
λοι ελληνες, ΠΠανοψίαν, ὅτι πάντας «εἶδον τοὺς καρ- 

ποὺς τῇ ὄψει. Πνανεψιῶνος δὲ ὅτι régi τὰ Ilva- 
γέψια Ἀπόλλωνι ἄγεσθαι * ac. * Δεῖν D: φασὶ λέ- 
ye» Ylvavéjua, καὶ τὸν μῆνα Ilvavelidva. Πύανα 

b LÀ , *» ὦ , , » 
γὰρ ἕψουσιν ἐν αὐτοῖς, καὶ ἡ εἰρεσιώνη " ἄγεται. D 

IIfaxeos : Ὅνομα κύριον. 
Ilfraroz: Εἶδος ἀετοῦ. Παρὰ τὸ πυγὴν ἔχειν 

HOINH] Vid. Gl. Herodot. II. 134. 
b λάβοιεν] δὲ λάβοι cákag Α. δὲ λάβοι σάκκας V. λάβοι 

σάκας B.E. Ceterum hzc A. in marg. 
c ἀνεσκόλοπιζεῚ ἐνε. V. omissis ceteris usque ad πατρός. 
d ἠκίζετο] ἠκίζετο καὶ αὖθις E.M. Ε 
* ποινὰς usque ad fin. gl. om. A. 
f φόβου] Cum Porto scribendum censeo, φόνου. KUST. 

φόνου B.V.E. 
HOINHAATOYTMENO?] Synes. p. 114. TOUP. A. in 

marg. 
IOIOTNTON] Hanc gl. A. et V. in marg. 
£ Ὅμηρος om. B.V. Vid. Il. α΄. 6oo. et al. 
ΠΟΙ HOPEYHI] Α. et V. in marg. ubi ζήτει ἐν τῷ Πο- 

λιτικός. 
h Εὐκτικὸν ποιοῖ} εὐκτικῶς A.V. Tum ποιεῖ A.B.V.E: F 

Habet statim A. in marg. Ila: Δοτικῇ" αἰτιατικῇ δέ" 
ὁμοῦ σπαρεὶς καὶ ἀναδοθεὶς ὡς ὃ μῦθος ποιεῖ τοὺς γίγαντας. 

ΠΟΙΦΥΓΜΑΊ Vid. Blomfield. Gloss. /Eschyl. Theb. 
266. 

i Οὐδὲ παρὰ σκαρθ.] Anthol. Pal. VII. 215. 
k παρὰ] περὶ A.V. Anthol. Pal. 
1 Ποιφύσσω] Ποιφυσσῶ Α. Mox zer g E. 
m δελφίς] Sic scribendum esse, ex iis, quee in nota 

ente dicta sunt, satis patet. At priores editt. (ας 
male habent, 224944. KUST. 

IITANEVION] Πυανεψιῶνος A. 
ἢ Καὶ IITANOVVIA: Λυκοῦργ. Ex Harpocratione: sed 

apud quem, zeque ac hic apud Suidam, scribendum est, 
Πυανόψια, et Πανόψια, cum accentu in antepenultima. 
Nomina enim Festorum numero plurali ét genere neu- 
tro apud Grecos efferri solent. KUST. Πνανεψία A. 
hic et infra. 

9 ἐν τῷ] ἐν τῇ A.V. Photius. ἐν τῷ Harpocr. ed. ἐν τῇ 
ms. Pal. H 

P Μενεσαίχμου] Μεσαίχμου A. 
4 εἶδον} εἶδε A. 
τ ἑβδόμῃ} ὅτι t A.V. Harpocr. ms. Pal. ὅσ, ἕβδομον 

Photius. Pro ὅτι ex vm repone ᾿Απολλώνιος. Vid. 
not. ad Hesiodi Theog. 7 

5 φασι} φησι Harpocr. ΕΣ ; Pal. 

Ἢ Y 3166 

A ἀργὴν καὶ λευκήν. 

Πέγελλα: Τόπος, ó Tap ἡμῖν λεγόμενος Φύ-. 
γελλα' ὅθεν ἐστὶ περαιώσασθαι ὑτὸν πρὸς Κρήτην 
κατάγοντα πορθμόν. 
raa : Τὰς σπείρας τῶν κιόνων. Καὶ, τοῦ σώ- 

ματος ἡμῶν τὰ κατὰ τὸ ἱερὸν ὀστοῦν. Καὶ πτγαῖοσ, 
ὃ ἀκόλαστος. 

Πέρελα: Πόλις ἐν τῇ Ἰωνίᾳ, τὰ Πύγελα. * Aa- 
B βεῖν δὲ τὸ ὄνομα, ἐπειδὴ τῶν μετὰ Ἀγαμέμνονος τινὲς 

νοσήσαντες τὰς πυγὰς, ἐνταῦθα κατέμειναν. 

Πυρή: Τὸ περὶ τὸν πρωκτὸν μέρος. ὃ Ἄριστο- 
νης" 

* — γε; καὶ ποτὶ πυγὴν ἅλλομαι. 

Ἔν yàp Ῥτῷ γυμνάζεσθαι πηδᾶν εἰώθασι, καὶ οἱ | πόδες 
τοῦ πηδῶντος ἅπτεσθαι τῆς πυγῆς. Καὶ παροιμία" 

bb Εἰς κυνὸς πυγὴν “ὁρᾷ. 
ἹΕπὶ τῶν λημώντων τοὺς ὀφθαλμοὺς, ἤτοι ὀφθαλμιών- 
τῶν ἐπέλεγον, 

"Ec κυνὸς πυγὴν ὁρᾶν, καὶ τριῶν ἀλωπέκων. 

Πυγιδίων : S'Ovóyew. “ Ἀριστοφάνης" 
Εἰ γάρ τις εἴποι Meyitidooe, εὐθὺς ἐπ᾿ ἄκρων μου λίαν κάθησθε. 

"rri τοῦ, €T ἃ ἄκρων τῶν ὀνύχων. Οἱ γὰρ ἡδέως τι 

ἀκούοντες, δοκοῦσιν ἐπάνω τῶν πυγῶν καθέζεσθαι. 
IIrrmaaiNoz: Ὅνομα κύριον. Καὶ, fllvrma- 

λίωνος. 
Πυγμή: Πάλη, ξσύγκλεισις δακτύλων, γρόνθος. 

t Δεῖν δέ φασι om. V. 
ἃ πλέκεται] ἄγεται: A.V. Photius. 
ΠΎΑΝΘΟΣΊ) Sic habent mss. Paris. itemque editt. 

Mediol. et Aldina. At editt. Basil. et Genev. Πυάνθρω- 
πος: Sed quarum editt. auctoritas, ubi a reliquis discre- 

t, nullo loco habenda est, ut et alibi monuimus. 
KUST. Πύανθος pro Ποίανθος. Nihil frequentius quam 
οἱ et. y commutari. HEMST. 3 
" ΠΥΓΑΡΓΟΣΊ] Vid. not. ad Hesych. Stanlei. ad ZEschyl. 

g. 116. 
IIYTEAAA] Eustath. Il. β΄. p. 310—234, 29. Πυγῆς δὲ 

παρώνυμα καὶ τὰ περὶ τὴν ἀντικρὺ Χίου, πάλαι μὲν Πύγελλα, 
παρὰ δὲ τοῖς μετὰ ταῦτα Φύγελλα λόγῳ παραφθορᾶς. 

x ἡμῖν} ἡμῶν E. 
Y τὸν πρὸς} διὰ πρὸς A. Habet hanc gl. A. iterum in 

marg. ubi legitur ut vulg. 
ΠΥΓΑΙΑ: Τὰς cz.] Eadem habet Hesychius; sed 

apud quem legitur πυγαίας, genere feminino. KUST. 
IIYTEAA : Πόλις ἐν τῇ 12».] Ex Harpocrat. KUST. 
2 Λαβεῖν] λαβὴ V. Mox ἐπειδὴ A.V. Photius pro ἐπεί. 

Mox ᾿Αγαμέμνονα A.V. Photii ms. 
^ 8 ᾿Αριστοφάνης} Lysistr. 82. 

b τῷ] τὸ A. 
bb Ej; κυνὸς----ἐπέλεγον om. Α. 
€ δρᾷ] δρᾶν E. Hic sumpta esse ex Aristoph. Eccl. 

255. et Schol. monet Abreschius. 
ἃ ᾿Ονύχων] Cave putes, hanc esse interpretationem 

vocis πυγιδίων ; ; sed sensus est, Aristophanem loco eo, 
φ- in nota sequente indicabimus, παρὰ προσδοκίαν di- 
xisse πυγιδίων, cum dicendum esset ὀνύχων. Si aliter heec 
acceperis, nota hac nihil erit ineptius. Vel puer enim 
videat, τὸ ὀνύχων non posse interpretationis loco jungi τῷ 
πυγιδίων ; vocibus his significatione immane quantum 
discrepantibus.. KUST. 

€ ᾿Αριστοφάνης} Acharn. 637. Πρῶτον μὲν ἰοστεφάνους ἐκά- 
Aowv* κἀπειδὴ τοῦτό τις εἴπῃ, Εὐθὺς διὰ τοὺς στεφάνους ἐπ᾽ ἄκρων 

τῶν πυγιδίων ἐκάθησθε. KUST. 
f ΠΥΓΜΑΛΙΩΝΊ] Πυγμαλίών A.V.E. 
E σύγκλεισις] σύγκλισις V. 

18 α 
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[ITrróxoz: Ἀντὶ τοῦ, πήχεως. —  Abuavóg 
Τετράγωνοι δὲ ἄμφω, πυγόνος δὲ τὸ μῆκος. 

Πευγοστόλος : Προαγωγὸς, μαυλίστρια.  i'Haí- 
οδος" 

Μηδὲ γυνή σε πυγοστόλος ἐξαπατάτω. 

[IIrrofziow : Ὃ πῆχυς, κεκαμμένων τῶν δακτύ- 
λων. | 

Πυδαλίζω : Πηδῶ. 
IIraNAfors : “Ὄνομα ἔθνους. 
Πτελίδα : Τὸ ὑφ᾽ ἡμῶν λεγόμενον Ἐσφραγιδοφυ- 

λάκιον. Οὕτως Λυσίας, καὶ Ἁριστοφάνης. 

Πέελοσ : Ὅρυγμα, ἐμβατὴ, ἔνθα Ἰἀπολούονται. 
Πέελοσ : Θήκη. 

Ἐπιστολὴν πέμπει ἐν Βυζαντίῳ, τῇ πυέλῳ τῶν ἱερῶν λειψάνων 
τοῦ κορυφαίου τῶν ἀποστόλων Πέτρου τὸν τοιοῦτον χάρτην ἐπιτε- 
θεικὼς, κἀκεῖθεν τὰ τοῦτον ταῖς χερσὶ τοῦ ἀποσταλέντος ἀρθῆναι 
ποιήσας. 

π Θερμὴν εἰς πύελον γὰρ οἐσήλυθε, καὶ ἄκρητον 

ἔσπασεν" εἶτ᾽ ἀΐδην ψυχρὸν ἐπεσπάσατο. 

Πτυθατόρας, Σάμιος, φύσει δὲ Τυρρηνὸς, PMyy- 
᾿σάρχου υἱὸς, δακτυλιογλύφου. Νέος δὲ ὧν, σὺν τῷ 

πατρὶ ἐκ Τυρρηνίας ᾧ φκήσεν εἰς Σάμον. Οὗτος ἤ ἤκουσε 

“πρῶτον Φερεκύδου. τοῦ Συρίου ἂν Σάμῳ εἶτα "Ἕρμο- 
δάμαντος ἐ ἐν τῇ αὐτῇ Σάμῳ, ὃ ὃς ἦν ἀπόγονος "Kpeo- 
φύλου: εἶτα βάριδος τοῦ Ὕπε ρβορέου, καὶ Zá- 

ρήτος τοῦ μάγου. Παιδευθεὶς δὲ καὶ παρ᾽ Αἰγυπτίοις 

h ADuay;] Nat. Anim. V. 3. notante Gronovio. 
TOUP. Deest hzc gl. A.B.V.E. et sumpta videtur ex 
Zonara. 

1 Ἡσίοδος] Opp. 371. In versu σε γυνὴ A.V.E. 
IIYTOTZION : Ὁ πῆχυς iid τῶν δακτύλων] Fons 

lectionis est Homerus, Odyss. x. 517. Βόθρον ὀρύξαι, ὅσόν 
τε ΠΥΓΟΥΣΙΟΝ, ἔνθα καὶ ἔνθα. Ubi Schol. Πυγούσιον : 
Πυγωνιαῖον. Πυγὼν δέ ἐστι τὸ ἀπὸ τοῦ ἀγκῶνος μεχρὶ τῶν δακτύλων 
κεκαμμένων διάστημα. Ad hunc locum sine dubio respexit 
Suidas. TOUP. Et hanc gl. om. A.B.V.E. 

IITAAAIZO] Àn potius πυδαρίζω ut Portus quoque 
scribendum esse suspicabatur. Schol. Aristoph. Equit. 
694. Πυδαρίζειν, ἐπὶ τοῦ ἅλλεσθαι. "Hao ποδαρίζειν καὶ πυδα- 
ρίζειν" ὡς ὄνομα, καὶ ὄνυμα, Αἰολικῶς. Ἢ πυγαρίζειν, παρὰ τὴν 
πυγήν. Καὶ τροπῇ, πυδαρίζειν' ὡς γνόφος, καὶ δνόφος. — Confer F 
etiam Hesychium v. Πυδαρίζειν. KUST. 

IIYANA : Ὄνομα πόλεως" ὁ ἀπὸ ταύτης Πυδναῖος.] ΠΠυδναίους 
(Πυδναία B.) ὄνομα ἔθνους A.V. 
M e σι Τὸ ὑφ᾽ ἡμ.] Ex Harpocratione. KUST. 
Kk. σφραγιδοφυλάκιον͵ σφραγιδοφυλεύκια Α. 
ΠΥΕΛΟΣΊ Schol. Aristoph. Eq. 1057. HEMST. 
l ἀπολούονται] ἀπολύονται B.E. 
m τοῦτο] τοῦτον A.V. τούτου B.E. 
n Θερμὴν εἰς π.] Est pars Epigrammatis i in Epicurum, 

quod integrum exstat apud Laértium in Epicuro. Ibi 
autem sic legitur: Θερμὴν elg πύελον γὰρ ἐσήλυθε, καὶ τὸν 

ἄκρατον "Ἔσπασεν, &c. Sic etiam apud Suidam scriben- 
dum. Portus locum hunc aliter refingit: sed egregie 
falitur. Syllabam enim secundam in ἄκρατον brevem 
facit, quze semper longa est. KUST. 

o εἰσήλυθε] γὰρ ἐσήλυθε V. γὰρ ἐπήλυθε Α. qui ἄκρητον 
pro ἄκριτον. Idem v. seq. εἶθ᾽ ἀϊδην A. 

IITOATOPAZ] De variis Pythagoris vide Meursium 
in notis ad Aristoxeni lib: II. Ceterum, Pythagore, gy 
celebris illius philosophi, de quo Suidas hie agit, vitam 
scripserunt Ladürtius, Porphyrius, et Jamblichus; ex 
quibus lector plura petere potest. KUST. Similia 
sunt in Schol. Platon. p. 195. 

P Μνησάρχου) Μνηστάρχου B.E. 
4 πρῶτον] πρῶτος A. E. 
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A kai Χαλδαίοις, ἦλθεν εἰς Σάμον, καὶ "εὑρὼν αὐτὴν 
τυραννουμένην ὑπὸ Πολυκράτους, ἀπῇρεν εἰς Κρότωνα 
τῆς Ἰταλίας, καὶ σχολὴν συστησάμενος, πλείους ἢ ? 

πεντακοσίους ἔσχε γνωρίμους. Ἦσαν δὲ αὐτῷ υ καὶ 
ἀδελφοὶ δύο, πρεσβύτερος μὲν, Εὕνομος" μέσος δὲ, 

Ὑυρρηνός. Δοῦλος δὲ ἦν αὐτῷ Ζάμολξις, χῷ Γέται 

ὡς Κρόνῳ θύουσι. Ταμετὴν Y ἐποιήσατο Θεωνὺ, τὴν 

ὙΒροντίνου. τοῦ Κροτωνιάτου θυγατέρα" ἐξ ἧς καὶ. παϊ- 
B 3ec αὐτῷ ἐγένοντο δύο, Τηλαύγης καὶ Δάμων, ἢ ἢ, ὥς 

τινες, Μνήσα es. Κατὰ δέ τινας καὶ δ θυγάτηρ, 
Μυϊΐα 6 ὄνομα" κατὰ δὲ ἄλλους, καὶ Ἀριγνώτη. ΟΣ υν- 
ἔγραψε δὲ ὁ Πυθαγόρας μόνα. τρία βιβλία, Παιδευ- 
τικὸν, “Πολιτικόν' τὸ δὲ φερόμενον * τρίτον ὡς Πυϑα- 
γόρου, ἐΔύσιδός € ἐστι τοῦ 'Ταραντίνου, μαθητοῦ αὐτοῦ 

γενομένου, καὶ φυγόντος εἰς Θήβας, καὶ καθηγήσα- 

μένου ᾿Επαμεινώνδα. Τινὲς δὲ ἀνατιθέασιν αὐτῷ καὶ 

€ τὰ Χρυσᾶὰ ἔπη. Πρῶτος δὲ ὁ ὁ ΤΙνθαγόρας ἐμψύχων 
ἀπέχεσθαι τροφῆς παρέδωκε, καὶ κυάμων. € 'Ετελεύτα 
δὲ ὁ Πυθαγόρας τοῦτον τὸν τρόπον. Συνεδρεύοντος 

μετὰ τῶν Fin ἐν τῇ Μίλωνος οἰκίᾳ, τούτου V ὑπό 
τινος τῶν μὴ δ παράδοχῆς ἀξιωθέντων διὰ φθόνον ὑ Vmo- 
πρησθῆναι τὴν οἰκίαν συνέβη. "Τινὲς δὲ αὐτοὺς τοὺς 

Κροτωνιάτας, τοῦτο πρᾶξαι, τυραννίδος ἐπίθεσιν εὐλα- 
βουμένους, τὸν δὴ Πυθαγόραν καταληφθῆναι διεξιόντα, 
καὶ πρός τινι ᾿χωρίῳ V ̓γενέριενον πλήρει κυάμων, ἵνα 

διήρχετο; αὐτόθι ἔστη, ᾿εἰπὼν, ἁλῶναι μᾶλλον, ἢ ἢ πα- 

T Κρεωφύλου] Κρεοφύλου A. Κρεοφίλου E. 
S εὑρὼν} εὗρον V. 
t πλείους ἢ πεντακοσίους] Sic habent omnes editt. prace- 

dentes. At in mss. Paris. exaratum est πλεῖον ἢ χ' : i.e. 
plus quam sexcentos. Lectionem hanc confirmat Laér- 
tius in Vita Pythagorae, segm. 15. Τῶν ve ἑξακοσίων οὐκ 
ἐλάττους ἐπὶ τὴν νυκτερινὴν ἀκρόωσιν ἀπήντων αὐτοῦ. KUST. 
πλεῖον ἢ ἑξακοσίους Β. καὶ τ' ἔσχε μαθητὰς Schol. Platon. 

U καὶ ἀδελφοὶ] καὶ om. V. 
x ᾧ Γέται] Vid. supra Ζάμολξις. REINES. 
Y Bpovrívov] Βροτίνου Α. Vid. supra p. 1851. E. F: 
2 Δάμων] Al. Δαμὼ Laért. VIII. τ. REINES. 
a θυγάτηρ] θυγατέρα Μυῖαν E.M. et mox 'Apryyórqv. 
b κατὰ δὲ ἄλλους καὶ] καὶ ἄλλη V. 

καθηγησαμένου Ἐπαμινώνδα] 
Aliter paulo Laértius, qui sic habet: Γέγραπται δὲ τῷ 
Πυθαγόρᾳ συγγράμματα. τρία, Παιδευτικὸν, Πολιτικὸν, Φυσικόν. 
Τὸ δὲ φερόμενον ὡς Πυθαγόρου, Λύσιδός ἐστι τοῦ "Ταραντίνου, ΤΙυ- 
θαγορικοῦ, φυγόντος εἰς Θήβας, ἄς. KUST. ὁ Πυθαγόρας om. 
V. ἢ ᾿ 

4 Πολιτικὸν] φυσικὸν excidisse auctor est Menagius ad 
Diogen. Laért. VIII. 6. 

e. τρίτον] τρία V. 
f Δύσιδος] JElian. V. H. III. 17. Δύσις, ὃ γνώριμος ὁ Πυ- 

θαγόρου, καὶ αὐτὸς ᾿Επαμινώνδαν ἐξεπαίδευσε. Jamblich. Vit. 

Pyth. c. 35. REINES. 
Β ἐτελεύτα δὲ ὁ Πυθαγόρας τοῦτον τὸν πρ.} Hsec, et quie 

sequuntur usque ad finem articuli, totidem verbis le- 
guntur etiam apud Laértium in Pythago, ra, segm. 39. 
unde ea Suidas descripsit. KUST. Plutarch. de Stoic. 
Repugn. καὶ ὁ Πυθαγόρου ζῶντος ἐμπρησμὸς ὑπὸ τῶν Κυλωνείων. 
Athenagoras Legat. pro Christ. Πυθαγόρας ἅμα τριακοσίοις 
ἑτέροις (l. ἑταίροις) κατεφλέχθη πυρί. REINES. 

h παραδοχῆς] δοχῆς V. 
i χωρίῳ] χρόνῳ V. 
r RAP AS: γενόμενον A.B.V.E. 
leizóv ἁλῶναι] Vid. Jamblich. c. 31. de Myllia Cro- 

toniate et Timycha ejus uxore. De fato Pythagore vid. 
Jul. Firm. Mathem. I. c. . REINES. 

——— 
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τῆσαι" ἀναιρεθῆναι δὲ κρεῖττον, ἢ λαλῆσαι" καὶ ὧδε A μενος θῦσαι, τὰ Πυθαγόρου € ἐπαινοῦντος εἴη ἄν. δ Καὶ 
πρὸς τῶν διωκόντων ἀποσφαγῆναι. Οὕτω δὲ καὶ τοὺς 
πλείστους τῶν ἑταίρων αὐτοῦ διαφθαρῆναι, ὄντας πρὸς 
τοὺς τεσσαράκοντα. 

IIrearópas : : Πρφὶ τούτου φησὶ Φιλόστρατος" 
"ὋΣ τὸν Σάμιον Πυθαγόραν ἐ ἐπαινοῦντες, τάδε ἐπὶ αὐ- 

πλείω ἕτερα περὶ τῶν Πυθαγόρου τρόπων, σπεύδοντα 
ἐπὶ τὸν λόγον. 

Πυθαγόρας 'Edécios, καταλύσας δι’ ἐπιβουλῆς 

τὴν τῶν ᾿Βασιλίδων καλουμένην ἀρχὴν, ἀνεφάνη τε 
τύραννος πικρότατος, καὶ τῷ μὲν δήμῳ καὶ τῇ πληθύϊ 

τῷ φασιν, ὡς "Low μὲν οὔπω εἴη, γένοιτο δὲ ἐν Τροίᾳ ἣν τε καὶ ἐδόκει κεχαρισμένος, ἅμα τὰ μὲν αὐτοὺς 
us Εὔφορβος, P ἀναβιῴη τε ἀποθανὼν, ἀποθάνοι 9, “ἐπελπίζων ὑποσχέσεσι», τὰ δὲ ὑ ὑποσπείρων αὐτοῖς 

ὡς φδαὶ "Ὁμήρου" οἐσθῆτά τε τὴν ἀπὸ Ρβνησειδίων B. ὀλίγα κέρδη; τούς γε͵ μὴν ἐν “ἀξιώσει τε καὶ δυνάμει 
παραιτοῖτο, καὶ καθαρεύοι βρώσεως, ὑπόση ἐμψύχων, περισυλῶν καὶ δημεύων, “φορητὸς [οὐδαμὰ οὐδαμῇ 
kai τοῦ θῦσαι" μὴ γὰρ αἱμάττειν τοὺς βωμούς: ἦν. Καὶ κολάσαι δὲ δαικρότατα οὐκ ἂν ὠκνησε, καὶ 
ἀλλ᾽ ἡ μελιττοῦτα, καὶ ὁ λιβανωτὸς, καὶ τὸ ἐφυμνῆ- ἀφειδέστατα ἀποκτεῖναι οὐδὲν ἀδικοῦντας" ἐξελύτ- 
σαι; φοιτᾶν ταῦτα τοῖς θεοῖς παρὰ τοῦ ἀνδρὸς τούτου τῆσε γὰρ εἰς ταῦτα" ἔρως τε χρημάτων ἄμετρος" καὶ 
"γινώσκειν τε, ὡς ἀσπάζοιντο τὰ τοιαῦτα οἱ θεοὶ μᾶλ- διαβολαῖς. ταῖς εἰς τοὺς "πλησίους ἐκριπισθῆναι κου- 
λον, ἢ τὰς ἑκατόμβας, καὶ τὴν μάχαιραν ἐπὶ τοῦ φότατος ἦν. Ἀπέχρησε ! μὲν οὖν καὶ ταῦτα ἂν κά- 
"κανοῦ" ξυνεῖναι γὰρ δὴ τοῖς θεοῖς, καὶ μανθάνειν κιστα ἀνθρώπων ἀπολέσαι αὐτόν" ἤδη δὲ καὶ τοῦ θείου 
wap αὐτῶν, ὅπη τοῖς ἀνθρώποις χαίρουσι, καὶ ὅπη “ κατεφρόνει. Τῶν γοῦν προειρημένων, εἷς ἀπέθετο, 
συνάχβονται. Περί τε φύσεως ἐκεῖθεν λέγειν. Τοὺς Ἐπαμπόλλους ἐν τοῖς ναοῖς ἀπέκτεινε᾽ ἑνὸς δὲ 1 τὰς 
μὲν γὰρ ἄλλους τεκμαίρεσθαι τοῦ θείου, καὶ δόξας θυγατέρας καταφυγούσας εἰς τὸ ἱερὸν ἀναστῆσαι m κὲν 
ἀνομοίας ἀλλήλαις περὶ αὐτοῦ δοξάζειν ἑαυτῷ δὲ τόν βιαίως οὐκ ἐτόλμησε, συνεχῆ δὲ φυλακὴν € ἐπιστήσας, 
τε Ἀπόλλω ἥ Ἵκειν» ὁμολογοῦντα ὡς αὐτὸς εἴη" ξυνεῖναι ἐξετρύχωσεν " ἄρα ἐς τοσοῦτον, ὡς βρόχῳ τὰς κόρας 

δ᾽ αὖ καὶ “μὴ ὁμολογοῦντας, τὴν ̓ Αθηνᾶν, καὶ τὰς τὸν λιμὸν ἀποδράναι. Οὐκοῦν ἠκολούθησε δημοσίᾳ 

Μούσας, καὶ θεοὺς "ἑτέρους, ὦ ὧν τὰ εἴδη καὶ τὰ ὀνός- νόσος, καὶ τροφῶν ἀπορία" καὶ σαλεύων ὑπὲρ ἑαυτοῦ ὃ 
pete. οὔπω τοὺς ἀνθρώπους γινώσκειν. Καὶ ὅ ὅ τι ἀπο- Ὁ Πυθαγόρας, εἰς Δελφοὺς ἀπέστειλε, καὶ ἥτει λύσιν 
φήναιτο ó "Πυθαγόρας, pon τοῦτο οἱ ὁμιληταὶ M 
γοῦντο, καὶ ἐτίμων αὐτὸν ὡς ἐκ Διὸς ἥκοντα, καὶ ἡ 
σιωπὴ δὲ ὁ ὑπὲρ τοῦ θείου σφίσιν € ἐπήσκητο. Πολλὰ 
we lei τε καὶ ἀπόρρητα ἤκουον, ὧν «κρατεῖν χαλεπὸν 

μὴ pg» μαθοῦσιν, ὅτι Koi τὸ σιωπᾶν λόγος. 
Καὶ μὴν τὸν Ἀκραγαντῖνον Ἐμπεδοκλέα βαδίσαι 
φασὶ τὴν σοφίαν ταύτην. Τὸ γὰρ, 

2 Χαίρετ᾽, ἐγὼ YU ὕμμιν θεὸς ἄμβροτος, οὐκ ἔτι θνητός" E 

Ka, 
Ἤδη γάρ ποτ᾽ ἐγὼ γενόμην κούρη τε κόρος τε" 

"Kai ὁ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ βοῦς, ὃν λέγεται πέμμα ποιησά- 

m Οἱ τὸν Σάμιον Πυθαγόραν ἐπαιν.] Hiec, et quae sequun- 
tur usque ad finem articuli, sunt verba Philostrati lib. 
I. de Vit. Apoll. c. t. KUST. 

D ἀναβιῴη] ἀναβιὼν V. F 
9 ἐσθῆτά τε] ἐσθῆτα δὲ V. 
P θνησιδείων) θνησειδίων A. V.E. Philostr. 
4 καὶ τοῦ θῦσαι] καὶ τοῦ om. A.V. 

2 T γινώσκοι] γινώσκειν A.V. Philostr. Tum ze pro δὲ 

5 κανοῦ) ἱκανοῦ Α. Mox δεῖ B.V.E. ΝΡ: Μ. 
tb αὖ] δ᾽ ἄν A. Mox ὁμολογούσας V. 
Ὁ ἑτέῤους] ἑταίρους A. 
X Πυθαγόρας] ὁ $ addunt A.B.V.E. Philostr. 
YU lupo] ὁ δ᾽ vel V ὁ ὕμμιν AE. V. 
* Καὶ δ] ὁ om. B.E. Mox πεμμᾶ V. et ποιησάμενον V. 

G 

E. 
à Kai πλείω ἕτερα. περὶ τῶν Πυθαγ.} Locus hic est man- 

cus et mutilus, qui ex Philostrato sic ig endus est: 
Καὶ πλείω € ἕτερα περὶ τῶν τοῦ Πυθαγόρου τρόπων (lego, περὶ τῶν 
κατὰ τὸν" τοῦ Πυθαγόρου τρόπον) φιλοσοφησάντων ἡστοροῦσιν' ὧν 
οὐ προσήκει με νῦν ἅπτεσθαι, σπεύδοντα ἐπὶ τὸν λόγον, ὃν ἀποτε- 
λέσαι προὐθέμην. Sed hc nihil ad institutum Suid: fa- 
ciunt. KUST. Hxc usque ad fin. om. V. 
.JITOATOPAZ ᾿Ἐφέσιος, καταλύσας δι᾽ ἐπιβ.] Miror unde 

articulum hunc excerpserit Suidas. Apud nullum enim 
scriptorum hodie exstantium, hzc, ut puto, reperiun- 
tur. Si suspicari licet, existimo, hec ex libro ZEliani 
de Providentia, quem temporum injuria nobis eripuit, 
deprompta esse. KUST. 

τῶν κακῶν. Ἢ δὲ [Ρ Πυθιὰς} ἔφη, νεὼν ἀναστῆσαι, 
καὶ κηδεῦσαι τοὺς νεκρούς. *Hy δὲ πρὸ Κύρου τοῦ 

Πῴρσου, à ὡς φησι «Βάτων. 

Πυθαγόρας ὃ Σάμιος, φιλόσοφος, διότι "τὴν ἀλή- 
θειαν ἠγόρευεν οὐχ 5 ἧττον τοῦ Πυθίου. Ὃς " παρηγγύα 
τοῖς μαθηταῖς ἑκάστοτε ταῦτα λέγειν εἰς τὸν οἶκον 
εἰσιοῦσι" 

tII παρέβην ; τί δ᾽ ἔρεξα ; ᾿ τί μοι δέον οὐκ ἐτελέσθη ; 

IIrearópas : “Ὄνομα κύριον. Καὶ Πτθϑαγόρειος 

A6roz. Καὶ Πτιθαγόρειοι ἃ Ἄνδρες. 
"Orr "IIrearópA τὰ σύμβολα ἦν τάδε: Πῦρ μα- 

b Βασιλίδων} Portus legit Βασιλιδῶν, quasi a recto sin- 
gulari, Βασιλίδης : cui non repugno. KUST. 

€ ἐπελπίζων) Vide supra h. v. KUST. ἐλπίζων V. 
d ἀξιώσει τε] ἀξιώματι A. marg. τε om. V. 
€ φορητὸς] Vid. φορητ. TOUP. 
f οὐδαμῶς] o οὐδαμᾶ οὐδαμῆ A.B.V.E.M. v. p. 2735 D. 
E πικρότατα] πικροτάτως E. 
ἢ πλησίους] πλησίον V.E. Hoc repone vel πλουσίους. 
1 μὲν οὖν kal] οὖν καὶ om. V. 
Κ παμπόλλους] παμπόλους V. 
| τὰς θυγατέρας] τὴν θυγατέρα καταφυγοῦσαν A.V. et infra 

τὴν κόρην V. 
m μὲν βιαίως] μὲν αὐτὴν βιαίως A. 
n ἄρα om. V. 
9 λιμὸν] λαιμὸν B.E. 
P Πυθιὰς om. A.V. 
q Βάτων] Hunc articulum Batoni tribuit Hemsterh. 

ad Lucian. p. 345. meminit Pausanias. TOUP. φήβα 
V. 

T τὴν ἀλήθειαν ἢ ἠγόρενεν οὐκ ἧττ. Eadem totidem verbis 
n4 Laértius in Pythag. 21. et 22. KUST. διότι τ. à. 

V. 
5 παρηγγυᾶτο] παρηγγύα A. B.V. 
t Ποῖ] v; A.B.V. 
uIITOATOPA τὰ cóuf.] Quz hic Suidas de symbolis 

Pythagore tradit, ad verbum sumpta sunt ex Laértio ; 
quem confer, οὐ ad eum, Menagium. KUST. Jambl. 
LI. p. 131. seqq. Plut. de Educ. p. 12. qui explicat non- 
nulla Pythagorze symbola: Malchus in Vit. Pythag. p. 
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χαίρᾳ μὴ σκαλεύειν" Ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν' Ἔπὶ A 
χοίνικος μὴ καθίζειν" Καρδίαν μὴ ἐσθίειν'  Φορτίον 

συγκαθαιρεῖν, μηδὲ συνεπιτιθέναι': Τὰ στρώματ' ἀεὶ 
συνδεδεμένα ἔχειν" Ἔν δακτυλίῳ θεοῦ εἰκόνα μὴ πε- 

ριφέρειν' Χύτρας ἴ fous συγχεῖν ἐν τῇ τέφρᾳ" Y*EAa- 
δίῳ εἰς θάκον μὴ ὀμόργνυσθαι" Πρὸς ἥλιον τετραμ- 

μένον μὴ ὀμιχεῖν" "Exróg λεωφόρου μὴ βαδίζειν" “Μὴ 
patios δεξιὰν ἐμβάλλειν δ'Ομοροφίους χελιδόνας μὴ 
ἔχειν" Γαμψώνυχα, μὴ τρέφειν; ὈἈπονυχίσμασι καὶ 
κουραῖς μὴ ἐπουρεῖν, μηδὲ ἐφίστασθαι" "O£eiav μά- 
χαιραν ἀποστρέφειν' Ἀποδημοῦντα ὃ τοῖς ὅροις ἀν- 

επιστρεπτεῖν. Ἤθελε δὲ αὐτῷ τὸ μὲν Tf μαχαίρᾳ 
μὴ σκαλεύειν, ὅτι “δυναστῶν ὁ ὀργὴν καὶ Δοἰδούντων θυ- 
μὸν μὴ κινεῖν" τὸ δὲ Ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν, τουτ- 

ἔστι, τὸ ἴσον καὶ δίκαιον Ph ὑπερβαίνειν" "Ezí τε 

χοίνικος μὴ καθίζειν, 5 ἐν ἴσῳ τῷ φροντίδα ποιεῖσθαι 

καὶ τοῦ μέλλοντος" ó “γὰρ 'χοίνιξ NONE τροφή. € 
Διὰ δὲ τοῦ, Καρδίαν μὴ ἐσθίειν, ἐδήλουν, fu τὴν ψυ- 

χὴν ἀνίαις καὶ λύπαις “κατατήκειν" διὰ δὲ τοῦ, Εἰς 
ἀποδημίαν βαδίζοντα μὴ ἐπιστρέφεσθαι, παρήνει ὃ τὸ 
ἀπαλλαττομένοις τοῦ βίον, μὴ ἐπιθυμητικῶς ἔχειν τοῦ 
ζῆν, μηδ᾽ ὑπὸ τῶν ἐνθάδε ἡδονῶν ὑπάγεσθαι. Καὶ 
ἰτἄλλα πρὸς ταῦτα λοιπόν ἐστιν ἐκλαμβάνειν, ἵνα μὴ 

παρέλκωμεν. Παντὸς δὲ μᾶλλον Κἀπηγόρευε μήτε 
ἐρυθῖνον ἐσθίειν, μήτε μελάνουρον" καρδίας τε ἀπέχε- 
σθαι, καὶ Ἰ κυάμων, καὶ μήτρας, καὶ TOTAM m!Eyiere 
B αὐτὸν ἀρκεῖσθαι μέλιτι μόνῳ, ἢ π κηρῷ, ἢ apro 
οἴνου δὲ pef ἡμέραν μὴ γεύεσθαι, οὔψῳ τε τὰ πολλὰ 
λαχάνοις ἑφθοῖς καὶ ὠμοῖς" τοῖς δὲ θαλαττίοις σπα- 
νίως. Στολὴ δὲ αὐτῷ λευκὴ καὶ καθαρὰ, καὶ στρώ- 

ματα λευκὰ ἐξ piov PTÀ γὰρ “λινᾶ οὔπω εἰς ἐκεί- 

νους ἀφίκετο τοὺς τόπους. 

26. ibique Rittersh. not. Gyraldus peculiari libro ad 
Joh. Thom. Picum Mirandolam. KUST. 

X Φορτίον μὴ συγκαθαιρεῖν, μηδὲ συνεπ.} Laértius sic: Φορ- 
τίον συγκαθαιρεῖν, καὶ μὴ συνεπιτιθέναι. Vide ibi Menagium. 
KUST. Plut. Sympos. VIII. γ. REINES. μὴ om. 
A.V. 

Y Ἐλαδίῳ] Jambl. 
REINES. | 

z Μὴ ῥᾳδίως] Plut. de Educ. II. p. 12 E. μὴ παντὶ ἐμ- 
βάλλειν δεξιὰν, et p. 360. μὴ πολλοῖς ἐμβ. δεξ. REINES. 

ἃ ὋὉμωροφίους] Ὃμοροφίους A. 
b ᾿Απονυχίσμασι----ἐπουρεῖν om. V. qui post ἀνεπιστρέπτειν 

addit καὶ κουραῖς μὴ ἐπουρεῖν μὴ δὲ ἀφίστασθαι. 
€ δυναστῶν} ὅτι δυναστῶν Α. ὅτι δυνατὸν V. ὅτι δυνατῶν 

B.E. 
d οἰδούντων θυμὸν] Lartius, οἰδοῦντα θυμόν. KUST. 
€ ἐν ἴσῳ τῷ φροντίδα ποιεῖσθαι καὶ τοῦ μ. Laértius, ἐν ἴσῳ 

Symbol. 17. λαθίῳ. cf. nott. 

τοῦ ἐνεστῶτος φροντίδα ποιεῖσθαι καὶ τοῦ μέλλοντο. Hinc 

Suidas supplendus et emendandus est. KUST. τῷ νῦν 
$e. V. 

fX] μὴ δὲ V. Mox post βαδίζοντα A. om. μή. 
E τοῖς ἀπαλλαττομένοις) τὸ ἀπαλλαττ. A.B.V.E. 
h ὑπὸ] ἐπὶ V. 
i 7 ἄλλα----παρέλκωμεν) τἄλλα ὁμοίως V. 
Κ ἀπηγόρευε] ἀπηγόρευκε A. qui mox ἐρύθρινον. 
1 κυάμων] Vide Diss. Huydecooperi inter Obs. Misc. 

editam T. VI. p. 417 seqq. 
κυάμων καὶ μ. Cf. Gell. IV. 11. REINES. 
m ἐνίοτε δ᾽] δ᾽ om. A.V. Mox μόνον V. pro μόνῳ. 
D κηρῷ] Laértius rectius, κηρίῳ. KUST. κηρῷ Laértii 

ed. Bas. 
ο je Te τὰ πολλὰ Aax.] Et sensus et constructionis 

gratia scripserim, ὄψῳ τε τὰ πολλὰ χρῆσθαι λαχάνοις, &c. 

Η 

i B καὶ γαλαθηνοῖς. 
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οὔτε διαχωρῶν, οὔτε ἀφροδισιάξων, οὔτε μεθυσθείς. 
Ἀπείχετο δὲ καταγέλωτος, καὶ πάσης ἀρεσκείας, οἷον 
σκωμμάτων, καὶ διηγημάτων φορτικῶν. Οργιξόμενός 
τε οὔτε οἰκέτην ἐκόλαζεν, οὔτε ἐλεύθερον οὐδένα. Ἕκά- 
λει δὲ τὸ νουθετεῖν πελαργᾶν. "Μαντικῇ τε ἔχρῆτο τῇ 
διὰ τῶν κληδόνων τε καὶ οἰωνῶν" βἥκιστα δὲ διὰ τῶν 
ἐμπύρων, ἔξω τῆς διὰ λιβάνου. Θυσίαις τε ἐχρῆτο 

"ἀψύχοις. Οἱ δὲ, "ἀλεκτορίσι X μόνον, καὶ ἐρίφοις, 

Φασὶ δὲ αὐτὸν συγχωρεῖν πάντα τὰ 
μόνου 9 Y ἀπέχεσθαι βοὺς à ἀροτῆρος, 

καὶ κριοῦ. Τὰ δὲ δόγματα ἔλαβε “παρὰ τῆς ἀδελ- 
φῆς Θεοκλείας. Φασὶ δ᾽ αὐτὸν κατελθόντα εἰς ἅδου, 

τὴν μὲν ̓ Ησιόδου ψυχὴν ἰδεῖν πρὸς κίονι χαλκῷ δεδε- 
μένην, καὶ "τρίζουσαν' τὴν δὲ "Ὁμήρου, κρεμαμένην 
ἀπὸ δένδρου, καὶ ὄφεις περὶ αὐτὴν, ἀνθ᾽ ὧν εἶπον περὶ 
θεῶν" κολαζομένους δὲ καὶ τοὺς μὴ θέλοντας συνεῖναι 

ταῖς ἑαυτῶν γυναιξί. Σφάγια δὲ θεοῖς προσφέρειν 
ἐκώλυε' βωμὸν δὲ προσκυνεῖν. τὸν ἀναίμακτον. Μηδὲ 
"ὀμνύναι θεούς" ἀσκεῖν δὲ ἑαυτὸν “δεῖν ἀξιόπιστον 
παρέχειν. Toi; πρεσβυτέρους τιμᾶν δεῖν, τὸ προηγού-- 
μενον τῷ χρόνῳ τιμιώτερον ἡγουμένους" ὡς ἐν κόσμῳ 
ἀνατολὴν δύσεως" ἐν βίῳ, τ τὴν ἀρχὴν τελευτῆς" ἐν 

ζωῇ, γένεσιν φθορᾶς. Καὶ θεὸν μὲν δαιμόνων τροτι- 
μᾶν" ἥρωας δὲ, ἀνθρώπων' ἀνδρῶν δὲ μάλιστα γονέας. 
Ἀλλήλοις τε ὁμιλεῖν, ὡς τοὺς μὲν φίλους ἐχθροὺς μὴ 

ποιῆσαι, τοὺς δὲ ἐχθροὺς φίλους ἐργάσασθαι. "διόν 
τε μηδὲν ἡγεῖσθαι. “Νόμῳ βοηθεῖν" ἀνομίᾳ αϑοι μι 
Φυτὸν ἥμερον μήτε φθίνειν, μήτε σίνεσθαι 9 ἀλλὰ 
ὁμηδὲ ζῶον, ὃ ὃ μὴ βλάπτει ἀνθρώπους. Αἰδῶ καὶ e- 

λάβειαν εἶναι" μήτε καταγέλωτι κατέχεσθαι, μῆτε 
σκυθρωπάζειν. Φεύγειν σαρκῶν πλεονασμόν. "Ὅδοι- 

ἔμψυχα ἐσθίςιν" 

Οὐδὲ πώποτε δὲ ἐγνώσθη E πορίας ἄνεσιν καὶ ἐπίτασιν ποιεῖσθαι. Μνήμην ἀ ἀσκεῖν. 

Id est: Obsonii loco eum plerumque usum fuisse oleri- 
bus, ἄς. KUST. ὄψου A.V. ὄψον Laért. ed. Sov ms. 

P Τὰ γὰρ λινᾶ] Contra Apul. Apol. p. 270. Nd lana 
segnissimi corporis excrementum etc. REI 

q AZ] Ava. A. 
T Μαντικῇ δὲ] μαντικῇ τε A. Laert. 
8 ἥκιστα δὲ τῇ] τῇ om. A.V. Laért. 
t ἀψύχοις] ἀψύχων V. 
ἃ ἀλέκτορσι] ἀλεκτορίσι A. V.E.M. 
X μόνον] μόνου A.V. 
Y ἀπέχεσθαι Box] Ap. Athen. lex erat, bovem arato- 

rem μὴ θύειν. Vid. Petit. Comm. Legg. Att. V. 3. p. 398. 
REINES. 

7. παρὰ τῆς ἀδελφῆς Θεοκλείας] Laértius, παρὰ τῆς ἐν AeA- 
φοῖς Θεμιστοκλείας : quam lectionem et Suid: restituen- 
dam esse puto. Videtur enim Themistoclea sacerdos 
quzdam Delphica fuisse, a qua Pythagoras precepta 
sapientie hauserit. Isaacus Casaubonus tamen ad dic- 
tum locum Laértii lectionem Suide ἀδελφῆς radii ! 
dam judicat, cum quo ea de re, ut incerta et lh. bia, se- 
rio contendere nolim. KUST.  L. ἀδελφῆς Θεμιστοκλείας, 
sic etiam Laért. init. παρὰ Θεμιστοκλείας ἀδελφῆς. Mal- 
chus p. 25. παρὰ ᾿Αριστοκλείας τῆς ἐν Δελφοῖς. REINES. 
τῆς ἐν Δελφοῖς mavult Menag. Hist. Mulier. Philos. $. 

77- 
a τρύζουσαν] τρίζουσαν A. Lart. 
b ὀμνύειν} ὀμνύναι A.V. 
€ δεῖν om. V. 
ἃ ἀλλὰ μηδὲ Quo] Jamblich. c. 21. Lex Triptolemi 

lata Atheniensibus ζῶα μὴ σίνεσθαι Porphyr. de A 
e Xenocrate. REINES. 

€ μηδὲ] μήτε A.B.V.E. 
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*E» ὀργῇ μήτε τι λέγειν, μήτε πράσσειν. Μαντικὴν Α μετέχειν ἄνθρωπον θερμοῦ. Εἰμαρμένην τε τῶν ὅλων 
πᾶσαν τιμᾶν. Ὥ ,δαῖς χρῆσθαι πρὸς λύραν' ὕμνῳ 
τε p καὶ ὶ ἀνδρῶν ἀγαθῶν εὔλογον ἔχειν χάριν. ϑ Τῶν 
δὲ Βχνάμων ἀπέχεσθαι, διὰ τὸ πνευματώδεις ὄ ὄντας 
μάλιστα μετέχειν τοῦ ψυχικοῦ, καὶ ἄλλως κοσμιω- 
τέρας ἀπεργάζεσθαι ! μὴ παραληφθέντας τὰς γαστέρας" 

καὶ διὰ τοῦτο Κ καὶ τὰς καθ᾿ ὕπνους φαντασίας λείας 
τε καὶ ἀταράχους ἀποτελεῖν. 

Ἐν ὑ ὑπομνήμασι, δὲ Πυθαγορικοῖς καὶ ταῦτα εὕρηται" 
Ἀρχὴν μὲν τῶν pecie μονάδα" ἐκ δὲ τῆς μονάδος à ἀό- 
ριστον δυάδα, ὡς ἂν ̓ ὕλην τῇ ἢ μονάδι αἰτίῳ ὄντι ὑποστῆ- 
ναι. "Ex δὲ Ὁ τῆς μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου δυάδος τοὺς 
ἀριθμούς" ἐκ δὲ τῶν ἀριθμῶν τὰ σημεῖα; ἐκ δὲ τούτων τὰς 

γραμμὰς, ἐξ ὧν τὰ ἐπίπεδα σχήματα, ἐκ δὲ τῶν ἐπι- 
πέδων, τὰ στερεὰ σχήματα, ἐκ δὲ τούτων τὰ " αἰσθητὰ 
σώματα ὧν καὶ τὰ στοιχεῖα εἶναι τέσσαρα, πῦρ, ὕδωρ, 
γῆν, ἀέρα' ἃ μεταβάλλειν καὶ τρέπεσθαι, οδ,όλων, C 

καὶ γίνεσθαι ἐξ αὐτῶν κόσμον ἔμψυχον, νοερὸν, σφαι- 
ροειδῆ, μέσην Ῥπεριέχοντα τὴν γῆν, καὶ αὐτὴν σφαι- 

poii, Kai “οἰκουμένην. Εἶναι δὲ καὶ ὶ ἀντίποδας" καὶ 
τὰ ἡμῖν κάτω, ἐκείνοις ἄνω. Ἰσόμοιρά τε εἶναι ἐν τῷ 
κόσμῳ φὼς καὶ σκότος, θερμὸν καὶ ψυχρὸν, ξηρὸν καὶ 
ὑγρόν' ὧν κατ᾽ ἐπικράτειαν, θερμοῦ pi», θέρος γίνεσθαι" 

ψυχροῦ δὲ, χειμῶνα. Ἐὰν δὲ i ἰσομοιρῇ, τὰ κάλλιστα * D 
εἶναι τοῦ ἔτους" οὗ τὸ μὲν θάλλον, € ἔαρ ὑγιεινόν' ττὸ 
δὲ φθέίνον, φθινόπωρον νοσερόν. Ἀλλὰ καὶ τῆς ἡμέρας 

θάλλειν μὲν τὴν ἕω" φθίνειν δὲ, τὴν ἑσπέραν' ὅθεν καὶ 
“νοσερωτέραν. εἶναι. Τόν τε περὶ τὴν γῆν ἀέρα καὶ 
ἄσειστον καὶ , Yorepiv, καὶ trà ἐ ἐν αὐτῷ πάντα θνητά" 
τὸν δὲ ἀνωτάτω, ἀεικίνητον. εἶναι, καὶ καθαρὸν, καὶ 
ὑγιᾶ, καὶ πάντα τὰ ἐν αὐτῷ ἀθάνατα, καὶ διὰ τοῦτο 
θεῖα. “ἘΕπικρατεῖ γὰρ τὸ θερμὸν € ἐν αὐτοῖς, ὅπερ ἐστὶ 
ζωῆς αἴτιον. Τήν τε σελήνην λάμπεσθαι ὑφ᾽ ἡλίου. 
Καὶ ἀνθρώπων εἶναι πρὸς θεοὺς συγγένειαν, κατὰ τὸ 

φιμᾶν 

f τιμᾶν] ἀσκεῖν E. 
E Τῶν κυάμων ἀπέχεσθαι Hc sunt verba Laértii in 

Pythagora, p . 507. ubi ita legitur: Τῶν δὲ κνάμων ἀπηγό- 
ρευεν ἔχεσθαι. Qui ex Suida corrigenda sunt: ἀπηγόρευεν 

καὶ κατὰ μέρος αἰτίαν εἶναι τῆς διοικήσεως. Διήκειν 
τε ἀπὸ τοῦ ἡλίου ἀκτῖνα διὰ τοῦ αἰθέρος, τοῦ τε ψυχροῦ 
καὶ παχέος. Ταύτην δὲ τὴν ἀκτῖνα καὶ εἰς τὰ "B&hs 
δύεσθαι, καὶ διὰ τοῦτο ζωοποιεῖν πάντα. "là λοιπὰ 

"παρήκαμεν, ἵνα μὴ παρέλκωμεν. 

Y'Omr τὰ πίπτοντα ἀπὸ τῆς τραπέζης μὴ ἀναιρεῖς 

σθαι παρεκελεύετο Πυθαγόρας, ἢ ἢ διὰ τὸ μὴ ἐθίζεσθαι 
Β ἀκολάστως ἐσθίειν, ἢ 7 ὅτι ἐπὶ “τελευτῇ "— Api- 

στοφάνης γὰρ τῶν ἡρώων "φησὶν εἶναι τὰ πίπτοντα. 

Μήτε δὲ τὰ ἐντὸς τῆς τραπέζης πίπτοντα ἀναιρεῖσθαι. 
Μήτε λευκὸν ἀχεκτρνόνα ἐσθίειν, ὡς ἱερὸν τοῦ ἡλίου, 
καὶ τὰς ὥρας μηνύοντα. Τοὺς κυάμους δὲ à ἀποτρέ- 

πεσθαι, ὃ ὅτι αἰδοίοις ἐοίκασι: καὶ τοὺς ἅλας παρατί- 

θεσθαι, πρὸς ὑπόμνησιν τοῦ δικαίου. 0i γὰρ ἅλες 

πᾶν σώζουσιν ὅ τι καὶ παραλάβωσι, καὶ γεγόνασιν ἐκ 
τῶν καθαρῶν ὑδάτων, καὶ θαλάσσης. Ἄρτον δὲ μὴ 
“καταγνύειν, ἀν, ἐπὶ ἕνα οἱ παλαιοὶ ἐφοίτων" καὶ μὴ 
διαιρεῖν, ὃ ὃς συνάγει ἐφ᾽ ἑαυτόν. Ἢ ὅτι εἰς πόλεμον 

δειλίαν ἐμποιεῖ. “ Ἀριστοφῶν λέγει περὶ τῶν Πυθα- 
γοριστῶν" 

ΓΚαταβὰς εἰς τὴν δίαιταν αὐτῶν κάτω 
ἰδεῖν ἑκάστους, 8 διαφέρειν δὲ πάμπολυ 
τοὺς Πυθαγοριστὰς τῶν νεκρῶν" μόνοισι γὰρ 
τούτοισι τὸν Πλούτωνα ἢ συσσιτεῖν ἔφη 

δ εὐσέβειαν. Ἐὐχερῆ θεὸν ἱ λέγεις, 
εἰ τοῖς ῥύπου μεστοῖσιν ἥδεται ξυνών. 
k Λάχανά τε καὶ πίνουσιν ἐπὶ τούτοις ὕδωρ. 
Φθεῖρας δὲ, καὶ Ἰτρίβωνα, τήν τ᾽ ἀλουσίαν 
οὐδεὶς dv ὑπομείνειε τῶν νεωτέρων. 

Καὶ παροιμία; 
dde die Hier: καὶ τῶν Duane τελεσθέντων. 

g Πενταετῆ γὰρ χρόνον ἤσκουν σιωπήν. "Τῶν δὲ Πυ- 
θαγορείων οἱ μὲν περὶ θεωρίαν " καταγινόμενοι; ἐκα- 
λοῦντο Σεβαστικοῖ: 90i δὲ περὶ τὰ μαθήματα, Γεω- 

2 τελετῇ] τελευτῇ A.V. Laért. 
a. εἶναι; φησι φησιν εἶναι A.E.. 
b μηνύοντα) μηνίοντα V. 
c καταγνύει» καταβιγνύειν E. 
d ὅτ, ἐπὶ ἕνα οἱ παλαιοὶ ἐφ. Laertius: Ὅτι ἐπὶ ἕνα οἱ πά- 

ἀπέχεσθαι. Laértius modo supra: Παντὸς δὲ μᾶλλον "ATI H- F^ τῶν φίλων ἐφοίτων. KUST. οἱ πάλαι φίλοι Reinesius. 
ΤΟΡΕΥῈΝ μήτε ἐρυθῇ γον ἐσθίειν, μήτε μελανοῦρον καρδίας τε 
ἌΠΕΧΕΣΘΑΙ καὶ κυάμων. TOUP. 

Β κυάμων] Conf. Clem. Alex. Strom. III. p. 318. 
REINES. 
iu παραληφθέντας τὰς γαστέρας) Inverso ordine potius 

scribendum est, τὰς γαστέρας μὴ παραληφθέντας : ut legi- 
tur apud Laértium. Sed de hoc vide quie notavit Me- 
nagius. KUST. Fallitur Kusterus. Synes. Enc. Calv. 
p. 67. καὶ βελτίους εἶσι ἀποῦσαι τῆς θήρας. TOUP. 

Kk καὶ τὰς] καὶ om. V. 
1 ὕλην] ὕλη Α. 
m τῆς μονάδος] τῆς om. V. Μοχ ἀρίστου V. 
ἢ αἰσθητὰ] στερεὰ Laért. ed. Meibom. αἰσθητὰ Bas. 
9 διόλων] δὲ’ ὅλων A. 
Ρ περιέχοντα] περέχοντα Α. 
4 οἰκουμένην περιοικουμένην Laert. 
ΤΥ τὸ δὲ φθινόπωρον] Supple ex Laértio, τὸ δὲ φθίνον, φθι- 

νόπωρον. KUST. Sic A.B.V.E. 
8 γοσερωτέραν] νοσερώτερον A.V. καὶ post ἀέρα om. A. 
t πάντα τὰ ἐν αὐτῷ] τὰ ἐν αὐτῷ πάντα A.V. πάντα--ὑγιᾶ 

xai om. E. 

u jen βένθη A.B.V. βάθη Laért. 
. παρῆκα διὰ τὸ παρέλκον V. 

; "ofi τὰ à πίπτοντα) Laért. s. 34. 

Ε ᾽Αριστοφῶν} Sic rescripsi auctoritate optimi ms. A. 
et Laértii. Ante enim male legebatur, ᾿Αριστοφάνης. Vide 
Menag. ad Laértium in Pythagora, s. 38. KUST. Vid. 
Jonsius Script. Hist. Phil. p. 50. 

f Καταβὰς εἰς τὴν δ. Versus hic numeris suis sic re- 
stituendus est: Ἔφη τε καταβὰς εἰς δίαιταν τῶν κάτω. Sic 
enim recte legitur apud Laértium. KUST. 

g διαφέρει» διαφέρει V. 
h συσσιτεῖν ἔφη) σύσσιτον δὲ εὐσέβειαν ἔφη V. 
i DIN εἰ τοῖς] λέγειν σίτοις Α. A. σίτοις V. Mox μεστοῖς 

τὴ Mya Te yàp κατέδονται, καὶ w.] Scribe ut apud 
Laértium: Ἐσθίουσί τε Λάχανά τε, καὶ πίνουσιν, &c. KUST. 
γὰρ κατέδονται om. A.B.V. 

Ἰ τρίβωνας τὴν] τρίβωνα. τήν T A.B.V. τρίβωνας τήν τ᾽ E. 
m Τῶν δὲ Πυθαγορείων οἱ μὲν περὶ θεωρ. ἔξωθεν ζηλωταὶ, 

Πυθαγορισταί ] Hc ad verbum etiam leguntuv ἀρὰ 
Photium in Excerptis ex Vita Pythagore, Cod. 
CCXLIX. p. 1313. ut Pearsonius quoque observave- 
rat. KUST. 

D. κατωγινόμενοι) καταγενόμενοι V . 
Ὁ οἱ δὲ περὶ τὰ μαθήματα, Τεωμ.} Supple et scribe ex 

Photio: Οἱ δὲ περὶ τὰ μαθήματα γεωμετρικὰ καὶ ἀστρονομικὰ, 
μαθηματικοί. KUST. 

18 H 
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μετρικοὶ, καὶ Μαθηματικοί. ᾧ 
γόρᾳ “ἰσυγγινόμενοι, ἐκαλοῦντο ΤΠυθαγορικοί: οἱ δὲ 
τούτων μαθηταὶ, Πυθαγόρειοι" οἱ δὲ ἄλλως ἔξωθεν 
ζηλωταὶ, Πυθαγορισταί. τ΄ Εμψύχων δὲ ἀπείχοντο. 

Ὅτι ἀπὸ τῶν Αἰγυπτίων ó Πυθαγόρας ἐξήνεγκε τὰ 

τῆς αὐτοῦ δόξης εἰς τ" Ελληνας. 
Πυθίας ᾿Αθηναῖος, ῥήτωρ, υἱὸς δὲ ἦν '᾿μυλώθρου, 

καὶ θρασὺς σφόδρα φυγών re Ἀθήνηθεν ἐκ τοῦ 
δεσμωτηρίου διὰ ὄφλημα, εἰς “Μακεδονίαν ἦλθεν, Β 
εἶτα ἐπανῆκε πάλιν. "Ἔγραψε λόγους δημηγορικοὺς, 
καὶ δικανικοὺς, καὶ ἄλλα τινά. Υ Ἀλλ᾽ οὐκ “ἐκρίθη 
μετὰ τῶν λοιπῶν ῥητόρων, “ὡς θρασὺς, καὶ διεσπασ- 

,ὔ 

Μένος. 
Ilrefzear : Τὸ Ῥέρωτῆσαι. Μέσος ἀόριστος. 

Ἀπὸ τοῦ πεύθω. Πτοέσθαι δὲ, “τὸ ἀκούειν. 
IIreía: Ἢ ἁμαντεία. 
Πέοια kal Δήλια : Φασὶ “ΠΠολυκράτην, τὸν Σά- 

μου τύραννον, Πύθια καὶ Δήλια ποιήσαντα 'ἅμα ἐν 
Δήλῳ, πέμψαι εἰς θεοῦ, χρησόμενον δ εἰ τὰ τῆς θυ- 
σίας ἄγει κατὰ "τὸ ὡρισωένον" τὴν δὲ Πυθίαν ἀν- 

eAei' ''ATrÁ xoi καὶ Ilfera καὶ Δήλια' !(govAo- 
μένην δηλοῦν, ὅτι ἔσχατα" μετ᾽ ὀλίγον γὰρ χρόνον 

αὐτὸν ἀπολέσθαι συνέβη. ᾿Επίκουρος δὲ & Κτιν, τῶν 

PKai οἱ μὲν τῷ Πυθα- A Πτροῖ, τουτέστιν, ἐν τοῖς Πυθίοις. 1! 

πὸ 3176 

ἐστο- 

φάνης" 
ἸΟλυμπιῶσιν, ἐν Πύλαις, Πυθοῖ. 

IIreràz "noá: Ἢ μετ᾽ αὐλοῦ γινομένη βοή. Τὸ 
Πύθιον μέλος. "Ἔνθεν καὶ πτϑαύλης λέγεται. Οὕτω 
δὲ ἔλεγον τὸν παιᾶνα. 

Πύθιον : "Ἱερὸν Ἀπόλλωνος ᾿Αθήνησιν, ὑπὸ ΠΕει- 
σιστράτου γεγονὸς, εἰς ὃ τοὺς τρίποδας ἐτίθεσαν οἱ 
τῷ Κυκλίῳ χορῷ νικήσαντες τὰ Θαργήλια. Καὶ Πί- 
e1oz, ὃ Ἀπόλλων. 

IIreroxíkns: “Ὄνομα κύριον. 
Πτομήν : Τὸ ἔσχατον μέρος καὶ τελευταῖόν παν- 

τὸς "οὑτινοσοῦν σκεύους [κατὰ βάθος.) Καὶ ὁπτο- 
MÉNAZ λόγων ἐκάλει Πρωταγόρας ὁ Ῥφιλόσοφος τὰς 
τῶν λόγων διαιρέσεις. Οὗτος γὰρ “διεῖλε τὸν λόγον 
ἐς τέσσαρα, εὐχωλὴν, ἐρώτησιν, ἀπόκρισιν, ἐντολήν. 
"AAA. δὲ εἰς ζ΄. διήγησιν, ἐρώτησιν, ἀπόκρισιν, ἐντο- 
λὴν, Τ᾿ ἐπαγγελίαν, εὐχωλὴν, κλῆσιν. Ἀλκιδάμας δὲ 
τέσσαρας λόγους φησί Φάσιν, ἀπόφασιν, ἐρώτησιν, 
προσαγόρευσιν. 

IIreóAnmroz: "Ὑπὸ τοῦ Πυθίου ληφθείς. 
Πυθόμενος : ̓Ερωτήσας. 
Ilfeowro: ᾿Ηρώτων καὶ ἤκουον. 

πρὸς Ἰδομενέα ἐπιστολῶν ταῦτα. Λέγεται δὲ καὶ) γ Πέθον Χελιδόνοσ : Παροιμία ἀπό τινὸς Χελι- 

P Καὶ οἱ μὲν τῷ] οἱ δὲ τούτων μαθηταὶ V. 
4 συγγινόμενοι] συγγενόμενοι A. 
τ Ἐμψύχων] ἀψύχων A. 
5 Ἕλληνας] τοὺς Ἕλληνας V. 
HYOEAX] Hujus Pythez meminit Plutarchus ἐν ITo- 

λιτικοῖς παραγγ. p. 802. sic inquiens: Ὥς ὁ Πυθέας viv Δη- 
μοσθένους (λόγον) ἔλεγεν ἐλλυχνίων ὄζειν καὶ σοφιστικῆς περιερ- 
γίας, &c. 
hujus mentio fit, collegit Meursius in Bibliotheca At- 
tica; quem consule. KUST. Πυθέας ἐν τῇ πρὸς ἔνδειξιν 
ἀπολογίᾳ citatur ab Harpocr. in ᾿Ἀγραφίου, et ἐν τῷ κατ᾽ 
᾿Αδείμαντος in Ὀξυθυμία. Contra Pytheam scripsit Di- 
narchus ἐν τῇ κατὰ Πυθέου εἰσαγγελίᾳ, Harpocr. in 'Avri- 
βληθέντας. REINES. 

t μυλώθρου] μυλώθρου male interpres nomen proprium 
putavit. HEMST. μυλίθρου A. μυλάθρου τοῦ μυλωνᾶ" ἔχον- 
τος καὶ ἐργαζομένου V. 

Reliqua auctorum loca, in quibus Pythew E 

b ἐρωτῆσαι] τὸ ἐρωτῆσαι A. ΕἸ. δεύτερος addunt B.V. post 
fio oc. 

€ καὶ τὸ ἀκοῦσαι τὸ ἀκούειν A. B.V. qui statim om. ἀπὸ 
τοῦ πύθω. 

d μάντις] μαντεία A.V. Statim delevi ΠΎΘΕΙΟΝ : 72 
μαντεῖον. ΠΥΘΙΑ δὲ, τόπος, καὶ ἑορτὴ, cum A.B.V.E. 

IITOIA ΚΑΙ] Vid. in Ταῦτά cà καὶ Il. HEMST. 
€ Πολυκράτην] Πολυκράτη A. 
f ἅμα εἰς Δῆλον πέμψαι] ἅμα ἐν Δήλῳ πέμψαι εἰς θεοῦ Pho- 

tius, et sic fere A.B.V. ποιήσαντα om. E. 
€ el τὰ----ὡρισμένον] Verte: jucta institutum, justo modo 

sacrificium perageret. REINES. : 
h τὸ ὡρισμένον] τὸν ὡρισμένον χρόνον Photius. 

i βιαλομένηρἾ βιολομένη" A. 
Kk ciu] τισι A. 
l'Apezopáv;;] Lysistr. 1133. Mox Πύλαις φησὶ M. 
IITOIAX BOH] Vide Salmasium ad Flav. Vopise. p. 

ἃ θρασὺς] Plutarch. Phocion. 21. πρὸς Πυθέαν, λάλον ὄντα F 825. edit. Hack. KUST. Sumptum hunc articulum 
καὶ θρασύν. cf. Plutarch. in Demosth. c. 9. 27. Cavilla- 
batur Demosthenem, dicens λόγους αὐτοῦ λύχνων ἀπόζειν : 
cui urbane respondit Demosthenes, Οἶδα, εἰπὼν, ὅτι σὲ 
λυπῶ λύχνον καίων' ἀναβέβλητο γὰρ ὡς λωποδυτῶν νύκτωρ ὃ Πυ- 
θέας. Liban. in Vita Demosth. REINES. 

X Μακεδονίαν Λακεδαιμονίαν V. 
Y'AXX om. V. 
2 ἐκρίθη) Sic recte habet antiquissimus ms. ÀÁ. At in mss. 

B. et C. [et E.] itemque in editt. prioribus male legitur, (5 
ἐκλήθη. KUST. Neutra lectio sana est.  Reponendum 
sine dubio, Οὐκ ἜΝΕΚΡΙΘΗ μετὰ τῶν λοιπῶν ῥητόρων.  INi- 
mirum Pytheas ille indignus habitus est, qui in δεκάδα, 
sive numerum rhetorum Atticorum adscisceretur. Hic 
sensus loci est. Ita locutus est Aristides in Panathen. 
p. 109. ᾿Αλλὰ καὶ τοὺς ἐπήλυδας αὕτη META τῶν ἄλλων θεῶν 
'ENEKPINEN. TOUP. "Vulgatum defendit Ruhnke- 
nius Hist. Crit. Orat. Gr. p. xcvii. qui Toupianam 
emendationem tamen tacite adoptat ad Rutil. Lup. p. 
40. 

ἃ ὡς θρασὺς] θρασὺς δὲ E. ὡς τραχὺς corrigit Ruhnkenius 
ad Rutil Lup. p.40. Statim post διεσπασμένος delevi 
Μύλωθρος δὲ λέγεται, ὁ μύλωνα κεκτημένος, καὶ ἐργαζόμενος. 
Καὶ ἐξ αὐτοῦ ῥῆμα μυλωθρῷ. Οἱ δὲ ἰδιῶται, μυλωνᾶν, cum A. 
V. In extr. pro μυλωνᾶν Hemsterhusius maluit μυλωνά- 
pn. 

esse ex Schol. Aristoph. Av. 858., ubi γίνεται pro Aéye- 
ται, monuit Abreschius. 

m BOH] £z V.B. Mox αὐλοὺς A.B. In fine παιῶνα V. 
IITOION : Ἱερὸν ᾿Απόλλωνος ᾿Αθ.] Vide Meursium in Pi. 

sistrato, c. g. KUST. 
ΠΥΘΙΟΝΙΚΗΣΊ Fors. legendum Πυθιονίκη ἑταιροῦσα ἔν 

τε ᾿Αθήναις καὶ ἐν Κορίνθῳ ducta ab Harpalo, Pausan. At- 
tic. 37. ex Athen. XIII. p. 586. et 594. REINES. 

D οὑτινοσοῦν} ovvio; V. Mox κατὰ βάθος om. A.B.V. 
sed habet E. 

9 IITOMENAZ ΛΟΓῺΝ ἐκάλει Πρωταγόρας ὁ diA.] Howe, 
"et qui sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 
Laértii in vita Protagore ; quie leguntur etiam supra v. 
Πρωταγόρας. KUST. 

Ῥ φιλόσοφος] ὁ φιλόσοφος A.B.E. 
q διεῖλε] διεῖλε πρῶτος Α΄. qui om. ἄλλοι δὲ----ἐντολήν. 
T ἐπαγγελίαν] Laertius habet ἀπαγγελίαν. ΑἹ ipse Sui- 

das supra v. Πρωταγόρας, εἰσαγγελίαν. KUST. 
$ ὃ ὑπὸ] ὁ om. A. Photius. Vid. not. ad Hesych. 
IITGONTO] Sie A.B. et Photius. Πύθηντο V. Mox 

καὶ om. Photius. Vulgo: Πύθονται: ἐρωτήσουσιν, ἀκούσουσι. 
E. Πύθόονται : ἐρωτήσοῦσιν, ἀκόυδυσι. Portus malebat Πύ- 
θωνται. 

ΠΥΘΟΥ͂ ΧΕΛΙΔΟΝΟΣΊ Vid. Dindorf. ad Aristoph. Fr. 
inc. XIII. 
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δόνος, ἱθεολόγου , καὶ τερατοσκόπον, καὶ περὶ τελετῶῶωθι Πέκαζε : ̓ἱσοφοκλῆς" 
αδ,ειλεγμένον" ὡς Μνασέας ὁ ó ᾿Πατρεὺς € ἐν τῷ IIepí- 
πλῳ. Οἱ δὲ, ὅτ᾽ 1 τὸ ἔαρ Yaporn ροσημαίνει. 
ΝΣ Φωκὶς χώρα ἐστὶ τῆς "Ἑλλάδος, περὶ ἣν 

ἡ καλουμένη “Δελφοί, περὶ ἣν ἡπόλιν τὸ ἱερὸν 
ies TOU Ἀπόλλωνος, ὃ ὃ ἐκαλεῖτο llufo* ἐν ᾧ χαλκοῦς 

ἵπους 4 ἵδρυτο, καὶ ὕπερθεν φιάλη, ἣ τὰς μαντικὰς 
de tujídowe" αἵτινες ἐρομένων τῶν μαντευομένων, 

Πύκαζε θᾶσσον" οὐ πρὸς ἰατροῦ σοφοῦ 
Κθρηνεῖν ἐπῳδὰς πρὸς Mas πήματι. 

Πεκάζεται : Σκεπάζεται, ἢ κοσμεῖται. 
Πτκάζει: Καλύπτει, σκεπάζει. Καὶ EIrkÁzorzi : 

Σκιάζουσι, στεφανοῦσι. Καὶ éy ᾿Ἐπιγράμμασι" 
ΔΛουσάμενοι, Ὦ Πρυδόκη, πυκασώμεθα, καὶ τὸν ἄκρατον 
ἕλκωμεν. 

ἥλλοντο, καὶ "5 Πυθία “ἐμφορουμένη, ἤ ἤτοι ἐνθουσιῶσα, Β Πτκάσξουσι: : Τουτέστι, πεπυκνωμένοις, στενοχω- 
ἔλεγεν ἃ ἐξέφερεν ὁ Ἀπόλλων. 

Ilfeo: Στ Καὶ τὸ πτΘύμεΝοΣ, σηπόμενος. 
Ἕνθεν καὶ ἀὴ ΤΤυθία, διὰ τὸ ἐν ἐκείνῳ τῷ τόπῳ σαπῆ- 
ναι τὸ τοῦ plor σῶμα. Λύκος 3$ Νεαπολίτης 
καὶ τὸ ἐπύον ἐντεῦθεν ὀνομασθῆναι φησίν. "Ἔστι γὰρ 
σεσηπὸς αἷι 

Πύθων Βυζάντιος, ῥήτωρ' ὃς φυγὼν ἐν Μακε- 

ρουμένοις. ο Δαβίδ' 
"Ev τοῖς πυκάζουσιν ἕως τῶν κεράτων τοῦ θυσιαστηρίου. 

Πέκασεν : ᾿Ἑκόσμησε. 
Πτκασμός : Δασύτης. 
Πτκινή : Πυκνή. Λαμβάνεται δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ 

Ρδυνατή. 
Ταῦτα διαιτῆσαι πυκινή. 

δονίᾳ διέτριβε, καὶ «πολλοὺς προδότας € ἔπεισε γενέσθαι, C. Ππκάζεισ: Συχνάζξεις. 
kel ΤΕΣ οὺς πρὸς πάντα, καὶ πρὸς τὰς Di ἃς ργοὺς πρὸς πάντα, καὶ πρὸ ap 
τῶν πολεμίων ἐχρῆτο. 

Πύθωνος : Δαιμονίου μαντικοῦ. 

Τάς τε πνεύματι Πύθωνος ἐνθουσιώσας, καὶ φαντασίαν ἕ κυή-. 
σεως παρεχομένας τῇ τοῦ δαιμονίου περιφορᾷ," ἠξίου τὸ ἐσόμενον 
προαγορεῦσαι" οἱ δὲ τῶν δαιμόνων κάτοχοι ἔφασκον τὴν νίκην 
Μήδοις παρέσεσθαι. 

Πτϑοίατο : Μάθοιεν. 
Ilfka : Συχνῶς, " ἐπιμελῶς. 

t θεολόγου] θεολόγου ἀνδρὸς Photius. 
ἃ διειλεγμένου] διειλεγμένης V. 
X Παταρεὺς] Πατρεὺς A.V. Photius. 
Y σημαίνει] προσημαίνει A.V. Photius. Post Περίπλῳ ad- 

dit Photius, οἱ δὲ ὅτι θρηνητικὸν τὸ ζῷον. 
2 πόλιν τὸ ἱερὸν} πόλις ἦν ἱερὸν τοῦ B.V. πόλιν om. E. πό- 

λιν ἦν ἱερὸν ni fallor A. 
8 ψήφους) φοίβους E.. 
b ἡ Πυθία ἐμφορ.] Confer Schol. Aristoph. Plut. 39. 
€ ἐμφορουμένη) ἐφορουμένη V. Post ᾿Απόλλων delevi Ἐκ- 

λήθη δὲ Δελφοὶ τὸ ἱερὸν τοῦ ᾿Απόλλωνος, διὰ τὸ τὸν Δελφίνην δρά- 
κοντα ἐκεῖ εὑρεθῆναι, ὃν ἀπέκτεινεν ὃ ̓Απόλλων. Πυθὼ δὲ, διὰ τὸ 
ἐκεῖ σαπῆναι" ἢ διὰ τὸ ἐρωτᾶν, cum A.V. Vid. supra v. Δελ- 
9 887 B. Postrema ἢ διὰ τὸ ἐρωτᾶν om. B. 

ἡ] τὸ E. 

e Aie Hanc lectionem ex mss. Paris. revocavi. In 
prioribus enim editt. mendose legitur, πύθιον. KUST. 
ΠΎΘΩΝ Βυζάντιος, ῥήτ.] Pythonis hujus plures scri 

tores meminerunt. ücwrdes lib. VII. de Vit. Apoll. 
€. 16. Ἐγένετο δὲ Πύθων ὃ Βυζάντιος ἀγαθὸς, φασὶ, ῥήτωρ τὸ 
καταπείθειν. Οὗτος ὑπὲρ Φιλίππου τοῦ ᾿Αμύντου πρεσβεύων παρὰ 
τοὺς Ἕλληνας ὑπὲρ τῆς δουλείας αὐτῶν, τοὺς μὲν ἄλλους εἴα, &c. 
Photius in Excerptis ex Philostrato, p. 1025. 'Eyévero 
Πύθων ὁ Βυζάντιος ῥήτωρ ἀγαθὸς τὰ κακὰ πείθειν. Diodorus 
Siculus lib. XVI. p. 475. Φίλιππος δὲ τὸ μὲν πρῶτόν ἐξέπεμ.- 
ψεν ἐπὶ τὸ κοινὸν τῶν Βοιωτῶν πρέσβεις, ὧν ἦν ἐπιφανέστατος 
Πύθων. Οὗτος γὰρ διαβεβοημένος ἐπὶ τῇ τοῦ λόγου δεινότητι, 
καὶ συγκριθεὶς παρὰ τοῖς Βοιωτοῖς κατὰ τὴν περὶ τῆς συμμαχίας 
δημηγορίαν πρὸς Δημοσθένην, τῶν μὲν ἄλλων ἐπρώτευσε, τούτου δὲ 
ἐφάνη καταδεέστερος. Ejusdem etiam mentionem facit 
Plutarchus in Demosthene: Athencus lib. II. p. 50. 
itemque lib. XII. p. 550. ubi lepidum ejus commen- 
tum refert, quo Byzantios aliquando tumultuantes ad 
concordiam r it Vide etiam TTzetzem Chil. VI. 
€.38. KUST. Athen. XIII. p. 586. REINES. Adde 
595. E. F. Fabric. ad Sext. Empir. p. 297. Deest hiec 
articulus A.V. 

f συνεργοὺς πρὸς z.] Locum hunc corruptum existimo, 
quem sic scripserim, καὶ pen ke tne πρὸς πάντα, καὶ πρὸς 
τὰς διαφθορὰς τῶν πόλεων ἐχρῆτο. Καὶ 

Πίκνη: Ἢ τῶν ᾿Αθηναίων ἐκκλησία οὕτως ἐκα- 

λεῖτο. «Κλείΐδημος δέ "φησιν ὀὕτως ὀνομασθῆναι, 

διὰ τὸ τὴν συνοίκησιν πυκνουμένην.. εἶναι. 
Πικνί: Ὡς ἐν τῷ " Ἀριστοφάνει" 

Πλὴν μ᾽ ἦν τῇ Πυκνί. 

Kai ᾿Πτκνίτησ : 

Δῆμος τοῦτο Te 
D riis, τόπος ᾿Αθήνησιν, ἔνθα "ἐκκλησιάζονται οἱ 

Ἀθηναῖοι. "Ὥσπερ δὲ Χαπολίτην τῆς Πυκνὸς, Πυκνζ- 

IITOONOX] Malela i in Justiniano p. 199. Act. Apost. 
XVL:16. TOUP. Alberti Gloss. Gr. p. 75. 

€ μυήσεως] κυήσεως A.V. 
IITGOIATO] Il. α΄. 257. 
h ἐπιμελῶς} Ita Schol. n. €. 70. 
i Σοφοκλῆς] Aj. 581. 
k θροεῖν] θρηνεῖν A.V. 
l κοσμεῖται om. V. 
m ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. V. 12. 
n Προδόκη} Προδίκη Anthol. Mox πυκασάμεθα B.E. 
9 Δαβίδ Psalm. CXVII. 27. ubi Theodoretus: τὸ ἐν 

τοῖς πυκάζουσ i), ἀντὶ τοῦ πεπυκνωμένοι,. kal τῷ πλήθει στενοχω- 
ρούμιενοι τέθεικεν. οἵ. Hesych. gl. sacr. ERNEST. 

P δυνατὴ] δυνατὸν V. 
F  ITKAZEIZ] Πυκνάζεις B.V. 

IITKNH] Scribendum est Πυκνί : et paulo post, Πύκνα, 
pro Πύκναν. Πυκνὶ autem per metathesin literarum dic- 
tum est, pro Πνυκὶ, a recto Πνύξ: et Πύκνα pro Πνύκα. 
Etymologus in Πνύξ: 'H γενικὴ Πνυκός" διὰ δὲ εὐφωνίαν, 
Πυκνός. Genitivus Πυκνὸς legitur apud Aristoph. Equit. 
165. Καὶ τῆς ἀγορᾶς, καὶ τῶν λιμένων, καὶ τῆς Πυκνός. Scho- 
liasta ad eum locum. Πυκνός: Τῆς ἐκκλησίας. Μετάθεσίς 
ἐστι τῶν στοιχείων. ἘΠ γὰρ Πνὺξ ἐστὶν, ἔδει ΠΙνυκός. Νῦν δὲ 
Πυκνός. Eadem habet Suidas supra v. Πνύξ. Dativus 
Πυκνὶ, pro Ilyud, reperitur apud eundem Aristoph. Ec- 
cles. 245. Ἐν ταῖς Φυγαῖς μετ᾽ ἀνδρὸς dk ἐν Iluxy.— Con- 
fer Harpocrationem, ex quo Suidas hzc sumpsit. Sed 
apud eum repugnante literarum serie legitur Πνυκὶ, pro 
Πυκνί. Vide etiam- Nostrum supra v. Πνύξ. KUST. Πὺυ- 
xí»; E. Addidi statim ἡ cum A.B.V.E. 

q Κλείδιμος] Κλείδημος A. 
T φησὶ πύκναν] φησὶν οὕτως A. Sed vulg. tenet Photius. 
8 παρὰ ᾿Αριστοφάνει Equit. 746. sed ubi pro Πυκνὶ ho- 

Η die legitur Πνυκί. KUST. 
παρὰ] ἐν τῷ A.V.E. qui p'7» pro μὴ ἐν. Tum Πυκνῇ V. 
t ITFKNITH δῆμος] Áristo ph. Equit. 42. Δῆμος Πυκνέτης, 

δύσκολον γερόντιον. KUST. | Áddidi πυκνίτης cum A.V.E. 
ἃ ἐκκλησιάζονται] ἐκκλησιάζοντο Α. ἐκκλησίαζον V. 
X πολίτης] πολίτην Α. Mox Πνυκίτην A.V. pro Τνυκίτης. 
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τὴν εἶπε. 
Καὶ τὸ Y £y ᾿Αθήναις δὲ δικαστήριον Πνὺξ ἐκαλεῖτο. 

Πεκνός : 'O δυνατός. 
Z , , 

IbkwNórHz: Σύνεσις, φρόνησις. 

ZxoUro μὲν dw εὖ ἃ ποιοῖς, 
εἴ σοι πυκνότης ἔνεστι. 

^ 

Πίκ ΝΩΣΙΣ κατὰ ᾿προστάτην καὶ 
Τουτέστι, πύκνωσις. κατὰ μῆκος καὶ “βάθος. 

, 

ἐπιστάτην. 

Κατ- 
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IIwTz δὲ λέγεται, παρὰ τὸ πυκνοῦσθαι. Αγραψε περὶ ὀρχήσεως, τῆς ἹἸταλικῆς, ^ ἥτις καὶ ὑπ᾽ 

αὐτοῦ εὑρέθη, οἀπὸ τῆς κωμικῆς, καλουμένης ὀρχή- 
σεως, ἣ ἐκαλεῖτο κόρδαξ' P koi τῆς τραγικῆς, ἣ ἐκα- 
λεῖτο «σίκιννις" καὶ τῆς garvpicis, ἥτις ἐμμέλεια. 

Πυλάρτου: Τοῦ τὰς πύλας ἰσχυρῶς ἐπαρτῶντος. 
Καὶ "nrAÁPTAO, ὁμοίως. 

Ilfaar καὶ Πυλαΐᾳα καὶ "Πυλαγόρασ : Πέλαι 
μὲν καλοῦνται αἱ Θερμοπύλαι. ᾿Εκλήθησαν δὲ οὕτως 

" ^ 
έχει δὲ ὁ πεπυκνωμένος ἀνὴρ πήχεις δύο: ὁ δὲ ἁπλῶς B διὰ τὸ στενὴν εἶναι ταύτην " τὴν εἴσοδον ἀπὸ Θεττα- 

ταττόμενος, πήχεις τέσσαρας. 
IIrkrEfEg:N : Εἰἶδος γυμνασίου, καὶ παλαίστρας. 
Πίέκτησ: : Παγκρατιαστὴς, ἀθλητής. Καὶ πτκ- 

ΤΕΙ͂ΟΝ, ἐν ᾧ οἱ ἐπύκται ἀγωνίζονται. IIrxríow δὲ, 
τὸποακίδιον. Καὶ Πυκτίζω. 

Πυλαγόραι : fO) πεμπόμενοι εἰς τὴν σύνοδον τῶν 
Ἀμφικτυόνων ξ ἐπὶ τὴν Πυλαίαν. Καὶ hkarà πόλιν 
δὲ ἔ ἐπεμπον ᾿ τοὺς θύσοντας καὶ συνεδρεύσοντας. Ἦσαν 

δὲ οἱ πεμπόμενοι Πυλαγόραι καὶ à “Ἱερομνήμονες. Aé- 
γουσι δὲ, ὅτι Πυλάδης πρῶτος ἐκρίθη € ἐπὶ τῷ Κλυται- 

μνήστρας φόνῳ᾽ καὶ ἐξ αὐτοῦ τὸ ὄνομα k εἶναι. Ἀπή- 
σαν δὲ καὶ εἰς Δελφοὺς, ἐπίσκοποι τῶν ἀναλισκο- 
μένων ἐν ταῖς θυσίαις. 

Πυλάδης, Κίλιξ, ἀπὸ κώμης ᾿Μησταρνῶν. ὌΜΕ- 

d 

y ἐν ̓ Αθήναις καὶ τὸ ἐν ᾽Δθ. A.V. Mox καὶ om. V. 
Z χρὔτω μὲν ὧν εὖ π- Aristoph. Equit. 1128. 
ἃ ποίῆς ] ποιοῖς vel ποίοις A.B.V.E. 
ΠΥΚΝΏΩΣΙΣ κατὰ πρ.} Confer /Elianum in Tact. c. 11. 

qui eadem tradit. KUST. 
b προστάτην] περιστᾷ V. 
€ κατὰ βάθος) κατὰ om. A.V. 

d ἣν kai] ἦν om. A. Photius. 
€ πύκται] οἱ πύκται Α. Statim delevi IITRTION : Τὸ 

βιβλίον. ᾿Απὸ τοῦ πυκτίζω, ὅ ἐστιν, ἀσφαλίζεσθαι, καὶ συγκλεί- 
εσθαι. ΠΎΚΤΕΙΟΝ δὲ, ἐν à εἰσι τὰ πυκτία, δίφθογγον. Ἔν à 
πύκται ἀγωνίζονται, cum A.B.V.E. 

ΠΥΛΑΓΌΡΑΙ] Duker. ad Aristoph: Nub. 624. p. 1 199. 
(notat Suidam Schol in eum locum descripsisse.) 
TOUP. 

f Οἱ πυλαγόραι ἐπέμποντο οἱ πεμπόμενοι A.B.V. 
E ἐπὶ τὴν] εἰς τὴν B. prepositionem om. V. ᾿Εκλήθησαν 

δὲ Πυλαγόραι, ἀπὸ τοῦ εἰς τὴν Πυλαίαν ἀγείρεσθαι, om. A. 

h. κατὰ πόλιν καὶ κατὰ π. Α.Β.Ψ΄. omisso ᾿Αθηναῖοι post 
ἔπεμπον. Mox συνδραμόντας E. pro συνεδρεύσοντας. 

i Ἱερυμνήμονες] Vide Nostrum supra h. v. KUST. 
Κ σχεῖν τὴν Πυλαίαν] εἶναι Α.Β.Ψ. Qui omittunt Πυ- 

λαία δὲ παρὰ ᾿Αμφικτύοσιν, ὁ τόπος, ἐν ᾧ ἐκαθέζοντο οἱ ἐκεῖσε 
πεμπόμενοι. Καὶ αὐτὴ ἣ συνάθροισις. 

ΠΥΛΑΔΗΣΊ De hoc omnino videndus est Salmas. ad 
Flav. Vopisc. p. 830, 831, 832. ed. Hack. et Scaliger ad 
Euseb. Num. MDCCCCXCV. KUST. 

l1 Μισθαρνῶν] Supra Μηστάρνη, πόλις Κιλίκων : ergo leg. 8 
ἀπὸ κώμης Μηστ. Portus perperam ἀπὸ κώμης μισθαρνῶν, a 
coma mercenarius. REINES. Μησταρνῶν A. 

m Ἔγραψε περὶ ὀρχήσεως τῆς "lraA.] Hc, et que se- 
quuntur, descripta sunt ex Athenco, sed apud quem 
longe alius est loci hujus sensus. Apud eum enim lib. 
I. p. 20. sic legitur: Τοῦτον τὸν Βάθυλλον φησὶν ᾿Αριστόνικος, 
καὶ Πυλάδην, οὗ ἐστι καὶ σύγγραμμα περὶ ὀρχήσεως, τὴν Ἴταλι- 
κὴν ὄρχησιν συστήσασθαι ἐκ τῆς Κωμικῆς, ἢ ἐκαλεῖτο Κόρδαξ' 

καὶ τῆς Τραγικῆς, ἣ 
ἐλέγετο Σίκιννις. ode igitur aliud Athen:zus dicit ac 
Suidas; cujus fidem merito hic suspectam habeo: pre- 
sertim cum mihi exploratum sit, eum in excerpendis 
auctorum verbis sensum eorum interdum pervertere so- 
lere. KUST. 

n ἥτις] ἥτις καὶ A.B.V.E. 

ἐκαλεῖτο ᾿Ἐμμέλεια" καὶ τῆς Σατυρικῆς, 5 gj quod vocabulum omittitur ἃ 

Mag εἰς τὴν Φωκίδα πορευομένοις. Πελαία δὲ ἐκα- 
λεῖτο, ἡ εἰς τὰς Πύλας σύνοδος τῶν ᾿Αμφικτυόνων. 

ΧΙ πέμποντο δὲ ἐκ τῶν πόλεων τῶν μετεχουσῶν τῆς 

Ἀμφικτυονίας Thes, οἵπερ ἐκαλοῦντο ἡ Πτλαρόραι. 
IIfAat ΔΙΚΑΙΟΣΊΝΗΣ: Αἱ διάφοροι τῆς ἀρετῆς 

ἰδέαι. Δι’ ἐκείνων γὰρ δυνατὸν ἀξίως ὑμνῆσαι τὸν 
τῶν ὅλων Θεόν. Καὶ “Δαβίδ' 

᾿Ανοίξατέ μοι πύλας δικαιοσύνης. 

Πτυλαῖοσ : Ὅνομα κύριον. 
Πυλαιμήνησ: Ὅνομα κύριον. 

IIvAarxrÁTOTX : Τοὺς μηδὲν ὑ ὑγιὲς μήτε λέγοντας, 
μήτε πράσσοντας" διὰ τὸ παραγενέσθαι τοιούτους 
τινας ἀνθρώπους εἰς ὃ τὸν προειρημένον τόπον. 

Πυλεῶνοσ ; Τοῦ πυλῶνος. 

9 περὶ] ἀπὸ A.B.V.E. qui mox 5 pro ἥτις. 
Ρ καὶ τῆς Τραγικῆς, ἢ ἐκαλεῖτο Σίκινν.] Contra Hesychius 

v. Σίκιννις docet, Ἐμμέλειαν fuisse saltationem "Tragicam; 
Σίκιννιν vero, Satyricam. Quare Scaliger ad Euseb. 
Num. 1995. recte monuit, hic apud Suidam inverso 
ordine scribendum esse, καὶ τῆς Τραγικῇς, ἣ ἐκαλεῖτο Ἔμμέ.. 
λεια, καὶ τῆς Σατυρικῆς, ἥτις Σίκιννι. Et ita habet Athe- 

nsus loco ante laudato, unde ista, ut diximus, Suidas 
descripsit. KUST. Reinesius laudat Macrob. II. 7. 

q Σίκιννις] σικίνν Α. σίκιννος V. 
IITAAPTOT] Est vox Homerica, Il. θ΄. 367. et alibi. 

KUST. 
r IITAAPTAO] Πυλάρτας A.V. Πυλάρτα E. 
IITAAI καὶ HTA.] Ex H tione. KUST. 
8 IITAATOPAT] Πυλαγόρας À.V.E. Phot. 
t καλοῦνται] καλεῖται A. 
ἃ τὴν εἴσοδον] τὴν om. Α. Photius. 
X Ἐπέμποντο δὲ ἐκ τῶν πόλ.1 Confer Nostrum supra v. 

F Ἱερομνήμονες. KUST. 
Y Πυλαγόραι] Πυλαγόροι Photius. 
ΠΎΛΑΙ ΔΙΚΑΙΟΣΎΝΗΣ : Αἱ διάφοροι τῆς ἀρ.] Heec sum- 

ta sunt ex Theodoreto ad Psalm. CXVII. p. 875. 
UST. 
Z Δαβίδ Psalm. CXVII. KUST.  Seqq. A. in marg. 
ITTAAIMENHZ] Nicomedis filius, mutato nomine Py- 

lzrmenes regum Paphlagonum appellatione vocatus est. 
Justin. XXXVII. p. 7o9. Gens Pylemenia, i. e. Pa- 
hlagones Plin. vi. 2. REINES. 
ΠΥΔΑΙΣΤΑΤΟΥ͂Σ] Legendum, Πυλαιαστάς. Quod et 

recte monuit vir doctissimus Moses Du Soul ad Plu- 
tarchi Artaxerxem. Huc facit Hesychius: Πυλαιαστὰς, 
τοὺς ψεύστας. Ῥόδιο. 'TOUP. — An Πυλαιαστὰς, quam vo- 
cem Hesych. interpretatur τοὺς ψευστὰς, “Ῥόδιοι. ὃ' Plu- 
tarch. Artox. p. ro12. ἃ. Ctesias μύθων ἀπιθάνων kal πα- 
ραφόρων ἐμβέβληκεν εἰς τὰ βιβλία παντοδάπην πυλαίαν : ad 
quem locum vide varias lectiones. Forte πυλαΐτης le- 
gendum apud Schol. A Av. 825. pro περαΐτης, 

uida in Θεαγένους χρήματα, 

ubi Scholiaste locum descripsit. In Suida potius lego 
Πυλαϊστὰς quod literarum ordini plane opidi Plu- 
tarch. II. p. 924. C. θαυματοποιοῦ τινος ἀποσκευὴν καὶ πυλαίαν. 
Vid. H. Steph. Thesaur. III. p. 615. HEMST.  Ha- 
bet eadem Photius. 

ἃ τὸν προειρημένον] Haec igitur a Suida videntur proxi. 
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IIfaros: [Ἔκ Πύλου.] 
Πύλη: “Ἐπὶ τείχους, παρὰ Θουκυδίδῃ. Opa 

δὲ, ἐπὶ οἴκου. 
Πύλη ἱππήλατοσ : ?*3A/ ἧς εἰσεληλύθεισαν. 
Πέλας οὐρανοῦ: ὈνΌμηρος τὰ νέφη λέγει. 
Ifaar: “Παρ "Ὃμήρῳ, ἀντὶ τοῦ ἐν πύλῃ. 

"Ἐν πύλῳ, ἐν ἔβαν: ES " 

'Ὡς δείελον, τὴν δείλην" Kal ἕσπερον, τὴν ἑσπέραν. 
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Α Καὶ Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ Φιλοκλέους" 

Εὐτυχεῖτε, ὅτι οὐκ ἐν. μείζονι καιρῷ ἐπύθεσθε τὴν αὐτοῦ αἱ- 
σχροκέρδειαν. : 

M "| , - ^ ^ 

Καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ περι τῆς "παραπρεσβείας" 
Οὗτος ἀπήγγειλε τὰ ψευδῆ" ὑμεῖς ἐπιστεύσατε" οἱ Φωκεῖς ἐπύ.. 

θοντο. 

Πενθάνομαι : "Γενικῇ. ᾿Ερωτῶ. Καὶ Πτνθα- 
νόμενοσ : Αὐτιατικῇ, ἀντὶ τοῦ, ἀκούων. 

- ^ 

IlvaoPri: Φυλάσσει. IlrAoPOz γὰρ, ὁ φύλαξ. Β Πυνθάνομαι : ̓Ερωτῶς Καὶ mrNeÁNOwA:, ὑτὸ 
IIfuaroz: *"Ecxaroc. 
Πενϑάνεσθαι : f'Akodem, μανθάνειν, διδάσκεσθαι, 

ἱστορεῖν, ξ ἐρωτᾶν, ἢ ἕτερόν τι σημαίνει; παραπλήσιον 
μὲν τοῦ ἐρωτᾶν, οὐ μὴν αὐτὸ τὸ ἐρωτᾶν" ἔστι γάρ τις, 
ὡς δῆλον, "διαφορὰ μάλιστα παρὰ τοῖς διαλεκτικοῖς 
μεταξὺ πύσματος καὶ ἐρωτήματος. 

VTÀ πυνθάνεσθαι παρὰ τοῖς ῥήτορσι καὶ map 
*O, , 9. - /, , 

μήρῳ ἐπὶ ToU ἀκούειν καὶ μανθάνειν. 
Καὶ Πυνθανόμην ᾿Ιθάκης γε. 

Καὶ πάλιν" 
Αἰσχρὸν γὰρ 1 τόδε γ᾽ ἐστὶ καὶ ἐσσομένοισι πυθέσθαι. 

Καὶ, 
πὸ Πεύθετο γὰρ Κύπρονδε μέγα κλέος. 

Καὶ, 
D Πευθόμενος, ἦχι ἕκαστος ἀπώλετο. 

Καὶ, 
οΚείνου δ᾽ αὖ καὶ ὄλεθρον ἀπευθέα θῆκε Κρονίων. 

*E» γὰρ τούτοις ἅπασιν ἐπὶ τοῦ ἀκούειν κεῖται τὸ 
πυνθάνεσθαι. Καὶ Αἰσχίνης δὲ ἐν τῷ περὶ Ῥπαρα- 
πρεσβείας" 

Τούτῳ συμβαλεῖν απυθόμενος. 

Ε 
me articulo Πύλα, xai Πυλαία etc. fuisse subjecta. 
HEMST. 

IITAION] Πύλιος A.B.V.E. "Tum ἐκ Πύλου om. A. 
ΠΥΛΗ : Ἐπὶ τείχους, παρὰ Θουκ.] Thucydides lib. II. 

C. 4. Ἐσπίπτουσιν ἐς οἴκημα μέγα, ὃ ἦν τοῦ τείχους, καὶ αἱ θύ- 
pau. ἀνεῳγμέναι ἔτυχον αὐτοῦ, οἰόμενοι πύλας τὰς θύρας τοῦ οἰκή- 
'ματος εἶναι. Scholiasta: Θύραι, αἱ τοῦ οἴκου" πύλαι, αἱ τοῦ 
τείχους. Huc Suidas respexit. KUST. τοίχους V. 

aa A? ἧς εἰσεληλύθεισαν) Hiec interpretatio mutila est. 

μανθάνω. Τενικῇ. 
Ἡδέως δ᾽ ἂν πυθοίμην τῶν οὕτω διακειμένων. 

Πενϑάνομαι δὲ, ἀντὶ τοῦ ἐρωτῶ, "xal αἰτιατικῆ. 
ΠΥΞ: "Πυγμὴν, γρόνθον. 
Ὁ δὲ πὺξ παίει αὐτὸν κατὰ Y τοῦ προσώπου. 

Οἱ δὲ πφΦράγγοι, ἵνα ἐσκηνημένοι ἐτύγχανον, πύξ τε καὶ ἐπὶ 
πολὺ βόθρους ὀρύξαντες, ταύτῃ ἀσφαλέστατα ἔμενον. 

Πυξίσ : Τὸ πινακίδιον. 

Πίον : "δ ἕλκος. 

Πτιός : Τὸ πρὸ τοῦ γάλακτος ἀμελχθὲν, τὸ μετα- 

βεβληκὸς ^ ala. Αὐτὸ τὸ γάλα, τὸ γαλακτῶδες ὑγρόν. 

Γάλα νέον μετὰ χθεσινοῦ γάλακτος ἑψηθὲν ἔνιοι. PA pu 
στοφάνης" 

Ἔστι δὲ καὶ πυός τις ἔνδον, καὶ λωγῷα τέτταρα. 

Ilte: Ὅτι οἱ Πέρσαι τὸ πῦρ ὡς Θεὸν ἐσέβοντο. 
Καὶ ζήτει ἐν τῷ Κάνωπος.] 

Ile: “Ὅτι τὰ φύσει ἁτρεφόμενα, καὶ διὰ τοῦτο 
οαὐξόμενα, ὅρον ἔχει τῆς αὐξήσεως, καὶ ὥρισται 'αὐ- 
τῶν ἡ ἐπὶ τὸ Épérpoy αὔξησις. Τοῦ δὲ πυρὸς οὐχ, 
ὥρισται οὔτε ἡ τροφὴ, οὔτε ἡ αὔξησις. Οὐκ ἄρα τὸ 
πῦρ ὁμοίως τοῖς ἐμψύχοις τρέφεται, καὶ αὔξεται. 

9 Κείνου δ᾽ αὖ καὶ ὄλεθρ.] Homerus Odyss. γι. 83. KUST. 
Κρῖνον δ᾽ B.E. 

P παραπρεσβείας] τῆς Παραπ. A. 
4 πυθόμενος πυνθανόμενος A. 
T παραπρεσβείας] πρεσβείας A. p. 365, 3. 
$ Γενικῇ et mox αἰτιατικῇ om. A. . Πυνθάνομαι----ἐρωτῶ καὶ 

om. V. αἰτιατικῇ-τ--ἀκούων om. E. : 
t τὸ et mox γενικῇ om. E. Gl. om. V. 
" kal αἰτιατικῇ} Constructionis hujus exemplum oc- 

Videtur enim desiderari, ἱππεῖς, vel ἵπποι, vel simile quid. F currit apud Aristoph. Acharn. 203. ubi Comicus in- 
KUST. 

Ὁ Ὅμηρος] Il. ε΄. 749. KUST. 
* Ilag Ὁμήρῳ] Il. €. 397. KUST. 
d πύλῃ] ἐν πύλῃ A.B.V.E. 
6 Ἔσχατος.] Statim delevi IIYNAAR: Ὁ πυθμὴν παρὰ 

τοῖς μεθ᾽ Ὅμηρον. Ὅθεν παροιμία τὸ, ᾿Απυνδάκωτος οὐ τραπεζοῦ-- 
ται κύλιξ. "Ἤγουν ἀπυθμένιστος. Σοφοκλῆς δὲ καὶ τὴν λαβὴν τοῦ 
ξίφους πύνδακα εἴρηκεν, ὥς φησι Παυσανίας, cum A.B.V.E. 
Ad ea sic Kusterus: ** Hic, et quz sequuntur, ad ver- 
* bum etiam leguntur apud Eustath. ad Il. λ΄. p. 870. 
* qui ea fortasse a Nostro mutuatus est. Solet enim 
** Grammaticus ille scrinia Suid interdum compilare." 

ΓΡΑκούειν om. Photius. 
£ ἢ ἐρωτᾶν] ἢ om. A.V. Photius. ἢ érepoy—éporá» om. 
V. 
dh ἘΣ το ῥα Vid. not. ad Hesych. v. Πύσμα. 
i T) ΠΥΝΘΆΝΕΣΘΑΙ παρὰ τοῖς Ῥήτορσι καὶ παρ᾽ 'Ou.] Ex 

Schol. Aristoph. Equit. 1299. KUST. 

quit: Kai τὸν ἄνδρα πυνθάνου. Id est, περὶ τοῦ ἀνδρός : ut 
Scholiasta ibi exponit. KUST. 

X Πυγμὴ, γρόνθος] Scribendum est casu dativo, πυγμῇ, 
γρόνθῳ, ut Portus etiam monuit. KUST. πυγμὴν, γρόνθον 
A.V. γρόνθον Photius. : 

Y τοῦ προσώπου] τῶν προσώπων A.B.V. 
7 Φράγγοι] Φράγκοι A. Hoc fr. Procopii esse suspica- 

tur Casaubonus ad Ev. Marc. VII. 5. 
ΠΥ͂ΟΣ : Τὸ πρὸ τοῦ γάλακτος ἀμελχ.] Ex Schol. Aristoph. 

Pac. 1150. sed ubi rectius legitur, τὸ πρῶτον γάλα. 
KUST. ; 

ἃ εἰς αἷμα] εἰς om. A.B.V. Schol. Aristoph. Mox αὐτὸ 
τὸ γάλα τὸ y. A.B.E.M. 

Β᾿Αριστοφάνης) Pac. 1150. 
ΠΥΡῚ Deest gl. A. 
€ "OTI τὰ φύσει αὐξανόμενα, καὶ διὰ τοῦτο τρεφ. Hiec, et 

quie sequuntur usque ad finem articuli, deprompta sunt. 
ex Philopono in lib. II. Aristot. de Anima, H. 8. b. 

k Πυνθανόμην ᾿Ιθάκης] Homer. Odyss. y. 256. KUST. p KUST. Vide Philoponum quem haud integre excerp- 
Πυνθάνομαι ᾿Ιθάκης τε A. 

Ἰ τόδε γ τόδ᾽ V. 
m Πεύθετο γὰρ Κύπρονδε μ.1 Homer. Il. α΄. 21. KUST. 

Πείθετο B. Πύθετο E. Seqq. om. V. 
n Πευθόμενος, ἦχι ἕκ.Ἴ Homer. Odyss. γ΄. 87. sed ubi le- ! 

gitur, Πευθόμεθ', ἦχι ἕκαστος, &c. KUST. 

sit Suidas, suo more. . 
d αὐξανόμενα] τρεφόμενα A.V. 
€ τρεφόμενα] αὐξόμενα Α. αὐξανόμενα V. 
f ἡ αὐτῶν] αὐτῶν ἡ A. E. ἡ om. V. Philop. 
E μεῖζον] μέτρον A.B. V.E. Philop. ἡ αὔξησις Philop. 

18 I 
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ΒΕ: δὲ μὴ ὁμοίως; οὐκ ἄρα ἰοὐδὲ τοῖς ἐμψύχοις αἴτιον A ἐν τοῖς συμποσίοις" καὶ ὃ διαγρυπνήσας μέχρι τῆς ἔω 
εἴη τῆς τροφῆς, ἢ τῆς αὐξήσεως. 'H δὲ τοιαύτη τοῦ 
πυρὸς κίνησις, γένεσις ἂν μᾶλλον εἴη, ἢ αὔξησις, F3) 
τροφή. "Ὑπενοήθη δὲ τοῦτο μόνον τῶν στοιχείων τρέ- 
φεσθαί τε καὶ αὔξεσθαι, διότι ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων ἐν- 
αργῶς ὁ πλεονασμὸς ἱπρόσθεσίς ἐστι. Προστιθεμένου 
γὰρ ὕδατος ὕδατι, καὶ γῆς γῇ», οὕτως γίνεται ὁ πλευ- 
νασμός. Τὸ δὲ πιπῦρ πλεονάζει, οὐ πυρὸς προστιθε- 

ταῦτα ἐλάμβανεν ἔπαθλον... 
Υ Ἡμέτερος ὁ πυραμοῦς. 

Πυράνδρου μηχανήματα : Οὗτος ἐγένετο πονη- 
^ ^ ͵7 

pos» καὶ συκοφάντης. 
IhreAfzror ^wóPow: Πτηνόν ἐστ, ζωὔφιον, ὃ 

a , ^ , , b ^ 4 , 

προσιπτάμενον τοῖς λύχνοις καίεται. P Kou Αἰσχύ- 
λος" 

μένου, ἀλλ᾽ ἀνομοιοειδοῦς ὕλης, οἷον ξύλων, ἢ τῶν τοι- ΒΒ Δέδοικα μωρὸν ὁ κάρτα πυραύστου μόρον. 

οὕτων. Καὶ τούτων ὑπὸ τῆς τοῦ πυρὸς δυνάμεως 

μεταβληθέντων εἰς τὴν αὐτὴν οὐσίαν, οὕτως ὁ πλεο- 
νασμὸς τοῦ πυρὸς γίνεται. 

IIreÁ: "Καύματα. 
Πέρρα : Μία πόλις τῶν ἐν Λέσβῳ. 

Πειράγρα: 9 ' Ε ργαλεῖον χαλκευτικόν. 

Πυράγραν : Καρκίνον, πάγουρο. ἸΠαρὰ τὸ ἐκ 
τοῦ Ῥπυρὸς ἄγειν, καὶ ἀγρεύειν, ὅ ἐστι λαμβάνειν. 

[Πυρράζει ὁ οὐρανόσ: 
Πτρράκησ : Ξανθός. Καὶ «πτρρακῶν, ὁμοίως. 
Περακτῶν : ̓Εμπυρσεύων, σφοδρῶς καίων. 
ΠΙΡΑΜΕΙΔΗ͂Σ : Πυροειδής. 
Πευραμῖσ : τΟϊκία τις. 
Πίραμοσ : Ὅνομα τόπου. 

κίας, οὗ τὸ εὗρος ἱστάδιον. 

Πυραμοῖσς : Εἶδος πλακοῦντος ἐκ μέλιτος ἑφθοῦ, 
καὶ πυροῦ πεφρυγμένου' ὡς σησαμοῦς, ὁ διὰ " σησά- 
μου. "Ταῦτα δὲ ἐτίθεσαν ἄθλα τοῖς διαγρυπνηταῖς 

Καὶ βποταμὸς Κιλι- 

h E δὲ μὴ] μὴ om. V. 
ἷ τοῖς ἐμψύχοις οὐδὲ] οὐδὲ τοῖς ἐμψύχοις A. B.V. 
Κἢ] ἡ B.E. 
1 πρόσθεσις πρόθεσις V. Mox ἐστι om. E. 

. m φῦρ om. E. Mox προστεθειμένου V. 
n Kadpara] καύμα E. 
ΠΥΡΡΑΊ Plenius Harpocratio. 
9 Ἐργαλεῖον χαλκ. Sic A.V. ζήτει ἐν τῷ Περίγρα σαφέ- 

στερὸν vulgo. In capite gl. Πυράττα E. 
P πυρὸς] τοῦ πυρὸς A.V. Cum hac gl. conf. Schol. Il. σ΄. 

477- 
IIYPPAZEI 'O OYPANOZ] Matth. XVI. ». KUST. 

Deest gl. A.V. 

uA Y “ , n 
Εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ὀλιγοχρονίων. 

[Πυράφλεκτοσ : Ὅτε δηλοῖ τὸ περὶ τὴν Θεοτόκον 
" , , € , LÀ 

θαῦμα, λέγεται πυράφλεκτος" ὡς €» τῷ, 
d βάτος ἐν ὄρει πυράφλεκτος. | 

"Ore δὲ “τὴν ἐξαφθεῖσαν Χαλδαϊκὴν κάμινον, λέγεται 
πυρίφλεκτος" ὡς ἐν τῷ, : 

Κάμινον παῖδες πυρίφλεκτον πάλαι, δροσοβολοῦσαν ἀπέδειξαν. 

ΠΥΡΓΑΙ͂ΟΣ: 
IlrernaóN : Στοιχηδὸν, κατὰ τάξιν. 
IIrermPofwENo:: Τὰ τεΐχη φυλάττοντες. 
Πτργιότησς : Ἀπὸ τόπου. 

, ^ , , » 

IlvPrízkot καὶ OHZzATPOO9TAÁKIA : Σκεύη κατ 
οἶκον. Καὶ AmomrPrizo. 

ἐΔιωγόρας ἔγραψε τοὺς ᾿Αποπυργίζοντας λόγους, ἀναχώρησιν αὖ- 
Ὁ Ἄ {ἕξ » € stk - , LÀ 

τοῦ καὶ ἔκπτωσιν ἔχοντας τῆς περὶ τὸ θεῖον δόξης. ἴΑθεος E*y&p 
ἦν τὸ πρότερον. 

Πυργοβάρεισ : ΒΠρομαχῶνες, οἱ ὀχυρώτεροι τῶν 
πύργων. 

Thesm. 94. 
Y Ἡμέτερος ὃ πυραμοῦς] Aristoph. Thesmoph. roo. Τοῦ 

γὰρ τεχνάζειν ἡμέτερος ὃ πυραμοῦς. Confer Nostrum infra 
v. Τεχνάζειν, ubi locus hic Comici exponitur. KUST. 

IIYPANAPOT MHX.] Scribe, Πυρράνδρου, per duplex pr. 
Aristophanes Equit. 897. Καὶ νὴ Δί ἦν καὶ τοῦτά Πυρράν- 
ὃρου τὸ μηχάνημα. Ad hune locum Suidas respexit. 
KUST. 

* μόρων] μῶρ» E. 
ἃ προσιπτάμενον] Sie non solum habet ms. A. sed etiam 

Zenobius, cujus loco in prioribus editt. [et B.E.] male 
legitur, προσιστάμενον. KUST. 

b Καὶ Αἰσχύλος" Δέδοικα kágr.] Ἐ' entum hoe JEschyli 
IITPPAKHZ] Voce hac usi sunt Lxx. interpretes Ge- F auctius citat /Elianus Hist. Anim. lib. XIII, c. 8. ubi | 

nes. XXV. 25. et 1 Reg. XVI. 12. Ceterum in ms. A. 
legitur πυρρακὴς, cum acuto in ultima. KUST. 

ITPPAKON] Hane lectionem ex ms. A. revocavi. 
Priores enim editt. minus recte habent πυρακῶς. KUST. 

IIYPAKTON] Onosander p. 14. ed. Commelin. Pro- 
cop. p. 333. TOUP. 

T Οἰκία τίς] Statim delevi Τὴν IIYPAMHN ἄμην λέγομεν 
ἡμεῖς, οὐκ ὀρθῶς, cum A.V. Ad ea μας Kusterus: ** Imo, 
** inverso ordine scribendum erat, τὴν ἄμην πυράμην λέγο- 
** μεν, &c. ut recte supra v."Ay;. De significatione au- 
* tem vocis πυράμη, et ἄμη, prolixe disputat Salmasius 
* ad "Treb. Poll. p. 592. edit. Hack. ubi etiam hunc 
** ipsum locum Suida excutit." 

8 ποταμὸς Κιλικίας Confer Nostrum infra v. Φάρος. 
KUST. ὁ ποταμὸς A.V. 

t crab] era? À. εὐροσταῦ V. 
noph. Anab. I. 4, 1. 
ΠΥΡΆΜΟΥΣ : Εἶδος πλακοῦντος ἐκ μέλιτος ἐφθ.} Ex Schol. 

Dedi στάδιον cum Χο. 

de pyrausta agit. Sic autem inquit: Μέμνηται δὲ αὐτοῦ 
καὶ ὁ Αἰσχύλος ὁ τῆς τρωγῳδίας ποιητὴς, λέγων" Δέδοικα μωρὸν 
κάρτα πυραύστου μόρον. Sic etiam fragmentum hoc citat 
Zenobius V. 79. KUST. ἱ 

€ κάρτα πυραύστου μόριν] μέριν (uaf V.) κάρτα πυραύστου 
μόρον δὲ εἴρηται A, V.E.. Non dubitavi igitur hunc versum 
edere cum Zenobio. 
IITPASAEKTO] Deest hie articulus A.V. Et fortasse 

adulterinus est. 
d Βάτος ἐν ὄρει πυρ. Vid. Exod. c. 3. KUST. Vid. 

Πυρίφλεκτος. TOUP. 
€ τὴν ἐξαφθεῖσαν Χαλδαϊκὴν κι Historia, ad quam Sui- 

das hic respicit, exstat apud Danielem, c. 3. KUST. 
ΠΡΡΓΗΔΟΝῚ Il. μ΄. 43. et al. 
IITPCHPOYMENOI] Euripid. Orest. 76o. TOUP. 

Phoen. 1094. 
IITPTIXKOI! καὶ GHXATPOOYAAKIA: X«.] Artemido- 

rus lib. 1. c. 76. πυργίσκους et θησαυροφυλάκια inter vasa 
Aristoph. Equit. 277. Vide etiam Nostrum infra v. gj domestica recenset: ad quem locum Suidas hie respe- 
Τήνελλα, ubi eadem leguntur. .KUST. 

ἃ σησάμου] σησαμῆς V. σησαΐ, Α. σησάμων Schol. 
X Ταῦτα δὲ ἐτίθεσαν ἄθλα τοῖς διαγρ. Confer Artemidor. 

lib. I. c. 74.. Athen. lib. XIV. p. 647. Pollucem p. 297. 
et Tzetzen Chil XIII. c. 478. qui ejusdem moris 
mentionem faciunt. KUST. Adde Schol.'ad Aristoph. 

xit, ut Pearsonius recte observaverat. KUST. 
U Διαγόρας ἔγραψε τοὺς " Amer.] Confer Nostrum supra v. 

᾿Αποπυργίζοντας, et v. Διαγόρας, ubi eadem leguntur. 
KUST. : 

Ε yàp ἦν] ἦν om. V. 
h Προμαχεῶνες} προμαχῶνες A.B. Hesych. Photius. "Tum 
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IIlrerofrai: ὙὝψοῦται. δΔαμάσκιος" 
Τοῖς ἐπὶ μήκιστον εὖ μάλα πυργώσασι τὴν φιλοσοφίαν, τοῖς 

ἱπερὶ Πυθαγόραν, Πλάτωνα" τοῖς δὲ νεωστὶ, Πορφυρίῳ, Ἰαμ- 
βλίχῳ, Συριανῷ, 

Ilrerosóroz: Ἢ 'Péa. k'Ey ᾿Επιγράμμασι" 
*Peíge πυργοφέρου δείκελον εἰφορέων. 

Πτργώσασ: "Ὑψώσας, αὐξήσας, μεγαλύνας, ἐπὶ 
τὸ σεμνότερον ἀγαγὼν τὰ ποιήματα. E» Ἔπι- 

γράμμασι 
πὶ Ὦ τραγικὸν φώνημα καὶ ἐφρυόεσσαν ἀοιδὴν 

πυργώσας στιβαρῇ πρῶτος ἐν εὐεπίῃ, 
Αἰσχύλος. 

Πυργότησ : Ὅνομα κύριον. 
Πέργοι: Τάξεις. 
[Πέργοι: : Ζήτει ἐν τῷ BrzáwTION.] 
Πτραΐ 1 Πυρκαϊαί. 
IlvPPAiz γένυσι : Ξανθαῖς θριξί. 
Πτραΐίχμης: 

Ilie. ἐπὶ πτρί : ̓Παροιμία, ἧς μέμνηται καὶ 
"ILA£ro». Κακὸν ἐπὶ κακῷ. 

Πευρεῖον : Θυμιατήριον. 

Οἱ δὲ Ἕλληνες κατέλιπον πυρεῖα καὶ δᾷδα, δόντες Σίνωνι 
Ὁσκοπὸν ἐσόμενον" ὃ δὲ τὰ πυρεῖα καὶ τὸν πυρσὸν ἀνίσχει τοῖς πο- 
λεμίοις. 

ΡΌ δὲ  Ἡράκλειος τὰς τε πόλεις καθήρει, καὶ τὰ πυρεῖα διέ- 
στρεφε τῶν Περσῶν. - 

ὀχυρώτεροι A. Phot. Delevi in fine ἢ τείχη ὀχυρὰ cum A. 
B.V.E. 

IIYPTOTTAI] Dionys. Halic. Ant. p. 582. ταῦτά τε 
πυργοῦται νῦν. . Ran. 1036. Stobeus Grotii p. 
423- ubi corrigend. 'TOUP. 

i temi) ἐπὶ A.V. Tum πριθαγόραν A. 
k Ἐν Ἐκιγράμμασῃ Anthol. Pal. V. 260. πυργοφόρω M. 
mmosaz] Vid. ν. Ἔννιος. TOUP. 
1 Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VII. 59. Sequentia 

in A.B.V.E. edd. ante Kuster. collocantur post εἰσορόων 
in gl. praeced. 

, m*Q]2 A.B.E. Mox nescio an φώνημα À. pro φρό- 
γημα qui in fine εὐεπίνι. 

IITPCrOTHZ] Vide paulo ante v. Πυργιώτης. KUST. 
IITPTOI om. A.V. 
ΠΎΡΡΑΙΣΊ Πυρραῖος A. Vid. Eurip. Pheen. 32. 
HTPAIXMHZ] Homerus Il. β΄. 848. KUST. 
n» Πλάτων} Legg. II. p. 666. Vid. Wyttenbach. Plu- 

tarch. p.61 A. Statim delevi IIYPEGPON : Εἶδος βοτάνης, 
ἧς à ῥίζα καυστικὴν ἔχει δύναμιν, καὶ ὀδόντων ἐψυγμένων ὀδύνας 
πραῦνει, καὶ πρὸς τῶν περίοδον b ῥιγῶν ἀνατρίβεται μετ᾽ ἐλαίου, καὶ 
τοὺς ναρκώδεις τε καὶ παρειμένους ὠφελεῖ, cum A.B.V.E. 
Qu: Pauli ZEginetz sunt VII. p. 251. Ad πρὸς τῶν πε- 
ρίοδον hiec annotata sunt: Καὶ πρὸς τῶν περ. bvy-] Locus est 
corruptus, qui apud Paulum /Eginetam sic legitur, καὶ 
mp) τῶν κατὰ περίοδον ῥιγῶν. Klanc lectionem in versione 
secuti sumus. KUST.  Scribend. πρὸς τὰ κατὰ περίοδον 
Myr, vel πρὸς τὴν περίοδον τῶν ῥνγῶν. Et sic leg. apud Paul. 

et. l'alet ad frigora arcenda. Vide nos ad 'A»» 
οὐκ ἔνεστι. TOUP. — Wolfius πρὸς τὰ τῶν περιοδικῶν ῥιγῶν, 

vel πρὸς τὰ τῶν κατὰ περίοδον ῥνγῶν. 
9 σκοπὸν ἐσόμενον) Constructio requirit, ut scribatur, 

σκοπῷ ἐσομένῳ. KUS'T. et sic Portus, preterea corrigens 
ἔδοσαν. Vulg. defendit Bastius, monens σκοπὸν idem esse 
ac σημεῖον, σύμβολον. 

Ρ Ὁ δὲ Ἡράκλειος] Hunc ey decerpsit Suidas ex 
Nictghor. Brev. Hist. p. 12. In es autem ita ver- 
tit: Heraclius vero et in demolitus est, et speculas 
Persarum evertit. Non intellexit vocem πυρεῖα. Ita 
autem dicebantur Persarum templa. '"Theodorit. Ec- 
cles. Hist. lib. V. c. 39. "Abas τὶς ἐπίσκοπος ἦν. Οὗτος οὐκ 
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A Kai Σοφοκλῆς" 
Πυρεῖ᾽ ὁμοῦ τάδε. 

Κείνου τὸ θησαύρισμα 5σημαίνεις τόδε. 

Περήνα : r Ὅρος παρῆκον ἑσπερίαν Ἱβηρίαν, 
ὅπερ ἐστιν ἀσφάλεια τοῦ τόπου. "Kai Πτρηναῖα 
ὅρη. 

Πυρηφόρον καὶ πυρφόρον : 
Πευρρίασ: 

B Πεηρρίαισ: Δούλοις. Ὅνομα γὰρ δούλου, ὁ ἸΤυρρίας. 
Πευρίβια : "Τὰ εἰς τὸ πῦρ πίπτοντα ζωὔφια. 
ΥΤῶν γὰρ ζώων τὰ μὲν χωρὶς μίξεως γίνονται, ὡς τὰ Ἐπυρί- 

βια, καὶ ὁ φοίνιξ τὸ ὄρνεον, καὶ αἱ εὐλαί. 

Πτριήτησ : Λίθος. 
ILeeraammís: Πτηνόν τι «μικρὸν, ὃ ἐν τῷ σκότει 

λάμπει. Καλεῖται "δὲ καὶ ὑπ᾽ ἐνίων λαμπουρίρ. 
Πτριλάμπησ : Ὅνομα κύριον. 

Ὁ Πέρινος πόλεμος: ΡΟ “Ῥωμαίων πρὸς Κελτί- 
βηρας συσταθείς. Θαυμαστὴν γὰρ ἔσχε τὴν ἰδιότητα, 

τήν τε συνέχειαν τῶν ἀγώνων. Τοὺς γὰρ κατὰ τὴν 
"Ἑλλάδα Lir un καὶ τοὺς κατὰ τὴν "Acíay, ὡς 

ἐπίπαν “μία “μάχη κρίνει, σπανίως δὲ δευτέρα" καὶ 

τὰς μάχας αὐτὰς εἷς καιρὸς ὁ κατὰ τὴν πρώτην ἔφο- 
δον καὶ σύμπτωσιν τῆς δυνάμεως" κατὰ δὲ τοῦτον τὸν 
πόλεμον τἀναντία συνέβαινε τοὶς προειρημένοις. Τοὺς 

μὲν γὰρ κινδύνους ὡς. ἐπίπαν ἡ νὺξ διέλνε, τῶν ἀνδρῶν 
οὔτ᾽ εἴκειν “τῇ ψυχῇ, οὔτε παρακαθιέναι τοῖς σώμασι 

εἰς δέον τῷ ζήλῳ χρησάμενος πυρεῖον κατέλευσε. ΠΎΡΕΙΑ δὲ 
καλοῦσιν ἐκεῖνοι τοῦ πυρὸς ΤΟΥ͂Σ ΝΕΏΣ. TOUP. 

4 Καὶ οπι. Α. 
r Σοφοκλῆς] Philoct. 36. 
s σημαίνεις] σημαίνει A.E.M. | Post τόδε addunt B.V.E. 

E edd. vett. τὰ δακτυλικὰ διὰ τοῦ 1. 
tei Ἑσπερίαν) εἰς om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. 

Tum καὶ om. A.V. ante ᾿1βηρίαν. 
ἃ Καὶ IIYPHNAIA] καὶ om. A. Tum Πυραῖα V. 

erepta n Sic ms. A. At mss. B. et C. itemque 
— :cedentes minus recte, πυρεφόρον, per : in syllaba 
secunda. KUST. 

IITPPIAIZ: Δούλοις. Ὄνομα γὰρ ὃ. ] Ex Schol. AtiMopis. 
Ran. 742. KUST. 

x Τὰ eis τὸ πῦρ πίπτοντα] lmo, τὰ ἐν τῷ πυρὶ ζῶντα. 
F Hanc enim significationem habet vox πυρίβια. KUST. 

Y Τῶν γὰρ ζώων τὰ μὲν χωρὶς μίξ.] Hoc sunt verba Laér- 
tii in. Pyrrhone, τὰ πὶ 79. ut Pearsonius etiam monuit. 
KUST. 

Z πυρίβια καὶ ὁ phi V. 
IITPIHTHZ] Πυρίτης V.E. Πυρινάτης A.- 
ΠΥΡΙΛΑΜΠΙΣ] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. quae habent, πυριλαμπής. KUST. Πυρολαμπὶς ν. 
2 δὲ καὶ] καὶ om. A.V.E. Tum λαμπυρὶς A.V. 
ΠΥΡΙΛΑΜΠΗΣΊ Ejus filius Demus ὁ πυκνέτης. Vid. 

supr. Πυκνί. Δῆμος καλός. Πυριλάμπους υἱὸς ἦν οὗτος. Hesych. 
ex Aristoph. Vesp. Meminit patris et fili Athen. IX. 
Ῥ. 397. yn τὸν Πυριλάμπους. Lysias in Or. Ὑπὲρ τῶν 'A- 
pur Too. χρημ. Δῆμος γὰρ ὃ Πυριλάμπους etc. Vid. Meurs. 
Mn Lectt. IV. 5. REINES. ino 

b Ὁ Ῥωμαίων πρὸς Ke^7.] Fragmentum hoc Fulv. Ur- 
sinus et eriam Polybio tribuunt. (Vid. XXXV. r.] 
KUST. Diodorus Siculus in Exc. Maii p. 89. "OTI 
τοὺς Ἑλληνικοὺς πολέμους εἷς καιρὸς κρίνει, ποὺς δὲ Κελτιβηρικοὺς 

Η 5 νὺξ κατὰ τὸ πλεῖστον διέλυσε, τῆς ἀκμῆς τῶν ἀνδρῶν καὶ τῆς 
ὁρμῆς ἔτι μενούσης, τὸν δὲ πόλεμον οὐδὲ χειμὼν διέλυσε. διὸ καὶ 
τὸν ὑπό τινων λεγόμενον πύρινον — οὐκ ἂν ἕτερόν τις ἢ τοῦτον 
νυοήσειεν. 

€ Ῥωμαίων] τῶν 'P. V. et mox τοὺς Κελτ. 

4 μάχη] μία μάχη A-V. 
e τῇ ψυχῇ] τῆς ψυχῆς A. 
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βουλομένων διὰ τὸν κόπον, ἀλλ᾽ ἐξ ὑποστροφῆς Kai A Οὗτος ὁ Κινησίας διθυραμιβοποιὸς ἦ ἦν" ἐποίησε, δὲ 
μεταμελείας αὖθις ἄλλας ἀρχὰς ποιουμένων' τόν γε 
μὴν ὅλον πόλεμον καὶ τὴν συνέχειαν τῶν ἐκ ἰδιατάξεως 
δδιακρίσεων ὁ ὃ χειμὼν "ἐπὶ ποσὸν διεῖργε.. Καθόλου 
γὰρ εἴ τις διανοηθείη πύρινον πόλεμον, οὐκ ἂν ἕτερον ἢ 
τοῦτον νοήσειε. 

Πευρίνωι σίτωι : 
ἱΤέρανοι γεωργοῦ κατενέμοντο (τὴν) 1 χώρην 
ἐσπαρμένην νεωστὶ πυρίνῳ σίτῳ. 

ΚΡΌμηρο ς᾽ 

Πυροί τε, ζειαί τε, lU εὐρυφυὲς κρῖ λευκόν. 

Πυρὸς γὰρ ὃ σῖτος. 

ῬΈζων ἐν πᾶσι λαγῴοις, καὶ m πυρῷ, καὶ πυριάτῃ, 

ἄξια τῆς γῆς ἀπολαύοντες, καὶ τοῦ ᾽ν Μαραθῶνι τροπαίου. 

ΤΠΥρΡίτης ἄρτοσ : Ὃ τοῦ σίτου. Καὶ "θηλυκῶς 
ΠΥΡΊΤΙΣ ΛΙΘοΣ. 

ἹΠΤΡΡΙΧΑΙΣ : Ταῖς οἐνοπλίοις ὀρχήσεσι. ies 

Πευρρίχη, εἶδος ὁ ὀρχήσεως. ῬΤρία. δέ εἰσιν εἴδη ὁ ὀρ-Ὁ 

χήσεως, Πευρρίχη, XíxiwNis καὶ Κορδακισμός. 

«Βάβριος" 

Ἐμοὶ γένοιτο κἂν ὁδῷ βαίνειν 
μὴ καταγέλαστον, Y μήτε πυρρίχην παίζειν. 

5 κάμηλος. 
ὑπΠυρρίχην ἔμαθε τὴν C RCATY 

f διατάξεως Scribe, παρατάξεως. KUST. Vid. vv. Aíap- 

σις, Πνεύσας. ''OUP. 

E διακρίσεων] διακρίνων V. 
h ἐπιπόνως] ἐπὶ ποσὸν A.V. 
i Τέρανοι γεωργοῦ} Hi sunt choliambi, et Babrio procul- 

dubio adjudicandi: quod et res et stilus indicat. Re- 
scribo, l'épavor γεωργοῦ κατενέμοντο τὴν χώραν "Eawappéviy veu- 
στὶ πυρίνῳ σίτῳ. 'TOUP.  Tyrwhitt. p. 57. 

j χώραν] χώρην A.B.V.E. 
k Ὅμηρος] Odyss. δ, 604. KUST. 
1 Ἔζων ἐν πᾶσι λαγ.} Aristophanes Mee 707. Δύο μυ- 

ριάδες τῶν δημοτικῶν ἔζων ἐ ἐν πᾶσι λαγῴοις, K. αἱ στεφάνοισιν παν- 

τοδαποῖσιν, καὶ πύῳ, καὶ πυριάτῃ, "Afia τῆς γῆς, &c. Obser- 

vandum est, pro πυρῷ, ut Suidas hic habet, apud Ari- 
stophanem hodie legi, πύῳ: quod magis placet. Usus 
est autem Comicus voce illa et in Pac. 1150. ubi sic 
al it: Ἦν δὲ καὶ πυός τις ἔνδον, καὶ λαγῷα τέτταρα. Porro, 

pro πυριάτῃ scribendum potius existimem, πυαρίτῃ, aucto- 

ritate Eustathii, qui ad Odyss. ΄. p. 1626. sic inquit : F 
Ἔστι δὲ, φασὶ, πυὸς, τὸ πρωτόρρυτον γάλα καὶ νοστιμώτατον, 

κατὰ Αἴλιον Διονύσιον" ὅ τινες πύαρ φασίν. *H χρῆσις παρὰ 'Api- 

στοφάνει ἐν Εἰρήνῃ. Ὅθεν φασὶ καὶ ΠΥΆΡΙΤΗΣ, τὸ πύρεφθον" 

ὃ γίνεται ἐκ τοῦ πρώτου γάλακτος. Lectionem Eustathii, 
cui etymologia favet, sequuntur etiam Bisetus et Portus. 
KUST. 

T zuo] τύω V. qui v. seq. om. τροπαίου, 
n θηλυκῶς] θηλυκὸν V. Post λίθος delevi Τὸ ἐκ πυρίτου λί- 

θου φῶς, ἄφαντον λέγεται. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ἌΦΑΝΤΟΝ ΦΩΣ. 
ΠΥΡΙΦΛΈΚΤΟΣ : Ὡς ἐν zd Κάμινον παῖδες πυρίφλεκτον πά- 

λαι. ΠΥΡΑΦΛΕΚΤΟΣ δὲ, ὡς ἐν τῷ" Βάτος ἐν 0; ὄρει πυράφλεκτος. 

᾿Ἐφλέγετο γὰρ, οὐ κατεφλέγετο δὲ, cum A.V. 
IIYPPIXAIZ] Laért. in Heraclide. (e. 63.) TOUP. 
9 ἐνοπλίαις] ἐνοπλίοις A.B.E. "Tum xai om. A. 
P Τρία] ἑξ V. 
q Báfpux] Tyrwhitt. p. 45. 
τ μήτε] μήτι A.V. 
5 Ἧ κάμηλος. Πυρρίχ.1 Sic locus hic recte distinguitur 

in optimo ms. ἃ. At in prioribus editt. continua serie H 
sic (Meg Ἧ κάμηλος πυρρίχην ἔμαθε τὴν Κινησίου : qua 
lectione Erasmus, Schottus, et Portus decepti, spurium 
hoc proverbium inde exsculpserunt, Camelus pyrrichen 
didicit Cinese. Audacter affirmo, proverbium hoc esse 
spurium, et a nemine veterum usurpatum ; locumque 
hune longe aliter accipiendum esse. Nam pér priora 

ἡ πυρρίχην. ^H ὅτι ἐν τοῖς χοροῖς "mA κινήσει 
ἐχρῆτο. ; Καὶ y ἐπραγματεύσατο. κατὰ τῶν κωμικῶν, 
ὡς εἶεν ἀχορήγητοι. 2:Ἢν δὲ καὶ περὶ τὸ σῶμα ὀκνη-- 
ρὸς ἅμα καὶ ἃ κατεσκελετευκώς. Δοκεῖ δὲ καὶ κατ- 

ἡσχημονηκέναι τοῦ τῆς "Ἑκάτης ἀγάλματος" ἤγουν, 
κατατιλῆσαι. Ἣν δὲ Θηβαῖος... 
οἉ γαθίας" 

Ὃ δὲ Ναρσῆς ἃ συνεκρότει τὰς δυνάμεις, καὶ ἐπερρώννυε τὸν Ov- 

μὸν ταῖς καθημέραν μελέταις, τροχάζειν ἐἀναγκάζων, καὶ ὑπὲρ 

τῶν ἵππων ἐν κόσμῳ ἀναπάλλεσθαι, ἔς τε πυρρίχην τινὰ ἐνόπλιον 

περιδινεῖσθαι, καὶ θαμὰ τῇ ἰσάλπιγγι καταβομβεῖσθαι τὸ ἐνυά.. 
λιον ἠχούσῃ. 

Καὶ ΠΥΡΡΙΧΊΖΕΙΝ, μεθ ὅπλων ὀρχεῖσθαι. - Καὶ πτρ- 

ΡΙΧΙΟΣ ὄρχηΗΣιΣσ. 
Πτρκαΐά: Ἢ φλόξ. 
Πέρνοσ : Τὸ ἀπόκλασμα τοῦ ἄρτου. 
Πτρόεσσαν : E Ἐπίπνουν, πῦρ πνέουσαν. 
Περόεισ : 'O πυρρός. 

ΠΠιρροπίπασ : 'O Κλέων. Διεβάλλετο γὰρ ὡς 

παιδὲε αστής. Ἢ διὰ τὴν ἐν τῷ πρυτανείῳ σίτησιν. 
IIrpoz γὰρ, ὁ σῖτος. 

ΠΡορραγῆς : Σαθρὸς, ἄχρηστος. . Ἀπὸ τοῦ ἐν 

ila, ἡ κάμηλος, Suidas significare vult, Babrium in fa- 
bula, ex qua fragmentum proxime przecedens excerptum 
est, camelum loquentem introducere, a quo prseter cz- 
tera et verba ante citata proferantur. Sic Suidas supra 
v. Παλαμναῖος, postquam fragmentum ex Babrio addu- 
xisset, subjicit, ὁ λέων φησὶ περὶ μυός. ld est, Leo de 
mure dicit. Quae vero sequuntur, Πυρρέχην ἔμαθε τὴν Ki- 
γνησίου, sumpta sunt ex Aristophane, et novi exempli 

p loco afferuntur: quae proinde precedentibus jungenda 
non sunt, ut viri ante laudati putarunt, sed ab iis om- 
nino distinguenda, uti ea lector in hac editione di- 
stincta esse videt. KUST. 

t Πυρρίχην ἔμαθε τὴν Κινησ. Aristoph. Ram. 153. Τὴν 
πυρρίχην τις ἔμαθε τὴν Κινησίουι Vide ibi Scholiastam, cujus 
verba Suidas hic descripsit. Confer item Nostrum su- 
pra v. Κατατιλᾷ. KUST. 

ἃ πυρρίχην] πύρριχον A.V. 
Χ πολλῇ κινήσει κινήσει πολλῇ A. 
y ἐπραγματεύετο] ἐπραγματεύσατο A.B.V.E. Schol. Mox 

εἶναι B.E. pro εἶεν. 
Z*Hy δὲ----ὀκνηρὸς] ἦν δὲ καὶ ---ὀκνηρὸς ἅμα A.V. 
ἃ κατασκελετευκὼς)] Vel κατεσκληκώς. REINES. 

σκελετικὸς Εἰ. κατασκελετευτηκὼς V. 
b κατατιλῆσαι] κατατίλαι A.V. 
€ ᾿Αγαθίας] Initio libri II. KUST. 
ἃ συνεκρότει] συνεκράτει B.E. Mox μελέταις om. V. qui 

infra ἀναπάλλεσθαί τε, et. ἐνόχλιον περιδεινεῖσθαι. 
* ἀναγκάζων) Sic recte habent mss. Paris. et. Apa- 

Kare- 

G thias loco laudato. At priores editt. male, ἀνασκενάζων. 
RENE, 

f σάλπιγγι] στρόφιγγι A. 
IIYPNOZ) Est vox Homerica Odyss. V. KUST. Ver. 

311. ρ΄. 12. 
£ Ἐπίπνουν) Forte legendum est, πύρπνουν, ut Portus 

conjiciebat, vel, quod idem significat, πυρίπνουν, 1. e. ignem 
spirantem, KUST.  ézízww tenent Photius, et Lex. 
Seg. 
23 ἤγουν p] ἤγουν om. A.V. Photius, Lex. Seg. 
HYPOEIX] Deest gl. A.V. 
IITPPOHIHAX] Aristoph. Equit. 405. 
ib. Πυροπίτας A. 
DYPOPPATHE] Aristoph. Acharn. 932. Λάλον τι καὶ 

πυρορρωγὲς, κἄλλως θεοῖσιν ἐχθρόν. Scholiasta: Πυρορρωγὴς 
κέραμος, ὁ ἐν πυρὶ ῥηγνύμιενος. “Ὁ δὲ κέραμος πυρορραγὴς γενόμενος 
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ταῖς καμίνοις διαρρησσομένου κεράμου. Πτρορραρῆ Α δικαία πρόνοια τὴν αὑτῆς δύναμιν "ἀπεδείξατο. ?E»- 
κεράμια καλεῖται; o. ὅσα ἐν τῷ πυρὶ ἰῥήγνυται ἐν τῷ ὁπ- 
τᾶσθαι. Κρατῖνος € ἐν Ὥραις" 

Ἴσως πυρορραγὲς καὶ “κακῶς κὠκτημένω: 

Ὃ δὲ κέραμος E pays γενόμενος, ἰσαθρὸν ἢ ἠχεῖ. 
Πέρροσ: Οὗτος διέβη τὸ δεύτερον εἰς Ἰταλίαν, 

οὐ χωρούντων αὐτῷ τῶν ἐν Σικελίᾳ πραγμάτων κατὰ 
γοῦν, διὰ τὸ μὴ ̓ βασιλικὴν φανῆναι, τὴν ἡγεμονίαν, 

ανάγησαν γὰρ αἱ νῆες, καὶ ὃ χρυσὸς ἀπεδόθη εἰς τὸ 
ἱερόν. 
pets Ὃ σῖτος. “"ὍὌμηρος" 

Πυροί τε, juni » 

ἀρ) δὲ ἑφθοὶ πυροὶ πρὸς συνουσίαν εἰσὶν ἐγερτικοί. 
Πέρροσ : ἡθνομα κύριον. 
Πειρὸς μένος: Πῦρ περιφραστικῶς. 

ἀλλὰ δεσποτικὴν ταῖς πόλεσιν. Ἢ Εἰσαχθεὶς γὰρ εἰς Β Παερρός : Ὃ ξανθός. Καὶ παροιμία" 

Συρακούσας ὑπό τε ᾿Σωσιστράτου, κρατοῦντος τῆς 
ὁπόλεως τότε, καὶ ῬΘοίνωνος τοῦ φρουράρχου, παρα- 
λαβὼν παρ᾽ ἐκείνων χρήματα καὶ ναῦς χαλκεμιβόλους 

«ὁμοῦ τι διακοσίας, καὶ πᾶσαν ὑφ᾽ ἑαυτῷ ποιησάμενος 
Σικελίαν, πλὴν Λιλυβαίου πόλεως, ἣν "zn μόνην Καρ- 
χηδόνιοι κατεῖχον, εἰς αὐθάδειαν τυραννικὴν ἐτρέπετο. 
Ἁμηχανοῦντα δὲ αὐτὸν, καὶ πόρους παντοδαποὺς € ἐπι- 
ζητοῦντα ὁρῶντες αὐτὸν οἱ κάκιστοι καὶ ἀνοσιώτατοι 
τῶν φίλων, Εὐήγορος Θεοδώρου, καὶ Βάλακρος Νικάν- 
ὃρου, καὶ Δείναρχος "Νικίου, τῶν ἀθέων καὶ ὶ ἐξαγίστων 
δογμάτων ζηλωταὶ, pm ὑποτίθενται χρημάτων ἀνο- 
σίων, τοὺς ἱεροὺς ἀνοῖξαι * τῆς Περσεφόνης θησαυρούς. 

*H» γὰρ ἱερὸν πολύχρυσον, € ἐκ παντὸς τοῦ Χρόνου πε- 
φυλαγμένον ὰ χθικτον" ἐν ᾧ Ἰχρυσός τίς ἄβυσσος, 

ἀόρατος τοῖς πολλοῖς κατὰ γῆς κείμενος. "Ywó τού- 
τῶν ἐξαπατηθεὶς Υ τῶν κολάκων, Ξκαὶ τὴν ἀνάγκην 
κρείττονα παντὸς ἡγησάμενος “τὴν γνώμην, ἀνδράσι 
διακόνοις τῆς ἱεροσυλίας ἐχρήσατο, καὶ τὸν χρυσὸν 
γαυσὶν ἐνθέμενος, ἀπέστειλεν εἰς Τάραντα. 'H δὲ 

σαθρὸν ἠχεῖ. Pollux quoque observat, Cratinum in Ho- 
ris et Aristophanem in Acharnensibus voce πυριρραγὲς 
(sic enim - y» eum scriptum est pro upopparyéc) usos E, 
esse. KUS 

1 ῥήγνυται] ῥήγνυνται A. V .E. 
k ὠπτημένον} ὀπτημένον A.M. ὀπτημένος E. Porsonus Adv. 

p. 1255; corrigit, ἴδ᾽ óc v. κακῶς τ᾽ d. 
Ἰ σαθρὸν ἠχεῖ] Rationem reddit Porphyrius in Harmo- 

nica Ptolem. p. 253. T. III. Operum Mathem. a Wal- 
lisio editorum : Σαθραὶ δέ εἰσι καὶ παρερρυηκυῖαι τῶν φωνῶν, 
ὅσαι μέχρι τινὸς φερόμεναι συνεχεῖς διασπῶνται. Φανερώτατον 
δὲ τοῦτό ἐστιν ἐπὶ τοῦ κεράμου. Πᾶς γὰρ 6 ἐκ πληγῆς ῥαγεὶς 

€" Aza£ πυρρὸς, καὶ μὴ δέκατον χλωρός. 

*Emi τῶν ᾿δανειζόντων. 
Πτροφύρον : Σιτοφόρον. 
Πέρρον : g Πλειστάρχου, THANG φιλόσοφος," ὃς 

ἣν ἐπὶ Φιλίππου τοῦ V Μακεδόνος, ! Κατὰ τὴν pia Ὅλυμ- 
πιάδα, καὶ ἐπέκεινα. Καὶ πρότερον μὲν ἦν ζωγράφος" 
ὕστερον δὲ ὥρμησεν ἐπὶ φιλοσοφίαν, καὶ διήκουσε 
ΚΒρύσωνος,, τοῦ Κλεινομάχου μαθητοῦ" εἶτα , AM 
ξάνδρον, τοῦ Μητροδώρ ου μαθητοῦ, τοῦ Χίου, οὗ διδά- 

σκαλος ἦν "Μητρόδωρος ὁ Ἃ βδηρίτης. ᾿Ἐδόξασε 

δὲ, μηδὲν φύσει αἰσχρὸν ἢ καλὸν, ἀλλὰ ἔθει καὶ νόμῳ. 
Πύρρων Φλιάσιος, Τιμάρχου παῖς, μαθητὴς Τί- 

μῶνος φιλοσόφου. 
Ihren: φλέγων, ἢ ἢ καίων. 
Περρώνειοι : : Οἱ τὰ τοῦ Πύρρωνος φρονοῦντες 

ἢ αἱρετικοὶ οὕτως ἐκαλοῦντο ἀπὸ τοῦ διδασκάλου" 
Ἀπορητικοί τε, καὶ Σκεπτικοῖ' , Ἐφεκτικοί τε, καὶ 

Ζητητικοί. Ζητητικοὶ μὲν, ἀπὸ τοῦ πάντοτε ζητεῖν 
τὴν ἀλήθειαν Σκεπτικοὶ δὲ, ἀπὸ τοῦ σκέπτεσθαι ἀεὶ, 

ΠΥΡΟΣΊ] Deest hic articulus A. 
ὁ Ὅμηρος) Odyss. δ΄. 604. KUST. 
4 Οἱ δὲ ἑφθο}] Ex Schol. Aristoph. Av. 566. Monuit 

Abreschius. 
IITPPOZ] Pyrrhus dictus fuit a Lycomede filius A- 

chillis, quem Phoenix NNeoptolemum vocavit. Pausan. 
Phoc. P. 343- Hygin. fab. 96. Πύρρος ὁ ̓ Ηπειρώτης συμφυεῖς 
ὄδοντας εἶχε, Poll. IT. 94. Πύρρος Δήλιος ἁλιεὺς, Laért. VIII. τ. 
REINES. Deest A.V. 

ΠΥ͂ΡΟΣ MENOZ] Il. ζ΄. 182. 
€ "Aza£ πυρρὸς, καὶ μὴ - Vide supra v. "Aza£, ubi rec- 

tius legitur, καὶ δέκατον χλωρὸς, absque particula negativa 
-' τὸν ἦχον σαθρὸν, διασπωμένης τῆς κινήσεως διὰ τὴν πληγὴν, Ε μή. Pro δέκατον autem scribendum potius existimem, δὲ- 

. KUST. 
prions Οὗτος διέβη τὸ δεύτ. Kuhnius hec ad 7Elia- 
num refert: sed male. Sunt enim verba Dionysii Ha- 
licarnass. quee leguntur in Collectaneis Constantini a 
Valesio editis, p. 541, 542. KUST. 

m Εἰσαχθεὶς γὰρ] γὰρ om. A. 
(om — Σωστράτου Staverenus in Obs. Misc. X. 

P- 390. 
9 πόλεως τότε] τότε om. Α. 
P Θώνωνος} Θοίνωνος A.B.V.E. : 
α ὁμοῦ διακοσίας ὁμοῦ τίς Α. ὁμοῦ τι διακοσίας ExX- 

Τ' ἔτι μόνην] ὅτι p. V. ἔτι μόνοι B. ἕτοιμον οἱ ΕἸ. 
s Νικίου] Κινέου Staverenus ]. c. p. 395. 
* τῆς Περσεφόνης] τῆς V. £f 
u "dl ἄθικτον ἔχον Α. πόλυν χρυσὸν ἐκ m. T. X. m. ἄ. 

ἔχεν Ex 
x χρυσοῦ] ibis A.B.V.E.M. 

^Y τῶν κολάκων om. V. 
2 καὶ διὰ} διὰ om. A.V. Excerpt. Seqq. sic refingit 

Valesius : κρείττονα πάντως εἶναι νομίσας, τοῖς εἰσηγησαμιένοις 

τὴν γνώμην etc. 
3 τὴν γνώμην om. V.E. ἡγησαμένων Μ. "Tum τοῦ ἱεροῦ 

διεχρήσατο V. 
Ὁ ἐπεδείξατο] ἀπεδείξατο A.V. Excerpt. 

κάκις. KUST. Deest articulus A. 
f δανειζόντων δανειζομένων V . 
ΠΥΡΟΦΟΡΩΝ : Σιτοφόρων] Πυροφόρον σιτοφόρον A. Lex. 

g qeosdgye] Pausan. Eliae. Post. 24. Πιστοκράτους. 
REINES. 

ΓΕΒ ὃς ἦν] ὃ ὃς om. V. 
i κατὰ τὴν ἑκατοστὴν πρώτην à^.] Sic habent omnes editt. 

precedentes. At in mss. Paris. legitur, κατὰ τὴν p 
ὀλυμπιάδα, i.e. Olympiade CXI. KUST. — Vid. Clinton. 
Fast. Hell. III. p. 476. 

Κ Βρύσωνος] Laértius, Δρύσωνος. KUST. 
ἘρΑλεξάνδρου] Scribendum est ᾿Αναξάρχου, ut recte mo. 

nuit Menag. ad Laert. in Anaxarcho, 58. Κα ΒΤ. 'Avz- 
ξάρχου et mox Δημόκριτος reponenda monuit Jonsius Hist. 
Script. philos. p. 24. 

m Μητρόδωρος $'AB».] Lege, Δημόκριτος ὁ ᾿Αβδηρ. Hic 
enim magister fuit Metrodori Chii, ut testatur ipse 

H Suidas supra v. Δημόκριτος. KUST. 
HTPON] Ex Timazo ubi v. Ruhnken. p. 227. 
IITPPONEIOI : Οἱ τὰ τοῦ Πύρρωνος φρονοῦντες αἷρ. Hsec, 

et que sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 
Laértii in Pyrrhone, 69—71. sed ubi nonnulla aliter 
leguntur. 

ἢ αἱρητικοὶ] αἱρετικοὶ V. E. 
18 K 
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καὶ “μηδέποτε εὑρίσκειν" »' Ἐφεκτικοὶ 
μετὰ “τὴν ζήτησιν πάθους, λέγω δὴ τὴν ἐποχήν" 
Ἀπορητικοὶ δὲ, ἀπὸ τοῦ τοὺς δογματικοὺς ἀ ἀπορεῖν καὶ 
αὐτούς. Θεοδόσιος δὲ "6v τοῖς Σκεπτικοῖς οὔ φησι 

Πυρρώνειον καλεῖσθαι τὸν Σκεπτικόν. Ei γὰρ τὸ "καθ᾽ 
ἕτερον κίνημα, τῆς διανοίας ἄληπτόν ἐστιν, οὐκ εἰσό- 
μεθα τὴν Πύρρωνος διάθεσιν μὴ εἰδότες δὲ, "οὐδὲ 
Πυρρώνειοι καλοίμεθ᾽ ἄν" πρὸς τὸ μηδὲ πρῶτον εὑρη- 
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5, ἀπὸ τοῦ ἃ Περπολεῖται : Καίεται, ἐμπυρίζεται. 

Πτρσείει: : Πῦρ ἐξάατει. Kai, Περσείω xol 
THN ZOTHPÍAN : Ari TOU " ἐκφαίνω, καὶ ἀνάπτω, 
καὶ ἄνωθεν δεικνύω τὸ κάλλιστον, οἷά τις πυρσὸς καὶ 
φρυκτωρία ἄνωθεν ἐπιδεικνύουσα τὸ ἰσῶσον τοῖς εἰς 
λιμένα καὶ ὅρμον ἐπτείγομένρίῃ. Καὶ errkroPÍA μέν 
ἐστιν, αὐτὴ ἡ D] τοῦ δεικνύειν "ἐνέργεια. “Πευρσὸς δὲ, 
καὶ ΦΡΥΚΤΟΣ, καὶ leprkropofwNoN, αὐτὸ τὸ δεικ- 

κέναι τὴν Σκεπτικὴν Πύρρωνα, μηδὲ € ἔχειν. τι δόγμα. Β νυόμενον, ὁ δὲ δεικνὺς καὶ ἐνεργῶν, Φρτκτωρός. Τὸ 
* Aéyuro δ᾽ ἂν Παυρρώνειος, ὁμότροπος ταύτης τῆς αἷ- 

ρέσεως. ἡ Κατῆρξε μὲν οὖν πρῶτος τῆς Σκεπτικῆς 

"Ομηρος" οὐ γὰρ ὁριστικῶς δογματίζει “περὶ τὴν ἀπό- 

φασιν. Καὶ "οἱ Ü δὲ Σοφοὶ Σκεπτικοί εἰσιν" οἷον τὸ, 
“Μηδὲν ἃ ἄγαν" ' καὶ τὰ λοιπά. ᾿Αλλὰ καὶ Ἄρχίλοχος, 

καὶ Εὐριπίδης. Ἵν οἷς Ἀρχίλοχός φησι" 

A Tote ἀνθρώποις νοῦς . 

γίνεται θνητοῖς, ΩΣ eZéx ἡμέρην ἃ ἄγει. 

Καὶ * Εὐριπίδης" 

Τί δῆτα τοὺς ταλαιπώρους βροτοὺς 

φρονεῖν λέγουσι σοῦ γὰρ ἐξηρτήμεθα" 
ἔδρῶμέν τε τοιαῦθ᾽, & δὴ τυγχάνεις θέλων. 

Πευρρόκιος δὲ, ὄνομα κύριον. 
[Πέρωσον ΤΟΥΣ ΝΕΦΡΟΥΣ MOT: Ἀντὶ τοῦ, φλέ- 

ἕον, ἢ καῦσον. 
Πέρρωνοσ : Ὄνομα κύριον. 
II?e παλάμη : Ὃ ταχέως τι ἐπινοῶν, καὶ παλα- 

μώμενος ἴσα πυρί. 

Ὁ μηδέν τί ποτε] μηδέποτε A.V. μηδέν τι πώ πότε B. 
Ρ ἘἜφεκτικοὶ] ἐφελκτικοὶ V. 
4 τὴν ζήτησιν πάθους] τὴν et πάθους om. E. 
T ἐν τοῖς Σκεπτικοῖς) Laértius addit κεφαλαίοις. KUST. 

5. καθ᾽ ἕτερον Laértius, καθ᾽ ἑκάτερον. KUST. | Unus 
saltim Laértii ms. ἕτερον. 

* οὐ Πυρ.] οὐδὲ Πυρ. A.V. et unus Laértii ms. 
τῷ 

ἃ μηδὲ] μηδὲν E. 
x Λέγοιτο δ᾽ ὧν Πυρρώνειος, ὁμότροπος ταύτ.] Laértius sic : 

Λέγοιτο δ᾽ ἂν Πυρρώνειος ὁμοτρόπως. Ταύτης δὲ τῆς αἱρέσεως ἔνιοι 

φασὶν Ὅμηρον κατάρξαι. ΚΌΒΤ' 
Y Κατῇρξε μὲν] κατῆρξεν A.V. 
2 οἱ $.] καὶ o & A.V. 
ἃ Τοῖος ἀνθρώποις νοῦς y.] Fragmentum hoc Archilochi 

mutilum est, quod apud Laértium sic legitur: Τοῖς ἀν- 
θρώποις, νοῦς, Γλαῦκε Λεπτίνε ὦ παῖ, Tíveraa θνητοῖς, ὁκοίην Ζεὺς 

ἐπ᾽ ἡμέρην ἄγει. Sed versus prior corruptus est et luxa- 
tus, quem Menagius sic legendum censet: Τοῖς ἀνθρώποισι 
νοῦς, ὦ Γλαῦκε, παῖ Λεπτίνεω. "At metro trochaico non 

satis consuluit; quod ut in integrum restituatur, scri- 
bendum est: Τοῖς ἀνθρώποισι θυμὸς, Γλαῦκε, Λεπτίνεω mái. 

Syllaba enim secunda in Λεπτίνεω brevis est, ut in Αἰσχί- 
νης, et aliis vocibus similiter desinentibus; quam pro- 
inde Menagius et alii male produxerunt. IlZi vero 
Ionice et poétice recte dici pro παῖ, notum est. KUST. 

b ὁκοίην) Sic recte ms. A. et Laértius. At priores 
editt. corrupte, ὃ κοινήν. KUST. 

€ Ζεὺς ἡμέρην ἄγει] Laértius rectius, Ζεὺς ἐφ᾽ ἡμέρην ἄγει. 
KUST. 

d ἄγει] ἄγοι V. 
€ Εὐριπίδης] In Supplicibus. KUST. 

Mox πρὸς 

G ji T I. p. 92. 

δὲ ῥῆμα, PoprkroPü' ἐξ οὗ ἡ μετοχὴ Φρτκτωρῶν. 
. Πυρσεΐσασαν : Φλέξασαν. 
S ELeoxo/ : Λαμπάδες. — Ylvpkaiai, λαμπτῆρες, 

φρυκτωρίαι. 
Πευρσουρίδασ: ""Omr Περσεὺς ὁ Μακεδὼν κατὰ 

πᾶσαν “Μακεδονίαν ατασκενασάμενος πυρσουρίδας, 
διὰ τούτων ὀξέως ἐμάνθανε τὰ πανταχῇ Ῥγινόμενα. 

Περφόροσ: Πῦρ φέρων. ἘΡΠτρφόρουσ δὲ ἔλε- 
γον τοὺς ἱερέας, τοὺς ἐπιβώμιον πῦρ ἀνάπτοντας. Ἐν 
τοῖς οὖν πολέμοις εἰώθασι τῶν ἱερέων. οἱ νενικηκότες 
«φείδεσθαι. "Ἐπὶ δὲ τῶν παντελῶς ἡττηθέντων καὶ 
συμπατηθέντων ἐν τῷ πολέμῳ, εἰώθασιν ὑπερβολῇ 

χρώμενοι δοὕτως λέγειν, ὅτι οὕτως ἀπώλοντο, ὥστε 
τοὐδὲ πυρφόρος (" ταυτὸν δὲ εἰπεῖν, X ἱερεὺς) ὑπελείφθη 
τῷ στρατῷ. 

Πτρφόροσ: Ὦ, ἐχρήσατο Y ἡΠασίστρατος 6 τῶν 
"Ῥυδίων ναύαρχος. Ἣν δὲ κημός" ἐξ ὃ ἑκατέρου δὲ τοῦ 
μέρους τῆς πρώρας Ξἄγκυλαι δύο παρέκειντο παρὰ τὴν 

synonymicas tantum exhibent. Melius Theodoretus, 
qui πυροῦν, τὸ δοκιμάζειν, et τοὺς γεφροὺς explicat τοὺς λογισ- 

μοὺς τῆς καρδίας. ERNEST. Deest gl. ? 
IIYP IIAAAMH] Hesychius una voce, πυρπαλάμης : uti 

etiam hic apud Suidam scribendum est. KUST. 
€ IIAAAMH] παλάμῃ A. Et sic Erasmus Ad. II. to, 

82. Πυρπαλάμην Photius. Vid. not. ad Hesych. 
h ἐκφαίνω] ἐμφαίνω A.V. 
i σῶσον σῶιζον Α. σῶζον V. 
Κ ἐνέργεια] ἐνάργεια V. 
1 ΦΡΥΚΤΩΡΟΥΜΕΝΟΝ] φρυκτωρημένον A. 
m ΦΡΥΚΤΩΡΩ] φρυκτωρεῖ A.V.E. 
IIYPZOTPIAAX] Eustath. ad Odyss. y. p. 1571. "E»- 

F θυμητέον δὲ ἐνταῦθα καὶ τὰς παρὰ τῷ Σουΐδᾳ πυρσουρίδας φα- 
γνοὺς δηλαδὴ, βαρβάρων ἔλευσιν προσημαίνοντας. Respexit ad 
hunc ipsum locum Suide. KUST. 

n OTI Περσεὺς ὁ Ma«.] Fragmentum hoc Valesius ad 
Polybium refert. KUST. — Polybii non esse opinatur 
Schweigheuser. ad Fr. Hist. 40. 

9 τὴν Μακεδονία» τὴν om. A.B.V. 
P » γινόμενα ] γενόμενα V. Statim omisi Οὕτως οἱ viv φανοὶ, 

οἱ τὴν τῶν βαρβάρων ἔφοδον προσημαίνοντες, cum A.V. 
A egets Hec habet Schol. Gregor. Naz. Ste- 

Mox πολεμίοις M. 
4 φείδεσθαι] δείδεσθαι V. 
τ Ἐπειδή] Portus recte emendat, ἐπὶ δέ, ΚΌΒΤ. Sic 

A.B.V. 
8 οὕτω λέγειν om. E. 
ἵ οὐδὲ π' E Ὁ Vide Salmasium ad JEl. Spart. p. 

108. edit. KUST. 
U ταυτὸν δὲ --Πυρφόρος om. V. 
X οὐδὲ ἱερεὺς] οὐδὲ om. A.E. Photius. 

f δρῶμέν τε 7.] Versus hic claudicat, » quem cum Casau- Η ΠΥΡΦΟΡΟΣ : ὯΙ ἐχρήσατο ITeic.] Fragmentum hoc Po- 
bono sic legerim: Δρῶμέν ve τοιαῦθ᾽, ἃ σύ γε τυγχάνεις θέ- 
λων. KUST. δρῶμεν δὲ V. 

ΠΥΡΩΣΟΝ ΤΟΥΣ ΝΕΦΡΟΥΣ MOT] Hzc sunt verba Da- 

vidis Psalm. XXV. 2. secundum versionem LXX. In- 
terpretum. KUST.  Glossemata nullius usus sunt, 
quia tropum non explicant verbis simplicibus, sed voces 

lybio assignat Valesius, quem vide in notis ad Collec- 
tanea Constantini, p. 56. KUST. Vid. XXI. 5. 

Y Πεισίστρατος SP ile Πασίστρατος, vel Παυσίστρατος. 
Vide supra v. Διάληψις. KUST. | Πασίστρατος Α.Ε, Πα- 
σιστράτης B. 

2. ἄγκυραι} ἄγκυλαι A, B.V.E. 
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ἐντὸς ἐπιφάνειαν τῶν τοίχων, εἰς ἃς ἐνηρμόζοντο κον- A 'O Διϊτρεφὴς οὗτος πλούσιος ἦν, καὶ δυνάμενος ἵππο- 

, A-* 

τοὶ *"urperebwovres τοῖς "κύμασιν εἰς θάλασσαν" ἐπὶ 
δὲ τὸ τούτων ἄκρον ὁ Κημὸς ἁλύσει σιδηρᾷ προσήρτητο 

, eri ἢ τ τυ ἢ ᾿ ς 
πλήρης πυρὸς, ὥστε κατὰ τὰς ἐμβολὰς καὶ “παρεμ- 

Ν , ^ ^ , LJ , , p 

βολὰς eig μὲν τὴν πολεμίαν ναῦν ἐκταράττεσθαι πῦρ, 

ἀπὸ δὲ τῆς οἰκείας πολὺν ἀφεστάναι τόπον, διὰ τὴν 
ἔγκλισιν. 

Πέσει : Σήψει. ἀ"ομηρος" 
Σέο δ᾽ ὀστέα πύσει ἄρουρα, 

κειμένου ἐν Τροίῃ. 

Σημειωτέον, ὅτι τῶν ἐπὶ ξένης τελευτώντων οὐκ “ἀπε- 
κομίζετο τὰ ὀστᾶ εἰς τὰς πατρίδας. 

Πέσμα: ᾿'Ἐρώτημα. 
Πέήσματα : Ὅτι τὰς ἐρωτήσεις, τὰς Τί ἐστι τὸ 

εξ , 5, , , Ν͵ , "Ὁ 

προκείμενον ἐξεταζούσας, πύσματα ἔθος λέγειν τοῖς 
, &c 29 » » ^ 

νεωτέροις. Οἷον, * Τί ἐστιν ἄνθρωπος. Διαλεκτικὴ 

δὲ πρότασίς ἐστι, πρὸς ἣν ὁ ἐρωτώμενος δύναται ἀπο- 
κρίνασθαι [Ῥναὶ,] 3 οὔ. 

Πύήστεισ : 'Ερωτήσεις. 
Πάσης [᾿ἐρωτήσεως καὶ] πύστεως ὁ χρησμὸς K ἀνέστελλεν αὐ- 

Πέστισ καὶ ἡ φήμη. 
᾿πύστιν κατ᾽ ἐσθλὴν ὕδατος παιωνίου 
ἦλθεν πόθ᾽ ἑρπύζουσα σὺν δρυὸς ξύλῳ. 

m Μαθὼν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ κατὰ τὴν τῆς Ὁ ἐπιστρατείας αὐ- 
τοῦ πύστιν προσιόντα. n 

Κατὰ φήμην, ἢ ἐρώτησιν. 
IIrrakíam : 
Ilrrízo : οΠταίω. 
Πευτιναῖα: 

ῬῺς Διϊτρεφής γε πυτιναῖα μόνον ἔχων πτερὰ, 

ἡρέθη φύλαρχος. 
Καὶ αὖθις" ΔΙΪΤΡΕΦΗΣ ΑΝεπτέροκεν : Ἐπὶ τῶν 
ἀναπειθόντων ἐπί τι πρᾶγμα. 

«δεινῶς τέ μου τὸ μειράκιον ὁ Διϊτρεφὴς 
λέγων ἀνεπτέρωκεν, ὥσθ᾽ ἱππηλατεῖν. 

8 προτείναντες] προτείνοντες A.B.V. Mox θάλατταν A. 
b κύμασιν] κέρασιν Schweighzuser. 
€ παρεμβολὰς) παραβολὰς B.V. 
d Ὅμηρος] Il. δ΄. 174. 175. KUST. 
€ ἀπεκομίζετο] οὐκ ἀπεκομίζετο A.V. Schol. Ven. ad Il. 

V. 174. 
f^Ecórua] Statim delevi Διαφέρει δὲ ΠΥΣΜΑ "EPOTH- 

MA, καὶ ᾿ΑΞΙΏΜΑ. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ᾿ΑΞΙΩΜΑ, cum A.V. 
E προκείμενον) τὸ προκείμενον A. 
h γαὶ, ἢ] ναὶ om. A.V. 
1 ἐρωτήσεως καὶ om. A.V. 
k ἀνέστελλεν] ἀντέστελλεν A. 
1 Πύστιν κατ᾽ éc04.] Fragmentum hoc auctius legitur 

supra v. Γραῦς, quem locum confer. KUST. 
m Μαθὼν} Vid. v. Πισιδία. 'TOUP. 
D ἐπιστρατείας] ἐπιστρατιᾶς A. 
9 Πταίω] Henr. Stephanus recte monuit, legendum 

esse πτύω. Ceterum de voce πυτίζω d eA habet Etymo- 
logus. Confer etiam Salmasium ad JE]. Spart. p. 660. 
edit. Hack. KUST. E 

Ῥ Ὡς Διίτρεφής γε πυτ.} Aristoph. Av. 779. sed ubi 
rectius legitur Διϊτρέφης, cum accentu in penultima. Vide H 
etiam supra v. δΔιϊτρέφης. KUST. 

4 Δεινῶς τέ μου τὸ ip] Aristoph. Αν. 1442. *é «e M. 
T πρότερον om. À. 
5 εὐτυχήσας] ἐντυχήσας V. 
t συνεβούλευσε) συνεβούλευε A. 
ἃ ἀλλαχοῦ) Av. 799. 

τροφεῖν, "πρότερον πυτινοπλοκῶν, γέγονε φύλαρχος. 
Ὃς δεὐτυχήσας, ᾿συνεβούλευε καὶ ἄλλοις ἱππαρχεὶῖν. 

Πευτίνη: Πλέγμα ἀπὸ ϑαλλῶν, ἅπερ Διϊτρεφὴς 
ὁ νεόπλουτος ἔπλεκε. Καὶ "ἀλλαχοῦ φησι" 

Διϊτρεφὴς πυτιναῖα ἔχων πτερά. 

Πευτίνη οὖν, ὅπερ "παρ᾽ ἡμῖν λέγεται φλασκίον. 

EA. 

'Pa': Ἀντὶ τοῦ δή. Οὕτως Πλάτων. 
"Pasaizo: Αἰτιατικῆ. 
[ΓΡάβδοσ: : 

Y Κλασθεῖσα ῥάβδος οὐ καλὸν φέρει πέρας. 

"Panaotxoi: Ἦσαν ἐπὶ τῆς θυμέλης ῥαβδοφόροι 
τινὲς, πρὸς εὐταξίαν τῶν θεατῶν. Ἢ ῥαβδοῦχοι, οἱ 
κριταὶ τοῦ ἀγῶνος, οὺς Αἰσυμνήτας λέγουσιν. 5 Ἄρι- 

στοφάνης" 
Δ᾽ Ἐχρῆν μέντοι τύπτειν τε ῥαβδούχους, εἴ τις κωμῳδοποιητὴς 
αὑτὸν ἐπήνει πρὸς Ὁτὸ θέατρον παραβάς. 

οΠολύβιος" 

Παρῆν ῥαβδοῦχος παρὰ τοῦ στρατηγοῦ, καλῶν τὸν βασιλέα. 

“ῬΡάβεννα : Ὅνομα πόλεως. 
"Pasní: Ὅνομα ᾿Ε βραϊκόν. 

μοίως. 
"ῬΑβόσασ : ᾿Επικάμψας. 
Ῥαγδαῖοσ : Ταχὺς, ἢ σφοδρός. 
"Paraaíovz: Κατὰ μεταφορὰν ὁ ἀπὸ τῶν ὄμβρων, 

τοὺς κεκινημένους, καὶ σφοδροὺς, καὶ βιαίους. ὁ Ἂν- 
τιφάνης Ἀγροίκοις" 

Ῥαγδαῖος, ἄμαχος, πρᾶγμα μεῖζον ἢ δοκεῖς. 
Δίφιλος Πολυπράγμονι" 

Tí ποτ᾽ ἐστιν ; ὡς ῥαγδαῖος ἐξελήλυθεν. 

Ἔστι καὶ 5e Πρυτάνεσι Τηλεκλείδου τὸ ὄνομα, καὶ 
ἐν Δαιταλεῦσιν Ἀριστοφάνους. 

Καὶ 'PamorNi, ó- 

X παρ' ἡμῖν λέγεται] A* παρ᾽ ἡμῖν A.V. "Tum A. in marg. 
Πυτένη εἶδος ἀγγείου, τὸ κοινῶς φλασκίον. 
ῬΑΒΔΟΣ om. A.B.E.H. Versum habent B.E. in marg. 
Y Κλασθεῖσα ῥάβδος οὐ ka^.] Est versus ad somniorum 

interpretationem pertinens, qui legitur apud Astramp- 
sychum. KUST. 

*PABAOYXOI : Ἦσαν ἐπὶ τῆς θυμ.] Ex Schol. Aristoph. 
Pac. 733. Conf. Schol. Platon. p. 99. 

2'Aperwbávi] Loco laudato. Sed ibi rectius sic le- 
gitur: Χρῆν ui» τύπτειν τοὺς ῥαβδούχους, εἴ τις κωμῳδοποιητὴς 
Αὑτὸν ἐπήνει πρὸς τὸ θέατρον, &c. KUST. ᾿Αριστοφάνης---- 

8 παραβὰς om. H. 
8 Ἐχρῆν] xpi Α. xp; V. Mox κωμφδιοποιητὴς A.V. 
b τὸ θέατρον τὸ om. G. 
€ Πολύβιος] Fr. gr. 116. 
*PABI] Scribe Ῥαββὲ, per duplex 88: ut apud Mat- 

theum, c. XXIII. 7. Et mox, *Pagfowí: quie vox le- 
aed apud Johannem, c. XX. 16. KUST: Ῥαββὲ A. 

*PABOZAZ] Rectius, ῥαιβώσας. Vide infra v. 'Paiác. 
KUST. 

*PATAAIOZ] Plutarch. Timol. p. 257. TOUP. Vid. 
Λαίλαψ. Wesseling. Diod. Sic. II. 27. 

d ἀπὸ] ó V. 
€ ᾿Αντιφάνης etc. om. H. 
f ἐν Πρυτάνεσι Τηλεκλείδου] Fabula hee Teleclidis lau- 

datur etiam ab Athenzo, Polluce, et Scholiasta Aristo- 
phanis ad Vesp. 832. KUST. Mox ᾿Αριστοφάνης M. 
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"ParÉNTOxz: Κοπέντος. 
“Ῥαγέντος δὲ τοῦ Ε κάλου, ἔμεινε τὸ λείψανον ἐκεῖσε τὸ τῆς 

h Δίρκης. 
" i / : 

'"Paroaóroz: Ὃ ἐχῖνος. Ἐν ᾿Επιγράμμασι 
“Ῥαγολόγον, γλυκερῶν σίντορα θειλοπέδων. 

"Paráüza:: Τεμεῖν. Καὶ, Ἐ'Ραγήσεται πρόϊμον 
τὸ φῶσ σου [Ἀντὶ τοῦ τεμεῖται.] 

^ ^ LAS , 

"PaaamÁNeToz κρίσισ : 'Emi τῶν ἐπὶ δικαιοσύνῃ 
μαρτυρουμένων. 

* 7 v 2 j NA X CC Ῥαδαμάνθυος OPKoz : 'O κατὰ χηνὸς, ἢ κυνὸς, ἢ 
πλατάνου, ἢ κριοῦ; ἤ τινος ἄλλου τοιούτου. 

Οἷς ἦν μέγιστος ὅρκος ἅπαντι λόγῳ, 
κύων, ἔπειτα χὴν, θεοὺς 1δ᾽ ἐσίγων. 

Κρατῖνος Χείρωσι. τα οὗτοι δὲ καὶ οἱ Σωκράτους 
LJ »" Nom 

ὅρκοι. — " Xiueiov τοῦτο περὶ ὅρκου, ὃ καὶ νῦν ἐπίχω- 

E κάλω] κάλου A. V.E.M. . 
h Δίρκης] Vide fr. Euripid. apud Longin. 223. ed. 

Pearce. Epigr. Anthol. p. 459. TOUP. 
ἱ Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 45. 
k *PATHXETAI] Esai. LVIII. 8. Mox ἀντὶ τοῦ τελεῖται 

om. A.B.V.G.H. ἀν E. 
*PAAAMANOGTOZ ὍΡΚΟΣ : Ὁ κατὰ χηνὸς, ἢ kv».] Scho- 

liasta Aristoph. ad Av. 521. “Ῥαδάμανθυς δοκεῖ διαδεξάμενος 
τὴν βασιλείαν δικαιότατος γεγενῆσθαι πάντων ἀνθρώπων. —Mé- 
γεται δὲ αὐτὸν πρῶτον οὐδένα ἐᾶν ὅρκους ποιεῖσθαι κατὰ τῶν θεῶν, 

ἀλλ᾽ ὀμνύναι κελεῦσαι, χῆνα καὶ κύνα καὶ κριὸν καὶ τὰ ὅμοια. 
Zenobius Centur. V. Adag. 81. ραδαμάνθυος ὅρκος: Κρα- 
τῖνός φησιν, ἐπὶ τῷ χηνὶ καὶ τῷ κυνὶ καὶ τοῖς τοιούτοις ὅρκον "Pata. 
pávÜvi ἀνατιθέασιν" ὡς καὶ Σωκράτης ἐν δευτέρῳ Krwriküv: ἵνα 
μὴ θεοὺς ὀμνύωσιν. Locum hunc ideo adduxi, ut eum 
emendem. Ultima enim corrupta sunt, quze sic corri- 
ges, ὡς καὶ Σωσικράτης ἐν δευτέρῳ Κρητικῶν, &c. | Schottus, 
vir ezteroqui doctus, et de Republ. literaria bene me- 
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Αριάζει. ἸΠολλοὶ γὰρ “πρὸς λάχανα ὀμνύουσιν, €Vop- 

κίαν ἐπιδεικνύμενοι. 
Ῥάδαμνος : Βλαστὸς τρυφερός" ἢ κλάδος. 
La , , , e ^ , ^ , 

Ῥάδαμνός ἐστιν 0 τοῖς φύλλοις Ῥκομῶν ἀκ; 
ToU δένδρου, καὶ σκιὰν ἐκτελῶν. Παρὰ τὸ ῥᾳδίως 

, € δι Τὰ ΕΣ y 4.» e δαμάζεσθαι ὑπὸ καύσωνος, ἤ τινος ἄλλου αἰτίου, ὡς 
ἁπαλὸς καὶ προέχων. Η ν : 

"PaAHNÓz: Ἀπὸ τόπου τινός. 
"PararÉzTEPON : Πολύβιος" 
᾿Αλλὰ πολὺ ῥᾳδιεστέραν καὶ συντομωτέραν συνέβη γενέσθαι 

τὴν ᾿Ασδρούβου παρουσίαν ἐς ̓ Ιταλίαν. 

"Ραδινῇ : Ἀσθενὴς, λεπτή. 
τ Κεφαλὴ ἀνθρώπον καρτερὰ μὲν ἡ ἡλιουμένη" ῥαδινὴ δὲ, 5 

5ἐσκιατραφημένη. 

Καὶ ἐν ᾿'Επιγράμμασι' 

^ 

emendandi sint. Cum enim nomen Socratis multo 
notius sit, et frequentius occurrat, quam Sosicratis, ma- 
gis probabile est, τὸ Σωσικράτης mutatum fuisse in Σωκρά.-- 
τῆς, quam contra. Solent enim librarii nomina sibi ig- 
nota, et rarius occurrentia, praesertim cum per com- 
pendium scripta sunt, vel non satis clare legi possunt, 
in nomina aflinia, eademque notiora mutare; ut nemi. 
nem latere potest, qui in re critica vel leviter versatus 
est. Ceterum, ut redeam eo, unde digressus sum ; de 
jurejurando Rhadamanthi per canem et anserem legenda 
etiam sunt ea, qua Noster habet supra v. Λάμπων, et 
infra v. Χῆνα ὀμνύναι. KUST. Vid. Schol. Platon. p. 5. 
Schol. Lucian. Vit. Auct. c. 16. ibique Hemsterhus. 
Vide et notata ad Hephestion. c.I. 3. Eustath. Od. τ΄. p. 
1871, 3— 704, 27. 

Ἰ δὲ συγᾶν] δὲ σιγῶν A. V. Photius. δ᾽ ἐσίγων Schol. Pla- 
ton. 

m Τοιοῦτοι δὲ καὶ οἱ Σωκράτους ὅρκοι] Nimirum et Socra- 
ritus, ex loco hoe se expedire non potuit, sed in eo pg tes per canem, anserem, &c. jurare solebat. Porphy- 
emendando frustra laboravit. Pro Κτητικῶν enim ἀστό- 
x» plane reponendum putabat Πτητικῶν : idemque du- 
bitabat, utrum titulus bujus operis ad Cratinum, an 
vero ad alium quendam scriptorem referendus esset. 
Cum enim mendi in Σωκράτης Leentis nullam suspicio- 
nem haberet; locüm hunc de Socrate philosopho acci- 
piendum esse putabat: ei vero opus illud tribui non 
posse, quippe qui, testibus veteribus, ne literam quidem 
scriptam reliquerit. XKlwec omnia sunt prorsus ἀπροσδιό- 

rius lib. ΠῚ, περὶ ᾿Αποχῆς, p. 119. Οὐδὲ Σωκράτης τὸν κύνα 
καὶ τὸν χῆνα ὀμνὺς ἔπαιζεν, ἀλλὰ κατὰ τὸν τοῦ Διὸς τὸν δίκαιον 
παῖδα ἐποιεῖτο τὸν ὅρκον. Philostratus lib. VI. de Vit. 
Apoll. c. 9. Σωκράτης τὸν κύνα, καὶ Tiv χῆνα, καὶ τὴν πλάτα- 
voy ὥμνυ, οὐχ ὡς Θεοὺς, ἀλλ᾽ iva μὴ Θεοὺς ὀμνύη. — Confer 
etiam Menagium ad Laértii Socratem, segm. 40. qui 
plura de hoc argumento annotavit. KUST. τοιοῦτο B. 
E.G. 

n Σημεῖον] σημείου Hemsterhusius. Mox pro περὶ ὅρκον 
γυσα, ut ex iis, quie partim jam diximus, — vero F anonymus apud Rochettum Miscell. T. II. p. 443. re- 
adhue addemus, clare patere poterit. im, pro 
Κτητικῶν scribendum esse Κρητικῶν, fidem facit Enarrator 
Comici ad Aves, 521. qui eadem plane, quie Zenobius, 
de jurejurando Rhadamanthi auctore. Sosicrate (pro 
Σωκράτης enim apud eum quoque scribendum esse Σωσι- 
κράτης, mox dicetur) ἐν Κρητικοῖς, tradit. Adhswc, ratio 
ipsa lectionem istam veram esse satis ostendit. Cum 
enim Rhadamanthus Cretensis fuerit, et Cretensium 
Rex; valde utique probabile fuerit, ea, que Zenobius 
et Enarrator Comici de jurejurando Rhadamanthi tra- 
dunt, deprompta esse ex auctore quodam, qui de rebus 
Creticis scripserit. Porro, pro Σωκράτης tam apud Scho- 
liastami Aristophanis, quam Zenobium reponendum est 
Σωσικράτης. Socratem enim quendam de rebus Creticis 
scripsisse, nuspiam leges; si a Zenobio et Scholiasta 
Aristophanis, quorum loca corrupta esse contendimus, 
discesseris. At Sosicratem de hoc argumento libros 
reliquisse, non solum discimus ex Athen:o, et Suida v. 

ponit εὐόρκου. 
9 πρὸς λάχανα] Rectius, πρὸς λαχάνων, vel κατὰ λαχάνων: 

ut Portus etiam monuit. KUST. 
'PAAAMNOX] Confer Hesychium h. v. itemque v. Ῥό- 

δαμνο. KUST. 
P κομῶν] κωμῶν V. "Tum ἀκρεμὼν A.V. pro ἀκρέμων. 
'PAAHNOX] An Ραγηνός ? Vid. Steph. in 'PZya. 

HEMST. Pax V. 'Pab A. in quibus ponitur gl. 
αΡοϑῖ artic. seq. 

4 Πολύβιος) XLI. 1, 1. 
*PAAINH] Lucian. in Dial. Nirei et Thersite : ἀλαπα- 

θνὸν, ἔνθρυπτον. Schol. Apoll. Rhod. p. 204 b. 'Pabw5s: 
τρυφερῆς. REINES. 

TOKejaM, μὲν ἀνθρώπου kapr.] Quod auctor anonymus 
hie ait, egregie confirmat Herodotus lib. III. sub ini. 
tium, ubi refert, 7E, iorum in prelio ciesorum capita 
dura inventa fuisse ; Persarum vero, mollia: addita ra- 
tione, quod JEgyptii capitibus rasis et nudis; Persw 

Δούλων πόλις, qui expresse ejus Κρητικὰ laudant; sed Ἡ vero, tectis semper incedere solerent. Ad hanc ipsam 
etiam ex Strabone, qui lib. X. p. 474. testatur, Sosi- 
cratem τὰ περὶ τὴν Κρήτην ἠκριβωκέναι, 1. e. de. rebus. Cre- 
licis accurate scripsisse. Nec recte quis objecerit, con- 
jecturam hane dubiam esse et ancipitem, nec magis 
certum esse, utrum Zenobius et Scholiasta Aristophanis 
ex Athenio, Strabone, et Suida; quam an hi ex illis 

historiam fragmentum hoc scriptoris anonymi forte re- 
ferendum est. KUST. Synesii verba p. 76. C. HEMST. 
μὲν om. A.V. (et ni fallor G.H.) post κεφαλὴ, sed addunt 
post καρτερά. 

8 ἐσκιατραφημένη) ἐσκιαγραφιμένη G.M. 
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UO ποδὸς, ὦ , ὦ τοῦ ἃ ῥαδινοῖο τραχήλου. A 

ΧῊ ῥαδινὴ Y Μελίτη ταναοῦ ἐπὶ γήραος οὐδῷ 

τὴν ἀπὸ τῆς ἥβης οὐκ ἀπέθηκε χάριν. 
Καὶ αὖθις" 

ΥΥ Οὐκέτι δὴ τανύφυλλον ὑπὸ πλάκα * κλωνὸς ἑλιχθεὶς 

φθέγξομ᾽, ἀπὸ ῥαδινῶν φθόγγον ἱεὶς στομάτων. 
r 22 ^ al , » L] Ράιδιον : δϑεΕύχερές. Καὶ "ΡΑιδίωσ, εὐχερῶς, 

ταχέως. Β 

b O? γὰρ ῥᾳδίως τῇ γυναικὶ προσεῖχον. 
"ParaiorPrEIN : "Azaràv. ' 
"Pararorprós : Ηλαστογράφος, καὶ ὃ κακοῦργος 

ἁπλῶς. Καὶ " ΡΑΙΔΙΟΤΡΡΙΑ, ἡ περὶ πᾶν ὀλιγωρία, καὶ 
“εὐκαιρία, καὶ ὶ ἀθρασύτης. Ξενοφῶν δὲ καὶ ἐπὶ εὐ- 
κολίας ἐχρήσατο τῇ λέξει. “Πολύβιος δέ φησι περὶ 

οἰκογενοὺς προδότου" 
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'PazEiN καὶ "ρυζεῖν : Τὸ ὑλακτεῖν. ΚΡΈρμια- 
πος Εὐρώπη" 

“Ρυζῶν ἅπαντας ἀπέδομιαι τοὺς δακτύλους. 

Ἀπὸ τούτου δ᾽ ἐπὶ τοὺς ἱπικραινομένους καὶ σκαιολο- 
γοῦντας μετηνέχθη. Κρατῖνος "" Δηλιάσιν" 

Ἵνα σιωπῇ τῆς τέχνης οῥαζῶσι τὸν λοιπὸν χρόνον. 

Καὶ ἑξῆς" 
ἜΒρῤραζε πρὸς τὴν γῆν" ὁ Ῥδ᾽ enipit κἀπεπάρδες 

"PaeÁvirrgx : : "Ρανίδες" ἢ 6 ἀπὸ τῶν ἵππων κονι- 

ορτός" οἱ δὲ, σταγόνας. 
"ParerugiN : "Οὐχ, ὡς ἡμεῖς φαμὲν, τὸ τοῖς 

ἀφροδισίοις Xon int ἀλλὰ ἁπλῶς τὸ ἀργεῖν καὶ 
τρυφᾶν. Ilaox τὸ "ῥᾷστα τῷ θυμῷ διδόναι. 'Πο- 
λύβιος" 

Πάντων εὐδαιμονιζόντων τὸν ἃ Πόπλιον,- καὶ παρακαλούντων 
ἀναπαύεσθαι καὶ ῥᾳθυμεῖν, ἐπεὶ πέρας ἐπιτέθεικε τῷ πολέμῳ, μα- 

Ὁ καρίζειν αὐτοὺς ἔφη, ὅτι τοιαύτας ἔχουσι τὰς διαλήψεις. 
Τί δή ποτ᾽ ἐστὶν, ὅτι τοῖς αὐτοῖς καὶ διὰ τῶν αὐτῶν ἀπατώ- 

μενοι πάντες οὐ [δυνάμεθα λῆξαι ἀνοίας ; τοῦτο γὰρ τὸ γένος τῆς 
ῥᾳδιουργίας πολλάκις ὑπὸ πολλῶν ἤδη γέγονε. Καὶ τὸ μὲν παρὰ 
τοῖς ἄλλοις διαχωρεῖν, ἴσως οὐ θαυμάσιον" τὸ δὲ, παρ᾽ οἷς ἡ πηγὴ 
τῆς τοιαύτης ὑπάρχει κακοπρωγμοσύνης, θαυμαστόν. 

ξ Καὶ αὖθις" 

Βοὐδὲν διαφέρει τὸ κατ᾽ ἰδίαν ἀδίκημα τῶν κοινῶν, ἢ πλήθει 
καὶ μεγέθει, τῶν συμβαινόντων. Καὶ γὰρ κατ᾽ ἰδίαν τὸ τῶν ῥᾳ- D 
διουργῶν καὶ κλεπτῶν φῦλον τούτῳ μάλιστα τῷ τρόπῳ σφάλλεται, 
τῷ μὴ ποιεῖν ἀλλήλοις τὰ δίκαια, καὶ συλλήβδην Vràs εἰς αὐτοὺς 
ἀθεσίας. 

Ὁ Ὦ ποδὸς Anthol. Pal. V. 132. 
ἃ ῥαδινοῖο | ῥαδινῆς H. ubi mox om. καὶ αὖθις----στομάτων. 
X Ἡ ῥαδινὴ Μελίτη ταν. Anthol. Pal. V. 282. 
Y Μελίτη] Μελέτη G. E 
YY Οὐκέτι δὴ τανύφ. Anthol. Pal. VII. 200. 
Z κλωνὸς] κλανὸς G. et mox φθόγγων. . 

- ἡ Εὐχερὲς] εὐχερῆ V. 
b Οὐ γὰρ----προσεῖχον om. H. 
*PAIAIOTPTOZ: Πλαστογρ.] Thomas Magister: Ῥᾷδι- 

ουργὸς, καὶ ὁ πλαστογράφος, καὶ ὁ κακοῦργος ἁπλῶς. Καὶ ῥαδιουρ- 
γία, ἣ πλαστογραφία τε καὶ ἡ θρασύτης, καὶ ἡ δολιότης. Ἐξενοφῶν 
δὲ καί τινες ἄλλοι ἐχρήσαντο τῇ λέξει καὶ ἐπὶ τῆς εὐκολίας. 
KUST. 

€ eikcwpía] Vox est suspecta. Dicerem scribendum F i 
esse εὐκολία, nisi Suidas statim adderet, τὸ ῥᾳδιουργία etiam 
pro εὐκολία apud Xenophontem poni KUST. Forte 
εὐχειρία vel εὐχέρεια. HEMST. | Emendabam, καὶ εὐχέρεια. 
Quod haud contemnendum. Sed jam nihil mutandum 
esse video. Lncian. in Jove "Tragedo 14. p. 658. Εὖ 
λέγεις σύντομόν τινα ῥητορείαν καὶ ῬΑΙΔΙΟΥΡΓΙΑΝ TATTHN 
ΕΥ̓́ΚΑΙΡΟΝ τοῖς ἀπορουμένοις. Quod imprimis notandum. 
TOUP. 

d θρασύτης] καὶ 69. A.B.E.G.H. Photius. G 
€ Πολύβιος] Lib. XVII. c. 30. KUST. Seqq. om. V. 
f δυνάμεθα δυνάμενοι A. 
£ Καὶ αὖθις usque. δ finem gl. om. H. 
h Οὐδὲν διαφέρει τὸ κατ᾽ ἰδίαν 42.] Et hoc fragmentum 

legitur apud Polybium, lib. IV. c. 29. KUST. 
1d τὰς] διὰ om. A.B.E.G. edd. eti pit tacite 

Kusterus ex conjectura Porti. ταῖς ei; αὐτοὺς ἀθεσίαις 

Wolfius. 
*PAZEIN] Ex Atticista veteri. vid. Eustath. Od. π΄. 

"Parerwía : ἡ Ἁμέλεια. 
" 2 / Xv 
Paneo: Ὅνομα τόπου, ἢ ὄρους. 

Ἔν Σινᾷ καὶ Y Ῥραηθοῖ. 

'"Paikós: 'O ὁρμώμενος. 

ῬΑΐσασς : “Ὑγιάνας, ῥᾷον ἔχων ἐκ τῆς νόσου. 
"Paizo γὰρ, τὸ καταπαύω. 

"PakiosrPrAnTÁan : Τὰ ῥάκη συλλέγων. "Ράκια 
γὰρ, τὰ διερρωγότα i ἱμάτια. 

"Ῥάκος : Τὸ τριβώνιον. Καὶ τὸ προσωπεῖον" ὅτι 
ῥάκεσι κατεκολλᾶτο. “ Ἀριστοφάνης" 

l πικραινομένους) παραπικραινομένους α. 
m Δηλιάσιν] Δειλιάσιν B.G. 
n Ἵνα σιωπῇ τῆς τέχν.] Metrum versus hujus claudiecat, 

quod propter brevitatem fragmenti, et sensus obscuri- 
tatem, haud facile in integrum restitui potest. KUST. 
Fallitur vir doctissimus. Est versus trochaicus, atque 
ita scribendus : Ἵνα σιωπῇ τῆς τέχνης ῥαζῶσι τὸν λοιπὸν χρόνον, 
Ut. silentio arti imposito, deinceps non nisi latrent, et 
obloquantur. TOUP. 

9 ῥαζῶσῃ ῥυζῶσι Α. 
P δὲ σκαρίζει καὶ πέπορδε:] δὲ σκαρί fa καὶ πέπαρδε A.V. δὲ 

σκαρίζει κατέπαρδε Photii ms. In quo nunc editum ex 
em. Porsoni, ὁ δ᾽ ἐσκάριζε κἀπέπαρδε. ἘΠ᾽ sic reposuimus 
in Suida. 
*PAGAMIITEX ] Il. λ΄. 536. ἱῬαθάμινγες V. 
q σταγόνας] σταγόνες A. σταγῶνας Η. 
τ Οὐχ ὡς ἡμεῖς] Sic tamen in lexicis occurrit. Ita 

2 Macc. VI. 4: ῥαθυμούντων μεθ᾽ ἑταιρῶν. Polyb. V. 85. 
ἑλκόμενος ὑπὸ τῆς συνήθους ἐν τῷ βίῳ ῥᾳθυμίας καὶ καχεξίας. 
REINES. 

8 ῥᾷστα) τὰ ῥᾶστα A. Photius. 
t Πολύβιος] Vid. edit. Schweighzuser. T. V. p. 50. 
Ὁ Πόπλιον τὸν Πόπλιον A.V.E.G.H. — - 
X ᾿Αμέλεια] ἀμέλησις G. 
ῬΑΗΘΩ] Leg. 'Pa;04. Ita recte Reland. Palwst. III. 

p.831. HEMST. 
Y Ῥαηθοῖ] Ῥαηθοῦ A. Ῥαηθῶ E. 
*PAIKOZ : Ὁ ὅρμ. Confer Nostrum infra v. Ῥαικὸς, 

post v. Ῥαικάνη. KUST. — Mox ὡρμώμενος G. 
*PAIZAX] Demosth. Olynth. I. p. 13, 2. 
"PAKIOZTPPATITAAH] Aristoph. Ran. 866. Kai πτω- 

χοποιὲ, καὶ ῥακιοσυρραπτάδη. Scholiasta ad eum locum: 
p. 59r, 4. Hesych. ἹῬάζειν (ubi 1. ἀπὸ) Ῥοιζῆσαι. Ῥύζειν. Η Ῥακιοσυρραπτάδη : Ὁ τὰ ῥάκη συρράπτων. Ἢ ὁ τὰ τῶν ἄλλων 
Ῥυζῶν, In Hermippi certe fragmento absurde ῥυζῶν in- 
terpretaremur /aírans, nisi de latrante stomacho quis 
si arcere Plautus p. 818. de cibis delicatis, uf 

suos. Vid. Rittershus. ad Porphyr. p. 
γε ἢ Y. CK. 

k Ἕρμιππος usque ad fin. gl. om. H. 

ποιητῶν συλλέγων καὶ οἰκεῖα ἑαυτοῦ λογιζόμενος. KUST. ja- 

κιοσυραπτώδη G. 
*PAKOZ: Τὸ τριβώνιον. Καὶ τὸ πρ.] Ex Schol. Aristoph. 

Ran. 408. KUST. 
Z'AgeTwpávzc] Sequentibus caret. H. 
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Σὺ yàp τὸ ῥάκος ἐξεῦρες. 

δ Καὶ ἡ δοτικὴ, τῷ ῥάκει. 
€ 

2 PRAE ; 
AKQKHX: Ὄνομα κύριον. 

'"PÁuNoz: Ἀκανθῶδες φυτὸν μέγιστον. 
δὲ ἁμαρτίαν ἄκανθαν καλεῖ ἡ Γραφή. 

"Ῥάμνοσ : ᾿Επὶ τῶν σοφῶν καὶ ἐλλογίμων. “"Ῥάμ- 
ΝῸΣ γὰρ δῆμος Ἀττικῆς, “ἐν ᾧ καὶ Ἀντιφῶν ἤκμασε 
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Καὶ πληθυντικῶς, τὰ 

ὈΠΆσαν 

κατὰ ῥητορικήν' ὃν πολλοὶ μιμήσασθαι θέλοντες, παρ- B 
“ 

οἰμίαν ἔλιπον τῷ βίῳ, ὥστε τοὺς καλοὺς "Ράμνους 
καλεῖν. 

"Ραμνουσία Νέμεσισ : Αὕτη πρῶτον ἀφίδρυτο ἐν 
Ἀφροδίτης σχήματι" διὸ καὶ κλάδον εἶχε “μηλέας. 
᾿Ἰδρύσατο δὲ αὐτὴν ἱΕρεχθεὺς, μητέρα ἑαυτοῦ οὖσαν, 

ὀνομαζομένην δὲ Νέμεσιν, καὶ βασιλεύσασαν ἐν τῷ 

ἃ Καὶ ἡ---τῷ ῥάκει] καὶ et τῷ om. A. "Tum καὶ om. A. 
τὸ πληθυντικὸν V. pro καὶ πληθυντικῶς. 

*PAKOKHZ] De eo vide 7Elianum Var. Hist. lib. I. c. 
34. KUST. Ῥακώνης G. 

b Πᾶσαν δὲ ἁμαρτίαν &x.] Hec nihil faciunt ad vocem 
Ῥάμνος. KUST. Immo vero pertinent ad Ps. LVII. 9. 
πρὸ τοῦ συνιέναι τὰς ἀκάνθας ὑμῶν τὴν ῥάμνον, ubi "Theodore- 
tus: πᾶσαν μὲν ἁμαρτίαν ἄκανθαν ἢ θεία γραφὴ καλεῖ" ἡ δὲ 
ἑάμνος ἄκανθα μέν ἐστι, μεγίστη δὲ, καὶ δένδρον μιμουμένη, καὶ 
ἰὸν χαλεπώτατον βάλλουσα. ERNEST. 

*PAMNOZ] Scribendum est Ῥαμνούσιος, et paulo post, 
Ῥαμνουσίους : ut et ante nos monuerunt Casaub. ad A- 
then. lib. XV. c. 5. et Meursius in libello de Pop. Att. 
v. Ῥαμνοῦς. KUST. 

€ 'PAMNOZ] Scribe Ῥαμνοῦς. KUST. 
d ἐν ᾧ καὶ ᾿Αντιφῶν] ἐξ οὗ καὶ ᾽Α. ὅς. Maussac. ad Har- 

cr. p. 56. vulg. ϑυϊάα lect. defendere conatur. 
HEMST. ἐν j A.B.V.E.G.H. Mox ὥστε καὶ τοὺς G. 
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Aróme. Τὸ δὲ ἄγαλμα Φειδίας ἐποίησεν" οὗ "τὴν 

ἐπιγραφὴν ἐχαρίσατο '"Ayopakpíro τῷ Ylapío ἐρω- 
μένῳ. Ὃς καὶ Ολυμπιάσι τῷ δακτύλῳ τοῦ Διὸς 
Κἐπέγραψεν, ᾿Αὐτάρκης. Καλὸς δὲ ἦν οὗτος Ἀργεῖος, 
ἐρώμενος αὐτοῦ. Λέγεται δὲ καὶ παροιμία, "Ῥαμνούς-. 
ciog" ἐπὶ τῶν σοφῶν καὶ ἐλλογίμων. 

"PÁmeos: "Ρύγχος. 'Ορνίθων πρόσωπον. "'PÁw- 
ΦΟΣ, ἐπὶ ὀρνέου" "ΡΊΓΧΟΣ, ἐπὶ χοίρου. 

"PawíziN : ἈΡανὶς, ῥανί δος. 

['Pawrízo: Αὐτιατικῇ. "Ραίνω.] 
* 'Ραντόν : ΙΠοικίλον. 
. *Pas, payés. ἹΕπὶ σταφυλῆς. ?*Pgz δὲ, ῥωγὺὸς, 

5 t3 Y ^ ^ ἐπὶ φαλαγγίον. Καὶ P'PAroAÓrOZ, ὃ ἐχῖνος. 
^ LE LE Mv 

'"PÁzgar: Ἀντὶ τοῦ καταβαλεῖν. Οὕτως Ἀπολ- 
^ 

λόδωρος. 

lib. VI. sie ait: Znter artifices ille memoratus Phidias 
et primus, cum Olympii formam Jovis molimine i 
eactulisset. immensi, super. Dei digito PANTARCES 
inscripsit PULCHER. | Nomen autem fuerat. amati 
ab se pueri, et obscena cupiditate dilecti. Solebant ni- 
mirum veteres nomina eorum, quos amabant, in parie- 
tibus, vel januis, vel corticibus arborum, vel statuis, 
&c. inscribere, addita voce KaA&. Aristoph. Acharn. 
143. Ὑμῶν τ᾽ ἐραστὴς ἦν ἀληθῶς, ὥστε καὶ Ἔν τοῖσι τοίχοις 
ἔγραφεν, ᾿ΑΘΗΝΑΙ͂ΟΙ ΚΑΛΟΙ. Id est, Ef vere amans erat 
vestri, ut et in parietibus scriberet, ATHENIENSES 
PULCHRI. Scholiasta ad eum locum: Ἴδιον ἐραστῶν 
ἦν, τὰ τῶν ἐρωμένων ὀνόματα γράφειν ἐν τοῖς volue, ἢ δένδροις, 
ἢ φύλλοις, οὕτως, Ὁ AEINA ΚΑΛΟΣ. Hesychius: Δῆμος, ὄνομα 
κύριον, τὴν ὥραν κάλλιστος. Ἔθος δὲ ἦν τοῖς ἐρασταῖς ἐπιγράφειν 
πανταχοῦ τὰ τῶν παίδων ὀνόματα. Respexit Hesychius ad 
locum illum Aristophanis Vesp. 97. Καὶ, νὴ Δί᾽, d» ἴδῃ 
γέ που γεγραμμένον 'Γὸν Πυριλάμπους ἐν θύρᾳ Δῆμον καλόν, ld 

ῬΑΜΝΟΥΣΙΑ NEMEZIX] Simulacri hujus plures scrip- y; est, E, per Jovem, si Jforte in foribus scriptum viderit, 

tores meminerunt, quorum loca producit Meursius in 
libello de Pop. Att. v. Ῥαμνοῦς. Eo lectorem remitto. 
KUST. 

DEMUS Pyrilampis filius PULCHER. Sic enim lo- 
cus hic.vertendus est, quem nec interpres, nec Florens 
Christianus, vir czteroqui doctissimus, recte intellex- 

€ μηλέας] Μελίας fraczini corrigendum putat Lil Gy- .erunt. Confer Nos supra ad v. Καλοὶ, ubi plura de 
raldus Dial. XIX. p. 433. HEMST. μήλας B.G.M. 

f 'IBpócaro δὲ] ἱδρύσατο yàp V. 
E τόπῳ] πότῳ Α. 
ἃ τὴν ἐπιγραφὴν ἐχαρίσατο ᾿Αγορακρίτῳ τῷ Παρ.] Zenobius 

V. 82. Ἐν Ῥαμνοῦντι Νεμέσεως ἵδρυται ἄγαλμα, δεκάπηχν, 

hoe more veterum notavimus. KUST. Addit Rei. 
nesius Pausan. Eliac. Pr. c. 11. et Post. c. 10. et 15. 
Nazianz. Jamb. : 

l Αὐτάρκης] αὐταρχ A. αὐτάρχης B.E.G.H.M. Photii ms. 
m ῬΑΜΦΟΣ ἐπὶ ὀρνέων) Hec descripsit Suidas ex Schol. 

ὁλόλιθον, ἔργον Φειδίου. Ἔχει δὲ ἐν τῇ χειρὶ μηλέας κλάδον. 'EE£ F ad. Aristoph. Aves 347. ubi legitur, ῥάμφος ἐπὶ ὀρνέου. 

οὗ φησὶν ᾿Αντίγονος ὁ Καρύστιος πτυχίον τι μικρὸν ἐξηρτῆσθαι, τὴν 
ἐπιγραφὴν ἔχον, ᾿ΑΓΟΡΑΚΡΙΤΟΣ ΠΑΡΙΟΣ ἘΠΟΙΗ͂ΣΕΝ. Pli- 
nius lib. XXXVI. c. 5. Ejusdem (Phidie) discipulus 
fuit Agoracritus Parius, ei etate gratüs.. Itaque e suis 
operibus pleraque nomini ejus donasse fertur. Confer 
etiam Epistolam Joannis Tzetzis, quam ante ineditam 
publici juris fecimus supra ad v. Λυκόφρων. KUST. 

1 δακτύλῳ] τῷ δακτύλῳ A.V. Phot. 
Κ ἐπέγραψεν, Αὐτάρκης. Καλὸς 9.) 'Theodorus Canterus 

Var. Lect. lib. II. c. 14. recte monuit, locum hunc 
Suid: sic emendandum et supplendum esse: Ἐπέγρα- 
yev, Παντάρκης καλός. Καλὸς δὴ ἦν, &c*.  Emendationem 
hanc veram esse probat auctoritate Clementis Alexan- 
drini et Arnobii: quorum prior in Admonit. ad Gent. 
p. 26. sic inquit: Ὁ μὲν ᾿Αθηναῖος Φειδίας ἐπὶ τῷ δακτύλῳ 
τοῦ Διὸς τοῦ ᾿Ολυμπίου ἐπιγράψας, ΠΑΝΤΑΡΚΗΣ ΚΑΛΟΣ. Οὐ 
γὰρ καλὸς αὐτῷ Ζεὺς, ἀλλ᾽ ὁ ἐρώμενος ἦν. Id est: Athenien- 
sis quidem Phidias, qui in Jovis Olympii digito scripsit, 
PANTARCES PULCHER. 
erat. Jupiter, sed puer, quem amabat. — Arnobius vero 

* Hic partim vera, partim falsa sunt.  Rescribendum omnino : 
Παντάρκης καλός. ἯΝν δὲ οὗτος 'Agytios, ἐρώμενο; αὐτοῦ. Pantarches 
pulcher. Erat ille Argivus, ipsius amasius. Haud aliter Hesy- 
chius: δῆμος καλός. Πυριλάμπους υἱὸς ἦν οὗτος. Demus pulcher. 
Erat ille filius Pyrilampus. TOUP. 

on enim ei pulcher Ἡ 

TOUP. ὀρνέου V. | 
n'H εὐθεῖα ἡ javi τῆς ῥανίδος] Hsc om. v. fabio; A. 

i. e. faxis ῥανίδος. Spectat forte gl. Aristoph. Ran. 1347. 
ῬΑΝΤΙΖΩ om. A.V. ῥαίνω om. G. 
*PANTON] Proprie sparsum. At τροπικῶς notat rem 

maculis vel coloribus distinctam, vel quovis modo va- 
riegatam, qua significatione vox ista crebro occurrit 
apud LXX. Interpretes, qui vocem Hebraicam *p3 nunc 
ῥαντὸν, nune ποικίλον interpretantur. Pari sensu et apud 
Latinos vox sparsum interdum accipitur. Seneca de 
Benef. lib. IV. c. 6. T'ectum nitidius auro et coloribus 
sparsum. d est, distinctum. Ovidius de pico ave: 
Sparsitque coloribus alas. d est, distinxit. Confer 
Salmasium ad Hist. August. Script. T. I. p. 979. edit. 
Hack. K * Justin. Mart. c. Irryph. p. 387. ῥαντῶν 
καὶ πολυμόρφων θρεμμάτων. maculosis. pecoribus. 'T'OUP. 
Vid. not. ad Hesych. 

9'POR δὲ, ῥωγὸς, ἐπὶ $a^.] Vide ZElian. Hist. Anim. 
lib. III. c. 36. ἃ quo animal hoc ῥὰξ vocatur. KUST. 
Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 76. 

P 'PATOAOTOX] Vide o ante h. v. KUST. 
*PARAI] A ῥάσσω. Confer Etymologum v. Ῥάχις. 

KUST. Demosth. c. Conon. p. 728. ὑποσκελίσαντες καὶ 
ῥάξαντες. TOUP. 
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'P&row: Εὐχερὲς, εὔκολον. “Καὶ παροιμία" 
Ῥᾷων ἢ τὸ Ope ὑπερέβησαν si Βοιωτοί. 

"Emi τῶν τοὺς, ὅρους καὶ τὸ μέτρον ὑπερβαινόντων. 
δορειον γάρ ἐστιν 'ὄρος, “πρὸς ὃ οἱ ὅροι Βοιωτῶν 
ὡρίζοντο. 

"PÁrowoz: ["Εὐκόλου.] 
ΡΑιόνωσ: Εὐκόλως. Καὶ "ράτωςσ, ὁμοίως. 
"Ῥλιόν ΤΙΣ ΤΟΥ͂Σ ὁδόντασ YüpfeuusEN [ν,] ἢ 

ΤΟΥΣ δακτύλουσ : Ἐπὶ γερόντων. 
Ράϊων : Εὐθυμότερος,. καὶ ἀπήμων. 

"ΡΑπίσαι: Πατάξαι τὴν γνάθον ἁπλῇ τῇ χειρί. 
Ὃ λέγουσι καὶ " ἐπὶ κόρρης. 

['PÁmro : Αἰτιατικῇ.] 
"Panis: "Ῥάβδος. 
Ῥαριάσ : Ἢ ὃ Δημήτηρ. 'Ράρος γὰρ ἔσχεν υἱὸν 

Κελεόν" Κελεὸς δὲ, Τριπτόλεμον. Ὃ δὲ “Ῥάρος 
πλανωμένην τὴν P Δήμητρα, καὶ ζητοῦσαν τὴν κόρην, 
ὑπεδέξατο *éy τῷ οἴκῳ. Ὑπὲρ τῆς τοιαύτης οὖν χά- 
ὩΣ ἡ Δημήτηρ τὸν ἀπόγονον Pipe Τριπτόλεμον 
ἐδ Ó fBae τὴν ToU σίτου γεωργίαν' “παρέσχε δὲ αὐτῷ 
καὶ *ápua πτηνῶν δρακόντων, εἰς ὃ ἐποχούμενος ὃ 

4 Καὶ παροιμία om. H. 
τ "Opeioy] In Vaticana Proverbiorum Append. legitur, 

Ὄνειον : quod magis placet. Mons enim Ὄνειον memo- 
ratur ab Hesychio; et "O»eiz ὅρη a Strabone, lib. VIII. 
At de monte Orio nihil apud veteres reperio. Cete- 
rum, proverbium hoc in versum trochaicum sic igi 
potest: 'Páo ἢ τοὔνειον ὑπερέβησαν οἱ Βοιώτιο. KUST. 
ριον ὑπερήβησαν G. 

5 "Opiy] ὄρειον A.B.V.G. 
τ ὄρος] Ante male legebatur ὅρος, cum spiritu aspero ; 

quod ferminum vel limitem significat. KUS'TT. ὅρος τὸ 
πρὸς G. 

u πρὸς] τὸ πρὸς A.B.V.H. Mox τῶν ante Βοιωτῶν A. 
X Ἑὐκόλου om. A.B.G.H. Gl. om. V. 
*PAON TIX] Lysiz dictum, ut liquet ex Demetrio 

vel Dionysio potius Halicarn. περὶ Ἕρμ. δ. 275. Sed om- 
nino conf. Athen. XIII. p. 612. E. HEMST. Hc 
sunt verba Lysiw Orat. adversus /Eschin. Socrat. apud 
Athenzum, ἦν. XIII. p. 612. ubi ita legitur: Ἧς $gov 
τοὺς ὀδόντας ἀριθμῆσαι, ὅσου ἐλάττους ἦ ἦσαν ἢ τῆς χειρὸς τοὺς δακ-- 

τύλους. Seribe, ὅσῳ ἔλαττους ἦσαν. Cujus dentes eo mi- 
noris opera est pod quanto pauciores sunt, quam 
sinistre manus di, Quze antiquissima et integer- 
rima lectio. Ita bre est Herodotus II. 20. Καὶ 
μᾶλλον ἔτι τοσούτῳ, "OXOI'EAAZZONEZ ἐόντες ἀσθενέστερα 
τὰ ῥεύματα παρέχονται. Huc respexit Demet. Phaler. de 
Elocut. $. 128. Ἧς fov ἄν τις ἀριθμήσειεν τοὺς ὀδόντας ἢ τοὺς 
δακτύλους. Qus minus accurata sunt. TOUP. 

Y ἮΡΙΘΜΗΣΕΝ "AN] Zv om. A.V.E.G.H. edd. ante 
Kuster. Photius addit post *Pg. 

2 ἐπὶ κόρρης] Vide supra v. 'Ezi «éppy. KUST. Pro 
καὶ Dan. Heinsius scribi vult παίειν in Aristarcho Sac. 
p. 499, 35. HEMST. 
ῬΑΠΤΩ om. A.V. 
"PAPIAX] Hinc Pausanias in Atticis c. 38. τὸ δὲ πεδίον 

τὸ Ῥάριον σπαρῆναι πρῶτον λέγουσι, καὶ πρῶτον αὐξῆσαι καρπούς. 
TOUP. Vid. Ruhnkenius ad Hom. H. Cer. 450. 

ἃ Δημήτηρ] 5 Δημήτηρ A. V.E.G. 
b Δήμητρα] Δήμητραν A. V.E.M. 
€ ἐν τῷ οἴκῳ] εἰς τὸν οἶκον A. 
d παρέσχε δὲ αὐτῷ ἅρμα πτηνῶν Dpak.] Hac, et quz se- 

quuntur usque ad finem articuli, desunt in prioribus 
' editt. [et E.] quie ex mss. Paris. revocavimus. KUST. 

€ ἅρμα] καὶ ταν V. 
f περιήει  περιίει G. 
"PAPION : Τὸ βρέφος] Mox Ῥάρος 5$ γαστήρ' ἐξ οὗ ῥάριον 

τὸ βρέφος, eadem videlicet ratione, qua Jcti Romani ven- 
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A Τριπτόλεμος ἱπεριήει πᾶσαν τὴν γῆν, διδάσκων τὴν 
τοῦ σίτου γεωργίαν. 

['PÁniow : Τὸ βρέφος. 7 
*PÁPON : Ἰσχυρόν. 

"ΡάροσΣ : Ἢ γαστή - £ Kai "ράριον, τὸ βρέφος. 
ῬΑΙΣτα : "ῬῬᾳδίως, Βεὐχερῶς. 
ἱΠολυνείκην ἐὰν ἄταφον, ὅτι Κῤᾷστος ὧν ἐπὶ τὴν πατρίδα 

ἐστράτευσε. 

ΓΡΑΙστώνευσισ : 

lO δὲ τὴν πικατασκευὴν τοῦ νεὼ πρεσβυτέραν τῆς ἑαυτοῦ 
ἑᾳστωνεύσεως ποιησάμενος, στέφανον ἐψηφίσατο ἡ βουλὴ δάφνης 
αὐτῷ. 

"ParzTÓNH : Ἀνάπαυσις, τέρψις, τρυφὴ, εὐκολία, 

ῥᾳθυμία, ἡδυπάθεια, χαυνότης, ἀργία. Ἑΐρηται καὶ 
"PAIZTONETEIN “ἐν τῷ λη Δίωνος "Ρωμαϊκῶν. 

Ῥᾳστώνῃ συζῶντας, καὶ ἀνειμένον Be ἀσπαζομένους. 

Ῥαφανίσ: 4 "Ῥαφανῖδα τφασὶν Ἀττικοὶ, ἣ » ἡμεῖς 
*'PÉGANON καλοῦμεν" πάλιν δὲ "pÁoANoN, "ἣ ἣν ἡμεῖς 
KPÁMBHN. "Εἴρηται δὲ ῥαφαυὶς παρὰ τὸ ῥᾳδίως " 
φαίνεσθαι. Λόγος γὰρ, ὡς σπειρόμεναι θᾶττον Y ἀν- 
ίασι. Καὶ "ΡΑΦΑΝΙΔΩΘΗ͂ΝΑΙ, καὶ TÉGPAI ΤΙΛΘΗ͂ΝΑΙ; 

trem dicunt pro eo qui in utero est. Cum Suida con- 
venit Etymol. M. p. 702, 36. Verum an ῥάρος vox proba 
sit, aut unquam pro ventre us ta, viderint gramma- 

tici. Ῥάριον certe non videtur infantem significare. He- 
sychius: Ῥάριον : παιδίον. Quis non Suid glossam hinc 
confirmari putet? At hoc ipsum Suidam in fraudem 
induxit. Nam Hesychius scripserat, “Ῥάριον : πεδίον., 
Suidas vero, cum Ῥάριον : πεδίον, in codice aliquo repe- 
risset, mendo non animadverso, ridicule in lexicon 
suum retulit, ῬῬάριον τὸ βρέφος. Sic error errorem parere 
solet. Steph. Byz. Ῥάριον : πεδίον ἐν Ἐλευσῖνι. RÜHN- 

E ΚΕΝ. Ep. Crit. II. p. 181. Deest gl. A. Vulg. ferri 
posse existimat Albertus ad Hesych. quem vide, et Du 
Cang. v. Ῥάρος. 

*PAPON] Post Ῥάπις collocat A. Ῥάρορ H. 
"PAPOX] Grammaticus in Anecd. Bekkeri p. 693, 11. 

ἐπὶ δὲ τοῦ ῥάρος, ὃ 9 σημαίνει τὸ βρέφος κατὰ τοὺς Αἰολεῖς, 7j ψιλή. 
g ἐξ οὗ] καὶ A.V. ἐξ---- βρέφος om..G. 

h εὐχερῶς] ἰσχυρῶς E. 
i ἐπα. Exentplo caret H. 
k ἑξᾷστα] ἑᾷστος A.B.V.E.G. 
1 Ὁ δὲ τὴν κατασκευὴν τοῦ νεὼ zp.] Est constructio ἀνακό- 

λουθος, ut Portus etiam monuit. Dicendum enim erat, 
Tg δὲ τὴν κατ. T. v. ap. T. É. Bg T. ποιησαμένῳ ἐψηφίσατο ἢ 
Βουλὴ στέφανον δάφνης. Ceterum prior fragmenti hujus 
pars legitur etiam supra v. Πρεσβύτερος. KUST. τοῦ 66— 
ποιησαμένου V. /Eliano tribuit Valckenerius. 

, δὶ κατασκευὴν] παρασκευὴν G. 
ἢ ἀργία] ἀργεία V. 
9 ἐν τῇ] ἐν τῷ A.V. 
P Δίωνος] XXXVIII. 39. 
4 Ῥαφανῖδα φασὶν ᾿Αττικοὶ, ἣν ἡμεῖς ῥάφ. Ex Schol. A- 

ristoph. Plut. 544. Confer etiam Hesychium. KUST. 
r φασὶν "Arrul ] φ᾽ ̓ Αττικὴ V. 

8 ῥάφανον] ῥέφανον A.B.V.E. Tum φαμεν A.V. pro κα- 
λοῦμεν. 

t t μφάνο] ῥαφάνιον Α. ῥύφανον E. 
u ἣν ἡμεῖς κράμβην} Phrynichus : “Ῥάφανον ἐπὶ τῆς ῥαφα- 

νἵδος μὴ λέγε, σημαίνει γὰρ τὴν κράμβην. "'homas Magister : 
“Ῥάφανον ἐπὶ τῆς ῥαφανῖδος μὴ εἴπῃς. Ῥάφανος γὰρ παρ᾽ 'Avri- 

H κοῖς ἡ κράμβη. Confer etiam Atheneweum libro I. sub fi- 
nem. KUST. Vid. Valcken. ad Ammon. p. 203. 

x Εἴρηται. δὲ ῥαφανὶς παρὰ τὸ ῥᾳδίως φ. Eandem etymo- 
logiam vocis ῥαφανὶς docet Athen. lib. II. p. 56. ubi sic 
inquit: ῬῬαφανῖδες οὕτως κέκληνται, διὰ τὸ ῥᾳδίως φαίνεσθαι. 
KUST. 

Y àvíaci] ἀνιᾶσι B.G.H. 
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"qapà Ἀριστοφάνει. 'Επὶ τῶν ἀσελγῶν. Οὕτω γὰρ Α ὁ ἀλαζών. "πθεόπομπος Vlapapioor 
τοὺς ἁλόντας μοιχοὺς ἠκίζοντο.  "'Padavibag λαμ- 
βάνοντες, καθίεσαν Peig τοὺς πρωκτοὺς τούτων, καὶ 

΄. , ^ ^ , $3, f£ 

παρατίλλοντες αὐτοὺς, θερμὴν τέφραν ἐπέπαττον, βα- 
σάνους ἱκανὰς ἐργαζόμενοι. Καὶ αὖθις" 

οΟὐδ᾽ d» ἑλέσθαι δειπνοῦντ᾽ ἐξῆν κεφάλαιον τῆς ῥαφανῖδος, 

ἃ οὐδ᾽ ἂν ἄνηθον τῶν πρεσβυτέρων ἁρπάζειν, οὐδὲ σέλινον, 

3204 

Τούτων ἁπάντων 6 ῥαχιστὴς Δημοφῶν, 

"Ῥαχίζων : Σφάζων, διακόπτων. "Σοφοκλῆς" 
Κύκλῳ ῥαχίζων. 

9'Ayri τοῦ, κατὰ Ῥπάντα τόπον τῆς ἐπαύλεως σφάζων. 

Διὰ τὸ τὴν πρώτην καὶ μεγάλην διακοπὴν κατὰ τὴν 
ῥάχιν γίνεσθαι. — "Ex μεταφορᾶς δὲ καὶ τοὺς «με- 

οὐδ᾽ ὀψοφαγεῖν, οὐδὲ κιχλίζειν, οὐδ᾽ ἴσχειν τὼ πόδ᾽ ἐναλλάξ. γάλα r κακουργοῦντ ac ῬΑΧΙΨΙΑΣ φα μέν , 

Κεφάλαιον δὲ ῥαφανῖδος, τὴν κεφαλήν φησι" τὸ πρὸς P 
^ , ^ " τὰ “φύλλα καυλῶδες. [Οὐκ ἔτεμον δὲ κατὰ μῆκος, 

^ , ^ 

ὡς νῦν" ἀλλὰ κατὰ κύκλον τὴν ῥαφανῖδα. Κικλί- 
δὲ ^ , 3 , ἡ e ^ A.N , E" 

, $ . ZEIN Ai TO Kl Ac ἐσθίειν οἱ δὲ, τὸ ἀτάκτω γελᾶν 

"Ράφεια : "Ὄνομα πόλεως. 
, , N 

ΡΑΦΙΣ: [Ἢ βελόνη. Καὶ] εἶδος ἰχθύος. 

"PaxofwTos: δ'Ραγέντος. 
[Lj , ko4 M M j*. 2 ^ ^ , 

Paxtaw: Οἱ Ἅττικοι τὴν ἀκτήν καὶ τὸν τόπον 

αὐτὸν, ᾧ 
L4 ux [3 » A i ^ » ^ ^ ᾽ , 

οὕτως. Οἱ δὲ "Love ἱτὴν ἄμπωτιν καὶ τὴν ἀναχώ- 
pow τῆς θαλάττης. 

L4 A wi 
"PaxíAz AAAÍzTEPOS: "Ez τῶν ἀδολέσχων. Yap. 

- ^ 3 

ὅσον ὁαχίᾳ συνεχῶς "ἐπιβάλλοντα τὰ κύματα 
? D. P Ζ μ 

ψόφον ἀποτελεῖ. 
* / "n - τὰν rl v 4 ^ 
Ῥαχίζειν : Τὸ διαιρεῖν τὰ [᾿νῶτα καὶ] μέρη τῆς 

Ν /, eu ^ 

ῥάχεως, ἤτοι διακόπτειν" "Gg φησιν Esoimíüng. 
, ^ , ^ M 

"PaxtzEiN : Τὸ ἀλαζονεύεσθαι. Kai "ΡΑΧΙΣΤΗ͂Σ; 

^ Z παρὰ ᾿Αριστοφάνει] Nub. 1079. ubi Comicus sic in- 
quit: Τί δ᾽ ἣν ῥαφανιδωθῇ πειθόμιενός σοι, τέφρᾳ ve τιλθῇ ; 
Vide ibi Scholiastam; cujus verba Suidas hie descripsit. 
KUST. παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει om. H. 

ἃ “Ῥαφανῖδας λαμβάνοντες, καθ.) Hc poena adultero- 
rum dicebatur ἀποραφανίδωσις, et παρατιλμός. —Enarrator 
Comici ad Plut. 168. "Ἔθος ἦν «iv ἁλόντα μοιχείας παρατίλ- p, 
λεσθαι, ἵνα δοὺς ἀργύριον ποινῆς λυθῇ. ἸΠαρατίλλεται οὖν, τὰς 
τρίχας τοῦ πρωκτοῦ τίλλεται. Αὕτη γὰρ ὥριστο δίκη τοῖς μοιχοῖς 

πένησιν, ἀποραφανίδωσις, καὶ παρατιλμός. Poense hujus scrip- 
tores passim mentionem faciunt. Lucianus de Morte 
Peregr. p. 995. ed. Paris. ᾽ν ᾿Αρμενίᾳ μοιχεύων ἁλοὺς διέφυγε, 
ῥαφανῖδι τὴν πυγὴν βεβυσμένος. Τὰ est, Cum in Armenia 
adulterii convictus fuisset, aufugit, nates raphano obtu- 
ratas habens. Synesius in Encom. Calvit. p. 85. Oi δὲ 
κηπουροὶ τὰς ᾿Αττικὰς ῥαφανῖδας φυτεύουσιν, αἷς εὐθὺς, ἐπειδὰν 

ἁλῷ τις, τιμωρίας ἀπάρχονται. 
pra ν. Ὦ Λακιάδαι, et v. Παρατίλλεται. KUST. 

b ἐπὶ τοὺς] εἰς τοὺς A.B.V.G.H. 
€ Οὐδ᾽ ἄν ἑλ.1 Aristoph. Nub. 977. οὐδ᾽ ἀνελέσθαι G. 
4 οὐδ᾽ ἀν] ἂν om. A.B.E.G.H. Mox οὐδὲ σέλινον ἁρπά- 

tay A.B.V.E.G.H. 
€ φύλλα δηλονότι] δηλονότι om. A.V.H. 
f Οὐκ ἔτεμον δὲ κατὰ μῆκος, ὡς νῦν" ἀλλὰ κατὰ κύκλ.] Lo- 

cum hunc ex mss. Paris. et Scholiasta Aristophanis 
supplevi, qui in prioribus editt. mutile sic legitur, cix 
ἔτεμον δὲ κατὰ κύκλον τὴν ῥαφανῖδα. KUST../ ἔτεμνον V E.M. 

"PASIZ: Ἢ Be] Confer Helladium apud Photium, 
p. 1589. KUST. βελόνη et Bei; Plin. XXXII. 11. 
Aristot. Hist. An. VI. p. 691. et 711. REINES. ἡ 
βελόνη καὶ om. A.B.V.E.G.H. 

E Ῥαγέντος] jaxévro; A. 
h. Θουκυδίδης οὕτως Lib. IV. c. 10. in fin. ubi verba ejus 

hiec sunt: ᾿Αξιῶ ὑμᾶς ἀμυνομένους παρ᾽ αὐτὴν τὴν ῥαχίαν σώ- 
Gay ἡμᾶς τε αὐτοὺς καὶ τὸ χωρίον. Scholiasta ad eum lo- 
cum: Ῥαχία ἐστὶ πετρώδης τόπος, περὶ ὃν περιρρήγνυται 3j θά- 
λασσα, καὶ ὃ κλύδων, καὶ ἣ τῆς θαλάσσης ὁρμή. Ὅθεν τὸ νωτι- 
αἷον ὀστῶδες ῥάχις καλεῖται, ὡς ἀπὸ τῆς πέτρας. KUST. 

V τὴν ἄμπωτιν καὶ τὴν ἀναχώρ.Ἴ Imo contra potius Iones 
sie vocarunt τὴν πλημμύραν, sive aestum maris. Galenus 
in Lexico Hippocr. Ῥηχίῃσι : Οἷον πλημμύρῃσι. Καὶ γὰρ ἣ 

ῥηχίη οἷον πλημμύρα τίς ἐστιν. Herodotus quoque lib. VITI. 

προσαράττει τὸ κῦμα. Καὶ "Θουκυδίδης C pocap μα 

Confer etiam Nostrum su- F 

"Paxímz: Φραγμοῦ" ἢ "δέσμαι τῶν φραγμάτων. 
"Ηρόδοτος. 

"Ῥάχιν : *'Ocdiy, ἢ τὸ νωτιαῖον μέρος, "6 κανθὸς 
τοῦ νώτου. Ἢ εὐθεῖα, "ἡ ῥάχις, ῥάχεως, ῥάχει. 

"Ράψαι : Συνθεῖναι. 
"Ραψύιδημα : Ψεῦσμα. 
"PavoragiN : Ἅ δειν. Ὑ Ἀριστοφάνης" 

“Ῥαψωδεῖν ἔστα; τοῖς Ζπαιδαρίοισι 

τοὺς ἀνδρείους ἐν τῷ πολέμῳ" κεἴ τις δειλὸς γεγένηται, 
ἵνα μὴ δειπνῶσ᾽ αἰσχυνόμινοι. 

"Pawotaía: Φλυαρία, λόγων συναφὴ, ἀδολεσχία. 
Καὶ δ'"ραψωιδὸσ, ἡ Σφὶγξ, ἡ ῥάπτουσα τὰς ὠδάς. 

t 

Τὸ δὲ ὄνομα τοῦ Ὀῤῥαψῳδοῦ καθ᾽ Ὅμηρον. ἢ μεῦ᾽ 
"Ὅμηρον ἦν ἄν. Σοφοκλῆς" 

Πῶς οὐχ, ὅθ᾽ ἡ ῥαψῳδὸς ἐνθάδ᾽ ἦν κύων, 
οἠύδας τι τοῖσδ᾽ ἀστοῖσιν ἐκλυτήριον ; 

Ὁ πρὶ τῆς Σφιγγός φησι. 

c. 129. τὴν ῥηχίην et τὴν πλημμυρίδα ἐκ παραλλήλου posuit, 
ut monuit etiam Portus in Lexico lonico. Hinc mi. 
ror, quo auctore Suidas contrarium asserat. KUST. 
Vid. Valcken. et Wessel. ad Herodoti locum. 

k ἐπιβάλλοντα] ἐπιβάλλονται A.V. "Tum καὶ ψόφον A.B. 
V.E.M. 

1 νῶτα καὶ μέρη] νῶτα καὶ om. A.V. 
Tm ὥς φησιν Εὐριπίδης] ὥς φησιν ἐν 9^ Εὐριπίδης V. 
mm Θεόπομπος] Seqq. om. H. 
Ὦ Σοφοκλῆς} Aj. 56. Usque ad γίνεσθαι om. H. 
9 "Avr τοῦ, κατὰ πάντα τόπον τ. Hoe, et quae sequun- 

tur, sunt verba Scholiastz:e ad modo indicatum locum 
Sophoclis. KUST. 

P πάντα τόπον] πάντα om. A.B.V.E.G. "Tum τὸν τόπον 

d μεγάλα] μεγαλὴ V. 
T κακουργοῦντας) Hanc lectionem ex Scholiasta Sopho- 

clis revocavi. Priores enim editt. [et A.B.V.E.G.H.] 
male habent, κατορθοῦντας. KUST. 

ῬΑΧΙΑΙ : Φραγμοὶ] Ῥαχίης : φρωγμοῦ A.V. 
$ Δέσμαι] Sic habet ms. A. At in mss. B. et C. item- 

que in prioribus editt. inepte legitur, δέομαι. Lexicon 
Herodoti : ρηχίης: Φραγμοῦ, ἢ δέσμης τῶν φραγμῶν. KUS'T. 
Gl. ad VII. 37. ubi ms. S. Germ. Ῥηχίης φραγμὸς ἢ 
δεσμοί. 

Ὁ Οσφῦν] Sic recte ms. A. itemque Hesychius. At 
mss. B. et C. [E.] itemque omnes editt. priores male, 
ὀφρῦν. KUST. 

ἃ ὁ κανθὸς τοῦ v.] Ex Hesychio rescribe, ἡ ἄκανθα τοῦ 
γώτου, l. e. spina dorsi. KUST. Leg. τὸ ἀκανθῶδες τοῦ 
νώτου. Vid. Etymol. in v. Sed vid. Hesych. Plutarch. 
II. p. 604. TOUP. 

X ἡ ῥάχις] ? om. Α. Post ῥάχει delevi 'Páxea, ἄχρηστον" 
ῥάχη δὲ, ἐν χρήσει, cum A.B.V.G.H. ubi ῥάχιν E. pro ῥάχη. 
quod et Kusterus conjecerat. 

H Y'Apezoepáv;] Eccles. 674. Deest exemplum H. 
z lag A.E. δ pl | ὃ Jedi eo: 

ἃ ῬΑΨΩΙΔΟΣ, ἡ Xj, ἡ jéxr.] Ex Schol. Sophocl. 
CEdip. Tyr. 391. Deest exemplum H. 

Ὁ ῥαψωδεῖν] ῥαψῳωδοῦ A.V. Schol. Mox à» om. Schol. 
€ ἠύδας τι] ηύδοτι A. Ἷ 
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"Pavoraoí: Οἱ τὰ "Ὃμήρου ἔπη ἐν τοῖς θεάτροις A — "PaíoNox: Ὅνομα κύριον. 
ἀπαγγέλλοντες" “οἱ ἐκλήθησαν οὕτως, ἐπεὶ “ῥάβδους 
ἔχοντες ᾿ἀπήγγελλον. “Ῥαψοιδῆσαι δέ ἐστι, τὸ 
φλυαρῆσαι" 87 τὸ ἁπλῶς ᾿λαλεῖν καὶ ἀπαγγεῖλαι, 
Ἰχωρὶς ἔργου τινός. 

ΡΑιβόσ : Διεστραμμένος. Καὶ, "PATBÓKPANOZ 
κορένη. "Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

Καὶ τὰν ῥαιβόκρανον 1 ἐῦστόρθυγγα κορύναν. 

ῬΑιστήε : Ἢ σφύρα. Παρὰ τὸ ῥῶ, τὸ φθείρω. 
Ἢ φθείρουσα τὰ ἐντιθέμενα. PEv ᾿Επιγράμμασι" 

Ἔκ πυρὸς ὁ ῥαιστὴρ, καὶ ὃ καρκίνος, ἥ τε πυράγρη, 
ἄγκεινθ᾽' Ἡφαίστῳ [δῶρα Πολυκράτεος. 

Καὶ αὖθις" 

τ Οὐδ᾽ εἴ με χρύσειον ἀπὸ ῥαιστῆρος Ὅμηρον 
Βστήσητε φλογέαις ἐν Διὸς ἀστεροπαῖς. 

M ^ - 
Καὶ "'parsoxkEAHz, ὁ πάγουρος. " Διαφέρει δὲ Β 'ΡαΑιφερενδάριοσ : Ἀξίωμα "Ῥωμαϊκόν. "Ἤγουν, 
βλαισὸς καὶ οῥαιβός. —'O μὲν, ἀπὸ τῶν γονάτων δι- 
ἐστραμμένος τοὺς πόδας" ὃ δὲ, αὐτὰς τὰς κνήμας. 

"Paragxrós : Πόλις. 
"Paíarow: Τὸ φορεῖον, ἢ τὸ ἅρμα. 
"Ῥαικάνη : Ἢ μάστιξ. 
'"Paikoz: Ὃ "Ρωμαῖος. 'Ρέκος δὲ, διὰ τοῦ € 

ψιλοῦ, σημαίνει τὴν ζώνην. 
['Paíxro»,] "Ῥαίκτωρος. Εἶδος ἀξιώματος. 
"Paíwo ῥανῶ αἰτιατικῇ. 
"Paío: Φθείρω. 

*"PAXFOIAOI : Οἱ τὰ *Op.] De Rhapsodis vide Salma- 
sium in Solinum, et Nos in Historia Critica Homeri, 
quam adolescentes olim publici juris fecimus. KUST. 

"PAYOIAOI] Στιχῳδοί. Eustath. in Il. vid. supr. 'Apyg- 
δοί. Ῥαβδούχους. cf. Buleng. de 'Theatr. II. c. 9. De Rhap- 
sodis Athen. XIV. c. 12. REINES. 

d οἱ] οἷον V. 
€ ῥαβδούχους Scribendum est ῥάβδους, ut Portus etiam 

monuit. KUST. ῥάβδους A.V. Photius. ῥαβδούχους B.E. 
G.H. ῥάβδους ἔ. δαφνίνας ἀπήγγελον Schol. Platon. p. 157. 

ἢ ἀπήγγελλον) ἀπήγγειλον V. 
8 ἢ τὸ] ἢ καὶ V. qui mox τὸ ἀπ. pro καὶ ἀπ. 
h λαλεῖν] Sic rescripsi ex conjectura, quam et Porto in 

ὁ ἀναφορεύς. 
"PÉA: Ὅνομα θεᾶς. 
"PEBÉKKA: Ὅνομα κύριον. ᾽Ἢ μήτηρ τοῦ "la- 

κώβ. 
[ΓῬεγεωνάρχαι : Ζήτει ἐν τῷ Αὐγουστεῖον. 
ΡΕΓΕΩ͂ΝΟΣ: 
"PÉrkorst : Τοῦτο ποιοῦσιν οἱ βαθέως καθεύδοντες. 

c Oi δὲ "μηδὲν φροντίζοντες κοιμῶνται. 

“Ῥεδίων : 'Ἁρμάτων. 
"Ῥέεθρον : "Ρεῖθρον. 

9 ῥαιβὸς] Vid. supr. Βλαισός. REINES. 
*PAIAION] Vocabulum hoc detortum est ex voce La- 

tina rheda. Confer Hesychium v. ηδίων. KUST. 
*Paibuy A. Statim delevi PAIAION : “Ἁρμάτων. ῬΑΙΔΟΣ: 
Ὄνομα θηρίου. Quorum articulorum primum om. A.V. 
posteriorem A.B.V.E.H. 

*PAIKANH] Est vox recentiorum Grecorum, quam 
omiserunt Meursius et Dufrenius. KUST. 

*PAIKOZ: Ὁ Ῥωμαῖος} Supra Suidas in serie sua τὸ 
Ῥαϊκὸς interpretatur, ὁ ὁρμώμενος, Sed neutra interpre- 
tatio placet. Rectius Hesychius: Ῥαῖκος : Ἕλλην. Ῥω- 
μαῖοι δὲ τὸ γ προσθέντες, Τραικόν φάσι. Idem tradit Etymo- 
logus v. Γραικός. KUST. 

mentem venisse video. Ante enim nullo, ut puto, sensu E PAIKTOP] Confer Dufrenium in Glossario Grzco h. v. 
legebatur, λαβεῖν. KUS'T. Λαβεῖν omnes mss. cum Pho- 
tio. Λαλεῖν tamen Schol. Platon. qui mox cum ceteris 
ἔργου. Jacobs. in Athen. p. 45. ἄλλως λαλεῖν. 

i χωρὶς ἔργου τινός] Quare hzc addiderit Suidas, nescio; 
nec video, quid ea sibi velint. KUST. Legendum, 
χωρὶς EIPMOT τινός. Sine aliqua connexione recitare. 
Quod ῥαψῳδῆσαι vocant Greci. Rem satis festive expo- 
nit Scholiastes ad Pindar. Nem. II. 2. Oi δέ φασι, τῆς 
Ὁμήρου ποιήσεως μὴ ὑφ᾽ ἕν συνηγμένης, σποράδην δὲ ἄλλως καὶ 
κατὰ μέρη διῃρημένης, ὁπότε ῥαψῳδοῖεν αὐτὴν, EIPMOI τινὶ καὶ 
ῥαφῇ παραπλήσιον ποιεῖν, εἰς ἐν αὐτὴν ἄγοντας. Verbo utitur 
Longinus περὶ Ὕψους, δ. 22. Τὴν ἐκ τοῦ κατὰ φύσιν EIPMOY 
παντοίως πρὸς μυρίας τροπὰς ἐναλλάττουσ, τάξι. Atque hac 
oécasione monitus Ammonium in libello Περὶ Διαφ. Aé- 
Écav, v. Λαλεῖν, hic emendatum przstabo: Τὸ μὲν διεξιέναι 
λόγον ΣΥΝΕΙΡΟΝΤΑ, Aéyay φασί: Διαλέγεσθαι δὲ, τὸ ἀμει- 
βόμενον τοὺς λόγους κατ᾽ ἐρώτησιν καὶ ἀπόκρισιν ποιεῖσθαι. Con- 
linuata orationis serie disserere, Gr&ci vocant Aéyew 
alternatim autem disputare, Διαλέγεσθαι. Ita scribendus 
et vertendus iste locus. Hodie nullo sensu legitur, συν- 
aípyrz. Eleganter Demosth. pro Coron. p. 586. edit. 
Taylor. Ῥήτωρ ἐξαίφνης ἐκ τῆς ἡσυχίας, ὥσπερ πνεῦμα, ἐφάνη, 
καὶ πεφωνασκηκὼς, καὶ συνειλεχὼς ῥήματα καὶ ΛΟΓΟΥ͂Σ, ΣΥΝ- 
EIPEI τούτους σαφῶς καὶ ἀπνευστί. Scribendum, “Ῥήτωρ 

"ANESANH. Auctor ἀνώνυμος apud Suidam v. Πυθα- 
γόρας. ᾿Ανεφάνη τύραννος πικρότατος. Locus Rhetoris ita 
vertendus est: 7'um demum orator subito, veluti ventus, 
exortus est ; οἱ exercitata voce, el collectis verbis et sen- 
tentiis, perspicue et uno spiritu perorat. 'TOUP. 

Kk "Ey Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 35. Deest exem- 
plum H. 

| ἐύστόρθυγγα] ἐῦστρόθυγγα A. 
τὰ *PAIBOXKEAHZ ὁ πάγουρος Anthol. Pal. VI. 196. 
n Διαφέρει δὲ] Seqq. om. A. Post v. 'Paíxrep ponit 

V. 

KUST. 
*PAIKTOP om. À. 
*PAINQ] Ῥαίκω ῥαίνω À. ex em. ubi pr. ῥανῶ. 

ΤΡ Ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 117. Deest ex. 
H 

4 ἄγκειθ᾽ ἄγκεινθ᾽ B.V.E.G. Mox om. δῶρα Πολυκράτεος 
A.B.V.E. 

r Οὐδ᾽ εἴ Anthol. Pal. VII. 5. 
5 στήσηται] στήσητε A.B. Anthol ms. Supra ἀπορραι- 

στῆρος A. 
ῬΑΙΦΕΝΔΑΡΙΟΣΊ Scribendum potius est, Ῥαιφερενδά.-- 

pic, vel “Ρεφερενδάριος, ut monuerunt Meursius et Dufre- 
nius: uterque in Glossario Greco. Salmasius tamen 
ad Flavium Vopisc. p. 512. edit. Hack. vulgatam lec- 
tionem Suid: tuetur, dicitque, Grecos recentiores trun- 
cato vocabulo “Ῥαιφενδαρίους appellasse, quos Latini Re- 
ferendarios vocant. At ego Meursium et Dufrenium 
sequi malim. KUST. “Ῥαιφερενδάριος A. qui om. omnia 

G post ἀξίωμα, cum lacuna tamen. 
'PEBEKKA] Ῥεβέκα A.E. 
*PEFEONAPFHN] “εγεωνάρχαι nec plura V. Gl. om. 

A. 
*PEPXOTXI] Dicitur etiam ῥέγκουσι, per x, quod Atti- 

corum est. Aristophanes initio Nubium: Οἱ δ᾽ οἰκέται 
ῥέγκουσι. Scholiasta: Ῥέγκουσι : Οὕτως οἱ ᾿Αττικοὶ διὰ τοῦ κ. 
καθεύδουσιν οὖν πάντες, ὡς τῶν ἄλλων μὲν ἀμεριμνώντων, αὐτοῦ 
δὲ φροντίζοντος. Διὰ τοῦτο καὶ τὸ ῥέγκουσιν ἐπήγαγεν, ἵνα μᾶλ- 
λον αὐτοὺς δείξῃ πάντας ὄντας ἔξω φροντίδος. Τῶν γὰρ βαθέως 

H καθευδόντων ἴδιον τὸ ῥέγκειν. Ηπο Suidas respexit. πο- 
mas Magister: 'Péyyo οὐδεὶς τῶν ᾿Αττικῶν, ἀλλὰ ῥέγκω. ᾽Αρι- 
στοφάνης ἐν Νεφέλαις" Οἱ δ᾽ οἰκέται ῥέγκουσιν. ΚΤΙΒΊ.. ῥέγ- 
κουσι Α.Β. 

t μὴ] μηδὲν A.B.V.E.G.H. 
ῬΕΔΙΩΝΊ Sic A. cum Photio. Vulgo om. 

18 M 
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"PÉzEskoN : "Ἑπραττον. 
"Ῥέζει : Θυσιάζει, ποιεῖ, " ἱερατεύει, παρασκευάζει. 
"7 / He / / P£eoz: Πρόσωπον, ἐρύθημα, μέλος, σπλάγχνον. 

ΧἘνθάδε τῆς τρυφερᾶς μαλακὸν ῥέθος, ἐνθάδε κεῖται 

Y τρυγόνιον. : 

^" Oponpos* 
Ψυχὴ δ᾽ ἐκ ῥεθέων πταμένη ἄϊδόσδε βεβήκει. 

Κ ^at , e ^ ^ , p αἱ *'PEeoMAAÍAAI, οἱ τρυφεροὶ τὴν σάρκα. Λέ- 
^ , 

γεται γὰρ καὶ ὅλον τὸ σῶμα ῥέθος. Καὶ Ῥκλίνεται B 

ῥέθους $. 

'"PÉKATTON : Παρὰ "Ῥωμαίοις, “ἀποχῆς εἶδος. 

"Ῥέκοςσ : Ζῶμα, ζώνη. 
"PÉkTHI ἀνδρί: Τῷ TpÁKTY. 

"PEAATOPÍA : Ἀναφορά. 
"PEwsáAoTrz: '᾿Ἡμελημένης. 
dd' Tj; δὲ πολιορκίας ῥεμβώδους γενομένης, ὁ μὲν Σκόπας ἠδόξει dams; pilas ῥεμιβώδους *yevop 

καὶ διεβέβλητο νεανικῶς. 

Καὶ αὖθις" 

Εὑρὼν δὲ αὐτοὺς ὁ διαρεμιβομένους κατὰ τὸ τέμενος ἀόπλους, 

τούτους ἀπέκτεινε. 

Ρέμει ; Πειρᾷ, ὀδυνᾷ, σήπει. Qs Qs 

*PEZEXKON] Vid. Od. χ΄. 46. 209. 
*PEZEIN] *Péze etc. A.V. 
ἃ ἱερατεύειν) Scribe, meo periculo, ἱερεύειν, i. e. hostias 

mactare. Sic enim vox ista accipitur apud Homerum 
Il. α΄. 444. et alibi. Recte Hesychius: Ῥέζει : Πράττει, 
θύει, ἱερεύει. Photius in Lexico inedito: “Ῥέζει : Θυσιάζει, 
ποιεῖ, ἱερεύει,. KUST. 
ῬΕΘΟΣ : Πρόσωπον, ᾿ρύθημα] Ad hune locum silent 

interpretes. Nec mirum id quidem. Respexit autem 
Suidas, quod nemo vidit, ad Sophocl. Antig. 538. Ne- 
φέλη δ᾽ ὀφρύων ὕπερ αἵματόεν ῬΕΘΟΣ αἰσχύνει, Τέγγουσ᾽ εὐῶπα 
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"PÉwoz : "Ὄνομα κύριον. 
"PÉworz: Ὅνομα κύριον. 
Ῥέξαι ; ΠΠοιῆσαι, πρᾶξαι ᾿Αθηναῖοι δὲ ἔθῦσαι" 
Ν 4“ , ^ παρὰ ᾿Ἐπιχάρμῳ, τὸ 8 βλάψαι. 
Ῥέπει : KAbe. 
"PEPrewmázear: ᾿Εσχηματίσθαι, συγκεκρίσθαι. 
"ΡΕρυπωμένα (ποιητικῶς) κεῖται. 
ε ^ δ , PrtwoN: Βρέφος νεογνόν. 
Ῥευξορία : Παρὰ "Ρωμαίοις 7 μετὰ ἀνδρὸς καὶ 

γυναικὸς Βάἀλληλοκληρονομία. 
[ ^ ΄ ΄ Ψ , i 5 

PExeEN δὲ TE νήπιος ἔγνω : Εἴρηται παρ 
"Ὁμήρῳ, ὅτι ὁ μωρὸς μετὰ τὸ γενέσθαι τὸ πρᾶγμα 
ἐπιγινώσκει. 

"Pei: "Ῥέει. 
"Pria : 'Ῥᾳδίως, εὐκόλως, εὐμαρῶς, ἰσχυρῶς, 
e m 1", "^ 

Γ ὁμαλῶς. Ὅμηρος 

*Pez^ ἔγνων ἀπιόντος. 

Καὶ 'ΡΕῖον : Εὐχερὲς, εὔκολον. 

"Pria záoNTEz: Ἀπόνως, καὶ ἀμόχθως. 

"Ῥειαμενῆι: Ἔν πι καθύδρῳ τόπῳ. 
"Priepow: Τὸ κῦμα. 

€ διαρεμβομένους] Sic recte, ms. A. Sed mss. B. et C. 
ΓΕ. et priores editt. male, διαβεβλημένους. KUST. 

ἢ θῦσαι] Pariter et apud Latinos facere pro sacrifi- 
care interdum poni constat. KUST. 

€ βλάψαι] Sic habent libri tam mss. quam editi; sed 
male. Scribendum enim est βάψαι, i. e. tingere. Clare 
Scholiasta Homeri ad Odyss. γ᾽. 349. Ῥήγεα : Βαπτὰ ἱμά- 
τια καὶ περιβόλαια. Ῥῆξαι γὰρ οἱ ᾿Αχαιοὶ ἔλεγον τὸ βάψαι. 
Etymologus v. Ῥῆγος : έξαι, τὸ βάψαι, καὶ οἷον μεταποιῆ- 
σαι. Sic et apud Latinos infícere significat tingere ; et 
infectores iidem sunt, qui /inctores. Ceterum, miror, 

παρειάν. Ubi Schol. Αἱματόεν ῥέθος: Τὸ ἐπὶ τῷ προσώπῳ E, Stephanum in Thesauro suo de hac significatione vocis 
'EPTOGHMA. | Quare legendum videtur: ἱΡέθος : Πρόσωπον, 
προσώπου ἐρύθημα. Huc referendus etiam Hesychius: 
“Ῥέθος, πρόσωπον, IIAPEIA. Schol. in Hom. Il. χ΄. 68. ἃ 

Valckenser. edit. “Ῥέθεα λέγουσι τὰ τοῦ σώματος j£, ἐπειδὴ 
κατὰ παντὸς μέλους τὸ ζωτικὸν καὶ ψυχικόν ἐστι. “Ῥέθη δὲ, τὰ 
ζῶντα μέλη, δὲ ὧν ῥέζομέν τι. ᾿Αιολεῖς δὲ, τὸ πρόσωπον καὶ Ῥε- 
θομαλίδας, τοὺς εὐπροσώπους. TOUP. 

X Ἐνθάδε τῆς τρυφ. Anthol. Pal. VII. 222. ᾽᾿Ἐνθάδε--- 

βεβήκει om. H. 
Y cgvyóuos] τρυγώνιον A. τριγώνιον E. τριγόνιον B.G. 

. 2 Ὅμηρος] Il. 4.362. KUST. 
ἃ *PEGOMAAIAAI] Henr. Stephanus in "Thesauro vo- 

cis hujus solum Suidam auctorem laudat. Sed reperi- 
tur ea etiam. apud Scholiastam Homeri ad Il. χ΄. 68. 
ui docet, J/Eoles τοὺς εὐπροσώπους vocare ῥεθομαλίέδας. 

KUST. "Vid. nos Addend. Theocrit XXIX. 16. 
TOUP. “Ρεθωμαλίδαι A.B.V.G.H. 

. Β πληθυντικῶς τὰ ῥέθη] κλίνεται ῥέθους Α. 

*PEKAYTON] Scribendum est ἹῬέκαυτον, ut recte mo- 
nuerunt Meursius in Glossario, et Portus ad hunc lo- 
cum. Vide etiam Dufrenium in Glossario Greco, v. 
“Ῥέκαυτον ; et in Glossario Latin. v. Recautum. KUST. 
Mox ἀποδοχῆς Η. 

€ ἀποχῆς] ἀποδοχῆς B. E.G. 
*PEKOZ] Vid. supr. in Ῥαῖκος.ς HEMST. 
*PEKTHI ] Vid. Synesii Ep. p. 205. ed. Cujace. TOUP. 
'PEAATOPIA] Sic recte optimus ms. A. At in mss. B. 

et C. [E.] itemque prioribus editt. corrupte legitur, 
ῥεκτολία : quam vocem, licet spuriam, Dufrenius, men- ry 
dosis codicibus Suidz deceptus, in Glossarium suum 
retulit. KUST. 

d ᾿Ἠμελημένης) ἠμελημένους A. 
dd Τῆς γὰρ πολιορκ. Valesius fragmentum hoc ad Po- 

lybium refert. KUST. XVI. 39, 2. Τῆς δὲ A.V.E. Deest 
exemplum H. 

ῥέζειν prorsus tacere. KUST. βλάψαι tenet Photius. 
λά 
end E. 

*PEPTOMOZOA[] Pro ἐρρυθμῶσθαι. KUST. 
'PEPTIIOMENOTZ] Ῥερυπωμένα A.V.G.H. Ῥερυπωμένα 

κεῖται Homeri verba sunt Od. ζ΄. 59., ποιητικῶς glossatoris, 
monentis ῥερυπωμένα poétice dictum esse pro ἐρρυπωμένα. 
Vid. Schol. ad eum locum et Eustath. p. 1551— 247. 
Anecdota Bekkeri p. 1287. 

*PETMON] Ῥεύμων V. Vid. ad Hesych. v. Ῥεῦμιν. 
*PETEOPIA] Potius, Ῥεουξωρία, vel Ῥὲς οὐξωρία, ut legi- 

tur in Glossis Nomicis, unde hec sumpsit Suidas. 
KUST.  Errasse videtur in hoc loco emendando Cu- 
jac. Obs. XVI. 39. idque recte ostendit Steph. le Moyne 
ad Hippolyt. p. 965. HEMST. 

h ἀλληλοκληρονομία) Sic etiam legitur in Glossis Nomi- 
cis. At ms. A. tantum habet κληρονομία. KUST. 

ἱ παρ᾿ Ὁμήρῳ] Il. /. 32. KUST. Vid. Schol. Platon. 

G P- 53: 
k ὁμαλῶς om. B.V.G.H. cum ἰσχυρῶς item desinit Pho- 

tius. 
Ἰ Ὅμηρος] ll. y. 72. unde sensum hujus fragmenti 

supplebis. Genitivus enim ἀπιόντος non pendet a verbo 
ἔγνων, sed a voce ἴχνια, quee apud. Homerum preecedit. 
KUST. "Oppo; etc. om. A.V. 

*PEIA ZOONTEX] Sie Homerus Deos vocat, Il. ζ΄. 138. 
etalibi. Confer Heinsium in Introductione in Hesio- 
dum, c. 13. KUST. 

*PEIAMENHI] Imo, εἰαμενῇ. Vide Nostrum supra v. 
Εἰαμενή. KUST. 

m καθύδρῳ] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 
quie habent καθύγρῳ. Lectionem mstorum confirmat 
Scholiasta Homeri ad Il. δ΄. 483. qui εἰαμενῇ interpreta- 

Y 
tur, καθύδρῳ καὶ βυτανώδει τόπῳ. KUST. καθύδρῳ E. 

δ. -- ΝΥΝ EE 

dedu" a. 
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"Ρειώνην : Τὴν Ἥραν. 
ῬῬείτησ : Ὃ ῥέων. 
"Parrós : "Ὄνομα τόπου, καὶ “ἔθνους. 

"Pánaz: Ὅνομα ποταμοῦ. 
Ῥαρεῖσ: Οἱ βαφεῖς. Καὶ P'rüroz, τὸ βαπτὸν 

ἱμάτιον. 
"Puríaaoz: Ὅνομα κύριον. 
"Puriwoz, γραμματικός. “Ἔγῥαψε «τὸν λεγόμενον 

Πολυμνήμονα. 
"ῬΗγῖνοσ : Ὃ ἀπὸ τοῦ "Ρηγίου. 
'"Purísors : Τοὺς δειλούς. "Ξέναρχος γὰρ, ὃ 

Σώφρονος τοῦ "μιμογράφου υἱὸς, ἐκωμῴδει τοὺς "Ρη- 

γίνους ὡς δειλοὺς, ὑ ὑπὸ Διονυσίου τοῦ τυράννου πεισθείς. 

Καὶ παροιμία: "ΡΗΓίνοΥ ΔειλότεροσΣ : "Emi τῶν 
καθ᾿ ὑπερβολὴν δειλῶν. Καὶ, ᾿ΔειλότεροΣ τοῦ. 
ΠΑΡΑΚΊΠΤΟΝΤΟΣ. 

"Pürrow : Τόπος. 
"Purwixi: Αὐγιαλῷ. 

^ 

'Ῥήγντται : Bwapeirau, καὶ διακόπτεται. Καὶ 
14 "PÁrNTSIN, ἀντὶ τοῦ προΐησιν, ἐκπέμπει. "ἡ Ai- 3 

λιανός" 

Καὶ bipes ἐφοὴνέ ἱκέτιν ἐξ αἱ αὐτῆς ἐκβιασθεὶς τῆς Rin; 

Kai 'enrNfwENON, Σδιαρρησσόμενον. Καὶ 
NTZKE, διέρρησσε. 

"PÉros: Τὸ βεβαμμένον ἱ ἱμάτιον. 
Ῥάγουλοσ: Ὅνομα κύριον. 
"Ort οἱ Καρχηδόνιοι Υ πολλοῖς ἀτυχήμασι δουλω- 

θέντες τὸ φρόνημα, “Ῥήγουλον τὸν στρατηγὸν *Pe- 

μαίων, ὃν “μικρῷ πρόσθεν ὑπὸ χεῖρα πεσόντα σφίσι 
πικρῶς τε΄καὶ βαρβαρικῶς ἐκόλαζον, τόνε τῶν δεσμῶν 
ἀνέντες, τά τε ἄλλα θεραπεύσαντες, πρὸς τοὺς οἰκείους 
ἐξέπεμπον, εὕρασθαί τινα μετρίαν τοῦ πολέμου κατά- R 
θεσιν καὶ τῶν αἰχμαλώτων ἀντίδοσιν τῇ συντάξει τοῦ 

"ρήγ- 

ῬΕΙΩΝΗΝ : Τὴν Ἥραν.] Etymologus: Ῥειώνη. Τὴν Ἥραν 
φησὶν Εὐφορίων. KUST. 

*PEITOY] Confer Hesychium v. 'Pez«: et Etymolo- 
gum v. Ῥείτης. KUST. Wass. Addend. Thucyd. 
66 7- 

n Ὄνομα τόπου] Scribendum potius esse ὄνομα ποταμοῦ, 
colligo ex Etymologo v. “Ῥείτης; quem vide. Obiter F 
autem hic moneo, vocem ποταμὸς in mss. sepe per com- 
pendium exarari solere; eamque causam esse, quare 
eam librarii non raro in τόπος mutare soleant. KUST. 
τὸ. 

ο ἔθνους] ὀνόματος ἐθνικοῦ E. 
'PHTEIZ: Οἱ βαφεῖς. Καὶ ῥῆγ.] Ex Schol. Homeri ad 

Il. /. 657. KUST. 
P'PHTOX] Vid. Schol. Homer. Od. y. 349. TOUP. 
4 Τὸν λεγόμενον Πολυμνήμονα) Laudatur hoc opus a So- 

crate lib. III. Hist. Eccles. c. e KUST. Laudatur 
in Niceph. Callist. Hist. Eccl X. 36. REINES. τὸ 
Mey. G.H. 

*PHTINOTZ: Τοὺς δειλ.1 Confer Zenobium, et alios Pa- 
remiographos. KUST. 

T Ἐέναρχος----καὶ παροιμία om. H. qui habet tamen infra 
pro καὶ δειλότερος τ. T. 

5 Μιμογράφου) Antea male legebatur Μηνογράφου ; cujus 
Μιμογράφου, vel absque mstorum auctoritate, repo- H 

nere non dubitavi. Sophronem enim Mimos scripsisse, 
tum ex aliis auctoribus constat, tum etiam ex ipso Suida 
infra v. Σώφρων. KUST. Leg. μιμογράφου. Νυμφόδωρος ὃ ó 
θαυματοποιὸς, ὃς προσκρούσας τοῖς “Ῥηγίνοις, ὥς φησι Δοῦρις, εἰς δει- 

λίαν αὐτοὺς ἔσκωψε πρῶτος. Athen. I. p. 19. REINES. 
Μηνογράφου mss. omnes. Μιμογράφου correxit Schottus ad 

A ἀνδρὸς οἰόμενοι. 
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Ὃ δὲ πρὸς τὴν. "Ρώμην ἅ ἅμα πρεσ- 
βείαις Καρχηδονίων ἀφικόμενος, ἔ ἔς τε τὸ συνέδριον 
παρελθὼν, τὰς μὲν συνήθεις τοῖς ὑπατικοῖς τιμὰς διω- 
θήσατο; οὐ μετεῖναι τῆς πολιτείας αὑτῷ λέγων, ἀφ᾽ 

οὗπερ ἡ ἡ τύχη δεσπότας αὐτῷ Καρχηδονίους d ἐπέστησε. 
Παρήνει γε μὴν δ τοῖς ἐν τέλει τῆς βουλῆς ἀπείπα- 
σθαι παντελῶς τὰς δι ἃς, καὶ μὴ ἀνεῖναι τοὺς 
ἐναντίους ἐς τὸ ἀνέλπιστον ἤδη ἀφιγμένους. Οὐ γὰρ 

Β εἶναί πως ἄξιον, ἀνδρὸς € ἑνὸς μόνου, καὶ ἤδη γηραιοῦ, 
ὀλίγων τε Ῥἄλλων τῶν ὑπολελειμμένων ἐς τὴν *Kap- 
χηδονίαν, πολλὰς χιλιάδας ἀλλαξαμένους αὐξῆσαι. τὴν 

τῶν ἐναντίων δύναμιν. Ἐφ᾽ οἷς ἀγασθέντες αὐτὸν οἱ 
"Fuss, τὴν μὲν πρεσβείαν ἄ ἄπρακτον τῶν Καρχη- 
δονίων d ἀποπέμπουσιν αὐτὸν δὲ πρὸς βίαν ἀφαιρεῖσθαι 
τῶν ἀγόντων. ἐπεχεί, ουν.. Ὃ δὲ οὐ μενετέον, αὑτῷ 
φήσας ἐν πόλει, ἐν ἡ τῆς ἴσης οὐ μεθέξει κατὰ τοὺς 
πατρίους θεσμοὺς πολιτείας, πολέμου νόμῳ δουλεύειν 

ἑτέροις ἠναγκασμένος, εἵπετο τοῖς Καρχηδονίοις € ἑκού- 
σιος, ὅτά τε δάκρυα τῶν οἰκείων καὶ τοὺς ἀλοψιυμοὺς 
ἀκλινῶς διωθησάμενος. ᾿Επανελθὼν δὴ οὖν ἐς τὴν 
Καρχηδόνα, παντὶ ἕξ κολάσεων εἴδει καταναλίσκεται. 
Πρὸς γὰρ δὴ τοῖς πολλοῖς αἰκισμοῖς, οἴκου, φασὶ, 
περιτεθέντος. αὐτῷ ἱστενοῦ,. καὶ Κἰσομέτρου τῷ σό- 

ματι, αἰχμαῖς σιδηραῖς κατὰ τὸ ἐντὸς πεπυκνωμένου, 
διαφθαρῆναι αὐτὸν, ἀπαγορεύοντα μὲν apis τὴν ἀκλινῆ 
στάσιν, περιπίπτοντα δὲ ταῖς αἰχμαῖς, ἔν τε ταῖς ἐπὶ 
τῶν τοίχων ἀναπαύσεσι, καὶ "ὅλως ἐν ταῖς ἐξαλλαγαῖς 
τοῦ σχήματος. Καὶ τὸ μὲν οὕτως ἐπεπράγει. 

"Pniarow: Εὔκολον. Καὶ "ρηϊδίως. 
"ΡΗηϊνόσς : Ὃ f ῥυπαρός. 

"Puizrá: Ἀρεστή. 
"Ῥήλαιμοσ : "Ova τόπου. 
"PHwa: 'Pzua λέγεται ἡ ἁπλῶς ῥηματικὴ φωνὴ, 

3210 

Zenob. V. 83. et Suide prov. XIL. 52. Mox υἱὸς om. 
V. 

Ὁ AEIAOTEPOX TOY IIAPAK.] Vide Nostrum supra 
h. v. KUST. 

*PHPMINI] ἐπὶ ῥηγμῖνος ἁλὸς Hom. Il. v. 299. et aliis lo- 
cis. REINES. 

u Αἰλιανὸς---- ὀδύνης om. H. 

X διωρρησσόμενον] διωαρησσόμιενον A. et sic mox A.V. 'Pj- 
γνυσκε Il. ἡ. 141. ῥήγνυσκον διέρησσον V. 
ῬΗΓῸΣ deest gl. E.G. 
Y πολλοῖς] τοῖς πολλοῖς ÀA.B.V.E.G.H. 
Z μικρῷ] μικρὸν V. qui mox om. τε καὶ βαρβαρικῶς. Infra 

idem ἐξέπεμψον. 

& τοῖς ἐν τέλει τῆς BovA.] Sic rescripsi auctoritate optimi 
ms. Δ. Ante enim male legebatur, [cum B.E.G.H.] 
τὴν ἐντέλειαν τῆς Βουλῆς. KUST. 

b ἄλλων τῶν] τῶν om. A. 
c Καρχηδονία» Καρχηδονίων B.V.E.G.H. 
d ἊΨ 

e τά τε] τὰ δὲ V. 
f ἐς τὴν] πρὸς τὴν A.V.H. 
E κολάσεων] κολάσεως V. 

h περιτεθέντος ] περιτιθέντος Gr. 
i στενοῦ} στενῷ H. 
Kk Ἰσομέτρου] Sic rectius mss. Paris. gans priores editt. 

[et ΕΠ quz habent ἐ ἰσομετρήτου. KUST 
l ἔν τε ταῖς] Seqq. oni. V. 
m ὅλως} 942 A. 
*PHIZTH: ᾿Αρεστή] Ex Scholiasta Homeri ad Odyss. 

V. 565. sed ubi rectius legitur 55/7775, cum. accentu in 
pde quod Ionice dictum est pro ῥάστη. KUST. 

μ iv 
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οἷον, τύπτω, γράφω, ἁπλῶς μόνον λεγόμενον" πτὸ δ᾽ A τίων, δ τὰς οἰκήσεις ἔχων Mc τῆς πόλεως, » τόπῳ 

ἐκ τῆς ἁπλῶς ῥηματικῆς φωνῆς σημαινόμενον, κατ- 
HTOPÍA καλεῖται. 

"PáwaTA ANT ἀλφίτων : "Emi τῶν μὴ ὧν τις 
δεῖται διδόντων, ἀλλὰ φωνὰς μόνας προϊεμένων. 

[ΓΡῆνοσ. καὶ “Ρωμέλοσ, ἀδελφοὶ “Ῥωμαῖοι, ἐκ 

πορνείας γενόμενοι, καὶ ῥιφώντες, καὶ παρὰ γυναικὸς 
ἀνατραφέντες. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Βρουμάλια.] 

'PÉNA1A: Νῆσος πλησίον Δήλου. Καὶ "Ρηνία. B 
Ῥῆνεσ : Πρόβατα. 'H εὐθεῖα, ὁ ῥήν. 
"PHz, 'Ρηγός. οὋ τῶν ῬΦράγγων ἀρχηγός. 
"DA , 
Ῥήξασ : Κόψας. 

q*O δὲ ῥήξας τὰ κλήματα, ἐβοήθει. 
No A e , 

Kai "PüzA1, ὁμοίως. 
"ΡΗΞΗ͂ΝΟΡΕΣ : Ἀνδρεῖοι. 

τύμβος ᾿Αχιλλῆος ῥηξήνορος᾽ ὅν ποτ᾽ ᾿Αχαιοὶ 

δώμησαν, Τρώων δεῖμα καὶ ἐσσομένων. 

Ρηξίφλοια : "Ρήξαντα τὸν φλοῦν" οἷον, 5 κάρνα. 
Ἂ ^ , ouk /, » 

Ρῆξον φωνήν : *Auáropoy εἰπέ. 

W'AAAX ὦ πολλοῖς τοὺς πρεσβυτέρους ἤθεσι χρηστοῖς στεφανώσας, 

ῥῆξον φωνὴν χἥτινι χαίρεις, καὶ τὴν σαυτοῦ φύσιν εἰπέ. 

"Ρησείδιον : Λεξείδιον. 
"Ῥήσεισ : Λόγοι. 

“Ῥησίαρχοσ : Ὃς ἐρέει. τὰ θέσφατα. Παρ᾽ '“Ἐπι- 
χάρμῳ. Y"Hror παρὰ τὴν ῥῆσιν εἴρηκεν" ἢ, ὡς 

Ἀσκληπιάδης ἐν s 'Τραγῳδουμένων, ἄριστον αὐτὸν 
γεγονέναι ἀλήθειαν εἰπεῖν. ᾿Εγένετο δὲ καὶ ἕτερος. 

"ῬΗΣικοπεῖν: Δημηγορεῖν. 
'Püxix μακρά: Διεξοδικὸς λόγος * μακρός. 

"Pázoz: “Ὄνομα κύριον. Στρατηγὸς τῶν Βυζαν- 

n στὸ] ὃ A.B.E.G.H. 
*PHMOZ] Deest articulus A.B.V. Ῥῶμος G.H.M. pro 

“Ῥωμύλος. 
*PHNAIA] Vid. Wass. et Duker. ad Thucyd. III. 

104. 
9 Ὁ τῶν Φρώγγων ἀρχηγός] Non solum Francorum, sed 

etiam ceterorum barbarorum reges Greci recentiores 
appellabant * Pec, quod nomen βασιλεὺς solis imperato- 
ribus Romanis convenire existimarent.  Asterius Ho- 

b λεγομένῳ "Ρησίῳ, ἔνθα νῦν “ οἶκος τοῦ μεγάλου μάρ- 
τυρὸς Θ Θεοδώρου γνωρίζεται. “Ὃς ἦλθεν εἰς συμμα- 
χίαν τῶν Τρώων, καὶ καταλύσας ἐν Icd πεδίῳ τῷ πρὸ 
τῆς πόλεως κειμένῳ, ἀτυχῶς ἀπήλλαξε. Aix νυκτὸς 
γὰρ Διομήδης καὶ ᾿Οδυσσεὺς τοῦτον € κατασφάζουσι. 

"Ῥήσσο: Αἰτιατικῇ. 
“ῬΗτίνη : [ἢ Τὸ ἐκ τῆς πεύκης ὑγρόν. 
"ParóN : "Ωρισμένον, φανερόν. ᾿Θουκυδίδης" 
ΚΕυνέβησαν τοῖς ᾿Αθηναίοις ῥητοῦ μὲν 1ἕκαστον ἀργυρίου ἀπο- 

λυθῆναι, ὅπλα παραδόντας. 

Καὶ αὖθις" 

"Ev οὐδενὶ τὶ πώποτε χρόνῳ ῥητόν τι χρυσίον ἐκομίσαντο ἐκ Ῥω- 
μαίων οἱ καθ᾽ Ὁ ἡμᾶς Σαρακηνοί. 

"PuroPzfo : 
"PrroPEÍA : 
Ῥητορικὴ γραφή: Ἣν ᾿ ἠγωνίζοντο οἱ ῥήτορες. 

“Οὐ γὰρ πάσας ἠγωνίζοντο τὰς δίκας τῶν παλαιῶν οἱ 
ῥήτορες, ἀλλ᾽ ἐνίας. Ἄλλοι δὲ ΡΗΤΟΡΙΚΗ͂Ν TPA- 
eHN εἶναι λέγουσι τὴν κατὰ «ῥήτορος γινομένην, 

γράψαντός τι, ἢ εἰπόντος, ἢ πράξαντος "παράνομον' 
ὥσπερ λέγεται πρυτανικὴ γραφὴ. ἡ κατὰ πρυτάνεως" 
καὶ ἐπιστατικὴ, ἡ κατὰ ἐπιστάτου. 

"PuroPrkH δὲ ἐστὶν ἐπιστήμη δικαίων. “διον δὲ 
“Ρητορικῆς τόλμης, τὸ μὴ ἀρνεῖσθαι μὲν, πιθανὴν δὲ 
τῶν πραγμάτων "ἐπεισφέρειν αἰτίαν. Δαμάσκιός 
φησι περὶ ᾿Ἰσιδώρου" 

Οὐδὲ τῇ ῥητορικῇ προσέσχε τὸν νοῦν, ὅ i καὶ λόγου ἄξιον, τὸ 
σοβαρὸν αὐτῆς Ἰκαὶ ἀλαζονικὸν εὐλαβηθεὶς καὶ μισήσας. 

“ῬΗΤΟΡΙΚΗ͂ rPAeH ἔοικε καλεῖσθαι, ἡ κατὰ ῥήτορος 

---ἕτερος om. H. 
"PHZIKOIIEIN] Polybius in Maii Excerptis p. 396. τὸ 

δὲ ῥησικοπεῖν ἐν τοῖς βιβλίοις ῥᾷδιον. 

2 καὶ μακρὸς] καὶ om. A.B.V. Photius et "Tim:wus p. 
228. ubi vid. Ruhnkenius. 

ἃ τὰς οἰκήσεις ----γνωρίζεται om. B.E.G.H. 

b λεγομένῳ] ἐπιλεγομένῳ Α. 
€ οἶκος ὁ οἶκος A.V. 
d μάρτυρος] Hec vox in prioribus editt. [et V.] deest, 

mil. in Psalm. VII. T. II. Monum. Eccl. Grz:c. a Co- E quM ex ms. Á. revocavi. KUST. Mox Θεοδοσίου V. 
telerio edit. p.75. Ὥσπερ ἐν τοῖς πολέμοις πλῆθος βαρβάρων 

ὁπλίζεται, οἱ πάντες δὲ τοῦ ἑνὸς νεύματι τοῦ Ῥηγὸς, ἢ τοῦ τυ- 
ράννου ἕποντα.. Vide que ad eum locum notavit Co- 
telerius. Confer etiam Dufrenium in Glossario Grzco. 
KUST. 

P Φράγγων] Φράγκων A. 
4 Ὁ δὲ ῥήξας τὰ κλ.] Hiec sunt verba Josephi de Sam. 

sone, lib. V. Ant. Judaic. c. το. p. 162. KUST. V.8, 
1I. 

τ Τύμβος ᾿Αχιλλ.] Anthol. Pal. VII. 142. 
*PHEISAOIA] Vide Casaub. ad Athen. lib. II. c. 2o. 

KUST. 
s κάρυα] δάκρυα V. 
t Διάτορον καὶ ἰσχυρὸν] καὶ ἰσχυρὸν om. A.B.V.G.H. 

Post εἶπε B. G. addunt ᾿Αριστοφἄνης. 

ἃ "AAX ὦ πολλ.] Aristoph. Nub. 956. Deest exemplum 
H. 

x ἢ τινι] ἥν τινα A.V. τινα d B.G.M. 
ῬΗΣΙΑΡΧΟΣ : Ὃς ἐρέει τὰ θέσφ. Eadem habet Hesy- Η 

chius. Sed tota hec nota obscura est, quod locus scrip- 
toris, ad quem Hesychius respexit, hodie, quod quidem 
sciam, nuspiam exstet. KUST. Ῥησός: ἀρχός" ὃς αἱρέσει 
Photii ms. 

Y Ἤτοι] τοῖς A.B. V.E.G.M. Photii ms. Sequitur lacuna 
in E.G. λείπει addit B. m. s. Mox εἴρηται Photii ed. ἤτοι 

AME ἦλθεν] Ὃς om. A.B.V. 
f τῷ πεδίῳ] τῷ om. A. 
€ κατασφάζουσι] κατασφάττουσι E.G. 
h Τὸ ---ὑγρὸν om. A.B.V.G.H. Habet Zonaras. 
i Θουκυδίδης] IV. 69. Exemplum om. H. 
k Συνέβησαν] ξυνέβησαν A.V. ξέβησαν E. 
l ἕκαστον] ἑκάστον G. 
τὶ πώποτε χρόνῳ] χρόνῳ πώποτε A. 

n ἡμᾶς] ὑμᾶς 
ῬΗΤΟΡΙΚΗ e Non omnes n yotitabent orationes, 

quas composuerant, sed vel aliis recitandas prebebant, 
ye mandabant scriptis. Lysias ἐν τῷ κατ᾽ ᾿Ερατοσθένοῦς, 
ὃν αὐτὸς εἶπε. Cf. Harpocr. in Δαρεικὸς, ibique Maussac. 
REINES. 

9 Οὐ γὰρ----ῥήτορες om. A. 
Ρ λέγουσι] εἶναι λέγουσι A.B. V.G. Photius. λέγουσιν εἶναι 

Η Ρ 

4 ῥήτορος] ῥήτορας A.B.V.E.G.H. Photii ms. 
T παράνομον] Statim delevi ἴσως δὲ κατὰ τοῦτο ῥητορικαί 

τινες γραφαὶ καλοῦνται, ὅτι κατὰ διαφόρους νόμους αἱ τῶν ῥητόρων 
γραφαὶ εἰσάγονται, cum. A.V. et Photio. Vide paullo 
infra. 

8 ἐπιφέρειν] ἐπεισφέρειν A.B.V.E.G. 
t καὶ τὸ] τὸ om. A.B.V.E.G. 

ais 
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γράψαντος, "ἢ εἰπόντος, ἢ πράξαντος παράνομον" ἴσως A νίοις, "PÉTPA Λυκούργου νόμος, ὡς ἐκ χρησμοῦ τιθέ- 
δὲ κατὰ τοῦτο pyropikaá τινες γραφαὶ καλοῦνται, ὅτι 
κατὰ διαφόρους νόμους αἱ τῶν ῥητόρων γραφαὶ εἰσά- 
γονται. 

^ L3 "Prop: "Ρήτωρ τοπαλαιὸν ἐκαλεῖτο, ὁ δήμῳ 
, Ne» M , , ww" xy 

συμβουλεύων, καὶ ὃ ἐν δήμῳ ἀγορεύων, εἴτε ἱκανὸς εἴη 
» ^ 395.) ^M 

λέγειν, eire καὶ ἀδύνατος" εἴτε καὶ ἀπὸ τοῦ βελτίστου 
καὶ δικαιοτάτου συμβουλεύων, εἴτ᾽ ἐπ᾿ οἰκείοις λήμ- 

μενος. Οἱ δὲ, “ΡΗ͂ΤΡΑΣ, ὁμολογίας" οἱ δὲ, συγγράμ.- 
ματα. Καὶ "ΡΗΤΡΟΦΥΛΑΚΑΣ, τοὺς συγγραμματοφύ- 
λακας. 

hj δὲ στρατιῶται, δι᾽ ovg προήρητο ἥ ἱῥήτρα, ὅστις αὐτῶν τὰ 

νῶτα στρέψας ἐπὶ τὸ στρατόπεδον ἴοι, ὡς πολέμιος βαλλόμενος 
ὑπὸ τῶν φίλων, ἀλγεινῶς ἀποθάνοι. 

k'O BÉ χρησμὸς λέγει, ῥῆτραν σαφοῦς τε καὶ ἐναρ- 
μασι. Καὶ ὃ Δημοσθένης τοῦτον καλεῖ ῥήτορα, Β γοῦς χρησμοῦ. 
x2 » ! e? 
ἐπειδ᾽ e λέγῃ 
“Ῥήτωρ, ἡγεμὼν, καὶ στρατηγὸς ὑπὸ Y τούτῳ. 

* Καὶ ἑτέρωθι" 

Ἐγὼ δ᾽, εἰ μὲν 86 συμβουλεύων Ὁ ὑμῖν ὅ τι dy συμφέρειν ἡγῆται 
ἑήτωρ ἐστὶν, οὔτ᾽ ἀρνοῦμαι, οὔτε φύγοιμι ἄν τοὔνομα τοῦτο εἰ δὲ, 
οἵους ἐγὼ καὶ ὑμεῖς δὲ ὁρᾶτε, ἀπαιδεύτους, καὶ ἀφ᾽ ὑμῶν πεπλου- 
τηκότας, οὐκ ἂν εἴην οὗτος ἐγώ. 

"ΡΗχιάδαι, ἢ "ρηχάδαι : Οἱ τοὺς καταδίκους εἰς 
τὰς ̓ῥαχίας βάλλοντες. ^s 

Püxoz: Φραγμός. τ Ἡρόδοτος. 
"Pta: Ἀκρωτήρια, "ὄρθια, p τὰ εἰς θάλασσαν 

ἐγκείμενα. Παρὰ τὸ 9 ῥαΐζειν, 0. ἐστιν εἰς Ῥὀξὺ λή- 
γειν. Καὶ «Θουκυδίδης" 

Οἱ μὲν μὴ ἐκπλεῖν ἔξω τῶν ῥίων ἐς τὴν εὐρυχωρίαν φοβούμενοι. 

Καὶ “πολλοῖς ψηφίσμασι παραγέγραπται ῥητορικὴ C 'ΡιανὸΣ, ὁ καὶ Κρὴς ὧν, Βηναῖος" (τ Βήνη δὲ πό- 
ἀκ βουλῆς, “εἰ εἰσφέρει τις γνώμην, ἀλλὰ μὴ αὐτὸς 
ἰδίαν “τύχην ἡγούμενος. 

"Párop: Συνήγορος, δικολόγος. 8 Καὶ ὁ τὴν ἰδίαν 
ἀποφαίνων γνώμην κριτὴς, παρὰ Σοφοκλεῖ. 

"Ρῆτραι : Συνθῆκαι, λόγοι, ὁμολογίαι. "Ταραντῖνοι 
δὲ γόμους, καὶ οἷον ψηφίσματα. Παρὰ Λακεδαιμο- 

V. ἢ εἰπόντος] εἰπόντος ἢ πράξαντος παράνομον" ἴσως δὲ----εἰσά- 
γονται. Hic addidi cum A.V. Et sic fere Photius, qui 
post παράνομον inserit ὥσπερ λέγεται----ἐπιστάτου. Vulgo, ἢ 
εἰπόντος καὶ ἑξῆς, ὡς ἀνωτέρω ἐγράφη. Διαφέρει 7) Διαλεκτικὴ 
τῆς Ῥητορικῆς. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ΔΙΕΞΟΔΙΚΟΥ͂Σ. Ρτο αἱ τῶν 
ἑητόρων Petitus Legg. Att. III. 5, p. 347. corrigit αἱ κατὰ 
τῶν j. probante Wesselingio, ita apud Harpocrationem 
legi monente. 

X ἐπειδὰν λέγοι] éxeib ἂν λέγῃ A. Photius. 2, λέγῃ V. 
Y τούτων] τούτῳ V. Photius, Demosth. περὶ συντάξ. p. 

172, 3- 
* Καὶ ἑτέρωθι] In oratione adversus Midiam, p. 411. 

DEP 25.] sed ubi pro ἀπαιδεύτους legitur ἀναιδεῖς. 

ἃ ὃ συμβ.] ὡς συμβ. Photius. 
b ὑμῖν] ἡμῖν V. "Tum συμφέρῃ B. et ἡγεῖται V. 
C πολλοῖς] τοῖς πολλοῖς V. — 
d ἐκ βουλῆς] ἐκβολῆς B.E.H. 

λις Κρήτης") τινὲς δὲ * Κεραΐτην᾽ ἄλλοι δὲ, ᾿Ἰθώμης 
τῆς Μεσσήνης αὐτὸν ἱστόρησαν. Οὗτος δὲ 3» τῆς 
παλαίστρας πρότερον φύλαξ, καὶ δοῦλος" ὕστερον δὲ 

παιδευθεὶς, ἐγένετο γραμματικὸς, σύγχρονος Ἔρατο- 

σθένους. “Ἐγραψεν ἃ ἐμμέτρως ποιήματα, *'Hpa- 

κλειάδα, Υ ἐν βιβλίοις τέσσαρσι. 

D 

*PIANOX] De eo vide Vossium in opere de Hist. Gr. 
KUST. Adde Clinton. F. A. III. p. 512. 

r Βήνη] Βῆνος A. 

$ Kegair;y] Stephanus Byzantius v. Bj», Rhianum 
nostrum Κερεάτην vocat; quasi a Κερέα: ut, ᾿Ελεάτης, ab 
Ἐλέα. KUST. 

τ Ἰθώμης] Sic recte ms. A. cujus loco in mss. B. et C. 
[E.] itemque in prioribus editt. male legitur ᾿Ιθάκης. 

E Ithomen autem fuisse urbem Messenes ex Geographis 
constat. KUST. ᾿Ιθάκης τῆς μέσης α. Εἰθάκης H. 

ι ἔμμετρα ποιήματα] Cum omnia po&mata sint ἔμμετρα, 
alterutram vocem supervacaneam esse existimo. KUST. 
Scribendum, ἔγραψεν ESAMETPOI ποιήματα. Scripsit po&- 
mata versu hexametro. Yta locutus est Hephiwestio, En- 
chir. p. 30. Φίλικος δὲ ὁ Κερκυραῖος, εἷς ὧν τῆς πλειάδος, 'ERA- 

METPOI συνέθηκεν ὅλον ΠΟΙΗΜΑ. | Josephus Antiq. Jud. 
lib II. p.115. ἑξάμετρον τόνον vocat. Scripsit autem 
Rhianus prater Heracliada, de Bello Messenico, idque 

€ εἰ εἰσφέρῃ] εἰσφέρει A.B.V.H. Photius. εἰ φέρει E. εἰ F versibus hexametris: de quo non semel Pausanias in 
φέρῃ edd. ante Kuster. 
fc] Sic habent mss. Paris. itemque Photius in 

Lexico ms. At priores editt. male, γνώμην. KUST. 
σύχην 
γνώμην E. 

£ Kai δ] ὁ καὶ V. 
"PHTPAI] Eadem fere Schol. Lucian. Apol. pro Merc. 

Cond. c. 2. ubi om. λόγοι. et mox δὲ νόμους καλοῦσιν, οἷον. 

h Οἱ δὲ στρατιῶται----χρησμοῦ om. H. 

i ῥήτρα] Fia Α. Mox ἑῥῆτρας E. ῥοῖτρας A. 
k Ὁ δὲ χρησμὸς λέγει, ἑῥῆτραν cad.] H:c mutila sunt; 

ita ut vix sensum aliquem ex iis elicere possis. KUST. 
*PHXIAAAI : Οἱ τοὺς xaz22.] Eadem habet Hesychius. 

KUST. Ῥηχιώδαι, H. 
l ῥαχίας] ῥηκέας Β. ῥηχαίας E. ῥηχέας G.H. 
ῬΗΧΟΣΊ ΟἹ. Herodot. VII. 57. 142. 
m Ἡρόδοτος} Lib. VII. sed ubi legitur ῥηχὸς, cum ac- 

centu in ultima, ut Portus etiam monuit. KUST. 
D ὄρους ὄρθια ὅρους om. A.V. Photius. 
9 faite] ἹΡιάζειν videtur legendum ; quod tamen ver- 

bum tali interpretatione praeditum apud ceteros gram- 
maticos non invenio. HEMST. ῥαΐζειν Etymol. Gud. p. 
493: 7- 
"n τὸ ὀξὺ] τὸ om. A.B.V.E.H. 
4 Θουκυδίδης} 11. 86. Deest exemplum H. 

Messenicis. Ceterum notandum illud, Οὗτος δὲ ἣν τῆς 
παλαίστρας πρότερον φύλαξ. Nimirum a palestra ad gram- 
maticam se contulit Rhianus. Atque hinc intelligen- 
dus locus Stephani Byzantini, in quo exponendo insig- 
niter hallucinatus est Pearsonus, in Prolegom. ad Hie. 
rocl p. 17. Ὑλλάριμα, πολίχνιον Καρίας, ὅθεν ἦν Ἱεροκλῆς, ὃ 
ἀπὸ ἀθλήσεων ἐπὶ φιλοσοφίαν ἀχθείς. Nempe ut Rhianus 
ex palestrita grammaticus, sic Hierocles ex athleta 
philosophus evasit. Hsc mens Stephani est. TOUP. 

G ἀμμέτρως A.B.V.E.G.H. 
X Ἡρακλειάδα ] Athen. III. p. 82. hoc poéma nominat 

*HpakAelav, ἐν πρώτῃ Ἡρακλείας. cf. ibi Schweigh. Scripsit 
Rhianus quoque Epigrammata, Athen. XI. p. 499. 
Rhianus ἐν Θεσσαλικοῖς laudatur in Homericis Schol. 
Marcianis. Vid. Villoison. Anecd. Gr. T. II. p. 85. cf. 
Steph. Byz. in ᾿Αρτέμιτα. MULLER. Apoll Rhod, 
III. p. 215 b. ἡ Θεσσαλία ἐκαλεῖτο τὸ παλαιὸν Πύρρα, ὡς Ῥια- 
γός. HRhianum cum Herodoto et Plut. citat Stepha- 
nus in ᾿Αγδανία, quz& erat patria Aristomenis: de corde 
Aristomenis reperto piloso, cum Lacedzmonii id exse. 
carent, vid. Schott. Obs. III. c. 16. Idem citat in "Az- 
^ayre; Rhianum ἐν ᾿Αχαϊκῶν δευτέρῳ, et in Μέλαιναι, ἐν Ἰλια- 
κῶν πρώτῳ. Pausan. Messen. c. 6. et 19. citat ejus Mes. 
seniaca. REINES. ; 

Y ἐν βιβλίοις τέσσαρσι] Atqui poéma hoc Rhiani pluri. 
18 N 
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"PrrEAANÓz: 'O φρικώδης. 
"p P t , € mv irHAB : Ἢ ταχέως ῥιγῶσα. 
Οὐ γὰρ ἔγωγ᾽ "ὧδε ῥιγηλή. j . 

, ^ ^ € 

'Prriow: Νόσος. ὅΚαὶ 'Piroz, ἡ νόσος, Καὶ 
^ ͵, * ^ φόβος. Καὶ 'm:rárBs, εὐκτικόν. Καὶ 'Plroz, * 

^ ^" , 4 , 

ψύξις. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ἈΝΤΙΟΧΟΣ ΑἸΤΟΜΟΛΟΣ 
, 

Κιλιξ. 

^ O^ 

p 3216 

^ ^ 4 4, , L ^ ^ 
A NOTZOAI, τὸ καμπύλον γίνεσθαι ἀσχημόνως, καὶ κατὰ 

, 444 , ^ , , 

συνουσίαν καὶ ὀρχήσιν κάμπτοντα τὴν Sócdvy. Σο- 

φοκλῆς ᾿Ιχνενταῖς. 

"Ῥίμφα : "Ρᾳδίως, εὐχερῶς. 
h*H γὰρ σ᾽ ὑπνώοντα σίνις λαθρηδὸν ἐπελθὼν 

ἔκτεινεν, λαιμῷ ῥίμφα καθεὶς ὄνυχα. 

Ῥὴν : ἱ"Ῥινός. Καὶ "Ρῖνεσ : Οἱ μυκτῆρες. Καὶ 
3 , " , , , SO 

"Prroi: ῬΨύχει, συνέχεται ἀπὸ κρύους. V' cv- ἐξ αὐτοῦ, 'PINHA A TOfMENOSZ, ἐλαυνόμενος. Ἀπὸ μετα- 
ζυγίας τῶν περισπωμένων. 

“Πάντως δέ μοι ῥιγῶν δοκεῖς. 

Ἀντὶ τοῦ ῥιγοῦν, Δωρικῶς. ἅ Ἀριστοφάνης " Opuci. 
"Píza καὶ "Ρίζωμα. 
"Ρίζωνοσ : 
Ῥικνά: 'Ερρυτιδωμένα, ἀσθενῆ, σεσυρμένα. 

Πάσης δὲ ἐδωδῆς ἠπορημένοι, jv καὶ κατεσκελετευμένοι 
€K€iyTO. 

"PrkNo?zeAr: 'Tó διέλκεσθαι;, καὶ παντοδαπῶς 
εδιαστρέφεσθαι κατ᾽ εἶδος. Λέγεται δὲ καὶ 'Pik- 

bus libris constitisse constat ex Etymologo, qui ν. ᾿Ασέ- 
ληνα, Rhianum ἐν τεσσαρεσκαιδεκάτῳ Ἡρακλείας laudat. 
Quare assentior Vossio, qui hic apud Suidam pro δ΄. 
i.e. τέσσαρσι, adjecto denario scribendum putat ιδ΄. 
KUST. 

Z ὧδε] οὕτως H. 
a καὶ *PITOZ etc. om. A.H. καὶ ζήτει etc. om. V. “Ριγίου 

νόσος G. 
b Ψύχει. συνέχεται ὑπὸ κρύους] ψύχει συνέχεται Α. y. c. 

ἀπὸ xp. B. V.E.G. Photius, Lex. Seg. 
€ Πάντως δέ μοι bry.] Aristoph. Av. 936. 
d ᾿Αριστοφάνης ἴΟρνισι om. H. 
"PIKNA] Vid. Bergler. et Wagner. ad Alciphr. I. 26. 

. 149. 
᾿ € διαστρέφεσθαι] Hesychius male, διαφέρεσθαι. KUST. 

f *PIKNOTZOAT] ῥιγνοῦσθαι Photins. 
8€ ὀσφῦν iexiv E.G.H. Mox Zo. Ἰχν. om. H. 
h*H γὰρ σ᾽ óz».] Anthol. Pal. VII. 202. Deest locus 

H. 
l'Pyós. Καὶ] καὶ ῥινὸς Α. 

χρυσοχοϊκὸν ἐργαλεῖον] Portus lectionem hanc sollicita- 
bat, scribendumque potius censebat, τεκτονικὸν ἐργαλεῖον : 
sed frustra. Nam ῥίνην, i. e. limam, esse quoque instru- 
mentum aurificum, vel ex sequenti fragmento, cui in- 
terpretationem suam Suidas accomodavit, patet. KUST. 

Ἔν ᾿Επιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 92. 
m τεχνησίχρυσον)] Brodzeus in notis ad Antholog. Epigr. 

locum hunc sic scribendum esse censet, ἱΡίνην τε κνησίχρυ- 
σον: i.e. Limam aurum radentem : quod non displicet. 
Vox enim τεχνησίχρυσον mihi suspecta est. KUST. τε 
κνήσιχρ. À.B.V.H. 

n Καὶ αὖθις--- ῥίνημα om. H. 
9 AT τε χαρακταὶ ῥῖνα! Anthol. Pal. VI. 205. 

x P δὲ καὶ] καὶ om. Α. Mutavi sedem vv. καὶ κίνημα cum 
A 
*PINGON?] Rintho, Tarentinus, poéta sui loci atque 

ordinis celeberrimus. Eum laudant Stephanus Byzan- 
tinus, Pollux, Athenwus, Heph:estio, Photius, alii bene 
multi. De eo imperitissime commentati sunt Cuperus 
in Observat. lib. I. ro. et Pergerus ad Hesychium. 
Scripsit et comedias et tragceedias, non suas quidem 
eas, verum alienas, εἰς γέλοιον μετερρυθμισμένας, sive in ri- 
diculum detortas. Quod Grecis φλυακογραφία est, Rhin- 
lonicam vocant Latini. Evanthius, sive auctor Pro- 

B φορᾶς τῶν ἰχνευτῶν κυνῶν. 
"Píxn : Τὸ Ἐχρυσοχοϊκὸν ἐργαλεῖον. Ey 'Επι- 

γράμμασι" 
Ῥίνην m ze κνησίχρυσον, ὠκυδήκτορα. 

"Kai αὖθις" 

0 AT τε χαρακταὶ ῥῖναι. 

"Píwm δὲ καὶ ὄνομα ἰχθύος. 
Ῥινηλατῶ: 
"Ῥίνθων, Ταραντῖνος, κωμικὸς, ἀρχηγὸς τῆς κα- 

λουμένης "Ἱλαροτραγῳδίας, 6 ἐστι «“φλυακογραφία. 

^ / s 

Καὶ ΡΙΝΗΜΑ. 

Rhinto, actor, sed poéta. Verum error non Evanthii, 
sed librarii est. Hescribendum utique: Rhintonicas, 
ab AUcTORIS nomine. Nam Rhintho, ut ait Suidas, in 
hoc genere princeps. Versiculum ejus conservavit Ci- 
cero, Epist. ad Attic. I. 20. Οἱ μὲν mag οὐδέν εἰσιν, οἷς δ᾽ 
οὐδὲν μέλει. — Quod. γελοῖον, sive ridiculum est. Hinc 
Varro de R. R. lib. III. p. 102. Quis contra nunc 
RurwTHo 0n dicit sua nihil interesse, utrum iis pisci- 
bus stagnum habeat plenum, an ranis? Hesychius: 
Κάρκαρα, οὖλα ὁ διήτω ἔνιοι τὰς μάνδρας Ῥίνθων καὶ τῇ οὖ- 
ρανίῳ ἦρι. — Hsec depravata admodum,sunt.  Rescribo et 
distinguo : Κάρκαρα, οὗλα TON ὌΔΟΝΤΩΣ “-----ἔνιοι τὰς 
μάνδρας. ῬΙΝΘΩΝ ΚΑΙ ΤῊΝ OYPANIAN"IPIN. Idem: 
Οὗὖλα, τὰ τῶν ὀδόντων. Idem supra v. Βάβρικες. Τὰ οὖλα 
τῶν ὀδόντων. Schol. ad Nicandri Theriac. 211. Ἐπειδὴ ξη- 

E ραίνει τὸ δηλητήριον, τὰ δὲ οὗλα τῶν ὀδόντων, ἐκ βάθρων ῥήγνυν- 
ται. Mesych. Σαλίᾳ, ἀρκεῖ. Παρὰ ῬΙΝΘΩΝΙ. Scriben- 
dum videtur, Σαλίᾳ, 'APKTI. Idem: Σαλία, πλέγμα κα- 
λάθῳ ὅμοιον, ὃ ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φοροῦσιν αἱ Λάκαιναι. — Latini, 
Reticulum. | Ydem : ἔΆσεκτος, ἀγαθὸς, παρὰ ῬΙΝΘΩΝΙ Τα- 
ραντίνῳ φιλοσόφῳβ. Quid audio? Rhintho "Tarentinus 
philosophus ! Nugw. | Repone, Ῥίνθων; Ταραντίνῳ ATA- 
KOFPA9OI. Stephanus Byzant. v. Τάρας. Καὶ Ῥώθων 
Ταραντῖνος ΦΎΛΑΞ. Idem φλύαξ et φλυακογράφος. Quare 

intelligendus Hesychius de Rhinthone Trentino, qui 
φλύακας scripsit. Quod omnino verum. Syracusanum 
vocat Nossis in Epigrammate, quod hic emendatum 
apponam. Nam viri doctissimi in eo concinnando nihil 
viderunt. Καὶ καπυρὸν γελάσας παραμείβεο, καὶ φίλον εἰπὼν 
'Pzw ἐπ᾿ ἐμοί: ῬΙΝΘΩΝ EIM' Ὃ ΣΥΡΗΚΟΣΙΟΣ, Μουσάων 

ὀλίγη τις ἀηδονίς ἀλλὰ KAATXNON Ἔκ τραγικῶν ἴδιον κισσὸν 
ἐδρεψάμεθα. In secundo hexametro vulgo, invitis Musis, 
legitur, ἀλλὰ καλύκων. Nos optime emendavimus, [Leg. 
ἀλλὰ φλυάκων. Ut ἃ κάλιξ, καλίχνη, Sic ἃ κύλιξ, κυλίχνη, 
et a κάλυξ, καλύχνη. Qus verissima lectio. Ceterum 
hic obiter corrigendum Ti cera in Catalectis Scali- 
geri, vexatissimum id quidem et corruptissimum. — Est 
autem Virgilii in C. Annium Cimbrum Rhetorem : Co- 
rinthiorum amator iste verborum. De verbis Corinthiis 
frustra disputant viri eruditissimi. Es Corinthium 
bene notum, verba Corinthia non item.  Repono, ut 
mihi quidem videtur, certissime: RurNTHONICORUM 
amator isle verborum.  Rhintho enim verba antiqua, 
turgida, et peregrina, ludi jocique gratia, usurpabat. Id 

legom. de comoedia et trageedia: //lud vero tenendum H quod ex Hesychio et Grammaticis notum. TOUP. 
est, post νέαν κωμῳδίαν Latinos multa fabularum genera 
protulisse : ut '"l'ogatas, α scenicis atque argumentis 
Latinis: Prwtextatas, a dignitate personarum et La- 
tina. Historia : Attellanas, a civitate Campanie ubi 
aclitatee sunt plurimae : Rhintonicas, ab actoris nomine. 
Quod falsum omnino est. Neque enim Rhintho, sive 

Lydus de Magistrat. Rom. I. 41. P 70. *Pívbvva, ὃς t£a- 
μέτροις ἔγραψε πρῶτος κωμῳδίαν. "EE οὗ πρῶτος λαβὼν τὰς ἀφ- 
ορμὰς Λουκίλιος ὁ Ῥωμαῖος, ἡρωϊκοῖς ἔπεσιν ἐκωμῴδησε. Vid. 
Clintoni F. A. III. p. 486. 

4 φλυακογραφία] Sic recte mss. A. et C. At ms. B. 
[et 6. φλναρογραφία. Priores editt. vero, φυλακογραφία ; 
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Υἱὸς δὲ X» κεραμέως, καὶ γέγονεν ἐπὶ τοῦ πρώτου A 
Πτολεμαίου. τΔράματα δὲ αὐτοῦ κωμικὰ "τραγικὰ 
Ax. 

"ινοκοπῶ: Ajruruc;. 
"Ῥινολαβίσ: “Ἢ υῤινηλασία, ἡ ὄσφρησις. [Παρὰ 

Συνεσίῳ, τιμωρία, ἢ ὄργανον, à τὴν ῥῖνα διέστρεφον.] 
"Ῥινόν : Βύρσαν, δέρμα. 

Y'PivoU χερμαστῆρος ἐύστροφα κῶλα τιταίνων, 
᾿Αλκιμένης, Ἑπτανῶν εἶργον ἄπωθε νέφος. Β 

Καὶ "Ρινοτόμοσ, ὁ τὰ δέρματα τέμνων. δ'Ρινὸς 
^ b , 

yop d δ "AP γ- ΄ 

ινῶ, ῥινήσχω. Καὶ "ΡΙΝώμενοσ, μυκτηριζό- 
μενος. 

"Ῥίνων : Ὅνομα κύριον. 
mes No» "n $ Piow: Τὸ ἀκρωτήριον. 
"Pins [καὶ] "ern: Ἁνέμου συστροφή. Περὶ 

Ἀγαμέμνονός φησιν λέκτρα" 

C'AAN οὐ μὲν δὴ λήξω θρήνων 
στυγερῶν τε γόων, ἕς T. ἂν 
λεύσσω παμφεγγεῖς ἃ ἄστρων 
ἑῥιπάς" λεύσσω δὲ τόδ᾽ ἦμαρ, μὴ 
οὗ τεκνολέτειρ᾽ ὥς τις ἀηδὼν 
ἐπὶ € κωκυτῷ τῶνδε πατρῴων 
πρὸ θύρων ἤχὼ πᾶσι προφωνεῖν. 

Ὃ δὲ νοῦς" Γ᾿ Ἀλλ᾽ οὐ λήξω θρήνων οὔτε ἡμέρας, οὔτε 
^ , [4 ^ , ^ ^" , νυκτὸς, ὀδυρομένη, ἕως à» νύκτα καὶ φῶς 8 βλέπω, 

ὥστε μὴ ἀηδόνος τρόπῳ ἠχώ τινα προπέμπειν τῶν 
θρήνων πρὸ τῶν πατρῴων θυρῶν. 

C 

quod ineptum est. Φλύακες, sive φλοίακες, (ut observat 
Casaub. ad Athen. lib. ITI. c. 9.) in Magna Gracia di- 
cebantur histriones et mimi: a φλυάζειν, sive φλυάσσειν, g 
quod Hesychius exponit, φλυαρεῖν, ληρεῖν. Hinc mimo- 
rum poéte, et jocorum ridiculorum scriptores vocaban- 
tur φλυακογράφοι ; et ipsa po8sis, φλυακογραφία.  Hujus- 
modi poéseos scriptor non solum fuit Rhinthon, sed 
etiam Sopater, quem Athen:eus diversis in locis Φλνακο- 
γράφον vocat. Pro φλυακογράφος vero simpliciter etiam 
dicebatur φλύαξ. Sic enim Rhinthonem appellat Ste- 
phanus Byzantius v: Τάρας ; cujus verba hec sunt: 'Pív- 
θων Ταραντῖνος, φλύαξ, τὰ τραγικὰ μεταρρυθμίζων elg τὸ γελοῖον. 
Eadem ex Stephano repetit Eustathius ad Dionys. Pe- F 
rieg. 376. Confer etiam Nostrum infra v. Σωτάδης, et v. 
Φλύακες. KUST. θυλακογραφία E. 

T Δράματα δὲ αὐτ.Ἴ Nonnulle ex ejus fabulis laudantur 
ab Athenzo et Polluce. KUST. 

8 τραγικὰ Kal kwpakk] κωμικὰ τραγικὰ A.V. "Tum 22? 

ῬΙΝΟΚΟΠΩ om. A. 
ὃ Ἢ ῥινηλασία. Ἢ Wcp,7:] Hc interpretatio a voce 

ῥινολαβὶς prorsus aliena esse videtur. KUST. — Leg. Ῥι- 
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"Ptrara ὅρη. 

“Ῥιπῆς : ᾿Ὁρμῆς, φορᾶς, " βολῆς. "Ριπὶς δὲ, 
πλέγμα παρ᾽ "Ηροδότῳ. Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

ΚΡιπίδα τὴν μαλακοῖσιν ἀεὶ πρῃεῖαν ἀήταις. 

"PrrízerAr:: Οπτᾶται. Τὸ γὰρ πῦρ οἱ ἄνθρωποι 
ταῖς ῥιπίσιν ἐρρίπιζον. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Τὰ τεμάχη ῥιπίζεται. - 

Kai ἐκριπισθέντεσ, ἀντὶ τοῦ ἐξαφθέντες. 
mOj δὲ συνενθουσιῶντες αὐτοῖς, τῇ παραφόρῳ τῇδε φιλοτιμίᾳ 

ἐκριπισθέντες, ἀπολώλασιν. 

Οὕτω φησὶν Αἰλιανός. Καὶ " ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
οΠυριτρόφους τε ῥιπίδας, πυρηνέμους. 

"Prris ῥιπίδος. Καὶ "Ριπίδιον. 
"Pintzo : Αὐτιατικῇ. 

"Ριπός : Φρυγάνου, ψιάθου. 
P Κέρδους δ᾽ ἕκητι κἂν ἐπὶ ῥιπὸς α πλέοι. 

[Aéyorro δ᾽ ἂν καὶ ἐπὶ φιλοκερδεῖ. Λέγεται δὲ καὶ 
ἄλλως" 

T Θεοῦ πλέων, 

Ἢ "μᾶλλον, 
Σὺν θεῷ πλέων, κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι. 

Καὶ "ρίπεσι, τοῖς τῆς ἰτέας κλάδοις. 
Ῥίπτω: Αἰτιατικῇ. 

ς ['Pis: "On οὐκ ἔστιν ἡ pis τὸ αἰσθητήριον τῶν 
ὀσφραντῶν, ἀλλ᾽ ἡ μαστοειδὴς τοῦ ἐγκεφάλου "ἀπό- 
θεσις. "Παρὰ Θεοφράστῳ. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Δί- 
oxwoN. Καὶ τὸ πληθυντικὸν, "ρῖνΑΣ.] 

"Ῥισμόσ : "Ὄνομα κύριον. 

€ ᾿Αλλ᾽ οὐ μὲν δὴ λ.1 Sophocl. Electr. 103. 
ἃ ἄστρων] ἀστέρων A.E. 
€ κωκυτῷ] κωκυτοῖς B.E.G. κωκυτῶν δὲ π. À. 
f'AXX οὐ λήξω θρ.] Hzc, et que sequuntur usque ad 

finem articuli, sunt verba Scholiast: ad modo indicatum 
locum Sophoclis. KUST. 

Β προβλέπω] βλέπω A.B.V.G. καὶ φῶς om. E. 
h βολῆς] βουλῆς A.B.V.H. 
ἱ Παρ’ Ἡροδότῳ] Lib. Il. c. 96. sed ubi legitur ἑῆπος, 

non ῥιπὶς, ut Portus monuit. KUST. "Vid. gl. ad eum 
locum. 

k Ῥιπίδα τὴν μαλάκ. Anthol. Pal. VI. 290. Deest ex- 
emplum H. ᾿ 

*PIIIIZETAI ἐρρίπιζον] Ex Schol. Aristoph. Eccles. 
837. Confer etiam Nostrum supra v. Ἐκριπισθέντες. 
KUST. 

1 ̓ Αριστοφάνης----ῥιπίζεται om. H. 
m Οἱ δὲ---οπυρηνέμους om. H. 
n Ἐν ᾿Επιγράμμασ] Anthol. Pal. VI. 101. 

. 9 Πυριτρόφους) πυροτρόφους G. 
P Κέρδους ἕκ.1 Aristoph. Pac. 698. κέρα pro κέρδους A. 
4 πλέοι] πλέειν V. πλέη E. "Tum λέγοιτο δ᾽ ----πλέοι om. 

νηλασία, ἡ ὄσφρησις. Ῥινολαβὶς, παρὰ etc. HEMST. G A.V. καὶ post ἂν om. H. 
ἃ ῥινηλασία] ῥινολασία A. 
X Παρὰ Συνεσίῳ] Epist. LVIII. p. 201. ubi hzc tor- 

mentorum genera recenset, δακτυλήθραν, ποδοστράβην, πιε- 
στήριον, ῥινολαβίδα, ὠτάγραν, χειλοστρόφιον. KUST. Seqq. 
om. A.V. 

Y Ῥινοῦ xegs.] Anthol. Pal. VII. 172. Deest locus H. 
2 πτανῶν] πτηνῶν Α. πᾶν G. Mox ἄποθεν V. 
8 ῬΙΝΟΣ γὰρ τὸ ὃ. om. H. 

T Θεοῦ πλέων} Lege, Θεοῦ θέλοντος. KUST. — Sic Schol. 
Aristoph. Pac. 698. ubi et πλέοις. 

8 μᾶλλον] μάλιστα B.E.G.H.M. 'Tum σὺν om. E.G.M. 
*PIZ] Deest hic articulus A.V. et sine causa repetitus 

videtur ex Δίοσμος p. 1023 B. 
τ ὍΤΙ οὐκ ἔστιν 7j pig τὸ αἰσθητ.Ἴ Hsc sunt verba Phi. 

loponi in lib. II. Aristot. de Anima, M. 4. a. KUST. 
" ἀπόθεσις Apud Philoponum loco laudato legitur 

"PINO] Vid. Salmas. ad JElian. Spartiani Antonin. H ἀπόφασις. Sed neutrum mendo caret. Scribendum enim 
p. 168—739. ᾿ 

ῬΙΝΩΝ] Harpocrat. ex Isocrat. adv. Callim. p. 372 
B . 

*PION] Gl. om. E.H. 
b καὶ ῬΙΠΗ om. A.V. Photius. Mox στροφὴ H. ubi 

om. cett. 

est ἀπόφυσις. KUST. 
X Παρὰ Θεοφράστῳ] Confer Nostrum supra v. Δίοσμος, 

et videbis duas has voces inepte hic repetitas esse, nec 
locum hic habere posse. KUST. 

'PIZMOZ om. V. 
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Ν , 
ΡΙΨΑΔΑΓΈΙΡΩΝ : 

, ^ , 

"Pieaxniz: Δειλός. Καὶ eÉPAznIZ, Ó πολε- 
/, 

μκός. 
μ " τ ΄ * / ' , , 

PreokiwATNov: "Ekovcive πρὸς κίνδυνον ἐρχο- 

μένου. 
Υ Ὁ δὲ ἔρρωτο βοηθεῖν τοῖς κινδυνεύουσι, καὶ χρήζουσι ἐσυμμα- 

, /, , € Ὁ" ^ M , pi N ^ χίας ῥιψοκινδύνου τινός. — "EawroU γὰρ ἴδιον ἐνόμιζε τὸν τοιοῦτον 

καιρόν. 
* TA / a K ^r ' 78 $65 
Poás: "Ρεύματα. αἱ *POA, εἶδος δένδρου. 

[ / V. / 
PosoAw: Ὅνομα κύριον. 

^ ἐν M 

"Póra: Ἢ τῶν βασιλέων εὐσέβεια καὶ ἡ φιλο- 
, 

τιμία. 
^ , 

"PoaakiNÉA : Τὸ δένδρον. 
, 

"Poaawóz: ΙΠοταμός. 
^ N ^ / 

"Ρόδια μύρα : Καὶ "Ῥόδος, 5 νῆσος. Καὶ 'Pó- 
^ Ll KA M , 

ΔΙΟΣ, ὁ ἀπὸ τῆς "Ρόδου. Καὶ 'PóaroN erTÓN. 
ὈΡΡόδειος δὲ στέθανοσ. 

, 

"Poaíow, "Ῥοδίωνος. "Ὄνομα κύριον. 
- , " , 

'PoaíoN χρησμός : "Ρόδιοι τῇ Λινδίᾳ ᾿Αθηνᾷ θύ- 
*, LJ LJ 5, , 

oyreg καθεκάστην ἡμέραν “ ἐνδιετέλουν τῷ ναῷ εὐωχού- 
* οὐκ ἦν δὲ αὐτοῖς ἔθος ἀμίδα εἰσφέρειν. Συγ- μενοι" οὐκ ἦν δὲ αὐτοῖς εθος "ἀμίδα, pen. Evy 

καταινέσαντος “δὲ, πάλιν ἀνεπυνθάνοντο, χαλκῆν, ἢ 
P v. é e δὲ 3 θ Ν , y δι / 
ὀστρακίνην ; 6 δὲ ópyicÜeig ἀπεφήνατο, μὴ ετέραν. 

^ 

Διὸ τὴν παροιμίαν τάσσεσθαι ἐπὶ τῶν περιεργότερον 7j porp. D 
, 

πυνθανομινων. "P p / R ^ 4 UM ,ὕ - 2 δὲ 
oAorofNH: Γυνὴ μὲν “Ὑστάσπου, Ξέρξου δὲ 

ῬΙΨΑΔΑΓΕΙΡΩΝΊ ῥιψάδ᾽ ἀγείρων Photii ed. ῥιψαδαγειρων 
ms. ῥιψαγαδειρων Lex. Seg. ῥιψαδαγείρω ἃ. 
ῬΙΨΑΣΠΙΣ : Ὁ δειλ.1 Confer Nostrum supra v. KAeó- 

yw. KUST. ὁ om. A.E. Photius. 
*PPVOKINATNOT] Toupius citat Aristid. I. p. 66. 

Philostorg. p. 518. 
| Y Ὁ δὲ ἔρρωτο----καιρὸν om. H. 

2 συμμαχίας om. E. Mox ἴδιον om. A. "Tum τὸν om. 

à Καὶ ῬΟΑ etc. om. ἃ. Mox 'POBOAM om. A.V. 
*POPA] Vide de hac voce Dufrenium in Glossario 

Greco. KUST. 
b *POAEIOX] “Ρόδιος A.V. 

€ διετέλουν ἐν] ἐνδιετέλουν A.V. ἐδιετέλουν Photii ms. ἐν 
om. E.G. Proverb. Vatic. App. III. 76. 
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A καὶ Δαρείου μήτηρ. 
"PoaoaÁkTrAoz: 'Pobóypovc. 
"Poaozraz: 'O ἔχαροποιός. 
"Ῥόδον ANEMÓNHI στγκρίνεις : "Emi τῶν ἀνόμοια 

συμβαλλόντων. Καὶ ἑτέρα παροιμία' 8'Póaa κ᾽ 
ElPHkAx. Ἀντὶ τοῦ, ἐμοὶ τὰ παρὰ σοῦ εἰρημένα 
ῥόδα ἐστίν. "Ἀριστοφάνης. Καὶ ἑτέρα παροιμία" 

2 ἱεΡόδον ὑπαρελθὼν μηκέτι ζήτει πάλιν. 

ΚΕ πὶ τῶν κυδαινόντων τινάς. 

"Poaónn: "Ὄνομα κύριον. Καὶ Ἰὄνομα ὄρους ἐν 
πύκα ὅθεν ἔχει τὰ ῥεύματα Ἕβρος ὃ ποταμὸς 

dene. 
po: Ἢ νῆσος" ἥτις καὶ Λίνδος καλεῖται. 

Καὶ " KoAoccaeic, οἱ οἰκήτορες" διὰ τὸν Κολοσσόν. 
"PoaoxíPuz: "Ὄνομα κύριον. Καὶ κλίνεται "Ῥο- 

δοχάρους. 1; 
Melt Ἢ τῶν ῥόδων φυτεία. "Ὥσπερ ἰαπιὰ, 

ἡ τῶν ἴων. 
"Ροδωνιά : "Ἔστι μὲν ὃ τῶν ῥόδων λειμών" ἄλλοι 

δὲ καὶ τὴν ῥοδοδάφνην οὕτω φασὶ καλεῖσθαι. "Erepoi 
δὲ, εἶδος ἀμπέλον φερούσης σταφυλὴν παραπλησίαν 
τῷ ἐό δῳ κατὰ τὸ χρῶμα. 

PóaoNoz: Ὅνομα κύριον. 
"Poaánrs: “Ὄνομα κύριον. Καὶ "Ῥοδόπειος τά- 

eoz. [Ροδόπη δὲ, ὄνομα κύριον. Καὶ Θρᾳκικὸν 
ὄρος. Καὶ παροιμία" 

unus saltem ms. παρελθών. 
j παρελθών] Sic etiam legitur apud Mich. Aposto- 

lium: sed male. Sensus enim suadet, ut scribatur za- 
ρελθὸν, genere neutro; quemadmodum habet Diogenia- 
nus. Confer Gatakerum in Marc. Anton. lib. XI. 33. 

E KUST. 
Κ᾿ Ἐπὶ τῶν κυδαινόντων τινάς} Interpretatio hzc mutila 

est, quam Gatakerus loco laudato sic supplendam esse 
existimat, ἐπὶ τῶν κυδαινόντων τινὰ ἀπελθόντα, ἢ ἀποθανόντα. 
Id est, De iis, qui celebrant aliquem, qui jam abiit vel 
obiit. Certe, tale quid deesse videtur. Aliter vero 
proverbium hoc interpretatur Diogenianus, quem vide. 
KUST. Toupius pro κυδαινόντων reposuerat primo 
κλαιόντων, deinde κηδευόντων. Postea sic scripsit: * Recta 
* tamen κυδαινόντων. Est enim verbum im re fune- 

d ἀμίδα εἰσφέρειν. Συγκαταιν.] Suide codices hic mutili F « 5ji usurpatum. Consulendus omnino Synesius de 
esse videntur. Nam Mich. Apostolius, qui sua ex 
Suida describere solet, locum hunc pleniorem sic exhi- 
bet: Οὐκ ἦν δὲ αὐτοῖς ἔθος ἀμίδας εἰσφέρειν. ᾿Ηρώτησαν οὖν, el 
τοῦτο δέοι ποιῆσαι. Συγκαταινέσαντος οὖν, &c. Sic scribendum 
esse sensus suadet. KUST. ἀμίδα εἰσφέρειν ἀμίδα Pho- 
tius, ubi post εἰσφέρειν lacunze signa posuit editor. Sup- 
ple ex Append. Vatic. δόξαν οὖν αὐτοῖς, ἠρώτησαν τὸν ᾿Απόλ- 
λωνα, εἰ τοῦτο δέοι ποιῆσαι. 

€ τοῦ χρησμοῦ] δὲ A. Photius. δὲ τοῦ χρησμοῦ B.V.E.G. αὶ 

*POAOTOYNH : Γυνὴ μὲν Ὑστ. Alia Rhodogune fuerit, 
de qua loquitur Ctesias apud Photium, p. 116. qui eam 
Xerxis filiam fuisse scribit. KUST. Gl. Harpocrationis 
est. 

f χαροποιός] Lege χαροπός. KUST. 
£ ῬΟΔΑ M' EIPHKAZ] Aristoph. Nub. go;. et ibi 

Schol. KUST. 
h ᾿Αριστοφάνης om. H. 

* Regno p. 14. edit. Lutet. 1612. qui de verbo Κυ- 
* δαίνειν agit. Vide et ad istum locum Synesii Kuh- 
* nium in ZElian. Var. Hist. VI. 2. Huc facit Apol. 
* ]on. Rhod. in Argonaut. I. 587. Καί μιν KYAAINON- 
* ΤῈΣ ὑπὸ κνέφας ἔντομα μήλων Κείαν ὀρινομένης ἁλὸς οἴδματι. 

* Lycophron. 929. αἰανῆ Λοιβαῖσι ΚΥΔΑΝΟΥ͂ΣΙ, καὶ θύσ- 
* xoig βοῶν." 

*POAOIIH] Deest gl. A. 
1 ὄνομα ὄρους ἐν Θράκῃ] ὄρος Θράκης V. omisso Θράκης in 

fine gl. ὄρους ἐν om. G.H. ubi Θράκης. Ee 
T Κολασσαεῖς} Scribe Κολοσσαεῖς : et mox, Κολοσσόν. 

Eustathius ad Dionys. Perieg. 505. Διὰ δὲ τὸν μέγαν Ko- 
λοσσὸν καὶ Κολοσσαεῖς ὡς ἐκ μεγάλου παρασήμου ἐκαλοῦντο οἱ 
Ῥόδιοι. KUST. Κολοσσαεῖς B.E.G. Mox Κολοσσὸν A.B. 
V.E.G.H. non Κολασσόν. . 

*POAQNIA] Ex Harpocrat. Pertinet ad Demosth. c. 
Nicostrat. p. 1251, 26. 

*POAQNOZ] Rhodonis mentio in ̓ Αντισθένης. HEMST. 
i “Ῥόδον παρελθὼν] Diogenianus explicat, ἐπὶ τῶν μεταμε- Η Rhodoni quidam adscribebant librum de Zoroastre et 

λουμένων περί τι, Kal μὴ δυναμένων τι ἀνύσαι, quem secutus 
est Erasmus. Suidas editus παρελθὼν, scriptus vero co- 
dex ut et Diogenianus παρελθὸν, item Apostolius, sus- 
pecta tamen vox κυδαινόντων : et, si membrane faverent, 
ταχυνόντων vel quid simile mallem, ut celerem ross mar- 
cescentis fugam significet. SCHOTT. In Diogeniano 

Magia, quem alii Antisthenis, alii Aristotelis esse di. 
cebant. Cf. supra 'Avricóéy. REINES. Deest art. A. 

*POA(TIIIX] όδωπις A. * 
n *POAOIIH δὲ] Desunt seqq. A.V. “Ροδόπη-ττικύριον om. 

H. Mox καὶ παροιμία om. H. 

muc dina: 
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“Απανθ' ὅμοια, καὶ Ῥιδῶεις ἡ καλή. 
οΣημαίνει, Ῥὅτι καὶ ταῖς τύχαις ὁμοίως ὑποπεπτώ- 
κασιν οἱ θνητοί. 

"Ροδόπιδος ἀνάθημα : Ὁβελίσκοι ἐν Δελφοῖς 
πολλοί. Ἀπελλᾶς δὲ ὁ ἸΠοντικὸς οἴεται καὶ ἐν Ai- 

πυραμίδα, 8 ̓ Ηροδότου ἐλέγχοντος τὴν δόξαν. 
"Hy δὲ Θρᾷσσα τὸ γένος" "ἐδούλευσε δὲ σὺν "Ai- 
cómo " Ἰάδμονι Μιτυληναίῳ, ἐλυτρώσατο δὲ Σαὐτὴν 
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Οἱ δὲ εἰς τὴν θάλατταν ἐμπίπτοντες, τοῦ ῥοθίου W ἐγεφοροῦντο. 

"Ka; αὖθις" 

ΟΑἴρεσθ᾽ αὐτῷ πολὺ τὸ ῥόθιον. 
᾿ ἣν t€ , 9.12 , , , 

Ὑπερίδης τῷ ῥοθίῳ Pémi εἰρεσίας κέχρηται avyroyo- 
τάτης. Φησὶν oiv 

Τὸ μὲν οὖν τῶν ἐλαυνόντων πλῆθος, καὶ τὸν τοῦ ῥοθίου ψόφον, 
καὶ τὸ μέγεθος τοῦ σκάφους ἐκπεπληγμένοι δεινῶς ἦσαν. 

αΚτύπος τε ῥοθίου καὶ χρεμετισμὸς ἵππων ἀλλήλοις ἀντεπα- 

y Χάραξος, d “Σαπφοῦς ἀδελφός. Ἢ δὲ Σαπφὼ B τάγει" 
ΞΔωρέχαν αὐτὴν καλεῖ. 

"Ῥόξειν : “ῬῬέγχειν, ὑλακτεῖν. Κυρίως μὲν ἐπὶ 
τῶν κυνῶν" μεταφορ. "κῶς δὲ καὶ ἐπὶ tine: 

"Pof: iiy A ῥεῦσις. 
"Pofskor : : “ Κόμποι “χρυσοὔφαντοι, 5 ὅμοιοι ῥοιαῖς, 

fei κόσμον δὲ ὄντες τῆς τοῦ ἱερέως στολῆς. 
"Poezi: &£'Opua. 
"PoerÁzorsiw : Ἁθρόως καὶ μετὰ κτύπου φωνῆς € 

ὁρμῶσι καὶ ἐσθίουσιν. ὃ" Ἀριστοφάνης" 
Οἷον ῥοθιάζουσιν, ὦ ὦ πολυτίμηθ᾽ Ἡράκλεις, 

ὡς Viento TÀ χρίρια, 

Ἀπὸ τοῦ τρώγειν. Ἢ ἀπὸ πόλεως. "PoerÁzEIN δὲ, 
τὸ ἐρέσσειν εὐτόνως. Ἀριστοφάνης Βαβυλωνίοις, 

Κατάγου ῥοθιάζων, 

φησί. Καὶ πάλιν" 
Ναῦς ὅταν ἐκ τόδ Κι κθιάζῃ epo. κόσμῳ. 

"Péerox : : Τὸ μετὰ ψόφου κῦμα: ἢ ῥεῦμα. Παρὰ 
τὸ ταχέως ῥεῖν. Σημαίνει καὶ τὴν εἰρεσίαν.  !Kai 
"POOIÁZEIN, τὸ ἐρέσσειν εὐτόνως. 

9 Σημαίνει, ὅτι καὶ ταῖς T.] Proverbium hoc aliter expo- 
nitur supra v. Πάνθ᾽ ὅμοια: ubi vide qui notavimus. 
KUST. 

P ὅτι καὶ] καὶ om. G.H. 
q Ἡροδότου ἐλέγχοντος τὴν ὃ. Herodot. IL. 134. Τὴν δὲ 

(συραμίδα Μυκερίνου) μετεξέτεροι φασὶν Ἑλλήνων Ῥοδώπιος ἑταί- 
pns γυναικὸς εἶναι, οὐκ ὀρθῶς λέγοντες. Οὐδὲ ὧν οὐδὲ εἰδότες μοι 

φαίνονται λέγειν οὗτοι, ἥτις ἦν ἡ Ῥοδῶπις. Οὐ γὰρ ἄν οἱ πυρα- 
μίδα ἀνέθεσαν ποιήσασθαι τοιαύτην, ἐς τὴν ταλάντων χιλιάδες 
ἀναρίθμητοι, ὡς λόγῳ εἰπεῖν, ἀναισίμωνται. Πρὸς δὲ, ὅτι κατὰ 
ἤλμασιν βασιλεύοντα ἢ ἣν ἀκμάζουσα “Ῥοδῶπις. Ἔτεσ, γὰρ κάρτα 
πολλοῖσι ὕστερον τουτέων τῶν βασιλήων, τῶν τὰς πυραμίδας ταύ- 
τας ἀπολιπόντων, ἦν "Pii. KUST. 

τ Ἦν δὲ Θρᾷσσα τὸ γένος. ᾿Ἐδούλ.] Eadem narrat Hero- 
dotus loco laudato: unde ea Suidas sumpsit. KUST. 

8 ἐδούλευσε] ἐδούλεύέ A. 
t Αἰσώπῳ ἴδμωνι] Αἰσώπωι ἄδμονι A. et fere B. V.E. cum 

Photii ms. ἄδμων, G.H. Vide supra p. 93 C. 
α Ἴδμων.] Scribe, Ἰάδμων,, ut habet Herodotus. Con- 

fer etiam Nostrum supra v.'L2us». KUST. 
X αὐτὴν] αὐτὸν A. Photii ms. 
Y Χάραξος] Χάραξις H. 
Z Δωρίχαν] Δοριχὰν A. 
*POZEIN] Vide supra v. Ῥαζεῖν. KUST. 
ἃ “Ῥέγχειν ] ῥέγκειν Α΄. qui statim om. ὑλακτεῖν. Photius, 

“Ρύζειν : ὑλακτεῖν. qui hie om. ῥέγχειν, ὑλακτεῖν. 
b δὲ ἐπὶ] δὲ καὶ ἐπὶ A.B.V.G.H. Photius. 
€ φθορὰ] Scribe φορά. Damasc. de Princ. p. 214. 

TOUP. 
4 Κόμποι] Henr. Stephanus et Portus legunt κόρυμβοι : 

sed male. Τὸ κόμποι enim recte se habet, et est vox re- 
centiorum Gr:ecorum, significans nodos. Vide Dufre- Η 
nium in Glossario. KUST. 

e ? Aneijorce] χρυσοῦφαντες V. 
f εἰς κόσμον δὲ ὄντες τῆς τοῦ ἱερ.] Vide Exod. XXVIII. 

et XXXIX. KUST. 
£ ὉρμᾷἾ ὁρμεῖ A.V. Photius, Lex. Seg. Vulg. habet 

Hesychius. 

φησὶν Ἀρριανός. "Καὶ αὖθις ὁ αὐτός" 

Στοῖχον ἕνα ὁπλιτῶν προβεβλημένων τὰς ἀσπίδας, πολλῷ τῷ 
ῥοθίῳ, βκαὶ ἅμα ξυγκελευομένῳ παντοίῳ ἐν χρῷ τοῦ ἀεὶ ἐμπεποιη- 
μένου ζεύγματος ἱπαραπλέουσι. 

Καὶ αὖθις" 
Τῆς εἰρεσίας τὸ ῥόθιον. 

΄ 2 M. CET S e Se? ΄ ὧν 
“Ῥόθιον : Σὺν ὁρμῇ "riw καὶ ῥύμῃ. "᾿Ιώσηπος 

“Ρόθιον ἐκ Υ πλαγίου παρελαύνων ἵππον, ἁρπάζει τινὰ φεύγοντα 
τῶν πολεμιίων. 

* Καὶ αὖθις" 

8 Ἐγσείει αὐτοῖς τὴν ἵππον ἀθρόαν οἱ δὲ διεσοβήθησαν ὑπ᾽ ai- 
«ἧς, οὐκ itsbte τὸ phe 

Τουτέστι, τὸ ὁρμητικὸν καὶ ὀξύρροπον μετὰ ἤχου. 

b'Póerow καλεῖται “παρὰ τὸν ῥόθον, τὸν ἐκ τῶν κω- 
ay “ἀκονόμενον, δ᾽ ὅταν σφοδρῶς ἐλαύνωσι. 

"Poeonrrízaw : : Λάθρα τύπτων κατὰ τῆς “πυγῆς 
πλατείᾳ τῇ χειρὶ, ἢ πλατεῖ τῷ ἐποδὶν τῇ πυγῇ ῥόθον 

ποιῶν. 

"Ρόφωι: Ὅρμῇ. 

*POGIAZOTZIN : ̓Αθρόως καὶ μετὰ kr.] Ex Schol. Ari- 

"am Acharn. 807. KUST. 
Ἀ ᾿Αριστοφάνης Acharn. 80. Οἷον ῥοθιάζουσ᾽, ὦ πολυτίμηθ᾽ 

Ἡράκλεις, Ποδαπὰ τὰ χοίρ᾽ ; Ὡς Τραγασαῖα φαίνεται. — Sic 

etiam apud Suidam scribendum est. KUST. Usque 
ad SN om. H. ubi mox om. ᾿Αριστοφάνης--- κόσμῳ, 

l τραγασέα] τραγασαῖα A.B.G. Mox τὸ τρώγειν V. 
k ῥοθιάζει] ῥοθιάζῃ A.B.G. Photius. 
l Καὶ ΡΟΘΙΑΖΕΙΝ ---εὐτόνως om. V.G. usque ad δεινῶς 

ἦσαν om. H. 
m ἐνεφοροῦντο] ἐνεμφοροῦντο Β΄. ἐνεφυροῦντο A. 
n Καὶ αὖθις----δεινῶς ἦσαν om. V. 

9 Αἴρεσθ᾽] Aristoph. Eq. 543. 
P ἐπὶ τῆς εἰρεσίας χρῆται τῆς] ἐπ᾽ εἰρεσίας κέχρηται A.B. 

κέχρηται item. G. 
4 Κτύπος] Ὅτι δεινῶς μὲν κτύπος V. qui mox ἀντεπαττάγει. 

ἀντεπάγει G. et infra στῖχον. 
r Καὶ αὖθις----ῥόθιον om. H. 
8 καὶ ἅ ἅμα ξυγκελευομένῳ] ἅμα ξυγκελενομένων Ε). ἅμα ξυμ- 

πορευομένῳ G. 
t παραπλέουσιἢ παραπλέουσαι A. Seqq. om. v. 
ἃ καὶ ῥύμῃ τινι] τινι καὶ ῥύμῃ A.V ἘΣ. ῥύμῃ τινι καὶ ῥύμῃ M. 
χΧ Ἰώσηπος) Lib. VII. de Bello Jud. c. 15. p. 952. 

KUST. VI. 2, 8. 
Y πλαγίου] πελαγίου E.. 
2 Καὶ αὖθις---ἤχου om. H. 
ἃ Ἐνσείε. Vid. v. Ἐνσείει. TOUP. 
b*POOION καλεῖται παρὰ τὸν j40.] Ex Harpocratione. 

KUST. 
€ gap] περὶ A. Photius. 
ἃ ἀκουόμενον) ἀκροώμενον G. 
ῬΟΘΟΠΥΓΊΖΩΝ : Λάθρα τύπτων κατὰ πυγ.1 Ex Schol. 

Aristoph. Equit. 793. sed apud quem, uti et apud ip- 
sum Comicum, minus recte hodie legitur ῥαθαπυγίζων. 
KUST. 

€ πυγῆς] τῆς πυγῆς A.V. 
ἴ ποδὶ] ποδὶ τῇ πυγῇ A. 
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"PowmEiN: Σφενδονᾶν. Kai "Ρόμβοσ, ἡ κίνησις. A ζῶα ὁ ὁ Θεὸς καὶ ὃ ἄνθρωπος. καὶ ὃ 
ΒΕ Πλήξας b ῥομβωτῷ δούρατος οὐριάχῳ. 

'Ῥόμβον : Κίνησιν, ἢ κύλινδρον. 

γράμμασι" 
Θύννον K εὐκλώστοιο λίνου βυσσώμασι ῥόμβον 

φράξαντες, γλαυκαῖς ἐν παρόδοις πελάγευς. 

Kai "νομβόδης παράταξις λέγεται. Καὶ τῆς νηὸς 

τὸ πολεμικὸν cip» ] 

"Póunos : 
T Στρεπτὸν Βασσαρικοῦ ῥόμβον θιάσοιο μύωπα. 

Κύλωδρον. 

“ῬΡομβοστωμυλήθρα : "Εὐβουλίδης div 

πῈν "Emzi- 

Ἐριστικὸς κερατίνας ἐρωτῶν, 

καὶ ψευδαλαζόσιν λόγοις τοὺς ῥήτορας κυλίων, 
οἀπῆλθ᾽, ἔχων Δημοσθένους τὴν ῥομιβοστωμυλήθραν. 

"PowEAÍAz : Ὅνομα «κύριον. 
Ρομφαία ; 'Tó μακρὸν Ράκόντιον, ἢ μάχαιρα. 
"Ροόδης : "Ρεύματα ἔχων. 

'Ῥόπαλα : Τὰ ξύλα' παρὰ τὸ ῥαπίζειν" ἢ τῇ 
ῥοπῇ ἀλοιᾶν. 

τίς νοῦς ; κόθορνος καὶ ῥόπαλον  ξυνελθέτην. 

Τουτέστιν, εἰς ταυτὸ ξυνῆλθον. "Emi τῶν ᾿ἀσυμφώ- 
νῶν πραγμάτων. "Tovro δέ φησιν "Ηρακλῆς πρὸς 
τὸν Διόνυσον. iO γὰρ κόθορνος γυναιξὶν ἁρμόζει. 

ΓΡοπαλίζει : Κινεῖ καὶ στρέφει "gg ῥόπαλον. 
Kai X'romAAIZMOZ, 7 τάσις τοῦ αἰδοίου, ὁ τέ- 
τανος. 

*Porrá : i Ψυχῆς μὲν ἴδιον ὃ ὁρμή" σώματος δὲ, ῥ ῥοπή. 
Eh Yày οὖν ὁρμὴ ῥοπῆς βελτίων, € ἐπεὶ καὶ ψυχὴ σώ- 
ματος. T? γὰρ βέλτιον καὶ χεῖρον συγκρινόμενα 

κατὰ τὰ ἴδια αὐτῶν ἔχει τὴν διαφορὰν, καὶ κατὰ 
τοῦτο τὸ βέλτιον ὑπερέχει τοῦ χείρονος. 

£ Πλήξας ῥομβωτῷ δούρ. Anthol. Pal. VI. 111. Deest 
exemplum H. 
H h ῥομβωτῷ ῥόμβῳ τῷ A. ῥόμβῳ τῶ V.G. Mox οὐρίσχῳ 

ἱ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασ] Anthol. Pal. VI. 33. Deest exem- 
plum H. Supra κύλινδρος M. 

K. εὐκλώστοιο λίνου] εὐκλύστοιο λίνον Α.----εὐκλώστοιος---τῥόμβῳ 

1 Καὶ ῬΟΜΒΩΔΗΣ etc. om. A.V. 
m Zzpezriv Βασσ.} Anthol. Pal. VI. 165. 
n Εὐβουλίδης φησιν. "Ep ric xep.] Fragmentum hoc non 

est Eubulidis, ut compilator ait; sed Comici cujusdam 
de Eubulide, ut discimus ex Laértio in Euclide, lib. IH. 
segm. 108. ubi sic legitur: Περὶ τούτου (Εὐβουλίδου) φησί 
τις τῶν ΚΚωμικῶν᾽ ὋὉ ὑβριστικὸς δ᾽ Εὐβουλίδης κερατίνας ἐρωτῶν, 
&c. Hinc Suidas sua descripsit : sed apud quem pro 
ὑβριστικὸς rectius legitur ἐριστικός. KUST. "Vide Viger. 
ad Euseb. Prep. Ev. XIV. p. 735 C. HEMST. Vide 
Menagium ad Laért. II. 195. p. 124. Εὐβούλί V. Cete- 
rum unus saltim ms. Diogenis habet ὀὐριστικὸς, ἐριστικὴ 
B.E.G.H. Vid. Lobeck. ad Soph. Aj. p. 222. 

9 ἀπῆλθ᾽ ἐλπίδ᾽ α΄. ἐπῆλθ᾽ H. 
ῬΟΜΕΛΙΑΣΊ Ejus mentio fit 4 Reg. XV. 25. KUST. 
P ἀκόντιον} ἀκρωτήριον V. 
*POOAHZ] Agathias p. 931. TOUP. 
'POIIAAA] Ex Schol. Homer. Il. λ΄. 5 58. 'T'OUP. 
q Τίς νοῦς ; κόθορν.Ἴ Aristoph. Ran. 47. Τίς ὁ νοῦς; τί κόθορ- 

B ῥοπὴ καὶ ἡ ὁρμή. 
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"pmmog, κατὰ μὲν τὸ 

γένος τὸ κοινὸν οὐδὲν ἀλλήλων Ne a'Eze; δὲ 

βελτίων μὲν ó Θεὸς τοῦ ἀνθρώπου, ὃ ὁ δὲ ἄνθρωπος, τοῦ 

ἵππου" λείπεται, τὴν διαφορὰν Ῥαὐτοῦ εἶναι κατὰ τὰ 
ἴδια. Ei οὖν Θεοῦ pii ἴδιον ἀθανασία, ἀνθρώπου 5, τὸ 
“ἐπιστήμης δεκτικὸν, ἵ dod δὲ, τὸ χρεμετιστικόν" ἡ 
ἀθανασία βελτίων τοῦ ἐπιστήμης δεκτικοῦ" τὸ δὲ ἐπι- 
στήμης. δεκτικὸν, τοῦ χρεμετιστικοῦ. “Οὕτως ἡ 

Δοκεῖ δὲ τὸ βέλτιον καὶ τὸ χεῖρον 
ἐν τοῖς ὁμιογενέσιν εἶναι, ἐπειδὴ καὶ ἡ σύγκρισις ἐν 
τοὶς κοινωνίαν ἔχουσι πρὸς ἄλληλα. 

Καὶ ὑ ὑπὸ μίαν ῥοπὴν ἥ τε διάνοια τοῦ στρατηγοῦ, 
ε καὶ τὰ διατεταγμένα προηγόρευον ταῖς τάξεσι. 

"Poná: Κλίσις. -— 
Ὃ δὲ νομίσας ἐπὶ poris κεῖσθαι τὴν τῆς πατρίδος ἡγεμονίαν, 

ἐπετελέσατο πρᾶξιν μνήμης ἀξίαν. 

"Ῥόπτρον : "Ρόπαλον, ἢ vA ἢ τιμωρία. 
᾿Επιγράμμασι' 

f Oa δέ σοι τάδε ῥόπτρα, £ παραρρίψασα δὲ κισσὸν, 
χεῖρα περισφίγξω χρυσοδέτῳ σπατάλῃ. 

"Ρόπτρον : "Λυσίας κατὰ ᾿Ανδοκίδου ἀσεβείας" 
Ἔδησε τὸν ἵππον ἐκ τοῦ ῥόπτρου τοῦ ἱεροῦ. 

Νῦν τὸν τῆς θύρας κρίκον λέγει. 
"Ρόχϑαι : Kai "ρόχϑεον, ἐστέναζον. 
"PóxeE:i: Ἦχον ἰἀπετέλει. 

"Ῥουβαΐουβος : Παρὰ "Ρωμαίοις ὁ τοῦ βοηθοῦ 
βοηθός. 

"Ῥουβίμ : Ὅνομα κύριον. 
Ρουτίλιος 'Pofeoz: "Ez ἘΣκιπίωνος ἦν, ὃς 

αὐτῷ ' συνεστράτευεν, συγγράψας τὰ τότε φθάσαντα 
γενέσθαι" ὃς τηνικαῦτα χιλίαρχος, ἐγεγόνει; ὥς φησιν 

*E» 

Ojo, εἰ Πὰν 'Αππιανὸς ἐν τῇ "Ρωμαϊκῇ ἱ ἱστορίᾳ. 

x ῬΟΠΑΛΙΣΜΟΣ, ἡ τι Confer Nostrum infra v. Τέτα- 
νος. KUST. 

Υ ἂν οὖν} οὖν om. A.V. 
2 ἵππος] ὁ ἵππος A.B.V. "Tum τὸ γένος om. A. 
ἃ ᾿Επεὶ] ἐπεὶ δὲ A.V. 'Tum βέλτιον V. 
b αὐτοῦ] αὐτοῖς B.E.G.H. 

c ἐπιστήμης] τὸ ἐπιστήμης A. 
d οὕτω καὶ] οὕτως ἡ Α. οὕτω καὶ ἡ B.E.G. 
* καὶ τὰ] τὰ om. σ. 

ῬΩΠΗ] Post h. gl. addunt A.V. Ροπικὸν (Ῥωπικὸν V.) 
ὦνιον : ἐπὶ τῶν εὐτελῶν μὲν πολλοῖς δὲ πιπρασκομένων" ἑῥόπος γὰρ 
ὃ εὐτελὴς καὶ παντοδαπὸς φόρτος. Vid. infra in Ῥωπικός. 

*POIITPON] Ῥόπτον Α. et ῥόπτα in ew τῷ 
f Θῆκα δέ σοι τάδε ῥόπτ. Anthol. Pal. 74. Deest 

exemplum H. 
E παραρρίψασα) ἀναρρίψασα A.B.V.E.G.M. supra οἱ V. 

TO coi. 

r *POIITPON : Avc.] Ex Harpocratione. KUST. 
h Λυσίας] Orat. 7. p. 103, 15. 
*POXGEI] Ῥόχθαι A.B.V.E.G.H.M. : 
'"PO/XGEI] Sequens interpretatio suadet, scribendum 

esse ῥοχθεῖ, ut sit presens indicativi. KUST. ἐῥοχθεῖ 
Od. μ΄. 6o. 

i ἀποτελεῖ] ἀπετέλει A.B.G. H. éseróxe E. 
*POTBAIOYBOZ] Scribe Συβαδίουβος. i. e. subadjuva, et 

suo loco pone. Vide Casaubonum ad Athen. lib. I. c. 7. 
in fine, et Dufrenium in Glossario Gr:eco v. Σουβαδίουβος. 

νος καὶ ῥόπαλον ξυνελθέτην ; Sic etiam apud Suidam scri. H KUST. — Meurs. Gl. in Ῥουβ. Panciroll. ad N. T. O. c. 

bendum est. KUST. Usque ad "ion om. H. 
Y ἀσυμφώνων ἀξυμφώνων Α. 
8 Τοῦτο] οὕτω Ἐ). τοῦτο γάρ φ. G. 
t Ὁ γὰρ] καὶ γὰρ Α. 
ἃ ὡς ῥόπαλον] τὸ ῥόπαλον Α. Sed vulg. habent Hesychius 

et Photius. 

16. HEMST. 
*POTBIM] Ῥουβεὴμ B.V.E.H. suprasc. G. 
k Σκιπίωνος Σκηπίωνος A. 
l συνεστράτευσεν} συνεστράτευε A.V. 
m ᾿Αππιανὸς} In Ibericis, p. 522. ubi verba ejus hae 

sunt: Ὁ δὲ (Σκιπίων) ἹῬουτίλιον Ροῦφον, συγγραφέα τῶνδε τῶν 
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"PoreiNoz: Οὗτος € ἐπὶ Θεοδοσίον ἦν, 7 βαθυγνώ- A οἰκειότητι τὴν τοῦ. δικάζοντος € ἐπισπώμενος εὔνοιαν. 
μὼν ἄνθρωπος, i καὶ κρυψίνους. Ἦσαν δὲ οὗτός τε καὶ Κτήματα δὲ, ὅσα τοὺς κυρίους ἐν τοῖς ἁπάντων ἐποίει 
Στελέχων vat τῶν Θεοδοσίου παίδων. Ἄμφω στόμασιν εὐδαίμονας ὀνομάζεσθαι, μετήει πρὸς τού- 

τὰ πάντα. οσυνή, ον, ἐν τῷ πλούτῳ τὸ κράτος τιθέ- τους" τῶν μὲν δωρεαῖς θεραπευόντων, καὶ τούτῳ τὸ 
μενοι, καὶ οὐδεὶς εἶχεν ἴδιον οὐδὲν, εἰ μὴ τούτοις συκοφαντεῖσθαι "διαφευγόντων' ἑτέρων δὲ τὰ οἰκεῖα 
ἔδοξε. ῬΔίκαι τε ἅπασαι Ῥαρὸς τούτων ἐδικάξοντο᾽ ho men ὑπὲρ τοῦ τυχεὶν ἀρχῆς, ἢ ἄλλον τινα πρί- 
καὶ sie ἣν ὄχλος τῶν περιθεόντων, Tel που τινὶ ἄἀσθαι τῶν ᾿πόλεων ὄλεθρον. Παντὸς δὲ εἴδους πονη- 

χωρίον ὑπάρχοι παντομιγές τε καὶ εὔκαρπον" καὶ ὁ 
δεσπότης εὐθὺς συνήρπαστο, κατηγορίας πεπλασμένης B 
εὐλόγου διά τινων ὑφειμένων " ἐνηδρευμένος. Καὶ ὃ 
ἀδικούμενος ἠδικεῖτο, τοῦ ἀδικοῦντος κρίνοντος. Ἕς 
τοῦτο δὲ ὁ ó "Povoiyog * ἐχώρησεν ἀμετροκάκου πλεύνε- 
Ene, à ὥστε καὶ ἀνδράποδα δημόσια ἀπημπόλει; καὶ 
ὅσα δημόσια δικαστήρια "᾿Ῥουφίνῳ πάντες ἐδίκαζον. 
Καὶ Yó τῶν κολάκων περὶ αὐτὸν ὄχλος ἢ ἣν πολύς. "Oi 

δὲ κόλακες χθὲς μὲν καὶ πρώην δεδρακότες, τοῦ καπη- 
λείου, καὶ τοῦ τὰ βάθρα καλλύνειν, καὶ τοὔδαφος 

^ κορεῖν' ἄρτι δὲ "χλαμύδας τάς τε εὐπαρύφους ἐνδεδυ- 
κότες, “καὶ περόναις χρυσαῖς διαπεπερονημένοι, καὶ 
σφραγῖσι χρυσοδέτοις διεσφιγμένοι. Τὰ δὲ πολλὰ 
κατὰ “Ρουφίνου εὖ εὕροις ἐν τῇ τοῦ Σαρδιανοῦ Εὐναπίου 

Xpovoyp αφίᾳ. 
€" Orr ἐπὶ Ἁρκαδίου καὶ "Ονωρίου, τούτων ἄχρι 

ὀνομάτων ἐχόντων τὸ κράτος, ἡ πᾶσα ἀρχὴ καὶ δύνα- 
d ἦν, κατὰ μὲν τὴν ἑῴαν, παρὰ “Ρουφίνῳ" κατὰ δὲ 
τὴν ἑσπέραν, ἐπὶ Στελίχωνος γνώμῃ. Δίκαι τε πᾶσαι 
παρ᾽ αὐτοῖς Ε κατ᾽ ἐξουσίαν ἐ ἐκρίνοντο, καὶ πἀπήει κε- 
κρατηκὸς. ὃ χρημάτων τὴν ψῆφον ὠνούμενος πολλῶν, 

f 

ἔργων, τότε χιλιαρχεῦντα, ἐκέλευσε τέσσαρας ἱππέων ἴλας λα- 
Bivra, ἀναστεῖλαι τοὺς ἐνοχλοῦντας. KUST. 

O^ ταῖς "πόλεσιν ἐπιπολάζοντος, ὁ ὃ μὲν prévgig. ei 
πλοῦτος ἐς τὴν Ρουφίνου καὶ Στελίχωνος οἰκίαν " εἰσ- 
ἔρρει, ἡ δὲ πενία κατὰ πάντα τόπον “ἐπενέμετο τὰς 
τῶν πάλαι πλουτούντων οἰκίας. Ῥ᾽Η,σθάνοντο δὲ τῶν 

γινομένων οἱ βασιλεῖς οὐδενὸς, ἀλλ᾽ ἔγραφον μόνον, 

ὅσα 4 “Ρουφῖνος, ἐπέταττε καὶ Στελίχων. ᾿Επεὶ δὲ 
"ἄσπετος ἦν αὐτοῖς πλοῦτος "συνειλεγμένος, ἤδη καὶ 
τὴν βασιλείαν ἑαυτῷ μνᾶσθαι ὁ ó “Ῥουφῖνος ὠνειροπόλει. 

"Ροῖφος ἸΕφέσιος, ἰατρὸς, γεγονὼς ἐπὶ Τραϊανοῦ 
σὺν Κρίτωνι. " Φέρεται αὐτοῦ βιβλία πλεῖστα" ἐξ 
ὧν καὶ ταῦτα" ΧΠερὶ διαίτης € €, Περὶ διαίτης πλεόν- 

των α΄, Y ἽΠερὶ τραυματικῶν φαρμάκων α΄, Περὶ bes 
ματισμοῦ ἄρθρων α΄, Πρρὶ : ἀσύκων αἵ, τω τῆς "ἀρ- 

χαίας ἰατρικῆς βιβλίον "A Περὶ “γάλακτος βιβλίον 
α΄, Περὶ οἴνου βιβλίον αἰ, Περὶ μέλιτος. 

"PoraAÉoN : Διερρωγὸς, διεσχισμένον. ΚΚαὶ "Pa- 
pras, ἡ διερρωγυῖα: 

ΒῈν τῇ δ᾽ ἔκειτο ῥωγὰς αἰπόλων πήρα, 
ἄρτων ἑώλων πᾶσα καὶ κρεῶν πλήρης. 

Κανών: “Τὰ διὰ τοῦ ΑΛΕΟΣ ἀπὸ τριῶν παράγονται 
μερῶν" ἀπὸ ὀνόματος, “᾿ ὡς δεῖμα, δειμαλέος" ἀπὸ ῥή- 

Κ διαφυγόντων] διαφευγόντων A. Zosimus. Supra τούτων ΜΙ, 
Y πόλεων] πολλῶν G.H. 

ῬΟΥΦΙΝΟΣ : Οὗτος ἐπὶ Θεοδοσ.7 Locus hic de Rufino pau- E πὶ πόλεσι») πολυτελέσιν A. 
cioribus verbis descriptus exstat in Excerpt. Joan. Απεὶ- 
och. a Valesio editis, p.849. KUST. Vid. Claudian. Ru- 
fin. I. 187. TOUP. Vat Eunapium Boissonadii fr. 30. 
ῬΟΥΦΙΝΟΣΊ Ex Aquitania Elusanus. Vid. Socr. So- 

zom. Zosim. l. V. Chron. Alex. Ol. 205. REINES. 
? βαθυγνώμων] Vide supra h. v. KUST. Ex Euna- 

pio ista habere Suidam dicit Vales. Excerpt. Peiresc. p. 
23. REINES.. 

9 συνήρπαζον] διήρπαζον H.. ubi om. ἐν τῷ πλούτῳ----ἔδοξε, 
P Δίκαι τε] δίκαι δὲ G. 
4 πρὸς τούτων] πρὸς τούτοις A.B. V.E.H.M. 

Y εἴ που Ti) χωρίον ὑπ. ἐνηδρευμένος] Fragmentum hoc 
legitur etiam supra v. Παντομιγές. KUST. 

8 χωρίον] χωρίῳ α΄. et mox παμμιγές. 
t ὑπάρχοι] ὑπάρχει E. 
ἃ ἐνηδρευμένος] ἐνεδρευμένης B.E.G.H. ἐνεδρευμῷ A.V. 
X ἐχώρησεν) Vid. ᾿Αμετροκάκουι HEMST. 
Y à τῶν] ὃ om. V. 
2 Oi δὲ κόλακες χθὲς μὲν 

hoc legitur etiam supra v. Βάθρα. Confer etiam v. Καλ- 
λύνων. KUST. ὁ δὲ κόλακος V. qui mox om. τά. 

ἃ κορεῖν]} kovpeiv Hl. | 
b χλαμύδας τε εὐπ.Ἴ χλαμύδας τάς Te ex. A.E.G.M. 
ib. Vid. Fr.Juret. ad Symmachi VI.Ep. r4. HEMST. 
€ καὶ περόναις Vid. Περόνη. HEMST. 
d Ῥουφίνου] “Ῥουφίνους G. 
€ "OTI ἐπὶ ᾿Αρκαδίου καὶ Ονωρίου, τούτων ἄχρι ὄνομ. Hiec, 

et quie sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba 
Zosimi, initio libri V., unde ea Suidas descripsit. Zosi- 
P vero eadem ab Eunapio mutuatus est. KUST. 
foro] τοῦ τῶν A. 
€ κατ᾽ ἐξουσίαν om. G. 
h ἀπήει] ἀπίει H. 
15$ οἰκειότητῇ ἢ om. A.B.V.E.H.M. ὠνούμενος ἢ ἄλλως oix. 

Zosimus. 

διεσφιγμένοι] Εἰ ragmentum G 

V. eic éppei] ἐσέρρει A.V. 
9 ἐνέμετο] ἐπενέμετο A.V. Zosimus. 
P ἠσθάνοντο] εἰς θάνατον V. Mox γεγονένων V. 
ἢ “Ρουφῖνος] Ῥοῦφος A.E.. 
T ἄσπετος] ἄπιστος Α. ἄπληστος Zosimus. 
5 συνειλεγμένος] συνηλεγμένος ἃ. 
ἴ ἑαυτῷ] ἐπ᾿ αὐτῷ Α. ἐπ᾽ αὐτῶν V.- 
ἃ Φέρεται αὐτοῦ βιβλία πλεῖστα] Proeter opera a Suida 

hic memorata, et alia Rufus Ephesius scripserat: veluti 
F de Herbis libros IV. carmine hexametro. Galenus lib. 
-VI..De Simplic. medicam. viribus, Part. II. p. 68. Καὶ 
“Ῥούφῳ τῷ Ἐφεσίῳ περὶ βοτανῶν δὲ ἑξαμέτρων ἐπῶν σύγκειται 
τέτταρα. Ex hoc opere depromptum puto fragmentum, 
octo versibus hexametris constans, quod ex Rufo Ephe- 
sio, absque nomine operis, adducit idem Galenus lib. I. 
περὶ συνθέσεως φαρμ. τῶν κατὰ τόπους, Part. II. p. 160. Item, 
de Melancholia. Galenus ἐν πῷ περὶ μελαίνης χολῆς, Part. 
II. p. 3 57. Τῶν δὲ" νεωτέρων ἄριστα γέγραπται περὶ Μελαγ- 
χολίας τῷ ᾿Εφεσίῳ Ῥρυύφῳ. Exstant et alia quedam Rufi 
hujus opera, edita ab Henr. Stephano in volumine, quod 
Artis Medice principes inscribitur. KUST. αὐτοῦ φι- 
λόπονα βιβλία Ἡ. et βιβλία ἰατρικὰ πλεῖστα. 

X Περὶ διαίτης πλεόντων & om. V. 
Y Περὶ τραυματισμοῦ----ἰατρικῆς βιβλίον α΄ om. G. ubi mox 

in marg. περὶ τραυματισμοῦ ἄρθρων" περὶ σύκων" περὶ ἀρχαίας 
ἰατρικῆς. 

2 σύκων συκᾶς λέγει τὰ συκάμινα πάθη περὶ τὴν ἕδραν γινό- 
μενα V. 

Η ὃ ἀρχαίας} τῆς ἀρχαίας A.V. 
b Ἐν τῇ δ᾽ ἔκειτο ῥ. Ex Babrio. KUST. "Tyrwhitt. p. 

36. Deest exemplum H. 
ς Τὰ διὰ] τὰ om. A. Vid. Etymol. M. p. 135, 22. 

261, 50. 
d ὡς δεῖμα] ὡς om. A.V. 
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ματος, οἰδῶ, οἰδαλέος" ἀπὸ ἐπιρρήματος, ῥιμφὰ, ῥιμ- Αδὲ μακρᾶς καὶ βεβαίας εἰρήνης "ἀπολελανκυῖα, 
φαλέος" καὶ παροξύνονται. Σεσημείωται τὸ δαιδά- 
λεος, ὃ ποικίλος" καὶ * κονισάλεος. 

"Porwós: "Ρῆξις γῆς. 

'Páeoxos : 
Ῥωμαλέοσ: Τ᾿ Ισχυρός. Kai "ΡΩμαλέωσ, ἰσχυ- 

ρῶς, ἐπιρρηματικῶς. 
“Ῥωμαίων à Ἀρχή: Αὕτη τῆς Ἀσσυρίων £ koi Iep- 

σῶν καὶ Μακεδόνων τῶν πρὶν μακρῷ ὑπερῆρεν, ὁ δὁρισα- 
μένη πέρατα ἑαυτῆς πρὸς μὲν ἕω, Ἰνδοὺς καὶ ἐρυθρὰν 
Manca καὶ Νεῖλον καὶ καταρράκτας καὶ λίμνην 
Μαιῶτιν" ὅσα δὲ t πρὸς Κδυσμᾶὰς, ὠκεανόν τε ran ὃν δὴ 
μῦθον εἶναι τοὶς ἔργοις ἐδηλώθη, μηδὲ ἄλλως V) πρὸς ψυ- 

γαγωγίαν τοὔνομα αὐτοῦ "παρὰ τοῖς ποιηταῖς ς ἄδεσθαι" 
εἶγε καὶ ἡ Βρεττανῶν χώρα, ἣν περιρρέων νῆσον ἐργά- 
ζεται, νῦν εὑρεθεῖσα ἐν πέρασι τῆς Ῥωμαίων ἀ ἀρχῆς 

ἀριθμεῖται. 
φίλογοι τῶνδε πρὸς τὰ παλαιὰ αἱ οὑπερβολαὶ, πλήθει 
τε Ῥχειρὸς τῶν ἐπελθόντων εἰκάζοντι, καὶ τόλμαις 

ἑκατέρων, καὶ στρατηγήσεσι, καὶ μηχανήσεων ἐπινοί- 
aug, καὶ τῶν ἀντιπολεμησάντων ἀρετῇ. ἡΔέξιππος. 

Ὅτι τὴν “Ῥωμαίων à ἀρχὴν αἴτιον αὐξηθῆναι τὸ φι- 
λόμαχον ἐθνῶν, καὶ τὸ ᾿εὐσύντακτον τῆς δυνάμεως. 
Πάντες γὰρ οἱ πρὸς ἑσπέραν θυμικώτεροι εἰσὶ τῶν ἐπὶ 
θάτερα κατοικούντων. Περιττεύει δὲ Ῥωμαίοις τὸ 
τεταγμένον ἐν τῷ ἔργῳ kt τεχνικόν' ᾧ καὶ Γαλατῶν 
ἐκράτουν, καὶ ἐν τοῖς πρὸς τοὺς ὁμόρους πολέμοις τρι- 
βῶτες, καὶ περιόντες τῶν βαρβάρων τῇ συντάξει, τῶν 
δὲ "Ελλήνων φύσει καὶ ἀνδρείᾳ. 

"Ῥωμαΐων πόλισ : "Om ἡ "Ῥωμαίων πόλις ἀπεί- 
parog ὑπερορίων "ἐκστρατειῶν τυγχάνουσα, ἐξέτασιν 
τοῦ πλήθους ποιησαμένη, χκατέμαθε τὸν ἀριθμὸν τῶν 

i πολιτῶν οὐ πολὺ τριάκοντα μυριάδων ἀπολειπόμενον" 

καὶ ταῦτα συνεχέσι ἡ πολέμοις τριβομένη, οὐδεπώποτε 

€ κονισσάλεος] κονισάλεος A. V.G. 
f'Ioxupic] ὁ ἰσχυρὸς A.V. 

kai Περσῶν om. A. qui mox τῶν πρὶν μᾶκβ' καὶ περσῶν 
bmepp A. 

δ ὑπερῇεν] ὑπερῇρεν B.V.E.G.H. 
i θάλασσαν] θάλατταν A. 
Κ δυσμὰς] δυσμαῖς B.G. τε post ὠκεανὸν addunt A.V.E. 

G.H.M. Lacuna post ὠκεανὸν in M. 
17 πρὸς] ἢ om. A.B.G. 
m ποιηταῖς] παρὰ τοῖς ποιηταῖς A.V. ποιηταῖς om. E. 'Tum 

ἄγεσθαι V. 
V ἀναμφίλογοι] ἀναμφίλογον V. 
9 ὑπερβολαὶ] αἱ ὑπερβολαὶ A.V.H. 
P καιροῦ] χειρὸς A.B.V.E.G. 
4 Δέξιππος δὲ δὲ om. A.V. 

r εὐσύντακτον) ἀσύντακτον B.E.G.H. 
8 καὶ τεχνικὸν] καὶ om. A.B.V.E.G.H.M. 
t ἀνδρείᾳ. ἀνδρείᾳ A. 
ἃ ἐκστρατειῶν) ἐκστρατιῶν A.V. Mox eas V. 
X κατέμαθε] κατέμαθον V. 
Y πολέμωοις τριβομιένη] τριβομένη πολέμοις A.V. 
V. ἀπολελαυκυΐα] ἀπολελαυκυίας ἘΣ. 
8 συνοικισμοῦ] συνῳκισμοῦ G. 
b ἕπτα καὶ ἑβδομήκοντα] ζ΄ V. 
€ τριακοσίων ] Casaubonus in Comment. ad Polyb. p. 

93. monet reponendum hic esse, τετρακοσίων. Eum vide, 
KUST. A.V. 

d προσδεχομένη] προσδεχόμενος B.V. 
€ τῶν A] τῶν om. A.G. 
t Αθηναῖος] Lib. I. p. 2o B. 

Aeyéru. μὲν οὖν, ὅτῳ δοκεῖ, ὦ ως πάναμ.- C 

"Páwn: ἸἸσχύς. Καὶ "Ρώμη, ἡ πόλις" ἥτις ἀπὸ 
τοῦ πρώτου ᾿συνοικισμοῦ διαγεγονότων "ἑπτὰ καὶ ἐβ- 
δομήκοντα καὶ “τετρακοσίων ἐ ἐτῶν, ἀπείρατοι ἦσαν ὕπερ- 
ορίων πολέμων. Τὸν δὲ πρὸς Καρχηδονίους ὅ ὅσον οὔπω 
παρέσεσθαι πόλεμον “προσδεχομένη, ἐξέτασιν ἐ ἐποιεῖτο 
τοῦ πλήθους, καὶ εὗρεν ἀριθμὸν τῶν πολιτῶν οὐ πολὺ 

ἀπολειπόμενον “ τῶν λ΄ μυριάδων. 
[7 * "D^ , * » ᾽ , 
Orr τὴν 'Ρώμην επιτομὴν τῆς οἰκουμένης εἶπεν 

ΓΑθήναιος. [ξ Καὶ ζήτει ἐν τῷ Χτιλίαρχος.) 
"Páurz: "Ov j : [Ὄνομα κύριον. 
"Ῥῶμος καὶ Β'Ρωμύλοσ : Ὁνόματα κύρια. 
['Poufaoz, Τερτύλος, Αἰμύλος, Αἰσχύλος, προ- 

Β 

παροξυτόνως Jj 
"Ῥωννίω : ,Δύναμιν παρέχω. 
"Pàz, p ῥωγός. Εἶδος φαλαγγίον. 
"Ῥώξ: Κόκκος. Καὶ εἶδος πέτρας. 
“Ῥωξάνη: “Ὄνομα κύριον. [Kai ζήτει περὶ αὖ- 

τῆς ἐν τῷ Ἀλέξανδρος ὁ ὃ Urt. 
"Pánaz, ῥ ῥώπακος. Τὰ ῥωπάκια παρ᾽ ἡμῖν. 
"Pànzs : Δασεῖα ὕλη. ἫἪ κατάκομος καὶ σύμ- 

$vrog τόπος. Καὶ "ρωπείειν, ξυλεύεσθαι. 
Τοῦτό τοι τι ῥωπεύειν ὀλιγόξυλον. 

Ρωπήϊα : Τοὺς συνδένδρους τόπους. 

"PonrkÁ : 
D'A μήτηρ ζωὸν τὸν Μίκυθον, οἵα πενιχρὰ, 

Βάκχῳ δωρεῖται, ῥωπικὰ γραψαμένα. 

"Ρωπικόςσ: 
οΤὸν δὲ πρακτικὸν τρόπον Ρὑπέφαινε τέλειον. 

γραφος, καὶ ῥωπικός. 
Ἦν δὲ ψευδεπι- 

4 N " , S ^ » * 
Avri τοῦ, κεχρωσμένος. Καὶ "ῬΩΠΙΚΟΝ, ὠνίον, τὸ 

E “εὐτελὲς μὲν, πολλοῦ δὲ πιπρασκόμενον. — ["'Pmosx 
yàp, ὁ εὐτελὴς καὶ παντοδαπὸς φόρτος. 

"Pános: *Míyga ̓ χρωμάτων, ὅσα βαφεῦσι, τ 

€ Καὶ ζήτει etc. om. A.V. 
*POMIZ] Ῥώμη V.E. Mox delevi Ζήτει ἐν τῷ Βρουμάλια 

cum A.B.V.E. 
h. *POMTAOZ] Deest hic articulus A.V. Repetitus vi- 

F detur ex p. 1104. A. 
*POR, ῥωγός. Εἶδος φαλ.] Confer Nostrum supra v. Ῥάξ. 

KUST 
*POR.] Imo, ῥάξ. Vide Lexica. KUST. "Vulg. defen. 

dit Lobeck. ad Phryn. p. 76. 
i Kai ζήτει etc. om. A.V. 
k ῥωπάκια ῥοπάκια G. 
1 Τοῦτό τοι ῥωπεύεις ὀλιγ. Anthol. Pal. VI. 226. 
m ῥωπεύεις] ῥωπεύειν A.V.E.G.H. τοῦτό τε ῥωπαίειν An- 

thol. ms. 
*POITHIA] Vid. Il. ν΄. 199. Ante gl. seq. A. addit 

nA μήτηρ ζωὸν τὸν Mí«.] Anthol. Pal. VI. 355. «μάτηρ 
et mox Μίκυνθον. Deest exemplum H 

ὁ Τὸν δὲ πρακτικὸν 7p.] Locum integrum Polybii, ex 
quo fragmentum hoc decerptum est, vide in Excerptis 
a Valesio editis p. 114. ubi de Dinocrate Messenio 
verba fiunt. Vide etiam Suidam supra v. Δεινοκράτης. 
KUST. 

P ὑπέφῃνε] ὑπέφαινε A.B.E.G.H 
4 εὐτελὲς μὲν} μὲν om. A.V. 
r'POIIO γὰρ, ὁ εὐτ.7 Confer Hesychium v. Αἰγίναια, 

post v. Αἶγαν. KUST. Desunt hiec A.V. 
$ Μίγμα] μίγματα Lex. Seg. Hesych. 

2 V χρωμάτων} χρώματος A.V. liac Photius, Lex. Seg. 
Hesychius, ubi vid. not. 
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γράφοις, " pupewoig χρησιμεύει. Ole» καὶ *"Pono- A 
náams. Τινὲς δὲ καὶ τὸν παντοδαπὸν φόρτον Y'Pünow 
εἰρήκασι. 

"Ῥωσάκησ : “Ὄνομα κύριον. 
"Ρόσαντεσ : Δυναμώσαντες. 
τοί δὲ βάρβαροι ῥώσαντες ἑαυτοὺς ἐπὶ τὸ στεγανώτερον, ὡς 

οὐκέτι ρωμαϊκοῖς καὶ διαπεπλασμένοις ὑποπεσούμενοι στρατηγή- 
μασι. 

"Pozaeüw : *6pojpióv τι. B 
'Pázoai: Σπουδάζειν. 
"Pozezís: Δυναμωθείς. 
"Páxis: "Ὑγεία. 
LI , rpm. PozrürtoN : Παρορμητήρίιον. 
" , - P, , ^ "^ 

PorakizEIN: Τῷ p στοιχείῳ συνεχῶς χρῆσθαι. 
'"Poxwóz: "Ρῆγμα γῆς. Προκόπιος" 

οἰ Αβίγας δὲ ὁ ποταμὸς ἐκ τοῦ Αὐρασίου κατιὼν ἐν τῷ πεδίῳ, ἐν C 
ᾧ ἀπορρῶγες συχναὶ τυγχάνουσιν οὖσαι, ἐς ἃς δὴ ὁ ̓ Αβίγας σχιζό- 
μενος ἀὑπὸ γῆν φέρεται, καὶ αὖθις ὑπὲρ γὴν φαίνεται. Τοῦτο 
ἐπὶ πλεῖστον τοῦ πεδίου ξυμβαῖνον, ἐν ἐξουσίᾳ τοῖς ταύτῃ φκη- 
μένοις τίθεται εἶναι, εἐπιβύσασι χώματι τοὺς ῥωχμοὺς, ἢ αὖθις 
[αὐτοὺς ἀποκαλύψασι, τοῖς ὕδασι τοῦ ποταμοῦ τοῦδε ὅ τι E βού- 
λοιντὸ χρῆσθαι. 

"Ρόψ : Τὸ φυτὸν, καὶ h'Püva, βοτάνη ἁπαλή. 

D 

ἃ μυρεψοῖς ] μυρεψικοῖς V. 
x 'POIOHQAHZ] Nehemias III. 20. οἱ χαλκεῖς καὶ οἱ 

ἑοποπῶλαι. Corrige ῥωποπῶλαι. 'lOUP. 
Y ῬΩΠΟΝΊ Demosthenes adv. Phormion. p. 916, 1. 
ῬΩΣΑΚΗΣΊ Ῥωσάρης H. 
2 Οἱ δὲ βάρβαροι----στρατηγήμασι om. H. 
ἃ Φρούριόν τι om. ni fallor A. 
*POTAKIZEIN] Confer Nostrum infra v. Χαλκιδίζειν. 
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"Pork: Τὸ ῥοΐδιον. — [A Aéyerau καὶ "»οά.7 
"PofAKEz : 
ΚΔίδωμι δὲ τῷ 1 Καλλινίκου παιδίῳ ῥοιάκων ζεῦγος, ψιλοτά.. 

πιδα, ἀμφίταπον, περίστρωμα, προσκεφάλαια τοδύο τῶν καλ- 
λίστων. 

"Ροιβδεῖν : "A: ἣν. 9AÉ i "pof : δ᾿ Ἀναρροφεῖν. |? Λέγεται καὶ "Poin- 
ΔῸΣ παρὰ Ἀριστοφάνει ἐν ῬΝΝεφέλαις. 

"Porzmaów : Σῴφοδρῶς, μετ᾽ ἤχου, ἀπειλητι- 
κῶς. 

"Poizoz: 'Ρύμη, ἦχος. “Ιώσηπος" 

Οὕτω δὲ ῥοίζῳ τκαὶ βίᾳ τοῖς Ρωμαίοις ἐνέπεσον ὡς διαρρῆξαι 
τὰς τάξεις. P 

Kai *'roizuma, ὁ ἦχος. Καὶ ''PofzuxEN: ᾿Εφώ- 
» 

νήσεν, ἤχησε. iren n air d 
"Porrgrgfs : Ἀπὸ τόπου. Καὶ "'PofrErON, ἀκρω- 

τήριον. 
"Ροΐτησ : Ὅνομα κύριον. 
"PrÁagz ἄμπελοι : Αἱ λεγόμεναι ψινάδες. Ἥ- 

ουν αἱ Χἐκρέουσαι, αἱ ἐξασθενοῦσαι. 

"PfsanN: Ὡς ἐπὶ ῥεύματος. Σφοδρῶς, φοβερῶς, 
δαψιλῶς. j 

"Pírxoz: ἡ Δριστοφάνης" 
Ἐλελεῦ, χώρει, καθὲς τὸ ῥύγχος" “οὗ μένειν ἐχρῆν. 

mz quoddam genus, dolio malorum specie. Sed 
diverse hz virorum doctissimorum sententiz satis os- 
tendunt, nihil certi de loco hoc dubio et obscuro statui 

. KUST. Ῥοιάκων Laértii ed. Bas. 
1 Καλλινίκῳ] Καλλινίκου A. 
m δὲ δύο] δὲ om. A.V. 
n " Avappodpeiv] ἀναροφεῖν V. 

9 Λέγεται----Νεφέλαις om. H. 

KUST. E -P Νεφέλαι. Ver. 406. 
b Προκόπιος] Lib. II. de Bell. Vandal. c. 19. sed ubi 

locus hic plenior legitur. Quze enim Procopius ibi plu- 
ribus verbis tradit, Suidas hic in pauciora contraxit. 
KUST. seqq. om. H. 

€ ᾿Αβίγας] ᾿Αβίβας A. ubi mox om. ἐν ᾧ. 
ἃ ὑπὸ γῆν φέρεται] Sic ex ms. A. et Procopio rescripsi. 

Antea enim inepte legebatur, ὑπὲρ γῆν φαίνεται. KUST. 
Lectionem cod. À. parum accurate representavit Ku- 
sterus: is enim, ὑπὸ γῆν φέρεται καὶ αὖθις ὑπὲρ γῆν φέρεται. 
In V. καὶ αὖθις ὑπὲρ γῆν φαίνετα.. — Procopius, ὑπὸ γῆν φέ- 

au καὶ αὖθις ὑπὲρ γὴν διαφαίνεται. 
€ ἐπιβύσασι ἐπὶ βύσᾳ καὶ B.E.G.M. 
f αὐτοὺς} αὐτὴ V. 
E βούλοιντο] βούλονται E. 
h*PQA] Scribe ῥώψ: ut habet Hesychius. KUST. 

Est vox Aquile in Es. XXVII. 4. pro qua οἱ ὁ καλάμην 
reddiderunt. ERNEST. 

i Λέγεται καὶ *POA om. A.V. 
k δίδωμι δὲ τῷ Καλλινίκῳ παιδ.} Locus hic emendandus (; 

et supplendus est ex Laértio, apud quem in Lycone, 
segm. 72. sic legitur: δίδωμι δὲ τῷ Καλλίνου παιδίῳ Θηρι- 
κλείων ζεῦγος, καὶ τῇ γυναικὶ αὐτοῦ ῥοΐσκων ζεῦγος, ψιλοτάπιδα, 
ἀμφίταπον, περίστρωμα, προσκεφάλαια δύο τὰ βέλτιστα τῶν 

Notandum est, pro ῥοιάκων, cujus vocis 
gratia locum hunc adduxit Suidas, apud Laértium legi 
ἑοίσκων : quod vocabulum tamen non minus est obscu- 
rum, quam alterum ῥοιάκων. Casaubonus lectionem 
Suidie profert, suspicaturque, ῥοίακες fuisse speciem po- 
culorum, qualia erant illa, quie ῥυτὰ et ῥέοντα vocaban- Η 
tur. Salmasius autem ad Solinum utramque lectionem 
damnans, ῥίσκων reponit. Ῥίσκος autem cistam vel arcu- 
lam notat, testibus Grammaticis; quorum testimonia 
cum produxerit Menagius, ea hic non repetam, ne ac- 
tum, quod aiunt, agam. Lectionem jcexev defendit 
Stephanus Monachius, existimans, voce illa notari gem- 

*POIZHAON] Vid. n. ad Hesych. 
*POIZOX] Anthol. VI. 2. μάστιξ, quam gerebant agi- 

tatores in circo, videtur ῥοίζου θαρσαλέη μητήρ. REINES. 
ᾳ Ἰώσηπος) Lib. III. de Bello Jud. c. 16. p. 844. ut 

Pearsonius ad oram libri notaverat. KUST. III. 7,21. 
Deest exemplum H. 

r τοῖς Ῥωμαίοις ἐνέπεσον καὶ βίᾳ] καὶ βίᾳ v. Ῥ. €. V. cum 
Josepho. Josephus tamen συνέπεσον. 

$ *POIZHMA] Vid. Aristoph. Av. 1182. 
t *POIZHXEN] I. κ΄. 502. 
ἃ *POITEION] Vid. Wass. ad Thucyd. IV. 52. 
ῬΥΑΔΕΣ ἌΜΠΕΛΟΙ] Vide Theophr. Hist. Plant. lib. 

IV. c. 16. et Geoponic. lib. V. c. 37. Confer item No- 
strum infra v. Yi». KUST. 

*PYTAAEZ] οιάδες B.E.G. Deest gl. A. 
X ἐκρέουσι] ἐκκρούουσαι Gr. 
*PTBAHN] Pro ῥύδην. Vide paulo post v. “Ρύδην. 

KUST. 
Y ᾿Αριστοφάνης) Av. 3653. μένειν legitur μέλλειν. Confer 

Nostrum supra v. Ῥάμφος. KUST. ᾿Αριστοφάνης----ἐχρῆν 
om. V. ; 

᾿Αριστοφάνης" Ἔλελεῦ} De hoc loco Aristophanis nos 
supra ad ν. ᾿Ἐλελεῦ. | Recte autem Suidas, '"Póyyoc: Τὸ 
πρόσωπον. Lexicon ms. Bibl. Coisl. [-Bekker. Anecd. p. 
113, 9.] Ῥύγχος, τὸ πρόσωπον ἀραρός.. 'O γὰρ θεὸς τὸ ῥύγχος 
εἰς ἡμᾶς τρέφει. Quse non uno loco depravata sunt. Re- 
ponendum sine dubio: Ῥύγχος : Τὸ πρόσωπον. 'APAPOX. 
Ὁ γὰρ θεὸς τὸ ῥύγχος εἰς ἡμᾶς ETPEDEI. Ad nos faciem deus 
convertit. lta diu est quod emendaveram. Est autem 
iste senarius ex Ararotis Adonide: id quod nos docet 
Atheneus, lib. III. p. 95. ἼΆρχιππος "Apdurgíuvi δευτέρῳ 
κατὰ παιδίαν εἴρηκε καὶ ἐπὶ τοῦ προσώπου οὕτως" Καὶ ταῦτ᾽ ἔχων τὸ 
ῥύγχος οὑτωσὶ μακρόν. Καὶ ᾿ΑΡΑΡΩΣ ᾿ΑΔΩΝΙΔΙ’ Ὁ γὰρ θεὸς 
τὸ ῥύγχος ὡς ἡμᾶς στρέφει. TOUP. 

5 Οὗ μένειν----πρόσωπον om. H. 
18 P 
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'Pírxoz: Τὸ πρόσωπον. Καὶ Κρατῖνος, καὶ ἕτε- A τὰ μὲν ἐπὶ πλείονα "ypóvov τοῖς δακτύλοις P ἐπιπωμά- 
^ Lj , 

ροι. [P Ἐπὶ ῥάμφους. Ζήτει ἐν τῷ Γαμψόνυχοσ.) 
“ v ^ 

"Pfauw: Σφοδρῶς, kai ἀθρόως. Οὕτω Κρατῖνος. 
^ 

Λέγεται καὶ " PrAÓN. 
C'Pybiy ἀφνείονται. 

" ^ ^" " 

'Avri τοῦ, ῥύδην καὶ ῥευστικῶς πλουτοῦσι. ἋἫ κε- 
χυμένως. Ἀντὶ τοῦ πάνυ. 

'"Práro : Φθαρήτω. 
"PenegNÉx: Ὃ πλούσιος. 

"M "» ^ , 

-'Premízgr: ΑἸτιατικῆ. Διατυποῖ, κανονίζει, εὐ- 
θύνει. Δαμάσκιος" 

PAAR ὅσα ἔγραψε, τὸ μὲν Θὑψηλόνουν τε καὶ τελεσιουργὸν 
εἶχον, τοῖς δὲ ἔπεσιν οὐ πάνυ ἦν συνηρμοσμένα' ἀλλὰ τούτων foy 
E ἄμετρον ἀπέβαινε, καὶ ἄλλως οὐ κατὰ τὸν πρεπώδη ῥυθμὸν, ἐμοὶ 
ἐπανορθοῦσθαι ἐπέτρεπε. 

/ 

"Premós : Τάξις Βἔμμελος ἀκολούθον ἁρμονίας, 
μέλος εὔφωνον, σύγκρισις. 

illas n e y X S ΥΩ 
ατὴρ μέτρου ῥυθμός" καὶ ὅτι ἀρχαία “ἡ τῶν 

μέτρων καὶ ῥυθμῶν διδασκαλία. 
l'O δὲ τὰς αὐλητρίδας κελεύει ῥυθμόν τινα βαρβαρικὸν ἐπαυ- 

λῆσαί οἱ. 

"Ort "διαφέρει ῥυθμὸς μέτρου, τῷ τὸν μὲν γενι- 
Ύ -" E 

κώτερον εἶναι, τὸ δὲ μέτρον ὑπάρχειν εἶδος τοῦ ῥυθμοῦ. 
Θεωρεῖται γὰρ ὃ ῥυθμὸς καὶ ἐπὶ τῶν κροτούντων ταὶς 

^ ^ ^ M 

χερσὶ καὶ τοῖς ποσίν. "Ὅταν γὰρ ἡ ταχεῖα καὶ βρα- 
" " p M 

δεῖα τῶν ποδῶν ἄρσις καὶ θέ ὕγον ἔχωσι πρὸς ἄλ- 
Pt » e f) v , K S3 v0 *- x L3 

xa, ῥυθμὸς γίνεται. αἱ ἐντεῦθεν ἀπὸ μεταφορᾶς 
΄ ε " “ ^ ἃ 

τούτων ἢ τοιάδε τῶν συλλαβὼν συμπλοκή; ἣν παρα- 
, b ^ L , / / , , 

λαμβάνομεν πρὸς τὴν τῶν μέτρων γένεσιν, πόδες ἐκλή- 
TN AST n ». . LI » ^ , 

θησαν. Καὶ ἐπὶ " αὐλῶν καὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων 
^ " , k 1 

ὁ ῥυθμὸς λέγεται, συμμετρία ὧν τοῦ χρόνου, ἐν ᾧ ἡ 
, , ^ ^ 

ζουσι" τὰ δὲ, ἐπ᾿ ἐλάττονα' καὶ οὕτω τῶν ἀπηχήσεων 
Ν Ν -“ τὴν μὲν Ῥμακροτέραν ποιοῦσι" τὴν δὲ, βραχντέραν. 

^ oy ^ ^ 

Καὶ ἔτι τῶν τρημάτων τὰ μὲν μείζονα εἰσί τὰ δὲ, 
, , ^ " 

ἐλάττονα" καὶ τὰ μὲν ἐγγυτέρω τῆς ἐπιγλωττίδος, τὰ 
M 

δὲ, πορρωτέρω. Καὶ τὰ μὲν Aa revórepa,, ὀξύτερά ἐστι 
" 3 “ 

τῶν evpvrépov διὸ καὶ αἱ τῶν παίδων φωναὶ, καὶ αἱ 
" ^ "7 "1 ^ ^ | d r , 

τῶν γυναικῶν, ὀξύτεραι" τὰ δὲ εὐρύτερα, τ βαθύτερα. 
, "- 

B '"Ὃμοίως καὶ τὰ ἐγγυτέρω τῶν πορρωτέρω ὀξύτερα' ὧν 
- ARD GM " ORC ΄ * 

τῇ συμμετρίᾳ ἡ ἁρμονία καὶ τὸ μέλος γίνεται. "Ῥυθ- 
D. Ν - ^ H ^ , Joi ^ "9 4 

μὸς δὲ, τῇ τοῦ ταχέος καὶ βραδέος. 'O μὲν οὖν ἐπὶ 
ΓΝ) € ^ ^ 5t Ν M αδὺ 

τῶν ἄλλων ῥυθμὸς κατὰ τὸ βραχὺ καὶ βραδὺ χαρα- 

κτηρίζεται. 'O δὲ ἐπὶ τοῦ προφορικοῦ λόγου, κατὰ τὸ 
^ b μακρὸν καὶ ἃ βραχύ" ὅσπερ * καὶ μέτρον μόνος λέγεται. 

^ " " ^ 

Οὐκ ἐπὶ τῶν ποιητικῶν δὲ Y λόγων ^TaVTX μόνον θεω--. 

ρεῖται, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν ῥητορικῶν. 
"PrkÁNA : Τεκτονικὸν ἐργαλεῖον. 

8 Καὶ πέλεκυν, ῥυκάναν τ᾽ εὐωγέα, καὶ περιωγὲς 
τρύπανον. 

Θηλυκῶς, ἡ ῥυκάνα. 
"Pfkor κριθοπομπία : ̓Ερατοσθένης "ev τῷ δ΄ 

Ν , E H ΄ , - 
φησι, βασιλέα τοῦτον αἰχμάλωτον γενόμενον, εἶτα 
e , H € M LJ] , 4 L4 M 

ὑποστρέψαντα eig ἑαυτὸν, τῇ πόλει ᾿Αθηναίων κριθὴν 
ἐκπέμψαι. 

"PtwA: Φυλακή. 
οΧαλεπὸν πύργου ῥῦμα πέλονται. 

^ ^ 

Ἀντὶ τοῦ, εὐτελὴς πόλεως φυλακή. 
Ἔς τόξου ῥῦμα ἀπεριέπλεον τοῖς Ῥωμαίοις οἱ Βάρβαροι, πόλλ᾽ 

ἅμα βέλη ἀφιέντες. 

*  ὐνάπιος" 
Πέτρα δέ τις ἀπεσπασμένη ἐς τόξου fpa. 

" “ m /. ἊΝ 
κίνησις γίνεται. Καὶ γὰρ τῶν τρημάτων τῶν αὐλῶν E Τουτέστιν, ἕλκυσμα. Καὶ αὖθις" 

a ῬΥΓΧΟΣ addidit A. cum Photio. 
b "Ezi fdpepovo—Tapopóvixog om. Α΄. pro lis καὶ ἐπιρυγχὶς 

habet V. ῥύγχος B.E. pro ῥάμφους. ἐπίρυγχος (ἃ. ἐπὶ ῥύγχος 
H. 

*PTAHN] Sic recte mss. Paris. itemque editt. Mediol. 
et Ald. At editt. Basil. et Genev. ῥύβδην : cui lectioni 
literarum series refragatur. Ne dicam, vocem ῥύβδην 

τ]. διαφέρει ῥυθμὸς μέτρου, τῷ τὸν μὲν tyevik.] Hiec, et quae 
sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Philoponi 
in lib. II. Aristot. de Anima, L. 8. a. KUST. 

ἢ αὐλῶν καὶ] αὐλῶν τε καί. REINES. ἐπὶ τῶν αὐλῶν V. 
9 ἐπιπωματίζουσι] ἐπιπωμάζουσι A. V. Philop. 
P μακροτέραν ποιοῦσι. Τὴν δὲ, βραχυτέραν) Philoponus 

loco laudato habet, τὴν μὲν, πρᾳοτέραν" τὴν δὲ, τραχντέραν. 

paulo ante przcessisse: quie proinde cur hic repetere- F KUST. 
tur, nulla erat ratio. KUST. 

ib. Vid. v. 'Ayeizi«. TOUP. 
€ Ῥυδὸν ἀφνείονται] Scribe, ῥυδὸν ἀφνειοῖο. Homerus O- 

dyss. ο΄. 425. Κούρη δ᾽ εἶμ᾽ ᾿Αρύβαντος ἐγὼ ῥυδὸν ἀφνειοῖο. Huc 
Suidas respexit. Confer ad eum locum Scholiastam. 
KUST. ἀφνύνονται A.B.V.E.G. 'Pvii—závv om. H. 
*PrHTO] Vid. Hesych. in '"Pvjcovras. 
ῬΥΗΦΕΝΗΣΊ υηφανὴς H. 
ἃ ᾿Αλλ᾽ ὅσα ἔγραψε, τὸ μὲν ὑψηλ.} Pars fragmenti hujus 8 

legitur etiam apud Photium in Excerptis ex Damascio, 
Ἢ 1040. Confer etiam Nostrum supra v. ᾿Ἐνδεέστερος. 
UST. Seqq. om. H. 
€ ὑψηλόνουν) ὑψηλόνουν τε A.V. "um τελεσιουργεῖν V. 
ὅσα ὅσον A.B.E.G. Mox ἄλλοις G. 
Β ἄμετρον] Potius, ἀμέτρως. KUST. Vulg. defendit 

"Toupius ad Longin. Sect. 29. 
h ἔμμελος ἀκολούθου] Leg. ἔμμετρος, ἀκόλουθος. Ordo metri 

particeps, harmonie comes. REINES. ἀκόλουθος Mei- 
bom. ad Aristid. Quint. p. 253. HEMST. ἀκολούθου om. Η 
H. 
* ἦ Πατὴρ μέτρου ῥυθμ. διδασκαλία) Ex Schol. Aristoph. 
Nub. 636. KUST. 

k ἡ τῶν μέτρων x. p. διδ, ἡ τῶν ῥυθμῶν διδασκαλία καὶ τῶν 
μέτρων E. 

1*O δὲ τὰς αὐλ. usque ad fin. articuli om. H. 

q στενότερα] στενώτερα E.M. 
r βαθύτερα] Philoponus, βραδύτερα. KUST.  fpabórepa 

A.V. βαρύτερα E.G. : 
8 ἁρμονία] ἡ ἁρμονία καὶ A. Philop. ἡ ὧρμ. καὶ τῇ V. 
t βραχὺ] τραχὺ A. 
ἃ βραχὺ] τὸ βραχὺ V. βραδὺ B.E. κατὰ τὸ βραδὺ καὶ τὸ 

ταχὺ χαρ. Philop. 
Χ μόνος καὶ μέτρον] καὶ μέτρον μόνος Α. Philop. 

Y λόγων om. B.V.E.G. 
ἃ ταῦτα μόνον] μόνων ταῦτα B.V.G. Mox ἐπὶ om. V. οὐ 

μόνον δὲ ἐν τοῖς ποιητικοῖς λόγοις θεωρεῖται τὸ μέτρον, ἀλλὰ καὶ ἐν 
τοῖς ῥητορικοῖς. Philop. 

ἃ Kai πέλεκυν, ῥυκάναν τ᾽ eüory.] Anthol. Pal. VI. 204. 
*PTKOY KPIGOIIOMIIA] Alii scribunt, *Peíxov, per 

diphthongum o. Confer Hesychium. KUST. κριθοπόμ.- 
va H. 

b ἐν τῷ 0^] Hesychius addit, τῶν ᾿Αμαθουσίων. KUST. 
€ Χαλεπὸν πύργου [Ups πέλεται] Sophocl. Aj. 159. Καί 

τοι σμικροὶ μεγάλων χωρὶς Σφαλερὸν πύργου ῥῦμα πέλονται. 
Scholiasta: Σφαλερὸν ῥῦμα : ̓Ασθενὴς φυλακή. KUST. σφα- 
λερὸν E.in marg. Mox πέλονται A.B.V.E.G. Usque ad 
κατὰ τοῦ ποταμοῦ. Καὶ αὖθις H. 

d περιέπλεον] ἐπέπλεον V. 
€ Εὐνάπιος] ΕἾ. 51. 
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Κραταιῶς ἐκ τούτων ἀνῆπτον τὰ ῥύματα, [λαμβάνοντες ἐκ τῶν A 
κατ᾽ «ἄλληλα πλοίων, ἕ καὶ κατείχετο τὸ ζεῦγμα τοῖς ῥύμασι. 

ΒΚαὶ αὖθις" 
ἱ“Ῥύματα δὲ καὶ πλείω ταῖς σχεδίαις ἐνῆψαν, οἷς ἔμελλον οἱ 

λέμβοι ἑυμουλκοῦντες, οὐκ ἐάσειν φέρεσθαι κατὰ τοῦ ποταμοῦ" βίᾳ 
δὲ πρὸς τὸν ῥοῦν κατέχοντες, Ἐπαρακομιεῖσθαι τὸ ὅλον ἔργον κατὰ 
τοῦ ποταμοῦ. 

Καὶ αὖθις Πολύβιος" 
Ἐπὶ τούτοις ἐπέστησαν πὶ τὰς ἱππηγοὺς, ῥύματα δόντες ἐξ αὐ- Β 

τῶν ταῖς τοῦ τρίτου στόλου ναυσίν. 

ἢ Ἐρυμούλκουν τὰς ἱππηγοὺς ναῦς. 

"Ῥήμματα : οΤρίμματα, σμήγματα, καθάρματα. 
"Ῥυμβεῖν : "ΡῬομβεῖν. Τοῦτο δὲ ἀπὸ τῆς κινήσεως 

τοῦ ῥόμβον. Αἰλιανός" 
Καὶ Ρἐρρυμβένα τὰ oria εἰς ἀσωτίαν ἀφειδεστάτην. 

Ἀπὸ τοῦ A PruBONÓ ῥήματος. 
"Pfun: τ "Oppo βιαία. 

τΚεραμικῆς ῥύμης ἄπο. 

Καὶ αὖθις " Εὐνάπιος" 
Τοσαύτη τις ἦν ἡ 7 πρὸς τὸ ἀσελγέστερον ῥύμη τε καὶ φορὰ, 

ὥστε οἱ ἄρχοντες τῶν yin d ἤσαν ὐλΑβιθ τορι 

"Pruóx τοῦ ἄρματοσ : Τὸ ἐκτεταμένον ξύλον 
"παρὰ τοὺς ἵππους ἕως τοῦ ζυγοῦ. Καὶ στάθμιόν τι 
παρὰ "Ῥοδίοις" καὶ τῆς Ἄρκτου οἱ κατὰ τὴν οὐρὰν 
Υ τρεῖς ἀστέρες, ὑπὸ "Ηρακλείτου. 

"PrworomgirAr: Εἰς ὀρθὸν διακόπτεται. 
"Ῥυμοτομίαισ : Εὐθύτησι. 
“Ῥίομαι : Αὐτιατικῇ. 
“Ῥυμουλκῶ: "Ῥῇμα. Τὸ τὰς ναῦς ἑλκύω. 

S Ἀριστοφάνης" 

f λαμιβάνοντες--πλοίων om. V. 
8 καὶ κατείχετο----ἐνῆψαν om. A. qui καὶ οἷς ἔμ. 

h Καὶ αὖθις usque ad fin. om. V. 
l'Póuara δὲ καὶ z^.] Fragmentum hoc legitur apud 

Polybium lib. III. c. 46. ,KUST. 
k παρακομιεῖσθαι τὸ ὅλον ἔργον κατὰ τοῦ ποτ. Hec aliter, 

et quidem rectius apud Polybium sic leguntur, παρακο- 
μιεῖν kal περαιώσειν ἐπὶ τούτων τὰ θηρία. KUST. 

l Καὶ αὖθις Πολύβιος Lib. I. c. 26. KUST. 
m τὰς] τοὺς Α. Tum ἱππαγωγοὺς G. 
n ᾿Ερυμούλκουν τὰς ἱππηγοὺς vai ] Polybius, lib. I. p. 39. 

Τῶν μὲν PTMOTAKOTNTON τὰς ἱππηγοὺς ναῦς, τῶν δὲ τρια- 

ρίων συμμενόντων καὶ συνεφεδρενόντων τούτοι. Ad hunc lo- 
cum respexit Suidas. TOUP. 

9 Τρίμματα] τρύμματα A.V.G. Sed vid. Schol. Platon. 
p. 159. Ruhnken. Tim. p. 229. 
ῬΥΜΒΕΙΝ : Ῥομβεῖν] Sic recte mss. Paris. At in prio- 

ribus editt. ia legitur, ρυμβὴν, ῥομβήν. KUST. Gl. 
Timiei est p. 2 

P ἐρρυμιβόνα] Sic recte ms. ἃ. At editt. Mediol. et 
Ald. minus recte, ἐρυμβόνα, per unum ρ. Editio Basil. & 
vero pejus habet, ἐρύμβον ; quod Portus in sua editione 9 
in ἐρύβουν mutavit, et sic vocem jam antea corruptam 
magis corrupit. Ceterum, fragmentum hoc JEliani le- 
gitur etiam supra ν. Ἐρυμβόνα : ubi vide quz notavimus. 
KUST. ἐρυμβόνα diserte A.V.E.G. 

4 'PYMBONO] Sic recte mss. Paris. itemque editt. 
Mediol. et Ald. At editt. Basil. et Genev. male, ῥυμβῶ. 
KUST. 

T Ὁρμὴ] Similiter Schol. Platon. p. 245. 
5. ᾿Αριστοφάνης] Initio Ecclesiazusarum. KUST. 

. t Κεραμικῆς} Κεραμεικῆς A. 
ἃ Evámw;] Fr. 27. Addidi ἡ ante πρὸς cum A. 
* παρὰ τοὺς ἵππους] Sic rectius ms. A. quam mss. B. et 

C. [et E.G.] itemque priores editt. in quibus legitur, 
περὶ ΔΝ ἵππους. Idem.mendum est apud Hesychium. 
KU 
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"Pennanat : ᾿Ἐπίφθεγμα ναντικὸν, παρακελευ- 

στικὸν κωπηλασίας. Ἀριστοφάνης" 
Οὐκ ἠπίσταντ', εἰ μὴ μάζαν καλέσαι, καὶ ῥυππαπαὶ [8 εἰπεῖν. 

"Peuaíwo: Ἀντὶ τοῦ ὑβρίζω. ὈΦερεκράτης. 
"Ρυπόωντασ : Καὶ 'Pínos. 
"Ρέπτει : Ἀποκλύζει, σμήχει. Καὶ "ρήπτομαΑι, 

ἀντὶ τοῦ σμήχομαι. C Ἀριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οὐδεπώποτ᾽, ἐξότου ᾿γὼ ῥύπτομαι, 
οὕτως ἐδήχθην ὑπὸ ἃ κονίας τὰς ὀφρῦς, 
ὡς νῦν. 

"Ρέπτομαι; ἀντὶ τοῦ σμήχομαι. Τουτέστι, ζῶ, μετα- 

φορικῶς. Τῷ γὰρ ζῶντι ἕ ἕπεται τὸ ἑύπτεσθαι, ὃ ὅ ἐστι 
σμήχεσθαι. “Ῥέμματα yàp, τὰ σμήγματα. Ἢ 
οὕτω" "Ρέπτεσθαι, τὸ σμᾶσθαι, παρεμπτώσει" τοῦ 
τ΄, τὸ τὸν ῥύπον ̓Αῤωρεῖσβαι. Ὃ δὲ ῥ ῥύπος κατ᾽ ἀφαί- 
o8 TOU X» “χρύπος" ó τῷ χρωτὶ Fry σπίλος. 
C "Ὑπὸ € κονίας. δὲ πὰς ósris, map ὑπόνοιαν. Δέον 
γὰρ εἰπεῖν, ὑπὸ λύπης τὴν καρδίαν, ὑπὸ κονίας δὲ 
eme διότι οἱ "κόνιν ὀσμώμενοι δάκνονται τὰς 
ὀφρῦς. 

Ῥεσά : SU'H μάρανσις, ἡ ἔγήρασις. Λέγεται 
καὶ ῥυσή. 

"Przaí: "Ρυτίδας ἔχουσαι. 
"Ρῆσαι : Λυτρῶσαι. 
"Ρυσήματα : Τὰ ἐπὶ τῶν ὄψεων τῶν γεγηρακότων 

σπιλώματα. 
"Ρέσια : !"Exéywpa. Καὶ "ρυσιάζω. 
m Φασὶ δὲ τὸν νεανίσκον ἀνελεῖν, καὶ τὴν πόλιν ῥυσιάζειν. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐνέχυρα λαμβάνειν.  ᾿Ιώσηπος" 

3 ἃ τρεῖς} γῆς G. 
ὑπὸ Ἡρακλείτου om. H. 
ORO] Vid. Albert. ad Hesych. Schol. 

Gregor. Naz. fol. 30. ms. Paris. 573- καὶ τὰ ἐν πάσῃ δὲ 
τῇ γῇ ῥυμοτομούμενα ἄμφοδα ἃ Goku γίνεται ταῖς ἰσημεριναῖς ἀνα- 

τολαῖς etc. 

ῬΥΟΜΑΙ om. Á.V. 
"PTMOTAKO] Vid. Duker. Thucyd. IV. 25. τὸ τὰς 

γαὺς ἑλκύω Om. À. ἑλκύω om. V. 

"PTHAIIAI: Ἐπίφθεγμα vavr.] Ex Schol Aristoph. 
Ran. 1105. sed ubi legitur ἑνππαπαὶ, per duplex zz, in 

F syllaba prima. KUST. ἑυππαπαὶ A.V. Deest gl. G. 
à ξιπεῖν om. A.B.E.M. Addunt. statim edd. vett. et 

nonnulli saltim mss. ó  ῥυπαρὸς διὰ τὴν ἄσκησιν σύνεγγύς πως ἐστι 

τῷ γλοιῷ. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Γλοιός. Quie omissa sunt a Kustero. 
ῬΥΠΑΙΝΩ] Joseph. c. Apion. p. 459. TOUP. 
b Φερεκράτης om. A. τὸ βρύζω V. 
€'Aperopári] Acharn. 17. Hinc neque ad σμήχομαι 

om. V. 
- ἃ κονίας ye] γε om. A.E.M. 
€ χρύπος] ῥύπος A.E. Deest V. 
f ῥυπῶν ] Scholiasta Aristophanis rectius, ὑπών. KUST. 

ὑπὼν A.V. et E. ex em. ῥυπὼν B. 
£ KONIAZ] κονίας δὲ A.B.V. 
bh κόνιν órpópeva] Schol. Aristoph. κονίαν ὀσμώμενοι. U- 

trumque mendose. Scribendum enim, est, κονίᾳ σμώμε- 
νοι. KUST. 

i*H μάρανσις. Ἢ $pas;s] Interpretatio hzc suspecta 
mihi est. Ῥυσὰ enim non est substantivum, sed adjecti- 
vum. KUST. 

k γήρασις] γῆρας Photius, Lex. Seg. 
*PTXAI] Homer. Il. /. 499. KUST. 
PTZIHMATA] Ῥυσήματα A. Photius, Lex. Seg. 
Ἰ ̓ Ενέχυρα] τὰ ἐνέχυρα V. 
ἢ) Φασὶ δὲ τὸν] Ex Diodori Exc. p. 548. ut monuit 

Weuelingias. TOUP. 
n Ἰώσηπος] Lib. I. de Bell. Jud. c. 14. p. 742. (I. I9; 2.] 



3235 PT PT 3236 

Πρῶτον μὲν γὰρ ῥύσιον τῶν πολεμίων ἄγων, καὶ πολὺ cvykp- A — 'Ρυστάζειν : "EAxem. 
τήσας 0 ἱππικὸν, ἐπαφίησιν Ῥ αὐτοῖς περὶ Διόσπολιν. τΡχχζ: Συνεσταλμένως. Εἴδός ba ποτηρίου. 

Ὅπως πἔχοι τὸ ξόανον ῥύσιον ἐν ᾿Ιθάκῃ ὁ ̓ Οδυσσεύς. χ Δημοσθένη c κατὰ Μεδίν. "Exrera, μένως, Yaag 

Kai ἡ τραγῳδία" ἡμῖν λεγόμενα. ; 
T po δὲ ῥύσιον τίσω τάλας. "PérgipA : Ἢ σώζουσα. 
"Ῥέσιον : Λυτήριον. δ'Ρυπτήριον᾽ καθαρτήριον. Ῥυτῆρα : ᾿Ελκτικόν' παρὰ τὸ ἐρύειν. “Σημαίνει 
'Píziz TaATOz : "Ρεῦσις. καὶ φύλακα. 
᾿Εδεδίεσαν τὴν τοῦ ὕδατος σπάνιν, διὰ τὸ μηδαμῇ φαίνεσθαι Καὶ πλείους ἵππους παραλαβὼν ἀπὸ ῥυτῆρος ἑλκομένους, ἐπο- 

ὕδατος ῥύσιν ἁπλῶς. Β ρεύετο. 

"Ῥυσϑήσομαι : Λυτρωθήσομαι. Λέγεται καὶ *'PfroP. 
Ρυσμόσ : Κατὰ Ἃ βδηριτικὴν διάλεκτον σημαίνει Tan ὡραίων ῥύτορι βουκολίων. 

τὸ σχῆμα. Καὶ ἑτέραις δὲ λέξεσιν οὐχ "Ἑλληνικαῖς Καὶ αὖθις" 

οἱ περὶ τὸν * βδηρίτην Δημόκριτον χρῶνται. Φασὶ οΤίσιδος ὠδίνων ῥύσια δεξαμένη. 
M 

yàp τροπὴν, καὶ AraenrHw. "Kai σημαίνει τού- "PerüPEZ: Χαλινοὶ, ἡνίαι, ἱμάντες. ᾿Εν “Ἔπι- 
^ 

τοῖς ἡ pi» τροπὴ, τὴν θέσιν᾽ ἡ δὲ ArAeHTH, τὴν γράμμασι" 
τάξιν. ὼ ἀχρυσὸς ὅλους ῥυτῆρας, ὅλας κληΐδας ἐλέγχει. 

ubi legitur, ῥύσιον κατὰ τῶν πολεμίων. Vetus autem inter-  bwus p. 680. τοῖς ὁμοιορύσμοις. Vid. Kuster. ad Hesych. v. 

pres Josephi pro ῥύσιον legisse videtur Σύρων. Vertit ᾿Αμειψιρυσμεῖν. TOUP. Aristot. de Anim. p. 5, τό. 
enim, /n Syros hostes ducens. KUST. De hoc loco HEMST.  Philoponus ad eum scriptorem fol. B. 7. b. 
nonnulla quoque scripsit Stanleius ad /Eschyli Suppl. “Ρυσμὸς λέξις ἐστιν ᾿Αβδηρικὴ, σημαίνει δὲ τὸ σχῆμα. Καὶ δηλο- 
618. sed ita ut uleus intactum reliquerit. Nimirum  »óz: οὐκ ἀνεκτέον τῶν πειρωμένων αὐτὴν ἐτυμολογεῖν, οἷον παρὰ τὰ 
viris eruditissimis fraudi fuit vox ῥύσιον, qu: corruptis- ῥυΐσκεσθαι x. τ. ^. 
sima est, et nullum locum hic habet. Videanius igitur t χρῶνται om. A. 
an nos ex pristine lectionis vestigiis salsi quid elicere D wg; σημαΐνει τούτοις ἣ μὲν ΤΡΟΠΗ, τὴν θέσιν" ἡ δὲ διαθηγὴ, 
queamus. Rescribo, ut mihi quidem videtur, certissi- τὴν 7.] Idem diserte docet Aristoteles lib. I. Metaphy- 
me: Πρῶτον μὲν γὰρ ὍΣΟΝ. HN TON 'OIIAITON ἄγων, sic. c. 4. ad quem Suidas procul dubio respexit. Ver 
καὶ πολὺ συγκροτήσας ἽΠΠΙΚΟΝ. Quantum potuit peditum ^ ejus hec sunt: Ταύτας μέντοι (τὰς αἰτίας) τρεῖς εἶναι λέγουσι 
ducens, multosque equites, quos collegerat, in hostem (Δημόκριτος καὶ Λεύκιππος") σχῆμά τε, καὶ τάξιν, καὶ θέσιν. 
circa Diospolim. immittit. lta locutus est Josephus, ^ Auadégew γάρ φασι τὸ Ὃν ῥυσμῷ καὶ διαθηγῇ καὶ τροπῇ μόνον. 
Bell. Jud. lib. III. 18. p. 220. Πᾶν γοῦν εὐθέως. ὍΣΟΝ ΗΝ — To/zov δὲ ὁ μὲν ῥυσμὸς σχῆμά ἐστιν" ἡ δὲ διαθηγὴ, τάξις" ἡ δὲ 
μαχιμώτατον ΑὙΤῺΝ ἀθροισθέντες, ὥρμησαν ἐπ᾿ ᾿Ασκάλωνα. τροπὴ, θέσις. Ἰὰ est: Has vero (causas) tres esse sta- 
Pausanias in Messenicis, c. 29. Προτάξας δὲ "OXON HN — tuunt (Democritus εἰ Leucippus :») Figuram, et. Ordi- 
TON ὍΠΛΩΝ τῇ σκευῇ κοῦφον, τῆς ἐς τὴν ᾿Ιθώμην εἶχεν ὁδοῦ. g nem, οἱ Situm. — Ens. enim bab Ente] differre | aiunt, 
Nihil verius hac emendatione. TOUP. Figura, Ordine, et Situ. |. Ex his Figuram vocant, jvz- 

9 ἱππικὸν om. B.E.G.H. μέν: Ordinem, διαθηγήν : οἱ Situm, θέσιν. Hie Suidam 
P αὐτοῖς} αὐτοὺς A.B.V.E.G.H.M. non parum illustrant. KUST. — Hine et κακοθηγίη τῆς 
q ἔχῃ] ἔχοι A.B.V. Mox ὁ ἐν Ἰθάκῃ E. ὁ ante'Obve- γνώμης ἐστιν ἀταξία : quw vox Democritea mutari non 

σεὺς om. A.E. debet apud Stobzum p. 132, 44. Ex ea quoque liquet 
T Φόνου δὲ ῥύσιον τίσω τάλας. Sophocl. Philoct. 959. Φό-. illum locum Democrito non Aristoxeno esse adscriben- 

voy φόνου δὲ ῥύσιον τίσω τάλας. Sensus autem est, Cum dum. Male legitur διαθήκη apud Sextum Empiricum 
mortuus fuero, aves, que mihi ante cibus et pabulum — adv. Mathem. VII. p. 399. $. 136. vitium Fabricius non 
fuerunt, cadavere meo vicissim pascam, et sic necem — animadvertit. Hesych. in v. HEMST. τούτοις om. G. 
earum morle mea pensabo. Philoctetes ibi loquitur. F — 'PTTA: Xwezza^p.] Ex Harpocratione. Confer Athen. 
Pro τίσω autem inepte ante apud Suidam legebatur, lib. XI. p. 496. qui eadem docet. KUST. Vid. W. 
τίς à. KUST. seling. ad Diod. Sic. XX. 63. 

$ *PYIITHPION : Καθαρτήριον] H:e interpretationes sus- X Δημοσθένης. P. 565, ult. 
pecte mihi sunt, nec ad vocem ῥύσιον quicquam facere Y παρ᾽ ἡμῖν λέγ. Scribo, τὰ παρ᾽ ἡμῶν λεγόμενα. KUST. 
videntur. Ceterum, pro ῥυπτήριον legendum putem, ῥύ-ἕ — A sensu hujus verbi penitus aberravit Kusterus, qui as- 
7p, quod idem est ae ῥύσιον. KUS'T. Videntur dus —sertus est ex Harpocrat. HEMST. Aliud est za? ἡμῶν 
fuisse glosse, quas male confudit lexicographus, sic λέγεσθαι, aliud παρ᾽ ἡμῖν λέγεσθαι. — Qus loquendi ratio 
discernendze : Ῥύσιον : λυτήριον. Ῥυπτήριον : καθαρτήριον. — Nostro familiaris est. Suidas v.'ABaE.. Τοῖς ΠΑΡ᾽ *HMIN 
PIERSON. Moer. p. 237. λεγομένοι. Idem v. Γούνδας. Τὸ ΠΑΡ᾽ 'HMIN λεγόμενον. 
“ΥΣΘΗΣΟΜΑΙΊ] Ps. XVII. 32. ἐν σοὶ ῥυσθήσομαι ἀπὸ G Quare recte et more usitato Suidas: Τὰ παρ᾽ ἡμῖν λεγό- 

πειρατηρίυ. ERN EST. μενα. Ea» que apud nos dicuntur. Distinguit autem 
*PYXMOZ] De hac voce multa notavit Menagius ad Suidas, quod nemo vidit, inter Ῥυτὰ, pocula, et qua 

Laért. in vita Democriti, segm. XLVII. quem vide. vulgo Ῥυτὰ dicuntur. Hc vox p syllabam pro- 
Nos hie obiter tantum monemus, vocem istam resti- : ducit, illa corripit. Hsc mens Glossographi est. Quod 
tuendam esse Hermiw, qui in libello de Irrisione Gen- — vero prima τοῦ *Pvri; producatur, vel testis esse poterit 
til. c. 13. de Democrito, ejusque dogmatibus verba fa- — Homerus, Odyss. ξ΄. 10. *PYTOIXIN λάεσσι καὶ ἐθρίγκωσεν 
ciens, inter alia sic inquit: Τὸ δὲ Πλῆρες ἐν τῷ Kevg τροπῇ ἀχέρδῳ. TOUP. παρήβην A.V. wap ἥβην B.E.G.H. 
ἢ ῥυθμῷ ποιεῖ τὰ πάντα. Scribe, τροπῇ ἢ ῥυσμῷ : 1. e. situ 2 Σημαίνει om. A.V. 
εἰ figura. Nam τροπὴ et ῥυσμὸς, ut Suidas hoc ipso loco p ἃ ῬΥΤΩΡῚ ῥυξ A. λέγεται δὲ καὶ j. G. 
testatur, voces erant Democrito ejusque sectatoribus b Πανὶ ὡραίων ῥύτορι βουκολ. Anthol. Pal. VI. 37. ὡραίῳ 
proprie; quz proinde jungi solent a scriptoribus, qui Η. 
de principiis et causis rerum secundum Democritum ἢ τὸ εἶδος Τίσιδος Anthol. Pal. VI. 274. et sie re 
verba faciunt. Confer etiam notam sequentem. KUST. — nendum monstrant A.V. in quibus τὶ εἶδος. Mox δεξι 
Archilochus apud Stobzum, γίγνωσκε δ᾽ οἷος ῥυσμὸς ἀνθρώ. — E. 
πους ἔχει p. 322. Vide et Grotium, qui male ῥυθμός. Sto- d Χρυσὸς] Anthol. Pal. V. 217. 
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Ῥυτίσ : Ἀσθένεια, γῆρας. “Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 
Καὶ ῥυτιδόφλοιον σῦκον ἐπομφάλιον. 

Καὶ αὖθις" 
Ξ᾽Αρχεάνασσαν ἔχω, τὴν ἐκ Κολοφῶνος ἑταίρην, 

ἧς καὶ ἐπὶ ῥυτίδων ὁ γλυκὺς ἕζετ᾽ ἔρως. 

'"PfropeA: Φύλακα. Ἐν ᾿Επιγράμμασι' 
Ἀ Πορφύρεον χαίτας ῥύτορα κεκρύφαλον. 

"Prrós: ᾿"Ελκυστικός. Καὶ ᾿"ΡΥΤΗ͂ΡΣΙ. 
"PfrgroN : “Ὄνομα πόλεως. 
"Predr: Αἰτιατικῇ. 

"Ῥυχάχετον : Θόρυβον, συρφετόν. Κ Ἀριστοφάνης" 
Τὸν τῶν ᾿Αθηναίων γε μὴν ῥυχάχετον, 
τίς ἂν Ἱπείσειε μὴ πλαδδιεῖν ; 

"Pívar: Σμῆξαι. 

Σ Α. 

ΣΑ͂: Τὰ σῶα λέγουσιν, μονοσυλλάβως" ἀπὸ τοῦ 
σῶα συναιροῦντες" καὶ τὸ σῶον, σῶν, καὶ σῶοι, Gol 
παρὰ δὲ Θουκυδίδῃ " δισυλλάβως σῶοι. 

Σαβά: Τόπος. 

[Ὁ Ἐκ Σαβὰ ἥξει. 
, M Xamáziox: Ὃ αὐτός ἐστι τῷ Διονύσῳ. "Ἔτυχε ὼ 

δὲ τῆς προσηγορίας ταύτης παρὰ τὸν γινόμενον περὶ 
" ἣν , M ^ LE e , , 

αὐτὸν θειασμόν. — lo γὰρ εὐάζειν οἱ βάρβαροι xABÁ- 

ΖΕΙΝ φασίν. "Ὅθεν καὶ τῶν "Ελλήνων τινὲς ἀκολου- 

εἰ Ἐν Ἐπιγράμμασι]) Anthol. Pal. VI. 22. 
f Καὶ αὖθις ----ἔρως gl. seq. collocant A.V.E.G. ἐκ 

Κολοφῶνος om. A.B.V.E. Tum ὥς A.B.V.E. ἐπιρρυτίδων 
A. ἐπτιρρυτίδα V. t 

E ᾿Αρχεάνασσαν €x.] Anthol. [ Pal. VII. 217.] itemque 
apud Laértium in Platone, segm. 31. et Athen. lib. 

III. c. 6. p. 589. KUST. 
h. Πορφύρεον χαίτας] Anthol. Pal. VI. 207. 
i *PYTHPZI] Ῥυτοῖσιν V. 
*PYTEION] Ῥύτιον A.V.B.H. m. s. E. 
ῬΥΦΩ om. A. post v. s. V. 
*"PTXAXETON] Vox hzc diversimode apud veteres 

scribitur. Apud Aristophanem enim in Lysistr. 170. 
unde sequens fragmentum depromptum est, legitur jvy- 
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LJ * ^ A θοῦντες, τὸν εὐασμὸν XABAZMON λέγουσιν" ἔνθεν Σα- 

βάζιος ὃ Διόνυσος. ΣΆΑ͂ΒΟΥΣ ἔλεγον καὶ τοὺς ἀφιερω- 
μένους οαὐτῷ τόπους, Ῥ καὶ τοὺς Βάκχους αὐτοῦ. 

Σαβακῶν : Διονυσιακῶν. 
ατυργόνιον, Σαβακῶν τἄνθεμα Σαλμακίδων. 

Τουτέστιν, ἑταιρῶν. 
Σάββατον : "Ε βδόμη ἡμέρα ἐτύγχανε τοῦ κυκλι- 

" δὲ " - 8f δ 2'P ro, T GS 
κοῦ διαστήματος τῆς "ἑβδομάδος, τοῦ "Ῥωμαϊκοῦ τὴν 

, ^ ^" 

B ἡμέραν γεραίροντος, πόνων ἀνάπαυλαν, αἰδοῖ τοῦ σε- 

βάσματος. ἸΑντὶ δὲ "Ρωμαϊκοῦ, Ἰουδαϊκοῦ γραπτέον. 

Ἀργίαν δὲ εἶχε τὸ σάββατον" ἀλλὰ τὴν πνευματικὴν 
, , , 3 , 

ἐργασίαν πολλαπλασίονα ἐπετέλουν. 

Σάββατον : Ἄργία, κατάπαυσις. Σάββατον δὲ 

ΔΕΥΤΕρόπρωτον, ἐπειδὴ δεύτερον μὲν ἦν τοῦ Πάσχα" 
^ δὲ LJ 4 , 4 εὐ , » 

πρῶτον δὲ τῶν Ἀζύμων. Ei οὖν σάββατον εἴρηται, 
μὴ θαυμάσης" σάββατον γὰρ πᾶσαν ἑορτὴν ἐκάλουν. 

^N M € y ΄ 
C Kai διὰ τοῦτο εἴρηται, “Σάββατον sABBÁTON. Ὀνψὲ 

δὲ σαββάτον, καὶ οὐ σαββάτου λέγει ὁ Evayye- 
Moyse, διότι σάββατα πᾶσαν τὴν " ἑβδομάδα ἔλεγον, 

ἵνα τὴν ἑσπέραν τῆς ἡμέρας ἐκείνης δηλώση. Καὶ γὰρ 
ἔθος ἐστὶν ἡμῖν λέγειν, * ὀψὲ τῆς ὥρας "ἦλθες" “ὀψὲ 
* ro) καιροῦ. "Ex τούτου δηλοῦται τὸ πόρρω καὶ 
βραδὺ τῆς περαιωθείσης ἑβδομάδος. ἸΠληροῦται δὲ ἡ 
ἑβδομὰς ἑκάστη ταῖς μετὰ τὸ σάββατον ὑ τοῦ ἡλίου 
δυσμαῖς. 

Σαββάτου ἔχον ὅδόν : "Δισχιλίων πήχεων ἦν. 
Τοσοῦτον γὰρ ἡ κιβωτὸς διάστημα προελάμβανε τὴν 

t ΣΑΒΒΑΤΟΝ δὲ δευτερόπρωτον, ἐπειδὴ ὃ. -ττττ---πᾶσαν eipriv 
ἐκάλουν] Hsec. sunt verba Isidori Pelus. lib. III. Epist. 
110. ut Pearsonius observaverat. Ceterum, de Sabbato 

E δευτεροπρώτῳ propediem expectamus dissertationem viri 
doctiss. Caroli Daubuz, in qua de argumento hoc accu- 
rate tractabitur. KUST. Similia habet Theophylactus 
ad Luce VI. τ. ubi mentio fit τοῦ σαββάτου δευτεροπρώτου. 
Ergo ille ita: ΟἱὁὨ Ἰουδαῖοι πᾶσαν ἑορτὴν σάββατον ὠνόμαζον" 
ἀνάπαυσις γὰρ τὸ σάββατον. πολλάκις οὖν ἀπήντα 7] ἑορτὴ ἐν 
παρασκευῆ, καὶ ἐκάλουν τὴν παρασκευὴν σάββατον διὰ τὴν ἑορτήν. 
εἶτα τὸ κυρίως σάββατον ὠνόμαζον δευτερόπρωτον, ὡς δεύτερον ὃν 
προηγησαμένης ἄλλης ἑορτῆς καὶ σαββάτου Alias veterum de 
ea re sententias recenset Casaubonus Exerc. XIV. adv. 
Baronium, et predicat Scaligeri explicationem, quam 

χάχετον. Hesychius vero in serie sua habet, ῥυάχετον. F declaravit in lib. VI. de Emend. Temp. p. 557. Is igi- 
Harum autem lectionum quinam vera sit, haud facile 
dictu est. KUST. Ρυάχετον Photius. 

k ᾿Αριστοφάνης) Loco laudato: ubi versus ultimus sie 
legitur: Πᾶ, καὶ τίς ἂν πείσειεν αὖ μὴ πλαδδικῶ. Cetera 
recte: nisi quod pro πλαδδικῶ Suidas rectius habet, πλαὃ- 
διεῖν. KUST. καὶ αὖθις ᾿Αριστοφάνης A. 

l πείσειε) πείσει B.. πείσοι E.G.H. et mox πλαδδεῖν G. 
m δισυλλάβως c2«] Ita etiam Photius. Piersonus ad 

Moerin p. 548. nit μονοσυλλάβως ci, vel, deleto δι- 
συλλάβως, cdi. Vid. infra v. Zài. Schol. Platon. p. 210. 
Σᾶ τὰ σῶα μονοσυλλάβως φασὶν ᾿Αττικοὶ, καὶ τὸν σῶον σῶν καὶ 
ἡ σώα σᾶ παρ᾽ αὐτοῖς. 
Ξ π᾿ Ἐκ Σάβα ἥξει om. A.V. Esaias LX. 6. πάντες ἐκ Σάβα 

ουσι. 

ΣΑΒΑΖΙΟΣ : Ὁ αὐτός ἐστι τῷ Διον.] Ex Schol. Aristoph. 
Ἀν. 8η4. KUST. 

9 αὐτῷ] αὐτῶν A. 
P καὶ τοὺς Βάκχους] Idem docet Plutarchus Sympos. IV. H Theophylacto in Actt. A 

Lp. 671 LM γὰρ kal νῦν οἱ πολλοὶ τοὺς Βάκχους κα- 
λοῦσιν, &c. KUST. 

4 Τρυγόνιον, Xaf.] Anthol. Pal. VII. 222. 
T ἄνθεμα h. l. est flos, i. e. quz tenet primas inter Dio- 

nysiacas. REINES. 
5 ἑβδόμης ἑβδομάδος A. et sic conj. Portus. 

tur dictum nomen docet a δευτέρα et πρῶτον, ut sit sabba- 
tum secundo primum, illud sabbatum quod secundam 
Paschatis proxime sit secutum. Quoniam nimirum dies 
secundus festi Paschalis inprimis erat insignis propter 
primitias messis hoc die oblatas (Levit. XXIII. 6.) 
ideo ab hoc secundo die numerabant Judei septem sab- 
bata usque ad Pentecosten, uti jubetur Levit. XXIII. 
15. Itaque, Scaliger ait, hebdomades omnes et sabbata 
omnia a Paschate ad Pentecosten sumunt appellationem 
suam ἀπὸ δευτέρας τοῦ Πάσχατοςς ERNEST. 

tt ZABBATON] σάββατα V. 

ἃ ἑβδομάδα] ἑβδόμην V. 
χ ἦλθες] ἦλθε Α. 
Y τοῦ ἡλίου τοῦ 0m. A.V. 
ΣΑΒΒΆΤΟΥ ἜΧΩΝ 'OAON] Actor. I. 12. sed ubi legi- 

tur ἔχον, genere neutro. Refertur enim ad ὅρος, quod 
ibi precedit. KUST. Ex Origene περὶ ᾿Αρχῶν IV. vel 

t. c. r. vel. CEcumenio ista 
desumta sunt. Selden. de Jur. Nat. gent. et civ. sec. 
Ebr. c. 6. p. 315. Serar. ad Joseph. IIL. 4. et Clem. 
Alex. Strom. V. ista citare Suidam ait: nominat tamen 
etiam CEcumen. et Theophyl. REINES. ἔχον A.V. 

2 Δισχιλίων πήχεων ἦν. Τοσοῦτον y. ] Hsec apud CEcume- 
nium in c. r. Actor. rectius et plenius sic leguntur: 

18 Q 



3239 ZA ZA 3240 

παρεμβολὴν, δ kai ἀπὸ τοσούτου διαστήματος P ἐκίνουν, ὯΟ δὲ ἄνδρα συλλαβὼν, ἧκεν ἄγων ἔχωντα τόξον Περσικὸν, καὶ 
οἷς ἐξῆν προσκυνεῖν τὴν σκηνὴν ἐν σαββάτῳ βα- φαρέτραν, καὶ Ὁ σάγαριν, οἷάν περ αἱ ᾿Αμαζόνες ἔχουσι. 
δίζειν. 

XasÉk: “ Ἄφεσις. 
ΣΑΒΕΛΛΙΟΣ : Ὅνομα κύριον. 
Σάβειροι : Ὅνομα ἔθνους. 
ἀνεμεσᾷ τε καὶ ἀγανακτεῖ ὁ Καῖσαρ, ὅτι μὴ ἀνέστησαν 

ἁπαξάπαντας Σαβείρους τε καὶ ᾿Αλβανούς. 

Ἀπὸ τῆς Σύρας.. .. 
Ὃ αἱρεσιάρχης. 

oYXÁraPis. 
90 Λυσιφλεβῆ τε P σάγαριν. 

Ἢ τὰ ἐκ χειρὸς ὅπλα. 
Σάγη : Τὸ τοῦ ὄνου ἐπίθεμα. 
"Em? αὐτὸν ἐτίθει τὸν γόμον, τὴν σάγην τε τοῦ κτήνους. 

4 Ἰώσηπος" 
Σ 1 M à ἐπὶ Ἰδ U K 1 B 7 ^ / ΔΈ, * “ ABINOZ, σοφιστὴς, JY e p JUvey αἱ- τ Ῥαχήλα δὲ κατατίθησι τοὺς τύπους εἰς τὴν σάγην τῆς φερού- 

σαρος. "ἘἜγραψεν *EicaywyX» καὶ ὑποθέσεις € βέελε- σης αὐτὴν καμήλου. 

τητικῆς ὕλης, εἰς βιβλία δ΄, Eig Θουκυδίδην, καὶ 
^ 

ἹἈκουσίλαον, καὶ ἄλλους ὑπομνήματα' καὶ ἕτερά τινα 
ἐξηγητικά. 

e ^" 

Σάβοι : Δημοσθένης "ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Ot μὲν 
Σάβους λέγεσθαι τοὺς τελουμένους τῷ Σαβαζίῳ, 

͵ " PUE ΄, N - " ,ὕ 
τουτέστι, τῷ Διονύσῳ" καθάπερ τοὺς τῷ Βάκχῳ Βάκ- 

ἊΝ 4..ἡ NS Y / E ^ 4 op 
xovs. Tov avrov δὲ εἶναι Σαβάζιον καὶ Διόνυσον 

φασίν. Οὕτως δὲ lóaci καὶ τῶν "Ελλήνων τινὰς 

τοὺς Βάκχους Σάβους καλεῖν. Μνασέας δὲ ὁ ἘΠΠα- 
A; es * M " / / 

τρεὺς υἱὸν εἰναι φησὶ τοῦ Διονύσου Σαβάζιον. 

Σαγαλλησός : Πόλις Πισιδίας. 
Σαγράριοσ : Ποταμὸς Λυδίας καὶ Φρυγίας. 

ὍΤΙ ἸΓάϊος Ὕπατος Ῥωμαίων, διερχόμενος ἐγεφύρωσε τὸν 
Σαγγάριον ποταμὸν, τελέως κοῖλον ὄντα καὶ δύσβατον, καὶ map. 
αὐτὸν τὸν ποταμὸν ἐστρατοπεδεύσατο. 

^ ^ , 2 ^ 

EÁrarrz: Κοπὶς, ἢ πέλε Λέγεται καὶ σά- 
γαρι, χωρὶς τοῦ c. ᾿ΑΞενοφῶν" 

C 

XarnwÉoN: Ἀνθρώπων. 
XarnwEfo: Αἰτιατικῆ. 

, " i, 
ΣΑΓΗΝΕΥ͂Σ : Ὅνομα κύριον. 
XarnuwEíA: Ἢ 94Aeía. *EATÁÉNH καὶ ΣΑΤΉΝΕΥ- 

THP, ὁ ἁλιεύς. i 
α Αὐγιαλῖτα Πρίηπε, σαγηνευτῆρες ἔθηκαν 

δῶρα Χπαρακταίης σοὶ τάδ᾽ ἀπ᾿ ὠφελίης. 

Υ Καὶ δῶρα βασιλεῖ Νομάδων, σώγων πορφυρῶν πλῆθος, καὶ 
πόρπας χρυσείας. 

EÁrwa: Ἢ θήκη τοῦ ὅπλον. Σάτη δὲ, τὸ ὅπλον. 
Καὶ mawzaría, 7 πανοπλίαᾳ. Ἀριστοφάνης Ἄχαρ- 
νεῦσι" 

Τίς Γοργόν᾽ ἐξήγειρεν ἐκ τοῦ σάγματος ; 

Ἐν γὰρ τῇ ἀσπίδι * ἐνετετύπωτο ἡ Γοργώ. Λέγει οὖν, 
/s3»4 , M , ^ v b ^ 

Τίς ἐξήγαγεν ἐκ τῆς θήκης τὸ ὅπλον ; καὶ ῬΣοφοκλῆς" 
Κάλλιστα τεύχη δ᾽ ἐν καλοῖσι σάγμασι. 

Σαγμάρια : Τὸ παρ ἡμῖν λεγόμενον “ τοῦλδον. 

Μίλιον ἕν, ἡ τοῦ σαββάτου ὁδὸς, ὥς φησιν ᾿Ωριγένης ἐν τῷ πέμ- ὀφθαλμοῖς οὐλαῖς τε καὶ ὑποχύσεσιν ἁρμόττειν, cum. A.B.V.E. 
πτῳ Στρωματεῖ, δισχιλίων πηχῶν ὑπῆρχε. Καὶ μᾶλλον ἡ ἁγία que Paulli ZEginete sunt VII. p. 252. 
σκηνὴ καὶ κιβωτὸς τοσοῦτον διάστημα προελάμβανε τὴν παρεμβο- 1 Ῥάϊος, Ὕπατος Ῥωμ.] Fragmentum hoc (quod Vale- 
λὴν, καὶ ἀπὸ τοσούτου διαστήματος ἐσκήνουν. Ὃ διάστημα g sius ad Polybium refert) auctius legitur supra v. Γάλλος. 
ἐξῆν τοῖς προσκυνοῦσι τὴν ἁγίαν σκηνὴν βαδίζειν ἐν σαββάτῳ. 
Hinc Suidam emendabis. KUST. 
. 8 καὶ ἀπὸ τοσούτου] Verte: et tanto intervallo ii, quibus 
licebat, vel quos oportebat in Sabbato adorare taberna- 
culum, ire incipiebant. REINES. 

Ὁ ἐκίνουν ἐκείνου ἘΣ. 
€ "Apeciy] ἄφεσις A. V.E. Lex. Seg. Post Σύρας V. ad- 

dit γλώσσης, Lex. Seg. διαλέκτου: Vid. Schleusner. Lex. 
Vd. 

d Νεμεσᾷ τε καὶ H:wc sunt verba Menandri in Ex- 
cerptis Hoeschelii, p. 134. Atque huc respicere videtur 
Suidas supra: Νεμεσᾷ: Μέμφεται. 'TOUP. 

ZABINOSZ] Vid. Σέργιος Ζευγματεύς. HEMST. 
€ Εἰσαγωγὴν καὶ ὑπόθεσιν μελετ.} Locus hic suspectus 

mihi est. Forte Suidas scripserat, Εἰσωγωγὴν καὶ ὑπόθε- 
σιν * * Περὶ μελετητικῆς ὕλης, &c. Post ὑπόθεσιν enim vide- 
tur excidisse vox aliqua, sive nomen operis cujus εἰσα- 
γωγὴν et ὑπόθεσιν Sabinus scripserat. KUST. 

f ὑπόθεσιν] ὑποθέσεις A.B.V.E. 
E μελετητικῆς ὕλης] Opus hoc laudatur a Laértio in 

Platone, segm. 47. KUST. Μελετικῆς A.V.E. et sic 
Laértii ed. Froben. 

XZABOI: Δημοσθένης ἐν τ. Ex Harpocratione: ad quem 
vide Maussacum. Ceterum in loco Demosthenis, ad 
quem nota hec referenda est, pro XZfo, hodie legitur 
Σαβοῖ ; ut Portus etiam monuit. Confer Nostrum supra 
v. Eo, KUST. 
hà τῷ ὑπὲρ] ἐν τῷ om. A.V. Photius. Demosth. p. 

313, 26. 
1 φασὶ----τινας} Q—Tiweg; A.E. Photius. φασὶ τοὺς "EA- 

ληνᾶς τινες Harpocr. 

k Παταρεὺς] Πατρεὺς A.V. Photius, Harpocr. ms. 
ZATAAAHZOZ] Plin. V. 27. Sagalessos. REINES. 

Statim delevi ATATIHNON : Ὃπός ἐστιν, οἷον νάρθηκος, θερ- 
μὸς, καὶ λεπτυμερής. Ἔχει «δέ τι καὶ ῥνπτικόν' ὡς καὶ ταῖς ἐν 

Ε 

KUST. Deest A. 
XZATAPIX] Plautus in Persa servum introducit, cui 

nomen Sagaristio, ut in Rudente alium, cui nomen Sce- 
parnio, a σκέπαρνον ascia. REINES. ΟἹ. Herodot. I. 
215. Σαγάρεις : πελέκεις, τὰ ἐκ χειρὸς ὅπλα. 

m Ξενοφῶν] Lib. IV. de Expedit. i 28. sed 
ubi Jégiter σάγαριν. KUST. e MK ce 

n σάγαρι] σάγαριν A.B.V.E. 
9 ΣΑΓΑΡΙΣ ---ὅπλα om. B.E. 
90 Λυσιφλεβῆ τε σάγαριν] Anthol. Pal. VI. 94. 

: x, cáyapy] σάγαριν θῆκεν A.V. Redeat ἀμφιθηγέα ex An- 
thol. 

q Ἰώσηπος] T. I. p. 56. ed. Haverc. ubi nonnulli male 
sollicitant κατατίθησι. 'TOUP. Ant. Jud. I. 19, 11. 

T Ῥαχίλα] Ῥαχήλα A.V. 
ΣΑΓΗΝΈΩΝ] Leg. Σαγ. ἁλιέων. Plutarch. Pompeio P. 

658. ἐν καλυβίῳ τινὶ σαγηνέων. Procop. p. 59. TOUP. 
ZATHNETQO om. A.V. 
ΣΑΓΗΝΕΥΣ ---ἀλεία om. B. 
5 ἁλεία] Puto leg. ἁλιεία, piscatio, quanquam supra 

legatur ᾿Αλεία. Vid. ad v. Κτένα. TOUP. 
t XATHNH addunt. A.B.V.E. * 
V Αἰγιαλῖτα Πρίηπε, σαγ. Anthol. Pal. VI. 53. 
X παρακταίης---οδῶρα om. A.B.V.E.M. 
Y Kal δῶρα βασιλεῖ Nop.] Exemplum hoc pertinet ad 

vocem σάγον, non vero σαγηνεία. KUST. 
2 Νομάδων] Νομάδι A.V. 
ΣΑΓΜΑ : Ἡ θήκη τοῦ ὅπλ. Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

573. Confer etiam Nostrum supra v. Πασσαγίην. KUST. 
ἃ ἐνετετύπωτο] ἐντετύπωτο Α. Mox Γοργὼν E. 
b Σοφοκλῆς] Euripid. Androm. 618. Suida errorem ca- 

stigavit H. Steph. Thesaur. L. G. T. III. p. 746 B. 
Mox τεύχε' ἔχων pro τεύχη δ᾽ A.V. 

ΣΑΓΜΑΡΙΑΊ Confer Nostrum supra v. 'Azozxevj. Vide 
etiam Dufrenium in Glossario Grzco. KUST. Leg. 

Mu V s s 

—— 
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Τὰ βαστάζοντα τὴν ἀποσκευὴν, καὶ τὴν μετακομιδὴν A "Σάκας, ἀπὸ Χριστιανῶν γέγονεν Ἕλλην, ὥς φησι Τιορφύριος. 
τῶν ἐπιτηδείων. 

ΣΑγχωνιάθων, Τύριος, φιλόσοφος, ὃς γέγονε κατὰ 
τὰ Τρωϊκά. Περὶ τῆς "Ἑρμοῦ φυσιολογίας, ἥτις 
μετεφράσθη" “Πάτρια Τυρίων, τῇ Φοινίκων διαλέκτῳ" 
Αἰγνατιακὴν Θεολογίαν" καὶ ἄλλα τινά. 

Σαδόκ: Ὅνομα κύριον. 
XaaaorKAlos: ὃ Ἀπὸ τόπου. 

ΓΣαδιάττησ : 'O "A ρδυος.] 
Σαϑρόσ: : Ἀπὸ τοῦ σείεσθαι ᾿ῥᾳδίως. 

σείεσθαι τὰ ἄρθρα. 

Σαθρωθῆναι : Σαλευθῆναι. 

ETÀ; μὲν ἐπάλξεις καταρραχθῆναι ταῖς βολαῖς, καὶ τὸν τοῖχον 
ἅπαντα τοῦ πύργου σαθρωθῆναι τῇ βίᾳ. 

Μέφανδρος, φησί. 

Σαθροΐ : Παλαμοὶ, φθαρέντες. 
EÁxawaPoz: Τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. 
Σάκας: "Ὄνομα κύριον. Τραγῳδίας ποιητής. Καὶ 

Σάκαι, ἔθνος Θρᾳκικόν. ΑἸΑριστοφάνης" 
iNéco "emp τὴν ἐναντίαν Tine 

Οὕτως ἐκαλεῖτο ὃ Ἀκέστωρ διὰ τὸ ξένος εἶναι. 'Ὃ 
αὐτὸς Ἀριστοφάνης, 

Ὁ μὲν γὰρ K ὧν οὐκ à ἀστὸς, εἰσβιάζεται. 
Ἡμεῖς δὲ φυλῇ καὶ γένει cxt 
ἀστοὶ μετ᾽ ἀστῶν, οὐ σοβοῦντος οὐδενὸ 
ἀνεπτόμεσθ' Ἰἕκαστος ἐκ τῆς vilis: 

"OTI πι᾿ Ἀμμώνιος, ὃ φιλόσοφος ᾿Αλεξανδρεὺς, ὁ iioii 

Ἢ ἀπὸ τοῦ 

Σαγμάρια, τὰ βαστ. τὴν ἀπ. τὸ παρ᾽ 7. ̂ . T. nisi mavis ad 
finem rejicere. HEMST. 

€ τοῦλδον] τοῦλ Α. τοῦλδι V. 

Σακέλλιον : : ϑΒαλάντιον, μαρσίπιον. "EE οὗ 
καὶ Σακελλάριος. 

Xaxfeaoz σακέρδωτος. ^'O ἱερεύς. 
Σακεσπάλοσ: Ὃ πολεμικός. 
Σακεσφόροι: "Οπλοφόροι, Ρἀσπιδηφόροι. 
Σακείουσι : Τὸ ὑλίζουσι. IIa? «"Ηροδότῳ. 
Σάκκος : Kai τσξακκίον. 

5Ὁ δὲ Ἰακὼβ σακκίον ἐξαψάμενος καὶ τῇ λύπῃ βαρὺς ἐκαθέ- 
ζετο. 

Σάκοσ: "Omo» ἀσπίδα. 
κῶς, δὲ ἑνὸς κ. 

Ὁ Σάκους ἔχων καὶ X κωρύκους. 

Ἀντὶ τοῦ θυλάκους. ΚόρτκοςΣ δὲ, πλέγμα δεκτικὸν 
» 

«EÁaa: Ἢ φροντίς. 
ΣΑΛΑ͂ΡΓΩΝΟΣ: 

ΣΑΛΑΪΖΕΙΝ: Θρηνεῖν. 

Σαλάκον: Προσποιούμενος πλούσιος. εἶναι, πένης 
ὧν. Καὶ Σαλακωνία, ἀλαζονεία ὑπὲρ τὸ δέον. Καὶ 

y ZAAAKONÍZAL, “ἀλαζονεύεσθαι. "AAAZÓNAX δὲ ἔλε- 
γον τοὺς ψεύστας, καὶ μεγαλαύχους. 

Σαλαμάνδρα: Ζῶον, ὡς σαύρα τὸ μέγεθος, ψυ- 

χρότατον τὴν φύσιν, ὡς καὶ τὸ πῦρ εἰσδυόμενον τὴν 
φλόγα σβεννύναι, καὶ αὐτὸ μὴ πίμπρασθαι. 

Σαλαμινία NATZ: Δύο ἦσαν νῆες παρὰ τοῖς 
᾿Αθηναίοις ὑπηρέτιδες “ ταχυδρόμοι, ἡ ἸΠάραλος, καὶ ἡ 

^ 

Kai zÁxosz, *apcew- 

XZAKEAAION] Vide de hac voce Dufrenium in Glossario 
Greco. KUST. . 

9 Βαλάντιον] βαλλάντιον V. Mox ἐξ οὖ etc. om. A. 
ZATXONIAGQN] De hoc vide omnino Euseb. lib. I. g Schol. Gregor. Naz. Stelit. I. p. 77- Σακέλλιον Ῥωμαϊκὴ 

Prepar. Evang. c. 9. et Vossium in opere de Hist. Gr. 
Ceterum fragmenta Sanchoniathonis hujus ex interpre- 
tatione Philonis Byblii habes apud eundem Euseb. lib. 
I. Przp. Evang. d 1o. KUST. 

ib. Σαγχονιάθων A. 
ἃ πάτρια] πάτριά τε A. Post h. art. addit V. Σαγχω- 

γιάθης ἀϊδώνιος σοφὸς τοῖς χρόνοις κατὰ Xeplpapay: ἔγραψε τῇ Φοι- 
νίκων διαλέκτῳ φυσιολογίαν καὶ ἄλλα τινα. 

6 ᾿Απὸ τόπου] Hoc falsum est. Nam τὸ Σαδδουκαῖος non 
esse nomen gentile, sed nomen secte Judaice, notissi- F 
mum est. Vide Drusium De trib. Sect. Judzorum, lib. 
ΠῚ. c.4. KUST. Drusius leg. ἀπὸ τρόπου, vel ἀπὸ Δοσι- 
6&v. Epiphan. enim Hswres. 14. sic: Σαδδουκαῖοι ἀπόσπα- 
σμα ὄντες ἀπὸ Δοσιθέυ. REINES. 

ΣΑΔΥΑΥΤΤΗΣΊ Ex Herodot. I. p. 6. TOUP. Deest 
gl. A.V. 

f ἑᾳδίως----σείεσθαι om. V. 
£ Τὰς μὲν ἐπάλξεις. Hiec ad. senarios reducere tentavit 

Schurzfleisch. ad Longinum, p. 43. Perperam omnino 
et iratis Musis. Sunt enim proculdubio verba Menan- 
- Historici, quem passim laudat noster Suidas. Vide 
ἣν ad v. Αἴσιος, ubi Portum recte castigat Kusterus. 

UP. 
ZAKANAPOZ] Aristoph. Lysistr. 824. 
ZAKAZ]Sacas eunuchus in aula regis Babyl. ap. Phot. 

c. 2r REINES. 
h "Αριστοφάνης} Sub initium Avium. Confer Nostrum 

supra v. Νομάδες, ubi idem fragmentum legitur. KUST. 

λέξις ἐστὶ, φυλάκην τῶν χρημάτων σημαίνουσα, ὅθεν καὶ Σακελ- 

καλοῦσι τὸν ταμίαν καὶ φύλακα τῶν χρημάτων. 
ΣΑΚΕΡΔΩΣΊ Ex A.B.V. 
ΣΑΚΕΣΠΑΛΟΣῚ Est vox Homerica, Il. εἰ. 126. Cete- 

rum in mss. Paris. vox hiec παροξυτόνως scripta est. At in 
prioribus editt. προπαροξυτόνως: quod minus placet. K UST. 

P ἀσπιδοφόροι  ἀσπιδηφόροι A. Photius. ἀσπιδιφόροι E. 
4 Ἡροδότῳ] IV. 23. ubi σακκέουσι. 
r XAKKION] τὸ easxíoy V. 
5. Ὁ δὲ Ἰακὼβ] Hiec verba leguntur apud Josephum, 

Antiq. Jud. lib. II. 3: fo 72. TOUP. 
t ἀρσενικῶς ] ἀρσενικὸν 
Ὁ Σάκους ἔχων καὶ κωρύκους] Aristoph. Lysistr. 1215. Σάκ- 

κους 

x κωρύκους Sic mss. Paris. et Aristoph. loco laudato. 
At in prioribus editt. minus recte legitur κορύκους, per o 
in syllaba prima. KUST. καρύκους B.E.M. 

XZAAA] Vid. not. ad Hesych. 
ZAAAIZEIN : Oppeiy] Vide Salmasium ad 7El. Lam- 

pridium. KUST. p. 181. 
ΣΑΛΑΚΩΝ Vide Henricum Steph. in Animadver- 

sionibus ad Adag. Erasmi, p. ult. KUST. 
Y ZAAAKONIZAI] Confer Nostrum supra v. Διασαλα- 

κωνίσαι. KUST. 
Z ἀλαζονεύεσθαι, ἀλαζονεῦσαι E. 
XAAAMANAPA] Vide Scholiastam Nicandri, p. 64. 

KUST. 
3 σβεννύειν} σβεννύναι A.B. V. 

1 Νόσον---Σάκᾳ om. B.E. Post Σάκας addidi οὕτως--- ΗΠ ΣΑΛΑΜΙΝΙᾺ ΝΑΥ͂Σ : Δύο ἦσαν v.] Ex Schol. Aristoph. 
᾿Αριστοφάνης cum A.V. 
: ὧν ey V. 
ἕκαστος addit A. 

m ᾿Αμμώνιος) Vide Nostrum supra h. v. KUST. De- 
sunt hec A. 

n Σάκας] Σάκκας V. 

Av. 147. Confer etiam Nostrum supra v. Πάραλος. 
KUST. Vid. supra δηλιὰς, Geapic, ἔδμμωνις, et Πάραλος. 
De Salaminia et Paralo navibus ὑπηρετίσι vid. supra in 
" Aareipoc. REINES. i 

b παρ] παρὰ τοῖς A.V. 
€ καὶ ταχύδρομοι] καὶ om. B.V.E. edd. ante Kuster. 
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XaAapavíat ὧν ἡ μὲν Σαλαμινία τοὺς AeykaMovpévove A Καὶ αὖθις" 
εἰς κρίσιν "pyev ἣν καὶ ἐπὶ Ἀλκιβιάδον φησὶ πεμ- 
φθῆναι Θουκυδίδης. 'H δὲ Πάραλος τὰς θεωρίας 
ἀπῆγε" τουτέστι, τὰ εἰς θυσίαν πεμπόμενα. 

Σαλαμίνιος : "Oc ναυτικῶν ὄντων τῶν Σαλαμινίων 
^ " , ^ M 9.2 -“ L4 καὶ κατωφερῶν, δύναται δὲ kal ἀπὸ τῆς Σαλαμινίας 

* ^. 3 n 4 -AdA. S / 
νεὼς νοεῖσθαι τὸ Σαλαμίνιος" ὡς ἀπὸ τῆς Παράλου, 

ΠΠαράλμος. 

ἴῃ Σαλευόντων ἐπὶ λεπταῖς ταῖς ἐλπίσι πολλῶν. 

Σαλεύσασ  Βουλευσάμενος. 

Πολλὰ δὴ καθ᾽ ἑαυτὸν σαλεύσας, ἀνέρριψεν ἐκ τῶν παρόντων 
rmi xe. 
Καὶ αὖθις" 

Τοὺς δὲ ἄλλους οἐποψίας τῆς ἀκμῆς σαλεύσας, καὶ μέντοι τῷ 
ἀπολέσθαι ὁμοῦ εἶναι. 

Σαλαμῖνοσ: Μετὰ Μαραθῶνα Σαλαμῖνος μέμνη- Β Καὶ αὖθις" 
ται, ὅπου ναυμαχία Περσῶν ἐ ἐγένετο" ἐν Μαραθῶνι δὲ, 

πεζομαχία. Κεῖται δὲ ἡ Σαλαμὶς ὀλίγον. πρὸ τῆς 
᾿Ελευσῖνος πόλεως, ἱερᾶς “Δήμητρος καὶ Κόρης, 
πλήρης κατορθωμάτων "Ἑλληνικῶν. Καὶ γὰρ ἐν ταύτῃ 
πολλὰς τῶν Περσῶν ἱκατεναυμάχησαν ᾿Αθηναῖοι τρι- 
ἥρεις ὀλίγῳ ἀριθμῷ, Θεμιστοκλέους στρατηγοῦντος. 

"Ἔνθα καὶ πέτρα € ἐστὶν Εἰρεσία οὗ οὕτω καλουμένη, ὥσπερ 
διὰ τοῦ ὀνόματος τρόπαιον οὖσα. "Ἔστι δὲ καὶ Aye 
λᾶστος πέτρα καλουμένη παρὰ τοῖς Ἀθηναίοις, ὅ ὅπου 
καθίσαι Φασὶ Θησέα μέλλοντα καταβαίνειν εἰς ἅδου" 

ὅθεν καὶ τοὔνομα. Ἢ ὃ ὅτι δ ἐκεῖ ἐκαθέσθη ἡ Δημής 
τὴρ κλαίουσα, ὅτε ἐζήτει τὴν κόρην. " Ἀριστοφάνης" 

Ἐπὶ ταῖς πέτραις οὐ Ἶ φροντίζει σκληρῶς σε καθήμενον οὕτως" 
οὐχ, ὥσπερ ἐγὼ ῥαψάμενός σοι Κ τουτὶ φέρω. ᾿Αλλ᾽ ἐπαναίρου, 
κᾷτα καθίζου μαλακῶς, ἵνα μὴ τριβῆς τὴν ἐν Σαλαιώῶνι. 

ΣΑΛΑΜΩΝΕΥΣ: 
XAAANÍQNOZ : 

, e ^ , 

XaaEfEY: Ζῇ, διάγει. 
Τὸν τῆς οἰκουμένης δεσπότην, ἐν ᾧ σαλεύει τὰ πάντα. 

Καὶ αὖθις" 
Ὥσπερ οὖν οὐχ lómép τῶν ἐσχάτων σαλεύουσα, ἀλλ᾽ ἐφειμένη 

δρᾶν ὅ τι καὶ θέλει. 

d καλουμένους ἐγκαλουμένους A.B.V.E. ἐκκαλουμένους 
Schol. 
XZAAAMINIOZ : Ὥς ναυτικῶν óvr.] Aristoph. Eccles. 58. 

Σαλαμίνιος γάρ ἐστιν, à ξύνειμ᾽ ἐγώ. "iy νύχθ᾽ ὅλην ἤλαυνέ μ᾽ ἐν 
τοῖς στρώμασι. Vide ibi Scholiastam, cujus verba Suidas 
hic descripsit. KUST. 
XAAAMINOZ: Μετὰ Μαραθ.} Ex Schol. Aristoph. E- 

quit. 7:82. KUST. 
€ Δήμητρος] Δημητρας A. (sine acc.) 
€ κατεναυμάχησαν ᾿Αθηναῖοι] ᾿Αθηναῖοι κατεναυμάχησαν AA. 
ἕ ἐκεῖ om. V. Mox Δήμητρα A. V.E. edd. ante Kuster. 

qui recepit tacite correctionem Porti. Tum $z V. 
h ᾿Αριστοφάνης] Equit. 780. 
d φροντίζε] φαντάζει B.E. Mox σε om. A.B.V. et οὕτως 

A.B.V.E. καθήμενος E. 
Κ τοῦτο] Aristoph. habet τουτί : uti etiam hie metri 

gratia scribendum est. KUST. τουτὶ A.V. 
EAAEYEI] Vid. Bergler. ad Alciphr. III. 38. Suidam (5 

supra v. ᾿Ἔσάλευε. 
ὑπὲρ τῶν ἐσχ.] Ita p. 233. 'TOUP. v. Πυθαγ. p. 3170C. 

T Σαλευόντων ἐπὶ Aem.] Vid. Τεθνεῶτα. HEMST. 
ἢ Τοὺς δὲ ἄλλους etc.] τὰς δὲ ἄλλας d τῆς ἀργῆς σ. κι 

μ- τ. τὸ τῷ---ὠὀλντιμεταπίπτουσαν. HEM 
9 ἐποψίας] ἐποψία V. 

Τοὺς δὲ ἄλλους ἐποψίας τῆς ἀκμῆς σαλεύσας} Locus concla- 
matus. Interpres ne vertit quidem: quod hominis 
prudentis est. Repono, Τοὺς δὲ ZAAow; "EIT ΟΨΙΑΣ τῆς 
ἀκμῆς EAAETZANTAZ, καὶ μέντοι τῷ ἀπολέσθαι ὁμοῦ εἶναι, Hi 

Ceteros autem. cum jam advesperascerel in. discrimine 
versatos, et jam jam perituros. ᾿Ακμὴ βίου, ἀκμὴ καιροῦ, 
ἀκμὴ γήρως, Grsecis usitatissima. "Ez ὀψίας τῆς ἀκμῆς, In 
the dusk of the evening. Eleganter Damascius apud 
Photium, p. 1065. ᾿Αλλὰ τοῦτο συμβέβηκε γῦν ἐπὶ ξυροῦ ἑστά- 
vai οὐ τῆς ἀκμῆς, τοῦ δὲ ἐσχάτου γήρως ὡς às, Recte 

Ἡνίκα M σαλέῥινδεῖν αὐτῇ τὴν τύχην πᾶσαν. 

P'Ayri τοῦ μεταπίπτουσαν. 
Σαλήμ : “Ὄνομα πόλεως. ᾿Ἢ "Ιερουσαλήμ. 
ΣΑ͂ΔΗΞ: Ὅνομα. ποταμοῦ. 
EAAMONETZ : Οὗτος «Αἰόλου μὲν υἱὸς, " βασιλεὺς 

δὲ Θετταλῶν: ὃς ἀσεβὴς γεγονὼς, διὰ μηχανῆς 
ἤστραπτεν, ἐβρόντα, σννεκύκα τὰς τῶν ὑπηκόων ψυ- 
χάς. θεν καὶ δίκην ἔδωκε τῆς ἀσεβείας, θεόθεν 
κεραυνόβλητος γεγονώς. 

Σαλομών: : Ἀπὸ τοῦ Σαλήμ᾽ δ΄ ἐστιν, 5 εἰρήνη. 

Ἔν γὰρ τοῖς ὑχρόνοις αὐτοῦ εἰρήνη ἦν. 
Σάλοσ : "ι Σαλευμὸς; τάραχρρ- Καὶ ἡ φροντίς. 

χΚατέλαβον πολισμάτιον ἀλίμενον μὲν, Υ σάλους δὲ ἔχον, καὶ 
προβολὰς περικλειούσας ἐκ τῆς γῆς εὐφυεῖς. 

p Καὶ αὖθις" 
Z'Ev τῷ σάλῳ συνίζανον ἐποίουν ἃ αὐτὸ evshidéciqns 

Σάλουσα : Φροντίζουσα.  XÁAA γὰρ, ἣ pov- 
, 

τίς. 
ΣΑΛΟΥΣΤΙΟΣ, σοφιστής. Ἔγραψεν εἰς Δημο- 

σθένην καὶ "Ηρόδοτον ὑ ὑπόμνημα καὶ ἄλλα. 
ΣΑΛΟΥΣΤΙΟΣ Μοψεάτησ, ἰατρὸς, ἐπὶ Τιβερίου 

Καίσαρος. "Ἔγραψεν Ἰατρικά. 

autem, τῷ ἀπολέσθαι ὁμοῦ εἶναι. Cum in. eo essent, ut per- 
irent. Menander apud Schol. ad Apollon. Rhod. II. 
121. Ὁμοῦ δὲ τῷ τίκτειν παρεγένεθ᾽ 5 κόρη. TOUP. ἐπ᾽ ὀψίας 
ἀκμῆς correxerat Portus. 

P "Avril τοῦ μετ. ἀντιμεταπίπτουσαν V. 
XAAMQNET] Vid. Εὐτρόπιος et Χρῆμα. HEMST. Ex 

ΖΕ απο de Providentia. TOUP.  /Eliano tribuit etiam 
Valckenierius. 

4 Αἰόλου] Apollodor. et 'Tzetz. ad Lycophr. 175. ᾿Αλ- 
κίδης υἱὸς, βασιλεὺς Θεττ. alii Elidis regem vocant. ΟἿ. 

Apollod. I. 9, 7. Manil. I. v. 9r. Hygin. fab. 61. Bo- 
cacc. Geneal. D. XVII. c. 52. Greg. Nazianz. in Jul. 
IV. s. 2. Σαλμωνεὺς ἦν τις ἐκ βύρσης βροντῶν, fingebatur 
enim ex alia machina fulgurare, ex alia tonare. 
REINES. 

T βασιλεὺς δὲ] δὲ om. A.V. 
ΣΑΛΟΜΩΝ] Σαλαμὼν ὁ A. 
$ εἰρήνη] Conf. 1 Paralipom. XXII. 9, 10. quem locum 

laudans 'lheodoretus ad Cantic. IIL. 7. ait: τὸ Σολομὼν 
εἰρηνικὸς προσαγορεύεται etc. ERN EST. 

t ἐκείνου χρόνοις] χρόνοις αὐτοῦ A.V. χρόνοις ἐκείνου E.. 
ἃ Σαλευμός] Sic etiam Photius in Lex. ms. At est vox 

suspecta, vel verius adulterina. Dicendum enim potius 
erat σαλευσμὸς, Si talis formatio ὀνομάτων ῥηματικῶν in. usu 
esset. KUST. 

X Κατέλαβον πολισμάτιον ἀλίμενον μὲν, aA. ] Heec sunt 
verba Polybii lib. I. c. 55. KUST. 

Y cus] edi E. Mox προσβολὰς E. 
5 Ἔν τῷ] καὶ τῷ A.B. ἐν τῷ σάλῳ om. V. 
ἃ αὐτῷ] αὐτὸ Α.Ψ.Ε. Tum στεριφδΐτερον A. 
XAAETOTZA] Σάλουσα A.V. Photius. 

ΣΆΛΟΥΣΤΙΟΣ cop.] Meminit Schol. Aristoph. Plut. 
v. 725. TOUP. Vid. Hemsterhus. ad eum locum. 
XAAOTXTIOS MOY.] Deest artic. V. 
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Σαλοίστιοσ : Οὗτος εἰς Ἀλεξάνδρειαν ἧκεν "Mj A τῆς τέχνης, ἐλάττω ἢ καθ᾽ ἑαυτὸν ὑπολαβὼν τὸν Εύ- 
γῆθεν σὺν σιδώρῳ τῷ φιλοσόφῳ. Παράδοξος δὲ ὃ 
τρόπος Σαλουστίου πᾶσιν ἀνθρώποις, τὰ μὲν Φιλοσο- 

φοῦντος ἐπὶ τὸ " καρτερώτερον, τὰ δὲ παίζοντος € ἐπὶ τὸ 
γελοιότερον" ἑκάτερον, οἶμαι, πέρα τοῦ μετρίου. “Καὶ 
δεῖ κρίσεως, εἴπερ, τινι ἄλλῳ, καὶ τῷδε τῷ Bio. Kai 
δὴ Σαλούστιος τὰ ge πατρόθεν & ὡρμήτο ἀπὸ Συρίας, 
τὰ δὲ πρὸς μητρὸς, 3 Ἐμισηνὸς ἐγεγόνει. 'O πατὴρ 

»δϊον, ἀπῇρεν εἰς Ἀλεξάνδρειαν, καὶ ἀπεπειρᾶτο τῶν 
ῥητορικῶν τὸ δασκαλιῶν. 

Σαλούστιοσ φιλόσοφος" ὃς ἔφη ἀνθρώποις οὐ ῥᾷ- 
Buy εἶναι φιλοσοφεῖν, ἀλλὰ καὶ ἀδύνατον. “Τοῦτον 
ἀκούσας ἀπέστυξα ϑδή rore τὸν λόγον, ὡς οὔτε ἀληθῆ 
λεγόμενον, οὔτε “λέγεσθαι ἄξιον. Ἀλλὰ γὰρ ó Σα- 
λούστιος ἤδει τὸ ἐνὸν εἰπεῖν. Οὐ γὰρ διεβέβλητο 

δὲ αὐτῷ Βασιλίδης ὠνομάζετο, Θεόκλεια δὲ ἡ μήτηρ. Β πρὸς τοὺς φιλοσόφους ἁπλῶς, ἀλλὰ φύσει μισοπόνηρος 

Εὐφνὴς δὲ ἐπὶ “πολλὰ γεγονὼς, καὶ τὸ ἦθος αὐστηρὸς 
καὶ φιλότιμος, τὰ μὲν πρῶτα ἀπέβλεπεν εἰς τὴν 
ἱπολνάρατον δικανικήν᾽ καὶ ἐπαιδεύετο λόγοις ῥητορι- 
κοῖς ὑπὸ Εὐνοΐῳ σοφιστῇ, τότε ὄντε κατὰ ἐ'Ἔμισαν. 
Ὕστερον, δὲ Βοὐκέτι τῷ δικανικῷ, ἀλλ᾽ ἤδη τῷ σοφι- 
στικῷ βίῳ προσεῖχε. τὸν νοῦν, καὶ ἐπὶ τούτῳ διεμελέτα 
τοὺς Myus, oov 5 ἧττον τῆς φύσεως ἐπὶ τοῖς πόνοις 
θαυμαζόμενος" τοὺς μὲν γὰρ δημοσίους τοῦ Δημο- 
σθένους λόγους ὁμοῦ πάντας ἐξέμαθεν. Ἀλλὰ πρὸς 

τούτῳ καὶ λέγειν ἦν ἱκανὸς, Ἰοὺ τοὺς siekpery cdi 
μούμενος σοφιστὰς, ἀλλὰ πρὸς τὸν Κἀρχαῖον Ἰπίνον 
τῆς λογογραφίας ἁμιλλώμενος. Ἀμέλει καὶ ἔγραψε 
"λόγους, οὐ πολύ τι ἐκείνων "ἐκλειπομένους. "pov 

δὲ ἡμέτερον πολίτην Μάρκελλον, € εταῖρον τοῦ Εὐνοΐου, 

καὶ τοῦτον ἐκμαθόντα μὲν ἀπεμνημόνευε τὰ “ὀκτὼ 
βιβλία τῆς Θουκυδίδου i ἱστορίας, οὐ μήν τι καὶ λέ- 

γοντα ἄξιον ἀκοῆς" καὶ Νόννον δέ φασιν ἐκμαθόντα 
ἑξάκις ὅλον τὸν Δημοσθένην, μὴ δὲ διᾷραι τὸ στόμα 
δύνασθαι πρός γε λόγων ἐπιεικῶν σύνθεσιν" οὐ γάρ 

ἐστι ταυτὸν ἐς πλῆθος Ῥάποστηθίζειν, καὶ γράφειν ἐς 

κάλλος. Ὃ δὲ Σαλούστιος, ἁδρότερον “ἤδη ἁπτόμενος 

ΣΑΛΟΥ͂ΣΤΙΟΣ : Οὗτος εἰς ᾿Αλεξ.7 Totum hunc articulum E 
de Salustio philosopho ex Damascio depromptum esse, 

tet ex Photio, apud quem in Excerptis ex Damascio, 
Cod. CCXLII. p. 1067. nonnulla eorum, qua Suidas 
hie habet, αὐτολεξεὶ quoque leguntur: ut recte monuit 
Pearsonius. Ceterum, Salustii hujus meminit etiam 
Suidas supra v. ᾿Αθηνόδωρος, v. ᾿Απῆγε, et v. Μαρκελλῖνος : 
itemque Simplicius in Commentar. in Epictetum, sic 
inquiens: Ἐὰν γυμνάζηταί τις πρὸς ἀλγηδόνας, ἀνάγκη ζηλοῦν 
τὸν ἐφ᾽ ἡμῶν Σαλλούστιον, ἄνθρακα πεπυρακτωμένον ἐπιθέντα 
γυμνῷ τῷ μηρῷ, καὶ φυσῶντα αὐτὸν, καὶ δοκιμάζοντα ἑαυτὸν ᾿μέ- Ε 
xpi πόσου δύναται καρτερεῖν. Hinc autem discimus, Salu- 
stium et Simplicium eodem tempore vixisse. Porro, ex 
"scriptis Salustii hujus nihil, quod sciam, ad setatem no- 
stram pervenit, preter libellum Περὶ Θεῶν καὶ Κόσμου, 
qui exstat inter Opera Mythologica a Thoma Galeo 
edita. KUST.  Galeo debentur Pref. ad Opusc. Myth. 
HEMST. οὗτος om. A. 

b καρτερώτατον) καρτερώτερον A.V. 
c crie ape on Mox καὶ ante τῷδε ex A.B.V. 5 
ἃ Ἐμεσηνὸς} ᾿"Εμισηνὸς Α. Utramque scripturam in ut" 

fuisse testatur Yo Byz. 
€ πολλὰ] λλὰ V 
f πολυήρατον} diadjédu A.B.V.E.M. 
£ "Eyecay] Ἐμίσαν A.V. 
h.: οὐκέτι Dikayikg — 6ékelvov λειπομένους] Hec ad verbum 

etiam leguntur apud Photium loco laudato. KUST. 
τῷ δικ. A.B.V.E. 

οὐ τοὺς νεωτέρους ἐκμιμι. ἁμιλλώμενος) Confer No- 
strum supra v. IIó«: ubi eadem leguntur. KUST. 

Κ ἀρχαῖον πίνον Apud Photium p. 570, 16. legitur zi 
ἀρχαῖον πόνον, pro quo ex aliis εἰ τὸ εν τόνον. Hanc 
lectionem tolerabilem etsi Holstenius quoque sit secu- 
tus ad Salustium de Diis et mundo, longe tamen est 
preeferendus Suidze πίνος, ut ostendit Kuster. ad Jam- 
blich. Vit. Pyth. $. 157. HEMST. 

ἦν, καὶ κατὰ τὸν Ἡράκλειτον, * ὀχλολοί ἔδορος, καὶ πᾶ- 

σιν ἐπιτιθέμενος τοῖς ἁμαρτάνουσι, καὶ ὁπωσοῦν, ἐκ 
πάσης προφάσεως ἐλέγχων “ἑκάστους καὶ διακωμω- 
δῶν; ἐνίοτε μὲν σπουδάζων, τὰ δὲ πολλὰ τῷ γελοίῳ 

χαίρων ἤθει, καὶ φιλοσκώμμονι. Καὶ γὰρ ἦν ὁ ὁ Σα- 
λούστιος εὐτράπελος ἱκανῶς, καὶ σκώπτειν εὐφυέστα- 
τός τε καὶ προχειρότατος, "ἐξαιρέτους μὲν ἔχων αὐτὸς, 
ἐκ γένους δὲ δι ὅμως τὰς τοιαύτας χάριτας. Ὃ γάρ τοι 
πέμπτην ἀρετὴν ὀνομάσας τὴν περὶ θεῶν δόξαν ἀληθῆ, 
δοκοῦσαν € ἐνεῖναί ποτε Y τοῖς rw it etn Σαλούστιός 
ἐστιν. "Eri δὲ πρὸς ἐνίους try ἀλλοφύλων, τὰ μὲν 
ἄλλα αὐτοῦ ἐπαινοῦντας, ty δὲ 8 ᾿αὐτῷ λείπειν εἰρηκό- 
τας, τὸ μὴ δοξάζειν περὶ θεῶν τὰ αὐτὰ τοῖς πολλοῖς" 
᾿Εᾶτε, ἔφη, τοῦτό γε διὰ τὴν νέμεσιν προσεῖναί pot. 

p T$ δὲ " Παμπρεπίῳ μέγιστον ἤδη δυναμένῳ € ἐντυχὼν, 
D ioo ὁ ἐκεῖνος ὡραϊξόμενος, τί θεοὶ πρὸς ἀνθρώπους, 

ἔφη; Té δὲ, ἔ EB y οἶδεν, ὡς “οὔτ᾽ ἐγὼ πώποτε 
θεὸς ἐγενόμην, ovre σὺ ἄνθρωπος. Ταῦτα περὶ Σα- 
λουστίου. Κυνικώτερον, δὲ ἐφιλοσόφει. 

"Ὅτι ὡΣαλοήστιοσ, ὅ ὃ τῆς αὐλῆς ἔπαρχος ἐπὶ "Iov- 
λιανοῦ, “ἀνὴρ ἦν διαφερόντως περιττὸς εἰς φιλανθρω- 

l πίνον] ἤγουν ῥύπον suprasc. in V. 
T τοὺς λόγους] τοὺς om. A.B.V. 
ἢ λειπομένους] ἐκλε c A.B.V.E.M. Mox iidem ἕτε- 

ρὸν pro ἑταῖρον. 
9 ὀκτὼ] ν΄ A. Siepe commutantur » et sf. 
P ἀποστηθίζειν] Wolfius ἀποστοματίζειν. Recte quidem 

alias, at nunc nihil mutandum. Utrumque legitur in 
lexicis. Et Eustath. Il. ξ΄. p. 974, 7. et 9. agnoscit τὸ 
ἀποστηθίζειν et ἐκστηθἔξειν, et interpretatur ἀπὸ στήθους λέ- 
ye. Ἐχρεοοίογαγε dicunt et Latini. Festus expectorat, 
et pectore ejicit. Opponit huie verbo τὸ ἀπὸ βιβλίου λέ- 
ye», i. e. ex libro, ex scriptis, non memoriter aliquid di- 
cere. Sie et apud Ciceronem memoriter dicere, pronun- 
ciare, recitare, de scripto dicere. PORTUS. 

q ἤδη om. Α. 
T διδασκάλων] διδασκαλείων A. διδασκαλιῶν V. 
ΣΑΛΟΥΣΤΊΟΣ φιλόσ.} Et hunc articulum ex Damascio 

descripsit Suidas. KUST. Vid. Μαρκελλῖνος. HEMST. 
5 δὴ om. E. Tum τοτε A. pro τοῦτον. Mox ἐμὸν M. 
t ὀχλολοίδορος] Laért. in Heraclito. (IX. 6.) TOUP. 
ἃ ἑκάστους) ἑκάστῃ B.E. 
X ἐξαιρέτους} ἐξαιρέτως E.M. Mox δὲ om. A. 
Y τοῖς πονηροτάτοις] pis πονηρότατος V. 
z τῶν ἀλλοφύλων] Christianos intelligit. HEMST. 
a αὐτῷ] τῷ αὐτῷ V. Mox τὸ om. M. 
b Παμπρεπίῳ] Παμπρέπῳ V. 
€ οὐκ] οὔτε Α. οὔτ᾽ V.B. οὔ ποτ᾽ E. 
d ZAAOTZTIOZ, ὁ τῆς αὐλῆς Ἔπ.] Totum hunc locum 

ex Eunapio excerptum esse suspicatur Valesius ad 
H Amm. Marcell. lib. XXII. p. 229. qui recte etiam mo- 

nuit, Suidam hic omnia confundere, et ad Salustium 
male referre ea, quz Juliano conveniant. KUST. 

ΣΑΛΟΥΣΤΙΟΣ ὁ τῆς] Salustius secundus praefectus an. 
Chr. 362. REINES. Eunapii fr. 9. ὁ om. A. 

€ ἀνὴρ ἦν διαφερόντως περιττ. Fragmentum hoc legitur 
etiam supra v. Περιττός. KUST. 

18 R 
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may ᾧ y τοσοῦτον ἰἡμερότητος kai πραότητος ὑπῆρ- A — EÁammam: 
v 5 v 

xev εἰς ἅπαντας, ξὥστε καὶ τὸν " Μάρκελλον ἐκεῖνον, 
τὸν, ἡνίκα ἦν Kaicap, ὑβριστικῶς αὐτῷ χρησάμενον, 

& τς» , " 
πάνυ περιδεᾶ ὄντα διὰ τὰ προγεγενημένα" καίτοι τοῦ 

M 

παιδὸς ἐλεγχθέντος ἐπανίστασθαι διὰ τὴν πρὸς ΚΚων- 
" i M στάντιον φιλίαν, τῷ νεανίσκῳ ἱτὴν δίκην ἐπέθηκε" τὸν 

* 

δὲ Μάρκελλον καὶ διαφερόντως ἐτίμησε. 
, ^ , ΣΑΛΟΥ͂ΣΤΙΟΣ, ἔπαρχος πραιτωρίων᾽ ὃς προεβάλετο 

, /, 

βασιλέα BaAevriviavóv. 
H $ 4 ^ vy. , o » ^ ἠδέ 

ἕατο ἰ αὐτὸν, καὶ ἔθηκε προθέματα, ἵνα, εἴ τις τὶ ἠδί- 
κηται Tap αὐτοῦ, προσέλθῃ τῷ βασιλεῖ. Οὐδεὶς δὲ ᾿ 

προσῆλθεν" ἦν γὰρ ἁγνότατος ὁ Σαλούστιος. Οὗτος 
δὲ ὁ Βαλεντινιανὸς τὸν πραιπόσιτον m'Dobayoy, ἀδική- 

σαντα ᾿Βερονίκην τινὰ χήραν, ἧς προσελθούσης τῷ 
βασιλεῖ, ἔδωκε δικαστὴν Σαλούστιον. Ὃ δὲ κατεδί- 
κασε τὸν πραιπόσιτον' καὶ τούτου καταφρονήσαντος, 
τὸν πραιπόσιτον ἐν τῷ ἱππικῷ πυρὶ παραδίδωσι, καὶ 
τὴν κτῆσιν πᾶσαν τοῦ ἀρχιευνούχου τῇ χήρᾳ δίδωσι" 

καὶ φοβηθέντες πάσης ἀδικίας ἀπέσχοντο. 

Σαλώμη : Ὅνομα κύριον. 
XÁanirz: Ρ"ερατικὸν τοῦτο τὸ “ὄργανον. "ἱερεῖς 

γὰρ ἐχρῶντο τῇ σάλπιγγι. 

XaammroAorxruHNÁAAr: "σάλπιγγας καὶ λόγ- 
Y. e- Ὁ » ^" ΚΕ ᾿ ΄ 

χᾶς καὶ υπηνας €Xovres. Τοῦτο δὲ εἰς τὸν Φορμίωνα yy 
, , € , » , ^ , 

ἀνατείνει, ὡς μέγαν ἔχοντα πώγωνα. —Eime δὲ συνθέ- 
τως, τὸ μὲν ἀπὸ τοῦ πολέμου, d ἀπὸ τοῦ πώγωνος. 

Ἀριστοφάνης. ἷ 

f ἡμερότητος] ἡμερώτατ᾽ V. qui mox πραῦτ΄. 
€ ὥστε] ὥστε καὶ A.V. 
h Μάρκελλον] De eo vid. supra in Ἔξιστάμενος, et de 

Σάλπιγξιν ᾿Ινδοὶ οὐ χρῶνται, ἀλλ᾽ ἀντὶ σώλπιγγος 5 αὐτοῖς εἰσὶν 
αἱ μάστιγες, ἃς ἀποκτυποῦσιν εἰς τὸν ἀέρα" καὶ τύμπανα φρικώδη 
τινὰ βόμβον ἐξ ἑαυτῶν ἀνιέντα. 

Σαμαρεύσ : Ὃ πολίτης. 
᾿Εντεῦθεν ἐχωρίσθησαν ἀπὸ τῶν "Ιουδαίων οἱ Σαμαρεῖται. 
Πολλαῖς δὲ ἐχρήσατο τύχαις ἡ Σαμάρεια. 

ΣΑΜΑΡΕΙΤΗΣ : Ἁρσενικῶς. ΣΑΜΑΡΙ͂ΤΙΣ δὲ, ἡ 
Ὃ δὲ βασιλεύσας, διεδέ- Β γυνή. 

XÁwBAAA: "Ὑποδήματα. 
ΣΑμβάρησ : Ὄνομα κύριον. 
Σαμβύκαι : "Opyaya μουσικὰ τρίγωνα, ἐν οἷς τοὺς 

LEA à [4 δὲ 4 7 , ^ t 

ἰάμβους ἦδον. Οἱ δὲ, lawnfkAr. Ταύτην τὴν σαμ- 

βύκην πρῶτος αὐ] βυκος ἐφεῦρεν. "Ἔστι δὲ εἶδος κι- 
θάρας τριγώνου. 

XOI δὲ προσεβοήθουν ἐπὶ τὸ διατείχισμα, καὶ πρὸς τοὺς ἀπὸ τοῦ 
λιμένος, ἀπὸ τῶν ὑπερειδόντων ἐπὶ τὸ τεῖχος Υ τοὺς σαμβύκας. ᾿ 

Σάμβυκεσ : “Γένος μηχανήματος πολιορκητικοῦ, 
ὥς φησι Πολύβιος. ἹΠερὶ δὲ τῆς κατασκευῆς αὐτοῦ 
γέγραπται béy “τῷ περὶ ᾿Εκφράσεως. 

Σάμη: εῖδος πάθους “Σαμιακοῦ. ἹΠεριέστιξαν 
M ' a » V ires ὦ " EN » γὰρ οἱ ᾿Αθηναῖοι τοὺς ἁλόντας Σαμίων" μετὰ δὲ ταῦτα 

οἱ Σάμιοι τοὺς Ἀθηναίους. 
Σαμίων ἄνθη: 'Ezi τῶν ὑστάταις ἡδοναῖς χρω- 

μένων. : E 

, Σαμίων ὁ aHwoz: Ἀριστοφάνης Βαβυλωνίοις, 
ἐπισκώπτων τοὺς ἐστιγμιένους. Οἱ γὰρ Σάμιοι κατα- 

t ἰαμβύκην] σαμβύκην A.B.V.E. 
α Ἴβυκος] "Ogyavov τὸν καλούμενον λυροφοίνικα, σαμβύκην in- 

venit Ibycus Rheginus poéta, et barbiton Anacreon. 
Marcello magistro equit. Amm. Marcell. XVI. p.61. ubi g Athen. IV. p. 175. e Neanthis Cyziceni primo jv, nisi 
Valesius notat hiec ex Eunapio sumsisse Suidam. Sa- 
lustius an. Christ. 395. Olybrio et Pulvino Coss. Rome, 
et an. 397. Cawsario et Attico coss. Constantinopoli re- 
cognovit libros Apuleii: ita enim subscriptum vidit in 
singulorum fere librorum fine Curt. Pichena praf. Ap- 
pend. not. in Tacitum. REINES. 

i τὴν δίκην} τὴν om. E. 
ZAAOTZTIOZ, ἔπαρχος πραιτ.1 Confer Suidam supra v. 

Προθέματα, et v. Πραιπόσιτος. KUST. Vid. de eo Eu- 

legendum χορῶν. REINES. 
* Οἱ δὲ προσεβοήθ.1] Fragmentum hoc est calx absque 

arena: cujus proinde versionem consulto prietermisi. 
KUST. . Corrige, xai πρὸς τοὺς ἀπὸ τοῦ λιμένος ἐπερείδοντας 
ἐπὶ τὸ τεῖχος τὰς σαμβύκας, et verte, Illi vero ad defenden- 
dum murum adcurrerunt, adversus eos, qui a 
sambucas ad murum adplicabant. Ac satis adparet, 
fragmentum hoc, quod Polybianum esse videtur, non 
spectare ad illam notionem primitivam vocabuli σαμ- 

nap. in Max. p. 106. ubi de ejus remotione facta a Va- F βύκη, de qua dicere ingressus erat Suidas, sed ad. alter- 
lente, et Chron. Alex. sub Ol. 287. Zonar. VI. p. 26. 
e quo narrationem istam mutilam corrigit et supplet 
Sylburg. not. ad Hist. R. Scriptores Grecos p. 879. 
REINES. 

K προεβάλλετο] προεβάλετο A.B.V. 
l αὐτὸν αὐτὴν Εἰ. edd. vett. ἀρχὴν corrigit Portus. 
m *Pojayóy] Supra v. Igoféa*y Proepositus hie vocatur 

Χρυσάφιος. KUST. 

Ὁ Βερενίκην} Βερονίκην A.V. Mox ἧς καὶ E. 
9 κτῆσιν] κτῆσιν πᾶσαν A.B.V.E. 
P Ἱερατικὸν τοῦτο ὄργ.1 Confer Artemidorum lib. I. c. ς 8. 

KUST. 
4 ὄργανον] τὸ ὄργανον A.V. 
τ Σάλπιγγα] σάλπιγγας A.V. 
ZAAIIITAI] Vid. in Τύμπανα. REINES. 
8 αὐτοῖς εἰσὶν] εἰσὶν αὐτοῖς V. Mox κτυποῦσιν Α. Deinde 

Tiva. φρικώδη ἐξ ἑαυτῶν ἀνιέντα βόμβον. Ψ΄. ἑαυτῶν A.B. pro 
αὑτῶν. 

ZAAIHITOAOTXTIHHNAAAI: Σάλπιγγ.] Ex Schol. A- H 
ristoph. Ran. 997. KUST. 

ZAMBAAA: Ὑποδ.} Hesychius: Σάμβαλα : σάνδαλα. 
KUST. Vid. in ᾿Ανθεμίδων. HEMST. 

EZAMBTKAI: Ὄργανα μουσ.} Vide supra v. ᾿Ιβύκινον, et 
v. "IBwos. KUST. Plutarch. Ag. et Cleom. p. 821. 
Polyb. V. p. 534. quem exscripsit Plutarch. TOUP. 

am, quz post predictum fragmentum his verbis ex- 
ponitur. Σάμβυκες---Πολύβιο. SCHW EIGHJEUSER. 
Apud quem vide plura. 

Y τὰς σαμβύκας] τοὺς σαμβύκας A.E. edd. vett. Portus 
annotavit: ** Lege τοὺς σάμβυκας vel τὰς σαμβύκας." 
XAMBTKE] Scribe, σαμβύκη, vel σαμβύκαι. Ceterum, 

descriptionem machinz hujus, Polybii, ut puto, verbis, 
habes apud Plutarchum in Marcello, p. 306. Vide 
etiam Lipsium in Poliorcet. lib. I. dial. Vi et Rigal. 
tium in notis ad Onosandri Strateg. p. 59. KUST. 

2 Εἶδος] γένος A.B.V. 

ἃ ὥς φησι Ἰολύβιος] Locum Polybii, ad quem Suidas 
respexit, tangit Atheneus lib. XIV. p. 654. KUST. 

ἐν τῷ περὶ ᾿Εκφράσεως] Intellige Titulum Collectane- 
orum Constantini, in quo variarum rerum M 
continebantur. Vide Valesium in Prefat. ad Collec- 
tanea Constantini de Virt. et Vit. KUST. 

€ τῷ---τἐκφράσεως Tj—top. V. 
d Εἶδος πάθους Σαμιακοῦ] Confer Nostrum infra v. Τὰ 

Σαμίων. KUS'T: Vid. Plutarch. Pericl. p. 166. TOUP. 
€ Σαμιακοῦ} Σαμικοῦ V. Μοχ περιέστηξαν B. b 
ΣΑΜΙΩΝ ΑΝΘΗ] Vide Miscell. Lips. VI. 511. Athen. 

p. 540. F. Libanium Ep. p. 142. TOUP. 
XAMIQN Ὁ ΔΗΜΟΣ] Locus hic Aristophanis est mu- 

tilus et mancus, qui sie suppleri debet: Σαμίων ὁ δῆμος 
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πονηθέντες ὑπὸ τῶν τύραννων, σπάνει τῶν πολιτευο- A . Kal γὰρ οἱ τὴν ἀρχὴν οἰκήσαντες τὴν νῆσον, ἦσαν Σάμιοι" ud 
μένων, ἐπέγραψαν τοῖς δούλοις ἐκ € στατήρων τὴν 
ἰσοπολιτείαν' de Ἀριστοτέλης € ἐν τῇ Σαμίων πολιτείᾳ. 
Ἣ & ὅτι παρὰ Σαμίοις εὑρέθη πρώτοις τὰ κδ΄ γράμματα 
δὲ ἱκαλλμθερέτον ὡς "Ἄνδρων € ἐν Τρίποδι. “Τοὺς 
δὲ ̓Αθηναίους ἔπεισε χρῆσθαι τοῖς hy ᾿Ιώνων γράμ.- 
μασιν ἸΆρχίνου KU. Ἀθηναίου ἐπὶ ἄρχοντος Εὐκλείδου. 
Τοὺς δὲ rere ἐδίδαξε διὰ Καλλιστράτου Api- 

ὧν ἡμεῖς ἐγενόμεθα. Κατφῳκίσθησαν δὲ ἀνάγκῃ, οὐκ ἐπιθυμίᾳ τῆς 
víjcow.  X'Efémecov γὰρ ὑπὸ τυράννων ἐκ Σάμου, καὶ τύχῃ ἐχρή- 
σαντο ταύτῃ" γ᾽ καὶ λείαν λαβόντες ἀπὸ τῆς Θράκης, ἀφικνοῦνται 

εἰς τὴν νῆσον. 

Z'AAN εἴ τις ὑμῶν ἐν Σαμοθράκῃ [τυγχάνει] 
μεμνημένος, νῦν ἐστιν εὔξασθαι καλόν" 
ἀποστραφῆναι τοῦ μετιόντος τὼ πόδε. 

στοφάνης, ! ἔτεσι πρὸ τοῦ Εὐκλείδου καὶ ἐπὶ Εὐκλέους. B "Ev Σαμοθράκῃ ἦσαν Ὀτελεταί τινες, ἃς ἐδόκουν τελεῖ- 
Περὶ δὲ τοῦ πείσαντος ἱστορεῖ Θεόπομπος. Οἱ δὲ, 
mr, ᾿Αθηναῖοι μὲ τοὺς ληφθέντας € ἐν πολέμῳ Σαμίους 
ἔστιζον γλαυκί, ᾿Σάμιοι τῇ σαμαΐνῃ" (6) “ἐστι 
πλοῖον δίκροτον, ὑπὸ Πολυκράτους πρῶτον Ῥκατασκευ- 
ασθὲν, τοῦ Σαμίων τυράννου" ὡς Λυσίμαχος ἐν δευτέρῳ 
Νόστων. Τὸ δὲ πλάσμα Δούριδος. 30; δὲ τὴν σά- 
μαιναν νόμισμα εἶναι. Ῥάττεται δὲ ἐ ἐπὶ τῶν δεδιότων 
τινὰς ἀνηκέστους κακῶν συμφορὰς, παρόσον Ἀθηναῖοι 

τοὺς Σαμίους ἔστιξαν. 
Σαμνῖται : "Ὄνομα ἔθνους. 

ΣΑΜΟΘΡΑ͂ΙΚΗ: Nico κεῖται δὲ καταντικρὺ τῆς 
Θράκης. Φασὶ δὲ Σαμίους "οἰκήσαντας αὐτὴν, τὸ 
ὄνομα θέσθαι τοῦτο" «καὶ ἔστι παρὰ Ἀντιφῶντι ἐν τῷ 
Σαμοθρᾳκικῷ λόγῳ οὕτως " εἰρημένον" 

ἐστὶν ὡς πολυγράαματος. Sic enim entum hoc citatur 
a Plutarcho in Pericle, p. 166. et Hesychio, v. Σαμίων. 
Redditur autem in sequentibus ratio, quare Samii a 
Comico dicti fuerint πολυγράμματοι : unde apparet, vocem 
illam salvo sensu ab hoc loco abesse non posse. Confer 
Salmasium ad Inscript. Vet. p. 234. KUST. ὡς πολυ- 
γράμματος addit Photius. 

f τῶν τυράννων] τῶν om. V. 
E Τοὺς δὲ ᾿Αθηναίους ἔπεισε χρῆσθαι τῶν ᾿Ιώνων γρ. Vide E, 

Petitum Miscell. Var. lib. I. c. 3. et in Commentario 
ad Leg. Att. p. 118. itemque Salmasium ad Inscript. 
Vet. p. 23 5: RUST. 

h τῶν] τοῖς τῶν A.V. Photius. 
l'Apgxlvov; ὁ ᾿Αθηναίου] Sic ed. Bas. ᾿Αρχίνου δ᾽ ᾿Αθηναίου 

A.B.V.E.M. ἄρχειν οἱ δ᾽ ᾿Αθηναίοις Photius. ᾿Αρχίνος 6" A- 
θηναίου Apostolius. ᾿Αρχῖνος ὁ ̓ Αθηναῖος "Taylor. Vit. Lysice 
p- 142. 143. ed. Reisk. 

Κ ὁ ̓ Αθηναίου] An potius, ᾿Αθηναῖος. KUST. 
l ἔτεσι πρὸ ToU Ἐὐκλείδου καὶ ἐπὶ EixAéw;] Sic habent F 

mss. itemque editt. Mediol. et Ald. At editt. Basil. et 
Genev. pro καὶ exhibent κα΄, i. e. XXI. sed absque ulla 
codicum mss. auctoritate. Apud Michaelem Apostolium 
locus hic ita legitur: Ἔτεσι πρὸ τοῦ Εὐκλείδου καὶ "EmikAé- 
ov; κ΄. Annis ante Euclidem et Epiclem viginti. . Salma- 
sius vero ad Inscript. Vet. p. 235. locum hune ita re- 
fingit : Ἔτεσι πρὸ τοῦ Εὐκλείδου xf, ἐπὶ Στρατοκλέους. Id est: 
Annis ante Euclidem XXII. sub Stratocle. Sed emen- 
dationi huic obstat, quod sub Stratocle Aristophanes 
Equites docuerit, teste Scholiasta in argumento illius " 
fabulae. Non ergo et Babylonios eodem tempore docere 
potuit. Confer Meurs. de Archont. Atheniens. lib. III. 
c. 4. KUST. Utrumque Suide et A lii locüm 
bene sanavit Bouhier. Diss. de Pr. Gr. et Lat. lit. 
p. 573. b. HEMST. qui reponit «e pro καί. . Probat 
item Wesseling. ad Petit. LL. Att. p. 351. et ad d 
Sic. XII. 53. κὃ Clintonus Fast. Hellen. ad an. 426 
post Corsini Εἰ. A. t. III. p. 235. Vid. Dindorf. Fr. 
Aristoph. p. 56. 

m Ἢ ̓Αθηναῖοι μὲν τοὺς ληφθέντας ἐν πολ.] Contra Plu- 
tarchus in Pericle p. 166. refert, Samios Atheniensibus 
bello captis inussisse notam noctum ; Athenienses vero 
Samiis, notam samzne. Verba ejus hec sunt: Οἱ δὲ 
Σάμιοι τοὺς αἰχμαλώτους τῶν Αθηναίων ἀνθυβρίζοντες, ἔστιζον εἰς τὸ 
μέτωπον γλαῦκας" καὶ γὰρ ἐκείνους οἵ ̓Αθηναῖοι σάμαιναν. KUST. 

σθαι πρὸς ἀλεξιφάρμακα κινδύνων τινῶν. 4H δὲ 
ἐκεῖσε καὶ τὰ “τῶν Κορυβάντων μυστήρια, καὶ τὰ τῆς 
"Ἑκάτης, “καὶ τὸ ὁ Ζήρινθον ἄ ἄντρον, 5 κύνας ἔθυον. "Ἐν 
κινδύνοις οὗ οὖν ὀγινόμενοι ἐπεκαλοῦντο τοὺς δαίμονας € ἐπι- 
φανῆναι καὶ ἀλεξῆσαι. ᾿Εδόκουν δὲ οἱ μεμνημένοι 
ταῦτα [ἐκ τῶν δεινῶν σώζεσθαι, καὶ ἐκ χειμώνων. 
Ἀποστραφῆναι δὲ, ἀ ἀντὶ τοῦ, διακλασθῆναι τοῦ μετι- 
ὄντος τὸν δοίδυκα" 3j ἐναντίαν αὐτῷ τὴν εἰς τὸ δεύτερον 
γενέσθαι ὁδὸν, ξὥστε μηκέτι αὐτὸν ὑποστρέψαι. 

[Xanózara : Πόλις. Καὶ XamosaTETZ, ὃ ἐκ 

τούτων. 

ΣΑμοτῆλ, ὃ T, ροφήτης. Τοῦτον ἐγέννησεν 'Ἄννα 
εὐξαμένη πρὸς "Kipar ὃ ὃν Σαμουὴλ ἐκάλεσε. Θεαΐτη- 

τον, ὡς ἄν τις εἴποι. Καὶ ἀναμνησθεῖσα ἰὴ μήτηρ 

D. Σάμιοι δ᾽ ᾿Αθηναίους σαμαίνῃ. Σάμαινα V ἐστι] σάμιοι τῆς 
σαμέὑ éen V. γλαυκισάμιοι τῆς σαμαίνης ἐστι Α. σάμιοι. Σα- 
μαίνης : ἔστι πλ. M. σάμιοι σαμαίνης ἐστι B.E. γλαυκισαμιοι 
τὴ σαμινῆς ἐστι moy Photii ms. Σάμιοι τῇ σαμαίνῃ, ὅ ἐστι 
Photii ed. Lectio vulgata debetur, ni fallor, Apostolio. 

9 Σάμαινᾳ δ᾽ ἐστὶ πλοῖον δίκρ.1 Samwnam pluribus de- 
scribit Plutarchus loco laudato: quem vide. KUST. 

p κατασκενασθὲν παρασκευασθὲν Photius. 
4 Οἱ δὲ] οἱ δὲ ὅτι A. 
8 οἰκήσαντας] οἰκίσαντας Ε. qui infra οἰκήσαντες. 

t εἰρημένῳ] εἰρημένον A.B.E. Supra Σαμοθρακινῷ A. 
υ ἐξ ὧν ἡ ἡμεῖς ἐγενόμεθα] Male hine quidam colligunt, 

Suidze patriam fuisse Samothraciam. Non enim hec 
sunt verba ipsius Suidz, sed alterius scriptoris, ex quo 
Suidas ista excerpsit. KUST. Sunt verba proculdubio 
jer cani 

X ᾿Ἐξέπεσον] ἐξέπεσαν E. 

Y καὶ λεία» καὶ om. A.V.E. "Tum ὑπὸ Α. pro ἀπό. 
Z^AAX εἴ τις ὑμῶν ἐν Σαμοθράκῃ τ.] Aristoph. Pac. 276. 

Vide ibi Scholiastam, cujus scrinia Suidas hic compila- 
vit. KUST. 

8. τυγχάνει om. A.B.V.E. 
b τελεταὶ] Vid. Meursius de festis Gr. pag. 174. 

REINES. 
€ τῶν Κορυβάντων] De Cabeiris Diis Varr. de LL. IV. 

17. et 104. ibi Scal. Gyrald. Hist. Deor. 21. 
Kis ES. ᾿ LN 

d καὶ τὸ] καὶ om. A.V. 
€ γινόμενοι] γενόμενοι A.V... Mox τούτους om. A.B.V.E. 
t ἐπεκαλοῦντο. 
f ἐκ τῶν δεινῶν σώζεσθαι, καὶ ἐκ χειμ. Vide, quie nota- 

vimus supra ad v. ᾿Αλλ᾽ εἴ τις : ubi eadem leguntur. 
KUST. 

E ὥστε] ὡς B... . Mox αὐτὸν om. V. 
XZAMOZATA] Deest articulus A.V. Qui tamen ha- 

bent post Σαμωνᾶς, Σαμοσατεύς : ἀπὸ τόπου. 
ZAMOTHA] Ex Josepho A. J. V. το, 3 
h Κύριον) Sic recte mss. Paris. At priores editt. male, 

Χριστόν : quod mendum ex compendio scripture procul 
dubio ortum est. Solet enim vox κύριον in mss. inter- 
dum sic scribi xv: at τὸ Χριστὸν ita, xv: inter qu: cum 
tenue admodum discrimen sit, non mirum est, ea a li- 
brariis interdum confundi solere. KUST. 

i$ μήτηρ---ἀνατιθεῖσα om. A. 
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αὐτοῦ τῆς εὐχῆς, ὁ ἣν ηὔξατο πρὸς "Ηλεὶ τὸν ἀρχιερέα, A ἰσχυρός. Ἄχρι μὲν οὖν οὗτος ἐκράτει τῶν τοῦ σώμα- 
παρεδίδου "HAei "ἀνατιθεῖσα, , προφήτην τῷ Θεῷ γενη- 
σόμενον. Κόμη ἴτε οὗ οὖν αὐτῷ ἀνεῖτο, καὶ ποτὸν ὕδωρ 
ἦν, καὶ διῆγεν ἐ e τῷ ἱερῷ τρεφόμενος. τὰ λκάνῃ δ᾽ 
ἐκ τῆς Ἄγνης υἱοὶ γίνονται τρεῖς» καὶ θυγάτηρ. Σα- 
pov δὲ πεπληρωκὼς ἔτος δωδέκατον, προεφήτευσε. 
Καί ποτε κοιμώμενον Ἀ ὀνομαστὶ ἐκάλεσεν ὃ Θεός. 'O 
δὲ νομίσας ὑπὸ τοῦ 4, χιερέως πεφωνῆσθαι, “παραγί- 

τὸς ἡδονῶν, τῶν πολεμίων κατεδυνάστενεν' ἐπειδὴ δὲ 
ὑπὸ υ Δαλελᾶς τῆς πόρνης ὑπεκλάπη τὸν νοῦν, ἅμα 

καὶ τῆς σωφροσύνης καὶ τῆς ἰσχύος ἐξέπεσεν" ὑπό, τε 
τῶν ἐναντίων ἁλοὺς, δέσμιος ἐς Γάζαν ἀπήχθη, καὶ τῶν 
ὄψεων στερηθεὶς, ἐδόθη, ἀλήθειν ἐ ἐν μύλωνι. Διὸ *95 
συμπεσὼν τοῖς τοῦ ἱεροῦ κίοσι, συναπώλετο τοῖς ἐναν- 
τίοις, εἰπὼν, Ἀπελθέτω δὴ Σαμψὼν μετὰ τῶν ἀλλο- 

νεται πρὸς αὐτόν. Ov φαμένου δὲ καλέσαι τοῦ ἀρχι- Β φύλων. Καὶ ὁ μὲν οὕτω διεφθάρη; κρίνας τὸν λαὸν 

ερέως, ὃ Θεὸς εἰς τρὶς τοῦτο ποιεῖ, καὶ 'Haei Ῥδιαυ- 
γασθείς φησι πρὸς αὐτόν' Ἀλλ᾽ ἐγὼ μὲν, qó Σα- 

μουὴλ, σιγὴν ὡς καὶ τοπρὶν ἦγον Θεὸς δ᾽ ἐστὶν ὃ 
καλῶν. Ἀλλὰ σήμαινε πρὸς αὐτὸν, ὅτι παρατυγχάνω. 

Καὶ τοῦ Θεοῦ φθεγξαμένου πάλιν ἀκούσας, Ἰξίου 

λαλεῖν ἐπὶ τοῖς χρωμένοις" oU γὰρ ὑστερήσειν αὐτὸν, 
ἐφ᾽ αἷς ἂν βελήσειε διακονίαις. Καὶ ὁ Θεὸς, "Eze 
παρατυγχάνεις, μάνθανε συμφορὰν Ἰσραηλίταις ἐσο- 
μένην, καὶ τοῦ Ἡλεὶ παῖδας μιᾷ ἡμέρᾳ τεθνηξομένους. 

Σάμου TAnÉszuz: ΤΟὐδέποτε κατὰ τὴν συνήθειαν 
λέγομεν Σαμοθράκην, ἀλλὰ διαλελυμένως" ὥσπερ ἐν 
πόλει ἄκρῃ, τῇ ἀκροπόλει. 

Σαμωνᾷσ: "Ὄνομα κύριον. 
Σαμίθασ: 

ΒἸΚεκρύφαλον τόνδε λαβεῖν Σαμύθας. 
Δαιδάλεός τε γάρ ἐστι, καὶ δύ τι νέκταρος ὄζει. 

*E» ᾿Επιγράμμασι. 
Σαμφόρασ: Εἶδος 7 ἵππου ἐγκεχαραγμένου τὸ Σ 

σημεῖον. Οἱ δὲ Δωριεῖς τὸ x AN λέγουσι. 
Σανψῆραι : Σπάθαι βαρβαρικαί. 
Δῶρα φέρει Τραϊανῷ ὑφάσματα σηρικὰ, καὶ σαμψήρας. ΤΑῚ 

δὲ εἰσὶ σπάθαι βαρβαρικαί. 

ἔτη x. 
Σαμνφόν : Ὅτι Yézi Σαμψὼν ἀ ἀνήρ τις πορευόμενος 

ἐν πόλει. φυλῆς εἰβονιαβὲν, ὑπὸ τῶν ἐμφυλίων ἅρπα- 
γεῖσαν τὴν ἑαυτοῦ “γαμετὴν ἐθεάσατο, καὶ | καταισχυν- 
θεῖσαν ὑ ὑπὸ πλήθους ἀπέλαβε νεκράν" αὐτὸς δὲ Kara 

τεμὼν αὐτὴν ἐπὶ τὰς ιβ΄ ἐξαπέστειλε Φυλὰς, εἰς 

μαρτύριον τῆς ἀνομίας. Βενιαμίν. Καὶ οἱ p vapa- 
χρῆμα λαβόντες αὐτὴν, ἀναβάντες ἐπὶ τὰς πόλεις, 

ἃ ἐξεῖλον τὴν φυλὴν Βενιαμὴν, ὀγδοήκοντα καὶ ἑπτὰ 

καταναλώσαντες χιλιάδας. 

ΣΑΝΑΤΡΟΎΥΚΗΣ, Ἁρμενίων βασιλεὺς, ὃς τὸ μὲν 

σῶμα | ξύμμετρον εἶχε, τὴ τὴν γνώμην δὲ μέγας ἐτύγχανεν 
εἰς "ἅπαντα, οὐχ, ἥκιστα δὲ εἰς τὰ ἔργα τὰ “πολε- 
μικά. Ἐδόκει δὲ καὶ τοῦ δικαίου φύλαξ ἀκριβὴς 

γενέσθαι, καὶ τὰ εἰς τὴν δίαιταν ἴσα καὶ τοῖς κρατί- 
στοις "Ελλήνων τε καὶ “Ῥωμαίων κεκολασμένος. 

Σάνδων, "Ἑλλανίκου, φιλόσοφος. "Ἔνγραψεν ὑπο- 
θέσεις εἰς ᾿Ορφέα, βιβλίον αἰ. 

Σάνδυξ : Χρῶμα κόκκινον. 
Σανὶσ, σανίδος. 
Σαννυρίων, Αθηναῖος, κωμικός. ᾿᾿Δράματα αὐτοῦ 

ἐστι ταῦτα Γέλως, Δανάη, Ἰὼ, Ψνχασταί: “ὡς 
Σαμψόν: : Παῖς Μανωὲ, κριτὴς "Ε βραίων, ἀνὴρ p, ̓Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς. 

k ἀνατιθεῖσα] ἀνατεθεῖσα V. 'υπι τῷ θεῷ προφήτην A. 
l ze οὖν] οὖν om. A. 
m “Ἑλκάνῃ] ᾿Αλκάνῃ A.B.V.E. nonnulli codd. Josephi. 

ἀσκάνη M. Mox υἱεῖς A.B. "Tum γείνονται Α. Deinde 
καὶ θυγάτηρ om. B.E.M. 

V ὀνομαστὶ] ὀνομαστὸν V. ὀνομαστοὶ E. “" 
9 παρεγένετο) παραγίνεται Α.Β. — Joseph. παρεγίνετο V. 
Ρ διωγασθεὶς} διαυγασθεὶς B.V.E. Joseph. 
4 ὦ Σαμουὴλ] ὦ om. Α. 
XAMOT "YAHEXXHX] Addendum est Θρηϊκίήης. Re- 

ferenda enim est hec nota ad locum illum Homericum 
Il. y. v. 12. “Ὑψοῦ ἐπ᾽ ἀκροτάτης κορυφῆς Σάμου ὑληέσσης Θρη- 
Ἱκίης. KUST. 

T Οὐδέποτε κατὰ τὴν συνήθ.] Imo contra potius. Nam 
κατὰ συνήθειαν semper dici solet Σαμοθράκη, voce com- 
posita. At Homerus eandem insulam διαλελυμένως sem- 
E Σάμον Θρηϊκίην appellat. Confer Hesychium. KUST. 

oc falsum: quod et recte adnotavit Kusterus. Sed 
res facile restituenda est. Scribendum, λέγει μὲν Σαμο- 
θράκην. Homerus scilicet, de quo sermo est. Nunquam 
dicit poeta. Σαμοθράκην, μὲ nos. plerunque dicimus, sed 
Σάμον Θρηϊκίην. Quod omnino verum est. Nobiscum 
facit Hesychius: Σάμου ὑληέσσης Θρηϊκίης, τῆς Σαμοθράκης. 
- Πάντοτε αὐτὴν Σάμον KAAEI, καὶ οὐδέποτε Σαμοθράκην κατὰ 
σύνθετον. Respexit uterque ad Homer. Il. y. 12. "yc 
ἐπ᾽ ἀκροτάτης κορυφῆς Σάμον ὑληέσσης Θρηϊκίης. TOUP.. Pro 

τίαν' οἴμοι τάλας. Vide etiam Nostrum supra v. Κοππα- 
τίας : itemque Scaligerum ad Euseb. p. 116. et Salma- 
sium ad Solinum. KUST. Mox ὄνομα ἵππου M. 

XAMYHPAI] Omnino vide Joseph. A. J. XX. 2. δ. 3. 
"Thom. Reines. Ep. ad Rupert. p. 78. HEMST. Jo- 
seph. Ant. XX. 20. Dioni tribuit. Full. Miscell. I. 17. 
p.120. REINES. 

t Αἱ δὲ εἰσὶ etc. om. A. 
ΣΑΜΨΩΝ : Παῖς Μανωὲ, κριτὴς Ἑβραίων, ἀνὴρ lex.] Hie, 

et quie sequuntur, sunt verba Joannis Antiocheni, quie 
leguntur in Excerptis a Valesio editis, p. 81. KUST. 

U Δαλιλᾶς] Δαλιδᾶ A. Δαλιδᾶς V.E. edd. vett. Δαλιδὰ 

Excerpt. Correxit Portus. 
X δὴ καὶ] καὶ om. A.V. Excerpt. 
Y ἐπὶ Σάμψων] Immo post Sampsonis mortem. Vid. 

Judic. το. 20. Joseph. A. J. V. 2, 8. 
7 γαμετὴν} γυναῖκα A. 
ἃ ἔξειλον]) ἐξείλοντο ΕἸ. 
ΣΑΝΑΤΡΟΥΚΗΣ, ᾿Αρμενίων βασιλ. Hoc Valesius in Ex- 

cerpt. p. 776. ad Dionem refert. KUST. Vid. Reimar. 
ad LXXV. 9. P. 1264. 

b ἅπαντα] ἅπαντας V. 
€ πολεμικὰ ] πολέμια A.B. mA qui V. 
ZANATE] Vid. Salmas. ad Vopisc. p. 369. Casaubon. 

ibid. p. 230. 
SANNTPIQN] Vide Meursium in Bibliotheca Attica. 

συνήθειαν lege σύνθεσιν. Vide supra ad v. Θρήνους p. 1913 F. gg KUST. 
Pro λέγομεν Porsonus em. λέγει Ὅμηρος. 

ΣΑΜΩΝΑΣΊ] Σαμονᾶς V. 
ΣΑΜΥΘΑΣ] Deest gl. A. 
8 Κεκρύφαλον τόνδε λαβ.] Anthol. Pal. VI. 275. 
ZAMO$OPAZ] Confer Scholiastum Aristophanis ad 

verba illa Comici in Nub. 23. Ὅτ᾽ ἐπριάμην τὸν κοππα- 

d ὡς ᾿Αθήναιος Atqui apud Atheneum Sannyrion se- 
mel tantum, et quidem ἐν Γέλωτι laudatur. Vide Casaub. 
ad Athen. lib VII. c. g. KUST.  Sannyrionis Γέλως 
laudatur ab Athenzo VII. p. 286 C. XII. 551 C. Io ex 
certissima Porsoni emendatione VI. p. 261 F. Vide Mei- 
nekii Quiwst. Scen. Spec. 2. p. 63. 
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[Σάος, xai Δράοσ, ποταμοὶ, περιλαμβάνοντες 

τὴν δευτέραν Παιονίαν, εἰς τὸν ποταμὸν "Ἴστρον κατα- 
φέρινται. 

Σάον : Σῶζε, φύλαττε. 'Εν “᾿Ἐπιγράμμασι" 
* Aprepa, 
Τόξῳ μὲν κλῶπας βάλλε, σάου δὲ φίλους. 

Καὶ αὖθις" 
Τὸν μὲν, ἵνα ψυχήν" τὸν δ᾽, ἵνα σῶμα σάοι. 

Eaofa, βασιλεὺς τῶν ᾿Ἰουδαίων, ὃς ὑπὸ δαίμονος Β 

κατείχετο, καὶ οὔτε ἐκάθευδεν, οὔτε ἐκοιμᾶτο" ὅντινα 
ὃ Δαβὶδ ταῖς μελῳδίαις κατέθελγε. 

Σλοὲλ * EN ΠΡΟΦΗ͂ΤΑΙΣ : Οὗτος ἐχρίσθη ὑπὸ Σα- 
μουὴλ εἰς βασιλέα καὶ προφήτην" καὶ ἰδὼν αὐτόν τις; 

ἔφη" Καὶ Σαοὺλ ἐν προφήταις : $ καὶ ἐγένετο ὃ λόγος 
οὗτος εἰς παραβολήν. Τὰς γὰρ ὄνους τὰς ἀπολωλυίας 

ζητῶν, βασιλείαν εὗρε. 
Eaofaoz: Ὅτι Σαούλῳ τῷ Ἰουδαίων βασιλεῖ € 

ἀρχὴ τῆς παρὰ πάντων τιμῆς πρὸς Ναασῆν Ἑτὸν Ἀμ- 
μανιτῶν βασιλέα γίνεται. Οὗτος γὰρ πολλὰ κακὰ 

δ τοὺς Ἰουδαίους διατίθησι, καὶ πρὸς τοῖς ἄλλοις 
κακοῖς, ὅσους ἐχειροῦτο πολέμου νόμῳ, τοὺς δεξιοὺς 
ó αλμοὺς ἐξέκοπτεν, ὅπως τῆς ̓ ἀριστερᾶς αὐτοῖς 
ὄψεως, ὑπὸ τῶν θυρεῶν σκεπομένης, ἄχρηστοι παντε- 
λὼς εἶεν. Τοῦτον οὖν ὁ Σαοῦλος κατηγωνίσατο. 

XaáTEPOz: Σῶος. 
EÁnkgm: Ὅτι κατὰ τὴν πολιορκίαν " τῆς πόλεως 

τῶν Περσῶν ᾿Βειουδαὲς, ἣν ἐπολιόρκει ipu ten ó 
m*Hpakheíau τοῦ βασιλέως πατὴρ, Σάπειρ ? ἦν τις 

ἀνὴρ; τὸ μὲν σῶμα, ὡς $ ὁπαρὰ τῷ "Oppo Τυδεὺς 
ἀνυμνούμενος, τὴν δὲ γνώμην, καὶ περαιτέρω Ῥυδέως. 
᾿Ηρακλῆς γὰρ ἣν τὴν ψυχὴν, καὶ εἴ τις τούτου ἐγε- 

ZA ^ 8254 
A τὸν μὲν ἕνα σκόλοπα ἐνείρας τῷ πύργῳ ἀνὰ τὰς ἁρμο- 
γὰς τοῦ οἰκοδομήματος, (ἦν γὰρ λίθῳ “ξηρῷ, διεσκευ- 
ἀσμένον τὸ φρούριον,) ἐπιβαίνει ἐπὶ τοῦ σκόλοπος τῷ 
ποδί’ εἶτα τὸν ἕτερον χαῦθις ὥσπερ ἐγκεντρίσας 
σκόλοπα, YTÀy λειπόμενον τοῖν ποδοῖν ἐπερείδει, καὶ 
τῶν ἐξηρτημένων λίθων ἐπειλημμένος, ἀπρὶξ εἴχετο ταῖς 
χερσὶν, "oro τε τὴν ἄνοδον ἐσοφίζετο. Τῶν δὲ “Ζολι- 

D κουμένων "τὴν θέαν τῶν βελῶν μὴ ὑπομένειν οἵων τε 
ὄντῶν, ἰσχυρῶς εἴχετο τῆς ἐπάλξεως P d ὁ Σάπειρ € ἐκεῖνος 
án. Καὶ ἃ ἂν ἥλω κατὰ τὴν πρώτην ἐκείνην ἐπιβολὴν 

τὸ “ἐχύρωμα, εἰ μή τις τῶν τῆς Περσικῆς συμμορίας 
ἀθρόον ἐπιφανεὶς, δὶ τῶν θυρεῶν, τῶν προβεβλημένων 
τοῦ ἐχυρώματος, ἐκεῖνον “αὐτὸν τὸν ἀριστέα ἐξώθησεν. 
Ὃ δὲ κατολισθήσας, εἰς τὸ κάτω ἐφέρετο μετὰ τοῦ 
θυρεοῦ, 

Κύμβαχος ἐν κονίῃσιν ἐπὶ ὁ βρεχμόν τε καὶ ὠμους, 

"Ομηρικῷ τῷ συμπτώματι ὅμως οὐ διόλωλεν. Ὕπο- 
δέχονται γὰρ αὐτὸν ταῖς ἀσπίσιν οἱ συμπονοῦντες, καὶ 
τραυματίαν διεσώζοντο: Προσνύττουσι γὰρ αὐτὸν τὰ 
τῶν ἀκοντίων σιδήρια ! μικρὸν. κομιδῆ. 'O δὲ καρτε- 
ρικὸς αὖθις ἐπ᾽ ἐκεῖνο τὸ ἔργον ἐχώρει; καὶ Ea πάλιν 

ἀνέθορε, τῇ ἐπάλξει τὰς χεῖρας "περιβαλὼν, οἷα πο- 

λύπους ἀφύκτους πλεκτάνας τινὰς, καὶ εἴχετο λκαρ- 
Ὁ Τερᾷ τινα λαβὴ τῆς ἐπάλξουζ Ὃ δ᾽ ἀντίπαλος 
Πέρσης ἀδελφὴν τῆς ἑτέρας Κἀπιβουλῆς ἐξειργάσατο, 

καὶ σαθρωθείσης ἔ ἐναγχος τῆς ἐπάλξεως ταῖς "Ῥωμαΐῖ- 
καῖς προσβολαῖς, per ἐκείνης τὸν ἀριστέα ἀνατρέψας, 
παρεία εἰς τὸ κάτω χωρεῖν" καὶ τοίνυν ἰκατήγετο 6 ὃ 
στρατιώτης 0 ὁ φιλοκίνδυνος ^ μετὰ τῆς εἰρημένης ἐπάλ- 

ξεως. T? δὲ συμμαχικὸν τὴν προτέραν σωτηρίαν 
ὀρέγουσι μετὰ φοβεροῦ τοῦ θεάματος τῷ πάντα τολ- 

ὄνει ποτὲ ἀλκι epos, (οὐ γὰρ Ῥἀποκνέω τῷ με ἔθει ηρῷ. "Ar ἐξάντης τοῦ πτώματος ὃ τραυματίας Ἴ μώτ' P Jap Ἄγ τες E, pns ap [Ae Po 
τῆς ἀρετῆς τὸν Ἡρακλέα ἐν δευτέροις τιθεὶς, εἰ καὶ 
“τῷ παραλλήλῳ λειχόββςθου) σκόλοπας, τ ὀξεῖς ἐπιφε- 
ρόμενος. ἐνάλλεται τῷ "ἐχυρώματι, καὶ ᾿μετεωροπορεῖ, 

ΣΑΟΣ ΚΑΙ APAOZ, ποταμ.} Confer Nostrum supra v. 
Apáoc, ubi eadem leguntur. KUST. Hunc articulum 
habet A. in marg. Et fortasse male repetitus est ex p. 
1060 C. 

e ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 157. 
f Τὸν μὲν, ἵνα vx.] Anthol. Pal. VII. 109. 
EZAOTA, βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδ.1 H:ec leguntur apud Joan- 

nem Antiochenum, in Excerptis a Valesio editis, p. 781. 
KUST. 

EAOTA ἘΝ ΠΡΟΦΗΤΑΙΣῚ Sic rescripsi auctoritate 
mstorum Paris. Ante enim minus recte legebatur, Σαοὺλ 
ὁ προφήτης. KUST. Vid. 1 Samuel. X. rr. 12. 

ΣΑΥ͂ΛΟΣ] «Σαοῦλος A.B.V.E. Mox τῷ A.E. pro τῶν. 
Ceterum hic articulus ex Josepho excerptus est A. 
J. VI. 5.1 

£ τὸν ᾿Αμανιτῶν] τῶν ᾿Αμμανιτῶν Ψ΄. τὸν ᾿Αμμανιτῶν A. 
h τοὺς Ιουδαίους] τοῖς "1o? A. 
il ἀριστερᾶς] ἀρίστης B.V.E. Mox τῶν ante θυρεῶν A.B. 

V.E. "Tum σκεπτομένης V. 
ZAQTEPO:] Il. α΄. 32 
ZAIIEIP. "OTI κατὰ 7.] Totus hic articulus sumptus 

est ex Theophylacti Simoc. Histor. Maur. lib. II. c. 18. 
ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. ἐκ τῶν Θεο- 
φυλάκτου σιμοκάτου Α. in marg. 

k τῆς πόλεως om. Α. 

1 Βειουδαὶς ] Βεϊουδαὲς A.B.E.M. 'T'heophyl. 
m “Ἡρακλείου Ἡρακλείτου B.E.M. 
n ἦν τι τις ἦν A. 
9 παρ᾿ Ὁμήφ] Pekin 78 Ὁμήρῳ A.V. Mox καὶ περαιτέρω 

ψυχὴν om. 

“ 

γενόμενος, καὶ τρίτον ἄθλον ἀσπάζεται, ὡσπερ ἀμάχου 
^ /, 

τινὸς καὶ θείας δυνάμεως € ἐς τὸν πόνον “πάροτρυνουσης 

αὐτόν. "Ἐπεὶ δ᾽ ἀνείρπυσε, τῆς στεφάνης τοῦ ἕρκους 

p daa] Scribe ἀποκνέω, ut habet Theophylactus. 
Vel potius, ἀποκνῷς. Confer Nostrum supra v. ᾿Αποκνέω, 
ubi idem fragmentum legitur. KUST. ἀποκναίων V. 

4 ἐν τῷ] ἐν om. A. Theoph. 
For ὀξεῖς ὀξὺς V. 

8 ὀχυρώματι] ἐχυρώματι "Theoph. 
t μετεωροποιεῖ  μετεωροπορεῖ A.V. '"Theoph. Statim καὶ 

om. A.E. "Theoph. 
u Mec ξηρῷ A.V.E. Theoph. Mox οὗ τὸ φρ. V. 

αὖθις] τῷ δὲ V. "Tum ὥσπερ addunt A.V. Theoph. 
y P λειπόμενον) τὸ λειπόμενον A.B.E. καὶ τὸ À, V. 
2 καὶ οὕτω] οὕτω τε A.V. ΤΉΘΟΡΗ. καὶ om. E. 
à τὴν θέαν] Malim, τὴν βίαν. KUST. 

G δ  Σάπειρ] ὁσάπερ edd. vett. correxit Portus. 
€ ὀχύρωμα] ἐχύρωμα A.V. qui mox ἐχυρώματος. 
d αὐτὸν om. V. 

€ βρεχμὸν] βρεγμὸν V. 
f μικρὸν μακρὸν V. 
€ αὖ] αὖθις A.V. 
hb ἐπιβαλὼν] περιβαλὼν A.V. 'T'heoph. 

" 1 καρτερᾷ τινι λαβῇ] καρτερά τι λαβὴ Α. καρτερά τις λαβὴ 

Κ ἐπιβουλῆς] ἐπιβολῆς V. 
H ! κατήγετο!) κατείχετο V. 

m μετὰ τῆς εἰρημένης ἐπάλξεως ] Hine corrige Simoecat- 

tam, apud quem male legitur, μετὰ τῆς ἐρωμένης ἐπάλξεως: 
quod interpres bona quidem fide, sed nullo sensu vertit, 
Cum amata pinna. KUST. μετὰ τῆς ἐρωμένης Α, μετὰ 
τῆς ἐρρωμένης B.V.E. pr. 

n'Azàp] αὐτὰρ). 
18 8 
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λοιπὸν ἐπιβὰς, τὸν ἀκινάκην σπασάμενος; τὸν κηφῆνα A Y Ἡεριγύου" οἱ δὲ, ἹΕκρύτου" οἱ δὲ, “Σήμον" οἱ δὲ, 
τῆς ἑαυτοῦ ἀρετῆς 9 ἐκεῖνον αὐτὸν τὸν Πέρσην ἀπέ- 

κτεῖνε. Καὶ οὖν τὴν κεφαλὴν ἀπὸ τῆς δέρης ἀφελό- 

| ueni, τοῖς πολιορκοῦσιν ἀπέπεμπεν. 6i δὲ "Ρωμαῖοι 

τὸ γεγονὸς θεασάμενοι, ἀνεθάρρησαν, καὶ τῶν κινδύνων 
ὠρέγοντο. Ἀδελφὸς δέ τις τοῦ “Σάπειρ ἐκείνου, (πρεσ- 
βύτης P9 οὗτος τὴν ἡλικίαν,) ἐπεὶ γέγονε τῆς ἀρετῆς 

θεατὴς; καὶ ζηλωτὴς παραχρῆμα τοῦ ἐγχριρόμοτος 

γίνεται, καὶ ἄνεισι καὶ αὐτὸς, ἀδελφὰ τῷ ἀδελφῷ 

μηχανώμενος, εἶτα μετ᾽ ἐκεῖνον ἕτερος, καὶ μετὰ τοῦ- 

τον πολλοί. Κάλοις γὰρ λοιπὸν ἀνεδύοντο οἱ "πρρόκας 

τειληφότες τὸ “ἐχύρωμα,. καὶ τταῖς πύλαις ἀράττουσι, 

καὶ εἰσαγώγιμον λοιπὸν ἣν τὸ τῶν “Ῥωμαίων στρατό- 

πεδον. Καὶ οὕτω κρείττους τῶν πολεμίων γενόμενοι, 

τὸ φρούριον παρεστήσαντο. 

Σάπων, Σάπωνος. "Ὄνομα κύριον. 
Σἄπωρισ : Ὃ τῶν Περσῶν βασιλεύς. 

YXausáz: Παλαιᾶς. ὃ Ἀριστοφάνης" 
Εἰρήνης σαπρᾶς. 

Ἤ ἀρχαίας. 

XanbóN: Οὐ τὸ μοχθηρὸν καὶ φαῦλον, ἀλλὰ τὸ 
ἱπαλαιὸν, Εὔπολις. 

Σαπρός : Καὶ ἐπὶ τοῦ παλαιοῦ. 

πΣιμωνίδης ; [πῶς ; ὅτι] γέρων ὧν καὶ σαπρὸς, 
Κέρδους ἕκητι κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοι. 

Τουτέστι, φρυγάνου. il 
Σάπφειρα : Ὅνομα κύριον. Καὶ ΣΑάπφΕΙΡΟΣ, ei- 

δὸς λίθου πολυτίμου. 
Xaned, Σίμωνος" οἱ δὲ, * Εὐνομίνου᾽ οἱ δὲ, 

9 ἐκεῖνον αὐτὸν et mox ἀπὸ τῆς δέρης om. V. item infra οἱ 

δὲ “Ῥωμαῖοι----ὠρέγοντο. "Tum ἦν δ᾽ οὗτος et παραχρῆμα τοῦ E 
ἐγχειρήματος, οἴ ἀδελφὰ τ. ἀ. μηχ. et μετ᾽ ἐκεῖνον. 

Ρ ἦν δ᾽ οὗτος] ἦν om. A.E. "Theoph. 
4 ὀχῴρωμα} ἐχύρωμα A.V. Μοχ κρείττους τ. π. γενόμενοι 

om. 

T ταῖς πύλαις] Constructionis gratia scribendum est, 
τὰς πύλας. KUST. Sic Portus, 

5 "Apierepávis] Pac. 553. Ὡς ἅπαντ᾽ ἤδη ̓στι μεστὰ τὰν- 
θάδ᾽ εἰρήνης σαπρᾶς. KUST. 

ZAHPON] Vid. in ᾿Ανήρρησεν. HEMST. 

epus: οἱ δὲ, "Erápyov οἱ δὲ, "Σκαμανδρωνύμον' 
"μητρὸς, δὲ Κλειδὸς, Λεσβία, ἐξ * ἹΕρεσοῦ, λυρική; 
Iiyama κατὰ τὴν μβ' ̓Ολυμπιάδα, 5 ὅτε καὶ ᾿Αλκαῖος 

ἦν, καὶ Στησίχορος, καὶ YLrrakog;. Ἦσαν δὲ αὐτῇ 

καὶ ἀδελφοὶ τρεῖς» ἔλΛάριχος, 8 Χάραξος, Εὐρύγιος. 

᾿Εγαμήθη δὲ ἀνδρὶ P Κερκύλᾳ, πλουσιωτάτῳ, ὅρμω- 
μένῳ ἀπὸ Ἄνδρον" καὶ θυγατέρα ἐποιήσατο ἐξ αὐτοῦ, 
ἣ Κλεὶς ὠνομάσθη. } ̓ Εταῖραι δὲ αὐτῆς καὶ φίλαι 
γεγόνασι τρεῖς, Ἁτθὶς, Τελεσίππα, Μεγάρα: πρὸς ἃς 

καὶ διαβολὴν ἔ ἔσχεν αἰσχρᾶς φιλίας. Μαθήτριαι δὲ 
αὐτῆς, Ἁναγόρα Μιλησία, Γογγύλα Κολοφωνία, Ei- 
γείκα Σαλαμινία. Ἔγραψε δὲ μελῶν λυρικῶν βιβλία 

6. Καὶ πρώτη "πλῆκτρον εὗρεν. "Ἔγραψε δὲ καὶ 
ἰἐπιγράμματα, καὶ τ ἐλεγεῖα, καὶ ἰάμβους, καὶ μονῳ- 
δίας. 

Σαπφὴ Λεσβία, ἐκ Μιτυλήνης, ἱψάλαρια: Αὕτη 

δ ἔ ἐρωτα Φάωνος τοῦ | Μιτυληναίου " ἐκ τοῦ “Αευκάτου 
οκατεπόντωσεν ἑαυτήν. Τινὲς δὲ καὶ ταύτης εἶναι 
λυρικὴν ἀνέγραψαν ποίησιν. 

Σαράβαρα : ̓Εσθὴς ΠΕερσική. Ἔνιοι δὲ λέγουτι 

βρακία. 

Σάραβον : Τὸ γυναικεῖον οὐχ δοῖον οἱ κωμικοὶ λέ- 

Ὁ Yer καὶ Ῥσάκταν, καὶ ἀΣάβυυτον, καὶ XÉAHNON, 

καὶ "TATPON, καὶ ἕτερα πολλά. 

XAPÁrOTPOI: "Ὄνομα ἔθνους. 

ΒὭσπερ καὶ οἱ Σαράγουροι ἐλαθέντες κατὰ ἰζήτησιν [γῆς] 
πρὸς τοῖς υ᾽Ακατίροις Οὔννοις ἐγίνοντο. 

Σαρακηνόσ: *'Efwkov. 

KUST. Vid. Ῥοδώπιδος ᾿Ανάθημα. REINES. 
h Κερκώλαᾳ] Κερκύλα A.B.V.E. 
1 *Eczaipai δὲ αὐτῆς καὶ φίλαι *yey.] Confer Nostrum supra 

v. we: KUST. 
Κ πλῆκτρον εὗρεν] Athen. XIV. p. 635. Seld. not. hist. 

ad Epoch. Gr. inter marm. Arundel. p. 80. Nymphin 
ἐν Περίπλῳ ᾿Ασίας Sappho ex Ereso amasse Phaonem ait 
ap. Athen. XIII p. 596. JElian. 1. 1. po&triam Sappho 
a Platone in sapientibus numerari: fuisse et aliam in 
Lesbo Sappho, meretricem;-non poétriam. REINES. 

1 ἐπιγράμματα) Sapphus Epigrammata quedam hodie 
t παλαιὸν Aristoph. Plut. 323. citante Mullero, ἀρ- F adhuc supersunt in Anthologia. KUST. 

χαῖον καὶ σαπρόν. 

V. Σιμωνίδης] Aristoph. Pac. 697. πῶς ; ὅτι om. A.B.V. 
E. 

X Εὐνομίνου) Mss. Paris. [sic B.V.] habent Εὐμήνου. 
KUST. F. Εὐμήλου. TOUP. 

Y 'Hegrydov — Expórov] ᾿Ηερίγυος et "Expvro; utraque puto 
corrupta ex Εὐρύγιος vel ᾿Ερύγιος: quo nomine, ut mox 
refertur, frater erat Sapphus minor natu: his autem 

m ἐλεγεῖα] ἐλεγείαν A. 
ΣΑΠΦΩ Aecf.] Hujus mentionem facit Athen:zus lib. 

XIII. p. 596. KUST. Deest hic articulus A. 
Ὦ ἐκ τοῦ Λευκάτου karem.] Vide Strabonem lib. X. pag. 

452. KUST. 
9 κατεπόντισεν] κατεπόντωσεν B.V.E. 
ZAPABAPA] Vide Salmas. ad /El. Lamprid. p. 222. 

edit. Paris. Brisson. de Regn. Pers. p. 42. et Sene 
apud Graecos patrum nomen sepissime solebat imponi. 5 v. Zxe&ézi, KUST. 
HEMST. 

*Hepryóoy] ᾿Ηερηγύου A. 
Z Σήμου] Σιμοῦ Kon. ad Gregor. p. 290. Xí«ov Schaefer. 
ἃ Xkapaybpeyópov] Elian. V. H. XII. 19. Herodot. II. 

155. REINES. 
b μητρὸς} μητρὸς δὲ A.V. 
€ Ἐρέσου) ᾿Ερέσσου A.V. 
ἃ γεγονυῖα κατὰ τὴν μβ΄ ᾿Ολυμπιάδα] JEtas Sapphus 

etiam ex Athenzo patet, quippe qui lib. XIII. p. 599. 
eam sub Alyatte Croesi patre vixisse refert. Eusebius H 
in Chronico eandem refert ad. Olymp. XLIV. KUST. 

€ αὐτῆς} αὐτῇ A.B.V. αὐτοὶ E. 
f Λάρυχος Λάριχος A.B.V. vid. Koén. ad Gizegott p. 

291. qui citat Athen. X. p. 424 F. 
& Χάραξος] Hujus meminit etiam Suidas supra v. Ai- 

σωπος, et v. ᾿Ιάδμων: et Athenwus lib. XIII. p. 596. 

90 αἰδοῖον οἱ κωμικοὶ] οἱ πολλοὶ A. αἰδοῖον om. V. . Mox 

καλοῦσι pro λέγουσι V.E. Photius. 
P XAKTAN x. X. καὶ X.] Leg. σάκαν καὶ βύττον καὶ σέλινον. 

Vide Hesych. TOUB. 
4 EAMBTTON] σάβυττον A. Hesych. in v. σάμβυττον B. 

σάββατον V. σάβυτταν Photius. Mox σέλινον Photius 
pro σέληνον. 

T TATPON] Atqui ταῦρος est pudendum virile, non 
vero muliebre. Vide Nostrum infra h. v. KUST. 

8 Ὥσπερ. καὶ οἱ Σαράγουροι ἐλαθ.] Hec sunt verba Prisei 
Rhetoris, in Excerpt. Legat. p- 43. edit. Paris. eadem- 
que leguntur supra v. ἔλβαρις. KUST. 

t ζήτησιν γῆς] γῆς om. A.B.V.E. 

ἃ "Akaípac] ᾿Ακατίοις ἃ. Mox ἐγίνοντο Α. eybyvorso V. 
irem vulg. 

χ ᾿Ἐθνικόν] €? Α, ἔθνος B.V. 

dy mepe.. d 

2 DS 
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ΣάραμβοσΣ : Üvreg ἐκάλουν Y ̓ Αϑηναῖοι κάπηλόν ἃ δὲ σιγῇ διανοούμενον. Ζητητικὸς δὲ" ὧν τῆς ἀληθείας, 

τινα. 
Σαραονίσ :. Πέτρας ὄνομα. 
Σαραπίων, ó Αἴλιος χρηματίσας, ῥήτωρ, 'AAe- 

ξανδρεύς. Ἔγραψε περὶ τῶν ἐν ταῖς μελέταις ἁμαρ- 

τανομένων, Ἀκροάσεων βιβλία E, Πανηγυρικὸν ἐπὶ 

Αδριανῷ τῷ βασιλεῖ, " BovAevrikà Ἀλεξανδρεῦσιν, Εἰ 
M Πλάτων Ὅμηρον ἀπέπεμψε τῆς πολιτείας" 
αἱ ἄλλα ἡ συχνά" καὶ Ῥέχνην “Ρητορικήν. 
Σαραπίων : Τοῦτον € ἐποιήσατο φίλω ὁ "Ici ἔδωρος, 

τὸν Ὀλαθόντα πάντας ἀνθρώπους € ἐπὶ εὐσεβείᾳ τε καὶ 

ὅλῃ βίου φιλοσοφίᾳ, πλὴν. αὐτοῦ τοῦ Ἰσιδώρου. Te- 

σοῦτον δὲ τῷ ἀνδρὶ περιῆν οἀληθοῦς τρόπου τε καὶ 
λόγου, ἀγχοῦ τε ἐν παροιμίᾳ λέγεσθαι εἰωθότος, €, yo 

δὲ βεβαιωθέντος ὑ ὑπ᾽ ἐκείνου, τοῦ Λάθε βιώσας" “ὥστε 

οὐδένα τῶν τότε ζώντων ἀνθρώ ὦπων, | οὔτε τῶν νεωτέρων, 
οὔτε τῶν πρεσβυτέρων ἐλαίσαιμι ἂν εἰδέναι οἷον λέγω" 

οὐδὲ ἔ ἔγνω τις ἄλλος, οἷος ἢ ον ó Sup εκεῖνος, οὐδὲ 

ἂν ἔγωγε νῦν ἠπιστάμην, εἰ μή μοι ΐ αὐτὸς ὁ φιλόσοφος 
ὑπέδειξε Βτῷ λόγῳ τὸν Σαραπίωνα. Οὐ γὰρ ἔργῳ 
ποτὲ ἔφη πείσεσθαι αὐτὸν ἐντυχεῖν ἑτέρῳ ἀνδρί: ἄλλως 
τε καὶ ὅτε ἐγήρα, μηκέτι καταβαίνειν θαμὰ ἀπὸ τῆς 

σφετέρας οἰκίας" οἰκεῖν δὲ μόνον ἐν οἰκίσκῳ μικρῷ τῷ 
ὄντι, μονάδα βίον " ἀναδεδειγμένον' πρὸς n TÀ 
ἀναγκαιότατα χρώμενον τῶν γειτόνων ἐ ἐνίοις. Εὐκτικὸν 
μὲν οὖν εἶναι τὸν Σαραπίωνα διαφερόντως €. ἔλεγε; καὶ ἐν 
ἰδιώτου σχήματι πανταχοῦ περιφοιτᾶν τῶν ἱερῶν χω- 
plo, ὅπον Κῆγεν ὁ τῆς ἑορτῆς pas. Τὰ πολλὰ δὲ 

ἐπ᾽ οἴκου διημερεύοντα ζῆν, οὔ τινα ἀνθρωπίνην ζωὴν, 
ἀλλ᾽ ἀτεχνῶς ldeíny εἰπεῖν, εὐχάς τε ἀεὶ καὶ ἀρετὰς 

πρὸς ἑαυτὸν, ἢ πρὸς τὸ θεῖον " φθεγγόμενον, μᾶλλον 

ΣΑΡΑΜΒΟΣ] Hujus meminit Plato in Gorgia p. 316. 
Θεαρίων, inquit, ὁ ἀρτοποιὸς, καὶ Μίθαικος, ὃ τὴν ὀψοποιΐαν awy- 
γεγραφὼς "τὴν Σικελικὴν, καὶ Σάραμβος ὁ κάπηλος. Ad hunc 
locum Platonis Suidas respexit. Meminerunt ejus et 
alii scriptores. 'lhemistius in Sophista, p. 297. Κάπηλος 
οὗτος ἢ αὐτοπώλης κομψότερος μικρῷ Σαράμβου καὶ Θεαρίωνος. 
Aristides Orat. ὑπὲρ τῶν τεσσάρων, tom. III. p. 317. Ἦπού 
σοι Μίθαικος, ὁ τὴν Σικελικὴν ὀψοποιΐαν συγγεγραφὼς, ἢ Σάραμ- 
Boc ὃ κάπηλος, ταῦτα συγγράψασθαι δοκεῖ.  Respexerunt et 
hi ad dietum locum Platonis. His adde Athenzum, 
qui ipsa verba Platonis, supra citata, in quibus Sarambi 
fit mentio, repetit lib. ITI. Dipnosoph. p. 112. KUST. 
Sarambus caupo celeberrimus, cujus meminerunt Plato, 
Aristides, Themistius, Julianus, Maximus Tyrius, alii 
bene multi. Athenzus lib. III. p. 112. KZgz£ vocat. 
Kal Σάραμβος, ὁ Κάραβος, ὁ κάπηλος. Et Sarambus, cog- 
nomine Locusia, caupo tabernarius: quo nomine in- 
signiebatur Callimedon rhetor apud Athenzum lib. III. 
p.100. Sed hzc manifesto corrupta. Quod et vidit 
magnus Casaubonus. Repono, Σάραμβος, ὁ καὶ Σάραβος. 
Idem Σάραβος et Σάραμβθος. Dio Chrysost. Orat. IV. p. 75. 
᾿Αλλὰ Θεαρίωνα μὲν καὶ EAPABON, ὅτι ἐν ᾿Αθήναις καπηλεύ- 
ουσι, καὶ ὑπὸ ᾿Αθηναίων τοῦτο ἀκούουσι τὸ Ὄνομα, δικαίως φαμὲν 
ἀκούειν. ''OUP. In Athenzo mss. optimi omittunt 4 
Κάραβες. 

Y οἱ ᾿Αθηναῖοι] οἱ om. A.V. 
2 Βουλευτικὰ] βουλευτικὸν A. 
ἃ συχνὰ] τινα B.E. 
ΣΑΡΑΠΙΩΝ : Τοῦτον ἐποιήσατο φίλ.1 Totum hunc arti- 

culum ex Damascio in Vita Isidori descriptum esse et 
stilus et argumentum facile mihi persuadent. KUST. 
In A. marg. lego ἀνα. An ἀνάγνωσμα ἢ 

b λαθόντα] λαβόντα A. qui mox φιλοσοφίᾳ βίου 
€ τοῦ ἀληθοῦς) τοῦ om. A.B.V.E. 

B προσεδέχετο. 

καὶ φύσει θεωρητικὸς, οὐ περὶ τὰ τεχνικώτερα τῆς 
φιλοσοφίας ἠξίου διατρίβειν, ἀλλὰ τοῖς ἁδροτέροις καὶ 

ἐνθουσιαστικωτέροις γοήμξισιν ἐνεφύετο... Διὸ Μόνον 
εδὸν τὸν Ὀρφέα ἐκέκτητο καὶ ἀνεγίνωσκεν, ἐρωτῶν 

ἐφ ἑκάστοις ἀεὶ τοῖς παραπίπτουσι ξητήμασι τὸν 
Ἰσίδωρον, ἄκραν, ὡς εἰπεῖν, ἐπιστήμην ἐν θεολογίᾳ 

προβεβλημένον" ὃν “μόνως οἰκεῖον ἐγνώριζεν ὄ ὄντα; καὶ 
Καὶ δὴ ἐν αὐτῷ θεάσασθαι ἐδόκει τὸν 

μυθευόμενον Κρόνιον βίον. νο δὲν γὰρ ἄλλο τι δια- 
τέλει πράττων καὶ λέγων, ἢ συνάγων ἑαυτὸν ἀεὶ καὶ 
συναιρῶν, ὡς οἷόν Té, πρὸς τὸ “εἴσω καὶ τὸ ἀμερέ- 
στερον. "Og "οὕτω κατεφρόνει, χρημάτων, ὥστε κεκ- 
τῆσθαι ponderis», ἢ ἤ μόνα δύο ἢ ἢ τρία βιβλία; ὧν ἣν 
καὶ ἡ Ὀρφέως ποίησις" οὕτω δὲ ἡδονῶν TOY περὶ τὸ 
σῶμα, ὥστε ἐξαρχῆς *evf)g τὰ ἀναγκαῖα καὶ μόνα 
προσφέρειν τῷ σώματι, ἀφροδισίων δὲ ἃ ἄχραντον εἶναι 
διὰ "βίου παντος. Y Οὕτω δὲ ἠμέλει τιμῆς τῆς Tap 
ἀνθρώπων, ὡστε οὐδὲ 0i ὄνομα αὐτοῦ ἣν ἐν τῇ πόλει. 
Οὐδ᾽ ἂν ἐγνώσθη μετὰ ταῦτα, εἰ μὴ θεῶν τις ἦβου- 
λήθη παράδειγμα τοῖς ἀνθρώποις χαρίσασθαι τοῦ Κρο- 
viov βίου, ἵνα μὴ δοκῇ μῦθος εἶναι ὁ λόγος, μὴ ἔχων 
ἐπιμαρτυροῦσαν “τὴν ἱστορίαν. Ὃ p γὰρ Χείρων 

p λέγομενος & ἐν μεθορίῳ μᾶλλον εἱστήκει ὃ τῆς Κρόνου 

E 

F 

G 

καὶ Διὸς ἀρχῆς" ὅθεν διφυής. Σαραπίων δὲ οὗτος 

ὑπὸ τοῦ φιλοσόφου γνωσθεὶς, ἀναγεγράφϑ. τοιοῦτος" 
ὃς κληρονόμῳ τῷ ᾿Ἰσιδώρῳ ἐχρήσατο, μηδένα πρὸς 
γόους ἔχων, μηδὲ ἄξιον ἄλλον ὑπολαμβάνων εἶναι τῆς 

ἑαυτοῦ οὐσίας, δυοῖν λέγω ἢ τριῶν βιβλίων. Ἵν δὲ 
τούτῳ τῷ χρονῳ ἕτερος ἀνὴρ ἀφίκετο εἰς Ἀλεξάνδρειαν, 

κατὰ διάμετρον ὅλην τοῦ Σαραπίωνος ἀφεστὼς, “μᾶλ- 

ἃ 700] τοῦτο Α. 
€ ὥστε οὐδένα τῶν τότε ζώντων à»0p.] Male Portus, et 

ante eum Wolfius, locum hune interpretati sunt, qui 
sic vertendus est, U/ neminem illorum, qui tunc. vive- 
bant, sive juniorum, sive seniorum, existimem nosse il- 
lum, de quo loquor. Confer N. ostrum supra v Λάθε βιώ- 
σας. KUST. Μοχ ἐλπίσαι μὴ à» M. 

f$ αὐτὸς] αὐτὸς ὁ A.V. 

E τὸν Σαραπίωνα τῷ λόγῳ] τῷ λόγῳ τὸν X. A. 
h ἀναδεδειγμένον] Lege, ἀναδεδεγμένον. KUS'T. et sic A. 

B.E. ἀπιδεδειγμένον V. 
i deba] μόνον A. deest v. V. 
k ἦν ye] ἦγεν A.V. 
l θείαν εἰπεῖν] εἰπεῖν θείας V. θείαν om. A. 
m φθεγγόμενον] φθεγγόμενος E.M. mox E. om. σιγῇ. 
ü à ἦν V. "Tum θείας ἀληθείας A. 
O μόνως οἰκεῖον μόνον, οἰκείως A. qui mox ὃν pro ὄντα. 
p Οὐδὲν] οὐδὲ A. qui mox διετέλει cum A. ante πράττων 

omissis ἐκεῖνος ἦν post λέγων E. item om. ἦν. 
q εἴσω] ἴσον V. 
ν᾿ οὕτω] οὕτω μὲν A.B.E. Tum μηδοτιοῦν A.B.V. pro 

μηδέν. 
8 τῶν περὶ τὸ σῶμα] Miren V. 
tà ἀναγκαῖα εὐθὺς} εὐθὺς τὰ ἂν. A.B. εὐθὺς om. 

V. 1 
u Zyparrac] ἄχραντον A. ἦν V. pro εἶναι. 
X παντὸς τοῦ βίου] βίου παντὸς Α.Ν.Ε. 
Y Οὕτω] οὔτε V. qui mox om. μετὰ ταῦτα, et infra ἵνα 

μὴ δοκῇ τ στορίαν. 
Z τὴν ἰστορίαν] τὴν om. B.E. 
ἃ τῆς Κρόνου] τοῦ Κρόνου E.. 
b δυοῖν} δυεῖν A.B. 
€ μᾶλλον δὲ---εφάναι om. V. 
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λον δὲ ἔτι καὶ τῆς διαμέτρου μειζόνως, εἰ οἷόν τε φά- A παμμεγέθης, καὶ πάνυ λαμπρός. 

wu. 'O μὲν γὰρ ἣν τὴν ζωὴν Κρόνιός τις, 0) Δίζος" 
ó δὲ, Ῥυφώνειος, καὶ Τυφῶνος ἔτι πολυπλοκώτερον θη- 

βίον, καὶ μᾶλλον “ἐπιτεθυμμένον. Ἶ fOvzo γάρ τις 
ἀγνοεῖ τῶν νῦν ζώντων ἀνθ ὦπων, οἷος ὁ ἸΠαμπρέπιος 
ἐγεγόνει τὴν τε ὄψυχὴν καὶ τὴν τύχην. 

Σάραπισ : 3 Ῥούτου € e Ἀλεξανδρείᾳ καθεῖλε Θεόφι- 
Aeg ὃ ἀρχιεπίσκοπος τὸ δ ξόανον, ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ 
μεγάλου. ΚΤοῦτο δὲ οἱ μὲν Δία ἔφασαν εἶναι" οἱ 
δὲ, τὸν Νεῖλον, διὰ τὸ μόδιον ἔ ἔχειν o τῇ κεφαλῇ; καὶ 

τὸν πῆχυν, ἤγουν τὸ τοῦ ὕδατος μέτρον' ἄλλοι δὲ, 

Ἰτὸν "loch: ἕτεροι δὲ, Ἅπιν τινὰ γεγονέναι ἄν- 
θρωπον εὔπορον καὶ βασιλέα ἐν Μέμφιδι, πόλει τῆς 

Αἰγύπτου. Διμοῦ δὲ γενομένου, τοῖς Ἀλεξανδρεῦσιν 

ἐκ τῶν ἰδίων τροφὴν : παρέσχε. Τετελευτηκότι δὲ αὐτῷ 

ναὸν ἀνέστησαν, ἐν e βοῦς ἐτρέφετο, σύμβολον φέρων 

τοῦ γεωργοῦ, καί τινα δὲ ἔ ἔχων. ἐν τῇ χροιᾷ ἐπίσημα" 

ὅστις ἐκ τῆς προσηγορίας αὐτοῦ καὶ αὐτὸς "Amis € εκα- 

λεῖτο. Τὴν δὲ σορὸν τούτου τοῦ Ἅπιδος, € ἐν 5 τὸ 
σῶμα ἔκειτο αὐτοῦ, ἐν Ἀλεξανδρείᾳ μετήνεγκαν, καὶ 

ἀπὸ τῆς σοροῦ καὶ τοῦ Ἄπιδος σύνθετον ὄνομα πεποιης- 

κότες, ἐκάλουν Payrüy Σόραπιν' οἱ δὲ μετὰ ταῦτα, 

Σάραπιν. οηύτου ναὸς ὑπὸ Ἀλεξάνδρου ἐκτίσθη 

d ἢ Alc] καὶ Af; A. Mox Τυφώνειος A.B.V. pro Τυφώ- 

x. Vid. Ruhnken. ad Timeum p. 260. 
€ ἐπιτεθυμένον] Leg. ἐπιτεθυμμένον cum. Hemsterhus. ad 

Hesych. v. ᾿Αποτεθυμένοι. T. I. p. 491. 
f Οὐ γὰρ] οὔπω γὰρ A.B.V.E. 
E ψυχήν τε] τήν τε ψυχὴν A.V. 
ΣΑΡΑΠΙΣΊ] Socrat. Eccles. p. 282. 283. TOUP. Vid. 

Wettónhuei ad Eunap. p. 150. et 153. 
ξόανον] Vid. de simulachro isto e Ruffino l. XI. ἢ 

Vincent. Spec. hist. XVII. 57. REINES. 
i ἐπὶ ἐπὶ δὲ A. 
Κ Τοῦτον δὲ οἱ μὲν Δία &p.] Cedrenus p. 325. Τοῦτον τὸν 

Σάραπιν οἱ μὲν τὸν Δία εἶναι λέγουσιν" οἱ δὲ, τὸν Nei. λον, διὰ τὸ 
τὸν μόδιον ἔχειν ἐν τῇ κεφαλῇ, καὶ τὸν πῆχυν. Οἱ δὲ Any τινὰ 
ἄνθρωπον εὔπορον ἐν Αἰγύπτῳ γεγυινέναι, ὃς ἐν καιρῷ λιμοῦ ἐκ τῶν 
ἰδίων ἐπήρκεσεν ᾿Αλεξανδρεῦσιν, à καὶ τελευτῶντι ναὸν καὶ στήλην 
ἀνέστησαν. Καὶ βοῦς αὐτῷ ἐτρέφετο, ὃν καὶ ἴΑπιν ἐκάλουν, ὅμω.-- 
νύμως τῷ δεσπότῃ. Σύμβολον οὗτος ἦν τοῦ γεωργοῦ. — Hmc iis, 

ΣΑΡάπουσ : Οὕτως ἐκάλει ᾿Αλκαῖος Πιττακὸν τὸν 
φιλόσοζφον, διὰ τὸ πλατύπουν εἶναι, καὶ Ῥσύρειν τὼ 
πόδε. «ειροπόδην δὲ, διὰ τὰς ἐν τοῖς ποσὶ ῥἑαγά- 
δας, ἃς "xeipábas ἐκάλουν.  *l'afPIKÁ τε, ὡς εἰκῇ 
γαυριῶντα. ΦύΣκωνα δὲ, καὶ Γάστρωνα, διότι πα- 
χὺς ἦν. Ἀλλὰ μὴν καὶ ᾿Ζοφοδορπίδα, ὡς ἄλυχ- 
νον. " ἉΓΑΣΊΡΑΣΤΟΝ δὲ, ὡς ἐπισεσυρμένον καὶ pu- 

Β παρόν. 
ΓΣαρράκα: Οἱ μὲν, σχοινίον τί φασιν" οἱ δὲ, 

πλέγμα τι *ék σχοινίου. 

Σαρδάζων : Μετὰ πικρίας γελῶν. 
ΣΑρδανάπαλοσ, Ἁσσυρίων βασιλεὺς, ἀπὸ Νίνου 

καὶ ΥΣεμιράμεως, οἴκησιν ἔχων ἐν Νίνῳ, ἔνδον τὸ 
σύμπαν ἐν τοῖς βασιλείοις διατρίβων' ὅπλων μὲν οὐχ 
ἁπτόμενος, οὐδ᾽ ἐπὶ θήραν ἐξιὼν, ὥ ὥσπερ oí ἡπάλαι βα- 
σιλεΐς" "ἐγχριόμενος δὲ τὸ πρόσωπον, καὶ τοὺς ὀφ- 

θαλμοὺς ὑπογραφόμενος, rac τε τὰς παλλακίδας 

ἁμιλλώμενος περὶ κάλλους καὶ "ἐμπλοκῆς, τό τε σύμ- 

πᾶν γυναικείῳ ἤθει χρώμενος. Κατὰ δὲ rà 7 epo» 
συντεταγμένα ἐπὶ τὰς θύρας, αὐτῷ παρῆσαν οἵ τε ἐκ 
dry ἄλλων ἐθνῶν σατράπαι, ἄγοντες τὰς δυνάμεις. 

Οὗτος ἐἐσφάγη “ὑπὸ ἹΠερσέως. Οἱ δὲ κόλακες, 

qui ad hunc ipsum locum Laértii respexisse videtur. 
KUST. 

$ TATPIKA] Sie etiam Laértius. At cum Menagio 
scribere malim, γαύρηκα, per ἡ in syllaba secunda. Vide . 
Hesychium v. Γαύρηξ. KUST. 

t ΖΟΦΟΔΟΡΠΙΔΑΊ Laértius rectius Ζοφοδορπίδαν, a recto, 
Ζοφοδορπίδας, quod Dorice dictum est pro Ζοφοδορπίδης. 
KUST. 

u "ATAXTPAXTON] Scribe ᾿Αγάσυρτον, ut habet Laér- 
Tos KUST. 

ZAPCTANH] Deest gl V. Σαργάνη nec plura A. in 
marg. οἱ μὲν--οσιχοινίου om. B. Vid. notata εἰ Hesych. v. 
Σαργάναι. 

X ἐκ σχοινίου] Forte, ἐκ σχοίνου.: KUST. 
ΣΑΡΔΑΖΩΝ] Confer Nostrum supra v. Διεσαρδάνισε, 

et infra v. Σαρδάνιος. KUST. 

ΣΑΡΔΛΝΑΠΑΛΟΣ, ᾿Ασσυρίων Bacih.—— 95 ἄγοντες τὰς δυνά. 
pes] Hic sunt verba Nicolai Damasceni, quie leguntur 

quze Suidas hic habet, adeo affinia sunt, ut utrumque ex F in Excerptis a Valesio editis, p. 425. KUST. — Seribi 
eodem fonte sua hausisse satis appareat. KUST. Τοῦτο 
A.B.E. De h. 1. consulas Jablonski Panth. /Egypt. IV. 
3. p- 234. et seqq. 

τὸν Ἰωσήφ] Sar 1580, ex eo per metathesin factum 
Sarapis: Bold. praef. Comm. in Jobum. Firmic. de 
Err. prof. relig. c. 14. Voss. de Idol. I. 29. REINES. 

πὶ cópoy "Λπιδος] Clem. Alex. Strom. I. e Nymphodoro. 
REINES. 

D αὐτὸν Σόραπιν] αὐτὸ Σάραπιν A. 
9 Τούτου ναὸς] Σαραπιεῖον Polyb. 428. TOUP. ἱερὸν Sa. G 

rapidis fanum Athenis: ejus cultum Athenienses a 
Ptolemzo acceperunt, Pausan. Att. c. 18. fanum in 
JEgypto, Pausan. Corinth. c. 34. et in Lacon. c. 14. 
REINES. 
ΣΑΡΑΠΟΥ͂Σ : Οὕτως ἐκάλει ᾿Αλκαῖος Yr. ] Haec, et quoe 

sequuntur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in 
Pittaco, segm. 81. Vide ibi Menagium. Κα ΒΤ, 

P σύρειν] Laért. ἐπισύρειν, sic esset ἃ σύρω, sed melius 
Galenus in glossis a σαίρειν, unde σεσηρὼς hianti ore esse. Η guntur apud Joannem Malelam, 
Σαράπους, ἣ διεστῶτας ἔχουσα τοὺς δακτύλους τῶν ποδῶν. 
REINES. καὶ om. V. 

4 XEIPOIIOAHN] χοιροπόδην B.V.E. 
Y χειράδας] Sic recte ms. A. itemque Laértius loco 

laudato. At mss. B. et C. [et V.E.] nec non priores 
editt. male, χοιράδας. Confer Hesychium v. Χειράδας, 

debere geminato Δ Σαρδανάταλλος, docent exempla a Wes- 
selingio congesta ad Herodot. II. 1 $e. et sic Nicolaus 
in Excerpt. p. 426. De Sardanapalo diligenter egisse 
Cnoops Koopmans dissertatione edita 'T'raj. Rhen. 1819. 
monet Bakius ad Cleomed. p. 437. 

Y Σεμιράμιδος] Σεμιράμεως A.V. Excerpt. 
Z mami] πάλαι A.B.V.E. Excerpt. 
a ἐγχριόμενος τὸ πρ] Vid. Max. Tyr. XIX. Ctesias hoc 

primum scripsit: nihil ejus habet Herodotus. Aristo- 
teles in Polit. c. 11. de rei ejus veritate dubitat, et aliis 
fidem Ctesix elevat. cf. Conring. in Advers. Chronol. 
de Asi: et JEgypti antiq. dynastiis c. 1. p. 13. REINES. 
Conf. Fabric. B. G. T. II. p. 742. ed. Harles. MUL- 
LER. 

b ἐμπλοκῆς] συμπλοκῆς ν. 
€ τὰ πρότερον] τὸ πρότερον A. τὰ πρότερα » V.E. 
d τῶν ἄλλων] ἐκ τῶν ἄλλων A. B. Ex 
€ ἐσφάγη ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ] Hwc ἀρ λεξὰ etiam le- 

p.21. KUST. 
ἢ ὑπὸ Περσέως] Rectius ab Arbace. Vid. Diodor. et 

Athen. XII. De Perseo, qui Sardanapalum occiderit, 
Assyrios sibi subjecerit, et a nomine suo Persas voca- 
verit, est in Chron. Alex. p. 53. 89. Vid. Justin. I. 3. 
Theatrum Helvici sub an. m. 3060. et 3245. REINES. 
Adde Cedrenum p. 22. ed. Paris. 
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Kai E paporrai τῆς ἐκείνου φιλοσαρκίας καὶ γαστρι- A 
μαργίας καὶ οἰστρηλασίας, ἐπέγραψαν ὡς ἐξ αὐτοῦ 
δῆθεν ἐν τῷ τάφῳ αὐτοῦ, τὸ, * "Tác! ἔχω"" καὶ τὰ 
ἑξῆς. 

Ψευδῶς ᾿δὲ οἱ γεγραφότες ἐπέγραψαν. οὐ γὰρ 
ἔχει ὃ τελευτήσας ἅπερ ἔφαγε nr diera. ἀλλ᾽ eig τὴν 
δυσώδη φθορὰν € ἐκεῖνα πάντα κεχώρηκεν' ἔχει δὲ μόνην 
τοῦ παρανόμου βίου Ἐτὴν δυσοδ μίαν, ἥ ἥτις διηνεκῶς τὴν 

ZA 3262 
τ Καταγηράσαις Τιθωνοῦ βαθύτερον, Κινύρου "πλουσιώτερον, καὶ 

Σαρδαναπάλου τρυφηλότερον" ὅπως τὸ τῆς παροιμίας ἐπὶ σοὶ πλη- 

ρωθῇ, Δὶς παῖδες οἱ γέροντες. 

"Ἐπὶ τῶν ὑπεργήρων. 'O γὰρ Τιθωνὸς κατ᾽ εὐχὴν τὸ 
γῆρας ἀποθέμενος, εἰς τέττιγα μετέβαλε. Κινύρας 

δὲ, ἀπόγονος ᾿Φαρνάκου βασιλέως Κυπρίων, πλούτῳ 
διαφέρων ρων. Σαρδανάπαλος δὲ, Ἀσσυρίων βασιλεύς: 
ὃς ἐπ᾿ ἀκολασίᾳ καὶ τρυφῇ διαβιοὺς κατέλυσε τὴν 

ἀθλίαν αὐτοῦ ψυχὴν ἀλγύνει καὶ d ἀνιᾷ, συνειδυῖαν ἑ ἑαυτῇ ἢ B ἰδίαν ἀρχήν. 
τὰ κάκιστα, cai μεμνημένην ὧν παρανόμως καὶ ἀκο- 

λάστως ὃ τάλας εἰργάσατο. 

ΣΑΡΔΑΝΑΠΑΛΟΥΣ ἐν  β Περσικῶν τὶ δύο φησὶ γε- 
γονέναι Καλλισθένης, ἕνα μὲν, δραστήριον καὶ ye- 
γαῖον, ἄλλον δὲ μαλακόν. Ἐν Nó δ᾽ ἐπὶ τοῦ μνή- 
ματος αὐτοῦ τοῦτ᾽ ἐπιγέγραπται" " ANARTNAAPÁROT 
παῖς TaPzóN TE καὶ Arxi&AHN ÉAEIMEN HMÉPHI 
arf. "Exeiz, πίνε, ὕχευε, ὧσ τά TE ἄλλα οὐδὲ 
Tofror ἔστιν ἄξια. Τουτέστι, τοῦ τῶν δακτύλων 
ἀποκροτήματος. Τὸ γὰρ οἐφεστὸς τῷ μνήματι ἄγαλ- 
μα ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς ἔχον τὰς χεῖρας πεποίηται, 
Ρὼς ἂν ἀποληκοῦν τοῖς δακτύλοις. VT'avrà καὶ ἐν 

Ἀγχιάλῳ τῇ πρὸς Ταρσῷ ἐπιγέγραπται, ἥτις νῦν 

καλεῖται Ζεφύριον. 
Καὶ παροιμία; 

E μιμηταὶ ---οἰστρηλασίας) γαστρίμαργοι V. qui mox ἐπέ- 
γραψαν τῷ τάφῳ ἐκείνου ὡς ἐξ ἀΐ τὸ τόσ᾽ ἔχω, reliquis omis- 
SIS. 

h Τόσσ᾽ ἔχω" καὶ τὰ ἑξῆς} Anthol. Pal. VII. 325. Vid. 
Nwkium de Choerilo p. 235- 

icajra ἐπιγράψαντες) δὲ οἱ γεγραφότες ἐπέγραψαν A.B. 
Hiec sumpta esse ex "'heodoret. Therap. XII. ΜΕ 179— 
1039. monuit Davis. ad Ciceron. Tusc. V. 3 

k δυσοδμίαν τὴν δυσοδμέαν A.E. Supra E. at οἰ τὴς ante E 
τοῦ MA SEE 

l καὶ μεμνημένη» καὶ om. A.B. 
m δύο d. γεγονέναι] Hellanicus ap. Varinum et Schol. 

Aristoph. Av. 1022. et Suidas dicunt esse duos Sarda- 
napalos etc. addit Herw. Chron. c. 273. p. 328. Ninus, 
Beli filius, et Ninyas, Nini fil. fuere: hic fuit effemi- 
natus ille, cujus dux in bello Salzemenes, Diod. Sic. II. 
quem Salmanassarem scriptura interpretatur Herw. 1. 1. 
REINES. 

n Zaplavámahas", ᾿Ανακυν 
ἐν ἡμέρῃ μιῇ ἐδείματο. Σὺ δὲ, fée, ἔσθιε, καὶ mive, καὶ παῖζε" 
ὡς τά γε ἄλλα τὰ ἀνθρώπεια οὐκ ὄντα τούτου ἄξια. Sic E. 
edd. Quod exhibui przebent A.B.V. cum Photio. Vide 
Niekium de Choerilo p. 247. 
*O'ANAKTNAAPAEOT] Athen. XII. p. 529. ex Ari- 

stobulo ista citat, sed quod non procul. Anchiale monu- 
mentum Sardanapali, in quo scripta imago in lapide 
dextra manus conjunctis digitis, quam. ad eliciendum 

QU παῖς, ᾿Αγχίαλον καὶ ] Ταρσὸν F 

u*( δὲ Σαρδανάπαλος οὗ οὗτος υἱὸς ἣν ἉἈνακυνδαράξου, 
βασιλέως Νίνου, Περσικῆς χώρας" ὃς ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ 
"Ταρσὸν καὶ Ἀγχιάλην ἔ ἔκτισε. Φασὶ δὲ αὐτὸν ai- 
σχρῶς καλλωπίζεσθαι, τοῖς τε οἰκείοις μὴ ὁρᾶσθαι, εἰ 
μὴ εὐνούχοις. καὶ κόραις. Y Πεπυρπολημένου δὲ τοῦ 
οἴκου, ἔνδον εὖ ὑρεθεὶς ἀπέθανεν. ἐΓράφει δὲ δἐπὶ τῷ 
τάφῳ αὐτοῦ Ἀσσυρίοις γράμμασι, τὸ, XAPAANÁ- 
IAAOX MNAKTNAAPÁZOT παῖς, καὶ τὰ ἑξῆς. 

ΣΑρδάνιος νέλοσ: Hr (0) προσποίητος. Καλεῖσθαι 

δὲ αὐτόν φασιν ἀπὸ τοῦ σεσηρέναι τοῖς ὀδοῦσι. 

Σαρδάνιος TÉAQZ: Παροιμία, € ἐπὶ τῶν ἐπ᾽ ὀλέθρῳ 

τῷ σφῶν αὐτῶν γελώντων" ἣν Δήμων μὲν διαδοδῆρα, 
ὅτι οἱ ἱ Σαρδόνα κατοικοῦντες “αἰχμαλώτων ἢ τε τοὺς 
καλλίστους καὶ πρεσβυτέρους ὑπὲρ ο΄ ἔτη τῷ Κρόνῳ 

p599vo, γελῶντας, ἕνεκα τοῦ τὸ " εὔανδρον ἐμφῆναι: 

Hsc sunt verba Juliani imperatoris Epist. LIX. in fine : 
ac etiam leguntur supra v. Καταγηράσαις. KUST. 

8 πλουσιώτερον----τρυφηλότερον] πλουσιώτεβ----τρυφηλότεῦ A. V. 
t Φάρνακων - Φάρνακος V. 
Ὁ Ἦν δὲ υἱὸς ᾿Ανακυνδαράξου, βασιλ. H:ec ad verbum 

etiam leguntur apud Schol. Aristoph. Av. 1022. KUST. 
Ἦν δὲ υἱὸς] Ὁ δὲ Σαρδανάπαλος οὗτος υἱὸς ἦν A.V. 
X ᾿Αγχίαλον καὶ Ῥαρσὸν Ταρσὸν καὶ ᾿Αγχιάλην A.V. 
Y Πεπυρπολημένου δὲ τοῦ οἴκου] πεπυρπολημένος δὲ τῷ οἴκῳ A. 

B.V.E.M. nisi quod B.V.E.M. habent οἴνῳ. 
2 ᾿Ἐπέγραψαν] γράφει A.V. "Tum δὲ καὶ V. 
ἃ ἐν τῷ] ἐπὶ τῷ A.V. 
Ὁ ᾿Ασσυριακοῖς) ᾿Ασσυρίοις A.B.V. Mox “παῖς A. post 

᾿Ανακυγδαράξου. 
ΣΑΡΔΑΝΙΟΣΊ Sic habent mss. Paris. itemque editio 

Mediolan. At relique editt. [ et V.] Σαρδώνιος ; quz lec- 
tio propter literarum seriem hic locum habere non pot- 
est. Paulo tamen post, in hoc ipso articulo, consen- 
tientibus etiam mss. legitur Σαρδώνιος, per ὦ in syllaba 
secunda. Apud poétas nomen hoc ἐθνικὸν plerumque 
scribitur per ὁ in syllaba secunda: ut apud Apollonium 
lib IV. Árgonaut. 633. Τῇ δ᾽ ἐπὶ Σαρδόνιον πέλαγος, καὶ 
ἀπείρονα κόλπον. Σαρδάνιον, per α in syllaba secunda, ha- 
bes apud Homerum Odyss. v. 302. Varia ergo vocis 
hujus est scriptura. Ceterum, cum hoc loco Suide 
'eonferendus est Zenobius V. 85. et Scholiasta Homeri 
ad Odyss. v.301. et 302. KUST. Scripturam Σαρδά- 

sonum cum inscriptione ista Assyricis litteris videri di- s νιον tenent meliores Platonis codices Rep. I. p. 337 A. 
cit. Eadem ex Aristobulo prior excerpsit Strabo XIV. ^ Alii tamen σαρδώνιον, pauciores σαρδόνιον. Vid. Schol. Pla- 
a quo desumsit Athenzeus. REINES. 
"ANAKTNAAPAHOT] ᾿Ανακυνδάρου A. 
9 ἐφεστὼς] ἐφεστὸς V.C. edd. ante Kuster. supra p. 

2764 B. 
P ὡς ἂν ἀποληκοῦν] Mich. Apostolius habet, ὥστ᾽ ἀνακρο- 

τεῖν. Confer Nostrum supra v. ᾿Αναποληκοῦν. KUST. 
. 308 H. 

ton. p. 144. 
φασιν post ὀδοῦσι, A. 

Καὶ ΣΑΡΔΩΝΙΟΣΊ Novi articuli initium feci cum A. 
qui Σαρδάνιος. In B. item Σαρδάνιος. Photius Σαρδόνιος. 

d Σάρδονα] Σάρδωνα A.V. 
€ αἰχμαλώτων) Pro αἰχμαλώτων legendum videri poterat 

Καρχηδονίων ex Zenobio, nisi vulgatz lectioni subveniret 
ὡς dy] ὥστ᾽ à» A. Hinc usque ad δακτύλοις om. V. Ad — Schol. Homeri, paulo plenius exhibens οὐ μόνον τῶν αἰχ- 

mx m ν. ᾿Αποληκοῦν scriptum habet A. in marg. «por ἠχῶ ἀνακρο- 
ταλῶ. ἐξ οὗ καὶ ἐλάκησαν ἐκτύπησαν. . 

4 Ταὐτὸ] ταυτὸν V. 
T Καταγηράσαις Τιθωνοῦ βαθ. --------Δὶς παῖδες οἱ γέροντες 

* Vide Stephanum de Urbibus, v. 'Ayy;4A5; Athenseum lib. 
VIII. p. 336. Arrianum Exped. lib. IT. 5. p. 9r. et Schol. Ari- 
stoph. Av. 1022. KUST. 

H μαλώτων τοὺς καλλίστους ἀλλὰ καὶ τῶν πρεσβυτέρων τοὺς ὑπὲρ ὁ 
ἔτη γεγενημένους : quanquam ne sic quidem illud αἰχμαλώ- 
τῶν satis placeat, quibus certe non convenit τὸ εὔανδρον 
ἐμφῆναι. HEMST. 

f τοὺς καλλίστους τε] ve τοὺς καλλίστους A.V. Photius. 

€ ἔθυον] εὐθὺ A. 
ἢ εὔανδρον] ἔπανδρον Photius, ubi om. τουτέστιν ἀνδρεῖον. 

18 T 
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τουτέστιν, ἀνδρεῖον. ὑφύμαιος δὲ, τοὺς ἱκανὸν βεβιω- A Σαρδαῖοσ: 8 Ἀπὸ πόλεως Σάρδεων. 

κότας χρόνον ἐν Σαρδοῖ, συνωθουμένους σχίζαις ὑπὸ 

τῶν υἱῶν εἰς ὃν ἔμελλον. θάπτεσθαι βόθρον, γελᾶν. Οἱ 

δὲ, à ἀπὸ τοῦ σεσηρέναι. Κμετ᾽ ἀνίας. Καί φασιν ἄλλοι 

τε καὶ Κλείταρχος, ἐν Καρχηδόνι ἐ ἐν ταῖς μεγάλαις 
εὐχαῖς παῖδα ταῖς χερσὶ τοῦ Κρόνου ᾿ἐπιτιθέντας, 

(ἕδρυται δὲ χαλκοῦς, προβεβλημένας ἔ ἔχων τὰς χεῖρας, 

ὑφ᾽ 9 mkpífBayos,) € ἔπειτα Vrokaiery τὸν δὲ ᾿συνελκό- 

μενον ὑπὸ τοῦ πυρὸς, δοκεῖν γελᾶν. Σιμωνίδης δὲ, 

οάλων τὸν ἡφαιστότευκτον ῬΣαρδανίους οὐ βουλο- 
μένους περαιῶσαι «πρὸς Moa, εἰς πῦρ καθαλλόμενον, 

ὡς ἂν χαλκοῦν, προστερνιζόμενον " ἀναιρεῖν ἐπιχάσκον- 

τας. "Σιληνὸς δὲ ἐ ἐν ᾽δ΄ τῶν "grep Συρακοὔσας, Χλά- 

Xon εἶναι παρὰ y Σαρδωνίοις ἡδὺ, σελίνῳ ἐμφερές" 

οὗ τοὺς γευσαμένους τάς τε σιαγόνας, καὶ τὰς σάρκας 

αὑτῶν ἀποδάκνειν. "Evo δὲ τοὺς δ ἐπὶ κακῷ γελῶν- 

τας" ὡς καὶ ᾽Οδυσσέα φησὶν “"Ομηρος" 
Μείδησε δὲ δῖος ᾽Οδυσσεὺς 

ἀσαρδόνιον. 

Καὶ ἐν ἄλλοις" 

e'Hà) γέλασε 
ἌῚ / χείλεσιν, [οὐδὲ μέτωπον ἐπ᾽ ὀφρύσι κυανέῃσιν 

ἰάνθη. 

i Τίμαιος δὲ, τοὺς ἱκανὸν βεβ. Scholiasta Homeri loco 
laudato: Τί μοι (lege Τίμαιος) δέ φησι, τοὺς γεγηρακότας τῶν 
γονέων ἄγειν αὐτοὺς πρὸς βόθρον καὶ καταβάλλειν εἰς αὐτόν. Τοὺς 

δὲ ὡς μακαρίως ἀποθνήσκοντας γελᾶν. KUST.  Tzetz. ad 

Lycophr. 796. Τίμαιος δέ φησιν, ὡς ἐκεῖ τοὺς ὑπὲρ ἑβδομήκοντα 
ἔτη γεγονότας γονεῖς αὐτῶν θύουσι τῷ Κρόνῳ, γελῶντες καὶ τύτ- 
τοντες αὐτοὺς ξύλοις, καὶ πρὸς ἀχανεῖς κρημνοὺς κατωθοῦντες" ὅθεν 

6 Xapb. γελ. ἐλέχθη. "AXXa δέ φασιν, ὅτι ἐκεῖ οἱ (ἐκεῖνοι) οἱ 
θνήσκοντες γέροντες μἱειδιῶσιν ἀκουσίως (leg. ἑκουσίως) πρὸς τὴν 
ὑπὸ τῶν παίδων αὐτῶν ἀφορῶντες ἀπάνθρωπον τελευτὴν (leg. τε- 
λετήν) ὅθεν ἡ παροιμία ἐλέχθη Σαῤδ. γέλως. v. Joh. Bapt. Pium 
annot. c. 6. REINES. 

k μετ᾽ ἀνίας] Sic mss. Paris. At priores editt. minus 
recte, μετ᾽ ἀνοίας. KUST. ἀνοίας V. Photius. ἀνόίας E. 

1 ἐπιτιθέντας ἐπιθέντας Photius. 

m κρίβανος] κλίβανος ΕΣ. 
n δοκεῖν] δοκεῖ V. 
9 Τάλων] Om. V. τοὺς ἰάλων Α. τοῦ σιαλον Photius. 
P Xaphaviov;] Σαρδωνίους V. Σαρδονίους Photius. 
4 πρὸς] ei; A. 
T ἀνελεῖν] ἀναιρεῖν A.B.V. Photius. 
S X)wyó;] Sic recte mss. Paris. itemque Photius in 

Lexico ms. At priores editt. Σιμωνίδης : quie lectio vel 
ideo ferri non potest, quod vox Σιμωνίδης paulo ante 
precesserit, nec hic absque manifesta ταυτολογίᾳ repeti 
possit. Scripsisse autem Silenum de rebus Siculis, pa- 
tet ex Athenzo, qui eum ἐν τρίτῳ Σικελικῶν laudat. Hu- 
jus operis partem fuisse existimo libros de Syracusis, 
quos Suidas hic laudat. KUST. 

t δεντέρῳ] δ΄ A. Photius. 0" E. τετάρτῳ B. δὲ ἔνδον V. 
ἃ περὶ Συρακούσας Rectius, περὶ Συρακουσῶν. KUST. 

Συρακούσσας Α. Συρακόσσας Photius. 

X λάχανον eivai] πόαν, qua gustata spasmo letali corri- 

piuntur homines, nominat Procop. Goth. IV. "Tzetz. 
ad Lycophr. 1. l. ἐν ἦ νήσῳ Σαρδοῖ βοτάνη γίνεται ὁμοία σε- 
λίνῳ, ἧς οἱ γευόμενοι σπασμῷ συγκατεχόμενοι ἀκουσίως γελῶσι καὶ 
οὕτω τελευτῶσι.  Pacatus in Paneg. 'heodos. 25. Sere- 
nos ergo nubilis mentibus vultus induebamus, et ad illo- 
rum vicem, qui, degustato Sardorum graminum succo, 
feruntur in morte ridere, imitabamur leta marentes. 
Servius ad Virgil. Ecl. VII. 41. In Sardinia Sardoa 
herba nascitur apiastro similis: hec hominum rictus in 
dolore contrahit. REINES. Pausan. X. 17. ἡ πόα δὲ ἡ 
ὀλέθριος σελίνῳ μέν ἐστιν ἐμφερὴς, τοῖς φαγοῦσι δὲ γελῶσιν ἐπι- 
γίνεσθαι τὴν τελευτὴν λέγουσιν. ἐπὶ τούτῳ δὲ “Ὅμηρός τε καὶ οἱ 
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Καὶ Σά»- 
AEIZ, πόλις. 

Σαρδιανόσ: Ἀπὸ τόπου. 
Σάρδιοι AÍeor, ἐναργῶς διαφανεῖς, λευκοὶ ὄντες 

κατὰ τὸ βάθος" οἵτινες δοκοῦσι μέχρι βάθους τῷ αὐτῷ 

χρώματι κεχρῶσθαι, ἅτε δὴ μὴ ἀντιλαμβανομένης 
τῆς ὄψεως τοῦ rw 

XAPAÓOEN: Agi πόλεως Σάρδεων. 

D Σαρδόνιον nÉAAroz: Καὶ !EAPAONIKON mÉ- 
AATO3Z. EAPONIKÓN δέ. 

Σαρδώ: Νῆσός ἐστι μεγίστη ἡ ἡ Σαρδὼ πρὸς τῇ 
Ἰταλίᾳ" ἐν 1 γίνονται πορφύραι διάφοροι καὶ e ὀξύ- 
vat. Kos παροιμία; 

᾿ΙΒάμμα Σαρδιανικόν. 

'Avri τοῦ ἐρυθρὸν, φοινικοῦν. 
ΣΑρδῶον: 

Σάρισσα: Εἶδος ἀκοντίου "Ελληνικοῦ. 
μακρὸν παρὰ Μακεδόσι. 1 

Σαρκάξων : Η Μετὰ πικρίας καὶ θυμοῦ γελῶν. 

"Καὶ ΣΑΡΚΑΖΟΝΤΕΣ, ὑποσεσηρότες, καὶ ἀνοίγοντες “τὸ 
στόμα, ὥσπερ κυνίδια, ὅταν προσλιπαρῇ τινα, καὶ 
ἀφέλκῃ τοῖς ὀδοῦσιν. "H P SAPKÁZONTES, ἀντὶ τοῦ 

ἐξισχνούμενοι καὶ ἡτονηκότες, καὶ διὰ τὸν λιμὸν ἕλ- 

[^ Aépv 

ἔπειτα ἄνθρωποι τὸν ἐπὶ. οὐδενὶ ὑγιεῖ Σαρδώνιον γέλωτα ὀνομά- 
ζουσι. 

Y ΣαρδωνίοιςἼ Σαρδονίοις Photius. 

2 αὑτῶν] ἑαυτῶν A. 
ἃ ἐπὶ κακῷ] Sic habet ms. A. At in mss. B. et C. [E.] 

itemque in prioribus editt. et Lexico Photii ms. male 
legitur ἐπὶ καλῷ. KUST. 

b ἐν ᾿Οδυσσείᾳ] Ὀδυσσέα A. V.E. Photius. 'Obvecei; M. 
€ Ὅμηρος] Odyss. v. 302. KUST. 
d Σαρδόνιον] Σαρδώνιον A.V.E. Σαρδάνιον B. 
€*Hài γέλασε χείλ.] Hsc sunt verba Homeri, sed cor- 

ruptissima, qui apud ipsum poétam ll. ο΄. ΤΟΙ, 102. 
recte sic leguntur: Ἡ δ᾽ ἐγέλασσε Χείλεσιν, οὐδὲ μέτωπον 
ἐπ᾿ ὀφρύσι κυανέῃσιν ᾿Ιάνθη. Verba ibi fiunt de Junone 
irata, quz restrictis labiis ridere quidem videbatur, sed 
frontem minime exporrigebat, ut facere solent illi, qui 
ex animo letantur et rident. Scholiasta ad eum locum: 
Οὗτος ὃ γέλως Σαρδώνιος καλεῖται, ὅτ᾽ ἄν τις μὴ ἐκ διαθέσεως 

Ly KUST. ἡ δ᾽ ἐγέλασσε Photius. 
f 436] οὐδὲ A. V. E. Photius. 
XAPAAIOZ] An pro ᾿Αρδιαῖος. Vide ἐπξυνημα τυ ad 

Steph. v. Σάρδις. KUST. 
€ Ὁ ἀπὸ] ὁ om. A.V. 
ZAPAIOI AIGOI, ἐναργῶς, διαφ.1 Hsec, et quie sequun- 

tur, sunt verba Philoponi in lib. II. Aristot. de Anima, 
K. 2. b. KUST. 

h τῆς Σαρδέων πόλεως} πολέως Σαρδέων A.V. 
i APAONIKON ὉΜΟΙΩΣῚ) Σαρδονικὸν πέλαγος A.V. Ubi 

seqq. a m. s. καὶ σαρωνικόν. 

ΣΑΡΔΩ: Νῆσός ἐστι μεγ.] Ex Schol. Aristoph. Acharri 
112. Habet A. in marg. 

k ὀξύταται ὀξύτατοι V. 

l Βάμμα Σαρδωνικόν Imo, βάμμα Σαρδιανικόν : quod sic 
dictum est ab urbe Sardibus, non vero ab insula Sardi. 
nia. Aristoph. Acharn. 112. Ἵνὰ μή σε βάψω βάμμα Xap- 
διανικόν. Sic enim ibi legendum est pro Σαρδινιακόν. 
Idem Pac. Ἣν ἐκεῖνός φησιν εἶναι βάμμα Σαρδιανικόν. 
Confer Nos supra ad v. Βάμμα Κυζικηνὸν, et ad ν. Ἵνα μή σε 

H βάψω. KUST. Σαρδιανικὸν A.B.V. Σαρδωνιακὸν E. 
m Δόρυ] Hxc A. in marg. om. V. 
ἢ Kai XAPRAZONTEZ, imozec7;.] Aristoph. Pac. 

Οὐδ᾽ οἱ Μεγαρῆς δρῶσ᾽ οὐδὲν, ἕλκουσιν δ' ὅμως, Γλισχρότατα σαρ- 

κάζοντες ὥσπερ κυνίδια. Confer ibi Scholiastam. KUST. 
0 τὸ στόμα om. A.V. 
P XAPKAZONTEZ] σαρκάζῥυσιν A. 

E 

F 
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κοντες : μόλις" P ἕλκοντες κατὰ τὸν τῶν κυνιδίων τρό- A ἠνέσχετο Ὁ μεταλαβεῖν, τὸ παλαιὸν “παράγγελμα θνησειδίων 

πον, οἱ τὰ ὀστέα περιτρώγουσι, καὶ οὐκ ἔχοντες ἐμφο- 
ρηθῆναι ὑπ᾽ αὐτῶν, τῷ δοκεῖν ἐσθίουσι. XAPKÁZEIN 

, 

δὲ κυρίως, τὸ τὸν κύνα πεινῶντα τὰ λεπτὰ τῶν σαρκῶν 

τοῦ ὀστέου ἀπογλύφειν. 
[σάρκας μελαίνειν, οὗ καλὸν "πᾶσιν. πόδε" 
ΛΕΥΚΑΣ ὁρᾶν τὰς Ξάρκας, ΕἾΘΕΤΟΝ Alan. 
*"O^oN καθαίρειν, ePONTÍAON δηλοῖ λύσιν. 

Σαρκασμόσ : Εἶδος εἰρωνείας. 
ΣΑΡΚΑΣΜΟΠΙΤΥΟΚΑΜΠΤΑΙ: Ἀριστοφάνης φησί. 

Ἀντὶ τοῦ, μεγάλοι. Ὡς "ἁρπάζοντας καὶ προσποιου- 
μένους τὰ πολεμικὰ, οὐκ ἀληθῶς δὲ Χχριούτους, | ἰσχύος 

δὲ y ἐπιμελουμένους. Διὸ καὶ τὸν Μεγαίνετον Μάνην 
εἶπεν, οὐ πάντως βάρβαρον, ἀλλ᾽ ἀναίσθητον. *Ezi- 
τηδὲς δὲ ἐχρήσατο τοῖς συνθέτοις, διὰ τὸ Αἰσχύλου 
ἦθος. 

XaPkiAHz: Ὄνομα κύριον. 
Xapkik0s ἄνθρωποσ : Ζήτει ἐν τῷ Ψυχικός. 
Σαρκίον 'H σάρξ. 
Σάρκινοσ : Προπαροξυτόνως. Ὡς κρίθινος. 

[Ὅτι “ἀπὸ τῶν πτηνῶν ἡ νυκτερὶς μόνη Σαρκο- 
τίκτει, τῶν λοιπῶν ὠοτοκούντων" ὥσπερ πάλιν καὶ ἐπὶ 

τῶν τετραπόδων ἡ χελώνη μόνη ὠοτοκεῖ. 
Xapkoearía : Ἢ κρεωφαγία. 
S'Ebejro μὲν γάρ οἱ τὸ σῶμα σαρκοφαγίας, ἀθύτου δὲ οὐκ 

q κατὰ τὸν] τὸν om. V. 
ΣΑΡΚΑΣ MEA.] Hic et duo sequentes versus óve«gokgi- 

τικοὶ leguntur apud Astrampsychum: unde eos compi- 
lator mutuatus est. KUST. Hsc habet A. in marg. 
om. V. 

τ᾿ IIAXIN] Astrampsychus, παισίν. KUST. 

ἀπέχεσθαι τοῦτο σημαίνειν ὑπολαμβάνων. 

XaPwrAHzzÓz: Τόπος “Θράκης. 

Σάρε: ?On ριστότέλης “αἰσθητήριον λέγει τὴν 
σάρκα, καὶ λέγει ὅτι ἡ ἁπτικὴ αἴσθησις μία, καὶ 
μεταξύ. 

Σάρος : Ποταμός. 
Σαρόματα : ἐΦιλοκαλήματα. Καὶ ξάρωσις, ó- 

Β μοίως. 

Σαρῶν : Κορῶν.. [ξ Καὶ zarüw, κοσμῶν. Αἱ- 
τιατικῇ.] 

ΣΑρπηδονία AKTÉ : Ἄκρα τῆς Θράκης. ^ Koáe- 
τῆς τὴν μεγάλην. Καὶ νῆσον πρὸς τῷ ᾿Ωκεανῷ, ἐν 
5 αἱ Γοργόνες. 

Σαρπηδὼν, Σαρπηδόνος. "Ὄνομα Κύρων. Ἢ 
κλητικὴ, ἰῷ ΣΑρπηδὼν, καὶ ὦ ὦ Σαρπῆδον" k ὡς ἀπὸ τοῦ 

c Σαρπήδοντος. 
Σάροι: ,Μέτρον, καὶ ἰἀριθμὸς παρὰ Χαλδαίοις. 

οἱ γὰρ pK σάροι ποιοῦσιν “ἐνιαυτοὺς βσκβ' κατὰ 
τὴν τῶν Χαλδαίων ψῆφον, εἴπερ ὃ | σάρος ποιεῖ μῆνας 
ir api σκβ', Pol γίνονται vq ἐνιαντοὶ καὶ μῆνες 
ἕξ. 

Σάτα : Μέτρον 'E5, ikv. Δηλοῖ δὲ μόδιον 
ὑπερπεπληρωμένον" “ὡς. εἶναι μόδιον Ῥένα καὶ ἥμισυν. 
"Ὑγροῦ δὲ «ξεστῶν ιε΄, ἤτοι λιτρῶν ke . 

voce Σαρπηδονία pro magna usus sit. Κράτης (Σαρπηδινίαν) 
τὴν μεγάλην λέγει. | Conf. Hesych. qui Σαρπηδόνιον exponit 

τὸ μέγα. Habet Erasmus in Adagiis Σαρπηδονία ἀκτή. 
BOS. Similiter Alberti. κρατίστην Photius pro Κράτης 
τήν. ldem mox νῆσος. 
XAPIHAQN] Ejus crebro mentio-fit apud Homerum. 

s ὍΛΟΝ] Astrampsychus habet Ὅλμον, i. e. morta- E KUST. Filius Jovis: Hygin. Sarpedon dux Deme- 
rium. Atin ms. A. in quo versus hi oneirocritici non 
in textu sed ad marginem scripti erant, rectius, ut pute, 
legitur, Σάρκας καθαίρειν, &c. Confer etiam Nostrum 
infra v. Σῶμα, ubi hic ipse versus repetitur. KUST. 

ὅλον 

σάρκας Α. 
τ Αριστοφάνης) Ran. 997. ubi vide veterem enarrato- 

rem. KUST. 
V ἁρπάζοντες κ. προσποιούμενοι} ἑρπάζοντας k. προσποιουμένους 

A. ὡς σαρκάζοντας κ. προσποιουμένους Schol. 
X τοιοῦτοι ] τοιούτους A.V. Schol. 
Y ἐπιμελούμ ἐπιμελομέ c A.V. ἐπιμελουμένους Schol. 
XAPKIKOX] Hac A. in marg. 
ZAPKINOZ] Kai Σάρκινος A. 
Z ἀπὸ τῶν πτηνῶν ἣ νυκτ. Deest hic caput articuli, quod 

oportebat esse σαρκοτικτῶ. KUST. Hee habet A. in 
marg. om. V. 

& ᾿Ἐδεῖτο μὲν γάρ οἱ τὸ c.] Ex Damascio. Vide Nostrum 
supra v. ᾿Αθύτους. KUST. 

μεταλαβεῖν) μεταλαχεῖν B. Mox θνησιδίων V. 
€ παράγγελμα] Sic rectius ms. A. quam mss. B. et C. 

[et E.] itemque priores editt. que habent παράδειγμα. 
KUST 

ἃ ὍΤΙ 'Aperer.] Loci hujus sensus est mutilus, qui 
suppleri debet ex Philopono in lib. II. Aristot. de 
Anima, N. t. ἃ. Eo lectorem remitto. KUST. 

Ὁ αἰσθητήρια] Scribe, αἰσθητήριον. KUST. Sic V. 
f Φιλοκαλήματα] φυλοκαλήματα Α. 

᾿δὼν, magister Catonis minoris Plutarch. c. 1. 

tri, regis Syrie, Athen. VIII. p. 333. e Posidonio, 
Ptolemei, ut Strab. XVI. pugnavit cum 'Tryphone, 
et victus et fugatus est. "Tryphon tum fluctibus sub- 
mersus, cum juxta mare cum suis deambularet. Σαρπη- 

Sarpedon, 
Lyciorum rex ap. Homer. Vid. Athen. I. 5. REINES. 
Deest articulus A. 

i$ Σαρπηδὼν καὶ om. V. 
K ὡς ἀπὸ τοῦ καὶ B.V. qui in fine addunt τοῦ Σαρπη- 

F δόνος, ubi Σαρπήσων E. 
l ἀριθμὸς] ἀριθμὸν V. 
U ἐνιαυτοὺς βσκβ' κατὰ τὴν τῶν Χαλδ.---οσεληνιακῶν σκβ 

Insignem hujus loci lacunam ex ms. Paris. A. supplevi. 
In prioribus enim editt. [et B.E.] desunt verba hzc, 
κατὰ τὴν τῶν Χαλδαίων ψῆφον, εἴπερ ὁ Σάρος ποιεῖ μῆνας σελην- 
ιακῶν σκβ. Pro ἐνιαυτοὺς BexB' autem scribendum est, 
éuavr. Bax, expuncto posteriori 8; ut et ante nos mo- 
nuit Pearsonius in notis ad verba illa Symb. Apost. 
Creatorem cceli et terre : ubi etiam modo dictam loci 
hujus lacunam ex ms. Vatic. supplevit, et de aris 
nonnulla in medium affert. Eum igitur vide. Preterea 
de Saris consulendus est Scaligér ad Graeca Eusebii, 
p. 406. KUST. 

n Oi] οἷον A. 
ZATA] Deest art. A. : 
9 ὡς εἶναι----ἥμισυν om. V. pro ἕνα καὶ ἥμισυν B.E.M. 

priebent a2" vel simile quid. 
P ἕνα καὶ ἥμισυν] Heec in mss. non integris vocibus 

£ Καὶ ZAPON x. Ai. A. in marg. om.V. καὶ σαρῶν om. E. gj exarata sunt: sed pro ἕνα quidem scriptum reperitur a ; 
ZAPIIHAONIA] Confer Zenob. V. 86. KUST. Σαρ- 

πηδὼν Photius. 
h. Κράτης τὴν μεγάλην) Locus est corruptus, et forte 

mutilus, qui absque meliorum codicum ope haud facile 
in integrum restitui potest. KUST. — Ego nihil vitii 
verbis inesse puto. Hoc enim vult Suidas, quod Crates 

pro ἥμισυν vero, nota quiedam, cujus figura in uno co- 
dice similis pene est τῷ ὃ. Hanc compendiosam scri- 
bendi rationem cum non intelligerent librarii, adulteri- 
nam inde vocem ἀσθεῖν, quae in prioribus editt. reperitur, 
et Porto suum N. L. i. e. Non liquet, expressit, con- 
flarunt. Ceterum, me recte notam codicum mss. inter- 
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ZavAN: 'O Διάβολος. 
^ , 

EaraNAx: ""Omt Σατανᾶς κατὰ τὴν "Εἰ βραίων 
^" ^ 

γλῶσσαν ὃ ἀποστάτης λέγεται. "O "αὐτὸς δὲ καὶ 
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k"Ecr, δὲ καὶ ἰχθὺς xAtTPos. 
Σαυρομάται : "Ὄνομα ἔθνους. 
Σαυρωτῆρσι : Τοῖς στύραξι, τοῖς ὄπισθεν τῶν δο- 

διάβολος, ὡς τὸν Θεὸν πρὸς Τοὺς ἀνθρώπους συκοφαν- ράτων. 
^ ^ , ^ " , , » ^ , , 

τῶν, καὶ αὐτοῖς γε τοῖς ἀνθρώποις €piy πρὸς ἀλλήλους 
, , ^ ͵ὔ Ε] Ν ^ 5. δεν LJ e 

ἐμβάλλων καὶ μάχην. Οὐ πονήροιί δὲ am ἀρχῆς οἱ 

δαίμονες παρὰ τοῦ Θεοῦ τῶν ὅλων ἐδημιουργήθησαν, 

W'Ekzaye θηκτῷ σαυρωτῆρι. 

Καὶ ταχὺ περιστρέψας τὸν ὕππον, Τὶ τὸν εἰσπεσόντα παίει τῷ 
οσαυρωτῆρι διὰ τοῦ τραχήλου. 

^M ^" " ^ M 7 ^ / ^ / ^ y " » 7 ἀλλὰ τῇ παρατροπῇ τῆς γνώμης "ἀπὸ τῶν ἀμεινόνων ΡἊἪῊ ξυστὸν δόρυ, ἢ στύραξ, ὃν ἔνιοι καλοῦσιν οὐρίαχον. 
^ ^ , M v , , 

ἐπὶ τὰ χείρω ἔπεσον αὐτεξουσίως καὶ αὐθαιρέτως, kai B — XaTTHN EHAINEIZ, ὥσπερ Ἀστυδάμας ποτέ: 
τοῖς παρὰ Θεοῦ παρασχεθεῖσιν οὐκ ἀρκεσθέντες, ἀλλὰ 

* μειζόνων ὀρεχθέντες, εἰσδέξασθαι τοῦ τύφου τὸ πάθος, 
Υ καὶ ἐκπεσεῖν τῆς ἀρχῆθεν δοθείσης τιμῆς, καὶ τὸν 

κατὰ τῶν ἀνθρώπων ἀναδέξασθαι πόλεμον, καὶ κατ᾽ aU- 
τῶν ὡς εἰκόνι θείᾳ τετιμημένων λυττῆσαι, ἐπιστασίᾳ 
δὲ τῶν Ἀγγέλων φρουρεῖσθαι. Τὴν δὲ ἀγωνιστικὴν ὁ 
Θεὸς οὐκ “ἐκώλυσε διαμάχην, ἵνα δείξη τοὺς ἀρίστους h 
ε ΄ 

ἡ πάλη. 

Σάτωρ, σάτωρος. 
XarPAnkíA : '"Ezapyía. Σατράπης δὲ, Σατρά- 

που, εἶδος ἀξιώματος. 
ΣΑτυροσ : 8 Ὃ χρρευτής. 

ΣΑΥΛΟΠΡΩΚΤΙΑΝ : 
Ὁ Καὶ μὴν ὁπροθυμοῦμαί γε σαυλοπρωκτιᾶν. 

Σαυνίων : Εἶδος σημαίας, ἢ φλαμούλου. 
Α ^ A Ej ^ -" 

ΣΑΊΡΑ kai xATPOz: "'Epmzvoriko» ζῶον. 

Σαύρῳ δὲ λοιπὸν ἐμφερὴς € ἐγίγνετο. 
“Ἑρπυστικὸν δὲ τοῦτο τὸ ἔζώων γένος, 
ὃν εἰ τέμοι τις καὶ ξ διασπάσοι μέσον, 
Ἡ ἕλκει μὲν αὑτοῦ σὺν κλόνῳ τὰ τμήματα, 
συνέρχεται ἰδὲ καὶ πάλιν τὰ λείψανα. 

pretatum esse, liquido probare possum auctoritate Jo- 
sephi et Hieronymi, (ut alios scriptores taceam,) qui 
expresse testantur, Saíum cepisse unum et dimidium 
modium. Prior enim lib. IX. Antiq. Jud. c. 2. p. 305. 
sic inquit : Ἰσχύει τὸ σάτον μόδιον καὶ ἥμισυ ᾿Ιταλικόν. Hier- 
onymus vero in Matt. XIII. ait: Satum genus est men- 
sure juxta morem Palestine provincie, unum et dimi- 
dium capiens modium. Plura de Sato vide apud Casp. 
Waserum lib. I. de Mensur. Hebr. c. 4. KUST. Vid. 
infra v. Στάδιον. 

q ξεστῶν ιε΄, ἤτοι λιτρῶν κε] Pro ie lege ν΄. Nam ex 
Eusebio ms. ξέστης λιτρῶν B^ Ergo λίτραι κε΄. ξεσταὶ y. 
PEARSON. 

ΣΑΤΑΝ] Articulum hunc om. A. 
r OTI Σατανᾶς] Sumptus locus ex Theodoret. The- 

rap. III. t. IV. p. 789. ed. Schulz. ubi quedam tamen 
paulo aliter leguntur. Habet A. in marg. «z^ ποιῷ τρόπῳ 
συνεχωρήθη πολεμεῖσθαι ὁ ἄνθρωπος ὑπὸ τοῦ δαίμονος. 

8 γλῶσσαν) γλῶτταν A.V. 
t αὐτὸς] αὐτὸς δὲ A.B.V.E. 

V ἀπὸ] ὑπὸ om. A.V. 
X μειζόνων] μειζόνως A. 
Y καὶ ἐκπεσεῖν καὶ om. A.E. 
Z ἐκώλυσε διαμάχην] ἐκώλυε διὰ μάχην V. 
ἃ Ὃ χορευτὴς] ὁ om. A.B. 
b Καὶ μὴν προθυμ.} Aristoph. Vesp. 1168. 
€ προθυμοῦμαί γε] γε om. E. 
ZATPION] Est vox Graco-barbara, quam tamen non 

reperio in Glossario Meursii et Dufrenii. KUST. Xav- ry 
νίων B.V.E. Gl. om. A. Mox σημαίας ἢ om. V. 

d ἝἙρπυστικὸν] ἑρπηστικὸν A. et sic infra. 
€ ἐγίνετο] ἐγίγνετο V.E. In seqq. narrationis ZElianece 

H. A. II. 23. vestigia deprehendit Schneiderus. 
f ζώων] ζῶον A. γένος ζῶον V. γένος om. E. 
Β διασπάσοι] διασπάσει A.V. 

3 " 4 , / » 5 , 
Ἀστυδάμᾳ τῷ Μορσίμου “ευημερήσαντι ἐπὶ τραγῳδίας 
διδασκαλίᾳ ἸΠαρθενοπαίου, δοθῆναι ὑπ᾿ Αθηναίων εἰ- 

, , /^ r 3 Α ^N δὲ , € * , τῷ 

Kóyog ἀνάθεσιν ἵ ἐν θεάτρῳ. Τὸν δὲ εἰς αὑτὸν €mi- 

γράμμα ποιῆσαι ἀλαζονικὸν τοῦτο" 

Εἴθ᾽ ἐγὼ ἐν κείνοις 5 γενόμην, ἢ κεῖνοι ἅμ᾽ ἡμῖν, 
οἱ γλώσσης τερπνῆς πρῶτα δοκοῦσι φέρειν" 

ὡς ἐπ᾽ ᾿ἀληθείας ὃ ἐκρίθην ἀφεθεὶς παράμιλλος" 

γῦν δὲ χρόνῳ Χπαρέχουσ᾽, οἷς φθόνος οὐχ, ἕπεται. 

Διὰ Y sy. οὖν τὴν ὑπερβάλλουσαν ἀλαζονείαν “παραιτή- 
σασθαι τὴν ἐπιγραφήν. Καὶ παροιμία παρὰ τοῖς 
κωμικοῖς ἐγένετο, ὡς παρὰ Φιλήμονι. Λέγεται δὲ 
καὶ κατ᾽ ἀποκοπὴν τὸ, ΣΑΥΤΗ͂Ν EHAÍNEIX. 

Σάφα : Σαφῶς, φανερῶς. Καὶ δ'"Ὄμηρος" 
b M3 ψεύδε᾽ ἐπιστάμενος σάφα εἰπεῖν. 

ΣΑΦΗΣΤΕΡΟΝ Εἰπὲ “ΚΑΜΑΘΈΣΤΕΡΟΝ : Εἶπε γὰρ, 
d"Ocav τὰ νῦν ἄπιστα πίσθ᾽ ἡγώμεθα, 
τὰ δ᾽ ὄντα πίστ᾽ ἄπιστα. Πῶς ; οὐ μανθάνω. 

᾿Αμαθέστερόν πως εἰπὲ καὶ σαφέστερον. 

Παρὰ τὴν παροιμίαν" 
Σαφέστερόν μοι κἀμαθέστερον φράσον. 

Ὃ δὲ εἶπεν" 

h ἕλκει] ἕλκειν V. 
i δὲ καὶ] καὶ om. V. 

Κ Ἔστι--- ΣΑΥ͂ΡΟΣ] Σαυρὶς εἶδος ἰχθυδίου" καὶ κλίνεται σαυ- 
ρίδος. Σαῦρος δὲ ὃ ἰχθῦς. A. 

1 Ὄνομα ἔθνους] €? A. 
πὶ Ἔκτανε θηκτῷ σαυρ.] Anthol. Pal. VI. iro. θηκτῶν 

A.V. "Tum σαυρωτῆρσι A. 
D. τὸν εἰσπεσόντα] εἰς τὸν πεσόντα A.B.V.E.M. 
9 σαυρώτηρι) Α. in marg. Παρὰ τὸ σταυροῦσθαι ἐπ᾽ αὐτοῦ 

Ε' τὸ δόρυ, σταυρωτήρ τις ὦν. 
Ρ Ἢ ξυστὸν Hec sunt ex gl. Herodot. VII. 41. 
XZATTHN 'EIIAIN.] Confer Zenobium, et alios 

miographos. KUST. Γύναι Zenobius habet, quod prz- 
ferendum videtur. HEMST. γύναι Athenewus I. p. 33 
F. Vid. Meinekii fr. Philemon. XCV. p. 425. 

4 εὐημερήσαντι] εὐημερήσας ἐν τῇ ὑποκρίσει Παρθενοπαίου Ze- 
nob. Fuit tamen ipse tragicus poéta, quem magnum 
satis fabularum numerum reliquisse testatur Suid. in 
᾿Αστυδάμας. HEMST. 

T ἐν θεάτρῳ om. B.E. Tum τὴν V. pro τόν δέ. 
5. γενόμην} γενοίμην V. Phot. ms. 
t ἀληθειης] ἀληθείας A. Phot. 
ἃ ἐκρίθην} ἐκρίθη Phot. ms. 
X παρέχουσ᾽] Propius ad veram lect. Mich. Apostolius 

προσέχουσ', legendum enim προέχουσι. Nunc tempore pra- 
cedunt. HEMST. Ita Bentleius Emend. Menand. p. 
135. qui et ᾧ φθόνος, et sic ed. in Photio, ubi ms. προσε- 
χούσαις, οἷς χρόνος. 

Y οὖν] γ᾽ οὖν A. Phot. 
* παραιτήσασθαι) Ex Zenobio videtur addendum παρ- 

αἰτήσασθαι τὴν ἐπιγραφὴν τὴν βουλήν. HEMST. 
ἃ Ὅμηρος] Il. δ΄. 404. KUST. 
b Μὴ ψεύδε᾽ om. A.V. 
€ KAMAGEZTEPON] κἀληϑέστερον A.B.V.E.M. 
ἃ Ὅταν τὰ νῦν ἄπ. Aristoph. Ran. 1490. 
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Εἰ τῶν πολιτῶν, οἷσι νῦν πιστεύομεν, 
τούτοις ἀπιστήσαιμεν" οἷς δ᾽ οὐ χρώμεθα, 
“τούτοισ, χρησαίμεσθα, σωθείημεν ἄν. 
fEI νῦν γε δυστυχοῦμεν. ἐν τούτοισι, πῶς 
τἀναντία πράξαντες E οὐ σωζοίμεθ᾽ ἄν ; 

Εὖ γ᾽, ὦ Παλάμηδες, ὦ σοφωτάτη φύσις, 
ταυτὶ πότερ᾽ αὐτὸς εὗρες, ἢ Κηφισοφῶν ; 

Σαφήνεια : Καὶ hzaenwízo, ἑρμηνεύω. Σαφῶ 
δὲ, σαφήσω. 

Xaeüz: Ἁληϑθής. Καὶ "Ὅμηρος" 
Ἐπιστάμενος sje εἰπεῖν. Ξ 

Ἀντὶ τοῦ ἰάληθές. Καὶ ἘΣοφοκλῇς" 
Εἰ Ζεὺς ἔτ, Ζεὺς, χὠ Διὸς Φοῖβος σαφής. 

Σαχωνιάθων : 
Σάχωνοσ : "Ova κύριον. 
Σβεννέντοσ : Καὶ σβεννίω, aimer. Καὶ 

ΣΒΕΝΝΈΣΑ. 
Σβέσαι : Παῦσαι. 
Σαΐνεσθαι : Κολακεύειν. Τὸ ῥῆμα, σαίνω. 

Ἰ᾿Αλλὰ κύον, σαίνοις, Κέρβερε, τόν με κύνα. 

Καὶ αὖθις" 
mfebus Masi καὶ κύων λαίθαργος e. 

Ἐπὶ τῶν ὑποκρινομένων δῆθεν εὐνοεῖν, ἐπιβουλευόντων 
δὲ λάθ ^ Ka; σαίνω, αἰτιατικῇ. 

XaiNorPoi : Τὰς αὐρὰρ σείοντες. 
Σαΐρει : Κοσμεῖ, ἢ “χαίρει. 
[Σεβάξω: Αἰτιατικῇῆ. Καὶ zÉBO, ὁμοίως. 
Xésaz: Tu, ἔκπληξις. Παρὰ δὲ ΡΚαλλιμάχῳ 

τὸ θαῦμα. 
Tó ἔχω σέβας. 

Καὶ “Σεβίσαι; ἀντὶ τοῦ εὐλογῆσαι. 
Σεβάστεια : Πόλις. Καὶ "YXxBAzTHNOZ, Ó πο- 

λίτης. : 
ΣΕβαστιανόσ : Οὗτος ἐπὶ Οὐάλεντος ἦν. Ἐγέ- 

€ τούτοισι μήτ c τούτοις χρησαίμεθα ΑΟΥ͂.Ε. 
ἘΠ οἱ A. εἰ δὲ E 
8 οὐ σωζοίμεθ᾽ σωθείημεν Α. οὐ om. V. 
h ΣΑΦΗΝΙΖΩ] c. v» B. Mox δὲ om. A. 
1 ἀληθῶς] ἀληθὲς A. ἐπιστάμενος----σαφὴς om. E. 

Κ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 623. 
ΣΑΧΩΝΙΣΘΩΝ] Leg. Σαγχωνιάθων. REINES. Σαχων- 

ιάθων A.B.V.E. Post gl seq. addunt A.B.V. PIN 
(Σεβῆρος Β. Σαβῆρος V.) & ὄνομα, κύριον. 
ZBENNTNTOX] Gl. A. in marg. om. V. 
lAXAR κύον, σαίν.] Anthol. Pal. VII. 66. κύῶν V. Tum 

σαίνεις A. 
m Σαΐνεις δάκνουσα, καὶ κύων λ. Ex Schol. Aristoph. 

Equit. 1040. KUST. 
n Kai cavo air.] Habet A. in marg. om. E. - 
9 xalvei] χαίρει A. B.E. Phot. Plutarchus II. p. 362 C. 

Schleusnero ad Photium citatus, Σαίρειν ὃ καλλύνειν mc 
καὶ κοσμεῖν λέγουσιν. 

XEBAZO] Deest gl. A.V. Sed habet A. in marg. ad 
v. Σεβαστός. 

P Καλλιμάχῳ] Fr. 299. 
4 XEBIXAI] Infra v. Σεβαστὸς et Σεβίσαι.  Damascius 

de Princ. p. 252. Epigr. ap. Dorvill. Char. 551. ἔχει 
σέβας. TOUP. Aristoph. Thesm. 112. 

T EEBAXTEIANOZ] Σεβαστηνὸς A.B.V. Steph. Byz. 
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A vero δὲ ἐπὶ τούτου ἀνδρῶν "πολεμικῶν ζήτησις. Ev- 
ρέθη δὲ οὗτος ὁ ἀνὴρ πάσης ἐλπίδος κρείττων, οὐδεμιᾶς 
ἀρετῆς ἀποδέων. Οὐδενὸς γὰρ μὴ ὅτι τῶν καθ᾽ αὑτὸν 
ἀνθρώπων, ἀλλὰ καὶ τοῖς παλαιοῖς δίκαιος ἦν παρα- 
βάλλεσθαι, καὶ τούτων τοῖς ἄγαν εὐδοκιμοῦσιν εἰς 
ἱἅπαντα. "Ὅς γε Φιλοπόλεμος μὲν ὧν, ἥκιστα φι- 
λοκίνδυνος ἦν' οὐ δι’ ἑαυτὸν, τῶν "ἀρχομένων δὲ ἕνεκεν. 
Χρημάτων δὲ αὐτῷ πλήθους ἔμελεν, ὅσα τὸ σῶμα διὰ 

Β τῶν ὅπλων κοσμήσειν ἔμελλε. Τροφὴν δὲ γπροῃρεῖτο 

σκληρὰν καὶ τραχεῖαν, καὶ ὅση ,καμόντι ἤρκει, καὶ 
ὁρμωμένῳ πρὸς κάματον οὐκ ἦν κώλυμα. Φιλοστρα- 
τιώτης δὲ ὧν διαφερόντως, στρατιώταις οὐκ ἐχαρίζετο, 
ἀλλὰ πᾶσάν ὅτε ἀφήρει πλεονεξίαν τὴν ἀπὸ τῶν 
οἰκείων, καὶ τὸ ἁρπακτικὸν ἐ ἐπὶ τοὺς πολεμίους *érpe- 
πεν. Ἑκόλαζε D ἰσχυρῶς τοὺς παραβαίνοντας bravra, 

c καὶ τοῖς πειθομένοις εἰς τὸ εἶναι συνηγωνίζετο. Ἁπλῶς 

e» εἰπεῖν, ὑπόδειγμα καὶ χαρακτῆρα “παρεῖχεν € ἑαυτὸν 
ἀρετῆς. Fejnsor δὲ ἐπὶ μεγάλαις καὶ λαμπραῖς 
στρατηγίαις," “ὥσπερ ὁ "Ῥοδίων Κολοσσὸς €0ià μέγεθος 

καταπληκτικὸς ὧν, ἰοὐκ ἔστιν ἐ ἄσμιος, κἀκεῖνος 
διὰ τὸ ἀφιλοχρήματον favola ὦν, οὐκ ἔσχε χάριν. 
ἐΠροσκεκρουκὼς δὲ διὰ γνώμης "ὀρθότητα Toig κατα- 
κοιμισταῖς. εὐνούχοις τῶν βασιλέων, εὔκολος ὧν διὰ 

ττοίαν, καὶ κοῦφος εἰς μετανάστασιν, διεδέχθη τῆς 
΄ 

στρατηγίας. 
ΣΕβαστόσς : Προσκυνητός. Καὶ Σεβίζει, σέβε- 

ται. Καὶ xEBIZAI, ἀντὶ τοῦ ̓ εὐλογῆσαι. 
[Σεβαστοφόροι : irai € € τῷ AtrorsrEion. l 
ΣΕΒΗΡΙΑΝΟῸΣ, ἀπὸ Δαμασκοῦ, τῶν εἰς τὰ πρῶτα 

γένους ἀνηκόντων, Αὐξεντίον τοῦ Καλλινίκου υἱὸς, εἰς 
“Ῥωμαίους ἀναγόμενος προγόνους, "ἐπῳκηκότας πα- 

E τρίδα τὴν Ἀλεξάνδρειαν, παιδείας τε τυχὼν πρὸς τῇ 
Ἰτῆς φύσεως ὀξύτητι, ποιητικῆς τε καὶ ῥητορικῆς, ἔτι 

X ἀρχομένων δὲ] δὲ om. A.V. Item om. δὲ 4. post χρη- 
μάτων. Tum ἔμελλεν A.E. 

Y προῃρεῖτο} προηρῆτο V .E.. 
2 τε ἀφήρει] περιαφήρει V. 
ἃ ἔτρεπεν] ἕτερπεν B 
b ταῦτα---συνηγωνίζετο om. V. 
c παρεῖχε») παρέχων Α. Μοχ γεγοναῖς E. 

F ἀ ὥσπερ ὁ Ῥοδίων Κολοσσ..----ἔσχε χάριν] Hec leguntur 
etiam supra v. Κολοσσός. KUST. 

e διὰ] διὰ τὴν B. διᾷ E. 
f οὐκ ἔστιν----θαυμαστὸς ὧν om. A.V. 
S Προσκεκρουκὼς δὲ διὰ γν.] Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. Προσκεκρουκώς. KUST. Aliter de hac 
'ejus mutatione ex occid. in orient. Zosimus IV. nimi- 
rum ob eunuchorum in aula potentiam Constantino- 

G Polin demigrasse. Ista igitur Suidz praemittenda sunt 
ejus in Orientem ad Valentem adventui. REINES. 

h ὀρθότητα) ὀρθότητι E. — "Tum κοιμισταῖς B.E. 
1 εὐλογῆσαι ] Statim delevi cum A.V. ᾿Αριστοφάνης" Εὐ- 

πίστως τοὐμὸν δαίμονας ἔχει σεβίσαι. Τουτέστιν εὐπίστως ἔχω 
πρὸς τὸ τὸν Θεὸν ὑμνῆσαι καὶ εὐλογῆσαι. Vide infra v. Σε- 
βίσαι. 

ΣΕΒΑΣΤΟΦΟΡΟΙΊ Habet A. in marg. om. V. 
XEBHPIANOZ, ἀπὸ Δαμ.] Totus hic articulus excerp- 

tus est ex Damascio in Vita Isidori, ut in nota "oue 
EZEBAZTIANOZ: Οὗτος ἐπὶ Οὐάλ. Assentior Henr. Va- H ostendemus. KUST. 

ee qui ad Amm. Marcell. p. 428. articulum hunc ex 
uA Sardiani historia excerptum esse existimat. 
KUS Eunapii fr. 22. 

8 πολεμικῶν om. V. 
* ἅπαντας] Leg. ἅπαντα. TOUP. Sic A.B.V.E.M. 
υ Ὅς ye] ὅστις Εἰ. 

ΣΕΒΗΡΙΑΝΟΣῚ Vid. Νόμος et ᾿Ιανουάρις. HEMST. 

k πατρίδα τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν ἐπῳκηκότας} ἐπῳκηκότας m. τ. 
A.V. Mox τυχεῖν V. Et ὀξύτητι τῆς φύσεως A.V.E. non 
τῆς φ. ἐξ. 

l τῆς] τοὺς E. Mox; je" V. 
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δὲ καὶ τῆς περὶ γόμους τοὺς "Ρωμαίων διατριβούσης, Α πράγματα, καὶ Y πατρὶ τῷ ἐκείνου" πλείω δὲ καὶ ἀτο- 
διαφέ ων ἔδοξεν εὖ εἰναι τῶν ἡλικιωτῶν. n Ereppie δὲ τὸ πώτερα “πεπονθὼς καὶ ὑβρισθεὶς, οὐδὲν à ἀπώνατο τῆς 
ἦθος ὦν, καὶ ἅπερ ἂν διανοηθείη, ταῦτα πράττειν ἐσπου- πολλῆς ταύτης ἐνστάσεως. "Ιερώτατος “δὲ ἦν εἰς 
δακὼς,, ἔφθανε τῷ πρακτικῷ τὸ βουλευτικόν. Καὶ ὑπερβολὴν, καὶ Ἕλλην, καὶ i [ὑπὸ] πολλῶν ἀπειλῶν καὶ 
διὰ τοῦτο ó βίος αὐτῷ πολλαχῆ διεσφάλη. Προύθυ- φόβων οὐκ ἐνέδωκεν ὁ ἀλιτήριος. P Ἐμοὶ δὲ καὶ ἐξ- 
μήθη μὲν γὰρ ἐξ à ἀρχῆς ἐπὶ φιλοσοφίαν τραπῆναι; καὶ ηγεῖτο λόγους Ἱσοκρατείους, τοὺς μείζους καὶ πολιτι- 
τῷ Πρόκλῳ φέρων ἑαυτὸν ἐπιδοῦναι" "Kate δὲ κωτέρους, οὐ τὸν τεχνικόν τε καὶ “σοφιστικὸν, ἀλλὰ τὸν 
τότε καὶ ἤνθει ὃ Πρόκλος Ἁθήνῃσιν' ἐγένετο δὲ αὐτῷ ἔμφρονα καὶ φιλόσοφον τρόπον" ὅτε καὶ εἶδον ἄνθρωπον 

ó πατὴρ ἐμποδών. Ἡβούλετο γὰρ αὐτὸν δίκας λέγειν, Bc “εὕρρουν τε ἅμα καὶ poat τὴν διάνοιαν πρὸς τὰς 
καὶ i χρηματίζεσθαι τὸν ἐπιμίσθιον τοῦτον χρηματισμόν. πολιτικὰς ἐξηγήσεις, ἔ ἔτι LJ κριτὴν ἄριστον ὄντα τῶν 
Ὃ pi δὴ πατὴρ αὐτῷ ὡς τάχιστα τελευτᾷ τὸν βίον, λεγομένων. Τὸν δὲ ἐ ἐμοῦ νεώτερον ἀδελφὸν ᾿Ἰουλιανὸν 

αὐτὸς δὲ ἐπὶ τὰς ᾿Αϑήνας ὁρμήσας, ὄνειρον ἐθεάσατο οὕτω παρώξυνεν εἰς φιλολογίαν, ὥστε καὶ “ἐκμαθόντος 
τοιόνδε. ᾿Ε δόκει ἐπὶ ῥάχει τινὸς ὄρους ἐπικαθῆσθαι ἠνείχετο τά τε ποιητικὰ, τῶν τε ῥητόρων ἱτοὺς εὐδοκι- 
ὥσπερ ὀχήματι, καὶ οἷον ἐλαύνειν. τὸ ὄρος. Ἐξῆγε μοῦντας" € μισθόν τε ἐδίδου τῆς προθυμίας φιλοτιμίαν, 

δὲ αὐτὸν ἄρα ἡ εἱμαρμένη καὶ τὸ χρεὼν, ἔτι δὲ τὸ προσήκουσαν ἑτέρῳ ἑστίασιν. Τὰ μὲν οὖν τῶν ἄλλων 
αὐθαίρετον, ὅ ὅ τι ἐστὶ κακὸν, εἰς βίον ἄλλον, ὑψηλὸν ποιητῶν ἀπεδέχετο βετρίως" τὸν δὲ Καλλίμαχον εἰς 

μὲν εἶναι δοκοῦντα καὶ βεγαλοφυῆ, τραχὺν δέ τινᾶ, χεῖρας λαβὼν, οὐκ ἔστιν hóre οὐ κατέσκωπτε τὸν Λί- 
καὶ ἀνήνυτον" ὃ καὶ αὐτὸς ἐπέκρινε, καὶ ἡ πεῖρα τῆς βιυν ποιητήν ἀνιώμενος δὲ ἐπὶ μᾶλλον, ἤδη πολλαχοῦ ν 
ἐκβάσεως ἀποδέδειχεν. Ἁντὶ γὰρ φιλοσοφίας καὶ καὶ τῷ βιβλίῳ i gw k'Tovro κατεπηγγείλατο 
“ἀπραγμοσύνης εὐδαίμονος εἰς τὴν πολιτείαν ἑαυτὸν Ζήνων βασιλεὺς, | εἰ γένοιτο τῶν κρατούντων, τὴν μετὰ 
καὶ εἰς ἀρχὰς ἐξέωσε φέρων. Φύσει. δὲ ὧν Ῥφιλό- βασιλέα μεγίστην ἀρχήν. Ἀλλ᾽ οὐδὲ ὡς ἔπειθεν, 

νεικὸς καὶ ἀήττητος ἐφ᾽ ó τι ἂν ὁρμήσειε, καὶ φιλό- οὐδὲ ἐμέλλησε πείσειν. "ι Καὶ ἡμῖν δὲ ὑπανέγνω τὴν 
δοξος, ὡς οὐκ ob εἴ σις ἕτερος, “ἀλλ᾽ ἐπὶ τιμίοις ἐπαγγελλομένην ἐπιστολὴν, καὶ μὴ πείθουσαν. Καὶ 
ἔργοις τε καὶ λόγοις καὶ τὴν ἀρετὴν εἰς τὸ ἔξω προά- γ) Ἁρκαδίῳ δὲ τῷ ἀπὸ Λαρίσσης δι ἐπιστολῆς ἐπετίμησε. 
γουσι τῆς ψυχῆς, περὶ μὲν χρηματισμὸν οὐ "διέτριβεν Καὶ γὰρ " ἐπιστέλλειν δεινὸς ἦ ἦν ó Σεβηριανὸς, καὶ 
οὐδὲ ὃ ὁπωστιοῦν, οὐδὲ πρὸς ἀδικίαν αὐτόθεν καὶ πλεονε- “ἔμφρων, ὡς ἔστι μαθεῖν ἐντυχόντα ταῖς τοῦ ἀνδρὸς 
ξίαν ἐπίφορος ἦ ἦν, προσκρουστικὸς δὲ καὶ ἁμιλλητικὸς ἐπιστολαῖς. 

ἀεὶ πρὸς τοὺς ὑπερέχοντας, Βκαὶ οὐδενὶ τῶν μειζόνων Xxnüpoz: ΡΌΟτι Σεβῆρος, ὃ ó τῶν "Ῥωμαίων βασι- 
ἀρχόντων ἀξιῶν παρὰ τὰ νομιζόμενα. δίκαια εἶναι ἐξί- λεὺς, ἔπεμψε τοὺς πολιόρκήσοντας τὸ Βυζάντιον" (ἦσαν 

στασθαι. Δικάζων δὲ πικρότατος ἦν. Καὶ δήποτε γὰρ ἔτι ἐκεῖ οἱ «στρατηγοὶ τοῦ Νίγρου καταφυγόντες" ) 
ἐξαγόμενος ὑπὸ θυμοῦ, καὶ τὸ ἀκαταφρόνητος. εἶναι ὅπερ ἑάλω ὕστερον λιμῷ, πᾶσά τε 1; πόλις κατεσκάφη, 
σπουδάζων, φόνους τε εἰργάσατό τινας, οὐκ εὐαγεῖς E καὶ θεάτρων τε καὶ λουτρῶν παντός τε κόσμον καὶ 
οὐδὲ εὐτυχεῖς, καὶ ἐς τούτους ἀνέφερε τὴν αἰτίαν τῆς τιμῆς ἀφαιρεθὲν τὸ Βυζάντιον, κώμη δουλεύειν Πε- 
ὕστερον ἃ ἐπὶ ἐνομένης αὐτῷ τοῦ βίου κακοπραγίας. ρινθίοις δῶρον ἐδόθη" ὥσπερ καὶ 'Ayrióx eia Λαοδι- 

*"Ezei δὲ καὶ Ἀρδαβουρίῳ προσκρούσας,. ὄντι μὲν υἱεῖ κεῦσιν. 
τοῦ πάνυ Ἄσπερος, βαρβάρου μὲν ἀνθρώπου, τὰ μέ- Ὅτι ἀπείρητο Τ τοῖς στρατιώταις γυναιξὶ pé 

γιστα δὲ παρὰ βασιλεῖ δυναμένου, c TpaTWyoUvri δὲ σθαι. Σεβῆρος δὲ τοῦτο "ἐπέτρεψε, καὶ χρυσοῖς δακ- 
τῶν ἑώων ταγμάτων, πολλὰ μὲν ἐκείνῳ παρέσχετο τυλίοις αὐτοὺς ἐφιλοτιμήσατο. 

m Στερρὸς δὲ τὸ ἦθος----διεσφάλη)] Hec αὐτολεξεὶ leguntur F ἐ τοὺς εὐδοκιμοῦντας} εὐδοκιμοῦντι Α. σροθυ 
etiam apud Photium in Excerptis ex Damascio, cod. g μισθόν τε] τε om. Α. ubi mox τῆς posue φιλοτιμία. 
CCXLII. p. 1057. unde patet, et reliqua, quae Suidas de h ὅτε] ὅτ, A. 
Severiano hic affert, ex Damascio depromptaesse. KUST. d πολλαχοῦ] πολλαχῇ A. 

D ἤκμαζε γὰρ] ἤκμαζε δὲ A.V. "lum ὁ om. A. Mox k Τούτῳ] τοῦτο Α. Mox Ζήκων V. Infra οὐδὲ ἐ. πείσειν 
᾿Αθήναις V. Infra αὐτῷ post πατὴρ iterat E. om. V. 

9 ἀπραγμοσύνης] ἀκτημοσύνης V. Ἰ εἰ γένοιτο τῶν κρατούντων] Vertendum, si Christianus 
P φιλόνεικος] φιλόνεικον A. fieri vellet. Christianos enim a scriptoribus gentilibus, 
4 ἀλλ᾽ ἐπὶ----“ ψυχῆς om. V. qualis erat Damascius, interdum appellatos fuisse κρα- 
r διέτριβεν] διέτρομεν A. G Τοῖντας, quasi dicas, rerum potientes, erudite ostendit 
8 καὶ οὐδεν)----ἐξίστασθαι om. V. Valesius ad Euseb. Histor. Eccles. p. 62, 63. cujus 
t δήποτε] εἰ δήποτε Α. ὑπὸ θυμοῦ ἐξαγόμενος V. sine δή- — verba adduximus supra ad v. Ἱεροκλῆς. KUST. 

more. Mox τινας om. V. et καὶ ἐς τούτους----κακοπραγίας. ἡ 

ἃ ἐπιγενομένης] ἐπιγινομένης Α. 

Χ Ἐπεὶ δὲ] δὲ om. Α. καὶ om. V. . "Tum προσκρούσοι E. 
προσκρούοι M. 

Y πατρὶ τῷ ἐκείνου] τῷ ἐκείνῳ πατρὶ V. 
Ζ πεπονθὼς καὶ] πέπονθεν V. ubi om. οὐδὲν-τ--ἐνστάσεως. 

m Καὶ ἡμῖν] καὶ om. V. Tum ὑμῖν E. καὶ μὴ πείθουσαν 
om. V. 

D ἐπιστέλλειν] στέλλειν V. 

o ἔμφρων ὡς] ἐμφρόνως Α. καὶ ἔμφρων----ἐπιστολαῖς om. V. 

P"OTI Σεβῆρος, ὁ τῶν 'Ῥωμ.---ὥσπερ καὶ ᾿Αντιόχεια Λαοδι- 
: ζησ κεῦσιν] Hiec sunt verba Herodiani in Severo, p. 523. ut 
a δὲ ἦν} ἦν om. A.V.E. Mox καὶ ἕλλην. καὶ E. "Tum H Pearsonius ad oram libri notaverat. KUST. III. 6. 

πολλῶν μὲν B.E.M. ὑπὸ om. A.B. q στρατηγοὶ] στρατιῶται V. 
b Ἐμοὶ δὲ καὶ ἐξηγ.-τ--πολιτικὰς ἐξηγήσει) Hzc leguntur ὍΤΙ ἀπείρητο] Vid. Herodian. III. 8. Ὅτι Σεβῆρος ὁ βα- 

etiam supra v. ̓Αμφιλαφῆ. KUS'T. ἐμοὶ----προσέπτυε om. V. σιλεὺς ἐπέτρεψε τοῖς στρατιώταις γυναιξὶ μίγνυσθαι ἀπηγορευ- 
€ εὔρουν εὔρρουν A. μένον πρῴην ὄν V. 
d δὲ καὶ] καὶ om. A.E. T τὸς στρατιώταις} τοῖς om. A. 
€ ἐκμαθόντος] ἐκμανθάνοντος E.M. 8. ἐπέτρεψε] ἐπέγραψε B.E. 
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Ὅτι Σεβῆρος ἧκεν εἰς τὸ Βυζάντιον. Ὡς δὲ εἶδε 

τοὺς πολίτας μετὰ ἐλαιοκλάδων εὐφημοῦντας καὶ δεο- 
μένους, σωτηρίας καὶ ἀπολογίας προσφέροντας, ἐφεί- 
σατο m τοῦ φονεύειν, “Περινθίοις δὲ καὶ αὖθις 

ὑπέταξε, καὶ ἀπαρέσχεν αὐτοῖς θεάτρου. καὶ y κυνηγίων 
στοὰς, καὶ τὸ ἱπποδρόμιον φκοδόμησεν, i ἰκρίοις καὶ ἐμ.- 
βόλοις διακοσμήσας, ἀ ἀγοράσας οἰκήματα καὶ κήπους 
ἀπό τινων ἀδελφῶν ὀρφανῶν" καὶ τὰ ὑπερικείμενα τῷ 
ἱπποδρομίῳ διακόψας δένδρη, εἰς τὸ νῦν ὁρώμενον διε- 
κόσμησε σχῆμα, συζεύξας αὐτῷ καὶ λουτρὸν ἐν τῷ 
ἱερῷ τοῦ Διὸς, ὅ ὅπερ ἐκαλεῖτο Ζεύξιππον" ἀνενέωσε δὲ 

καὶ τὸ καλούμενον Στρατήγιον. Ἀλλὰ τούτων μὲν 
ἁπάντων Σεβῆρος προκατήρξατο" 6 δὲ τούτου υἱὸς 

"Avrovivog ἐτελεσιούργησεν.. 
"Orr Xefipos ἐλθὼν ἐπὶ τὴν Ἀλεξάνδρειαν, ei εὗρεν 

ἐπιγραφὴν ^ ἐν τῇ πόρτη, Τοῦ Κυρίου δέρου ἢ [] πόλις. 
Καὶ ἀγανακτοῦντος αὐτοῦ πὐοὴ τοῦτο, “ὑπήντησεν ὃ 
τῶν Ἀλεξανδρέων δῆμος, κράζων, Οἴδαμεν, εἰρήκαμεν 
τοῦ Κυρίου Νίγρου ἡ ἡ πόλις" σὺ γὰρ εἶ ὁ κύριος τοῦ 
Néygov. Kai δεξάμενος τὸ ἕτοιμον τῆς ἀπολογίας, 
συνεχώρησεν αὐτοῖς. ι 

Σεβῆροσ, σοφιστὴς “Ρωμαῖος. ἀρῦτος εἰς Ἄρα- 

βίαν ἐκ τῆς Συρίας καὶ εἰς τὴν Παλαιστίνην ἦλθε, 
καὶ εἰς τὴν Αἴγυπτον τὴν ἄνω διὰ τοῦ Νείλου ἀν- 
ἔπλευσε, καὶ e πᾶσαν αὐτὴν, πλὴν βραχέων" οὐ 

γὰρ ἠδυνήθη Bicis τὰ τῆς ΑἸθιοπίας “μεθόρια διὰ λοι- 
μώδη νόσον ἐσβαλεῖν. Καὶ ἐπολυπραγμόνησε πάντα, 

"OTI Σεβῆρος] Vid. Reimar. ad Dion. Cass. LXXIV. 
14- 

t μὲν τοῦ] μὲν om. V. 
ἃ Iepiyüloic] Ἡρακλεία 7? πειρινθίοις δὲ καὶ à. V. καὶ ante 

αὖθις addit A. 
X παρέσχεν αὐτοῖς θεάτρου καὶ κυνηγ.} Cum toto hoc loco 

confer omnino Hesychium Illustrium in libello de Orig. 
CPolitanis, sub finem ; itemque Codinum in opere ejus- 
dem argumenti, Num. XI. et XII. KUST. 

Y κυνηγίων] κυνηγίου A.B.E. suprasc. κυνήγιον V. Mox 
τὸ "- ἱπποδρόμεον addunt A. e V.E. 

ΣΑΣ ρα] δέ; 9p j A. V. 

a V xdbece] τὰ νῦν y sédpapas sddic V. Mox δὲ et καλού- 
μενον om. V. 

b ἐν τῇ πόρτῃ! Sic recte mss. Paris. At priores editt. 
ἐν τῇ πρώτη : quod Wolfius et Portus bona quidem fide, 
sed nullo sensu verterant, ἐπ prima. KUST. Mox κύ- 
ρου bis edd. vett. 

€ ὑπήντησεν] ἀπήντησεν A. Mox δῆμος om. V. 
ΣΕΒΗΡΟΣΊ] Ὅτι Σεβῆρος ὁ V. 
d Οὗτος εἰς ᾿Αραβίαν ἐκ τῆς Συρ.----γεγραμμένα ἀναλέξηται 

Quis non existimet hiec de Severo sophista, cujus pro- 
xime ante mentionem fecit Suidas, intelligenda esse? 
At aliter se res habet. Pertinent enim ista ad Severum 
imperatorem, suntque ipsissima verba Dionis in Severo, 
p.411. [DXXV.13.] At non solum ista, verum et 
ea, qui sequuntur, (^ eodem Severo imperatore intel. 
ligenda sunt: ut monuit etiam Salmasius in notis ad 
281. Spart. p. 139. edit. Paris. Sed non ideo cum lau- 

viro summo stupendz negligentie Suidam accu. 
saverim: cum jurare ausim, verba ista, Σεβῆρος, σοφιστὴς 
“Ῥωμαῖος, initio ab hoc loco abfuisse, et reliqua, quae se- 
quuntur, cum precedenti articulo, in quo de Severo; 
imperatore agitur, cohesisse, Cum enim verba ista 
initio ad marginem scripta, vel saltem alibi posita es- 
sent, postea inconsultus aliquis librarius ea in locum 
hunc, prorsus alienum, intrusit, et sic ea, quie antea 

continua serie legebantur, et recte cohewrebant, violen- 
ter divulsit: qua ratione et pluribus aliis in locis lexici 
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A καὶ τὰ πάνυ κεκρυμμένα" ἦν γὰρ οἷος μηδὲν μήτ᾽ ἀν- 

θρώπειον, μήτε θεῖον ἀδιερεύνητον € ἐᾶν. Κἀκ τούτου 
ἔτά τε βιβλία πάντα, τὰ ἀπόρρητόν τι ἔχοντα, ὅσα 

γε καὶ εὑρεῖν ἠδυνήθη, ἐκ πάντων Τῶν ἀδύτων ἀνεῖλε, 
καὶ 8T) τοῦ " Ἀλεξάνδρου μνημείῳ συνέκλεισεν, ἵνα 

μηδεὶς ἔ ἔτι μήτε, τὸ τούτου σῶμα ἴδῃ, μήτε τὰ ἐν 
ἐκείνοις γεγραμμένα ἀναλέξηται. 

Ἰοὗτος. τὸ γένος ἦν Λίβυς, ἐς πραγμάτων διοίκησιν 
B γενναῖος ἅ ἅμα καὶ θυμοειδής" σκληρῷ τε Ἐβίῳ καὶ 

τραχεῖ ἐνειθισμένος, πόνους τε ἀνέχων ἑᾷστα, γοῆσαί 
τε ταχὺς, καὶ τὸ γοηθὲν ! ἐπιτελέσαι ὀξύς. Οὗτος μετὰ 
τὸ εἰσελθεῖν εἰς τὰ βασίλεια, τῶν Ἀλβίνου φίλων ἐπὶ 
τῆς συγκλήτου κατηγόρει, γράμματά τε αὐτῶν, καὶ 
ἐλέγχους προσέφερεν, ἄλλας τε ἄλλοις ἐπιφέρων αἰ- 

τίας, πάντας τοὺς ἐξέχοντας τότε τῆς συγκλήτου, 
τὸ καὶ τοὺς κατὰ ἔθνη πλούτῳ τε καὶ γένει ὑπερέχοντας, 

€ διέφθειρε. Πάνυ δὲ ἦν αὐτῷ καὶ τὸ φιλόχρυσον, ὡς 

ὑπερβάλλειν τὰ πλεονεκτήματα τῆς ἀνδρείας. 

ἈΠῸ. Σεϊβῆρος οὗτος ἐπὶ ο Ἀνθεμίου βασιλέως ἦν. 
Ἔν Ἀλεξανδρείᾳ δὲ ἀφικόμενος, τὸν ἀπράγμονα βίων 
Ῥἔζη φιλοσοφῶν, ἐν βιβλίοις ἀφθόνοις οὖσιν avro 
d kai παντοδαποῖς. ΤΕΐπερ δέ τις ἕτερος ἱκανὸς, 
ἐπαγαγέσθαι τοὺς ἐπὶ παιδείᾳ διενέγκαντας ὡς " αὐτὸν 
ἰέναι πολλάκις" ἐπιεικής πε ας fei 

Exsízar: Ἀντὶ τοῦ εὐλογῆσαι. " Ἀριστοφά- 
νης" 

Εὐπίστως δὲ τοὐμὸν δαίμονας ἔχει σεβίσαι. 

hujus peccatum esse video. KUST. 

€ μεθόρια] μέρη E. 
f τά τε] τε om. V. 

E 8 τῷ---μνημείῳ] τὸ----μνημεῖον A. 
h ᾿Αλεξάνδρου μνημείῳ] Vid. Casaubon. ad Sueton. Aug. 

c. 18. p. 136. HEMST. 
i Οὗτος τὸ γένος ἦν ΛΙβ.----τὰ πλεονεκτήματα τῆς ἀνδρείας] 

Hc sunt verba Joannis Antiocheni de Severo impera- 
tore, quze leguntur in Collectaneis a Valesio editis, 
p. 82 5. KUST. 

Κ καὶ τραχεῖ βίῳ] βίῳ καὶ τραχεῖ A.V. Excerpt. 
1 ἐπιτελέσαι] ἀποτελέσαι B.E.M. 
πὶ καὶ τοὺς] καὶ τῶν A.E.M. Excerpt. Mox τὰ ἔθνη V. 

F qui οἵ ὑπερέχοντας οἵη. Infra ἦν om. E.M. καὶ om. V. Tum 
Arii, om. V. 

Ὁ Ὁ Σεβῆρος οὗτος ἐπὶ ᾿Ανθ.1 Huc transferenda erant 
verba illa, quie in principio hujus articuli leguntur, Xe- 
βῆρος, σοφιστὴς Ρωμαῖος. Que enim Suidas hic tradit, ex 
Damascio excerpta sunt, nec accipienda sunt de Severo 
imperatore, sed Severo sophista quodam Romano, cu- 
jus et Photius in Excerptis ex Damascio p. 1040. et 
1049. mentionem facit. Salmasius tamen ad 7E]. Spart. 
p- 139- ed. Paris. et hzec seque ac praecedentia ad Seve- 
rum imperatorem pertinere putat; et simul stuporis 
Nostrum arguit, qui non solum Severo sophiste ista 
tribuat, sed etiam sophistam illum sub Anthemio vixisse 
scribat. At si inspexisset Photium locis laudatis, vi- 
disset utique mentionem ibi fieri Severi cujusdam Ro- 
mani, qui tempore Anthemii vixit: quem quidem esse 
ipsum illum Severum, de quo Suidas hic loquitur, ne- 
mini dubium forte puto, qui Photium ipsum qeemicp 
voluerit. KUST. 

9 ᾿Ανθεμίου] ᾿Ανθομίου Α. 
P ἔζησε] ἔζη A. 
4 καὶ παντοδαποῖς etc. om. V. 
r Εἴπερ δὲ] δὲ om. A. qui mox διενεγκόντας. 
S αὐτὸν] ἑαυτὸν A. post ἐπιεικὴς lacune signa posui. 

Edd. cum B.E. ibi habent λείπει, quo verbo caret A. 
τΑριστοφάνης] Thesm. 112. ubi vid. Schol. 
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"'Tovréci», εὐπίστως πρὸς τὸν θεὸν ὑμνῆσαι καὶ €U- À Παρὰ τὸ σέλας. 

λογῆσαι. 
, 

Efaaz: Καθέδρας. 
^ ^ 

Σεδεκίασ : Ὅτι Σεδεκίας ἀσεβῶν κατὰ πάντα, 
^ -“ , ^ “ καὶ τοῦ βασιλέως ἀπέστη Ναβουχοδονόσορ, τὸν ὅρκον 

AT ἢ ἮΝ LASER / 
παραβὰς, ὃν ὠμοσε κατὰ τοῦ Θεοῦ, μὴ ἀποστήσεσθαι" 
[ab Sw ^ , , AK M LÀ 
ὃ δὲ ἐπελθὼν ἐπολιόρκει τὴν "Ἱερουσαλὴμ, ern B. 

^ ^ AN BL 4^ e 3 ^ ^ ^ , 

ΣῈ ΔῈ TmATT APÉXKEI' *M' Αλλὰ πλεῖν H MAÍ- 
, »* r4 3 9 5 v ͵ 

NoMar: YIIAéw ἢ μαίνομαι ἐπ᾿ αὐτῷ. Τουτέστιν, 
« Ll ΩΝ 

ὑπερβαλλόντως μοι ἀρέσκει. Ἁττικῶς. Μᾶλλον ἢ 
P4 

μαίνομαι. 
^ XÉagroN: 'I? φοσσάτον. 

L3 ^ Σεκοῖνδοσ : 'AÓwvalos, σοφιστής" "ὃς ἐχρημά- 
^ Y. 

Tice ?IDwoc. ᾿Επωνομάζετο δὲ καὶ b *Ezíovpos, 
M , 

ὡς υἱὸς τέκτονος. Καθηγητὴς δὲ γέγονε καὶ *' Hpá- 
δου τοῦ σοφιστοῦ. “Ἔγραψε Μελέτας ῥητορικάς. 

, 

ZÉKPETON: 
^ ^ ^ 

ExaarEiTA:: Ἁντὶ τοῦ λάμπεται, ἐκπυροῦται. 

ἃ καὶ ἑξῆς, ὡς πρὸ ὀλίγων ἐγράφη) τουτέστιν εὐπίστως ἔχω 
πρὸς τὸν θεὸν ὑμνῆσαι καὶ εὐλογῆσαι V. Habet A. in marg. 

Σέβω : αἰτιατικῇ. 
ΣΕΔΑΣΊ Vid. not. ad Hesych. 
x M' ᾿ΑΛΛᾺ IIAEIN Ἢ M. HA. ἢ μαίνομα Sic lo- 

eum hunc refinxi auctoritate ms. Paris. A. Ante enim 
minus recte legebatur, μᾶλλον πλὴν ἢ μαίνομαι. Πλέον ἢ 
μάχομαι, &c. Ceterum vox μ᾽ ante ἀλλὰ videtur esse 
supervacanea: qua expuncta sensus erit planior. KUST. 
Debuisset Kusterus Suidam sic refingere: Σὲ δὲ ταῦτ᾽ 
ἀρέσκει ; Καὶ μάλα πλεῖν ἢ μαίνομαι. Sunt enim ipsissima 
Aristophanis verba in Ran. v. 103. ubi Hercules rogat, 
Σὲ δὲ ταῦτ᾽ ἀρέσκει ; respondet Bacchus, kal μάλα πλεῖν ἢ 
μαίνομαι. ubi posterior scholiastes: πλέον ἢ μαίνομαι, ἐπ᾽ 
αὐτῷ, τουτέστιν, ὑπερβαλλόντως μοι ἀρέσκει. BOS.  Conf.g 
Koen. ad Gregor. Dial. Att. ΤΙΧΧΙΙ. In Aristophane 
καὶ omittunt mss. optimi. μὴ ἀλλὰ edidit Dindorfius Por- 
sonum secutus. μάλα πλὴν B. p. πλὴν V.E.. 

Y Πλέον] ἀλλὰ πλέον A.V. i 
XEAETON] Vide Dufrenium in Glossario. Pro φω- 

σάτον autem rectius scribes φωσσάτον, per duplex cc. 
KUST. φοσσάτον A. φώσάτον B. í 

ΣΕΚΟΥ͂ΝΔΟΣ, 'A65».] De hoc vide Philostratum lib. I. 
de Vit. Sophist. in fine. KUST. 

Exaarízo: [ἐΛάμπω.] 
Efaaz: Πῦρ' ἢ τὸν κεραυνὸν, kai τὸ φῶς τῆς 

σελήνης" ἢ “λαμπηδών. 
Σελάχιον : Ἰχθύδιον, ὃ μόνον ζωοτοκεῖ, πρῶτον 

», ^ 5, 6 ἂν ^ , S293. * ὠοτοκῆσαν ἐν αὑτῷ, πλὴν βατράχου. | Efoyraa δὲ ἀπὸ 
-» f , , ^ 4, ^ 3 , 

τοῦ ἔσω Aeyoten. | Καλλίστρατος δὲ, τὸ τοῦ E ἰχθύος 
κόπαιον. Λέγεται δὲ καὶ ἢ μαλάχιον. 

B Σελάχια: Ὅσα λεπίδα οὐκ ἔχει" οἷον σμύραινα, 
" FE “ 

βοῦς, νάρκη, τρυγών" οὐδὲ ὠοτοκεῖ. : 3 
[Σέλλαι : Σελλάρια, Ἰσωτηρία, ἕδραι. 

n L / “ - y εν 
Xfarm, πόλις Πισιδίας, ὅπου κακῶς ἔζων οἱ &v- 

^ ^ ^ 4 

θρωποι, καὶ ἀλλήλοις ἐκοινώνουν. ἴΟθεν kai τὸ AsÉA- 
, ^ 

TEIA κατ᾽ ἐπίτασιν, καὶ τὸ AXEATAÍNEIN. 
, , » Σελεύκεια : Πόλις.  ExAETkÍA δὲ, ὄνομα κύ- 

ρίον. : 
3 M , 

ΣΕλευκίσ : "Opyeóv ἐστιν evmemrov, καὶ ἀκόρεστον, 
^ L" Ἰ ^ ^ *, ^ ^ 

καὶ πανοῦργον, [Ἰκαὶ τὰς ἀκρίδας 'χανδὸν λαφύσσον.] 

rus in Glossis: EÉpigri, clavi lignei sunt, quibus lignum 
ligno adlueret.. Eadem ex Isidoro repetit Papias. Con- 
fer Maussacum in Dissertat. Crit. sub finem. Hine 
autem apparet, quare Secundus filius fabri lignarii, 'Ezí- 
ovpo; dictus sit. KUST. καὶ 'Emíovpog A.V. 

C Ἡροδότου] Meursius Lect. Att. lib. VI. c. 9. recte 
monuit, legendum esse 'Hpóbw.  Intelligitur hic enim 
Herodes Atticus, cujus preceptor Secundus sophista 
fuit. Philostratus in Secundo, p. 543. Ἡρώδην δὲ ἐκπαι- 
δεύσας, ἐς διαφορὰν αὐτῷ ἀφίκετο παιδεύοντι ἤδη. Idem in 
Vita Herodis Attici, p. 562. Καὶ ὡς Σεκούνδῳ τῷ ᾿Αθηναίῳ 
ἐφοίτησεν εἰρημένον μοι ἤδη. ΚΤΙΒΎ. «(Ἡρώδου A.V. 

ZEAATEITAI] Aristoph. Nub. 285. 
d Λάμπω om. A.V. 
€ λαμπηδὼν] λαμπηδόνα E. Mox delevi Kai XEAATEI- 

TAI, λάμπεται, cum. Α. 
XEAAXION] Σελάγιον B.E. pr. 
f xexátew] Ms. A. λαχώζειν. At ms. B. λεχώζειν. KUST. 

Ἐ'. λοχάζειν. TOUP. Mss. omnes λεχώζειν cum Photio. 
Compendium scripture codicis A. minus percepisse vi- 
detur Kusterus. À 

E ἰχθύος κόπαιον Hesychius κόμμα ἐχθύος. 
h μαλάχιον] Reinesius Var. Lect. p. 475. observante 

etiam Pearsonio, reponendum putat, τεμάχιον. Sed fal- 
ZEKOTNAOZ] Confundit Suidas Plinium Caecilium Flitur vir summus. Vide Nostrum supra v. Μαλάχια. 

Secundum cum Secundo sophista. Mox pro Ἡροδότου 
leg. Ἡρώδου. Utrumque errorem notavit Holsten. przf. 
ad sententias morales Demophili Democratis et Secundi. 
"Testimonia aliorum de eo habes ibi p. 74. et seqq. Se- 
cundus grammat. συγγενόμενος τῷ Πολέμωνι, ᾿Ιωνικῷ σοφιστῇ, 
ὧν τὰ ἄλλα δεξιὸς ἐπὶ λέξιν, καὶ ἐπανορθῶν τὰ συγγράμματα τοῦ 
σοφιστοῦ. Phrynich. in Ecl. dict. Attic. p. 44. Vide tes- 
timonium de eo, quod etiam grammaticus fuerit, ap. 
Holsten. 1. d. p. 78. et Philostrat. Vit. Sophist. l. 1, 
REINES. 

Ὁ ὃς ἐχρημάτισε Τλύνιος] Hsec. à sciolo quodam adjecta 
esse puto: qui cum legisset Plinium juniorem appella- 
tum fuisse Secundum, de eo Suidam hic loqui existima- 
bat. Sed Plinium Secundum diversum esse a Secundo 
sophista Atheniensi, de quo Suidas hic agit, adeo ma- 
nifestum est, ut imperitiam suam palam prodat, qui eos 
confundat. KUST. ΄ 

ἃ Πλύνιος] Πλήνιος A.B.E.M. 

KUST. 
ib. μαλάχειον A.V. 
XEAAXIA] Σελάχεια V. JElianus N. A. XI. 37. Καλεῖ- 

ται δὲ σελάχεια, ὅσα οὐκ ἔχει λεπίδας, εἶεν δ᾽ dy μύραινα, γόγ- 
γρος, νάρκη, τρυγὼν, βοῦς, γαλεὺς, δελφὶς, φάλαινα, φώκη" ταῦτα 
δὲ ἄρα μόνα τῶν ἐνύδρων ζωοτοκεῖ. 

XEAAAI] Deest gl. A.V. 
lcerjpna] Vide Nos supra v. ᾿Αφ᾽ ἑδρῶν, ubi locum 

hune, quem Portus non intellexerat, abunde exposui- 
mus. KUST. Vid. supr. Ἕδραι. REINES. 

ΣΕΛΓΗ͂, πόλις Πισιδίας, ὅπου xax. ] Confer Nostrum su- 
pra v. ᾿Ασέλγεια, ubi eadem leguntur. KUST. Huncarti- 
culum praebet A. marg. Post Σελλήεις ponit V. πόλεως M. 

Κ Ὄνομα πόλεως] 36 Α. Ταπι omisi Καὶ XEAEYKEIS, οἱ 
Ἴσαυροι, cum A.V. 

ΣΕΛΕΥΚΙΣῚ Hujus avicule ex "Theodoro 'lharsensi 
meminit Photius Cod. CCXXIH. p. 681. KUST. 
Diodoro potius. Vid. Suid. in Diodor. TOUP. Has 

b Ἐπίορος] Philostratus loco laudato eum ᾿Ἐπίθυρον dic- Ἡ aves Seleuciadas vocat Zosim. I. p. 52. et Seleuciw de- 
tum fuisse scribit. Sed lectio Suid: magis placet. 
᾿Επίουρος enim, vel ἐπίκουρος dicebatur clavus ligneus, testi- 
bus Grammaticis. Hesychius: 'Ezíwpo: ἐπίσκοποι, καὶ 
ἥλοι ξύλινοι. Idem alibi: ᾿Ἐπίκουροι : ἦλοι ξύλινοι.  Glossw: 
Ἐπίουρος, compages, sudis. Hinc detorta est vox epi- 
grus, que apud &lossographos Latinos legitur. Isido- 

gere tradit in Apollinis Sarpedonii templi consepto; 
unde si quis auxilium imploret, a deo ablegentur ad 
extirpandas locustas. HEMST. . Suidam hunc articu- 
lum ex Eunapio hausisse putat Boissonadius, quem vid. 
ad ejus scriptoris fr. 2. 

l καὶ τὰς---λαφύσσον om. A. Photius, et Lex. Seg. 

—lP 
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ΣΈΛΕΥΚΟΣ Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς, ὃς ἐπε- A 
κλήθη "Ομηρικὸς, ἐσοφίστευσε δὲ ἐν "Ῥώμῃ. “Ἐγρα- 
ψεν ἐξηγητικὰ "eig πάντα, ὡς εἰπεῖν, ποιητήν legi 
τῆς ἐν συνωνύμοις διαφορᾶς, ἸΠερὶ τῶν ψευδῶς πεπι- 
στευμένων, ἹΠερὶ τῶν παρ᾽ ᾿Αλεξανδρεῦσι παροιμιῶν, 
"TITegi Θεῶν ? βιβλία ρ΄, Ῥκαὶ ἄλλα σύμμικτα. 

Σέλευκος 1 Ἔ μισηνὸς, γραμματικός. τ Ἄσπα- 
λιευτικὰ δ ἐπῶν, "βιβλία δ΄, Εἷς τοὺς Λυρικοὺς ὑπό- 
μβνημα, ἹΠαρθικὰ, δύο. Καὶ ἄλλον δέ τινα Σέλευκον 
εὗρον ἃ ἐμπαράθετον, βιβλία δὲ οὐκ εἶχε. 

ΣΈΛΕΥΚΟΣ : Οὗτος ἐπεκέκλητο * Νικάνωρ᾽ ὃς τῷ 
ἰδίῳ νἱῷ Ἀντιόχῳ δίδωσι τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα Στρατο- 

, E 5 , P ? xw M ^ ^ ^ » E 4 νίκην, ἐρασθέντι αὐτῆς, Kai διὰ τὸν πρὸς αὐτὴν ἔρωτα 
ἀσθενήσαντι, Kal ἐπικρυπτομένῳ, Υ γνωσθέντι δὲ ὑπὸ 
'Ερασιστράτου τοῦ ἰατροῦ. Φασὶ δὲ Σέλευκον συν- 
ὄντα ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ Μακεδόνι, ταῦρον “θυομένῳ ἀπο- 
δράντα, μόνον Σέλευκον περιγενέσθαι αὐτοῦ, τῶν κερά- 
τῶν κρατήσαντα. Καὶ διὰ τοῦτο τῷ ἀγάλματι αὐτοῦ 
5 ἐν τῇ κεφαλῇ περιτιθέασι κέρατα. 

ΣΕλλήεισ : Ποταμός. 
Σελῆναι : Πέμματα πλατέα κυκλοτερῆ. ἢ Καὶ ἐν 

Ἐρεχϑεῖ τὰς Σελήνας πελάνους εἴρηκεν Εὐριπίδης. 

ΣῈ 3278 
Καί μοι πολὺν γὰρ πέλανον ἐκπέμπει δόμων, 
φράσον σελήνας τάσδε “πυρίμου χλόης. 

"Emi δὲ ἕξ σελήναις βοῦν ἕβδομον ἔπεττον, κέρατα 
ἔχοντα, κατὰ μίμησιν τῆς ἁπρωτοφυοῦς σελήνης. 

Σελήνη: Τὸ ἄστρον. “Φασὶ τὴν σελήνην μὴ 
μόνον ὑγρὰν εἶναι, [ἀλλὰ καὶ θερμαίνειν ὁμοίως τῷ 
ἡλίῳ τὰ σώματα. 8 Δαβίδ: 

Ἡμέρας ὁ ἥλιος οὐ συγκαύσει σε, οὐδὲ ἣ σελήνη τὴν νύκτα. 
^ , ^ ^ 

B Καὶ sEAHNAÍA. Καὶ zEAHNAlOZ, Ó τῆς σελή- 

νῆς. 
[ΒΦωστῆρας ἰδεῖν, πρωγμάτων δηλοῖ φάος. 

ΣΕΛΗΝΙτΗΣ: 
XEAAHNHENTA : 
Σελίδιον : Τὸ ἀπὸ τῶν ἄνωθεν ἀναγινωσκόμενον 

ἐπὶ τὰ κάτω. - 
ΣΕλλίζειν : Τὸ ἀλαζονεύεσθαι. Ἀπὸ Σέλλου 

τινὸς Ἱπένητος, καὶ προσποιουμένου τὸ πλουτεῖν. 
Σέλινον : Εἶδος λαχάνου. 
Exaíwor δεῖται ὁ νοσῶν: "' Επὶ τῶν ἐν ἐσχά- 

ταις πνοαῖς ὄντων, ἐπειδὴ τοὺς τάφους, ᾿ὅτε ἔμελλον 
τοὺς νεκροὺς τιθέναι, σελίνοις ἐστρώννυον. 

ΣΕΛΊΝΟΥ στάφανοσ : Πένθιμος. "Τὸ γὰρ σέλινον 

ΣΕΔΕΥ͂ΚΟΣ And] Vide Vossium in opere de Hist. D eadem historia refertur. KUST. 
Gr. KUST. Eum citat Laért. in Heraclit. p. 452. 
IX. τ. et III. ad extr. laudatur Seleucus Grammaticus 
ἐν πρώτῳ περὶ φιλοσοφίας. Supr. in ᾿Οργεῶνες citatur Seleu- 
cus ἐν τῷ ὑπομνήματι τῶν Σόλωνος ἀξόνων. REINES. 

m εἰς πάντα ποιητήν] Wolfius, Portus, et Vossius, lo- 
eum hune ita interpretati sunt, ac si legeretur, εἰς πάν- 
τας τοὺς ποιητὰς, 1. e. in omnes poetas. Sed ego lectionem 
vulgatam retinendam censeo, dummodo ante ποιητὴν ad- 

X Νικάνωρ] Ab aliis Νικάτωρ dicitur. Κα ΒΤ. Νικάνωρος V. 
Y γνωσθέντι] γνωσθέντα E.. 
2 θυομένῳ] θυόμενα V . 
8 ἐν τῇ ok. m. κέρατα] Vid. Appian. in Syriacis. Sub 

Seleuci, Nicanoris filii; capite reperta sunt Hesiodi 
Ἔργα kai ἡμέρα;. Ptol. Hephiest. Kaux. ἱστ. III. ap. Phot. 
c. 19o. REINES. τὰ κέρατα B. 

ZEAAHEI] Homer. Il. β΄. 659. et al. 
datur articulus τὸν, et scribatur, εἰς πάντα τὸν ποιητὴν, i.e. g ΣΕΛΗ͂ΝΑΙ : Πέμματα z^.] Vide Nostrum supra v. 
in totum Poetam: Homerum scilicet. Is enim κατ᾽ 
ἐξοχὴν Poéta dici solet. Πῶς vero interdum poni pro ὅλος 

* nemini non notum est. KUST. In unumquemque fere 
poetam. lta vertendum: nam si sensus esset qualem 
representat Kusterus, dixisset, εἰς ὅλον τὸν ποιητὴν, ut in- 
fra v. Συριανὸς, ἔγραψεν eis Ὅμηρον ὅλον. Laudat Schol. Hom. 
I. «΄. 272. Hesych. TOUP. 

2 Περὶ Θεῶν] Puto eundem esse, quem theologum vo- 
cat Porphyr. de Abst. II. ap. Euseb. Przp. Ev. IV. 16. 
Tiberius Seleucum grammat. habuit inter convietores F 
Grzculos, Sueton. c. 66. REINES. 

9 βιβλία---βιβλία δ' in seq. gl. om. V. 
P καὶ ἄλλα σύμμικτα) Laudatur Seleucus ἐν Συμμίκτοις 

a Scholiasta Apoll. Rhod. ad lib. II. 1055. Ceterum, 
Seleuco huie tribuendas etiam puto Glossas,-quas lau- 
dat Athenzus pluribus in locis; et Eustathius ad O- 
dyss. p. 1963. Eundem quoque esse puto, quem Suidas 
v. Ὀργεῶνες laudat ἐν τῷ ὑπομνήματι τῶν Σόλωνος ᾿Αξόνων ; et 
eujus librum secundum περὶ Βίων memorat Harpocratio 
V. Ὁμηρίδαι : item quem ἐν πρώτῳ περὶ Φιλοσοφίας citat 
Laértius in Platone, sub finem. "Vossius porro eidem 
tribuit opus περὶ Ἑλληνισμοῦ, quod laudatur ab Athenzo 
lib. IX. p. 367. e£ 398. KUST. . Seleucum ἀπὸ τῆς Σε- 
λευκείας Χαλδαῖός ἐστι Strabo XV. p. 736. REINES. 
Seleucum ἐν τῷ πρὸς Ζήνωνα προτατικῷ memorat Schol. A- 
ristoph. ''hesm. 1175. 

4 Ἐμεσηνὸς] Ἐμισηνὸς A. Eudoc. 'Egiew E. 
τ ᾿Ασπαλιευτικά] At Athenzus opus hoc Seleuco Tar- 

sensi tribuit. KUST. 
5 βιβλία δ β' ἃ A. 
* Παρθικά) In ms. B. legitur, Παρθενικά. KUST. 
V ἐμπαράθετον] ἐν παραῦτ A. 
ΣΕΛΕΥ͂ΚΟΣ : Οὗτος ἐπεκέκλητο Νικ. Hiec, et qui se- 

quuntur, leguntur etiam apud Codinum de Orig. CPol. 
p. 16. Confer etiam Nostrum supra v. Ἐρασίστρατος, ubi 

᾿Ανάστατοι, ubi eadem leguntur. KUST. 
b Καὶ ἐν Ἐρεχϑεῖ----χλόης om. Α. Ὅτι καὶ ete. V 
€ πυρίμου χλόης) Hiec corrupta sunt, que quidem ob 

fragmenti brevitatem haud facile emendari et illustrari 
possunt. Pro πυρίμου autem forte scribendum est zv- 
ρίνου : ἃ πυρὸς, frumentum. KUST. 

d πρωτοφυοῦς Scribe, πρωτοφαοῦς. KUST. 
€ Φασὶ τὴν ce. —— à σώματα] Hc sunt verba 'Theo- 

doreti ad Psalm. CXX. 6. KUST. 
f ἀλλὰ καὶ θερμαίνειν») "Theodoretus : ἀλλὰ καὶ θερμὴν εἶναι 

καὶ καίειν ὁμοίως τῷ ἡλίῳ τ. σ. 
£ Δαβίδ Psalmo modo dicto. KUST. 
h Φωστῆρας .] Est versus ὀνειροκριτικὸς, qui legitur 

apud Astrampsychum et Nicephorum. Pro ἰδεῖν autem 
metri gratia scribendum est εἰδεῖν : quod tamen minus 
usitatum est. KUST. Habet A. in marg. om. V. 

. XEAHNITHZ] Σεληνήτης A.B.V. Statim addit E. Σελ- 
ληνήεντα eum edd. vett. In A.B.V. post Σελλίζειν. "Tum 
V. Σέλλος ὃς ἦν πένης καὶ προσεποιεῖτο πλουτεῖν. 

ΣΕΛΙΔΙΟΝΊ Confer Nostrum o post v. Σελίς. ἡ 
KUST. Polyb. p. 528. TOUP. : 

XEAAIZEIN: T? ἀλαζ.} Vide omnino Suidam supra 
v. Θεαγένους, et infra v. Σεσελλίσθαι. KUST. 

l πένητος, kal προσποιουμένου τὸ πλ.] Hoc genus homines 
Greci eleganter πτωχαλαζόνας vocant. Confer Schol 
Aristoph. Vesp. 324. KUST. 

EXEAINOT ΔΕΙ͂ΤΑΙ Ὁ NOZ.] Confer Nostrum infra v. 
Τοῦ σελίνου δεῖται. KUST. Plutarch. Timol. pag. 248. 

Η TOUP. ᾿ 
Κ᾿ Ἐπὶ τῶν ἐν ἐσχάταις my. ὄντων, ἐπειδὴ 7.] Locum hunc 

ex mss. emendavi, qui in prioribus editt. minus recte 
sic legitur, ἐπεὶ τῶν ἐν ἐσχάταις πνοαῖς ὄντων τοὺς τάφους, &c. 
KUST. 

Ἰ ὅπου] ὅτε A.B.V.E. 
XEAINOT ΣΤΈΦΑΝΟΣ : Πώθιμος] Artemidorus lib. I. 

18 X 
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πένθεσι προσήκει" ὡς ἔφη καὶ Δοῦρις ἐν τῷ Περὶ A θέρμης κεκαυμένους, ἀλογώδη βοσκομένους δίαιταν; 
ἀγώνων. ) 

XÉAAr03, ἢ XÍAAr0, ὃ καὶ "Ὅμηρος, γραμματικὸς 
map) Μενάνδρου. 

Σελίσ : Τὸ μέσον τῶν δύο καταβατῶν ἄγραφον 
τυγχάνον. Καὶ τὸ βιβλίον. — "E» ᾿Ἐπιγράμμασι" 

nKai σελίδων κανόνισμα φιλόρθιον. 

᾿Σελμῶν : Σανίδων. Καὶ ὄνομα τόπου. Σημαίνει 

οδὲ καὶ P ἀνταπόδοσιν. 
Σελλοῖ: “"Ἔθνος. 

Σεμεΐ: Ὅνομα κύριον. 
Σεμίδαλισ, σεμιδάλεως. Καὶ ΣΕΜΙΔΑΔΊΤΗΣ ἀρΡ- 

ΤΟΣ, ὁ καθαρός. 
[Ὅτι "τὰ τρία μέτρα τῆς σεμιδάλεως, ἐξ ὧν ὃ 

ἐγκρυφίας ἐγίνετο, τὴν τριήμερον τοῦ ἄρτου τῆς ζωῆς 
ταφὴν ὑπαινίττεται. 

Σεμιράμεια τείχη: [*'Igprxofwria δέ.} 
Σεμίραμισ : Αὕτη βασιλεύσασα τῶν Ἀσσυρίων 
, ^ , ^ ^ 3 [/ , 

πρώτη, καὶ καταδυναστεύσασα, καὶ πολλοὺς ἂν; ρω-- 

τοὺς δὲ τὴν παραλίαν οἰκοῦντας ἀγνοεῖν καὶ τὰς ἐν γῇ 
φυομένας βοτάνας, τῇ δὲ τῶν ἰχθύων ἀρκεῖσθαι βρώ- 
σει. 'Ἑκεῖ δὲ εἶναι καὶ τὸν παράδεισον" πάντα γὰρ 
ὅσα εὐώδη καὶ ἀναγκαῖα ἐν τοῖς τόποις ἐκείνοις €U- 
ρίσκεται. Τὴν δὲ Σεμίραμιν καὶ "Ρέαν Ὁ ἐκάλουν. 

Σεμίραμις λέγει ἁΔερκεταίῳ' "Ἀπιθι, καὶ διευ- 
τρέπιζε [ εἰς] τρίτον ἔτος στρατείαν, ἀρξάμενος ἔκ τε 

Β "Ἑλλησπόντου καὶ Λιβύης, ἄχρι Βάκτρων, πεζοῦ μὲν 
“μυριάδας τ', ἱππικοῦ δὲ ἑκατόν" δρεπανηφόρων δὲ ἄρ- 
μάτων μυριάδας δέκα" ἀνδρῶν ἐπὶ καμήλων μαχομένων 
^» ^ N fy δὲ ΄ 3 “ ^ 5 

τὸ ἰσὸν πλῆθος" !&AMwy δὲ καμήλων, ἐς 0 τι ἄν ἐγὼ 

δέωμαι, μυριάδας εἴκοσι" βύρσας δὲ βοῶν ὠμοδεψητῶν 
εἰς X μυριάδας" ναῦς δὲ ἐν Βάκτροις ξναυπηγεῖσθαι 

, ^ , , ^N , 

τρισχιλίας μακρὰς χαλκεμβόλους, πληρώματα δὲ αὐ- 

ταῖς ὁμοίως ἔκ τε Συρίας καὶ Φοινίκης καὶ Αἰγύπτου 

καὶ Κύπρον καὶ Κιλικίας, τῶν τε παραλίων μερῶν, 
ἄχρι "Ἑλλησπόντου. 

"Orr ἡ αὐτὴ ὁρμῶσα ἐπ᾽ ᾿Ινδοὺς, εἴδωλα ἐλεφάν- 
ποὺς ἀνελοῦσα, ἱ πρῶτον μὲν ἐξεῦρε τὰ μέταλλα, τοῖς τινα ξύλινα "ξυμπήγνυται εἰς μυριάδας κ', ἃ ἔμελλον 
δὲ αἰχμαλώτοις τὴν τούτων ἐργασίαν ἐπέτρεψε. Περι- οἴσειν αἱ κάμηλοι, τὰ ἐντὸς Ἰἐμπεπλησμένα φρυγάνου 
ἔθηκε δὲ καὶ τείχη πρώτη "τῇ * Naevi, μετονιμάσασα καὶ φορυτοῦ, ὡς εὐβάστακτα εἴη" τὰ δ᾽ ἔξωθεν " αὐ- 
ταύτην Βαβυλῶνα. Καὶ τοῖς ποταμοῖς περιέβαλε τῶν περιεβύρσωσεν. ᾿Επιβάτας δὲ ἐφ᾽ ἑκάστην κά- 
στόμια, καὶ τὰς ἸΠυραμίδας ἀνήγειρε,. καὶ πρὸς τὸν py μῆλον δύο ἔταξεν Αἰθίοπας τοξεύειν καὶ ἀκοντίζειν. 

*, ^" 

ὠκεανὸν διαπλεύσασα, τοὺς πρὸς αὐτὸν οἰκοῦντας 
^ * ^ 

ἱστόρησεν" εἰσὶ δὲ oi Αἰθίοπες. "Kai "Ὅμηρος δὲ 
φησί: 

^ 
Ζεὺς γὰρ ἐς ὦ 

χθιζὸς ἔβη. 
N ^ EY * » Y MOS e uen E 

Καὶ τοὺς μὲν ὃ eizey ἄτριχας εἶναι ὑπὸ τῆς τοῦ ἡλίου 

μετ᾽ ἀμύμονας Αἰθιοπῆας 

€. 79. Σελίνων δὲ στέφανος ἐπιταφίῳ ἀγῶνι ἐπιτήδειός ἐστι. E, 
KUST. 

ΣΕΛΛΙΟΣΊ Vid. Nostrum supra"Ojzpo; Σέλλιος. KUST. 
m πρὸ Μενάνδρου] Puto Suidam initio scripsisse, πατρὸς 

Μενάνδρου, i. e. patrem habens Menandrum: quo genere 
loquendi Grammatici sepe uti consueverunt. Vox πατρὸς 
autem in mss. non raro per compendium sic exarari 
solet, πρὸς, addita lineola transversa: quod. a librariis 
aliud agentibus facile in πρὸ mutari potuit. KUST. An 
περὶ Μενάνδρουυῦ 'TOUP. Et sic, vel περιοχὰς Μενάνδρου 
corrigit Meinekius Pref. ad fr. Menand. p. xxxv. πὸ V. F 

XEAIZ: T$ μέσ. Vide Salmasium ad Flav. Vopiscum, 
P- 447; 448. edit. Paris: KUST. 

n Kai σελίδων καν.] Anthol. Pal. VI. 295. 
9 δὲ xal] καὶ om. A. 
P ἀνταπόδοσιν)] Respexit ad vocem Hebraicam nb, 

quam LXX. Interpretes pluribus in locis vertunt ἀπο- 
διδόναι, 1. e. reddere, vel rependere. KUST. ἀνταπόδισιν 
A.. ἀνταπόδοσις ἡ. Plura viri docti ad Hesychium. 

EZEAAOI] Vide Schol. Homeri ad Il. π΄. 234. et Hol- 
stenium ad Stephanum, v. Ἑλλοπία. KUST. 

4 ἐθνικόν] ἔθ A. ἔθνος V... 

XEMEI] Σεμὲΐ A. Σεμέει B. 
ZEMIAAAIZ] Σεμίδαλις ἐκ Φοινίκης solebat peti optima, 

Athen. III. p. 127. Semidalis epitheton parasiti, A- 
then. VI. p. 242. REINES. καὶ om. A. 

᾿ τὰ τρία μέτρα τῆς cepab.] Hec referenda sunt ad lo- 
cum illum Genes. XVIII. 6. Φύρασον τρία μέτρα σεμιδά- 
λεως, καὶ ποίησον ἐγκρυφίας. KUST. Ad eum locum si- 
miles explicationes mysticas habet Cyrillus. Et Basil. H 
M. ad Esaiw I. 13. τοῦτό ἐστι σεμίδαλις πνευματικὴ, λόγος 
περὶ Θεοῦ σωματικῆς ἐννοίας κεχωρισμένος. Hieronymus in 
Ezech. XVI. 23. ait, simila medulla frumenti atque 
purissima. ERNEST. 

τὰ τρία) Ὅτι τὰ τρία A.V. Habet hic A. in marg. V. 
post Σελλίζειν, 

^ M ^ 

Kai ἐπέρασε τὸν ᾿Ινδὸν Ἱποταμὸν, ὅστις ἐστὶν " ὑπὲ 
€ M δή Ν , ^ n , , 

ἑκατὸν σταδίους τὸ πλάτος, καὶ " ζεύγνυσι γέφυραν, 
* , Ἴ y “ 

ἡ στενότατος εἶναι ἐδόκει. Ἦν δὲ μῆκος μὲν ξ΄ στα- 
Á 

δίων. πλάτος δὲ, “τριακοσίων. 'Τὰ δὲ εἴδωλα ἦσαν 
εἴκοσι μυριάδες. 

* 34 5 , ^ s Ar NS 9T" 
P'H αὐτὴ ἐκνεύσασα τὸν ποταμὸν A ᾿Ινδὸν, Τκαὶ 

8 ἹΕΡΙΧΟΥΝΤΙΑ] Ἱερυχούντια Α΄. ubi hiec in marg. om.V. 
ΣΕΜΙΡΑΜΙΣ : Αὕτη βασ. H:wc puto descripta esse ex 

Joanne Antiocheno, non eo, qui Malelas cognominatur, 
et hodie adhuc exstat, sed altero ejusdem nominis, ex 
quo Excerpta tantum hodie supersunt in Collectaneis a 
Valesio editis. KUST. 

t πρῶτον] πρῶτα A.B.V. 4 
ἃ τῇ Niuevi—BafvA2v4] Hic absurde duz civitates in 

unum confunduntur. Freinsh. ad Curt. V. r. m. 24. 
REINES. 

X Νινευὴ] Νινευὴ A. 
Y περιέβαλε] περιεβάλετο A. 
2 φησὶ δὲ καὶ Ὅμηρος] καὶ Ὅμηρος δέ φησι A.V. 
ἃ εἶπεν ἄτριχας εἶναι] εἶναι εἶπεν ἄτριχας V. 
b ἐκάλουν] ἐκάλει B.E.M. 
€ Σεμέίραμι(1 Seqq. e Ctesia deprompta suspicatur 

Wesselingius ad Diodor. Sic. II. 16. 
d Δερκεταίῳ] Δερκεταίως B.E. Mox εἰς ante τρίτον om. 

A.B.V.E.M. qui paullo post στρατιάν. Infra ἐκ τοῦ "EA 
G ^e. V. 

€ μυριάδας 7^] μυριάδας ὁ V. Tum ἱππικοῦ---δέκα om. V. 
. in marg. 
f ἄλλων δὲ] δὲ om. Α. Tum δέωμαι A.E. pro δέομαι. 
E ναυπηγεῖσθαι  ναυπηγῆσαι V. qui infra πληρώματος. 
ἢ ξυμπήγνυται] συμπήγνυται A. 
l πεπλησμένα] ἐμπεπλησμένα Δ. "lum φρυγάνων V. Mox 

φωρυτοῦ A. φορητοῦ V. 
k αὐτῶν] αὐτοῦ A. 
l ποταμὸν] τὸν ποταμὸν A. 
m ὑπὲρ] ὕστερον À. om. V. 
D Deyyusi] ζεύγνυ A.V. Tum γεφύρας V. ubi om. hinc 

usque ad εἴκοσι μυριάδες. 

9 τριακοσίων] ἐπὶ τ΄ A.B. 
P Ἡ αὐτὴ] Desunt seqq. A. 
4 Ἰνδὸν} Tiv... B.E. om. cum lacuna V. 
* καὶ τῆς ἐντὸς κοίτης κτίσασα ma. ἐπὶ ὑψ. ἐγχορ.] Hiec 
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"ἐντὸς τῆς κοίτης κτίσασα παλάτια ἐπὶ ὑψωμάτων Α ὅτε δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ ὑπερηφάνου τιθέασιν. “Εὐριπίδης 
᾿ἐγχρορήγων ἠσφαλτωμένων, αὖθις ἀπέλυσεν εἰς τὴν 

κοίτην. 

Σεμνά : Τὰ τίμια, καὶ σεβάσμια. 

Κατά τι πυθόχρηστον ἧκε θεῶν κομίζων ἱερὰ εἰς τὴν μετοίκη- 

σιν σεμνὰ ἐφόδια. 

Αὐλιανὸς ἐν τῷ Περὶ προνοίας. 

Σεμναὶ Θεαί: Οὕτω καλοῦσιν " Ἀθηναῖοι τὰς Β Καὶ τὸ 
'Ἐριννύας. 

Σεμνεῖον : Τὸ μοναστήριον, χἐν ᾧ μονούμενοι οἱ 
ἀσκηταὶ τὰ τοῦ fepe βίου μυστήρια y τελοῦνται, 
μηδεὶς μηδὲν κομίζοντες, μὴ ποτὸν, μὴ σιτίον, μήτε τι 
τῶν ἄλλων, ὅσα πρὸς τὰς τοῦ σώματος χρείας ἀναγ- 

καϊα" ἀλλὰ νόμους, καὶ λόγια "θεσπισθέντα διὰ προ- 
φητῶν, καὶ ὕμνους, καὶ τἄλλα, οἷς ἐ ἐπιστήμη καὶ 
"εὐσέβεια. συναύξονταί τε καὶ τελειοῦνται. Τὸ δ᾽ ἐξ C 
ἑωθινοῦ μέχρις ἑσπέρας διάστημα σύμπαν ἐστὶν αὐ- 
τοῖς ἄσκησις" σιτίον γὰρ ἢ ποτὸν οὐδεὶς ἂν αὐτῶν 
προσενέγκοιτο πρὸ ἡλίου δύσεως. 

ΣΈΕΜΝΗΝ, τρυφῶσαν : Οὐ τὴν σώφρονα, (οὐ γὰρ 
ἐπαινεῖ αὐτὴν.) ἀλλὰ τὴν ἀλαζόνα καὶ ὑπέρογκον καὶ 
δ ἐφ᾽ ἑαυτῇ μέγα φρονοῦσαν. Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 

Σεμνολοζᾶ: Αἰτιατικῇ. 
ΣΕΜΝΟΜΤΘΟΊΣΙΝ : ὙὝπερηφανεύονται € ἐν λόγοις. 

€'O δὲ σεμνὸς ᾿Ασδρούβας συνέπεσε τῷ στρατηγῷ πρὸς τὰ γό- 
yara, ἐπιλελησμένος τῆς d μεγαλορρημοσύνης. 

-" ^ Ν Σεμνόν  ᾿ἘΞἘπὶ τοῦ ἀξιωματικοῦ λέγουσιν" ἔσθ᾽ 

corrupta sunt, et nullum pene sensum habent, que 
aliis illustranda et emendanda relinquimus. KUST. 
ἐντὸς τῆς κοίτης B.E. ἐντὸς τῆς κοίτης τούτου ἡ. Weesselin- 
gius ad Diodor. II. 18. ** Hec mihi obscuri nihil ad- 
** modum habere videntur, modo futile vocabulum ἐγχο-- 
** ρήγων inmutes ac ἐγχώστων levi discrimine esse jubeas: 
** sententia erit, Semiramidem Indum flumen alio deri- 
** vasse, conditisque intra ejus alveum palatiis et in ag- 
** geres aggestos bitumine inpositis, idem in suum alvum 
** inmisisse. Κοίτη de fluminis alveo Procop. V. JEdif 
** Just. 5." 

S τῆς ἐντὸς κοίτης] Κοίτη est alveus fluminis. Verte: 
Super erecturis e latere cocto et bitumine sc. in flumine F 
ereclis. strucluris palatia e latere et bitumine. struzit. 
Salmas. Plin. Exerc. p. 1231. REINES. 

t ἐγχορήγων] Vid. Salmas. ad Solin. p. 869.870. J. Phoc. 
Ἐκφ. ἐν Συνοψ. c. 24. ὁ ναὺς μέσον αὐτῆς ἐγχόρηγος τρουλλωτὸς 
etc. Leo Allat. templum capaz, trullatum. Vid. Du 
Fresne Gl. in ᾿Εγχόρηγος. Mauric. Strat. p. 259. 252. 
ubi Schefferus vocem eam nullus intellexit. Errat Wes- 
selingius ad Diodor. Sic. IL. p. 132. n. 74. ἐγχορήγων 
mutans in ἐγχώστων. HEMST. 

Μηδείᾳ" 
Οἶδα γὰρ πολλοὺς βροτῶν 

σεμνοὺς γεγονότας. 

Καὶ "ἐν ᾿"Ιππολύτῳ" 
Μισεῖν τὸ σεμνὸν, καὶ τὸ μὴ πᾶσιν φίλον. 

Καὶ ἔνδοξον. | 8 ὑριπίδης "“Ἱππολύτῳ" 
Πῶς οὖν σὺ ἢ σεμνὴν δαίμον᾽ οὐ προσεννέπεις. 

μέγα, ἱκαὶ τοὺς τιμίους. 
Ταῖς δ᾽ αὖ σεμνοῖσι τῶν ὀρνίθων. 

Κ Ἀριστοφάνης. Ἀντὶ τοῦ τιμίοις. 
l*O αὐτὸς σεμνότατος ὧν καὶ σπουδαστικώτατος, ὅμως ἐπίχαρις 

ἦν ἐν ταῖς ὁμιλίαις, οὐδενὸς ἥττων τῶν ἐπὶ χάρισιν θαυμαζομένων. 

Δέξιππος" 

Σεμνὸν γὰρ αὐτὸν ἀπέφαινε τά τε ἄλλα, καὶ ὅτι τὴ οἱ ὁ πατὴρ 
εὐστρωτηγήσειε. 

ΣΕΜΝοπροσωπεῖσ : : Τουτέστι «σεμνὴν τὴν ὄψιν 
» 

ἔχεις. Εἰσὶ yàp ἄνθρωποι σεμνοὶ μὲν φανῆναι, οὐ 
κατὰ τὴν πρόσοψιν δὲ ἔχοντες καὶ τὰ ἐπιτηδεύματα. 

Σεμνυνόμενοσ : Κομπάζων. 

D Σεμνυνόμενος ὁ YD Διονυσόδωρος ἐπὶ τῷ μηδένα τῶν κρουμάτων 
αὐτοῦ μήτ᾽ ἐπὶ τριήρους, μήτ᾽ ἐπὶ οκρήνης ἀκηκοέναι, καθάπερ 
Ἰσμηνίου. 

ΣΕμπρώνιοσ : Ὅνομα κύριον. Ἡρῶτος “Ῥωμαίων. 
n Σενάτορεσ: 240 Ῥωμύλος μετὰ τὴν τοῦ ἀδελφοῦ 

Ρ Ῥήμου ἀναίρεσιν ἐκ τῶν περιοίκων πόλεων ἀριθμὸν 

ἀνδρῶν ἐφειλκύσατο, καὶ τούτων τοὺς πρεσβυτέρους 

καὶ ἐχέφρονας ἑκατὸν ἐπιλεξάμενος, προβούλους τε 

Z θεσπισθέντα διὰ] θεσπισθέντες διὰ τῶν V. 
ἃ θεοσέβεια] εὐσέβεια Α.Β.Ψ. ἄλλα supra V. sine τ᾽. 
XEMNHN, ΤΡΥΦΩΣΑΝῚ Aristoph. Nub. 48. Σεμνὴν, 

τρυφῶσαν, ἐγκεκοισυρωμένην. Scholiasta ad eum locum: 
Σεμνὴν, οὐ τὴν σώφρονα, (οὐ γὰρ ἐπαινεῖ αὐτὴν,) ἀλλ᾽ ἀλαζόνα, 
καὶ ὑπέρογκον, καὶ σοβαρὰν τῷ εἴδει" τρυφῶσαν δὲ ἱματίοις καὶ 
τῇ ἄλλῃ δαπάνῃ. KUST. 

b ἐφ᾽ ἑαυτῇ] ἐπ᾽ αὐτῇ A.B. ἐφ᾽ αὐτῇ E. 
ΣΕΜΝΟΛΟΓΩῚ A. in marg. 
€ Ὁ δὲ σεμνὸς ᾿Ασδρ.} Valesius fragmentum hoc Pol 

bio tribuit. KUST. Vid. ed. Schweighzuser. XXXIX. 
3,1 

d μεγαλορρημοσύνης} μεγαλορημοσύνης V. 
€ Εὐριπίδης Μηδείᾳ} Versu 215, 216: sed ubi legitur 

γεγῶτας, uti etiam hie scribendum est. KUST. γεγότας 
Photii ms. 

f ἐν ᾿Ἱππολύτῳ] Versu 93. KUST. 
£ Εὐριπίδης Ἱππολύτῳ] Versu 99. KUST. 
hb σεμνὸν σεμνὴν A.B.V.E. 

. καὶ τοὺς τιμίους] Seqq. non agnoscit Photius. 
s ̓Αριστοφάνης] Av. 617. 
1 Ὃ αὐτὸς ceu». ] Fragmentum hoc legitur etiam supra v. 

XEMNAI OEAI] Confer Nostrum supra v. Θησεῖον. 8 ' Ἐπίχαρις. KUST. 
KUST. Vid. not. ad Hesych. Schol. Soph. Electr. 112. 

ἃ οἱ ᾿Αθηναῖοι] οἱ om. A.V. Photius, Harpocrat. 
XEMNEION] Zee» vocat Philo de Vit. contempl. 

locum ubi convenire solebant οἱ θεραπευταὶ in ZEgypto. 
Vid. supra Θεραπευταί. Videntur ista dici de Essenis. 
Vid. Joseph, Bell. Jud. II. 6. et de Vita sua c. 3. et 
Euseb. Prep. IX. 3. REINES. Vid. Jablonski Voc. 
JEgypt. Opusc. t. I. p. 279. Utitur v. σεμνείῳ Suidas v. 
Λογγῖνος p. 2332 B. 

X ἐν ᾧ μονούμενοι οἱ ἀσκ.] Hiec, et quie sequuntur usque 
ad finem articuli, sunt verba Philonis in libro De vita 
eae oy cd quie etiam 1 tur supra v. Θεραπευταὶ, 
et apud Cedrenum p. 200. KUST. 

Y τελοῦσι] Supra v. Θεραπευταὶ Ἰορίτατ' τελοῦνται, KUST. 
τελεῖται A.V. 

m οἱ εὖ ὁ πατὴρ στρατηγήσειε] εἰ ὁ m. V. οἱ ὁ πατὴρ εὖ E. 
εὐστρατηγήσειε A. 
ΣΕΜΝΟΠΡΟΣΩΠΕῚΣΊ Ex Schol. Aristoph. N ub. 362. 

Synesius Ep. 154- Ac) δὲ 5, ὅμως D mper mofarie: ἥ ἥτε γὰρ ὀφρὺς, 
βαβαὶ τῆς ἀνατάσεως, εἰς ὅσον ἢ ἦρται, καὶ à χεὶρ ὑπερείδει τὸ ae 
veioy, τά τε ἄλλα σεμνοπροσωποῦσιν ὑπὲρ τὰς Ἐϊξενοκράτους εἰκόνας. 
TOUP. 

n σεμνυνόμενος) Sumtum ex Diogen. Laért. IV. 22. 
HEMST. Indicavit etiam Toupius. 

DD Διονυσόδωρος] Διονυσίδωρος ΕἸ. 
9 κρήνης] σκήνης Hemsterhusius. 
ΣΕΝΑΤΟΡΕΣ] Σεννάτορες A. V.E. et sic infra. Mox τὴν 

om. V. 
P Ῥήμου] Ῥώμου A.B.V.E.M. Mox προβόλους M. 
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αὐτοὺς καὶ προέδρους τῶν κοινῶν ἀπέφηνε πραγμάτων" A φύσεως, καὶ τἄλλα ἐξ ἐπιτηδεύσεως αὐτῷ ἐῴκει" τῆς 
΄ 

Xewtropás τε καὶ Βουλευτὰς διὰ τὴν ἡλικίαν τοὺς 
Ν , , 4 ^N , δέ Ν ΓΝ “ἡ ἄνδρας ὀνομάσας. "Ex δὲ τούτων δέκα τοὺς ἀρίστους 

, 

ἐπιλεξάμενος, Πατρικίους τε αὐτοὺς “ἐκάλεσε ἐκ 
Lu ^ ^ , 

μεταφορᾶς τῶν πατέρων, καὶ πρὸς τὴν τοῦ δήμου 
e ^ 

προσκατέστησεν διοίκησιν. Τριακοσίους τε ἱππεῖς 
-“ 7. ^ 

καὶ τρισχιλίους πεζοὺς πρὸς τὴν τῆς πόλεως φρουρᾶν 
, 

τἀπεγράψατο στρατιώτας" εἰς φυλὰς δὲ τέσσαρας "τὸ 

δὲ δὴ παιδείας αὐτῷ οὐ μετεσχήκει. 
Σέξτος, Λίβυς, φιλόσοφος. Σκεπτικὰ ἐν βι- 

βλίοις d, ̓ ΠΠυρρώνεια. 
Ezáxn: "Ὄνομα πόλεως. 
ΣΕΠΦΩΡΑΙ͂ΟΣ : “Ὄνομα κύριον. 
Σεπφόρα : Ἢ τοῦ Μωσέως γυνή. 
YEÉnooPis, Σεπφώρεως. "Ὄνομα κύριον. Θηλυ- 

τοῦ δήμου διένειμε πλῆθος, καὶ ᾿Σενάτον τὸ βουλευτή- D κῶς δὲ σημαίνει πόλιν. 5 Καὶ Σεπφωορία καὶ Σεπ- 
piov ἐκαλεῖτο. 

ὕ 

YxwaxnupPEiM : Ὅνομα κύριον. 

Σενίου : Βασιλέως Αἰγύπτου. 
, V, d ^ ^F L4 

Exzría102: Ὄνομα μηνὸς παρὰ "Ῥωμαίοις. 
Σἥξτος Χαιρωνεῖς, ἀδελφιδοῦς ΠΠλουτάρχον, γε-" 

^ , , 

γονὼς κατὰ Μάρκον "Avrevivo» τὸν Καίσαρα, φιλό- 
σοῴφος, μαθητὴς “Ηροδότον τοῦ Φιλαδελφαίου. 'Hy 
δὲ τῆς Πυρρωνείου X ἀγωγῆς» καὶ τοσοῦτον πρὸς τιμῆς c 

^ 

τῷ βασιλεῖ ἦν, ὥστε καὶ συνδικάζειν αὐτῷ. “Ἐγραψεν 
ἸἩθικὰ, Υ'Επισκεπτικὰ βιβλία δέκα. 

. "Om: *gerà θάνατον "τοῦ Κομοδοῦ ἐτόλμησέ τις 
Σέξτος τε εἶναι φῆσαι, καὶ πρὸς ἀνάληψιν τοῦ τε 
πλούτου καὶ Ῥάξιώματος ὁρμῆσαι, καὶ πολλά γε ὑπὸ 
πολλῶν ἀνακριθεὶς, ἐκομψεύσατο᾽ ὡς μέντοι καὶ 
-“ " B7 € *, κ᾿ 5 “ 

τῶν "Ἑλληνικῶν τι αὑτὸν ὃ Περτίναξ, ὧν ἐκεῖνος v 

διεπεφύκει, ἀνήρετο, πλεῖστον ἐσφάλη, μηδὲ S συνεῖναι 
τὸ λεγόμενον οδυνηθείς. Οὕτω. που τὸ μὲν εἶδος ἐκ 

4 ἐκ μεταφορᾶς πατέρων ἐκάλεσε] ἐκάλεσε ἐκ μεταφορᾶς τῶν 

πατέρων A.B.V.E. Mox κατέστησεν V. 
Y ἀπεγράψατο----πλῆθος om. V. 

8 διένειμε τὸ τοῦ δήμου] τὸ τοῦ δήμου διένειμε A. 

t Σενάτον] σεννάτον A. σεννα E. 
ἤγουν βουλευτήριον V. 

V ἐκαλεῖτο om. A.B. ἐκάλεσε E. 
XENTOT] Vid. supra p. 1725 D. 
XERTIAIOZ] ὁ Αὔγουστος addit V. Vid. Dion. Cass. 

LV. 6. 
XERTOX XAIPONETZ] Ejus mentionem facit Capito- 

linus in Marco, et ipse Marcus lib. I. δ. g. Quesitum 
autem fuit inter viros doctos, sit ne Sextus hic idem 
cum Sexto Pyrrhonio, sive Empirico. Negant id Sal- 

ΦΩΡΕΙ͂ΤΑΙ, ἔθνος. 
^" " * - 

Σεραφίμ : Πληθυντικῶς διὰ τοῦ £* "ἐπὶ δὲ ἑνικοῦ 
Σεραφεὶμ, διὰ διφθόγγου. 

1 , 

Σεραφίμ : Εἰ Εμπρηστὰς, ἔμπυρα στόματα ἢ 
, , p Pn x P , , 

θερμαίνοντας. Γνώσεως πληθυσμὸς, ἢ σοφίας χύσις. 
P M l4 A, , *O ΣΈΡΒΙΔΙΑ : Καὶ ΣΈΡΒΙΛΙΟΣ. [Ὄνομα κύριον. 

ὕπατος "Ρωμαίων, Κόιντος. 

ΣΈρβιοσ : Ὅνομα κύριον. 
ΣΕΡΒΩΝΙ͂ΤΙΣ ΔΙΜΝΗ: 
Σέργιος Ζευγματεὺς, ᾿ Ἀφθονίον υἱὸς, ἀπὸ δικη- 

γόρων τῶν ὑπάρχων, καὶ αὐτὸς ὕπαρχος πραιτωρίων 
s i5» wt Ὁ 'm ΄ 4 n γεγονὼς, καὶ ἀπὸ ὑπάτων, καὶ ᾿' πατρίκιος. ᾿Επιτάφιον 

εἰς τὸν σοφιστὴν καὶ ἀδελφὸν αὐτοῦ "Σαβῖνον. 9"E- 
ΑΨ ἢ πὰ ὦ , € * p , ^ 

γραψε καὶ ἑτέραν βίβλον ὑπὲρ τῶν δικολόγων, πρὸς 

Ἀριστείδην. . 
Errark: Πόλις ἢ Δάκίας. 
Σέρρεισ : Εἶδος λαχάνων, τὰ παρ᾽ ἡμῖν ΣΕΐρΙκΑ 

Οἰονεὶ Ἐ δοῦλος. 

Y Ἐπισκεπτικὰ βιβλία δέκα Scribe, Σκεπτικά. Ceterum, 
verba hzc Suide addita fuisse a lectore quodam, qui 
Sextum Charonensem eundem esse crederet ac Empi- 
ricum, existimat Menagius loco laudato: idque mihi 
valde verisimile videtur. KUST. ἔτι, σκεπτικὰ Fabri- 

ἐποίησε δὲ καὶ σεννάτον y cius ad Sextum p. 633. 

ἃ μετὰ θάνατον τοῦ ἹΚομμοδοῦ ἐτ. Hsec, et quie sequun- 
tur, sunt verba Dionis in Commodo, p. 376. KUST. 
LXXII. 6. Excerpt. Constant. p. 725. 

8 τοῦ Κομμόδου τοῦ om. A. . Dein Κομόδου B.V. Mox 
τε ante Σέξτος ex V.E. Excerpt. ubi τὸ A. "Tum φῆναι 
V. 

b ἀξιώματος] τοῦ ἀξιώματος αὐτοῦ Exc. 
€ ὧν ἐκεῖνος διεπεφύκει | Puto scribendum esse, ἃ ἐκεῖνον 

διεπεφύγει, i. e. qu& illum fugiebant. KUST. Nihil 
masius et Casaubonus ad Capitolinum in Marco; item. F muta. Vide nos in Epist. ad Warton. p. 336 et in pref. 
que Jonsius lib. III. c. 12. Hist. Philos. quos sequitur 
Menagius ad Laértium in Timone, lib. IX. [ 116.] sub 
finem. Jonsii argumenta hic sunt: r. Suidas Sextos 
hosce tanquam distinctos recenset, licet utrumque faciat 
Pyrrhonium. "Unum enim facit Plutarchi e sorore ne- 
otem, et Chazerongeum, quem Boeotum appellat Capito- 
inus in Vita Marci: alterum Libyn fuisse tradit. 

2. Diversos habuere prewceptores. Sexti Empirici 
enim preceptorem fuisse Herodotum Tarsensem, Ariei 
filium, e Laé&rtio discimus: Sexti vero Chwronwi ma- 
gister erat Herodotus Philadelphzmus, teste Suida. 
3. Diversam amplexi sunt philosophiam juxta omnes, 
si Suidam excipias. Sextus enim Plutarchi nepos Stoi- 
eus fuit, ut constat ex his verbis Capitolini in Vita 
Marci Aurelii: Usus est et Apollomi Chalcedonio, 
Stoico philosopho. — Tantum autem studium in eo philo- 
phie fuit, ul adscitus jam in imperatoriam dignitatem, 
tamen ad domum Apollonii discendi causa veniret. Au- 
divit et. Sextum. Cheeronensem, Plutarchi nepotem, Ju- y 
nium Rusticum, Claudium Maximum, et Cinnam Catul- 
lum, Stoicos. Empiricus vero Pyrrhonius fuit, omnium 
consensu. His adducti rationibus, cum Jonsio statui 
mus, Sextum Chaeronensem et Empiricum diversos fu- 
isse. KUST. 

Y ἀγωγῆς] διαγωγῆς V. 

ad Append. nostram. TOUP. ὧν A. 
d συνεῖναι] Pro συνιέναι, i. e. intelligere. Vide Gatak. 

ad Marc. Anton. lib. V. δ. 6. p. 191. KUST. συνιέναι 

E. 3vy 
€ δυνηθεὶς] βουληθεὶς E. 

ZERTOZ, A/jf.] Hic est Sextus ille, qui vulgo Empi- 
ricus cognominatur. Vide Salmasium et Jonsium locis 
ante laudatis: KUST. Vid. supra 'Ajpkax ὁ X. 
REINES. 

f Πυρρώνεια ] Πυρρώνια A. 
£ Καὶ ΣΕΠΦΩΡΙΑΊ καὶ om. Α. 
b “Ενικῶς δὲ] ἐπὶ δὲ ἑνικοῦ A.V. 
i Ἐμπρηστὰς] Priores explicationes hauste sunt inpri- 

mis ex Procopio ad lesaiw VI. 6. ubi itidem explicat 
ἐμπρηστὰς et θερμαίνοντας. cf. Eusebius ad Ps. CIII. 4. et 
Theodoret. ad Ies. p. 210. cf. ad Hesychii gl. sacr. 
ERNEST. 

Κ δοῦλος] δούλων A. 
Τ᾿ Αφθονίου] * loy A. 
Merger d dde B.V.E. 
n Σαβῖνον] Bafiv B. 
9 Ἔγραψε καὶ ἑτέραν βίβλον ὑπὲρ] ἔγρα kai ἕτερα B" &x, V. 
P Δακίας] Δαμίας B.E. 
ΣΕΡΡΕΙΣῚΊ Alii, σέρεις, per simplex p. Vide Lexica. 

KUST. 
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λεγόμενα. [*Ai πικρί δες παρ᾽ ἄλλοις. Ἢ μᾶλλον 

τἀληθέστερον εἰπεῖν, μακεδονήσια. 7 
Σερηνοσ : Ἀθηναῖος, ὃ καὶ Αἵλιος χρηματίσας, 

γραμματικός. $ ̓ Ἐπιτομὴν τῆς Φίλωνος πραγματείας 

περὶ πόλεων, καὶ τίνες ἐφ᾽ ἑκάστης ἔνδοξοι, βιβλία 

γ΄, "Ἐπιτομὴν τῶν Φιλοξένου εἰς “Ὅμηρον, α΄. 
T" Σένειου: "Ὄνομα κύ τον. Καὶ *YÉPPEION τεῖ- 
ΧΟΣ, καὶ Y ΣΊΡΡΕΙΟΝ, ὁ ὀνόματα χωρίων. 

ΣΕ, 3286 

A τοὺς παριόντας ἐνύβριζον ξένους. 

Σερούχ : Οὗτος ἐκ τῆς τοῦ Ἰάφεθ φυλῆς κατα- 
γόμενος, δόγμα ξπαρέδωκε τιμᾶσθαι τοὺς πάλαι τε- 
λευτήσαντας καὶ ἀριστεύσαντας ἄνδρας, ἢ διὰ εἰ εἰκόνων, 
7 διὰ ἀνδριάντων, καὶ τούτους προσκυνεῖσθαι κατ᾽ ἔτο; 
ὡς ἔτι ζῶντας. καὶ μνήμας αὐτῶν ἐκτελεῖν, καὶ e ταῖς 
ἱερατικαῖς ἀναγράφεσθαι βίβλοις, καὶ θεοὺς αὐτοὺς νο- 
μέζειν,. ὡς εὐεργέτας. “Ἐντεῦθεν εἰσήχθη ἡ πολυθεΐα, 

ΣΕΡΙΦΟΣ TPAPY ; 'He ἐν παρθενίᾳ γεγηρακυῖα. Ἀπὸ Β καὶ ἡ ἡ " εἰδωλολατρεία' τοῦτο δὲ διέμεινε παρ᾽ αὐτοῖς 
μεταφορᾶς τῆς ,ἀρουραίας ἀκρίδος, ἣν καλοῦσι γραῦν 
Σερίφην, καὶ μάντιν. 

Σερονΐλιοσ: [Ova κύριον. Ἦν δὲ] νπατος. 
[Καὶ ζήτει ἐν τῷ Ἀπίκιος Μάρκος.) 

Σερούχ: o τος κατάγεται ἐκ τῆς φυλῆς τοῦ 
Ἰαφέθ' " Καὶ ἀπὸ τούτου ἤρξατο ἡ [ " εἰδωλολατρεία. 
Ἐδογμάτισε γὰρ εἰκόσι καὶ «ἀνδριάσι τιμᾶσθαι τοὺς 

μέχρι τῶν χρόνων Θάρρα τοῦ πατρὸς Ἁβραάμ. iH» 
γὰρ ἀγαλματαποιὸς, ἀπὸ διαφόρων ὑλῶν εἰκόνας ἐργα- 

ζόμενος, καὶ λέγων τούτους εἶναι Θεοὺς, καὶ ὀφείλειν 

προσκυνεῖσθαι ὡς αἰτίους τῶν ἀγαθῶν. *Evreifey ὃδι- 

ἔδραμεν ἡ τοιαύτη δόξα εἰς τὰ πλεῖστα 2$) ἐθνῶν 
γένη; μάλιστα δὲ ἐν ᾿Ελλάδι. "Hy γὰρ ἦσαν οὗτοι 
τὴν τοιαύτην πλάνην ἀναδεξάμενοι, καὶ τιμήσαντες 

πάλαι ἀριστεύσαντας, καὶ τιμᾶσθαι, ὡς εὐεργέτας, ον Ἕλληνα τὸν γίγαντα, τὸν ἀπὸ τῆς φυλῆς τοῦ Ἰάφεθ 
καὶ τοῦτο ἐπεκράτησε μέχρι τῶν χρόνων Θάρρα τοῦ 
πατρὸς Ἁβραάμ. Ἁβραὰμ. δὲ δίκαιος γενόμενος, καὶ 

ἐς θεογνωσίαν ἐλθὼν, καὶ λογισάμενος ὅτι ὁ πατὴρ 
αὐτοῦ τοὺς ἀνθρώπους πλανᾷ, παρασκευάζων αὐτοὺς 
εἰδώλοις καὶ ἀγάλμασι προσκυνεῖν, καὶ ἁτὸν ποιητὴν 
ἁπάντων μὴ “γνωρίζειν Θεόν' συντρίψας τὰ τοῦ πατρὸς 
ἔργα, ἀνεχώρησεν. ἀπὸ Καρρῶν ὅρων Χαλδαίων τῆς 
μέσης τῶν ποταμῶν χώρας, καὶ dire εἰς τὰ μέρη 
τῆς νυνὶ καλουμένης Παλαιστίνης, πέραν τοῦ Ἰορδάνου 
ποταμοῦ, αὐτὸς καὶ οἱ “συγγενεῖς αὐτοῦ, καὶ Λὼτ ὁ 
υἱὸς τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, € καὶ o ἔτει τῆς ἑαυτοῦ 
ζωῆς. Εἰσὶν οὖν ἰἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ ἕως Ἁβραὰμ, 
€ry & vy. Ἀπὸ δὲ τοῦ ᾿Αδὰμ. ἕως τοῦ “Ἁβραὰμ, ἔ ἔτη 
ade. *Eyévero δὲ Ἁβραὰμ. πλούσιος σφόδρα € ἐν 
κτήνεσι πολλοῖς, καὶ οὐκ ἐχώρει αὐτοὺς E συνοικία 

αὐτῶν καὶ ἔδωκε Λὼτ οἰκεῖν τὰ πέραν τοῦ Ἰορδάνου" 
καθ᾿ ὃν δὴ χρόνον ἀπώλοντο δύο πόλεις, Σόδομά τε καὶ 
Γόμορρα, θείου πυρὸς καταρραγέντος €m αὐτὰς, διότι 

4 αἱ πικρίδες] Hiec om. A.V. Tamen A. in marg. Σέρ- 
ρεις mag ἄλλοις αἱ πικρίδες" παρά τισι δὲ μακεδονίσια. Conf. 
Salmas. ad Solin. p. 895 α. Rigalt. ad Artemidor. I 

. lvii. 
XEPHNOX] De hoc vide Jonsium Hist. Philos. lib. 

IV. p. 347. qui et plures Serenos ibi recenset. KUST. 
Serenum in memorabilibus de Thalete citat Stob. c. 211. 
et 145. Perperam dic. a Voss. de Hist. Gr. p. 171. Se- 
verus. Vid. Meurs. ad Hesych. not. p. 218. REINES. 

T ᾿Αθηναῖος ὃ Kai] ὃ καὶ ᾿Αθηναῖος ὁ A.B.V.E.M. ὁ Αἴλιος ὁ 
αἱ ᾿Αθηναῖος Eudocia. 
5. Ἐτιτομὴν τῆς Φίλωνος πραγμ. Meminit hujus operis 

Etymologus v. Βουκέρας, Θὲ v. ᾿Αρσινοή. KUST. 
t ἑκάστης] πόλεως addit V. 

V ᾿Επιτομὴν----Φιλοξένου] Vid. infra Φιλόξενος, qui περὶ τῶν 
Ὁμήρου γλωσσῶν scripsit. REINES. 

X ΣΕΡΡΕΙΟΝ] Σέρρειον A.B. Σέρριον v. 
y ZEPPEION] Σίρρειον A.V. σίρειον Harpocrat. ms. Pal. 

Mox χωρίου V. 
XEPI$OX ΓΡΑΥ͂Σ] Confer Nostrum supra v. Γραῦς Xé- 

pubs. KUST. Inde ἃ γραῦς habet A. in marg. 
2 Ὄνομα] Uncis inclusa om. V. Deest articulus A. 

καταγόμενον, καὶ τῆς ΡΝ κοινωνὸν γενόμενον, 

δ ἣν ἐμερίσθησαν αἱ γλῶσσαι τῶν ἀνθρώπων, καὶ 

ἐκλήθησαν μέροπες. 
Σερτώριοσ : "Ὄνομα κύριον. 

[Κ δὲ Σερτώριος ὁ ὁ Ἰτῶν Ῥωμαίων στρατηγὺς, καίπερ θρασέως 
τῶν ᾿Ιβήρων ἐκ τοῦ πλείω κατορθοῦν ἐχόντων, οὐκ ἀποκινδυνεῦσαί 
more ἐτόλμησε. 

XÉPsoz: Ζῶον μόῤμυμιδδει: 
m Σέρφον ἐνόρχην Ὁ σφαγιάζειν. 

Καὶ παροιμία" 
Ἔνεστι κἀν pigra κἀν σέρφῳ χολή. 

“ Ἁρσενικῶς δὲ λέγεται ó σέρφος. PTavra δὲ νέμον-- 

ται τὰ ὄρνεα. «Νικοφῶν ἐν Ἀφροδίτης γοναῖς" 
ἽὝπερ ἐσθίει ταῦτα τὰ πονηρὰ "ὀρνίθια, 
σέρφους ἴς ἴσως, σκώληκας, ἀκρίδας, πάρνοπας. 

ΣΕΣΑΓΜΕΝΗΝ : Πεπληρωμένην, πεφορτωμένην. 
8 Ἀγαθίας" 

Μίαν δὲ τῶν ἁμαξῶν χόρτῳ σεσαγμένην ἀγρίῳ τε καὶ γεγηρα- 

e συγγενεῖς αὐτοῦ] αὐτοῦ συγγενεῖς A. Excerpt. 
f ἀπὸ τοῦ κατακλυσμοῦ} Isti numeri etiam sic habentur 

e Joh. Antioch. in Exc. Peiresc. sed nec cum Ebrzis, 
F nec cum LXX. nec cum Eusebii calculo conveniunt. 
REINES. 

XEPOTX: Οὗτος ἐκ τῆς τ. Confer cum hoc loco Ce- 
drenum, pag. 45. 46. et priecipue Joannem Malelam, 
p- 64. 65, 66. qui eadem narrant. KUST. 

€ παρέδωκε] παραδέδωκε A. 
h εἰδωλολατρεία] εἰδωλολατρία A.V. 

. 1 Ἦν yàp ἀγαλματοποιός) Hoc Genebrardus ad 'Tharam 
refert: ad Seruchum Leo Allatius in Notis ad Eusta- 
thii Hexaem. p. 255. PEARSON. 

k'O δὲ] Seqq. om. A.V. Et repetita videntur ex v. 
"Αποκινδυνεύοντες p. 482 A. 

l τῶν Ρωμαίων) Imo, τῶν ᾿Ιβήρων. KUST. 
m Σέρφον ἐνόρχην σφαγιάζει] Aristoph. Av. 570. Ὧι προτέρῳ 

δεῖ τοῦ Διὸς αὐτοῦ σέρφον ἔνορχιν σφαγιάζειν. KUST. u 
n σφαγιάζει] σφαγιάζειν A.V. 
9 'Agreviküc] ἀρσενικὸν V. 
P Ταῦτα δὲ νέμονται τὰ ὄρνεα. Νικοφ.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Av. 82. ubi versus Nicophontis rectius sic le- 
8 Kal ἀπὸ τούτου ἤρξατο ἡ elüuA.] Haec, et quie sequuntur jj gitur, ἽΛπερ ἐσθίει ταυτὶ τὰ πονήρ᾽ ὀρνίθια. KUST. 

usque ad finem articuli, sunt verba Joannis Antiocheni, 
que leguntur in Excerptis a Valesio editis, p. 778. 
ESSE E 

b. εἰδωλολατρεία] Ducem A.V. 
c ἀνδριάσ!Ἵ ἀνδράσι À 
ἃ τὸν ποιητὴν] τὸν om. A. V. Excerpt. 

q Niopivy] Supra dictus Νιμάρρων. cf. Voss. de Hist. 
Gr. p. 47. REINES. 

T ὀρνιθίους ὀρνίθια A. 
5 ᾿Αγαθίας] Lib. II. p. 42. ubi pro παρεισάγει rectius 

legitur προσάγει. KUST. 

18 Y 
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κότι παρεισάγει τῷ πύργῳ ξυλίνῳ ὄντι, καὶ πῦρ ἐνίησι' καὶ ῥᾳδίως 
ἅπασα ἣ τύρσις ἰέἐπίμπρατο. 

Kai xesArwÉNor, "πεπληρωμένοι. 

Οἱ δὲ κκαὶ ὡς σεσαγμένοι τῇ λείᾳ εὐκλεῆ καὶ ἀγέρωχον ἀνεδή- 
σαντο νίκην. 

Καὶ αὖθις" 

Y Olzo δὴ τῇ λείᾳ σεσαγμένοι ἐπορεύοντο. 

? Ayri τοῦ, πεπληρωμένοι. 
Σέσελισ : Εἶδος λαχάνου. 
Σεσελλίσαι : Μάτην ἐπῆρσαι. Ἀπὸ Αὐσχίνου 

τοῦ Σέλλου, ὃς ἦν κομπαστὴς καὶ ἀλαζὼν δ ἐν τε τῷ 
διαλέγεσθαι, καὶ ἐν τῷ προσποιεῖσθαι πλουτεῖν. Λυ- 

κόφρων δ᾽ ἀπέδωκε τὸ ΣΕΛΛΊΖΕΣΘΑΙ, ἀντὶ τοῦ ψελλίς 
ζεσθαι. b*O γὰρ Αἰσχίνης πένης ὦν, ἐθρύπτετο 
ἐπὶ πλούτῳ, λέγων “ἑαυτὸν πλούσιον. "Hy δὲ Αἰσχίνης 
Σέλλου. "Ex ἀμεταφορᾶς δὲ ἔλεγον τοὺς τοιούτους 
Σήλλουσ' καὶ τὸ ἀλαζονεύεσθαι, SEAATZEIN. 

Σέσεικα : 9'E»éfaov. 
Σεσημασμένωι : Ἀντὶ τοῦ, ἐσφραγισμένῳ. Δη- 

μοσθένης ἐν τῷ Περὶ τοῦ ὀνόματος. 
Σέσηρε : Κέχηνε, διήνοιγε. 
ΣΈΣΗρυῖα τραῖΐσ : Κεχηνυῖα. 
Σεσηρόσ : ̓Κεχηνώς. 
ΣΕΣΟΒΗΜΕΝΟΣ : Ἅτακτος τὴν κίνησιν, τεθορυβη- 

μένος, τεταραγμένος. 

*O δὲ θῶσσον ἢ βάδην, τήν τε κεφαλὴν ἐπισείων, καὶ βαρβαρι- 
κῶς τινὰ ἐπιφθεγγόμιενος, ὅσα 8 τῆς τε φωνῆς τῷ ἐντόνῳ καὶ τοῦ 
βαδίσματος τῷ σεσοβημένῳ εἰκάσαι, ἐπαπειλῶν. 

Σεσόωσισ : Ὄνομα κύριον. 

t ἐπίμπρατο]) ἐμπίπλατον,. 
ἃ πεπληρωμένοι] Statim delevi οἱ δὲ καὶ ὡς σεσαγμένοι ἐπο- 

ρεύοντο, ἀντὶ τοῦ πεπληρωμένοι cum. A.B.E. 
X καὶ ὡς om. V. 
Y Οὕτω δὲ τῇ λείᾳ} Hoc fragmentum exstat apud Aga- 

thiam, lib. II. p. 43. edit. Vulcan. ubi male legitur, 
σεσαγηνευμένοι. ΤΟΤΙΡ. ^ 

2 ᾽Αντὶ τοῦ 7. Om. Α. 
XEXEAIZ] Xéceu E. Σεσέλη Hesych. ubi v. n. 
XEXEAAIXOGAI] Confer Nostrum supra v. Σελλίζειν. 

KUST. 
svarpe pero. t Σεσελλίσαι---- ἐπῆρσαι A.B.V. 

Phot. 
ἃ ἐν τῷ] ἔν ve τῷ A.V. Phot. 
b*O γὰρ Αἰσχίνης πένης ὧν, ἐθρ.} Ex Schol. Aristoph. 

Av. 822. KUST. 
€ πλούσιος elvai] ἑαυτὸν πλούσιον A. B.V. Schol. 
ἃ μεταφορᾶς δὲ] δὲ om. A. 
€ ᾿Ενέβαλον] Hiec interpretatio non tam convenit voci 

σέσεικα, quam ἐνσέσεικα. KUST. 
XEXHMAXMENQOI: ᾿Αντὶ τοῦ, ἐσφρ. Ex Harpocra- 

tione. KUST. Demosth. p. 1003 E. unde σεσημασμένων 
apud Harpocr. et hoc loco legendum patet. HEMST. 
p- 999, 16. Reisk. 

ΣΕΣΗΡΩΣ] Joseph. 11. 358. Aristoph. Pac. 619. Vesp. 
896. "'heocrit. V. 116. VII. 19. XX. 14. TOUP. 

f Κεχηνώς] σεσηρότος Α. σεσηρότος κεχηνότος V. — ' 
£ τῆς τε] τῆς om. V. Mox τοῦ A, pro τῷ. 
XEXOQXIZ] For. Σεσόχωσις. De eo vide Schol. Apoll. 

Rhod. IV. p. 227. Αἰγύπτου πάσης βασιλεύς. REINES. 
"Vid. notata ad Diodor. Sic. 1. 57. 
ΣΕΣΩΡΕΥΜΈΝΩΝ : Βεβαρημένων] Σεσωρευμένον : βεβαρη- 

μένον A.V.E. Photius, Lex. Seg. 
ZEXOXTPIX] Addit A. ζήτει ἐν τῷ Σώστρης πλατύτερον. 
h ὃς τὰ τῶν Alyózr.] Idem docet Nymphodorus apud 

Schol. Sophocl. CEdip. Colon. 337. qui omnino cum 

ΣΕ 

A Σεσωρευμένον:: Βεβαρημένον. 
ΣΈΣΩΣΤΡΙΣ, βασιλεὺς Αἰγύπτου, "ὃς τὰ τῶν Ai- 

, » , , , ^ ^" ^ 

γυπτίων εθη μετέβαλε, θέλων αὐτοὺς ταπεινῶσαι" καὶ 

ἱτὰ μὲν τῶν ἀνδρῶν ἔργα ταῖς γυναιξὶ, τὰ δὲ τῶν γυν- 
αἰκῶν τοῖς ἀνδράσι ἐνομοθέτησεν ἐργάζεσθαι. 

Σέσοται καὶ xEzoMÉNOZ : Οἱ παλαιοὶ ἄνευ τοῦ σ΄. 
Καὶ διεζωμένοι φησὶ "Θουκυδίδης. Οἱ δὲ νεώτεροι 
Ἰσάσοσμαι. "Em ἐνίων δ᾽ ἁπλῶς παραλξίπουσι τὸ σ΄ 

B " κεκλειμένον, πεπρημένον. 
Σεΐθησ : Εἷς τῶν €» Θράκῃ βασιλέων. 
Σεβῆροσ : Οὗτος ἐφάνη μετὰ τὸν δυστυχῇ "Εὐ- 

TV ὃς ἁρπάσας τὸν θρόνον οτῆς Ἀντιοχείας, Ῥτὴν 
^ / 5 4 7.24 ^ EI , 

κατὰ Μάνεντα αὖθις, 4 Ἀπολινάριόν τε, καὶ Evrvyéa 
τὸιεκδικεῖν αἵρεσιν ἐπειρᾶτο, κυκῶν, ὅση δύναμις αὐτῷ, 

τὴν τῆς ἐκκλησίας εἰρήνην. ᾿Ἐξελαθεὶς δὲ τῆς " Ἂν- 
, ε 7 ^ / "o4 

τιοχείας, ὡς ταραχώδης καὶ ταραξίας, τῇ Ἀλεξαν- 
[6] , ,ὔ ΄ ,ὔ , y. 

δρέων κουφότητι λαίλαπος δίκην ἢ θυέλλης 

3288 

ἐνέσκηψεν. 
v Mae 2 / , , 3. € 
Ἔνθα καὶ ἑτέρας καταιγίδος ἀντιπνευσάσης αὐτῷ τε 

^ " "- 

καὶ τῷ λαῷ, συνέχεε πάντα καὶ ἐθορύβησε. Διεσκέ- 
δασε γὰρ αὐτοὺς ᾿Ἰουλιανός Tig καλούμενος, ᾿Ἅλι- 

N FUE VE REY" 5 w/ , 
καρνασσεὺς, τῆς Ἀσίας "ἐπίσκοπος. [Καὶ ζήτει ἐν 
τῷ Ἰουλιανὸς "ADukapva a eos. ] 

[Σενητόνιος, ὁ lpáyywAes χρηματίσας, γραμ- 
D ματικὸς "Ῥωμαῖος. 

Σειληνόσ : Ὃ Διόνυσος. Παρὰ τὸ σείεσθαι ἐν 
x LE " PY 1 δὲ € , b ̂ - ἡ H ^ 

τῷ ληνῷ. ΣΈΙΛΙΝΟΣ δὲ, ὁ γέρων, διὰ τοῦ i. Παρὰ 
τὸ σείεσθαι ἅλις. 

Σειρά : Ἢ ἅλυσις. 

Y*O δὲ βασιλεὺς δῶρα ἔστελλε τοῖς ᾿Αβάροις, σειρὰς χρυσῷ 
διαπεποικιλμένας, ἐσθῆτάς τε σηρικάς. 

E hoe loco Suide conferendus est. KUST. 
là μὲν τῶν ἀνδρῶν ἔργα ταῖς "y.] Constructionis ratio 

potius requirit, ut scribatur, τὰ μὲν τῶν ἀνδρῶν ἔργα τὰς 
γυναῖκας τὰ δὲ τῶν γυναικῶν τοὺς ἄνδρας ἐνομοθέτησεν ἐργά-- 
ζεσθαι. Velscribendum est, ut habet Nymphodorus apud 
Scholiastam Sophoclis loco laudato: Τὰ μὲν τῶν ἀνδρῶν 
ἔργα ταῖς γυναιξὶ, τὰ δὲ τῶν γυναικῶν ἐκείνοις προσέταξε. KUST. 
ΣΕΣΩΣΤΑΙ͂---ΣΕΣΩΣΜΕΝΟΣ --- παλαιοὶ δὲ] Σέσωται---σε- 

σωμένος----παλαιοὶ A.V. Phot. 
Κ Θουκυδίδης] I. 6. ubi mss. omnes tenent διεζωσμένοι. 
1 XEXOXZMAI] Sie A.V. Photius. μετὰ τοῦ δ᾽ 
T ὡς κεκλ.] ὡς om. A.E. Phot. "Tum πεπρημένον A.B. 

V.E. Phot. non πεπειμένον. 
ΣΕΥΘΗΣῚ Ejus frequens est mentio apud Xenophon- 

tem. KUST. 
ZEBHPOZ] Vid. Cavei Hist. Litt. t. I. p. 499. 
n Εὐτυχῆ] Hc vox in prioribus editt. desideratur, 

quam ex mss. París. revocavi. KUST. 
9 τῆς " Avrioxelac] τῆς om. A.V. ] 
P τὴν κατὰ Μάνεντα αὖθις, ᾿Απολλ.] Hec, et quae sequun- 

tur usque ad finem articuli, sunt verba "Theodori Pres- 
byteri, in libello de Incarnatione Dom. p. 245. ut Pear- 
sonius observaverat. KUST. 

4 ᾿Απολλινάριον}Ἵ ᾿Απολινάριον A. E. 
r διεκδικεῖν} An διεκκαίειν ἢ VALCK. 
8 ἐκκλησίας] ᾿Αντιοχείας A.B.V..— ᾿ 
Ὁ “Αλικαρνασσεὺς] ᾿Αλικαρνασὸς V. — 
Uu ᾿Ἐπίσκοπος] καλούμενος B. Uncis inclusa om. A.V. 
ZETHTONIOX] Deest articulus A.V. 
XEIAHNOZ] Sugillat hanc observationem Casaubonus 

de Sat. Poés. I. p. 5s. HEMST. 
X τῷ ληνῷ] τῇ ληνῷ A. Et sic Etymologi cod. Dorvill. 

p.719, 15. Mox A. om. δὲ post Σειλινός. Tum διὰ τοῦ ὦ 
om. E. 

Υ Ὁ δὲ βασιλεὺς δῶρα ἔστ. Fragmentum hoc legitur 
apud Menandrum in Excerpt. Legat. p. 100. KUST. 

H 
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Σειρά: Καὶ ἡ "γενεαλογία. 

Τοῖς γὰρ τοῦ φιλοσόφου μαντεύμασι περὶ τῆς οἰκείας σειρᾶς 
ἑπόμενος. 

αοὐύκ οἶδ᾽ ὅπως ἡ τοῦ λόγου ῥύμη κατ᾽ ἴχνος ἐπιζητοῦσα τὴν ἐν 
τῇ cepe τάξιν τῆς αὐτοῦ Ὀψυχῆς οὐκ ἐν τῷ οἀκηράτῳ χορῷ, 

μετὰ δὲ ἀτρῦτον, ὡς δέδεικται, τεταγμένης ἀφανοῦς, ἀπέστειλεν 
ὡς ἐμὲ, τὰ σαφέστατα ἀπαγγεῖλαι προστάξας. 

Σειραίΐνω : Ξηραίνω.--------“ Mef! ὧν ἐστέφοντο πρὸς 
τὰς τῶν γάμων ἡμέρας. 

Σείρ, σειρός. Ὃ fas. 
ΣΕΙΡΑΙ͂ΟΣ ἵππος : Ὃ ἔξω τοῦ ζυγοῦ, ὁ δεξιός. 

Δεξὴν [£9] ἀνεὶς 
σειραῖον ἵππον, εἶργε τὸν προσκείμενον. 

Τοντέστι, τῷ καμπτῆρι, τὸν ἀριστερόν. 
Σειραῖς : Πλεκτοῖς ἱμᾶσι. Καὶ γένος Πάρθων, 

« , , , ^ $8 b* 

οἱ ExiPoeóPol καλούμενο. Μάχονται δὲ ἀπὸ P 1π- 
πων, σειρὰς ἱμάντων ἑλίσσοντες" πελάσαντες δὲ τοῖς 
πολεμίοις, ἰέφιᾶσι τοὺς ἀπὸ τῶν ἱμάντων βρόχους" 
ἀποστρέψαντές τε τοὺς ἵππους ὀπίσω βιαίως ἐλαύ- 

^ ^ es 7 ^ , - €f ^ 

νουσι. Tovg δὲ ἁλόντας τοῖς βρόχοις τῇ ῥύμῃ τοῦ 
ἵππου ἀποθανόντας ἢ ζῶντας ἕλκουσι. 

ΣΕΙΡΗ͂Ν ΜῈΝ Φίλον ἀγγέλλει, Ξεῖνον δὲ MÉ- 
ΔΙΣΣΑ: Σειρὴν ζῶόν ἐστι κηροποιὸν, μελίσσῃ παρα- 
πλήσιον. 

2 γενεαλογία) Vid. Wyttenbach. ad Eunap. p. 38. 
ἃ Οὐκ οἶδ᾽ ὅπως ἡ τοῦ ^.] Sensus fragmenti hujus, quod 

corruptum et mutilum esse existimo, admodum est ob- 
scurus. KUST. 

b ψυχῆς om. A.V. 

€ ἀκράτῳ] ἀκηράτῳ A.E. 
d τοῦτον] τοῦτο À. Mox ἐπαγγεῖλαι V. 

z E 3290 
- ΄ Ὕ 

A Σειρῆνασ: Γυναῖκάς τινας εὐφώνους γεγενῆσθαι 
" ^ , o , μῦθος "πρὶν "Ἑλληνικός" αἵ τινες ἐν νησίῳ καθεζό- 

» ^ , ^ 

μεναι οὕτως ἔτερπον τοὺς παραπλέοντας διὰ τῆς €U- 
“ , " 

φωνίας, ὥστε κατέχειν ἐκεῖ μέχρι θανάτου. | Ebay δὲ 
^ , ^ oy ^ 

ἀπὸ μὲν τοῦ θώρακος, καὶ ἄνω, εἶδος Ἰ γυναικῶν" τὰ δὲ 

κάτω, στρουθῶν. 
“ , , 

Oi μυθολόγοι Σειρῆνας φασί " θηλυπρόσωπα τινα 
Y Y M » 

ὀρνίθια εἶναι, ἀπατῶντα τοὺς παραπλέοντας, ἄσμασί 
τισι πορνικοῖς " κηλοῦντα τὰς ἀκοὰς τῶν ἀκροωμιένων. 

^ y ^ ^ NS » 
Kai τέλος ἔχει τῆς ἡδονῆς ἡ QUX “ἄλλο μὲν οὐδὲν 

^ , δὲ , ᾿ δὲ , N ^ 

χρηστὸν, θάνατον Oe μόνον. Ὃ δὲ ἀληθὴς λόγος 
"- , , ᾿ Ν , » , 

τοῦτο βούλεται, Ῥτόπους εἶναι τινὰς θαλαττίους, ὄρεσί 
3 Hh , j , ^N ot N 

τισιν ἐστενωμένους, ἐν οἷς «θλιβόμενον τὸ ῥεῖθρον λι- 
, 

γυράν τινα φωνὴν ἀποδίδωσιν" ἧς ἐπακούοντες οἱ παρα- 
πλέοντες, ἐμπιστεύουσι τὰς ἑαυτῶν ψυχὰς τῷ "ῥεύ- 

5 » ^ ^" ^ F. 

ματι, καὶ αὕτανδροι σὺν ταῖς ναυσὶν ἀπόλλυνται. 
“ * 5, ^ 

Ai δὲ παρὰ τῷ Ἡσαΐᾳ εἰρημέναι Σειρῆνες, καὶ 
, 32 δ᾽ o 

"Ovokévravpor, δαίμονές τινες εἰσὶν, οὕτω "χρηματιζό- 
͵ LÀ L4 ^M , 

μενοι ἐπ᾽ ἐρημίᾳ πόλεως, ἥτις χόλῳ Θεοῦ γίνεται. Οἱ 
$5 , ^ , ^ h M * id 

δὲ Σύροι τοὺς κύκνους φασὶν εἶναι. Καὶ γὰρ οὗτοι 
^ - € ^ ^" 

λουσάμενοι καὶ ἀναπτάντες ἐκ τοῦ ὕδατος καὶ τοῦ 
LEA TA ἐλ, a0 *'O * Ἰὼβ λέ 
ἀέρος, ἡδὺ τι μέλος ᾷδουσιν. οὖν "Ἰὼβ λέγει, 

᾿Αδελφὸς γέγονα Σειρήνων, ἑταῖρος δὲ ὑστρουθῶν. 
, ^ , ^ ^ “ 

p L'ovrégriy, ἄδω τὰς ἐμαυτοῦ συμῴορας, ὠσπερ Σει- 

Τηριδάτης ὑπαντιάσας αὐτοῖς (᾿Αλάνοις,) καὶ ποιησάμενος μάχην, 
παρὰ μικρὸν ἦλθεν ἐπ᾽ αὐτῆς ζωὸς ἁλῶναι τῆς παρατάξεως. Βρό- 
xu γὰρ αὐτῷ τις πόρρωθεν περιβαλὼν, ἔμελλεν ἐπισπάσειν, εἰ μὴ 
τῷ ξίφει θᾶττον ἐκεῖνος τὸν τόνον κόψας, ἔφθη διαφυγεῖν. Hun- 

nis idem familiare fuisse docet Sozomenus lib. VII. c. 
26. ubi de Theotimo Tomorum in Scythia Episcopo 
loquitur: quem Hunnus quidam divitem ratus, cum il- 

ZEIPAINO] Confer Etymologum, qui plura de hac glaqueare vellet, manum, qua laqueum conjecerat, tor- 
voce notavit. KUST. 

ib. Σειναίνω A. 
€ Μεθ' ὧν ἐστέφ.} Hxc quo referantur non habent, ne- 

que ad ea, quz precedunt, ullo modo pertinent. Unde 
suspicor, hic excidisse articuli caput. Confer Nostrum 
supra v. Νυμφίου, unde nota hac suppleri quidem potest ; 
sed quomodo ea locum hic habere possit, non video. 
KUST. Vid. infra v. capa. 

f ἥλιος] Statim omisi καὶ σείριος cum A.V. 
XEIPAION ἽΠΠ.7 Sophocl. Electr. 722. Δεξιόν τ᾽ ἀνεὶς 

Σειραῖον ἵππον, εἶργε τὸν προσκείμενον. Scholiasta ad eum 
locum: Σειραῖὸν ἵππον, τὸν ἔξω τοῦ ζυγοῦ, τὸν δεξιόν. Προσκεί.-. 
μενον δὲ τῷ καμπτῆρι, ἀριστερόν. Nimirum, quadrig: vete- 
rum quatuor habebant equos ἐκ παραλλήλου junctos; ex 
quibus duo medii appellabantur ζύγιοι, i. e. subjuges : 
duo vero extremi, σειραῖοι, sive παράσειροι, i. e. funales. 
Orestes igitur, de quo Sophocles loco laudato loquitur, 
cum ad metas enisset, equo dextro habenas pruden- 
ter laxabat; sinistri vero inhibebat, ne ad metas axem 
allideret. Erat hic enim προσκείμενος τῷ καμπτῇρι, i. e. 
mete proximus: dexter vero ab eadem remotus. Hsc 
breviter monenda duxi, ut locus hie Suidz, incondite 
et negligenter ex Scholiasta Sophoclis excerptus, recte 
intelligeretur. Confer Petavium ad Orat. VII. The- 
mist. p. 587. et Nos supra ad v. Ζύγιοι. KUST. 

£ δ᾽ ἀνεὶς ἀεὶ] ἀνεὶς A.V. Ver. seq. προκείμενον V. 
b τῶν ἵππων} τῶν om. A.V.E. 
d ἐφιᾶσι τοὺς ἀπὸ τῶν ἱμάντων βρόχους Non solum Parthi, 

pere sensit. De Sarmatis luculentum habemus testem 
Pausaniam in Atticis, p. 37. ubi sic inquit: Σειραῖς περι- 
βαλόντες (Σαυρομάται) τῶν πολεμίων ὁπόσους καὶ τύχοιεν, τοὺς 
ἵππους ἀποστρέψαντες, ἀνατρέπουσι τοὺς ἐνσχεθέντας ταῖς σειραῖς. 
Confer Vales. ad Amm. Marcell. lib. XXXI. p. 417. 
a quo loca auctorum, quz adduximus, excepto ultimo, 
nos mutuatos esse fatemur. KUST. p. 669. ubi nec hic 
ultimus Pausanie locus est omissus. Ita Dionysius 
Milesius Iphin refert interiisse περικατάληπτον γενόμενον 

FO ὑπὸ τοῦ Αἰήτου περιστάντος αὐτὸν βρόχῳ : unde patet hunc 
bellandi morem istis populis jam olim fuisse usitatum. 
Vid. Schol. Apoll. Rhod. IV. 228. HEMST. ἐφιᾶσι 
om. V. 

XEIPHN MEN 9IAON "AIT.] Hzc ad somniorum in- 
terpretationem referenda esse videntur. KUST. Ze- 
nob. V. 97. 

. ΣΕΙΡΗΝΑΣ] Conf. Iesaive XIII. et Jerem. L. 39. cum 
comment. "Theodoreti et Eusebii, ubi similia reperiun- 
tur. Locus Jobi est XXX. 29. ubi vid. interpretes. 
ERNEST. 

Κ πρὶν] πλὴν V. 
l γυναικῶν----στρουθῶν] στρουθῶν----γυναικῶν A..B.V.E. Pho- 

tius. 
πὶ τινα θηλυπρόσωπα] θηλυπρόσωπά τινα Α.Β. Mox πλέον- 

ταςῦν. 

Ὦ κηλοῦντα) Κηληδόνες ap. Pindar. ex Athen. VII. p. 
290. REINES. 

o ἄλλο] ἕτερον A.B. ἡ $03 θάνατον missis ceteris V. 
sed etiam Alani, Hunni, Sarmate, et relique Scytha- H P τόπους elvai] εἶναι τόπους A. 
rum gentes hoc astu in przliis uti solebant. De Alanis 
id testatur Josephus lib. VII. de Bell. Jud. p. 985. ubi 
refert, ''eridatem regem Armenis, cum Alanis confli- 
gentem, vivum pene captum fuisse laqueo, quem ho- 
stium aliquis in ipsum miserat. Effugisse vero, quod 
gladio celeriter laqueum rupisset. Verba ejus hzc sunt: 

4 θλιβόμενον----ἀποδίδωσιν θλιβόμ ἀποδιδόναι A. "Tum 
ὑπακούοντες E. 

T ῥεύματι τῷ ῥεύματι A.B.V.E. 
5. χρηματιζόμενοι] σχηματιζόμενο; E.M. 
t στρουθῶν) στρουθίων A. 
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ρῆνες. "XrPoreoiz δὲ λέγει, ὃν ἡμεῖς στρουθοκά- A ^ ΣειροφύροΣ, καὶ ἄζυξ. "O λεγόμενος κέλης ἵππος. 
» » ^ " / μήλον λέγομεν, ὄρνεον μὲν ὄντα, πόδας δὲ καὶ τράχη- 

» 
λον ὄνου κεκτημένον. 

^ 

Kai ἐν "'Επιγράμμασι" 

Καὶ τὸ λάλημα .... 
κεῖνο Y τὸ Σειρήνων γλυκύτερον. 

" “ , ^ M 

ExiPüNEs: Αἱ τῆς ψυχῆς ἐναρμόνιοι καὶ μουσικαὶ 

δυνάμεις. 
, 

ExrPÉNION MÉAOz: 
M *, , 

Σείριον : *"Xeípu» ἐκάλουν λεπτὸν ἱμάτιον ἀσπά- 
1 ,ὕ 2 / *a , 

θητον, οἷον θέριστρον καθά φασιν οἱ ἃγλωσσογράφοι. 
4 ^ » 

Kai zkiPHN δὲ, ὁ λεπτὸς καὶ διαφανὴς χιτὼν, εὔθετος 
| e Ld ΝΜ € , Vv δὲ ^ S ^ 
τότε, ὅτε ἐστιν ὃ Geipiog. “Ἔστι δὲ καὶ ExiPI, 

n y 
πόλις ᾿Ιταλική. Καὶ τάχα τὰ ἔνθεν ὑφάσματα, “εἴ 

L ^" ^ 

τινα ἄλλα, Λυκοῦργος [ἰΣείρινα] εἶπεν, ἐν τῷ IIepi 

^ Σειροῖ : Αἱ ἐπαύλεις" ἢ ὀρύγματα εἰς ἀπόθεσιν 
σίτου." 

^ ^ Σεισάχϑεια : Χρεωκοπία δημοσίων καὶ ἰδιωτικῶν, 
^ , / /. * » v Ν ἣν εἰσηγήσατο Σόλων. Εἴρηται δὲ, παρ᾽ ὅσον ἔθος 

7 - , ἦν ̓ Αθήνῃσι τοὺς ὀφείλοντας τῶν πενήτων σώματι ἐρ- 
^" , ^ 

γάζεσθαι τοῖς χρήσταις" τῇ ἀποδόντας δὲ, οἱονεὶ τὸ 
vy , , - L4 /, ^ " , 

ἄχβος ἀποσείσασθαι" ὡς Φιλοχόρῳ δὲ δοκεῖ, ἀποψη- 
B φιτθῆναι τὸ ἄχθος. 

^ ^ ^ bj 

Σεῖσαι : Τὸ συκοφαντῆσαι, ἀπὸ τῶν τὰ ἀκρόδρυα 
, ^ , 

σειόντων. "Τηλεκλείδης Ἀμφικτύοσιν" 

D'AAX ὦ πάντων ἀστῶν λῷστοι σεῖσαι, καὶ O προσκαλέσαντες 

παύσασθε δικῶν ἀλληλοφάγων. 

Ἀριστοφάνης Δαιταλεῦσιν" 
P'Eceiv, ἥτουν χρήματ᾽, ἠπείλουν, ἐσυκοφάντουν πάλιν. 

τῆς διοικήσεως. Ἔν ἐνίοις “μὲν χωρὶς τοῦ ( 'ypá- C — Exixmóz: Πνεύματος εἰς τὰ κοιλώματα τῆς γῆς 
^ , 

derat καὶ XÉPINA. 
^" , 4 , 

Σείριοσ : 'O ἀστρῷος κύων. Αἰλιανός" 

᾿ΒΛοιμῶν δὲ ἐπιδημίαν ἔσβεσεν ὅδε ἀνὴρ, καὶ τὴν ἀμφὶ τὸν 
κύνα σείριον πρωτίστην ἐπιτολὴν, hol τὴν ὁρμὴν τὴν ἔμπυρον 
᾿ἡμερῶσαι τοῦ ἄστρου. : 

^ ^ [4 

Καὶ Σεὶρ, σειρὸς, ὃ ἥλιος. 
^ ^ e" Σεΐριον ὕ Τὸν Kiva ὁτὲ δὲ Kai τὸν ἥλιον. 

v δὲ lg Sy , , Ιβυκος δὲ ἱπάντα τὰ ἄστρα Σεΐρτια λέγει. 
€ d D Εἷ2 5 7; A 
EIPOMAZTHZ: 6$ ἀκοντίου. V XP. 

ἃ YTPOTGON] στρουθοὺς A.B.E.M. "Tum δὲ om. V. 
Dein τὸν παρ᾿ ἡμῖν V. pro ὃν ἡμεῖς. 

χ Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 241. ubi, Καὶ τὸ λά- 
λημα φέρεις Keiyo τὸ Σειρήνων γλυκερώτερον. 

Y τὸ τῶν] τὸ om. B.E.M. τῶν om. V. 
XEIPHNION] Σειρήνειον A. 
ΣΕΙΡΙΟΝ : Σείριον] Σείρινον : σείρινον A.V. Σείρινα : σεί- 

ριον Harpocr. ed. Σέρινα : σήριον Harpocr. ms. Pal. Σειρῆ- 
va: σείριον Photius. 

Ὁ Σείριον ἐκάλουν λεπτὸν ἱμ.1 Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ γλωσσογράφοι] λογογράφοι E.M. 
b τότε ὅτε] τε ὅτε Photius. 
€ ἥ τινα] εἴ τινα A.B.V.E. Photius. 
d XEIPINA om. A.B.E.M. et Photius, qui in extr. σε- 

ρῆνα. 
€ μὲν] μέντοι Harpocr. 
€ γράφεται καὶ] yp. δὲ Α. yp. δὲ καὶ E.M. neutram par- 

ticulam habet Harpocr. 
£ Λοιμῶν δὲ ἐπιδημ.1 Vide supra v. ᾿Ἰαχὴν, ubi fragmen- 

tum hoc auctius legitur. KUST. 
Β καὶ τὴν] καὶ τὰ V. qui mox ἔμπειρον. Post ἥλιος delevi 

Οἱ δὲ καὶ ΣΕΙΡΙΟΣ, cum A.B.V. 
i ἡμερῶσαι] Leg. ἡμέρωσε ut v. Ἰαχήν. ΤΌΤΙΡ. 
Κ καὶ τὸν ἥλιον] Vide Tzetzem ad Lycophr. Cassand. 

397. KUST. 

“ἐγκαθειρχθέντος. Edw δ᾽ αὐτῶν τοὺς μὲν, χασμα- 
τίας" τοὺς δὲ, βρασματίας. Αἰλιανός" 

Σεισμοί τε Τἐπεπόλασαν, καὶ πολλὰ ἀνέτρεπον. 

tYizmOz δὲ, Ó ποιὸς ἦχος σιδήρου πεπυρακτωμένον 
εἰς ὕδωρ βληθέντος" ἐκ τοῦ siza, τὸ ποιὸν ἦχον ἀπο- 
τελῶ. 

Xxío: 'PZua. “Τὸ ταράσσω. Σεῖο δὲ, ἀντὶ τοῦ 
Σοῦ. 

ΣΕΙ͂ΣΤΡΟΝ : 

ΣΕΙΣΑΙ͂ : Τὸ συκοφ.} Vide Vales. ad Harpocrat. v. 'Aya- 
σείσας. KUST. Vid. Euseb. Eccl. Hist. p. 360. et Va- 
les. ZEschin. Socrat. p. 64. ed. Horrei. TOUP. 

n"AAAe» πάντων 9] Fragmentum hoc lacerum est et 
corruptum, quod absque ope meliorum codicum in in- 

E tegrum restitui nequit. KUST. 
ib. ἄλλως πάντων δὲ τῶν λῷστοι A.V. ἄλλως πάντων 

ζήτει ζήτει d 

δὲ τῶν λῷστοι B. et fere E.M. Hinc effecit Porsonus 
Tracts p. 287. ἀλλ᾽ ὦ πάντων ἀστῶν λῷστοι, quomodo in 
Photio editum, ubi ms. ἀλλ᾽ ὡς v. δὲ τῶν λωΐστοι. 

9 προσκαλέσαντας] προσκαλέσαντες A.V. Phot. προσκαλέ- 
ἄντα. 

sarta E. προσκαλέσασθαι Porsonus, qui et παύσασθε pro 
παύσασθαι. [ 

Ρ Ἔσειον, ἤτ.1 Metrum fragmenti hujus luxatum est, 
quod facili negotio sic in integrum restitui potest: "E- 
σειον, jw χρήματ᾽, ἠπείλουν, πάλιν ᾿Εσυκοφάντουν. KUST. 
Et sic in Photio edidit Porsonus. Malui nihil mutare, 
cum Dindorfio ad Fr. Aristoph. D:etal. 20. 
ΣΕΙΣΜΟΣ : Πνεύματος----βρασματίας) H:wc sunt verba 

Laértii in Zenon. Citt. Segm. 154. sed mutila, quae 
partim ex sensu, partim ex Laértio sic supplenda sunt : 
Σεισμός. Οὗτος γίνεται πνεύματος εἰς τὰ κοιλώματα τῆς γῆς ἐγ- 
κατειρχθέντος. Εἶναι δ᾽ αὐτῶν τοὺς μὲν, σεισμωτίας" τοὺς δὲ, 

l πάντα τὰ ἄστρα σείρια ^.] Confer Schol. Apoll. Rh. G χασματίας" τοὺς δὲ, καυματίας" τοὺς δὲ, βρασματίας. Νο- 
ad lib. II. 519. KUST. Adde Hesychium, Phot. v. 
Xu». 

XEIPOMAZTHZ] Confer Tzetzem Chil. XIII. c. 492. 
et Nostrum infra v. Σιρομάστης. KUST. Joel. III. 10. 
TOUP. Multa viri docti ad Hesychium. 

XEIPOSOPOZ] Vide paulo ante v. Σειραῖος. KUST. 
ZEIPOI] Confer Suidam infra v. Σιρρός. KUST. Vid. 

Wesseling. Diod. Sic. XIX. 44. p. 351. TOUP. 
XEIZAXOEIA] Preter alios Grammaticos, vide etiam 

Laértium in Solone, et ibi doctos interpretes. KUST. 
Vid. Salmas. de Modo Usur. p. 75:1. HEMST. qui ad 
extr. scripsit, An leg. ἀπὸ τοῦ σεισθῆναι τὸ ἄχθος ὃ  Salma- 
sium citat Reinesius. Σεισαχθία A. "lum χρεοκοπίᾳ A.V. 
non χρεωκοπία, cum Photii ms. 

T ἀποδόντας} ἀποδίδοντας V. 

tandum autem est, vocem σεισμὸς apud Laértium hodie 
deesse, quze ex hoc loco Suids ei restituenda est. 
KUST. 

4 ἐγκατειρχθέντος] ἐγκαθειρχθέντες Α. ἐγκαθειρχθέντος B. 
V.E. 

T ἐπεπόλασαν] ἐπεπόλευσαν A. Statim delevi ᾽Αριστο- 
φάνης" Γηγενεῖ φυσήματι' ἀντὶ τοῦ μεγάλῳ, ὥστε σεισμοὺς ποι-- 
εἴν. ᾿᾽Λρχαία γὰρ ὑπόνοια, τὸ ὑπὸ πνευμάτων κατεχομένην σεί- 

H εσθαι τὴν γὴν cum A.V. que leguntur supra v. Γηγενεῖς. 

8 ΣΙΣΜΟΣ] Σιγμὸς E. "Tum ὁ ἦχος τοῦ σιδήρου πεπυρακ- 
τωμένου V. nec plura. Hzc A. om. in textu, qui in 
marg. 5/7 εἴδη σεισμῶν ἐν τῷ ἜἘκτιναγμός. Σισμὸς δὲ ὁποῖος 
etc. sine ποῖον. 

t Τὸ ταράσσω om. B.V. 

D——e-——— 
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Ὁ Ὁ δὲ ξυρεῖ τὴν κεφαλὴν καὶ τὸ γένειον, λαθεῖν θέλων, καὶ 

σκευὴν Αἰγυπτίαν, ἀναλαβὼν, χ ἥνπερ οἱ τῆς Ἴσιδος θεραπευτῆρες 
ἤσθηνται, καὶ σεῖστρον ἐπισείων ἠλᾶτο. 

Σηγώρ: ὙΠόλις, € ἐν A διεσώθη Λὼτ, φεύγων τὸν 
τῶν Σοδομετῶν € ἐμπρησμόν. 

Σήο : "Υἱὸς Ἀδάμ.  *IIegi τούτου εἴρηται, 
Καὶ εἰσῆλθον οἱ υἱοὶ τοῦ Θεοῦ E e τὰς θυγατέρας τῶν ἀν- 

θρώπων. 

Ἤτοι τὰς ἀπὸ τοῦ Κά;ν. Θεὸν γὰρ τὸν Σὴθ οἱ τότε 
ἄνθρωποι προσηγόρευον, διὰ τὸ Loc nog τά τε 
᾿Εβραϊκὰ γράμματα, τάς τε τῶν "ἀστέρων ὀνομασίας" 
καὶ πρὸς τούτοις τὴν πολλὴν εὐσέβειαν αὐτοῦ θαυμά- 
σαντες" “ὥστε καὶ πρῶτος, ἐπικαλεῖσθαι Θεὸς, καὶ 
ὀνομάζεσθαι. Καθὰ καὶ τῷ Μωὺσεϊῖ λέγει Κύριος, 

Θεὸν δέδωκά « τῷ bur at 

Kai περὶ τῶν ἐναρέτων καὶ πνευματικῶν καὶ τῶν κρι- 
τῶν ἔφη; ! 

᾿ Θεοὺς do) κακολογήσεις, καὶ ἄρχοντα τοῦ λαοῦ σου οὐκ ἐρεῖς 
κακῶς. 

Εἰκότως οὗ οὖν “οἱ τοῦ ΣῊ καὶ Ἑνὸς καὶ Ἐνὼχ, παῖδες 

υἱοὶ Θεοῦ f καὶ υἱοὶ τῶν Θεῶν κατὰ Σύμμαχον γοείσθω- 
cay οἵτινες ἁλόντες ἀκολασίᾳ πρὸς τὰς θυγατέρας 
Κάϊν εἰσῆλθον. *EE ὧν οἱ τῆς καταλλήλου eve 
μίας γίνονται γίγαντες" ἕδιὰ μὲν τὸν δίκαιον ^ ἰσχυροὶ 
καὶ μέγιστοι" διὰ δὲ τὸν ἄδικον καὶ βέβηλον, πονηροὶ 
καὶ κάκιστοι. 

Σήθοντεσ : Κοσκινίζοντες. 
Σήθων : “Ὄνομα κύριον. 
Σήϊνοσ : Ὅνομα κύριον. - 

Ὁ δὲ ξυρεῖ τὴν κεφ. Fragmentum hoc auctius legitur 
supra v. ᾿Αγείρει. KUST. 

X ἥν τινα] ἥν περ A.B,V. 
Y "Ὄνομα πόλεως] πόλις A. 

“8 Ὑἱος] ὁ υἱὸς E. Μοχ οἱ om.V. 
8 Περὶ τούτου εἴρηται" Καὶ eiz.] Cum toto hoc loco Suidze 

confer Theodoret. in Genes. Qu:xst. XLVII. KUST. 
Loca laudantur ex Genes. VI. 4. ubi tamen pro εἰσῆλθον 
est εἰσεπορεύοντο. Exodi XXII. 28. ubi est κακολογήσεις, 
ut et in Suida legendum videtur pro: ἀλογήσεις. Quod 
vero dicitur S achus vertisse υἱοὶ τῶν Θεῶν, in eo dis- 
crepat a Cyrillo Alex. ad locum Geneseos, qui illam 
Aquile, et aliam versionem υἱοὶ τῶν δυναστευόντων Sym- 
macho tribuit. ERNEST. 

b ἀστέρων] ἀνών V. τὴν ante πολλὴν addunt A.B.V.E. 
€ ὥστε] ὅς ye A.E.M. ὅς ve B. Mox ὁ κύριος E. 
d οὐκ ἀλογήσεις] οὗ κακολογήσεις A. 

€ οἱ τοῦ Σὴθ καὶ "Ἐνὼς καὶ Ἔν. Hic, et qu:e sequuntur, 
pote etiam supra v. Μιαιγαμίαι. KUST. 

f καὶ vid] ἢ υἱοὶ A.B.V.E. καὶ vio: τῶν θεῶν om. supra 
p. 2500 B. 
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A Σήἥκασθεν : Ὡς )eg σηκὸν κατεκλείσθησαν. 

Τουτέστι, μάνδραν. Kai kzmkaxeÉNTAS, ὡς ἐν 
σηκῷ περικλεισθέντας. 

Καὶ γὰρ ἐν κύκλῳ μὲν ὥσπερ Ἰσηκασθέντας ἐδεδίει, μὴ διὰ 
πλῆθος βιάσαιντο σφᾶς, ἐς ἕν τὸ ἀσθενέστατον τῆς κυκλώσεως 
ἐντείναντες. 

Καὶ τι αὖθις" 
D'E« ποτέ τις dixo] θεᾶς σεσοβημένος oic οἴστρῳ: 

Β Σηκίδεσ: : Τὰ οἰκογενῆ παιδισκάρια. Κυρίως δὲ 
ΣΗΚΥΛΗ, καὶ xHklz, 7 ἐν ἀγρῷ ταμμεῖον φυλάτ-- 
τουσα. 

EnmkokóPoxz: Ὃ τοῦ σηκοῦ ἐπιμελούμενος. 
Enkóz:'O ἐνδότερος οἶκος τοῦ ἱεροῦ, ογαὸς, οἶκος, 

τάφος. 

PIlapayevógevo: δὲ εἰς τὸν σηκὸν τῶν αἰχμαλώτων, ἐκέλευον 
κηρύττειν. 

"Avri τοῦ, εἰς τὸν οἶκον. Τάττουσι τὸ ὄνομα καὶ ἐπὶ 
ἐλαίας. «Λέγει γὰρ "Λυσίας" 
Ὃς ϑδύο ἔτη ἐγεώργησεν οὔτε ἰδίαν ἐλαίαν, οὔτε μορίαν, οὔτε 

σηκόν. 

Μήποτε οὖν τὰς μὲν ἰδιωτικὰς, ἐλαίας. καλοῦσι" τὰς 

δὲ δημοσίας, μορίας. Σηκὸν δὲ, ὡς ἔοικε, καὶ μο- 
ρίαν ὀνομάζουσι τὴν αὐτήν. 

ΣΗκοῖ: Αἱ τῶν βυσκημάτων ἐπαύλεις. Παρὰ τὸ 
σώζειν. ΔῊ στηκοί τινες ὄντες" παρὰ τὸ ἐκεῖσε 
στήκειν. 

Σήκρητον : Καὶ *IIPorAznkPÉTIs. 
ΣΗΔΛΕκτοςΣ : Χαμαιδικαστής. 
Σηλόμ: Ὅνομα πόλεως. 

k ΣΗΚΑΣΘΕΝΤΑΣΊ Xenoph. Hist. Gr. p. 486. ὥσπερ ἐν 
E per σηκασθέντες. ''OUP. 

1 σηκασθέντας σηκασθέντες V. Locum sic vertit Ku- 
sterus: Jlle vero hostes undique cinctos, et velut in sta- 
bulo conclusos metuebat, ne propter multitudinem vi sibi 
viam facerent, impetu facto in unam partem, ubi mini- 
mum suorum robur erat. 

m πάλιν] αὖθις A.V. 
1 "Ex ποτέ τις φρ. Exemplum hoc pertinet ad v. Σεσο- 

βημένος. KUST. Ex Anthol. Pal. VI. 219. Θεᾶς om. A. 
Tum cecofquévos οἴστρῳ θεᾶς V. 

F  XHKIAEX] Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 765. citatum 
ad Hesych. in v. Σηκίς. Conf. not. ibid. ad v. Σηκίλλαι. 

XZHKOKOPOZ] Homer. Od. ρ΄, 224. 
9 yao] ναὸς A.B. V.E. Photius. ὁ ἐνδ. τόπος τοῦ ἱεροῦ ἢ ναοῦ 

Valckenzr. ad Ammon. pag. 153. Schol. Gregor. Naz. 
Stelit. 1. p. 59. Ὁ μὲν σηκὸς καὶ τὸ τέμενος σημαίνει τὸ ἱερὸν 
ὅλον" ὁ δὲ ναὸς σημαίνει τὸ θυσιαστήριον, ἐν ᾧ ἡμῖν μὲν 7j θεία 
τῶν μυστηρίων πρόκειται τράπεζα, Ἕλλησι δὲ τὸ βδελυρὸν ἐν 
τούτῳ εἴδωλον εἱστήκει. 

P Παραγενόμενος ----- ἐκέλευε] παραγενόμενοι ---- ἐκέλευον A.V. 

E διὰ μὲν τὸν δίκαιον ἰσχυροὶ καὶ μ.1 Locum hunc Portus G Tum δὲ om. V. 
pessime t: cujus verum sensum esse, qui prop- 
ter justum quidem [Sethum;) robusti erant et maximi ; 
propter injustum vero et impium [Cainum,) improbi et 
pessimi, clare patet ex Cedreno, qui p. 9. eadem verbis 
paulo pluribus tradit. Ait enim : Οἱ δὲ Γίγαντες οὗτοι διὰ 
μὲν τὸν δίκαιον Σὴθ ἐγένοντο ἰσχυροὶ καὶ μέγιστοι, καὶ τὸ μέγεθος 
τοῦ σώματος ὑπερμήκεις, τερατώδεις τε καὶ ἀπευκτοί" ὅθεν καὶ 
τὴν προσωνυμίαν ἐσχήκασι" διὰ δὲ τὸν βέβηλον Κάϊν, ἄλκιμοι καὶ 
κραταιότατοι καὶ στερροὶ τὴν ἀλκήν' τὸν δὲ τρόπον φονικώτατοι rl 
καὶ ἀσεβέστατοι καὶ ἀσελγέστατοι. 
rum illustrant. KUST. 

Β ἰσχυροὶ καὶ om, E. . 
XHOONTEX δὲ] δὲ om. A.V. 
ΣΗΘΩΝΊ Σὴθ V. 
ἷ εἰς] ὡς εἰς A.B.V.E. 

Hsc Suidam non pa- 

4 Λέγει γὰρ Λυσίας Ὅς δ. Howec, et quie sequuntur, 
sumpta sunt ex Harpocratione. Confer etiam Nostrum 
supra v. Μορίαι, et Reines. Var. Lect. p. 436. KUST. 

T Λυσίας] Ἐν τῇ ὑπὲρ τοῦ σηκοῦ ᾿Απολογίᾳ: quie oratio 
hodie adhuc exstat. KUST. . 

s δύο] «^ V. 
t τὰς μὲν] τὰς μὴ A. Photii ms. Μοχ μυρίας om. V. 
ἃ Ἢ στηκοί Seqq. non agnoscit Photius. 
IIPOTAXHKPHTHZ] Potius, πρωτοασεκρῆτις, 1. e. primus 

a secretis. Confer Nostrum supra v. Γραμματεύς. KUST. 
Πρωτοασηκρῆτον V. Πρωτασηκρῆτες B. πρωτασηκρῆτις V. marg. 
E 
ZHAEKTOZ: Xaj.] Vide Dufrenium in Glossario 

Graeco. KUST. 

18 Z 
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Σηλυβρία : Πόλις Θρᾳκική. 
Eüwa: 'O τάφος. 
YXmwmÁwToPEs: ᾿Επιτάκτορες, ἡγεμόνες. 

ΣΉΜΑΝΤΡΑ: Σφραγῖδες. 
YXnwasíA: Φανέρωσις διὰ σάλπιγγος. 
Σήματα : Σημεῖα, τέρατα. Ἁττικοὶ δὲ καὶ τὰ 

μνήματα. 
YunwaíA, σπεῖρα, TÁrua : Ταυτόν ἐστιν. Οἱ δὲ 

ἡγεμόνες τούτων, Κωντυρίωνες καὶ 'Ταξίαρχοι. Καὶ B 
ΣΗματοφόρος, ὅ ἡγεμών. 

ΣΗμαΐαᾳα: Τάξις πολεμικὴ, δ ἧς τὸ "Ηράκλειον 
ἥλω i ἰδίαν τινὰ «ἅλωσιν. ᾿Ἐχούσης, τῆς πόλεως ἐφ᾽ 
ἑνὸς μέρους er ὀλίγον τόπον ταπεινὸν τεῖχος, οἱ "Po- 
μαῖοι τρεῖς σημαίας προεχειρίσαντο, καὶ τῇ μὲν πρώτῃ 
τοὺς θυρεοὺς ὑπὲρ τῆς “κεφαλῆς ποιήσαντες συν- 
ἔφραξαν, ὥστε τῇ τῶν ὅπλων πυκνότητι “κεραμωτῷ 
καταρρύτῳ γίνεσθαι παραπλήσιον. ᾿Εἰφεξῆς δὲ ἕτεραι 
δύο. 

Σημαῖΐαι : Σίγνα, προτομαί. 

ἃ Πιλάτος εἰς τὴν Ὀ᾿ Ἰουδαίαν τὰς οΤιβερίου εἰκόνας, αἵ σημαῖαι 

καλοῦνται; κεκαλυμμένας εἰσήνεγκεν' οἱ δὲ ἐξεπλάγησαν, ὡς πε- 
πατημένων «ἰ αὐτοῖς τῶν νομίμων. Οὐδὲν γὰρ ἠξίουν ὁ δείκηλον ἐν 
τῇ πόλει εἰσιέναι. 

ΣΗ 3206 

A Σημαίνει: Εἷς γνῶσιν ἐφέλκεται. 

Σημαίνει δ᾽, ὅτι 
᾿ μόνης τόδ᾽ ἐστὶν ᾿Ισμήνης φίλον κάρα. 

Σημαίνει : “Επιτάττει. 
ΣΗΜΑΙΝΟΜΑΙ: Σηματίζομαι, διὰ σημείων γινώσκω. 

᾿υΣοφοκλῆς" 

Καὶ τὰ μὲν σημαίνομαι, 
τὰ δ᾽ ἐκπέπληγμαι, κοὺκ ἔχω μαθεῖν Vorov. 

^H EHMAÍNOMAL, ἀντὶ τοῦ, σημεῖά irn ἐμαυτῷ 
συντίθημι ἀπὸ τοῦ ἴχνους, uz δὲ ἀ ἀπορῶ" ἐπεὶ τοιοῦ- 
τὸν συμβαίνει περὶ τοὺς ἰχνευτὰς, "ἐπιταραττομένων 
τῶν ἰχνῶν. Διὰ δὲ τὴν μανίαν δυσίχνεντος καὶ 9 ἐπι- 
τεταραγμένη ἡ βάσις γέγονε τοῦ Αἴαντος. 

Σημεῖα : ῬΜλλια. 
Σημεῖα : Οὕτω λέγουσι, «τὰς σφραγῖδας Δημο- 

σθένης καὶ ἄλλοι. 
ΣΗΜΕΙ͂Α Σκτϑικὰ, ἃ φέρουσιν ὸ τῷ πολέμῳ, 

ὑφάσματά εἰσι βαφῇ πεποικιλμένα, ἃ εἰς ἰδέαν μά- 
λιστα ὄφεων εἴκασται, καὶ ἀπηώρηνται κοντῶν συμμέ- 
vpow. Τὰ δὲ σοφίσματα ταῦτα, θεόντων ἢ ἢ καὶ ἴπ- 
πους ἐπιβεβηκότων τῶν φερομένων αὐτὰ, ἐξογκοῦται, 
ὡς μάλιστα, δοκεῖν τοῖς θηρίοις ἐοικέναι" καί τι καὶ 

Σημλῖαι Τὰ παρὰ "Ρωμαίοις λεγόμενα σίγνα. p Ἶχεῖ πρὸς τὴν συγκίνησιν *ymó τῇ πνοῇ διερχομένῃ 

Πάντων γε μὴν τῶν “Ῥωμαίων ἐπὶ τῶν σημαιῶν εἴδωλα φερόν- 
- » 

τῶν, ὃ Ἱζωνσταντῖνος σταυροῦ τύπον ἔφερεν. 

ΓΑΐ δὲ σημαῖαι τῶν Ῥωμαίων συνεπεφεύγεσαν εἰς βουνόν. Καὶ 
πάντων δόντων γνώμας, ὃ Σκιπίων ἔφη, ὅταν ἐξ ἀκεραίου βουλεύ- 
ὠνται, καὶ πλείω ποιεῖσθαι πρόνοιαν τοῦ μηδὲν παθεῖν, ἢ τοῦ δρά- 
σαι κακῶς τοὺς ἐχθρούς. 

Ε 
pobres Σηλύσθαι V. Vid. Wesseling. ad Diod. 

Sic. XIII. 6 
ΣΗΜΑΝΤΡΑΊ Vid. Sturzii Lex. Xenoph. v. Σήμαντρον. 

Blomfield. Gloss. ZEschyl. Agam. 592. 
XHMAZIA] Ex usu τῶν « ut Num. X. 5. etc. XXXI. 6. 

2 Paralip. XIII. 12. cf. Theodoreti in Num. Qusest. 
XV. t. 1. p. 229. et Hesych. Gl. sacr. σημαίνειν. ER- 
NEST. 

XHMAIA, ΣΠΕΙΡΑ, TATM.] Locus hic sumptus est ex 
Polybii Histor. lib. VI. c. 22. ubi sic legitur: Καὶ τὸ 
μὲν μέρος ἕκαστον ἐκάλεσαν καὶ τάγμα, καὶ σπεῖραν, καὶ σὴη- 
μαίαν. 'Τοὺς δὲ ἡγεμόνας Κεντυρίωνας kai Ταξιάρχου. Vide 
Lipsium de Milit. Rom. lib. II. Dial. 8. KUST. 

Y Τάξις πολεμικὴ, δὲ ἧς Ἢρ. Hec Polybio tribuit Vale- 
sius p. 206. KUST. ἊΜ XXVIII. 12. ed. Schweigh. 

7 Κεράμῳ τῷ] Valesius recte rescribit κεραμωτῷ, una 
voce. Confer Nostrum supra v. Κεραμωτόν : et Lipsium 
Poliorc. lib. I. Dial. 5. KUST. 

ἃ Πιλάτος εἰς τὴν ᾿Ιουδαίαν τὰς Tig.] Hzc sunt verba Jo- 
sephi, lib. II. de Bello Jud. c. 14. p. 789. ut Pearso- 
nius observaverat. KUST. II. 9, 2 

b Ἰουδαίαν] Scribe Ἱεροσόλυμα, ut habet Josephus loco 
laudato. KUST. 

€ Τιβερίου] Ῥιβέρρου V. 
ἃ αὐτοῖς] αὐτῶν A. "Tum τῶν om. V. 
€ δείκελον) δείκηλον A.B.V.E. 
XZHMAIAT] Schol. ms. Paris. Gregor. Naz. f. 65. apud 

Bastium : Σημαίας ᾿Ιταλοὶ τὰ σίγνα καὶ τὰ λεγόμενα, βάνδα 
ri^ τὰ ἐν ταῖς τάξεσιν ἐπίσημα ἃ κόντοις ἤρτηται ἀετῶν ἢ 

λεόντων ἢ δρακόντων ὑφάσμασι ποικίλοις καὶ παρασήμοις. κατά- 
στίκτα, ἑκάστην τῶν τάξεων παραδηλοῦντα ἐπὶ βουνῶν καὶ ἐπὴρ- 
μένων ἱστῶσι τόπων. Conf. Schol. ad Stelit. I. p- 35. ed. 
Montac. 

ΓΑΙ δὲ σημαῖαι τῶν "Pep.] Fragmentum hoc Polybii 
esse volunt Fulv. Ursinus et Casaubonus. KUST. 

βίᾳ. 

Σημεῖα ἀρθῆναι EKATÉPOIS : "Παρὰ Θουκυδίδῃ. 
Σύμβολά τινα εἶχον, "κατὰ τὸν Kaupty τῆς μάχης 

Ἰδεικνύμενα. Υ Καὶ & ὅτε μὲν ἀνετείνετο τὰ σύμβιλα, 
ἤρχοντο τῆς μάχης" ὅτε δὲ κατεσπῶντο, ἐπαύοντο. 

ΣΗΜΕΙ͂Α : Ζήτει ἐν τῷ ΣΥμβολα. 

ZHMAINEI: Εἰς γνῶσιν ἐφέλκεται] Ex Sophocl. ad CE- 
dip. Colon. 320. et Schol. 

£ Σημαίνε] Hom. Il. α΄. 295. μὴ γὰρ ἔμοιγε σήμαιν᾽. 
REINES. 

h Σοφοκλῆς In Aj. 52. ubi v. Schol. 
i ὅτου] ὅπου A.B.V. 
Ἰ τινα ἐμαυτῷ] ἑαυτῷ τινα Α. ἑαυτῷ V. 
m τὰ δὲ] τὸ δὲ V.E.M 
n ἐπιπατουμένων ] Scholiasta Sophoclis, ézir. 'αραττομένων. 

F KUST. | Et sic reponendum in Suid. e vestigiis A.V. 
qui przbent ἐπιταττομένων. 

9 ἐπιτεταραγμένη] ἐπιτεταγμένη B.E. ἐπιτεταραγμένος "à 
P Μήλια] Sie mss. Paris. At scribendum erat 

μίλια, per ; in syllaba prima, ut habet Photius in Le. 
xico ms. In prioribus vero editt. [et E.] Suid inepte 
legitur κειμήλια. KUST. i. e. interprete Kustero, signa 
milliarium, qui erant lapides. Dedi μίλια cum Photio. 

ΣΗΜΕΙ͂Α: Οὕτω λέγουσι τὰς σφρῇ Ex Harpocratione. 
KUST. 

4 τὰς σφραγῖδας] τὰ σφραγίδια V. Demosthenis locus est 
. 1039, 11. 1041, I5. 
ΣΗΜΕΙ͂Α XKTOIKA, ἃ φέρ. Cum hoc loco confer ea, 

que Noster habet supra v. 'D09, et infra v. Χιλιοστύς. 
KUST. 

τ Τὰ δὲ] τὰ δὴ A. | Mox Pam μένους Εἰ. Infra καίτοι V. 
5. Ὑπὸ τῇ πνοῇ διερχομένῃ] ius, ὑπὸ τῆς πνοῆς διερχομέ- 

νης. KUST. 
t Παρὰ Θουκυδίδῃ] 1.10. 1. ο. 635. KUST. Potius c. 49: 

ubi v. Duker. 
" ἃ κατὰ] περὶ Schol. ΤΩ 
x ἐδείκνυτο] δεικνύμενά A.V. (x Mox τῆς μάχης om. 

A. post ἀνετείνετο cum Schol. 

Y Καὶ ὅτε μὲν] Ex Schol. Aristoph. Thesm. 278. ed. 
Bekker. 
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Emwriow : A οὗ τὰ ἄδηλα καταλαμβάνεται A 
παρὰ τοῖς Σκεπτικοῖς, ὃ ἀναιροῦσι διὰ συλλογισ- 

Καὶ ὅτε δὲ ἔμελλε γίνεσθαι ἐκκλησία, σημεῖον ἐτί- 
θετο. Οὕτως οὖν καὶ τῶν γυναικῶν μελλουσῶν ἐν τοῖς 
Θεσμοφορίοις ἐκκλησιάζειν, σημεῖον “ἐτέθη. ὃ Ἅρι- 

στοφάνης" ᾿ 
Ὡς τὸ τῆς ἐκκλησίας 

σημεῖον ἐν τῷ Θεσμοφόρῳ φαίνεται. 

ΓΣημήνας καὶ σημάνας, τὸ αὐτό. δηλώσας. 
Σημὸς, ^*HAeios, γραμματικός. “Ἔγραψε “ Δη- 

- "4 , Y Ζ , λιακῶν βιβλία η΄, Vlepióbove β΄, Ylepi Πάρου αἴ, 
Περὶ Περγάμου α΄, Xlep? παιάνων" ἐν τούτῳ δὲ μνη- 
μονεύει μουσικῶν τινῶν ἰδεῶν τούτων" ἃ Αὐτοκαβδάλων, 
Ἰθυφάλλων, Φαλλοφόρων. "Καὶ οἱ μὲν, ᾿ φησὶ, κιτ- 

^ ͵ 34,7 MI / iv v τοῦ στέφανον ἐφόρουν' ὠνομάσθησαν δὲ ὕστερον " laus- 
βοι" οἱ δὲ ᾿Ιθύφαλλοι Ξπροσωπεῖα μεθυόντων εἶχον, " 

^ , * ^ " , " ^ 

καὶ χειρίδας ἀνθινὰς, καὶ χιτῶνα μέχρι τῶν σφυρῶν. 
Οἱ δὲ Φαλλοφόροι οὐ χωρὶς ἐξ πἑρπύλλου καὶ παιδέ- 
ρώωτος ἔσκεπον τὰς ὄψεις, κιττῷ καὶ ἴοις στεφανού- 
μενοι. 

Σήἥνωνεσς : Οἱ Κελτοὶ, οἱ λεγόμενοι Γερμανοί. 
Enás : Ὃ βασιλεὺς τῶν Apoppakov. 
ΣΗΠΕΔόνοΣ : 
Eünss: Οἱ σκώληκες. 

ΣΗΜΈΙΟΝ; A/ οὗ τὰ Z3———Ài& συλλογισμῶν] Hec sum- 
pta sunt ex Laértio in Pyrrhone, segm. 96. KUST. 

Z ἐτέθη] évezéb V. τίθεται Schol. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης! Thesmoph. 284. ubi pro Θεσμοφόρῳ rec- 

tius legitur Θεσμοφορίῳ. KUST.- 
XHMHNAX] Habet A. in marg. om. V. δηλώσας om. 

B. 
XHMOX] De eo vide Vossium in opere de Hist. Gr. 

Ceterum, Semus, qui hie a Suida Eleus vocatur, Delius 
dieitur ab Athenzo et Stephano Byzantio; ut et a Vos- 
sio jam ante observatum fuit. KUST. Scribendum 
videtur, Σῆμος, AHAIOE, γραμματικός. ^ Semus, Delius, 

- Grammaticus non incelebris, laudatur Stephano Byzan- 
tino, Harpocrationi, Athenzo, Photio in Lex. inedito, 
aliis. De eo accuratissime, ut solet, Vossius in opere 
preclaro de Historicis Grz;cis. Sunt qui, auctoritate 

ZH 

Eunía: 'O ἐχϑύς.  VApioroiávoc 
Κάθησο τοίνυν σηπίας K uaa ópevoc. 

Οἰονεὶ, τρυφῶν διὰ τὴν ἐξουσίαν. 
ΣΗΡΑΓΤΕΣ : Αἱ ὑπὸ γῆν ᾿ἐπιμήκεις ἐκρήξεις, "oi- 

ovi φλέβες τινὲς οὖσαι τῆς γῆς» ἃς ὑποτρέχον τὸ 

ὕδωρ. ζητεῖ διέξοδον. "Ἐντεῦθεν καὶ σηραγγώδης 
τόπος εἴρηται, ὁ διατετρημένος. 

ΣΗΡΑ͂ΡΓΙΟΝ : “Χωρίον τοῦ Πειραιῶς. 
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B Σήραγβε: Χάσμα, κοιλάς" καὶ ὕφαλος πέτρα, 
ῥήγματα ἔχουσα. 

ΣΗ͂ΡΕΣ : “Ἕθνος, ἔνθα ἡ μέταξα γίνεται. | "9*EE 
οὗ καὶ Σηρικὰ, τὰ ἐκ μετάξης ὑφασμένα, Ρλέγεται. 
Καὶ πῆρ, σηρὸς, 47 εὐθεῖα. / 

ΣΗρικῆ: ""Or, ἡ μέταξά ἐστιν, ἐξ ἧς εἰώθεσαν 
τὴν ἐσθῆτα ἐργάζεσθαι, ἣν πάλαι μὲν "Ἕλληνες Μη- 
δικὴν ἐκάλουν" τὰ δὲ νῦν σηρικὴν ὀνομάζουσιν. ᾿Επὶ 
δὲ Ἰουστινιανοῦ πρὸς Αἰθίοπας πρεσβεύονται "Ρωμαῖοι, 

ὅπως "Αἰθίοπες ὠνούμενοι τὴν μέταξαν ἐξ ᾿Ινδῶν, ἀπο- 
δόμενοι δὲ αὐτὴν ἐς "Ρωμαίους, αὐτοὶ μὲν κύριοι ἵγέν- 

ὠνται μεγάλων χρημάτων, "Ῥωμαίους δὲ τοῦτο ποι- 
ἥσωσι κερδαίνειν μόνον, ὅτι δὴ οὐκέτι ἀναγκασθήσονται 
τὰ σφέτερα αὐτῶν χρήματα ἐς τοὺς πολεμίους μετ- 

M ^ ^ ^ ^ ^ ok , 

ἐνεγκεῖν. Καὶ xHPIKON NHMA, καὶ XHPIKA IMÁ- 
TIA. 

^ , , 

Euz, σητός. 'O σκώληξ. 

Rhod. I. 1302. REINES. 
Β Ἠλεῖος] Sed Athen. I. p. 30. Δήλιος, qui III. p. 125. 

librum ejus citat Νησιὰς, ἐν δευτέρῳ Νησιάδος. Schol. Apoll. 
Rhod. IL. 1263. citat e tertio τῶν περὶ Νησιάδος, de appel- 
latione ZEgsi maris: sed excidit nomen auctoris. An 
ille ὡρμονικὸς, quem vocat Malchus in Vit. Pythag. p. 85. 

E Xv, etiam Σημὸς, 1. Σῆμος, fuit? REINES. 
€ Δηλιακὰ] Δηλιακῶν A. V.E. suprasc. 
4 Αὐτοκαβάλων ] Leg. Αὐτοκαβδάλων. 
€ Καὶ οἱ μὲν, φησὶ, κιττοῦ στέφ.] Locus hie plenior ex- 

stat apud Athen. lib XIV. p. 622. unde ista Suidas 
mutuatus est. KUST. 

f jy] φα V. 
E προσωπεῖα] πρόσωπα A. ? 
h ἐρπύλλου] ἐξερπύλλου A. ἐξ 6. B.E. In fine στεφανοῦν- 

ται B.E. 
Suidze, Eleum vocent. Verum Suidas ex Suida corri. F ΣΗΠΕΔΟΝΟΣ] Sic A.B.V. Σηπεδόνες E. cum edd. vett. 
gendus est in v. Πράμνιος, ubi diserte Delius nuncupa- 
tur, quocum facit Photius. Sequitur locus Semi: Oi 
δὲ φαλλοφόροι οὗ χωρὶς ἑρπύλλου καὶ παιδέρωτος ἔσκεπον τὰς 
ὄψεις, κιττῷ καὶ ἴοις στεφανούμενοι. Qui nonnihil corrupta 
esse video. Edit. Mediolanensis habet, ἐξ ἑρπύλλου. 
Recte. Aliud est οὐ χωρὶς ἑρπύλλου, aliud οὐ χωρὶς ἐξ ἑρπύλ.-- 
^w. Mens Semi est: PhAallophori non προσωπεῖα gresta- 
bant, sed faciem serpyllo tantum et pederote. tegebant. 
Οὐ χωρὶς ἐξ ἑρπύλλου, nom misi serpyllo. Quod omnino 
verum est. Interpres hunc locum non intellexit ; nam 
Greca paulo reconditiora sunt. Huc facit Athencus 
lib. XIV. 4. p. 622. Σῆμος δ᾽ ὃ AHAIOZ ἐν τῷ περὶ παιάνων 
---οἱ δὲ φαλλοφόῤοι, φησὶ, προσωπεῖον μὲν οὐ λαμβάνουσι, 
προπόλιον δὲ "ER ἙΡΠΥΛΛΟΥ͂ περιτιθέμενοι, καὶ παιδέρωτας 
ἐπάνω τούτου ἐπιτίθενται, στέφανόν τε δασὺν ἴων καὶ κιττοῦ. 
Ceterum et alius fuit Semus sive Samus (nam idem no- 
men Σῆμος et Σᾶμος, ut Δῆμος et AZpoc,) Chrysogoni fi- 
lius, po&ta ἰαμβογράψος, cujus meminit Polybius, lib. ITI. 
16. p. 499. ubi versiculum ejus laudat: Κατέγραφον v H KUST. Conf. Salmas. ad Tertull. de Pallio 
εἰς τοὺς τοίχους, καὶ τὸν περιφερόμενον στίχον" ἤδη τότε τῆς ἐπι- 
δεξιότητος τῆς TOY ΣΑΜΟΥ͂ φυομένης, ὃς ἦν υἱὸς μὲν Χρυσογόνου, 
σύντροφος δὲ τοῦ βασιλέως. Ὃ δὲ στίχος ἦν, Ὁρᾷς τὸ Δῖον, οὗ 
βέλος διέπτατο; 'TOUP. — Conf. Sturzii add. ad Etymol. 
M. p. 18. 

ib. Cf. Voss. de Hist. Gr. p. 327. et Schol. Apoll. 

i ̓ Αριστοφάνης) Eccles. 550. 
k μασσώμενος) μασώμενος Α. μασόμενος V. 
ΣΗΡΑΡΓΕΣΊ Eadem habet Schol. Gregor. Nazianz. 

Stelit. I. p. 16. ed. Montac. ubi jjfec—et ὑπερέχον pro 
ὑποτρέχον----ἐπιζητεῖ. 

Ἰ ἐπιμήκεις] ὑπομήκεις Photius. 
τ Um oid] οἷον Α. Mox συῤραγγώδης E. Tum τόπος om. 
V. 

n Ἐντεῦθεν καὶ σηραγγ.} Confer Nostrum supra ν. Ἐρίπ- 
ναι. KUST. ' 

ΣΗΡΑΓΓΙΟΝΊ Harpocrat. ! 
9 Χωρίον] χώρα A. Mox Πειραιῶς A. Phot. non Πειραι- 

ἕως. Conf. Bergler. ad Alciphr. III. 43. 
"oo ἐξ οὗ V. 

P λέγονται] λέγεται V. et ni fallor A. 
q ὁ σκώληξ] ἡ εὐθεῖα A.V. 
τ Ὅτι ἥ μέταξά ἔστιν, ἐξ ἧς εἰώθ. "Totus hic locus ex- 

cerptus est ex Procop. lib I. de Bello Pers. c. 2o. 

pag. 
319 Ls 

5 οἱ Αἰθίοπες] οἱ om. A.V.E. 
t γένωνται ] γίνονται V. 
ἃ Ῥωμαίους] “Ῥωμαίοις V. Ῥωμαῖοι E. Mox ποιήσουσι 

V: 
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, Σήσαμα, καὶ μήκωνα, καὶ *xizfuBPIA : φύλλα A 
τινα; οἷς στεφανοῦνται οἱ νυμφίοι. 

Σήσανοσ: Καὶ ΣΗΣΑΜΟΥ͂ΝΤΙΑ πόπανα. 
ΣΗσαμοῖς καὶ XHXAMÉ διαφέρει. ΣΗΣΑΝΟΙ͂Σ 

μὲν γὰρ, εἶδος πλακοῦντος" Σησαμῆ δὲ, ἣ ἣν ἡμεῖς 
φαμὲν ene ίδα. "Kai suis ἔλαιον, καὶ 
Ἀσύεινον" à Péyplovro οἱ “σὺν Κύρῳ ἁστρατευσάμενοι. 

Σησαμοῖσι: Τλακόῦσι. 

Σησάν : Ὅνομα τόπου. 
Xüxz: Ἢ τοῦ κοσκίνου. 
ΣΗΣΤτόσ : Πόλις ἐ ἐν Ἀβύδῳ. 
ΣΗΤΑΝΕΙΟΣ ÁPTOz: "Ex τοῦ σήθω, τὸ κοσκινίζω. 

Σηταῖον : “Χωρίον. 

Σητόβρωτος : Σκωληκόβρωτος. 
EnmTÜMENA : Βιβρωσκόμενα. Σητάω, σητῶ, 

ῥῆμα. 
Σῆψαι : '"Ex τοῦ σήπω. 
YXiaróNox: Παρειᾶς. 
Σίαλοσ: 'O εὐτραφὴς χοῖρος. Παρὰ τὸ ἅλις 

σεσιτεῦσθαι. 'Σιλλὸς δὲ ὀξυτόνως, τὸ ἀκουσίως ἐκ- 
φερόμενον περίττωμα ἐκ τοῦ στόματος. 

E Κοχλίας αὐτομάτως βαδίζων, προηγεῖτο τῆς πομπῆς αὐτῷ, 
h σιαλὸν ἀποπτύων. 

Σιάλωμα : Σιδηρᾶ περιφέρεια τοῦ "Ρωμαϊκοῦ θυ- 
ρεοῦ. 

Σίβυλλα ̓ Δελφὶς, ἣ ἣν καὶ Ἄρτεμιν προσηγόρευσαν. 
Γέγονε δὲ αὕτη πρὸ τῶν 'Τρωϊκῶν, καὶ i ἔγραψε χρησμοὺς 

δ ἐπῶν. 

ΣΗΣΑΜΑ, ΚΑῚ MHK.] Ex Schol. Aristoph. Pac. 869. 
sed ubi pro μήκωνα rectius legitur μήκωνες. KUST.  Re- 
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"Om ὁ πατὴρ Σιβύλλης τῆς Χαλδαίας Βηρωσσὸς 
ἐκαλεῖτο᾽ ἡ δὲ μήτηρ αὐτῆς, ̓ Ἐρυμάνθη. 

Σίβταλα, Ἀπόλλωνος καὶ 'Λαμίας" κατὰ δέ τινας; 
"A IT TOKpÁer oU kai ΚΕ" Ὑδάλης" ὡς δὲ ἄλλοι, Κρινα- 
γόρου" ὡς δὲ "Ἕρμιππος, Θεοδώρου" ᾿Ερυθραία, παρὰ 
τὸ τεχθῆναι ἐν χωρίῳ τῶν ἱΕρυϑθρῶν, ὃ 9 “προσηγορεύετο 
ἸΒάττοι, νῦν δὲ αὐτὸ τὸ χωρίον πολισθὲν προσαγορεύ- 

εται ᾿Ἐρυθραί. Τινὲς δὲ αὐτὴν Σικελήν ἄλλοι, 
Β πισιαρδάνην" ἄλλοι, "Γεργιθίαν' ἄλλοι δὲ, "Ροδίαν' 

ἄλλοι δὲ, Λίβυσσαν" ἄλλοι, Λευκανήν' ἄλλοι Σαμίαν 
“ἐδόξασαν. Γέγονε δὲ τοῖς χρόνοις ΡῬτῆς Ὑρωϊκῆς 
ἁλώσεως μετὰ υπγ΄ ἔτη, καὶ συνετάξατο βιβλία 
ταῦτα" Περὶ παλμῶν, Μέλη, Χρησμούς. «Λέγεται δὲ 
καὶ “τρίγωνον εἰ εἶδος λύρας αὐτὴν πρώτην εὑρεῖν. 

Σίβτλλα ""Earzza : "Ἔγραψε μαντείας καὶ χρησ- 

μοὺς δι’ ἐπῶν. 
Σίβναλα KoaoeoNíA, ἥτις ἐκλήθη καὶ "Λάμ- 

πουσα, ἀπόγονος Κάλχωντος. Καὶ αὐτὴ μαντείας 

καὶ χρησμοὺς δι’ ἐπῶν, καὶ ἄλλα. 
Σίβραλα OrrrAAB, ἡ κληθεῖσα καὶ Μαντὼ, ἀπό- 

γόνος, Τειρεσίου. 

Σίβυαλα *dprríA, ἡ κληθεῖσα. ὑπό τινων, Σά 
fig" ὑπὸ δέ τινῶν, ̓  Κασσάνδρα" ἄλλων δὲ, Ταραξάν- 

p ὃδρα. Καὶ αὐτὴ χρησμούς. 
YiBrAAA Κυμαίᾳ καὶ Σίβτλλα ΘΕσπρωτίσ: 

'"Ομοίως χρησμούς. Mich 
Σίβυλλα Χαλδαΐα, ἡ καὶ πρός τινων Ὑ"Ὲβραία 

€ , 
ὀνομαζομένη, ἡ ἡ καὶ Περσὶς, ἢ κυρίῳ ὀνόματι καλου- 

Β Κοχλίας αὐτομάτως βαδ. Integer locus Polybii, ex 
quo fragmentum hoc decerptum est, legitur in Collec- 

spexit. Suidas ad Aristoph. Av. 160. Τὰ λευκὰ σήσαμα, E, taneis Constantini a Valesio editis, p. 53. Vide etiam 
Καὶ μύρτα καὶ MHKONA καὶ σισύμβρια. Ubi Schol. Σισύμ- 
βρια, φύλλα οἷς ἐστεφανοῦντο οἱ γυμφίοι. Corrigendus obiter 

Solon apud Phrynichum, p- 176. Κόκκωνας ἄλλος, ATEPOX 
δὲ σήσαμα. Ita scribendus iste versiculus, qui viros doc- 
tissimos frustra sollicitos habuit. Solonis Iambi lau- 
dantur ab Aristide et Diog. Laértio. TOUP. 

x XIZTMBPIA] σησύμβρια A. 

Y Φύλλα] φύλλά τα A. φύλλα τινὰ B.V. Deest v. E. 
ΣΗΣΑΜΟΥ͂Σ καὶ ΣΗ͂Σ.---σησαμίδα)] Et hsec leguntur F 

apud Scholiastam Aristoph. loco laudato. KUST. Ση- 
capo» Α. Mox γὰρ om. A.V. 

2 Καὶ EHEAMINON ἔλαιον, καὶ σύεινον)] Xenophon lib. 
IV. de Exped. Cyr. p. 328. ᾿Εκ δὲ τούτου καὶ οἱ ἄλλοι ἀνα- 
στάντες πῦρ ἔκαιον, καὶ ἐχρίοντο. Πολὺ γὰρ ἐνταῦθα ἥυρισκον τὸ 
χρίσμα, à ἐχρῶντο ἀντ᾽ ἐλαίου, σύειον, καὶ σησάμινον, καὶ ἀμυγ- 
δάλινον, &c. Ad hunc locum respexit Suidas: sed qui 
mentem Xenophontis minus fideliter expressit. KUST. 

IV. 4, 15. 
à cceivoy] Scribe σύειον, ut legitur apud Xenophontem 

loco laudato. KUST. cce V. 
b explore] ἐχρῶντο E. 
€ σὺν Κύρῳ] τῷ Κύρῳ V. 
στρατευσάμενοι] στρατευθέντες A. συστρατευθέντες B. 

συστρατεύσαντες 
ZHXAN] Ponit h. gl. A. post Σής. 
EZHTANEIOX] Plutarch. de "Tranquill. II. p. 466 D. 

TOUP. 
Ὄνομα χωρίον x^ A. 
ZIATONOZ: Παρειᾶς} Sic A.V. Σιαγὼν, σιωγόνο. Ἡ 

παρειά vulgo. 
ZIAAO) Κνίσσην μελδόμενος ἁπαλοτρεφέος σιάλοιο Homer. 

Il. 4. 363. REINES. Vid. Il. /. 208 et al. 
f XIEAOX] Ms. A. habet σιαλὸς, per « in syllaba se- 

cunda. KUST. 

Nostrum supra v. Κοχλίας. KUST. 
h σιαλὸν]} σιελὸν Β. ΕἸ. σιελλὸν V. 
ZIAAQMA: Ziwa] Polybius, lib. VI. 39. B 652. 

Ἔχει δὲ περὶ τὴν ἴτυν ἐκ τῶν ἄνωθεν καὶ κάτωθεν μερῶν ΣΙΔΗ- 
POYN XIAAQMA. Scutum autem Romanum in ambitu 
circa superam inferamque parlem ferrea lamina 
lexitur. Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 
HEMST. 

i E Ael] Λαμίας B.V.E. pr. Pausan. X. 12. 
k «Ὑδώλης] Ὑδάλης A. B.E. 
l Βάττοι] Béra Α. Mox προσαγορεύονται A. V . 
m Σαρδάνην] Scribe Σαρδιανήν ; auctoritate JEliani Var. 

Hist. lib. XII. c. 35. et Schol. Aristoph. Av. 963. qui 
inter diversas Sibyllas etiam quia recensent. KUST. 
Σαρδίνην Εἰ. Σαρδώνην B. γὰρ δάνην V. Σαρδιάνην Eudoc. 

n Γεργηθία»] Γεργιθίαν A.B.V.E. 
o ἐδόξασα» ἔδοξαν E. 
Ρ τῆς Τρωϊκῆς déden μετὰ] Scribendum potius est 

μετὰ τὴν Ἡρωϊκὴν ἅλωσιν. KUST. 
4 τρίγωνον} τρίγωνος A. τριγόνα Εἰ. τρίγωνον atio; M. Mox 

πρῶτον Α. pro πρώτην. 

τ ἝΛΙΣΣΑ] Λίβυσσα Hemsterhusius. 
SA άι a) καὶ Λ άι [2 A. 

t ΦΡΥΓΙΑΊ Vox hic in prioribus editt. deest, quam 
ex mss. Paris. nunc primum revocavi. KUST. ἡ Φρυγία 

u αι Σάρβις Ms. A. Σάρυσις. KUST. Σάρυδ V. 
X Κάσανδρα] Κάσσανδρα A.B.E. suprase. Mox Ταράξ- 

H ωνδα A. 
ZIBTAAA XAAA.] Quae hic de Sibylla Chaldza ejus- 

que oraculis referuntur, adeo falsa sunt et ridicula, ut 
facile pateat, Suidam articulum hunc ex inepto et nul. 
lius judicii scriptore excerpsisse. KUST. 

Y 'Efpaía] *EBpaias V. 

———,M—M OM M CORE 
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μένη Σαμβήθη, ἐκ τοῦ γένους. τοῦ μακαριωτάτου A Σόλωνος καὶ Κύρου. 

Νῶε" ἡ περὶ τῶν κατὰ Ἀλέξανδρον τὸν Μακεδόνα 
λεγομένων προειρηκυϊα" ἧς μνημονεύει Νικάνωρ. ὁ τὸν 
Ἀλεξάνδρου βών ἱστορήσας" ἡ περὶ τοῦ. δεσπότου 
Χριστοῦ μυρία προθεσπίσασα, καὶ τῆς αὐτοῦ “πᾶρου- 
σίας. Ἀλλὰ καὶ αἱ λοιπαὶ συνάδουσιν αὐτῇ, πλὴν 

ὅτι ταύτης εἰσὶ βιβλία κδ΄, περὶ παντὸς Pm καὶ 

χόρας περιέχοντα. "Ori 5 οἱ στίχοι αὐτῆς ἀτελεῖς 
εὑρίσκονται καὶ ἄμετροι, οὐ τῆς προφήτιδός € ἐστιν ἡ 

αἰτία, ἀλλὰ τῶν ταχνυγράφων, οὐ njlntdeno τῇ 
ῥύμῃ τοῦ λόγου, ! m ἀπαιδεύτων * idiom καὶ 
ἀπείρων. γραμμιατ, Ἅμα γὰρ τῇ “ ἐπιπνοίᾳ ἐπέ- 
παντο ἡ τῶν λεχθέντων μνήμη. Καὶ διὰ τοῦτο εὑ- 
ρίσκονται καὶ “οἱ ἱ στίχοι ἀτελεῖς, καὶ ὶ διάνοια σκάξουσα' 
εἴτε καὶ κατ᾽ οἰκονομίαν Θεοῦ τοῦτο γέγονεν, ὡς μὴ 
γινώσκοιντο ὑπὸ τῶν πολλῶν καὶ ἀναξίων οἱ χρησμοὶ. 
αὐτῆς. 

Ὅτι Σίβταλαι γεγόνασιν ἐν διαφόροις τόποις καὶ 
χρόνοις τὸν ἀριθμὸν δέκα. Πρώτη οὖν, ἡ Χαλδαία, ἡ 
καὶ Περσὶς, ἡ D κυρίῳ ὀνόματι καλουμένη ᾿Σαμβήθη. 
Δευτέρα, δὴ Λίβυσσα. Τρίτη, ἡ Δελφὶς, 3 ἐν 
Δελφοῖς τεχθεῖσα. ἈΤετάρτη, ἡ Ἰταλικὴ, ἡ ἐν 
'Κιμμερίᾳ τῆς Ἰταλίας. “Πέμπτη, ἡ 2 ἹΕρυθραία, ἡ ἡ 

"πρὸ τοῦ ὙΤρωϊκοῦ προειρηκυῖα πολέμου. 
μία, ἡ κυρίῳ ὀνόματι καλουμένη $vró περὶ ἧς ἔγρα- 
ψεν Ερατοσθένης. ᾿Ε βδόμη, Κυμαία, ἡ καὶ ΕἉμαλ- 
θαία, καὶ "Ιεροφίλη. Ογδόη, ᾿ΕἙλλησποντία, τεχθεῖσα 
ἐν y κώμῃ Μαρμισσῷ, περὶ τὴν πολίχνην 7 Γεργίττιον, ἢ 
αἱ τῆς ἐνορίας ποτὲ Τρωάδος ἐ ἐτύγχανον, ἐν καιροῖς 

z γένους τοῦ om. B.E. 
a 2 τῶν Om. Α. 7 τὰ----λεγομένη προειρηκέναι V. 
b καὶ ἄμετροι εὑρίσκονται} εὑρίσκονται καὶ ἄμετροι 
€ ψενομένων] γινομένων V... MOX γραμματικῶν A.- 
ἃ ἐπιπνοία] ἐπινοία F. 
e οἱ στίχοι] καὶ οἱ στ. A.V. qui mox addunt καὶ post 

εἴτε, et τῶν ante πολλῶν. Post αὐτῆς delevi εἴτε δὴ καὶ ó 
μακρὸς χρόνος, ὡς καὶ ἄλλων πολλῶν, αἴτιος τούτου ὑπῆρξεν. Οὐ 

μὴν ἀλλὰ καὶ À ἀσάφεια τῶν ὑπὸ τῆς προφήτιδος εἰρημένων, καὶ 
τὸ πλεονάκις ἴσως ἀντιγραφῆναι τὰ βιβλία, οὐδὲν θαυμαστὸν, εἰ 
σύγχυσιν τῆς τε διανοίας καὶ τῶν μέτρων ἐμιπεποιήκεσαν cum 
A.B.V.E. 

ΣΙΒΥ͂ΛΛΑΙ γεγόνασιν ἐν διαφ.} Cum hoe loco Suide F — XIBTAAIAI: 
omnino conferendus est Lactant. lib. I. de Fals. Relig. 
c. 6. et Isidorus Orig. lib. VIII. c. 8. KUST. Vide 
Photium apud Montfaucon. Bibl. Coislin. pag. 347. 
HEMST. Et Schol. Platon. p. 6o. 

f Σαμβήθη] Vide Perizonium ad ZElian. V. H. lib. XII. 
e. 35. KUST. 

€ ἡ Λίβυσσα] ἡ om. V. ἡ ante Δελφὶς om. A. et sepe 
in seqq. 34i; A. pro Δελφοῖς. : 

b Τετάρτη, ἡ Ἰταλικὴ, ἡ ἐν Κιμμερίᾳ] Isidorus loco lau- 
dato: Quarta Cimmeria in Italia. .At Varroni apud 
Lactantium loco ante citato, Sibylla quarta dicitur Cu- 
"ca: quam lectionem defendit, et simul Suidam hic 
errasse contendit Janus Ulitius ad Gratii Cyneget. p 
105. quem vide. KUST. 

i ἐνβυμμερία) ἐρημίᾳ Schol. Plat. 
k πρὸ] περὶ V. 
V'AgaMaía] ᾿Αμαλθία ἢ A.V. Ἐρωφίλη "- Plat. pro 

Ἵεροφ. Ἡροφίλη Pausan. X. 12. 
m. Γεργέθιον] Γεργίττιον Α. Γεργίτιον B.V. ES 

Schol. 
D ᾿ἘΕννάτη] ἐνάτη A. 
9 Τιβουρτία) Τυγουρτία A.B.V. Schol. Plat. Τριγουρτία Εἰ. 
P ᾿Αλβουναία) ᾿Αβουναία A.B.V.E. Schol. Plat. 
4 χρησμῶν ἰδίων] ἰδίων om. A. — Tum προεκόμισε A.V. 

Γεργετίωνα 

ἽἝκτη, Σα- D 
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"Evry, Φρυγία. Δεκάτη, ἡ 7 
P Tryovgría, ὀνόματι ῬᾺ βουναία. Φασὶ δὲ ὡς ἡ 
Κυμαία ἐννέα βιβλία “χρησμῶν, ἰδίων προσεκόμισε 
ἹΤαρκυνίῳ Πρίσκῳ, τῷ τηνικαῦτα βασιλεύοντι Try 
"Ῥωμαίων" καὶ τούτον μὴ προσηκαμένου; ἔκαυσε 5βι- 

βλία β΄. 
Ὅτι ΣΊΒΥΛΛΑ . Ῥωμαϊκὴ λέξις ἐ ἐστὶν, | ἑρμηνευο-. 

μένη προφῆτις, ἤγουν. μάντις" ὅθεν ἕνὶ ὀγόμα τι αἱ 

Β "θήλειαι, μάντιδες. ὠνομάσθησαν Σίβυλλαι. Σέβυλλαι 
linis ὡς πολλοὶ ἔγραψαν, γεγόνασιν ἐν διαφόροις 

χ τόποις καὶ Χρόνοις δέκα τὸν ἀριθμόν. 
Σιβνδδιάι: Ἀντὶ τοῦ, χρησμῶν ἐρᾷ καὶ ἐπιθυμεῖ" 

ἢ ἀπατᾶται, καὶ μαντικῶς ἔχει" χρησμοὺς φαντά- 
ζεται" y χρησμολόγος γὰρ ἡ Σίβυλλα" ἢ μέγα φρονεῖ, 
καὶ ἐπαίρεται. Ἀριστοφάνης" 

ἤλιδει δὲ χρησμούς" à δὲ γέρων σιβυλλιᾷ. 

Me οὕτως" , Χρησμῳδεῖ « φησὶν, ἐπειδήπερ τὴν προθεσ-- 
μίαν τῆς ἐπαγγελίας οὐκ ἐψεύσατο, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς εἴς 

κοσιν ἡμέραις, ἃς ἐπηγγείλατο, τοὺς Λακεδαιμονίους 
αἰχμαλώτους ἤ ἤγαγεν; ὥσπερ μαντευσάμιενος τὴν δὑπό- 

σχεσιν. Καὶ Σιβύλλειον λόγιον : Τῆς Σιβύλλης. 
Σιβένη : ἢ Ἀκόντιον “Ρωμαϊκόν. 
Σιβέρτιοσ: Θεοδέκτου τοῦ ῦ Φασηλίτου à ἀναγνώστης; 

καὶ οἰκέτης, ὃς bb ἐρρητόρευσεν οἰκετῶν πρῶτος. "Ἔ- 
γραψε Τέχνας “Ρητορικάς.. 

YiaaóEN: Τὸ λαμπρόν. [Καὶ σιραλόεισ.) 

XiwráPoiz: "Ἔθνος. 
^ 

Σιρειεύσ : Ἀπὸ τόπου. Καὶ "YirklON, τὸ ἀκρω- 
τήριον. 

T τῶν Ῥωμαίων] τῶν om. V. 
5 βιβλία β.1 Alii tamen plures libros ἃ Sibylla com- 

bustos referunt. Vide Lactantium, et alios. KUST. 
τ ῬῬωμαϊκὴ λέξις] Inepte. Quis enim unquam Sibyllam 

vocem Romanam esse dixit? Sed de etymologia voca- 
buli hujus videndus est Vossius in Etymologico, et alii. 
KUST. Dav. Blondell. des Sibylles c.8. p. 38. HEMST. 

Ῥωμαϊκὴ] Sc. e Latino sibus, i. e. catus, sapiens : Per- 
sibus perquam catus, REINES. 

ἃ θήλειαι] θήλνες E... Mox Σίβυλλαι semel A.E. Post 
ὠνομάσθησαν reliquis caret V. 

X τόποις καὶ χρόνοις} χρόνοις καὶ τόποις A. 
"Avr τοῦ χρ.----ἐπαίρετα!] Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 61. 
Y χρησμολόγος] χρησμολογίω V. 
Z αἷς] ἃς A.V.E. 
ἃ ὑπόσχεσιν] Statim delevi Κλέων δηλαδὴ cum A.B.V. 

: Mox τὸ post λόγιον om. A.E. 
XIBYNH] Polyb. 655. TOUP. Dicitur etiam συγήνη 

venabulum aprorum venationi aptum. REINES. Conf. 
Wenn, ad Diod. Sic. XVIII. 27. 

Ὁ ᾽Ακόντιον Ῥωμαϊκόν] An, ἀκόντιον θηρευτικὸν ὃ ut. legit 
Merula in Comment. ad Fragmenta Enmii, p. 444. 
KUST. 

XIBYNTIOZ] Mss. Paris. Σιβύρτιοςς. KUST. Σιβύρτιος 
A.B.E. Σιβύρις V. Σιβύντιος Eudocia. 

bb ἐρρητόρευσεν οἰκετῶν πρῶτος] Vid. Gataker. ad Marc. 
Antonin. XI. 5o. HEMST. 

XIFAAOEN] Est vox Homerica. KUST. 
Meg om. A. 

kal cwya- 

Ἢ  XIITAPOIZ: Ἔθνος] Sic A. Vulgo, Σίγγαροι, ἐθνικόν. 
Καὶ τοῖς Σιγγάροις. 

XITEIETX] Sie A.V. Vulgo, Σίγειον πόλις τῆς Ὑρωάδος 
(οὐκ ἄπωθεν τοῦ Ἰλίου addit B.) ὁ ἀπὸ ταύτης Σιγειεὺς, καὶ Σί- 
'γειον ἀκ. 

€ XITEION] Σίγιον Α. In quo ms. ut in V. hic arti- 
culus post v. Σιγῶ legitur. 

19 A 
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Ximeiow: Πόλις ἔστι τῆς Τρῳάδος οὐκ ἄπωθεν A θηλυκῶς, λίθος, V λεγομένη θαυμασίας τινὰς ἐσχηκέναι 

τῆς Ἰλίου. 
Einaóz: Ἄφωνος, σιγηρός. 
Σιγὴ δὲ ἦν βαθυτέρα πάσης ἐρημίας. 

Xírwa : Τὸ γράμμα, Ὡ στοιχεῖον. 
,ὔ Ἢ b dd , ^ Pr M M 

XairfNg : Καὶ "4 xirfNNovz, τὰ δόρατα παρὰ Ma- 

κεδόσιν. "Ev ᾿Επιγράμμασι" 
Τόνδε παρ' Ἡρακλεῖ θῆκέ με τὴν ἴσυγύνην 

ἐκ πολλοῦ πλειῶνος. 

Καὶ ἀλλαχοῦ" 
ΕἸὸν κύνα, τὰν πήραν τε, καὶ h ἀγκυλόδοντα σέγυνον. 

YXirá: Τὸ καταπαύω, καὶ σιωπῶ. 
ἸΣιγᾷ μὲν, ἐχθαίρει δὲ, βούλεται δ᾽ ἔχειν. 

ΣΙΔΕΙΟΣ καρπός: 3 
Eían: Πόλις. 
Σιδηραῖ πύλαι: 
ΣΙΔΗΡΙΑΝ ψυχήν : Τὴν ἀμείλικτον. 

Καὶ Ἰσιδηρέους 
"Ἄτλαντος ὥμους. 

"Om " Γλαῦκός τις Σάμιος πρῶτος σιδήρου κόλλη- 
ΠῚ DS ΄, n / 2007 M σιν ἐξεῦρε. Καὶ παροιμία: Γλαΐκον τέχνη : "Em: 

τῶν ῥᾳδίως κατεργαζομίένων. 
V, n e ^ "Y p ^ [ὃ 

Orr "o£ μαλθακὸν εἶναι βουλόμενοι τὸν σίδηρον, 
5, , , "1 e ^ ^ en 

ἐλαίῳ βάπτουσιν" oi δὲ σκληρὸν, ὕδατι. 
e 

ΣΙΔΗ͂ΡΕΙΟΣ Hxoz: Σιδήριον δὲ; τὸ μικρὸν, ὑπο- 
κοριστικῶς, διὰ τοῦ i. | 

Σιδηρίτησ : Εἶδος ο βοτάνης. ῬΣιΔΗρῖτις δὲ; 

d ἢ στοιχεῖον] τὸ στ. Ε΄. ἢ om. A.V. 
XZIFYNH] Vide omnino Janum Ulitium ad Gratii 

Cyneget. p. 142, 143. qui de significatione hujus vocis 
docte disputat. KUST. Wessel. Diss. Herodot. p. 55. Εὶ 
TOUP. 

dd YITYNOTZ] σιγύννους Α. Schol. Platon. p. 87. Σίγυν- 
γος Bé ἐστι ξυστὸν pv: mag! Ἡροδότῳ δὲ τὸ ὁλοσίδηρον ἀκόντιον. 
Vid. Herodot. V. 9. ibique notata. Plura collegit Stur- 
zius de Dial. Maced. p. 46. 

€ Τόνδε παρ Anthol. Pal. VI. 93. 
f σιγύνην] σιβύνην Anthol. 
£ τὸν κύνα] Anthol. Pal. VI. 176. 
h ἀγκυλόεντα] Ms. A. habet ἀγκυλόδοντα. KUST. Sic 

et V. cum Anthol. ἀγκυλόδωντα Β. ἀγκυλόδόντα E. 
ΣΙΓΩ] Hoc est initium articuli cujus pars posterior 

legitur infra p. 324. male ad v. Σίφνιοι juncta. BURN. 
1 Σιγᾷ μὲν, ἐχθ.] Est versus Euripidis, ut testatur 

Schol. Aristoph. Ran. 1472. KUST. Non Euripidis, 
sed ex Ionis Φρουρῶν. BURN. Sic etiam Abreschius. 

k Πόλις] Statim delevi cum A.B.E. Παμφυλίας. Ἔστι 
δὲ αὕτη μητρόπολις τῶν κατὰ τὴν Παμφυλίαν πόλεων, κληθεῖσα 
οὕτως ἀπὸ Σίδης θυγατρὸς μὲν Ταύρου, γυναικὸς δὲ Μώλους 'O 
πολίτης, Σιδήτης. Vide Steph. Byz. 

XIAHPAI] Hanc et seq. gl. om. A. 
l Σιδηρέους "Άτλαντος Gpovc] Anthol. Pal. VI. 256. Deest 

hoc exemplum V. 
m Γλαῦκος.) Vide Junii Cat. Artific. in Glaucus. 

HEMST. Vide supra p. 823 A. 
ἢ οἱ μαλθακὸν εἶναι Bov^.] Ex Schol. Sophocl. Aj. 651. 

Hec A. in marg. 
9 βοτάνης] Josephus A. J. III. 7, 6. Atheneus XV. 

p. 681 D. ᾿Απολλόδωρος δ᾽ ἐν τῷ περὶ θηρίων φησι, Χαμαίπιτυν, 
οἱ δὲ ὁλόκυρον, οἱ δὲ ᾿Αθήνησιν ἰωνιὰν, οἱ δὲ κατ᾽ Εὔβοιαν σιδη- 
pv. 

P Σιδηρῖτις, Aóog] Vide 'Tzetzem Chil. VI. c. 65. 
KUST. 

4 λεγομένη) Seqq. om. A. Post gl. seq. exhibet V. ubi 
θαυμασίας τινας ἔχων omisso λεγομένη. 

ΣΙΔΗΡΟΥ͂Σ "ANGPOIIOZ, καὶ π.] Artemidorus lib. I. 

δυνάμεις παρὰ τὴν μαγνῆτιν. 
ΣΙΔΗΡΟΙ͂Σ ἄνθρωποσ, καὶ πολλὰ ὑπομένων κακά. 
Σιδίωι : Κόκκῳ ῥόας. 
Σίδια : Τὰ λέπυρα τῶν ῥοιῶν. "Τὰ παιδία ἐκ 

μὲν τῶν δερμάτων περιέτεμνον τροχοὺς καὶ ἁμάξας" 
ἐκ δὲ τῶν ῥοιῶν, ὅταν καταφάγωσι τὰ ἐντὸς, ἐκ τῶν 
λεπύρων βατράχια γλύφουσι. Ἢ 'xraíoN, τῶν 

B ῥοιῶν. Ἀριστοφάνης" 
Κἀκ τῶν σιδίων βατράχους X ἐποίει, πῶς δοκεῖς ; 

Λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν βουλομένων δεῖξαι εὐφυΐαν ἔχειν. 
Σιδόνιαι στολαὶ, kai rÁuHTEZ: Καὶ Σιδόνιοσ, 

Φοϊνιξ. c 
Σιδὼν, Σιδῶνος. “Πόλις. 
Σιλίνεται : Αἰτιατικῆ. 

, b^ M8 a TM. 
ΣΊΕΔΟΣ : 'O ἐκ τοῦ στόματος ἀφρὸς. 
Σίζον : Ila» ἦχον ἀποτελοῦν. 

8 Τάγηνον τευθίδων 
ἐφεστάναι σίζον. 

Xízorza: Ἀντὶ τοῦ ζέουσα' ὡς ἐπὶ τῆς ταγηνιζο- 
, i M 3 - cV μένης. — Oloy, ποιὸν ἦχον ἀποτελοῦσα. “"Ὅμηρος" 

Ὡς τοῦ σίζ᾽ ὀφθαλμὸς ἀ ἐλαϊνέῳ περὶ μοχλῷ. 

ὁ Ἀριστοφάνης" 
Ἥδ᾽ ὀπτωμένη 

σίζουσα πάραλος. 

Σικάριοι : Ληστῶν γένος. ΣίκαΑΣ δὲ, τὰ ἐπι- 
καμπῇ ξίφη "Ῥωμαῖοι καλοῦσιν, οἷς οἱ χρώμενοι ἐλέ- 

C. 52. p. 45. Σιδηρέους γὰρ λέγομεν τοὺς πολλὰ κακὰ ὑπομένον- 
τας. Huc Suidas respexit. Vide etiam supra v. 'Avaí- 
exwro. KUST. 

r Τὰ] τὰ δὲ A. 
5 Τὰ παιδία ἐκ μὲν τῶν δερμ.7 Ex Schol. Aristoph. Nub. 

879. sed qui ex hoc loco Suidee supplendus est. KUST. 
t ΣΙΔΙΩΝ, τῶν ῥοιῶν] Vide Athen. lib. XIV. p. 650. 

KUST. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης} Loco paulo ante indicato. KUST. 
X ἐποίει mue? A.V. Mox λέγεται ἔχειν om. ἃ. Addit V. 

παιδάριον ὃν τοιουτοὶ ἔπλαττεν ἔνδον οἰκίας ναῦς τ᾽ ἔγλυφεν ὧμα- 

ξίδας τε σκυτίνας εἰργάζετο κἀκ τῶν σιδίων βατράχους ποίει πῶς 
δοκεῖς. ; 

Y ΚΑΙ TAIIHTEX om. À. 
A ὄνομα πόλεως] πόλις Α. 

XIAINETAI] Vid. Valcken. adnot. crit. Nov. Feed. p. 
340- 

XIEAOZ] Esaias XL. r5. TOUP. 
à Τάγηνον τευθίδων ἐφιστάναι σίζον] Aristoph. Equit. 

925. 
b ἐφιστάναι] ἐφεστάναι V. 
ο Ὅμηρος] Odyss. /. 394. KUST. 
d ἐλαϊνέῳ περὶ μοχλῷ ἐλαΐνω ἀμφιπελέκει A. V.E.. Desunt 

hec verba in edd. Scholiastz: Aristophanis, quem ex- 
scripsit Suidas. 

€ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 1156. 
XIKAPIOI : Λῃστῶν γ.} Josephus Antiq. Jud. lib. XX. 

c. 7. Kal οἱ Σικάριοι δὲ καλούμενοι (λῃσταὶ δέ εἰσιν οὗτοι) τότε 
μάλιστα ἐπλήθυνον, χρώμενοι ξιφιδίοις, παραπλησίοις μὲν τὸ μέ- 
γεθος τῶν Περσῶν ἀκινάκαις, ἐπικαμπέσι δὲ καὶ παραπλησίοις ταῖς 
ὑπὸ Ρωμαίων σίκαις καλουμέναις" ἀφ᾽ ὧν καὶ τὴν προσηγορίαν οἱ 
λῃστεύοντες ἔλαβον, πολλοὺς ἀναιροῦντες, ὅτο. Ad hunc locum 
Suidas respexit. KUST. — Adde Joseph. B. J. II. 13. 
καθαρθείσης δὲ τῆς χώρας, ἕτερον εἶδος λῃστῶν ἐν Ἱεροσολύμοις ὑπε- 
φύετο, οἱ καλούμενοι σικάριοι, μεθ᾽ ἡμέραν καὶ ἐν μέσῃ τῇ πόλει 
φονεύοντες ἀνθρώπους----ταῖς ἐσθήσεσιν ὑποκρύπτοντες μικρὰ ξιφί- 

δια, τούτοις ἔγυττον τοὺς διαφόρου. — Deinde pergit: ἐπὶ τού- 
τοις 6 Φῆλιξ πέμψας ἱππεῖς καὶ πεζοὺς ὁπλίτας πολὺ πλῆθος διέ- 
φθειρε. Itaque non erat quare Kusterus corrigendum 
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yorro σικάριοι. Οὗτοι τοὺς πᾳρατυγχάνοντας ἔκτεινον A Ὁ Τὸ οὐδέτερον Σίκιννον. 
ἐπὶ ̓Κλαυδίον τοῦ βασιλέως" ove Αἰγύπτιος λῃστὴς 
ἐπὶ τὴν ἔρημον ἐξήγαγεν" οὺς ἐτιμωρήσατο £L. 

XikÁPror δὲ λέγονται oí Φαρισαῖοι, ὦ ὡς Ζηλωταί. 
Σικεαίσειν : : Τὸ" 

χάρμῳ" οἱ δὲ, ᾿πονηρεύεσθαι. 
Φασὶν, Ἀγησιλάου Ἀρχιδάμῳ γενέσθαι πυθόχρη- 

στον, Σικελίαν φυλάττεσθαι. Καὶ τὸν μὲν σὴν. νῆσον 

αὐστηρεύεσθαι παρὰ "Emi- 

Σίκκον : Ὅνομα κύριον. 
Σίκλον : 9" Ἁργυρίων ε΄. ῬΜωῦσῆς φησιν ἐν τῇ 

T - 
Eíxrow: Ἀπὸ cíkvog. «᾿Ἐν ᾿Επιγράμμασι' 

Καὶ σίκυον guarras, τὸν ἐν φύλλοις πεδοκοίτην. 

Καὶ síkvos, ἀρσενικόν. τ Ἀριστοφάνης" 
Ke που σίκυον ἴδοιεν, ἢ λαγώδιον. 

ἔχειν δὲ εὐλαβείας" καὶ ἐς τὸν τρισκελῇ λόφον ἘἙ xarà B Καὶ αὖθις" 
τὴν Ἀττικὴν, ᾧ κεῖται ἰτοῦτο τὸ ὄνομα Σικελία, 
προ λύσω, τὸν βίον, μαχόμενον. 

XikgArkH τράπεζα : Ἐπὶ τῶν πάνυ πολυτελῶν 
καὶ τρυφηλῶν. 

Σικεαιότησ: : 
Σικελὸς ὀμφακίζεται : "Emi τῶν διὰ μικρὰ ὑπο- 

πτευόμενα, κέρδη: μεγάλως βλαπτομένων. Δύναται δὲ 
καὶ ἐπὶ τῶν τὰ ὡραιότερα ἐκλεγομένων τάσσεσθαι. 

Σίκερα : Σκευαστὸν πόμα. Καὶ map "Ἑβραίοις 
οὕτω λεγόμενον μέθυσμα" οἶνος συμμιγὴς ἡδύσμασιν' 
ἐκ τοῦ συγκεκρᾶσθαι. 

Σίκιμα: Ἢ τῷ Ἰωσὴφ ὑπὸ τοῦ Ἰακὼβ κατα- 
λειφθεῖσα πόλις. 

ΣίκιννισΣ : "Ὄνομα κύριον. Καὶ εἶδος ὀρχήσεως. 

suaderet Φῆστοςς. Ceterum utiliter conferri potest locus 
Luce in Actis XXI. 58. ubi de iisdem sicariis dicitur, 
et sine dubio ipse Suidas in verbis ultimis ad illum Lucze 
locum respexit. ERNEST. 

f Κλαυδίου] Κλαυδίου δὲ A.V.E. Mox ἔρημον om. V. 
£ Φίληξ)] Imo, Φῆστοςς Vide Josephum loco laudato. 

KUST. Φῆλιξ Hemsterhusius. 
XIKAPIOI] δὲ addit A. 
h αὐστηρεύεσθαι Photius in Lexico ms. itemque He- 

sychius et Phavorinus habent ἀτηρεύεσθαι : sed que vox 
mihi est. KUST. αὐστηρίζεσθαι V. 

V πονηρεύεσθαι φασίν. ᾿Αγησιλάου) Distingue, πονηρεύεσθαι. 
Φασὶν ᾿Αγησιλάου etc. Videtur ZElian. HEMST. Recte 
monuisse Hemsterhusium de interpunctione patet ex 
Photio, ubi desunt φασὶν etc. 

k κατὰ τὴν ᾿Αττικὴν] Pausanias VIII. 11, 12. ᾿Αθηναίοις 
δὲ μάντευμα ἐκ Δωδώνης Σικελίαν ἦλθεν οἰκίζειν" ἡ δὲ οὐ πόρρω 
"e πόλεως ἡ Σικελία λόφος ἐστὶν οὐ μέγας. 

τὸ ὄνομα τοῦτο] τοῦτο τὸ ὄνομα A.V. 
τ καταλῦσαι----μαχόμενον] κατέλυσε----μωχόμενος A.V. - 
ΣΙΚΕΛΙΚΗ͂ TPAIIEZA] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. 

D. M. IX. 2. 
XIKEAOZ 'OM$AKIZETAI] Proverbio hoc usus est A- 

ristenetus lib II. Epist. γ. KUST. Statim delevi 
ZIKEAIKOX ΤῊΝ ΘΑΛΑΣΣΑΝ : Zíjre ἐν τῷ, Ὁ XIKEAI- 

ΚΟΣ ΤῊΝ ΘΑΛΑΣΣΑΝ, cum A.V. 

ΣΙΚΕΡΑΊ Vid. not. ad Hesych. 
XZIKHMA] Σίκιμα A. Vid. Genes. XLVIII. 22. 
ZIKINNIZ: Ὄνομα) Clem. Alex. Ped. I. 7. τῶν Θε- 

μιστοκλέους παίδων 6 παιδωγωγὺς Σίκιννι. REINES. 
n Καὶ οὐδετέρως} τὸ οὐδέτερον A. Statim delevi XIKIN- 

NION καὶ ΒΡΟΥ͂ΤΟΝ. Ζήτει ἐν τῷ AHMAPXOI, quz habent 

A.V. tantum in marg. 
XIKKOX] Σίκκον A.V. 

E. dat καὶ τὸν σίκκον. 
ed Rectius, σίκλος. KUST. Deest gl. V. 
9 'Apyvpíov €] Imo, ἀργυρίων V, si intelligas drachmas, 

ait addit V. αὐθυττρ A. Post 

Σικύους ἐνταῦθά πη φυομένους οὐδενὶ κόσμῳ περιϊόντες κατ- 
ἥσθιον. 

Σίκτα : "Τὰ τετράγκουρα. Ἢ ἰατρικὸν ἐργα- 
λεῖον. Καὶ *zikTÉAATON, Ó κῆπος. 

Σικτόν : Ἢ νῦν "Ελλὰς καλουμένη, ἧς πρῶτος 
ἐβασίλευσεν. Αἰγιαλεύς. Καὶ διήρκεσεν ἡ ἡ βασιλεία 
ἃ αὐτοῦ ἔτη Y ἐννακόσια ὀγδοήκοντα ἕ ἕν. 

Σικτόνιοσ : Καὶ Σικτόνιον πΕΔίον οὕτω κα- 

λοῦσι. "Καὶ παροιμία" Σικυώνιος ἐπαπέδυ. 
Σίκυσ: Εἶδος ὁ ὀπώρας. 

Σικχαντόν : Ἀηδές. 
Σικχόσ : Σκώπσπτης. 

y Πλούταρχος. 

Τὰ ῥωμαλεώτερα τῶν ζώων τοὺς στομάχους, σκορπίους καὶ 

22$ 27 * 9 , 

^H ὁ ἀνόρεκτος, καὶ ἀσθενής. 

D 

τ ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 519. sed ubi pro ἴδοιεν legitur 
εἶδεν. KUST. 

ZIKYA] Σικυῖα A.V. 
5 Τὰ τετράγκουρα] Est vox Greco-barbara, significans 

idem quod apud Grecos veteres σικύαι, i. e. cucurbita. 
Vide Dufrenium in Glossario Greco: v. ᾿Αγγούριον. 
KUST. Meursius in eadem v. et τερώγγουρον Salmas. 
de Hom. Hyl. atr. p. 37. 35. HEMST. Ὑετάγκουρα, 

gut apparet e Simeone Sethi de facult. cib. cucumeres 
sunt, nam et vulgus Grecorum ἀγγούρια eos appellat. 
Nunnes. ad Phrynich. ν. Πέπων. De vid. Cru- 
sii Cons. med. et Epp. p. 205. Mox l. σικυήρατον. Vid. 
Hoeschel. ad Phrynich. p. 100. REINES. τετρώγγουρα 
A. : 

t ZIKTHAATON] Usi sunt hac voce LXX. Interpretes 
Es. I. 8. quo Suidam respexisse puto. KUST.  Eu- 
seb. Demonst. II. p. 56. σικυκράτῳ ubi ed. nov. σικνηράτῳ. 
TOUP. Diversa tenet h. v. scriptura σικυήλατον et σι- 

F κυήρατον. Vid. App. opp. Basil. in Es. P 392 C. et no- 
tas p. 393 C. ubi explicatur Σικυήλατον οὖν ἐστι τόπος mper - 
kaípuy καὶ ὀλυγοχρονίων καρπῶν ἀστικὸν, τέρψιν τινα μᾶλλον ἢ 
ὠφέλειαν παρεχομένων. Hesych. in Ἐνσικυκράτῳ. HEMST. 
Desunt hzc A. 

XIKTON] Vid. Euseb. Chron. p. 19 et 89. Jos. Scalig. 
Anim. p. 42. ad n. DCLXVIII. Salmas. ad Solin. p. 
100. b. A. HEMST. Adde p. 568 G. 
. ἃ αὐτοῦ om. V. 

V. ἐννακόσια ὀγδοήκοντα €y.] Sic mss. Paris. itemque editt. 
G Wediol. et Ald. At in editt. Basil. et Gen. duo 

riores numeri culpa librariorum omissi sunt. KUST. 
X Καὶ παροιμία etc. om. A. 
ZIKXANTON] Marc. Antonin. VIII. 24. TOUP. Vid. 

supra p. 1597 D. 
Y Πλούταρχος] Noster infra: Σικχός : Ὁ μικρόσιτος. Hinc 

nos Angli, sick. Descripsit autem hunc locum Suidas 
ex Plutercho, II. p. 87 B. sed ita ut pro more corru- 
perit. Verba Plutarchi apponam, ut videas quam belle 

vel denarios. Vide Scriptores de Nummis et Ponderi- ἢ et diligenter rem administrarit noster lexicographus : 
bus veterum Hebreorum. KUST. 

P Μωῦσῆς $.] Ubi? Certe, si per me liceat, hiec deleta 
velim. KUST. . 

ZIKTON] Male ante legebatur σίκιον, per : in syllaba 
penultima. KUST. 

q Ἔν ᾿Ἐπιγράμμασ] Anthol. Pal. VI. 102. 

Ὥσπερ γὰρ τὰ ἑωμαλέα τοῖς στομάχρις καὶ ὑγιεινότατα τῶν 

ζώων, ὄφεις ἐσθίοντα καταπέττει καὶ σκορπίους οἱ δὲ ΣΙΚΧΟΙ 

καὶ νοσώδεις ἄρτον καὶ OINON προσφερόμενοι ναυτιῶσιν" οὕτως οἱ 
μὲν ἀνόητοι καὶ τὰς φιλίας διαφθείρουσιν, οἱ δὲ φρόνιμοι καὶ ταῖς 
ἔχθραις ἐμμελῶς χρῆσθαι δύνανται. Vox occurrit apud. Athe- 
nsum, lib. VI. p. 262. Κόλον γὰρ ἣ τροφή. Ὅθεν καὶ ὃ βου- 
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ὄφεις Ἑκατεσθίοντα καταπέττει. 
τον καὶ ὕδωρ προσφερόμενοι ναυτιῶσι. 

Σικχός : ?'O μικρὸς σῖτος. 
Eíaaz: "Ovoua κύριο. [[Ὃ Δικτάτωρ. 

σίλλα, θηλυκῶς. 

Σιλβανὸσς, φιλόσοφος" ὃς ἐπιεικὴς ὑμὲν ἦ ἣν τὰ 
ἄλλα καὶ ἱερός" ἁπλούστερος δὲ τὰ ἤθη καὶ ἐπιπό- 
λαίος. 

Καὶ] 

Οἱ δὲ σικχοὶ καὶ νοσώδεις ἄρ- A Σίλφη: ED ζωυφίου. 
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Kai síAeAz λέγουσιν 
εἴδη ἀκατίων. 

Efaeron: Βοτάνη πολυτίμητος. Ἢ δὲ αἰτία 
αὕτη. ^" Βάττος, "6 καὶ Ἀριστοτέλης, πόλιν ἐν ΔΛι- 

"βίῃ Κυρήνην λεγομένην ἔκτισεν. οἱ δὲ Κυρηναῖοι 
βουλόμενοι ἀνταπόδοσιν τῆς εὐεργεσίας χαρίσασθαι 
τῷ βασιλεῖ, ἐ ἐποίησαν δακτύλιον, ἐ ἐν ᾧ ἡ πόλις οαὐτῶν 

προσφέρει, τῷ βασιλεῖ τὸ σίλφιον. Καὶ τὸ φύλλον δὲ 
, b - 2 E , 

YXAAAINEI : : Μυλλαΐνει, διὰ τῶν ὀφθαλμῶν σκώπ- Β αὐτοῦ, καὶ ὁ καρπὸς, καὶ ὃ Ρκλάδος, καὶ ὁ ὀπὸς, πολ- 

Te, καὶ μυλλίζει. Σίλλος γὰρ, ó μῖμος, ἢ ó μῶμος, 

καὶ 1 κακολογία, καὶ ó χλενασμός. Καὶ ὁ Crajrag 

γράφων Σιλλουράφος ἦν Τίμων Φλιάσιος, φιλό- 
σοῴος, τῆς Πύρρωνος ἀγωγῆς. 

Σιλλαίΐίνω : Τὸ “τοὺς ἵππους ravi. 
Σιλλεῖςσ, Σιλλέως. "Ὄνομα κύριον. 

ΣΙΛΞΊΒΟΥΔΟΣ, ὅ “Τούρκων ἡγεμών. 

ῬΈΕσήμηνε Σιλξίβουλος ὁ Τούρκων ἡγεμὼν, ὡς ὃ Ῥωμαίων φίλος 
olx, ἧττον καὶ αὐτῷ ἐπιτήδειος, καὶ ὁ δυσμενὴς ὁμοίως. 5 Ἐπειδὴ 
τηνικαῦτα “Ῥωμαῖοι Πέρσαις ἐπολέμουν, ἐπὶ τῇ προσρήσει δέον 
εἶναι ἐν καιρῷ καὶ αὐτὸν ἐπιθέσθαι Πέρσαις. 

Σιληνός: 'O bea, καὶ φλύαρος. 
Ἰσιλλαίνω, τὸ φλυαρῶ. 

Σίλλοσ : Χλενασμός. 

Σιλοτανόσ : Ὅνομα κύριον. 
Σίλουροσ : k' Ιχθύς. 

Σιλωάμ: 

Σίλων, Σίλωνος. 

ΣΙΛΦΑΙ͂ΟΣ ἄρτοσ : 

*E« τοῦ 

κόλος, καὶ ὃ δυσκόλος, ὅς ἐστι δυσάρεστος καὶ ΣΙΚΧΟΣ. TOUP. 
Conf. Valckener. Annot. Crit. Nov. Foed. p. 340. 

2 κατεσθίοντα] ἐσθίοντα A. 
ἃ *O μικρὸς σῖτος] Scribendum esse μικρόσιτος, et alii jam 

ante monuerunt. KUST. Et sic ed. in Photio. 
ΣΙΛΛΑΣΊ Σίλας A.V. Mox ὁ δικτάτωρ καὶ om. Á. qui 

tum θηλυκῶς σίλα. Yn V. καὶ σίλα θην ^. x". 
ZIABANOZ, φιλόσ.] Hic ex Damascio Suidam excerp- 

sisse puto. Ceterum Silvani cujusdam meminit Marc. 
Anton. lib. X. $. 31. sed quem' a nostro diversum esse 
puto. KUST. Vid. 'Ez;moAai. Silvani rhetoris, sed 
Christiani, qui primum Philippopolis, deinde Troadis 
fuerit episcopus, meminit Socrat. H. E. VII. 37. 
HEMST. 

b μὲν ἦν] ἦν om. V. 
ZIAAAINEI] Eadem fere Schol. Lucian. Prometh. c. 

8. Vid. Hemsterhus. ad Polluc. IX. 148. 
€ ταῦτα γράφων σιλλογράφος. 'Τοιοῦτος ἦν] ταύτας γράφων 

σιλλογράφος ἦ ἦν Α.ΚΕ. 
d τοὺς ἵππους Scribe, τοὺς ἴλλους, i. e. oculos. Hesy- 

chius: Σιλλαίνειν : Διασύρειν, διαμωκᾶσθαι. ᾿Απὸ τοῦ τοῖς ἴλ- 
λοις, τουτέστι, τοῖς ὀφθαλμοῖς σίνεσθαι. 

Σίλλοι. Portus mendi hujus nullam suspicionem habens, 
vulgatam lectionem nimis secure et oscitanter in ver- 

sione secutus erat. KUST. —Menand. hist. ubi leg. σιλ- 
Mya: p. 102. TOUP. 

ZIAAETS] Pater Apollonii Rhodii. ν.᾿Απολλώνιος ᾿Αλε- 
ξανδρεύς. HEMST. 

ZIARIBOTAOZ] Σιλξίβουλος E. Mox Σιλσίβουλος Α. Σιλ- 
ζίβουλος V.E. 

€ τῶν Τούρκων] τῶν om. A. 
Γ᾿ Ἐσήμῃνε Σιλξίβ. Fragmentum hoc legitur etiam su- H 

pra v. Προσρήσεσι. KUST. — Menandri est p. 442. ed. 
Bonn. 

£ ᾽᾿Ἐπειδὴ οὖν οὖν om. A.B.V.E. 
h σαλὸς Scribendum puto Σάτυρος. Photius in Lex. 

ms, Σιληνοὶ, οἱ Σάτυροι. Vide etiam Hesychium. KUST. 
Leg. ὁ σαυλός. Vid. et v. Ἕκνον. Vid. Hemsterh. ad 

Confer Etymol. v. G 

λῆς τιμῆς ἐστιν ἄξιον. Καὶ οἱ Ἀμπελιῶται, «ἔθνη 
Λιβύης, εἰς Δελφοὺς ἀνέθεσαν καυλὸν σιλφίου. 

[Zire € ἐν τῷ BÁrror Σίλφιον. 
Σίλφιον: «Ρζαᾳ ἡδύοσμος, ἐν Λιβύῃ γινομένη, ἀρ- 

τυτικὴ,. καὶ (θεραπευτική. Καλλίστη δὲ ἡ * Κυρηναϊκή. 
Ὅτι τῷ ὀπῷ καὶ τῇ ῥίζη καὶ τῷ καυλῷ τοῦ σιλφίου 
ἐχρῶντο. UEcr, δὲ Φυτάριον. Ἀρισταῖος. δὲ πρῶτος 
εὗρε τὴν τοῦ σιλφίου ἐ ἐργασίαν, ὥσπερ καὶ τοῦ μέλιτος. 

ΣΙΜΒΔΙΟΣ: 

Σίμβλοι : : Τὰ τῶν μελισσῶν ἀγγεῖα. 
BAHIA. 

Xíwmaor: Θῆκαι τῶν μελισσῶν. 'Εν * Eawypájs- 
μασι" 

^ 

Και ὅΣιμ- 

ἈΠειθοῖ καὶ Παφίᾳ πακτὰν καὶ κηρία σίμβλων 
Ἕρμοφίλας ἀνέθηκεν ὃ βουκόλος. 

Kai Σιμβλείω. 
ΧἬνιδε σιμβλεύει κηροτρόφα δῶρα μελισσῶν 

ἐσμῷ βομβητῇ κυκλόσε βριθόμενα. 

Σιμά : Y'Ey ᾿Επιγράμμασι" 

"Thomam Mag. p. 569. Schol. ad Nicand. Alex. p. 66. 
TOUP. ὁ σαλός. Minime sollicitandum vocabulum de 

E quo notavi ad v. "Exv». HEMST. 
i ZIAAAINO] Schol. Platon. p. 50. Σιληνοὶ, Διονύσου χο- 

ρευταὶ, παρὰ τὸ σιλλαίνειν, ὅ ἐστι σκώπτειν, λεγόμενοι, παρὰ τοὺς 
we 

Κ ἰχθύς] Sic A. qui omittit Εἶδος ἰχθύος. Καὶ ζήτει ἐν τῷ 
BAAKA. Kai XIAOTNTIA, χώρα, fere cum V. et B. 

ZIAQN om. V. 
] ὄνομα] εἶδος A. 
ΣΙΛΦΙΟΝ] $us B.V.E. De Silphio lege Epistolam 

Bentleii Annotationibus ad Herodotum insertam IV. 
169. ed. nostra. 

m Βάττος, ὡς ᾿Αριστοτέλης, 7.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 
926. 

n ὡς ᾿Αριστοτέλης] ὃ ὃ καὶ ᾿Αριστοτέλης A.B.V.E.M. Mox 

Κυρήνην λεγομένην eX. A. pro λεγομένην Κυρήνην. 
9 αὐτῶν] αὐτῷ E.M. Mox ἄξιος E. Ζήτει etc. om. A. 
P κλάδος Pearsonius scribendum censebat καυλός : 

quam emendationem probo. Confer vocem sequentem. 
KUST. 

q ἔθνη] ἔθνος Schol. 
ΣΙΛΦΙΟΝ : Ῥίζα $5.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 890. 

KUST. 
τ Ἔστι δὲ φυτάριον] Schol. addit κάκοσμον. KUST. 
XZIMBAOI] Σίμβιος A.B.E. Σίμβλιος V. Σίμβιλος edd. 

vett. 
XZIMBAA] Σίμβλοι A. 
$ XIMBAHIA ] Apollon. Rhod. III. 1036. σιμβλήϊα ἔργα 

μελισσῶν. Conf. Schol. ad I. 880. 
ZIMBAOI] Σίμβλαι B.E. 
τ Ἐπιγράμμασι] Seqq. post v. Σιμικίνθιον in A.V. 
" Πειθοῖ καὶ Had.] Anthol. Pal. VI. 55. 
χ Ἤνιδε ci«BA.] Anthol. Pal. VI. 236. 
XIMA] Deest hic articulus A. Post v. Σιμός 2 ponit 

V: rd 

Y Ἐν ᾿Ἐκιγράμμασι) Anthol. Pal. V. 179. 

* 
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Καὶ σιμὰ σεσηρὼς 

1 py fies. 
ἀντὶ τοῦ, χλευάζεις, μυκτηρίζεις. 

Xiwaíoa: Ὅνομα πόρνης Μεγαρικῆς, ἧς ἠράσθη 
καὶ Ἀλκιβιάδης. ἃ 

Σιμικίνθιον : * Φακιόλιον, ἢ σουδάριον. 
Σιμῆἥσιον : Τὸ παρ᾽ ἡμῖν Ῥἥμισυ. 
Σιμμίας "Ρόδιοσ, γραμματικός. "Ἔγραψε Γλώσ- 
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ΣΙΜΟΚΆΑΤΤΗΣ : Κ' Ἑπώνυμον Θεοφυλάκτου τοῦ σο- 
φιστοῦ. 

Σιμόσ : 'O προσάντης τόπος. Καὶ σιμὸν, οὐδε- 
τέρως. Ἀριστοφάνης ἐν Βαβυλωνίοις" 

Μέσην ἔρειδε πρὸς τὸ σιμὸν καὶ πλατύ. 

Καὶ !éy Νίκαις" 
Τουτὶ προσαναβῆναι τὸ σιμὸν αἰεί. 

Emóz: Ὃ ἐναντίος τῷ γρυπῷ. Σιμὸς τὴν ῥῖνα. 
σας, βιβλία γ΄. Ἰποιήματα διάφορα, βιβλία δ΄. Kai πι Φιλόστρατος" 
“Ἦν δὲ τὸ ἐξαρχῆς Σάμιος. E» δὲ. τῷ ἀποικισμῷ 
ἃ τοῦ Ἁμοργοῦ ἐστάλη καὶ αὐτὸς ἡγεμὼν “ἀπὸ Σα- 
μίων. ““Ἕκτισε δὲ Ἀ μοργὸν εἰς Y πόλεις, !Mavóay, 

Αὐγιαλὸν, Ἀρκεσίμην. Γέγονε δὲ μετὰ 8us^ ἔτη τῶν 
Τρωϊκῶν. “Ἔγραψε κατά τινας πρῶτος Ἰάμβους, καὶ 

ἄλλα διάφορα, Ἀρχαιολογίαν τε τῶν Σαμίων. 
Σιμμίας Θηβαῖος, φιλόσοφος, μαθητὴς Σωκρά- 

τους. Ἔγραψε Περὶ σοφίας, "Περὶ φιλίας, Περὶ 
ἀληθείας, ἸΠερὶ μουσικῆς, Περὶ αἱρετοῦ καὶ φευκτοῦ, 
ἹΠερὶ ἐπιμελείας ψυχῆς" καὶ ἄλλα φιλόσοφα. 

ΣΙΜΜΙΧΗ: 
Σιμόεισ : Ὄνομα ποταμοῦ. 

ΜΟΕΙΣΙΟΝ ΠΕΔΊΟΝ. 
Καὶ ἐξ αὐτοῦ Σι- 

2 μυχθίζεις Priores editt. [et B.E.] male habent μοχ- 
ἴζεις. At μυχθίζεις recte legitur in Anthologia Epigram- 
matum loco laudato; itemque apud ipsum Suidam su- 
pra v. Μυχθίζεις, ubi hoc ipsum fragmentum adducitur. 
KUST. 

XIMAIOGA: [Ὄνομα πόρνης Μεγ. Ex Schol. Aristoph. 
Acharn. 523. KUST. 

XIMIKINGION] Vide de hac voce Dufrenium in utro- 
que Glossario. KUST. "Vide Rover. ad Gloss. Nom. 
p.132. TOUP. 

8 Φακεόλιον] φακιόλιον A.V. Photius. 
XIMHZION] Semisse. TOUP. . Semissis. HEMST. 
b ἥμισυν] Ita tacite Kusterus cum A. Vulgo: ἤτοι τοῦ 

σώου τὸ ἥμισυ. Σιμὸς γὰρ ὃ κολοβός. 'Tà κεκολοβωμένον ἀπὸ τοῦ 
νομίσματος, cum B.E. et fere V. qui postrema sic exhi- 
bet: ἢ ἐκ τοῦ σισμὸς ὃ σημαίνει τὸν κόλοβον γίνεται σιμήσιον. 
A.in marg. Σιμήσιον τὸ παρ᾽ ἡμῖν σώου τὸ ἥμισυ" καὶ σιμήσιον 
ἐκ τοῦ σιμὸς, ὃ σημαίνει τὸν κολοβόν. 

ΣΙΜΜΙΑΣ 'POAIOX] Hunc laudat aliquoties Hephze- 
stion: ut p. 26. Τῷ δὲ τριμέτρῳ Σιμμίας ὁ ἹΡόδιος ὅλον ποιη- 

᾿Αναπηδῶντι τῷ ἵππῳ πρὸς τὸ σιμὸν ἐφεῖναι τὸν χαλινόν. 

Σιμός : Δημοσθένης ὑπὲρ Κτησιφῶντος. Εἷς 
τῶν Ἀλευαδῶν οὗτός ἐστι, τῶν δοκούντων συμπράξαι 
τῷ Μακεδόνι. 

Σιμωνίδησ, ἢ Λεωπρεποῦς, “ ἸΙουλιήτης, τῆς ἐν 
Κέῳ τῇ νήσῳ πόλεως, λυρικὸς, Ῥμετὰ Στησίχορον 

^ , ^ , , ἃ Ν ^ e€NÁ 

τοῖς χρόνοις" ὃς ἐπεκλήθη Μελικέρτης; διὰ τὸ ἡδύ. 

«Καὶ τὴν μνημονικὴν δὲ τέχνην εὗρεν οὗτος. "llpoc- 
εξεῦρε δὲ καὶ τὰ μακρὰ τῶν στοιχείων, καὶ διπλᾶ" καὶ 
τῇ λύρᾳ τὸν τρίτον φθόγγον. Γέγονε δ᾽ ἐπὶ τῆς πεν- 

τηκοστῆς ἕκτης 'Ολυμπιάδος. ΟἹ δὲ " ἐπὶ τῆς ἑξη- 
κοστῆς δευτέρας γεγράφασι. Καὶ παρέτεινε μέχρι 
τῆς ᾿ἑβδομηκοστῆς ὀγδόης, βιοὺς ἔτη πθ΄, καὶ " γέ- 

fuisse e Samo, nam se appellasset potius ᾿Ιωνίαν ἀηδόνα. 
Videtur igitur Simmias auctor Archeologix Samiorum 
alius esse a pocta Rhodio-Dorico. REINES. 

f Μινώαν, Αἰγιαλὸν, " Apkecipzy] Confer Steph. Byzantium 
ν. ᾿Αμοργός. KUST. Μινῶαν V. Μινόαν E. 

£ v^] v; E. Vid. Jons. Script. Hist. Phil. p. 23. Tum 
καὶ ἔγραψε V. 

ΣΙΜΜΙᾺΣ ΘΗΒΑΙ͂ΟΣ, φιλ.] Ex Diogene Laértio: quem 
vide lib. II. 124. KUST. 

h περὶ φιλίας, περὶ ἀληθείας om. A.V. "Tum xal φευκτοῦ 
E om. V. 

i Περὶ ἐπιμελείας ψυχῆς} Laértius hec distinguit et se- 
parat, Περὶ ἐπιμελείας. Περὶ ψυχῆς. KUST. 

XIMMIXH] Σιμίχη Α. Σιμιχίδα ''heocr. VII. 21. 
XIMORATTHZ] De eo vide Vossium in opere de Hist. 

Gr. KUST. 
k "Ezávupay—ecodua 00] ὄνομα mom? A. ποιητὴς V. 
ΣΙΜΟΣ] Schol. Aristoph. Lys. 288. HEMST. TOUP. 
léy Νίκαις)] Ante h. v. inserendum Πλάτων monuit 

Elmsleius ad Acharn. 385. qui et δεῖ pro αἰεί. τουτὶ μὲν 
μάτιον ἔγραψεν. Et p. 43. Σιμμίας δὲ ἐπετήδευσεν ἐν τοῖς ποιή-- ΕΑ. 
μᾶσι τοὺς πλείστους Κρητικοὺς παραλαμβάνειν. Ejus hodie 
adhuc tria exstant poémata, Ovum, Securis, et Ale: 
quz prolixis notis illustravit Salmasius. Ovi mentio- 
nem facit modo laudatus Hephestion, p. 65. et Securis, 
idem, p.31. KUST. Deest hic articulus A. qui tamen 
in marg. Σιμμίας Ῥόδιος γραμματικὸς, ὃς ἔγραψε ποιήματα διά- 
opa ἦν δὲ τὸ ἐξ ἀρχῆς Σάμιος" ἔγραψε μετὰ τῶν ἄλλων καὶ 

ἀρχαιολογίαν τῶν Σαμίων. Post Σημεῖον collocat V. Hoc 
loco V: Σιμὸς ὃ κολοβὸς τὸ κεκολωβημένον ἀπὸ τοῦ νοῦ. 

ib. Cf. Voss. de Po&t. Gr. p. 6o. et de Hist. Gr. p. 
343. Ejus unum versum habet Clem. Alex. Strom. V. 

. 415. Carmen epicum Gorgo citat Athen. XI. p. 491. 
Tiepluation περὶ μέτρων Simmiam ἐν τῷ πελέκει citat. Id 
poéma, uti alterum πτέρυγες ἔρωτος, tertiumque, quod di», 
ovum, appellavit a figura, edidit et explicavit Salmas. 
Paris. 1619. 45. REINES. 

c*Hy δὲ τὸ ἐξαρχῆς} Sequentia ad Simonidem Amorgi- 
num pertinere statuit Clintonus F. H. III. p. 487. 

4 τοῦ] τῆς V. 
dd ἀπὸ Σαμίων] ὑπὸ X. B.E. ὑπὸ Σαμίου V. 
€ Ἔκτισε δ᾽ ̓ Αμοργὸν] Vid. Steph. Byz. ad ᾿Αμοργός. Sim- 

mias adversarius Pericli in Republ. Plutarch. Przc. 
Reip. p.805 C. Simmias se vocat Δωρίαν ἀηδόνα, quia Rho- 
dus erat μία τῶν γήσων Δωριέων, Strabo XIV. p. 653. Sa- 
mus vero erat lonici generis: minime igitur videtur 

m Φιλόστρατος) Lib. II. de Vit. Apoll. c. 5. p. 67. 
KUST. Ceterum hoc exemplum ponendum erat post 
τόπος in gl. superiore. 
ΣΙΜΟΣ : Δημοσθ.] Ex Harpocratione. KUST. 
ΣΙΜΩΝΙΔΗΣ, Λεωπρ. Τραγῳδίαι, καὶ ἄλλα] Hc αὐ- 

τολεξεὶ etiam leguntur apud Schol. Aristoph. Vesp. 1402. 
Ceterum, inter recentiores de hoc aliisque Simonidibus 
omnium accuratissime egerunt, Leo Allatius in Diatriba 
de Simeonum Scriptis, p. 206. et seqq. et Bentleius in 
Dissert. de Phalaridis Epistolis. KUST. 

Ὁ Λεωπρεποῦς] Λεοπρεποῦς A.V. Schol. Aristoph. Tum 
Ἰουλιήτης om. ÁÀ. nec agnoscit Schol. 

9 ἸΙουλιήτης] Simonidem hunc fuisse Julieten, testatur 
etiam Strabo lib. X. et ex eo Stephanus Byzantius v. 
Ἰουλίς. KUST. 

Ῥ μετὰ Στησίχορον τοῖς χρόνοις om. V. qui infra om. γέγονε" 
—éEr πθ΄. 

q Καὶ τὴν μνημον.] Vide Leonem Allat. in Diatr. de 
H Simeonum Script. p. 208. KUST. 

τ Προσεξεῦρε δὲ xai τὰ μακρὰ τῶν στ. Vide Salmas. ad 
Inscript. Vet. p. 221. et seqq. KUST. Vid. Hemster- 
hus. ad Lucian. Jud. Voc. c. 5. 

5 ἐπὶ τῆς ἑξηκοστῆς δευτέρας] ξβ΄ A. 

t ἑβδομηκοστῆς ὀγδόης] οβ΄ B.E. 
ἃ γέγραπται] γέγραπται δὲ V. 

i9 B 



3311 ZI ZI 3312 

γραπται αὐτῷ Δωρίδι, διαλέκτῳ ἡ Καμβύσον καὶ Α ἐρῶ ἀλλαχόθι ἄξιον δὲ μηδὲ ταῦτα “παραλιπεῖν. 
Δαρείου * βασιλεία, καὶ Ξέρξου ναυμαχία, καὶ ἡ ἐπ᾽ 

Ἀρτεμισίῳ ναυμαχία, δὲ ἐλεγείας" ἡ δ᾽ ἐν Σαλα- 
plu, μελικῶς" Θρῆνοι, ᾿Ἐγκώμια, Υ'᾿Επιγράμματα, 

Παιᾶνες, καὶ ᾿Τραγῳδίαι, καὶ ἄλλα. 
Οὗτος δ ὁ Σιμωνίδης ^ ? μνημονικός τις ἦν, εἴπερ τις 

ἄλλ: “Τούτῳ δ᾽ ἦν ἐοικὼς ἸΑπολλώνιος ὃ Τυανεύς" 

“ὃς τὴν μὲν φωνὴν σιωπῇ κατεῖχε, πλεῖστα δὲ εἰς 
μνήμην ἀνελέγετο" τό τε μνημονικὸν ἑκατοντούτης γε- 
νόμενος ἔρρωτο i ὑπὲρ τὸν ὉΣιμωνί ny. Kai v ὕμνος αὐτῷ 
τις ἐς τὴν μνημοσύνην ἥδετο" ἐν ᾧ πάντα μὲν ὑπὸ τοῦ 
χρόνου μαραίνεσθαί φησιν, αὐτόν γε μὴν τὸν χρόνον 
ἀγήρω τε καὶ ἀθάνατον Βπαρὰ τῆς μνημοσύνης 
b εἶναι. 

Σιμωνίδης, Λυρικός. Οὗτος πρῶτος δοκεῖ μικρο- 
λογίαν εἰσενεγκεῖν εἰς τὸ da, irai γράψαι dca 

"μισθοῦ. ᾿Εἶχε δὲ δύο κιβώτια, τὴν μὲν τῶν Xapi- 

τῶν κενήν᾽ τὴν δὲ ἑτέραν, πλέαν. "πὶ Ἀριστοφάνης" 
Κατὰ τὰ Σιμωνίδου μέλη. 

Τουτέστι, κακότεχνα, καὶ ποικίλα. 
"Θεοπρεποῦς eimev 

᾿Ανάγκῃ οὐδὲ θεοὶ μάχονται. 

Σιμωνίδησ ; 5 Ὅπως ἐτίμησάν τε καὶ ἐφίλησαν 

οἱ Διόσκουροι τὸν μελοποιὸν Σιμωνίδην, καὶ πῶς ἐρρύ- 
σαντο, καλέσαντες ἔξω τοῦ ἀνδρῶνος, ἔνθα Ῥκατώλισθεν, 

Σιμωνίδης υἱὸς 

X βασιλεία] βασιλέως E. 
Υ ᾿Επιγράμματα) Non pauca Simonidis hujus Epi- 

grammata hodie adhuc exstant in Anthologia. Hic 
tantum moneo, exstare duo Epigrammata Simonidis 
(alterum in Corinthios in Salamine sepultos, alterum 
in Adimantum Corinthium) apud Dionem Chrysosto- 
mum in Corinthiaco. Prius Epigramma, quod scrip- 
tum est in Corinthios in Salamine sepultos, refertur 
etiam a Plutarcho in libro Περὶ τῆς Ἡροδότου κακοηθείας ; 
sed absque auctoris nomine. Vide etiam Theodor. Cant. 
Var. Lect. lib. II. c. 7. KUST. 

2 τρωγῳδία.] τρωγῳδία Α. 
ἃ ὁ Σιμωνίδης et mox τις om. V. 

b μνημονικὸς}] Philostr. de vit. Apoll. 'Tyan. c. 14. et 
de Vit. Soph. 22. Amm. Marcell. XVI. 5. REINES. 

€ Τούτῳ δ᾽ ἦν ἐοικὼς] ᾧ ἦν ἐοικὼς κατὰ τὴν μνήμην καὶ V. 
d ὃς τὴν μὲν φωνὴν σιωπῇ κατ. Hsc, et quie sequuntur 

usque ad finem articuli, sunt verba Philostrati lib. I. de 
Vit. Apoll. c. rr. quie etiam leguntur supra v. 'AveAé- 
yero, et v. ᾿Απολλώνιοςς KUST. 

€ Σιμωνίδην] Σιμωνίδα V. 
f μνημοσύνην] τὴν μν. A.V. Mox πάντες A. 
E παρὰ τῆς μνημοσύνης Sic etiam legitur apud Philo- 

stratum loco laudato. At supra apud Suidam v. ᾿Απολ- 
λώνιος, et v. ᾿Ανελέγετο, legitur, ὑπὸ τῆς μνημοσύνης : quod 

magis placet. KUST. περὶ B.E. 
h eai) Addit V. καὶ παροιμία" τῷ χρόνῳ πάντα μαραίνον- 
* μνήμη δὲ Σιμωνίδου καὶ ᾿Απολλωνίου οὐ μαραίνεται. 

'TIMONIAHZ. Λυρικός. Οὗτος πρ.] Ex Schol. Aristoph. 
Pac. 696. KUST. 

1 καὶ γράψαι ἄσμα μισθοῦ} "Testantur hoc plures serip- 
tores. Scholiastes Pindari ad 2. Isthm. Ἔνθεν καὶ Καλ- 
λίμαχός φησιν" Οὐ γὰρ ἐργάτιν τρέφω Τὴν μοῦσαν, ὡς ó Keiog 

Ὑλλίχου νέπους. Sic enim locum illum scribendum esse 
jampridem monuerunt viri docti. Synesius Epist. 

Ἀκραγαντίνων στρατηγὸς ἦν, ὄγομα Φοϊνιξ' Συρακου- 

σίοις δὲ ἐπολέμουν οὗτοι. Οὐκοῦν ὅδε ὁ Φοῖνιξ δια- 
λύει τὸν τάφον τοῦ Σιμωνίδου μάλα ̓ ἀκηδῶς τε καὶ 
ἀνοίκτως, καὶ ἐκ τῶν λίθων τῶνδε ἀνίστησι πύργον' 
καὶ κατὰ ἡ τοῦτον ἑάλω ἡ πόλις. “Ἔοικε δὲ καὶ Καλ- 
λίμαχος Τούτοις ὁμολογεῖν. Οἰκτίζεται γοῦν τὸ 

ἄθεσμον ἔργον, καὶ λέγοντά γε αὐτὸν ὃ Κυρηναῖος 
πεποίηκε τὸν γλυκὺν ποιητήν" 

τοὐδὲ τὸ γράμμα 
ἠδέσθη τὸ λέγον ὃ μ᾽ υἷα Λεοπρεπέος 

κεῖσθαι Χ Κήϊον ἄνδρα. 
, , 

Kár εἰπὼν ἄττα, ἐπιλέγει" 

Οὐδ᾽ γήμέας, Πολύδευκες, ὑπέτρεσεν, οἵ με μελάθρου 
μέλλοντος πίπτειν Lire ἔθεσθέ ποτε 

ἃδαιτυμόνων Ὁ ἄπο poen, ὅτε € Κρανωγίων αἴας 

ὄὥλισθεν μέγας οἶκος ἐπὶ Σκοπάδας. 

Τιμωροὶ μὲν δὴ θεοὶ τοῖς ἀξίοις" καὶ τιμῶσιν οἵ τε 

'Ολύμπιοι, Sof τε οἱ ἐπὶ τῆς τρίτης ἀρχῆς" οὔ μοι 

δοκεῖ πολυπραγμονεῖν. Ἕστωσαν δὴ καὶ ταῦτα 
ὑπόμνησις τοῦ βιοῦν ὀρθῶς, ἵνα τε αὐτοὺς ἔχωμεν καὶ 
ἐνταῦθα κηδεμόνας, καὶ ἐκεῖθι, ὅταν τὴν εἱμαρμένην τε 

καὶ ἀναγκαίαν πορείαν ἔλθωμεν. 
Σιμωνίδης Κεῖος, θυγατριδοῦς κατά τινας τοῦ 

προτέρου, ὃς ἐπεκλήθη Μελικέρτης. Γέγονε δὲ πρὸ 

l Εἶχε δὲ δύο κιβώτια] Egregie huc faciunt ea quz: ha- 
bet Anonymus ad Idyll. XVI. Theocr. quod Χάριτες in- 
scribitur. Ἔν $ (εἰδυλλίῳ Θεόκριτος) καὶ τὰ τοῦ Σιμωνίδου ἐμ.-- 
φαίνει κιβώτια, τὸ μὲν, Χαρίτων" τὸ δὲ, διδόντων. Ὅτε οὖν τις 

πρὸς αὐτὸν παρεγίνετο, χάριν αἰτούμενος, ἐκέλευε φέρειν τὰ κιβώ- 
Tix. Ἐύρίσκετο οὖν τὸ μὲν τῶν Χαρίτων, κενόν" τὸ δὲ τῶν διδόν- 

Ἐ τῶν, πλῆρες. KUST. δὲ καὶ V. 
m ᾿Αριστοφάνης] Av. 920. 
D Θεοπρεποῦς) Scribe Λεωπρεποῦς, ut supra. KUST. 

Geozpez; E. Integrum Simonidis locum vid. apud Pla- 
ton. Protag. p. 345 C. 
ΣΙΜΩΝΊΔΗΣ : Ὅπως] Vid. Ciceron. de Orat. II. 16. 

Gyrald. p. 1534. REINES. 
9 Ὅπως ἐτίμησάν τε καὶ ἐφίλησαν οἱ Δ.] Totum hunc lo- 

cum ex libro /Eliani de Providentia, qui nunc interci- 
dit, excerptum esse cum Kuhnio existimo. KUST. 

P κατώλισθεν] κατωλίσθησεν V. qui mox ἀλλαχόθεν. 
4 παραλιπεῖν. ᾿Ακραγαντίνων καταλιπεῖν. ᾿Ακραγαντῖνος B. 

V.E.M. yi 1 
T ἀκηδῶς τε καὶ ἀνοίκτως om. V. 
5 τοῦτο] τοῦτον A.B.E. 
t Οὐδὲ τὸ γράμμ᾽ ἠδ. Pearsonius fragmentum hoc Cal- 

limachi ad oram libri sic in ordinem redegerat: Ἠιδέσθη 
δ᾽ οὐδὲ τὸ γράμμα λέγον "lov Λειοπρεποῦς κεῖσθαι τὸν Κήϊον ἄνδρα. 
At felicius id prestitit Bentleius ad Fragm. Callim. 
LXXI. hoc modo: Οὐδὲ τὸ γράμμα ᾿Ἠιδέσθη τὸ λέγον μ᾽ υἷα 

G Λεωπρεπέος Κεῖσθαι Κήϊον ἄνδρα. KUST. 
ἃ υἱὸν Θεοπρεποῦς] viv μελοπρεποῦς A. υἱνὴν Λεοπρεποῦς γ. 

X Kov] κεῖνον A. 
Y ἡμέας] ὑμέας V.B. "Tum Πολύδευκος V. οἴμοι A. pro 

οἵ με. 
2 ἐκτὸς ἔσεσθαί ποτε] Bentleius loco laudato emendat, 

ἐκτὸς ἔθεσθέ ποτε. KUST. — ἔσεσθε A. 
ἃ Δαιτυμόνων ἄπο μοῦνον, ὅτε Kp.] Distichum hoc corrup- 

tum est, quod laudatus vir magnus ad Fragm. Callima- 

F 

ΧΙΗΤΙΧ, Σιμωνίδης γὰρ αὐτὸς ὡμολόγει πρὸς ἀργύριον διαλέγεσθαι. gp chi LXXI. ingeniose sic emendat : Δαιτυμόνων ἄπο μοῦνον, 
Joannes Tzetzes Chil. VIII. c. 228. de Simonide lo- 
quens, ait: Οὕτω λέγων ὑπάργυρα πᾶσαν γραφὴν ἐποίει, 'Ως 

᾿Ανακρέων τε αὐτὸς Καλλίμαχός τε γράφει. KUST. 

Κ μισθοῦ} Haec vox non sine dispendio sensus ex prio- 
ribus editt. excidit, quam ex mss. revocavi. KUST. 
Omittunt eam A.B. V. E. sed habet Schol. 

ὅτε Κρανώνιος, ai, oi, "Ὥλισθεν μεγάλους οἶκος ἐπὶ Σκοπάδας. 
KUST. 

b ἄπο] ἄτρη V. 
€ Κρανωνίων αἴσας} Κρανῶνι αἴας À. Κρ. αἴας V.E. 

d οἵ τε]. εἴτε A.V. e quibus accessit τῆς ante τρίτης, 
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τῶν ΠΠελοποννησιακῶν, καὶ “γέγραφε "Γενεαλογίαν ἐν A 
βιβλίοις τρισὶν, Ἑύρήματα ἐν βιβλίοις τρισί. 

Σιμωνίδης Μάγνης, β Σιπύλου, ἐποποιός. ἈΓΈέ. 
γονεν ἐπὶ Ἀντιόχου, τοῦ Μεγάλου κληθέντος" καὶ 
γέγραφε τὰς "Avrióxov τοῦ Μεγάλου πράξεις, καὶ τὴν 

πρὸς Γαλάτας μάχην, ὅτε μετὰ τῶν ἐλεφάντων τὴν 
ἵππον αὐτοῦ ᾿ἔφθειραν. 

ΣΙΜΩΝΊΔΗΣ Kapfzrr0z, ἢ 'Ερετριεὺς, ἐποποιός. 

ΞΣῚ. 3314 
᾿Αλλὰ μισθώσας ἑαυτὸν τοῖς βαρυστόνοις ὑποκριταῖς Σιμύλῳ 

καὶ Σωκράτει. : 
^ ^ ^" 

Σινά : Ὅρος. Ἔνθα καὶ τὸ παράδοξον τῆς βάτου 
LJ ^ "0" ^ 

θαῦμα “κατεῖδεν ὁ Moüosg. Λέγεται δὲ καὶ Σίναιον 
^y 

τὸ αὐτὸ ὄρος. 
^ 

Σινάμωρον : Πορνικόν. Καὶ σινάμωροσ, ὃ ἵκα- 
κόσχολος. "Ἡρόδοτος. "Edw "καὶ Σιναμωρουῦ- 

, "NEA / * / 4 τ ΜΈΝΗ, συνεχῶς ἀνὸρι συνουσιάζουσα πρὸς μίξιν. Ἀντὶ 
Τὴν εἰς Αὐλίδα σύνοδον τῶν Ἀχαιῶν, Τριμέτρων βι- Β τοῦ, γαμουμένη. Οὕτως Ἀριστοφάνης. 
βλία β΄, ἹΠερὶ ᾿Ιφιγενείας ἕν. 

Σιμωνίδησ : Οὗτος ἦν ἐπὶ Κ Ἰοβιανοῦ τοῦ βασι- 
λέως, διὰ φιλοσοφίαν πᾶσιν Ἰἐπισημότατος. 

Σιμωνίδης Κρίνεο, Ἁμοργῖνος, Ἰαμβογράφος. 
Ἕγραψεν ᾿Ελεγείαν ἐν βιβλίοις β΄, ᾿Ιάμβους. Τέ- 
yove δὲ καὶ αὐτὸς μετὰ " τετρακόσια καὶ ἐννενήκοντα 
ἔτη τῶν Τρωϊκῶν. "ἔγραψεν ᾿Ἰάμβους πρῶτος αὐτὸς 
κατά τινας. 

Σίμων, Σίμωνος. Ὅνομα κύριον. Καὶ παροιμία" 
Σίμωνος ÁPHAKTIKÜTEPOS. 5 Ἀριστοφάνης" 

Ὅταν ἴδωσι Σίμωνα, λύκοι ἐξαίφνης ο ἐγένοντο. 

Σοφιστὴς δὲ ἦν, ὃς τῶν δημοσίων ἐνοσφίζετο. Σήμων, 
καὶ Θέωρος, καὶ Κλεώνυμος. Οὗτοι ἐπίορκοι. ΡΆρι- 

στοφάνης" 
Εἶπερ βάλλει τοὺς «ἐπιόρκους, πῶς δῆτ᾽ οὐχὶ Σίμων ἐνέπρησεν, 
οὐδὲ Κλεώνυμον, οὐδὲ Θέωρον ; καί τοι σφόδρα γ᾽ εἴσ᾽ ἐπίορκοι. 

Σιμπλίκιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Σίμτλοσ: Ὅνομα κύριον. Δημοσθένης τὲν τῷ 

? X - / - ὑπὲρ Κτησιφῶντός φησιν᾽ 

€ γέγραφε Τενεαλογίαν] Hinc Γενεαλόγος a quibusdam 
scriptoribus dicitur. Scholiastes Apoll. Rhod. ad lib. 
II. 868. ubi de 
μωνίδης ὁ Γενεαλόγος ὁμοίως τῷ ᾿Απολλωνίῳ γενεαλογεῖ. — Ejus- 
dem mentionem facit Etymologus v. irov&. KUST. 

f γενεαλογίαν] Hine dicitur γενεαλόγος. "Fzetz. Schol. 
Lycophr. 355. et Apoll. Rhod. Schol. II. 868. Simoni- 
dem Ceum Geneal 1. 11. citat Nat. Comes L. 4. 
REINES. 

£ Σιπύλου] Supra ad Περιαγειρόμενοι nominatur Simoni. 
des ᾿Δετίλλου. An Σιπύλου REINES. 

ἢ Téyorey] γέγραφεν A. qui mox om. κληθέντος---- μεγάλου. 
V. om. τοῦ μεγάλου et τήν. 

i ἔφθειραν] ἔφθειρε A.B. E. pr. 
Κ Ἰυβιανοῦ] Et Valentis Amm. Marcell. XXIX. τ. et 

Zosim. IV. 15. REINES. Ex Eunapio Suidam sua 
derivasse autumat Boissonadius Fr. 18. 

1 ἐπισημότατος) πᾶσιν ἐπισ. Α. πᾶσαν ἐπισ. V. 
ΣΙΜΩΝΊΔΗΣ KP.] Hujus Simonidis plures scriptores 

meminerunt, quorum loca congessit Leo Allatius in 
Diatriba de Simeonum Scriptis, p. 206. Ea hic non re- 
petam, ne actum, quod aiunt, agam. KUST. 

πὶ τετρακόσια καὶ ἐννενήκοντα ἔτη) G kai ὕ ἔτος A. 
ΣΙΜΩΝΊ Simon Athen. qui hippiatricum scripsit. 

Vid. in Τρίλλη et in Κίμων. Clem. Alex. Strom. VII. 
ἐὰν πρόσχῃ τις Πέρδικι Κάπηλον αὐτὸν ποιήσει, καὶ Σίμωνι ἱππικὸν, 
καὶ Δημοσθένει ῥήτορα, καὶ Πλάτωνι φιλόσοφον. REINES. 

ἢ ᾿Αριστοφάνης] Nub. 351. sed ubi aliter legitur. Sui- 
enim hic non ipsa verba Comici retulit, sed tantum 

sensum ejus expressit. KUST. 
9 ἐγένοντο] γίνονται A.B.V. 
Ῥ᾿Αριστοφάνης] Nub. 398. 
ἢ ἐπιόρκους] ἐπιόρκους ὁ κεραυνὸς A.B. V.E. Mox ἐνέπρησας 

ZIMHAIKIOZ] Simplicius, Philippi filius, ex praefecto 
et consule A. U. 1100. Seythopoli jussu Constantii im- 
per. tortus, quod imperium adfectasset, et lata fuga im- 
maculato corpore est damnata. Ammian. Marcell. XIX. 

/, , 

Σινάτωρ, Σινάτωρος. Εἶδος ἀξιώματος. 
, ^ " ^ , 

ZiINAAPONETEZOAI: Ἀπὸ τοῦ τοὺς ἄνδρας σίνεσθαι, 
“ 

6 ἐστι βλάπτειν. 
^ Á/ 

EiNa9N, δ᾿ σινδόνος. 
, 

EtNa1e0z : Ὅνομα κύριον. 
, * ^ 

ΣΊΝΕΣΘΑΙ : *BALzre», ἢ βλάπτεσθαι. Καὶ ziN- 
^ 

oTTAI, βλάπτεται. 
, 2 ^ a Á, € , 

Ziwmm: Καὶ *cuvfmeos, ἡ γενική. 
Σινιᾶσαι : Σεῖσαι, κοσκινῆσαι, θορυβῆσαι, ταρά- 

* * M 

£a, πειράσαι. Ὃ ὈΧριστὸς πρὸς τὸν Πέτρον" 

ΟἘζήτησέ σε ὃ Σατανᾶς τοῦ σινιάσαι σε ὡς τὸν σῖτον" ἐγὼ 
M 32 7 , e ^ d2 Z t , δὲ ἐδεήθην περί σου, ἵνα μὴ ἐκλείπῃ ἡ πίστις σου. 

4 M -" , -" Ov περὶ τοῦ Πέτρου μόνου δεδέηται ὁ "Ἰησοῦς, ἀλλὰ 
* - ΄, περι πάντων τῶν τὴν πίστιν ἸΠέτρου ἐχόντων" οὐδὲν 

pj , " » ΄, ^ b , 
D €rTepoy QIVWIOOOJL€VOU. τῶν κοσκίνου, Ἢ TOV “περίγείον 

΄ 

κόσμον, ἡδονῶν καὶ ὀδυνῶν πεπληρωμένον, δ ὧν ὡς δὲ 
ὀπῶν ἐκπίπτουσιν οἱ γεώδεις ἀπὸ τοῦ τροφίμου σίτου 
ἐπὶ τὸν ἅδην, ὡς ἀπὸ τρυπημάτων “διαχωριζομένων, 
τῶν μὲν διαρρεόντων ὡς δ ὀπῆς τῆς γαστριμαργίας, 

12. REINES. Delevi in fine ὁ φιλόσοφος cum A.B.V. 
ZIMTAOZ: Ὄνομα «.] Ex Harpocratione: ad quem 

Anemi matre agit: Καὶ Xi- E vide Maussacum. KUST. 

T ἐν τῷ ὑπὲρ Κτησιφῶντος] P. 350. ubi pro Σιμύλῳ hodie 
legitur Σιμμύκᾳ. KUST. Ῥ, 414, ro. ed. Reisk. ubi 
vid. notata. Adde Jungerman. ad Polluc. X. 42. 

5 κατεῖδε Μωυσῆς] κατεῖδεν ὁ Μωῦσῆς A.V. Mox καὶ Xi- 
ναῖον λέγεται Α. In extr. ὄρος om. E. 
ΣΙΝΑΜΩΡΟΝ] Σινάμωρος E. 'Tum πορνικὸν om. B.E. 
t κακόσχολος] κακόχολος Α. Vid. gl. Herodot. V. 92. 
ἃ “Ηρόδοτος) Lib. I. p. 40. sed ubi legitur συναμωρέειν, 

non συναμώρων. Ait enim: Γῆς τῆς Ἑλλάδος μηδεμίαν πόλιν 
συναμωρέειν. Alibi tamen apud Herodotum, nimirum 
lib. VIII. p. 300. eadem vox per ; in syllaba prima 
scripta est: quod melius est. Vide Portum in Lex. Io- 
nico. Ceterum in ms. A. totus hic locus sic scriptus 
est: Kal σινάμωρος, ὁ κακόσχολος. Ἡρόδοτος. Καὶ σιναμωρου- 
μένη, συνεχῶς ἀνδρὶ συνουσιάζουσα πρὸς μίξιν. ᾿Αντὶ τοῦ, γαμου- 
μένη. Οὕτως ᾿Αριστοφάνης. KUS'T. et sic dedi pro vulg. 
ἔφη καὶ συναμώρων. Καὶ ᾿Αριστοφάνης" γυνὴ δὲ συναμωρουμένη 
χαίρει" συνεχῶς etc. Nec multo aliter B.V. 

X "Aperopáris] Nub. 1065. sed ubi rectius legitur σι- 
ναμωρουμένη, per ; in syllaba prima; uti etiam vox hzc 
scripta est in ms. A. KUST. . Emend. Pausan. p. 187. 
ταύτης φύλλα écivapápei—terebrare, ubi leg. ἐρῶσα ἡ Φαίδρα. 
Hinc de coitu, sive ingressu venereo. TOUP. 

ZINATOP] Pro Σενάτωρ. KUST. 
Y σινδόνος] σινδῶνος A. 
2 Βλάπτειν ἢ βλάπτεσθα, βλάπτεσθαι ἢ βλάπτειν Α. βλά- 

πτεσθαι: tantum Photius. : 
ἃ σινήπεως] σινάπεως A. 

ΣΙΝΤΑΣΑΤΓΊ] Σινιάσθαι: σεῖσθαι V. "Tum κοσκινίσαι A. 
Photius. κοσκινῖσαι B. θορυβῆσαι om. E. 

b Χριστὸς] 0r À. ἐζήτησέ σε om. E. qui mox ὑμᾶς pro 

C ἘἘζήτησέ σε 6 Xar.] Luc. XXII. 31. KUST. 
d ἐκλείπῃ) ἐκλείπη Α. 

€ διαχωριζομένων} Lege, διαχωριζόμενοι, casu recto. KUST. 

σε 
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ὧν ὁ Θεὸς ἡ κοιλία' τῶν δὲ, διὰ φιληδονίας" περὶ ὧν A 

ὁ "Προφήτης φησί: 
Πνεύματι πορνείας 8 ἐπλανήθησαν. 

"Τῶν δὲ διὰ φιλαργυρίας, τῶν δὲ δ ὀργῆς, τῶν δὲ δι 
ἄλλων παθῶν. 

Σινίζω : 

Σίνισ : "Ὄνομα λῃστοῦ P βλαπτικοῦ. 
VH γάρ σ᾽ ὑπνώοντα σίνις λαθρηδὸν ἐπελθὼν 

ἔκτεινεν, λαιμῷ ῥίμφα καθεὶς ὄνυχα. 

Σίνισς : ΚἪ πόλις. 

EXíNos: βλάβη. Καὶ Σινοῦται, βλάπτεται. 
Σίννωνος καὶ Σιννωνίσ : ̓Ονόματα κυρία. 
m"Apr: δὲ ἀπηρκότος τοῦ Ὁ Σοραΐχου, ἡ Σιννωνὶς ἐφίσταται. 

, 

ΣΙΝΩΠΕΥ͂Σ: 
^ » , eu ^ 

Σινόπη : Πόλις. Καὶ “ἑταίρα Σινώπη, ἥτις καὶ 
^ - *H ^ , 

Ἄβυδος ἐλέγετο, διὰ τὸ γραῦς εἶναι. Καὶ παροιμία, 
, -“ Ν , 

Ρσινωπίσαι. Τοῦτο πεποίηται παρὰ τὴν ἑταίραν Yi- c 
, 4 ^ ἃς SUN - “ 

νώπην. “Ἑκωμφδεῖτο γὰρ leri τῷ κατασχημονῆσαι, 
καθάπερ Ἅλεξις ἔφη. Καὶ τ᾿ Σινωπήτης. 

Xíwrui: "Βλαπτικός. Καὶ ξίντωρ, 0 βλαπτι- 
/ t4 4 ΄ : κός. E» ᾿Επιγράμμασι 

ΓΟξέσι λαχνήεντα δέμας κέντροισιν) ἐχῖνον, 
ῥαγολόγον, γλυκερῶν σίντορα ὃ θειλοπέδων. 

Καὶ αὖθις" 

f Προφήτης] Hosea IV. 12. 
Ε ἐπλανήθησαν. Τῶν δὲ bv ὀργῆς] Ms. A. [et B.V.E.] 

plenius, ἐπλανήθησαν. Τῶν δὲ διὰ φιλαργυρίας" τῶν δὲ δι᾿ ὀργῆς, 

&c. KUST. 
h βλαπτικοῦ) Dic. ap. Lucian. Phalar. 1. πιτυοκάμπτης 

et Apollod. III. 16. ὁ λῃστὴς Σίνις Pausan. Corinth. 1. 
λῃστὰς καὶ ἄλλους ἀποκτείνας (Theseus) Pausan. Attic. 57. 
κτείνει Σίνιν. Apollod. III. 16. Claud. in Rufin. I. 252. 
Vel Sinis Isthmiaca pinu. Aliis dicitur Xów, ut Xe- p 
noph. Mem. II. . Plutarch. in Thes. 8. REINES. 

1*H γάρ σ᾽ ὑπν.] Anthol. Pal. VII. 202. 
k.*H πόλις] ὄνομια πόλεως V. 
ΣΙΝΟΣ] Vid. “Ὑγιέστερος Kpor. TOUP. HEMST. 
l1 Βλάβη] βλάβος ms. Epitom. ap. Reines. 
EZINNQN] Σίνωνος A.V. Σίννωνος E.M. deest exemplum 

AC 
m"Apz; δὲ ἀπηρκ.] Ex Jamblicho. Vide Phot. Cod. 

XCIV. KUST. Vid. supr. ᾿Απηρκότος. REINES. "Aj- 

ZI 

X' AAAA λύκοις σίντῃσιν ἀν οὔρεα μή τις Y ἐμοῖο 
αἰπόλος ἀγγείλῃ γήραος ἀδρανίην. 

3316 

Σιντιάδα: 
F 

Σιών : “Ὄνομα πόλεως. 
^ 4 , ^ ^ 

Σιὼν ἐποτράνιοσ, καὶ "Ἱερουσαλὴμ. " yopoig ἁγίων 
0T / H 7 ^ 

κεκοσμημένη" ἧς πύλαι αἱ κάτω ἐκκλησίαι. Σιὼν, 
Ν , ^ , ^ ^ LE ru Ll 

καὶ ἡ εὐσεβὴς πολιτεία. Καὶ ΣΙΩΝΙ͂ΤΑΙ, οἱ ἀπὸ τῆς 

Σιὼν πόλεως. 
B Σιωπή: ?llapupa: 

Kai σιωπηλότερος ἔσομαι καὶ τῶν Πυθαγόρᾳ τελεσθέντων. 

Ἐπὶ τῶν πάνυ σιγώντων" παρόσον οἱ Πυθαγόρου φοι- 

τηταὶ παράγγελμα εἶχον, σιγὴν ἀσκεῖν πενταετῆ 
χρόνον. 

Xínaaoz: 'O ἄμορφος. 

Xumín: Ἢ ἀρτοθήκη. Οἰονεὶ Ῥσιτοβύη τις οὖσα' 
παρὰ τὸ ἐν αὐτῇ τὰ σιτία ἐμιβάλλεσθαι. “ Ἅριστο- 
φάνης Πλούτῳ" 

*H μὲν σιπύη μεστή ᾽στι λευκῶν ἀλφίτων. 

Προὔχει δὲ τὰ λευκὰ τῶν ἀλφίτων. 
ἀθείης εὐσιπύους ἐξ ὀλιγησιπύων. 

Σιπυλήνη : Πόλις. 
XínvAos, “τόπος, ἢ ποταμός. 
Σιραίου : ̓ Ἀριστοφάνης" 

᾿Αντὶ σιραίου μέλιτος μικρὸν τῷ θυμιδίῳ παραμίξας. 

ἃ θηλοπέδων} θειλοπέδων A.B.V.E. 
X ᾿Αλλὰ λύκοις] Anthol. Pal. VI. 73. 
Y ἐμοῖο] ἐμεῖο A.B.V. Mox ἀγγέλῃ A. et ἀδρανέην B.E. 
XINTIAAA] Apoll. Rhod. I. 608. κραναὴν Σιντηΐδα Λῆμ- 

νον ἵκοντο, et IV. 1759. Σιντηΐδα Λῆμνον ἔναιον. REINES. 
ΣΙΩΝ ἘΠΟΥΡΑΝΙΟΣΊ Sine dubio fons gloss est in 

Ep. ad Hebr. XII. 22. cf. Theodoretus ad Esaie XXV. 
5. inprimis vero ad Ps. IX. 14. quem ante oculos ha- 
buit Suidas. Ibi ergo Theodoretus: Σιὼν καλεῖ τὴν ἐπου- 
ράνιον πόλιν ὡς ὁ μακάριος Παῦλος ἐδίδαξε" πύλας δὲ ἐκείνης τὰς 
πανταχοῦ τῆς γῆς ἐκκλησίας. Deinde ad verba Davidis Ps. 
L. 20. 21. idem: *Ixerecei τὴν νέαν ἀναφανῆναι Σιὼν, καὶ τὴν 
ἐπουράνιον Ἱερουσαλὴμ. ἐπὶ γῆς πολισθῆναι" καὶ ὅτι τάχιστα πα- 
ρασχεθῆναι τὴν καινὴν πολιτείαν τὴν τῆς δικαιοσύνης προσφέρουσαν 
θύματα. ERNEST. 

2 χοροῖς] χωρὶς V. 
3 Παροιμία om. Α. 
XIIAAOZ] Cf. Hesychium et Etymologum. KUST. 

τον δὲ ἀπειρηκότος V. Vid. Rochetti Miscell. T. I. p. 85. F — XIIITH] Schol. Aristoph. Eq. 1293. hine corrigend. 
D Σηραὶχ] Σοραίχου B.E. Σηραίχου V. Infra v. Σόραιχος. 
ZINOIIEEYZ: Ita A.V. Vulgo ὁ ἀπὸ ταύτης Σινωπεύς. 

ἦν δὲ καὶ in v. Σινώπη. ὶ 
ὁ ἑταίρα] Athen. XIII. p. 567. 586. 595. REINES. 

ἑτέρα V. qui mox ἑτέραν. ᾿ 
P ΣΙΝΩΠΙΣΑΙ] Σινωπῆσαι Photius, et Harpocratio. 
4 ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ V. 
T Σινωπήτης] Σινωπίτης V. Σινωπότης B. 
ΣΙΝΤΗΣΊ Schol. Apoll. Rhod. I. 608. Ἑλλάνικός φησι 

σιντίας ὀνομασθῆναι τοὺς Λημνίους, διὰ τὸ πρώτους ὅπλα ποιῆσαι 

πολεμικὰ πρὸς τὸ σίνεσθαι τοὺς πλησίον καὶ βλάπτειν. REINES. 

cf. Sturz. ad fr. Hellanic. p. 142. et Creuzer. Melet. I. 
p. 39. sq- MULLER. 

ib. Meminit Atheneus XV. Hesychius, ac Demos- 
thenes c. Ctesiphontem. Neque etiam male, ut equi- 
dem opinor, σινωπῆσαι interpreteris pro vino se ingurgi- 
tare. Colligo id ex Androne apud Etymologistam : ait 
enim Amazonum unam in Pontum fugisse, et ab ejus 
loci rege vino inebriatam, indeque Σινώπην appellatam : Ε 
dictam et Abydon forte quod fundo careret, auctor hic 
Suidas, de quo nos pluribus Zenobii initio. SCHOTT. 

$'O βλαπτικὸς) à om. A. "Tum ὁ βλαπτικὸς A.V. pro 
ὁμοίως. 

Ὁ Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 45. ὄξεσι-τ--κέντροι- 
σιν om. A.V.E.M. 

HEMST. Pollux X. 36. Σίφνιν ἐν τοῖς ᾿Αττικοῖς ὕμνοις οὐ 
τὴν γῆν ἔνιοι ἀκούουσιν, ἀλλὰ τὴν σιπύαν, ἐξ ἧς ἡ Δημήτηρ προὺ- 
κόμιζε τὰς τροφάς. Aristot. Polit. I. 9. e Charonda con- 
juges nominat ὁμοσιπύους, qui sub eodem lecto dormiunt, 
pro quo alii ὁμοσίτους. REINES. 

b σιτοβύη] σιτούνη A. et sic Schol. Aristoph. Eq. 1290. 
€ ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 807. Mox μὲν om. A. Ἡ 

μὲν γὰρ σιπύη E. 
ἃ Θείης] Anthol. Pal. VI. 288. 
ΣΙΠΥΛΙΝΗΊ Μάγνητες οἱ τὸν Σίπυλον οἰκοῦντες, Pausan. 

Att. 20. Σίπυλον εἶναι τῆς Λυδίας Athen. XIV. p. 625. 
Plin. Magnesiw oppidum Epheso vicinum dicit. T?» 
μητέρᾳ τὴν Σιπυλήνην jurant Magnetes et Smyrniei in foe- 
dere inter se inito, quod incisum marmori ex Oriente 
advecto in hortos Com. Arundelie Londinum legitur. 
Vid. Gyrald. p. 132. Significat matrem Dearum, i. e. 
Cybelen. Strab. I. Sipylus eversa regnante Tantalo. XIV. 
e Phrygiwe metallis et Sipylo hauste sunt divitiae Tan- 
tali et Pelopidarum. REINES. 

ib. Σιπυλήνη A. 
€ ὄνομα τόπου ἢ ποταμοῦ] τοῦ ἢ ποῖ Α. 
XIPAION] Σιραίου A.V.E. Delevi statim τὸ γλυκὺ ἔψημα 

cum A.B.V.E. Photius: Σιραῖον : τὸν ἑψημένον οἶνον καὶ 
γλυκύν. 

f "Apa ropáric] Vesp. 873. 
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Σιρίκιος, Νεαπολίτης; ἐκ Παλαιστίνης, σοφιστὴς, A λοις ἔδειξε. "labra καὶ ἄλλα πολλὰ εἰπὼν, ἐθαυ--: 
μαθητὴς Ἀνδρομάχου, σοφιστεύσας χρόνον τινὰ κατὰ 
τὰς ᾿Αθήνας. Προγυμνάσματα, καὶ Μελέτας. 

Σῖρισ : Ὄνομα ποταμοῦ. 
Σίρ: : Μεγάλη πόλις, καὶ πολυάνθρωπος, καὶ πρω- 

τεύουσα τοῦ Ἰλλυριῶν ἔθνους. 
Σιρομάστησ : t Σκεῦός τι σιδηροῦν, λαβὴν ξυλίνην 

ἔχον παρὰ τοῖς τελώναις εἰς ἔρευναν. ΒΕ ὐνάπιος" 

Ὥστε ὃ σιρομάστης μᾶλλον εὐδοκίμει τοῦ δίρατος; 

ΣιρόσΣ : Ὃ λάκκος. Kai Σιροῖς, ὀρύγμασιν, ἐν 
οἷς κατατίθεται τὰ σπέρματα. 

Σισάν : Ὅνομα πόλεως. 
Σισίννιος, Ναυατιανῶν ἐπίσκοπος, ἀνὴρ ἐλλόγι- 

μος, καὶ ἄκρος φιλόσοφος. Διαλεκτικῆς δὲ σφόδρα 
ἐπεμελεῖτο, ὡς καὶ τὸν Εὐνόμιον τὸν αἱρετικὸν πολ- 
λάκις αὐτοῦ φυγεῖν. τὴν διάλεξιν. T» δὲ δίαιταν "ἦν 

οὐ λιτὸς, ἀλλ᾽ ἐν ἄκρᾳ σωφροσύνῃ πολυτελεῖ ταύτῃ 

ἐκέχρητο, τρυφῶν τε ἐν ἐσθῆτι λευκῇ, καὶ δὶς τῆς 

ἡμέρας ἐν λουτροῖς δημοσίοις λουόμενος διετέλει. Καί 

ποτε ἐρομένου. αὐτὸν τινὸς, τοῦ χάριν ἐπίσκοπος ὧν δὶς 

λούοιτο τῆς ἡμέρας" "Ἐπειδὴ 10 τρίτον οὐ φθάνει, 

ἀπεκρίνατο. Ἄλλοτε δὲ ΦΑρσάκιον τὸν ἐπίσκοπον 

κατὰ τιμὴν ὁρῶν, ve ὑπό τινος τῶν περὶ Ἄρσά- 

μάσθη. Λεοντίου δὲ τοῦ Ἀγκύρας τῆς Γαλατίας 
ἐπισκόπου, Νανατιανὼν ἐκκλησίαν ἀφαιρουμένου, καὶ 

7 τῇ “Κωνσταντίνου πόλει ἐπιδημοῦντος, ὃ δ Σισίννιος ἐλ- 

dy Tap αὐτὸν, παρεκάλει ἀποδοῦναι τὴν ἐκκλησίαν. 
Ὅ δὲ € θερμῶς ἀ ἀπήντησε, καὶ φησίν" "Ὑμεῖς οἱ ἱ Νανατια- 
νοὶ οὐκ ὀφείλετε Ρέκκλησίαν € ἔχειν; τὴν μετάνοιαν, ἀναι- 

UAM καὶ τὴν φιλανθρωπίαν τοῦ Θεοῦ ἀποκλείοντες. 

vu δὲ Σισίννιος ἔφη; Καὶ μὴν οὐδεὶς «οὕτω μετανοεῖ 

ὡς ἐγώ. Τοῦ δὲ πάλιν ἐπάγοντος, πῶς " μετανοεῖς ; 
ἔφη ὁ Σισίνιος, ὅτι σε εἶδον. "lodyvov δὲ τοῦ ἐπι- 
σκόπου λέγοντος, ὅτι οὐ δύναται πόλις δύο ἐπισκόπους 

ἔχειν, ὃ Σισίννιος ἔφη, οὐδὲ γὰρ ἔχει. Τοῦ δὲ "Toca 
vov ̓χαλεπήναντος, καὶ φήσαντος, "Ὁρᾷς, ὅτι μόνος εἶναι 
βούλει ἐπίσκοπος : $ Koi ó Σισώνιος, Οὐ Τοῦτο, ἔφη, 

λέγω, ἀλλ᾽ ὅτι ἐγὼ παρὰ σοὶ μόνῳ οὐκ εἰμὶ ἐπίσκοπος, 
ὃς τοῖς ἄλλοις εἰμί. Ὃ δὲ ̓Ἰωάννης, Ἀλλ᾽ ἐγώ σε, 

ἔφη, παύσω προσομηλεῖν" αἱρετικὸς γὰρ ὑπάρχεις. Ὧ 

δὲ Σιεσίννιος χαριέντως" Ἄλλ᾽ ἐγὼ, ἔφη, καὶ μισθοὺς 

παρέξω, 5 εἴ με τηλικούτου καμάτου ἀπαλλάξειας. 'O 
δὲ Ἰωάννης δια θεὶς, Ἀλλ᾽ οὐκ ἄν σε; ἔφη. μα * 
παύσω τοῦ προσομηλεῖν ἐγὼ, εἴγε ἰὅλως τὸ λέγειν 

λυπεῖ σε. "Obrogc ἣν χαρίεις ὁ Σισίννιος. Πολλὰ 

«ity, διατὶ ἀνοίκειον ᾿ἐπισκόπῳ ἐσθῆτα φοροίη, καὶ ἐ ποῦ y δὲ αὐτῷ γέγραπται" "λεξιθηρεῖ δὲ ἐν αὐτοῖς. Λέγων 

γέγραπται, λευκὰ e ἱερωμένον ἀμφιέννυσθαι : ̓  ὃ δὲ, 
Σὺ πρότερον, ἔφη, * εἰπὲ, ποῦ γέγραπται, μέλαιναν 

δὲ μᾶλλον ἢ ἀναγινωσκόμενος ἐθαυμάζετο. Ἡροσῆν 

γὰρ αὐτῷ χάρις, τῷ τε προσώπῳ, t καὶ τῇ φωνῇ, καὶ τῷ 

ἐσθῆτα φυρεῖν τὸν ἐπίσκοπον : ; To) δὲ e ἐρωτήσαντος βλέμματι, καὶ τῇ ὅλῃ κινήσει τοῦ σώματος. 

ἐν ἀπόρῳ γενομένου πρὸς τὴν ̓ἀντερώτησιν, ἐπήγαγεν 
ὁ ashes" Ἀλλὰ σὺ μὲν οὐκ ἂν, ἔφη, τι δεῖξαι δὺυ- 

γήσῃ, ὡς δεῖ τὸν ἱερωμιένον paa ἀμφιέννυσθαι" 
ἐμοὶ δὲ καὶ ó Σολομὼν παρήνεσε, λέγων" "Ἑστωσάν 

Σισίννιοσ : Οὗτος ἐπίσκοπος ἐγένετο Νανατια- 

νῶν, ἀνὴρ ἐλλόγιμος, ὅτι μάλιστα, καὶ τῶν φιλοσόφων 

δογμάτων, καὶ τῶν ἱερῶν βίβλων ἐ ἐπιστήμων, καὶ πρὸς 

διαλέξεις ἕ ἕτοιμος" ὡς καὶ Εὐνόμιον € ἐπὶ ταύταις εὐδο-- 

σοι ἱμάτια λευκά. Καὶ ὁ Σωτὴρ € ἐν τοῖς. Εὐαγγελίοις E κιμοῦντα, καὶ τοῦτο ἔργον “ποιούμενον, πολλάκις παραι- 

φαίνεται λευκῇ ἐσθῆτι χρησάμενος. Οὐ μὴν "ἀλλὰ 

καὶ Μωσῆν καὶ ᾿Ηλίαν λευκοφοροῦντας τοῖς ἀποστό- 

ZIPIX] Sie Nilus ab JEthiopibus dicebatur. Dionys. 
Perieg. de Nilo: Xip ὑπ᾽ Αἰθιόπων κικλήσκεται. Vide etiam 
Stephanum Byzantium v. Συήνη ; Salmas. ad Solinum 
p- 298. edit. Ultraject. et Maussacum ad Plutarchi li- 
bellum de Fluminibus. KUST. 

XIP] Reinesius in Epilogo ad Var. Lect. pag. 686. 
emendat Σέρμιον. Verba ejus hec sunt: ** Fuit scriptura 
** vetus et ab auctore, Σίρμιον, Sirmium: quam Panno- 
** mie, modo Illyrico, provinciis finitimis annumerant, 
* ortu aliquot imperatorum, Probi, Valentiniani, et 
* Gratiani nobilitatam. "Vopiscus de Probo: Ipse Al- 
* mam montem in Illyrico juxta Sirmium, militari manu 
* fossum, lecta vite consevit, Acta Concilii Aquileien- 
* sis: Caput Illyrici nonnisi civitas est Sirmiensis. Hoc 
** vero voluisse Suidam, ex ipso literarum ordine, quo 
* disposita sunt vocabula, eruimus.  Przcedit enim 
* Σῖρις : sequitur Σιρομάστης : medio inter hzc loco rec- 
** tissime consistet Xípuw." Hc Reinesius: cujus con- 
jecturam probo. KUST. Addit Reinesius: Laz. Comm. 
de Republ. Rom. I. 6. Σίρα V. Deest articulus A. Mox 
καὶ πολυάνθρωπος om. V. 

ΣΙΡΟΜΆΣΤΗΣ : Σκεῦός τι c9. ] Joan. TzetzesChil. XIII. 
C. 492. Πολλοὶ μὲν τὸ ἀκόντιον καλοῦσι σειρομάστην. Κυρίως. δὲ 
σιδήριον τῶν τελωνῶν ὑπάρχει, Ὥς μέγας ὀβελίσκος Ti6, ᾧ πλήτ- Η 

τοντες τοὺς σάκκους Τὰ κλεπτοτελωνούμενα νοοῦσι καὶ κρατοῦσι. 

Confirmant hzc interpretationem Suidae. Plura de hac 
voce legi possunt apud Dufrenium in Glossario Grzco, 
v. Σειρομάστης. KUST. Joseph. p. 369. TOUP. 

E Εὐνάπιος] Fr. 26. Supra ἔχον om. V. Mox ewa- 
páce V. 

viaa τοὺς πρὸς αὐτὸν διαλόγους. Ἐγένετο δὲ 

σώφρων τὸν βίον, ὡς κρείττων εἶναι διαβολῆς" περὶ δὲ 

XIPPOZ] Preter Hesychium et Etymologum, vide 
etiam Nostrum supra v. Σειροὶ, et Valesium in notis ad 
Harpocrat. v. Mey. KUST. Julian. Ep. 33. σιροῖς. 
TOUP. Zi et Σιροῖς A. cum Photio. 

F  ZIXINNIOZ, Ναβατιανῶν 'Ez.] Totus hic articulus ex- 
cerptus est ex Socratis Hist. Eccles. lib. VI. c. 22. ut 
Pearsonius etiam observaverat. KUST. Νανατιανῶν A. 
V.E. Vid. supra p. 2561 C.D. 

hod λιτὸς ἦν] ἦν οὐ λιτὸς A.V. 
i ἐπισκόπῳ] ἐπίσκοπος V. 

k εἰπὲ om. A. 
.1 ἀντερώτησιν] ἐρώτησιν B.E. 
m δυνήσῃ δεῖξαι] δεῖξαι δυνήση A.V. Μοχ μέλανα E.. 
n ἀλλὰ καὶ] καὶ om. A. 
ο Κωνσταντινοπόλει] Κωνσταντίνου πόλει V.E. 
Ρ ἔχειν ἐκκλησίαν] vera ἔχειν A.V. 
q οὕτω] αὐτῶ A. 
T μετανοεῖ ; ἔφησε] μετανοεῖς ; ἔφη A.B.V. μετανοεῖς ; 

ἔφησε 
5 εἴ μῇ εἴ ye A.B.V.E.M. 
t ὅλως om. V. 

ἃ Οὕτως] οὕτως ἦν B. οὗτος ἦν Α. οὕτως οὖν V.E. Mox 
ἐν αὐτῷ Α. Plura hic habet Socrates. 

x λεξιθηρεῖ Vid. Gronov. ad A. Gell. II. 9. 
XIXINNIOZ: Οὗτος ἐπίσκοπος ἐγένετο Ναβατιανῶν, ἀνὴρ 

ἐλλ] He, et qui sequuntur usque ad finem articuli, 
sunt verba Sozomeni lib. VIII. c. 1. ut Pearsonius iti- 
dem observaverat. Confer etiam Nostrum supra v. 
Νανατιανοί. KUST. 

Y φιλοσόφων] τῶν φιλοσόφων A.E. 
i9 € 

y 
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τὴν δίαιταν ἁβρὸς καὶ ποικίλος, ὡς τοὺς ἀγνοοῦντας A 
ἀπιστεῖν, εἰ “σωφρονεῖν. δύναιτο, τοσοῦτον τρυφῶν. Τὸ 
δὲ ἦθος ἢ ἦν χαρίεις, καὶ ἡδὺς ἐ ἐν ταῖς συνουσίαις" καὶ 
διὰ ταῦτα τοῖς ἐπισκόποις τῆς καθόλου ἐκκλησίας καὶ 
τοῖς ἐν ἀρχῇ καὶ λόγῳ καταθύμιος ἦν. Σκώπτειν δὲ 
σὺν χάριτι, καὶ σκωμμάτων ἀνέχεσθαι, καὶ ἀπεχθείας 

ἐκτὸς ὑπομένειν, κομψῶς Are καὶ σὺν τάχει πρὸς τὰς 
ἐρωτήσεις, ἀπαντᾶν, εὖ μάλα ἐπιτηδείως exe *Epo- 

ΣΙ 

φύσεως ἀγωγῆς τε καὶ βίου wrong. 

[Σισνός: : ἽἝκ τοῦ citu, τὸ ᾿ἦχον ἀποτελῶ. Ἀπὸ 
τοῦ ἐκ πυρὸς σιδήρου εἰς ὕδωρ βεβλημένον, καὶ ποιὸν 
ἦχον ἀποτελοῦντος. 

Σισόηςσ ; Τὸ πλεξείδιον. 

ὋὉ Θεὸς τῷ Μωΐῦσεϊ ἐνετείλατο, λαλῆσαι παντὶ τῷ λαῷ, μὴ 
τί Mey τοὺς πώγωνας τῆς γενειάδος, ὅπως μὴ ποιήσωσιν K ἑαυτοῖς 

σισύην. 

3320 

τηθεὶς ἢ οὖν ποτε, ὅτου ἕνεκα δεύτερον λούοιτο ἐπίσκοπος B. ΣΙΣΊΜΒΡΟΙΣ: 

ὦν, "Ori. μὴ τρίτον, ἔφη, φθάνω. "E πεὶ δὲ λευκῇ 
ἐσθῆτι διετέλει χρώμενος, ἐπέσκωψέ τις αὐτῷ τῶν ἀπὸ 
τῆς καθόλου ἐκκλησίας. 'Ὃ δὲ πρὸς avróv Οὐκοῦν 
εἰπὲ, ποῦ εἴρηται ἐσθῆτα μέλαιναν χρῆναι ἀμφιέννυ- 
σθαι. Τοῦ δὲ ἀπορήσαντος, ὑπολαβὼν ἔφη" οΣὺ μὲν 
οὐκ ἂν τοῦτο ἐπιδεῖξαι δυνήσῃ" ἐμοὶ δὲ καὶ Σολομῶν 
ó σοφώτατος, Ἕστωσάν σοι ἱμάτια λευκὰ, παραινεῖ, v. 
λέγων" καὶ αὐτὸς ὁ Χριστὸς λευχείμων ἐν τοῖς Εὐαγ- 
γελίοις φαινόμενος, Moe τε καὶ Ἠλίαν "Τοιούτους 

τοῖς ἀποστόλοις δεικνύς. Οὐ μὴν ἀλλὰ κἀκεῖνο τῶν 

εἰρημένων Σισιννίῳ “χάριεν οἶμαι. ᾿Ενεδήμει, μὲν γὰρ 
τῇ Κωνσταντινουπόλει Λεόντιος, 4 τῆς παρὰ Γαλά- 

ταις Ἀγκύρας ἐπίσκοπος. ᾿Εκκλησίας δὲ τῶν ἐκεῖσε 

Ναυατιανῶν “ἀφῃρημένης, ἧκε πρὸς αὐτὸν, ἀπολαβεῖν 

ταύτην δεόμενος. Ἐπεὶ δὲ οὐκ ἀπεδίδου, ἐλοιδορεῖτο 
δὲ τοῖς Νανατιανοῖς ὡς οὐκ ἰάξίοις ἐκκλησιάζειν, 
μετάνοιαν καὶ τὴν παρὰ Θεοῦ φιλανθρωπίαν ἀναιρεῖν 
αὐτοὺς λέγων, Ἀλλὰ μὴν, ἔφη Σισίννιος, οὐδεὶς οὕτως 

ὡς ἐγὼ μετανοεῖ. “Ερομένον δὲ Λεοντίου τίνα τρόπον, 
Ὄτι σε τεθέαμαι, ἀπεκρίνατο. Καὶ ἕ ἕτερα δὲ δ πολλὰ 
αὐτοῦ εὐστόχως εἰρημένα ἀπομνημονεύουσιν. Οὐκ 
ἀκόμψους τε πολλοὺς λόγους αὐτοῦ φέρεσθαί φασιν. 
᾿Επῃνεῖτο δὲ h 
βενος, φωνῇ τε καὶ βλέμματι καὶ χαριεστάτῳ EM 

ὥπῳ τὸν ἀκροατὴν ἑλεῖν ἱκανός. Τοιαύτης ἔλαχε 

7 σωφρονεῖν] σωφροσύνην A. 
8 τε καὶ] καὶ om. A.E.M. 
Ὁ οὖν] δὲ E. Μοχ ὅτι ομι. A. 
€ Σὺ μὲν} Σὺ μὲν ἔφη A. 
d ὁ τῆς] τῆς 0m. Α. ὁ τοῖς E. 

μᾶλλον λέγων, ὡς ἄριστα ὑποκρινό- E 

Σισέρα: : ἽΙμάτιον τραχὺ καὶ παχύ' περιβόλαιον 

ἀγροικικὸν, δουλικὸν, παλαιόν" ἢ, χιτὼν δερμάτινος. 

Ἰ Βορέῃ λέγουσιν ἡλίῳ τε τοιαύτην 

ἔριν γενέσθαι, πότερος ἀνδρὸς ἀγροίκου 
ὁδοιποροῦντος τὴν Ὧ! σισύραν V ἐκδύσῃ. 

EXixíPA: Χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον ἐξωμίς. 

90i δὲ ἐ Βυζάντιον 7 genus; σισύρας ἐπὶ τῶν». ὥμων αὐτοὶ φέ- 

ρόντες, ἐν Ρ αἷς δὴ ἄλλο οὐδὲν, ὅτι μὴ διπύρους ἄρτους οἴκοθεν ἐμ.- 
βεβλημένοι ἀφίκοντο. 

Καὶ « Ἀριστοφάνης" 
Χειμῶνος ὄντος τρεῖς σισύρας ἀφείλετο. 

Καὶ αὖθις " Ἀριστοφάνης" 
Πῶς οὖν 5τις ἂν σώσειε τοιαύτην πόλιν, 

ἦ μήτε φλαῖνα; μήτε eire [t aut ; 

Tovréz o, ] ἧ ἡ μήτε χρηστὸς, pore ὀχληρὸς πολίτης 

συμφέρει. Σισέρα, χλαύνης εἶδος εὐτελοῦς, οἷον 

ἐξωμὲς, ἢ ἢ διπλοὶς, ἤ ἤ τι "τοιοῦτον. — 'O δὲ νοῦς, μήτε 
χρηστὸς, μήτε φαῦλος. 

Σισήφειον : Τὸ τοῦ Σισύφου. 
λίθος. 

Yizreox: "Ὄνομα κύριον. 

^ 

Kai ΣΙΣΊΦΕΙΟΣ 

x Ἀριστοφάνης" 

᾽Αλλ᾽ ἐξάνοιγε μηχανὰς τὰς Σισύφου, 

ὡς σκῆψιν Y ἀγὼν οὗτος οὐ προσδέξεται. 
Ὥρα ’στὶν ἤδη καρτερὰν ψυχὴν λαβεῖν. 

z / s » Σ δ , e ^ 
Δριμὺν τινὰ Καὶ πανουργοὸν παραϑεθωκᾶσιν οἱ ποιῆται 

Nonnum, P. 108. KUST. 
ib. σισόη Hellenistis coma ab occipitio pendula. 

REINES. 
Κ ἑαυτοῖς om. V. Mox delevi Kai XIZOHZ, ὄνομα κύριον, 

cum A.B.V. 
e ἀφῃρημένης] Sozomen. p. 325. ubi melius ἀφῃρημένος F ΣΙΣΥΡΑῚ In vet. ms. epit. Σισύρα : χλαίνης εἶδος εὐτελοῦς, 

et ταύτας, renitente licet Valesio, et sic locutus est Sui- 
das p. 320. Quare forsan vera ἐκκλησίαν ἀφῃρημένος ---ταύ-. 
την. TOUP. 

f ἀξίοις] ἀξίως A.B.E. 
E αὐτοῦ πολλὰ] πολλὰ αὐτοῦ Α. qui mox ἀκόμψους pro 

ἀκόμψως. 
h. μᾶλλον] μάλιστα A. 
d ἦχον ἀποτελῶ ] 7x9 E. Deest gl. A.V. 
XIZOHZ]Occurrit hzc vox Levit. XIX. 27. ubi Mo- 

ses secundum versionem τῶν LXX. inquit: Οὐ ποιήσετε 
σισόην ἐκ τῆς κόμης τῆς κεφαλῆς ὑμῶν, οὐδὲ φθερεῖτε τὴν ὄψιν τοῦ 
πώγωνος ὑμῶν. In Hebraico est mwv. Quid autem cic; 
fuerit non satis constat. Hesychius genus tonsure 
fuisse ait. Alii vero interpretantur crinem votivum, 
sive comam d:xmoni alicui consecratam ; ut '"Theodore- 
tus, qui ad dictum locum Levit. sic inquit: Τινὲς τὸ ci- 
σόην τὰς ἐξ ἐπιτηδεύσεως οὔλας γινομένας τρίχας ἡρμήνευσαν. 
᾿Εγὼ δὲ οἶμαι τὸν νόμον ἀπαγορεύειν ἄλλο. Εἰώθασιν Ἕλληνες μὴ 
ἀποκείρειν τῶν παιδίων τὰς κορυφὰς, ἀλλὰ μαλλοὺς ἐᾶν, καὶ τού- Η 

τοὺς μετὰ χρόνον ἀνατιθέναι τοῖς δαίμοσιν. Ἑἰϊώθασι δὲ καὶ τὰ 
γένεια ξυρᾶσθαι, ἡνίκα ἐπένθουν, καὶ τέμνεσθαι τὰς παρειὰς εἰς 
τὴν τῶν τετελευτηκότων τιμήν. Ταῦτα οὖν ὁ θεῖος νόμος ἀπαγο- 
ρεύει. Sed hae de re accuratius hic agere, et diversas 
interpretum sententias ad examen revocare, non patitur 
instituti nostri ratio. Vide preter alios Heinsium in 

ἢ ἱμάτιον παχὺ; ἀγροικικὸν, παλαιὸν, δερμάτινον. Vid. J ungerm. 

not. in Long. Past. p. 204. REINES. 
l Βορέῃ λέγουσιν ἥλ.} Tres hi versus choliambici de- 

prompti sunt ex Babrio. KUST. Ap. Tyrwhitt. p. 40. 
Bovpéz À. qui mox ὁπότερος. 

m cízvpay] Toupius σίσυρναν, probante Tyrwhitto. 
n ἐκδύσειἾ ἐκδύσῃ A. 
XIXYPA] Vid. Ruhnkenius ad Tim. p. 231. 
9 Οἱ δὲ ἐς Βυζάντιον ἤεσ.} Fragmentum hoc excerptum 

est ex Procopii Histor. Arc. c. 6. idemque legitur etiam 
supra v. Δίπυρος. KUST. 

p ois] αἷς AM. 

q ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 421. sed ubi pro ἀφείλετο legi- 
tur ὀφειλέτω, i. e. debeat: uti etiam hie apud Suidam 
scribendum est. KUST. 

T'Aperopáv;;] In Ranis, sub finem. Vide ibi Scho- 
liastam, apud quem pro ἁπλοῖς ex hoc loco Suidie repo- 
nendum est διπλοῖς. KUST. 

8 τις ἂν] τις αὖ A.V.E.M. 

t ξυμφέρει τουτέστιν om. A.V.E.M. 
ἃ τοιοῦτο] τοιοῦτον A.V. 

'ἦΑριστ' 4] Acharn. 300. 
y punte es A.B.V.E.M. 
Z Δριμύν τινα] δριμύν τε A. 
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Σίσυφον, διὰ μιᾶς λέξεως "ap "Opwjpe δεδιδαγ- A xrTHPON, ὁ σῖτος. 
Ἔ 

Ἔνθα δὲ Σίσυφος ἔσκεν, ὃ κέρδιστος γένετ᾽ ἀνδρῶν. 

bKaj -ErzretAQN ΓΕΝΕΑ͂Σ, τῆς τοῦ ᾽Οδυσσέως. El- 
au δὲ ἐπὶ τῶν πανούργων καὶ κακοήθων᾽ ἐκ γὰρ X. 

pr , A , py? , , Y^p , Hi 

σύφου κατάγει τὸ γένος ὁ 'Οδυσσεύς. “ὁ Ὁ δὲ Σίσυ- 
φος Κορίνθου βασιλεὺς, πανοῦργος ἀνήρ" περὶ οὗ φησιν 

"μηρος" x 
Ὃ κέρδιστος γένετ᾽ ἀνδρῶν. Β 

*"Og τις ὑπὸ τοὺς ὄνυχας καὶ τὰς ὁπλὰς τῶν ζώων 
ε “ Z ἔν y Δ 4 f. 

€avroU μονογράμματα ᾿εγραψεν ὀνόματα. 5 Αὐτόλυκος 
δὲ 5. ΠΟ ΩΝ ^ 
€ ΚΟΥ "€KELVO Ka4pov 

μένο 

ἱἐκέκαστο 
κλεπτοσύνῃ θ᾽ ὅρκῳ τε, 

^ ^ , , , ^ ^ ^ » 

Καὶ τὰ κλεπτόμενα παρ αὑτοῦ τὴν μορφὴν ἤλλασσε. 
, " M , , ^ ^ 

Κλέψας οὖν καὶ Σισύφου θρέμματα, καὶ μεταβαλὼν, 
L4 DE ' 7 S 2E 9. diss es Ὑἢ 
ὅμως οὐκ ἔλαθε τὸν Σίσυφον" ἐπέγνω γὰρ "αὐτὰ διὰ 
τῶν μονογραμμάτων. "Emi τούτοις δ᾽ ἐξευμενιζό- 

b , ^r/ Lam, ἢ ^ ^ , 
μενος τὸν Σίσυφον, ἐξένισεν αὐτὸν, καὶ τὴν θυγατέρα 
αὐτοῦ Ἀντίκλειαν συγκατέκλινεν αὐτῷ, καὶ ἔγκυον ἐξ 

αὐτοῦ γενομένην τὴν παῖδα συνῴκισε Λαέρτη" διὸ 

ἘΣ, σύφου ὁ "Οδυσσεύς. 
Σῖτα : ""Omr Φιλοποίμην μετὰ δευτέραν ἡμέραν 

ἀπὸ τῆς πρὸς πόλεμον ἐξόδου παρήγγειλε τὰ δύο σῖτα 
Ἡτρία ποιεῖν, ὅτε βούλοιτο μίαν ἡμέραν προσλαβεῖν" 
ποτὲ δὲ τὰ δύο, τέτταρα. 

Σίττα : Πόλις, καὶ EtvrAz: "Ὄνομα κύριον. 
Σιττάκη : Πόλις. 
Σίταλκοσ : Ὃ τῶν Θρᾳκῶν βασιλεύς. Καὶ Σι- 

TÁAKHZ. 
Σιτηρέσιον : Τὸ διδόμενόν τισιν εἰς τροφήν. Kai 

E 
2 παρ Ὁμήρῳ] Il. 2. 153. KUST. 
b Καὶ ΣΙΣΥΦΙΔΩΝ ---ἀνδρῶν om. A. 
€ ΣΙΣΥΦΙΔΩΝ TENEAZ] Sophocl. Aj. 199. Ἢ τᾶς ἀσώ- 

τοῦ Σισυφιδᾶν γενεᾶς. Vide ibi Scholiastam. KUST. 
d Ὁ δὲ Σίσυφος Κορίνθου Bac.] Hc, et que sequuntur 

usque ad finem articuli, sunt verba Scholiastze, ad dic- 
tum locum Sophoclis. KUST. - 

e Ὅς τις ὅς À. ὀνόματα 

f ἔγραψεν ὀνόματα] yp γράμματα A. μονογράμματον ἔγραψε 
τὸ ὄνομα αὐτοῦ Schol. 

ξ Αὐτόλυκος) Vide Paulum Leopard. Emend. XIII. 
ς. 5. KUST. 

h ἐκεῖνον τὸν καιρὸν] ἐκεῖνο καιροῦ A.B. V.E.. Schol. 
i ἐκέκαστο] Homer. Od. τ΄. 395. 
Κ αὐτὰ] αὐτὸν A.B.V.E. Mox ἐξευμενιζόμενον A.B.V.E. 

Infra ἐξ αὐτοῦ om. V. 
l Σισυφείδης] Σισύφ" A.V. Σισύφου Schol. 
ZITA] Vet. ms. Epit. X. ἐπισιτισμός. REINES. 
m "OTI Φιλοποίμην μετὰ δευτ. Valesius fragmentum hoc 

Polybio assignat, p. 209. KUST. Fr. hist. 46. 
n τρία] τρίτα A. 
ZITTA] Sic A. Vulgo, Xíra: ὄνομα κύριον. Σίττα : ὄνο- 

μα πόλεως. 
ZITAAKOZ] Vid. Athen. I. p. 27. ibique not. Xenoph. 

Anab. VI. τ. Diod. Sic. XII. 5o. Thucyd. II. 29. 
REINES. καὶ Σιτάλκης om. A. 

XITHPEZION: Τὸ Xpj.] Ex Harpocratione. KUST. 
ZITOBOAIOIZ] Vide Vales. ad Philostorg. lib. XII. 

c. 9. KUST. 
9 Τὰς οἰκίας τῆς πόλεως ἀκερ Hec sunt verba Polybii 

lib. III. e. 100. KUST. τὰς δὲ A.V. 
P ἀκεραίους] ἀκεραίας V. 
q XITOBOAQNEZ] σιτοβολῶνες Genesis XLI. 46. Va- 

les. ad Philostorg. p. 549. TOUP. σιτοβολῶν A. Vid. 
not. ad Hesych. 

F 

prima Solonis tabula, ejusque parte inferiore. 

G 

Σιτήσεων : Τροφῶν, δαπανῶν. 
Σιτίζω: Αἰτιατικῇ. 

ΣΙΤΟΒΟΛΊίοΙιΣ : Ἀποθήκαις. 
οΤὰς δὲ οἰκίας τῆς πόλεως P ἀκεραίους διεφύλαξε, καὶ τὰ τείχη, 

βουλόμενος σιτοβολίοις χρήσασθαι πρὸς παραχειμασίαν. 

Καὶ qxrToBOADNES. 
Σιτοδεία: Λιμὸς, τἔγδεια. 
Erroaía : Ὅνομα πόλεως. 
Σιτομετρεῖν : Τὸ σῖτον παρέχειν. 

, ε ὃ, , t , . 

ΜΈΤΡΙΟΝ, ἡ σιτοδοσία. ᾿Πολύβιος 

*O δὲ Φίλιππος διαδοὺς ὅτι μέλλει σιτομετρεῖν, ἐκήρυξεν, ὅσοι 
μὴ πλεῖον ἔχουσι τριάκοντα ἡμερῶν σῖτον, ἀπογράφεσθαι πρὸς 
αὐτόν. 

^ 

Και ? xiTo- 

Καὶ Σιτοποιεῖσθαι παρὰ "Ξενοφῶντι, τὸ τροφὴν 
λαμβάνειν. 

Σιτοποιεῖσθαί τε ἀνάγκη, καὶ κοιμᾶσθαι. 

Καὶ *xrronounía. 
Σῖτος : Πᾶς ὁ σιτικὸς καρπὸς, οὐχ, ὁ πυρὸς μόνον" 

καὶ αὐτὰ τὰ σιτία. ΥΘουκυδίδης 07 
Καὶ τῶν νεῶν οὐκ ἐχουσῶν ὅρμον, αἱ μὲν σῖτον ἐν τῇ γῇ ἡροῦντο, 

αἱ δὲ μετέωροι ξὥρμουν. 

? Yiroz καλεῖται καὶ ἡ διδομένη Ὁ πρόσοδος εἰς τροφὴν 
ταῖς γυναιξὶν, ἢ τοῖς ὀρφανοῖς, ὡς ἔστι μαθεῖν καὶ 

Cék τῶν τοῦ Σόλωνος ἃ πρώτου ἄξονος, καὶ ἐκ τῆς Ἄρι- 

στοτέλους ᾿Αθηναίων πολιτείας. Τιμαχίδας δὲ ἡγεῖ- 
ται παρὰ τοῖς Ἄττικοῖς σῖτον λέγεσθαι τὸν τόκον" οὐκ 
ὀρθῶς ἡγούμενος. 

Σίτου: Τροφῆς. Καὶ *Efror δίκη. Ὅταν γυνὴ 
ἰἀποδικεῖν ποιησαμένη πρὸς τὸν ἄνδρα διὰ τοῦ ἄρχον- 
τος, ἢ καὶ ὑπὸ τοῦ ἀνδρὸς ἐμπεμφθεῖσα, μὴ ἀπολαμ.- 

r ἔνδεια} ἡ ἔνδεια V. 
8 XITOMETPION] σιτόμετρον A. 
t Πολύβιος] Fr. hist. 44. 
V. Ξενοφῶντι] Cyrop. I. 6, 36. 
X XITOHOMIIEIA] σιτοπομπία AÀ.B.V. quam formam 

agnoscunt meliores Demosthenis libri pp. 254, 22. 307; 
16. 326, 11. 671, 15. ; 

Y Θουκυδίδης δ΄] C. 26. Deest hic locus V. 
2 ὥρμουν ὥρμων B.E. em. 
ἃ ΣΙ͂ΤΟΣ καλεῖται καὶ ἣ διδ. Ex Harpocrat. KUST. 
Ὁ πρόσοδος εἰς τροφὴν] τροφὴ V. 
€ ἐν τῷ τοῦ Σόλωνος πρώην κατὰ τοῦ "Αξονος] Locus hic ma- 

nifeste corruptus est, qui apud Harpocrationem sic le- 
gitur, ἐν τῷ ἐκ τοῦ Σόλωνος πρώτου, κατὰ τοῦ ἴΛξονος. Sed 
nec hec placent. Meursius Attic. Lect. lib. I. c. 22. 
emendat, ἐν τῷ τοῦ Σόλωνος πρώτῳ, κάτω τοῦ "Αξονος : 1. e. in 

Ratio- 
nem emendationis hujus apud ipsum vide. Sed, ut 
verum fatear, nec ista conjectura omnem mihi scrupu- 
lum eximit, cum videam, varias quidem de loco hoc 
dubio suspiciones in medium afferri posse, sed veram 
emendationem incertam semper fore, donec meliores 
quis codices repererit. KUST. ἐκ τῶν A.V. Photius. 

d πρώην κατὰ τοῦ] κατὰ om. A.V. πρώτου Photius, et sic 
Harpocrat. mss. Pal. Vratislav. 

e XITOT AIKH] Vide Petitum in Comment. ad Leg. 
Att. p. 458. et Salmas. de Modo Usur. p. 160. 
KUST. 

ib. Egregia nota ex Lex. rhetor. Pertinet ad locum 
Iswi ad Harpocrationem a me adscriptum. Male hic 
tentant v. viri docti. VALCK. Vide Orat. de Pyrrhi 
hered. p. 38, 37. 46, 1. 

Í ἀποδικεῖν ποιησαμένη πρὸς τὸν ἄνδ.} Locus hie mendosus 
est, qui sic forte corrigi debet, ὅταν γυνὴ ἀπολιποῦσα τὸν 
ἄνδρα ἐπὶ τοῦ "Apyovroe, &c. 1. e. Cum mulier, que coram 
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βάνῃ τὴν προῖκα, καὶ διαγένηται χρόνος, καὶ δίκην Σίφλοσ: Μῶμος, ψόγος, μέμψις. 

ξεἰσάγῃ πρὸς αὐτὸν, καὶ ἀπαιτῇ προῖκα καὶ τροφὰς, 
ἀφ᾽ ἧς ἀπηλλάγη ἡμέρας, αὕτη καλεῖται δίκη σίτου. 

Καὶ σίτου lÉkBoAHN Θουκυδίδης, ὅ ὅταν ὁ στάχυς 
τῆς κάλυκος ἐκφύηται, οὐχ, ὅταν ἐκ τῆς γῆς ἀναδιδῶ- 
ται τὰ σπέρματα. 

ΓΣῖτα : Ἢ τροφή. 
Σῖτα καὶ ποτά. 

Ξενοφῶν δὲ ἐπιτήδεια καλεῖ.] 
ΣΙΤΟΥΜΕΝΟΣ : ̓Εσθίων. 
ΣΙΤΟΦΥΛΑΚΕΣῚ Ἀρχή τις ἦν ̓ Αθήνησιν, ἥ ἥτις ἐπε- 

μελεῖτο Vos. ὁ σῖτος δικαίως πραθήσεται, καὶ τὰ 
ἄλφιτα, καὶ οἱ ἄρτοι. ΚΊΉσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν ιε΄ μὲν 
ἐν ἄστει, € δὲ ἐν Πειραιεῖ. Καὶ ΣΙΤΟΦΥΛΑΚΕΙ͂ΟΝ. 

Σιτώνησ 'O προεστὼς τοῦ δημοσίου σίτου. 

archonte divortium a viro fecit, &c. Certe ex lectione 
vulgata nullum sensum elicere potui. ᾿Απολιπεῖν autem 
recte dicitur de muliere, quc a viro divertit.  Iswus ἐν 
τῷ ὑπὲρ ToU Πύρρου κλήρου" ᾿Εὰν ἀπολίπῃ ἣ γυνὴ τὸν ἄνδρα, ἢ ἐὰν 
ὁ ἀνὴρ ἐκπέμψῃ τὴν γυναῖκα, &c. Vides hec duo inter se 
opponi, ἀπολιπεῖν τὸν ἄνδρα, et ἐκπέμπειν τὴν γυναῖκα : qui 
etiam in hoc ipso loco Suida opponentur, si emenda- 
tionem nostram admiseris. Ceterum Salmasius de Modo 
Usur. p. 160. locum hunc Suidz sic emendat, Ὅταν γυνὴ 
ἀπόλειψιν ποιησαμένη, ἢ καὶ ὑπὸ τοῦ ἀνδρὸς, &c. Sed non 
probo, quod nullam habuerit rationem verborum ho- 
rum, πρὸς τὸν ἄνδρα διὰ τοῦ ἄρχοντος ; qua emendanda 
erant, non vero, ut supervacanea, penitus expungenda. 

Coram archonte enim mulier exponebat rationes, quare 
a viro diverteret: et vicissim, cum a viro dimittebatur, 
vel expellebatur, apud eundem magistratum de injuria 
a viro sibi facta conquerebatur. Vide Petitum in Com- 
mentar. ad Leg. Att. lib. VI. tit. s. KUST. 

Σιφλώσειε: Μέμψειεν, ἐκφαυλίσειε. 
ΣΙΦΝΕΥΣ : Ὄνομα κύριον. 
Σιφνιάζειν : 1πΕπὶ τῶν τὰς χεῖρας προσαγόντων 

τοὶς ἰσχίοις" ὥσπερ λεσβιάζειν ἐπὶ τῶν παρανομούντων 
ἐν τοῖς ἀφροδισίοις. 

Σιφνιάζειν "xai AEZBIÁZEIN, ἀπὸ τῆς Ὀνήσου 
, ^ ^M /, e ^ ^ Z 

Σίφνον [καὶ τῆς Λέσβον] ὡς καὶ τὸ kPHTizEIN 
Β [ἀπὸ τῆς Κρήτης. ο Καὶ τὸ, ῬΣίφνιος δὲ ἄρρα- 

BÀN, ὁμοίως. Σιφνιάζειν γὰρ, τὸ ἅπτεσθαι τῆς 
πυγῆς δακτύλῳ AEzBrÁzEIN δὲ, “τὸ τῷ στόματι 
παρανομεῖν. 

Σίφνιοι : Οὗτοι πλουσιώτατοι ἐγένοντο, οὐ μόνον 
τῶν νησιωτῶν, ἀλλὰ καὶ τῶν ἠπειρωτῶν εὖ μάλα συχ- 

νῶν. "Ἕως μὲν οὖν τὴν δεκάτην ἐς Δελφοὺς ἀπέστελ-- 

μία, τύπτεσθαι χρή. Περὶ Σίφνου δὲ ῥάδιον ἂν εἴη καὶ νῦν λέγειν 
τοὺς κινηθέντας οὐ κατὰ κόσμον, καὶ διαφθείραντας τοῦ θεάτρου 
τὴν χάριν. lta legendus videtur iste locus, qui vulgo in- 
quinatissimus est. Ceterum isto quoque nomine male 
audiebant Cretenses, Lacones, Lydi, ali bene multi. 
Quod ex Comicis et Grammaticis notum. Quin et 
Phaenices ob αἰσχρουργίαν imprimis notati. Hesych. Σκύ- 
Aat, σχῆμα ἀφροδισιακὸν, à ὡς καὶ τὸ τῶν Φοινικιζόντων. Legen- 

dum, σχῆμα 'ASPOAIZION. Nam catuli cunnilingi. 
Hine vox σκύλαξ sive σκυλακίζειν usurpatur de iis, qui in 
hoc negotio canes imitantur. Quod P/Acnices fecerunt 
scilicet. Hine Φοινικίζειν, Phoenices in hoc commercio 
imitari. Lucian. in Pseudologista: Πρὸς Θεῶν εἰπέ μοι τὶ 
πάσχεις, ἐπειδὰν κἀκεῖνα λέγουσιν οἱ πολλοὶ, ΛΕΣΒΙΑΖΕΙΝ σε 
καὶ ΦΟΙΝΙΚΙΖΕΙ͂Ν ; Galen. de Simp. Med. X. 1. Καὶ τῶν 
αἰσχρουργῶν μᾶλλον βδελυττόμεθα τοὺς POINIKIZONTAX τῶν 
Λεσβιαζόντων. Nimirum | Lesbii ore morigerabantur ; 
Phaenices vero, dii boni! τὴν ἀπόπτυστον δρόσον, ut ait 

g εἰσάγῃ] εἰσάγει V. qui mox ἀπαιτεῖ. "Tum καὶ προῖκα g ille, amabant unice. Quare Ῥλαηῖοες magis infames 
A. ubi τὴν προῖκα ed. Photii, sed articulus a ms. ab- 
est. 
h^EKBOAHN] ἐκβολὴ V. Photius. "Thucydidis locus 

est IV. t. Mox ἀναδίδοται, A.V. Photius. 
XITA] Deest gl. A.B.V. Xenophon Cyrop. IV. 2,94. 

Ὁ δὲ Κῦρος ἐπενόησεν, ὅτι ἦλθον μὲν οὔτε σῖτα οὔτε ποτὰ ἔχοντες 
καὶ ὅ; ὅπως τὰ ἐπιτήδεια παρεσκευασμένα τοῖς στρατιώταις 

εἰσιοῦσιν ἐσται. 
1 ὅπως----πραθήσεται] ὅπως ἄν----πρωαχθήσεται V. Τηΐτα καὶ 

Σιτοφυλακεῖον om. Α. 
Κ᾿ Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν ιε΄ μὲν ἐν ἄστ.Ἴ Petitus in Com- 

ment. ad Leg. Att. p. 420. locum hunc sic distinguit et 
legit, Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν πεντεκαίδεκα" ἐν ἄστει i, πέντε δ᾽ 
ἐν Πειραιεῖ. Id est: Erant autem numero quindecim : 
in urbe decem ; quinque vero in Pireeo. Αὐ Meursius 
Lect. Att. lib. I. c. 19. vulgatam lectionem tuetur. Uter 
melius, lector viderit. Nobis enim satis est, digitum 
ad fontes intendere. KUST. — Photius: ἦσαν δὲ τὸν ἀριθ.- 
μὸν πάλαι μὲν πεντεκαίδεκα ἐν ἄστει, πέντε δὲ ἐν Πειραιεῖ" ὕστε- 
ρὸν δὲ λ' μὲν ἐν ἄστει, εἰ δὲ ἐν Πειραιεῖ. 

ΣΙΤΩΝΗΣΊ Phot. Bibl. p. 1476. Procop. p. 349. 
TOUP. Demosth. de Cor. p. 310, r. 

ΣΙΦΛΟΣΊ Vide Scholiastam Apoll. Rhod. ad lib. I. 
204. KUST. 

XIPAQXEIE] Respexit ad Homerum Il. ξ΄, 142. Θεὸς 
δέ ἑ σιφλώσειε. Vide ibi Eustathium. KUST. Σιφλώ- 
σειεν : μέμψοιεν, ἐκφαυλίσοιεν A. 

ΣΙΦΝΙΑΖΕΙΝ : ̓Επὶ τῶν] Siphnii et Lesbii ob vene- 
rem sinistram et przposteram infames. Quod passim 
notatum. Hesychius: Σιφνιάζειν, καταδακτυλίζειν. Idem: 
Σίφνιος δηλοῖ οὖν τὸν διὰ δακτυλίου αἰδούμενον. — Qui corrupta 
sunt atque ita rescribenda: τὸν διὰ δακτύλου ᾿ΑΝΑΙΔΕΥΟ- 
ΜΕΝΟΝ. Hesych. Λιραίνει, 'ANAIAETETAI. Utrosque 
tum Siphnios, tum Lesbios, tangit Libanius, Invect. in 
Florent. p. 430. Περὶ Λέσβου δὲ, εἴ τις ἔλεγεν ἃ καὶ ἡ παροι- 

quam Lesbii. Qu Galeni sententia est. In istum lo- 
cum Galeni consulendus Hieronymus Mercurialis in 
Var. Lect. lib. IV. 13.—Hine ΦΟΙΝΙΚΙΣΤΗΣ apud Ety- 
mol. Mag. v. Γλωττοκομεῖον. Nec Latini harum delicia- 
ciarum expertes. Virgilius, sive nescio quis, in Catalec- 
tis Scaligeri, p. 435. edit. nov. Et estuantes nocte sol- 
vens pantices, Os usque lambis suaviis. Ita scribendus 
iste locus. Os usque, i. e. ἐς ὄστεον ἄχρις. Interpretes de 
ore acceperunt: in quo falsi et futiles sunt. Atque 

F hinc intelligendus locus Aristophanis, quem viri docti 
legunt, sed legunt frustra. Est autem in Eccles. 915. 
Δοκεῖς δέ μοι καὶ AABAA κατὰ τοὺς Λεσβίους. Ubi Schol. 
Λειχάζουσιν αἱ Λεσβίοι, ἀπὸ τοῦ πρώτου στοιχείου. Quod plane 
ridiculum est. Magno tamen Scaligero ad Priapeia 
fraudi fuit. Nimirum illud Λάβδα omnes interpretes 
fugit. Est autem Λάβδα, quod jam moneo, σχῆμα ἀφρο- 
δίσιον. Nam Λάπτειν canum sive σκυλάκων est. Ut a κύ- 
πτειν, κύβδα, de quo nos supra ad v. Κλεισθένους, sic a Aá- 
πτειν, λάβδα. Hinc vox non raro usurpatur de Lesbiis, 
ceterisque male natis homunculis, qui ore allaborabant. 
Ausonius, Epigramm. 120. Cui ipse linguam cum dedit 
suam, Λάβδα est. Sed de ista spurcitie plura addere 
nostri pudoris non est. Nam Graeci homines in hujus- 
modi rebus ingeniosissime et impudentissime nequam. 
TOUP. 

l "Ἐπὶ ---λεσβιάζειν om. V. 
m δὲ καὶ] δὲ om. A. Photius. 
n γήσον om. À. Mox καὶ τῆς Λέσβου et mox ἀπὸ τῆς Κρή- 

H τῆς om. A.V. Photius. 
9 Καὶ τὸ] τὸ om. Photius. 
P ΣΙΦΝΙ͂ΟΣ δὲ 'APPABON] Confer Hesych. v. ᾿Αρραβῶνα, 

et v. Σίφνιος. KUST. 

q τὸ τῷ] τὸ om. V. Neutram habet Photius. 
XIPNIOI] Vid. Herodot. III. p. 182. Supra v. Ἰσου- 

φεῖς. TOUP. Stylus JElianum prodit, nec dubitandum 
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λον εὐτάκτως, καὶ ἐπείθοντο τῷ χρησμῷ τῷ τοῦτο A τοῦ Βελλεροφόντου. 
προστάξαντι, ““τὰ τοῦ πλούτου αὐτοῖς ἐπίδοσιν εἶχε, 
φανέντων ἀργυρείων μετάλλων. ᾿Επεὶ δὲ τὴν φορὰν 
τὴν τῆς ἀπαρχῆς ἐξέλιπον, θάλασσα ἐπιρρεύσασα καὶ 
ἐπικλύσασα ἠφάνισεν αὐτοῖς τὴν τοῦ πλούτου χορη- 
γίαν, περιῆλθόν τε εἰς πενίαν τνησιωτικὴν καὶ ἀπορίαν 

5 Ex τῶν "Invog Φρουρῶν. 

φάνης" 
Ποθεῖ μὲν, ἐχθαίρει δὲ, βούλεται δ᾽ ἔχειν. 

Τουτέστιν, ἡ πόλις τῶν ᾿Αθηναίων ποθεῖ μὲν ὡς δρα- 
΄ S3 δὲ " --N E ΄ 

στήριον τὸν Ἀλκιβιάδην" μισεῖ δὲ, ὡς τυραννικόν. 
*Ez / ^ 

ἐφέρει γὰρ, 
Μισῶ πολίτην, ὅς τις ᾿ὠφελεῖν πάτραν 

"βραδὺς φανεῖται, μεγάλα δὲ βλάπτειν ταχύς" 
καὶ ὺ πόριμιον αὑτῷ, τῇ πόλει δ᾽ ἀμήχανον. 

Φησὶ δὲ καὶ Ἄριστο- 

ΣΚ 3326 

Μετὰ δὲ τὴν βασιλείαν τοῦ 

Προΐτου Ἀκρίσιος ἐβασίλευσε. 
ΣΘένησ : Ἰσχυρὸς, καρτερός. bYo£wrs δὲ, Σθέ- 

νιδος, ὄνομα κύριον. 
Σϑένοσ : Δύναμις. Καὶ ἡ δοτικὴ, τῷ σθένει. 
Σκάζει : Χωλεύει. 1 
Σκάλα : "Ῥωμαϊστὶ ὃ ἀναβολεύς. 
Σκαλαθῖῆραι : Συνουσιάσαι. “ Ἀριστοφάνης" 

Ἢν ἀμείρακ᾽ ἰδὼν ἐπιθυμήσῃ, καὶ βούληται σκαλαθῦραι. 

YXkaaaerPMÁTIA: Σκιάς τινας. Καὶ σκαλεύ- 
μάτα. "Ἔνγκειται δὲ “τὸ ἄθυρμα, οἷον παίγνιον, καὶ 
οὐδὲν ἀξιόπιστον. '"“Γουτέστι, λεπτὰ, καὶ παντάπασι 
μικρὰ νοήματα, καὶ μαθήματα, σκαριφεύματα. 

Σκαλείειν : Ἀνακινεῖν, διαξαίνειν. ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Ἔν εἰρήνῃ διάγειν ἕ ἔχονθ᾽ ἑταίραν, καὶ σκαλεύει τοὺς ἄν- 

θρακας. 

Καὶ τοῦτο περὶ ᾿Αλκιβιάδου, βραδέως μὲν ὠφελοῦντος C ᾿Αντὶ τοῦ, Β ζωπυρεῖ τοὺς ἄνθρακας" ἢ ἐνθάδε τὸ γυν- 
τὴν πατρίδα, ταχέως δὲ βλάπτοντος. 

Σιφωνίζειν : "Κυρίως ἐπὶ τῶν ὑγρῶν, τὸ ἀπο- 
σπᾶν. Υ̓ Ἀριστοφάνης δὲ κατεχρήσατο, εἰπὼν, 

Σιφωνίζομεν τὸν σῖτον. 

Σϑεναρός : 'lowvpóg. 
Σϑένει : δύναται. Σοένπει δὲ, δοτική. 
Σϑενέβοια : Προίτου γυνή. Αὕτη φιλήσασα τὸν 

Βελλεροφόντην, καὶ μὴ ἐπιτυχοῦσα “διὰ τὴν τούτου 

σωφροσύνην, τοὐναντίον διέβαλεν αὐτὸν τῷ Ylpoiro, ὡς 
βουλόμενον αὐτὴν μδιχεῦσαι. Καὶ ἀγανακτήσας ὃ 
Προῖτος, ἔπεμψεν αὐτὸν τῷ ᾿Ἰοβάτῃ, τῷ πατρὶ τῆς 
Σθενεβοίας, ἵνα ἐκεῖνος αὐτὸν φονεύσῃ. "'O γὰρ 
Προῖτος ἀνελεῖν αὐτὸν οὐκ ἠβουλήθη, ἐπειδὴ ἐν τάξει 
τέκνου ἀνεθρέψατο αὐτόν. Αἰσθόμενος δὲ ὁ ̓ Ιοβάτης 

" " » Fr) hA 63. - 5 , “ 
αἰκεῖον αἰδοῖον ἄνθρακας εἶπεν" ἢ ἀντὶ τοῦ, ἐν ἀγρῷ 
1 , ^ €T 5, “ M 

ἰδιατρίβειν' ἐπεὶ οὗτοι ὀπτῶσι βαλάνους, καὶ σκα- 
, bd - 

λεύουσι τοὺς ἄνθρακας ἐν τῷ " ὀπτᾶν. 
"n νυ ; * * e 

EkaanwÓs: Ἅνισος. Καὶ zkAAHNON, σχἥμα 
Ἂν, , 

γεωμετρικὸν, δίκην Ἰσκάλας. 
Σκάλλοντεσ : Σκάπτοντες. 

^ 
Σκάλοπας : Mac τινὰς, οὃς φαμὲν ἀσπάλακας. 

/, /, ^ , 

ZkAMmawAPOz: llorauóc. Καὶ XkAMANAPIAI- 
M 

ovz, ποταμιαίους. Καὶ "YkAMÁNAPION 'PETMA. 
, , 

ΣΚΑΜΒΗ - Διεστραμμενη. 
Σκάμων : "Ὄνομα κύριον. 

, 

Σκαμωνία: Ei βοτάνης. 
[4 L] Á 

EkaAMwoNÍAA:: Δῆμος τῆς Λεοντίδος. 
^ , LI Σκανδάληθρα: TX ἐν ταῖς παγίσιν ἐπικαμπὴ 

, v 5 " ^ M ^ 
ὅτι ψευδής ἐστιν ἡ κατ᾽ αὐτοῦ κατηγορία, ἐφείσατο Ὁ ξύλα. Ἀπὸ τοῦ "σκάζοντα συμπίπτειν, καὶ κρατεῖν 

quin μᾶς ex ejus π. Προνοίας libris sint desumpta. 
HEMST. Pausanias, X. 11, 2. Σιφνίοις ἡ νῆσος χρυσοῦ 
μέταλλα ἤνεγκε, καὶ αὐτοὺς τῶν προσιόντων ἐκέλευσεν ὃ θεὸς ἀπο- 
φέρειν δεκάτην ἐς Δελφούς" οἱ δὲ τὸν θησαυρὸν φκοδομήσαντο καὶ 
ἀπέφερον τὴν δεκάτην. Ὥς δὲ ὑπὸ ἀπληστίας ἐξέλιπον τὴν φορὰν, 
ἐπικλύσασα ἡ θάλασσα ἀφανῆ τὰ μέταλλά σφισιν ἐποίησεν. 

qq τὰ τοῦ πλούτου] Strab. X. p. 484. REINES. τοῦ 
om. V. qui mox ἀργυρίων. Infra ἐπιρεύσασα A. 

Τ' γησιωτικὴν} νησιῶται V. 
5 Ἔκ τῶν Ἴωνος Φρουρῶν. Φησὶ δὲ «.] H:ec nihil ad rem 

faciunt; nec video quare ea compilator huc attulerit. 
Sumpta autem sunt ex Schol. Aristoph. Ran. 1472. 
KUST. Pars prior hujus vocis datur, male disjuncta, 
v. Σιγῶ. BURN. 

t ὠφελεῖν} ἐπωφελεῖν E. 
ἃ πόριμον} περὶ V. qui mox ᾿Αλκιβιάδη. 
ΣΙΦΩΝΙΖΕΙΝΊ Confer Nostrum supra v. ᾿Εκσιφωνισθείη. 

KUST. Arati Schol. p. 98. TOUP. 
X κυρίως] κυρίως pev V. 
Y ᾿Αριστοφάνης) 'lhesmoph. 564. ubi v. Schol. (ed. 

Bekker. 557.) 
ΣΘΕΝΑΡΟΣΊ Dorville ad Charit. p. 455. TOUP. 
ZGENEI] Soph. Aj. 488. TOUP. 
Z ἧἥμα ἀντὶ τοῦ δύναται] Pham ἀντὶ τοῦ om. A.V. Seqq. 

om. V. Post δοτικὴ delevi ἀντὶ τοῦ ἰσχύϊ cum A. 
ΣΘΕΝΕΒΟΙ͂Α, Προίτου γυνή. Αὕτη qi.] Hiec, et quee se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Joannis 

ἃ μείρακ᾽ μειράκιον V. μείρακος E.M. 
ΣΚΑΛΑΘΥΡΜΑΤΙΑ: Σκιάς τινας. XKAA.] Ex Schol. 

Aristoph. Nub. 65o. KUST. 
€ τὸ ἄθυρμα, olov] οἷον τὸ ἄθυρμα V. 
ΓΡΑριστοφάνης] Pac. 438. Μὰ AP ἀλλ᾽ ἐν εἰρήνῃ διάγειν με 

τὸν βίον "Ἔχονθ᾽ ἑταίραν, καὶ σκαλεύοντ᾽ ἄνθρακας. KUST. 
Β ἔχονθ᾽" ἔχωνθ' V.E. Mox καὶ om. A.V. Tum σκα- 

λεύτους V. 
h ζωπυρεῖ] ζωπυροῦντα V. 
i διατρίβειν] διωτρίβων A.V. 
Κ ὀπτᾶν] ὀπτεῖν A.B.V. 
XZKAAHNOZ] Vid. Schol. Platon. p. 328. ed. Bek- 

ker. 
l σκάλας] Statim delevi KAAMIAA : ᾿Ασπαζόμεθ᾽ ἐρετμὰ 

καὶ σκαλμίδα. Φησὶν ὁ κωμικὸς, cum A.B.V. ubi E. bis σκαλ- 
μίδια. Vide supra πὶ ᾿Ασπάζεσθαι. Meinekius ad Menand. 
p. 160. malit ἐρέτμια. 

G  XKAAOHAZ] Ex Schol. Aristoph. Ach. 879. ubi leg. 
σπάλακας. 

m ΣΚΑΜΑΝΔΡΙΟΝΊ Σκαμάνδρειον A.V. 
ΣΚΑΜΒΗΊ Ps. C. 5. καρδία σκαμβή. ERNEST. Sta- 

tim delevi cum A.V. XKAMBON: Ej οὐδέποτ᾽ ὀρθόν. 
qui tamen habet A. in marg. prefixo παροιμία.  Kuste- 
rus citat Nostrum supra v. Ξύλον ἀγκύλον, et infra v. Τὸ 
σκαμβόν. 
ZKAMQN] Σκάμμων V. 
XZKAMQONIA] Vide supra v. ᾿Ασκαμωνία. KUST. ᾿Α- 

Antiocheni, quie leguntur in Collectaneis Constant. a H σκαμμωνία V. 
Valesio editis, p. 782. Confer etiam Schol. ad Ran. 
1075. et Nostrum supra v. ᾿Ιοβάτης. KUST. 

8 οὗ ἤρα, διὰ] οὗ ἤρα om. A.B.V. Excerpt. 
b ΣΘΕΝΙΣΊ Plutarch. Lucullo p. 506. TOUP. 
ZKAAA] Confer Nos supra ad v. ᾿Αναβολεύς. KUST. 
€ ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 607. 

ΣΚΑΜΩΝΙΔΑΙ] Ex Harpocratione: sed apud quem le- 
gitur, Σκαμβωνίδαι. KUST. Σκαμμωνίδαι A.B. V.E. Pho- 
tius. 

XKANAAAHOGPA: Τὰ ἐν 7.] Ex Schol. Aristoph. A- 
charn. 687. KUST. 

ἢ σκάζοντα om. A.B.V.E.M. sed prebet Scholiastes. 
19 D 
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τὸ ἐμπεσόν. Τὰ πέταυρα τῶν ὁπαγίδων, ἃ Ἄρχί- A τὸ “λισγάριον. Καὶ Σκαφεῖον, ὁμοίως. 
λοχος “ὌΝ ἐκάλεσεν. Ἀριστοφάνης" 

9v ἀνελιύσας tporé, σκουδάληθρ' ἱστὰς ἐπῶν. 

'Avri τοῦ, ἐρείσματα λόγων καὶ βάρη. 

Σκάνδεια : Ῥ Πόλις, 
Σκάνδιξ: Θηλυκῶς, ἄγριον λάχανον" παρ᾽ ὃ καὶ 

Ἁ«σκανδικοπώλην τὸν Εὐριπίδην λέγουσιν" ἐπεὶ λαχα- 

νοπωλητρίας υἱὸν αὐτὸν εἶναί φασι. 

T Σκάνδικά μοι δὸς, μητρόθεν δεδεγμένος. 

Καὶ μή μοι τὰ τοῦ σκανδικοπώλου παρατραγῴδει, σεμνὸν τὸ τῆς 
5 Πειρήνης ὕδωρ ἀποκαλοῦντος. 

Σκάνδικα οὖν, λάχανα, οὐ τὰ ἐκ τῶν κηπίων, ἀλλὰ 
τὰ αὐτομάτως φνόμενα, ὥς φησιν Ἀνδοκίδης. 

Μὴ γὰρ ἴδοιμιέν ποτε πάλιν. ἐκ τῶν ὀρέων τοὺς ἀνθρακευτὰς 
ἥκοντας, καὶ πρόβατα, καὶ βοῦς, καὶ τὰς ἁμάξας εἰς τὸ ἄστυ, καὶ 

γύναια, καὶ πρεσβυτέρους ἄνδρας, καὶ ἐργάτας ἐξοπλιζομένους" 

μηδὲ ἄγρια λάχανα καὶ σκάνδικας ἔτι φάγοιμεν. 

Σκαπάνη : "Σκάφιον, ὀρύγιον, δικέλλιον" [6 παρ᾽ 
ἡμῖν τζόκος λεγόμενος. 

ExapaantrrEi: : Πυκνὰ τοὺς χὀφθαλμοὺς κλείει 

καὶ ἀνοίγει. 

Σκαριφισμοῖσ : ἡ Οἷον σκαρισμοῖς, καὶ λεστολο- 

γίαις, εὐτελείαις, σκιαγραφίαις. ΣΚΑΡΙΦΕΥΕΙΝ γὰρ, 

Σκάφη: Πόλις. bYxÁon δὲ, τὰ κοιλώματα τῶν 
νηῶν, ἃ ἡμεῖς γάστρας καλοῦμεν. 'Avri τοῦ, γα- 
στέρας. 

Σκαφηφόροι: Δείναρχος ἐν τῷ κατὰ “Ἄγησι- 

κλέους φησίν" 
Οἱ ἀντὶ σκαφηφόρων ἔφηβοι εἰς τὴν ἀκρόπολιν ἀναβήσονται, 

οὐχ, ὑμῖν ἔχοντες χάριν τῆς πολιτείας, ἀλλὰ τῷ ἀργυρίῳ. 

Β “Οὗτοι γὰρ ἐσκαφηφόρουν ̓ Αθήνησι. Δημήτριος γοῦν 
ἐν y Νομοθεσίας φησιν, ὅτι προσέταττεν ὁ νόμος τοῖς 

μετοίκοις ἐν ταῖς πομπαῖς, αὐτοὺς μὲν amitiés φέ- 

ρειν, τὰς δὲ θυγατέρας αὐτῶν ὑδρεῖα καὶ ἐσκιάδεια. 

Σκάφιον δ Εἶδος κουρᾶς. ΒΊΑ ριστοφάνης" 
Σὺ δὲ κοψίχῳ ἔ εοικᾶς enden ἀποτετιλμένῳ. 

Exarár: Τῇ ἀριστερᾷ. 

Σκαιενβατεῖν : : Τὸ σκαιῶς καὶ ἀρρύθμως ἐμβαΐ- 

yeiy ὀρχούμενον' τὸ ἐν τῇ συνηθείᾳ κενεμβατεὶν. 

Σκαιόσ : Ἀριστερὸς, ἄφωνος, ἀπαίδευτος, κακός. 
Οὕτως ἐκάλουν τοὺς ἀμαθεῖς, καὶ ᾿δυσπαρακολουθή- 
τους, καὶ τοὺς μωρούς" ἀπὸ τῆς σκαιᾶς. ΚΆριστο- 

φάνης Νεφέλαις" 
Οὐκ εἶδον οὕτως ἄνδρ᾽ ἀγροῖκον οὐδένα, 

οὐδ᾽ ἄπορον, οὐδὲ σκαιὸν, οὐδ' ἐπιλήσμονα. 

τὸ τοὺς ζωγράφους ὑποτυπῶσαι πρῶτον τοὺς γραφο- p Καὶ αὖθις Mi ridi 
͵ μένους. 

, ^N £ Σκαφεῖα : Ἢ σκάφευσις. Καὶ ?zKAeEIAION, 

9 παγί (ovy) παγιδίων A.B.V. 
P ὄνομα πόλεως] πόλις A. Delevi ἐν Κυθήροις cum A.B.V. 
4 σκανδικοπώλην τὸν Edp.] Vide nos supra ad v. Εὐριπίδης. 

KUST. 
T Σκάνδικά quos δὸς, μητρ.] Aristoph. Acharn. AT. 

Οὐ σκαιὸς ἦν ἄνθρωπος" ἀλλ᾽ ἠπίστατο 

γραὸς καπρώσης τἀφόδια κατεσθίειν. 

ad Homer. p. 265. KUST. Ηος mavult Vossius ad 
Hesych. 

b XKA9H δὲ] Seqq. sunt ex Schol. Thucyd. I. 5o. 
ΣΚΑΦΗΦΟΡΟΙ : Δείν.] Ex Harpocratione. KUST. 
€ ᾿Αγησικλέους] ᾿Αγησιλάου V. "'um φησὶν om. A.V. 

8 εἰρήνης ὕδωρ] Πειρήνης ὕδωρ A.B.V.E. Et sic Euripid. E ἃ Οὗτοι γὰρ] Supple ex Harpocratione, ἀντὶ τοῦ μέτοικοι. 
Med. 68. 

t ὀρέων] ἀέρων V. 
ZKAIIANH] Conf. Schol. Theocrit. IV. το. 
ἃ Σκαφεῖον] Vetus ms. Epit. Xxemáv σκαφίον, ὀρύγιον, 

δικελλα. REINES. σκάφιον A.B.V.E. Photius. ὁ zag— 
λεγόμενος om. A. Photius. λεγόμενος om. V. 
XKAPAAMTTTEI] Vide Erotianum v. Καρδαμύσσειν. 

KUST. 
X ὀφθαλμοὺς] Statim delevi μύει ἤγουν cum A.V. et Pho- 

tio. Et mox Παρὰ τὸ σκαίρεὶν καὶ μύειν τοὺς ὀφθαλμούς. Kal 
πυκνῶς βλεφαρίζειν, cum A. et Photio, quorum παρὰ τὸ 
σκαίρειν tantum habet V. 

ΣΚΑΡΙΦΙΣΜΟΙ͂Σ : Οἷον cxap.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 
1545. KUST. 

Y Οἷον σκαρισμοῖς inter lineas in V. Post h. gl. delevi 
ΣΚΑΡΙΦΟΝ : Τὸ κάρφος, kal φρύγανον. Καὶ ΣΚΑΡΙΦΗΣΑ- 
ΣΘΑΙ͂ ἐστὶ, τὸ ἐπισεσυρμένως τι ποιεῖν, καὶ μὴ κατὰ τὴν προσή- 
κουσαν ἀκρίβειαν, quie habent A.V. tantum in marg. Le- 
guntur supra p. 982. B. Sequentia ZKAPOZ: Ὄνομα lx- 
dos. Αἰλιανός" Μόνος ὃ ,βαλάσσιος σκάρος τὴν τροφὴν ἀναπολεῖ, 

ὥσπερ καὶ τὰ βληχητὰ, ἃ δὴ μηρυκᾶται. 'ANAIIOAEI οὖν, ἀνα- 

πτύσσει, μηρυκίζεται, habent A.V. in marg. rectius supra 
collocata p. 308 B. Bochart. Hieroz. Lib. I. p. 43. citat 
Hemsterhusius. 

2 XKASIAION] σκαφείδιον A.V. 
8. λισγάριον] Sic mss. Paris. At priores editt. minus 

recte, λιγάριον. Est autem λισγάριον vox recentiorum 
Griecorum, de qua vide Dufrenium in Glossario Greco. 
KUST. 
ΣΚΑΦΗ : Πόλις] Videtur Suidas respexisse ad locum 

illum Aristoph. in Vesp. 29. Περὶ τῆς πόλεως γάρ ἐστι τοῦ 
σκάφους ὅλου. Scholiasta: ᾿Αεὶ οἱ ποιηταὶ τὰς πόλεις πλοίοις 
παραβάλλουσι. Vel, quod potius crediderim, Suidas serip- 
serat, Σκάρφη, πόλις. Σκάρφη enim esse nomen proprium 
urbis, qui etiam Σκάρφεια dicebatur, testatur Eustathius 

Οὗτοι γὰρ ἐσκαφηφόρουν ᾿Αθήνῃσι. 
€ σκάφας φέρειν] Vide Meursium Panathen. c. 21. 

KUST. 
f σκιάδεια] σκιάδια A. 
£ Εἶδος κουρᾶς} Quamvis Suide succinant Hesychius 

et Harpocratio, non vereor tamen cum Salmasio ad So- 
linum p. 448. edit. Ultraj. asserere, interpretationem 
istam in subjuncto loco Aristophanis locum habere non 
posse, sed in eo σκάφιον significare caput. Nam τὸ κό- 
ψιχος σκάφιον ἀποτετιλμένος vix sane aliter interpretari 
possis, quam, copsichus capul vulsum, seu, pennis nu- 
datum habens. Copsichus enim est genus avis. Τὸ 
σκάφιον autem ἐν: γαῖα caput, clare testatur Pollux 
lib. II. c. 4. ubi ad significationem istam probandam 
adducit versum illum Aristophanis, "Iva μὴ κατεαγῆῇς τὸ 
σκάφιον πληγεὶς ξύλῳ. Id est, Ne tibi percussum fuste 

frangatur caput. | Polluci adde Suidam v. Κεφαλὴ, qui 
testatur, caput.a medicis appellari solere σκαφεῖον. 
KUST. Schol ad Thesm. 838. Σκάφιον : εἶδος κουρᾶς 
δουλικῆς.  Grammaticos injuria culpare videtur Salma- 
sius, eumque secutus Kusterus. Interpretandus est 
Aristophanes, T'u similis es copsicho caput. deplumato 
ad instar istius tonsura qua σκάφιον audit. Et in al- 
tero loco apud Pollucem σκάφιον non est caput simplici 
i. sed caput tonsum δουλικῶς. 

h ᾿Αριστοφάνης) Av. 807. 
XKAIEMBATEIN] Aliud est σκαιεμβατεῖν, aliud xevejc- 

βατεῖν, ut ex posterioris verbi interpretatione, quam suo 
H loco Suidas dedit, satis patet. HEMST. 

ΣΚΑΙΟΣΊ Vid.*rc διὰ ῥόδων. HEMST. ἀπαίδευτος om. V. 
1 δυσπαρακολουθήτους] De hac voce vide Gatak. ad Marc. 
— lib. V. $. s. KUST. 

ΚΑριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 928. KUST. Νεφέλαις 
s; A. ubi mox οὐκ oj —c))apov. Etiam V. οὐδαμοῦ. 

Ἰ "Αριστοφάνης] Plut. 1024. KUST. 
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'Avri τοῦ κολακεύειν, καὶ ἐσθίειν τὰ ἀναλώματα. Καὶ Α 
- αὖθις" Υ 

m*Q μὲν ἐν ταῖς ἐντεύξεσι σκαιὸς Tw ἐν δὲ ταῖς πράξεσι καὶ 
μάλα ἐς τοὐναντίον ἥπιωος, καὶ τὸ ἀγχίνουν ἀποχρώντως ἔχων. 

Kai skAIÓGEN, ἐπίρρημα. Λέγεται καὶ 3KAIOXÍNH 
παρὰ Ἀριστοφάνει. τὰ B 

icToáyyg "Ne- Σκαιότατον : Ἀπαίδευτον. 

φέλαις" 
Σκαιότατον γερόντιον. 

Σκαιότησ : Μωρία, ἀπαιδευσία, ἀγριότης, ἀπάτη. 
Σκαιωρία : Ἢ κακὴ ? βουλή. 
ΣΚΑΙΡΟΝΤΕΣ : Χορεύοντες, σκαρίζοντες. 
Σκεδάζει : Σκορπίζει. 
ΓΣκεδάννυσθαι : Σκορπίζεσθαι. 
Σκελετόσς : Ὃ ξηρός. 
Σκελλίου Tióz: Ρ Ἀριστοκράτης. «Φησὶν οὖν 

Ἀριστοφάνης" 
Καὶ τὸν Σκελλίου βδελύττομαι. 

Ἤγουν, τὸν Ἀριστοκράτην. Διὰ τὸν Ἀριστοκράτην 
δὲ οὕτω φησὶ, μισῶ τὴν ἀριστοκρατίαν, ὅτι καὶ τὸν 
Ἀριστοκράτην μισῶ" ὅτι κέκληται τῷ ὀνόματι τούτῳ. 

Σκεμμούσ : Βουλὰς, σκέψεις. 
5 Τούτῳ δὲ τοῦ ᾿βασιλέως ὃ κατεμήνυον τοὺς σκεμμούς. 

Σκέπανον : Σκέπη. 
X Kal πῖλον Y κεφαλᾶς οὐχ, ὁσίας σκέπανεν. 

Λέγεται Kai SKÉHAS. 
2 Καυσίη, τὸ πάροιθε ἃ Μακηδόσιν εὔκολον ὅπλον, 

καὶ σκέπας ἐν νιφετῷ, καὶ κόρυς ἐν πολέμῳ. 

ΣΚΕΠΕΙΝῸΣ τόπος: 
Σκέπη : Παρὰ Ῥ'Ηροδότῳ, “θήκη, δέρμα. 

ZK 

XxÉPBoAAE: Λοιδόρει. 
d M3 σκέρβολλε Coop. 

Τουτέστι, μὴ λοιδόρει πικρὰ, μὴ ποίκιλλε. Δηλοῖ 
δὲ ἡ λέξις καὶ τὸ κερτομεῖν. 

Exzr: ὍὌπλισις, ἢ στολή. 
f'O δὲ ἱερεὺς σκευὴν ἐσκευάζετο τὴν τοῦ δημίου, μεταλαβὼν 

ἀντὶ τῶν σεμνοτάτων τὰ οἴκτιστα. 

Τὰ δὲ πολλὰ τῶν θηρίων εἰς βάθος γηξάμενα, τῆς θαλάσσης 

3389 

Β αὐτοῖς εἰς τὰς σκευὰς ἐμπεσούσης, ἀπεπνίγη. 

Ὁ δὲ ὃ Καρτερὸς ἢ τῆς τε σκευῆς τῇ λαμπρότητι διαφέρων ἦν. 

Σκεῖοσ : Χωρητικόν τινος εἴδους ἀγγεῖον. Πο- 
λύβιος" 

Y'Hy δὲ ὁ Δαμοκλῆς σκεῦος εὐφυὲς, πολλὰς Κ ἔχων ἀφορμὰς εἰς 
πραγμάτων οἰκονομίαν. 

^ ^ 
Kai, ἸΣκετοποιοῖντα τὸ πρᾶγμα: Ὑπερίδης ἐν 

“ Ν , ^ ^ M 

τῷ κατὰ Ἁντιθέτου. Ἀντὶ τοῦ, σκευωρούμενον, Kod 
M ’ὔ Ὁ κατασκευάζοντα, καὶ πλαττόμενον. 

^ ^ ΣΚΕΥΟΦΟΡΕΪΟΝ "xa; ziTOOTAAKEÍON: XKkETO- 
, ^ 

eTAÁKION δὲ, καὶ XAPTOOTAÁKION, 
, 

ZEkETOPIA: Κατασκενὴ, ἐπιβουλὴ, βλάβη. 
, v , ΣΚΕΙΡΩΘΕΝΤΟΣ HnaTOor: Σκείρωμα γὰρ πάθος 

XN Ψ * 
περὶ τὸ ἧπαρ ἀνίατον. 

, ^ M 

ΣΚΕΊΙΡΩΝΟΣ : "Ὄνομα λῃστοῦ. (Kai Σκειρονί- 
» N 

ΔΗ͂Σ; ὄνομα “πατρωνυμικόν.  PKai ΣκειρωνὶΣ nÉ- 
^M ^ 

TPA, ἡ τραχεῖα.) Καὶ διφορεῖται. 
, " 

ΣΚΗΝΗ͂ : ἹΣκηνή ἐστιν ἡ μέση θύρα τοῦ θεάτρου. 
, δὲ A oM A ow - , r , 

ΠΠΑΡΑΣΚΗ͂ΝΙΑ δὲ, τὰ ἔνθεν καὶ ἔνθεν τῆς μέσης θύρας. 
v. δὲ ΄ » Ν ^ ^ 32 Χ M να δὲ σαφέστερον εἴπω, μετὰ τὴν σκηνὴν εὐθὺς καὶ 

^ , L4 , τὰ παρασκήνια, ἡ ὀρχήστρα. Αὕτη δὲ ἔστιν ὃ “τόπος, 
Φι , y b ^ 

ὁ ἐκ σανίδων ἔχων τὸ ἔδαφος" *àd» οὗ θεατρίζουσιν οἱ 

m ὁ δὲ ἐν μὲν] Ex Damascii v. Isidori, opinor. TOUP. p Bibl. p. 245. Rochetti Miscell. t. I. p. 8ο. 
Ὁ μὲν ἐν A. 

n Νεφέλαις] Ver. 788. 
XKAIOPIA] Imo, σκευωρία. Vide infra ἢ. v. KUST. 

Male. HEMST. Σκαιωρία] Ita quoque male Sozomen. 
p. ;8. TOUP. 

9 βουλὴ] &za7? huc revocandum ex prec. HEMST. 
XKAIPONTEZ] Il. σ΄: 572. 
EXKEAANNTZOAI] A. in marg. σκορπίζεσθαι om. B.V. 
EZKEAETOZ] Plutarch. Anton. p. 95o. TOUP. 

€ Καρτερὸς] Lego Κρατερὸς, ut sit nomen proprium Cra- 
teri, qui erat unus ex ducibus Alexandri Magni. KUST. 
Κρατερὸς scribendum est. HEMST. — Scribendum Κρα- 
τερός. Idem mendum apud Suidam v."Oyx«. Confer 
Nostrum v. Κρατερὸς, unde uterque locus ampliari po- 
terit. TOUP. Καρτερὸς et Κρατερὸς confunduntur in ms. 
A. plus semel supra p. 2193. 

h τῆς τε σκευῆς om. B.E.M. 
1 Ἦν δὲ ὁ Δαμοκλῆς cx.] Fragmentum hoe Polybii legi- 

P ᾽Αριστοκράτης] δ᾽ Ἀριστοκράτης . Mox διὰ τὸν---ἀριστο- F tur etiam supra v. Εὐφυᾶ. KUST. 
κρατίαν habet A. in marg. 

4 Φησὶν οὖν ᾿Αριστοφάνης) Av. 126. Vide ibi Scholia- 
stam. KUST. 

T κέκληται] κέκτηται B.E. pr. 
S τοῦτο] vo/£ Α. τούτω ΒΡῈ. Mox τῶν. 
t βασιλείους] βασιλέως A.V. βασιλέους E. 
ἃ κατεμήνυε] κατεμήνυον A.B.V.E.M. 'Tum τοὺς σκεμ- 

μοὺς A.V. 
X καὶ πῖλον] Anthol. Pal. VI. 298. 
Y κεφαλῆς κεφαλᾶς A.V. 
2 Καυσίη, τὸ πάρ. Scribe Καυσίη, ἡ τὸ πάροιθε Μακηδόσιν 

εὔκολον, &c. Sic enim recte legitur in Anthol. KUST. 
Pal. VI. 555. ' 

8 Maxebóciy] Μακηδόσιν A.E. 
XKEIEINOX] Deest A. 
b “Ηροδότῳ] Vid. gl. ad I. 185. ubi monet Wesseling. 

Suidam pretervidisse caput glosse, quod "Envrpw est. 
Vid. supra p. 1210 C. 

€ B] ἡ σκέτη, θήκη A- ws 
4 Μὴ σκέρβολλε πονηρά Aristoph. Equit. 818. Vide ibi 

veterem Enarratorem. KUST. 
€ πονηρὰ] πολλὰ E. Mox μικρὰ V. 
ΣΚΕΎΗ ---στολὴ] Ex gl. Herodot. I. 24. ubi καὶ στολή. 

Conf. Hemsterhus. ad Lucian. Dial. Marin. VIII. τ. 
f*O δὲ “Ἱερεὺς] Ex Jamblichi Babylonicis. Vid. Photii 

Κ ἔχων] ἔχον A. 
1 ΣΚΕΥΟΠΟΙΟΥ͂ΝΤΑ TO IIP.] Ex Harpocratione: sed 

apud quem pro ᾿Αντιθέτου legitur Μαντιθέου, uti etiam hic 
apud Suidam scribendum est. Oratio enim Hyperidis 
κατὰ Μαντιθέου laudatur etiam ab Athenz;o. KUST. 'A;- 
τιθέου Photii ms. et H. . ms. Pal. 
f καὶ XITOP'TAAKEION] Seqq. om. A. 
ZKETOPIA] Deest gl. A. 

ZKIPOGENTOX] Σκειρωθέντος V. et A. qui in marg. διὰ τοῦ 
i γραπτέον. Et mox σκείρωμα. Series literarum diphthon- 
gum postulat. Post ἀνίατον addit V. διὰ τοῦ 6 γραπτέον. 
Καὶ Σκιρρωνὶς πέτρα 3j p. x. ὃ. 

D περὶ τὸ ἧπαρ] Sic rectius ms. A. quam priores editt, 
qui habent παρὰ τὸ ἧπαρ. KUST. παρὰ B.E. 

9 πατρωνυμικὸν om. A. 
P καὶ Σκιρωνίδης----τρωχεῖα habet A. in marg. 
4 XKHNH ἐστιν ἡ p.] Confer cum loco Suidz Pollu- 

cem lib. IV. c. 19. KUST. 
ib. ΣΚΗΝΗ----θεάώτρου] σκηνὴ δὲ αὕτη ἐστὶν ὁ τόπος ὁ ἐκ σα- 

γίδων ἔχων τὸ ἔδαφος ἘΠ. σκηνὴ----ὀρχήστρα om. B. qui παρα- 
σκήνια---- ἔδαφος habet post ἔδαφος. 

T θύρας] χώρας E. Mox δὲ om. M. 
5 τόπος] ὡς εἴρηται addit E. 
t ἀφ᾽ οὗ" Lego potius, ἐφ᾽ οὖ. KUST. 
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μῖμοι. Ἔστι μετὰ τὴν ὀρχήστραν βωμὸς τοῦ Διο- A εἐστραμμένῳ. τοῦ ̓ προσώπου μεμιγμένον. Οὐ συμβαι- 
γύσου, υδς καλεῖται θυμέλη" παρὰ τὸ θύειν. Μετὰ νόντων δὲ ἐπὶ τοῖς εἰρημένοις, ἀλλὰ τάχος συμπίπτειν 
δὲ τὴν θυμέχην ἡ koi span, τουτέστι; τὸ κάτω ἔδαφος τοῖς "Ρωμαίοις διεκελεύοντο. 
τοῦ θεάτρου. Καὶ *sknuwiTHz, ὃ ἐπὶ τῇ σκηνῇ. ΡΟ ΤΙ ἄνδρες τινὲς nTóy Καρχηδονίων, [4] € ἐπὶ κα- 

Y Αἰεί τοι λιπαρῷ ἐπὶ σήματι, δῖε Σοφόκλεις, τασκοπῇ τῶν ἐναντίων σταλέντες ὑπὸ Ἁννίβου, τοῖς 

σκηνίτης μαλακοὺς κισσὸς ἅλοιτο πόδας. “Ῥωμαίοις πε ἐπίπτουσιν' οὺς Axférras ὡς αὐτὸν ὃ 

ΣΚΗΝΙΤΗΣ: "Ieokpárue ?'T'pocrebirika* Πόπλιος κακὸν μὲν οὐδὲν εἰργάσατο, Ζερινοστῆσαι δὲ 

Πυθόδωρον γὰρ " Twv καλούμενον. κελεύει τὸ στρατόπεδον, καὶ δεῖπνον ἑλομένους, Na 

VEoike δὲ ἃ ἐπωνύμιον εἶναι. Μήποτε δὲ Pág εἰς ἀγο- Βὶ χωρεῖν. σώους, ἀπαγγελοῦντας Ἀννίβᾳ τὰ περὶ τὴν 

ραῖον. λεγόμενον" ἐπεὶ ἐν σκηναῖς ἐπιπράσκετο πολλὰ στρατιὰν ὡς Ῥἔχοι "Ρωμαίοις. 

τῶν ὠνίων.----- αἱ ΣΚΗΝΊΤΗΣ ΒΙΟΣ, ὁ ἀπερινόητος.--- Σκήπων ; "Ρόπαλον" παρ᾽ ὃ καὶ dskHIHÁNION. 

Kai, T*Hzov σοφὸς 5; ἦν, ὃς ἔφασκε πρὶν ἄν ἀμφοῖν 5 μῦθον ἀκούσῃς, 

cXKHNHN δὲ, ἣν ἔχουσιν. Οὐδὲ γὰρ ταύτην λαβόντες ἀνα- οὐκ ἂν δικάσαις. Σὺ δ᾽ ἤδη πολλῷ νενίκηκας. 
e, ᾿γ Μ' ^ » ^ * ^ , 

φέρουσιν. Ὥστ᾽ ἤδη τὴν ὀργὴν χαλάσας, τοὺς σκήπωνας καταβάλλω. 

“Δημοσθένης € ἐν τῷ πρὸς Σπουδίαν. Ἔοικε δὲ σκεῦός Σκήπτεται ; Προφασίζεται. 
τι εἶναι" ὅπερ οἱ μὲν κόσμον τινὰ γυναικεῖον εἶναι YxnunTÓMENOZ : M ᾿Επερειδόμενος, στηριζόμιενος. 

φασίν" οἱ δὲ, ὁσκιάδειον. Καὶ, σκηνὴν ἐπήξατο: :Ο Σκηπτός: Κεραυνὸς ἄνωθεν n διάπυρος. 
, , Ν 

Τουτέστι, τένδαν, κατὰ γλῶσσαν. X"Qemep τις λαίλαψ ἐπιθαλάττιος ἢ ῥωγδαῖος σκηπτὸς ἐξαπι- 
-" 3 H 

Σκηνημάτων : Τῶν οἰκήσεων. vales ἐπεφοίτησε. 
^ € s 

ΓΧειμέριον γύκτα τηρήσαντες ἐξῆλθον, ἐν 5$ 5 οὐδ᾽ ἄν τις τῶν Καὶ αὖθις 

βαρβάρων τῶν ἠθάδων à ἄχευ τινὸς ἐξαισίου ἀνάγκης ἔξω τῶν E σκη- Σκηπτοὶ τοίνυν κατηνέχθησαν, καὶ τὸ στρατόπεδον κατέπρησαν. 

dicor ἐγέθ. Καὶ αἶθις" 
hKa; ΣΚΗΝΊΤΗΣ, ὁ ἐπὶ τῇ σκηνῇ. Νέφη συνέδραμε, καὶ Y ὑετοὶ πολλοὶ καὶ σκηπτοὶ κατώλισθον. 

Σκηπτοῖχος : Βασιλεὺς Ὡσκηπτροφόρος. Σκηνορράφοσ: Ὃ ἰδέρματα συρράπτων. 
e D ^ ἣν» δ 

Σκῆπτρον : Βασιλικὴ ῥάβδος. Σκῆνοσ: Σκήνωμα. Σκήνωμα τοῦ Θεοῖ, ó 
ναὺς τοῦ Θεοῦ. ΣΚΗΡΙΠτόμενοσ : ̓Επερειδόμενος, στηριζόμενος. 

Σκηπάνιον : Σκἥπτρον. Σκήρων: Ὄνομα ἔθνους. Καὶ EknpoNETS, ἐθ- 
Σκήπιοσ : Ὃ προφασιζόμενος. νικόν. 

Σκηπίων: "Ont Σκηπίων 6 "Ρωμαίων στρατηγὸς Σκῆτισ, σΣκήτεως. 'Ὅνομα τόπου. 
πρὸς Ἀννίβαν τὸν Καρχηδονίων στρατηγὸν ἐποιεῖτο Exüvaz: "᾿Επιβαλὼν, ἐπιφέρων. “Σοφοκλῆς" 
συλ σας, Ἣν δὲ δὴ συνελθόντων ἰδεῖν τὸν μὲν Ἐν δ ὁ πυρφόρος θεὸς 
Σκηπίωνα αὶ t ἐκπρεπῇ τε τὸ σῶμα, καὶ ὑψηλόφρονα, καὶ E σκήψας, ἐλαύνει λοιμὸς ἔχθιστος πόλιν. 

πρὸς τὸ χάριεν μᾶλλον ἢ φοβερὸν πεφυκότα" ᾿Αννίβᾳ Καὶ σκηψαμένων τινῶν προδοσίαν ὁμογλώσσων τοῖς Σκύθαις, 
δὲ κάλλος καταπληκτικὸν ἦν τῷ δεινῷ τε καὶ συν- τοῖς καλουμένοις ἃ Γρουθίγγοις. 

ἃ ὃς καλεῖται] ὃ κυλεῖται A.V. Post θυμέλη conspicitur — Polyb. XV. 5 
in A. talis figura Üü Kempen] ἐκπρεπῇ A.B.V.E. 

x XKHNITHZ] Sic non solum legitur in ms. A. sed V'Aviífg δὲ] ᾿Αννίβᾳ δὲ κάλλος A.V. 
etiam in Anthologia Epigrammatum ; unde sequens m ὍΤΙ ἄνδρες] Conf. Polyb. XV. s. Appian. VIII. 30. 
fragmentum depromptum est. At mss. B. et C. [et V. n τῶν Καρχηδονίων s] τῶν om. ἃ. Tum οἱ om. A.B.E. 
E. ] itemque priores editt. habent σκηνήτης, per η: quod F ὑπὸ ᾿Αννίβου post σταλέντες om. A. — Mox ἐπιπίπτουσιν M. 
minus placet. KUST. o ὑποχωρεῖν} wed B.V.E. 

Y Αἰεί τοὶ λιπαρ. ] Anthol. Pal. VII. 36. P ἔχει] ἔχοι A.V. 
XZKHNITHZ: Ἰσοκρ.] Ex Harpocratione. KUST. Σκη- q XKAIIANION] σκηπάνιον Α. 

νήτης B.V. et in seqq. τ Ἦπου σοφὸς ἦν, ὃς &.] Aristoph. Mens 7 24. sed ubi 
2 Τραπεζιτικῷ} P. 365 C. : versus secundus rectius sic legitur: Οὐκ ἄν δικάσαις" ci 
ἃ ἐπώνυμον) ἐπωνύμιον A. B.E. Photius. γὰρ οὖν νῦν μοι νικᾶν πολλῷ δεδόκησαι. KUST. 

b ὡς εἰς] ὡς om. B.E.M. εἰς om. Harpocrat. ed. sed ha- 8 τὸν μῦθον] τὸν om. A.B.V.E. 'Tum μύθων E. 
bet ms. Pal. "Tum ἐπειδὴ Photius cum Harpocrat. t ἀκούσῃς] ἀκούσαις Α. ἀκούσας B.V.E. Mox οὐ v V. 

c XKHNH] Σκηνὴν A.V. Photius. οὐδὲ γὰρ----ἐπήξατο om. qg Pro σὺ 9. 
XKHIITETAI] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 232. et not. 

d Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Σπουδίαν] P. 650. KUST. 1031, ad Hesych. 
το. Reisk. XKHIITOMENOZ] Vid. Il. ξ΄. 457. et Schol. Tum de- 

€ σκιάδειον] σκιάδιον A. levi καὶ σκηριπτόμενος ὅμ. cum. Α. Vide infra. 
f Χειμέριον νύκτα 77».] Fragmentum hoc legitur etiam ἃ διὰ πυρὸς] Lego una voce, διάπυρος. KUST. Et sic 

supra v. Ἠθάδων. KUST. Photius e corr. 
€ σκηνημάτων) σκηνωμάτων V. X Ὥσπερ τις λαίλαψ éx0.] Fragmentum hoc excerptum 

h Καὶ EKHNITHE ] Seqq. om. A. est ex Theophylacti Simoc. lib. II. c. y. KUST. 
XKHNOPPA$0Z] Σκητοράφος A. ex em. Erat Σκηνορά- Y ὑετοὶ] ὑετὸν V. 

φος. H * σκηπτροφόρος] σκηπτοφόρος Α.Ψ. Sed σκηπτροφόρος Schol. 
i δέρματα τὰ δέρματα V.E. . Tum jdateii A.qui ízà; Il. α΄. 279. et Hesych. 

σκηνὰς συρ. in marg. et alio in loco σκητορράφος δέ. XKHPIIITOMENOZ] Homer. Od. λ΄. 594. 

XZKHNOZ] Ex Ps. XIV. 1. ubi Theodoretus, σκήνωμα ἃ "Ὄνομα τόπου om. B.V. 
τὸν τοῦ Θεοῦ προσαγορεύει, ναόν. ERNEST. Ὁ ᾿Ἐπιβαλὼν] ἐπιβάλλων A.V. Infra ἔχθιστον V, 

ZKHIION] Σκηπίων A.B.E. Σκιπίων V. et sic infra. € Σοφοκλῆς] CEdip. Tyran. 28. KUST. 
Hunc locum Polybio tribuit Valckenewrius. Sed vid. d Τρουθίγγοις Στρουθέγγοις V. Γρονθίγγοις B.E. 
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Σκῆνισ : “Περικάλυμμα, πρόφασις, ἢ φροντὶς, Α ΣκιάποδεΣς : Τούτους ἔχειν “βήματά φασι τοῦ 
ἀναβολή. Καὶ σκέπτομαι. Ἀριστοφάνης ᾿ Πλούτῳ" 

Ναὶ σκήπτομαί γ᾽, ὅταν τύχω. 

'Avri τοῦ, προφασίζομαι. Καὶ SXojokMjg 
᾿Αλλ᾽ εἰσόρα, μὴ σκῆψιν οὐκ οὖσαν τίθῃς. 

Σκῆνψισ : Πόλις ἐστὶν ἐν τῇ Τροίᾳ' ἧς μνημονεύει 
ΒΔημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Ἀριστοκράτους. 

ΓΣκιά : Ζήτει ἐν τῷ AzkÁnors σκιά. 
Σκιαγραφῇ : Αὐτιατικῇ. 
Σκιάδειον : ἱΚατασκεύασμά τι, Ἐὅπερ ἐφόρουν 

ε , δα M 3. τῶν δὰ , 17. é: 
αἱ κανηφόροι ἀπιοῦσαι εἰς τὰ "EAevaina, lévexev τοῦ 
μὴ καίεσθαι ὑπὸ τοῦ ἡλίου" ἢ ὅπερ ἡμεῖς " καμηλαύ- 
κίον λέγομεν. 

ExiaagíoN : ἢ Καρουχίων. 
Σκιὰ eawÁTOT: Οἱ πρὸς θάνατον ἄγοντες κίνδυνοι. 
Σκίαθοσ : Νῆσός ἐστι πλησίον Εὐβοίας, ἧς μέ- 

μνηται 9 Δημοσθένης ἐν Φιλιππικοῖς. 
Exiawaxü: Ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. Τῇ σκιᾷ μά- 

χομαι. 
Σκιὰ ὀνείρων : ̓Ἐπὶ τῶν ἀδήλων πραγμάτων. 

Δαμάσκιος" 

Ὅταν ἀντὶ πρωγμάτων γεγενημένων εἴδωλα ἄττα συγγραφώ- 
μεθα, σκιὰν ὀνείρων, κατὰ Ρ Πίνδαρον. 

Σκιάποδεσ : *E» Λιβύῃ ἔθνος, πλατεῖς ἔχον τοὺς 
πόδας" οἱ ἐν τῷ καύματι ἐκ τῶν ποδῶν ἑαυτοῖς σκιὰν 
ποιοῦσιν, παρὰ τὸν δυτικὸν ὠκεανὸν, πρὸς τῇ κεκαυμένῃ 
ζωνη. 

e Haxooguo] eapandAspisn A. Schol. Soph. El. $84- 
f Πλούτῳ] Ver. 905. ναὶ om. A.V. 
Ε Σοφοκλῆς} El. 584. Mox τιθεὶς V. 

παντὸς σώματος μείζονα. Διὰ δὲ τὸ μὴ ἔχειν οἴκους, 
ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ καύματος ἀναλίσκεσθαι, " τετραποδηδὸν 
βαδίζοντας, ἀνορθοῦν τὸν ἕτερον τῶν ποδῶν, καὶ *kara- 
σκιάζειν τὸ λοιπὸν σῶμα. Τοῦτο γὰρ αὐτοῖς ἐχαρί- 
σατο ἡ φύσις, ἴσης οὔσης τῆς γῆς αὐτῶν, καὶ τρα- 
χείας; καὶ κατάδυσιν μὴ ἐχούσης εἰς ἀποφυγὴν τοῦ 
καύματος. 

B Σκιάποδεσ: Ἁντιφῶν ἐν τῷ Περὶ "Ομονοίας. 
Ἕθνος ἐστὶ Λιβυκόν. Κτησίας ἐν τῷ ἁΠερίπλῳ 
Ἀσίας φησίν" 

“Ὑπὲρ δὲ χ τούτων Σκιάποδες" οἱ τούς τε πόδας ὡς χῆνες ἔχουσι 
κάρτα πλατέας, καὶ ὅταν θέρμη 5», ὕπτιοι ἀναπεσόντες, ἄραντες 
τὰ σκέλη, σκιάζονται τοῖς ποσί. 

Σκιάς : Ἀναδενδράς. Σημαίνει δὲ καὶ Υ τὴν παρὰ 
᾿Αθηναίοις λεγομένην θόλον. 

Σκιδνάμενοσ : Σκορπιζόμενος. 
Σκιερά : ὅ Ἀριστοφάνης" 

Πάρες, ὦ σκιερά. 

Σκίλλα : Εἶδος βοτάνης πικρᾶς καὶ θανατηφόρου 
τοῖς ἐσθίουσι. 

Σκιμαλίσω : ᾿Εξουδενώσω, χλευάσω, "rà μικρῷ 

δακτύλῳ ὡς Ὁ τῶν γυναικείων πυγῶν ἅψομαι. Λέγεται 
οδὲ καὶ ΣΚιμαλίζειν κυρίως, τὸ τῷ μικρῷ δακτύλῳ 
ἀποπειρᾶσθαι, εἰ ὠοτοκοῦσιν αἱ ἀλεκτορίδες. 

d Δυοῖν ὑπερανακειμένοιν ἐν Θπότῳ τοῦ Ζήνωνος, καὶ τοῦ ὑπ᾽ 

αὐτὸν τὸν ὑφ᾽ ἑαυτὸν σκιμαλίζοντος τῷ ποδὶ, αὐτὸς ἐκεῖνον τῷ γό- 

sententie dispendio, omittitur. "Terra enim Sciapo- 
dum plana et sine refugio. Quie causa fuit, ut natura 
pedes pro umbraculo dederit. Vide Nostrum infra, v. 

ΣΚΗΨΙΣ : Πόλις ἐστὶν ἐν τῇ Τρ. Ex Harpocratione. E Τετραποδηδόν. TOUP. Desunt τετραποδηδὸν---ἴσης Schol. 
KUST. 

h Δημοσθένης] P. 67 1, 8. 
ZKIA] Deest articulus A.V. Seq. art. om. V. Habet 

A. in marg. qui przterea, Σκιαγραφία : 7j προτύπωσις. 
XZKIAAION: Kzrack.] Aristoph. Av. 1508. Τουτὶ λα- 

βών μου τὸ σκιάδειον ὑπέρεχε. Vide ibi Scholiastam, cujus 
verba Suidas hic descripsit. KUST. Σκηάδειον V. Σκιά- 
δειον E. -- 

i Κατασκεύασμα] κατασκεύασμα A. 
Κ ὅπερ ἐφόρουν αἱ κανηφόροι] Alibi tamen legas, non ipsas 

edd. vett. Scholíasten ex Suida supplevit Kusterus. 
4 βήματα---σώματος βήματι.---- βήματος E. 
T τετραποδηδὺν Ba5.] Confer Nostrum infra v. Τετραποδη- 

δὸν, ubi hzc repetuntur. KUST. : 
5 σκιάζειν] κατασκιάζειν A.B.V. 

t Τοῦτο γὰρ] Seqq. in A. sic: τραχείας οὔσης τῆς γῆς καὶ 
μὴ ἐχούσης καταδύσεις" τοῦτο γὰρ αὐτοῖς ἐχαρίσατο ἡ φύσις εἰς 
ἀποφυγὴν τοῦ καύματος. 

ΣΚΙΑΠΟΔΕΣ : ̓Αντιφ. Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ Περίπλῳ] περὶ πόλεων Α. Περίπλῳ sine τῷ Photius et 

canistriferas, sed pedissequas earum in pompis sacris F Harpocrat. ᾿Αντιφῶν---σκιάποδες om. V. 
umbellas gestasse. Aristophanes in eadem fabula, v. 
1549. Φέρε μοι σκιάδειον, ἵνα με κἂν ὁ Ζεὺς ἴδῃ "Ἄνωθεν, &xo- 
λουθεῖν δοκῶ κανηφόρῳ. Scholiasta ad eum locum: Ταῖς 
γὰρ κανηφόροις σκιάδειον καὶ δίφρον ἀκολουθεῖ τις ἔχουσα. Que 
totidem verbis repetit Suidas v. δίφρος. — Confer Meur- 
sii Panathenea, c. 22. KUST. 

l ἕνεκεν} καὶ A.V. 
TD καμηλαύκιον) καμελαύκιον A. 

- EKIAAEIQN] Σκιαδίων A. et Photius pr. 
2 Καρουχίων} Carrucha, i. e. currus tectus, vehiculum 

umbram faciens suo tegmine. cf. Meurs. Gloss. Καρροῦκα. 
REINES. Adde Du Cangium p. 594. 

ZKIA GANATOT] Psalm. LXXkVIL 6. KUST. Ex 
"Theodoreto ad Ps. XLIII. 2o. ERNEST. 
ΣΚΙΑΘΟΣ : N?z.] Ex Harpocratione. KUST. 
9 Δημοσθένης] P. 49, 4. 
ZKIAMAXO] Vide Philostrat. p. 676. ubi σκιὰς γυμνά- 

ζεσθαι non intellexere interpretes. TOUP. 
P Πίνδαρον] Pyth. VIII. 136. Σκιᾶς ὄναρ ἄνθρωποι. 

TOUP. 
ΣΚΙΑΠΟΔΕΣ] Σκιόποδες V. qui mox σκαύματι σκιὰν ἐκ 

τῶν ποδῶν ἑαυτοῖς. 

ΣΚΙΑΠΟΔΕΣ ; Τούτους] Depromptus est hic locus ex 
Schol. ad Aristoph. Av. 1552. ubi vox ἴσης, non sine 

X τούτων] τούτους Εἰ. τοῦτον Photius, qui mox in ms. οἷον 
τούς T€ πόδας οἱ X. 

ΣΚΙΑΣΊ Confer omnino Hesychium et Etymologum 
h. v. KUST. 

Y τὸν-τ- λεγόμενον] τὴν ---- λεγομένην  A.B.V.E. Photius. 
Vid. Harpocrat. v. Θόλος. 

Z'ApiTopávz] Vesp. 754- 

G -ΣΚΙΜΆΛΙΣΟ -----ὠοτοκοῦσι»)] Ex Schol. Aristoph. A- 
charn. 443. Idem Enarrator ad Pac. 548. vocem σκιμα- 
λίζειν sic explicat: Σκιμαλίσαι ἐστὶ κυρίως, τὸ τὸν δάκτυλον 
εἰς τὸν πρωκτὸν τοῦ ὀρνέου βαλεῖν. Οὐ μόνον δὲ τοῦτο, ἀλλὰ καὶ 
ὅταν βουλόμενοι ἐφυβρίσαι τινὰ, τὸν μέσον δάκτυλον ἐντείνοντες, 
δείξωσιν αὐτῷ. Confer etiam Suidam supra v. Ἐσκιμάλισε. 
KUST. 

ἃ τῷ μέσῳ δακτύλῳ] Hanc lectionem ex ms. A. revo- 
cavi. Antea enim minus recte legebatur, τῷ μικρῷ δακ-- 
τύλῳ. Et sic paulo post. KUST. μικρῷ diserte utro- 

H bique A.B.V.E. cum Schol. Aristoph. tum δακτυλίῳ 
Schol. 

b τῶν] ὡς τῶν A.V. Schol. 

ἢ δὲ καὶ] δὲ om. E. καὶ om. A.E. 
ἃ Δυοῖν ὑπερανακειμένοιν ἐν π. Hzc, et. quee sequuntur, 

sunt verba Laértii in Zenone Citt. lib. VII. 17. ut Pear- 
sonius observaverat. Pro ὑπερανακειμένοιν vero, ut; legi- 

19 E 
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νατι. ᾿Επιστραφέντος δὲ, Τί οὖν, οἴει, τὸν ὑποκάτω σου πάσχειν αὶ Σκιώνην: 
ὑπὸ σοῦ ; 

Σκίμπουσ : 8 Κράβατος" ἢ σκάμνος. Καὶ zxíu- 
ποδὸς. Ἱερὸν xkíMmoAA φησὶν Ἀριστοφάνης ἐν 
Νεφέλαις, ἢ τὴν τῶν φιλοσόφων καθέδραν, ἢ ἢ τὸν nes 

Baro. Φασὶ δὲ σκιμπόδιον ἰδίως λέγεσθαι τὸ Ms 
λοκράβατον. ΣΚΙΜΒΑάζειν γὰρ τὸ χωλαΐνειν παρὰ 

τοῖς παλαιοῖς. Ἢ τὸν σκαμβοὺς ἔ ἔχοντα πόδας. 
Σκινδάλαμοι : Τὰ τῶν καλάμων ἀποξύσματα, ἢ 

σκόλοπες. "Ἢ ἐπεξεργασία τῶν ἀκριβῶν. 
Σκινδάλαμοι: Τοῦτο δὲ ἐπὶ μὲν εὐθείας; ὀξύνεται" 

ἐπὶ δὲ τῶν πλαγίων, παροξύνεται. Σκινδαλάμους οὖν, 
λεπτολογίας. "' Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Λόγων ἀκριβῶν σκινδαλάμους μαθήσομαι. 

Καὶ, ᾿Σκινδαλμῶν “παραβόνιλ. πὶ YKINAAAMOZ 
δὲ κυρίως, τὸ P qrepi τὸν φλοιὸν τοῦ καλάμου ξέσμα. C 

Παραβόνια 5, οἷον κινδυνώδη καὶ παράβολα, “περὶ 
τὸν τροχὸν ἑλκόμενα. 

Σκινδαψός : "Opyavov μουσικόν. Περὶ Ζήνωνος 

τοῦ Κιτιέως" 

P"O δ᾽ ἔρρει γύργαθος αὐτοῦ 
μικρὸς ἰών" νοῦν δ᾽ εἶχεν ἐλάσσονα σκινδαψοῖο. 

Σκινδαψὸσ, dada. 
Σκινθίζεται : Λακτίζεται. 

Σκιόεισ, σκιόεντος κλίνεται. Καὶ Σκιόξντα; τὰ 
τσύσκια. : 

Σκιόθηρα : Εἶδος πλοίου. 

tur etiam apud Laértium, sensus suadet, ut scribatur 
ὑπανακειμένοιν. KUST. Ita fere Menagius. 

€ πότῳ] πόντῳ B.E. suprasc. 
ἢ ὑπ᾽ αὐτὸν] ὑφ᾽ αὑτὸν ur Tum τὴν B. E. σκιμαλίξοντες 

E. ἐκείνων E. Mox οὖν om. A. Dein εἴη τῶν E. ὑπὸ κάτω 
A. παράσχειν V. 

ΣΚΙΜΠΟΥ͂Σ : Κράβ.] Eadem fere leguntur apud Schol. 
Aristoph. Nub. 254. KUST. 

€ Κράβατος] κράββατος A.B.V. (cum. Photio) et mox 
κράββατον. 

b χωλοκράβατον] χωλοκράββατον A.V. χωλὸν κραβάτιον 

Schol. 
i τὸν] τὸ E. 
Kk ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 130. 
1 KINAAAMQON [IAPARONIA] Aristoph. Ran. 835. 
m XKINAAAMOZ: Δὲ] δὲ om. A. 

D. περὶ] παρὰ Schol. 
Ὁ περὶ] παρὰ V. Mox πύργαθος V. et in v. seq. σκινδα- 

yoig A.V. 
P Ὁ δ᾽ ἔρρει yópy.] Est fragmentum 'Timonis sillogra- 

phi, quod exstat apud Laértium in Zenone Citt. lib. 
VII. segm. 15. unde id Suidas mutuatus est. Ibiautem 
rectius sic legitur: Ὃ δ᾽ ἔρρει γύργαθος ὥς τις, Μικρὸς i», 9 
&c. Vide ibi interpretes. KUST. 

4 ἀφάνα] Potius, ἀφάννα. Vide Stephanum Byzan- 
tium v. ᾿Αφάνναι. KUST. Vid. Salmas. ad Trebell. Poll. 
p.285 E. HEMST. Cangius: "Ajav genus plante 
similis hederz. 

T σύσκια] τὰ σύσκια A. 
ΣΚΙΩΝΗΝῚ Σκιώνη Α. 

353 Ἦ μοι od. Aristoph. Vesp. 210. τούτου om. M. 
EZKIOPEITAI 

'Thucydide, et Diodoro Siculo: qui lectio preferenda 
est. Hesychius : Σκειρίτης λόχος, οὕτω καλούμενος, ὁ προκιν- 
δυνεύων. Ἦν δὲ ᾿Αρκαδικός. Etymologus: Σκίρτης λόχος, 
ἀνδρῶν ἑξακοσίων, οἱ αὐτοὶ καθ' αὑτοὺς ἐστρατεύοντο, καὶ οὐχ, 
ἅμα τοῖς ἄλλοις Λακεδαιμονίοις. — Scribe Σκιρίτης. Confer 

Meurs. Lect. Attic. lib. I. c. 16. KUST. Gl. Timwi 

5Ἦ μοι κρεῖττον ἦν 
τηρεῖν Σκιώνην ἀντὶ τούτου τοῦ πατρός. 

Σκιορεῖται: : Λόχος ἀνδρῶν "Ἁρκαδικὸς, ὃ 
ἀρχόμενός τε ἐν τοῖς ἀπρλέμοις, καὶ τελευταῖος ἀνα- 

χωρῶν. 
Σκιπίων : "Οὗτος στρατηγὸς γέγονε “Ῥωμαίων, 

E. χρησμὸν εἴρηκεν, οὐ λόγον. Καὶ γὰρ μετὰ τὴν 

Β τῆς Καρχηδόνος καθαίρεσιν θαρσούντων "Ῥωμαίων, ὡς 
ἐν εἰρήνῃ καὶ ἡσυχίᾳ τὸ λοιπὸν διάξονται τοῦ χρόνου, 
παρελθὼν εἰς μέσους, Νῦν μέντοι χρὴ νομίζειν, ἔφη, 
πολέμων ἀρχὰς τὰ | παρόντα" κινδυνεύσομεν γὰρ μήτε 
οὺς φοβήσομεν, μήτε οὺς φοβηθῶμεν ἀπολελοιπότες. 

AAA “Ῥωμαίοις μὲν, καὶ Καρχηδονίων ἀνῃρημένων, 

ἐπικλυσθέντες ἕτεροι πόλεμοι πρὸς τὸ σωφρονεῖν ἡ ἤρ- 
κεσαν. 

“Τῷ γὰρ βασιλεῖ ἐς ἄδειαν προσελθόντι τοῦ ποιεῖν 
ὅ τι ἂν βούληται, παράλογοί τινες ἀρχαὶ παθῶν τὴν 

ψυχὴν ̓ ὑπολαβοῦσαι, πρὸς ὑπερορίους ἔτι καὶ ἀτοπω- 
τέρας ὁρμάς τε καὶ ἐνεργείας τὴν ὅλην βασιλείαν 

ἐξέωσαν. 
Σκίρρα : Γῇ λευκὴ, ὥσπερ γύψος. 
Exínowoz: Τῆς ῥάβδου. Καὶ Σκίπτονος. 
ΣκιράδοσΣ : Τῆς ᾿Αθηνᾶς. 
Σκιραφεῖον : “Κυβευτήριον. ἹΕπειδὴ διέτριβον 

béy Σκίρῳ οἱ κυβεύοντες, ὡς Θεόπομπος. 

ExípPoN: 
οΚυνῶν ἁπάντων [ἃ ἄνδρα] μονοφαγίστατον, 

est, ubi vid. Ruhnkenius. 
t "Apkabikóc] Imo, Λακωνικός. Sciritarum enim cohorte 

E Laced:zmonios olim usos fuisse, scriptores uno ore tes- 
tantur. Scholiasta "Thucydidis ad lib. V. c. Ixvii. Σκιρῖς- 
ται. Λόχος Λακωνικὸς οὕτω λεγόμενος. Vide Meursium loco 
laudato. KUST. Mutari nihil opus est: quamvis enim 
Lacedemoniorum hzc sit cohors, jure tamen dici potest 
᾿Αρκαδικός : nam Σκίρος, notante Stephano, ᾿Αρκαδίας κατοι- 
κία. HEMST. 

U πολέμοις} πολεμίοις A.B.V.E. Phot. ms. 
EZKIHION] Deest hic articulus A. qui tantum in 

marg. Σκιπίων στρατηγὸς Ῥωμαίων. Ὃς χρησμὸν----Ῥωμαίων 
om. B.E. évante εἰρήνῃ om. V. 

X Οὗτος στρατηγὸς γέγ.] Confer Nostrum infra v. Χρησ- 
μὸς, ubi eadem leguntur. KUST. 

Y ἤρκεσαν} αὐτοὺς addunt B.V.E. 
2 Τῷ γὰρ βασιλεῖ elc ΟΜΝ hzc ad v. Σκιπίων faciant, 

haud sane video. KUS 
ἃ ὑπολαβοῦσαι om. V. 
ΣΚΙΡΡΑ] Schol. Aristoph. Vesp. 921. ipei καὶ γῆ 

σκιρρὰς, λευκή τις ὡς γύψος : Notavit Abreschius. Hanc 
qG gl. habet A. in marg. 

ΣΚΙΠΩΝΟΣΊ Σκήπωνος Α. 
ΣΚΙΡΑΔΟΣΊ Gl. om. A. Vid. mox Σκίρον. 
XKIPAEION: Kwfevr.] Ex Harpocratione: sed apud 

quem pro ἐν Σκίρῳ legitur ἐν Σκίρωνι ; minus recte.  Ste- 
phanus Byzantius v. Σκίρος : Τὸ σκιράφιον δηλοῖ τὸν τόπον, 
εἰς ὃν οἱ κυβισταὶ (scribe, κυβευταῦ συνίασι. Καὶ ὁ σκιροφόρος 
σημαίνει τὸν ἀκόλαστον καὶ κυβευτὴν, ἀπὸ τῶν ἐν Σκίρῳ διατρι- 
βόντων. Vide etiam Pollucem, et Eustath. δὰ. Odyss. 
p.1397, 25. KUST. Vid. Isocrat. Areop. p. 149 C. 

eternum Hi Σκιρῖται appellantur a Xenophonte, H necnon de Antid. p. 491 s. 306. ed. Bekker. C 
Σκύρῳ praebet Hi r. ms. Pal. 

b ἐν Σκύρῳ ἐν om. A.E.. «io M. 
ZKIPPON] Confer Hesych. v. Σκεῖρος. KUST. Σκίρον 

€ Ki» ἀνάντων &yb.] Aristoph. Vesp. 918. 
“ἃ ἄνδρα om. A.V.E. 

endi 
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ὅστις περιπλεύσας τὴν θυείαν ἐν κύκλῳ, Α πονηροί. Ἦν Σκίτων κναφεύς τις, καὶ εὐτελὴς, ἐπὶ 
ἐκ τῶν πόλεων τὸ ΚΜ ἐξεδήδοκε. πονηρίᾳ κωμῳδούμενος. οἹΑριστοφάνης" 

[“Τοντέστι, τὸ ῥυπῶδε ες τὸ ἐπὶ τῶν τυρῶν. -] " Aye δὴ σκίταλοί τε, καὶ Ρφένακες, ἦν δ᾽ ἐγὼ, 
Σκιρρόν : Τὸ ξηρόν. ᾳΒερέσχεθοί τε, καὶ κόβαλοι, καὶ μόθωνες, 
Σκίρον: ἐξα ἃ dry map ᾿Αθηναίοις, ἀφ᾽ ἧς ἀγορά v, ἐν jj παῖς ὧν. ἐπαιδεύθην ἐγώ" 

καὶ ὃ μὴν Σκιροφοριών. Φασὶ δὲ οἱ γράψαντες περί iv μοι τ θράσος καὶ γλῶτταν εὔπορον δότε; 
τε μηνῶν καὶ ἑορτῶν τῶν δ᾽ Αθήνῃσιν, ὡς τὸ σκίρον qeus Sent 
σκιάδειόν € ἐστι, μεθ᾽ οὗ h φερόμενοι ἐξ ἀκροπόλεως εἰς 5 Ὡνοματοποίησεν ἀναπλάσας δαίμονάς τινας ἀναιδεῖς 
τινα τόπον, καλούμενον Expos, πορεύονται ἥ τε τῆς Β ἐ ἐπὶ χλεύῃ, κα καὶ ἱπροφέρεται αὐτὰ ὡς θεῶν" οἷον προ- 
᾿Αθηνᾶς ἱέρεια, καὶ ὁ τοῦ Ποσειδῶνος ἱερεὺς, καὶ ὁ τοῦ τρεπόμενος αὑτὸν καὶ “θαρσύνων εἰς εὐτολμιίαν καὶ 
"HAíov. Κομίζουσι δὲ 'τοῦτο ᾿Ετεοβουτάδαι. Σύμ- 
βολον δὲ τοῦτο γίνεται τοῦ δεῖν οἰκοδομεῖν καὶ σκέπας 
δὲ ποιεῖν, ὡς τούτου τοῦ χρόνου ἀρίστου ὄντος πρὸς 
οἰκοδομίαν' καὶ Ἀθηνᾶν δὲ Σκιράδα τιμῶσιν Ἀθηναῖοι, 
ἣν Φιλόχορος μὲν ἐν β΄ Ατθίδος ἀπὸ Σκίρου τρὸς 
*EAeveuvioy μάντεως κεκλῆσθαι" ἸΠραξίων δὲ, ἐν [9 
Μεγαρικῶν, à ἀπὸ Σκίρωνος. 

Σκίροσ : :- ΚΣκιάδειον. “Ἑορτή τις ἀγομένη τῇ 
᾿Αθηνᾷ, ὅτε σκιαδείων ἐφρόντιζον ἐν ἀκμῇ τοῦ καύμα-. 
τὸς. Σκίρα δὲ, τὰ σκιάδεια. Oi δὲ οὐ διὰ τοῦτό 
φασιν, ἀλλὰ διὰ τὴν ἀπὸ Σκίρων Ἀθηνᾶν, ἣν Θησεὺς 
ἐποίησεν, ὅτε ἐπανήει ᾿ἀποκτείνας τὸν Μινώταυρον. 
'H σκίρα δέ ἐστι yü λευκὴ, ὥσπερ γύψος. Οἱ δὲ 
φασὶν ἀπὸ Σκίρου - τοῦ τι *EAevciviov μάντεως γενέσθαι 
τὴν ἐπωνυμίαν ταύτην. Ἄλλοι δὲ, ἀπὸ Σκίρου τοῦ 
συνοικίσαντος Σαλαμῖνα. 

Σκίρροσ : Ὃ γύψο ς. 
Σκιροφοριών: Μὴν ᾿Αθηναίων δωδέκατος. ᾿Ὥνο- 

μάσθη δὲ ἀπὸ τῆς Σκιράδος ᾿Αθηνᾶς. Ζήτει ἐν τῷ 
Διὸς κόδιον. 
Σκίρωμα: : Πάθος περὶ τὸ ἧπαρ ἀνίατον. "Ὅθεν 

καὶ ἧπαρ "τὸ σκιρωθὲν τῇ πάθους ἀχθηδόνι. 
[Σκιρτάλοσ: "Ort Διογένης ὁ Σινωπεὺς γηραιὸς 

γεγονὼς ὑπὸ πειρατοῦ Σκιρτάλου ἐλήφθη. 1 
Σκίταλοι : Παρὰ Ἀριστοφάνει οἱ εὐτελεῖς καὶ 

€ [Tovrézz;] Hiec om. A.V.E.B. Sed leguntur apud 
Scholiastem. τῷ 7v2 M. 

ZKIPON] Schol. Aristoph: Eccl.18. HEMST. 
f Σκίρα, ἑορτὴ wap 'A6] Ex Η tione. Sedi, 

Meurs. in Grac. Fer. v. Σκύα. KUST. 
E ᾿Αθήνῃσιν τῶν ᾿Αθήνησιν A. V.E. Photius. Tum s 

δειον B. V. E. Photius. 
h. φερόμενοι] φερομένου ed. Photii, ubi ms. φερομένῳ. 
i dro ] δὲ τοῦτο A.B. V.E. Phot. Mox σύμβουλον A.E. 
. M. 
XKIPOZ) Sic rectius mss. Paris. [et Photius] quam 

priores editt. quie habent exp. KUST. 
k Σκιάδιον] σκιάδειον B.V.E. 

ἀναί ἔδειαν. ExírAAO: μὲν οὖν, οἱ εὐτελεῖς καὶ πονηροί: 
ἦν γὰρ Σκίτων κναφεύς τις ἐπὶ πονηρίᾳ κωμῳδούμενος. 
ΒΕΡΕΣΧΕΘοι δὲ, οἱ ἀνόητοι" πέπλασται χδὲ 4 λέξις: 
KoÁAEMor δὲ, οἱ ἀνόητα κοοῦντες καὶ νοοῦντες. Μό- 
Θων δὲ, ὃ εὐτελής. Μόθωνας γὰρ ἐκάλουν οἱ Λά- 
κωνες τοὺς παρεπομένους τοῖς ἐλευθέροις. “Ἔστι καὶ 
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γένος ὀρχήσεως. Τὸ δὲ, ἣν δ᾽ ἐγὼ, ἀντὶ τοῦ, ἔφην 
δὲ e ἐγὼ, ὡς παρὰ Πλάτωνι. 

Exton : 

YKaí τινος ὙΌΣ τοὺς στίχους ἔφη Κράντωρ ὃ φιλόσοφος σκί- 

φης εἶναι μεστούς. 

Σκίφοσ : Τὸ ξίφος. 

Σκὶν καὶ skNiv: Εἴδη ζωὐφίων. Καὶ αἱ σκνί- 
p7es- 

XKkAABHNÓN : Ἕθνος τὸ πέραθεν τοῦ Ἴστρου. 

Σκληρὰ ΒΡΟΝΤΗ͂Σ 

Καὶ ἐν τούτῳ βροντάς τε σκληρὰς κτυπεῖν, καὶ εὕδωρ λαβρὸν ἐξ 
οὐρανοῦ ἐμπίπτον χαλάσαι τοῖς βαρβάροις τὰς νευράς. 

ΣΚΛΗΡΑ͂Σ ἀοιδοὺ: Τῆς Σφιγγός. Τουτέστι, τῆς 
δυσκόλου, διὰ τὸ αἴνιγμα. Ἢ τῆς φοινικῆς. 

Ὅς γ᾽ ἐξέλυσας ἄστυ Καδμείων μολὼν 
σκληρᾶς ἀοιδοῦ δασμὸν, ὃν παρείχομεν. 

ΣΚΛΗΡΑΥΧΕΝΑΣ : Ἀκαμπεῖς. 
[4 , ExanmPol: Αἰλιανός" 

Ha τε, καὶ Κόβαλοι, καὶ Μόθων. Certe Scholiastam hic 
egisse Μόθων, non vero Μόθωνες, ex ejus interpretatione 

ΠΝ, KUST. Βερέσχελοι B.E. Ver. seq. ἐγὼ om. A. 

* θράσος] θράσος τε A.V.E. ,Ver. seq. τ᾽ om. A. 
8 ᾿Ωνοματοποίησεν ] ὦ (cas V. 
t προφέρεται αὐτὰ) προῤφέῤῥοτῶ; αὐτὰς Α. 
u θρασύνων θαρσύνων A. Qui mox post πονηροί addit, 

ἦν yàp σκίτων κναφεύς τις καὶ εὐτελὴς ἐπὶ πονηρίᾳ κωμῳδούμενος. 
x δὲ] γὰρ Α. Mox δὲ E. pro γάρ. 
ΣΚΙΦΗΊ Quid vox ista significet, non constat, Gram- 

maticis de ea tacentibus. KUST. σκίφης interpretatur 
Kuhnius μικρολογίας et minutiarum, probante Hemster- 

eis] ἀποκτεῖναι B.E. Supra ἐποίησεν om. E.G husio ad Aristoph. Plut. p. 191. 
m Ἐλευσινίου] ᾿Ελευσίου A.B. 
XKIPPOZ] Vid. ᾿Ενεσκιρρώθη. 'TOUP. Hanc gl. habet 

A. in marg. 
ΣΚΙΡΟΦΟΡΙΩΝῚ Schol. Platon. p. 2531. Deest A. 
XKIPQMA] Deest A.V. "Vid. supra in v. Σκειρωθέντος. 
D. τὸ σκιρρωθὲν ] ἀποσκιρρωθὲν οὕτω σκιρρωθὲν Ei. 
ZKIPTAAOZ] Hzc Α. in marg. om. V. Vide supra 

p. pd A. 
9 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 631. "Apure om. E. 
P φένακες] φεόνακ V. 
4 Βερέσχεθοί τε, καὶ K.] Versus hic claudicat, quem 

Bisetus sic in ordinem redigit, Βερέσχεθοί τε, καὶ Μέθωνες, 
καὶ κόβαλοι. Sed nec sic metro satis consuluit, quoniam 
syllaba secunda in κόβαλοι longa est; ut patet ex alio 
versu Aristophanis in Equit. 415. Καὶ νὴ Δί᾽, ἄλλα y 
ἐστί μου κόβαλα παιδὸς ὄντος. Quare scribendum est, Βερέ- 

Y Καί τινος ποιητοῦ τοὺς στ] Hsec. sunt verba Laértii in 
Crantore, segm. 27. KUST. 

ΣΚΙΦΟΣΊ Delevi statim Ὃ παρ᾽ ἡμῖν λεγόμενος σκνιπός. Ἢ 
cum A.V. Vide Hesychium. 

ZKNIV] Ap V. qui statim εἶδος ζωὐφίου. 
XZKAABHNON] Menander Hist. BURN. Deest gl. A. 
EZKAHPA BPONTH] Arrian. Exped. pag. 5o. Peripl. 

p.116. TOUP. Joseph. A. J. II. 16, 5. 
ὕδωρ] ὕδωρ λαβρὸν A.B.V.E. In fine vefpés V. 

H  ZKAHPAZ'AOIAOT: Τῆς Xjwyy.] Ex Schol. Sophocl. 
CEdip. Tyr. 35. 

XKAHPOI: Αἰλιανός' Οἱ ἄν. Locum hunc ex mss. sup- 
plevi. Ante enim legebatur, Σκληροί τε καὶ ἐχθροὶ παρα- 
χρῆμα, &c. Ceterum, fragmentum hoc JEliani ampliari 
potest ex ipso Suida supra ν. ᾿Εστόρεσεν : quem locum 
confer. KUST. 
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Οἱ ἄνεμοι οἱ σκληροί τε καὶ ἐχθροὶ παραχρῆμα ὃ ἐκόπασαν' τὸ A καὶ Φύλλις ὃ μουσικὸς, ὅτι ἐν τοῖς γάμοις περὶ μίαν 

δὲ κῦμα ἐστορέσθη. 

Καὶ παροιμία" 

ὈΣκληρότερον ὑλακτῶν ᾿Ηπειρώτου κυνὸς, συμφορὰς προσετρί- 
βετο, καὶ € ἐμεμήνει. 

ΓΣκδληρόκηροι δέλτοι, αἱ μόλις μὲν γράφονται, 
διατηροῦσι δὲ τὰ γραφέντα. 

Σκληφρός : Ὃ σκληρὸς καὶ παρηβηκὼς, ὁ τὰ 
σκληρὰ φέρειν δυνάμενος. 

Σκνίψ : Ζῶον κωνωπῶδες. 
ἀ Καὶ σκνίπες dd ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις αὐτῶν. 

Καὶ παροιμία: *Exwiw Ex Íxásaz. "Emi τῶν ταχὺ 
ἐμετακινούντων ἡ παροιμία. "Ἔστι γὰρ ὁ 3kNlv ζῶον 
μικρὸν ξυλοφάγον. 

Σκοΐπασ : Ὅνομα κύριον, [καὶ P Exónax.] 
Σκολιά: 

[ἰΣκολιῶν Μελήτου, Καρικῶν αὐλημάτων. 

Ὃ Μέλητος οὗτος Ἐτραγικὸς ἦν ποιητὴς, ὁ Σωκράτην 
/ ΝΑ ne NS e ) 

γραψάμενος. Κωμῳδεῖται δὲ ὡς ψυχρὸς ἐν τῇ ποιήσει, 
καὶ ὡς πονηρὸς τὸν τρόπον. “Τὰ δὲ Καρικὰ αὐλή- 
MATA, μέλη θρηνώδη ἐστί. 

Σκολιόν : Ἢ παροίνιος φδή. Ὡς μὲν Δικαίαρ- 

χος ἐν τῷ Περὶ μουσικῶν ἀγώνων, ᾿ὅτι "τρία γένη ἦν 
Giov τὸ μὲν ὑπὸ πάντων ἀδόμενον καθ᾽ ἕνα ἑξῆς" τὸ 
δ᾽ ὑπὸ τῶν συνετωτάτων, ὡς ἔτυχε, τῇ τάξει" ὃ δὴ 

καλεῖσθαι διὰ τὴν τάξιν σκολιόν. Ὥς v Ἀριστόξενος 

ib ΣΚΛΗΡΟΙ---ἄνεμοι οἱ σκληροὶ habent B.E.M. tan- 
quam alia gl. post v. Σκληρόκηροι. Deest caput glosse A. 
Σκληροὶ ----ἄνεμοι om. V. 

, & ἐκόπασαν ] JElianum imitari Herodotum monet Valck. 
enzrius. Vid. Wesseling. ad eum scriptorem VII. 191. 

τράπεζαν πολλὰς κλίνας τιθέντες, παρὰ μέρος ἑξῆς 
ἢ μυρρίνας ἔχοντες ἦδον γνώμας καὶ ἐρωτικὰ σύντονα. 
Ἢ δὲ περίοδος σκολιὰ “ἐγίνετο, διὰ τὴν Ῥθέσιν τῶν 
κλινῶν. 

Σκολιόν : "Ὑπόμνημα ἔγραψεν Τυραννίων περὶ 
τοῦ σκολιοῦ μέτρου, ὃ “προετέθη αὐτῷ ὑπὸ Γαΐου 
Καίσαρος. 

Σκολιόν : "Τὸ ῥᾷδιον, κατ᾽ ἀντίφρασιν. Μέλος 
τι ὀλιγόστιχον. 

ΒΤῶν ἀγαθῶν τῶν ἀνθρωπικῶν τὸ μὲν πρεσβύτερον, τὸ δὲ, δεύ- 
τερον᾿ ὡς καὶ ᾿Πλάτων φησὶ, καὶ ἃ τὸ Σκολιὸν Quei. 

Οἷον πλοῦτος, καὶ ὑγίεια. 
Σκολιόν : Τιμοκρέων ὃ "Ρόδιος, "ἐποποιὸς, τοιοῦ- 

Toy ἔγραψε σκολιὸν κατὰ τοῦ πλούτου, οὗ ἡ ἀρχή" 
Y"OdeAes, ὦ τυφλὲ Πλοῦτε, 
μήτε ἐν γῇ, μήτε ἐν θαλάττῃ, 
μήτε ἐν ἠπείρῳ φανήμεναι" 
ἀλλὰ Táprapóv τε ναίειν, 
κἀχέροντα᾽ διὰ σὲ γὰρ πάντ᾽ 
ἐν ἀνθρώποις κακά. 

Τούτοις ἔοικε τὰ ὑπὸ Περικλέους εἰσηγηθέντα. Ἔ- 
γραψε γὰρ ψήφισμα “τοιοῦτον ὁ Περικλῆς" Μεγα- 
ρέας μήτ᾽ ἀγορᾶς, μήτε θαλάττης, μήτ᾽ ἠπείρου μετ- 
ἔχειν: δδὅμοια τιθεὶς Ῥσκολιὰ τοῖς τοῦ Τιμοκρέοντος. 
Καὶ αὖθις" 

Νόμους ἐτίθει ὥσπερ σκολιὰ γεγραμμένους. 

etiam leguntur apud Scholiastam Aristophanis loco ci- 
tato. KUST. Et Schol. Platon. p. 103. 

l ὅτι τρία γένη ἦν 903v ] Confer omnino Athen. lib. XV. 
p. 694. KUST. 

m τρία γένη] Vid. Plutarch. in Sympos. 1. qui hzc 
b Σκληρότερον ὑπάρχων] Male Synesium exscripsit lib. p omnia plenius tradit, et Athen. XV. c. τα. ibique Ca- 

De Providentia [p. 92 D.] cujus hzc sunt: Ὃ γέ τοι 
χαῦνος εὐθὺς ἐμεμήνει, καὶ σκληρότερον ὑλακτῶν ᾿Ηπειρώτου κυνὸς 
συμφορὰν προσετρίβετο τὴν μὲν ἰδιώτῃ, τὴν δὲ οἰκίᾳ. SCHOTT. 
Vide et H. Junii Adag. V. 14. 

€ ἐμεμήνει ἐμεμηΐνει Α. Supra συμφορᾶ ἐπετρίβετο M. 
ΣΚΛΗΡΟΚΗ͂ΡΟΙ A.] Ex Laértio VII. 37. VALCK. 

Hunc art. praebet A. in marg. Et forte huc invectus 
est ex p. 885 D. 

ΣΚΛΗΦΡΟΣΊ Ex Tim:o p. 235. ubi vid. Ruhnkenius. 
Statim delevi ᾿Ἑκωμῳδοῦντο oi ᾿Αχαρνεῖς ὡς ἄγριοι καὶ σκληροί. 

Καὶ ζήτει ἐν τῷ APAXAPNET, cum A.V. 
ΣΚΝΙΨΊ Σκὶψ A. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 40o. 
d Καὶ σκνίπες ἐν τοῖς ὁρίοις αὐτῶν) Hxc sunt verba Davi- 

dis, Psalm. CIV. 31. secundum versionem LXX. In- 
terpretum. KUST. 

d ἐν τοῖς] ἐν πᾶσι τοῖς A.V. 
e ZKLF ἘΚ Χ.] Confer Erasm. Adag. III. 2, 15. 

REINES. . Adde Zenob. V. 55. 
f XOPAZ] χώρας αὐτῶν V. 
E μετακινούντων) μεταπηδώντων Photius. 
h ΣΚΟΠΑΣΊ Scopas Cranonius dives et amicus Si- 

monidis poete Cel, Κρέοντος καὶ ᾿Εχεκρατίας υἱὸς, Schol. 

Theocrit. XVI. 56. et Athen. X. p. 438. JElian. V. Η. 
XII. τ. Scopas Cranonius Socratem ad se vocavit, qui 
venire renuit. Diog. Laért. in Socr. II. 5. Scopas Pa- 
rius ex :re in Elid fecit Venerem πάνδημον Pausan. in 
Att. et Nat. Com. Myth. VII. REINES. Καὶ Σκόπας 
om. ΑΒ. 

i Σκολιῶν Μελίτου] Aristoph. Ran. 1337. sed ubi minus py 
recte legitur, καὶ Καρικῶν αὐλημάτων. — Particula 
enim καὶ, ut superflua et metro versus repugnans, ex- 
pungenda est KUST. Σκολιῶν om. A.B.V.E. Tum 
Μελήτου Α. et mox Μέλητος. 

Κ τραγικὸς ἦν] ἦν om. A.V. 
ΣΚΟΛΙΟΝ : Ἡ παροίνιος φδή. Ὡς μὲν Δικ. Heec omnia 

saub. REINES. 
n μυρσίνας] μυρρίνας A.V. μυρίνας Ei. 
9 ἐγίνετο] ἐγένετο Α. Schol. Platon. 
P θέσιν τῶν κλινῶν] σύνθεσιν τῶν κλινῶν ἐπὶ οἰκημάτων πολυ-- 

γωνιῶν οὐσῶν" καὶ τούτῳ καὶ τὰς ἐπ᾿ αὐτὰς κατακλίσεις παραβύ-- 
στους γίνεσθαι. Οὐ διὰ τὴν μελοποιΐαν οὖν, διὰ δὲ τὴν μυρρίνης 
σκολιὰν διάδοσιν, ταύτῃ καὶ τὰς φδὰς σκολιὰς καλεῖσθαι. Schol. 

Platon. 
q προετέθη] προετάθη A.V. Hine Santenius ad Terent. 

F Maur. p. 91. conj. προσετάχθη. Sed cum vulg. consentit 
Schol. Aristoph. 

τ Τὸ ῥᾷδιον, κατ᾽ ἀντίφρασιν] Negat hoc Proclus apud 
Photium, Cod. CCXXXIX. p. 988. KUST. Usque 
ad ὀλιγόστιχον Schol. Aristoph. 

S Τῶν ἀγαθῶν τῶν ày0p.] Hwc 1 tur etiam supra v. 
᾿Αρχίας : ubi Nos vide. KUST. pe n 

t Πλάτων φησί In Gorgia, p. 283. KUST. 
ἃ τὸ Exo» ᾷδει] Verba ipsa Scolii habes apud Athe- 

neum loco ante laudato. KUST. 
ΣΚΟΛΙΟΝ : Τιμοκρέων ὁ Ῥόδ.1 Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 5531. KUST. Mox τὸ ante σκολιὸν om. A. 
X ἐποποιὸς] μελοποιὸς Schol. μελῶν ποιητὴς Suidas infra. 
Y Ὄφελες. Ὦ τυφλὲ πλ.7 Scolium hoc Timocreontis in 

divitias legitur etiam apud Schol. Aristoph. Ran. 1357. 
Ejusdem quoque meminit Isidorus Pelusiota lib. II. 
Epist. 146. p. 173. sie inquiens: Ἔθος γὰρ ἦν παλαιὸν, 
μετὰ τὴν συνεστίασιν ἅπτεσθαι λύρας, καὶ dew" ᾿Απόλοιο, ὦ 
πλοῦτε, καὶ μήτε ἐν γῇ φανείης, μήτε ἐν θαλάσσῃ. KUST. 

Z τοιοῦτο] τοιοῦτον A.V.E. 
ἃ ὅμοια τιθεὶς σκολιὰ τοῖς τοῦ Tis. ] Locus hic ita scriben- 

dus est, Ὁμοίους τιθεὶς νόμους τοῖς σκολιοῖς τοῦ Τιμοκρέοντος. 
Φησὶ yàp ᾿Αριστοφάνης" Νόμους ἐτίθει, ἕο. KUST. — Scho- 
liastes: ἐπεὶ οὖν ὅμοια τοῖς Τιμοκρέοντος ἔγραψε, διὰ τοῦτο εἶπεν, 
ἐτίθει νόμους ὥσπερ. 

Ὁ σκολιὰ----ἐτίθει om. V. 
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Περὶ Περικλέους. «Ὃς ἣν Ῥόδιος, 4 καὶ μελῶν ποῖ: Α τινος ἡγεμονίας μετὰ ταῦτα τεταγμένοις, μναιαῖον. 
ητής. Καὶ Σκολιὸς, ὁ πανοῦργος. 

Σκολόπενδρα: ᾿Ερπετόν. 
Σκόλοψ: Ἐύλον ὀξύ. “Καὶ οἱ τῶν ἰφοινίκων. 

ἙΣκόλον ΑΥ̓τοῖς καὶ σχοῖνος AxTEMTATÀ. Πα- 
Σχοῖνοσ, εἶδος φυτοῦ, κατὰ τὸ ἄκρον ὀξέος. 

Λέγει εἶν, δ, ὅτι τρώσω αὐτοὺς ὡς σχοῖνος ὀξὺς καὶ ὄδυ- 
νηρός.. “Ἐπειδὴ εἰώθασι σκόλοπας ἐγκρύπτειν ἐν ταῖς 
ἀμπέλοις, ἵνα μηδεὶς ἐξ ἐπιδρομῆς καὶ cios dena κα- Β 
κουργῇ. Σκόλοψ αὐτοῖς καὶ σχοῖνος ἀντεμπαγῶ" 
μηκέτι Καατῶσι τὰς ἀμπέλους τὰς ἐμάς. 

Καὶ τοὺς σκόλοπαξ, οὗ ἀνεῖχον ἀπὸ τῆς ὑλοϊτομίας, προσεκ- 
κόπτειν, καὶ τὰ ἐδάφη ὁμαλίζειν. 

Σκολύϑρια : ᾿Ὑποπόδια. 
Σκόλυθρον : Σανιπὸν, καὶ ἀνελεύθερον. 
ΣΚΟΜΒΡΙΖΕΙ: Ρογγύζξει. 
ΣΚΟΜΒΡΙΣσΑΙ : Παρὰ Ἰόβᾳ ἐν ᾿δευτέρῳ "φθορᾶς 

λέξεως D παιδιᾶς ἀσελγοῦς ew ἀποδίδοται, καὶ 
κατὰ τὸ ἦτρον πλατεῖ τῷ ποδὶ πλήσσοντος, ὡς ψόφον 
ἐργάσασθαι. 

Σκόπας, Αἰτωλῶν στρατηγὸς, ὃς ἀποτυχὼν τῆς 
ἀρχῆς, ἧς χάριν ἐ ἐτόλμα γράφειν τοὺς νόμους, μετέωρος 

ἣν ο εἰς τὴν Ἀλεξάνδρειαν, ταῖς ἐκεῖθεν ἐλπίσι πεπεισ- 
μένος ἀναπληρώσειν τὰ λείποντα τοῦ βίον, καὶ Dp 

τῆς ψυχῆς πρὸς τὸ πλεῖον ἐπιθυμίαν. PAAX ἀκό- 

βεστον 5». Ἀφικομένῳ γὰρ εἰς Ἀλεξάνδρειαν, “πρὸς 

ταῖς ὠφελείαις, ὧν ἦν αὐτὸς κύριος, διὰ τὸ πιστεύ- 

εσθαι περὶ τῶν ὅλων, καὶ τῆς ἡμέρας ἑκάστης ὀψώνιον 
ἐξέθηκεν ὁ βασιλεὺς αὐτῷ δεκαμναιαῖον" τοῖς δὲ ἐπί 

“Ὃς ἦν Ῥόδιος, καὶ μελῶν ποιητής] Cave hec de Pericle 

Ἀλλ᾽ ὅμως. οὐκ ἠρκεῖτο τούτοις" "olg τὸ πρότερον 
προσκαρτερῶν ὅτῷ πλείονι διετέλεσε, * μέχρι διὰ τὴν 
ἀπληστίαν, καὶ παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς διδοῦσι φθονηθεὶς, τὸ 
ἀπγεῦμα προσέθηκε τῷ χρυσίῳ. 

Σκόπας : “Ὄνομα κύριον. 
X'O μὲν Σκόπας ἠδόξει, τῆς πολιορκίας ῥεμιβώδους γενομένης. 

Τουτέστιν. ἠμελημένης. 
Σκοπεαιανὸς, Κλαζομένιος, σοφιστὴς, γεγονὼς 

ἐπὶ Νέρβᾳ, σοφιστεύσας ἐν Σμύρνῃ. Ἀκροατὴς δὲ 
ἐγένετο Νικήτου, συγχρονῶν Ἀπολλωνίῳ τῷ Ῥυανεῖ" 
πρὸς ὃν καὶ ἐπιστολὰς ἔγραψεν Ἀπολλώνιος: 

Σκοπέλοι: ὙὝψηλῷ, τόπῳ. 

Σκοπιά : "ὑὙψηλὸς τόπος. 
Καὶ ἕτεροι τὰς ὑπερδεξίους τῶν πεδίων Dira σκοπιάς. 

Αἰλιανός" 

Οὐκ ἐπαινεῖ θεὸς οὐδὲ τοὺς τὰ Y μέτρα πατοῦντας, γλιχομένους 
γε μὴν τῶν ὑπὲρ ἑαυτούς τε, καὶ ὑψηλὰς σκοπιάς. 

Σκοπιάζων : Σκοπῶν, ἀποβλέπων. Καὶ xkomia- 
ZÉMEN. 

ΣκοπιήτησΣ : Κατάσκοπος. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
ὩΣοὶ τάδε, Πὰν σκοπίῆτα, ίολα δώρα σύνγαιμ 

τρίζυγες ἐκ τρισσῆς θέντο λινοστασίης. 

[Σκοπιμώότατον : Ζήτει ἐν τῷ Γεννητική.] 
XxonroPofwTA: : ὐλακτικῶς: σκοποῦσιν ἀπὸ μετ- 

εώρου. 
Exonów: Τύπον, à ᾧ στοιχοῦσι καὶ ἀκολουθοῦσι. 
Exonós: Ἢ ᾿Κατάσκοπός τις, καὶ ἔφορος, καὶ ἀπο- 

σκοπῶν τὰ πόρρω. 

ΣΚΟΠΑ͂Σ, Αἰτωλῶν στρατηγὸς, ἀποτ.] Ηφος, et quz se- 
accipias. Sunt enim intelligenda de Timocreonte Rho- E quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Polybii, 
dio. Vide paulo ante. Κα δῖ: 

ἃ καὶ μελῶν] καὶ om. A.V.E. 
* καὶ of] An κλάδοι ἢ HEMST. Καὶ οἱ tenent, Photius 

et Lex. Seg. Excidisse quid videtur. Et signa lacu- 
nz in codice Parisino exstare testatur Bachmannus. 
Zonaras p. 1652. Σκόλοπες kai αἱ τῶν φοινίκων ἀκμαί. 

f φοινίκων} Statim delevi Καὶ ΣΚΟΛΟΠΕΣ, πληθυντικῶς, 
cum A.V. 
ΣΚΟΛΟΨ ΑΥ̓ΤΟΙ͂Σ ΚΑΙ XXOINOZ 'ANT.] Locum hunc 

ante mutilum ex mss. supplevi. In prioribus enim editt. 
sic legitur, Σκόλοψ αὐτοῖς kal σχοῖνος, εἶδος φυτοῦ, &c. omis- 
sis nimirum verbis illis, ἀντεμπαγῶ. Tlapunda. Σχοῖνος. 
Ceterum, pro ἀντεμπαγῶ scribendum est, ἅτ᾽ ἐμπαγῶ, ut 
legitur apud Aristoph. Acharnens. 229. unde hec ex- 
cerpsit Suidas. zu autem hic idem significat quod ὡς, 
i e.tanquam. Confer etiam Nostrum infra v. Σχοῖνος. 
IL Male. 

h εἰώθεσαν} εἰώθασι A. 

quze leguntur in Collectaneis Constantini a Valesio edi 
tis, p. 6r. KUST. XIII. 2. 

o ἀφικόμενος γὰρ εἰς τὴν] ἀφικόμενος γὰρ om. A.B.V.E. 
P οὐκ ἔστεργε τοῖς παροῦσιν" ἀλλ᾽] ek ἔστεργε τοῖς παροῦσιν 

om. A.B.V.E. 
4 πρὸς γὰρ] ἀφικομένω (ἀφικόμενος V.) γὰρ ἐς ̓ Αλεξανδ A. 

V.B.E. Mox Excerpt. ἐκ τῶν ὑπέρων ὠφελείαις. "Verba 
corrupta, nec sibi intellecta omisisse videtur Suidas. 

T οἷς τὸ πρότερον] Lego ἀλλ᾽ ὡς τὸ πρότερον. KUST. ὃς ὡς 
τὸ vel ὅς γε τό. ΤΟΌΡ. ὃς τὸ Excerpt. 

S τῷ velo, διετέλεσε μέχρι 7.] Locum hunc sic potius 
legerim et distinxerim, τῷ πλείον; διετέλεσε μέχρι τέλους. 
Ἕως διὰ τὴν ἀπληστίαν καὶ παρ αὐτοῖς, &c. KUST. 

t μεχρὶ τέλους] τέλους om. A.B.V. 
ἃ καὶ πνεῦμα] τὸ πνεῦμα A.V. "Tum προσέθηκε A.B.V. 

E. Excerpt. pro προσαπέθηκε. Sed προσαπέθηκε supra p. 
882 C. 
ΣΚΟΠΑΣ : Ὄνομα] Scopas Thessalus Cie. Orat. II. 

1 Εὐχερῶς κακουργῇ. Σκόλοψ aiT.] Locus hic ex Scholia- ῳ 86. Ejus apopth. quidam habet Plut. περὶ φιλοπλουτ. 
sta Aristophanis sic supplendus est: Εὐχερῶς κακουργῇ. 
Ἐπειδὴ οὖν προεῖπε, Σκόλοψ αὐτοῖς καὶ σχοῖνος ἅτ᾽ ἐμπαγῶ" εἰκό- 
τὼς ἐπήνεγκε τοῦτο. Ἵνα μηκέτι πατῶσι, &c. KUST. 

k πατῶσι om. V. ΄ 

ΣΚΟΛΥΘΡΙΑΊ Vid. Hemsterhus. ad Polluce. p 1200. 
TOUP. Adde Timswum p. 233. c. n. Ruhnkenii. Schol. 
Platon. p. 96. 

1 δευτέρῳ] δευτέρᾳ B.E. β΄ Photius. 
m φθορᾶς λέξεως] Sic rescripsi auctoritate mstorum Pa- liani. REINES. 

ris. [sic etiam Photius.] Antea enim legebatur, φορᾶς H 
λέξεως: quod nihili est. Eandem emendationem et 
Pearsonius ad oram libri sui notaverat: utrum ex in- 
genio, an vero ex cod. ms. affirmare non habeo. 
KUST. 

D παιδιᾶς ἀσελγοῦς εἶδος Confer Hesych. v. Ραθαπυγίζειν. 

KUST. 

REINES. Ὁ μὲν Σκόπας ὄνομα κύριον" ἠδόξει δὲ V. 
χ Ὁ μὲν Σκόπας ἠδ. Fragmentum hoc, quod Valesius 

Polybio assignat, legitur etiam supra v. εμβώδους. 
KUST. 
XKOHEAÍANOZ, KAzf.] Ejus vitam describit Philo- 

stratus lib. 1. de Vit. Soph. p. 514. et seqq. KUST. 
Apollonius in Ep. ad Scopel. apud Philostrat. I. p. 34. 
Eretrienses in Eubcea Nigel n suos, h. e. istius Scope- 

Y μέτρα] Leg. μέτρια. TOUP.. τὰ om. M. 
ΣΚΟΠΙΑΖΩΝΊ Il. ξ΄. 58. σκοπιαζέμεν Il. κ΄. 4o. 
Z Σοὶ τάδε, Πὰν Σκοπ.] Anthol. Pal. VI. 16. Σοὶ δὲ A. 
ΣΚΟΠΙΜΩΤΑΤΟΝΊ A. marg. om. V. 
ΣΚΟΠΙΩΡΟΥΝΤΊΜ------σκοποῦντα ἸΣκοπιωροῦνται----σκοποῦσιν 

V. Photius. Aristoph. Vesp. 36ο. 

το F 
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Σκοπῶν: Ari τοῦ ἀκριβῶς καὶ ἐπιμελῶς κατα- À POAON ἴσως, σκαιόν ἅτι ῥόδον ὅ ov παρὰ τὸ σκαιὸν 

μερίζων, περὶ οὗ ἂν τὴν σκέψιν ποιῇ. Καὶ ἄσκοπος, 
^eb μὴ ἔστι σκοπός. 

ὈΐΑσκοπον, ἀγγελίαρχων, ἀσώματον, εἴδεϊ μορφῆς 
ὦ μέγα τολμήεις κηρὸς C ἀπεπλάσατο. 

Σκοπῶ: Τὸ βλέπω. Αἰτιατικῇ. 
Σκορακίξειν : : Οἷον ἐς κόρακας ἀποπέμπειν. Ἀπὸ 

τούτου γὰρ εἴρηται" “ὡς καὶ τὸ οἰμώζειν, ἀπὸ τοῦ 
οἴμοι. Καὶ ΣκορΑκισμός. 

Σκορδινᾶσθαι: Τὸ παρὰ φύσιν “ἀποτείνειν τὰ 

μέλη μετὰ τοῦ χασμᾶσθαι διακλώμενον. ᾿Άριστο- 
φάνης Ἀχαρνεῦσι" 

Στένω, κέχηνα, vonatees πέρδομαι. 

ΕΓ ψεται δὲ περὶ τοὺς P ἐγειρομένους ἐξ ὕπνου, ὅταν 
χασμώδεις 5 ὄντες ἐκτείνωσι τὰ μέλη" ὅπερ συμβαίνει 
καὶ περὶ τοὺς ἄλλωξ ἵπως βασανιζομένους καὶ ὶ διαστρε- ς 

φομένους τὰ μέλη. ᾿ 
Σκορδινῶμαι: Ἀντὶ τοῦ κλῶμαι," σπασμῷ συν-: 

έχομαι. Οἱ γὰρ ἀπὸ πληθωρίας σκορόδων € ἐμοῦντες, 
διὰ τὴν δριμύτητα μᾶλλον σπῶνται. Τὸ δὲ ἐμεῖν 
καὶ τὸ ὁπωσοῦν κενοῦσθαι, σκορδινᾶσθαι € ἐστίν. Οἱ 
δὲ κυρίως τὸ ΣκορΔινάσθαι φασὶν ἐπὶ τῶν κυνῶν, 
τῶν ἐξ ὕπνου ἀνισταμένων, Fora» τὰ μέλη καὶ ὅλους 

αὐτοὺς διατείνωσιν. "Ἔστιν οὖν xKOPAINÁZOGAI, τὸ 
ἀνακλᾶσθαι μετὰ χάσμης. Γίνεται δὲ Ἰἀπὸ ἀλογίας 
τὸ τοιοῦτον. 

XExoPoatois: Τοῖς τῶν σκορόδων φύλλοις. Api- 

στοφάνης  EIAobro* 
᾿Αποψώμεσθα δ᾽ οὐ λίθοις ἔτι, 

ἀλλὰ σκοροδίοις [ὑπὸ τρυφῆς ἑκάστοτε. 

᾿Γελοίως ἀντὶ τοῦ, οσαβάνοις. ͵} Ἐπειδὴ δὲ ἤσθιον 

τὄζειν. Τινὲς δὲ xxoPoaforz, τοῖς τῶν σκορόδων 

βκαυλοῖς. Aui δὲ περιπεσόντες οἱ Ἀθηναῖοι τούτοις 

ἐχρήσαντο. Οὐχ, ἁπλῶς δὲ τοῦτο, ἀλλ᾽ fva δείξῃ, ὅτι 
τοσαύτῃ μεταβολῇ κεχρήμεθα, ὥστε, ἃ πρότερον 
ἠσθίομεν ἀγαπητῶς, τούτοις νῦν ἀφοδεύοντες à ἀποματ- 
τόμεθα. Μήποτε δέ τοῦ σκορόδου λέγει τὸν καυλόν. 
Ἕστι γὰρ ἀσφοδέλῳ f ὅμοιος, "ὡς κἀκεῖνος, ἐπιτήδειος 
εἰς τοῦτο. Ei δ᾽ ἃ ἄρα δηκτικόν τι ἔχει, τάχα ἂν εἴη 
παρὰ τὴν ὑπόνοιαν εἰρηκώς. YKai αὖθις" ! 

Euebalpul: τὰ suf πορθούμενος. 

Ἔκ τῶν ἀγρῶν ἔρχεται ἔχων φορτίον σκόροδα, καὶ 
ἐπηρεάζεται, ὑπὸ τῶν ξένων ,λιμωττόντων, καὶ διαρπα- 
ζόντων αὐτά: παρ᾽ ὅσον οἱ πορθούμενοι ἀπόλλυνται. 
Ἁρέσκονται δὲ τοῖς opt uis οἱ Θρᾷκες Y ovk ἀπει- 
κότως" θερμὰ γάρ εἰσιν, οἱ δὲ Θρᾶκες ψυχρὰν χώραν 

C νέμονται. Καὶ παροιμία" "YKÓPOAON ἐν AIKTTOIS. 
0; ᾿Αθηναῖοι μέλλοντες πλεῖν δκαὶ ἐξιέναι, ταῦτα 
ὠνοῦντο, καὶ ἐν λίνοις ἔβαλλον. 

Σκορπίδια : Μηχανικὸν ἀλέξημα. 

b'O δὲ ᾿Αρχιμήδης πάλιν ἑτέραν ἡτοιμάκει παρασκευὴν πρὸς 
τοὺς “ ἀπομαχομένους ἐκ τῶν πλοίων. «(Ὡς ἀνδρομήκους ὕψους κα- 
τεπύκνωσε τρήμασι τὸ τεῖχος, ὡς παλαιστιαίοις τὸ μέγεθος κατὰ 
τὴν ἐκτὸς ἐπιφάνειαν" οἷς τοξότας καὶ σκορπίδια παραστήσας ἐντὸς 
τοῦ τείχους, διὰ τούτων ἀχρήστους ἐποίει τοὺς ἐπιβάτας. 

ΣΚΟΡπΙιΑΐνεσθαι : Ἀποθηριοῦσθαι, τραχύνεσθαι, 
ἀπαυθαδίζεσθαι. 

d*E; μέντοι τὰς συνθεατρίας εἰώθει ἐσαεὶ σκορπιαινεσθαι" βα- 
σκανίᾳ γὰρ πολλῇ εἴχετο. : 

Προκόπιορ" 

e*Hy δὲ A ἄρα ἡ Θεοδώρα σκορπιώδης (τουτέστι, πληκτική) καὶ 

ἑκάστοτε σκόροδα, τοῦτό φησιν, ὅτι ὡς πλουτήσαντες Ε ὀργὴν σκοτεινή. 

κατεφρόνησαν τῆς παλαιᾶς διαίτης. Εἴρηται δὲ xxó- 

ἃ ὯΩ, μὴ ἔστι τύπος] In ms. A. rectius legitur, οὗ μὴ ἔστι 
σκοπός. KUST. Idem σκοπὸς et τύπος. Suidas supra: 
Σκοπόν : τύπον, ᾧ στοιχοῦσι καὶ ἀκολουθοῦσι. — Hinc ἄσκοπος, 
cujus nullus τύπος, quem exprimeret vel fictor vel pictor. 

σύπος 

TOUP. οὗ μὴ ἔστι σκόπος À. οὗ item B.V.E. "Tum μὴ 
iterat V. 

b" Aexonoy ] Anthol. Pal. I. 54. 

 ἀπεπλάσατο! Malim, ἀνεπλάσατο ut legitur supra t. I. 
p. τ. KUST. ἀνεπλάσατο V. 

ΣΚΟΠΩ] Gl. om. A. 
XZKOPAKIZEIN] Plutarch. Artox. p. 1025. TOUP. 
ἃ ὃς καὶ] ὡς om. V. Mox & V. pro καί. 
€ ἀποτείνεσθαι] Melius διατείνεσθαι, ut infra: et sic Moe- 

ris in v. TOUP. ἀποτείνειν A.B.V.E. Photius. 
ΓΡ̓Αριστοφάνης] Acharn. 30. 
£ Τινὲς δὲ} γίνεται δὲ Piersonus ad Mocerin p. 343. ex P 

Etymol. p. 719, 11. Seqq. sunt ex Schol. ad Ran. 953. 
ἐγειρομένους] ἐξεγειρομένους E. — Mox ἐκτείνουσι V. 

μέλη 

iz πῆ V. Mox διωτριβομένους τὰ σκελη E. 
ΣΚΟΡΔΙΝΩΜΑΙ: ᾿Αντὶ τοῦ κλῶμαι, σπασμῷ c.) Ex Scho- 

liasta Aristophanis ad locum citatum. KUST. 
k ὅταν] ὅταν δὲ V. 
Ἰ ἀπὸ ἀναλογίας] Apud Enarratorem Comici legitur, 

ἀπὸ ἀλογία. Sed neutra lectio sensum habet sanum. 
KUST. Hec non intellexit. Kusterus. Recte Scho. 
liastes, ἀπὸ ἀλογίας. Quod ex scholis philosophorum 
petitum est. Porphyrius de Abstinent. Tin. I. 34. Ἐκ-᾿ 
βακχευομένη ἡ à ψυχὴ ὙΠΟ ΤΗΣ 'AAOTIAZ ἀναπηδᾶν τε ποιεῖ, ἡ 
καὶ ἐκβοᾶν, καὶ κεκρωγέναι. Anima. ab irrationalitate in fu- 
rorem acta, hominem subsilire, et ascitare, et exclamare 

Σκορπίζω: Αὐτιατικῇ. 

οορσὶί. Quod ad instar commentarii est. TOUP. ἀλο- 
yía; A.B.V.E. Mox τοιοῦτον V. τοιοῦτο vulg. 

m Πλούτῳ]) Ver. 819. ὑπὸ τρυφῆς ἑκάστοτε om. A.V. 
D. Γελοίως ἀντὶ τοῦ, ca. —— napà τὴν ὑπόνοιαν εἰρηκὼς] Ex 

Schol. Aristoph. Plut. 819. ἢ γελίοις V. pro γελοίως. 
9 σαβάνοις) Est vox Graco-barbara, de qua vide Du- 

F frenium in Glossario Greco. KUST. βασάνοις V. deest 
E. cum lacuna. 

P ᾿Επειδὴ δὲ] δὲ om. V. qui mox om. τοῦτό φησιν----διαίτης. 
q τι ῥόδον] ῥόδον τι A.V. — Tum τινὲς δὲ-τ-οχώραν νέμονται 

om. V. 
r ὄζειν] ὄδειν E. 
5 καυλοῖς] αὐλοῖς A. 
t φησι τοῦ σκορόδου] τοῦ σκορόδου A* A. Schol. 
ἃ ὡς κἀκεῖνος] ὡς om. A. 
Y Καὶ αὖθις----σκόροδα καὶ om. A. 
X ᾿Απόλλυμαι τὰ σκόρ. Aristoph. Acharn. 162. Οἴμοι τά- 

λας, ἀπόλλυμαι Ὑπὸ τῶν ᾿Οδομάντων τὰ σκόροδα πορθούμενος. 
Vide ibi Scholiastam, cujus verba Suidas hic descripsit. 
KUST. 

Y οὐκ ἀπεικότως----Θρᾶκες om. ἃ. 

7 SKOPOAON ἘΝ ΔΙΚΤΥΟΙΣΊ Aristoph. Ach. 540. 
σκορόδων, ἐλαῶν, κρομμύων ἐν δικτύοις. Schol. ad eum locum 
excerpsit Suidas. 

ἃ καὶ ἐξιέναι om. V. qui post ἔβαλλον adjicit ex superi- 

qubes ἀρέσκονται----νέμονται. 
b Ὁ δὲ ᾿Αρχιμήδης πάλ. entum hoc legitur spud 

Polybium lib. VIII. c. 6. KUST. 
c ὁ μαχομένους] ἀπομαχομένους B.V.E. 
ἃ Ἐς μέντοι τὰς συνθεατρ.] Hc sunt verba Procopii 

Histor. Arc. c. 9. KUST. 
e*Hy δὲ ἄρα ἡ Ge.] Hiec apud Procopium Hist. Arc. 
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Yxorníos : 
Σκοταῖος (féri σκοτίας οὔσης) ἐλθών. 
£O! δὲ στρατιῶται ἐλθόντες σκοταῖοι, εἶδον τὰ σώματα, καὶ 

νόμῳ τῶν Βαβυλωνίων ἐπέῤριψαν δι αὐτοῖς, ὁ μὲν, κάνδυν, ὁ δὲ, 
χλαμύδα, ὁ δὲ, ψωμοὺς, ὁ δὲ, ἀκρόδρυα" καὶ μέγα κεφάλαιον 
ἠθροίσθη ἱμικρῶν κερματίων. 

ΚΟὶ δὲ ὕστεροι Ἰσκοταῖοι προσιόντες ηὐλίζοντο. 

Σκοτεινόν : Ἀφεγγές. 
Σκοτίζω : Αἰτιατικῇ. 
Σκότιοσ : 
εὐ Ἦν δὲ "Ioveriviavóg δολερὸς, κατάπλαστος, σκότιος ὀργήν. 

Καὶ Σκότιος, ὁ τοῦ σκότους. 
D Φεύγεθ᾽ ὑπ᾽ ἐκ καλύβης σκότιοι μύες. Οὔτι πενιχρὴ 

μῦς σιπύη βόσκειν οἶδε Λεωνίδεω. 

ΟΣκότιον Ρδέ ἑ γείνατο μήτηρ. 

Τουτέστιν, ἐκ λαθραίας μίξεως. ΓΣκότιος οὖν, ὅπερ 
, M L3 /, Wes do IP UN 4, Q 
ἐστι Aafpaiog. llaPe£Nros δὲ, ὁ ἀπὸ παρθένου δοκ- 

οὔσης γεγονώς. 
Σκοτοδιντᾶι : Σκοτοῦται; μετὰ σκότους ὀφθαλμῶν 

4 / x53 , - 
συστρέφεται" 0 ἐστιν, ἰλιγγιᾷ. 
Σκοτόμαινα : Σκότωσις. "EkorowáüNH δὲ, νὺξ 

ἀσέληνος. Καὶ Σκοταῖος, ὃ ἔτι σκότους ὄντος παρα- 
γενόμενος. 

Exóroz: Ἁρσενικόν. Αἰλιανός" 
Καὶ διὰ πάσης ἡμέρας σκότος ἦν βαθύτατος, καίτοι τὰ τῆς 

ὥρας οὐδαμὴ χειμέρια ἦν. 

[Σκότος : Ζήτει ἐν τῷ Ἀόρατον.] 

c. T. (inde enim ea Suidas mutuatus est) de Antonina, 
Belisarii uxore, non vero de "Theodora, dicuntur. 
KUST. 

ZKOTIAIOX] Σκοταῖος A.V. Et sic scripsisse Suidam 
monstrat literarum series. 

f . ᾿Αντὶ τοῦ ἔτι σκοτίας οὔσης] ἔτι σκοτίας οὔσης ἐλθὼν 

Ε Οἱ δὲ στρατιῶται] Hunc locum Jamblicho in Baby- 
lonicis tribuit Rochettus Misc. t. I. p. 77. 

h αὐτοῖς} αὐτὸϊς V. "Tum σκάνδυν V. 
l μικρῶν] διὰ μικρῶν in. Κεφαλαῖον. HEMST. 
k Οἱ δὲ ὕστεροι] Xenoph. Anab. II. 2, 17. 
l σκοτιαῖοι] σκοταῖοι A.V. et mox etiam E. 
πὶ Ἦν δὲ ἸἸουστινιανὸς δολ.1 Et hec sunt verba Procopii 

Histor. Arc. c. 8. KUST. 
D $ezyeb' ὑπ᾽ ἐκ καλ. Anthol. Pal. VI. 302. 
9 Σκότιον δέ ἑ γείνατο μήτηρ. Hiec sunt verba Homeri 

Il.Z.24. ubi Scholiastes : Z«ézw»: Ἔκ λαθραίας μίξεως" 
τὸν λάθρα γεγεννημένον, καὶ οὐκ ἐκ τῆς κατὰ νόμον γαμηθείσης" 
τὸν ἐξ ἀδαδουχήτων γάμων. KUST. Vid. Schol. Eurip. 
Alcest. v. 989. TOUP. 

P δέ ἑ γείνατο] δ᾽ ἐγείνατο A.V. qui mox om. KOTIOX— 
γεγονώς. Vid. supra p. 2883 B. 

XKOTOAINIA] Σκότου καὶ δίνης, etc. in Πληρῶ. HEMST. 
Aristoph. Ach. 1216. Ἰλιγγιῶ κάρα λίθῳ πεπληγμένος, καὶ 
σκοτοδινιῶ. Plato Legg. X. p. 892. extr. σκοτοδινίαν ἴλιγ- 
γόν τε. 

4 συστρέφεται] συσέροφ͵ Α. συστρέφειν V. συστρέφει Pho- 
tius, συστροφὴ Leg. Seg. Si συστροφὴ verum, refer ad 
nominativum σκοτοδινίαᾳ. Mox ἰλιγγιᾶν A.V. 
XKOTOMAINA] Aristid. L p. 259. TOUP. 
Tr KOTOMHNH] Psalm. x 2. Simocatta pag. 103. 

TOUP. 
ZKOTOMHNH δὲ] δὲ om. A. 
ZKOTOX om. A.V. 
ZKOTOZ: Αἱ θλίψεις. Φῶς δ. Ex Theodoreto ad Psalm. 

XVII.29. KUST. Deest gl. V. 
5. AaBí?] Psalmo laudato. KUST. 
85 Παρὰ τῇ θείᾳ] Hsec sunt integra verba Theodoreti 

ad Ps. CXI. 4. ERNEST. 

B 

H 
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A Σκότος: Ai θλίψεις" φῶς δὲ, ἡ τούτων ἀπαλλαγή; 

5Δαβίδ' 
Φωτιεῖς τὸ σκότος μου. 

Σκότοσ : “Παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ, ποτὲ μὲν, ἡ 
ἄγνοια" ποτὲ δὲ, αἱ συμφοραί. Καὶ φῶς ὡσαύτως ἡ 
γνῶσις, καὶ ἡ τῶν κακῶν ἀπαλλαγή. 

Σκόληξ : Εἶδος ᾿ζωὐφίου. 
Σκῶλος : Εἰἶδος ἀκάνθης, ἢ "σκάνδαλον. 

Τοῦ μὲν ἐγὼ ζώοντος Χ ἀναιδέσιν ἐμπήξαιμι 
Y σκώλους ὀφθαλμοῖσι, καὶ, εἰ θέμις, ὠμὰ πασαίμην. 

Καὶ αὖθις" 
Ἔκ μοι σκῶλον Ξέρυσσον, ὅ μοι κακὸν ἔμπεσεν ὁπλῇ. 

Ὃ ὄνος φησὶ πρὸς τὸν λύκον. 

Σκωνμάτιον : Σκάτον. ἃ Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲν ἄρ᾽ ἐμοῦ μέλον" οἷον δὲ μόνον εἰδέναι, 
σκωμμάτιον εἴ ποτέ τι θλιβόμενος ἐκβαλῶ. 
Ταυτὶ κατιδὼν ὑπό τι μικρὸν Ὁ ἐπιθήκισα. 

Σκόπτησ: 'O λοΐδορος. Καὶ Σκοπτόλησ, ὅ 
Λυσίστρατος. 

[Zxarmróaa: : Φιλοσκώμμονες. 

ἙΣκωπτόλαι τε καὶ ὑβρισταὶ πάντες, καὶ δεδώκασι τῇ ὀθόνῃ 
μᾶλλον ἢ σοφίᾳ ᾿Αθηναῖοι.} 

,Σκῶν: Κόπρος, ἀποπάτημα. Καὶ κλίνεται ἧσκα- 
τός. 

Σκῶρ ἀπίνων : Τινές φασι τῷ σκῶρ πρῶτον κε- 
χρῆσθαι Στράττιν ἐν ὁ Ἀταλάντης δράματι" ψεῦδος 
Dé πολλῷ γὰρ ὕστερον τῶν Βατράχων. Σκῶρν δὲ 

t ζωϊφίου] Statim delevi EKOAIA : Τὰ Σκώλια ἦγον ἑορτὴν 
οἱ ᾿Αθηναῖοι" ἐν d ἥλλοντο τοῖς ἀσκοῖς εἰς τιμὴν τοῦ Διονύσου. 
Καὶ ζήτει ἐν τῷ 'AZKOI MOPMOATTTEZOAI cum A.V. 
Hemsterhusius citat Casaubon. ad Athen. I. p. 23, 51. 

pg Vid. etiam ad Aristoph. Plut. p. 429. 
ἃ σκάνδαλον] Sic Aquila Ps. LXVIII. 22. εἰς σκῶλον, 

ubi οἱ 6 εἰς σκάνδαλον. ERNEST. 

X ἀναιδέσιν Sic recte ms. A. At in prioribus editt. 
vitiose legitur ἀναιδέσινος. KUST. 

Y σκώλους ὀφθαλμοῖς} Scribe Σκώλους ὀφθαλμοῖσι. — Huc 
facit Judic. XI. 35. Eig ΣΚΩΛΟΝ ἐγένου ἐν ΟΦΘΑΛΜΟΙΣ 

pov. TOUP. ὀφθαλμοῖσι A.V.E. ' 
2 ἔρυσον] ἔρυσσον "Toupius et ''yrwhittus Babr. p. 39. 
ZKOMMATION καὶ XKOMMATA] Σκωμμάτιον : σκάτον 

F A.B.V. σκώμματα A.B. marg. Post σκώμματα inserit E. 
σκωμμάτιον : σκάτον cum edd. vett. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης] In Vesp. 1280. 
b ἐπιθήκισα ἐπιθήκασα A.B.E. edd. vett. 
XKOIITHXZ] Meminit Aristoph. Eq. 1264. ubi Schol. 

ὁ μὲν Λυσίστρατος ὡς κόλαξ διεβάλλετο. In istius ingenii 
hominem recte convenit σκωπτόλης, quo nomine ἃ comi- 
corum aliquo fuerit vocatus: imo ab ipso Aristophane 
Vesp. 784. ad quem locum hic pertinent. Dio Cass. 
LXXVII. p. 875 B. XLVI. p. 503 D. Suid. in Ἴαλ- 
λος. Εὐθύδημος. Philostrat. Vit. Apoll. T'yan. I. p. 8, 10. 
HEMST. Aristoph. Vesp. 783. notavit Toupius, Por- 
tus ante utrumque. Statim delevi 'H κωμφδία τὸν σκωπ- 
τικὸν ἐπίχαριν καλεῖ. Καὶ ζήτει ἐν τῷ "'ANAZEXTPMENHN 
cum V. qua habet tamen A. in marg. 

€ Σκωπτόλαι τε καὶ $fp.] Hsec sunt verba Philostrati 
lib. I. de Vita Apoll. c. 5. p. 8. que etiam leguntur 
supra v. Εὐθύδημος. KUST. Deest articulus A. 

σκατος 

d σκατός] σκωρὸς E. 
XZKOP'AEINON: Τινές $.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 

146. Confer Nos supra ad v. 'Aexó. KUST. yov V. 
ἀεί A. et sic infra. ἀεὶ γῶν hic E. 

6 ᾿Αταλάντης) ᾿Ατάλαντο AA. ἀποτάλαντος V. ᾿Αταλάντῳ 

Schol. ᾿Αταλάντῃ Meinekius Quest. Sc. Sp. 2. p. 65. 
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" 2 ΄ γί. 

AríwoN, τὸ ἀεὶ ῥέον. Νάον, νῶν: Σκῶρ δὲ, ἀποπά- A Πόντον. Νανπηγησάμενοι δὲ ᾿πλοῖα " ἐννακόσια, καὶ 
/ b , 3 » , ^ 

τήμα, κόπρος. Καὶ ἔστιν ἑτερόκλιτον. ᾿Ἢ γὰρ γε- τούτοις ἐμβιβάσαντες δύο καὶ τριάκοντα μυριάδας, 
ΝΜ - ^ “ , /. , / νικὴ, σκατός. Ἀριστοφάνης Βατράχοις" ἄραντες διὰ τοῦ Πόντου, πόλει " Τόμει προσβαλόντες 

ἢ 3 / * "n ^ 7. 4 ^ 
Εἶτα βόῤβορον πολὺν ἀπεκρούσθησαν. "Ὡσαύτως καὶ Μαρκιανουπόλει. ᾿Επεὶ 

^ m. ^ ^ ^ “ "» καὶ σκῶρ ἀείνων. ͵ δὲ τὰ στενὰ τῆς ΤΠροποντίδος κατέλαβον, ἐκ τοῦ ῥεύ- 
, * ^ ^ ^ 

Σκωραμίσ : Ἁμὶς μὲν, ἐν ᾧ οὐροῦσι' XkoPAMóz ματὸς τὰ πλοῖα ἀλλήλοις προσήραττε, καὶ Y ἐφέρετο 
2 d ΩΣ Ν Ν 3, ^ , " -- 

δὲ, ἐἐν à ἀποπατοῦσιν. τὰ σκάφη σὺν οὐδενὶ κόσμῳ, τῶν κυβερνητῶν μεθιέν- 
^ » v m 

"Iva. μὴ γένωμαι σκωραμὶς κωμῳδική. τῶν τοὺς οἴακας" ὥστε τὰς μὲν καταδῦναι avr. ἄνδρους, 
ἣν ! Wens b ^ " ἧς 

Καὶ Σκοροποιῶ, ἐξ αὐτοῦ. B τινὰς δὲ καὶ ἀνδρῶν ἐρήμους ὀκεῖλαι' καὶ πλεῖστοι 
€ ^. 4h Οὔ ε (δ ES Οἱ δὲ Pd M raga / 
KQPEIA : Vrwg ἡ παράδοσις. ἀπώλοντο. i δὲ περιλειφθέντες τὴν ἔπι Κύζικον 

" » ^ LI ^ Exáw: Εἶδος ὀρνέον νυκτερινοῦ. ἔπλεον, καὶ ἄχρι τοῦ “Ἄθω παρανεχθέντες, κἀὶ τῶν 
H " ,ὔ 5 

Σκρίβασ : ἱΣκρέβων κατὰ Λατίνους, ὁ τῶν σωμα- πλοίων ἐπιμέλειαν ποιησάμενοι, Κασσάνδρειαν καὶ 
€ , , , 

τοφυλάκων ὑπερφερόμενος. Θεσσαλονίκην ἐπολιόρκουν. Ἀποκρουσθέντες δὲ, ἐς 
, ^ n / E 

Σκρινιάριοσ : Ὃ χαρτουλάριος τοῦ émápyow ὁ τὴν μεσόγειον ἀναβάντες, πᾶσαν χώραν ἐληΐζοντο, καὶ 
^ b , M , , 

αἴρων τὸ * xkPrNÍoN, ἤτοι τὸ κιβώτιον. κατὰ διαφόρους * pae διεφθείροντο. "Ὅσοι δὲ διεσώ- 
΄ 

ExrmAAÓzETAI: Ἀποδοκιμάζεται, ἀτιμάζεται ὡς θησαν, "Ῥωμαίοις συνηριθμήθησαν, καὶ πρὸς γεωργίαν 
σκύβαλον. Κυρίως δὲ IzkfBAAON, κυσίβαλόν τι ὃν, ἐτράποντο. 

τὸ τοῖς κυσὶ βαλλόμενον. ' Ἐν "Επιγράμμασι" ΣΚύθησ : Ὃ "Ῥῶς. Καὶ παροιμία' PExfons τὸν 
Οὐδ᾽ ἀπὸ δειπνιδίου γευόμενος σκυβάλον, ὅνον. "Emi τῶν ἀκκιζομιένων τῷ λόγῳ, ἔργῳ δὲ 

σπεύδων εἰς ἄλλους οἴκους ἴθι. ἐφιεμένων. ᾿Ιδὼν γάρ τὶς γεκρὸν ὄνον, ἔφη" ““ Δεῖπνόν 
ΣΚυδμαίνω: "Opyítopau. * Cro, ᾧ Σκύθα. 'O δὲ ἐμυσάξατο μὲν πρῶτα, αὖθις 
ExvzAw: "Emi ἢ συνουσίαν ὁρμᾶν. δὲ πολυπραγμονήσας περὶ αὐτὸν ἐπονεῖτ. 00007 
Ἢ κάμηλος κύει μῆνας δέκα" τῷ δὲ ἑνδεκάτῳ τίκτει" καὶ πάλιν Σκυθικαΐ ; Εἰἶδός τι ὑποδήματός εἰσιν, ὡς Ἂλ- 

διαλιποῦσα ἐνιαυτὸν, σκυζᾷ. ες καῖος ἐν Y. "s 

Exízomai: ργίζομαι. 8 Σκυθικὰς ἀὐποδησάμενος. 2 
ExfoarNa : Ἢ ὑπηρέτις. “9. Ἀριστοφάνης" Σκυθρωπάζω : Τὸ στυγνάζω. Μεταφορικὴ ἡ 

Ila? σθ᾽ ἡ Σκύθαινα. λέξις. Ἀπὸ “τοῦ Σκύθης, καὶ τοῦ ὦψ, ὠπός" ὃ ση- 
- Ἅ Exfear: Ρ'΄ΌΟτι ἐπὶ Κλαυδίου βασιλέως "Ρωμαίων μαίνει τὸ πρόσωπον. "Ow γὰρ, ἡ φωνὴ, διὰ τοῦ ὁ 

Σκυθῶν οἱ περιλειφθέντες ἐκ τῶν προλαβουσῶν ἐπὰρ- μικροῦ. 
θέντες ἐφόδων ἐπὶ «ΤΓαλλιηνοῦ τοῦ μικροῦ, "EpobAove 

PO Πλάτων 
καὶ Πευκέστας koi Γότθους παραλαβόντες, καὶ περὶ Ὡς οὐδὲν 8 εἶσθα ἡλὴν Fijo pri pisa; 
τὸν ᾿Τύραν ποταμὸν ἀθροισθέντες, " εἰσέβαλον εἰς τὸν E ὥσπερ κοχλίας haeyvüs ἐπηρκὼς τὰς ὀφρῦς. 

f ἐν ἢ] ἐν ᾧ bis A. cum Schol. Aristoph. thas duo millia navium habuisse refert. KUST. 
£ Ἵνα μὴ yév.] Aristoph. Eccl. 37 1. notante Porto. ἃ ἐννακόσια] τ Α. τοί 
Β Οὕτως 5 παράδοσις Sic traditio grammatica vocem X Τόμῃ] Zosimus rectius, Τόμοις. Sic enim plurali nu- 

istam scribit. Alii vero per / scribunt σκωρία. PORTUS. — mero nomen urbis illius a scriptoribus efferri solet. 
ZKPIBON] Rover. ad Gloss. Nom. p. 133. TOUP. KUST. Τόμει A. Τόμοι V. Τόμει Holsten. ad. Steph. 
i Σκρίβων κατὰ Λατ. Hiec sumpta sunt ex "Theophy- Byz. p. 325. 

Ἰδοῦ Simoc. lib. I. c. 4. ut et ante nos monuit Dufre- Y ἐπεφέρετο] ἐφέρετο A.V.B.E. Zosim. UP uH 
nius in Glossario Greco, v. Σκρίβων. KUST. F —2"A65] ἔΑθων V. παρενεχθέντες A.B.V.E. Zosim. pro 

EZKPINIAPIOZ: *O xapr.] Vide de hac voce Dufre- περιενεχθέντες. " : 

nium in utroque Glossario. KUST. Hane gl. habet ἃ χώρας] χρόνους B.E. 
A. in marg. Σκρινάριος M. ΣΚΥΘΗΣ : Ὁρᾷ] Mss. Paris. Σκύθης ὁ ῥῶς. Sed quid 

k XKPINION] Julian. p. 397. ἐν τοῖς ἐμοῖς σκρηνίοις ἀπο — hoc? An, Σκύθης ὁρᾷς. KUST. ὁ ῥῶς vera lectio. ὁ “Ῥῶς 
κείμενα. Ubi scrib. σκρινίοι. TOUP. est Russus. Swpius in Constantino reperias de Adm. 

1 EKYBAAON] Vid. Gataker. Adv. Misc. Posth. pag. ποθ HEMST. ὁ ῥῶς A.B.V.E. ᾿ 
871. ΣΚΥΘΗΣ TON ὌΝΟΝ. Ἐπὶ τῶν àx«.] Hsc totidem 

m "Ey ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 302. pene verbis leguntur etiam in Vatieana Proverbiorum 
ZKYTAMAINQ] Vid. Il. «'. 592. G Appendice. Confer Nostrum supra v. ᾿Ακκιζόμενος, et v. 
Ὦ συνουσίᾳ συνουσίαν A.V. Ὁ Σκύθης. KUST. Vid. ad Hesych. in Σκύθης ὀνεῖον δαῦτα.. 
ZKYZOMAI] Vid. Il. δ΄. 23. Deest hzc gl. cum parte € τοι τὶ B.V.E. Μοχ delevi "OTI ᾿Ανάχαρσις Σκύθης ἦν», 

sequentis A. μητρὸς δὲ Ἑλληνίδος" διὸ καὶ δίγλωσσος ἦν' ὃς ἔθηκε νόμους Σκύ- 
9 ᾿Αριστοφάνης) Liysistr. 184. θαις, cüm A. (qui habet tamen in marg.) qu: huc im- 
Ρ ὍΤΙ ἐπὶ Κλαυδίου “βασιλέως Ῥωμ.} Locus hic sumptus — migrarunt ex v. δίγλωσσος. 

est ex Zosimi. Histor. lib. I. [c. 42.] ut dudum ante XKTOIKAI: Εἶδός τι ὑποδ. Ex Harpocratione. Apud 
monuit Henr. Valesius ad Amm. Marcell. lib XXXI. Hesychium vero male legitur, Σκυδικαί, KUST. 
p.423. KUST. Zosimus in nonnullis auctior est. XZKTOIKAI] Σκυθικὰς A. 

4 Γαλιηνοῦ] Γαλλιηνοῦ A.V. Mox Πευκέτας V. Πεύκας d ὑποδυσάμενοι ὑποδησάμενος A. Photius. 
Zosim. H “ τοῦ Σκύθης καὶ τοῦ] τῶν σκυθῶν καὶ τὸ A.V. τοῦ σκυθῶν E.. 

τ Ῥύραν] Τύραννον A.B.V.E.M. Ald. Mox εἰσέβαλλον A. M. 
E. ΟἿ Πλάτων, ὡς οὐδ. Est fragmentum Amphidis Co- 

5 εἰσέβαλον εἰς τὸν Πόντον] ὃς εἰς τὸν Πόντον εἰσβάλλει Zosim. — mici, quod legitur etiam apud La£rtium in Platone, 

tamm ἐννακόσια] Zosimus habet, πλοῖα ἑξακισχίλια : segm. 28. unde id Suidas mutuatus est. KUST. 
quie immanis est differentia. Ammianus Marcellinus £ εἶσθα] ἦσθα A. V.E. Laért. ed. Bas. 
vero lib. XXXI. p. 445. eandem historiam narrans, Scy- ἢ σεμνῶς 4. 7. 9.] Vid. "ABpa. TOUP. 
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Σκῆλα : Τὰ ἀπὸ τῶν πολεμίων ἀνῃρημένα, τὰ ἐκ α φρόνημα (ἔχοντα), ἐὰν δὲ ava padri, μὴ ἐρεθίζειν, 

τῶν νεκρῶν" λάφυρα δὲ, τὰ ἐκ τῶν ζώντων. Καὶ ἰὲν 

᾿Ἐπιγράμμασι ΣκτλοφόροΣ. 

Ἑσπερίου Μάρκελλος ἀνερχόμενος πολέμοιο 
σκυλοφόρος FK κραναῆς τέρμα παρ᾽ ᾿Ιταλίης. 

Καὶ Σκτλοδεψῶν. ἰ Ἀριστοφάνης" 
Ὅσοις δὲ κλίνη T μὴ ἐστὶ, μηδὲ στρώματα, 
ἰέναι καθευδήσοντας ... . ., 
ἐς τῶν σκυλοδεψῶν. 

*Eai τῶν "λαθεῖν μὴ δυναμένων. 
Σκέλλα: Ἐν τῷ Ῥυρρηνικῷ πελάγει ϑηρίον € ἐμυ- 

θεύετο εἶναι, “μέχρι μὲν ὀμφαλῶν γυναικὸς it sut 
λοῦς Ῥσχῆμα. ἔχον" ἑκατέρωθεν δὲ κυνῶν κεφαλὰς ς΄ 
τὸ δὲ ἄλλο σῶμα ὀφιῶδες. 

Σκύλαξ Καρυανδεὺς, (Ὡπόλις δέ ἐστι τῆς Καρίας 
πλησίον Ἁλικαρνασσοῦ τὰ Καρύανδα,) “μαθηματικὸς, 
καὶ μουσικός. Περίπλουν τῶν ἐκτὸς "τῶν "Ἡρακλέους 
στηλῶν, Τὰ κατὰ τὸν "Ηρακλείδην τὸν Μυλασσῶν 
βασιλέα, Γῆ τῆς περίοδον, Ἀντιγραφὴν πρὸς τὴν YloAv- 
βίου ἱ ἱστορίαν. 

[Σκυδείω: Αἰτιατικῇ. d 
Σκυμνεία roxÉ: Ἢ τῶν σκύμνων. 
ExfwNoz: XxjAaL λέοντος. 

$02 χρὴ λέοντος σκύμνον ἐν πόλει τρέφειν. 
Μάλιστα μὲν λέοντα μὴ ̓ ν πόλει τρέφειν" 
ἣν δ᾽ ἐκτραφῇ τις, τοῖς τρόποις ὑπηρετεῖν. 

Αἰσχύλος λέγει περὶ Ἀλκιβιάδου, μὴ ἀνατρέφειν 

ΣΚΥ͂ΛΑ : Τὰ ἀπὸ τ.] Eandem differentiam vocum σκῦ-, 
λον et λάφυρον docet etiam Etymologus; sed s quem 
pro θεατῶν scribendum est, τεθνεώτων. KUST 

1 ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. τότ. 
Kk ταναῆς] κραναῆς A.B.V.E. Anthol. 
l'Apgezoepár;;] Eccles. 418. Ὅσοις δὲ κλίνη μή ᾽στι, μηδὲ 

στρώματα, ᾿Ἰέναι καθευδήσοντας ἀπονενιμμένους "Eg τῶν σκυτο- 
δεψῶν. Hinc Suidam supplebis. At apud Aristophanem 
pro σκυτοδεψῶν ex Suida reponendum est σκυλοδεψῶν. 
Syllaba enim prima in σκυτοδεψῶν longa est ; at in σκυλο- 
δεψῶν, anceps: quie proinde metro versus non adversa- 
tur. Σκυλοδέψης autem et σκυτοδέψης idem significant. 
Photius in Lexico ms. Σκυλόδεψος. Ὃ τὰ κώδια ἐργαζόμενος. 
Vide etiam Hesych. v. Σκυλοδέψιος, et v. Σκύλον ; et Enar- Ε 
ratorem Comici ad Ran.842. KUST. 

m μηδ᾽ ἐστὶ] μὴ ἔστε Α. μὴ ᾽στι B.E. μὴ en V. 
D λαθεῖν μὴ] μὴ λαθεῖν V. 
ΣΚΥ͂ΛΛΑ : Ἐν τῷ Τυρρηνικῷ πελ.1 Hc totidem pene 

verbis leguntur etiam apud Nonnum in Gregorii Nazi- 
anzeni Steliteut. p. 144. ut Pearsonius observaverat. 
KUST. 

o μέχρι τῶν ὀφθαλμῶν] Scribendum est, μέχρι τοῦ ὀμφά- 
λου, i.e. usque ad umbilicum : ut habet Nonnus loco 
laudato. KUST. Ὀμφαλῶν Pierson. ad Moer. p. 178. 

P σχῆμα] σχήμα" A. 
XKTAAEK Καρυανδ.} De hoc vide omnino Vossium in 

opere de Hist. Gr. lib. I. c. 19. ubi Suidam diversos 
Scylaces confundere contendit. KUST. Confundit Sui- 
das duos ὁμωνύμους. Is. Vossius, qui Scylacem cum nott. 
et versione edidit, tres facit Scylaces Caryandenses : 
1. sub Dario Hystasp. qui eum ad explorandam Asiam 
miserat. 2. sub Dario Notho, de quo JElius Dionysius. 
Vid. etiam veterem ejus Vite auctorem. 5. de quo Sui- H 
das ztate Polybii. Ger. Jo. Vossius de Hist. Gr. p. 100. 
I. 19. dicit lacem sua dicasse Dario Codomanno. 
Herodot. IV. 44. agens de fluvio Indo, qui crocodilos 
etiam exhibet et alit, nominat Scylacem ἄνδρα Καρυανδέα, 
qui ea de re tradiderit. Non igitur Dario Codomanno 
sua dedicare potuit: clarum. [cf. Schweigh. ad h.l. 

ἀλλὰ “τιθασεῦσαι. Καὶ 6 μὲν Εὐριπίδης συμβεβού- 

λευκε μὴ δέξασθαι" ὁ δὲ Αἰσχύλος τοιαύτην τινὰ διά- 
γοίαν, μὴ καταδέξασθαι, ἢ ἢ καταδεξάμενον τροποφορεῖν. 
Καὶ ó μὲν Αἰσχύλος σοφῶς εἶπεν: ὁ δὲ Εὐριπίδης 
σαφῶς. 

Σκυρίαν δίκην : Οἱ σκηπτόμενοι ἐν ταῖς δίκαις 
ἔφασκον εἰς Σκύρον ἀποδημεῖν. Σκύρος "δὲ, νῆσός 
, 

B ἐστι. 

Σκυρίττω: Y Κερατίζω. 
Σκυτάλαι : Στρογγύλα καὶ λεῖα ξύλα. Παρὰ 

δὲ 7 ᾿Ηροδότῳ, ῥάβδος. 

Σκττάλη : Βακτηρία ἀκροπαχής" ἢ t φραγέλλωον. 
Σκυτάλε: ᾿Επιστολὴ Λακωνική. ἮΝ δὲ ἡ σκυ- 

τάλη ξύλον ἐξεσμένον € ἐπίμηκες. Δύο δὲ παρὰ Λακε- 
δαιμονίοις ὑ ᾧπῆρχον Ὀσκυτάλαι. Καὶ τὴν μὲν μίαν 
κατεῖχον οἱ ἔφοροι τῶν Λακεδαιμονίων, τὴν δὲ “ἑτέραν 
τῷ ἀκπεμπομένῳ παρ᾽ αὐτῶν στρατηγῷ παρεῖχον. Καὶ 
ὅπότε Loved τι ἐπιστεῖλαι αὐτῷ, φέροντες ἱ ἱμάντα 

λευκὸν “περιείλουν τὴν σκυτάλην, καὶ ἐπὶ τοῦ ἱμάντος 

ἔγραφον. Καὶ ἀνελίττοντες παρεῖχον τὸν ἱμάντα τῷ 
ἀποφέροντι. Tovro. δὲ ἐ ἐποίουν, ἵγα μὴ μανθάνωσιν οἱ 
ἀποφέροντες. τὸ δηλούμενον ἐ ἐν αὐτῷ. 'O δὲ στρατηγὸς 

p δεχόμενος τὸν ἱμάντα, τῇ ἑαυτοῦ σκυτάλῃ “περιείλιττε, 
καὶ ἐγίνωσκεν οὕτω τὰ γεγραμμένα. Λέγεται οὖν καὶ 
ἡ ἐπιστολὴ, καὶ αὐτὸ τὸ ξύλον, ᾿ἀφ᾽ οὗ καὶ ἡ Sémi- 
στολή. " Διοσκορίδης δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ νομίμων, τοὺς 

t. IV. p.207. MULLER.] Ex Athenzo II. p. 7o. col- 
ligitur, fuisse dubitatum de quodam Sceylacis opere, in 
quo regionem et fluvium Indum descripserat, aliosque 

E id Polemoni tribuisse : dicit enim, Scylax sive Polemon. 
Σκύλαξ ὁ Καρυανδεὺς meminit fluvii Kov τὴν Μυσίαν καὶ τὴν 
πόλιν Κίον περιρρέοντος. Schol. Apoll. Rhod. I. 1177. Σκυ- 
λακὸς συγγραφὰς adpellat Philost. de Vit. Apollon. III. 
p.142. Seylax Haliearn. familiaris Panetii, excellens 
in astrologia, Cic. Div. II. 42. REINES. 

4 πόλις δὲ] δὲ om. A. 
r τοῦ Ἡρακλέους) τῶν Ἡρακλέους Α. .Mox τὸν post 'Hza- 

κλείδην om. V. 
ΣΚΥΛΕΥΩΊ] A. in niarg. om. V. 
8 Οὐ χρὴ λέοντος σκ. Aristoph. Ran. 1478. 
tà ἀνατρέφειν dp] Hec sunt verba Scholiaste δὰ 

modo indicatum locum Aristophanis: sed apud quem 
pro φρόνιμον rectius legitur, φρόνημα ἔχοντα. KUST. φρό- 
viua A.V. 

V τιθασσεῦσα] τιθαισεῦσαι A. qui infra καταδεξάμενος. 
ΣΚΥΡΙΑΝ AIKHN : Οἱ σκ.7 Aliter proverbium hoc in- 

terpretatur Hesychius: quem vide. KUST. Vid. Pol- 
luc. VIII. 81. 

x δὲ] yàp A.V. 
Y Κερατίζω] Statim delevi καὶ κυρίττω cum A.B.V. 
Z Ἣροδότῳ] Gl. Herodot. III. 136. 
a drove] φραγέλλιον A. Photius. Vid. Pierson. ad 

Morin p. 346. 
EKTTAAH : Ἐπιστολὴ Λακων.} Ex Schol. Aristoph. Av. 

1283. KUST. Adde Schol. Thucyd. I. 131. 
b σκυτάλαι ὑπῆρχον σκυτάλαι A.B.V. Photius. 
c ἑτέραν ---παρεῖχον} ἑτέραν παρεῖχον τῷ ἐκπεμπομένῳ στρα- 

τηγῷ mag abri» V. 
ἃ περιείλουν περιεῖλον Photii ed. περιεῖλον ms. 
€ περιείλιττε] περιέλιττε A.V. Photii ms. 
f ἐφ᾽ $] ἀφ᾽ «b καὶ A.V. Photius. 
E ἐπιστολὴ] σκυτάλη addit Photius. 
h Διοσκορέδης} σκυτάλη. Διοσκουρίδης E... Διοσκουρίδης Pho- 

tius. 

19 G 
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δανείζοντας € ἐν Σπάρτῃ διαιρεῖν σκυτάλην, δύο παρόντων A  Extnwoz: Κοίτη ἢ δέρμα. 
μαρτύρων, καὶ γράφειν τὸ συμβόλαιον ἐν ἑκατέρῳ 
τμήματι" καὶ τὸ μὲν ἑνὶ τῶν μαρτύρων διδόναι, τὸ δὲ 
δ ἑαυτοῦ ἔχειν. ᾿Ἐχρῶντο δ᾽ αὐτῷ καὶ Ἰάἀλλοίως, ὡς 

Ἀριστοτέλης € ἐν τῇ ᾿Ιθακησίων πολιτείᾳ Κμβ΄. 
ΣΚΥΤΑΛΙΔΕΣ: Πυροβόλα ἐργαλεῖα. Ἧσαν δὲ 

τοιαῦτα σκυτάλια ξύλινα, τὰ μὲν, ποδιαῖα, τὰ δὲ, πη- 
χνυαῖα" πάντα δὲ ταῖς κατασκευαῖς ἦσαν ἰ ἀκροθεγῇ. 
Ταῦτα κέντροις σιδηροῖς διείληπτο τὰς κεφαλάς. B 
Διὰ δὲ τῶν κεντρῶν διεπέπλεκτο T στυππεῖον, καὶ 
δᾷδες" κατὰ δὲ "τῶν αὐτῶν πίττα “κατεκέχυτο.. Καὶ oí 
p ayebí δοσαν € ἐνάπτοντες" οἱ δὲ ἔβαλλον ἀπὸ τόνου 
ταῦτα πρὸς τὰς πρώτας οἰκίας" ὧν προσπιπτόντων 
μετὰ βίας, καὶ τῶν κέντρων ταῖς σανίσι Ῥπηγνυμένων, 
προσέμενε τὸ πῦρ, καὶ ταχέως ἦθε. 

Σκυτάλι. ἐφόρουν : Ἀντὶ τοῦ, ἐλακώνιζον. 

Σκύταλον : Τὸ ῥόπαλον. 
"Eyoryé τοι τὸ σκύταλον ἐξηνεγκάμην. 

ΡΡ"Ηρόδοτος" 
Ἔν τοῖς σκυτάλοισι ἔπαιον τοὺς Πέρσας. 

Ὄ ἐστι, βακτηρία “ἀκροπαχής. "Ἀριστοφάνης" 
Τὸ quicum ἐξήνεγκα τὸ τοῦ Λαμίου. 

*Hy δὲ πένης, ἀπὸ ̓ξυλοφορίας ζῶν" διὸ καὶ βακτηρίαν 
ἐξενέγκασ(α) αὐτοῦ φησιν εἶναι. Κωμῳδεῖται γὰρ ὡς 
βδεσμοφύλαξ. 

Τουτέστιν tékelyoy τῶν σκυταλῶν, ὧν πέρδεται. 

'Avri τοῦ, ὧν φέρε. ἋἫ ἴσως ὑπὸ τοῦ βάρους ἐπέρ- 
Sero. 

i ἀλλοίως ἄλλοι Photius. 
k μβ΄. Note he numerorum desunt in Lexico Photii 
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αἱ ρειστοφάνης Ne- 
φέλαις" 

-Αμαξίδας τε σκυτίνας εἰργάζετο. 

Τουτέστι, δερματίνας ἁμάξας ἐποίει. 

Χ᾽ Ἐπὶ τῇ κεφαλῇ Y κράνη σκύτινα, οἷά περ “τὰ Παφλαγονικὰ, 
κρώβυλον ἔχοντα κατὰ μέσον ἐγγυτάτω τιαροειδῆ. 

Σκυτὶσ, σκυτίδος. ; 

ΣΚΥΤΟΔΕΨΗΣ: Δερματομαλάκτης. Καὶ βυρσο- 
δέψης. "Om. Κλέων ὁ ̓Αθηναῖος, ὁ Κλεαινέτου, στρα- 
τηγὺς, pem ἀνὴρ, βυρσοδέψου s παῖς. 

Exfror: Πᾶν δέρμα. Ἀφ᾿ οὗ καὶ zkTTEÍS. 
Ὁ δὲ εἰς τὸ κράνος φέρει τὸ δόρυ, οὐ μέντοι διεῖλέ γε, Ὀπερι- 

ολισθούσης τῆς αἰχμῆς περὶ τὸ σκύτος. 

ΣΚΥΤΟΤΟΜΌΣ : Σκυτεὺς, λωροτόμος. “ Ἄριστο- 

φάνης" 
Καὶ δῆτα ἀπάντας σκυτοτόμοις εἰκάζομεν. 
^A epe ἀλλ᾽ ὑπερφυῶς 

ὡς λευκοπληθὴς ἦν ἰδεῖν 5 ἐκκλησία." 

Περὶ τῶν γυναικῶν λέγει, ὅτι ἦσαν λευκαί. Ἐπειδὴ 
“οἷ σκυτοτόμοι ἐν σκιᾷ καθεζόμενοι ἐργάζονται, καὶ 
εἰσὶν ἐσκιατραφημένοι, τοῦτο εἴρηκε. 

Exfeosz: Πουτήριον. 

Καὶ ἔσκύφον eene: προπιόντος, ἀπνευστὶ πιὼν ἔσχε κακῶς. 

Προπιόντος ἀντὶ τοῦ δ προτιμώντορ, 
Σμάραγδοσ ; Θηλυκῶς λέγει: 

λίθου πολυτίμου. 

ἜἜλεγχος δὲ βεβαιότητος τῆς Β θεοσεβείας Πολυκράτους τοῦ 

Ἔστι δὲ εἶδος 

t ἐκεῖνο] ἐκείνων A.B.V.E.M. 
ΣΚΥ͂ΤΙΝΟΣ : Δερμάτινος. Σκῦτος, τὸ δέρμα] Σκύτινος (σκύ- 

ms, et recte quidem, ut puto. KUST. Exstant, ni p τιος V.) κοίτη ἢ δέρμα A.B.V. σκῦτος τὸ δέρμα om. E... Ad- 
fallor, in ms. Galeano. Certe nihil hujusmodi deesse 
significavit Dobreus. Agnoscit etiam Schol. Aristoph. 

XKYTAAIAEX: Πυροβ.] Miror, unde hec Suidas sump- 
serit. Forsan ex Titulo Collectaneorum Constantini 
Porphyrogenneti, qui περὶ ᾿Εκφράσεως inscribebatur, et 
variarum rerum descriptiones, ex veteribus scriptoribus 
excerptas, continebat. Tituli autem hujus meminit 
Suidas supra v. Σάμβυκες. KUST. 

1 ἀκροθυγὴ] ἀκροκριθῆ Α. Reddunt lectionem vulgatam, 

didi mox Νεφέλαις cum A.B. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης] Nub. 878. 
χ Ἐπὶ τῇ κεφ] Hc sunt verba Xenophontis, lib. V. 

'AvaB. p. 352. Vide etiam supra v. Κρώβυλος, ubi idem 
fragmentum legitur. KUST. V. 4, 13. 

Y κράνη σκύτινα] Plut. in Artax. c. 1o. scribit Caras 
ἀλεκτρύονας a Persis appellatos fuisse διὰ τοὺς λόφους, οἷς 
κοσμοῦσι τὰ κράνη. REINES. 

2 τὰ Παφλαγονικὰ ] τὰ om. A.V. Sed cum vulg. con- 

In versu δὲ V. pro τε. 

adeo acuta, μὲ ea viv summo digito quis auderet attin- V sentiunt in v. Κρώβυλος. 
gere. Agnosco sane ἀκροθιγῶς ἅπτεσθαι valere summis 
digitis tangere ; non concesserim tamen ἀκροθυγὴ recte 
acuta verti. Equidem in scriptura codicis A. latere 
arbitror ἀκροβριθῆ, h. e. gravia, ponderosa in extrema 
parte. Simile genus instrumenti describit Herodianus 
ΜΠ]. 4. ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ταῖς μηχαναῖς προσαγομέναις δᾷδας 
ἐπέβαλλον, ὁμοίως πίσσῃ καὶ ῥητίνῃ δεδευμένας ἐπί τε τῷ ἄκρῳ 
βελῶν ἀκίδας ἔχουσας' αἵ ἀναφθεῖσαι φερόμεναι, ἐμπαγεῖσαι 
ταῖς μηχαναῖς καὶ προσπεφυκυῖαι, ῥᾳδίως αὐτὰς κατέφλεγον. 

πὶ στυππεῖον) στίππυον A.V. Supra διείληπτο A.V. pro 
διείληπται. 

n αὐτῶν] τῶν αὐτῶν A.E.M. τὸν αὐτὸν B.V. 
9 κατακέχυτο] κατεκέχυτο A.V. "um ἡ μὲν &. ἀνάπτοντες V. 
P ἐμπηγνυμιένων) πηγνυμένων A.V .E. 
XZKYTAAT 'EPOPOTN] Aristoph. Av. 1283. 
PP Ἡρόδοτος----Πέρσας delevit usternks Mox τοῖς exv- 

τάλησιν E. edd. vett. sed τοῖς σκυτάλοισιν A.B.V.  Hero- 
2o locus est III. 137. Vid. Gataker. A. M. P. p.910 

2 ἀκροπαχὴς] ἀκροπαχὺς Reinesius. 
r ᾿Δριστοφάνης} Eccles. 76. "Eywyé Tu τὸ σκύταλον éfwv- 

εγκάμην, Τὸ τοῦ Λαμίου τουτὶ καθεύδοντος λάθρᾳ. Τοῦτ᾽ ἐστ᾽ 
ἐκεῖνο τῶν σκυτάλων, ὧν πέρδετα. Vide ibi Scholiastam, 
eujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 

8 δεσμοφύλαξ] θεσμοφύλαξ V. p. 420. Vid. Act. Eruditor. a. 1697. p. 23 

ΣΚΥΤΙΣΊ Statim delevi XKYTOAEYHZ: ᾿Αττικόν" BYP- 
ΣΟΔΕΨΗΣ δὲ, ᾿Ασιανόν cum A.V. qui invecta sunt ex 
p. 786 A. 

a Δερματομαλάκτης] δερματολάκτης Α. Post βυρσοδέψης 
V. inserit ᾿Ασιανόν. 

b περιολισθούσης oi τῆς αἰχμῆς ἐπὶ τὸ ξίφος] Hie ἀπροσδιό- 
ora sunt, et nihil huc faciunt. Neque enim vox pri- 
maria comparet. Interpres autem, homo fidissimus, 
nihil mali suspicatus est. lta enim vertit, Quod 
ejus in que incidissel. — Atqui gladio m o 
locus. scribendum omnino: περιολισθούσης οἱ τῆς alx- 
μῆς ἐπὶ τὸ XKTTOX. llle vero hasta galeam ferit ; non 
tamen eam trajecit, quia cuspis corium superlapsus est, 
ie. corium galee. Hac mens scriptoris est. Quod 
ex Suida manifestum. 'TOUP. περὶ τὸ σκύτος A.V. οἱ 
om. A.B.V. 

ς ᾿Αριστοφάνης) Eccles. 385. Καὶ δῆτα πάντες σκυτοτόμοις 
εἰκάζομεν, Ὁρῶντες αὐτούς. Οὐ γὰρ ἀλλ᾽ ὑπερφυῶς 'Ὡς λευκο- 

Η sis ἦν ἰδεῖν ἢ E ἐκκλησία. KUST. 
d πάντα! πάντας A. 
€ γὰρ oi] γὰρ om. A.V.E. Mox ἐνεσκιατραφημένοι V. 
f σκύφον] exp? V. γε post προπιόντος om. A.V.E. 

, E προτιμῶντος) Vid. v. Προπίνει. 'TOUP. 
h θεοσεβείας] εὐτυχίας conj. Chevreus b d Miscell. 
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Σαμίου ἰὴ τῆς σμαράγδου τῆς ἐμβληθείσης εἰς τὸ πέλαγος εὕρεσις, Α ΣμῆνοςΣ : Πλῆθος b μελισσῶν' οἱονεὶ, ἐσμός. Ἰδίως 
καὶ K θηραθϑεὶς ὁ ἰχθὺς ὁ ταύτην καταπιών. 

Καὶ !xwAPÁTAION, μέταλλον γῆς. 
ΣΜΕΡΔΑΛΈΟΝ: Καταπληκτικόν. 
ΣΜΈΡΔΙΣ : "Ova κύριον. 
Σμῆνγμα: Καβαρτικὸν, . τὸ ἀποσμῆχον. 
Σμηκίϑθησ: : Ὅνομα κύριον. ᾿Διεβέβλητο δὲ ὡς 

γυναικώδης ἃ τὸν τρόπον. Τὸ δὲ πλῆρες, τὰ Σ ΠΗ ΚΥΘΗΣ 

δὲ “σμῆνος καλεῖται τὸ σύστημα τῶν μελισσῶν. 
"Ομηρικῶς οὖν κέχρηται τῇ τροπῇ. ἀΦησὶ γὰρ περὶ 
τοῦ Νέστορος, 

Τοῦ καὶ ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν adiri 

Καὶ ἡ δοτικὴ, τῷ σμήνει. Καὶ EwnworPrEiN, 

ῥῆμα. 
Σμήῆξισ : Τρίψις. "Ex τοῦ σμήχω. Καὶ xwünmaAr, 

κέριοσ' "ὥσπερ ἐν ταῖς εἰσαγωγαῖς τῶν ἐγκλημάτων Β κι καθᾶραι. 

κηρύττειν εἰώθασιν, ἐπειδὰν γυναικὶ ἐπιφέρηται ἔγ- 
κλήμα. Οὕτω γὰρ “προσκαλεῖσθαι εἰώθασιν ἐν τῷ 
δικαστηρίῳ" 50 δεῖνα, καὶ ὁ κύριος" τουτέστιν, 4 
ἀνήρ. Ἄμα Poly ὡς γυναικώδη τὸν Σμήκυθον κωμῳδεῖ, 

καὶ ἔχοντα κύριον, ὡς αἱ θήλειαι. Εἴρηται οὖν ἐπὶ 
τῶν “γυναικωδῶν. Ἦν δὲ p ᾳκῶν βασιλεὺς [52 Σμή- 
κυθος,] κίναιδος. Κύρῳ x ὦ ὡς εἴρηται, τὸν ἄνδρα 
λέγει. 

Ἄσπασία καὶ κύριος. 

Σμήνη : Τὰ τῶν μελισσῶν πλήθη. 

Ec Κόλχους ἐμβαλόντες, οὐδὲν ὅ τι καὶ ἐθαύμασαν. Τὰ δὲ 
σμήνη πολλὰ ἦν αὐτόθι, καὶ τῶν κηρίων ὅσοι ἔφαγον τῶν στρατιω- 
τῶν, πάντες ἄφρονές τε ἐγένοντο, καὶ ἤμουν, καὶ ἔκειντο πολλοὶ, 
καὶ τῇ ὑστεραίᾳ ἀνίσταντο ὥσπερ ἐκ υφαρμακοποσίας. 

X Σμήνεος Y ἔκ με ταμὼν γλυκερὸν θέρος Ἑἀντινομαίων 
γηραιὸς ἃ Κλειτῶν σπεῖσε μελισσοπόνος. 

i$ τῆς σμαράγδου 7.] Historiam prolixe narrat Hero- 
dotus lib. III. c. 41. 42. KUST. 

K θηρευθεὶς) θηραθεὶς A.V. E. 
1 SMAPATAION] Σμαράγδειον A. 
XMEPAAAEON] Il. β΄. 300. 
XZMEPAHZ] Σμερδίης Θρᾷξ ὑπὸ Ἑλλήνων---Σαμίῳ, Max. 

Οὕτω γὰρ "ἀπεγράφοντο ἐν τοῖς δικαστηρίοις" 9 

Σμήρινθοι : Σπάρτα, σχοινία 3 Aemrá. 
Σμικρολόγοσ : *'O φειδωλός. 
Πολλάκις κατ᾽ οἶκον ἵέστιῶντα ἡμᾶς ἀπολύειν ἔτι πεινῶντας. 

Σμικυθίων : Ὅνομα κύριον. 
Σμίλαξ : 8 Βοτάνη. 
Σμιλεύματα : "ΤᾺ ἐκβαλλόμενα ὑπὸ σμίλης. 

Ἀντὶ τοῦ διαγλύμματα, ἐρεθίσματα. 
Σμιλεύματά τ᾽ ἔργων 

φωτὸς ἀμυνομένου. 

Σμίλη: ᾿Ἐργαλεῖον. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
Κ Καὶ σμίλαν δονάκων ἀκροβελῶν γλυφίδα. 

Μακρὸν τὸ /. Καὶ ΣμίληΣ ὁλκοί. Ἂντὶ τοῦ γρα- 
φείου. 'Τὰ σημεῖα τῶν γραμμάτων. 

I" Aye δὴ πινάκων ξεστῶν τῷ δέλτοι, 
δέξασθε σμίλης δλκούς. 

D Kai ?xwiAfON. 

ignorem Panem vocari Νόμιον, ejusque mentionem fieri 
apud Pausaniam in Arcadicis. Deinde pro Κλειτὸς in 
Anthologia ms. legitur Κλείτων, quod magis placet. Ce- 
terum, hexameter distichi hujus i in prioribus editt. cor- 
ruptissime sic legitur, Σμήνεος ἤ ἤμεε γλυκερὸν ταμιὼν θέρος, &c. 
cujus veram lectionem nunc primum ex ms. A. et codice 

. XXVI. cf. JElian. V. H. IX. 4. REINES. Zpgé p, ms. Epigrammatum revocavimus. KUST. Rescriben- 
A. i. e. Σμέρδις. 

ΣΜΗΓΜΑΊ] Plutarch. Demetr. p. gor. TOUP. Deest 
gl. A. 
XMHKIOHZ: Ὄνομα x.] Aristoph. Equit. 965. Χρυσοῦ 

διώξεις Σμικύθην καὶ κύριον. Vide ibi Scholiastam, cujus 
verba Suidas hic descripsit. KUST. 

ib. ΣΜΗΚΙΘΗΣ ---κύριον om. ἃ. Σμηκύθης V. Σμηκήθης 
Ε. 

m ΣΜΗΚΙΘΟΥ ΚΥΡΙΟΣ] Scribe, Σμηκίθης καὶ κύριος. 
Ε KUST. Σμηκίθης B. Σμηκύθης A.V. 

n ὅπερ] ὥσπερ A.B.V.E. Schol. 
9 προσκαλεῖσθαι] προκαλεῖσθαι Schol. 
00 Ἡ δεῖνα] ἢ ὁ δεῖνα A.E. εἰ ὁ δ. V. 
P οὖν} γοῦν V. Tum Σμήκυθον A.V. Σμικύθην Schol. 

Dein κωμῳδῶν V. 
q γυναικωδῶν} γυναικῶν E.M. 
τ ὁ Σμήκιθος om. A.B.V. Tum κίναιδος om. E. 
5 ἀπεγράφοντο] Scholiasta Aristophanis rectius, ἐπεγρά- 

$wr. KUST. 
τ Ἐς Κολχοὺς ἐμβαλόντες, οὐδ. entum hoc le. 

gitur apud Xenophontem lib. IV. ᾿Αναβ. sub finem: 
ut Pearsonius etiam observaverat KUST. IV. 8, 
20. ; 

ἃ φαρμακοποσίας]} φαρβσίας A. 
X Σμήνεος ἔκ pe τι] Distichum hoc decerptum est ex 

Epigrammate Apollonidz, [Anthol. Pal. VI. 259.] Pro 
ἀντινομαίων autem. in codice ms. Epigrammatum legitur 
ἀμφινομαίων. At neutra lectio sana est. Scribendum 
enim puto, ᾿Αντινομαίου, vel ᾿Αμφινομαίου : ut sit nomen H 
viri, cujus erant apum alvearia,: et cujus jussu Cliton 
favos Deo libabat. "Vel dicendum est, ᾿Αμφινόμαιος esse 
epithetum Dei alicujus (Panis forsan) cui favos Cliton 
libabat. Sed tune scribendum foret casu tertio, 'Apduo- 
pai». Posterius autem timide affirmo, quoniam tale 
epithetum nusquam mihi lectum memini : quamvis non 

am 

dum sine dubio, Σμήνεος ἔ εκ με ταμὼν γλυκερὸν θέρος, ἀντὶ yo- 

μαίων Γηραιὸς Κλείτων σπεῖσε μελισσοπόνος. ᾿Αντὶ γομαίων loco 

victimarum. Nempe Clito nec heedum, nec hinnulum, 
sed quod habuit, deo offerebat. Suidas: Νομαία. Ἧ ἐκ 
τῆς νομῆς. Ἔν Ἐπιγράμματι" Καὶ σοὶ ἐπιρρέξει Γόργος χιεμάροιο 
νομαίης Αἷμα. TOUP. 

Y ἔκ με] ἔμε B.E. ἔκ ve V. pro ἔκ με. 
2 ἀντινομαίων] ἀντινομένων Ψ΄. ἀμφινομέων ms. Pal. pr. ἀμ- 

φινομιαίων corr. 

ἃ Κλειτὸς] Κλειτῶν A.V. 
ΣΜΗΝΟΣΊ] Deest gl. A. 

b μελισσῶν] τῶν μελισσῶν B.V.E. Schol. 
€ σμῆνος καλεῖται τὸ c.] Ex Enarratore Comici ad Nub. 

296. KUST. 
d Φησὶ καὶ] φησὶ γὰρ B.V.E. 
ΣΜΗΡΙΝΘΟΣ : Σπάρτον, σχονίον λεπτόν] Σμήρινθοι: σπάρτα, 

σχοινία λεπτὰ A.V. 
ΣΜΙΚΡΟΛΟΓῸΣ] Huc pertinet quod:legitur in Τραγή- 

para, HEMST. 
e Οἷον] ὁ A.V. 
f ἑστιῶντα] ἔστιν ὄντας Ε. Mox πεινῶν V. 
ΣΜΗΚΥΘΙΩΝ]Ί Σμικυθίων A. V.E. Photius. 
£ Βοτάνη) 5" A. 

Xen i Τὰ éf.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 
. KUST. 

2 τὰ ἐκβαλλόμενα τὰ om. A.V.E. Tum ἐμβ. Α. ἀπὸ 
V. pro ὑπό. 

Κ Καὶ σμίλαν] Anthol. Pal. VI. 62. 
l'Aye δὴ πινάκων ξεστ.] Aristoph. Thesmoph. 785. 

(Schol. 779. ed. Bekker.) 
m δέλτοι om. À. 
n ZMIAION] Leg. c paar, Scal ellus... Epigr. Calli- 

machi p. 358. οὔπω σμιλίου ἔργον ὕξοον. lta leg. Vid. et 
Wess Probabil. Clemens in Protrept. σμίλη Εὐκλείδου 
apud Bentleium. Lucian. in Gallo. Vide et Ernest. et 
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"Ewiwfuw: Σκαφεῖον, ἢ δίκελλαν, ἢ ἀξίνην. 

. Ὁ δὲ ὀρύττειν ἐκέλευε WU σμινύαις ὑπὸ λαμπρᾷ τῇ σελήνῃ. 

Καὶ αὖθις" 
οΟΤοῦτ᾽ αὐτὸ Ῥγὰρ καὶ βούλομαι 

ἣν ἡ σμινύη μοι μὴ προδῷ τὰς ἐλπίδας. 

Ἀντὶ τοῦ, 4εἰ μὴ κλασθῇ. 
ΣΜώδιΓΓΕΣ : Μώλωπες. 

35 au M 
τὸ ἐκ πληγῶν οἴδημα. 

, 

Kai "zwáarz, μώλωψ, 
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^ ^ 4 ^ , ^ ^ 

A Kai zomAPON ἄγαλμα, τῇ πλάσει kai τῇ τέχνῃ 
σοβαρόν. 

Σοβαρόσ : 4 Ὃ ὑπερήφανος. Τοὺς γὰρ Συβαρί- 
^ , * - € , 4 - 

τας φασι πλούτῳ καὶ τρυφῇ ὑπερέχειν. Ex *ToU 

Συβαρίτου οὖν, ὁ σοβαρός. 
Σοβαρός : Λαμπρὸς, ἐπαιρόμενος, τολμηρὸς, αὐθά- 

δης, ἔξω τοῦ δέοντος φερόμενος. — f Abjuavóg* 
"Ἔθαψάν τε αὐτοὺς σεμνῶς τε καὶ σοβαρῶς. 

Σμόχετε : Ἀντὶ τοῦ "μασᾶσθε. “ Ἀριστοφάνης" B ἐκ E» 

᾿Ανδρικῶς V ἐμβάλλετον, 
καὶ σμώχετ᾽ ἀμφοῖν ταῖν γνάθοιν. 
Οὐδὲν γὰρ, ὦ πόνηροι, 
λευκῶν ὀδόντων ἔργον ἐστὶν, 
ἣν μή τι καὶ μασῶνται. 

Σμνύχειν : Τὸ λοιδορεῖν. πὸ τοῦ καθάπτεσθαι 

τῶν σμωμένων. 
Xwoióz: "Ὄνομα κύριον. 

αἵκας. ; 

χΣμοιὸς δ᾽ ἐν αὐταῖς ἱππικὴν στολὴν ἔχων, 
τὰ τῶν γυναικῶν διακαθαίρει τρυβλία. 

EwrrEPÁN : 
Ewfzai: Καῦσαι. 
Σμύραινα : Y'LDyfóg. 
Σμέρνα : 5 Ὃ τάφος τοῦ Χριστοῦ, “ἡ ἐνταφίασις" 

νεκροῖς γὰρ αὕτη διαφερόντως προσφέρεται. 
Σμυχόμενοσ : Καιόμενος, ἀναλισκόμενος. 

Σοβάδεσ : Διώκουσαι πόρναι. 

Σοβαρὰ ATPA: Σεσοβημένη, Ῥεὔκρατος. 

C'Ey ὅσῳ θεόθεν σοβαρὰ 
κατέχει πολέμου μετάτροπος αὖρα. 

Αἰσχροποιὸς εἰς γυν- Ὁ 

Καὶ ἐτιμᾶτο τιμαῖς δ τῆς ἐς ἀνθρώπους" αἰδοῦς τε σοβαρωτέ- 

ραις. 

Σοβαρόσ: Ἀπὸ τῆς τῶν Συβαριτῶν ἀρχῆς μετ- 
, ^ oy e ͵ ^ ^ , » ^ 

ἤχθη τὸ ὄνομα" οἱ δέ φασιν παρὰ τὸ σέβας" ἄλλοι δὲ 
ἀπὸ τοῦ σοβεῖν, ὅπερ ἐστι μετὰ σεμνότητος προΐ- 
έναι. Δίλιανός" 

᾿Αναθήμασι σοβαροῖς ἐκόσμησε τὸν νεών. 

Σοβαρόσ: 

Τοιοῦτον ἀναζωγραφῶ, ὡς εἰκὸς, κοὐκ ἄπο τρόπου, τὸν παρα- 
βλῶπα, καὶ φιλοκερδῆ, καὶ κερδαλέον, ἷ βραδίστατον πρὸς τὰ 
κρείττονα" λιχνωδέστατον δὲ, πρὸς πανολεθρίαν τῶν ἐντυγχανόντων 
ἐκβεβακχευμένον ὅτι μάλιστα. ᾿Αλλ᾽ ἐξώλης καὶ προώλης προ- 
πηλακισθεὶς ἐς κόρακας ᾧχετο, κατάλληλα τἀπίχειρα τῆς βδελυ- 
ρίας ὁ ἀποτρόπαιος καὶ οἷον ἀποφρὰς V ἀποισάμενος, ὃς ἀνάρσια δι-- r 
κάζων ἀδίκως πολλοὺς κατεδίκαϊζεν, ὅπιν οὐ δεδοικὼς, οὐκ ἀλέγων 

Β᾿Αδράστειαν, οὐδὲ Νέμεσιν ἐμπαζόμενος:. ᾿Αλλὰ ταῦτα τεκμήρια 
ἐναργὴ τῆς ᾿'Γαρταρώδους καὶ Τανταλείου αὐτοῦ τιμωρίας" ὃς κακὰ 
πόλλ᾽ ἔρδεσκεν, ὃς κακὰ πόλλ᾽ ἀποτίσεται. » 

XonaPóz: m Eje, σπουδαίως. 

Σοβεῖ: Διώκει, κομπάζει. Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
n Καὶ οπολὺ κιχάζουσα σοβεῖς ἐς βόστρυχον αἴγλην. 

Kuhn. ad Pausan. p. 537. 532. σμιλιδος. Euagrius τὰ pg forte quis contendat in Theodoreto potius τάφος legen- 
σμύχοντα. Ita leg. p. 364. TOUP. Σμιλίον A.B.V.E. 
ZMINTHN] Timeus p. 233. ubi vid. Ruhnkenius. 

Schol. Platon. p. 150. 
nn σμινύαις] δικέλλαις addunt A.B.V.E. edd. ante Ku- 

ster. 

ὁ Τοῦτ᾽ αὐτὸ γὰρ κι] Aristoph. Nub. 1501. KUST. 
P γὰρ καὶ] γὰρ om. A.V. 
4 εἰ μὴ] εἰ om. A. 
r XMOAIX] Il. β΄. 267. Mox ἐπὶ πληγῶν V. 
5 μασσᾶσθε] μασᾶσθε A.V. et μασῶνται infra. 
τ ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 1306. sed ubi pro σμώχετε le- 

gitur σμήχετε. Confer etiam Nostrum supra v. ᾿Ανδρικῶς. 
KUST. 

ἃ ἐμβάλλεσθε) ἐμβάλλετον A.B.V.E. 
X Σμοιὸς δ᾽ ἐν αὖτ. Aristoph. Eccles. 841. 
ZMTEAI]Il./.649. Vid. Hemsterhus. Lucian. D. M. 

VI. 
Y [Ὄνομα ἰχθύος ἰχθὺς A. εἶδος ἰχθύος V. 
2 Ἢ ἐνταφίασις. Ὃ τάφος τοῦ Xp.] Inepta interpretatio. 

Etiamsi enim myrrha ad ἐνταφίασιν adhibeatur, non ta- 
men ideo myrrham recte ἐνταφίασιν voces. KUST. Bene 
quidem Kusterus. Sed nunc quaeritur quo in contextu 
veteres σμύρναν ita dixerint. Nimirum ad Cantic. IV. 6. 
πορεύσομαι ἐμαυτῷ πρὸς ὄρος τῆς σμύρνης, καὶ πρὸς βουνὸν τοῦ Λι- 
Báwv. Ibi "Theodoretus eam phrasin de morte oppe- 
tenda explicat, et addit, διὰ τῆς σμύρνης θάνατον παραδηλοῖ, 
διὰ δὲ τοῦ Λιβάνου τὴν θείαν φύσιν. Hic deinde mystice 
ad Christum transferuntur. Cap. IV. 14. σμύρναν expli- 

dum pro πάθος. ERNEST. 
ZMTPNA] Sequentia habet A. in marg.: Σμύρνα εἶδός 

ἐστιν ἀρώματος, ὡς ἣ στακτή" ἀπεθλιβέντος γὰρ τοῦ ἀρώματος, 
ὅσον μὲν αὐτοῦ ῥυτὸν ἀπομερίζεται εἰς τὴν στακτὴν, τὸ δὲ παχύ- 
τερον σμύρνα προσαγορεύεται. Et mox ibid. Σμύρνα καὶ 
στακτὴ καὶ κασσία. Σμύρνα διὰ τὴν ταφὴν, στακτὴ διὰ τὴν 
εἰς ἅδου κάθοδον, ἐπειδὴ πᾶσα σταγὼν ἐπὶ τὰ κάτω φέρεται, κασ- 
σία δὲ διὰ τὴν τῆς σαρκὸς περὶ τὸ ξύλον οἰκονομίαν. 

ἃ Ἢ ἐνταφίασις" ὃ τάφος τοῦ Χριστοῦ] ὁ τάφος τοῦ Χριστοῦ, 
F ἡ ἐνταφίασις A.V. 

ZOBAAEZ] Vid. Schol. Aristoph. Pac. 812. cf. notata 
ad Hesych. Statim delevi αἱ cum A.V.E.M. et Pho- 
tio. 

. b εὔκρατος} ἄκρατος B.E.M. 
C^ Ev ὅσῳ θεόθεν σοβαρὰ κατ. Aristoph. Pac. 942." ἄνσω 

B.E.M. pro ἐν ὅσῳ.ἁ Et mox κατεπολέμει pro κατέχει πο-- 
λέμου. "Tum ὥβρα M. In extr. addidi σοβαρὸν cum A.V. 
E 
ἃ Ὁ ὑπερήφανος ὁ om. E. ubi reliqua desunt. Vid. 

G porvill. ad Charit. p. 655—601. 
€ Ἐκ τοῦ Συβαρίτου οὖν, ὁ σοβ.1 Est etymologia inepta et 

manifesto falsa. KUST. 
ΣΟΒΑΡΟΣΊ Vid. Διεύρει. TOUP. 
f Αἰλιανὸς----σοβαρῶς accedunt ex A.V.C. 
E Καὶ αὖθις-ττ-σεμνότητος προϊέναι addita sunt ex V.C. 
hz. ἐς ἀνθρώπους ταῖς ἐξ ἀνθρώπων Valcken. ad Callim. 

. 182. Mox Αἰλιανὸς----νέων om. 
i βραδίστατον] βραδύστατον V. 

cat τὴν νέκρωσιν τῶν παθῶν' νεκρῶν γὰρ ἴδιον ἢ σμύρνα.  Cete- p Κ' ἀποισάμενος] ἀποισόμενος E.M. 
rum pro ὁ τάφος τοῦ Χριστοῦ fortasse leg. apud Suidam 
est τὸ πάθος τοῦ Χριστοῦ. Nam manifeste Suidas descrip- 
sit Theodoretum ad Ps. XLIV. 10. ubi postquam alia 
verba ad Christum adplicavit, etiam myrrham mystice 
sic exponit: σμύρναν καλεῖ τὸ πάθος (sc. τοῦ Ἰησοῦ quod 
precesserat) νεκροῖς γὰρ αὕτη διαφερόντως προσφέρεται. [Nisi 

l Ταρταρώδους] Ταραχώδους V. "lum Τανταλίου A.V. 
XOBAPOZ] Schol. Aristoph. Pac. 82. Notavit Abre- 

schius. 
m ᾿Ἐκθύμως] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 

quie habent ἐκτίμως. KUST. 
n Καὶ πολὺ xix.] Lego. et distinguo, Kai πολὺ κιχλίζουσα, 
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Σοβεῖν : Μετὰ σεμνότητος προϊέναι. 
Σόβη: Ὅνομα θηλυκόν. Ἢ ἐξ ἱππείων τριχῶν 

περικεφαλαία. 
Σόδομα καὶ Γόμορρα: Ὁνόματα πόλεων αἰ- 

σχρῶν Ρκαὶ βεβήλων. Kal Σοδομηνὸς, ὃ πολίτης. 
Καὶ Σοδομίτης, ὁμοίως. 

Σόεμος : “Ὄνομα κύριον. 
Σοκέλλιοσ : Ὅνομα ἀνδρὸς “Ῥωμαίου. 
Σολέα: Ὅνομα κύριον. «Τὸν Σολέα αἰτια- D ** ἐφίσταται ἔρευνα. 

τικῇ. 
Σολέννιον: scH παρὰ βασιλέως ἀναφαίρετος δω- 

ρεὰ διδομένη ταῖς ἐκκλησίαις. 
Eoasin, Σολῆνος. Ποταμός. 
Xoaía: "Ova πόλεως. 
Σολίεισ : Ποταμός. 
Σολομῶν, βασιλεὺς "Ἱερουσαλὴμ, υἱὸς Δαβὶδ, & e 

τῆς Οὐρίου γυναικὸς Βηρσαβέε' ὅστις γυναῖκας zc 

ἐθνῶν ἠγάγετο παρὰ τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ. Αἱ δὲ 
ἂν αὐτῷ αἱ σύμπασαι, γαμεταὶ μὲν ἅμα ταῖς "lo- 

ραηλίτισιν, S " παλλακαὶ δὲ T. Ἤδη δὲ προβεβηκὼς 
τὴν ἡλικίαν, ὑπὸ τῶν ἐθνικῶν γυναικῶν διεστρέφετο τὸν 
γοῦν / πρὸς "εἰδωλολατρείαν.. ᾿Ἐλάτρευσε γὰρ τῇ Ἀ- 

στάρτῃ, θεῷ "Σιδονίῳ, καὶ τῷ Χαμὼς, θεῷ Ἄμμα- 
νιτῶν. XKa e ἐκ τῶν χιλίων αὐτῷ γυναικῶν μόνος ἄρ- p 

σὴν ἔγένετο "Ῥοβοὰμ. Yó υἱὸς, καὶ αὐτὸς ἐξ ἀλλοφύλου 

Νααμᾶς τῆς Ἁμμανίτιδος, ἀνάξιος τῆς ἀρχῆς. οῦ 

γὰρ ἥ πολυγαμία τὴν εὐτεκνίαν ποιεῖ. 

Σολομῶν, υἱὸς Δαβὶδ, βασιλεὺς Ἰουδαίων, φρο- 

νήσει καὶ δυνάμει καὶ πλούτῳ δυνατὸς καὶ περιφανὴς, 
δικάζων τε “τὸν λαὸν ἐν φρονήσει καὶ σοφίᾳ τοῦ 
κρείττονος οὐ ἡ διέλειπεν, ἤσκει τε πᾶσαν σοφίαν 
θείας χάριτος γέμουσαν, καὶ τῆς διδασκαλίας à ἀκροα- 
τὰς “πλείστους ἐποιεῖτο. Ταῦτά τε καὶ τὰ τοιαῦτα 

T. "Ec βόστρυχον αἴγλην. Ultima autem verba viden- 
tur pertinere ad ea, quie in Epigrammate sequebantur; 
hic vero a Suida pratermissa sunt: quie ratio est, quare 
sensus eorum prorsus sit mutilus. KUST.  Fallitur 
vir doctissimus. Scribendum, Καὶ πολὺ κιχλίζουσα σοβεῖς 
εὐβόστρυχον αἴγλην. Ita enim legitur Anthol. VII. p. 696. 
TOUP. Anthol. Pal. V. 251. 

9 πολὺ] πολλὰ V.E. Mox σοβεῖς A.V. pro σοβεῖ. 
ZOBEIN] Demosth. c. Mid. p. 565. extr. τρεῖς ἀκολού- 

θους ἢ τέτταρας αὐτὸς ἔχων διὰ τῆς ἀγορᾶς σοβεῖ. 
P καὶ βεβήλων] καὶ om. A. 
XOEMOZ] Σόαιμος ni fallor. Vid. Jamblich. ap. Phot. 

Bibl. p. 241. 
SOREAAIOZ) Σοκέλιος A. 
q Ἡ εὐθεῖα à XoXeic] τὸν Σολέα αἰτιατικῇ A.V. 

ΣΟΛΕΜΝΙΟΣΊ Vide de hac voce Dufrenium in utro- 
que Glossario. KUST. 

ib. Σολέμνιον A.B.V. Σολήμνιον E. Mox faciei V. 
XOAHN, Σολῆνος. [Ὄνομα ποτ.} Sic in ms. A. locus hic 

legitur. At mss. B. et C. [et E-] itemque priores editt. 
sic habent : Σωλὴν, σωλῆνος. Τὸ σωληνάριον. Σωλῖνος δὲ, ὄνομα 
ποταμοῦ. Sed major est apud me auctoritas msti A. cu- 
jus lectioni etiam literarum series favet. KUST. 

τ Ὄνομα ποταμοῦ] ποῖ Α. Σωλὴν Σωλῖνος ποταμὸς V. 
ZOAIEIZ] Σολέεις B. Σολόεις V. 
s] « V. 
t εἰδωλολατρείαν} εἰδωλολατρίαν v. 
ἃ Σιδονίῳ] Σαδονίῳ B. ei V. Mox ᾿Αμμανιτῶν θεῷ Xa- 

μώς. V. Vide supra p. 617 B.C. 
χ Καὶ ἐκ] ἐκ om. B.V.E. Mox ἄρσεν A.V. 

AME υἱὸς} ὁ om. A. Tum ἀλλοφύλων V. Mox Νααμμᾶς 
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A διαπραττόμενος, τῷ τῆς φύσεως εὐαλώτῳ d περὶ τὰς 

τοῦ σώματος ἡδονὰς ὑ ὑπαγόμενος, ἄγεται μὲν γυναῖκας 
χιλίας τὸν ἀριθμὸν, πείθεται δὲ ὑπ᾽ αὐτῶν εἰδωλολά- 

τρής γενέσθαι. Διὸ ) προσέταξεν ὁ ὃ Θεὸς μερισθῆναι τὴν 
αὐτοῦ βασιλείαν, οὐκ ἐπὶ τῶν χρόνων αὐτοῦ, διὰ μνή- 
μὴν Δαβὶδ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ἀλλὰ μετὰ τὴν *éavroU 

τελευτήν. 

"Om “τοῖς κραταιοῖς,᾿ fos φησι Σολομῶν, al ἰσχυρὰ 
δ Τουτέστι, τοὺς ἐν ἀρετῇ 

Β τελείους τὴν ἀκρίβειαν ἀπαιτεῖ" καὶ τοὶς ἄλλοις ἀν-. 

θρώποις μεγάλα παρανομοῦσι, VEM NÉ τοῖς δὲ 
ἁγίοις ταύτης οὐ μεταδίδωσι τῆς συγγνώμης. ΚΚαὶ 
αὖθις ὁ ὃ Σολομῶν" «1*9 μὲν γὰρ. ἐλάχιστος συγγνω- 

*€ στός ἐστιν ἐλέους" δυνατοὶ δὲ δυνατῶς ἐτασθή- 
* σονται. 

m Κλίνεται δὲ Σολομῶν, Σολομῶντος, καὶ Σολο- 
μῶνος" καὶ προπαροξυτόνως, Σολόμωνος, παρ᾽ ἡμῖν. 
Ἢ δὲ παλαιὰ Σαλομῶντα καλεῖ; ὡς ἀπὸ τῆς Σαλὴμ. 

πόλεως, ὅ ἐστιν εἰρήνη" ἐν γὰρ τοῖς χρόνοις αὐτοῦ εἰ- 

ρήνη ἦν. 
XEoaoMÓNTEIOZ AÓTOZ: 

Σόλον : Δίσκον. 

Σόλων, ἹΕξηκεστίδου, ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, yo- 
μοθέτης, καὶ δημαγωγός. Γέγονε δὲ ἐπὶ τῆς pt 

D'Oxpridhos οἱ L »g'. ᾿Επιβουλευθεὶς δ᾽ ὑπὸ Πεισι- 

στράτου τοῦ τυράννου, ἀπεδήμησεν ἐν Κιλικίᾳ, καὶ 
ἔκτισε πόλιν, ἣν Σόλους ἐκάλεσεν ἐξ αὐτοῦ. ΟἹ δὲ 
καὶ τοὺς ἐν Κύπρῳ Σόλους ἐξ αὐτοῦ φασι, καὶ τελευ- 

τῆσαι αὐτὸν ἐν Κύπρῳ. " E»ypaabe : γόμους Ἀθηναίοις, 

οἵ τινες Ἄξονες ὠνομάσθησαν, διὰ τὸ γραφῆναι αὐτοὺς 

ἐν ξυλίνοις ἄξοσιν ᾿Αθήνησι" ἸΠοίημα δὲ ἐλεγείων, ὃ ὃ 
Ε Σαλαμὶς ἐπιγράφεται" Ἀνγχοθήκας. à  ἐλεγείων' καὶ 

ἄλλα. “Ἔστι δὲ καὶ οὗτος εἷς τῶν ἑπτὰ ὀνομαζομένων 

Zo γὰρ πολυγαμία τὴν ἀτεκνίαν) οὐ γὰρ ἡ π. τὴν εὐτεκνίαν 
A.B.V.E. Et sic supra p. 617 C. 
ΣΟΛΟΜΩΝ, υἱὸς Δαβὶδ, βασ.:--ττττἀλλὰ μετὰ τὴν ἑαυτοῦ 

τελευτὴν) Hsec omnia sunt verba Joannis Antiocheni, 
quz leguntur in Collectaneis Constantini a Valesio 

j itis p. 781. KUST. 
ἃ τὸν λαὸν] τῷ λαῷ Excerpt. qui mox om. φρονήσει καί. 
b διέλιπεν} διέλειπεν A.V. Excerpt. 
c πλείστους] πλείστους τῆς ἰδίας Yasaept, 
ἃ περὶ] παρὰ V. 
e favi ] αὐτοῦ. 
f ὥς φησι Σολομῶν] Sapient. VI. 8. KUST. 

E Τουτέστι---συγγνώμης om. V. 
h zeAelov;] τελεία Εἰ. 

. Ἶ συγγνώμης] γνώμης A.B.E. 
8 io; αὖθις ὁ Σολομῶν Sap. VI. 6. KUST. ὁ Σολομῶν 

το 

1 Ὁ μὲν γὰρ] γὰρ om. A.B.E. Mox ἐλέους om. V. qui 
sic pergit ; δυνατῶς δὲ δυνατῶς αἰτασθήσονται, τουτέστιν οἱ 

ἐνάρετοι, ceteris omissis. Idem codex : post Σόλων, Σολομῶν 
Σολομῶντος" Σολόμων δὲ Σολόμωνος παρ᾽ ἡμῖν. Ὅτι ἡ ἡ παλαιὰ τὸν 
Σολομῶντα Σαλαμῶντα καλεῖ, ἀπὸ τῆς Σαλὴμ π. ὅπερ €. €. €. y. 

τ. χ- s ε. 9 
m Κλίνεται δὲ Σολομῶν, Σολομῶντος] Σολομῶν οὖν Σολομῶντος 

κλίνεται ἃ. Qui habet ἡ δὲ παλαιὰ----εἰρήνη ἦν in marg. 
H ΣΟΛΟΝ: Ai] Ex Scholiasta Homeri ad Il. J/. 826. 
KUST. Καὶ Σόλος ὅ. B. om. A. Vide infra. 
ZOAQN] Plura de hoc Laértius: quem vide. KUST. 

Vide Schol. Platon. p. 193. 
n Ὑποθήκας δὲ ἐλεγείας] Scribe, ὑποθήκας Uv ἐλεγείων. 

KUST. Sic V. &/ ἐλεγείας Schol. Platon. 

19 H 
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Σοφῶν. Καὶ φέρεται αὐτοῦ ἀπόφθεγμα τόδε, “Μη- A “ἴσχει. 
*€ δὲν ἄγαν," ἢ τὸ ““ Γνῶθι σαυτόν.᾽ 

Σόλων: Τοῦτον εἵλοντο οἱ ΡΚιρραίοις πολεμεῖν 
ἡρημένοι σύμβουλον. Χρωμένοις δὲ σφίσι περὶ γίκης, 

ἀγεῖπεν ἡ Πυθὼ, 

q O2 πρὶν τῆσδε Y πόληος ἐρείψετε πύργον ἑλόντες, 

πρίν κεν ép. τεμένει Βκυανώπιδος ᾿Αμφιτρίτης 
e ποτικλύζοι, κελαδοῦν ἐπὶ οἴνοπα πόντον. 

“Ἕπεισεν οὖν ὁ Σόλων καθιερῶσαι τῷ θεῷ τὴν Κιρραιαν, Β 
ἵνα δὴ τῷ τεμένει τοῦ Ἀπόλλωνος γένηται γείτων ἡ 

θάλασσα. Εἰρέθη δὲ καὶ ἕτερον τῷ Σόλωνι σόφισμα 
"εἰς τοὺς Κιρραίους" τοῦ γὰρ ἀποταμοῦ τὸ ὕδωρ p ῥέον 

δι ὀχετοῦ εἰς τὴν πόλιν ἀπέστρεψεν ἀλλαχόσε. Καὶ 

οἱ μὲν πρὸς τοὺς πολιορκοῦντας ἔτι ἀντεῖχον, ἔκ τε 

φρεάτων, καὶ τὸ ὕδωρ τὸ ἐκ θεοῦ πίνοντες. o δὲ ToU 

ἑλλεβόρου ’ τὰς ῥίζας ἐμβαλὼν εἰς τὸν ποταμὸν, ἐπειδὴ 

ἱκανῶς τοῦ φαρμάκου τὸ ὕδωρ ἤσθετο € ἔχον, χἀντέ- Ὁ 

στρεψεν αὖθις εἰς τὸν ὀχετὸν, Kai Y ἐνεφορήσαντο ἀνέδην 

οἱ Κιρραῖοι τοῦ ὕδατος. "Kai οἱ μὲν ὑπὸ τῆς διαρ- 

ροίας ἐξέλιπον" οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ τείχους τῆς φρουρᾶς 
Ἀμφικτύονες, εἷλον τὴν φρουρὰν, καὶ τὴν πόλιν. 

Σόλοσ : "Ova. βουνοῦ. 

Σόλων: : Ὅτι Σόλων 6 νομοθέτης Αθηναίων, φίλων 
ἡττώμενος ὀφειλόντων, χρεῶν εἰσηγήσατο ἀποκοπάς. 

Σολπίκιος, Ὕπατος, "Ῥοῦφος ἐπίκλησιν, ἀνὴρ ἦν 

ἔν τε ταῖς ,Πολεμικαῖς πράξεσιν ἐπιφανὴς, καὶ πολι- 
τείας προαίρεσιν ἐζηλωκὼς τὴν διὰ μέσου. 

Σόλοι, ἥ Σικελίας πόλις, καὶ Κύπρου ἀφ᾽ ὧν ó 

.SOAOIKIZMÓZ' b βαρβαρίζοντες κατὰ τὴν ἰδίαν γλῶσ- 

σαν. Σόλων δὲ ταύτην κτίζει" ἀφ᾽ οὗ τὴν ἐπωνυμίαν 
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^H ΣΟΛΟΙΚΙΣΜῸΣ, ὃ τοῦ ἅσόου λόγου αἰ- 
κισμός. Σόος γὰρ καὶ διὰ τοῦ o μικροῦ. “Ἔνθεν καὶ 
* λαοσσόος, ἡ τὸν λαὸν σώζουσα. 

. Σόλοικοσ : Ὅνομα κύριον. 
ΓΣολοικοφανές : ̓Χωρίον τὸ δοκοῦν μὲν μετέχειν 

σολοικισμοῦ, μὴ μετέχον 0€. ] 
Σόλυμα: Πόλις. 
Σολυμᾶς : Ὅνομα κύριον. ᾿ 
Σόλυμοι : Ὅνομα ἔθνους. 

ΓΣομφῶδεσ : Τὸ χαῦνον. 
Σόραιχοσ : 
"Apri Βδὲ ἀπηρκότος τοῦ Σοραΐχου, ἡ Σιννωνὶς ἐφίσταται. 

Σορός : Μνῆμα, θήκη. 
ΤὮ οὗτος, τυφεδανὲ καὶ χοιρόθλιψ, 
Καποθεῖς d T ἔοικας ὡραίας σοροῦ. 

Καὶ Σοροπηγός. ᾿ Ἀριστοφάνης" 
m*H τοῖς een τὴν μανίαν αὐτοῦ φράσω; " 

Τοῖς τὰς σοροὺς τῶν ἀποθνησκόντων ποιοῦσι. Τοῦτ᾽ 

ἔστιν, ἄλλην f ἴασιν οὐχ ἕξει ἢ ἢ τὸν θάνατον" καὶ δέον 
αὐτῷ πρὸς τὴν ταφὴν τὰ ἐπιτήδεια " κατασκευ- 
ἄζειν. 

Σοσσιανὸς καὶ Σόσσιοσ : ἸΟνόματα κύρια. 
Σοῦ: Ἁριστοφάνης οΣφηξί 

Ποῦ, ποῦ ᾽στι μοῦ τὸ δίκτυον ; 
σοῦ, σοῦ, πάλιν σοῦ. 

"Emi ὀρνέων. Καὶ αὖθις P Ἀριστοφάνης" 

[4᾿Αγάθων,] σοφοῦ πρὸς ἀνδρὸς, ὅς τις ἐν βραχεῖ 
πολλοὺς καλῶς οἷός τε συντεμεῖν λόγους. 

᾿Εγὼ δὲ κοινῇ ξυμφορᾷ πεπληγμένος, 
ἱκέτης ἀφίγμαι πρὸς σέ. 

Ὁ Τοῦτον εἵλοντο οἱ Κιρραίοις πολ. Hsec, et quie sequuntur E' ** enim apud scriptores Atticos, et precipue eos, qui 
usque ad finem articuli, sunt verba Pausanie in Pho- 
cicis, p. 684. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 
X. 37. 

P Κιρραίοις] Κίρροις Α. κιροράροις ἡ. Mox ἡρημένοις V. 
T πόλιος ἐρρίψετε] πόληος ἐρείψετε A.V. Pausan. 
S κυανώπιδος) κυανοπέδω V. — Mox ποτικλύζῃ Pausan. 

t εἰς τοὺς ΚΚιρραίους] Clistheni Sicyonio hoc factum tri. 
buit Polyzn. III. 5. Frontin. Strateg. III. 7. non facta 
mentione Solonis consilii. Vid. Meurs. de Solone c. 8. 
REINES. t 

Uu ποταμοῦ] Πλείστου Pausan. (et sic mox) qui addit σφι- 
σιν post ὀχετοῦ. 

X ἀντέστρεψεν] ἀπέστρεψεν Pausan. 
Y ἐνεφορήθησαν  ἐνεφορήσαντο B. Pausan. ἐνεφορίσαντο V. 

γὰρ addit Pausan. 
Z Καὶ οἱ μὲν ὑπὸ τῆς διαρρ.} Apud Penseniém locus hic 

rectius ita legitur, καὶ οἱ μὲν ὑπὸ ἀπαύστου τῆς ὃ ς ἐξέ- 

λιπὸν οἱ ἐπὶ τοῦ τείχους τὴν φρουράν. KUST. 
a Σικελίας] Κιλικίας. v. Meursii Cypr. p. 68. HEMST. 

Κιλικίας item Reinesius, citans Laért. in Solon. r, 2 
Adde Albert. Obs. Misc. IX. p. 155. Menag. Diog. 
Laért. I. 51. Photius vitiosum tenet Σικελίας, qui praw- 
terea πόλεις---- βαρβαρίζοντες. Et sic Lex. Seg. 

b βαρβαριζόντων] βαρβαρίζοντες A.V. 
€ ἔσχε] ἴσχει A.B. ἔχει V. 
d σόου] ców B.V. Mox yàp om. A. γὰρ καὶ om. V. 

Σόος etc. iterat A. post Σόλυμοι, et B. post Σομφῶδες. 
€ AAOXOOX] Λαοσσόος A. Tl. y. 128. et al. Post hunc 

art. delevi OAOIKIXMOZ : "OTI βαρβαρισμός ἐστιν ἐκ τῶν H 

κακιῶν λέξις, παρὰ τὸ ἔθος τῶν εὐδαιμονούντων Ἑλλήνων, ΣΟ- 
ΛΟΙΚΙΣΜΟΣ δὲ ἐστὶ λόγος ἀκαταλλήλως συντετωγμιένος" ὡς τὸ, 
Ἐγὼ περιπατῶν ὃ τοῖχος ἔπεσε, cum A.V. Habet tamen A. 
in marg. Leguntur supra p. 712 B. Ad postrema Ku- 
Sterus: ““ Ἐγὼ περιπατῶν ὁ τοῖχος ἔπεσε] Non recte Suidas 
* exemplum hoc tanquam σόλοικον affert. Haud raro 

** καινοτομίαν in stilo affectant, nominativus pro genitivo 
* absoluto, ut vocant, positus reperitur. Sophocles 
** CEdip. ges τοι. Ὡς τόδ᾽ αἷμα χειμάζον πόλιν. — Ubi 
* "Trich : Τὸ χειμάζον ᾿Αττικῶς τέθειται, ἀντὶ τοῦ χειμά- 
** ζοντος. Masbim lib. I. p. 27. Ὡς ῥᾷδιον ὃν μεταβολὴν 
** γίνεσθαι τῶν παρόντων. Pro, ῥᾳδίου ὄντος. Plura exem 

** occurrunt apud /Elianum, Philostratum, et alios 
** ticistas." 

XZOAOIKOSANEZ] Deest gl. A.B.V.E. 
f Χωρίον] Sc. auctoris, qua significatione utitur v. xe- 

p» "Theodor. Serm, IX. REINES. Adde Herodot. 
IL. 117. ubi multa Valckenzrius. 
ΣΟΛΥΜΑΣΊ Σολιμᾶς A.E.B. suprasc. ; 
XOM90AEX] Confer Hesychium v. Σομφώδεις, et v. 

tne KUST. Michael Psell. apud Fabric. Bibl. Gr. 
V. p. 162. χώρα σομφὴ καὶ ὕπαντρις. Hippocr. Ep. p. 193. 
TOUP. Σομφάδες A. ubi gl. in marg. om. V. 

E "Apri δὲ ἀπηρκότος τοῦ Xop.] entum hoc 1 
etiam supra v. Xóvev: ubi monuimus id ex Jam 
de romptum esse. KUST. 

δὲ ἀπηρκότος] οὖν ἀπειρηκότος ἡ. Mox Σιννωνὶς Α. Συν- 
νωρρὶς B. Συνωρὶς V.E. 

UO. οὗτος, ruf. ] Aristoph. Vesp. 1355. sed ubi rectius 
legitur χοιρόθλιψ [ sic A.B. V.E.]: uti etiam apud ipsum 
Suidam infra v. Χοιρόθλιψ. KUST. 

Κ ποθεῖν] ποθεῖς A.B.V.E. 
Ἰ᾽Αριστοφάνης] Nub. 844. 
m*H τοῖς] τοῖς om. A. 
ἢ παρασκευάζειν] κατασκευάζειν A. B.V. Schol. 
o Σφηξὶ] Ver. 208. 
Ῥ᾿Αριστοφάνης) "Thesm 

hoc nihil ad rem facit. 
4 ᾿Αγάθων om. A.V.E.M. Mox συντεμεῖν pro er 

A.B.V.E.M. 

scho 

E 184. Ceterum. exemplura 
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Σοιβαρμάχιοσ : Οὗτος τῶν δορυφόρων ἣν ἡ ἡγεμὼν, 
τπιστότατος τῷ εὐνούχῳ Εὐτροπίῳ, εἴπερ τις ἄλλος. 
Ἕτπινε δὲ "πλείονα οἶνον ἢ ὅσον ἠδύνατο χωρεῖν' ἀλλ᾽ 
ὅμως τὰ περὶ γαστέρα διὰ συνήθειαν οὕτω καὶ 
γυμνασίαν ἰσχυρὰν καὶ νεανικὴν πάντα φέρειν ἐπὶ 
τὴν φυσικὴν τῶν ὑγρῶν ἔκκρισιν. Ad γοῦν ἦν, πεπω- 
εἰ τε καὶ οὐ ᾿πεπωκὼς, μεθύων" τὴν δὲ βέθην παρ- 
εκάλυπτε Υ͂ σφαλερὸν διαβαίνων τοῖς ποσὶ, καὶ πρὸς 
τὴν πτῶσιν πολεμῶν ὑφ᾽ ἡλικίας διὰ νεότητα καὶ 
συνιστάμενος. Ἧν δὲ βασιλικοῦ μὲν γένους, Κόλ- 
χος ἀκριβὴς τῶν ὑπὲρ Φάσιν καὶ Θερμώδοντα, τοξό- 
τῆς ἄριστος, εἴγε μὴ κατετόξευεν αὐτὸν τὸ περιττὸν 

τῆς “τρυφῆς. 
Σούκινοι καὶ ἐλεφάντινοι IP ταῖς γυναιξίν 

εἰσι σύμφοροι. 
Xo τ᾽ εἵνεκα : Τοῦτο λέγειν εἰώθασιν οἱ ναῦται 

τῷ ἐπιβάτῃ. Ἀριστοφάνης ὈΒατράχοις. 

ΣΟΥΝΑΜΊΤΙΣ ΓΈΝΗ: 
[Σούνιον : 
Καὶ ἐν ὁδῷ τῇ ἐκ Πειραιῶς εἰς Σούνιον C φυγούσῃ.] 

XofurPsos: Παρὰ “Ῥωμαίοις ὃ ὑπερήφανος. 
“Οὕτως ἐκλήθη “Ταρκύνιος Σούπερβος, ἕβδομος καὶ 

ἔσχατος “Ῥωμαίων βασιλεύς" ὃς πᾶσαν ᾿μετεκίνησε 
τὴν ἀρχὴν ἐπὶ τὸ αὐθαδέστερον, καὶ βαρυτέραν τὴν 
πολιτείαν βἀπέφηνεν, οἷα δὴ ἐκ τοιούτων παρελθὼν 
Β ἐπὶ τὴν ἡγεμονίαν δραμάτων᾽ τούς τε νόμους ΓΗ 

θεὶς, καὶ ἄρχοντας παρὰ τὸ σύνηθες προβαλλόμενος, 

καὶ δὲ αὐτῶν τὸν δῆμον αἰκιζόμενος, δεσμά τε καὶ 
μάστιγας, ἱ κλοιοὺς ξυλίνους καὶ ὶ σιδηροῦς, πέδας, ἁλύ- 

ges, μέταλλα, ἐξορίας. ἐφευρών' , ὑπερόπτης τε, καὶ 
Ἰάλαζών. "Ὅθεν καὶ τὴν ἐπωνυμίαν ἔσχε.---- Λέγεται 

XOYBAPMAXIOZ: Οὗτος τῶν δορυφ.] Hwc ex Eunapio 
sumpta esse puto. KUST. Fr. 4T. ed. Boissonad. 

T πιστότατος Om. V. qui mox om. ἔπινε----συνιστάμενος. 
8 οἶνον πλείονα] πλείονα οἶνον A. E. 
t τὴν συνήθειαν τὴν om. A.B.E. 
u Φέρε». Locus non integer. BOISSONAD. 
X πεπωκὼς bis À. pro πεποκώς. Idem om. μεθύων. 
Y σφαλερὸν διαβαίνων] Potius addita negatione scriben- 

dum est, οὐ σφαλερὸν διαβαίνων : ut Portus etiam conjicie- 
bat. KUST. Non probo HEMST. Nihil verius F 
Porti emendatione. Athen:us lib. IV. p. 179. Ὑότε 
γὰρ ὀρθός ἐστι τῷ ὄντι Διόνυσος καὶ OT XDAAEPOZ, ὅταν συμ-- 

μέτρως καὶ κεκραμένως πίνεται. Confer etiam Suidam v. 
᾿Απηνέστερον. Supra autem scribe, ἀεὶ γοῦν πεπωκώς τε καὶ 
e) πεπωκὼς, μεθύων. Drink or not drink, almays drunk. 
Quod rarum et pervenustum est. TOUP. Negativam 
addidit Boissonad. qui διὰ νεότητα mox deleverit tanquam 
glossema. 

Z τρυφῆς] μέθης" ἦν γὰρ τρυφητὴς καὶ πίνων πλείονα ἢ φέρειν 
ἠδύνατο V. 

ΣΟΥΚΙΝΟΙ͂ καὶ ἐλεφάντινοι Macr. ] Hec sunt verba Arte- 
midori lib. II. c. 5. ut Pearsonius recte observaverat. 
KUST. 

ἃ δάκτυλοι ταῖς] δακτύλιοι V. Hunc art. habet A. in 
marg. 

b βωτμχοι Ver. 191. εἰώθασιν V. Schol. pro εἰώθεσαν. 
XZOYNAMITIZ] Gl. A. in marg. ubi Σουναμῆτις. Σουμα-- 

yiri; B. 

€ φυγούση] Leg. ἀγούσῃ. Recte hzc absunt a ms. Leid. 
descripta ex Schol. in Lys. Aristoph. 809. ubi sic legi- 
tur. Recte em. Toup. VALCK. φερούσῃ Albert. Ob- 
serv. Misc. t. IX. p. 155. Sed deest hic art. A. et for- 
tasse deleri debet, utpote ex p. 507 C. interpolatus. 

ἃ Οὕτως ἐκλήθη Ταρκύνιος Σουπ.] Hzc sunt verba Joannis 
Antiocheni, que leguntur in Collectaneis Constantini a 

zo 3362 

A ci» ὁ ἀλαζὼν, V ὡς σοῦπερ εἶναι τῶν ἄλλων θέλων" 
σοῦπερ γὰρ, τὸ ἐπάνω δηλοῖ. 

ΣΟΥΠΗΡΙΑΝΟΣ, σοφιστὴς, τὸ γένος Ἵσαυρος, τῆς 
'Λαχάρου διατριβῆς. γένετο δὲ οὗτος ó Σουπηρια- 
νὸς ὀψιμαθὴς μὲν ἱκανῶς, καὶ τὴν φύσιν ὑπονωθέστε ος, 
οὕτω δὲ ἐ ἐπίπονος καὶ σπουδαῖος, ὥ ὥστε πλειόνων 5X 
ἐτῶν ἀρξάμενον à ἀναγινώσκειν τὰ τῶν ῥητόρων βιβλία, 
καὶ ἁπλῶς φάναι, λόγοις ἐλευθέροις προσέχειν τὴν 

;B διάνοιαν, € ἑαυτὸν ἀπαιτεῖν πρὸς ἀνάγκης, οὐδὲ € ἐπιτι- 
μήσεων m οὐδὲ μαστίγων φειδόμενον, ἐκμανθάνειν ἐν 
τῷ τηλικούτῳ τῆς ἡλικίας, ἅπερ οὗ ἄλλοι πάντες ἐν 

τῇ νεότητι ἀπαιτοῦνται παῖδες ἔτι ὄντες ὑπὸ παιδα- 
γωγῶν τε καὶ διδασκάλων. Ἀλλ᾽ ὅγε Σουπηριανὸς 
αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ μεμαστιγωμένος ἑωρᾶτο πολλάκις 
ἐν τοῖς βαλανείοις. Οὕκουν οὐδὲ διήμαρτεν "ἐλπίδος" 
ἀλλὰ μικρὸν ὕστερον ἐν ταῖς λιπαραῖς Kai ἀοιδίμιοις 
Ἀθήναις à ἀνηγορεύετο σοφιστὴς, € οὐ πάνυ τῆς ὁΛαχάρου 
δόξης ἀπολειπόμενος. Οἶδα γὰρ καὶ Λαχάρην yeye- 
νότα σοφιστὴν ἐξ ἐπιμελείας τὸ πλέον ἢ φύσεως" 

Ῥ ἐνέτυχον γὰρ αὐτοῦ λόγοις" καί μοι ἔδοξεν ἀ ἀπὸ τοῦ 
λόγου εἰκάζοντί pes τὴν πρώτην, ἐπιμελὴς μὲν εἶναι 

σφόδρα, τὴν δὲ φύσιν “ἀγεννέστερος. Εἶδον δὲ καὶ 

εἰκόνα τοῦ ἀνδρὸς, ἄντικρυς ᾿ἀπαγγέλλουσαν οἷος 5j ἦν 
p Λαχάρης τὴν φύσιν" ὅτι βραδύτερος μὲν πρὸς τοὺς 

λόγους, καλὸς δὲ καὶ ἀγαθὸς τὴν ὄψιν πρὸς ἀρετὴν, 

φιλόσοφος. ἄξιος καλεῖσθαι gra. ἢ σοφιστής. 

Esel καὶ ἄλλως θεοφιλὴς * ἀνὴρ ἦν ὃ Λαχάρης, ὅσγε 

τὰς ὄψεις ἀποβαλὼν, πάλιν ἀνεκτήσατο. 

Σοτρῆνασ : 
XorzrawÉ: Τόπος. Καὶ *zofziNoN, τὸ μύρον. 

Ἢ τὸ κρίνον. 

Ε 
Valesio editis, p. 786.. KUST. 

€ βασιλεὺς Ῥωμαίων) Ῥωμαίων βασιλεὺς A. 
f μετεκίνησε] In Collectaneis Constantini modo lauda- 

tis legitur, μετεκαίνισε. KUST. 
€ ἀπέφηνεν) ἀναπέφηνεν ΑΛ. ἐναπέφη 

«roy V. 
h ἐπὶ] εἰς Excerpt. 

i ξυλινοὺς κλοιοὺς] κλοιοὺς ξυλινοὺς A.V. 

} ἀλαζών] ἀλαζῶν V. qui mox om. Καί. 
Κ ὡς σοῦπερ] καὶ σοῦπερ A.E. Ambigua est lectio cod. 

ν. 
ΣΟΥΠΗΡΊΙΑΝΟΣ, σοφιστὴς, τὸ y.] Totum hunc articu- 

lum deprompsit Suidas ex Damascio, ut discimus ex 
Photio, apud quem in Excerptis ex Damascio, p. 1045. 
nonnulla eorum, quze Suidas hic habet, αὐτολεξεὶ quoque 
leguntur. Sic enim ibi de Superiano: Ὅτι Σουπηριανὸς, 
τριάκοντα. ἐτῶν τῶν ῥητορικῶν ἀρξάμενος, καίτοι τὴν φύσιν ὑπονω- 

θέστερος ὦ ὧν, ὅμως Or. ὑπερβολὴν φιλοπονίας ὕστερον ἐν ταῖς λιπα- 

G gai καὶ ἀοιδίμοις ᾿Αθήναις ἀνηγορεύετο σοφιστὴς, οὐ πάνυ τῆς Aa- 
χάρου δόξης ἀπολειπόμενος. KUST. Scriptum ejus in Μη- 
τροφάνη ἔκγονον Λαχάρους meminit Suidas. HEMST. 

l Λαχάρους] Λαχάρου V. 
m oj] οὐδὲ A.V. Mox xai ante ἐκμανθάνειν om. A.B.V. 

E. 
D ἐλπίδος] τῆς ἐλπίδος V. 
9 Λαχάρους] Λαχάρου V.E. 
P ἐνέτυχον] ἐνέτυχε V. 
4 ἀγεννέστερος] ἀγενέστερος A. 

H τ ἐπαγγέλλουσαν] ἀπαγγέλουσαν A. ἀπαγγέλλουσαν V. Mox 
goes A. 

5. Ἐπεὶ καὶ] ἐπεὶ om. V. qui mox διὸ καὶ pro ὅς γε. 
t ἀνὴρ ἦν] ἦν ἀνὴρ V. 
wu ὄνομα τόπου] τόπος Α. 
x ΣΟΥΣΙΝΟΝ, τὸ μύρον] Athenzus lib. XV. p.689. inter 

varia unguentorum genera etiam σούσινον recenset, idque 

E. Mox τὼν τοι- 
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Σούσιοι : Ὅνομα ἔθνους. 
Τὸν νεκρὸν καύσαντες οἱ Σούσιοι, τὰ ὀστᾶ κομίζουσι τῷ πατρὶ 

Τιθωνῷ. 

EoreríP: Χώρα ἐν Ἰνδίᾳ. 
Σοφάᾶκασ : Ὅνομα κύριον. 
Σοφία : *"Or1 ἀπὸ τοῦ πλευροῦ τῆς ἁγίας Σοφίας 

στῆλαι ἀφῃρέθησαν. ᾿Ἑλληνικαὶ vL θεῶν ἝἙλληνι- 
κῶν, καὶ Κάρου πατρῳοῦ Διοκλητιανοῦ, καὶ τῶν n4 

zo 3364 
A τὸν δημιουργόν. 

ΣΟΦΙΣΤΕΙΑ: 
Σοφιστήσ : Ἀπατεών. Παρὰ τὸ Σοφίζεσθαι, 

ἔστι λόγοις ἀπατᾶν. ! Aéyeraa δὲ ΣΟΦΙΣΤΗ͂Σ καὶ 
διδάσκαλος, ὡς σοφίζων. "Τὸ δὲ παλαιὸν σοφιστὴς 
σοφὸς ἐκαλεῖτο. 

πη Οδύναις τε καὶ νόσοις needles quferrip ἄκρων, 

Kai " Ἀριστοφάνης λέγει, Σοφίζηι, ἀντὶ τοῦ τεχνάζη. 

O4 O4 "T4 

ζωδίων" βασιλέων δὲ Χριστιανῶν στῆλαι π΄, ἃς Ἴου- Β ΟΣ οφίασΣ γὰρ καὶ Σοφίσματα τὰς τέ yag ἔλεγον. 

στινιανὸς μερίσας τῇ πόλει, τὸν μέγαν ναὸν φκοδό- 
papae. 

Σοφία μωροῖ: Ἀδιεξόδευτοι λόγοι. 
δδοίαν : δ Κοινῶς ἁπάντων μάθησιν, καὶ τὴν τέχ- 

γην, Pkai τὴν φρόνησιν, καὶ ἐπιστήμην, ἢ τὸν νοῦν. 
'Ἄπαξ € ἐχρήσατο “Ὅμηρος. σοφίᾳ, οὖ, καθάπερ νῦν, τὴν 
διὰ λόγου καὶ πραγμάτων ἐπισκευὴν ἀλέγων τοῦ ἤθους, C 

ἀλλὰ τὴν “τεκτονικὴν τέχνην. 

Ἐὖ εἰδῇ σοφίης. 

Σοοΐα: Καὶ ἰξοφὸσ, ó ταύτην ἐπαγγελλόμενος, 

ὃς ἂν εἴη κατὰ ἀκρότητα ψυχῆς ἀπηκριβωμένος, φι- 

λόσοφος δὲ, ὃ σοφίαν ἀσπαζόμενος. 
Σοφία, καὶ ἡ εὐγλωττία, καὶ ἡ τῶν θείων ἐπί- 

γνωσις. : 
ΒΣοφίαν Πλάτων ,, ἡγεῖται, ᾿ἰδιαίτατα μὲν, τὴν 

τῶν νοητῶν καὶ ὄντως, ὄντων ἐπιστήμην" ἥν idc: περὶ 

Θεὸν, καὶ ψυχὴν * σώματος κεχωρισμένην. Ἰδίᾳ δὲ 

σοφίαν καὶ τὴν φιλοσοφίαν καλεῖ, ὄρεξιν οὖσαν τῆς 

θείας φιλοσοφίας. Κοινῶς δὲ λέγεται παρ᾽ αὐτῷ 

σοφία καὶ ἡ πᾶσα ἐμπειρία" οἷον, ὅταν σοφὸν λέγῃ 

ἐκ κρίνων, i. e. ex liliis confectum esse ait. Σούσινον autem 

Σοφιστήσ : ΡΠᾶς τεχνίτης. Καὶ ὃ τὸ λεκτικὸν 
ἡσκηκώς" καὶ ὁ ἐπηρεάζων ἑκὼν ἐν τοῖς λόγοις. 

ΣΟΦΙΣΤΗ͂Σ : 
4 Κομιεῖ τοῦτον σοφιστὴν δεξιόν. 

Οὕτως ἔλεγον πάντας τοὺς πεπαιδευμένους. "Oi δὲ 
παλδιοὶ σοφίαν ἔλεγον' καὶ ΣΟΦΙΣΤΑ͂Σ, τοὺς περὶ μου- 
cuv καὶ Φιλόστρατος ὃ Λήμνιος" 

Zool μὲν 5ἡμεῖς, ἀλλ᾽ οὐ ὑπάντα σοφισταί. 

Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 
πλείστους ὁτιὴ βόσκουσι ponte 

"Τοὺς ἡ μετεωρολέσχας νῦν λέγει, καταχρηστικῶς δὲ 

καὶ πάντας τοὺς ἀπὸ τῶν μαθημάτων ὁρμωμένους. 
Καὶ θαυμαστὸν οὐδὲν, & ὅπου μηδὲ τοὺς "αὐλητὰς προσ- 
αγορεύειν ὦκνησεν οὕτω. Πλάτων γοῦν ὃ ἃ κωμῳδιο- 
ποιὸς ἐν δράματι Σοφισταῖς καὶ τὸν ᾿Οπούντιον νας 

ητὴν Βακχυλί ίδην εἰ εἰς τοὔνομα κατέταξε τῶν σοφιστῶν. 
Σοφισταὶ δὲ πάντες, ὅσοι πεπαιδευμένοι. Καταχρη- 
στικὼς δὲ Ἀριστοφάνης € ἐπὶ πάσης τέχνης ἔλαβε τὸ 
“τῶν σοφιστῶν ὄνομα. 

Σοφοκλῆς, ἐΣοφίλου, Κολωνῆθεν, ᾿Αθηναῖος, τρα-- 

ΦΙΖΩ : λόγοις ἀπατῶ. Αἰτιατικῇ cum A.V. Μεθὶβ λόγοις 

deductum est a nomine Hebraico πολ», Susanah, quod E ἀπατῶ carent B.E. 
lilium significat. Hesychius: Σούσινον, τὸ ἐκ κρίνου μύρον. 
KUST. σουσῖον A. 

Y “τὸ κρίνον ] Athenzeus lib. XII. p. 513. Κληθῆναι δὲ τὰ 
Σοῦσα φησὶν ᾿Αριστόβουλος, διὰ τὴν ὡραιότητα τοῦ τόπου. Σοῦσον 

γὰρ εἶναι τῇ Ἑλλήνων φωνῇ τὸ κρίνον. KUST. 
ΣΟΥΦΕΙΣΊ Intelligit eam regionem, quz in Veteri 

"Testam. Ophir appellatur. Quare scribendum potius 
erat, ᾿Οφεὶρ, vel ᾿Ωφεὶρ, idque suo loco ponendum. .He- 

chius eandem regionem Σουφεὶρ vocat. KUST. ord 
i: B.V.E. Conf. Jablonski Voc. /Egypt. Opusc. t. I. p. 

2"0TI ἀπὸ τοῦ πλευροῦ τῆς dry.] Idem narrat Anonymus 
de Antiq. CPolit. a Lambecio editus, num. 175. his 
verbis: Ἔν τῇ μεγάλῃ Ἐκκλησίᾳ, τῇ νῦν ὀνομαζομένῃ “Αγία Σο- 

φία, στῆλαι ἀφῃρέθησαν υκζ΄. αἱ πλεῖαι μὲν Ἑλλήνων ὑπάρχου- 
σαι αἵ τινες ἐκ τῶν πολλῶν ὑπῆρχον, τοῦ τε Ζεῦ καὶ τοῦ Διὸς, 

καὶ Κάρου τοῦ πατρυιοῦ Διοκλητιανοῦ, καὶ τὸ δωδεκάζωδον, &c. 
Et paulo post: Ἔκ δὲ τῶν Χριστιανῶν οὐκ ὀλίγαι μὲν, ὡσεὶ 
ὀγδοήκοεντα, &c. Confer etiam Codinum de Orig. CPolit. 
num. XV. KUST. 

a Κοινῶς---φρόνησιν om. V. κοινὸν ἅπαν τὴν Lex. Seg. 

b καὶ τὴν] καὶ om. A.E. Mox ἢ ante τὸν γοῦν om. A. 

c 6" Ὅμηρον I. 4. 412. KUST. 
d λέγων om. A.V. 
€ τεκτονικὴν τέχνην | Pausan. Eliac. II. p. 181. τὰ ἀγάλ- 

ματα τοῦ Φειδίου σοφίᾳ. REINES. 
f XODOZ, ὁ ταύτην ἐπαγγ. ------- ἀσπαζόμενος) Hsc sunt 

verba Loértii in Proonmio, num. XII. KUST. 
ΕΒ ΣΟΦΙΑΝ Πλάτων ἡγεῖται it.] Et hec leguntur apud 

modo laudatum Laértium in Platone, num. LXIII. 
KUST. 

h Biafrasa] ἰδιώτατα V. 
i avi περὶ θεὸν} περὶ θεόν φησιν A. 
Κ σώματος] σώματι A. Post hunc artic. delevi XO- 

ΣΟΦΙΣΤΕΙΑΊ Extat apud Synesium. REINES. 
ΣΟΦΙΣΤΗΣΊ Sophiste appellati sunt οἱ τὴν καλουμένην 

σοφίαν καὶ δραστήριον σύνεσιν----δικανικαῖς μίξαντες τέχναις, καὶ 
μεταγαγόντες ἀπὸ τῶν πράξεων τὴν ἄσκησιν ἐπὶ τοὺς λόγους. 
Plut. in Themist. c. 2. Etiam Herodotus sophistam 
vocavit Solonem I. 29. Pythagoram, septem sapientes 
sophistas vocat Androtion, et Socratem illum summum 

- sophistam. cf. Aristid. Or. 2. Platon. t. IIL. p. 513. 
REINES. 

l Λέγεται δὲ] δὲ om. V. 
m Ὀδύναις τε καὶ νόσοις) Hoc fragmentum auctius legi- 

tur v. Ἰάχην. . Ad quem locum consulendus Kusterus. 
TOUP. 

n ᾿Αριστοφάνης) Equit. 299. 
o ΣΟΦΙΑΣΊ σοφία A. 
P Πᾶς τεχνίτης] Vid. Menag. Diog. Laért. em 12. 

P. 9. 
4 Κομιεῖ τοῦτον σοφ.} Aristoph. Nub. 1109. ᾿Αμέλει, κο- 

8 μιεῖ τοῦτον σοφιστὴν δεξιόν. KUST. 
r Οἱ δὲ παλαιοὶ---σοφισταὶ om. B.E. 
5 ἡμεῖς] ὑμεῖς A. 
t πάντα] πάντες V. 
ἃ ὁτιὴ πλείστους αὗται] πλείστους ὁτιὴ vel ὅτι ἢ A.V.E.M. 
X Τοὺς μετεωρολέσχους λέγει v.] Schol. Aristoph. Nub. 

330. 
Y μετεωρολέσχους) μετεωρολέσχας A.E. Schol. 

λέγει À. pro λέγει νῦν. 
2 αὐλητὰς) ἀθλητὰς V. 
8. κωμῳδοποιὸς] κωμφῳδὶ " 

b ποιητὴν] ἀυλητὴν, Schol. κα 
€ τῶν σοφιστῶν] τὸν σοφιστὴν Α. Mox delevi ΣΟΦΙΣΤΗΣ 

ἐστιν, ὁ δυνάμενος ἀπὸ φαινομένης σοφίας χρηματίζεσθαι. Καὶ 
ζήτει ἐν τῷ ΔΥΝΑΜΙΣ cum A.V. Habet tamen Α. in 
marg. 

d ΣΟΦΙΛΟΥΊ Σωφίλου À 

'Tum νῦν 
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γικὸς, d κατὰ τὴν vy ᾿Ολυμπιάδα" ὡς πρεσ- A καὶ Χοιρίλον " ἀγωνιζόμενος. ἸΠαῖδας δὲ οὺς ἔσχεν, 
βύτερος εἶναι Σωκράτους ἔτη ιζ΄. Οὗτος ᾿πρῶτος τρισὶν 
ἐχρήσατο ὑποκριταῖς, καὶ τῷ καλουμένῳ τριταγωνιστῇ" 
καὶ πρῶτος τὸν χορὸν ἐκ πεντεκαίδεκα εἰσήγαγε νέων, 
πρότερον 5 δυοκαίδεκα εἰσιόντων. ἹΠροσηγορεύθη δὲ 
ΒΜέλιττα, διὰ τὸ γλυκύ. Καὶ αὐτὸς ἰήρξε τοῦ 
δρᾶμα πρὸς δρᾶμα ἀγωνίζεσθαι, ἀλλὰ μὴ ἔτετραλο- 
γίαν. Καὶ ἔγραψεν ᾿Ελεγείαν τε, καὶ ᾿ΠΠαιᾶνας, καὶ 

οὗτοι, 5 Ἰοφῶν, Λεωσθένης, Ἀρίστων, Στέφανος, Με- 
νεκλείδης. Τελευτᾷ δὲ μετὰ Εὐριπίδην, P ἐτῶν ἐννε- 
νήκοντα. 4 Ἐδίδαξε δὲ δράματα ρκγ΄, ὡς δέ τινες, 
καὶ πολλῷ πλείω. "Νίκας δὲ ἔλαβε κδ΄. 

Σοφοκλησ, ΔΡΊσΣΤΩωνοΣ, υἱωνὸς δὲ *roU προτέρου 
Σοφοκλέους, τοῦ πρεσβυτέρου, ᾿Αθηναῖος, τραγικός. 

᾿Εδίδαξε δὲ δράματα μ΄, *oi δὲ φασὶν, ια΄. Νίκας δὲ 
Ἰμλόγον καταλογάδην περὶ τοῦ χοροῦ, πρὸς Θέσπιν B εἷλεν ζ΄. “Ἔγραψε καὶ "'Ελεγείας. 

€ τεχθεὶς κατὰ τὴν ey 'OX.] Alii Sophoclem natum re- 
ferunt Olymp. LXXI. et quidem anno ejus secundo. 
Anonymus in Vita Sophoclis: Γεννηθῆναι αὐτόν φασιν ἐβ- 
δομηκοστῇ πρώτῃ ᾿Ολυμπιάδι, κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος, ἐπὶ ἄρχον- 
τὸς ᾿Αθήνῃσι Φιλίππους Pro hac opinione facit Diodorus 
lib XIII. Obiisse enim Socratem refert anno tertio 
Olympiadis XCIII. - Callia archonte, annos natum no- 

aliter interpretaretur quam certare de re aliqua contra 
aliquem. Non video quomodo alia sententia ex his 
verbis exsculpi possit. Quid est strenue impetrare? an 
impetrare pro petere, flagitare, poni potest? an ἀγωνι- 
ζόμενος habet futuri significationem, an πρὸς Θέσπιν καὶ 
Χοιρίλον potest notare ad fabulas, etc. petiit ergo Sopho- 
cles chorum simul in omnes horum fabulas? an credi- 

- maginta. Περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον, inquit, ἐτελεύτησε Σοφο- C bile Sophoclem pro «muli poéte Choerili fabulis Cho- 
κλῆς Σοφίλου, ποιητὴς τραγῳδιῶν, ἔτη βιώσας ἐννενήκοντα. Quare 
anno secundo Olympiadis septuagesimz prim: (ab eo 
enim ad annum tertium Olympiadis XCIII. utroque 
termino incluso, intervallum est annorum XC.) assig- 
nandus est natalis Sophoclis e sententia Diodori Siculi. 
Vide etiam Petitum in Commentar. ad Leg. Att. p. 69. 
KUST. 

f πρῶτος τρισὶν ἐχρήσατο ὑποκριταῖς) Consentiunt Anony- 
mus in Vita Sophoclis ; Aristoteles in libello de Poética, 
c. 4. et Laértius in Platone. KUST. 

E δυωκαίδεκα] δυοκαίδεκα A.V. 
b Méuzza] Vid. Philostrat. p. 884. TOUP. 
ipe] ἦρχε A. Mox πρὸς τὸ δρᾶμα V. 
k τετραλογίαν} Sic scribendum esse recte monuerunt 

Meursius in Sophocle, sub finem ; et Jonsius lib. I. de 
Script. Hist. Phil. c. 16. Ante enim inepte legebatur 
στρατολογίαν, quod Wolfius et Portus, nullam mendi il- 
lius suspicionem habentes, prorsus ἀπροσδιονύσως verte- 

rum petiturum? Non puto. Sensus potest esse, scrip- 
sit sermonem sive orationem pedestrem, de choro certans 
contra Thespin et Chxerilum. Nollem vero cum Kustero 
καταλογάδην expungere: nam cum λόγος dicatur πεζὸς et 
λόγος ἔμμετρος, γράφειν λόγον "καταλογάδην ex oppositione 
τοῦ γράφειν λόγον ἐμμέτρως recte dici posse videtur. DOR- 
VILL. "Tam plana et luculenta Suidz sententia tur- 
bas peperit Kustero, quas tantum dimidia ex parte 
composuit Fabricius Bibl. Gr. vol. II. p. 215. Harles. 
Contra Thespin et Chorilum dudum defunctos scrip- 
serat Sophocles. Ad excusandam virorum doctorum 
perturbationem hoc facit, quod etiam antiquioribus ho- 
minibus fraudi fuit Suide locus. Nimirum ex hac 
Suidz narratione fluxisse videtur error ille quem Scho- 
liast: Aristophanis communicavit Vite Sophoclis auc- 
tor. Qui quum legisset illud, πρὸς Θέσπιν καὶ Χοιρίλον 
ἀγωνιζόμενος, ambiguitate dictionis deceptus, inde hoc 
effecit, Sophoclem tragico certamine certasse, συναγωνί- 

rant, delectum militum. Nimirum cum veteres tragici g σασθαι, cum Choerilo; Thespin omisit, quem intelli. 
ante Sophoclem tetralogia, sive quaternis fabulis, in — geret non potuisse certare cum Sophocle. Legerat au- 
scena certare solerent; Sophocles, more hoc neglecto, 
singulis dramatibus certare instituit. Id Suidas signifi- 
care voluit, cum ait, ἦρξε τοῦ δρᾶμα πρὸς δρᾶμα ἀγωνίζεσθαι, 
ἀλλὰ μὴ τετραλυγίαν. '"lragicos autem quatuor dramati- 
bus, qua /efralogia dicebantur, olim certasse, przter 
alios clare testatur Laértius in Platone: Ἐκεῖνο: τέτρασι 
δράμασιν ἠγωνίζοντο, dv τὸ τέταρτον ἦν Σατυρικόν. Τὰ δὲ τέτ- 
Tapa δράματα ἐκαλεῖτο τετραλογία. Sed de tetralogia ve- 
terum tragicorum plura vide apud Jonsium loco lau- 

tem ilud non apud Suidam, sed apud antiquiorem 
auctorem, ex quo habet Suidas. NEKIUS. 

ἐπ ἀγ to «] &y ζόμ V. 

"ὁ ᾿Ιοφῶν, Λεωσθένης} ᾿Ιοφῶν om. A. qui tum Λεοσθένης. 
P ἐτῶν é»»evikovra] Sic rescripsi auctoritate mstorum 

Paris. Ante enim legebatur, ἐτῶν ς΄ : quam lectionem 
Wolfius et Portus secuti, locum: hunc sic verterant: 
Obiit anno sexto post Euripidis mortem : omnino male. 
Significare hic enim Suidas voluit, Sophoclem nona- 

dato; itemque Meursium in Sophocle sub finem, et p genarium decessisse: quod expresse etiam testatur Dio- 
Stanleium. ad Catalogum dramatum JEschyli, p. 709. — dorus Siculus, cujus verba paulo ante adduximus. 
KUST. : KUST. 

Ib. τετραλογίαν. ἜἜγραψεν] στρατολογεῖσθαι. Καὶ ἔγραψεν 4 Ἐδίδαξε δὲ δράματα ρκγ De fabulis Sophoclis vide 
A.V. στρατολοῦ΄. καὶ ἔ. E. στρατολογίαν. Καὶ ἔ. B. τετρα-᾿ — Casaub. ad Athen. lib. VII. c. 4. Maussacum ad Har- 
“λογεῖσθαι Niwkius de Choerilo p. 9. pocrat. v. Ἐπὶ Πρυτανείῳ : Petitum in Commentar. ad 

1 Παιᾶνας] Psanis in /Esculapium meminit Philostra- —Leg. Att. p. 71. et precipue Meursium in libello de 
tus lib. III. de Vit. Apoll. c. 5. p. 123. KUST. 

m λόγον] Priores editt. [et B.V.E.] addunt, καταλο- 
γάδην : sed male. Vox enim ista est supervacanea, nec 
agnoscit eam ms. A. KUST. 

ib. λόγον περὶ τοῦ χοροῦ, πρὸς Θέσπ.Ἴ Locus hic mihi est 
obscurus, vel potius suspectus. Quomodo enim So- 

ocles certare potuerit cum "Thespide, et Chcerilo, 
PAthenienai nimirum) qui diu ante eum vixerunt? 
Quare videat lector. In ms. A. sic legitur et distingui- 
tur, πρὸς Θέσπιν. Καὶ Χοιρίλος ἀγωνιζόμενος. Sed quid hoc? 
KUST. Ego locum sic interpretarer: e£ declamavit 
prosaice, Chorum ad Thespidis et Cherili fabulas con- xy 
cedendum strenue impetraturus. Undecunque Suidas 
hane narrationem descripserit, certissime vult dicere, 
Sophoclem preter poémata etiam prosaice declamasse, 
dum petit Chorum ut aliqua Thespidis et Choerili tra- 
godia ab integro exhiberetur. THEOBALD. in Obs. 
Misc. L p.315. Nemo ἀγωνίζεσθαι περὶ τινὸς πρός τινα 

trium Tragicorum fabulis: KUST. Vid. Boeckii Gr. 
Trag. princ. p. 110. qui malit pz/, probante Clintono in 
Musei Philologici t. I. p. 74. 

T Νίκας δὲ ἔλαβε κδ΄ Diodorus Siculus lib. XIII. eum 
decies octies tantum vicisse refert. Ait enim: Ἐτελεύ- 
τήσε Σοφοκλῆς Σοφίλου, ποιητὴς τραγῳδιῶν, ἔτη βιώσας ἐννενή- 
κοντα, νίκας δ᾽ ἔχων ὀκτωκαίδεκα. Anonymus autem in Vita, 
eum vicies vicisse tradit. KUST. 

ΣΟΦΟΚΛΗΣ, 'APIZTONOZ, υἱωνὸς] Vid. Clintoni Fast. 
Hellen. a. 396. 

5 τοῦ προτέρου Om. V. τοῦ ante πρεσβυτέρου om. A.V. 
toi δέ φασιν i4] Boeckius Trag. Gr. Princ. p. 116. 

mavult να΄ pro ια΄, e£ mox ;£' pro ζ΄. Contra quem vide 
disputantem Clintonum F. H. p. xxxv. qui seqq. ita 
transponit, ἐδίδαξε δὲ δράματα μ΄, νίκας δὲ εἷλεν ζ΄, οἱ δέ φα- 
σιν im. 

ἃ ᾿Ἐλεγείας Harum meminerunt Hephzstion in En- 
chiridio, et Harpocratio v. ᾿Αρχὴ ἄνδρα δείκν. KUST. 

19 I 
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"Ort. " Ἀπολλώνιος ἐς σωφροσύνην y ὑπερβάλλετο Α Σοφάτατε: Ἀντὶ τοῦ κλεπτίστατε. 
τοῦ Σοφοκλέους. Ὃ μὲν γὰρ λυττῶντα ἔφη καὶ 

ἄγριον δεσπότην ἀποφυγεῖν, ἐλθόντα ἐς γῆρας" ὃ δὲ 
Ἀπολλώνιος ὁ ὁ Tuayeis i vr ἀρετῆς τε καὶ σωφροσύνης 
οὐδ᾽ ἐν «μειρακίῳ, ἡττήθη τούτων, ἀλλὰ καὶ νέος ὧν, 
"Kai τὸ σῶμα ἐρρωμένος, ἐκράτει τε καὶ λυττῶντος 
ἃ ἐδέσποζεν. Ἀλλ᾽ ὅμως συκοφαντοῦσί τινὲς ἐπ᾽ 

ἀφροδισίοις.. αὐτὸν, ὡς διαμαρτίᾳ ἐ ερωτικῇ χρησάμενον, 
, 

καὶ διὰ τοῦτο ἀπενιαυτίσαντα ἐς τὸ Σκυθῶν ἔθνος" Β 

οὔκουν οὐδὲ Εὐφράτης ποτὲ tein er ἀφρο- 

δισίοις τὸν ἄνδρα, καίτοι ψευδῆ ἡ γράμματα κατ᾽ 

αὐτοῦ ξυνθείς. “Διεφέρετο γὰρ πρὸς τὸν Ἀπολλώνιον, 
ἐπειδὴ πάνθ᾽ ὑ ὑπὲρ χρημάτων αὐτὸν πράττοντα ἔ ἔσκω- 
πτεν οὗτος, καὶ ἀπῆγε τοῦ χρηματίζεσθαι καὶ τὴν σο- 
φίαν καπηλεύειν. 

Σοφοκληὴνσ, ᾿Αθηναῖος, τραγικὸς, καὶ λυρικὸς, οἀπό- 

June TOU παλαιοῦ. 

ἀἥτοι μετὰ τοὺς ζ΄ τραγικοὺς, οἵτινες ὠνομάσθησαν 
“Πλειάς. Δράματα αὐτοῦ με΄. 

Σοφονίασ : Ὅνομα κύριον. 
Σοφόσ: Ὃ θηρεπῳδός. Δαβίδ' 

' Φαρμακοῦται φαρμακευομένη ἱπαρὰ σοφοῦ. 

Ὡς τὸ, 

Σοφοί εἰσι τοῦ κακοποιῆσαι. 

Καὶ, 
Ποῦ | copís; 3 ποῦ γραμματεύς ; 

Οὐ γὰρ τοὺς ὡς ἀληθεῖς σοφοὺς ὀνομάζει, ἀλλὰ τούς 
τισιν εἶναι δοκοῦντας. 

[Σοφός :] 

E Σοφὸς Σοφοκλῆς" σοφώτερος δ᾽ Εὐριπίδης, 
ἀνδρῶν δὲ πάντων Σωκράτης ἢ σοφώτατος. 

X ᾿Απολλώνιος ἐς σωφροσύνην ὑπερεβ] Hmc, et quee se- 
quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Philostrati 
in Vit. Apollon. lib. I. c. το. KUST. 

Υ ὑπερεβάλλετο] ὑπερεβάλετο A. 
2 καὶ τὸ σῶμα ἐρρωμένος om. V. 
Ὁ ἐδέσποζεν] ἐσπούδαζεν E. suprascripto ἐδέσποζεν. 

mox Εὐφράντης. 
b γράμματα] δράματα. 
ΣΟΦΟΚΛΗΣ, ᾿ΑΘΗΝΑΙΟΣ] Hunc artic. habet A. in 

marg. 
€ ἀπόγονος τοῦ παλαιοῦ om. À. qui δὲ om. post γέγονε. 
d ἤτοι μετὰ----Πλειὰς om. V. 
€ Πλειάς] καὶ Πλειὰς A.B.E. 
ΣΟΦΟΣ : Ὁ θηρεπῳδ.] Ex '"Theodoreto ad Psalm. LVII. 

5. p. 618. KUST. Theodoretus : σοφὸν ἐνταῦθα κατα- 
χρηστικῶς τὸν θηρεπῳδὸν προσηγόρευσεν. qui locus, paucis im- 
mutatis, descriptus est. Verba illa σοφοί εἰσι τοῦ κακο- 
ποιῆσαι sunt Jeremie IV. 22. Ultima ποῦ σοφὸς etc. re- 
spiciunt ad 1 Cor. I. 2o. ERNEST. 

ΣΟΦΟΣ : Θηρεπῳδός] Verte, incantator serpentum. Sic 
voc. σοφίας utitur pro incantatione, Heliod.. /Ethiop. II. 
σοφίαν τινὰ καὶ ἴυγγα κίνησον ἐπ᾿ αὐτὴν Αἰγυπτίαν. REINES. 

Í παρὰ σοφοῦ om. B.V.E. Mox ὡς ante ἀληθεῖς accessit 
ex A.V. 

[ΣΟΦΟΣ] om. A.E. 
€ Xopi; Σοφοκλ.} Est oraculum Pythiw, quod refertur 

a Scholiasta Aristoph. ad Nub. 144. unde id Suidas 
mM, est. KUST. 

Idem 

h σοφώτατος] σοφώτερος A.B.V.E.M. Statim delevi ΣΟ- H 
ΦΩΝ, Xépevo. Ὄνομα ὄρους cum A.V. Ad eam gl sic 
Toupius: * De monte Sophone mihi hactenus incom- 
** perta omnia, Rescribendurá puto, ὄνομα μαγείρου. Ni- 
* mirum una syllaba alteram absorpsit: hzc prima 
** mali labes. Sophon est nomen coqui. Ejus meminit 
* Atheneus: meminit et Anthippus Comicus apud 

T'éyove δὲ μετὰ τὴν Πλειάδα, 9s 

zo 3368 

Kai τοὺς 

κλέπτας γὰρ ΣΟΦΟΥΣ ἔλεγον. 

Σοφοὶ τύραννοι ἱτῶν σοφῶν ΣΥΝΟΥΣΊΑΙ : 2 
Xà:i: Μονοσυλλάβως, οἱ σῶοι" καὶ παρὰ Κθουκυ- 

Bb. Οἱ δὲ συνηθέστερον γρϑψίυσει σῶοι. Καὶ 
züN, μονοσυλλάβως, ἀντὶ τοῦ, 1 σωζόμενον, ὅχό- 

κληρον. 

ταν Ὁλόκληρόν τε καὶ σῶν καὶ ἀρτεμῆ ἐργασάμενον. 

Σωβάλ: 
EZorÁwnm: Ὅνομα πόλεως. 
Xázo: Αἰτιατικῇ. 
ΣΩκλὴΣσ: "Ὄνομα κύριον. 
ZoxpÁTHz, Σωφρονίσκου, ᾿λιθοξόου, καὶ μητρὸς 

Φαιναρέτης, μαίας" πρότερον γενόμενος λιθοξόος, ὥστε 
καὶ οφασὶν αὐτοῦ ἔργον εἶναι τὰς reg ἐνδεδυ- 
μένας Χάριτας" εἶτα φιλοσοφήσας, ὃ 1X τὸ ἀκοῦσαι 

Ἀναξαγόρου τοῦ Κλαζομενίου, εἶτα Ρ Δάμωνος, εἶτα 

Ἀρχελάου. Ἁριστόξενος δὲ Ἀρχελάου “πρῶτον αὐτὸν 

"ακοῦται λέγει" γεγονέναι δὲ αὐτοῦ καὶ παιδικὰ, 
σφοδρότατόν τε περὶ τὰ ἀφροδίσια, ἀλλὰ ἀδικήματος 
χωρὶς, ὡς Πορφύριος € ἐν τῇ Φιλοσόφῳ "στορίᾳ φησίν. 
"Es δὲ ἄνδρας ἐλθὼν ἐ ἐστρατεύσατο εἴς τε Ἀμφίπολιν, 
καὶ Ποτίδαιαν, καὶ ἐπὶ Δηλίῳ. Καὶ γαμεταῖς δὲ 

p συνῴκησε δύο, Ἐανθίππη" ἀφ᾽ ἧς "ἔσχεν υἱὸν Λαμ- 
προκλέα" καὶ δευτέρᾳ Μυρτοῖ, τῇ Ἀριστείδου τοῦ 

- δικαίου θυγατρί: ἐξ ἧς ἐγένετο Σωφρονίσκος, καὶ Me- 
ἔδημος, ἢ ἢ Μενέξενος, "ὥς τισι δοκεῖ. Καὶ ἐπὶ μὲν 
τῶν Πελοπουνησιαικῶν γέγονεν, ὡς τύπῳ εἰπεῖν, ὀλυμ.- 
πιάδι ot " ἐβίω δὲ ἔτη π', εἶτα ἀλογίᾳ μᾶλλον δὲ 
ἀπονοίᾳ τῶν Αθηναίων βιασθεὶς πιεῖν κώνειον, ἀπέθανε, 

ἔγγραφον τοὐδὲν καταλιπὼν, ἢ, ὥς τινες βούλονται, 

** Athenzum lib. IX. p. 403." 
XOPQTATE] Σοφώτερε V. 
ΣΟΦΟΙ TYPANN.] Senarius hic est Sophoclis, ex fa- 

bula, quze Αἴας Λοκρὸς inscribebatur, depromptus, ut tes- 
tatur Zenobius Cent. V. 98. Cum Zenobio facit Ari- 
stides Orat. Platonica II. tom. III. p. 477. cujus verba 
hec sunt: Οὐδέ γε Εὐριπίδου φήσομεν, οἶμαι, τὸ ἰαμβεῖον εἶναι, 
τὸ, Σοφοὶ τύραννοι τῶν σοφῶν συνουσίᾳ, οὐδ᾽ εἴ τις οὕτω τῶν σο- 
φῶν εἴρηκεν" ἔστι γὰρ ἐξ Αἴαντος Σοφοκλέους, Αἴαντος τοῦ Λοκροῦ. 
His adde Gellium Noct. Att. lib. XIII. c. 17. KUST. 
Liban. Ep. p. 16. Sophocli tribuit. A Sophocle habuit 
Euripides. Via. Plato Republ.l VIII. TOUP. Vid. 
Schol. Aristoph. Thesm. 21. 

i TON ΣΟΦΩΝῚ] τῇ τῶν c. A.B.V.E.M. 
k Θουκυδίδῃ] Thucydid. IIL 34. τεῖχος σῶν καὶ ὑγιᾷ. 

Conf. Eustath. Il. y. 459—940, 45. Vid. supra v. X2. 
l σωζομένων, ὁλοκλήρων] Leg. ^tt ὁλόκληρον. Monuit 

Oudendorp. ad Thom. Mag. 
m ὋὉλόκληρον Ex. ZEliano. Vue. v. Θεόπομπος. Leg. ἐρ- 

γασάμενος. 'TOUP. 
XOrANH] H. Reland. Paliest. ITI. in Sogane. HEMST. 
ΣΩΚΛΗΣΊ Σωκλέης restituendum Herodoto V. 92, 1. 

Σωκλῆς ᾿Αθηναῖος est apud ZElian. H. A. VI. 44. ἐξ ἠοῦς 
πάλι Σωκλῆς Εἰς ἠοῦν legendum in Hedylo Athenzi XI. p. 
473 A. PORSON. 

n λιθοξόου} λιθοξόος V. 
ὁ φασὶν αὐτοῦ ἔργον εἶναι τὰς ᾿Αθήνῃσιν ἐνδ.1 Confer om- 

nino Enarratorem Comici ad Nub. γγι. KUST. 
P Δάμωνος} Δήμωνος V. 
q πρῶτο» πρώτου V. "Tum αὐτοῦ E. 
r ἔσχεν υἱὸν} παῖδα ἔσχε V. 
5. ὥς τισι δοκεῖ et mox ὡς τύπῳ εἰπεῖν om. V. ὡς ἔν τισι M. 
V οὐδὲν καταλιπών} Scripserim potius, οὐδὲν ἄλλο καταλι- 

πών. KUST. 



3369 zo 

αὔμγον eig Ἀπόλλωνα καὶ 
aei» Di ἐπῶν. Φιλοσόφους δὲ εἰργάσατο, Πλάτωνα, 
ὃς καταλιπὼν τὸ Λύκειον, τόπος δὲ *oUrog ᾿Αθηνῶν, 

΄ Y VK τὰ ΄ 4 , 
μετήγαγε τὴν σχολὴν ἐν προαστείῳ, τῇ Ἀκαδημίᾳ 

προσαγορενομένῃ, καὶ οἱ ἀπ᾽ αὐτοῦ ᾿Ἀκαδημαϊκοὶ 
[Σ᾿ φιλόσοφοι] προσηγορεύθησαν μέχρι Ἀριστοτέλους" 
αὐτὸς γὰρ ἀκροατὴς τοῦ Πλάτωνος γενόμενος, εἰς κἣ- 
πόν τινα πρὸ τῆς πόλεως τὰς διατριβὰς ποιησάμενος, 
ἐκ τοῦ κατ᾽ αὐτὸν περιπάτου Περιπατητικοὺς Τὠνόμασε 
τοὺς ἀπ᾽ αὐτοῦ" καὶ Ἁρίστιππον Κυρηναῖον, ὃς ἰδίαν 
αἵρεσιν εἰσήγαγε, καὶ σχολὴν συνεστήσατο, τὴν Κυ- 
ρηναϊκὴν κληθεῖσαν" δΦαίδωνά τε ᾿Ηλεῖον, καὶ αὐτὸν 
ἰδίαν συστήσαντα σχολὴν, τὴν ᾿Ηλειακὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
κληθεῖσαν, ὕστερον δὲ αὕτη “Ἐρετριακὴ ἐκλήθη, 
ὈΜενεδήμου εἰς 'E ετρίαν διδάξαντος" ἐκ τούτον 

δὲ τοῦ διδασκάλον καὶ ὁ Πύρρων γέγονεν’ Ἀντισθένην, 
ὃς τὴν Κυνικὴν εἰσήγαγεν αἵρεσιν: Εὐκλείδην Με- 
γαρέα, καὶ αὐτὸν ἰδίαν συστησάμενον σχολὴν, ἥ τις 
ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐκλήθη Μεγαρικὴ, ἀπὸ δὲ Κλεινομάχου τοῦ 
μαθητοῦ Εὐκλείδου ἐκλήθη Διαλεκτική Ἐενοφῶντα 
Γρύλλου, Alcwíwm, 9 Λυσανίαν Σφήττιον, ἃ Κέβητα 
Θηβαῖον, Γλαύκωνα Ἀθηναῖον, Βρύσωνα "Ηρακλεώτην" 
ὃς τὴν ἐριστικὴν διαλεκτικὴν εἰσήγαγε μετὰ Εὐκλεί- 
δου, ηὔξησε δὲ Κλεινόμαχος, καὶ πολλῶν δ αὐτῆς 
ἐλθόντων, ἔληξεν εἰς “Ζήνωνα τὸν Κιτιέα' οὗτος γὰρ 
ἀπ᾽ αὐτοῦ Στωϊκὴν “ἐκ τοῦ τόπου τὴν σχολὴν ὠνόμασε, 
γεγονὼς ἐπὶ τῆς ρκε΄ "Ολυμπιάδος: τινὲς δὲ Βρύ- 
cuya οὐ Σωκράτους, ἀλλ᾽ Εὐκλείδου ἀκροατὴν γρά- 
φουσι, τούτου δὲ καὶ ἸΠύρρων ἠκροάσατο, ἀφ᾽ οὗπερ 
οἱ Πυρρώνειοι ᾿ προσαγορευόμενοι" Ἀλκιβιάδην, Kpi- 
τὄβουλον, Ἐξενομήδην, Ἀπολλόδωρον, Αθηναίους" ἔτι 

ΣΩ 3370 
Ἄρτεμιν, καὶ μῦθον Αἰσώ-- A βευσε φιλοσοφίαν. "Ἔσχε δὲ γνωρίμους πολίτας μὲν, 

Πλάτωνα, ἘΞενοφῶντα, ᾿Αλκιβιάδην, Κριτίαν, Ἰ'Άντι- 
σθένην' Θηβαίους δὲ, Σιμμίαν, καὶ Κέβητα: k Kupy- 
ναίους δὲ, Ἀρίστιππον, Φαίδωνα, Εὐκλείδην Μεγαρέα. 
Δαιμόνιον δ᾽ αὐτῷ προσομιλεῖν ἔλεγεν. ᾿'Εμάνθανε δὲ 

^ ^ M / / y » ^ 

καὶ κιθαρίζειν παρὰ "Κόνωνι, γέρων ἤδη ὦν" σκωφϑθεὶς 
δὲ, "rà. Σόλωνος, ᾿Οψιμαθὴς μᾶλλον, εἶπεν, ἢ ἀμα- 

θής. "Ex Ἐανθίππης δὲ ἔσχε Σωφρονίσκον καὶ Λαμ- 
^ " , ^ 

B προκλέα. Τῶν νέων δὲ τῶν πλείστων ἐρωτικῶς D πρὸς 
, ^ " 

αὐτὸν σχόντων, ἐφθονήθη. Kal πρῶτος Ἀριστοφάνης 
τὰς Νεφέλας γράψας, ἐκωμῴδησεν αὐτὸν ὡς διαφθεί- 
ροντα τοὺς νέους, καὶ ἄθεον ἐκάλει, διότι τὸν κύνα καὶ 

3 »» πλάτανον δὲ ὑπερβολὴν δεισιδαιμονίας ὥμνυεν" ὕστε- 
δὲ V p "n .»* / e$ 9. 7, 

ρὸν δὲ Ἄνυτος καὶ P Μέλητος ἐπὶ τούτοις αὐτὸν ἐγρά- 
^ , ^ , ^ "ABE S ^ 3 

αντος καὶ εἷλον" ἐν τῷ τιμήματι δὲ «αὑτὸν ἐν 
-" : ͵ , ἔς μὴ tM Mor ΄ τῷ πρυτανείῳ σιτήσεως ἐτιμήσατο, οἱ δὲ θανάτου ἐτί- 

» pora. ᾿Ἐδέδετο οὖν ἐπὶ πολὺ, μέχρις ἂν ἡ ἀπὸ 
Δήλου Θεωρὶς "ἀφίκηται. Καὶ οὐκ ἐξῆν ἀχθείσης, 

^ - t^ 

πρὶν ἐπανελθεῖν, ἀναιρεῖσθαί τινα κατὰ δίκην. Κρίτωνος 
δὲ »»" 8 ^ , 3 3 Á, 

€ αὐτῷ ὃ φυγὴν συμβουλεύσαντος, οὐκ ἠβουλήθη, 
* ,ὔ 32 ^ Ν z ^ Ν M 

τοὺς νόμους, εἰπὼν, δεῖν μὴ παραβαίνειν. ἸΠιὼν δὲ τὸ 
t. 3' a S ^ / » "4 
κώνειον, εὐχῆς ἐπιμνήσθεις, Θύσατε, €, τῷ Ἄσκλη- 

πιῷ. Κύρσας δέ τις “τοὔνομα, Χῖος τὸ γένος, ὡς 

συνεσόμενος ἦλθε Σωκράτει" à καθευδήσαντι * παρὰ 
τὸν τάφον ὄναρ ὀφθεὶς ὡμίλησεν. Υ᾽ Ἀπέπλευσε δὲ 
εὐθὺς ἐκεῖνος, τοῦτο μόνον ἀπολαύσας τοῦ φιλοσόφου. 

ΣΩκράτησ: ᾿ 
Ζ,Σωκράτης ὃ Μήλιος, 

καὶ Χαιρεφῶν, ὃς οἶδε τὰ ψυλλῶν ἴχνη. 
M L 

"Emi τῶν ἀπόρρητά τινα λεγόντων. "Ecc, δὲ &ap 
ἱστορίαν" ᾿Αθηναῖος γὰρ ὁ Σωκράτης" ἀλλ᾽ δ ἐπεὶ Δια- 

δὲ Κρίτωνα, καὶ Σίμωνα, Εὐὑμαρῆ ὃ Φλιάσιον, Σεμ- y γόρας Μήλιος dv διεβάλλετο ὡς θεομάχος, καὶ τὸν 
μίαν Θηβαῖον, 'Τερψίωνα Μεγαρικὸν, Εὕηνον, Χαιρε- 
φῶντα. Καὶ Θεόδωρος δὲ, ὁ ἐπικληθεὶς ἄθεος, αὐτοῦ 
διήκουσεν" βάδιαφορίαν δὲ δοξάζων καὶ παραδιδοὺς, 
vo , “ , 5 , bd 

αἵρεσιν ἰδίαν εὗρεν, ἥτις Θεοδώρειος ἐκλήθη. Ταῦτα 
περὶ Σωκράτους. 

"Om Σωκράτης, φιλοσοφήσας ὕστερον, Ἀρχελάου 
τοῦ φυσικοῦ μαθητὴς ἐγένετο. "Τὴν ἠθικὴν δὲ ἐπρέσ- 

V ὕμνον εἰς ̓ Απολλ.] De scriptis Socratis vide Meursium 
in Bibliotheca Attica. KUST. 

X οὗτος om. V. 
Y φιλόσοφοι om. A.V. 
2 ὠνόμασε τοὺς ἀπ᾽ αὐτοῦ] τοὺς dm" αὐτοῦ ὠνόμασε V. 
8. Φαίδωνα----κληθεῖσαν post Πύρρων γέγονεν in V. τε om. 

Α. 
b Μενεδήμου] Μενεδήμου καὶ V. 'Tum ᾿Ερετρίαν A.B. pro 

*Egerpelay. 
€ Λυσανίαν ΣΦ. Legendum puto Λυσανίου Xj. Erat 

enim hic ZEschines Lysanis fil. HEMST. 
d Κέβητα Θηβαῖον om. V. 
€ ἐκ τοῦ τόπου om. E. 
f προσαγορευόμενοι om. V . 
£ Φλιάσιον] φιλιάσιον V. Mox Ebyw» om. A.B.V. 
h ᾿Αδιαφορίαν) ἀφροδισίαν V. 
l'Ayrig0éry] om. V. 
k Κυρηναίους) Κυρηναῖον A. 
l Κόνων] Ali rectius Connum vocant. Vide Mex 

ad Laért. lib. II. num. 32. KUST. Ki A. 
T τὸ Σόλωνος] ὑπὸ Σόλωνος A.B.V.E. Mox εἶπεν μᾶλλον 

Α 
D πρὸς αὐτὸν σχόντων] περὶ αὐτὸν cx. A.B. περιαντισχόντα 

V. 

Σωκράτην ὡς ἄθεον [bó κωμικὸς} διαβάλλει. Διὰ 
δὲ τὴν ζήτησιν, ὁπόσους “ἄλλοιτο ἡ ψύλλα πόδας 
ἔχουσα, [καὶ ὃν ἀπέδωκε λόγον, ἔφη, εἰδέναι τὰ ψυλ- 

λῶν ἴχνη, παίζων. ]— H. Μήλιος, ὥς τινες * ἐξεδέξαντο, 
e ^ ^" , Δ Ν LH AU ^ 5 -“ 

ó τὰς τῶν εἰσιόντων ψυχὰς ὀξύνων, πρὶν εἰσελθεῖν 

ἠγριωμένας" ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ἀλόγων θηρίων" 

Mia γὰρ, τὰ θρέμματα. Οἱ δὲ εἰς τὸ δασὺ καὶ 

9 Καὶ πρῶτος----τοὺς νέους] ὃν πρῶτος ᾿Αριστοφάνης ἐκωμῴδησεν 
ἐν Νεφέλαις ὡς φθορέα τῶν νέων V. Mox ἐκάλει om. A.V. 

P Μέλιτος] Μέλητος A. "lum ἐπὶ τούτοις----εἶλον om. V. 
αὐτὸν ἐγράψαντο A. pro éyp. α.---ἐπὶ τούτων ΜΙ. 

4 αὑτὸν] ἑαυτὸν Α. αὐτοῦ V. Mox ἐτιμήσαντο V. 
T ἀφίκηται ἀφίκοιτο V. ] 

ὁ φυγὴν αὐτῷ αὐτῷ φυγὴν A. 
t κώνειον) τὸ κώνειον B.V.E. 
ἃ τοὔνομα] ὄνομα A.V. Mox τὸ γένος om. V. qui ὃς pro 

ὡς. 
X περὶ] παρὰ Α.Β.Ε.. 
Y ᾿Απέπλευσε δὲ εὐθὺς ἐκεῖνος] καὶ εὐθὺς ἐκεῖνος ἀπέπλευσε V. 
ΣΩΚΡΑΤΗΣ] Σωκράτους addunt A.V. 
2 Σωκράτης ὁ Μήλιος, καὶ Χαιρ. Hxec sunt verba Aristo- 

phanis Nub. 829. Vide ibi Scholiastam, cujus verba 
Suidas hic descripsit. KUST. 

ἃ ἐπεὶ] ἐπειδὴ V. 
b ὃ κωμικὸς om. A.V. Schol. qui post διαβάλλει addit, 

διὰ τοῦτο Μήλιον αὐτὸν ἔφη, omissis διὰ δὲ τὴν----παίζων. 
€ ἅλλοιτο] ἅλοιτο V. 
d καὶ ὃν ἀπέδωκε----παΐζων om. A.B.V. 
€ ἐδέξαντο] ἐξεδέξαντο A.V. Mox θηρίων V. pro ζῴων. qui 

infra om. παρέλαβον αὐτό. Schol. οὕτω pro αὐτό. 



3371 zo 
αὐχμηρὸν νοοῦσιν αὐτό! οἱ δὲ παρέλαβον αὐτό. Δια- A 
γόρας ὁ Μήλιος, ὃ ὃς τὸ μὲν πρότερον ἦν θεοσεβὴς, παρα- 
καταθήκην δὲ ὑπό τινος [ἀποστερηθεὶς, € ἐπὶ τὸ aleae 
᾿εἶναι ἔδραμεν. *EQ à 2 καὶ οἱ ᾿Αθηναῖοι ἀγανακτή- 
σαντες, τὴν Μῆλον ἐκάκωσαν.----- ᾿Ἐγένετο δὲ καὶ 

h Ἀρισταγόρας Μήλεος, διθυραμβυποιός" ὃς τὰ 
᾿Ἐλευσίνια μυστήρια ἐξορχησάμενος καὶ 1 ἐξειπὼν, ἀσε- 
βέστατος ἐκρίθη. Καὶ ἀπ᾽ ἐκείνου τοὺς Μηλίους iém 

zo 3372 
4᾽ Εσωματοποίησε δὲ τοὺς ἵππους, ἀνεκτήσατο δὲ τὰ σώματα 

καὶ τὰς ψυχὰς τῶν ἀνθρώπων. 

Σωματοποιεῖν : Τὸ παρέχειν τὰς τοῦ σώματος 
χρείας. 

T*O δὲ Ζεῦξις ὑπεκρίνετο μὲν ποιεῖν τὰ κατὰ τὰς συνθήκας, οὐκ 
ἐβούλετο δὲ σωματοποιεῖν 8 ἀληθινῶς τὸν Φίλιππον. 

toi δὲ ἠναγκάζοντο παντὶ τῷ λεγομένῳ προσέχειν, καὶ πᾶσαν 
ἐλπίδα σωματοποιεῖν καὶ προσδέχεσθαι. 

ἀσεβείᾳ κωμῳδοῦσι. 'Τάττεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν βλασ- Β Σωματοποτήσαντεσ : Κυρώσαντες, βεβαιώσαν- 

φήμων. 
Σῶώκοσ: Ὃ Ἑρμῆς. 

Σοκῶ: 'lowve, δύναμαι" οἱ δὲ ἀντὶ τοῦ σώζω. 
ΚΣοφοκλῆς" 

Μόνη γὰρ οὐκέτι aka 
λύπης ἀντίρροπον ἄχθος. 

Οἷον καταβαροῖν με, καὶ καταφερόμενον. 
Σωλῆν, σωλῆνος. Τὸ wap ἡμῖν σωληνάριον. 

Zoaiwoz: "Ὄνομα ποταμοῦ. 

Σῶμα : Πᾶν τὸ τεθνηκός. V[5 δὲ τοῦ ζῶντος a£- 

ΜΑΣ λέγεται, διὰ τὸ συνδεδέσθαι τῇ ψνχῇ, ὡς εἶπεν 

Ὅμηρος. 
ὍΤΙ maZy τὸ ποιοῦν, σῶμά ἐστι" ποιεῖ δ᾽ ἡ φωνὴ Mmposi- 

οὖσα τοῖς ἀκούουσιν ἀπὸ τῶν φωνούντων" ὥστε σῶμά ἐστι. 

[Záwa ὅλον καθαίρειν, ΦΡΟΝΤΙΔΩΝ δηλοῖ 
δύσιν :] 

ΣΩΜΑΝΊΤΙΣ ΓΥΝΗ͂ : 

ΣΩμασκεῖν : Συγκροτεῖν, εὐτρεπίζειν, οὠδίνειν, 

ἑτοιμάζειν. 
Σωμασκία: 
Ὁ δὲ Ρἤσχαλλεν, ὡς παρευδοκιμούμενος ἐκ νέου, τριχῶν μόνον 

καὶ τῆς ἄλλης φροντίζοντος σωμασκίας. 

ΣΩωματοποιεῖν : Σωμασκεῖν. 
Οὐκ ἠβούλετο ἀληθινῶς σωματοποιεῖν τὸν Φίλιππον. 

Καὶ αὖθις" 

f στερηθεὶς] ἀποστερηθεὶς A.B.V. 

£ ἄθεος εἶναι ἔδραμε» ἄθεον ἐξέδραμεν Schol. 
h ᾿Αρισταγόρας] Διαγόρας Hermannus ad Schol. : Aristoph. 

1 ἐπ᾿ ἀσεβείᾳ ἐπ᾿ om. A.V.E.M. 

τες. 

ν Ἐμοῦ δὲ ταχέως συγκαταθεμένω, καὶ ὃ σωματοποιήσαντος 
τὴν ἐπιβολὴν, τῷ βλέπειν διότι ὀρέγεται τῆς τοιαύτης ὑποθέσεως. 

ΣΩΜΑΤΟΠοιΗ͂ΣΑΙ : 
Χ Ὁ δὲ ἔφασκε δεῖν μὴ προΐεσθαι τοὺς ἐχθροὺς ἐκ τῶν χειρῶν, 

μηδὲ σωματοποιεῖν τὴν τόλμαν αὐτῶν, φυγομαχοῦντας. 

Ὁ δὲ βραχείας ἐπιλαβόμενος Y ἐλπίδος ἐκ τῶν πολιορκουμένων, 
Ce ἐσ. ὡμιατοποίει ταύτην. 

Καὶ αὖθις Πολύβιος" 

*O δὲ ὡς κηδεμονικὸς φίλος πᾶν ἐμηχανᾶτο, δι᾽ οὗ τὰ τῶν ἐχ- 
θρῶν σωματοποιήσει, τοῖς δὲ σφετέροις πράγμασι περιστήσει τοὺς 
μεγίστους κινδύνους. i 

Σωναράτησ : "Ovoua κύριον. 
Eos: 'O ὑγιής. 
XánaTPos Ἁπαμεὺς, σοφιστὴς, καὶ φιλόσοφος, 

"μαθητὴς Ἰαμβλίχου" ὃν ὃ Καῖσαρ Κωνσταντῖνος 
ἀνεῖλεν εἰς πίστιν τοῦ μὴ ἑλληνίζειν ἔ ἔτ, τὰ κατὰ 

θρησκείαν' ἦν γὰρ, αὐτῷ συνήθης πρότερον. Ἔγραψε 
Περὶ Προνοίας, καὶ τῶν παρὰ τὴν ἀξίαν εὐπραγούντων, 
ἢ δυσπραγούντων. 

bOmr €z5y Σώπατρον Κωνσταντῖνος ἀνεῖλεν, οὐ 

καλῶς ποιῶν. "Ὃ γὰρ “χρηστὸς οὐκ ἐξ ἀνάγκης, ἀλλ᾽ 
εἐξ ἁ ἀγάπης. 

Σόπατρος, κωμεκός" τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστιν, 
"ππόλυτος, Φυσιολόγος, ἘΣ λφία, ἢ Κνιδία, Nekvia, 

lesius, qui hinc supplet Collectanea. Constantini a se 
edita, p. 69. KUST. XVI. r, 9. 

8 ἀληθῶς] ἀληθινῶς A.B. 
t Οἱ δὲ ἠναγκάζοντο] Polyb. Fr. gr. 123. Excerpt. Vat. 

ZOKOZ] Mercurii epitheton, Phurnutus, Nicom. Ge- Maii p. 442. 
ras. de arithm. Theol. ap. Phot. c. 187. vid. Gyraldum. F 
REINES. Il. 72. Conf. Apollonii Lex. cum hac et 
seq. gl. 

k Σοφοκλῆς} Electr. 119. Μούνη γὰρ ἄγειν οὐκέτι σωκῶ Δύ- 
πῆς ἀντίρροπον ἄχθος. KUST. 

1 παρὰ τοῖς παλαιοῖς. AEMAZ δὲ τοῦ ζῶντος λέγεται) τὸ δὲ 

τοῦ ζῶντος δέμας λέγεται Α.Β.Ψ. Photius. Lege Schol. 
Ven. ad IL. α΄. 115. 

m Πᾶν δὲ τὸ ποιοῦν} Hzc sunt verba Laértii in Ze- 
none, VII. 55. TOUP. Ὅτι πᾶν A. 

D φροσιοῦσα προσοῦσα A.V. 
ΣΩΜΑ ὍΛΟΝ KAOG.] Hzc ad somniorum interpreta- 

tionem pertinent. Vide nos supra ad v. σάρκας. KUST. 
Deest V.E. Habet A. tantum in marg. ubi om. ὅλον. 

ΣΩΜΑΝΙΤῚΣ l'TNH] An, Σουναμῖτις γυνὴ, ut supra? 
KUST. Σωναμῆτις Mi Hoydlias. Epimerism. p. t3t- 
Σώμανα τόπος ὅθεν καὶ Σωμανῖτις γυνή. ubi vid. Ἐοϊεϑολδα: 

9 dive] ὠδίνειν A.B.V.E. 
P ἤσχαλλεν] ἤσχαλεν A.M. Mox A. μόνων. 'Tum ὅλης Β. 

E. pro ἄλλης. Vid. s p. 577 D. 
ZQMATOIIOIEIN] "onker Nostrum supra v. Ἔσωμα- 

τοποίει. KUST. Vid. Wesseling. ad Diod. Sic. XI. 86. 
XVIII. το. 

ἢ ᾿Εσωματοποίησε δὲ τοὺς ἵππ.1 Fragmentum hoc legitur 
apud Polybium lib. III. c. 87. KUST. 

τ Ὁ δὲ Ζεῦξις iec.] Locum hunc Polybio tribuit Va- 

Y Ἐμοῦ δὲ ταχ.] Et hoc fragmentum, uti et duo se- 
quentia, censente Fulv. Ursino, ad Polybium referenda 
sunt. KUST. Fr. gr. 124. Mox σωματυποιῆσαι om. V. 

ἃ σωματοποιήσαντος] σωματυποιήσαντες A. 
χ Ὁ δὲ ἔφασκε] Polyb. Fr. gr. 125. 126. 127. Mox 

προΐεσθαι tacite Kusterus pro προσίεσθαι ex Porti em. 
Y ἐλπίδος om. V. 
ZONAPATHY] Σωνάρτης A.V. 

ZOIIATPOZ 'AIIAM.] De hoc Sopatro vide Eunapium 
ga! vita /Edesii, et Valesium ad Sozomeni Histor. Ec- 
G cles, lib. I. c. 5. KUST. 

2 μαθητὴς] υἱὸς E. Mox ὁ om. V.E. "Tum ἀνεῖλεν om. 
A. 

à κατὰ τὴν] τὰ κατὰ A.V. 
Ὁ ὍΤΙ τὸν] Seqq. A. in marg. 
€ τὸν Σώπατρον---ἀνεῖλεν] Vid. Eunap. in ZEdesio p. 22. 

36. 44. REINES. Wyttenb. ad eum scriptorem p. 71. 
d χρηστὸς οὐκ ἐξ ἀνάγκης, ἀλλ᾽ ἐξ ἀγάπης] χς ἐξ Loi ih 

οὐκ ἐξ ἀνάγκης V. 

XOIATPOX ΚΩΜ.7 Cornua asini Indici Alexandro M. 
allata sunt a Sopatro JElian. H. A. X. 4o. Porp 
de Styge e Philone Heracl. de Mirandis ap. Stob. S 
Phys. p. 135. REINES. 

€ Σιλφία] Legendum est Σίλφαι, Κνιδία ex Athen. III. 
p. 101. B. et 109. F. sunt enim diverse fabulae, non 
una duplici titulo. HEMST. σιλφία ἡ κνιδία M. 

o Κι d 
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Πύλαι, Ὃρέστης;, Φακῆ" ὡς Αθήναιος ἐν Δειπνοσο- 
φισταῖς. 

XánaTPos mappbás : Τούτον ἐστὶ δρᾶμα Βακ- 
xis» ὡς ̓Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταῖς. 

Σόπατρος Ἁπαμεὺς, σοφιστὴς, ἢ ἢ μᾶλλον Ἄλε- 
ξαιδρεῦς: πιτομὰς πλείστων. Τινὲς δὲ καὶ τὴν 

ἐκλογὴν τῶν ἱστοριῶν τούτον εἶναί φασι. 
Σόπιθος : Ὅνομα κύριον. 
Σωράκουσ: ἙΒάβριος" 

Ποῦ δ᾽ ὀσπρίων ἦν σωρὸς, ἢ πίθος σύκων ; 
στάμνοι τε μέλιτος, iaa τε φοινίκων ; 

XapaNós, Μενάνδρου καὶ Φοίβης, ἸΕφέσιος, ia- 
τρὸς, διατρίψας ἐ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, καὶ ἐν h* Ῥώμῃ δὲ 

ἰατρεύσας ἐπὶ Τραϊανοῦ καὶ Ἀδριανοῦ τῶν βασιλέων, 

βιβλία τε συντάξας πλεῖστα, καὶ κάλλιστα. 
Σορανὸσ, Ἐφέσιος, ἰατρὸς νεώτερος. ᾿Γυναικείων 

βιβλία δ΄, Biovg 4 ἰατρῶν, καὶ αἱρέσεις, καὶ συντάγ- 

ματα, βιβλία δέκα: καὶ ἄλλα διάφορα. 

"Or " Ἀσκληπιόδοτος ὁ ὃ | φιλόσοφος, καὶ τὴν ἰατρι- 
κὴν ἐκμαθὼν, τῶν μὲν νεωτέρων οὐδένα t ἀπεδέχετο πλὴν 
Ἰακώβου" τῶν δ πρεσβυτέρων, μετὰ τὸν ᾿Ἱπποκρά- 

τὴν, Σωρανὸν τὸν Κίλικα, τὸν Μοάδρ᾽ ἐπίκλην. 
Σωρβία : Πλῆθος. Καὶ ΣΩΡΕΟΣ, ὃ Ἰ σωρός. 

XoPON χρημάτων ἀγγέλλεισ: : Κυρίως σωρὸς, τὸ 

ἐκ μικρῶν σπερμάτων συναγόμενον πλῆθος, παρὰ τὸ 

Od, ὅ ἐστι σώζω, καὶ συνάγω. Καλῶς οὖν ἀπὸ τῶν 

καρπῶν εἰρήκασιν" οἱ γὰρ εὐθηνοῦντες καὶ πλούσιοί 

ZOHATPOX HAPOIA.] Male Suidas Sopatrum Paro- 
dum a Sopatro Comico diversum facit, ut et ante nos 
monuit Stanleius ad ZEschyli Choeph. 294. KUST. 
Deest hic art. A. 

EZOIIATPOZ ᾿ΑΠΑΜΕΥΣΊ Et hunc art. om. A. 
f ἐκλογίαν} Est vox insolens, pro qua magis usitate 

dicetur, ἐκλογήν. Ceterum, Excerptorum Sopatri, quo- 
rum Suidas hie meminit, epitomen exhibet otius in 
Bibliotheca, Cod. CLXI. KUST. ἐκλογὴν V. ἐκλογιῶν 
B. pr... Mox εἶναι om. V. 
ΣΩΠΙΘΟΣ] Fors. Σωπείθης, regulus Indie, a quo 

Alexander M. 150 canes generosos λεοντομάχους accepit. 
Strab. XV. p. 7oo. Diod. Sic. XIX. Curt. IX. τ. 
REINES. 
ΣΩΡΑΚΟΥΣΊ Vid. ᾿Αρρίχους. TOUP. 
€ Βάβριος Fr. 'Tyrwhitt. p. 40. 
EZOPANOZ] Hune puto esse. Soranum, cujus mentio- 

nem facit Galenus ἐν τῷ Περὶ συνθέσεως φαρμάκων τῶν κατὰ 
τόπους, part. IL. p. 252. et alibi. At alius est Soranus, 
cujus mentio fit apud Tzetzem Chil. VI. 300. Is enim 
pee Cleopatre vixerat. KUST. 

h Ῥώμῃ] τῇ Ῥώμῃ A.V. 
d Γυναικείων} Γυναικεῖα A.B. De hoc Sorano vid. Jon- 

ua Script. hist. Phil. p. 348. . 
K ᾿Ασκληπιόδοτος 6 φιλόσοφος, καὶ τὴν larp.] Hiec sumpta 

sunt ex Damascio, ut patet ex Photio, apud quem in 
Excerptis ex Damascio, p. 1053. eadem totidem pene 
verbis vnd KUST. 

1 σωρός] cuf 
m cà] σῶος Bà. pr. Mox καὶ om. V. Mox posui 

εἰρήκασιν post καρπῶν cum A.V. 
n'ApTopávic] In Plut. 268. Mox φράσομαι A. pro 

y μοι. 
9 "Αριστοφάνης] Equit. 608. 
ΣΩΣΑΝΝΑ] Hunc art. habet A. in marg. om. V. Et 

male huc illatus videtur ex p. 683 B. 
P ἄλλος, σώζων ] Leg. καὶ ἄλλους σώζων, σῶζε v. c. y. Vid. 

supra ad vv. Δίκαιος. *Ociav. TOUP. ἄλλως M. Deest 
art. V. habet A. in marg. Vid. p. 993 B. 2726 B. 

E KUST. Clinton. Fast. Hell. III. p 

zo 

?"Apuo rove 
Ὦ χρυσὸν ἀγγείλας ἐπῶν. Πῶς φής; ; πάλιν φράσον μοι. 
Δηλοῖς γὰρ αὐτὸν σωρὸν ἥκειν χρημάτων ἔχοντα. 

Eáz: Ἀντὶ τοῦ σῶος. 9 Ἀριστοφάνης" 

Ὦ φίλτατ᾽ ἀνδρῶν, καὶ νεανικώτατε, 
ὅσην ἀπὼν παρέσχες ἡμῖν φροντίδα. 
Καὶ νῦν, ἐπειδὴ σῶς ἐλήλυθας πάλιν, 
ἄγγειλον ἡμῖν, πῶς τὸ πρῶγμ᾽ ἠγωνίσω, 

B [ΓΣωοσάννα: Ὅπ κατὰ τοῦ Ἀφρικανοῦ Σέξτου 
ἔγραψεν Ὡριγένης, ἔνστασιν ποιησάμενος περὶ τοῦ 
τῆς Σωσάννης βιβλίου, τοῦ εἰς τὸν » Δανιήλ. 

[Xàzar: Ὅτι ἔφη τις τῶν ὁσίων" 
λλλους μὲν γὰρ οὗ πάντες ἀπαιτούμεθα σῶσαι" ἑαντοὺς δὲ 

πάντες πάντως. 

Καὶ Ρἄλλος, 
Σώζων σῶζε τὴν σεαυτοῦ ψυχήν. 

Σωσίβιος Λάκων, y, αμματικὸς, τῶν d ̓ Ἐπιλυτικῶν 
καλουμένων. τ᾽ Ἐν τούτοις δὲ i ἀστορεῖ καὶ τοῦτο, ὅτι 
5 εἶδός τι κωμῳδίας ἐ ἐστὶ καλούμενον Δικηλιστῶν καὶ 
Μιμηλῶν. "Kai περὶ τῶν Μιμηλῶν ἐν Λακωνικῇ 
ἱστορουμένων παλαιῶν" καὶ ἄλλα. Καὶ ἕ τὰν. "Xo- 

ΣΙΒΙΟΣ, ψευδεπίτροπος Πτολεμαίου, σκεῦος ἀγχίνουν 
καὶ πολυχρόνιον, ἔτι δὲ κακοποιὸν ἐν βασιλείᾳ, καὶ 

πρῶτον μὲν "ἀρτύσαι φόνον Λυσιμάχῳ, ὃ ὃς ἦν υἱὸς "Ap- 
σινόης. Y Ἕπειτα πολλῆς ἐπαγομένης ὕβρεως, ἀνεθυ-- 

μιᾶτο πάλιν ἐν τοῖς πολλοῖς τὸ Ὡπροῦπάρχον μῖσος. 
Xoxíeroz, Συρακούσιος, ἢ Ἀθηναῖος, μᾶλλον δὲ 
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Α εἰσι. 

Post h. v. Σωσθένιον ponunt B.E. Σωσθένιο; M. 
ΣΩΣΙΒΙΟΣ Λάκων) De eo vide Vossium de Histor. Gr. 

et Jonsium de Scriptor. Histor. Philos. lib. II. c. 3. 
.'508. 

lb. περὶ θυσιῶν τῶν ἐν Λακεδαίμιονι, εἰ πὰ XV. p. 674. 
citatur Sosibius, et III. r 15. περὶ ᾿Αλκμῶνος, unde Schol. 
Theocrit. V. 92. laudat: Σωσίβιος τὰς ἀνεμώνας παρὰ Λά- 
κωσι φαινίδας καλεῖσθαί φησι. REINES. 

. ἢ ᾿Ἐπιλυτικῶν καλοῦμ.} Atheneus eum Avzikiv vocat, 
Ait enim lib. XI. c. 12. p. 493. Ὁ θαυμάσιος Λυτικὸς Xo- 
σίβιος, ὃν οὐκ ἀχαρίτως διέπαιξε διὰ τὰς πολυθρυλλήτους ταύτας 
λύσεις Πτολεμαῖος ὃ Φιλάδελφος βασιλεύς. (Quinam autem 
Λυτικοὶ dicti fuerint, docet Wowerus de Polymath. e. 

F το. et Jonsius de Seript. Hist. Phil. lib. 11. e. 17. 
KUST. Adde Menag. Laert. VI. 8r. 

τ᾿ Ἔν τούτοις δὲ ἱστορεῖ, ] Nihil praecessit, ad quod τούτοις 
referri possit. Quare, ut sensus loci hujus suppleatur, 
addendum videtur, ἔγραψε Λακωνικὰ, vel simile. quid. 
KUST. 

S. εἶδος τῆς] εἶδός i A.V. 
t Δικηλιστῶν} Sic habent mss. Paris. At priores editt. 

"minus recte Δικλειστῶν. De Dicelistis autem sie dictis 
vide Athenzum lib. XIV. p. 621. et Meursium in La- 

G (on. lib. III. c. 6. Confer etiam Nostrum supra v. A«- 
κηλιστῶν. KUST. Δεικηλιστῶν B.E. 

Y Καὶ περὶ] καὶ om. A.V. 
ἃ XOXIBIOS, ψευδεπίτροπος Πτολ.1 Hec Polybio tribuun- 

tur in Collectanéis Constant. Porphyrog. a Valesio edi. 
tis, p. 6s. KUST. Polyb. XV. 25. 

x ἀρτῦσαι] ἀρτίσαι E. ἀρτῆσαι M. 
y Ἔπειτα πολλῆς ἐπαγομ.] Mira ἀβλεψία compilatoris. 

He enim in modo laudatis Collectaneis Constantini, 
H pag. seq. de Agathocle non autem Sosibio dicuntur, et 

ad aliam omnino Eclogam pertinent: ut Pearsonius 
etiam observaverat. Confer quoque Nostrum snpra v. 
᾿Ανεθυμιᾶτο. KUST. 

Z προὔπάρχον] ὑπάρχον B. V.E.M. 
ZOXIGEOX] Ab Athen. X. p. 415. laudatur ejus 

Δάφνις. REINES. Vid. Clinton. Fast. Hell. ITI. p. 5ot. 
i9 K 
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Ἀλεξανδρεὺς, τῆς Τρωϊκῆς Ἀλεξανδρείας, ᾿ τῶν τῆς A παλαίων. Διδαχθῆναι δὲ αὐτὸν παρὰ Κλεάρχῳ μα- 
Πλειάδος εἷς, ἀνταγωνιστὴς 'Ὅμήρου τοῦ τραγικοῦ, 

τοῦ υἱοῦ Μυροῦς τῆς PBvtavríag ἀκμάσας κατὰ τὴν 
«ρξδ΄ ἸΟλυμπιάδα" γράψας δὲ καὶ ἃ ποιήματα, ? καὶ 

καταλογάδην. 
ΣΩΣίπατροσ : Ὅνομα κύριον. 
ΣΩ͂ΣΙΣ : Ὅνομα κύριον. 
Σωοσιφάνησς, Σωσικλέους, Συρακούσιος, τραγικός. 

θητῇ Εὐχείρου τοῦ Κορινθίου, καὶ Χίλωνος ᾿Πατρέως: 
^ ^ " 4 , -* " - 

EàxrPiz, βασιλεὺς τῶν Αἰγυπτίων, ἐκ τῆς φυλῆς 
^ / y MY] Mast ΄, νυ OX 

τοῦ Xájw ὅς τις ὑπέταξε τοὺς Ἀσσυρίους καὶ πᾶσαν 
τὴν Ἀσίαν καὶ τὴν Εὐρώπην" καὶ Κκατῴκισεν ἐν τῇ 
4 / / es 1 à £F)UY 
Ἀσσυρίων χώρᾳ Σκυθῶν ἄνδρας "μυριάδας € , οἱ τινες 

ἐκλήθησαν ἸΠάρθοι, δ΄ ἐστι Περσικῇ γλώσση, Σκύθαι. 

Καὶ μέχρι σήμερον ἔχουσι καὶ τὴν στολὴν καὶ τὴν 
, 

᾿Εδίδαξε δράματα ογ΄, ἐνίκησεν ἴδὲ ζ΄. “Ἔστι δὲ καὶ B λαλιὰν καὶ τοὺς νόμους τῶν Σκυθῶν. 
αὐτὸς ἐκ τῶν τραγικῶν; οἵ τινες ὠνομάσθησαν 

Πλειάς. ᾿Εγένετο δὲ ἐπὶ τῶν τελευταίων χρόνων 

Φιλίππον" οἱ δὲ, ̓ Αλεξάνδρον τοῦ Μακεδόνος. "T'eXevrá 
δὲ Epio ᾿Ολυμπιάδι" οἱ δὲ, ριδ΄. POI δὲ ἀκμάσαι αὖ- 
τὸν γράφουσι. 

ΣΩ͂ΣΠΙΣ: 
Σῶστρα : Σωτήρια, μήνυτρα, λύτρα. 
Σόστρατος Σικυώνιος, ἐπίκλην ἀκροχερσίτης. *Emi- 

λαμβανόμενος γὰρ ἄκρων χειρῶν τοῦ ἀνταγωνιστοῦ, 

ἔκλα, καὶ οὐ πρότερον ῬΡ᾿ ἠφίει, πρὶν αἴσθοιτο ἀπαγο- 
peócavros. Ἦν δὲ καὶ Λεοντίσκος Μεσσήνιος, ἐκ 
Σικελίας, παραπλησίως ἀγωνιζόμενος Σωστράτῳ" ὃ 

γὰρ ἐκεῖνος ἐποίει παγκρατιάζων, τοῦτο ὁ Λεοντίσκος 

& τῶν τῆς Πλειάδος] Scholiastes Hepheestionis: Ἑπτὰ D 
λέγονται εἶναι τραγῳδοὶ, διὸ καὶ Πλειὰς ὠνομάσθησαν. ἐπὶ Πτο- 
λεμαίου γεγόνασιν οὗτοι, ἄριστοι τραγικοί. εἰσὶ δὲ οὗτοι" Ὅμηρος 
ὃ νεώτερος, ΣΩΣΙΘΈΟΣ, Λυκόφρων, ᾿Αλέξανδρος, Φιλίσκος, Διο-- 
νυσιάδης, Αἰαντίδης. Meminit etiam ejus Hyginus in Po- 
Gtico Astronomico: Dicunt enim monnulh. hunc esse 
Crotum nomine, Euphemes Musarum nutricis filium, ut 
ait Sositheus Tragediarum scriptor. Prieterea mentio 
ejus fit apud Athenzum et Stobeum. KUST. 

b Βυζαντίας] Βυζαντίδος V. 
€ ρξδ' "Oxvp.] Pearsonius numeros hos suspectos ha- 

bebat, scribendumque potius censebat, p, i. e. 124. 
quod forsan verum est. Fuit enim Sositheus hic c&mu- 
lus Homeri tragici, qui, ut ipse Suidas supra suo loco 
testatur, Olympiade 124. floruit. KUST. Vid. Clin- 
ton. Fast. Hell. ad an. 278. 

d ποιήματα] καὶ ποιήματα A.V. E. ": 
€ καὶ καταλογάδην] καὶ om. B.E. edd. ante Kusterum, 

qui eam particulam tacite sumpsit a Porto. Habent 
eam ni fallor A.V. 

ΣΩΣΙΦΑΝΗ͂Σ, Σωσικλέους, Xw.] Sic rescripsi auctori- 
tate trium mstorum Paris. cum quibus etiam consentit 
alius codex ms. cujus meminit Pearsonius. At in prio- 
ribus editt. (et E.] sic legitur: Σωσιφάνης. Ὁμοίως κύ- 
ριον. Σωσικλῆς, Συρακούσιος, &c.  Sosiphanis autem tra- 
gici meminit Scholiastes Apollonii Rhodii ad lib. III. 
533. ubi etiam fragmentum ex fabula ejus Meleagro 
adducit. KUST. 

ib. EOZIGANHZ] Poéta tragicus, unus e VII. nomi- 
natur ab Athen. X. p. 453. Sosiphanem in Meleagro 
citat Heins. ad Theocrit. p. 24. Natal. Com. VII. 3. et 
Schol Apoll Rhod. III. 533. REINES. Σωσιφάνης 
ὄνομα κύριον υἱὸς V. 

f 52] δὲ καὶ V. 
£ pa/—pY ] Clintonus ubi supra corrigit p«z' et pb. 

qui natum Sosiphanem regnante Philippo vel Alexan- 
dro statuit, fabulas autem docuisse Ol. r21 vel ΟἹ. 
124. 

Σοτάδεια  ᾿ὩΣωτάδου ποιήματα. 
Σωτάδας Βυζάντιος, φιλόσοφος. Ὡς ἐν τῷ ς΄ 

περὶ φιλοσοφίας Ἁριστοκλῆς. 
[4 4 LJ ^ ^ , 

5 ZovÁanz ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς τῆς μέσης κωμῳ- 
δίας. 

Σοτάδης Κρὴς, "᾿Μαρωνείτης, δαιμονισθεὶς, ἰαμ.- 
βογράφος. 9" Erypaaye Φλύακας, ἤτοι Κιναίδους, δια- 

/ 4 - N Ἂς τῷ ^ P 3 - 
λέκτῳ ᾿Ἰωνικῇ" καὶ γὰρ "Vovikot λόγοι ἐκαλοῦντο οὗτοι. 

Ρ᾽Εχρήσατο δὲ τῷ εἴδει τούτῳ καὶ ᾿Αλέξανδρος ὃ 
à ^ ^ /, e , ^ , ^ 

Αἰτωλὸς, καὶ Πύρρος ὁ Μιλήσιος, καὶ «Θεοδώρας, καὶ 
Τιμοχαρί δας, καὶ Ἐέναρχος. Εἰσὶ δὲ αὐτοῦ εἴδη 

πλεῖστα οἷον, Eig Gov ᾿κατάβασις" ἸΠρίηπος" Eig 
βΒελεστίχην᾽ "Apatóv καὶ ἕτερα. ἵΚαὶ ᾿Εγκλειό- 

post Dorvillii Sic. p. 504. Schneider. ad Xenoph. 
Anab. I. 2, 9. 

EZOZTPA] Herodot. I. 118. 
ΣΩΣΤΡΑΤῸΣ Σικυώνιος, ἐπίκλην ᾿Ακροχ. Totus hic locus 

excerptus est ex Pausania: quem vide in Eliacis Po- 
ster. p. 350. Confer etiam Nostrum supra v. Λεοντίσκος. 
KUST. 

hh ἀφίει] ἠφίει A.B.V.E. ἐφίει Μ. ἀνίει Pausan. 
ἷ τοῦ Παταρέως] τοῦ om. A.V. Tum Πατρέως V. 

E. ΣΩΣΤΡΙΣΊ Pro Σέσωστρις. Sic enim alii regem hunc 
appellant. KUST. ὁ καὶ σεσῶστρις addit E. His similia 
tradit J. Malelas p. 28. Conf. Wesseling. Praef. Hero- 
dot. p. xi. ed. Oxon. 

ib. Vid. Πάρθοι. HEMST. 
Κ κατῴκισεν] κατῴκησεν E. 
l μυριάδας φ Mss. Paris. μυριάδας e. KUST.. μυριάδας 

πεντακισχιν V. χιλιάδας i Malelas. 
m ποιήματα τὰ τοῦ Σωτάδου] Σωτάδου ποιήματα A.V. 
ΣΩΤΑΔΑΣ Bw.] Vid. ᾿Αριστοκλῆς Μεσσήνιος. KUST. 
ΣΩΤΑΔΗΣ ᾿Αθην. Ejus meminit Athenzus. KUST. 

Deest hic articulus et seq. A. 
EZOTAAHZ Κρὴς sed diversus memoratur a Pausan. 

p.497, 2. HEMST. | De Sotadis operibus vid. Clin- 
ton. Fast. Hell. III. p. 500. " 

n Μαρωνείτης) Μαρωνίτης V. 
9 Ἔγραψε Φλύακας, ἤτοι Kiv.] Athenzus lib. XIV. c. 4. 

(p. 620.) Ὁ δὲ ᾿Ιωνικὸς λόγος τὰ Σωτάδου, kal τὰ πρὸ τούτου 
᾿Ιωνικὰ καλούμενα ποιήματα, ᾿Αλεξάνδρου τε τοῦ Αἰτωλοῦ, καὶ 
Πύρητος τοῦ Μιλησίου, καὶ ᾿Αλέξου, καὶ ἄλλων τοιούτων ποιητῶν 
προφέρεται. Καλεῖται δὲ οὗτος καὶ κιναιδολόγος. Ἤκμασε δὲ ἐν τῷ 

εἴδει τούτῳ Σωτάδης ὁ Μαρωνίτης, &c. Ad hunc locum Sui- 
das respexit. Ceterum de voce φλύακες vide quz nota- 
vimus supra ad v. Ῥίνθων. KUST. βλύακας V. 

P ἐχρήσᾳτο----Αἴτωλος] Strabo XIV. p. 620. ἦρξε δὲ Σω- 
τάδης μὲν πρῶτος τοῦ κιναιδολογεῖν, ἔπειτα ᾿Αλέξανδρος ὁ Αἴτωλος. 

cf. Leopardi Em. XIII. 10. REINES. 
q Θεοδώρας] F. Θεοδωρίδας, cujus carminis in amorem 

meminit Athenewus p. 475. TOUP. Θεόδωρος V. Conf. 
h Of δὲ ἀκμάσαι αὐτ. Sensus hujus loci est mutilus. Jf Athen. XIV. p. 618 E. 

Excidit enim numerus Olympiadis, qua secundum quos- 
dam Sosiphanes floruerat. KUST. 

EZOXIZ] F. Σῶσος, philosophus Stoicus, Ascalonita, 
quem cum Antiocho Cycno, Antilio et Eulio nominat 
Stephan. ad ᾿Ασκάλων. REINES. Σῶσις B.E.M. Σώ- 
emi; À. Delevi ὄνομα κύριον cum A.V.E. Vide Burman. 

T κατάβασις] κατάβασιν V... 
s Βελεστίχην] Est Βιλιστίχη ἣ "Apyela ἑταίρα cujus me- 

minit Atheneus XIII. p. 576. F. 596. E. Βελεστέχην ἐκ 
Μακεδονίας τῆς ἐπὶ θαλάσσῃ γυναῖκα memorat Pausan. V. 
p.395, 18. HEMST. βελἔτίσχην V. 

t Kal ᾿Ἐγκλειόμεναι, καὶ YlapaAvzge/uevog] Male. Hmc 

| 
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μεναι, καὶ Παραλυτρούμενος" ὡς Αθήναιός φησιν ἐν A θαρῳδὸς, Ὀφύλαρχος, Τυνδάρεως ἢ ἢ Δήδα, καὶ MA 
Δειπνοσοφισταῖς- 

XorÁaHs ᾿Αθηναῖος, φιλόσοφος, ὁ γράψας περὶ 

Μυστηρίων βιβλίον α΄. 
Σωτέοσ: Σωθῆναι ἄξιος. 

Σωτήρ: Ὃ Θεὸς ἡμῶν. Καὶ Σότειρα. 
ἃ Φωσφόρος, ὦ Xérep, ἐπὶ Παλλάδος ἕσταθι κλήρων, 

"Agreya, καὶ χάριεν φῶς ἐὸν ἐδὼ δίδου. 

ὥς φησιν Αθήναιος. Καὶ Κ(' Ἐγ)χειρίδιον, καὶ "Παρα- 

καταθήκη. 
Σωφρονεῖν : "ι Σοφοκλῆς" 

Μὴ d μὴ ᾿ξέταζε" b T καλόν. 

Ni», Pri μὴ περιεργεῖν. Ἐν τούτοις γὰρ “μάλιστα 
ἡ σωφροσύνη tais γυναιξὶ διασώζεται, οεἱ μὴ περίερ- 

γάζονται ὅ τι πράττει ó ἀνήρ. 
Xaornríaas, γραμματικὸς, Χἀνὴρ ΠΠαμφίλης" 5 B Σωοφρονεῖσ : vri τοῦ μόλις Ρἐστράφης, ἢ καλῶς 

καὶ τὰς ἱστορίας περιῆψεν. Ἔγραψεν Ορθογραφίαν, 

Ζητήσεις ᾿Ομηρικὰς, y Ὕπόμνημα εἰς Μένανδρον, 

Ilegi μέτρων, Περὶ κωμῳδίας, Eig Εὐριπί ἔδην. 
Σοτηρίδας ᾿Ἐπιδαύριος, πατὴρ Παμφίλης, "ἦ 

τὰ ὑπομνήματα “ἐπέγραψεν, (ὡς Διονύσιος ἐν λ΄ τῆς 
μουσικῆς ἱστορίας,) ὃ βιβλία Y- 

ΣΩτήΡΙΧΟΣ, *'Oazírqs,. ἐποποιὸς, γεγονὼς ἐπὶ 

Διοκλητιανοῦ. ᾿Εγκώμιον εἰς Διοκλητιανὸν,, Βασσα- 

ρικὰ, ἤτοι Διονυσιακὰ, βιβλία δ΄, Τὰ κατὰ Πάν- 

θειαν τὴν Βαβυλωνίαν, Τὰ κατὰ ; Ἀριάδνην, Βών 'Ἀπολ- 
λωνίου τοῦ Τυανέως, Πύθωνα, ἢ Ἀλεξανδριακόν' ἔστι 
δὲ ἱ ἱστορία “Ἀλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος, ὅτε Θήβας 
παρέλαβε: καὶ ἄλλα. 

XosANHNÉ: 

Σωφάνησ: Ova κύριον. 
Σόφαξ : "Ὄνομα κύριον. 
Σόφιλοσ: : “Ὄνομα κύριον. Σικυώνιος, ἢ ἤ Θηβαῖος, 

κωμικὸς τῆς μέσης κωμῳδίας. Δράματα αὐτοῦ, 8Ka- 

enim pertinent ad Sotadem Comicum, ut expresse do- 
cet Athenzus lib. VII. p. 293. et lib. IX. p. 368. 
KUST. 

ἃ Φῴώσφορος) Anthol. Pal. VI. 267. Mox ἔσταθ, A.E. 
Anthol. ms. ἐστάθη V. ἵσταθ, M. 

Χ ἀνὴρ Παμφίλη] Supra v. Παμφίλη, maritus Pam- 
vocatur Σωκρατίδας. Ceterum Soteridz hujus me- 

minit Photius Cod. CLXI. p. 357. KUST. Supra p. 
2824. Pamphile vocatur θυγάτηρ Σωτηρίδα, et artic. seq. 
Σωτηρίδας E. πάτηρ Παμφίλης. 

Y ὑπόμνημα] Vid. Meinekii praef. Menand. p. xxxiv. 
3 ἢ ἧς A.V. Mox ὑπέγραψεν V.E. "Tum ὡς ὁ Avv. A. 

6 Διον. ἐν τῷ ^. V. 
a ἐπέγραψεν} Sic mss. Paris. At priores editt. minus 

recte, ἔγραψεν. KUST..| ᾧ τὰ---ἐπέγραψαν---βιβλία wy. v. F 
Παμφίλη. HEMST. 

b βιβλία y] Leg. βιβλία vy', triginta tres, loquitur enim 
de iis, quos alii adscribunt Pamphile. Vid. supr. Παμ- 
9v REINES. 
— ᾿Ασίτης] Pearsonius recte monuit, scribendum 

᾿Οασίτης ; auctoritate Stephani Byzantii, qui v. 
Pd hac habet: Ὕασις, πόλις Λιβύης. Λέγεται καὶ Ὅασις. Καὶ 
ὃ πολίτης, ᾿Οασέτης, [ὡς] ὁ ποιητὴς Σωτήριχος. Κα ΕΊΤ,. ᾿Οασίτης 
etiam Reinesius collato Steph. Byz. et Voss. de Hist. 
Gr. p. 199. Addit praterea: In Gruteri Inscr. p. 871. 
n. 8. est: Asius Soterichus, est Oasius, ᾿Οασίτης, poéta 
epicus et historicus. (Cf. Reines. Epp. ad Hoffman. et 
Rupert. p. 316.) Sotericho Azanitze emplastrum tribuit 
Nic. Myr. X. 27. qui videtur esse Addanites à ἀπὸ κώμης 
᾿Αδδάνων, immo ex urbe Phrygie Azanio. Tzetz. ad Ly- 
cophr. 486. Σωτήριχος ἐν τοῖς Καλυδωνιακοῖς λέγει ete. ὁασίξ A. 

d πάνθειαν τὴν Βαβυλωνίαν] De hac vide Xenopholitém 
de Instit. Cyri, lib. V. et VII. KUST. 

€ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ Μακεδόνος ἱστορία] ἱστορία ᾿Αλεξάνδρου τοῦ t 
Μακεδόνος Α. 
ΣΩΦΑΝΗΣῚ Eurychidis fil. Decelensis: ejus strenua 

facta in a Marathonica contra Medos enarrat He- 
rodotus VI. 92. IX. 72. 73. REINES. 

!"Orgus fpei» δέν. A. 
ΣΩΦΙΛΟΣΊ Vid. Meinek. Quizst. Scen. III. p. 59. 

λέγεις. Ἀριστοφάνης, “Πλούτῳ. 
Σωφρονικῶσ : Ἀντὶ τοῦ μετὰ λογισμοῦ καὶ σκέ- 

Ψεως. Οὐκ ἀνοήτως, οὐδὲ ἐκ τοῦ προχείρου. 
ΣΩΦΡΟΝΙΣΘΆΝΤΑΣ : Ἀντὶ τοῦ ταπεινωθέντας. 
Τοὺς δὲ ἀπειρηκότας, καὶ ταῖς ἔναγχος ἥτταις σωφρονισθέντας. 

ΣΩΦΡΟΝΙΣΤΗ͂ΡΕΣ ; 
Σωφρονῇ ἐγώ" Σοφρονίζω δὲ ἕτερον. [Σωφρονῶ, 

δοτικῇ. 
Αὐτὴ αὐτῷ ἀκριβῶς σωφρονοῦσα. 

Αἰτιατικῇ δὲ, 
Σωφρονισάτω σε τὸ τῶν παρθένων imu ] 

Yoeroxfun: Ἢ ἰδιωτεία παρὰ Θουκυδίδη καὶ ἡ 
ἀπραγμοσύνη. 

Σωφροσένη: Ἄλλη παρὰ τὴν πολιτικὴν ἀρετὴν, 
D' καὶ μείζων' τῷ δὲ αὐτῷ ὀνόματι χρώμεθα ἐ ἐν ἑὅμολο- 

γίᾳ τινὶ καὶ συμφωνίᾳ ἐπιθυμητικοῦ πρὸς λογισμόν. 

ττὸ γὰρ ἐς σωφροσύνην ἐγὼ υδικαιότατος κἂν τῷ Βελλεροφόντῃ 
σωφροσύνης ἀμφισβητήσαιμι. 

8 Κιθαρῳδὸς ] Κιθαρῳδοὶ E 
h Φίλαρχος) Potius Φύλαρχος : ut apud Athencum. 

KUST. Φύλαρχος A.B.V. 
i AqMa] Sic rescripsi auctoritate mstorum Paris. 

E Priores enim editt. habent Δημία ; quod minus placet. 
KUST. 

k Xopibuy] Athenzus lib. X. fabulam hane ᾿Ἐγχειρίδιον 
vocat. Sed utra lectio preferenda sit, dubium est et 
incertum. KUST. Χειρίδιον A.B.V.E.M. 

l Παρακαταδίκη Athen. XIV. p. 646. Menander etiam 
scripsit Παρακαταδίκη Athen. XIII. p. 571. et Crates. 
Pollux IX. 6. p. 479. et IV. 24. Apud Laert. II. 12. 
in Stilpone ad extr. citatur "Sophili drama γάμοι. 
REINES. πΠαραθήκη A.B.V.E.M. 

m Σοφοκλῆς Aj. 586. ὁ Σοφοκλῆς A. 
n τὸ μὴ] μὴ τὸ Α. 
O9 ἣν μὴ περιεργάζωνται ὅ τι πράττοι] εἰ μὴ περιεργάζονται ὅ 

τι πράττει, Α. et πράττει V. εἰ---περιεργάζοιντο ---- πράττει 
Schol. 

P ἐστράφης] Leg. ἐπεστράφης, ut habet Comici Schol. ad 
Plut. v. 1120. Significat autem μόλις ἐπεστράφης wgre 
tandem ad. sanam mentem redis. Hoc est ἐπιστρέφεσθαι. 
Simplex vero στρέφεσθαι versari hic est ἀπροσδιόνυσον. BOS. 

4 Πλούτῳ] Addunt B.E. Σωφρονίζω σε, αἰτιατικῇ. 
ΣΩΦΡΟΝΙΚΩΣΊ] Ex Schol. Áristoph. Eq. 542. 
ΣΩΦΡΟΝΙΣΘΕΝΤᾺΣΊ Schol. Thucyd. Vl. 78. Σωφρονι- 

σθῶμεν : ταπεινωθῶμεν. 
ΣΩΦΡΟΝΩ͂ ---ὐπόδειγμα om. A.V. Tamen A. in marg. 

Σωφρονίζω σε αἰτιατικῇ, σωφρονῶ δοτικῇ" αἰτιωτικῇ δὲ σωφρονη- 
σάτω σε etc. 

- ΣΩΦΡΟΣΎΝΗ : Ἢ ἰδιωτ.7 Hec prebuit V. Sumpta 
sunt ex Schol. Thucyd. I. 32. 

Y καὶ μείζων) καὶ om. A.B.E. 
8 ἐτυμολογίᾳ] ὁμολογίᾳ A. B.V.E. 
t To γὰρ] Infra TZ γὰρ eig σωφροσύνην etc. ubi melius 

legitur δικαιότατος. Porro scribendum τὰ γὰρ εἰς ᾿Αφροδί- 
τὴν ἐγὼ ὃ. sic enim legitur apud Synes. Enc. Calv. p. 63 
D. HEMST. 

U δικαιότατα] δικαιότατον A.V. Reposui δικαιότατος. Mox 
γενόμενοι A.B. V.E. pro qu. 
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Φησὶν Ἀριστοτέλης, 

*A γὰρ ποιοῦντες μανθάνομεν, ταῦτα μανθάνοντες ποιοῦμεν. 
Ἤγουν τὸ κρατεῖν ἡδονῶν μανθάνοντες, σώφρονες γινόμεθα" καὶ 
γενόμενοι σώφρονες, κρατοῦμεν τῶν ἡδονῶν. 

Σωφροσύνη : Ταύτην μεταφορικῶς τινες ὁρίζονται 
συμφωνίαν. "Ἔστι δὲ ἡ [ σωφροσύνη ποιότης, καὶ ἕξις" 
ἡ δὲ συμφωνία κυρίως ἐπὶ μέλους" καὶ ἔστι τῶν 
πρός Ti. Καὶ ἐπὶ φθόγγων δὲ τάττεται ἡ συμφωνία. 

Σοφροσένη δὲ λέγεται ἡ ἀντιδιαστελλομένη τῇ 
μανίᾳ, παρὰ τὸ σώας ἔχειν τὰς φρένας. Καὶ ὁ Ἀπό- 
emis παρὰ τοῦ ἡγεμόνος ἀκούσας, $e Marg Ila2Ae 

* τὰ πολλά σε γράμματα εἰς μανίαν περιάγει" Οὐ 

“ μαίνομαι; ̓ φησιν, “ ἀλλὰ σωφροσύνης καὶ ἀληθείας 

* χῥήματα φθέγγομαι", τῇ μανίᾳ τὴν ̓ σωφροσύνην ἀν- 
τιδιαστείλας. Σωφροσύνη μὲν οὖν πᾶν τὸ ἀναμάρτη- 

Τὸν, Νέμουσι δ᾽ αὐτῆς τὴν προσηγορίαν Y κατ᾽ ἐξοχὴν 

εὖ ποιοῦντές τινες τῷ τῆς ἁγνείας πράγματι, ἐξοχω- 

τάτῳ τῶν ἄλλων ὑπάρχοντι. Ei μὲν οὖν τῇ μανίᾳ 

"ἀντιδιασταλείη, τὸ καθεστάναι "μηνύει" εἰ δὲ τὴ 

λαγνείᾳ, τὴν ἐγκράτειαν καὶ τὴν ἁγνείαν δηλοῖ. 

Σόφρων, Συρακούσιος, Ἀγαθοκλέους καὶ Δαμνα- 

συλλίδος. Τοῖς δὲ χρόνοις ἦν κατὰ Ἐέρξην καὶ Εὐ- 

ΣΩΦΡΟΣΥΝΗῚ Σωφροσύνην V. 
Y ἔστι] ὅτι E. 
ΣΩΦΡΟΣΎΝΗ λέγεται 54 ἀντιδιαστελλ.] Hie, et quee se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Isidori Pe- 
lus. lib. III. Epist. 266. KUST. δὲ addunt A.V. 

x φθέγγομαι ῥήματα] ῥήματα φθέγγομαι Α. 
Y κατ᾽ ἐξοχὴν om. 
2 ἀντιδιασταλὴ) dirilan kDa A. ἀντιδιαστειλείη V. δια- 

σταλῇ E. 

ἃ μηνύεῃ δεικνύει E.. 
ΣΏΦΡΩΝ, Συρακούσιος, 'Arya0.] Eadem habet Hesychius 

Milesius. KUST. | Sophronis fragmenta collegit Blom- 
fieldius in Museo Critico Cantabrigiensi t. II. p. 341— 
358. 559—569. necnon in Diario Classico 

ib ΣΩΦΡΩΝΊΊ Tatian. λόγῳ πρὸς Ἕλληνας: Λήρους καὶ 
φλυαρίας Σώφρων διὰ συνταγμάτων παραδοὺς, ἐνδοξότερος χάριν 

τῆς χαλκευτικῆς ἢ μέχρι νῦν ἔστι. Α΄ etiam scripsit mi- 

mum, inscriptum παῖς Athen. VII. p. 324. cujus sunt 
illa Schol. Nicandri Ther. παιδικὰ ποιφύξεις ? [cf. Casaub. 

et Schw. ad Athen.] Sophron ἐν μέμοις, Tzetz. ad Ly- 
cophr. 74. Athen. XI. p. 504. et 480. Δοκεῖ δὲ Πλάτων τὰ 
Σώφρονος τοῦ μιμογράφου βιβλία ἠμελημένα πρῶτος εἰς. ̓Αθήνας 
διακομέσαι, καὶ ἠθοποιῆσαι πρὸς αὐτὸν, ἃ καὶ εὑρεθῆναι ὑπὸ τῇ κε- 
φαλῇ αὐτοῦ. Laért. in Platon. p. 138. Similia v. ap. Pto- 
lem. Hephuest. lib. V. ap. Phot. c. 190. p. 485. Sophron 
in Mimo, qui "Ayye^oc, nuncius, inscribitur, vid. Germ. 
Comm. in Arat. Phzn. init. Sophronem de captura 
thynnorum in Sicilia citat /Elian. H. A. XV. 6. eum- 
que vocat Syracusanum. REINES. 

b Μίμους ἀνδρείους καὶ Μίμους γυν. Mimos Sophronis plu- 
res veterum citant, ut Scholiastes Nicandri p. 13. Auc- 
tor Etymologici, Pollux, Stobzeus, Harpocratio, et 
Athenzus. Mimi autem hi variis nominibus et titulis 
distincti erant. Sic Νυμφοπόνος laudatur a Polluce et 
Athenmo: Θυννοθήρα, ab Etymologici auctore : "AryyeAos, 
sive Nuntius, a Germanico in Arati Phenomena. Vide 
Meursium ad Hesychium Milesium, p. 199.200. KUST. 
De Sophronis mimis, tum ἀνδρείοις, tum. γυναικείοις, viri 
docti abunde. Erant autem singuli suis titulis distincti. 
Quod et recte post Meursium adnotavit Kusterus. At- 
que hinc intelligendus Etymologus Mag. v. Σκιρωθῆναι. 
Φαμὲν ἐπὶ τοῦ ῥύπου τοῦ σφόδρα ἐμιμένοντος καὶ δυσεκπλύτου. 
ΣΩΦΡΩΝ ἐν τοῖς γυναικείοις Τροπαίοι. Πρὶν αὐτὰν τὰν νόσὸν 
εἰς τὸν μυελὸν σκιρωθῆναι. Nempe pars aliqua γυναικείων μί- 
μὼν pro titulo Τροπαῖα preferebat. Hinc Sophron 'EN 
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Α ριπίδην, καὶ ἔγραφε ὈΜίμους ἀνδρείους, “καὶ Μίμους 
γυναικείου. “Εἰσὶ δὲ καταλογάδην, διαλέκτῳ Δω- 
ρίδι. “Καί φασι Τ]λάτωνα τὸν φιλόσοφον ἀεὶ **a)- 
τοῖς ἐντυγχάνειν, ὡς καὶ καθεύδειν. ἐπ᾿ αὐτῶν ἔσθ᾽ δ ὅτε. 

Σόφρων, κωμικός. Τούτου ἐστὶ ἱδράματα καὶ 
κωμῳδίαι, Ylevfepd ὡς Αθήναιός φησιν ἐν Δειπνοσος 
φισταὶς. 

Eáxorzi: Τρίβουσιν. Ἡρόδοτος. 
Β Enaaán : : Ἰοξυτόνως, τὸ “σπάσμα. B ντόνως δὲ, 
ὃ ἐκτομίας. Καὶ ξ νεοσπάδα, τὴν νεωστὶ ἀποσπα- 
σθεῖσαν. Kai xHAAONISZMATA. 

ΒἹστία δ᾽ αἰωρητὰ χαλᾷ σπαδονίσματα μαστῶν. 

ilIgpel σπαδόνων ἅτοι ἀποκόπων. 
Σπάδων : ,Ἐὐνοῦχος. Ταύτην τὴν ἀκόλαστον καὶ 

ἀκάθαρτον γνώμην καὶ πρᾶξιν τῶν αὐθαιρέτως πασχόν- 
TOY, θριαμβεύων εὖ μάλα καὶ στηλιτεύων L μέγας 

c Κύριλλος, οὕτω φάσκει" ἸΑκολασίας γὰρ ἕνεκεν οἱ 

τάλανες τοῦτο δρῶσι, τὰ τῶν γυναικῶν πάσχειν ἄνδρες 
ὄντες Ἐ βουλόμενοι. Οὐδενὸς γὰρ χρησίμου. χάριν τὴν 

φύσιν μετατιθέντες, ἢ 7 ἀσελγείας ἕνεκεν τὴν θεόπλα- 

στον καὶ ἀνδροπρεπῆ μορφὴν διαφθείρουσιν ἑκουσίως 
πολλάκις, ἢ ὑπ᾽ ἄλλων ὑπομένειν ἀναγκαζόμιενοι τοῦτο, 

D ΤΟΙ͂Σ CTYNAIKEIOIZ TPOHAIOIX. Quod virum erudi- 

tissimum ad Pollucem fefellit. Ceterum mimographum 
istum laudat Demetrius Phalereus in pulcherrimo li- 
bello Περὶ Ἑμηνείας δ. 157. loco quidem depravato, sed 
qui facile instauretur tamen : Ἔν δὲ ταῖς πράγμασι, λαμβά- 
VOV TO χάριτες ἐκ παροιμίας. Φύσει γὰρ χάριεν πρᾶγμά ἐστιν ἣ 
παροιμία. Ὡς ὁ ΣΏΦΡΩΝ μὲν, ἐπίης, ἔφη, ὁ ὃ τὸν πατέρα πνίγων. 
Qui ad hunc locum scripserunt viri lo doctissimi 
non sunt unius assis. Vera tamen lectio ante pedes est. 

E Repono certissime: ὡς ὁ Σώφρων, ΝΗΉΠΙΟΣ, ἔφη, ὋΣ τὸν 
πατέρα πνίγων. Quo respexit noster mi phus ad 
notum Stasini versiculum, cujus, preter Polybium et 
Clementem Alexandrinum, meminit non semel Philo- 
sophus in Rhetoricis: Νήπιος, ὃς πατέρα κτείνων, παῖδας κα- 
ταλείπε. Huc referendus est Herodotus I. 155. Ὁμοίως 
γάρ μοι γῦν γε φαίνομαι πεποιηκέναι, ὡς εἴ τις πατέρα ἀποκτεί- 
vac, τῶν παίδων αὐτοῦ φείσαιτο. ΤΌΤ. 

€ καὶ Μίμουςῇ k«diom. A.E. . 1 
d Eici δὲ καταλογάδην] De hoc loco Suidz omnino vi- 

F dendus est Vossius de Art. Poét. lib. I. c. 2. KUST. - 
€ Καί φασι Πλάτωνα τὸν du^. ] Idem testantur Quinti- 

lianus lib. I. c. το. et Valer. Max. lib. VIII. c. 7. Vide 
Menag. ad Laért. lib. III. num. 18. KUST. 

€e ἐντυγχάνειν αὐτοῖς ὡς καὶ] αὐτοῖς ἐντυγχάνει» ὡς A. 
ΣΏΦΡΩΝ, ΚΩΜΙΚΟΣΊ Suidam Sophronem Comicum 

male a priore Sophrone distinguere, recte notavit Stan- 
leius ad ZEschyli Choeph. 294. KUST. 

ib XO9PON] Xenarchum filium habuit v. “Ῥηγώους. 
HEMST. 

f δράματα καὶ κωμῳδίαι] Scribe, δρᾶμα καὶ κωμῳδία.  Lio- 
eus autem ΑἸποποὶ, ad quem Suidas it, exstat 
lib. III. Dipnosoph. c. 27. KUST. . κωμωδία B.E. 

ΣΩΧΟΥΣΙ]) Vide Porti Lexicon Ion. in verbo Xéxe». 
KUST. Gl. Herodot. IV. 75. 

SITAS QN) Vid. Θλαδίας. REINES. 
8 νεόσπαδα) Soph. t. in Νάννιον. HEMST. 
b "feci δ᾽] Ἀλλ, Pal. V. 204. 
i ΠΕΡῚ XIIAAONQN] Lemma adjeci ex A.V. Habet 

H preterea A. in marg. à»? καὶ γν τί d? περὶ εὐνούχων. "Tum 
- εὐνοῦχος V. Mox ταύτην τὴν A.V.E. τὴν vulg. om. 

XHAAQN] Vid. Ammian. Marcellin. XVI. de 
donum nonnullorum virtutibus eeximiis, REIN. 

Κ βουλόμενοι] βουλέυόμενοι A. ox μορφῇ V. et καὶ τῆς 
φύσεως, et inferius γίνωνται. 
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ὡς λοιμοὶ τῆς φύσεως, καὶ τοῦ γένους πολέμιοι, καὶ Α καίους καὶ ἀρετῆς "ἐπιμελουμένους καὶ σώφρονας ἄ ἄν- 

σπῖλοι πολιτείας καὶ ζωῆς ἐφύβριστοι γίνονται, δίκην 
μαινάδων πορνευθέντες. ἀμέτρως, ἐν τοῖς αἰσχίστοις ὁρ- 
χοῦνται πάθεσι, μιαρᾷ πολιτείᾳ καὶ ἱπεφυρμένῃ τὴν 
ἀθλίαν ζωὴν συγκεράσαντες" ἀμφίβολα καὶ μεμιση- 
μένα πρόσωπα περιφέροντες, καὶ πρᾶγμα νενοθευμένον' 
ἱερῶν περιβόλων μακρὰν ἀποιχέσθωσαν. Ἕπειδὴ γὰρ 
αἰσχίστῃ καὶ κακίστῃ γνώμῃ τὸ καλὸν καὶ θεῖον ἔργον 

δρας καταμικρὸν δελεάσαντες, εἰς τὸ τῶν Σοδόμων 
αἰσχρὸν βάραθρον κατηκόντισαν ἐλεεινῶς, καὶ τῷ αἰ- 

ví πυρὶ παρέπεμψαν. Διὸ δὴ λοιπὸν ἀραρότως 

“πάνυ τούτους καὶ νόμος καὶ λόγος εὐαγγελικὸς, καὶ 

ἄριστος βώς, καὶ εὐσεβὴς πολιτεία βδελύττεται λίαν, 

ὡς θεομισεῖς καὶ ἀμεδήνυνς: Οὗτοι γὰρ τὴν τοιαύ-. 

τὴν ἐξάγιστον ζωὴν d προτιμήσαντες, ὅσον ἧκεν ἐπ᾽ 

εἰς τὸ κακὸν καὶ "διαβεβλημένον δόγμα παραλλάξαν- P αὐτοῖς, πόλεις μὲν ἠφάνισαν, τὸν σπερματικὸν τῆς 

TW καὶ μεταποιήσαντες, καὶ τὴν πνευματικὴν εὐνου- 

χίαν ἀπηγορευμένῃ πράξει λειτουργεῖν ἀναγκάσαντες, 
οὐ μόνον. ἄξιοι νομικῆς ψήφου λαμβάνειν τιμωρίαν, 
ἀλλὰ καὶ ἐξ ἀγγελικῆς καὶ ἀποστολικῆς ἀποφάσεως 

εἰς τὸ λεγόμενον ἐξώτερον σκότος ἄρδην ἀπελαύνεσθαι. 

Hei γὰρ τῶν τοιούτων ἔφη 7 Μωῦσῆς, * Θλαδίας καὶ 
* ἀπόκοπος οὐκ εἰσελεύσονται εἰς οἶκον Κυρίου." 
"Ἔστι γοῦν ἰδεῖν πεπληρωμένας οἰκίας τῶν ᾿μεγιστά- 
γων τοιούτων τερατομόρφων προσώπων, χρυσοῦς μηνί- 
σκοὺυς ἐπὶ τραχήλου “φοροῦντας, φύσιν μὲν ἄρρενος, 

θηλείας δὲ ὄψιν ἔ ἔχοντας, καὶ κεκλασμένως βαδίζοντας, 

καὶ τεθρυμμένως φθεγγομένους, ὥσπερ ἑταιρίδες" 
Ῥάπρεπῶς τε ὧδε κἀκεῖσε τὴν κεφαλὴν περισείουσι, 

"καὶ γελῶσιν ἀκρατῶς τε καὶ ἀναιδῶς, “οἰστρηλασίαν 

φύσεως λόγον παραφϑείροντες, καὶ φθειρόμενοι' εὐαν- 

δροῦσαν δὲ ἡ ῥώμην ἀνδρὸς, καὶ ἡλικίαν, καὶ τὴν “ἀρρε- 
νωπὸν καὶ γενναίαν ἰσχὺν δεινῶς ἐξανάλωσαν. Καὶ 

ἁπλῶς, τὴν σύντονον καὶ σφριγῶσαν ἀκμὴν τῆς νεότητος 
λυμηνάμενοι, φανερῶς, ἀθλίους καὶ καταγελάστους 
ἐποίησαν τοὺς ἁλόντας. οὔς γε φευκτέον προτροπά- 
δὴν, καὶ βδελυκτέον ἐνδίκως, ὦ ὡς ψυχοκτόνους καὶ ἴσω- 
ματοφθόρους καὶ ἐναγεῖς ὄντας, καὶ τῆς φύσεως rapa 
χαράκτας. Οὐδὲν γὰρ ἀληθῶς μυσαρώτερον ἢ ἀκα- 
θαρτότερον τῶν οὕτω πορνευομένων 8 καὶ πορνευόντων. 
ΕἸώθασι γὰρ, ὡς ἀκριβῶς μεμαθήκαμεν, οὐ μόνον οἱ 
ἡσπάδωνες, καὶ τὰ μόρια τῆς αἰσχρουργίας ποσῶς 
ἔχοντες, ἀσελγαίνειν ἀμέτρως, καὶ ἀκολασταίνειν à rwr 

δῶς καὶ ἀκορέστως, ἀλλά γε καὶ οὗ τέλεον ἀπόκοποι 

πρόδηλον ὑπεμφαίνοντες. "Oe μετ᾽ ἀνδρῶν μὲν ὡς p καὶ ἐκτετμημένοι ἱταῦτα, καθάπερ οὖν καὶ οἱ ἐκ ye- 
γυναῖκες μαλακῶς εὐναζόμενοι καὶ μαλακιζόμενοι φθεί- 

ρονται; μετὰ γυναικῶν δὲ, τὼς φύλακες ἅμα καὶ 
σωφροσύνης δῆθεν ἰνδάλματα, καθεύδοντες à. ἀναισχύντως 
καὶ ἀπηρυθριασμένως αἰσχροπραγοῦσι. Καὶ οὗτοι μὲν 

οὕτως ὑπ᾽ ἀνδρῶν ἀ ἀνοσίων καὶ βεβήλων φθειρόμενοι 

καὶ μαλακιζόμενοι καταμιαίνουσι καὶ καταμιαίνονται 
5διὰ τῆς παρὰ φύσιν ἀνοσιουργίας καὶ βδελυρίας. 

ετῆς ἐστερημένοι ταῦτα, ΜΝ τῆς ἐσχάτης ἀτοπίας 
καὶ φρενοβλαβείας, διὰ * χειρῶν καὶ δακτύλων φθεί- 

pen τὰς ἀθλίας γυναῖκας, καὶ τὴν ἀνοσιουργίαν οὕτως 
ἐμμανῶς οἱ ἀνόσιοι κατεργάζεσθαι. Καὶ τοῦτο ̓ δηλῶν 
ὁ σοφὸς ἔφη; Μακάριος εὐνοῦχος, ó μὴ ἐργασάμενος 
ὃ χειρὶ ἀνόμημα, καὶ παρθένος, ἥ ἥτις οὐκ ἔγνω κοίτην 
ἐν παραπτώματι. Εἰκότως οὖν m ἄθηλοι, ἄνανδροι, 

Αὐτοὶ δὲ ̓ γυναικαρία ταλαίπωρα καὶ σεσοβημένα, g ἀνδρόγυνοι, σιδηροκατάδικοι, καὶ γυναικομανεῖς προσ- 
κατὰ τὸ εἰρημένον, ἁμαρτίαις καταμολύνουσι "kal 

καταβλάπτουσιν, οἷα λυσσώδεις κύνες, καὶ, τὸ δὴ 
χαλεπώτερον, ἐντεῦθεν αἴτιοι γίνονται καὶ πρόξενοι 
* καὶ μέτοχοι τῆς ἀπεράντου κολάσεως, οἵ τε φθείρον- 
τες, καὶ οἱ φθειρόμενοι. Ἀλλ᾽ ὦ τῆς ἀφροσύνης, ὦ 
τῆς ἀπάτης καὶ ὑπαραπληξίας" τούτους γὰρ ἄν- 
θρωποι; καὶ μάλιστα προὔχοντες, ὡς σώφρονας ' παρα- 

ηγορεύθησαν. "Ὁ Ἀκουέτωσαν τοίνυν οἱ kafa, οὺς καὶ 
σώφρονας τούτους ὑποτοπάζοντες μάτην, καὶ μὴ πι- 
στευέτωσαν τῷ ψεύδει, καὶ τῇ κατεσχηματισμένῃ 
καθαρότητι καὶ σωφροσύνῃ. Ἀπὸ γὰρ ἀκαθάρτου τί 
καθαρισθήσεται : ; καὶ ἀπὸ ψεύδους, τί ἀληθεύσει ; καὶ 
εἴθε ó χειροτονηθεὶς εὐνοῦχος διὰ βίον σεμνοῦ ἦν 
ἠγμένος, καὶ ἡμίκακον ἦν τὸ κακόν. Nw δὲ γῆς ἔγ- 

δεχόμενοι, πιστεύουσι καὶ εἰσοικίζουσιν' οἰ. γε εἰσοικι-- Ἐ τερον, ἡγαστρι ἔδουλον, θηλυμανὲς, ἰταμὸν, μέθυσον, 
ζόμενοι, καὶ παρρησίας τυγχάνοντες, τοὺς ὄντως ὅδι- 

Ἰ πεφυρμένη] πεφθαρμένη A.B:V.E. 
m Μωῦσῆς} Deuteron. XXIII. τ. KUST. 
D μεγιστάνων) μεγίστων A. 
9 φοροῦντας] Constructio mutata. Nam dicendum vi- 

detur προσώπων, φορούντων, et ἐχόντων et βαδιζόντων et φθεγ- 
γομένων, vel aliquid desideratur, unde sequentes accusa- 
tivi legitime regantur. PORTUS. — Constructio requi- 
rit, ut scribatur, φορούντων. Refertur enim ad prsecedens 
illud, τερατομόρφων προσώπων. Idem dicendum est de vo- 
cibüs illis sequentibus, ---ἔχοντας----βαδίζοντας----φθεγγομέ- 
νους. KUST. φρονοῦντας V. 

P ἀπρεπῶς τε] τε om. Á.V.E. et mox ante καὶ A.V. 
4 οἰστρηλασίαν----μαλακῶς] οἰστρηλακῶς A. omissis mediis. 
Y ὡς φύλακες ἅμα) ἅμα ὡς φύλακες V. qui mox om. δῆθεν. 

Tum καθεύδοντα, B.E. 
8 e^ τῆς ὗ ὑπὸ τῆς Β. Ε. 

g'eg orn ἔνα) y T σεσωρεὺμ έ; ἁμαρ- 

D 'ad Tim. III. 6. 
ἃ καὶ καταβλάπτουσιν om. V. qui mox λυσσώδαις κύναις, 

omissis καὶ τὸ δὴ -φθειρόμενοι. 
X καὶ μέτοχοι] οἵ τε καὶ μέτοχρι A. 
Y παρωπιηξίας] τῆς παραπληξίας V. 

πορνοκόπον, ἀργυρώνητον, ἀνελεύθερον, ἀργυρόδουλον, 

Ὁ δικαίους καὶ] δικαίως Α.Β.Ψ. Εἰ. edd. ante Kuster. 
8 ἐπιμελουμένους] ἐπιμελομένους Α. "Tum καὶ om. A.B. 

V.E. edd. vett. 
b τὸ μὲν] τὸ τῶν A.B.V.E. καὶ τῷ----παρέπεμψαν om. V. 
€ πάνυ] πάνυ γε A. 
d προτιμήσαντες] ἀγαπήσαντες V. καὶ ποθήσαντες addunt 

A.B.E. 
€ ἀρρενωπὸν καὶ] ἀρρεῦ" & καὶ τὴν A. 
f σωματοφόρους] σωτοφθόρους V. Mox ὄντας nes A. 
£ τε καὶ] τε om. ὄντων καὶ πορνευομένων V . 

σπάδωνες) σπάδονες A. Μοχ ἀμέτρως----ἀκορέστως om. 
V. et infra ταῦϊτα----ταῦτα----καὶ φρενοβλαβείας----καὶ τὴν---- 
κατεργάζεσθαι. 

l ταῦτα om. A. 
K χειρῶν kal δακτύλων) χειρὸς καὶ δακτύλου A.V. χειρὸς 

Hitem E. Addidi mox ἀθλίας et οἱ ἀνόσιοι ex Α. 
l δηλῶν ὁ σοφὸς] δήλως A. sine ὁ σοφὸς δῆλον V. 
m ἄθηλοι] ἄθηλυ A. 
ἢ ᾿Ακουέτωσα»ν----κακόν. 

V.) Α. pro νῦν. 
9 χειροτονηθεὶς ] Portus χειροτομηθείς. 

19 L 

Ni» δὲ] οὕτω τὸ τῶν εὐνούχων γένος 
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Ῥαρὸς αὐτῇ τῇ γενέσει pp σιδηροκατάδικον, ἄνανδρον, ἄθ- N pas ἐπιβάλλοντες, πάντοθεν περικαλύπτουσι τὸ μηχάνημα; τοῦ 
ἤλυ, ἐπιμανὲς, πολλάκις τὰ θεατρικὰ κοράσια € er ὦμων 

βαστάσαν € ἐν ̓ σατυρικοῖς συμποσίοις, κισσῷ τὴν κεφα-. 

λὴν ἐστεμμένον, καὶ κρατῆρα τῇ χειρὶ ἐνημμένον, 
φνοχοηκέναι ἐν προσχήματι τοῦ μυθικοῦ Διονύσου. 
“Οὕτω σωφρονεῖ μὲν ἄμισθα διὰ σιδήρον, μαίνεται δὲ 
ἄκαρπα δι᾽ οἰκείαν αἰσχρότητα. 
"Om "ἐπὶ Εὐτροπίου τοῦ εὐνούχου, τοῦ "ἐπιτρόπου 

μᾶλλον ἔρυμα εἶναι καὶ ἀποκρούειν τὰ βέλη. "Avbpeg δὲ ἔνδον ἐν 
τῷ ἀσφαλεῖ Ὁ ὑποκρυπτόμενοι, αἴρουσί rye. αὐτὸ P ἀφανῶς, καὶ 3 
βούλονται διακομίζουσιν. 4’ Ἐπειδὰν δὲ προσενεχθείη πύργῳ τυχὸν 
ἢ περιβόλῳ, τότε δὴ νέρθεν ἐκεῖνοι τὴν τ προσκειμένην γῆν ἀνορύτ- 
τῦντες, καὶ τὸν χοῦν ἀνιμώμενοι, ἀπογυμνοῦσι τὰ θεμέλια, καὶ 
εἶτα μοχλοῖς τε καὶ σφύραις 5 ἐνδελεχέστατα πλήττοντες, κατα- 
σείουσι τὴν οἰκοδομίαν. 

"Παρὰ δὲ Μενάνδρῳ ΣΠΑΛΊΩΝΕΣ εἰσὶ μηχανήματα, 
Θεοδοσίου τοῦ βασιλέως, τὸ τῶν εὐνούχων téfyog διὰ P. καλύπτραι τινὲς βοείοις δέρμασιν ἐκτάδην ξυντεθει- 

τὴν ἐκείνου βαρύτητα καὶ δυναστείαν ἐ ἐς τοσοῦτον ἐπ- 
ἔδωκε καὶ παρετάθη πλήθους, ὥ ὡστε τινες ἤδη καὶ ὑτῶν 

γενειάδας € ἐχόντων, εὐνοῦχοι βουληθέντες καὶ Εὐτρόπιοι 

γενέσθαι αροσελιίζοντες, ἡ τῆς ψυχῆς ἀφηρέθησαν 

σὺν τοῖς ὄρχεσι, ' Ζπὸν Εὐτρόπιον ἀπολέσαντες. Χρυσοῖ 

μέναι, ξύλοις τε ἀνδρομήκεσιν "αἰωρούμεναι: ὧν ἔνερ- 
θεν ὑπεισδύντες ὅπλῖται, ἐν χρῷ τε, χτῷ τείχει προσ- 
πελάζοντες, c ὄργανά τε λαοτόμα καὶ τοιχωρύχα μετα- 
χειριζόμενοι, ὑπὸ γῆν αὐλῶνας ἐργάζονται, ἐγκείμενοί 
τε καὶ διορύττοντες, εἴ που τοῦ ἡ τείχους μέρος τι 

τε ἀνδριάντες ἀ ἀνίσταντο πανταχοῦ; καὶ , οἰκοδομήματα καταρρίψαιεν, ἢ ἄλλῳ τινὶ τρόπῳ ἐντὸς κενωμάτ' ων 
, 

ϑδηγγεέΐρετα, καὶ κατελαμπρύνετο παρ᾽ αὐτοῦ gepyorepa 

boxe ὅλης πόλεως. 
Emaeáw: Εἰκῇ λέγειν, ἢ ἀναλίσκειν “ἀσώτως, ἣ 

ἐργάζεσθαι. Δ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 
ἜΦασκεν, ὦ ὦ γύναι, λίαν σπαθᾷς. 

^ L1 , ". 

'Avri τοῦ ἐργάζῃ" τουτέστι, σπαταλᾷς. 
€Ei; τοῦτο γὰρ ἦλθον ἀνάγκης τῶν ἐπιτηδείων σπάνει, ὥστε 

τοὺς [ὀρόβους βρέχοντας διδόναι εἰς τροφὴν τοῖς ὑποζυγίοις. 

Σπάθημα φρενῶν: 8' Τὸν ἄγαν φρόνιμον. 
Σπαθῶσι : Κατασπαταλῶσι, σκορπίζουσι. Καὶ 

xnÁensIz, σπατάλη. 
XnaaíoN: Πλέγμα μηχανικόν. bh Ayaflíac" 

Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τοὺς σπαλίωνας ἐσκεύαζον, καὶ τὰ τῶν μεγάλων 

λίθων ἀκοντιστήρια. Ἔστι δὲ ὁ σπαλίων ' πλέγμα ἐκ λύγων, εἰς 
ὀροφῆς τύπον ἐξειργασμένον, στεγανόν τε τῇ πυκνώσει καὶ Ἰάμφη- 

ρεφὲς, τῷ ἑκατέρωθεν τὰ πλευρὰ καὶ ἐς K τὰ κάτω παρατετάσθαι, 

γενόμενοι, δυοῖν ἀνύσουσί γε τὸ ἕτερον, ἢ τὴν γῆν 
"ἀναρρήξαντες τοῦ περιβόλου " "γενήσοιντο εἴσω, ἤγουν 
κατὰ τὸ ἔνδον ̓ φρέατος τοὺς σήραγγας ἀγαγόντες, ἐπ 
εὐθείας ἐ ἐκκενώσαιεν ἐφελκύσαντες τὸ ὕδωρ εἰς τὰ γλα- 
φυρά τε καὶ κοῖλα τοῦ ὀρύγματος. 

Σπάνισ : Ἕνδεια. 

bore χειμερίης σπάνιον γέρας. 

Περὶ μήλου δ' λόγος. Καὶ σΣπανιότατον, ὀλίς- 
D yo. 

Σπανιστοῖσ : Τοῖς εὐτελέσι. “Σοφοκλῆς" 

Σπανιστοῖς δέξεται δωρήμασι ; 

( » s 7 Pid ἀδιδομένοιξ: τοῖς κατὰ σπάνιν τοῦ αἰτοῦντος “ διδομένοις") 
Σμικρὸν μὲν ἐξαιτοῦντα, τοῦ € μικροῦ δ᾽ ἔτι 
ἔμεῖον φέροντα, καὶ τόδ᾽ ἐξαρκοῦν ἐμοί. 

Βραχύτερον ἀποφερόμενον τοῦ αἰτηθέντος. Οὐ γὰρ 
καὶ παραβάλλειν τὸ Ἰἐπερχόμενον. τὰ Δέρρεις δὲ ὕπερθε καὶ διφθέ- Ἐ; ὅσον αἰτεῖ τις; λαμβάνει. 

P πρὸς αὐτῇ τῇ γενέσει om. ἡ. Mox ἄθηλον V. 
pp σιδηροκατάδικον} Vid. Basil. t. III. p. 208. B. HEMST. 
q Οὕτω] οὗτος Α. Post αἰσχρότητα delevi Kal τὸ πλη- 

θυντικὸν, σπάδωνες cum A.V. Habet tamen A. in marg. 

rém] Εὐτροπίου τοῦ ebv.] Hc leguntur etiam supra v. 
Εὐτρόπιος. KUST. 

8 ἐπιτρόπου Θεοδοσίου] Arcadii. Steph. de Urbibus spa- 
dones dictos esse a Spada, vico Persico, ubi primum 
spadones castrari cceperunt, tradit. REINES. 

t γένος) ἔθνος Α. — Mox καὶ παρετάθη πλήθους om. V. qui 
et ἤδη om. 

ἃ τῶν τὰς] τῶν om. E. τὰς om. A.V. Tum γενείων V. 

X προσελπίζοντες) ἐλπίσαντες V. 
Y τῆς ψυχῆς] τὰς ψυχὰς v. Eutrop. TOUP. 
Z τὸν Ebrpómio» ἀπολέσαντες He tres voces ut superva- 

canes, et sensum turbantes, delende sunt. KUST. 

λίων, σπαλίωνος) Πλέγμα μηχανικόν Α. o. πλέγμα μηχανικὸν 
V.B. 

Β ᾿Αγαθίας] Libro III. p. 77. KUST. 
i ἀμφηρεφὲς] ἀμφηφερὲς V. Tum τῷ om. E. 

τὰ κάτω παρατετάσθαι τὸ κάτω A. Tum διατετάσθαι E. 
Mox περιβάλλειν. Α. Agath. 

Ἰ ἐπερχόμενον] ὑπ. Agath. 
ἴῃ Δέρρεις] δέρεις V. qui mox ἔρημα et. ἀποκρούει. 
D. ὑποκρυπτόμενοι] ἀποκρυπτόμενοι Εἰ. 
9 τε αὐτὸ] γε αὐτὸ A.V. Agath. 
P ἀφανῶς] Sic recte ms. A. itemque Agathias loco lau- 

dato. At in prioribus editt. [ et B. V.E.] male legitur, 
φανερῶς. KUST. 

q ᾿Επειδὰν δὴ] ἐ. δὲ A.B.E. ἐ. γὰρ V. Mox V. om. τυχὸν 
ἢ περιβόλῳ. 

T προσκειμένην] προκειμένην V. qui infra om. χοῦν. et ve καὶ 
Leg. τοῦτο τοῦ Εὐτροπίου ἀπολαύσαντες. Hunc fructum sci- c, σφύραις. 
licet pietalis sue erga Eutropium consecuti. 'TOUP. 

ἃ διεγείρετο] διηγείρετο A.V. 
b τῆς ὅλης] τὰ τῆς ὅλης V. 
€ ἀσώτως] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 

in quibus legitur ἀτάκτως. KUST. Vid. Plutarch. Pe- 
jer. Ρ. 355. TOUP. 

d ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 55. Ἔφασκεν addunt 
A.V. ὦ γύναι om. B. Tum λίαν om. V. 

€ Εἰς τοῦτο γὰρ ἦλθον ἀνάγκ. Exemplum hoc pertinet 

s ἐνδελεχέστατα πλήττοντες κατασείουσι  ἐνδελεχεστάτοις 
πλείττουσι καὶ σείουσι V. Qui mox οἰκοδομήν. 

* Παρὰ δὲ Μενάνδρῳ] Hic Menandri Protectoris inter 
Excerpta. non reperiuntur. BURN. 

8 ] Ls jp .Α. E. 

X τῷ ele) τῷ om. A. 
Y τείχους τι μέρος] τοῦ τείχους Α. "Tum μέρος τι A.V. 
uz ἀναρρήξαντες] ἀνορύξαντες V 
ἃ γένοιντο] γενήσοιντο A. γενήσωνται V. Mox κατὰ τὸ 

ad vocem Σπάνις. KUST. ἐν τούτῳ V. Mox ὡς A. pro H A.V. pro κατὰ τοῦ. 
ὥστε. 

f ὀρόβους] ὀρόφους B.E. 
€ Τὸ ἄγαν] τὸν ἄγαν A. V.E. Photius. 
ΣΠΑΘΩΣΙ] Confer Nostrum supra v. Διεσπαθηκότα, et 

ν. Ἐσπάθα. KUST. 
ΣΠΑΛΊΙΩΝΕΣ : Πλέγματα μηχανικά)] Σπαλίών : (i.e. Σπα- 

Ὁ Ὥρης χειμερίης cz.] Anthol. Pal. VI. 252. 
€ Σοφοκλῆς) CEdip. Col. 4. 
d διδομένοις] δωρουμένοις E. 
€ σμικροῦ) μικροῦ ΑΜ. "Tum δέ τι V. 
ἔ μεῖον] μείω M. Mox Σπανίζω : γενικῇ. et Σπαράσσω: 

αἰτιατικῇ B.E. A. in marg. 
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Σπάργανα : Τὰ ἱμάτια: κυρίως δὲ, τὰ ῥάκη. 
Σπαργῶσα: Ἁγθοῦσα, ἡ 2*5 σπαραττομένη ὑπὸ θλί- 

ψεως, καὶ δεομένη ἐκκρίσεώς τινος. 
Πάλαι βουλομένους καὶ σπαργῶντας βοηθεῖν τοῖς οἰκείοις. 

Καὶ αὖθις" 

Οἵα πάλαι σπαργῶντες ἐπὶ τοὺς πολεμίους. 

Σπάρτα : Σχοινία. ᾿ 
Σπαρτιάτησ: Ἀπὸ Σπά τῆς. 

ΣΠ 3386 
^ 

A  EnÉkaoN: Τὸ Ρύέλιον, τὸ σπέτλον. 

ΣπΕΚουλάτωροσ : Τοῦ δορυφόρου. 
Σπάλεθος : 1 Ἀριστοφάνης" 

Κατεάξαι 

βουλόμενος, ἐν σκότῳ λάβοι 
τῇ χειρὶ σπέλεθον ἀρτίως κεχεσμένον. 

[“Ζήτει ἐν τῷ Bóarros. | 
Eufamzg: lvwukeiov ij ἱμάτιον, ἡμιδιπλοί διον. 

Σπαρτωλός : Πόλις ἐστὶ τῆς ὈΒοττικῆς ἡ Σπαρ- B Σπέήνδεται: Δοτικῇ. Θύεται, ἢ θυμιᾷ, ἢ φιλι- 

τωλός. 

Σπασάμενος ἀκράτου : Οἶνον ἐκπιών. 
Σπατάλη: Ἢ ἱτρυφή. 

| k Oi δὲ μύες viv 
ὀρχοῦνται, μὰ σῆς δραξάμενοι σπατάλης. 

IKZrrov φησὶν, 3 ἤτοι αἰλούρου κατοικιδίου. 
Euarían: Ἢ τῶν ἀνδρῶν κόπρος. Καὶ "τὰ 

μικρὰ δέρματα, πὰ ἐκβαλλόμενα ὑπὸ τῶν σκντέων. 
Xnarían γὰρ, τὸ δέρμα, παρὰ τὸ σπᾶσθαι. Σκα- 
τοφάγος δὲ ὁ Κλέων" ἐπεὶ βυρσοδέψης ἦν. "Ἐπεὶ 
μετὰ κόπρου τὰς βύρσας εἰργάζοντο. 

Enariwos: “Ὄνομα κύριον. 
Σπαίΐρει : Ἄλλεται, σκαρίζει, ἐκπνεῖ τὴν ψυχήν. 

Καὶ οἐν ᾿Επιγράμμασι' 

Θρέψον ἔτι σπαῖρον τὸ γερόντιον" ἀλλ᾽ ἀπὸ γαίης, 
ὡς ἐθέλεις. 

ΣΠΑΡΓΑΝΑΊ Pertinet forte ad Aristoph. Ach. 430. 
8 σπαραττομένη----ἐκκρίσεώς τινος "imei sunt p. 234. ubi 

vid. Ruhnkenius. ᾿Ανθοῦσα cum ceteris habet Photius. 
ZHAPTA] Il. β΄. 135. et Schol. 
ZPAPTIATHZ: ᾿Απὸ Σπάρτης] Sic A.V. Σπάρτη : ἡ πόλις 

τῶν Λακεδαιμονίων" ὃ ἀπὸ ταύτης Σπαρτιάτης" καὶ Σπαρτιήτεων 
Ὁ. 

ΣΠΑΡΤΩΛΟΣ : Πόλις ἐστὶ τῆς Borz.] Ex Harpocratione. 
Vide Lucam Holstenium ad Stephanum v. Σπαρτωλός. 
KUST. 

h Βοττικῆς] ᾿Αττικῆς Photius. Vid. notata ad Thucyd. 
II. 79. V. 18. 
ΣΠΑΣΆΜΕΝΟΣ 'AKPATOT : Οἴνου ἐκπιὼν} Scriptor ne- 

scio quis apud Nostrum v. ᾿Αναβολεύς. *O δὲ βασιλεὺς τὸν 
ἀναβολέα προσκαλεσάμενος, καὶ ταχέως ἀναβὰς ἐπὶ τὸν ἵππον, 
ἥτησε πιεῖν, καὶ ᾿ΑΚΡΑΤΟΥ͂ ΣΠΑΣΑΜΕΝΟΣ πλεονάκις, ἐνέφαι- 

οὗται. 
Σπένδομαι: Δοτικῇ. Θύομαι, "T$ Θεῷ ἀνατί- 

θεμαι. Καὶ XIÉNAONTAS, θύοντας, προσφέρεντας. 

Παρὰ τὴν σπονδήν. Καὶ τὸ φιλιοῦσθαι. Οὕτως γὰρ 
ἐκάλουν τὰς ἐπὶ τῶν πολεμίων συμβάσεις, καὶ σπον- 

δὰς ἐνόρκους. 
ΣΠΕΡΜΑΊΙΝΕΙΝ : Γεννᾶν. 
Σπερμολόγος : δΕυύρυλόγος, ἀκριτόμυθος, καὶ ὁ 

τὰ σπέρματα. 
YnEPMoAÓrOx λέγεται μικρὸν ὀρνιθάριον. κολοιῶδες, 

oec ὠνομασμένον" ἔοικε δὲ à ἀπὸ τοῦ τὰ “σπέρ- 
ματα ̓ ἀναλέγειν. Λέγεται οὖν "ἀπὸ τούτου ὃ εὐτελὴς 
καὶ εὐκαταφρόνητος ἄνθρωπος, καὶ ἴσως ἀπὸ τῶν ἀλλο- 
τρίων διαζῶν, σπερμολόγος. 

Σπερχειόσς : "Ὄνομα ποταμοῦ. 
Enépxis καὶ Bofais, ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, αὐθαίρετοι 

Glossario Greco. KUST. ἘΠῚ hanc gl. om. E. 
XIIEAEGOZ] Σπέλεθρος B.E. et sic in exemplo σπέλε- 

θρον. 
4 ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 1168. unde locus hic supplen- 

dus est. KUST. 
T Ζήτει etc. om. A.V. 

E EXHEAHE]Supra p. 1669 B. Palla Du Cangio in Gl. 
δοτικῇ À. in marg. et sic gl. seq. 

XIIEENAOMAI] Pertinet ad Pauli locum Ep. ad Phil. 
II. 17. vel 2 Timoth. IV. 6. HEMST. 

Tr ἢ θεῷ ἀνατίθεμαι om. V. sed tenet Photius. 
ZIEPMAINEIN] Hesiod. Opp. 734- Σπερμαίνειν γενεήν. 
8 Εὐρυλόγος] Notanda vox εὐρυλόγος, que bonze note est 

et Lexicographis commendanda. — Legebam aliquando, 
εὐρεσίλογος. Sed nihil mutandum. — Est autem εὐρυλόγος, 
qui sermones longe lateque serit, idque susque deque, 

γεν ὡς τοὔμπροσθεν προάξων. Ad hune locum proculdubio F et nullo judicio. Quod hominis ἀκριτομύθου est. Ver- 
respexit Suidas. ''OUP. 
i05] Leg. τρυφή. Hesych. κατατρυφ. κατασπατ. Vid. 

Salmas. Obs. p. 335. ubi leg. Κατατρυφα. TOUP. τρυφὴ 
A.B.V.E. Mox μυῖες A. et γῆς V. pro σῆς. 

k Οἱ δὲ μύες νῦν ipy.] Lege et distingue : Oi δὲ μύες νῦν 
ὕνται τῆς σῆς δραξάμενοι σπατάλης. Sic enim recte le- 

gitur Anthol [Pal. VII. 206.] KUST. et sic A.V. 
non 95. τῆς σῆς. 

1 κάττον----αἴλουρον κατοικίδιον} κάτ του----αἰλούρου κατοικιδίου 
A.B.V.E. 

ZHATIAH: Ἡ τῶν ἀνδρῶν kézp.] Aristoph. Pac. 48. Ὡς 
κεῖνος ἀναιδῶς τὴν ̓σπᾶτίλην ἐσθίει. | Scholiasta: Σπατίλη, 3 
ἀνθρωπίνη κόπρος. "Hj và ἀπόξυσμα. τῶν βυρσῶν τὸ μικρὸν, ὃ ἐκ- 
βάλλεται ὑπὸ τῶν σκυτέων. πο Suidas respexit. KUST. 

T» τὰ μικρὰ δέρματα] Confer Nostrum supra v. Πα- 
στείλη. KUST. 

D. τὰ ἐκβαλλόμενα] τὰ om. A. 
XIIAIPEI] καὶ ἀσπαίρει addit V. 
9 ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 3o. 
XHEKAON] Suidam hie speculum et specular confun- 

dere notat Salmasius ad Solinum, p. 771. edit. Ultraj. 
quem vide. KUST. 

P ὑέλιον} τὸ ὑέλιον A.B.V. Mox σπέτλον A.B. pro σπέκλον. 
Deest gl. E. Vid. Du Cang. in v. 

ZIIEKOTAATOPOZ] Vide de hac voce Dufrenium in 

bum agnoscit Photius. Vox autem σπερμολόγος, quae cri- 
ticos torsit, tum de Aomine nullius pretii, tum de blate- 
rone, qui verba, tanquam semina, jactitat, usurpatur. 
Est enim verbum τῶν ἀντιστρεφόντων, quod. aiunt. Quo 
fit, ut nunc de Zoc, nunc de i//o, dicatur. Hesychius: 
Σπερμολόγος, ΦΛΎΑΡΟΣ. Kal ὁ τὰ σπέρματα συλλέγων. Muc 
referendus Sophocles Elect. 642. Μὴ σὺν φθόνῳ τε καὶ 
᾿πολυγλώσσῳ βοῇ ΣΠΕΙΡΗΙ ματαίαν βάξιν ἐς πᾶσαν πόλιν. Ubi 
Schol. Βάξιν : AOTON. Quo sensu intelligendus Lucas 
in Actis Apost. XVII. 18. TOUP. εὐρησιλόγος Hem- 
sterhusius, εὐρεσίλογος Lobeck. Phryn. p. 447. 

XIIEPMOAOTOZ λέγεται pakp-] Ex Harpocratione. De- 
mosthenes in oratione pro Ctesiphonte, p- 331. El yàp 
Αἰακὸς, ἢ ἢ Ῥαδάμανθυς, ἢ ἢ Μίνως ἦν ὃ κατηγορῶν, ἀλλὰ μὴ σπερ- 

μολόγος, pma ἀγορᾶς, &c. Ad hunc locum Harpo- 
cratio respexit. Occurrit etiam: vox σπερμολόγος Actor. 
XVII. 18. ad quem locum vide interpretes. KUST. 

t ἀναλέγειν] συλλέγειν A. 
ἃ ἀπὸ τούτου om. E. et in fine gl. σπερμολόγος. 
XIEPXEIOZ] Σπερχεῖος Α. Mox ὄνομα ποταμοῦ om. A. 

B.V. 
ΣΠΕΡΧΙΣ ΚΑΙ BOTAIZ, ἄνδρες ᾿Αθην.] Historia exstat 

apud Herodotum lib. VII. 134. sed qui de Spartanis 
non vero Atheniensibus ista narrat. Ait enim: Σπερ- 
θίης τε, ὁ ᾿Ανηρίστου, καὶ Βοῦλις 6 Νικόλεω, ἄνδρες Σπαρτιῆται, 
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ἐς Πέρσας ἦλθον, δίκην δώσοντες Ἐέρξῃ τῷ Περσῶν Α 
βασιλεῖ "ὑπὲρ τῶν κηρύκων, τῶν ὑπ᾽ αὐτοῦ πεμφθέν- 
τῶν, καὶ καταχωσθέντων ὑπαρὰ τῶν ᾿Αθηναίων. 

ΣΠΕΡΧθείσ : Παρ᾽ *'Hpobore, ἀντὶ τοῦ ταραχθεὶς, 
θυμωθείς. 

ΣΠΕΡΧόμενοΣσ : ᾿Ἐπειγόμενος. 

Σπείδειν : “Παρ μήρῳ οὐκ ἐπὶ τοῦ ταχύνειν, 
ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῦ ἐνεργεῖν καὶ κακοπαθεῖν. Καὶ παροιμία" 

b Σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος. 

Ἀπὸ ὑποδήματος. Ἀντὶ τοῦ, ὡς ἔχει σχήματος. 
Ἀπὸ τῆς “βλαύτης. “Σοφοκλῆς" 

Οὐκοῦν τις ὡς τάχιστα προσπόλων μολὼν, 

ὌΡΟΣ πάντα δ᾽ ἀναγκάσει λεὼν 
ἄνιππον ἔἱππότην τε θυμάτων ἄπο 
σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος. 

Euvfzmnos, Εὐρυμέδοντος, ἀδελφιδοῦς Πλάτωνος 
τοῦ φιλοσόφου ἀπὸ Πυοτώνης τῆς αὐτοῦ ἀδελφῆς, 

ἀκουστὴς Βαὐτοῦ τοῦ Πλάτωνος, κ καὶ διάδοχος γενό- 

μενος τῆς Ἀκαδημίας ἐπὶ τῆς boy ᾿Ολυμπιάδος. 

Συνέγραψε πλεῖστα, καὶ μάλιστα φιλόσοφα. Αὐ- 
στηρὸς τὴν γνώμην, Vei ἄκρον ὀξύθυμος. 

ΣΠΕΪΙ͂ΟΣ : Σπέος, σπήλαιον. 
Σπειώ : Ὅνομα κύριον. 
ΓΣπεῖρα: Τάξις στρατιωτική.}. 

,Σπειράω, σπειρῶ. Ἔξ οὗ καὶ FYTNEXIEIPA- 
ΜΕΝΟΣ; Καὶ ΣΠΕΙΡώΜΕΝΟΣ ΤΟΙ͂Σ 'PAKÍOIZ. 

Σπεῖραι ; Πλήθη στρατευμάτων, φάλαγγες, ! γού- 

μέρα; λεγεών. Σπεῖραι καὶ αἱ συστροφαὶ τοῦ σχοι- 
, 

víoU. Kai παροιμία; 

φύσει τε γεγονότες εὖ, καὶ χρήμασιν ἀνήκοντες ἐς τὰ πρῶτα, ἐθελον-- 

ταὶ ὑπέδυσαν ποινὴν τῖσαι Ἐξέρξῃ τῷ Δαρείου κηρύκων τῶν ἐν Σπάρτῃ E 
ἀπολομένων. Hinc igitur ἀβλεψία compilatoris patescit. 
KUST. Vid. supra p. 765 B. 

X ὑπὲρ] ὑπὸ V. 
Y ὑπὸ] παρὰ A.B.V.E. 
2 Ἡροδότῳ ] Gl. I. 32. 
ZIIEPXOMENOX] Il. λ΄. 110. vid. Apollon. Lex. 
a lag Ὁμήρῳ οὐκ ἐπὶ] Ex Schol. Ven. ad ll. ν΄. 236. 

ubi ἐνεργεῖν μετὰ κακοπαθείας καὶ ταλαιπωρίας. 
b Σπεύδειν ἀπὸ ῥυτῆρος) Hsc sunt verba Sophoclis CE- 

dip. Colon. 9oo. ubi vide Scholiastam, cujus interpre- F 
tationem Suidas hie sequitur. At Triclinius locum 
Sophoclis rectius sic exponit : Σπεύδειν ἀπαὶ ἑυτῆρος. "H- 
γοῦν ἀπὸ μιᾶς ὁρμῆς. ᾿Αντὶ τοῦ, ὡς ἔχει ἕκαστος σχήματος. Ei- 
ρηται δὲ ἐκ μεταφορᾶς τῶν διωκόντων τινὰς στρατιωτῶν, καὶ πάσας 
ἡνίας χαλώντων, ὥστε ταχύτερον φέρεσθαι. Ῥυτῆρας γὰρ τοὺς 

χαλινοὺς φασίν' οὐ τὰ ὑποδήματα, ὡς τὰ Σχόλια λέγει. KUST. 
€ βλαύτης] βλάστης A.B.V.E.M. Schol. ms. Flor. Sed 

vid. supra p. 746 B. 
4 Σιφοκλῆς] CEdip. Colon. 897. ubi locus hie rectius 

sic legitur et distinguitur: Οὔκουν τις ὡς τάχιστα προσπό- 
λων μολὼν Πρὸς τούσδε βωμοὺς, πάντ᾽ ἀναγκάσει λεὼν, ΓΑνιππὸν, 
ἱππότην τε θυμάτων ἄ ἄπο Σπεύδειν ἀπαὶ ῥυτῆρος.. KUST. 

€ Οὐκοῦν] οὐκοῦν τις A.V. 
f ἂν ἱππότην ἂν ἵππον ἱππότην A.B.V.E.M. 
ΣΠΕΥΣΙΠΠΟΣῚ De eo vide Laértium. KUST. Vid. 

Athen. variis locis, et Laért. Speusippum ἐν τῷ πρὸς 
Κλεοφῶντ. πρώτῳ citat Clem. Alex. Strom. II. Speusip- 
pus usque adeo pecuniam amasse dicitur, ut in Cassan- 
dri nuptiis Macedoniam usque profectus sit, po&mata yy 
sane frigida a se composita ferens, eaque ublice pecu. 
niarum gratia recitasse dicitur, Philostr. Vi Apoll. I. 
35. REINES. 
* αὐτοῦ τοῦ} τοῦ om. A.E. 

h py] pf A. 
i εἰς ἄκρον] καὶ εἰς ἄκρον V. 
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πὶ Ἐπὶ iyd σχρινίον. 

Τὸ 4 ἀναγκαιότατον. EnzipA: καὶ οἱ ὁλκοὶ τοῦ ὄφεως. 
Καὶ Αἰλιανός" 

Ὃ δὲ δράκων ταῖς σπείραις τοὺς νεκροὺς συναγαγὼν, ἐφύλαττεν 

ἀπαθεῖς, ὡς ἂν Ὁ μήτε τι τῶν χερσαίων, μήτε μὴν τῶν πτηνῶν ἐπὶ 
λύμῃ προσέλθοι. 

Ἄντὶ τοῦ, τοῖς ὁλκοῖς. Καὶ Σπειρηδὸν, ὁπεριπε- 
πλεγμένως. Καὶ ῬΣπΕίΡηΜΑ, τὸ τοῦ ὄφεως εἴλιγμα. 

Σπείρου : "ἱματίου, ῥάκους. "Hb εὐθεῖα τὸ σπεῖ- 
ρον. 

ΣΠΕΙΡΩΝΟΣ: 

Σπείσασθαι : Φιλίαν καὶ εἰρήνην θέσθαι. 
"E666 α Πάρθοις ὑπὲρ εἰρήνης σπείσασθαι. 

ΣΠΗ͂ΛΥΓΓΕΣ : Σπήλαια, κοιλώματα. CE» “Ἐπι- 

γράμμασι' 
᾿Σπήλυγγες Νυμφῶν εὐπίδακες, αἵ τόσον ὕδωρ 

εἴβουσαι. 

Σπήλυγε: Σπήλαιον. Βάβριος" 
$ Κοιώσω σπήλυγγος, οἷά τις νούσῳ 

κάμνων ἐβέβλητ᾽, οὐκ ἀληθὲς ἀσθμαίνων. 

Σπήλαιον : 

ΣΠΗ͂ΔΥΡΞ : Σπήλυγγας. [o 
Σπιθαμή : VTporiüs € ἐπὶ τοῦ Θεοῦ ὁ ὃ προφητικὸς 

λόγος ὠνόμασεν, ὅτι συνέχει τὴν κτίσιν, καὶ περιδε- 

δραγμένος αὐτῆς εἰς τάξιν ἅπαντα καὶ διακόσμησιν 

Yen, καὶ ὄρεσιν i ἰσορροπίαν καὶ μέτρα, πᾶσι τοῖς ἐν 

τῷ κόσμῳ τὴν οἰκείαν τάξιν ἀποκληρώσας. Ὃ τὸν 

οὐρανὸν ὅλον μικρῷ μέρει τῆς ὅλης αὐτοῦ δυνάμεως 

περιέχων" ἣν σπιθαμὴν τροπικῶς ὃ λόγος ὠνόμασε. 

ZIIEIOX] Od. €. 194. 
ΣΠΈΙΩ] Il. σ΄. 4o. 
ΣΠΕΙΡΑΊ Deest gl. A. τάξις στρατιωτικὴ om. B.V. 'Tum 

Σπειρῶ καὶ σὕύλαιον V. 
k ΣΥΝΕΣΠΕΙΡΑΜΕΝΟΣ] συνεσπειραμμένος V. 
1 tnis] Vid. Du Cangii Gl. Gr. in v. 
m Ἐπὶ σπείρᾳ cx.] Proverbium hoc melius et clarius 

exponit Suidas supra v. *Ezi σπείρᾳ. KUST. 
ἢ μήτε ri] τι om. V. Mox μὴν om. A. Tum προσέλθῃ 

V. 
o πλεγμένως] παραπεπλεγμένως A. Photius. zapame- 

παραπεπληγμένως Lex. Seg. περιπεπλεγμένος 

P XDnEIPHMA] σπείριγμα A.V. 
ZIIEIPOT] Od. β΄. 102. et al. 
q Παάρθου,] Πάρθοις B.V.E. 'lTum καὶ ὑπὲρ V. 
τ᾿ Σπήλυγγες Νυμφῶν εὐπ.1 Anthol, Pal. VI. 25 3; 
5. Κοιώσω σπήλυγγος)] Emendo et suppleo, K' εἴσω λέων 

πήλυγγος, &c. Fragmentum enim hoc pertinet ad fabu- 
lam de leone :groto, quie exstat apud ZEsopum. KUST. 
Locus Babrii ita scribendus videtur et distinguendus: 
KOIAHZ ἘΣΩ σπήλυγγος, οἷά τις νούσῳ Κάμνων, ἐβέβλητ᾽ οὐκ 
ἀληθὲς ἀσθμαίνων Λέων.  Babrius apud. Suidam, v. Φριξό- 
τριχα. Φρίξας δὲ χαίτην ἔκθορε ΦΏΛΑΔΟΣ KOIAHX. 'TOUP. 
Vid. Tyrwhitt. Diss. de Babrío p. 34. κοιάσω A.V. "Tum 
σπήλυγγες V. 

XIIHAAION] καὶ σύλαιον addit. V. 
ΣΠΗΛΥΓΞ: Καὶ] Σπήλυγξ A.V. 
t “Ῥαγὰς] Refer ad σπῆλυγξ. Est enim nominativus, 

gai habens jay; KUST. Vide supra v. Πή- 
^ 

Uu Τροπικῶς ἐπὶ τ. H:ec sunt verba S. Basilii in 'Trac- 
tatu de Spiritu S. c. V. p. 249. edit. Basil. observante 
Pearsonio. KUST. 

X τὴν κτίσιν] Sic recte mss. Paris. Ante vero δον 
κτῆσιν. KUST. 

Y ἄγει] ἄγειν Α΄. qui mox καὶ τὴν οἰκείαν. 

Ld 

πληγμένω V. 
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EnieAwmü: Τοῦ βίου τὸ ἐλάχιστον. Α 
Σπιλάδεσ : Αἱ ἐ ἐν ὕδατι κοῖλαι πέτραι, ὡς Ἀπίων. 

᾿Ἡλιόδωρος δὲ τὰς παραθαλασσίας sérpás, καὶ * ézrei- 
λημμένας ὑπὸ τῶν κυμάτων. Καὶ ὃ Σπιλάζων. 

Β᾿Ἐπὶ ταύτην τὴν πόλιν cla. οδιάττοντες οἱ βάρβαροι κατεσπί- 

λαζων. 
Σπίλοσ : Μιασμὸς, ῥύπος. 
Σπίνθαροσ, “᾿Ἡρακλεώτης. Ἦν δὲ τραγῳδίας 

ποιητής. Δράματα δὲ αὐτοῦ ἐστι ταῦτα, Περικαιό- Β 
μένος "Ἡρακλῆς, Σεμέλη κεραυνουμένη. 

Σπίνθαροσ : Οὗτος κωμῳδεῖται ὦ ὡς βάρβαρος, καὶ 

Φρύξ. 
ΣΠΙΝΘΗ͂Ρ: 
Σπίνοσ : Εἰἶδος ὃ στρουθοῦ. 
ΣΠΙΤΤΑΛΟΣ : Ἴατρος παρ᾽ ᾿Αθηναίοις δόκιμος. 

Ἀριστοφάνης" 
ἴλπελθε πρὸς 8 τοῦ Σπιττάλους Σὺ δ᾽ ἀλλά μοι 
σταλαγμὸν εἰρήνης μα νι τουτονί. 

Τουτέστι, χαλκοῦν, ἢ ἀργυροῦν" οἵους ἔχουσιν οἱ ἰα- 
τροΐ. 

Σπληδόνοσ : "Ὄνομα πόλεως. 
Σπλήν : ΒΣπληνὸς κλίνεται. 
Enormí: 'Ofvrówg. Ἀττικοί. 

ἸΒατράχοις" 
᾿Αλλ᾽ οἶσε πρὸς τὴν καρδίαν μου σπογγιάν. 

Καὶ αὖθις Ε Ἀριστοφάνης" 
Ptorg ̂ L MN 

Ἢ ὅτε “χύτραν ἔφερον, ἐν ἡ ἣ ἦν σπόγγος μέλιτος πε- 
πληρωμένος. 

Enórroz: 
ἸΣπόγγον ἔ ἔχειν καλάμων Ψψαίστορ' ἀπὸ Κνιδίων. 

[mac τὴν ᾿Ακκὼ μωρὰν οὖσαν, σπόγγῳ πάτταλον κρούειν. E 

Σποδεῖν : Τύπτειν. 

C 

Ἀριστοφάνης 

ZHIGAMH] Symmachus in versione Ps. XXXVIII. 
6. apud "Theodoretum, Ἰδοῦ ὡς σπιθαμὰς ἔδωκας τὰς ἡ ἡμέρας 
μου. Vid. Schleusneri Lex. V. T. 

ΣΠΙΛΑΔΕΣ] Eadem fere Apollonius in Lex. Home- 
rico. 

Z ἀπειλημμένας] ἐπειλημμένας A.B.V.E. Photius, πεπιλη- 
μέναι Apollonius. 

2 XIIIAAZON] Vide supra v. Κατεσπίλασε. KUST. 
Β Ἐπὶ ταύτην τὴν π.} lx Theophylaeto Simocatta. 

KUST. 
€ διάττοντες] διωατάττοντες A.B.E. 
ZIINGAPOZ] Vid. supra ᾿Αριστόξενος. Dionysius Me- 

tathemenus, seu, ut alii, Spintharus, Parthenopzum 
scripsit et Sophocli inscripsit. Laért. in Heraclide. 
MUN ES. Deest articulus A. 

d “Ηρακλεώτης] Ἡρακλειώτης B.E. 

ΣΠΙΝΘΑΡΟΣ : Οὗτος κωμ.] Ex Schol. Aristoph. Av. 
763. KUST. 

€ στρουθοῦ} στρουθίον V. Sumpsit Suidas a Schol. Ari- 
m Pac. 1149. 

᾿Αριστοφάνης] Acharn. 1031. sed ubi sic legitur: Οὐκ 
ἔστιν. ᾿Αλλὰ κλαῖε πρὸς τοὺς Πιττάλου. Σὺ δ᾽ ἀλλά μοι στα- 
λαγμὸν εἰρήνης ἕνα Elg τὸν καλαμιίσκον ἐνστάλαξον τουτονί.  Ce- 

tera recte. Sed pro πρὸς τοὺς Πιττάλου, melius Suidas, 
πρὸς τοῦ XirráAev. Subintelligitur enim, οἶκος : et sensus 
est, “δὲ flens ad domum Spittali. KUST. 

£ τοῦ Σπιττάλου] τοὺς πιττάλου V. 
h καὶ κλίνεται σπλῆνος) σπλῆνος ΤΟΙ͂ΣΙ A. Statim τὸ 

σπλάγχνος om. A.B.V. ubi E. σπλάγχνον. : 
ΣΠΟΡΓΙΑΙΠ] σπογγίῳ V. 
i drehte. Ver. 485. 
k ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 462. 

zo 3390 
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σποδεῖν ἅπαντας τοὺς ἀλαζόνας δοκεῖ. 

Ἀριστοφάνης ?"Opuci. 
Enoaós: 

Βακχυλὶς, ἡ Βάκχου, κυλίκων σποδὸς 9 ἔν ποτε νούσῳ 
κεκλιμένη. 

Ἄν , “ "s EuoaÁz: PAudfépa. Σοφοκλῆς Αἴαντι Λοκρῷ 
Καταστίκτου κυνὸς 

σπολὰς Λίβυσσα, «παρδαληφόρον δέρος. 

Οἱ δὲ, ἐφαπτὸν δερμάτινον. Ἰ]Παρήχθη δὲ ἴσως ἐκ τοῦ 
ἐπιφέρεσθαι. τ Ἀριστοφάνης" 

᾿Βοῦτος, σὺ μέντοι σπολάδα καὶ χιτῶν᾽ ἔχεις, 
ἀπόδυθι, καὶ δὸς τῷ ποιητῇ [τῷ σοφῷ. 

Καὶ αὖθις" 

1*Oc ὑφαντοδόνητον ἔσθος οὐ πέπαται" 
ἀκλεὴς δ᾽ ἔβα σπολὰς ἄνευ χιτῶνος. 

Σπονδεῖαᾳα : Ἁγγεῖα, ἐν οἷς σπένδουσι. 
Σπονδή: Olww ἔ ἐκχυσις ἐπὶ τιμῇ δαιμόνων" ἢ 

φιλία.----ἰΚαὶ "znowaim:x.  *"Ey ἹἘπιγράμμασι: 
Καὶ σταγόνα σπονδῖτιν ἀεὶ θυέεσσιν ὀπηδόν. 

Σπορᾶ : Ἢ διανομή. 
Σποράδα Yrüz: Kowepróv ἢ χνοῦν γῆς. 
Σποράδεσ νῆσοι : Ἂς ἔνιοι Κυκλάδας λέγουσιν, 

αἱ ἐν τῷ Αἰγαίῳ. —Elci δὲ δώδεκα. 
YnoPÁAHN: Διεσπαρμένως ὧδε κἀκεῖσε. 

ΓΣποράκισ : "Ὄνομα κύριον. Ἃρριανός" 

ἈΣποράκις μαθὼν τὸν στόλον βασιλέως ἐπὶ τὴν ἑαυτοῦ ἐπικρά- 
τειαν ἃ γενόμενον, ἔφυγε. 

Τινὲς δὲ Σφωράκιος. 
Σποργίλοσ: Ὃς ἦν κουρεύς. Καὶ ὁ Πλάτων 

φησί 
Τὸ Σποργίλου κουρεῖον, ἔχθιστον Ὁ τέγος. 

Enóroz: Ὃ Νέρωνος ἐρώμενος, ὃς καὶ Σαβίνα 

l Σπόγγον ἔχειν καλάμων V.] Ex Anthol. Pal. VI. 295. 
T Φασὶ] Vid. 'A««ó. HEMST. — Desunt hxc A. Post 

gl. preced. ponit V. 
ΣΠΟΔΕΙΝ] Item subigere, stuprare. Lucian. Cataplo 

C. II. Καρίων ὃ ἐμὸς οἰκέτης Γλυκέριον τὴν παλλακίδα. μου---- 
ἐσπόδει. REINES. 

n"Opyc;] Ver. 1617. 
ΣΠΟΔΟΣ Βακχυλίς. Ἢ Báx.] Anthol. Pal. VI. 29r. 
9 éj] ἔκ A. 
ΣΠΟΔΑΣ: Διφθέρα] Ex Enarratore Comici ad Av. 

934. KUST. 
P Διφθέρα----κυνὸς om. V. 
4 παρδαληφόρον] σπαρδαληφόρον V. E. 
T ᾿Αριστοφάνης] Loco laudato. KUST. 
5 Οὗτος] οὕτως V. ὦ οὗτος B.E. Mox τῷ σοφῷ om. A. 

"t*0; ὑφαντοδόνητον ἔσθ. Aristoph. Av. 945. Mox ἔβα 
om. A.V. 

Ὁ XIIONAHTIZ] σπονδίξ A.V. in versu σπονδῖτιν A. 
χ Ey Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 19o. 
Y THN] γῆς A.V. cum Photio et Lex. Seg. Supra 

Σποραδία V. 
XIIOPAAHN] Vid. p. 215 C. 
XZHOPAKIX] Deest articulus A. 
.2 Σποράκις μαθὼν τὸν στ Vide infra v. Στόλος, ubi idem 

Η fragmentum legitur. KUST. 
ἃ γινόμενον ἐπικράτειαν} ἐπικρᾷ! γενόμενον V. 

ΣΠΟΡΓΙ͂ΛΟΣ : Ὃς ἦν ELI Ex Schol. Aristoph. Av. 
300. 

b τέγος] στέγος V. 
ΣΠΟΡΟΣ : 'O Νέρωνος ἐρώμενος, ὃς καὶ Xap.] H:wc sunt 

verba Dionis in Nerone, p. 295. KUST. LXIII. 13. 
19M - 
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ἐκαλεῖτο, οὐ μόνον διὰ τὴν ὁμοιότητα τῆς γυναικὸς; A ῬΠλούσιον μὲν ἀκούω, σπουδαῖον δὲ οὐδὲν ὄντα. 

, »" “ 

ὅτι ἐξετέτμητο, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἐγήματο αὐτῷ, ὥσπερ 
κἀκείνη. 

H ἣν 3^ / ΄ Σπόρτουλλα: Δῶρα ἐπὶ πάντων διδόμενα παρ- 
, 

ρησίᾳ. 
Οἶδας δὲ, ὅτι καὶ σπόρτουλλα ἡμῖν χρεωστεῖς" ἀλλ᾽ ὅμως τῶν 

πτωχῶν Ὁ εἵνεκεν εἰς τοῦτό σοι διαλυόμεθα. 
; ^ ^ Y Li ^ 

ZmoraAzo ΠΕΡῚ TON ἌΝΔΡΑ: Δημοσθένης κατὰ 
^ D , Μειδίου: "Emi δὲ τοῦ karemeiyopou Θεόπομπος 

*'Eziropw τῶν "Ηροδότῳ. "Emi δὲ τοῦ βούλομαι, ὃ 
30v oos fov " 4 NN "» * " 

avrog €» τῇ Ἐπιτομῇ. Ἐπὶ δὲ τοῦ μὴ παιγνιωδῶς, 

ἀλλ᾽ ἐσπουδασμένως, Πλάτων Πολιτείας γ΄. "Emi δὲ 
“ , , 

τοῦ λίαν θέλω, Ἀπολλό δωρος Καρύστιος Ἀποκαρτε- 
“ ^ L " 

ροῦσιν. "Emi δὲ τοῦ σεμνολογεῖν τὸ Σποτδαιολοτς- 
5Ξ m h , , , 3 ^ 

ΣΑΙ, δ᾿ Ξενοφῶν ᾿ Συμποσίῳ. ΤΙΝΙ ΣΠΕΥΔΕΙΣ ; ἀντι 
»" ΄ ^ 

τοῦ, τίνι σπουδάζεις 5 οὕτω καὶ "AAeLig. 
Καί τινα τῶν μακρῶν πλοίων ἐξαπέστειλε, Ἐ σπουδάζων τῷ 

στρατοπέδῳ τὰ πρὸς τὴν χρείαν. 

Πολύβιος. 

EnoraapxiÁzaz : ᾿Επιθυμήσας ἄρξαι, σπουδά- 
^ ^ Ll Ll M 

σᾶς. ἐπιμεληθεὶς τυχεῖν τῆς ἀρχῆς. Καὶ !znoraAP- 
X δά ^ m , L4 4 L δὲ 18. M 

ΧΙΔΗΣ, σπουδάζων περὶ " ἀρχῆς" Αἰολέων δὲ ἴδιον, τὰ 
ἐπίθετα πατρωνυμικῷ τύπῳ φράζειν, οἷον στρατωνίδης, 
μισθαρχίδης. 

ΣΠοΥΔΑΙΟΛΟΡΩ: 
n*O δὲ Κῦρος ἐσπουδαιολογεῖτο, προκαλῶν τοὺς φίλους. 

^ ^ 5g ϑὼ 7 € , 

Xmoraaloz: Σοφὸς, ἐνάρετος, εὐδόκιμος, ὁ ἀντι- 
Á, - , 

διαστελλόμενος τῷ φαύλῳ. 
Ὡς δὲ ἔμαθεν ἱερὸν εἶναι τὸν χῶρον ἐκ τοῦ ἐν ὁ αὐτῷ σπουδαζο- 

μένου δαίμονος. 

Τουτέστι, τιμωμένου. 

ZIIOPTOTAAA] Rectius, σπόρτουλα, per unum Δ. Vide 
de hac voce plura apud Dufrenium in Glossario Greco. 
KUST. Σπόρτουλα E. Sed cum λλ in exemplo. 

€ εἵνεκεν} ἕνεκεν A. V. Mox σοι om. V. 
ΣΠΟΥΔΑΖΩ AE] δὲ om. A.V.E. Photius. 
ἃ κατεπειγόμεναι B.E. 
€ ᾿Επιτομῇ τῶν Ἡροδότου] Heec verba in prioribus editt. 

desiderantur: quie ex mss. Paris. revocavi. Esse au- 
tem hec a manu ipsius Suidz, satis patet ex iis, quie F 
proxime sequuntur, ὁ αὐτὸς ἐν τῇ αὐτῇ Ἐπιτομῇ. Hec 
enim clare arguunt, mentionem Ejpitomes illius ante 
rzcessisse KUST. Et sic Photius. Vid. Frommel. 

in Creuzeri Melet. t. III. p. 167. 
f τῇ αὐτῇ] αὐτῇ om. A.B.V.E. Photius. 
€ Ἐενοφῶν ἐν Συμποσίῳ] P.'888. Οὗτος μὲν δὴ ὁ λόγος οὕτως 

ἐσπουδαιολογήθη. KUST. Sc. IV. 5o. Atqui Suidas re- 
spexit VIIL. 41. Εἰ δ᾽ ὑμῖν δοκῶ σπουδαιολογῆσαι μᾶλλον. 

h ἐν Συμποσίῳ] ἐν om. A. Photius. Σπουδαιολογεῖν Pho- 
tius pro σπουδαιολογῆσαι. 

1 ἐξαπέστειλε] ἐξαπέστειλα A. Mox ἐν τῷ c7. V. 
Κ σπουδάζων τῷ στρ. Excidit hoc loco vox διακομισθῆναι, 

ut observavit Pearsonius. Scribendum enim erat, δια- 
κομισθῆναι σπουδάζων, &c. ut legitur apud Polybium. 
KUST. ἐν τῷ στο. 
XIIOTAAPXIAXAX] Σπουδαρχιάσαι V. qui mox ἄρξας. 

Tum σπουδάξας A. 
1 ΣΠΟΥΔΑΡΧΙΔΗ͂Σ, σπουδάζων περὶ 7.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Acharn. 595. KUST. 
ib. EIIOTAAPXIAHZ] Isidor. Pelus. III. Ep. 119. φα- 

νητιῶντες καὶ αὐτοχειροτόνητοι καὶ σπουδαρχίδαι τυγχάνοντες οἴ- 
κοθεν ἠντομόλησαν. REINES. 

T τῆς ἀρχῆς) τῆς om. A.B.V.E. Schol. mox τὸ ante τὰ 
om. A. Schol. 

Ὁ Ὁ δὲ Κῦρος ἐσπουδ. Hoc sunt verba Xenophontis 

^ 

Enoraáü: Ἢ περὶ rà καλὰ σύντονος ἀγωνία. 

4Ἰσίδωρος ἔφη, τὴν μὲν ἐν φιλοσοφίᾳ σπουδὴν ἀνδρὶ νεωτέρῳ 
καὶ ἄρτι λόγων ἑπτομένῳ φιλοσόφων εἶναι πρεπωδεστέραν, τὴν δὲ 
εὐσεβῆ προθυμίαν καὶ φιλόθεον τ προσήκειν μαλίστα τοῖς ἤδη προ- 
βεβηκόσι καὶ πόρρωθεν ἐλαύνουσι, τοῦτο μὲν ἡλικίας, τοῦτο- δὲ φι- 
λοσοφίας. 

Enorafii: Παρ᾽ δ'Ομήρῳ, ἀντὶ τοῦ μόλις. Καὶ 
B ὁμοίως ἡμῖν. 

, , 

EnáwENos: Συντριβόμενος. 
A . Ὁ t* - Σπῶντεσ : {Γενικῇ.} “"Ῥοφοῦντες. 

εἶτα ὑπέβρεχον, θαμινὰ πίνοντες, καὶ ἀκράτου σπῶντες. 
^ , , ^ 

Kai znázr, κατακόρως ἐμφοροῦνται. 
XOi δὲ ἄδην καὶ ἀπείρως σπῶσι τοῦ οἴνου, καὶ ἀνατρωπέντες 

ἔκειντο, ὡς ἔτυχον, ἕκαστοι. 
, 

ΣΠΥΡΙΔΙΟΝ : 

C υΣπυρίδιον διακεκαυμένον λύχνῳ. 

20 ὲ γὰρ πρεσβύτεροι, διὰ τὸ μόλις βαδίζειν, ἐν σπυ- 
ρίδι ἔκρυπτον τὸν λύχνον, ὥστε σώζειν τὸ πῦρ. 

Σπυρίδων, Σπυρίδωνος, (ὄνομα κύριον) ἃ μιᾶς τῶν 
3 Κ , /. b T " ». ἀν . 9 ὃ , ἐν Κύπρῳ πόλεων ἢ Τριμηθοῦντος ἐπίσκοπος" ὃς δὲ 
ἀτυφίαν πολλὴν ἐχόμενος τῆς ἐπισκοπῆς, “ ἐποίμαινε 
καὶ τὰ πρόβατα" καὶ μέσης τῆς νυκτὸς κλέπται ταῖς 
ἐπαύλεσι τῶν θρεμμάτων ἐπελθόντες, λαθραίως ἀφαιρ- 

D (i765; τῶν θρεμμάτων ἐσπούδαζον" οἱ δὲ ἀοράτῳ δυνάμει 
παρὰ ταῖς ἐπαύλεσιν ἐδέδεντο. ^ "Opfpog τε ἦν, καὶ 
παρῆκεν ἐπὶ τὰ ποίμνια. 'Ὡς δὲ εἶδε “ συνδεδεμιένους, 
καὶ ἔγνω τὸ γεγονὸς, λύει τοὺς κλέπτας, πολλά τε 

, , 8. , , £ ^ M , a3á παραινέσας ἐκ δικαίων πόνων ἵμὴ μὴν ἐξ ἀδίκων apum 
βάνειν, κριόν τε αὐτοῖς χαρισάμενος, ἀπέλυσε, χαριέν- 
τως ἐπιφθεγξάμινος" "ἵνα μὴ, φησὶ, μάτην ἡγρυπνη- 

Ε 

lib. I. ᾿Ἄναβ. p. 269. ut Pearsonius observaverat. KUST. 
I. 9, 28. Mox προσκαλῶν M. 

9 αὐτῷ αὐτῇ A.B. V.E. 
P Πλούσιον] Supra p. 2160 B. His verbis A.V. pre- 

figunt σύντ, i. e. σημείωσαι τὴν σύνταξιν. 
4 Ἰσίδωρος] Sunt Damascii. Hinc nonnulla leguntur et 

in Προβεβηκόσι. V ALCK. 
Y φροσήκειν] προσήκει V .E.. 
5 Ὁμήρῳ] Il. 8. 99. ubi vide Schol. Pleniora vide in 

Apollonii Lexico. : 
Ὁ Ἐμφορούμενοι] Sic ms. Β. Αἴ ms. A. ῥοφοῦντες, quod 

minus placet. . Priores vero editt. inepte habent, φρου-- 
ροῦντες. KUS'T. ῥοφοῦντες A.V. φρουροῦντες B.E. Vid. He- 
sych. in Ῥοφεῖ. 

u Εἶτα] Vid. Ὑπέβρεχον. 'TOUP. 
X Οἱ δὲ ἄδην καὶ ἀπείρως σπ.] Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. Ἴδην, et v. ᾿Ανατραπέντες. KUST. 
Y Σπυρίδιον διακεκαυμένῳ λ.1 Aristoph. Acharn. 452. Δός 

* μοι σπυρίδιον διακεκαυμένον λύχνῳ. — Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. διακεκαυμένον AM. 

2 Οἱ γὰρ πρεσβύτεροι, διὰ τὸ μ. Hiec sunt verba Scho- 
liaste ad modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 
Mox ἐνπυρίδι Α. τὸν λύχνον om. V. 

ΣΠΥΡΙΔΩΝΊ Vid. in ᾿Αρχαϊκόν. HEMST. 
ἃ μιᾶς τῶν ἐν Κύπρῳ πόλεων Τριμ.] Qui de Spyridone 

Suidas hie refert, excerpta sunt ex Socratis Histor. 
Eccles. lib. I. c. 12. ut Pearsonius observaverat. KUST. 

b Τριμηθοῦντος) Προμηθοῦντος AA. Προθυμοῦντος V. Τριμωθοῦν.. 
τὸς Socrat. Τριμυθοῦντος Sozomen. I. 11. Τρίμιθος Constan- 
tin. Porphyr. De Them. I. 15. 

€ ἐποίμαινε] Vid. Phot. p. 1409. TOUP. 
d τὰ πρόβατα] τὰ om. Mox τῆς om. V. 
€ συνδεδεμένους δεδεμένους A. 
f καὶ μὴ] μὴ μὴν A.B.V.E.M. 
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κότες φανῆτε. Καὶ 84AAa δὲ πάμπολλα θαύματα A δας ν΄. ὁ ποῦς, δακτύλους 16^ ὁ πῆχυς, ὑπόδα ἕνα 
εἰργάσατο" ὃς καὶ wapij ἐν τῇ συνόδῳ τῇ ἐν Νικαίᾳ. 

Στάγειρα : " Ὄνομα τόπου. [Καὶ Γάδειρα, ἱκαὶ 
Τόπειρα, Ἄβδηρα δὲ, καὶ Φάληρα, καὶ Κύθηρα. 

Erarsípros : Ὅνομα κύριον. 
ΣΤΑΓΕΙΡΊΤΗΣ: Ὃ Ἀριστοτέλης, ἀπὸ ἱτόπου κλη- 

θείς. ἘΠ: σίδης" : 
Ποίους στρατηγοὺς, ἢ Σταγειρίτας ἔχων, 
ἐπῆλθες εἰς γὴν εὐτυχούντων βαρβάρων. 

ἸΔιόλου τὸν Σταγειρίτην καταπιὼν εἴῃ μᾶλλον, ἢ ὁ ῥήτωρ ὁ 
Παιανιεὺς τὸν πι᾿ Ὀλόρου. 

Τουτέστιν, ὃ Δημοσθένης τὸν Θουκυδίδην. 
Σταγόνοσ : 'Pevídog ὕδατος. 
Στάδιον : Ὃ τόπος τοῦ ἀγῶνος. Kad " μέρος τι 

τοῦ λεγομένου uaMov' ἑπτὰ γὰρ ἥμισυ στάδια ποιοῦσι 
/. , M [4 ^ Ay μίλιον. Λέγεται στάδιον, καὶ ὁ ἁπλῶς τὸ ἵστασθαι 

καὶ ἀκινητίζειν. Δίων Ῥὲν λθ' τῶν "Ρωμαϊκῶν" 
Τῷ δὲ δὴ σταδίῳ τῶν σκαφῶν προδιδόμενοι, δεινῶς ἤσχαλλον. 

Ἀντὶ τοῦ, τῇ στάσει καὶ ἀκινησίᾳ τῶν σκαφῶν προ- 
διδόμενοι σφόδρα ἡνιῶντο. Καὶ, στάδιοςΣ χιτῶν, ὁ 

, ποδήρης, ὁ τέλειος" παρὰ “Καλλιμάχῳ ἐν "Εκάλῃ.. 
Καὶ τ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Δέομαι ὑμῶν τουτὶ πάνυ μικρὸν, εἶναί με τῶν 5: Ἑλλήνων 
ἑκατὸν σταδίοισιν ἄριστον. 

Kai, *xrAAÍAI μάχη. 
V Οὐδενὸς δὲ αὐτὸν y σταδίᾳ μάχῃ ὑφισταμένου. 

"Orr τὰ ἑπτὰ ἥμισυ στάδια ποιοῦσι μίλιον ἕν" * TÀ 
δὲ δέκα μίλια ἔχουσ, στάδια π΄. 

"Om τὸ στάδιον ἔχει πόδας x" τὸ δὲ μίλιον, 
, Li ^ hj ^ , c2 , 

πόδας δῴ΄ τὸ δὲ πλέθρον, πόδας p^ ἡ ἄρουρα, πό- 

8 ἄλλα] καὶ ἄλλα A.V. 
Βονομα τόπου addunt A.V. Seqq. om. A. Vide supra 

. 9 C. 
: 1 καὶ Πινήδειρα kai Τόπειρα] καὶ Πνήδειρα om. B.V.E. qui 
mox om. διὰ διφθόγγου et διὰ τοῦ η. De v. Στάγειρα vid. 
Wass. Thucyd. IV. 88. 

j τῆς πόλεως Σταγείρων] ἀπὸ τόπου κληθεὶς A.V. 
k Πισίδης] Heracliad. Acroas. I. 159. 
l Διόλου τὸν Σταγειρίτην καταπ.] Hiec sunt verba Agathiee 

de Chosroe rege Persarum, lib. II. p. 66. Confer No- 
strum infra v. Χοσρόης, ubi integer locus Agathiz addu- F 
citur. KUST. 

m Ὀλόρου] Ὀλώρου A.E.M. 
D μέρος τι] Vid. Schol. Platon. p. 2 11. coll. Bastii Ep. 

Crit. Append. p. 5. 
9 τὸ ὡπλῶς}) ἁπλῶς 7? A.B. Photius. 
Ρ ἐν λθ' - Ῥωμαϊκῶν ἱστοριῶν om. V. ἱστοριῶν om. A. Pho- 

tius. Vide Dion. Cass. XXXIX. 43. δὲ post τῷ addunt 
A.V. Phot. δεινῶς----προδιδόμενοι om. Α.. προδιδόμιενοι----ἤνιῶντο 
om. V. ὁ τέλειος om. V. qui addit καὶ σταδία μάχη" τὸ 
στάδιον ἔχει πόδας ἑξακοσίους τὸ δὲ μίλιον τετρακισχιλίους δια- 
κοσίους πόδας" τὸ δὲ πλέθρον πόδας p ---ὖ πῆχυς πόδας αὖ :— 

4 Καλλιμάχῳ] Fr. 59. ; 
τ ᾿Αριστοφάνης) Nub. 428. ubi sic legitur : Ὦ δέσποιναι, 

δέομαι τοίνυν γ᾽ ὑμῶν τουτὶ πάνυ μικρὸν, Τῶν Ἑλλήνων εἶναί με 
λέγειν ἑκατὸν σταδίοισιν ἄριστον. KUST. 

8 Ἕλλήνων] τῶν Ἑλλήνων A.B. 
t ΣΤΑΔΙΑΙΑΊ] σταδία A.B.E. suprasc. et mox in ex- 

emp. 
ἃ Οὐδενὸς δὲ αὐτὸν ἐν σταδ. μάχῃ ὑφιστ.} Sic rectius mss. H 

Paris. quam priores edit. [et E.] quie habent, οὐδενὸς δὲ 
αὐτῶν ἐν arab. μάχῃ ἱσταμένου. KUST. 

X καὶ τὰ δέκα] τὰ δὲ 1 A. 
Y πόδα ἕνα καὶ ἥμισυν] Hzc.in mss. Paris. non integris 

literis exarata sunt, sed per notam quandam, quz sesqui 
significare solet. Hane cum non intelligerent librarii, 

καὶ ἥμισυν. Ἔν '᾿Επιγράμμασι" 
Ἔν σταδίοις δ᾿ Ἰσθμόθ, κὴν Νεμέᾳ. 

Σταθερόν : ἢ Ὀξὺ, ἰσχυρὸν, θερμὸν, στάσιμον, τὸ 
διὰ τὴν ὀξύτητα τῆς κινήσεως ἑστάναι δοκοῦν. “1Πλά- 
των ἐν Oaíbps — 

Μήπως, ὦ Σώκρατες, πρὶν ἂν τὸ καῦμα παρέλθῃ. Οὐχ ὁρᾷς, 
ὡς σχεδὸν ἤδη ἀμεσημβρία εἵσταται, V5 δὴ καλουμένη σταθερά ; 

B Δύναται μέντοι καὶ θερμοτάτη εἶναι ἡ xTAOEPA, ὀξεῖα 
οὖσα' καὶ γὰρ τὸν ἥλιον, ὅταν μᾶλλον ἐκκαῇ, ὀξὺν 
εἰώθασι "en Σημαίνοι δ᾽ ἂν καὶ τὸ στάσιμον, τῷ 
μέσον τι εἶναι τῆς ἡμέρας, καὶ μηδ᾽ ἐφ᾽ ἕτερον κλί- 

Κ M K E » ΕΣ ΕΣ , ὍΝ, - 3») ^ 

νειν, Καὶ Κρατῖνος δ᾽ ἐν €Xepiíoig ἐπὶ τοῦ ὀξέος, ἢ 
ἰσχυροῦ" 

Οὕτω σταθερὸς τοῖς λωποδύταις ὃ πόρος πεινῶσι παφλάζει. 

F Ἀντίμαχος" 
h Θέρεος σταθεροῖο. 

VTuég δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ στασίμου, ὼς Αἰσχύλος ἐν 

Ψυχαγωγοῖς" 
Σταθεροῦ ᾿χεύματος. 

Καὶ Ἀριστοφάνης ἐν ἹΠροαγῶνι" 
Σταθερὰ δὲ κάλυξ νεαρᾶς ἥβης. 

" MC τ “17 
Σημαίνει καὶ τὸ μόνιμον. — "P Ἰώσηπος" 

Καὶ σταθερὰν τὴν ἡλικίαν μετ᾽ ἐμπειρίας ὁρῶν, προβάλλεται 
στρατηγόν. 

Καὶ πε ὐνάπιος" 

*O δὲ πόλεμος τῇ τοῦ βασιλέως ὀξύτητι καὶ προνοίᾳ κατηνέχθη 
ἐπὶ τὸ σταθερόν τε καὶ ἀσφαλέστερον. 

, , b /, 

Τουτέστιν, ἰσχυρόν, βεβαιον. 

"Orr EraeEPOz, ἀπὸ τοῦ σταθῆναι" ἀπὸ δὲ τούτου, 

inde confecerunt πόδας ἄς : ut priores editt. exhibent. 
Vide Nos supra ad v. Σάτα, ubi similem hallucinationem 
librariorum indicavimus. KUST. 

2 ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 259. 
ἃ ᾿Ισθμοθήκην νέμειν] ἰσθμοθήκην vepém A. ἰσθμ. ve" E. 

Sincerz lectionis vestigia servant mss. Addit A. in marg. 
Ὅτι Φιλιππίδης ὁ ἡμερόδρομος χίλια καὶ πεντακόσια στάδια ἤνυσε 
διὰ μιᾶς νυκτός" καὶ ζήτει ἐν τῷ Ἱππίας. Similiter fere post 
Σταγειρίτης V. À 

b Ὀξὺ, ἰσχυρὸν θερμὸν ὀξὺ ἰσχυρὸν ἢ θερμὸν Photius, sine 
στάσιμον" τὸ ὀξὺ καὶ ἰσχυρὸν καὶ θερμὸν V. Vid. Ruhnken. 
ad Tim. p. 235. Schol. Platon. p. 6o. 

€ Πλάτων] P. 242 A. Πλάτων om. Photius. 
d μεσημβρία ἵσταται, ἡ καλουμ. σταθερὰ] Huc egregie fa- 

ciunt ea, quie notat Scholiastes Apoll. Rhodii ad lib. I. 
Argon. 450. Σταθερόν : *Avrl τοῦ καυματηρὸν καὶ θερμόν. Λέ- 
γει δὲ τὴν μεσημβρίαν, ἐκ τοῦ συμβαίνοντος" ἐπειδὴ μεσουρανήσας 
ὃ ἥλιος θερμαίνει πάντα, διὰ τὸ πανταχόθεν ἐπίσης ἀπέχειν τῶν 
ὑποκειμένων. Ἢ διὰ τὸ ἑστηκέναι. Ἧττον γὰρ δοκεῖ τότε κινεῖ- 
σθαι 6 ἥλιος. KUST. 

€ ἵσταται] παρίσταται V. Photius. 
f ἡ καλουμένη] ἡ δὴ καλουμένη A. B.V. Phot. 
ff μᾶλλον om. V. qui mox σημαίνει, cum Photii ms. et 

τὸ μέσον. 
€ Σερίφοις] Σεριφίοις Photii ed. Σερεφίοις ms. In versu 

σταθερῶς Photius. 
h Θέρος καὶ θέρεος ἡ. Mox τίνες δὲ----ἥβης om. V. 
i τινὲς δὲ] δὲ om. A. Phot. τοῦ post ἐπὶ ex A. B.E. Phot. 
Κ καὶ Αἰσχύλος] ὡς Αἰσχύλος A. Photius. 
l χρήματος] Ms. A. χεύματος. KUST. et Photius; 
τῇ Ἰώσηπος) Lib. III. de Bello Jud. sub initium. 

KUST. 
n Εὐνάπιος] Exc. Legat. p. 473. ed. Boissonad. 
9 πόλεμος] πολύβιος B. "Tum τῇ τοῦ fac. if. om. V. et 

τε post σταθερόν. 
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^ ^ ^ ^ 

ZTAGEPOI, καὶ xAOPOZ, κατὰ ἀντίφρασι. Ἢ ἀπὸ Σταθμός : Τὸ πανδοκεῖον. Καὶ “ΣΤΑΘΜΟΥΧΟΣ, ὁ 
τοῦ σείεσθαι ῥᾳδίως" ἢ ἀπὸ τοῦ σείεσθαι τὰ ἄρθρα. 

Στάθετε : “Ὅπτα. Ρ Ἀριστοφάνης" 
Τὰς σηπίας στάθευε. 

ΓΣταϑήσεται : 
ΑἽνα ἐπὶ στόματος δύο μαρτύρων, ἢ τριῶν, σταθήσεται πᾶν 

Pina. 
*Ex τοῦ Εὐαγγελίου. 

Σταθμά: 
Οἱ δὲ ὡμολόγησαν ἀργυρίου σταθμὰ δισχίλια δώσειν. 

Eraemázear: Δοκιμάζειν. 
τ Οὐ ῥήμασιν, ἀλλ᾽ ἔργοις ἀεὶ εἰώθασι τὴν ἐς ἀλλήλους σταθ- 

μᾶσθαι 5 στοργὴν οἱ ἄνθρωποι. 

XmraAeMETzAz ἐπὶ τοῦ "ΡΕΥΜΑΤΟΣ BPAXT Φρού- 
PION ÉK AIAZTÉMATOZ, ÉZ ἘΦΕΔΡΕΙΑΝ *ATO XIAIAP- 
xíAz ἔταξεν : "'Avri τοῦ, στρατεύσας. 

ErÁoun: Τὸ σπαρτίον. 
χ στάθμην ἰθυτενῆ μολιβαχθέα. 

Ὡς οὐκ ἂν εὑρόντες ἄνδρα φιλίας ἐν τῇ τῶν Φαλισκῶν στάθμῃ 
δοκιμώτατον. 

ΣΤΑΘΜΗΣΑ͂ΜΕΝΟΣ : Δοκιμάσας. Υ"Ηρόδοτος" 

Σταθμησάμενος γὰρ, ὅκως Ὁ ἐξελεύσεταί οἱ τὸ λοιπὸν τοῦ ποδὸς, 
ἀπέταμε τὸν ταρσὸν ἑωῦτοῦ. 

Σταθμητόν : Μετρητόν. "Appiavóg" 
Ἦν δὲ καὶ καμήλων οὐ σταθμητόν τι πλῆθος. 

Καὶ αὖθις" 

Πέτραι τε οὐ σταθμηταὶ τὸ μέγεθος ἀπὸ κεραιῶν μετέωροι αἴω-- 
ρούμεναι πρὸς τοὺς ὑπιέναι ὃ ὁρμῶντας τὸ τεῖχος ἐβάλλοντο. 

Στάθμια καὶ σταθμά: Διχὼς Ῥλέγεται. Εἰσὶ δὲ 
τὰ ἐμβαλλόμενα ταῖς πλάστιγξι τοῦ ζυγοῦ. 

Σταθμίζω : Αἰτιατικῇ. "Emi ἐνεστῶτος μόνου. 
"EzrÁíemnuza δέ. ν 

KUST. 
Ρ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 1040. 

ZTAGHEXETAI] Hanc gl. habet A. in marg. om. V. ἐκ 
τοῦ Εὐαγγελίου om. A. 

4 Ἵνα ἐπὶ στόματος δύο μαρτ. Matth. XVIII. 16. sed 
ubi pro σταθήσεται legitur σταθῇ : uti etiam hic scriben- 
dum est. KUST. Hzc sunt verba Joannis Chrysost. 

XZTAGEYE] Confer Nostrum supra v. ᾿Εσταθευμέναις. 

' mayDokebe. 
Καὶ d Ναζιανζὸς, σταθμὸς Καππαδοκίας. 

Σταθμός : Στρατιωτικὴ κατάλυσις. 
, ^ € , ^ ^ L4 

Σταθμόσς : Καὶ αἱ καταλύσεις καὶ τὰ καταγώγια 
p 3 , 9. .Δ /. 5, , 

τῶν ἀγγελιαφόρων ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν. 

Σταθμώμενον : Δοκιμάζοντα. 
Σταθμῶν : Τῶν παραστάδων τῆς θύρας. 

B Σκτακτή: Εἶδος ἀρώματος. “ἸΠολύβιος" 

Κυρωθείσης δὲ τῆς ἐλευθερίας τοῖς Γερραίοις, ἐστεφάνωσαν πα- 
ραχρῆμα τὸν ᾿Αντίοχον τὸν βασιλέα πεντακοσίοις ἀργυρίου ταλάν- 
τοις, χιλίοις δὲ λιβανωτοῦ, καὶ διακοσίοις τῆς λεγομένης στακτῆς. 
Καὶ ἐποίει τὸν πλοῦν [ἐπὶ Τύλον τὴν νῆσον, καὶ ἐποίει τὸν ἀπό- 
πλοῦν ἐπὶ Σελευκείας. Ἦσαν δὲ τὰ ἀρώματα ἐν τῇ ἐρυθρᾷ θα- 
λάσσῃ. 

A ^ , στὰ p 

XmAkTH καὶ κασσία: 'H ἀπὸ τοῦ πάθους €v- 
C ωδία. 

EmaxToiz: Τοῖς ὑγροῖς, καὶ δοκίμοις. ἹΠρὸς ἀν- 
τιδιαστολὴν τῶν ξηρῶν. Ἀριστοφάνης ξΠλούτῳ" 

Οὔτε μύροισιν μυρίσαι στακτοῖς, ὁπόταν νύμφην ἀγάγησθον. 

Σταλάζω : Αὐτιατικῆ. 
ΣΤΑΛΕΝΤΟΣ : Παυσαμένου. 

Σταλέντος δὲ τοῦ αἵματος, τὰ οἰκεῖα αὖθις ᾿ι διαπράττεσθαι τῶν 
βοῶν. pu 

D Σχάλικας: Πασσάλους. 
ῬΈμπαλιν ἰθυτόνων K Δᾶμις ἀπὸ σταλίκων. 

Ἐν ᾿Επιγράμμασι. "Ἢ εὐθεῖα, ἡ στάλιξ. 
Σταμίνεσι : Τοῖς ἐπιμήκεσι ξύλοις. 
Στάσεισ : Τὰ ἰἀναχώματα τῶν ποταμῶν. 

[m Διὰ τῶν ἀφελῶν πεδίων &jpei,] καὶ τῆς στάσεως παρασύρων, 
ἐφόρει τὰς δρῦς, καὶ τὰς πλατάνους, [καὶ τοὺς ἐχθροὺς] προθελύμνους. 

Στάσισ : "Emi πνοῆς " βιαίου ἀνέμου. 

ΧΙ]. 7. XXIL 23. ἐπ᾿ ἀμφοτέρων τῶν σταθμῶν. Ἐϊβαϊδο 
LVIII. 8. ὀπίσω τῶν σταθμῶν τῆς θύρας. ERNEST. Σταθ- 
μοί : οἱ παραστάδες À. ubi gl. in marg. Vid. Polluc. I. 76. 
et ibi notata. Valcken. ad Eurip. Phoen. 417. 

XTAKTH] Ab h. v. usque ad Στερνοτύπτης inclusive om- 
nia om. Á. qui nonnulla tamen exhibet in margine, unde 
qui deinceps memorabuntur hauste sunt lectt. varr. 
Pro hac gl. habet sequentia: Στακτὴ εἶδος ἀρώματος, ὅμοιον 

in Mattheum, p. 658. Et sie mss. complures Matthei, F τῇ σμύρνῃ" ἀπὸ λιβανώτου γὰρ τοῦ ἀρώματος τὸ μὲν λεπτότατον 
Ἵνα---σταθήσετα.. Quo lectio longe elegantissima est. 
TOUP. IPod 

Y Οὐ ῥήμασιν, ἀλλ᾽ ἔργ] Hzc sunt verba Procopii Hist. 
Arc. c. 2. sed ubi pro ῥήμασι legitur αἵματι. KÜST. 

8 στοργὴν} Sic recte ms. A. itemque Procopius loco 
ree Antea vero male legebatur, ὀργήν. KUST. Sic 

.E. 
* ATO XIAIAPXIAX] £' χιλιάδας V. 

V^ Ayr] τοῦ στρατεύσας] Est interpretatio inepta. Aliud 
enim significat σταθμεύσας : ut ex Lexicis vulgatis no- 
tum est. KUST. 

* Στάθμην ἰθυτενῆ μολιβ. Anthol. Pal. VI. 103. 
ZTAGMHEZAMENOY] Deest gl. A. 
Y Ἡρόδοτος] IX. 37, 4. 
M reed ἐληλύσεται V. ἐλεύσεται E. Mox ἀπέτεμε 

ἃ ὁρμῶντας om. A. Exstat in V. inter lineas. 
b λέγεται] λέγονται A.V. 
* ZTAGMOTXOX] Polyzn. p. 676. TOUP. 
d Ναζιανζὺς] Ναζιανζὸς δὲ V. 

. ΣΤΑΘΜΟΣ] Gloss. Herodot. V. 52. Hanc gl. habet A. 
in marg. 
ΣΤΑΘΜΩΜΕΝΟΝΊ A. in marg. ubi σταθμόμενον. 
ZTAGMQN] Ut ipsum verbum σταθμὸς, ita inprimis 

illa ipsa forma sine dubio e libris sacris petita, ut Exod. 

καὶ ῥυτὸν καλεῖται στακτὴ, τὸ δὲ παχύτερον σμύρνα. 
€ Πολύβιος] XIII. 9, 5. 
f ἐπὶ Τύλον τὴν νῆσον] Vide Bochartum Geograph. Sacr. 

part. II. lib. I. c. 45. KUST. 
ZTAKTH ΚΑΙ KAZXIA: Ἡ ἀπὸ τ. Psalm. XLIV. 9. 

Σμύρνα καὶ στακτὴ καὶ κασσία ἀπὸ τῶν ἱματίων σου. ''heo- 
doretus ad illum locum: Σμύρναν καλεῖ τὸ πάθος. Νεκροῖς 
γὰρ αὕτη διαφερόντως προσφέρεται. Στακτὴν δὲ καὶ κασσίαν, τὴν 
ἀπὸ τοῦ πάθους εὐωδίαν. Mine Suidas sua deprompsit. 
KUST. 

€ Πλούτῳ] Ver. 529. 
h διαπράττεσθαι διαπράττεσθαι τῶν Bay Β. ὃ. τῶν βοῦν V. 

$. τῶν E.M. 
i"EnzaAw ἰθυτ. Anthol. Pal. VI. 187. 
k Δᾶμις] δύναμις B.E. sed δᾶμις suprasc. in E. 
XTAMINESI: Τοῖς ἐπιμ.] Ex Schol. Homeri ad Od 

ε΄. 252. sed qui vocem hanc pluribus exponit. KUST. 
ib. TAMEINEZI] Σταθμήνεσσι V. 
1 ἀναχώματα)] ἀναχώσματα Schol. Mox διὰ τῶν----ἔρρει 

om. V.E.M. Tum ἐφόρει om. E. et καὶ τοὺς ἐχθροὺς B.V. 
E.M. 

m Διὰ τῶν ἀφελῶν πεδ. wm αὶ Equit 524. 
ZTAXIX] Agatharchides ap. Phot. Bibl. p. 1324. στά- 

σιν οὐρίου καὶ συμμέτρου πνεύματος. TOUP. : 
n βιαίου ἀνέμου] βιαίων ἀνέμων E. 1 
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OTfvera τις ἀνέμου στάσις, ἔχουσα τηλικαύτην φορὰν, ὥστε A στρογγύλοις μήλοις" ἔνθα καὶ αὐτὸς καὶ οἱ viol αὐτοῦ 
τὰς στοὰς σαλεύειν. 

Στάσισ : Ἢ ἐμφύλιος [Ῥμάχη" Πόλεμος δὲ, ὁ 
τῶν ἀλλοτρίων. «Καὶ ΣταΣιότης. 

Στασιώτησ : Ἀντιφῶν ἐν τῷ Περὶ τῆς μεταστά- 
σεως" 

Περὶ τοίνυν ὧν ᾿Απόληξις κατηγόρηκεν, 5ó. στασιώτης ἦν ἐγὼ, 
καὶ ὁ πάππος ὁ ἐμός, 

*kaflewpivro χρυσέμβαφοι. 
Στανροῖ : Τὰ ὀρθὰ πεπηγότα ξύλα. 
"Orr [ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλου βασιλέως, 8 καθ- 

αἱρουμένων τῶν "Ελληνικῶν ἱερῶν, εὑρέθησαν ἐν τῷ τοῦ 
Σαράπιδος νεῷ ἱερυγλυφικὰ γράμματα, σταυρῶν ἔχοντα 
τύπους, ἅπερ θεασάμενοι οἱ ἐξ "Ελλήνων χριστιανί- 
σαντες, ἔφασαν, σημαίνειν τὸν σταυρὸν παρὰ τοῖς τὰ 

Ἔοικεν ἰδίως νῦν ὁ ῥήτωρ ἐπὶ τοῦ δορυφόρου κεχρῆσθαι B. ἱερογλυφικὰ γινώσκουσι γράμματα, ζωὴν ἐπερχομένην. 
, ^ Ν τῷ ὀνόματι. "Ev γοῦν τοῖς ἑξῆς φησιν, ὅτι 

Οὐκ ἄν τοὺς μὲν τυραννοῦντας ἠδυνήθησαν οἱ πρόγονοι καλέσαι, 
Sob; δὲ δορυφόρους ἠδυνάτησαν. 

Στάσιμον : Εἶδος μέλους, ὅπερ ἱστάμενοι ov οἱ 
, ^H t /, ^ à) K Y , 

χορευταί. ΣΤΑ͂ΣΙΜΟΝ, τὸ ταραχῶδες, Καὶ Στά- 
31MOZ, ὄνομα κύριον. 

Emarüp: Τὸ ἐκ χρυσοῦ νόμισμα. 
Τῶν βαλαντίων 3j συνωρὶς, τὸ μὲν εἶχεν ὀβολοὺς ἐκ χαλκοῦ" τὸ c 

δὲ, στατῆρας χρυσίου, τῶν Εὐμήλου ἵππων πολὺ μᾶλλον ἀλλήλοις 
ἐοικότα. 

Στατήρ : “ Τετράγωνον ὕνόμισμα" καὶ τὸ ἑξάγιον, 
καὶ τὸ ζύγιον" ἢ εἶδος νομίσματος. Ἀριστοφάνης 
* TIAoóro 

Στατῆρσι δ᾽ οἱ θεράποντες ἀρτιάζομεν. 

Τουτέστι, “νομίσμασι παίζομεν ἄρτια ἢ περιττά. 
θ᾽ Ὁρᾶτε μέν με δεόμενον σωτηρίας 
τετραστατήρου. 

Ἀριστοφάνης. 
Στατρός : "Emi τὸ Βόρειον τοῦ Φόρον “μέρος 

σταυρὸς ἵστατο, ὡς εἶδεν αὐτὸν ἐν τῷ οὐρανῷ Κων- 
σταντῖνος, χρυσέμπλαστος, ἐν τοῖς ἀκρωτηριακοῖς 

9 Ῥίνεταί τις à».] Fragmentum hoc legitur apud Poly- p 
bium lib. I. c. 48. KUST. 

P μάχη om. A.V. Mox δὲ om. V. 
4 Στασιῶται δὲ οἱ στάσεις ἐγείροντες) καὶ στασιώτης V. 

Στασιώτου ἑκάτερος προαιροῦνται B.E. 
ΣΤΑΣΙΩΤΗΣ : '"Avn$.] Ex Harpocratione KUST. 

Deest A.V. 
Tr ὁ στασιώτης] ὡς στασιώτης Harpocr. ms. Pal. 
8 δορυφόρους" τοὺς δὲ 73. ] Verba hec transposita esse ex- 

istimo, quae cum Pearsonio sic legenda putem, τοὺς δὲ 
δορυφόρους ἠδυνάτησαν. KUST. et sic Photius et B. 

ZTAXIMON: Εἶδος né.) Ex Enarratore Comici ad 
Ran. 1314. KUST. Vid. Fabric. ad Sext. Empiric. p. 
6o. » 

Ὁ ΣΤΆΣΙΜΟΝ, τὸ 7.] Polybius p. 416. TOUP. 
ZTATHP] Vid. infra in T&v ἵππων Εὐμήλουι. HEMST. 
ἃ Τῶν βαλαντίων) Hiec sunt e Synesio Ep. 127. ubi de 

Euthalio Lydiz preside loquitur. Pro ἐοικότας leg. &u- 
κότα. REINES. ἐοικότα V.E. Et sic em. Toupius, qui 
et Synesium indicavit. 

Xmaeras: Παρὰ τὸ cmo, "σαπυλὴ, kai στα- 
͵ , ^ M , "n / "DEA 

φνλή. ἹΠεπανθείσης γὰρ τῆς ἀμπέλου, τότε καὶ ἡ 
" " * ^ 5 , 

σταφυλὴ γίνεται. Καὶ ΣΤΑΦΥΛΟΒΟΛΕΙ͂ΟΝ, τὸ καλού- 

μενον πατητήριον. 
[i Bérguc κατέσθειν ὀμβρικὴν δηλοῖ κλύσιν. 

Σταχάνη : 'H τρυτάνη. Παρὰ τὴν στάσιν. Καὶ 
παροιμία" 

K Δικαιότερον σταχάνης. 

Emaiz: Ἢ ζύμη. Τρία εἰσὶν εἰς αἰς" παῖς, ἀρ- 
σενικόν" δαῖς, θηλυκόν' σταὶς, οὐδέτερον... 

ΣΤΑΙΤΙΤΗΣ : Εἶδος ἄρτου. 
EríaP: Παρὰ τῷ Δαβὶδ, εὔνοια καὶ φιλαδελφία. 
ἸΤὸ στέαρ αὐτῶν συνέκλεισαν" τὸ στόμα αὐτῶν ἐλάλησεν 

1 ὑπερηφανίαν. 

Καὶ zrÉAP παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ, ἡ εὐπάθεια καὶ ἡ 
εὐκληρία λέγεται. 

π’ Ἐξελεύσεται ὡς ἐκ στέατος ἡ ἀδικία 0 αὐτῶν. 
4 ^ “ Ν / , , ^ 5 , " 

Ἀντὶ τοῦ, μετὰ πάσης ἀδείας τὴν ἀδικίαν Ῥτολμῶσι. 
ErÉaP mrPO?: Ὃ κάλλιστος σῖτος, καὶ Ó ἄρτος. 
Στέατα : Ἄλευρα. Καὶ «Εὐνάπιος" 
Ὃ δὲ φέρων γράμματα ἐν χαλκῷ στέατι τ᾿περιπεπλασμένα, 

f ἐπὶ Θεοδοσίου] Similia sunt apud Sozomen. H. E. VII. 
15. Socrat. V. 17. vid. Vales. ad utrumque scriptorem. 
Adde Jablonski Voc. JEgypt. Opusc. t. 1. p. 156 
seq. 

dudegepdnal θαιρομέ V. 

ἢ σταπυλὴ] σαπυλὴ V. 
i Βότρυς κατέσθειν àpfp.] Est versus oneirocriticus, ex 

Astrampsycho sumptus: qui legitur etiam supra v. Bé- 
τρυς, ubi suus ei locus est. KUST. Deest V. 

K. Δικαιότερος] δικαιότερον B.E. Vid. p. 994 B. 
F  ZTAIX] Ita et Lex. in Octateuch. in Fabric. B.G. cf. 

Exod. XII. 34. 39. 2 Reg. XIII. 8. ERNEST. 
1 Τὸ στέαρ αὐτῶν συνέκλεισαν" τὸ στόμα αὖτ. Psalm. XVI. 

11. ubi vide Theodoretum, cujus interpretationem Sui- 
das more suo hic secutus est. KUST. 

T ὑπερηφάνειαν] ὑπερηφανίαν B.V.E. 
Ἡ ᾿Ἐξελεύσεται  Ρ5. LXXII. 7. ubi "Theodoretus, τὸ 

στέαρ τὴν εὐπάθειαν kal τὴν εὐκληρίαν δηλοῖ" ὡς ἐν τοσαύτῃ Toí- 
γυν, φησὶν, ὄντες εὐημερίᾳ, μεθ᾿ ἁπάσης ἀδείας τὴν ἀδικίαν ἐτόλ- 
pray. 'Trommius per errorem in hoc loco Psalmi legit ἐκ 

X "Tergázyovoy ] τετράγραμμον Hesych. exponit. HEMST. G στόματος, pro ἐκ στέατος. Ergo nec hunc Psalmum attu- 
Scaliger de Re EA d 58. legit τετράδραχμον. REINES. 

Y νόμισμω] Addit Α. τὸ ςΓ τὸ v^, qui ceteris caret. 
2 πλούτῳ] Ver. 817. Mox οἱ θεράποντες om. V. 
8 γομίσματι] νομίσμασι B.V .E. 
b *OpZre μέν με ὃ. Aristoph. Eccles. 412. σωτηρίας δεό- 

ZTAYPOZ: Ἐπὶ τὸ Βόρειον τοῦ 5.] Hec totidem verbis 
leguntur etiam apud Codinum de Orig. CPolit. num. 
33. KUST. qui περὶ pro ἐπί. 

€ μέρος] σταυρὸς addit V. 
ἃ αὐτὸν] ἐν τῷ οὐρανῷ addunt A.V. mox V. χρυσόμελαστος. 

Codinus addit μέρεσι post ἀκρωτ. 
- € καθεωρῶντο] καθορῶντο Α. καθωρῶντο V. καθορῶνται Co- 
dinus. Tum χρυσέμβαφος V. 

ZTATPOI] Σταυρὸς V. 

lit in v. Στέαρ, sed in v. Στόμα, ubi et adnotavit alios le- 
gere στέατος. Nec Bosius tamen nec Montefalcon. ali- 
quid tale notavit. ERNEST. 

9 αὐτῶν αὐτοῦ V. 
P λαλοῦσι] τολμῶσι B.V.E. suprasc. ἐτόλμησαν "Theo- 

doret. 
ZTEAP ΠΥΡΟΥ͂: Ὁ κάλλιστος σῖτος καὶ ἄρτος Respexit 

Suidas ad Psalm. LXXXI. 16. Καὶ ἐψώμισεν αὐτοὺς ἐκ 
H ΣΤΈΑΤΟΣ ΠΥΡΟΥ͂, καὶ ἐκ πέτρας μέλι ἐχόρτασεν αὐτούς. 
TOUP. Ipsa locutio extat Ps. CXLVII. 14. στέαρ 
πυροῦ ἐμπιπλῶν ce. Ad hunc locum "Theodoretus: πυρός 
ἐστιν ὃ σῖτος, στέαρ δὲ πυροῦ ὁ κάλλιστος ἄρτος. — Hine hausit 
Suidas. ERNEST. ὁ ἄρτος V. 

q Εὐνάπιος] Fr. 24. 
Y παραπεπλασμένα) περιπεπλασμένω V. 

19 N 
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βκαθεὶς ἐν πήρᾳ, ἐπιθείς τε καὶ ἄλλους ἄρτους ὁμοίως, ὡς μήτια A ErErNAÍ: 

γνῶναι τ ὸ ám ὄρρητ' 0v, 

Στεγανὰ πλοῖα : Xrepeá. 
Στεγανόν ; Πυκνὸν, ᾿ἰσφιγκτόν. Καὶ Διόδωρος" 
Οἱ δὲ ἡ Ἐνμαῖο ἀπάγων ποιήσαντες, παρεχείμαζον. 

Καὶ παροιμία" Βάκχης τρόπον. Ἐπὶ τῶν ὥστε- 

γανῶν καὶ σιωπηλῶν. Αἱ γὰρ Βάκχαι ἐσίγων. 
Στεγανόποδα: Στεγανόποδα ζῶα λέγεται, καὶ 

5 Ἔ 3400 

Στερεαί. 

Erro: Αἰτιατικῇ. 

ΣΤΕΔΡΙΔΕΣ καὶ KATAMÁTIA : : Τὰ εἰς τὸ λούεσθαι 
χρειώδη. Καὶ Ξύστραι; καὶ AÉKTOOZ, καὶ ETYTPO- 
φέλαβ, εἴδη λουτροῖς ἐπιτήδεια. 

Στελεόν : Τὸ τοῦ πελέκεως ξύλον. 
Εἰ μὴ γὰρ ὑ ὑμεῖς στελεὰ πάντα τίκτητε, 
οὐκ ἂν γεωργὸς πέλεκυν ἐν δόμοις εἶχε. 

πλατυώνυχα; κύκνος, χὴν, πελεκὰν, καὶ τὸ τῶν νηττῶν P ᾿Βάβριος φησὶν ὃ μυθογράφος. 

πᾶν γένος" οἷς συμβέβηκε φιλύδροις εἶναι. 

XTETANÓTEPON : ΧΣτερεώτερον, πεπυκνωμένον, συν- 

εχέστερον. Υ᾽ Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

᾿Αλλά τι καὶ φφρονέοις στεγανώτερον. » 

80i δὲ τοὺς ἀσκοὺς κεντήσαντες, ὁμίχλῃ στεγανωτάτῃ συν- 
ἐσκίασαν τὸν ἀέρα. 

Τῇ αἰθάλῃ. Καὶ Αἰλιανός" 
C 

Ὃ δὲ ἔλεγε Ὀστεγανωτάτους eh εἶναι τοὺς βουλευτὰς, καὶ φυλάτ- 

τειν τὰ τῆς “ σκέψεως ἀπόρρητα. 

Στέγει : Καρτερεῖ, ὑπομένει. 
ἀτὸν καυστικὸν δὲ τοῦτον ἥλιον στέγει, 
pio θερμῷ πανταχοῦ βεβρεγμένος. 

M 

Καὶ zTETÓMENA, κρυπτόμενα. Καὶ 
ἀνεχόντων, βασταζόντων. “Ἰώσηπορ' 

Οἶκος ἦν, δύο κιόνων στεγόντων αὐτοῦ τὸν ὄροφον. 

ΓᾺριστοφάνης" 
Ὡς εὖ κατηρέψασθε καὶ νουβυστικῶς 
κεράμῳ τὸ νῶτον, Β ὥστε τὰς πλευρὰς στέγειν. 

Καὶ αὖθις" 
hIIZrep Οἰδίπους, πύργοι μὲν, ot 
πόλιν στέγουσιν, ὡς ἀπ᾿ ὀμμάτων πρόσω. 

, 1s ».k A A , » 

Τουτέστιν, ὡς ἂν “τις TX ομματὰα πρόσω €x. 

ΣΤΕΓΓΙΣ: 

ZTETÓNTQN, 

$ καθεὶς ἐν πήρᾳ] Vide supra v. Καθεὶς et ᾿Αναιρεθεὶς, ubi 
quzdam leguntur que ad hoc fragmentum pertinent. 
Vide Casaubon. ad 7Eneam p. 1779. qui legit καὶ ἄρτους 
ὁμοίους. TOUP. 
ZTETANON] Vid. τύμπανα. HEMST. 
t σφιγκτὸν] σφικτὸν V. 
v Διόδωρος] Diodori Sic. Fr. 33. 
ἃ στεγανῶν} Supra p. 705 B. legitur στυγνῶν. 
ZTETANOIIOAA] Conf. ZElian. N. A. XI. 57. 
X Στερεώτερον addidi cum. B.V.E. 
Υ Ev ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. V. 216. 
Z φρονέεις] φρονέοις B... Anthol. φρονέεις tenet. E.. 
ἃ Oi δὲ τοὺς ἀσκοὺς kevr.] Fragmentum hoc connecten- 

dum est cum iis, que Suidas habet supra v. Κονιορτόν. 
KUST. 

b στεγανωτάτους----βουλευτὰς] Vid. Bergler. et Wagner. 
ad Alciphr. I. p. 79. 

€ σκέψεως) σκήψεως V. : 
d Τὸν καυστικὸν] Ex Piside de Exp. Heracl. Acroas. 

IIL. 100. notante Porsono ad Euripid. Med. 1:38. n. 
11. βεβρεγμένον M. 

€ Ἰώσηπος] Ant. Jud. V. 8, 12. 
ΓΡΑριστοφάνης) Vesp. 1285. 
E ὥστε τὰς πλευρὰς στέγειν) Apud. Aristophanem legi- 

tur, ὥστε ταῖς πλευραῖς στέγειν. Sed scribendum potius 
puto, ὥστε τὰς πληγὰς στέγειν. KUST. 

h Πάτερ Οἰδίπου, πύργ.} Sophocl. CEdip. Colon. 14. Oi- H quod probo. 
δίπους B. V.E.M. 
x ὡς ἄν fs τὰ 0 ὄμματα προσέχω ἔχων Scholiasta Sopho- 

clis: Ὡς ἄ ἄν τις πρόσω ἀφορῶν τεκμαίροιτο. Ὥς ἄν τις τὰ ὄμ.- 

ματα πόρρω ἔχων. Hinc Suidam supplebis et emendabis. 
UR. 
kn] τιν B. τὴν E. Mox πρόσω ex V. pro προσέχω. 

Στέλεχοσ : 3 Εἰ μὲν ὃ | κορμὸς, ἤγουν ἡ ῥίζα, παρὰ 
τὸ τέλος ἔχειν, ἢ παρὰ τὸ στερεόν' τὸ εἰ δὲ οἱ ἄνω τῆς 
κορυφῆς κλάδοι, παρὰ τὸ εἰς τέλος ἔρχεσθαι. 
{Σταελίχον: : “Ὄνομα κύριον. "or σὺν "Podés 

ἐπὶ Αρκαδίου καὶ "Ονωρίου ἄμφω τὰ πάντα συνήρ- 
παζον. 1 

Στέμμα: Στεφάνη, πλήρωμα. 
Στήμφυλον Τὸ ἔκδυμα τῆς σταφυλῆς, ἢ τῶν 

οἐλαιῶν" οἷς ἀντὶ ὄψων ἐχρῶντο. - 
Στένει : Στενάζει. 
ΣΤΕΝΟΚΩΚΥΤΟΥΣ ΤΡΊΧΑΣ : P*'EQ. αἷς στενάζει 

«τιλλομένη. "Ἀριστοφάνης" 
S'Ekkokkid σὰν εὐρὺ στενοκωκύτους τρίχας. 

"Hyov» ἐκτιλῶ, ἀνασπάσω. n 

ΣΤΕΝΟΛΕΣΧΕΙ͂Ν περὶ καπνοῦ: Τὸ λεπτολογεῖν 

στενὸς γὰρ! καὶ ἀμενηνὸς ὁ καπνός. ἸΠαρὰ δὲ τὸ στενὸν 
εἴληπται τὸ στενολεσχεῖν. 

ΣΤΕΝΟΛΕΣΧΗΣ: Λεπτολόγος. Kai ΣΤΕΝΟΔΕΣΧΊΑ, 

τὸ αὐτό. 
YrENÓxoPOx: Ὃ ἐστενωμένος τόπος. 
Στενωπός : ἱΣτενορύμη διόδων. Καὶ xrENa- 

ΠΕΙ͂ΟΝ. 
^ , 

pg Σιεντόρειος Φωνῇ: Ἢ τοῦ "Yrévropog. 

ZTEATIAEX ΚΑῚ ΚΑΤΑΜΑΓΙΑῚ Lege, c7 ες kal κα- 
ταμαγεῖα. Locus autem hic excerptus est ex Artemi- 
dori Oneirocr. lib. I. c. 64. ut Pearsonius recte obser- 
vaverat. KUST. καταμάτια V. 

EZTEAEON] καὶ στελεὸς addunt A.E. στελεὸς V. post 

ξύλον. 

1 BáPpes] Fragm. Tyrwhitt. p. 42. 
m εἰ δὲ] οἱ δὲ V. 

F  XTEAIXON] Deest articulus A.V. Legerit Boissona- 
dius ad Eunap. p- 514. ὃς ἦν σὺν----Ονωρίου. ΓΑμφω---. 

ἢ Ὃς σὺν Ῥουφίνῳ, ἐπὶ ᾿Αρκ.1 Vide supra v. Ῥουφῖνος. 
KUST. 3 

ὁ ἐλαιῶν] ἐλαῶν V.E. Gl. 'Timawi est p. 239. Statim 
delevi ETENA MOI IIANTOOEN: Ζήτει ἐν τῷ AABIA, cum 
A.V. 

Ρ ἐν ak] ἐφ᾽ αἷς V. Schol Aristoph. Deest art. 

4 τιλλομένη] Leg. τιλλομέναις. TOUP. 
μένος Schol. 

τ ᾿Αριστοφάνης) Lysistr. 749. 
S Ἐκκοκκιῶ σου τὰς---- ἤγουν ἐ.7 ᾿Ἐκκοκκιῶ δὲ ἐκτίλλω ν. 

ΣΤΕΝΟΛΕΣΧΕΙΝ ΠΕΡῚ ΚΑΠΝΟΥῚ Aristoph. Nub. 319. 
Καὶ λεπτολογεῖν ἤδη ζητεῖ, καὶ στενολεσχεῖν περὶ καπνοῦ. Huc 
Suidas respexit. KUST. περὶ καπνοῦ om. A.V. 

t Στενορύμη διόδων. Καὶ ETEN.] Salmasius ad Achill. Tat. 
. 728. distinguit et legit, στενορύμη. Δίοδος, καὶ στενωπίον : 

UST. Scribendum, erevopípon AT *OAQN. 
Est autem στενωπὸς, meatus ab una via ad alteram. An- 
giportum vocant Latini. Idem autem στενωπεῖον et στε- 
wem, ut κωνωπεῖον et κωνωπίον. TOUP. Vulg. habet 
Photius. Στενωπεῖον B.V. non στενοπ. 

ἃ Στώτορος] Il. €. 785. REINES. 

στενάζεις τιλλό- 
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ΣΤΈΕΡΡΑ καὶ xTEPEÁ: *'H ἰἐσχυῤά. 
ΣΤΈΡΓΗΘΡΟΝ : Ὃ πόθος. 
Στέργω : Δοτικῇ. 
Υ Ἐκεῖνος οἶμαι δυνάμει στέργειν ἠναγκάζετο “τούτοις. 

Αἰτιατικῇ 0€ 
Ὁ μὲν στέργει τὴν κάτω χώραν. 

Και 
ὈΣτέργειν μὲν ἡμᾶς ὡς ἀκίβ φόβῳ. 
ErEPÉMNION: Στερεὸν, ἰσχυρόν. 
XErEPEOMETPÍA : 
Στερέωμα: 
ΣΤΕΡΙΦΗ : Στείρα, μὴ τεκοῦσα. Καὶ “Στεριφο- 

ΠΟΙΟΥ͂ΝΤΕΣ, ἀντὶ τοῦ στερεοῦντες. 
Erípre02: Στεῖρος, καὶ ἄγονος. Παρὰ τὸ στερεὰν 

ἔχειν τὴν ὑστέραν. 
Αὐτὸς δὲ διὰ τοῦ ἕλους, ἃ ἢ στεριφώτερός τε ἦν, καὶ ἥκιστα ὑπὸ 

τῶν ἐναντίων ἑωρᾶτο, ὑπερέβη. 

Καὶ “Θουκυδίδης - 
Τὰς πρώρας τῶν νεῶν ξυντεμόντες ἐς ἔλάσσον, ἵἱστεριφωτέρας 

Ὅν. 

Ἀντὶ τοῦ στερεωτέρας. 
ΣΤΕΡΙΦΟΙΣ : Στερεοῖς, ἢ πυκνοῖς. 
Εἰ δέ τι ὑπεράγαν ἦν τελματῶδες, τοῦτο βαθείαις τάφροις στέ- 

pipov πάντη ἐπεδείκνυντο. 
^ " 

Kai Στεριφοποιῶ, τὸ ἰσχυροποιῷῶ. Καὶ, byrgpraó- ἢ 
HEHAOZ, Ó μικρὸς πέπλος. 

ErEPKTÉON : 
*Ay μὴ παρῇ κρέα, ἱταρίχη στερκτέον. 

Ζήτει ἐν τῷ Ταρίχη. 

X στερεὰ καὶ ἰσχυρὰ] καὶ στερεὰ ἡ ἰσχυρὰ B. V.E. 

AT 3402 

ΣΤΈΡΝΑ X00NOz, καὶ νῶτα xooNóx : Τὰ πεδιώδη, 
καὶ εὐρέα καθάπερ αὖ πάλιν αὐχένας, τὰ στενά. 

Σοφοκλῆς" 
Στερνούχου χθονός. 

'Avri τοῦ, γῆς ἐπιπέδου. 
ErEPNorÍuTHz: Ὃ τὸ στῆθος τύπτων. Καὶ 

ΣΤΕΡΝΟΤΥΠΤΟΥΜΕΝΟΣ. 
ΣΤΈΡΝΟΙΣ : στήθεσι. 

Κ Τόν τε περὶ στέρνοις κόσμον ὀδοντοφόρον. 

Στέρξω: "ὑπομενῶ. ᾿Σοφοκλῆς" 

Τούτους ἐγὼ τοὺς ἄνδρας οὐ στέρξω ποτέ' 
ἀλλ᾽ ἣ πετραία Σκῦρος ἐξαρκρῦσά μοι 
ἔσται τολοιπὸν, ὥστε τέρπεσθαι τὴ μόνῳ. 

Πολύβιος" 

I NU δὲ (οὐ πρὸς ἡμῶν γὰρ ἐπιορκεῖν) τὰ παρόντα οστέργωμεν. 

ΣΤΕΡΡΟῸΝ ἀντικνήμιον : Φησὶν Ἀριστοφάνης περὶ 
ΡΛακρατίδου. Τὸ σκληρὸν kai γεγηρακὸς καὶ αὖον" 
ὥσπερ κατὰ ἀντίθεσιν ἐπὶ τῶν ἀκμαζόντων, τὸ χλωρόν. 
«Θεόκριτος" 

Γόνυ χλωρόν. 

Ἀντὶ τοῦ ἀκμαῖον, καὶ νέον. Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
καλάμων, οἱ ὄντες μὲν χλωροὶ, ἁπαλοί εἰσι" ξηράινό- 
μενοι δὲ, ἰσχυροὶ γίνονται. Εὐφήμως οὖν εἶπε, xTEP- 
PON, ἀντὶ τοῦ ξηρόν. 

Στερόπη: Ὅνομα κύριον. 
ΣΤΕΡΟΠΗ͂ : Ἀστραπὴ, λαμπηδών. 

T Λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ στεροπᾶς 
ἀΐξας ὀξὺς νότος ὥς λήγει, 
καὶ νῦν φρόνιμος νέον ἄλγος ἔχει. 

fortasse qui legant: Καὶ ΣΤΕΡΙΦΟΠΟΙΩ, ἰσχυροποιῶ. Καὶ 
XTEPCTHOPON] Στέργηθρος ὄνομα πόθου V. Quid si hic g ΣΤΕΡΙΦΟΠΕΠΛΟΣ, ἰσχυρόπεπλος. Suidas infra: Στερφόπε- 

lateat ὄνομα móng? Hesychius Στέργηθρον : φίλτρον, mod τις. 
Ceterum vide Blomfieldii glossarium ad ZEsch. Prom. 
501. 

ΣΤΕΡΓΩῚ Deest gl. V. 
Y Ἐκεῖνος oiyz4] Demosth. c. Aristocr. p. 677, 26. Οὐκ 

ἔχων δ᾽ ἐκεῖνος, οἶμαι, ὃ. etc. Vid. Bekkeri Anecd. p. 17 t, 
17. 

Z τούτοις] τούτω A. 
ἃ κάτω] κατὰ B.E. 

πλος, ὁ Ἡρακλῆς. Sed aliud est στερφόπεπλος, aliud. στερι- 
φόπεπλος. Illud verum et de Hercule usitatum, hoc im- 
probum et sine exemplo. Quare nullus dubito, quin 
scripserit Noster: Kal στερίφοπλος, ὁ ἰσχύροπλος. Dicitur 
autem στερίφοπλος de equo solidungulo, vel qui solidas 
habet ungulas. Virgil. Georg. III. 88. Et solido gravi- 
ter sonat ungula cornu. Homer. Iliad €. 329. κρατερώ-- 
γυχας ἵππους vocat. Ubi Schol. ἸΣΧΎΡΟΥΣ ὄνυχας ἔχοντας. 
Quare Lexicographis tandem auctor sum, ut deinceps 

b Z«épyes] Dedi cum A. Vulgo καὶ στέργειν μὲν ἡμᾶς F XTEPIGOIIAOZ, non στεριφόπεπλος, libris suis inserendum 
καὶ τὰ ἑξῆς. Delevit haec Kusterus. 
ZTEPEMNION ] Vid. not. ad Hesych. 
ΣΤΕΡΙΦΗΊ Aristoph. Thesm. 648. Στερίφη γάρ εἰμι, koi 

ἐκύησα πώποτε. TOUP. 5 
c ΣΤΕΡΙΦΟΠΟΙΟΥ͂ΝΤΕΣ] Vid. Ἐμάλθαξαν, Περισταυ- 

ροῦντες. HEMST. Desunt hzc A.V. 
d 4 στεριφώτερός τε 7».] Scribendum omnino, ἧ στεριφώ- 

τερόν τε ἦν. Thucydides lib. VI. [τοι] p. 443. Αὐτοὶ δὲ 
περὶ ὄρθρον καταβάντες, καὶ διὰ τοῦ ἕλους, 7| πηλῶδες ἦν καὶ 

curent. Quod omnino verum est. KUST. στερίφεπλος 
B.E. στεριφόπεπλος V. 

i ταρίχη ταρίχοις E... Deest gl. V. 
ΣΤΕΡΝᾺ ΧΘΟΝΟΣ, ΚΑΙ NOTA ΧΘ.] Ex Schol. Sophocl. 

CEdip. Colon. 691. PORT. 
k Τόν τε περὶ στέρν.] Anthol. Pal. VI. 246. 

1 Σαροκλῆς] Philoct. 458. 
- m δόμῳ] μόνῳ A.B.V.E.M. 
n Ni» δὲ (οὐ πρὸς ἡμῶν γὰρ ἐπιορκ.) τὰ wap.] Male hac 

ΣΤΕΡΙΦΏΤΑΤΟΝ. Ad hunc locum respexisse videtur " Polybio tribuuntur. Sunt enim verba Joannis Antio- 
Suidas, sed ita ut rem pro lubitu suo administraverit. 
Quod Nostro solenne est. TOUP. 

€ Θουκυδίδης] VII. 36. 
f στεριφωτέρας] στέριφοτέρας V. qui mox om. ἀντὶ τοῦ. 

Omittit A. αὐτὸς δὲ----στερεωτέρας, qui infra tamen habet 
Στεριφότερον ἀντὶ τοῦ στερεώτερον. 

£ ἐπεδείκνυντο] ἐπεδείκνυτο E.. 
b ΣΤΕΡΙΦΟΠΛΟΣ, ὁ μικρὸς πέπλος] Suidas procul dubio 

cheni de Sexto Pompeio, Pompeii M. filio, qui diu post 
Polybium vixit. Vide Nostrum supra v. Πομπήϊος, Ῥω- 

» στρατ. ubi locus integer ex Joanne Antiocheno 
adducitur. KUST. Pro Πολύβιος forte reponendum 
Πομπήως.  Literw ^; et p swpe confuse sunt, et vocum 
terminationes frequentissime in compendiis latent. 

9 στέργομεν] στέργωμεν A. supra γὰρ om. V. 
ZTEPPON 'ANTIKNHMION : Φησὶν 'Apsz.] Ex Schol. 

seripserat, στεριφόπεπλος, ὁ μικρόπεπλος. Nam τὸ στερίφο- H Aristoph. Acharn. 218. KUST. 
πλος plane aliud significat : nimirum, ὁ στερεοῖς ὅπλοις ébe- - 
δυμένος. Num autem recte στεριφόπεπλος exponatur per 
μικρόπεπλος, lector viderit. Nobis enim, ut obiter hoc 
moneamus, interpretatio ista suspecta est. Confer etiam 
Nostrum infra v. Στέρφος, ubi στερφόπεπλος occurrit. 
KUST. Interpretatio hzc falsa et inepta est. Erunt 

P Λακρατίδου] Λακρατιῦ A.V. Λακρατίθου B.E. Mox γε- 
γήρακοῖ Vv. 

q Θεόκριτος) XIV. 70. ! 
T Λαμπρᾶς γὰρ ἄτερ aep. ] Sophocl. Aj. 257. ἄτερ om. V. 

yàp ἀστεροπᾶς A. Mox φρόνιμον B.E. νέον addit E. post 
Eye 
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"Avri τοῦ, οὐ κατέχει αὐτὸν ἡ μανία, ἀλλὰ λήγει, ὡς A ΣΤΕΦΑΝΩ͂Ν ToTs NENIKHKÓTAZ : Ἀντὶ τοῦ τιμῶν. 
ὀξὺς νότος "ταχέως λήγει. "Dg γινομένων τινῶν ση- 

μείων ᾿ἐπὶ τοῖς πνεύμασιν, ὥστε παρατείνειν αὐτὰ, ἢ 
ταχέως πεπαῦσθαι. "Ὡς ἐν τῇ κωμῳδίᾳ" 

"ARX. Χ ἐπέσχε ταχέως" δειλινὸς γὰρ ἤρξατο ἀλγεῖν. 

Στερρός : Στερεὸς, ἰσχυρός. 
ΓΣτεροῖμαι : Γενικῇ. Στερῶ δὲ, αἰτιατικῇ.]} 
XEmÉPeoz: Δέρμα, σκέπασμα. Καὶ Υ τερφό- 

ΠΈΠΛΟΣ γὰρ ὁ ̓ Ηρακλῆς. Καὶ ἐν 'Επιγράμμασι" 
2Πήρην, κἀδέψητον ἀπεσκληρυμμένον αἰγὸς 

στέρφος. 

ΣΤΕΦΑΝΑΙ͂ΟΣ: 
Στεφάνη : Ὃ στέφανος. 

ἐξοχήν. 
Στεφάνη : Πόλις. 
Στεφανηφόρος : Ἀντιφῶν ἐν τῷ πρὸς Νικοκλέα. 

ὈΣτεφανηφόρου ἡρῷον, ὡς ἔοικεν, ἣν ἐν ταῖς ᾿Αθήναις. 
Εἴη δ᾽ ἂν ὁ Στεφανηφόρος ἤτοι τῶν " HpakAéove υἱέων 
εἷς, τῶν γενομένων “ἐκ τῶν “Θεστίου θυγατέρων" ἢ 

μήποτε τοῦ “ἀστικοῦ Στεφανηφόρου τὸ ἡρῷον ἦν, ὥς 
φησιν ᾿' Ἑλλάνικος ἐν β΄ Ατθίδος. 

ΣΤΕΦΑΝΙΚῸΟΝ TÉAEZMA : Παρὰ "Ροδίοις οὕτως 

ἐκαλεῖτο, ἐπειδὴ αὐτόνομοι ἦσαν οἱ "Ρόδιοι" βραχὺ δέ 
τι μέρος "Ρωμαίοις ἐπὶ τιμῇ πέμποντες ἐτήσιον, ὡς οὐ 

φόρον ἡγεμόσι μᾶλλον, ἢ στέφανον φίλοις διδόντες. 
Τοῦτο καὶ "Ελληνογαλάταις τοῖς ᾿Αγκυρανοῖς ἐπιχω- 
ριάζει τὸ λόγιον. Στεφανικὸν γὰρ λέγουσι πᾶν τὸ 
ἐν χάριτος λόγῳ διδόμενον. 

ΣΤΕΦΑΝΙΤΗΣ: 

ΣΤΈΦΑΝΟΣ : 8 Δριστοφάνης" ; 
Φέρε παῖ στέφανον, κατὰ χειρῶν ὕδωρ φερέτω τις. 

ἀΣημαίνει καὶ ὄρους 

^ DJ 
Τὸ γὰρ παλαιὸν τοῖς εὐωχουμένοις περιέκειντο στέ- gj 

, ^ , » 5 L3 p" ΕΣ 

φανοι, καταψύχοντες το Κρᾶνιον «TO τῆς του OiVOU 

θέρμης. ; 
^ ^M 

XmrEeANonÓAHz: 'O τοὺς στεφάνους πωλῶν. 

8 τουτέστι ταχέως] ταχέως λήγει A. Schol. λήγει item V. 
adjicit. Tum γινομένων A.B.V.E. non γενομένων. 

t ἐν τοῖς] ἐπὶ τοῖς A. B.V. Schol. 
Uu Ὡς ἐν] οἷόν ἐστι καὶ ἐν Schol. 

X ἐπέσχε] ἔπεσε Schol. ubi mox om. ἀλγεῖν. 
ZTEPOTMAI] Deest gl. A.V. 
ΣΤΕΡΦΟΣΊ Apollon. Rhod. IV. 1348. TOUP. 
y XTEPOOIIEHAOZ, ὁ Ἡρακλῆς] Lycophron Cassandr. 

652. Τοῦ Στερφοπέπλου, Σκαπανέως, Bomyíóm. Scholiasta: 
Στερφυπέπλου, τοῦ Ἡρακλέος, τοῦ τὴν λεοντῆν ἐνδεδυμένου. Στέρ- 
φος γὰρ, τὸ τοῦ λέοντος δέρμα. ᾿Ἐκέχρητο δὲ αὐτῷ ἀντὶ περιβο- 
λαίου. Huc Suidas respexit. KUST. γὰρ addidi cum 
A.V. 

2 Ip», κἀδέψ. Anthol. Pal. VI. 298. δ᾽ ἀδέψητον A. 
8 Σημαίνει----ἐξοχὴν] σ᾿ ---ἐξοχὴ Α. Στεφάνη : ὄρους ἐξοχὴ 

nec plura Photius, Lex. Seg. 
ΣΤΕΦΑΝΗΦΟΡΟΣ : 'Avz;j.] Ex Harpocratione. KUST. 

Vid. Boeckhii CEcon. Athen. t. I. p. 194. vers. Angl. 
b Στεφανηφόρου] Στεφανηφόρον B.E.M. et sic infra. 
€ ἐκ τῶν τοῦ] τῶν om. V. τοῦ om. A. Photius. 
d Θεστίου] Alii eum Θέσπιον vocant. KUST. 
€ ἀστικοῦ] Lege'Azriko, ut habet Harpocratio. KUST. 
ἔ Ἑλλάνικος Fr. 20. p. 6o. Sturz. 

"Oc Δημοσθένης. ὃ Καὶ γὰρ Λυκοῦργός φησιν" 

᾿Αλλὰ μὴν καὶ Καλλισθένην ἑκατὸν μναῖς ἐστεφανώσατε. 

ΣΤΕΦΑΝΩΣΑΜΕΝΟΣ καλάμωι: Λιτὸς καὶ ἀπερί- 
εργος ὃ τοιοῦτος στέφανος. ἮΝ δὲ τῶν Διοσκούρων 
ἴδιον στεφανοῦσθαι καλάμῳ. 

; ΡΞ ΤΣ .- doy 
Στεφάνωσισ : 'Ἔπὶ οἰκοδομῆς V οἴκου. 
ΣΤΕΙΒΟΝΤΕΣ : Πατοῦντες. 
Στειλάμενοι ; Στείλαντες. 

4. 34 *» ΄ : 
ἄντι τοῦ κρύψαι. 

Κ Ὀλίγοι δέ τινες δεδιότες, μήποτ᾽ οὐ δυνάμενοι στείλασθαι 
καταφανεῖς γένωνται, ἀνέφερον τὸ χρυσίον. 

Καὶ αὖθις" 

*O δὲ Περσεὺς ἐβουλεύετο μὲν στέλλεσθαι, τὸ γεγονὸς οὐ μὴν 
1ἐδύνατό γε κρύπτειν. 

^ 

Kai zrEÍAAzOAI, 

Στειλάμενοσ : Εὐσταλῶς ἐπελθών. 
Στεΐλασθαι : "Οδεῦσαι, πλεῦσαι. 
Στειλειός : Τὸ τῆς ἀξίνης ξύλον. 

m'T/ γὰρ σθένος Ῥἔσκε σιδήρῳ 
ὑμείων, εἰ μή οἱ ἐνὶ στειλειὸν ἀρήρει ; 

Στείρα : Ἢ ἄτεκνος, καὶ ἡ τρόπις τοῦ πλοίου. 
ονΟ μηρος" 

᾿Αμφὶ δὲ κῦμα 
στείρῃ πορφύρεον μεγάλ᾽ ἴαχε [νηὸς ἰούσης. 

Καὶ ΣΤΕΙΡΙΕΥ͂Σ, ὁ στεῖρος. Καὶ Στείριον, Ρόνομα 
ποταμοῦ. Καὶ SETENIEÍZ: Δῆμος (φυλῆς) τῆς 
Πανδιονίδος (ἡ Στειρία.) 

Στείχειν : Πορεύεσθαι. 

ρευόμενοι. 

M L4 

Ka; zTEIXONTEZ, 75- 

Y Λόγος δ᾽, ὃς ἐμπέπτωκεν ἀρτίως ἐμοὶ 
βστείχοντι δεῦρο, συμβαλοῦ γνώμην" ἐπεὶ 

^ ^ 5 LA L4 b , 

σμικρὸς μὲν εἰπεῖν, ἄξιος δὲ θαυμάσαι. 
^ t ^ [4 ^ t , ^ 

ΣΤΗ͂ΘΟΣ : Kai ΣΤΗΘίΔΙΟΝ καὶ "zTHOTNION, τὸ 
μικρὸν στῆθος. Καὶ Στηθίδην. 

pocr. ms. Pal. 
ΣΤΕΦΑΝΩΣΑΜΕΝΟΣ K.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 

1002. 

1 οἴκου] Statim delevi ΣΤΕΦΟΣ καὶ ETEOH : Καὶ AIGPIA 
F ΣΤΕΦΗ, τὰ ἐξ Ὑπερβορέων κομιζόμενα, ὡς ἀεὶ ἐν ὑπαίθρῳ τιθέ- 

μενα, quie om. V. habet A. in marg. Vide supra p. 1097 
A. 

k Ὀλίγοι δέ τινες δεδ.7 entum hoc Fulv. Ursinus 
Polybio tribuit. KUST. Fr. gr. 117. Seq. locus legi- 
tur inter fr. hist. 39. : 

1 ἠδύνατο] ἐδύνατο A.E. Ordinem verborum mutavi cum 
A.V. Vulgo τὸ γεγονὸς post κρύπτειν. 
ZTEIAAMENOZ] Euagrius p. 356. Hermesianax apud 

Atheneum. TOUP. . 
ZTEIAEIOT] Potius Στειλειόν. Vid. Odyss. εἰ. 236. 

TYRWHITT. Diss. de Babrio p. 4. 
m Τί γὰρ] Vid. Στελεόν. TOUP. 
n ἔσκε] ἔσχε V. 
9 Ὅμηρος] Il. α΄. 481. In versu ἴσχει B. ἰάχει V. "Tum 

νηὸς ἰούσης om. A.B.V.E. 
P ὄνομα ποταμοῦ] τόπος Herodian. Epim. p. 129. 
q XTEIPIA] Xrepeb; V. H. tio: Στειριεύς : δῆμος 

φυλῆς τῆς Πανδιονίδος ἡ Στειρία. esunt vulgata Καὶ Στει- 
ΣΤΕΦΑΝΙΤΗΣΊ Delevi 'O ἐστεφανωμένος, cum A.B.V. Ἡ ρία δῆμος τῆς Πανδιονίδος" ἧς ὁ δημότης Στειριεύς" οἷον Στειριεὺς 
E ᾿Αριστοφάνης) Av. 463. ubi sic legitur: Φέρε παῖ στέ- τὸν δῆμον. A. et ἃ τῆς Πανδιονίδος V. Vide supra p. 89o D. - 

davov' καταχεῖσθε' Κατὰ χειρὸς ὕδωρ φερέτω τάχα τις. KUST. 
ΣΤΕΈΦΑΝΩΝ ΤΟΥΣ NENIKHKOTAZ: ᾿Αντὶ 7.] Ex Har- 

tione. KUST. "Vid. Polybii locum in Στακτή. 
Hs. 
᾿ΠΒ καὶ Λυκοῦργος καὶ γὰρ Λυκοῦργος A.V. Photius. Har- 

infra Στίππυον. 
τ Λόγος δ᾽, ὃς ἐμπέπτ.] Sophocl. CEdip. Colon. 1151. 
8 στείχοντι] στείχοντα V. Mox γνώμην A.V. pro 
t ΣΤΗΘΙΝΙΟΝΊ Leg. στηθήνιον. Vide Hesych. TOUP. 

στηθύνιον Α. quod e conj. reposuit Boissonad. ad Hero- 
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Στήλασ : Θεμελίους. 
Στήλη: Καὶ ὁ λίθος, ὁ καμπτήρ. "Σοφοκλῆς" 

Κεῖνος δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχων. 

Στήλη δὲ Xoy τάφοις ἐπιτίθεται μόνοις, ἀλλὰ καὶ νι- 
κῶσιν ἀνίσταται, καὶ ἐπιγράμματα y ἐπιδέχεται. 

Ὅτι *é τῇ ἁψῖ δι τῆς καμάρας τοῦ φόρου ᾿ἵσταν- 
ται δύο στῆλαι, "Ἑλένης, καὶ Κωνσταντίνου" καὶ σταυ- 
ρὸς ἐν μέσῳ αὐτῶν, γράφων, Eix ἅγιος. Καὶ δύο 
ταχυδρόμων ὁ ὁμοίως στῆλαι. 
τὸν φόρον Ῥἐπέχοντος. 

Στήλη σταυροῦ: Ὁπίσω ἐν τῷ ΣταΑτρός. 
“Στήλην τῆς μητρὸς τοῦ μεγάλου Κωνσταντίνου, ἐν 

τῷ Αὐγουσφεῖον. 

"Ἔστι περὶ στηλῶν Ἡρακλείων ἐ ἐν τῷ Γάδειρα. 
d'Om ἐν τῷ Περιπάτῳ ἔφιπποι. στῆλαι ἵσταντο 

Γρατιανοῦ καὶ Οὐαλεντινιανοῦ, καὶ Θεοδοσίου, καὶ 
κυρτοῦ Φιρμιλιανοῦ πρὸς γέλωτα. 
Emáanw *'HrAkaÉorz: Ἕν τῷ Βασιλική. Καὶ 

ἑτέρας στήλας διαφόρους. 

Στήλην : Ἐν τῷ Βηρίνη. 
Στήλην Πουαχερίασ : Ἔν τῷ IIoraxgPía. 
Στήλην : ν τῷ Χελόκη. Ἔν τῷ Προκόπιος. 
Ὅτι Ἀρκαδίας. τῆς δευτέρας γυναικὸς Ζήνωνος 

στήλη ἐστὶν ἐν Ἁρκαδιαναῖς, ὃ ἐν τοῖς πλησίον μέρεσι 
τῶν βάθρων, τῶν λεγομένων 'Τόπων, ἐν τῷ τοῦ P Ἄρχι- 

dian. p. 129. collato Polluce II. 162. Adde Lobeck. ad 
Phryn. p. 384. καὶ στηθίνιον om. B.E. In fine καὶ στηθί- 
δὴν delevit Kusterus. 

ZTHAAX] II. μ΄. 259. 
ἃ Σοφοκλῆς] Electr. 720. 
X ἐν τάφοις ἐπιτίθεται μ.1 Addita negatione scribendum 

᾿Ἀνετέθησαν δὲ ὑπὸ τοῦ B 
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A στρατήγου" ἔνθα Ζήνων € ἔκρινε τοὺς μετὰ Βασιλίσκου, 
καὶ Σέκρετον. τὸν τόπον ἐποίησε. Ἢ δὲ πρώτη τοῦ 
“Ζήνωνος γυνὴ Ἀριάδνη ἦν; ἧς ἡ στήλη μετὰ τοῦ 

ἀνδρὸς αὐτῆς ἵσταται ἷ ἐν τῇ Βασιλικῇ. 
"Orr à τῷ Τριβουναλίῳ τοῦ Παλατίου στήλη ἢ ἦν 

Εὐδοκίας, τῆς γυναικὸς Θεοδοσίου, Ἰ καὶ αὐτοῦ δὲ Θεο- 
δοσίου, Μαρκιανοῦ τε, καὶ Κωνσταντίνου. "Ἔνθα óp- 

χήσεις τῶν δύο μερῶν ἐγίνοντο ἕως "Ἡρακλείου. 
Στήλη: Καὶ ΣΤΗΛΙΤΕΥΤΙΚΟΣ λότος ἐστὶν, ὃ 

παρά τινι τῶν πεπλασμένων προερχόμενος διὰ μόνων 
τῶν πράξεων, εἰ τύχοι δὲ καὶ συγκρίσεως. D 'Tobrov 
δὲ διαφέρει ó ψόγος" ὅτι διὰ τῶν ἐγκωμιαστικῶν 
κεφαλαίων  προάγεται; οἷον γένους, ἀνατροφῆς, πρά- 
ἕεως, συγκρίσεως. Στηλιτευτικὸς δὲ κέκληται. ἐκ 

μεταφορᾶς τῆς στήλης, ἣ ἣ ἔστι λίθος, ἢ 3 χαλκὸς ἐπι- 

piens, τετραγώνῳ σχήματι ἱδρυμένος" ἐν ἡ γέγραπται 
ἡ τοῦ στηλιτευομένου ὕβρις. Πολλάκις "δὲ καὶ εὐερ- 

γετῶν εὐεργεσίαι ἀναγράφονται. 
ΣτΤΗΔῚΣ, στηλίδος. Ἢ μικρὰ στήλη. 
XmHAITETOÉNAI: Φανερῶς δημοσιευθῆναι. «ἸΑπὸ 

τῶν στηλῶν τῶν δημοσίᾳ πρυτιθεμένων μεταφορικῶς. 
ΣτΗλιτεΐο : Αἰτιατικῇ. 
Στηλοῖμαι: D Δοτικῇ. 

Στήνια καὶ Σκίρα : 'Eopral γυναικῶν. 
Στήωσι : Στῶσι. 

p. 1. Ὁ στηλιτευτικὸς οὑτοσὶ λόγος, ψόγος ἐστι τῶν ᾿Ιουλιανῷ 
πεπραγμένων. et sic Nonnus p. 127. 

ἢ Τούτου δὲ διαφέρει ὁ ψόγος" ὅτι διὰ τῶν ἐγκωμ.] Hiec, et 
quie sequuntur usque ad finem articuli, excerpta sunt 
ex Nonno in Gregorii Nazianz. Steliteut. τ. Apud eum 
autem cum plura legantur, locum integrum lectori hic 

est, οὐκ ἐν τάφοις ἐπιτίθεται, &c. ut Portus recte monuit. E exhibebo : Διαφέρει δὲ ψόγου 6 στηλιτευτικὸς, ὅτι ὁ μὲν ψόγος 
KUST. pro ἐν A.B.V.E. 

Y ἐπιδέχεται] δέχεται Α. Statim delevi ΣΤΉΛΗ ΤΟΥ $0- 
POT: Ζήτει ἐν τῷ ΦΟΡΟΣ cum V. 

2 ἐν τῇ ἁψῖδι τῆς καμ Hiec leguntur etiam supra v. 
Ἑλένη : itemque apud Codinum de Orig. CPolit. num. 
32. KUST. Hsc A. in marg. 

A ἵστανται] ἵσταντο A.V. lidem mss. contra p. 1200 
A. 

b éséyorroc ] ἐπέχοντες V. κατέχοντες E. 
€ Στήλην] Στήλη V. Hc A. in marg. 
ἃ ὍΤΙ ἐν τῷ] Supra v. Γρατιανός. Pro Γρατιανοῦ A. ha- 

bet Τραιανοῦ. 
€ 'HPAKAEOTZ] Lege Ἡρακλείου, i. e. Heraclii. 

supra v. Βασιλική. KUST. 
ZTHAHN]'Ecz: στήλη V. qui mox ἕτεραι στῆλαι διάφοροι. 

Sic fere V. in seqq. 
f" Apkabías τῆς Devr. ἵσταται ἐν τῇ βασιλικῇ ] Hiec le- 
tur etiam supra v.'Agkabíz: itemque apud Codinum 

de Orig. CPolit. num. 57. KUST. 
E ἐν τοῖς---Τόπων, et infra ἔνθα----ἐποίησεν om. A. 
ἢ ᾿Αρχιστρατήγου  Ῥογέιι male putabat, voce hac sig- 

nificari Praetorem ; cum pro more recentiorum Greco- 
rum Michael Archangelus hoc loco sic appelletur. Con- 
fer Nos 5 supra ad v. ᾿Αρκαδία. KUST. 

i ἐν τῇ βασιλικῇ ] Supple, ἐν τῇ βασιλικῇ πύλῃ: ut legi- 
tur supra ν. ᾿Αρκαδία, et apud Codinum loco laudato. 
KUST. 

k ἐν τῷ Τριβουναλίῳ τοῦ Παλατ. Eadem habet modo 
laudatus Codinus num. 41. KUST. 

l καὶ αὐτοῦ δὲ Θεοδοσίου om. B.E. δὲ om. A. Addunt in 
fine B.V.E. Στήλη τοῦ ᾿Ιουστινιανοῦ παρὰ τοῦ Αὐγουστείου ἐν 
τῷ ᾿Ιουστινιανός. 

Vide 

m παρά τινε τῶν πεπλασμένων} Quid hoc? An legendum . 
est, περὶ τῶν τινὶ πεπραγμένων ὃ Sic putem. Lectio enim 
vulgata inepta est. KUST. Schol. Juliani Stelit. I. 

G 

διὰ τῶν ἐγκωμιαστικῶν κεφαλαίων προέρχεται, οἷον, γένους, ἀνα- 
τροφῆς, πράξεων, συγκρίσεως. Στηλιτευτικὸς δὲ εἴρηται ἀπὸ μετα- 

φορᾶς τῆς στήλης. Στήλη δὲ ἔστιν, ἢ λίθος, ἢ χαλκὸς, ἐν ἐπιμήκει 
τετραγώνῳ σχήματι, ἐν d ἐγγέγραπται 1j τοῦ στηλιτευομένου ὕβρις. 
Οἷον ᾿Αθηναῖοι τὸν Ζηλείτην " ApÜpaoy, τὸν διαφθείροντα τοὺς Ἕλ- 
ληνᾶς χρήμασιν ἐπὶ τῷ μᾶλλον ὑπακοῦσαι τῷ Πέρσῃ, ἐν στήλῃ 
ἀνέγραψαν, ἀτιμώσαντες καὶ αὐτὸν, καὶ ἅπαν τὸ γένος αὐτοῦ, ἐξ- 
ουσίαν δεδωκότες ἐν τοῖς γράμμασι τῷ βουλομένῳ αὐτὸν ἀποκτεῖ- 
ναι, ἐγγράψαντες καὶ φὴν αἰτίαν ἐν αὐτῇ τῇ στήλῃ, ἥτις ἦν αὐτῷ 

F τῷ ̓Αρθμίῳ ψόγος" ὅτι, φησὶ, τὸν χρυσὸν τὸν ἐκ Μήδων εἰς Πελο- 
πόννησον ἤγαγεν. Εἰδέναι δὲ χρὴ, ὅτι πολλάκις καὶ εὐεργετῶν αἱ 
εὐεργεσίαι ἐν ταῖς στήλαις ἀνεγράφοντο" ὥσπερ 3j τοῦ Λεύκωνος τοῦ 
ἄρχοντος Βοσπόρου ἀνεγράφη ἐν ᾿Αθήναι. Hc Nonnus. 
KUST. 

9 προάγεται] προσάγεται A.V. προέρχεται Schol. Gregor. 
Mox ἀναστροφῆς A. Schol. Gregor. 

P λέγεται] κέκληται A.V. 
XTHAIX] Deest gl. A. 
Q'Azi] ἐκ A. Deest gl. V. 
EZTHNIA καὶ XKIPA : *Ecg.] Aristophanes Thesm. 841. 

Προεδρίαν ταυτῇ δίδοσθαι Τηνίοισι kal Σκίροις. Huc Suidas 
respexit. Notanda est autem diversitas lectionis. Nam 
pro Τηνίοισι, ut hodie exemplaria Aristophanis habent, 
Suidas olim legit Στηνίοισι, ut ex hoc loco M^ Bise- 
tus reponendum putabat Θησείοισι ; quam lectionem /E- 
milius Portus in editione sua, qui Genev prodiit, in 
textum recepit : sed male. Rescribendum enim potius 
erat Στηνίοισι, non solum auctoritate Suidze, sed etiam 

H Hesychii, apud quem in serie sua et hrec nota occurrit : 
Στήνια: Ἑορτὴ ᾿Αθήνησιν, ἐν ἦ διασκώπτουσι καὶ λοιδοροῦσι. Vi- 
detur enim et ille ad citatum locum Aristophanis re- 
spexisse. Hue accedit auctoritas Photii in Lexico ms. 
cujus verba hzc sunt: Στήνια: 'Eoprh ᾿Αθήνῃσιν, ἐν 4 ἐδόκει 
ἡ ἄνοδος γενέσθαι τῆς Δήμητρος. ᾿Ἐλοιδοροῦντο δὲ ἐν αὐτῇ νυκτὸς 
αἱ γυναῖκες ἀλλήλαις. Meursius, quod miror, in Grzcia 

19 0 
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ErfpirMA ἄρτου: Οὐ μόνον σῖτος καὶ κριθὴ, A ἀπὸ ῥάβδων' καὶ οἱ τῶν δένδρων ἀκρέμονες. 
ἀλλὰ πᾶν τὸ τρέφειν δυνάμενον. 

ΣτΗηρισμόσ: 'O ἑδρασμός. 

ΣτΗησάμενοσ : Ποιήσας. 
Περί τε Καλλίνικον καὶ Βάρρας τὸν ἀγῶνα στησάμενος. 

ΣΤΗΣίχοΡΟΣ, Εὐφόρβου, ἢ ἢ Εὐφήμου" ὡς δὲ ἄλλοι, 
Εὐκλείδου, ἢ "Ὑέτους, ἢ ἢ Ἢσιδδου" "kai πόλεως Ἵμέ- 

pas τῆς Σικελίας. Καλεῖται γοῦν Ἵμεραῖος. 0i δὲ 

ἀπὸ Ματαυρίας τῆς ἐν Ἰταλίᾳ. οἱ δὲ ἀπὸ "Παλλαν- Β Τουτέστιν, ὀρθρινή. 
τίου τῆς Ἁρκαδίας φυγόντα αὐτὸν ἐλθεῖν φασω εἰς 

Κατάνην, κἀκεῖ τελευτῆσαι, καὶ ταφῆναι πρὸ τῆς 
πύλης, ἥτις ἐξ αὐτοῦ  Στησιχόρειος προσηγόρευται. 
Τοῖς δὲ χρόνοις ἦν νεώτερος ᾿Ἀλκμᾶνος τοῦ λυρικοῦ, 
ἐπὶ τῆς λζ΄ 'Ολυμπιάδος γεγονώς. Ἐτελεύτησε δὲ 

ἐπὶ τῆς vs". Ej ε δὲ υἀδελφὸν γεωμετρίας ἔμπειρον 

Μαμερτῖνον᾽ καὶ ἕτερον ̓ Ηλιάνακτα, νομοθέτην. ré- 
yove δὲ Aupucég..— Kai ἔστιν αὐτοῦ τὰ ποιήματα Δω- 
ρίδι διαλέκτῳ 5 ἐν βιβλίοις κς΄. Φασὶ δὲ αὐτὸν γρά- 

ψαντα ψόγον "Ἑλένης τυφλωθῆναι" πάλιν δὲ γράψαντα 
"Ἑλένης ἐγκώμιον ἐξ ὀνείρου, τὴν παλινῳδίαν, ἀγα- 
βλέψαι. ᾿Ἐκλήθη δὲ Στησίχορος, ὅ ὅτι πρῶτος ἐκιθα- 
ρωδίᾳ χορὸν ἔστησεν' ἐπεί τοι πρότερον Τισίας ἐκα- 
λεῖτο. 

Στιβάδες : Τράπεζαι, ἢ στρωμναΐ. 
Στιβάδες Φορμίωνοσ: : ᾿Επὶ τῶν εὐτελῶν. Στρα- 

τηγὸς | δὲ ἦν καὶ πολεμικὸς ὁ Φορμίων. — EmBÁAES δὲν 
ἐπεὶ οἱ στρατιῶται διχαμευνοῦσι" λιτὸς δὲ bw καὶ 
πολεμικός. Καὶ zTIBAZ, χαμαικοίτιον, “ἀκούβιτον 

Fer. festi hujus nullam mentionem facit. KUST. Vid. 
Schol. woe "Thesm. 834. ed. Bekker. Adde. ΑἹ. 
bert. ad Hesych. 

ZTHPITMA ἌΡΤΟΥ: Οὐ μόνον σῖτ. Ex 'Theodoreto ad 
Psalm. CIV. 16. p. 819. KUST. 
᾿ΣΤΗΣΙΧΟΡΟΣῚ Ante ἢ. v. delevi ΣΤΗΣΙΧΟΡΕΙ͂ΟΣ : Ἡ 

τοῦ Στησιχόρου πύλη, cum Α΄. qui leguntur infra. Mox 
᾿Εφόρβου E. pro Εὐφόρβους Vide Stesichori Fragmenta in 
Museo Critico Cantabrigiensi T. IT. p. 256. 

T καὶ πόλεως] καὶ om. Δ. ἐκ πόλεως V. 
5 Παλλαντίου] Παλαντίου A.V. 
t καὶ ταφῆναι---τἐπὶ τῆς νε΄ hic om. V. sed habet sub 

finem articuli. 
ἃ ἀδελφὸν γεωμετρίας ἔμπειρον Μαμερτῖνον] καὶ ἀδελφὸν γεω- 

μετρὴν Μαμαρτῖνον V. 
X ἐν βιβλίοις κα΄ om. V. 
Y τὴν παλινῳδίαν) Scripserim, διὰ τὴν παλινῳδίαν. KUST. 

Malo supplere τὴν καλουμένην, vel λεγομένην. HEMST. 
Isocrates p. 218 E. ᾿Ἐνεδείξατο δὲ καὶ Στησιχόρῳ τῷ ποιητῇ 
τὴν ἑαυτῆς δύναμιν" ὅτε μὲν γὰρ ἀρχόμενος τῆς φδῆς ἐβλασφής-- 
μησέ τι περὶ αὐτῆς, ἀνέστη τῶν ὀφθαλμῶν ἐστερημένος" ἐπειδὴ δὲ 
γνοὺς τὴν αἰτίαν τῆς συμφορᾶς τὴν καλουμένην παλινῳδίαν ἐποίησε, 
πάλιν αὐτὸν εἰς τὴν αὐτὴν φύσιν κατέστησε. Conf. Pausan. 
III. 19, 13. 

2. κιθαρῳδίᾳ] κιθαρῳδίας V. 
EZTIBAAEX] Schol ms. Paris. Gregor. Nazianz. in 

Excerptis Bastii: Στιβὰς, στρωμνὴ, χαμαικοίτιον, ὡς Elpy- 
ναῖος ὃ ᾿Αττικιστὴς, καὶ ᾿Αριστοφάνης ἐν στρατείαις (f. Pac. 
347. v. artic. seq.) ὁ κωμικὸς, καὶ ἐν Δραπέτισι Κρατῖνος, καὶ 
τῶν ῥητόρων οἱ πλεῖστοι. ἀλλὰ τὴν κλίνην οὗτος στιβάδα καλεῖ, 
ὡς ἐν τῷ ἃ τῶν στηλιτευτικῶν, ἐπὶ στιβάδος ὑψηλῆς καὶ μετεώ- 
ρου φησὶν ἀνακείμενος etc. 

ΣΤΙΒΑΔῈΣ ΦΟΡΜΙΩΝΟΣΊ Aristoph. Pac. 547. Πολλὰ 
γὰρ ἤνεσχόμην Πράγματά τε, καὶ στιβάδας, ἃς ἔλαχε Φορμίων. 
Huc Suidas respexit. Vide etiam infra v. Φορμίων. 
KUST. 

8 χαμευνοῦσι χι ) V. 
b d, καὶ πολεμικὸς] καὶ ndun om. A.B. Habent h. .V. 

F tiones ex diversis Grammaticis adducit. 

Ὡς δὲ παρῆλθον ἐπὶ τὸ δεῖπνον, κατεκλίνοντο μὲν ἐπὶ στιβάσιν, 
ἐπὶ ταπίδων βαρβαρικῶν. 

Στιβαρόν : Ἰσχυρόν. ἃ ̓ Ιώσηπος" 
*O δὲ ἐλάσας τὸν ἵππον, ἁρπάζει τινὰ νεανίαν, στιβαρὸν τὸ 

σῶμα. 

Στίβη : Πηγυλὶς, ἢ πάχνη. 
Στίβη [ὑπηοίη. δ 

Καὶ Ἐστιβήεισ, ἡ ὑπὸ τὴν ἕω 
"γινομένη ψυχρότης τοῦ ἀέρος. 

Στιβία καὶ στίβοσ : Ἢ ὅδός. 

“ Ὅμηρος" 

Αὐτὸν προπέμψας, τὸν ἐκείνου στίβον ἤει. 

Καὶ i HoéDorog" 

Οἱ δὲ δὴ Πέρσαι τὸν πρότερον ἑωῦτῶν γενύμιενον στίβον, τοῦτον 
φυλάσσοντες ἦσαν. 

^ , 

Ἁρσενικὸν, ὁ στίβος. 

€ Καὶ ΕΠΠολύβιος" 

Κατὰ τὸν αὐτὸν στίβον. 

XvísoNoz: Ὅνομα κύριον. 
ΣΤΙΒότηΣσ : "Ὄνομα ποταμοῦ. 
YXmrefz: Τὸ κεντητήριον. 
Στίρματα : ̓Πληγαὶ, P τραύματα" ἢ ποικίλματα. 

Aliuayós* 

DTAÀ, βιβλία καταφλέξας τῶν ἀθέων τε καὶ ἀσεβῶν καὶ ἐκτε- 
D θηλυμμένων στιγμάτων, τὴν σποδὸν ὁ ἀναδεύσειε κηρῷ ὑγρῷ, καὶ 

ἐπιπλάσαιτο. 

Emruá : ῬΣτιγμή ἐστι γραμμῆς πέρας, ἥτις ἐστὶ 

σημεῖον ἐλάχιστον.---- Kévrpo» δέ ἐστιν d ΜΕ X P ρχὴ ypaps 

E. sed om. supra. 
€ ἀκκούβιτον)] Vide Casaub. ad 7El Lamprid. p. 151. 

edit. Paris. KUST. ᾿Ακούβιτον A.B.V.E. Phot. Lex. 
Seg. ms. 

d ᾿Ιώσηπος] p VII. de Bello Jud. c. r5. p. 952. 
KUST. VI. 9, 8. 

€ Ὅμηρος} Odyss. £.25. KUST. 
f ὑπηοίη) ὑπ᾽ qo A. qui mox ὀρθρινῇ. 
& XTIBHEI] An pro στίβη Sed id vix mihi 

suaserim. Quare n τὸν στίβη. Solet enim saepe p 
das voces, quas in serie sua explicat, in eadem wishes 
semel iterumque repetere: quoties nem ir ien 

UST. Uta 
τιμὴ τιμήεις, SIC ἃ στίβη στιβήεις. Quas vox minime repu- 
dianda est. Sed Kusterus, vir bonus, hic dormitabat : 
quod nobis omnibus commune est. Ceterum hwc de- 
prompta sunt proculdubio ex Scholiis antiquis ad Ho- 
merum, quz hodie desiderantur. TOUP. 

ἢ. γενομένη] γινομένη A.B.E. 
ἱ “Ηρόδοτος] Lib. IV. 140. sed ubi pro ἦσαν legitur ἴη- 

σαν. KUST. 
k Πολύβιος] Lib. 11. c. 25. ubi legitur, ὑποχωρεῖν κατὰ 

τὴν αὐτῶν στίβωο. Eo enim Suidas respexisse videtur: 
quamvis vocem czífo masculino genere efferat, quie 
apud Polybium est generis feminini. KUST. Nunc in 
Polybio legitur fide mstorum τὸν αὐτόν. 

1 πληγαὶ 7?.] Duo priora glossemata pertinent ad Ga- 
lat. VI. 17. Ultimum ad locum JEliani, quem Suidas 
adfert. ERNEST. — 

m τραύματα] στρώματα Photius. 
n Τὰ βιβλία καταφλ. Confer Nostrum v. 'Avabece», v. 

Καταδεύσῃ, et v. Ταινίαι. KUST. Nihil ibi quod hue 
pertineat: imo pars illa sequitur hoc fragmentum, ut 
patet ex ᾿Αναδεύειν. HEMST. 

o ἀναδεύσειε] ἀναδεύσει A.B.E. 
p Στιγμή ἐστι γραμμι.------ἐλάχιστον)] Hwc sunt verba 

Laértii in Zenone Citt. lib. VIL. num. '3 5. KUST. 
q Κώντρον] στιγμὴ V. 
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μῆς Μονὰς δέ ἐστιν 3 ἀριθμοῦ" ἑκάτερον γὰρ A 
ἀρχή. ἸΠροσθετέον δὲ τὸ οὗ ἔστιν ἀρχή. 

Στιδαῖοσ : 
Στισόμενοσ : Τυπτόμενος. ἵ Ἀριστοφάνης" 

'Eyà δ᾽ ἀπόλωλα, στιζόμενος 5 βακτηρίᾳ. 

Στιλβίδησ : Μάντις ἄριστος τῶν τοὺς παλαιοὺς 
χρησμοὺς ἐξηγουμένων, εὐδόκιμος, καὶ περιβόητος. 

ΣΤΙΛΒΩΝΙΔΗΣ : Ὃ λαμπρὸς ἀπὸ βαλανείου, καὶ 
κεκαλλωπισμένος, ἢ ὄνομα κύριον. Ἁριστοφάνης P 
"Opuciv 

Ὦ τξσιλβωνίδη. 

Στιλβηδόνοσ : Λαμπηδόνος. 
Στιλβηδόν : ̓'Επίρρημα, [λαμβανόμενον] ἐκ τοῦ 

zTÍABO, τὸ λάμπω. 
Στίλη: 

X'TÍ οὐκ ἀπεκοιμήθημεν ὅσον ὅσον o TINY ; 

[T2 παρ᾽ ἡμῖν πιλωτὸν, καὶ κιβώτιον. 
Στιλπνόν : Λαμπρὸν, στίλβον. 
EmríanoN Μεγαρεὺς, φιλόσοφος, γεγονὼς παρὰ τῷ 

πρώτῳ Πτολεμαίῳ, μαθητὴς ἸΠασικλέους τοῦ Θηβαίου" 
ὃς ἠκροάσατο Κράτητος τοῦ ἀδελφοῦ, καὶ :Διοκλείδου 
τοῦ Μεγαρέως" *6 δὲ Εὐκλείδου, τοῦ Πλάτωνος γνω- 
ρίμου. ἹΠροέστη δὲ καὶ τῆς Μεγαρικῆς σχολῆς, καὶ 
ἔγραψε διαλόγους οὐκ ἐλάττους τῶν κ΄. 

Erin: Στιχός. Ἢ τάξις. 

Στιπποί : '"Avri τοῦ, πυκνοί. Εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν 
ἐσθήτων, αἵ τινες ὑφανθεῖσαι ἐς πυκνότητα συνάπτον- 
ται. Ἢ στερεοὶ, καὶ πεπιλημένοι. Ἀπὸ τοῦ στεί- 

βειν, ὅ ἐστι πατεῖν. Καὶ ὈΣοφοκλῆς" 

τ λΑριστοφάνης) Vesp. 1187. 

$ βακτηρίᾳ] τῇ βακτηρίᾳ AE. 
ΣΤΙΛΒΙΔΗΣ] Ex Schol. Aristoph. Pac. 1031. 
EZTIABONIAHZ: Ὁ Azuz?.] Ex Enarratore Comici ad 

Av. 139. KUST. 
t Στιλβωνίδη] στιλβωνίδς V. 
α Ἐπίρρημα usque ad κιβώτιον om. V. λαμβανόμενον om. 

X Τί οὐκ ἀπεκ.] Aristoph. Vesp. 213. Scholiasta ad il- 
lum locum τὸ στίλην interpretatur, ἐλάχιστον. KUST. 

Y Τὸ παρ᾽ 7. 7. καὶ k. om. A. 
ZTIAHON Meyz;.] De eo plura vide apud Laértium, 

et Hesychium Milesium. KUST. Στίλβω". στίλπωων 
V. 

Z Διοκλείδου] Reines. Var. Lect. lib. III. p. 364. le- 
dum contendit Εὐκλείδου, Eum vide. KUST. 

ἃ ὁ δὲ Εὐκλείδου} Sic mss. Paris. At priores editt. οἱ δὲ 
Εὐκλείδου: qu: lectio alium prorsus sensum efficit ; 
quippe significans, Stilponem secundum nonnullos au- . 
divisse Euclidem, Platonis discipulum. Nos auctori- 
tatem codicum mstorum sequi maluimus. KUST. 

ZTIHHOI: 'Avz τοῦ, πυκν.] Ex Schol. Aristoph. A- 

charn. 179. sed ubi rectius legitur, στιπτοί. Confer 
Erotianum v. Στεριφνοί. KUST. 

b Σοφοκλῆς] In Philoct. 33. At ibi legitur, στειπτὴ, per 
diphthongum e. KUST. Mox ἔρημος M. , 

ZTIHIITON] Male, pro στυππεῖον, vel στυπεῖον. Vide 
infra. KUST. καὶ στυππεῖον addit V. καὶ ζήτει etc. om. 
A. Mox ἡ πολεμικὴ V. 
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Στιπτή γε φυλλὰς, ὡς ἐναυλίζοντί var 
τὰ δ᾽ ἄλλ᾽ ἔρημα; 

Στίππτον : Τὸ ἄκλωστον λίνον. [Καὶ ξήτει ἐν 
τῷ Στυππεῖον. 

Embigís: Δῆμος φυλῆς τῆς Πανδιονίδος ἡ Στι- 
ἴα. Ἶ 

Στῖφοσ : Τάξις πολεμικὴ, ἢ φάλαγξ, συστροφὴ, 
πλῆθος συστάσεων. ᾿ 

Στιχάει: Περιπατεῖ. 

Στιχάριον : 
Στιχίδιον : Ὃ μικρὸς στίχος. 
Στίχος: “Τάξις. 
*YXmixoz: Ὃ κατὰ τὸ κοινὸν ἔθος ὀνομαζόμενος στί- 

χος, ὁ [ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιὰ ἀναγινωσκόμενος. 
Erazgrríz: Ἢ ξξύστρα. Καὶ ΒΣτλενγγιζόμε- 

ΝΟΣ, ἀποξυόμενος. Ἀριστοφάνης Γήρᾳ' 
Εἰ παιδαρίοις ἀκολουθεῖν δεῖ, σφαῖραν καὶ στλεγγίδ᾽ ἔχοντα. 

Δαιταλεῦσιν" 
Οὐδ᾽ ἔστιν ἰαὕτη στλεγγὶς, οὐδὲ λήκυθος. 

Καλεῖται ΣΥΛΕΡΓῚΣ καὶ χρυσοῦν ἔλασμα, τὸ περὶ τῇ 

κεφαλῇ τῶν γυναικῶν. 
k'I[ δὲ στλεγγὶς lrOv πρὸς τὶ ἐστὶ, καὶ τῶν οὐ γγὶς ρὸς Ν ὧν o 

πρὸς τί. Τὰ μὲν γὰρ πρὸς ἕν τι μόνον ἐστὶ, καὶ 

οὐκ ἄν τις αὐτοῖς πρὸς ἄλλο τι χρήσαιτο, ὥσπερ τῇ 

ὄψει πρὸς μόνον τὸ ὁρᾶν' τὰ δὲ καὶ πρὸς ἄλλο τι, πρὸς 
ὃ οὐ πέφυκε, χρήσαιτο ἄν τις. "ἢ γοῦν στλεγγίδι 
οὐ πρὸς τὸ περιξύεσθαι μόνον χρήσαιτο ἄν τις, ἀλλὰ 
καὶ ὁπρὸς τὸ ὕδωρ ἀρύσασθαι. 

Στοάύ: Τὸ ταμμεῖον" διὰ τὸ ΡῬηαράμηκες εἶναι. 

haberet qui sibi in rebus publicis turbandis et novandis 
E presto essent. Qu verba veram lectionem indicant. 
Reponendum sine dubio: Πλῆθος ETETAXIQTON. Νο- 
ster infra: Συστρέμματα, συστασιωτῶν πλήθη. Ita legen- 
dum. Vulgo minus recte, στρατιωτῶν. Lucian. in Salta- 
tione: Αἰτούντων yàp αὖθις TON ΣΥΣΤΑΣΙΩΤῺΝ αὐτὸν τὸν 
Αἴαντα αὐτοῖς ὀρχήσασθαι. Postulantibus iterum partium 
ejus fautoribus, ut Ajacem saltaret. Marcus XV. 7. 
Ἦν δὲ ὁ λεγόμενος Βαραββᾶς μετὰ τῶν. ΣΥΣΤΑΣΙΑΣΤῺΝ δεδε- 
μένος | Quod perinde est. TOUP. In συστάσεων con- 
sentiunt Schol. Aristoph. Photius et Lex. Seg. Dissi- 

F mulare non debebat Toupius συστασιωτῶν esse Kusteri 
em. ad Scholiasten. 

4 Καὶ τάξις τις] καὶ et τις om. A.B.V. 
€ ΣΤΙΧΟΣ δὲ] δὲ om. A.B.V. 
C ἀπὸ τῶν ἀριστερῶν ἐπὶ τὰ δεξιὰ] ἀπὸ ἀριστερῶν ἐπιδεξιὸν A. 

V. De h. 1. vide Salmas. ad Vopisc. p. 448—703. 
€ ξύστρα Statim delevi Ἐενοφῶν Τὰ δὲ ἄθλα ἦσαν 

στλεγγίδες χρυσαῖ, cum A.B.V. Photio et Schol. Platon. 
p- 136. Locus est Anab. I. 2, ro. 

h XTAETTIZOMENOS, ἀποξυόμενος. '"Aperop.] Mc, et 
quie sequuntur, occurrunt etiam apud Schol. Aristoph. 
Equit. 577. KUST. ὀξυνόμενος V. 

1 αὕτη] αὐτῇ ms. apud Bast. Ep. Crit. p. 97. 
k Ἢ δὲ στλεγγὶς ---χρήσαιτο ἄν τις om. V. Mox οὐ om. 

Ἷ τῶν πρὸς τὴ] Vid. Aristot. Top. VI. 4. REINES. 
mm Τὰ μὲν yàp πρὸς ἕν τι μι] Vide Aristotelem lib. VI. 

"Topic. c. 3. et Alexand. Aphrodis. ad Topic. p. 222. 
ZTIPIETZ] Hoc ex A.V. et Photio. Sed in V. Στερ- | KÜST. γὰρ om. A.E. 

τεὺς:----Στειρία. qui et addit Στειριεὺς τῶν δήμων. Vide supra. H 
€ πλῆθος συστάσεων] Lego et distinguo, πλῆθος, σύστασις. 

Nam σύστασις aliquando sumitur pro coetu, vel caterva 
hominum. Vide Lexica vulgata. KUST. Descripsit 
hune locum Suidas ex Scholiast. ad Aristoph. Equit. 
848. ubi legitur: Τοῦτο δὲ στῖφος ἔτρεφεν ὁ Κλέων, ἵνα ἔχῃ 
συνερχόμενον αὑτῷ πρὸς τὴν πολιτείαν. Hos alebat Cleon, ut 

n Τῇ γοῦν} τῇ δὲ V. Mox παραξύεσθαι B.E. Tum ἄν 
τις χρήσαιτο μόνον Α. 

Ὁ πρὸς τὸ ὕδωρ ἀρύσασθαι Inepte hine lexicographi cre- 
didere στλεγγίδα esse vas, quo aqua hauritur. Petav. ad 
Synes. p. 38. REINES. 

P παράμηκες] περίμηκες B.E.M. 
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αΣτοάς τε καρποῦ, βακχείου τε νάματος. 

Ἵν αἷς ὁ σῖτος, καὶ ὁ οἶνος. Ἀριστοφάνης. 

Στοά: Ἢ ἐν ᾿Αθήναις διατριβή. Διὰ τοῦ ὅ μι- 
^ "m ^ ^ e » 39 LL ^ - F , 

κροῦ" Xmoikol δὲ, οἱ ἀπ᾽ αὐτῆς, διὰ τοῦ ὦ μεγάλου. 
r"Hrug ὠνομάζετο "Πεισιανάκτειος" ὕστερον δὲ ζω- 
γραφηθεῖσα, ἸΠοικίλη ἐκλήθη. 

"OTI t«3v στοὰν τὴν ἐκτὸς ᾿Εφέσου ἀποτεινομένην εἰς τὸ ἱερὸν, 
υθολικὴν κατεσκεύασε Δαμιανὸς ᾿Εφέσιος σοφιστής. 

Στόβηρα : "Πόλις. 
Στολάσ : YEevüv 
“Τοξευθεὶς διὰ τῆς ἀσπίδος καὶ τῆς στολάδος εἰς τὰς πλευράς. 

Στόλιον : Ἢ στολή. Καὶ xroAlz, στολίδος. 
a" Akprroy θλίβων νέκταρ ἀπὸ στολίδων. 

Καὶ αὖθις" 

b M3 ἐν στολίῳ κατ᾽ οἶκον περιπατεῖν. 
[“Στολὴν λευκὴν κάλλιστον ἐν ὕπνῳ φέρειν. 
ἀστολὴν φορεῖν μέλαιναν, οὐ καλὴ θέα. 
Στολὴν δ᾽ ὡλουργὸν, εἰς μακρὰν νόσον φέρει. 
Στολὴν ἐρυθρὰν, εἰς καλὴν πρᾶξιν φέρει. 
Στολὴν φορεῖν ἄνακτος, ἐλπίδων λύσις. 
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Στόλοσ : “Καὶ τὸ πεζικὸν στράτευμα. ἐᾺρριανός" 

ΒΞ Σποράκις μαθὼν τὸν στόλον βασιλέως ἐπὶ τὴν αὐτοῦ ἐπικρά- 
τειαν B γενόμενον, ἔφυγεν. 

Οὕτω πεπραγότων αὐτῷ τῶν ἐκπεμφθέντων τῷ πρώτῳ στόλῳ, 
τὸν παῖδα τῆς στρατηγίας κατεμέμφετο. 

Καὶ αὖθις" 

ἱτοὐμὸν ἐν σμικρῷ μέρος 
, ^ » , x J. ποιούμενοι, τὸν οἴκαδ᾽ ἤπειγον στόλον. 

Κυρίως δὲ, ὁ ναυτικός. 

Στόλων : "Ὄνομα κύριον. 
Στόμα: Τὸ ἔμπροσθεν μέρος τοῦ στρατοῦ.  Ee- 

νοφῶν" 

q Στοάς τε καρπ.] Senarius hic legitur apud Aristopha- 
nem Ecclesiaz. 14. KUST. 

r Ἥτις ὠνομάζετο Πεισιανάκτ.] Confer Nostrum infra v. 
, Erwiko. KUST. 

8 Πεισιανάκτειος] Yewizvdxrig V. 

t τὴν στοὰν τὴν ἐκτὸς EQ.] Vide Nostrum supra v. Aa- 
μιανὸς, et Philostratum in vita Damiani, p. 6or. KUST. 
Seqq. om. V. Habet A. in marg. 

ἃ θολικὴν Sic recte mss. Paris. et ipse Suidas supra v. 
Δαμιανός. At priores editt. inepte, θηλυκήν. KUST. 

X Πόλις] ὄνομα πόλεως V. 
Y Ἐενοφῶν addit A. τζάγρα Ἐενοφῶν V. Mox ὑπὸ τῆς 

στολάδος V. Post locum Xenophontis delevi Ζήτει περὶ τῆς 
στολῆς Νουμᾶ ἐν τῷ XAAMTZ, cum A.V. Ad v. Νουμᾷ ad- 
scripsit Hemsterhusius: ** Ante lectum νεῦμα, quod Alb. 
** Rubenius emendavit castigato simul interprete de Re 
** Vest. I. 2. p. 18." Νουμᾷ item Reinesius. 

Z Τοξευθεὶς διὰ τῆς ἀσπ.Ἴ Hsec sunt verba Xenophontis, G 
lib. IV. 'AxaB. p. 318. KUST. IV. rz, 18. 

ἃ ἔΑκρητον} Anthol. Pal. VII. 27. ubi ἢ νέκταρ A.V.E. 
M. Uncis mox inclusa habet A. in marg. om: V. 

b Μὴ ἐν στολίῳ κατ᾽ οἶκον περιπατεῖν] Hoc fragmentum 
excerpsit Suidas ex Marci Antonini lib. I. $. 7. sed ubi 
ro ἐν στολίῳ legitur ἐν στολῇ. Vide ibi Gatakerum. 
UST. 
€ Στολὴν λευκὴν k&^^.] Est versus oneirocriticus, sed in 

legem metri peccans: quippe in eujus sede secunda gy 
ST. spond:zeus est pro iambo. 

ἃ Στολὴν φορεῖν μέλ] Quatuor hi versus oneirocritici 
deprompti sunt ex Astrampsycho: sed apud quem pro 
οὐκ ἀληθέα recte legitur, οὐ καλὴ θέα. KUST. Sic A. 

€ Kal τὸ πεζικὸν eTpár.] Scholiastes Apollonii Rhodii 
ad lib. I. Argon. 704. Στόλος δέ ἐστιν, ἐπὶ πρᾶξίν τινα πο- 
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Α Κελεύει ἀπὸ τοῦ στόματος συμπέμψαι ἄνδρας, Ἰ μακρὰν γὰρ ἦν 
ἀπὸ τῆς ̓ οὐρᾶς λαβεῖν. 

Στόμα : 'H. φωνὴ παρὰ τοῖς παλαιοῖς. "Ομηρος" 
Πολέμου στόμα. 

Καὶ αὖθις" 
Ὃ δὲ ἀνθίσταται, καὶ κατὰ στόμα παίων βιαζομένους ἀνήρει. 

Τουτέστι, κατὰ πρόσωπον. 
Στόμα: "Παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ, τῆς διανοίας ἡ 

Β προθυμία. 

Στόμαργοσ : ᾧλύαρος. ᾿Ηλέκτρα φησί: 
o Κήρυσσέ μ᾽ εἰς ἅπαντας, εἴτε χρὴ κακὴν, 
εἴτε στόμαργον, εἴτ᾽ ἀναιδείας πλέαν. 

Στόμαχοσ: Λαιμός. 
P"Orr οἱ παλαιοὶ ἰατροὶ τὸν στόμαχον καρδίαν 

ἐκάλουν. “Ἔνθεν καὶ καρδιωγμός. 
ΣΤΟΜΊΑΣ Innoz: Ἀπειθὴς, καὶ βίαιος" ὅν τινες 

Ψ Οτἄστομόν φασι. 
ΣΤομΜώσηισ : "Παροξύνῃς. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Δίδασκε, καὶ κόλαζε, καὶ μέμνησ᾽ ὅπως 
εὖ μοι στομώσῃς αὐτὸν, ἐπὶ μὲν υἱθάτερα 
οἵαν δικιδίοις" τὴν δ᾽ ἑτέραν αὐτοῦ γνάθον 
Χστόμωσον οἵαν ἐς τὰ μείζω πράγματα. 

Ἀντὶ τοῦ ὀξυνεῖς" ὡς ἐπὶ σιδήρου, μεταφορικῶς" ἀντὶ 
τοῦ ἡ ἀκονήσῃης. 'H μεταφορὰ ἀπὸ τῶν μαχαιρῶν. 
Οἴαν δὲ, τουτέστι, δυνατὴν, καὶ ἔμπειρον εἰς τὸ λέγειν 
δίκας. Μείζω δὲ πράγματα, τὰ ἄδικα, τὰ ἐμφιλό- 
σοφα. "Ὑποκοριστικῶς δὲ εἶπε, δικιδίοις. 

Στόμωσισ : Δείνωσις, πανουργία. 
2 Τὸ σὸν δ᾽ ἀφῖκται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα, 
πολλὴν ἔχον στόμωσιν. 

^ p 

Kai zróMozoN.  "Avri τοῦ ὄξυνον. 
Y , Ξ "v ^. * ^ ^ a 

τόμφακα : Τραχὺν, ἢ κομπαστὴν. Καὶ *zTow- 

pauluever πλῆθος, εἴτε ἐπὶ νεῶν, εἴτε καὶ πεζῇ. Καὶ σχεδὸν ἐπὶ 
πάσης ὁρμῆς καὶ μείζονος παρασκευῆς. KUST. 

f'Appayic] ᾿Αριστοφάνης V. qui mox Σποράκης et βασιλέα. 
E Σποράκις μαθὼν τὸν στ. Fragmentum hoc legitur 

etiam supra v. Σποράκις. KUST. 
h. ψινόμενον} γενόμενον A. 
i Τοὐμὸν ἐν σμικρῷ μ. Sophocl. Philoct. 498. 
k Ξενοφῶν] Lib. 111. 'AvaB. p. 312. sed ubi pro οὐρᾶς 

legitur οὐραγίας. KUST. III. 4, 42. nunc legitur οὐρᾶς... 

Ἷ μακρὰν} μακρὰ B.E. 
ΣΤΟΜΑ : Ἡ φωνὴ] Schol. Sophocl. CEd. Col. 131. 
m Ὅμηρος] Vid Hl. κ΄. 8. τ΄. 3135. 

n Παρὰ τῇ θείᾳ] V erba sunt "'heodoreti ad Ps. CXVIII. 
131. ERNEST. 

9 Κήρυσσέ μ᾽ el; &z.] Sophocl. Elect. 606. 
P"OTI οἱ παλαι0}} Ex Schol. Thucydid. II. 49. 
ἃ καρδιωγμοὶ] καρδιωγμὸς A.V. καρδιωγμένοι E. 
ZTOMIAZ] Jul. African. in Cest. p. 292. v. 18. 19. 

HEMST. Zzó V. Στόμις Photius. 
r"AXTOMON] Sophocl. El. 724. 
5 Παροξύνῃς] παρεξυνεῖς V. 

Ὁ ᾿Αριστοφάνης] Nub. 1105. 
V θάτερα] θατέρᾳ A. θάτεροι V. 
X στόμωσον στομώδ' Α. στομώσεις V. στομώσης B. Deest 

v. E. Tum οἵαν---μαχαιρῶν om. V. 

Y ἀκονήσῃς] ἀκονήσέις E. 

ἡ Τὸ civ δ' ἀφῖκται δ. Sophocl. CEdip. Colon. 794. 
ΣΤΟΜΦΑΚΑ : Tpax.] Aristoph. Nub. 1370. Ψόφου πλέων, 

KUST. ἀσύστατον, στόμῳ K 

à 3TOMPAXAI—74X2i τοῦ ὄμφακος} Ex Schol. Aristoph. 
Vesp. 720. KUST. 
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3413 »Έ 

eAzar, τὸ ὑάλαζονεύεσθαι. Σύνθετος ἡ λέξις ἀπὸ Α 
τοῦ στόματος, καὶ τοῦ ὄμφακος. “ἵνα ἢ λέγων, ὄμ- 
φακας ἔχων ἐν τῷ στόματι τοὺς μύθους. Λέγει δὲ περὶ 
Αἰσχύλου τοῦ ποιητοῦ. 

Στόναχος : Στεναγμός. 
Στονόεσσα : Στεναγμὸν ἔχουσα. Καὶ στόνοΣ, 

στεναγμός. 
Στορέσαι : Στρῶσαι. 

ἥ 
ki 

" 

ΣΤ 3414 
^ P3 ^ ^ 

τοῦτο Στωϊκοὶ ἐκλήθησαν καὶ “οἱ ἀπ᾿ αὐτοῦ ὁμοίως, 
, ΄ , 

πρότερον “Ζηνώνειοι καλούμενοι. 
ΣΤΩΜΎΥΛΕΘΡΟΣ: 

,ὔ ^ , 

Στωμυλία : Ἢ xarà ΡῬάστειότητα ἀπάτη προερ- 
, χομένη. 

ΣΤΩΜΥΛΙΟΣΥΛΛΕΚΤΑ͂ΔΗ : Τουτέστι, στωμύλα ῥή- 
ματα συλλέγων. Ἁριστοφάνης Βατράχοις. 

ΣΤΩΜΥ͂ΛΟΣ : λΛάλος, «πολύκομψος, πιθανολόγος, 

Στόρϑυγε : Τὸ ἄκρον τοῦ δόρατος" ἢ τὸ τοῦ βέλους B εὐτράπελος, ἔφεδρος τῶν λόγων, ἀπατεὼν, κόλαξ, φλύ- 
σιδήριον. 

Στόρνηισι : Ζώναις. 
C AÍ δὲ γυναῖκες στόρνῃσιν ἀνέστεφον. 

Περὶ Θησέως. 
ΣΤΟΡΝΊΝΤΕΣ : 
Emofaroz, δυνάστης" ὃς καὶ τὴν “περιβόητον 

μονὴν ἔκτισεν. 

ἄρος. τ᾿ Ἀριστοφάνης" 

᾿Ἐπιφυλλιδες ταῦτ᾽ ἐστὶ, καὶ στωμύλματα. 

'Avri τοῦ λάλοι, καὶ πιθανολόγοι. Καὶ Στομτλλό- 
MEGA, ἀντὶ τοῦ φλυαροῦμεν. Καὶ *zroMTAAExOAI, 
ἀντὶ τοῦ φλυαρεῖν. 

ὑΤὰ μειράκια ταῖς τίτθαις ὃ ἀποπέμψατε, καὶ θρυπτόμενα 
παρὰ ταύταις στωμύλλεσθαι καὶ λαλεῖν περὶ κρόκης καὶ στημόνων 

[**H τῶν Στουδιτῶν μονὴ πρότερον καθολικῆς ἐκ- C καὶ πλαγγόνων ἐάσωμεν. 
, o Ν " 5 , 

κλησίας oy ὕστερον δὲ μετῆλθεν εἰς μονήν. 

Ὃ αὐτὸς Στούδιος δυνάστης κτίζει τὸν ναὸν τοῦ 
Ἰ᾿ἈΑρχιστρατήγου ξΝακωλείας, ἐν à φέρονται καὶ P στί- 
Xo ἡρωϊκοῖ: 

Στούδιος ἀγλαὸν οἶκον ἐδείματο" καρπαλίμως δὲ 
ὧν κάμεν, εὕρατο μισθὸν, ἑλὼν ὑπατηΐδα ῥάβδον. 

Xmoxazwóz: Συλλογισμός. 
Στωβύσσο : "Ρῆμα. 
Στωοΐκοί : ̓Ζήνων ὁ Κιτιεὺς ἀνακάμπτων ἐν TY 

p - ^ PE Ni 5^5 
Ποικίλῃ στοᾷ καὶ Ylewiavakreio, ὕστερον δὲ ἀπὸ 

Κτῆς γραφῆς τοῦ ζωγράφον Πολυγνώτου ἸΠΠοικίλη 
, ^ ἣν ΄ in τ ΣᾺ 

κληθείσῃ, διετίθετο τοὺς λόγους. Ἐπὶ τῶν A πο- 
λιτῶν πρὸς τοῖς χιλίοις τετρακόσιοι " ἀνήρηντο ἐν αὐὖ- 
τῷ. Προσήεσαν δὴ λοιπὸν ἀκούοντες αὐτοῦ" καὶ διὰ 

Ε 

b ἀλαζονεύσασθαι τὸ ἀλαζονεύεσθαι A.V.E. Mox ἵν᾽ ab 
E. qui infra om. ἔχων. 
ZTONOEZXA] Pertinet forte ad Soph. CEd. Tyr. 188. 
XTOPEZAI] Il. /. 617. et Scho]. 
ZTOPOTrE)] Vid. Schol. ad Il. ν΄. 445. 
€ Αἱ δὲ γυναῖκες στόρνῃσιν ἀνέστρεφον] Membra poétee ali- 

eujus hic deprehendisse videor. Sed locus corruptus 
est: quod interpreti fraudi fuit. Lego et dispono, Αἱ 

Kai αὖθις X Ἀριστοφάνης" 

Παῦσον Y δ᾽ ἡμῶν τὰς ὑπονοίας 

τὰς περικόμψους, αἷς στωμυλλόμε--: 
θ᾽ εἰς ἀλλήλους. — [Mi£oy δ᾽ ἡμᾶς 

τοὺς Ἕλληνας πάλιν ἐξ ἀρχῆς 

φιλίας χυλῷ,} καὶ συγγνώμῃ 
τινὶ πραοτέρᾳ κέρασον τὸν νοῦν. 

Bs / Kai “στωμυλότατοσ, φλυαρότατος. 
Στράβαξ : Ὅνομα κύριον. 
Στράβων, Ἁμασεὺς, φιλόσοφος. “᾿Γέγονεν ἐπὶ 

Τιβερίου Καίσαρος. “Ἔγραψε γεωγραφίαν ἐν βι- 
βλίοις (()ζ΄. 

ΣΤΡΑΓΡΑΛΙΔΕΣ : Τὰ δύσλντα ἅμματα. Φερεκρά- 
τῆς Αὐτομόλοις" 

Y Ποικίλῃ κληθείσῃ] ποικίλης κληθείσης A.V. 
m ἐπεὶ δὲ ἐπὶ] ἐπεὶ vel ἐπὶ A.V. ἐπὶ γὰρ Laért. 
n ἀνήρηνται ] ἀνήρηντο A. qui mox προσήνεσαν. 
Ὁ οἱ ἀπ᾿ αὐτοῦ πρότερον] καὶ οἱ dm? αὐτοῦ καὶ πρότερον ὁμοίως 

A.V. et fere E. ubi ὁμοίως πρότερον. 
ΣΤΩΜΥΛΕΘΡΟΣ hic in ed. Med. interseritur, eoque 

pertinet quod scribit Vigerus ad Euseb. Prwp. Ev. 
XIV. p. 735 C. HEMST. Apud Laért. in Euclid. 

δὲ γυναῖκες Αὐτὸν μὲν στόρνῃσιν "ANEXTEOON. Mulieres F II. το. Timon de Eubulide ῥωβοστωμυλήθραν Δημοσθένους 
vero eum zonis redimiebant. Est autem hoc fragmen- 
tum Callimachi, opinor, in Hecale: ubi de Theseo a 
Creta post occisum Minotaurum reduce, et ab Hecale 
hospitio excepto agebatur; de quo Plutarchus in The- 
seo. Confer etiam Suidam supra, v. Περιαγειρόμενοι. 
TOUP. ἀνέστεφον A.V. 

ΣΤΟΥΔΙΟΣΊ Michael Monach. vit. "Theodori Stud. 
$. 29. qui locus omnino conferendus. HEMST. Conf. 
Alb. Gentilis Lectt. Virgil. c. 14. REINES. 

d περιβόητον om. V. G 
€ 'H τῶν Στ.---εἰς μονὴν om. A.V. Mox ὁ αὐτὸς----ἡρωϊκοὶ 

A. in marg. 
f καθολικῆς Ἐκκλησίας ἦν] Scribendum puto, τῶν Καθολι- 

κῶν ἐκκλησία ἦν. Hanc lectionem in versione secutus 
sum. KUST. καθολικὴ ἐκκλησία E. suprasc. 

£ Νακωλείας] Leg. Νατωλείας. REINES. 

h στίχοι ἡρωϊκοὶ ] Niceph. XV. 28. eos habet de coenobio 
Studitarum, seu suburbio Constantinopoleos. Chron. A- 

ἔχοντι. Athen. IX. p. 381. δαιταλεῖς στωμυλῆθραι, convivae 
loquaces. REINES. 

P ἀστειότητα----προερχομένη ] αὐστηρότητα----προσερχομένη V. 
ZTOMTAIOXYAAEKTAAH] Aristoph. Ran. 865. 
4 πολύκομψος] Lege πολύκομπος, ut Portus etiam scri- 

bendum esse suspicabatur. KUST. Recte πολύκομψος, 
eui contrarium ἄκομψος. 

τ Αριστοφάνης] In Ran. 92. Confer etiam Nostrum 
supra v. Ἐπιφυλλίδα. KUST. 

$ TOMYAAEZOAT] Vide βιιρταν. Ἐστωμυλάμην. KUST. 
Vid. Schol. Aristoph. Thesm. 1073. ed. Bekker. 

t Τὰ μειράκια ταῖς TÍr0.] Fragmentum hoc auctius le- 
gitur infra v. TÁ0;. KUST. 

ἃ ἀποπέμψατε] ἀποπέμψαντες V. qui mox περὶ κόρης. 
χ ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 993. Vide etiam Nostrum su- 

pra v. Περικόμψους, ubi eadem leguntur. KUST. 
Y δ᾽ ἡμῶν] V ὑμῶν Α. Mox μίξον----χυλῷ om. A. V.E. 
Z ETOMYTAQOTATOZ] στωμυλότατος Α. 

lex. p. 908. τὸ σεπτὸν μοναστήριον τοῦ ὡγίου ᾿Ιωάννου Yigobpó- Η ETPABON] In ms. A. legitur Στράτων, sed repugnante 
μου καὶ βαπτιστοῦ τὸ ἐπονομαζόμενον τῶν Στουδίου πλησίον τῆς 
χρυσῆς πόρτης. REINES. 

ZTOBTXXO] Confer Etymologum ν. ᾿Εστόβεον. KUST. 
i Ζήνων ὁ Κιτιεὺς, ἀνακ. Hiec sunt verba Laértii in Ze- 

none Citt. lib. VII. num. 5. KUST. 
k τῆς γραφῆς] τῆς om. V. qui mox Πολυγνώστου. 

literarum serie. Vide infra v. Στράτων. KUSTT. Vid. 
supra Πολύβιος. REINES. Deest articulus V. 

ἃ Καὶ γεωγράφος] Véyovev ἐπὶ Τιβερίου Καίσαρος. ἔγραψε γεω- 
γραφίαν ἐν BB ζ΄. Α. καὶ γεωγράφος om. B. 

ZTPATTAAIAEZ] Vide Pollucem lib. X. c. 47. et He- 
sych. v. Στραγγαλίαι. KUST. 

I9 P 
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Ὑμεῖς γὰρ αἰεὶ στρωγγαλίδας ἐσφίγγετε. 

ΣΤΡΑΓΡΑΔΙιΩ͂ΔΕΣ : Διεστραμμένον. [Ὁ Καὶ zrPAr- 
raAoTH ΜΑ͂ΣΤΙΞ.] 
Ὁ δὲ ἐκέλευσεν αὐτὸν μαστιγοῦσθαι ὁ τῇ μάστιγ; τῇ στραγ- 

γαλωτῇ. ὋὉ δὲ ἔξαρνος ἦν μηδὲν εἰρηκέναι. 

Στραρρείει διαβάλλει, οὐκ εὐθὺς πορεύεται, 
ὥσπερ νεάζει, Kal. χρονίζει, καὶ ῥᾳθυμεῖ. 

€ Κυπτάζεις ἔχων περὶ τὴν θύραν. 

[Φησὶν ΓἈριστοφάνης.} 
τὸ δὲ κυπτάζεισ, ἀντὶ τοῦ ἐστραγγεύη, καὶ διατρί- 
βεις. Καὶ P xrPArrEToMAL, ἀναβάλλομαι, διατρίβω. 

'ἜἍπαξ οὖν, φησὶ, δόξαν, τί παρέλκω, καὶ μέλλω, καὶ 
διατρίβω, καὶ ἀναδύομαι 5 

Στραγόσς : Ἀναιδὴς, σκολιὸς, στρεβλὸς, δύσκολος. 
ΣΤΡαγρότεροσ : Ἁναιδέστερος. Ὃ ἅγιος Βασί- 

λείος ᾿έν τῷ κατὰ μεθνόντων" 
Μήπως ὁ μὲν ἀνυπότακτος, στρωγότερος γένηται" ὃ δὲ κατανε- 

γυγμένος, τῇ περισσοτέρῳ λύπῃ καταποθῇ. 

ΣΤΡΑΓΡΟΥυρία : Ἢ δυσουρία. 
ΚΣοφόν lye τουτὶ καὶ γέροντι πρόσφορον 
e) ἀτεχνῶς φάρμακον στραγγουρίας. 

ErParrorPid: Ἢ Ἀριστοφάνης" 
ὩΣτραγγουριῶ ογάρ' ἐχθὲς ἔφαγον κάρδαμα. 

3415 

s ; 
᾿Επισχετικὰ Ῥγάρ ἐστιν οὔρων τὰ κάρδαμα, καὶ πτύσ- D 

^ ^ ^ , -“ 3 

ματος" καὶ διὰ τοῦτό φασι τοὺς Πέρσας χρῆσθαι αὐὖ- 
M , ^ 3 " 

Toig φυλάττονται γὰρ πολλὰ πτύειν καὶ οὐρεῖν καὶ 
, 

ἀπομύττεσθαι. 

b Καὶ ETPATTAAQTH μάστιξ] Ad hunclocumneverbum 
quidem Kusterus. Atqui illud, στραγγαλωτὴ μάστιξ, no- 
vum quid et Grecis auribus inauditum est.  Rescribo 
fidenter: Ὁ δὲ ἐκέλευσεν αὐτὸν μαστιγοῦσθαι THI "AXTPA- 

ΣΡ 3416 
A  ErParkíA ἐν τοῖς '"Enowfworx: ἸΑϊσχίνης ἐν 
τῷ "Περὶ τῆς παραπρεσβείας. Ἁριστοτέλης τοίνυν 
δεδήλωκεν ἐν Αθηναίων πολιτείᾳ; τὶς ἦν ἡ ἐν τοῖς 
᾿Επωνύμοις στρατεία" . 

Εἰσὶ γὰρ, φησὶν, ᾿Επώνυμοι, δέκα μὲν Soi τῶν φυλῶν, δύο δὲ 
καὶ τεσσαράκοντα οἱ τῶν ἡλικιῶν, Οἱ δὲ ἔφηβοι ἐγγραφόμενοι 
πρότερον μὲν εἰς λελευκασμένα γραμματεῖα ἐνεγράφοντο, καὶ ἐπε- 
γράφοντο αὐτοῖς ὅ τε " Apyuv, ᾿έφ᾽ οὗ ἐπεγράφησαν, καὶ ᾿Ἐπώνυ- 

ἍἌττικῶς πε ριττεύει «ὁ ἔχων" B μος, ὁ Uc] πρ᾽τέρῳ ἐπιδεδημηκώς. Νῦν δὲ εἰς τὴν βουλὴν ἀνα- 
γράφονται. 

^ 

Kai μετ᾽ ὀλίγα: 

Χρῶνται δὲ τοῖς ᾿Επωνύμοις καὶ πρὸς τὰς στρατείας" καὶ ὅταν 
ε 7 , , $4 , ν * ΄ ἡλικίαν ἐκπέμπωσιν, Σ προσγράφουσιν, ἀπὸ τίνος Apyovroc ᾿Ἔπωνύ- 
μου μέχρι τίνος δεῖ στρατεύεσθαι. 

^ 

Στρατεία : Τὸ ἀξίωμα. 
YrPATÁPHMA : Σόφισμα, Y, τοῦ στρατοῦ "yeuo- ^ | 

νία, ἡ κατόρθωσις. 
^ / ^ , ErPATHrÍA: Τὸ ἀξίωμα. Τρεῖς τρόποι εἰσὶ καθ᾽ 

^ /, , ^ , ? »-“ 

οὺς ἐφίεταί ὅτις στρατηγίας, κατὰ λόγον αὐτῇ προσ- 
, T " M L3 

ἐὦν" εἷς μὲν, ὁ διὰ τῶν ὑπομνημάτων, καὶ τῆς ἐκ τού- 
-“ i ^ 

τῶν κατασκευῆς" ἕτερος δὲ, ὁ μεθοδικὸς, καὶ ἡ παρὰ 
-“ , -“ “ 

τῶν ἐμπείρων ἀνδρῶν παράδοσις" τρίτος δὲ, ὁ διὰ τῆς 
9.3 5 “ ἐξ M ^ v ἐπ᾿ δαὐτῶν τῶν πραγμάτων ἕξεως καὶ τριβῆς. Οὕτω 

M , 

φησὶ ῬΙΠολύβιος. 
T "ox Z 8 oe dí "n 
Ὅτι τριῶν ὄντων τρόπων, καθ οὺς ἐφίενται πάντες 

Ν L4 * M d , 

στρατηγίας, οἱ κατὰ λόγον αὐτῇ προσιόντες" πρώτου 
Ν ^w e ^ ^" , 

μὲν διὰ τῶν ὑπομνημάτων καὶ τῆς ἐκ τούτων κατα: 

scriptum est στρατεύομαι. Καὶ UST. στραγεύομαι A.V . στραγ-. 
γεύομαι E. Vid. Aristoph. Ach. 126. Nub. 131. 

ZTPATrOX]Leg.Xr9ayyX et mox Στραγγότερος. REINES. 
1 ἐν τῷ κατὰ μεθυόντων} Sub. finem p. 196. edit. Basil. 

TAAQTHI MAZTITI. Z/le vero jussit eum nodoso flagello E sed ubi pro στραγότερος, cujus vocis gratia locum hune 
cedi. [Idem στραγαλωτὴ et ἀστραγαλωτή. Suidas ad v. 
Μοργούς. Οὕτω καλοῦσι τοὺς ἀμοργοὺς, τὸ α ἀφαιροῦντες, ὥσπερ 

καὶ ἐπ᾽ ἄλλων. Μαῦρον γὰρ τὸ ἀμαυρὸν, καὶ σφόδελον, τὸν ἀσφό- 

δελον καλοῦσι. De quo flagellorum genere Joannes Meur- 
sius ad Hesychium Milesium, et viri doctissimi ad Pol- 
lucem. Consulendus etiam Reinesius in Var. Lect. p. 
426. Posidonius apud Athenswum lib. IV. p. 152. 'Azo- 
σπασθεὶς τοῦ χαμαιπετοῦς δείπνου, ῥάβδοις καὶ ἱμᾶσιν '"AETPA- 
ΓΑΛΩΤΟΙΣ μαστιγοῦται. — Plutarchus adversus Colot. p. 
1127. ᾿Αλλ᾽ οὐκ ἐλεύθερος οὗτος, ὦ Μητρόδωρε, ἐστὶν, ἀλλ᾽ ἀνε- 

λεύθερος καὶ ἀνάγωγος, καὶ οὐδὲ ΜΑΣΤΙΓΟΣ ἐλευθέρας δεόμενος, 
ἀλλὰ τῆς ᾿ΑΣΤΡΑΓΑΛΩΤῊΣ ἐκείνης, ἦ τοὺς Γάλλους πλημμε- 
λοῦντας ἐν τοῖς Μητρῴοις κολάζουσι». Atqui, Metrodore, hic * 

liber non est, sed. illiberalis et. contumaz, el ne liberali 
quu» dignus flagello, sed nodoso illo, quo. Gallos in 

agn& Matris sacris delinquentes puniunt. Huc re- 
spexit Athenagoras in Apolog. c. 23. "E γὰρ τοὺς ταῖς 
μαχαίραις καὶ ΤΟΙ͂Σ 'AZTPATAAOIZ αἰκιζομιένους ἀὑτοὺς λέγειν. 
TOUP. καὶ στραγγαλωτὴ μάστιξ 0m. A.V. 
᾿ 2 τῇ στραγγαλωτῇ μάστιγι] τῇ μάστιγι τῇ στρωγγαλωτῇ A. 

XTPATTEYEI] Στραγεύει A.V. 
4 Διαβάλλει] Sic etiam habent Hesychius, et Photius 

in Lexico ms. At procul dubio mendose. Cum Pear- 
sonio enim scribendum puto, ἀναβάλλει, i. e. differt, pro- 
crastinat. KUST. | Leg. διαμέλλει. Causa vitii frequens 
permutatio litterarum μ et 4. HEMST. [ 

€ Κυπτάζεις] σκυπτάζεις A.V. et sic infra A. Mox τὰς 
θύρας. 

Γ᾽Αριστοφάνης) Nub. 509. φησὶν ᾿Δριστοφάνης om. A.V. 
cum iisdem et Schol. Áristoph. delevi οὖν post ᾿Αττικῶς. 

€ στρωγγεύῃ στραγεύῃ A.V. 
h ZTPATETOMAT] Scribe στρωγγεύομαι. Vide Nos om- 

nino supra ad v.*H δεῖ χελώνης xp. ubi plura Grammatico- 
rum loca produximus, in quibus pro στραγγεύομαι vitiose 

adduxit Suidas, legitur ῥᾳθυμότερος: ut Pearsonius recte 
observaverat. KUST. Basil. t. II. p. 130. A. ubi in 
quinque codd. inventam a Suida lectionem exstare no- 
tant Benedictini. HEMST. . 

Kk. Σοφόν γε τουτὶ καὶ γ.1 Aristoph. Vesp. 805. 
1 τε τουτὶ] ye V. "Tum τοῦτο Α. 
m ᾿Αριστοφάνης] Thesmoph. 625. 
n Στραγγουριῶ} Vid. supr. Κάρδαμα. REINES. 
9 γάρ' ἐχθὲς] χθὲς γὰρ A.V.E. ἐχθὲς γὰρ B. 
P δέ ἐστιν] γάρ ἐστιν A.V.E. Μοχ αὐτοῖς om. A.V. 
XTPATEIA'EN ΤΟΙ͂Σ ἘΠΩΝΎΜΟΙΣ : Alzy.] Ex Har- 

pocratione. Confer Nostrum supra v. Ἑπώνυμοι : Sam. 
Petit. in Comment. ad Leges Att. p. 249. et Maussa- 
cum ad Har at. v. Περίπολος. KUST. 

ib. ETPATEIA] Στρατιὰ Photius et in seqq. 
ᾳ Αἰσχίνης] Ad p. 50. respici putat Valesius, ubi legi- 

mus στρατείαν τὴν ἐν τοῖς μέρεσι καλουμένην. 
T Περὶ τῆς παραπρεσβείας) παρὰ τῆς πρεσβείας V. Harpocr. 

ms. Pal 
5 οἱ Ty —ei τῶν] αἱ τῶν----αἱ τῶν A.B.V.E. 
Ὁ ἐφ᾽ οὖ] ἐφ᾽ ὃν V. Photius. ἐφ᾽ ὧν Harpocr. ms. Pal. 
ἃ τῷ προτέρῳ ἐπιδεδημηκὼς] Portus legendum putabat, 

τῷ προτέρῳ ἔτει δεδιητηκώς : sed nullas conjecture hujus 
rationes affert. KUST. Portus ni fallor ab Harpo- 
cratione sumpsit, ubi ed. Ald. ἔτει δεδικτηκὼς, duo saltim 
mss. δεδεικτικώς. 

X προσγράφουσιν ὡς γράφουσιν A.B. V.E.M. Photii ms. 
προγράφουσιν Valesius. 

H  XTPATEIA] Vid Du Cang. in v. 
Y ἡ τοῦ] ἢ τοῦ Photius, Lex. Seg. et mox ibid. ἢ κατόρθ. 

Deest gl. A. στρατηγοῦ B.E. pro στρατοῦ. 
5 τις 0m. V. Mox προσιοῦσιν V. 
ἃ αὐτῶν] αὐτῷ V. 
b Πολύβιος] ΧΙ. 8, τ. 
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σκενῆς" ἑτέρου δὲ, τοῦ μεθοδικοῦ, καὶ τῆς παρὰ τῶν 
ἐμπείρων ἀνδρῶν 7i δόσεως" τρίτου. δὲ, τοῦ διὰ τῆς 
ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν πραγμάτων ἕξεως καὶ τριβῆς" πάντων 
ἦσαν τούτων ἀνεννόητοι οἱ τῶν Ἀχαιῶν στρατηγοὶ 
ἁπλῶς. 

ΣΤΡΑΤΗΓΊΑΝ : : Ἐπιθυμεῖν τῆς εστρατηγίδος. Καὶ 
ΣΤΡΑΤΗΓΙΩ͂ΝΤΑ, στρατηγίας ὀρεγόμενον. ἀιώσηπος" 
Ἤδη δ᾽ αὐτὲν στρατηγιῶντα, καὶ μειζόνων ἐφιέμενον, ἔνδεια 

ἐχρημάτων κατεῖχε. 

Στρατήγιον : Τὸ στρατόπεδον. Ἁττικῶς. 'Yo- 

φοκλῆς" 
Μέσον δὲ προσμολὼν στρατήγιον. 

EKai αὖθις" 

Συνηθροισμένοι περὶ τὸ στρατήγιον. 

Στρατήγιον : P'O τόπος τοῦ στρατοῦ. 
Οἱ μὲν ἡγεμόνες πρὸς τὸ στρατήγιον, ἡ δὲ πληθὺς 1 ἐπὶ τὰς ἰδίας 

σκηνὰς ἔθεον. 

ΣΤΡΑΤΗΓῚΣ NATA: 
Στρατητγῶ : Γενικῇ. 
Στρατηγοῖ: Οἱ καθ ἕκαστον ἐνιαντὸν χειροτονού- 

μένοι “στρατηγοὶ δέκα ἦσαν. ἘΔημοσθένης ἐν di- 
λιππικοῖς. 

Στρατηγὸν εἶχον τῷ μὲν ἀόκνῳ τε καὶ θρασεῖ ἐς τοὺς [Π πολε- 
μίους καὶ] κινδύνους λαμπρὸν, τἄλλα δὲ ἀφανῆ, καὶ ἐκ ταπεινοῦ 
ηὐξημένον, καὶ τοῖς δοκικωτάτοις ὕποπτον, καὶ τῷ map ἀξίαν εὐδο- 
κιμκεῖν ἐπίφθονον. 

€" - & v » Στρατιά : Τὸ τῶν στρατιωτῶν ὑπὸ ἕνα ἔπαρχον 
τάγμα" Στρατεία δὲ, τὸ ἀξίωμα. "Ὅτε δὲ λέγει 

€ expo piis] στρατηγίδος A.V. Photius, Lex. Seg. 
d Ἰώσηπος] Lib. III. TII. de Bello Jud. c. XLIII. p. 824. 

KUST. II. 21, 2. 
€ κατεῖχε χρημάτων] -, C κατεῖχε A.V. 
f Σοφοκλῆς} In. Aj. 
£ Kai αὖθις] Sod. ἜΣ ΩΣ A.B.V. 
h Ὁ τόπος τοῦ στρατοῦ] Portus recte emendat, ὁ τόπος τοῦ 

στρατηγοῦ. KUST. στρατῦ Α. στρατηγοῦ etiam Kuhnius 
ad Polluc. I. 128. 

i πρὸς τὰς] ἐπὶ τὰς A.V.E. 

ΣΤΡΑΤΗΓῚΣ NAYZ] Demosth. c. Euerg. p. 1162, ult. 
XTPATHTOI: Οἱ καθ᾽ fxacz.] Ex  Harpocratione. 

KUST. 
k Δημοσθένης) Fortasse p. 53, 26. De Strategis vide 

Spanhem. ad Julian. p. 76. Meier. Hist. Jur. Att. p. 
123. 

1 πολεμίους, καὶ om. A.V.E. 

m ἡ Γραφὴ ] Quod in h. 1. de Manasse dicitur, extat 
2 Paral. XXXIII. 5. καὶ προσεκύγησε πάσῃ τῇ στρατιᾷ τοῦ 
οὐρανοῦ, καὶ ἐδούλευσεν αὐτοῖς. ERN. EST. 

n ἐλάτρευσε] ἐστράτευσε A. 
ZTPATIA: Ἧ] Delevit hec Kogéd. Agnoscunt 

Photius, et Timwus ; ubi videatur Ruhnkenius. Adde 
Schol. ad Aristoph. "Thesm. 828. ed. Bekker. Xwéyeev 
καὶ οὗτος ὦ ὡς Εὔπολις πολλάκις. Στρατιὰ μὲν γὰρ τὸ πλῆθος, στρα-- 
τεία δὲ ἡ στράτευσις: 

O"Apcewkóv ἐπὶ δὲ θηλυκοῦ ] ἐπὶ ἀρσενικοῦ E. — "Tum θηλυ- 
xi» δὲ Α.Ὗ. Statim delevi ΣΤΡΑΤΙΩΤῊΣ : Βοτάνῃ ἔνυδρος, 
ἄνευ ῥίζης ἐπιπολάζουσα τοῖς ὕδασι. Ψυχρός ἐστι τὴν δύναμιν. 

Ἔστι, δὲ καὶ χερσαῖος, quz Pauli 7Eginete VII. p. 255. 
esse monuit Kusterus. 
a πραγικὸς ] Imo, κωμικός. Strattim enim hunc fuisse 
comicum, tum ex Athenzo, tum etiam ex aliis constat. 
Vide omnino Casaubonum ad Athensi lib. VII. c. 23. 
et Meursium in Bibliotheca Attica, qui Strattidis fabu- 
las, quarum apud veteres fit mentio, accurate recensent. 
KUST. Non ieus, sed poéta veteris comedi. 
Schol. Aristoph. Plut. et Harpocrat. in Λαγίσκα et Kiyz- 
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AE ἡ T, po. περί i Μανασσῆ, ὅ ὅτι "ἐλάτρευσε, τῇ στρατιᾷ 

τοῦ οὐρανοῦ, τὸν ἥλιον καὶ τὴν σελήνην καὶ τοὺς ἀστέ- 
ρας λέγει. 

ErarrÁ : Ἢ ἐνέργεια καὶ ἅσπερ πάλη. 
ΣΤΡΑΤΙΩΤΗΣ : 9 Ἁρσενικόν. Θηλυκὸν δὲ, διὰ τοῦ (. 

, Στράττισ, ᾿Αθηναῖος, Ῥτραγικός. Τῶν δραμάτων 
αὐτοῦ ἐστι ταῦτα" «Ἀνθρωποραίστης, Ἀταλάντη, 
τ Ἀγαθοὶ, ἤτοι Ἀργυρίου ἀφανισμὸς, ᾿Ιφιγέρων, 5KaA- 

B λιππίδης, ἹΚινησίας, " Λιμνομέδων, Μακεδόνες, “Μή- 
δεια, Τρωΐλος, Φοΐισσαι; Φιλοκτήτης, Χρύσιππος, 
Παυσανίας, Σ Ψυχασταῖ: 2:7 φησιν ᾿Αθήναιος ἐν τῷ 

“δευτέρῳ βιβλίῳ τῶν Δειπνοσοφιστῶν. 
ΣΤΡΑ͂ΤΤΙΣ ρχύνδιας; ἱστορικός. Περὶ τῶν Ἅλε- 

ξάνδρου ̓ Εφημερίδων, Ββιβλία πεντε, Περὶ “ποταμῶν, 
καὶ κρημνῶν, καὶ λιμνῶν, Περὶ τῆς Ἀλεξάνδρου τε- 

λευτῆς. 

ΣΤΡΑΤΟΠΕΔΕΥΣΑΜΕΝΟΙ : 
ΣΤΡΑΤΟΠΕΔΕΙΑ : 
Στρατόπεδον ἐποιήσαντο : Ἁντὶ τοῦ σκηνάς. 

Δύ γὰρ σημαίνει E λέξις, καὶ τὸ στράτευμα, καὶ τὸν 
τόπον τοῦ στρατεύματος. ᾿Ετυμώτερον δέ ἐ ἐστιν ἐπὶ 
τοῦ τόπου λέγεσθαι" οἷον, τοῦ στρατοῦ τὸ πέδον. 
Στρατόπεδον, δύο σημαίνει" τόν τε λαὸν, καὶ τὸν 
τόπον. 

Στρατόσ : Τὸ πλῆθος τῶν | πολεμούντων' ὁ δὲ τόπος, 
ZTPATÓIIEAON. Λέγεται. yàp? τοῦ στρατοῦ τὸ πέδον. 

Στράτων, κωμικὸς τῆς μέσης κωμῳδίας. Τῶν 

δραμάτων αὐτοῦ ἦν “Φοϊνιξ. 

σίας, et Plutarch. in Isocrate p. 826 E. ὅθεν εἰς τοὺς αὐλοὺς κε- 
κωμῴδηται i ὑπ᾽ ᾿Αριστοφάνους καὶ Στράττιδος.ς REINES. στρα- 

E τηγὸς τραγ. Υ. Lege P Quiest. Sc. II. p. 64. 
q'A £p p ἔστης] Leg ίστης. Vid. Casaub. ad 

AM p. 567. et sic eni Euripid. Or. 279. TOUP. 
Similiter Reinesius. Adde Meinek. Quaest. Scen. Sp. 
II. p. 65. 

r'Ayaüd] Et Pherecrati adscribitur ap. Athen. VI. 
p. 248. REINES. 

8 Καλλιπίδης] Καλλιππίδης V. 
t Κινησίας] Vid. Maussac. ad Harpocr. p. 203. Suid. 

ad Πυρρίχαις, et Elan. V. H. X. 6. et Athen. XII. p. 
F 551. REINES. 

V Λιμνομέδων] Athen. VII. p. 327. et Harpocr. in *A- 
πλᾶς, Λημνόμεδα. REINES. 

x Μήδεια] Harpocr. in Μυσῶν λείαν. REINES. 
Y Ψυχασταὶ) Ejus fabulae argumentum ex his Pollucis 

X. c. 28. (127.) colligi potest: προειπὼν ῥιπίδα, ἐπήγαγε 
eire σκιάδιον. REINES. 

Z ὥς φησιν ᾿Αθήναιος ἐν τῷ δευτέρῳ βιβλ. Hinc aliquis col- 
ligat, Suidam. omnium fabularum Strattidis titulos ex 
unico Athenaei libro secundo hausisse: quod non ita 
est. Nam catalogus iste ex universo Dipnosophista- 
rum opere collectus est; ut cuilibet patebit, qui ipsum 
Athengum inspicere voluerit. Bus. Eadem fere 
Reinesius. 

8 δευτέρῳ βιβλίῳ] w wu" A. , 
ZTPATTIX '0256.] A. in marg. 
b βιβλία ε΄ ponit A. post τελευτῆς. Qui ἔγραψε περὶ π- x. 

κ- κι ἃ. καὶ τῆς ᾽Α. T. 
€ ποταμῶν] ποταμῶν Strattidis meminit Schol. Aristoph. 

Η Plut. 1195. sed comici. TOUP. | Supra ad οὐ λίνον lau- 
datur Strattis ἐν Πολιτείᾳ. f. ἐν Ποταμίοι. REINES. 
ΣΤΡΑΤΌΠΕΔΟΝ 'EII.] Glossa pertinet ad Thucyd. I. 

46. ubi v. Schol. Conf. Timaeus p. 240. 
ΣΤΡΑΤΩΝ, κωμικὸς] Athen. p. 473. REINES. Eo 

in loco nune Στράττις repositum ex Eustathio. 
ἃ φοῖνιξ] Athen. IX. p. 382. Φοινικίδης. Sed nomen co- 
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Στράτων Λαμψακηνὸς, φιλόσοφος, Θεοφράστου A TAAN δὲ, τὴν στρέφουσαν τὴν αἴγλην, καὶ ἀφανί- 
γνώριμος καὶ διάδοχος, υἱὸς δὲ Ἀρκεσιλάου, ἢ Ἄρκε- 

, * ^ 3 ͵ 6 ^ ^ A f 3 [d " 

σίου" ὃς ἐπεκλήθη “Φυσικὸς, διὰ τὸ παρ᾽ ὁντινοῦν 
ἐπιμεληθῆναι τῆς φυσικῆς θεωρίας. Καθηγήσατο δὲ 
καὶ Πτολεμαίου, τοῦ ἐπικληθέντος Φιλαδέλφου. Καὶ 
ἔγραψε βιβλία πολλά. 

Li " ^ * L 

Στράτων ἀεὶ ἐξυρᾶτο, kai Κλεισθένης, δ ἐπὶ τῷ 
z 3.4 4, / 

φαίνεσθαι ἀεὶ νέοι. ἢ Ἀριστοφάνης" 

Ὦ θερμόβουλον πρωκτὸν ἐξυρημένε' 
τοιόνδε δ᾽, ὦ πίθηκε, τὸν πώγων᾽ ἔχων, 
εὐνοῦχος ἡμῖν ᾿Ἰἦλθες ἐξυρημένος ; 
Gb) δὲ τίς ποτ᾽ ἐστιν ; οὐ δήπου Στράτων ; 

Στράτων Ἁμασεὲσ, φιλόσοφος. Γέγονεν ἐπὶ Ti- 
g , K ΄ ΝΟ Ψ, Ε ,ὔ κ᾿ 
ἐρίου Καίσαρος, καὶ ἔγραψε Vewypadia» “εν βι- 

βλίοις ζ΄. 

Στράτωρ, στράτωρος. — Ellos ἀξιώματος. 
EmrPrnAÓz: ἰδΔύσκολος, καμπύλος. 
m Στρεβλοῖσι παλαίσμασι. 

Τοῖς μετὰ σκέψεως εὑρισκομιένοις, καὶ ἀφανέσι. 

ΣΦΡΕΒΛΟΥΜΕΝΟΣ : Δεσμούμενος, μαστιξόμενος. 
Αἰλιανός" 

Καὶ τοὺς ὑπηρέτας αὐτῷ περιβαλόντες, εἰς τὸ θέατρον καλοῦσι 
τὸ πλῆθος, καὶ ἐκεῖνον παράγουσι καὶ στρεβλοῦσι" καὶ κατατεινός-. 
μενος ἀληθῆ λέγει, καὶ πυρὶ παραδίδοται. 

Ὁ δὲ οὐκ ἔστι τῶν δεινῶν ὃ D παρέλειπε, τοὺς μὲν στρεβλού- 
μενος, χάριτι τῶν ὑπαρχόντων. 

ΣΤΡΕΠΤΑΙΓΛΑΝ : ὃ. Ἀριστοφάνης" 
Ταῦτ᾽ ἄρ᾽ ἐποίουν Ρὑγρᾶν νεφελᾶν στρεπταίγλαν δάϊον ὁρμιάν. 

Τοῦτο Φιλόξενος ὁ διθυραμβοποιὸς εἶπε. — "Emrel οὖν 
συνθέτοις καὶ πολυπλόκοις οἱ διθυραμβοποιοὶ χρῶνται 

/ a ^ , , M 2». , 

λέξεσι, κατὰ τὸν “ἐκείνων ζῆλον καὶ αὐτὸς τοιαύταις 

ζουσαν. 
Στρέπτός : "Περιδέρραιος κόσμος. 
Ὁ δὲ λαβόμενος τῇ λαιᾷ τοῦ στρεπτοῦ, ὃν δὴ χρυσοῦν ἔφερεν 

τἀμφὶ τῇ δέρῃ. 

Καὶ αὖθις" 
υΣτρεπτὸν Βασσαρικοῦ ῥόμβον θιάσοιο μύωπα. 

ΣτΡεπτοῖς : Πλακούντων " εἶδος. "Ως Δημοσθένης 
Β'"Υπὲρ Κτησιφῶντος. 

, 

ZTPEOEAINHOEN : 

ΣΤΡΕΦΟΔΙΚΟΠΑΝΟΥΡΓΊΑ: Συντέθειται ἡ λέξις, παρὰ 
τὸ στρεβλὸν ἦθος καὶ συκοφαντικόν. Υ Ἀριστοφάνης 
"Ὄρνισι" 

Πικρὰν τάχ᾽ ὄψει στρεφοδικοπανουργίαν. 

Στρέψα : Πόλις τῆς Θράκης. Καὶ οἱ πολῖται, 
Στρεψαῖοι. 

ΣΤΡΕΨΙΜΑΛΛΟΣ ἄνθρωπος  Ὃ μὴ ἁπλοῦς. Ἀπὸ 
τῶν ἐρίων τῶν συνεστραμμένους τοὺς μαλλοὺς ἐχόν- 
των. 

ErPEvoarkÉxar: *'Ayr] τοῦ στρέψαι τὰς δίκας. 
Ἀριστοφάνης Ὁ Νεφέλαις" 

᾿Αλλ᾽ ὅσ᾽ ἐμαυτῷ στρεψοδικῆσαι, καὶ τοὺς χρήστας διολισθεῖν. 

Τουτέστι, τοὺς δανειστὰς ἐκφυγεῖν. 
ΣΤΡΗ͂ΝΟΣ : Eig τὴν παλαιὰν τοῦτο κεῖται. 
ΟΤὸ στρῆνός σου ἀνέβη ἐν τοῖς ὠσί μου. 

Τουτέστι .... Καὶ Στρηνιῶ, δάτακτῶ. 
Στρικτόν : Οὕτω καλεῖται παρὰ "Ρωμαίοις τὸ 

ἐστενωμένον, καὶ ἀπλατὲς, ἐπὶ παντὸς εἴδους" κυρίως 
δὲ, ἐπὶ ὑποδήματος. : 

ErPreNÓz: “ Σφιγκτὸς, στερεός. 
ΣΤΡΙΦΝΟΣ : Τὸ ἱνευρῶδες κρέας τῶν βοῶν: ἔστι δὲ 

χρῆται. Δηλοῖ οὖν ἄντικρυς τὸ ἐξεστραμμένον διὰ s καὶ βοτάνη ἄβρωτος. ξἸώβ' 

τὴν ᾿ἀηδίαν τούτων τῶν ἐν τοῖς συνθέτοις. ΣΤΡΕπταί- 

mici est Strattis. TOUP. Vid. Clintoni Fast. Hellen. 
Introd. p. xliv. Meinek. Quiest. Sc. Sp. 2. p. 68. 
ZTPATON Λαμψακ.] De eo plura Laertius. KUST. 
€ Φυσικὸς} Cic. Acad. I. 9. et IV. 38. Fin. V. 3. et 

Laért. V. 3. REINES. 
f παρ᾿ ὁντινοῦν] map ὅν τινα οὖν A. 
E ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ V. Mox νέοι B.V.E. non νέος. 
δ ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 119. 
i ἦλθες ἐξῆλθες B.E. 
ZTPATON] Supra rectius, Στράβων. Sic enim scriptor 

hic vocatur a Plutarcho, Josepho, Tertulliano, Ste- 
phano, Socrate, Eustathio, et aliis. Nec audiendus est 
Franciscus Patricius, qui in Peripateticis Discussioni- 
bus negat Strabonem esse, qui hodie in studiosorum 
manibus versetur, sed alium nescio quem, Stratonem 
vocatum. Nam sententia h;c paradoxa jam dudum ab 
eruditis explosa est. KUST. à 

ib. Cf. Voss. de Hist. Gr. p. 104. REINES. 
k ἐν βιβλίοις ζ. Addito numero denario scribendum 

est, ἐν βιβλίοις ιζ΄, i. e. xvrr.. "Tot enim Strabonis libri 
hodie adhuc supersunt: quamvis non omnes integri. 
KUST. 
ZTPATOP] Vide Dufrenium in Glossario Graco. 

KUST.  Marq. Freher. ad Constantini Donat. p. 73. 
HEMST. Mox στράτορος M. 

Στρίφνος ἀμάσσητος, ἀκατάποτος. 

P ὑγρᾶν νεφελᾶν] ὑγρὰν νεφέλαν A.V. 
4 ἐκείνων] ἐκεῖνον V. καὶ αὐτὸς om. E. 
τ ἀηδίαν) ἀϊδίαν A. qui mox om. τῶν. 
5. Περιδέρραιος] περιδέραιος A. 
* ἀμφὶ τῇ ] ἀμφὶ om. B.E. 
ἃ Στρεπτὸν Βασσαρ. Anthol. Pal. VI. 165. 
ΣΤΡΕΠΤΟΥΣ : Πλακ.] Ex Harpocratione. KUST. 
X εἶδος εἴδη Α. Mox delevi ἐν τῷ ante ὑπὲρ cum-A. et 

Photio. Locus est p. 314, 1. 
ZTPESEAINHOEN] Il. π΄. 792. 
Y ᾿Αριστοφάνης "Opnei ] Ver. 1468. Sed ubi legitur στρε- 

ψοδικοπανουργία : uti etiam hie retri gratia scribendum 
est. KUST. 

EZTPEVA: Πόλις τῆς Θρ.1 Vide Harpocrationem : unde 
Suidas. KUST. ; 
ZTPEVIMAAAOX "ANOGP.] Confer Hesychium h. v. 

KUST. 
7. συνεστραμμιένων] Scribe συνεστραμμένους : ut habet He- 

sychius. KUST. Sic A. et Photius. 
ἃ ᾿Αντὶ τοῦ στρέψαι ἀντιστρέψαι AE. 
b Νεφέλαις] Ver. 433. 
€ Τὸ στρῆνός σου ày.] 4 Reg. XIX. 28. KUST. 
d ἀτακτῶ] τὸ ἀτακτῶ V. 
ZTPIKTON] Schol. Lucian. ad Rhet. Praec. p. 433. 

Πολυσχιδὲς τὸ νῦν στρικτόν. HEMST. , 
1 Δύσκολος om. V. Alterius gl. initium, inserto Στρεβλὸς Ἡ ETPIONOX] Alias, et rectius quidem, στρυφνὸς, per v. 

post δύσκολος, faciunt. A.E. 
m Στρεβλοῖσι] Est Aristoph. in Ran. 9o4. Verum quam 

subdit interpretatio a Schol. adjecta est voci, quae pre- 
cedit, ὀξυμερίμνοις. HEMST. 

n παρέλιπε] παρέλειπε A.B.V. 
9 ᾿Αριστόφάνης) Nub. 334. 

Vide Grammaticos. KUST. 
e Σφιγκτὸς] σφρικτὸς A. σφικτὸς V. Vulg. habet Photius. 
f γευρῶδες] νεβρῶδες V. 

5 Ἰὼβ] An'Ifa;? HEMST. Ex Jobi XX. 18. ER- 
NEST. 
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" " - $e v ; Xmonzi: Ταράττει, κινεῖ, περιφοβεῖ, καταπονεῖ. A — ErPoroóz: Ovrog ᾿ Ἁττικοΐ. 

Στρόβει : Τουτέστιν, ἀνάκρινε, δοκίμαζε" περίφερε 
τῇδε κἀκεῖσε, πυκνόν Pr, καὶ συνετὸν ποιήσας, καὶ 
φρόνιμον σκεψάμενος. Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Φρόντιζε δὴ, καὶ διάθρει, 
ἱπάντα τρόπον τε σαυτὸν 

3 στρόβει πυκνώσας. 

Καὶ αὖθις" 
ΚΡΑλλ᾽ ἔπιθι, καὶ στρόβει, 

“γῶν γὰρ ἔχεται μέσος. 

Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν παλαιστῶν, τῶν τὰ μέσα λαμ.- 
βανόντων, καὶ ἐκ Ἰτοῦ κρείττονος γενομένων. 

ΣτρόβιλοςΣ : "'H νῆσος" καὶ εἶδος ὀρχήσεως" καὶ 
6 τοῦ δένδρου καρπὸς τῆς πίτυος. "Ev 'Επιγράμμασι" 

D Kal ο ξξανθοὶ μυελοὶ ἐκ στροβίλων. 

Καὶ εἶδος ἀνέμου. 
ΡΤό τε πνεῦμα κατελθὸν εἰς τὸ πεδίον πολὺ θύελλάν τε καὶ 

στροβίλους ἤγειρεν, ὥστε τὸ καθεστηκὸς ἀνυκτὸς διαφέρειν οὐδέν. 

Στρόβιλοι : Καρκίνου τοῦ ποιητοῦ υἱοί: ὡς 'Api- 
στοφάνης" düg καὶ ᾿ γυλιοτραχήλους εἴρηκε. Καὶ 
παροιμία". 

Εὐδαιμονέστερος τῶν Καρκίνου στροβίλων. 

Ἀντὶ τοῦ κακοδαιμονέστερος" ἐν δ εἰρωνείᾳ. Στρόβι- 
AOL, καὶ οἱ κοχλίαι, καὶ οἱ θαλάσσιοι κήρυκες. 

ΣΤΡΟΡΓΥ͂ΛΟΙΣ "ρήμασι : Πιθανοῖς, ἢ πανούργοις. 

"Ἀριστοφάνης" 
Ἐς τάχος παίει, ξυνάπτων στρογγύλοις τοῖς ῥήμασι. 

ΣΤΡΟΜΒΙΧΙΔΗΣ : Ὅνομα κύριον. 
Στρόμβοσ : "Ῥόμβος. Ἀπὸ τοῦ περιστρέφεσθαι. 
Στρόμφιδες νῆσοι : Μεταξὺ Ζακύνθου kai "H- 

λιδὸς κείμεναι. 
ΣΤΡΟΥΘΗΣ:: Σατράπης τις βασιλικὸς ἦν. 
Στρουθίζον : Τρίζων. 

ZTPOBEI: Τουτέστιν, ἀνάκρ.] Ex Enarratore Comici ad 
Nub. 7o». KUST. 

h zi καὶ] τε καὶ E. καὶ om. A.V. 
laávra τρόπον τε] καὶ πάντα τρόπον A.V. τε om. E. τε 

σαυτὸν om. B.M. Mox E.M. στρόβει τε. 
ΚΑλλ᾽ ἄπιθι, καὶ στρ Aristoph. Equit. 385. sed ubi 

Y Σοφοκλέους μελῶν, κιχλῶν. 

Στρουθῶν. Δοκοῦσι πρὸς τρυφὴν ἐκ τῶν ἄλλων "rer- 
εἰγῶν περισπούδαστοι εἶναι μᾶλλον. ᾿Αεὶ δὲ τὸν Σο- 
φοκλέα Ἀριστοφάνης σεμνολογεῖ. 'Τὸ γὰρ κάλλιστον 
τῶν ἐδεσμάτων μετὰ τὴν “αὐτοῦ μνήμην εὐθὺς ἐπήγα- 
γεν, ἐνδεικνύμενος ὃ ὡς πάντων τῶν ποιημάτων ἀναγ- 
καιότερά εἰσι τὰ αὐτοῦ ποιήματα, τῇ χρήσει τῶν κι- 
χλῶν παραβαλλόμενα. 

[οΣτρουθὸν κρατῶν φεύγοντα, προσδόκα βλάβην. 

Στροφάλιτε : Ἢ συστροφή. Καὶ Στροφάλιντι" 
drj συστροφῇ. 

Στροφάς : Ἀντιλογίας. 
Στροφαῖον : Οὕτως ἐκάλουν τὸν παρὰ τῇ θύρᾳ 

ἱδρυμένον δαίμονα, ἅμα δὲ παρὰ τὸ στρέφειν τὰ πράγ- 
ματα οἱ δὲ τοῦτο ποιοῦντες, πανοῦργοι λέγονται. 

9 οἸἈριστοφάνης Τ]λούτῳ" 
Παρὰ τὴν θύραν Στροφαῖον ἱδρύσασθέ με. 

4 , δέ 3 *"E ^ Ν s E d Lj / 
Ἑπωνυμία δὲ ἐστιν "Ἑρμοῦ, παρὰ τὸ íraig θύραις 
ἱδρύσθαι ἐπὶ φυλακῇ τῶν ἄλλων κλεπτῶν. Οὗτοι γὰρ 
ὀπίσω τῶν θυρῶν εἰώθασι καὶ ἀναδύεσθαι, καὶ ὅλως 

πανουργεύεσθαι. 
Στροφῆ: £*Ex τῶν Ἀριστοφάνους 'Ορνίθων. *Quy, 

D ἤτοι Στροφή᾽" 

Μοῦσα λοχμαία, 
ποικίλη, μεθ᾽ ἧς ἐγὼ, 
νάπαισι κορυφαῖς τ᾽ ἐν hgelauc 

ἱζόμενος μελίας ἐπὶ φυλλοκόμου" 

Καὶ τὰ ἑξῆς. 
Στρόφιγε : Στροφὴ, κίνησις. Ἢ ἰἀπὸ τοῦ cv- 

στρέφειν, καὶ Ἐπανουργεύεσθαι. 
g Στρόδφιον : Τὸ στρογγύλον ζωνάριον. — Ἄριστο- 

φάνης" 

pro Ἤλιδος. Ζακύνθου φιλιάδος E. 

ΣΤΡΟΥΘΗΣ : Σατρ. Et hanc notam ex Harpocratione 
sumpsit Suidas. KUST. 

X οἱ ᾿Αττικοὶ] οἱ om. A.B.V. Mox τροφὴν E. 
Y Σοφοκλέους μελῶν, κιχλῶν] Aristoph. Pac. $30. Αὐλῶν, 

τραγῳδῶν, Σοφοκλέους μελῶν, κιχλῶν. ' Scholiastes : Κιχλῶν: 
legitur ἔπιθι, i. e. invade, aggredere. KUS'T. ἔπιθι A. — Ai κίχλαι εἶδος στρουθῶν. Δοκοῦσι δὲ πρὸς τρυφὴν, &c. KUST. 
B.V. 

l τοῦ κρείττονος] Leg. τῶν κρειττόνων. REINES. 
πὸ Ἢ γῆσος} Zonaras: Στρόβηλος δὲ ἡ νῆσος 5. Per; Ππᾶ- 

bet Constantin. Porphyr. De Administ. Imp. p. 997. 
inter opera Meursii t. VI. Etymolog. Gud. p. 512, 26. 
Σερόβιλας 4 what, Xa) 2epl pas 3 rios 

D. Καὶ ξανθοὶ μυελοὶ ἐκ στροβ. Anthol. Pal. VI. 232. 
9 ξανθοὶ} ἀνθοὶ A. qui mox ἀνέμων. 

Z πετεινῶν} πετεϊνῶν Α. Mox περισπούδαστα AA.B.V. πε- 
ρισπούδα E. Ξ 

ἃ αὐτοῦ] αὐτὴν A.V. 
b καὶ ὡς] καὶ om. A.B.V.E. Mox ἄλλων Schol. pro 

ποιημάτων. 
€ Στρουθὸν] om. A.V. 
4 τῇ συστροφῇ addunt A.V. Pertinet gl. ad Il. π΄. 
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P Τό τε πνεῦμα] Vid. v. Θύελλα. 'TOUP. Vid. τὸ Kz- G ΣΤΡΟΦΑΣ] Pertinet ad Prov. I. 3. Vid. Albert. ad 

Hesych θεστηκός. HEMST. 
q τῆς νυκτὸς Om. Α. τῆς om. B.V.E. 
ZTPOBIAOI: Καρκίνου τοῦ π. Aristoph. Pac. 864. Εὐ- 

δαιμονέστερος φανεὶς τῶν Καρκίνου στροβίλων. Vide ibi Scho- 
liastam. KUST. 

T γλυκυτραχήλους} Seribe, γυλιοτραχήλους. Vide supra v. 
Γυλιαύχενας. KUS'TT. γυλιοτραχήλους A.B.V. γολιοτ. E. 

5 εἰρωνείᾳ] εἰρωνείαις A.V. 
Ὁ ̓ Αριστοφάνης) Acharn. 686. 

ΣΤΡΟΦΑΙΟΝΊ Στροφαῖος V. qui mox om. ἐκάλουν. 
6 ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 1154. Vide ibi Scholia- 

stam, cujus verba Suidas hic descripsit. KUST. 
f ἐν ταῖς} ἐν om. A.V. Schol. 
E Ἔκ τῶν ᾿Αριστοφάνους "Opyióoy] Ver. 758. 
b ὀρείαις ὁρέίαις Α. Mox ἱζόμενος A.B.V.E. non &- 

μενος. 
i ἀπὰ τοῦ συστρέφειν καὶ πανουργεύεσθαι] Aristoph. Ran. 

ZTPOMBIXIAHZ] Leg. Στρομιβυχίδης, servi apud Alexin H 919. Αἰθὴρ ἐμὸν βόσκημα, καὶ γλώσσης στρόφιγξ.  Scholia- 
nomen, ubi πτωχαλάζων τις describitur. REINES. Στρομ- 
βιχίδης Harpocr. et Photius. Neque aliter Athencwus 
VI. p. 230 D. quem minus recte cepit Reinesius. 

ZTPOMBOX] Il. ξ΄. 415. 
ZTPOM4IAEZ N.] Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ Μεταξὺ] μετὰ A.V. Mox Ἰλιάδος A.B.V. Photii ms. 

Stes: Στρόφιγξ δὲ, ἀπὸ τοῦ στρέφειν αὐτὸν καὶ πανουργεύεσθαι. 
KUST. 

k πανουργεύεσθαι] Vid. v. Σφαδάζουσα. TOUP. 
1 ̓ Αριστοφάνης] Lysistrata 930. sed ubi legitur, Τὸ στρό- 

φιον ἤδη λύομαι. KUST. 

19 Q 
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Τὸ στρόφιον ἤδη τ λυόμενον. 

«Αλουργῆῇ ἀμπεχόμενος, καὶ κόμην Ἠτρέφων χρυσῷ στρόφῳ 
Οκεκοσμημένην. 
Ἢ οὐκ Ρ ἐξείρηται, ὡς στρόφιον διαδήματι, καὶ λαγὼς ἐλάφῳ, 

καὶ κάμηλος ἐλέφαντι, καὶ κρόκος μύροις, καὶ ὅσα ἄλλα ἐστὶν 
εὐώδη, καὶ «χοῖροι, καὶ ὄρνιθες ταῖς ἑαυτῶν σαρξὶ τὸν αὐτὸν οὐκ 
ἔχουσι λόγον. 

Λέγεται "kai στρόφος τὸ περὶ τὴν κεφαλὴν στρό- 
quov, 0 ἐστιν ἐρεοῦν. "Ἡρόδοτος. 

Στρόδιον : Ὃ οἱ ἱερεῖς φοροῦσι. 
Στρόφισ : Ὃ εὔστροφος ἐν τοῖς πράγμασιν" ἀπὸ 

τοῦ ᾿στροφέως ἡ μεταφορά" καὶ ὃ εὐκίνητος. 
ErPofeos: 'O λελωβημένος. 
YrcpouwÉ: Ἢ κλίνη. 
ΣτΡωννίω: 
ΣΤΡΩ͂ΤΕΣ : "Ἔθνος. 
ΣΤΡΩΤΗ͂Ρ : Τὰ μικρὰ δοκίδια, τὰ ἐπάνω τῶν "δο- 

ροδόκων τιθέμενα, στρωτῆρας ἔλεγον. 

Στρωφᾶσθαι : Στρέφεσθαι. 
ΣΤΡΥΓΓΑΙ͂ΟΣ : Ὅνομα κύριον. 
ΣΤΡΥΜΗ, νῆσος, ἄποικος Θασίων. Ἔστι δὲ ἐμπό- 

piov Θασίων. 
Στρυμῶν, Στρυμόνος. ἝὍνομα ποταμοῦ. 
Σφρυῶνόν : Σκληρόν. 
X Παῦσον αὐτοῦ τὸ στρυφνὸν καὶ πρίνινον ἦθος. 

Στοϊβάζω : Συνάγω. 
Στοιβήν : YXuepóv. 7 Ἀριστοφάνης" 

Κἂν που δὶς εἴπω ταυτὸν, ἢ στοιβὴν δἴδῃς 
ἐνοῦσαν ἔξω τοῦ λόγου, κατάπτυσον. 

' A » lb ^ ΄ v 
Ἀντὶ ToU, κἂν τι ἐλάχιστον ῥῆμα ἢ ὕπερισσόν τι €v- 
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m λυόμενον λύομαι Aristoph. Photius. 
n στρέφων) τρέφων V. στρέφων χρυσῷ om. E. Tum 

κόσμῳ V. pro στρόφῳ. 
9 κεκοσμημένην] Locus corruptus est, atque ita resti- 

tuendus: ᾿Αλουργῆ ἀμπεχόμενος, καὶ κόμην ΤΡΕΦΩΝ χρυσῷ 
ΣΤΡΟΦΙΩΙ KEKOPTMBOMENHN. Ita enim legitur apud 
Nic. Damascen. in Excerptis Valesii p. 450. unde hoc 
fragmentum decerpsit Suidas. Confer Nostrum supra 
v. Κόρυμβοι, et v. Μάγνης, ubi auctior legitur hic locus. 
Ceterum uterque, tum Suidas, tum Damascenus, habet 
στρόφῳ. Nos recte correximus στροφίῳ. Athenwus, lib. F 
XII. p. 543. "E$épei δὲ ὑπὸ τρυφῆς πορφυρίδα καὶ ETPOOION 
λευκὸν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς. Plutarchus in Aristide: Τούτῳ 
γάρ τις, ὡς ἔοικε, τῶν βαρβάρων προσέπεσεν, οἰηθεὶς βασιλέα, διὰ 
ΤῊΝ KOMHN ΚΑΙ TO ΣΤΡΟΦΙΟΝ, civa;. TOUP. 

P ἐξήρνηται] ἐξείρηται A.V. ἐξήρηται B.E. edd. ante Ku- 
ster. 

4 χοῖροι] χοῖρος A. V.E. 
T καὶ στρόφος] στρόφος καὶ E.. 
5. *Hpótoro;] Gl. IV. 60. 
ΣΤΡΟΦΙΣ : Ὁ εὔστροφος ἐν τοῖς πρ.] Ex Schol. Aristoph. 

Nub. 450. : 
t στροφέως  στρόφιγγος Schol. Aristoph. 
ΣΤΡΟΥ͂ΘΟΣ] Ms. A. στρῦρθος. Ms. B. [et V.] στροῦρθος. 

KUST. Στοῦρθος pr. A.sed statim em. suprascri to p Στροῦρ- 

θος. (Voluitforte scriba reponere Στροῦθος, sed alterum ρ de- 
lere neglexit.) Στροῦρθος V.E. Στροῦθος Photius, Lex. Seg. 

ἃ δοκῶν} Sic Aldus. δοροδόκων A. δωροδοκῶν V.E.. δοροδοκῶν 

E ia ms. Dorv. δοροδόκων in Harpocrat. reposuerit 
Valesius. 

ZTPOSAXZOAT] Il. /'. 459. στρέφεσθαι om. A. 
ΣΤΡΥΓΓΑΙΟΣῚ Vid. ᾿Επρυτάνευσε. HEMST. Στρυγγαῖς 

ΣῈ 3434 
Α ρῇς καὶ παρέλκον ἐν τῷ λόγῳ. ᾿Ἀπὸ τῆς στοιβῆς τῶν 

φορτίων ἡ μεταφορά. 
Στοιχεῖα : Ἄρχαί. “Δαμάσκιος" 
Στοιχεῖα πρῶτα ἀκαὶ μέγιστα τῆς τῶν ὄντων πολυθεάμονος 

ἱστορίας, ἔρως, φιλοπονία, ἀγχίνοια. 

Στοιχεῖα : Αἱ εἰκόνες καὶ διαπλάσεις τῶν ὀνείρων, 
αἱ δὲ ἐῤλίγου ἢ πολλοῦ χρόνου τὴν ἔκβασιν ἔχουσαι. 

Zmoixklow: Στοιχεῖόν ἐστιν, ἐξ οὗ πρώτου γίνε- 
ται τὰ γινόμενα, καὶ εἰς ὃ ἔσχατον ἀναλύετα.. Τὰ 
δὴ τέσσαρα στοιχεῖα εἶναι ὁμοῦ τὴν ἄποιον οὐσίαν, 
τὴν ὕλην. Εἶναι δὲ τὸ μὲν πῦρ, θερμόν" τὸ δὲ ὕδωρ, 
wypór τὸν ἀέρα, ψυχρόν" τὴν γῆν, ξηράν" οὐ μὴν 
3 bj ^y 3 ^" Ἶ 5 * /, 

. ἀλλὰ καὶ ἔτι €) τῷ ἀέρι εἶναι τὸ αὐτὸ μέρος. ΓΆγω- 
« f ^ “ ^ 

τάτω μὲν οὖν εἶναι τὸ πῦρ, ὃ δὴ αἰθέρα καλεῖσθαι, ἐν 
ᾧ πρώτην τὴν τῶν ἀπλανῶν σφαῖραν γεννᾶσθαι" εἶτα 
τὴν τῶν πλανωμένων" μεθ᾽ ἣν τὸν dpa" εἶτα τὸ ὕδωρ. 
"Ὑποστάθμην δὲ πάντων τὴν γῆν, μέσην ἁπάντων οὖ- 
σαν. 

Στοιχειοῖσι : " Δοτικῇ. Διατυποῦσι. 
Στοιχειώδη : Τὰ εἰσαγωγικὰ, τὰ πρῶτα, καὶ τὰ 

τῆς ἀρχῆς. | 
ΣΤΟΙΧΕΙΩΣΙΣ : Ἀκριβεστάτη ἐπιτομή ἡ πρώτη 

μάθησις, ἤτοι διάταξις. 
Ὁ Στοιχηδόν: Κατὰ τάξιν. 

Στοΐχημα : Βούλημα, κοινὴ κρίσις. 
Στοιχίζω : Τὸ περικυκλῶ τὴν πόλιν" Στοιχῶ δὲ τὸ 

συμφωνῶ. 

Eroixowreriw : ̓Εφεξῆς λέγειν. 
Xroixoz: Ἢ τάξις. 

E ΣΤΡΥΜΗ, νῆσ.] Ex Harpocratione. KUST. Mox 
ἐπόριον A. 

ΣΤΡΥΜΩΝ, Στρύμονος. Ὄνομα ποταμοῦ] Στρύμονος : mwoTa- 
μὸς Α. 

X Παῦσον αὐτοῦ] Aristophanis in Vesp. 872. TOUP. 
ZTOIBAZO: Συνάγω] Eo sensu οἱ ο΄ vocem usurparunt 

Levit. I. 8. στοιβάσουσι ξύλα ἐπὶ τὸ πῦρ. Cap. VI. 12. 
3 Reg. XVIII. 33. ἐστοίβασε τὰς σχιδακάς. Lat. interp. 
composuit ligna. ERNEST. 

Y Xe om. B.E. Tum Σοφοκλῆς A. pro ᾿Αριστοφάνης. 
2 ᾿Αριστοφάνης) Ran. 1209. 
ἃ ἴδοις] ἴδε Α. 1. e. ἴδῃς. 
b περισσὸν εὕρης ἢ περισσόν τι εὕροις A.V. 
€ Δαμάσκιος" Στοιχ.] Vide Photium Cod. CCXLII. 

p. 1033. apud quem locus hic Damascii auctior legitur. 
Confer etiam Nostrum supra ν. Ἔρως. KUST. 

d καὶ μέγιστα] καὶ om. V.E. Mox φιλοποιΐα E. 
ΣΤΟΙΧΕΙ͂Α: Αἱ ei«.] Artemidorus Oneirocr. lib. I. c. 2. 

"Ovepog ἐστὶ κίνησις, ἢ πλάσις ψυχῆς πολυσχήμων, σημαντικὴ 
τῶν ἐσομένων ἀγαθῶν ἢ κακῶν. Τούτου δὲ οὕτως ἔχοντος, ὅσα μὲν 
ἀποβήσεται μεταξὺ χρόνου διελθόντος, ἢ πολλοῦ, ἢ ὀλίγου, ταῦτα 
πάντα δὲ ΕΙΚΟΝΩΝ ἰδίων φυσικῶν, τῶν καὶ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ κα- 
λουμένων, προωγορεύει ἡ ψυχὴ, &c. Huc Suidas respexit. 
KUST. 

€ ὀλίγου] ὅλου V. 
ZTOIXEION: Ἐξ οὗ πρώτου γίνετ. Hec, et que se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in 
Zenone Citt. VII. num. 136. KUST. Addidi Στοιχεῖόν 

f'Averáre] ἀνωτοτάτω V. omisso mox οὖν. 
£ πρώτην τὴν] πρώτων V. 
h Δοτικῇ om. A. Photius. 
XZTOIXHAON] Hanc et 4 seqq. gl. addidi cum A.V. 

κατὰ τάξιν et βούλημα x. x. om. A. 



3425 ΣΤ 
Στοιχῶμεν : ἱΠειθώμεθα, ἀρεσκώμεθα. 
Μὴ στοιχῶμεν ἑαντοῖς, φασὶν οἱ Κ πατέρες. 

ΣΤΥΓΕΡΗ͂Σ καὶ xTTPEPÓX: Ὃ μισητός. 
Στεγερῶι : Μισητῷ, ἢ φοβουμένῳ. 
EmrrePonós: Ὃ μισητός. 
Emmrzi: Mice, ἢ φοβεῖται. 

ἥτις ἔστι πηγὴ ἐν ἅδου. 
ΣτΥΓΗτόσ : Μισητός. 

Ἀπὸ τῆς Στυγὸς, 

^ ^ 

ΣΤΥΓῸΣ wEAANOKÁPAIOx nÉTPA: Διὰ τὸ τῆς B 
λέξεως σφοδρὸν εἶπε μελανοκάρδιον᾽ οὐ γὰρ ἔχει Kap- 
δίαν ἡ πέτρα. Ἀριστοφάνης Βατράχοις. ΣτΥΞ γὰρ 

κρήνη €» ἅδου, ὅρκος θεῶν" ἀπὸ τῆς στυγνότητος. 
Στυλίτησ : Ὃ ἐπὶ κίονος ἱστάμενος. 
[Zríaos: 

ἸΣτύλον κρατῶν, ἔλπιζε τὴν θείαν χάριν. 
Στήππαξ: "πΣτρατηγὸς Αθηναίων, Εὐκράτης, 

δωροδόκος καὶ προδότης" ὃς καὶ ἀπώλετο ὑπὸ τῶν λ΄. 
Oi δὲ ὡς πιὼν κωνεῖον. 

Erfun: 
Πηγνύντες eig τὴν γῆν ὀρθὰ τὰ στύπη, ψαύοντα ἀλλήλων, ἐν 

ἡμικυκλίου σχήματι. 

Στήππη δὲ, τὸ "στυππεῖον. Ἰώσηπος" 
Πληρώσαντες τὴν στοὰν στύππης, πρὸς δὲ ἀσφάλτου τε καὶ 

πίσσης. 
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A Emíran: 'O σαυρωτὴρ καλούμενος" ἡ τοῦ δόρατος 
οἀρχὴ, ἐφ᾽ 3j στηρίζεται. 

Στίραξ : Τὸ κάτω τοῦ δόρατος τραχήλιον, ὃ κα- 
, , ^ - ., ^ 

ταπηγνύειν eig τὴν γῆν εἰώθασι. Καὶ ῬΘουκυδίδης 
φησί: 

Στυρακίῳ ἀκοντίου ἀντὶ βαλάνου χρησάμενος εἰς τὸν μοχλόν. 

Καὶ sTrPAKÍiZO, ἕλκω. 
ΣΤΥΦΕΔΑΝόσ : 

q'Q οὗτος T δανὲ, kal χοιρόθλιψ" 
ποθεῖς, ἐρᾶν τ᾿ ἔοικας ὡραίας σοροῦ. 

Στυφελίξαι : Σεῖσαι, κακῶσαι, διῶξαι. 

3 Καί ποτέ μιν στυφελιζομένου σκύλακος παριόντα 
φασὶν ἐποικτεῖραι, καὶ τόδε φᾶσθαι ἔπος" 

Παῦσαι, μηδὲ ῥάπιζ᾽, ἐπειὴ φίλου ἀνέρος ἐστὶ 

[᾿ψυχὴ, τὴν ἔγνων φθεγξαμένης ἀΐων. 
ΣτΥΦΕΛΙσμοῦς : "Opyàs, ὕβρεις, μέμψεις, λοιδο- 

ρίας. 

Οἵας δὲ Κράτης ὀργὰς ὑμῶν ἠνέσχετο, καὶ στυφελισμοὺς, 
ὃς ἀπὸ σμικρᾶς δαπάνης ὑμᾶς ἀριστίζων ἀπέπεμπεν. 

VA ριστοφάνης "Ἱππεῦσι. Καὶ ἐν Μυϑθικοῖς" 

ΧΌθι στυφελῶν ἀπὸ Y πετρῶν 
ὀστρακόεντα (τε) νῶτα καὶ ἀγκύλα γυῖα κεάσθη. 

[Zrfeaoz γῆ: Ἢ ξηρὰ, καὶ σκληρά. 
ΓΣτυππεῖον : Στέππιον δέ. Τὸ μὲν σημαίνει 10D — ΣιτυφοκόμποΣ : Ὃ μάχιμος ὄρτυξ. Παρὰ τὸ 

τῆς ἐλαίας ὀστοῦν τὸ δὲ, ὅθεν τὸ λίνον νήθεται.] 

i Πειθώμεθα, ἀρεσκώμεθα  πειθόμεθα, ἀρεσκόμεθα A.V. 
Κ πρεσβύτεροι) πρες A.V.E. Statim delevi XTYTARE, 

Εὐκράτους, στρατηγὸς ᾿Αθηναίων, δωροδόκος, καὶ προδότης" ὃς ἀπώ- 
Aero ὑπὸ τῶν Τριάκοντα. Οἱ δὲ, ὡς πιὼν κώνειον. Habet A. 

' jn marg. V. ponit post Στυγός. Ad hunc articulum sic 
Kusterus: * Scribendum est, Στύππαξ, ὁ Εὐκράτης. Eu- E 
** eratem enim dictum fuisse Styppacem, testatur Enar- 
* rator Comici ad Equit. 129. e£ ex eo Noster supra, 
** v, Προβατοπώλης. Vide etiam supra v. "Azecriv, ubi hic 
* ipse locus legitur. Vide mox Στύππαξ. 

ΣΤΥΓΕΡΗΣΊ Στυγερὶς A.V. Στυγερῆς E. 
ΣΤΥΓῸΣ MEAANOKAPA.] Aristoph. Ran. 473. Vide 

ibi Scholiastam, apud quem rectius legitur, διὰ τὸ τῆς 
λέξεως φοβερόν. KUST. 

ib. ΣΤΥΓΟΣΊ Vid. in Plat. Phzd. p. 4oo. Στὺξ in 

E ΄ 
στερεῶς KOWTEIV. 

ZTYPAR: Ὁ] Ex Timoo. 
9 ἀρχὴ] Portus legendum putabat, αἰχμή: quim con- 

jectura non displicet. KUST. — Vulgatam recte defen- 
dit Ruhnkenius ad Timseum, monens, “ ἀρχὴ est extre- 
* mitas." 

ZTYPAE: T$ κάτω τοῦ 9.] Ex Harpocratione. KUST. 
P Θουκυδίδης] Lib. II. c. 4. KUST. 
ΣΤΥΦΈΔΑΝΟΣ] Male, pro τυφεδανός. Vide Nostrum 

infra v. Τυφεδανός. KUST. ' 
q *Q οὗτος στυφεδαν.] Aristoph. Vesp. 1355. Ὦ οὗτος, 

τυφεδανὲ, καὶ χοιροθλὶψ, Yloüeiv, ἐρᾶν τ᾽ ἔοικας ὡραίας σοροῦ. 
KUST 

T orvbdary] erojélast A.V.E. 
S Καί ποτέ μιν στυφελιζ. Est fragmentum Xenophanis 

de Pythagora, quod legitur apud Diog. Laért. in Py- 
Epigr. ap. ZElian. Anim. X. 4o. cognominatur ἄχραντος F thagora, lib. VIII. num. 36. unde id Suidas mutuatus 
ΔΛηθειὰς, invicta Lethea. In edd. est Λουθησιάδος nullo 
sensu, et aliena a metro voce. Λουσηΐδος, ita enim 
Porphyr. 1. de Styge, qui ex Heraclid. l. de Mirabili- 
bus id. Epigr. citat ap. Stobeum Ecl. Phys. p. 130. a 
Lusis, loco Arcadiz, vel Lusis fluvio et fonte Arcadie 
ap. Pausan. Arcad. c. 18. De Stygis aqua a Cerere in- 
venta vid. Ptolem. Heph. III. 15. ap. Photium. De 
Styge vid. Vitruv. VIIL 2. Plin. II. 103. et XXX. τό. 
Antig. in Mirab. c. 174. Strab. VIII. ad extr. REINES. 

l Στύλον v] Versus hic ὀνειροκριτικὸς sümptus est ex 
Astrampsycho. KUST. — Habet A. in marg. 

πὶ Στρατηγὸς ] Seq. addidi cum A. ubi exea. 
ZTYIIIH] Scribendum est στύπη, per simplex πὶ a 

recto singulari στύπος, stipes. Et sic habent mss. Paris. 
KUST. Idem monuit Casaubon. ad Fragm. Polyb. p. 
1540. hunc locum ejus esse scriptoris vix dubitans. 
HEMST. Στύπη A.B.V. Polyb. Fr. gr. 118. 

n στυππεῖον] στίππυον À.V. στιππίον B. 

est. KUST. Anthol. Pal. VII. 120. 
t ψυχὴ] Deest vs. A.V.E. 
ΣΤΥΦΕΛΙΣΜΟΥ͂Σ] Schol. Aristoph. Eq. 534. Indica- 

vit Abreschius. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης Ἱππεῦσι ponunt A.E. ante ὃς ἀπὸ. 

ἡμᾶς A.B. ὑμᾶς. 
- X"OÓ: στυφελῶν ἀπὸ πτ.] Est fragmentum ex Mytho- 
grapho quodam depromptum, sed corruptum et luxa- 
tum, quod sic distinguo et lego: Ὅθι στυφελῶν ἐπὶ πετρῶν 
᾿στρακόεντά Te νῶτα καὶ ἀγκύλα γυῖα κεάσθη. Pertinet 
autem fragmentum hoc ad notam fabulam de testudine, 
qu: ab aquila, a qua volatum discere cupiebat, in sub- 
lime evecta, et postea dimissa, cum in petram incidis- 
set, contrita periit. Fabule hujus meminit etiam Sui. 
das supra, v. Νῦν σωθείην : quem locum confer. KUST. 

Y πτερῶν] πετρῶν A.B.V. 
ΣΤΥΦΛΟΣΊ Vide Schol. Sophocl. Antig. 250. et 

Schol. Apoll. Rhod. ad lib. II. 1007. KUST. Deest 

Pro 

ΣΤΥΠΠΕΙΟΝῚ Στυπεῖον δὲ A. nec plura in textu, qui gp gl. A.B.V.E. 
in marg. Στυππεῖον τὸ τῆς ἐλαίας ὀστοῦν. In V. tantum 
leg. Στυππεῖον δὲ καὶ τὸ τῆς ἐλαίας ὀστοῦν. In Photio edi- 
tur, Στυππεῖον ἢ στιππεῖον : λίνου εἶδος, ubi ms. Στυπτιον : ἢ 
στισπύον ^. Herodotus VIII. 52. praebet στυπεῖον, ubi 
libri tamen nonnulli ezvzzí»v. Multa Lobeckius ad 
Phryn. p. 261. 

ΣΤΥΦΟΚΟΜΠΟΣ : Ὁ μάχ.}] Ex Enarratore Comici ad 
Aves, 1299. Ceterum, non placet mihi interpretatio 
vocis στυφοκόμπος, quam Suidas ex Scholiaste Aristopha- 
nis affert. Videtur enim potius Comicus respexisse ad 
lusum, a Grecis ὀρτυγοκοπία dictum : in quo aliquis co- 
turnicem medio digito feriebat, quique id faciebat, στυ- 
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Ὑπὸ στυφοκόμπου τὴν κεφαλὴν. ἐπεπληγμένος. 

Στάκιον : Εἶδος ἰχθύος. 
Συβάρεωσ : 
ΣΥΒΑΡΙΤΗΣ : Ἁρσενικῶς" θηλυκῶς δὲ, διὰ τοῦ 4. 
ΣΥΒΑΡΙΤΙΚΑΙ͂Σ kai ΣΥΒΑΡΙΚΑΙ͂Σ: Τρυφηλαῖς, λαμ- 

πραΐς, πολυτελέσι" τρυφηταὶ γὰρ oí Συβαρῖται. τρὺ- 
TOL γὰρ οὕτω διῆγον τρυφηλῶς, ὦ ὡς καὶ τοὺς ἵππους δι- 
δάσκειν πρὸς αὐλὸν ὀρχεῖσθαι. Καὶ ἢ ΣΥΒΑΡΙΖΕΙΝ, 
τὸ τρυφᾶν, ἢ τὸ θορυβεῖν. Καὶ, Συβάρεια “ἐπι- 
φθέγματα, map ᾿Ἐπιχάρμῳ. Καὶ | YvnAprTIK OE 
λόγοι, οἱ Αἰσώπειοι. Καὶ ΣΥΒΑΡΙΣΑΙ, τὰ τῶν Συβα- 

ριτῶν ποιῆσαι. Καὶ παροιμία" ΣΥΒΑΡΊΙΤΗΣ ΔΙΑ HAA- 

τείασ. Ἐπὶ τῶν σοβαρῶς διαπορευομένων. 
“Συβαρῖται δὲ γάστριες ἦσαν καὶ τρυφηταί. Τοσ- 

ovrog δὲ ἦν ζῆλος παρ᾽ αὐτοῖς pris, ὥστε καὶ τῶν 
ἔξωθεν ἐθνῶν μάλιστα, ἠγάπων Ἴωνας καὶ Τυρρηνοὺς, 

διότι συνέβαινεν αὐτοῖς, τοὺς p τῶν "Ελλήνων, τοὺς 

δὲ τῶν βαρβάρων προέχειν. irj κατὰ τὸ ζῆν ἔπολυτε- 
λείᾳ. Παρὰ δὲ τούτοις ? Madupí nc λέγεται περι- 
ουσιάσαι τρυφῇ. Οὗτος γὰρ Κλεισθένους τοῦ ἸΣι- 
κυωνίων τυράννου, νικήσαντος ἅρματι, καὶ κηρύξαντος 
παραγενέσθαι τοὺς προαιρουμένους γαμεῖν αὐτοῦ τὴν 
θυγατέρα, Κδοκοῦσαν κάλλει διαφέρειν, ᾿ἀναχθῆναί 
τινᾶ ἐκ Συβάρεως πενηκοντόρῳ τοὺς ἐρέτας ἔχοντα D 

ἰδίους οἰκέτας, τοὺς μὲν, T ἁλιεῖς, τοὺς δὲ, ὀρνιθοθήρας. 

᾿Παραγενόμενος δὲ εἰς Σικυῶνα, ταὶς κατὰ τὴν οὐσίαν 
7a ασκευαὶς οὐ μόνον τοὺς ἀντιμνηστεύοντας, ἀλλὰ 

καὶ τὸν τύραννον αὐτὸν ὑπερᾶραι, οκαΐπερ τῆς πόλεως 
αὐτῷ πάσης συμφιλοτιμουμένης. ᾿Εν δὲ τῷ μετὰ 
τὴν ἄφιξιν δείπνῳ, προσιόντος τινὸς ὅπως κατακλιθῇ 
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φοκόμπος, vel στυμφοκόπος dicebatur; teste Polluce lib. IX. 
c. 7. Hoc significatu in subjuncto quoque loco Ari- 
stophanis vocem illam accipiendam esse puto. KUST. 
Vid. Kuhn. ad Polluc. VII. 136. 

Z πεπληγμένος) Scribe, πεπληγμένῳ, αὖ spud Aristopha- 
nem, apud quem praecedit, ὄρτυγι. KUST 

ZYAKION] A. in marg. 
ZYBAPEOX] Sic A. Vulgo, Συβαρίτης ἀρσενικῶς διὰ τοῦ 

ἢ" θηλυκῶς δὲ διὰ τοῦ [. ἀπὸ Συβάρεως. Legitur Συβαρίτης 
Aristoph Vesp. 1418. Συβαρῖτις ib. 1429. 

a Οὗτοι γὰρ] Athenzus XII. p. 520 C. Εἰς τηλικοῦτον 
δ᾽ ἦσαν τρυφῆς ἐληλακότες, ὡς καὶ τ τὰς εὐωχίας ποὺς ἵππους 
ἐθίσαι πρὸς αὐλὸν ὀρχεῖσθαι. 

b ZYBAPIZEIN] Aristoph. Pac. 3545. 
€ ἀποφθέγματα] ἐπιφθέγματα A. Schol. Aristoph. 
d YYBAPIKOI AOTOI] Hesychius, Συβαριτικο. Vide 

Paul. Leopard. Emendat. lib. XVI. e. 18. KUST. Συ- 
βαριτικὶ | Á.B.V.E. Photius. Schol. Aristoph. Vesp. 
1251. 
: Συβαρῖται δὲ γάστριες ἦσαν καὶ τρ.] He, et qua se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Diodori in 
Excerptis a Valesio editis, p. 230. KUST. Tom. II. 
p- 540. ed. Wessel. 

f τῇ κατὰ τὸ-τ-τδὲ τούτοις] ἐν τρυφῇ" κατὰ τούτους δὲ V. 
E πολυτελείᾳ] πολιτείᾳ" παρὰ τούτοις δὲ A. 
h Μινδυρίδης} Ab aliis Σμινδυρίδης vocatur, ut ab ZEliano 

Var. Hist. lib. IX. c. 24. KUST. Athen. VI. 273. 
Herodot. VI. 127. Aristot. Ethic. I. eundem Smind. 
Sybarit. cum Sardanapalo inter voluptuarios recenset. H 
Senec. de Ira II. 25. Mindyriden vocat. REINES. 

i Σικυωνίων] Σικυωνίου E. 
Κ δοκοῦσαν κάλλει κάλλει δοκοῦσαν A. 
l ἀναχθῆναι λέγεται ἐκ Συβάρεως νηϊ----ἔχων ἀναχθῆναί τίνα 

ἐκ Συβάρων 9 τοὺς ἐ. ovra A. ἀναχθῆναί: Tiwa, ἐκ Συβάρεως ἐν 
πεντηκοντόρῳ τοὺς ἐ. ἔχοντα 1. ο. ὧν εἶναι τοὺς Excerpt. 
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πρὸς αὐτὸν, εἰπεῖν, ὅτι κατὰ τὸ κήρυγμα πάρεστιν, ἢ 
μετὰ [Κλεισθένους γυναικὸς, ἢ μόνος κατακλιθησό- 
μενος. - 

Συβήνεη : Ἢ δερματίνη αὐλοθήκη:. Ἢ ἡ φαρέ- 
τρα. “Θεσμοφοριαζούσαις Ἀριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οὐκ T go οὐδέν. ᾿Αλλὰ 5συβήνην λάβε. 

Συβόσιον : Τὸ χοιροφορβεῖον. 
ΣΥυβώτησ : Χοιροβοσκός. 

EwrrÉNEzeE: Συμμαχήσατε, συνεργήσατε, συμ- 
πράξατε. Σοφοκλῆς" 

*Q θεοὶ ἐμ ἀρ Bey. "a Yüv. 

Avri τοῦ, συμμαχήσατε ἡμῖν χκἂν νῦν. 
ΣΥΓΓΕΝΗ͂Σ : ὃ Καὶ ἐπὶ ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς ἡ αὐτὴ 

γραφὴ φυλάττεται. 
ΣΥΡΓΙΝΟΜΑΙ: Δοτικῇ. 
ΣΥΓΓΙΝώσκω : Δοτικῇ. 
Συγγνώμε: Συγχώρησις. 

"Ort *ov δεῖ τὸν σπουδαῖον ἕν τινι συγγνώμην ἔχειν, 
μηδὲ παριέναι τὰς "ἐπιβαλλούσας ἐκ τοῦ γόμου κο- 
λάσεις" (n τό γε εἴκειν, καὶ ὃ ἔλεος, αὐτή τε 1 
ἐπιείκεια, "οὐδεμία € ἐστὶ ψυχῆς [aper] πρὸς κολά- 
σεις προσποιουμένη χρηστότητα) μηδ᾽ οἴεσθαι σκλη- 
porépas αὐτὰς εἶναι. 

“Λαμβάνεται δὲ τὸ ὄνομα καὶ “ἐπὶ τῆς ἀφέσεως 
καὶ συγχωρήσεως: 

"Ont ἐπειδὴ ó γνοὺς ἑαντὸν, τουτέστιν, ὁ μὴ ἐπὶ 
τοῖς πταίσμασιν ἀγνοῶν ὅτι ἔπταισεν, ἀλλὰ φυλάτ- 

τῶν τὸ Γνῶθι, σαυτὸν, μὴ d κατορθώμασιν εἰ καί 

ποτε ὀλίγον ἐπινυστάξας εἰς “ἀλαζονείαν ἤρθη μέγα 

φρονῶν, ἀλλὰ τὴν οἰκείαν φύσιν καὶ ἀσθένειαν κατα- 

" ἁλιεῖς} Partim coquos, mille numero, ex Herod. 
l.l. et Athen. VI. et XII. ubi de iis multa. REINES. 

n παραγενόμενος] παραγενόμιενον Excerpt. 

o καίπερ---συμφιλοτιμουμένης om. V. 
Ρ θυγατρὸς] γυναικὸς A.V. μετὰ τῆς γυναικὸς Exc. absque 

Κλεισθένους. Statim delevi XYBAPITAI MAINONTAI : 
Ζήτει ἐν τῷ AMTPIX MAINETAI, cum A.V. 

XTBHNH] Preter Hesychium, Etymologum, et Pol- 
lucem, (VII. 153.) confer etiam Nostrum infra v. Xv;- 

F γαῖος, ubi συήνη vocatur, quod hie συβήνη. KUST. 
ib. Vid. Σιβύνη. REINES. | 
4 Θεσμοφοριαζούσαις "Apa rop. ] Ver. the sed ubi Scy- 

tha barbarus barbare hzc sic effert, ᾿Αλλ ^ οὐκ ἕκ᾽ dt, 
ἀλλὰ τὸ συβήνην λάβε. KUST. 

τ ἔχω] ἔχων V. 
8 τὴν συβήνην] τὴν om. A. V.E.M. Scholiastes: τὴν τοξο- 

θήκην :--ττ-οσυβήνη αὐλοθήκη. λέγουσι δὲ καὶ τὸν φαρετρεῶνα συ- 

βήνην. 
t Σοφοκλῆς] Electr. 411. 
ἃ συγγένεσθέ γ᾽ συγγένεσθ' V.E.M. 
X κἂν νῦν] κἂν ἀπὸ τοῦ νῦν A. 
Υ Καὶ ἐπὶ ἀνδρὸς καὶ γυναικὸς) Herodianus: ὥσπερ οὐκ εὐ- 

τυχίδα λέγομεν, οὕτως οὐδὲ συγγενίδα ἀλλὰ συγγενῆ. Ubi ex- 
empla quaedam depravatze forme apud scriptores recen- 
tiores congessit Lobeckius p. 451 sq. 

2 οὐ δεῖ τὸν σπουδ. ---------σκληροτέρας αὐτὰς εἶναι!" Hsc sunt 
verba Laértii lib. VII. num. 123. ubi vide interpretes. 
KUST. 

ἃ ἐπιβαλούσας] ἐπιβαλλούσας A.V. 
b οὐδεμία ἐστὶ ψυχῆς ἀρετὴ πρὸς κολάσεις προσποιουμένοις] 

ἀρετὴ om. Δ. Μοχ προσποιουμένη A. V. Laértii ed. Basi- 
liensis: οὐδεμιᾷ ἐστι ψυχῇ προσποιουμένη xp. ubi ms. ni 
πρὸς κολάσεις. 

€ ἐπὶ] καὶ ἐπὶ A. 
d ἀλαζονείαν] ἀλαζονίαν E. 
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μανθάνων, γνωσιμαχεῖ “ὁ συγγνοὺς, τουτέστιν, fó 
συννοήσας, ὅτι ἐκεῖνος ἔργῳ παλινῳδίαν ἄδει, ἔ συγ- 
χωρεῖ τῷ "γνόντι ἑαυτὸν, ὁ δὲ μὴ συγγνοὺς τῷ γνόντι 
ε , ἑαυτόν. 

EerrwámoNA: Συμπαθῆ, οἰκτίρμονα. 

Οὐ χρὴ πικρὸν εἶναι καὶ ἀπαραίτητον καὶ συγγνώμονά τε 
ἥκιστα ἄνθρωπον ὄντα, καὶ τοῖς αὐτοῖς περιπεσεῖν δυνάμενον, ἐξ 
ὧν κωλύει πικρῶς ἄλλον. ᾿Ορθῶς γὰρ εἴρηται, ““ἘΤὸ μὲν μηδὲν 
** ἁμαρτεῖν, θεοῦ ἐστι, καὶ πάντα κατορθοῦν." ἤΑνθρωπος δὲ οὐκ 
ἄν εἴποι ἐπ᾽ οὐδενὶ, ὅτι μὴ πείσεται τόδε τι. Μυρίαι γὰρ κῆρες 
ἡμῖν ἐφεστᾶσιν, οὐ μόνον θανάτου, ἀλλὰ καὶ κακῶν ἄλλων. 

ΣΥγγραφεύσ : Φησὶν ὁ μέγας Μάξιμος, ὅτι ὁ ̓ λό- 
γους συγγραφόμενος, ἢ πρὸς τὴν ἑαυτοῦ ὑπόμνησιν 
συγγράφεται, ἢ πρὸς. ὠφέλειαν P ἑτέρων, ἢ καὶ ἄμφω" 
ἢ πρὸς βλάβην τινῶν, "ἢ πρὸς ἐπίδειξιν, ἢ ἐξ ἀνάγ- 
κής. 

ΣΥΡΓΡΑΦΕΙ͂Σ ; ΕἸθισμένον ἦν wap ᾿Αθηναίοις, ὁπότε 
οδέοι πλῆθός τι αἱρεῖσθαι, P εἰς ῥητὴν ἡμέραν εἰσέφερε 
γνώμας εἰς τὸν δῆμον, ὡς «Ἰσοκράτης φησί. Τοῦτο 
δὲ καὶ πρὸ τῆς καταστάσεως "τῶν νῦν ἐγίνετο, καθὰ 
βΘουκυδίδης ἐν τῇ 4" 

Ἔν δὲ τούτῳ τῷ καιρῷ οἱ περὶ τὸν Πείσανδρον ἐλθόντες, εὐθὺς 
τῶν λοιπῶν εἴχοντο. Καὶ πρῶτον μὲν τὸν δῆμον συλλέξαντες, εἶπον 
γνώμην, δέκα ἄνδρας ἑλέσθαι συγγραφέας αὐτοκράτορας" τούτους 
δὲ συγγράψαντας γνώμην ἐξενεγκεῖν ἐς τὸν ᾿δῆμον, ἐς ἡμέραν ῥη- 
τὴν, καθότι ἄριστα ἣ πόλις οἰκήσεται. 

Ἦσαν δὲ οἱ μὲν πάντες συγγραφεῖς λ΄. οἱ τότε αἷρε- 
θέντες, ὥς φησιν Ἀνδροτίων καὶ Φιλόχορος. Ὃ δὲ 

Θουκυδίδης τῶν δέκα ἐμνημόνευσε μόνων υτῶν Προ- 
βούλων. 

€ ὡσεὶ γνοὺς] ὃ συγγνοὺς A. 
f ὡσεὶ νοήσας] ὃ συννοήσας A. 
Β συγχωρεῖ] οὐ συγχωρεῖ V. 
h γνόντι ἑαυτὸν} Statim delevi cum A. ὁ μὴ συγγνοὺς, ὃ 

συγχωρεῖ. Διὸ καὶ ὁ μὲν μέμψεώς ἐστιν ἄξιος, μὴ γνοὺς ἑαυτόν. 
Locus videtur mutilus. 
XTTTNOMONA] Vide Παραιροῦνται. HEMST. 
1 ἀλλὰ συγγώμονά τινα] καὶ συγγνώμονά τε ἥκιστα Α. καὶ 

ὦμινά τις ἥκιστα B.E. 
k Τὸ μηδὲν ἁμαρτεῖν] Vid. Bentleii Diss. Phalarid. p. 

' 528 sq. ed. 1699. 
ΣΥΓΓΡΑΦΕΥΣΊ * Legendum omnino σύγγραμμα." Tan. 

Faber ad Longinum p. 72. n. 101. HEMST. Fabri 
conj. indicaverat item T'oupius. 

V λόγος] λόγους A.V. 
m ἑτέρῳ] ἑτέρων A.B.V.E. 
n ἢ] ἢ πρὸς B.V. πρὸς A. 
ΣΥΓΡΡΑΦΕΙΣ : Εἰθισμένον ἦν παρ᾽ 'A05».] Confer Harpo- 

crationem et Etymologum, qui eadem habent. "Vide 
etiam supra v. Ξυγγραφεῖς. KUST. 

9 δέοι om. E. edd. vett. 
P e ῥητὴν ἡμέραν εἰσέφερε γν.] Etymologus habet, ei; 

ῥητὴν ἡμέραν εἰσφέρειν γνώμας, &c. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. Atqui in Etymologo ms. 
Dorvill. praebet εἰσέφερε. 

4 Ἰσοκράτης] Areopag. p. 151 D. 
r τῶν νῦν] Valesius ad Harpocrationem recte emenda- 

vit, τῶν v, 1. e. Quadringentorum. Eum vide. Confer 
etiam Nostrum infra.v. Τετρακόσιοι. KUST. 

5. Θουκυδίδης} Locus hic Thucydidis auctior legitur su- 
pra v. Ξυγγραφεῖς. KUST. καθὰ Θουκ. A.V. 

t δῆμον, ἐς] δῆμον, συλλέξαντες ἐς V. 
ἃ τῶν Προβούλων Vide supra v. Πρόβουλοι. KUST. 
ΣΥΓΓΡΑΦΩΊ Üncis inclusa om. A.V. Sed A. in 

marg.: Συγγράφω καὶ συγκαλύπτω : αἰτιατικῇ. 
V Ἑκαταῖος πρῶτος ἱστορ.] Hsec leguntur etiam supra v. 

[9 

Σ ὮΝ 

Α  [XrrrrÁoo: Αὐτιατικῇ. 
Καὶ τοὺς πολιτικοὺς λόγους συγγράφων. 

"Om Y'Exaraios πρῶτος ἱστορίαν πεζῶς ἐξήνεγκε, 
συγγραφὴν δὲ, Φερεκύδης" τὰ γὰρ ἡ Ἀγησιλάου νο- 
θεύεται. 

ΣΥΓΚΑΛΕΙ͂Σ : ̓Συνάγεις. 
ΣΥγκατάβασισ: Ὅταν μὴ Yóg ἔστιν ὁ Θεὸς φαί- 

γηται, ἀλλ᾽ ὡς ὃ δυνάμενος αὐτὸν θεωρεῖν οἷός τε 
Β ἐστὶν οὕτως ἑαυτὸν "δεικνύῃ, ἐπιμετρῶν τῇ τῶν ὁρών- 

των ἀσθενείᾳ τῆς ὄψεως τὴν ἐπίδειξιν. 
Συγκάψαινον : Συγκατατιθέμενον, συνευδοκοῦντα. 
Σέγκαιρον : ᾿Ἐπιτήδειον. 
Χειμῶνος ὥρα ἦν, καὶ ἃ τὸ πῦρ ἐξέκαυσε τῇ ὥρᾳ σύγκαιρον. 

Συγκεκυφός : Συνελθόν. Ἀριστοφάνης. Οἶον, 
ὁμονοοῦσιν ἑαυτοῖς, καὶ συμπνέουσιν. 

Ὁρᾷς γὰρ “αὐτῷ στῖφος οἷόν ἐστι βυρσοπωλῶν 
νεανιῶν" τούτους δὲ περιοικοῦσι μελιτοπῶλαι, 
καὶ τυροπῶλαι. ἀ Τοῦτο δ᾽ εἰς ἕν ἐστι συγκεκυφός. 
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ΣΎΥΓΚΕΙΣΘΕ : "Ὁμονοεῖτε. 
, 4 , " 5 ^ e. ^ 

ΣΎΓΚΛΗΤΟΣ ÉKKAHZÍA: Τῶν ἐκκλησιῶν αἱ μὲν 
e ἐξ eb ^ f ^ " Z . 3 δέ ἐξ, , 

ἐξ εθους καὶ "pera μῆνα ἐγίνοντο" εἰ δέ τι € αἰφνης 
3 Á, 397842 ^ 

κατεπείξειεν, ὥστε γενέσθαι ἐκκλησίαν αὑτὴ ἐκαλεῖτο 
, : , ' , "4 "m 4 

σύγκλητος ἐκκλησίαᾳ. Δημοσθένης δὲν τῷ kar Ai- 

σχίνου. 
D ^s ποῦν . 

ὙΓΚΛΕΙΩ : Αὐτιατικῆ- 
A V, a , ΣΥΓΚΛώΔηΗΣ : "Ὄνομα κύριον. 

, Συγκλύδων ἀνθρώπον : Συμμίκτων, ἐπηλύδων, 
παρεισάκτων. 

Τοῦ δὲ ἀσήμου καὶ σύγκλυδος ὄχλου ταχέως πρὸς αὐτὸν συνι-. 
σταμένου, δισμυρίων oU πολὺ ἀποδέοντας ἔσχε. 

E Ἱστορῆσαι, ubi vide quee notavimus. KUST. 
Ὑ ᾿Αγησιλάου] Scribendum est ᾿Ακουσιλάου, ut monui- 

mus etiam supra v. Ἱστορῆσαι. KUST. 
X Συνάγεις] συνήγαγες A.V. 
ΣΥΓΚΑΤΑΒΑΣΙΣ : Ὅταν μὴ ὡς ἔστιν ὁ Θ.] Hwc sunt 

verba Chrysostomi Homil III. Περὶ ἀκαταλήπτου, tom. 
VI. p. 404. ut recte monuit Suicerus in Thesauro Ec- 
cles. v. Συγκατάβασις. KUST. 

Y ὡς ἔστιν] ὡς om. A. 

2 δεικνύῃ] δεικνύει A.V.E. 
ΣΥΓΚΑΤΑΙΝΟΝ] Deest gl. A. 
ἃ τὸ πῦρ] τὸ om. A. Hoc exemplum ZEliano tribuit 

Valckensrius. 
b ᾿Αριστοφάνης] Equit. 848. 
€ αὐτῷ] αὐτῶν E. 
d Τοῦτο δ᾽ εἰς ἕν ἐ. συγκεκυφὸς 

post ᾿Αριστοφάνης. 

ΣΥΓΚΛΗΤΟΣ ἘΚΚΛΗΣΙΑ : Τῶν éxx^.] Eadem ad ver- 
bum etiam leguntur apud Harpocrationem et Etymo- 
ogum. Confer Petitum in Comment. ad Leg. Att. 

A.B.V.E.M. ponunt statim 

8. 204. KUST. 
€ ἐξ ἔθους] Sic recte Harpocratio et Etymologus. An- 

tea vero male hic legebatur ἔξωθεν. KUST. ἔξωθεν A.B. 
V.E. 

f μετὰ μῆνα] Scribe, κατὰ μῆνα, ut habet Etymologus. 
Conciones autem he ordinarie et statz: (quas Greci 
κυρίας ἐκκλησίας vocabant) ter singulis mensibus olim 
convocari solebant, ut docet Suidas supra v. Ἐκκλησία 
κυρία : qui locus omnino conferendus est. KUST. 

H δ ἐν τῷ xav] ἐν τῷ om. A. Harpocr. ms. Pal. Vid. 
Demosth. F. L. p. 378, 26. ; 
ΣΥΓΚΔΩΔΗΣΊ Συκλώτ' V. Gl. om. A. 
ZYCKATAQON] Appian. p. 178. τὴν ἐλπίδα θεμένου ἐν 

πλήθει συγκλύδων ἀνδρῶν. TOUP. "T'hucydid. VII. 5. Plato 
Rep. VIIL p. 569. "Vid. not. ad Hesych. 

19 R 
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Συγκομιδῇ : 'Ὡς ἐπὶ καρπῶν. Θουκυδίδης "ἐν y^ A 
Καὶ ἐν συγκομιδῇ καρποῦ ἦσαν. 
^ , " ^ " 

Καὶ Λυσίας ἐν τῷ πρὸς ἘΞξενοφῶντα" 
Συγκομίσας δὲ δῶρα, καὶ ἀποδόμενος τὸ ἀργύριον. A 

^ - ΣΥΓΚΟΡΥΒΑΝΤΙΩ͂ΜΕΝ: Ἀντὶ τοῦ συμμαινόμεθα, 
, " 

συνορχούμεθα, συνενθουσιῶμεν. 
^ " " , LÀ 

Συγκόψαι : 'Επὶ τοῦ πληγαῖς αἰκίσασθαι. Οὕτω 

Μεταγένης. 
, ^ -“ - ἃ ^ 

ΣΥΡΚΡΗΤΙ͂ΣΑΙ ; Τὰ τῶν Κρητῶν ᾿ φρονῆσαι. 
, " 

Σέγκριμα : Ἢ ἐκ πολλῶν εἰς ἄλληλα συμφωνία, 
v Lj 

οἵα ἡ τῶν τεσσάρων στοιχείων F κοινωνία. 
^ ^ ^ 

ΣΊΓΚΡΙΣΙΣ : Ἢ ἑνὸς πρὸς ἕνα, ἢ πλείονας. Evi 
3 , , y yàp οὐ γίνεται σύγκρισις, €i μὴ κατὰ χρόνον, ὅτε 

E , L -" , 

Ἰξητοῦμεν "Ὁ" λευκότερον τόδε τι νῦν, ἢ πρότερον. 
, ^ , 

"Om ἡ σύγκρισις κατὰ πολλοὺς τρόπους γίνεται" 
*^ ^ / p ^ € , ^ 

ἂρ, ποτέρῳ λλον τῶν UT. 9 i - ἢ yàp, ποτέρῳ μᾶλλον τῶν ὑποκειμένων “τὸ κατῆγο 
poüp.evov' ὡς ἐπὶ τοῦ, πότερον ὃ πλοῦτος, ἢ ἡ ὑγεία 

e / ^ / ^" - € , e 
αἱρετώτερον Po, πότερον μᾶλλον τῷ ὑποκειμένῳ νπάρ-- 
P P m .» , d ee ̂ ^ 1 , p ,ὔ P 

χει, οἷον τῇ ὑγείᾳ τὸ ἡδὺ, ἢ τὸ χρήσιμον" ἢ πότε- 
“ ^ / L Ks us ^d , 

po» τῷδε τόδε, ἢ τόδε τῷδε" οἷον, πότερον τῇ ὑγείᾳ 
^ e ^ ^ - ὔ Ν 

μᾶλλον ὑπάρχει τὸ ἀγαθὸν, ἢ τῇ νόσῳ τὸ κακόν. 
^ ? , ^ LI 

"Ὅπως γὰρ ἂν αἱ συγκρίσεις γίνωνται, ἀπὸ τοῦ συμ.- 
, ὔ ^ ^ b -“ ^ / 

βεβηκότος λέγονται. Καὶ κατὰ τὸ μᾶλλον δὲ γίνε- 
A ΔΘ ^ ^ , 

ται, καὶ κατὰ τὸ ἧττον, καὶ κατὰ τὸ ὁμοίως ἡ σύγ- 
' d « ἃς 

κρισις. Συγκριτικὰ γὰρ καὶ τὰ τοἰαῦτα, del ὑγεία 
-“ Ψ 3 € ^ Vo 5 LO e 

μᾶλλον πλούτου οὖσα αἱρετῆς μὴ ἐστι δ αὑτὴν αἱ- 
s , - Y " 

ρετὴ, οὐδὲ ὁ πλοῦτος. Καὶ "el ἡδονὴ μᾶλλον οὖσα 
, ^ ^ ͵ 8 5. 3 iM » ^ / y 

ἀγαθὸν, ἢ τέλος, 5 μή ἐστιν ἀγαθὸν, οὐδ᾽ ἂν τέλος εἴη. 
^ 5, ^ Ya e »^ ^ 

Καὶ πάλιν, εἰ *ó πλοῦτος ἧττον ὑγείας dw ἀγαθὸς, 

h ἐν γῇ C. 15. Delevi in fine gl. Ἢ ΣΥΝ πρόθεσις, κατὰ 

διάστασιν, ΣΥΓΚΟΜΙΔΗ, cum A.V. Habet tamen A. in 
marg. 

XYCTKOPTBANTIOMEN] Schol. Platon. p. $5. Συγκο- 
ρυβαντιῶντα : συνενθουσιῶντα. | Mox συμβαινόμεθα A.V. - 

i φρονῆσαι] Sic ms. A. ΑἹ priores editt. [et B.V.E.] 
minus recte, συμφρονῆσαι. KUST. Etymol. p. 732, an- 
tep. Συγκρητίσαι λέγουσιν οἱ Κρῆτες, ὅταν ἑνωθεῖσιν (ἔξωθεν ms. 
Dorv.) αὐτοῖς γένοιτο πόλεμος" ἐστασίαζον γὰρ ἀεί. Vid. Plu- 
tarch. II. p. 490 B. 

K κοινωνία ] ἣ κοινωνία A. 
ΣΥΓΚΡΙΣΙΣ: Ἡ ἑνὸς πρ.] Articulus hic, ut puto, ex- 

cerptus est ex Alexandro Aphrodis. in lib. 111. Topic. 
Aristotel. KUST. ἑνὶ y49—1 πρότερον Alexand. p. 116. 

1 ζητοῦμεν} ζητῶμεν Α. ὅταν--οζητῶμεν Alexand. 'Tum 
τότε B.V. «ore Alexand. 

m τι λευκότερον] λευκότερον τόδε τι A.B.V. Alexand. 
Ὁ τὸ κατηγορούμενον) τὸ om. A.E. "Tum ἐπὶ τὸ τοῦ A. 

Dein πρότερον Α. Mox ἡ ante ὑγίεια οπι. A.V. 
P ἢ πότερον) ἢ om. A.V.E. 
q εἰ ὑγεία] ἐν ὑγείᾳ B.V. ἡ E. pro εἰ. αἱρετὴ----οὖσα om. V. 
rol ἡδονὴ] ἡ 59. B.E. 
5 μὴ] εἰ μὴ E. 
t ὃ πλοῦτος] ὁ om. V. "Tum ἥττων ἢ A.V. ἥττων ἔστιν 

E. ἥττων ἔστιν ἢ B. 
u Ὁμοίως} Statim delevi κατὰ σύγκρισιν cum A.B.V. et 

Photio. 
ΣΥΓΚΡΟΤΕΙ] Laértius in Zenone. Reisk. ad Polyb. 

TOUE 

E 
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^N ^ , 

ἀγαθὸν ἐστι" καὶ ἡ ὑγεία. Καὶ, εἰ ὑγεία ἧττον οὖσα 
3 Ν ^ 5, 327 * ^ ^ "M , , 

ἀγαθὸν τοῖς ἐν εἰρήνῃ οὖσιν, ἢ τοῖς πολεμοῦσιν, ἀγαθόν 
^ , L 

ἐστιν ἢ τούτοις, κἀκείνοις. 
Συγκριτικῶσ : ἢ" Ὅμοίως. 

" » L4 

Συρκροτεῖ : Aerei. Συνάγει, αὔξει, συνιστᾷ, 
" € , 

καὶ *cvybei, πρὸς ἁρμονίαν ἄγει, συνέχει, συμπράτ- 
^ Tei, οὐδένα καιρὸν παραλείπει. Y Ἀγαθίας" 

Συνεκροτοῦντο αἱ δυνάμεις ὑπὸ Ναρσοῦ, καὶ ἅπαντα ἤθροιστο 
Β τὰ στρατεύματα. 

Συγκρούειν : Συναθροίζειν. Kal ΣΊΤΚΡΟΥΣΙΣ, πα- 
ραλογισμός. δ᾿ Κροῖσαι, τὸ ἀπατῆσαι τὸν ἀκούοντα' 
οἷον παρακρούσασθαι, καὶ συναρπάσαι. 

Συγκυκῶν : Συνταράσσων. 
Συγκυροῖντα : ὑΔιαφέροντα, συνεγγίζοντα. 
Συγχαίΐρω : Γενικῇ συντάσσεται. 
Ὁ μὲν συνέχαιρε τῆς νίκης ὃ δὲ ἀνθυπεκρίνετο. 

EXerxío: Αὐτιατικῇ. 
Συγχεῖ: Ἀφανίζει, συμμιγνύει. 
Συγχίδα : Ἕν ᾿Επιγράμμασι" 

€ Kai ἀμονόπελμον 
συγχίδα, kal στεγανὰν κρατὸς € ἐρημοκόμου. 

Ὡς ἔοικε, κτένα λέγει. 

Συγρχωρῶ : Δοτικῇ. 
p Συνρχρῶμαι : Δοτικῇ. 

Συγχρωτίζεσθαι : Πλησιάζειν. Ζήνωνι γὰρ τῷ 
δ Κιτιεῖ ἐχρήσθη, πυνθανομένῳ περὶ βίον, πῶς ἂν εὐὖ- 
δαίμων γένοιτο, εἰ συγχρωτίζοιτο τοῖς νεκροῖς" d ἐστι, 
τοῖς βιβλίοις τοῖς "τῶν ἀρχαίων. Τουτέστι, μελέτην 
ἀσκεῖν, καὶ λόγοις τρέφειν ᾿ψυχὴν τὴν βασίλειαν. 

ΣΥΓΧΕΙ] Sophocl. ap. Philostr. p. 353. TOUP. 
ΣΥΓΧΙΔΑ] Confer Hesych. v. Συκχάδα,. KUST. 
€ Καὶ μονόπελμον συγχ.] Anthol. Pal. VI. 294. 
d μονόπελμον] Sic recte legitur in ms. Paris. A. item- 

que in codice ms. Epigrammatum. Est enim evyyi 
vel potius, συκχὶς, genus calcei. At priores editt. uti et 
mss. B. et C. pessime habent μονόπεπλον, KUST. 

€ ἐρημοκόμου] ἐρημοκόκου V... pquoxápey E... Mox κατένα A. 
f χήνωνι γὰρ τὸ Kir.] Idem refert Laértius in vita Ze- 

nonis Citiei, sub initium. KUST. 
£ Κιτιεῖ Κιττιεῖ V. Mox πυνθανομένου .À. qui om. πῶς 

ἂν----νεκροῖς. 
h τῶν] τοῖς τῶν A.V. E. 
i ψυχὴν τὴν βασίλειαν Scribe, τὴν ψυχὴν, expuneta. ul- 

tima voce βασίλειαν, quie nihil ad rem facit. KUST. 
Verba postrema corrupta esse nemo non videt. Puta- 
bam legendum: Καὶ λόγοις τρέφειν τὴν ψυχὴν TON ΠΑ- 
ΔΑΙΩΝ. Ita locutus est Lucian. adversus Indoct. ΠΑ- 
AAIQN ἀνδρῶν AOTOYZ καὶ ποιήματα. Sed jam video me- 

liora, quae ego probo, et tu, sat scio, probabis. Unius 
litere mutatione res restituenda est. Scribendum, Καὶ 
AOTOIZX ΤῊΣ BAZIAEIAX. Et animum alere Scrip- 
lis Evangelicis. Λόγοι τῆς βασιλείας sunt. verba Evan- 
geli, Verba salutis. Sunt autem hme verba alicujus 
Christiani, qui respexerit ad Mattheum XIII. 19. Ila»- 
τὸς ἀκούοντος TON AOTON ΤῊΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΣ, xai μὴ συνιέν- 
τος, ἔρχεται ὁ πονηρὸς, καὶ ἁρπάζει τὸ ἐσπαρμένον ἐν τῇ καρδίᾳ 
αὐτοῦ, Atque hoc verum. Ceterum, aut plurimum fal. 
lor, aut vestigia istius oraculi deprehendisse videor 

X συνδεῖ] καὶ συνδεῖ A.B.V.E. Photius. Conf. Schol.gpapud Schol. ad Aristoph. Nub. 144. ubi de oraculis 
Gregor. Naz. Stelit. I. p. 44. ed. Montac. 

Y ᾿Αγαθίας Lib. II. p. 35. KUST. 
2 συνήθροιστο] ἤθροιστο À. Agath. 
ἃ KPOTZAI] κρούσειν A.B.E. "Tum ἀπαιτῆσαι V. 
ΣΥΓΚΥΡΟΥΝΤΑΊ Polyb. p. 832. 510. TOUP. 
b διαφερόντως διαφέροντα ἐξ Photius, Hesychius. 

trimetris agit, sed ita detrita et proculeata, ut vix 
vestigia agnoscas. Καί ἐστι δὲ παρὰ κωμικῶν τινι" Πῇ evy- 
κεχωρῆσθαι τῷ χρησμῷ δύναται. Hoe nec trimetrum, nec 
tetrametrum referunt. Proculdubio scribendum: Ei 
συγκεχρῶσθαι τοῖς νεκροῖς δυνήσεται. Sed hoc hariolari est. 
Huc manifesto respexit Bato Comicus apud Atheneum 
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ΣΥΓΧΥΘΕΙ͂Σ : Συνταραχθείς. 
ΚΣ κ δὲ wH πρὸς OrrHw, (lAisxíA,] ἀλλὰ 

πραϊιόνως ἔλεγχ᾽, ἐλέγχου.  AolAOPEÍZeAI A' οὗ 
nPÉnEI ἄνδρας HOIHTAx, "QXIEP ÁAPTONÓAIAASZ. 
Σὲ δὲ ΕΥ̓ΘῪΣ ὥσπῈρ πρῖνος ἐμπρησθεὶς ΒΟΑ͂ΙΣ: 
Καὶ γὰρ ἡ πρῖνος καιομένη ψόφον ὃ" ποιεῖ. 

Στηναῖος : Καὶ ὁστήνη, ἡ Ῥδερματοθήκη. Στίνη 
δὲ, ἡ συκέα. , 

ΣῪ 3434 
A  ZrkowoPPÉA: Ὅτι τῆς συκομόρρου ὁ καρπὸς οὐ 

mezaiverau, εἰ μή τινα βραχεῖαν τομὴν δέξηται. 
^ 4 ^ , ^ ^ ^" 

Σῆκον αἰτεῖν : Κολακεύειν. Νεωστὶ yàp τῶν 
n e ^ , “ “ 

σύκων φαινομένων, ὡς ἂν εἰς ὥρας ἥκοντες, ἐλιπάρουν 
τοὺς συκωροὺς δοῦναι. 

1 Na n ΄ 
Xüxow αἰτεῖσ : "Emi τῶν κολακευόντων. Οἱ γὰρ 

“ ^ ^ 
᾿Αθηναῖοι ἐκολάκευον τοὺς γεωργοὺς, βουλόμενοι παρ᾽ 

" - ζω E y 24 εὖ 
αὐτῶν λαβεῖν πρώϊμα σῦκα" οἰωνίζοντο γὰρ αὐτοῖς καὶ 

^ 

Στηνία xal VtHNÍA: Ἁμαθία, σκαιότης. Παρὰ B πάλιν ἐλθεῖν εἰς νέωτα᾽ καὶ "má ἑτέρα παροιμία" 
Φερεκράτει. Καὶ Στηνεῖν, "Πλάτων ὃ φιλόσοφος 
τὸ ἀμαθῶς ἀναστρέφεσθαι, καὶ συῶδές τι ποιεῖν. Καὶ 
YmnHNiA, πόλις. Συΐνη δὲ, συκέα. 

Συκάζειν : Οὕτω τὸ ἐπηρεάζειν ἔλεγον οἱ πα- 
λαιοΐ. 

Συκάμινον : Εἶδος δένδρου. ["Καὶ 'σάρκωμά 
τι ἢ ἕλκος γινόμενον ἐπί τε τοῖς ὀφθαλμοῖς, καὶ ταῖς 
ἕδραις, ὃ καὶ σῦκον λέγεται. 

ErkÉA: Τὸ δένδρον. Σῦκον δὲ, ὁ καρπός. 
Σέκινον : Ἀσθενές. Καὶ παροιμία. ᾿ΣΥκίνΗ 

μάχαιρα. Ἂντὶ τοῦ "συκοφάντις. Καὶ ἑτέρα παρ- 
οἰμιία" YXvkiwH ἐπικουρία. ᾿Επὶ τῶν ἀνωφελῶν. 

Ἡμεῖς δὲ οἱ καθήμενοι τὴν συκίνην ἐπικουρίαν, τοὺς στρατιώτας, 
προσδεχόμενοι. 

lib. XIV. p. 662. A. Καὶ βιβλίον ταῖς χερσὶ, καὶ φροντίζομεν. 
———B. Ἑὔρηκας δὲ τί; A. Τὰ μέγιστα. Β. Πόσα ταῦτα ; 
A. Πόσα; ΤΟΥΣ ΤΕΘΝΗΚΟΤΑΣ. TOUP. Quod suadet 
Kusterus, hoc fecit H. Steph. Thesaur. IV. p. 639 B. 
qui tacite dedit τρέφειν τὴν ψυχὴν, absque βασίλειαν. 

k zv AE MH ΠΡῸΣ ὈΡΓ.7 Aristoph. Ran. 880. 
Ll AIZXTA' om. A.B.V.E. Mox λοιδορεῖσθ᾽ οὐ V. 
m "QXIIEP] ὡς A.V.E. 
n ἐμποιεῖ] ποιεῖ B.V.E. Schol Statim delevi XYE- E 

ΔΡΩΝ : "OTI Αἰλιανὸς ἐπὶ Οὐάλεντος ἐστρατήγησεν. *Hy δὲ ἐκ 
Συέδρων, ἐλεύθερος ἄγαν, καὶ ἀνεστηκώς. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ΑἹ- 

*AIANOZ, cum A. Habet V. in marg. Vide supra v. 
Αἰλιανός. 

9 ΣΥΗΝΗ] Supra, συβήνη. KUST. 
P δερματοθήκη) Imo, 7 δερματίνη αὐλοθήκη: ut supra v. 

Συβήνη. KUST. 
4 KTHNIA] Etymologus habet ὑηνία : quie vera lectio 

est." Uti enim σῦς et ὅς idem significant: sic etiam 

?Y$kow £e "Ἑρμῆι. Ἐπὶ τῶν προκειμένων ἐπ᾽ 
ὠφελείᾳ τοῖς βουλομένοις. "Οπότε γὰρ φανείη σῦ- 
Kov, ὑτῷ "Ἑρμῇ τοῦτο ἀνετίθεσαν, καὶ ὁ βουλόμενος 
ἐλάμβανε. Καὶ ἑτέρα παροιμία" i 

C"Ocrep τὰ σῦκ᾽ ἐπὶ ἀ τοῖσιν ὀφθαλμοῖς ἔφυ. 

"Emi τῶν προσφνὼς τινος πράγματος ἐχομένων. “Σῦ- 
κα λέγων τὰ σαρκώματα, ἢ ἕλκος γινόμενον "ἐπὶ τοῖς 
ὀφθαλμοῖς. Ἀριστοφάνης" 

Ὥστερ τὰ σῦκ᾽ ἐπὶ τοῖσιν ὀφθαλμοῖς ἔφυ. 

Σῆκον : Στύκον τί ὃν, τὸ ἑστηκὸς, καὶ μὴ ῥιπτό- 
μένον, ὡς ὃ ὄλυνθος. ὍὌλτνθος δὲ, παρὰ τὸ SóAog 
ἀνθεῖν, ἤγουν ἐκ πρώτης ἀνθήσεως τὸ αὐτὸ ἔχειν. 

"Om: τὸ σῦκον ἀλεξιφάρμακόν ἐστι " καὶ μόνον" 

u XYKINH] Theophyl. Epist. p. 6r. ed. Meurs. ubi 
versus iste οὕτω πολυφόρῳ etc. ex Aristophanis Pluto de- 
promptus est. TOUP. 

X συκοφάντις)] Hesychius, συκοφάντρια. — At malim, συ- 
κοφαντία, ut habet Photius in Lex. inedito. KUST. Συ- 
κοφάντης Schottus Suidae Prov. XII. 93. Συκίνη μ.---παρ- 
oia, om. Α. 

y EYKINH 'EIIIKOYPIA] Schol. Aristoph. Lysist. 110. 
Post h. gl. delevi XTYKINH NATX: Τὸ εὐτελὲς δηλοῖ, Ἐν 
τῷ, "EFENETO ΚΑΙ MANAPOQNI, cum A.V. Vide supra 
p. 1129 C. 

ZYKOMOPPEA] Scribe, συκομορέα, et συκομόρου, per 
unum gj. KUST. Fere cum Porto. 

ZTKON AITEIZ] Vid. Zenob. V. 61. Aristoph. Vesp. 
801. 

Z πάλιν addidi ex A. 
ἃ XYKON ἘΦ᾽ *Ej.] Eustathius Od. η΄. p. 15722275, 

13. σῦκον ἐφ᾽ "Epp, ἤγουν ἑρμαῖον, καὶ εὕρημα ἐκκείμενον ἐπ᾽ 
σνηνία et ὑηνία. KUST. Photii ms. Συηνία κανηνία, et sic F ὠφελείᾳ τοῦ ἐντυχόντος. 

Etymologi ms. Dorvill. Dedi ὑηνία cum Photii editore. 
Vid. infra v. "vov. 

τ Πλάτων ὁ φιλόσοφος] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 262. 
Συΐνη $c.om. E. Statim omisi XYINON ἜΛΑΙΟΝ, καὶ 
ΣΗΣΑΜΙΝΟΝ, ᾧ ἐχρίοντο οἱ σὺν Κύρῳ στρατευθέντες, cum A. 
qua habet V. in marg. ubi ὁ c. Κ. στρατός.  Repetuntur 
ex v. Σησαμοῦς. 

ZTKAZEIN] Philostr. p. 662. Himerius apud Pho- 
tium p. 1131. TOUP. 

ib. Ex Artemidoro I. 73. notante Albert. ad Hesych. 9 
οὕτω τὸ et mox ἔλεγον om. V. Delevi ζήτει; ἐν τῷ 'AIIO- 
XYKAZEIZ, cum A.V. 

8 Καὶ σαρκωματικὸν ἕλκος *y.] Aristoph. Ran. 1278. Ὥσ- 
περ τὰ σῦκ᾽ ἐπὶ τοῖσιν, ὀφθαλμοῖς ἔφυ. Scholiasta: Σῦκα λέ- 
γει τὰ σαρκώματα, ἢ ἕλκος γινόμενον ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς, σῦκον 
καλούμενον. ἔΑλλως. Τὰ ὑπὸ τῶν ἰατρῶν συκώματα λεγόμενα, 
σῦκα ἔφη. Σῦκον εἶδος παθήματος, ἀεὶ ἐν τοῖς ὀφθαλμοῖς καὶ οὐκ 
ἐν ἄλλῳ τινὶ μέρει τοῦ σώματος φυόμενον, ὅ φασιν ἰδιωτικῶς συ- 

b τοῦτο τῷ Ἑρμῇ] τῷ Ἑρμῇ τοῦτο A.E.. 
ο Ὥσπερ τὰ σῦκ᾽ ἐπ. Aristoph. Ran. 1278. Videetiam 

paulo ante v. Συκάμινον. KUST. 
d τοῖσιν ὀφθαλμοῖς] τοὺς ὀφθαλμοὺς A.B.V.E.M. 
€ σῦκον δὲ λέγει τὰ ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς σαρκώματα] σῦκα λέ- 

γων τὰ σαρκώματα Α.Ν.Ε. Αἀάυπὲ E.M. ἢ ἕλκος γινόμενον 
ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς, σῦκον δὲ λέγει τὰ ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς σαρκώ.-- 
ματα, ἢ ἕλκος γινόμενον αὐτοῖς. . 
"fé αὐτοῖς] ἐπὶ τοῖς ὀφθαλμοῖς A.V.E. Mox in versu 
τοὺς ὀφθαλμοὺς Α. sed vulg. praebet E. 

E ὅλος] ὅλαις B.E.M. 
h καὶ μόνον] Scribendum puto, καὶ μόρον, i. e. morum. 

KUST. Legebam aliquando, Τὸ σῦκον KAIOMENON. 
Ficus assata facit adversus venena. Sic mox Noster: 
Καὶ ἰσχάδες σὺν πηγάνῳ ὌΠΤΩΜΕΝΑΙ, καὶ vía aug διδόμεναι, 
ὁμοίως civ γλήχωνι. Sed jam nihil mutandum esse video. 
Nimirum aliud est σῦκον, aliud ἰσχάς. Hsec cum ruta et 
pulegio prodest, illud solum et per se facit contra ve- 

κάμινον. Hine Suidze correctio sumenda. PORT. De-gpnena. Hic sensus loci est. Huc apprime facit Julian. 
sunt hzc A.V. et pro insititiis habenda sunt. 

* σαρκωματικὸν  σάρκωμά τι ἢ B.E. Vide mox Σῦκον ai- 
τεῖς. 

ZYKEA] Συκία B.E. Post δένδρον delevi ἡ καὶ συκῆ cum 
A.B.V. Et mox ΣΥΚΗ: Ἐν τῷ ὌΛΥΝΘΟΣ, cum A.V. 

ZYKINON] Schol. Aristoph. Plut. 947. 

Epist. 24. ad Sarapion. Xov δὲ οὐκ αἰσθήσει μόνον ἡδὺ, 
ἀλλὰ καὶ ἀναδόσει κρεῖττόν ἐστιν. Οὕτω δέ ἐστιν ἀνθρώποις ὠφέ- 
λιμὸν, ὥστε καὶ ᾿ΑΛΕΞΙΦΑΡΜΑΚΟΝ ΑΥ̓ΤῸ ΠΑΝΤῸΣ 'OAE- 

ΘΡΙΟΥ͂ ΦΑΡΜΑΚΟΥ͂ φησὶν ᾿Αριστοτέλης εἶναι. AL ficus non 
solum gustu est dulcis, verum eliam digestione antecel- 
lit. Quin eliam adeo utilis hominibus est, ut remedium 
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ἰσχάδες δὲ σὺν πηγάνῳ ὀπτώμεναι, καὶ νήσταις διδό- A 
pesas, ὁμοίως ἰσὺν γλήχωνι. 

Καὶ, 
k Xükdy τε μελαντραγές. 

[᾿Βρῶσις σύκων δείκνυσι φυνάφαν ψόγους.} 

Συκοφανφεῖν : : Κυίζειν ἐρωτικῶς. Οὕτω Πλάτων 
καὶ Μένανδρος. 

Συκοφαντεῖν Τὸ ψευδῶς τινος κατηγορεῖν. Κε- 
κλῆσθαι δέ φασι τοῦτο παρ᾽ Ἀθηναίοις πρῶτον P elipe- 

θέντος τοῦ φυτοῦ τῆς συκῆς, καὶ διὰ τοῦτο κωλυόντων 
ἐξάγειν τὰ σῦκα. '"ὙΓῶν δὲ φαινόντων τοὺς ἐξάγοντας 
συκοφαντῶν κληθέντων, συνέβη καὶ τοὺς ὁπωσοῦν κατ- 
ἡγοροῦντας τινῶν φιλαπεχθημόνως οὕτω προσαγορευ- 

θῆναι. " Δριστοφάνης" 
Καὶ ταῦτα μὲν δὴ σμικρὰ κἀπιχώρια. 

"Ἴδιον γὰρ ᾿Αθηναίων τὸ συκοφαντεῖν. Αἰλιανός" 
*O δὲ ἐσυκοφάντει τὸν θεὸν ὀλυγωρίας. "Ek δὴ τούτων νόσοι καὶ 

τροφῶν ἀπορίαι τὴν Ἱμεραίων ΚατονηΣ 

Σνκοφάντησ : Aii γενομένου ἐν τῇ Ἀττικῇ, τι- 

νὲς λάθρα τὰς συκᾶς τὰς ἀφιερωμένας τοῖς θεοῖς ἐ ékap- 

ποῦντο" μετὰ δὲ ταῦτα, εὐθηνίας γενομένης, κατηγό- 
pow» ὁτούτων τινές. "Exeifey οὖν συκοφάνται λέγον- 
ται. 

Συκοφάντησ : Ὃ διάβολος. Τὸν γὰρ Θεὸν ἐσυ- 
κοφάντησε, φήσας, κεκωλυκέναι τοῦ ξύλου τὴν μετά- 
ληψιν᾽ καὶ κατὰ τοῦ NC i Μὴ δωρεὰν σέβεται 
e Ἰὼβ τὸν Θεόν ; καὶ Στκοφαντία, ἡ ψευδὴς κατ- 
ἡγορία. Καὶ ῥῆμα στκοφαντῶ, αἰτιατικῇ. 

XmkoeÁsorz: Συκοφάντας. 
Ἦν ἄρα νικῆσαι συκοφάσους ἀδίκους. 

Συλλαβών : Eig νοῦν λαβών. 
ΡὉ δὲ Πεισίστρατος συλλαβὼν τὸ χρηστήριον, καὶ φὰς δέ- 

χεσθαι τὸ κρησθέν. 

Σύλασ : Τὰς συλλήψεις. Δημοσθένης ἐν τῷ «Περὶ 
στεφάνου" 

ad quavis venena Aristoteli videatur. De locutione au- 
tem καὶ μόνον, vide nos supra, ad v. Ἴσαν. TOUP. καὶ 
μόνον posui post ἐστι cum A.V. Vulgo post σῦκον. 'T'um 
ἰσχάδες δὲ pro καὶ ἰσχάδες. 

1 σὺν γλήχων!] yx A. σὺν om. B.V. 
k Σῦκόν τε] Anthol. Pal. VI. 299. 
1 Βρῶσις c.] Ex Astrampsycho: sed apud quem rec- 

tius legitur, ———-9eikvvci φληνάφους λόγους. KUST. Deest 
vs. A.V. 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΕΙΝΊ Usque ad ἐρωτικῶς A. in marg. ubi 
reliqua desunt. Eadem habet Etymol. p. 733, 48. 

ΣΥΚΟΦΑΝΤΕΙΝῚ Vide Athen. lib. III. e. 2. KUST. 
Vid. Plutarch. in Solon. c. 24. REINES. Adde Plu- 
tarch. de Curios. IT. p. 523 B. Herald.adv. Salmas. p. 145. 

m ἐξευρεθέντος] εὑρεθέντος A.V. Schol. Platon. p. 147. 
9 ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 522. 
ΣΥΚΟΦΑΝΤῊΣ : Λιμοῦ γ.1 Ex Schol. Aristoph. Plut. 

31. sed ubi pro λιμοῦ minus recte legitur λοιμοῦ, KUST. 
ib. ΣΥΚΟΦΑΝΤΗΣῚ Hic locus est descriptus ex Theo- 

doreto in Ps. LXXI. 4. Locus Jobi qui nominatur ex- 
stat c. I. 9. 11. ERNEST. 

9 τούτων addidi cum A.V. et Schol. 
λ΄’ Α, 

$ 

Mox συκοφάντ 

AX 

Ὁπόταν μὴ σύλα; ὦσιν ᾿Αθηναίοις. 

Ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς ὥσπερ ἐξηγούμενος αὐτὸ, φησί" 
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Σεσυλήμεθα δὲ τὰ ἡμέτερα αὐτῶν ὑπὸ Φασηλιτῶν, (τ ὥσπερ) 
δεδομένων συλῶν Φασηλίταις κατὰ ᾿Αθηναίων. ᾿Επειδὰν γὰρ μὴ 
θέλωσιν ἀποδοῦναι, ἃ ἃ ἔλαβον, τί ἄν τις ἔχοι ἄλλο ὄνομα ὕει 
τῷ τοιούτῳ, ἢ ὅτι ἀναιροῦνται τὰ ἀλλότρια ; 

Ἀντὶ τοῦ τὰς "συλλήψεις σύλας ἔλεγον. 
Σέλλασ: : Ὅνομα κύριον. "Ὅτι ἐπὶ "Σύλλα 

B τοῦ ὑπάτου ὃ ἐμφύλιος "Ρωμαίων ἀνήφθη πόλεμος. 
᾿Ἐπισημῆναι δὲ τὴν τῶν μελλόντων κακῶν φορὰν Λί- 
βιός φησι, καὶ Διόδωρος. *'EE ἀνεφέλου τοῦ ἀέρος 
καὶ αἰθρίας πολλῆς ἦχον ἀκουσθῆναι σάλπιγγος, ὀξὺν 

ἀποτεινούσης καὶ θρηνώδη φθόγγον. Καὶ τοὺς μὲν, 
ἀκούσαντας ἅπαντας ἔκφρονας ὑπὸ δέους γενέσθαι" 
τοὺς δὲ Τυρρηνῶν μάντεις μεταβολὴν ἡ τοῦ γένους καὶ 

μετακόσμησιν “ἀποφήνασθαι. σημαίνειν τὸ τέρας. Εἷ- 
ναι , μὲν γὰρ ἀνθρώπων ὁ ὀκτὼ γένη, διαφέροντα τοῖς βίοις 
καὶ τοῖς ἤθεσιν ἀλλήλων" ἑκάστῳ δὲ ἀφωρίσθαι χρόνον 

ὑπὸ τοῦ Θεοῦ, συμπεραινόμενον ἐνιαυτοῦ μεγάλου πε- 
ριόδῳ. Τῆς γοῦν προτέρας περιό δου τελευτώσης, καὶ 
ἑτέρας, ἐνισταμένης, κινεῖσθαί τι σημεῖον ἐκ γῆς ἢ 
οὐρανοῦ βαυμάσιον, ὃ ὃ δῆλον εὐθὺς τοῖς τὰ τοιαῦτα go- 
dois γίγνεσθαι, 6 ὅτι καὶ τρόποις ἄλλοις καὶ βίοις ἄν- 

θρωποι χρώμενοι γεγόνασι, καὶ θεοῖς ἧττον τῶν προτέ- 

pov μέλονται. Ταῦτα pe οὖν eire οὕτως, εἴτε ἄλλως 
πως ἔχει; σκοπεῖν παρίημι. 

Ὅτι Σύλλας ὁ ὕπατος ἀπάρας ἐξ Ἐφέσου, τροσ- 
χών τε ταῖς Ἀθήναις, ἐνδιέτριψε τῇ πόλει δ'ιχρόνου 
τινος, καὶ τὴν Ἀπελλικῶντος τοῦ Ῥηΐου καταλαβὼν 

ἐνταῦθα βιβλιοθήκην, ἀνείλετο ἐν ^ ἀλεῖστα τῶν 

Ἀριστοτέλους καὶ , Θεοφράστου βιβλίων ἣν, “οὔπω 

τοτε τοῖς πολλοῖς, 5 φησι Πλούταρχος, γνωριζόμενα, 

ἀλλ᾽ ἐντεῦθεν εἰς τὴν τῶν ἀνθρώπων ἐκφοιτήσαντα 
γνῶσιν. 

"Ori Σύλλας ὁ ὕπατος, ἐπιλογισμὸν τῶν ἑαντοῦ 

63. quod doctissimos editores fugisse video. TOUP. 
Mox τὸ ante χρηστήριον ex A.B.V.E. 

EYAAX: Τὰς συλλήψεις. Δημ.} Ex Harpocratione. Pro 
συλλήψεις autem scribendum esse συλήσεις, recte monuit 

F Valesius ad Harpocrationem ; et ante eum Salmasius 
de Modo Usur. p. 217. qui omnino eum hoc loco con- 
ferendus est. KUST. Vid. Herald. adv. . Salmas. p. 159. 

4 Περὶ στεφάνου] Sc. Περὶ τοῦ στεφάνου τῆς τριηραρχίας (p. 
1232, 4.) ut patet ex Harpocratione. Sequentia loca 
esse ex Or. c. Lacrit. (p. 927, 4. et 931, 22.) idem 
H tio monstravit. 

T ὥσπερ δεδομένων} ὥσπερ om. A.B.V.E. Photius. 
5 συλλήψεις] συλήσεις. KUST. | Sic Photius et Har- 

ς Pocrat. Adjeci τὰς A.B.V.E. 
EZTAAAZ] Σύλλου addit V. Σύλλα E. Σύλλας σύ. M. 
t"OTI] Hoc et sequens fragmentum Dioni Cassio as- 

signat Maius Script. vett. Collect. Vationn, t. II. p. 
563. auctore usus Maximo Planude. 

ἃ τοῦ Σύλλα] τοῦ om. A.V. 
X Ἐξ ἀνεφέλου)] Exscripsit Plutarchum in Sylla p. 

456. WESSELING. Diod. Sic. II. p. 646. 
Y τοῦ γένους καὶ μετακόσμησιν om. V. 
z ἀποφήνασθαι ἀποφαίνεσθαι E. Mox τὸ τέρας om. V. 

ΣΥΚΟΦΑΣΟΥΣΊ συκοφάσεις ex Diog. Laért. V. 8. red- Η qui infra τῶν ἀνθρώπων. 
ϑυϊάα; lectionem habet Anthol. Pal. ms. 

VII. 107. Mox ἀδίκους A. non ἀδίκως. Statim delevi 
ΣΥΚΥΑΙΣΙ: Φερεκράτης Τυραννίδι' "Ap ἀράχνι᾽, ὥσπερ ταῖς 
συκυαῖσι ταῖς κεναῖς ; ἐν τῷ APAXNH. Vide supra p. 540 A. 
et Valck. Diatr. p. 169. 

Ρ Ὁ δὲ Πεισίστρατος) Hic sunt verba Herodoti lib. I. 

dit Toupius. ἃ χρόνον cya] χρόνου τινος A.B.V. qui τὴν om. post 
᾿Ἀπελλικῶντος. 

b καὶ τὴν ᾿Απελλικῶντος τὴν τοῦ T.] Vide Plutarchum in 
Sylla, p. 468. et Strabonem lib. XIII. p. 6o9. KUST. 

'€ οὔποτε] οὕτω τότε Α. οὔπω vore V. et sic. Plutarchus. 
Mox ἦ φησι A.V.E. pro ὥς $. 
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πράξεων ποιήσας, Ἐὐτυχῇ ἑαυτὸν ἐκάλει καὶ ἔγραφε. A Στνλλοχισμόξ : Ὅταν τῷ πρώτῳ λόχῳ ἕτερος A- 
Καί ποτε Λαβερία, "Ῥωμαία γυνὴ οὐκ ἀφανὴς, ἐξ- 
ὄπισθεν τοῦ Σύλλου πορευομένη, ἐπιβάλλει τὴν χεῖρα, 

i ἐκροκίδα τοῦ ἱματίου σπᾷ. Τοῦ δὲ ἐπιστραφέν- kel mM uem ᾷ pode 
τος, “Οὐδὲν δεινὸν," εἰπεῖν, ““ αὐτοκράτωρ᾽ ἀλλὰ βού- 
““λομαι τῆς σῆς κἀγὼ μικρὸν εὐτυχίας μεταλα- 
* βεῖν." Τὸν δὲ ὑπερησθῆναί ὅτε τῷ ῥηθῶντι, καὶ 
μετὰ μικρὸν ἀγαγέσθαι ταύτην γυναῖκα; τῆς Μετέλ- 
λης ἤδη τεθνηκυίας. 

[Zvaaaioz: Ὅνομα κύριον. 
πόλις. 

Συλλέγω : Αὐτιατικῆ. 
Συαλήβδην : Συλλαβὼν, ἀθρόως. 

h*O; ἀγαθὰ συλλήβδην ἅπαντά σοι φέρω. 

᾿Ἐπὶ τῶν ᾿εὐδαιμονίαν ἐπαγγελλομένων. 
ΣΥΛΛΗΠΤΟΡΑ : Βοηθόν. 
Σέλλιον : Πόλις, πλησίον Σίδης. 
ΣΥΛΛοΡΗ͂Σ : "Ὄνομα ἀρχῆς. 
ΣΥΛΛΟΓΙΜΑΙΑ: 
EvAaorixwóz: "ὶ Ἀπ᾿ αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος ὁ συλ- 

M , , 1 Á, » , v ἰσμὸς σύνθεσίν "riva. λόγων ἔοικε σημαίνειν" ὥσπερ 
καὶ ὁ τισύμψηφος, ψήφων.----[Ὄργανον δέ ἐστιν 6 συλ-- 
λογισμὸς πρὸς τὸ φανερόν Ti ποιῆσαι μὴ δοκοῦν εἶναι 

^ Kai] Xfaarow, 

γνώριμον, "0i. τινων γνωρίμων τε καὶ φανερῶν.--- p 
4 ^ ^ ΩΣ y , SUITS ^ Eme: δὲ πᾶν ὄργανον χρήσιμον, καὶ ὁ συλλογισμὸς 
ἄρα χρήσιμος.----ΠΠᾶν δὲ ὄργανον, ὃ μὴ τὴν χρείαν 
αὑτοῦ παρέχεται, ἀναιρεῖται. "Ἔστι δὲ συλλογισμὸς 
πρότασις μετὰ συμπεράσματος. 

Σύλλογοσ : Ἅθροισις. 
Ῥ᾽ Ἐνδημῶν δὲ σύλλογος ἀμήχανος γίνεται. 

, E 
4 Aafepía] Leg. Οὐαλερία, Messal filia, Hortensii ora- 

toris soror, quum a viro divertisset, Plut. in Sull. c. 
35. REINES. Plutarch. t. I. p. 474 C. 

€ κροκίδα κροκύδα A. 
f κἀγὼ τῆς σῆς] τῆς σῆς κἀγὼ A.V. 
E τε τῷ ῥηθέντι] Om. V. qui mox γυναῖκα αὐτὴν ἀγα- 

γέσθαι. M 
ZTAAAIOZ] Steph. Byz. Σύλειον. πόλις Φρυγίας" τὸ ἐθνι- 

κὸν Συλιεύς. Fortasse leg. Zvue pro Συλλαῖος, et Σύλειον 

, - { n Ue CUP xs ἐπιτεθῇ᾽ ὥστε λοχαγὸν λοχαγῷ, καὶ οὐραγὸν οὐ- 
ραγῷ, καὶ τοῖς μεταξὺ τοῖς ὁμοζύγοις παρίστασθαι. 

Συλόνυχασ : "'Ey ᾿'Επιγράμμασι" 
Καὶ ψῆκτραν ἄκοιτιν ἀπέπτυσε, καὶ Y λιποκόπους 

φασγανίδας, καὶ τοὺς συλόνυχας ὄνυχας. 

Συλοσῶν, Συλοσῶντος. Ονομα κύριον. 
Συλῶ : Αἰτιατικῆ. 'Dó σν μακρόν. 

᾿Αμφοτέρους ἤσχυνε" σεσύληται μὲν ὁ Βάκχος. 

Ἐν "᾿Επιγράμμασι. 
Συμμαθεῖν : Οἷον μεμαθηκότα τὸ γεγονός. Οὐ- 

δείς μὲ oie τόπος, ἀλλὰ μάτην περιῆλθον" ἢ ἀντὶ 
τοῦ διδάξαι, εἰς μάθησιν ἀγαγεῖν τοῦ ζητουμένου. Σο- 

φοκλῆς" 
Κοὐδεὶς ἐπίσταταί με συμμαθεῖν τόπος. 

Καὶ xruMAoóNTI, συνεθισθέντι. 

ἃ Καὶ πάνυ ἡδὺ ἦν συμμαθόντι τὸ πόμα τὸ ἐκ κριθῶν. 

Συμμαχία : "συμμαχία ἐπιμαχίας διαφέρει. Καὶ 
ἔστιν μὲν Συμμαχία, ὅταν τις τὸν αὐτὸν ἔχη τῷ συμ- 
μαχουμένῳ ἐχθρὸν καὶ φίλον: "Επιμαχία δὲ, ὅταν τις 
μόνῳ τῷ συμμαχρυμένῳ ἀδικουμένῳ βοηθῇ, οὐ μέντοι 
καὶ ἀδικοῦντι Υ συμπράττῃ. 

Συμβαλεῖν : Διακρῖναι, νοῆσαι, συγκρῖναι. 
Συμβάλλειν, μεταδιδόναι, " κιχρᾶν. 

ἃ Ἔπειτα συμβάλλειν πρὸς ἀλλήλας ἔφη, 
ἱμάτια, χρυσίον, ἀργύριον, ἐκπώματα, 
μόνας μόναις, οὐ μαρτύρων γ᾽ ὁ ἐναντίον. 

ἀξυμβαλεῖν οὐδεὶς εἶχε τὸ γενόμενον. 

ἹΑντὶ τοῦ νοῆσαι. 
Συμβαλόντα: Τουτέστι, τὸν δανεισάμενον. 

Suidam v. Φάσγανον, ubi legitur, λιποκόπρους. Sed neutra 
lectio vera est. Rescribendum omnino: AIIIOKOIIOTS. 
Φασγανίδες λιπόκωποι sunt cultelli manubrüs destituti. 
Idem poéta apud Suidam v. Φάρσος. Φάρσος ἅμα στελεοῦ 
χῆρον ἐλαϊνέου. De quo nos infra. Confer etiam Salma- 
sium ad Simmiam Rhodium p. 206. Quod vero exhi- 
bent mss. Λιποκόπτους sive Λινοκόπτους, ne Grzecum quidem 
est. Quod viros doctissimos non animadvertisse miror. 
Ceterum de isto Epigrammate consulendus Kusterus 

pro Σύλαιον. Postea dic. urbs Zóouo. REINES. Xw- Fad Suidam v. "Ak. et in Diatrib. Anti-Gronoviana. : 
λαῖος----καὶ om. A. Usque ad ὄνομα ἀρχῆς om. V. Συλλαίου 
Arabis mentionem facit Josephus B. J. I. 27, 1. et plu- 
ribus in locis. 

h Ὡς ἀγαθὰ συλλ.] Aristoph. Plut. 646. 
εὐδαιμονίαν ἐπαγγελλομένων} εὐδαιμο΄ Α. l. e. εὐδαιμόνων. 

Tum ἀπαγγελλομένων B. 
ZYAAOTH] Ex Harpocratione. KUST. 
ib. Συλλογ A. Συλλογῆς Photius, Harpocrat. ms. Pal. 

Vid. Meier. Hist. Jur. Att. p. 206. 
k "Az" αὐτοῦ τοῦ ὀνόματος ὁ συλλ.] Ex Alexandro Aphro- € 869. 

dis. in lib. I. Topic. p. 7. ut Pearsonius observaverat. 
KUST. 

1 τινα] τινα λόγων A.V. 
m gj; ] Scribe συμψηφισμός : ut recte habet A- 

lex. Aphrodis. loco laudato. KUST. 
n διά τινων--- χρήσιμον om. V. Mox χρήσιμον E. cum 

Alex. 
9 πρότασις] προτάσεις A. 
P ἜἘνδημῶν] Potius 

HEMST. 
ZYAAOXIZMOZ: Ὅταν τῷ zj.] Confer JElianum in 

Tact. c. 6. qui idem docet. KUST. Montfaucon. Bibl. 
Coisl. p. 506. Συλλογισμὸς A.M. Mox λόγῳ---λόγος M. 

4 Ἔν ᾿Ἐπιγράμμασ! Anthol. Pal. VI. 307. 
T λιποκόπους φασγανίδας Hec repetuntur infra apud 

Consulendus etiam Reiskius in Anthol. p. 6. TOUP. 
Deest gl. A. 
ZYAOZON] Frater Polycratis et Pantagnoti. Sami 

tyranni hi erant. Herodot. III. 30. 139. et 140. Ju- 
lian. Ep. 29. Val. Max. V. 2. REINES. Συλώσοντος A. 

5. Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 257. Mox delevi 
XYAOXONTOZ XAAMTZ: Ἔν τῷ XAAMTZ, cum Α. Xw- 
Agvro; V.E. 

ZTMMAOGEIN: Οἷον uea0.] Ex Schol. Sophocl. Aj. 
Mox ἐπίσταταί μου M. 

t οἶδε] γινώσκει E. 
" Καὶ πάνυ] Xenophon Anab. IV. 5, 27. 
ZTMMAXIA] H. v. in principio addidi ex A. Mox 

vulgo Συμμαχία μὲν γάρ ἐστιν. Mutavi cum A.V. 
X Συμμαχία ἐπιμαχίας διαφέρει. Συμμαχ. Ex Schol. 

"Thucyd. I. 44. ut Pearsonius recte observaverat. KUST. 
Y συμπράττῃ] συμπράττοι A.V. 
ZTMBAAAEIN δὲ] δὲ om. A. qui nove gl. initium fa- 

legendum videtur ἐνδήμων. Ἡ cit. 
2 κιχρᾶν] καὶ χρᾶν Schol. Aristoph. 
a "Ἔπειτα συμβάλλ. Aristoph. Eccles. 446. 
b ἱμάτια ἱμάτιον V. 
€ ἐναντίον] ἐναντίων A.V. 
d Συμβαλεῖν] Desunt hec A. 
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€*O δὲ ἦλθε παρὰ τὴν βασίλισσαν, τὸν συμβαλόντα ἴαἰτια- A 

σόμενος, καὶ δεηθῆναι αὐτῷ βοηθῆσαι τὰ δίκαια. 

8 Αρριανός" 
Συνέκειτο γὰρ, τὸν μὲν σημῆναι, τὸν δὲ συμβαλόντα Ὁ ποιέειν 

τὸ τεταγμένον. 

Σύμβαμα : Κατὰ γραμματικοὺς πρότασις ἐξ ὀνό- 
ματος καὶ ῥήματος, ἰαὐτοτελῇ διάνοιαν ἀπαρτίζουσα" 

οἷον, ᾿Ιωάννης περιπατεῖ. ἸΠΑΡΑΣέμβαμα δὲ, πρότα- 

zT 3440 

TT) συμβαίνειν λέγομεν, ὡς τοὺς τετραγώνους λίθους ἐν τοῖς 
τείχεσι καὶ ἐν ταῖς πυραμίσι συμβαίνειν οἱ τεχνῖται λέγουσι, 
συναρμόζειν ἀλλήλοις τῇ mud 5 θέσει. 

ΣΥΜΒαίνουσι : Συμπράττουσι, συμφωνοῦσι. 
χρησμοί τε συμβαίνουσι, καὶ τὸ Ylufuóy. 
Λλλα τε γάρ τινα οὐ ὃ συμβαίνοντα τῷ τῆς ἀρχῆς ὄγκῳ διε- 

πράττετο. 
^ ^ Á 

"Ayri τοῦ, ἁρμόζοντα. 
" rue L ' " S σις ἐξ ὀνόματος καὶ ῥήματος, οὐκ αὐτοτελῆ διάνοιανΒ — Erwnknnkóz: Ὃ γίνεται καὶ ἀπογίνεται χωρὶς 

ἀπαρτίζουσα᾽ οἷον, Κ΄ Ἰωάννῃ μέλει. Φήσας γὰρ, 
Ἰωάννης περιπατεῖ, οὐδενὸς lérépov ἔχρηζε. Εἰπὼν 
δὲ, ᾿ἸΙωάννῃ μέλει" περὶ τίνος, παρέλειψεν εἰπεῖν. 

Συμβάς : Συμφωνήσας, πεισθείς. 

: Τραϊανὸς We μὴ συμβὰς ἐπὶ ταῖς ὁμολογίαις, ἐν παρασκευῇ 
T. 

Σέμβασισ: Φιλία, συντυχία, καταλλαγή. " Vota 
Σύμβασις δὲ φίλων κατὰ τὸν αὐτὸν γινομένη τρόπον τῶν ὑπ᾽ 

ἀνάγκης συγχωρηθέντων βεβαιοτέρα. 

Συμβατήριοι : Εἰρηνικοὶ, φιλικοί. 
Βούλομαι διωλεχθῆναι αὐτοῖς οσυμβατηρίοις. 

ΣΥΜΒΑΙνει : "Ἑοικεν, Ρἐξομοιοῦται, συμφωνεῖ. 

τοῦτο δὲ σκοπεῖν, εἰ συμβαίνει τοῖς λόγοις τὰ πράγματα. 

ΣΥΜΒΑΊΝΟΝΤΑ : Συμφωνοῦντα. 

e Ὁ δὲ ἦλθε] Hzc sunt verba Procopii Arcan. Hist. 
p- 69. Καί ποτε τις τῶν πατρικίων-------τῶν αὐτῇ ὑπηρετούντων 

τινα ὀφείλοντά οἱ χρήματα μεγάλα, εἰσπράξασθαι οὔχ, οἷός τε 

ὧν, εἰσῆλθε παρ᾽ αὐτὴν, τόν τε συμβάλλοντα (lege συμβαλόντα) 
αἰτιασόμενος, ΚΑῚ ΔΕΗΘΗΣΟΜΕΝΟΣ αὐτῷ βοηθῆσαι τὰ δί.-. 

καια. Quinetiam vir ordinis patricii, cum a Theodore 
familiari grave es creditum exigere non possel, eam 

τῆς τοῦ ὑποκειμένου φθορᾶς. 
Πῶς ὁ ἑκτικὸς πυρετὸς, κατὰ συμβεβηκὸς χἀναμ.- 

φιβόλως ὧν, φθείρει τὸ σῶμα; "Ex τῶν προσεχῶς 

εἰρημένων λύεσθαι φασίν. "Ἔστι γὰρ εἰπεῖν, ὅτε οὐκ 
» PW τδϑ ^ , 5 238 5 , ^ 
ἐστι συμβεβηκὸς ὁ πυρετὸς, ἀλλ οὐδὲ ἀλλοίωσις τοῦ 
€ , 3 ^ ^ , , ^ ὑποκειμένου, ἀλλὰ παρὰ φύσιν θερμότης διαλυτικὴ 
τῆς ἁρμονίας τοῦ ζώου. 

Σνμβῆναι : Συμφωνῆσαι. 
Οἱ δὲ ἠξίουν viv βασιλέα Υ ἐφ᾽ ᾧ συμβῆναι Γαβίοις, ἐφ᾽ οἷς ἂν 

δικαιῶσι Τάβιοι. 

Συμβιβάζων : Συλλαλῶν, διδάσκων, 
Συμβιβάσειν : Εἷς συμβίβασιν καὶ ὁμολογίαν ἐλ- 

θεῖν περί τινος. | 

Συμβιβῶ : Διδάξω, ἐπιστήσω, νοῆσαι ποιήσω. 

D 

T Τὸ συμβαίνειν λέγομεν, ὡς τοὺς τετρ.] Hie sunt verba 
Marci Antonini lib. V. c. 8. ut Pearsonius monuit. Ibi 
autem pro συναρμόζειν legitur συναρμόζοντας, uti etiam | hic 
apud Suidam legendum est. KUST. . 

8 θέσει om. A. συνθέσει Antonin. 
|t Χρησμοί τε] Aristoph. Eq. 220. 
V συμβαίνοντα] συμβαίνουσα V. 

adivit, debitorem. interpellaturus, illamque, ut se equo g; ΣΥΜΒΕΒΗΚΟΣ ---φθορᾶς] Porphyrii Isag. 6. p. 12. ed. 
Jure complecteretur, rogaturus. Ad hanc normam casti- 
gandus est Suidas. Notandum autem nostri lexicogra- 
phi interpretamentum, Συμβαλόντα : Τὸν δανεισάμενον. 
Quod rectum et egregium est: id quod ex sensu loci 
patet. Nimirum verba συμβαλὼν, χρήστης, δανειστὴς, am- 
biguo sensu gaudent, et nune de creditore, nunc de de- 
bitore usurpantur: de quo nonnulla post Mausacum ad- 
notavit Valesius ad Harpocrat. Vide et qui scripsit 
Salmasius de Usur. p. 496. Suidas: Χρήστης καὶ ὁ δανεί-. 

Sylb. 
c ἀναμφιβόλως) ἀναμφίβολος B. deest v. E. Mox οὐκ ἐκ 

τῶν Tp. . 

y ἐφ᾽ ᾧ] ἐφ᾽ ὧν A.V. ; ; 
ΣΥΜΒΙΒΑΖΩΝ] Vide de hac voce Suicerum in Thes. 

Eccles. KUST. Exodus IV. 12. 15. Daniel IX. 22. 
ἐξῆλθον συμβιβάσαι σε σύνεσιν. 'TOUP. — Casaub. not. ad 
Matth. XIV. 8. adstruere dicenda. REINES. Respi- 
citur ad Act. IX. 22. συμβιβάζων ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ Χριστὸς, 

ζων, καὶ ὁ δανειζόμενος. Procopius, Hist. Arcan. p. 7o. F docens, quo sensu apud scriptores Grecos non occurrit. 
Οὐκοῦν, à δέσποινα, εἰσί μοι XPHXTAL, οἱ μὲν AANEISANTEE 
τὰ σφέτερα αὑτῶν, οἱ δὲ AANEIZAMENOI. — Ubi rectissime 
interpres, Sum ego quidem, domina, in τὸ alieno, in 
meo sunt alii. TOUP. 

f αἰτιασόμιενος] αἰτιασάμενος καὶ A.V. 
€ ᾿Αρριανὸς] De Rebus Indicis, p. 563. KUST. 
Β ποιεῖν} ποιέειν A. V.E. 
ΣΥΜΒΑΜΑ: Κατὰ Γραμμ. Vide Menag. ad Laért. 

lib. VIL. num. 64. KUST. Σύμβαμα A. in marg. pro 
v. 1. Σύγγραμμα in textu. Vid. Schol. Luciani Vit. Auct. 
6, aT, 

i αὐτοτελῇ οὐκ αὐτοτελῆ V. 
k Ἰωάννη] Ἰωάννης V. hic et infra. 
1 ἄλλου] ἑτέρου A.V. 
m δὴ} δὲ A.V.E. Mox ἐπὶ ante ταῖς A.B.V.E. 
n Γγώμη accessit ex A. γνῶσις V. 
ΣΥΜΒΑΣΙΣΊ Dio in Exc. Ursin. 
ZTMBATHPIOI] Memnon apud 

ὅρκων συμβατηρίων. 'TOUP. 
9 συμβατηρίοι() Melius convenit συμβατηρίως, i. e. εἰρηνι- 

κῶς. HEMST. 
ZYMBAINEI] Euseb. Hist. Eccl. p. 165. ubi male 

Vales. TOUP. 
P. ἐξομοιοῦται] ἐξομοίωται A. B.V. 
4 Τοῦτο δεῖ} τοῦτο δὲ A.V. 

. 4οο, TOUP. 
Protii Bibl. p. 728. 

cf. Hesych. gl. sacr. συμβιβῶ σε. Glosse Alberti in N. T. 
explicant, ἐφιστὰς, δουλεύων p. 7o. ERNEST. Vid. 
Valckenzrii Schol ad Act. IX. 22. p. 453. 454. 

XYMBIBAXEIN] Sic habet antiquissimus ms. ἃ. At 
mss. B. et C. συμβιβάσει. | Priores editt. vero, συμβίβα.. 
ci. Αἴ vera lectio est συμβιβάσαι, ad quam mss. B. et 
C. proxime accedunt. Τὸ συμβιβάζειν autem non solum 
transitive accipitur, ut Grammatici loquuntur; sed in- 
terdum etiam intransitive: ut et alii jam ante monu- 
erunt. Quare lector mirari non debet, Suidam τὸ συμ- 
βιβάσαι hic interpretari, ei; συμβίβασιν καὶ ὁμολογίαν ἐλθεῖν. 
KUST. Ammon. v. Δικαστής. Vide Alberti Gloss. Gr. 
p. 151. Lego, Συμβιβάζειν: εἰς etc. ut supra. Συμβιβάζων" 
συλλαλῶν. et sic fere ms. A. Porro pro συμβίβασιν forte 
leg. σύμβασιν. Vid. Suid. v. Προκαλεῖσθαι. Sed et recte 
συμβίβασιν. | Vid. Suid. v. Ὅμηρον. Dio Cassius p. 424. 
συμβιβαζόμενοι reconciliati. Act. Apost. IX. 22. Aristm- 
net. p. 150. Vide Schol. ad Sophocl. Aj. 745. Quare 

Hrecte συμβίβασιν. 'TOUP. συμβιβάσει V. et sic A. ante 
emend. in quo » additum ab antiqua forte a prima 
manu. lta quoque Tim:ewus et Photius. Kustero re- 
ponenti συμβιβάσαι assentitur Ruhnkenius. 

ZTMBIBO] Respexit Suidas ad Psalm. XXXII. 8. 
Συνετιῶ σε καὶ συμβιβῶ σε ἐν ὁδῷ ταύτῃ, j| πορεύσῃ. KUST. 
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ΣΥμΜβιοτήσ : Καὶ xrMBIOTEÍO. 
Συμβλητά: Τὰ "σύγκρισιν ἐπιδεχόμενα. 
ΣΥΜΒΔΗΤΗ͂Ι : Δυναμένῃ aps iesu 

3 Βουλῇ κρείττονι, καὶ ἀνθρωπίνῃ γνώμῃ οὐ 
τρόπον τινὰ τοῦ ̓ Αλφειοῦ Meg, 

Σέμβολα: Σημεῖα, μέτρα. Οἷον, 
Σημεῖον Ὁ τοῦ φθαρτὸν γενέσθαι τὸν ἄνθρωπον πρὸ τοῦ θανάτου 

οἱ δερμάτινοι agnew 

ὑδαμῶς συμβλητῇ, 

ΣῪΥ 3442 
A Συμβραβεύσω : Συνδιοικήσω. 

EruzáN: $0 θαυμαστός. Περὶ οὗ οἱ ἐν Αἰγύπτῳ 
po οἱ μαθόντες ὅ' ὅτι ἐπὶ κίονος ἵσταται, μεμψάμενοι 
τῷ ξένῳ (᾿ πρῶτος γὰρ αὐτὸς τοῦτο ἐπενόησεν) à ἀκοινω-: 
νησίαν αὐτῷ ἔπεμψαν. Εἶτα € ἐγνωκότες τὸν βίον τοῦ 
ἀνδρὸς καὶ τὸ ἄτυφον, πάλιν αὐτῷ ἐκοινώνησαν. Ὃ 
δὲ Μαρκιανὸς ὃ βασιλεὺς ἔν σχήματι ἰδιώτου πρὸς 
αὐτὸν ἀφανῶς παρεγένετο. 

bb 0}} γένοιτό τι σύμβολον ἐπετέλουν τὰ δόξαντα. DB — YXmwwETPÍA: "Opvupav, ὥσπερ! καὶ τὸ σύμμε- 

Σεισμὸς εἰ γένοιτο, 
ἢ πῦρ ἀπότροπον, ἢ διαίξειε γαλῆ, 

ἤ τι τοιοῦτον. 
Σίμβολα: Τὰς συνθήκας, ἃς ἂν “ἀλλήλαις αἱ 

πόλεις θέμεναι τάττωσι τοῖς πολίταις, ὥστε διδόναι 
καὶ λαμβάνειν τὰ δίκαια. ἸΠολλάκις ἐν τῷ ζ΄ Φ,- 

λιππικῶν Δημοσθένης. 
Συμβόλαιον : Τὸ γραμματεῖον. 
Σέμβολον : Me Ὁ ἐλάμβανον οἱ ἱ δικασταὶ εἰς τὸ δι- 

καστήριον εἰσιόντες, εἶτα τοῦτο δόντες, τὸ δικαστικὸν 
ἐκομίζοντο. Ἦσαν δὲ τὸν ἀριθμὸν ἀπὸ τοῦ α΄ ἕως 

- 5^ τοῦ κ΄. 
d Τὸ σύμβολον 

λαβόντες, ἔπειτα πλη- 
σίοι € καθεδούμενοι. 

Σύμβολον : Οἱώνισμα, σημεῖον, μάντευμα. Λέ- 
γεται δὲ καὶ ἀρσενικῶς, ὁ Σέμβολος. 

ΓῸ epos δὲ Μελάμποδος ἢ Πόλλητος S ἐδέετο. 

Οὗτοι γὰρ ἦσαν μαντικῶν εἰδήμονες. 
Σέμβολον : Περὶ "Βίωνος τοῦ πατρός" 
ῬΈχων ob πρόσωπον, ἀλλὰ συγγραφὴν ἐπὶ τοῦ προσώπου, τῆς 

τοῦ δεσπότου πικρίας σύμβολον. Μήτηρ δὲ, οἵαν ὁ τοιοῦτος γήμαι, 
ἀπ᾽ οἰκήματος. 

᾿ ΣΥΜΒουλεΐο : Δοτικῇ. 

ΣΥΜΒΙΟΤΗΣΊ ΟἹ. om. A. Post gl.seq. ponit V. Vid. 
H. Steph. ind. Thesauri. 

2 σύγκρισιν] Τὰ σύγκρισιν A.B.E. καὶ τὰ δυνάμενα γνω- 
σθῆναι om. A.B.V. post ἐπιδεχόμενα. 

8 Βουλῇ κρείττονι, καὶ à»0p.] Fragmentum hoc legitur 
etiam supra v. Βουλευτικός. KUST. Locum JEliano tri- 
buit Valckenzerius. 

XTMBOAA] Σύμβολον V. 
b τοῦ φθαρτὸν εἶναι] τὸ φθαρτὸν γενέσθαι A.V. γενέσθαι 

item B.E. Photius. τοῦ mox om. A.V. Vide Theodoreti 
Quest. in Genesin III. 39. 

bb Ei γένοιτό τι] Schol. Aristoph. Eccl. 786. εἰ γένηταί 
τι σύμβολον, οὐκ ἐπιτελοῦσι τὰ δόξαντα. Sequuntur Aristo- 
phanis verba leviter corrupta. 
ZYMBOAA: Τὰς cw0.] Ex Harpocratione. KUST. 
€ πρὸς ἀλλήλας] ἀλλήλαις A.B.V.E. Photius. ἀλλήλαις 

post θέμεναι collocat V. 
XTMBOAAION] Schol. Platon. p. 114. Συμβολαῖα vag 

᾿Αττικοῖς καὶ ἀσφάλειαι, καὶ συγγραφαὶ, καὶ συνθῆκαι, καθ᾽ ἃς 
τὸ δίκαιον ἀλλήλαις ἔνεμον. — Vide Wyttenbach. ad Eunap. 
p. 143. Infra v. Ταβελλίων. 
ETMBOAON : Ὃ ἐλάμβανον οἱ δικ.} Vide omnino Schol. 

Aristoph. Plut. 277. 278. qui fusius hac de re agit. 
Ceterum, pro συμβόλαιον, ut priores editt, [et B.E.] 
habent, auctoritate ms. A. reposui σύμβολον : quie vera 
lectio est. KUST. 

ἃ Τὸ σύμβολον] Aristoph. Eccl. 296. 
€ καθεδούμιενοι καθευδούμενοι A.V.E. καθεδούμεθα Ατὶ- 

stoph. In fine gl. delevi Ζήτει ἐν τῷ BAKTHPIA, cum A.V. 
'ZYMBOAON] Pind. Schol 109. Aristid. I. p. 557. 

βελτίοσι τοῖς συμβούλοις. leg. συμβόλοις. Xenoph. Socr. 
Apol. p. 703. TOUP. 

τρον. Σέμμενρα γὰρ, τὰ τῷ αὐτῷ μέτρῳ μετρού- 
μενα, καὶ τὰ οἰκεῖα ἑκάστῳ, καὶ ἀρκοῦντα, ἢ κατὰ τὸ 
πλῆθος, ἢ ἢ κατὰ τὸ μέγεθος, 1 ἢ κατὰ ποιότητα, kai 
κατὰ τὰς δυνάμεις ἀνάλογον ἔχοντα. 

Σέμμικοσ : 
Συμμορία : Σύνταγμα. Ἢ πιφρατρία. 
᾿Ανδρῶν τε ἀρίστων ἢ συμμιρίαι πολλαὶ, O χρόνου τε μῆκος, 

τοσοῦτον ἤγειραν ἔ pyov. 

Erxwwopía : ῥΔημοσθένης, κατὰ Ἀφόβου. Οὐχ 
ἅπαν τὸ πλῆθος, ὥσπερ Tap ἡμῖν, διΐρητο εἰς τὰς 
συμμορίας ᾿Αθήνησιν, ἀλλὰ μόνοι οἱ πλούσιοι, καὶ 
εἰσφέρειν τῇ πόλει δυνάμενοι. Ὃ γοῦν Δημοσθένης 

ἐν τῷ Περι τῶν ἸΣυμμοριῶν φησὶ περὶ τῶν χιλίων 
καὶ διακοσίων ento ττῶν πλουσιωτάτων" 

Ἔκ τοίνυν τούτων οἶμαι δεῖν ποιῆσαι συμμορίας βεἴκοσι ναῦς 

εἰσιν ἑξήκοντα σώματα tow ἔχουσαν. 

Ὕπερίδης δὲ ἐν τῷ πρὸς Πολύευκτον φησίν" 
Εἰσὶ γὰρ ἐν τῇ συμμορίᾳ ἑκάστῃ ιε΄ ἄνδρες. 

Οὐ δεῖ δὲ θαυμάζειν, πὼς ὁ μὲν Δημοσθένης φησὶν, ξ' 
ἄνδρας ἔ ἔχειν τὴν συμμορίαν, ὃ δὲ Ὕπερίδης, με. ἐν 
γὰρ τῷ κατὰ ἸΠασικλέους λέγει τὴν αἰτίαν, γράφων 
'ravrí* 

E Ἕως μὲν οἱ πλουσιώτατοι παρακρουόμενοι τὴν πόλιν, σὺν πέντε 
καὶ ἕξ τριηραρχοῦντες μέτρια ἀνήλισκον, ἡσυχίαν ἦγον οὗτοι" 

Τ Ὁ σύμβολος δὲ Μελάμπ.} Marinus in Vita Procli, c. 
1ο. in fin. Kaí Tig ἄν ἐγένετο. σύμβολος τούτου σαφέστερος, καὶ 
οὐδὲ Πόλλητος, ἢ Μελάμποδος, ἢ τῶν ὁμοίων εἰς κρίσιν δεόμενος ; 
Vide etiam Nostrum supra v. Μελάμπους. KUST. 

g ἐδεῖτο] ἐδέετο A. V.E. 
h τοῦ Βίωνος] Βίωνος τοῦ B.V.E.M. Deest artic. A. 
Ἔχων οὐ πρόσωπον, ἀλλὰ cwyyp.] Hc sunt verba La- 

értii in Bione. KUST. 
ΣΥΜΕΩΝ] Hic est Symeon ille, qui Stylites vulgo 

dicitur: de quo, uti et de reliquis Symeonibus fuse 
agit Leo Allatius in Diatriba de Symeonum scriptis. 
Eum igitur consule. KUST. Mox zv; M. pro κίονος. 

Κ πρῶτος γὰρ] πρῶτος γὰρ οὖν V. Tum e ἐπενόησεν Α. V. pro 
ἐποίησεν. . Mox addit Α. in marg. Συμεὼν ὁ στυλιτ' ἕτερος. 

| lxai κατὰ] καὶ τὰ Α. κατὰ om. E. 
ΣΥΜΜΙΚΟΣ] Supr. Σιμμίχη. Σύμεχος ὁ Κεντορὸπίων τύραν-- 

νος Pythagore zqualis. Malchus in Vit. : Ρ 14. 
Σίμμιχος pater Theocriti. Vid. supr. Θεόκριτος. REINES. 

m φατρία] φρατρία A.E. Mox ἀνδρῶν τε καὶ A. 
n συμμετρία! Lege συμμορίαι. KUST. Sic A.V. 
ὁ καὶ χρόνου] χρόνου τε A.V.E. 
XTMMOPIA: Δημ.1 Ex Harpocratione. Confer etiam 

Nostrum ν. ᾿Ανασύνταξις, v. Aweypapquan, v. Ἡγεμὼν συμμο-- 
ρίας, et v. Χίλιοι διακόσιοι. Itemque Petitum in Com- 
ment. ad Leg. Att. p. 270. KUST. 

P Δημοσθένης] P. 815, 1o. 
q συμμοριῶν» τῶν συμμοριῶν A.V. 
T λέγω τῶν] λέγω om. A.B.E. λέγων τῶν Photius, Har- 

pocrat. Mox τοίνυν τούτων A. Phot. pro τούτων τοίνυν. 
5 εἴκοσι ναῦς εἰσιν] Scribe, εἴκοσιν, ὥσπερ νῦν εἰσι : ut le- 

gitur apud Demosthenem, p. 74. KUST. p. 182, 19. 
* ταυτὶ] ταύτην Photius. 
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Ὁ ἐπειδὴ δὲ ταῦτα κατεῖδε Δημοσθένης, νόμους ἔθηκε τοὺς τριακο- Αὶ 

σίους τρηραρχεῖν, καὶ βαρεῖαι γεγόνασιν αἱ τριηραρχίαι. 

Ὅτι δὲ καὶ οἱ δημοποίητοι ἐνεγράφοντο εἰς τὰς συμ- 

μορίας, δεδήλωκεν "γακρίδης € ἐν τῷ κατὰ Πολνεύκτου. 

Συμμορῖται δ᾽ εἰσιν, οἱ τῆς "αὐτῆς αὐτοῖς μετέχοντες 
συμμορίας. Διῃρέθησαν δὲ πρῶτον Ἀθηναῖοι κατὰ 
συμμορίας ἐπὶ Ναυσινίκου ἄρχοντος, ὡς Φιλόχορος. 

ΣΥμπαν : 
Ὃ λέγομεν Κόσμον, du σύμπαν τόδε. 

ΣΥμπαραινήσας Éxo: "vri τοῦ παρήνεσα. 
XmwnAPOMAPTÓN: Συνακολουθῶν. 
Συμπάσχω : Δοτικῇ. 
ΣΥΜΠΑΪΣΤΟΡΑ : Συμπαίζοντα. 

Ὁ Πανὶ μὲν ἀρτίτοκον χίμαρον, συμπαίστορα Ὁματρός. 

Erwniwo: Δοτικῇ. 
ΣΥΜΠΙπΤΕΙΝ : Μάχην συνάπτειν. 
Οἱ δὲ ὥπλιζον αὐτοὺς, καὶ ἐκέλευον ἐς μάχην συμπίπτειν. 

Συμπλάττεται : Ψεύδεται. 
Συμποδίζω : Αἰτιατικῇ.- 

ΣΥΜΠΟΔΙΣΑΣ: Συνδήσας τοὺς πόδας. 

φάνης" 

C 

c Ἄριστο- 

Στίξας αὐτοὺς, 
καὶ συμποδίσας, 

μετ᾽ ᾿Αδειμάντου τοῦ d λευκολόφου 
κατὰ γῆς ταχέως ἀποπέμψω. 

ΣΥΜΠότηΣ: 
Συμπράκτωρ ÓAOT: “ Ἀκόλουθος. 
Οὐδ᾽ ἄγγελός τις, οὐδὲ συμπράκτωρ ὁδοῦ. 

Συμπράττω : Δοτικῇ. 
ΣΥΜΠΤΩΜΑ: Συμβεβηκός. 

Xfunrozix: Συμβολὴ, σύμμιξις ἐκ δύο μερῶν γι- 
νομένη. 

Οἱ δὲ ἐκ παραπλησίας προθέσεως ὁ ὁμοίαν ἐποιήσαντο τὴν ἔφοδον. 
d Γινομένης δὲ τῆς συμπτώσεως ἐξ ἀμφοῖν βιαίας, αὐτῶν μὲν 
ἥμαρτον ἀμφότεροι, τοὺς δὲ ἵππους ἔτρωσαν τοῖς δόρασι τοῖς ἀλ- 

λήλων. 

αι ἐπεὶ] ἐπειδὴ Α. 
x αὐτῆς] αὐτῆς αὐτοῖς À.V.E. 
Y τὸ σύμπαν τόδε] Ita locutus est Agathias lib. II. 

p. 64. Kai εἰ TOAE TO ZTMIIAN ἀτελεύτητον ἔσται. ltem F 
Orpheus Hymn. 10. Πᾶνα καλῶ κρατερὸν θεὸν, ΚΟΣΜΟΙ͂Ο 
TO ΣΥΜΠΑΝ. Versus laborat. Repono, ni fallor, cer- 
tissime: Πᾶνα καλῶ KEPOENTA GEON Antipater i in 
Epigram. Anthol. lib. IV. p. 506. Μάρτυς ὁ Μαινάλιος 
KEPOEIX GEOX—— —TOUP. Vid. Gronov. ad Pomp. 
Mel. I. τ. Lips. Physiol. Stoic. II. 6. t. IV. p. 909. 

Z Avr τοῦ wapjvca] Scribendum, ἀντὶ τοῦ, Συμπαρή- 
νεσα. Aristoph. Av. 855. Ὁμορροθῶ, συνθέλω, Συμπαραινέσας 
ἔχω. Ubi Schol. ᾿Αντὶ τοῦ, συμπαρήνεσα. Huc respexit 
Suidas. TOUP. 

8 Πανὶ μὲν ἀρτ.] Anthol. Pal. VI. 154. 
b μητρὸς] ματρὸς A. E. 
a Avcivou] Ran. 1559. 

€uko, λόφου λευκοφό Á.V. Mox addit A. in marg. 
: adt. 

x Ruins ᾿Αβραὰμ Tiv Ἰσαάκ. Statim delevi XYM- 
IIOXION : Ζ2ήτει ἐν τῷ 'AGHNAIOZ περὶ τῶν δοξάντων μεγα- 
λοψύχως ἑστιᾷν, cum A.V. 

€ ᾿Ακόλουθος] ὁ ἀκόλουθος A.V. 
Υ Οὐδ᾽ ἄγγελός. τις, οὐδ. Sophocl. CEdip. Tyran. 116. H 

g Γενομένης] γενομένης A. Mox συμπόσεως V. 
h δόρασι] δοράτοις V. "Tum τοὺς B.V. 
i ἀπέβαλε] ἀπέβαλλε A. 
k Τὸ ΣΥΜΦΕΡΕΣΘΑΙ͂ et seqq. om. V. 
l τὰ τοιαῦτα] τὰ om. A.B. 
T Συγαινῷ} συνερῶ A.B.V. Sed cum vulg. consentiunt 

zT 

ErweaNÉz: Δῆλον, φανερόν. 

Καὶ συμφανὲς ἦν αὐτοῖς καὶ ὡμολογημένον τὸ νικᾶν. 

Συμφέρεται: : Συναρμόττει, συμφωνεῖ, ὁμωονοεῖ" 
καὶ ἐπὶ τοῦ συνάπτειν μάχην. 

Σεμπρώνιος δὲ ᾿Αννίβᾳ συμφέρεται. 

μάχην, πολλοὺς τῶν οἰκείων Ἰἀπέβαλε. 
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ἘἘλαττωθεὶς δὲ κατὰ τὴν 

FT ΣΥΜΦΈΡΕΣΘΑΙ ἐναντίον πρὸς τὸ ΔΙΑΦΕΡΕΣΘΑΤ' 

Β καὶ τὸ ΣΥΜΦΩΝΕΙ͂Ν πρὸς τὸ ΔΙΑΦΩΝΕΙ͂Ν᾽ καὶ τὸ ΔΙΑ- 

TOPETEIN πρὸς τὸ XTNATOPETEIN. 
Ξχμφέρον: Ἀγαθόν. Λέγεται δὲ συμφέρον, 6 ὅτι 

φέρει ' τὰ τοιαῦτα, ὧν συμβαινόντων ὠφελούμεθα. 
Σύμφημι : "Xvid. 
Συμφορά: Ἀτυχία, " κακῶν συντυχία. 
Συμφορά: Τῶν μέσων ἐστί. οΔιὸ λέγει Σιεμωνί- 

δης" ' 
Πῖνε, zi, ἐπὶ συμφορᾷ. 

Οἱ δὲ λέγουσι, 
Ilive, αἴν᾽, ἐπ’ ἐσθλοῖς. 

Δηλοῖ δὲ ἡ συμφορὰ καὶ τὸ κακὸν, καὶ τὸ καλόν. 
ΡΔιὸ λέγει; 

"Ezi συμφοραῖσιν ἀγαθαῖς. 

Καὶ τοῦτο εἰπὼν οὐκ εἴασεν ἐπὶ τοῦ κακοῦ νοεῖσθαι. 
«Σοφοκλῆς δέ φησιν" 

"Ev τε συμφοραῖς βίου πρῶτον κρίνοντες. 

'Avyri τοῦ, ἐν ταῖς βιωτικαὶς τσυντυχίαις. Καὶ αὖθις" 

5Ὦ συμφορὰ τάλαινα τῶν ἐμῶν κακῶν. 
Ἰὼ ἰὼ τραυμάτων ἐπωδύνων. 

Συμφορὰ, καὶ ἡ ὁμοῦ ἐπιφορά. ᾿Πισέδης" 
id τῆς ἀμέτρου συμφορᾶς τῶν συρμάδων. 

Περὶ χιόνος. 
ΣΥΜΦΡάδμονεσ : Σύμβουλοι. 
Συμφυλετῶν : "Ομοεθνῶν, συγγενῶν. 
ΣΥΜΦΥΟΥΣ : Συγγενοῦς. 

ΣΥΜΦΊΡΕΤΑΙ : Δοτικῇ. 

κρᾶται, συμμιαΐνεται. 
Συμμίγνυται, " συνανα- 

Hesychius, Lex. Seg. et Photius. Statim delevi ταυτόν 
σοι λέγω, cum A.B.V. 

n κακῶν συντυχία om. A. sed habet Photius et Lex. 
Seg. 
SYMGOPA ἐτ' ἐσθλοῖς] Aristoph. Equit. 404. ἔΑισαιμε 

γὰρ τότ᾽ ἂν μόνον, πῖνε, miv. ἐπὶ συμφοραῖς. Scholiastes: Τό 
τε γὰρ, φησὶν, ἐπάσαιμί σοι τὸ τοῦ Σιμωνίδου μέλος, Tlive, » 
ἐν ταῖς συμφοραῖς. Ἔκ τῶν Σιμωνίδου δὲ τοῦτο Τεθρίππων. Τὸ 
δὲ συμφοραῖς, ἐπ᾿ ἐσθλοῖς.. Τῶν μέσων γὰρ ἣ συμφορά. ἩΗΐϊπς 
Suidas sua deprompsit. KUST. 

9 Διὸ] δι’ ὧν 
P Διὸ λέγει. Ἐπὶ συμφ. Aristoph. Equit. 652. Ἐπὶ 

συμφοραῖς ἀγαθαῖσιν εἰσηγγελμέναις. — Vide ibi Scholiastam, 
cujus scrinia Suidas hic itidem compilavit. KUST. 

q Σοφοκλῆς δέ φησιν] CEdip. τος 33. ᾿Ανδρῶν τε πρῶτον 
ἔν τε συμφοραῖς βίου Κρίνοντες. KUST 

r συντυχίαις] συμμαχίαις V. 
5 Ὦ συμφορὰ τάλαινα τ΄ Aran Acharn. 1202. 
t Πισίδης] Fr. Foggin. 145. 
XYMOPAAMONEJ] Il. β΄. 572. 
ΣΥΜΦΥΛΕΤΩΝΊ τ Thess. IT. 14. 
ΣΥΜΦΥΟΥΣΊ Vid. in Φθόνος. Λάσθη. HEMST. 
ΣΥΜΦΕΡΕΤΑΙ] Legendum vel ex ordine literarum, 

XYMOTPETAI: Συμμέγνυται. Hesych. Φύρει, μολύνει, payróei. 
Φύρεσθαι, μίγνυσθαι. Idem: XYNEPYPONTO, συνεμολύνοντο. 
Schol. ad Pindar. Nem. I. p. 340. Τὴν κόμην αὐτῶν τὴν 
φαιδίμην ΣΥΜΦΥΡΗΣΕΣΘΑΙ ΤΗΙ HI συμβήσεται. Corrigen- 
dus hac occasione Agathias lib. IV. p. 134. Πεφύκασε 
πρὸς τἀναντία πολλάκις ΣΥΎΜΦΥΡΕΣΘΑΙ τοῖς ἀνθρώποις αἱ τῶν 
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Συμψήσασ : Συντρίψας. ᾿'Ηρόδοτος" 

Τῶν τις ἱερῶν ἵππων τῶν λευκῶν ὑπὸ ὕβριος ἐσβὰς ἐς τὸν ποτα- 
μὸν, διαβαίνειν ἐπειρᾶτο ὁ δέ μιν συμψήσας, ὑποβρύχιον οἰχώκεε 

φέρων. 
Kai Υ Ἰάμβλιχος" 

Βιαζομένους δὲ τοὺς Σκολυμβητὰς συμψήσας ὁ ποταμὸς ἔφερε 
κάτω, καὶ οὐκέτι ἀπενόστησαν. ' 

Συμψηῆσαι : Συντρίψαι. δ᾿ Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

zT 3446 
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A Τουτέστι, συνεκλείοντο. 

EraroPEfEIN : Συνηγορεῖν. ᾿᾿Ὑπὲρ αὐτοῦ λέγειν. 
Συνατωνίζομαι : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΑΓΥΡΜΟΣ: 
Οὐδένα ἠξίου ἀτιμάζειν πρὸς συνωγυρμὸν τῆς ἀληθοῦς ἐπιστή- 

μῆς: 

Συναδικῶ : Δοτικῇ. : 
Συνάιδων : ρμόττων, συντρέχων, συμφωνῶν. 

Εἶτ᾽ Ὁ αὖθις ἀνισταμένους τοὺς παῖδας συμψῆσαι, καὶ προνοῆσαι Β ΚΚαὶ Σύναδα, μητρόπολις. ΣΎΝΑΙΔΟΝ δὲ, οὐδετέ- 
εἴδωλον τοῖσιν ἐρασταῖς ὁ τῆς ἥβης μὴ καταλείπειν. 

ἀΚατέψων γὰρ τὸν τόπον, ὅπου ἐκάθηντο, ἵνα μὴ ση- 
μεῖον τῆς ἥβης ἑαντῶν καταλείψωσι τοῖς ἐρασταῖς. 

Σύμψηφα : Σύμφωνα. 
, ^ , 

ΣΥΜΗΣΘΕΙ͂Σ : Βλαβείς, τρωθείς. 

ΣΥΝΑΓΕΙΡΩΝ : Συνάπτων, συνάγων. 
ΣΥΝΑΓΡΗΓΕΡΜΕΝΟΙ : Συνηγμένοι. 

E - ^ Σενάγω : Αἰτιατικῇ. [ΓΣυναθροίζω.} 
Συνάγκεια : Ὃ σύνδενδρος τόπος. 
EvNaromÉNaN: Στενοχωρουμένων. 
ἐΣυναγομένων δὲ λιμῷ τῶν Καρχηδονίων διὰ τὸ πλῆθος τῶν 

συγκεκλεισμένων ἀνδρῶν ἐν τῇ πόλει. 

Τουτέστι, ᾿συγκλειομένων. 
Συνήγοντο : 

£'Ec γὰρ τοῦτο συνήγοντο σιτοδείᾳ καὶ σπάνει τῶν ἀναγκαίων, D 
ὥστε βουλεύεσθαι Ἐ περὶ τοῦ λύειν τὴν πολιορκίαν. 

δοκηθέντων ἐκβάσεις. Scribendum, πρὸς τἀναντία ΣΥΜΦΕ- 
ΡΕΣΘΑΙ. Solent nonnunquam res hominibus, ei quod 
animo destinarant, in contrarium ferri. T'OUP. Sic 
etiam Hemsterhusius, et sic A.V. Photius. 

ἃ συνανακεκρᾶται] συνανακρᾷᾶται A.B.E.M. Photius. 
X Ἡρόδοτος] Lib. I. 189. ubi v. gl. 
Y Ἰάμβλιχος) Vid. Rochetti Miscell. t. I. p. 87. 
Z κολυμβητὰς] κολυβητὰς A. E. pr. 
Ὁ ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαι. Ver. 971. Posterior vs. labo- 

rat, atque ita sublevandus est: Εἴδωλον τοῖσιν ἐρασταῖσιν 
τῆς ἥθης μὴ καταλείπειν. Ceterum verbum συμψῆσαι usur- 
pat Eupolis apud Suidam v. ᾿Αργυρεῖος. Ἐγὼ δὲ συμψήσασα 
τἀργυρίδιον. 'TOUP. 

b αὖ πάλιν αὖθις ἀνισταμένους αὖθις ἀνισταμένους τοὺς παῖ- 
δας A.B.V.E.M. 

€ τῆς ἥβης] τοῖς ἥβοις V. γε in fine vs. om. A.V.E. 
d Kazápav γὰρ] γὰρ om. A. 
ZTMHEZOGEIX] Photius in Lexico ms. Συμψισθείς. [et 

sic Lex. Seg. ms.] Utrumque mendose. Scribendum 
enim est, vel συμψηθεὶς, ut habet Hesychius; vel συμψη- 
σθείς. Confer Suidam infra v. Συνεψήσθη. KUST. συμ- 
ψησθεὶς Jerem. X XIL. 19. notantibus vv. dd. ad Hesych. 
Vid. et Schleusneri Lex. V. T. in Συμψάω. 
ΣΥΝΑΓΩΊ Habet A. in marg. om. V, Tum συναθροίζω 

om. Α. 
ZYNATKEIA] Vide supra v. Ξυνάγκεια. KUST. Vid. 

Wesseling. ad Diod. Sic. III. 67. 
€ Συναγομένων δὲ )up.] Hc sunt verba Polybii, lib. I. 

c. 18. KUST. 
f συνεκλείοντο] συγκλειομένων A.V. 
Καὶ YTNHTONTO] καὶ om. Á. qui nov: gl. initium 

facit. 
E Ἔν γὰρ τούτῳ συνήγ.] Et hiec sunt verba Polybii loco 

laudato: sed apud quem rectius legitur, εἰς yàp τοῦτο 
συνήγοντο, &c. KUST. ἐς γὰρ τοῦτο A.V. 

ως. 
P Nx ^ M ^ , S H P? 15 

ΣῪΝ ἌΘΗΝΑΙ ΚΑῚ ΧΕΙ͂ΡΑΣ KINEI: []αροιμία “ἐπὶ 
-“ M ^ 3*3 ^ ^M ^ 3 / / 

τῷ χρῆναι ἐπὶ ταῖς τῶν θεῶν ἐλπίσι καθημένους 
$^ pd ^ ^ 5 T -“ ^ , με 

ἀργεῖν. Τίθεται δὲ ἐπὶ γυναικῶν, καὶ μάλιστα ὀφει- 
λουσῶν "ἐργάζεσθαι. | 

EA P * ^ 
ΣΥΝΑΙΓΔΗΝ : "Ορμητικῶς, ἢ ὁμοῦ. 

^ ^ 

ΣΥΝΑΛΛΑΡΑΙ͂Σ : Κοινωνίαις, φιλίαις. "Σοφοκλῆς" 
Ἔν τε δαιμόνων συναλλαγαῖς. 

7 " M ^" 
Τουτέστι, ταῖς πρὸς τὸ θεῖον κοινωνίαις καὶ ὁμιλίαις 

/ ^ , ^ e 

ὁστοχάζεσθαι τῆς τῶν θεῶν διανοίας. — Kat αὖθις" 

ΡΠότερα δόλοισι τέθνηκεν, ἢ νόσου ῆ; 

Συναλγῇῶ : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΑΛΙ͂ΣΑΣ : Συνάξας, συναθροίσας. 
ΣΥΝΑΛΙΣΘΕΙΣΗΣ : Συνάχθείσης. 
Συναλισθέντες οὖν οἱ σύμμαχοι, βλασφημοῦντες αὐτὸν, ἠπείλουν 

προσθήσεσθαι τῇ μοίρᾳ τῶν ὑπεναντίων. 

ΣΥΝΑΓΥΡΜΟΣΊ Ms. A. συναγυρισμός. Συναγυρμὸς tamen 
legitur etiam infra v. Συριανὸς, ubi Suidas integrum lo- 
eum scriptoris, ex quo sequens fragmentum decerp- 
tum est, adducit. KUST. Συναγυρισμὸν quoque in ex- 
pe A. τῆς αὐτοῦ ἐπιστήμης M. 

Καὶ ΣΥΝΑΔΑΊ καὶ om. A. et mox om. Συνᾷζδον δὲ οὐδ, 
ΣΥΝ ἌΘΗΝΑΙ KAI X.] Confer Nostrum infra v. Τὴν 

χεῖρα προσφ. KUST. Adde Zenob. V. 93. 
Ἰ ἐπὶ s] ἐπὶ τῶν B.E. ἐπὶ τοῦ A. Zenob. Mox ἐπὶ om. 

A. "Tum ἀρκεῖν M. 
m ἐργάζεσθαι) Statim delevi Kai παροιμία ὁμοία τῇ, Αὐτός 

τι νῦν δρῶν, εἶτα τοὺς θεοὺς κάλει, cum A.V. — Vide supra 
p. 666 B. coll. Matthie ad Euripid. Temen. fr. III. 

- 349. 
ΣΥΝΑΛΛΑΓΑΙΣΊ Vide supra v. Ewa»Aay;. KUST. 
n Σοφοκλῆς] CEdip. Tyran. 35. KUST. 
9 ὥστε στοχάζεσθα:] ὥστε om. A.B.V.E. 
P Πότερα δείλοισ; τέθ.1 Sophocles CEdip. 'yran. 960. 

Πότερα δόλοισιν, ἢ νόσου ξυναλλαγῇ. Hine Suidam emenda- 
bis. Τὸ τέθνηκε vero apud Sophoclem ex precedentibus 
subintelligitur. KUST. δόλοισι A.V. et mox νόσου pro 
yoc wy. 

ΣΥΝΑΛΙΣΑΣΊ Sie recte ms. Paris. A. itemque Pho- 
tius in Lexico ms. At priores editt. [et B.E.] ewav- 
λίσας, quam lectionem vel literarum series vitiosam esse 
arguit. Simile mendum occurrit apud Jamblichum de 
Vit. Pythag. c. 12. ubi, non solum suadente sensu, sed 
etiam consentientibus mstis, pro τόδε ἐλευθεριώτατον συν- 
αὐλιζόμενον, rescribendum est, τόγε ἐλευθ. συναλιζόμενον. Pari 
modo corruptus est Scholiastes Homeri ad Il. β΄. 303. 
ubi hodie sic legitur: Αὐλὶς, πόλις Βοιωτίας, κεκλημένη ἀπὸ 
τοῦ αὐτόθι αὐλισθῆναι, ὅ ἐστιν, ἀθροισθῆναι τὸν Ἑλληνικὸν στρα- 
τόν. Pro αὐλισθῆναι enim illic scribendum esse ὡλισθῆναι, 
manifestum est. Nunquam enim αὐλίζω ponitur pro 
ἀθροίζω, sed ἁλίζω. Vide Nostruin supra v. ᾿Αλίσας, et v. 

h περὶ τοῦ λύειν} Sic recte ms. A. itemque Polybius H ̓ Αλισθεῖεν. KUST. Recte Kuster. Respexit forte Xe- 
loco laudato. ΑἹ priores editt. [et B.] mendose, περὶ 
τοῦ κωλύειν. KUST. 

i Ὑπὲρ αὐτοῦ λέγειν] Scripserim potius, ὑπέρ του λέγειν : 
quod idem est ac ὑπέρ τινὸς λέγειν, 1. e. pro aliquo dicere. 
KUST. Cum vulg. consentiunt Hesychius, Photius, 
Lex. Seg. Vid. Herald. adv. Salmas. p. 453. 

noph. Cyr. Inst. I. p. 17. καὶ πεζοὺς πολλοὺς καὶ ἵππους συναλί-. 
σας. Dio Chrys. p. 506. TOUP. Vid. Boissonad. ad 
Eunap. p. 277. 

ΣΥΝΑΛΙΣΘΕΙΣΗΣΊ Et hanc lectionem ex ms. A. re- 
vocavi. Antea enim male legebatur, συναυλισθείσης. 
KUST. 

19 T 
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ΣΥΝΑΛΟΙΦΗ͂: 
Σνυναλωνιάζειν : Kaf ἕκαστον ἔτος ἐν ἀκμῇ τοῦ 

θέρους ἑορτὴν ἦγον, καὶ θυσίας ἐποίουν. 

[Συνάμα : 'Επίρρημα. 
Συνάμα ἐπισκόποις χειροτονήσας αὐτόν. 

ETNANAXTPÉSOMAI: Δοτικῇ. 
YXmNANÉxXON: ἀΣυνανέτεινον. 
Συναντῶ : Δοτικῇ. 
Συνάορος : Τῆς γαμετῆς. 
Συναπεχϑάνομαι : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΑπηρτισμένον : Πεπληρωμένον. 
Συνάπτω : Αὐτιατικῇ. 
ΣΥΝΑΡΑΜΈΝΟΥ : Συνεργήσαντος. 
Συναράσσω : Δοτικῇ. Ἶ 
Συναρπάζω : Αἰτιατικῆ. 
ΣΥΝΑΡΤΗΣΑΝΤΕΣ: Συνάψαντες. 

5 y “ ^ " / G ΣΥΝΑΣΠΙσΣμΜός ἐστιν ὅταν ἕκαστος ἀνὴρ €» τῇ φά- 
^ e " ^ 

λάγγι κατέχῃ πήχυν €va, τότε τοῦτο καλεῖται συν- 

ἀσπισμός. 
ΣΥΝαΑυλίαν : Συμφωνίαν. 
Συνάφεια : Σύζευξις. 

Συνάχθομαι : Δοτικῇ. 
/, 

X4rrowoz: Ὃ ἀδελφός. 

Συνδάϊξον : Σφάξον σὺν τοῖς θρέμμασι. 
^4 " Σὲν δὲ θεοὶ μάκαρεσ : Τοῦτο ἐπέλεγον οἱ ῥαψῳ- 

rr. e E^ ^» ^ ROACCHE 
δοί ὡς οἱ κιθαρῳδοὶ, "Ana" ἄναξ χαῖρε : Εἰσὶ γὰρ 
ἐπιφωνήματα παρὰ τοῖς παλαιοῖς ποιηταῖς. 

/, , ΣΥΝΔΕΗ͂ΤΑΣ : Συνδεδεμένους. 
5 Κακοὺς γὰρ εἶχον τοὺς λογισμοὺς συνδέτας, 
μορφῶν τὸ κάλλος τοῦ σοφοῦ Γεωργίου. 

/, ,F L^ 

EmNAIÉeEPE: Συνεκρότει, συνηγωνίζετο. 

ΣΥΝΑΛΟΙΦΗ] Συναλοιφοὶ E. Deest v. A.V. 
ZYNAAQONIAZEIN] Confer Grammaticos v. *AAgz. Sic 

enim festum illud vocabatur, de quo Suidas hic agit. 
KUST. 

ib. Leg. Συναδωνιάζειν. '"l'heocrit. ᾿Αδωνιάζουσαι. Mox 
excidit verbum. Scribe, καθ᾽ ἕκαστον ἔτος συναδωνίαζον" 
ἑορτὴν ἦγον καὶ θυσίας ἐποίουν. Ubi verba ista ἑορτὴν ἦγον et 
θ. ἐπ. sunt interpretatio τοῦ συναδωνίαζον. Et sic solet 
Suidas. Vid. v. Ἔννεός. Sic v. Τάλις. Xenoph. Inst. Cyr. F Epist. 118. TOUP. 
VI. p. 334. Εἰ δέ ποτε θυσίαν ποίοιτο καὶ ἑορτὴν ἄγοι. Lu- 
cian. Dea Syr. TOUP. 
ZYNAMA] Deest gl. A.V. 
4 Συνανέτεινον ] συνανέτειλον V. 
Τ' Ἢ γαμετῇ) τῆς γαμετῆς A.B.V. 
ΣΥΝΑΣΠΙΣΜΟΣΊ Quid sit συνασπισμὸς, pluribus expo- 

nit /Elianus in Tacticis, c. 11. KUST. Bibl. Coislin. 
Montfaucon. p. 508. Conf. Wesseling. Diod. Sic. XVI. 

ZYTNATAIAN] Vide supra v. Ξυναυλίαν. KUST. Plura 
vide apud Hemsterhus. ad Lucian. Dial. Marin. 3. 
extr. 
ΣΥΓΓΟΝΟΣΊ Om. V. habet A. in marg. 
ZTNAAIRON: X$.] Ex Schol. Sophocl. Aj. 361. 
$ Κακοὺς y.] Fragmentum hoc, quod ex Mythographo 

quodam depromptum esse puto, propter brevitatem est 
admodum obscurum. KUST. Interpres ita vertit, For- 
mans pulchritudinem sapientis segetis. In quo ridiculus 

ΣῪ 3448 
A Τὰ μὲν πρῶτα συνδιέφερεν αὐτῷ τὸν πόλεμον" ἔπειτα παλλα- 

κῆς ἐρασθεὶς, συνέθετο προδοσίαν ἐπὶ χρήμασι. 

Συνδικάζω : Δοτικῇ. 
ΣῊΝ δίκηι : Ἀντὶ τοῦ δικαίως. 
Ἐπειδὴ ἔμαθεν ὁ βασιλεὺς τὰ συμβάντα τῷ προδότῃ Καπίτωνι 

eis th. 
᾿ EfwNaikoz Kal zrNÉroPoz: Ὅταν πλείονες βοηθοὶ 
καὶ συνήγοροι τῷ πράγματι παρῶσι, σύνδικοι καλοῦν- 

Β ται. 
rA ΣΥΝΔΙΟΊΣΕΙΣ : " Συνδιάξεις, Υ συμβιώσεις. 

X Καὶ συνδιοίσεις τὰ παρόντα αὐτῷ. 
^ * ^ A», ABL. “0 ^ , 

ΣῪΝ δορὶ, ΣΥΝ AzníAr: Ἐπὶ τῶν παντὶ τρόπῳ 
πρᾶξαί τι πειρωμένων. 

Σύνδουλοσ : Οὐ μόνον ἔλεγον δούλους, ἀλλὰ καὶ 
συνδούλους. Y Ἀριστοφάνης" 
Z']y ὁ σύνδουλος σκώψας αὐτοῦ τὰς πληγὰς ἐπανέροιτο, 
ὦ κακόδαιμον, τί τὸ δέρμ᾽ ἔπαθες ; μῶν ὑστριχὶς εἰσέβαλέν σοι ; 

ΣΥΝΔΟΥΜΕΝΟΣ : Συνδεδεμένος. 
ΣΥΝΔΡΟΜΟΣ : Σύμφωνος. 
Xmwarazwóz: Καὶ ?zrNATÁXO. 

νωνήσω, συμπράξω.  "EwAorÁzo δέ. 
Συναίΐμονοσ : Ἀδελφοῦ. 
Συναιρόμενοσ : Συμβαλλόμενος, συνερχόμενος, 

συμ βοηθῶν. 
Σέναιχμοσ : Ὃ σύμμαχος. 
Συνεβάλλοντο : Παρεῖχον. 
οὭστε καὶ συνεβάλλοντο αὐτῷ εἰς τὴν τροφὴν τῶν στρωτιωτῶν 

d αἱ Ἑλλησποντιακαὶ πόλεις. | 

ΣΥΝΈΒΑΙΝΕΝ : Οὐκ ἤρεσκον ὡς φαύλων περὶ τὰς 
ἀποκρίσεις ὄντων. Ἀριστοφάνης “Βατράχοις" 

Οὐ γὰρ ᾿Αθηναίοισι συνέβαινεν Αἰσχύλος, 

Συζευχθῶ, κοι-- 

ΣΥΝΔΙΚΟΣῚ Vid. Elmsleium ad Euripid. Med. 155. 
Mox σὺν δίκη καλοῦνται M. 

ἃ Συνδιάξεις] Sic etiam habent mss. Paris. B. et C. 
At antiquissimus codex A. συνδιώξεις. KUST. Συνοίσεις. 
συνδιοίσεις. συνδιάξεις M. 

Y Συμβιώσεις] Vox ista in prioribus editt. [et E.] de- 
sideratur: quam ex mss. Paris. revocavi, KUST. 

* Καὶ συνδιοίσεις] Depromptus est hic locus ex Synesio 

ΣΎΝ AOPI, ΣΥΝ 'AXIL] Respexit Suidas ad locum 
Aristophanis, qui exstat in Pac. 356. KUST. 

ZYNAOTAOIXZ] Σύνδουλος. A.E. Mox ἔλεγον δούλους Α. 
pro ὃ. & 

Y ᾿Αριστοφάνης) In Pac. 744. - 
τ Ἵν δ] y $ V. In ἐπανέροιτο consentiunt omnes mss. 
ZTNATAZMOX] Synes.ad Pszon. p. 308. Polyb. p. 

426. 1282. Xenoph. p. 979. TOUP. 
à ΣΥΝΔΥΆΣΩ] Sic ms. Paris. A. itemque auctor Ety- 

mologici, et Photius in Lexico inedito. At in priori 
bus editt. minus recte legitur συνδυάξω. KUST. Ex 
Ps. CXL. 4. οὐ μὴ συνδυάσω μετὰ τῶν ἐκλεκτῶν αὐτῶν, ubi 
"Theodoretus explicat, ἐμοὶ μὴ εἴη τις πρὸς αὐτοὺς κοινωνία. 
Vulg. »on communicabo. Versio antiqua Sabbatierii, 
non combinabo. cf. Hesych. gl. sacr. συνδυάζειν. ER- 
NEST. Συνδυάζω B.E. καὶ om. A. 

ZTNAIMONEI£Z: ᾿Αδελφοὶ] Συναίμονος: ἀδελφοῦ A.V. 
Lex. Seg. Σύναιμος : ἀδελφὸς Photius. 

est. Scribendum, τοῦ σοφοῦ Γεωργίου. Sapientis Georgii. Η XYNAIPOMENOZ] Vide supra v. Ἐυναίρεται. KUST. 
Sunt autem hi versus Georgii Pisidw: quod ex stilo 
manifestum est. Dicit autem poéta se plus satis in 
corpore suo formando et expoliendo occupatum fuisse. 
Qui mos nostrorum hominum est. TOUP. 

ZYNAIEOEPE] Συνδιέφθειρε A. 
t δίκῃ] Post h. v. lacuna in A. 

b συμβοηθῶν] βοηθῶν V. 
ς Ὥστε καὶ συγεβάλλοντο] Xenoph. Anab. 1. 1, 9. 

ABRESCH. 
ἃ Ἑλλησποντιακαὶ] αἱ Ἑλλησποντιακαὶ A.B.V. 
€ Βατράχοις] Ver. 819. ubi v. Schol. Οὐκ ἤρεσκον --τὄντων 

delevit Kusterus. Οὐ A.V.E.M. pro οὔτε. 

* 
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Ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἐστοίχησε. 
ΣΥΝΕβη : Συνεφωνήθη. 

Ὃ δὲ λιθουργῷ χειρουργίας τεχνίτῃ δίδωσι χρυσίον, [ὅσον συνέβη. 

Συνέβησαν : Ἑστοίχησαν, ὡμολόγησαν. 
Συνέβησαν οὖν ὥστε ξ ἀπαθῆ μετὰ τῶν ἐπιτηδείων ἰ" ὑπεξελ- 

θέντας ἑτέραν μεταδιῶξαι χώραν. 

ErNErEÍPO : Αἰτιατικῇ. 
Συνεργῖζο : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΕ δεῖσθαι : Συγκαθῆσθαι. 
Στνεδρία : Ἢ καθέδρα. 
Συνέϑει : Συνέτρεχεν. 
ΣΥΝΕΘΗΚΕΝ : "Ὑπσέλαβεν, ὑπενόησε. 

Τοῦτο συνέθηκεν ὁ βασιλεὺς, καὶ ἐκ λογισμῶν εἴκασε τὸ γινό- 
μενον. 

Συνεθίζω : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΕΚΔΟΧΙΚΩ͂Σ : Συλληπτικῶς. 
Συνεκόμισαν : Συνήγαγον. 
ΣΥΝΕΚΠΟΤΕ ἐστί σοὶ καὶ ΤῊΝ τρίγα : "Emi τοῦ 

ἀρξαμένου τινὸς πράγματος, εἶτα ὀλιγωρήσαντος. 
Πολλάκις δὲ τρύγα καὶ τὸν νέον οἶνον ἐκάλουν" νῦν 
δὲ τὴν ὑποστάθμην. 

Συνεκτικότατα: Κεφαλαιωδέστατα. 
YrNEXxoNTA : Διακρατοῦντα. 
ΣΥΝΕΚΊΡΗΣΕ : Συνέτυχε. 
XmNEAÉEATO : Ἀνεκτήσατο. 
Ὥστε ἐπὶ Κὶ τῷδε τὸν θυμὸν συνελέξατο ὁ βάρβαρος, καὶ leot 

πάλλεσθαι ὑπὸ τοῦ τρόμου ἔληξε. 

Συνελόντι φράσαι : Συντόμως εἰπεῖν. 
ΣΥνελόχισε : Συνήθροισε. 
ΣΥΝΈΜΠΟΡΟΣ : Συνοδοιπόρος. 
ΣΥΝΕΝΗΝΕγΜμένοι : " Συνελθόντες. 
[Συνέντες καὶ συνιέντεσ :] 
Συνεορτάζω : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΕΩΣΜΕΈΝΟΥΣ : Συγκεκλεισμένους. 

Ἤπόρουν τὸ τί χρὴ πράττειν εἰς ὀξὺν οὕτω καιρὸν ἢ συνεωσμέ-- 
νους. 

Συνέπαινοι : Συγκατατιθέμενοι. ο"Ηρόδοτος" 

f ὅσων} $ A. 
ΣΥΝΈΒΗΣΑΝ] Vide supra v. Ξυνέβημεν. KUSTT. 

26 Me] Ms. A. [et V.] ἀπαθῆ: quod magis placet. 
ST. 

h ὑπεξελθόντα) ὑπεξελθόντας A.B.E.M. Statim delevi 
ΣΥΝΕΓΟΜΦΟΥ͂ : Ἔστιν ἐν τῷ $PABIGOZ, cum Α. et fere 
Ma 
ZTNEKHOTE ἘΣΤΙ X.] Aristoph. in Plut. 1086. 

KUST. Συνεκπομπεύειν ἐστι kal τὴν τρύγα cu A.V. Ubi 
A. in marg. yg. συνεκποτέστι σοι kal τὴν τρύγα. qui verba 
in ipso contextu addit V. Hinc suspicatur Hemster- 
husius ad Aristoph. Plut. p. 410. quiedam interiisse: 
συνεκπομπεύειν (inquit) certe ordini literarum accurate 
respondet: excideritque forte quod huic verbo confir- 
mando adjectum erat exemplum; quo factum est, ut 
initium sequentis articuli aliquantulum turbaretur. 

l παλαιοὶ] πολλάκις A.B.V.E.M. Schol. 
k τῷδε] τόνδε V. : 
l τοῦ πάλλεσθαι----τοῦ τρόμου] τῷ π. A.V. "Tum τῷ τρόμῳ 

A.B.V.E. 

ΣῪ 3450 
Α Συνέπαινοι γὰρ ἦσαν οἱ Πέρσαι. 

Τουτέστιν, ὁμόφρονες. Καὶ αὖθις" 
ΡΔεῖ δὲ καὶ αὐτὸν βασιλέα συνέπαινον γίνεσθαι. 

ΣΥΝΈΠΕΣΕ rENÉxeA:: vri τοῦ συνέβη. Οὕτως 
«Ἰσοκράτης. x 

Kai ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν φόνος συνέπιπτε πολὺς, φύρδην 
ἐπ᾽ ἀλλήλοις μαχομένων. 

Καὶ, 
B Σευνέπεσε τῷ στρατηγῷ πρὸς τὰ γόνατα. 

Ἀντὶ τοῦ προσέπεσε. Καὶ αὖθις" 
T'Toig μὲν πρὸς τὰ γόνατα πιπτόντων. 

ΣΥΝεπιλαμβάνομαι : Γενικῇ. 
ΣΥΝΕΠΙΣπεῦῖσαι : Συνεπιταχύναι. 
8 Ὁ δὲ ἐκέλευε τοὺς κρατίστους συνεπισπεῦσωι τὰς ἁμάξας. 

ΣΥΝΕΠΊΙΣΤΑΜΑΙ: Δοτικῇ. : 
ΣΥΝΕΠΙΣΧΊΣΑΣ : Συναγωνισάμενος, δύναμιν παρα- 

€ σχών. 
ὑκωλύειν δὲ τὸν ᾿Αντίοχον παραπλεῖν, οὐκ ἀπεχθείας χάριν, 

ἀλλ᾽ ὑφορώμενος μὴ Φιλίππῳ συνεπισχύσας, ἐμπόδιον γένηται τῇ 
τῶν Ἑλλήνων ἐλευθερίᾳ. 

ΣΥΝΕπλήθυσεν : ̓Επλημμύρησε. 
Χειμὼν ἐξαίσιος νυκτὸς γενόμενος τὸ ῥεῦμα συνεπλήθυσε. 

ΣΥνΝεπνευσάτην : Ὅμόφρονες ἐγένοντο. 
υ Χαρίτων καὶ Μελάνιππος εἰς ἔρωτα ἀλλήλοιν συνεπνευσάτην" 

D; μὲν Χ ἐραστὴς, ὃ δὲ ἐρώμιενος. 

ΣΥΝΕΡΡΑ͂ΓΗ: 

Y'Ezl τῶν Φαβίων πόλεμος συνερράγη Ρωμαίοις πρὸς Τυρρηνοὺς 
μέγιστος τῶν πρὸ αὐτοῦ. 

ΣΥΝΕΡΑΝΊΖΕΤΑΙ : Συνεισφέρεται. 
EcewEPPÓ: Δοτικῇ. 
ΣΥΝΈΕΡΕΣΘΑΙ: Συνερωτᾶν. 

pg Σινερίζω : Τὸ φιλονεικῶ. Δοτικῇ. 
ΣΥΝΈΕΡΙΘΟΣ : Συνεργὸς, συνυφαίνουσα. Λέγεται δὲ 

καὶ ἐπὶ ἄρρενος. 

Z'O δὲ Χαγάνος παράδοξόν τι ἕρμαιον τὴν σωτηρίαν εὐτύχησε, 
καὶ φυγῇ συνέριθος ἦν. ᾿Ἐλάνθανε γὰρ νῆσος ἐν τῇ λίμνῃ τὸν 
βάρβαρον διασώζουσα. 

P Δεῖ] Δεῖ δὲ V. 
F ΣΥΝΕΠΕΣΕΊ Ab b. v. usque ad Συνέζησις inclusive nil 
habet A. in contextu; nonnulla tamen in marg. unde 
haustc sunt, quas enotavi, variz lectiones. 

4 Ἰσοκράτης) Philip. p. too B. ἅπασι συνέπεσεν ἐξ ἀ- 
Mor μὲν γενέσϑαι λαμπροῖς. 

r Τοῖς μὲν] Ex Diodor. Legat. uti monuit Wesseling. 
Ρ. 631. ubi leg. πίπτων. TOUP. 

ZYNEIIILAAMBANOMAI] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. 
Prometh. c. 13. 
8 Ὁ δὲ ἐκέλευε τοὺς κρ.] Polybii esse vult Valesius. 

G KUST. Immo Xenophontis esse Anab. I. 5, 8. docuit 
Abreschius. Supra συνεπιτραχύναι M. 

ΣΥΝΕΠΙΣΧΥ͂ΣΑΣΊ Sic recte mss. Paris. A. Antea 
vero male legebatur, συνεπισχήσας. KUST. Hoc non 
fefellerat Casaubon. ad Fragm. Polyb. p. 1540. 
HEMST. συνεπισχήσας bis E. Deest gl. A. 

t Κωλύειν] κωλύειν δὲ V. Vide Polybium ed. Schweigh- 
zuser. XVIII. 24. et adnotationem. 
ZTNEILAHOTNEN] Polyb. Vide v. 'E£aízia. TOUP. 

ZTNEAOXIZE] Vid. Hunt de ling. Arab. in Addend. jJ " Χαρίτων καὶ Μελάν.] Ex ZEliano, ut puto. Confer 
TOUP. Συνελόχησεν Photius. 
ZYNEMIOPOZ] Ex Timeo, ubi v. Ruhnkenius p. 

242. í 
Om Συνελθόντες} συνελόντες V. Seq. gl. om. A.V. 
V συνεωσμένους} συνεωσμένοι E.M. 
9 Ἡρόδοτος] V. 20. et 31 fin. 

Nostrum v. ᾿Αναβολὴ, et v. Φάλαρις. KUST. 
X ἐρασθεὶς] ἐραστὴς B.V. 
Y Ἐπὶ τῶν Φαβίων ... πρὸς Τυρρήνους----αὐτοῦ om. A. 
ZTNEPIGOZ] Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 242. 
2 Ὃ δὲ Χαγάνος παρ. Hc sunt verba Theophyl. Si- 

moc. lib. II. c. το. KUST. 
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YTNEPKTIKÓS : Συνείρειν τοὺς λόγους καὶ συντι- À ΣΥΝΕΤΑΤΤΕΤΟ: 

θέναι δυνάμενος εὐκόλως. 
Συνερρώγει : Εἷς χεῖρας "ἦλθε. 

Πόλεμον συνῆψε τὰ στρατόπεδα, ὅσον οὔπω συνερρώγει, περὶ 
πλήθουσαν ἀγοράν" καὶ Ὁ ἀκροβολισμοί τινες τῶν ψιλῶν ἐγίνοντο, 
βέλη τε ἐξικνεῖτο, καὶ ἀσπὶς ἐψόφει. 

ΣΥΝΕΡΧΟΜΑΙ: Δοτικῇ. 
Σινέσιοσ, Πενταπόλεως τῆς ἐν Λιβύῃ Θηβαΐδος, 

φιλόσοφος, ἐπίσκοπος Πτολεμαΐδος, τῶν ἱερατικῶν B 

γενόμενος. "Ἔγραψε βιβλία διάφορα, γ γραμματικά 

τε καὶ φιλόσοφα" “καὶ λόγους βασιλικοὺς, πανηγυ- 

ρικοὺς, ἢ ἐπιδεικτικούς" ἀπ γκώμιόν τε φαλάκρας, 
καὶ περὶ Προνοίας λόγον θαυμάσιον, "Ἑλληνικῷ χα- 
ρακτῆρι" καὶ, ἄλλα πλεῖστα καὶ διάφορα βιβλία συν- 

érafe καὶ τὰς θαυμαζομένας ᾿Επιστολάς. 

ΣΥΝΕΣΚΕΨΑ͂ΣΘΑΙ : Συνεπιφέρεσθαι. 
; C 

*'Oja δὲ χρὴ συνεσκευάσθαι, ὅσα ἐστὶν ὀξέα, καὶ δριμέα, 
καὶ ἁλμυρά" ταῦτα γὰρ ἐπὶ σῖτόν τε ἄγει, καὶ ἐπὶ πλεῖστον 
ἀρκεῖ. 

ΣΥΝΕΣΠΕΙΡΑΜΕΝΟΙ : ΓΣυγκεκλεισμένοι. 

Εἰς στενότητα συνεσπειραμένοι ἀμύνεσθαι οὐκ ἠδύναντο, οὔτε 

τοξεύειν αὐτοῖς εὐπετὲς ὑπῆρχε, τῷ μηδὲ χώραν εἶναι τοῖς βέλεσι. 

Καὶ αὖθις" 

Εἰσὶ δὲ (b καὶ συσπειραθέντες ἀναχωρῆσαι σῶοι πάλιν ἐς τὸ 

στρατόπεδον ἠδυνήθησαν. 
Y » εθε, Σ ἘΠΕ 

Ἄντι τοῦ, συστραφέντες, συνελιχθέντες. Καὶ αὖθις 

ETÓ ve πυκνὸν καὶ συνεσπειραμένον ἐπὶ ταῖς ἀνελίξεσιν οὐκ 
ἔξω τινὸς ἀπονοίας καὶ τόλμης κατεφαίνετο᾽ ταραχή τε ἐπεῖχε, 
καὶ παρακελευσμὸς τοῖς κατ᾽ οὐρὰν τεταγμένοις, αἵ τε ἀναστρο- 
dal τῶν κοντοφόρων, ἄλλοτε ἀλλαχοῦ ἢ τὰς ἐμιβολὰς ποιούμεναι, 
πολυσχιδῆ καὶ ποικίλον ἀπειργάζοντο τὸν πόλεμον. 

ΣΥΝΕΣΤΙΑ͂ΤΑΙ : ̓Συναριστᾷ. 

XTNEPKTIKOX: Συνείρ.1 Ex Schol. Aristoph. Equit. 
1375. ut Portus etiam observaverat. Ceterum, scriben- 
dum potius est, συνειρκτικὸς, per diphthongum e. Est 
enim a συνείω. KUST. Συνεκτικὸς V. Mox συνερεῖν B. 

XYNEPPATH] Sic mss. A. Paris. At priores editt. 
minus recte συνερρώγη, per ὦ in syllaba penultima. 
KUST. Xvweppóye: V. etin exemplo... Hoc verum esse 
ostendit literarum ordo. 

a ἦλθε] ἦλθον V. qui mox σύνηψαν. 
b ἀκροβολισμοὶ] ἀκροβολιασμοὶ V. 
ZYNEZIOZ, Πενταπόλ. Πτολεμαΐδος] Sic melius mss. 

Paris. quam priores editt. in quibus immutato verbo- 
rum ordine locus hic ita legitur: Συνέσιος, 'Emlakomog Πτο- 

λεμαΐδος, Πενταπόλεως τῆς ἐν Λιβύῃ Θηβαΐδος, φιλόσοφος, τῶν 
ἱερωατικῶν, Χο. KUST. ᾿Επίσκοπος Πενταπόλεως E. qui ad- 
dit a m. sec. Πτολεμάϊδος ἐκ. omissis Ἔπίσκ, Πτολ. infra. 
Συνέσιος ἐπίσκοπος ἐκ Πτολεμαΐδος Πενταπ. Eudocia. 

€ καὶ λόγους βασιλικοὺς) Harum orationum una fuerit 
elegantissima oratio de Regno, ad Arcadium Imperato- 
rem habita, que hodie adhuc exstat. KUST. 

d ᾿Εγκώμιόν τε φαλάκρας, καὶ περὶ md Hiec opuscula 
itidem hodie adhuc exstant. KUST 

e"Oya δὲ] Xenoph. Cyrop. VI.2, 31. ABRESCH. 
f Συγκεκλεισμένοι εἰς στενότητα. Συνεσπειράμενοι)] Hec 

male distincta sunt. Scribendum :" Συνεσπειράμενοι. Συγ- 
κεκλεισμένοι. 
ναντο. lta enim legitur apud Agathiam, lib. V. 
unde hoc fragmentum descripsit Suidas. TOUP. Recte 
distinguunt edd. vett. Mox πειραθέντες M. 

E Τό τε πυκνὸν καὶ συνεσπ. ] Fragmentum hoc Valesius 
Polybio tribuit. KUST. 

h τὰς ἐμβολὰς m. Polyb. p . 368. 370. TOUP. 
i Συναριστᾶται] συναριστᾶ V. Photius. 

F ibi legantur. 

Εἰς στενότητα συνεσπειράμενοι ἀμύνεσθαι οὐκ ἠδύ-.. 

P. 159. H 

ΣῪ 3452 

Πᾶσι συνετάττετο ποιήσασθαι τοὺς χρηματισμούς. 

'Avri τοῦ, ,καθυπέσχετο. 

Συνετίζο: Αἰτιατικῇ.. 

ΣΥΝΕΤΙΜΗ͂ΘΗ : Πολλῆς τιμῆς ἐγένετο τὰ Guia. 
Καὶ zrwTiMHoÉNAr ἔδημοσθένης ley τῷ πρὸς Διο- 
νυσόδωρόν φησιν 

Οἱ p ykp αὐτῶν ἀπέστελλον ἐς τὴν Αἴγυπτον τὰ χρήματα: 
οἱ δ᾽ ἔπλεον τοῖς ἐμπόροις" οἱ δ᾽ ἐνθάδε μένοντες συνετίμων τὰ 
ἀποστελλόμενα. 

^ ^ 4 ' WC 
ΣΥΝΕΤΡΊΒΗΣΑΝ ΤΑΙ͂Σ ΨΥΧΑΙ͂Σ: Ἀντὶ τοῦ, ἐθορυ-- 

΄ /, 

βήθησαν, συνεχύθησαν. 
, ΣΥΝΕΥΝΗΤΗΣ: Σύγκοιτος. 

Συνείνιον : Σύγκοιτον. 

Συννέφεια : Ἢ ταραχή. 
Συνεφόρει : ̓Εσώρενεν. 
ὋὉ δὲ συνεφόρει χοῦν 1 αὐτόθεν ἀπὸ τῶν ἐρριμιμένων οἰκοδομη- 

μάτων ἐν τῷ κόλπῳ φέρων. 
» ^N ^ ^ $*.53 , 

ΣΥΝΕΧΕΣ: Τὸ συνεχές ποσὸν ἐπὶ πλειόνων κατ- 

ηγορεῖται" «γραμμῆς, ἐπιφανείας. * σώματος, χρόνου, 

τόπου" nró δὲ ἐ ὄντων θέσιν κατὰ Ti μῶν. μὴ ἔχ, , piov, 
ἀριθμοῦ, χρόνου, λόγου. 

ΣΥΝέχεια : Ἢ πυκνότης. 
^ 4. , 

ΣΥΝΕΧΗ͂: Ἀκατάπαυστον. 

Dn Συνεχεῖς δὲ φύλακας ἐπιστήσας, ἐξετρύχωσεν ἄρα ἐς τοσ-- 
οὗτον, ὡς βρόχῳ τὰς κόρας τὸν λιμὸν dtp, 

Συνεχόμενοσ : Ἁρρωστῶν, ἢ κρατούμενος. 
ΣΥΝΕΙ͂ΧΟΝ : 

Τὸ συνέχον ἡγεμόνα καὶ προστάτην ἀξιόχρεων. 

Ἀντὶ τοῦ, κατεπεῖγον, τὸ ἀναγκαιότερον. 
θις" , 

O'Hy δὲ τὸ συνέχον τῆς ὑποθέσεως αὐτῶν, ὡς οὔτε φρουρὰν, 

Καὶ αὖ- 

XTNETIZO] Psalm. CXIX. 125. 130. Daniel. X. 14. 
ἦλθον συνετίσαι σε. Theophyl Ep. p. 24. 31. TOUP. 
Deest gl. V. 

k Δημοσθένης] P. 1285, 9 
léy τῷ πρὸς Διόδωρον Scribendum est, ἐν τῷ πρὸς Διονυ- 

σόδωρον. In ea enim oratione, haud procul initio, locus 
a Suida hic citatus occurrit: quamvis nonnulla aliter 

Nam pro ἔπλεον τοῖς ἐμπόροις, illic habetur, 
ἐπέπλεον ταῖς ἐμπορίαις : utrumque, ut puto, mendose. 
Scribendum enim existimo, ἐπέπλεον τοῖς ἐμπορίοις, 1. 6. ad 
emporia naves appellebant. Deinde, pro συνετίήκων, cu- 
jus verbi gratia locum hunc adduxit Suidas, apud De- 
mosthenem legitur, διετίθεντο, i. e. disirahebont, vel ven- 
debant. Vox συνετιμήθη autem exiguo intervallo post 
sequitur, ubi orator inquit, Ὅθεν περ οὐχ, ἥκιστα συνετιμήθη 
τὰ περὶ τὸν σῖτον. Quem locum Demosthenis Suidas for- 
san in animo habuit. Vide etiam infra v. Συντιμηθῆναι. 

G KUST. Διονυσόδωρον V. 
ΣΥΝΕΤΡΙΒΗΣΑΝ] Vid. Schleusner. lexico utroque. 
ZYNETNION : rie: Scribendum, Σύνευνον, σύγκοι-- 

To. Respexit Suidas ad Sophocl Aj. 1319. Ἴσχει 
XTNETNON μητέρ᾽ —— ΤΌ ΠΡ. 

1) αὐτόθεν----φέρων om. A. 
Ὦ τὸ δὲ μὴ ἐξ ἐχόντων 0.) Vide omnino Aristotelem in 

Categor. cap. de Quantitate, ubi pluribus hec expo- 
nuntur. KUST. 

nn Συνεχεῖς} 1009, ut vox prescribitur leg. Συνεχῇ δὲ 
φυλακήν. 29. Malim et τὰς κόραςῦὃ' 35. Verba sunt JEliani 
quie n" leguntur in Πυθαγόρας Ἐφέσιος. VALCK. 

3170 
᾿ ὁ Ἦν δὲ τὸ συνέχον] Ex Polybio, opinor, qui ista voce 
utitur VIII. p. 730. τὸ συνέχον τῶν δεδογμένων. Et p. 
1135. 1249. 1250. TOUP. 
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οὔτε ὕπαρχων εἰσδέξαιντο, καὶ τῆς κατὰ τοὺς νόμους πολιτείας οὐκ αὶ YmNEIPMÉNON: Συμπεπλεγμένον. 
ἂν ἐκχωρήσειαν. 

ΣΥΝΕΨΗ͂ΣΘΗ : Συνελεπτύνθη. 
X«wEwiÁzorzA : Συμπαίζουσα. Ἕν ᾿Ἐπιγράμ- 

μασι' 
P'E£ére μοι πίνοντι συνεψιάουσα Χαρικλώ. 

ΣΥΝΕΙΔΗΣΙΣ: 

Συνείΐθισμαι : Δοτικῇ. 
ΣΥΝΕΊΚΟΝΤΟΣ : "Ὑποκλινομένου. 
Μελίας εἶχον σαρίσσας, ἵνα συνείκοντος τοῦ ξύλου πρὸς τὴν 

πληγὴν, καὶ μὴ κλωμένου ῥᾳδίως. 

/ ΣΥΝΕΙΛΕΓΜΕΝΑ : Συνηγμένα. 
Συνειλόχασι : ̓Συνήθροισαν. 

ΤΕΣ. 
Συνεῖναι: Γενικῇ. ΣΊΝΕι ΜΙ δοτικῇ. 
Συνεῖναι : Νοῆσαι. 

Καὶ Στνειλοχό- 

. c 
ΤῸ δὲ Ἡραΐσκος ὃ Αἰγύπτιος ἦν μὲν συνεῖναι δεινότατος, SoUk 

ἀγωνιστὴς δὲ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας ἰσχυρὸς, οὐδὲ τὰς ἔξω φερούσας 
ἀπὸ ταύτης ὁδοὺς ἀνιχνεῦσαι καὶ διεξελθεῖν. Οὗτος γὰρ ἐς τοὐ- 
γαντίον ἐκεκλήρωτο τὴν εὐμοιρίαν. 

Καὶ »rNEiNAI, αἰσθανθῆναι. Καὶ xrNHKA δέ. 
Συνείπετο : Συνηκολούθει. 
ΣΥνειπόντοσ: 
ΓΣΥΝΕΐροντοΣ : Συνάπτοντος. Καὶ] ΣΥΝΕΙΡει, 

συνάπτει. Καὶ Στνειρόμεθα, ἀντὶ τοῦ συναπτό- 
μεθα. 

Ἴστε ὅτι πολὺ πλέον ἄν ὑμῖν ἐν ταῖς εὐτυχίαις συνειρόμεθα τῶν 
τότε τὰ ἐναντία ἱφρονούντων. 

Καὶ αὖθις" 

᾿Ἐγκώμια τοῦ ἐρημικοῦ βίου πολλὰ συνείροντο. 

ΣΥΝΕΨΗΣΘΗΊ Sic recte mss. Paris. itemque Hesy- 
chius et Photius in Lex. ms. At priores editt. male, 
συνε . Confer Nostrum supra v. Συμψηθείς. KUST. 
GI. pertinet ad Iesaig XXXI. 33. ed. Rom. 

Ρ Ἐξότε] Anthol. Pal. V. 288. Mox συνεψιάουσα V. 
cum Anthol non συνεψιάζουσα. Vid. Ruhnkenii Ep. 
Crit. II. p. 214. Deest gl. A. 

ZYTNEIAETMENA] Schol. Platon. p. 251. Συνειλεγμένον 
τὰς d de: συνηγμένον τὰς πληγάς. 

Συνεῖρκτο : Συνεφυλάττετο, συνεδέδετο. 
ΣΥΝΕΙΣΑΚΤΟΥΣ: 
ΣΥΝΕΙΣΆΦΡΗΣΕ: Συνεισήνεγκε. 
Συνεῖχεν : ̓Εξήσκει, ἐγύμναζε. "Διόδωρος" 
Ὃ δὲ συνεῖχεν αὐτοὺς εἶναι; στρατιώτας, παράδειγμα ὑποθεὶς 

ἑαυτόν. 

Συνηβολία : 
B ΣυνήγοροσΣ: Προστάτης, ὑπέρ τινων λέγων. 

*'Eoíkaci: wap ᾿Αθηναίοις τινὲς χειροτονεῖσθαι συν- 
ἥγοροι, ἐπὶ τῷ συναγορεύειν, ὡς Ἀντιφῶν φησι. 

Συνηγορῶ: Δοτικῆ. 
Συνήιδεσαν : ̓Ἧπίσταντο. 
Συνήδομαι : Συγχαίρω. ᾿Αππίιανός" 
Οἱ δὲ πρέσβεις ἔπεμψαν, συνηδόμενοι τῷ γεγονότι. 

ΣΥΝΗΙΕΣΑΝ : Συνῆλθον. 
Συνῆκεν : νόησε. 
Συνήκμαζε : Συνηύξανε. 
ΣΥΝΗΛΛΑ͂ΓΗΝ zoi: Καὶ ΥΣΥΝΗΛΛΑ͂ΧΘῊΣ ÉMOÍ: 

Ἀντὶ τοῦ, συναλλαγὰς ἔχεις, γάμῳ συνεζεύχθης. 
EmrwüaazE: ΦΣυνεχώρησε, συνεδίωξε. 
Συνηλίζοντο : Συνηθροίζοντο. 
ΣΥΝΗΔΩΚότεσ: 
ΣΥΝΗΜΕΡεΐΩ : Δοτικῇ. 
Συνήμονασ : [?ZwÓjxac.] "Ητοι παρὰ τὸ ἧσθαι, 

D ἢ, συνέδρους" 7j παρὰ. τὴν ἕσιν, ἵν᾽ ἡ συναγωνι- 
στὰς, ὃ καὶ βέλτιον. ῬΣυνήθεις, καὶ ἑταίρους, καὶ 
ὁμοήθεις. 

ΣΥΝΗΜΟΣΊνηΗ : “Συμβουλία. 
ΣΥΝΗΝΕΓΚΕ : Λυσιτελέστερον γέγονε. 

Z Συνεχώρησε] Interpretatio hzc mihi suspecta est; 
quamvis sic etiam habeant Hesychius, et Photius in 
Lex.ms. KUST. Gl. ad Act. Apost. VII. 26. spectare 
putat Bielius ad Hesych. 

XYNHAIZONTO] Sic recte ms. ἃ. At priores editt. 
συνηυλίζοντο, eui lectioni non solum sensus, sed etiam li. 
terarum series adversatur. Vide Nos supra ad v. Xv- 
αλισθείσης. KUST. Ex gl. Herodot. I. 62. Statim delevi 
ZYNHAIXAZI: Συνήθροισαν. Καὶ EYNHAIXOTESZ, cum V. 

ZYNEIAOXAXI] Συνηλόχασι À. Συνηλίχασι V. Συνειλή- F Ad qui sic Kusterus: *Sic mss. Paris. At priores 
xac: E. Mox συνηλιχότες V. deest v. Α. Συνειλόχασιν : 
συνήθροισαν Photius. Vid. Hemsterhus. ad Thomam M. 
p. 320. Valckenzr. ad Chrysost. Or. 1. in laudem Pauli 
Apost. p. xxxiv. ; 

4 Συνηθροίσθησαν ] Scripserim potius sensu activo συν- 
ἤθροισαν. Confer Nostrum infra v. Συνηλίχασι. KUST. 
συνήθροισαν A.V. 

r Ὁ δὲ Ἡραΐσκος ὁ Aly.] H:c sumpta sunt ex Da- 

** editt. minus recte, συνειλίχασι. Τὸ συνηλίχασι autem est 
** a verbo συναλίζω, congrego." terata videntur ex su- 

ioribus. τ 
ZTNHAQOKOTEZ] Hzc vox a precedentibus separanda 

est, et seorsim ponenda. Est enim a συναλίσκω: nec 
cum superioribus quiequam commune habet. KUST. 

2 Συνθήκας1 Hzec interpretatio non pertinet ad vocem 
συνήμονας, Sed συνημοσύνας. Quare vocabulum hoc, ut su- 

mascio in vita Isidori; eademque leguntur supra v. G Pervacaneum, expungendum est. KUST. Leg. Xw- 

Ἡραΐσκοςς KUST. 
5 οὐκ ἀγωνιστὴς δὲ ὑπὲρ τῆς ἀληθείας ἰσχυρὸς] ἀγωνιστὴς δὲ 

οὐκ ἰσχυρὸς ὑπὲρ τῆς ἀληθείας V. 
ΣΥΝΕΙΡΟΝΤῸΟΣ : X. K. om. B.V. 
t φρονούντων) φορούντων V. 
EZYNEIPMENON] Σευνειρημένον A.V. 
ἃ Διόδωρος] Fr. 35. Mox παραθεὶς V. 
X Ἐοίκασι παρ᾽ ᾿Αθηναίοις τινὲς xeip.] Ex Harpocratione. 

Confer Petitum in Comment. ad Leg. Att. p. 259. 
KUST. ἐοίκασι, post συνήγοροι V. 
ZYNHAOMAI] Lex. Seg. Bekkeri p. 174. Συνηδόμενοι : 

yeu. ᾿Αππιανὸς τετάρτῳ Αἰγυπτίων" Συνηδόμενοι τῶν γεγονό- 
των. 

ΟΣ Συνηλλάχθης duoi. ἀντὶ v.] Sophocl. Aj. 493. Εὐνῆς τε 
τῆς σῆς, 4 συνηλλάχθης ἐμοί. — Vide ibi Scholiastam, cujus 
scrinia Suidas hic compilavit. KUST. 

ἥμονας : συνήθεις. (Vid. Schol. Apollon. Rhod. IV. 1210.) 
'lTum Συνημοσύνας : συνθήκας. Schol. Homer. Il. x. 261. 
TOUP. Vulg. servat Photius, et fere Lex. Seg. ubi 
συνέδρους καὶ ὁμόηθεις, omissis ἢ παρὰ τὴν etc. Συνημοσύνας 
in Photio et Suida reposuerit Albertius ad Hesych. 
Delendum esse συνθήκας patebit consulenti Etymol. M. 

b Συνήθεις, καὶ ἑταίρους, καὶ ἑμοήθει) Hc cum articulo 
superiore conjungi debent. Sunt enim interpretatio et 
explicatio vocis συνήμονας. Scholiastes Apollonii Rhodii: 

H ad lib. IV. 1210. Συνήμονας, τοὺς συνήθεις καὶ ἑταίρους. Vide 
etiam Etymologum v. Συνήμονας. KUST. Et junguntur 
in Photii ms. ἢ καὶ βέλτιον V. 

€ Συμβουλία)] Hesychius, συμβόλαια, i. e. pacta: quod 
rectius puto. KUST. Etymologus: Συνημοσύνας : Ἰλιά- 
δος χ΄. συνθήκας. παρὰ τὸν ἥσω μέλλοντα, τὸ εἰς αὐτὸ ἀφικνεῖ- 
σθαι τὰ τῆς διανοίας. 

ιοῦ 
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Συνήνεγκε δὲ τοῦτο Ρωμαίοις ἐς ὅ τι ἀμάλιστα. 

ExNÉoPoz: Συνηρμοσμένη, συνήθης. 
ΣΥΝΗΡΗΣ: 
ΣΥΝΗΡΕΦΕΣ : Τὸ ἐστεγασμένον. 
ΣΥΝΗΙΡΗΜΈΕΝΟΝ : Συνεστραμμένον. 
ΣΥΝΗ͂ΡΙΤΕΣ : Συνήρμοττες. 
Συννσασ : Συσσωρεύσας.  *'Hpóborog 
Συννήσας πυρὴν μεγάλην, ἐσέβωλεν ἐς τὸ πῦρ. 

Kai ἐΔαμάσκιος" 
Καὶ ἄλλους ἐν μέσῳ τοῦ χρόνου πολὺν θησαυρὸν συννήσαντας. 

ΣΥΝΗΣΘΈΝΤΕΣ : Συγχαρέντες. 
Συνησθῶσι : Συγχαρῶσι. 
Συνιδόν : 
ErwiÉNTE : Γενικῇ. 
ΣΥΝΊΙΖΗΣΙΣ: 
Συνίεισαν : ̓ Εγίνωσκον. 

συνιῶ νοῶ. 

Α 

Erwínwr γὰρ, 3 

leEgé δ᾽ ἔμπαλιν τῆς ἀληθείας συνίει τὰ λεγόμενα, καὶ τὸ 
ἑαυτῷ φίλον τε καὶ κεχαρισμένον ἑώρα μόνον, ἐπέθετο καταλῦσαι 
τὴν Περσῶν βασιλείαν. 
i M VM ^ ^ 
Καὶ αὖθις ἐπὶ τοῦ σκόπει, βλέπε. 

ΚΣυνίει δὲ, ὁποῖά σοι τῶν πραχθέντων ἕψεται τὰ ἐπίχειρα. 

ΓΣυνίημι : Γενικῇ. 
lEize; dy αὐτῷ τῶν τοῦ δεσπότου συνιέναι ἱματίων. 

Αὐτιατικῇ 0€ 
m O2 συνῆκας δεσμὸν Πλειάδος, ἢ φραγμὸν ᾿Ωρίωνος.] 

/ AA N RN. Ui 3 ὦ δ᾽ 8S LN 
[Συνίημι : ᾿Επὶ μὲν τῶν ἔξω, yeux ἐπὶ δὲ τῶν 

y e Y 
ἔσω, αἰτιατικῇ. 'Ὡς τὸ, 

ἢ Καὶ σὺ συνῆκας τοὺς διαλογισμούς μου. 
, 

ErwióNTEZ: Συνερχόμενοι. 
/ »* ΣΥΝΙΣΤΑΜΈΝΟΥΣ : Τουτέστι, συνηγόρους" ἢ; τοὺς 

-“ b p" " 

συμπεπλεγμένους, καὶ πιλοῦντας" ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
02. 7, v ^ ΄ ΟΣ - € / E 
ἐρίων. "Ὥσπερ γὰρ πολλάκις τὸ ἕτερον τῷ ἑτέρῳ 

" ^ 3-9 , 

κολλᾶται ἐρίῳ, καὶ διαχωρίζουσιν αὐτὰ ἀπ᾽ ἀλλήλων" 
v ^ “ -“ ^ " 

οὕτως ἐπὶ τῶν κεκολλημένων ταῖς ἀρχαῖς ὀφείλετε 
3 ^ ^ » b , , » “ 

ἀποχωρίζειν, καὶ εὐνοιαν πρὸς ἀλλήλους €xelV ἅμα. 

d μάλιστα] Addunt V.E. cum edd. vett. καὶ συνήνεγκε. 
ΣΥΝΗΟΡΟΣΊ Od. θ΄. 99. 
6 Ἡρόδοτος] Lib. 1. 86. Ibi autem sic legitur: Ὁ δὲ 

συννήσας πυρὴν μεγάλην, ἀνεβίβασεν ἐπ᾿’ αὐτὴν τὸν Κροῖσον, &e. y» 
KUST. Respexit Suidas Herodot. VII. 107. 

f Δαμάσκιος] Δαμασην V. 
ZTNIZHZIX] Statim delevi Οἱονεὶ συγκάθησις, cum A. 

B.V. συγκάθησις οἱονεὶ E.. 
£ τὸ νοῦ] τὸ συνιῶ νοῶ A. B.V. Photius. 
ἢ Ἐπεὶ δ᾽ ἔμπαλιν] ἐπείδεσ τ᾽ ἄπαλιν V. Hunc locum 

ZEliano tribuit Valckenzrius. 
i Καὶ] καὶ αὖθις A. V.E. 
k Συνίει δὲ] Συνίει δὴ A.E. 
l Εἶπες ἂν αὐτῷ] εἴπαις ἄν αὐτῶν E. Deest gl. V. Ha- 

bet A. in marg. Sequentem gl. om. V. usque ad ai- 
τιατικῇ habet A. marg. 

m Οὐ συνῆκας δεσμὸν Πλ. ] Job. XXX. 31. sed ubi abs- 
que negatione legitur, συνῆκας δεσμὲν, ἄς. KUST. 

ἢ Kai ci συνῆκας τοὺς διαλ.1 Psalm. CXXXIX. a. 
KUST. 
ZTNIONTEX] A. in marg. 
ΣΥΝΙΣΤΑΜΈΝΟΥΣ : Τουτέστι, cwwy.] Nota hmc refe- 

renda est ad locum illum Aristoph. Lysist. 577. Καὶ 
τούς γε συνισταμένους τούτους, kal τοὺς θλίβοντας ἑαυτοὺς 'Emi 

ταῖς ἀρχαῖσι διαξῆναι, &c. — Scholiastes ineditus in locum 
illum Lysistrata eadem totidem pene verbis habet, quae 
hic Suidas. KUST. 

9 ἐρίων] θηρίων V. qui mox om. πολλάκις. 

zv 3456 
ΓΣυνίστη: 
*O γὰρ "Αβελ τὰ πρωτότοκα καθιερῶν τῷ Θεῷ, φιλόθεον μᾶλ- 

λον ἢ φίλαυτον ἑαυτὸν συνίστη. 

XmwisToPED: Σύνοιδε. 
Συνίστωρ : Συνόμιλος, γνωστὸς, μάρτυς, συνειδὼς 

ἐπὶ ΡῬηράγματι. ἹἉἈππιανός" 

Ὁ δὲ συνίστορας ἡγούμενος αἰσχροῦ φόβου, καὶ « ἑτέροις ἐπεξ- 
ἀγγέλλειν, ἀπέκτεινεν ἀθεμίστως. 

Xíweakoz: Σύνθρονος. 
Σύνθεμα: 

Πρὸς τοῖς ἄλλοις τὸ μήτ᾽ εὐδιάλλακτον, μήτ᾽ ἄλλο μηδὲν T εἰ- 
δέναι σύνθεμα φιλανθρωπίας. 

Σήνϑεο : "'Ἄκουσον. 
XmweEzia: Συνθήκη, ἀσφάλεια. 

Μετὰ δὲ σφίσι πιστώσαντο 
συνθεσίην. 

Συνθῆκαι : Αἱ πίστεις, di διὰ τριῶν ἐτελοῦντο" 
, » ^ , ^ ἧς δὲ “ Ξ ΝΜ 

λόγων, ἔργων, χειρῶν. Λόγων μὲν, οἷον δ ὅρκων" €p- 
γῶν δὲ, οἷον, ἱδιὰ τῶν ἐν τοῖς βωμοῖς θυσιῶν" χειρῶν 
δὲ, "ἐπειδὴ αἱ πίστεις διὰ χειρῶν ἐγίνοντο. Καὶ 
"Ὅμηρος" 

Καὶ δεξιαὶ, ἧς ἐπέπιθμεν. E 
^ , , 4, / b [4 

Καὶ τρία ἐγκλήματα παραβασίας, βωμὸς, πίστις, 

ὅρκος. 

Συνθήκη : 'OpoAwyía. ΥἘενοφῶν . 

Οἱ δὲ σὺν Κύρῳ ἀναβάντες Ἕλληνες πρὸς Πέρσας συνθήκας 
ἔθεντο, σφάξαντες ταῦρον, καὶ λύκον, καὶ κάπρον, καὶ κριόν" elg 
ἀσπίδα βάπτοντες, οἱ μὲν Ἕλληνες, ξίφος" οἱ δὲ βάρβαροι, λόγ- 
xmv “καὶ ὀμόσαντες, μὴ προδώσειν ἀλλήλους, σύμμαχοί τε ἔσε- 
σθαι. Οἱ δὲ βάρβαροι προσώμοσαν, καὶ ἡγήσεσθαι ἀδόλως. 

Ἔν Μυβικοῖς" 

Συνθϑήκη : Συγκατάθεσις. 

Ὥστε εἰρήνην κρατύνασθαι, ἢ τὰ εἰς τὸν πόλεμον ἐκ συνθήκης 
ἐξαρτύεσθαι. "i 

Σύνϑημα : Συνθήκη, σύσσημον, λόγος ἐν πολέμῳ 
ἃ ἐπὶ γνωρισμῷ τῶν οἰκείων διδόμενος. 

΄ 

ΣΥΝΙΣΤΗ ] Hane gl. om. V. Habet A. in marg. 
P πράγματι] πράγματος V. 
4 ἑτέροις] ἑτέρους A.B. V.E.M. Tum ἐπαγγέλλειν A. 
ΣΥΝΘΑΚΟΣΊ Potius σύνθωκος. REINES. Et sic V. 

sed repugnante literarum serie. Σύνθακος Soph. CEd. 
Col. 1267. 

T εἰδέναι] εἶναι B.V.E. 
S"Axovzoy] νόησον Hesych. Vid. Il. α΄. 76. 
ZTNOHKAI: Αἱ πίστεις, αἱ δ. Ex Schol. Aristoph. 

Acharn. 307. KUST. 
t διὰ τῶν] διὰ om. A.E. 
ἃ ἐπειδὴ] ἐπεὶ A.V.E. 
X Ὅμηρος] Il. β΄. 341. 
Y Ἐενοφῶν} Lib. IL.'Avaf. p. 276. ut Pearsonius ob- 

servaverat. KUST. II. 2, 8. 
2 καὶ ὀμόσαντες] καὶ om. A.B.V.E. 
ΣΥΝΘΗΚΗ] V. addit συγκατάθεσις. 
XZTNGHMA] Schol Gregor. Naz. Stelit. 2. p. 85. 

Ἔστι σύνθημα κυρίως τὸ σημεῖον τὸ παρὰ τοῦ στρατηγοῦ τοῖς 
στρατιώταις διδόμενον, ὥστε ἀλλήλους κατὰ τὴν μάχην μὴ ἀγ- 
νοεῖν" ἔστι δὲ καὶ καταχρηστικῶς σύνθημα, ὃ συνθέμενος λέγει ἢ 
πράττει" παρὰ γὰρ τὸ συνθέσθαι εἴρηται. 

ἃ ἐπὶ γνωρισμᾷῷς--------ὥσπερ τὸ κηρύκειον Hac hujus 
loci lacunam ex optimo msto A. supplevi. In prioribus 
enim editt. [et BE.] desunt omnia “με verba, γνωρισμῷ 
τῶν οἰκείων διδόμενος. Σύνθημα φιλίας ἦν τοῖς βαρβάροις συν- 
αντᾶν στεφάνους ἔχοντας καὶ θαλλοὺς, ὥσπερ τὸ κηρύκειον. Ῥοτ- 
tus non animadvertens locum hunc esse hiuleum, ἀσύγ- 

/ 
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b Σύνθημα φιλίας ἦν τοῖς βαρβάροις συναντᾶν στεφάνους ἔχον- A τῆς αὐτῆς νομῆς. Τοῦτο δὲ ὡς ἐπὶ ὀρνέων. Λέγει 

τας καὶ θαλλοὺς, ὥσπερ τὸ provee, τοῖς Ἕλλησι, διασαφοῦντες, 
ὅτ, πάρεισι διὰ ταῦτα, βουλόμενοι μήτε ποιῆσαι, μήτε παθεῖν τι 

δυσχερὲς μηδέν. 
ἀκ; δὲ ἀθρόαι ὑφ᾽ ἑνὶ ,συνθήματι ἐπὶ τὸν Βάττον ἧξαν͵ ἵνα 

εξ αὐτὸν ἀφέλωνται. τὸ ἔτι εἶναι ἄνδρα. 
Οἱ δὲ δὲ ἀλλήλων ἐποιοῦντο, καὶ τὸ σύγθημα μετὰ σπουδῆς 

ἕκαστος Try πλησίον ἐπηρώτα. 

Exsonuamiaíors : Oe ἡμεῖς λέγομεν ξέκδοτι- 

κούς. δ Ἀριστοφάνης" 

Δεῖ γὰρ ἀνδράσι 
ἱπλέξαι στεφάνους συνθηματιαίους εἴκοσι. 

Συνθηματικῶσ : Συμβολικῶς. 
Κ᾿ Ἐσιστολὰς ἔγραψε συνθηματικῶς, καθάπερ ἔθος ἣν αὐτοῖς" 

ὥστε τὸν κυριεύσαντα τῆς ἐπιστολῆς μὴ δύνασθαι γνῶναι μηδὲν 
τῶν ἐν Ἰαὐταῖς γεγραμμένων. 

Καὶ αὖθις" 

Τὸν Αὔγουστον ἐπευφημῶν πολλάκις, καὶ τοῖς ἄλλοις τοῦτο Di- ο 
δοὺς σύνθημα. 

ΣΥΝΘΥΜΕΙ͂Ν: m Συγοργίζεσθαι, ἢ ἢ συμψυχεῖν. 
: Συνοδεία: Τὸ μετά τινος συμπεριπατεῖν.  Ymw- 

OIAÍA δὲ, ἡ "ψαλμῳδία. 
Συνόδοντα Za: , Boise, πρόβατον, ai, καὶ €i οτι 

συμβέβηκεν ἄλλο στέαρ ἔχειν, ἀλλ᾽ οὐ πιμελήν. 
EíwNowE: Ὡς μετέχουσα τοῦ αὐτοῦ βίου, καὶ 

κλωστα συγκλώθειν conabatur: sed ei facile ignosco, quod 
absque ope mstorum sese ex hoc labyrintho extricare 
non potuerit. KUST. 

b Σύνθημα φιλίας--------δσχερὲς μηδὲν] Polyb. lib. III. c. 
52. Οἱ yàp συνήντων αὐτῷ, θαλλοὺς ἔχοντες, καὶ στεφάνους. 

Τοῦτο γὰρ σχεδὸν πᾶσι τοῖς Βαρβάροις ἐστὶ σύνθημα φιλίας, 
καθάπερ τὸ κηρύκειον τοῖς Ἕλλησι. Et mox: Τῶν δὲ φασκόντων E, 
καλῶς εἰδένα, καὶ τὴν τῆς πόλεως ἅλωσιν, καὶ τὴν τῶν ἐγχειρη- 
σάντων Kar αὐτοῦ ἀπώλειαν, καὶ διασαφούντων, ὅτι. πάρεισι διὰ 
ταῦτα, βουλόμενοι μήτε ποιῆσαι, μήτε παθεῖν δυσχερὲς μηδὲν, &c. 
Hine apparet unde Suidas locum hunc consarcinaverit. 
Confer etiam Nostrum supra v. ΚΚηρύκειον, ubi eadem le- 
guntur. KUST. 

€ κηρύκειον] κηρύκιον A. Τύχη ἐν τοῖς A.V. 
ἃ Αἱ δὲ ἀθρόαι ὑφ᾽ ἑνὶ συνθ.Ἴ Locus hic auctior legitur 

infra v. Σφάκτριαι. KUST. 
* αὐτὸν] ἑαυτὸν A.B.V.E.M. 
f τὸν πλησίον] πρὸς τὸν πλησίον V. 
€ ἐκδοτικοὺς] συνεκδοτικοὺς Schol. ed. Bekker. v. 458. 

iler Jungerman. ad Polluc. VII. 2oo. 
h ᾿Αριστοφάνης] 'Thesmoph. 464. 
i πλέξα] πλέξας V.E.M. 
k Ἐπιστολὰς ἔγραψε συνθημ.] Hsc sunt verba Polybii 

lib. VIII. c. 14.(19.) Confer Casaubonum in notis ad 
ZEneam Tact. c. 31. KUST. 

Ἰ αὐταῖς] αὐτῇ Polyb. 
m Συνοργίζεσθαι] ὀργίζεσθαι V. Nil prwter caput gl. 

agnoscit A. 
XTNOAEIA] Sic rectius ms. A. quam priores editt. 

[et B.E.] quz habent, συνοδία, per . Est enim a ev- 
οδεύω. KUST. Joseph. Bell Jud. p. 210. συνοδίαν. 
TOUP. Formam συνοδία defendit Bos citans Luc 
Evang. II. 44. Nehem. VII. 64. Plutarch. de Audit. 
p. 48. Galb. p. 1062. Plura Dorvillius ad Charit. p. 
ES 520. 

A ψαλμῳδία] συμψαλμῳδία E.M. 
9 τι----ἄλλο] Leg. τινι---ἄλλῳ. Vid. Μώνυχα. ᾿Αμφόδοντα. 

TOUP. 
ZTNNOME: Ὡς μετ. Ex Schol. Aristoph. Av. 209. 

ΟΡ ἀηδόνα] τὴν ἀηδόνα A. 
ΣΥΝΝΟΜΩΝῚ Vide Casaub. ad Strabonem, p. 270. 

KUST. 

δὲ τοῦτο ὁ ἔποψ πρὸς τὴν Ῥάηδόνα. 

Συννόμων : Μεγάλων, ὁ fpei 

q Ἐξηριθμήσατο τοὺς δόμους" ἦν γὰρ ἐκ "συννόμων λίθων dka- 
δομημένος" ὥστε καὶ λίαν εὐσυλλόγιστον εἶναι τὴν ἀπὸ γῆς τῶν 
ἐπάλξεων 5 ἀπόστασιν. 

Συνόμωσισ : ΣΥΝωμοσία δέ. 
Σύννομοι : ἣ Ἀδελφαὶ, ἢ γυναῖκες. 

U Αἱ σύννομοι 
τὰ ἔξω βίου χ τροφεῖα πορσύνουσ᾽ ἀεί. 

Erwopía: Y'H πλησιότης. 
Συνουσία : “Τὸ συνεῖναι μετὰ ἀλλήλων. 5Πο- 

Mif" - 
Ὥς &y ὑποκρινόμενοι τοὺς ἐκ συνουσίας ἐπανωγαγέντας, € ἔτι δὲ 

μᾶλλον ἠλλοιωμιένους ὑπὸ τῆς μέθης. 

ΣΥΝΟΥΣΙΑΣΜΌςσ : Συμμιξία. 
Συνοχῆ: Εὖδος τῆς συνάψεως ἡ συνοχή᾽ ὥστε 

ἁμαρτάνει ὃ τῆς συνάψεως γένος τὴν συνοχὴν bazrobi- 
δούς. “Οὐ γὰρ : πᾶν τὸ συναπτόμενον συνέχεται" συν- 
ἄπτεται γὰρ καὶ τὰ ἁπτόμενα μόνον, οὐ μὴν καὶ συν- 
ἔχεται. “Οὐ πᾶν μέντοι τὸ συνεχόμενον συνάπτε- 
ται" ὥστε ἐπὶ πλέον τὸ συνάπτεσθαι τοῦ | συνέχεσθαι. 

YxNoxokÓTE: “Παρ᾽ Ὅμήρῳ, διὰ τὸ μέτρον. 
Eífwowiz: 'H κατὰ πρόσωπον ὁμιλία. 

' 4 Ἐξηριθμήσατο] Hoc fragmentum Polybio tribuit 
Schweighzuser. T. V. p. 32. et sic interpretatus est: 
Numeravit ordines lapidum :. erat enim ex similiter ce- 
sis lapidibus (turris) edi ificata, ita ul distantia pinna- 
rum a terra facili ratione colligi posset. Plura vide ibi 
in annotat. necnon in Opusc. rin T. II. p. 196. 

T συννόμων) Ejusdem magnitudinis. Vid. Misc. Lips. 
Nov. V. 233. TOUP. Vid. Casaubon. ad Strabon. 
XVII. p. 1172. HEMST. 

8 ἀπόστασιν] ἀπότασιν V.E. 
ΣΥΝΟΜΩΣΙΣ] Συνόμοσις A.B.E. 
t ᾿Αδελφαὶ] ἀδελφοὶ A.B.E. 
α Αἱ σύννομοι τὰ ἔξω p.] Sophocl. CEdip. Colon. 340. 

Ἐκεῖ γὰρ οἱ μὲν ἄρσενες κατὰ στέγας Θακοῦσιν ἱστουργοῦντες" 
αἱ δὲ σύννομοι Τὰ ἔξω βίου τροφεῖα πορσύνουσ᾽ ἀεί. KUSTT. 

X χροφεῖα] τραφεῖα V.E. 
F xrNOPIA]Polyb.p.1o. TOUP. |. 

Y'H πλησιότης)] Sic recte ms. ἃ. Priores vero editt. 
[et B.E.] inepte, 7 πλουσιότης: quod Portus verterat, 
opulentia. KUST. 

Z Τὸ μετὰ ἀλλήλων συνεῖναι A. vulg. ordinem servat 
Photius. Post μέθης delevi Οἱ συνεχῶς συνουσιάζοντες, 
βλάπτονται. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ΒΛΗΧΩΝΙΑ, cum Α. que 
^W V. post Συνουσιασμὸς, prefixo ὅτι. Vid. p. 749 

à Πολύβιος] Lib. VIII. c. 22. (29.) unde loci hujus 
emendatio petenda est. Confer etiam Nostrum infra 
v. ὝὙποκρίνεσθαι, ubi fragmentum hoc auctius adducitur. 
KUST. 
ΣΥΝΟΥΣΙΑΣΜΟΙΠ Συνουσιασμὸς A.B.V. Photius. Iisdem 

auctoribus statim delevi συνουσία. 
ZYNOXH: Εἶδος τῆς συνάψεως 5 cwwx.] Hc sumpta 

sunt ex Alex. Aphrodis. in lib. IV. "Topic. p. 162. 
KUST. 

b ἀποδιδοὺς] ἀποδοὺς V. 
€ οὐδὲ γὰρ] οὐ γὰρ A.B.V.E. Mox συνεχόμενον συνάπτε- 

ται E. pr. In fine τοῦ συνάπτεσθαι τὸ συνέχεσθαι B.E. 
4 O2] Negatio hec recte deest apud Alexandrum 

Aphrodis. KUST. 
ZYNOXOKOTE] Συνωχοκότε A.B.E. 
e Παρ᾽ Ὁμήρῳ] Il. β΄. 218. KUST. 
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f*O δὲ Ε ἐβουλεύετο καταστρατοπεδεῦσαι τοῖς Καρχηδονίοις ἐν A Συνώντμοσ : : Συνώνυμος κατηγορία ἐστὶν, ὅτε τὸ 
συνόψει" μάλιστα γὰρ οὕτως ἐκφοβήσειν αὐτοὺς ὑπελάμβανε. 

ΣΥνωιδά: Σύμφωνα. ἈΜετὰ δοτικῆς. Καὶ Στν- 
9IAÓN. Αἰλιανός" 

1Ὁ δὲ ἀλεκτρυὼν συνάδειν ἐπειρᾶτο τῷ ὀρνιθείῳ μέλει, συνωδόν 
τε καὶ συμμελὲς ἀναμέλπων. 

ΣΥΝΩιδηκώς : Συντραγῳδῶν. 
[Zraraía : sUH ψαλμῳδία. ] 
ΣΥΝΩΘΟΥΜΕΝΟΣ : Συνερχόμενος. 
Συνόικησε : Τὸ σύνοικον μετ᾽ αὐτοῦ ἔλαβε" 

ΚΣΥνΝΩικίσξατο δὲ, μεθ᾽ ἑαυτοῦ "ce. 
Συνομοσάσηι: 
Συνωμοσία: Ἢ μεθ ὅρκου φιλία. 

"'Arrikoig συνωμοσίᾳ, τάξις τις. 
YrNoMÓTHs: 
Συνωνή: 

ἸΠαρὰ δὲ 

: x » NUT, jux 47€ ΡΟ τι ἐπὶ ᾿Ιουστινιανοῦ ἡ τοῦ σίτον φορὰ ἐσπά- 
nte; καὶ ἐνδεεστέρως ἢ κατὰ τὴν χρείαν ὃ ̓σιταγωγὸς 
στόλος ἀφίκετο. Ἀπορούμιενος δὲ τοῖς παροῦσιν, ἢ ἔν τε 

Βιθυνίᾳ. καὶ Φρυγίᾳ καὶ Θράκη χωρίων “πειρᾶσθαι 
μέγα τι χρῆμα σίτου Ῥήξίου. ἮΝν τε ἀναγκαῖον τοῖς 
ταύτῃ οἰκοῦσι μέχρι μὲν εἰς τὴν θάλασσαν “πόνῳ 
πολλῷ τὰ φορτία φέρειν, ἐς Βυζάντιον δὲ ξὺν κινδύνῳ 

ταῦτα ἐσκομίζεσθαι, καὶ βραχέα μὲν τιμήματα δῆθεν D 

τῷ λόγῳ πρὸς αὐτοῦ φέρεσθαι, τὴν ζημίαν δὲ αὐτοῖς 

ἐς τοσόνδε μεγέθους καθίστασθαι, ὥστε ἀγαπᾶν, ἤν 
τις αὐτοὺς ἐῴη τόν τε σῖτον τοἴκῳ δημοσίῳ χαρίζε- 
σθαι, καὶ τίμημα ἕτερον ὑπὲρ αὐτοῦ κατατιθέναι. 
Τοῦτό ἐστι τὸ ἄχθος, ὅπερ " συνωνὴν καλεῖν νενομί- 
κασι. 

Γ Ὁ δὲ ἐβουλεύετο καταστρατοπ.Ἶ 
tur apud Polyb. lib. III. c. 66. KUST. Immo XIV. 
10. 

Β ἐβουλεύετο] ἐβουλεύσατο A.B.V.E. Tum καὶ στρατο- 
πεδεῦσαι B.E. cum Polybii libris. 

h Μετὰ δοτικῆς om. V. 

i'*O δὲ ἀλέκτρ.] Confer Nostrum supra v. Βουλυτός. 
KUST. 

ZYNOIAIA] Deest gl. A.V. Vide supra. 

E 
Fragmentum hoc legi- 

ὄνομα καὶ τὸν ὅρον δέχεται ὑὸν αὐτὸν τοῦ ὀνόματος. 
Ol, τὸ ζῶον κατηγορεῖται τοῦ ἀνθρώπου, καὶ δέχεται 
ó ἄνθρωπος καὶ τὸ ὄνομα καὶ τὸν ὅρον τοῦ ζώου. Ζῷον 
γάρ ἐστιν, οὐσία ἔμψυχος, "αἰσθητική" καὶ 5 ἄνθρωπος 

ἐπιδέχεται τὸν ὅρον τοῦτον καὶ οὐσία γάρ ἐστιν ὁ 
ἄνθρωπος, καὶ ἔμ 06 καὶ αἰσθητική. ᾽Ομώνυμος 
δὲ κατηγορία, ὅτε τὸν μὲν ὅρον οὐ δέχεται, ἀλλὰ μό- 

Β yov τὸ ὄνομα ὡς ἐπὶ τῆς εἰκόνος τοῦ ἀνθρώπου. 

ΣΥΝΩΡΙΓΝώμενου : ᾿Ἐπιθυμοῦντες, ἐπεκτεινόμε- 
γοι. 

Οἱ δὲ τοῦ πλείονος καὶ πρόσω συνωριγνώμενοι, προῆγον ἐπὶ Παμ- 
φυλίας. 

ΣΥΝΩΡίςΣ : Συζυγία, δυάς. Κυρίως δὲ, "δύο ἵπποι 
συνεζευγμένοι. ΚέλΗΣ δὲ, ὃ μόνος ἵππος. 

Συνώσαντεσ : Συνεισφρήσαντες. 
Σ Ἐξ αὐτῇς δὲ συνώσαντες, ἐπὶ τὴν πυλίδα ἐσῆλθον. 

Σύνταγμα: “Ἔνιοι παράταξιν. Αἱ δύο τάξεις, 
ἄνδρες *cwg. καὶ ὃ ἡγούμενος, PETNTATMATÁPXHS. 
Τοῦτο δὲ ἔνιοι καὶ ENATÍAN καλοῦσι, καὶ ἘΕΝΑΤῸΝ, 
τὸν ἡγούμενον. 

ΣΥΝΨΑΚΤΗ͂ΡΙΟΣ: 
Συντακτικὸς ὅ ᾿Ωριγένης, διὰ τὸ πεποιηκέναι 

πολλὰ βιβλία. 
Συντάξας : "Ορίσας. 
Συντάξας ciis κυβερνήταις ἀνακομίζειν τὰς ναῦς κατὰ δύναμιν 

εἰς τὴν Ἐλαίαν. 

Συντάξας : ̓Εντειλάμενος. 
Συντάξας ad; 

Σένταξισς : Δύο πραγμάτων ἕνωσις. 

ἀπηρλύβιος" 
δὴν eU» ἔχει δυνάμεως. 

Καὶ τὸ 

κατὰ σ 

hujus loci lacunam ex ms. A. supplevi. In prioribus 
enim editt. desunt verba haec, καὶ ὃ —— ἐπιδέχεται τὸν 
ὅρον τοῦτον. Καὶ οὐσία γάρ ἐστιν ὁ ἄνθρωπος, καὶ ἔμψυχος, καὶ 
αἰσθητική. KUST. 
ZYNOPITNOMENOI] Sic ms. ἃ. At priores editt. 

συνοριγνώμενοι, per o in syllaba secunda : quie lectio etiamsi 
ordini literarum adversetur, est tamen melior, si ortho- 
graphiam spectes. Solet enim verbum hoc per scribi. 
Vide supra v. Ὀριγνηθῆναι. KUST. Συνορεγνόμενοι Εἰ. et: 

XTNOIKHXE] Sic rectius mss. Paris. quam priores F in exemplo. 
editt. quze habent, συνῴκισε : quod est a συνοικίζω. KUST. 

k XYNOIKIZATO] Συνωκήσατο E. . 
ZYNOMOZAXHI] Συνομοσάσῃ E.M. . 
ZYNOMOZIA] Schol. Thucyd. V. 83. Ἐυνωμοσίαν : 

ἔνορκον φιλίαν. 
1 Παρὰ δὲ ᾿Αττικοῖς ΣΥΝΩΜΟΣΙΑΊ Ex gloss. Herodot. 

I. 65. ubi συνωμοτία. Malit Ruhnkenius ad Timseum 
p- 107. παρὰ δὲ Τακτικοῖς συν. 
ZYNOMOTHZ om. A. 
ZYNONH] Zw; V. Συνώνὴ A. Delevi statim τὸ 

ἄχθος cum A.B.E. τὴν ànte χρείαν posui cum A.B.V.E. 
m "OTI ἐπὶ Ἰουστινιανοῦ ἡ τοῦ σίτου .] Hec omnia sunt 

verba Procopii Hist. Arc. c. 22. Ceterum, Alemannus 
pro συνωνὴ legendum putat ἀννωνή. KUST. 

n ἔν re Βιθυνίᾳ, καὶ Φρυγίᾳ, καὶ Θρ.] Sensus et con- 
structio claudicant. Quare legendum forte est, ἐκ τῶν 
ἔν τε Βιθ. καὶ dp. καὶ Gp. χωρίων συνωνεῖσθαι μέγα τι χρῆμα, 
&c. KUST. ἐν τῇ ΒΥ. 

9 πειρᾶσθαι] 1o. πριάσθαι Procopii margo. 
P ἠξίου] ἠξίουν B.E. 
4 πολλῷ πόνῳ] πόνῳ πολλῷ A.E. 
Y οἴκοθεν τῷ οἴκῳ A. Procop. 
8 συνωνὴ»} συνονὴν V. 

t τὸν αὐτὸν τοῦ} τὸν ἀντὶ τοῦ B.E. ἀντὶ τοῦ M. τοῦ αὐτοῦ V. 
" αἰσθητική. Καὶ ὁ ἄνθρ. καὶ αἰσθητικὴ] Insignem 

X ἵπποι δύο] δύο ἵπποι Α. — Post κέλης δὲ delevi ὁ ἐπὶ ἑνὸς 
ἵππου ὀχούμενος. Καὶ αὐτὸς, cum .A.B.V. - 

Y Ἐξ αὐτῆς} Suid. v. Ἐξ αὐτῆς. Xenoph. CEcon. p. 85. 
nov. ed. TOUP. 

2 ἐσῆλθον ἦλθον V. 
ΣΥΝΤΑΓΜΑΊ Tacticus in Montfaucon. Bibl. Coisl. 

Ρ. 506. 
ἃ σνς" cbe V. 

bZYTNTAPFMATAPXHZ] Lucian. Pseudol. -p-442. TOUP. 
XYNTAKTIKOZ] Συντάττεσθαι. ἀρ scriptores Grecos 

interdum accipitur pro valedicere. Unde λόγος ewzaxrá- 
pic, vel συντακτικὸς, oratio valedictoria. Vide omnino 
Valesium ad Euseb. lib. III. de Vit. Const. c. 21. p. 
226. et Suicerum in Thes. Eccles. v. Συντακτήριος. Quod 
autem Suidas addit, Origenem appellatum fuisse Xw- 
τακτήριον, in eo fallitur. Συντάκτης enim dictus fuit Ori- 
genes, auctore Epiphanio, non Συντακτήριος. KUST. 
Α Συντακτήριος sejunxi. Vide supra p. 2791 D. 

€ Xwrátac.— EAalay. Συντάξας om. E. 

4 Πολύβιος] Fr.gr. 120. ΑΒ h. 1. usque ad. ὁμοῦ σκη- 
νοῦν omnia scripta sunt in Á. a manu recenti. Folium 
in! veteris scripturw periit. 
e dro] ων B.E. NR. 
f Ais] δευτέρων A. B.E. Photii ms. Lex. Seg. iip V. 

Mox τυὺς στρατευομένους om. Photius, Lex. Seg. 
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λαμβάνειν, καὶ Éaueiy τὰ δέοντα τοὺς στρατενομέ- A 
γους. 

᾿Αποστερῶν τὰς συντάξεις ἁπάσας οὐκ ἠσχύνετο. 

Καὶ Μάλχος" 
Τῶν συντάξεων στερηθέντες πολλάκις οἱ στρατιῶται, καὶ ᾿πα- 

ρακοπτόμενοι τῆς τροφῆς τῆς συνήθους, ἐς ἀπόνοιαν ἦλθον. 

Καὶ αὖθις Μάλχος" 
i'O δὲ τὸν Παμπρέπιον λαμπρῶς τε ἐτίμησε, καὶ σύνταξιν» 

Κἔδωκε. 

᾿Προκόπιος" 
"Apa δὲ καὶ μεμφόμενοι, ὅτι δὴ σφίσι χρόνου τὰς συντάξεις 

πολλοῦ τὸ δημόσιον ὦφλε. 

Τουτέστι, τὰ διδόμενα. 

Σύνταξισ : Ἢ συγγραφὴ, ἡ ἱστορία. 
βιος" 

Ταῦτα ἐν ταῖς πρὸ τοῦ συντάξεσι δεδηλώκαμεν. 

Σένταξισ: Ἀντὶ τοῦ συντεταγμένη "οἴκησις. οΔη- 
μοσθένης Φιλιππικοῖς" 

Καὶ μίαν σύνταξιν eva τὴν αὐτὴν τοῦ τε λαμβάνεϊν καὶ τοῦ 
ποιεῖν τὰ δέοντα. 

P'EAeye δὲ ἑκάστους φόρους συντάξεις, ἐπειδὴ χαλε- 
πῶς ἔφερον οἱ "Ἕλληνες τὸ τῶν φόρων ὄνομα, Καλλι- 

στράτου οὕτως καλέσαντος. Καὶ Ὕπερίδης δέ φησι" 

Σύνταξιν ἐν τῷ παρόντι οὐδενὶ διδόντες" ἡμεῖς δέ ποτε ἠξιώσα- 
μεν λαβεῖν. 

Συντάσσομαι : Δοτικῇ. 
ΣΥντεθεῖσθαι : Καὶ Συντέθεικα : Συνεθέμην. 
ErwrEkMHPÁMENO:: Συμβαλὼν, καταστοχασά- 

μένος. “Εὐνάπιος" 
Τὸν πάντα βίον αὐτοῦ συντεκμηράμενος ἐκ τῶν ἐναργῶν περὶ αὖ- 

τὸν συμβόλων τε καὶ σημείων. 

Συντέλειαι : Αἱ παντοδαπαὶ τιμωρίαι. Δαβίδ oy 
Καὶ ἐξ ἀρᾶς καὶ ψεύδους διωγγελήσονται ἐν συντελείᾳ. 

Συντέλεια : Πᾶν τὸ πρὸς ζωήν. " Ἰώβ' 
Ἔπ᾽ αὐτοὺς ἀπώλετο συντέλεια. 

Ἀντὶ τοῦ, οὐδέποτέ τι χρηστὸν συνετέλεσαν. 
ΣΥΝΤΕΛΕῖΣ : “Ὅτε οἱ τριηραρχοῦντες νεὼς μιᾶς 

mIIoAj- 

[o 

D 

E τὸ ποιεῖν} τὸ om. B.V.E. Photius, Lex. Seg. 
 παρακοπτόμενοι ] παρακοπτόμενος E. Mox στροφῆς V. F 
i*O δὲ τὸν Παμπρ.7 Vide supra v. Παμπρέπιος, ubi locus 

hic multo auctior legitur. KUST. 
k ἐδωρήσατο] ἔδωκε A.B. V.E. suprasc. 
1 Προκόπιος] Lib. II. de Bello Pers. c. 7. KUST. 
m Πολύβιος] Fr. gr. 121. 
XYNTARIZ: "Avi τοῦ cwr.] Ex  Harpocratione. 

KUST. 
n οἴκησις] Scribendum puto, διοίκησις : quie et Valesii 

conjectura est. KUST. 
9 Δημοσθένης Φιλιππ.] Olynth.I. p. 5. KUST. p. 14, 27. 
Ῥ Ἔλεγε δὲ ἑκάστους} ἔλεγον δὲ kal τοὺς Valcken. Hero- 

dot. II. τορ. p. 153. TOUP. 
ZTNTEOGEIZOAI] Deest art. V. 
q Εὐνάπιος) Fr. 62. 
ZTNTEAEIAI] Explicatio est Theodoreti ad Ps. 

LVIIIL 13. ubi pro ἐν συντελείᾳ. Rom. ed. habet. «wré- 
λειαι, estque hujus loci obscura versio, cum in Hebr. 
sit consume: qui quidem vox pertinet ad v. 14. 
ERNEST. Συντέλεια B.V.E. 

r'148] Cap. XXX. 2. prior explicatio est ex versione 
Symmachi ad hunc locum. ERNEST. 

ZYNTEAEIZ] Confer H. ationem h. v. ex quo 
hujus Suidas excerpsit. KUST. 

5 Ὅτι] ὅτε B.V. Photius. Mox καὶ ante συντελεῖς om. 
A.B.V. Photius. 

H 
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LÀ , - ^ νὰ 4 ^ 
ἅμα ἐπεμελοῦντο; XTNTEAEIX ἐλέγοντο. ΣΥΝΤΕΛΕΙ͂Σ 

e cv»à. ^ ^ , 5 ^ ^ οὖν, οἱ απανῶντες, καὶ συνεισφέροντες" τὸ δὲ 
πρᾶγμα STNTÉAEIA καλεῖται. 

ΣΥΝΤΕΛΗ͂Σ: Χρήσιμος. 
Συντέμνο : Αἰτιατικῇ. 

΄ } 
ZxwrÉPMON : [Πλησιόχωρος. 
ErwTETArTMÉNOZ: Ἀριστοφάνης ΤΠλούτῳ. 

τοῦ γοργῶς, καὶ μετὰ συγκροτήματός τινος. 
᾿Ασπάζομαι δ᾽, ὁτιὴ προθύμως ἥκετε, 
καὶ ᾿Ἰσυντεταγμένως. 

Συντετάσθαι : Διατετᾶσθαι. 
ΣΥΝΤΕΤΗΚΕΝ : Ἀντὶ τοῦ συγκεκόλληται; συμπέ- 

πήγε. 

Ayri 

Ψευδὴς ἀντ᾽ ἀληθοῦς συντέτηκε δόξα. 

Kai zíwTHziz, ἡ τοῦ σώματος " φθορὰ καὶ ἰσχνότης. 
χΤοσαύτη δὲ ἄρα 3 σύντηξις τοῦ σώματος ἦν αὐτῷ, ὡς ἀδύνατον 
εἶναι καὶ τὴν τῶν ἱματίων φέρειν ἐπιβολήν. 

ΣΥΝΤΕΥΞΙΣ : Xwvrvyía. 
Συντείξομαι : Συντύχω. 
ΣΥντιμηθῆναι : Τὸ πολλῆς τιμῆς γενέσθαι τὰ 

» Lj v LH 

ὠνία, συντιμηθῆναι. Οὕτω Δημοσθένης. 
Συντομάχης 
Οἱ δὲ ἐκυρίευσαν τῆς Συντομάχης. 

Συντόμισον : Συνάγαγε συντόμως. 
Σὲν τῶι κυνὶ καὶ τὸν ἱμάντα: 
ErwTPÉXO : Δοτικῇ- 
XíwTPHTox. Καὶ Συντρίβω : Αἰτιατικῇ. 

, " ^ ^ , 

Συντροχάσαι : " Καταντλῆσαι, πληρωθῆναι, ἐκ με- 
ταφορᾶς τῶν τροχῶν. 

Συντυγχάνω : Δοτικῇ. 
, y / 

ΣΥΝΤΥΡΟΥΜΕΝΑ : Συμπηγνύμενα. 
, E 3 ^ M , XmwTrxía : Ἢ αἰφνίδιος τῶν πραγμάτων μετα- 

βολή. 
“Ὑπολαβὼν οὖν οὐ κατὰ συντυχίαν ἀλλ᾽ ὑπό τινος ἕξεως τοιαύ-- 

τὴν εἶναι περὶ αὐτὸν διάθεσιν. 

Συνοίμιον : Τὸ προοίμιον. 
Συνοΐσειν : ̓᾿ Συνεισενεγκεῖν. 

ΣΥΝΤΕΛΗΣ] Vid. Abresch. ad ZEschyl. T. I. p. 303. 
ZTNTETAFMENOZ] Male pro συντεταμένως. "Vide no- 

tam sequentem. KUST. 
t συντεταγμένως] Sic etiam hodie legitur apud Aristo- 

phanem in Plut. 325. Sed male. "Tam enim sensus 
quam metrigratia scribendum est, συντεταμένως. KUST. 
καὶ om. B.V. 

ἃ dpi) φορὰ V. 
X Τοσαύτη δὲ ἄρα ἡ σύντ.] Hsc sunt verba JEliani de 

Epicuro, ut discimus ex ipso Suida supra v. ᾿Επίκουρος, 
ubi integer locus adducitur. KUST. 2 

Y Δημοσθένης) In orat. advers. Dionysodor. p. 739. 
Vide Nos supra ad v. Συνετιμήθη. KUST. 
ΣΥΝΤΡΕΧΩ] συντρέχειν ταῖς ἀλόγοις ὀρέξεσιν Simplic. in 

Epictet. c. 13. i. e. adsentiri, consentire. REINES. 
. EYN TOI KYNI] Vid. Erasm. Adag. IV. 3, 26. 
PORTUS. Apostol. XVII. 63. 

? Καταντλῆσαι} Sic etiam mss. At Hesychius, nec- 
non auctor Etymologici, et Photius in Lexico ms. rec- 
tius, καταντῆσαι. KUST. 
ZYNTYPOYMENA] Aristoph. Equit. 477. Συντηρούμενα 

A. 
ZTNOIMION] Aliter vocem hanc exponit Scholiastes 

Apoll. Rhod. ad lib. II. 161. KUST. 
ZYTNOIXEIN] Soph. Aj. 432. Vid. Schol. Sed leg. 

συνάσειν. TOUP. 
ἃ Xweieveykeiy] Addit E. ἀπὸ τοῦ οἴω καὶ ὠφελήσειν. 

19 X 
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Σενοῖσον : Συμφέρον. 
b'Ey ὑμῖν τε κείσθω προτιμῆσαι τὸ συνοῖσον, καὶ τὰ εἰρηναῖα 

πρὸ τοῦ πολέμου ἑλέσθαι. 

Καὶ αὖθις" 

ΟΑὐτός τε γὰρ τῷ ἐπιβόλῳ τῆς φύσεως ἐγίνωσκε τὸ συνοῖσον 
εὐστοχώτατα. 

ΣΥΝΟΙΧΗ͂ΣΕΤΑΙ : Συναναιρεθήσεται. 

Συφορβία  Ἀγέλη χοίρων. 
Emáakrs: ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσὶν “ ἔπιφωνουμένου. 
Σέρα : Παρὰ "Ρωμαίοις ἡ θεία ἐπιστολή. 
Στράκουσα : Πόλις Σικελῶν. 
XmPakorzía τράπεζα : Ἢ πολυτελής" ἐδόκουν 

γὰρ οἱ Σικελιῶται ἁβροδίαιτοι εἶναι μᾶλλον πάντων. 
Kai, ΣτρΑκουσίων δεκάτη. 

Σέρβη: Τάραχος. 
Συρβηνεύσ : Ὃ ταραχώδης. Ἀπὸ τῶν αὐλούν- 

τῶν μετὰ θορύβου" ἣ, πένης, διὰ τὸ τὰς αὐλοθήκας 
καὶ φαρέτρας κενὰς Beyem. Καὶ, XvPBHNÉON χο- 

Póz: Ὃ τεταραγμένος, καὶ συώδης" ἀπὸ τοῦ τοῖς 

ὑσὶν ἐπιφωνουμιίνου. Διὸ τάττεται ἡ παροιμία, P Xnp- 
BÉNHZ ΧΟΡΟΣ, ἐπὶ τῶν ἀτάκτων χορῶν. 

Συριανὸσ, Ἀλεξανδρεὺς, ᾿φιλόσοφος, ἡγησάμενος 
τῆς ἐν ᾿Αθήναις σχολῆς τε καὶ διατριβῆς; διδάσκαλος 

γενόμενος Πρόκλου, ὃς καὶ διάδοχος αὐτοῦ ἐγένετο. 

“Ἕγραψεν εἰς "Ὅμηρον ὅλον ὑπόμνημα ἐν βιβλίοις s. 
Εἷς τὴν πολιτείαν Πλάτωνος βιβλία δ΄, Eig τὴν 
᾿Ορφέως Θεολογίαν βιβλία B', Κεὶς τὰ Πρόκλου 

περὶ τῶν wap "Ομήρῳ Θεῶν, Συμφωνίαν "Opus, 
Πυθαγόρου, καὶ Πλάτωνος, !Tlegi τὰ Λόγια, βιβλία 
δέκα" τὸ καὶ ἄλλα τινὰ ἐξηγητικά. 

b Ἔν ὑμῖν τε κείσθω] Hsc sunt verba Menandri in 
Excerptis Hceschelii, p. 91. TOUP. 

€ Αὐτός ve γὰρ τῷ ἐπιβόλῳ] Agathias, lib. V. p. 162. 
Αὐτός τε γὰρ OIKOGEN τῷ ἐπιβόλῳ τῆς φύσεως εὐστοχώτατα 
ΔΙΕΓΊΝΩΣΚΕ τὸ συνοῖσον. Quse. haud. paulo elegantiora 
sunt. Sed sic solet noster Suidas. TOUP. ἐπηβόλῳ 
A.E. In fine ἀστοχώτατα V. 

d ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσὶν émij.] Hec nihil ad rem faciunt, et 
loco commodiore repetuntur paulo inferius v. Συρβη- 
νεύς. KUST. 

€ ἐπιφωνουμένου] ἐπιφωνουμένους A. 
ZYPA] Hanc gl. om. Portus. 
ZTPAKOTZIA TPAIIEZA] Vid. Athen. XII. p. 527 C. D. 
f Συρακουσίων) Συρακουσία V. 
ΣΥΡΒΗ] Zenobius VI. 1. 
ΣΥΡΒΗΝΕΥ͂Σ] A σύρβη, quod idem est ac τύρβη. Τὸ c 

enim et τ non raro inter se commutantur. Quare in. 
eptiunt Grammatici, qui a nomine σῦς etymologiam vo- 
cis hujus arcessunt. Vide Casaub. ad Athen. lib. XV. 
c. 16. KUST. 

€ ἔχειν om. V. cum Photio et Etymol. M. p. 736, 21. 
Mox ἐπιφωνουμένοις V. 

h ZYPBHNH ΧΟΡΟΣ] Scribe, ut paulo ante, συρβηνέων 
χορός. KUST. Συρβήνης A.B.V.E. cum Zenobio VI. 1. 

ZYPIANOZ] Philoxeni filius, Marinus in vita Procli 
p. 25. Cognatus ejus erat Ammonianus. Vid. supra ad 
᾿Αμμωνιανός.----Διδάσκαλος Ylpokhov, vid. Marin. Vit. Procl. 
p.25. REINES. Vid. Jonsii Hist. Scr. Phil. p. 300. 
Vales. de Crit. I. 19. 

ibid. *O φιλόσοφος Συριανὸς ὕμνον εἰς τοῦτον τὸν ἡρῶα γρά- 
φων, ame — ante facta fuit mentio Zosim. IV. 

. 222, 20. Vid. Πλούτα; Νεστορίου. Πρόκλος ὁ Λύκιος. 
EMST. inier dp scm 
m φιλόσοφος) A.V.E. addunt ἰσοκρατίων, et B. suprasc. 
ἥτει. 
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"Ort Ἰσίδωρος ὁ φιλόσοφος, ὥς φησι Δαμάσκιος, 

Ἀπάντα τὰ τῶν παλαιῶν ἐξετάζων οὐκ ἀνίει πρὸς τὸ 
, ^ ^" 

ἀκριβέστατον" προσεῖχε 90e τὸν νοῦν ἐς τὰ μάλιστα 
^ ^ ^ 

μετὰ Πλάτωνα τῷ ᾿Ιαμβλίχῳ, καὶ τοῖς ᾿Ιαμβλίχου 
D ^ ^5 "» Y y * 3 p 

φίλοις δὴ kai ὀπαδοῖς" ὧν ἄριστον εἶναι διϊσχυρίζετο 
^ L4 ^ 

τὸν ἑαυτοῦ πολίτην Συριανὸν, τὸν ΤΠρόκλου Dibácka- 
λον. ἉἈτιμάζειν δὲ οὐδένα ἠξίου πρὸς συναγυρμὸν 
Ράληθοῦς ἐπιστήμης. 

B Σρυριγτμός ; Φωνὴ ἄσημος. 
«τοὺς δὲ συρυγμοὺς τοὺς ἐν ταῖς κοιναῖς πανηγύρεσι, καὶ τοὺς 

χλενασμοὺς τίς Y ἐξηγήσαιτο ῥᾳδίως ; 
^ 

Kai αὖθις" 

Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι κατεχειροτόνουν συρίττοντες, καὶ ταραχὴν ταῖς 
βοαῖς ἐνεποίουν. 

, ^ , ^" ^ 
Σύριγε : Τὸ eig τὴν ὀπὴν τοῦ τροχοῦ ἐμβαλλόμε- 

, - y ^ , -“ -“ v 
νον μέρος τοῦ ἄξονος" καὶ ἡ ὀπὴ TOU τροχοῦ οὕτω κα- 

c λεῖται. “' Σοφοκλῆς" 

Κεῖνος δ᾽ ὑπ᾽ αὐτὴν ἐσχάτην στήλην ἔχων 
τἔχριμπτ᾽ ἀεὶ σύριγγα. 

ΣέριγΞ καὶ ἡ ἐπιμήκης διώρυξ. 
Καὶ τούτους κελεύει σύριγγα βαθεῖαν υ ὑπὸ τὸν λόφον τρήσα- 

σθαι. 

Καὶ zíPirroz, αὐλοῦ, ἢ δορατοθήκης. "Πισίδης" 
Τίς τὴν μέλιτταν τὴν σοφὴν τὴν ἐργάτιν 
γεωμετρεῖν ἔπεισεν Y Εὐκλείδου νόμος, 
ποιεῖν δὲ τὰς σύριγγας οὐκ ἐπ᾽ εὐθείας ; 

" ^ L1 

Συρίξασ : Ἀπὸ τοῦ συρίζω ἐνεστῶτος. 
EA , " ^ σι ErPwaizEN : Kafaípem πόματι ἐκ ζειῶν καὶ ὕδα- 
v F / ^ , ^ - 

τος. [Οὕτως "Ηρόδοτος.] Καὶ xrPMAÍH παρὰ τῷ 
,* v Ψ r4 , , 

αὐτῷ, λάχανον σελίνῳ ἐοικὸς. 

k Ei; τὰ Πρόκλου] Pro nota lectoris marginali habet 
Fabricius Bibl. Gr. V. 26. p. 450. nam Proclus qure 
junior, ejusque discipulus. Hunc tamen Procli de diis 
Homericis commentarium recenset Suidas. HEMST. 
εἰς τὰ Πρόκλου om. E. 

l Περὶ τὰ Λόγια] Forte scribendum est, περὶ τῶν Λογίων. 
KUST. 

πὶ καὶ ἄλλα τ. ἐξ om. V. 
D πάντα τὰ] τὰ Om. Α. πάντων παλαιῶν V. 
ο δὴ] δὲ V. 
Ρ τῆς ἀληθοῦς τῆς om. A.B.V.E. 
4 Τοὺς συριγμοὺς τοὺς ἐν v.] Hiec sunt verba Polybii in 

Excerptis a Valesio editis, p. 145. KUST. XXX. 20. 
δὲ addit A. ^ 

τ ἐξηγήσαιτο] ἐξηγήσεται E. : 
ΣΥΡΙΓΕ. Καὶ FA Ammian. Marcellin. XVII. 7. p. 

185. et Lindenbrog. HEMST. Vid. Wesseling. Diod. 
Sic. II. 10. Adde Phrynichum Bekkeri p. 64, 12. 

$ Σοφοκλῆς] In Electr. 720. 
t ἔχριμπτ᾽] ἔγχριπτ᾽ Α. ἔγχριμπτ᾽ B. 
ἃ ὑπὸ----τρήσασθαι] ἀπὺ----πριήσασθαι V. qui mox αὐτοῦ. 
X Πισίδης] In Hexaémero, 1137. (1165.) et seqq. sed 

ubi locus hic ita legitur: Τίς τὴν μέλιτταν τὴν , 
ἐργάτιν, Γεωμετρεῖν ἔπεισε, καὶ τριωρόφους Οἴκους ἐγείρειν ἑξαγώ- 
νων κτισμάτων, Ποιεῖν δὲ τὰς σύριγγας οὐκ ἐπ᾽ ὀρθίας Γραμ- 
μῆς διευθύνουσαν, &c. KUST. 

y Εὐκλείδου νόμος om. V. Γεωμετρῶν ἐντεῦθεν EdxAe(U σκο- 
πεῖ Pisides v. 1176. quem Suidas in brevius contraxit. 

H Mox ποιεῖς E. 

XZYTPMAIZEIN] Gl. Herodot. II. 77. Vulgo Συρμαΐζειν : 
καθαίρειν. Deinde Συρμαίη : πόμα ἐκ ζειῶν καὶ ὕδατος" οὕτως 
ete. Reposui lectionem omnium mss. nisi quod B.E. 
rebent πόματα. "Tum omnes omittunt οὕτως Ἡρόδοτος. 

q. sunt ex Gl. ad II. 125. 
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Συρμαΐα : Τὸ καθαρτικὸν δι᾿ ἐμέτων καὶ κοιλίας. 
2 Καὶ Στρμαΐζειν τὸ κενοῦσθαι, ἐκ ζειῶν καὶ ὕδατος. 
Οὕτως Ἥρόδοτος. Ἣ λάχανον σελίνῳ ἐοικός. Ἢ, 
βρῶμα διὰ στέατος καὶ μέλιτος. 

Συρμός : Τοῦ νιφετοῦ ἡ φορά. 

A Οὐκέτι κοιμάσεις ἀνέμων βρόμον, οὐχὶ χάλαζαν, 
οὐ νιφετῶν συρμοὺς, οὐ Ὁπαταγεῦσαν ἅλα. 

Περὶ ρφέως ὁ λόγος. 
Σέρω : Τρέχω. “Πισίδης" 

Σύρε: πρὸς ἡμᾶς ὁ στρατὸς μετὰ δρόμου. 
Σέροι πρὸς Φοίνικασ : 'ExWrepa τὰ ἔθνη δια- 

βέβληται ὡς πανοῦργα᾽ ἢ ὅτι ἑκάστοτε ἀλλήλοις δὲ 
ἔχθρας ὄντα οὐδέποτε πιστῶς διαλλάττεται. 

Σέρφαξ : Συρφετώδης, ὀχλώδης. 

ἀ᾽Ἐξῆρε δὲ αὐτὸν πλείω πρὸς τοιαύτην μαίνεσθαι δόξαν, τὸ ὑπὸ 
δήμου σύρφακος ἐν εὐφημίαις ἀνακαλεῖσθαι Πύρρον. Ὃς εἰ μὲν 
οὕτως ἐβόα διὰ τὸ ἐρυθροπρόσωπον εἶναι, ἔλεγεν εἰκότα €el δὲ ὡς 
πρὸς ἔπαινον ἀνδρείας, ἔθελγεν ὡς νέον. Οὐ γὰρ ἥρωας ἔβαλλεν, 
fá Πύρρος ὃ ὁ ̓ Αχιλλέως, ἀλλὰ γυναικομανὴς ἦν! ὡς Πάρις. 

Συρφετόσ : Ἀγυρτώδης ὄχλος, ἢ λόγος" ἢ ἐξ 
ἀνέμου συλλεγομένη κόπρος, καὶ φρυγανώδης, ἤτοι 
κονιορτὸς μετὰ κοπρίων. Τινὲς δὲ χειμὼν, καὶ συρμός. 

ΣΥΡΜΑΙΑΊ Vide Erotianum, v. ᾿Απὸ συρμαϊσμοῦ. K UST. 
2 Καὶ XYPMAIZEIN—éoxó;] Hzc vulgo omissa inse- 

runt omnes mss. Quomodo hzc emendanda sint, patet 
ex Photio, qui agnoscit Συρμαία : τὸ καθ.----οὕτως Ἡρόδοτος, 
omissis ἐκ Sed» καὶ ὕδατος. Lege igitur, sejunctis quie 
male confusa sunt, primo, Συρμαΐζειν : καθαίρειν πόματι ἐκ 
ζειῶν καὶ ὕδατος. Καὶ Συρμαΐη παρὰ τῷ αὐτῷ, λάχανον σελίνῳ 
ἐοικὸς, ἢ βρῶμα διὰ στέατος καὶ μέλιτος. Deinde, Συρμαία: 
τὸ καθαρτικὸν δ ἐμετῶν καὶ κοιλίας. Καὶ Συρμαΐζειν, τὸ κενοῦ- 
σθαι. Οὕτως Ἡρόδοτος. De συρμαία quedam habet Schol. 
Aristoph. Pac. 1253. 

ἃ Οὐκέτι κοϊμάσ.} Anthol. Pal. VII. 8. 
b παταγεῦσαν] πατάγουσαν V.E. 
€ ILcí?x;] Fr. Foggin. 147. 
ἃ ᾿ἜἘξῆρῥε δὲ αὐτὸν πλ.1 Hsec sunt verba scriptoris Ano- 

nymi de Harmato, ut discimus ex ipso Suida supra v. 
. Ἁρμάτος, ubi locus hic auctior legitur. KUST. 

ec] εἰ δ᾽ ὡς A.B.V. 
f ὡς Πύρρος] Apud Suidam v. “Αρμάτος legitur: Οὐ γὰρ 

ἥρωας ἔβαλλεν ὡς Τιύρρος, ἀλλὰ γυναιμανὴς ἦν ὡς Πάρις. Quod 
omnino rectum. Ceterum hunc locum, qui in elegan- 

tissimis est, Henricus Valesius in notis ad Evagrium 
Damascii esse putat in vita Isidori. Ego Candido Hi- 
storico adsignaverim, cujus Excerpta leguntur apud 
Photium. Quod, ut alia taceam, ex stilo verisimile 
est. Sed hoc est hariolari. Illud vero certissimum, 
nec Valesium, nec Kusterum, veram hujus scriptoris 
manum deprehendisse. Locum pulcherrimum adscri- 
bam: Ὁ δὲ “Αρμάτος ἔκ τε φορᾶς χρημάτων, καὶ τιμῆς ἀπλέτου 
τυφωθεὶς, οὐδένα αὐτοῦ ᾧετο διοίσειν ἐπ᾿ ἀνδρείᾳ, καὶ τοσοῦτον 
αὐτοῦ ἥδε ἡ ἄλη ἐπεκράτει, ὡς σκευὴν ἀναλαμβάνειν ᾿Αχιλλέως, 
οὕτω τε περιβαίνειν εἰς ἵππον, καὶ κατὰ τὸν ἱππόδρομον φρυάττε- 

σθαι: τοῦ οἴκου.  "EEgpe δὲ τοῦτον πρὸς τοιαύτην μαίνεσθαι δόξαν 
τὸ ὑπὸ δήμου σύρφακος ἐν εὐφημίαις ἀνακαλεῖσθαι Τπύρρον. Hec 
non uno malo laborare video. Primum Grzci περιβαί- 
ye ἵππον dicunt, non περιβαίνειν εἰς ἵππον. Plutarch. in 

ho: Καὶ IIEPIBANTA NIXAION ἽΠΠΟΝ ἡγεῖσθαι. 
I in Alexandro: Μικρὰ δὲ οὕτω παρακαλπάσας καὶ 
καταψήσας TON ἽΠΠΟΝ, ὡς ἑώρα πληρούμενον θυμοῦ καὶ πνεύ- 

ματος, ἀπορρίψας ἡσυχῇ τὴν χλαμύδα, καὶ μετεωρίσας αὑτὸν, 
ἀσφαλῶς ΠΕΡΙΕΒΗ. — Heliodor. ZEthiop. lib. IX. p. 432. 
IIEPIBAINEI TON ἽΠΠΟΝ οὐκ αὐτὸς ἐφαλλόμενος, ἀλλ᾽ ἑτέ- 

pu» διὰ τὸ ἄχθος ἀνατιθεμένων. [Apion apud A. Gellium 
lib. VII. 8. Kal ἱππηδὸν περιβεβηκότα μέχρι διακοσίων ἀνῆγε 
σταδίων" ἐξεχεῖτο δ᾽ ἄρα ἡ Ῥώμη καὶ πᾶσα ἡ Ἰταλία θεάσα- 
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A Ταῦτα δὲ ἄγνωστα τῷ συρφετῷ. 

Σῆσ: Ὃ χοῖρος. Ὄτι $s ἐπὶ θηλείας" Σῆς δὲ, 
5 «v hb , δὲ 10, , - 

ἐπὶ ἄρρενος. "Κέχρηνται δὲ ἀδιαφόρως 
Oros δὲ δόξητ᾽ ἦμεν ἀγαθὰ συός. 

Συσσεισμόσ : Λαΐλαψ, συστροφὴ ἀνέμου. 
EwsimwaiEzea:: "O καλοῦσι κατασφραγίσα- 

σθαι, τοῦτο οἱ ῥήτορες συσσημαίνεσθαι λέγουσι. KAv- 
κοῦργος ἐν τῷ Περὶ ἱερείας" 
Ὥστε προστεταγμένον ἐπὶ ψηφίσματος καὶ τὴν ἱέρειαν συσση-. 

μαίνεσθαι τὰ γραμματεῖα. 

Καὶ zíssmwox, τὸ σημεῖον. 
Συσσιτία : Καὶ Συσσίτιον : Εὐωχία, ἄριστον. 
ΣΊΣσιτοσ : Σύντροφος, συνδιαιτητής. 

Τοῦ δὲ κεκληκότος ἐφ᾽ ἑστίασιν τοὺς ὁμοτίμους, ἔτυχε κἀμὲ 
προτραπῆναι, ἐν τῷ συσσιτίῳ ἀμφὶ τὸ μέσον τοῦ δείπνου τῶν δαι- 
τυμόνων τὸν ἑστιάτορα ἐκθειαζόντων. 

C. Συσκευάζει: Λόγῳ ἐπιβουλεύει. Καὶ ΣτΣκετὴ, 
*, 

ἡ ἐπιβουλή. | YmwxkETÁzExeAI δὲ, τὸ πρὸς τὴν ὁδὸν 
εὐτρεπίζεσθαι. 

FOyap πιέφίσταται θεία τις ὄψις, καὶ λέγει, δεῖν συσκευάζε- 
σθαι" καλεῖν γὰρ τὸ χρεῶν αὐτόν. 

Συσκεράζεσθαι : ̓Επιφέρεσθαι. "Ξενοφῶν" 

D σθαι ἰχθὺν νηχόμενον ὑπὸ €peros..— Casaubonus. ἀντὶ τοῦ, νηχό- 
μένον, legit νικώμενον. ϑ'6α Jac. Gronovii est vera lectio, 
ἡνιοχούμενον. Quem vide.] Hinc Schol. ad Hom. Odyss. 
€. 130. Περὶ τρόπιος βεβαῶτα. IIEPIBEBHKOTA ΤῊΝ TPO- 

HIN. Deinde verba illa φρυάττεσθαι τοῦ οἴκου corruptis- 
sima esse nemo non videt. Apud Suidam supra v."A»z, 
legitur, φρυάττεσθαι τοῦ ἵππου" quod nihilo sanius est. 
JEÉmilius Portus, in hac palestra princeps versatus, le- 
gendum putabat, φρυάττεσθαι τοῦ ἵππου τρόπον. Quod Ku- 

Estero non displicebat. Equidem nullus dubito, quin 
ita auctor reliquerit: Καὶ κατὰ τὸν ἱππόδρομον ΚΑΤΑΦΡΥ- 
ΑΥ̓ΤΕΣΘΑΙ ΤΟΥ 'OXAOT. Qu: elegans et significan- 
tissima locutio. Καταφρυάττεσθαι τοῦ ὄχλου. Ferocius at- 
que insolentius se gerere adversus populum. Nimirum 
Harmatus ita se efferebat, ut Achillis habitum indue- 
ret, et equo vectus per circum discurreret, et hominum 
capitibus insultaret. Hic sensus loci est. Verbum, 
quod rarius est, peropportune agnoscit Suidas: Kara- 
φρυάττομαι" γενικῇ. TOUP. 

Ἐ ἢ ᾿Αχιλλέως] Lege, ὁ ᾿Αχιλλέως, i. e. Achillis ilius. 
KUST. Sic B.V.E. 

ΣΥΡΦΕΤΟῸΣ --φρυγανώδης leguntur in Schol. Platon. p. 
117. Sequentia ita exhibentur ibid. p. 17. Συρφετῷ] κο- 
νιορτῷ τῷ μετὰ κόπρων" οἱ δὲ κοιμὼν, καὶ συρμὸς, kal σύρφη, 

φρύγανα. 
h Κέχρηται] κέχρηνται A.B. seqq. om. V. Inserui mox 

δὲ ex A. 
"i*Oseg WE.] Aristoph. Acharn. 741. Ὅπως δὲ Weiz 

ἦμεν ἐξ ἀγαθᾶς ὑός. KUST. Schol. ad eum locum de- 
G scripsit Suidas. 

XTZXEIXMOZ] Vox τῶν ο΄ in variis locis obvia. ER- 
NEST. Συσεισμὸς V. 
ZTXXHMAINEZOAI] Confer Harpocrationem v. Σεση- 

μασμένῳ. KUST. 
Κ Λυκοῦργος δὲ] δὲ om. A.B.V.E. 
ΣΥΣΚΕΥΑΖΕΙ] Memnon apud Phot. Bibl. in Clearcho. 

TOUP. 
1 Ὄναρ ἐφ. Si conferas que scribit. Xenophon K. II. 

H VIII. p. 138. [VIII 7, 1.] hec de Cyro dicta videbun- 
tur ab alio quodam scriptore, qui Xenophontis verba 
paulisper immutavit. HEMST. Idem fere. notavit 
Abreschius. Locum JEliano assignat Valcken:erius. 

m ἐφίσταται] ἐφίστασθαι E. "um λέγειν A. λέγειν δὴ V. 
n Ξενοφῶν} Lib. VI. de Institut. Cyri, p. 161. KUST. 

VI. 2, 26. 
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'O Κῦρος ἔφη τοῖς στρατιώταις συσκευάζεσθαι σῖτα ἡμερῶν A περὶ Νόμων, εἰρῆσθαι ἀπὸ τοῦ τοὺς μετοίκους ᾿Αθήνῃ- 
εἴκοσιν, Ὁ οἶνον δὲ τοσοῦτον ἕκαστον χρὴ, ὅσος ἱκανός ἐστιν ἐθίσαι 

ἡμᾶς αὐτοὺς ὑδροποτεῖν. 

PEevojàv ΣΥΣΚΗΝία : Συνοικία. 

ὍΤΙ ἐν τῷ ὁμοῦ σκηνοῦν τοὺς στρατιώτας ἐδόκουν ὠφελεῖσθαι 
πρὸς τὸν μέλλοντα ἀγῶνα. "Edpuy γὰρ ἀλλήλους «ὁμοίως τρεφο- 
μένους, καὶ οὐκ ἦν πρόφασις μειονεξίας, ὥστε ὑφίεσθαί τινα κα- 
κιώτερον ἑτέρου εἶναι πρὸς τοὺς ᾿πολεμίου. Καὶ ὅτι ἐγίνωσκον 
ἀλλήλους, καὶ τὸ αἰσχύνεσθαι πᾶσιν ἐδόκει ἐγγίνεσθαι" οἱ δὲ 
ἀγνοοῦντες, ῥᾳδιουργοῦσιν ὥσπερ ἐν σκότει ὄντες. 

Σύσκια : Τὰ δασέα. 
Πρῶτα μὲν τὰ σύσκια τῶν χωρίων 5 ἀνεκάθαιρεν" ἔπειτα τοὺς 

βασιλικοὺς παραδείσους ᾿ἐξέτεμεν. 

ΣΥΣΠΕΙΡΑΘΈΝΤΕΣ : Συστραφέντες. 
Οἱ δὲ πρὸς αὶ τὴν φήμην συσπειραθέντες καὶ διελιχθέντες, παρά 

τε ἀλλήλους ἔτρεχον καὶ συνίσταντο. 

Σύστασισ : Ἀγάπη, ὁμόνοια. Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
e - co wt 4 E ἐφ x / e 
ἵππων τῶν ὁμοῦ ἱσταμένων, τῶν συντρόφων. “Πολύβιος 

*O δὲ οἰκείως διέκειτο πρὸς τοὺς Καρχηδονίους, πατρικὴν ἔχων 

σύστασιν. 
^ , 

Xézrazix: Καὶ Συσταθῆναι, ὁμοδίαιτον καὶ Y φί- 
λον γενέσθαι. 

Φ᾽ Ἑλθόντα δι᾽ ἀπορίαν ὑπὸ μὲν Πλάτωνος παροφθῆναι, ὑπὸ δ᾽ 
᾿Αριστίππου συσταθῆναι. 

Συστέλλο : Αἰτιατικῇ. ᾿ 
Συστήσασ : Παραδοὺς, προσμίξας. Πολύβιος" 

Τοῦτον ἐξαπέστειλε, συστήσας ἱππεῖς πεντακοσίους, δυναμέ- 

γους ἔτι πονεῖν. 
: ; X 

YesroméTEPON PzkÁonz: Τάσσεται ἐπὶ τῶν διὰ 
à “ἀγεννὲς σιωπώντων. Θεόφραστος “γὰρ ἐν τῷ τὸ “ἀγεννὲς σιωπώντων. ραστος “γὰρ ἐν τέ 

o εἶνόν τε] οἶνον δὲ A.B.V. qui mox ἡμᾶς pro ὑμᾶς. 
Tum αὐτοὺς om. A. . 

P Ἐενοφῶν} Lib. HI. [1, 25. de Instit. Cyri, p. 23. sed 

ubi sic legitur: Ἐν δὲ τῷ ὁμοσκηνοῦν ἐδόκουν μὲν αὐτῷ ὠφε- 

λεῖσθαι πρὸς τὸν μέλλοντα ἀγῶνα τοῦτο, ὅτι ἑώρων ἀλλήλους ὁμοίως 

τρεφομένου. . Ett, ὑφίεσθαί τε τινὰ, κακίω τε ἕτερον ἑτέρου εἶναι 

πρὸς τοὺς πολεμίους. ᾿Ωφελεῖσθαι δὲ ἐδόκουν αὐτῷ καὶ πρὸς τὸ γιγ- 

γώσκεσθαι ἀλλήλους ὁμοσκηνοῦντες. Ἔν γὰρ τῷ γιγνώσκεσθαι καὶ 

τὸ αἰσχύνεσθαι πᾶσιν ἐδόκει μᾶλλον ἐγγίνεσθαι. Οἱ δὲ ἀγνοού- 
μενοι ῥᾳδιουργεῖν πως μᾶλλον δοκοῦσιν, ὥσπερ οἱ ἐν σκότει ὄντες. 

Hinc Suidam emendabis. KUST. 
4 στρεφομένους ὁμοίως} ὁμοίως τρεφομένους A.B.V. 
T πολεμίους] πολέμους B.V.E 
S ἀνεκάθαιρον] ἀνεκάθαιρεν Α.Β. ἀνεκάθευδον E.. 
Ὁ ἐξέταμιον} ἐξέτεμε A.B. ἐξέτεμον V. ἐξέταμνον E. 

XYXIIEIPAGENTEZ] Confer Nostrum supra v. Σὺυν- 
ἐσπειραμένοι. KUST. | Schol. Platon. p. 48. Συσπειρᾶται : 
συστρέφεται. 

ἃ τὴν φήμην συσπειραθέντες καὶ διελιχ. τῇ φήμη συμπειρα- 
θέντες καὶ διελεχ. Εἰ. διαλεχθέντες Μ. Mox ἄλλας B.E.M. 
pro ἀλλήλους. 

x Πολύβιος] Lib. I. c. γ8. KUST. πΠολύβιος om. A. 
Y φίλον] φίλιον ἡ. Mox ἀπορίας V. 
2 Ἔλθόντα δ ἀπορ.Ἴ Est apud Laértium: sed locus 

nune non succurrit. KUST. Legitur hic locus apud 
Laértium in 7Eschine. Legitur etiam totidem verbis 
in Platone. lta autem se res habet: Φασὶ δὲ αὐτὸν δι᾽ 
ἀπορίαν ἐλθεῖν εἰς Σικελίαν πρὸς Διονύσιον, καὶ ὑπὸ μὲν Πλάτωνος 
παροφθῆναι, ὑπὸ δὲ ᾿Αριστίππου συσταθῆναι. Aiunt vero 2- 
schinem inopia adactum, venisse in Siciliam ad Diony- 
sium, atque a Platone despectum, αὖ Aristippo fuisse H 
illi commendatum. | Notandus autem Suidas: Συσταθῆ- 
vai: Ὁμοδίαιτον καὶ φίλον γενέσθαι. Qus. interpretatio 
nulla est. Putabam aliquando nostrum lexicographum, 
ut est caput festivum, binas voces confudisse, συσταθῆ- 
ναι et συνεστιαθῆναι. Quod et alibi non semel fecisse 
comperi. Sed jam intellexisse videor, quid homo vo- 

σιν ἐν ταῖς δημοτελέσι πομπαῖς σκάφας φέροντας 
/, A se t Na , , - 

πομπεύειν" καὶ ὁπότε δὲ ἐβούλοντο μέτοικον δηλῶσαι, 
^ » ἢ σκάφην ἔλεγον, ἢ σκαφηφόρον. “Διὰ δὲ τὸ ἀπαρ- 

, , La 

ρησίαστον εἶναι, συστομώτερον ποιήσειν ᾿ἀπειλεῖν 
σκάφης. 

Συστρέμματα : ὅστασιαστῶν "πλῆθος. 
Συστροφή : Ἢ ὁμόνοια, iki ἡ ἐπὶ κακῷ συμφω- : μόνοια, à 

Β γα. ΚΔαβίδ' 
Σκέπασόν με ἀπὸ συστροφῆς πονηρευομένων. 

, ^ , ^ , 1 

Σύστοιχα, καὶ Παρόνυμα, καὶ YIrOzErz, 'παρα- 

καθῆσθαι μὲν ἀλλήλοις δοκοῦντα, διαφέροντα δέ. Σύ- 
M , crorya "λέγεται ἀλλήλοις καὶ τὰ ὁμοίως ἔχοντα 

, ^ ^ πρός τινα, ἃ καὶ κατὰ ἀναλογίαν εἴη ἄν" ὡς ἐπιστήμη, 
^ » ^ 

καὶ αἴσθησις" ἑκάτερον γὰρ αὐτῶν ὁμοίως ἔχει πρὸς 
Ah €x € Δ F, ra ^ ^ *, ^ ^ Ν Ὁ 

τὰ ὑφ᾽ αὑτά. 'Ομοίως καὶ τὸ αἰσθητὸν, καὶ τὸ ἐπι- 
, 5 , 

στητόν' ἑκάτερον γὰρ αὐτῶν ὁμοίως ἔχει πρὸς τὰ ὧν 
, / ἐστί. Σύστοιχα λέγουσι καὶ πάντα τὰ ὁμοίως παρω- 

, ^ , νομασμένα ἀλλήλοις τε Kal "ἐκείνῳ ἀφ᾽ οὗ παρωνό- 
|» ^ , , 

μασται" οἷον, ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης παρωνόμασται ὁ 
^ ^ , ^ ^ , LEES 

δίκαιος, 9 kal τὸ δίκαιον, καὶ τὸ δικαίως. Ταῦτα δὴ 
καὶ ἀλλήλοις ἐστὶ σύστοιχα, καὶ αὐτῇ τῇ δικαιοσύνη. 

, " ^ , » X? 4 , : Th , P à 

Παρώνυμα δὲ Ῥμόνα τὰ ἀπό τινος παρωνομασμένα, 
e. / - à , 34? 3 , , 

dékeiyo λέγουσιν, Q παρωνόμασται, ἄλλ οὐκ ἀλλη- 
ἊΝ 5 " , E bl "otc 

λοις, οὐδὲ ἐκεῖνα τούτοις" τῇ γραμματικῇ ὁ γραμμα- 
τικός" οὐκέτι δὲ ἡ γραμματικὴ τῷ γραμματικῷ. 

ΣΥΣΤΟΙΧΙίαΑ : 
**O δὲ ἐν τῇ 5 στάσει ἐγίνετο τῆς χείρονος συστοιχίας, ἀποστὰς 

μὲν ἀπὸ τῶν πρώτων μαθημάτων, προσρυεὶς δὲ τοῖς ἄλλοις. 

luerit. Nempe Aristippus ita. commendabat JEschi- 
p nem, ut dignum scilicet, qui in contubernium atque 

amicitiam Dionysii admitteretur. Quod unice verum, 
et ad mentem Suide adcommodatum. TOUP. 

ἃ πεντακοσίους om. V. Mox ἐπιπονεῖν pro ἔτι πονεῖν 

Schweigh. Polyb. Fr. gr. 122. 
b ΣΚΑΦΗΣῚ Sic rectius mss. Paris. [et Photius] quam 

priores editt. quie habent partim σκάφους, ut Basil. et 
Genev. partim σκάφος, ut Mediol. et Ald. [et V.E.] 
Ceterum de proverbio hoc consule etiam Zenobium, 
Diogenianum, et Hesychium. KUST. 

€ ἀγεννὲς] ἀγενὲς V. et Photii ms. 
d δὲ] γὰρ A.V. Photius. Ἴ 
* Διὰ τὸ ἀπαρρησ.3 Lego et suppleo, διὰ οὖν τὸ 

σίαστον εἶναι τὸν μέτοικον, συστομώτερον, ἕο. KUST.. bà δὲ 

A.V. Photius. 
f ἀπειλεῖ] ἀπειλεῖν A.B.V.E. ἀπειλὴν Photii ms. 
XYXTPEMMATA] Vid. v. Στίφος. vel συστραφέντων «^. 

Malchus p. 61. TOUP. cf. 2? Reg. IV.2. 3 Reg. XI. 24. 
et v. Hesych. gl. sacr. in συστρεμμάτων. ERNEST. 

E Στασιαστῶν] Sic antiquissimus ms. A. At mss. B. 
G ecc. [et E.] itemque priores editt. omnes habent, στρα- 

τιωτῶν : quod minus placet. KUST. 
b πλήθη] πλῆθος Α. x25? Photius. 
i kai ἡ] ἢ om. A. 
k Δαβίδ} Psalm. LXIII. 5. et Theodoret. in eum lo- 

cum. ERNEST. , 
XTXTOIXA καὶ HAP.] Confer Alex. Aphrod. in Top. 

p. 105. KUST. 
l παρακαθῆσθαι] παρακαλεῖσθαι A.V. 
m λέγεται λέγονται V. - 
D. ἐκείνῳ ἀφ᾽ οὗ] ἐκείνων ἀφ᾽ ὧν E. 
ὁ καὶ bis accessit ex ἃ. Μοχ τῇ post αὐτῇ om. A. 
P μόνον] μόνα A.B.V. 
q ἐκείνῳ] ἐκεῖνο E... Mox ᾧ A.B.V.E. pro ἀφ᾽ οὗ. 
τ Ὁ δὲ] Damascii est, ni fallor. HEMST. 
5 συστάσει] στάσει Α. 
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Xíro: 'Ωρμᾶτο, ἔτρεχε. 
ἘΣύτο δέμας ἀκέντητον ἐν δρόμοις. 

Σέφαξ : Ὅνομα. ἉἈππιανός" 
Σύφαξ δὲ τῶν γινομένων πυνθανόμενος, ἐπεχείρει διαιτᾶν δια- 

λύσεις. 

Καὶ αὖθις" 
ξύφακα δ᾽ ἄρα τὸν δυνάστην ἔρως ἔκνιζε τῆς παιδός" οἱ δὲ 

Καρχηδόνιοι ἔδωκαν αὐτήν. 

Efeap: "Τὸ δέρμα, ἡ Υ ἀνθρωπῆ. 
ZNal μὰ τὸ ῥικνὸν 

σύφαρ ἐμὸν, 8 γαὶ τοῦτο τὸ Ὁ δένδρεον ἐόν περ. 

[Καλλίμαχος ἐν ᾿Εκάλῃ. Τὸ xfeaP ἔνδυμα τοῦ 
ὄφεως, καὶ τοῦ τέττιγος, παρὰ τὴν λεπίδα. 

Σιφεόσ : Τόπος ὅπου oi σύες τρέφονται. Λέγε- 
^ ^ ΄ 4 , ται δὲ καὶ στφεόν. “ Ἀγαθίας" 

fEI μὴ καταγέλαστον εἰπεῖν, ὥσπερ ἐν συφεῶσι καὶ μάνδραις 
τὰ τῶν Ῥωμαίων & μεμενήκει στρατεύματα. 

Συφόλησ, Συφόλου. 
Συχέν : Πόλις. 
Συχνάζεισ : Πυκνάζεις. 
Συχναῖσ : Συνεχέσι. Καὶ hrrxwHN οὐσίαν, τὴν 

, ^ ^ i ^ e , 

πολλήν. Καὶ xrxNOZ ἾΧΡΥΣΟΣ; ὁ πολύς. 

Κ Καὶ τῆς οἰκίας οὐκ οὔσης μονήρους, ἀλλὰ συχνῆς ἀμηγέπη. 
^ , 

Kai ᾿Ἰάμβλιχος" 
Παρεσκεύασε πομπὴν ἐπιφανῆ καὶ λαμπρὰν, ἐσθῆτα σοβαρὰν, 

καὶ θεραπείαν συχνὴν εὐνούχων τε καὶ θεραπαινίδων. 

Συχνόν : !ILoA), πυκνόν. "Ξενοφῶν" 

Ὁ Σύτο δέμας ἀκ. Hsc sunt verba Pindari Olympionic. 
Od. I. 32. 33. ubi locum integrum vide. KUST. 

ZT9AE] Deest articulus A. 
ἃ Σύφακα δ᾽ ἄρα τὸν δυν.] Huec sunt verba Appiani ing 

Iber. p. 462. eademque l tur supra v. "Ekwce». 
KUST. nir ἃ 

ΣΥΦΑΡῚ De hac voce egregia habet Etymologus, 
quem vide. KUST.  Lycophr. 793. Nicand. Schol. 
Alexiphar. p. 7o. Mox f. ἔκδυμα. Vid. Πέπορδα. 'TOUP. 

X Τὸ δέρμα] Addit V. τοῦ ὕφεως καὶ τοῦ τέττιγος. 
Y ἀνθρωπῆ ἀνθῥπῆ A. ἀνθρωπὴ V. 
2 Ναὶ μὰ τὸ ῥικν.] Fragmentum hoc legitur etiam su- 

pra v. Ναὶ μὰ ubi Nos vide. KUST. 
8 καὶ τοῦτο] ναὶ τοῦτο A.B.V. 
Ὁ δένδρον] Metri gratia scribendum est δένδρεον. KUST. 

Sic A.V. 
€ Καλλίμαχος] Seqq. om. A.V. Vid. supra p. 2566 B. 
d οἱ σύες] αἱ σύες A.E. pr. Mox δὲ ante καὶ om. A. 
€ 'Ayafíac] Lib. V. p. 157. KUST. 
f Ei μὴ καταγέλαστον εἰπεῖν] Hic locus negligenter ad- 

modum descri est a compilatore nostro. Neque 
sane Kusterus Agathiz librum, ex quo hec deprompta 
sunt, inspexisse videtur. Ita autem legitur apud Aga- 
thiam lib. V. p. 152. ed. Vule. ᾿Αλλὰ μήτε κυνῶν ὑλακὴν δ 
ἀκούεσθαι, el μὴ λίαν καταγέλαστον εἰπεῖν, ὡς γοῦν ἐν συφεῶσι 
καὶ μάνδραις. Τὰ γὰρ τῶν Ρωμαίων στρατεύματα οὐ τοσαῦτα 
διαμεμενηκότα, ὁπόσα τὴν ἀρχὴν ὑπὸ τῶν πάλαι βασιλέων ἐξεύρη- 
ται, ἐς ἐλαχίστην δέ τινα μοῖραν περιελθόντα, οὐκ ἔτι τῷ μεγέ- 
θει τῆς πολιτείας ἐξήρκουν. Quinetiam ne canum quidem la- 
tratus audiebatur, nisi quod ridiculum dictu est, in sui- 
libus aut ovilibus. Romanorum enim exercitus non 
tanti, atque olim sub veteribus imperatoribus fuerant, 
permanserunt ; sed ad minimam quandam portionem 
redacti, non amplius magnitudini imperii pares erant. 
ἈΝ hune locum respexit Suidas, sed ita ut Agathiam 
male representaverit, et rem totam undederit. 
TOUP. que 

€ μεμενήκει] μεμνήκει A.V. 
ZT60AHZ] An corrupte scriptum pro Οἰφόλης ὃ Νο- 

ze 3470 
A Ἅρματα διαλείποντα συχνὸν ἀπ᾿ ἀλλήλων. 

4 (qe " 
'Ayri τοῦ πολύ. 

'O δὲ συχνοὺς τῶν ἐπισήμων τῆς βουλῆς ἐφόνευσε. 
ὦ τειν / 
'Ayri TOU πολλούς. 

οΠίονα τυρὸν δρέψεσθε, aiu» 
ἰσχάδα, καὶ δεῖπνον Ὁ συχνὸν ἀπὸ σκυβάλων. 

Σφαγάς : Τὰς κατακλεῖδας. ΡΘουκυδίδης" 
Καὶ ὀϊστοὺς καθίεσαν ἐς τὰς σφαγάς. 

^ ^ ^ v L3 B Σφαγεῖον : “Τὸ τοῦ αἵματος δεκτικὸν ἀγγεῖον, ὃ 
T rt CET. ; 

εἶπεν ^0 ποίιητῆς "AMNION. 

Σφαγιάζειν : Τὸ θυσίας ἐπιτελεῖν. "Ἡρόδοτος" 
Ὃς, ἐπεὶ ἐσφαγιάζετο ΤΙαυσανίης, καθήμενος ἐν τῇ τάξει, 

ἐτραυματίσθη τοξεύματι τὰ πλευρά. 

ΣΦαγιαζόμενοσ : Διὰ σφαγίων θυσίαν ἐπιτελῶν. 
*O δὲ εἴτε ὃ διοσημίαν οἰηθεὶς εἶναι, εἴτε σφαγιαζόμενος, οὐκ 

ἀγαθὴν τὴν ἀπόβασιν σημαίνειν λογιζόμενος τὰ θύματα, συμφέ- 
C pev ἐλογίζετο * φυλάξασθαι τὸν καιρόν. 

Σφαγίδιον : Τὸ τῶν μαγείρων μαχαίριον. Καὶ 
ΣΦΑΓῚΣ, σφαγίδος, τὸ αὐτό. ' 

Σφαδάζειν : Y Opáccev, δυσθανατεῖν, ματαίως 

σπᾶσθαι, χαλεπαίνειν, μετ᾽ ὀργῆς "crevátem. | Xea- 

AÁZEIN καὶ τὸ πηδᾶν, ἀπὸ τοῦ σπᾶσθαι, καὶ c pake- 
λίζειν. 

Σφαδάζοντεσ : Σπώμενοι, ἢ δυσφοροῦντες. 
Καίπερ σφαδάζων ἔνδοθεν πολλοῖς λόγοις, 

ὥσπερ τις ἀσκὸς δέσμιος γλεύκους ζέων. 

Σφαδάζουσα : ̓̓ Πανουργεύουσα. 

men certe ejusmodi nullum occurrit. HEMST. 
h XYXNHN ΟΥ̓ΣΙΑΝῚ Aristoph. Plut. 754. Ὅσοι δ᾽ 

ἐπλούτουν, OYXIAN τ᾽ εἶχον XTXNHN. Ad hune locum 
respexit Suidas. TOUP. 

16 πολὺς XPTZOX] χρυσὸς ὁ πολὺς A.V. 
k Καὶ τῆς οἰκίας Plenius in ᾿Ελευθεριότης, ubi versio 

melior, sensu interpretem adjuvante. HEMST. 
1 Ἰάμβλιχος] Vid. Rochetti Miscell. t. I p. 84. 
ll πολὺν Leg. πολύ. REINES. Sic V. qui mox δια- 

λείπονται σύχν᾽. In fine gl. ἀντὶ τοῦ πολλοὺς om. E. 
m Ξενοφῶν} Anab. I. 8, το. 
D συχνὸν] ἰσχνὸν B.E.M. 
9 Iva τυρὸν Bp.] Scribe et supple, Οὗ καὶ πίονα τυρὸν 

F ἀποδρέψεσθε, καὶ αὔην ᾿Ισχάδα, &c. Sic enim recte legitur 
Anthol. lib. I. c. 33. p. 7o. [Pal. VI. 303.] ubi inte- 
grum epigramma vide. Confer etiam Nostrum supra 
ν. Ἰσχάς. KUST. ὃρέψεσθε A. δρέψεσθαι B.V.E. 

P Θουκυδίδης} Lib. IV. c. 48. ad quem locum Scholia- 
stes: Ἐς τὰς σφαγάς: ἜἬγουν, εἰς τὸ μέρος τοῦ σώματος, ἔνθα 

σφάττονται τὰ ζῶα. Σφαγὴν καλοῦσι τὸ κατὰ τὴν κλεῖδα τοῦ 
ἀνθρώπου μέρος, δι οὗ καθιῶσι τὰ σιδήρια οἱ θέλοντες ἑαυτοὺς ἀνε- 
λεῖν. KUST. 

4 Τὸ τοῦ αἵματος δεκτικὸν] τοῦτο αἱματοδεκτικὸν Schol. Ari- 
stoph. "Thesm. 756. ed. Bekker. unde provenit gl. 

r Ὁ Ποιητής] Odyss. y. 444. KUST. 
$ *AMNION ] Sie rectius mss. Paris. quam priores editt. 

[et E.] qui habent, ἀμνεῖον, per diphthongum εἰ, in syl- 
laba penultima. KUST. 

t 'Hoóberec] Wesseling. Dissert. Herodot. p. 125. 
TOUP. IX. 72. à ante τῇ τάξει ex B.V.E. 
XéATIAZOMENOX] Polyb. p. 1026. TOUP. 
u διοσημείαν] διοσημίαν A.B. 
X φυλάξασθαι τὸν καιρὸν] τὸν καιρὸν φυλάξασθαι V. 
Y θράσσειν) Leg. βράσσειν ex Hesych. REINES. Ita 

etiam Ruhnkenius ad Tim. p. 243. φράσσειν Phot. ms. 
Lex. Seg. ms. 

2 στενάζειν) στυγνάζειν V. In fine gl. καὶ σφακελίζειν 
om. À. ubi V. σφακελλίζειν. 

ἃ Πανουργεύουσα ] In omnes partes versare. Vid. v. Στρό- 
19 Y 
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ZXeAKEAÍZONTEZ: Διασπῶντες, πηδῶντες, 

τρέμοντες. 
Σφακελισμός : “Παραπληξία. Καὶ ΣΦΑκΕΛΟΣ, 

τὸ βέλος τὸ σφάζον. 

Σφακελισμόσ: Ἢ σῆψις τοῦ μυελοῦ σφακε- 
λισμὸς καλεῖται. Τίνεται δὲ ἐκ τοῦ σφακελισμοῦ 
καὶ σπασμός. ἀλέγεται καὶ ὁ σφυγμὸς, καὶ ὃ παλ- 
μός. Σφάκελον δ᾽ ἔνιοι τὴν σῆψιν λέγουσι τῶν 
ὀστέων. Αἰλιανός" 

Καὶ ἀκούω ὁ τὸν πόδα [ἐκεῖνον ἐς οἴδημα ἀρθῆναι, καὶ φλεγμῇ: 
ναντα σφακελίσαι, καὶ ἀποκτεῖναι τὸν ἄνδρα. . 

Λέγεται δὲ seÁKEAOz καὶ ὁ μέσος τῆς χειρὸς δάκτυ- 
Aes. Καὶ παροιμία ξκαὶ Σφάκελοι ποιοῦσιν ÁTÉ- 
ΔΕΙΑΝ. Πεισίστρατος γὰρ ὃ τύραννος δεκάτην τῶν 
γεωργουμένων ἀπήτει τοὺς ᾿Αθηναίους. ἹΠαριὼν δέ 
ποτε, καὶ ἰδὼν Ῥπρεσβύτην πέτρας ἐργαζόμενον καὶ 
τόπους λιθώδεις, ἤρετο τὸν πρεσβύτην, τίνας ἐκ τῶν 

ἈΒ τόπων kopitorro τοὺς καρπούς" ὃ δὲ ἀπεκρίνατο, ὀδύ- 
νας καὶ σφακέλους, καὶ τούτων δεκάτην Πεισίστρατος 

φέρει. Θαυμάσας δὲ 35 Πεισίστρατος τὴν παρρη- 

σίαν αὐτοῦ, τῆς δεκάτης ἀτέλειαν ἔδωκε. Καὶ ἐκ 

τούτου Foi Ἀθηναῖοι τῇ παροιμίᾳ ἐχρήσαντο. 
Σφάκον : Ἀντὶ τοῦ ἐλελίσφακον. 1 Ἀριστοφάνης" 

Káf ὃ μὲν ἔτριβε τ κεδρίδας, ἄνηθον, σφάκον. 

b 

φιγξ. TOUP. Deest hec gl. V. qui loco ejus przebet 
Σφαδάζειν kal τὸ πηδᾶν à. τ. aw. ut supra. 

XéAKEAIZONTEX] Deest gl. V. Delevi Τὸ ΣΦΑΚΕΛΙ- 
ZEIN, φλεγμαίνειν ἐστὶν, καὶ διὰ τοῦτο σπᾶσθαι. Κρατῖνος, 
cum ΑΑ. quz supra leguntur p. 505 C. 

b ὑποτρέμοντες] Ex Deut. XXVIII. 32. vid. Biel. Thes. 
ERNEST. 

€ 

varo- À 

zo 3472 
Ὡς "ἐπιτήδεια παῦσαι στρόφον. 

XeaxTHPÍA: Τόπος στενὸς τῆς Λακωνικῆς, διείρ- 
Yu» καὶ ἀποχωρίζων καὶ ἀποφράττων τὰς ἀπὸ τῆς 
Θεσσαλίας καὶ Λακεδαιμονίας εἰσβολάς. "Ἔνθα καὶ 
Λεωνίδης πρότερον Λακεδαιμονίων βασιλεὺς [οάγωνι- 
ζόμενος τετελευτήκει. 

Σφάκτριαι : "Ἱέρειαι. 

ῬΜετὰ τῆς ἱερᾶς στολῆς ὅλαι τελούμεναι μυστικῶς σφάκτριαι 
καταλειφθεῖσαι, καὶ αἴρουσαι τὰ ξίφη γυμνὰ, καὶ αὗται κατα- 
πλέας ἔχουσαι τοῦ αἵματος τὰς χεῖρας, καὶ τὰ πρόσωπα μέντοι, 
ἦσαν δὲ ἐκ τῶν ἱερείων χρισάμεναι, ἀθρόαι ὑφ᾽ ἑνὶ τσυνθήματι 
ἐπὶ τὸν Βάττον ἧξαν, ἵνα αὐτὸν ἀφέλωνται τοῦ ἔτι εἶναι ἄνδρα. 

Zeaakiz: Ἀποτυχών. Καὶ Σφαλεῖεν. 
Σφάλλω : Αἰτιατικῇ. 
Σφάραγον : 'O " Ἀπίων, φάρυγγα. Ἀπὸ τοῦ περὶ 

αὐτὸν γινομένου ψόφου. 
ΣΦΑ͂Σ : 'Eavrovg ἢ ̓τὰς ἑαυτῶν. 
Σφαῖρα : Τὰ περιφερῇ καὶ στρογγύλα. Καὶ 

ΣΦΑΙΡΟΠΑΙΚΤΕΙΝ, τὸ διὰ σφαίρας παίζειν. 
Καὶ σχίζας, καὶ σφαῖραν ἀείβολον. 

Τὴν ἀεὶ βαλλομένην. Καὶ, sea1PHAON, διὰ "σφαί- 
ρᾶς. 

[᾿ Τὴν σφαιριστικὴν ἔπαιξεν Ἀριστόνικος ὃ ΧΗ , 
στιος, ὃ Ἀλεξάνδρον τοῦ βασιλέως συσφαιριστής. 

cens et praetenta: Pylum Scholiastes Aristophanis ad 
Equit. 55. et Pylas seu "Thermopylas, ad quas Leo- 
nidas fortissime pugnans cecidit, turpissimo peccato 
pro iisdem habuit. Ἔν τῇ Πύλῳ : Τόπος δὲ οὗτος τῆς Λακω- 

»νικῆς στενὸς, διείργων καὶ ἀποχωρίζων τὰς ἀπὸ Θεσσαλίας etc. 

Suidas caecum hunc ducem secutus, Pylas Pylum et 
Sphacteriam permiscuit, et quod alter de Pylo, ipse se- 

XéAKEAIZMOX] Schol. Platon. p. 209. Σφακελισμός g, cure de Sphacteria in lexicon suum transcripsit, facili. 
ἐστι σῆψις μυελοῦ, καὶ Σφάκελος ἡ μετὰ σπασμοῦ τῆς χολῆς 
πρόεσις" ὁ δὲ σπασμὸς οὗτος μετὰ φλεγμονῆς. ᾿Ιατροὶ δὲ, τὴν 
μελανίαν, ἢ τὴν σφοδρὰν ὀδύνην. "Ἔνιοι δὲ, τὴν τῶν ὀστέων σῆ- 
yu». Λέγεται δὲ καὶ ὃ σφυγμὸς, καὶ ὁ παλμός. ᾿Αλλὰ καὶ ὁ 
μέσος τῆς χειρὸς δάκτυλος. 

c Παραπληξία] Et σφάκελος interdum hanc significa- 

tionem habet. /Eschylus Prometh. Vin. 877. Ὑπό μ᾽ αὖ 
σφάκελος καὶ φρενοπληγεῖς Μανίαι θάλπουσι. — Scholiastes : 
Σφάκελος : Σπασμὸς τοῦ ἐγκεφάλου. KUST. 

que adeo labore Laconicam Thessaliz admovit. WES- 
SELING. Probab. c. 29. p. 257. 

9 ἀγωνιζόμενος τετελευτήκει om. A.B.V. 
P Μετὰ τῆς ἱερᾶς] Hec JEliano tribuit Valcken:zrius. 
4 ἦσαν δὲ agnoscunt omnes mss. et edd. ante Kuster. 
T συνθήματι) Vid. Σύνθημα. 'TOUP. 

S ᾿Αππίων] ᾿Απίων A.V.E. Mox περὶ αὐτοῦ V. Deinde 
γενομένου Photius. Post h. gl. delevi ΣΦΑΡΑΓΕΥ͂ΝΤΟ : 
"Hav προΐεντο. Ὄνομα πεποιημένον. Ἣ φάρυγξ, ἔνθα à βρόγ-. 

d Λέγεται καὶ] λέγεται δὲ καὶ V. qui addit καὶ ὁ σφυγμὸς Ἐ' χος, Ji τὴν φωνὴν ἀφιέμεθα, καὶ ᾿ΑΣΦΑΡΑΓΌΣ' καθ᾽ ὃ καὶ EA- 
post παλμὸς, et infra om. Αἰλιανὸς----τὸν ἄνδρα. 

€ τὸν πόδα} Sic recte ms. A. itemque ipse Suidas su- 
pra v. Οἴδημα : ubi hoc ipsum fragmentum legitur. At 
priores editt. [et E.] male, τὸν παῖδα. KUST. 

f éxeivoy] ἐκεῖνον αὐτὸν A.B.E. τὸν πόδα αὐτοῦ in v. Οἵ- 
δημα. 

Β Καὶ σφάκελοι ποιοῦσιν ἀτέλ. Hec omnia leguntur 
etiam supra, v. Καὶ σφάκελοι. KUST. — Vid. Menag. ad 
Diog. Laért. I. 53. 

h πρεσβύτην] δεσπότην B.E. τὸν πρεσβύτην om. V. 
τόπων] πόνων conj. Priceus ad Ev. Luc. VIII. 6. 

l6 Πεισίστρατος) ὃ om. Α. τὴν παρρησίαν αὐτοῦ om. V. 
Κ οἱ ᾿Αθηναῖοι] οἱ om. A.E. ἐκ τούτου ἣ παροιμία, nec 

plura V. 
Ἰ ̓ Αριστοφάνης)] Thesmoph. 493. Schol. ed. Bekker. 

486. 
T) κεδρίδας] Sic recte ms. A. itemque Aristophanes 

loco laudato. At priores editt. inepte, κερκίδας. KUST. 
κεδρίσας B.E. 

D ἐπιτήδεια) ἐπιτήδειον V. 
ZOAKTHPIA] In his Laconica regio 'Thessaliw pene 

jungitur, et in utriusque finibus Sphacteria collocatur 
preter omnium geographorum sententiam ipsiusque rei 
veritatem. Vide vero quid Suidam in hos errores im- 
plicuerit. Sphacteria insula est, Pylo Messenio adja- 

PATIZQ, τὸ 7x9, cum A.B.V.E. qu: Suidie addita sunt 
ex Etymol. M. p. 737, ult. 

ízà. ἑαυτῶν] Hsc interpretatio pertinet ad σφὰς, 
quod cum acuto scribitur, a eX, suus; non vero ad 
σφᾶς, quod cireumflexo notatur, et contractum est ex 
σφέας. KUST. fere cum Porto. 

V Καὶ σχίζας addidi cum A.B.V.E. Sumptus est lo- 
cus ex Anthol. Pal. VI. 282. 

X τῆς σφαίρας] τῆς om. A.B.V.E. 

Y Τὴν δὲ σφαιρικὴν ἔπαιζεν] Athen. lib. I. c. r5. p. 19. 
Ὅτι ᾿Αριστόνικον τὸν Καρύστιον, τὸν ᾿Αλεξάνδρου σφαιριστὴν, 
᾿Αθηναῖοι πολίτην ἐποίγσαν. Huc Suidas respexit. 
etiam Suidam supra v. "Ὄρχησις, ubi eadem leguntur. 
KUST. lta locutus est Athenzus, lib. I. p. 14. Δια- 
βόητοι δὲ ἐπὶ ΣΦΑΙΡΙΚΗῚ Δημοτέλης ὁ Θεόγνιδος τοῦ Χίου σο- 
φιστοῦ ἀδελφὸς, καί τις Χαιρεφάνης. Perperam uterque. 
Aliud est σφαιρικὴ, aliud σφαιριστική. Qui vox utrique 
redonanda est. JAthen:wus infra: Πολὺ δὲ τὸ σύντονον καὶ 

H καματηρὸν τῆς περὶ ΤῊΝ ΣΦΑΙΡΙΣΤΙΚΗΝ ἁμίλλης. : Confer 
Nostrum ν. Ὄρχησις et v. Χορείαν, ubi recte legitur, τὴν 
δὲ XOAIPIXTIKHN ἔπαιζεν. — Ludi ejus meminit Philoso- 
phus in Rhetor. I. 11. Ἐπεὶ δὲ τὸ νικᾶν ἡδὺ, ἀνάγκη καὶ τὰς 
παιδιὰς ἡδείας εἶναι, τὰς μαχητικὰς, καὶ τὰς αὐλητικὰς, καὶ ἐρι- 
στικὰς, (lege καὶ ΚΙΘΑΡΙΣΤῚ ΚΑΣῚ καὶ ἀστραγαλίσεις, καὶ 
ΣΦΑΙΡΙΣΕΙ͂Σ. ta legendus et distinguendus est iste 
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[Xeaipa: : τΌτι τὴν τῆς σφαίρας εὕρεσιν ὃ Ἄνά- A 
γαλλις ἡ Κερκυραία, γραμματικὴ, Ναυσικάᾳ τῇ 
Ἀλκινόον θυγατρὶ ἀνατίθησι. 

Xearsizo: Τὸ τῇ σφαίρᾳ παίζω. 
θΦιλονείκως γὰρ οἱ αἰφαιρίζεντες παίζουσι. 

Σφαιρωτήρ: Σανδαλίου “ζινίχιον. 
ρίον τοῦ ὑποδήματος. 

Σφεδανῶν : Στερρῶν, ἰσχυρῶν. 
ΦΌμμα δ᾽ ἑλίξας 

βρυχᾶτο σφεδανῶν ὄβριμον ἐκ γενύων. 

ΣΦενδάμνινοι: "exupoé- Ἑτοιοῦτον γὰρ τὸ τῆς 

σφενδάμνου ξύλον" ἀντὶ τοῦ σφενδονῆται. Τὸ δὲ 
ΣΦΕΝδάμνινοι ταυτόν ἐστι τῷ 'πρίνινοι. Σφέν- 
ΔΑΜΝῸΣ γὰρ εἶδος ξύλου ξσκληροῦ. "Ἔστι δὲ καὶ 
εἶδος καννάβεως ἡ ἧ σφένδαμνος. 'H γὰρ ἢ σφενδόνη 
ἀπὸ καννάβεως γίνεται. 

ΣΦΕΝΔΟΝΆΑΣΘΑΙ : ̓ Ἀπορρίπτεσθαι. 
Σφενδόνη : ἘΤοῦ δακτυλίου ἡ περιφέρεια" καὶ ἡ 

εἰς λίθου βολὴν ἐπιτηδεία χρῆσις. 

Oz, Κῦρος τοὺς πολλοὺς τῶν Λυδῶν σφενδονᾶν m ἐκέλευεν, ὡς 
τὸ ὅπλον τοῦτο δουλικώτατον εἶναι νομίζων. Σὺν μὲν γὰρ ἄλλῃ 
δυνάμει μάλα ἐστιν ἔνθα Ὁ ἰσχυρῶς ὠφελοῦσιν σφενδονῆται ὁπαρ- 
ὄντες" αὐτοὶ δὲ καθ᾽ ἑαυτοὺς οὐδ᾽ ἂν οἱ πάντες σφενδονῆται P μεί- 

νειαν πάνυ ὀλίγους ὁμόσε ἰόντας ὅπλοις ἀγχεμάχοις. 

Καὶ Σφενδονῶ, αἰτιατικῇ. 

Οἷον, τὸ λω- 

locus: de quo non est quod dubitent viri eruditi. 
TOUP. Vid. Junii Catal Artif. in 'manthes. 
HEMST. σφαιριστικὴν ἔπαιζεν V. Desunt hxc A. 

5 ὍΤΙ τὴν τῆς σφαίρας εὕρ. Eadem tradit Suidas supra 
ν. ᾿Αναγαλλίς. KUST. Ηδο A. in marg. 

8. ̓Ανάγαλις] Supra suo loco rectius, ᾿Αναγαλλίς. KUST. 
b Φιλονείκως γὰρ οἱ a$.] Ne Melampus quidem, vel si γ. 

quis Melampode μαντικώτερος, divinare queat, quid ista 
sibi velint, aut quare ea huc allata sint, nisi in promptu 
habeat locum scriptoris, ad quem Suidas respexit. Re- 
spexit autem ad midori Oneirocr. lib. IV. c. 71. ubi 
inter alia et hzc leguntur : Δοῦλός τις ἔδοξε μετὰ τοῦ Διὸς 
σφαιρίζειν. ᾿Εφιλονείκησε τῷ δεσπότῃ. Ὁ μὲν γὰρ Ζεὺς τὸν 
δεσπότην ἐσήμαινεν" ὃ δὲ σφαιρισμὸς, τὴν ἐξ ἴσου ῥῆσιν καὶ φι- 
λονεικίαν. Φιλονείκως γὰρ οἱ σφαιρί ζοντες παΐζουσι. Hinc ap- 
paret, compilatorem omisisse, sine quibus ea, quie hic 
adducta sunt, intelligi non possunt. KUST. Nihil 
aliud voluit Suidas, quam exemplum adferre propositi 
verbi σφαιρίζειν. HEMST. 

ZéAIPOTHP] Joannes Chrysost. in Orat. in XL. Mar- 
tyres: Σφαιρωτὴρ, τὸ παρὰ πολλοῖς λεγόμενον λωρίον. Σφαιρω- 
τὴρ δὲ λέγεται, διὰ τὸ πολλάκις κυκλοειδὲς ἀπεργάζεσθαι τὸ δέρμα 
τὸν τεχνίτην, καὶ οὕτω τέμνειν. Τινὲς δέ φασι τὴν κλῆσιν λαβεῖν 
ἀπὸ τοῦ τὰ σφυρὰ τηρεῖν. Eadem ex Chrysostomo repetit 
Photius Cod. CCLXXIV. p. 1521. Ceterum, vox 
σφαιρωτὴρ aliquoties etiam occurrit apud LXX. Inter- 
TA in Exodo, sed alio significatu. KUST. Genes. 8 

IV. 23. unde Cyrill. p. 18. ἀπὸ σπαρτίου ἕως σφαιρωτῆρος 
ὑποδήματος. TOUP. Notare debuisset Kusterus Genes. 
XIV. 23. ubi ἕως σφυρωτῆρος τοῦ ὑποδήματος. quo loco 
Alexand. cod. habet σφαιρωτῆρος, et Schol. σφυρωτῆρα ex- 
plicat τὸν ἱμάντα τοῦ ὑποδήματος. BOS. 

€ ζινίκιον ] ζινέχιον B.E. Photius, supra 
d"Ogpua δ Anthol. Pal. VI. 219. 

V.E. non ὄμβριμον. 

d 584 B. 
ox ὄβριμον A.B. 

ZGENAAMNINOI : ̓Ισχυροί. Τοιοῦτον γὰρ τῇ Ex Schol. αὶ 
Aristoph. Acharn. 180. Ceterum, in prioribus editt. 
[et E.] desunt verba ista, ἀντὶ τοῦ σφενδονῆται. Τὸ δὲ 
σφενδάμνινον ταυτόν ἐστι τῷ πρίνινοι. Σφένδαμνος γὰρ εἶδος ξύλου 
ὑγροῦ, ξηροῦ : qus ex mss. Paris. revocavi. Ultimis au- 
tem verbis, ξύλου ὑγροῦ, ξηροῦ, mendum inesse existimo ; 
quz sic rescripserim, ξύλου ἰσχυροῦ καὶ σκληροῦ. Lectio 

zo 3474 
[ZegNaoNÉTA: : 
q Βαλιαρίδων νήσων σφενδονῆται εὔστοχοι. 

XeÉrEPA: Τὰ ἑαυτῶν. 
L4 ^ ^ XosrEPÍzETA:: ΑἸτιατικῇ. Λαμβάνει, ἰδιοποιεῖ- 

ται. 
XefrEPON: Τὸ ἑαυτῶν, ἢ τὸ ἴδιον. 

τέρωι, τῷ ἑαυτῶν. 
Σφηκιά: τ δος ζώου. Καὶ παροιμία" 

5Ὥσπερ σφηκιὰν ἱβλίττῃ με κἀρεθίζει. 

Ἀριστοφάνης. Ἀπὸ τῶν μελιττῶν μετενήνοχε. Βλίτ- 
TEIN γὰρ, τὸ ἐκπιέζειν τὸ μέλι. 

Σφηκόδεισ: Σκληροὶ, κάτισχνοι τοῖς σώμασι" 
"kai γὰρ oi σφῆκες τὴν κοιλίαν ἐπισυνηγμένην ἔχου- 
σιν. Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 

Μέγαν λαβόντες ἡμμένον σφηκίσκον. 

e ["Hyow,] ξύλον ὠξυμμένον" ἐπεὶ καὶ ὃ edt ὀξὺς 
ἐκ τῶν ὄπισθεν. Ἐπιτετήδεντω ἢ ἡ λέξις παρὰ τὸν 
σφῆκα. Τὰ γὰρ "uakpà τῶν ξύλων, καὶ εἰς ὀξὺ συν-: 
ἡγμένα, ΣΦΗΚΊΣΚΟΥΣ καλοῦσιν" ἐπεὶ καὶ τοὺς λαγα- 

^ 

povs τοῖς σώμασιν ἀνθρώπους, καὶ μὴ προκοιλίους, 
zeHKÓAEIX φασί. 
pese "aANÉNTEX ATZMENÓN ΕἾΣΙ BAABAI. 

D "Orb ἵπποιμὲν σφηκῶν γένεσις, ταῦροι δὲ, μελισσῶν. 
Σφήκωμα : Τὸ λεπτὸν σχοινίον. 

Καὶ sek- 

Β 

enim altera, ut contradictoria, stare non potest. KUST. 
€ τοιοῦτον] τοιοῦτο A.V. Mox τῆς om. V. Post £i 

E. addit σκληρόν. 

f πρινινοὴ} Julian. Miso 350. πρίνινον, σφενδάμνινον. TOLP. pog- p. P $otápn 

: ὑγροῦ ξηροῦ σκληροῦ Α.Β.Υ͂. ἰσχυροῦ Schol. 
h σφενδόνη} σφενδάμη A. 
i ἀπορρίπτεσθαι] ἀπορίπτεσθαι Α. 
Κ ἡ τοῦ δακτυλίου τοῦ δακτυλίου ἡ Α. Timeus p. 244. 

ἐπιτηδεία χρῆσις om. "'imeus et Photius. Preterea Ti- 
meus λιθοβολήν. 

1 Ὅτι Κῦρος τοὺς πολλοὺς τῶν Aw0.] Hec sunt verba Xe- 
nophontis lib VII. [4, r5.] de Instit. Cyri, p. 188. 
KUST. 

Tm ἐκέλευεν} ἐκέλευσεν A. V.E. 
ἢ ὠφελοῦσιν ἰσχυρῶς} ἰσχυρῶς ὠφελοῦσιν A. 
9 παρόντες] Ita Xenophon. Libri Suidz omnes παθόντες. 
P μείνειαν μεῖναν B.E. παθόντες μεῖναν M. μείνοιεν V. 

Mox ὁμόσε ὀλίγους A.V. Post h. gl. delevi ΣΦΕΝΔΟΝΗ 
TYTOT. Ζήτει ἐν τῷ ΓΎΓΟΥ AAKTTAIOZ, cum A.V. 

4 Βαλλιαρίδων} Supra suo loco rectius legitur Βαλιαρί- 
9s», per unum à. KUST.  Etsic V. Deest gl. A. 

ΣΦΕΤΕΡΙΖΕΤΑΙ] Polyb. 1072. Vid. Πλεονεξία. TOUP. 
τ Εἶδος ζώου] Interpretatio hec potius convenit voci 

σφὴξ, quam σφηκιά. Quid autem σφηκιὰ significet, lexica 
vulgata docent. KUST. 

85 Ὥσπερ σφηκιὰν BA] Aristoph. Lysist. 476. Ἢν μή τις 
ὥσπερ σφηκιὰν βλίττῃ με κἀρεθίζῃ. KUST. 

t βλίττει βλίττῃ A.V. 
ἃ καὶ of] καὶ γὰρ οἱ A.B.E. 
χ Ἤγουν om. A.V. 
Y ξύλον ὠξυμμένον. 

: gor. KUST. 
Z μικρὰ τῶν ξύλων} Sic etiam Scholiastes Aristophanis. 

At Hesychius, μακρὰ τῶν ξύλων, quod magis placet. 
KUST. 

ΣΦΗΚΕΣ $AN.] Est versus oneirocriticus, qui legitur 
apud Astrampsychum. KUST. Om. V. Habet A. in 
marg. 

a GANENTE] φανεῖσαι A.B. 
b "Izzo: μὲν] Nicander Ther. 741. 
ZéHKOMA] Vid. Phrynich. Bekkeri p. 64. 

F 

Ἐπεὶ κι Ex Schol. Aristoph. Plut. 
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ΣΦΗΚΩ͂ΝΤΕΣ: 
Σφήλασ : Καταβαλὼν, προσουδίσας. 
ΟὉ δὲ σφήλας ἐπὶ τὴν γῆν τὸν ἄνθρωπον, ἐπιβοηθησάντων 

ἐκείνῳ τῶν οἰκείων, ἀοὕτως αὐτὸς πάλιν ἐπανῆλθε πρὸς τοὺς Ῥω- 
μαίους. 

EofAA:: Πλανῆσαι, βλάψαι, ἀπατῆσαι. 
ΣΦΗ͂ΛΟΣ : Ὅνομα κύριον. 

ΣΦΗ͂Ν, σφηνός. Τὸ σφηνάριον. 
ΣΦΗΝΩΘΕΙ͂Σ: 

ΕΤ μαγένης οὗτος κληθεὶς ἐπὶ δεῖπνον, καὶ σφηνωθεὶς, ἀπέθα- 
»εν. 

Καὶ ΣΦΗΝΟΥΜΈΝΟΣ, στρεβλούμενος, βασανιζόμενος. 

ΣΦΗΞ, σφηκός. Εἶδος Re [!Xeirz δὲ, 
Σφιγγός.] 

Σφήιϊσι : Θηλυκόν. Ἀντὶ τοῦ αὐταῖς. [Xeizr δὲ, 
ἀρσενικόν. 

ΣΦΗ͂ΤΤΙΟΣ : "Ὄνομα κύριον. [Καὶ £Xefrrros, 25- 

μος.] 
Xeürroi: "Δῆμος τῆς Ἀκαμαντίδος ἰδ Σφητ- 

τός. 
YorrANÓN : Πολεμεκόν. 
ΣΦΙΓΡῸΣ πράγματα παρέχων πολλὰ, ἐπὶ πολλαῖς 

ταῖς ζητήσεσι τῶν ἀτόπων τούτων αἰνιγμάτων, οὐ τῆς 

Καδμείας Σφιγγὸς, ἀλλὰ Σφιγγὸς μέν τινος ἀτεχνῶς; y 
ἔτι δὲ Beurépas, καὶ πολὺ σοφωτέρας. 

Xeirro: Αἰτιατικῇ. 
XeiN: Αὐτοῖς. Καὶ ἀντὶ τῆς οἱ ἀντωνυμίας παρὰ 

ΚΣοφοκλεῖ ἔδει γὰρ τελεσφόρον χάριν δοῦναι σφί- 
σιν. Oi αὐτῷ. 

ΣΦίσιν : Αὐτοῖς, ἢ τοῖς ἑαυτῶν. 

ΣΦοδελὸν τὸν ἀσφόδελον καλοῦσι, τὸ 4. ἀφαι- 
ροῦντες" ὥσπερ P καὶ MATPON τὸ ἀμαυρόν. 

€'O δὲ σφήλας] Ex Josepho, opinor. Diodor. Sicul. 
| t. I. p. 204. σφήλαντας ἐπὶ τὴν γῆν. TOUP. 

d οὕτως] οὗτος A.V. Mox τοὺς om. V. 

6 Τιμαγένης k^.] Vide infra v. Τιμαγένης, ubi eadem 
pluribus traduntur. Confer etiam Casaubonum ad A- 
then. lib. VI. c. 12. sed qui locum hune Suidzx male 
interpretatur. KUST. οὗτος addunt A.V.E. Mox τὸ 
ante δεῖπνον om. A.V. 

f XoITE] Uncis inclusa om. A. 
8€ XeHTTIOZ] Lege Σφηττός : ut paulo post. KUST. 
h Δημοσθένης. Τῆς ^ Akap.] Scribe δῆμος τῆς ᾿Ακαμαντίδος, 

&c. KUST. Et sic fere Harpocratio. 
i5 Σφηττός] ὁ Zo. B.V.E. Harpocr. ms. Pal. 
ZeIlANON ] Minus recte pro σφριγανόν. Vide Hesych. 

v. Σφριγανόν. KUST.  Corrupte positum pro Σφεδανὸν 
censet Ruhnkenius ad Tim. p. 244. 

ΣΦΙΓΓΟΣ πράγματα] Hoc JEliano tribuit Valcken:e- 
rius. Statim delevi X0ITE: Ἔν τῷ Οἰδίπους, cum A.V. 

K Σοφοκλεῖ] Schol. ad CEd. Col. 1490. Ὅτι ἡ edu» ἀντὶ 
τῆς 9; ἀντωνυμίας κεῖται" ἔδει γὰρ, τελέσφορον δοῦναί οἱ χάριν. 
Hn locum indicavit Abreschius. 

1 εἴδει ἔδει A.B.V.E. 
ΣΦΟΔΕΛΟΝῚ Hanc gl. habet A. in marg. 
τι καὶ ἐπ᾽ ἄλλων" μαυρὸν ykp] ἐπ᾽ ἄλλων et γὰρ om. A.V. 

Post ἀμαυρὸν delevi Καὶ ΣΦΟΔΕΛΟΝ τὸν ἀσφόδελον καλοῦσι, 
cum V. Eustath. Od. X. p. 1698— 456, 13. Τὸ δὲ κατ᾽ 

ΣΦ 3476 
A ,Eeoavíaz, στ kk rais "Λακεδαιμονίων. Φασὶ δὲ 

αὐτὸν εὐήθη Te € 
δας. 

Σφοδροῖ: Λαμαροῦ, πολυδαπάνου. 
ο Σφοδροῦ τε πότου γενομένου, ἐνεδρεύων ὁ Παρσώνδης αὐτὸς μὲν 

ὀλίγον ἔπινεν, ἐκείνοις δὲ πολὺν ἐγχεῖν τῷ θεράποντι ἐκέλευε. 

Xeür: Καὶ σφῶϊν. 
Σφῶν : Αὐτῶν. ΡἪ, ὑμᾶς, «ἰδίους, ἰδίας. 
Σφωράκιοσ : 
Xesariz, σφραγῖδος. Τὸ ἐπισημαῖνον διὰ ἴχα- 

ρακτήρων τὰ φυλαττόμενα. 
βΌΟρῶσα *j Ταρπηΐα σφραγῖδας ἀπὸ χρυσοῦ, καὶ tium ταῖς 

χερσὶν, ἐπεθύμησε τοῦ χρυσοῦ. 

Καὶ ᾿ΣΦΡΑΡΙΔΟΝΥΧΑΡΓΟΚΟΜΗ͂ΤΑΣ: : Τοὺς κόμαις. καὶ 
περιττοῖς δακτυλίοις πὰς χεῖρας κοσμουμένους μέχρι 
τῶν ὀνύχων, "ὡς ὑπὸ τῶν δακτυλίων σκέπεσθαι τοὺς 
δακτύλους. Ἢ καὶ τοὺς τῶν ὀνύχων ἐπιμελουμένους, 
καὶ ὁσημέραι Ὁ γξέοντας αὐτοὺς, τοῦ ἐκλάμπειν d ἄγαν" ὃ ὃ 
πάσχουσιν οἱ τῷ καλλωπίζειν ἐσχολάζοντες μόνον. 
Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 

ΣφΦριγῶν : Νεάζων, αὔξων, σφύζων, βράζων, εὐσω- 

ματῶν, ἀκμάζων, ἀνθῶν. 

Ὡς δ᾽ εὐχροεῖς, ὡς δὲ σφριγᾷ τὸ σῶμά σου, 
κἂν peii ἄγχοις. 

Ἀντὶ τοῦ, εὐσωματεῖς. 
ὈΝεάζοντός τε καὶ τῇ ἀκμὴ τῆς ἡλικίας σφριγῶντος τὸ σῶμα. 

Καὶ αὖθις" 
οὕτω μὲν ἐσφρίγα ὁ πόλεμος. 

ριστοφάνης “Νεφέλαις" 
— γὰρ Καὶ σφριγᾷ. 

Τουτέστιν, ἰσχυρότερός μου ἐστί. Καὶ saPirüNTES, 

yai λίαν, καὶ κοῦφον πρὸς τὰς ἐλπί- 

E ἀκμάζοντες. 

cerpta ex Nic. Damasc. p. 65. KUST. Supra v. Hor. 
TOUP. 

P Σφᾶς αὐτοὺς, ἢ ὑμᾶς] Σφᾶς αὐτοὺς om. A.B.V. Photius, 
Lex. Seg. 

4 ἰδίους, ἰδίας] Hsc interpretatio nihil ad rem facit. 
Pertinet enim ad σφοὺς et c4: non vero ad σφᾶς. 
KUST. 

F  ZéQPAKIOZ] Supra v. Σποράκις. 
T χαρακτῆρος] χαρακτήρων A.B.V. 

8 Ὁρῶσα ἢ] Dionys. Hal. II. p. 105, 33: ed. Sylb. 
ὙΤάρπεια---αὐτὴν ἔ ἔρως εἰσέρχεται τῶν ψαλίων, ἃ περὶ τοῖς ἀρι- 
στεροῖς βραχίοσιν ἐφόρουν, καὶ τῶν δακτύλων" χρυσοῴό; 
ἦσαν etc. ubi Side non oblitus est Sylburgius. "um 

ψέλλια] ψέλια A.V. 

ἃ ΣΦΡΑΓΙΔΟΝΥΧΑΡΓΟΚΟΜΗΤΑΣ : Τοὺς κόμ.} Ex Schol. 
Aristoph. Nub. 33. Mox ὡς μέχρι M. 

X ὡς ὑπὸ] ὡς om. A.E.V.M 

Y ξέοντας] ξύοντας Schol. & vora; E. Mox ὑπὲρ τοῦ 
Schol. 

2 προσέχοντες] σχολάζοντες A.B.V. Schol. 
ΣΦΡΙΓΩΝῚ Menander in Exc. Hoeschel. p. 79. οἱ et p. 

135. σφ. τὸ σῶμα. TOUP. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 
244. 

a Ὡς δ᾽ εὐχροεῖς, ὡς δὲ cp.] Aristoph. Lysistr. 8o. 
ib. Ὡς δὲ7 δὲ om. V. 
b Νεάζοντός τε] Conf. Menand. Protect. Exc. p. too. 

ἀσφοδελὸν λειμῶνα οἱ μὲν συναλείφουσι καὶ φασὶ τετρασυλλάβως H unde suspicari licet hec ex integra ejus historia esse 
ἀσφοδελὸν, εἴσι δὲ καὶ οἱ καὶ χωρὶς τοῦ ἃ γράφουσι σφοδελόν' 
καὶ φέρεται ἀμφοτέρως, ὡς καὶ ἀσταφὶς καὶ σταφὶς, καὶ ἄστα- 
χυς καὶ στάχυς. 

' ΣΦΟΔΡΙΑΣ, στρατ.] Ex Harpocratione. KUST. 
n Λακεδαιμονίων Λακεδαιμονίας V. 
9 Σφοδροῦ τε πότου γεν. Vide Vales. in Not. δὰ Ex- 

desumta. BURN. 
€ Οὕτω μὲν ἐσφρίγα] Fragmentum hoc extat in 

"Theoph. Simoc. Ἱστορ, Πρεσβ. p. 58. Idem iterum Hist. 
III.4.'O δὲ Ῥωμαίων τε καὶ Περσῶν πόλεμος ἐσφρίγα καὶ 
ἐσφάδαζε. ABRESCH.  . 

d Νεφέλαις} Ver. 797. Addunt A.B. περὶ τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. 
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Yoprruós : Φλεγμονὴ, παλμὸς, ζέσις φλεβὸς, ἢ A καὶ τερατείας εἰσάγειν ἐν τοῖς δράμασι. Πλάτων 

ἀρτηρίας. 
Xefzkr: *Emeiyer ἢ ἢ αἱ φλέβες ἄλλονται. 

Ἐπὶ ταῦτα δὲ αὐτοῖς σφύζουσι καὶ ἀνεστηκόσι συνάπτουσι 

μάχην. 
Καὶ *ILo£?»c 

Σφύζεις, ᾿Αχρλλεῦ, ea paiéeeg τὰς φρένας. 

Σουρά : Τὰ περὶ τοὺς ἀστραγάλους.  IYetpA δὲ, 
τὸ τεκτονικὸν ἐργαλεῖον. 

E Δουριτυπῇ τε 

σφῦραν. 
Σωτράδεσ: Τῶν αἰγῶν καὶ "τῶν προβάτων τὰ 

ἀποπατήματα. ἷ Ἀριστοφάνης" 

"Oprvyas οἰκογενεῖς, γυλιαύχενας ὀρχηστὰς, 
γανγοφυεῖς, σφυράδων ἀποκνίσματα, μηχανοδίφας. 

lKapkívog ποιητὴς ἦν.  OikorENEiz δὲ, ἀντὶ τοῦ, 
m ἐσκιατραφημένους" ὡς ἂν εἴποις, ὄρνιθας, οἰκογε- 
νεῖς. "Ὄρτυγας δὲ, διὰ τὸ ἐριστικόν' τοιοῦτοι γὰρ 
οἱ ὄρτυγες. Γνλιαήχενασ δὲ, τουτέστι, μακροτρα- 
χήλους. Γέλιος γὰρ στρατιωτικόν ἐστι , πλέγμα, 
ἐπίμογκες, εἰς ὀξὺ λῆγον. Κολοβὸν οὖν εἰκὸς εἶναι 

"τὸ ὅλον σῶμα, καὶ μόνον τὸν τράχηλον μακρόν. Ἢ, 
αὐχένας οὐκ ἔχοντας" καθάπερ ὁ γύλιος. Ἢ “ὡς 
σμικροὺς καὶ γογγυλώδεις σκώπτει. ᾿Εχόρενον δὲ οὗ- 
τοι τῷ πατρί. NawNoerEix δὲ, ὅτι νάννοι λέγονται 
οἱ κολοβοὶ τῶν ἀνθρώπων. Οἱ δὲ κολοβοὶ τῶν ἡππὼν, 

Ῥ νοΐ. ὌΡΧΗΣΤΑΣ δὲ, “ἐπειδὴ εἰσέφερεν αὐτοὺς ὁ 

πατὴρ ἐν τοῖς δράμασιν ὁ ὀρχουμένους. Σορράδων. δὲ 
ἀποκνίσματα, d ἀντὶ τοῦ ταπεινούς. ΣΦΥΡΑ͂ΔΕΣ yàp, 
τὰ τῶν αἰγῶν καὶ τῶν "προβάτων ἀποπατήματα. H 
δὲ σφυρὰς κυάμου ἔχει τὸ μέγεθος. Ταύταις οὖν 

Δωδεκαμήχανον αὐτόν φησιν' ἐμιμεῖτο γὰρ θεοὺς 
ἀνερχομένους ἢ κατερχομένους. 

ΣΦτρήλατος : Υ Σφύραις ἐληλαμένος. 
Σφτρόμαχοσ: : Οὗτος ψήφισμα εἰσηγήσατο, ὥστε 

τὰς γυναῖκας καὶ τοὺς ἄνδρας χωρὶς καθέζεσθαι. 
Σχάδονασ : : Τὰ τῶν κηφήνων κηρία" καὶ ζῶον 

ἄπτερον, ἄπουν. ; 
Exaaizai: Θηλάσαι. Καὶ ANÍXXAAON, ὅτὴν 

ἄτοκον, καὶ ἀθήλαστον. 

Σχάσαντα : Τεμόντα. 
Ἔλεγον σχάσαντα ἐκ τῶν βραχιόνων τὰς φλέβας, λειποψυχή- 

σαντα ἀποθανεῖν. 

Οὕτως Ἅρριανός. 

Σχάσον : Κατάπαυσον, μετάβαλε. δ᾽ Ἁ ριστοφά- 
νης Νεφέλαις" 

Σχασάμενος p» ἱππικήν. 

Ἀντὶ τοῦ, παυσάμενος τῆς ἱππικῆς" ἢ ἀποχωρήσας 
καὶ ἀποστὰς τοῦ παρόντος ἐπιτηδεύματος" ἀπὸ μετα- 
φορᾶς τὼν ἐρεσσόντων. Σχάσαι γὰρ δὴ, καὶ ὥσπερ 
διαστεῖλαι καὶ διασχίσαι τὸ ὕδωρ τὴν κώπην ἐρέσσου- 
σαν. Καὶ Πόδαρος" 

Κώπαν ἤδη μοι σχάσαις. 
Καὶ, 

CXxácug τὴν apes 

ἸΤουτέστι, παύσας, στήσας, ἀτρεμήσας. Καὶ αὖθις" 

Κώπην σχάσας. 
'Avri τοῦ, τὴν εἰρεσίαν καταπαύσας. “Ἔνιοι δὲ xxÁ- 
ΣΑΣ; ἀντὶ τοῦ ἁπλώσας. 

Σχεδάριον: Δέλτος, πινακίδιον, τιτλάριον. 

ExÉAHN: Ἀντὶ τοῦ σύνεγγυς. 

ἀπεικάζει αὐτούς" “μᾶλλον δὲ οὐ ταύταις, ἀλλὰ τοῖς E "Ek τοξευμάτων. ἐβλάπτοντο, καὶ ὅτε σχέδην συμφέροιντο. 
ἀποκνίσμασιν αὐτῶν καὶ ᾿ἀποτυχήμασιν. Εὐτελίζει 

οὖν αὐτοὺς διὰ τὸ βραχύ. Ἢ γὰρ τοῦ μικροῦ μερὶς, 

μικρὰ, t$ οὐδὲν ἂν εἴη. "MnxaNoaleAz δὲ, ἀπὸ μέ- 

ρους. ἘΞενοκλῆς γὰρ; ó * Καρκίνου, δοκεῖ μηχανὰς 

ΣΦΡΥΓΜΟΣῚ Scribe σφυγμός: ut recte legitur apud 
Photium in Lex. ms. KUST. 

€ Πισίδης] Fr. Foggin. 148. 

XéTPA] Vid. supra in ΟΝ REINES. 
f ΣΦΥΡΑΊ Σφῦρα V. 
£ Δουριτυπῇ τε σφ. Anthol. Pal. VI. 105. 
EZéTPAAEX] Hippocr. σπυράδες. Vid. Fees. CEcon. 

Hipp. REINES. 
τῶν προβάτων] τῶν om. A.V.E. 

i λριστιφάνη] In Pac. 788. 
k ἀποκνίσματα) ὑποκνίσματα A.B.V.E. cum ms. Rav. 

Mox μηχανοδήφας Α. μηχανοδίφρας B.E. 
l Καρκίνος ποιητ.} Vide Nostrum supra v. Καρκίνος, ubi 

eadem leguntur. KUST. 
m ἐσκιατραφημένους σκιατραφημένους V.E.M. Mox 4; 

ἂν----οἰκογενεῖς om. V. et infra διὰ τὸ ἐριστικόν. 
n τὸ ὅλον] ὅλον τὸ V. qui om. ἢ αὐχένας----τῷ πατρί. 
9 ὡς σμικροὺς) σμικροὺς Α. σμικροὺς δὲ E. “καὶ mox A. 

δέ. 
Pi»w] Vide supra h. v. ΚΌΒΤ. καὶ i»à M. 
4 ἐπειδὴ] ἐπεὶ A. V. E. 
ΓΤ προβάτων] τῶν wp. A.V.E. Mox ταύταις οὖν----ἂν εἴη H 

om. V. 
8 ἀποτυχήμασιν] Scribe ἀποτμήμασιν, ut recte legitur 

apud Scholiastam Aristophanis, itemque Nostrum su- 
pra," V. Καρκίνος. KUST. ἀποτυχήσμασιν B.E. 

t ἢ οὐδὲν} οὐδὲν om. A. 
" MHXANOAISAZ] Μηχανοδήφας Α. μηχανοδίφρας B.E.M. 

Σχέδην καὶ ἐγγὺς “μαχομένῳ μεθεῖναι μὲν αὐτὸν οὐκ ἠξίωσεν, 
ὡς μὴ τὸ κτῆμα ἢ φόρημα τοῦ πολεμίου rore. 

Σχεδία: Ἢ ἐ εκ τῶν παρατυχόντων, 3j εἰκαίως πε- 

ποιημένη ναῦς" καὶ γέφυρα, καὶ αημαι 

X Καρκίνου] Καρκῖνος Α. Καρκίνος B. Kapk E. 
ΣΦΥΡΗΛΑΤΟΣΊ Vid. supra p. 2252 B. Wyttenbach. 

F ad Plutarch. II. p. ὅς B. 
Y Διὰ σφύρας] σφύραις A.V. Photius, Hesych. Lex. 

SPTPOMAXOZ : Οὗτος ψήφ.] Ex Enarratore Comici ad 
Ecclesiaz. 22. KUST. 
ΣΧΑΔΟΝΕΣ] Alii, σχαδόνες, cum accentu in penultima, 

quod usitatius est. KUST. 
ib. Σχάδονας V. Photius. Vid. Schol. Theocriti I. 

147. 
EZXAAIZAI] Sic etiam Hesychius, et Photius in Lex. 

ms. At Etymologici auctor, Σχαδίσαι, τὸ θηλάσα.. Καὶ 
ἀνίσχαδον, &c. Τὸ A nimirum et A propter aflinita- 
tem figurae crebro inter se commutari et confundi 
solent: unde multarum vocum διττογραφία orta est. 
KUST. 

2 τὸ ἄτοκον) τὴν ἄτοκον ÁÀ.B.V. Photius. 
8 ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 107. Vide ibi Scholia- 

stam, cujus interpretationem Suidas more suo bie. se- 
quam KUST. 

b ἤδη μοι] ἤδη ἔστε μοι A. ἤδη ἔσται i V. 
E. κώπαν σχάσον Pindar. Pyth. X. 79. 

€ Σχάσας τὴν] Aristoph. Nub. 738. 
ZXEAAPION] Confer Nostrum supra v. δέλτος, et v. 

Πινακίδιον. KUST. Hanc gl. habet ἣν in marg. Post 
Σχεδία ponit V. 

. ἤδη μοι ἔσται 

19 Z 
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Σχεδιάζει : *Ek τοῦ παρατυχόντος λέγει. A Σχηματιζόμενοσ : Προσποιούμενος, ἢ 2 συνταττό- 
Σχεδιάζειν : ̓Εγγίζειν, πλησιάζειν, “τὸ εἰκῇ μενος. Λέγεται καὶ ΠΑΡΑΣΧΗΜΑΤΊΖΕΙΝ, τὸ διεστραμ- 

ἀποφαίνεσθαι. μένα λέγειν. 
€'Az' ἀρχῆς ἄχρι τέλους ἐσχεδιάσθαι καὶ διημαρτῆσθαι. ΣΧΗ͂ΣΕΣΘΑΙ : ᾿Ἐπισχεθήσεσθαι. 

ΣΧΕΔΙΑΣΘΕΙ͂Σ: Παραχρῆμα ῥηθείς. Σχήσειν : Ανθέξειν. 
ExfatroN: ᾿Εκ τοῦ ἑτοίμου. Καὶ ᾿Άριστοφάνης" Σχήσουσι : Σχῶσι, κρατήσουσιν, Ἰὑφέξουσι. 

Ταῦτα δὲ σχεδίοις ἔοικε. Σχίδακασ: Exítas. 

Τουτέστιν, ἐκ τοῦ παρατυχόντος εἴρηται. Σχίζασ: Κυρίως ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὰ ἐπὶ ταῖς 
Σχάδιοι : Εὐτελεῖς. B θυσίαις τιθέμενα ξύλα' ὡς καὶ ῬΟμηρος" 
ΣΧΕΔίωσς ἐκτράφηθι: 
Σχεδόν : Πλησίον, Βπέλας, ἢ ἐκ χειρός. 
Σχελίδεσ : Bob; πλευρά. Ἢ ἁπλῶς τὰ haAev- 

ριμαῖα τῶν κρεῶν. Ἀριστοφάνης" 
᾿Αλλὰ σχελίδας ἐδηδοκὼς, ὠνήσομαι μέταλλα. 

Σχέσισ : "Opp, συνάφεια. 
Σχέσισ ἐπὶ τῶν πρὸς τὶ λέγεται" οἷον, πατρὸς 

πρὸς υἱὸν, φίλου πρὸς φίλον" ταῦτα γὰρ καὶ ἔχει καὶ 
ἔχεται ὑ Ur GM Nav διὸ καὶ σχέσεις προσείρηνται. 
Πρὸς τὶ δέ εἰσι καὶ τὰ κατὰ σύγκρισιν λεγόμενα" 
οἷον, μικρὸν, μεῖξον, διπλάσιον, καὶ ἐπιστήμη, καὶ 
αἴσθησις. Καὶ ó Θεολόγος, 

Καῖε δ᾽ ἐπὶ σχίζαις ὁ γέρων. 

Exízo: Αἰτιατικῇ. Καὶ xxizoTzA, 7 000g, ἢ 
τρίοδος. 

Σκχῖνον Διατρώγειν : : "Emi τῶν καλλωπιζομιένων, 

καὶ λευκαινόντων τοὺς ὀδόντας. Οθεν καὶ "xxINO- 
TPdE λέγεται ὁ ὁτοιοῦτος. Καὶ ΣΧΙΝΈΔΑΙΟΝ, 

Ὁ Exixi: Ἢ ῬΤρίκκη. Ὅνομα κύριον. 
ΣΧολάζειν, καὶ 3XOAHN ἄγειν, οὐκ “εὐκαιρεῖν 

λέγουσιν ᾿ Ἄττικοί. 
Σχολάζω : Δοτικῆ. 
Σχολάριοι τρισχίλιοι, πεντακόσιοι ἐπὶ φυλακῇ τοῦ 

βΠαλατίου ἦσαν τεταγμένοι, ἀριστίνδην ἀπολεχθέντες 

ἐξ Ἁρμενίων, οἷς συντάξεις ἀνέκαθεν πλείους ἢ τοῖς 
ἄλλοις ἅπασι τὸ δημόσιον ἐχορήγει. 

D Σχολαρχήσασ: Σχολῆς ἄρξας, τουτέστι, διατρι- 
βῆς. "Ii ᾿Επικούρου φησί. 

Σχολαῖον : : Apgy», διατριβὴν ποιούμενον. ᾿ Καὶ 

ΣΧΟΔΑΪΤΈΡΟΝ, ἢ ZXOAAIÓTEPON, τὸ ἡρεμαιότερον. 
"Ομοίως καὶ *xxoAAIÓTHZ. Καὶ ΣχολαῖοσΣ, ὅ ἀρ- 

Ὡς Κμόνας τὰς σχέσεις λείπεσθαι ὀρφανὰς τῶν πρωγμάτων. 
᾿Αφίεμεν γὰρ τὴν μητέρα, καὶ ἀφιέμεθα ὑπ᾽ αὐτῆς" ὥστε μερί- 
ζεσθαι εἰς υἱοὺς καὶ πατέρας. Τὸ δὲ θεῖον, ἀμέριστον. 

Σχετικῶς : Οἰκειωτικῶς. 
ΣΧΕΥΛΙΆΑΖΕΙ: Δυσχεραίνει, ἢ ἢ βλασφημεῖ. 
ExfTA10z: ᾿Οδυνηρὸς, χαλεπὸς, ἀγνώμων, ἀτυ- 

xà; δεινοπαθὴς, ἄδικος, ἄπορος, θλιβόμενος, τλήμων, 

ἐπαχθής. 
Σχῆμα: : Ἢ τοιάδε τῶν προτάσεων κοινωνία; οἷά γός. E A : : 

εἰσι τὰ παρ᾽ “Ἀριστοτέλει τρία καλούμινα σχήματα. Καὶ ὁ Μακεδονικὸς ἄρχων οὐ διὰ σχολαιότητος ἀφικνεῖται. 
Μέρος γὰρ ἡ πρότασις τῆς συμπλοκῆς. Αὕτη δὲ ἸΑντὶ τοῦ, οὐκ ἀργίας. 

οἷον V ὕλη παρὰ τοῦ σχήματος εἰδοποιεῖται, καὶ m ExoaaírEPoN: Ἀργότερον. 

τινὰ μορφὴν ἀπολαμιβάνουσα, τὴν πρὸς τὸ μέσον Y Μαστιγοφόροι τε παριόντες ἐπετάχυνον τῆς ὁδοῦ τοὺς σχλλαις 
ποιὰν συνάρτησιν. τερον προσιόντας. 

d τὸ εἰκῇ ἀποφαίνεσθαι!) Vide Kusterum ad Schol. Ari- ZXIZAZ] Schol. Aristoph. Pac. 1024. HEMST. 
stoph. Ran. 78. m Ὅμηρος] Il. 2.462. KUST. 

* àz' ἀρχῆς] Polybius supra p. 1470 D. ΣΧΙΖΩ : Αἰτιατικῇ. καὶ om. V. Habet A. in marg. 
EXEAIAXOEIT] Zosimus p. 205. "T'um leg. ἐκ τοῦ za- n XXINOTPOXE] Hesychius Σχῖνον διατρώγων : εἰώθασι δὲ 

ραχ. Lucian. in Àmor. p. 453. TOUP. ἘΕ' σχῖνον τρώγειν οἱ καλλωπιζόμινοι ἕνεκα τοῦ λευκαίνειν τοὺς ὀδόν.-- 
ΤλΑριστοφάνης  ὅ'6Π0]. ad Nub. 967. Ταῦτα δὲ σχεδιάσαι τας. Lentisco autem dentes purgari solitos auctor est 

ἔοικεν. Hine Suidas corrigendus est. Vid. infra v. Martialis Ep. XIV. 22. Lentisco melius, sed si tibi 
Φρῦνις. Jfrondea cuspis Defuerit, dentes penna levare potest. 

ΣΧΕΔΙΩΣΊ Arati Schol. p. 146. 'TOUP. ad Dios. v. SCHOTT. Vid. Zenob. V. 96. 
412. Σχεδίως : ἀντὶ τοῦ προσφάτως, ἀσκόπως, παρέργως, προπε- 9 τοιοῦτος] Statim delevi 'Ezi τῶν ΣΟΥ cili. Διὰ 
τῶς, καὶ ὡς ἔτυχε. γὰρ τὸ λευκαίνειν τοὺς ὀδόντας, ἤσθιον xivoy, cum Α. 

€ πέλας] πέρας V. P χώρισις] τρίκκη" ὄνομα κύριον A. B.E. Vulg. habet Zo- 
ZXEAIAEZ] Σχελείδες A.V. et in versu σχελείδας. Mox — naras. 
" E. 4 εὐκαιρεῖν} εὐκαιρεῖν aliud est: nempe beate vivere, et 

b πλευριμαῖα} πλευριαῖα ed. Photii, cujus ms. πλευρίδια. G divitiis abundare. Vid. supra in v. et in Σχολή.. Moeris 
πλευρικὰ Schol. Aristoph. in v. Vid.'Pabewyó. TOUP. Vid. Lobeck. ad Phryn. 
1 Αρισποφάνης] Equit. 561. KUST. p. 125. 
Ἡ ΣΧΈΣΙΣ δὲ] Σχέσις Α. Mox πρὸς πατέρα υἱὸν, πρὸς r οἱ ᾿Αττικοὶ] οἱ om. ἃ. Photius. 

φίλον φίλον Μ. ΣΧΟΛΑΡΙΟΙ τρισχ.] Hic excerpta sunt ex Procopii 
k μόνας μόνον A.V. Hist. Arc. c. 24. Confer Vales. ad Amm. Marcell. p. 
ZXETAIAZEI] Polyb. 323. TOUP. 32. et Dufrenium in Glossario Greco, v. Σχολάριοι. 
ZXHMATIZOMENOZ] Ex T'imzo p. 245. KUST. 
ΣΧΗ͂ΣΕΣΘΑΙ : ̓Επισχεθήσεσθαι] Σχήσεσθε : ἐπισχεθήσεσθε 85 Πάλλαντος] Procopius, Παλλατίου. Et sie apud Sui- 

A.B.E. Vulg. tamen Photius. Ἡ dam scribendum est. KUST. Παλλαν A. waa" V. 
SIERI Il. μ΄. 4. Mox ἀπολεχθέντες A.B. V.E. pro ἐπιλ. 
l ὑφέξουσ ὑφέξονται V. ἐφέξουσι Photius. Statim de- t oc) $e V. 

levi EXIAAR: Τὸ σχίσμα" ἢ, τὸ ἐσχισμένον ξύλον. ἸΠαρὰ τὸ ἃ Περὶ ᾿Επικούρου Supra p. 1364 B. 
σχίζω, cum A.B.V.E. Vid. Etymol. M. p. 741, 17. X XXOAAIOTHZ καὶ 3XOAAIOX] σχολαίτ' καὶ σχολαίτ' Á. 

ZXIAAKAZ] Hic ex A.B. ma ad r Reg. XVIII. — Post ἄργος A.V. addunt καὶ exenaiéz*. 
38. y Μαστιγοφόροι] Thucyd. IV. 47. 
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Ὁ δὲ ἀπεφθέγγετο παροιμιῶδές τι καὶ 8 βαρβαρικόν τε kal A Καὶ σχόντες εἰς τὰ καταντικρὺ Κυθήρων τῆς Λακωνικῆς, τῆς τε 
ἀφελὲς, ἐνεργὸν δὲ ὅμως καὶ χρήσιμον" ὡς δεῖ πρότερον ἀποσοβεῖν 
τὰς μελίττας, καὶ ἔπειτα Ὁ τὸ μέλι σχολαίτερον αἱρεῖσθαι. 

ExoaarórTHz λέγεται ἡ μέλλησις, καὶ ἡ ἐπιμονή. 
σΘουκυδίδης" 
Ἡ δὲ ἐν τῷ ᾿Ισϑμῷ γενομένη ἐπιμονὴ, καὶ ἀκατὰ τὴν ἄλλην 

πορείαν ἣ σχολαιότης, διέβαλεν αὐτόν. 

Σχολεῖον : Τὸ διδασκαλεῖον. “Σχόλιον δέ. 
^ Σχολή : Οὐχὶ ὁ τόπος ἐν à σχολάζουσι καὶ δια- B 

? ^ , E AP »P , 5 
τρίβουσι περὶ παιδείαν, οὐδὲ αὐτὴ ἡ ἐν λόγοις εὐμου- 
σία καὶ διατριβὴ, ἀλλὰ ἣν οἱ πολλοὶ ἀκύρως καλοῦσιν 

" Ke Um So Meca ^ / 33/255 .34 ^ 
ETKAIPIAN' τὸ δὲ ETKAIPEIN, βάρβαρον" ἀλλ᾽ ἀντὶ 

μὲν τοῦ ETKAIPEIN, ΣΧΟΛΗ͂Ν ArEIN λέγουσιν. Ἢ 
δὲ εὐκαιρία βάρβαρον μὲν οὐκ ἔστιν ὄνομα᾽ τάττεται 

^ "M " δὲ οὐκ ἐπὶ σχολῆς, ἀλλ᾽ ἐπὶ καιροῦ τινὸς εὐφυΐας, 
^5 ^" ^ f ^ , ^ ^ * “Ὁ 

καὶ ἀρετῆς. Καὶ, [ΓΣκολῆι,] ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς. -τττττι: 
^ ^ ^ 

Σχολὴ οὖν, τὸ μηδὲν δρᾶν, ξῇ τὸ περί τι σχολάζειν. 
» " ^ 4 ^ 

Καὶ ἀντὶ τοῦ σχολάζειν λέγουσι τὸ EYKAIPEIN. Καὶ 
Αἰλιανός" 

Ἐγὼ δὲ ταῦτα Ἀπεριῆλθον, οὔτι που σχολὴν ἄγων lrà τῶν 
προστυχόντων κακὰ τοῖς ἐμαυτοῦ λόγοις τιμᾶν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ μὴ 
πράττειν ἄλλοις παραπλήσια. 

ExoaH οὖν, ἡ παρὰ πολλοῖς ἀκύρως εὐκαιρία. 

γῆς ἔστιν ἃ ἐδήωσαν, καὶ ἐτείχισαν ἰσθμιῶδές τι χωρίον. 

Exáw: Κατασχών. 
Σχοΐητε : ἹΝομίσοιτε, ἢ ὑπολάβοιτε. 
ExoiNía : Αἱ ἐπιβουλαὶ παρὰ τῷ "Aag 
Σχοινία ἁμαρτωλῶν περιεπλάκησαν. 

ΣΧΟΙΝΊΟΝ wEMrATOMÉNON: Ei " βραδύνοιεν ἐπὶ 
τὴν ἐκκλησίαν οἱ ᾿δημόται, σχοινίον μιλτοῦντες, συν- 
, ^ ^N , , ^ Pos 

ἤλαυνον, καὶ τὰ πρατήρια διέκλειον. Kad παροιμία 
υΤὸ σχοινίον φεύγουσι τὸ μεμιλτωμένον. 

Ρ ^ - 3 ». 9 , ^ , ^ 3 , 5, 

Ὑπὲρ τοῦ ἐξ ἀνάγκης αὐτοὺς eig τὰς ἐκκλησίας ἰέναι 
τοῦτ᾽ ἐμηχανῶντο, "καὶ πολλὰ ἄλλα. Ἀνεπετάννυσαν 
γὰρ τὰ γέρρα, καὶ ἀπέκλειον τὰς δδοὺς τὰς μὴ φε- 

βούσας εἰς τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τὰ avia. ἀνήρουν ἐν ταῖς 
ἀγοραΐς, ὅπως μὴ περὶ ταῦτα διατρίβοιεν" ἔτι μὴν καὶ 

, , , , ^ , 
μεμιλτωμένῳ σχοινίῳ περιβάλλοντες αὑτοὺς συνήλαυ- 

νον εἰς τὴν ἐκκλησίαν. Τοῦτό δὲ ἐποίουν, Υ ὑπὲρ τοῦ 
Ν δύ z"V, ^ , , /, LE 44 

μὴ βραδύνειν. "Oct γὰρ ἐχρίοντο, ζημίαν ἐξέτινον. 
Ἄλλως. ᾿Επεὶ ὀκνηρῶς εἶχον οἱ ᾿Αθηναῖοι πρὸς τὰς 
συνόδους, δ εἰώθεισαν ὑπηρέται δύο μεμιλτωμένον σχοι- 
νίον ἐκτείνοντες, διὰ τῆς ἀγορᾶς διώκειν τὸν ὄχλον εἰς 

^ , , v , € , V, 
TX» ἐκκλησίαν, ὡς φησι VlA&rww ὃ κωμικός. Ὅσοι 
δὲ ἔχρίοντο, ἐξέτινον ζημίαν. 

Σχολῆι r ὧν: Ἀντὶ τοῦ, οὐδ᾽ ὅλως, βραδέως, D Σχοίνισμα : PMérpov μέρος, κληρουχία, ἡ τῆς 
Ἰοὐδαμῶς. τ οφοκλῆς" 

Ἐπεὶ 
Ὁ σχολῇ γ᾽ ἂν οἴκους τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμην. 

Σχόλια : Σεμνολογήματα' ἢ ὑπομνήματα, “καὶ 
ἑρμηνεῖαι. : 

Σχόμενοσ : Κατασχὼν, ἢ κατασχεθείς. 

Σχόντεσ : Δοτικῇ. Ὁκείλαντες, προσορμεσθέν- 
τες. Θουκυδίδης" 

2 Ὁ δὲ ἀπεφθέγγετο παροιμ.1 Hic excerpta sunt ex A- 
gathia, apud quem, lib. III. p. 78. sic legitur: Τοιγάώρτοι 
ἐκεῖνος θαμὰ ἐπεφθέγγετο παροιμιῶδες, &c. De Ulilango 
Herulorum duce ibi verba fiunt. Vide etiam Nostrum 
supra ν. ᾿Αφελὲς, ubi idem fragmentum occurrit. KUST. 

8 βαρβαρικὸν μὲν] καὶ βαρβαρικόν τε A.V. et fere B. ubi 
τι. καὶ βαρβαρικὸν E.M. 

b σχολαίτερον τὸ μέλ] τὸ μέλι σχολαίτερον A. 
€ Θουκυδίδης} Lib. II. c. 18. KUST. 
d ἡ κατὰ ---σχολαιότης] κατὰ---- σχολαιότης A.V. 
€ ΣΧΟΛΙΟΝ] ex^ E. 
f XXOAHI om. A.E. οὐκ ἐπὶ σχολῆς M. 

Ε ἢ τὸ] τὸ om. V. Mox xai ἀντὶ A.V. pro ἀντὶ δέ. 
h περιῆλθον] Portus recte legit, παρῆλθον. KUST. 
ἷ τὰ τῶν] τῶν om. A. 
k XXOAH]'H σχολὴ V. Tum ἡ om. À. Dein ἄκαιρος 

A.B.V.E. pro ἀκύρως. 
Ὶ οὐδαμῶς] Vid. Schol. Platon. p. 152. Idem p. 196. 8 

νῦν ἀντὶ τοῦ οὐδαμῶς. Σημαίνει δὲ kal τὴν περί τι προσεδρείαν, 
καὶ σπουδὴν, καὶ τοὐναντίον τὴν ἀπό τινος ἀργίαν' ἔτι δὲ καὶ τὴν 
κατὰ τὴν παιδευτικὴν ἐν λόγοις διωτριβήν. 

πὶ Σοφοκλῆς] CEdip. n.434. ubi pro σχολῇ γ᾽ ἄν, 
legitur, σχολῇ σ᾽ ἄν. KUST. 

D σχολῇ γ᾽] σχολῇ σ᾽ Α. σχολ’ V. Mox οἴακασ A. pro οἴκους. 
9 καὶ] ἢ καὶ V. 
P Θουκυδίδης] VII. 26. 
9 Νομίσοιτε, ἢ ὑπολάβοιτε] Sic rectius ms. A. [cum Pho- H 

tio] quam priores editt. [et B. V.E. cum Hesych.] quz 
habent, νομίσητε, ἢ ὑπολάβητε. KUST. 

τ Δαβίδ) Ex Ps. CXVIII. 61. cum interpretatione 
Theodoreti ad ἢ. 1. ERNEST. Exemplum om. V.E. 
Habet Α. in marg. 

5 βραδύνοιεν} βραδύνειεν A. 

^ , ^ " , , ^ 

γῆς δεσποτεία. Ἴδιον γὰρ τῶν κεκτημένων μέτρῳ τὴν 
γῆν ὑποβάλλειν. 

Σχοῖνοσ : “Μέτρον γεωργικόν 38g φησιν "Ηρό- 
δοτος ἐν τῇ δευτέρᾳ τῶν ἱστοριῶν. 

"- " NON Y γ6) , 
Exoiwoz: Εἶδος φυτοῦ, κατὰ TO ἄκρον ὀξέος, ἐοι-- 

κότος βελόνῃ. Λέγεται δὲ ἀρσενικῶς. “ Ἀριστοφάνης 
᾿Ἀχαρνεῦσι" 

Πρὶν ἄν σχοῖνος αὐτοῖσιν ἀντεμπαγῶ. 

t δημόται] Repone τοξόται ex. Photio. 
ἃ Τὸ σχοινίον φεύγ. Senarius hic (quem Suidas male 

inter proverbia refert) legitur apud Aristoph. Acharnens. 
sub initium. — Vide ibi Scholiastam, cujus scrinia Sui- 
das hic compilavit. Confer etiam Nostrum supra v. 
Μεμιλτωμένον. KUST. : 

X καὶ πολλὰ] Seqq. usque ad ἐξέτινον" ἄλλως om. V. 
Y ὑπὲρ τοῦ] τοῦ om. A. 
2 Ὅσοι----ζημίαν om. A. 
8 εἰώθεσαν εἰώθεισαν A.B.E. εἰώθασιν Schol. 
ΣΧΟΙΝΙΣΜΑΊ Psalm. CV. t1. λέγων, σοὶ δώσω τὴν γῆν 

Χαναὰν, σχοίνισμα κληρονομίας αὐτῶν. "'heodoretus ad illum 
locum, p. 818. Σχοίνισμα τὴν τῆς γῆς ἐκάλεσε δεσποτείαν. 
Τῶν κεκτημένων γὰρ ἴδιον, μέτρῳ τὴν γῆν ὑποβάλλειν. Hinc 
Suidas sua deprompsit. KUST. Schol in Gregor. 
Naz. ms. Paris. σχοίνισμα: κλῆρος, ἐκ μεταφορᾶς τῆς σχοινίῳ 
μετρουμένης καὶ διαμοιραζομένης γῆς. 

b μέτρου] Scribe μέτρον. Vide viros doctos ad Hesych. 
Julian. apud Cyrill. p. 2538. TOUP. k 

€ Μέτρον γεωργικὸν} Scribendum, μέτρον TEOMETPIKON. 
Zachar. 11. 1. ᾿1δοὺ, ἀνὴρ καὶ ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ σχοινίον ΓΈΩ- 
METPIKON. Recte Etymologus: Τὸ δὲ σχοῖνος METPON 
ἜΣΤΙ EOMETPIKON. TOUP. γεωμετρικὸν Photius et 
Lex. Seg. Schol. in Gregor. Naz. ms. Paris. Σχοῖνος σπαρ- 
Toy ἐστι μετρικὸν, οὐ σμικρὸν, ἐξ οὗ καὶ τὰ μετρούμενα τῶν χω- 
ρίων σχοινίσματα κέκληται. 

ἃ Ὥς φησιν Ἡρόδοτος] Videtur Suidas respexisse ad lo- 
cum Herodoti, qui exstat lib. I. p. 16. Σχοίνῳ διαμετρη- 
σάμενοι τὸ πεδίον τῶν Τεγεητέων. Quare pro ἐν τῇ δευτέρᾳ 
τῶν ἱστοριῶν, forte scribendum est ἐν τῇ πρώτῃ τῶν ἱστοριῶν. 
KUST. Locus est IT. 6. Vid. Davis. Max. Tyr. p. 
634. Jablonski Voc. JEgypt. Opusc. t. I. p. 535. 

€ ᾿Αριστοφάνης ᾿Αχαρνεῦσι!) Ver. 228. Supra ὀξὺ M. 
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᾿Πουτέστιν, πρὶν 'αὐτοὺς τρώσω ὡς cxolvog ὀξὺς καὶ A φιλοσοφίᾳ πολλῇ. 'άβλα γὰρ ἔστιν ὁ γήϊνος κόσ-- 

ὀδυνηρός. 
Exoíwor συμβολεῖς : Οἱ ψιαθοπλόκοι. Καὶ Σχοῖ- 

ΝΟΣ, ἡ Ψίαθος. 
Σχοινοτενέσ : Παρὰ 8 Ἡροδότῳ, ἀντὶ τοῦ, Βμα- 

κρὸν, ὀρθόν. 

T A. 

Τά: Ταῦτα. 
ΤᾺ ἀπὸ Ναννάκου: Ἐπὶ τῶν ἐπὶ ἱπαλαιότητι 

θαυμαζομένων. Νάννακος γὰρ Φρυγῶν βασιλεὺς πρὸ 
τῶν τοῦ Δευκαλίωνος χρόνων. 

ΤΑβελλίον : Ὃ τὰ τῆς πόλεως γράφων  συμβό- 
λαια, ὃ παρὰ τοῖς πολλοῖς Νομικὸς λεγόμενος. 

ἸΑπαντα ἐπιτελῶν τὰ τῶν πολιτῶν γραμματεῖα, ἕκαστον αὖ- 

τῶν οἰκείοις ἐπισφραγίζων γράμμασι, (ἵνπερ ταβελλίωνα καλοῦσι 
Ῥωμαῖοι.) 

ΤΑΒερνεῖα : Καπηλεῖα, ParayDoyeia. 

'Τάβεια : Β'" Ὄνομα πόλεως. 

ΤΑβηθά : "Ὄνομα κύριον. 
Τάβλα: Ὅνομα παιδιᾶς. οΤαύτην ἐφεῦρε Πα- 

, 5, ^ wt — ^ ^ 

λαμήδης eig Ῥδιαγωγὴν ToU Ἑλληνικοῦ στρατοῦ σὺν 

f αὐτοὺς] πρὶν αὐτοὺς A.V. πρὸς αὐτοὺς M. Mox ὀξὺς om. A. 
ΣΧΟΙΝΟΥ͂ ΣΥΜΙ Ex Gl. Herodot. IV. τοο. In fine 

delevi Ὅθεν καὶ τὸ βαθύσχοινος, cum A.B.V. 
£ Ἡροδότῳ] Gl. I. 180. 
ἢ ὀρθὸν καὶ μακρὸν) μακρὸν, ὀρθὸν A.B. 
TA 'AIIO NANNAKOT] Confer Nostrum supra v. 'Az? 

Ναννάκου, et v. Νάννακος, et infra v. Τὰ Nawáxo.. KUST. 
i παλαιότητι] παλαιοτάτων A.V. παλαιότατα E. 
TABEAAION] Gloss. Verb. Jur. in Neu. HEMST. 
Κ συμβόλαια] συγγράμματα V. suprascripto συμβόλαια. 
l'Azavra ἐπιτελῶν τὰ τ. Hiec sumpta sunt ex Procopii 

Histor. Arc. c. 28. Confer Nostrum supra v. Πρίσκος, 
ubi integer locus Procopii adducitur. KUST. Lunulis 
inclusa addidi ex Procopio. Vid. Herald. adv. Salmas. 

Ρ: 457: 1 
T zayboxeix] πανδοκεῖα V. Phot. Lex. Seg. 
TABEIA] Wesseling. ad Itinerar. Antonin. p. 202. 

HEMST. 
D Ὄνομα πόλεως] fo τοῦτ΄ A. 
TABHOA] Est nomen fominz, cujus mentio fit Ac- 

E 2 ^ / ν δὰ 
ς᾽ «δώδεκα δὲ κάσοι, ὃ ζωδιακὸς ἀριθμός" τὸ δὲ 5 

Γ ͵͵ ^ ^ , Θ' αὐ ^ , A ^ 

ψηφοβόλον, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ ἑπτὰ κοκκία, τὰ ἑπτὰ 
» "v " ^ vy "ue 
ἄστρα τῶν πλανητῶν ὃ δὲ πύργος, τὸ ὕψος τοῦ οὐ- 
E ^" 39 “ ^ 

ρανοῦ" ἐξ «b ἀνταποδίδοται "πᾶσι πολλὰ καὶ κακά. 
Ἄλλοι δὲ ᾿λέγουσι.. . . 

^ ^ 4 4 ἃ ^ 

ΤᾺ ΓᾺΡ Ex xO6POZTNHN ATTOZ AIKAIÓTATOS KAN 
τῶι BEAAEPOCÓNTHI ΣΩΦΡΟΣΥΝΗΣ AMOIZBHTHEXEIE: 

ELS ' E] ΄ 
B, ΤᾺ ΓᾺΡ ΠΕΡΙΤΤᾺ *KANÓNHTA ΣΏΜΑΤΑ 

ΠΙΠΤΕΙΝ BAPEÍAIZ ΠΡῸΣ ΘΕΩ͂Ν ΔΥΣΠΡΑΞΙΑΙΣ 
"Eeazx ὁ μάντισ.) 

Οἷος [ἦν] ὁ Αἴας. 
Taráüw : Ὅνομα ὀρνέου. 
TarmwokNisoefPAz: Y*O "Ἰούνιος ἦν. 
Τάγηνον : Τὸ τηγάνιον. 
Taróz: *'Hyeuóv. 

2*0 τῶν ᾿Αθηναίων ταγὲ τῶν εὐδαιμόνων. 

Ἀντὶ τοῦ, ἀρχηγέ. P Όμηρος" 
Παρὰ δ᾽ οἱ ὁ ταγοὶ ἄμμι μενόντων. 

Καὶ αὖθις" 

d*Hy δ᾽ ἐσορῇς ἐπ᾽ ἐμεῖο βοόστρυχον εἰκόνα θήρης, 
ἔννεπε τοῦ ταγοῦ μνῆμα Λεωνίδεω, 

dum enim est δώδεκα δὲ κάσοι, ὁ Ζωδιακὸς, &c. id quod 
patet ex loco Cedreni ante citato, in quo vox illa oc- 
currit. Quid sit autem κάσοι, fuse explicat Salmasius 
loco laudato, cujus verba hic non repetam. KUST. 
κάσοι addunt A.B.E. xa V. 

Y Ψηφοβόλον ψηφιβόλον A.E.M. 
$ πᾶσι πολλὰ καὶ κακὰ] Salmasius legit, πᾶσι φαῦλα καὶ 

καλά. At ex Cedreno potius rescripserim πᾶσι καλὰ 
καὶ κακά. KUST. et sic Jo. Malelas p. 130. 

t Aéysuc:] Post h. v. lacuna in E.M. 
TA TAP'EX XQ9P.] Locus hic occurrit etiam supra v. 

Σωφροσύνη : sed ubi pro δικαιότατος recte legitur δικαιότατα, 
sensu adverbiali. KUST. Ex Synesio p. 63 D. 

ἃ 'AMÓIZBHTHXEIE] ἀμφιστήσειε A.V. 
TA ΓᾺΡ IIEPITT.] Sophocl. Aj. 758. 
X KANONHTA] καννόνητα Α. καὶ ἀνόητα M... Mox πίπτει 

A. Tum ἔφασχ᾽ ὁ μάντις om. A.V. et paulo post ἦν. 
TATHN] Pro ᾿Ατσαγήν. Vid. ᾿Ατταγὰς, quem vulgo za- 

γηνάριον appellari scribit. HEMST. 
ΤΑΓΗΝΟΚΝΙΣΣΟΘΗΡΑΣ] Sic recte ms. A. et ipse Sui- 

tor. IX. 36. Sed ibi nomen ejus scribitur Ταβιθὰ, per ; F das infra v. Φαγεῖν ζῶν. In prioribus vero editt. male 
in syllaba secunda. KUST. 

9 Ταύτην ἐφεῦρε Παλαμ. De hoc loco Suid: vide om- 
nino Salmas. ad Flav. Vopis. p. 463. et seqq. edit. Pa- 
ris. qui suspicatur eum ex Joanne Antiocheno περὶ 'Ag- 
χαιολογίας excerptum esse. Ceterum, qui Suidas hic de 
lusu tabule, ejusque inventore Palamede refert, toti- 
dem pene verbis leguntur etiam apud Cedrenum p. 125. 
Sic enim ibi: Οὗτός ἐστι Παλαμήδης, ὁ καὶ τὴν ταύλαν ἐφευ- 
ρὼν πρὸς μετεωρισμὸν τοῦ στρατοῦ, καὶ τὴν ἐν αὐτῇ σύνθεσιν σὺν 

φιλοσοφίᾳ πολλῇ καταστήσας. Ὥρισε γὰρ εἶναι τὴν ταύλαν, 
τὸν γήϊνον κόσμον. Τοὺς δὲ δώδεκα κάσους, τὸν ζωδιακὸν ἀριθμόν. 
Τὸ δὲ ψηφοβόλον, καὶ τὰ ἐν αὐτῷ κοκκία, τὰ ἑπτὰ ἄστρα τῶν 
πλανητῶν. Τὸν δὲ πύργον, τὸ ὕψος τοῦ οὐρανοῦ, ἐξ o0 ἀνταποδί- 
δοται πᾶσι καλὰ ἢ κακά. Mis adstipulatur Isacius Por- 
phyrogenneta in Paralipomenis Homeri, cujus verba 
adducit Salmasius loco laudato. KUST. 

P διωγωγὴν}] Meursius de Ludis Grec. in Πεττεία p. 
985. pro διαγωγὴν clanculum et imperite substituit συνα- 
γωγὴν, ad congregationem (ita vertit) Greci exercitus, 
laudatorem nactus Jac. Gronovium. Διωγωγὴ est oblec- 
lamentum fallendo tempori:. idem. quod in Cedreni 
loco μετεωρισμὸς, quam. vocem Meursius ibidem inscite 
elevationem exercitus interpretatur. HEMST. ἀπαγω- 
yi A.V. Mox Ἑλληνιακοῦ V. 

4 Δώδεκα δὲ, ὁ 2Ζωδ.} Excidit hie vox κάσοι. —Scriben- 

sic legitur, Ταγήν. Ὁ κνισσοθήρας : una nimirum voce in 
tres divisa. Est autem vox ταγηνοκνισσοθήρας composita 
ex τάγηνον, κνίσση, et. θηρῶμαι, et, si quidem vim etymo- 
logie spectes, significat eum, qui inis nidorem 
venatur, vel captat: sin sensum ; hominem gulosum et 
ventri deditum. "Talis nimirum erat Junius iste, cujus 
Suidas hic obiter meminit. Vide supra v. ᾿Ιούνιος. KUST. 
Vid. Casaub. Athen. III. 2o. REINES. Ταγινοκνισοθή- 
pas Α. ταγὴν ὀκνισοθήρας V. j 

Y Ὁ 'Lofwo; ἦν] Portus Junium hune, quem lurconem 
fuisse diximus, in Junium mensem ridicule transforma- 
bat ; legendum quippe censens, ó ̓ Ιούνιος μήν : i. e. Junius 
mensis. Sed hanc hallucinationem jam ante castigavi- 
mus in Diatriba, quam de editione Suidze a Porto ador- 
nata conscripsimus, et editione huie prefiximus. KUST. 
TATHNON : T? τηγ.} Aristoph. Equit. 925. Τὸ μὲν τά-. 

ymo τευθίδων. Scholiastes: Τάγηνον δὲ, τήγανον. | Huc 
Suidas respexit. KUST. , 

Z Ὃ ἡγεμὼν} ὁ om. A.E. 
ἃ Ὦ τῶν ᾿Αθηναίων τ. Aristoph. Equit. 159. 
b Ὅμηρος] Il. ψ΄. τόο. KUST. 
€ cayo] ταγὲ A. 
d Ἢν δ᾽ ἐσορῇς] Anthol. Pal. VII. 243. ἢν δ᾽ éeópi A.V. 

Mox βούστρυχον À. Anthol. pro βόστρυχον. 
ib. Scribendum proculdubio : Ἢν δ᾽ ἐσορῇς ἐπ᾿ ἐμεῖ" EY- 
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Τάγυρι : Τὸ aere καὶ ἐλάχιστον, “ οἷον A τοῦτο γὰρ ἣν ἔθος αὐταῖς. 
ψιλὰ λέγουσιν. Εὔπολις Aff 

Καὶ ζῆν μαθόντι μηδὲ ἐτάγυρι μουσικῆς. 
Τάδ᾽ ἐκ τοῦ Ῥρίποδοσ : Τίθεται ἐπὶ τῶν πάνυ 

ἀληθῶν. Ἀριστοκλείᾳ yp: τῇ Πυθίᾳ δ γινομιένῃ μιχθῆ- 
ναι "τὸν. Δελφὸν, καὶ τῶν ὑπ αὐτῆς μαντευμάτων 
παρασημειοῦσθαι, ὅσα ἔχρα ἔνθεος γενομένη" καὶ 
T ὡς ἀληθὴ παρασημειοῦσθαι, ὡς ἐκ τοῦ "ve ο 

ς. 
᾿ Περὶ Ἀπολλωνίου τοῦ Τιυανέως" 

Κοὐδὲ διῆγε τοὺς λόγους, οὐδὲ Δεἰρωνευομιένου τις ἤκουσε, mepi- 
πατοῦντος ἐς Mech ἀκροωμένους, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐκ τρίποδος, ὅτε διαλέ- 
γοιτο, “ Οἶδα," ἔλεγε, καὶ ** Δοκεῖ μοι." 

Τάδε. Μῆδος οὗ φελάβει: Κατὰ τὴν τοῦ Ἐέρξου 
ἔφοδον τοὺς “Ἑλληνας ἀπειρηκότας τὰ ἑαυτῶν ἀνα- 
λίσκειν καὶ δαπανᾶν, ἐπιλέγοντας, 

Τάδε Me οὐ φυλάξει. 

TA AP πρὶν ἔργα χερσὶ aris ἀρετάς, ἄφιλα 
παρ᾽ Αφίλοισ : Tovrézri, TÀ πρότερον Μέγιστα τῆς 
ἀρετῆς τῶν χειρῶν αὐτοῦ ἔργα, ἤγουν τοῦ Αἴαντος, ἐν 
ὀλιγωρίᾳ εἰσὶ τοῖς Ἀτρείδαις. Σοφοκλῆς. 

Τάδ᾽ οὐ παρὰ Κενταύροισι : Λεγόμενόν τ, ἦν. 
Τηλεκλείδης "τισὶ 

Τῶν δυνατῶν τι κέλευ᾽" οὐ γὰρ παρὰ Κενταύροισι. 

ΤᾺ ἐκ τῶν ἁμαξῶν σκόμματα: Ἐπὶ τῶν ἀπα- 
ρακαλύπτως σκωπτόντων. Ἀθήνῃσι γὰρ ἐν τῇ τῶν 
Χοῶν € ἑορτῇ οἱ κωμάζοντες € ἐπὶ τῶν ̓ ἁμαξῶν τοὺς ἀπαν- 
τῶντας ἔσκωκτόν Te καὶ ἐλοιδόρουν. ΡΤ) δ᾽ αὐτὸ καὶ 
τοῖς Ληναίοις ὕστερον ἐποίουν. 

«"οτι ἐπὶ τῆς ἁμάξης ὁ ὀχούμεναι αἱ γυναῖκες αἱ 
τῶν ̓Αθηναίων, ἐ ἐπὰν "eig τὰ ᾿Ελευσδια ἐβάδιζον εἰς 
τὰ μεγάλα μυστήρια, ἐλοιδόρουν "ἀλλήλας ἐν τῇ ὁδῷ" 

VII. p. 606. Καὶ πολὺ κιχλίζουσα σοβεῖς ETBOXTTXON ai- 
yw». De quo nos supra ad v. Σοβεῖ. Est autem εὐβό- 
στρυχος εἰκὼν θηρὸς, leo bene jubatus. Quod fortitudinis 

signum. Huc referendus Herodotus in Po- 
lymnia, $. 225. Ὁ δὲ κολωνός ἐστι ἐν τῇ ἐσόδῳ ὅκου νῦν Ὃ AI- 
ΘΙΝῸΣ AEQN 'EXTHKE ἘΠῚ ΛΕΩΝΙΔΗ͂Ι. TOUP. 

ΤΑΓΥΡῚ : Τὸ βρ.1 Eadem habet Etymologus. In frag- 
mento autem DENAD quod si ie pro ζῇν, legere 
malim μὴν, que est particula expletiva, ut vocant. 
KUST. 

€ οἷον ψιλὰ λέγουσι» ] Sic etiam Etymologus, et Photius 
in Lex. ms. At, ut iue fatear, quid ista sibi velint, 
τρυδοδλθιρο, KUST. δῦν ψίχα Pierson. Mcr. p. 331. 

f zdyvp] Lege τὰ γρύ. Vid. supra Ap. REINES. 
TAA''EK TOY TPIH.] Vide paulo post v. Τὰ ἐκ Τρίπο- 

δος. KUST. Τά τε ἐκ A. 
E γινομένη] γενομένη A.B.E. 
hz ἀδελφὸν} Photius in Lex. ms. addit, Πυθαγόραν. 

KUST. δελφὸν A. 
Visa ἔχραεν ὁ θεός ὅσον € ἔχραε θσ γενομῖ A. ὅσα ἔχραεν ὃ 

θξ γενομένη B.V.E. ὅσα ἔχρα ἔνθεος γενομένη Photius. Mox 
καὶ αὖθις ὡς ἀκ. Μ. ΄ 

Κ Οὐδὲ διῆγε τοὺς λόγ.Ἴ Hsec sunt verba Philostrati de 
Ve Apoll. lib. I. c. 13. KUST. 

εἰρωνευομιένου ] εἶρω γευόμενος V. qui mox δὲ pro ἐς. 
TA AE IIPIN ἜΡΓΑ XEPXI M.] Sophocl. Aj. 618. Τὰ 

πρὶν δ᾽ ἔργα χεροῖν Μεγίστας ἀρετᾶς ἴΑφιλα mag! ἀφίλοις "Επεσ᾽ 
ἔπεσεν. Sic etiam apud Suidam sehen est. KUST. 

T Τουτέστι τὰ om. À. Mox 4" ante Σοφοκλῆς V. 
ἢ τισὶ Τῶν bwar.] Est versus anapssticus, sed fine 

carens. KUST.  Distinxi cum Photii editore, ita ut in 
τισὶ lateat fabule nomen. 

9 ᾿Αθήνῃσι γὰρ ἐν τῇ τῶν Xo» ἑορτ. Vide Meursium in 

"Om οἱ Ἀλεξανδρεῖς τὸ παλαιὸν καθαρμὸν ἐ ἐποιοῦντο 
ἱτῶν ψυχῶν. ᾿Ἐν γὰρ ταῖς ὡρισμέναις ἡμέραις ἐφ᾽ 
ἁμαξῶν φε φερομένους ἀνθρώπους αὐτὸ τοῦτο προστε- 
ταγμένους ἐπιπαριέναι τὴν πόλιν ἅπασαν, καὶ στάν- 
τας ὅπου ἂν ἐθέλωσι, καὶ οἴκῳ παραστάντας ὅπον “ἂν 
βουληθῶσιν, ἄδειν “τῷ ὄντι τὰ ἐξ ἁμάξης, οὐ τὰ 

ψευδῆ λοιδοροῦντας, ἀλλὰ τἀληθῆ ὀνειδίζοντας. "Emi- 
B μελὲς γὰρ εἶναι σφίσιν ἀκ, εβῶς ἐξετάζειν τὰ ὀνείδη 

τῶν πολιτῶν, καὶ ταῦτα ἰδεκάστως προφέρειν μετὰ 
ἀληθείας, ὥ ὥστε διὰ τοῦτο πάντας ἀποδιδράσκειν τὴν 
πονηρίαν. 

T4 ἐκ τρίποδοσ : Τρίποδι χρῆται ὃ Ἀπόλλων 
μαντευόμενος, διὰ τοὺς τρεῖς καιροὺς τῶν πραγμάτων. 
"Ὅμηρος" 

Ὃς Yin τά T ἐόντα, τά τ᾽ Nip. πρὸ T dorso. 

Φασὶ δὲ οὕτω ἐκτήσασθαι τὸν Ἀπόλλωνα τὸν τρί- 

ποδα. "Axis μισθῷ βόλον ἐ ἐρρίπτουν, ἵνα τὸ ἀνα- 

φερόμενον 5 τοῦ ἀγοράσαντος τὸν βόλον. ᾿Ηγόρασαν 
"οὖν τινεῤ, εἶτα ἀνηνέχθη τρίπους χρυσοῦς. Ἔφιλο- 
γείκουν οὖν περὶ “αὐτοῦ, καὶ ἔλεγον οἱ ἁλιεῖς, ὡς ἰχθῦς. 

πεπράκασιν. Οἱ δὲ à ἀγοράσαντες ἔλεγον, ὡς πᾶν τὸ 
ἀνιὸν ἀγοράσαιεν τῇ pr^ τύχῃ. Οὕτως οὖν αὐτῶν 

p Φιλονεικούντων, ἔδοξεν d αὐτοῖς ἐρωτῆσαι τὸν Ἀπόλ- 

λωνα. Ὃ δὲ ἔχρησε “δοθῆναι αὐτὸν τῷ σοφῷ. 
Προσήγαγον οὖν αὐτὸν τοῖς ἑπτὰ Σοφοῖς. Ἕκαστος 
δὲ τούτων παρῃτεῖτο, μὴ σοφὸς εἶναι λέγων" ἐἔχειν 
γὰρ σοφώτερον Savi. Ἔδοξεν οὖν ἀναθεῖναι αὐτὸν 
τῷ Ἀπόλλωνι, ὡς "σοφωτάτῳ πάντων. 

Ta £ EN ποσί: Τὰ παρόντα ἐν 
ΤᾺ ἐπὶ κοσκίνου: Ἐπὶ τῶν δὰ κοσκίνου καὶ 

E τρίποδος ἢ δάφνης μαντευομένων. 

Grec. Fer. ᾿Ανθεστήρια. KUST. 
P Τὸ δ᾽ αὐτὸ kai τοῖς Λην.] Confer Nostrum supra ν. Ἐξ 

ἁμάξης. KUST. 

ᾳ ὕστερον ἐποίουν. Ὅτι ἐπὶ v.] Sic locum hunc auctori 
tate optimi ms. A. supplevi et distinxi. Ante enim, 
omissa vocula ὅτι, et sublata τελείᾳ στιγμῇ, male legeba- 
tur, ὕστερον ἐποίουν ἐπὶ τῆς ἁμάξης, &c. KUST. ἐποίουν 
om. B.E. 

F “4ὍΤΙ ἐπὶ τῆς] Schol. Aristoph. Plut. 1015. HEMST. 
T ei; τὰ] τὰ om. A. Schol. Aristoph. εἰς τὰ 'E.é. om. V. 
s ἀλλήλαις] “ἀλλήλάς A.V.E. 
t τῶν ψυχῶν] τῶν om. A.V. 
τ à Sic dedi pro vulg. δή. 
ἃ τῷ ὄντι om. V. Mox τὰ om. B.E. 
X προσφέρειν} προφέρειν A.B. 

ΌΣ y 5856] ἤδη A.V. y om. E.M. Vid. Il α΄. 7o. 
z vpbopr oft τρίποδα] χρήσασθαι----τῷ τρίποδι V. qui 

em: ἵνα τὸ----οὖν τινες. 
8 “Αλιεῖς μισθῷ Bó^.] Vide Laértium in Thalete, qui 

eandem historiam narrat. KUST. 
b οὖν} γοῦν E. qui mox ἀνήχθη. 
€ αὐτοῦ] αὐτὸν V. qui mox πεπράκαμεν. Infra ἠγοράσαμεν 

A.B.V. "τῇ, ἑαυτῶν----φιλονεικούντων om. V. 

ἃ αὐτοῖς om. A.B. Mox ἤιτησε A. pro ἔχρησε. 
€ δοθῆναι] δοῦνα: E. Mox αὐτὸν om. V. οὖν τοῦτον E.M. 
f δὲ τούτων} οὖν αὐτὸν V. Mox σοφὸς εἶναι μὴ A. quas 

H voces om. V. ubi λέγων εἶναι σοφώτερον ἑαυτοῦ. καὶ ἔδοξ. 
8 Ἔχειν γὰρ] ἔχειν δὲ A. et E. suprasc. 
h σοφωτάτῳ] σοφώτατον Α. σοφωτέρῳ V. 

TA ἘΝ o1 Euripid. Androm. 397. Iph. Taur. 
1512. "Troad. 938. 

TA "EHI KOXKINOT] Lucianum in Pseudomant. c. 9. 
κοσκίνῳ, τὸ τοῦ λόγου, μαντευόμενος, citat Schottus. Adde 
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ΤᾺ ἐπίχειρα: 'O μισθὸς, ἡ ἀμοιβή. 
Τὰ ἐπιχειρήματα : [Ai ἐπιχειρήσεις, τὰ ἐπιτη- 

δεύματα.] 
ΤΑηπόλεμοσ : Ὅνομα κύριον. 
Ταΐφαλοι : "Efwog. 
ΤαΑκερά : Κατεψυγμένη. 
Ta'x κόκκον: Τὰ ἐκ κόκκου. Κατὰ κρᾶσιν. 

JTz'k κόκκον βαφέντα καὶ Ἐ ὑσγίνοιο θέριστρα. 

ΤΑκτικῶσ ; Στρατιωτικῶς. 
Τἄλλα καὶ φιλόμεϑα : ᾿Λεγόμενόν τι; οἷον, τἄλλα 

καὶ φίλοι ὦμεν. 

Ταλανίζει : Αἰτιατικῇ. Θρηνεῖ, ἄθλιον ἀποκα- 

Aci. 
Τάλαντα : Τὰ ζυγὰ, καὶ τὰ ἱστάμενα. 
TaaawrEfE:: Αἰτιατικῇ. Σταθμίζει. 

ΤΑ 3488. 
» hj ἣν ^ ^ 

Aówoua" ὼς καὶ YOATTÁAANTOZ, ὁ πλούσιος. Καὶ τὸ 
, 

"Ομηρικόν" 
"ZKeiro δ᾽ ἄρ' ἐν μέσσοισι δύο χρυσοῖο τάλαντα. 

^ 7 δὲ ^ , a À. CR , 

Καὶ διτάλαντον δὲ, καὶ τριτάλαντον ὃ καὶ HMITÁ- 
, ^" ^ 

AANTON λέγεται.  P'Apyaía δὲ ἡ χρῆσις καὶ ἡ “τοῦ 
, , 

τρίτον HMITÁAANTON, kai πέμπτον HMITÁAAN- 
LÁ TON, καὶ ÉBAOMON HMITÁAANTON. "ἔστι δὲ τὸ μὲν 

, , eu ^ τρίτον ἡμιτάλαντον δύο ἥμισυ τάλαντα, τὸ δὲ πέμπτον 
L4 ^ ^ 

ἡμιτάλαντον τέσσαρα ἥμισυ, καὶ τὸ ἕβδομον ἡμιτά- 
ἃ ^ σι να E 

Aavro» ἕξ ἥμισυ. Καὶ ὅλως, οὗ τινος ἀριθμοῦ παρω- 
, , ^ γύμῳ μέρει ἐπονομάσει τις “τὸ ἡμιτάλαντον, τούτου ὃ 

, , ^ , , LJ Á, προηγούμενος ἀριθμὸς ἐφαρμόσει τοῖς ταλάντοις" οἷον, 
LJ » » y. ἂν μὲν ὄγδοον, ζ΄. ἂν δὲ féyyarov, η΄ συναριθμουμένου 

p ^ - v LJ ^ 

δηλονότι καὶ ToU ἥμισυ. Φίλον δὲ τοῖς ἀρχαίοις καὶ 
MER 

τὸ ἕν ἥμισυ τάλαντον τρία ἡμιτάλαντα λέγειν" ὡς 
, v" ^ / p ^ L 

τη Τὰ δὲ τῆς τύχης νίκαις καὶ ἥτταις τῇδε Ὁ καὶ τῇδε ταλαν- C Καὶ τρία ἡμιβναιᾶ, τὴν βὰν RECTE 
, ; 

τευόμενα διέμεινε. 
OKal τῷ μέτρῳ τῶν κινδύνων τὴν ἀμοιβὴν ἐταλάντευεν. οἷς 

μὲν γὰρ ἀξία ἄθλον εὐτολμίας ἐγίνετο" ἄλλῳ, ἵππος. 

Τάλαντον : Πολλὰ μὲν σημαίνει. ΡἪ γὰρ τὸ 

μέγιστον χρυσίου καὶ ἀργυρίον μέρος" «καθ᾽ ὃ σημαι- 
νόμενον "Δημοσθένης φησί: 

Πεντήκοντα τάλαντα. 

Ἢ σταθμοῦ τι ὄνομα ὥσπερ S Ἀριστοφάνης" 
᾿Αλλ᾽ ἢ ταλάντῳ μουσικὴ ἱκριθήσεται. 

Καὶ α"Ομηρικόν" 
Χρύσεια πατὴρ ἐτίταινε τάλαντα. 

χτρίτον. σημαινόμενον, ἡ ῥοπή. "Τέταρτον, ἀριθμοῦ τι 

Erasmi Adag. I. 10, 8. ἐπὶ τῶν ὃ. κι om. V. Mox ἢ om. 
A. In fine pavrewps* V. 

ΤΑ ἘΠΙΧΕΙΡΑ] Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 577. 
i Αἱ ἐπιχειρήσεις, τὰ ἐπιτηδεύματα desunt A.B.V. τὰ 

ἐπιτηδεύματα Α΄. in marg. Ceterum τὰ ἐπιχειρήματα prw- 
cedenti gl. nectunt A.V. et sic Photius, et Lex. Seg. 
qui praebent Τὰ ἐπίχειρα : τὰ ἐπιχειρήματα. Schol Lu- 
ciani Tim. c. 4. Τἀπίχειρα, μισθοὺς, τὰ διὰ τῶν χειρῶν κέρδη. 
Τὰ ἐπίχειρα, τὰ ἐπιχειρήματα, αἱ ἀνταποδόσεις. Ubi vid. 
Hemsterhus. 
TAHIIOAEMOI] Corruptum videtur ex Ὑληπόλεμοι, cui 

ne nudum foret, adfixa sequentis vocis interpretatio. 
HEMST. Τακπόλεμο V. Ταηπόλεμο Α. qui κύριον pro F 
ἔθνους. 

ΤΑΙΦΑΛΟΙ : Ὄνομα ἔθνους] Ταήφαλοι : ἔθνος A. Vid. Zo- 

simus IV. 25. qui Θαιφάλων II. 31. Adde Eutrop. VIII. 
2. 

j Τὰ κ κόκκου Badp.] Anthol. Pal. VI. 254. 
k ὑσγίνοιο] ὑστίνοιο A.V. 
1 Λεγόμενόν τι Supra in Τὰ δ᾽ o? παρὰ K. HEMST. 
TAAANIZEI] Vid."E£ οὐρίυ. HEMST. 
TAAANTETET] Plutarch. II. p. 682. TOUP. 
m Τὰ δὲ τῆς τύχ. Εἰ entum hoc legitur apud Dio- 

nysium Halicarnass. lib. IX. p. 57o. KUST. 
D κἀκεῖσε] καὶ τῇδε A.B.V. 
9 Καὶ τῷ μέτρῳ τῶν κινδ.] Hsc sunt verba Theophy- 

lacti Simoeatte lib. II. c. 6. ut Pearsonius observave- 
rat. KUST. 

Ρ Ἢ yàp] ἢ γὰρ καὶ V. Mox τοῦ χρυσίου A. 
q καθ᾽ ὃ σημαινόμενον----κριθήσεται om, V. 
T Δημοσθένης] S or. p. 185, 8. et mox. 
8 ᾿Αριστοφάνης] . 809. 

t σταθμήσεται] κριθήσεται, A. Photius, Etymol. p. 744; 
20. 

α Ὁμηρικὸν] Il. θ΄, 69. 
X Τρίτον σημαινόμενον etc, V. in marg. 
Y ὡς καὶ] καὶ om. A. sed tenet Photius cum Etymol. 
7 Κεῖτο δ᾽ ἄρ᾽ κεῖται γὰρ Α.. κεῖτο γὰρ Photius. Il. σ΄. 507. 

Τάλαντον, ὥς φησι Διόδωρος ἐν τῷ περὶ σταθμῶν, 

μνῶν ἐστιν E^ ἡ δὲ μνᾶ, δραχμῶν ^ ἡ δὲ δραχμὴ, 
ὀβολῶν ἕξ: ὁ δὲ ὀβολὸς, χαλκῶν ς΄ ὃ δὲ χαλκοῦς, 
λεπτῶν ζ΄. Τὸ τάλαντον δὲ, τὸ νῦν λεγόμενον ΓΗ 
τικὸν] παρὰ Σικελιώταις τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν ἢ μνῶν 
κδ΄, νυνὶ δὲ, ,8΄- ὁ δὲ "Ὅμηρος λέγει" 

Δύο χρυσοῖο τάλαντα. 

Ὡς μὴ εἶναι ἶσον τὸ kaÜ ἡμᾶς τάλαντον τῷ παρὰ 
τοῖς ἀρχαίοις. Ὥς γὰρ ἦσον τοῦ τρίποδος καὶ τοῦ 

λέβητος καὶ τοῦ ἵππον τίθεται. 'Τάλαντον δὲ παρὰ 
τῇ ᾿θείᾳ Τραφῇ, ἡ ἄνωθεν πεμπομένη ἑκάστῳ θεία 
χάρις. 

ἃ καὶ ἩΜΙΤΑΛΑΝΤΟΝ accedunt ex A.V. et Photio. 
Ὁ ᾿Αρχαία δὲ ἡ χρῆσις καὶ ἡ τ. Confer Pollucem lib. 

p IX. c. 6. apud quem hec totidem pene verbis leguntur. 
KU ST. 

€ τοῦ TPITOY ΚΑΙ 'HMIT.] Scribendum est, τοῦ τρίτον 
ἡμιτάλαντον, ut ex Polluce, et iis, quie hic sequuntur, 
patet. KUST. et sic fere mss. cum Photio. 

d Καὶ IIEMIITON *HMITAAANTON τέσσαρα ἥμισυ" καὶ 
τὸ ἝΒΔΟΜΟΝ 'HMITAAANTON ἐξ ἥμισυ] Locum integra- 
vimus ex A.V. quibuscum consentit Photius. 

€ τὸ ἡμιτάλαντον) τάλαντον A. 
f ἔννατον ] ἔννεα Α. Photii ms. 
E ᾿Αττικὸν om. À. Porsonus: ** Lege et distingue, 'Az- 

*€ qiKóy. παρὰ δὲ Zik." : 
h μνῶν κδ΄ Scaliger in Tractatu de Re Nummaria le- 

git, νούμμων x9. KUST. Aristoteles ap. Pollucem: 
τὸ μέντοι Σικελικὸν τάλαντον ἐλάχιστον ἴσχυε" τὸ μὲν ἀρχαῖον, 
ὡς ̓ Αριστοτέλης λέγει, τέσσαρας καὶ εἴκοσι τοὺς νούμμους ἴσχυε, τὸ 
δ᾽ ὕστερον δυοκαίδεκα. Unde corrigendus Suidas: Τοῦτο δὲ 
τὸ τάλαντον τὸ νῦν λεγόμενον ᾿Αττικόν. Hic sistit oratio, sig- 
nificans, quod descripserat sexaginta minarum etc. esse 
quod dicatur Atticum. Παρὰ Σικελιώταις τὸ μὲν ἀρχαῖον ἦν 
γούμμων κδ΄, νυνὶ δὲ ,β. Perperam editur μνῶν x9. Quod 
et Scaliger vidit. GRONÓV. de Sestert. III. 5. p. 140. 
Adde Jungerman. Polluc. IX. 87. Bentlei. Diss. Phalar. 

* 454: 
5 ib. μνῶν} νόμων, quod. postulat metrum in locis Epi- 
charmi apud Polluc. X. 8o. quomodo scribitur in ta. 
bulis Heracleensibus: restituendum Scholiastz:e Grego- 
ri Nazianzeni apud Montfaucon. Diar. Ital. p. 214. 
Sequitur enim, δύναται δὲ ὁ νόμος τρία ἡμιωβόλια. Confer 

H et emenda Schol. Villoison. ad Il. €, 576. PORSON. 
θείᾳ γραφῇ] Hxc pertinent ad Matth. XXV. 15. ubi 

entum, quod dominus servis lucri faciendi gratia com- 
misit, ab interpretibus transfertur ad τὸ χάρισμα τῆς δια- 
κονίας, doctoribus a Deo tributum, quie et χάρις swpe ἃ 
Paulo dicitur, ut Rom. XII. 2. C Homil. 
LXXIX. in Matth. p. 673. τάλαντα ἐνταῦθα ἡ ἑκάστου 
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ΚΣύνταξις. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Καί τοι ταλάντου τοῦτ᾽ ἔμαθεν “Ὑπέρβολος. 

Ἢ ΨΉ γουν, χαύνωσιν ἀναπειστηρίαν. 
"Orr τὸ τάλαντον παρά τισιν ἔχει  Mrpag pxe. 
Kai, ΤΑΛΑΝΤΙΑΙ͂ΟΙ Δίθοι. 

οΤαλαντιαῖοί γε μὴν ἦσαν οἱ βαλλόμενοι πέτροι. Δύο δὲ καὶ 
πλέον ἀπήεσαν σταδίου. Ἣ πληγὴ δ᾽ οὐ τοῖς Ῥπροστυχοῦσι μό- 

» γον, ἐπιπολὺ δὲ καὶ τοῖς μετ᾽ ἐκείνους ἦν " 
Αἰτιώμενοι δὲ τὸν Περικλέα, πεντήκοντα ταλάντοις ἐζημίω- D 

σαν. 

ΤΑλαντουμένην : "Πλάτων ἐν Τιμαίῳ" 
STÀ» δὲ γῆν ταλαντουμένην ἀνωμάλως, σείεσθα, μὲν ὑπ᾽ ἐκεί- 

vuv: κινουμένην δὲ αὖ πάλιν, ἐκεῖνα σείειν. 

Μεταφορικῶς ἀπὸ τῶν ζυγῶν' ἐπεὶ τὸ ζυγὸν TÁAAN- 
TON λέγεται. Καὶ ἘπΕΡΤΑΛΑΝΤΑΝ, τὸ ὑπερβαρεῖν. 

ΤΑΛΆΑΝΤΩΣΙΣ : Στῆσις, στάθμησις. 
TaaanaeÉz: Ταλαΐπωρε. 
ΤΑΛΑπείριοσ : Ὃ ταλαίπωρος. 
Τάλαροσ: Καλαθίσκος, κόφινος μικρός. 

Ἐπιγράμμασι" 
*A τριτάτα δ᾽ εἰροχαρὴ τάλαρον. 

Καὶ ταλαρίσκοσ. 
χΔημὼ μὲν ταλαρίσκον ἐύπλοκον. 

uJE; 

δύναμις, εἴτε ἐν προστασίᾳ, eire ἐν χρήμασιν, εἴτε ἐν διδασκαλίᾳ, 
εἴτε ἐν οἵῳ δήποτε πράγματ, τοιούτῳ. cf. Theophylactus ad 
h. 1. qui idem transfert ad ἀρχιερεῖς, ἱερεῖς, διακόνους, καὶ χα- 
ρίσματα πνευματικὰ λαβόντας. ERNEST. 

k Σύνταξις] ew? A. Hoc vult, locum sequentem Ari- 
stophanis memorabilem esse ob syntaxin. 

᾿Αριστοφάνης] Nub. 874- 
τὰ Ἤνγουν} τουτέστι Á. Tum τὴν om. A.B. 
n λίτρας om. A. 
9 Ταλαντιαῖοί γε μὴν ἦσαν οἱ B.] Hsec sunt verba Josephi 

lib. VI. de Bello Jud. c. 18. p. 921. ubi balistas Roma- 
nas describit. KUST. V. 6, 5. 

P προστυχοῦσι] Josephus rectius, προεντυχοῦσι. KUST. 
ἢ πεντήκοντα ταλάντοις] Vid. Plutarch. p. 171 E. Dio- 

dorus Siculus XIl. 45. τὸν Περικλέα νομίζοντες αἴτιον αὐτοῖς 
γεγονέναι τοῦ πολέμου,----ἐζημίωσαν ὀγδοήκοντα ταλάντοις. 

r Πλάτων ἐν Τιμαίῳ] P. 535. KUST. 
s Τὴν] τὴν δὲ A.E. Photius, qui mox μὲν pro μήν. In 

fine βαρεῖν E. - 
t κινουμένων δὲ αὖ πάλιν} Scribe, ut apud Platonem, αὐ- 

τὴν κινουμένην δ᾽ αὖ πάλιν. KUST. κινουβ' V αὖ αὖ A. 
u Ἐν "Ezvy ;] Anthol. Pal. VI. 39. 
X Δημὼ μὲν ταλαρ. Anthol. Pal. VI. 174. 
Y Μέλαν δὲ οἱ αἷμα ταλ.] Fragmentum hoc non perti- 

net ad vocem τάλαρος, sed ταλαύρινο. KUST. Ex An- 
thol. Pal. VII. 208. μελανδέου αἵμα ταυρινοῦ A.B.V.E. 

2 ἀργυρέαν ἀργαλέαν A. àpyéav V. 
8 Καὶ τάλαρον σχοίν. Anthol. Pal. VI. 247. 
b σχοίνοισ:»} σχρίνοις A.E. 
TAAAZ] Τάλαρος V. : 
TAAAZION] Ms. A. ταλασήϊον. KUST. Placet ταλα- 

eji», est enim ex poéta aliquo. TOUP. ταλασήϊον item 
B.V. sa^acíu» E. ᾿Ταλασήϊα ἔργα Apollon. Rhod. III. 
292. : 

ἧς ἐριουργία} Sic recte mss. At in prioribus editt. [et 
B.E.] inepte legitur, ἱερουργία. Idem dictum velim de 
vocibus sequentibus, ἐριουργίαν, ἐριουργὸν, et ἐρίων ; quippe 

TX 

YMéAha» δέ ol αἷμα ταλαυρίνου διὰ χρωτὸς 
ξέσσ᾽" ἐπὶ δ᾽ τἀργυρέαν βῶλον ἔδευσε φόνῳ. 

Τάλαροσ : Καλαθίσκος. 

ἃ Καὶ τάλαρον Ὁ σχοίνοισιν ὑφασμένον, ὅν ποτ᾽ ὀδόντι 
ἐπλήρου τολύπη πᾶσα καθαιρομένη. 

Τάλασ : Ἄθλιος. 
ῬαΑλασήϊον ἔργον : Ἢ “ ἐριουργία. 
Ταλάσηισ : "Ὑπομείνης. 
Ταλασίαν : δ' Ἐριουργίαν. Καὶ “ταλάσιον, ἐρι- 

ουργόν. 
ΤΑΔΑΣιουργία : Ἢ τῶν fépíoy ἐργασία. 

ὋὉδὲ τὰς θυγατέρας ἐπειρᾶτο ποιεῖν ταλασιουργοὺς καὶ χερνήτιδας. 

Καὶ αὖθις" 
Οὐκ ὄντος ἀπρεποῦς τοῖς ἐπιχωρίοις, ὥστε τοὺς ἄνδρας ταλασι- 

ουργεῖν παρ᾽ αὐτοῖς. 

Ταλασίφρονα : "Ὑπομονητικόν. 
Ταλαοί : Ῥληπαθεῖς. Οἱ δὲ διαιροῦσιν, ὥστε 

Ἴ »4 , 4 ΄ V, 
εἰναι T AAAO0l. Δριστοφάνης Ὅρνισι. 

“4 s L ^ ^ » E ,TAaAfpINOS : Ε'Ὑπομονητικὸς, καρτερικὸς ἐν τῇ 

μάχῃ. , F, y i3 ^ h ^ * 

"TaaatoPoz: Ὃ ἄθλιος. Παρὰ τὸ " τλῆναι, καὶ 

τὸν πῶρον' ὅ ἐστι πάθος. Ὅτι δὲ πῶρος πάθος τί 
ἐστιν, Ἀντίμαχός φησι" 
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οὐδὲ οἰκουρίαν φρονοῦν γυναῖον. ΤΟΌΡ. 
TAAAXIOTPTIA] Vid. Χερνῆτις. HEMST. Vid. Ti- 

mseus p. 247. Schol. Plat. p. 8r. 
f ἐρίων ἱερείων Εἰ. 
ΤΑΛΑΣΙΦΡΟΝΑΊ Il. δ΄. 421. 
TAAAOI: Ὑληπ.}] Ex Schol. Aristoph. Av. 688. 
E Ὑπομονητικὸς om. V. Sed eam vocem agnoscit Schol. 

Aristoph. Acharn. 962. unde gl. desumptam esse docuit 
E Abreschius. 

TAAAIHOPOZ] Sophocles CEdip. Colon. 14. Πάτερ 
ταλαίπωρ᾽ Οἰδίπου. Scholiasta ad eum locum: Πωρεῖν oi 

Ἠλεῖοι τὸ πενθεῖν φασί. Καὶ ᾿Αντίμαχος" Πῶρος τοίγ᾽ ἀλόχοισι 
καὶ οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος. ἸΠαρὰ τοῦτο οὖν ταλαίπωρος ἐτυμολο- 
γεῖται. Scholiastes Aristophanis ad Plutum, 33. Taaaí- 
πωρὸς δὲ παρὰ τὸ τλῆναι τὸν πῶρον, 0 ἐστι πένθος. Ὅτι δὲ πῶρος 
πένθος ἐστὶ, καὶ ᾿Αντίμαχος φησί: Πῶρός τοι ἀλόχοισι καὶ οἷς τε- 
κέεσσιν ἕκαστος. Ἐπ his duobus locis nota πῶς Suide 
consarcinata est. Confer Nostrum supra v. Πῶρος. 
KUST. Suidas Aristophanis Scholiasten et Sophoclis 
ad CEd. Col. r4. compilavit: verum ita discrepantia, 
ut facile duos esse versus quis suspicetur, unum talem, 
Πῶρος τοί γ᾽ ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος : alterum, Πω- 
ρητὺν ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἔθεντο: ad quod exemplum 
ubi mendosi leguntur, corrigendos puto. Tertium forte 
suppeditet Schol. Euripid. Orest. 392. Πώρη τοι ἀλόχοισι 
καὶ οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος : ΑἸ vero ex male confusis, quos 

ante posui, binis versibus orta sit lectio, ut liquido de- 
finiri posset, ipsa Antimachi vel Thebaide vel Lyda fo- 
ret opus: signate tamen Schol. ταλαίπωρον dici tradit 
παρὰ τὴν πώρην, ὃ δηλοῖ τὸ πένθος : qu:e forma, ne possit 
vocari in dubium itidem ab Etymologo notata p. 162, 
48. παρὰ τὸ πῶρα, ὃ δηλοῖ τὸ πάθος, latetque, nisi fallor, in 
Hesychii corrupto, Πῶννα .... λύπη. In explicanda 
voce promiscue veteres adhibent πάθος et πένθος: nec . 
Kustero assentior, qui apud Suidam hoc illius vice re- 
poni voluit: nam πάθος accommodate simul, quam ἀπὸ τοῦ 
πήθω, πήσω ducunt, originem indicat. Etymol. p. 699, 7. 

pro quibus in prioribus editt. itidem corrupte legitur, H HEMSTERHUS. ad Aristoph. Plut. p. 22. 
ἱερουργίαν, ἱερουργὸν, et ἱερείων. KUST. 

TAAAZEIZ: Ὑπομενεῖς] Ταλάσης: ὑπομείνης A.B. Photius. 
ταλάσεις ὑπομείνεις V .- Vid. Il. y. 829. 

TAAAXIAN] Vid. Schol. Platon. p. 229. 
d ᾿Ἐριουργίαν} ἱερουργίαν B.E. qui mox ἱερουργόν. 
* TAAAZIAN] Plutarch. Anton. p. 920. οὐ ταλασίαν 

h T4Aac) τλῆναι A.V. Schol. Aristoph. 
i πάθος Scribendum potius est πένθος, ut legitur apud 

Enarratorem Comici, loco ante laudato. KUST. : 
ib. τι πάθος V. 
k Πάθος] Et hic πένθος malim, absque particula τί. 

KUST. : 
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1Πῶρον τίν᾽ ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἔθεντο. 

T A 3492 
A κόσμον, Kal τὰ χρήματα, ἐναντίον τῆς βουλῆς, ὡς 

NETS " " ' , Ἢ 
Καὶ πορεῖν "*HAecio τὸ πενθεῖν φασί. Καὶ Ἄντί- “Ἀριστοτέλης. Εἰσὶ δέ ὕτινες καὶ τῶν τριήρων τα- 

" 
μάχος αὖθις" 

πΠωρητὸν ἀλόχοισι καὶ οἷς τεκέεσσιν ἕκαστος. 
- *y ^ " " Παρὰ τοῦτο οὖν τὸ ταλαΐπωρος ἐτυμολογεῖται. 

, 

Τάλεσιν : Ἀναλώμασιν. 
' aM od ΄ 4 ^ "M 

ΤΆΛΗΘΕΣ rAP IZXTON TPÉOQ: "Ayr: ToU ἔχω. 

ΤΑΛΙΓΓΙΣ: 

, - e φον [7 ^ ^ € / 
μίαι, ὡς ὁ αὐτός. "Ὅτι δὲ καὶ Toig τριηράρχοις 
παρείποντο ταμίαι, Y δεδήλωκεν Εὔπολις. 

Ταμίαι: "Edopoi, φύλακες, ταμιοῦχοι, διοικηταί, 
ΤΑμιείεται : Διοικεῖται; ἀποκρύπτει; φυλάττει. 

7"Ori σωφρόνων ἐστὶν ἀνθρώπων, ὅταν μὲν 8 εὐδοκεῖν πράττωσι, 
ταμιεύεσθαι τὰς τύχας" ὅταν δ᾽ εἰς ταπεινὰς καὶ φαύλας ἔλθωσι, 

q*O δὲ Τάλιγγις ὅπλων 44τε καὶ μαχίμων ἀνδρῶν ἔκρινεν ἀλο- B Ὁ μηθὲν ὑπομένειν ἀγεννές. 
γεῖν, πόρναις δὲ καὶ ἀθυρογλώττοις ὁμοδίαιτος ὑπάρχειν. 

[TÁarz, τάλιδος. Λέγεται παρ᾽ Αἰολεῦσιν ἡ ὄνο- 
μασθεῖσα τινὶ νύμφη. Καλλίμαχος" 

Αὐτίκα τὴν τάλιν παιδὶ σὺν ἀμφιθαλεῖ. 

Καὶ Σοφοκλῆς ἐν Ἀντιγόνη" 
Μελλογάμου Y τάλιδος ἥκει. 

Μελλογάμονυ νύμφης. 

ΤΑμιξτόμενον : Φυλάττοντα. 

'T'AurETO : 
Καὶ cáp " μὲν προκαθαίρ » ψυχῆς δὲ nilapo ταμιεύεσθαι. 

'"l'AurgioN : Κοιτῶνα. Καὶ TAMIEIAION, ὑποκο- 

ριστικῶς. 

ΤΑΜΙΗΣ: Δεσποίνης. 
TawfNAr: Πόλις ἐν Εὐβοίᾳ, ἐν τῇ χώρᾳ “τῇ 

ΤᾺ Marwárow κακά: ᾿ΕἘπὶ τῶν μεγίστων καὶ C 'Ερετριέων' ἔνθα καὶ ἱερὸν Ἀπόλλωνος, ὡς Αἰσχίνης 
, / "à / T , " , 
ἀλγεινοτάτων kaKüy' παρόσον οὗτοι ἀσεβήσαντες εἰς 

^ p " 

Θεὸν, πολλῶν κακῶν ἐπειράθησαν. 
Ν »" ΤΑΜΕΣίχροα : Τέμνοντα τὸ σῶμα. 

, b^ 

Ταμεῖον : Θησαυρός. Καὶ ταμιεῖον. 
, 

Τάμηι : Αὐθυπότακτον. 
, , 

Tawíaz: Apceukóv. "lawíA δὲ, θηλυκόν. 
, * M 

Ταμίαι : Ἄρχοντές 9eigiy Ἀθήνῃσι κληρωτοὶ ἀπὸ 
Ll ^ -“ “ ^" 

τῶν ἱπεντακοσιομεδίμνων, οἱ τὰ ἐν τῷ ἱερῷ τῆς ᾿Αθη- 
^ L4 M , 

νᾶς €» ἀκροπόλει χρήματα ἱερά τε καὶ δημόσια φυ- 
΄ $e EY M δ m ^i " 

λάττουσιν, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ τὸ ἄγαλμα τῆς ᾿Αθηνᾶς. 
^ ^ , M ^ 

Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλοι ταμίαι ἄρχοντες χειροτονητοὶ, ἐπὶ 
^ due! 

τὰς ἱερὰς καὶ δημοσίας τριήρεις" ὁ μὲν, ἐπὶ τὴν Πά- 
Y -" 

paÀov ὃ δὲ, ἐπὶ τὴν τοῦ Ἅμμωνος. 
, » , e , 

ΤΑμίαι 'Apy τις παρ ᾿Αθηναίοις ἦν οἱ ταμίαι, 
αδέ MR 0 ; H / δὲ * / 

ἑκα τὸν ἀριθμόν. αραλαμβάνουσι δὲ οὗτοι τό τε 
-“ »" ^ , ^ ^ 

ἄγαλμα τῆς ᾿Αθηνᾶς, καὶ τὰς Νίκας, καὶ τὸν ἄλλον 

1 Πῶρόν τι ἀλ. Metro consuletur, si scribas, Πῶρον 
τοῖς ἀλόχοισι, ἕο. KUST. 

m Ἠλεῖοι] ᾿Ἤλεῖος A.V. 
n Πωρητὸν &Aéx.] Supra v. Πῶρος monuimus, scriben- 

dum potius esse, Πωρητὺν δ᾽ ἀλόχοισι, &c. Vide Hesy- 
chium v. Πωρητύς. KUST. 

φησὶ, kal οἱ τὰ “Εὐβοϊκὰ γράψαντες. 
Τάν : 'Eraipe ἢ, σύ. Καὶ, à τάν. Μετὰ τοῦ 

ὁἄρθρου. 
ΤΑναγραία : Πόλις. 
Ταναγραῖοι ἀλεκτορίσκοι : Θὲ μαχηταὶ, καὶ 

θυμικοὶ, ὡς ἄνθρωποι. ᾿Βάβριος" 
Β᾽ Αλεκτορίσκων ἦν μάχη Ταναγραίων, 
οἷς φασιν εἶναι θυμὸν ὥσπερ ἀνθρώποις. 

TawaÉ: Μακρά. Β Ἐν “πιγράμμασι' 
Οὕτω τοι μελία ταναὰ ἀνὰ κίονα μακρὸν 

σο. 

ΤᾺ Ναννάκου κλαύσομαι : Τὸν Νάννακον φασὶ 
βασιλέα γενέσθαι πρὸ τοῦ Δευκαλίωνος" ὃς ἡροειδὼς 

τὸν μέλλοντα κατακλυσμὸν, συναγαγὼν πάντας εἰς τὸ 
ἱερὸν, μετὰ δακρύων ἱκέτευε. : 

ΤΑναϊφη : Λεπτοῦφῆ. 

Y δεδήλωκεν] δέδωκεν A.V. 
2 Ὅτι σωφρόνων ἐστὶν ἀνθρ. Male hzec Valesius δὰ Po- 

lybium refert. Sunt enim Dionysii Halicarnass. lib. 
VIII. p. 519.-ut et ante nos docuit Paul. 
Emend. lib. I. c. 16. KUST. καὶ ὅτε A.V.E. * 

ἃ εὐδοκιμεῖν πράττωσι] Scribe εὐπράττειν δοκῶσι : ut recte 
9 ταλαίπωρος] τὸ ταλαίπωρος A.E. Mox ὁμολογεῖται A. F legitur apud Dionysium Háalicarnass. loco laudato. 
TAAEXIN] Scribendum est, τέλεσιν ; eaque vox loco 

suo reddenda: ut jamdudum ante monuit Casaub. ad 
Athen. lib. VII. c. 18. KUST. 

P ᾿Αληθὲς γὰρ icx.] Hc a capite reponenda sunt, et 
sic scribenda, Τ᾽ ἀληθὲς γὰρ ἰσχύον τρέφω. Sic enim (do- 
cente hoc itidem Casaubono loco ante laudato) legitur 
apud Sophoclem, CEdip. 'T'yran. 356. unde fragmentum 
istud depromptum est. KUST. Τάληθὲς A.V. 

4 Ὁ δὲ Τάλιγγις] Vid. supra v. ᾿Αλογεῖν. BURN. 
qq τε καὶ] μὲν καὶ A.B.V. 
TAAIZ, τάλιδος. Λέγεται m.] Ex Schol. Sophocl. Antig. 

629. Deest hec gl. omnibus mss. 
T τάλιδος ἥκει] Fragmentum hoc ex Sophocle sic am- 

liandum est: "Ag ἀχνύμενος Τάλιδος ἥκει μόρον ᾿Αντιγόνης. 
UST. 
TA MATNHTON K.] Confer Nostrum supra v. Μαγνή- 

των κακά. KUST. 
TAMESIXPOA] Homerus Il. δ΄. 511. KUST. 

KUST.. & δοκεῖν vel εὐδοκεῖν A.V. 
b μηδὲν} μηθὲν Α. Μοχ ἀγενὲς E. 
TAMIEYO] αἰτιατικῇ addunt B.E. Deest gl. A.V. 

Sententie vim aperuit Hemsterhusius ad Luciani Ni- 
grin. c. 27. 
TAMTNAI : Πόλις ἐν Εὐβ.] Ex Harpocratione. KUST. 
€ τῶν] τῇ A.B.V. 
d Εὐβοικὰ] Εὐβοεικὰ E. Εὐβοιακὰ Photius. 
TAN] Confer supra ν. Ὦ τάν. KUST. 
€ ἄρθρου] τοῦ ἄρθρον A.V. 
TANATPA] Ταναγραία A.B.V. Cum iisdem mss. sta- 

tim delevi τῆς Βοιωτίας. Ὃ ἀπ᾽ αὐτῆς Ταναγραῖος. 
TANATPAIOI] Anthol. Reisk. p. 93. Athen. p. 551. 

TOUP. 
f Βάβριος) Tyrwhitt. p. 34. Statim delevi cum A.V. 

Kal παροιμία" ᾿Αλεκτρυόνα καὶ ἀθλητὴν Ταναγραῖον. Αἴδονται 
δὲ καὶ ὡς εὐγενεῖς οὗτοι. Καὶ ζήτει ἐν τῷ 'AAEKTPTONA τὸ 
λεῖπον. Vide supra p. 167 B. 

TAMIAI] Vide Petitum in Comment. ad Leg. Att.p.gp — £ ᾿Αλεκτορίσκων] Sic ms. A. At priores editt. [et E.] 
253. KUST. 

8 εἰσιν] εἰσιν δέκα Hemsterhusius. 
t πεντακοσιομιεδίμνων} τῶν mevr. A. Photius. 
TAMIAI : ᾿Αρχή 7.] Ex Ha tione." KUST. 
ἃ δέκα] ἦν οἱ ταμίαι δέκα A. V . Photius. 
X τινες} τινες καὶ A.B.V. 

ἀλεκτορίδων, quam lectionem metrum versus respuit. 
KUST. 

h^ Ey ᾿Επιγράμμασι} Anthol. Pal. VI. 52. 
i ἀνὰ κίονα] ἀντικίονα Α. ποτὶ κίονα Anthol. 
TA NANNAKOT] Confer Nostrum supra v. Τὰ ἀπὸ 

Nawáxw. KUST. 
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TaxAxaakox: Πολύχαλκος. 
k'TaváxaAkóv τε λέβητα 

σὺν πελέκει, καὶ τὰν 1ἐτνοδόνον τορύναν. 

"'TANHAETÉS : Σκληρόν. 

ΤάνισΣ : Ὅνομα ᾿Ξ τόπου ἔνθα ἦσαν τοῦ Φαραὼ τὰ 
βασίλεια. "Δαβίδ' 

Ἔν πεδίῳ Τάνεως. 

TawTAAEÍA ψυχή: 9'H τοῦ Ταντάλου. 
Ῥαντάλειου : : Ὑρομεκοί., Καὶ παροιμία" Ῥαντά- 

AEIOI τιμωρίαι. Ἐπὶ τῶν ἀγαθὰ μὲν ἐχόντων, μὴ 
συγχωρουμένων δὲ Ῥάπολαύειν αὐτῶν" «ὡς οἱ Βυζάν- 
τιοῖ, μὴ τολμῶντες ἔξω τοῦ ἄστεος διάγειν. 

Τάνταλοσ : Τοῦ Διὸς ἦν υἱός. ἉἈξιωθεὶς δὲ Tpa- 
πέζης τῶν θεῶν, ἐδημοσίευσεν αὐτῶν τὰ μυστήρια; 
καὶ διὰ τοῦτο κολάζεται ἐν τοῖς ὑπὸ "γὴν δικαιωτής 
pus, πέτρον ἔχων ̓ἐφύπερθεν αὐτοῦ ἠρτημένον, καὶ 
κάτω ὕδωρ πολὺ, καὶ βλαστήματα καρποφόρα. "Ὅτε 
οὖν ἤθελε πιεῖν τοῦ ὕδατος, € ἔπιπτεν 6 λίθος em αὐτόν. 

Δίψει δ᾽ ἐτήκετο, ὁρῶν μὲν ἀφ᾽ ὧν ἔδει φαγεῖν καὶ 
πιεῖν, μὴ δυνάμενος δέ. U'Ezj χγενείοις δὲ ὅτε 
ἥψατο τῆς λίμνης τὸ γένειον ἐξηραίνετο. 

ΤΑντάλου KÉIOTZ TPTTÁN : 

7 Ἰσαίου τοῦ ῥήτορος νεωτέρου ἀσωτευομένου, ὕστερον δὲ σωφρο- 
»ἥσαντος, ἤρετο αὐτόν ττις, τίς ἄριστος τῶν ἰχθύων καὶ τῶν óp- 
γέων εἰς βρῶσιν" Πέπαυμαι, ἔφη ὁ Ἰσαῖος, ταῦτα σπουδάζων" 
ξυνῆκα γὰρ τοὺς Ταντάλου κήπους τρυγῶν. ᾿Ἐνδεικνύμενος δήπου 
τῷ ἐρομένῳ ταῦτα, ὅτι σκιὰ καὶ ὀνείρατα αἱ ἡδοναὶ πᾶσαι. 

Καὶ αὖθις" 

Τὸν Ταντάλου λίθον οἴεσθαι ὑπὲρ κεφαλῆς λεπτοῖς καλωδίοις 

ἠρτῆσθαι. 

ΤΑ 3494 
A "Ezi τῶν ἀμηχάνων. 

'laNTÁAOT τάλαντα ?TANTAAÍZETAI:  Aue(ge- 
βόητο ὁ Τάνταλος ἐπὶ πλούτῳ, ὡς καὶ εἰς παροιμίαν 

δοθῆναι. 
TawrrAüxi : Μακρὰς ἀκίδας Ὁ ἔχων. 
Ταντήκεασ : Καὶ " Tawfukxz: “᾿ Τεταμένην ἔχον 

τὴν ἀκμὴν, ἢ αἰχμὴν ἠκονημένην. 

ΤΑΝΥΜήκεεσ: Αἱ μῆκος ἄπειρον ἔχουσαι. "Ev 

B ΞἘπιγράμμασι" 
€ Kai αἱ τανυμήκεες αὗται 

ἐτέαι. 

ΤΑνύποδασ : Ταχείας τὰς f! Ἐρινῦς φασι" τὸ 

γὰρ τεῖναι τοὺς πόδας, ἐστὶ τὸ βαδίσαι. 'Τουτέστι, 

τὰς πανταχοῦ τεινούσας τοὺς πόδας. 

᾿Ῥανέπεπλοσ : ἃ ᾿Ἐπιμήκη πέπλον ἔχουσα᾽ ἐξ οὗ 
καὶ τὴν φοροῦσαν εὐμήκη εἶναι δηλοῖ. 

"TaxfnrEPOs : Παρατεταμένα 8 ξπτερὰ ἔχουσα. 
ΤΑΝΊΦΔΟΙΟΝ : Μακρὸν φλοιὸν ἔ ἔχον. 

ΓΡΑνκοσδρά: Οὗτος στρατηγὸς ἦν τοῦ Χοσρόου. 

Μένανδρος" 

Β Ὁ δὲ Τανχοσδρὼ, à ὃ τοῦ “Χοσρόου στρατηγὺς, οὐχὶ ἐλέφαντάς 
τε, καὶ ἀγροίκων ὅμιλον, καὶ ἕτερ᾽ ἄττα ἰφόβητρα, κόμπῳ μὲν 

ὡρμόδια, ἐνεργὰ δὲ καὶ ἐμβριθῆ οὐδαμῶς, ἀλλὰ τοὺς μαχιμωτά- 
τοὺς τε καὶ εὐοπλοτάτους ἀγείρας, πλήθους τε ἀγεννοῦς ἀντάλ- 

D λαγμα τοὺς τὰ πολέμια δεινοὺς ἀποκρίνας.] 

"TA&1APXÉzAI: 
ΤΑΞΊΑΡΧΟΣ: ᾿Ηγεμὼν, Κστρατοπεδάρχης. 
Ταβξίλησ : Ὅνομα κύριον. 
ΤΑξιότησ: 

ἘΝ " 223 TEM CENE Τάβξισ : Ἢ τάξις διττή éoriv. ἡ μὲν, € τῷ στρα- 

k Τανάχαλκόν τε λέβ.] Anthol. Pal. VI. rer ubi zivg ΣΧ γενείοις] γενείας B.E. Mox ἥψατο A.V.E. pro fz- 
Viele T€ À. 

1 érvobéxoy] ἐτνοδόνον V.E. καὶ τὰν ἐ. τ. om. h. 1]. A. sed 
addit postea tanquam aliam gl. 

m τόπου] πόλεως V. 
n Δαβὶδ] Ex Ps. LXXVII. 43. ubi Theodoretus, Τά- 

νις εἶχε τοῦ Φαραὼ τὰ βασίλεια etc. ERNEST. 
9 Ἡ τοῦ] ἥ om. A. 
TANTAAEIOTI] Polyb. p. 435. TOUP. 
P ἀπολαύειν] ἀπολαύειν αὐτῶν A.B.V. 
4 ὡς οἱ Βυζάντιοι, μὴ τολμ.} Loci hujus illustratio pe- F 

tenda est ex Polybii Histor. lib. IV. c. 45. ubi Histo- 
rieus de Byzantii ait: Ὑπομένουσί τινα καὶ TIMOPIAN 
TANTAAEION, κατὰ τὸν ποιητήν. Ἔχοντες γὰρ χώραν γεν- 
γαιοτάτην, ὅταν διαπονήσωσι ταύτην, καὶ γένηται τὸ τῶν καρπῶν 
πλῆθος τῷ κάλλει διαφέρον" κἄπειτα παραγενηθέντες οἱ βάρβαροι 
τοὺς μὲν καταφθείρωσι, τοὺς δὲ συναθροίσαντες ἀποφέρωσι" τότε 
δὴ χωρὶς τῶν ἔργων καὶ τῆς δαπάνης, καὶ τὴν καταφθορὰν θέώμενοι 
διὰ τὸ κάλλος τῶν καρπῶν, σχετλιάζουσι καὶ βαρέως φέρουσι τὸ 
συμβαῖνον. KUST. 

τετο. 

Υ Ἰσαίου τοῦ ῥήτ.)] Que Suidas hic de Ιβ8ο narrat, 
sumpta sunt ex Philostrato, qui eadem totidem pene 
verbis refert in vita Iszei Assyrii, p. 513. KUST. 

2 τις Τίς ἄριστος τις Α. 

ΤΑΝΤΑΛΟΥ͂ T.] Confer Suidam infra v. Τὰ Ταντάλου τ. 
KUST. 

ἃ TANTAAIZETAI] ταλαντίζεται V. Mox óc καὶ V. 
b ἔχων] ἔχον A. 
€ TANTHKEZ : Τεταμένην ἔχ. Homerus Il. ξ΄, 385. Δει- 

γὸν ἄορ τανύηκες ἔχων ἐν χειρὶ παχείῃ. Scholiasta: Τανύηκες : 
Ἐπὶ μῆκος ἠκονημένον. Μακρὰν καὶ παρατεταμένην ἔχον τὴν ἀκ- 
μήν. Huc Suidas respexit. KUST. 

d Τεταμένην] τεταμένον Ψ. 'Tum ἔχοντες M. 
€ Καὶ αἱ τανυμ.} Anthol. Pal. VI. 170. 
TANTIIOAAZ : Ταχείας. Τὰς 'Egiyy.] Ex Schol. Sophocl. 

Aj. 837. ut Portus monuit. Confer Nostrum supra v. 
'Ad παρθένου. KUST. 

Ε Ἐριννῦς]} "Epig A. 
TANTAAOZ: Τοῦ Διὸς ἦν υἱός. ᾿Αξιωθ. Hiec totidem 9 : TANTIIEIIAO€X] Est vox Homerica. KUST. 

pene verbis 1l tur etiam apud Nonnum in Gregor. 
Nazianz. Stelit. p. 171. KUST. 
» TTANTAAOZ] Athen. I. 25. REINES. 
yi] τὴν yi» V. 
e ἤθελε] ἐὰν----ἠθέλησε A. B.V.E. ἐὰν----θέλῃ Non- 

nus. Mox Ape A.B. pro δίψῃ. 
t δυνάμενος δὲ] δὲ om. A. Supple ex Nonno, μὴ δυνάμε- 

νος δὲ μετασχεῖν διὰ τὴν ἐπηρτημένην κατ᾽ αὐτοῦ πέτραν.  Eu- 
docia: μὴ δυνάμενος δὲ διὰ τὴν ἐπηρτημένην πέτραν" οὐ μόνον δὲ 
ἤρκει αὐτῷ πρὸς κόλασιν τὴν πέτραν ὑπερκεῖσθαι αὐτοῦ, καὶ κατα- 
πίπτειν ἐπάνω αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἐπιγενείοις ὅτε ἥψατο τὸ γένειον 
αὐτοῦ τῆς λίμνης τοῦ ὕδατος ἐξηραίνετο. 

ἃ Ἐπὶ γενείοις δὲ ὅτε ἧἥπτ. Hiec corrupta sunt: in qui- 
bus proinde vertendis non tam verba quam sensum se- 
cutus sum. KUST. 

E πτερὰ] πλευρὰ B.E. Mox ἔχουσα A.B.V.E. Photius, 
Lex. Seg. pro ἔχων. In cap. gl. Τανυπτέρυγος Lex. Seg. 
TANTOAOION] Homerus Il. π΄. 767. KUST. 
ΤΑΝΧΟΣΔΡΩ] Sic Tamsapor ap. Àmm. Marcell. XVI. 

9. εἰ XVIII. 5. REINES. 
h*O δὲ Tavyw).] Totum hoc entum legitur 

etiam supra γν. Ἐμβριθῆ. KUST. Et forte h. l. delerí 
debet: non enim exstat in A. Sfatim delevi TAREI- 

H AION: Ὑποκοριστικῶς, cum A.V. ὑποκοριστικῶς om. B. 
i φόβητρα] φόβητρα, ἀλλὰ τοὺς μαχιμωτάτους συνήγειρε V. 

ubi reliqua desunt. 
k στρατοπεδάρχης om. V. Paullo supra Ταξείδιον. ὑποκο- 

pia Ti kae M. 

TAEIAHX] Nomen proprium regis Indiw, et cujus- 
que successoris. Curt. VIII. 12. REINES. Deest V. 

20 B 
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τηγῷ" ἡ δὲ, ἐν τοῖς στρατιώταις. 
στρατηγῷ τάξεως γίνεται ἡ ἐν τοῖς στρατιώταις. 

Τάξισ : Αἱ δύο τετραρχίαι, ἄνδρες lpkw. καὶ ὃ 
« , , ^ P PX! : s n 

ἡγούμενος, πάλαι μὲν Ταξίαρχος, νῦν δὲ, 'Exarov- 
τάρχης. , 

^ ^ Τάξεον ψιλῶν ÓNOMASÍAI καὶ IIOZÓTHX ATTÓN : 
Λόχος, "' ἄνδρες η΄. Σύστασις, δ΄ Λόχοι, ἄνδρες AB. 

, 

Πεντηκονταρχία, δύο Συστάσεις, ἄνδρες ξδ΄. "'Exa- 

πάντα. 

ΤΑ 3496 
Καὶ ἐκ τῆς & TQ A ΤΑπεινῶ : Αἰτιατικῇ. 

Τάπητεσ : ̓Επιβόλαια, ἢ στρώματα. Οὕτως 
Ἀριστοφάνης. 

ΤΑπὶ κοσκίνωι : Λεγόμενόν ὅτι. Οἷον, τἀληθῆ 

ΤΑπιτίμια : Τοὺς μισθούς. δ Σοφοκλῆς" 
[Καὶ] δεῖξον ἀνθρώποισι, τἀπιτίμια 

τῆς δυσσεβείας οἵα δωροῦνται θεοί. 

τονταρχία, δύο ἹΠεντηκονταρχίαι, ἄνδρες ρκη΄. ἑκάστη P — ΤΑπίχειρα : Τὸν μισθὸν, τὰς ἀμοιβάς. 
*"E , o? , » , , , 

κατονταρχία “ἐκτάκτους ἔχει €, σημειοφόρον, ov- 
ραγὸν, Ῥσαλπιστὴν, ὑπηρέτην, στρατοκήρυκα. Ψιλα- 
γία, δύο "Εκατονταρχίαι, ἄνδρες σνς΄. ἘΞεναγία, 4.β' 
Ψιλαγίαι, ἄνδρες φιβ΄. Σύστρεμμα, δύο Ἐξεναγίαι, 
ἄνδρες ᾳκδ΄. ᾿Επιξεναγία, δύο Συστρέμματα, ἄνδρες 

Tuo). Στῖφος, δύο ᾿Ἐπιξεναγίαι, ἄνδρες τετρακισχί- 

Duos ἐννενήκοντα ἕξ. ᾿Επίταγμα, δύο Στίφη, ἄνδρες 

«pi . τούτον ἱἔκτακτοι ἄνδρες η΄. ᾿Επιξεναγοὶ μὲν 
. ἈΣυστρεμματάρχαι δὲ, οἱ λοιποί. 
"AoveAPfzEIN : Τρέμειν. 
Táóáz: 'O Τηρεύς. Παρὰ τὸ τηρεῖν τὴν "Ἰώ. 

Δασύνεταί τε καὶ περισπᾶται. 
Tads εὐπήληξ: Ὃ Μηδικὸς, καὶ χρυσόπτερος, 

καὶ ἀλαζονικὸς ὄρνις. 

ΤᾺ ὦτα ἐπὶ τῶν ὕὅμωον ἔχοντεσ : ̓Επισείοντες 
τὴν κεφαλήν" ὃ ποιοῦσιν οἱ ἐκλελυμένοι. Καὶ αὖθις" 

»Τῶν τὰ ὦτα κατεαγότων, καὶ διεφθαρμένων τὰς διανοίας, 
εἰς κωμῳδίαν ἐτράπη καὶ γέλωτα τὰ τῆς φιλοσοφίας ἀπόρρητα. 

ΤΑπεινόσ : 

Ἰ ρκη΄] Sic mss. Paris. itemque codex Vaticanus, ut 
Pearsonius ad oram libri notaverat. At priores editt. 

᾿Αμείνονω ἔχων τἀπίχειρα τῆς ἥττης. 

b*Ey Μυθικοῖς. 
ΤᾺ πλείστου ÁzrA τῶι Πομπηΐοι trugPETOTNTA 

Μηνᾶν τὸν IIEIPATÉN : 
ΤᾺ πολλά : Ἀντὶ τοῦ, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ, ὡς ἐπὶ τὸ 

πλεῖστον. 

ΤᾺ πρῶτα ἌΡΗΣ ris ΤΟΥΣ παῖδας ἐπηινεῖτο: 
Ἑπὶ τῶν ἐν ἀρχῇ κοσμίων, μετὰ δὲ ταῦτα ἀσελγαι- 
νόντων. 

ΤᾺ πρῶτ᾽ Αρίστουσς παῖδας “Αἴτιν ἐκτρέφει: 
Παροιμία.  "E» ἀκμῇ γὰρ, duci, μεταβάλλουσιν 
ἐπὶ τὸ χεῖρον οἱ Αἰγινῆται ἀπὸ Ἀχιλλέως, Πατρό- 
κλου, Αἴαντος, Νεοπτολέμου. 

TarPAKÜN: Πόλις. Καὶ κλίνεται, 'Γαρρακῶνος. 
ΤΑΡΡΑΝΤΙΝΙΔΙΟΝ : Λεπτὸν καὶ διαφανὲς ἱμάτιον, 

οὐ πάντως πορφυροῦν, ὥς τινες ὑπέλαβον. Οὕτω Ni- 
κόστρατος. 

d'H δὲ τὸ διάδημα, ὅπερ οὖν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς €elye σύμβολον 
δὴ καὶ μαρτύριον ἀρχῆς, περισπάσασα, εἶτα μέντοι τῷ τραχήλῳ 

X. p. 518 D. ABRESCH. p. 615 Steph. 
* TON ὭΜΩΝ] ziv ὦμον... Mox καὶ om. A.E.M. 

ρκε. i.e. CXXV. KUST. Ἐπ Montfaucon. Bibl. Cois- p ante ἐπισείοντες. 
lin. p. 506. 
TAREON 'YIAQN] Hoc lemma ex A.V. Vid. Bibl. 

Coislin. p. 509. 
m ἄνδρες ἀνδρῶν V. Coisl. (et sic in seqq.) tum »' A. 
D. Ἑκατονταρχία----πεντηκονταρχίαι} ἑκατοντάρχῥ---- πεντήκοντ᾽ 

Α. 
O9 ἐκτάκτους) ἐκτάτους A.B.E. ἑκτάτους Coisl Vid. p. 

1185 D. 
P σαλπιστὴν σαλπιγκτὴν Coisl. 
4 β΄ ψιλαγία] δισψιλαγία A. 

τ βμή] «μή A. 
5 ὀκτακισχίλιοι ἐννενήκοντα δύο} ῃ ρ 4 B A.B. 
t ἔκτακτοι] ἕκαστοι Α.Β.Ψ. ἕκτατοι Coisl. 
ἃ συστρεμματάρχαι] συστρεμάρχαι A.V. 
ΤΑΟΝΘΑΡΙΖΕΙΝῚ Rectius, τονθορύζειν. Vide infra h. v. 

KUST. Leg. τανθαρύζειν, l. τανθαλύζειν. REINES. Quod 
a Salmasio edoctus e Suida profert Jungermannus Tau 
θαρίζειν, τρέμειν, id minus auspicato in Τονθορύζειν muta- 
tum voluit Kusterus. In ms. Suide cod. Lugd. Bat. 
legitur Ταονθαρύζειν. —Credibile in veteri libro τἄνθαρύζειν 
reperisse Suidam, indicio utroque modo id verbi fuisse 
pronunciatum. VALCKENJER. ad Ammon. p. 120. 
Ταονθαρύζειν A. B.V. Photius. 

TAOZ: Ὁ Τηρ.7 Aristoph. Av. 102. Τηρεὺς γὰρ εἶ σύ; 
πότερον ὄρνις, ἢ ταώς; Scholiastes: Ὁ μῦθος δὲ λέγει, τὸν 
"Apyw εἰς ταῶνα μεταβεβλῆσθαι. Διὰ τοῦτο φησὶ, Πότερον 
ὄρνις εἶ σὺ, ὁ Ἀεγόμενος Τηρεύς" παρὰ τὸ τηρεῖν τὴν Ἰώ. Hinc 
Suidz illustratio petenda est. KUST. 

ib. TAQZ] Ταώῶς V. Addidi δασύνεται etc. ex A.V. InH 
Schol. Aristoph. repone δασύνεται pro ὀξύνεται.. Vid. A- 
thenzum IX. p. 398 A. 

Y Τῶν τὰ ὦτα κατ. Sensus et constructionis supplendze 
gratia scribendum est ἐνίοις τῶν τὰ ὦτα κατ. ut legitur 
supra v. Κατεαγότων. Ceterum verba hzc esse Dama- 
scii, patet ex Photio, apud quem in Excerptis ex illo 
scriptore, p. 1045. idem fragmentum occurrit. KUST. 

ΤΑΠΗΤΕΣ] Vide supra v. Δάπιδας. KUST. Vid. Plut. 
528. et Schol. 

TAIII KOXKINOT.] Vide paulo ante v. Τὰ ἐπὶ κοσκίνου. 
KUST. κοσκίνῳ B.V.E. Photius. 

2 τις Οἷον] ποῖον Photius. 
TAIITIMIA] τἀποτίμια A.V. bis, qui om. καί. 
ἃ Σοφοκλῆς] Elect. 1382. ut Portus monuit. KUST. 
Ὁ Ἐν Μυθικοῖς:] 'Tyrwhitt. Babr. p. 45. qui corrigit 

ἀμείνον ἀπέχων. 
TA IIAEIZTOT"ARE.] Confer Nostrum supra v. Πομ- 

πήϊος, ubi fragmentum hoc, quod ex Joanne Antiocheno 
depromptum est, multo auctius legitur. KUST. 

TA ΠΟΛΛΑΊ Vid. Schol. Thucyd. II. 87. 
TA IIPOTA "APHX] Totum articulum dele, et sequen- 

tem sie constitue: Τὰ πρῶτ᾽ ἀρίστους παῖδας Αἴγιν᾽ ἐκτρέφει. 
Παροιμία ἐπὶ τῶν ἐν ἀρχῇ κοσμίων, μετὰ δὲ ταῦτα ἀσελγαινόν- 
των" ἐν ἀκμῇ γὰρ x. τ. ^. Conf. Eustath. Od. X. 1605, 52. 
—450, 38. PORSON. : 

TA ΠΡΩΤ᾽ 'APIZTOTX] Videatur hoc proverbium e 
superiore per παρῳδίαν conformatum divisa aut conjuncta 
voce, ut alias interdum admonui: nam ex "Ap: εἰς τοὺς 
factum apparet ἀρίστους παῖδας. SCHOTT. " Apys εἰς τοὺς 
E 
E Αἴγιν᾽ ἐκτρέφει Αἴγινα τρέφει Photius. 
€€ φησὶ] φασὶ B.E. Photius. 
TAPPANTINIAION] Ταραντενίδιον A. V. Vid. Bergler. ad 

TAQZ ETIL] Vide Schol Aristoph. Acharn. 63. Kai  Alciphr. 1. 36. p. 215. Ταραντῖνον Photius. 
τοῖς ταῶσι, τοῖς τ᾽ ἀλαζονεύμασι. KUS'T. — Vid. Γέρανος, [p. 
810 ΟῚ ad quem respexit. TOUP. 

d*H δὲ τὸ διάδημα, $z.] Fragmentum hoc (quod ex li- 
bro JEliani de Providentia depromptum esse puto) am- 

TA QTA EXONTEZ] Depromtum ex Platon. Rép.  pliari potest ex ipso Suida supra, v. Κατάπτυστον. — Ibi 
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περιβαλοῦσα, (τὸ δὲ ἦν ταραντινίδιον λέπτόν τε καὶ ἀσθενὲς,) ἐπεὶ 
μόνον ἐτάθη, kde" ἀπορρήγνυται. ἫἪ δὲ περιαλγεῖ. 

ΤΑραντῖνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Ταραντῖνοι: Τάξις τὶς ἱππέων οὕτω καλου- 

, pem. 
ΤΑΡΑΞΊΙΑΣ: 

ΓῸ δὲ ὡς ξ ταραχώδης καὶ ταραξίας ἐπέσκηψε τῇ ᾿Αλεξαν- 
δρέων ἐκκλησίᾳ, λαίλαπος δίκην, ἢ θυέλλης. 

ἹΤΑραξικάρδιον : Τὸ δάκνον τὴν καρδίαν. 
h'To?ro τοῦπος δεινὸν ἤδη, καὶ ταραξικάρδιον. 

Αὐξήσει κέχρηται, ἰεἰπὼν ταρΑΞικάρδιον. “Ἔστι 
7 ^ ^ ^ o , ^ e , ^ γάρ τι δεινὸν, ὃ μὴ οὕτως ἐστιν δεινὸν, ὡς δάκνειν kai 

ταράττειν καρδίαν. ἴΟπερ δὲ τῇ καρδίᾳ ταραχὴν 
ἐμποιήσειεν ἂν, τοῦτο ἀναμφιλόγως δεινὸν νομίζοιτο. 

Ταράσσω : Αἰτιατικῇ. 
ΤΑρβεῖ: Φοβεῖται. Καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ TAP- 

BEN, ἀντὶ τοῦ τιμᾶν. 
ἸΤαρβεῖν μὲν, ὦ τὰ γεραιὲ, τἀνθυμήματα 
Ἀπολλή ᾽στ᾽ ἀνάγκη τἀπὸ σοῦ. 

autem legitur vaparrollur, per unum p: quod magis pla- 
cet. KUST. Vid. Ὡς ἐκ τῶν. TOUP. HEMST. p. 
2795 B. 

€ σύμβολον εἶχε] εἶχε σύμβολον A. 
ΤΑΡΑΝΤΙΝΟΣΊ Lege, Ταραντῖνοι. Vide Hesychium v. D 

Ταραντῖνοι, et Nostrum supra v. Ἱππική. KUST. 
τῖνοι A.B.V.E. 

f *O δὲ ὡς rapax. ] Hzxec sunt verba "Theodori Presbyteri 
in libello de Incarnat. Dom. p. 245. edit. Paris. ubi de 
Severo hzretico verba fiunt. Confer Nostrum supra, v. 
Zemp. KUST. 

€ ταραχώδης] Cedren. στασιώδης----ἐπέσκηψε  Cedr. àé- 
cxmbe. Cedren. de Sever. heres. et Greg. monachus. 
REINES. 

h Τοῦτο τοῦπος δεινὸν ἤδ.1 Aristoph. Acharn. 314. Vide 
ibi Scholiastam, cujus scrinia Suidas hic compilavit. 
KUST. 

i εἰπὼν} ἐπειπὼν A. Mox δὲ V. pro γάρ. Tum 
οὕτως ὃ. e. om. Α. ἐστὶ δεινὸν V. Schol. ; 

Κ δεινὸν νομίζοιτο} δεινονομίζοιτο A. δεινότατον νομίζοιτο ἂν 
ol. 

Ταραν- 

* M 

ὃ μὴ 

1 Ταρβεῖν μὲν, ὦ yep.] Sophocl. CEdip. Colon. 292. 
T γεραιὲ} γηραιὲ A.B.V.E.M. 
D πολλή y] πολλῆς Y  AÀ.E. πολλή σ᾽ V. 

9 καὶ μὴν ἔνεστι 7.] Sophocl. Trachin. 297. 
P τοῖσιν εὖ] τοῖς μὲν εὖ V. marg. τοῖς εὖ E. 
TAPBH] Ταρβεῖ Photius. Sed vulg. habet Lex. Seg. 
q καὶ φόβος] καὶ om. A.V.E. Photius. Sed tenet Lex. 

ein μή ἐστι 95. ] Sophocl. CEdip. Tyr. 296. μήδ᾽ ἐστι M. 
TAPIXA : Ὄψα πολυτελῇ---Καὶ παροιμία᾽ "Av μὴ παρῇ κρέα, 

ταρίχη στερκτέον ] Legebam aliquando, ὄψα ETTEAH. Ob- 
sonia parvi pretii. Quod ex proverbio subjecto firmari 
videtur. Suidas infra: Φασηλιτῶν θῦμα: Ἐπὶ τῶν ET- 
TEAQN τίθεται. Φασηλίτας γὰρ TAPIXON τῷ Καλαβρῷ θύειν. 
Schol. ad Aristoph. Equit. 1244. Οὗ TO ΤΑΡΙΧΟΣ ὥνιον. 
Ὅπου TA ΕΥ̓ΤΕΛΗ πωλεῖται. Atque hzc speciem quidem 
habent speciosissimam. Sed vulgata lectio satis sana 
est. Salsamentum aliud εὐτελὲς, aliud πολυτελὲς est. Quod 
notabunt critici. Athenio Comicus apud Athencum, 
lib. XIV. p. 661. AZxaw», TAPIXOX ΠΟΛΥΤΕΛΕΣ, χόν- 
Bpov, μέλι. ᾿Ελευθερίου τάριχος vocat; Antiphanes apud A- 
theneum, lib. VIIL. p. 370. Such as a gentleman can 
eat. Verba ejus sunt: ᾿Ἐλευθερίου TAPIXOZ, ἐν δ᾽ ἡδύσμασι 
᾿Αρνεῖα, καταπεπλησμένου δὲ θρυμματὶς Τεταραγμένη, καὶ AE- 
ΠΑΔῈΣ ἀνθρώπων φθοραί. Ita scribendus est iste locus, 
quo nullus in Athenzo minus intellectus. Mira au- 
tem locutio, καταπεπλησμένου δὲ θρυμματίς. What a man 
may eat when his belly is full. Est autem θρυμματίς ex 

T À 

9 Kad μὴν ἔνεστι Ῥτοῖσιν εὖ σκοπουμένοις 
ταρβεῖν τὸν εὖ πράσσοντα, μὴ σφαλῇ ποτέ. 

ΤΑΡΒΗ καὶ τάρβοσΣ : Εὐλάβεια, «φόβος. 
ΤὮ, μή ̓ στι δρῶντι τάρβος, οὐδ᾽ ἔπος φοβεῖ. 

Τουτέστιν, ὁ μὴ τὸ ἔργον δεδοικὼς, οὐδὲ τὸν λόγον. 
Τάριχα : [*"Owa πολυτελῆ. Καὶ rAPÍXH Στχνά. 

Καὶ παροιμία" 
Ay μὴ παρῇ κρέα, ταρίχῃ στερκτέον. 

- ^M ^M - , " B Παρεγγυᾷ, ὅτι δεῖ τοῖς παροῦσιν ἀρκεῖσθαι. 
Ταριχαῖοι : Ὅνομα ἔθνους. 
ΤαΑριχείει : Τήκει, ξηραίνει. 
ΤΑΡΙΧΕΥΕΙΝ : Καὶ TAPIXETZEIN. 
τε Ώσπερ οἱ τὰ ὠὰ τέμνοντες, καὶ μέλλοντες ὃ ταριχεύειν. 

b , δὲ * M , ^ ἧς 5, X , ἡμαίνεί δὲ καὶ τὸ ξηραίνειν. Καὶ οἷον eig "γάρον 
ἐξιχωρίζεσθαι" Y-yápryóg τις ὦν. Λέγεται καὶ TAPI- 

, , XHPÁ. | * Ἀρριανός" 
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Ὁ δὲ ἔδωκε σῖτόν τε, καὶ οἶνον, καὶ κρέα ταριχηρὰ κατὰ σκη- 
γήν. 

ΤΑΡΙΧΕΙΑ: 

cupediarum sive placentarum genere. Ejus meminere 
Pollux et Hesychius. Photius Patriarcha : Θρυμματὶς, 
σκεύασμα διὰ στέατος καὶ σεμιδάλεον (lege σεμιδάλεων) καὶ 
συκαλλίδων. Τεταραγμένην, sive probe intritam et commi- 
siam, vocat Antiphanes. Verbum ταράττει in hoc n 
tio signantissimum est: de quo consulendus Cl. Casau- 
bon. ad Athen. VII. 21. Idem Photius in Lex. ms. 
Κυκᾶν, TAPATTEIN TA AASITA. Dicitur autem Θρυμμα- 
τὶς καταπεπλησμένου Ut Τάριχος ἐλευθερίυ. — Sed hiec obiter, 
et preter captum vulgarem. Vides jam nihil mutan- 
dum esse apud Suidam. Quod vero ad proverbium at- 
tinet, perpulcehre huc facit Antiphanes Comicus apud 
Athenzgum lib. II. p. 6o. Οὐδεὶς KPEOX HAPONTOS 

E ἐσθίει θύμον, Οὐδ᾽ οἱ δοκοῦντες Πυθαγορίζειν.  Notanda autem 
vox Τάριχα, qui vel proba vel improba est. T'OUP. 

5 "Oa πολ.----ἀρκεῖσθαι Hic om. À. Usque ad ece- 
κτέον habet V. in marg. ubi rell. om. 

τὰν μὴ παρῇ kv.] Hzc leguntur etiam supra in serie 
sua. KUST.  Claudicat senarius. Nullis enim machi- 
nis unquam eflicies ut κρέα secundam producat. Sed 
ubieunque proverbium hoc occurrit, genuina lectio hoc 
modo restituenda: "Av μὴ παρῇ κρέας, ταρίχει στερκτέον, 
sive ταρίχῳ, quod supra habet Suidas vv. ᾿Ανάγκη δὲ "Av 

F μὴ παρῇ. Κρέας et ταρίχῳ dant etiam Zenobius I. 84. 
Diogenianus I. 5. Gregor. Cyprius p. 274. PORSON. 

TAPIXETEIN : Καὶ] καὶ om. A. Photius. . 
τε Ὥσπερ οἱ τὰ ὠὰ] Hec sunt verba Platonis in Sym- 

pos. p- 322. [19o Steph.] ubi ita legitur: Ταῦτα εἰπὼν ὁ 
Ζεὺς, ἔτεμνε τοὺς ἀνθρώπους δίχα, ὥσπερ ol τὰ ὠὰ τέμνοντες, καὶ 
μέλλοντες ταριχεύειν, ἢ ὥσπερ οἱ τὰ ὠὰ ταῖς θριξίν. Quee ma- 
nifesto depravata sunt. Scribendum, ὥσπερ ὁ TA 'OA 
τέμνοντες. Quod et vidit, et egregie quidem vidit, ele- 
gantissimus et amicissimus noster Ruhnkenius ad Ti- 
miei Lexicon, p. 136. qui de. sorbis sectis consulendus 
omnino est. Sed Platonis locus nondum sanus est. 
Repono, ὥσπερ οἱ TA "OA τέμνοντες----ἢ ὥσπερ οἱ TA ὯΑ ταῖς 
θριξὶ ΔΙΑΙΡΟΥ͂ΝΤΕΣ. Huc respexit Plutarch. in Erot. 
p. 770. Kal σκώπτουσι λέγοντες, ὥσπερ div αὐτῶν TPIXI AI- 
AIPEIZOGAI τὴν φιλίαν. TOUP. 

ἃ ταριχεύειν} ταριχεύσειν Photius. Sed alterum cum Sui- 
da tenent mss. Platonis. 

X γάρον] γάρος A. 
y od Sic mss. Paris. At priores editt. [et E.] 

minus recte, τάριχος.  Significare enim vult Suidas, τὸ 
τάριχος dictum esse quasi γάριχος, ἃ γάρος et ἰχώρ. KUST. 

Z'Appayóg; Ὃ δὲ ἔδωκε} Arrian. Exped. Alex. lib. IV. 
p. 289. Καὶ ἔδωκε σῖτόν τε καὶ οἶνον τῶν ἐν τῇ πέτρᾳ ἀποθέτων, 
κρέα τε ταριχηρὰ κατὰ σκηνήν. Hine Suidas sua depromp- 
sit. TOUP. 

G 

H 
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Tápixoz: Τὸ τάριχος οὐδετέρως. 
γῆς Βατράχοις — 

Τὸ πολὺ τάριχος οὐκ εἴρηκά πω. 

Ἔστι δὲ κρέας Ῥάλσὶ πεπασμένον' [“παρὰ τὸ εἰς 
γάρον ἐξιχωρίζεσθαι. 

TarkfNroz ΣΟΥΠΕΡΒΟΣ : Οὗτος τῆς ἀρχῆς ἐπι- 
λαβόμενος τῶν "Ρωμαίων, μετεκαίνισεν ἀξπὶ τὸ αὐθα- 
δέστερον, καὶ βαρυτέραν τὴν πολιτείαν ἀπέφηνεν, οἷα 

δὴ ἐκ τοιούτων παρελθὼν εἰς τὴν ἡγεμονίαν εδραμά- B 
^ 

των" τούς τε νόμους μεταθεὶς, Kal ἄρχοντας παρὰ τὸ 
σύνηθες προβαλλόμενος, καὶ δέ αὐτῶν τὸν δῆμον αἰκι- 
ζόμιενος" φιλοπόλεμός τε, εἰ καί τις ἄλλος, γεγονὼς, 

ὑπερόπτης Te, καὶ ἀλαζών. "Ὅθεν καὶ τὴν ᾿ἐπωνυμίαν 
ταύτην ἀπηνέγκατο, ΣΟΥΠΑΡΒΟΥΣ γὰρ τοὺς ὑπερ- 
᾿ηφάνους ὠνόμαζον "Ῥωμαῖοι. 

ΤΑΡΚΥΪΝΙΟΣ: 

ΤΆρπεια : Ὅνομα. 
Τάρπημεν : ̓Εἰκορέσθημεν. 
TaPzóz: Ὃ τάλαρος" τὸ καλάθιον παρ᾽ ἡμῖν. 
TaPzóz: "Ex μέρους" ἢ τὸ πλάτος τοῦ ποδὸς, ἢ 

τὸ ἄκρον τῆς χειρός. Καὶ πλέγμα. € Θουκυδί- 

δης" 
Οἱ δὲ Πελοποννήσιοι ἐν ταρσοῖς καλάμου πηλὸν ἢ! ἐνείλλοντες, 

ἰἐσέβαλλον ἐς τὸ διῃρημένον τοῦ τείχους. 

ΓΤΑρσόσς: Πόλις Κιλικίας, Mj» ἔκτισεν ἐν μιᾷ 

ἡμέρᾳ Σαρδανάπαλος, βασιλεὺς Ασσυρίων.] 

Ταρσόσ: Κυρίως τῶν ὀρνίθων ἡ πτέρωσις" ἀφ᾽ οὗ 

καὶ τῶν κωπῶν ὅμοιος Κὸ σχηματισμός. Οὕτως 

Y Hoéàeros. 
TaPzoí: Τὰ ἀγγεῖα τῶν τυρῶν᾽ καὶ τὰ ἔξω τῶν 

κωπῶν. Καὶ TAPxOlz, πτεροῖς ἄκροις. 

a ᾿Αριστοφάνης Βατράχοις) Ver. 565. 
b ἁλσὶ πεπασμένον] Schol. ms. Paris. Gregor. Naz. Τά- 

ριχος λέγεται πᾶν τὸ πασσόμενον ἁλσὶ, καὶ ἰσχνὸν καὶ κατεσκε- 
λετευμένον τῶν ἰχθύων καὶ τῶν ἄλλων κρεῶν. 

€ παρὰ τὸ etc. om. A. quie leguntur in przced. gl. 
TAPKTNIOEX XOYIIEPBOX: Οὗτος τῆς ἀρχῆς ἐπιλ.] Haec 

Joanni Antiocheno tribuuntur in Collectaneis Histori- 
cis a Valesio editis, p. 786. eademque leguntur supra v. F 
Σούπερβος. KUST. 

d ἐπὶ τὸ] τὸ om. V. 
€ δρωμάτων] Sic etiam legitur in modo laudatis Col- 

lectaneis Historicis, itemque apud Nostrum supra v. 
Σούπερβος. At ms. A. rectius habet πραγμάτων. KUST. 

f ἐπωνυμιαν} ἐπιθυμίαν À. qui mox om. οἱ ante “Ῥωμαῖοι. 
TAPIIHMEN] Homerus Iliad. λ΄. 779. KUST. 
£ Θουκυδίδης) Lib. II. c. 76. KUST. Vid. p. 1252 

h. ἐνείλοντες] ἐνείλλοντες V. 

i ἐσέβαλον ἐσέβαλλον A. 
TAPZOZ] Hunc artic. habent A.V. in marg. in fine V. 

om. βασιλεὺς ᾿Ασσυρίων. 
3 ἣν ἔκτ. ἐν μιᾷ ἡμέρᾳ Σαρδ.] Vide supra v. Σαρδανάπαλος. 

KUST. 
k ὁ σχηματισμὸς ὁ om. V. ὁ τῶν κωπῶν ὅμ. ex. Gl. 
1 “Ηρόδοτος] Gl. ad VIII. 12. 
m Τὰ ἀγγεῖα τῶν τυρ. Homerus Odyss. /. 219. Ταρσοὶ 
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* 'Apio To Α Ὁ δὲ τὴν παράταξιν αὐτῶν Ἰδιέλυσεν, ὁ ἃς μὲν τιτρώσκων, ὧν 
δὲ τοὺς ταρσοὺς παρασύρων. 

M /, 

'lTaPxol KAAAMQN : 

Οἱ δὲ Λαζοὶ βόθρους ὀρύξαντες, καὶ δόρατα τοῖς βόθροις ἐγκατα- 
πήξαντες, ταρσοῖς καλάμων, καὶ ὕλῃ μὴ βεβαίαν ἐχούσῃ βάσιν, 
ἀλλὰ πρὸς τὸ ἐπιφερόμενον ἄχθος ὀλισθαινούσῃ, τὰ στόματα τῶν 
ὀρυγμάτων ἐκάλυψαν" καὶ χοῦν ἐπιβαλόντες, τά τε map ἑκάτερα 
χωρία γεωργήσαντες, καὶ πυροὺς σπείραντες, ἐτροπώσαντο τοὺς 

“Ῥωμαίους. 

Tarzoi καλάμων : Παρ᾽ P'Hpobórg, «ἡ πρασιὰ, 
οὗ ἐξήραινον τὴν πλίνθον. A 

'lTérrAPoz: 'O κατώτερος τοῦ ἅδου τόπος. Καὶ 

Τάρταρον, τὸν περὶ τὰ νέφη τόπον οὕτω λέγουσι. 
Περὶ ψυχῆς. Καὶ, ΤΑΡΤΑΡΕΙΟΣ BÓePOz. 
''APTHzÍA μύραινα : Ὡς ἐκεῖ γινομένων μεγίστων. 

ΤΑρτησσός : Ἰβηρικὴ πόλις πρὸς τῷ ὠκεανῷ, 
Ὁ 8 ἐκτετοπισμένη παρὰ τὴν Ἄορνον λίμνην. Τῆς δὲ 
Ταρτησσοῦ " Ἀγαθώνιος ἐβασίλευσε. ἉἉριστοφάνης 

, , 

Ταρτησίαν μύραιναν λέγει. Καὶ οὐδετέρως, 'Tap- 

TÉZION. 
^ 

Tarroí: Τάλαροι καὶ TaPzoi. Καὶ τὰ πλα- 
Καὶ 

, " Lj u ^ 9» 5 ^ ,ὔ τύσματα τῶν κωπῶν. “Καὶ αὐτὸ τὸ πτέρωμα. 
Θουκυδίδης οὕτω. 

ΤαΑρροῖ: Ἁττικῶς, τὰ ἐκ "σχοίνων πλέγματα. 
Τοὺς γοῦν καλάμους τοὺς γεωργικοὺς ταλάρους κα- 

-“ S ^ / 4, 7 v 9 
λοῦσι. Τὴν δὲ κρεμάθραν Ἀριστοφάνης οὕτως ἐκά- 
λεσεν, Yéd ἧς ὁ Σωκράτης ἐκρέματο. 

Ἔπειτ᾽ ἀπὸ ταρροῦ τοὺς θεοὺς ὑπερφρονεῖς ; 

^H "mAPPOz, μετέωρόν τι ἰκρίον, ἐφ᾽ οὗ αἱ ἀλεκτορί- 
δὲς δ κοιμῶνται. Τοιαύτην δή τινα ὑποληπτέον τὴν 
κρεμάθραν ἐσκευάσθαι. : 

ταρσοὺς, "xpelouy" μετὰ δὲ----οὺς μὲν ἐτίτρωσκον, οἷς δὲ παρέλυον 
ἀεί τι τῶν πρὸς τὴν χρείαν ἀναγκαίων. Diodorus Siculus XI. 
18. ᾿Αθηναῖοι----ἐπέπλεον τοῖς πολεμίοις, καὶ τὰς μὲν τοῖς ἐμιβό- 

λοις ἔτυπτον, ὧν δὲ τοὺς ταρσοὺς παρέσυρον. 
9 o); μὲν] Legerim potius, ἃς μέν : ut referatur ad ναῦς. 

KUST. ἃς A.B.V. Et sic ob librorum auctoritatem 
reposui. 

P Ἡροδότῳ] Gl. I. 179. 
47 πρασιὰ] Sic etiam legitur in Lexico Herodoti. 

At Salmasius in Exercit. Plin. p. 868. 869. edit. Ul. 
traj. recte monuit, scribendum esse, 7 τρασιά. Eum vide. 
Quid autem sit τρασιὰ, Noster infra, et alii Gramma- 
tici docent. KUST. 

r Καὶ περὶ] καὶ om. A.V.E. Photius. Περὶ ψυχῆς ad 

Platonis Phzd. p. 112 A. respicere putant viri docti. 
His verbis caret Etymol. M. p. 747, 15. Supra τόπος om. V - 

G pAPTHXIA MYPAINA] Aristoph. Ran. 477. Πλευμόνων 
τ᾽ ἀνθάψεται Ταρτησία μύραινα, &c. Huc Suidas respexit. 
KUST. 

TAPTHEZXOZ: Ἰβηρ.] Ex Schol. Aristoph. Ran. ibid. 
8 ἐκτοπισμένη) Lege ἐκτετοπισμένη. KUST. — Sic A.V. 
t ^Ayaóówe;] Ab aliis scriptoribus rex hic Tartessi 

᾿Αργανθώνιος vocatur. Vide Herodotum lib. I. 163. et alios. 
KUST. 

Uu Καὶ τὸ] καὶ αὐτὸ τὸ A.B.E.. αὐτὸ τὸ sine καὶ M. Photii 
μὲν τυρῶν βρῖθον, &c. Vide ibi Scholiastam. Hesychius: Ἡ ms. 
Ταρσῆται. ᾿Αγγεῖα, ἐν olg οἱ τυροὶ ψύχονται. 
gue, Ταρσοὶ, τὰ ἀγγεῖα, ἄς. KUST. 

n διέλυσεν om. A.V. Mox παραπέμπον καὶ παρασύρον V. 
pro παρασύρων. Polybius XVI. 4, 5. τὸ μὲν πρῶτον ὑποχω- 
ροῦσι τοῖς σκάφεσι κατὰ πρύμναν ἐμφερόμενοι τοὺς ταρσοὺς πα- 

ρέλυον. et mox ibid. 14. παρασύροντες τῶν πολεμίων νεῶν τοὺς 

Lege et distin- TAPPOI: ᾿Αττικῶς, τῇ Ex Schol Aristoph. Nub. 
226. 

X σχοίνου) σχοίνων A.B.V.E. ἐξ οἰσύων Schol. Wu 
y ἐφ᾽ ἧς ὁ X. ἐκρέματο post ὑπερφρονεῖς ponunt A. V.E.M. 
7 TAPPOX] Vid. supra Πέταυρον, TOUP. 
ἃ κοιμῶνται | ἐκκρεμῶνται V. suprascripto κοιμῶνται. 
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ΤΑρφειαί  Πυκναί. 
Ταρχύσωσι : Θάψωσι. 
Τὰ Σαμίων Ὁ ποπΤΕΆειΣ : Παροιμία αὕτη λέ- 

γεται ἐπὶ τῶν δεδιότων τινὰς ἀνμδότευς “κακῶν προ- 
δοσίας. Παρῆλθε δὲ ἀ ἀπὸ τῶν “γενομένων ὑπὸ “Ἁθη- 
ναίων εἰς Σαμίους αἰκισμῶν. 'Ἑλόντες γὰρ αὐτοὺς οἱ 
᾿Αθηναῖοι, τοὺς μὲν ἀπέκτειναν, τοὺς δὲ ἔστιξαν τῇ 
καλουμένῃ. Faden 5 ἐστιν εἶδος E πάθους Σαμιακοῦ" 

ΤΑ 3502 

Α Τάνταλος ἐπὶ πλούτῳ, ὡς καὶ εἰς πα phy διαδοθῆ- 

ναι. Οὗτος γὰρ πλούσιος "egit ἐ ἐπὶ ταλάντοις δια- 

βεβόητο, Ἡλουτοῦς καὶ Διὸς λεγόμενος. Κέχρηται 
δὲ τῇ παροιμίᾳ καὶ Ἀνακρέων ἐν τρίτῳ. Γέγονε δὲ 
παρὰ τὸ ὄνομα "τάλαντα" ὡς καὶ παρὰ ἵτῶν κωμικῶν 
εἴρηται. 

[Γατιανός : : Οὗτος ἐπὶ τοῦ Παραβάτου Ἴουλια- 

νοῦ ἐμαρτύρησε. Καὶ ζήτει € ἐν τῷ "AuÁxios.] 
ἀνθ᾽ ὦ ὧν καὶ οἱ Σάμιοι τοὺς ἁλόντας μετὰ ταῦτα Ἀθη-Β Τατίκιος: "Ὄνομα κύριον. 
γαίων ἔστιξαν. 

Τὰς ἐν Aiaor τριακάδασ : "Egi τῶν περιέργων, 
καὶ τὰ ἀποκεκρυμμένα ᾿δζητούντων γινώσκειν. 

Ῥάσισ: : Ἕκτασις" καὶ δρόμος. 
Τὰς ὁδοὲς οἶδεν, ἌΣΠΕΡ Βανί ἘΦΕΥΓΕΝ 

igieT τῶν κυρηβίων : Ἔνθα δὴ Ἐκάγχρυς ἀλήθον- 
ται. ᾿Κνρήβια γὰρ, αἱ ἀληλεσμέναι κριθαί. 'Δια- 
βάλλει δὲ τὸν Εὐκράτην, ὡς τοιαύτην τέχνην ἔ- 
xovra" "ὃς καὶ Στήππαξ ἐκαλεῖτο. Ἁριστοφά- 

vie 
Εὐλαβοῦ δὲ μὴ οδιαφύγῃ ce καὶ γὰρ οἶδε τὰς ὁδοὺς, 
ΘΝ Εὐκράτης ἔφευγεν εὐθὺ τῶν κυρηβίων. 

Εἴρηται ἐπὶ τῶν φευγόντων. 
Τὰ δῳρῆς ἀνεσπακῶς, ὭΣΠΕΡ TI AEINON Ar- 

TEAQN ÉIIEÍTETAI : Ἀντὶ τοῦ, ἐσκυθρωπακώς. 

T4 Ταντάλου πάλαντα TANTAAÍZETAL : : Avr 

οὖν ἡ παροιμία παρὰ τὴν ὁμοιότητα τῶν ὀνομάτων. εἴ. 
pire ἐπείπερ παίζοντες πολλὰ “ο καὶ ἄλλα. τοιαῦτα 

πεποιήκασιν" οἷον," P'ArAeáN AraAeiAEx' καὶ, Σοφό- 
TEPOX Σοφοῖῇ, παρ᾽ ᾿Ἐπιχάρμῳ. 

ΤᾺ ΤΑντάλου VTAAANTIZETAI : Διεβεβόητο δὲ ὁ 

TAPGEIAI] Il. τ΄. 357. 
ΤΑΡΧΥΣΩΣΙ] Homer. Il. η΄. '. 8. KUST. 
TA XAMION ὙΠΟΠΤΕΥΕΙΣΊ Vide supra v. Σαμίων ὁ 

δῆμος, et v. Σαμαίνη. KUST. 
b ὙΠΟΠΤΕΥΕΙΣΊ Sic recte ms. ἃ. At priores editt. 

[et B.E.] male, partim ὑποπτύεις, partim vero, ἀποπτύεις. 
KUST. 

€ Kaküy προδοσίας] Supra v. Lys legitur, κακῶν συμ- 
φοράς: quod magis placet. KUST 

ἃ γενομένων----αἰκισ pay ] curie rien 
€ ᾿Αθηναίων) ᾿Αθηναίους Photius. 
f σάμῃ] Imo, σαμαίνῃ. Vide supra h. v. KUST. σα- 

μιῇ Photius sine 5; seq. saltim in ms. 
€ πάθους] Wolfius, et Pantinus ad Mich. Apostol. p. 

358: legunt σκάφους : quod non displicet. Σάμη enim, 
ius σαμαίνη, erat genus navis apud Samios, ut 

Fa ἐπ docet supra v. Σαμαίνη ; ubi Nos vide. KUST. 
h ζητούντων γινώσκειν} γινώσκειν ζητούντων Α. Vid. Prov. 

Vatic. App. IV. 16. 
TAXIZ] Stobsus p. 646. μήτε [2 μήτε ἀπολίπῃ τὴν 

στάσιν. Leg. τάσιν. De Musica agitur. TOUP. 
TAX 'OAOTZ OIAEN "AXII.] Aristoph. M 253. 
iETOT TON KTPHBION] τῶν κυρηβίων εὐθὺ A. ἔφευσε 

7. K e. V. εὐθὺς B.E. ἔφυγεν εὐθὺς M. 
k κάγχρυς] κάχρυς Α. κέχρυς B.E. 
1 ΚΥΡΗΒΙΑ γὰρ, αἱ ἀληλεσμέναι κρ. Pessime. Scriben- 

dum est enim, κάγχρυς δὲ, αἱ λελεπισμέναι κριθαί : αὖ recte 
habet Scholiasta ad modo indicatum locum Comici. 
KUST. 

πὶ Διαβάλλει δὲ] διαβάλλει γὰρ A. 
ἢ ὃ καὶ ΣΤΎΠΠΑΞ éxaA.] Confer Nostrum supra v. 

λπεστιν, et v. Στύγαξ. KUST. 
9 ᾽κφύγῃ] διαφύγῃ A.B.V.E.M. et v. seq. ἔρυγεν E. 
TAX ὈΦΡΥΣ] Aristoph. Ach. 1068. TOUP. 

Tros : Ὅνομα κύριον. 

Ὁ Ἡ δὲ τὸν πατέρα φυλάξασα ἀποδημοῦντα, ὑπισχνεῖται ΧΤα- 
Tí» προδώσειν τὸ φρούριον. 

Τάττουσα : 'E» τάξει τιθεῖσα. Δαμάσκιος" 

*H δὲ ὅσα πάθη τῆς ψυχῆς τάττουσα ταῦτα καὶ διακοσμοῦσα. 

Περὶ κοσμιότητος καὶ σωφροσύνης ὃ ὁ λόγος. 
Τὰ τῶι αὐτῶι τὰ ATTÀ, καὶ Αλλήλοις εἶναι δεὶ 

Τὰ ATTÁ: Γεωμετρικός ἐ ἐστιν ὅρος, τοῦτο ἀξιῶν, ἐπειδὴ 
σὲ μὲν ὁ τρόπος ἐποίησε φίλον, τὸν δὲ ὁ δεῖνα καὶ ἡ 
φύσις, ἄμφω δὲ ἑνὸς ἐστὲ φίλοι" δεῖ δὴ καὶ ἀλλήλων 

γὑμᾶς ἐξηρτῆσθαι, καθάπερ ἐμοῦ τοῦ μέσου. — "Xvy- 
ἅπτω “ουγαροῦν ὑμᾶς ἀλλήλοις. 

Τὰ τῶν φόρων KPEÍTTO: Thao ἐστὶ Aeyo- 
pen κατὰ τῶν πλείω φερομένων, * ὧν ἠδίκησαν. 

ΤᾺ TrPÍA τῶν riz eANATON Ὅτι τοῖς εἰς θάνα- 

τον κατακριθεῖσι τρία παρετίθουν, ξίφος, βρόχον, κώ- 

γείον. 

ΤᾺ TPÍA τὰ εἰσξς τὸν ΘΑΝΑΤΟΝ : Οἱ δὲ, τὰ τρία 
τὰ HAPA THI daft, Τοῖς ἐπὶ ᾿βάνατον ἀγομένοις 
μετῆν παρρησίας, ὥστε τροφῆς καὶ οἴνου πληρωθεῖσι 

Ε 

ΤᾺ ΤΑΝΤΆΛΟΥ TAA.] Vide supra v. Ταντάλου τάλαντα. 
KUST. Deest art. A. 

90 kal ἄλλα τοιαῦτα] τοιαῦτα καὶ ἄλλα B. 
P'ATAGQN—XOG9QTEPOS] Vide supra v. Ἔσχατα. 

Hesych. v. Ναύσων. TOUP. 
ᾳ TAAANTIZETAI] τάλαντα τανταλίζεται B. Et hunc 

art. om. A. 
r Φρὺξ] V. addit ἐβεβόητο. Photius Πλούσιος ὁ Φρὺξ TZ»- 

F ταλος., 
8 τὸ τάλαντα] τὸ om. V. Photius. 
t τῶν κωμικῶν] τῷ κωμικῷ B.E. Phot Addit Phot. Ta;- 

τάλου τάλαντα τανταλίζεται. 
TATIANOX] Tatianus sub imper. Valente Alexandrize 

ἄρχων. Vid. supr. Οὐάλης. REINES. Hunc art. habent 
A.V. in marg. 

τα Ἡ δὲ zi» zz7.] Historia, ad quam fragmentum hoc - 
pertinet, prolixe narratur a Dionys. Halicarnass. lib. II. 
p.195, 106. KUST. 

ας προδώσειν Τατίῳ] Τατίῳ προδώσειν A. 
TATTOTZA] Hinc τεταγμένος de homine sobrio et mo- 

desto. Vide Suid. v. Νόμος, ex eodem Damascio. Act. 
Apost. XIII. ὅσοι ἦσαν veraypévu. the better and more 
orderly part of them. 'TOUP. n 

Y ἡμᾶς] ὑμᾶς A.B.E. et sic infra. 
2 Συνάπτω] καθάπτω A.V. 
TA TON ΦΟΡΩΝ KPEITTO] Ex Harpocratione, Ce- 

terum pro φόρων Guil. Canterus Nov. Lect. lib. VIII. 
H €: 9. legit φώρων, i. e. furum: cujus emendationem ve- 

ram esse cum Maussaco putamus. KUST. 
ἃ ὧν ἠδίκησαν} Legendum videtur, ἐξ ὧν ἠδίκησαν. 

KUST. 
TA TPIA TON ΕἸΣ 9.] Confer Nostrum supra v. Ei- 

ποις τὰ τρία. KUST. 
b ATAHI] αὐτῇ B.E. 

20 € 
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τρία λέγειν, ἃ βούλονται" “ μεθ᾽ ἃ ἐφιμοῦντο. "Τὸ δὲ A ὑποτίθενται, διὰ τὸ τῶν νυκτερινῶν δεσπόζειν τφαν- 
νῦν ἀρχεῖον καλούμενον, αὐλὴ ἐλέγετο" “καὶ οἱ ὑπηρε- 
τικοὶ, αὐλικοί. “Ἄλλως. ΤᾺ TPÍA TA ElX TON OÀ- 
NaToN : Μέμνηται Ἄλεξις ἐν Αἰπόλοις. "Ori [ὁ μαν- 
τευόμενος ἐν Δελφοῖς σεσημασμένους ἐλάμβανε τοὺς 
χρησμοὺς, καὶ προείρητο αὐτῷ, € εἰ λύσει, ζημία μία 
τῶν τριῶν" ἢ γὰρ τῶν ὀφθαλμῶν αὐτὸν ἔδει στερηθὴ- 
ναὶ, ἡ τῆς χειρός, ἡ τῆς γλωττῆης. 

ΤΑυρέασ : "Ὄνομα κύριον. 
ΤΑΥΡΕΙΗ φωνή : Τοῦ ταύρου. 

αἷμα. 
"TareHaóN: ᾿Ὡς ταῦρος. 

Αἰσχύλου" 
Ἔβλεψε Καὶ γοῦν ταυρηδὸν ἐγκύψας κάτω. 

'Τοιοῦτος γὰρ τῷ σχήματι ὀργιζόμενος 6 Αἰσχύλος. 

Ταυρίδιον : Ὃ μικρὸς ταῦρος. Καὶ, "ΓΑΥΡΙΟΣ 

Ποσειδῶν. 
m"Lzmoi μὲν σφηκῶν γένεσις" ταῦροι δὲ, μελισσῶν. 

"Tarrik : Τόπος. 
ΤΑΥΡΙΩΝΟΣ: 
'Γαυροβόλοσ : Ἢ Ἀθηνᾶ. 
"T'arrokÉPkorPor: Πυοτάμια πλοῖα. 
Ταυρομέάνειον : Πολέχνιον. Καὶ ΤΑΥΡομενεί- 

ΤΗΣ. , 
"lTarPonóaa : Ἢ 'Apreguc, ἡ €» "'Ταύροις τῆς 

Σκυθίας τιμωμένη. Ἢ ἀπὸ μέρους, τῶν ποιμνίων 
ἐπιστάτις. ἫἪ ὅτι ἡ αὐτὴ οτῇ σελήνῃ ἐστὶ, καὶ 
ἐποχεῖται ταύροις᾽ ἣν καὶ Ῥ'Γαυρωπὸν ὀνομάζουσιν. 
«Ἦ ῥά σε Ῥαυροπόλα ὥρμησεν ἐπὶ βοῦς ἀγελαίας. 

Τοὺς πολλοὺς γὰρ τῶν μαινομένων ἐκ σελήνης νοσεῖν 

^ 

Καὶ "rAfPEION 

᾿ Ἀριστοφάνης περὶ 

€ μεθ᾽ ἃ] μεθ᾽ οὗ A.V. μεθ᾽ ὃ εὐφημοῦντο E.M. 
ἃ καὶ οἱ ὑπηρετικοὶ, αὐλικοὶ} Sic recte ms. A. At priores 

editt. male, καὶ ἡ ὑπηρετικὴ, αὐλική. KUST. 
€ Καὶ "'AAAQX] καὶ om. A.V. αὐλητικοὶ B. pro αὐλικοί. 
f ὁ μαντευόμενος] ὅτι ὁ μ. A.V. ᾿Αριστείδης μὲν οὖν φησὶν, 

ὅτι 6 μαντ. Zenobius VI. rr. 
ὃ εἰ λύσει] Zenobius: εἰ λύσει πρὸ τῆς νενομισμένης Ae 

ρας, ἕξει μίαν τῶν τριῶν. In A. deest μία, et in Apostol. 
XVIII. 20. 
TATPEAX]'Andocid. p. 3500. TOUP.  Taurea, pa- F 

lestra Athenis. Vid. Meurs. Ceram. 3. REINES. 
h TAYPEION AIMA] Aristoph. Eq. 83. 
' ᾿Αριστοφάνης] Ran. 816. Mox Αἰσχίνου V. 
Κ γοῦν] γὰρ A.V. 
1 TATPIOX] Alii, ταύρειος, per diphthongum e. KUST. 
m Ἵπποι μὲν σφηκ.] Versus hic legitur etiam supra v. 

Σφῆκες. KUST. Habet V. in marg. 
TATPIONOX] Sic A.V. Iisdem auctoribus seqq. glos- 

sarum sedem mutavi. Vulgo post Ταυρική : Τόπος legitur 
Ταυριώνη" $"Apreps. — Deinde Ταυρόβολος etc. 
TATPOMENEION] Ταυρομένιον A. Vid. Wesseling. Diod. 

Sic. XIV. 59. 
TAYPIONH : 'H"Agrejuc ἡ ἐν Ta/j.] Ex Schol. Sophocl. 

Aj. 172. ut Portus etiam observaverat. Ceterum, pro 
Ταυριώνη non solum Sophocles, ejusque Scholiastes, sed 
etiam optimus ms. Paris. A. habet, Ταυροπόλα : qu: lec- 
tio proinde Suidi restituenda est. KUST. Ταυριώνης 
M. Ταυριώνης : ἐν ταύροις τῆς E. 

n Ταύροις] τοῖς Ταύροις A. 
9 τῇ σελήνῃ ἐστὶ] ἐστι τῇ σελήνῃ Α. τῆς σελήνης V. 
P Ταυρωπὸν] ταυρόπολον A.E.V. sed vulg. habet Schol. 
4 Ἦ ῥά σε Ταυροπ.------ἀγελαίας] Hic sunt verba ipsius 

Sophoclis loco citato. KUST. 
T φαντασμάτων) φασμάτων E. Schol. 
5 ὅτ,} διότι V. qui mox τὰ πάντα. 

τασμάτων. 
αυροπόλον : Τὴν Ἄρτεμιν" "ὅτι ὡς ταῦρος πε- 

7 / ΠΡῸΣ ὦ δ ὃ, Ψ p^2 ΄ 
ρίεισι πάντα ὡς “Ἀπολλόδωρος. Ἵστρος δ᾽ ἐν τρίτῳ 
4 " LÀ A. es E E / τ 
Ἁ τάκτων, ὅτι τὸν ὑπὸ ΤἸ]Ποσειδῶνος ἐπιπεμφθέντα "1π- 

/, ^ , , - AY ^ uc x r » 

πολύτῳ ταῦρον ἐξοίστρησεν ἐπὶ πᾶσαν "Xv. τοὶ 
ὅτι ἔβαλε, διὸ καὶ ὑταυροβόλον. Καὶ Αθηνᾶ δὲ 
Ταυροβόλος ἐν Ἄνδρῳ.: ᾽Ὃ γὰρ Ἅνιος δοὺς ταῦρον 

^ / , v ^ 5 ^ e" 

B τοῖς Ἄτρεί δαις, ἐκέλευσεν, ὅπου ἂν ἐκ τῆς νεὼς 2ἀλ.-- 

ληται, ἱδρύσασθαι ᾿Αθηνᾶν' καὶ οὕτως εὐπλοήσειν. ᾽Ὃ 
δὲ ἐν Ἄνδρῳ ἐξήλατο. 

Ταῖρος Burfrroz, φιλόσοφος Πλατωνικὸς, γεγο-: 
νὼς ἐπὶ ᾿Αντωνίνου τοῦ Εὐσεβοῦς. Ἕγραψε δ περὶ τῆς 
τῶν δογμάτων διαφορᾶς Πλάτωνος καὶ Ἀριστοτέλους, 

ερὶ σωμάτων, καὶ ἀσωμάτων" Pad ἄλλα πλεῖστα. 
T?eoz: Τὸ αἰδοῖον τοῦ ἀνδρός. Καὶ ArAYPÓTH; 

ἡ ἄμικτος, “ἁγνή. 
ἀρ καδ᾽ ἀταυρώπη διάξω τὸν βίον. 

Ταῦρος : "Ὄνομα ὄρους. 

Ταύρῳ γάρ ἐστι ὃ συμφυῶς εἰκασμένον 
σκιρτῶντι, καὶ ῥιπτοῦντι τοὺς ὀπισθίους 

πόδας πρὸς ὕψος" εἶτα δὴ τὸν αὐχένα 
κυρτῶς ὑπεξαιροῦντι. 

"T'ArPoeÁrow : Τὸν Διόνυσον. Σοφοκλῆς ἐν Τυροῖ, 
E'Ayri τοῦ, ὅτι τοῖς τὸν Ἀ διθύραμβον νικήσασι βοῦς 

ἐδίδοτο. Ἢ τὸν Ἰώμηστήν. Ἀφ᾿ οὗ καὶ ἢ ἐπὶ τὸν 
Κρατῖνον μετήνεγκε ' τοὔνομα ? Ἀριστοφάνης" 

Ὅς τις 
ἢ γενναίων ὄργια Μουσῶν μήτ᾽ ἡ εἶδεν, μήτ᾽ ἐχόρευσε, 
μήτε Κρατίνου τοῦ ταυροφάγου γλώττης βακχεῖ᾽ ἐτελέσθη. 

Ὁ ᾿Απολλόδωρος) Vid. Heynii Apollod. t. I. p. 402. 
ἃ γὴν] τὴν yov V. Supra πεμφθέντα M. 
x Οἱ δὲ διότι] οἱ δ᾽ ὅτ, A. V.E. Photius. 
Y ταυροβόλος] ταυροβόλον A.V. Photius. . 
2 ἅληται] ἅλληται V. νυκτὸς E. pro νεώς. In fine ἐξήλ- 

Aaro V. 

ΤΑΥ͂ΡΟΣ BHPYTIOX] Gellius eum audivit Athenis, vid. 
eum XII. 5. I. 26. et XVII. 8. REINES. 

ἃ περὶ τῆς----᾿ Ἀριστοτέλους om. 'V. 
b καὶ ἄλλα πλεῖστα] Inter hec erat commentarius in 

Gorgiam Platonis, cujus meminit Gellius lib. VI. Noct. 
Att. c. 14. Ad hunc enim "Taurum commentarius iste 
referendus videtur: vel saltem ad "Taurum Tyrium, 
Herodis Attici z::qualem, cujus mentionem facit Philo- 
stratus in Herode, p. 562. KUST. 

€ καὶ ὡγνὴ] καὶ om. A.V. : 
d οἴκαδ᾽ ἀταυρ.] Aristoph. Lysistr. 217. sed ubi pro 

οἴκαδε legitur οἴκοι δὲ, uti etiam hic apud Suidam seriben- 
dum est. KUST. 

€ προσφυῶς  συμφυῶς A.V. — "Tum εἰκασμένος ΕἸ. 
f el; ὕψος] πρὸς ὕψος A.B.V.E. 
E ᾿Αντὶ τοῦ] Has duas voculas expunctas mallem. Ni. 

hil enim ad rem faciunt. KUST. Vocem βουφάγον ex- 
cidisse putat Toupius. Lacunam post ἀντὶ τοῦ exhibet 
M. 

h διθύραμβον νικήσασι] νικήσασι διθύραμβων V. 
i ὠμηστὴν] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 

[et B.E.] qua habent, ὠμιστὴν, per : in syllaba secunda. 
H KUST. 

Κ ἐπὶ τὸν KgaTiwy] Et hanc lectionem ex mss. revoca- 
vimus. Ante enim minus recte legebatur, ἐπὶ τοῦ Kpa- 
τίνουι. KUST. 

Ἰ τὸ ὄνομα] τοὔνομα A. Photius. 
m ᾿Αριστοφάνης), ἤδη. 358. 
n εἶδεν} ἴδε Α. ἔιδε E. Mox βακχεῖσ᾽ V. 
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* ͵ , “ ET ΄ ^ 
οΤοὺς περὶ Ἀρίσταρχον, οἰομένους ὅτι ταῦρος ἦν αὐ- A ΤΗ͂Ν TETATMÉNHN ΔΡΑ͂ΣΑΙ τῶι Ogó1: Ἀντὶ τοῦ, ἕνε- 

^" ^ 

τοῖς ἔπαθλον, Paci ψεύδεσθαι. 
3 Ll 

Σοφοκλέους ἐκ Τυροῦς" 
Διονύσου τοῦ ταυριφάγου. 

^ v A. M ^ ^ δι /, - 

Καὶ ὅτε φίλοινος ἦν καὶ διὰ τοῦτο ἐπίθετον τοῦ Διο- 
, ? «M , Li ^ vy , 

νύσου αὐτῷ περιτιθέασιν. Οἱ δὲ «ἔτι περιεργότερον 
^ , 3 , [4 τὸν λόγον ἀποδιδόασιν, "uxrrépa Κρατίνου, ἥτις Βακ- 

^ , Ww ^ 

χεῖα ἐτελέσθη, ἃ εἰσι τοῦ μοσχοφάγον Διονύσου. 
, - ^ 

Ἢ τολμηρόν" ἀπὸ τῶν ὧν. 
Τατροπόν : Τὴν Ἄρτεμιν λέγουσι. 
Tarrarí: Παρ Ἀριστοφάνει ἐν *"Opuciv 

Μ' 
Ἔσται ταυταγί. 

^ ^ L4 4 ^ , , ^ 

ΤΑΥ͂ΤΑ AHPEIZ, ΩΣΠῈΡ Ano TTMBOT πεσών. NH 
^ [2] 4 ^ A Θ᾽ ΣΝ , 

TON ΔΙ, ATTH HOT 3TI TOIT H AAPAANIZ: 
^ /, , ἡ ^ 

Ταΐτα πράσσων, eAxK ANHP OTAEN ποιῶν: 
Κρατῖνος "Ὥραις. “Ἢ γὰρ παροιμία ἐπὶ τῶν μηδὲν 
ποιούντων. 

^ 

'"là?rA ΜῈΝ πρὸς ἀνδρός ἔστι Νοῖν ἔχοντος 
* , ^ 

καὶ ePÉNAZ, καὶ Πολλὰ ᾿"περιπεπλευκότοσ, Με- 
^ ^ ^ 

TAKTAINAEIN ATTON AE] ΠΡῸΣ TON ET nPÁTTONTA 
^ ^ ^ , 4 ,/.^ t ᾽ὔ 

ΤΟΙ͂ΧΟΝ ΜΑ͂ΛΛΟΝ, H rETPAMMÉNHN EikÓóN EzTÁ- 
, »n ^ 4 ^ € ^ | 

NAI, AABÓNO EN Σχῆμα ; Ἄντὶ τοῦ, μηδὲν ἀνύοντα. 
΄ LV jJ , LÀ x ^ 

Διότι ἀκίνητον τὸ ἐπιγεγραμμένον τῇ εἰκόνι. Περι- 

Εἴρηται δὲ παρὰ τὸ κεν τούτου. Καὶ αὖθις" 

Ταῦτά τοι καὶ τεθνεῶτα ἔθαψεν αὐτὸν ὁ βασιλεὺς ταφῇ θαυ- 

μαστῇ. 
Ἀντὶ τοῦ, διὰ τοῦτο. 

ΤΑύτηι : Τούτου ἕνεκεν, ἢ οὕτως. 
Ταύτῃ τοι οὐ πολὺ ὕστερον παρελύθη τῆς ἀρχῆς. 

Καὶ αὖθις" 
B Ταύτῃ τοι bal οὔ τι εὐλαβούμενος εἴποιμι. 

Καὶ αὖθις" 
Καὶ ἐδόκει ταύτῃ γε τοῦ ἀδελφοῦ διαφέρειν. 

Καὶ αὖθις" 

'O δὲ Βροῦτος ταύτῃ οὐδὲ ἐπείρασε διαβῆναι: ἑτέραν δέ τινα 
μακροτέραν “περιελθόντες. 

Tavrni: Ταύτῃ. 
ΤΑυτηνί: "Tar. 
"Tarrí : Ταῦτα. 
"larrízo : ᾿ἸΙδιοποιοῦμαι. 
T'Arri AÉrorza ΜΟΡΜΟΛΊΤΤΕΣΘΑΙ δοκεῖς : ὁ Ἄρι- 

στοφάνης. "Emi τῶν δοκούντων ἐκφοβεῖν. 
ΤΑΥΤῚ wEN Εἰκάσμεσθα, KATA τὸν Αἰσχύλον, 

M , E] ko» wv *4 ^ ^ k^ ^ 

ΤᾺ δ᾽ οὐχ Tm ἄλλων, AAAA TOIX ΑὙΤΩ͂Ν ΠΤΕΡΟΙ͂Σ: 
Ὃ γὰρ Αἰσχύλος Λιβυστικὴν αὐτὴν καλεῖ παροι- 

^ ^ 

HEHAETKÓTOz δὲ, ἀντὶ τοῦ, εἰς πάντα τετριμμένου. yy μίαν. 
Ὅμοιον τῷ ἐν Ἁλκμήνῃ Εὐριπίδον" 

Οὐ γάρ ποτ᾽ εἴων Σθένελον εἰς τὸν εὐτυχῇ 
χωροῦντα τοῖχον, τῆς δίκης ἀποστερεῖν. 

Ταῖτά xor καὶ I]fera καὶ Δήλια : Ἐπὶ τῶν τὰ 
τελευταῖα "ποιούντων. ἸΠολυκράτης γὰρ ὃ Σάμου 
τύραννος, Υ"Ῥήνειαν ἑλὼν, καὶ ἀναθεὶς “αὐτὴν τῷ Ἀ- 
πόλλωνι, καὶ ἐν Δήλῳ θεὶς ἀγῶνα κάλλιστον, ἠρώτα 

"OB' ἔστι μύθων τῶν Λιβυστικῶν λόγος, 
πληγέντ᾽ ἀτράκτῳ τοξικῷ τὸν αἰετὸν 
εἰπεῖν, εἰδόντα μηχανὴν πτερώματος" 
τὰ δ᾽ οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὑτῶν πτεροῖς 
ἁλισκόμεσθα. 

^ cA * , , " 
Καὶ ἡμεῖς οὖν, φησὶν, οὐχ, ὑπ᾽ ἄλλων πάσχομεν ταῦ- 

, i3 - ἃς δὰ , ^ k^ ^ 

τα, ἀλλὰ τῇ αὑτῶν γνώμῃ. ΤοΙ͂Σ ATTÓN ΠΤΕΡΟΙ͂Σ: 
“ ^N E E M - ^ M πέμψας εἰς Δελφοὺς, πῶς δεῖ καλεῖν τὸν ἀγῶνα, Δή- y, Ἀντὶ τοῦ, ἑαυτοῖς ταῦτα πεποιήκαμεν. 

Aum, ἢ Πύθιας Ὃ δὲ χρησμὸς “εἶπε Ταῦτά xoi 
καὶ Δήλια καὶ Ilíera* σημαίνων, ὅτι εὐθέως ἀπο- 
θανεῖται. 

Ταῖτά τοὶ καὶ θαρρῶν ΑἸΤῸΟΣ κατά TI ἔθος 
APXATON ÉKÉAETXE AI HMÉPAX ΤῊΝ IEPOTPTÍAN 

TTAvroÉngrA: Καὶ TATTOEUEIN, ταυτολογεῖν. 
TarróN: Τοῦτο τριχῶς διαιρεῖ Ἀριστοτέλης ἐν 

τοῖς Τοπικοῖς. Πρὸς δὲ τούτοις τοῖς τρισὶ καὶ τέ- 

ταρτόν τινα προστίθεται, ἱτὸν κατ᾽ ἀναλογίαν, πορρώ- 

τερον ὄντα τῶν τριῶν. Oi δὲ τρεῖς εἶσιν οὗτοι. "lav- 

9 Τοὺς περὶ ᾿Αρίσταρχον, ois. ] Hinc emendandus et sup- F ΤΑΥ͂ΤΑ ΜῈΝ IIPOZ'ANAP.] Aristoph. Ran. 536. μὲν 
plendus est Scholiastes Aristophanis, apud quem hodie 
male sic legitur: Τοὺς περὶ ᾿Αριστόξενον οἰόμενος, ὅτι ταῦρος ἦν 
αὐτοῖς τὸ ἔπαθλον. KUST. 

P φασὶ ψεύδεσθαι] ψευδ Α. ψευδῶς V. 
4 ἔτι] ὅτι A. 
T μητέρα Κρατίνου)] Scholiastes: μήτε Κρατίνου βακχεῖ" 

ἐτελέσθη" ὅ ἐστι τοῦ μοσχοφάγου Διονύσου" ἢ τολμηρά" ἀ. τ. B. 
5 Ὄρνισι» Ver. 446. Nam ἔσται ταυταγὶ omnes mss. 

et edd. ante Kuster. qui tacite reposuit εὖ γε μωμᾷ ταυ- a 
ταγὶ ex Αν. 171. 

ΤΑΥ͂ΤΑ AHPEIX] Aristoph. Vesp. 1361. τὸν post νὴ in- 
serunt A.V.E. Mox τοί γ᾽ A.V. pro τοίη γ᾽. 

ΤΑΥ͂ΤΑ IIPAXXON, $AXK.] Non video, quem sensum 
ex verbis hisce exsculpere possis. Quare scribendum 

ius puto, Ταῦτα πράσσων, φάσκ᾽ ἀνὴρ, οὐδὲν ποιεῖς. KUST. 
ec morbum, nec medelam hujus loci, perspectum ha- 

buit Kusterus. Primum illud φάσκε in morem atque 
consuetudinem Atticorum peccat. Deinde senarius ca- 
ite deminutus est. Rescribo certissima, opinor, emen- 
tione: Τί ταῦτα ΠΡΑΣΣΩ, ᾿φάσκ᾽ ἀνὴρ, οὐδὲν ποιῶν ; Cur 

ista ago, inquiebat ille, cum nihil ageret ? Quod festi- 
vum et κωμικώτατον est. Sophocl Elect. 321. Φησίν ye 
φάσκων δ᾽ οὐδὲν ὧν λέγει ποιεῖ. TOUP. 

t Ἢ παροιμία] ἡ γὰρ παρ. A.V. Photius. In versu Cra- 
tini ποῦν Photius. 

om. A.V.E. 
ἃ JTEPIIIEIILAETKOTOE] παραπεπλευκότος A. Mox ἀεὶ 

E. Deinde λαβόντ᾽ ἐν A. 
ΤΑΥ͂ΤΑ ΣΟΙ ΚΑΙ IITO.] Confer Nostrum supra v. Πύ- 

6; : ubi idem proverbium refertur. KUST. 
X πονούντων] ποιούντων A.B.V. 
Y ῬῬήνειαν} Ῥηνίαν A.B.V.E. Tum ἐλθὼν E. 
Z τῷ ᾿Απόλλωνι αὐτὴν} αὐτὴν τῷ "Av. À. 
ἃ ἔφη] εἶπε A.V. 
b οὐκ] καὶ οὔ τε A.B.V.E. 

teda cf 
€ περιελθόντες] διελθόντες E. 

TATTIZOMAT] Tavz/Ze A.B.V. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Av. 1245. Mox φοβούντων E. pro 3e- 

κούντων. 
TATTI MEN EIKAXM.] Aristoph. Av. 808. Confer 

Nostrum supra, v. Οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων ; et Gatak. in Miscel- 
lan. p. 538, 539. KUST. 

€ ἰδόντα] εἰδότα V. 
TATTON : Τοῦτο τριχῶς διαιρεῖ "Aper. ] Hiec, et quae 

sequuntur usque ad finem articuli, sumpta sunt ex A- 
lexandro Aphrod. in lib. 1, "Topic. Aristot. p 32. 
KUST. 

f zi» κατ᾿ τὸν om. A.B.E. 
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τὸν γὰρ, τὸ μὲν κατ᾽ ἀριθμὸν λέγεται" τὸ δὲ, κατ᾽ A 

εἶδος" τὸ δὲ, τῷ yen. Ἁριθμῷ ταῦτά ἐστιν ἀλλή- 

λοις. ὧν ὀνόματα πλείω, τὸ δὲ πρᾶγμα τὸ VT αὐτῶν 

σημαινόμενον, ἕν: οἷά e ἐστι τὰ πολυώνυμα. z Ἁριθμῷ 
γὰρ ἕν τὸ λώπιον, καὶ ἱμάτιον" ὅτι τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνὸς 
κατ᾽ ἀριθμόν ἐστι δηλωτικά. Κἂν λόγος δὲ, κἂν 

ὄνομα ταυτὸν σημαίνῃ, ἕν κατ᾽ ἀριθμὸν καὶ τοῦτο. 
Κἂν λόγοι πλείους σημαίνωσι ταυτὸ, καὶ ταῦτα τῷ 
ἀριθμῷ ταυτά. 
ἐστὶν, οὐ τοῖς ὀνόμασι, σημαντικοῖς. Συνελόντι ,φά- 
Vau, κατ᾽ ἀριθμὸν, ὦ ὡς τὰ πολυώνυμα, λῶπος, ἱμάτιον' 
κατ᾽ εἶδος, ὡς Σωκράτης, καὶ Πλάτων" κατὰ γένος, 

οἷον, ἄνθρωπος, ἵππος" ζῶα γὰρ ἄμφω" κατ᾽ ἀναλο- 
γίαν, ὡς καρδία, καὶ πηγὴ; καὶ μονάς" ὡς γὰρ ἔχει ἡ 
πηγὴ ἱπρὸς ποτὸν, οὕτω καὶ μονὰς ἐν ἀριθμῷ, καὶ 
καρδία ἐν ζώῳ. κυ Oise. ἐν ὀφθαλμοῖς" νοῦς ἐν 

σ ψυχῇ. Νηνεμία,, καὶ γαλήνη, ἡ avri ὃ γὰρ γαλήνη 
ἐν θαλάσσῃ, τοῦτο νηνεμία ἐν ἀέρι: ἡσυχία γὰρ 

ἄμφω. 
Ταυτὸν πέπονθα τῶι ΤΗ͂Σ ΠΑΡΟΙΜΊΑΣ, Τὸ σὸν 

ὅναρ ΣΟΙ ΔΙΗΡΟΥΜΈΝΟΣ : "Ori piv οὐχ, ἑκόντες, (ὀκνῶ 
γὰρ εἰπεῖν ὡς "ἄκοντέρ,) τὸν καλόν τε καὶ ἀγαθὸν πρὸς 
ὀλίγον ἡμῶν ᾿ἐπετρέψαμεν χωρισθῆναι, τεκμαίρῃ δή- 
πουθεν. Ἴσως δ᾽ ἄν μοι καὶ σοὶ γένοιτο, καὶ αὐτῷ δὲ 
πρὸς παραμυθίαν. μικρὸν, Pei σοῦ μὲν ἐκεῖνος, ἡμεῖς 
δὲ δι ἐκείνου σοῦ τύχωμεν. n "Eeri δέ μοι τούτων 
οὐδὲν οὑπὲρ αὐτοῦ πλέον πρὸς σὲ καθήκει λέγειν 

οἶσθα δήπουθεν. Ei γὰρ ἐγώ σοι νῦν αὐτὸν γνωρίζω, 
πέπονθα τὸ τῆς παροιμίας, 'Γὸ σὸν ὄναρ σοι διηγούμε- 
νος. 
Ταυτὸν ἐποίησε τοῖς mpi τὰς ἐγχέλυς" Po τῷ 

hTj yàp ἀριθμῷ τοῖς αὐτοῖς εἶπαι Β 
, 

ΤΑ. 

Τῇ ταυτότητι συγχυθεὶς τῶν δακρύων. 
Καὶ τὴν χαρὰν γὰρ πολλάκις χαρὰ τρέφει" 
καὶ δάκρυσίν τις ἐξεγείρει δάκρυα. 
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"T'arrórmros : Ἁπαραλλάκτου φύσεως. 
"Taefiow: 'Evráduo. 
"Tíoros : "Eb. *O λῃστής. 
Τάφος : Καὶ τὸ παρὰ τοῖς θύταις σημεῖον, καὶ τὸ 

περίδειπνον. ΡΟ μηρος" 

Τάφον Ἕκτορος ἱπποδάμοιο. 

Οὐ τὸν τύμβον. 

Ταφόσιρισ : Ὅνομα κύριον. 
ΤΑΦΡΕΥΣΆΙ : Διορύξαι, περισκάψαι. 

Τάφροσ : Τὸ περὶ τὸ τεῖχος ὄρυγμα. Καὶ τάφρΗ, 
ϑθηλυκὸν παρ᾿ ** Ηροδότῳ" i 

"OpiEavrec τάφρην εὐρείην, ἐπέτειναν ξύλα ἀσθενέα ἐπ᾿ αὐτῆς. 

Τάχα : Ἴσως, ἢ ταχέως, ἢ τυχόν. 
Ταχεῖα: 
Ταχινόσ : Ὃ ὀξὺς, ὁ ταχύς. 

Ῥάχιον : "Ταχύ. 
Ταχὶ, ἀντὶ τοῦ ,Ταχέως, ἔστι παρὰ πολλοῖς τῶν 

παλαιῶν" παρ᾽ "Oppo δὲ τάχιστα, ἀντὶ τοῦ ταχέως. 
Καὶ, 

X Λῦσαν δ᾽ ἀγορὴν Y αὐ φῆ: 

'Avri τοῦ, αἰψηρῶς, Ταχέως. 

TaxraÁwoNAs ÓPkoTz : ὃ Ἀρίσταρχος κατ᾽ ἀντί- 
ἥδε. ἀκούει, ἀντὶ τοῦ βραδεῖς. Βέλτιον δὲ τοὺς 

*éy ἑτέρῳ τινὶ “γινομένους νοεῖν" ἀβλαβεῖς γὰρ οἱ 
ἐπιορκήσαντες. "Ofley καὶ παροιμία; 

᾿Αφροδίσιος ὅρκος οὐκ ἐμποίνιμος. 

TaxraofAorz : 'Avri Τοῦ ταχέως μεταβαλλομέ-. 
Vote, προπετέσιν, ἀπερισκέπτοις. Κωμῳδοῦνται δὲ οἱ 

θρίῳ τῆς κράδης προσχρώμενοι, καὶ τὸν βόρβορον à ἄνα- E ᾿Αθηναῖοι ὡς τοιοῦτοι, καὶ ὅτι ταχέως μετανοοῦσιν ἐν 

ταράξαντες, τῆς θήρας τυγχάνουσι. Κἀκεῖνος 'συγ- 

χεῖ τὰ δημοσία, καὶ ἀναφυρᾷ, βουλόμενος τούς τε 

ἀδελφοὺς καὶ τοὺς προεστηκότας εἰς ταυτὸ συμβα- 

λεῖν. 

ΤΑυτότησ : Ἢ ὁμοιότης. “Π|ισίδης" 

, τῷ ἀριθμῷ] τῷ om. A.E. 
b Τῷ γὰρ ἀριθμῷ τοῖς αὖτ. εἶναι ἐστ. οὐ τ. ὃν. σημ.] Locus 

hic apud Alexandrum | Aphrodisiensem. sic legitur, τῷ 
γὰρ ἀριθμῷ τοῖς αὐτοῖς εἶναί ἐστι τούτοις τοῖς ὀνόμασιν ἢ 5 λόγοις 

εἶναι σημαντικοῖς. Sed neutra lectio sanum sensum ha- 
bet. KUST. Sequentia in brevius contraxit Suidas. 

i πρὸς ποτὸν} Alex. Aphrod. recte, πρὸς ποταμόν. KUST. 
k "Ou ἐν ὀφθαλμοῖς, γοὺς ἐν ψυχῇ] Alex. Aphrod. ple- 

nius: Πάλιν ὄψις καὶ νοῦς κατ᾽ ἀναλογίαν ταυτὰ, τῷ, ὃν λόγον 
ἔχει ὄψις ἐν ὀφθαλμῷ, τοῦτον ἔχειν νοῦν ἐν ψυχῇ. Hine Sui- 
dam supplere potes. KUST. 

TAYTON II.] Libanii fortasse. Callimach. in Epigr. 54. 
Julian. Ep. 5o. TOUP. 

1 ἐπετρέψαμεν] ἐπηρέψαμεν Α. 
m εἰ σοῦ] εἴ σοι Α.Β.Ε.. 
n Ἔστι δέ p] Et sensus et constructionis gratia scri- 

bendum est, ἔτι δὲ, &c. KUST. Ὅτι δὲ Wolfius. 
9 ὑπὲρ αὐτοῦ] ὑ ὑπὲρ τοῦ Α. 
ΤΑΥ͂ΤΟΝ ἐποίησε τοῖς θηρ.1 Confer Nostrum supra v. 

Ἐγχέλεις. KUST. Hunc locum JEliano tribuit 
enerius. 

P of] οἷον A. — Mox θηρίῳ τ. x. προσχόμενοι Ei. 
4 Πισίδης] De Exped. Heracl. III. 135. 
TATTOTHTOZ] Deest gl. A. φύσεως om. V. 
TA9HION] Homerus Odyss. β΄. 99. KUST. 
ΤΑΦΙΟΣΊ Od. c. 426. Τάφιοι, ληΐστορες ἄνδρες. 

οἷς βουλεύονται. 

TaxrNarTED : Ταχέως πλεῖ. 
88 Αὗται Ὁ ἱεραὶ τριήρεις, δημόσιαι, ἐπὶ τὰς τῆς πόλεως χρείας 

πεμπόμεναι, καὶ ταχυναυτοῦσαι. 

ΤΑχύσ : 

τ Ὅμηρος] Il. «΄. v. ult. KUST. 
TAS$OZIPIZ] Est nomen urbis, de qua vide Stepha- 

num Byzantium. KUST. 
8 παρ᾿ Ἡροδότῳ θηλυκὸν] θηλυκὸν παρ Ἡροδότῳ A.V. Mox 

τάφρον εὐρύην E. τ. εὑρέθη. B. 
Ὁ Ἡροδότῳ] Herodoti locus est IV. 201. ubi vulgo τά- 

dp» legebatur: τάφρην ex Cod. Medic. restituit Jac. 
Gronovius, quod egregie confirmatur hoc Suidm. 
HEMST. 
TAXEINOZ: 'O ὀξὺς] ταχινὸς A.B.V. "Tum ὁ ταχὺς 

om. E. 
ἃ Taxi addit Α. τὸ ταχὺ E. 
X Λῦσαν δ᾽ ἀγ. Homer. Il. τ΄. 276. KUST. 
Y αἰψηρὴν om. V. 
TAXYTBAMONAEZ"OPK.] Confer Nostrum supra v. 'A- 

φροδίσιος ὅρκος. KUST. 
Ὁ ἐν ἑτέρῳ] Scribendum esse ἐν ἔρωτι, ut habet Hesy- 

chius, et alii jam ante monuerunt. KUST. 
ἃ γινομένους} γενομένους B.V. 

alck- Η ΤΑΧΥΒΟΥ͂ΔΟΙΣ : ̓Αντὶ τοῦ ταχέως μεταβ.] Ex Schol. A- 
ristoph. Acharn. 630. 

aa Αὗται ai ἱεραὶ 7j.] lllustrationem loci hujus pete 
ex ipso Suida v. Πάραλος, ubi hic ipsa verba leguntur. 
ris 

b αἱ ἱεραὶ αἱ om. A.V. 
TAXYX] Caput gl. om. A. 
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C Taxi; δ᾽, ὅταν elg ἄπορον ἐμπέσῃς, 
ἐπ᾽ ἄλλο πήδα νόημα φρενός. 

Οὗ πόρον οὐκ ἔστιν εὑρεῖν, ἄπορον λέγει. “'Σκώπτειν 
δὲ διὰ τούτων βούλεται τὸν Σωκράτην, ὡς χλευαζός- 
μενον ἐν ταῖς συζητήσεσι, καὶ μεθιστάμενον ὑπὸ 
στενοχωρίας. Διδάσκει δὲ αὐτὸν, ὅτι, ἐὰν ἀπορήσης 
εἴς τι, ταχέως ἐπ᾿ ἄλλο πήδα νόημα. Ὃ δὲ ὑποτιθέ- 
μενος ἰἄλλῳ δηλονότι, αὐτὸς ἐν πείρᾳ γενόμενος τῶν 
ὅσα λέγει, ὑποτίθεται. 

Ταινάριον κακόν : Τὸ μέγα, καὶ παρανομούμε- 
νον 8eig ἱκέτας. Οἱ γὰρ Λακεδαιμόνιοι καταφυγόν-- 
τας τοὺς Εἵλωτας εἰς Ταίναρον ἀπέκτειναν. Καὶ 
ΤΑΙΝΑΡΊΙΤΗΣ, Ó πολίτης. - 

Ταΐναρον : Ἀκρωτήριον τῆς ἃ Λακωνικῆς, ἐν ᾧ στό- 
μιον ἣν κατάγον εἰς Gov. “Ἔνθα καὶ ἸΠοσειδῶνος 
ἱερὸν ᾿Ἀσφαλείου. Ἐ' Ἐκεῖσε δὲ τοὺς Εἵλωτας ἱκέτας 
καθεσθέντας ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Ποσειδῶνος, οὐδὲν δείσαντες c 
ἀνεῖλον οἱ Λακεδαιμόνιοι" καὶ διὰ τοῦτο ἐδόκουν ἐν- 
αγεῖς εἶναι. Ἀριστοφάνης" 

Αὐτοῖς ὁ Ποσειδῶν, οὑπὶ 1 Ταινάρῳ θεὸς, 
σείσας, ἅπασιν ἐμβάλοι τὰς οἰκίας. 

ΤαΑινίαι : "Emi μὲν ἀνθρώπων, τὰ V πεζίτια, στέμ.- 
ματα, στεφάνη, ζώνη" ἐπὶ δὲ ξύλων, τὰ κυμάτια. 
Καὶ ταινίδιον, τὸ στέμμα. "Αλλιανός" 

*O δὲ ἐκρυέντος τοῦ αἵματος περιτραπεὶς ἐντάφιον ἑαυτῷ τρόπον 
τινὰ τὸ δυστυχὲς ταινίδιον ἐπήγετο. 

Περὶ Μαξίμου λέγει τοῦ "Ρωμαίων στρατηγοῦ, τοῦ 
ἀποσπάσαντος ἀπὸ τῆς κεφαλῆς Αννίβον τὸ στέμμα. 

ΤΑινίαι :' Afra εἰς λεπτὰ διακεκομμένα. Αἰλια- 
, 

νός" 

€ Ταχὺς δ᾽, ὅταν εἰς ἄπ. Aristoph. Nub. 703. Vide ibi E 
Scholiastam. KUST. 

d Σκώπτειν δὲ] δὲ om. A.V. 
€ πῆς στενοχωρίας] τῆς om. A.B.V.E. 
ἔ ἄλλῳ] ἄλλα B. ἄλλων E. Mox αὐτὸς om. E. Tum 

λέγεται B.V.E. 
E εἰς ἱκέτας An potius εἰς δἰκέτας, ut legitur in Vati- 

cana Proverbiorum Appendice? Sic videtur. Efaere; 
enim, de quibus hic agitur, servi erant. Vide tamen 
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ῬΊὴν νηδὺν καὶ τὸν θώρακα πάντα καταδήσει ταινίαις. 
e , 

Ἢ, διάδημα ἱματίου. 
Ταινία: 
q'O δὲ Μίλων ὁ παγκρατιαστὴς περιεδεῖτο τῷ μετώπῳ χορδὴν, 

καθάπερ ταινίαν, ἢ στέφανον᾽ κατέχων δὲ ἐντὸς Τ τῶν χειλέων τὸ 
ἄσθμα, kal ἐμπιπλὰς αἵματος τὰς 5 ἐν τῇ κεφαλῇ φλέβας, διερ- 
ρβήγνυεν ὑπὸ ἰσχύος τῶν φλεβῶν τὴν χορδὴν, καθάπερ πάπυρον. 
Καὶ τῆς δεξιᾶς χειρὸς τὸ μὲν εἰς τὸν ἀγκῶνα ἐκ τοῦ ὥμου παρ᾽ 
αὐτὴν καθίει τὴν πλευράν" τὸ δὲ ἀπὸ τοῦ ἀγκῶνος ἔτεινεν ἐς εὐθὺ 

Β τῶν δακτύλων, τὸν μὲν ἀντίχειρα ἀντιστρέφων εἰς τὸ ἄνω, τῶν 
λοιπῶν δὲ ἀλλήλοις ἐπικειμένων κατὰ στοῖχον. Τὸν ἐλάχιστον οὖν 
τῶν δακτύλων κάτω γινόμενον οὐκ ἀπεκίνησεν ἄν τις βιαζόμενος. 
᾿Απέθανε δὲ οὗτος ἐπιτυχὼν ξύλῳ ξηρῷ, σφῆνας ἔχοντι δι;στῶντας 
αὐτό: ὁ δὲ ὑπὸ φρονήματος καθίσι τὰς χεῖρας ὡς διαρρήξων. 
᾿Ολισθαίνουσί tre δὴ οἱ σφῆνες" κἀκεῖνος ἐχόμενος ὑπὸ τοῦ ξύλου, 
λύκων ἐγένετο εὕρημαι. 

"TaiwiofNToz: Στεφανοῦντος. 
Προσιόντες δὲ αὐτῷ ἐταινίαζον οἱ υ στρατιῶται, Χ καὶ ἀνέδουν. 

Τέγεα: Πόλις. Καὶ ΤΈΓΕάτησ, Yó πολίτης. 
Téírre: Βρέχε. 
οἴνῳ πνεύμονα τέγγε" φίλης δ᾽ ἀπέχου Κυθερείης. 

Τέγγεσθαι: Εἥκειν, ἐνδιδόναι. Καὶ TÉrrz1; *Bpé- 
χει, μαλάττει. P*Ey 'Επιγράμμασι" 

Νῇῆά σοι, ὦ πόντου βασιλεῦ, καὶ κοίρανε γαίης, 
ἀντίθεμαι [“ἸΚράντος] μηκέτι τεγγομένην. 

Ῥέγξω : Βρέξω. 
ΤΕγεσταῖοι : 9"E6wg. ΤΕΓΈΣΤΗ, πόλις. 

Τέτγοσ : Eréyy ἢ ὑπερῷον, δωμάτιον, οἰκία “πρόσ- 
γείος. 
Τεήν : Τὴν σήν. 

ἐΤεὴν διφῶσα καλιήν. 

Τεῖν : Σοὶ, Δωρικῶς. Ἐν '᾿Επιγράμμασι' 

T τῶν χειλέων) τῶν om. A. 7 
8 ἐν τῇ κεφαλῇ] τῆς κεφαλῆς E. Mox βλεφάρων A. pro 

φλεβῶν. 
ὃ τε οὗ τε δὴ οἱ A.B. τε δὲ οἱ E. 
V στρατιῶται] Vid. ᾿Ανέδουν. ΤΟΌΤΙΡ. 
X καὶ ἀνέδουν om. V. qui addit, Ταινία ὁ στέφανος. 1)6 

more hoc vid. Ruhnken. ad Tim. p. 246. 
Y ὁ ἀπ᾽ αὐτῆς] ὁ o7 Α. 1. e. ὁ πολίτης. 
* Oive πνεύμονα 7.] Ex Anacreonte, ut puto. KUST. 

articulum sequentem, ubi itidem ἱκέτας legitur. KUST. — Kusterus fallitur. Prior versiculus Alexi est. Laudant 
TAINAPON : ᾿Ακρωτήριον Aax.] Ex Schol. Aristoph. A- F Plutarchus, Athensus, Macrobius, alii. Quin ex duo- 

charn. 5o9. KUST. 
h Λακωνικῆς] τῆς Λακ. A.V.E. Mox ἦν om. V. 
i *AcjaAMw ] ἀσφαλείου A.V.E. et B. m. s. 
Κ᾿ Ἐκεῖσέ) ἐκεῖ À. ἐπειδὴ Schol. "Tum δὲ om. V. Mox 

ἱκέτας om. E. ubi Schol. prebet οἰκέτας. 
l Ταινάρου] Ταινάρῳ A. 
TAINIAI: Ἐπὶ μὲν ἀνθρ.1 Eadem leguntur supra v. 

Πεζίτια. KUST. 
m πεζίτια ] πεζίτιον βασιλικὸν, diadema, πεζ. γυναικὸς, fa- 

δοῖα, ἃ πέζα, ora vestis, cui solebat annecti. REINES. 
Per πεζίτια nihil aliud intelligi credo quam πέζαν seu 
limbum in infima tunica, quam alii 2a» dicunt, ut notat 
Scholiastes Apollon. Rhod. IV. 46. πεζίδες etiam vocan- 
tur, ut patet ex Polluc. VII. 14. CUPER. Obs. I. p. 
34- 

n Αἰλιανὸς] Lege ᾿Αππιανός. /Eliani et Appiani nomina 
sepe confusa. HEMST. 

9 Alva —8 μμένα Ἰλίναι----ὸ μμέναι Εἰ. In fine ἱμά- 
τον B.E. 

P Τὴν νηδὺν καὶ τ. Confer Nostrum v. ᾿Αναδεύειν, v. Κα- 
ταδεύσῃ, et v. Στίγματα. KUST. 

4 Ὁ δὲ Μίλων ὁ παγκρατιαστὴς περιεδ.} Hec, et quie se- 
quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Pausanie 
in Eliac. Poster. p. 369, 370. eademque leguntur supra 
v. Μίλων, KUST. Deest articulus V. 

bus non optimis versiculis unus exsurgit pulcherrimus 
hexameter: Oi πνεύμονα τέγγε, φίλης δ᾽ ἀπέχου Κυθερείης. 
Quemadmodum et apud Suidam scribendum est. 
TOUP. Mox φιλῆς A.V. 

ib. Οἴνῳ zéyye] Alezo tribuit Plut. Sympos. VII. 1. 
et Gell. XVII. 11. Macrob. VII. 15. et Athen. I. 22. 
X.430. Eratosthenes ap. Macrob. VII. 15. καὶ βαθὺν 
ἀκρήτῳπνεύμονα τεγγόμενος. REINES. 

TEITEXOGAI] Schol. Aristoph. Lys. 550. τέγγεσθε ἀντὶ 
G s βλάπτεσθε. Lego μαλάττεσθε. TOUP. Ex Timeo 

p. 248. ubi vid. Ruhnken. Schol. Platon. p. 149. 
à Βρέχει] Ita Schol. Platon. p. 235. 
Ὁ Ἔν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 70. 
€ Κράντος] Deest v. A.B.V.E.M. 
d Ὄνομα ἔθνους} €? A. qui mox om. καὶ θηλυκῶς. Deinde 

* pro ὄνομα πόλεως. Statim delevi cum A.V. Τεγχάρων. 
Δραχμῆς μὲν αὐλεῖ, τεγχάρων δὲ παύεται. Ἔν τῷ 'APABIOZ 
ἌΓΓΕΛΟΣ. Habet tamen V. in marg. usque ad παύεται, 

HPrefixo παροιμία. Decepit librarium, quicunque h. 1. 
textui princeps inseruit, literarum nexarum «7 forma. 
Vide supra p. 535. 

€ προσγεῖος] πορνεῖον Lex. Seg. οἰκεία προσνοεῖν Photius. 
f Te» διφῶσα καλιὴν] Hoc hemistichium legitur apud 

Hesiod. Op. 374. TOUP. 
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ΒΝικήσας ἀνέθηκε vely περικαλλὲς ἄγαλμα. 

ΤΕθέντων : Ἀντὶ τοῦ, ληφθέντων, ὁμολογηθέντων, 
συγχωρηθέντων. Φησὶ γὰρ "' Ἀριστοτέλης" 

Συλλογισμός ἐστι λόγος, ἐν ᾧ τεθέντων τινῶν. 

ΤΕθεωρημένη : Ζητητικὴ τῆς ἀληθοῦς γνώσεως. 
i*O μὲν οὖν ᾿Αρκεσίλαος ὁ φιλόσοφος, Κνωθρὸς ἦν τὴν φύσιν 

καὶ χασμώδης, ἐν δὲ τῇ τέχνῃ τεθεωρημένος, εἰπὼν, τὴν γεωμε- 
τρίαν αὐτοῦ χάσκοντος εἰς τὸ στόμα ἐμπτῆναι. 

TrexrkóTEx: ᾿ Ἀποβαλόντες. "Ἰώσηπος" 
Οἱ δὲ πρὸς τὸ ἔργον Ὁ διῃρημένοι, τὰ πολλὰ τεθεικότες τῶν 

ὅπλων. 

ΤΕΘΗηγμένον : ̓Ηκονημένον. 
Τεθηλότα : Θάλλοντα. 
Ο᾽ Ἐστεφανωμένοι, κλῶνάς τε δάφνης τεθηλότας σείοντες. 

[TeenarwwÉNoN καὶ ÉkrEenavMMÉNON :] 
Τέθηπα : Καταπέπληγμαι. 
ΤΕΘΗπότεσ : ἹἙπτοημένοι, δειλιάσαντες. 

Τέομια : ῬΝόμος. Καὶ TÉew1A, νόμιμα. 
Τέθνασο : Προστακτικόν. 

Τεθνεῶτα : Καὶ rEeNEIÓTON, ἀποθανόντων. 
τεθνεώτων δὲ πολλῶν, Kal τσαλευόντων ὑπὲρ τοῦ ζῆν ἐπὶ 

λεπταῖς ταῖς ἐλπίσι. 

[Καὶ κλίνεται τεθνειὼς, τεθνειῶτος. ] 
ΤΕΘΝΕΙΩ͂ΤΟΣ : 
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£ Νικήσας] Hexameter iste est pars veteris epigram- 
matis, quod exstat apud Herodot. V. 6o. Huc allusit 
Lucianus in Epigramm. Anthol. lib. IV. p. 463. Σοὶ 
μορφῆς ἀνέθηκα τεῆς περικαλλὲς ἄγαλμα, Κύπρι, τεῆς μορφῆς 
φέρτερον οὐδὲν ἔχων. ΤΟΤΙΡ. Anthol. Pal. VI. 7. 

h*Aperoré;c] Analyt. Prior. I. 1. p. 8o. ed. Sylb. 
1*O μὲν οὖν 'ApkecíA.] Hiec sunt verba Lartii in Ar- 

cesilao, lib. IV. num. 32* eademque leguntur supra v. 
Θεώρημα : ut Pearsonius quoque observaverat. KUST. 

K vobpic] ἦν addit A. 
1 ̓ Αποβαλόντες] Interpretatio hzc, saltem in subjuncto 

loco Josephi, voci τεθεικότες minime convenit. KUST. 
Non video ego quare non conveniat. Immo contra op- 
time convenit, si modo recte explicetur illud ἀποβαλόν- 
τες. Significat enim hie depositis armis, non vero qui 
amiserunt, uti habetur in versione. Illa verbi signifi- 
catio hic locum nullum habet. BOS. 

πὶ Ἰώσηπος) Lib. VI. de Bello Jud. c. IX. p. 999. 
KUST. V.2, 4. 

ἢ διῃρημένοι] ἤγουν διεσχισμένοι V . suprasc. 
ο᾽ Ἐστεφανωμένοι] Hoc exemplum ZEliano tribuit Valck- 

enerius. 
TEOHATMENQONT] Deest A.V. τεθηλυμμένων E. In seq. 

gl. delevi θαυμάζω cum A.B.V. 
ΤΕΘΗΠΟΤΕΣ] Il. δ΄. 245. 
P Νόμος] Potius, νόμοι. KUST. νόμους malit Bos, qui 

citat Hesychii Τέθμια, νόμους. Μοχ Τεθνάναι addunt edd. 
vett. sine ex. - 

4 Τεθνεώτων] Vid. Σαλεύε. HEMST. Et hoc ΖΕ] απὸ 
dat Valckenswrius. τεθνώντων bis A.V. 

T σαλευόντων) σαλευομένων V. ταῖς ante ἐλπίσι A.B.V.E. 
5 Καὶ κλίνεται etc. om. A.V. 
TEGNIA] Male, pro τενθεία. Vide infra h. v. KUST. 

Τόϑθεια V. qui gl. ponit post Τέθρια. om. B.E. Photii 
ms. praebet ce&.ía. Lex. Seg. Τεθνία. 

t Of, ὡς τεθν.] Aristoph. Acharn. 590. ubi legitur 
τεθνήσει, quod magis Atticum est. KUST. Vid. Ruhn- ἢ 
ken. ad "im. p. 222. 
TEGOAQMENOZ: Kai ἐπὶ χαρ.] Eadem totidem verbis 

leguntur apud Auctorem Etymologici. KUST. 
ἃ ἐπὶ} καὶ ἐπὶ A.V. Photius. 
X ἀπεθολοῦθ' ἡ καρδία] Scribendum, ἀνεθολοῦθ' ἡ καρδία. 

Quomodo recte legitur apud Etymologum, et Photium 
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A  [Tzewía: Γαστριμαργία πολλή. 
Τεθνήσηι: Διὰ τοῦ σ΄ oi Ἅττικοί. 
τοῖμ᾽, ὡς τεθνήσῃ. 

ΤεθολωμένοσΣ : Καὶ "ἐπὶ χαρᾶς" 
Μυρμηκανθρώποις" 

Γελῶντα, καὶ χαίροντα, καὶ τεθολωμένον. 

Καὶ ἐπὶ λύπης" 

“Ὑπὸ τῆς ἀνίας X ἀπεθολοῦθ᾽ ἡ καρδία. 

B Τέθρια: Ἄγρια καὶ ἄγονα φντά. 
Τέθριππον : 'Ex τεσσάρων ἵππων ἅρμα. 

Τεουκός : ἡ Εὐχαριστήσας. 

ΤΕθυμμήνοσς : "Ὑπὸ πυρὸς ἐκκεκαυμιένος, 5 ἢ κε- 

κακωμίένος. 
TEerowéNor: "'᾿Τ εθυμιαμένοι, εὐώδεις. 
Τέκεα: Τέκνα. Καὶ TEKÓNTEs, οἱ γεννήτορες. 

b'Toiz τεκοῦσι γὰρ 
οὐδ᾽ εἰ πονεῖ τις, δεῖ πόνου μνήμην ἔχειν. 

Τουτέστιν, ὅταν 7e ὑπὲρ γονέων πονῇ» μὴ ἡγείσθω 

πόνον εἶναι τὸν κάματον. 
ΤΕΚΜΑΙΡόμενοσ : Στοχαζόμενος. 

οΨευδῆ τεκμαιρόμενος ἀληθέσι, καὶ οὐ γενησόμενα εἰκάζων γε- 
νησομένοις. 

ΤεΕκμήρασθαι : Γενικῇ. Τεκμηριῶ δὲ γενικῇ 
καὶ αἰτιατικῇ. 
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Φερεκράτης 

C 

D 

in Lex. inedito, ex quo descripsit Suidas. Atque ad 
hunc locum respexisse videtur Hesychius: ᾿Ανεθολοῦτο: 
ἀνεταράσσετο. Verbum non semel usurpant Procopius 
et Philostratus. Confer etiam Suidam v. ᾿Αναθολώσει. 
Ceterum haud aliter locutus est Euripides Alcest. 1067. 
ΘΟΛΟΙ AE KAPAIAN, ἐκ δ᾽ ὀμμάτων Πηγαὶ κατερρώγασι. 
TOUP. ὑπεθολοῦθ᾽ E. 

p  TEOGPIA] Vid. ᾿Αποτεθρίακεν. HEMST. — Noster su- 
pra, v. ᾿Αποτεθρίακεν : ̓Αποτεθριωμένοι, ἀπηγριωμένοι. Ἐζἕρηται 
δὲ κατὰ μεταφορὰν τὴν ἀπὸ τῶν TEGPION, ἅπερ ἐστιν ἄγρια 
καὶ ἄγονα φυτά. Οὐδ nauci non sunt. Illud enim τέ- 
θρια vox nulla est. Eandem tamen cantilenam canit 
Tim:eus in Lex. Plat. ᾿Αποτεθρυωμένοι : ̓Απηγριωμένοι. — Et- 
ρήται δὲ κατὰ μεταφορὰν ἀπὸ τῶν ΤΈΘΡΥΩΝ, ἅπερ ἐστιν ἄγρια 
καὶ ἄγονα φυτά. Respexit autem uterque ad Platonem 
in Republ. lib. VI. p. 473. Quod et recte admodum 
adnotavit Ruhnkenius. Verba Platonis sunt: Πολλοὶ, 

Ε ἀτελεῖς μὲν τὰς φύσεις, ὑπὸ δὲ τῶν τεχνῶν τε καὶ δημιουργιῶν 
ὥσπερ τὰ σώματα λελώβηνται, οὕτω καὶ τὰς ψυχὰς συγκεκλασ- 
μῶοι τε καὶ ᾿ΑΠΟΤΕΘΡΥΏΜΕΝΟΙ διὰ τὰς βαναυσίας τυγχά- 
γουσι. Tta scribendus iste locus. Vulgo legitur, ἀποτε- 

θρυμμένο. Sed "imei lectio elegantissima est, et Pla- 
tonem, nescio quomodo, sapit mirifice. Quse et Hem- 
sterhusii sententia est. Sed vim et venustatem vocis 
nemo perspexit. Nam quod habent grammatici, ἄγρια 
καὶ ἄγονα φυτὰ, plane sterile est, et nullius frugis. Οἱ 
τὰς ψυχὰς ἀποτεθρυωμένοι sunt, qui animas habent demis- 
sas, et in terram, more junci palustris, declinatas. Nam 
GPYON est juncus palustris: juncorum autem capita in 
terram prona. Hine metaphora ἀπὸ τῶν ΘΡΥΩΝ ducta. 
TOUP. Deest gl. A. 

Y Εὐχαριστήσας) Statim delevi ἢ θυσιάσας cum A.B.V. 
et Photio. 
TEOGTMENOX] Τεθυμμένος A.V. Photius, T'imieus. 
Ὁ ἢ κεκακωμένος] Hiec. interpretatio pertinet δὰ 

μένος, quod est ἃ τύπτω. KUST. — Aberrat. Intellige ex 
preced. ὑπὸ z. κεκακ. HEMST. κεκαμένος B.E. βεβλαμ- 
μένον Schol. Plat. p. 56. 

ἃ Τεθυμιαμένοι] τεθυμϊμένοι Α.. τεθυμένοι E.. 
b Τοῖς τεκοῦσι y.] Sophocl. Aaa d Colon. 508. 
€ Ψευδῆ rexpaup.] Fragmentum hoc legitur apud Dio- 

nys. Halicarnass. lib. VIII. p. 527. KUST. 

G 
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Τεκμήριον : Ἁληθινὸν σημεῖον. 
Καὶ ἀτεκνηριόδης ἀπόδειξις λέγεται, τὸ ἐκ τοῦ 
καπνοῦ ὁτὸ πῦρ εὑρεῖν καὶ κατανοῆσαι. Καὶ ἂν μὲν 
πάντως ἕπηται τὸ ἰαἰτιατὸν τῷ αἴτιῳ, τεκμήριον 
τοῦτο λέγεται: ἂν δὲ μὴ πάντως Sémorro, σημεῖον 
ἂν λέγοιτο, τεκμήριον δὲ οὐκέτι" διότι μηδὲ ἄλυτόν 
ἐστιν. Οἷον, ὡς τὸ, ὠχρά ἐστιν, ἐπειδὴ τέτοκε. Καὶ 

αὖθις" 
h"Oz, δὲ δαίμων ἦν ἀνθρωπόμορφος ἡ Θεοδώρα, τεκμηριώσαιτο 

ἄν τις τῷ μεγέθει σταθμώμενος, ὧν ἐς τοὺς ἀνθρώπους κακῶν ἔδρα- 
σεν. Ἔν γὰρ τῷ ὑπερβάλλοντ, τῶν ἱπεπραγμένων καὶ ἡ τοῦ 
δεδρακότος δύναμις εὔδηλος γίνεται. 

Καὶ αὖθις "φησὶ Δαμάσκιος" 

ἸξΌρους δὲ ἐτίθετο καὶ τεκμήρια τῶν θείων τὰ ἀφωρισμένα στοι- 
χείων πρὸς τὴν τῶν ἀνθρωπείων διάκρισιν" τῆς μὲν φιλοπονίας τὸ 
ἀνύσιμον ὑπὲρ πάντα λόγον" τῆς δὲ εὐσυνέτου γνώμης τὸ ἐξιστά- 
μενον τῆς ἐμφανοῦς καὶ συνήθους τοῖς πολλοῖς ἀκολουθίας" τοῦ δὲ 
ἔρωτος αὐτοῦ τὸ τι παρηρεθισμένον εἰς τὴν τοῦ νοητοῦ κάλλους ἀπό- 
λαυσιν. 

ο Ὁ δὲ κατέδεισεν, ἐπειδὴ ἔγνω τὴν ὁρμὴν αὐτοῦ, καὶ ὅτι τοῖς 
ἔργοις τὰς ἀπειλὰς ἐτεκμηρίου. 

Ἢ τοῦ ΡΑΐαντος ΤΈΚμΜΗΣσα : “Ὄνομα κύριον. 
* 

Kai “ΤΈΚΜΗΣΣΕΥΣ, Ó γυνή. Kai ὄνομα πόλεως. 
πολίτης. 

Τέκμορ : Τέλος, "μόρον, θάνατον. 
Τέκος : Τέκνον. 

ΤΕκταινόμενοσ : Κατασκευάζων. 
Τεκτήνατο : Κατεσκεύασε. 

d ΤΕΚΜΗΡΙΩΔΗΣ ᾿ΑΠΟΔΕΙΞΙΣ Aey. ἐπειδὴ τέτοκε] 

Hsc sunt verba Philoponi in librum I. Aristot. de 
Anima, A. 7. b. eademque leguntur supra v. ᾿Απόδειξις. 5) 
Ceterum pro τεκμηρίωσις, ἀπόδειξις, ut priores editt. ha- 
bent, τεκμηριώδης ἀπόδειξις reposuimus ; non solum sua- 
dente sensu, sed etiam auctoritate Philoponi, et msti 
Paris. A. KUST. 

€ τὸ πῦρ] τὸ om. Α. τὸ πῦρ om. E. Mox καὶ addit A. 
Supra p. 475 B. κατανοῆσαι om. V 

αἰτιατῷ τὸ αἴτιον] τὸ αἰτιατὸν τῷ αἰτίῳ A. ut supra τῷ 
αἰτίῳ τὸ αἰτιατὸν V. 

E ἕπηται] ἕποιτο A.B.V. 

Ἢ τὸ ἄλυτον. A 
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TÉkroN : "Κοινῶς τεχνίτης, ὁ λαοξόος, kai ὃ τῶν 

ξύλων εἰδήμων. 
Τελαμών: Ὃ ἀναφορεὺς τοῦ ξίφους, καὶ τῆς 

ἀσπίδος. ᾿Ἰάμβλιχος" | 
Περιβαλὼν δὲ περὶ τὰς χεῖρας αὐτοῦ τοὺς ὃ τελαμῶνας, προσ- 

ἔδησε τῇ κλίνῃ. 

Καὶ ἡ εἰς λεπτὰ “κατακεκομμένη ὀθόνη. Υ "Ἡρόδοτος" 
Οἱ δὲ Πέρσαι “περὶ πλείστου ἐποιήσαντο, σμύρνῃσί τε ἰώμενοι 

B τὰ ἕλκεα, καὶ σινδόνος βυσσίνης τελαμῶσι κατειλίσσοντες. 

Τελαμόνιοσ 'O Αἴας. 
ΤΕλέας ἐρεῖ ταδί: Ἀριστοφάνης Ὅρνισι" 

ἔλγνθρωπος ἀστάθμητος, πετόμενος, 
ἀτέκμαρτος, οὐδὲν οὐδέποτ᾽ ἐν αὐτῷ μένων. 

Διαβάλλει τὸν Τελέαν, ὡς πλανήτην. Ἀντὶ τοῦ, περὶ 
“ ͵ DNE , ἢ Mr n 

τῶν πετομένων ἐὰν ἐρωτήσης. Ἦν δὲ ὁ Τελέας σκωπ- 
.Ἂκ Γῆν, 2 ET n ^ 

τικὸς ἄνθρωπος, καὶ εὐμετάβλητος τοὺς τρόπους. llpoc 

γὰρ τῇ κιναιδίᾳ, καὶ δειλίᾳ καὶ ὀψοφαγίᾳ καὶ νο- 

σφισμῷ καὶ πονηρίᾳ διεβάλλετο. Καὶ Πλάτων ἐν 
Σύρφακι περὶ τοῦ Τελέου φησί 

b Noc? μὲν ἕτερ᾽, ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ φθέγγεται. 
^ [4 ΄ » ^ " y T 
H ὅτι TEAÉAz ὄρνεον. Τοὺς πετομιένους ὄρνεις οὗτος 
ὁ Τελέας, Ἀριστοφάνης φησὶν, ἐρεῖ. 

Τελέθει: Γίνεται. 
Τελέθουσι : Γίνονται; θάλλουσι. 

D , M LI 

Τελενικῆσαι : “Ἐν Σερίφοις, τὸ κενῶσαι. Ἀπὸ 
, ^ ^ ^ ^ 

Τελενίκου τινὸς, ὡς τὸ εἰκὸς, πένητος παντελῶς. Καὶ 
, ^ λέγεταί τις “Τελενίκειοσ Hxá. ᾿Εκ μεταφορᾶς 

ἀπὸ τῶν κενῶν ἀγγείων. 

apud Euripid. Phoen. 1665. monet Toupius. 
Z περὶ πλείστου) φησὶν Ἡρόδοτος περὶ πλείστους V. qui 

post βυσσίνης addit καὶ αὖθις. "Tum κατελίσσοντες B.E. 
TEAEAZ 'EPEI TAAI : ᾿Αριστοφ. Hiec confusa sunt et 

turbata, quze sic scribi et distingui debent: Τελέας ἐρεῖ 
ταδί. "AvÜpwmog ὄρνις ἀστάθμητος, πετόμενος, ᾿Ατέκμαρτος, οὐδὲν 
οὐδέποτ᾽ ἐν ταυτῷ μένων. ᾿Αριστοφάνης ἴορνισι. KUST: Ver. 
168. 

3 ἐπὶ δειλίᾳ] ἐπὶ om. A.V. Schol. 
b Noe μὲν €r.] Versus hic Platonis in legem metri 

peccat, qui apud Scholiastam Aristophanis sic legitur : 
Noe? μὲν ἕτερα, ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ λέγε. Recte: dum- 

Β Ὅτ, δὲ δαίμω»--------εὔδηλος γίνετα ] Fragmentum hoc F modo expungas partizulam δὲ, quie tenorem metri inter- 
excerptum est ex Procopii Histor. Arc. c. 18. sed ubi 
de Justiniano imperatore, non vero Theodora, verba 
fiunt. Quare compilatorem aliud egisse oportet, cum 
ista excerperet. KUST. 

À πεπραγμένων] πεπραμένων Α. Μοχ ἔνδηλος V. 

k φησὶ] P A. 
1 Ὅρους δὲ ἐτίθετο καὶ vexp.] Hiec deprompta sunt ex 

Damascii Vita Isidori philosophi, ut monuimus etiam 
supra v. Ὅροι, ubi idem fragmentum legitur. KUST. 

pellat. KUST. Nihil vidi infelicius. Primum illud 
δὲ postulat Hellenismi ratio. Deinde senarius turpiter 
hiat. Repone, Noe? μὲν ἕτερ᾽, ἕτερα δὲ τῇ γλώττῃ λέγει. Re- 
spexit Plato ad Homer. Iliad. /. 313. Ὅς γ᾽ ἕτερον ΜῈΝ 
κεύθει ἐνὶ φρεσὶν, ἄλλο AE βάζει. TOUP. 

TEAENIKHZAI : Ἔν Σερ.] Eadem habet Etymologus: 
sed apud quem legitur τελενικέίσαι, per ; in syllaba pen- 
ultima; quod magis placet. Photius item in Lex. 
ms. habet τελενικίσα. At Hesychius, τελενικῆσαι, ut 

m ἀφωρισμένων} Scribe ἀφωρισμένα, ut legitur supra v. G Suidas. Mirum autem est Hesychium τὸ τελενικῆσαι ex- 
Ὅροι. KUST. ἀφωρισμ΄ A. quie lectio ambigua est. 

D παρηρεθισμένον | Ms. Α. παρεθισμένον. KUST. 
9 Ὁ δὲ κατέδεισεν] Dionis Cassii LXVIII. 17. 
P Αἴαντος γυνὴ] Capta ab eo in bello. Tzetz. ad Ly- 

cophr. p. 37. REINES. 
4 TEKMIZXETX] Τεκμησεὺς Α. Τεκμησσεὺς B.V. 
T μόρος, θάνατος μόρον, θάνατον A.V. Photius. 
TEKTHNATO] Il. €. 62. 

e μὴ κενὸν ποιῆσαι ; contra quam Photius, Etymo- 
ogus, et Suidas: quorum auctoritatem potiorem ha- 
bendam esse judico. KUST. 

ς Ἐν Xepipouc] Leg. ἐν Xepipíug.  Cratini fabula est. 
Vide notata ad Polluc. X. 156. Eadem menda in Xza- 
θερόν. Hsec plane corrupit Mich. Apostol. XVIII. 24. 
HEMST. Σεριφίοις Photius. , 

d Texevíkewg] Τελενίκιος A.V. et Photius pr. Mox ἀπὸ 

5 Κοινὸς] κοινῶς Hemsterhusius, et sic À. cum Schol. gp ante τῶν ex A.V. et Photio. Post h. v. habent edd. Τελε- 
Il. δ΄. 110. κοινὸς tamen Photius et Lex. Seg. πᾶς τεχνίτης 

Hesychius. 
τ Ἰάμβλιχος] Vid. Rochetti Miscell. I. p. 87. 
ἃ τελαμῶνας] τοὺς τελαμῶνας Α. οἱ τὴς B.E. pro αὐτοῦ. 
X κατακεκομμένη] κεκομμένη A. 
Y Ἡρόδοτος) Lib. VII. c. 181. Eodem sensu exstare 

οὔντα : τεταγμένα, quee in A.V. ponuntur post v. Τέλλος. 
Vide ad eum locum. Ad τεταγμένα notavit Kusterus 
*' hanc interpretationem a significatione vocis τελεοῦντα 
* alienam esse." Cui respondet Bos, ** Mihi nequa- 
** quam videtur aliena, imo congruens et apta, si modo 
** pro τελεοῦντα scribas τελέοντα vel τελοῦντα. Jam τελεῖν 
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'leAESTEPON: Τὸ τέλειον. 
Τελεσθῆναι : Τὸ ἀναλωθῆναι. Οὕτως Ἀντιφῶν. 
Τελεσίλλα, ποιήτρια. *'Ez; στήλης 'τὰ μὲν 

βιβλία ἀπέρριπτο, κράνος δὲ τῇ κεφαλῇ περιέθηκε. 
€ Καὶ γὰρ ὅτε Λακεδαιμόνιοι τοὺς ἐν τῷ ἱερῷ τοῦ Ἅρ- 
qve καταφυγόντας διέφθειρον, καὶ πρὸς τὴν πόλιν 
ἥεσαν, ὡς Ῥαίρήσοντες, τότε Τελεσίλλα τὰς ἐν ἡλικίᾳ 
γυναῖκας ὁπλίσασα, ὑπήντησεν oi προσήεσαν. Ὅπερ 

T E 3516 

Anm καὶ Ἀσκληπιός" ὥς φησιν ᾿Αθήναιος “ἐν τῷ 
10 τῶν Δειπνοσοφιστῶν. 

Τελεσφόρος : τ Τέλειος μάντις, ἐγγαστρίμυθος. 
Ῥελετή: Θυσία μυστηριώδης. H μεγίστη kai 

τιμιωτέρα, ἀπὸ τῶν yn εἰς αὐτὰς δαπανημάτων" 
ΤΕΛΕΙ͂Ν γὰρ φαμὲν τὸ δαπανᾶν. Καὶ moATTEAEÍS, 

Ν ^ 4 ^ 4, 

τοὺς πολλὰ ἀναλίσκοντας. Kai ΕΥ̓ΤΕΛΕΙ͂Σ, τοὺς 

ὀλίγα. 
€ 

ἰδόντες οἷ Λακεδαιμόνιοι, εἰς τοὐπίσω ὑπέστρεψαν, Τελευταῖον : "Ἔσχατον. 
αἰσχρὸν νομίσαντες γυναιξὶ πολεμεῖν, ἃς καὶ τὸ νικᾶν 

ἄδοξον, καὶ ἡττᾶσθαι μέγα ὄνειδος. "Eg τοῦτο καὶ 

ó χρησμὸς πεπλήρωτο, Ἀργείοις λέγων" 

᾿Αλλ᾽ ὅταν 7j θήλεια τὸν ἄρρενα νικήσασα 
ἐξελάσῃ, καὶ κῦδος K ἐν ᾿Αργείοισιν ἄρηται, 
πολλὰς ᾿Αργείων ἀμφιδρυφέας τότε θήσει. 

ΤΕΛΕΣΙΟΥΡΓΗ͂ΣΑΣ : Εἷς τέλος ἀγαγὼν, ἐργασάμε- 

νος. ἱΠολύβιος" 
Περὶ τὸ τῆς τάφρου χεῖλος τελεσιουργήσας τὴν πρᾶξιν. 

Καὶ αὖθις" 
"ἢ Ἐπ᾿ αὐτήν που τὴν τελεσιουργὸν κατεβακχεύοντο πρᾶξιν χω- 

ρεῖν, σώφρονι μανίᾳ τινὶ ἐς συμπλοκὴν ἐξοιστρούμενοι. 
Zo. nf 5-2 , 

ΤΕΔΕΣιουργόν : "'TeAéos bd t mie 
οΔιὸ καὶ ὅσα ἔγραψεν, εὕροι τις ἂν τὸ μὲν ὑψηλόνουν τε Ῥκαὶ 

τελεσιουργὸν ἔχοντα, τοῖς δὲ ἔπεσιν οὐ πάνυ συνηρμοσμένα. 
/, , 3 

ΤΕΛεσκόμενοσ : Τελειούμενος, πληρούμινος, €v- 

θουσιῶν. 

ΤΕΛΕΣΩΝΟΣ: 
, , 

TrAÉsTHz, κωμικός. Τούτον δράματά ἐστιν, 

** optime explicatur τάττεσθαι. Significat enim preter r e Sidi: 
** alia, poni in numero, collocari in ordine aliquo, adnu- 
** merari ordini, quod ipsum est τάττεσθαι. 
** similiter, τελοῦντα, τετωγμένον. Phavorin. τελεῖν καὶ τὸ 
** τάττεσθαι καὶ καταλέγεσθαι. — Sic τελεῖν εἰς ἄνδρας, εἰς ῥή- 

** opas, dicitur pro τάττεσθαι ἐν ἀνδράσιν etc. Exempla 
** nota sunt et obvia. Vertendum itaque erat, collocata, 
** adnumeraía, vel l. τεταγμένον collocatum." 
TEAEGHNAI] Imo, τελεσθῆναι : ἃ τελέω. KUST. Sic 

A.B.E. Photius. Deest gl. V. 
TEAEXIAAA] Cf. Voss. de Hist. Gr. p. 31. REINES. 
€ ἐπὶ στήλης μὲν τὰ βιβλ. Idem de statua Telesillee tes- 

Hesychius E 

Τελευτῆσαι : Τελέσαι. 
Τελεῖν: D "EmureAeiv, πονεῖν, ἢ τὸ δαπανᾶν. 

θεν καὶ ἡ τελετή. 
ΤΕλεία: Ἥρα Τελεία καὶ Ζεὺς Τέλειος i ετιμῶντο 

ἐν τοῖς γάμοις, ὡς πρυτάνεις ὄντες τῶν γάμων. ΤΈΛΟΣ 
δὲ, ὁ ó γάμος. 5Διὸ καὶ προτέλεια ἐκαλεῖτο ἡ θυσία, 
ἡ πρὸ τῶν γάμων γινομένη. 

Ὅτι Ἱττὴ ἡ κατὰ φύσιν ἐπιβάλλουσα τῷ ἀν- 
θρώπῳ τελειότης" ἡ μὲν, γνωστικὴ, ἣν € ἐπιστήμην κα- 
λοῦμεν᾽ ἡ δὲ, ὀρεκτικὴ, ἣν ἀρετὴν ἐπονομάζομεν. 

Ῥελαλίασ: uU Orr Τελλίας ὁ ó ἹΑκραγαντῖνος, φιλό- 
Fee ὦ ὦν, “καταλύσασι ποτὲ πεντακοσίοις ἱππεῦσιν, 
ὥρᾳ χειμῶνος, ἔδωκεν ἑκάστῳ χιτῶνα καὶ ἱμάτιον. 

Τελίνεη : Πόλις. 

'TÉAeEIN : Ἐν ὠδῇ τέρπειν. : 

Τέλνινα καὶ 'lTÉAMISSA : "Ὀνόματα πόλεων. 

Τέλμα: Τόπος ὑπηλώδης, ὕδωρ € ἔχων. 

"Ey- 

Μέλει μοι περὶ τῶν τοιούτων Τοὺὐδὲν ἧττον ἢ 
μασι βατράχων. 

τῶν ἐν τοῖς τέλ- 

ᾳ ἐν τῷ δ Addito numero denario scribendum est, 
ἐν τῷ ιδ΄. i.e.libro XIV. Eo enim libro Athenzus fa- 
bularum Telestis mentionem facit. KUST. Sic etiam 
Reinesius. ιδ΄ A.B.V.E. 
TEAEXOOPOZ] Aristid. L p. 315. TOUP. Vid. S. 

Petiti Var. Lectt. p. 182. HEMST. 
T Τέλειος] 1. e. τετελειωμένος, sanctificatus, justificatus. 

1 Cor. II. 5. Coloss. IV. 12. Salmas. de Feenore Tra- 
pez- Ρ. 348. τελειοῦν, sanctificare. REINES. 

TEAETH: Θυσία μυστηρ.] Athensus libro II. p. 4o. 
Τελετάς τε τὰς ἔτι μείζους kal μετά τινος μυστμίΐῆς παραδόσεως 
ἑορτὰς, τῶν εἰς αὐτὰς δαπανημάτων ἕνεκα. Τελεῖν γὰρ, τὸ δα- 

tatur Pausanias i ῥῶ Corinthiacis, p. 121. quem confer. F πανᾷν" καὶ πολυτελεῖς, οἱ πολλὰ ἀναλίσκοντες" καὶ εὐτελεῖς, οἱ 
KUST. II. 20, 8 

f μὲν τὰ] τὰ μὲν A.V. Mox ἀπέρριπτε Α. ἀπερρίπτει B.E. 
€ Καὶ γὰρ ὅτε Λακεδ.] Eandem historiam paulo proli. 

xius narrat Pausanias loco laudato. KUST. 
h. αἱρήσοντες épelaovrec V. 
i ^ Apyeloic] ᾿Αργεῖοι V. 
k ἐν ^ Ap. γένηται] ἐν om. A.V. Tum γένηται Α. 
1 Πολύβιος] Fr. gr. 128. 
ἢ Ἐπ᾿ αὐτήν που τὴν Te] Confer Nostrum supra v. 

Βακχεύων, ubi idem fragmentum legitur. KUST. "l'heo- 
phyl. Simocatt. V. 5. 

n Τελέως] τελείως B.V.E. 
9 Aib καὶ ὅσα ἔγραψ.] He sunt verba Damascii de 

Isidoro philosopho, ut ostendimus supra ad v. ᾿Ενδεέστε- 
ρος, ubi idem fragmentum occurrit. KUST. 

P καὶ] τε καὶ A.V. 
ΤΕΛΕΣΚΟΜΕΝΟΣ ] Τελισκόμενος Photius et Hesychius, 

ubi vid. notata. Τελισκόμος Lex. Seg. 

ὀλίγα. Hine Suidas sua deprompsit. KUST. Ορροτ- 
tune sane Athenzi locum adduxit Kusterus, unde 
pulchre emendandus Etymol. in v. τελετὴ, qui Sylburgii 
ingenium elusit. Quin et male Etym. τοὺς πολλὰ ἐσθί- 
ovrag pro ἀναλίσκοντας. TOUP. — Vid. Timewus p. 251. 

TEAEIN] Vid.'Axjr«. TOUP. Deestgl A. Mox 
ἡ ante τελετὴ om. V.E. 

TEAEIA] Ex Schol. Aristoph. "Thesm. 973. ed. Bek- 
ker. 

$ Διὸ καὶ IIPOTEAEIA] Vide Hesychium v. Γάμων. 
KUST. / 

t Διττὴ δὲ ἡ κατὰ d.] Hac ad proprium articulum re- 
ferenda erant. Pertinent enim ad vocem τελειότης. 
KUST. Ὅτι δίττη ἡ A.V. 

ἃ "OTI Τελλίας ὁ ̓ Ακρ.] Haec sunt verba Athenaei, lib. I. 
Dipnos.p. 4. Vide etiam Nostrum supra v. ᾿Αθήναιος. 
KUST. Deest articulus A. 

X καταλύσασι καταλύσας E. . Statim delevi TEAIKH : 
TEAEZTHE] Telestis dithyrambos laudat Plutarch. gj Ζήτει ἐν τῷ 'APXH cum A.V. 

Alexand. p. 668. TOUP.  Telesti poet: monumen- 
tum fecit Aristratus, Sicyoniorum tyrannus: id con- 
duxit pingendum Nicomachus Plin. XXXV. ro. p. 841. 
'lTelest;» dithyrambos Harpalus misit Alexandro M. 
Plut. in Alex. M. REINES. Vid. Wesseling. ad 
Diodor. Sic. XIV. 46. 

TEAINH] Teu» A.B.V.E. "Tum £v A. pro ὄνομα 
πόλεως. 

ΤΕΛΘΕΙΝ] θέλγειν Hemsterhusius: sic etiam Albert. 
ad Hesych. σὴ - 

Y πηλώδης ὑλώδης A. 
2 οὐδὲν} Hiec vox ut supervacanea et sensum turbans 



-—— 

3517 T E 

Kai ὃ Πισίδης" Α 
Χερσοῖ τὰ ῥεῖθρα, τελματοῖ δὲ & τοὺς λίθους. 

Τέλματα : Τὰ πηλώδη καὶ τελευταῖα τοῦ ὕδατος. 
"H, βάθρα. Ἰσαῖος δὲ εἶπε τὰ γεωργήσιμα χωρία. 
Καὶ "Ἀριστοφάνης" 

Ὄμβριον ὕδωρ ἂν εἴχετ᾽ ἐν τοῖς τέλμασι. 

Τοντέστι, τοῖς φρέασι. 
ΤΈΛΜΙΣσσεῖσς : Οὗτοι οἰκοῦσιν ἐν Καρίᾳ, ἀπέχοντες 

E στάδια Ἁλικαρνασσοῦ, ὡς ΠΠυλέμων. Τελμισσὸς Β 
δὲ, πόλις ἐν Λυκίᾳ, ἀπὸ Τελμισσοῦ, τοῦ Ἀπόλλωνος, 
καὶ μιᾶς τῶν Ἁντήνορος θυγατέρων, 3j 2 ἐμίγη, εἰς σκύ- 
λακα μεταβαλών. Διὸ καὶ τερατοσκόπον “αὐτὴν 
ἐποίησεν, ὡς Διονύσιος ἐν Κτίσεσι. 

ΤῬκλμιχπάα: *O πολίτης. 

Τέλος : * Ἀρχὴ, “πρᾶξις. Ῥέλοσ καὶ τὸ διδόμε- 
γον τοῖς βασιλεῦσι. Τέλοσ, καὶ τὸ ἰδαπάνημα. 
"Ofe» noATTEAEZ, τὸ ὅπολυανάλωτον.  "lÉAOx καὶ 

τὸ πέρας. "Καὶ ὃ γάμος. "Ὅθεν καὶ τὰ ἱπροτέ- 
λεία. 

k"Ormr τὸ οὗ οὗ ἕνεκα, Ἰτουτέστι τὸ τέλος, διττόν' τὸ 
μὲν, ̂  0l; τὸ δὲ, *Qu* οἷον, τῷ οἰκοδόμῳ Ὠχέλος ἐστὶ, 
τὸ οὗ vena, ποιῆσαι σκέπασμα κωλυτικὸν ὄμβρων καὶ 
καυμάτων" *Qu δὲ, ἡ ἡμῖν" τὸ γὰρ σκέπασμα ἡμῖν ποιεῖ. 
Ἔσμὲν οὖν ἡμεῖς τοῦ οἰκοδόμον τέλος τὸ ὡς ᾧ. 
᾿Ωσαύτως δὲ θεωρεῖν € ἐστι καὶ ἐπὶ πάντων τῶν φύσει 
συνεστώτων" οἷον, ἡ μὲν ἔφεσις τοῦ θείου, δὲ ἣν ἕκα- 
στον τῶν ἐμψύχων ποιεῖ ἄλλο οἷον αὐτὸ, τέλος ἐστὶ τὸ 

οὗ" τούτου γὰρ ἕνεκεν ἐστὶν ἡ γένεσις. ᾿Επειδὴ δὲ 
τὰ σώματα ὄργανα γίνονται ταῖς ψυχαῖς, αἱ ψυχαὶ 

εἰσὶ τέλη, ὡς ᾧ. 'Ἀναλογεῖ οοὖν τῷ μὲν τεχνίτῃ τῷ 
οἰκοδόμῳ, ἡ φύσις: τῷ δὲ ἀνθρώπῳ τῷ ἐπιτάττοντι 
Ργενέσθαι τὸ σκέπασμα, ἡ ψυχή" τῷ σώματι δὲ, ἡ g 

delenda est; ut monuimus etiam supra v. Μέλει, ubi 
vide quz notavimus. KUST. 

ἃ Πισίδης) Exped. Heracl. Acroas. II. 31 1. ubi ῥευμα- 
Toi pro τελματοῖ. 

TEAMATA] Vid. ᾿Αχανὲς πέλαγος. HEMST. Vid. 
Fischer. ad Platon. Phzd. p. 457. 

b ᾿Αριστοφάνης) Av. 1592. 
TEAMIZEIX] Τελμισὴς vates in Caria. Clem. Alex. 

Strom. L. Τελμισέων μὲν γὰρ οἱ δοκιμώτατοι τὴν δι ὀνείρων pe 
ἐξεῦρον μαντικήν. Tatian. adv. Grecos. REINES. Τελ- 
μισσεῖς A.B.E. "Vulg. habet Photius. 

€ αὐτὴν] αὐτὸν Photius. 
pau Τελμιεὺς A.B.E.M. 
ἃ ᾿Αρχή] Portus male interpretabatur principium ; 

cum vox ista hie significet magistratum, Eo enim 
significatu vocabulum hoc interdum accipitur. Unde 
οἱ ἐν τέλει dicuntur illi, qui magistratu funguntur. 
KUST. Ἢ ΠΝ ἢ 

€ πρᾶξις] Malim, πρᾶγμα, vel τάγμα. | Utramque enim 
significationem vocabulo τέλος convenire, ex Hesychio 
et Etymologo constat. KUST. τάξις Timewi Lexicon. 
Vid. et Schol. Homer. Il. κ΄. 56. TOUP. τάξις Rein- 
esius, et sic Lex. Seg. Vulg. tenet Photius. Vid. Ruhn- 
kenius ad Timeum. Schol. Platon. ms. Reg. Τέλος καὶ τὸ 
τάγμα map ᾿Αττικοῖς" καὶ ἡ δαπάνη, ἐξ οὗ καὶ ὃ πολυτελής" καὶ 
τὸ εἰς γάμους ἀνάλωμα, ὅθεν τὰ προτέλεια λέγεται" καὶ ἀντὶ 
apes Θουκυδίδου" προσελθὼν τοῖς τέλεσιν, ἤτοι τοῖς ἐν ἀρχῇ Ἡ 

iv" καὶ τὸ ἀποτέλεσμα, καὶ τὸ εἰσπραττόμενον ὑπὸ τῶν τε- 
λωνῶν. Conferantur hzc cum Schol. ed. Ruhnken. p. 48. 

ἔ δαπάνημα] τέλεσιν οἰκείοις, proprio sumptu. Dionys. 
Hal. p. 345. Suid. v. Προῖκα. 'TOUP. 

5 Πολὺ ἀνάλωτον] Etymologus rectius una voce, zoAv- 
ἀνάλωτον. KUST. et Photius cum A.B. 

T E 3518 

οἰκία. Οὐ μόνον δὲ ἐπὶ τῶν ζώων. “τέλος € ἐστὶ διττὸν, 
τό τε οὗ, καὶ τὸ ᾧ, ἀλλὰ καὶ ἐπὶ τῶν Φυτῶν' καὶ 

γὰρ ἐν τούτοις 5 φύσις. ὀργανικὸν ποιεῖ τὸ σῶμα πρὸς 
τὴν χρείαν τῆς ἐν αὐτοῖς ψυχῆς ἀναφερόμενον. ὋὉρ- 

γανικὰ γὰρ τὰ τῶν φυτῶν μέρη, ῥίζα, φλοιὸς, ἐ €yre- 

ριώνη, καὶ φύλλα, καὶ τὰ τοιαῦτα. "Ez; μὲν οὖν τῶν 
ἐμψύχων. διττὸν τὸ τέλος, ὥσπερ εἴρηται" ἐπὶ δὲ τῶν 
λοιπῶν οὐκ ἔστιν εὑρεῖν τὸ τέλος διττόν. Μέταλλα 

γὰρ, καὶ λίθοι, καὶ ἁπλῶς τὰ ἄψυχα, προσεχῶς ὑπὸ 
ψύξεως καὶ θερμότητος γιόμενα, € ἐξῃρημένως δὲ ὑ ὑπὸ 
τῆς ὅλης δημιουργίας, ἕν τέλος ἔχει, τὸ οὗ" ἕνεκα 
γὰρ τῆς κοσμοποιΐας. Οὐκέτι μέντοι. καὶ τὸ ὡς ᾧ 
τέλος ἐστὶν ἐν τούτοις. Οὐ γὰρ εἰσὶν ὄργανα 5 τ ἰνῶν, 
οὐδὲ εἰς χρείαν ψυχῶν τινῶν κατασκευάζεται. 

ἱΣημαίνει δὲ τὸ τέλος ἕξ, 
Δ Ἀρίστων δὲ ὁ Χῶς τέλος ἔφησεν εἶναι, τὸ "άδια- 

Ὁ φόρως € ἔχοντα, ζῆν πρός τι μεταξὺ à ἀρετῆς καὶ κακίας, 
ἡμηδὲ ἡντινοῦν ὸ αὐτοῖς ,Ξαραλλαγὴν ἀπολείποντα, 
ἀλλ᾽ ἐπίσης ἐπὶ πάντων ἔχοντα. Εἶναι γὰρ ὅμοιον 

τὸν σοφὸν ἀγαθῷ ὑ ὑποκριτῇ. 
᾿Διαφέρει δὲ τέλος, καὶ TnoTEAÍx. Τῆς μὲν γὰρ 

καὶ τοὺς μὴ σοφοὺς στοχάζεσθαι" τοῦ δὲ, μόνον τὸν 
σοφόν. Τὰ δὲ μεταξὺ à ἀρετῆς καὶ κακίας ἀδιάφορα 
εἶναι. 

Οἱ δὲ εἶπον τέλος εἶναι τὴν ἐπιστήμην, τὸ μετ᾽ 
ἐπιστήμης ζῆν, καὶ μὴ τῇ ἀγνοίᾳ διαβεβλημένον. 

Τέλος ETAAIMONÍAS διαφέρει. "TÉAos μὲν γάρ 
ἐστιν, ἡ κατὰ μέρος ἡδονή ΕὐΔαιμονία δὲ, τὸ ἐκ 
τῶν μερικῶν ἡδονῶν σύστημα, αἷς συναριθμοῦνται καὶ 
αἱ παρῳχηκυῖαι, καὶ αἱ μέλλουσαι. 

Σύνταξις" 
ἈΤέλος εἶναι διωγρυπνεῖν ἡμᾶς ἠνάγκαζον. 

h Καὶ ὁ γάμος] Vide paulo ante, v. Τελεία, et Hesych. 
v. Aópoc ἡμιτελής. KUST. 

i προτέλεια] τὰ mpor. A.V. Photius. 
k TEAOZ, kal τὸ οὗ ἕνεκα. Τοῦτο δὲ διττ. ----οὐδὲ εἰς χρείαν 

ψυχῶν τινων κατασκευάζεται) Hc omnia excerpta sunt 
ex Philopono in lib. IL. Aristot. de Anima, H. 6. b. 
KUST. 

l τοῦτο δὲ] τουτέστι τὸ τέλος A. B.V. Philop. 
m Οὗ] οὗ ἕνεκα Philop. 
D τέλος] τὸ τέλος Α. qui mox om. ἐστιν. 
9 μὲν οὖν} μὲν om. Α. Philop. 
Ρ γίνεσθαι] γενέσθαι A.B.V. Philop. 
q τὸ τέλος] τὸ om. A.V. Philop. suprasc. E. 
Γ ἐπὶ μὲν οὖν] Ὅτι ἐπὶ μὲν A.V. ἐπεὶ μὲν οὖν Philop. 

Mox ὥσπερ A. Philop. pro ὡς. 
5 τούτων] τινῶν A.B.V.E. Philop. Mox ψυχῶν om. E. 

|t Σημαίνει δὲ τὸ τ.1 Significationes has recenset Ety- 
mologus, quem vide. KUST. 

U ᾽Αρίστων ὃ Χῖος τέλ.---ὑποκριτῇ ) Hec sunt verba Laértii 
in Zenone Citt. lib. VII. 16o. KUST. 

x ἀδιαφόρως] διαφόρως V. 
Y μὴ ἥν τιν᾽ οὖν ἑαυτοῖς] μηδὲ ἡντινοῦν ἐν αὐτοῖς ΑΒΥ. 
Z Διαφέρει δὲ τέλος, καὶ bmor.] Hmc, et quie sequuntur 

usque ad finem articuli, leguntur apud eundem Laér- 
tium in Herillo. KUST. 

TEAOX ΕΥ̓ΔΑΙΜΟΝΊΑΣ διαφ.} Hsc erat sententia 

Aristippi, et ejus sectatorum, ut discimus ex Laértio 

in Aristippo, lib. II. num. 87. unde Suidas hzc ex- 
cerpsit. KUST. 

ἃ Τέλος εἶναι. Διαγρυπνεῖν ἡμᾶς ἠνάγκαζον Sensus hujus 
loci est omnino mutilus. KUST. Non est mutilus. 
Omiserant librarii recentiores σύνταξις, quod prebent 
A.V. Sensus est: Nota syntaxin, τέλος di διαγ. 7. ἢν. 

20 E 
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b"Om ἹἘντελέχεια € ἐστὶν ἡ ἡ ψυχὴ, οὡς τελειοῦσα, καὶ Α 
κυβερνῶσα, καὶ οἰκονομοῦσα τὸ σῶμα, καὶ κινοῦσα τὰ 
ὄργανα τούτου wávra' ἧς ἄνευ ἀτελὲς, μᾶλλον δὲ 
ἄχρηστον, καὶ παντελῶς οὐδέν. 

Τελοῖμαι : Δοτικῇ. 
ΤΕλοσ: 

d*O δὲ Σόλων τῆς παρούσης. τύχης τῷ Κροίσῳ κατεφρόνησεν, 
ἐκέλευσέ τε τοῦ βίου παντὸς τὸ τέλος ἀναμένειν, μηδὲ προπηδᾶν, 
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᾿Ἐβουλόμην δὲ πᾶν τὸ τοῦ λόγου πλάτος 
ἐν τῷ στενῷ σου προσβαλεῖν τελωνίῳ. 

Τελχῖνεσ: Do Πονηροὶ δαίμονες. n'HE, ἄνθρωποι 
φθονεροὶ, καὶ βάσκανοι. οΔύο ἐ ἐγένοντο Τελχῖνες, zi 

μῶν, καὶ Νίκων. '"Ὑπερίσχυσε δὲ Ρὸ Νίκων τὴν ἐπὶ 
Σίμωνι φήμην ἀπαλεῖψαι. Καὶ ἡ παροιμία" 

Οἶδα Σίμωνα, καὶ Σίμων ἐμέ. 

"Emi τῶν ἀλλήλους ἐπὶ κακίᾳ γινωσκόντων. Καὶ 

μηδὲ ἐπειγόμενον δ τοῖς εὐδαίμοσιν ἑαυτὸν ἐγκαταγράφειν" ἀτέκ- B ΤΈΛΧΙΝΕΙΟΣ. 
μαρτα γὰρ καὶ ἄδηλα τὰ ἀνθρώπινα. 

Τέλλοσ : Ὅνομα κύριον. 
"TTEAofNTA : Τεταγμένα. 
Τελόνησ : ἢ Ἰάμβλιχος" 
Ἔδωκε τὸν ὅρμον ὁ τελώνης τῷ ἐμπόρῳ. Οὐκ Eo καὶ λύκοι 

μιθήσουσι ἄρνας ἐκ τῶν στομάτων, καὶ λέοντες ἀπὸ τῶν" ὀδόντων 
ἀπολύσουσι νεβροὺς ταῖς μητράσιν, ὁπότε καὶ τελώνης ἀφῆκεν 
ἄγραν Ἰτηλικαύτην ; 

TrAáNHz: Ὃ τῶν τελῶν Κέταστής. ᾿ἰΔιεβέ- 
βλητο παρὰ τοῖς παλαιοῖς τὸ τοῦ τελώνου ὄνομα: 

καὶ τοῦ Κλέωνος ὄντος τελώνου, καὶ ὑπὲρ τὸ τέλος 
τελωνοῦντος" ὥς φησιν Ἀριστοφάνης. 

Τελόνησ: : Ἀλλοτρίων πραγμάτων μεριστὴς, πε- 
παρρησιασμένη βία, ἀνεπιτίμητος ἁρπαγὴ, ἀναίσχυν- 
τος πλεονεξία, πραγματεία λόγον μὴ ἔχουσα, ἀναιδὴς 
ἐμπορία. 

Τελωνεῖον : Προπερισπωμένως, ἐν ᾧ καθέζεται ὁ ó 
τελώνης. Τελόνιον δὲ, προπαροξυτόνως, διὰ τοῦ ὦ“ 
γραπτέον. Πισίδης" 

b ἘἘντελέχεια ἐστὶν ἡ ψ] Hec pertinent ad vocem ἐντε- 
λέχεια. KUST. Deest locus A. ante przcedentem col- 
locat V. 

€ ὡς τελειοῦσα) ἡ ve^. V. 
d*O Σόλων] ὁ δὲ Σόλων A.V.E. Hsc inserit A. infra in 

v. Τελώνης. 

€ τοῖς εὐδαίμοσιν] τῆς εὐδαιμονίας ἘΣ. 

ΤΕΛΛΟΣ] Herodot. I. 5o. Plutarch. de discer. amici 
et adul. p. 58 D. Meurs. de Solone c. 27. REINES. 
TEAOTNTA] τελεοῦντα A.V. Sed τελοῦντα poscit lite- 

rarum ordo, et sic Photius cum Lex. Seg. Vide Bo- 
sium supra p. 3514 H. 

ΤΕΔΌΠΝΗΣῚ προτέλεια addunt A.V. 
Τ᾿ Ἰάμβλιχος] Vid. Rochett. Misc. t. I. p. 87. 
£ ἤδη] οὐκ ἤδη A.V. Tum λύκοι θήσουσι Ἦν 
h θήσουσι Sic recte ms. A. At priores editt. male, 

θήγουσι. KUST. θύσουσ, B.E. 
1 τοιαύτην] τηλικαύτην A. B.V. 
k ἐταστής] Post h. v. A. inserit Τέλος. Ὁ Σόλων etc. 
l διεβέβλητο δὲ παρὰ τοῖς m. ] Ex Schol. Aristoph. Equit. 

248. Vide etiam Suicerum in Thes. Eccles. v. Te^évc, 
et e ad Theophr. Char. p. 185. KUST. δὲ om. 
A. 

τ παλαιοῖς καὶ] πολλοῖς V. καὶ om. A.B.E.V. 
ΤΕΛΏΝΗΣ. ᾿Αλλοτρ.} H»c sumpta sunt ex oratione 

Chrysostomi Περὶ τοῦ μὴ ἀπογινώσκειν, t. VIII. p. 74. ut 
observavit modo laudatus Suicerus. KUST. 
TEAQNEION : Ὁ τόπος] ὁ τόπος om. A.V. Tum περι- 

σπωμένως V. Mox δὲ om. A. 
ib. Idem τελώνιον et τελωνεῖον, αὖ στενώ " 

et στ 

"TEAxrTAÍNE: : "Avrepítei, “σκληροτραχηλεῖ. 
Teuáxn : : Emi κρεῶν, " καὶ ἰχθύων; καὶ ἐπὶ πλα- 

κούντων" ἐπὶ δὲ "πισῶν οὐκέτι. Ἁριστοφάνης Νεφέ- 
λαις" E 

Κεστρῶν τεμάχη μεγάλων. 

"Ezi δὲ τῶν ἄλλων, οἷον τυροῦ, τόμος. 'H εὐθεῖα, τὸ 
TÉMAXOZ. " 

C Τεμαχί: Ἐπίρρημα. 
Τεμένη: Ναοὶ, ἱερὰ, ἢ τὰ δ λα είν, κατὰ 

δτιμὴν χωρία. 
ΤἘΜΕΝΙΤΗΣ: 
Τέμνειν: "Heíbery, τιμᾶν, ἡγεῖσθαι. 
Ῥέμνειν καὶ ὙΠΟΤΕΜΝΕΙΝ διαφέρει. Τέμνειν 

μὲν γάρ ἐστι; τὸ ὀρθὴν ποιεῖσθαι τὴν τομήν' Ὕπο- 
TÉMNEIN δὲ, τὸ "λοξώδη, f ἵνα παχέα φαίνηται. Τὸ 
γὰρ ἀνώμαλον τῆς pure; παχύτητος δόξαν ἐργάζεται" 
ὅπερ ποιοῦσιν οἱ βυρσοδ έψαι. 

[TéwNo: Τὸ κόπτω. 
δὲ, ἀντὶ τοῦ ἀφανίζω. 

Αἰτιατικῇ. "ἜκτέμνΩ 

Vales. ed. p. 514. Liban. I. 769. TOUP. Vid. Ber- 
E gler. et Wagner. ad Alciphron. Cip? 

n?H ἄνθρωποι φθ. καὶ B.] φθονεροὶ, βάσκανοι nec plura 
Photius. 

9 Δύο ἐγένοντο] Junii Catal. Artif. in T'elchines. Ex 
Zenobio supplend. C. V. n. 41. apud quem ordine mu- 
tato Simoni tribuitur, quod hic Niconi. HEMST. 

P ὃ Νίκων om. À. Mox ἀπαλεῖψαι om. E. 'Tum 5 om. 
A. 

TEAXITAINEI] Sic etiam Etymologus. At Hesy- 
chius, τελχιτένοντες, per e in syllaba tertia. KUST. 

4 σκληροτραχηλοῖ} Leg. σκληροτραχηλεῖ. REINES. Sic 
A.B.V. Photius. 
TEMAXH: Ἐπὶ κρεῶν, καὶ ix0.] Ex Schol. 

Nub. 338. sed ubi sic legitur: Ἐπὶ ἰχθύων τὸ ems 
καὶ ἐπὶ πλακοῦντος" ἐπὶ δὲ κρεῶν οὐκέτι. Sic etiam apud 
Suidam scribere malim. Vide quoque supra v. vorm 
ubi eadem leguntur. KUST. Via. Petavius ad S 
p. 8. Markland. ad Eurip. Suppl p. 140. UP. 
Adde Phrynichum p. 21. c. n. Lobeckii. 

T πισσῶν] má Α. πισῶν V. 
S τιμὴν] κατὰ τιμὴν θεῶν. Schol. "Theocr. I. 116. Vid. 

Apollon. Lex. v. Τέμενος. 'TOUP. 
TEMENITHZE] Utitur Cyrill. c. Julian. p. 33. et e- 

μενίζειν. Dio Exc. Vales. p. 670. et in Exc. Ursin. p. 
430. τεμένισμα. "TOUP. 

t Πείθειν. Τιμᾶν. ᾿ἩἩγεῖσθαι Mire interpretationes vo- 
Cis τέμνειν quas tamen etiam hun apud Hesychium. 
KUST. Vid. Τέμνουσι 
ΤΈΜΝΕΙΝ καὶ “ὙΠΟΤΕΜΝΕΙΝ διαφ.] Ex Schol. Ari- 

De quo nos supra ad v. Στενωπός. Locus autem Pisidis, gp stoph. Equit. 29 A 
vel metro postulante, ita rescribendus est : ̓Ἐβουλόμην δὲ 
πᾶν τὸ τοῦ λόγου πλάτος Ἔν τῷ στενῷ cov ΠΡΟΣΒΑΛΕΙ͂Ν τε- 
λωνίῳ. ΤΟΤΙΡ. προσβαλεῖν E. et sic Pisides c. Severum 
v. 497. unde desumpsit Suidas. 
TEAXINEZ) Confer Hesych. v. Θελγῖνες. KUST. Sy- 

nes. p. 57. τελχὶς kai βάσκανος. Vid. Nicol Damasc. a 

u TEMNEIN] » μὲν addunt A.V. 
X λοξώδη] λοξῶς A. Mox φαίνηται A.B. pro φαίνεταί. 

In E. λοξώδη kal παχείαν ὡς τοιαύτην φαίνεσθαι. 
ΤΕΜΝΩΊ Deest gl. om. V. irteni priorem habet A. 

in marg. 
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Ῥέμνουσι φάρμακον : Tias, ἡγοῦνται. Οὔ- A ἐχόντων. "Ὃ γὰρ 'Γένης ἐνομοθέτησεν ἐν ' Τενέδῳ ἄν- 
τως ἄλλοι τε, καὶ "Ἱεροκλῆς. 
Τέμπεα : Τὰ κοιλώματα. 
Τέμπη, τὰ μεταξὺ Y τῶν Θετταλίας ὀρῶν, περὶ τὸν 

"Ὄλυμπον καὶ τὴν “Ὄσσαν, στενά. Καθόλου δὲ καὶ 
ἐν πᾶσι τοῖς ὄρεσιν ἐστενόταται ᾿διεκβολαί. Καὶ οἱ 
σύνδενδροε τόποι. Ἰδίως δὲ Μακεδονικὰ ὄρη οὕτω 
καλούμενα, καὶ οἱ στενοὶ τόποι. ᾿Ηρόδοτος. 

*"Orr μετὰ τὴν ἐν Μαραθῶνι μάχην Θετταλοὶ P εἰς λάρνακα βαλεὶν τὸν νεανίαν. 
ἐμήδισαν, δείσαντες τὴν ἀπόφραξιν τῶν Τεμπῶν. 
Τέμπλα : ̓Επίσημα. 
Τενάγη: Διάβροχοι, δκάθυγροι τόποι, πηλώδη 

πελάγη" ἢ ἰλὺς, ἐπιπολάζοντος ὕδατος οὐ πολλοῦ, καὶ 

βυτάνης ἐπιφαινομένης τῷ ὕδατι. “ΠΠολύβιος" 

Κατὰ τὴν εἰς θάλατταν ἐκβολὴν τοῦ Βουκάρα ποταμοῦ, συν- 
θεωρήσας κατά τινας ἀνέμων στάσεις ἀποθινούμενον τὸ στόμα, 
καὶ τεναγώδη γινομένην τὴν παρὰ τὸ στόμα πάροδον, τηρήσας τὸ 
ῥοειρημενὸν σύμπτωμα, διεβίβασε τὴν στρατιάν. 
Τὰ δὲ δὴ πλείω τῶν πλοίων μετέωρα διὰ τὰ τενάγη ἀπεσά- 

λευε. 

Τέναροσ : Κακοῦργος, συκοφάντης. 
[Τένδα : Παρ᾽ ἡμῖν, οἰκία ἐκ ἱλίνου. 
Τένδει: "Ecfíe. εἰ Ἡσίοδος" 

Ὅτ᾽ ἀνόστεος ὃν πόδα τένδει. 

ΤΕνέδιος ἄνθρωπος : ̓Επὶ τῶν "φοβερὰς ὄψεις 

TEMNOTZI ΦΑΡΜΑΚΟΝῚ Schol. Platon. p. 248. Τέμ- 
νειν φάρμακον : Πείθειν, τιμᾶν, ἡγεῖσθαι, ὡς εἶμαι viv. 
ΤΈΜΠΗ, τὰ μεταξὺ 7. ] Eadem leguntur quoque apud 

Etymologum. KUST. 
Y τῶν τῆς] τῆς om. A.V. Photius. 

e χρῆμα ἀναιρεῖσθαι. 

θρωπον πέλεκυν ἔχοντα ᾿ἵΐστασθαι κατὰ νῶτον τοῦ κρι- 
τοῦ, καὶ τὸν μάτην λέγοντα ἁλισκόμενον πλήτ- 
τεὶν. 

TzeNÉaros ἄνθρωπος : ἘΚύκνον, τὸν Ποσειδῶνος, 
, , Ἢ θέ ^ YTéÉ m , ^ 

γενόμενον πατέρα "Ημιθέας καὶ VTévyou, τὰ ἐπιγήμαι 
τούτοις" καὶ κατηγορηθῆναι τὸν 'Γέννην ὑπὸ τῆς μη- 
τρυιᾶς, ὡς πειρῶντα αὐτήν. "Πεισθέντα δὲ Κύκνον 

᾿Ελομένης δὲ τῆς 
"Hyuféag συγκινδυνεύειν τῷ ἀδελφῷ, ἑκατέρους κατ- 
ἐπόντωσεν. Ἢ δὲ λάρναξ ἠνέχθη ἐπὶ τὴν “πρότερον 
καλουμένην Λεύκοφρυν, ὕστερον δὲ Τένεδον ἀπ᾽ ἐκείνου. 
Ὃς καὶ βασιλεύσας τῆς Ῥνήσου, ἐνομοθέτησε τοῖς τὰ 
ψευδῆ κατηγοροῦσιν ὄπισθεν παρεστάναι τὸν δήμιον 
πέλεκυν “ἐπηρμένον [€xovra, ] ὡς ἐλεγχθέντας παρα- 

4. M δὲ M "- [/ , 

Ἄπο δὲ τοῦ φοβεροῦ θεάματος 
ἐκείνου λέγεσθαι 'Τενέδιος ἄνθρωπος. — Elpyrou οὖν ἡ 
παροιμία ἐπὶ τῶν φοβερῶν τὰς ὄψεις. 

ΤΕΝΕΔΙΟΣ ΞΥΝΗΓΟΡΟΣ : 'Avri τοῦ ἀπότομος. Δύο 
γὰρ πελέκεις ἐν "ἀναθήμασι τιμῶσι Τενέδιοι. Καὶ 
παροιμία ΤΈΝΗΔΙΟΣ ΠΈΛΕΚΥΣ. Ἀριστοτέλης μὲν- 
Toi, ὅτι βασιλεὺς 'Πενέδιος μετὰ "πελέκεως δικάζων 

ἃ ἦν » D» $2 ^ ANA L / 
τὸν ἀδικοῦντα εὐθέως ἄνήρε. ἫἪ 6r ᾿Ἁσσερίνα τό- 

"og ἐν Τενέδῳ, ἔνθα ποταμίσκος, “ἐν à καρκίνοι "rà 
χελώνια διηρθρωμένα * ἐπὶ πλεῖον ἔχοντες καὶ πελέκει , 

ne ibi nomen Achillis, qui inscius Tenen ceu carum 
Apollini occiderat, audiretur. (cf. Tzetz. ad Lycophr. 
232.) REINES. 

k Κύκνον, τὸν Ποσειδ.} Eandem. de Cycno et Tenne hi- 
storiam, vel potius fabulam, narrat Scholiastes Homeri 

2 αἱ στενώταται] αἱ om. A. Photius. στενόταται A.V. g ad Il. α΄. 38. quem confer. KUST. Vide Conon. ap. 
Photius. 

8 διεκβολαί. Hic desinit Photius. καὶ οἱ v. τ. sunt ex 
gloss. Herodot. VII. 173. et fortasse huc retrahendum 
nomen Ἡρόδοτος. Nam sequens fragmentum, quod ce- 
lato auctore profert Suidas supra p. 1217 D., non est 
Herodoti. Unde illa ἰδίως----στενοὶ τόποι profluxerint non- 
dum reperi. 

b Μακεδονικὰ] Potius, Θετταλικά : ut Porto etiam vi. 
sum. KUST. 

Photium Cod. 186. p. 437. Pausan. X. 14. 
1 Téov] Apud Scholiastam Homeri loco laudato scri- 

bitur Τέννης, per duplex νυ. KUST. Sic A.B.V. 
πὶ ἐπιγῆμαι} Philonomen vocat e Steph. de Urb. Eras- 

mus 1l. 3. (et Tzetz. 1. [) REINES. 
n Πεισθέντα δὲ] δὲ om. V. qui infra νεανίσκον pro »eavíav. 
9 πρότερον] πρῶτον V. 
P Τενέδου ὕστερον] νήσον A.V. Photius. 
4 ἐπηρμένον ἔχοντα) ἔχοντα om. A.V.E. Photius. Mox 

ὁ ὍΤΙ μετὰ] Sejunxi a precedentibus cum A.V. qui Ε θαύματος A. pro θεάματος. 
hoc fragmentum exhibent in marg. 

TEMIIAA] Sic etiam Photius, Ῥέμβλα Lex. Seg. 
TENATH: Διάβροχοι καὶ κι Eadem totidem verbis ha- 

bes apud Etymologum. KUST. 
d καὶ κάθυγροι] καὶ om. A.V.E. Photius. διάβροχοι κάθ- 

ea, καὶ κάθυγροι τ. Lex. Seg. Mox πηλώδεις Photius. 
Eadem fere Schol. Platon. p. 2068. ἰλὺς--οὔδατι habet 
Schol. Gregor. Naz. Stelit. IT. p. 88. 

€ Πολύβιος] Lib. I. c. 75. sed ubi pro παρὰ τὸ στόμα, 
rectius legitur, παρ᾿ αὐτῷ τῷ στόματι. Confer Bochartum 

ph. Sacr. part. II. lib. I. c. 24. KUST. 
TENAPOZ: Kzx.] Eadem habet Hesychius. Vide 

etiam supra v. Ταινάριον. KUST. 
TENAA] Vide Dufrenium in Gloss. Gr. KUST.  Sal- 

mas. ad Flor.II. 12, 133. HEMST. Hanc gl. cum seq. 
A.V. in marg. 

f λίνου] λίνων B.V.E. 
TENAEI] Vide paulo inferius v. Τώθαις. KUST. Et 

supra p. 1198 B. 
£ Ἡσίοδος) Oper. et Dier. 522. KUST. 
Β φοβερὰς] πονηρὰς E. 
1 ἱστάναι] ἵστασθαι A.B.V.E. 
TENEAIOX ἌΝΘΡΩΠΟΣ : Κύκνος Vid. Diodor. Sic. 

V. extr. et Plutarch. Quest. Gr. p. 297 D. de lege apud 
"T'enedios, ne tibicen templum Tene ingrederetur, et 

TENEAIOX ETNHrOPOX] Cf. Apostol XVIII. 28. 
Erasm. II. 5, go. REINES. 

r ἀναθήματι ἀναθήμασι A.B.E. Photius. Mox οἱ ante 
Tebiu om. A.V.E. Phot. 

S πελέκεως] πελέκυος V. 
t'Accepiva] Leg. ᾿Αστέριον. Vid. Bochart. Chan. 9. 

p. 417. et Plutarch. de Pyth. Orac. REINES. 
ἃ ἐν ᾧ xal καρκίνοι τὰ χελώνια διηρθρ. Locum hune 

egregie illustrat Plutarchus de Oraculis Pythiz, p. 3599. 
in fine, et init. pag. seq. cujus verba hse sunt: Καὶ 
Tevébus τὸν πέλεκυν (ἀναθεῖναι λέγονται,) ἀπὸ τῶν καρκίνων τῶν 
γινομένων περὶ τὸ καλούμενον ᾿Αστέριον map αὐτοῖς. Μόνοι γὰρ, 
ὡς ἔοικεν, ἐν τῷ χελωνίῳ τύπον πελέκεως ἔχουσι. Hinc apparet, 
Portum vocem χελώνιον in loco hoc Suide male sollici- 
tasse. Nam et Plutarchus, dum eandem rem narrat, 
vocabulo illo usus est, ut verba ejus citata ostendunt. 
Notandum autem est, a Plutarcho locum vocari 4ste- 
rium, quem Suidas Asserinam appellat: minus recte; 

Hut puto. Lectionem enim Plutarchi etiam confirmare 
videtur Hesychius v. ᾿Αστέριοι : quem vide. KUST. 
καὶ om. A.E. Photius. 

X ἐπὶ πλεῖον} Sic mss. Paris. itemque Photius in Lex- 
ico inedito. At priores editt. ἐπὶ πλοῖον : quse vitiosa 
lectio Wolfium, Schottum, et Portum in errorem in- 
duxit ; existimantes nempe, chelas cancrorum (sic enim 
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"ἐμφερῆ. 
τοὺς μοιχοὺς ἄμφω καρατομεῖν, καὶ ἐπὶ τοῦ υἱοῦ | ἐτή- 
pee τοῦτο. "Kaf) καὶ & τῷ "νομίσματι, ἐφ᾽ οὗ μὲν 
πέλεκυς, ἐφ᾽ οὗ δὲ δύο πρόσωπα ἐξὲ ἑνὸς αὐχένος. 0: 
δ᾽, ὅτι P Téyme δ ἃ ἔπαθεν ὑ ὑπὸ τῆς μητρυιᾶς, μετὰ 
ν᾿ ΦΕΨΉΝΝ τὰς φονικὰς ἔκρινε δίκας. 

ΤΑινίαι : Ζῶναι. 
“Τάμονιαι οΛίχνοις. ἀΤένθειν γὰρ, τὸ ἐσθίειν. 

* ἀνόστεος ὃν πόδα τώϑθει. 

δὰ τοῦ θ΄ γραπτέον. 
ΤΕνθείᾳ : 'Σιναμωρία, ξλιχνότης. 

vie" 
ἱ Πολλήν γε τενθείαν λέγεις. 

Τένθησ : 'O γαστρίμαργος. 
Τένοντας : ἘΤραχήλους, τὰ διατεταμένα νεῦρα. 
Ταύρου m βαθὺν τένοντα. 

h Ἀριστοφά- 

Ὃ δὲ ταῦρος πληγεὶς καὶ διακοπεὶς τοὺς τένοντας, ἡσυχῇ καὶ c 
κοσμίως κατηνέχθη. 

Καὶ αὖθις" 

τῇ Ἔκ δὲ τενόντων 
ἔνθους ῥομιβητὴν ἐστροφάλιξε φόβην. 

TÉo: Ἀντὶ τοῦ, τίνος. 

D 
male interpretantur vocem χελώνια) formam navis ha- 
buisse. Porto tamen in notis ad hunc locum suspicio 
oborta est, forte scribendum esse ἐπὶ πλεῖον : quamvis in 
versione mendosam lectionem secutus sit. Confer Sam. 
Bochartum de Colon. Phoen. lib. I. cap. ix. qui et ante 
nos locum hune Suid» emendavit et illustravit. KUST. 

Y ἐμφερῆ] ἐμφερεῖ A. 
2 Καθὸ koi ἐν τῷ νομίσμ.] Ejusmodi numismata hodie 

adhuc servantur in gazophylaciis antiquariorum ; eo- 
rumque ectypa videre licet apud Golzium, et alios. p ἡ 
KUST. 

ἃ νομίσματι ὀνόματι B.E. 
b γενναῖα) Vox est corrupta; cujus loco forte scri. 

bendum est, δεινά. KUST. Legendum existimo, oi δ᾽ 
ὅτι Τέννης δεινὰ παθὼν ὑπὸ μι. HEMST. ὅτι γεννησαῖα A. 
ὅτι γεννησαι ἃ Photii ms. ὅτι Τέννης δ ἃ Photii ed. 

bb πελέκεως] πελέκει V. 
TAINIAI: Z.] Ταινίαι: 

Τενία καὶ τενίαι ζῶναι E. 
ΤΕΝΘΑΙΣΊ Vide supra, v. Τώδει. KUST. Vid. Ari. F 

stoph. Pac. 1009. 
€ A/xvoc] Statim delevi καὶ IIPOTENOGHZ, ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 

cum A.B.V. et post Τένθω γὰρ iidem om. καὶ ΤΈΝΔΩ. 
d ΤΕΝΘΩ ---ὀἰσθίω] τένθειν----ἐσθίειν A.B.V. Schol. Ari- 

stoph. 
6 Ὅτ᾽ ἀνόστεος ὃν πόδα T.] Hsc sunt verba Hesiodi, 

Op. et Dier. 522. eademque leguntur supra v. Té. 
KUST. Desunt seqq. E. 

f Συναμωρία] Alias scribitur, σιναμωρία, per ;, in syllaba 
prima. KUST. σιναμωρία Α. 
᾿ λιχνότης ] λιχνιότης ΕἸ. 
h 'Αριστοφάνης] Αν. τόρο. 
i καὶ πολλὴν} πολλήν γε A.V. — Post h. v. delevi TEN- 

ΘΕΙ͂Α οὖν, ἡ γαστριμαργία. Καὶ, cum A.V. 
TENGHZ] Ex Timo p. 252. 
Κ Τοῦ τραχήλου] τραχήλους A.B. V. Photius. Etymol. M. 

Τένοντες: τὰ διατεταμένα νεῦρα τοῦ τραχήλου Lex. Seg. 
Schol. Ven. Il. V. 478. πάντα τὰ τεταμένα νεῦρα τένοντας 
Ὅμηρος λέγει. 

l Ταύρου] Anthol. Pal. VI. 256. 
ἴῃ βαθὺν τένοντα) βαθυτένοντα ÀA:B.V. βαθυτένοντος E. 
ἢ Ἔκ δὲ] Anthol. Pal. VI. 218. 
TEO] Hunc articulum habet A. in marg. Vide supra 

p. 289 B. 
Ὁ πρὸ τοῦ Om. V. piv, ἕως--τοτηνικαῦτα om. A. 

δίκαι. Ταινίαι: δίκαι, ζῶναι V. 

Η 
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Ἢ ὅτι, βασιλεύς τις νόμον θεὶς, πελέκει A Τεόν:; Ἰδ σόν. 

 UTéa: : Ἀνακρέων Τήιος, λυρικὸς, ó μελοποιὸς, διὰ 
τὴν "Ἱστιαίου ἐπανάστασιν ἐκπεσὼν Τέω, o φκησεν "A(g- 

ie ἐν Θρᾷκῃ.} 
TÉoz: Ἀντὶ τοῦ, “πρὸ rov. Πρ. "Ἕως τινός. 

Ἐπὶ τοσοῦτον. Ἕως. Καὶ τέως, Τηνικαῦτα. Ἣ 
τότε. Σοφοκλῆς δὲ à ἀντὶ τοῦ πρότερον, Ρῇὴ πρὸ μικροῦ. 
Καὶ Espero ἀντὶ τοῦ πρότερον" 

Τέως μὲν οὖν, ἀλλ᾽ τἡμικάκως ἐβοσκόμην. - 

Τέως : Οἱ ῥήτορες ἐπὶ τοῦ "πρότερον, ἢ πάλαι. 
Μέχρι τοῦ τέως.  "Avrijüv 

Τέως ὃ μὲν γὰρ ὁ πολὺς χρόνος τοῦ ὀλίγου πιστότερος ἦν. 

*Kai ἐπὶ τοῦ ἐν τοσούτῳ. Καὶ αὖθις" 
᾿Αποκαλύψαντες τὰ ὅπλα τέως ἐσκεπασμένα. 

Καὶ αὖθις" 

Καὶ διέφθειρε τοὺς τέως νενικηκότας. 

Καὶ Yéy τῇ Ἀπολογίᾳ τῆς δωροδοκίας" 

Δέομαι ὑμῶν τὴν αὐτὴν Σγνώμην περὶ ἐμοῦ ἔχειν, καὶ ἐν τῷ 
τέως. 

Καὶ ἐν τῷ πρώτῳ ὃ περὶ τοῦ Δικαιογένους an» 

Δικαιογένης δὲ τέως μὲν ᾧκει mag ἡμῖν" δοκιμασθεὶς δὲ, ἔγημε. 

Ρ ἢ πρὸ μικροῦ-τ--πρότερον om. A. 
4 ᾿Αριστοφάνης] Thesmoph. 456. KUST. 
T ἡμικακῶς] εἰ κακῶς V. 
TEOZ] Scholiastes Platonis p. 85. Τέως δηλοῖ τὸ πρὸ τοῦ. 

Δημοσθένης" (F. L. p. 442, 19.) ““ ὁ τέως προσκυνῶν τὴν θό- 
λον." ᾿Αριστοφάνης Θεσμιοφοριαζούσαις" (454). ““ Μόλις Στε- 
φανηπλοκοῦσ᾽ ἔβοσκεν ἐν ταῖς μυρρίναις Τέως μὲν οὐκ ἄν." Ζώ;- 
Aoc ἐκ τῶν εἰς Πολύφημον ἐγκωμίων" ““ Οὕτω γὰρ ὡμογνωμόνησαν 
** οἱ θεοὶ περὶ τῆς τιμωρίας ταύτης, ὥστε πάντοθεν ᾽Οδυσσεὺς 
* aug ὁ σωζόμενος, καὶ τὰς vais ἀκεραίους περιποιούμενος, περι-- 

** ὠφθη μετὰ τὴν ἀρὰν ὑπὸ τῆς ᾿Αθηνᾶς." Ἔν δὲ τοῖς ᾿Αριστο- 
φόνοις Τελμισσεῦσιν ἀντὶ τοῦ πρότερον κεῖται" “Οὐ γὰρ τίθεμεν 
* σὸν ἀγῶνοι τόνδε τὸν τρόπον, Ὥσπερ τέως ἦν, ἀλλὰ καινῶν 

** πραγμάτων." Ἔν δὲ τῇ Εἰρήνῃ ὃ αὐτὸς ἀντὶ τοῦ ἐν τοσούτῳ 
κέχρηται, περὶ “Ὑπερβόλου λέγων, (68 ς.) ““᾿Απορῶν ὁ δῆμος ἐπι- 
** πρόπου, καὶ γυμνὸς Qv, Τοῦτον τέως τὸν ἄνδρα περιεζώσατο." 
Καὶ ἔτι ἐν Εἰρήνῃ εὕρηται ἀντὶ τοῦ ἕως. Λέγει δὲ ὁ ἱπποκομῶν 
τὸν κάνθαρον" (30.) ““Ἔρειδε, μὴ παύσαιο μηδέποτ᾽ ἐσθίων Τέως, 
** ἕως αὑτὸν λάθῃς διαρραγείς." Καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ τῆς mapa- 
πρεσβείας (446, 2.) ἀντὶ τοῦ ἕως. ““᾿Αντὶ δὲ τοῦ Εὔβοιαν ἀποδο.-- 
** βῆναι, περὶ Δρυμοῦ, καὶ τῆς πρὸς Πανάκτῳ χώρας μεθ᾽ ὅπλων 
** ἐξερχόμιεθα" τέως δ᾽ 7j ἦσαν ἔσω οἱ Φωκεῖς, οὐδέποτ᾽ ἐποιησάμεθα." 2 
Παρὰ δὲ Φερεκύδῃ καὶ τοὔνομα τῆς ᾿Ιωνικῆς πόλεως, λέγω δὲ τῆς 
Τέω, κείμενον εὗρον, ὅθεν ἦν ̓Ανακρέων ὁ μελοποιὸς, ἀπὸ τοῦ Τέως. 
““Ὃ γὰρ ᾿Αθάμας," φησὶν, “ ἀναχωρῶν ἐκ τῆς χώρας, εὑρὼν 
E ^ por τὴν θυγατέρα ἀθύρουσαν, καὶ λίθους ,συμφοροῦσαν τοὺς 
* γῦν ὄντας ἐν Tég, ἤρετο ταύτην, Τί ποιεῖς ; ἡ δὲ εἶπε, Τέως σὺ 

** ἐζήτεις, ἵνα πόλιν κτίσης, εὗρον. "Ad? οὗ ἀνακινηθεὶς τὴν πόλιν 
» ὠνόμασε Τέω." Καὶ ἀντὶ τοῦ ἵνα, καὶ ὡς, καὶ μέχρι τούτου, 
καὶ ἔμπροσθεν. ᾿Αντίκειται δὲ τῷ Τέως τὸ ἐν ὅ ins 

8 πρότερον} προτέρου À.B.V.E. 
t Μέχρι τοῦ τέως] Scribendum puto, μέχρι του. Τέως, &c. 

KUST. Lego, μέχρι τοῦ, ὡς ᾿Αντ. TOUP. 
ἃ μὲν γὰρ] μὲν οὖν E. γὰρ om. V. 
X Καὶ ἐπὶ τοῦ ἐν τοσούτῳ prabent A.B.V.E. 
Υ ἐν τῇ ᾿Απολογίᾳ τῆς δωροδ.1 Videtur hic excidisse no- 

men Lysim. Oratio hec enim inter Lysianas hodie 
exstat, in qua, p. 63. locus a Suida hic citatus ita legi- 
tur: Δέομαι ὑμῶν τὴν αὐτὴν νῦν περὶ ἐμοῦ ἔχειν γνώμην, ἥνπερ 
καὶ ἐν τῷ τέως χρόνῳ. Sic etiam apud Suidam scribendum 

est. KUST. 
2 ἔχειν γνώμην περὶ ἐμοῦ} γνώμην περὶ ἐμοῦ ἔ ἔχειν A.V. 
ἃ πρώτῳ] πρῶτον V. 

Extat Iswi λόγος περὶ τοῦ Δικαιογένους Ὁ περὶ τοῦ Δικαιογ. 
κλήρου. HEMST. Vid. Taylor. ad Fr. Lysi: 31. 
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Καὶ ἐπὶ τοῦ, ἐν τοσούτῳ. ὩἹσαῖος “ἐν τῷ πρὸς A 
Ἄνσίβιον" 

Ἡγούμεθα γὰρ ἐκείνῃ μὲν τὸν ἃ ἐγγύτατα γένους συνοικεῖν δεῖν" 
τὸ δὲ χρῆμα τέως τῆς ἐπικλήρου εἶναι. ᾿Ἐπειδὰν δὲ ἡβήσωσιν, 
Ε ἐκείνους αὐτῶν κρατεῖν. 

Καὶ ἐπὶ τοῦ ἕως, ὡς παρὰ Δημοσθένει ἐν β' τῶν 
Φιλιππικῶν" 

Ὥσπερ γὰρ ἐν τοῖς σώμασι, τέως μὲν Ev ἐρρωμένα d, οὐδὲν 
ἐπαισθάνεται τῶν καθέκαστα σαθρῶν. 

Καὶ δὲν τῷ κατὰ ᾿Διονυσοδώρου" 
“ Τοὺς δὲ εἰς Κ Ῥόδον τόκους μὴ καθομολογεῖν, 1 τέως ἂν διακριθῶ- 
μεν. 

Καὶ ἐν τῷ Περὶ τῆς τὸ χαρατρεσβείας" 

D*Ayzl τοῦ τὸν ᾿Ωρωπὸν ὑμῖν παραδοθῆναι, περὶ τοῦ. Δρυμοῦ καὶ 
τῆς πρὸς ΠΙανάκτῳ χώρας μεθ᾽ ὅπλων ἐξέρχεσθε, ὃ, τέως ἦσαν 
σῶοι Φωκεῖς, οὐδέποτε ἐποιήσαμεν. 

Καὶ ἐν τῷ Περὶ τῶν Συμμοριῶν" 

ο Καὶ μὴν οὐδὲ τῶν ἄλλων οὐδένα ὧν Ἑλλήνων εἰκότως φοβη- 
θέντα τὸν πόλεμον τοῦτον PópG. Τίς γὰρ οὐκ οἶδεν 4 αὐτῶν, ὅτι, 
τέως μὲν κοινὸν ἐχθρὸν ἐκεῖνον τ ὡμονόουν ἀλλήλοις, πολλῶν ἄρα 

ἤσαν κύριοι; i 
8 Καὶ τὸν βωμὸν, ἐφ᾽ οὗ τέως ἱλεοῦντο τὸν δαίμονα, ἀνέστρεψαν. 

Τέραμνον : ̓Ἀπαλὸν, ἕψανον. Καὶ tÁTÉPAMNON, 
τὸ δυσέψανον. Οὕτω Πλάτων. 

ἀγέραμνα, καὶ ὑπερῷα, καὶ ὑπέρθυρα, καὶ 
καέντες, παίδων ὄλεθρον σημαίνουσι. 

Τεράων : Σημείων. 

Τέρασ: ᾿Παράπλασμα, παρὰ φύσιν τεχθέν" ἢ 
σημεῖον. 

0) κατα- 

€ ἐν τῷ πρὸς ᾿Ανσίβιον] Legendum puto, ἐν τῷ πρὸς Λυσί- 
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$3 34 “ v ^ "Orr ἐπὶ τῶν τεράτων ἡ ὕλη ἐστὶν 7, αἰτία, ἐπειδὴ 

^ v , ^ v 

δεῖ καὶ ἐπιτηδειότητος τῆς ὕλης, "kaTÁ Te τὸ ποσὸν, 
xc. DNE, δὲ " ΄ * n v Kai τὸ ποιόν" ὕλη δὲ τῶν ζώων τὸ καταμήνιον. Αὕτη 

4 0 Li Lu , ^ οὖν ἢ πλεονάζουσα, ἢ ἐνδέουσα, ἢ παρὰ φύσιν πεποιη- 
, " ^ 

μένη, τῶν τεράτων ἐστὶν αἰτία. 
Τέρασ : Τὸ παρὰ φύσιν γενόμενον. 5. Ἀριστοφά- 

vie 
Τοιοῦτον ἰδὼν τέρας, οὐ κατέδεισ᾽, ἀλλ᾽ ὑπὲρ ὑμῶν πολεμίζων 
ἀντεῖχον. 

Τεράστια : Σημεῖα, θαύματα. ΑἸλιανός" 
ὈΤὰ γεννώμενα βρέφη κράσει θηρείων τε καὶ ἀνθρωπείων σω- 

μάτων τεράστια ἐδόκει. 

ΤΕρατετόμενοσ : “Ψευδόμενος, καὶ “μηδὲν ἀλη- 
θὲς μηδὲ ὑγιὲς λέγων. 

ἐΤερατευόμενοι καὶ κομπάζοντες, ὡς εἰς πολλὰ εἴη χρήσιμος ἡ 
τοῦ τόπου κατάληψις. 

C Τερατεία: Ψευδολογία, παραδοξολογία. 
ἘΤοῖς ὑπὸ τῶν τερατευομένων καὶ γοήτων περὶ ἐπῳδῶν καὶ 8 δαι- 

μόνων ἀποπομπῆς. 

ΤΕρατολοσγίαι : Ψευδολογίαι. 
Τερατολόγοι : Οἱ θαυμαστὰ καὶ παράδοξα μυ- 

θεύοντες. 
ΤΕΡΑΤΟΛΟΡΕΙ͂Ν : "Οὕτω λέγεται τὸ ἀπίθανα διη- 

γεῖσθαι, καὶ λέγειν πράγματα ἔξω τῶν ἀνθρωπί- 
yay. 

ΤΕρατοσκόποσ : Μάντις. 
ΤΕΡΑτουργόσς : Θαυματοποιός. 
Τερατύδη : Παράδοξα. 
[TzPsEAÍz: Ζήτει ἐν τῷ Βασιλική.] 

U Τέραμνα, καὶ bm.] Hsc sunt verba Artemidori, lib. 
Bu»: cujus orationis mentio fit supra v. Ἐπίδικος. KUST. gp, IL. cap. το. ut Pearsonius observaverat. Illic autem pro 

d ἐγγύτατα) ἐγγύτατον V. mox δεῖ E. 
€ ἐκείνους αὐτῶν] ἐκείνου σαυτόν V. 
ἢ ἐν β' τῶν Φιλιππικῶν] Hodie oratio hec inscribitur 

Olynthiaea II. [p. 24, 3.1 in qua sic legitur: Ὥσπερ 
γὰρ ἐν τοῖς σώμασιν ἡμῶν, ἕως μὲν ἂν ἐῤῥωμένος ἢ τις, οὐδὲν, &c. 
Locum hunc Demosthenis observaverat etiam Portus. 
KUST. 
"E ἀνερρωμένα ἢ] ἂν €... .. ἢ A. àvesps, V. ἐρρωμένα B.E.. 
hé» τῷ κατὰ Διονυσοδώρου] Pag. 740. ubi sic legitur: 

τέραμνα legitur τέρεμνα, per e in syllaba secunda. KUST. 
ΤΕΡΑΩΝῚ Il. μ΄. 229. 2 
X Παράπλασμα om. E. 
Y ἡ αἰτία] ἡ om. ΝΕ. 
2 κατά ye] κατά τε A.V. qui prebent οὖν ante αὕτη. 

Mox πεποιωμένη B.V.E. 
8 ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 758. γενόμενον ᾿Αριστοφάνης om. 

V. qui mox ἀντείχου "Ape. pro ἀντεῖχον. 
Ὁ Τὰ γενόμενα Bp.] Fragmentum hoc occurrit etiam 

Τοὺς δὲ εἰς Ῥόδον τόκους μὴ καθομολογεῖν, ἕως dv κριθῶμεν. F supra, v. Θηρείων : ul$ rectius legitur γεννώμενα ; et, θη- 
Nota, apud Demosthenem ἕως legi pro τέως: ut et in 
superiore loco ejusdem oratoris. KUST. p. 1287, 13. 

1A δώρ ^ 24 A.V. 

k “Ῥόδον] τόκους Ῥόδων Εἰ. 

l τέως ἄν μὴ] μὴ om. A.V.E. 
m Παραπρεσβείας] Pag. 446, 3. 
Ὦ ᾿Αντὶ δὲ τοῦ τὸν Oper.] Apud ipsum Demosthenem 

locus hic ita scriptus est: 'Avri δὲ τοῦ τὸν ᾿Ωρωπὸν ὑμῖν 
ἀποδοθῆναι, περὶ Δρύμου καὶ τ. wp. law. x. μεθ᾽ ὅπλων ἐξερχό- 
μεθα, &c. Hinc Suidas emendandus est. KUST. δὲ 
om. A.V.E. 

9 Καὶ μὴν οὐδὲ τῶν ἄλλ. Locus hic ex Demosthene sic 
emendandus et supplendus est: Τίς yàp οὐκ οἶδεν αὐτῶν, 
ὅτι, ἕως μὲν ἐκεῖνον κοινὸν ἐχθρὸν ὑπειχηφότες ὡμονόουν ἀλλήλοις, 
πολλῶν ἀγαθῶν ἦσαν κύριοι. KUST. 

P ὁρῶ] ὁρῶν V. 
4 αὐτὸν] αὐτῶν A.B.V. 
Y ὡμονόουν} ὡμονόουμεν Α. "Tum ἀλλήλας V. 
5 Καὶ τὸν βωμὸν] Hc sunt verba /Eliani. Suidasgq 

supra: Περιέσπασαν : ̓Ατίμως περιεῖλον. Αἰλιανός. TON ΒΩ- 
MON ᾿ΑΝΈΣΤΡΕΨΑΝ, καὶ τὸν κόσμον, ὅσος ἦν περικείμενος, 
τοῦτον περιέσπασαν. Atque hine locus JEliani egregie 
ampliandus est. TOUP. 
TEPAMNON] Vid. Ἕψανον. HEMST. 
t'ATEPAMNON) Vid. Ruhnkenius ad Tim. p. 156. 

ρείων, per e in syllaba penultima. KUST. γεννώμενα 
A.B.V. pro γενόμενα. ''um θηρείων A. et ἀνθρωπείων A.B. 
pro θηρίων et ἀνθρωπίνων. 

€ Ψευδόμενος] Vox hec deest in prioribus editt. quam 
ex mstis Paris. revocavi. KUST. 

d μηδὲν] καὶ μηδὲν A.B. cum Schol. Aristoph. Eq. 624. 
unde hzc sumpta esse monuit Abreschius. 

,€ Τερατευόμενοι ] Ex. Procopio, opinor. v. Pers. 43. 73. 
TOUP. Eliano tribuit Valcken:rius. 

f Τοῖς ὑπὸ τῶν Tepar.] Hec sunt verba Marci Anto- 
nini, lib. I. $.6. unde sensus hujus loci supplendus est. 
KUST. : 

E δαιμονίων δαιμόνων A.B.V.E. 
TEPATOAOTIAI] Lego, τερατολόγοι, propter sequentem 

interpretationem. KUST. 
ib. Tepzzía; Photius. Statim ψευδολογία; addidi cum A. 

B.E. Photio, et Lex. Seg. Deinde novam gl. feci secu- 
tus Timeum p. 253. Ex vulg. libris excidit caput 
glossw Τερατολόγοι. Interim notabis in Etymol. M. p. 
725. 25. ubi ed. prabet Τερατολόγοι, ms. Dorv. curi Sui- 
da exhibere τερατολογίαι. : 

h Οὕτω λέγεται] οὕτω om. V.E. 
TEPATOXKOIOZ V. in marg. qui seq. gl. caret. - 
TEPBEAIZ] Vid. Βούλγαρο. REINES. Hc A. in 

marg. ζήτει etc. om. V. 
20 F 
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ΤΕρέβινθοσ : Εἶδος δένδρου. 
Τέρεν : ̓Ἀπαλόν. 
Τερέστη: Πόλις. 
'lTEPETÍzoMEN : Τὸ αὐτὸ μέλος ᾷδομεν. 

ΤΕρετίσματα : ̓Ὡδαὶ ἀπατηλαί. Ἢ, ἄσματα 
ἔκλυτα. Ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ τέττιγος, ἢ τῆς χελιδόνος. 

ΤΈρετρον : " Τρύπανον. 
Τερηδόν : Σκώληξ ξυλοτρώκτης, οἰκῶν ἐν ξύλῳ. 

Ἰ Ἀριστοφάνης "Ἱππεῦσιν' 

i"H δρῦς. 

᾿Αλλ᾽ ἐάν με χρὴ, 
ὑπὸ τερηδόνων σαπεῖσ᾽ ἐνταῦθα τὰ καταγηράσομαι. 

Ὁ Ἄν, 1 
Και αὖθις" 

nz δ᾽, ὦ οΤερηδὼν, ἐπαναφύσα Περσικόν. 
4 NEM ΄ ν & Ὑ . 
Ἅντι τοῦ, βάρβαρον καὶ Ῥφυσικὸν ᾷσμα. Καὶ, ΤΠερ- 

σικὸν ὀρχήμα. 
ΤεΕρήνασ: 

», 
ΤεΕρίζοι : Ὅνομα ἔθνους. 
ΤΈΡΘεύΣσ : Ὅνομα κύριον. 

; LI H4 VR / 
Τερθρεία : Ἢ λεπτολογία. “Ἔστι γάρ τι σχοι- 

^ ^ AY LÀ / ^ 
γίον ἐν τοῖς πλοίοις λεπτὸν, 0 καλεῖται TÉPOPON. Φασὶ 

" ^ " " 

δέ τινες τὰ ἄνω τρημάτια τοῦ ἐπὶ τῷ ἱστῷ ὀργάνου, 
- “ , 

ἀφ᾽ οὗ «ἤρτηται τοῦ ἱστοῦ ἡ κεραία. "Ἄλλοι δὲ T rep- 
, ^ ^ ΄ὔ ^ ^ 8 , " , 

θρείαν φασὶ τὴν φλυαρίαν. Καὶ τὴν δεν τοῖς μέρεσι 
, , k N “ » ^ , , 

καλουμένην μάχην. Οἱ δὲ, ὅτι ἔθος ἦν τοὺς ἐφήβους 
, ^ , , 

μετὰ τὸ γενέσθαι περιπόλους τῆς χώρας, στρατεύεσθαι 
g /. , ^ Ll LA 

μὲν, εἰ ᾿συμβαίη πόλεμος, μὴ μέντοι μετὰ τῶν ἄλ- 

i"H δρῦς} Mirum forsan lectori videbitur Suidam 
vocem τερέβινθος per δρῦς hic exponere. Sed respexit ad 
quercum Abrahami, Mambre dictam, cujus mentio fit 
Genes. 18. Eam enim stetisse in loco quodam, cui a 
terebintho arbore illic enata nomen inditum erat T'ere- 
binthus, veteres testantur. Sozomenus Histor. Eccles. 
lib. 11. c. 4. ᾿Αναγκαῖον δὲ ἐξελθεῖν kal τὰ περὶ τὴν δρῦν τὴν 

Μαμβρῆ καλουμένην βεβουλευμένα ἹΚωνσταντίνῳ τῷ βασιλεῖ. Τό- 
πος δὲ οὗτος, ὃν νῦν TEPEBINGON προσαγορεύουσιν, &c. Hie- 
ronymus de Locis Hebraicis, ubi de Arboch agit: Quer- 
cus Abraham, que εἰ Mambre, usque ad. Constantini 
regis tempora ibidem monstrabatur, et mausoleum ejus 
impresentiarum cernitur. | Cumque a nobis jam ibidem 
Ecclesia. cdificata sit, a cunctis in. circuitu. gentibus 
TEREBINTHUS  superstitiose colitur, eo. quod sub 
ea Angelos Abraham quondam hospitio susceperit. Hsec 
Suidam illustrant. Confer Vales. ad Euseb. lib. III. 
de Vita Constantini, c. 53. KUST. Vid. Spanheim. 
ad Joseph. B. J. IV. 9, 7. p. 5o3. TOUP. 

TEPETIXMATA] Vid. Hemsterhus. ad 'T. Magist. ad- 
dend. prope fin. 

Kk Τρύπανον] τρυπάνιον Photius. 
TEPHAQN] Addit V. συστέλλει. i. e. in genitivo facit 

τερηδόνος. 
Ἰ᾿Αριστοφάνης Ἱππεῦσι) Ver. 1305. 
ἢ καταγηράσομαι καὶ καταγηράσομαι B.V .E. 
n Xj δ᾽, ὦ Te] Aristoph. "Thesm. 1186. ubi Τερήδων 

(sic enim παροξυτόνως ibi scriptum est, pro Τερηδών) est 
nomen proprium. KUST. 

9 Τερηδὼν] Τερηδὸν B. V. 'T'um ἐπαναφῦσα B. ἐπαναφεῖσα 
E 

P φυσικὸν ἄσμα] Schol. Aristoph. βαρβαρικὸν καὶ Περσι- 
κὸν τὸ κλάσμα. 1. ὕκλασμα. 

TEPOETZ] ΜΙ. Ἴακχος.ς TOUP. 
TEPOPEIA : Ἡ λεπτολογία. "Ἔστι γάρ τι σχοιν.Ἷ Eadem 

habet Etymologus. Confer etiam Erotianum, v. Τὸ τέρ- 
6p». KUST. Hinc τερθρεύεσθαι. Demosth. Orat. Amat. 
p. 159. εἰ περὶ τοῦτο μάτην τερθρευώμεθα. ^ Ubi leg. περὶ 

τούτου. T'OUP. qui enotavit τερθρεία λόγων ex Menand. 
hist. p. 99. Vid. Dindorf. ad Aristoph. Eq. 438. 
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A λων, ἄλλ᾽ ἰδίᾳ ἐν μέρεσι τοῖς ἀκινδύνοις τῆς μάχης. 

Διὸ τὴν "στρατιὰν καλεῖσθαι τὴν ἐν τοῖς μέρεσι. 
Σημαΐνει * καὶ Y ἀπάτη, καὶ περιεργία. 

ΤΕΡΘρηδόνοσ : 
Τέρμα: Τέλος, ὅρος ἢ καμπτήρ. 
τΤέρμασιν ὥρας. - 

* Μετὰ τὴν νεότητα. 
bEjc; τρία γὰρ διήρηται τὸ ὄρος" εἰς AKPÜPEIAN ρία γὰρ διήρηται τὸ ὄρος" εἰς ᾿ 

B εἰς τπόρειαν, εἰς τέρμα. Καὶ ἀκρώρεια μέν ἐστιν, 
ς NS ἢ / s * * - y ἡ κορυφή "Ὑπώρεια δὲ, τὰ πλευρὰ τοῦ ὄρους" 
Τέρμα δὲ, τὰ τελευταῖα, καὶ πόδες. 

ΤΕΡΜΑΤΙΖΕΤΑΙ : Τελειοῖ. 
ΤεΕρμέρια κακά : Περὶ Καρίαν χωρίον '“Γερμέριον 

καλεῖται, ᾧ ἐχρῶντο οἱ τύραννοι δεσμωτηρίῳ. —'l' δὲ 
χωρίον ἐρυμνὸν τυγχάνον κεῖται μεταξὺ Μήλον καὶ 
“Ἁλικαρνασσοῦ. 'Τῶν δὲ ἀπὸ τούτου ληϊζομένων δυσ- 
αλώτων τυγχανόντων, λεχθῆναι τοῦτο.  Ü'l'EPMÉPIA 
οὖν κακὰ, τὰ μεγάλα κακά. 

ΤΈΡΜΗσσεῖσ Ἔθνος Πισιδίας. 
Τερμία ἡμέρα: "Ed ἧς μέλλει Tig τὸ τέλος 

“τοῦ βίου εὑρήσειν. 
€Ofui τὰ πολλὰ ἐξέχρη κακὰ, ἐλθόντι χώραν τερμίαν᾽ dv- 

ταῦθα κάμψειν τὸν ταλαίπωρον βίον. 

Τέρμινθοσ : Εἶδος φυτοῦ. 
Τερμιόεσσα : "Ἢ μακρὰ, καὶ μεγάλη. 

€ TEPMIÓEIZ. 
Kai 

q ἤρτηται] ἴσταται V. 
T τὴν φλυαρίαν τερθρείαν φασι τερθρείαν φασὶ τὴν φλυαρίαν 

A. Photius. 
8 ἐν τοῖς μέρεσ] Ms. A. [et V. cum Photio] habet, ἐν 

pg) δύο μέρεσι. Εἰ sic Etymologus. Confer Maussa- 
cum et Valesium ad Harpocrationem v. Περίπολος, et 
Petit. de Leg. Att. p. 549. KUST. Vid. Palmer. ad 
ZEschin. v. Παραπ. 'TOUP. p. 330. Reisk. 

t συμβαίνῃ] συμβείη Α. συμβαίη B.V.E. Photius. 
ἃ στρατιὰν ] Scribe στρατείαν, ut recte Photius in Lex. 

ms. et Etymologus. KUST. 
X kai] δὲ kai V. 
Y ἀπάτην καὶ mepiepyylav] ἀπάτη καὶ περιεργία A.V. ἀπάτηι 

καὶ περιεργίαι Photius. 
F ΤΕΡΘΡΗΔΟΝΟΣΊ Homer. Il. β΄. 756. Confer Hesych. 

v. Τενθρηδών. KUST. 
ib. Hesych. Τενθρηδὼν, insectum aculeatum v si- 

mile, nigrum, mellificans : et Τενθρήνη" ζῶον, mellificans. 
REINES. 

Z Τέρμασιν] Ex Aristoph. Av. 706. ABRESCH. 
a Μετὰ τὴν νεότητα ] Sic recte mss. Paris. At priores 

editt. male, κατὰ τὴν νεότητα. KUST. 
b Εἰς τρία διήρηται τὸ ὄρ. Confer Nostrum supra v. 'A- 

κρώρεια, et infra v. Ὑπώρεια. KUST. γὰρ addit A. post τρία. 
€ *Axikapyaa aov] ̓ Αλικαρνασοῦ V. 
d TEPMEPIA] Julian. Or. 7. p. 210. Plutarch, "Thes. 

p. το. ed. nov. ubi aliter. (t. I. p. ; Β TOUP. Vide 
Holsten. ad Steph. HEMST. qui corrigit Μύνδου pro 
Mov. Conf. Jacobs. ad Anthol. Pal. p. 663. 

TEPMIXXEIX] Τερμησσεῖς A.V. Recte. Vid. Holsten. 
ad Steph. p. 720. 

TEPMIA] Sophocl. Ant. 1333. (1331.) HEMST. 
€ Οἴμοι τὰ πολλὰ ἐξέχρη x.] Sophocl. CEdip. Colon. 87. 

Η Ὅς μοι τὰ πόλλ᾽ ἐκεῖν᾽ ὅτ᾽ ἐξέχρη κακὰ, Ταύτην ἔλεξε παῦλαν ἐν 
χρόνῳ μακρῷ, ᾿Ελθόντι χώραν τερμίαν, ὅπου θεῶν Σεμνῶν ἕδραν 
λάβοιμι καὶ ξενόστασιν, Ἐνταῦθα κάμψειν τὸν ταλαίπωρον, βίον. 
KUST. 
TEPMINGOX] Plutarch. Artox. p. 1012 D. TOUP. 
f*H μακρὰ] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, ἡμέρα. Homerus Il. π΄. 803. 'Aezi; σὺν τελαμῶνι χα- 
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ΤΕρμόνων: 
Τέρπανδροσ, δ Ἀρναῖος, ἢ Λέσβιος darà ὃ Ἁντίσ- 

ee, ἢ Κυμαῖος" οἱ δὲ καὶ ἀπόγονον πο ἜΝ ἀνέγρα- 
Ψαν" ἄλλοι δὲ, "Ομήρου" Βοίου λέγοντες αὐτὸν τοῦ 
Φωκέως, τοῦ Εὐρυφῶντος, τοῦ "Ομήρον' Muir: ὃς 
Ἰπρῶτος * ἑπτὰ χορδῶν € ἐποίησε τὴν λύραν, !kai νόμους 
λυρικοὺς πρῶτος ἔγραψεν" εἰ καί τινες "ι Φιλάμμωνα 
θέλουσι γεγραφέναι. 

Τέρπεσθον : Τέρπονται. Δυϊκῶς. 
ΤΕΡπικέραυνοσ : Ὃ τοῖς κεραυνοῖς τερπόμενος. 
ΤΕΡΠνιστόν : ̓Επιτερπέστερον, προσφιλέστερον. 
Τέρπο : Αἰτιατικῇ. Καὶ τέρπομαι. 
ΤΈΡΠΩΔΗ͂Ν: Τέρψιν. 
Τερτίλοσ, "Ῥωμύλος, Αἰσχύλος, Αἰμύλος. Παρ- 

οξυτόνως. 
TePvíoN : 
Τερυιχόρη: Μία τῶν ἐννέα Μουσῶν. 
ΤΈΣΣΑΡΕΣ : Καὶ, ΤΈΣΣΑΡΕΣ καὶ δέκα ἄνδρες. 

TérrA : "Προσφώνημα νεωτέρου φίλου πρὸς πρεσ- 
βύτερον. 

ΤΈΤΑΜΕΝΟΝ 2d ?gieT οἷον κίονα : Τὸ οὐρά-- 
νιον λέγει. Τὸ γὰρ συνεχὲς τὴν ὑποφορὰν, τὸ ὑπό- 
ζωσμα τοῦ κόσμου. PKaT ἄκρα δ᾽ AT διήκον, 
ἐπινοεῖται ὃ ἄξων. 
τὸν ἄξονα τοῦ κόσμου. «Οἱ δὲ κύλινδρόν τινα πυρὸς 
αἰθερίου περὶ τὸν ἄξονα à ὄντα. 

Ῥάτανοσ: Νόσος περὶ τοὺς ἵππους "γιγνομένη. 
Νοσοῦσι γὰρ οὗ ἵπποι πλείοσι νοσήμασι, ποδάγρᾳ, 
*elAed, τετάνῳ, ἐμπυήσεσι, καὶ κριθιάσει. Ἔστι δὲ 

μαὶ πέσε τερμιόεσσα. Scholiastes: Τερμιόεσσα : ποδήρης, ἢ 
ὅλον τὸν ἄνθρωπον σκέπουσα, μεγάλη. 
KUST. 

€ TEPMIOX] Τερμιόεις A.B.V.E. 
ponti Vid. in Ὅμηρος p. 682. HEMST. 
h ᾿Αρναῖος----᾿ Αντίσσης Clem. Alex. Strom. I. Κιθαρῳδὸν 

vocat eum Plutarch. in Lacon. Instit. p. 238. Vid. eun- 
dem de Mus. p. 1132. ex Heraclid. συναγωγῇ τῶν ἐν μου-- 
σικῆ. Athen. XIV. p.635. Strabo XIII. p. 618. Sel- 
den. Marm. Arund. p. 87. REINES. 

i ἀπὸ "Avricenc] Vi. p 2468 A. 

J πρῶτος ἑπτάχορδον] 
darum lyram fuisse dixit Aratus in Phenom. Vid. 
Hygin. Poét. Astron. p. 65. REINES. 

k ἑπτάχορδον ἑπτὰ χορδῶν A.V. 
1 καὶ νόμους λυρικοὺς wp.] Vide Salmasium ad Capitoli- 

num, p. 7o. edit. Paris. KUST. 
m Φιλάμωνα] Rectius, Φιλάμμωνα, per duplex y. KUST. 

Φιλάμμονα Α. Φιλάμμωνα B.V.E. 
TEPHEXOON] Il. Y. το. 
TEPTTAOZ] Hunc articulum habet À. in marg. om. 

V. 
TEPYION] Inter collocutores Plat. in 'Thesteto. 

REINES. Τερψίων A. Τερψίωνος E. 
TETTA : Προσφ. Vide Helladium apud Phot. p. 1 584. 

KUST. IL. 412. 
n Προσφώνημα νεωτέρου φίλου] πρὸς φίλου νεωτέρου φίλον ΕἸ. 
TETAMENON ΦΩΣ, ETO. .} Locus hic obscurus est, et, 

ut videtur, corruptus; cujus illustratio ex ipsis fonti. 
bus, unde ista hausit Suidas, (dummodo investigari 

Ete? δὲ, ἀντὶ τοῦ ὄρθόν. Tos D 
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A7 κριθίασις, ὠμότης μετὰ στρόφου" ὁ δὲ τέτανος, 
σπασμός" A δὲ "εἰλεώδης νόσος, κοιλιακή τις διάθε- 
σις" ἡ δὲ ἐ ἐμπύησις, ἀπόστασις ἐν ὑπογαστρίῳ" ἡ δὲ 

ποδάγρα, ὀδύνη περὶ τὰ ἄρθρα. Καὶ δυσουρίασις. 

TérANo2, καὶ “ῬΟΠΑΔΙΣΜύΣ: Ἢ τάσις τοῦ αἰ- 

δοίου" ἐπεὶ ὡς ἑόπαλον γίνεται. L. Ἀριστοφάνης" 

Kár -Mirid τέτανον τοῖς ἀνδράσι, καὶ ῥοπαλισμούς. 

'lTerrároN ὁβολῶν: "Ez; τῶν πολλῆς τιμῆς 
Β ἀξίων. 

Y Τὴν παρρησίαν τὴν σὴν οἴει Στεττάρων ὀβολῶν εἶναι, τὸ τῆς 
παροιμίας. Οὐκ ϑοῖσθα δὲ, ὅτι καὶ Θερσίτης ἐν τας; Ἕλλησιν 
ἐπαρρησιάζετο' τῷ δὲ ᾿Αγαμέμνονι τῆς Θερσίτου παροινίας. ἔλατ- 
τὸν ἔμελεν Ὀῇ χελώνῃ μυιῶν, τὸ τοῦ λόγου. 

ΤΕΤΑρπόμενοσ : Τερπόμενος. 
ΤΕΤΑΡΤΑΙ͂ΟΣ : ετραήμερος. 
ΤΕΤΑΡΤΗΜύριοΝν : Δίχαλκον. 0 yàp χαλκοῦς, 

Ὁ ζγδοον τοῦ ὀβολοῦ. Καὶ τεταρτημόριον τινὰ καλοῦ- 
σιν, οἷον διχάλκου ἄξιον. 

Τεταρτημόριον : Τὸ τέταρτον μέρος τοῦ ὀβολοῦ. 
Τουτέστι; χαλκοῖ δύο. 

TerÁoaTE : ̓Εθάψατε. 
ΤΈΤΕΔΕΣΜΕΝΩΝ : Μεμιασμένων. 
TérErTkTAr: Κατεσκεύασται. 
Τέτηκα : "Erwfa ἢ ἐτάκην. “ἸΠολύβιος" 
Τὸ δὲ τετηκὸς καὶ συνερρυηκὸς ἀργύριον καὶ χρυσίον ἀναζητοῦν- 

τες, ὑπὸ τοῦ πυρὸς πλεῖστοι Ῥωμαίων διεφθάρησαν. 

Τεττιγοφόροι : Οἱ ᾿Αθηναῖοι. Ῥέττιγας γὰρ ἐφό- 
povy χρυσοῦς, σύμβολον τοῦ γηγενεῖς εἶναι. A Bovkv- 

δίδης α΄- 

P ΚΑΤ᾽ ἌΚΡΑ A' AY ΔΙΗΚΩΝῚ Plato: τὰ ἄκρα τῶν 
Huc Suidas respexit. E δεσμῶν αὐτοῦ τεταμένα" εἶναι γὰρ τοῦτο φῶς ξύνδεσμον τοῦ οὐ- 

ρανοῦ, οἷον τὰ ὑποζώματα τῶν τριήρων, οὕτω πᾶσαν ξυνέχον τὴν 
πε v. 

4 Οἱ δὲ] οἷον B.E.M. Tum πρὸς A. pro πυρός. 
Y γινομένη] γιγνομένη ΔΑ. γενομένη B. 
8 εἰλεξ Mss. Paris. ἰλεῷ, per . KUST. 
t εἰλεώδης] ἰλεώδης A.B.V. 
u ᾿Αριστοφάνης Lysistr. 553. Kd ἐντέξῃ τέτανον τερπνὸν 

τοῖς ἀνδράσι καὶ ἑῥοπαλισμούς. 4 

X ἐντεύξῃ] ἐντέξη A.E. 
Septem primum, post novem chor- F ΤΕΤΤΆΡΩΝ "OBO&QN] Vel addendum, vel subaudi. 

endum est, ἄξιον. Ceterum male Suidas hec interpre- 
tatur, ἐπὶ τῶν πολλῆς τιμῆς ἀξίων. Contra enim prover- 
bium hoc dicitur de rebus nullius pretii. "Vide etiam 
infra v. Τετρώβολον. KUST. ἐπὶ τῶν οὐ προς Reinesius. 
Male. Vide Boeck. CEcon. Civ. Athen. T. I. p. 145. 
vers. Anglic. 

Y Τὴν παρρησίαν τὴν σ. Julianus Epist. LIX. p. 227. 
[445 B.] ᾿Αλλὰ τὴν παρρησίαν τὴν σὴν οἴει τεττάρων óo- 
λῶν, τὸ λεγόμενον, ἀξίαν. Hinc Suidz verba deprompta 
sunt: ut Pearsonius recte observaverat. KUST. οὐκ 
εἶσθα δὲ, &c. desunt apud Julianum. 

2 τεσσάρων] τεττάρων A. 
a εἶσθα δὲ] δὲ om. A.V.E. Mox ἔμελλεν A.E. 

χελώνῃ μυιῶν  θ)6 Hercule versus apud Plutarch. 
IL. p. go D. Oi? ὅσσον μυίας στυγερῶν ἐμπάζετο μύθων. 
TETAPTHMOPION : Τὸ zéz.] Ex Harpocrat. KUST. 
TETEAEXMENON: Μεμυημένον) τετελεσμ μεμνημ" A. 

τελεσμένων, μεμνημένων V. v. μεμιασμένων Β. μεμιασμένον ἘΣ. 
t,)petenda est. KUST. Hic sunt verba Plato- Ἡ τετελεσμένον : μεμιασμένον Photius. τετελεσμένος : μεμιασ- 

nis de Republ. lib. X. (p. 616.] Quis sequuntur apud μένος Lex. Seg. τετελεσμένων : μεμιωσμένων veram lectio- 

Suidam, ex commentatore aliquo ad locum petita sunt. 
Querant quibus otium, et emendent. Nam nos in 
hisce titivilitiis immorari nolumus. TOUP. 

9 ETOT] εὐθὺς A. V.E.M. Photii ms. Móx τὸ A.B.V. 
Photius pro τόν. 

nem esse docet Albertus ad Hesych. 
€ Πολύβιος] XI. 24, 11. 
TETTIFO9OPOI : Οἱ ᾿Αθην. Confer Nostrum supra v. 

Κέρα ἀγλαέ. KUST. Schol. Aristoph. Eq. 1328. 
d Θουκυδίδης α΄ Cap. 6. 
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Καὶ χρυσῶν τεττίγων δ ἐνέρσει κρωβύλον ἀναδούμενοι τῶν ἐν τῇ Α πάντῃ ἀξιώγαστον εἶναι τὸν 5 ἄνδρα. 
κεφαλῇ τριχῶν. 

Ἢ, ὅτε μουσικοί. Μουσικὸς γὰρ ὃ τέττιξ. ΓῊΓΡΕ- 
νεῖς δὲ, διότι καὶ 'Ἐρεχθεὺς, ὁ οἰκιστὴς τῶν Ἀθηνῶν, 
ἀπὸ τῆς γῆς ἐτέχθη. 

ΤΕττίγων ANÁMEzTA: Τοὺς τέττιγας παρέλαβεν 
Ἀριστοφάνης, S ἐπειδὴ oí παλαιοὶ κατὰ τὴν ἀναπλοκὴν 
τῶν τριχῶν χρυσῷ ἐχρῶντο τέττιγι, " τεκμήριον ὅτι 
αὐτόχθονες εἰσιν οἱ Ἀθηναῖοι, ὡς καὶ οἱ τέττιγες. 

'TErTÍroNO:: 
ΤΕΤΙΗΜΈΝΟΣ : Τετιμωρημένος. Καὶ "TErífuzeow: 

Τετιμώρησθε. 
ΤΕτιημένα : Θουκυδίδης" 
᾿Ἐπώκελλον γὰρ τὰ πλοῖα τετιημένα χρημάτων. 

TérAAer: "ὑπόμεινον. !Kai τετληκὼσ, ὑπομείς- 
νας. 

ΤΈτορε : Διῆλθε. 
ΤεΕτορήσω : Ἀντὶ τοῦ, σαφηνιῶ, Ó ἐστι δηλώσω. 

Τορῶς γὰρ, σαφῶς, καὶ "" ἀκριβῶς. “Ἐκ τοῦ παρα- 
κολουθοῦντος" ἀντὶ τοῦ, Ed μὴ εἴπω. " Αριστοφά- 

νης" 

[ο᾽Αλλ᾽, à μέλ᾽,] ὑπὸ Διὸς ἀμαλδυνθήσομαι, 
εἰ μὴ τετορήσω ταῦτα, καὶ λακήσομαι. 

Τετραβάμων : Τετράπους. 
TerPÁroNoz: Εἰὐὑσταθὴς, ἑδραῖος. Δαμάσκιος" 

Σεμνὸς δὲ ἦν, καὶ εὐσχήμων τὰ πάντα, Ρ καὶ τετράγωνος ἃ ἄνευ 
Ψόγου τεταγμένος, ὡς φάναι κατὰ τὸν Σιμωνίδην᾽ ὥστε μηδὲ 
τοὺς ἐπαναστάντας αὐτῷ συκοφάντας τούτους ἀρνεῖσθαι, τὸ μὴ οὐ 

€ ἐνέρσει κρωβύλον] ἐν ἔρσει κρωβύλων E. 
f ἀπὸ γῆς] ἀπὸ τῆς γῆς A.V. 
TETTITON 'ANAMEZTA] Aristoph. Nub. οϑο. ᾿Αρχαῖά p 

ye καὶ διιπολιώδη, καὶ τεττίγων ἀνάμεστα. KUST. ἀνά- 
μεστοι A.B.V. 

8 ἐπειδὴ] ἐπεὶ ἡ. "Tum ᾿Αθηναῖοι om. A.B.E. post πα- 
λαιοί. 

Β σημεῖον δὲ τοῦ εἶναι αὐτόχθονας, ὥσπερ τεκμήριον ὅτι αὐ- 
τόχθονές εἰσιν οἱ ᾿Αθηναῖοι, ὡς A.B.V. Schol. 

ΤΕΤΙΗΜΕΝΟΣΊ Homerus Il. λ΄. 555. et alibi. KUST. 
i TETIHXGON] Il. θ΄. 447. ubi Schol. reddunt τετα- 

λαιπώρησθε, Schol. Victor. καταπέπληχθε. 

, 
C κατεστήῆσαν 

Τετραδεῖον : Τὸ ἐκ τεσσάρων συνεστῶς. ἵΤῈ- 
TPÁAION δὲ, καὶ "TETPÁATON. 

Τετράδι rÉroNAz: Σ᾿ Ἐπὶ τῶν ἄλλοις πονούντων. 
Καὶ γὰρ τὸν "Ηρακλέα τετράδι γεννηθέντα, Εὐρυσθεῖ 
ταλαιπωρῆσαι. ὙΦιλόχορος “δὲ αὐτὴν καὶ ἐπὶ "Ep- 
μοῦ δύνασθαι λέγεσθαι. "Διατεθεῖσθαι δὲ "Ηρακλεῖ 
τὴν ἡμέραν ἐν ταύτῃ εἰς θεοὺς μεταστάντι. 

ΤΈτραδισταί : Οἱ Ῥέπίπονον βίον “διάγοντες. Ἀπὸ 
τοῦ "Ηρακλέους, ὃς τετράδι γεννηθεὶς πολλοὺς πόνους 
ἔτλη. 

TerPAKArkTOx : Πολνυέλικτος. 

οοΝόσφισεν ὠδίνων τετραέλικτος ὄφις. 

ΤΕΤΡΑΕΤΗΡΙ͂Σ: 
4 t , ^ € ^ ? ^ 

Τετρακόσιοι : Οἱ τετρακόσιοι πρὸ ἑπτὰ ἐτῶν 
d. " , 3.4 427 $479 
τῶν À τυράννων παρ ᾿Αθηναίοις" οἱ Ti- 

νες τέσσαρας μῆνας ἦρξαν τῆς πόλεως. 
ΤΕΤΡΑΚΟΡΥΜΒΟΣ : Ὃ τέσσαρας ἄκρας ἔχων. 

Θάλλοι τετρακόρυμβος, ᾿Ανάκρεον, ἀμφὶ σὲ κισσός. 
r / M i -* € / 
lETrPAKTÍz: Οἱ τέσσαρες" ἤγουν, ἡ τετράς. 
"Om οἱ Πυθαγόρειοι πάντα [ἀριθμὸν τετρακτὺν 

προσηγόρευον.  E'O δὲ ἀριθμὸς συμπληροῦται τοῖς 
, " 

hütka' ὁ δὲ δέκα, σύνθεσις τῶν τεσσάρων. Καὶ διὰ 
τοῦτο τὸν ἀριθμὸν πάντα τετρακτὺν ἔλεγον. 

10i αὐτοὶ ἐτίμων καὶ τὰ τέσσαρα, διὰ τὰς τέσσα- 
^ , ^ 

pas τῆς σελήνης μορφάς. : Ἀρτίτοκος γὰρ; k μηήνοει- 
^ 

δὺς, ἀμφίκυρτος, καὶ πανσέληνος. 

Y φάναι] φαίη E. et mox πάντα. 
5: ἄνδρα] ἄνον A.V. 
t TETPAAION δὲ, καὶ TETPAATON, ἐκ 7.] Hxc nihili 

sunt. Τὸ τετράδιον enim idem est, quod τετραδεῖον : at τὸ 
τετράδυον, ut adulterinum, abjiciendum censeo. KUST. 
τετράδιον ac τετραδεῖον idem esse arbitror, τετράδυον autem 
suspectum habeo. H. STEPH. Thesaur. t. III. pag. 
1420 E. 

ἃ TETPAAYTON] Statim delevi, Ἔκ τοῦ δὶς, καὶ τέτταρα" 
καὶ ἐκ τοῦ δύο, καὶ τέτταρα, cum Α.Β.Υ͂. 

X Ἐπὶ τῶν ἄλλως πον. Zenobius Centur, VI. Adag. VII. 
et Photius in Lex. ms. pro ἄλλως habent ἄλλοις, quam 

k Θουκυδίδης] Lib. IV. 26. sed apud quem pro τετιη- F lectionem meliorem esse ex ipsa interpretatione, quam 
μένα legitur τετιμημένα : ut Portus monuit. KUST. 

l Kai τετληκὼς &c. ex A.B.V.E. 
Um ἀληθῶς ἢ ἀκριβῶς] Delevi ἀληθῶς ἢ cum A.V. Schol. 

Aristoph. 
ἢ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 379. 
9 'AAX ὦ μέλ᾽ om. A.V.E. Mox τοῦ Aix; E. 
P καὶ τετράγωνος] Damascius apud Photium, p. 1073. 

de Agapio philosopho: Καὶ συλλήβδην εἰπεῖν, ἐδόκει τετρά- 
γωνος εἶναι καὶ ἦν τὴν σοφίαν. KUST. 

Suidas hic subjungit, patet. Vide etiam Eustathium 
ad Homerum, p. 502. KUST. ἄλχ' A. i. e. ἄλλω. 

Y Φιλόχορος] ἐν τῇ πρώτῃ περὶ Ἡμερῶν, teste Schol. Pla- 
ton. p. 331. ed. Bekker. "Vid. Hemsterhus. Aristoph. 
Plut. p. 425. 

δέ φησὶ] φησὶ om. A.V. Photius, cujus loco praebet 
αὐτὴν omissa ea voce infra. 

ἃ Διατεθεῖσθαι] Leg. suspicor ἀνατεθεῖσθα. V ALCK. 
b ἐπίπονον βίον Sic recte ms. Paris. A. At in priori- 

4 καὶ ἄνευ ψόγου τεταγμένος Locus Damascii nonnihil Gpus. editt. [et B.V.E.] mendose legitur, ἐπὶ τὸν Bí. 
corruptus est. Scribendum, καὶ ἄνευ ψόγου TETYI- 
ΜΕΝΟΣ. Et! totus sine ncevo factus. lta locutus est 
Simonides apud Plat. in Protagora p. 339 B. Λέγει γάρ 
vov ΣΙΜΩΝΙΔΗΣ πρὸς Σκόπαν τὸν Κρέοντος υἱὸν τοῦ Θετταλοῦ, 
ὅτι ἄνδρα ἀγαθὸν μὲν ἀληθέως γενέσθαι χαλεπὸν, χερσί τε καὶ 
ποσὶ καὶ νόῳ τετρώγωνον, 'ANEY ΨΟΓΟΥ TETYTMENON. 
Huc respexit Julian. in Cwsar. p. 333. Δοκεῖ yàp εἶναι 
μοί πως ἀνὴρ κατὰ τὸν Σιμωνίδην, TETPATONOSZ, ἄνευ ψόγον 
ΤΕΤΥΓΜΕΝΟΣ. Sed Homerus fons lectionis est. Odyss. pq 
V. 366. Εἰσί μοι ὀφθαλμοί τε καὶ οὔατα καὶ πόδες ἄμφω, Καὶ 
νόος ἐν στήθεσσι ΤΕΤΥΓΜΕΝΟΣ οὐδὲν ἀεικής. 
hoc Simonidis dictum adludit philosophus in Rhetor. 
III. t1. Τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα φᾶναι εἶναι TETPATQNON, μετα- 
φορά. 'TOUP. 

ib. Καὶ ἄνευ] καὶ om. A.B.E. 

KUST. 
€ διώγὄδντες] ἄγοντες V. 
€c Νόσφισεν 30.] Anthol. Pal. VII. 210. 
TETPAKOZIOI: Οἱ Τετρακ.] Ex H tione: ad 

quem vide Valesium. KUST. Clinton. Fast. Hellen. 
ἃ. 411. 

d τῶν X'] τῶν X τυράννων A.B.V.E.M. 
€ Θάλλοι erp. ] Anthol. Pal. VII. 23. 
ἀριθμὸν τετρακτὺν] τετρακτὺν om. A.V.E.M. 

& Ὃ δὲ ἀριθμὸς συμπληρ.----τετρακτὺν ἔλεγον Heec legun- 
Ceterum ad tur étiam apud Photium in —À ex Vita Pytha- 

gore, cod. CCOXLIX. p. 1313. KUST. 
h δέκα] δέκατος A.V. — Mox τὸν ἀριθμὸν om. E. 
i Οἱ αὐτοὶ] Seqq. om. A. 
K μηνοειδὴς} μονοειδὴς V . 
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TerPAAOrÍA: !Kark τὴν τραγικὴν τετραλογίαν A eig ἀποφυγὴν τοῦ " ἐν αὐτοῖς ὄντος καύματος. 
ἐξέδωκε Πλάτων τοὺς διαλόγους. κεῖνοι γὰρ τέ- 
τρασι τιδράμασιν ἠγωνίζοντο, Διονυσίοις, Ληναίοις, 

ἦν Σατυρικόν. 

Τὰ δὲ τέσσαρα δράματα ἐκαλεῖτο τετραλογία. Εἰσὶ 
τοίνυν οἱ πάντες Πλάτων, γνήσιοι διάλογοι, ἕξ καὶ 
πεντήκοντα. Διπλαῖς δὲ χρῆται ταῖς ἐπιγραφαῖς καθ᾽ 

ΤεΕτραποδητί : Πυσὶ καὶ χερσίν. 
Οἱ δὲ τετραποδητὶ τρόπον τινὰ προσπλεξάμενοι, ἐβιάζοντο. 

ΤΕΤΡΑπτερυλλίδον : Τῶν ἀκρίδων. Παρὰ τὸ 
τέσσαρα ἔχειν πτερά. 

ΤΕΤΡΑΡΑΙ͂Α: 
Τετραρχία: Οἱ τέσσαρες λόχοι, ἄνδρες ξδ΄. καὶ 

^" LÀ LI LJ 4.85 , , ἕκαστον τῶν βιβλίων, τῇ μὲν, ἀπὸ τοῦ ὀνόματος" τῇ ὁ ἡγούμενος, "'evPÁPxH3. 
δὲ, ἀπὸ τοῦ πράγματος. Ταύτης τῆς τετραλογίας,Β ΤΕτΡΑΡΧίΑ : Τεττάρων μερῶν ὄντων τῆς Θεττα- 
ἥτις ἐστὶ πρώτη, ἡγεῖται Εὐθύφρων, ἢ περὶ "Οσίου: λίας, ἕκαστον μέρος τετρὰς ἐκαλεῖτο. “Ὄνομα δέ 
ὁ διάλογος "P ἐστὶ πειραστικός. Δεύτερος, Ἄπολο- φησιν. εἶναι "ταῖς τετράσι, Θετταλιῶτιν, Πελασγιῶ- 
yía Σωκράτους" ἡθικός:. Τρίτος, Κρίτων, ἢ περὶ 
πρακτέου" ἠθικός. "Τέταρτος, Φαίδων, ἢ περὶ Ψυχῆς" 
ἠθικός. Δευτέρα οτετραλογία, καὶ ἐφεξῆς, ἐν τῷ 
βιβλίῳ PAaepríov Διογένους περὶ βίων φιλοσόφων. 

[Ὅτι τοῦ τετραμέτρου εὑρετὴς Ἀριστοφάνης ὃ 
ποιητής. 

ΤΕτρεμαίνω : Οὕτως Ἀριστοφάνης ἐν τ Νεφέ- 
Aaug* 

Οὕτως αὐτὰς τετρεμαίνω, καὶ πεφόβημαι. 

"Avri τοῦ τρέμω" παραγώγως. "᾿Ἐπίτηδες δὲ ἐξ- 

ἔτεινε τὴν λέξιν τερατευόμενος. 
Τετράμονοσ: 
Τετρανθέντα : Τρυπηθέντα. 

5 Ἰοδόκην, καὶ τοῦτον ἐπ᾿ ὄρτυγι τετρανθέντα 
αὐλόν. 

Τετραποδηδόν : *Obreg ἐβάδιζον οἱ ἐν Λιβύῃ 
Σκιάποδες, πλατύποδες ὄντες, καὶ ἀνορθοῦντες τὸν ἕτε- 

ρὸν τῶν ποδῶν, καὶ κατασκιάζοντες τὸ λοιπὸν σῶμα, 

τιν, Φθιῶτιν, Υ"Εστιαιῶτιν. Καὶ Ἀριστοτέλης δὲ 

ἐν τῇ κοινῇ Θετταλῶν πολιτείᾳ, ἐπὶ δ᾿ Ἀλεύα τοῦ 
Πύρρου διηρῆσθαι φησὶν εἰς δ΄ μοίρας τὴν Oerra- 
λίαν. Eh ἂν οὖν λέγων ὁ Δημοσθένης τὴν Τετραρ- 
χίαν. 

TErPAz, τετράδος. Καὶ, τέτρασι καιροῖς. 
"'TerPAxkÁAMOT: 
bOi δὲ “Ῥωμαῖοι δόγμα ἔγραψαν, ὅπως οἱ Κρῆτες πάντα τὰ 

πλοῖα ἕως τετρασκάλμου € ἀποπέμψωσιν ἐς Ρώμην. 

ΤεΕτραστατήρου: ἢ Ἀριστοφάνης" 

Ἑῤαίων ὃ δεξιώτατος 

e γυμνός... 

κἄπειτ᾽ ἔλεξε ὁ δημοτικωτάτους λόγους" 
ὁρῶτε ἵμέν με δεόμενον σωτηρίας 
τετραστατήρου . . . ἀλλ᾽ ὅμως ἐρῶ"... 
ἣν .. παρέχωσι τοῖς δεομένοις οἱ κναφεῖς 
χλαίνας, ἐπειδὰν ... 8 ἥλιος τραπῇ, 
πλευρῖτις ἂν ὑμῶν οὐδέν᾽ ἄν λάβοι ποτέ. 

3 
Οὗτος πένης ἦν ὁ Εὐαίων. "Ἔστι δὲ ὄνομα κύριον. 

1 Καὶ κατὰ τὴν τραγ.] Hic omnia sumpta sunt ex Laér- p τόπους, εἰ μὴ ΤΕΤΡΑΠΟΔΗΤῚ τρόπον τινα προσπλεκόμενοι βιά- 
tio in Platone. KUST. 

ib. Kai κατὰ] καὶ om. A.V.E. Tum τετραλογίαν ἐξέδωκε 

A.V. pro ἐξεδ. τετρ. y 
m δράμασι») γράμμασιν A. qui paullo infra δράματα. 

Mox Διονυσείοις A. 
n δ᾽ ἐστι} δ᾽ om. A.E. Mox δευτέρα A.B.E. τρίτη B. 

V.E. τετάρτη A.B.V.E. 
9 τετραλογία] τερατολογία V. 
P Aaepríov] Aaép* A. Aaéprov V. E.M. 'Tum Διογένης E. 

V 
4 ὍΤΙ TOT] Hzc om. A. Habet V. in marg. 
TETPEMAINQ)] Τετραμαίνω A.B. et mox in exemplo. 
T Νεφελαῖς] Ver. 293. Mox addidi δὲ post ἐπίτηδες cum 

A.V.E. 
TETPAMONOX. Quatuor mansiones habens] Scriben- 

dum, opinor, Τετράμηνος. D. Joan. IV. 35. Οὐχ ὑμεῖς λέ- 
yere, ὅτ' ἔτ, TETPAMHNON ἐστι, kal ὃ θερισμὸς ἔρχεται ; 
Ubi Codices nonnulli τετράμηνος exhibent. Atque ad 
hunc locum proculdubio respexit Suidas. Vide Heinsii 
Exercitat. Sacras p. 369. TOUP. τετράμωνος A.B.E. 

5. ᾿Ιοδόκον, καὶ τοῦτον ἐπ᾿ ὄρτυγι Terp.] Anthol. Pal. VI. 
206. . 

ib. ᾿Ιοδόκον] ᾿ἸἸοδόκην A.B.V.E. Anthol. Mox ὄρτυγ A. 
ὄρτυγον V. ὄρτυγι E. : 

TETPAIIOAHAON] Sic rectius ms. A. quam [ B.E. et] 
iores editt. quze habent τετραποδηγόν. KUST. Habet 

vim v. Aristoph. Pac. 896. 
Οὕτως ἐβάδιζον ἐν AiB.] Confer Nostrum supra v. Σκιά- 

ποδες, ubi eadem 1 tur KUST. Vid. ol. Ari- 
stoph. Av. 1552. σκιάποδες οἱ k^ χηνόποδες V. 

ἃ ἐν αὐτοῖς ὄντος neque legitur apud Schol. Aristoph. 
neque supra in Σκιάποδες. An Zw? HEMST. 
TETPAIOAHTI] Malim, τετραποδιστί. KUST. Sed 
p: Sunt hiec verba, quod nemo vidit, Polybii, 
lib. V. (60.) p. 563. qui ita habet: Διὰ τὸ τοὺς μὲν ἄλλους 

ζοιντο, τήν γε διὰ τῶν κλιμάκων προσβολὴν μὴ προσίεσθαι mapá- 
παν. Nam celere quidem partes, nisi quis more quad- 
rupedum incedens, atque interim cum hoste confligens vi 
locum aliquem occupaverit, scalarum omnino invadi 
non possunt. TOUP. Vulg. lectionem defendit etiam 
Hemsterhusius ad Lucian. Dial. Marin. VII. 2. 
TETPAIITEPTAAIAQN] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

871. Post τετραπτερυλλίδων autem addendum est, τῶν 
ἀκρίδων, ut habet modo laudatus Scholiastes. KUST. 

F Addidi cum A.B.V.E. 
TETTAPAIA] Τετραραία V. Kusterus: ** Videtur vox 

** esse corrupta." 
TETPAPXIA : Τεττάρων μερ.] Ex Harpocratione. Con- 

fer Luc. Holsten. ad Stephanum, v. Φθία. Ceterum, 
in prioribus editt. deest articuli hujus caput, seu prima 
vox; quam ex mss. revocavimus. KUST. Deest ca- 
put glosse A.B.E. 

τοῖς τέτταρσι] ταῖς τετράσι A.V. τοῖς τετράσι B. τοῖς 

α τεττάρσι E. Tum Φθιῶτιν om. A.B.V.E. 

Y “Ἑστιεῶτιν) Scribe Ἑστιαιῶτιν. [sic Harpocr.] Vide 
Luc. Holsten. ad Stephanum, v. Ἑστίαια. KUST. 
ἀστιεῶτιν A.B.V. Photii ms. ἱστιαίωτιν E. 

Ὁ δὲ ἐν] δὲ om. A. Mox τῶν ante Θεττάλων om. A.V. 
E. 

ἃ ᾿Αλεύα τοῦ] ᾿Αλευάτου A.E.M. Mox οὖν om. A. 
b Oi δὲ Ρωμαῖοι] Ex Diodor. Sic. Exc. Legat. XXXV. 

t. II. p.632. 
H “ ἀποπέμψωσιν] ἀναπέμψωσιν B. Diodor. 

d'Apieropári] Eccles. 413. unde locum hunc supple- 
bis, et in versus digeres. KUST. 

e δημοτικωτάτους] δημοτάτους B.E. 

f μέν με] μέν τε A. LA 
£ ἥλιος τραπῇ] ἡλίου po V. 

20 G 



T E 

Ὅσοις δὲ κλίνη μή ᾽στι, μηδὲ στρώματα, 
ἰέναι καθευδήσοντας ἐς τοὺς ἀπονενεμημένους 
ἐς Ὁ τῶν σκυλοδεψῶν. Ἢν δ᾽ ἀποκλίνῃ τὴ θύρᾳ, 
χειμῶνος ὄντος, τρεῖς σισύρας ὀφειλέτω, 
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᾿ 
καὶ 

τοὺς ἀλφιταμοιβοὺς . . . . τρεῖς χοίνικας 
δεῖπνον παρέχειν. 

ῬΕΤΡΑΦΑΛΑΡΡΑΡΧία: Αἱ δύο Ἰδιφαλαγγίαι, ἄνδρες 
e τπδ τοῦτο γὰρ ἡ τελεία καὶ εὔχρηστος φάλαγξ. 

Τετραφάληρον : Τέσσαρας iov; * ἔχων. 

'TÉrPAXA : *Emíppypaa.. "Avri τοῦ τετραχῶς. "Qe, 
ἸΠένταχα κοσμηθέντες. 

Τετρήνασ : Τρυπήσας. 
TerPHxTÍA : "ἡ Ῥραχυνομένη. 
ΤΕΤΡΗΧΕΙ: ᾿Ἑτραχύνετο. 
ΤΕΤΡίγει : Ἕτριξεν, ἢ ποιὸν ἦχον " ἀπετέλεσε. 

Καὶ TETPITTÍA, τρίζουσα. 
Τετρόβολον : : Tovréers, " πολυτίμητον. Οὕτω 

δὲ λέγουσι τὸ ΤΕΤΡΩΒΟΔΙΑΙ͂ΟΝ; τουτέστι; τετρωβόλου 

πωλούμενον. 

ΤΕτρωμένον : Βεβλημένον. 
ΤΈΤΡΩΡΟΝ: Τέθριππον, ἤγουν, τετράϊππον. 

ΤΈΤΡΥΜΕΝΟΝ : Καταπεπονημένον. 

Αὔλακι καὶ γήρᾳ τετρυμένον ἐργατίνην βοῦν 
ἴΛλκων οὐ φονίην ἤγαγε πρὸς κοπίδα, 

αἰδεσθεὶς ἔργων. 

ΤΕΤΡΥΠΗΜΕΝΗ: 
Po εἰσὶ χαλκαῖ, αὐλίσκον ἔχουσα; ἐν τῷ μέσῳ, αἱ μὲν 

h τῶν σκυτοδεψῶν] ἐς τῶν σκυλοδεψῶν A.V. 
ΤΕΤΡΑΦΑΛΑΓΓΑΡΧΙΑΊ Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 

507. Φάλαγξ ἢ τετραφαλ. qui mox ἀνδρῶν μυρίων ἑξακισχι- 
λίων τριακοσίων ὀγδοήκοντα τεσσάρων. 

i διφαλαγγίαι] Sic recte mss. Paris. 
male, φαλαγγίαι. KUST. 
TETPASAAHPON] Est epithetum galee apud Home- 

rum Il. e 743. KUST. 
k ἔχων] ἔχον A.B.E. 
1 Πένταχα κοσμηθ. Sunt verba Homeri Il. μ΄. 87. 

KUST. 
TETPHXTIA] Homer. Il. η. 346. KUST. 
m Τραχυνομένη] Statim delevi καὶ θορυβώδης, ἢ τεταραγ- 

μένη. ᾿Απὸ τοῦ ταράσσω. Καὶ, cum A.B.V.E. 
TETPHXEI] Est itidem vox Homerica, 1]. β΄. 95. 

KUST. 
TETPITEI] Et haec vox exstat apud Homerum, Il. J/. 

714. KUST. 
D ἀπετέλει] ἀπετέλεσε A.V. Photius. Mox τετρηχυῖα 

At priores edit. 

o Ὁ τ υτίιητεῖ Imo contra potius, οὐ πολυτίμητον. Vide 
supra, v. Terrápa» ὀβολῶν. KUST. — Ita quoque Schol. ad 
Aristoph. Pac. 253. omissa pariter negativa ante πολυ- 
τίμητον. ABRESCH. 
TETPYMMENON] τετρυμένον Α. et in exemp. cum An- 

thol. Pal. VI. 228. 
TETPYIIHMENOI] Malim, τετρυπημέναι, genere foemi- 

nino, ut referatur ad ψῆφοι. KUST. τετρυπημένη V. Har- 
pocr. Photius. Vid. /Eschin. c. T'imarch. p. 11, 34. ed. 
Steph. 

p Veios εἰσὶ χαλκ.] Hoc sunt verba Aristotelis, ex li- 

A ἡμίσειαι τετρυπημέναι, αἱ δὲ ἡμίσειαι, πλήρεις. 

, 

D λες. 

Ε habent Photius et Lex. Seg. κατεσκεύαζον 
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Οἱ δὲ λαχόντες 
ἐπὶ τὰς ψήφους, ἐπειδὰν εἰρημένοι ὦσιν οἱ λόγοι, παραδιδόασιν 
ἑκάστῳ τῶν δικαστῶν δύο ψήφους, “ τετρυπημένην καὶ πλήρη, 
r φανερὰς ὁρᾶν τοῖς ἀντιδίκοις, ἵνα μήτε πλήρεις, μήτε πάντη τε- 
τρυπημένας λαμβάνωσι. 

ΤΕτρύσθαι : Καταπεπονῆσθαι. ᾿ Ἀππιανος" 

Ὁ δὲ Φίλιπτος τοὺς ἐπιπλέοντας διέφθειρεν, ἵνα μὴ υῬωμαίοις 
λέγοιεν τὰ Μακεδόνων ἐκτετρύσθαι. 

Β Mf ΄ 
Καὶ ΤΕΤΡΥΣΑΙ, Κατοπεπονῆσαι. 

X" Hy γὰρ χαλκός τε γέρων, αὐτή τε τέτρυσαι. 

Τετίκοντο : Yllapeckevátovro. 
Τέτυκται : Κατεσκεύασται. 
Τετίφωμαι: "Emíphp. Kai "rETTeOMÉNOZ. 

Kai τετυφῶσθαι, μεμηνέναι. 
Τενέφομαι: : Ἀντὶ τοῦ "ἐμβεβρόντημαι, ἔξω τῶν 

φρενῶν γέγονα ἤτοι ἀπὸ τῆς βροντῆς, ἢ ἢ ἀπὸ “ἡ τῶν 

C ἐπὶ χὸν Ὀηυφῶνα καταφερομένων σκηπτῶν, ἢ ἀπὸ τῶν 

τυφωνικῶν καλουμένων πνευμάτων, ἃ ὴ καὶ αὐτὰ 
^r^ 3 / 7 M 
ἐξίστησιν ἀθρόως karapperyévra. Καὶ γὰρ Ἀλκαῖος 
φησί 

CIlZymav δὲ τυφὼς ἐκ δ᾽ ἐλέγετο φρένας. 

Τευθήν : Ὃ κατάσκοπος. 
Τευθίδεσ : Σηπίαι. Καὶ τευϑὶσς, ἰχθύδιον εὐτε- 

Καὶ φησὶν ἃ ᾿Αριστοφάνης περὶ Ἀντιμάχου" 

Θ᾽ Αντίμαχον τὸν... ἔΨεκάδος, 
ὡς μὲν ἁπλῷ λόγῳ, κακῶς 

ἀπολέσειεν ὃ Ζεύς. 
Ὅς γ᾽ ἐμὲ τὸν τλήμονα ἄδειπνον ἀπέλυσεν" 

5 πάντη} ταύτη A.B.V.E. 
ΤΕΤΡΥΣΘΑΙ] Hinc ἄτρυτος ὅδὸς, via intrita. REINES. 
Ὁ ᾿Αππιανὸς} Tom. I. p. 518. ed. Schweigh. 
ἃ Ῥωμαῖοι] Ῥωμαίοις À.V. ῥωμάλεοι E. Mox ἐκτετρύσαι 

Ε. 
x Ἤδη γὰρ χαλκός] Hexameter iste est Epigram- 

matis, quod legitur Anthol. lib. VI. p. n [Pal. VI. 
52.] Verbum autem τετρύσθαι usurpat Herodotus, I. 
22. Καὶ τὸν Aeüy ΤΕΤΡΥ͂ΣΘΑΙ ἐς τὸ ἔσχατον κακοῦ. Atque 
huc spectat Suidz nota. TOUP. χαλκοῦ τε γέρρων αὐτῇ 
τέτρυσαι M. 

Y Παρεσκευάζοντο] κατεσκευάζοντο A. et E. suprasc. Vulg. 
ol. Hom. 

I. α΄. 467. 
TETYXOAI : Κατεσκευάσθαι] Τέτυκται: κατεσκεύασται A. 

Photius. παρεσκεύασται V. 
2 ΤΕΤΥΦΩΜΈΝΟΣ]) Statim delevi, ὁ ἐπηρμένος, καὶ ἀλα- 

| tá», cum A.B.V. 
TETYOOMAI: ᾿Αντὶ τοῦ ἐμβεβρ.) Ex Harpocratione. 

KUST. 
a ἐμβεβρόντημαι) ἐμβεβρόντημαι E. qui mox om. τῶν. 
δὰ τῶν ἐπὶ τὸν Τυφῶνα kara.] τοῦ pte καὶ τῶν ἐπι- 

καταφερομένων ἘΣ. 
b Ῥυφῶνα---τυφωνικῶ») Τυφεδῶνα----τυφονικῶν A. 
€ Πάμπαν δὲ τυφὼς ἐκ δ᾽ ἐλέγεται ] Fragmentum hoc cor- 

ruptum est, quod absque mss. haud facile erit emen- 
dare. KUST. Photius: ἐκδελέγετο φρένας. Quod ad 
veram lectionem ducit. Scribendum, Πάμπαν δὲ τυφὼς 
ἐκ δ᾽ ἔλετο φρένας. Respexit. Alezus ad Homer. Iliad. ζ΄. 
234. ἜἜνθ᾽ abre Γλαύκῳ Κρονίδης ΦΡΕΝΑΣ 'EREAETO Ζεύς. 
TOUP. ἐκ δ᾽ ἐλέγετο A.V. Dedit Photii editor, Πάμ- 

bro ejus de Republ. Atheniens. deprompta, ut docet pp za» δ᾽ ἐτύφωσ᾽, ἐκ δ᾽ ἕλετο φρένας: 
Harpocratio, ex quo Suidas ista descripsit. KUST. 

q ἹΤετρυπημένην, καὶ πλήρη] Horum ne caleulorum 
ili, qui perforati erant, damnabant; qui pleni, absol- 
vebant: ut docet Enarrator Comici ad Vesp. 981. 
KUST. 

F φανερὰς) φανερὰν Α. φανερῶς E. Mox πλήρης. 

ΤΕΥΘΗΝ] Male, pro πευθήν. Vide Hesych. v. Πευθῆνες. 
KUST. 

TEYOGIAEZ] Vid. supr. ᾿Αντίμαχοςς REINES. 
d ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 1150. 
€ ᾿Αντίμαχον) ᾿Αντέμαχον A. 
f Vexdba ] exa? Α. Mox ἁπλῷ B.E. pro ὡπλῶς. 
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ἔτ᾽ ἴδοιμι τευθίδος 

δεόμενον" 3, δ᾽ ὠπτημένη 
σίζουσα πάραλος ἐπὶ τραπέζης κειμένη, 
8 ὀκέλλοι" κᾷτα μέλ- 
χα AaBóy abris, κων 
dprác as φάγοι. 
Τοῦτο μὲν αὐτῷ κακὸν ἕν. 
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ΤΕτθρανία: Ὅνομα τόπου. 
ΤΕΪΚΡΟΣ, ὁ ὁ Κυζικηνὸς, ὁ ὁ γράψας Περὶ χρυσοφό- 

TE 3538 
A  "TerrÁzEIN : II ματεύεσθαι, ἢ ἢ σκενωρεῖσθαι, ἢ ἢ 

ἔστ εὔεσθαι, καὶ πολὺ διατρίβειν ἐν "τῷ αὐτῷ. 
Λυκόφρων. οὕτω, καὶ Δίδυμος, προσθεὶς, δ᾽ ὅτι ἐνίοτε ση- 
μαίνει καὶ τὸ φροντίζειν. *"H ακλέων δὲ καταμεμ.- 
ψάμενος Λυκόφρονα, φησὶν εἶναι τὸ ἐπιστρεφῶς 
τι “πράττειν. Καὶ Ἀρτεμίδωρος, τὸ φροντίζειν. 
Φρύνιχος Μύσταις" 

Μάστιγα δ᾽ ἐν χερσὶν ἔχων, X τευτάσθαι. 

pov γῆς» Περὶ τοῦ Βυζαντίου, Μιθριδατικῶν πράξεων B Πλάτων Ξάνταις" 

βιβλία έ, Περὶ Τύρου €, Ἀραβικῶν ε΄, ᾿Ιουδαϊκὴν 
ἱστορίαν ὸ βιβλίοις ς΄, Ἐφήβων τῶν ἐν Κυζίκῳ 
ἄσκησιν y: καὶ λοιπά. 

Τετνκτῆρι : Ποιητῇ, κατασκευαστῆ. 
"TerkTóN : Χειροποίητον. 
ΤΕΥΜΗΣία: Πρρὶ τῆς Τευμησίας ἀλώπεκος οἱ τὰ 

Θηβαϊκὰ ᾿ἰγεγραφότες ἱκανῶς ἱστορήκασι, καθάπερ 
Ἀριστόδημος. ᾿Επιπεμφθῆναι μὲν γὰρ ὑπὸ Ἐθεῶν τὸ 
θηρίον τοῦτο τοῖς Καδμείοις, διότι τῆς βασιλείας ἐξ- 

έκλειον τοὺς ἀπὸ Κάδμου γεγονότας. Κέφαλον δέ 
φασι, τὸν Δηϊόνος, ᾿Αθηναῖον ὄ ὄντα, καὶ κύνα κεκτημέ- 

vo», ὃν οὐδὲν ἰδιέφευγε τῶν θηρίων, (ὃς & ἀπέκτεινεν ἄκων 
τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα "᾿ Πρόκριν, καθηράντων αὐτὸν τῶν 
Καδμείων,) διώκειν τὴν "ἀλώπεκα μετὰ τοῦ κυνός" 
“καταλαμ βανομένους δὲ περὶ τὸν P" Ῥευμησὸν, λίθους D 
γενέσθαι τόν τε κύνα καὶ τὴν ἀλώπεκα. Ἐϊἰλήφασι 
δ᾽ οὗτοι τὸν μῦθον ἐκ τοῦ «'Ἐπικοῦ Κύκλον. 

Τείξομαι : leuc. 

E ὀκέλλοι] ὀκέλλει Α. ὀκέλλει E. 
ΤΕΥ͂ΚΡΟΣ, ὁ Κυζ.] Vide Vossium de Hist. Gr. p. 417. 

KUST. Τεῦκρος γραμματεὺς Φαλάριδος ἐπὶ τῶν διοικήσεων 
πάντων τῶν πραγμάτων "Tzetz. Chil. V. cent. 31. Athen. g 
X. p. 455. δρισμοὺς Teucri citat. Teucri Babylonii anti- 
Pond historici jacturam deplorat Psellus. REINES. 
ὃ om 

Β λοιπὰ] τὰ λοιπὰ V. qui Μιθριδατινῶν et ᾿Αρραβικῶν. 
TEYKTON] Τευκτὴν Α. 
TEAMIZIA] Vel literarum series ostendit scribendum 

esse, Tewucía. Photius in Lex. ms. habet, Τευμησία : 
quod proxime accedit ad veram lectionem, quz est 
Τευμησσία, per duplex σσ. Vide Stephanum Byzantium 
v. Τευμησσὸς, et ibi Luc. Holstenium. Historia autem, 
quam Suidas de vulpe Teumessia hic refert, exstat 
etiam apud Antonin. Liberal. Metamorph. cap. ult. 
KUST. ὙΤευμησσία item Reinesius, qui citat gn. 
Astron. sub Arctoph. et Cane : German. ad Arati 
nom. sub Cane: Palzphat. ibique Tollii not. p. x t 
178. Antonin. Liberal Metamorph. ad extr. Vid. 
Muncker. ibi p. 285. Ceterum A. pr. habet Τευμησία, 
Τελμησία B.V. Tum Τελμησίας A.B.V. Mox ἱκανῶς om. 
V. 

i ἰ γεγραφότα] γεγραφηκότες Photius. 
k τῶν θεῶν] τῶν om. A.V.E. Phot. τοῦτο post θηρίον B. 

V. Phot. Mox διὸ Phot. 
1 διέφυγε] διέφευγε V. Phot. | Mox ὡς ἀπέκτ. Phot. 
m Πρόκνην} Potius, Πρόκριν, ut habet Mich. Apostolius. 

Sic enim uxorem Cephali appellatam fuisse, Ántoninus 
Liberalis quoque loco laudato, et alii testantur. KUST. 
Πρόκνον À. Πρόκνιν V. Πρόκριν Phot. 

n ἀλώπεκα) ἀλώπεκα. Τοῦ κυνὸς δὲ καταλαμβανομιένου περὶ 

ο τς δ Loudewios] καταλαμβανομένους B.V. Phot. 
P pent Lege, Τευμησσέόν. KUST. Τελμησὸν A. 

B.V. 
q "Ezikov] erai A. ἑνικοῦ Photii ms. 
TETTAZEIN?] καὶ τετευτακότι suprasc. V. Lege Ruhn- 

kenium ad Tim. p. 253. Schol. Platon. p. 42. 

Υ Ἦν δὴ θόρυβος τευταζόντων. 

Ἀντὶ τοῦ πραγματενομένων, ἢ διατριβόντων. Καὶ "ἐν 
Τιμαίῳ' 

Τῷ μὲν οὖν περὶ τὰς ἐπιθυμίας ἢ φιλωεικίας ἃ τετακότι. 

Οἷον διατετριφότι. Γράφεται καὶ ““ Ὀτευτακότι." 
Τηλεκλείδης" 

Πάντες δὲ τευτάζουσιν οἱ διάκονοι. 

C Ἀντὶ τοῦ πραγματεύονται; “ σκευωροῦνται. Φερεκρά- 
της" 

Ὁ δὲ sita καλεῖ, καὶ τευτάζει τούτῳ δεῖπνον παραθεῖναι: 

Σημαίνει καὶ τὸ “σπουδάζειν, Πολιτείας p καὶ τὸ 
ἡσυχάζειν. Καὶ TETTÁZON, τὸ αὐτὸ ἀεὶ λέγων, καὶ 

φλυαρῶν. 'Τουτέστι, τὸ “αὐτὸ λέγων. 
Τείχεα : Ὄπλα, σκεύη. 
ἐΕύρίσκουσι δὲ ἀμφορέας, καὶ ἄλλα 8 τεύχη κεράμεια κρεῶν 

μεστὰ τεταριχευμένων. 

ΤεΕΐχοντεσ : Κατασκευάζοντες. 
Tafxos: Ἀγγεῖον. 

T στραγεύεσθαι] Hanc lectionem ex ms. A. revocavi. 
Ante enim mendose legebatur, [sic etiam B.V.E.] στρα- 
τεύεται. Confer Nos supra ad v. Ἢ δεῖ ex. ubi ostendi- 
mus τὸ στραγεύομαι (vel, ut quidam scribunt, στρωγγεύο-- 
μαι, per duplex »y,) pluribus in locis ab imperitis libra- 
riis mutatum fuisse in στρατεύομαι. KUST. 

s τῷ αὐτῷ) Addit V. ἢ φροντίζειν ἢ φλυαρεῖν, reliquis 

omissis. 

t Ἡρακλέων] “Ηρωδιανὸς Etymol. ed. Ἡρακλέων ms. Voss. 
ἃ πράττειν) πράττειν ἢ ἐνεργεῖν Photius, Etymol. 
x “ευτάσθαι] Malim, τευτάσαι, vel τευτάζει. KUST. 
y?Hy δὲ] ἦν δὴ A.E. Photius. 
2 ἐν Τιμαίῳ] Pag. 551. sed ubi pro τετευτακότι hodie 

F legitur, τετηκότι. KUSST. ibi ms. optimus τετευτακότι. 
ἃ τετακότι. Οἷον διατετριῳ. γράφεται καὶ vevr.] Procul 

dubio scribendum est, τετευτακότι. Οἷον, διατετριφότι. Tpá- 
φεται καὶ τετακότι. Lectio enim vulgata instituto Suidie, 
qui vocis τευτάζειν gratia locum Platonis adducit, mani- 
feste adversatur. KUST. τετευτακότι Photius. Etymol. 
sed ms. Dorv. τευτακότι----διατετριβότι. 

b τευτακότι] Teravrakór: Photii ed. τετουτακότι ms. et 
sic Etymol. ms. Dorv. 

€ exevepiivrai] Sic recte ms. A. At mss. B. et C. 
G [et E.] itemque priores editt. male, σκευοφοροῦνται. 
KUST. 

d σπουδάζειν] σπουδάζειν" ἸΠολιτείας ζ΄. Photius. Necnon 
A. B. sic compendiose πῇ ζ. Vid. Platon. Rep. VII. p. 
521.extr. ^ 

€ αὐτὸ λέγων] καὶ αὐτὸ λέγειν A. 
tius. 

TEYXEA: Καὶ τεύχη ] kai τεύχη om. A.V. Photius. 
f Ἑὑρίσκουσι δὲ] Xenoph. Exped. Cyr. lib. V. (4, 28.) 

p- 353. Καὶ δελφίνων τεμάχη ἜΝ ᾿ΑΜΦΟΡΕΥ͂ΣΙΝ ETPIX- 
kETO TETAPIXEYMENA, καὶ στέαρ ἜΝ TETXEZI τῶν 0eA- . 
φίνων. Ad hunc locum proculdubio respexit Suidas; 
sed ita tamen ut rem pro libitu et imperio suo admini- 
strarit. Quod nostro L exicographo solenne est. TOUP. 

£ τεύχεα] τεύχη A.V. — Tum κεράμαια A. 

τουτέστι, &c. om. Pho- 
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['Tefxo : Τὸ κατασκευάζω. Γενικῇ. Airwruci δέια TexNrTEÍA: 
ΒΈνθα δέ τοι κλυτὰ δώματα τετεύχαται ᾿βώθεσι λήμοης.] 

Τέφρα : Ἢ κόνις. 
Τέφρα : Εἶδος τέττιγος" 

Καὶ γὰρ καὶ iur; καὶ μέμβραξ, καὶ Κἄλλος δακέττας, καὶ 
κέρκωψ ἕτερος. Καὶ Ἰἀχέταν τινὰ λέγουσι, καὶ ἀκανθίαν ἕτερον. 

᾿Ακοῇ παρεδεξάμην ταῦτα ἀκούσας. Ὅτῳ δὲ καὶ πλείω τῶν προ- 
εἰρημένων εἰς γνῶσιν ἀφίκετο, λεγέτω ἐκεῖνος. 

Τεφρώσασ: τ Καὶ παρ- 

οιμία; 

Εμπρήσας, σποδώσας. 

Μὴ τὴν τέφραν φεύγων, εἰς ἀνθρακιὰν πέσῃς. 

Τεχνάζειν : Τὸ πανούργως τι διαπράττεσθαι. 
ἢ Τὸ πρῶγμα κομψὸν, καὶ σφόδρ᾽ ἐκ τοῦ σοῦ τρόπου" 
τοῦ γὰρ τεχνάζειν ἡμέτερος ὁ πυραμοῦς. 

οΕἶδος πλακοῦντος ὃ ΠΥΡΑΜΟΥ͂Σ. Οὗτος δὲ ἐτίθετο 
τοῖς Ῥδιαπαννυχίζουσιν ἔπαθλον" καὶ ὃ ἐγρηγορὼς ἕως 

πρωΐας. ὡς νικῶν αὐτὸν ἐλάμβανε. Μεταφορικῶς οὖν 
αὐτῷ ἐχρήσατο, ὡς νικῶντος “αὐτοῦ πανουργίᾳ πάν- 
τας. 

ΤΕχνάσμασι : Δόλοις, πανουργίαις. 

τ τὰς συμφορὰς γὰρ οὐχὶ τοῖς τεχνάσμασι 

φέρειν δίκαιον, ἀλλὰ τοῖς “αθήμασι. 
Καὶ μὴν σύ γ᾽, ὦ καταπύγων, εὐρύπρωκτος εἶ, 
οὐ τοῖς λόγοισιν, ἀλλὰ τοῖς παθήμασιν. 

[76 ÉXNH : Ὃ δόλος.  "Ofew καὶ ΑτεχΝῶΣ, ἀντὶ 
τοῦ ἀληθῶς, καὶ ἄνεν δόλου.] 

ΤΕΧνηθέντοσ : Δημμουργηθέντος. 

Τέχνην ΠΕΠΟΊΗΤΑΙ : Ἀντὶ τοῦ, εἰς ἔργον καὶ 
τέχνην αὐτῷ προκεχώρηκε. 

ΤΈΧΝΗΤΟΝ rfNAION: Δυσγενές. 

"Ἔνθα δέ τοῇ Hc sunt verba Homeri, Iliad. ν΄. 21. 
Ἔνθα δέ oi κλυτὰ δώματα βένθεσι λίμνης Χρύσεα, μαρμαίροντα 
τετεύχαται ἄφθιτα αἰεί. Hinc Suidas corrigendus est. 
TOUP. Deest hzc gl. V. Habet A. in marg. 

TEOPA: Ἡ κόνις om. V. 

i Kal yàp καὶ vé.] Locus hic sumptus est ex ZEliani 
lib. X. de Anim. cap. 44. Sed ubi pro τέφρα rectius 
legitur τέφρας ; et λακέτας, pro δακέττας. KUST. Hunc 
locum ita excerpsit grammaticus, ut multa in oratione 
mutaverit. 

k ἄλλος] ἄλλως B.E.M. 
l4xérav] &xérav A.V. Mox xai ante πλείω A.B.V.E. 

Delevi statim, ᾿Ηχέτας, καὶ ἀκανθίας, οὐκ εἴδη τεττίγων, ἀλλ᾽ 
ἐπίθετα τέττιγος. "Amb τοῦ ἠχεῖν ἐν ἀκάνθαις. Καὶ, 'HXETA 
ΤΕΥΤΙΞ. Ἡσίοδος, cum A. quz habet V. in marg. Vid. 
supra p. 691 A 

T Καὶ zapupla' Μὴ τὴν .] Hsc pertinent ad vocem 
τέφρα, non τεφρώσας. KUST. 

n Τὸ πρᾶγμα κομψ. ] Aristoph. 'Thesmoph. 99. 
o Εἶδος δὲ πλακ.]} Confer Nostrum supra v. Πυραμοῦς, 

et infra v. Tea. KUST. δὲ om. A.V. 
P διαπαννυχίζουσιν παννυχίζουσιν A. Mox ἐγρηγορῶν A. 

Tum οὖν om. A. 
q αὐτοῦ] αὐτῷ V. Mox πάντα M. 
τ Τὰς idi yàp οὐχὶ 7.] Aristoph. Thesmoph. 205. 

sed ubi pro τεχνάσμασι, cujus vocis gratia locum hunc 
adduxit Suidas, hodie male legitur στενάσμασι. KUST. 
TEXNH] Deest gl. A.V. Vid. p. 636 B. 
ΤΈΧΝΗΝ IIEIIOIHTAI] Aristoph. Eq. 63. 
TEXNHTON PYTNAION: Avcy.] Theophylactus Epist. 

43. Ἡεχνητὸν γύναιον, τὸ διγενὲς ἡμιάνδριο. Hinc Suidas 
emendandus et supplendus est, KUST. 

$ TEXNITIZ δὲ θηλυκῶς} θηλυκῶς δὲ Τεχνῖτις Α. Mox 

delevi Καὶ τὸ πληθυντικὸν, αἱ τεχνίτιδες, cum A.V. 
* ΤΕΧΝΥΔΡΙΑῚ Vid. Ὑπατία. TOUP. In capite gl. 

Τειχνύδριον A. 

ΤΈΧΝΙΤΗΣ: Ὃ ἐ ἐπιστήμων. "Θηλυκῶς δὲ 'TEXNI- 

ΤΙΣ, διὰ τοῦ (΄. 
"'TexNoAorá : 
Τεχνίδριον : "TExNfAPIA λέγεται ὑποκοριστι- 

κῶς, ὥσπερ AOTTAPIA. 
TzoroaA^óz: Πόλις Θρακικὴ, ἡ παρὰ πολλοῖς 

Ἱζουρουλλὸς λεγομένη. 

B Τεικτούσ: Χρηστούς. 
, f 

Τεῖνον : "Kai .TEINOIAÁO, TEINQIAQ, ῥῆμα. 
3A: p , ^ ov; 

πὸ TOU τείνειν τὴν ὠδήν. ^ Mas 
TeiPEA: Τὰ ἄστρα. 

[2 , ΤΕΙΡΕΣΊΑΣ : "Ὄνομα κύριον. ᾿'Ὃ μάντις. 
, ^ 

'lTrgiPE1: Καταπονεῖ. 

χΜυρία τοι, Πτολεμαῖε, πατὴρ, ἐπὶ μυρία μήτηρ 
τειρομένη θαλεροὺς ἠκίσατο πλοκάμους. 

ΤΕΙΡΙΕΥΣ : "Ὄνομα κύριον. 
,ὔ y. 4 

ΤΈΙΡΩΝΟΣ : Ὅνομα κύριον. 
, 

'TerxgxinaAÉTHS : 
͵ 

ΤΕΙΧΉΡΕΙΣ : Τετειχισμένους. 
Y Τειχήρεις οὖν γενομένους τοὺς πολιορκοῦντας ἀπὸ τῶν περιβό-. 

λων ἠμύνετο. 
AA ^ “ »y -“ 

vri TOV, εἰσω τειχῶν. 

Τειχίζο: Δοτικῇ. 

Τειχιόεισ : Ὃ τετειχισμένος. 
[Τείχει καθεσθεὶς, εὐτυχὴς πέλειν δόκει. 
r| ^ ^ / M 5 , 4 

l'erxüv και πόλεως διαστολὴν, ἐποιήσατο Θουκυ- 

δί ug" καὶ ἔοικε κυριωτέραν τῆς πόλεως τὴν λέξιν ἐπὶ 

τῶν οἰκιῶν λαμβάνειν. 

Τῆι: Ταύτῃ ἢ δέξαι, λάβε. "Ὅμηρος" 

TZOPOAAOZ] Ex A.B.V.E. Τιορολλὸς et τιουρουλλὸς V. 
Τζολορὰ E. qui in fine addit ἐλέγετο καὶ τζολορόη. Vid. 
Joan. Curopalat..Hist. p. 816. ed. Paris. 

TEIKTOTY] Scribe τεγκτοὺς, ut habet Hesych. KUST. 
" καὶ TEINQAAQ etc. habet A. in marg. 
TEIPEA] Il. σ΄. 485. 
TEIPEZIAZ] 'Az τοῦ ἐρεῖν, ὅ ἐστιν ἀγγέλλειν ποτὲ τὰ μέλ.. 

λοντα Eustath. ad Il. 18. [Οἀ. κ΄. p. 1665— 407, 22. Ὅτι 
Θηβαῖος ὃ Τειρεσίας, καὶ ὡς παρὰ τὸ εἴρειν ἐτυμολογεῖται; ἢ παρὰ 
τὰ τείρεα ὅ ἐστιν ἄστρα, καὶ ὡς τυφλὸς ἦν, λέγουσιν οἱ παλαιοί. 

F Thebanus, filius Εὐήρους καὶ Χαρικλοῦς νύμφης Apollod. III. 
6. Hygin. fab. 169. Eurii filium vocat augurem fab. 75. 
Eurimi, corrupte. Lutat. ad 2. Stat. Theb. Tiresias 
Pericli filius, genere Thebanus. Leg. Eueri et Chari- 
clus: inde dictus est Εὐηρείδης Callim. Pall. v. 81. ubi 
Schol. Εὐήρους υἱς ὁ Τειρεσία. "Theocr. Id. XXIV. 7o. 
Μάντι Εὐηρείδα. REINES. Mox Ὁ μάντις om. A. 

X Μυρία τοι] Anthol. Pal. VII. 241. μυρία τείνει up— 
μαστούς. IM. 

TEIXEXIHAHTHZ] Homer. Il. &. 31. KUST. Addit 
G V. τήρων δὲ ὁ πεζός. 

Y τειχήρεις] τειχήρης E.M. Mox γενόμενος A.E.M. Infra 
περιβολῶν A. Post τειχιόεις delevi TEIXOX MAKPON : "OTI 
᾿Αναστάσιος 6 βασιλεὺς κτίζει τὸ μακρὸν τεῖχος πρὸ ξ΄ μιλίων 
τῆς πόλεως, διατείνας (διατεῖνον Α.) ἐκ τῆς κατὰ ἄρκτον θαλάσ- 
σης εἰς μεσημβρίαν" μῆκος μὲν μιλίων ν΄. εὖρος δὲ, ποδῶν η΄. 
(« A.) cum V. quie repetita sunt ex p. 316 D. Habet 
ea Á. tantum in marg. 

z Τείχει καθεσθεὶς, eir.] Est versus ad somniorum in- 
Hterpretationem pertinens, qui e cwn etiam apud A- 
strampsychum. UST. Deest 

TEIXOQN καὶ πόλεως} Ex Schol. Thucyd. I. 89. 
THI: Ταύτῃ. Ἢ $.] Qui Suidas hic de pu τῇ 

notat, fere omnia etiam leguntur apud Schol. Aristoph. 
Acharn. 203. KUST. 

ἃ Ὅμηρος] Odyss. /. 347. KUST. 
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Κύκλωψ, τῇ, πίε οἶνον, [Ὁ ἐπεὶ φάγες ἀνδρόμεα κρέα.) A — '"TRoÉAAx: Τοὺς μαμμοθρέπτους. 

Καὶ πάλιν" 
Τῇ Xov τοῦτον ἱμάντα. 

'Ἐχρήσατο δὲ καὶ τῷ “πληθυντικῷ ὁ Σώφρων, εἰπών' 
ἀτῇ τέ τοι" κορῶναι εἰσίν. 

v ἧς ^ 4. 9 3^ 
Ec: δὲ καὶ τοπικὸν ἐπίρρημα. 
ετΤῇδε πᾶς ἕπου. 

Καὶ ἔστιν ἐν ἴσῳ τῷ ἐνταῦθα. Καὶ "Όμηρος" 
Τῇ ἵμεν, Jj κεν δὴ σὺ, κελαινεφὲς, ἡγεμονεύεις. 

Τήβεννα : Πόλις. 
Τήβεννοσ, στολὴ "Ρωμαϊκή. 
E Ταραντῖνοι δὲ Ποστουμίου τὴν τήβεννον λύμάασιν ἢ ἀνθρώπων 

ἐμόλυναν. 
᾿Τηβεννὸς ῬῬρωμαϊκὴ ἐσθὴς, ἀπὸ ἸΤηβέννου ᾿Αρκάδος, ὃς πρῶτος 

ταύτην τὴν Ἐχλαμύδα περιεβάλλετο, εἰσπλεύσας κατὰ τὸν ᾿Ιόνιον 
κόλπον, καὶ ὑποδεχθεὶς ὑπὸ τῶν ταύτῃ κατοικούντων. ᾿Αφ᾽ οὗ μα- 
θόντες οἱ ἐγχώριοι, τὸν αὐτὸν ἐνεσκευάζοντο τρόπον, καὶ ἐκάλουν 

m παραφθαρὲν τὸ ὄνομα τήβεννος ἐκλήθη. 

Τήγανον : [Καὶ "τηγανίζω.} 
Türak: Ταῦτα᾽ ἢ ἐνταῦθα, ἢ ὧδε, ἢ ἐνθάδε. 
Tára' EX1: 9"E» ταύτῃ δέ ἐστιν. 

T , Pi , 

'ῬΗΘΑΛΛΑΔΟΥ͂Σ : Γυναικοτρόφους, ὑπὸ τήθη τε- 
θραμμένους. 
Τήθεα : "Ocrpea. Ἱστέον ὅτι καὶ τούτοις ἐ- 
^-^ e ^ , ^ , » ^ 3 ^ 

χρῶντο οἱ παλαιοί" καίτοι τῆς τούτων ἐδωδῆς οὐ πολὺ 
, , ^ (RSS x. » / ἐχούσης τὸ ἡδὺ καὶ ὠφέλιμον. 

b ἐπεὶ----κρέα om. A.V. Supra λάβε om. E. 
πληθυντικῶς] τῷ mA. V. τῷ πληθυντικῷ Schol. 

ἃ τῇ τέ τοῇ Puto legendum, Τῆτε᾽ τῷ κορώνᾳ εἰσίν. ut - 
ad coronistas sive τοὺς ἀγείροντας τῇ κορώνῃ pertineat. 

HEMST. 
€ τῇ πᾶς] τῇδε πᾶς V. Aristoph. Ach. 203. 
Ε Ὅμηρος] I1. 4. 46. KUST. τῇ ἴδμεν καὶ Ὅμηρος V. 
THBENNA] An pro Ῥάβεννα ἢ q. v. HEMST. 
Kai THBENNOZ] καὶ om. A. qui Τήβενος. Τήβεννα E. 

et mox τήβενναν. 
£ Ταραντῖνοι δὲ Ποστ.] entum hoc ampliari pot- 

est ex ipso Suida supra, v. Λύματα. KUST. ταράντ' A. 
ταράντου E.M. ^ 

h ἀνθρώπου]. ἀνθρώπων A. ἄνθρωποι B.V.E.M. 
1 Ὠνομάσθη δὲ ἀπὸ Τηβέννου᾿ Apk.] Hiec, et quie sequuntur 

Táíen: Μάμμη. Ἢ πατρὸς ἢ “μητρὸς μήτηρ. 
Ἢ κλητικὴ, ῬΡτήθα. ΤΗοὶς δὲ, θεία. 4 Ἀριστοφά- 

νης" 
᾿Αλλ᾽ ὦ τηθῶν ἀνδρειοτάτη, καὶ μητριδίων τἀκαλήφων, 
χωρεῖτ᾽ ὀργῇ, 5 καὶ μὴ τέγγεσθ᾽" ἔτι γὰρ νῦν οὔρια θεῖτε. 

"Táeas ἐκάλουν τὰς μάμμας. Καὶ THOÍAAZ, τὰς 
θείας, τὰς πατρὸς "ἢ μητρὸς ἀδελφάς. Τήθας δὲ, 

^ 

B καὶ τὰς τροφούς.  Edci δὲ καὶ "ὄστρεα θαλάσσια. 

Y"Opunpos" 
Πολλοὺς ἂν κορέσειεν ἀνὴρ ὅδε τήθεα διφῶν. 

Ἀκαλήφας δὲ λέγουσιν "oi μὲν καὶ τὰς θαλασσίας. 
Λέγουσι δὲ καὶ τὰς κνίδας "Arrikoi. Καὶ KNÍAH 

μὲν, ἐς ὅσον ἂν ἁπαλή ἐστι ἐπὰν δὲ σχῇ τὰς 
μητέρας, τουτέστι, τὰς τοῦ σπέρματος σφαίρας, 
ἀκαλήφη λέγετα. Ἀκαλήφας οὖν τὰς γραίας 

τὴν ἐσθῆτα Ἰτηβώνειον, ἐπώνυμον τοῦ εὑρόντος. Ὕστερον δὲ, Ὁ Ὀἐκάλεσαν, ἐπειδὴ στερραὶ ἦσαν καὶ γενναῖαι. Καὶ 
μὴ γὰρ τὸ φυτάριον δάκνει. "Ἐπεὶ οὖν εἶπε τηθῶν, εἶπε 

μητριδίων" “τουτέστι, τῶν ἐχουσῶν τὸ σπέρμα τῆς 
βοτάνης τῆς ἀκαλήφης. Δάκνουσι δὲ αὗται. Τοιαῦ- 
ται δὲ καὶ αἱ γραῖαι. Μητριδίας δὲ ἀἐκάλεσε, τὰς 
ἐχούσας τὸ σπέρμα. 

'Tueiz: Θεία. Πατρὸς, ἢ μητρὸς ἀδελφή. 

Tuefz: Ἢ θάλασσα. 

€O20? σύ γ᾽, ἀφρηστὰ, Νηρηΐδας, ὡς πρὶν, ἀείρων 
γώτοις πορθμεύσεις Τηθύος εἰς πέρατα. 

θαλλαδοὺς Etymol. ms. Dorvill. Eustath. Il. ξ΄. p. 971— 
957- Τηθαλλαδοῦς ὃν οἱ πολλοὶ μαμμόθρεπτον λέγουσιν, qui in- 
fra citat ex incerto comico versiculum, Ὀκνεῖς λαλεῖν ; 
οὕτω σφόδρ᾽ εἶ τηθαλλαδοῦς ; Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 
299. 
THOEA : "Ocrpez. Ἰστέον] Descripsit hzc verba Sui- . 

das ex Scholiis antiquis ad Homer. lliad. z'. 747. 
Quod ex Eustathio ad locum patet. TOUP. Similia 
Bergler. ad Alciphr. III. 49. 
THOEAAX] Sic mss. Paris. At priores editt. male, 

τηθέας. Schol. Aristoph. Acharn. 49. Τήθας ἐκάλουν τὰς 
μάμμας" καὶ τηθελὰς, τὰς μαμμοθρέπτους.. Sic etiam.apud 
Suidam scribendum est. KUST. 
THOH] Τήτθη E. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 256. 
Ρ ὦ τήθα] τῆθα Α. ὦ om. V. Tum zwi; non c6; A. 

usque ad finem articuli, sunt verba Artemidori lib. II. F B.V. 
c. 3. ut jamdudum ante monuit Salmasius ad Tertull. 
de Pall. p. 69. (122.) quem consule. KUST. 

ib. Ὠνομάσθη δὲ] Τήβεννος : ῬΡωμαϊκὴ ἐσθὴς A.V. 
j Τηβώνου Artemidorus loco laudato, Τιμένου. Sed 

scribendum est, Τημενοῦ : ut et Salmasius monuit. 
KUST. 

k χλαμύδα χλανίδα A.B.V. et E. suprase. Mox ἀνέ- 
δειξεν E. pro περιεβάλλετο" περιεβάλετο A.V. γὰρ post εἰσ΄- 
πλεύσας A.B.V. 

4 ᾿Αριστοφάνης | Lysistr. 549. sed ubi legitur ἀνδρειοτά- 
τῶν. Αἴ ego potius scripserim ἀνδρειόταται. Ceterum, 
versus hic citatur etiam ab Athen. lib. III. p. 9o. ubi 
itidem legitur ἀνδρειοτάτη ; ut hic apud Suidam. KUST. 

T ἀκαλίφων) Scribe ἀκαληφῶν. KUST. ἀκαλήφων A.V. 
ἀκαλήφρων Β. ἀκαλίφρων M. 

5 καὶ μὴ] καὶ om. A.E. 
.t THOAZ ἐκάλουν τὰς μάμμας. Καὶ τηθ.] Hzc, et quie 

sequuntur usque ad finem articuli, totidem verbis le- 
1 τηβέννειον) Artemidorus, Τημένιον. Sed vera lectio est G guntur etiam apud Scholiast. Aristoph. Lysistrat. 549. 

Τημένειον. KUST. 
T» παραφθαρέντος τοῦ ὀνόματος] παραφθαρὲν τὸ ὄνομα A.V. 

Artemidor. 
ἢ ΤΗΓΑΝΙΖΩ] Vid. Κολλύρα. 'TOUP. ᾿ καὶ τηγανίζω om. 

A.B.V. 
THIAE] T?e : ταῦτα ἢ A.B.V. Photius. Tjje: ταύτῃ ἢ 

Lex. Seg. Vid. Proclus ad Hesiodi "Er. 631. 
9. Ἐνταῦθα] ἐν ταύτῃ δὲ A.B. Photius, Lex. Seg. Hine 

usque ad ὄστρεα om. E. 
THOAAAAAOTZ] Eadem habet Etymologus: nisi 

quod apud eum scriptum sit τηϑαλλωδοὺς, per » in syl- 
laba penultima. Photius in Lex. ms. Τηθαλλωδοῦς. Ὃν οἱ 
πολλοὶ μαμμόθρεπτον λέγουσιν. Confer etiam Hesychium, 
et Eustathium. KUST. Photius: Τηθαλλαδοῦς : γυναι- 

κοτρόφος, ὑπὸ τίτθῃ τεθραμμένος.---Τηθαλλαδοῦς : ὃν ete. Τη- 

a quo Suidas ea mutuatus esse videtur. KUST. 

ἃ ἢ μητρὸς ἀδελφὰς ἀδελφὰς ἢ μητρὸς A. 
X ὄστρεα) ὄστρεια Schol. 'lum θαλάττια A. In versu 

mox πολλοῦ et δηφῶν A. 
Y Ὅμηρος] Il. π΄. 747. KUST. 
Z of μὲν] οἱ μὲν καὶ A.B. μὲν καὶ Schol — Mox ἐς et dy 

om. Schol. ᾿Αττικοὶ καὶ κνίδη om. M. 
ἃ σχῇ] ἔχῃ Schol. et mox τὰ σπέρματα, τὰς σφαίρας. 
b ἐκάλεσαν] ἐκάλεσεν Schol. 
€ τουτέστι τῶν] μητριδίας δὲ λέγουσι τὰς ἐχούσας τὸ σπέρμα 

τῆς βοτάνης τῆς ἀκαλήφης δάκνουσι δέ' αὗται γὰρ ἦσαν καὶ αἱ 
γράϊαι δριμεῖαι. Schol. ; 

ἃ ἐκάλεσε] ἐκάλουν V. 
€ Οὐδὲ σύ γ᾽, ἀφρ. Anthol. Pal. VII. 214. 

20 H 
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" s Tnuefz: Ἢ γῆ. Παρὰ τὸ τιθήνη εἶναι καὶ rpo- A — "TAE καὶ οτηλοῦ: Πόρρω. 

΄ V, : 
φός. Ὅμηρος 

Ὠκεανόν τε ἰθεῶν γένεσιν, καὶ μητέρα Τηθύν. 

Τουτέστιν, ὑγρὰν οὐσίαν, καὶ ξηράν. 
ΤΗϊται: 
Τηκεδόνι: Τῇ ξφθίσει. 
hKai νοσεῖ νόσῳ μακρᾷ, καὶ τηκεδὼν αὐτὴν ἰδιεδέξατο" καὶ 

ὅσα ἐτόλμησε βοῶν καὶ λέγων, καὶ Κὅσα ἐστὶν ἀνθρώπων ἀσεβε- 

Τηλεβόασς : "Efwkóv. 
ΤΗλέγονοσ : Ὅνομα κύριον. P"Oc πρῶτος ἐφεῦρε 

τὴν οἰωνιστικήν᾽ ὅτι «οἷον, εἰ ἐν τῇ στέγῃ ἐφάνη 
γαλῆ, ἢ καὶ ὄφις, τόδε σημαίνει. 

Τηλεδαπός : Μακρὰν ἀφεστηκώς. 
ΤΗλεθάοντα : Πάνυ λάμποντα. 
ΤΗΛΕΚΛΕΙΔΗΣ, Ἀθηναῖος, κωμικός. Τῶν δραμά- 

Γ - ^ , ^ ^ , 

στάτων ékT, y καὶ εὐχόμενο, » ἐπίρρητόν τε καὶ κατάρα- A e ὁ / ^ gary gba ὑχόμενος, τὴν ἐπίρρητ' ῥα" B roy αὐτοῦ ἐστιν, τ᾿ Ἀμφικτύονες, καὶ ἸΠρυτάνεις, καὶ τὸν ψυχὴν ἀπορρῆξαι. 

Τήκο : Ατιατικῆ. Καὶ τῆξαι. 
κρὸν ἀναλίσκω.] 

, ^ M , ΤΗκτά: Οἷον κηρὸς, καὶ πίττα. 
ἸΤηκτά τε ὅσα καὶ χυτὰ ἐς T πολεμίους σὺν πυρὶ ἐξ ὑπερ- 

δεξίων ἐβάλλετο" τά τε ἄλλα, καὶ τὴν σιδηρῖτιν γῆν, ἣν πυρὶ 
πολλῷ διαφανῆ ἐργασάμενοι, κατὰ τῶν ὑπιόντων τὸ τεῖχος Ὁ ἔχειν 

- ἔμελλον. 

TuaavrÉz: Aíay λαμπρόν. 
"TuAafrHz, Σάμιος, Πυθαγόρου τοῦ πάνυ υἱὸς, καὶ 

μαθητὴς, φιλόσοφος, διδάσκαλος ᾿Ἐμπεδοκλέους. 

"Ἔγραψε περὶ τῆς 'Τετρακτύος βιβλία δ΄. 
΄ Σὰ s , , v ^ " 

: TuaafrHwA : Ἄρχη λέπρας €» τῇ τοῦ σώματος 

ἐπιφανείᾳ. 

[Τὸ καταμι- 

ΤΗΘΥΣ: 'H γῆ. Παρὰ 7.] Ex Scholiasta Homeri ad 
Il. δ΄. 201. KUST. 

f θεῶν] θεῶν om. Α. ὠκεανός τιθήνει y. E.. 
€ φθίσει] τῇ φθίσει A.V. 
h Καὶ νοσεῖ] /Elian. HEMST. VALCK. Repetun- 

tur hec verba infra, v. Φρίκη. ubi legitur, καὶ νοσεῖ νόσῳ 
μακροτάτῃ. Sed neutra lectio vera est. Scribendum, 
καὶ νοσεῖ νόσον μακροτάτην. Quemadmodum recte legitur 
supra, v. ἹἹεροφάντης. Ceterum, quod nemo vidit, hinc 
facile suppleri poterit luculentissimum fragmentum 
JEliani, cujus particulas nobis conservavit Suidas, v. p, 
Εὐνοῦχος, et v. Méyapy. Locum integrum, quia elegan- 
tissimus est, hic consarcinatum atque emendatum ad- 
scribam. Est autem ex JEliani libris de Providentia, 
quos passim laudat noster lexicographus. ᾿Ανήρ τις ἦν 
(εἰ δοίημεν αὐτὸν ἄνδρα εἶναι) διὰ τῶν ᾽᾿Ἐπικούρου λόγων τὴν ψυ- 
χὴν ἐκνευρισθεὶς, καὶ θῆλυς γενόμενος, ὃ χλούνης τε καὶ vivus, 
ὅσπερ ἐπιλαθόμενος; καὶ ὡς οὐ μέλει τῶν ἀνθρωπείων τῷ θεῷ δεῖξαι 
φλεγόμενος, ὥθησεν ἑαυτὸν εἰς τὸ μέγαρον φέρων, ἔνθα δήπου τῷ 
ἱεροφάντῃ μόνῳ παρελθεῖν θεμιτὸν ἦν κατὰ τὸν τῆς τελετῆς νόμον, 
ἐκείνῳ δὲ οὐκ ἐξῆν. 
φρίκη τις αὐτὸν περιέρχεται, KAI NOXEI ΝΌΣΟΝ MAKPOTA- 
ΤΗΝ, kai τηκεδὼν αὐτὴν διεδέξατο. Καὶ ὅσα ἐτόλμησε βοῶν 
καὶ λέγων, καὶ ὅσα ἐστὶν ἀνθρώπων ἀσεβεστάτων ἐκτραγῳδῶν 
καὶ εὐχόμενος, τὴν ἐπίρρητόν τε καὶ κατάρατον ψυχὴν "ATIEP- 
PHAEE. Ita legendus et distinguendus est iste locus, 
cujus sensus vel sine interprete satis manifestus est. 
Haud dissimiliter /Elian. in Var. Hist. XIII. 2. Kai 
στρεβλούμενος ὡμολόγησεν ὅσα ἐν τῷ ἀνακτόρῳ ἔδρασεν, ἐν αὐταῖς 
δὲ ταῖς κολάσεσι, ΤΗ͂Ν ΨΥΧΗΝ 'AIIEPPHEEN. TOUP. 
νοσεῖν V. νοσεῖν καὶ Α. 'TOUP. 

i διεδέξατο] διετάξατο. 
k ὅσα] ὡς V.E.M. 
THKO] ὁ ἐνεστὼς addunt A.V. "Tum τὸ κατὰ μικρὸν 

ἀναλίσκω om, A.B.V. 
1 Τηκτά τε ὅσα καὶ xvr.] Hsec, ni fallor, leguntur apud 

Josephum in libris de Bello Jud. KUST. 
m πολεμίους) πολέμια B. πολεμίαν E. 
n ἔχειν] Scribendum esse ἐκχεῖν, sensus manifesto 

Στερρο ὡς Αθήναιος λέγει ἐν τοῖς Δειπνοσοφι- 
σταῖς. 

ΤΉΛΕκλειτοῖ : Ἄγαν ἔνδοξοι. 
Τηλέπορον : " Ἀριστοφάνης" 
Τηλέπορόν τι ᾿βόημα. 

Olo», ὀρθόν τι, καὶ ὑψηλόν. “Ἔστι δὲ ἀρχὴ ᾷσματος" 
ὥσπερ " καὶ τὸ, 

[Παλλάδα] περσέπολιν ᾿Αθάναν. 

Τηλεσκόπωι ὅμματι : Τῷ πάντα ἐφορῶντι. 
΄ ἡ ἧς 4 M ^ TuareÁNnz: Αὐλητής. ΤῊΛΕΦΑΝΗΣ δὲ, μα- 

κρόθεν * φαινομένη. 
ΤΗλεφανεῖσ : "Ad ὧν ἐστιν ἰδεῖν τὰ πόρρω. Τοῖς 

γὰρ εἰς ὕψος οὖσι καὶ τὰ μακρὰ καταφανῆ γίνεται. 

κατὰ τῶν ὑπιόντων τὸ τεῖχος ἐκχεῖν ἔμελλον. — Quse Οτεροῖβ. 
sima et integerrima lectio. TOUP. 
THAATTEY] Τηλαυγὴς et mox λαμπρός ἃ. Statim 

delevi πόρρωθεν aiv, cum A.V. et Photio. 
THAATTH] Vid. supr. Θεανὼ Κρῆσσα. Athen.V. p. 

220. Αἰσχίνης ἐν τῷ Τηλαύγει. Videtur hic ipse Pythagorze 
filius esse. REINES.  Delevi κλίνεται εἰς ov; cum A. 
Τηλανγής & V. 

THAATTIHMA: ᾿Αρχὴ ^.] Locus, ad quem Suidas re- 
spexit, exstat Levit. XIII. 23. KUST. 

ὁ THAOT] T2 V. 
THAEBIAX] Τηλεβόας A.B.V.E. "Tum delevi Καὶ 

ὄνομα ποταμοῦ, cum A.B.V. 
P Ὃς πρῶτος ἐφ. Vide v. Οἰωνιστική. KUST. Sueton. 

Claud. 4o. Quid ? "T'helegonius tibi videor ? Scalig. Ep. 
ad Casaub. I. ep. 37. ** Placuit diu Thelegynnis: sed 
** videtur TThelegonius nomen hominis illo seculo note 
^ fatuitatis, neque dubito verum esse, quamquam for- 
** tassis variari potuit in nomine." REINES. 1 

4 οἷον] ὅτι οἷον A.V. qui καὶ inserunt ante ὄφις, et τι 
Ἐπεὶ δὲ ἐτολμήθη οἱ τὸ μέγα τόλμημα, F om. post τόδε. 

T'Apdukr. καὶ Πρ. καὶ Στ. Plures Teleclides scrip- 
serat fabulas, quarum catalogum vide apud Meursium 
in Bibliotheca Attica. KUST. Ab Athenzo III. p. 
87. laudatur Τηλεκλείδης ἐν Ἡσιόδοις. — An leg. in Henio- 
chis? Teleclidis de Nicia carmen citat Plutarch. in 
ejus vita c. 4. REINES. 
THAEKATTOI] Τηλεκλειτοὶ A.B. Photii ed. Τηλεκλητοὶ 

Photii ms. Τηλεκλητοί : ἄγαν ἔνδοξοι" ἢ οἱ πόρρωθεν κεκλημένοι 
Lex.Seg. Vid. Il. ζ΄. 111. et al. 

8 ᾿Αριστοφάνης) Nub. 964. 
t βόημα] βόαμα E. Mox ὀρθόν τε B.E. Tum οἷον E. 

pro ἔστι δέ. ( 
ἃ καὶ τὸ] καὶ om. À. Mox Παλλάδα om. A.V. Tum 

περσέπολιν Α. non περσέπτολιν. 
THAEXKOIIOI ὌΜΜΑΤΙ] Aristoph. Nub. 280.---Ἐπ:- 

δώμεθα Τηλεσκόπῳ ὕμματι γαῖαν. KUST. 
ΤΗΛΕΦΑΝΗΣΊ Epitaphium hujus Telephanis exstat 

Anthol. lib. II. cap. 8. Vide etiam Paul. Leop. Emen- 
suadet. KUST.  Kusterus legendum censet, ἐκχεῖν &- pj dat. lib XII. cap. 9. KUST.  Telephanes Samius. 
Lev, quod verum esse puto. Poteris etiam scribere 
χέειν ἔμελλον. Idem κατὰ τῶν ὑπιόντων xéew, et καταχέειν 
τῶν ὑπιόντων. Ceterum hoc fragmentum Josepho ad- 
signat Kusterus: in quo aut verus aut falsus est. Sed 
structura, quod non vidit, labascit. Scribéndum om- 
nino: καὶ τὴν σιδηρῖτιν γῆν πυρὶ πολλῷ διαφανῆ ἐργασάμενοι, 

Ejus sepulerum a Cleopatra Philippi, Amynte filii, 
uxore exstructum, Pausan. Attic. c. 44. REINES. 

X φαινόμενος] φαινομένη A.V. Photius, Hesych. μήκοθεν 
φαινουμένη Schol. Sophocl. Philoct. 189. 
THAEOANEIX: 'Ad' ὧν ἐστ.) Ex Schol. Aristoph. 

Nub. 28o. KUST. 
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Táarsos ἐκ πηριδίου : Οὗτος ὑ πένης 5». "Api- 

στοφάνης" 
Καέτοι ἃ πρότερόν γ᾽ ἐπτώχευες, 
Τήλεφος εἶναι ὈΜυσὸς φάσκων, 
ἐκ πηριδίου. 

Καὶ “ΤΗηλέφειον TPATMA. 
Τήλεφος, Περγαμηνὸς, γραμματικός. d" Erypaale 

*kai αὐτὸς, ἐν οἷς παρατίθεται πόσα χρὴ εἰδέναι Tv 
γραμματικὸν, Περὶ τῶν παρ᾽ "Ομήρῳ σχημάτων "Ρη- 
τορικῶν βιβλία B', ἹΠερὶ συντάξεως λόγου Ἀττικοῦ 
βιβλία €, Ylepi τῆς καθ᾿ "Ὅμηρον "Psropucis, Περὶ 
τῆς "Ομήρου καὶ Πλάτωνος συμφωνίας, ἸΠοικίλης 
ξφιλομαθίας βιβλία β΄, Βίους Τραγικῶν καὶ Κωμι- 
κῶν, Βιβλιακῆς ἐμπειρίας βιβλία γ΄, ἐν οἷς διδάσκει ᾿ 
τὰ κτήσεως ἄξια βιβλία, P"Ori μόνος Ὄμηρος τῶν 

ἀρχαίων ἑλληνίζει, ἸΤεριήγησιν ἸΠεργάμου, Περὶ τοῦ 
ἐν Περγάμῳ Σεβαστίου βιβλία g.1 
νῃσι δικαστηρίων, Ylepi τῶν ᾿Αθήνησι νόμων καὶ ἐθῶν, 
Περὶ τῶν Περγάμου βασιλέων βιβλία ε΄, Περὶ χρή- 
σεως, ἤτοι ὀνομάτων ἐσθῆτος καὶ τῶν ἄλλων οἷς χρώ- 
μεθα" ἔστι δὲ Κκατὰ στοιχεῖον". Περὶ τῆς ᾿Οδυσσέως 

Y πένης ἦν] Statim. delevi καὶ προσαίτης, πήραν βαστάζων, 
cum A.B.V. 

2 ᾿Αριστοφάνης) Nub. 918. unde loci hujus sensus, qui D 
mutilus est, suppleri debet. Notandum autem est, pro 
ἐκ πηριδίου in edit. Aristophanis Genev. hodie legi Εὐρι- 
πιδίου : sed minus recte. Lectio enim Suid:z, quam et 
vetustiores editt. Aristophanis agnoscunt, przferenda 
est. Confer Menag. ad Laért. lib. VI. num. 87. KUST. 

ἃ πρότερόν y] y om. Α. χρῆσις abest E. 
b Μυσὸς om. A.B.V. "Tum πάσκων V. Ver. seq. ἐκ 

σπυριδίυ A. Statim delevi Οἱ δὲ φασὶ, πρότερον βασιλεὺς 

χρηματίσαι Μυσίας" ὃς καὶ ὑπὸ ᾿Αχιλλέως ἐτρώθη, καθ᾽ ὃν καιρὸν 
ἐπέβησαν Μυσίας Ἕλληνες, νομίσαντες αὐτὴν εἶναι τὴν Τροίαν' 
ἐξ οὔ, cum A.B.V. * cf. Hygin. Fab. ror. Ovid. Trist. 
** V.2, 15. et ibi Weitz: REINES,  Eudoc. p. 394. et 
** 'Tzetz. ad Lycophr. 206. 211. et 1249. MULLER." 

€ THAEOION] Τηλέφειον A. 
THAEG0- IIepy.] Dicitur infra ad Φιλητᾶς, pater Phi- 

letwe Coi. JElian. de N. A. X. 42. sic: λέγει ταῦτα T4- 
λεῴος ὁ Κρὴς, ὁ ἐκ τοῦ Μυσίου Περγάμου. Forte pro Κρὴς 
legendum κριτικός, quod vocabulum librarius abbreviate 
scripserat. "Telephi grammatici senis dietam in exem- 
lum commemorat Galenus de tuend. sanit. V. c. 6. 
EINES. ^ 
ib. ΤΗΛΕΦΟΣΊ] Telephum inter praeceptores Veri im- 

peratoris ponit Julius Capitolinus. Vide Salmasium ad 
eum scriptorem p. 101—409. 

ἀ Ἔγραψε καὶ αὐτός] Locus hic est mutilus, videturque 
excidisse nomen operis alicujus; ut ex sequentibus 
ilis, ἐν οἷς, haud obscure colligitur. Preterea, super- 
vacanez sunt duz hz vocula, καὶ αὐτός ; quandoquidem 
nihil przcessit, ad quod referri possint. Vide Nos 
supra ad v. Ἰοῦστος Τιβεριεὺς, ubi similis locus occurrit. 
KUST. Dormitavit hic Kusterus. Ut Lucianus, ΠΩΣ 
AEI ἱστορίαν συγγράφειν, quomodo conscribenda sit historia, 
sic Telephus, IIOXA ΧΡῊ εἰδέναι τὸν γραμματικόν. | Quibus 
rebus instructum esse oporteat. grammaticum. | Quod 
tenendum, et proinde Telephi scriptis adnumerandum. 
De voculis autem istis, καὶ αὐτὸς, confer quie scripserat, 
et recte quidem scripserat, Kusterus ad v. Ἰοῦστος Τιβε- 
ριεύς. Notandum autem verbum παρατίθεται, quod haud 
protritum est. Παραθέσθαι est locis veterum allatis rem 
E ctn et confirmare. De eo erudite, ut solet, 

emsterhusius ad Aristophanis Plutum. Eleganter 
Lucas, Act. Apost. xvii. 3. Διελέγετο αὐτοῖς ἀπὸ τῶν γρα- 
φῶν, διανοίγων καὶ YIAPATIGEMENOZ, ὅτι τὸν Χριστὸν ἔδει 
παθεῖν καὶ ἀναστῆναι ἐκ νεκρῶν. Diserte Athen:eus, lib. XI. 

Περὶ τῶν 1 Ἀθή- c 
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A πλάνης, "Okvróxiw ἔστι δὲ συναγωγὴ ἐπιθέτων, εἰς 
τὸ αὐτὸ πρᾶγμα ἁρμοζόντων, πρὸς ἕτοιμον εὐπορίαν 
φράσεως" βιβλία δέκα. 

Τηλίᾳ : Σανὶς, ἡ λεγομένη κάρδοπος" σηλία τίς 
οὖσα' ὥσπερ τὸ σήμερον, τήμερον. Καὶ δὴ καὶ "ἰδίως 
, L3 , , 5, - " , 

ἐκαλεῖτο τηλία, περίφραγμα σανίδων ἐν τὴ ἀγορᾷ, ἐν 
^ 

ᾧ ἄλφιτα ἐπιπράσκοντο. Καὶ oi ὀρτυγοτρόφοι τοὺς 
ὄρτυγας συνέβαλλον ἐν τούτῳ. 

Ἄλλως. Σανὶς πλατεῖα, ἐφ᾽ ἧς ἀλφιτοποιοῦσι" τι- 
γὲς δὲ τηλίαν ξύλον φασὶ πλατὺ, εἰς ὃ τιθέασιν οἱ 
ἀρτοκόποι τοὺς ἄρτους ἐπὶ τῷ ξηραίνεσθαι. 'Ἄλλοι δὲ 
τηλίαν, "ric καπνοδόχης τὸ πῶμα, ó ἐστι πε ιφερές. 
Pdciy οὖν ὅτι διὰ δακτυλίου ἑλκυσθείης ἐὰν ἡ ὃ 
δακτύλιος τηλία. ο Τοῦτο δὲ ὡς παχείας οὔσης, καὶ 
μὴ δυναμένης διὰ δακτυλίου ἑλκυσθῆναι, ἀλλὰ τηλίας. 
Ἄ / ^H /, 7 H € H , 
ριστοφάνης. ; τηλία μὲν ἐστιν ἡ ἀτρύπητος 

cag.  "Eà» δὲ Ρτρυπηθείη, ἁψὶς γίνεται. 
Tuaía: Πῆγμα τετράγωνον, ἐφ᾽ οὗ ἤτοι τὰ ἄλ- 

" EY B / , 
dura πιπράσκεται, ἢ “ἀλεκτρυόνες συμβάλλονται. 

Καὶ τῇ περιφέρεια τοῦ κοσκίνου. 
Τήλισ: Εἶδος ὀσπρίου, ἥτις ἑφθὴ ἐπιχεομένη 

Β 

p. 501. Καὶ Δίδυμος δὲ τὰ αὐτὰ εἰπὼν ΠΑΡΑΤΊΘΕΤΑΙ τὰ 
Δυκόφρονος οὕτως ἔχοντα. Ita scribendus iste locus. TOUP. 
V. collocat ἔγραψε καὶ αὐτὸς post viv γραμματικόν. De v. 
παραθέσθαι multa Valckenzrius Adnot. Crit. Nov. Test. 
p- 393 —395. contra Toupium monens h. v. sig- 
nificare simpliciter, loca vel testimonia in medium pro- 
erre. 
ia € καὶ αὐτὸς] Suspicor Κανόνας. HEMST. 

f Περὶ τῶν παρ᾽ Ὁμήρῳ σχημάτων ἹῬητορικῶν) Sic locus hic 
in optimo ms. A. absque interpunctione legitur. At in 
mstis B. et C. itemque in prioribus editt. omnibus, τε- 

E λεία στιγμὴ posita est inter σχημάτων et Ῥητορικῶν, quasi 
“Ρητορικῶν sit opus novum, et a priori distinctum : quod 
minime probo. KUST. 

€ φιλομαθίας] φιλομαθείας A. 
Β καὶ ὡς] ὅτι A.V. 

1 ̓ Αθήνῃσῇ ἐν ᾿Αθήνησι V. Mox ἐθνῶν B. et infra βασι- 
λείων. 

Κ κατὰ στοιχεῖον in V. post πλάνης. Idem codex exhibet 
᾿Ὠκυτόκιον" ἜἜστι---δέκα in marg. his in contextu positis, 
SC.: Ὠκυτόκιον Τηλέφου : τοῦτο δέ ἐστιν ἄξιον καὶ κτήσεως πρὸς 

Ε' εὐπορίαν φράσεως καὶ ἐράσμιον. Vide p. 2773 B. 
ΤΗΛΙΑ : Σανίς. *H Aey.] Quie Suidas hic de voce τηλία 

tradit, leguntur etiam apud Schol. Aristoph. Plut. 1038. 
KUST. 

l ἐκαλεῖτο δὲ ἰδίως] καὶ δὴ καὶ ἰδίως ἐκαλεῖτο A.V. Mox ἐν 
jM. 

m τῆς καπνοδόχης τὸ πῶμα] Vid. Schol. Aristoph. Vesp. 
147- 
: f nde οὖν ἡ γραῦς ἐν ᾿Αριστοφάνους δράματι, Διὰ δακτυλίου 

μὲν οὖν ἐμέ γ᾽ ἄν διελκύσαις. Ὃ δὲ ὅτι ἐλκυσθείης ἄν] φησὶν 
οὖν ὅτι διὰ δακτυλίου ἑλκυσθεὶς (ἑλκυσθήσει V.) ἐὰν ἦ ὁ A.V. 

9 Τοῦτο δὲ εἶπεν] εἶπεν om. A.V. Mox post τηλίας A.V. 
inserunt 'Apz oj". 

P τρυπηθῇ] τρυπηθείη A.V.E. 
THAIA: Πῆγμα τετρ.] Aristoph. Vesp. 147. Ποῦ ᾽σθ᾽ ἡ 

τηλία. Scholiastes ad eum locum: Τηλία, σανὶς βαθεῖα, 
ἐν dj τὰ ἄλφιτα ἐν τῇ ἀγορᾷ ἐπίπρασκον. KUST. 

4 ἀλεκτρυόνες συμβάλλονται] Respexit Suidas ad /Eschin. 
contra T'imarch. p. 31. ed. Taylor. Διημέρευεν ἐν τῷ κυβείῳ, 

H οὗ Ἢ THAIA TIGETAI, ΚΑΙ ΤΟΥΣ 'AAEKTPYONAX XYM- 

BAAAOTZI. In aleatorum circulis totos dies versatus 
est, ubi tabula ponitur, et galli gallinacei committuntur. 
Huc facit Synesius, Epist. 32. Καὶ γὰρ ἔφυ καὶ τέθραπται 
κακῶς, καὶ ἀγωγῆς οὐκ ἀπέτυχεν ἀξίας τῆς φύσεως, ἐκ παιδὸς 
ἘΝ THAIAI ΚΑΙ ΚΥΒΟΙΣ καὶ καπηλείοις καλινδηθείς. TOUP. 

T jj περιφέρεια] ἡ om. Α. ἢ pro καὶ ἡ Hesychius. Seqq. 

4 
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ὄλισθον ἐμποιεῖ τοῖς ποσὶ τῶν ἀνθρώπων ἐπισφαλῆ: A ΤῊμοῖχος ; Οὕτως καλοῦσι τοὺς ἄρχοντας * Mec- 

ϑὅπερ Ἰώσηπος πρὸς τὴν πολιορκίαν ἐμηχανήσατο. σήνης. 

ΤΉλόοι καὶ τηλόσε : ,Πόρρω, μακράν. ΓΤοῦ γε μὴν Τημούχου καθῆραι πᾶσαν τὴν πόλιν, οἷα δὴ λυ- 

T'üaonÉrETz: Τῆς πόρρω Ra UP d Ἔν *Emz;- μάτων τινῶν καὶ καθαρμάτων ἀπηλλαγμένην. 

γράμμασι" TáwA: ᾿Εκείνη. βθεόκριτος" 
ὉΑμβροσίων ἔαρος κηρῶν μέλι πολλὸν ἀμέλξας, «Αδύ τι τὸ ψιθύρισμια, καὶ di πίτυς, αἰπόλε, τήνα. 

δῶρον V ἀποιμάντου τηλοπέτευς ἀγέλης. ; Τὴν 'AkgzAfoT Σελήνην: : Παροιμία. Λέγεται 
Tuaonós: "Exüwuog. "Σοφοκλῆς" δὲ ἐπὶ τῶν διαμενόντων καὶ βραδυνόντων. "Hy δὲ 

κεὶ τὰ νῦν Β Νειλέω h κυβερνήτης ὃ ὁ Ἀκεσαῖος. ᾿ 

τηλωπὸς οἰχνεῖ, δυσμενῶν θήραν ἔχων. Τηνάλλωσ : Μάτην. Καὶ, o? τηνάλλωςσ, μετὰ 
ΤΗλέγετοσ : Μονογενής. Καὶ ΤΗΛΊΓΕΤΟΝ, μο- τῆς ἀποφάσεως λέγεται. Ὃ δὲ Φιλήμων Νυκτί 

νογενῆ. "Ὅμηρος" Τὸ κανοῦν δ᾽ ὁ παῖς περίεισι τηνάλλως ἔχων. : 

Ὅς μοι τηλύγετος τρέφεται D θαλίῃ ἐνὶ πολλῇ. ] "Ἔστι καὶ παρὰ τοῖς περὶ Δημοσθένην" καὶ ἐν !Oeau- 
'O προήκουσι τοῖς γονεῦσι γεννώμενος, μεθ᾽ ὃν οὐκέτι τήτῳ Πλάτωνος. 
“γενήσεται [eere] λέγεται τηλύγετος. Κατα- Ὡς δὲ λόγους τηνάλλως ταῦτα ἤκουσαν ὄντα, χωροῦσιν ἐς σύμ- 

χρᾶται δὲ ἐνίοτε καὶ ἐπὶ τοῦ ἀγαπητοῦ, διὰ τὸ τοὺς — Dacw πρὸς Ζήνωνα πάλιν. 
ὀψίμους γεννηθέντας ἀγαπᾶσθαι. C Τὴν αὐτὴν TAÍTHN k ANAXOPETZOMEN ὄρχησιν: 

'üMEAÉs : ἹΕπιμελές. Καὶ ΤΗμελής : 'Ez;- Ἀντὶ τοῦ, ἐπὶ τὴν αὐτὴν πρᾶξιν ἐπανέλθωμεν. Τοῦτο 

μελὴς, σπουδαῖος. εἴρηκε ! Mápkos πρὸς Ζήνωνα τὸν βασιλέα. 
'TuwEAÉxANTEz: ?O λίψαντες. Τὴν αὐτὴν ταύτην καὶ Ὁ! δεύτερον ἀναχορεύσομεν ὄρχησιν. 

Τημελῆσαι : "᾿Επιμελῆσαι, φροντίσαι. ΤῊΝ rHN ὅταν νομίσωσι ΤῊΝ τῶν "πολεμίων 
TuwEAofwENON: ᾿Ἐπιμελούμενον, φιλοκαλούμε- Εἶναι zeETÉPAN' ΤῊΝ δὲ ΣΦΕΤΑ͂ΡΑΝ, ΤΩ͂Ν πολε- 

Ὡς wíow' Πόρον δὲ; τὰς CN 'AnoPÍAN AE, τὸν 
Tür μέν : "Ὅπου μέν. Ἣ, ἐν μέρει. j zóvena - Εἴρηται τοῦτο κατὰ τὴν Περικλέους γνώ- 
ΤΉῊμηΝΟΣ: "Ὄνομα κύριον. D μην, ὃς ἐκέλευσεν ᾿Αθηναίοις, Ῥἐμβαλλόντων μὲν Aa- 

“Ῥήμεροσ: : 'O σημερινός. Καὶ ἔστι τεταγμένον κεδαιμονίων € ἐς τὴν ΞἍἌττικὴν, μὴ ἐπεξιέναι, ἀλλ᾽ ἔσω 
ἐπὶ σώματος. Τὸ δὲ TÁÉMEPON ἐπὶ χρόνου λέγεται. τείχους μένειν" αὐτοὺς δὲ διὰ τῶν πλοίων ἐπιέναι τῇ 

Καὶ ἐν Ερήνγ" Λακωνικῇ. «Τὸν οὖν κατὰ γῆν πόρον ἀπορίαν ἡγεῖ- 
ΦἸὼ Λακεδαῖμον, τί ἄρα ἀποιήσει τήμερα ; σθαι" τὸν δὲ διὰ θαλάσσης, T τοῦτον ἡγεῖσθαι πόρον. 

Ἀντὶ τοῦ σημερινή. ^H οὕτως" "Ἕνα πόρον ἡγεῖσθαι χρημάτων, τὸ ναῦς 

om. Photius. Post κοσκίνου inserit V.: ᾿Αριστοφάνης" διὰ 4, rem Comici. KUST. 
δακτυλίου μὲν οὖν ἐμέ y! ἂν διελκύσαις. Ἐπὶ τῶν πάνυ λεπτῶν. THMOYTXOY] Scribe Τιμοῦχος, per ;, et suo loco pone. 
Ὁ δὲ ἀντείρηκεν, εἰ τυγχάνοι δακτύλιος ὧν τηλία. KUST. Sic etiam Reinesius, citans Strabon. IV. p. 

5 ὅπερ ᾿Ιώσηπος πρὸς τὴν πολιορκ. Locus Josephi, ad quem — 179. Sic et Portus. 
Suidas respexit, exstat lib. III. de Bell. Jud. c. 19. p. € Μεσσήνης] Leg. Μασσιλίας : nam Massilienses Τιμού- 
847. ubi verba Historici hec sunt: Οἱ δὲ Ἰουδαῖοι δόλῳ χους nominant auctore Strab. l.l. optimates. REINES. 
δευτέρῳ τὰς προσβάσεις αὐτῶν ἐπέσφαλλον, τῆλιν ἑφθὴν ὑποχέ- τῆς Μεσσήνας., V. 
οντες ταῖς σανίσιν, αἷς ἐπολισθαίνοντες, ὑπεσύροντο, &c. KUST. f Τοῦ γε μὴν Τημ.} Scribe Τούς γε μὴν Τιμούχους καθᾶραι 
III. 7, 29. τὴν πόλιν, &c. Sic enim legitur supra v. Ἐπίκουρος, ubi 
THAOTIETOT] Τηλοπέτευς A.B. Τηλοπέτεος V. τηλοπε-. locum integrum habes. KUST. 

τάιξ E. Tum τοῖς m. πετομέναις E. F THNA]'TZ» bis V. Mox ἐκεῖνα B.V.E. 
t 'Apfpoclev ἔαρος κι Anthol. Pal. VI. 239. £ Θεόκριτος] Idyll. I. τ. KUST. 
u ἀφ᾽ ἱμάντου ἀπὸ ἱμάντ Α. ἀπὸ ἱμάντου C.E.. et ni fal- ΤῊΝ ᾿Ακεσαίου] Vid. Diogenian. I. 57. Deest gl. ἊΝ 

lor V. ἀποιμάντου Anthol. h Νηλέως ὃ ᾿Ακεσαῖας κυβερνήτης] Νειλέω κυβερνήτης δ᾽ 
X Σοφοκλῆς] Aj. 563. κεἰ A.V. non ei. «à νῦν M. cai»; À. Photius. 
THATCIETOZ] Przter alios Grammaticos vide etiam THNAAAQZ] Vid. Προλάλος. Dio Cass. p. 335. ^ Ὁ 

Schol. Homeri ad Il. /. 143. et Schol. Apoll. Rhod. ad ἄλλως. TOUP. τὴν ἄλλως À. Photii ms. m 
lib. I. 99. 149. et 719. KUST. Τηλυγέτης A. Photius, ad Aleiphron. 1. 19. p. 102. 
Lex. Seg. i Θεαιτήτῳ] P. 161. extr. Loca Demosthenica vide 

Y θαλίῃ ἐνὶ πολλῇ om. A.V.E.M. ᾿ς apud Berglerum. 
2 γεννήσεται] γενήσεται ἡ. 'T'um ἕτερος om. A.B.V. Gk 'ANAXOPETXQMEN  ἀναχορεύσομεν AE. et infra, sed 
ἃ ᾿Ἐπιμεληθέντες] θλίψαντες A. Photius, Lex. Seg. He- ὦ suprasc. in E. Post ὄρχησιν V. addit καὶ δεύτερον. Qui 

sychius, Τημελῆσαι : θλίψαι. ubi vid. Albert. et eundem ordinem exhibet infra. 
b Ἐπιμελήσασθαι] ἐπιμελῆσαι A.B. V. Photius, Lex. Seg. 1 Μάρκος Malela in Basilisco p. 88. 'TOUP. 

Deest v. E. Schol. Platon. p. 244. Τημελεῖν : ἐπιμελεῖ- ib. Μάρσος Α. Μάλσος V. 
σθαι. m δεύτερον] δευτέραν E.. 

THMENOX] Potius Τημενός. Vide Nos supra ad v. ΤῊΝ ΓῊΝ ὍΤΑΝ NOM.] Aristoph. Ran. 1510. 
φήβεννα. KUST. Conditor Argus in Peloponneso Strab. n IIOAEMION] σαλαμινίων E. 
VIII. ad extr. ex Ephoro. REINES. ὁ Eipyroa τοῦτο κατὰ τὴν Περικλ. Hiec, et. quae sequun- 
THMEPOZ: Ὁ σημ.7 Ex Schol. Aristoph. Nub. 699. Ἡ tur usque ad finem articuli, leguntur etiam apud Scho- 

KUST. liastam ad modo indicatum loeum Aristophanis; item- 
*'Ià Λακεδ.} Versus hie non est sumptus ex Aristo- que apud Nostrum supra, v. Περικλῆς. KUST. 

amy Pace, sed ex ejus Holcadibus, ut docet Scho- p ἐμβαλόντων ἐμβαλλόντων A. qui om. τῶν ante Λακεδ. 
asta Aristoph. loco laudato. KUST. Λακεδαῖμον V.E. ubi τῶν πολεμίων E. 

pro Λακεδαίμων. q Τὸν οὖν] τὸ οὖν B.E. et mox τὸ δέ. 
d ποιήσει] Scribe πείσει, ἃ πάσχω: ut apud Enarrato- r τοῦτον] τοῦτο A.B.E. 
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ὡς πλείστας ἔχειν. Τὸν δὲ ἄλλον πόρον, ὃς ἂν ἔξω A Ταντὸν ἕλκομεν ζυγόν. 
8 , , M , , ^ : (f ELS 

τούτου γένηται, τοῦτον ἀπορίαν νομίζειν" οἷον, *rà 
^ X A à , uy , 4 ^ 

θεωρικὰ, καὶ τὰ δικαστικά. υμβουλεύει οὖν πᾶσαν 
,ὔ ^ ^ 

τὴν ἐν τούτοις γενομένην δαπάνην ταῖς ναυσὶν ἀφορί- 
σαι. 

^ ^ 

Tüw raafkA τωθάζουσι [*váwag: Ἀντὶ τοῦ 
, 

ταύτην. 
^ , k 

"ΤῊΝ δωριστὶ μόνην ἁρμονίαν ÁPMÓTTEXOAI 

^ M 

ΤῊΝ θύραν ἕχων *rETPHMÉNHN, ὥσπερ αἱ 

ποίΐμναι : "Exi τοῦ ἀπανθρώπου καὶ Ἰ ἀπροσπελάστου. 
ΤΗῊκνικαῖτα: Τότε. 
ΤῊΝ κατὰ Σαῦτὸν ἔλα: Ἀπὸ χρησμοῦ τινος 

ἐλέχθη. Τουτέστιν, οἷος εἶ, τοιοῦτος καὶ φαίνου, καὶ 

μείζοσι μὴ P συμπαρεκτείνου. Τοῦτο οἱ μὲν " I1ufi- 
κὸν εἶναί φασιν ἀπόφθεγμα᾽ οἱ δὲ, Σόλωνος. "Ἔνιοι 

^ Ψ , 3 ec rp , ^ zx L4 *, ^ , ^ 

τῆν AfPAN' ἄλλην δ᾽ ofk ἐθέλω : Τοντέστι, τὴν B δὲ αὐτὸ Χίλωνα εἰπεῖν συμβουλενομένῳ τινὶ, ei πλού- 
δωροδοκιστί. 

Τήνελλα: Μίμημα φωνῆς κρούματος αὐλοῦ 
ποιᾶς. Ἀρχίλοχος" 

τήνελλα, καλλίνικε χαῖρ᾽ ἄναξ Ἡράκλεις, 
αὐτός τε, καὶ ᾿Ιόλαος, αἰχμητὰ δύω. 

9 Ὰριστοφάνης" 
᾿Αλλ᾽ ἐὰν Ὀνικήσῃς τῇ βοῇ, τήνελλος e. 

Ἀντὶ τοῦ, νικηφόρος. Τάνελλα δὲ, κρουμάτιον ἐπι- 
νίκιον. "H τήνελλοσ, “ἁρμονία λύρας. Ἐὰν τοί- 
νυν ὑπερακοντίσης αὐτοὺς τῇ βοῇ, μουσικώτατος εἶ. 

d*Hy δ᾽ ἀναιδείᾳ παρέλθῃς, ἡμέτερος ὁ πυραμοῦς. 

**Q δὲ πτραμοῖς, εἶδος πλακοῦντος ἐκ μέλιτος ἑφθοῦ 
καὶ ἐπυρῶν πεφρυγμένων' ὡς σησαμοῦς, ὃ διὰ ὃσησά- 

- δὲ * “Ὁ Ύ “ ὃ "e. 
μῆς. Ταῦτα δὲ ἐτίθεσαν ἀθλα Toig διαγρυπνηταῖς 

"7 ^ , ^ L4 [4 - ΟΝ εἰώθασι γὰρ ἐν τοῖς συμποσίοις ἁμιλλᾶσθαι περὶ ἀ- 
γρυπνίας" καὶ 6 διαγρυπνήσας μέχρι τῆς ἕω, νικήσας 
Se P. ^ ^ F, ^ -" v h? * 
ἐλάμβανε τὸν πυραμοῦντα. Ὃ δὲ νοῦς, ὅτε "ἂν μὴ 

^"^ e » , L3 ^ -"- , Ν " 

νικηθῆς ὑπ αὐτοῦ τῇ βοῇ, περιγένῃ δὲ ταῖς wepiep- 
γίαις καὶ ἀναισχυντίαις, οὐδὲν ἧττον ἡμέτερον τὸ τερ- 
μάτιον' τουτέστιν, ἡ νίκη. 

ΤῊΝ ÉwHw ἱκάμνειν νόσον : Παροιμία. "Ὡς 
ἡ τοιαύτη" 

S τούτου γένηται] τῆς γῆς ἢ Schol. 
trà θεωρητικὰ  ϑοΥθο τὰ θεωρικά. Vide supra v. Θεω- 

pxá. KUST. θεωρηῖ A. θεωρκτὰ B. θεωρητὰ E. 
U Συμβουλεύει----γενομένην aviBovAecew—"ywopéviy V . 
X THNAE etc. habet À. in marg. παροιμία tantum Pho- 

tius. 
ΤῊΝ ΔΩΡΙΣΤῚ M.] Aristoph. Equit. 985. sed ubi ul- 

tima sic leguntur, "Axs» δ᾽ οὐκ ἐθέλειν μαθεῖν. KUST. 
Y MONON] μόνην A.B.V.E. 

E 

e" , 
gi09 €AorTO γάμον. 

ΤῊΝ AEoNTÉN ἐνδίου: Ἴσον τῷ “ γενναΐζου. 
Τῆνοσ : Μία τῶν Κυκλάδων νήσων. 
ΤῊΝ ΤΑΧΊΣΤΗΝ: 'Επίρρημα, ἀντὶ τοῦ ταχέως. 
P*O δὲ φιλοτίμως εἶχε πρὸς τὴν ταχίστην. κρῖναι τὰ ὅλα. 

ΤῊΝ τράπεζαν olsomar: 4“ Ἀριστοφάνης. Τουτ- 
ἔστιν, ἐμαυτῷ ὑπηρετήσω, καὶ οὐ χρεία παιδός. 

[ΤῊΝ Τρίγα ΣΥΝΕΚΠΙΕΙΝ :] 
ΤῊΝ xEiPA ΠΡΟΣΦΆΡΟΝΤΑ TON Θεὸν καλεῖν: 

, 5 p v r » ^ , 5 

Βοηλάτης ἐκ κώμης ἅμαξαν ᾿ἄγων, καὶ ταύτης ἐμπε- 
, 3 , / , ^ , ^ 

σούσης εἰς φάραγγα κοιλώδη, δέον βοηθεῖν, ἀργὸς 
v " ^ ^ 

δἵστατο τῷ "Ηρακλεῖ προσευχόμενος" ἐκεῖνον γὰρ ἐκ 
n » wa ὙΦ ΒΥ ᾿ Ν Vei 

πάντων τῶν θεῶν ἀσπαζόμενος ἐτίμα. Ὃ δὲ θεὸς ἐπι- 
στὰς, εἶπε Τῶν τροχῶν ἅπτου, καὶ τοὺς βόας νύττε, 

καὶ τότε *rü» θεὸν εὔχου, ὅταν καὐτὸς τί monje μὴ 
μέντοι γε μάτην εὔχου. ᾿Εκ τούτον εἰς παροιμίαν 
"V εἰσήχθη.᾽ 

ΤΗΞιμελεῖ: Φθοροποιῷ. 
χΤηξιμελεῖ νούσῳ κεκολουμένος, ἔδραμε θυμῷ 

ἐς Υ προτέρην ἔργων ἄρσενα μαρτυρίην. 

Τήραιοσ : Ὄνομα κύριον. 'Ὃ Μῆδος. 
'Turrfz: Ὃ τηρῶν. 

τακὸν λέγει, inquit, ὅν ποτε τὶς βιαζόμενος ὑπὸ δύο γυναικῶν, τῆς 
μὲν μιᾶς οὔσης πλουσίας, τῆς δὲ ἑτέρας, πενεστέρας, καὶ τοῦ γέ- 
vovg αὐτοῦ ἀξίας, καὶ ἀπορῶν, ποίας κληθείη ἀνὴρ, ἠρώτησε; ποίᾳ 
χρήσεται γυναικί, Τοῦ δὲ εἰπόντος, μέτιθι πρὸς τοὺς παῖδας; τοὺς 
πλησίον ἡμῖν ταῖς βέμβιξι παίζοντας, (ὅ ἐστι ταῖς στρόμβαις,) 
καὶ ἀπ᾿ αὐτῶν μαθήσῃ, ποίᾳ ἂν χρήσαιο γυναικί. ᾿Απελθὼν éxei- 
γος, ἠκροάσατο τῶν παίδων λεγόντων πρὸς τὴν οἰκείαν στρόμιβαν, 
ΤῊΝ ΚΑΤᾺ XAYTON"EAATNE καὶ αἰσθόμενος τοῦ λόγου τῶν 

παίδων, τὴν μὲν πλουσιωτέραν ἀφῆκε, τῇ δὲ πενεστέρᾳ ἐχρήσατο 
THNEAAA : Μίμημα φων.) Ex Scholiasta Aristophanis F γυναικί. Hunc locum ideo adduxi, quod eum ab Erasmo 

ad Acharnens. in fine. KUST. 
Z Τήνελλα, καλλίνικε x.] Sic etiam, legitur apud Scho- 

liastam Aristophanis loco laudato. At metri gratia scri- 
bendum potius est, Τήνελλα, καλλίνω᾽ ἄναξ χαῖρ’ Ηράκλεις. 
KUST. Vid. Archilochi fr. 6o. 

8. ᾿Αριστοφάνης) Equit. 276. 
b. μέντοιγε νικᾶς] νικήσῃς A. B.V.M. et fortasse E. ubi v. 

compendiose scriptum est. 
€ ἁρμονία] ἁρμονίαν A. 
ἃ Ἣν δ᾽ ἀναιδ. Aristoph. loco laudato. KUST. εἰ δ᾽ 

V. Μοχ ὁ οπι.. A.E. 
e Ὁ δὲ IITPAMOZ, εἶδος πλακ.] He, et quz sequun- 

tur, nihil faciunt ad vocem τήνελλα, sed ad vocem πυρα- 
p. Vide supra v. Πυραμοῦς, ubi eadem leguntur. 
KUST. 

f πυρῶν] τυρῶν A.B.V.E. 
€ σησάμης] σησάμων Schol. 

ἂν μὴ] ἄν om. A.V.E. "Tum νικηθεὶς V.E. pro »- 
κηθῇ. κἂν ἡττηθῆς Schol. Infra περιγένηται V. 

1 KAMNEI] κάμνειν A.E. Photius. 
k TETPHMENHN] τετριμμένην Diogenian. VIII. 56. 

τετρυμμένην M. 
l ἀπροσπελάστου προσπελάστου V. 
ΤῊΝ ΚΑΤᾺ ZATT.] Huc egregie faciunt ea, quz no- 

tat Scholiastes ZEschyli ad Prom. Vinct. 886. Τὸν IL7- 

H 

et Schotto, qui proverbia Greca collegerunt et illustra- 
runt, pretermissum esse videbam. KUST. Vid. Me- 
nag. ad Diogen. Laért. I. 8o. 

πὶ συμπαρεκτείνου) παρεσυμικτείν" ΕἸ. 
n Πιττακοῦ] Πυθικὸν A.B.V.E. Photius. 
9 yevaitov] γενναΐζου A.V.E. Vid. Platon. Cratyl. p. 

411 A. Plutarch. II. p. 387 D. ubi vid. Wyttenbach. 
P'O δὲ φιλοτ.1 Fragmentum hoc legitur apud Poly- 

bium lib. III. c. 7o. KUST. 
ᾳ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 1032. Kal τὴν τράπεζαν οἴσομαι, καὶ 

παιδὸς οὐ δεήσει. KUST. 

ΤῊΝ TPYTA XYNEKIIIEIN] Vide supra, v. Συνεκποτέα. 
KUST. Gl. A. in marg. 
ΤῊΝ ΧΕΙ͂ΡΑ IIPOZ6.] Simile huic est proverbium, Xi» 

'Abn καὶ χεῖρας κίνει: de quo vide Nostrum supra. 
KUST. 

τ ἄγων] ἀνάγων A. 
5 ἵστατο] ἵσταται V. 
t τῷ θεῷ] τὸν θεὸν A.V. Photius. ὅταν ----εὔχου om. V. 
ἃ εἰσήχθη) ἤχθη V. : 
X Τηξιμελεῖ νούσῳ xex.] Anthol. Pal. VII. 234. 
Y προτέρων] προτέρην A.B.E. Anthol. 
THPETZ: Ὁ τηρ.] Vide supra v. Ταὼς, ubi locum hunc 

illustramus. KUST. 
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ΤΗρίβαζοσ : Ὄνομα κύριον. — "Eevofv 
[Ὁ δὲ Τηρίβαζος φίλος ἦν τῷ βασιλεῖ, καὶ, ὁπότε ἃ παρείη, οὐ-- 

δεὶς ἄλλος τὸν βασιλέα ἐπὶ τὸν Ὁ ἵππον ἀνέβαλλεν. 
Ν ^" 

Ἀντὶ τοῦ, ἀνεβίβαζε. 
ΤΗριδάτησ : Ὅνομα κύριον. 

^ 4 " 

"Turà: Αἰτιατικῇ. 
" , Ψ Τήρωνεσ : Οἱ ἀρτιμαθεῖς τὰ “πολεμικὰ, καὶ οὔπω 

ἐγγεγυμνασμένοι τοῖς κινδύνοις, τήρωνες καλοῦνται 
παρὰ "Ῥωμαίοις. 

^ da ^ ^ , 

ΤῊΣ: "Avr τοῦ ταὑτης. 

"Ὅμηρος" 
Μήποτε τῆς εὐνῆς ἐπιβήμεναι. 
“- ^ , 

'Avri τοῦ, ταύτης. Καὶ ἐν "' Οδυσσείᾳ" 
Εἵνεκα τῆς ἀρετῆς. 

4 ^ "M , 

'Ayri τοῦ, ταὑτης. 
^ "y 

Tás Μεγαρέων ἄξιοι ΜΕΡίδοσ : Ἀντὶ TOU, ἄτι- 
μοι. 

Ν » , 

ΤΗ͂Σ ΜΗΤΡῸΣ àüx AIR καλεῖται : Οἱ γὰρ ἔριφοι ἐν 
“ - / o ες 

τοῖς αἰπολίοις ἀπὸ τῶν μητέρων γνωρίζονται" ἀπὸ πα- 
τέρων γὰρ, ἀδύνατον. 

^ A 

Τῆς μωρίας [£roN Aía νομίζειν } ὄντα TRAI- 
P. hwqe^ / n , ΄ 

ΚΟΥΤΟΝΙ : ἡ Ἔπι τῶν παραλόγως Ti λεγόντων, ἐνηλί- 
, ^ 

κων ὄντων. Οἷον τελείαν ἐχόντων τὴν ἡλικίαν, καὶ 
, 

πάντα εἰδέναι ὀφειλόντων. 

ΤΗτάσθαι : Στερίσκεσθαι. 

Οὐκ ἔστι δὲ ἄρθρον. 

ἸΣοφοκλῆς" 

Τοιαῦτ᾽ ἀκούσας, κἀξονειδισθεὶς κακὰ, 
πλέω πρὸς οἴκους, τῶν ἐμῶν τητώμενος 

^ - - » , 

πρὸς τοῦ κακίστου κὰκ κακῶν ᾽Οδυσσέως. 
* 

Kai αὖθις" 

Κοῦ τητώμεναι, 
τολοιπὸν ἤδη τοῦ βίου διάξετε. 

Y " "y »25» 
TürEs καὶ TÉTA : Τούτῳ τῷ ἔτει, ἐπ᾽ ἔτος. 

ΤΗΡΙΒΑΖΟΣΊ Τηριβάζης A.V. 
2 Ἐενοφῶν] ᾿Αναβ. lib. IV. p. 327. ut Portus etiam mo- 

nuit. Vide quoque v. ᾿Ανέβαλε, et v. Τιρήβαζος, ubi idem 
fragmentum legitur. KUST. IV. 4, 4. Seqq. om. A. 

ἃ παρήει παρείη B.V. 
b ἵππον] ἵ. ἀνεβίβαϊζον ἤγουν V. 
€ πολεμικὰ] πολέμια A.B. V.E. 

B "Ὄντος τίθενται. 

T E 

ΡΕγελᾶτ', ἀνθ᾽ dy τὸ λαχὼν “Ὑπέρβολος 
τῆτες ἱερομνημονεῖν. 

Δριστοφάνης Νεφέλαις. "Tovro δὲ οἱ Δωριεῖς ΤΑΤΕΣ 
λέγουσι, καὶ διὰ τοῦ δ΄, οτῆδες. 

ΤΗτινή : Χθεσινή. Καὶ οὐδέτερον, HTINÓN. 
Τητόμενον : Στερισκόμενον. 
Τηΐσίη : Ματαία. 

Tí: Οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς τοῦτο Ῥτὸ 'Ti γένος τοῦ 
Τὸ γὰρ Τὶ δῆλον ὅτι καὶ ὄν. ἘΣ 

δὲ ὃν, τὸν τοῦ ὄντος ἀναδέχοιτο ἂν λόγον. Διὸ καὶ 
γενικώτερον αὐτό φασιν εἶναι, κατηγορούμενον οὐ κατὰ 
σωμάτων μόνον, ἀλλὰ καὶ κατ᾽ ἀσωμάτων. 

Τιάρα : ᾿Κόσμος ἐπικεφάλαιος, ἣν οἱ βασιλεῖς 
d r , IN , , ^ , E € ^ ^ μόνοι τὀρθὴν ἐφόρουν παρὰ Πέρσαις" οἱ δὲ στρατηγοὶ, 

κεκλιμένην. Καὶ Δημάρατος ὁ Λακεδαιμόνιος, ὃς δὴ 
μετὰ Ἐξέρξου ἦλθεν ἐπὶ τὰς ᾿Αθήνας, ἐπί τινος εὐημε- 
ρίας συγχωρήσαντος αὐτῷ τοῦ βασιλέως ὃ θέλει αἰ- 
τήσασθαι, ἡτήσατο ἐν ὀρθῇ τῇ τιάρᾳ εἰς Σάρδεις εἰσ-- 
ελάσαι" ὡς ᾿Φύλαρχος ἐν i. Τὸ δ᾽ αὐτό φασιν εἶναι 
καὶ "κίταριν. Θεόφραστος δ᾽ ἐν τῷ. Περὶ βασιλείας 
We ees τὴν κίταριν, ὡς διάφορον. — 

ἸΑΡΗΦόροσ : 
Τὶ βαιόν : Ἀντὶ τοῦ, οὐδὲ ὀλίγον. 

Τί βαιὸν οὕτως ἐντρέπῃ Υ τῆς συμμάχου. 

Τιβέριος, φιλόσοφος, καὶ σοφιστής. ἹΠερὶ ἰδεῶν 
«λόγου, βιβλία γ΄, Περὶ παρασκευῆς, Περὶ μεταποιή- 
σεως, Περὶ ἱστορίας, Περὶ λόγου τάξεως "kai συνθέ- 

σεως, Ylepi διαιρέσεως λόγου, Περὶ μεταβολῆς λόγου 
Ῥηολιτικοῦ, Περὶ λόγων ἐπιδεικτικῶν, Περὶ προλαλιῶν 

καὶ προοιμίων, Περὶ ἐπιχειρημάτων, Περὶ Δημοσθέ- 

νους καὶ Ἐξενοφῶντος, Ylepi "Ηροδότου καὶ Θουκυδίδου. 
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ΧΣοφοκλῆς" 

g Τιβέριος, “᾿Οκταβίου υἱὸς, βασιλεὺς "Ρωμαίων, 

i Σοφοκλῆς] Philoct. 383. 
K Οὗ τητώμ.] Sophocl. CEdip. Colon. 1618. 

2 1 ̓ ἘΕγελᾶτ᾽, ἀνθ᾽ ὧν λ.1 Aristoph. Nub. 624. ἐγελᾶτ᾽ om. 

πὶ λαχὼν “Ὑπέρβολος Ὑπέρβολον ἔλαχε A.V. 
ἢ Τοῦτο δὲ] δὲ om. A. 
9 THAEX] Sic Schol. Aristoph. Ach. 15. τῆδε V. 

d^Avr τοῦ ταύτης. Οὐκ ἔστι δὲ ἄρθρον] Observatiuneula F — THTOMENA] Schol. Platon. p. 229. Τητώμενα : στερι- 
hzc infirmo tibicine nititur. Potius enim contra Sui- 
dam dixerim, voculam τῆς in subjunctis locis Homeri 
esse articulum, non vero ibi pro ταύτης poni. KUST. 
Mihi secus videtur, e£ omnino recte hsc Homeri loca 
ab Suida esse adducta ad demonstrandum τῆς poni pro 
ταύτης: nec enim aliter in utroque loco accipi posse. 
BOS. Qui plura. Prewstat excerpere Schol. Ven. ad 
priorem locum: Ἔξωθεν δεῖ λαβεῖν τὸ ἄρθρον" τὸ γὰρ τῆς νῦν 
ἀντὶ τοῦ ταύτης παρείληπται, καὶ ἔστιν ὃ λόγος μήποτε τῆς ταύ- 
τῆς εὐνῆς ἐπιβήμεναι. Hune Schol. proculdubio ob oculos 
habuit Suidas. 

6 Ὅμηρος] Il. /. 133. KUST. 
Ὀδυσσείᾳ] β΄. 206. Ubi Schol. Ὁ δὲ ᾿Αρίσταρχος λείπειν 

φησὶ τὸ ἄρθρον, ἵν᾽ ἦ εἵνεκα τῆς ταύτης ἀρετῆς. 
ΤΗΣ METAPEQN "AR.] Confer Nostrum supra v. Με- 

γαρέων ἄξιοι μερίδος : et infra v. Ὑμεῖς ὦ Μεγαρεῖς. KUST. 
ΤῊΣ ΜΩΡΙΑΣ ΤῸΝ Δ. Aristoph. Nub. 816. KUST. 

£ TON ΔΙΑ NOMIZEIN om. ÀA.B.V. τ. A. νομίζεις E. 

σκόμενα. 
ΤΗΥΣΙΑ] Τηῦσί A. Τηϊσίην Od. γ΄. 316. 
P τὸ Ti] τὸ om. V. qui infra αὐτῷ φασιν. 
4 Κόσμος ἐπικ.1 Conf. Schol. Aristoph. Av. 487. Pla- 

ton. p. 185. 
r dy] Philostrat. Ep. 29. πρέπει Bac. μεγάλῳ πορθητῇ 

τιάρα. Leg. ἡ ὀρθὴ τιάρα. lllud τῇ est geminatio syllabze 
sequentis. Vide Wesseling. Obs. p. 175. Xenoph. A- 
nab. p. 175. [1]. 5, 23.] ubi v. Hutchinson. Eunap. in 
JEdes. p. 46. Herodot. Wessel. p. 88. TOUP. 

5. Δημάρατος) Senec. de Benef. VI. 31. REINES. 
Mox ἐπί swa; V. 

t Φίλαρχος] Scribe Φύλαρχος, KUST. Sic A.B.V.E. 
Photius. Mox ἐν A.V. Photius. ἐν ἑνδεκάτῳ vulg. 

ἃ κίταριν} Vide Hesych. v. K&aps. KUST. 
TIAPOSOPOZ] Τιαρηφόρον Α. Τιαρηφόρος B.V. Τιαρξῳόρος 

E. 
X Σοφοκλῆς] In Aj. 9o. 

Post h. gl. delevi THE ZAPKOX IIPONOIAN MH IIOIEI- pp — X τῆς συμμάχου] τῆς σῆς c. E. τῆς συμμαχίας V. 
ΣΘῈ ΕΙΣ ἘΠΙΘΥΜΙΑΣ : Ζήτει ἐν τῷ ὙΠΩΠΙΔΖΩ, cum 

A.V. Habet tamen A. in marg. ubi ἄνοιαν et ποιῆσθε. 
μι Ἐπὶ τῶν παραλόγως τι λεγόντων évj.] Videtur Gram- 

maticus noster existimasse, citata verba Aristophanis 
sensum proverbialem habere. Sed id cum secus se 
habeat, observatiuncula hic lituram meretur. KUST. 

Z φιλόσοφος) Leg. φιλόλογος. Nihil est in scriptis enu- 
meratis, quod philosophum indicet. HEMST. 

ἃ καὶ συνθέσεως] περὶ συνθέσεως V. 
Ὁ πολιτικοῦ} ποιηῖ V. Qui in fine om. Περὶ Ἡροδότου καὶ 

Θουκυδίδου. Ὁ 
TIBEPIOZ, ᾿Οκταυΐου υἱὸς, βασ Quo hic Suidas de Ti- 
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ἐμπλήκτως καὶ ἀνοήτως τὴν ἀρχὴν διῳωκήσατο, φοβε- A βούλομαι. Οὕτω δὲ ἦν ἴσος, ὥστε ὀρχηστήν τινα 

ρᾷ μὲν ὠμότητι, μυσαρᾷ δὲ καὶ ἀθέσμῳ πλεονεξίᾳ, 
αἰσχρᾷ τε ἡδυπαθείᾳ χρησάμενος. ἀστρατείαν μὲν 
γὰρ ἅπασαν ὸς ἠρνήσατο, διὰ δὲ τῶν ὑποστρατή- 
v γλίσχρως καὶ ῥᾳθύμως τοῖς ἐναντίοις πρόσπολε- 

μῶν. Κακοήθης ἡ ὲ à», ἔστιν οὺς τῶν συμμάχων * Ba- 
σιλεῖς τῶν οἰκείων ἀρχῶν ἀπάτῃ μετελθὼν ἀφείλετο" 
ὧν “Ἀρχέλαος ἣν ὃ Καππαδόκων βασιλεὺς, ὃ ὃν ἠπίοις 
καὶ θεραπευτικοῖς καλέσας ὡς ἑαυτὸν λόγοις, οὐκέτι 
πρὸς τὴν οἰκείαν ἀπονοστῆσαι συνεχώρησεν, ἀλλ᾽ εἰ- 
παρχίαν τὴν Καππαδοκίαν ἀπέφηνε, καὶ τὴν μεγίστην 
τῶν τῇδε πόλεων, ὑΜάζακα, ἔμπροσθεν ὑ ὑπὸ τῶν ἐποί- 
κων ὀνομαζομένην, ἀφ᾽ ἑαυτοῦ φέρειν τὴν προσηγορίαν 
ἐπέταξεν" ἧπερ δὴ καθ᾽ ἡ ἡμᾶς Καίσαρός ἐστιν ἐπώνυ- 
poc. "Eg γῆρας δὲ eg μακρὸν προελθὼν θνή- 
σκει. 

Ῥιβέριοσ, βασιλεὺς “Ῥωμαίων. Οὗτος Κἰδιωτάτῃ C 
φύσει ἐκέχρητο" οὔτε γὰρ ὧν ἐπεθύμει προσεποιεῖτό , 

τι» καὶ ὧν ἔλεγεν "οὐδὲν ὡς εἰπεῖν ἐβούλετο" ἀλλ᾽ 

ἐναντιωτάτους τῇ προαιρέσει τοὺς λογισμοὺς ποιούμε- 

νος, πᾶν, "0 ἐπόθει, ἢ ἡρνεῖτο, κα καὶ πᾶν, ὃ ἐ ἐμίσει, προσε- 

τίθετο. οΤοὺς περισσὰ ἐπαίροντας ἄρχοντας ἐκόλαζε, 

λέγων, κείρεσθαί μου τὰ πρόβατα, ἀλλ᾽ οὐ ξυρᾶσθαι 

berio refert, s sunt ex Graca versione Eutropii, 
non ea, quam hodie. habemus, sed alia multo vetustiore, 
quz hodie intercidit. Latina autem. Eutropii sic se 
habent: T'berius ingenti socordia imperium gessit, gravi 
crudelitate, scelesta avaritia, turpi libidine. Nam nus- 
quam ipse pugnavit: bella per legatos gessit suos. 
Quosdam reges per blanditias ad se evocatos nunquam 
remisit: in queis Archelaum Cappadocem ; cujus etiam 

ποτὲ Ρἐλευθερωθῆναι βουληθέντα, μὴ πρότερον συνεπῖ- 

αἰνέσαι; πρὶν τὸν δεσπότην αὐτοῦ πεισθῆναι; καὶ τὴν 
τιμὴν λαβεῖν. «Τοῖς γὰρ ἑταίροις ὸ ἰδιωτείᾳ ἦν, 
καὶ συνηγωνίζετο, φρουρὰν μὴ ἐπαγόμενος. Kai 
παρήγγειλε σηρικῇ͵ ἐσθῆτι μὴ χρῆσθαί τινά. Aióu- 

δίως δὲ eig τὴν χείρονα γνώμην pierer ἔθη, ὥστε παρα- 
φρονεῖν νομισθῆναι. "Τοῦτο δὲ τὸ ἀρχαῖον ἐφθέγξατο" 

Ἐμοῦ θανόντος γαῖα μιχθήτο πυρί. 

Καὶ τὸν Πρίαμον ἐμακάριζεν, ὅ ὅτι μετὰ τῆς πατρίδος 
καὶ τῆς βασιλείας ἀπώλετο. : 

Τ ιβέριοσ : : 5 Εν Κωνσταντινονπόλει βασιλεὺς Ῥω- 

μαίων' ὃν συνίστησιν Ἰουστῖνος ἄνδρα πρᾷον ὁμοῦ, 
καὶ φιλάνθρωπον, κρείττονα “λημμάτων, καὶ μά- 

τῶν ἀφρόντιδα" "τουτὶ μόνον εὐδαιμονίαν ἡ ἡγούμενον, 
τὸ τεθηλέναι τε καὶ εἰς μέγα πλούτου κομᾶν τὸ ὑπή- 

Κοῦν, τὴν κοινὴν τῶν ἀνθρώπων μακαριότητα πάγκαλον 
καὶ ἡ ἀσύλητον θησαυρὸν λογιζόμενον. Ὃς τὸν ὄγκον 

τῆς τυραννίδος μισήσας, "xai πρὸς τὸ φιλόστοργον 
τῶν ὁμοφύλων ἀναδραμὼν, εἵλετο βασιλεύειν ^ αὐτοῦ 
τὸ ὑπήκοον, ἢ τοὺς ἰθυνομένους τυραννικώτερον. ἀνδρα- 
ποδίζεσθαι, πατὴρ ἐθέλων ἢ δεσπότης ὑπὸ τῶν ὑπη- 
κόων ἀναγορεύεσθαι. 

lect. 635. 'EIIAIPE δὴ σὺ θύμαθ' 2 παροῦσά μοι. Ceterum, 
quod monendum, verba αἴρειν, ἐπαίρειν, φέρειν, βαστάζειν, et 
si quie alia ejusdem furfuris vocabula, nunc ferre, nunc 
auferre significant. Quo postremo sensu accipiendus 
videtur Joannes XII. 6. Εἶπε δὲ τοῦτο, οὐχ ὅτι περὶ τῶν 
πτωχῶν ἔμελεν αὐτῷ, ἀλλ᾽ ὅτι κλέπτης ἦν, καὶ τὸ γλωσσόκομον 
εἶχε, καὶ τὰ βαλλόμενα ἜΒΑΣΤΑΖΕΝ. Judas mas a THIEF, 
and had the bag, and 5ΤῸ1.Ὲ mhat mas put therein: 

regnum in provincie formam redegit, et maximam civi- g, de quo consulendus elegantissimus Menagius ad Laértii 
tatem appellari nomine suo jussit ; qu& nunc Cesarea 
dicitur, cum Mazaca antea vocaretur. Ex his Grzca 
Suidz expressa esse apparet. KUST. 

€ Ὀκταυΐου] Ὀκταβίου A.E. Τιβέριος *O. υἱὸς om. V. 
d Στρατείαν] στρατιὰν A.B.V.E. 
€ βασιλεῖς] βασιλέων A. 
f Καππαδόκων] Καππαδο A. ὃν ἠπίοις---οἰκείαν om. V. 
E ἐπαρχίαν] ὑπαρχίαν Α. qui mox Kezrabos. 
h Μάζακα] Vide Ste voeem Byzant. v. Μάζακα, et 

ibi Interpretes. KUS 
lue; μακρὸν προελθὼν θνήσκει} μακρὸν ἐλάσας ἀποθνήσκει 

V. 
TIBEPIOZ, βασιλεὺς Ῥωμ.] Haec Joanni Antiocheno 

tribuuntur in Collectaneis Historicis a Valesio editis, 
p.8or. KUST. Recte vir doctissimus. Quod pluri- 
bus verbis Antiochenus, paucis conclusit Suidas. Sic 
solet noster Lexicographus. .Notanda autem vis verbi 
"Ezaípey, quie neutiquam obvia est, et viros doctissimos 
fugit. Περισσἂὰ ἐπαίρειν est, Plus wequo sumere, plus quam 
oportebat exigere. To take more than their due. Quod 
publicani et presides provinciarum lubenter faciebant. 
Πλέον παρὰ τὸ διατετωγμένον πράττειν vocat Lucas. Verbum 
autem αἴρειν in hoe negotio usitatissimum est. Lucas 
VI. 30. Παντὶ δὲ τῷ αἰτοῦντί σε δίδου, καὶ ἀπὸ τοῦ AIPONTOX 
τὰ σὰ μὴ ἀπαίτει. Idem XIX. 21. ᾿Εφοβούμην γάρ σε ὅτι 
ἄνθρωπος αὐστηρὸς ef AIPEIZ ὅ οὐκ ἔθηκας, καὶ θερίζεις ὃ οὐκ 
ἔσπειρας. Dicitur autem αἴρειν, et ἐπαίρειν. {Π0 λαμβά-. 
yew, et ἐπιλαμβάνειν. Hesych. ᾿Ἐπαειράμενον, "ADAIPOT- 

Lacydem. Eodem sensu usurpat Archedicus vocem 
αἴρειν apud. Athenzeum Ρ- 467. Sed vide Suidam ad v. 
Ἑρμῆν. Λέγουσι δὲ αὐτὸν (Ἑρμῆν) καὶ τοῦ κέρδους αἴτιον, 
καὶ τῶν ἐμποριῶν ἔφορον" ὅθεν τὸ ἄγαλμα αὐτοῦ ἱστῶσι ΒΑΣΤΑ- 
ZON ΜΑΡΣΥΠΟΝ. TOUP. 

E Ἰδιαιτάτη] ἰδιωτάτῃ B.V.E. Excerpt. Dio Cass. LVII. 
f X κῳ πον ἰδιωτάτῃ A. m. rec. : 

Ἰ οὔτε] οὔτε γὰρ A.V. Excerpt. Dio. 
m οὐδὲν ποιεῖν] οὐδενὸς εἰπεῖν A.V. οὐδὲν ὡς εἰπεῖν Exc. Dio. 

F Tum ἐβουλεύετο E. 
n ὃ ἐπόθει] ὃ ἂν ἐπ. V. qui r mox ἐμέσει. Tum τούτῳ ante 

προσετίθετο om. A.V. Exc. ὃ ἐμίσει, προετείνετο Dio. 
9 Τοὺς περισσὰ ἐπαίροντας ἄρχ. ] Plenius et planius J: oan- 

nes Antiochenus: Τοιοῦτος δή τις ὧν τοὺς ἄρχοντας, οὺς ὑπὲρ 
τὸ διατεταγμένον λαμβάνοντας εὕρισκεν, ἢ καὶ τὰ δημόσια σφε- 
τερίζοντας, ἐκόλαζε, λέγων, &c. KUST. 

. P ἐλευθερωθῆναι βουλ.} Joannes Antioch. réctius, τοῦ δή- 
μου τοτοχυνηάνῃ βουληθέντος. KUS'T. ἐλεύθερον αὐτοῦ γενέ- 
σθαι. 

4 Τοῖς γὰρ ἑταίροις ἐν ἰδ. Locus hic ex Joanne Antio- 
cheno sic legendus et supplendus est, τοῖς γε ἑταίροις ὡς 
ἐν ἰδιωτείᾳ συνῆν, δικαζομένοις συναγωνιζόμενος, καὶ θύουσι συνεορ-- 
τάζων, νοσοῦντάς τε ἐπισκεπτόμενος, μηδεμίαν φρουρὰν, &c. 
KUST. τοῖς γὰρ----ἐπαγόμενος om. V. 

T Καὶ παρήγγειλε] παρήγγειλε δὲ V. et mox χρήσασθαι. 
qui om. ὥστε παραφ. voy. et infra καὶ τὸν----ἀπώλετο. 

8 Ἐν Κωνσταντινουπόλει om» À. 
t συνίστησιν----ἀνωγορεύεσθαι] Ex Theophylact. Simocatt. 

ΜΕΝΟΝ. Idem: Περίελε, κόψον, ἜΠΑΙΡΟΝ, ἀφελοῦ. Περιε- H ITI. 16. 
λόμιενος, ἜΠΑΙΡΑΣ. Ita scribendus iste locus. Resti- 
tuendum hoc verbum Hesychio: ᾽Δείροις, ἀπείροις. — Fru- 
stra hie sudant viri doctissimi. Tu scribe, ne litera mu- 
tata: ᾿Αείροις, 'EITAIPOIX. Lexic. reg. ms. ᾿Λείρας, ἘΠΑΙ- 
PAX. Schol. ad Aristoph. Lysist. 332. ᾿Αραμένη, ἜΠΑΙ- 
PAZA τὴν ὑδρίαν. Quomodo verbo utitur Sophocles E- 

ἃ λημμάτων χρημάτων] χρημάτων λημμάτων B.E. καὶ in- 
serunt A.B.V.E. λήμματός τε καὶ xp. 'Theophyl. 

X τουτὶ] τοῦτο A. V.E. 
Y ἀσύλητον] ἀσύλωτον A.V. 

^ * καὶ πρὸς----ἀναδραμὼν om. 'Theophyl. 
ἃ αὐτοῦ] αὐτῷ Α. συμβασιλεύειν αὐτῷ Theophyl. 
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ὈίΑριστος δὲ ὑπάρχων €» νεότητι, καὶ “πρὸς γῆρας A — "lírers: Τὸ ζῶον. ο Τίγρης δὲ, ὄνομα ποταμοῦ. 
ἐλθὼν, Δαϊφνίδιον εἰς τὴν χείρονα μετεβλήθη γνώμην, 
“ ^ " & 
ὥστε καὶ “παραφρονεῖν αὐτὸν νομισθῆναι, καὶ ὑπὸ δαί- 

/ ' ' ΄ M 
μόνος ἐλαύνεσθαι ἱ πρὸς πᾶσαν ἀνοσιουργίαν τε καὶ 

, ^ , , , rd 5 ^ ^ , 

μανίαν καὶ οἰστρηλασίαν, οὐ μόνον ἐν τοῖς κατὰ φύ- 
, ^ ^ ^ ^ , Ἂν ἣν , , 

σιν, ἀλλὰ Kai ἐν τοῖς παρὰ φύσιν, καὶ ἐν πάσῃ ἀδι- 
, ^ ^ v , 

κίᾳ καὶ τυραννίδι. ΞΟύτω δὲ μεταπεσὼν εἰς κακίαν, 
/, ^ , 

καταστρέφει τὸν βίον. 
, 

ΤΙΒΕΡΙΕΩΝ δῆμοσ : 
, , v " 

"Tinta : "Ὅλη ἡ Φρυγία οὕτω καλεῖται. 
, ^ ^ ^ «ἃ ^ 

ΤΊ rAP AH δελφῖνι καὶ BOÍ ΦΑΣΙ KOINON Εἶναι, 
, 1 

hY4AAAI TE καὶ ΦΙΛΟΣόφοιΣσ : 
, , i ^ ^ v , ^ 

ΤΊ rÁP μὲ ἱλυπεῖ Toto, OTAN λόγωι OANQN, 
y ^ 4 ΄ ΄ ^ 
ἜΡΓΟΙΣΙ Σωθῶ, KAERENÉTEOMAI KAÉOz; Δοκῶ 
τὰν »- A rx ^ " / V 

MEN ὡΣ OTAEN ΡΗ͂ΜΑ ΣΥΝ KÉPAEI κακόν. "Han 
S Σ᾽ M ^ ^ 7 

ΓᾺΡ Εἶδον πολλάκισ καὶ TOTZ σοφοὺς Λόγωι μά- 
!»g y C 

ΤῊΝ eNÉSKONTAZ, ΤΟΙ͂Σ A KProrziN of: ΚἌριστο- 
7 . φάνης 

Τί γάρ σε médevy , ὅσα χρὴ 
σοφὸν ἄνδρα ; τί δ᾽ οὐ Ἰσὺ φρονεῖς, ὁπόσα 
m χρεών ἐστι τὸν σοφῇ δόκιμον 
T φρενὶ, πορίμῳ τόλμῃ. 

/, ,ὔ “ [4 ^ 

Τουτέστι, Τί σε πέφευγε ; τί γὰρ ov ποιεῖς, ὅσα χρὴ 
4 ^ " 5 

τοὺς ἐπιστήμονας ; lloeíwor δὲ, ἀντὶ τοῦ εὐπόρῳ 
X ^ " 

πρὸς τὸ ἐπινοεῖν. : 
, , "Tirtaaroz: Ὅνομα κύριον. 

Ὁ Άριστος} δὲ addunt A.V. Quum hec ad Tiberium 
Augusti successorem, Kustero monente, manifeste per- 

tineant, a superioribus sejunxi. 
€ πρὸς] ὑπὸ A. 

d αἰφνίδιον εἰς τὴν x.] Eadem in praecedenti articulo de p 
Tiberio, Augusti successore, dicuntur. Quare videtur 
Compilator Tiberium hunc, qui erat Justini successor, 
cum altero Tiberio confudisse: vel saltem huic male 
tribuere, qu: ad alterum pertinent. KUST. 

€ παραφρονεῖν etc.] Philostorg. p. 524. de Posidonio 
medico celeberrimo. Hiec Evangelistae synonyma sunt. 
TOUP. Mox καὶ πρὸς δαίμονος M. 

f kai πρὸς] καὶ om. A.V. "Tum V. om. τε καὶ μανίαν. 
€ Οὕτω δὲ] kai οὕτω V. omissis δὲ μεταπ. εἰς κακίαν. 
ΤΙΒΕΡΙΕΩΝ ΔΗΜΟΣ] Joseph. B. J. II. 21, 3. 
TIBIA : Ὅλη ἡ Φρ.} Nimirum a monte T'bio, qui situs p 

erat in Phrygia. Vide Steph. Byzant. v. Tge»». KUST. 
Ex Proverb. Vat. II. 71. monente Hemsterhusio ad 
Lucian. Tim. 22. 

TI ΓᾺΡ AH] Vid. /Elian. de Anim. XIV. 25. 
HEMST. 

h Σύλλᾳ] Σύλᾳ V. 
TI ΓᾺΡ ME ATII.] Sophocl. Electr. 59. 
i ATIIOI] λυπεῖ A.V.E. Mox μάτην om. A.V. deinde 

ἔργοις A. V.E. 
k 'Apieropár;s] Pac. 1027. 
lo) φρονεῖς] σωφρονεῖς B.E. 
m χρεὼν} χρεών ἐστι A.V. 
D φρενὶ καὶ] καὶ om. A.V.E. φρενὶ πορίμῳ τε Aristoph. 
ΤΙΓΙΛΛΙΟΣ] Τιγιλλῖ' A.V. i. e. Τιγιλλίων. 
9 ΤΙΓΡΗΣ] Τίγρης τα V.E. Post ποταμοῦ E. addit καὶ 

Πίγρης. 
ΤΙ Δ᾽ ἌΛΛΟ METAPOI] Aristoph. Acharn. 758. A. Αὐ- 

Tí δ᾽ ἄλλο Mzrapoi: Aeíze τὸ, ἢ τοῦτο τὸ 
Ρἀάπολέσαι ἡμᾶς “σπουδάζειν 5 

Τί aat: Τί δή; "xai οὕτως μὲν λέγουσιν τὸ τί 
δή. 5 Ἀριστοφάνης Τ]Πλούτῳ' 

Τί δαί; τὰς τριήρεις οὐ tob πληροῖς ; εἰπέ μοι. 

VEcr, δὲ σύνδεσμος ἐρωτηματικὸς διὰ τὴν ἔκτασιν 
διὰ διφθόγγου “γραφόμενος. Καὶ ὑ"Όμηρος" 

VTí; δαίς ; τίς δαὶ ὅμιλος ; 

*E» 'Οδυσσείᾳ. 
Τί Aat: Εἰπόντος τοῦ δανειστοῦ, 

ἃ Ληρῷ, τὰ χρήματ᾽ ἀπολαβεῖν εἰ βούλομαι ; 

Τοῦ δὲ Στρεψιάδου ἀντιφήσαντος" 
Οὐκ ἔσθ᾽ ὅπως bod γ᾽ αὐτὸς ὑγιαίνεις" 

ἐπέφερεν ὃ δανειστής" 
Τί δαί. " 

Tí Afra erüw στρέφη: Ἀντὶ τοῦ, “ ἐνδιατρί- 
βεις; 

Τί δῆτ᾽ ἂν AArofnus ἐπ᾿ ἐξειργασμένοισ : Ἀντὶ 
τοῦ, ἐπὶ τετελεσμένοις, καὶ ἴασιν οὐκ ἔχουσιν. 

Οὐ γὰρ γένοιτ᾽ ddy ταῦθ᾽ ὅπως οὐχ ὧδ᾽ ἔχειν. 

ἐΌπως ταῦτα μὴ οὕτω σχοίη" κατὰ τὸ τοῦ Σιμωνί- 
δου" 

Τὸ γὰρ γεγενημένον οὐκέτ᾽ [ἄρεκτον ἔσται. 

Τί δῆτά σοι: ETY σοι; 
Τί ἔστι τὸ Péy τοῖς Δημοσθένους Φιλιππικοῖς, 

TI AAT]:T? à Photius. Et sic in Suida reponendum. 
T οὕτω] καὶ οὕτως A.V. 
8 ᾿Αριστοφάνης πλούτῳ] Ver. 172. sed ubi pro τί δαὶ, rec- 

tius legitur, τί δέ. KUST. 
tci πληροῖς] συμπληρεῖς V. 
V Ἔστι δὲ σύνδεσμος] Schol. Aristoph. Plut. 156. τί δαί ; 

Σύνδεσμος ἐρωτηματικός" διὰ δὲ τὴν ἔκτασιν διφθογγογραφεῖται. 
Ammonius: Ae? σύνδεσμος ἐρωτηματικὸς, ἐκτεταμένως" τίς 
δαὶ ὅμιλος, καὶ Πῶς δαὶ τῶν ἄλλων Τρώων. (Il. κ΄. 408.) 

X γραφόμενος] γραφόμενον A. 
Y Ὅμηρος] Odyss. α΄. 225. Ceterum, locus hic Poéte 

nihil ad rem facit. KUST. . Immo facit, modo inseras 
cum mss. δαὶ ante ὅμιλος. 

Z'Tí; δαῖς] τίς δαῖς καὶ ἐν üby Α. Ante ὅμιλος ommes in- 
serunt δαί. 

à Ληρῶ] Aristoph. Nub. 1277. 
υ σύ γἹ σὺ ὃ V. 
TI AHTA ΘΕΩΝ ZTP.] Ex Platonis Phedro: [p.236 

E.] sed ubi legitur, Τί δῆτ᾽ ἔχων στρέφῃ : uti etiam hic 
apud Suidam scribendum est. KUST. Vide Ruhnke- 
nium ad Timium p. 257. Platonis locum indicaverat 
Portus. í 

c Ti δὴ ἐνδιατρίβεις] Ti δὴ om. A.V. Photius. 
TI AHT *AN "AAT.] Sophocl. Aj. 377. * 
d ἂν ταῦθ" a28" V. 
€ ἀντὶ τοῦ ὅπως} ὅπως τοῦ A.V.E. ὅπως ταῦτα Schol. 

Mox τὸ om. V.E. 
f ἄρρεκτον ἄρεκτον AE. Schol. 
£ Τί σοι om. B.E. 
h ἐν τοῖς Δημοσθένους Φιλιππ. Demosthenes Olynth. 11. 

haud procul initio: Νῦν δὲ θεωρῶν καὶ σκοπῶν εὑρίσκω τὴν 
μὲν ἡμετέραν εὐήθειαν τὸ κατ᾽ ἀρχὰς, ὅτε ᾿Ολυνθίους ἀπήλαυνόν 
τινες ἐνθένδε, βουλομένους ἡμῖν διαλεχθῆναι, τῷ τὴν ᾿Αμφίπολιν 

Tc dp ἀπαλλάξεσθε πρωγμάτων. M. Σαμάν. Τί δ᾽ ἄλλο; A. kj φάσκειν παραδώσειν, καὶ τὸ θρυλλούμενόν ποτε ἀπόρρητον ἐκεῖνο 
Μεγαροῖ πῶς ὁ σῖτος ὦνιος; M. Παρ ἀμὲ πολυτίματος, ᾧπερ τοὶ 
θεοί. — Ad hunc locum respexit Suidas, et ex eo proinde 
est reformandus. TOUP. 

P ἀπολέσαι] τοῦτο τὸ ἀπολέσαι A.B.E. τοῦτο à. V. 
^ σπουδάζεις Ms. A. rectius, σπουδάζειν. KUST. et B. 

V.E. 

κατασκευάσειν, &c. Ulpianus ad eum locum: Τοῦτο οὖν 
ἔλεγεν ὁ Φίλιππος, ὅτι τὸ θρυλλούμενον τοῦτο καὶ ποθούμενον ἐν 
ἀπορρήτῳ κατασκευάσω. Διὰ τί δὲ ἐν ἀπορρήτῳ ; ἵνα μὴ ἑκά- 
cepa. μαθόντες φυλάξωνται, οἵ τε Ποτιδαιᾶται καὶ οἱ Πυδναῖοι. 
Θεόπομπος δέ φησιν, ὅτι περὶ Πύδνης μόνον καὶ Φιλίππου, (lego, 
καὶ ᾿Αμφιπόλεως) ἵνα δῴη αὐτὸς μὲν ᾿Αθηναίοις ᾿Αμφίπολιν,, 
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Καὶ τὸ ἱθρυλλούμενόν ποτε ἀπόρρητον ἐκεῖνο, 

Θεόπομπος ἐν λα΄ δεδήλωκε. Φησὶ γάρ' 
Καὶ πέμπει πρὸς Φίλιππον πρεσβευτὰς, ᾿Αντιφῶντα καὶ Χαρί- 

δημον, πράξοντας καὶ περὶ φιλίας" οἱ παραγενόμενοι, συμπείθειν 
αὐτὸν ἐπεχείρουν ἐν ἀπορρήτῳ Ἐ συμπράττειν ᾿Αθηναίοις, ὅπως dv 
λάβωσιν ᾿Αμφίπολιν, ὑπισχνούμενοι Πύδναν. Oi δὲ πρέσβεις οἱ 
τῶν ᾿Αθηναίων εἰς μὲν τὸν δῆμον οὐδὲν Ἰἀπήγγελλον, βουλόμενοι 
λανθάνειν τοὺς ΠΠυδναίους, ἐκδιδόναι μέλλοντες αὐτούς" ἐν ἀπορρήτῳ 
δὲ μετὰ τῆς βουλῆς ἔπραττον. 

Tín; Διατί δή; 
Τί ixANÓN ; Τί ὄφελος ; 
Τιθασείει : [Αἰτιατικῇ.}) "Ἡμεροῖ, πραὕνει. 
Ῥιθασόν : ἬἭμερεν. Καὶ ἀτίθασον, τὸ ἄγριον, 

καὶ μὴ ἥμερον. 
ΤΊΘΕΝΤΕΣ : [Ποιοῦντες. 
Tíezzear: 
m*Q δὲ Ἡπρέσβεις ἔστειλε πρὸς τοὺς Μεγαρέας, παρακαλῶν ἔτι 

καὶ νῦν τίθεσθαι τὰ πράγματα, καὶ μὴ κινδυνεύειν τοῖς ὅλοις. 

Ἀντὶ τοῦ, συγκατατίθεσθαι, διαπράττεσθαι. 
Τιθηνάσ : Τροφούς. Καὶ ?rrteuwürHP. 

ῬΠολλὰ τιθηνήτηρ ὀλοφύρατο χερσὶν ἀμήσας 
ἡἀνδρομάχοις δνοφερὰν κρατὸς ὕπερθε κόνιν. 

Καὶ τιθήνη. 
Tiemwóz: Κυρίως, ἐπὶ γυναικὸς τῆς τιθηνούσης 
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καὶ τρεφούσης" κατὰ "μεταφορὰν δὲ λέγεται καὶ 7p 
" , 

γῆ τιθηνὸς. 
, , ^ Ν 

᾿ΡΙΘΗΝΟΥΜΕΝΟΣ : Τρέφων. "Τιθηνὸς γὰρ ἡ τρο- 
φός. 

Τίθησι : Ποιεῖ. 
Τιοὶς, τιθίδος.  'Kai TreQ, αἰτιατικῆ. 

hE ἃ " ap. « 
Τιθωνοῦ ΓΗ͂ΡΑΣ : llapopía. "Ez: τῶν πολυ- 

^ ^ χρονίων καὶ ὑπεργήρων τάσσεται. "Ἱστορεῖται δὲ "Gri 

ται δὲ παρ᾽ αὐτῶν τὴν Πύδναν, αὐτοῦ οὖσαν. Καὶ τὸ ἀπόρρητον 
δὲ, ἵνα μὴ μαθόντες οἱ Ylobvaios φυλάξωνται, οὐ γὰρ ἐβούλοντο 
εἶναι ὑπὸ τὸν Φίλιππον. Hc pulchre confirmant οἵ illu- 
strant ea, quze Suidas hic tradit. KUST. — Conf. Me- 
nag. ad Diog. Laért. IV. 2. 

1 θρυλλούμενον θρυλούμενον Photius. 
Κ συμπράττειν ᾿Αθηναίοις om. E. 
1 ἀπήγγελλον] ἀπήγγελον V. ἀπήγγειλαν E. suprasc. 
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r| M M - 
A ὁ Ῥιθωνὸς ἐπιθυμίᾳ τοῦ τὸ γῆρας ἐκδύσασθαι εἰς τέτ- 

τιγα μετέβαλεν. “ Ἀριστοφάνης" . 
" Axbga: Τιθωνὸν σπαράττων, καὶ ταράττων, καὶ κυκῶν. 

Τίθρασος : Πόλις τῆς Λιβύης. "Kai Ἄριστο- 

φάνης" ' 
Γοργόνες Τιθράσιαι. 

Ἔνθα αἱ Γοργόνες διέτριβον. Ἀπὸ δήμου τῆς Ἅττι- 
κῆς πονηροῦ. Διαβάλλουσι γὰρ τὸν δῆμον τοῦτον ὡς 
κακοπράγμονα. 

Τιθραύστης : Ὅνομα κύριον. 
Troot : Οἱ μαζοί. 
Τιθύμαλλοσ : Εἶδος βοτάνης δριμντάτης, παρὰ 

ἈΛάκωσιν εὑρισκομένης" ᾧ παβήλειφον τὰ βλέφαρα 
τῆς ἑσπέρας. Καὶ ΒΑ ριστοφάνης περὶ Νεοκλείδου 

τοῦ γλάμωνος" 
Σκόροδ᾽ ὁμοῦ τρίψαντα τιθυμάλλῳ. 

t Eiófaci δὲ οἱ ἰατροὶ ὑπ᾽ ἀλαζονείας πατρίδας ὀνομά- 
ζειν τῶν βοτανῶν, οἷον, d Κυρηναϊκὸν ómóv τιθύμαλλος 
Λακωνικός. Εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν λημώντων τοὺς ὀφ- 

θαλμοὺς, “Νεοκλείδης ὁ γλάμων. 

Τί καλὴ ἡ τάξισ : |ÜAvri τοῦ λίαν. 
[Tí κοινὸν κυνὶ καὶ βαλανείωι : Παροιμία 

ἐπὶ τῶν ἀναρμοδίων. 8 Λουκιανὸς ταύτῃ χρῆται. 
ΤΊ λήγεισ σύ; ΒΤὸ παρὰ τὴν συνήθειαν κἀνὰ 

χεῖρα. ἙΠώθαμεν γὰρ ἐν ταῖς τῶν ἰἐναντίων διαλέξεσι 
λέγειν, τί λέγεις σύ; ἐκπλῆξαι αὐτοὺς βουλόμενοι. 

ΚΑ ριστοφάνης Νεφέλαις" 

Ὡς ἥδομαί (σου) πρῶτα τὴν χροίαν ἰδών. 
Νῦν μέν γ᾽ ἰδεῖν εἶ πρῶτον ἐξαρνητικὸς, 
κἀντιλογικός" καὶ τοῦτο τοὐπιχώριον 
ἀτεχνῶς Ὁ ἐπανθεῖ, τὸ, Τί λέγεις σύ ; καὶ δοκεῖν 

t Καὶ ΤΙΘΩ aiz. A. in marg. 
TIGONOT ΓΗΡΑΣΊ] Vid. supra p. 1994 B. 
ἃ ὅτ, ὁ Τιθωνὸς ἐπιθυμίᾳ τοῦ τὸ] ὁ Τιθωνὸς τοῦτο Α. ὅτι om. 

E. Cum vulg. consentit Photius. 
x ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 688. καὶ ταράττων om. A. 
Y Πόλις] τόπος V. 
3 Kai ᾿Αριστοφάνης] Ran. 48ο. ᾿ 

TIOPAYTHZ] Τιθραύστης V.E. Bos.,qui citat Corn. 
TIGAXZXETEI] Τιθασεύει A. Photius. αἰτιατικῇ om. A.V. F Nepot. Datam. c. 5. Deest A. 

Photius. 
TIGAZXON] Τιθασὸν A. Photius. Καὶ ἀτίθασσον etc. 

post πραῦνε, B.V. 
m ὋὉ δὲ zpézBeic] Hoc fragmentum proculdubio Poly- 

bio adjudicandum est, qui ita loquitur, lib. VIII. p. 735. 
Ταχὺ δὲ καὶ τοῦ κήρυκος παρωγενομένου πρὸς τὴν Λαοδίκην, καὶ 
διασαφοῦντος τὰ περὶ τὸν ᾿Αχαιὸν, καὶ κελεύοντος ΤΊΘΕΣΘΑΙ TA 
ΠΡΑΓΜΑ͂ΤΑ. Quem locum minus intellexerunt viri 
eruditi. Optime Suidas συγκατατίθεσθαι exponit. La- 
tini, com e.. Rem satis dilucidatam dabit Dexip- 
pus in Excerptis Hoeschelii, p. 5. Κράτιστον δὴ τούτων €i- 
vexa δὲ εἰρήνης αἱρεῖσθαι ὑμᾶς τὰς ἐκ τῆς ὁμονοίας ὠφελείας, καὶ 
TOY IIOAEMOY IIPATMATA ΣῪΝ 'HMIN ΤΙΘΕΣΘΑΙ. 

Quod egregium et perspicuum est. TOUP. 
D πρέσβυς] πρέσβεις Α. Μοχ πείθεσθαι M. 
ΤΙΘΗΝΑΣ] Rectius, τιθήνας, cum accentu in penultima. 

KUST. 
9 TIOHNHTEIPA] τιθηνήτηρ A.B.V.E. et mox in versu. 
P Πολλὰ τιθηνήτειρ᾽ ὀλοφ. Anthol. Pal. VII. 241. 
4 ἀνδρομάχης] ἀνδρομάχοις A.V. In fine καὶ τιθήνη om. 

T μεταφορὰν} μεταφορὰν δὲ A.V. 
8 Τιθηνὸς γὰρ ἡ 7p. addunt A.B.V. Photius. ; 
ΤΙΘΙΣΊ Scribendum est, «r0, τιτθίδος. KUST. Sic - 

Portus. 

TIGOI] Scribe τιτθοί. KUST. . Sic Portus. 
ἃ Λάκωσιν] Λάκων A. 
b ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 404. Σκόροδ᾽ ὁμοῦ τρίψαντ᾽ ὀπῷ Ti- 

θύμαλλον ἐμβαλόντα τοῦ Λακωνικοῦ, KUST. Mox λάμωνος 
A.V. : 

€ Εἰάθασι δὲ οἱ ἰατρ. Confer Nostrum supra v. Γλάμων, 
et v. 'Izzpóc: ubi eadem leguntur. KUST. 

d Κυρηναϊκὸν ὀπὸν] Potius casu recto, Κυρηναϊκὸς ὀπός. 
KUST. Mox τιθύμαλλον Λακωνικὸν E. 

€ Νεοκλεέδης ὁ γλάμωνος) Scribe Νεοκλείδης à γλάμων. Α- 
ristoph. Eccles. 254. Τί δ᾽ 7» Νεοκλείδης ὁ γλάμων σε λοι- 
δορῇ; Confer Nostrum supra v. Aue». KUST. γλά- 
pov A. B.V. 

ΓΡΑντὶ τοῦ λίαν om. A.V. 
£ Λουκιανὸς ταύτῃ κέχρ.] In libello adversus Indoctum, 

(c. 5.) ubi sic inquit: Καὶ τῶν ὁρώντων ἕκαστος εὐθὺς τὸ προ- 
χειρότατον ἐκεῖνο ἐπιφθέγγεται, Τί κοινὸν κυνὶ καὶ βαλανείῳ ; 
KUST. Deest art. V. Habet A. tantum in marg. 

h Τὸ παρὰ] τῷ περὶ Schol. Aristoph. 
1 ἐναντίων] ἐναντίας A.B.V. δι᾽ ἐναντίων ΕἸ. Vulg. habet 

Schol. 
Kk ᾿Αριστοφάνης Ned.] Ver. 1175. 
l σου om. A.B.V.E. 
m ἐπανθεῖ ἀνθεῖ A.V. ἐπανθεῖς Β. Mox ἀδικοῦντος | et 

κακούργοῦντος A.V. 
20 K 



3559 TI 
ἀδικοῦντ᾽ ἀδικεῖσθαι, καὶ ργοῦντ᾽ οἶδ᾽ ὅτι. 
ἢ Ἐπὶ τοῦ psipn 07" ἔστιν ᾿Αττικὸν βλέπος. 

᾿Ἐσχημάτισται δὲ τὸ ΒλέποΣ. Ἀντὶ τοῦ κακοῦργον 
βλέμμα. Τοὺς γὰρ ᾿Αθηναίους ἐπὶ ἀναιδείᾳ Ρ καὶ τῷ 
δραστικοὺς εἶναι διέβαλλον. 

Τίλλοντεσ : Αὐτιατικῇ. Ἀνασπῶντες τοὺς στά- 
xus. 

Τιλφώσαιον : "Ὅρος, μικρὸν ἀπέχον τῆς λίμνης 

τῆς Κωπαΐδος. 

ΤΙμαγένησ, βασιλικοῦ ἀργυραμοιβοῦ υἱὸς, "'AXe- 
ξανδρεὺς, ῥ ῥήτωρ, ὡς δέ τινες, Αἰγύπτιος" ὃς ἐπὶ Πομ- 
πηΐου τοῦ μεγάλου αἰχμάλωτος ἀχθεὶς τ ἐν "Ῥώμῃ 

ὑπὸ τοῦ Γαβινίου, ἐξωνήθη ὑπὸ Φαύστου, τοῦ υἱοῦ 

8EÓAAov, καὶ ᾿ἐσοφίστευσεν ἐν "Ρώμῃ, ἐπί τε αὐτοῦ 

Πομπηΐου, καὶ per αὐτὸν, "ἐπί τε " Καίσαρος τοῦ Αὐ- 
γούστου, καὶ μετέπειτα *Apa Κεκιλίῳ. Y 'Ἐκπεσὼν 
δὲ τῆς σχολῆς διὰ τὸ "παρρησιαστὴς εἶναι, ἐν ἀγρῷ“ 

διῆγε, δ᾿ Ὑουσκλάνῳ λεγομένῳ. ᾿Ετελεύτησε δὲ ἐν 
P'AABávo, € ἐμέσαι βουληθεὶς μετὰ δεῖπνον, “καὶ σφη- 
νῳθείς. Βιβλία δὲ ἔγραψε πολλά. 

ΤΊΜΑΓ ΝΗΣ, ἱστορικός. “Περίπλουν πάσης θα-- 

D Ἐπὶ τοῦ προσώπου τ᾽ ἔνεστ.Ἶ Ut versui metrum constet, 
legendum est, Ἐπὶ τοῦ προσώπου τ᾽ ἐστὶν, &c. ut recte le- 
gitur supra v. Βλέπος. KUST. 

0 τ᾽ ἔνεστιν ᾿Αττικὸν] τακτικὸν Α. ἔνεστιν om. V. τ᾽ ἐστιν 
᾿Αττικὸν Εἰ. . 

P καὶ τῷ] τῷ om. A.V. 
TIAAONTEZ: Air. ἀνασπῶντες τοὺς c. ] Marc. c. II. 25. 

Καὶ ἤρξαντο οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ὁδὸν ποιεῖν τίλλοντες τοὺς στάχυας. 
Hunc locum Suidas ob oculos habuit, ut Portus etiam 
observaverat. KUST. 

4 στάχυς) στάχυας V. 
TIASOZAION] Ex Harpocr. Ortel. dicit fontem esse 

et montem Boeotie intra regionem Thessaliw. Calli. 
mach. ap. Tzetz. ad Lycophr. v. 152. de Cerere Ἔριννύϊ 
Τιλφωσαίῃ. REINES. Vid. Wesseling. ad Diodor. Sic. 
IV. 66. 
TIMATENHZ] Ejus vitam scripsit Euagoras Lindius. 

Vid. supr. Εὐωγόρας.. REINES. 
rei; Ρώμην] ἐν Ῥώμῃ A.V. 
s Σύλλου] Σύλου V.M. Mox τοῦ om. A. ante αὐτοῦ. 
t ἐπὶ] ἐπί τε A.V. 
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A λάσσης, ἐν βιβλίοις εἰ. 
Ῥιμαρένης ἢ ΤΙΜΟΓΈΝΗΣ, Μιλήσιος, ἱστορικὸς, 

καὶ ῥήτωρ. Περὶ ̓ Ηρακλείας τῆς ἐν τῷ ; Πόντῳ, καὶ 
τῶν ἐξ αὐτῆς λογίων ἀνδρῶν, “ βιβλία γ΄, καὶ "Ἐπι- 
στολάς. 

'TrwaróPAz: Οὗτος πρεσβευτὴς πεμφθεὶς πρὸς 

βασιλέα ᾿ Ἀρταξέρξην ὑπὸ ̓ Αθηναίων, οὐ μόνον χρυ- 
σίον ἔλαβε παρ᾽ αὐτοῦ καὶ ἀργύριον, ἀλλὰ καὶ κλίνην 

Β πολυτελῆ, καὶ ἐστρώτας θεράποντας, καὶ βοῦς T, καὶ 

κατέβη ἐπὶ θάλασσαν ἐν Ἐφυρείῳ κομιζόμενος" καὶ 
τοῖς κομίσασι παρὰ βασιλέως ἐδόθη μισθὸς τάλαντα 
δ, Τοῦτον οὖν ἀνεῖλον ᾿Αθηναῖοι. 

k Or δὲ φασὶν ὑπεσχῆσθαι αὐτὸν διαλύσειν τὴ "τὴν οὖσαν 
᾿Αθηναίοις καὶ Λακεδαιμονίοις φιλίαν. Οὗτος οὖν ὁ 
Τιμαγόρας, προσκυνήσας τὸν Περσῶν βασιλέα παρὰ 
τὰ "Ελλήνων ᾿Ἰἔθη, καὶ δωροδοκηθεὶς, "va Ἀθηναίων 
ἀνῃρέθη. 

᾿ῬΙΜΑΛΦΈΣΤΕΡΟΝ : : Ῥιμιώτερον, λαμπρότερον. 'Aa- 
eEÍN γάρ ἐστι, τὸ εὑρίσκειν. "Ὥστε ᾿γίνεσθαι τὸ 
“ΤΙΜΑΛΦΕΣΤΑΤΟΝ, Ρτὸ τιμὴν εὑρίσκον πλείστην" ὃ δὴ 
συμβέβηκε τῷ χρυσῷ. 

εἰς τὴν πόλιν. TOUP. 
€ καὶ σφηνωθεὶς Vide supra v. Σφηνωθείς. KUST. 
d Hepízhov»] Schol. Apollon. Rhod. ITI. 846. Τιμοσθέ- 

γῆς ἐν τῷ ἐξηγητικῷ. An leg. Tiparyérns, S. Τιμογένης ἐν τῷ 
Περιηγητικῷ ἢ REINES. 
TIMATENHZ] Vid. Εὐαγόρας AM HEMST. 
e βιβλία €] βιβλία γ΄ A.B.E. 
TIMATOPAZ: Οὗτος πρεσβευτὴς ἡ on Confer Athe- 

neum lib. II. p. 48. KUST.' Valer. Maxim. VI. 3. 
Extr. n. 2. Brisson. de R. Pers. I. p. 14. HEMST. 
Conf. Plutarch. in Pelop. p. 294. Artaxerx. p. 1022. 
Timagoram citat Steph. in Σπάρτη. REINES. Sua 
Suidas in Τιμαγόρας ex duobus diversis scriptoribus ex- 
cerpsit: hzc ex eorum altero: Ὁ Τιμαγόρας, προσκυνήσας ᾿ 
τὸν Περσῶν βασιλέα, παρὰ τὰ “Ἑλλήνων ἔθη, ἀνῃρέθη ὑπὸ ᾿Αθη- 
ναίων : his de suo Suidam ista suspicor interjecisse, καὶ 
δωροδοκηθεὶς----ὡς εἴρηται. — Ante scilicet, alium sequutus, 
dona Persica recensuerat, ob quie accepta Timagoram 
Athenienses ἀνεῖλον. Inter ista dona miretur aliquis 
numerari κλίνην πολυτελῆ, καὶ στρατιώτας θεράποντας.  Sui- 
das, certe quem hic sequutus est, dederat στρώτας θερά- 

ἃ Καίσαρος τοῦ Αὐγούστου] Leg. ἐπὶ Kal. Γαΐου ᾿Ιουλίου, καὶ Β' ποντας. Lecti eleganter et molliter insternendi rationem 
μετέπειτα Αὐγούστου, post eum sub Cesare Julio, postea 
vero sub Augusto una cum Cecilio: hic enim sub Au- 
gusto maxime floruit. REINES. 

X σύναμα] ἅμα A.B.V. σὺν ἅμα E. "Tum i^i A. 
Υ Ἐκπεσὼν δὲ τῆς Xx.] In Schola ei successit Asinius 

Pollio, ut testatur Suidas supra v. Ππωλίων. KUST. 
2 παρρησιαστὴς) Homo acide lingue, disertus et dicaz. 

Senec. Controv. V. 34. Tümagenes, historiarum scrip- 
tor, quedam in ipsum (Augustum), quedam in uisorem c 
ejus, et in totam domum dixerat, et sqq. Senec. de Ira G 
III. 33. et Ep. 91. cf. Voss. de Hist. Gr. p. 110. 
REINES. 

a NM τοῦ σκλάνω Α. 
b AaBávo] Leg. ̓ Αλβάνῳ. Sic et Alb. Ruben. ad Senec. 

de Ira III. p. m 33. HEMST.  Repono, ne litera qui- 
dem mutata : ̓Ετελεύτησε δὲ ἐν ᾽ΑΛΒΑΝΩΙ. Mortuus est 
in Albano. Nimirum degebat noster Timagenes ut 
plurimum in Tusculano, caenabat autem, ut fors fere- 

sibi solis primum innotuisse molles Perse gloriabantur, 
et suos in eam rem peculiares S/oracas habebant, famu- 
los a Grecis στρώτας dictos: Athengi Epit. II. p. 48 D. 
πρῶτοι Πέρσαι, secundum Heraclidem, καὶ τοὺς 
στρώτας ἐφεῦρον, ἵνα κόσμον ἔχῃ ἡ στρῶσις καὶ εὐάφειαν. Hine 
οἱ στρῶται παρὰ Πέρσαις memorantur Eustathio ll. «'. p. 
1516, 8. Sed in re minime dubia ne quis forte velit dis- 
putare, en Plutarchum, cujus illic verba probabiliter 
descripsit vel Suidas, vel. hoc antiquior grammaticus, in 
Pelopida exhibentem p- 294 E. κλίνην πολυτελῇ καὶ στρώ- 
τας θεράποντας, ὡς τῶν "Ελλήνων οὐκ ἐπισταμένων, nempe στρῶ- 
σαι vel στορέσαι. VALCKENZER. Orat. de Phil. Reg. 
not. p. 272. 

Γ’Αρταξέρξην om. Photius. 
8 στρατιώτας] στρωτὰς Photius. 

Ὁ φορείῳ] φορίῳ V. 
ἷ οἱ ᾿Αθηναῖοι] οἱ om. A.V.E. 
K φασὶ γὰρ] οἱ δέ φασιν A.V. Seqq. desunt Photio. et 

bat, cum amico in 4/bano. Hic σφηνωθεὶς diem supre- gp ut omi derivata a superioribus sejunxi. 
mum obiit. Quod verissimum est. Sueton. in Domi- 
tiano: Celebrabat et in Albano quotannis Quinquatria 
Minerve. Ubi Casaubonus, 7n Albano accipiendum ut 
in Tusculano. Albanum secessum Tranquillus nominat, 
c. 19. Dio in Tiberio, C. 24. Αὐτὸς μὲν, καίτοι περί τε ΤῸ 
"AABANON καὶ περὶ TO ΤΟΥΣΚΟΥ͂ΛΟΝ διατρίβων, οὐκ ἐσῆλθεν 

1 ἔθη] ἤθη V. 
τῇ ἀνηρέξθη, ὡς εἴρηται, ὑπὸ ᾿Αθηναίων} ὑπὸ ᾿Αθηναίων ἀνηρέθη 
ν. 
D. γίνεται γίνεσθαι A.V. Photius. 
9 TIMAASEZTATON] Synes. τῷ 7o. Menand. hist. 

p. 92. JEschyl. Eum. Gd TO Glossa Platonica 
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Τιμάνθης, 3 KAeovains, παγκράτιον νικήσας" ὅν A 
φασι παυσάμενον "διὰ τὴν ἡλικίαν τῶν ἄθλων, τόξον 
μέγα ἐπὶ ἑκάστης τείνειν τῆς ἡμέρας, "ἀποπειρώμενον 
ἑαυτοῦ. Ὡς δὲ ἀποδημήσας, καὶ ἐπανήκων, οὐχ, οἷός 
τε ἣν ἐ ἐντεῖναι; τότε πῦρ ἀνακαύσας, ede ζῶντα € éav- 
τὸν εἰς τὴν πυράν. "Οπόσα δὲ τοιαῦτα ἐγέγονεν ἀν- 
θρώποις, ἣ ἢ καὶ "ὕστερον γένηται, “μανία μᾶλλον καὶ 
οὐκ ἀνδρεία λογίζοιτο. 

[Τιμάνον, ] y Τιμάνωρος. 
᾿Ασπὶς ἀπὸ βροτέων ὥμων Τιμάνωρος ἄημαι. 

Ἀντὶ τοῦ, ἀνάκειμαι. 
ΤῬίμαρχοσ : i “Ἀριξήλου, ἄσωτος, καὶ πόρνος, ἐν 

Πειραιεῖ παρ᾽ Εὐθυδίκῳ διατρίψας. τὰ πρῶτα, ὕστερον 

ΤΙ 3502 

lr Ἐξέχεσθαι ἱμὴ πιεῖν ̓ ἀνέχεσθαι οἴ; οἴνου, μηδὲ τιμᾶσθαι τοσούτου 
τὸν βίον τὸν λοιπὸν, ἵνα τὸν φθάνεντα, φησὶν, ἀφανίσῃ Κ ἐκτροπῇ 
διαίτης ὀλίγης, πιοῦσα οἴνου" καὶ τὸν βίον ἡ γενναία κατέστρεψε. 

Τιμάσιοσ : : Οὗτος ἐπὶ Θεοδοσίου τοῦ βασιλέως 
ἦν" ὃν ὁ ̓ Εὐτρόπιος € ἀπιστῆσαι τοῖς πράγμασι, βουλό-. 
μένος, P ἐκ τῆς Ἀσίας " μετακαλεῖται., πρὸς τὰ βασί-. 
Acia* ἘΔ δὲ γαῦρός τε ἀνὴρ ὧν, καὶ ἀγέρωχος, καὶ 

στρατείαις ὡμιληκὼς, καὶ τοῦτο Ῥπρῶτον ἀγαθὸν ἡ ἡγού- 

23Ey ᾿Ἐπιγράμμασι' Β μενος τῶν ἐν ἀνθρώποις; τιμὴν, καὶ δόξαν, καὶ πλοῦτον 

ἐπικλύζοντα, καὶ τὸ ἔχειν ἑαυτῷ ὅ τι βούλοιτο Ἵκες- 
χρῆσθαι, καὶ ἀδεῶς, διά τε μέθην νύκτα καὶ ἡμέραν 
οὐκ εἰδέναι, οὔτε ἀνατέλλοντα καὶ δνόμενον ᾿ καθορᾶν 
ἥλιον, ἴσα καὶ "οὐρανοῦ εἶναι νομίσας τὴν ἱμετάκλησιν, 

δὲ Μισγόλᾳ καὶ ᾿Ηγησάνδρῳ τῷ “Λεοδάμαντος ἐ ἐρω- ἐκ τῶν ἀλύπων καὶ i διακεχυμένων πρὸς ὀλιγωρίαν διατρι- 
μῶρ “μισθώσας αὑτὸν, καὶ μετ᾽ αὐτοὺς ὈΙΠΙτταλάκῳ ββῶν ἀπορρήξας € ἑαυτὸν, καὶ κατατείνας τὴν ψυχὴν εἰς 
συνὼν, τῆς πόλεως οἰκέτῃ" ἐπίτροπος δὲ οαἱρεθεὶς, φιλοδοξίαν, βαρὺς ἀναστὰς ἐκ Παμφυλίας € ἐπὶ A 
ριστογεΐτονος ἀντειπόντος “ἐκωλύθη. Τῷ θείῳ δὲ δίαν ἀνέστρεφεν, ὡς ἂν δή τις βασιλεύων, ἢ ἢ τόν γε 
ὄντι τυφλῷ, καὶ ἀξιοῦντι μετὰ τῶν εἀδυνάτων τρέ- βασιλέα, καὶ τὸν εὐνοῦχον, κατὰ πάρεργόν "T, TOu- 

φεσθαι, οὐ συνεῖΐπεν" οὐδὲ τῇ μητρὶ χρηζούσῃ τῶν 
ἀναγκαίων ἐπεκούρησεν. κὐΉχω, BP ὑπὸ Αἰσχίνου 
πορνείας, γέρων ὧν. 

Τιμᾶσθαι : Προτιμᾶν. 

est, spectans Timzum 
citatum Ruhnkenio ad Tim. Lex. p. 258. q. v. 

P τὸ τιμὴν] τὸ om. Photius. 
TIMANGHZ, Κλεωναῖος, maykp.]] Eadem de Timanthe 

refert Pausanias lib. VI. p. 359. a quo Suidas ista mu- 
tuatus est. KUST. 

q Κλεωναῖος] Κλεοναῖος V. 
T διὰ τὴν] τὴν om. A.B.V. 
5 ἀποπειρώμενον) ἀποπειρώμενος A. qui om. ὡς δὲ-τ--ἐντεῖναι. 
t γέγονεν] λέγομεν V. γένηται B. 
ἃ γενήσεται ὕστερον) καὶ ὕστερον γένηται Α. καὶ ὕ. γεγένη- 

7a V. 
X μανία μᾶλλον] μᾷλλον μανία A. Tum καὶ om. E. qui 

in fine λογίζεται. ἀνδρεία A. 
TIMANQOP om. Α. In versu cum Suida consentit An- 

thol. Pal. Τιμάνορος ἥμαι dedit Planudes. 
Y Τιμάνωρος ] Scribendum est, Τιμάνορος, per o in syllaba 

penultima. KUST. 
2 Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 124. 

p. 59 B. (p. 538 E. ed. Lamar.) D Porphyrius de Abstin. lib. IV. p 

διὰν θησόμενος, εἰ βούλοιτο. 

Ῥιμασίων : Οὗτος μειράκιον ἦν Αἰγύπτιον. X*E- 
φήβου δὲ ἃ ἄρτι ὑπαπήει, καὶ τὴν ὥραν ἄρτι yé& ἐρρωτο. 

Σωφρονοῦντι δὲ αὐτῷ μητρυιὰ ἐρῶσα ἐπέκειτο, καὶ 

. 150. AIAITA δὲ AITH 
kal ἀφελής. — OINOT γὰρ οἱ μὲν ab ὅλως, οἱ δὲ ὀλίγιστα ἐγεύ- 
ovr. Quare locus Suide ita tandem interpretandus 
est: Mulier autem in instituto suo perstabat, nec bi- 
bere vinum sustinebat, neque tanti reliquam vitam fa- 
ciebat, ut priorem obscuraret et a tenui victu, vinum-bi- 
bens, recederet. Qui perfectissimus sensus. Ceterum 
hune locum ΖΕ] απο adsignandum esse puto. Quod, ut 
alia taceam, ex verbo τιμᾶσθαι, quo libenter utitur /Elia- 

p nus, collegisse videor. Suidas infra: Τιμησαίμην. Αἰλια- 
γός ΤΙΜΗΣΑΙΜΗΝ TON BION πάντα τριτημορίου, εἰ μὴ ἔχ- 
oia. τοὺς ἐμοὺς κηδέμονας. TOUP. Vulg. ὀλίγης ex Porphyr. 
Abst. IV. 1 3. I. 49. defendit Porsonus. 

i hu μὴ] καὶ om. A.B.V. Mox οἶνον E. Deinde τοσοῦ- 
τον 

k καὶ ἐκτραπῇ] ἐκτροπῇ A.B.V.E.M. Mox οἴνου A.B.V. 
pro οἶνον. 

ΤΙΜΑΣΙΟΣΊ Fuit 'Timasius pedestribus copiis per O- 
rientem przefectus, vid. Zosim. V. p. 786 sq. REINES. 

TIMAPXOX] Hic est 'Timarchus ille, contra quem F Eunapio h. 1. tribuit Boissonadius fr. 57. 
JEschines orationem scripsit, quae hodie adhuc exstat. 
Confer etiam Hesychium v. Δημοκλεῖδαι, post v. Δῆμον 
Ἐρεχθῆος ; et Tzetzem Chil VI. c. 36. KUST. 

ἃ μισθώσας] Inde τοὺς ἡταιρηκότας Τιμάρχους ἔλεγον He- 
sych. in Δημοκλεῖδαι. REINES. 

b Πιτταλάκῳ] Πιτταλάκη E. 
€ αἱρεθεὶς αἱρεσθεὶς V. 
d διεκωλύθη} ἐκωλύθη A.V.E. "Tum τῷ om. E. δὲ om. 

A. 
: ἀδυνάτων] Vid. supra ἀδύνατοι. REINES. 
f τρέφεσθαι] στρέφεσθαι E. 
£ Ἥλω] 22» V. 
h Ἐξέχεσθαι] Portus legebat ἐξέρχεσθαι, eamque vocem 

de exitu ex hac vita, sive morte, accipiendam putabat : 
quod non displicet. KUST. Est locus das, sed 
quem nec Portus nec Kusterus intellexit. ᾿Εξέχεσθαι, 
est perstare, pristino institulo adherere. Euseb. ,De- 
monst. Evang. lib. III. p. 70. Προὔτρεπον οὐδὲν ἄλλο, ἢ τῶν 

l Εὐτρόπιος] ὃ Εὐτρόπιος A.V. 
ἢ ἐκ τῆς ᾿Ασίας] An leg. ᾿Οάσεως, in quam urbem, auc- 

tore Zosimo, erat relegatus. REINES. 
D μετακαλεῖται]) μετακαλεῖ A. μετεκαλεῖτο V. 
nn4á δὲ γαῦρύς ve ὧν ἀν. Vide supra v. Γαῦρος, ubi idem 

locus legitur. KUST. 
ὁ ὧν ἀνὴρ] ἀνὴρ ὧν A.V. 

P πρῶτον ἀγαθὸν  ἀγαθὰν om. V. qui mox τιμὴν ἔδοξαν. 
4 χρῆσθαι] κεχρῆσθαι, A.B.V. Supra p. 799 C. 
T τὸν ἥλιον καθορᾶν} καθορᾶν ἥλιον Av 
$ οὐρανῷ οὐρανοῦ B.V. et sic supra p. veni C. 
t μετακλῆσιν Respexit ad μετακαλεῖται. Cum ejusmodi 

invitationem cc«lesti beatitudini parem duceret. ''OUP. 
Sensum esse puto; nempe Timasium Eutropii manda- 
tum, quo Byzantium evocabatur, pro czlesti mandato 
habuisse. BOISSONAD. μετάκλισιν E.M. 

-U τι παιδιὰν θησόμενος) ἐπιθησόμενος παιδιὰν V. τ. mr. θησο- 
μένους E.M. παιδιάν τινα θησόμενος supra p. 2905 D. 

παρὰ Mace? νενομοθετημένων ἜΞΕΧΕΣΘΑΙ. Nihilaliud hor- gy; ὙΙΜΑΣΙΩΝ : Οὗτος μειράκ.] Totus hic articulus sum- 
tabantur prophele, nisi ut Mosis institutis adharesce- 
rent. Dio Chrysost. Orat. XLV. p. 514. Μαίνεσθε καὶ 
παρανοεῖτε τοιούτων ἜΞΕΧΟΜΕΝΟΙ σφόδρα οὕτως. — Insanitis 
et deliratis, talibus ita vehementer inharentes. ἘΠῚ hoc 
rectum. Sed mendum subest, quod non vidit Kus- 
terus. Repono, καὶ ἐκτραπῇ διαίτης ΛΙΤῊΣ πιοῦσα οἶνον. 

ptus est ex Philostrati lib. VI. de Vit. Apoll. c. 2. ut 
Pearsonius etiam ad oram libri sui notaverat. KUST. 

x ἐφήβου] ἐφήβους B.E.M. 
Y. ἔρρωτο] ἄρτι ἔρρωτο A. et supra p. 1547 C. ἔτι ép. Phi- 

lost. Mox αὐτῷ om. 
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αλεπὸν τὸν πατέρα ἐποίει, ξυντιθεῖσα μὲν οὐδὲν ὦ ὧν- A 
περ ἡ Φαῖδρα, διαβάλλουσα δ αὐτὸν ὡς θῆλυν, καὶ 
ἐρασταῖς μᾶλλον 5 γυναίοις χαίροντα. *O δ᾽ ἐκλιπὼν 

Ναύκρατιν, περὶ Μέμφιν διῃτᾶτο, ΥΥ καὶ ναῦν δὲ "ἤδη 
ἐκέκτητο, καὶ ἐναυκλήρει ἐν τῷ Νείλῳ. Ἰδὼν οὖν 
ἀναπλέοντα τὸν Ἀπολλώνιον, καταπλἕων αὐτὸς, ὃ ξυνῆκέ 
τε ὡς ἀνδρῶν σοφῶν εἴη τὸ πλήρορι ξυμβαλλόμενος 

τοῖς πρίβωσι, καὶ τοῖς βιβλίοις, boe προσεσπούδαζον" 

T 3564 
μασίων, Ὧ λῷστοι, ἔφη, τί ί πεπόνθατε: 3 τοσοῦτον γὰρ 
ἀπέχει τὰ εἰρημένα θαύματος, ὅ' ὅσον καὶ γέλωτος.. Καὶ 
ó Δᾶμις, "Ἑτερόν τι, ἔφη, ἐθαυμάσαμεν, 5 ὅπερ οὔπω 
γινώσκεις. Καὶ σὲ δὲ, μειράκιον, ἐπαινοῦμεν, ὅτι 
μηδὲν οἵ οἴει λαμπρὸν "εἰργάσθαι. Ἀφροδίτῃ δὲ θύεις, 

ὡ Μειράκιον, ἤρετο αὐτὸν ὁ Ἀπολλώνιος : ; καὶ ὃ Ῥιμα- 
σίων, Νὴ A, εἶπεν, ὁσημέραι γε. Πολλὴν γὰρ ἡγοῦ- 
μαι τὴν θεὸν " ἀνθρωπείοις τε καὶ θείοις πράγμασιν. 

καὶ ἱκέτευε “προσδοῦναί οἱ τῆς τοῦ πλοίου κοινωνίας, Β ὙὙπερησθεὶς ογὖν ὁ Ἀπολλώνιος, ῬψΨηφισώμεθα, ἔφη, 
ἐρῶντι σοφίας. Ὄ δὲ Ἀπολλώνιος, Σώφρων, ἔφη, ὁ 
νεὐϑίςίκος “ὅδε, καὶ ἀξιούσθω, ὦ ὧν δεῖται. Καὶ “διῆλ- 
θεν τὸν gregi τῆς μητρυιᾶς λόγον πρὸς τοὺς ἐγγὺς τῶν 
ἑταίρων ὑφειμένῳ τῷ τόνῳ, προσπλέοντος τοῦ μειρα- 
κίου en. Ὡς δὲ ξυνῆσαν αἱ νέες, μεταβὰς ὁ ó Τιμα- 

σίων, καὶ πρὸς τὸν ἑαυτοῦ. κυβερνήτην εἰπών τι περὶ 
τοῦ φόρτου, προσεῖπε τοὺς ἄνδρας. Κελεύσας οὖν 
αὐτὸν ὃ Ἀπολλώνιος κατ᾽ ξὀφθαλμοὺς αὐτοῦ ἱζῆσαι, Ὁ 
Μειράκιον, εἶπεν, Αἰγύπτιον, (ζοικας γὰρ τῶν ἐπίχω- 
ρίων εἶναί [ τις) τί σοι φαῦλον, ἢ ἢ τί χρηστὸν εἴργασται, 
λέξον" ὡς τῶν μὲν λύσις παρ᾽ ia γένοιτό σοι δὲ 
ἡλικίαν τῶν δ᾽ αὖ ἐπαινεθεὶς, " ἐμοί τε ξυμφιλοσο- 
φοίης καὶ τοῖσδε. Ὁρῶν δὲ τὸν Τιμασίωνα ἐρυ- 
θριῶντα, καὶ μεταβαλόντα, τὴν ὁρμὴν τοῦ στόματος 
εἰς τὸ λέξαι τὶ ἢ μὴ; θαμὰ ἤρειδε τὴν ἐρώτησιν, ὥσ- D 

περ οὐδεμιᾷ προγνώσει ἐς αὐτὸν κεχρημένος. Aya- 
θαρρήσας "hi ὁ ὃ Τιμασίων, Ὧ Θεοὶ, ἔφη, τίνα. ἐμαυτὸν 
εἴπω; κακὸς μὲν γὰρ οὐκ εἰμί ἀγαθὸν δὲ εἰ χρὴ γο- 
μίζεσθαί με; οὐκ οἶδα" τὸ γὰρ μὴ ἀδικεῖν, οὔπω ἔπαι- 
νος. Καὶ ὁ Ἀπολλώνιος, Βαβαὶ, ἔφη, μειράκιον, ὡς 

ἀπὸ ᾿Ινδῶν μοι διαλέγῃ" ταυτὶ γὰρ καὶ ΚἸάρχᾳ δοκεῖ 
τῷ θείῳ. Ἄλλ᾽ ὅπως ταῦτα δοξάζεις, κἀξότου:; φυ- 

λαξαμένῳ γάρ τι ἁμαρτεῖν ἔοικας. "Eze δ᾽ ἀρξαμέ- E 
νου λέγειν, 'ῶς ἡ ἡ μητρυιὰ μὲν em αὐτὸν φέροιτο, ai- 
τὸς δ᾽ ἐρώσης ἐκσταίη, Ba ἐ ἐγένετο ὡς δαιμονίως. αὐτὰ 
τοῦ Ἀπολλωνίου προειπόντος. "πολαβὼν δὲ ὁ 'Ti- 

YY καὶ ναῦν δὲ] Apud Philostratum ita legitur: Καὶ 
ναῦν δὲ ἤδη ἄτοπον ἐκέκτητο. Ubi vide illud ἄτοπον, quod 
aperte vitiosum est. Sed vera lectio in vicinia est. 
Rescribo, Kai ναῦν δὲ ἤδη IIOTAMION ἐκέκτητο. Atque illic F 
navicula fluviatili comparata, in Nilo nauclerum agebat. 
Quod undequaque arridet. Heliodorus, /Ethiop. lib. 
IX. p.415. Πορθμεῖα TON IIOTAMION προευτρεπισμένος, ἃ 
κατὰ ῥοῦν τῆς ; διώρυχος ἐκ TOY ΝΕΙΛΟΥ͂ φέρεσθαι συγχωρήσας, 
καθελκύσας εἴχετο. Priscus in Excerptis Hosschelii, p. 
28. Ἐἶναι δὲ αὐτοῖς κατὰ τὸν παλαιὸν νόμον ἀκώλυτον τὴν εἰς τὸ 

ἱερὸν τῆς Ἴσιδος διάβασιν, ΤΟΥ IIOTAMIOY ΣΚΑΦΟΥΣ Αἰγυ- 
πτίων ἐχόντων τὴν ἐπιμέλειαν, ἐν ᾧπερ τὸ ἄγαλμα τῆς θεοῦ ἐντι- 
θέμενον διαπορθμεύεται. — Emendabat vir quidem doctissi- 
mus ad Timei Lexicon, ναῦν ἀπόστολον. Sed nostra 
emendatio saluberrima est. TOUP. Et probat Ruhn- ' 
kenius ad Tim. ed. 2. 

2 ἐκέκτητο ἤδη] ἤδη dubicqee A. 
ἃ ξυνῆκέ τε] συνῆκεν V. 
Ὁ οἷς προσεσπούδαζον om. V . 
€ προσδοῦναι] προδοῦναι B.V.E. Mox τῆς τοῦ A.V.E. τοῦ 

om. vulg. 

d ὅδε} «? A. f. l. ὦνδρες. Vide infra n. Pp. 
€ διῆλθεν ὁ ̓ Απολλώνιος] ὁ ̓ Απολλώνιος om. A.V. 
f περὶ τῆς] περὶ om. Εἰ. τῆς om. V. "Tum μητρυᾶς A. πρὸς 

τοὺς----τοὺς ἄνδρας om. V. 

g ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ addit A. "Tum ἔ ξοικας---τὶς Om. V. 
h ἐμοί 7€] τε om. V. et mox om. δέ. Infra τὴν ἐπερώτη- 

σιν om. E. Deinde ἑαυτὸν A. 
i οὖν} δὲ A. Philost. 

ΡΡώνδρες, ἐστεφανῶσθαι αὐτὸν ἐπὶ σωφροσύνῃ, καὶ 
πρὸ "ἱππολύτου τοῦ Θησέως. Ὃ μὲν γὰρ εἰς τὴν 
Ἀφροδίτην ὕβρισε, καὶ διὰ τοῦτο ἴσως οὐδὲ ἀφροδι- 
σίων ἥττητο, οὐδ᾽ € epus ἐπ᾽ αὐτὸν οὐδεὶς ἐκώμαζεν' 
«ἀλλ᾽ ἦν τῆς ἀγροικοτέρας re. καὶ ᾿ἀτέγκτου μοίρας. 
Οὐτοσὶ δὲ ἡττῆσθαι τῆς θεοῦ φάσκων, οὐδὲν πρὸς 
es ἐρῶσαν ἔπαθεν, ἀλλ᾽ ἀπῆλθεν, αὐτὴν δείσας τὴν 

θεὸν, εἰ τὸ κακῶς ἐρᾶσθαι μὴ φυλάξαιτο. Καὶ αὐτὸ 

δὲ τὸ διαβεβλῆσθαι "πρὸς ὁντινοῦν τῶν θεῶν, ὦ ὥσπερ 
πρὸς τὴν Ἀφροδίτην ὁ ὃ ᾿Ιππόλυτος, | οὐκ ἀξιῶ σωφρο- 
σύνης. Σωφρονέστερον γὰρ τὸ περὶ πάντων θεῶν λέ- 
ye εὖ, καὶ ταῦτα ᾿Αθήνησιν, οὗ καὶ ἀγνώστων δαι- 

μόνων βυμοὶ ἵδρυνται. “Ἱππόλυτον δὲ αὐτὸν ἐκάλει 

διὰ τοὺς ὀφθαλμοὺς, οἷς τὴν μητρυιὰν εἰ εἶδε. 
Τιμαχίδας "Póaroz: Qiros δείπνων ἀναγραφὰς 

πεποίηται ἐν βιβλίοις ια΄ δ ἐπῶν καὶ Νουμήνιος, 

"ὀψαρτυτικῶν' kai ΥΜατρέας ὃ Lroxaios, καὶ Ἢ γή- 

pe» 6 Θάσιος, ὃ ἐπικληθεὶς Φακῆ" καὶ Ἀρτεμίδωρος, 
ó ὁ ἐΨ ευδοαριστοφάνειος, ὁ ὃ ὀψαρτυτικὰς λέξεις συναγα- 
γῶν" καὶ δ Φιλόξενος, ὁ Λευκαδίου" ἀφ᾽ οὗ καὶ Φιλο- 
Eee πλακοῦντες. Ἣν δὲ 6 Ü Φιλόξενος ὀψοφάγος 
ἐπὶ τοσοῦτον, ὥστε φανερῶς ἐν τοῖς βαλανείοις τὴν 
χεῖρα συνεθίζειν πρὸς τὰ θερμὰ, καθιέντα ἐς Aras 
μὸν, καὶ τὸ στόμα ἀναγαργαριζόμενον θερμῷ 
ὅπως ἐν τοῖς θερμοῖς δυσκίνητος ἡ. Καὶ τοὺς ὀψο- 

ποιοῦντας Ὀὑπεποιεῖτο, ἵνα θερμότατα. παρατιθῶσι, καὶ 

k Ἰάρχῳ ]. ἸΙάρχαι A. ἱεράρχα V. 
lá; JA] καὶ ἡ. 'Tum μῆρ A. 
m εἴργασθαί σοι] σοι om. A.V. 
n ἀνθρωπίνοις] ἀνθρωπείοις y 
9 οὖν] δὲ V. qui addit οὖν post ψηφισώμεθα. Μοχ τοῦ 

ante Θησέως om. Δ. E. 

P Ψηφισώμεθα, &p.———éréykrov μοίρα) Hc leguntur 
etiam supra v. Kepácci. KUST 

pp ὧδε} ὦνδρες Philostr. Vide paullo supra. 
q ἀλλ᾽ 5 ^ τῆς &yp. καὶ &r. μοίρας] Vide supra v. " Aseykroc : 

ubi hoc ipsum fragmentum legitur. KUST. 
T ἀτέγκτου ] ἤγουν ξηρᾶς suprasc. V. 
8 ἡττᾶσθαι] ἡττῆσθαι A.B.V.E. 
t φυλάξαιτο] φυλάξοιτο V. 
υ πρὸς ὁντινοῦν | πρὸς om. A.V. qui addunt πρὸς post ὥσπερ. 

Tum ὁ om. A. 
TIMAXIAAZ “Ῥύδιος : Οὗτος δείπν.] Hsc omnia sumpta 

sunt ex Athenzi Dipnosoph. lib. I. p. 5. ut Pearsonius 
quoque observaverat. KUST. 

X ὀψαρτυτικῶν} ὀψαρτυκῶν V. ὀψαρτυτικὸν A. 
y Μαστρέας] Athenzeus loco laudato, Μητρέας. KUST. 

Ματραῖὸς Α. ματρέας B. E. 
 Ψευδοαριστοφάνειος} v φάνιος V. 
a Φιλόξενος, ὃ 'Κλαυδίου] Bi Athengeum sequamur, legen- 

dum erit, Φιλόξενος Λευκάδιος: ut dudum ante monuit 
Reines. Var. Lect. lib. III. P 478. Ms. A. habet Aev- 
καδίου : uti et legitur apud ipsum Suidam infra v. 4uM- 
Ee. KUST. Λευκαδίου etiam B.V. 

b ὑπεποιεῖτο] ἐπεποιεῖτο A. V.E. 

] 
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μόνος “ καταναλίσκῃ. Παραπλήσια δὲ ἱστοροῦσι καὶ A ποιημένοις τὰς συντάξεις.---“Ἐγγραψε περὶ Συρίας, 
περὶ Ἁρχύτου. Καὶ ἀκρώβυλός φησιν καὶ τῶν ἐν "αὐτῇ πόλεων καὶ βασιλέων, βιβλία γ΄. 

Ἐγὼ δὲ πρὸς τὰ θερμὰ ταῦθ᾽ ὑπερβολῇ ΤΊΜΑΙΟΣ, Λοκρὸς, φιλόσοφος ΠΠυθαγόρειος. Μα- 

τοὺς δακτύλους δήπουθεν ε᾽ Ἰδαίους ἔχω, (ἀντὶ τοῦ ψυχρούς") θηματικὰ, Περὶ φύσεως, Περὶ τοῦ Πυθαγόρου βίου. 
καὶ τὸν φάρυγγ᾽ ἥδιστα πυριῶ τεμαχίοις. Τίμαιοσ, Ἀνδρομάχου, "'Ταυρομενείτης" ὃν Ἀθη- 

Τίμαιος, ὁ ἱστορικός. Οὗτος κατὰ δτοῦ "Edépov ναῖοι Υ'Ἐπιτίμαιον ὠνόμασαν" Φιλίσκου μαθητὴς τοῦ 
πλείστην πεποίηται καταδρομὴν, αὐτὸς ὧν δυσὶν ἁμαρ- Μιλησίου. Παρωνόμαστο δὲ τοῦτο, διὰ τὸ πολλὰ 
τήμασιν ἔνοχος" τῷ μὲν, ὅτι πικρῶς κατηγορεῖ τῶν ἐπιτιμᾶν" καὶ "Γραοσυλλέκτρια δὲ, διὰ τὸ τὰ τυχόντα 
πέλας ἐπὶ τούτοις, οἷς "αὐτὸς ἔνοχος ἐστι" τῷ δὲ, B ἀναγράφειν. ἔγραψεν ᾿Ἰταλικὰ καὶ Σικελικὰ, ἐν 
διότι καθόλου ἰδιέφθαρται τῇ ψυχῇ, τοιαύτας ἀποφά- βιβλίοις η΄, "Ἑλληνικὰ καὶ Σικελικὰ, Συλλογὴν ῥητο- ἡ 
σεις ἐκτιθέμενος ἐν τοῖς ὑπομνήμασι, καὶ τοιαύτας ρικῶν ἀφορμῶν, βιβλία ξη, ἸΟλυμπιονίκας, δἤτοι Xpo- 
ἐντίκτων δόξας τοῖς ἐντυγχάνουσι. Πλὴν εἰ τὸν Καλ- νικὰ πραξίδια. 
λισθένην θετέον εἰκότως κολασθέντα μεταλλάξαι τὸν Ὅτι Pobrog ὃ Τίμαιος τὰς ἁμαρτίας τῶν πρὸ ἑαυ- 
βίον, τί χρὴ πάσχειν Τίμαιον ; πολὺ γὰρ ἂν δικαιό- τοῦ συγγραφέων πικρότατα “ἐλέγξας, κατὰ τὰ μὲν 
τερον τούτῳ νεμεσήσαι τὸ δαιμόνιον, ἢ * Καλλισθένει. μέρη τῆς “γραφῆς πλείστην πρόνοιαν ἢ εἶχε τῆς 
'Εκεῖνος luv οὖν ἀποθεοῦν Ἀλέξανδρον "" ἐβουλήθη" ἀληθείας, 6€» δὲ ταῖς Ἀγαθοκλέους πράξεσι τὰ πολ- 
Τίμαιος δὲ "μείζω οποιεῖν Τιμολέοντα τῶν ἐπιφανε- " Ak κατέψευσται τοῦ δυνάστου, διὰ τὴν πρὸς αὐτὸν 
στάτων θεῶν. Καὶ Καλλισθένης μὲν ἄνδρα τοιοῦτον, ἔχθραν. Φυγαδευθεὶς γὰρ vw Ἀγαθοκλέους ἐκ τῆς 
ὃν πάντες μεγαλοφυέστερον ἢ κατ᾽ ἄνθρωπον γεγονέναι Σικελίας, Β ζῶντα μὲν ἀμύνασθαι τὸν δυνάστην οὐκ 
τῇ ψυχῇ συγχωροῦσιν" οὗτος δὲ Τιμολέοντα, τὸν οὐχ ἴσχυσε" ἱτελεντήσαντος δὲ διὰ τῆς ἱστορίας ἐβλασ- 
οἷον δόξαντά τι πεπραχέναι μεγαλεῖον, PAAX οὐδ᾽ émi- φήμησεν εἰς τὸν αἰῶνα. Καθόλου γὰρ ταῖς προῦπαρ-- 
βαλλόμενον, μίαν δὲ τῷ βίῳ γραμμὴν διανύσαντα, χούσαις τῷ βασιλεῖ τούτῳ κακίαις ἄλλα πολλὰ παρ᾽ 

b ^ ^ ' / E» 7 , 
καὶ ταυτὴν οὐδὲ σπουδαίαν τρόπον τινὰ προς το μέεγε- 

. Bec τῆς οἰκουμένης" λέγω “δὲ τὴν ἐκ τῆς πατρίδος ἐς D 
Συρακούσας. Ἀλλά μοι δοκεῖ πεισθῆναι Τίμαιος, ὡς 
ἂν Τιμολέων πεφιλοδοξηκὼς ἐν αὐτῇ Σικελίᾳ, καθάπερ 
ἐν ὀξυβάφῳ, " σύγκριτος φανῆναι τοῖς ἐπιφανεστάτοις 
"τῶν ἡρώων, κἂν αὐτὸς ὑπὲρ Ἰταλίας μόνον καὶ Σικε- 
λίας πραγματευόμενος εἰκότως παραβολῆς ἀξιωθῆναι 
τοῖς ὑπὲρ τῆς οἰκουμένης T» καθόλου πράξεων πε- 

€ καταναλίσκῃ] καταναλίσκοι A.V. 
ἃ Κρώβυλος] Κρώβουλος V. 
€ ᾿Ιδαίους] Vide supra ν. Ἰδαίους, et qua ibi notavimus. 

KUST. 
f πυριῶ] πυριαῖς B.E. 
TIMAIOS, ὁ Ἱστορικός. Οὗτος «.] Totum hoc de Tim»o 

fragmentum, (quod ex Polybio excerptum est,) legitur 
etiam in Collectaneis Historicis a Valesio editis, p. 55. 
Ceterum de Timzis videndus est Meursius in notis ad 
Nicom. Geras. lib. I. KUST. 

€ τοῦ ᾿Εφόρου] Cf. Polyb. XII. 15 et 23. Fuit ei odium F 
cum Dinochare, forsitan, quia uterque res Agathoclis, 
alter quidem eum laudans, alter reprehendens descrip- 
serit. Lucian. in Longwvis 10. Polyb. 1. l. c. 13. et 
Leopard. VII. 25. REINES. 

h ἔνοχος αὐτὸς] αὐτὸς ἔνοχος A. 
i διέφθαρτο] διέφθαρται A.V. 
k τῷ Καλλισθένει] τῷ om. A.E. supra ὧν om. E. 
Ἰ μὲν γὰρ] μὲν οὖν A.V.E. 
πὶ ἠβουλήθη] In Collectaneis Constantini legitur οὐκ 

ἐβουλήθη : sed addito asterisco. KUST. ἐβουλήθη A. 
Ὦ μείζω mue Ti. ] Vid. Marcell in v. "Thucyd. 

REINES. 
9 ποιεῖν} ποιεῖ Excerpt. 

P ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπιβαλλόμενον om. V. ἐπιβαλόμενον Excerpt. 
4 δὴ] δὲ E. Tum τῆς ante πατρίδος ex A.V.E. τῆς ἐκ π. 

T σύγκριτος φανῆναι] In Collectaneis a Valesio editis 
rectius legitur, σύγκριτος φανῇ. KUST. 

5 τῶν ἡρώων] τῶν om. V. "lum αὐτὸ V. αὐτοῖς E. 
t τῶν καθόλου] καὶ τῶν καθ. Excerpt. 
ἃ αὐτῆς] ἐν αὐτῇ A. 
TIMAIOZ Δοκρὸς} Schol. Platon. p. 200. Τίμαιος ἐκ Λο- 

κρῶν τῶν "Ἐπιζεφυρίων τῆς ἐν ᾿Ιταλίᾳ πόλεως, φιλόσοφος ΤΠυθαγό-- 
ρειος, ἔγραψε μαθηματικά τε, καὶ περὶ φύσεως σύγγραμμα, τὸν 
Πυθαγορικὸν τρόπον k. τ. ^. Hunc artienlum cum parte 

[4 Ll ^ ε Ν Ν ^ k 3 7 ἑαυτοῦ προσθεὶς ὁ συγγραφεὺς, τὰς μὲν Ἐεὐημερίας 
ἀφαιρούμενος αὐτοῦ, τὰς δὲ ἀποτεύξεις, οὐ τὰς δὲ 

^ , ^ M 

αὐτὸν γενομένας μόνον, ἀλλὰ καὶ Ἰτὰς διὰ τύχην, με- 
* 

ταφέρων eig τὸν μηδὲν τ ἐξαμαρτάνοντα. Γενομένου 
δὲ ὁμολογουμένως αὐτοῦ στρατηγικοῦ ᾿μὲν κατὰ τὴν 

E ^ 

ἐπίνοιαν, δραστικοῦ δὲ καὶ τεθαρρηκότος κατὰ τὴν ἐν 
" o δύ; , , p 3 ὃ, , , f, 

τοῖς “κινδύνοις εὐτολμίαν, Ῥοὺ διαλείπει "ap ὅλην 
^ e / , e 3*5 » M / 

τὴν ἱστορίαν ἀποκαλῶν αὕτον ἄνανδρον καὶ δειλόν. 

E priore sequentis, sc. usque ad ἐλέγξας, ponit V. statim 
ante TIMH. 

TIMAIOZ, ᾿Ανδρομ.} Hic est idem ille Tim:us, de quo 
Suidas egit in superiore illo articulo, Τίμαιος, ὁ Ἱστορικὸς, 
&c. KUST. 

X Ταυρομενίτης] Ταυρομενείτης A. B.V. 

Υ Ἐπιτίμαιον)] Vid. Athenzus VI. p. 272 B. 
2 Τραοσυλλέκτρια dictus ἃ Dionys. Halic. teste Monta- 

cutio diatrib.7. e. Buleng. p.97. REINES. Hesych. 
Miles. p. 54. 

a ἢ] ἤτοι A.B.V.E. 

b Οὗτος 6 Τίμαιος τὰς ἁμαρτίας τῶν πρ.] Hsc, et quie se- 
quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Diodori, ut 
discimus ex Collectaneis Historicis a Valesio editis, p. 
258. ubi hzc scriptori illi tribuuntur. KUST. 

€ ἐξελέγξας] ἐλέγξας V. Excerpt. 
d κατὰ piv] κατὰ τὰ μὲν V. κατὰ μὲν τἄλλα Excerpt. 
€ γραφῆς] ἑαυτοῦ γραφῆς V. 

Cof εἶχε τῆς ἀληθείας] τῆς ἀληθείας ποιούμενος V . 
E ἐν δὲ ταῖς---κατέψευσται ἐν ταῖς---κατεψεύσατο V. qui 

αὐτοῦ pro ᾿Αγαθοκλέους, omisso statim τῆς. Mox idem ms. 
post δυνάστου addit γραοσυλλέκτρια οἷος ὁ γαλακρηνῶν ὃν οἰκείως 
εἰπεῖν λόγος συλλέκτριαν" οὐ παύεται γὰρ ἄδην (ἤγουν δαψιλῶς 
CIS κρουνοχυτροληροφλυαρῶν. 

ζῶντα μὲν] ζῶντα μὲν οὐκ ἠδυνήθη ἀμύνασθαι, τελευτήσαντα 
δὲ ἐβλασφήμησεν εἰς τὸν αἰῶνα διὰ τῆς ἱστορίας Ψ. καθόλου---- 
συγγραφεὺς om. V. 

1 χελευτήσαντος] τελευτήσαντα Excerpt. 
Κ εὐημερίας εὐημερίας τοῦ βασιλέως V. 
l τὰς διὰ τύχην] τὰς δὲ διὰ τύχην ἀποτεύξεις V. 
m ἐξαμαρτάνοντα) ἁμαρτήσαντα V. ἐξαμαρτόντα Excerpt. 
ἢ μὲν κατὰ τὴν ἐπίνοιαν δραστικοῦ δὲ] καὶ ἀνδρείου V. 
9 κινδύνοις εὐτολμίαν] κατ᾽ εὐτολμίαν κινδύνοις V. 
P οὐ διαλείπει] οὗτος οὐ διαλείπει V. omissis mox ἀποκαλῶν 

αὐτόν. 

20L 
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Καίτοι γε τίς οὐκ οἶδεν, ὅτι τῶν πώποτε δυναστευ- 
σάντων οὐδεὶς ἐλάττοσιν ἀφορμαῖς χρησάμενος μείζω 
βασιλείαν περιεποιήσατο; χειροτέχνης γὰρ ἐκ παί- 
δὼν γενόμενος δι᾿ ἀπορίαν ^ βίου καὶ πατέρων ἀδοξίαν, 
ἐξ ὑστέρου διὰ τὴν τἰδίαν ἀρετὴν οὐ μόνον Σικελίας 

ϑὅλης ἐκυρίευσεν, ἀλλὰ ἱπολλὴν τῆς Ἰταλίας καὶ 
Λιβύης τοῖς ὅπλοις κατεστρέψατο. Θαυμάσαι δ᾽ ἄν 

τις τοῦ συγγραφέως τὴν V εὐχέρειαν. IIa? ὅλην γὰρ 

τὴν γραφὴν "ἐγκωμιάζων τὴν τῶν Συρακουσίων ἀν- 
δρείαν, τὸν τούτων κρατήσαντα δειλίᾳ φησὶ διενηνοχέ- 
ναι τοὺς ἅπαντας ἀνθρώπους. Διὰ γὰρ τῶν ἐν ταῖς 

ἐναντιώσεσιν ἐλέγχων φανερός ἐστι τὸ φιλάληθες "Te 

ἱστορικῆς παρρησίας προδεδωκὼς ἰδίας “ἕνεκα ἔχθρας 
καὶ φιλονεικίας. Διόπερ τὰς ἐσχάτας γῆς συν- 

τάξεως € βίβλους τοῦ συγγραφέως τούτου, “ καθ᾿ ἃς 
περιείληφε τὰς ἀ Ἀγαθοκλέους πράξεις, οὐκ ἄν τις 

οδκαίως ἀποδέξαιτο. 
Τιμή : "Ἔσθ᾽ ὅτε δηλοῖ καὶ τὸ πρόστιμον. ᾿Ὅμη- 

ρος" 

Εἰ δ᾽ ἂν ἐμοὶ τιμὴν ἸΠρίαμος Πριάμοιό τε παῖδες 
τίνειν οὐκ ἐθέλωσι. 

Τιμὴ εὐσεβῶν, δουλεύειν Θεῷ" 8 πλὴν τὴν τιμήν μου ἐβουλεύ- 
σαντο ἀπώσασθαι. 

ΤΙιμήεισ, τιμήεντος. 
Τίμημα : ΒΖημία. Ἀριστοφάνης ᾿ΠΠλούτῳ" 

Τί δῆτά σοι τίμημ᾽ ἐπιγράψω τῇ δίκῃ, 

ἐὰν ἁλῷς; 
K*EaéBaAAM γὰρ ζημίαν ἐνίοτε τοῖς ἁλοῦσιν, ἢ χρή- 
ματα καταθέσθαι, ἤ τι τοιοῦτον. Καὶ αὖθις" 

Τίμημα τῆς εἰσαγγελίας ἐχόύσης χρηματικόν. 
Ταῖς οὐσίαις. ἑκάστου τιμήματα πρὸς λόγον τῆς δυνάμεως ἐπι- 

q βίου om. V. 
r ἰδίαν] οἰκείαν V. 
5 ὅλης] σχεδὸν ὅλης Excerpt. 
t καὶ πολλὴν τῆς ᾿Ιταλίας καὶ Λιβύης] Deest vox μοῖραν, 

vel simile quid. KUST. καὶ om. Excerpt. μοῖραν de 
suo adjecit Valesius. Eam vocem minime necessariam 
esse ostendit Wesselingius. Καὶ πολλὴν om. V. 

ἃ εὐχέρειαν εὐχερίαν Α. εὐχειρίαν B.V.E. 
X ἐγκωμιάζων] ἐγκωμιάζει ἡ. Mox ἀνδρείαν A. 
Y Διὰ γὰρ] Potius, διὰ γοῦν. KUST. Sic Valesius e con- 

jectura. γὰρ om. V. Mox ἐν om. A. 
2 τῆς ἱστορικῆς παρρησίας om. V. et mox ἰδίας---φιλονει- 

κίας. 
à ἕνεκα] ἕνεκεν Excerpt. 
b τῆς συντάξεως om. V. 

€ καθ᾽ ἃς περιείληφε] ὥσπερ συνετάξατο εἰς V. 
d ᾿Αγαθοκλέους πράξεις} πράξεις ᾿Αγαθοκλέους V. 
€ δικαίως ἀποδέξαιτο] ἀποδέξαιτο, ὡς δι ἔχθραν προδεδωκότος 

τῆς ἱστορίας τὸ ἀληθές. V. 
[Ὅμηρος] Il. γ΄. 288. In ver. sec. ἐθέλ" A. Deest gl. 

V 
£ πλὴν τὴν τιμὴν----ἀπώσασθαι) Psalm. LXI. 5. TOUP. 

In eum locum Theodoretus : Ἕνα, φησὶ, σκοπὸν ἔχουσι τῆς 
τοῦ θεοῦ με γυμνῶσαι προνοίας, ἀφ᾽ ἧς πᾶσαν ἔχω τιμήν τε καὶ 
εὔκλειαν" τιμὴ γὰρ τῶν εὐσεβῶν τὸ δουλεύειν θεῷ. ““ Sine du- 
bio," inquit Ernestus, ** Suidas illud δουλεύειν θεῷ habuit 

Y X 

A θεὶς, δικαιότατον πολίτευμα εἰσηγήσατο. 

Τίμημα : Ἢ ζημία, καὶ ἡ καταδίκη. 
Τίμημα : "vri τοῦ ἐνέχυρον, καὶ οἷον Ἰάποτί- 

pupa. 'Ὡς Λυσίας φησίν" 

Οὗτοι δὲ φάσκοντες πλείονα μισθώσασθαι, καὶ τίμημα κατα- 
στήσασθαι. 

Τοῦτο δ᾽ ἐν roig ἑξῆς ἀποτίμημα καλεῖ. Τίϑεται δὲ 
vec -" T , e , " ^ ^M 

Kai &yri τοῦ οἷον κεφάλαιον" ὡς ἐν τῷ Ylepi τῶν 
B "συμμάχων Δημοσθένης. Λέγεται δὲ καὶ τὸ ἐκ τῆς 

, 

οὐσίας ο εἰσφερόμενον παρ᾽ ἑκάστου τίμημα. 

ΡΤαῖς “οὐσίαις ἑκάστου τιμήματα πρὸς λόγον τῆς δυνάμεως emi- 
θεὶς, δικαιότατον πολίτευμα εἰσηγήσατο. 
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4 Nom ^ x» 3 τὰν , y 
Εν δὲ τῷ κατὰ Μειδίου ἐπὶ τῆς τιμωρίας εἴρηται. 

Τί μήν ; Κατάφασιν δηλοῖ. Ἁντὶ τοῦ, πῶς γὰρ 
οὔ; διατὶ γὰρ oU; | 

Τιμησάμενοσ : Κατακρίνας. 
Οὗ κατηγορεῖ Ἐξάνθιππος, Y θανάτου τιμησάμενος "αὐτῷ. *O δὲ 

ὑκλινήρης ἀπολογούμενος, ἐζημιώθη ταλάντοις η΄. 

TiwmzafMHN: Αἰλιανός" 
υον d» ἐγὼ τιμησαίμην πρὸ παντὸς συγγενέσθαι καὶ πᾶσι 

τυράννοις καὶ τοῖς ἐπὶ μέγα πλούτου προήκουσι. 

Καὶ αὖθις Αἰλιανός" 

Τιμησαίμην τὸν βίον πάντα Χτριημοίρου, εἰ μὴ ἔχοιμι τοὺς 
ἐμοὺς κηδεμόνας. 1 

Dar τοῦ, ἡ ἀλλάξοιμι. 
Τιμήσεως: Εὐθύνης, ζημίας. 
Ἢ Ῥώμη ἑαυτὴν 2 ἐπιδέδωκεν εἰς πολνανθρωπίαν, ὡς ἐκ τῆς 

ἔγγιστα τιμήσεως ἐφάνη, ἐν $ ῬῬωμαίων τῶν ἐν ἥβῃ τέσσαρες 
μυριάδες ἃ ἠριθμήθησαν τριῶν ἀποδέουσαι χιλιάδων. 

ΤΙΜΗΣΊΘΕΟΣ, Τραγικός. Δράματα αὐτοῦ, Δα- 

ναΐδες β΄, "Ἕκτορος λύτρα, "ΗἩρακλῆς, ᾿Ιξίων, Καπα- 

E 

Vid. Herald. adv. Salmas. p. 215. 
l ἀποτίμημα] ἐπιτίμημα E. 
m Λυσίας) Fr. 30. Bekker. 

D συμμάχων) συμμοριῶν Harpocrat. Phot. Vid. De- 
mosth. p. 185, 5. 

Ὁ παρ᾿ ἑκάστου τίμημα} Respicit, ut patet ex Harpo- 
crat., Orat. c. Aphob. p. 815. extr. δῆλον μὲν τοίνυν καὶ ἐκ 

Ε τούτων ἐστὶ τὸ πλῆθος τῆς οὐσίας" πεντεκαίδεκα γὰρ ταλάντων 
τρία τάλαντα τίμημα. 

P Ταῖς οὐσίαι.) Hoc exeplum male, ni fallor, ex su- 
perioribus illatum est. Nullum ejus vestigium vel in 
Harpocratione vel in Photio. 

4 οὐσίαις] οὐσίαις 06 V. 
ΤΙ MHN] Ex Timzo p. 259. ubi vid. Ruhnkenius. 
* θανάτου ZElian. V. H. p. 415, 1. Subaud. ζημίαν. v. 

Τιμῶνται. Dion. Hal. p. 167. TOUP. 
3 αὐτῷ] αὐτὸν B.E. et V. pro v. 1. 
Ὁ κλινήρης) Portus vocem hanc ridicule pro nomine 

proprio viri accipiebat, cum sit nomen appellativum, 
significans in lectulo decumbens. KUST. 

υ Ὃν ἄν ἐγὼ τιμησαίμην πρὸ π.} Vide supra v. Προήκατο, 
ubi idem fragmentum legitur. KUST.  Manifesta imi- 
tatio Herodoti I. 86. Τὸν ὧν ἐγὼ πᾶσι τυράννοισι προετίμησα 
μεγάλων χρημάτων ἐς λόγους ἐλθεῖν. 

X τριημοίρου) Est vox corrupta. .An legendum est, 
τριημέρου ὃ ut sit sensus, P'itam omnem viz tridui spatio 

G 

* pro explicatione τῆς τιμῆς. Sed apud Theodoretum H dignam censeam, &c. Sed ob brevitatem fragmenti ni- 
** est una sententia et locus quidam communis." 

h Ζημία V. addit καὶ ἡ καταδίκη. 
i Πλούτῳ] Ver. 480. 
k Ἐπέβαλλον γὰρ ζημ.] Vide Petitum de Leg. Att. p. 

336. KUST. Conf. Herald. adv. Salmas. III. 1. 
TIMHMA: ᾿Αντὶ τοῦ &éy.] Ex Harpocratione. KUST. 

Inl certi statui potest. KUST. 1]. τριτημορίον. Ita recte 
edidit in fragm. JEliani J. Kuhn. HEMST. Simili. 
ter fere Bos. 

y ἀλλάξοιμι ἀλλάξαιμι V. 

ἢ ἐπιδέδωκεν) ἐπέδωκεν Α. Mox φιλανθρωπίαν E, 
ἃ ἐφάνησαν ἀριθμηθεῖσαι ἠριθμήθησαν A.B.V. 
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νεὺς, Μέμνων, ὈΜνηστῆρες, Ζηνὸς γοναὶ, "Ἑλένης A λιδος, Μιλήσιος, Avpikóg^ Pg τὴν δεκάτην καὶ ἔνδε- 
ἀπαίτησις, ρέστης, Πυλάδης, Κάστωρ καὶ ἸΠολυ- 
δεύκης. 

Τιμητεία : Ἢ τιμή. 
Τιμητής : “Ἄππιος Κλαύδιος ἦν τιμητὴς, Κήν- 
δὲ Ν ΡῬ, ,ὔ , , dz , , cup δὲ παρὰ "Ῥωμαίοις ὀνομαζόμενος, 3 ἐστιν ἐξετα- 

" " * “ 

στής τις τῶν “πολιτικῶν διαιτημάτων, πρὸς τὸ σῶφρον 
καὶ ἀρχαιότροπον ἑκάστον τῶν πολιτῶν ἐπιστρέφων 

΄ ^ / Nr x , / Ν 
κάτην χορδὴν προσέθηκε, καὶ τὴν ἀρχαίαν μουσικὴν 
ἐπὶ τὸ μαλακώτερον «μετήγαγεν. *Hy δὲ ἐπὶ τῶν 

€ ^ ^ 

Εὐριπίδου χρόνων τοῦ τραγικοῦ, τ καθ᾿ οὺς καὶ ὃ Φίλιπ- 
e δὰ 2 f. : ^N t? ,ὔ τ αι. 3 

vog ὁ Μακεδὼν ἐβασίλευεν" καὶ ᾿ἐτελεύτησε ἐτῶν ἐν- 
, e ^ , ὃ, 93 νυ ἃ v , ^ 

νενήκοντα ἑπτὰ, γράψας δι ἐπῶν “Νόμους μουσικοὺς 
δ 

δεκαεννέα, " ΤΙρροΐμια As', Ἄρτεμιν, Διασκευὰς ἡ, 
à * , 

**Eykdpaa, Y Πέρσας ἢ “Ναύπλιον, " Φινείδας, Λαέρ- 
βίον. Ἀρχὴ μεγίστη, καὶ πασῶν ἐντιμότάτη παρὰ Κὶ την, Διϑυράμβους τη, "μνους kac καὶ ἄλλα τινά. 

, 

"Ρωμαίοις κέκριται, τοῖς διὰ πάσης γεγονόσιν ἐνδόξου 
πολιτείας ἀμωμήτῳ ἦτε βίῳ χρησαμένοις κληρουμένη. 

Τίμιον : Τὸ σπάνιον παρὰ τοῖς ῥήτορσι. 
Τιμιουλκῶν : "EAkev ὅτὴν τιμήν" τουτέστι, βα- 

ρυτιμῶν, Pkal μεγαλύνων. Καὶ ὃ ΤΠροφήτης" 
VO γὰρ τιμιουλκῶν τὸν σῖτον, Κδημοκατάρατος. 

Τιμιότερος : 'Εντιμότερος. 
Τιμόθεος, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς τῆς μέσης κωμῳ- C 

δίας. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἦν, Πύκτης, Παρακατα- 
θήκη, Μεταβαλλόμενος ἢ Μεταφερόμενος. Καὶ 
Κυνάριον Τιμοθέου δρᾶμα, ὥς φησιν 1 Αθήναιος ἐν 
πὶ γρῖς αὐτοῖς αὐτοῦ. 

Τιμόθεος, Θερσάνδρου, ἢ ̓ Νεομύσονυ, ἢ Φιλοπό- 

Ὁ Μνηστῇρες] B μνηστῆρες Α. ἃ μνηστῆρες V4 
οὔΛππιος Κλαύδιος ἦν τιμ.7 Confer Nostrum supra v. D 

Κήνσωρ. KUST. t 
d ὅ ἐστιν] ὃ om. B.V.E. 
€ πολιτικῶν] τις τῶν πολιτικῶν Α. τις T. B.V. 
fze] δὲ V. Mox κληρονομουμένη Εἰ. 
TIMION: Τὸ ez.] Hac significatione vox τίμιον etiam 

accipitur 1 Sam. III. τ. Kai τὸ ῥῆμα κυρίου τίμιον ἦν ἐν ταῖς 
ἡμέραις ἐκείναις. KUST. 

E τὴν τιμὴν τὴν om. A. 

"Orr ἢ Ἀλέξανδρος φιλήκοος ἦν, εἴπερ τις “ἄλλος, 
τῶν μουσικῶν. VT μόθεος γὰρ ὃ αὐλητὴς ἔτι πρόσθεν, 

ὅν ποτε αὐλοῦντα λέγουσι τῆς ᾿Αθηνᾶς τὸν “"Ὄρθιον νό- 
3 , 3 "δὶ f? ^ M A / 

μὸν ἐπικαλούμενον, ἐς τοσόνδε ᾿ ἐκπλῆξαι τὸν Ἀλέξαν- 
ὃρον τοῖς μέλεσιν, ὥστε μεταξὺ ἀκούσαντα ἀναΐξαι 
2,2 ^ "v Ν Ν , v " ^ ΜΕ 

ἔπὶ τὰ ὅπλα" τὸν δὲ φάναι, ὅτι τοιαῦτα χρὴ εἶναι 
* RU LA $7 Ee / 

τὰ βασιλικὰ αὐλήματα. Οὗτός τε δὴ ὃ Τιμόθεος 
» , ^ LO] ΩΣ ͵ὔ , 

ἀνεληλύθει πρὸς αὐτὸν σπουδῇ μετάπεμπτος δ γενόμε- 

νος. 
, ^ M ^ a Τιμόθεος, lazaioz, γραμματικὸς, γεγονὼς ἐπὶ 

Ἀναστασίου ὃ βασιλέως" εἰς ὃν καὶ τραγῳδίαν ἐποίησε 
^ -“ " i 

περί τοῦ δημοσίου του καλουμένου ἸΧρυσαργύρου. 
Ψ δὲ ἐς ^ ^ , j0. k 

Εγραψε δὲ καὶ ἐπικῶς περὶ ζώων τετραπόδων F6n- 

νόμον τοῦ Μιλησίου, ΠΕΡΣΑΣ, καὶ καταρξαμένου τῆς φδῆς" Κλει- 
γὸν ἐλευθερίας τεύχων μέγαν Ἑλλάδι κόσμον. ltem Plutar- 
chus in Philopcemene, p. 362. "Apr: δὲ αὐτῶν εἰσελθόντων, 
κατὰ τύχην Πυλάδην τὸν κιθαρῳδὸν ἄδοντα τοὺς Τιμοθέου ΠΕΡ- 
ΣΑΣ ἐνάρξασθαι, Κλεινὸν ἐλευθερίας τεύχω μέγαν Ἕλλάδι κόσμον. 
Idem in libello de Audiendis Poétis, p. 32. ᾿Αφ᾽ ὧν καὶ 
Τιμόθεος ὁρμηθεὶς, οὐ κακῶς ἐν τοῖς Πέρσαις τοὺς Ἕλληνας παρε- 
κάλει, ἕο. KUST. 

7? Ναύπλιον) Scribendum puto, Ναυτίλον. Timotheum 
enim ἐν Ναυτίλῳ citant Athenzus lib. VIII. c. 4. p. 338. 

hel μεγαλύνων ] Seqq. om. Photius. καὶ ὁ προφήτης etc. p et Eustathius ad Odyss. ε΄. p. 1538. KUST. Ναύπλειον : V ν᾽ A. habet tantum in marg. ubi om. γάρ. 
1*O γὰρ τιμιουλκῶν T.] Sic olim Grece quidam Bi- 

bliorum versiones habebant Proverb. ΧΙ. 16. Hodie 
vero apud LXX. Interpretes sic legitur: Ὃ συνέχων τὸν 
σῖτον, ὑπολείποιτο αὐτὸν τοῖς ἔθνεσι. KUST. 

Κ δημοκατάρατος] ἐπικατάρατος V. qui om. τόν. 
Ἰ᾿Αθήναιος] Lib. VI. p. 243. KUST. 
m τοῖς αὐτοῦ] Toig αὐτοῖς αὐτοῦ A.V. 
n Νεομύσου) Νεομούσου B.V. 

ἃ Φινείδας] Φινίδας A.V. 

Ὁ ᾿Αλέξανδρος De Antigenide, optimo tibicine, ista re- 
fert Plutarch. de Fort. Álex. p. 334. REINES. 

€ ἄλλος om. V. . 
d Τιμόθεος γὰρ ὃ αὐλητὴς ἔτι πρόσθεν Locus est corrup- 

tus, quem Pearsonius sic emendandum censebat, Τιμόθ. 
yàp ὁ ai^. ἔστη πρόσθεν αὐτοῦ, &c. - Ceterum in ms. B. 
locus hic ita legitur: Τιμόθεον γάρ φασι τὸν αὐλητὴν αὐ- 

9 Μιλήσιος] Vide Stephan. Byzant. v. Μίλητος. KUST. F λοῦντά ποτε, &c. Hoc amplector. Confer etiam Nostrum 
et Athen. III. p. 122. Pherecrates eum vocat Μιλήσιον 
Πυρρίαν ap. Plut. de Mus. p. 1141. Servus ergo fuit. 
REINES. “" 

Ρ ὃς τὴν δεκάτην καὶ ἑνδεκ.Ἴ Pausanias in Laconicis p. 
183. ᾿Ενταῦθα ἐκρέμασαν Λακεδαιμόνιοι τὴν Τιμοθέου τοῦ Μιλη- 
σίου κιθάραν, καταγνόντες, ὅτι χορδαῖς ἑπτὰ ταῖς ἀρχαίαις ἐφεῦ- 
pev ἐν τῇ κιθαρῳδίᾳ τέσσαρας χορδάς. Nota, Timotheum, 
secundum Pausaniam, quatuor chordas prioribus sep- 
tem addidisse: cum Suidas hoc loco duas tantum ab 
eo inventas fuisse scribat. Ceterum, καινοτομία illa La- G 
cedzmoniis non placuit; quippe qui Timotheum ideo 
ex urbe sua expulerunt. Vide Casaub. ad Athen. lib. 
VIII. c. 11. KUST. 

4 μετήγαγεν] προσήγαγεν V. 
Y καθ᾽ vc] καθ᾽ ὃν A. 
8 Φίλιππος. ᾿Αρχέλαος. cf. Epoch. Gr. edit. a Seld. p. 

14. 92. 119. REINES. 
t ἐτελεύτησε δὲ] καὶ ἐτελεύτησε A. 

supra v. ᾿Αλέξανδρος, et v. ᾿Ορθιασμάτων : ubi eadem de 
Timotheo referuntur. KUST. 

e"Opfi» νόμον] Phrygium: is erat Palladi sacer, et 
dicebatur quoque ὡρμάτειος Plut.1.l. Vid. Selden. ad 
Epoch. Gr. in marmor. p. 81.* Vix verum est, quod de 
Alex. et "Timotheo hic dicitur: hie enim sub rege Ar- 
chelao fuit, qui eum perstrinxit ob avaritiam. Verius 
Antigenidam vel alium Timotheum tibicinem diversum 
a poéta fuisse. Supr. ad v. ᾿Αλεξανδ. idem traditur. 
Clem. Alex. Strom. I. p: 133. νόμους τε πρῶτος ἦσεν ἐν χορῷ 
καὶ κιθάρᾳ Τιμόθεος ὁ Μιλήσιος. REINES. 

f ἐκπλῆξαι] ἀποπλῆξαι E. Mox τὸν ante ᾿Αλέξανδρον om. 
V. 
E γενόμενος Addit V. Οὗτος ἔγραψε νόμους μουσικοὺς ιθ΄. 

ἤλρτεμιν, Πέρσας ἢ Ναύπλειον, διθυράμβους. 
ΤΙΜΟΘΕΟΣ ΓΑΖ.} Hujus Timothei meminit Tzetzes 

Chil. IV. c. 128. ubi sic inquit: Kai σὺν αὐτοῖς Τιμόθεος, 
γραμματικὸς Γαζαῖος, ᾿Αναστασίῳ βασιλεῖ σύνδρομος dy ἐν χρό- 

Y Νόμους μουσικοὺς] Vide Salmasium ad Capitolin. p. 70. gp νοις. KUST. — Scholion antiquum apud Luc. Holsten. 
ed. Paris. KUST. : 

ἃ ΠροοίμιαἼ Leg. ΤΙρονόμια e Stephano in Μίλητος, ubi 
quoque dic. νόμους μουσικοὺς scripsisse. REINES. 

X ᾿Εγκώμιον] "Ἔγκώμια A.V. 
Y Πέρσας] Carminis hujus meminit Pausanias in Ar- 

cadicis, p. 535. Πυλάδου τοῦ Μεγαλοπολίτου ἄδοντος Τιμοθέου 

ad Steph. in Γάζα. HEMST. 
h τοῦ βασιλέως] τοῦ om. A.V. 

i Χρυσαργύρου] Χρυσάργυρον fuit δημόσιον, publicum. vec- 
tigal. Vid. Buleng.dezrario. REINES. Vid. Euagrii 
Eccles. Hist. III. 39. "Theodor. Lect. II. 53. 

Κ καὶ θηρίων) καὶ om. A.V.E. 
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ρίων τῶν παρ ᾿νδοὶς καὶ Ἄ ei καὶ Αἰγυπτίοις, καὶ A χαίας κωμῳδίας. 
ὅσα ,τρέφει. Λιβύη: καὶ περι ὀρνέων ξένων τε καὶ ἀλ- 

λοκότων, καὶ ὄφεων, βιβλία δ΄. 

Τιμόθεοσ : "Ὄνομα κύριον. 
*O Τιμοθέου δὲ πύργος ἐμπέσοι γέ σοι. 

Ἀριστοφάνης Πλούτῳ. ἸοΟῦτος ὁ Τιμόθεος πλούσιος 
d», "kal στρατηγὸς Ἀθηναίων, τεῖχος φκοδόμησεν. 
πος εἰς τοσοῦτον ἤρθη τύχης, ὡς “τὸν δαίμονα ἌΝ 

νεσθαι ὄψει τούτῳ. ἙἙποίουν τε αὐτὸν ἐν εἰκόσιν οἱ Β 
ζωγράφοι κοιμώμενον, καὶ τὰς τύχας φερούσας αὐτῷ 
εἰς δίκτυα πόλεις, καὶ πορθοῦντα αὐτὰς, Ῥαϊνιττόμενοι 
τὴν εὐδαιμονίαν αὐτοῦ. , Ἀλαξονενόμενος δὲ ἐ ἐπὶ εὐτυ- 

χίᾳ ὁ Τιμόθεος, ἔφη, αὐτοῦ εἶναι μᾶλλον ἢ τῆς τύ- 
xus τὰ κατορθώματα. Διὸ καὶ ἠτύχησεν ὕστερον, 
νεμεσησάσης αὐτῷ τῆς τύχης. Πολλοὶ δὲ Τιμόθεοι 
«κωμῳδοῦνται. Ni» δὲ τὸν στρατηγὸν λέγει. 

ΤΙΜΟΚΛΗ͂Σ, ᾿Αθηναῖος, κωμικός. Τῶν δραμάτων 

αὐτοῦ ἐστι, Δημοσάτυροι, Κώνταυρος, Καύνιοι, Ἔπι- 

στολαὶ, ᾿Επιχαιρέκακος, Φιλοδικαστὴς, Πύκτης" ὥς 

φησιν Αθήναιος ἐν τ Δειπνοσοφισταῖς. 

ΤΙΜΟΚΛΗ͂Σ ἕτερος, καὶ αὐτὸς κωμικός. "Τῶν δρα- 
, , LÀ 3 £e , 

μάτων αὐτοῦ ἐστι, Διονυσίάζουσαι, Πολυπράγμων, 
" Ἱκάριοι, Δῆλος, Λήθη, Διόνυσος, Κονίσαλος, Ylop- 
φύρα, (ἥτις καὶ δοκεῖ & Ξενάρχου εἶναι,) "Hpoes; Apa- 

κόντιον, Νέαιρα, (ἑταίρας "Bé ὄνομα ἐστὶν ἡ Νέαιρα,) 
- 'Ὁρέστης, Μαραθώνιοι. [Ταῦτα Αθήναιος λέγει 

ἐν τοῖς βιβλίοις τῶν Δειπνοσοφιστῶν. — Edi δὲ] καὶ 
ἄλλα. 

Τιμοκρέων, 'Ρόδιος, Υ κωμικὸς καὶ αὐτὸς τῆς ἀρ- 

1 Οὗτος ὁ Τιμόθεος z^.] Qu:e hic Suidas de Timotheo E 
refert, leguntur etiam apud Scholiastam Aristoph. ad 
Plut. 180. KUST. Deest art. A. 

m καὶ στρατηγὸς] καὶ om. V. 
Ὦ Ὃς εἰς τοσοῦτ.] Confer Ulpianum ad Olynth. II. p. 

28. KUST. 
9 τὸν δαίμονα) τὴν ὃ. Schol. Aristoph. 
P αἰνιττόμενον ] αἰνιττόμενοι B.V.E. 
4 κωμῳδοῦνται ] κωμῳδοτικοὶ V. 
ΤΙΜΟΚΛΗΣ, ᾿Αθην.] Hic et qui sequitur "'T'imocles 

unus idemque est. 
sthene, qui natus est Ol. XCIX. an. 4. obiit a. 3. ΟἹ. 
CXIV. ἐκωμῴδει, γὰρ τοῦτον, uti et Antiphanes. Plut. in 
Demosth. t. II. p. 845. REINES. 

T τοῖς βιβλίοις τῶν Δειπνοσοφιστῶν]ὔ Δειπνοσοφισταῖς A.V. 

TIMOKAHX ἕτερ.) M:le Suidas Timoclem hunc ἃ 
priore diversum facit, cum sit idem Comicus: ut cen- 
set etiam Meursius in Bibliotheca Attica. KUST. 

ib. Τιμοκλῇς} Vid. locum Antiphanis in ᾿Ανάριστος. 
HEMST. 

5. Ἰκάριοι ] Athen. VIII. p- 339. puto esse eandem cum 
Nicoclis ᾽Ακαρίοι. REIN ES. 

Ὁ Νεαίρᾳ] Vid. supra p. 311 B. 
α ᾽ΟρέστηςἿ Athen. XIII. Ρ. 567. ᾿Ορεσταυτοκλείδης. ubi 

vid. not. REINES. 
X Ταῦτα----εἰσὶ δὲ om. A. 
TIMOKPEON] Quum partes Medorum secutus fuis- 

set, caleulo 'Themistoclis damnatus et exterminatus est, 
Plutarch. in Demosth. c. 21. momordit autem ἐν ἄσματι 

Alteruter ex his vixit cum Demo- F Ceterum, non alienum erit ab hoc loco monere, 

G Θεὰ, &c. 

T I 3572. 
Διεφέρετο δὲ πρὸς Σιμωνίδην τὸν 

τῶν μελῶν ποιητὴν, καὶ Θεμιστοκλέα τὸν Ἀθηναῖον, 

τεὶς ὃ ὃν ἐξύφανε ψόγον δι ἐμμελοῦς τινος ποιήματος. 
ραψε δὲ κωμῳδίαν εἴ εἴς τε τὸν αὐτὸν Θεμιστοκλέα, 

καὶ εἰς Σιμωνίδην τὸν μελοποιὸν, 8 καὶ ἄλλα. 
Τιμόλαος, Λαρισσαῖος, ἐκ Μακεδονίας, ῥή Ὡρ, 

Ἀναξιμένους τοῦ Λαμψακηνοῦ μαθητής" ὃς καὶ ποιη- 
τικῶς ἔχων "παρενέβαλε, τῇ Ἰλιάδι στίχον πρὸς στί- 

xov, καὶ ἐπέγραψε τὸ σύνταγμα “Τρωϊκόν. 

Μῆνιν ἄειδε θεὰ Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος, 
ἣν ἔθετο Χρύσου κεχολωμένος εἵνεκα κούρης, 

οὐλομένην, ἣ μυρί᾽ ᾿Αχαιοῖς eye. ἔθηκε 
μαρναμιίνοις, ὅτε Τρωσὶν ἄτερ πολέμιζον ἄνακτος. 
Πολλὰς δ᾽ ἰφθίμους ψυχὰς ἃ ἄϊδι προΐαψεν 
Ἕκτορος ἐν παλάμῃσι δαϊζομένων ὑπὸ δουρί. 

J'Eypeabe καὶ ἄλλα τινά. 

[Tiwá σὲ : Αἰτιατικῇ. Δοτικῇ δὲ, 
Τίμησόν is υἱόν. 

Τοῦτο δὲ καὶ πρὸς τὴν αἰτιατικὴν ἀπάγεται. .]} 

Τιμῶμαι: 

€ Xokpárus ὃ jose καταδικασθεὶς ἔφησεν" Ἕνεκα μὲν τῶν 
ἐμοὶ δὲ ? γμέ ὧν τιμῶμ. τὴν δίκην τῆς ἐν Πρυτανείῳ σιτή- 
'σεως. Καὶ οὗ θάνατον ᾿αὐτοῦ κατέγνωσαν. 

Τιμόμενον : Ἀντὶ τοῦ ζημιούμενον. 
Ὄνομα μόνον ἐστὶν ἔργου τιμώμενον. 

'Avri τοῦ ζημιούμενον. ΤῬίμησισ γὰρ καὶ ἡ ζημία. 
Ἢ τὸ εὐθυνόμενον, καὶ ἐ ἐιγίβαα, ὑπέχον. 

Τίμων, ó μισάνθρωπος, ἱκαὶ αὐτὸς φιλόσοφος, 

᾿ἀποστρεφόμενος πᾶσαν αἵρεσιν. 

ligit Plutarchus in Themistocle, p. 122. ubi ait: Τιμο- 
κρέων δ᾽ ὁ Ῥόδιος, μελοποιὸς, ἐν ἄσματι καθάπτεται πικρότερον 
τοῦ Θεμιστοκλέους, ὧ ὡς ἄλλους μὲν ἐπὶ χρήμασι φυγάδας διαπραξα- 
μένου κατελθεῖν, αὐτὸν δὲ ξένον ὄντα καὶ φίλον ὄντα προεμένου δι᾽ 

ἀργύριον. Δέγει δὲ οὕτως. Et paulo post: Πολὺ δ᾽ ἀσελγε- 
στέρᾳ καὶ ἀναπεπταμένῃ μᾶλλω ele τὸν Θεμιστοκλέα κέχρηται 

βλασφημίᾳ μετὰ τὴν φυγὴν. αὐτοῦ καὶ τὴν καταδίκην 6 Τιμοκρέων, 
deja ποιήσας, οὗ ἐστιν ἀρχὴ, &c. KUST. 

ἃ καὶ ἄλλα] Inter ea erant et Scolia. Vide Nostrum 
supra v. Σκολιὸν, et Enarratorem Comici ad Ran. 1337. 

epita- 
phium in Timocreontem hune exstare Anthol. lib. III. 
c. 7. p- 398. [Pal. VII. 348.] et apud Athen. lib. X. c. 
4. p. 415. KUST. 

TIMOAAOZ, AAPIXZ. 7 Eustathius i in Procemio Odyss. 
Τιμόλαος, ὁ εἴτε Λαβισσαῖὸς, εἴτε Μακεδὼν, εἴτε καὶ ἄμφω, λει- 

ψυδρίαν οἷον ἐκεῖ καταγνοὺς τοῦ ποιητικοῦ ᾽Ωκεανοῦ, dye 
μισγαγκείας, τινὸς δίκην, σιέλους ὥσπερ τινὰς ἢ μύξας τὰ map 
ἑαυτοῦ. Λέγεται γὰρ ὅτι παρενέβαλε τῇ Ἰλιάδι ἐκεῖνος στέχον 
πρὸς στίχον, ἐπιγράψας τὸ σύγγραμμα Ὑρωϊκά. Οἷον, Μῇῆνιν ἄειδε 

Reliqua enim, ut hic apud Suidam. KUST. 
Vid. et Hesych. Miles. p. 54. 

b παρενέβαλε τῇ Ἰλιάδι στίχ. Simili modo Iliadem Ho- 
mericam olim interpolaverat Pigres, ut testatur Suidas 
supra v. Πίγρης, quem consule. KUST. 
' € Τρωϊκὸν] Eustathius loco laudato, Τρωϊκά : quod ma- 
ὅθι KUST. 

d ib, προίαψεν om. A. et supra om. ἄλγε᾽ ἔθηκε. 
ΤΙΜΩ] Delevit h. gl. Kusterus, neque agnoscunt A.V. 

Themistoclem, ibid. JElian. V. H. I. 27. eum inter ἀδ- gy Τίμησόν μοι etc. Homeri est Il. α΄. 505. 
δηφάγους numerat atque pugilem DAP poétam vocat. 
Ejus epitaphium est ap. Athen. X. p. 415. REINES. 

Y κωμικὸς | Suidam inter Comicos i Binboebóateis per- 
peram recensuisse sententia est Clintoni Fast. Hellen. 
ad a. 471. 

7. Εἰς ὃν ἐξύφανε ψόγον δι ἐμμελοῦς π.1 Hoc ροδπια intel. 

€ Σωκράτης ὃ φιλόσοφος καταδ. Hiec sunt verba Laértii 
in Socrate, lib. II. num. 42. Confer Petitum de Leg. 
Att. p. 335, 336. KUST. Vid. Fischer. ad Platon. 
Apol. 26. p. 143. hex 

ΤΊΜΩΝ, ὁ Μισανθρ. Ejus crebra apud Scriptores ve- 
teres mentio occurrit, Lucianus vero et ialogum 
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Τίμων Φλιάσιος, καὶ αὐτὸς φιλόσοφος, τῆς llóp- A Τιμαρεῖν : Ἀντὶ τοῦ 9 βοηθεῖν. 
βῶνος ἀγωγῆς», ó γράψας τοὺς καλουμένους Σέλλους, 

ἤτοι ψόγους τῶν Φιλοσόφων, βιβλία γ΄. 
Τίμον : Ὅνομα κύριον. Ὃ μισάνθρωπος καλού- 

μενος. ἯΝν δὲ ξκαθαρός. 

Ἀτίμων 
τις ἦν, Ἰὰνίδρυτος, ἀβάτοις Ἰ ἐνὶ 
Κσκώλοι.-- 
σι περιειργμένος. 
Ἔριννύων ἀπορρώξ. 

"Oy φησιν ἀπὸ ἀχράδος. πεσόντα χωλὸν γενέσθαι" μὴ 
προσιέμενον δὲ ὦ ἰατρὸν, ἀποθανεῖν caméra καὶ μετὰ 
τὴν τελευτὴν αὐτοῦ τὶ ἄβατον γενέσθαι ὑπὸ θαλάσσης 

περιρραγέντα ἐν ὁδῷ. 'Ἄβατον δὲ, οἷον ἀκάνθαις P? re- 
θριγγωμένον, καὶ σκληροῖς σκόλοψι καὶ παττάλοις 

οἠφανισμένον. Ἀντὶ τοῦ σκυθρωπὸς, καὶ μισάνθρω- 
πος. 

Τιμονίδησ : Ὄνομα κύριον. 
Τιμῶνται : Ζημιοῦσι, καταδικάζουσιν. 

POfye μὴν Ἱμεραῖοι τὸν Φιλόδημον τιμῶνται πρὸς τῇ δημεύσει 
καὶ φυγῆς ζημίᾳ. 

scripsit, qui Timon, sive Misanthropus inscribitur: in 
quo inhumanos viri illius mores eleganter depingit. 
KUST. Reinesius citat Diog. Laért. IX. 12. Erasm. 
Apophth. VII. p. 548. Anthol. t. I. p. 153. 

f καὶ αὐτὸς] Hie duse voculee supervacanez sunt. Ni- 
hil enim precessit, ad quod referri possint. KUST. 
Ex scriptore aliquo excerpsit Suidas, qui de aliis Ti- 
monibus egerat. Sic supra v. Τήλεφος, et v. Ἰοῦστος. 

TOUP. xai ἄλλος MENAG. ad Laért. IX. 112. Quod 
autem Timon ὁ μισάνθρωπος a Suida dicitur καὶ αὐτὸς φιλό- 
σοῴος, ante nullius philosophi mentione facta; de eo 
Sic existima, vel istud, καὶ αὐτὸς, Suid: adjectum, ut ad p 
hunc locum Kusterus, idque ab altero καὶ αὐτὸς, quod. 
deinde sequitur, librarii cujuspiam errore natum; vel 
etiam vulgata lectione retenta, sic accipe; Timon osor 
hominum, idemque philosophus ab ommi secta aversus. 
Timon Phliasius, ipse quoque philosophus, Pyrrhonis 
sectator. ROSS. Comment. Laért. p. 250. 
ΤΙΜΩΝ $AIAXIOZ] Hujus vitam descripsit Laértius 

lib IX. KUST. Addit Reinesius, ** Plut. in Num. c. 
* 8. et Pericl. c. 4. Athen. ind. auctorum, Clem. Alex. 
** Strom. I. p. 220. et V. p. 405. Ejus fragmenta, quz 
* reperiuntur in Diog. Laért. Clem. Alex. Athen. et p 
** "'heodoret. Θερ. Ἕλλ. παθ. c. 2. collegit H. Steph. in 
** Poési Philos." 

€ καθαρὸς] Lector vel parum acutus videat, scriben- 
dum esse, κατάρατος. i. e. execrandus, vel, ibus invi- 
su$. Portus tamen vulgatam lectionem absque censura 
dimiserat, eamque bona fide in versione sua secutus 
erat. KUST.  Ka6api; mutandum non censeo: videtur 
enim sumtum gx Aristoph. Av. 1548. HEMST. 

Τίμων τις ἦν, ἀνίδρ.] Aristoph. Lysistr. 813. Confer 
Nostrum supra v. ᾿Απορρῶγας, ubi eadem leguntur. 
KUST. 

i ἀνίδρυτος) Suidas v. ᾿Απορρῶγας rectius habet, ἀΐδρυτος, 
absque ». De voce ἀΐδρυτος autem vide Hesychium. 
KUST. 

Ἶ ἐνὶ σκώλοισι Edit. Genev. post σκώλοισι addit, τὸ πρόσ- 
ὠπὸν: Sed nescio, unde sumptum. Nam non solum 
mss, Paris. sed nec relique edit. vocem istam agno- 

Q τοῦ ζεύγους ἐπελάβετο, καὶ ἀνίχνευσε τὸν νεκρόν. 
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Kai τιμωρὸς, 
ὁ ἐκδικητής. 

τοὶ δὲ ᾧοντο αὐτὸν τιμωρὸν 

ΤιΙμωροῖντος : Βοηθοῦντος, "ἐκδικοῦντος. Αἱλια- 
, 

γὸς" 

ἀφῖχθαι τοῦ ᾿Αετίου φόνου. 

Ἐμοὶ δοκεῖν, τοῦ Διονύσου τιμωροῦντος παρθένῳ δυστυχεῖ, καὶ 
τὑπαθούσῃ τραγῳδίας ἄξια. 

Ὁ’ Αποθανόντων τῶν ἀγαθῶν ἀνθρώπων ὁ θεὸς τίθεται πρόνοιαν 
καὶ ὥραν, καὶ τιμωρεῖ τοῖς ἀδίκως ἀνῃρημένοις. Χ Λέγει γοῦν 
Χρύσιππος, ἐν Μεγάροις καταχθῆναί τινα, χρυσίου ζώνην Υ πε- 
πληρωμένην ἐπαγόμιενον. ᾿Απέκτεινε δὲ ἄρα αὐτὸν πανδοκεὺς, ὁ 
ὑποδεξάμενος ὀψισθέντα, ἐποφθαλμίσας τῷ χρυσίῳ" εἶτα ἔμελ- 
Aev ἐκκομίζειν ἐφ᾽ ἁμάξης ἀγούσης κόπρον, ὑποκρύψας ἐν ταύτῃ 
τὸν πεφονευμιένον. ἫἩ τοίνυν ψυχὴ τοῦ τεθνεῶτος ἐφίσταται Με- 
γαρεῖ τινι, καὶ λέγει ὅσα τε ἔπαθε, καὶ ὑφ᾽ ὅτου, καὶ ὅπως ἐκκο- 
μίζεσθαι Ὡμέλλοι, καὶ κατὰ ποίας πύλας. ὋὉ δὲ οὐκ ἤκουσε ῥᾳ- 
θύμως τὰ λεχθέντα' ἃ κνεφαῖος δὲ διαναστὰς καὶ Ὁπαραφυλάξας 

Καὶ ὁ μὲν 
ἐτάφη, ὃ δὲ ἐκολάσθη. 

Τιμωρῶ xoi: Βοηθῶ coi. Τιμωρῷ σε δέ. 
Τινάξαι : ὁ Διαρρῆξαι, κόψαι. *"E» 'Επιγράμ- 

μασι 

Schol. ad ipn ἀπὸ χαράδρας. Male. TOUP. Αὐυβο- 
nius in Idyll: XV. ob crimen, quod nullas amicitias co- 
leret, Timon olim lapidatus est Athenis. Pausan. At- 
tic. 6. 30. κατὰ τοῦτο τῆς χώρας φαίνεται πύργος Τίμωνος, ὃ ὃς 

μόνος εἶδε μηδένα τρόπον εὐδαίμονα εἶναι γενέσθαι, πλὴν τοὺς ἄλ- 
λους φεύγοντα ἀνθρώπου. Ῥμοῦ. Ep. CIV. ὁ μὲν οὖν παλαιὸς 
ἐκεῖνος Τίμων μοχθηρίαις ἀτόποις ἀνθρώπων περιτυχὼν, ἔδοξέ τι 

σοφὸν ἐπιτελεῖν, ἀντὶ φιλανθρώπου μισάνθρωπος καὶ εἶναι καὶ ὄνο-- 

μάζεσθαι. REINES. 
m ἄβατον γενέσθαι] Adde, τὸν τάφον αὐτοῦ, auctoritate 

ipsius Suidz v. ᾿Απορρῶγας. KUST. 

Ὦ τεθριγγωμένον"] τεθριγκωμιίνον A.V .. τετριχωμένος V. ' Aropp. 
τετρυχωμένος Schol. "Tum σκληροῖς ἢ σκόλοψι A.B.V.E. 
σκληρὸς, ἢ σκ. Schol. et v. *Avepg. Mox παττάλαις A.V. 

9 ἠφανισμένον] Portus, obscuratam. Sed non animad- 
vertebat, vocem esse corruptam, ejusque loco scribi de- 
bere, ἠσφαλισμένον, i. e. munitum, septum. ldem men- 
dum occurrit etiam apud Suidam supra v. ᾿Απορρῶγας. 
KUST. 

P Ofye] οἵ τε A.V. Mox τῷ A. pro τόν. Hunc locum 
JEliano tribuit Valckenserius. 

q βοηθεῖν) Sic etia Schol. Platon. p. 238. 
r Οἱ δὲ ὥοντο] Et heec ZEliani esse vult Valckenrius. 
5 ἐκδικοῦντος) Hsc vox in prioribus editt. deest, quam 

ex mss. Paris. revocavi. KUST. 
t παθούσῃ om. Α. τιμωρίας E. pro τραγῳδίας. 
ἃ ᾿Αποθανόντων τῶν &y.] lotum hunc locum ex libro 

JEliani de Providentia excerptum esse puto. KUST. 
Videntur esse ista e libr. /Eliani περὶ Προνοίας. Simile 
huic ex eo recitat infra in Φιλήμων. REINES. 

X Λέγει γοῦν Χρύσιππος, ἐν Μεγάροις καταχθ. Eandem 
historiam narrat Cicero lib. 1. de Divinat. [c. 27.] qui 
eum hoc loco JEliani conferri meretur. KUST. 

Y ἐπαγόμιενον πεπληρωμένην) πεπληρωμένην ἐπαγόμενον A.B. 
Z μέλλει] μέλλοι A.B.V. 
8 κνεφαῖος δὲ Diay.] Locus hic legitur etiam supra v. 

Κνεφαζῖος. KUST. 

b περιφυ φυλάξας] παραφυλάξας Α. 

€ XE δὲ] Statim delevi ἀντὶ τοῦ βασανίζω, αἰτιατικῇ. 
TINATMON καὶ ANATINATMON, cum ΑΟὟ. Habet ea A. 

scunt: eademque apud Aristophanem deest. KUST. gp in marg. a manu recent. 
Fallitur Kuster. TOUP. 

k σκόλοισι A.E.M. 

1"0» φησιν] Excidit hic nomen scriptoris: qui vel 
Euanthes est, secundum Suidam supra v. ᾿Απορρῶγας ; 
vel Neanthes, secundum Scholiastam in Lysistratam 
Aristophanis. Vide Nos supra ad v. ᾿Απορρῶγας. KUST. 

d Διαρρῆξαι, κόψαι He interpretationes voci τινάξαι 
non semper et absolute, sed tantum κατὰ συμβεβηκὸς, et 
ro sensu loci, conveniunt; ut in subjuncto fragmento. 
UST. 
€ Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. V. 230. 
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Αὐτὰρ ἐγὼ τὸ πρὶν μὲν ἐκάγχασα, δεσμὰ τινάξαι 
οἰόμενος. 
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Τίνειν ; Διδόναι. Καὶ τῖνε, f ἀποδίδου. 
"'TiNeAAÉorzI: Χλιαροῖς, θερμοῖς. 

Τινθαλέοισι κατικμήναιντο λοετροῖς. 

Χλιαροῖς, θερμοῖς, καθυγρανθείησαν. 

ΤΙΝΝΊΜΕΝΟΣ : Ἀπαιτούμενος, ἀποδιδόμενος. 
Τίννυνται : Τὶ μωροῦνται. 
Τίοντεσ : Τιμῶντες. 
Τίος : Τόπος. 
Τί οὐ τενήσηι ἰὼν Ex 'APBÉAAz; 
Τί ofk Anfrzo, INA Θέάβηισιν ἥρως γένει: 

Κέχρηται 875 παροιμίᾳ Πλάτων ἐ ἐν Μενελάφ' παρὰ 
δὲ τὴν ἱστορίαν. 0; γὰρ, ἐν Θήβαις ἑαυτοὺς ἔδια- 
χειρισάμενοι οὐδ ἡστινοσοῦν τιμῆς ἠξιοῦντο. 

ἜΣ οἷν ἔτι zü τῶν κοράκων πονηρίαι: Ῥοῦτο 

Α σπάνιον δηλοῖ. 

T I 

οῃς ἐπὶ τὸ, 
Τίς ἀνάστήσεταί μοὶ ἐπὶ πονηρευομένοις ; 

Kai 
TÉ ἐστιν ἄνθρδιος ὁ θέλων χωήν; $ 

Koi παροιμία; 
P'Ael τις ἐν Κύδωνος. 

πὶ τῶν φιλοφρόνως δεχομένων τοὺς ξένους. Ἀπὸ 
Κύδωνος Κορινθίου, φιλοξένως διατεθέντος" «ὑπερβαλ- 
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Β λόντως. 

Τίς rix ἈΝΑΠΑΥΛΑΣ: Αὗται πορθμευτικαὶ παρὰ 

Χάρωνος πεύσεις καὶ κηρύγματα" 
r'Tíc εἰς & ὕλας ἐκ 5 

τίς εἰς τὸ Λήθης πεδίον ; 

Λήθης πεδίον χωρίον διατετύπωκεν ἐν ἅδου οὕτω λεγό- 
μενον ὡς καὶ τὸν Αὐαίνου λίθον. 

τίς εἰς ὄνου siet " 

ὧν καὶ πραγμάτων 5 

φησὶν, ὅτι πονηροὶ οἱ κόρακες, ἰ διότι μέχρι καὶ νῦν € Οὕτω λέγουσι τὸ ἄχρηστον. Οὐδὲν γὰρ αἱ τοῦ ὄνου 
οὐκ ἐσπάραξάν σε. 

Tío: Τὸ τιμῶ. 
Tínre: Τί δή. 
Τίρεωσ : 

[Τιρήβαζος : "Ὄνομα κύριον. 
k*O δὲ Τιρήβαζος φίλος ἦν τῷ βασιλεῖ, καὶ, ὁπότε παρείη, 

οὐδεὶς ἄλλος βασιλέα ἐπὶ τὸν ἵππον Ἰἀνέβαλλεν. 

ΤΊΡΥΝΘΟΣ: Ὅνομα 5 ὁρους. 

Τίς : Ἀντὶ τοῦ, οὐδείς. Δαβίδ' 

Ὁ Θεὸς, τίς ὁμοιωθήσεταί σοι ; 

Σημαίνει δὲ τὸ τίς διάφορα. 
Τίς ἔγνω m γοῦν Κυρίου ; 

Καὶ, 
τίς  ἐμετρησὲ τῇ χειρὶ τὸ fe; ̓ τίς ἔστησε τὰ ὄρη σταθμῷ ; 

πόκαι χρησιμεύουσι. Λέγεται δὲ ἡ παροιμία. ἐπὶ τῶν 
ἀνηνύτων" ἐν ᾧ τρόπῳ φαμὲν, Χύτραν ΠΟΙΚΊΛΛΕΙΣ. 
Ἁνήνυτα δὲ καὶ τὰ ἐν ἅδον. Διὰ τοῦτο οὖν ὄνου 
πόκας ἀνεπλάσατο ποιητικῶς. 

Τισαμενόσς : Ὄνομα κύριον. 'ΤιΣάμενος δὲ, ἀντὶ 
hd , τοῦ τιμωρήσας. 
ΤΙΣΑΜΕΝΟΦΑΙΝΊΠΠΟΥΣ : Ὃ Τισαμενὸς ὡς ξένος 

καὶ μαστιγίας κωμῳδεῖται" ὁ δὲ Φαίνιππος, ὡς συώ- 
δης, καὶ ἡταιρηκώς. 

Τίς ἀμφὶ καλκοφάλαρα δόματα κτυπεῖ: Ἁντὶ 
τοῦ, πολύχαλκα. Τραγικώτερον λέγει, διὰ τὸ ἅμε- 
γαλορρῆμον τοῦ Λαμάχου. 

TizawaPoz: Ὅνομα κύριον. 
ΤΙΣΣΑΦΈΡΝΗΣ: : Ὅνομα κύριον. **O Πέρσης. Καὶ 

Τὸ τίσ δὲ ἐνταῦθα "οὐ τὸ ἄπορον παντελῶς, ἀλλὰ τὸ y, κλίνεται εἰς ovs. 

f ἀποδίδου] ἀπόδιδε A. 
ΤΙΝΘΑΛΕΟΙΣΙ] Nicander Alex. 463. τινθαλέοισιν ἐπαιο- 

νάασσο λοετροῖς. Ubi Schneiderus: * Suidz locus si ex 
** Nicandro est translatus, tum vero olim ita h.l. lec- 
** tum fuisse suspicor, τινθαλέοισι κατικμήναιο Aoerpolc. ̂  

TINNTMENOZ|] Homerus Odyss. ω΄. 325. KUST. 
ΤΙΟΣ : Τόπος] Sic A. Tíw: ὄνομα τόπου E. Vulgo Tix 

πόλις ἐν Παφλαγονίᾳ. 
κρᾶσιν τῶν δύο u* ὡς Χίϊος, Χῖος.. Vid. Steph. Byz. 

TI OY TENHZHI 'ION ἜΣ 'APB.] Confer Nostrum 
infra v. Τίς οὗ γενήσῃ, &c. ante vocem Τιτακίδαι. KUST. 
Vid. p. 541 C. 

Ε τῇ παροιμίᾳ] οὕτω E. αὐτῇ Photius. Vid. Zenob. VI. 
17. 

h διαχειρισάμενοι] διαχειρωσάμενοι Photius. 
TI OTN ἜΤΙ ZHTON ΚΟΡΆΚΩΝ IIONHPIAN] Sic 

etiam habent omnes editt. precedentes, itemque mss. 
Paris. 8. et C. Αἱ antiquissimus ms. Paris. A. rectius, 
Τί οὖν ἔτι ζῇ τῶν κοράκων πονηρία. KUST. Ex Aristoph. 
Thesm. 875. ubi Zà τῶν. 

1 διότι μέχρι καὶ] καὶ ὅτι μέχρι Schol. Aristoph. 
TIPEQ] Eunuchus circa reginam, Darii uxorem, in- 

ter captivos cum ea, Plut. in Alex. c. 50. REINES. 
TIPHBAZOZ] Supra suo loco rectius, Τηρίβαζος. KUST. 

Τιρίβαζος A. Τηρίβαζος V. Deest articulus B.E.M. De- 
dit LA ine 

*O πολίτης, TIIOZ, καὶ TIOZ, κατὰ F 

Ex Ps. LXXXII. τ. ubi Theodoretus, τὸ δὲ τὶς ἀντὶ 
τοῦ οὐδεὶς τέθεικε. Sequens locus sine dubio est ex Rom. 
XI. 33. ubi tamen legitur 7i; ἔγνω γοῦν κυρίου. [Iesai. XL. 
13.] Cetera loca sunt Iesai;& XL. 12. Ps. XCIII. 17. 
et Ps. XXXIII. 12. ERNEST. 

m βουλὴν] νοῦν Α΄. νοῦν βουλὴν V. "Tum τῇ χειρὶ ---ἔστησε 
om. Α. 

n οὐκ} οὐ τὸ A.B.V.E. 
9 Ὡς τὸ] ὡς ἐπὶ Α. ἀντὶ τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ V. 
P "Ad τις ἐν Κύδ.1 Vide supra v. 'Ae/ τις, ubi eadem le- 

guntur. KUST. 
q ὑπερβαλλόντως) Addunt A.B.V. ἀεί τις ἐν Κύδωνος τὸ 

πλῆρες. 

T Τίς εἰς ἀναπ.Ἵ Aristoph. Ran. 186. ubi vide Scholia- 
stam. Confer etiam Nostrum v. ᾿Ανάπαυλαν, et v. Χάρων, 
ubi eadem leguntur. KUST. 

8 κακῶν κακῶν πόνω» A.V. 
t Tí; εἰς ὄνου πόκας} Vide supra v. Ὄνου πόκαι. KUST. 
TIZAMENOX] Herodot. IX. c. 53. Ἕλλησι μὲν Τίσαμε- 

γὸς ᾿Αντιόχου ἦν ὁ θυόμενος etc. "lisamenus, 'hersandri fi- 
lius, Spartanus, Herod. IV. 147. et VI. 52. De Tisa- 
meno vate vid. Pausan. in Eliac. post. c. 14. et Coel. 
Rhod. 'Tisamenus, pater  Nausicratis Atheniensis : 
Plin. VII. c. 58. isssieemas conditor Achaiw post 
descensum Heraclidarum ex Ephoro Strab. VIII. extr. 
REINES. Τισαμενὴς A.V. ox δὲ ἀντὶ τοῦ om. A. 

Κ Ὁ δὲ Τιρήβαζος $í^.] Hc sunt verba Xenophontis gy ̂  TIZAMENO9AINITITIOTX : Ὁ Ticap.] Ex Schol. Ari- 
lib. IV. de Expedit. Cyr. p. 327. eademque leguntur 
supra v. ᾿Ανέβαλλε, v. Παρείη, et v. Τηρίβαζος. KUST. 

ἀνέβωλλεν] Addit A. ἀνεβίβαζε. | V. ἀνέβαλεν ἀντὶ τοῦ 
ἀνεβίβαζεν. 

ΤΙΣ : ᾿Αντὶ τ. Cum hoc loco confer omnino Etymo- 
logum v. Τίς, qui melius et fusius hiec exponit. KÜST. 

stoph. Acharn. 603. KUST. 
ΤΙΣ 'AMoI XAAKO9-] Aristoph. Acharn. 1071. 
ἃ μεγαλόρρημον μεγαλόρημον A. in textu. 
TIXANAPOZ] Tic. ὁ Κλεοκρίτου Paus. Eliac. post. c. 13. 

REINES. 
X Ὁ Πέρσης om. A. 

, 
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Tí δ᾽ οἶδεν, εἰ τὸ ΖΗ͂Ν μέν ἔστι KATOANEÍN, A Tí σοι ἐμαντεύσατο ; 3 

ὑπὸ κατθανεῖν AB züw: Εὐριπίδου. 
Τὸ πνεῖν δὲ, "AEIIINEIN, καὶ τὸ KAGETAEIN, 

KÓAION ; 
Παρὰ τὸ ἐκ A Φρίξου Εὐριπίδου. 

Τίσαι καὶ Τίσξασθαι: Ἀποδοῦναι. 
b Δαρεῖος, ὁ Περσῶν βασιλεὺς, ὁ ὡς ἔσχε τὴν ἀρχὴν, ἐπεθύμησε 

οτὸν ᾽Οροίτεα τίσασθαι πάντων τῶν ἀδικημάτων εἵνεκα. 

d* Hoc?oros. 
Τίσειαν : Ἀποδοῖεν. 
Τισίασ : Ὃ τιμώμενος. 
Τίσισ : “Τιμωρία, ἀπόδοσις. 
Τίσομαι: Τιμωρήσομαι, ἢ ἀπαιτήσω. 
Τίσω : Ἀποδώσω. 
Τίσοσι : Τιμήσωσιν. Ἢ, δτιμωρήσονται.. 
Tis πατέρ᾽ P αἰνήσεν, El "ἢ KAKOAAIMONA 

τέκνα; Ἴσως ἐπὶ τῶν προγονικὰ ἀνδραγαθήματα 

προφερόντων. 
Τί τῆιδε: Οἱ σπένδοντες «ἔλεγον, Τίς τῆιδε; 

ἀντὶ τοῦ, τίς πάρεστιν ; εἶτα οἱ παρόντες εὐφημιζό- 
μενοι ἔλεγον" Πολλοὶ xAiraAeof. Τοῦτο δὲ ἐποίουν 
οἱ σπένδοντες, ἵνα οἱ Ἰσυνειδότες τι ἑαυτοῖς ἄτοπον, 
ἐκχωροῖεν τῶν σπονδῶν. 

, ν l4 ^ 
ΤΙΣ τρόπος ἵππων : Παροιμία ἐπὶ τῶν ἀλλοκό- p 

των. Μεταγένης Θουριοπέρσαις" 
Τίς τρόπος ἵππων ; ὡς δ᾽ ὀρχοῦνται τὸν βαρβαρικὸν τρόπον οὗτοι. 

Τί zor ὁ Ἀπόλλων Ἐκεκιθάρικεν : Ἀντὶ τοῦ, 

TIX Δ᾽ ΟΙΔΕΝ, EI TO ZHIN M.] Aristoph. Ran. sub 
finem. Versus autem prior, quem Aristophanes ab Eu- 
ripide mutuatus est, citatur a pluribus τὴς; οὐκοῤπῶ ut 
a Platone in Gorgia, p. 3oo. Clemente 

ΤΊΣ ot lreNáznur ἰὼν Éx ApnÉAazx: Ἁρβέλη δὲ 
πόλισμα Σικελικόν. Ἐϊεξαπάτητοι δὲ οἱ πιἐκεῖσε 
ἐνοικοῦντες ἐδόκουν εἶναι. 

Τιτακίδαι: Δῆμός ἐστι τῆς Αἰαντίδος φυλῆς. 
Μήποτε δὲ ἀπὸ Τιτακοῦ ὠνομάσθησαν, οὗ P μνημονεύει 
᾿Ηρόδοτος. 

"Trráxgz : Οἱ καταχθόνιοι δαίμονες. 
B  'Trrwíaa γῆν: Οἱ p TD» πᾶσαν" οἱ δὲ, τὴν 

Ἁττικήν. “Ἀπὸ Τιτηνίου, ἑνὸς τῶν Τιτάνων ἀρ- 
χαιοτέρου, οἰκήσαντος περὶ Μαραθῶνα, ὃς μόνος οὐκ 
ἐστράτευσεν ἐπὶ τοὺς θεοὺς, ὡς ῬΦιλόχρρος € ἐν Terpa- 

πόλει; Ἴστρος δ᾽ ἐν αἱ Ἀττικῶν. Τιτᾶνας ΒΟΑ͂Ν : 
Ἐβοήθουν γὰρ τοῖς ἀνθρώποις, ἐπακούοντες, ὡς Ní- 
Kayüpog ἐν α΄ Αἰτωλικῶν. Ἐνομίζοντο δὲ τῶν llpia- 
πωδῶν θεῶν εἶναι. 

Τίτανον : Λευκὸν, ἢ γύψον, κονίαν. 

λίθος ἐστὶ διακεκαυμένη, ἣν πάλαι μὲν τίτανον, νῦν δὲ ἄσβε- 
στον καλοῦσι. 

ΤΙΤΑΝΩ͂ΔΕΣ ΒΛΈΠΕΙΝ: Καταπληκτικὸν, φοβερόν. 
Καὶ TrrANIKON σπέρμα. Αἰλιανός" 

Ὃ δὲ ἐν τοσούτῳ κακῷ ὧν, οὐκ ἐπελάθετο τῆς βδελυρᾶς ἐκείνης 
καὶ ἀθέου συγγραφῆς, τὴν ὃ βΓαργήττιος, ὥσπερ οὖν τὰ ἐκ Τιτα- 

νικῶν σπερμάτων φύντα, ἵτῷ βίῳ προσετρίψατο. 

ΤΙΤΑΡΗ͂ΣΙΟΝ : Ποταμός. 

Τιτάρωνοσ: 
Τί ταῦτα : Ἀντὶ τοῦ, διατί; ἃ Ἀριστοφάνης" 

k ΚΕΚΙΘΑΡΙΚΕΝ] κεκιθάρηκεν V.E.. 
ΤΙΣ OY CFENHZHI 'ION ἜΣ 'APB.] Metrum versus 

hujus claudicat, quod recte se habebit, si cum Michaele 
ex. Strom. g, Apost. scribas, Τίς οὐ γενήσῃ τυγχάνων ἐς ̓ Αρβέλας; Vel, 

lib. III. p. 315. Laértio in Pyrrhone, num. 73. Sexto ^ cum Scaligero in Stromat. Τίς οὐ γενήσῃ δήποτ᾽ ᾿Αρβέλας 
Empir. Pyrrhon. Ηγροίγρ. lib. III. c. 24. Origene lib. 
VII. contra dest p. 366. et aliis. Ad eandem sen- 
tentiam Euripidis allusit Aristophanes in Ranis 1114. 
ubi ait: Καὶ φασκούσας οὐ ζὴν τὸ ζῆν, Scholiastes ad illum 
locum: Ὅτι παρὰ τὰ ἐκ Φρύξου Εὐριπίδου" Τίς δ᾽ οἶδεν εἰ τὸ 
ζῆν μέν ἐστι κατθανεῖν, Τὸ κατθανεῖν δὲ ζῆν. KUST. 

Y TO KATOANEIN AE ΖΗΝ : Εὐριπίδου. A.V. et sine 

Εὐριπίδου B.E.M. Vulgo hzc om. 

ἰών; Confer Nostrum supra v. Τί οὐ γενήσῃ. KUST. 
Lego τίς οὐ γενήσῃ δῆτ᾽ ἐς 3A 4. 'TOUP. 

1 rENHXHI ἸΩΝ] γενήσηι ὧν À. pr. υἱὸν B. pr. E. Tum 
ρβέλλας V. Mox δὲ om. A. 
T ἐκεῖσε ἐνοικοῦντες] ἐνοικοῦντες ἐκεῖσε A. 
TITAKIAAI: Δῆμ.] Ex Harpocratione. KUST. 
D μέμνηται] μνημονεύει A. Photius. Herodoti locus est 

IX. 73- 
2 AEIIINEIN ΚΑΙ TO] πνεῖν τὸ δὲ A.et ni fallor V. F — TITANIAA] Τιταρίδα A. Mox τὴν πᾶσαν V. Photius. 

δειπνεῖν τὸ δὲ E. 
a ᾧρύξου) Φρίξου A.V.E. 
b Δάρειος] ὁ ὃ δὲ Δαρεῖος Α. Ὅτι Δαρεῖος V. 
5 τὸν ᾿Οροίτεα) Ὀροίτεια À. τὸν om. E. 
d Ἡρόδοτος) III. 127. 
TIXEIAN : ̓Αποδοῖεν] Homerus Il. α΄. 42. Τίσειαν Δαναοὶ 

ἐμὰ δάκρυα σοῖσι βέλεσσ. Ad hunc locum Suidas re- 
spexit. KUST. 

TIXIAZ] Τισίας est nomen viri, quod valet ὁ τιμώμενος. 
Vid. v. Στησίχορος. TOUP. — 'Tisias Siculus, rhetor, Co- 
racis discipulus, vid. Erasm. Chil. 1. c. 9. prov. 29. e 
Proleg. in Rhet. Hermogenis. Sext. Emp. adv. Math. 
c. 18. Pausan. Eliae. Post. c. 17. Isocratis discipulus, 
vid. supr. Ἰσοκράτης, REINES. 

€ Ῥιμωρία] τιμώρησις V. 
f ἀποτίσω] ἀπαιτήσω Α. Lex. Seg. ἀπαιτήσομαι Pho- 

tius. ovv 

E τιμωρήσονται ] τικωρήσωσι E. 

Vulg. om. τήν. 
9 ᾿Απὸ Τιτηνίου] ,, Etymologus, ἀπὸ Τιτάνου : quod magis 

placet. KUST. Τινίου V. Τιτινίου Photius. 
P Φιλ. ἐν T. καὶ Ἴστρος ἐν πρώτῃ 'Avr.] Sic recte legit 

Apostol. XVIII. 77. ab his sejungenda quz sequuntur. 
HEMST. Noviarticuli initium in Photio lineola et 
punctis indicari monuit editor. 
-.q Δίθος ἐστὶ διακεκ.1 Fragmentum hoc sumptum est ex 
Procopii lib. II. de Bello Goth. c. 27. KUST. ἐστὶ 
om. A.V. Mox νωὶ A. pro »ῦν. Statim delevi TITA- 
ΝΟΣ : Ἡ κεκαυμένη λίθος, ἡ ἄσβεστος. Θηλυκῶς δὲ, ἡ τίτανος" 
σπάνιον δὲ, ἀρσενικῶς, cum A.V. Habet tamen A. in. 
marg. 

r ἥν) Videtur legendum ἧς. PORSON. ἦν M. 
5 Γαργήττιος] Γαργίττιος Α. ἦν γὰρ 6 γήττιος E. 
Ὁ τῷ βίῳ] Deesse quzdam indicio est structura incom- 

posita: alteram partem integriorem reperire licet in 
Kg. HEMST. Ubi τῷ βίῳ τῶν ἀνθρώπων κηλῖδα mpor- 

h AINHXEN] Potius αἰνήσει. Lectio enim vulgata H ετρίψαντο. Cf. p. 3114 D. 
metro repugnat. KUST. 
B. 

ΤΙΣ ΤΗ͂ΙΔΕ : Oi cz.] Aristoph. Pae. 967. ᾿Αλλ᾽ εὐχώ- 
μεθα. Τίς τῇδε ποῦ ποτ᾽ ἐστί; ἸΠολλοὶ κἀγαθοί. Vide ibi 
Scholiastam, qui eadem habet, quz hie Suidas. KUST. 

i συνειδότες τι] τι om. A. qui mox ἐκχωρεῖεν. 

aivjce A. V. Photius. αἰνήσεν TITAPHEXIOZ] Vide Homerum Il. β΄. 751. et Athen. 
lib. II. p. 41. KUST. Τιταρίσιον A. Τιταρήσιον E. Ταπι 
ποῖ A. ὕνομα ποταμοῦ Εἰ. sine Θεσσαλίας. 

TITAPONOZ] Sic A.B.V.E. nec plura. Vulgo addunt 
Πόλις Θεσσαλίας" τὸ ἐθνικὸν Τιταρώνειος. 

u ᾿Αριστρφάνης) Thesmoph. 480. 
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Tí χταῦτ᾽ ἔχουσαι κεῖνον αἰτιώμεθα, 
βαρέως τε φέρομεν ; 

/, 

"TrraiNoN : 
Τιταινόριον : Ἀκρωτήριον. 

L ^ 4 - / ^ 
Τιτηνίδα γῆν : ἡ Ἐν τῷ 'TrrANIAA ΓΗ͂Ν. 
Tírear: 5 Ἀριστοφάνης" 

ἃ Κάθ᾽ ὥσπερ αἱ fied ye σιτίζεις ee 

Proi τιτθίοις καὶ τῷ γάλακτι 
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Α 

v " 
Ovro καλοῦνται αἱ 

τρέφουσαι τὰ παιδία" αἵ τινες διὰ τὸ μὴ δ πολ rà B λοῦντες. 

παιδία Ada λήρους τὰς τροφὰς ἐσθίειν, διαμασώμεναι; 

οὕτω “μετὰ τὸ κατεργάσασθαι τὰ ἐδέσματα, ἐξαίρου- 
σαι τοῦ ἰδίον στόματος, ἐντιθέασι τοῖς τῶν παιδίων. 
Εἶτα συμβαίνει τὰς ἀγνώμονας ὀλίγα pe διδόναι τοῖς 

παιδίοις, αὐτὰς δὲ κατεσθίειν τὰ πλείονα. Οὕτω 56" 

Κλέων ὀλίγα μὲν τῷ δήμῳ χαριζόμενος, τ τὰ πλείω αὐ- 

τὸς ἐκέρδαινε. 

Μασώμενος γὰρ τῷ μὲν ὀλίγον ἐντιθεῖς, 
αὐτὸς εδ᾽ ἐκείνου τριπλάσιον κατέσπακας. 

Tíren: Τροφὸς, ἱμάμμη. 

£ Oca. δὲ ἀργίᾳ μεμάρανται, καὶ ῥᾳθυμίᾳ διέφθαρται μειρά- 
Ki, ταῖς τίτθαις ἀπομύττειν, καὶ ταῖς γυναιξὶ λούειν ἀποπέμ.- 

Ψψατε, καὶ h βρυπτόμενα παρὰ ταύταις στωμύλλεσθαι καὶ λαλεῖν 

ἱπερὶ κρόκης καὶ στημόνων ἐάσωμεν. 

Kai, viTeEÍA, 7) ἐπιμέλεια. 
'Tireoí: *Macroi, ἤτοι τῶν μαζῶν τὰ ἄκρα. 
Τίτλοσ : ̓Τίτλος διαφέρει κεφαλαίου. Καὶ ὃ μὲν 

Ματθαῖος ἔχει τίτλους Ex , κεφάλαια τνε΄- ὁ δὲ Μάρ- 
κος, τίτλους μη, τ" κεφάλαια Ag" ὁ δὲ Λουκᾶς, τίτ- 
λους πγ΄, κεφάλαια ἁτμη ὁ δὲ ᾿Ιωάννης, τίτλους 
nj, κεφάλαια οσλβ΄. | Kai, Τιτλάριον : Δέλτος, 
σχεδάριον, πινακί P». ] 
Tirox, βασιλεὺς “Ρωμαίων, Οὐεσπεσιανοῦ υἱὸς, E 

ἀνὴρ πᾶν ἀρετῆς συνειληφὼς Pyévos, ὡς πρὸς ἁπάντων 

X ταῦτ᾽] τὸν Α. τόνον V. 
ΤΙΤΑΙΝΩΡΙΟΝΊῚ Τιταιρώνιον A.B.V. 
Y Ἔν τῷ etc. om. V. 
TITeAI] Τίθαι V. 
ὁ ᾿Αριστοφάνης] Equit. 713: 
a Καθώσπερ] Scripsi κᾷθ᾽ ὥσπερ cum libris Aristoph. 
b τοῖς] παρὰ τοῖς A.B.V.E.M. 

c μετὰ] διὰ E. tum διὰ τοῦ ἰδίου E. 
d καὶ Κλέων] ὁ Κλέων Α. Κλέων V. Mox μὲν post 

ex A.V. Infra αὐτὸς om. A.V. 
€ δ᾽ ἐκείνου 7p. k.] τὸ πλεῖον (τριπλάσιον marg.) κατεσπάκει 

E. κατέσπακεν M. 
f μάμμη om. B.E.M. 
£ Ὅσα δὲ ἀργίᾳ μεμ. Confer Nostrum supra v. Πλαγ- 

yóvev, et v. Στωμύλος, ubi idem fragmentum legitur. 
KUST. G 

h θρυπτόμενα] θρυπτόμεναι Α. 
i περὶ κρόκης καὶ στημόνων ἐάσωμεν] Scribendum, περὶ κρό- 

κῆς καὶ στημόνων καὶ πλαγγόνων ἐάσωμεν. Quomodo recte 

legitur supra, v. Πλαγγόνων. Ceterum hoc fragmentum, 
cujus eujus fuerit, laudat Scholiastes ad Aristoph. E- 
quit. 713. ex quo bona fide deprompsit Suidas. Huc re- 
ferendus Aristides, vol. II. p. 356. ᾿Αλλ᾽ οἶμαι τοὺς μὲν 
τοιούτους λόγους καὶ μύθους ΤΑΙΣ TITGAIX ἄμεινον παριέναι 
τοῖς παιδαρίοις, ἐπειδὰν ὕπνου δέηται, διηγεῖσθαι. — Est autem Η 

Τίτθη vox probrosa et subturpicula. Menander apud 
Stephanum Byzantinum in v. Δωδώνη" ᾿Εὰν δὲ KINHXHI 
μόνον τὴν Μυρτίλην Ταύτην τις, ἢ TITOHN καλῇ, πέρας οὐ ποιεῖ 

Λαλιᾶς. Quem locum minus perspexisse videtur Bent- 
leius. TOUP. 

k Οἱ μαστοὶ] οἱ om. A.E. Tum μαζῶν A.et E. su- 

F 

3. f ὀλίγα 
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ἔρως τε καὶ τρυφὴ τοῦ θνητοῦ προσαγορευθῆναι γένους. 
Εὐγλωττότατός τε γὰρ, καὶ πολεμικώτατος, καὶ we 

τριώτατος ἦν, καὶ τῇ μὲν «Λατίνων € ἐπιχωρίῳ, γλώττῃ 

πρὸς τὰς τῶν κοινῶν ἐχρῆτο διοικήσεις, ποιήματα δὲ 
καὶ τραγῳδίας "Ἑλλάδι | φωνῇ διεπονεῖτο. 

"Eze; δὲ ᾿ἡρήκει τὰ Ιεροσόλυμα 6 "Tiros, Συρία 
τε ,πᾶσα, καὶ Αἴγνπτος, καὶ ὅσα τῇ Παλαιστίνῃ 
πρόσοικα γένη, ἐστεφάνουν τὸν ἄνδρα, νικητὴν ἀνακα- 

Ὃ δὲ διωθεῖτο τοὺς στεφάνους, οὐκ αὐτὸς 
λέγων erts ταῦτα, Θεῷ δὲ φήναντι ὁ ὀργὴν ἐπιδε- 
δωκέναι τὰς "ἑαυτοῦ χεῖρας. Οὕτως 5 ἦν μέτριος καὶ 
σωφροσύνης μεστός. 

t*Ez; δὲ Τίτου τούτου τὴν "Ἱερουσαλὴμ, πολιορ- 

κοῦντος “Ῥωμαϊός τις τῶν ἱππέων δοκιμώτατος τοὺς 
Ἰουδαίους ὠθουμένους κατὰ τῆς φάραγγος θεασάμενος, 

εἷκ πλαγίου παρελαύνων Ti» Ἵππον, ἁρπάζει τινὰ νεανίαν 

Ὁ φεύγοντα, στιβαρὸν κατὰ τὸ σῶμα, καὶ ὡπλισμένον, 
ἐκ τοῦ σφυροῦ “δραξάμενος, € ἑαυτὸν ἐπικλίνας τοῦ ἴπ- 
που τρέχοντος, καὶ "τὸν ᾿Ιουδαῖον ἔφιππον καταδιώ- 
Κοντος. Καὶ τοσοῦτον τῆς δεξιᾶς y τόνον καὶ τοῦ λοι- 

ποῦ σἄμάτος ἐπιδειξάμενος, καὶ τῆς ἱππικῆς τέχνης 
τὴν "ἀρετὴν, ὥσπερ τι κειμήλιον ἧκε τῷ Καίσαρι ko- 
"x i τὸν αἰχμάλωτον. Ὃ δὲ Tiros ὑπερθαυμάσας 
“τῆς ἰσχύος τούτου καὶ δυνάμεως τὸ ἀήττητον, δώροις 
αὐτὸν ἀμείψας τὸν ληφθέντα ἀ ἀπέκτεινε. 

"Tiros, στρατηγὸς "Ῥωμαίων. Τούτῳ δὲ € ἐγεγόνει 
πάντα κατὰ νοῦν, καὶ Ταυτομάτου συνεργήσαντος, τὸ 
δὲ Ῥπολὺ διὰ τῆς αὐτοῦ προνοίας ἁπάντων κεχειρισμέ- 
νων" πάνυ γὰρ ἀγχίνους εἰ καί τίς ἕτερος ὧν οὗτος 
γέγονεν. Οὕτως γὰρ εὐστόχως ἐχείριζε, καὶ νουνε- 
χῶς, οὐ μόνον τὰς κοινὰς ἐπιβολὰς, ἀλλὰ καὶ τὰς κατ᾽ 

ἰδίαν ἐντεύξεις, ὥσθ᾽ ὑπερβολὴν μὴ καταλιπεῖν" καί 
τοι γε νέος ἦν κομιδῇ. Πλείω γὰρ ὁτριάκοντα ἐτῶν 

prasc. pro μαστῶν, et'sic Photius. 
l Τίτλος διαφέρει κεφ. Haec leguntur etiam supra v. 

Κεφάλαιον, ubi vide qui notavimus. KUST. Vid. J. 
Croius Obs. N. T. p. 352. HEMST. 

T κεφάλαια ^^] Hic latet error, ut docuimus supra v. 
Κεφάλαιον. KUST. 

n zw] As À. qui δὲ post ὃ. 
9 c^8] σλα' A. Uncis inclusa om. V. habet A. in 

marg. 
ΤΙΤΟΣ -----καὶ σωφροσύνης μεστὸς) Hec omnia Joanni 

Antiocheno tribuuntur in Collectaneis Historicis a Va- 
lesio editis, p. 817. KUST. 

Ρ γένος] εἶδος E. cum γένος in marg. 
q Λατίνων ἐπιχωρίῳ] Λατίνῳ V. 
T ἡρήκει] ἤγουν ἐκράτει suprasc. V. 
8 ἑαυτοῦ) αὐτοῦ V. 
Ὁ Ἐπὶ δὲ Τίτου τούτ. Qui hic Suidas de mira dexteri- 

tate et insolito robore equitis cujusdam Romani refert, 
sumpta sunt ex Josephi lib. VI. de Bello Jud. c. 15. 
p. 952. ut desires ad oram libri sui notaverat. 
KUST. VI.5,8. 

u niin δραξάμενος A.B.E. "Tum ἐπικλίνας Α. 
. pro κλίνας. 

χ τὸν Ἰουδαῖον} τὸ 'I. Α.. τὸν ᾿Ιουδαίων V. 
Y τόνου] Josephus, τόνου. Et sic apud Suidam βοτὶ- 

bendum est. KUST. Sic A.V. 
2 ἀρετὴν] τὴν ἀρετὴν A.V.E. Tum ὅτι ὥσπερ V. 
ἃ τῆς ἰσχύος----τὸ ἀήττητον om. V. 
Ὁ πολὺ] πολὺ τῆς ἰσχύος τούτου καὶ δυνάμεως V. 
€ τριάκοντα om, E. qui lacunam habet post ἐτῶν. 
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οὐκ εἶχε. Καὶ Varpüroc εἰς τὴν "Ελλάδα διέβη μετὰ 
στρατοπέδων. 

Τί τοῖτό xor τὸ πτρρόν ÉXTIN ; ^ οὔτι mor] 
Kiwnsías ΣΟΥ KATATETÍAHKEN ; ; Οὗτος μαλακὸς ἦν. 

Τιτό : Ἢ ἡμέρα. 
Tirrenísgrs : Ilo ἦχον ἀποτελεῖτε. 

βριος "ἐπὶ 1 χελιδόνος" 
Ταύτης ἀκούσας, μικρὰ τιττυβιζούσης. 

Trrrós : Οὗτος ἕ ἐρῶν τῆς Λητοῦς, κατέσχεν αὐ- 

τὴν τοῦ κρηδέμνου" ἧς παῖδες Ἀπόλλων καὶ Ἄρτεμις 
Βκατετόξευσαν αὐτὸν, καὶ ἀνεῖλον. Καὶ νῦν iai 
ὡς ἐν τῷ B ἅδη κολάζεται, ἔχων βέλη ἐμπεπαρμένα τῷ 
ἥπατι. 

TrrrzkówENOz: Στοχαζόμενος. 

Καὶ Βά- 

Κ ἀπὸ μετοχῆς 
εἰς ῥῆμα. Eoi: δὲ παρὰ τὸ θέω, θῶ, τὸ τύω, τύσω, 
τιτύσκω. "us HN " 

[Tíen: 'H καλουμένη cíAdw. 'Ecri δὲ ζῶον 
κανθαρῶδες.] 

Τίφοσ 'O κάθυγρος τόπος. 
Τί φῶ ; Τί εἴπω ; 

Τίον:: 
Τλή δ᾽ "Hen: "Ὑπσέμεινε. 
TaSer: "Ὕπόμεινον. 
Τλήμονος : ᾿Ελεεινοῦ. 
Τλήμων : 9 Τολμηρὰ, ἀναιδής. 

n*H δ᾽ ὧδε τλήμων, ὥστε τῷ μιάστορι 
ξύνεστ', ἐριννὺν οὔτιν᾽ ἐκφοβουμένη. 

ἃ πρῶτον] Polybius rectius, πρῶτος. KUST. Sic A.B. 
V.E 

TI ΤΟΥ͂ΤΟ ΣΟΙ TO Π.7 Aristoph. Eccles. 329. KUST. 
€ ΟΥ̓ TI ΠΟΥ͂ om. A.B.V.E.M. 
TITO] Vide Etymologum. KUST. Verbi sedes est 

apud Callimachum. "Tzetzes ad Lycoph. p. 135. Τιτοῦς : 
τῆς ἡμέρας. Ὥς φησι καὶ Καλλίμαχος" Τόφρα δ᾽ ἀνίσχουσι Βοσ- 
σὸς λόφον ἔγρετο TITO. — Locus corruptissimus, quem ex- 
pedire non potuit Bentleii sagacitas. Ms. ἀνίσχουσα Βοσ-- 
σόν. Rescribo certissime: Τόφρα δ᾽ ἀνίσχουσα ΒΛΟΣΥ͂ΡΟΝ 
ΛΟΦΟΝ ἔγρετο ΤΙΤΩ. Interea efferens jubar aureum ez- 
perrecía est dies. ᾿Ανίσχειν est efferre, oriri. Callima- 
chus apud Etymol. Magn. in v. Φιαρός. Φιαρὴ τῆμος ANE- 
ΣΧῈΝ EQX. Idem apud Orion. Theb. ms. Οἱ δ᾽, ὡς ἐξ F ΤΙΦΥΣῚ Sic A.V. sine ex 
ὀχεῆς ὄφις αἰόλος αὐχέν' ANEXXEN. lta scribendus iste 
locus. Sermo est de Hercule et Iolao circa Hydram 
occupatis. Quod miror viros doctissimos ad Callima- 
chum non animadvertisse. Verbum autem βλοσυρὸν, 
quod hic appositissimum est, usurpat Callimachus, 
H . in Cer. 53. TA; avri πέλειν BAOXYPOTATON 
OMMA. TOUP. 

TITTYBIZETE.———XZzore^eire] Sic rectius mss. Paris. 
— priores editt. quze habent τιττυβίζεται et ἀποτελεῖ- 

. KUST. 
ἔπη] ἐπὶ A.V. ut e conjectura Tyrwhittus Fr. Ba- 

brii p. 46. 
ΤΙΤΥΟΣ : Οὗτος ἐρῶν τῆς A7.] Eadem habet Nonnus in 

Gregor. Nazianz. Stelit. poss KUST. 
TITYOX] Mater ejus E sacellum Tityi ostendi- 

tur in insula Euboea: dicitur υἱὸς γανήϊος Strab. IX. p. 
423. REINES. 

Ε ἐρῶν om. A.V. qui mox αὐτῆς. "Tum τῆς κρηδέμνου 

^h κατετόξευσα» οὗτοι δὲ κατετόξευσαν E. 
i φασὶν óc] ὡς om. A. 

TITTXKOMENOX] Homerus ll λ΄. 350. et alibi. 
KUST. 

k'Azi μετοχῆς elg ῥῆμα] Quid hec ad rem faciunt? 
KUST. Hsc sumpta sunt ex Schol. ad Il. y. 8o. 

H 

DX 

A  Tafwar: Ὑπομεῖναι. 
ΤλΗπαθήσ : "Ὑπομένων ὃ ἐν τῷ πάσχειν. 
'Ῥλαπόλενοσ, ὁ ὃ τὰ τῆς βασιλείας τῶν Αἰγυπτίων 

πράγματα μεταχειριζόμενος, ἣν μὲν κατὰ τὴν ἡλικίαν 
νέος, καὶ κατὰ τὸ συνεχὲς ἐν τῷ στρατιωτικῷ βίῳ διε- 
γεγόνει μετὰ φαντασίας" ἣν δὲ καὶ τῇ φύσει μετέω- 

poss και i φιλόδοξος, καὶ καθόλου πολλὰ μὲν εἰς 5ρὰγ- 

2) λόγον ἀγαθὰ προεφέρετο, πολλὰ δὲ καὶ Ρκακά. 
B Στρατηγεῖν «μὲν γὰρ ἐν τοῖς ὑπαίθροις καὶ χειρίζειν 
πολεμικὰς πράξεις δὲ δυνατὸς ἦν, καὶ ἀνδρώδης ὑ ὑπῆρχε 
τῇ φύσει, καὶ πρὸς τὰς στρατιωτικὰς ὁμιλίας εὐφυῶς 

διέκειτο" πρὸς δὲ ποικίλων πραγμάτων χειρισμὸν δεό- 
μενον "ἐπιστάσεως καὶ νήψεως, καὶ πρὸς φυλακὴν xu- 
μάτων, καὶ καθόλου τὴν περὶ τὸ λυσιτελὲς οἰκονομίαν, 

ἀφνέστατος ὑπῆρχε πάντων" ἧ καὶ ταχέως οὐ μόνον 
ἔσφηλεν, ἀλλὰ καὶ τὴν βασιλείαν ἠλάττωσε. , Haga- 

λαβὼν γὰρ μον τῶν χρημάτων ἐξουσίαν, τὸ μὲν πλεῖ- 
στον μέρος "τῆς ἡμέρας κατέτριβε σφαιρομαχῶν, καὶ 
πρὸς τὰ μειράκια διαμιλλώμενος ἐ ἐν τοῖς ὅπλοις" ἀπὸ 
δὲ τούτων γινόμενος, εὐθέως ὑπότους συνῆγε, καὶ τὸ 
πλεῖον μέρος τοῦ βίου περὶ ταῦτα καὶ σὺν τούτοις εἶχε 
τὴν διατριβήν. Ὃν δέ ποτε χρόνον ἃ τῆς ἡμέρας ἀπε- 
ts πρὸς ἐντεύξεις, ἐ ἐν τούτῳ διεδίδου, μᾶλλον δ᾽, εἰ 

D δεῖ τὸ φαινόμενον εἰπεῖν, διερρίπτει τὰ βασιλικὰ χρή- 
ματα τοῖς ἀπὸ τῆς ᾿Ἑλλάδος ᾿"προσγεγονόσι πρεσ- 

βευταῖς, καὶ τοῖς περὶ τὸν Διόνυσον τεχνίταις. Κα- 

θόλου γὰρ ἀνανεύειν οὐκ ἤδει" Υτῷ δὲ πρὸς χάριν ópa- 
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Scripserat Homerus τῷ δ᾽ ἐπετοξάζοντο καρηκομόωντες ᾿Αχαιοὶ, 
Ἰοῖσίν τε τιτυσκόμενοι λάεσσί τ᾽ ἔβαλλον. Ubi vetusti cri- 
tici: ἀπὸ μετοχῆς εἰς ῥῆμα. i. e. primo participium posuit, 

p deinde verbum.  Debuerat dare τιτύσκοντο---ἔβαλλον, vel 
nrpsivewrriérs sed mutare constructionem ma- 
uit 

1 Ἔστι δὲ παρὰ τὸ 0.] Nugee hw sunt: qui tamen si 
cui placeant, videat Etymologum, qui pluribus de vocis 
hujus etymologia agit. KUST. 
rer] Haec A.in marg. Delevi Ze ἐν τῷ NEOPIA, 

cum V. Vid. Schol. Aristoph. Ach. 920 
TI$OX] Ex Schol. Apollon. Rhod. I. 127. Vid. no- 

tata ad Hesych. 
l. Addit Photius cum Lex. 

Seg. ὃ καλούμενος ἐπιάλτης. Statim delevi TAEITIZ, τλεγ- 
γίδος. Τὸ παρ᾽ ἡμῖν κτένιον, cum Α. qui ea tamen exhibet 

in marg. Post τλεγγίδος inserunt edd. ἡ καὶ ezAéyyic, sed 
hec verba om. A.B.V. Corruptius E. Τηλεγγὶς τηλεγ- 
ἔδος. 

f TAH Δ’ ἭΡΗ] Homerus Il. €. 392. KUST. 
T» τολμηρὸς} τολμηρὰ, ἀναιδὴς A.V. omissis ἤγουν ἀναιδὴς 

ex. 
n Ἡ δ᾽ ὧδε τλ.7 Sophocl. Electr. 275. 
9 ἐν τῷ] τῷ om. A. 
TAHIIOAEMOSZ, ὁ τὰ τῆς β.] Hsc, et que sequuntur 

usque ad finem articuli, sunt verba Polybii, que etiam 
leguntur in Collectaneis Constantini Porphyrogenneti 
de Virtut. et Vit. p. 82. KUST. 

P κακὰ] κακία B.E. 
4 μὲν γὰρ] γὰρ om. A. 
T ἐπιστάσεως) ἐπιτάσεως V. qui pro καὶ πρὸς φυλακὴν---- 

πάντων habet tantum νωθρὸς ἄλλως καὶ ἀφνέστατος. 

5 τῆς ἡμέρας] Om. V. 
t πότους om. ἃ. Mox πλεῖον B.V. pro πλέον. 

ἃ τῆς ἡμέρας] τῆς er A. qui in marg. γρ. τῆς ἡμέ- 
p. τῆς ἡμέρας om. 

x προσγεγονόσι] spyviel5 A. παρωγεγονόσι Excerpt. 
Y τῷ δὲ] δὲ om. A. 

20 N 
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λήσαντι πᾶν ἐξ ἑτοίμου τὸ “φανὲν ἐδίδου. [Καὶ τὰ 
λείποντα ζήτει ἐν τῇ Πολυβίου ἱστορίᾳ. 

ΤῬλήσομαι: "Υπομενῶ. 
ὙλΗτικῶσ : "Ὑπομονητικῶς. 
Τμαγέν : Κοπέν. 
ΤμΜήδηΝ: Ὑμητικῶς. 
Ὑμηθείσηι : Κοπείσῃ. 
Τμῆμα : Κόμμα. 
Twáüzis: *'H τομή. 
Tusrikós : Ὃ τέμνων. 
Turrois ὀλκοῖς ἐγκύρσαι: : Τουτέστι, τοῖς λώ- 

puis, τοῖς ἱμάσιν' ὁλκοὺς οὖν ἀντὶ τῶν ἱμάντων, οἷς 
εἷλκύσθη Ὁρέστης πεσὼν ἐκ τοῦ ἅρματος. 

Τμῶλοσ: "Ὄνομα 6, ὅρους. 

Ὑμόμενοσ: Ἀποτεμνόμενος. 
[Τὸ ἀντάλλαγμα : Τοὺς κατὰ σάρκα προγόνους 

τοῦ Χριστοῦ οὔχνη καὶ ἀντάλλαγμα ἐκάλεσὰν οἱ 0 

ἑρμηνευταί. Δαβίδ: 
Τὸ ἀντάλλαγμα τοῦ Χριστοῦ en 

To ἀπὸ ΤΗ͂Σ Παλληνίδοσ: T φοβερόν. Ἀπὸ 

τῆς ἐπὶ Παλληνίδι μάχης, ἐν 5 ἡττήθησαν Ἀθη- 

ναῖοι. 
Τὸ ἀρνίον xor λελάληκεν Ἔν "Αἰγύπτῳ, ὦ ὡς 

φασιν, ἀνθρωπείᾳ φωνῇ ἐλάλησεν. Εὐρέθη δὲ e ἔχον y 
βασίλειον δράκοντα ὑ ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ πτερω- 
τὸν, ἔχοντα μῆκος πήχεων ἊΣ καί τινι λελάληκε τὰ 

μέλλοντα. 

Τὸ βασιλικὸν βοΐδιον : Ἐπὶ Πτολεμαίου βοῦς 

ἀπέτεκεν ἐξ βοΐδια. Πρὸς οἰωνοῦ δὲ ἀγαθοῦ τὸ συμ- 
βησόμενον λαβὼν ó Ητολεμαῖος, προσέταξεν € ἐν τοῖς 
βασιλείοις τρέφεσθαι μετὰ πάσης ἐπιμελείας. Διὸ 
βασιλικὸν ἐκλήθη. 

Τὸ τὰρ ÉzAETzzEIN οἰκεῖα πάθη, Μηδενὸς ἄα- 
AOT ΠΑΡΑΠΡΑάΞαΑΝΤΟΣ, Μεγάλας ὀδένασ Ἱποτείς- 
νει: Οἷον, μηδενὸς συμπράξαντος καὶ μετασχόντος 

b 

2 φανὲν φανερὸν B.E. Pergit E. ἐδίδου καταλείποντι, ἐν 
τῇ Πολυβίου ἱστορία. καὶ τὰ ^. etc. om. V. 
TMHOEIZHI: Κοπείσῃ] ΤἩμηθείσης : κοπείσης A. 
ἃ Ἧ ἐκκοπὴ] Mss. Paris. rectius, ἡ τομή. KUST. Sic 

B.V. km», E. 
TMHTOIXZ *OAKOIZ ἘΓ KYPXAI] Sophocl. Electr. 863. 

ut Portus monuit. Vide ibi Scholiastam, cujus scrinia 
Suidas hic compilavit. KUST. 

b τοῖς τετμημένοις λώροις καὶ ἱμᾶσιν οὃς καὶ δλκοὺς καλεῖ] τοῖς 
λώροις τοῖς ἱμιάσιν" ὁλκοὺς οὖν ἀντὶ τῶν ἱμάντων A.V. 

TO 'ANTAAAATMA: Τοὺς κατὰ c.] Theodoretus ad 
Psalmum LXXXVIII. 52. p. 759. Ὁ δὲ Σύμμαχος καὶ 
Θεοδοτίων οὕτως" ᾿Ωνείδισαν τὰ ἴχνη τοῦ Χριστοῦ σου. Ἴχνη δὲ πο 

Χριστοῦ προσηγόρευσε τοὺς κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν βασιλέας, wG 
ὧν ὥδευσεν ὁ περὶ τῆς Χριστοῦ βασιλείας λόγος. Καὶ oi “Εβδομή- 
κοντῶώ δὲ ἀντάλλωγμα αὐτοὺς προσηγόρευσαν, ὡς κατὰ σάρκα γε- 
γενημένους προγόνους. Hine Suidam sua deprompsisse ma- 

 nifestum est. Confer etiam supra v. ᾿Αντάλλαγμα, et v. 
Ἴχνη, ubi eadem leguntur. KUST. Hunc art. A. et V. 
in marg. 

€ ἴχνη] Male Suidas hane interpretationem LXX. in- 
terpretibus tribuit, que erat Symmachi et Theodotio- 
nis, ut ex citato 2000 '"Theodoreti apparet. KUST. 

TO 'AIIO ΤΗΣ IIAAAHNIAOX] Confer Nostrum supra 
v. Παλληνικὸν βλέπειν. KUST. 

IIAAAHNIAOZ] Παλλαινίδος A.V.E. pr. Photius. Mox 
τὸ ἀπὸ τῆς ἐν Παλληνίδι V. 

TO 'APNION ΣΟΥ AEA.] ee v. 'Apyío» pro cov rectius 

legitur c. KUST. σοι A.B.E 
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A τῶν ἁμαρτημάτων. Ἢ γὰρ κοινωνία τῶν ἁμαρτημά- 
των φέρει τὴν παραμυθίαν. 

Τὸ ràp τὴν ePoNTÍAA ἕξω τῶν κακῶν οἰκεῖν, 
TATKT: 

Τότε atro? μέροσ : ἱΚατὰ τὴν αὐτοῦ wpoaípe- 
σιν. Αἰλιανός" 

Τί δ γὰρ μαθὼν ἐτόλμησε τόγε δὴ αὑτοῦ μέρος ἰδουλώσασθαι 
Λυδοῖς Πέρσας; - 

B Τό TE ἧκον : Ὅσον ἐπ᾽ αὐτῷ, ὅσον -weirév. 

Τὸ δέ μοι: Τοῦτο δέ μοι. 
Τὸ Δίωνος rPf: Οὗτος ὁ 6 Δίων Ἀλεξανδρεὺς ἦ ἦν 

Καὸ γένος, διαβόητος δὲ ἐπὶ φιλοσοφίᾳ" ὃς ἔχων ἀδελ-. 
φὸν παλαιστὴν, "Tápuoy καλούμενον, λοιδορούμενος ὑ ὑπό 
τινος τῶν ἀνταγωνιστῶν αὐτοῦ, καὶ ἀκούων ῥητὰ καὶ 
ἄρρητα, καὶ πολλοῦ ὄχλου ἐπακολουθοῦντος, αὐτὸς μὲν 

οὐδὲν ἐφθέγξατο, κατεσταλμένον τὸ τῆς σοφίας παρ- 
άγγελμα τηρῶν' ἐντὸς δὲ τοῦ ἰδίου πυλῶνος γενόμε- 
νος, καὶ μηδὲν ὁ ὀργῆς ὑποφήνας, εἶπε πρὸς τὸν νεανίαν 
οὐδὲ γρύ ὃ δὲ ἀθυμήσας ἀπήγξατο.---Ἐὔρηται τὸ γρὺ 
ἐπὶ μικροῦ καὶ τοῦ τυχόντος. Kad 6 ῥύπος τοῦ ὄνυ- 
χος. 

Τὸ ἐπίπαν : Τὸ σύνολον. 
Tó ᾿Ἡσιόδειον rüPAz: Ἐπὶ τῶν ὑπεργήρων. 

léperau γὰρ καὶ ἐπίγραμμα Πινδάρου τοιοῦτον" 
Χαῖρε δὶς ἡβήσας, καὶ δὶς ̓πτάφου ἀντιβολήσας, 

Ἡσίοδ᾽, rA μέτρον ἔχων σοφίης. 

Τὸ Ἵππάρχον TEIXÍON : Ἵππαρχος ὁ ὁ Πεισιστρά- 
του περὶ τὴν Ἀκαδημίαν τεῖχος φκοδόμησε, πολλὰ 
ἀναγκάσας ἀναλῶσαι τοὺς Ἀθηναίους. "Ofev καὶ ἐπὶ 

τῶν δαπανηρῶν πραγμάτων ἡ παροιμία εἴρηται. 
Τὸ θερμὸν To? ὁβελοῦ : Ἐπὶ τῶν " αἱρουμένων 

E τὰ χείρονα ἀντὶ τῶν “κρειττόνων E] παροιμία, ἀπὸ τῶν 
ἀπείρως δρασσομένων κατὰ τὸ πεπυρωμένον τῶν ὀβελί- 
σκων. Μέμνηται ΡῬαὐτῆς ὁ Σοφοκλῆς. 

Τὸ καλῶς ἔχον : Τὸ συμφέρον. «Οἰδίπους" 

d Αἰγύπτῳ]. Αἰγίνῃ Apostol. XIX. 22. 
€ ἔχον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς] ἐν τῇ κεφαλῇ A.V. tum αὐτοῦ om. 

V. Infra post δράκοντα A.V. inserunt ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς 
F αὐτοῦ. 

TO ΓᾺΡ ἘΣΛΕΥΣΣΕΙΝ OIK.] Sophocl. Aj. 262. 
'EXAETZXEIN] ἐσλεύσειν A.V.E. 
TO ΓᾺΡ ΤΗΝ Sophocl. CEd. Tyr. 1389. 
f Κατὰ τὴν a. πρ. om. 

£ yàp δὴ] δὴ om. A.V. Infra δὴ om. E 
h μαθὼν] Forte, παθών. KUST. Satis sana est vox 

μαθών. Attici enim non tantum τί παθὼν dicunt pro 
quare, sed etiam τί μαθών. Comicus in Lysist. 599. Xi 
δὲ δὴ τί μαθὼν οὐκ ἀποθνήσκεις. Vid. Casaub. ad Athenzum. 
BOS. Conf. Hermann. ad Viger. p. 759. n. 194. 

i δουλώσασθαι] δηλώσασθαι A. "Tum Λυδοῖς Πέρσας A.B. 
V. non Λυδοὺς Πέρσαις. 

TO TE ΕἸΣ AYTON ] εἰς αὐτὸν om. A.V. Photius et He- 
sych. Toupius citat ex Agathia p- 108. τό γε ἧκον εἰς αὐτούς. 

TO ΔΙΩΝΟΣ TPY : Οὗτος ὁ Δίων ᾿Αλεξ.1 Hiec omnia a2- 
τολεξεὶ etiam leguntur apud Zenob. Adag. Οὐδὲ τὸ Δίωνος 
yp. KUST. Vid. p. 849 A. 

Κ τὸ γένος et mox δὲ om. E. Mox τόψειον E. Infra αὐτὸς 
gom. i 

l Φέρεται] φαίνεται E... Mox τοιοῦτο. A.V. 
m E er. τάφων A.B.E. Ver. seq. ἔχον B.V. 

y] ἀναιρουμένων Photius, Zenob. V. 19. 
o A gnam κρειττάνων ὧν A.V. 
P αὐτῆς ὁ] αὐτῶν V. ὁ om. Photius. 
4 Οἰδίπους Sophocl. CEdip. Tyr. 879. 
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Τὸ καλῶς δ᾽ ἔχον πάλαισμα τῇ πόλει μὴ λῦσαι θεὸν αἰτοῦ- A. TTepi Θευδιβέρτου "λέγει τοῦ υἱοῦ Θευδερίχου. 

μαι. 

Τουτέστι, μὴ λῦσαι τὸ τῇ πόλει συμφέρον αἰτοῦμαι. 
Τοκάς: 'H sensa. 
Τὸ karAKfAAQMA: Τὸ πέρας καὶ ἀνωτάτω τῶν 

κακῶν. 
Τοκήων : Γονέων, ἢ τέκνων. 
Τόκοσ : “Ἀριστοφάνης Νεφέλαις" 

Τοῦτο δ᾽ ἔσθ᾽ ὁ τόκος τί θηρίον ; 
Τί δ᾽ ἄλλο γ᾽, ἢ κατὰ μῆνα, καὶ καθ᾿ ἡμέραν, 
Ὀπλέον πλέον τἀργύριον ἀεὶ γίνεται, 
ὑπορρέοντος τοῦ χρόνου 5——— 

Τοκοφορεῖν : Τόκους λαμβάνειν. “ΤόκοςΣ δὲ 
εἶδος πλεονεξίας. 

Τολμήεξντι : "Ὑπομονητικῷ. Αἰλιανός" 
*O δὲ ἐσήλατο ἐς τὸν νεὼν, ἕ ἕτοιμα δὴ καταγράφων, καὶ ὅτι 

τιλμήσει ταῦτα, ἐφ᾽ οἷς ἐγόσει, ἐπ᾿ ἐρημίᾳ τῶν ἐπικουρῆσαι τῇ 

κόρῃ δυναμένων πεπισ ς 

Τολμηρόσ : 
Τολμῆσαι : Ὕπομεϊναι. Νόμων θ΄: 
Εἰ πατέρα δ ἀποκτείνει τις, αὐτὸν τοῦτον ὑπὸ τέκνων τολμῆσαι 

βίᾳ tur 

Kai bà δευτέρῳ, * τολμῶ, ἀντὶ τοῦ τολμῶν ὑπομέ- 
νοι. Καὶ VA ριστοφάνης" 

Ὦ μιαρὲ, καὶ τολμηρὲ, κἀναίσχυντε σὺ, 
καὶ μιαρὲ, καὶ παμμίαρε, καὶ μιαρώτατε, 
πῶς δεῦρ᾽ ἀνῆλθες, ὦ μιαρῶν Θμιαρώτατε 5 

ΤοΟΛΜΗΤΗ͂Σ: 
Τολμητίασ : Τολμηρός. ᾿ Ἀγαθίας" 
Τολμητίας γὰρ ἦν ἐς τὰ μάλιστα, καὶ ταραχώδης, καὶ πέρα 

Eo). ἀναγκαίου τὸ φιλοκίνδυνον κεκτημένος. 

τ πάλαισμα τῇ Om. Α. Tum λῦσαι A.V. sine μή. » 
T τουτέστι μὴ λῦσαι om. E. Deinde τῇ πόλει τὸ c. 

8 γεννῶσα} Statim delevi Καὶ TOKETZ, ὁ γεννήτωρ. καὶ 
ΤΟΚΗΩΝ, γονέων, ἢ τέκνων, cum A.B.V. 

TO ΚΑΤΑΚΥΚΛΩΜΑΊ Ms. Paris. A. [et V.] Τὸ κατα- 
κύλλωμα. Et sic Photius in Lex. ms. KUST.  Censeo 
legendum esse τὸ κύκλωμα, ut respiciatur ad Ps. 
CXXXIX. 9. ἡ κεφαλὴ τοῦ κυκλώματος αὐτῶν, ad quem 

"lToafsm: Ὅνομα κύριον. 
: Ῥολυπεέειν : “Ἐξεργάζεσθαι. 'Τολύπη γὰρ, ἡ 
ἐργασία. 

10i δὲ καλωδίοις τε καὶ τολύπαις Κ τοὺς καλάμους ξυνδήσαντες, 
κώμυθας πολλὰς ἀπειργάσαντο. 

Τολύπευμα: Συναγωγή" lrà karackevacTO» καὶ 
πεφιλοκαλημένον ἔ ἐριον. 

Toafum: Ἀγρία P κολοκύντη. 
Τὸ MÉN NÓHMA ΤΗ͂Σ ekof, τὸ AE KAÉMM ἐνόν : 

Οὕτω γὰρ οἱ ἱ δημαγωγοὶ ἀστεϊζόμενοι ἔλεγον τὰς ἕαυ- 

τῶν ἐπινοίας τῆς θεοῦ" ὅτι πὴ μὲν θεὸς ὑπέβαλεν, ὁ 
ἐργασάμενος δ᾽ ἐ ἐγώ. 

Τομεῖσ : Οἱ ̓ἐμπρόσθιοι ὀδόντες. 
Τὸ Μαλιακὸν πλοῖον : 1 Ἐπὶ τῶν ἄγαν ῥεόντων 

“πλοίων εἴρηται τοῦτο, ἀπὸ ἱστορίας, τινός. P ssi 

γὰρ Ἀριστοτέλης Ἵππότην εἰς ἀποικίαν στελλόμενον, 
τοῖς μὴ βουληθεῖσιν αὐτῷ συμπλεῖν καταράσασθαι. 
Ἐπειδὴ γὰρ προφασιξόμενοι, οἱ μὲν τὰς γυναῖκας 
“αὐτοῖς ἀρρωστεῖν, οἱ δὲ τὰ πλοῖα ῥεῖν, κατέμενον, 
κατηράσατο, μήτε πλοῖα στεγανὰ αὐτοῖς γενέσθαι 
ποτὲ, καὶ ὑπὸ τῶν γυναικῶν κρατεῖσθαι ἀεί. 

Τομίασ : "Εὐνοῦχος. 

5Ὁ δὲ Ναρσῆς, ὃ στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, τομίας ἦν, καὶ τῆς 
εὐγλωττίας αὐτῷ οὔτι μάλα μετῆν, οὐδὲ παιδείας, καὶ ἐν τοῖς 
βασιλείοις Ὀτρυφερώτερον ἀνατεθραμμένος. Ἦν δὲ ἄρα καὶ τὸ 
σῶμα βραχὺς, καὶ ἐν ἰσχνότητι ἐκδεδιητημένος. Ἦν δ᾽ ἐπὶ Ἴου- 
στινιανου. 

[Τόμις: Ὅνομα πόλεως. " Διφορεῖται.] 
Τομόν : Τὸ τμητικόν. ᾿Οξυτόνως. Οὕτω “Πλά- 

των. 

i Οἱ δὲ καλωδίοις τε καὶ 7.] Et hec sunt verba Agathize 
lib. V. P 167. Vide etiam supra v. Κώμυθα. KUST. 

Κ τοὺς καλάμους om. V. 

1 Τὸ κατασκευαστὸν καὶ πεφιλοκαλημένον ἔριον] Schol. ad 
Homer. Odyss. δ΄. 490. Τολυπεύειν : ἐργάζεσθαι. 'ΤΤολύπη, 5 
ἐργασία. 'Τολυπευτόν : κατασκευαστὸν καὶ πεφιλοκαλημένον ἔριον. 
Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 

TOATIIH] 4 Reg. IV. 39. καὶ συνέλεξεν τολύπην ade: 
Forte itaque sie potius glossa scribenda : "^ar 77 

locum 'heodoretus fere similiter, ἐνταῦθα προλέγει τὰ F κολοκύνθη. ERN EST. Conf. H. Steph. T. L G. III. 
ἐσόμενα αὐτοῖς κακά, ERNEST. Etymol. M. p. 761, 38. 
Τὸ κατακύλωμα, τὸ πέρας, καὶ ἀνωτάτω τῶν καλῶν ῥημά- 
των. 
ΤΟΚΗΩΝ] Hic addunt A.B. 
t ctt Nefowl Ver. 1289. 
Ὁ πλέον semel 
X TOKOX] τόκος ka A.V. Addit A. in marg. τόκος ὃ κοι- 

γῶς κάμμαϊ’". 
TOAMBHENTI] Vid. Il. κ΄. 205. 
TOAMHPOY] Statim delevi Τὸν τολμηρὸν εἰς τὸν ἀνδρεῖον Gg 

μεταλαμβάνουσιν. καὶ ἐν τῷ EFKPATEIA, cum A.V.E. Ha- 

bet tamen A. in marg. przefixo Ὅτι. 
2 Νόμων 0] P. 872 E. 
a ἀποκτείνει} ἀπέκτεινε Photius. ἀπέκτεινέποτε Plato. Mox 

αὐτὸν τοῦτο Plato. 
b ἐν δευτέρῳ] Leg. II. p. 661 A. ubi τολμῷ. 
€ ΤΟΛΜΩΝΚ --τολμῶν ὑπομένειν τολμῶ----τολμῶν ὑπομένοι 

Photius. ὑπομένοι A.B.V. 
d 'Αριστοφάνης} In Pac. 181. 
€ μιαρώτατε] μιαρῶν μιαρώτατε B.V.E. 
f ̓ Αγαθίας] Lib. I. p. 16i KUST. 
E τοῦ ἀναγκαίου τοῦ om. 

λέγει τοῦ] λέγων V. 
ΤΟΛΥΠΕΥΕΙΝῚ Vid. Schol. Homer. Od. α΄. 238. 

TOUP. 

p. 1586 H. Schleusner. Lex. V. T. in v. 
πὶ κολοκύνθη) κολοκύντη A.V.E. ἀγριοκολοκύντη Photius, 
x. Seg. 
TO MEN NOHMA T.] Aristoph. Equit. 1200. Τὸ δὲ 

V. , 
n 4 μὲν] ὁ μὲν A.V. 
9 πλοίων] πλοῖον V. 
P Φασὶ yàp ᾿Ἀριστοτέλην Ἵππ.} In Neticsní Proverbio- 
rum Appendice legitur, Φησὶ γὰρ ᾿Αριστοτέλης,, Ἱππότην, &c. 
Et sic gem Suidam scribendum est. KUST. Et sic 
scripsi cum Photio. 'Apezer* A. 

4 αὐτῶν] αὐτοῖς A.B. Photius. Mox κατέμενον habet 
A. a m.s. om. B.E. Mox ore γενέσθαι Α. πότε εἶναι 
E. 

r Εὐνοῦχος ὁ εὐνοῦχος A. 
5. Ὁ δὲ Ναρσῆς ὁ στρατ.] Ex Agath. lib. I. p. 27. Vide 

supra v. Ναρσῆς. KUST. 
t τρυφερώτερον] τρυφερώτατα V. 

H TOMIZ] Τώμις À. (ubi gl. in marg.) B. Deest gl. V. 
Vide ante Τώμυρις. 

ἃ Διφορεῖται!] Nam dicitur et Τομεύς. Vide Stephanum 
Byzantium. KUST. Potius: scribitur et Τόμις et 
τΤώμις. 

x Πλάτων] In Timeo p. 539 F. ABRESCH. 
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Τόμος: 'O χάρτης. m 
/. " 

Τόμτρισ, "βασίλεια Μασσαγετῶν, ἣν μνώμενος 
Ll ^" “ e ΄ ᾽ , 

Κῦρος ὁ Περσῶν βασιλεὺς, ὡς οἱ δόλῳ ov “προεχώ- 
$-8N ^ 3 , , "o5 

pee, ἐλάσας ἐπὶ τὸν ἃ Ἀράξεα, ἐποιέετο ἐκ τοῦ ἐμφα- 
“ , 

νοῦς τὴν Ὁ στρατείαν. 
Τὸν Ae ἱξρᾶσς PrPAMMÉz: "Ev τῇ τῶν πεττῶν 

" ͵ 7. 
παιδιᾷ. Μένανδρος Καταψευδομένῳ. 

Τόνδε : Τοῦτον. 
Τοναῖοσς ἵδρόμοσ : 

^ 4 / 3 v e ^ [4 

ΤῸΝ ErkÉeAAON ὩΣΠῈΡ “ΚΑΤΑΣΕΣΕΙ͂ΣΘΑΙ MOI 
, 

δοκεῖς : Τουτέστι; τὰ κεκρυμμένα. 
^ ,ὔ 

TowEeÉPzoePiz: Βασιλεὺς Αἰγύπτου. 
, ^ ^ 32-4 

Τονθορύζει : "ὑπόπτως λαλεῖ, ψιθυρίζει, ἠρέμα 
u ^ /, [4 € / ἃς , 

γογγύζει, ἢ λάθρα φθέγγεται, ἢ ὑποτρέμει τὰ χείλη 

κινῶν. 

Ὑποτονθορύζοντος δὲ τοῦ πλήθους, καὶ ἀγανακτοῦντος, λόγοις 
ἐχέφροσιν ὃ ἱστρατηγὸς τούτους ἐμάλασσε. 

Πάλιν τε θροῦν ὑπεξαπτόντων, καὶ τονθορύζειν πειρωμένων, ἔφη. 
^ “ 

Τὸν ἵππον ὁ Σκύθησ : πὶ τῶν κρύφα τινὸς 
5 , 4 " Ao» , / ^N ^ 

ἐφιεμένων, φανερῶς δὲ ἀπωθουμένων. Λέγεται δὲ καὶ, 
*O Σκύθης τὸν ἵππον. 

^ 8. p , /. " 

Tow Κολοφῶνα ÉnfoEkz: Δώδεκα πόλεις τῆς 
3T ἃ E ͵ 3 ' hTT ΄ A ΄, * 
ὠνίας ἔσυνήεσαν εἰς τὸ ανιώνιον λεγόμενον, περὶ 

Do 3588 
, ^ 

A λοφωνίους πρὸς ἑαυτοὺς στασιάσαντας τινὰ τούτων 
μοῖραν "ὰ ξυνοικίσαι τοῖς Σμυρναίοις. — Elg πόλεμον δέ 
ποτε τινὰ ἀπελθόντων Σμυρναίων, τοὺς μὲν Ὁ ὑπολειφ- 
θέντας ἐν Σμύρνῃ Κολοφωνίους κρατῆσαι αὐτῆς" ὡς 

^ PIT / oM. LA » , 
τοὺς Κολοφωνίους ἐκ τούτου οδύο πόλεις ἔχειν, τὴν τε 

Κολοφῶνα, καὶ Σμύρναν. Καὶ ἐν τῷ Ρ βουλεύεσθαι 
; 7 ^t / , eS 

περί τινος Σμυρναίους, ot ὑπελείφθησαν μετὰ τῶν Ko- 
e ^ 

λοφωνίων ἐν Σμύρνῃ, ὅτε «ἴσαι ψῆφοι τούτοις ἐγέ- 
Ν M Σ 

B γοντο, πρὸς τοὺς Κολοφωνίους ἀναφέρειν αὐτὰς, καὶ " 
/ /, “ d 

προσέθεντο, ταύτην κρατεῖν. "Kad οὕτω λέγεται ἐπὶ 
Ν ΩΣ ^ “ " 

παντὸς ToU κυριωτάτου τὸν Κολοφῶνα ἐπιτίθεσθαι τοῖς 
" ^ L1 ^ ^ 

λοιποῖς, δὡς ἐπὶ τῶν ψήφων ὑτῶν β΄ τῶν Κολοφωνίων 
- , ͵ὔ Ἀ 

τῇ τούτων ἑτέρᾳ. 
^ ^ ^" 

Τὸν zfowrA ANTIETEIN: "Emi τῶν βλαπτόντων 
ES N / * ^ à 3, Mite 

τινὰς, ἢ καὶ θεραπευόντων. ᾽Ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
» u g “ $. τος ΓΝ ἈΕΡῚ / » EY 
ὄνων, “καθ ὅσον ἐκεῖνοι ὑπ ἀλλήλων κνήθονται, καὶ 

ἀντικνήθουσι. 
SA ^ 

Τόνον : Εὕτονον, ἢ δύναμιν. ΧΠ,σίδης" 

Y Εἷλκεν γὰρ αὐτοὺς ὥσπερ ἡλίου τόνος 
σύρει πρὸς αὑτὸν ἑλκτικῶς τὰς ἰκμάδας. 

^ ^ , 

Tówox καὶ τοῦ "kpafüérow τὰ σχοινία. "TóNox 
^ A »y 

καὶ τὸ ^ ἑξάμετρον ἔπος. 

Πυθικὸν ἦν προμάντευμα ἐν τόνοις ἑξαμέτροις, οὕτω προλέγον 
" p , AS iy e LI 

τῶν κοινῶν βουλευσόμεναι. — Kou εἴ ποτε *icou αἱ ψῆ- Ὁ Τὴν τελευτήν" 
: ΑΤΗ͂Ι ὁ e e ^ Bo * 

φοι ἐγένοντο, οἱ Κολοφώνιοι περιττὴν ἐτίθεντο τὴν vi- 
^ (i 

Kücay. Σμυρναίους γὰρ Κ ἐλθόντας εἶχον ᾿ συνοίκους" 
L η m" 

ὑπὲρ dw καὶ τὴν ψῆφον ἐτίθεντο. Οθεν ἐπὶ τῆς kpa- 
, ^ , , € v » 

τούσης καὶ βεβαίας ψήφου ἡ παροιμία εἴρηται. 
^ ^ 4 ὧν 4 » N 

'lTow Κολοφῶνα EnEÉOHKEN: Ἐκ τοῦ τοὺς Κο- 

ΤΟΜΟΣ : 'O χάρτης] Du Cangius Gl. Gr. p. 1582: 

Αἰακίδη ὁ προφύλαξο μολεῖν * Ayepolaiw ὕδωρ, 
ἀΠανδοσίην θ᾽, ὅθι τοι θάνατος ὁ πεπρωμένος ἐστί. 

Καὶ συνάψας μάχην Βρεττίοις καὶ Λευκανοῖς ἐπί τινι ποταμῷ, 
τῆς γεφύρας ῥαγείσης, τῶν προσχώρων ἀκούσας τὸν ποταμὸν E ἀπο- 

καλούντων ᾿Αχερόντιδα, τὴν δὲ πλησίον πόλιν Πανδοσίαν, πρὸς ὃ 

App. IV. 11. Apostol. XIX. 13. Ceterum ἐθελόντας pro 
Τόμον habet codex edit. Nicetae in Isaacio lib. III. num. y, ἐλθόντας e conjectura dedit Schottus Suide Prov. XÍII. 
5. de urbis statu n. 1. ubi Barbarogr. γραμμάτιον et x4p- 
τὴν preefert. 

TOM'TPIZ, βασίλισσα Macc.] Vide omnino Herodotum 
lib. I. 205. Ceterum hzc leguntur etiam infra v. Tó- 
μυρι. KUST. Vid. supra p. 2516 D. Et de ἢ. nomi- 
nis discrepante scriptura Hemsterhus. ad Lucian. Con- 
templ. c. 13. 

X βασίλισσα] βασίλεια A.V. 
Y δόλος] δόλῳ .A.B.V. οὐδόλως προσεχώρεεν E.. 
Z προσεχώρεεν] προεχώρεεν A. 
ἃ ᾿Αράξεα)] ᾿Αράξ᾽' ΨΚ. Τύχη ἐποιέετο A.V. pro ἐποιεῖτο. 
b στρατείαν] στρατιὰν A.B. pr. V.E. 
TON ᾿ΑΦ' ἹΕΡΑ͂Σ TP.] Confer Nostrum supra v. 'AQ* 

ἱερᾶς, et v. Κινήσω τὸν ἀφ᾽ ἱερᾶς. KUST. 
€ ΤΡΑΜΜΗΣ] γραμμὴ &.V. γραμμῆ B.E. Mox Κατα- 

ψευδομένων E. 
d APOMOZ] Statim delevi ὁ ἰσχυρὸς cum A.B.V. Ζο- 

naras: Τοναῖος: ἰσχυρός. Καὶ ὁ δρόμος τοναῖος div. 

€ KATAXEXEIXOAI ΜΟΙ] σεσεῖσθαι E. μου B. pro μοι. 
Versus Aristoph. Nub. 1279. 

ΤΟΝΕΦΕΡΣΩΦΡΙΣΊ Vid. supra p. 1483 A. 
TONGOPTZEI : ὋὙη-----τὰ χείλη κινῶν] Eadem fere ha- 

bet Schol. Aristoph. Ran. 757. KUST. τΤονθυρίζει E. 
et mox. 

f βασιλεὺς] στρατηγὸς A.V. et E. suprasc. 
TON ἽΠΠΟΝ Ὁ XK.] Confer Nostrum supra v. ᾽Ακκι- 

ζόμενος, V. Ὁ Σκύθης τὸν ἵππον, et v. Σκύθης ὁρᾷς. KUST. 
E συνίεσαν] συνήιεσαν Α. Schol. Platon. p. 18. Prov. 

Vat. Apostol. συνήεσαν B.V. 
h Πανιώνιον λεγόμενον) λεγόμενον Πάνειον Α. Πάνειον item 

V. πΠανών B.E. 
i ἴσαι] ἴσοι Α΄. sed ai suprasc. m. s. 
k ᾿Ἐθελοντὰς Sic recte ms. Paris. A. At priores editt. 

male, ἐλθόντας. KUS'T..— ἐθέλοντας A. cum yp. καὶ ἐλθόντας 
in marg. ἐλθόντας B.V.E. Schol. Platon. Prov. Vat. 

l συνοίκους] Sic rectius mss. Paris. quam [E. et] prio- 
res editt. quze habent, συμμάχους. KUST. 

TON ΚΟΛΟΦΩΝΑΊ Sumptus hic articulus videtur ex 
Schol. in Gregor. Nazianz. cujus versionem Latinam 
prebet ed. Bill. T. II. p. 24 B. Conf. Bandini Catal. 
Bibl. Laur. T. I. p. 216. 

m ξυνοικίσαι] ξυνοικῆσαι V. 
D ὑπολειφθέντας] ἐν Σμύρνῃ addunt A.B.V. 
9 δύο] δώδεκα B.E. «ερὶ 
P βουλεύεσθαι] βουλεύσασθαι E. Tum παρὰ A. 
q ἴσα ἴσοι Α. 

T Καὶ οὕτω λέγεται] voi? X, À. τούτω X. V. Seqq. in Sui- 
di Prov. XIII. 75. omissit Schottus. 

S ὡς ἐπὶ τῶν ψήφων τῶν β΄. τῶν Koo. ] Locus hic salebro- 
sus est, nec sensum planum habet, cui mss. nullam opem 
ferunt. KUST. 

t τῶν β τῶν ιβ' B.E.M. Mox τούτουν E. 
TON RETONTA] Vid. supra p. 2633 A. Schol. Aristid. 

G T. III. p. 672, 20. ed. Dindorf. 
" καθ᾽) παρ A.B.V. 
X Πισίδης] Fr. Foggin. 155. 
y Exe] εἴλκες A.E. 
2 κραββατίου] κραββάτου A.V. xpaBa* E. Schol. Ari. 

stoph. Eq. 529. Τόνος γὰρ τὰ τῶν κραββάτων σχοινία. 
ἃ ἑξάμετρον ἔπος] ἐν ἑξαμέτρῳ τόνῳ sepe Herodotus, ve- 

luti I. 47. 62. 
b προλέγον] προέλεγον A.E.M. προλέγων V. 
€ mpopóAatar] Leg. προφύλαξο. TOUP. et VALCK. 

qui sequentia /Eliano tribuit. προφύλαξο A.V. προφύλαξι 
E 

ἃ Πανδοσίην] Vid. Stephan. in Πανδοσία. HEMST. 
€ πεπρωμένος) πεπρωμένον B.V.E. 
f καὶ Λευκανοῖς] καὶ om. A.V. 
8 καλούντων] ἀποκαλούντων A.V. καλούσας E. 

bsbndiccnds.: 
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εἶχε λόγιον συμβαλὼν τοὺς τόπους, καὶ γνοὺς ὅτι ἄρα τὸ χρεὼν A Τοπάξζειν : Οἷον στοχάζεσθαι, ἐνθυμεῖσθαι, χὑπο- 
ἐκπέπλησται, τότε δὴ τὸν εὐκλεᾶ αι θάνατον, καὶ πρὸς 
μέσους τοὺς πολεμίους ὠθούμενος ἀφειδῶς, πολλὰ πρότερον δράσας, 
οὕτω πίπτει μαχόμενος. Ἦν δὲ Β Mer ἰφιλίππου κηδε- 
στὴς, Ὀλυμπιάδος ἀδελφός. 

Τὸν ΕΎΔΑΝ ἰκραυράζεισ: Ἐπὶ, τῶν μάτην 
πονούντων καὶ κραυγαζόντων ἡ παροιμία; ἐπεὶ τὸν 
Ὕλαν ἀφανῆ γενόμενον “Ἡρακλῆς ἀποβὰς τῆς νεὼς 

Β Ἀργοῦς, καὶ ζητήσας, οὐχ, εὗρε. 
Τοξείω: 

Τοξεία: 
ὝῬοπόται: :0Í δημόσιοι ὑπηρέται, φύλακες τοῦ 

ἄστεος, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἵτινες πρότερον μὲν a ᾧκουν 
τὴν ἀγορὰν μέσην σκηνοποιησάμενοι, ὕστερον δὲ μετέ- 
βησαν εἰς Ἄρειον Πάγον. Ἑκαλοῦντο δὲ οὗτοι καὶ 
Σκύθαι, καὶ "Ymevohuor ἀπὸ Σπευσίνου τινὸς τῶν 

πάλαι πολιτευομένων συντάξαντος τὰ περὶ αὐτούς. 
Τοξότησ : "Ὑπηρέτης. ᾿ Ἀριστοφάνης" 

Τοξότης συνήγορος, 
ὥσπερ οἘαθλος. 

'Avri τοῦ ὑπηρέτης. 
Τοξοποιεῖν : 

PM σκυθρώπαζ᾽".. 
Οὐ γὰρ πρέπει σοι min τὰς ὀφρῦς. 

Ἀντὶ τοῦ, σκυθρωπάζειν" ἀπὸ τοῦ παρακολουθοῦντος" 
«τοιοῦτον γὰρ τὸ πρόσωπον τῶν ἐν μερίμνῃ ὄντων. 

ἡ Ὅμηρος" 
Οὐδὲ μέτωπον 5 ἐπ᾽ ὀφρύσι κνανέῃσιν 

τξοφοκλῆς κατὰ τὸ ἐναντίον" 
Ὡς ἂν Διὸς μέτωπον ἰάνθη υ χαρᾷ. 

Τοξότου : Δημοσίου ὑπηρέτου, ἐπόπτου καλουμέ- y, 
vov. 

h ᾿Αλέξανδρος Harpocr. ἄλλος δὲ ᾿Αλέξανδρος Μολοττὸς 
frater Olympiadis. Vide ibi a me et a Valesio notata. 
De hoc Alexandro Molosso est insigne fragmentum 
Aristotelis apud Ammonium in Νῇες. Steph. Byz. Παν- 
δοσία. non debebat dubitare Berkelius. Corrigo ὁ Μολοτ- 
τός. Librariis multo notior erat Alexander Z7Etolus cita- F 
tus sepe Stephano, nisi fallor. VALCK. 

i Φιλίππου] Φίλιππος V. Mox Ὀλυμπίου A.B.V. Tum 
y. 

k"YAAAN] Scribendum est Ὕλαν, per simplex 2a. 
KUST. Vid. Ὕλαν κραυγάζειν. Hesych. ν. ᾿Ἐπιβόα, ubi 
pro αἱ Μοῦσαι ]. forte οἱ Μύσιοι τ. "T. ἀνακαλούμενοι. 'TOUP. 
Conf. Hemsterhus. ad Schol. Aristoph. Plut. p. 426. 

1 KPAYTAZEIZ] βαστάζειν V. 

TOROTAI : *O δημόσιοι ὑπηρ.) Ex Schol. Aristoph. A- 
charn. 54. 

m Σπευσίνιοι, ἀπὸ Σπευσίνου 7.] Scribendum potius est, 
Πευσίνιοι, ἀπὸ Πευσίνου [mevaivog Schol.] τινός ; non dolis 
auctoritate Scholiaste Aristophanis loco laudato, sed 
etiam Jul. Pollucis lib. VIII. c. το. p. 408. Vide etiam 
Meurs. Ceram. Gem. c. 16. KUST. Σπουσίνιοι et Σπου- 
σίνου Photius. 

n ᾿Αριστοφάνης" ToE.] Fragmentum hoc Aristophanis ex 
Holcadibus ejus depromptum est, ut patet ex Scholiasta 
Aogeoh- ad Acharn. 710. Ibi autem plura. KUST. 

9 Ἐδαθλος] Εὔανθλος A. 
TOEOIIOIEIN] Caput gl. om. A.V. 
P Μὴ σκυθρώπ. Aristophanes Lysistr. 7. Μὴ σκυθρώπαζ᾽, 

ὦ τέκνον. Οὐ γὰρ πρέπει σοι τοξοποιεῖν τὰς ὀφρῦς. KUST. 
4 τοιοῦτον} τοιοῦτο Α. γὰρ om. V. 
r Ὅμηρος] Il. &. 102. KUST. 

γοεῖν. Καὶ ÉTÓHAZON, ὁ ὁμοίως. Καὶ παρὰ Σοφοκλεῖ 

ἐν Ἡριγόνῃ" 
*A δὲ 

δόξῃ τοπάζω, ταῦτ᾽ ἰδεῖν σαφῶς θέλω. 

Διὸ kai ἐποτοπεῖν, τὸ ὑπονοεῖν λέγουσι. 

Τοπάξιοσ : : Aeg πολυτελὴς, κατ᾽ ἐκείνους τοὺς 

καιροὺς τιμώμενος. 
Τὸ παράπαν : Διόλου, παντελῶς. 
γοΐνου μὴ πιεῖν τὸ ids 

Τὸ παράπαν κατὰ πάντα τρόπον, ἐξ ὁλοκλήρον. 

Τὸ Πάρνου Σκάφιον : : Ἐπὶ τῶν μικρὰ πολλάκις 
ζητούντων. Πάρνος γὰρ 6 κυβερνήτης σκάφος ἀπώ- 
λεσε, καὶ συνεχῶς ἠνώχλει. 

Τὸ παρὸν εὖ ποιεῖν: 

Γοργίᾳ: 

Καὶ, ὡς ἔοικεν, ἀνάγκη μοι, κατὰ τὸν TT λόγον, τὸ παρὸν 
εὖ ποιεῖν. 

Παροιμία. “Πλάτων τὲἐν 

Κρατῖνος Πυλαίᾳ' 

Ανδρας σοφοὺς χρὴ τὸ παρὸν ἀπρῶγμα καλῶς εἰς δύναμιν τί- 
θεσθαι. 

Τὸ παρὸν Εὖ TÍGEXOAI: Παροιμία. 
Τὸ πέρα : Ἔτι, ἐπιπλέον". ἢ ἕως τέλους" ἢ ὅλως. 
Τοπεῖν : "Ὑπονοεῖν. 

Τοπεῖον : Τὰ σχρινία λέγουσι τοπεῖα. 

τις Μακεδόσι" 
Ὁ Τὸν πέπλον δὲ τοῦτον ἕλκουσι Minehwrie σὐπείοις ἄνδρες. 

Tónox: Τῶν πολλαχῶς λεγομένων ἐστί. Λέγε- 
ται γὰρ τόπος, ὁ φυσικὸς, καὶ τὸ μόριον, καὶ ἡ ἑκά- 
στου λόγου περίοδος" οἱ δὲ παρὰ Ἀριστοτέλει τόποι, 
διὰ τὸ ἔχειν τινὰ ὁμοιότητα τῷ φυσικῷ τόπῳ “λέγον- 

ται τόποι. Τόποι δὲ εἰσὶν, ἀρχὴ καὶ ἀφορμὴ διαφό- 
po» ἐπιχειρημάτων. 

Στράτ- 

5 ton ὀφρύσι] ἐπ᾿ om. A.V. 
Σοφοκλῆς} Fr. inc. 88. 

- Ἀπό χαρᾷ A.B.V.E. 
ΤΟΠΑΖΕΙΝ : Οἷον στοχ.] Eadem habet Etymologus. 

KUST. 
X ὑπονοεῖν} Vid. Timius c. n. Ruhnkenii p. 259. Schol. 

Platon. p. 117. 245. 
TOHAZIOZ : Aífe; πολυτ.1 Psalm. CXVIII. 127. Διὰ 

τοῦτο ἠγάπησα τὰς ἐντολάς cov ὑπὲρ χρυσίον καὶ τοπάζιον. 
"Theodoretus ad illum locum, p. 902. Τῶν γὰρ τιμίων M- 
θων τοπάζιος. εἰκὸς δὲ κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν καιρὸν τοῦτον προτιμᾶσθαι 
τῶν ἄλλων. Huc Suidas respexit. KUST. 
TOHAPATIAN] Τὸ παράπαν À. et sic mox. 

εν Οἴου] oi» V. Caput sequentis glossz adjeci cum A. 

οἷ "TO ΠΑΡῸΝ E. II. Gataker. ad Antonin. VI. 2. ita 
constituit, sed usus nimia libertate. Verum eodem 
plane modo Erasmus Adag. p. 6o5. quem ille descrip- 
sit. Vide quae notavi ad Lucianum p. 485. 486. 
HEMST. 

2 ἐν Γοργίᾳ] ἐν om..V. — est p. 499 E. Vid. Ast. 
ad Legg. XII. 9. p 

ἃ πρᾶγμ᾽ ὡς} DAD A. B. V.E. Photius. , 
TO HAPON ET T.] Vid. not. ad Hesych. Παροιμία ad- 

H dit A. Deest gl. V. 
TOITEION] eur Photius, et mox τόπια. 
b Τὸν πέπλον») Vide Polluc. p. 1311. et Hi . in v. 

Lege, τὸν πέπλον δὲ τουτονὶ 1 Ἕλκουσι δεσμεύοντες ὥσπερ ἵστιον 
Τοπίοισιν ἄνδρες ἀναριθμήτοις εἰς ἄκρον. 'TOUP. 

€ λέγονται] λέγονται τόποι A.B. V. E. 

20 0 
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VToziukx δὲ ἐπιγράφεται “ τὰ τοῦ Ἅριστοτέλους, Α 
ἀπὸ τοῦ τόπους τινὰς ἐν αὐτοῖς παραδίδοσθαι, ἀφ᾽ ὧν 
ὁρμώμενοι δυνησόμεθα περὶ παντὸς τοῦ προτεθέντος 97 
ἐνδόξων συλλογίζεσθαι. "Ἔστι γὰρ ὃ τόπος ἀρχή τις, 
ἢ στοιχεῖον, ἀφ᾽ οὗ λαμβάνομεν τὰς περὶ ἱἕκαστον 
ἀρχὰς, ἐπιστήσαντες τὴν διάνοιαν, τῇ περιγραφῇ μὲν 
ὡρισμένως" ἡ γὰρ E παραλαμβάνει τὰ κοινὰ καὶ 
καθόλου, & € eov TÀ t κύρια. τῶν συλλογισμῶν" ἢ δύνα- 

ΤΥ 

Ὥμοι, φοβοῦμαι τὸ προσέρ.- 
moy" περίφαντος ἀνὴρ 
θανεῖται. 
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Τὸ "ρά : "Ὅπερ δὴ οὖν, ὅπερ οὖν. 
Tórros: Yllapà Λυκόφρονι ὁ κύκνος. Λέγεται δὲ 

καὶ ὁ γίψ. 

Τορείει : Γλύφει, τιτρᾷ. 
'Tópeue πᾶσαν φδήν. 

Καὶ, 

ταί γε ἐξ αὐτῶν τὰ τοιαῦτα δείκνυσθαί τε καὶ Jap B "Avri τοῦ, τορῶς καὶ τρανῶς λέγε τὴν φδήν. 
βάνεσθαι" ) τοῖς δὲ καθ᾿ € ἕκαστα 'ἀορίστως. "Ao τού- 

των γάρ ἐστιν ὁρμώμενον εὐπορεῖν προτάσεως ἐνδόξου 
πρὸς τὸ προκείμενον τοῦτο γὰρ 3 ἀρχή. E: Ἀξιοῦσι 
δέ τινες τὸ eie βιβλίον, μὴ Τοπικὸν, ἀλλὰ πρὸ 
τῶν Τόπων ᾿ἐπιγράφεσθαι.] *Evíore δὲ ὅ ὅσα ἀναγ- 
καῖα τὸ ἐξ ἐνδόξων. Οὐ γὰρ οἷόν τε περὶ παντὸς τοῦ 

προτεθέντος ἐξ ἀληθῶν συλλογίζεσθαι. 

Καὶ τι ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

᾽Αλλ᾽ ἐπὶ μὲν γαίης Τι ἐλέῳ τόπος" οἱ γὰρ ἰδόντες 
εὐθύ με πρὸς τύμβους ἔστεφον εὐσεβέες. 

Νῦν δὲ τεκοῦσα οθάλασσα διώλεσε. Τίς παρὰ πόντῳ 
πίστις S 

'Τόπος παραγγέλματος διαφέρει. Παράγγελμα 
μὲν εἶναι τὸ κοινότερον, καὶ καθολικώτερον, καὶ Ῥἁπλού- 

στερον, ἀφ᾽ οὗ τόπος εὑρίσκεται" ἀρχὴ γὰρ τόπου τὸ 
“παράγγελμα, ὥσπερ ὁ τόπος, ἐπιχειρήματος" οἷον, 
παράγγελμα μὲν τὸ οὕτως λεγόμενον, ὅτι δεῖ ἐ ἐπιχει- 
ρεῖν ἀπὸ τῶν "ἐναντίων, καὶ τῶν συστοίχων" τόπος δὲ, 
"εἰ καὶ τὸ ἐναντίον πολλαχῶς " τῷ ἐναντίῳ ὑπάρχει τὸ 
ἐναντίον' καὶ πάλιν, "ὡς ἕν τῶν ̓συστοίχων, οὗ οὕτω καὶ 
τὰ λοιπά. Ὃ γὰρ τόπος πρότασις ἤδη τις ἀπὸ τοῦ 
παραγγέλματος γέγονε. 

TonornPHTÉs : : Εἶδος ἀξιώματος. 
To προσήρπον : Τὸ ἀποβησόμενον. 

κλῆς" 
ΧΣοφο- 

d Τοπικὰ δὲ ἐπιγράφεται ἡ τοῦ "Api. ——4E ἀληθῶν συλλο- 
γίζεσθα] Hiec omnia sunt verba Alexandri Aphrod. in 

Topzía: Ἢ ῥητορεία. 
Τορκουάτοσ : : Ὅνομα, κατ᾽ ἐπίκλησιν. Κινηθὲν 

γὰρ τὸ “Κελτῶν ἔθνος κατὰ τῆς Ἰταλίας ἐρρύη καὶ 
ἀντικαθεζομένων ἀλλήλοις τῶν στρατοπέδων, Μάλλιος 
"τῶν à ἀπὸ Βουλῆς ἐπιφανὴς τὸν βασιλέα τῶν Κελτῶν 

τά τε ἄλλα μεγαληγορούμενον, καὶ προσιέναι οἱ τὸν 

ἄριστον τῶν “Ῥωμαίων € ἐς ἰδιάζουσαν συμπλοκὴν προ- 
καλούμενον οὑποστὰς, ἐπικαιρίῳ καταβάλλει τραύ- 

ματι. Σκυλεύσας τε τὸν νεκρὸν, καὶ τὸν περὶ τὸν 
τράχηλον στρεπτὸν ἀνελόμενος, ὃς ἐπιχώριός ἐστι 
Κελτοῖς κόσμος, αὐτὸς περιέθετο" καὶ ἀπὸ τοῦδε € Top- 

κουάτος “πρὸς τῶν πολιτῶν ἐπικληθεὶς, (ὅπερ ἃ ἂν εἴη 
στρεπτοφόρος,) μνημεῖον τῆς ἀριστείας τὴν ἐπίκλησιν 
ταύτην τοῖς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ καταλέλοιπε. 
Τόρμη : Νύσσα, καμπτήρ. 
ΤΟΡΝΕΥΤΟΛΥΡΑΣΠΙΔΟΠΗΓΡΟΙ; Οἱ ποιοῦντες τὰς 

λύρας καὶ τὰς ἀσπίδας. 

Τόρνοσ: Ξύλον στρογγύλον" 
ἐνιέμιενον εἰς αὐτό. 

Τορνόσασθαι : Κατασκευάσασθαι. 
Τορόν : 'lexvpóv. Καὶ Topás: 

yos, μεγαλοφώνως, σαφῶς, ἀκριβῶς. 

£ Top; τὸ ἀνακλητικὸν σημανθῆναι κελεύσας. 

Τορῶ : Τὸ τρυπῶ. 
Τορωναῖοσ : : Ὄνομα κύριον. 

πόλις ἐν Θράκῃ. 

f£? ^ " M N 

fy τὸ τρῆμα, καὶ τὸ 

᾿Ισχυρῶς, τρα- 

hKa; ἸΤορόνη 

gl. V. Toupius citat Callimach. fr. 204, 
2 'Tápeve πᾶσαν φδὴ»] Aristoph. "Thesmoph. 995. 

lib. I. Topic. p. 5. ut Pearsonius etiam observaverat. F —TOPKOYATOZ: Ὄνομα κατ᾽ ἐπίκλησιν. κινηθὲν γὰρ τὸ 
KUST. 

e ἡ τοῦ ᾿Αριστοτέλους πραγματεία} τὰ τοῦ ᾿Αριστοτέλους Α. 
f ἑκάστου) ἕκαστον A.V. Alex. 
€ παραλαμβάνει] περιλαμβάνει Alex. 
h καὶ καθόλου om. E. 
i ἀορίστως] ἀρίστως V. 

ΚΟ Αξιοῦσι----ἐπιγράφεσθαι om. Alex. 
Y ἐπυγράφεσθαι] καλεῖσθαι καὶ ἐπιγράφεσθαι V. ubi reliqua 

desunt. 
m ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VII. 216. 
n ἐλέου] ἐλέῳ B.V.E. Anthol. 
9 θάλασσα om. B.E. Mox πόντων A. 
P ὡπλούστερον λεγόμενον Α. 
4 παράγγελμα ] τὸ m. A.V. 
T ἐναντίων, καὶ τῶν καὶ τῶν om. A. ἐνανῖ στοίχον V. 
8 el καὶ] καὶ om. ΑΨ. 
t τῷ ἐναντίῳ τῷ ἐναντίῳ ἢ el τὸ ἐναντίον τῷ διαντίῳ A.V. 
ἃ ὡς ἐκ] ὡς tv A.B.V.E. 

Ker.] Hxc sumpta sunt ex versione, vel potius. 
phrasi Greca Eutropii, non ea, quam hodie habemus, 
sed alia longe vetustiore: ex qua non pauca alia quo- 
que loca Suidas in Lexicon suum transtulit. Confer 
Nos supra ad v. ᾿Αμύσσειν. KUST. Conf. Maii Ex- 
cerpta Vaticana T. II. p. 530. 

a Κελτῶν} Κελτικὸν ΕΣ. 
b τῶν ἀπὸ] ἀνὴρ τῶν ἀπὸ A.V. Mox ἐπιφανεὶς M. 
c Vprsttio- ἐπιστὰς E. 
d κόσμος Κελτοῖς Κελτοῖς κόσμος À. 
€ πρὸς τῶν πολιτῶν Τορκουάτος ἐπεκλήθη] Τορκουάτος πρὸς τῶν 

πολιτῶν ἐπικληθεὶς A.V. omisso mox δὲ post μνημεῖον. 
TOPMH] Male pro τέρμα. Vide su . v. KUST. 
'TOPNETTOATPAZIIA.] Ex Schol Aristoph. Av. 

Ans 
f5 τὸ τρῆμα] Ex gl. Herodot. IV. 72. conf. Wessel. 

Diod. Sic. II. 8. Male confudit grammaticus Τόρμος et 
Τόρνος. Photius: Τόρμος: ἡ πλήμη εἰς ἣν ὁ ἄξων ἐγήμμσται,»:- 

TOTIOTHPHTHZ] Vide Dufrenium in Glossario Graeco. pq Τόρνος : ξύλον στρογγύλον. 
KUST. 

X Σοφοκλῆς] In Aj. 227. Post προσέρπον addit A. ὅ ἐστι 
τὸ ἀποβησόμενον. 

Y Παρὰ Λυκόφρονι ὁ κύκνος} Lycophron Cassandr. 88. Ἣν 
τόργος ὑγρόφοιτος ἐκλοχεύεται. rico ad eum locum: 
Τόργος : ὁ γύψ κυρίως" νῦν δὲ τὸν κύκνον λέγει. KUST. Deest 

TOPNETXAXOAI] Τορνώσασθαι A.V. Photius. 
£ Τορῶς] Dio Cass. [DX XV. 12.] p. 855 D. HEMST. 
ΤΟΡΩῚ A.V. in marg. 
h Kai ὁ ἀπὸ Τορώνης. Τορώνη δὲ] καὶ Τορώνη A.V. 
i ΤΟΡΩΝΗ] Vide supra v. Κωφότερος. KUST. 
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"Topfwm: Τὸ κινητήριον τῆς χύτρας. llavra- A — "Toxzofror θεῶι : Ἀντὶ τοῦ, μεγάλῳ. 

χοῦ δὲ ἐκτείνεται, εἰ (μὴ) ἱπαρ᾽ Εὐπόλιδι" 
Tei miedos δὴ ξίφος ὑπῶυσμένος. 

Καὶ αὖθις" 
ἢ Καὶ τὰν ἐτνοδόνον τορύναν. 

Τόσιβισ : Θεός. — 
Τὸ σκαμβὸν ξύλον οὐδέποτ᾽ ὀρθόν : Αὕτη ἡ 

παροιμία δημώδης ἐστὶ καὶ φανερά. Τάττεται δὲ 

5 Καὶ νόμον ἔθεντο, εἰ τοιοῦτοι γένοιντο ὑπὸ τῷ ὕὉτοσούτῳ θεῷ, 
εὐδαιμονίαν εἶνα;, καταγράφοντες κοινήν. 

Τὸ συνοῖσον : Τὸ συμφέρον. 
u'O δὲ αἰσθόμενος, φιλυπόστροφος γίνεται, τὸ συνοῖσον τῇ 

προθυμίᾳ πρωγμιατευόμενος. 

Τότε δὴ τότε : 'Avri τοῦ παραυτίκα. 
Τότε δὴ τότε ἡ χΦραγγικὴ δύναμις τοῖς Ρωμαίοις ξυρραγεῖσα 

κατὰ τῶν διάστροφα ξύλα ἢ πράγματα πειρωμένων Β ἐξωθεῖ αὐτούς. 
κατευθύνειν, καὶ μηδὲν ὠφελούντων. 

[T0 σὸν ὄναρ xor ΔΙΗΓΟΥμενοσ : 

9 Ei γὰρ ἐγώ σοι νῦν αὐτὸν γνωρίζω, πέπονθα τὸ τῆς μίας, 
Τὸ σὸν ὄναρ σοι διηγούμενος. 

Τοσοῦτον : Ἀντὶ τοῦ τοῦτο. ῬΣοφοκλῆς" 
4 Καίτοι τοσοῦτον ἐξεπίστασθα;ι δοκῶ. 

Καὶ Σοφοκλῆς ἐν Αἴαντι" 
τΤοσοῦτον οἶδα, [καὶ παρὼν ἐτύγχανον. 

, ^ 

Τουτέστι τοῦτο. 

^ ^ 

Ἀντὶ τοῦ, μέχρι τούτου. 
Τόσοι : Τοσούτῳ. 

TOPTNH: Τὸ κινητήριον τῆς x.] Ex Schol. Aristoph. 
Equit. 980. KUST. 

Πανταχοῦ δὲ éxr.] Hoc falsum est. Nam in sub- 
juncto loco Eupolidis et Epigrammatis corripitur. 
Quare scribere debuit Suidas, πανταχοῦ δὲ σχεδὸν ἐκτείνε- 
ται εἰ kal παρ᾽ Εὐπόλιδι συστέλλεται. — Versus autem Eu- 
polidis sic legendus videtur : Τορύνην δ᾽ ἐκεῖνος ὡς ξίφος ὑπε- 
ζωσμένος. KUST. 

lzag Ἐὐπόλιδι] εἰ xag Εὐπόλιδι A.V. εἰ μὴ παρ Ἐῤπ. 
Schol. conf. ad Av. 78. 

m δ᾽ ὡς δὴ] τέως δὴ A.B.V.E. Schol. τέως ὡς δὴ Bent- 
leius. 

D Καὶ τἄν ἐτνοδόκον Top.] Anthol. Pal. VI. 305. ἐπιοδόνον E 
A.V. ἐπιοδύνον B.E. 

TOXIBIZ: Θεὸς τῶν] Est locus mutilus, de quo adscri- 
bam verba doctissimi Reinesii Var. Lect. lib. I. cap. 5. 
* Apud Solymos Lyciorum vicinos imperarunt ali- 
* quando Arytus et 'Tosibis: eos interfecit Saturnus 
* et fugit. Solymi igitur hoc neglecto istos divinis 
** honoribus adficere, et in Numinum numero, Deorum 
** sive Scirorum sive Σκληρῶν appellatione imposita, ha. 
* bere constituerunt. Didicimus ex Eusebii lib. V. 
** Προπαρασκ. €. 5. Nunc igitur in Suida esto, Tócific. 
“ Θεὸς τῶν Σολύμων, vel τῶν Λυκίων. Plutarchus enim, 
** quem eo loco describit Eusebius, per nomen istorum 
** publice privatimque execrationes fecisse Lycios addit, 
FIibcde:De£. Orse- (p-42s-D.] -Ajpellst antem "lpen- 

** Xov, Δρύον, καὶ Τροσωβιόν : quie διττογραφία indicio est 
* Suidam ab Eusebio sua mutuatum esse; Plutarchi 
* gutem codices, hac quidem parte fortasse vitiatos in 
** appellationibus barbaris, non inspexisse." H:ec Rei- 
nesius docte. KUST. Addit Reinesius, ** etiam Theo- 
** dor. Serm. 3. citat ista Plutarch. sed habet Τόσαβιν, 
** "ApsaMy " Apu". Ceterum A. preebet Τόσιβος. et τῶν post 
θεὸς om. pr. cum V. 

ibid. Locus mutilus est, quem ita supplebat doctissi- 
mus Reinesius: Θεὸς τῶν Σολύμων, vel τῶν Λυκίων. Quo. 
modo et ante eum Vigerus ad Euseb. Prawpar. lib. V. 
p. 188. Quam emendationem probat Kusterus. Sed 
neuter scopum attigit. Scribendum sine dubio: Téci- 
Bi. Θεὸς τῶν XKAHPQN. Unus ex üs deis, qui σκληροὶ 
nominantur. Respexit autem Suidas ad Plutarch. de ry 
Oraeul. Defectu p. 421. ubi ita legitur: Ἐπεὶ καὶ Σολύ- 
μους πυνθάνομαι τοὺς Λυκίων προσοίκους ἐν τοῖς μάλιστα τιμᾶν 
τὸν Κρόνον" ἐπεὶ δὲ ἀποκτείνας τοὺς ἄρχοντας αὐτῶν Αρσαλον καὶ 
Δρύον καὶ Tgoro iv, (lege "Apvay καὶ Τόσιβιν) ἔφυγε καὶ μετε- 
χώρησεν ὁπηδήποτε᾽ τοῦτο γὰρ οὐκ ἔχουσιν εἰπεῖν" ἐκεῖνον μὲν ἀμε- 
ληθῆναι, τοὺς δὲ περὶ τὸν ΓΆρσαλον ΣΚΛΗΡΟΥΣ GEOTZ προσα- 

D est, 

Tormwika?rA : [YTére.] 
Τοῦ: Καὶ ἐπὶ θηλυκοῦ τάττεται, ὥσπερ τὸ τινός. 

Ἀριστοφάνης " Ἀμφιάρεῳ" 
ἈΤαυτὶ τὰ κρξ αὐτῷ παρὰ γυναικός τον φέρω. 

"Exi οὐδετέρου δὲ, Δαναΐσιν' 

Αλλ᾽ εἴσιθ᾽, ὡς τὸ πρῶγμω λέξαι βούλομαι 
τουτί᾽ προσόζειν γὰρ Ὁκακοῦ τοῦ μοι δοκεῖ. 

C *Ezi δὲ ἀρσενικοῦ, Κοριαννοῖ Φερεκράτης" 
Πάντως γάρ εἰσι τῶν φίλων ἑνὸς γέ του. 

To? Βάβτος χορός : Ἐπὶ τῶν ἁπλουστέρων καὶ 
ἀμαθῶν εἴρηται ἡ παροιμία. 

γορεύεσθαι" kal τὰς κατάρας ἐπὶ τούτων ποιεῖσθαι δημοσίᾳ καὶ 
ἰδίᾳ Λυκίους. Ita scribendus iste locus. Θεοὺς σκιροὺς sive 
σκιρροὺς vocant. Eusebius et 'Theodoritus. Quod perinde 

Sophocles CEdip. Tyr. 35. Ὅς γ᾽ ἐξέλυσας, ἄστυ 
Καδμείων μολὼν, EKAHPAX AOIAOT δασμὸν, ὃν παρείχομεν. 
"Theocritus Idyll. IV. 4o. A? αἱ TO ΣΚΛΗΡΩ μάλα AAI- 
MONOX ὅς μ᾽ ἐλελόγχει. — (Enomaus apud Euseb. Prz- 
par. lib. V. p. 229. Οἷον ei καὶ Κάνθαρός τις γεννηθεὶς οὐκ ἐνε- 
βίω, οὐδ᾽ ἐνεγήρασεν ἐν ἐκείνῃ τῇ κοπρίᾳ, ἀλλ᾽ ἐχθρῷ ἀνέμῳ me- 
ριέτυχε, καὶ Κανθαρίῳ ΔΑΙΜΟΝῚ ΣΚΛΗΡΩΙ, ὃς αὐτὸν μετέωρον 

ἄρας βίᾳ, ἀπήνεγκεν ἐπί τινα ἄλλην γῆν, καὶ ἄλλην κοπρίαν. 
Auctor Proverb. XXVII. 16. Βορέας ΣΚΛΗ͂ΡΟΣ ἄνεμος, 
ὀνόματι δὲ ἐπιδέξιος καλεῖται. Quo respexit Hesychius : 
Βόρρας, ἄνεμος ψυχρὸς παγώδης καὶ ΣΚΛΗ͂ΡΟΣ, ὃς τροπολογού-- 
μενος σκαιὸς καὶ ἀπόπεμπτος λέγεται, καὶ σημαίνει ΤΟΝ ΔΙΑ- 
BOAON. Qu: egregia sunt, et ex Basilio descripta. 
Quod viris doctis notatum. Ceterum qui hie Τόσιβις, is 
'Theodorito, qui hunc locum Plutarchi laudat Grzcar. 
Affect. lib. IIL. p. 46. Τόσαβις dicitur. Quod ex Suida 
et Eusebio corrigendum. TOUP.. 

TO XKAMBON EYA.] Confer Nostrum supra v. Ἐύλον ᾿ 
ἀγκύλον, et v. Σκαμβέν. KUST. 

9 Ei γὰρ ἐγώ σοι v.] Fragmentum hoc auctius legitur 
supra v. Ταυτὸ πέπονθα. KUST. Hunc artieulum Á.V. 
marg. 

P Σοφοκλῆς addunt A.V. Qui infra Ka? Xo. ἐν Αἰ. omis- 
815 kal αὖθις ὁ αὐτός. 

ES Καί τοι τοσοῦτόν γ᾽ ἐξεπ.1 Sophocl. Aj. 441. γ᾽ om. 
.V. 

. T Τοσοῦτον οἶδα, «.) Sophocl. Aj. 747. xal παρὼν é. om. 
A.V. 

5. Καὶ νόμον} Suspicor esse ZEliani. VALCK. 
t τοσούτῳ] τῷ τοσούτῳ A. 
τ Ὁ δὲ αἰσθόμενος] Et hoc JEliano tribuit Valekenzrius. 
X Φραγγικὴ ] Φραγκικὴ V. "Tum τοῖς Ῥωμαίοις om. E. 
Y Τότε om. A.B.V. 
TOY: Tero καὶ ἐπὶ θηλ.} Confer Nostrum supra v. 

Οὔτε του. KUST. τοῦτο om. A. Photius. ὥσπερ τὸ τινὸς 
om. E. 

 ᾿Αμφιάρεῳ] ᾿Αμφιαράῳ Photius. 
^ ταυτὶ om. E. mox οὐ V. pro του. 
b κἀκ] Forte legendum est, κακόν. Sic enim metro 

saltem consuletur. KUST. κακοῦ ex Photio. 
€ Πάντως] πάντων V. παντὸς E. 
TOY BABTOX ΧΟΡΟΣ] Confer Zenobium, Adag: Κά- 

xwv Βάβυς αὐλεῖ, et Vatic. Append. Adag. Βάβυος χορός. 
KUST. 

ib. BABTOZ] βάῦνος A.B.V.E.M. 

F 
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To? ràP τοῦτο ποιήσει ; Ἀντὶ τοῦ, ἕνεκα. τίνος ; 
TofrkrkAoN : : Τὸ ἔγκυκλον. S Tovréei, τὴν Πύ- 

λον, διὰ τὴν τῶν τειχῶν περιβολήν. Ἃπὸ μεταφορᾶς 

τῶν Yi qa Τοντέστιν, ἣν ἔχομεν, καὶ περι- 
βαλλόμεθα. 

Τοῦ a ἄρα ὁ *Korrkaiox Ἀκροάξετο: Φασὶ 
ὅτι περὶ Κώρυκον τῆς Παμφυλίας ἦ ἦσαν πειραταὶ, οἷς 
τινες τῶν ἐν Κωρύκῳ ἔσυμπρά ἄττοντες, περιειργάζοντο 

XN, 

τῶν πλεόντων τὰ φορτία, καὶ τὸν καιρὸν, καθ᾽ ὃν μέλ- Β 

λοίεν πλεῖν, τοῖς πειραταῖς ἐμήννον. Ε' Ἐκράτησεν 
οὖν ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν δοκούντων μὲν λανθάνειν, εἰς 
γνῶσιν δὲ ἐρχομένων. 

[Τοΐδαφοσ :] 
Τοῦ Διὸς TO Σάνδαλον : : "Emi τῶν ὡς μέγα δή 

Εὕπολὶς P Xpvoó γένει. 
Tote' "ἍΙΔΗΣ !AIAKPINEI πρότερον, ἢ rà πεί- 

ΣΟΜΑΙ: 
Τοῦ καθήκοντοσ Χρόνου πέρα: : Τοντέστι, 

τοῦ δρισθέντος. Λέγεται. δὲ καὶ τοῦ εἰκότος πέρα. 
Τοΐλδον: 3 “Ῥωμαϊστὶ τὰ σαγμάρια τὰ τὴν ἀπο- 

σκεύην τῶν πολεμίων βαστάζοντα. 
Τοΐλαιον : Τὸ ἔλαιον. 
Τοΐλαιόν : Τὸ ἀριστερόν. 
Τοῦ Morfxor: Διονύσου. Μορέξαι τὸ μολῦ- 

you ἐστί. Παρόσον κἀκεῖνος τῷ ἡλεύκει τῶν σταφυ- 
λῶν καὶ τοῖς χλωροῖς σύκοις ἐν τῷ ἱτρυγητῷ μολύνε- 
ται. 

Τοΐμπαλιν : Τὸ ἔμπαλιν. 
Tofwmikes: Οἱ βασιλεῖς τῶν "Ρωμαίων. 

ΤΟΥ̓ΝΑΝΤΊΟΝ : 
Τοΐνεκα : "ποὺ χάριν, ἢ τούτου χάριν. 

τι. 

κ 

d Τουτέστι, τὴν Πύλον, διὰ τ.} Aristoph. Lysistr. 1164. 
᾿Αμές γε λώμεσθ', αἴ τις ἀμὶν τοὔγκυκλον Mj, τοῦτ᾽ ἀποδῶμεν. 
Ποῖον ὦ τᾶν. Τὰν Πύλον. KUST. 

TOY Δ᾽ ἌΡΑ Ὁ KOPTK.] Confer Nostrum supra v. 
Κωρυκαῖοςς. KUST. 

€ KOPTKAIOZ] Κορυκαῖος Α. et in seqq. 
f συμπράττοντες) Addit V. ἐπὶ τῶν δοκούντων μὲν λανθάνειν. 
E ᾽Επεκράτησεν] ἐκράτησεν A.V. Prov. Vat. IV. 6. Ze- 

nob. 1V. 75. 
ΤΟΥΔΑΦΟΣ om. A.V. 
bh χρυσογένει] Sic etiam Photii ms. χρυσόγένει Α. χρυσδγ. 

i 3 AIAKONEI] διακρινεῖ A.V. quomodo correxit Toupius 
ex Aristoph. Vesp. 760. qui Schol. sic corrigit :. $'A- 
τρεὺς πρὸς τὴν ᾿Λερόπην φησ. AÍ Tone διακρινεῖ ταῦτα. 

ΚΠΕΡΑ XPONOT] Χρόνου πέρα A.V. Sophocl. CEd. 
Tyr. 75. τοῦ γὰρ εἰκότος πέρα, " A-rea ri πλείω τοῦ καθήκοντος 

ὄνου. 

TOTAAON] Ex A.B.V.E. In E. σαμαβ----τὸ τὴν---βα- 
στάζον. Vid. Du Cang. in v. 

TO'TAAION] Imo, τὸ ^oi». KUST. 
TOY MOPTXOT] Vide supra v. Μόρυχος. KUST. 
1 τρυγητῷ] τρύγει A. B.V. ἐν τῇ τρύγῃ supra p. 2536 D. 

ἐπειδὰν τρυγῶσιν Zenobius V. 1 3: 
ΤΟΥΜΠΙΚΕΣΊ] Non invenio vocem in toto Latio. 

MEURSIUS. Hane gl A. in marg. In V. post 
Τοῦλδον. 
TOTNANTION om. V. 
T Οὗ χάριν ἢ ex A.V. et Photio. 
AUN aei Νεφέλαις] Ver. 391. γ᾽ post τοίνυν om. A. 

9 Kai Συμεῶνα τ. 7. om. Α. 
Ρ Σοφοκλῆς] CEdip. Tyran. 393. Delevi statim τοῦ μέλ- 
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A TrNorrori : : Μικροῦ. Συναγαγὼν δὲ τοὺς δακ- - 
τύλους τοῦτό φησιν. " Αριστοψάνης Νεφέλαις" 

Σκέψαι τοίνυν ἀπὸ γαστριδίου τυννουτουὶ οἵα πέπορδας. 

"Tof πάνυ : Τοῦ πανυμνήτου. 
Ὁ Καὶ Συμεῶνα τὸν πάνυ. 

"To? ᾿πιόντοσ : Τοῦ τυχόντος. Ρ᾽Σοφοκλῆς" 

Καίτοι τό γ᾽ αἴνιγμ᾽ οὐχὶ τοῦ ᾿πιόντος ἣν 
ἀνδρὸς διειπεῖν, ἀλλὰ μαντείας ἔδει, 
Li δέον 3. 9 bunt . E] » ἣν οὔτ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν σὺ προὐφάνης ἔχων 
οὔτ᾽ ἐκ θεῶν του γνωτόν᾽ ἀλλ᾽ ἐγὼ μολὼν 
ὃ μηδὲν εἰδὼς Οἰδίπους, ἔπαυσά νιν 
γνώμῃ κυρήσας, οὐδ᾽ ἀπ᾽ οἰωνῶν μαθών. 

E . "Totuoz: Τὸ ἔπος. 
T Κἄστ᾽ ἐκεῖνο τοῦπος ὀρθῶς, κοὺ κακῶς εἰρημένον, | 

wap Ἀριστοφάνει" 
οὔτε σὺν πανωλέθροισιν, οὐδ᾽ ἄνευ πανωλέθρων. 

, ^ 

C Ἔν παροιμίᾳ τοῦτο λέγεται" 
5 Κακὸν γυναῖκες" ἀλλ᾽ ὅμως, ὦ δημόται, 
οὐκ ἔστιν οἰκεῖν οἰκίαν ἄνευ κακοῦ. 

TorPorAAós : : Πόλις Θρᾳκική. 
Τοῦ zEAÍNOT ΔΕΙ͂ΤΑΙ: Ἐπὶ τῶν ἐπισφαλῶς νο- 

σούντων. Καὶ γὰρ εἰώθαμεν τὰ μνήματα στεφανοῦν 
σελίνοις, ὥς φησι "Πλούταρχος. 
Tois ETÉPOTZ ΤΡΑΓΡΩΙΔΟΥ͂Σ ἀρωνιεῖται: M Παρ- 

οιμία ἐπὶ τῶν ἁρμοζομένων καὶ σεμνοποιούντων ἑαυτοὺς 

πρὸς τὰ "ἐναντία, ὡς Διίδυμός φησι. 
Tofz: Ἀντὶ τοῦ τούτους. "Ὅμηρος" 

Μὴ μὲν τοὺς ἵππους δέ. 

Καὶ “τοῖσιν ὁμοίοις, ἀντὶ τοῦ τούτοις. 
ΤΟΥ͂Σ Kóza Aórorz: : Κόσας ἐγένετο δίκαιος ἀ ἀνὴρ, 

Πελληνεὺς τὸ γένος. Οἱ δὲ Πελληνεῖς οὗτοι πόλε- 

Ε 

^ro; cum A.B.V. et Schol. Soph. 
q εἰδὼς] οὐδεὶς A.V. Deest v. B.E. 
τ Κἄτ᾽ ἐκεῖνο 7.] Aristoph. Lysistr. 1037. Vide etiam 

supra v. Οὔτε σὺν πανωλέθροισι, ubi eadem leguntur. 
KUST. «Ze? A.V.E.  Collocavi παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει cum 
A.E. post εἰρημένον. Vulgo post πανωλέθρων. 

$ Κακὸν γυναῖκες, ἀλλ. Duo hi versus sunt Susarionis 
F Comici, ut monuimus etiam supra v. Οὔτε σὺν wave. 
KUST. 
TOTPOYTAAO] Gl. om. A. 
TOT XEAINOT AEITAI: Ἐπὶ τ. Eadem habet Dio- 

genianus: sed apud quem pro ἀσφαλῶς, quod corruptum 
est, recte legitur ἐπισφαλῶς. KUST. Dedi ἐπισφαλῶς e 
Plutarcho. 

t Πλούταρχος} Timoleon. p. 248 E. TOUP. 
ΤΟΥΣ 'ETAIPOTZ TPAT.] Ex Harpocratione: sed 

apud quem pro ἑταίρους rectius legitur ἑτέρους. KUST. 
Et sic ed. Photii, cujus ms. ἑταίρους. 

ἃ ἐναντία] Hemsterhusius ad Lucian. "Tim. c. 51. ézi- 
ὄντα. Lege ἐνόντα. TOUP. 
ΤΟΥΣ : ̓Αντὶ τοῦ, τούτους. E μὴ μὲν τοὺς ἵππους δέ. 

Hsc valde corrupta sunt. go et distinguo: Τοὺς : 
᾿Αντὶ τοῦ, τούτους. Ὅμηρος" Ἦ v ut ἵππους re—Hom. Il. 
&. 322. 'AXX ἄγε, μοι τὸ σκῆπτρον ἀνάσχεο, καί μοι ὅμοσσον, 
Ἦ ΜῈΝ ΤΟΥΣ IIIIIOTX TE καὶ ἅρματα ποικίλα χαλκῷ Δω- 
σέμεν, οἱ φορέουσιν ἀμύμονα Πηλείωνα. Ad hunc locum 
roculdubio respexit Suidas. TOUP. "Op" A. "Opp H h pes 
.pro^"Opec Deest gl. M. 
X ΤΟΙ͂ΣΙΝ ὁμοίοις] Lego Τοῖσιν, ὁμοίως. 
ΤΟΥΣ KOXA ΛΟΓΟΥ͂Σ : Κόρας ἐγ. Haec leguntur etiam 

supra v. Κόσσας, ubi nota scribi Κόσσας, et Κόσσα, per 
duplex c. KUST. κόσᾷᾶ V. Mox πΠεληνεὺς----Πεληνεῖς 
A. Πελονεὺς----Πελονεῖς V . 
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μον ἔσχον πρὸς τοὺς Σαλαμινίους, καὶ ἐπεκαλέσαντο A Τοῦτο ΠΟΙΗ͂ΣΑΣ Bv, KATA THN HAPOIMÍAN, ΤΩ͂Ν 
συμμάχους τοὺς γείτονας, ἡ ὁμολογήσαντες αὐτοῖς με- 
ταδώσειν τῆς χώρας" νικήσαντες. δὲ οὐ μετέδωκαν, καὶ 
ταῦτα συμβουλεύοντος τοῦ Κόσον "ταῖς ὁμολογίαις 
ἐμμένειν. Af ὧν “λοιμῷ περιπεσόντες τοὺς Κόσου 
λόγους ἐπήνουν. 

"TorzktANÓs : "Ρήτωρ δεινότατος. 
[Τοτσκλάνοι : Ἀγρῷ οὕτω λεγομένῳ. 
8 Ὁ δὲ Τιμαγένης ἐκπεσὼν τῆς σχολῆς διὰ τὸ παρῤρησιαστὴ 

εἶναι, ἐν ἀγρῷ διῆγε Τουσκλάνῳ λεγομένῳ. 

Τοΐσκοι: Οἱ Τυρρηνοί. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Τνρ- 
PHNÍA χώρα. 

TofzrPAkow: Τὸ ὄστρακον. ἢ Ἀριστοφάνης" 
Καὶ Sapdbw:n τιύσερακον πρὸ τῆς θύρας. 

Τὰ καλούμενα “ ἀρδάνια. 
Toi: xoriz οἰκοῖντασ : Δημοσθένης Φιλιππι- 

κοῖς" 

Καὶ μετὰ ταῦτα ἐμβαίνειν τοὺς μετοίκους ἔδοξε, καὶ τοὺς χω- 
pis SATIN, €c&y δεσποτῶν. 

οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ χωρὶς τοῦ ἱπροκεῖσθαι φανερὸν ἃ ἂν 
εἴη τὸ δηλούμενον, 5 ὅτι Eoi ἀπελεύθεροι καθ᾿ € ἑαυτοὺς 

Κοὺν χωρὶς τῶν ἀπελευθερωσάντων, ἐν δὲ τῷ τέως 
ΠΩΣ ἔτι P συνῴκουν. 

Τουτάκι: Ἐν ὅσῳ δέ. 
Torrí: "Επέκτασες. Καὶ KTovrEi: ᾿Ενταῦθα. 
Τοῖτο οὐκ ἔτι HnóPorN, ἀλλὰ τοῦτο ÉAETON 

ἐκεῖνο εἶναι : Τουτέστι, τὸ ζητούμενον. 

Y καὶ ὁμολογήσαντες] καὶ om, A.V. addito δὲ post νική- 
σαντες. 

2 Mp5] λοιμῷ A.V. 
ΤΟΥΣΚΙΑΝΟΣ : Ῥήτωρ δειν. Vide supra v. ᾿Ακάκιος ρῆ- g; Τούτῳ μὲν εἶπον ἐς κυνὸς πυγὴν ὁρῶν. 

τωρ. KUST. Vid. - Wyttenbach. ad Eunap. p. 300. 
a Ὁ δὲ Τιμαγένης ἐκπ.] Locus hic auctior legitur supra 

v. De KUST. Hunc et seq. art. A. in marg. 
b ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 1024. Kai παράθου τὰς ληκύθους, 

“Ὑδατός τε καθαροῦ τοὔστρακον πρὸ τῆς θύρας. "Οστρακον àutem 
hic appellatur vas fictile, quod aqua plenum pro foribus 
defunctorum ponebatur, ut illi, qui ex :dibus funestis 
exibant, aqua ista se aspergerent et lustrarent. Vas 
illud etiam Betansnwry Apháwe» Hesychius: H 
τὸ ὄστρακον, ὃ καὶ ἀρδάνιον ὁμοίως λέγεται... 
€. 7. Οἱ ἐπὶ τὴν οἰκίαν τοῦ πενθοῦντος ἀφικνούμενοι; ἐξιόντες 
hee s ὕδατι περιρραινόμενοι. Τόδε προὔκειτο ἐν ἀγγείῳ κέρα- 
μέῳ, ἐξ ἄλλης οἰκίας κεκομισμένον. Τὸ δὲ ὄστρακον ἐκαλεῖτο καὶ 
ἀρδάνιον. Vide etiam Hesychium v. "Agiarías, et Nostrum 
ber v. ᾿Αρδάνιον. KUST. 

€ ᾿Ανδράνια.] ἀρδάνια A..B.V.E. 
ΤΟΥΣ ΧΩΡῚΣ ΟἸΚΟΥ͂ΝΤΑΣ: Ays.] Ex πολ παν Ὡς 

KUST. 
d Δημοσθένης Φιλιππ. Orat. 1. in Philippum, 

KUST. p. 5o, 22. 
€ τῶν δεσποτῶν] Hi: dus voces apud Demosthenem 

hodie non leguntur. KUST. 
f προκεῖσθαι} Harpocratio, προσκεῖσθαι : uti etiam hic 

scribendum est. Ceterum, sensus hujus loci est, Sed 
eliamsi non addita essent verba illa [τῶν δεσποτῶν], sen- 
sus hujus loci clarus foret. KUST. — Hzc explicatio 
Valesii est ad H .p. 188. De προσκεῖσθαι conf. 
Albert. Gl. Gr. p. 128. 

E οἱ ἀπελεύθεροι] ὅτι οἱ ἀπ. A.V. Phot. 
li συνῴκουν} ἔτι συνῴκουν A.B.V. Phot. ἐπισυνῴκουν E. 
i'Ev$79 δὲ] Addit V. ἔτι συνῴκουν. 
k TOYTEION] Lege τουτεὶ, VALCK. Ita Fischer. 

ad Weller. II. p. 215. notante Bastio ad Gregor. de 
Dial p. 365. τουτδίον E. 

! ΚΑῚ ἝΝ] καὶ om. A.B.V.E. 

P.19.G 

Αδίκων ἔργων δικαιότατον : 
"kal τοῦτο τούτου πῦρ. ᾿Αλλ᾽ ἐχρῆν τι δρᾶν. 

Τουτέστι; τὸ Ἀφρώγειν, καὶ μὴ διδόναι τὸν μισθόν. 
Τοήτοι MEN Εἶπο Éx nTTHN KTNOX ὁρᾶν, καὶ 

τριῶν ἀλωπέκον : Ἐπὶ τῶν λημώντων τὰς ὄψεις 
- o , * 

τουτὸ “λέγεται. : 
Τοῖνον : Ὅπου τὰ ὄψα Ῥπιπράσκεται. "Ὥσπερ 

ὴ ς B τὸ, 

Παρῆλθον εἰς τὰ σκόροδα, καὶ τὰ κρόμμυα, 
καὶ τὸν λιβανωτόν. 

Τοῖνον ὁ ὅπτόν: Τὸ ὄψον' ὅ ἐστι τὸ ἰχθύδιον. 
Τὸ φέρον ἐκ θεοῦ καλῶσ eÉPEIN xPÉ: Τοὺτ- 

ἐστι τὸ ἐκ θεοῦ πεμφθὲν γενναίως. φέρειν χρή. 
Τόφρα: πὶ τοσοῦτον. Καὶ "TÓaPA, τέως. 
[Τὸ χρεόν : Τὸ εἱμαρμένον. 
'Tóz10z : Ὅνομα κύριον. Ὃς ἦν παλαιστὴς, 

ἀδελφὸς τοῦ "Δίωνος τοῦ φιλοσόφου; τοῦ Ἀλεξαν- 

ἘΠῚ 
: Χωρὶς, τοῦ |, !dyri τοῦ διό. καὶ δυικῶς; 

ἐπὶ S alios καὶ ἀρσενικοῦ, καὶ οὐδετέρου. 
Τοβήτ: "Ὄνομα κύριον. 
Tonías, 4 ὄνομα κύριον. 
Tài δὲ ΤΟΥ͂ΤΟ συμβαλὼν ἔχεισ ; Tín τεκμηρίῳ 

νοήσας καὶ στοχασάμενος. 
'T'oeÁzz: : Αἰτιατικῇ. Σκώπτει, χλευάζει, λοι- 

δορεῖ, καυχᾶται. 

m Καὶ τοῦτο] Aristoph. Ran. 576. 
D τρώγειν] τὸ τρώγειν A.B. 
TOYTOI MEN EIIIQ ἘΣ m] Mein Eccles. 255. 

. KUST 
9 λέγεται] ἐπιλέγεται Α. ̂  i 
ΤΟΥ͂ΨΟΝ : Ὅπου τὰ ὄψα πιπρ.} Hoc sensu vox ista ac- 

cipitur apud ZEschinem Orat. in Timarch. p. 179. Τίς 
γὰρ ὑμῶν, ὃς οὐ πώποτε elg τοῦψον ἀφῖκται, &c. Sed hac de 
re plura notavimus supra v. Δεῖγμα, ubi Nos vide. 
KUST. 

P πιπράσκεται] Statim — λέγεται καὶ PTT rain 
A.B.V. $ x. x. ὁ. E. ubi gl. ponitur post 

4 τὸ παρῆλθεν] παρῆλθον £ Deinde P iiw A. V. Locus ἡγαῖον, 
ollux lib. VIII. F est. Eupolidis, teste Schol. Aristoph. Ran. 1100. ubi 

περιῆλθεν, Polluce. IX. 47. ubi περιῆλθον. Plura habet 
Pollux. Pollucis locum indicaverat Hemsterhusius. 

TOT*XFON : Τὸ ὄψον : ὅ à. τ. 1. ἢ ὀπτόν τοῦψον ὀπτὸν A.V. 
omissis in fine ἢ ὕπτον. Recte. .Vid. Aristoph. Eq. 1103. 

TO &EPON] Sophocl. CEd. Col. 1694. Addidi τουτέστι 
&c. ex A.V. 

r ΤΌΦΡΑ τέως] Τοφρατέω τέως Α. τόφρα τέω τέως V. το- 
φραταῖος τέως E. 

TO XPEON] Hunc art. A. in marg. om. V. 
TO'VIOZ] Vide supra v. Τὸ Δίωνος γρύ. KUST. 
S Δίωνος] τοῦ Δίωνος τοῦ A.V. 

t ἀντὶ τοῦ δι6] Imo, si pro $i sumitur, scribitur τῷ, 
cum circumflexo, et ; subscripto: ut vel pueris notum 
est. KUST. Eadem Photius ; qui aliam gl. addit Τῶ 
περισπωμένως διό" καὶ οὕτως ἄνευ τοῦ i. Conf. Etymol. M. 

P: 773; ?7- 
u Καὶ θηλυκῶς καὶ ἀρσενικῶς ἐπὶ δυικοῦ καὶ οὐδετέρως. καὶ 

δυικῶς ἐπὶ θηλ καὶ ἀρσε καὶ οὐδτ A. V. cum Photio. 
καὶ TOBIAZ ὁμοίως] Τωβίας : ὄνομα κύριον A. 
ΤΩΙ ΤΟΥ͂ΤΟ ΣΥΜΒΑΛΩΝ "EX.] Sophoclis CEdip. Co- 

lon. 1474. τῷ δὲ A.B.V. Statim delevi ταυτὸν τῷ, τῷ 
τοῦτο κρίνεις. Τουτέστι, cum A.B.V. 
ΤΩΘΑΖΕΙΝΊ Τωθάζει A.V.E. et sic in ne ia cum Pho- 

tio. Vid. Tim:wus p. 261. c. n. 

20 P 
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ToeAzwóz: Καὶ, Τωϑαστικὸν γελάσασ : "vri 
τοῦ σκωπτικὸν, ἐθωπενυτικὸν, χλεναστικὸν, λοιδορητι- 

κόν. 
'Tàr λόγωι: 
δ'Ὡς δῆθεν ἀποστέλλοντες ποίμνην καὶ βουκόλια καὶ φορβάδων 

ἀγέλας ἵππων ἐπὶ νομὴν τῷ λόγῳ. 
^ ^ Mw 9» ^ , Τὼ μηρὼ μὴ συνέχειν : Τοῦτ᾽ ἔστι, μὴ σφίγ- P 

^ , Á, ^ 3 

γειν, ἀλλ᾽ ἀνειμένως διάγειν, καὶ μὴ ἐκθλίβειν τὰ αἰ- 
^ " £ ^ , 

Qoia ἐκ τοῦ συνέχειν τοὺς μηρούς. Ἀριστοφάνης Ne- 
φέλαις. 

L 

'Táwiz: Πόλις. 
, 

Τώμει. 
"»" , 

[Táurerz, βασίλεια Μασσαγετῶν. Ἣν μνώμε- 
. * ^ e -“ ^ eu e 9s. 3 c 

vog 0 Κῦρος, ὁ Ilepov βασιλεὺς, ὡς οἱ δόλῳ οὐ “προ- 
΄ 3. Ψ P239 δ΄ JA Δ » " , -5 

εχώρεεν, ἐλάσας ἐπὶ τὸν Ἀράξεα, ἐποιέετο ἐκ τοῦ ἐμ.- 
φανοῦς τὴν ἀστρατιάν. ] 

^ 

ΤΩΝ ἄλλων MOI πάντων ÉTTON μέλει: Ἀντὶ 
" 5 - 

τοῦ οὐδαμῶς. 
^ ἣ ε , , 5 eTI , 

ΤΩΝ ΓᾺΡ TzTÁTON XOPIx: αροιμία. 
/ Τῶν δ᾽ ὄνων οἵ wot μέλει: ΄ 

, EI X ^ 

ΤΩΝ δυνατῶν TI KÉAET' oT γὰρ παρὰ Krw- 
, 

TATPOIZI: 
4 

ΤΩΝ ÉAPINÓN φύλλων 

ΚΟΦΑΝΤΟΊΝΤΕΣ : 
- ^ oe 

Τῶν Ἐκτικῶν : Τῶν περὶ ἕξιν νοσούντων. 
Τῶν ἐπὶ zkuwÉz: Τῶν θεατρικῶν. 

Ν ^ 

ΤΩΝ riz TrHN eAPÉTPAN: Φασὶ τοὺς Σκύθας 
, » ^ ͵7 ^ , ^ 

μέλλοντας καθεύδειν ἄγειν τὴν φαρέτραν, καὶ εἰ μὲν 
, , "4 

ἀλύπως τύχοιεν τὴν ἡμέραν ἐκείνην ξδιάγοντες, καθιέ- 

[ Audopeiras δέ.) ᾿Ἢ δοτικὴ, 

f ΄ ΄ 3 ε 
IIAEIONEZ ΕἸΣΙΝ OI ZT- 

Α μέλαιναν. 
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"Emi τοίνυν τῶν ἀποθνησκόντων ἐξέφερον 
τὰς φαρέτρας, καὶ ἠρίθμουν τὰς ψήφους" καὶ εἰ Peb- 
ρέθησαν πλείους αἱ λευκαὶ, εὐδαιμόνιζον τὸν ἀποθα- 
νόντα. οθεν καὶ παροιμιασθῆναι τὴν ἀγαθὴν ἡμέραν 
λευκήν. 

Τῶν ἵππων EiwÉAor πολὺ μᾶλλον !AAAÉAOIX 
Κἰβοικότα κατασκευάσαντες ΤῊΝ xTNOPÍAA Τῶν 
ΒΑΛΑΝΤΙΩΝ: , 

[Τῶν ὅτων ANAPTHoxlz Eiz ÓPrHN ἐκπίπτει: 
Τῶν τριῶν κακῶν ÉN: Λεγόμενόν τί ἐστι. Καὶ 

Mévayüpog δύο ἱπροθεὶς, ὡς παροιμιῶδες ἐπιλέγει παί- 
ζων, τὸ, 

Ἕν γάρ τι τούτων τῶν τριῶν ἔχοι W κακόν. 

Ταῦτα δὲ εἶναι λέγουσιν, ἃ Θηραμένης ὥρισε Ὥπροσ- 
τιμήματα. οἸΠολύζηλος Δημοτυνδάρεῳ" 

Τριῶν Ῥκακῶν γοῦν ἦν ἑλέσθ' αὐτῷ τι πᾶσ᾽ ἀνάγκη, 
ἢ ξύλον ἐφέλκειν, ἢ πιεῖν κώνειον, ἢ προδόντα : 
τὴν ναῦν ὅπως τάχιστα τῶν κακῶν ἀπαλλαγῆναι. 
Ταῦτ᾽ ἐστὶ τρία Θηραμένους, di σοι φυλακτέ ἐστίν. 

Ἀριστοφάνης Τριφάλητι" 
"Eyó γὰρ ἀπὸ Θηραμένους δέδοικα τὰ τρία ταυτί. 

Τῶι NN λόγωι : Ἀντὶ τοῦ ποίῳ ; Καὶ, 
Τῷ τοῦτο κρίνεις ; 

'Avri τοῦ, ποίῳ σημείῳ; Ἀριστοφάνης «ΤΠλούτῳ. 

T*H τύχη κενῶς κεκληρονόμηκε τοιαύτην φήμην. Αἴτιοι δ᾽ εἰσὶν 
οἱ χειρίζοντες τὰς πράξεις, τῷ ταῖς αὐταῖς ἐπιτρέχειν σεμνότητα 
καὶ μέγεθος, ποτὲ δὲ τοὐναντίον. 

Τῶν ὑπό οἱ τεταγμένων : Τῶν ὑφ ἑαυτῷ. 
'O δὲ Καῖσαρ τὸν γενναιότατον ἡγεμόνα κελεύει τῶν ὑπό οἱ 

τεταγμένων ἡγήσασθαι στρατιωτῶν. 
* , Ν , 

ΤΩΝ erATÁTON TA ΦΊΛΤΑΤΑ : Φησὶν Ἀριστοτέλης 
ναι εἰς τὴν φαρέτραν ψῆφον λευκήν" εἰ δὲ Oy Apis, g, ἐν τῇ Μηλιέων πολιτείᾳ, τοὺς παῖδας γυμνοὺς ἐκφέ- 

X Οὐ δεινὰ τωθάζειν σε, τὴν αὐλ.1 Aristoph. Vesp. 1359. 
Y ξυμποτῶν συμποτῶν A.E. 
Z θωπευτικὸν ] Om. Εἰ. τωθευτικὸν B. 
a Ὡς δῆθεν] /Eliano tribuit Valcken:rius. 
TO ΜΗΡΩ MH XYNEXEIN] Aristoph. Nub. 963. Τὸ 

μηρὼ μὴ ξυνέχοντας. Scholiastes ad illum locum: 'Avzi 
τοῦ, ἀνειμένως ἑστῶτας, πρὸς τὸ μὴ θλίβειν τὸ μόριον. ᾿Εκθλί- 
βοντας τὰ αἰδοῖα ἐκ τοῦ συνέχειν τοὺς μηρούς. KUST. 

TOMIZ : Ὄνομα z.] Vide supra v. Τόμις. KUST. 
ib. Τώμις : πόλις A. et fere-B.V. In fine Τῶμει A.V. 
b Διαφορεῖται)] Scribe διφορεῖται. KUST. Sie B.E. 

διφ. δὲ om. A.V. | j 
TOMYPIZ, βασίλισσα Μασσ. Vide supra v. Τόμυρις, 

ubi eadem leguntur. Sumpta autem hec sunt ex He- 
rodoti lib. I. p. 53. ubi scribitur Τόμυρις, per «. KUST. 
Deest articulus A.E. 

ib. βασίλισσα βασίλεια V. qui ὁ ante Κῦρος. 
pro δόλος B.V. 

€ mporexópeev] Malim προεχώρεε. Apud Herodotum 
legitur, ὥς οἱ δόλῳ οὐ προσεχώρεεν, &c. KUS'T. προεχώρεε 
V. et mox ᾿Αράξια. 

d στρατιὰν Lege στρατείαν. KUST. Sic B. pr. 
ΤΩΝ ἌΛΛΩΝ MOI] Aristoph. Plut. 1119. Καὶ τῶν μὲν 

ἄλλων μοι θεῶν ἧττον μέλε. Huc. Suide nota referenda 
est. TOUP. 

* Παροιμία accessit ex A.V. 

E διάγοντες] διωγάγοντες V. 
εὑρίσκοντο] εὑρέθησαν A.V. 

ΤΩΝ ἽΠΠΩΝ ETM.] Vide supra v. Στατὴρ, unde lo- 
cum hunc emendabis et supplebis. KUST. 

i'AAAHAOIS] Hxc vox in prioribus. editt. deest, 
quam ex ms. Α. revocavi. Est autem ad sensum loci 
necessaria. KUST. 

k "EOIKOTA] Leg. ἐοικότων. TOUP. 
Ep. 127. p. 262 C. 

TON "OTON] Desunt hzc A.V. - ΜΡ 
l προθεὶς} Sic rectius ms. A. quam mss. B. et C. item- 

que priores editt. qui habent προσθείς. Cum msto A. 
consentit Photius in Lexico inedito. KUST. 

m κακῶν] κακὸν B. V.E. Photius. ἔχει M. 
D πρόστιμα] προστίματ Α. προστίματα B.V.E, προστιμή- 

ἐοικότα Synesius 

para Photius. 
Tum δόλῳ G 9 Πολύζηλος Δημοτυνδάρεως Portus, Polyzelus Demotyn- 

da rei filius. Sed scribendum est, Πολύζηλος Δημοτυνδάρεῷ, 
i. e. Polyzelus in [fabula] Demotyndareo.... Scripsisse 
enim Polyzelum fabulam hujus nominis testatur ipse 
Suidas supra v. Πολύζηλος. Photius in Lexico ms. recte 
habet Δημοτυνδάρεῳ. KUST. Et sic A.B.V.E.M. 

P γοῦν κακῶν] κακῶν γοῦν A.V. Photius. Mox αὐτῷ τε M. 
4 Πλούτῳ] Ver. 48. "Tum ποίῳ σημείῳ Α.Β.Ψ. pro ἐκ 

ποίου σημείου. 
rH τύχη κενῶς κεκληρ.] Sic recte mss. Paris. At prio- 

TON ATNATON] Est versus Pisandri. Hesych. Νοῦς H res editt. mendose, ἠτύχηκεν ὡς κεκληρονόμηκε, &c..— Locus 
οὐ παρὰ Κενταύροισι. Quare leg. ap. Hesych. οὐ γὰρ v. K. 
Vid. v. TZ? οὐ «. K. TOUP. : 

f IIAEIONEZ] «Aci V. qui infra θεατρικῶς. 
TON ΕΙΣ ΤῊΝ $APETPAN] Confer Zenobium Adag. 

Τὰς ἐν τῇ φαρέτρᾳ ψηφίδας, et Nostrum supra v. Λευκὴ ἡμέ- 
ρα, ubi eadem leguntur. KUST. 

autem hic sumptus est ex Polybio, ut discimus ex ipso 
Suida infra v. ΤἩύχη, ubi recte legitur, μήποτε γὰρ 
(i. 6. τύχη) μὲν κληρονομεῖ τοιαύτην φήμην. KUST. 
ΤΩΝ 9IATATON TA ΦΙΛΤ.] Confer Vatic. Append. IV. 

s. KUST. 
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pe» μέχρις ἐτῶν 18^, καὶ καταφιλεῖν αὐτοὺς ἐν τοῖς A Ταυρηδὸν ὑποβλέψας, ὥσπερ εἰώθει. 
συμποσίοις. 

Τῶι "νά : Διὸ δή. 
Tás: Οὕτως. 

β5Τὼς δέ σ᾽ ἀπεχθήρω, ὡς νῦν ἔκπαγλ᾽ ἐφίλησα. 
Ὄμηρος. Καὶ "Σοφοκλῆς" 

Ὡς ἐμὲ 
ἢ αὐτοσφαγὴ πίπτοντα, τὼς αὐτοσφαγεῖς 
Χαρὸς τῶν φιλίστων ἐκγόνων ὀλοίατο. 

Τῶι σε : Διό σε. Ἐν 'Επιγράμμασι" 
YT σε, μάκαῤ Antio τεῷ τέττιγι γεραίρει. 

Τῶι TÉAEI níxrIN eÉPON: Οἷον, πιστεύων ὅτι 
ἐπὶ τῷ τέλει τοῦ δρόμου παρελεύσεται" ἢ, νομίζων ἕως 
τέλους οὕτως ἐλαύνειν. “Σοφοκλῆς. 

Τότιλασ : Ὅνομα epi: 
Τῶι TPoná ; ; Ἀντὶ τοῦ, "ryan τρόπον. 

Τῶι ror ἄρα : Διὰ τοῦτο δή. 
Tg To ἄρα οὐδὲ καταλύειν αὐτῷ ἐδόκει ἐν τοῖσδε τοῖς πο- 

λίσμασιν, ἀλλ᾽ εἰς τὸ ψαμαθῶδες τοῦ ποταμοῦ. 

Καὶ αὖθις" 
Ἐπήει ἀφειδῶς τοῖς πολεμίοις" ἃ τῷ τοι ἄρα καὶ πλήττεται βέ- 

λει τὸν μηρόν. 

θη vor πολὺ καὶ “μηδαμὰ ARroN 
xPHIZO, “ξέν᾽, ὁ ὀρθὸν ἄκοτσν᾽ ἀκοῦσαι. 

'Ῥουτέστι, τὸ “ἀνεξάλειπτον κακὸν, τὸ κατὰ τὴν Aja D 
pori. χρήζω ἀκοῦσαι τοῦ Οἰδίποδος. 
Τὼ ὀφθαλμὼ mAPABÁAAHI: su tyris Ne- 

φέλαις. "levrécri, τοῖς ὀφθαλμοῖς Βἐφορᾷς καὶ 

ἱὑποβλέπῃ. "Όμηρος" 
Ὑτῶρα ἰδών. 

Οὕτω γὰρ ἐβάδιζεν ὁ Σωκράτης. Καὶ Ε Πλάτων περὶ 
αὐτοῦ" 

5 Τὼς δέ σ᾽ ἀπεχθ.} Est versus Homericus Il. γ΄. 415. 
KUST. 

t Σοφοκλῆς} Aj. 841. 
ἃ αὐτοσφαγὴ] αὐτὸν σφαγὴ A. 
X πρὸς τῶν----διό σε om. V. 
Y Τῷ σε, μάκαρ Λητ.] Anthol. Pal. VI. 54. 
TOI TEAEI ΠΙΣΤῚΝ ΦΕΡΩΝ : Οἷον, πιστ. Ex Schol. 

Sophocl. Electr. 735. 
TOI TPOIIOI] Aristoph. Nub. 374. TOUP. 
2 τίνα] vivo; V. 

8 τῷ τοι ἄρα καὶ] JEliano tribuit Valekenzrius ; qui, si 
excerpta mea rite intelligo, hzc a precedentibus se- 
jungit. 

b TOTOL IIOAY ΚΑΙ MHA.] Sophocl. CEdip. Colon. 5 17. 
τῷ τοι À.V. Ante h. v. delevi TOI TOI: Πολὺ παρὰ τρό- 
moy τοῦτο. οὐ γὰρ τῷ τοι, ἀλλ᾽ οὐδέτερον ἄρθρον ἑνικὸν τὸ τὸ, cum 
ΑΝ 

€ μηδαμᾶ) nee A. 
ἃ [6] ξεῖν᾽ 
e ἜΡΟΝ Scholiastes Sophoclis habet, ἀδιάλειπτον. 

wt dosi ἀνεξάληπτον V. τὸ om. Α. 
f πλήρωσιν] Scribe πήρωσιν, ut apud Scholiastam So- 

phoclis legitur. KUST. 
E ᾿Αριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 361. 
h ἐφορᾷς] ὑφορᾶς B. ὑπορᾶς V. 
i reat παραβλέπηι Α. 

μηρος ] Il. α΄. 148 et al. 
A yit Phadon. p. 117 B. 
TPABAIAT] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 

quz habent τραβαῖο. KUST. τραβαιαὶ A. παρὰ 'Po- 
μαίοις om. A. 

TPABITHZ] Ms. A. [et B.V.] τραβείτης. Suidas infra 
V. Τράπεζα, τραπεζείτης κύων. Quare existimo τὸ τραβείτης 

Τραβαῖαι: : Αἱ πολυτελεῖς χλαμύδες παρὰ 'P 
μαίοις. 

ΤΡΑβίτησΣ : Ὃ κύων. 
ΤΡΑΓΑΛΊΖΟΝΤΑ : ̓ Ἀριστοφάνης" 

Ὡς ἤσθηνται τὸν σύρφακα..... 
ἐκ κηθαρίου λωγαριζόμιενον, καὶ τρωγαλίζοντα τὸ μηδέν. T CURT, 

B  Tearriw: Φαγεῖν. 
'TPArÉMATA : 

Kai παρατιθέναι τῶν τραγημάτων ΠῚ πολλοῖς ἅμα συνεστιωμέ- 
»- ἐνίοτε καρύων μὲν τρία ἢ τέτταρα, τῶν δὲ ἰσχάδων, dy 
οὕτω Ὁ τύχῃ, πέντε ἢ ἕξ. Ἐὶ δὲ  παρρησιασθέντες ἡ ἡμεῖς χαρίεσ- 
σάν τινα παρρησίαν ἠτήσαμεν ἔτι πλείους, προσέθηκεν dv ἴσως 
δύο ἢ ἢ τρία, μάλα σεμνῷ προσώπῳ, καὶ οὐδὲν ὑφορώμενος τὸν τῶν 
γεωτέρων 9 γέλωτα. 

C  Tearüw ἐνημμένος μέλαιναν : Ἀντὶ τοῦ αἱ- 
γίδα. 

ΤΡΑΓΙΚΗ͂Σ: Τραγφδεῖν εἰδυίας. 
ΤΡΑΡΙΚΗ͂ ΣΚΗΝή: Πῆγμα μετέωρον, ἐφ᾽ οὗ P) 

θεῶν σκηνῇ τινες Ἱπαριόντες ἔλεγον. Λέγεται δὲ καὶ 

ἡ τραγικὴ τέχνη, σκηνή. 
ΤΡαγικὸν πάθοσ: Συμφορᾶς μεστόν. 
ΤΡΑΓΙΚΟΣ Πίθηκοσ: Παροιμία. '᾿Επὶ τῶν map 

ἀξίαν σεμνυνομένων. ᾿Δημοσϑένης καὶ ἄλλα πολλὰ 

εἰπὼν εἰς τὸν Αἰσχίνην, φάσκων ὑποκρινόμενον τοῖς 

"ποιηταῖς τραγῳδιῶν, ἔ ἔτι καὶ πίθηκον προσηγόρευσεν" 
ἤτοι ὅτι βραχὺς ὦ ὧν τῷ σώματι εἰσήει εἰς τὴν σκηνήν" 
ἢ ὅτι ὃ πίθηκος μιμηλὸν ζῶόν ἐστιν, εἰς τοῦτο ἐπ- 
ἔσκωψε τὸν Αἰσχίνην, ὡς ἀνθρώπους ὑποκρινομένους 
τραγῳδίαν μιμούμενον. 

E 

corruptum esse ex τραπεζείτης. KUST. 
TPATAAIZONTAT] Τραγαλίζοντ A. τ ejoynMdtito V. Tum 

Armed Deinde κιθαρίου E. et λωγαρυζόμ B. 
1 ̓ Αριστοφάνης] Vesp. 67 I. Ὡς ἤσθωτό γε τὸν μὲν σύρφακα 

τὸν ἄλλον Ἔκ κηθαρίου λαγαριζόμενον, &c. Vide ibi Scholia- 
stam: et Nostrum supra v. itis one KUST. 

τῇ Πολλοῖς ἅμα συνεστιωμένων] Vel scribendum est, πολ- 
Ε λῶν ἅμα συνεστιωμένων ; vel, πολλοῖς ἅμα συνεστιωμένοις : ut 

Portus etiam monuit. KUST. συνεστιώμενον Hemster- 
husius. συγεστιωμένοις V. συνεσθιομένων E.M. mox om. 
ἡμεῖς E. 

n τύχῃ] τύχοι A.B.V. 
9 γέλωτα) Statim delevi Τῶν λεγομένων Τραγιάμβων πρῶτος 

ἦρξεν ᾿Απολλόδωρος, ᾿Ασκληπιάδου, ὁ Γραμμωτικὸς, eum A.V. 
Ad ea sic Kusterus: * Hsc male voci τραγήματα sub- 
'* jecta sunt, quz ad. v. Τραγίαμβοι pertinent. Vide su- 
** pra v. ᾿Απολλόδωρος, ubi eadem leguntur." 

G "TPATHN] Vid. supr. ᾿Απατούρια. REINES. Hunc 
art. sumptum esse ex Schol. Aristoph. Ach. 146. monuit 
Abreschius. Habet A. in marg. 

P ἐν θεῶν σκηναῖς 7.] Locus hic corruptus videtur, quem 
sic rescripserim, ἐν Θεῶν σχήματί τινες, &c. Confer No- 
strum supra v. ᾿Απὸ μηχανῆς Θεός. KUST. 

ib. θεῶν σκηναῖς] σκηνῆι θεῶν Α΄. θεῶν σκηνῇ B.V.E. Pho- 
tii ms. eu ms. σκευῇ Photii ed. σκευαῖς Pierson. ad 
Marin p. 22. probante Ruhnkenio ad Time»um p. 259. 

H * θεάτρῳ "Timal ed. cum Etymol. M. 
4 παρόντες] παριόντες B. V.E. Photius, Timoeus. 
TPATIKOX IIIGHKOZ] Confer Harpocrationem ἢ. v. 

KUST. 
T Δημοσθένης] P. 307, 25. 
5 ποιηταῖς] τοῖς ποιηταῖς A.V. 

θηκον. 
Mox πύθιον E. pro πί- 
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TearikárEPoz: ἡ Ἀξιοπιστότερος, ἢ " ἀτυχέστε- A ὅταν μὴ καρπὸν ἰφέρωσιν. 
Χ Ἀριστοφάνης" 
Οὐκοῦν ἐχρῆν σε Πηγάσου ζεῦξαι πτερὸν, 
ὅπως Kee τοῖς μῆς τραγικώτερος. 

Αἰνίττεται δὲ τὰ περὶ Ἱκάρου λεγόμενα. Ἢ ἐπεὶ 
δοκεῖ yó Βελλεροφόντης τὴν τοῦ ΤΠροΐτου γυναῖκα 
μετὰ τὴν τῆς Χιμαίρας ἀναίρεσιν ἐπανελθὼν εἰς Kó- 

ρινθον ἐξαπατῆσαι, καὶ ὡς γυναῖκα ἐπιβιβάσας τοῦ 

pos. "TeÁros: Παρὰ Μεσσηνίοις ὁ $ ἐρινεός. ἸΕδέξατο 
δὲ Ἀριστομένης χρησμὸν, ὡς, ἡνίκα "ario ὕδωρ τοῦ 
"Né ποταμοῦ τράγος, ἁλώσεται ἡ 9'lIpk τὸ ὄρος. 
Καὶ ἐκώλνον τοὺς τράγους πίνειν ἐκεῖθεν. Ὃ δὲ ἐ ἐρι- 
νεὸς ἐπεφύκει παρὰ τὸν ποταμόν οὗ τὰ φύλλα τῷ 

ὕδατι ἐπλησίαζον κεκυφότα' καὶ τούτου ἐκβάντος, 

ἑάλω τὸ ὄρος. 

ἵππου τοῦ "Ibryácov, εἰς μέσην ῥίψαι τὴν θάλασσαν. Β 'TeArorAÍA : ΡΔεινοπάθεια. Ἀριστοφάνης Πλούτῳ" 
TeÁrkrAAoz, ó ὃ Σενητόνιος χρηματίσας, γραμμα- 

τικὸς "Ρωμαῖος. Ἔγραψε "περὶ τῶν παρ "EAM: 
“παιδιῶν βιβλίον αἴ, Περὶ τῶν παρὰ “Ρωμαίοις Ὀρεω- 

ρικῶν καὶ ἀγώνων βιβλία Bg, Περὶ τοῦ κατὰ 'Po- 

μαίους ἐνιαυτοῦ βιβλίον αἴ, Περὶ τῶν ἐν τοῖς βιβλίοις ! 

σημείων a, Περὶ τῆς Κικέρωνος πολιτείας a *Ayri- 

λέγει δὲ τῷ Διδύμῳ᾽ Περὶ ὁ ὀνομάτων κυρίων καὶ ἰδέας 
ἐσθημάτων καὶ ὑποδημάτων καὶ τῶν ἄλλων οἷς τις € 

ἀμφιέννυται, Περὶ δυσφήμων λέξεων, ἤ ἤτοι βλασφη- 

μιῶν, καὶ πόθεν ἑκάστη, “Πρρὶ "Ῥώμης, καὶ τῶν ἐν 

αὐτῇ νομίμων καὶ ἠθῶν βιβλία B j FEvyyenniy BKa- 
gápuy περιέχει δὲ καὶ βίους καὶ διαδοχὰς αὐτῶν ἀπὸ 
Ἰουλίου ἕως Δομετιανοῦ, βιβλία η Στέμμα "Ρω- 

poo ἀνδρῶν € ἐπισήμων. 
V, 'PAróAAs: Ὅπλον, ᾧ ᾧ χρησάμενος ὃ Κόττας οὕτω ? D 

βίαιον ἀφῆκε πληγὴν, ὥστε τὸν βληθέντα διά τε τοῦ 

θώρακος καὶ "διὰ τῶν πλευρῶν διαπεῖραι, καὶ τῇ γῇ 
᾿προσηλῶσαι. 

ΤῬράτοσ: Παρὰ τὸ τραχὺ δέρμα ἔ exe τράχος 
τις ὦν. Ἣ παρὰ τὸ τραχεῖαν Κφωνὴν € ἔχειν. Ἢ 

ἀπὸ τοῦ τρέχειν. Καὶ τραγᾶν φασι τὰς ἀμπέλους, 

t ̓ ᾿Αξιοπιστότερος] Ne putes hanc esse interpretationem 
vocis τραγικώτερος ; sed sensus est, τὸ τραγικώτερος in sub- 
juncto loco Aristophanis preter expectationem dietum 
esse pro ἀξιοπιστότερο.  Culpandus interim est Gram- 
maticus noster, quod mentem suam non clarius expres- 
serit. KUST. 

ἃ ἀτυχέστερος] κατηχέστερος ΕἸ. 
X ᾿Αριστοφάνης) Pac. 134... 
Y ὁ Βελλεροφόντης} ὃ om. V. 
Z IIyyácov] τοῦ Πηγάσου A.B.V.E. 
TPATKTAAOZ] Scripsit De Regibus, De Przetoribus, 

(ex 4 et 7 Pretorum Priscianus VIII. citat testimo- 
nia, item e 4. lib. XVIII.) De Viris illustribus, De re- 
publica Ciceronis, De signis et notis, De anno Romano, 
De vestium generibus, De spectaculis, De Grecorum 
certaminibus s. ludis, De vitiis corporalibus, De omi- 
nosis verbis, vid. ''orrent. Pref. ad Sueton. REINES. 

ἃ περὶ τῶν map Ἕλλησι παιδιῶν) Operis hujus meminit 
Tzetzes Chil. VI. 875. KUST. ἐπὶ τῶν M. 

88 παιδιῶν} παιδειῶν A. 
b θεωρικῶν] θεωρῖ ΝΕ. 
€ ἀντιλέγει δὲ τῷ Διδύμῳ] Didymus nimirum in scriptis 

suis Ciceronem reprehenderat: ut patet ex loco isto 
Ammiani Marcellini lib. XXII. p- 235. Chalcenterus 
Didymus, multiplicis scientie cepti memorabilis, qui in 
illis sex libris, ubi nonnunquam imperfecte Tullium re- 
prehendit, Sillographos imitatus, scriptores maledicos, 
judicio doctarum aurium incusatur. Adversus hujus 

"i OM ἐστιν ἐκ τραγρδίας. 

Τὰ γὰρ ἀποτρόπαια τῶν φαντασμάτων τραγῳδοῖς 
μᾶλλον ἁρμόττει, ὸ δὲ ταῖς τραγῳδίαις μετὰ λαμ- 
πάδων εἰσήρχοντο αἱ ἐριννύες. 

τὸ δὲ ὅπως ἐγένοντο, τρωγῳδίαν βουλομένου γράφειν ἐστὶν, 
οὐχ, ἱστορίαν συγγράφοντος. 

Καὶ αὖθις" 

Παθοῦσα 8 τραγῳδίας ἄξια. 

ΤΡαγωιϊδικόν : Ἐμπαθές. "Ezeízep καὶ ἡ τρα- 
venía ἐμπαθῶν πραγμάτων ἀπαγγελτικὴ, ἢ ἐπειδὴ 
περὶ τραγῳδίας μέλλει λέγειν. 

ΤΡΑΪΑΝΟΣ, πατρίκιος. “Ἥκμαξεν ἐπὶ Ἴουστι- 
γιανοῦ τοῦ "Ρινοτμήτου. Οὗτος ἔγραψε χρονικὸν σύν- 

τόμον, πάνυ θαυμάσιον. Ἧν δὲ χριστιανικώτατος 
καὶ ὀρθοδοξότατος. 

Τραϊανὸς, βασιλεὺς "Ῥωμαίων" ὃς ἀγαθὸς καὶ 

μισοπόνηρος. καὶ δίκαιος τοσοῦτον ὑπῆρχεν, ὥστε ποτὲ 
γυμνώσας ῥομφαίαν ἐνώπιον τῶν μεγιστάνων αὐτοῦ, 
ἐπέδωκε τῷ ὑπάρχῳ, λέγων' “Δέξαι τὸ ξίφος. τοῦτο, 
καὶ, εἰ μὲν καλὸς ὑπάρχω, ὑπὲρ ἑμοῦ" εἰ δὲ μὴ, κατ᾽ 
ἐμοῦ χρῆσαι. 

8 Καισάρων καὶ σάρων! V. Mox δὲ A. sine καί. 
ΤΡΑΓΟΔΑΣ : Ὅπλον, à χρ.] Vide supra v. Κόττας, ubi 

'eadem leguntur. KUST: 
ἢ διὰ τῶν] διὰ om. A. 

ηλῶσαι 

i προσηλῶσαι] προσαρμόσαι E. 
k φωνὴν ἔχει» ἔχειν φωνὴν A. 
l φέρωσιν] ὍΤΙ ἡ τῶν τρώγων δυσοσμία γράσος λέγεται. καὶ 

γράσων ἄνθρωπος, ó δύσοσμος. Διάλογον τράγου καὶ βοὸς ἐν τῷ 
F ΒΟΥ͂Σ ἝΒΔΟΜΟΣ, A. in marg. rell. om. Omnia desunt 

M. 
m πίῃ] πίοι A.B.V. 
ῃ Ἕδα] Emendandus hic locus e Pausan. IV. p. a7. 

τοῦ Νέδα ποτ. et 5 Εἶρα. Vid. Kuhn. HEMST. Ms. 
Νέδα. Ex orac. apud Pausan. p. 327. Habet ex Pausa- 
nia alia etiam nonnulla Suidas. VALCK. | Similia Bos 
et ése Νέδα A.B.V. Mox ὁ ante τράγος om. A.B.V. 

9 'Ipk ] ἱερὰ Δ. eia; Pausan. 
pP  Δεινοπάθεια!] Schol. Platon. p. 153. Τραγῳδία, ἐστι ποίη- 

σις ἔμμετρος πρὸς ἅμιλλαν φδῆς ἐπὶ δεινοπαθείᾳ προσώπων τε καὶ 
πραγμάτων γιγνομένη, καθ᾽ ἣν τῷ νικήσαντι τρώγος ἔπαθλον ἐδί.. 
Boro, ἐξ οὗ καὶ τὸ ὄνομα ἔσχε. 

4 Τὰ γὰρ ἀποτρόπαια τῶν φαντασμ.. Confer Schol. Ari- 
stoph. ad Plut. 423. qui eadem docet. KUST. 

TT) δὲ ὅπως] Hsec scriptori incerto tribuenda puto, 
non Aristophanis Scholiastee. 

8 τραγῳδίας) τραγῳδιῶν Schol. 
TPATOIAIKON : Ἐμπαθές. ἐπ. Aristoph. Plut. 424. 

igitur obtrectationes Suetonius Ciceronem defendit. pp Βλέπει γέ τοι μανικόν τι καὶ τραγῳδικόν. quem versum com. 
KUST. 

d ἰδεῶν] ἰδέας A.B.V. ἰδίων E. 
* περὶ Ῥώμης----ἠθῶν] Ex his, ut puto, sunt quz de 

etymo triumphi e '"Tranquill citat Isidor. Etymol. 
XVIII. 2. REINES. 

ΓΣυγγενικὸν Καισ.Ἴ Hoc opus hodieadhuc exstat. KUST. 

ilator hic omittere non tebus KUST. Horum 
undus non in Aristoph. Plut. 424. sed Acharm. 9. 
unde ad verbum sunt descripta. ABRESCH. 

τ Ἤκμαζε δὲ] δὲ om. V. Mox οὗτος om. V. et infra καὶ 
ὅτατος. Deest art. A. 

tt Acca] Vid. Dion. Cass. LXVIII. 16. 
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"Οὗτος τοῖς Χριστιανοῖς ἀνακωχήν τινα τῆς τιμω- A Ποῖ δὲ sjérepos, καὶ τίς γένωμαι ; 
ρίας παρέσχεν. Oi γὰρ κατὰ καιρὸν ὑπὸ " "Ῥωμαίων 
τὰς ἀρχὰς ὠνούμενοι, πρὸς θεραπείαν τῶν τότε βασι- 
“λέων διαφόρους ἐπῆγον τοῖς Χριστιανοῖς κολάσεις. 
"Ofey. καὶ ΑΨΙβεριανὸς, ἡ ἡγεμονεύων τοῦ πρώτου Πα- 
λαιστινῶν ἔθνους, ἀνήγαγεν αὐτῷ λέγων, ὡς οὐκ ἐπαρ- 

κεῖ λοιπὸν τοὺς “Χριστιανοὺς φονεύειν, ἐκείνων αὐτο- 
μάτως ) ἐπεισαγόντων ἑ ἑαυτοὺς τῇ κολάσει. “Ἐντεῦθεν 

Διὰ τοῦ ω΄ μεγάλουι Καὶ ξτράπω, αὐθυπότακτον, 
TPÁIHIZ. 

Τρασιά: 'O τόπος ἐν ᾧ "ψύχεται. τὰ σῦκα, ἢ 
oí TUpol. heir δὲ d καθόλου € ἐπὶ τὸ μέρος ἦλθε. 
Καθόλου γὰρ l'eimày ἄνω τὴν εὐδαιμονίαν τὴν πιἑαυτοῦ, 

Ὦ Βρύων ομελίτταις, καὶ Un yd καὶ στε ἐς" 

καταμε ζει αὐτά. Ἀπὸ μὲν γὰρ. τῶν προβάτων τὰ 
ὃ Τραϊανὸς πᾶσιν ἅμα τοῖς VF αὐτὸν ἀπηγόρευε τοῦ Β ἔρια γίνεται" ἀπὸ δὲ στεμφύλων, ἡ τρύξ' ἀπὸ δὲ τῆς 
τιμωρεῖσθαι τούτους. 

Τράμισ : Ὃ πρωκτός. ὅ Ἀριστοφάνης" 
Αἰθὸς γεγένημαι πάντα τὰ περὶ τὸν τράμιν. 

Τράμπισ : 
Τρανές : Σαφές. 

ΔὔΊσμεν γὰρ οὐδὲν τρανὲς, ἀλλ᾽ ἀλώμεθα. 

Καὶ αὖθις" 
"Ec τὸ τρανὲς τὴν ἔρευναν ἐποιήσαντο. 

Ὅτι τρανεστέρα ἡ ὄψις τῆς ἀκοῆς. 
ΣΘΗ͂ΣΕΙΣ πέντε. 

Τράπεζα : Καὶ, TPAmnEZEÍTHS κίων, ὃ ὑποκάτω 
τῆς τραπέζης. 'ΤΡΑΠΕΖΊΤΗΣ δὲ, διὰ τοῦ 1, ὁ καταλ- 
λάκτης. Καὶ ῬτΤΡΑΠΕΖΗῈΣ KTNEZ, ποιητικῶς. 

"'TeAngzoAorxós : 
[Τραπέσια :] 
"TeAngzotz, Τραπεζοῦντος. Ὅνομα πόλεως. 

Τραπεζοφόροσ: - “Ἱερωσύνης 6 ὄνομα 5 Τραπεζοφό- 
pes" “καὶ ὅτι αὐτή T€ καὶ ἡ koc à) pepe 

[Ἐν τῷ Ai- 

πάντα “τῇ τῆς Αθηνᾶς i ἱερείᾳ" ὡς Λυκοῦργος f ἐν τῷ 

αὐτῷ λόγῳ δεδήλωκα. 
Τραπείομεν : Τὸ βαρύτονον τράπω. 

V Οὗτος τοῖς Χριστιανοῖς ἀνακ.] Hsc, et quz sequuntur 
usque ad finem articuli, sunt verba Joannis Antiocheni, 
quz leguntur etiam in Colleetaneis Constantini a Va- 
lesio editis, p. 818. KUST. 

U τῶν Ρωμαίων} τῶν om. A. 
X Τιβεριανὸς] Vid. Malela p. 356. 'TOUP. 
Y ἐπεισωγόντων] ἐπεισωγαγόντων V. 
2. ̓Αριστοφάνης ] Thesmoph. 2535. 
TPAMIIIZ] Etymologus v. ᾿Ασπὶς, τὸ τράμπις interpre- 

tatur ὅπλον βαρβαρικέν. 
vide. Confer etiam Scholiastam Nicandri, p. 16. 
KUST. Ther. 268. 

8 Ἴσμεν γὰρ οὐδ. Sophocl. Aj. 23. 
ὍΤΙ τρανεστέρα] Deest art. À. ἐν τῷ αἰσθ. π. om. V. 
b ΤΡΑΠΕΖΗΕΣ ΚΥ͂ΝΕΣ] Homerus Il. ψ'. 173. KUST. 
'TPAIIEZIA om. A.B.V. Gl. seq. om. A. post Τραπείο- 

μεν ponit V. 
TPAHEZOGSOPOZ: Ἱερωσύνης ὄν. Ex Harpocratione. 

Ceterum pro ἱερωσύνης scribendum est ἱερείας, i. e. sa- 
cerdotis, vel sacrificule. KUST. 

€ καὶ ὅτ καὶ om. A. 
d κοσμὼ συνδιέπουσι κοσμοσύγη διέπουσι V. 
€ τὰ----ἱερεῖα] τῇ----ἱερείᾳ A. Photius. 
f ἐν τῷ αὐτοῦ λόγῳ] Scribe ἐν τῷ αὐτῷ λόγῳ, i. e. in ea- 

dem oratione: ut apud Harpocrationem.  Intelligitur 
autem oratio Lycurgi περὶ τῆς ἹἹερείας, cujus mentio apud 
Harpocrationem pracesserat. KUST. Sic A.V. Pho- 
tius. 

£ TPAIIQ] τράπ’ Α. i. e. τράπῃς. 
V. addunt vpán*. B.E.M. τράπις. 
TPAZIA : Ὁ τόπος, ἐν ᾧ ξηρ.1 Hsec sumpta sunt ex ve- 

teri aliquo Scholiaste ad locum illum Aristophanis i in 
Nubibus, 50. "Otov τρυγὸς, τρασιῶς, ἐρίων περιουσίας.  Con- 
fer etiam Nostrum supra v. Ταρσοὶ καλάμων. KUST. 

ἢ ξηραίνεται] ψύχεται A. Schol. Aristoph. ψύγεται B. 

τρασιᾶς, τὰ σῦκα. 
ΤΡΑΥΜΑΤΊΑΣ : Τετρωμένος. 
Τραυματίας δὲ καὶ καματηροὺς, οἷς οὔτε δύναμις ἐγένετο φυγῆς, 

οὔτε βούλησις, Ῥφυλάττεσθαι ἐθεράπευε. 

ΤῬρανματισθῆναι : Ἀντὶ τοῦ «τρωθῆναι. 
κυδίδης α΄. 

Τραΐξανα : Τὰ ἀπὸ τῆς φάτνης ἀποπίπτοντα τῶν 

τΘου- 

σ ^ " m ^ " » " 
C ἵππων, ἢ τῶν βοῶν, ἢ τῶν ἄλλων κτηνῶν λείψανα. 

Σημαίνει δὲ καὶ τὰ ἀκανθώδη καὶ ξηρὰ ξύλα. Οὕτω 
Φερεκράτης. 

ΤΡΑφερῇ : Ἢ ξηρὰ γῆ. 
ΤΡαχέωσ : Ἀνδρείως. 
Οἱ δὲ τραχέως αὐτοὺς ὑπεδέχοντο πυκνῇ καὶ πεφρικυίᾳ τῇ φά- 

λαγγι. 

ΤρΡαχεινή : Τραχεῖα ὅδός. 
'eAxHAÍZON: 
Κλεόστρατος Ῥόδιος 5πάλην νικᾷ" ὃς τραχηλίζων ἀπελάμβανε. 

Καὶ "Ἰώσηπος" 
Πολέμῳ καὶ διχονοίᾳ καθημέραν τρωχηλιζομένους, οἰκτρότατα 

πάσχειν. 

Καὶ τράχηλοσ, τὸ μέρος τοῦ σώματος. 

Ξ V.E. ξηραίνεται habet Zonaras. 
d τοῦ καθόλου] τὰ καθόλου A. 
Κ τὸ μέρος] τὰ κατὰ μέρος Schol. 
l εἰπὼν ὁ Στρεψιάδης ὁ Στρεψιάδης om. A,B.V. 
m αὐτοῦ] ἑαυτοῦ A.B. 
n Βρύων] Aristoph. Nub. 45. 
9 μελίτταις καὶ] μελίττ A. 
Ρ φυλάττεσθαι ἐθεράπευε] Cum. Porto legendum puto, 

φυλάττεσθαι καὶ θεραπεύεσθαι ἐκέλευσε. KUS'T. — Leg. ἐφύ- 
Aliter vero Hesychius: quem F λαττε καὶ ἐθεράπευε. TOUP. 

4 τρωθῆναι] λυτρωθῆναι V. 

T Θουκυδίδης ἃ] Vid. Wass. et Duker. ad VII. 41. 
Adde IV. 12. 35. 129. Θουκυδίδης ἐπ. . . Ἡρόδοτος πρώτῳ, 
δευτέρῳ, τρίτῳ Antiatt. Bekkeri 114, 19 
TPATEANA: Τὰ ἀπὸ 7.] Eadem habet Etymologus. 

[et Photius.] Videtur autem τραύξανα dictum esse pro 
τρώξανα, ἃ τρώγω. KUST. Post h. gl addit A. τρη- 
y do 

᾿ ΤΡΑΦΕΡΗΊ Homerus Il. ξ΄. 308. KUST. 
TPAXEINH: Τραχεῖα ὅδός.} Sic A.V. Vulgo, Tpaxela 

καὶ τρωχήνη (τραχεινὴ E.) ὁδός. ἡ αὐτή. ἤγουν 7j τραχεῖα. 
ΤΡΑΧΗΛΙΖΩΝ] Ex Pausania, opinor. Vide Casau- 

bon. ad Athen. p. 38. Plutarch. Anton. p. 931. δια- 
λαμβάνων τοὺς νεανίσκους ἐτραχήλιζεν. Plutarch. de Educ. 
Lib. p. 154. ed. Lips. TOUP. Hzc leguntur in Eu- 
seb. Chron. I. p. 42, 51. idque observatum Scaligero 
in notis ad Gr. Euseb. p. 429. HEMST. . Addit Sca- 
liger, ** Τραχηλισμὸς hic intelligitur, qui aliter ἀγκυρισμός."" 

Post αὐθυπότακτον A. Ἡ Hunc. Suidz locum infeliciter tractat Cuperus Obs. I. 
. 86. 

: 5 πάλῃ] πάλην A.V. Euseb. 
τ Ἰώσηπος] Lib. V. de Bello Jud. c. XXI. p. 886. sed 

ubi pro τραχηλιζομένους legitur τραχηλιαζομένους. KUST. 
IV. 6. 2. ubi nunc τραχηλιζομένους e mss. 

20 Q 
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Τραχὶν, Τραχῖνος : “Ὄνομα πόλεως. Καὶ 'Τρα- A αὐτό: οὐ πάσχει δὲ τὸ ̓ ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου, 
ΧΙΝΊΑΙΣ. 

Τράχων, Τράχωνος. 

TeaxowimI: Χώρα. 
ΤΡΕέσασ : Ἀντὶ τοῦ φυγὼν, φοβηθεὶς, δειλιάσας. 
χτρέσαι δ᾽ οὐκέτι ῥίμφα φέρον πόδες. ᾿ 

'Avri τοῦ φυγεῖν. Καὶ αὖθις" 
Υ΄Ανίκ᾽ ἀπὸ πτολέμου τρέσσαντά σε δέξατο μάτηρ. 

ΤΡέφω: Αὐτιατικῇ. 
ΤΡΈΦΕΣΘΑΙ: Πήγνυσθαι, συνίστασθαι. 

ψυχῆς" 
Τότε δὴ τὰ ζῶα συντρέφεται. 

Ἀντὶ τοῦ συνίσταται, πήγνυται. Ῥ'Ομηρος" 
Ἥμισε μὲν θρέψας λευκοῖο γάλακτος. 

[C Πολλὸν δὲ ἀτρέχειν τὸν περὶ ψυχῆς. 

Οἷον δρόμον.] Καὶ, 
ἐΠολλὸν δὲ τρόφι κῦμα. 

Τεθραμμένον, συνιστάμενον. 
TTA; γὰρ ἰσχύον τρέφω. 

'Ayri τοῦ ἔχω. 
ΤΡοφή: Ἁριστοτέλης, £"Or; ,"διαπεφώνηται ὃ περὶ 

τῆς τροφῆς λόγος. Οἱ μὲν γάρ φασιν, ὅτι ὁμοία 
ἐστὶν ἡ τροφὴ br τρεφομένῳ' τρέφεσθαι γὰρ τὸ 
ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ. 
τ εφομένῳ αὔξει αὐτό αὐξητικὸν δὲ τοῦ ὁμοίου τὸ 
ὅμοιον, οὐ τὸ ἐναντίον' (τοῦτο γὰρ καὶ ᾿φθαρτικὸν τοῦ 
ἐναντίου") οὐκ ἄρα ὑπὸ τοῦ ἐναντίου τρέφεται τὸ τρε- 
φόμενον, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. Οἱ δὲ φασὶν, ὅτι τῷ 
ἐναντίῳ Ζρέφεται τὸ τρεφόμενον. Εἰ γὰρ πάσχει 1 
τροφὴ ὑπὸ τοῦ τρεφομένου, καὶ μεταβάλλει εἰς 

^ LLepi 

, LES WE Ψ 
ΤΡέφω καὶ TO ἔχω. 

u ΤΡΑΧΙΝΙΟΣ : Ὁ ἀπ᾽ αὐτῆς] τραχινίαις V. Hiec om. B. 
καὶ Τραχινίαις addit E. Deest articulus A. cum sequente. 

TPEXAZ) Plutarch. in Lycurg. p. 114. Vid. nos ad v. 
Πείσανδρος. TOUP. 

X Τρέσας δ᾽ οὐκέτ, ῥίμφα dép.] Locus est corruptus. 
Portus legit Τρέσσαντ᾽ οὐκέτι ῥίμφα, &c. Sic saltem me- 
tro consuletur. At ego propter fragmenti brevitatem 
nihil certi de hoc loco statui posse censeo. KUST. 
Festinanter nimis vir doctissimus. Est versus Homeri 
Iliad. y. 515. ubi ita legitur: Τρέσσαι δ᾽ οὐκέτι ῥίμφα πό- 
δὲς φέρον ἐκ πολέμοι.. Quemadmodum et apud Suidam 
scribendum est. Ceterum nomine isto insigniebatur 
Aristodemus apud JElian. de Anim. IV. 1. ᾿Αριστόδημος 
δὲ Ὃ TPEXAZ, καὶ Κλεώνυμος 6 ῥίψας τὴν ἀσπίδα, καὶ à δειλὸς 
Πείσανδρος οὔτε τὰς πατρίδας ἐμ της ἢ οὔτε τὰς γαμετὰς, οὔτε τὰ 
παιδία. TOUP. τρέσαι A:B.V. 

Y "Av" ἀπὸ πτολ.] Anthol. P. VIL. 230. 
ΤΡΕΦΕΣΘΑΙ͂ : Πήγν.] Confer Erotianum v. τεθραμμένον. 

KUST. G 
z συνίστασθαι συνανίστασθα; A.V. 
Δ. Περὶ ψυχῆς} Additur in prioribus edd. περὶ ψυχῆς, 

quod a Kustero minime debuit expelli: continet enim 
indicium ejus libri, unde verba, qua. subjiciuntur, fue- 
runt depromta : nimirum ex Platonis Phiedone, cui ti- 
tulus est περὶ ψυχῆς p. 72 A. (96 B.] ubi totidem literis 
extant. HEMST. Περὶ ψυχῆς servant omnes mss. cum 
Photio. Vid. Fischerüm ad Platon. Phed. p. 404. 

b Ὅμηρος] Odyss. / i/. 246. KUST. 
€ Πολλὸν δὲ τρέχειν τὸν περὶ ψυχῆς. οἷον δρόμον] Htec male H 

huc translata sunt.  Pertinent enim ad vocem τρέχειν. 
KUST. Male collocata esse patet ex Photio, in quo 
alteram glossam constituunt omissis Πολλὸν δέ, Uncinos 
apposui. De locutione τρέχειν περὶ ψυχῆς vid. Valckeneer. 
ad Herodot. VII. 57. quosque ille laudavit. 

d τρέχειν) τὸ τρέχειν A.V. τρέφειν B.E. 

Εἰ γὰρ προστεθεῖσα i τροφὴ τῷ Ὁ 745 iTTÓV τὸ μὲν κινοῦν, καὶ κινούμενον. 
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ὑπὸ τοῦ ἐναντίου τὸ ἐναντίον πάσχει, καὶ ,Μετα- 

βάλλει. tri ἐναντίον εἰς τὸ ἐναντίον" ἐναντίον X; 

ἡ τροφὴ ! τῷ τρεφομένῳ. "οὗτοι μὲν οἱ λόγοι δο- 
ὁ 

κοῦσιν εἶναι ἐναντίοι" ἀλλ᾽ οὐκ εἰσί. Ἢ γὰρ τροφὴ 

δυνάμει μέν ἐστιν ὁμοία τῷ τ τρεφομένῳ, ἐνεργείᾳ δὲ, : 
ἐναντία. "No γὰρ ἄρτος καὶ τὰ ὄψα, à ἀκατέργαστα μὲν 

Nis καὶ ἄπεπτα, ἐναντία. πῶς ἐστὶ τῷ. τρεφομένφ᾽ 
Β ὁπηνίκα δὲ μεταβληθῇ καὶ ἀλλοιωθῇ, τότε ὅμοια yí- 

νεται. Μεταβάλλει δὲ οὐ τὸ ὅμοιον. εἰς τὸ ὅμοιον, 

οὐδὲ τὸ τυχὸν εἰς τὸ τυχὸν, ἀλλὰ τὸ ἐναντίον εἰς τὸ 
ἐναντίον. Οὐ γὰρ τὸ λευκὸν εἰς θερμὸν μεταβάλλει, 
ἀλλὰ τὸ ψυχρὸν “ εἰς θερμόν. ΡΚᾶν γοῦν τὸ φαιὸν 
εἰς λευκὸν μεταβάλλῃ, «οὐχ 5 μετέχει λευκοῦ," ἀλλ᾽ 

ἡ μετέχει μέλανος μεταβάλλει. Καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 
ὁμοίως. Διττῆς οὖν οὔσης τῆς τροφῆς, τῆς μὲν, 
ἀπέπτου, τῆς δὲ, πεπεμμένης" ἡ μὲν ἄπεπτος ἐναντία 
ἐστὶ τῷ πεπεμμένῳ" 54, δὲ πεπεμμένη καὶ μεταβάλ- 
λουσα;, ἤδη ὃ ὁμοία. 

“Ὅτι τρέφον μέ ἐστιν ἡ πρώτη δύναμις, τῆς ψυ- 
xis, ἥτις. ἐστὶν ἡ θρεπτική' τὸ δὲ τρεφόμενον, τὸ 
ἔμψυχον »σῶμα, α καθὸ ταύτην ἔχε; τὴν δύναμιν. Τὸ 
δὲ, ᾧ τρέφεται, ἡ τροφή. Ἔστι δὲ καὶ τὸ ᾧ τ ρέφε- 

τ μὲν 
γὰρ ἄμφντον "θερμὸν, à ᾧ τιν! τρέφεται ἡ ψυχὴ, ὡς δι 
ὀργάνου, καὶ κινεῖ, καὶ κινεῖται. Κινεῖται μὲ ὑπὸ τῆς 
θρεπτικῆς δυνάμεως" κινεῖ δὲ τὰ λοιπὰ μόρια, οἷον 
ὀδόντας, ,φλέβας, γαστέρα, καὶ τὰ ἄλλα, δ ὧν ἡ 
τροφή" & τινα μόνως κινεῖται, οὐκέτι δὲ καὶ Y κινεῖ. 

'TeÉxEIN THN ÉXXÁTHN: 

€ Πολλὸν δὲ τρόφι κῦμα] Homer. Il. X. 507. KUST. 
fT ἀληθὲς yàp ἰσχύον τρέφω] Sophocl. CEdip. Tyr. 356. 

ut Portus monuit. Idem Sophocles Antig. 897. Κάρτ᾽ ἐν 
ἐλπίσι τρέφω. Scholiasta . ad eum locum: Εὐεπίφορος Σοφο- 
κλῆς εἰς τὸ τρέφω ἀντὶ τοῦ ἔχω “λέγειν. KUST. 

g "OTI διαπεφώνηται ὁ περὶ τῆς Tp —kaà μεταβαλοῦσα 
ἤδη ὁμοία) Hxc omnia leguntur apud Philoponum in lib. 
II. Aristot. de Anima, I. 1. a. b. KUST. 

h τῷ τρεφομένῳ] τῶν τρεφομένων Philop. ubi om. τρέφε- 
σθαι---τρεφομένῳ. 

d φθαρτικὸν] καὶ φθαρτικὸν A.B.E. Philop. οὐκ ἔστιν---οτρέ- 
φεσθαι Philop. pro οὐκ ἄρα----τρέφεται. 

Κ τὸ ἐναντίον] τὸ om. A.V. 
l τῷ τρεφομένω] τῶν τρεφομένων Philop. 
m Οὗτοι) Hc aliter Philoponus. 
n Ὅ τι τε om. A.V. Mox μὲν om. V. : 
9 εἰς θερμὸν om. V. 

P Κἀν γοῦν---μεταβάλλῃ] καὶ γὰρ---μεταβάλλει Philop. 
4 οὐχ ἧττον μετέχει τοῦ λευκοῦ, ἢ τοῦ μέλανος Philoponus, 

οὐχ ἦ μετέχει λευκοῦ, ἀλλ᾽ d μέτέχει μέλανος, μεταβάλλει, 1. e. 
Non, quatenus particeps est albi, sed quatenus parti- 
ceps est nigri, mutatur. Sic etiam apud Suidam scri- 
bendum est. KUST. μετέχει λευκοῦ ἀλλ᾽ ἢ (vel ἢ) μετέ- 
χει μέλανος A.V. 

r τῇ πεπεμμένῃ] Legendum est, τῷ τρεφομένῳ : ut habet 
Philoponus. KUST. τῷ πεπεμμένῳ AV. | 

s ἡ δὲ πεπεμμένη om. E. "Tum μεταβάλλουσα A.V. 
t τρέφον μέν ἐστιν ἡ πρώτη δύναμις τ. Hoc, et quie se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba ejusdem 
Philoponi in lib. II. Aristot. de Anima, I. 3. a. KUST. 
Plenius Philoponus. ἢ 

V. καθὺ----δύναμιν V. in marg. ubi rell. om. 
X θερμὸν] καὶ θερμὸν A. 
Y κίνει] καὶ κινεῖ A.B.V.E. 
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Z'Eày, τὸ δὴ λεγόμενον, τρέχωσι τὴν ἐσχάτην, ἐπὶ τοὺς Ῥω- 
μαίους ἃ κι ovras, καὶ τούτοις ἐγχειριοῦσ, σφᾶς αὐτοὺς καὶ 
τὴν πόλιν. 

Τρένομαι : Νικήσω. 
Ἐγώ σε τῇ Ὁβιῇ ταύτῃ τρέψομαι. 

ο Ἀριστοφάνης φησίν. "Avri τοῦ, ἀνικήσω βοῶν. 
ΤΡεῖ: Φοβεῖται. 
ΤΡῚΣ ἕξ : “Νικητήριος βόλος. 
Ἢ τρὶς ἕξ, ἢ τρεῖς κύβοι. 
Τρήρωνα: Δειλήν. ἔνομηρος" 

Αἱ δὲ βάτην τρήρωσι πελειάσιν ἴθμαθ᾽ Ε ὁμοῖαι. 

'Avri τοῦ, δειλαῖς muicvepnis- 
Τρήτη: ΤῬετρημένη, ^ ὀπὰς ἔχουσα. 

1 Καὶ λίθακα τρητὴν, σπόγγῳ Weber, 

'Dyy κίσσηριν Ἰλέγει. 
ΤΡηχματεῦ: 
"TerakÁs : [Ἢ τριακοστὴ τοῦ Μηνός.ἢ Τοῖς 

τετελευτηκόσιν. ἤγετο ἡ ἱτριακοστὴ ἡ ἡμέρα Tj, θα- 
νάτου, καὶ "ἐλέγετο τριακάς. Ὕπερίδης δηλοῖ, ἕνι- 
κῶς τε καὶ πληθυντικῶς τριακάδα καὶ τριακάδας τὴν 
ἡμέραν καλῶν. 

Ῥριλκονταιτῆσ: ἹΕπὶ τῶν ἡλικιῶν ὀξύνεται" οἷον 
esseri ἄνθρωπος" ἐπὶ δὲ τῶν χρόνων βαρύνεται" οἷον 
ἐνναέτης. Οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν ὁμοίων. 

Ῥριακοντόπουσ Βόθροσ : Εἰς ὃ ὃν μετέωρον ἀρά- 

μενοι τὸν οΣύρφακα ῥιπτοῦσι | κάτω, οἱ μὲν πυγμαῖς, 
κορύναις δὲ ἄλλοι, Ρλίθῳ : γέ μὴν τῷ ἐν ποσὶν ἀμυνό- 

μενοι πολλοί. Οἱ δὲ, ὅ τι παρέπιπτεν αὐτοῖς ὑπο- 

ΤΙαροιμία" 

z ^u τὸ δὴ] Polybii. Vid. Schweighzuser. ad XVIII. 
35, 6 

* 

* P 

; A χείριον, ἀλοῶντες αὐτὸν, ἀπορραγῆναι 

αὐτοῦ ψυχὴν κατηνάγκασαν. 
ΤΡΙΑΚΟΝΤΟΥΤΗΣ: : Παροξυτονεῖται. Κοινὸν δέ ἐστιν 

ἀμφοτέρων τῶν γενῶν. Καὶ «τὸ πληθυντικὸν, TPIA- 
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τὴν ἐπάρατον 

ΚΟΝΤΟΊΤΕΙΣ. Καὶ παρὰ Θουκυδίδῃ, TPIAKONTOÍ- 
TEIS Σπονδαὶ εἴρηνται. Καὶ Ἀριστοφάνης. 

Τριάριοι : 
τοῦ Ῥωμαῖοι στρατεύσαντες ἐπὶ Καρχηδονίους, ἐπιλέξαντες ἐκ 

B τῶν 5 πεζικῶν στρατοπέδων τὰς tàplavas χεῖρας, διεῖλον τὴν πᾶ-- 
σαν δύναμιν εἰς τέσσαρα μέρη" τὸ δὲ μέρος ἕκαστον διττὰς εἶχε 
Ὀπροσηγορίας. Πρῶτον μὲν γὰρ ἐκαλεῖτο στρατόπεδον, καὶ πρῶ-- 
τὸς στόλος, καὶ τὰ λοιπὰ κατὰ λόγον" τὸ δὲ τέταρτον καὶ τρίτον 
ἐπωνυμίαν ἔτι οὐ προσειλήφει. Τριάριοι γὰρ ὠνομάζοντο κατὰ τὴν 
ἐν τοῖς πεζικοῖς στρατοπέδοις συνήθειαν. 

ΤΡίᾳ Στησιχόρου: "τροφὴν, ἀ ἀντίστι odor, € ἐπῳ- 
δόν. ᾿Ἐπῳφδικὴ γὰρ πᾶσα ἡ τοῦ “Στησιχόρου ποίησις. 
Καὶ τὸν τελέως ἄμουσόν τε καὶ ἀ ἀπαίδευτον λοιδοροῦν- 

Ὁ τες ἔφασκον ἂν οὐδὲ Yrpín τὰ Στησιχόρου εἰδέναι. 
«Ῥριαχϑῆναι λέγουσιν οἱ ἡπαλαιστρικοὶ ἀντὶ τοῦ 

τρὶς πεσεῖν, ἢ τὸ τρὶς "τροχάσαντα νικηθῆναι, στά- 
διον, δίαυλον, δολεχόν. Οὕτω ῬΘουγενίδης ἐν Δικα- 
σταῖς. 

Τριβακά : “Κατατετριμμένα. 
ἀ᾽Οθόνια καὶ τριβακὰ φορεῖν δοκεῖν, ἀγαθόν. 

Tem: Ἢ τρίψις. “᾿ Ἀριστοφάνης" 
Οὗτος μὲν οὖν οὐκ ἄχαρις ἐς τὴν f «pp 

Aq μεταφορᾶς τῶν εὐύφων i, ἱματίων, τῶν ὑπουργούν- 
τῶν εἰς τρίψιν καὶ φόρεσιν πολλοῦ Χρόνου. 

Τριβῆν : Βραδυτῆτα, χρονίαν ὑπέρθεσιν. 

καὶ ᾿Αριστοφάνης τριακοντούτιδα. Respexit Equit. 1385. 
τὰς τριακοντούτιδας Σπονδὰς παραδῶ σοι. Locus autem Thu- 

a antuuitsrra]] καταφεύξονται A.B.E. καταφεύξωνται E cydidis est p. 73. ed. Duk. TOUP. 

b Bo] Bé ταύτῃ A.B.V. ᾿Αριστοφάνης ante ἐγὼ collocat 
A. 

€ ᾿Αριστοφάνης] Equit. 27 5. 
d γικήσω βοῶν] βοῶν om. A. 
TPEI] II. »'. 553: 

€ Νικητήριος] νικητήριον B.E.M. 
[Ὅμηρος] Hymn. in Apollinem, 114. KUST.  Po- 

tius Il. €. 778. Vid. Boissonad. ad Herodian. p. 134. 
€ ὁμοῖαι ὁμοῖα V. ὁμοίαις E. 
b ὀπὰς} ὕπα A.V. τόπα E. 
i Καὶ λίθακα τρ.] Anthol. Pal. VI. 66. 
jAéye] λέγ Α. 1. 6. λέγων. 
TPHXMATET] Vox mihi prorsus ignota. KUST. 

τρηματεῦ V.. τρηχματέῦ Α. τριχματεῦ E. 
TPIAKAZ: 'H τριακ] Ex Harpocratione. KUST. 

Canis a Pane, Pzonis satrapa, dono datus Alex. M. ita 
* dictus, Pollux V. c. 5. REINES. 

k Ἢ τριακοστὴ τοῦ μηνὸς om. A.B.V. Photius. 
1 Τριακάτη] Imo, τριακοστή. KUST. Sic V. Photius. 

X A. Harpocr. ms. Pal. τριάκτη E. Vid. Bastii Com- 
ment. Palzogr. p. 852. Jungerman. Polluc. III. 102. 

m διὰ θανάτου) διὰ τὴν Ἑκάτην Hemsterhus. ad Lucian. 
D. M. I. 1. citans .Prov. Vat. App. IV. 16. Τιμᾶται ἣ 
τριακὰς ἐν ὥδου διὰ τὴν Ἑκάτην μυστικώτερον ete. 

D. ἐλέγετο] ἐγένετο V. 
ΤΡΙΑΚΟΝΤΟΠΟΥΣ BOGPOZ: Εἰς ὃν μετ.) Hiec esse 

JEliani discimus ex ipso Suida supra v. ᾿Αλοῶ. Vide 
etiam v. Μετέωρος, et v. ὙὙποχείριον. KUST. 

9 Xóppaxa] Supra v. Μετέωρος legitur Σύφακα, quod 
probo. KUST. Tum ῥιπτῶσι M. 
i" Migo3] λίθων----τῶν A.V. Tum ἐμποσὶν V. Χέρσὶν. 

TPIAKONTOTTHZ] Eadem fere atque ea quidem auc- 
tiora habet Etymol. nisi quod omittat καὶ 'Aper. Lego 

G 

4“ τὸ πληθυντικὸν τὰ πλήθη A.V. Photius. Mox ai τριακ. 
σ. εἴρηται Photius. Vid. Thucyd. I. 23. 115. 

r Οἱ Ῥωμαῖοι στρατεύσαντες ἐπὶ Kapy.] Hiec sunt verba 
Polybii lib. I. e. 26. KUST. 

8 πεζικῶν} Hanc lectionem ex Polybio revocavi. Ante 
enim corrupte legebatur, Περσικῶν. Simile mendum 
occurrit supra v. 'AyewZ. Confer Jacob. Gronovium 
in notis ad Fragm. Polyb. p. 455. KUST. Περσικῶν B. 
τὼν πεζ. στρατ. A.V. 

t ἀρίστας ἀρίστους V. 
ἃ τὰς προσηγορίας] τὰς om. A.V. 
TPIA ΣΤΗΣΙΧΟΡΟΥ] Confer Nostrum supra v. Οὐδὲ 

τὰ τρία Στησιχόρου. KUST. 
X Στροφὴν] τροφὴν A. 
Y τρία τὰ----δολιχὸν om. B.E. Qui addunt tamen Τρια- 

χθῆναι--εδικασταῖς post Τρίβακα. τὰ τρία X. Photius. 
TPIAXOHNAI: Λέγουσιν οἱ ma^] Vide Casaubonum 

Lect. Theocr. c. VI. et precipue Salmasium ad Soli. 
num, p. 206. edit. Ultraj. ubi docte de significatione vo- 
cis hujus agit. KUST. 

Z παλαιστρικοὶ  παλαιστρητικοὶ Photii ms. παλαιστριτικοὶ 
ed. 

ἃ τροχάσαντα] στοχάσαντα A.V. Photius, Etymol. ms. 
Dorv. τρὶς τρυχάσαντα Antiatticistes Bekkeri p. 114, 23. 

b Θουγένης] Ms. Paris. A. itemque Photius in Lex. 
ms. habent, Θουγενίδης. KUST. Sic etiam V. 

c Κατατετριμμένα] Addendum est, ἱμάτια. KUST. 
ἃ ᾿οθόνια καὶ τριβ. entum hoc sumptum est ex 

F 

H Artemidori lib. II. c. 3. sed ubi, pro τριβακὰ, legitur 
erp. cum accentu in antepenultima. KUST. 

Ὁ ᾿Αριστοφάνης) Av. 156. 
ἔ τριβὴν] τὴν τριβὴν AB. Mox eov suprasc. in 

V. 
E ᾿Απὸ μεταφορᾶς τῶν εὐὐφ.1 Inepte. Sensus enim hujus 

loci est is, quem in versione expressimus. KUST. 
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Ἑὑρὼν τοὺς στρατιώτας ἢ μηκέτι τὴν τριβὴν φέροντας, ἀλλὰ A δέ οἱ ἄλλους τρισχιλίους ἀφῆκε, καὶ ὅσους πρὸς 
καὶ μετὰ κινδύνου διωπολεμῆσαί πως ἐπιθυμοῦντας. 
Ὁ δὲ καὶ πάλαι ἤδη οὐ φέρων τὴν τριβὴν τοῦ πολέμου, καὶ 

ipa, τὴν ὅσον οὔπω ἀπορίαν τῶν ἀναγκαίων, λύει τὴν πολιορκίαν. 

Τειβολβκτράπιαι: *Ex τοῦ τριβόλου καὶ ἐκτρα- 
πέλον * σύγκειται. Ἀντὶ τοῦ σκληρὰ καὶ ἀπόβλητα 

καὶ Ἰάπαίδευτα [καὶ ἀνώμαλα. Δριστοφάνης Νε- 
φέλαις" 

Οὐ m στωμύλλων κατὰ τὴν ἀγορὰν τριβολεκτράπελ᾽, οἷά περ οἱ νῦν. 

"TeínoNTAz: Ἀναλίσκοντας. 
'ΤΡιβουνάλιον : “Ὅτι ἐν τῷ τριβουναλίῳ τοῦ 

Παλλαντίου στήλη ἦν Εὐδοκίας τῆς γυναικὸς. Θεοδο-- 
σίου, καὶ οαὐτοῦ Θεοδοσίου, Μαρκιανοῦ τε καὶ Κων- 

σταντίνου. "Ἔνθα ὀρχήσεις τῶν δύο μερῶν Péyívoyro 
ἕως ᾿Ηρακλείου. 

ΤΡιβΒοῖνοσ : Οὗτος ἐπὶ Χοσρόου ἢ ἢν, Παλαιστῖνος 

γένος, λόγιος, καὶ τὰ ἐς τέχνην τὴν ἰατρικὴν οὐδενὸς 
ἥσσων" ἄλλως δὲ σώφρων τε, καὶ θεοφιλὴς, καὶ τῆς 

ἐπιεικείας εἰς ἄκρον ἥκων. Καί ποτε Χοσρόην κακῶς 
τοῦ σώματος ἔχοντα ἰ ἰασάμενος, ἀπηλλάγη ἐκ τῆς 
Περσῶν χώρας, δῶρα πολλά τε καὶ λόγου ἄξια πρὸς 

τοῦ ἀνθρώπου "κεκομισμένος. "νίκα τοίνυν ἐκεχειρία 

ἐγένετο, 5Ἰρυστινιανὸν βασιλέα Χοσρόης τὸν ἰατρὸν 
τοῦτον συνδιαιτησόμενον αὑτῷ εἰς ἐνιαυτὸν ἤτησε δοῦ- 
ναι. Τῆς τε αἰτήσεως ἐπιτελεσθείσης, ἐκέλευσε τὸν 
Τριβοῦνον ὃ Χοσρόης. αἰτεῖσθαι, ὃ ὅτου ἂν δέηται Ὅ 

δὲ ἄλλο οὐδὲν 7 dre τῶν πάντων χρημάτων, t$ ὥστε οἱ 
"Ῥωμαίων αἰχμαλώτων τινὰς Χοσρόην ἀφεῖναι. Ὃ 

b μήκετι] οὔκετι E. qui infra om. πως. 
i ἅμα τὴν ὅσον οὔπω ἀπορίαν] Deest in hac sententia ver- 

bum ἐνθυμούμενος, ut patet ex ipso Suida supra ν. Ὅσον pg ^ TPIBONEYOMENOI : 
οὔπω. KUST. 

TPIBOAEKTPAIIEAA: Ἔκ τοῦ zpf.] Ex Schol. Ari- 
stoph. Nub. 999. 

Kk. σύγκειται ἀντὶ τοῦ] ἀνάκειται Α΄. om. E. 
l ἀπαίδευτα καὶ ἀνώμαλα] καὶ ἀνώμαλα om. A.B.V.E. 
T στωμύλλων] στωμύλων A.V. 
Ἢ ὍΤΙ ἐν τῷ τριβουναλίῳ τοῦ Παλλ.} Hxc leguntur etiam 

apud Codin. de Orig. CPol. num. 41. et apud Nostrum 
supra v. Evry. KUST. 

ὄνομα ἐξῃτήσατο € ἐν τοῖς αἰχμαλώτοις λογίους ὄντας. 
Κλέος τε μέγα ἐκ τοῦ ἔργου τούτου ἐς πάντας ἀνθρώ- 

πους ὃ Τριβοῦνος ἔ ἐσχε. 
Τρίβων : Ἕμπειρος. “ Ἀριστοφάνης" 

Ἐτύγχανεν γὰρ οὐ τρίβων ὧν ἱππικῆς. 

Καὶ τρίβωνος, ἐμπείρου. 
Τρίβονα: Στολισμόν. Οἱ γὰρ φιλόσοφοι ἐ ἐν τῷ τρί- 

B ow Υἐχείμαζον, μηδὲν ἐσθίοντες. Καὶ πἈριστοφάνης" 
ἃ Μήτε ῥιγῶν ἄχθη λίαν, μήτ᾽ ἀριστᾶν ἐπιθυμῆς, 
L4 ᾿ , ^ £ ^ L4 M. ΄ 

οἴνου τ᾿ ἀπέχῃ, καὶ γυμνασίων, καὶ τῶν ἄλλων ἀνοήτων. 

Τριβονετόμενοι : Ἥτοι Ῥάντὶ τοῦ τριβὰς ἐμ- 
ποιοῦντες" ἢ ἀντὶ τοῦ τεχνάζοντες. [**H] ἀντὶ TOU 

τρίβωνες εἶναι πραγμάτων. 
Ῥριβονιανὸσ, Μακεδονιανοῦ, 5 ἀπὸ δικηγόρων τῶν 

ὑπάρχων “Οὗτος f ὁ ὙΤριβωνιανὸς “Ἕλλην ὑπῆρχε . , 

καὶ ἄθεος, g ἀλλότριος κατὰ πάντα τῆς τῶν Χριστια- 

γῶν πίστεως" ἐξ κόλαξ δὲ, καὶ ἀπατεὼν, καὶ πείθων 

Ἰουστινιανὸν τὸν βασιλέα, ὡς ὅτι οὐκ ἀποθανεῖται, 
ἀλλ᾽ εἰς τοὺς οὐρανοὺς μετὰ σαρκὸς ἀναληφθήσεταί. 

*Hy δὲ κοϊαίστωρ ᾿Ἰουστινιανοῦ. 
Βροῦτος Φύσεως μὲν δυνάμει € ἐχρῆτο, καὶ παιδείας 

εἰς Ἰἄκρον ἀφίκετο τῶν κατ᾽ αὐτὸν οὐδενὸς ἧσσον" Ἐὲς 
p? φιλοχρηματίαν δαιμονίως ἐσπουδακὼς, οἷός τε ἣν 

κέρδους ἀεὶ τὸ δίκαιον ἀποδίδοσθαι" “τῶν τε γόμων 
ἡμέρᾳ [4] ἐκ τοῦ ἐπιπλεῖστον ἑκάστῃ τοὺς μὲν 
ἀνήρει, Tous δὲ ἔγραφεν; ἀπεμπολῶν τοῖς δεομένοις 

κατὰ τὴν χρείαν τὰ ἑκάτερον .----" Τὴ δὲ πολλὰ ἐπι- 

ἃ Μήτ᾽ οὖν] μήτε A.B.V. 'Tum ἀπέχθη A.B. Mox 
ἀριστῶν B. 

᾿Αντὶ τ. Ex Harpocratione. 
KUST. 

b ἀντὶ] ἤτοι ἀντὶ A.V. Photius. 
ο Ἢ ἀντὶ] ἢ om. A.E. Photii ms. Inseruit Kusterus 

ex Harpocrat Mox τρίβωνες A.E. Photius, non τρί- 
βωνας. 

ΤΡΙΒΩΝΙΑΝΟΣ] E Pamphilia oriundus: Lipstorp. 
p. 2. Monarch. Papal. p. 4. REINES. 

d ἀπὸ δικηγόρων} ἐκ δικηγόρων V. 
€ Οὗτος ὁ Τριβων. Hesychius Milesius : ὙΤριβωνιανὸς κο-- 

9 αὐτοῦ τοῦ] τοῦ om. A. V.E.qui mox inserunt τε ante καί. Ε' λακεύων ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα ἔπειθεν αὐτὸν ὅτι οὐκ ἀποθανεῖται, 
P ἐγίνοντο] ἐγένοντο V. Post hunc artic. delevi TPIBOT- 

NIANOZ: Οὗτος ἦν κοιαίστωρ ἐπὶ ᾿Ιουστινιανοῦ, cum Α. Ha- 
bet V. tantum in marg. Vid. infra in Τριβωνιανός. Μο- 
net autem Hemsterhusius legi Τριβουνιανός in. v. ᾿Αγαθίας. 

TPIBOTNOZ: Οὗτος ἐπὶ Xocy.] Totus hic articulus ex- 
cerptus est ex Procopii lib. IV. de Bello Goth. c. 10. 
KUST. Τρίβωνος E. 
E τὸ γένος] τὸ om. A.V. τὴν ante ἰατρικὴν addunt A.B. 

T κεκομισμένος] κεκοσμημένος V. 
5 μετὰ ᾿Ιουστινιανοῦ βασιλέως] ᾿Ιουστινιανὸν βασιλέα A.B.V. 

t ἢ ὥστε οἱ Ῥωμαίων αἰχμαλώτων τινὰς ἀφεῖναι Χοσρόην] ὥστε 
οἱ Ῥωμαῖον αἰχμάλωτόν τινα Χοσρόην ἀφεῖναι A. et fere V. 

ἃ ἄλλους τε] τε om. A.V. 
χ ᾿Αριστοφάνης] Vesp. 1420. 
TPIBONA] Schol. Gregor. Naz. ms. Paris. apud Ba- 

stium : Τρίβωνες : περιβλήγατά τινα, τῶν μὲν ῥητόρων ἐρυθροί τε 
καὶ φονικοί φαιοὶ δὲ τῶν φιλοσόφων. Πασάσημον͵ δὲ τοῦτ᾽ 
αὐτοῖς καθ᾽ ἑκάστην φορούμενον, ὡς τοῖς πολιτευομένοις τὸ νυνὶ 
σκαραμάγγιον. Eadem Cyrillus Lex. ms. apud Du Can- 
gii Gl. Gr. p. 1382. 

Y ἐχειμάζοντο] pen A.B.V. Schol. Aristoph. 

2 ᾿Αριστοφάνης] Nub. ba 5. ubi legitur, ἄχθει, et ἐπιθυ- 
μεῖς, et ἀπέχει. KUST 

ἀλλὰ μετὰ σαρκὸς εἰς οὐρανὸν ἁρπαγήσεται. Ἦν δὲ ΑΜΜΩΝ 
ἘΩ͂Ν καὶ ἄθεος. 

f ὁ Τριβωνιανὸς] οὖν E. 
ξ ἀλλότριος] καὶ ἀλλότριος V. 

EE κόλαξ καὶ ἀπατέων] Conf. Procop. Hist. Arc. c. 13. 
p- 40. ed. Paris. 

h Οὗτος φύσεως μὲν Üw.———Xkarà τὴν i ἑκατέρου 
Hsc sunt verba FEMA. lib. I. de "bello Pers. c. 24. 
ii 

po Te] τε om. A.V be E. 
k à ἐς E φιλοχρηματία» Sunt verba Michaél.Attaliatoe 

in procem. νομικοῦ ποιήματος SeU πραγματικῆς. Eadem de 
hoc Triboniano Harmenopul. Promt. I. 1. n. 10. addit 
Morn. ad L. ult. de sacros. Ecclesia : Doleo autem tanti 
viri vezatam a duobus illis fame scriptoribus (Harme- 
nop. et Suid.) memoriam, cum aliud mereatur de pu- 
blico. REINES. 

l τῶν τε νόμων ἡμέρας οἱ ἐκ τ. Apud Procopium ; 
: δ, KÜsr. ᾿ ἦν H τῶν τε νόμων ἡμέρᾳ ἐκ τοῦ ἐπὶ πλεῖστον ἑκάστῃ, & 

τῶν γε E. "Tum ἡμέραι---ἑκάστη A.B.E. οἷον V. pro οἱ, 
m ἑκατέρου) ἑκάτερον A. B.V. E. Procop. 
Ὦ Ἔτη δὲ πολλὰ ἐπιβ. Hsc, et quie sequuntur usque 

ad finem articuli, sunt verba ejusdem Procopii, lib. I. 
de Bello Pers. c. 25. KUST. 



3613 TP qEg 3614 

βιοὺς τῇ τιμῇ, ἐτελεύτησε νόσῳ, “οὐδὲν ἄχαρι πρὸς A δος. 'Ὃ κανών. 'Τὰ yàp εἰς 1$ δισύλλαβα, ἔχοντα 
οὐδενὸς παθών. Ἦν γὰρ αἱμύλος τε, καὶ τἄλλα ἡδὺς, 

M , ^ , , ; , « , 

καὶ τῆς φιλοχρηματίας τὸ νόσημα ἐπισκιάσαι ἱκανὼ- 
τατος τῇ τῆς παιδείας περιουσίᾳ. 

ΤΡιβονιανὸσ, ῬΣιδήτης, ἀπὸ δικηγόρων τῶν ὑπάρ- 
χων καὶ αὐτὸς, ἀνὴρ πολυμαθής. “Ἔγραψεν ἐπικῶς 
ὑπόμνημα εἰς τὸν Πτολεμαίου Κανόνα, Συμφωνίαν 
τοῦ κοσμικοῦ καὶ «ἁρμονιακοῦ διαθέματος, Eig τὸν 
TaoAebovra καὶ διέποντα, Ede τοὺς τῶν πλανωμένων B 

οἴκους, καὶ διὸ ἑκάστῳ οἶκος ὃ δεῖνα, Eig τοὺς KD πό- 
δας τοὺς μετρικοὺς, "καὶ τοὺς κὴ τοὺς ῥυθμικοὺς, Με- 
τάφρασιν τοῦ "Ομηρικοῦ τῶν νεῶν Καταλόγου, Διά- 
λόγον Μακεδόνιον, ἢ περὶ εὐδαιμονίας, καὶ βίον Θεο- 
δότου φιλοσόφου, ἐν βιβλίοις τρισὶν, ᾿'"Ὑπατικὸν, κα- 

3. i4 ^ , , ^ 
ταλογάδην, εἰς ᾿Ἰουστινιανὸν αὐτοκράτορα, Βασιλικὸν, 

, 9e ^ ^ 3 ^M ^ 

εἰς τὸν αὐτὸν, Tlepi μηνῶν ἐναλλαγῆς. ἐπικῶς. 
"TermówroN: Φόρημα Κυνικὸν, ἱμάτιον παλαιόν. 
ΤριβονοφόροΣ : Ὃ φορῶν στολὴν ἔχουσαν ση- 

μεῖα ὡς ἀγαμμάτια. 

ΧΟ δὲ Πρόκλος προσέταξεν ᾿Ισίδωρον μετασχηματίσασθαι πρὸς 
τὸν ἄριστον βίον, καὶ τριβωνοφορεῖν" ὁ δὲ οὐχ, ὑπέμεινε. 

TeirÉPaN: Τρεῖς γενεὰς βιούς" τουτέστι, ἐννενη- 
κοντούτης. 

Y Νέστωρ 
ἐν Πύλῳ ἠγαθέῃ τύμβον ἔχει τρυγέρων. 

TeiraHNA ó μὲν ᾿Ηλιόδωρος, 
γὰρ, ἡ τοῦ ὀφθαλμοῦ κόρη. 
TAHNA, τὰ θέας ἄξια. 

Terraíz: Εἶδος ἰχθύος. 

4. , 

τρίκορα. ΓΛΗ͂ΝΗ 

Ὃ δὲ Ἀπίων, πολύ- 

δ Καὶ κλίνεται τριγλί- 

9 οὐδὲν} Procop. ἄλλο οὐδέν. 
P Xi] Σιδίτης A.V. 
4 ἁρμονιακοῦ} ἁρμονικοῦ B.E. 
T πολιτέύοντα] Scr. πολεύοντα καὶ ὃ. HEMST. πολεύ- 

ovra A.V. 
5 καὶ τοὺς] καὶ τοὺς κῆ τοὺς A.B. V.E. 
t “Ὑκατικὸν) ὑπακτικὸν V. 
ἃ γραμμάτια) Scribendum est, γαμμάτια, vel γαμμάδια, 

i.e. ποΐξε trigone instar litere T. Idem mendum est 
apud Etymologum. Hesychius: Tpífay, στολὴ ἔχουσα F 
σημεῖα, ὡς γάμμα. Confer Meursium in Glossario, v. 
r KUST. γαμμάτια A. Photius. Vid. not. ad 
Hesych. v. Tpígs». Schol. Platon. p. 52. tenet γραμ- 

Ti. 

X Ὁ δὲ Πρόκλος mpocér.] Ex Damascio. Vide etiam in- 
fra v. Ὑπέμεινε, ubi idem fragmentum legitur. KUST. 

Y Νέστωρ ἐν Πύλῳ ?y.] Anthol. Pal. VII. 144. 
TPITAHNA] Est vox Homerica Il. £. 183. ubi vide 

Scholiastam. KUST. 

f^. τὸν i25. 

τοῦ T, βαρύνονται. 

πρὸ “τῆς ig ἀμετάβολον, ἐὰν κλίνωνται διὰ τοῦ δ, 
ὀξύνονται" οἷον, σμαρὶς, τριγλὶς, “μαινίς" εἰ δὲ διὰ 

3*Ey ἸΕπιγράμμασι" ; 

Τρίγλαν ἀπ᾽ ἀνθρακιῆς; καὶ φυκίδα σοι λιμενῆτιν, ^ 

"Agreys, δωρεῦμαν € Θῆρις ὁ δικτυβόλος. 
TerraáxiNA τόξα : Τρίγωνα. 
"Terrosía: Ἢ τρίτη γενεά. 
ΓΔιαδεξάμενος ὥσπερ ἄλλο τι τοῦ πατρὸς, ἐς τριγονίαν παρ- 

ἔπεμπε τὸ ἔχθος. 

Teírowow 5 δικαστήριον : Ὅνομά ἐστι δικα- 
στηρίου, ἴσως καὶ τῷ σχήματι τριγώνου ὄντος. 

"Teirxós : Τειχίον, στεφάνη, περίφραγμα. "Βά- 

βριος" 
Λύκος παρήει τριγχὸν, ἔνθεν ἐκκύψας 
ἀρνειὸς αὐτὸν ἔλεγε πολλὰ βλασφήμως. 

"Ori Πλάτων τὴν διαιρετικὴν φιλοσοφίαν ἐξυμνῶν, 
τριγχὸν φιλοσοφίας αὐτὴν λέγει. 

"Teirxóz: ΠΕεριβολὴ. περιτείχισμα. 
Τρίαινα : [F'H κάμαξ.) Καὶ ᾿ΤΡτΑΙνοῖν, rovr- 

ἔστι, τῇ τριαΐνῃ ἠρέμα P σκάπτειν καὶ ἐπισύρειν τὰς 
βώλους, "ὑπὲρ τοῦ κατακρύπτειν τὰ σπέρματα. 

Τριέμβολον : Πολλάκις ἐμβάλλεσθαι δυνάμενον. 
ο Ἀριστοφάνης" 

Ὥστε Ρθαυμάζειν, ὅπως 
οὕτω γέρων ὧν στύομαι τριέμβολον. 

Ἔστι δὲ καὶ πλοίου τις κατασκευή. Καὶ γὰρ SAi- 
σχύλος εἶπε δεκέμβολον τὴν τοῦ Νέστορος ναῦν, ἐν 
Μυρμιδόσι. ΤΡιέμβολον οὖν, ἐπίφθεγμα τάχους. 

ΤΡΙΕΤΗΡΙΔΕΣ: Ἡμέραι παρὰ Βιθυνοῖς, ἐν αἷς 

h Βάβριος----ἐκκύψας om. ἡ. Vid. Tyrwhitt. p. 34. Mox 
ἐκκύψας ἔνθεν A. 

Ἶ Πλάτων τὴν διαιρ.1 Alex. Aphrod. in Topica, p. 3. 
Πλάτων δὲ τὴν διαιρετικὴν μέθοδον ἐξυμνῶν, καὶ θριγκὸν αὐτὴν 
φιλοσοφίας λέγων, &c. Hine Suidas sua deprompsit, ut 
Pearsonius recte observaverat. KUST. Plato Rep. 
VII. p. 7o5 D. HEMST. p. 534 extr. ed. H. Steph. 
τριγχὸν καὶ θριγγὸν M. j 

k *H κάμαξ om. A.B.V. Mox τριαινοῦς A. 
1 TPIAINOTN, τοντέστι τῇ τρ.] Ex Schol. Aristoph. 569. 

KUST. 
T σκάπτειν----ἐπισύρειν) σκάπτει----ἐπισύρει A. 
ἢ ἐπὶ τῷ] ὑπὲρ τοῦ A.B.V.E. ἐπὶ τὸ E. 
9 ᾿Αριστοφάνης] Av. 1255. Vide ibi Scholiastam, apud 

quem pro ἐμβάλλεσθαι legitur ἐμβαλεῖν. KUST. 
P θαυμάζεις] θαυμάζειν A.B.V.E.M. 
4 Αἰσχύλος εἶπε] Om. A.E.M. Αἰσχύλος om. V. Post ἢ. 

gl. delevi TPIEXIIEPOZ : Κατὰ τρεῖς ἑσπέρας, ἤγουν νύκτας. 
᾿Απὸ μέρους τὸ ὅλον, cum Α΄. Caput gl. tantum in B. 

Φ ᾿Αππίων] ᾿Απίων A.E. Photius, Apollonius. Hanc gl. G Kusterus citat Lycophr. 33. Vid. Hemsterhus. ad Lu- 
Apollonius exhibet plenius. 
.^ καὶ κλίνεται] καὶ om. V. qui mox om. ὁ κανών. 
bz (1 ΤΑ. 
€ μαινὶς om. A.B.- 

jw Ἐν Ἐπιγράμμασῇ Anthol. Pal. VI. 105. Seqq. om. 

€ Θῆρις ὁ δικτυβόλος om. V.E. 
TPITAOXINA] Hom. Il. ε΄. 393. ὀϊστῷ τριγλωχῖνι. ubi 

Schol. τρεῖς ἀκίδας ἔχοντι, τριγώνῳ. 
f Διαδεξάμενος ὥσπ.Ἴ Fragmentum hoc legitur apud 

Procopium Hist. Arc. c. 15. KUST. 
TPITONON : í ἐστι δι. Ex H tione. 

KUST. rne : n 
5 AIKAZTHPION accessit ex A.B.V. Photio. 
TPITXOZ] Alias τριγκὸς, et θριγγός. KUST. 

ciani Somn. 17. 
TPIETHPIAEZ: Ἡμέραι Bacchi Trieterides satis note. 

Meminit preter alios Aristodieus in Epigram. apud 
Reisk. p. 138. Aa καὶ Μάθυμνα τὸν ἐν TPTETHPIZIN ἥρω 
Εὔφρονα λυσσατὰν ὡς ἐπύθοντο νέκυν, Ζωὰν ἀρνήσαντο, τανυπλέ- 
κτῶν δ᾽ ἀπὸ μιτρᾶν Χερσὶ ΔΕΡΑΙΟΥΧΟΥ͂Σ ἐκρεμάσαντο βρόχους. 
Ita scribendum, non δερειούχους. Orgia trieterica vocat 
Virgilius. Per hoc festum Bithyni vino epulisque va- 
cabant, idque ἀφ᾽ ἡμέρας. — Scribendum putat Kusterus, 
ἐφ᾽ ἡμέρας. Sed fallitur vir doctissimus. Sensus scrip- 
toris est: Bithynos per totum diem ( from morning to 
night) poculis indulgere. Quod ἀφ᾽ ἡμέρας πίνειν vocant 
Graci. Polybius, lib. VIII. p. 741. Ὁ Γάϊος ἀνεπαύετο 
μεθύων, ὡς εἰκός ἐστι τοὺς Ad" ἭΜΕΡΑΣ πίνοντας. dem p. 
740. Τῶν δὲ ταχέως ἐξαναστάντων διὰ τὸ γεγονέναι τὸν πότον 

20 R , 
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τἀφ᾽ ἡμέρας, πότοι συνεχεῖς ἐγίνοντο" καὶ παρὰ τὰς À δδὸς, ποῦ δὲ € ἐκείνη. 

συνουσίας πᾶν γένος ἀκροαμάτων εἰσήγετο" καὶ καθό-. φαλὴν εἶχεν. 

λου πολλήν τινα ὁ ῥαθυμίαν εἶχε τὸ Πέ yep». 
Τριηκάδας : Παρὰ "Heobóro, δεῖπνα, ἢ δήμους» 

ἢ ἀριθμὸν τριάκοντα ἡμερῶν. 
''erzkóNToPos NATZ: 
ΤΡριηραρχεῖν : Καὶ ΤΡΙΗΡαρχία: “Λειτουργία παρὰ 

Ἀθηναίοις δαπανηρά. Ἔδει γὰρ τὴν τριήρη πάντα 

TT 

Ἴσως δὲ πρὸς ἑκάστην δδὺν κε- 
Ἕστι δὲ ὃ ἀναθεὶς τὸν τρικέφαλον 

"Ἑρμῆν, ὦ ὡς Φιλόχορός φησι, “Ηροκλεί Tv nidos 

ἐραστής. Ἰσαῖος Ὁἐν τῷ περὶ Εὐκλείδου" 
“Μικρὸν δ᾽ ἃ ἄνω τοῦ Τρικεφάλου, “παρὰ ἀ τὴν *Eccíay ὅδόν. 

Τὸ πλῆρές ἐστι, τοῦ τρικεφάλου "Ἑρμοῦ. 
ΤΡικορυσία : Αἰλιανός" 

E Καὶ τὸ τοῦ Μενάνδρου, f ἵνα τι καὶ παίσω, ““ Τρικορυσία Ὁ Ba- 
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ἔχε Jy πρὸ ς πόλεμον t εὐτρεπῆ, ἅπερ παρεσκεύαζεν à ὃ εἰς B* abusu," καὶ αὕτη δέσποινα εἶναι τοῦ Πόντου ἐθέλουσα. 

τὴν λειτουργίαν ταύτην προβληθείς. ἃ Ἃ ριστοφάνης" 
Ἐγώ σε ποιήσω τριηραρχεῖν. 

Τριηράρχημα : Τὸ εἰς τὴν τριηραρχίαν ἀνάλωμα. 

Ἐπιτριηράρχημα δὲ, τὸ ἀναλισκόμενον * μετὰ τὸν 
τῆς τριηραρχίας χρόνον. 

ΤΡιηραύλησ : [Ὄνομα Y κύριον. 
Τριήρεισ : Πλοῖα πολεμικὰ, ἃ καλοῦνται Λέβερ- ο 

νοὶ. 
'TerkÁPANON : Φρούριόν ἐστι τῆς Ἀργίας οὕτω 

καλούμενον. 

Τρικάρηνοσ : Ὃ τρεῖς κεφαλὰς ἔχων. 
Τρικκαῖοι : Ὅνομα ἔθνους. 
Ῥρικέφαλοσ: *O “Ἑρμῆς, ὥσπερ διδάσκων τὰς 

ὁδοὺς, καὶ ἔχων ὑπογραφὴν, ποῦ μὲν αὕτη $e ἡ 

"Ad" ἭΜΕΡΑΣ. Schol. ad Aristoph. Pac. 1094. Καὶ κω- 
θωνίσαι, μεθύσαι. Ὥς cd ᾿Ερῶν καὶ κωθωνιζόμενος * Ad" *HME- 

PAX. Qus verba sunt Polybii i in Excerptis Valesii, p 
117. ᾿Αλλὰ τὴν αὐτὴν ἀγωγὴν ἦγε τοῦ βίου, προορώμενος οὐδὲν 
τῶν μελλόντων, ἜΡΩΝ ΔῈ ΚΑΙ ΚΩΘΩΝΙΖΟΜΕΝΟΣ ᾿ΑΦ' 

*HMEPAZ, καὶ τοῖς ἀκροάμασι τὰς ἀκοὰς ἀνατεθεικώς. — La- 

tini; De die convivari. "Terent. Adelph. V. 9. Obsonare 
cum fide, Scortum adducere, apparare pnE DIE convi- 
vium. Catullus Carm. XLVIIIL. 5. Jos convivia lauta 
sumptuose DE ΤῈ facitis. Ad quem locum consulendi 
interpretes. TOUP. 

T ἀφ᾽ ἡμέρας] Scribe ἐφ᾽ ἡμέρας. KUST. ἀφ᾽ ἡμέρας εἰς 
ἡμέραν Barthius ad Stat. T. II. p. 595. Sed nihil mu- 
tandum esse docuit Toupius. 

8 ῥᾳθυμίαν εἶχε] εἶχε ῥᾳθυμίαν A. 
TPIHKAAAZ] Paulo aliter Gloss. Herodoti [I. 65.] 

q.v. HEMST. "Vid. Koén. ad Gregor. de Dial. Ion. 
XCIII. 
TPIHKONTOPOY] Scaliger. ad Euseb. p. 66. 
TPIHPAPXEIN] De 'Trierarchia et Trierarchis vete- 

rum Atheniensium nihil indictum reliquerunt viri docti. 
Vide prater alios Sam. Petit. de Leg. Att. p. 269, 270. 
et seqq. KUST. 

t εὐτρεπῆ] εὐπρεπὴ A.B.E. Schol. 
ἃ "Apieropári] Equit. 908. 
TPIHPAPXHMA: T? εἰς 7.] Ex Harpocratione. KUST. 
X κατὰ τὸν T.] Harpocratio rectius, μετὰ τὸν &c. 

KUST. Sic A.B. V. E. Photius. 
Y κύριον om. A.B. ὄνομα κύριον om. E. 
TPIHPEIZX: Πλοῖα πολ. Vide supra v. Λέβερνοι. KUST. 

- TPIKAPANON] Ex Harpocratione: apud quem rec- 
tius legitur τῆς ᾿Αργείας. KUST. 

ΤΡΙΚΕΦΑΛΟΣ: Ὁ Ἑρμ.7 Et hwc ex Harpocratione 
sumpta sunt. Confer Hesych. v. Ἑ, μῆς τρικέφαλος, et 
Tzetzem ad Lycophron. 68o. KUST. Vid. Apostol. 
XIX. 51. REINES. 

Z TlpocAef?ng] Πατροκλείδης Meurs. in Pisist. c. 19. 
REINES. 

a Ἱππάρχου] ὑπάρχου E. 
Ὁ ἐν τῷ περὶ Εὐκλείδου] Harpocratio, ἐν τῷ πρὸς Εὐκλείδην : 

quod sequor. KUST. 
€ mapà περὶ B.E. 
d τὴν Ἑστίαν ὁδόν] An potius, τὴν Ἑστίας ὁδὸν, ut. Por- 

tus putabat? Sed ego nihil temere mutandum censeo. 

ΤΡΙΚΎΥΛΙΣΤΟΣ: 

PE» μὴ ἀφίκησθε, βούλομαι τρικύλιστος ὠθεῖσθαι, ὅπου ὧν 
ὑμεῖς παρακαλῆτε. 

ΤΡίλλη : Τί σημαίνει ; γέγραπται γὰρ ἐν τῷ, τοῦ 
᾿Αθηναίου Σίμωνος Ἰπποϊατρικῷ περὶ γνωρισμάτων 
φλεβῶν, & ὅτι καὶ ἀπὸ τῆς τρίλλης εἰσὶ φλέβες δύο. 

Τρίμμα : Av ἀρωμάτων πόμα. Ταῦτα λέγων ὁ 

C Σωκράτης, ὥ ὥσπερ εἰς τὰ θύματα λίθους τορότῆβον 

"πωρίνους, καὶ. 'κρούων πρὸς ἀλλήλους, συναγαγὼν là 

τούτων θραύσματα, βάλλει τὸν “ρεσβύτην αὐτοῖς, 

καθάπερ τὰ ἱερεῖα ταῖς moves οἷ θύοντες. Καὶ διὰ 

τοῦτο παίζει τοῖς ὀνόμασι; TPÍMMA μὲν αὐτὸν ἔσεσθαι 
λέγων, παρὰ τὸ τρίβειν καὶ θίγειν πρὸς ἀλλήλους τοὺς 
λίθους. Κρόταλον δὲ, παρὰ τὸ προσκρούειν τοὺς λί- 

ó 

Potuit enim via illa nominari Ἑστία. KUST. Statim 
delevi cum A.V. ΤΡΙΚΕΦΑΛΟΣ : Ὁ γὰρ Γηρυόνης τρικέφα- 
Aeg ὧν, πολὺν ἀγῶνα παρέσχε τῷ Ἡρακλεῖ. ΤΡΙΚΛΙΝΟΣ : 
᾿λναστάσιος ó βασιλεὺς, ὃ Δίκορος, κτίζει τὸν μέγαν τρίκλινον, 
τὸν ἐν Βλαχέρναις" ὃς μέχρι τῆς δεῦρο ᾿Αναστασιακὸς λέγεται; 

quie habet tamen V. in marg. Prior articulus exstat 
supra p. 818 D. alter p. 316 D. 

E Καὶ τὸ τοῦ Μενάνδ.] Eadem habes supra v. Παίσωμεν. 
KUST. Locus /Eliani nonnihil auctior legitur supra, 
v. Παίσωμεν. Quinam sit autem Τρικορυσία βασίλισσα 
sive βασίλιννα, parum intellexere interpretes. Est au- 
tem Τρικόρυθος pagus Atticus, ccenosus et palustris, ra- 
nis, culcibus, atque id genus aliis refertus. Hine Tpi- 
κορυσία eris Aristophani in Lysist. 1031. Ubi recte 
Schol. Ἔστι yàp ἀλσώδης καὶ κάθυγρος ὁ τόπος. Quin et 
Τρικορύσιοι infimse sortis homines et male audiebant: 
quod ex Scholiasta notum. | Quare per Τρικορυσίαν Bací- 
λισσαν nihil aliud intelligendum quam Reginam mendi- 

F cabulorum. The — of the beggars. Quod festivum 
et κωμικώτατον est. 'TOUP. 

h βασίλισσα] Sie et ommes editt. precedentes. At 
mss. Paris. rectius, βασίλιννα, uti etiam legitur apud εν 
sum Suidam supra v. Παίσωμεν. ΚΤΌΤΒΤ βασίλιννα 
V.E. Statim delevi TPIKOPTXIA ἘΜΠΙΣ: Ὡς ἐν Τρικο- 

ρυσίᾳ [Τρικορύσᾳ B.E.] πολλῶν ἐμπίδων γινομένων. Ἔστι γὰῤ 
ἀλσώδης καὶ κάθυγρος ὃ τόπος, cum Α. Habet V. tantum in 
marg. Vide supra p. 1222 C. 

i ᾿Ἐὰν μὲν ἀφ. Laertius in Epicuro, sub initium : 
Οἷός T εἰμὶ, ἐὰν μὴ ὑμεῖς πρός με ἀφίκησθε, αὐτὸς τρικύλιστος, 
ὅπου ἂν ὑμεῖς καὶ Θεμίστα παρακαλῆτε, ὠθεῖσθαι. Hinc Sui- 
die verba deprompta sunt, ut Pearsonius recte observa- 
verat. KUST. Ἐὰν μὴ A.B.V.E. 

TPIAAH] An est δρίλλη, quod et 35/5, item δρῖλος ὃ 
REINES. Deest gl À. τί" σημαΐνει et mox yàp om. 
MV à; 
TPIMMA : A? ἀρωμάτων v.] Aristoph. Nub. 259. Aé- 

γειν γενήσει τρίμμα, κρόταλον, παιπάλη. KUST. Athenwus 
Η E P» 31 E. ἐχρῶντο δὲ οἱ ἀρχαῖοι καὶ πώματί sm. ἐξ ἀρωμά- 

τῶν κατασκευαζομένῳ, ὃ ἐκάλουν τρίμμα. 
k " n N νους B. 

"ΣᾺ τῶν θαὐδῥάντα]) Sic recte ms. Paris. A. itemque 
Scholiastes Aristophanis. At priores editt. male, τῷ 
τούτων θραύσματι. KUST. 

m οὐλαῖς} ὀλαῖς V. qui mox κρούειν pro προσκρούειν. 
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θους € ἑαυτοῖς. IlarmÁan δὲ, διὰ τὴν Ὁ ἀπὸ τούτων €K- Α συναντήσωσι πρώτῳ τριοφθάλμῳ ὄ ὄντι, τούτῳ ἕπεσθαι. 
πίπτουσαν λατύπην. ᾿Καλοῦμεν δὲ τῶν ἀνθρώπων. τοὺς 
κακεντρεχεῖς»' οκαὶ μὴ ἁπλοῦς, περιτρίμματα, καὶ πο- 
λυκρότους, καὶ κρόταλα. "Ofe» καὶ τὸν πρῶτον στί- 
χον ᾿Οδυσσείας οὕτως ἀξιοῦσι γράφειν τινές" 

" Aybpa. μοι ἔγγεπε Μοῦσα Ῥπολύκροτον. 

Τρίμμα: Ὃ τετριμμένος ἐν τοῖς πράγμασι. Καὶ 

“παρ᾽ Ἀριστοφάνει Νεφέλαις" 

Λέγειν γενήσῃ Papa. 
Τουτέστι, rer, ἐμμένος, ἱκανὸς καὶ δεινὸς ἔ ἔσῃ λέγειν. 
Καὶ ̓Δημοσθένης, ἐν τῷ Περὶ στεφάνου, ὡς ἐταμοῦ 
καὶ ἀναισχύντου ῥήτορος ̓καθαπτόμενος Αἰσχίνου, ““πε- 
“ ρίτριμμα ἀγορᾶς" αὐτὸν καλεῖ. 

ΤῬΡιμηϑοῖσ, Τριμηθοῦντος. [Ὄνομα πόλεως. 
Terwwofz: Τὰς τετριμμένας ὁδούς. ᾿Αἰλιανός" 
Καὶ ἀναβλέποντες ὁρῶσι τριμμοὺς τῆς ἀνόδου, καὶ ὑπροσβά- 

σεις, δ ὧν ἀνῆλθεν ὁ Ῥωμαῖος, καὶ X συνέβαλλον μὴ ἄπορον εἶναι, 
ἀλλ᾽ Υ ἐπίβατον. 

Τρίμνων : Τριῶν μνῶν “ἀξίων. 
Τρινάκρια : Ὅνομα τόπου. 

κελία. 
ΤΡίναξ : Γεωργικὸν ἐργαλεῖον. Ἐν ᾿Επιγράμ.- 

μασι" 

Ἢ νῦν νῆσος ὅΣι- 

Καὶ τρίνακας ξυλίνας, χεῖρας ἀρουροπόνων. 

Teróexuz: 'Lépaxog εἶδος ὁ τριόρχης. 

"OTI οὗ τύραννος Σικελίας, κοινὸς ἃ πόρνος, ἕτοιμος τοῖς ἀκρατε- 
στέροις, κολοιὸς, τριόρχης, πάντων τῶν βουλομένων τοῖς ὄπισθεν 
ἔμπροσθεν γεγονώς" ὃς ὅτε ἀπέθανε, τὴν γυναῖκά φασι κατα- 
κλαιομιένην αὐτὸν, οὕτω θρηνεῖν" Τί δ᾽ οὐκ ἐγὼ σέ; τί δ᾽ οὐκ ἐμὲ 
σύ; 

ΤρΡριόφϑαλμοσ : “Βοιωτοῖς ἐδόθη χρησμὸς, ὅτῳ ἂν * 

D ἐκ τούτων] ἀπὸ τούτων A.B.V. 

9 καὶ μὴ] καὶ om. A. 
P πολύκροτον} πολύτροπον V. 
4 ᾿Αριστοφάνης ] παρ᾽ ᾿Αριστοφάνει A.V. 
T Δημοσθένης) P. 269, 19. 
5 Ὄνομα πόλεως om. B.V. Habet A. in marg. 
t ADuayx] Quo pertineat sequens fragmentum monet 

Wyttenbach. ad Plutarch. II. p. 525 B. 
Ὁ προσβάσεις) προβάσεις A. 
X συνέβαλλον] συνέβαλον A.B. 

Y εὐεπίβατον) Ms. A. rectius, ἐπιβατόν. KUST. et B. 

z ἀξίων] Sic recte ms. ἃ. At priores. editt. male, ἄξιον. 
Τὸ τρίμνων enim hic non est nominativus Doricus, pro 
τρίμνουν, ut Portus putabat; sed genitivus pluralis: cui 
;proinde ἀξίων recte respondet. KUST. hs B. Pho- 
tius. Et recte, ut suspicor. Nam in capite gl. reponen- 
dum videtur Τρίμνουν. 

a ires ey. Σικελίας V.M. Τρινακρία : τοῦτ΄ nec plura A. 
Β Ἐν ᾿Επιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 104. 
TPIOPXHZ] Vid. Tzetz. ad Lycophr. 146. REINES. 
€ ὁ τύραννος Σικελίας, κοινὸς v.] Hsc sunt verba Timzai 

de Agathocle Sicilize o, quze Suidas excerpsit ex 
Polyb. Histor. lib. XII. c. 6. Eadem etiam leguntur 
supra v. ᾿Αγαθοκλῆς. KUST. 

d πόρνος] πόρρος A. "Tum κολιὸς et τὴν om. ante γυναῖκα. 
* Βοιωτοῖς] Hac ZEliano tribuit Valekenzrius. Histo- py 

riam de Doriensibus in Peloponnesum redituris narrat 
Pausanias V. 3» 5: 

f συνήντησεν αὐτοῖς, Οἱ δὲ om. A.V. qui συνεὶς pro συνιέντες. 
Tum ἠκολούθησεν V. 

TPIOBOAIMAIOZ] Τριωβολιμαῖος A.B.E. "Tum εὔωνος 

A.B.V. Photius pro ἄξιος. Deinde Ὅτι τὸ παλαιὸν etc. 

τῶδνλορε δέ τις ὀχούμενος ἐπὶ ἵππου ἑτεροφθάλμον, 
ἔσυνήντησεν αὐτοῖς. Oi δὲ συνέντες τὸ θεοπρόπιον, 
ἠκολούθησαν αὐτῷ. 

"TeraBoAIMAÍO2: Τριῶν ὀβολῶν, ei εὔωνος. 
['On τόπαλαιὸν οἱ στρατηγοὶ τριώβολον ἐλάμιβα- 

νον βλακείας χάριν. 

Τριόβολον : Τὸ τρεῖς ὀβολοὺς ἔχον. S Ἄριστο- 
B φάνης ΤΠλούτῳ᾽ 

Δεινὸν γὰρ, εἰ τριωβόλου ἢ μὲν οὕνεκα 
ὠστιζόμεσθ᾽ ἑκάστοτ᾽ ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. 

Οὐδεὶς ἐδίκαζεν, εἰ μὴ ἐπέβαινε τῶν iE ἐνιαυτῶν. 
Ὅσοι δὲ τελείας ἡλικίας ἦσαν, εἰσήρχοντο μὲν εἰς 
τὴν ἐκκλησίαν, οὐκ ἐδίκαζον δέ. Τούτους οὖν τοὺς 

ἐκκλησιαστὰς Κ ποίησαν φανερόν τι λαμβάνειν ἀ ἀπὸ 
τῶν τῆς πόλεως προσόδων οἱ οι δημαγωγοὶ, πείσαντες τὴν 

C πόλιν. Ὕστερον δὲ ὅ $ Κλέων € ἐποίησεν αὐτὸ Ἰτριώβο- 
λον. Ἀφῆλιξ f eic τὴν ἐκκλησίαν οὐκ εἰσήρχετο. 

Τριώροφοσ : 
Τρίπαλαι : 'Επίρρημα " χρόνου δηλωτικόν. " Ἄρι- 

στοφάνης" 

Τρίπαλαι κάθημαι βουλόμενός σ᾽ O εὐεργετεῖν. 
Ἐγὼ δὲ δεκάπαλαι ; 

Ῥῇ χιλιόπαλαι, καὶ πρόπαλαι, πάλαι, πάλαι. 

Ἐγὼ δὲ τρισμυριόπαλαι καὶ πρόπαλαι, πάλαι, πάλαι. 

Τρίποδα: Λέβητα ἐ ἐν Δελφοῖς. 
Ἐπὶ τρίποδα. κείμενον μαντικὸν Τ᾿ Ἀπόλλωνος. 

ΤΡίποσ : 
ΒἊ τρίπος, ἠὲ γυνή. 

tO τρίπους. 

Teínorz: Κατὰ τοὺς τρεῖς χρόνους μαντευόμενος, 

ἐνεστῶτα, παρεληλυθότα, τ καὶ μέλλοντα. 

A.V. in marg. 
£ ᾿Αριστοφάνης rel Ver. 329. ubi pro οὕνεκα rectius 

legitur εἵνεκα. KUST 
h μὲν οὕνεκα] μὲν om. A.V. "Tum ἕνεκα A. Ver. seq. 

ὠστιζοίμεσθ' Α. 

ig ] p A. 

k ἐποίησαν om. E. qui infra δ. Ὁ pro προσόδων. 
1 τριώβολον] Vide Petitum de Leg. Att. p. 205. 323, 

324- KUST. 
τῇ χρονικὸν ἢ δηλωτικὸν χρόνου] χρόνου δηλωτικὸν A.V. 
Ὁ ᾿Αριστοφάνης} Equit. 1150. ubi sic legitur: Τρίπαλαι 

κάθημαι βουλόμενός σ᾽ εὐεργετεῖν. ᾿Εγὼ δὲ δεκάπαλαί γε, καὶ 
δωδεκάπαλαι, Καὶ χιλιόπαλαι, καὶ πρόπαλαι, πάλαι, πάλαι. 
KUST. 

9 εὐεργετεῖν} σ᾽ εὐεργετεῖν A.B V. 
Ρ Ἢ καὶ] καὶ om. A.V. 
ἢ ἔκπαλαι πάλαι] ἔκπαλαι om. A.V. qui addunt ἐγὼ δὲ 

G τρισμι.----πάλαι. 
ΤΡΙΠΟΔΑ : Λέβητα nec plura Hesychius. Nescio an 

seqq. componi debeant, ἐν Δελφοῖς ἐπὶ τρίποδα etc. 
Τ᾿ ᾿Απόλλωνι] ᾿Απόλλ᾽ ΑΟὟ΄. μαντικοῦ τοῦ ᾿Απόλλωνος Pho- 

tius. μαντικὸν τοῦ ᾿Απόλλωνος Lex. Seg. 
S Ἢ τρίπος ἠὲ γύνη] Hsc sunt verba Homeri, Iliad. x. 

164. Ἢ τρίπος ἠὲ γυνὴ ἀνδρὸς κατατεθνειῶτος. ΤΌΤΙΡ. ϑία- 
tim delevi Καὶ 'ANGPAKION, βραχὺ τριποδίσκιον, παρὰ 
᾿Αλέξιδι, quie habet A. tantum in marg. Leguntur supra 
p. 374 A. Alexidis locum ἃ Polluce citari X. 100. no- 
tat Kusterus. 

ΤΡΙΠΟΥ͂Σ : Κατὰ τοὺς τρεῖς xp.] Locus hic est mutilus, 
qui sic supplendus est: Τρίπους. Τρίποδι χρῆται δ᾽ Ἀπόλλων, 
κατὰ τοὺς τρεῖς χρόνους, &c. "Vide Scholiastam Aristoph. 
ad Plutum, p. .. KUST. 

t καὶ μέλλοντα] καὶ om. A. 
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Τριπτῆρα: Ἰσαῖος ἐν τῷ "xarà Διοκλέους. A ταῖς» καὶ τῷ καλουμένῳ τριταγωνιστῇ. 

ΤΡΙπτΗ͂Ρ ἐστι πιθάκνη, "ἐκπέταλος, οἷα τὰ ἐπιλήνια, 
ὡς Νιίκανδρός φησι. "Ἐπὶ rovrov δ᾽ ἂν τάττοιτο νῦν 
παρὰ τῷ ῥήτορι. ἹἸΠολλὰ γὰρ καὶ ἄλλα σημαίνει 
τοὔνομα. 

ΤΡὶΣ ἘΞ ἢ τρεῖς κύβοι ; Οἱ μὲν τρὶς ἕξ νίκην 
οἱ δὲ τρεῖς κύβοι, κενοί. Καὶ τὸ παρ᾽ Εὐριπίδη τοι- 
M ἡ 

4 

οὕτον" 

Βέβληκ᾽ ᾿Αχίλλευς δύο κύβω καὶ τέτταρα. 
" »y " , / /. , s 

Τριῶν γε ὄντων τῶν ἀναρριπτουμένων βόλων, δύο μὲν 
κενοὺς αὐτόν φησι βάλλειν" ἕνα δὲ, τὸν τέταρτον. 
ΥΔιττὸς οὖν ὃ κύβος, "eire ἀναρριπτούμενος, εἴτε 

^ LA , y M / e , E, ^ € κενὸς, εἴτε πλήρης εἴη" καὶ ἰδίως ὁ κενός. "Ὅτ, δὲ ὁ 
τρὶς ἐξ βαλὼν κατώρθου, καὶ ῬΑϊσχύλος ἐν Ἀγαμέμ- 
γον: παρίστησι". 

Τὰ δεσποτῶν γὰρ “εὖ πεσόντα θήσομαι, 
τρὶς ἐξ βαλοῦσα τῆς ἐμῆς φρυκτωρίας. 

ΤΡριστάται : Οἱ παρὰ χεῖρα τοῦ βασιλέως" οἷον, 
ἔχοντες λόγχας ἀνὰ τρεῖς κατὰ χεῖρα. 

Τρίστομοσ : ̓Επίθετον αἰχμῆς. 
ἃ Σοὶ γὰρ Καστορίδος ὑλακὰ καὶ τρίστομος αἰχμὴ 

εὔαδε. 

ΤΡιστοιχεί : Κατὰ τρεῖς τάξεις. 
ΤΡΙΤΑΓΩΝΙΣΤΗ͂Σ : Αἰσχίνης ἐν πολλοῖς σκώπτεται 

ὑπὸ 5 Δημοσθένους, ὡς ὑποκριτὴς τραγῳδιῶν" καὶ τρι- 
s » ἡ [4 1» 7 ὦ ἢ 

ταγωνιστὴν αὐτὸν φησιν, ὡς αὐοκιμωώτατον τῶν υπο- 

κριτῶν, ἐν τρίτῃ τάξει καταριθμῶν. 'Τριταγωνιστὴς, 

ἀπὸ Σοφοκλέους, ὃς πρῶτος ἐχρήσατο τρισὶν ὑποκρι- 

TPIHTHPA : Ἰσ.] Ex Harpocratione. KUST. 
ἃ κατὰ Διοκλέους] κατὰ om. A.V.E. Mox ὡς om. À. 

Post h. gl. delevi ΤΡΙΣ ἝΞ : Νικητήριος βόλος. [Kal ἑτέρα 
παροιμία" ] Τρὶς e£, ἢ τρεῖς [οἴνας. Οὕτω γὰρ καλοῦσιν οἱ ἤϊωνες 
τοὺς} κύβους, cum A.V. Qui habent eorum partem saltim 
in marg. Uncis inclusa desunt A. 

X ἐκπέτανος) Scribe ἐκπέταλος, ut habet Harpocratio. 
KUST. ἐκπέταλος item Photius. 
TPIX^EE*H TP.] Confer Nostrum supra v. Ἢ τρὶς ἕξ. 

Notet hic autem lector, vocem κύβος apud Grecos non 

Ῥριτάλαντον : Βάρος τριῶν ταλάντων. 
ἐτριτάλαντον βάρος δεινότατ᾽ ἀπειλοῦντας ἐπῶν. 

"TerrávrzroN : Μακρόν. 
8 Καὶ δόνακα τριτάνυστον. 

ΤΡΙΤΑΙ͂ΟΣ : 
TeírH κεφαλή : Τοῦτο εἴρηται ἀπὸ τῶν ἀχθοφο- 

ρούντων, οὐ μόνον κατὰ "τὸν ὦμον, ἀλλὰ καὶ κατὰ τῆς 
Β κεφαλῆς. 

Τριτημόριον : Τοὺς ἕξ χαλκοῦς εἴρηκε Φιλήμων 
LJ -" , , i » V LJ 

ToU ὀβολοῦ τριτημόριον. Θαυμάζω ἰοῦν ἐγὼ πῶς τε- 
ταρτημόριον εἰσὶ δύο χαλκοῖ, τριτημόριον δὲ ἕξ' εἰ 
“μὴ ἄρα ἐκεῖνο μὲν κυρίως ὠνομάσθη τέταρτον μέρος 
TOU ὀβολοῦ, τὸ δὲ τριτημόριον, ὡς ἀπὸ δ΄ μερῶν ὄντων, 
ἀνὰ δύο χαλκοῦς, τρία ἔχον μέρη; ς΄ χαλκοῦς συνά- 
γει. 

ΤΡιτημορίσ : !'Hpóborog: 
ἙἙτέρη δὲ ἤϊε τοῦ στρατοῦ τριτημορὶς τὴν μεσογαῖαν." 

Τριτογένεια : Φοβερὰ, καταπληκτική. 

m Δημόκριτος ὁ ̓Αβδηρίτης ἔγραψε ΤΙερὶ τῶν ἐν doo, Τριτογέ-. 
veia* τοῦτο δέ ἐστιν, ὅτι τρία γίνεται ἐξ αὐτῆς, ἃ πάντα τὰ 
ἀνθρώπινα συνέχει. Ἶ 

Καὶ οπαροιμία δὲ εἴρηται" ; 
Παῖς μοι Τριτογενὴς εἴη, μὴ Τριτογένεια. 

ΒΗ ὅτι Ῥτὴν ᾿Αθηνᾶν ἀνδρώδη ἐνόμιζον εἶναι, καὶ παῖ- 
δας ἄρρενας παρέχειν. 

TerroreNÉs: Ἢ Ἀθηνᾶ. Ἥτοι ὅτι ἐκ τῆς νη- 
δύος καὶ τῆς μήτρας καὶ τῆς κεφαλῆς τοῦ Διὸς «ἐξ- 

TPIXTATAI] Occurrit hec vox Exod. c. XIV. et 
2 Reg. c. VII. Confer Hesychium, qui eadem habet. 
KUST. 
TPIZTOMOY] Τρίστομον A. 
d Σοὶ yàp Καστορ.] Σοὶ γὰρ Καστορίδων Anthol. Pal. VI. 

167. Vid. supra p. 1990 B.: fue 
TPIXTOIXEI] Sic etiam habet antiquissima edit. Me- 

diolanensis. At ceterz editt. male, τριστοιχεία. KUST. 
Pertinet gl. ad Il. κ΄. 473. 

€ Δημοσθένους] De. Coron. p. 270, 11. et al. Vid. Schol. 
solum significare ipsam tesseram, quz jacitur, sed etiam —— Demosth. Reisk. p. 65 et 74. 
puncta, sive uniones qui sunt in tesseris. 
Διχῶς γὰρ ὃ κύβος" αὐτό τε τὸ ἀναρριπτούμενον, καὶ ἢ ἐν αὐτῷ 
μονάς. ^ Pollux lib. IX. c. 7. Ἰστέον δὲ ὅτι κύβος αὐτό τε τὸ 
βαλλόμενον καλεῖται, καὶ ἣ ἐν αὐτῷ κοιλότης. ὁ τύπος, ἣ γραμμὴ, 
«τὸ δηλοῦν τὸν ἀριθμὸν τῶν βληθέντων. καὶ μάλιστα ἥ γε μονὰς, 
5 map Ἴωσιν οἴνη, εἶχε καλεῖσθαι κύβος καθάπερ καὶ ὃ παροι- 
μιώδης λόγος μηνύειν ἔοικεν, Ἢ τρὶς ἕξ, ἢ τρεῖς κύβοι. — Locus 
est insignis: ex quo clare patet, τρὶς ἐξ κύβοι, non signi- 
ficare, ter sex tessera, ut Portus verterat; sed, fer sex 
puncta, sive, ter sex uniones. Plura hac de re vide 
apud Salmasium ad Flav. Vopiscum, p. 47 1, 472. edit. 
Paris. KUST. Usque ad θήσομαι om. A. 

Y Διττὸς οὖν ὁ κύβος, εἴτε àyapp. ] Legendum est, διττὸς οὖν 
ὃ κύβος ἀναρριπτούμενος, &c. ut Portus etiam monuit. 
KUST. 

2 εἴτε ἀναριπτούμενος) d τε ἀναρριπτούμενος Photii ed." ἀναρρ. 
V.E. 

ἃ εἴτε κενὸς, εἴτε πλήρης] Jactus vacuus dicebatur, cum 
tantum unitas jaciebatur: plenus vero, cum sex. Vide 
Salmasium loco laudato. KUST. 

b Αἰσχύλος ἐν ᾿Αγαμέμνονι Versu 31, 32. KUST. 
€ εὖ πεσὸν παθήσομαι] Scribe, εὖ πεσόντα θήσομαι, ut ha- 

bet Eschylus loco laudato. [Sic B.V.E.M.] Et in ver- 
su secundo, βαλούσης, pro βαλοῦσα. KUST. Statim de- 
leri TPIXMETIXTOZ ἝΡΜΗΣ :: Ζήτει iv τῷ 'EPMHE, cum 

Eustathius: F f Τριτάλαντον βάρος] Aristoph. Lysist. 335: Ἤκουσα γὰρ 
τυφογέροντας "Ανδρας ἔρρειν στελέχη Φέροντας, ὥσπερ βαλανεύς-. 
σοντας Ἔς πόλιν, ὡς τριτάλαντον βάρος Δεινότατ᾽ ἀπειλοῦντας 
ἐπῶν. Hinc Suidas notam suam deprompsit. TOUP. 
Deest exemplum V. 

€ Καὶ δόνακα τριτάνυστον ] Anthol. Pal. VI. 192. 

b τὸν ὠμὸν} Tix edd E. 
TPITHMOPION] Vid. v. Τιμησαίμην. TOUP. Vid. Pol. 

luc. IX. 65. 66. HEMST. 
i μὲν οὖν] μὲν om. A.V. Photius. 
k μὴ ἄρα] ἄρα om. A. Mox μερῶν om. V. 
1 Ἡρόδοτος] VII. 121. 
m Δημόκριτος ὁ ̓ Αβδηρ.1 Ex Laértio: quem vide in De- 

mocrito. KUST. IX. 46. : 
n πάντα τὰ] τὰ om. A. 
9 παροιμία] παροιμία δὲ A.V. 
Ρ τὴν ᾿Αθηνᾶν ἀνδρώδη ἐνόμιζον] ἡ ̓ Αθηνᾷ ἀνδρώδης ἐνομίζετο, 

E. Mox ἄρσενας V. pro ἄρρενας. 
H- TPITOTENHZ] Conf. Schol. Apoll. Rhod. IV. p. 241 b. 

et Tzetz. ad Lycophr. 5 19. ubi dic. τριγένητος. REINES. 
q ἐξῆλθε] Statim delevi cum A.B.V. et Photio TPITO 

yàp, ἡ κεφαλὴ κατὰ διάλεκτον : ad que verba apponit 
Reinesius, * Tzetzes l.l τριτὼ γὰρ Βοιωτικοῖς ἡ κεφαλή- 
* Ista Salmas. ad Inscript. vett. p. 140. expungenda 
** esse dicit, male." 



3621 T P 

ἤλθε" ἢ ὅτι παρὰ Τρίτωνι τῷ ποταμῷ Λιβύης ἔγεν- A Γῆς φησὶν αὐτοὺς ἱ εἶναι. 
vin, τφθίνοντος, ὡς καὶ ᾿Αθηναῖοι ἄγουσιν" sh ὅτι 
τρίτη μετὰ Ἄρτεμιν καὶ Ἀπόλλωνα ἐγεννήθη" τὴ 
ἐπεὶ τρίτωνα τὴν κεφαλὴν "Ἀθαμᾶνες λέγουσιν᾽ τῇ 
ἐπεὶ παρὰ Τρίτωνι ἐ ἐγένετο" NO τοῦ τρεῖν καὶ εὐλα- 
βεῖσθαι *airíat ἢ γεννητική᾽ ἢ ὅτι ἀπελούσατο ἐν 
τῷ Τρίτωνι, τῷ 8 Λ,βύης ποταμῷ. 

Τριτόμηνισ: Τὴν τρίτην τοῦ μηνὸς τριτομήνιδα 
ἐκάλουν. Δοκεῖ δὲ γεγενῆσθαι τότε ἡ Ἀθηνᾶ. Ἵστρος Β καὶ τεσσάρων ἐτῶν. 
δὲ καὶ Τριτογένειαν αὐτήν φησι λέγεσθαι, τὴν αὐτὴν 

τῇ σελήνῃ νομιζομένην. 
Τρίτον ἡμίδραχμον: “Τὰς δύο ἥμισυ δραχμὰς 

οὕτως εἰώθασιν ὀνομάζειν οἱ παλαιοί. 
Ῥριτοπάτορεσ: Δήμων ἐν τῇ Ἀτθίδι φησὶν ἀνέ- 

μους εἶναι τοὺς Τριτοπάτορας" Φιλόχορος δὲ, τοὺς 
Ῥριτοπάτρεις πάντων γεγονέναι πρώτους. Τὴν μὲν 

γὰρ γῆν καὶ τὸν ἥλιον, $i» ὃ ὃν καὶ Ἀπόλλωνα τότε 
“καλεῖν, γονεῖς αὐτῶν “ἠπίσταντο οἱ τότε ἄνθρωποι" 
τοὺς δὲ ἐκ τούτων τρίτους πατέρας. Φανόδημος ὃ δὲ ἐν 
ἕκτῳ φησὶν, 5 ὅτι μόνοι * Arat: θύουσί τε καὶ εὔχον- 
ται αὐτοῖς ὑπὲρ γενέσεως παίδων, fray γαμεῖν μέλ- 
Moon. &'E» δὲ rà Ὀρφέως Φυσικῷ ὀνομάζεσθαι 
τοὺς ἸΤριτοπάτορας ΒἈμαλκεί δὴν καὶ Πρωτοκλέα κα καὶ 
Πρωτοκλέοντα, θυρωροὺς καὶ φύλακας ὄντας τῶν ἀνέ- 

μων. Ὃ δὲ τὸ ᾿Εξηγητικὸν ποιήσας, Οὐρανοῦ καὶ 

r φθίνοντος) Locus videtur esse mutilus, qui sic for- 
tasse supplendus est, ἢ ὅτι τρίτῃ φθίνοντος, &c. Vide etiam 
vocem sequentem. KUST. : 

5 ἢ ὅτι τρίτη----ἐγεννήθη om. V. 
τ ἢ ὅτ, ἢ ἐπεὶ A.B. Photius. ἢ ὅτ, ἐπεὶ V.M. 
Reed An Θηβαῖοι ̓  Doricam esse vocem Schol. 

testatur. Vel οἱ ᾿Αθαμᾶνες ὃ Vid. Hesych. 
END. ᾿Αθαμᾶνες Photius, ᾿Αθᾶνες A.V. 

x ἢ---ἐγένετο ex A.B.V. Phot. 
Σ ἢ ὅτι] ὅ ὅτ, om. A.B. V. Photius. 
Z αἰτία 1l αἰτίαν A.V. ἔτι ἂν Photius. τὸ τρεῖν καὶ εὐλα- 

βεῖσθαι γεννῶσαν Schol. Ven. Il. θ΄. 39. 
ἃ τῆς Λιβύης] τῆς om. A. Photius. 
ΤΡΙΤΟΜΗΝΙΣ: Τὴν τρ.] Ex Harpocratione: apud 

quem legitur τριτομηνὶς, cum accentu in ultima. KUST. 
Et Phot. 

b λέγειν] ὀνομάζειν A.V. Photius. 
TPITOHATOPEX: A$«.] Eadem habet Etymologus, 

quem confer. KUST. — De Tritopatoribus exstant dis- 
sertationes ἀπε Lobeckii in Friedemanni Miscell. Crit. 
T. I. p. 520 seqq. Mox τριτοπάτορας εἰς πάντων V. 

€ καλεῖ] vere καλεῖν A.B.V.E. Photius. 
d ἠπίσταντο) ἐπίσταντο A. Photius. "Tum οἱ τότε A.B. 

V. Photius, non τότε οἱ. 
€ οἱ ᾿Αθηναῖοι] οἱ om. A.V. Photius. 
f ὅταν γαμεῖν] Notandum quod Proclus habet lib. V. G 

in Timeum Platonis p. 293. ὃ δὲ καὶ οἱ θερμοὶ τῶν ᾿Αθη- 
γαίων εἰδότες προσέταττον Οὐρανῷ καὶ Τῇ προτελεῖν τοὺς γάμους. 
Serv. ad Virgil. JEn. IV. 166. HEMST. 

£'E» δὲ τῷ ᾿Ορφέως Dvzik2] Etymologus, ἐν δὲ τοῖς Ὃρ- 
Hs Φυσικοῖς. KUST. τῷ--τφυσικῷ Etymol ms. Dor- 

E ̓Αμαλκείδην} ᾿Αμακλείδην et Πρωτοκλῇ καὶ Πρωτοκρέοντα 
ex frsben Tzetzes habet ad Lycophr. 728. HEMST. 

εἶναι παῖδας} παῖδας om. A. Photius. Mox αὐτῶν B. H 
V. Photius pro αὐτοῖς. 

k Κύττον] Sic etiam appellatur ab Hesiodo in Theo- 
gonia: Τρεῖς παῖδες μεγάλοι καὶ ὄμβριμοι οὐκ ὀνομαστοὶ, Κόττος 
τε, Βριάρεως τε, Γύγης θ᾽, ὑπερήφανα τέκνα. — Alii vero Key 
appellant. Apollodorus initio Bibliothece: Οὐρανὸς πρῶ- 
τος τοῦ παντὸς ἐδυνάστευσε κόσμου" γήμας δὲ Γῆν ἐτέκνωσε πρώ- 
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ἸΟνόματα δὲ αὐτῶν, *Kér- 
τον, Βριάρεων, καὶ Τύγην. 

ΤΡίτου ΚΡΑΤΗ͂ΡΟΣ: L4 77 Σωτῆρος" ὃν kai τέλειον 
ἔλεγον. Τὸν m μὲν γὰρ πρῶτον ᾿Ολυμπίων φασί: τὸν 

δὲ B. » 'Heówv (rin δὲ y, Σωτῆρος.) Πλάτων "1Π0- 
λιτείᾳ" 

τὸν δὲ y οἰολυμκιμῶ τῷ Συτῆρί τε καὶ ᾿Ολυμπίῳ. 

Τοίποι καὶ τετάρτωι ἔτει : Ἀντὶ τοῦ, πρὸ τριῶν 
Οὕτως Ρ᾽ Ἀντιφάνης. 

ΤΡΙΤΩΝΙΣ : Λίμνη. 
Τρίτωνος : Ποσειδῶνος, θαλάσσης. 

“Καὶ βυθίην Τρίτωνος ἑλιπλάγκτοιο χαμεύνην 
σπόγγον, ἀκεστορίην πλαζομένης γραφίδος. 

Τρίτωι φάει: Τρίτῃ ἡ ἡμέρᾳ. 
Τριττίσ: Φυλῆς μέρος τρίτον. Αὕτη γὰρ "διήρη- 

ται εἰς τρία μέρη, τριττῦς, καὶ ἔθνη, καὶ 5 parpías, 

ὡς Ἀριστοτέλης φησί. 

Terrrís : Ἢ ὀτελὴς θυσία, ἐκ συὸς, κριοῦ, καὶ 

τράγου, ["ἐκ τριῶν" ὥσπερ Sheer θυσίαι Dó- 
δεκα ἱ ἱερείων. 

Τριφάλησ, Τριφάλητος. 
Ἀριστοφάνει. 

Τριφύλλιος, € ἐπίσκοπος, μαθητὴς Σπυρίδωνος * τοῦ 

"Ὄνομα κύριον παρὰ 

τ Ὁ θαυματουργοῦ τοῦ Κυπρίου᾽ ὃς ἔγραψε τὰ θαύματα 
τοῦ ὁσίου καὶ τερατουργοῦ πατρὸς ἡμῶν Σπυρίδωνος" 

τοὺς τοὺς ἙἙκατόγχειρας προσαγορευθέντας, Βριάρεων, Γύην, Κοῖον. 
Sic etiam Scholiastes /Eschyli ad Prom. Vinct. 351. 
KUST. 

TPITOY KPAT.] Confer Nostrum supra v. Καὶ CUTEM ] P ρατήρ. 

1 Τοῦ Σωτῆρος] [ἃ est, Τοῦ Διὸς Σωτῆρος, Jovis iamen 
KUST. Schol. Platon. Ρ- 43- Τὸ τρίτον τῷ σωτῆρι: 
μεταφορᾶς εἴρηται τοῦ ἐν ταῖς συνουσίαις ἔθους. Σιφαλῆς ἐν ἐν 

Ναυπλίῳ καταπλέοντι. ᾿Ἐκιρνῶντο γὰρ ἐ ἐν αὐταὶς κρατῆρες τρεῖς" 
καὶ τὸν μὲν πρῶτον Διὸς ᾿Ολυμιπίου καὶ θεῶν ᾿Ολυμπίων ἔλεγον, 

τὸν δὲ δεύτερον Ηρώων, τὸν δὲ τρίτον Σωτῆρος, ὡς ἐνταῦθά τε 
Kal δὴ καὶ ἐν Πολιτείᾳ. Ἔλεγον δὲ αὐτὸν καὶ Τέλειον: ὡς 
Εὐριπίδης ᾿Ανδρομέδᾳ καὶ ᾿Αριστοφάνης Ταγηνισταῖς. Conf, p. 
92. 

m μὲν γὰρ] μέν γε A.V. 
n ἐγ Πολιτείᾳ} ἐν om. ἃ. Πλάτων ἐν Πολ. om. Photius. 

Locus sic est integrandus: τὸν δὲ β' Ἡρώων, τὸν δὲ γ΄, Σω- 
τῆρος. Πλάτων Πολιτείφ" Τὸ δὲ τρίτον etc. Voces perperam 
omissas, lunulis appositis, inserui. 

9 Ὀλυμπικῶς τῷ Σωτῆρί τε καὶ 'OX.] Hxc corrupta sunt, 
nec sanum sensum habent. Si mei res sit arbitrii, ex- 
puncta voce Ὀλυμπικῶς locum hunc sie legendum esse 
censeam, τὸν δὲ τρίτον, Τοῦ Σωτῆρος, ἢ Διὸς ᾿Ολυμπίου. KUST. 

Sunt verba Platonis Rep. p. 583 B. ubi τὸ δὲ τρέτον. 
P ᾿Αντιφάνης] Photius ἀντιφά͵ pr. &vripó, e corr. Sepe 

confunduntur ᾿Αντιφῶν et ᾿Αντιφάνης. 
q Καὶ βυθίην Τρίτωνος ὧλιπλ.] Anthol. Pal. VI. 65. 
TPITTYZ: Φυλῆς μ.1 Ex Harpocratione. Confer No- 

strum supra v. Γεννηταὶ, et infra v. Φατρία. KUST. 
T διήρηται] διήρητο E. qui mox τριττῦν. Vid. Schol. Pla- 

ton. p. 167. 
. 8 φατρίας] φρατρίας Photius, Schol. Platon. 
TPITTTY: Ἢ ἐντελὴς θυσ.} Vide Schol. Aristoph. Plut. 

820. KUST. Ubi vid. Hemsterhus. 
t ἐκ τριῶν----ἱερείων om. A. 
ἃ δωδεκηΐδες] Dicebatur etiam δωδεκίδες. Vide supra h. v. 

KUST. δωδεκήδες B. δωδεκάδες V. 
TPI9TAAIOX] Vid. Baron. ad Martyr. Rom. Jun. 13. 

HEMST. 
X τοῦ Κυπρίου καὶ θαυματουργοῦ} τοῦ θαυματουργοῦ τοῦ Ku- 

πρίου A.V 
20 8 
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γὼς γέγραπται €» τῷ βίῳ αὐτοῦ Di ἰάμβων ἃ χρὴ A στοφάνης "]Πλούτῳ" 
ἐκζητῆσαι ὡς λίαν ὠφέλιμα. 

ΤΡίχα: Τριχῶς. 

Τρίχακτον : Κτένιον. 
Teíxamrow: Τὸ 2 βαμβύκινον ὕφασμα, ἱμάτιον 

πολυτίμητον. 
ΓΤΡίχας kAPHNAL ΠΡΑΓΜΆΤΩΝ δηλοῖ BAÁBHN : 
ΤΡΊΧΑΣ πεσεῖν AE, ΚΙΝΔΥΝΟΝ ΦΗ͂ΡΕΙ MÉTAN :] 
ΤρΡιχῆ : Τριχὼς. 
ΤΡιχίδεσ : Εἶδος ἰχθύος, αἱ λεγόμεναι Ἀβθρίσσαι. 

Ἀριστοφάνης" 
ΟἜβηττε τὴν νύχθ᾽ ὅλην τριχίδων πεπλησμένος. 

TeixeÁ: Τριχῇ.. Φ'"Ὄμηρος" 
Τριχθὰ δὲ πάντα δέδασται. 

"Ἔστι δὲ τὸ πάντα κατὰ παρολκήν᾽ ὡς, 
€OÍ δ᾽ ἐννέα πάντες ἀνέσταν. 

ΓΡαῖα δδέ τι ξυνὴ πάντων καὶ μακρὸς "Ολυμπος. 

Συναφὴς τῇ yn "Ὄλυμπος, ὡς ὄρος. 

καὶ ἐν ^ Οδυσσείᾳ πεποίηκε" 
Ναιετάω δ᾽ ᾿Ιθάκην εὐδείελον" ἐν δ᾽ ὅρος αὐτῇ 
Νήριτον, εἰνοσίφυλλον. 

Τὸ δὲ ὅμοιον 

Κεχώρικε γὰρ τὸ ὄρος τῆς Ἰθάκης. Ei δὲ ἦν ὁ 
"Ὄλυμπος τοῦ οὐρανοῦ μέρος ἐπουράνιον, οὐκ ἦν κοινὸς, 
3 Ny 

ἀλλὰ ἴδιος. 
^ , , 

ΤΡΙΧΟΒΡΩ͂ΤΕΣ : Ζῶα κατεσθίοντα τὰς τρίχας, οἱ 

σῆτες, ὃ θρίψ. 

ΤΡιχολογεῖν : Τὰς τρίχας ἀναλέγεσθαι, καὶ περὶ 

αὐτῶν φροντίζειν. 
ΤΡΙψεισ : Ἀντὶ τοῦ διατρίψεις, διατελέσεις. Ἄρι- 

Y ὡς γέγραπται] ἐπιγέγραπται V. 

᾿Οδυνηρότερον τρίψεις βίοτον πολὺ τοῦ νῦν. 

Τρίψισ : Τῶν ποταμῶν ἡ πορεία. ᾿Δαβίδ' 
᾿Αροῦσιν οἱ ποταμοὶ ἐπιτρίψεις αὐτῶν. 

Τριψίωνοσ : 

Τροίην : Κατὰ διάλυσιν "Tola. 
ΤΡρομερόν : 
*O δὲ ὑπὸ ἀρρωστίας λεπτόν τι καὶ τρομερὸν ἐφθέγξατο. 

[Τρόμητοσ : D Δημοσθένης καὶ ἄλλα σκώπτει τὸν 

Αἰσχίνην, καὶ Τραμματοκύφωνα καλεῖ ὃν καὶ υἱὸν 
εἶναί φησιν ὀνόματι μὲν Τρόμητος, διδασκάλου δὲ τῶν 

πρώτων γραμμάτων. 
ΤΡοπᾶσθαι : Τρέπεσθαι. 
Τρόπαια : Νικητήρια. ο Ἀριστοφάνης ἸΠλούτωῳ" 

Τρόπαιον ἂν στήσαι:το τῶν ταύτης τρόπων. 

Τὸ τρόπαιον Ροΐ παλαιοὶ Ἄττικοὶ προπερισπῶσιν" οἱ 

δὲ νεώτεροι προπαροξύνουσι. “Ἢ δὲ παλαιὰ Ἀτθίς 
ἐστιν, ἧς ἦρχεν Εὔπολις, Κρατῖνος, Ἀριστοφάνης, 
Θουκυδίδης" ἡ δὲ νέα ᾿Ατϑίς ἐστιν, ἧς ἐστι Μέναν- 
δρος, καὶ ἄλλοι. 

Τροπή: τδίωξις. 
ΤΡοπΗ͂Σ ἀποσκίασμα : Ἀντὶ τοῦ ἀλλοιώσεως καὶ 

μεταβολῆς ἴχνος, καὶ ὁμοίωμα φαντασίας. 
ΤΡΟΠΊΑΣ οἶνος : Ὃ τετραμμένος καὶ "ἐξεστηκώς. 

Ἀριστοφάνης Δαιταλεῦσι" 4 
t Tax νυν πέτου, kal μὴ τροπίαν οἶνον φέρε. 

Τρόπισ : "Τῆς νηός. Καὶ κλίνεται τρόπιος. 
'ΤΡΟΠΕΪΔΙΟΝ: 

Τρόπον : ἯἮθος. 

προπερισπωμένως δὲ λέγεται, τριχοβρῶτες. KUST. Vid. v. 
TPIXAKTON] Τρίχαλκτον E. Deest gl. A. Agnoscit g EMEN TOUP. Hanc gl. A. in marg. 

Photius. 
TPIXAIITON] Occurrit hzc vox apud LXX. Interpr. 

Ezech. c. XVI. 10. KUST. Vide not. ad Hesych. 
Gl. A. in marg. 

2 βαμβύκινον] Pro βομβύκινον. | Sic etiam habent Hesy- 

chius et Etymologus. At Photius in Lex. ms. ὕφασμα 
βαρβαρικόν. KUST. βαμβίκ᾽ Α. omissis ἱμάτιον πολυτί- 
porrov. 

TPIXAEX KAP.] Sunt duo versus oneirocritici, qui le- 
guntur etiam apud Astrampsychum. KUST. Om. A. 
Habet V. post Τριχολογεῖν cum lemmate Δύσις ὀνείρου. Ni- ΚΕ 
κηφόρου πατριάρχου. 

TPIXH] Deest gl. A. 
TPIXIAEZ: Εἶδος 1x0.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 

659. 
3 θρίσσαι θίσσαι A. 
Β ᾽Αριστοφάνης] Eccles. 55. ubi sic legitur: Ὃ γὰρ ἀνὴρ 

τὴν νύχθ᾽ ὅλην "ἜἜβηττε τριχίδων ἑσπέρας ἐμπλησμένος. — Sic 
etiam apud Suidam scribendum est. Vide etiam supra 
v. ᾿Ἐμπλημένος. KUST. 

€ "EB, τότε] ἔβηττε Α. ἔβιττε V. 
ἃ Ὅμηρος] Il. ο΄. 189. KUST. — Hinc usque ad ἀνέσταν 

ex Schol. Ven. Ἢ 
€ Οἱ δ᾽ ἐννέα] Il. vf. 161. 
f Ραῖα δέ τι Evv.] Scribe, Γαῖα δ᾽ ἔτι Ev, ο. Sic enim 

legitur apud Homerum Il. ὁ. 193. KUST.  Seqq. ex 
Schol. Ven. ad eum locum. 

g δέ τι] δέ τοι Β. τι om. ἃ. Tum πάντων om. A. et ὁ 
pro μακρὸς A.V. 

h ᾽Οδυσσείᾳ] i. 21. 
i EL δὲ ἦν} Schol. Ven.: E! yàp ὁ αὐτὸς τῷ οὐρανῷ ἢ μέρος 

ἐπουράνιον, οὐκ ἂν κοινὸς ἀλλ᾽ ἴδιος τοῦ Διός. 
ΤΡΙΧΟΒΡΩΤῈΣ: Za κατεσθ.7 Aristoph. Acharn. 1110. 

᾿Αλλ᾽ ἢ τριχόβρωτες τοὺς λόφους μου κατέφαγον. — Scholiastes: 
Τριχόβρωτες. σῆτες. θρίψ. σκώληξ, κατεσθίων τὰς τρίχας. καὶ 

Πλούτῳ] Ver. 526. 
1 Δαβὶδ] Psalm. XCIIL 3. KUST. Et "Theodoret. 

ad eum 1. 
ΤΡΙΨΙΩΝΟΣ] An Τερψίωνος ἢ Τερψίων est inter collocu- 

tores in Thesteto Platonis. Supra Τερψίων. REINES. 
τῇ Tpoiay] Τρωϊκὴν A. Τροΐην----Τροίαν B. 
TPOMHTOX] Τρόμης Τρόμητος B. A. marg. Deest gl. A. 

V. Vid. supra p. 841 D. 
D. Δημοσθένης] In orat. pro Ctesiphonte, p. 343. Vide 

etiam supra v. Γραμματοκύφων. KUST. p. 297, 22. 
TPOIIAXGAT] Homerus Il. ο΄. 666. ST. 
9 ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 453. ubi pro ἄν στήσαιτο 

una voce legitur, ἀναστήσαιτο. Κα ΒΤ. Ἔν Πλούτῳ A.V. 
ἀναστήσαιτο A.B.V. 

Ρ δὲ οἱ] δὲ om. A.V. Schol. Aristoph. Thesm. 698. 
ed. Bekker. τροπαῖον προπερισπωμένως ἀναγνωστέον παρ᾽ " Api- 
στοφάνει καὶ παρὰ Θουκυδίδῃ, τρόπαιον δὲ προπαροξυτόνως παρὰ 
τοῖς νεωτέροις ποιηταῖς. 

4 Ἡ δὲ παλαιὰ ] Schol. Thucyd. I. 30, 
τ Ἡ δίωξις} ἡ om. A.V.E. 
ΤΡΟΠῊΣ 'AIIOXKIAZMA] Epist. Jac. I. 17. Παρ᾽ d οὐκ 

ἕν; παραλλαγὴ;, ἢ τροπῆς ἀποσκίασμα. KUST. 
5. ἐξεστηκὼς] Statim delevi καὶ ἐκτροπίας cum A.B.V. et 

Photio. 
t Τάχυνον πότον] ταχύ νυν πέτου A.B. V. Photius. Sequen- 

tem gl. TPOIIHAIZ: 'H τῶν σκορόδων δέσμη. ᾿Απὸ τοῦ εἱλεῖ- 
σθαι, τροπαλὶς, καὶ τροπῇ τοῦ ἃ εἰς ἥ, τροπηλίς. ᾿Αριστοφάνης 
᾿Αχαρνεῦσι' (81 3.) Σκορόδων τροπηλίδος, delevi cum A.B.V. 

p E. Irrepsisse videtur ex Zonara. 
n 'H τῆς] om. Α.. xal «^. vg. om. E.M. 
TPOIEIAION] Τροπίδιος V. Photius. Τροπίδια : τὰ εἰς 

τρόπιν νεὼς εὐθετοῦντα ξύλα. ubi plura. Statim delevi TPO- 
IIOAOTIA : ̓Αλλοίωσις ἑτέρου πρὸς ἕτερον κατά τι" τουτέστι, 
καθ᾿ ἕν τῶν ὑποκειμένων τριῶν' νοημάτων, λέξεως, καὶ μέλους, 
cum A.B.V.E. Irrepsit e Zonara, ubi plura. 
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ΧΤρόπος δὲ ἐπὶ τῶν συλλογισμῶν, οἱονεὶ, σχῆμα 
τοῦ λόγου. Οἷον ὁ τοιοῦτος" ἘΠ τὸ πρῶτον, τὸ [8^ 
ἀλλὰ ὑμὴν τὸ πρῶτον τὸ ἄρα δεύτερον.---Παρεισ- 
ἤχθη δὲ ὁ ἐλογοτρόπος ὑπὲρ τοῦ ἐν ταῖς μακροτέραις 
συντάξεσι τῶν λόγων μηκέτι τὴν πρόσληψιν, μακρὰν 
τ »! ^ , M , , ^ , , 

οὖσαν, καὶ τὴν ἐπιφορὰν λέγειν, ἀλλὰ συντόμως ἐπ- 
ἐνεγκεῖν, Τὸ δὲ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον. 

Καὶ “Πισίδης" 

ὋὉ βάρβαρος δὲ τῷ λόγῳ καὶ τῷ τρόπῳ. 
Ἀντὶ τοῦ, τῷ ἤθει. 

'leónow τινά : Ἀντὶ τοῦ καλῶς ἄν. 
Τροποῖῦμαι : Αἰτιατικῇ. 
ΤΡοποφορεῖν: 
Τροπόσομαι : Νικήσω, ὑποτάξω. 
[Τροποτηρεσ : 'Ipávres, ἐν οἷς αἱ κῶπαι περὶ 

M ^ ͵ τοὺς σκαλμοὺς περιδέονται.] 
Τροφαλίσ : Τυρός. 
'Αρπάσας ὁ κύων τροφαλίδα τυροῦ € Σικελὴν κατεδήδοκε. 

Τροφεῖα : TA ὀφειλόμενα τοῖς τροφεῦσι. 
΄ 4 i x5 ^ ' / * 

Τροφῇ : Avri τοῦ ἀγωγὴ Kai παιδείᾳ. Καὶ TPA- 
A] 39 ^ " , I bl , 4 , eae ^ 

eEN, ἄντ' ToU ἀχθὲν, παιδευθέν. —"Evíore “δὲ καὶ 
ὁμοίως ἡμῖν. Πλάτων ἱΠΠολιτείας" 

Ἐπιθυμοῦμεν δ᾽ αὖ E τρίτων τινων τῶν περὶ τὴν τροφὴν καὶ γέν-- 
γησιν. 

Τροφὴν μὲν γὰρ βρῶμα καὶ πόμα λέγει" TÉNNHSIN 
δὲ, τὰ ἀφροδίσια. "Εν δὲ ἱτρίτῳ Πολιτείας" 

Καὶ ὑπὸ τῷ σοφωτάτῳ Χείρωνι τεθραμμένος. 
4 M - LOW. Mk? s * » Ἀντὶ τοῦ, πεπαιδευμένος" ἵνα μὴ " ναντιῶνται "Ομή- 
ρῷ; πεπαιδεῦσθαι λέγοντι τὸν Ἀχιλλέα παρὰ Χείρωνι,, 
οὐχὶ ᾿τεθράφθαι. 

ΤΡΟΠΟΣ] τρόπον A.V.E.M. Photius. 
X Τρόπος δὲ -------ἐπενεγκεῖν, Τὸ δὲ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον] 

Hic sunt verba Laértii in Zenone Citt. lib. VII. num. 
76. 77. KUST. 

érbkus 
Υ μὴν] μὴ A. 
Z λογοτρόπος] Sic recte mss. Paris. itemque La 

loco laudato. At priores editt. male, λόγος τρόπος. 
KUST. 

à ILcibz;] Exped. Heracl. Acr. III. 17. ὁ βάρβαρος δὲ 
καὶ γένει καὶ τῷ τρόπῳ. 
ΤΡΟΠΩΤΗΡΕΣ] Deest A.B.V.E. Sed agnoscit Pho- 

tius, ubi οἱ ἱμάντες οἱ ἐν τοῖς πλοίοις. Vid. Schol. Aristoph. 
Acharn. 548. 

TPOSAAIX] Τροφαλὴς V. 
b 'Apzáaas ὃ k.] Aristoph. Vesp. 833. Ὁ κύων παραΐξας 

εἰς τὸν ἱπνὸν ἁρπάσας Τροφαλίδα τυροῦ Σικελὴν κατεδήδοκε. 
KUST. Delevi statim Παρὰ τὸ τρέφω, τὸ πήσσω" ὡς τὸ 
ἔλπω, ἐλπίς" κρέκω, κρεκὶς, καὶ κρεκίς. οὕτω τρέφω, τροφὶς, καὶ 
πλεονασμῷ τοῦ α καὶ τοῦ ^, τροφαλὶς, cum À.B.V.E. 

€ Σικελὴν] Σικελικὴν Pierson. Moer. p. 221. vid. et p. 
370. ubi Eupolis ita corrigend. τροφαλὶς ἐκείνη νεοπαγής. 
TOUP. 

d Τὰ ὀφειλόμενα etc. om. A. 
ΤΡΟΦΗΊ Ζήτει περὶ τροφῆς ἐν τῷ Δαιτὸς ἐΐσης addit A. marg. 
€ δὲ καὶ] δὲ om. V. 
f πολιτείαις] Πολιτείας A. Photius. Πλάτων deest Pho- 

tio. ἐπὶ τῆς πολιτείας Πλάτων Etymol. Locus est Rep. IV. 
p.436 A. 

E τριῶν τινων] τρίτων τινων .A.B.V. τρίτων τινι Photius, gy vocem τροχίζειν, non τροχαῖον. 
τρίτῳ τινι Plato. 

h ἐν δὲ τῷ τρίτῳ Πολιτείας] Pag. 434. KUST. 391 C. 
i τῷ τρίτῳ] τῷ om. A. Photius. 
k ἐναντιῶνται ] Malim, ἐναντιῶται, numero singulari, ut 

referatur ad Platonem. KUST. 
1 τεθρᾶφθαι τετράφθαι V. 

mp 

Τρόφι κῖμα : "" Τεθραμμένον κῦμα. 
᾿ ΤόφινοΣ : 
Τροφόνιος : Καὶ "Τροφωνίου κατὰ rüs maír- 

, N14. 9*Ey ΡΛεβαδείᾳ χρηστήριον ἦν, 9 Καταβάσιον 
$55 , , € ^ oy , ἐκάλουν. Στόμιον γάρ τι ἦν, ὡς τὰ ἄκρα δύνασθαι 

, L2 ^ ^ ^ p 

«μόνα τῶν ποδῶν χωρῆσαι. Οἱ οὖν τῷ θεῷ χρώμενοι, 
, D] e 

ἁγνεύσαντες πρῶτον ᾿ὡρισμέναις ἡμέραις, καὶ κοσμή- 
σαντες ἑαυτοὺς ἱερῷ τινι σχήματι, ἀμφοτέραις ταῖς 

^ L4 

B χερσὶ μελιτούττας λαβόντες, 0 ἐστι μάζας μέλιτι 
v ^ ^ 

δεδευμένας, οὕτως ἐκάθιζον ἐπὶ τὸ στόμιον, καὶ αἰφνί- 
^ " “ 

διον ἡρπάζοντο, καὶ "κατέδυον *émi τῆς γῆς. Τὰς δὲ 
/ 5*4. ^ "rv M ^ L ^ £—Wy ^" 

μάζας ἐλάμβανον ὑπὲρ τοῦ μὴ ἀδικηθῆναι ὑπὸ τῶν 
" " $49 m5. 7 9. ed , 

συναντώντων οῴεων, ἀλλ᾽ “έκείνας αὐτοῖς παραβάλ- 

Aew τροφήν. ἸΠολλοὶ μὲν οὖν καὶ αὐθημερὸν ἀνε- 
, "M 

πέμφθησαν Di οὗ στομίου κατῆλθον" πολλοὶ Vt καὶ 
διὰ πλειόνων ἡμερῶν. Ἣν δὲ ὁ Τροφώνιος "'Ἐρσίνου 
aic, ὑτἀδελφοῦ Ἀγαμήδους" ὅπου ὄφις ἦν ὁ μαν- 

, "T S " » 
τευόμενος, ᾧ οἱ κατοικοῦντες πλακοῦντας ἔβαλλον. 

Τροχάζειν : Διατρέχειν. "Πολύβιος" 
Τὴν μὲν πρώτην ἡμέραν ἃ ἐκέλευε τροχάζειν ἐπὶ λ΄ σταδίους ἐν 

τοῖς ὅπλοις. 
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Τροχαῖον ; 

Οἱ δὲ σαλπιγκταὶ οἱ σὺν αὐτοῖς ὄντες τροχαῖόν τι συμβοήσαν-. 
τες, δόξαν τοῖς ἐναντίοις ὡς παρὰ τοῦ στρατηγοῦ πεπεμμένοι παρ- 
ἔσχον. 

^ 

Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

b OZ τροχιεῖ τις 
τὸν € Λαπίθην λῃστήν. 

ΤΡροχηλατεῖν : ᾿Ελαύνειν. 
, , , 

ΤΡοχιάσς : Πουρείας, τρίβους, ἐργασίας. 

B TPO41 KTMA] Homerus Il. λ΄, 3507. KUST. 
T ἀντὶ τοῦ τεθραμμένον] τεθραμμένον κῦμα A.V. Photius. 

Seqq. Ἤγουν τρόφιμον. κατὰ πάθος γίνεται τρόφι, καὶ ἔστιν 
ἄκλιτον, ὡς τὸ ἄλφι, καὶ ἔρι, καὶ κρῖ, omisi cum A.B.V.E. 
et Photio. 

n ΤΡΟΦΩΝΙΟΥ͂ ΚΑΤᾺ THE IIAITNIA] Hac sunt Gre- 

gorii Naz. Or. XXXIX. p. 626 B. 
9 Ἔν Λεβαδείᾳ χρηστ.] Confer Philostrat. lib. VIII. de 

Vita Apoll c. 8. KUST. Reinesius addit Pausan. 
F Messen. c. 16. et in Boeot. c. 39. et Gyrald. de Jove 

Trophonio. Vide preterea Schol. Luciani Dial. Mort. 
III. init. 

P Λεβαδείᾳ] Λεβαδίᾳ A. 
q μόνον] μόνα A.B.V.E. 
T ὡρισμέναις ἡμέραις] ὡρισμένην ἡμέραν V. — MOX ἑαυτοὺς 

om. B.E. Mox dedi μελιτούττας pro μελιττούτας. 
8 κατεδύοντο] κατέδυον A.B.V. 

| ἐπὶ τῆς γῆς] Imo, ὑπὸ τὴν γῆν. KUST. , 
ἃ ἐκείνας αὐτοὺς παραλαμβάνειν ἐκείνοις αὖτ παραβάλλειν Α. 

G p.v. 
Υ δὲ καὶ] καὶ om. V. 

X Ἐρεσίνου] Leg. ᾿Ἐργίνου m. ἀδελφός τε 'Ay. HEMST.. 
Ἐρσίνου A.E. Περσίνου V. 

Y τἀδελφοῦ ᾿Αγαμήδους Vide Luc. Holsten. ad Steph. 
v. Δελφοί. KUST. 

2 Πολύβιος) Lib. X. c. 225. KUST. 
ἃ ἐκέλευσε] ἐκέλευε A.B.V. 
b O2 τροχιεῖ τις τὸν Λαπ.] Exemplum hoc pertinet ad 

Ceterum, ubi locus hic 
exstet, jam non memini. KUST. Exstat Anthol. Pal. 
V. 81. 

€ Λαπίθην] Λαπίδην A.B.V.E.M. 
TPOXHAATEIN] Vid. not. ad Hesych. 
TPOXIAZ] Vid. 465. HEMST. 
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'TPoxiAÉAZ: A 

ἀσξωκράτης πρὸς ᾿Αλκιβιάδην εἰπόντα, ὡς οὐκ € ἀνεκτὴ ἡ Bav- 

θίππη λοιδοροῦσα᾽ ᾿Αλλ᾽ ἔγωγε, ἔφη, συνείθισμαι καθαπερεὶ καὶ 

τροχιλέας ἀκούων ἔσυνεχές. 

Τροχίλοσ : “Ὄνομα τοῦ ὑπηρέτου "Earozos. Παρὰ 
τὸ δτρέχω" Βἔστ, δὲ καὶ ὄρνεον τροχίλος, καὶ λέγε- 

ται Ke δριμύ. Ἀξιοῦσι δέ τινες τὴν μέσην ὀξύ- 

νειν. 
Τροχισϑεῖσα : Βασανισθεῖσα. Ἀπὸ τοῦ τροχοῦ, P 

ὅπερ ἐστὶν ὄργανον βασανιστικὸν, " διατεῖνον τὰ σώ- 
ματα. Καὶ ' Ἀριστοφάνης" 

τι Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ γ᾽ ἕλκοιτο μαστιγούμενος. 

Οὕτω γὰρ οἱ δοῦλοι ἐπὶ τροχοῦ δεσμούμινοι ἐτύπτοντο. 

Καὶ αὖθις" 
Ὁ Ἐπὶ τοῦ τροχοῦ ογὰρ δεῖ σ᾽ ἐκεῖ στρεβλούμενον 
εἰπεῖν ἃ πεπανούργηκας. 

Τροχός : Ξύλινόν τι ἦν ὁ τροχὸς, €» ᾧ δεσμούμε- 
νοι οἱ οἰκέται ἐκολάζοντο. Ῥ Ἀριστοφάνης" 

E! τις στρατηγεῖν «βουλόμενος μὴ ξυλλάβῃ, 
. ἢ δοῦλος αὐτομολεῖν παρεσκευασμένος, 
ἐπὶ τοῦ τ τροχοῦ γ᾽ ἕλκοιτο μαστιγούμενος. 

Τροχός : δδΔαβίδ' 
Φωνὴ τῆς βροντῆς σου ἐν τῷ τροχῷ. 

Περὶ τῆς ἐρυθρᾶς θαλάσσης. Φησὶ γὰρ "ἡ ἱστορία, 
ὅτι νότου πνεύσαντος διηρέθη "τὸ πέλαγος" τοῦ δὲ 
ἀέρος συστρεφομένου, καὶ τῶν νεφῶν συνισταμένων, ὃ 
ἄνεμος τίκτεται. Αἱ δὲ τιμωρίαι cov, φησὶ, δίκην 
βελῶν κατὰ τῶν πολεμίων ἐχώρουν. 'Γῷ δὲ κτύπῳ τῆς 

TPOXIAIAZ] Τροχιλέας A.V. et mox. τροχηλέας Dio- 
n. 

24 Σωκράτης πρὸς ᾿Αλκιβ. Hic sunt verba Laértii in So- g 
crate, num. 36. KUST. 

€ ἀνεκτὴ ἡ Ξανθίππη] ἀνεκτὴν Hay0i" V. ἀνεκτὴν A. 
f συνεχῶς] συνεχὲς A. V.E. Diogen. 
£ τρέχειν] τρέχω A.V. Schol. 
ἢ ἔστι δὲ καὶ ὄνομα ὀρν. Ex Schol. Aristoph. Av. 79. 
d ὄνομα ὀρνέου] vp! Α. ὕρνεον Schol. 
ΤΡΟΧΙΣΘΕΙ͂ΣΑ : Βασανισθεῖσα) Antipho Orat. 1. [p. 

113, 33. ed. Steph.] Τῷ γὰρ δημοκοίνῳ ΤΡΟΧΙΣΘΕΙ͂ΣΑ πα- 
ρεδόθη. ΑΔ hunc locum respexit Suidas. TOUP.. Vid. 
infra “Ὑποτροχισθῆναι. 

k καὶ διατεῖνον] καὶ om. A.V. Photius. 
l'Aperopáv;c] In Pac. 451. 
m Ἐπὶ τοῦ] τοῦ om. A.V.E. 
πὶ Ἐπὶ τοῦ τροχ.] Aristoph. Plut. 876. 
Ὁ γὰρ δεῖ σ᾽ ἐκεῖ] σε δεῖ A.V. Supra τοῦ om. V. 
Ρ ᾿Αριστοφάνης] In Pac. 449. ubi pro βουλόμενον recte 

legitur βουλόμενος. KUST. 
4 βουλόμενον] βουλόμενος B.E.M. Deest v. V. 
T τρόχου ] y om. A.V.E. 
8 Δαβὶδ] Psalm. LXXVI. 19. Vide ibi Theodore- G 

tum, p. 703. ex quo totum hunc locum Suidas descrip- 
sit. KUST. 

Ὁ ἡ ἱστορία om. V. 
ἃ ἡ θάλασσα] τὸ πέλαγος A.V. 'Theodoret. 
v Αἰγυπτίων} Theodoretus addit, ἁρμάτων, KUST. 
X Ὁ θεὸς pov] Ps. LXXXIIL. 13. cum interpretatione 

'Theodoreti. ERNEST.  Inserui ἀντὶ τοῦ cum A.V. In 
fine περίβαλε A. 

TPOPAAION] Ex Schol. Aristoph. Pac. 767. Α- Ἢ 
BRESCH. 

y TPOTAITHZ] τρωγλήτης A. 
2 ἐθνικὸν] ἔθνος B.V. 
ἃ ἤΑλλοι] ἀλλ᾽ οἱ Α. Babrii est versus ap. Tyrwhitt. p. 

39. 
88 Αἰτιατικῇ om. A. 

F 
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βροντῆς τοὺς τῶν * Αἰγυπτίων τροχοὺς συνεπόδισας. 
"Ὅτε δὲ λέγει, : 
X*Q. Oe; μου, θοῦ αὐτοὺς ὡς τροχόν" 

ἀντὶ τοῦ ἐν παντοδαπαῖς συμφοραῖς κέλευσον αὐτοὺς 
στρέφεσθαι, καὶ κακοῖς ἐπαλλήλοις περίβαλλε. 

ΤΡωγαλίων : Τῶν τραγημάτων. Οὕτω γὰρ τὰ 
τραγήματα ἐκάλουν οἱ παλαιοί. 

Τρόγλη: Ἢ ὀπή. Καὶ YrPoraírHz. Καὶ Τρω- 
γλοδύται, ζέθνος. 

a" AXXu μὲν οὖν σωθέντες ἦσαν ἐν τρώγλαις. 

Τρόγω: ᾿Εσθίω. δ ΑἸτιατικῆ. 
ΓΤΡόγων rarkEPA, ΠΙΚΡΊΑΣ EgErz TPÓIOTS:] 
'TeoAí: Αἱ Τρωϊκαί. 
Teoikóz, Ῥάπὸ Τροίας. Καὶ Treüioz, ὁ Τρωϊκός. 
Τρόΐλος, σοφιστὴς, παιδεύσας ἐν Kavoravrivov 

πόλει. Λόγους πολιτικοὺς, 'Επιστολῶν βιβλία ζ΄. 
Teokrí: Τὰ κατακτὰ τῶν ὀπωρῶν" οἷον κάρνα, 

καὶ βάλανοι. 
Τρόκτησ : Ὃ ἐκ παντὸς κερδαίνων. 

τρώγων. 
ΤΡρόμησ : Ὅνομα κύριον. 
Τρόματα: 

Οἷον ἀπο- 

C'Ey τοῖσι τρώματα μεγάλα ἀδιφάσια Μιλησίων ἐγένετο, ἔν 
τε Λιμενηΐω χώρης τῆς σφετέρης μαχεσαμένων, καὶ ἐν Μαιάνδρου 
πεδίῳ. 

ὁ Ἀριστοφάνης" 

᾿Ενεγκάτω τις ἔνδοθεν τῶν ἰσχάδων 
[fee χοιριδίοισιν ἢ "Apa τρώξονται ; [βαβαί. 

Τρόξονται : φάγωσιν. 

ΤΡΩΓΩΝ TAYKEP.] Metri gratia scribendum est, Τρώ- 
ye» τὰ γλυκερὰ, &c. Est autem versus oneirocriticus, 
qui etiam reperitur apud Astrampsychum. Apud eum 
vero pro γλυκερὰ legitur γλυκεῖα, quod non probo. KUST. 
Α. in marg. ubi γλυκηρὰ. 

b ὁ ἀπὸ τῆς] ἀπὸ A. qui mox om. ὁμοίως post Ὑρώϊος. 
TPOIAOZ, coj.] Ejus meminit Socrates Hist. Eccles. 

lib. VI. c. 6. et lib. VII. c. 1. e£ 27. Ex postremo loco 
discimus, eum Sideten fuisse. An idem est Troilus, 
cujus meminit Synesius Epist. 128? KUST. Vide Fa- 
bric. Bibl. Gr. IV. p.488. Langb. ad Longin. p. 100. Va- 
les. ad Socrat. p. 347. TOUP. cf. Voss. de Hist. Gr. p. 
202. Niceph. Hist. Eccl. XIII. 6. Eusebium Schola- 
sticum, qui descripsit carmine bellum contra Gainam, 
Gothorum regem, tradit fuisse sectatorem TTroili sophi- 
ste, Constantinopoli docentis. Idem est fortasse ad 
quem scripsit Synesius aliquot epistolas. Gainas ipse 
interiit 4oo. Vinc. et Frav. coss. Chron. Alex. p. 713. 
a quibus ad obitum Constant. M. sunt anni 64. Non 
igitur videtur iste Troilus, quem Synesius nominat, 
tempore enc:zniorum urbis vixisse. REINES. 

TPOKTA] Vid. infra v. Φαεινόν. Artemidorus I. 67. 
ὅσα δὲ ἀποξύεται τρωκτὰ ὄντα. — Mox τὰ κατὰ τῶν V. 

TPOKTHZ: Ὁ ἐκ] Homer. Odyss. ξ΄. 289. Δὴ τότε 
Φοίνιξ ἦλθεν ἀνὴρ, ἀπατήλια εἰδὼς, ΤΡΩΚΤΗΣ. Ad hunc lo- 
cum respexit.Suidas. Consulendus autem Eustathius 
et veteres Grammatici ad Homerum. TOUP. 
TPOMH] Series literarum requirit, ut scribatur, Τρώ- 

μης, pere. KUST. Sic A.V. Deestgl B.E. ᾿ 
ib. ZEschinis pater. Vid. v. Τρόμητος. TOUP. 
TPOMATA] Hunc art. V. in marg. 
C Ἐν τοῖσι τρώματα jey.] Hoc sunt verba Herodoti lib. 

I. c. 18. KUST. 2 
d διφάσια] bupáoi V. Mox ἐγένετο V.E. pro ἐγένοντο. 

Dein ἐνλιμενηΐω B. Infra Μαινάνδρου V. Ἂν 
9 ᾿Αριστοφάνης} Acharn. 805. 
f τοῖς χοιριδίοισιν om. A.V.E. βαβαὶ om. A.V. 
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Τροία : EIIéA. 
Trorziix, Τροιζῆνος. 

“ἥνιος ὁ πολίτης. 

Τρέβλιον : Ὀξυβάφιον, πινάκιον, ποτήριον, ὀρθο- 
μίλιον. Τοῦτο μεῖζον τοῦ ὀξυβάφου ἐστί. Καὶ ἡ κω- 

Ὄνομα πόλεως. Καὶ ΤΡοι- 

h Tà τρύβλιον 
τὸ περυσινὸν τέθνηκέ μοι. 

'Avri τοῦ κέκλασται. 
"Terraioz: Ἀριστοφάνης" 

ὙΤρυγαῖος ᾿Αθμονεὺς, ἀμπελουργὸς δεξιὸς, 
οὐ euadéres, οὐδ᾽ deri τρόγμάτωα, 

"Ἐπὶ τῶν ἀπραγμόνων' Tap ὅσον οἱ γεωργοὶ, μάλιστα 
οἱ | δεξιοὶ, à ᾿ἀπραγμοσύνην. ἀσπάζονται. Καὶ ΤΡΥΓΑΙΟΣ 
μὲν, παρὰ τὸ τρυγᾶν ἁρμόζει γὰρ γεωργοῖς. Ἄθμο- 
NETZ δὲ, ἀπὸ δήμον Ἁστικοῦ. 

Τρίγητοσ: Ὃ καὶ ὃς ἐν ᾧ δεῖ “φρυγᾶν. Kai € 
ἅμητος, 6 καιρὸς, ἐν ᾧ Ἰδεῖ à ἀμᾶν καὶ θερίζειν" προ- 
7 ὅνως. Τρεγητὸς δὲ, ὁ τὶ νγώμενος m βότρυς. 
Καὶ ἁμητὸσ, ὁ θεριζόμενος. ο ον, ἀμητὸς στάχυς" 
Pófvróvegs. Καὶ ἕμετοξ᾽ οκαὶ ÉMETOS, αὐτὸ τὸ 

πρᾶγμα. 
(Terri: P Ἐπὶ Θεοῦ 5 χαλεπωτέρα τιμωρία. 

“Πώνται πάντες οἱ ἁμαρτωλοί. 
ῬΡΥΡΟΔΑΐμονΕΣ : 8 “Ὥσπερ τὸ κακοδαίμονες. *Ezei 

πολλῇ τῇ αἰσχροποιΐᾳ ἐχρῶντο, wap ὅσον ἀφέμενοι 
τὸ σέβεσθαι τὸ θεῖον περὶ τὸ σκώπτειν ἐτρέποντο. 

Τρυγόνοσ : Εἶδος περιστερᾶς. Καὶ παροιμία" 
'"TerróNA ψάλλειν. Ἐπὶ τῶν φαύλως πραττόντων. 

B Τρυγόσς: 

T P 3630 

A Ἴσως παρὰ τὸ τρύζειν. 

τς μή μοι Ἣν 
Καὶ ἑτέρα πα pa Terrónox “ΛΑλίστερος. *E- 
πειδὴ αἱ τρυγόνες οὐ μόνον τῷ στόματι; ἀλλὰ καὶ τοῖς 
ὀπισθίοις "μέλεσι λαλοῦσι. 

Τρυγονῶσα : ̓Ησύχως κνῶσα. 

Τρυγονῶσα τὴν θύραν. 

Τῆς τοῦ οἴνου ὑποστάθμης. 

ἃ Ἀριστοφάνης" 

Χ Ἄριστο- 

φάνης" : 
"Otov τρυγός. 

Καὶ αὖθις" 

Y'Eoac, ὦ πρεσβῦτα, νεοπλούτῳ τρυγί. 

Ἀριστοφάνης φησί. 

Ῥρυτὸς TATKEÍAZ: ἹῬουτέστι, τοῦ νέου οἴνου. 

c Irina γὰρ kai τὸν νέον οἶνον ἐκάλουν, καὶ τὴν ὑπο- 
στάθμην. 

ΤΡΥΓΩΙΔΙαΑ: Κωμῳδία" ἤ fru διὰ τὸ τρύγα ἔπαθλον 
λαμβάνειν' τούτεστι;, γέον οἶνον" ἢ διὰ τὸ "μὴ ὄντων 
προσωπείων τὴν ἀρχὴν, τρυγὶ χρίεσθαι τὰς ὄψεις. 

Τρέγοιποσ : Ὃ ὑλιστὴρ ὁ ἐσάκκινος. — Ἄριστο- 
φάνης Πλούτῳ" 

᾿Αλλ᾽ ἔστι Ὀ κομιδῇ τρὺξ παλαιὰ καὶ σαπρά. 
Οὐκοῦν τρύγοιπος ταῦτα πάντ᾽ ἰάσεται. 

Ὁ ρυπαροξυτόνως. Καὶ rPrrorná, ῥῆμα. 

Tefzzi : Ψιθυρίζει, γογγύζει, ἀσήμως λαλεῖ. 
Παρὸ καὶ ἡ τρυγών" ἐπεὶ ἀσήμως φθέγγεται καὶ γογ- 
γυστικῶς. 

Τρίμη: Ὃ “τετριμμένος σφόδρα, καὶ πεπερονη- 

g Ic] $»* V. ἡ πόλις E. Gl. A. inmarg. Posth.gl g ΤΡΥΓΟΣ deme Aristoph. Pac. 575. ᾿Αλλ᾽ ἀναμνη- 
Τρωχαϊκὸς A. Τροχαϊκὸς V. 

ΤΡΟΙΖΗΝῚ Et h. art. A. in marg. τόπου E. pro πόλεως. 
Dedi καὶ ὙΤροιζήνιος ὃ πολίτης ex V. pro Ὁ ἀπὸ ταύτης, Τροι- 
ζήνιος. Καὶ ζήτει παροιμίαν ἐν τῷ, ΕἸΣ TPOIZHNA AEI BA- 
AIZEIN. In. V. παροιμίαν etc. in marg. 

h Τὸ τρύβλιον τὸ περυσ.} Aristoph. Ran. 1016. 
TPYTAIOZ: ᾿Αριστοφάνης] τρνὰς ̓Αθμονεῦς ' Apia rod" ἀντὶ 

τοῦ A.E. 
i ̓ Αριστοφάνης} In Pac. 189. 
k τῆς ᾿Αττικῆς] ᾿Αττικοῦ A.V.E. 
TPYrHTOX] Conf. Arcadius de Accent. p. 81. 

mol. M. p. 83,9 
làzom.V. Mox γράφεται καὶ προπαροξυτόνως E; 
m βότρυς om. Α. 
n ἐξντένμῇ ὀξὺ V 
9 καὶ l"EMETOZ o om. V. τὴν τρυγὰ συνεκπιεῖν À. marg. 
adea Confer Nostrum supra v. Ὁ τρυγίας. KUST. 
P Ὑπὸ] ἐπὶ A.B.E. 
4 Πώνται πάντες οἱ dpagr.] Psalm. LX XIV. 9. Πλὴν ὁ 

τρυγίας αὐτοῦ οὐκ ἐξεκενώθη᾽ πίονται πάντες οἱ ἁμαρτωλοὶ τῆς γῆς. 
Hinc Suidas supplendus est. KUST. ubi Theodoretus, 
τὴν χαλεπωτέραν τιμωρίαν τρυγίαν ἐκάλεσεν. 

ΤΡΥΓΟΔΑΙΜΟΝΕΣ : Ὥσπ.] Ex Schol. Aristoph. Nub. 
296. Deest art. A. 

τ Ὡς μή pni] I. £f. 311. 
5 μέρεσι) μέλεσι À.B.V.E. Zenob. VI. 8. Diogen. 

VIII. 34- JElian. N. A. ΧΙ]. το. ὙΤρυγόνος δὲ λαλίστερον 
ἔλεγον" 5 γάρ τοι τρυγὼν καὶ διὰ τοῦ στόματος pe ἀπαύστως 

Ety- 

σϑέντες, ὦνδρες, Τῇ ἧς διαίτης τῆς παλαιᾶς, τῶν τε σύκων, τῶν τε 
μύρτων, Τῆς TPTTOX TE ΤῊΣ TATKEIAX. Huc respexit 
Suidas. Verba autem Scholiastz, qu: exhibet Suidas, 
ex libris melioribus atque auctioribus, quam qui nunc 
exstant, descripta sunt. Quod non semel observavimus. 
TOUP. Aristophanis locum indicaverat Hemsterhus. 
ad Plut. p. 408. 
TPYTOKOMOIAIA] Scribendum erat, Τρυγῳδία. κωμῳδία. 

Aristoph. Acharn. 498. Τρυγῳδίαν ποιῶν. Τὸ γὰρ δίκαιον οἶδε 
F καὶ τρυγῳδία. Vide ibi Scholiastam, a quo Suidas notam 

hanc mutuatus est. KUST. 
ib. TPYTOIAIA: Κωμῳδία A.B.V.E. qui διὰ τὸ pro διὰ 

τήν. 
2 σάκκινος σάκινος ΕἸ. 
A ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ)] Ver. 1088. 

. b κομιδῆ] σοι E. deest v. A.B.V.M. 
TPYZEI] Vid. Hamakeri Lect. Philostrat. p. 26. 

MULLER. 
TPTMH : Ὁ τετρυμμένος σφ. Aristoph. Nub. 447. Κύρ- 

βις, κρόταλον, κίναδος, τρύμη. Scholiastes ad eum locum: 
Τρύμη: ὃ περιτέτριμμένος ἐν τοῖς πράγμασι, ὃν ἡμεῖς τρύπανον κα- 
λοῦμεν. τρύμα καὶ τρῆμα τὴν ὀπήν φασι, θέλει οὖν εἰπεῖν, λεπτο- 
λόγος καὶ εὔστομος, ὡς τρύπανο. Hinc Suidas emendandus 
est. KUST. Observavimus non semel Suidam Scholiis 
antiquioribus esse usum, atque iis haud paulo pes κα 
tioribus, quam quie nunc habemus. Quod ex hoc loco 
manifestum est. Eleganter Suidas, ὃ τετρυμμένος, sive, 
τετριμιμένος καὶ πεπερονημιένος ἐν τοῖς πράγμασι. Nam Τρύμη 

φθέγγεται, ἤδη δὲ καὶ ἐκ τῶν κατόπιν μερῶν, ὥς φασι, πάμ- H est περόνης, sive fibule, foramen. Τὴν ὀπὴν exponit Scho- 
πλειστα. 

t 'Hesxoc] ἡσύχνως V. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Eccles. 34. sed ubi legitur θρυγανῶσα. 

Confer Hesych. v. Θρυγανᾷ. KUST. 
X "Ap van ] Nub. 5o. 

Y "Eoas, ὦ πρεσβ.] Aristoph. Vesp. 1500. 

liastes. Quod non animadvertit Kusterus. Hine πε- 
περονημένος ἐν τοῖς πράγμασι. Qui negotiis affizus et. exerci- 
latus est. Button'd to business. Ista est vis vocule ἐν, 
quam minus perspectam habuerunt viri eruditi. Vide 
nos infra, ad v. Χοιροκομεῖον. Verbo προσπερονᾶν utitur Xe- 
nophon, Exped. Cyr. lib. VIL. c. 3, 10. Καὶ ἄρτοι ζυμῖ- 

20 T 
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ἔνος ἐν Toig "pd y ὃν ἡμεῖς τρυπᾶν φαμέν. A καὶ ποιητὴς, γεγονὼς κατὰ τοὺς ᾿Αὐγούστου χρόνους: μένος ἐν τοῖς πράγμασιν" ὃν ἡμεῖς τρ μέν. ποιητὴς, ; 

Θέλει δὲ εἰπεῖν εὐτόνως ὡς τρύπανον. 
'TefnawA: 'EpyaAeia τεκτονικά, 
€Tgízavá τ᾽ εὐδίνητα, καὶ fdkfevra, τέρετρα. 

ΤΡΥΣΙΒΙΟΥ razTPÓz: Καταπονούσης τὸν βίον. 
Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 

Terzwóz: Γογγυσμός. 

E. ^ L4 E , ^ 4 
καὶ πρότερον. — ""llepi πλεονασμοῦ " τῶν ἐν τῇ Αἴο- 

λίδι διαλέκτων, βιβλία p Περὶ τῶν παρ᾽ "Ὁμήρῳ 

διαλέκτων, καὶ Σιμωνίδη, “καὶ Πινδάρῳ, καὶ Ἄλκ- 
μᾶνι; παὶ τοῖς ἄλλοις λυρικοῖς, »Ilegi τῆς "Ελλήνων 
διαλέκτου, καὶ Ἀργείων, καὶ "Ἱμεραίων, καὶ "Ρηγίνων, 

καὶ Δωριέων, καὶ Συρακουσίων, Περὶ τῆς ἐν κλίσεσιν 
e E" ^ " , , , i 

Terrísn: Ὃ ζυγός. “Ταύτην οἱ Δωριεῖς στα- ἀναλογίας, α΄, Ylepi τῆς ἐν εὐθείᾳ ἀναλογίας, Ylepi 
χάνην καλοῦσιν. “Ἔνθεν καὶ παροιμία" 

Δικαιότερος σταχάνης. 

Τρυτοδόκη : 'H θήκη τῆς τρυτάνης. Ἔν "Emi- 

γράμμασι" 
Καὶ τὴν τρυτοδόκην li κουιτίδα παμβακίδων. 

Τὸν ζυγὸν τῆς παμβακίδος. 
Τρυφάλεια : Περικεφαλαία. 
Τρέφαινα : Ὅνομα κύριον. 
Tero: 'H σπατάλη. 
Τρυφηλός. Kai Teremrüz: 'O ἄπληστα τρώγων. 
Τρυφιόδωρος, Αἰγύπτιος, γραμματικὸς, καὶ ποιή- 

τὴς ἐπῶν. "Ἔγραψε Μαραθωνιακὰ, Ἰλίου ἅλωσιν. 
Τὰ καθ᾽ "Ἱπποδάμειαν, ᾿ 'Οδύσσειαν λειπογράμματον" 
ἔστι δὲ ποίημα τῶν 'Οδυσσέως καμάτων, καὶ ὅσα μυ- 

θολογοῦσι περὶ αὐτοῦ" καὶ ἄλλα. 
Τρυφιόδωρος : Διάφορα ἔγραψε δι᾿ ἐπῶν. ἸΠαρά- 

φρασιν τῶν "Ομήρου Ἐπαραβολῶν᾽ καὶ ἄλλα πλεῖστα. 
Tefeoz ἄρτου : Κλάσμα ἄρτου. 
Τρυφῶ : Αἰτιατικῇ. : 
Tefoox, Ἀμμωνίου, Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς, 

ται μέγαλοι ΠΡΟΣΠΕΠΕΡΟΝΉΜΕΝΟΙ ἦσαν πρὸς τοῖς κρέασι. 
TOUP. 

€ τετρυμμένος] τετρημιίένος A.V. τετρημμένος E.. 
ἃ ὡς τρύπανον εὐτόνως] εὐτόνως ὡς τρύπανον A. 
€ Τρύπανά τ᾽ εὐδ. Anthol. Pal. VI. 205. Usque ad 

Τρυτάνη om. B.E. 
ἔ ὠκύεντα) ὠκήεντα A.V. Anthol. 
ΤΡΥΣΙΒΙΟΥ͂ TAZTPOX: Kazaz.] Ex Schol. Aristoph. 

Nub. 420. 
TPYTANH] Vid. supra v. Σταχάνη. 
ho κιτίδα] κοιτίδα A.B.V. Anthol. Pal. VI. 254. 
ΤΡΥΦΑΙΝΑΊ Cf. supra "Aga£,, REINES. 
TPTOHAO£Z—TPTOHTH] Vid. Σαρδανάπαλος. Συβαριτ. 

Strabo 976. τρυφητῶν καὶ καπυριστῶν. ΤΟΌΡ. . 
TPY9IOAQPOX] Videtur Christianus fuisse: in de- 

scriptione enim czedis factz in capta urbe dicit infantes 
ab uberibus abreptos, καὶ οὐ νοέοντας τοκήων ἀμπλακίας ἀπέ- 
κτεινον p. 323. ed. Bas. 85, REINES. 

V'IAGv) Ἰουλίου V. 
} ̓ ᾿Οδύσσειαν λειπογράμματον] Deerat enim in illo poe- 

mate litera e: ut testatur Eustathius in prooem. Odyss. 
n Ü y? 54. Confer Nostrum supra v. Νέστωρ Λαρανδεύς. 

Κ παραβολῶν] περιβολῶν V. 
ΤΡΥΦΟΣῚ Ad Luciani Fugit. c. 31. spectare putat 

Boissonad. Philostrat. p. 361. Antiquiorem aliquem 
mihi videtur respexisse grammaticus. Dixerat Hesio- 
dus Opp. 440. ἄρτον τετράτρυφον. 
TPY9ON] Scripsit etiam περὶ προθέσεων, cujus meminit 

Apollon. de Syntax. p. 317. TOUP: 'Tryphonem de 
eo, quod. ex voce δύῃ, i. e. ταλαιπωρία fiat ἐνδυκὲς abun- 
dante « citat Schol. Apoll. Rh. 1. 907. Ἔν τοῖς φυτικοῖς 
ἐπυγραφομένοις Athen. ITI. et ibid. ἐν δευτέρῳ φυτῶν ἱστορίας. 
Item IV. ἐν τῷ τρίτῳ περὶ ἐνομασιῶν, οἱ XIV. ἐν τῷ δευτέρῳ 
ὀνομασιῶν, et al. locis laudatur. REINES. 

l Αὐγούστου] Leg. Θεοδοσίου Αὐγούστουι REINES. 
ll καὶ πρότερον] καὶ om. A. 

B ὀνομάτων συγκριτικῶν, αἰ, Περὶ τῆς ἐν μονοσυλλάβοις 
; ΄ M» , Á ΄, M ed 
ἀναλογίας, Ylepi ὀνομάτων χαρακτήρων, &, Ylepi py- 

M ?, μάτων ἀναλογίας βαρυτόνων, αἴ, ἸΠερὶ ῥημάτων ἐγκλι- 
-“ ^ p ^ , 

τικῶν, καὶ ἀπαρεμφάτων, καὶ προστακτικῶν, καὶ εὐκ- 
"m A fe mw Á, , , ^ — 

τικῶν, καὶ ἁπλῶς πάντων, ATTepr ὀρθογραφίας, καὶ τῶν 
9 € , M , ΄ ^ 

αὐτῇ ζητουμένων, Ylepi πνευμάτων, καὶ τρόπων, καὶ 
ἄλλα. 

Τρύχεται : ̓Κακοπαθεῖται, καταπονεῖται, ταλαι-- 
G - , 4 MEI ; 

πωρειταῖί, €Kyeyevpio TOU. Καὶ EKTETPTXOMÉNOSZ. 

Ὁ δὲ ὑπὸ τῆς ἀπορίας ἐκτετρυχωμένος ἦν. 

Tefxu: Τὰ ῥάκη" τραγικῶς. 
5 Προσῆλθεν ἡ μήτηρ πένθιμα ἠμφιεσμένη ἵτρύχη, καὶ τὰς 

ὁράσεις ἐκτετηκυῖα ὑπὸ τῶν δακρύων. 

ΤΡυχηρά : "Ρακώδη. 
Τρίχνον : Τὴν πόαν. Θηλυκῶς λέγουσιν τὴν 

τρύχνον, "οὐ τὸν τρύχνον. Σὺν τῷ c δὲ, στρύχνον, οὐ- 
δαμοῦ εὗρον. Καὶ παρὰ τὴν παροιμίαν, τὴν "'Aaa- 
λώτερος τρύχνου" ἣν παρῳδῶν ὁ κωμικός φησιν, 

Υδη (yàg) εἰμὶ μουσικώτερος τρύχνου. 
/, ΄ / 

TerxówENoz: ΤΈΤΡΥΧΩΜΕΝΟΣ δέ. 

m Περὶ πλεονασμοῦ 7.] ῬΙΩΙΘΙ opera a Suida hic citata 
E scripserat etiam Tryphon περὶ ᾿Αττικῆς προσῳδίας, cujus 

operis meminit Athen. lib. IL. c. 13. Ejusdem operis 
librum secundum laudat Ammonius v. ᾿Εξανέψιοι, v. Θα- 
Mapas, V. Μισητὴ, et v. Tpoxol. Librum tertium 'idem v. 
“Αρπαγή. Περὶ ἀρχαίας ἀναγνώσεως : cujus operis mentionem 
facit Eustathius ad Iliad. €. p. 556. Περὶ ὀνομασιῶν. 
Athenzus lib. IV. c. 23. Τρύφων δ' ἐν τρίτῳ περὶ ὀνομασιῶν. 
ἔστι δὲ τὸ σύγγραμμα περὶ αὐλῶν καὶ ὀργάνων. Meminit 
idem operis istius et alibi. Φυτῶν ἱστορία. Τιαᾶδε iti- 
dem Athen:us lib. III. c. 5. et alibi. Παρώνυμα. Citat 

F Stephanus Byzantius, v.'Ayw, v. ᾿Απολλωνία, et alibi. 
Περὶ σχημάτων. Laudat Etymologus, v. ᾿Αργιόδους. legi 
πνευμάτων. Laudat idem Etymologus, v.'Apzá. Meminit 
preterea Tryphonis (hujusne, an alius, dicere non ha- 
beo) Galenus ἐν τῷ περὶ συνθέσεως φαρμάκων τῶν κατὰ τόπους, 
part. II. p. 218. et p. 228. KUST. 

n τῶν ἐν] τοῦ ἐν Α. "Tum διαλέκτῳ B.E. 
9 καὶ Πινδάρῳ om. E. 
P Περὶ τῆς “Ελλήνων διαλέκτου] Hoc opus intelligi puto 

ab Ammonio, qui Tryphonem ἐν πέμπτῳ περὶ Ἑλληνισμοῦ 
citat v. Δίσκος, et v. Χλαῖναν. KUST. 

4 kai Περὶ] καὶ om. A.E. Mox αὐτοῖς E. ἐν αὐτῆς M. 
T κακοπαθεῖ] κακοπαθεῖται A. Photius, Lex. ? 
TPYXH—rpayik8;] Ex Schol. Meer Ach. 417. 
$ Προῆλθεν ἡ μήτηρ πένθ. Fragmentum hoc legitur apud 

Dionys. Halicarnass. lib. VIII. p. 516. ubi de matre 
Marcii Coriolani verba fiunt. KUÜST. 

ib. προσῆλθεν A.V. 
t τρύχη] πένθη E. 
TPYXHPA] Euripid. ''road. 496. τρυχηρὰ περὶ τρυχηρὸν 

εἱμένην χρόα Πέπλων λακίσματ᾽. 
ἃ οὐ τὸ τρύχνον] τὴν τρύχνον, o) τὸν τρύχνον Εἰ. Photius. 

τὴν τρύχνον V. τὸν τρύχνον οὐ A. 
X ᾿Απαλώτερος τρύχνου)] Vide supra v. ᾿Απαλώτερος τρύχνου. 

KUST. Mox ἣν om. Photius. 
y Ἤδη] ἤδη γὰρ Photius. 

Oo OW C w————OÓ—— M 
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TefxorziN: ᾿Ελαττοῦσι. 
Terxoezís: Πιεσθείς. “Ἢ φανερωθείς. 
Ὄτι Τρυχδτρίτης evt vylas ἐστι τῶν περισπωμένων. 

ἃ καὶ βαρύτονον, τρύχω, τρύχεις. 
Τοιᾶσδε : Τοιαύτης. 

Toía Errrós ΣῈ MEAANOKÁPAIOX πέτρα, Ἄχε- 
Ῥόντιός TE σκόπελος AIMATOzTATHz QPorPo?sr, 
Koxrro? ΤῈ ΠΕΡίδρομοι KfÍNEZ, Ex1ANÁ ο᾽ Éka- 
TONTAKÉGAAOZ, ἢ τὰ σπλάγχνα σοῦ PArAxmAPÁ- 
SEI, ΠΝΕΥΜόνων T' ANGAvETAI TAPTHZÍA MTPAINA' 
τὰ νεφρὼ δὲ xot AjroizIN ÉNTÉPOISIN HMATO- 
μένω Διασπάσονται Γοργόνες Τιθράσιαι, Eo 
Ax ἐγὼ δρομαῖον ὁρμήσω πόδα: 

"Torarri : Τοιαῦτα. 
ΤΟΙΓᾺΡ £rá: Ἐγὼ μὲν 

TorraPo?s : TW" die τὰ οὐκοῦν, διὰ τοῦτο δὴ 
οὖν. 

TorrÁeTor: Τούτου γὰρ ἕνεκεν. 
Τοιαΐδὲ πράξεισ: 
Τοῖϊν : Ἀντὶ τοῦ σοι; Δωρικὼς. 

“Καὶ πολιὴν λευκῶν κεῖραι ἀπὸ κροτάφων 
Toii». ᾿Αλλ᾽ ἐπένευε. 

Τοίνυν : ὁ Διὰ γὰρ τοῦτο, ἢ οὖν. 
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Α'Ἄλλα δὲ ἄλλων λεγόντων, Θεμιστοκλῆς ἔφη τὰς 

τριήρεις λέγειν ξύλινον τεῖχος. 
ΤΟΙΟΥΤΩ͂ΔΕΣ : Τοιοῦτον. 

Βοὐδὲν ὁτιοῦν ἐβεβαιώθη τοιουτῶδες. 

Τοῖς ᾿ἱἹπποκράτουσ υἱὴήσιν Ἐἴξεισ, καὶ ΣῈ KA- 
ΛΟΙ͂ΣΙ Βλιτομάμμαν : Οὗτοι 'ὡς Mb τινὲς καὶ 
ἀπαίδευτοι ἐκωμῳδοῦντο᾽ καὶ τάχ᾽ ἂν Κεἴησαν προκέ- 
φαλοί τινες, ὡς ἐν Γεωργοῖς φησι, καὶ ἐν Τριφάλητι. 
Καὶ Εὔπολις Δήμοις" 

Ἱπποκράτους ἴτε παῖδες ἐμβόλιμοί τινες, 
Tm βληχητὰ τέκνα, καὶ τιοὐδαμῶς τοῦ τρόπου. 

Τὰ δὲ ὁ ὀνόματα αὐτῶν, 'Τελέσιππος, Δημοφῶν, ἌΡΑ 
κλῆς. 

Τοῖς ὀρθῶς : 

€"OTI τὸ τοῖς ὀρθῶς ὑπ᾽ ἄλλου γνωσθεῖσι πεισθῆναι, μείζονος 
τῆς ΡῬάρετῆς ὁ Ζήνων ποιεῖται γνώρισμα τοῦ γνῶναί τινα αὐτὸν ἐξ 
έαυτοῦ τὰ δέοντα, τ τὴν Ησιόδου μεθαρμόττων ῥῆσιν" 

Οὗτος μὲν πανάριστος, ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται" 

λέγων, 5 ἀντὶ τοῦ, νοήσει πάνθ᾽ ἑαυτῷ. 

ΤΟΙ͂Σ πολλοῖς TofBÓAoT: Τουτέστι τοῖς εὐώνοις. 

Τοῖς τεκοῖσι ΓᾺΡ οὔδ᾽ εἰ πονεῖ ΤΙΣ, AEÍ πό- 
ΔῸΣ MNÉMHN ἔχειν : ὃ Τουτέστιν, ὅταν ΠΩ ὑπὲρ 

Τοῖο : Τοιούτου. Καὶ τοῖος, τοιοῦτος. Καὶ τοῖον, D γονέων πονῇ, μὴ ἡγεῖσθαι πόνον εἶναι. τὸν κάματον. 
τοιοῦτον. 

Τοτουτονὶ ΘΕΜΙΣΤΟΚΛΗ͂Σ oT námor “ἐπενό- 
ΗΣΕΝ: Ἀριστοφάνης. Ἢ “διὰ τὸ τειχίσαι τὸν 
Πειραιᾶ" ἢ ὅτι σοφίας δόξαν ἀπηνέγκατο Θεμιστο- 
κλῆς, σαφηνίσας ᾿Αθηναίοις τὸν δοθέντα χρησμόν" 

ΓΤεῖχος £ Τριτογενεῖ ξύλινον διδοῖ εὐρύοπα Ζεύς. 

TPTXOTXI] Od. α΄. 248. 
z*H φανερωθεὶς] Sic etiam Photius in Lexico in- 

edito. At interpretatio non parum est . KUST. 
φθαρεὶς vel ἐκφθαρεὶς Duker. adnot. ad Schol. Thucyd. 
p.645. 2. HEMST. Recte Suidas, Τρυχωθεὶς, ΦΑΝῈ- 
POOEIX. Idem τρυχοῦν, sive τρύχειν, et τρίβειν. "Hesych. 
Ὑρίβοντες, λειοῦντες, ἢ PANEPAN ποιοῦντες. Quare Suide 
interpretatio minime rejicienda est. Sed ἀντὶ τοῦ, $ave- 
ρωθεὶς, forsan legendum φθαρείς. Suidas supra: bt s 
χωθείς : "κπιασθείς. "'EKOOAPEIX. Ita Hesych. Ἔκτρυω- F 
θεὶς, (lege Ἐκτρυχωθεὶς) ΦΘΑΡΕΙΣ. TOUP. 

8 ἀλλὰ καὶ] ἀλλὰ om. A.V. 
TOIA ΣΤΥΓῸΣ XE MEAAN.] Aristoph. Ran. 472. His 

prefigit V. ᾿Αραὶ κατὰ οἰχομένων ἐχθρῶν. 
o AIAXIIAPAREI] διαταράξει V.E. Mox V. διασπαράσ- 
σονται, 

ΤΟΙΓᾺΡ ἘΓΩΊ..... νι γὰρ E. 
TOIAIAE ΠΡ. om. V. Habet A. in marg. Spectat 

forte Sophocl. CEd. Tyr. 895. 
ΤΟΙ͂Ν : ̓Αντὶ τοῦ σοὶ, Δωρ. Imo, Dorienses τεὴν dieunt 

σοὶ, non vero 76» Quare nota hmc inutilis est. 
UST. ἀντὶ nom. V. Suspicor Suidam confudisse 

Tdv et τοίην. Quorum prius habes Aristoph. Av. 931. 
alterum in subjecto versu epigrammatis. 

€ Kal πολιὴν] Anthol. Pal. VI. 198. ubi τοίην. 
d Διὰ τοῦτο] διὰ γὰρ τοῦτο, ἢ οὖν A.V. Photius. 
€ διὰ τὸ τειχίσαι τὸν Πειραιὰ} Vide Schol. Aristoph. ad 
uit. 882. KUST. 

ΤΟΙ͂Σ eeÁNorzi : Τοῖς ἤδη γεγονόσι. 
Τοΐχαρχοσ: Ἐπὶ νεὼς, ὃ ἄρχων αὐτῆς. Τοι- 

χάρχου δὲ, πρωρεύς" πρωρέως δὲ, κυβερνήτης" κυβερ- 
νήτου δὲ, ναύκληρος. 

TorxoPfxHMA ΓΑΛΗ͂Σ: 
Τοίχου ὁπή: 

i ὡς ὑώδεις] ὡς om. V. 
Κ ἦσαν] εἰήσαν A.B.V.E. 
là παῖδες] τε παῖδες A.V. 

m βληχητὰ) βλαχητα A. 
Ὦ καὶ οὐδαμῶς τοῦ τρόπου] Versus stabit, si scribas, κ᾿ οὐ- 

δαμῶς τοῦ νῦν τρόπου. KUST. Scribe τοὐμοῦ τρόπου. Ατὶ- 
stoph. Thesm. 581. συγγενεῖς τοὐμοῦ τρόπου. 'TOUP. 

9 ὍΤΙ τὸ τοῖς] Diogen. Laért. VII. 25. τούς τε Ἡσιόδου 
στίχους μετωγράφειν οὕτω, Κεῖνος μὲν πανάριστος ὃς εὖ εἰπόντι 
«πίθηται" ἐσθλὸς δ᾽ αὖ κἀκεῖνος ὃς αὐτὸς πάντα νοήσει. Κρείτ- 
τονα γὰρ εἶναι τὸν ἀκοῦσαι καλῶς δυνάμενον τὸ λεγόμενον καὶ 
χρῆσθαι αὐτῷ, τοῦ δ αὑτοῦ τὸ πᾶν συννοήσαντος. τῷ μὲν γὰρ 
εἶναι μόνον τὸ συνεῖναι, τῷ δὲ εὖ aewÜévr, προσεῖναι καὶ τὴν 
πρᾶξιν. 

Ρ ἀρετῆς] τῆς ἀρετῆς A.V. 
. 4 ἑαυτοῦ] αὐτοῦ A.V. 
TD» Ἡσιόδου μεθαρμ. Hesiodi sententia erat, Οὗτος 

μὲν mavápig Tos, ὃς αὑτῷ πάντα νοήσε. Hanc Zeno sic re- 
fingebat: Οὗτος μὲν πανάριστος, ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται. — Hic 
est loci hujus sensus. KUST. 

8 ἀντὶ τοῦ νοήσει] οὗτος κατανοεῖ γὰρ Εἰ. οὕτως x. y. M. 
ΤΟΙ͂Σ ΠΟΛΛΟΙ͂Σ TOTBOAOT] Aristoph. Eq. 941. 
TOIZ TEKOTZI T.] Sophocl. CEdip. Colon. 508. 
t γονέων} νέων A. 
TOIXAPXOZ: Ἐπὶ νεὼς, ὃ &py.] Locus hic excerptus 

est ex Artemidori lib. I. c. 357. sed ubi sic legitur: "Ap- 
χει δὲ περινέου μὲν ὁ τοίχαρχος" τοιχάρχου δὲ ὁ πρωρεύς᾽ πρωρέως 
δὲ, ὁ κυβερνήτης, &c. Hinc Suidas emendandus est. 

Teixo; Τριτογ.] Vide Nostrum supra v. ᾿Ανεῖλε : item- pp Nam priora illa, τοίχαρχος. ἐπὶ νεὼς, ὁ ἄρχων αὐτῆς, cor- 
que Scholiastam Aristoph. ad Equit. 997. ubi integrum 
oraculum refertur. KUST. 

£ Τριτογένει] 'Tpizoryevévis Α. Τριτογενείη ΒΥ. 
bh Οὐδὲν ὁτιοῦν] ZEliano tribuit Valckenzrius. 
ΤΟΙΣ 'IHIIOKP.] Aristoph. Nub. 997. Confer No- 

strum supra v. Βληχὴ, et infra v. Ὑώδης. KUST. 

rupta sunt: pro quibus scribi debet, τοίχαρχος μὲν mepi- 
xev, &c. Quid sit autem περίνεως, docet Suidas supra 
suo loco. KUST. 
TOIXOPTXHMA] Photius: Τοιχωρύχημα τοίχου : 

$14 
ὀπή. 

γαλῆς 
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TTorxopfxos: Κλέπτης. 
στής. "'"DlorxorfkrHx δέ. 

Τίανα : Μητρόπολις ἐν Καππαδοκίᾳ. 
Τίγα : Παρὰ "Ρωμαίοις συγκλητικὴ ἐσθής. 
"'Tfrowos: 
Τυγχανόντον : Ἀντὶ τοῦ τυγχανέτωσαν. Ἂτ- 

τικῶς. Οἱ γὰρ " Ἀττικοὶ ἀπὸ ὁριστικῶν, τῶν μὴ 
ἐχόντων τὸ μ κλιτικὸν, τὸ γ΄ πρόσωπον ποιοῦσιν ὁμό- 
φωνον τῇ γενικῇ Y τῶν πληθυντικῶν τῶν ἰδίων μετοχῶν' 
οἷον, τύπτετε, τυπτόντων ἀντὶ τοῦ, TVTTÉTOCAY 
Ζμέλετε, μελόντων, ἀντὶ τοῦ μελέτωσαν. Καὶ ἐπὶ 

τῶν ἐχόντων τὸ μ κλιτικὸν, τὸ y πρόσωπον τῶν πλη- 

θυντικῶν ὁμοφώνως ποιοῦσιν τῷ γ΄ τῶν δυϊκῶν' τύπτεσθε 
ἃ γυπτέσθων, ἀντὶ τοῦ τυπτέσθωσαν. 

Τέκοσ : "EpyaAeióv τι, bá τοὺς λίθους περι- 

κόπτουσι καὶ ξέουσιν. "Ἔνθεν καὶ τὸ ἐτίκιΖον, ἀντὶ 
Cro) ἔξεον, ἔκοπτον. Ἀριστοφάνης "Ορνισι" 

[Torxaríxos,] λῃ- 

Τούτους δ᾽ ἐτύκιζον αἱ κρέκες τοῖς ῥύγχεσι. 

Τυκτόν : Χειροποίητον. - 
, ^ /, 3 -“ "o ^ 

"T'tAA, καὶ ΤΎΛΟΣ, ἀρσενικῶς, Τοῦ ὠμοῦ τὸ τετυ- 
M -“ ^ LS 

λωμένον και πεπιλημιένον τῆς σαρκῦς, ὁποῖον πολλάκις 
^ - »9 , ^ /, ^ 

ἐπὶ τοῦ ὥμου γίνεται τοῖς ἀχθοφόροις ἐκ τοῦ βαστά- 
ζειν τι συνεχῶς. Ἀριστοφάνης Ἀχαρνεῦσιν' 

ἀστω γ᾽ Ἡρακλῆς, ἔκαμον τὰν τύχαν κακῶ:. 
* " Á 

Καὶ Τηλεκλείδης τραχήλου τύλαν εἶπε. 
ὕ 

οἸΠολύβιος" 

[Τῆς πέτρας αὐτοῖς δυσχρηστίαν παρεχούσης, διὰ τὸ δεῖν τρῆμα 

ποιεῖν ἐν αὐτῇ τοῖς τύλοις κρατοῦσ, τὴν σύριγγα τὴν προσαγομένην. 

Τύλη : 8'H στρωμνή. Olo, 

ΤΟΙΧΩΡΥΧΗΣΊ Τοιχωρύχος V. Τοιχορύχος Photius, Lex. E 
Seg. Tum Τοιχώρυχος om, E.M. Deest gl. A. Τοιχορύκτης : 
ληστὴς Phot. Lex. Seg. 

ἃ TOIXOPTKTHZ] τοιχορύκτης B.V. Vid. Hemsterhus. 
ad Aristoph. Plut. p. 527. 

TYrA] Male pro τόγα. KUST. 
X"Acriko) om. V. Mox τῶν ante μὴ om. A.V. His fere 

eadem habet Etymol. M. p. 6. antep. 
Y τῶν πληθυντικῶν] πληθυντικῇ Α΄. et ni fallor V. 
4 Μέλλετε] μέλετε----μελόντων----μελέτωσαν A.E. 
ἃ τυπτέσθων) τύπτετε τύπτεσθον Α. τύπτεσθε τύπτεσθον V. 

τύπτεσθον τυπτέσθων B.E. τύπτεσθε τυπτέσθων Etymol. 
ΤΥΚΟΣ: ὈἘργαλεῖόν 7.] Ex Schol. Aristoph. Av. 

1158. 
b ᾧ τε] ᾧ τοὺς A.V. 

€ ἔξεον ἔκοπτον) ἐξέκοπτον A. 
TYAA καὶ ΤΥΛΟΣ, ἀρσεν.] Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

860. 
d"Icco γ᾽ *Hgax^.] Apud Aristophanem versus hic Do- 

rica dialecto hodie sic scriptus legitur: Ἵττω Ἡρακλῆς, 
ἔκαμόν γα τὰν τύλαν κακῶς. KUST. 

€ Πολύβιος] Fr. gr. 129. 
f Τῆς πέτρας αὐτοῖς δυσχρηστίας] Locus Polybii alibi non 

exstat. Scribendum autem, δυσχρηστίαν. Quomodo recte 
exhibere video editionem Mediolanensem. Οἱ τύλοι sunt 
fulcra, sive retinacula syringos. Τοὺς EREXONTAX ἥλους 
recte interpretatur Photius. Κρατευτὰς vocat Homer. 
Il. /. 214. Ceterum vox Τύλος proprie usurpatur de Au- 
meris callosis sive, oneri gestando induratis. Hesych. 
Τύλοι, τὰ ἐπὶ τῶν ὥμων τῶν ἀχθοφόρων τυλώματα. Schol. ad 
Aristoph. Acharn. 860. Τύλον δὲ ἀρσενικῶς ἔλεγον TOT 
ὩΜΟΥ͂ TO ΤΕΤΥΛΩΜΕΝΟΝ καὶ πεπιλημένον, καὶ τετριμμέ- 
γον' ὕποιον πολλάκις ἐπὶ τοῦ ὥμου γίνεται τοῖς ἀχθοφόροις ἐκ τοῦ 
βαστάζειν τι συνεχῶς. Ita legendus iste locus, auctori- 
tate Suid. TTOUP. δυσχρηστίαν A.V. Sed δυσχρηστίας 
plane M. 
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A Έδιξέ τις Vy τῇ τύλῃ πυροὺς ἔχειν Ἐ ἀντὶ γναφάλλων, καὶ 
Ἰπαιδάριον ἐγέννησεν ἄρρεν. . 

Τύλισ : "Ὄνομα πόλεως. 
Τύλος : 'H νῆσος. 

, , ^ , , Ll 

Τίλοσ : Νενεκρωμένη σὰρξ, " ἀποσκίρρωμα τῶν 
γονάτων. 

D Δυσχρηστίαν παρεῖχεν 5 πέτρα, διὰ τὸ τρῆμα ποιεῖν ἐν αὐτῇ 
τοῖς τύλοις. 

B —Traofrar: Τραυματίζεται, παχύνεται. 
Οἱ δὲ πλεῖστοι τῶν Πάρθων κορύνας εἶχον σιδηρᾶς, ἢ σιδήρῳ 

τετυλωμένας. 

Τύλωμα: 
""TrunorÉPoN: Ὃ “πέμπελος. ΡῬΙΠροκόπιος" 
Ὁ δὲ ᾿Ιουστῖνος ὁ βασιλεὺς τυμβογέρων ἦν ἤδη. 

Ἢ τυμβογέρων, ὁ ἐσχατόγηρως. 
Τίμβοσ: Τάφος. Παρὰ τὸ τήφεσθαι, ὅ ἐστι, 

καίεσθαι τὰ σώματα τῶν τεθνεώτων. 
47 ταῦτα ληρεῖς ὥσπερ ἀπὸ τύμβου πεσών. ὦ 

Τυμβεία : Καὶ TrwnEÍTHz, ὁ μνηματίτης. 
TE] καὶ μικρὸς ἰδεῖν .... eu. I 
Mas ὁ τυμβείτης ἄμμιν ἐπικρέμαται. 

, ,ὔ € ΄ , L4 
ΤῬΥΜΒΟΓΈΡΟΝΤΕΣ : Πέμπτη ἡλικία γερόντων, ὡς 

καὶ Θεόφραστος. ΠΠαραπλῆγες, καὶ τῇ διανοίᾳ παρ- 
Ὁ Ἴλλαγμένοι. 

Τυμβοχοεῖ: Θάπτει. 
Τύμμα : Κροῦμα. 
Τυμμαῖς : Πληγαῖΐς. 
Καὶ εἴ που τις εὑρεθείη τῷ ὁπωσοῦν ὅρκῳ κεχρημένος, τυμμαῖς 

οὐ ταῖς τυχούσαις ἐβάλλετο. 

Τίμπανα: 

€ στρωμνὴ] Vid. Menag. ad Diog. Laért. IX. 53. 
h"EbÍé τις ἐν τῇ 7] Haee sunt verba Artemidori lib. 

V. p. 254. ut Pearsonius ad oram libri sui notaverat. 
Eadem etiam leguntur supra v. Γνάφαλοι. KUST. 

i ἐν τῇ] ἐν om. A.V.E. | 
Κ ἀντὶ] ἀντὶ τοῦ ἡ. Tum γναφάλλων Α. ἀντὶ τοῦ y α- 

φάλων B.E. 
Ἰ παιδίον] παιδάριον A.B.V. 
TYAOZ: Νενεκρωμένη σ.} Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

552. KUST. 
πὶ ἀποσκίρρωμα τῶν γονάτων] τῶν γονάτων ἀποσκίρωμα A. 
n Δυσχρηστίαν)] Hoc exemplum addunt A.B.V.E.M. 

Vide paullo supra. 
9 Πέμπελος)] Hesych. v. Κακιθής. Vide omnino notas 

Alemanni ad Procop. p. 12. quas compilavit Kuster. 
Vid. v. Πέμπελος. TOUP. Vid. Toupii emend. Hesych. 
T. IV. p. 338. 

P Προκόπιος] Histor. Arc. c. 6. sed ubi de Justino, 
non vero Justiniano verba fiunt. Ceterum pro Προκό- 
7:5; in prioribus editt. male legitur πρὸ x?'. quod Portus 

G bona fide verterat, ante XXIV. existimans nimirum addi 
debere vocem ἐτῶν, et loci istius sensum hunc esse, Ju- 
stinianum imperatorem jam ante X XIV. setatis annum 
ut senem decrepitum fuisse. Sed hec conjectura quam 
longe a vero absit, manifesto patet. Κα ΒΤ. Προκόπιος 
reposuit Reinesius, qui adjicit, * Aleman. not. ad Pro- 
* cop. Arc. Hist. p. 22. nugas has esse dicit, nam Sui- 
** dam citare verba Procopii, qu: non de Justiniano, sed 
** de Justino agant." πρὸ «0 etiam A.V. qui tamen Ἴου- 

H στῖνος non ἸΙουστινιανόςς. "Tum ὁ βασιλεὺς om. E. 
4 Τί ταῦτᾳ ληρ.1 Aristoph. Vesp. 1361. τι om. A.E. 
T Εἰ καὶ μικρὸς 10.] Anthol. Pal. VII. 198. 

TTMMA A. in marg. ; 
ΤΥΜΜΑΙΣ] Τυμβαῖς A.V. et in exemplo. Hunc locum 

JEliano tribuit Valckenswrius. 

F 
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50i Ἰνδοὶ ἀντὶ tademryyos ταῖς μάστιξιν υ ἀπεκτύπουν εἰς A 
τὸν ἀέρα. Εἶχον δὲ καὶ τύμπανα, φρικώδη τινὰ βόμβον ἐξ 
ἑαυτῶν ἀνιέντα. Ἦν δὲ ἡ κατασκευὴ τοιάδε. Φιτρὸν ἐλάτης 
κοιλάναντες, ἐνήρμοζον elg αὐτὸν κώδωνας ὄρει ου. XT) δὲ 
στόμα τοῦ ἄγγους ταυρείῳ δέρματι περικυτώσαντες, μετέωρον 
ἔφερον ἐς τὰς μάχας τοῦτο τὸ τύμπανον. ᾿Ἐπὰν δὲ θόρυβον πολὺν 
ἐργάσασθαι ἤθελον, ἢ σημᾶναί τι, καταστρέψαντες ἐπὶ τὸ στόμα 
τὸ ξύλινον ἄγγος, ἐτίνασσον. Οἱ δὲ ἐν αὐτῷ κώδωνες, πολλοί τε 
ἅμα ὄντες καὶ μεγάλοι, ἔν τε στεγανῷ ἠχοῦντες, ἀσαφῆ τινα 
βόμβον ἀνέπεμπον ἔνδοθεν" ὅνπερ Yoà ῥᾷδιον ἦν τοῖς οὐκ εἰδόσιν 
ἐπιγνῶναι, τίνος ἦν ὀργάνου ἢ θηρίου" βρυχήματι γὰρ τ ἐῴκει. 

Τίμπανα : Βάκλα. Παρὰ τὸ τύπτειν. Ἐύλα, 
E 1. , ΄ 4 - N 4 E D 
ἐν οἷς ἐτυμπάνιζον. ᾿Εἰχρῶντο γὰρ ταύτῃ τῇ τιμωρίᾳ. 

Τυμπανίζεται: Ξύλῳ πλήσσεται, ἐκδέρεται, καὶ 
κρέμαται. 
Τίμπανον : 'Ex δερμάτων ἐστὶ γινόμενον, δ καὶ 

κροῦον, ὃ κατεῖχον αἱ Βάκχαι. Ἕν 'Ἐπιγράμμασι" 
Β᾿Αραξάχειρα ταῦτά σοι τὰ τύμπανα 
Ολεοντόδιφρε σοὶ, Ῥείη,----θῆκε. 

TéwnaNos: Ἁρσενικῶς. 
d Καί τινος αὔρῃ 

δαίμονος ἐς τὸν δὸν τύμπανον ἧκε χέρας. 

Τυμφαῖσς : Πόλις. Καὶ “ βοῦς Ἀρτέμιδος. 
Τυνδαρίδησ : f'O τοῦ Τυνδάρεω. 
Τίνε : Σύ. Δωρικῶς. 

'rxNorroNi: Δεικτικῶς. "Avri τοῦ μικρόν. "Api- 

στοφάνης" 
£ Παιδάριον ὃν τυννουτονὶ 

ἔπλαττεν ἔνδον οἰκίας. 
^ ^ 3, 

Καὶ TrNNorrol συνάγων τοὺς δακτύλους φησὶν ἀντὶ 
τοῦ μικρῷ" 

s Oi Ἰνδοὶ} Vid. Σάλπιγξ. H. Steph. Thes. T. III. p. 
1695 G. HEMST. : 

t σάλπιγγος] τῆς σάλπιγγος V. 
ἃ ἀπέκτυπον) ἀπεκτύπουν A.B.V.E. 
X Τὸ γὰρ] τὸ δὲ A.B.V. yàp om. E. 
Y οὐ ῥᾷδιον] οὐ om. B.E. 
2 ἐῴκει ἔοικε A.V. E. pr. 
TYMHANA: Βάκλ.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 476. 

ubi v. Hemsterhus. Post Τυντλώδους in A. ubi τῇ μωρίᾳ. 
TTMIANIZETAI] Vide omnino Gatakerum in Miscell. 

Posth. c. 46. ubi de significatione vocis τυμπανίζεσθαι 
prolixe et accurate agit. KUST. 

8 καὶ κροῦον} Imo καὶ κρουόμιενον. Intelligitur enim hic 
ipsum instrumentum, quod pulsatur. KUST. 

b ᾿Αραξόχειρα ταῦτά τοι 7.] Anthol. Pal. VI. 94. "Apatá- 
χείρα A.B.V.E. et sic Anthol. ms. Mox σοι pro τοὶ A. 

. V.E. cum Anthol. 
€ λεοντίδιφρε] λεοντόδιφρα A. 
d Καί τινος αὔρῃ 9.] Anthol. Pal. VI. 220. 
* Bác ᾿Αρτέμιδος) Vid. Callim. H. Dian. 178. 
f*o υἱὸς] υἱὸς om. A.V. Tum Τυνδάρεως V. 
TYNH?7 Hesiod. Opp. το. 
€ Παιδάριον----μικρῷ accedunt ex A.V. Versus Aristo- 

phanis est Nub. 876. 
h Ἐν πλοιαρίῳ] Ran. 139. 
ic? ἀνὴρ] σ᾽ om. A.E. Mox αὖτε V. pro ναύτης. 
k Χάρωνος] Χάροντος A.V. 
1 καὶ τοῦ περάματος αὐτοῦ καὶ πλοίου] τοῦ περάματος τοῦ 

πλοίου. A.B.V.E.M. 
n Αὐτὸ] ταυτὸ V. Cum vulg. consentit Photius. Con- 

fudisse videtur grammaticus Tavr4te et Τυντλάζειν. 
9 'Ap 7 In Pac. 1148. 
TYNTAOAOTZ] Τυντλάδους B. Τυντλάδης E. 

P “Ὑλώδους] Sic etiam Hesychius et Etymologus. At 
viri docti jam ante recte monuerunt scribendum esse 
ἰλυώδους, i. e. limosi, vel cenosi. Τύντλος enim idem signifi- 
cat quod ἰλὺς, vel πηλὸς, i. e. lutum, vel cenum. KUST. 

TOT 

h'Ey πλοιαρίῳ τυνουτωΐ lo! ἀνὴρ γέρων 
γαύτης διάξει. 
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Περὶ τοῦ ΕΧάροντος λέγων ro) περάματος τοῦ 
πλοίου. 

Τυνυλάζειν : "Αὐτὸ καὶ αὐτὸ λέγειν. 9 Ἄριστο- 
φανης" 

Οὐ γὰρ οἷόν τ᾽ ἐστὶ πάντως οἰναρίζειν τήμερον, 
οὐδὲ τυντλάζειν᾽ ἐπειδὴ παρδακὸν τὸ χωρίον. 

B Τυνυλόδους: Ρ' Ὑλώδους. 
Trnaiz: Πληγαῖς. 

"Exovras τύμπανα καὶ ᾳτυπάς. 

Τουτέστι, πληγάς. 
Τυπείς : Πληγεὶς, τρωθείς. Καὶ "ττπεῖΣι, τρω- 

θεῖσι. 

Τίπε: 
e, M ^ 

ΒὭστε συνέβαινεν ὑπὸ τοῦ πυρὸς τὰς βάσεις τῶν πύργων καὶ 
Ὁ τὰ τύπη τῶν κριῶν ἀχρειωθῆναι. 

Τίποσ : Χαρακτήρ. 

ὉΠρόσειπε τούτῳ πολλὰ παρ᾽ ἐμοῦ" ὃν εἰ προλαβὼν ᾿Αριστείδην 
Ἑρμοῦ λογίου τύπον εἰς ἀνθρώπους ἔφην ἐληλυθέναι, μόλις ἔτυχον 
τῆς ἀξίας, ὅτι πλέον ἐστὶν ἢ τύπος. 

Καὶ ἃ Ἀππιανός: 

Ὁ δὲ ᾿Αννίβας, Μαρκέλλου τοῦ ὑπάτου ἀποθανόντος, τῷ Χσώ- 
ματι αὐτοῦ ἐπιστὰς, ὡς εἶδε τὰ τραύματα πάντα ἐπὶ τῶν στέρ-- 
γῶν, ἐπήνεσε μὲν ὡς στρατιώτην, ἐπέσκωψε δὲ ὡς στρατηγόν. 
Καὶ τὸν δακτύλιον αὐτοῦ περιελὼν, ἐτύπωσεν ἐπιστολὴν τῇ σφρα- 
γῖδι Y Μαρκέλλου πρὶν αἰσθέσθαι πολλοὺς περὶ τοῦ θανάτου, καὶ 
αὐτόμολον ἄνδρα Ῥωμαῖον ἔπεμψε φέρειν, δηλοῦντα, ὅτι στρατιὰ 
Μαρκέλλου κατόπιν ἔρχοιτο, *kal ὁ Μάρκελλος αὐτὴν ὑποδέξασθαι 
ἃ κελεύοι. 

Q τυπὰς] τυποῦς Α. τύπους V. 
r ΤΎΠΕΙΣΙ] τυποῦσι V. 
$ Ὥστε συνέβαινεν óz.] Hzc. sunt verba Polybii lib. I. 

c. 48. KUST. 
Ὁ Προσεῖπε] Deprompsit hunc locum Suidas ex Synesii 

Epist. CI. p. 240. ed. Petavii, ubi ita legitur: Πρόσειπε 
παρ᾽ ἐμοῦ πάνυ πολλὰ τὸν σεβασμιώτατον Μαρκιανὸν, ὃν εἰ προ- 
λαβὼν ᾿Αριστείδην “Ἑρμοῦ λογίου τύπον εἰς ἀνθρώπους ἔφην ἐληλυ- 
θέναι, μόλις ἂν ἔτυχον τῆς ἀξίας, ὅτι πλέον ἐστὶν ἢ τύπος. Sa- 
lutem meo nomine etiam atque etiam impertias venera- 
bili imprimis Marciano, quem, si ante Aristidem, Mer- 

F curii eloquentie praesidis typum ad homines pervenisse 
dixissem, non essem. ejus merita adsecutus. — Est enim 
plus quam typus. Respexit autem Synesius, quod ne- 
mo vidit, ad Aristidem Sophistam, vol. II. p. 307. Καὶ 
τολμῶσι καὶ περὶ Δημοσθένους, ὃν ἐγὼ φαίην ἂν ἝΡΜΟΥ ΤΙΝΟΣ 
ΛΟΓΙΟΥ͂ ΤΥΠΟΝ ΕἸΣ ᾿ΑΝΘΡΩΠΟΥ͂Σ ΚΑΤΈΛΘΕΙΝ, ὅ τι ἂν 

τύχωσι βλασφημεῖν. Atque etiam de Demosthene, quem 
tanquam Mercurium aliquem in terras descendisse ar- 
bitror, nihil non audent. effutire. Huc facit Julian. 
Orat. VII. Βούλει, τὸ μετὰ τοῦτο τὴν πάνσοφον ὑπαγορεύσω 
σειρῆνα, TON ΤΟΥ AOTIOY ΤΥΠΟΝ ἝΡΜΟΥ. Item Eu- 

napius in Prozresio: ΟἱἨ δὲ θεὸν ἔφασκον, οἱ δὲ ἝΡΜΟΥ 
ΔΟΓΙΟΥ͂ TTIION. Damascius, in vita Isidori apud Pho- 
tium p. 1029. Τὸ μὲν πρόσωπον ὀλίγου τετράγωνον ἦν, ἝΡΜΟΥ 
ΛΟΓΙΟΥ ΤΎΠΟΣ ἽΕΡΟΣ. Ceterum notandum hujus 
phraseos, quie a viris doctis tantopere celebrata est, 
auctorem exstitisse Aristidem. Quod ex Synesio ma- 
nifestum est. TOUP. 

ἃ 'Αππιανὸς} In Annibalicis, p. 589. sed ubi nonnulla 
p aliter leguntur. Vide etiam supra v. δακτύλιος, ubi idem 

locus occurrit. KUST. 
X πτώματι σώματι Α. eo^ V. 
Y τοῦ Μαρκέλλου) τοῦ om. A.V. αὐτοῦ post θανάτου om. 

A.B.V. Infra 'PeyZío» A. 
2 καὶ δ] ὃ δὲ E. * 
ἃ κελεύει, κελεύοι A. et E. suprasc. 

20 U 
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Τυπήῆισι : Tpóceci. 
Τυπῶ: Αἰτιατικῇ. 
Τίπομα XAAKÓHAETPON : Τὸ à ἄγγος, τὴν ὑδρίαν, 

ἐν 5 ἡ δῆθεν τὰ δοκοῦντα εἶναι ὀστέα P 'Ορέστον ἀπέ- 
κεῖτο. 

Τύπωμα χαλκόπλευρον ἡρμένοι χεροῖν. 

Τυπτήσεισ : Τύψεις. “Καὶ τυπτῶ, αἰτιατικῇ. 

ΤΥΡΑΝΝΕΙ͂ΟΝ : Κυρίως, ἡ ἥ ἀκρόπολις. Ἰραννία 

δὲ, ἡ τυραννίς. 
σαι. 

Τυραννίων, ᾿Ἐπικρατίδου, καὶ Λινδίας Ἄλεξαν- 

δρίνης, e Ἁμισηνός. ᾿Ἐχρημάτιξε δὲ ἰΚορύμβου, γε- 
γονὼς ἐπὶ ἸΠομπηΐου τοῦ μεγάλου, καὶ πρότερον, pa- 
θητὴς ἄλλων τε καὶ "Ἑστιαίου τοῦ Ἁμισηνοῦ, ὑφ᾽ οὗ 
καὶ “Τυραννίων ὠνομάσθη, EE ὡς κατατρέχων τῶν ὁμο- 
σχόλων, πρότερον καλούμενος Θεόφραστος. Εἶτα διή- 
κουσε καὶ Διονυσίου τοῦ Θρᾳκὸς ἐν "Ῥόδῳ. "Avrego- 

φίστευσε δὲ "Δημητρίῳ τῷ ᾿Ερυθραίῳ' ἰΐχθη δὲ εἰς 

"Ρώμην, ληφθεὶς αἰχμάλωτος ὑπὸ Κ ουκούλλου, ὅτε 

κατεπολέμησε Μιθριδάτην, τὸν ἸΠόντου βασιλεύ- 
σαντα. Διαπρεπὴς, δὲ γενόμενος. ἐν “Ῥώμῃ καὶ πλού- 

σιος, "ἐκτήσατο καὶ βιβλίων v ὑπὲρ τὰς τρεῖς μυριά- 

δας. ᾿Ετελεύτησε δὲ γηραιὸς, ὃ ὑπὸ ποδάγρας παρα- 
Avfcig, " Ολυμπιάδι pe ἐν τῷ γ᾽ ἔτει τῆς ᾿Ολυμπιάδος. yy 

'IrPANNÍON, ὅ νεώτερος, Φοίνιξ, πατρὸς Mereui- 

δώρου, μαθητὴς Τυραννίωνος τοῦ πρεσβυτέρου" διὸ καὶ 
ὠνομάσθη Ῥυραννίων, πρότερον καλούμενος Διοκλῆς. 

Αἰχμάλωτος δὲ ο γενόμενος καὶ αὐτὸς ἐπὶ τοῦ πολέμου 

TYTIHIZI] Il. e. 887. 
TYIOMA XAAKOIIAETPON : T? ἄγγ.] Ex Schol. So- 

phocl. Electr. 54. Deest gl. A. 
b τοῦ Ὀρέστου] τοῦ om. V. 
TYTIITHXEIX] Aristoph. Plut. 21. 

c Καὶ ΤΥΠΤΩ] Hzc Α. marg. om. V. 
TYPANNEION] Diodorus [ XVI. 70o.] T. II. p. 137. 

Josephus B. J. p. 275. TOUP. 
d τυραννίσαι] τυραννῆσαι A.B. 
€ ᾿Αμισηνὸς] Amiso ortum grammaticum, et a se audi- 

tum fuisse dicit Strabo XII. p. 548. REINES. ᾿Αμιν- 
σηνὸς B.E. et infra. Τυραννίων ἐπὶ κρατίνδου V. 

ib. ᾿Ἐμισηνὸς Hesychius Illustris, male. 
f Kopp fov] Leg. Κόρυμβος. Suid. Θέων---ἐχρημάτισεν Αἴ- 

λιοςς. TOUP. 
£ πρότερον om. ἃ. Mox ᾿Αμινσηνοῦ V.M. 
£g ὡς] ὃς E.M. 
h Δημητρίῳ τῷ ᾿Ερυθραίῳ] Hujus inter reliquos Deme- 

trios elis facit Laértius in Demetrio Phalero, 
num. 84. KUST. Diog. Laért. V. in Demetr. c. 5. 
AUN πολιτογραφηθεὶς ἐν Τήμνῳ. REINES. δὲ addunt 

i$ ἤχθη εἰς Ῥώμην, ληφθεὶς cip. ὑπὸ Λουκ. Vide Plu- 
tarchum in Lucullo p. 5o4. KUST. ὄχθη δὲ A.V. 

k Λουκούλλου ] Δυκούλλου Α. “οὔ Tlóvroy 

l τοῦ Πόντου ἐθνῶν] Πόντου A.V. τῶν ἐθνῶν E. 
m ἐκτήσατο καὶ βιβλία] Aristotelis libros ἃ Sylla Athe- 

nis Romam e bibliotheca Apelliconis translatos Tyran- 
nio utendos accepit, et ab hoc Rhodius Andronicus, qui 
eos etiam edidit, ut nunc sunt, Plutarch. in Syll. c. 26. 
et Strab. XIII. p. 69. REINES. βιβλίων A. 

n ὀλυμπιάδι g^] Numeri manifesto vitiati sunt. 
enim post illam Olympiadem Pompeius et Lucullus, 
sub quo Tyrannio vixit, floruerunt. Quare scribendum. 
est ᾿Ολυμπιάδι pr^, i. e. Olymp. CLXXX. Ceterum Ty- 
rannio hic scripserat περὶ τοῦ σκολιοῦ μέτρου, ὃ προετέθη αὐτῷ 
4m? Γαΐον Καίσαρος, teste Scholiasta Aristoph. ad Ranas, 
1337. [Supra p. 3349 A.] Meminit etiam Tyrannionis 

Diu Ἡ οὐδεὶς τῶν παλαιῶν, τύρ 
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A Ἀντωνίου καὶ Καίσαρος, ὑπό τινος Δύμαντος, ὠνήθη, 
τοῦ Καίσαρος ὄντος ἀπελευθέρου, εἶτα ἐδωρήθη 'Te- 
ρεντίᾳ, τῇ τοῦ Κικέρωνος γυναικί. ᾿Ελευθερωθεὶς δὲ 
ὑπ᾽ αὐτῆς, ἐσοφίστευσεν ἐ ἐν “Ῥώμῃ, καὶ ἔγραψε P βιβ- 
λία ὀκτὼ πρὸς τοῖς ξ΄, ὧν καὶ ταῦτα" Περὶ τῆς 
᾽Ομηρικῆς προσῳδίας, Περὶ τῶν μερῶν τοῦ λόγου" 
ἐν ᾧ λέγει, ἄτομα μὲν εἶναι τὰ κύρια ὁ ὀνόματα, θεμα- 
τικὰ δὲ, τὰ προσηγορικὰ, ἀθέματα δὲ, τὰ μετοχικά" 

Καὶ ττραννιῶ, ἐπιθυμῶ ἀ τυραννῇ- B Περὶ τῆς "Ρωμαϊκῆς διαλέκτου ὅτι ἔστιν “ἐκ τῆς 

"Ἑλληνικῆς, * Τοῦ Ἁντιγένους ἡ “Ρωμαϊκὴ διάλεκτος, 
"Ori διαφωνοῦσιν oí νεώτεροι ποιηταὶ πρὸς "Ὄμηρον, 
Ἐξήγησιν τοῦ ὙῬυραννίωνος μερισμοῦ, Διόρθωσιν Ὅμη- 

ρικὴν, Ορθογραφίαν. 

Ττραννίων, "Μεσσήνιος, Φιλόσοφος. Οἰωνοσκο- 
πικὰ ἐν βιβλίοις τρισί. Καὶ ἄλλα δὲ τῶν βιβλίων 

αὐτοῦ φέρεται χρήσιμα. 

TíPANNoz: "Oj πρὸ τῶν ὙῬρωϊκῶν ποιηταὶ τοὺς 
βασιλεῖς τυράννους προσηγόρενον, ὀψέ amore: τοῦδε τοῦ 

ὀνόματος, εἰς τοὺς "EAAwxvag διαδοθέντος κατὰ τοὺς 
x Ἁρχιλόχου χρόνους, καθάπερ "ππίας ὁ σοφιστής 

φησιν. "Ὅμηρός γοῦν τὸν 'πάντων παρανομώτατον 
Ἔχετον βασιλέα φησὶ, καὶ οὐ τύραννον. Ἠροσηγο- 
ρεύθη δὲ τύραννος ἀπὸ Σ Τυρρηνῶν" χαλεποὺς γὰρ περὶ 
λῃστείας τούτους γενέσθαι. "Οὐδεὶς δὲ οὐδὲ ἄλλος 

τῶν ποιητῶν ἐν τοῖς ποιήμασιν αὐτοῦ μέμνηται τὸ τοῦ 
τυράννου ὄγομα. Ὃ δὲ Ἀριστοτέλης ἐ εν Κυμαίων πο- 
λιτείᾳ τοὺς τυράννους φησὶ τὸ πρότερον Αἰσυμνήτας 
καλεῖσθᾶι. Ἐὐφημότερον γὰρ ἐκεῖνο τὸ ὄνομα. 

hujus Plutarchus in Sylla, p. 468. et Strabo lib. XIII. 
p. 609. Sit ne autem hic Tyrannio, an vero alter, cujus 

pg mentio exstat apud Scholiastam Nicandri, p. 8. vi- 
deant eruditi. KUST. 5; A.B.V.E. gz' Patricius Di- 
scuss. Peripatet. T. I. 4. p. 36. a Baylio allegatus. Vid. 
Clintoni Fast. Hell. ad an. 58. quem conferas cum Bay- 
lio Dict. Hist. v. Tyrannion n. B. 

TYPANNION, ὃ veór.] Hic est T io ille, quem 
Strabo se audivisse testatur lib. XII. p. 548. Nec alius 
existimandus est, cujus meminerunt D et iur 
mologus. KUST. : 

O καὶ αὐτὸς γενόμενος}. γενόμενος καὶ αὐτὸς Ἄν r 
Ρ βιβλία ὀκτὼ πρὸς τοῖς E] BB. πρὸς ἢ καὶ ξ΄ A.V. 
4 ἐκ τῆς] ex? V. 
T Τοῦ ᾿Αντιγένους] ἐκ τοῦ ᾿Αντιγένους ὅτι ᾿Αντιγένης (᾿Αντιγέ- 

νους E.) A.B.V.E. Nescio quid corruptela sub his ver- 
bis latet. An corrigendum, Ὅτι ἀρτιγενὴς ἡ Ῥωμαϊκὴ διά- 
λεκτος ? 

5 Μεσσήνιος φιλόσοφος] ἢ Μεσσήνιος φίλο A.V.E.M. 
tz» βιβλίων αὐτοῦ] β΄ β΄ &b V. 
ἃ Οἱ πρὸ τῶν Τρωϊκῶν ποιηταὶ τοὺς Bac.] Inepte. Scriben- 

dum enim est, Οἱ μεθ᾽ Ὅμηρον ποιηταὶ τοὺς πρὸ τῶν Τρωϊκῶν 
βασιλεῖς τυράννους προσαγορεύουσι. — Sic enim peque apud 
Scholiastam Sophoclis in argumento 
unde totum hunc locum Suidas excerpsit, it Ust. Vid. 
Gataker. Adv. Misc. I. x. p. 173. 

X ᾿Αρχιλόχου] ᾿Αρχιλόων V. 
Y τῶν Τυρρήνων} τῶν om. A.V.E. 
Z Οὐδεὶς δὲ οὐδὲ ἄλλος τῶν ποιητ.] Rectius et plenius Scho- 

liasta Sophoclis loco laudato: Ὅτι δὲ νεώτερον τὸ τοῦ τυ- 
ράννου ὃ ὄνομα, δῆλον" οὔτε γὰρ Ὅμηρος, οὔτε Ἡσίοδος, οὔτε ἄλλος 

ἐν τοῖς ποιήμασιν ὀνομάζει. KUST. 
Post hunc art. delevi ὍΤΙ καὶ ἕτεροι ἐτυράννησαν' ἀλλ᾽ ἡ 
τελευταία καὶ μεγίστη κάκωσις πάσαις ταῖς πόλεσιν ἡ Διονυσίου 
τυραννὶς ἐγένετο. ΤΥΡΑΝΝΟΣ ΣΙΚΕΛΙΑΣ : Καὶ ἔστιν ἐν τῷ 
TPIOPXHS, quie om. V. habet A. tantum in marg. Vide 
supra p. 1017 A. 
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T£pANNos, σοφιστής. Περὶ στάσεων, ἃ Διαιρέσεως A : ἐξ 

λόγου, βιβλία δέκα. 
[Τυραννῶ : Γενικῇ. 

*O δὲ Δευκαλίων ἐτυράννει τῶν εἰς Παρνασσὸν κατοικούντων. 

Τυρβάζηι: ᾿"Ἑτοιμάζῃ. 
Τίρβη:: Ἀπόλαυσις, ἢ θόρυβος, ἢ τάραξις. 

Γέργηθες καλοῦνται παρὰ Μιλησίοις ἡ τύρβη, καὶ οἱ χειρώ- 
νακτες. 

Τουτέστιν, οἱ διὰ ἢ χειρῶν ἐργαζόμενοι. 
Τιρευθέντα : Κινηθέντα, ταραχθέντα. 
Τυρείων : Κατασκευάζων. Καὶ TTPETZANTEZ, 

ἀντὶ τοῦ κατασκευάσαντες. : 
Τυρρηνία : Χώρα. Καὶ Jeritiot οἱ λεγόμενοι 

Τοῦσκοι. “"Ἰστορίαν δὲ cap αὐτοῖς ἃ ἔμπειρος ἀνὴρ 
συνεγράψατο. "Edw γὰρ τὸν δημιουργὸν τῶν πάντων 
Θεὸν Θεὸν δώδεκα χιλιάδας ἐ ἐνιαυτῶν τοῖς πᾶσιν αὐτοῦ φι- 
λοτιμήσασθαι κτίσμασι, καὶ ταύτας ὁδιατεῖναι τοῖς 
iB λεγομένοις οἴκοις" καὶ τῇ μὲν a ! χιλιάδι ποιῆσαι 

τὸν οὐρανὸν, καὶ τὴν γῆν in δὲ δευτέρᾳ ποιῆσαι. τὸ 
στερέωμα τοῦτο τὸ φαινόμενον, καλέσας E αὐτὸ οὐρα- 
γόγ" τῇ τρίτῃ, τὴν θάλασσαν, Β καὶ τὰ ὕδατα τὰ ἐν 
τῇ Yi πάντα' τῇ ὃ, τοὺς φωστῆρας τοὺς μεγάλους, 
ἥλιον, καὶ σελήνην, καὶ τοὺς ἀστέ ag" τῇ ε΄, πᾶσαν 
ψυχὴν ὑπετεινῶν, καὶ ἕ πετῶν, καὶ τετράποδα, € ἐν τῷ 
ἀέρι, καὶ ἐν τῇ γῇ; καὶ τοῖς ὕδασι" τῇ ς΄, τὸν ἄνθρω- 
πον. Φαίνεται οὖν τὰς μὲν πρώτας ἕξ χιλιάδας. πρὸ 
τῆς τοῦ ἀνθρώπου διαπλάσεως παρεληλυθέναι" τὰς δὲ 

TTPANNOX] Act. Apost. XIX. 9. et Knatchbull in 
loc. TOUP. 

ἃ καὶ διαιρέσεως καὶ Om. Α. περὶ ὃ, B.V.E. 
TYPANNOI] Gl. om. V. Habet A. in marg. Exem- 

plum JEliano tribuit Valckenzer. 
TYPBAZHI: Ἑτοιμάζῃ. Οἱ δὲ, φροντίζεις] Respexit, ut 

videtur, Suidas ad Lucam X. 41. Μάρθα, Μάρθα, μεριμνᾷς 
καὶ ΤΥΡΒΑΖΗΙ περὶ πολλά. Turbaris, sive mullis negotiis 
circa res domesticas distineris. Quomodo Aristopha- 
nes in Pac. 1007. Kal περὶ ταύτας ἡμᾶς ἀθρόους ΟΨΩΝΟΥ͂Ν- 
TAX TYPBAZEXOAI. Atque hinc intelligendus Alexis 
Comicus apud Athenzum, lib. VIII. p. 336. 'TTPBAZE, 
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mas 2:240 gl τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων. 
Ὡς εἶναι ᾿τὸν πάντα χρόνον T tué pt τῆς συντελείας 

χιλιάδας, δώδεκα. 
Τυρμίδαι : Δῆμος τῆς Οἰνηΐδος "oi Τυρμί Pai. 
Τιρόκνηστισ : Ἢ μάχαιρα. Καὶ παροιμία' 

9 O2 στήσομαι λέαιν᾽ ἐπὶ τυροκνήστιδος. 

ἸΑντὶ τοῦ ὡς λέαινα. Σχῆμα δέ ἐστιν ἀκόλαστον καὶ 
ἑταιρικόν. ΤΥΡόκνηστις δὲ, ἡ μάχαιρα. *Ezi δὲ 

B ταὶς λαβαῖς τῶν μαχαιρῶν Ῥέἐλεφάντινοι λέοντες 

ἐγλύφοντο ὀκλάζοντες, ὅπως μὴ ἀποθραύοιντο αὐτῶν οἱ 
πόδες, εἰ ὀρθοὶ ἐστῶτες γλύφοιντο.. Λέγει οὖν, ὅτι 
οὐκ ἐπ᾿ ἀνδρὶ στήσομαι πορνεύουσα, ὡς λέαινα ἐπὶ τυ- 
ροκνήστιδος. 

Ττροπολήσο : Ἀντὶ τοῦ σταθμήσω. 
σταθμὸν ἐπωλεῖτο ὃ τυρός. 

Τίροσ : "Ὄνομα πόλεως. 
ται. 

Ττροφόρον : Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 
τ Αἰχμητὰν δ᾽ ἐπέθυσεν ἀλέκτορα, καὶ πλακόεντα 

παῖς Ἡγησιδίκου, πίονα, τυροφόρον. 

ΤΊΡσηνία : Χώρα. 
ΤΊρσισ : Ὃ περίβολος τοῦ τείχους. 

Πρὸς γὰρ 
* ^ 

Καὶ Τύριοι, οἱ “πολῖ- 

5Ξενοφῶν" 
Οὕτω δὴ Κύρος κύκλῳ διαμετρήσας περὶ τὸ τεῖχος, ἀπολιπὼν 

ὅσον τύρσεσι μεγάλαις ἀπὸ τοῦ ποταμοῦ, dpuccev ἱένθένδε τοῦ 
τείχους τάφρον ὑπερμεγέθη, καὶ τὴν γῆν ἀνέβαλλον πρὸς ἑαυτούς. 

Τίρσοσ : Τὸ ἐν ὕψει φκοδομημένον. 
ΤΥΡΤΑΙ͂ΟΣ, " Ἄρχιμβρότου, Aden, ἢ ἤ Μιλήσιος, 

ἐλεγειοποιὸς, καὶ αὐλητής" Y9v λόγος τοῖς μέλεσι 

h καὶ τὰ] καὶ om. À. καὶ πάντα τὰ E. 
i πετεινῶν] πετξινῶν Α, 
k τετράποδα) Rectius τετραπόδων, ut respondeat geni- 

pica precedentibus, πετεινῶν, ἑρπετῶν. KUST. 
lzy πάντα!) πάντα τὸν V. Tum μέχρι τῆς συντελείας A. 

B.V. pro τῆς συντελείας μέχρι, ut nihil cum Bosio opus 
sit figura -anastrophe. Is recte interpretatur, ut omne 
tempus usque ad. consummationem sit annorum duode- 
cim millium. 

m Μέχρι χιλιάδας]. Scribe μέχρι χιλιάδων. KUST. 
TYPMIAAI: Δῆμος 7T.] Ex Harpocratione. KUST. 

ubi Τυρμεῖδαι. 
Μάνη" γαστρὸς οὐδὲν ἥδιον. Cura, Manes, ut sint omnia ad F TIPORNEEUENI Τυρόκνη V. 
canam parata. Stir about, Manes. Μάνης est nomen 
servi. Hic sensus loci est, quem am. accepit 
magnus Casaubonus. "Verbo utitur Sophocles apud 
Plutarchum, De Audiend. Po&tis : Τυφλὸς γὰρ, ὦ γυναῖ- 
Kec, οὐδ᾽ ὁρῶν ΓΑρης ΣΥΟΣ προσώπῳ πάντα TYPBAZEI κακά. 
Quibus ZEschylum imitatus est apud Athenieum, lib. 
IX. Ῥ. 375- Θύσας δὲ χοῖρον τόνδε τῆς αὐτῆς YOZ, Ἢ ρα 
y ἐν δόμοισιν εἴργασται κακὰ, Δονοῦσα καὶ τρέπουσα ΤΎΡΒ᾽ ἄν, 
κάτω. Ubi notanda vox Τύρβα, quam non. alibi bogliic 
meminit doctissimus animadversor. Idem τύρβα et σύρβα. 
Hesychius: Xójfa, μετὰ θορύβου. Zenobius, Proverb. VI. 
h Συρβήνης χορός. Αὕτη τέτακται κατὰ τῶν ἀτάκτων χορῶν. 
᾿Απὸ τοῦ τινὰς ΤΟΙ͂Σ ΥΣΙΝ ἐπιφωνεῖν ΣΥΡΒΑ. TOUP. οἱ δὲ 
φροντίζεις om. A.B.V. 
TYPBH : 'AzéAzvci;] Vide Casaub. ad Athen. lib. VIII. 

c. 3. KUST. Vid. Γέργηθες. HEMST. 
b τῶν χειρῶν} τῶν om. A.V. 
€ Ἱστορίαν δὲ παρ᾽ αὐτοῖς ἀνὴρ ἔμπ.} Miror unde hiec Sui- 

das hauserit. 
hodie intercidit. KUST. 

d ἀνὴρ ἔμπειρος] ἔμπειρος ἀνὴρ Α.Ψ. Mox θεὸν om. V. 
€ διατεῖναι] διαθεῖναι B.V.E. 
Γῇ τὴ δὲ A.V.E. 
E αὐτὸν} Imo αὐτό. Refertur enim ad στερέωμα. KUST. 

Sic A.B.V.E. 

n οἱ Τυρμίδαι om. Α. 

9 Οὐ στήσομαι λέαινα ἐπὶ Twp.] Aristoph. Lysistr. 251. 
ubi Schol. eadem plane habet, αι hic Suidas. Vide 
etiam supra v. Λέαινα, αὶ ubi eadem leguntur. KUST. 

P ἐλέφαντες καὶ λέοντες] καὶ om. A.V. ἐλεφάντινοι λέοντες 
Schol. Post hune articulum delevi TYPOKNH : Ἡ μά- 
χαιρα, cum A.V. 
TYPOIIQAHZO : ̓Αντὶ τοῦ ̓ σταθμ.} Aristoph. Ran. 1416. 

᾿Ανδρῶν ποιητῶν τυροπωλῆσαι τὴν τέχνην. Scholiastes: Τυρο- 
πωλῆσαι: Πρὸς γὰρ τὸν σταθμὸν ἐπωλεῖτο ὃ τυρός. Post τυροπω- 
λῆσαι addendum est σταθμῆσαι, auctoritate Suid. 
KUST. ἀντὶ τοῦ om. A. 

q πολῖται ] Delevi Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ΠΑΥ͂ΛΟΣ, πότε γέγονεν 
ἡ Τύρος μητρόπολις, cum V. quie habet A. in marg. 

T Αἰχμητὰν] Anthol. Pal. VI. 155. 0 
8 Ἐενοφῶν ] Lib. VII. de Institut. Cyri, p. 190. KUST. 

VII. ς, 10. 
t ἐνθένδε] Apud Xenophontem, ἔνθεν καὶ ἔνθεν. KUST. 

Procul dubio ex scriptore aliquo, qui Η Mood Deest articulus A. 
ἃ ΤΑρχιμβρότου ] ̓Αρχεμιβρότου B. V.E. 
X Λάκων ἢ Μεσσήνιος] Ceteri fere omnes Atheniensem 

vocant. Vid. Platon. Legg. I. et. Schol. p. 219. cf. ar- 
tic. seq. , ; 

Y ὃν λόγος---- Λακεδαιμονίους] — ejus in hanc rem ha- 
bet Lycurg. c. Leocr. p. 168. vid. et Plutarch. in Lycurg. 
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χρησάμενον παροτρῦναι Λακεδαιμονίους “πολεμοῦντας A 

΄ M 

Μεσσηνίοις καὶ ταύτῃ ἐπικρατεστέρους ποιῆσαι. 
VEcT: 06 παλαΐτατος, σύγχρονος τοῖς ἑπτὰ κληθεῖσι 

ν. ἃ ' Z v » ΑΝ τς 
Σοφοῖς, ἢ καὶ παλαίτερος. Ἤκμαζε γοῦν κατὰ τὴν 

, 

Ae 'ἮΟλυμπιάδα. “Ἔγραψε πολιτείαν Λακεδαιμονίοις, 
*. y , ,» » , ^ ͵ , 

καὶ ὑποθήκας δι ἐλεγείας. καὶ μέλη πολεμιστήρια, 

βιβλία €. 
,ὔ » ^ 

ΤΥΡΤΑΙ͂ΟΣ : "Om οἱ Λακεδαιμόνιοι ὠμοσαν, ἢ Mec- 
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^ ^ , , , 

Τιφλὸς τά T $TA, τόν TE NOTN, τά T ÜMMAT 
"n AS / 

εἴ. Οἰδίπους. 

"Σὺ δ᾽ ἄθλιός γε, ταῦτ᾽ ὀνειδίζων, ἅ σοι 

οὐδεὶς ὃς οὐχὶ ἵ τῶνδ᾽ ὀνειδιεῖ τάχα. 
ΟΊ δ » 5 ^ , "o; E 5í “ 

ον. οὐδείς ἐστιν, ὃς οὐ ταῦτά σοι ὀνειδίσει, ἅπερ [uoi 
$- 1A N SN ᾿ 1 ^ »" 
ὠνείδισας. "Τὸ δὲ τάχα, ἀντὶ τοῦ ταχέως. Καί σε 

, » , ^" , ^ , e 

μετ ὀλίγον ἐροῦσι τυφλόν. ΤΠρὸς Τειρεσίαν ὁ λό- 

γος. 

σήνην αἱρήσειν, ἢ αὐτοὶ τεθνήξεσθαι. Χρήσαντος δὲ Β [TrveAoN eÉPExzeAr, πάγκαλον πέλει AÍAN :] 
τοῦ θεοῦ στρατηγὸν παρὰ ᾿Αθηναίων λαβεῖν, λαμβά- ΤΥφλότερος ἀσπάλακοσ: Διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὸ 
γουσι 'Τυρταῖον τὸν ποιητὴν, χωλὸν ἄνδρα" ὃς ἐπ᾽ ἀρε- ζῶον τοῦτο ὀφθαλμούς. Φησὶ δ᾽ ξαὐτὸ Στησίμ- 
τὴν αὐτοὺς παρακαλῶν, εἷλε τῷ K ἔτει τὴν Μεσσήνην, βροτος ὑπὸ τῆς Γῆς τυφλωθῆναι, διὰ τὸ φθείρειν τοὺς 
ἃ καὶ ταύτην κατέσκαψαν, καὶ τοὺς αἰχμαλώτους ἐν καρπούς. "Ἔχει γὰρ ὀδόντας μιαρωτάτους, καὶ ῥύγ- 
τοῖς Εἴλωσι κατέταξαν. 

Trrofw: Ὁλίγην, ἢ μικράν. Καὶ TrTO02, pa- 
κρός. 

'Treaoxía: Χώρα. 
Τυφεδανόσ: 

Ὁ ἿὮ οὗτος, τυφεδανὲ, καὶ χοιρόθλιψ, 
ποθεῖς, ἐρᾶν τ᾽ ἔοικας ὡραίας σοροῦ. 

, ^ " , 

ΤΥφεδῶνοσ : Ὄνομα κύριον, ἢ τῆς καύσεως. 
, 

Τύήφεται : Καίεται. 
Τιφήρεα : Τυφωνικήν. 

οΛαμπάδα κηροχίτωνα, Κρόνου τυφήρεα λύχνον, 
σχοίνῳ καὶ λεπτῇ σφιγγομένην παπύρῳ. 

v i 

^ ^ ἣν ͵ὔ ^ 

ΤΥφλοπλαστεῖται : "lujAoc ἀναπλάττεται. Καὶ 
^ , ore AoITEITAI, ὁμοίως. 

AF , 

ΤΎΦΔΗ 0AÓz: 

e*O δὲ ὁδοῖς ἐπιτυγχάνει τυφλαῖς καὶ ἀνεξόδοις, καὶ ἀτραποῖς 

σκολιωτέραις. 

p. 43. c. 6. Accepisse Lacedzemonios imperatorem Tyr- 
tieum ab Atheniensibus dicit Lycurg. l. l. p. 167. Leoni- 
das interrogatus, ποῖός τις αὐτῷ φαίνεται ποιητὴς γεγονέναι Tup- 
ταῖος, εἴπεν᾽ ᾿Αγαθὸς νέων ψυχὰς αἰκάλλειν : Plut. in Cleom. 
c. 2. Ejus tria disticha de oraculo dato Spartanis ha- 
bet Plut. l.l. Versum 'Tyrtzi, Αἴθωνος δὲ λέοντος ἔχων ἐν 
στήθεσι θυμὸν citaverat Chrysipp. ἐν τῷ περὶ ψυχῆς. Galen. 
3. de dogm. Hipp. et Plat. c. 3. "'yrtzei ποίησις ἣ καλου- 
μένη εὐνομία Aristot. Polit. V. 7. REINES. 

Z καὶ πολεμοῦντας) καὶ ante ταύτῃ ponunt B.V.E. 

8 καὶ ταύτην] ταύτην οὖν E. 
ΤΥΤΘΗΝΊ Schol. 'T'heocrit. I. 45. 
TTOAQNIA] Τυφαονία A.B.V. Etymol. p. 772, 40. 

Deest gl. E. 
b*Q οὗτος, τυφεδανὲ, καὶ χειρ.1 Aristoph. Vesp. 1355. 

sed ubi pro χειρόθλιψ rectius legitur χοιρόθλιψ. — Confer 
Nostrum v. Στυφεδανὸς, et v. χοιρόθλιψ. KUS'T. χοιρόθλιψ 
A.B.V.E. 
TYéEAQNOZ] L. τυφεδόνος. Euseb. Prep. p. 234. 

TOUP. ὁ τυφεδὼν om. V. 
€ Λαμπάδα κηροχ.} Anthol. Pal. VI. 249. 
d TYOAOIITEITAI] Philo. II. p. 345. Leg. τυφλοπατεῖ- 

ται. Etymol TOUP. qui addit, Respexit Philo ad 
Diodor. p. 288. Sceribend. τυφλοποιεῖται. vid. Euseb. 
Prep. p. 389. τυφοπλ. In cap. gl. Τυφοπλαστεῖν M. 

TY9AH] Plutarch. Pyrrho p. 392. Χωρία δύσορμα καὶ 
τυφλά. 'TOUP. 

e Ὁ δὲ] ἡ δὲ E. Tum ἐπιτυγχάνῃ V. τυφλοῖς Εἰ. ἀτραπαῖς 
JEliano locum assignat Valckenwerius. 

ΤΥΎΦΛΟΣ TA Τ᾽ ὯΤ.7 Sophocl. CEdip. Tyran. 371. 
f τῶνδ᾽ τῶν V. 
TY9AON ΦΑΙΝ.} Est versus ad somniorum interpre- 

tationem pertinens, qui apud Astrampsychum rectius 
sic legitur: Τυφλὸν φανέσθαι, πάγκαλον λίαν ἔφυς  Nice- 
phorus autem sie habet: Τυφλὸν φέρεσθαι πάγκαλον τοῦναρ 

hz “ ^ “ὃ c o» 
χος “ὡσπερ γαλῆς: καὶ πόδας ὡς ἄρκτου. 

ΤΥΦλότερος AEBHPÍAOZ, καὶ KENÓTEPOZ AE- 
, , : 

BHPÍAOz: Ἀμφότερα λέγεται. ᾿ΛΕΒηΡῚΣ δὲ, οἷον 
͵ὕ kK. ^ Á ^ ,$ , 

λεπηρίς. αἱ ΛΕΠΟΣΤΑΤΑΙ. Καὶ ἐπὶ τεττίγων, 
* “ ^ "m 

καὶ πάντων τῶν τὸ γῆρας ἀπολειπομένων. 
^ " p ^ 

Τιφλῶν ὀνείρων : Ἤτοι τῶν ἀπατηλῶν. Καὶ 
» , -“ ἔ 
ἐσὼς περιέπεσε Ἰτοῦτο" 

T Aoi γάρ τε πύλαι ψευστάων εἰσὶν ὀνείρων. 
y 

Ἢ "ri μύουσι προσδιαλέγονται. 
'TreoríeoN: ὃ ᾿Εσχατόγηρως" ἢ ὑπερήφανος, τε- 

Ὁ τυφωμένος γέρων. 

TreowÉNHz: Καπνιζομένης, καιομένης. 
Καὶ καπνῷ P τύφειν δίκην σφηκῶν. 

[ T? ῥῆμα, τύφω. 
Τίφοσ : Ἀλαζονεία, μανία. 

4 Ὁ δὲ τοιοῦτος ἀγνοεῖ καὶ τετύφωται. 

ΤΥΦΟΕΥΣ : "Ὄνομα κύριον. 

ΤῊ ii adag aii Ee 
σθαι item E. 
TYOAOTEPOZ 'AXIIAAAKOZ: Διὰ τ. Confer Hesy- 

chium. KUST. 
Β αὐτὸ] αὐτὸς B.E.M. αὐτοὺς Photius. 
h ὥσπερ γαλῆς] ὡς μαργάλης Photius. 
ΤΥΦΛΟΤΈΡΟΣ ΛΕΒΗΡΙΔΟΣῚ Vide supra v. Λεβηρίς. 

KUST. 
i AEBHPIX] Λεβηρὶς δὲ A.V. Photius. Delevi mox καὶ 

Ε ἐπὶ ἰχθύων cum A.B.V. et Photio. xai ἐπὶ τεττίγων om. E. 
k Καὶ λεποστάται] H:e dum voces supervacanem esse, 

nec ad rem quicquam facere videntur. KUST. ἡ καὶ 
Aéro; ἐστι. ΤΟΤΙΡ. | Cum vulg. consentit Photii ms. ubi 
ed. καὶ λέπος" τάττεται kal ἐπὶ eT. 
ΤΎΦΛΩΝ ὌΝΕΙΡΩΝ : Ἤτοι 7.] Eadem liabet Etymo- 

logus. KUST. 
l τούτῳ] τοῦτο A.V. et B. corr. Photius. πέπλασται τοῦτο 

Etymol. M. p. 772, 24. παρὰ τὸ ἕπεσθαι ms. Leid. 
T Acai] Od. τ΄. 562. ubi ἀμενηνῶν pro ψευστάων. 
ἢ ὅτι μύουσι καὶ προσδιαλ.} Etymologus rectius, ὅτε μύ- 

ουσι προσδιαλέγονται, absque copula καί. ἘΠ sic Vaticana 
Proverbiorum Appendix. KUST. καὶ om. A.B.V.E. 

ὁ Ἐσχατόγηρως] ἐσχατόγηρος E.M. 
P τύφει] τύφειν A.B.V.E. Hoc exemplum JEliano tri- 

buit Valckenerius. τὸ ῥῆμα τύφω om. A.V. 
4 Ὁ δὲ τοιοῦτος ἀγνοεῖ καὶ ὡς rerópura] τα cte lib. III. 

p. 322. Ὡς εἴ τις οἴεται κυριώτερόν τι μέρος € στρατηγίας 
τοῦ γνῶναι τὴν προαίρεσιν καὶ φύσιν τοῦ τῶν ἐναντίων ἡγεμόνος, 

Η͂ ἌΓΝΟΕΙ ΚΑῚ ΤΕΤΥΦΩΤΑΙ. Ad hunc locum proculdu- 
bio respexit Suidas. Haud dissimile illud Pauli ad 
Timotheum, Epist. I. VI. 3. E? τις ἑτεροδιδασκαλεῖ, καὶ μὴ 
προσέρχεται ὑγιαίνουσι λόγοις----ΤΕΤΥΦΩΤΑΙ ΜΗΔῈΝ ἘΠΙῚ- 

ΣΤΆΜΕΝΟΣ. TOUP. ó;om. A.V. 
ΤΥΦΩΕΥΣΊ Τυφωνεὺς B.E. 

Moo DEP SPERA 
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Τιφόν : "Oby ἡ φλὸξ ἡ "ἐκ τοῦ ἀέρος, ἀλλ᾽ ἡ ἐκ 
τῆς ἀναθυμιάσεως συστροφὴ πρὸ τοῦ ἐκπυρωθῆναι" ὡς 
Πλάτων ἐν ̓ Φαίδρῳ. 

Τυφόν : Κεραυνὸς βίαιος, πολὺς, καὶ πνευματώ- 
δης. Ἢ, πνεῦμα καπνῶδες, ἐρρωγὸς ἀπὸ "νέφους. 
Λέγεται καὶ διὰ τοῦ σ, ττφύς. 

X'Ap/, ἄρνα μέλαιναν παῖδες ἐξενέγκατε" 
τυφὼς γὰρ ἐκβαίνειν παρασκευάζεται. 

T * ^ à dà 3.42 ^ - &Ug γὰρ καταιγιδώδεις ἀνέμους τυφὼς καλοῦσι. 
, 

Τούτῳ ἐνόμιζον Υ μέλαιναν ἄρνα σφαγιάζειν, ὅπως 
λήξῃ τὸ πνεῦμα. 

'TredNos: Πυρώδους δαίμονος. 
T'reüNoxz πολυπλοκότερον : "Treg, ὁ λεγόμε- 

νος κεραυνωθῆναι ὑπὸ Διός. Τούτου ποικιλώτερον. 
Τιφόσ: : 

ἃ Γενναίως πρὸς τὸν τυφῶ χωρεῖ, καὶ τὴν ἐριώλην. 

Ὀγυφὼς Γῆς μὲν ἦν υἱὸς, ἴσχυσεν δὲ τοσοῦτον, ὥστε 
, , "»" 

οὐκ ἀνθρώποις δοκεῖν μόνοις φοβερὸς εἶναι, ἀλλὰ καὶ 
τοῖς θεοῖς" οἵ τινες, ὡς μῦθος, καὶ εἰς ἀλόγων ζώων 
μετεβάλλοντο μορφὰς, διὰ τὸν ἐκείνου φόβον. "Ep1áAR 
δὲ Ν , Ρ ^ ij ^N, rJ " x πνοὴ σφοδρά. Ὁ δὲ rredz μεῖζόν ri “πνεῦμα 
καὶ κακοποιόν. 

Trepnzrós: Ὅνομα πόλεως. 

Τιχαία : Ἀντὶ τοῦ κατὰ τύχην. 

Οὐκ αὐτομάτῳ τινὶ συντυχίᾳ κατά τινα ἄτακτον καὶ τυχαίαν 
φορὰν οὕτως ἃ ἀναφαινόμενα, ἀλλ᾽ ὡς ἡ ἀναγκαία τῆς φύσεως 
τάξις ἐπιζητεῖ τὸ ἐν τοῖς γινομένοις ἀκόλουθον, οὕτως ἕκαστα γέγε- 
sies ὥ δ: 
Ὃ ἅγιος ἀἀρηγόριος ὁ Νύσσης ἐν τῇ Κοσμογενείᾳ 
λέγει. 

ΤιχαῖοσΣ : Ὃ τῆς Τύχης ναός. 

r Οὐχ ἡ φλ)Ε] οὐχὶ φλὸξ ἡ Μ΄. οὐχ ἡ φλὸξ ἡ A. Photius. 
5 ἐκ] ἡ ἐκ Phot. 
t Φαίδρῳ] P. 230 A. 
TTOON: Κερ.-----ἐρρωγὸς ἀπὸ νέφους] Hsec sunt verba 

Laértii in Zenone Citt. num. 154. ut Pearsonius quo- 
que observaverat. Apud Laértium vero pro ἐρρωγὸς ἀπὸ 
νέφους, legitur, ἐρρωγότος νέφους. KUST. - 

ἃ γέφους] τοῦ νέφους V. 
S AM, ἄρνα μέλ. Aristoph. Ran. 871. Vide Paul. 

Leopard. Emend. lib. XX. c. 23. qui locum hunc illu- 
strat. KUST. 
. 18. ἀρῇ A. àp E. 

Y μέλαιναν μέλαν Α. Mox λήξει V. Post h. v. A.V. 
addunt Τυφωνεύς. 

ΤΥΦΩΝΟΣ IIOATIIA.] Ex Τίπιθο p. 26ο. ubi v. Ruhn- 
kenius. Conf. supra v. Σαραπίων. Photius Bibl. p. 1028. 
Ὄντων γε od κατὰ τὸν Τυφῶνα μόνον, ἀλλ᾽ ἔτι οἶμαι τούτου πο- 
λυπλοκώτερον. 

ZTYÓON: Ὃ λεγόμενος kep.] Vide Schol. Apoll. Rh. e 
ad lib. II. 1215. KUST. 

8 Kai γενναίως πρὸς τὸν τυφ.} Aristoph. Equit. 508. 
KUST. καὶ om. A.V.E. τὸν om. A.V. Mox εὐριώλην A. 

b Τυφὼς Γῆς μὲν ἦν υἱὸς, icx.] Eadem leguntur etiam 
apud Scholiastam ad modo indicatum locum Aristopha- 
nis. KUST. 

€ πνεῦμα om. V. 
ΤΥΦΡΗΣΤΟΣΊ Τυφρηστὰ V. 
TYXAIA] Τυχέα V. Hunc art. om. A. 
d  ἀναφαινόμενον V. qui infra Νύσης. 
dd Γρηγόριος] Gregor. Nyss. T. I. p. 8. C. 
brise "Theoph. Siniocatta apud Phot. Bibl. p. 100. 

κατὰ τὸ τυχαῖον καλούμενον, quod omisit interpres. Pausan. 
56. σπουδαίων ut τυχαίων. Vid. Leich. ad Epigr. Murato- 
rii. TOUP. Τυχαῖων. VALCK. 

€ Σοφοκλεῖ] CEd. Col. 1775. (1506.) καί σοι θεῶν Τύχην---- 
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A  Tíxn: Xwrvyía, παρὰ “Σοφοκλεῖ. Πολύβιος" 
E E! χρὴ τύχην λέγειν ἐπὶ τῶν τοιούτων. Μήποτε μι γὰρ αὕτη 

μὲν κενῶς κληρονομεῖ τοιαύτην φήμην" αἴτιοι δ᾽ εἰσὶν οἱ χειρίζοντες 
τὰς πράξεις, ἱτῷ ταῖς αὐταῖς ἐπιτρέχειν σεμνότητα καὶ μέγεθος, 
Κποτὲ δὲ τοὐναντών. 

Καὶ ᾿Πισίδης" 

Οὐκ m ηὐλαβήθης 
οὐ τὰς δι’ ἡμᾶς ἀντιπραττούσας τύχας" 
εἰ χρὴ καλεῖν με τὰς ἁμαρτίας τύχας. 

Τίχη: 

ἢ Σκέψασθε πρὸς θεῶν τὴν ὁ τύχην δυοῖν βροτοῖν. 
Ἕκτωρ μὲν, ᾧ δὴ Ρ τοῦτ᾽ ἐδωρήθη πάρα, 
ζωστῆρι 4πρισθεὶς ἱππικῶν ἐξ ἀντύγων 
τ ἐκνάπτετ᾽ αἰὲν, ἔς τ᾽ ἀπέψυξεν βίον" 
οὗτος δ᾽ ἐκείνου τήνδε δωρεὰν ἔχων, 
πρὸς τοῦδ᾽ ὕλωλε θανασίμῳ 9 πεσήματι. 

"e*t t th ] | hos 

B 

c Περὶ "Ἕκτορος καὶ Αἴαντος ὃ λόγος. Καὶ *Xodo- 
κλῆς" 

"Ἄκουσον. ᾿Αγθρώποισι τὰς μὲν ἐκ υθεοῦ 
τύχας δοθείσας ἔστ᾽ ἀναγκαῖον φέρειν. 
Ὅσοι δ᾽ Χ ἑκουσίοισιν ἔγκεινται βλάβαις, 
ὥσπερ σὺ, τούτοις οὔτε συγγνώμην ἔχειν 
δίκαιόν ἐστιν, οὔτ᾽ ἐποικτείρειν τινά. 

Τίχε: Τύχη, παρ᾽ "Ἕλλησιν, ἀπρονόητος κόσμου 

D διοίκησις, ἢ φορὰ ἐξ ἀδήλων εἰς ἄδηλον καὶ αὐτόμα- 
τον" οἱ δὲ Χριστιανοὶ Θεὸν ὁμολογοῦμεν διοικεῖν τὰ 
πάντα. - ΥΚαὶ Πολύβιός φησι. Τύχην δὲ λέγει ὁ 
ὩΘουκυδίδης τὸν πόλεμον. 

Τίχη: 

Οὐκ ἀνθρώπων ἃ βουλαῖς, ἀλλὰ τῇ ἐκ Θεοῦ ῥοπῇ πρυτανεύεται 
τὰ ἀνθρώπεια, ὃ δὴ τύχην καλεῖν εἰώθασιν ἄνθρωποι, οὐκ εἰδότες 
Ὀδὅτου δὴ “ἕνεκα ταύτῃ πρόεισι τὰ ξυμβαίνοντα, d ἧπερ αὐτοῖς 

E τῆς δου. Ubi Schol. expl. per ἐειτυχών. ABRESCH. 
f Πολύβιος] Fr. gr. 130. C 

8 Εἰ χρὴ τύχην λέγειν ἐπὶ 7.] Confer Nostrum supra v. 
Τῷ νῦν λόγῳ. KUST. 

h γὰρ αὕτη μὲν] μὲν αὕτη ἡ. Tum κακῶς E. pro κενῶς, 
et χρήζοντες pro χειρίζοντες. 

i τῷ---αὐταῖς] τὸ-ττ-αὐτοῦ A. 

Κ μήποτε δὲ τοῦν.] Supra v. Τῷ νῦν λόγῳ rectius legitur, 
ποτὲ δὲ τοὐναντίον. KUST. ποτὲ A.B.V. 

1 Πισίδης} Heracliad. Acr. I. 169. 

m ηὐλα βήθης) οὐλαβήθης A. Mox ἐπιβλαβούσας E. 
n Σκέψασθε πρὸς 9.] Sophocl. Aj. 1028. 
9 τύχην] τὴν τύχην A.B.E. 
P τοῦδ᾽] τοῦτ᾽ A. 
4 πρισθεὶς] χρισθεὶς A. 

τ ἐγνάπτετ᾽) ἐκνάπτετ᾽ A.B.V. ἐγνάμπτετ᾽ E. Tum εἶτ᾽ 
A.V. pro & 7. ; 
08 πεσήματι] πετρώματι E. 

t Σοφοκλῆς) In Philoct. 1316. 
V θεῶν] θεοῦ A.V.E.M. Mox ἔστ᾽ om. A. 
X ἑκουσίαισιν) ἑκουσίοισιν A.E.M. ἑκούσιοί εἰσιν V. 'Tum 

βλᾳβαῖσιν Α. Infra οὔτε οἰκτείρειν V. 
Y Καὶ Πολύβιός φησι He tres voces sunt supervacanez. 

KUST. Vid. Schweighzuser. ad fr. gr. 131. φησὶ om. V. 
Z Θουκυδίδης Schol. ad II. 42. 
8 Οὐκ ἀνθρώπων βουλαῖς, ἀλλὰ τ.------ ὄνομα προσχωρεῖν] Heec 

sunt verba Procopii Hist. Arc. c. 4. in fine: eademque 
leguntur lib. IV. de Bello Goth. c. 12. KUST. 

aa βουλαῖς) βολαῖς A. 
b ὅτου δὴ etc.] Procop. p. 21. uterque corruptus. Leg. 

ταύτῃ πρόεισι τὰ E. ἧπερ αὐτοῖς ἔνδηλα vy. Procopius habet 
ταύτῃ. lgnorantes causam, quare res isto modo evenit, 
quo videtur. 'TOUP. 

€ ἕνεκά τῳ] ἕνεκάτηι A. ἕνεκά του B.E. ἕνεκα ταύτῃ Procop. 
ἃ εἶπερ] ἧπερ Procop. B.G. 

20 X 

F 

H 
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δἔνδηλα γίνεται. Τῷ γὰρ [ἀλόγῳ δοκοῦντι εἶναι φιλεῖ τὸ τῆς TÜ- A τὸ οὗτοι. 

xns ὄνομα € προσχωρεῖν. 

" Καὶ παροιμία 'lTíxm Etermos. "Emi τῶν ῥᾷστα 
,ὔ ^ , , , , Tf 

μεταβαλλομένων καὶ ἀσταθμήτων ἀνθρώπων. "rxnu 
λέγεται καὶ τὸ ἐπιτήδευμα. 

Ὥς φέρε εἰπεῖν, ὁ παρεστὼς οὗτος πρῶτον εἰπάτω τοὔνομα, τὴν 
πατρίδα, τὴν τύχην, ἔπειτα καὶ τὸ σέβας. 

'ΤΥΧΗΡότεροσς : Ejrvyécrepoc. 
Τυχιάδηςσ : Πατρωνυμικόν. 
Τυχικόσ : Ὅνομα κύριον. 
Τυχίοσ ; Ὅνομα κύριον. 
Tíxow, Τύχωνος. “Ὄνομα κύριον. 3 

: ἀκ κῶν χὰ ͵ ἌΝ 77 
Tívar: Orr βαλεῖν, τὸ πόρρωθεν πέμψαι" ΟΥ- 

/ ἊΝ τς ἡρώων A ΝΣ P E 
TAZAI δὲ, Καὶ ^NTARAI, Καὶ TTVAI, τὸ €K χείρος Tpe- 

σαι. 

LC cis 

Οἱ : Τοπικὸν ἐπίρρημα, ἀντὶ τοῦ ὅπον. 
Ὦ δύστηνος, οἵ πεπλώκαμεν ; 

᾿ Ἀριστοφάνης. 
. ὌἜφευγον δὲ οἵ ἐδύνατο ἕκαστος. 

Καὶ αὖθις" 
πὶ Ἐμοὶ δὲ βαδιστέα, οἵ σοφία καὶ δαίμων με ἄγει. 

D'AAX οὖν ἐπίστω γ᾽, οἵ μ᾽ ἀτιμίας ἄγεις. 

Οἱ: Ἀντὶ τοῦ ὅπου. 

οΖηλῶ γε τῆς εὐτυχίας 
τὸν πρεσβύτην, οἵ μετέστη 
ξηρῶν τρόπων καὶ βιοτῆς. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁ δὲ ὁρῶν, οἵ κακοῦ Ρ εἴη, ἐπὶ τὸν τάφον τοῦ γειναμένου κατα- 

φεύγει. 
^ ^ LS , 

Οἱ: Περισπωμένως, ἀντὶ τοῦ “ ἑαυτῷ" ὀξυτόνως δὲ, R 

€ οὐκ ἔνδηλα γίνεται] Apud Procopium absque nega- 
tione legitur, ἔνδηλα γίνεται. KUST. οὐκ om. A.V. 

f ἀλόγῳ] παραλόγῳ Procop. B.G. 
E προσχωρεῖν) προχωρεῖν B. V.E.M. 
h Kai παροιμία] Seqq. Α. in marg. 
TYXIOZ] Leg. Τύχιος. Ovid. Fast. III. 823. et 824. 

ubi de inventis Palladis loquitur: : Nec quisquam invita 
faciat bene vincula plante Pallade: sit T'ychio doctior 
ille licet. cf. Hesych. ad Τύχιος, et Hom. Il. ἡ. 220. vid. F 
Herod. Vit. Homer. c. 9. et 26. ubi dicitur "Tychius 
coriarius Homerum hospitio excepisse, et Homerus 
ejus nomen Iliad. l. l. intulisse, ut ei gratiam referret. 
REINES. 
TYXON] Vid. not. ad Hesych. v. Τυχόον. 
TY'YAT] In Α. a manu recenti. 
i"OTI ΒΑΛΕΙ͂Ν, τὸ zójp. ] Eadem leguntur supra v. Οὐ- 

τάσας. KUST.. καὶ ῥῆξαι A. pro οὐτάσαι ὃ. x. νι Deinde 
"Appi σὺν θῷ ἁγίῳ τοῦ ὕ στοιχείου. Of τ. €. 

k ΝΥΞΑΙ] Vid. Νύξαι. ΤΟΤΙΡ. 
1 ̓ Αριστοφάνης} Thesm. 885. Mox ἔφαγον M. 
m Ἐμοὶ δὲ βαδιστέα] Vid. Βαδιστέα. HEMST. με ante 

ἄγει ex A.V.  Desumptum locum esse ex Philostrati 
V. A. I. 18. monuit Porsonus. 

n ᾿Αλλ᾽ οὖν Soph. El. 1035. 
9 Ζηλῶ τῆς εὐτυχίας τὸν πρ.1 Aristoph. Vesp. 1441. ubi 

ζηλῶ σε----πρέσβυν. 
Ib. Ζηλῶ ye A.V. 
P εἴη] à» V. 
OI : Περισπωμένως) Vid. Schol. Platon. p. 42. 
4 ἑαυτῷ] ἀντὶ τοῦ ἑαυτῷ A.V. Photius. 
᾿ ζήτει ἐν τῷ Συμπόσιον) ζήτει ἐν τῷ 0m. A.V. Photius. 

Sequens locus est ex Symposio Platonis p. 174 D. . Vid. 
Porson. ad Eurip. Med. 734. Mox ἀπαντήσαντες M. 

8 αὐτοῦ} τούτου αὐτοῦ A. 
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τΣυμπόσιον' 
Of μὲν γὰρ εὐθὺς παῖδά τινα τῶν ἔνδον ἀπαντήσαντα. 

^ ^ ^ , ^ 

Kai ot, ἀντὶ τοῦ "αὐτοῦ. 
(Ὁ γὰρ αὖτε βίῃ οὗ πατρὸς ἀμείνων.) 

αΤΠολ τείας" 
Πλὴν οὗ. 

Ἀππιανός" . 
χ᾽ Ἐπεὶ δὲ ἦν oi τὸ κακὸν τέχνης κρεῖττον, καὶ μέντοι καὶ ἐπι- 

J κουρίας τῆς ἐκ θνητῶν συμμάχων δυνατώτερον. 

Οἱ: Ἀντὶ τοῦ αὐτῷ ἡ δασύνεται. 
Τὴν κεφαλὴν Πομπηΐου κομισθεῖσάν οἱ. 

Ota: Μακρὸν τὸ ἄλφα. 
A Ofa. κατέσχε τὸν τρισάθλιον δόμον. 

Καὶ οἵαν, θηλυκῶς, ἀντὶ τοῦ δυνατήν. P Αριστοφάνης" 
CT» μὲν ἑτέραν γνάθον στομώσεις, οἵαν δικιδίοις" τὴν δ᾽ ἑτέ- 

ραν, οἵαν ἐς τὰ μείζω πράγματα. 

C Τουτέστι, τὰ “ἄδικα. 
Οἴαγροσ : 
Οἵἴλκεσ : Πηδάλια, αὐχένες. 
Οἰακίζει : Κυβερνᾷ. 
Οἰάκιον : Τῆς νηός. 
OiaxizTüs: Κυβερνήτης. 
ΟἸΑΚΛΗΕΙ͂Σ: 
Οἰακοστρόφοσ : Κυβερνήτης. “Οἰακοστροφῶν, 

κυβερνῶν. : 
Olaz, οἴακος. 
Ofazis: Xópa. 
Οἴαροι ; Γυναῖκες. 
Οἰάτειον kPÉAz : Τὸ ᾿προβάτειον. 
OinÁanz, Οὐβάδου, ὄνομα κύριον. 
Οἰβόνειον : Ὅνομα τόπον. 
Οἰγνέει : Awye. 

t'O γὰρ αὖτε B.] Homer. Il. α΄. 404. KUST. 
hic versus A.V. Phot. 

u Πολιτείας] Πολιτεία Photius. Se. Platonis p. 617 E. 
X Ἐπεὶ δὲ] ἐπεὶ δὲ ἦν A.V. 
Y Δασύνεται μόνον μόνον om. A.V. οὗ bis V. 
Z Τὴν κεφαλὴν] Dio Cassius XLII. 7. μέχρις οὗ τήν τε κε- 

φαλὴν καὶ τὸν δακτύλιον αὐτοῦ πεμφθέντα οἱ ὑπὸ τοῦ Πτόλεμαίου 
εἶδεν. 

ἃ Οἵα κατέσχε] Ex Sophocl. CEd. Col. 361. (370.) ubi 
legitur, ri» σὸν ἄθλιον δόμον. TOUP. 

b ᾿Αριστοφάνης) Nub. 1106. ubi locus hie ita legitur et 
distinguitur; Εὖ ue στομώσεις αὐτόν. ἐπὶ μὲν θάτερα, Οἵαν 
δικιδίοις" τὴν δ᾽ ἑτέραν αὐτοῦ γνάθον Στόμωσον, οἵαν ἐς τὰ μείζω 
πράγματα. KUST. 

€ Τὴν μὲν} μὲν om. V. 
d ἄδικα] δίκαια V. 
OIAKEX] Vid. Hesych. 
OIAKION] Sie recte habent mss. Paris. At priores. 

Deest 

G editt. male, oix. KUST. 
OIAKOXTPO905] Eurip. Med. 523. 
€ OIAKOZTPA90Q, κυβερνῶ] Οἰακοστραφῶν, κυβερνῶν A.V. 

Photius. 
OIAPOI] Sic mss. Paris. At priores editt. male, οἵα - 

yp. KUST.  Corrupte pro ὅαροι.. An 
f προβάτειον] πρόβειον A. V.M. 
OIBAAHZ] Leg. Οἰβάρης, ἱπποκόμος, ἀνὴρ σοφὸς, cujus 

machinamento Darius, Hyd. fil. regnum Persicum 
Η eptus est. Herod. III. 85—88. CEbarae consilio in bello, 

quod Cyrus Croeso Sardibus intulit, Περσῶν εἴδωλα ξύλινα 
ἀνὰ τὸ τεῖχος φανέντα, εἰς δέος μὲν κατέστησε τοὺς ἐνοικοῦντας" 
ἥλω δὲ διὰ ταῦτα καὶ αὐτὴ ἡ πόλις. Ῥμοῖ. in Exc. Ctesiw. 
Cf. Tzetz. Chil. I. 85. seqq. REINES. 

OIBONEION] Οἰβώνιον AV. 
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Olaakgs : : Οἱ λεγόμενοι E φήληκες, καὶ πάντα τὰ 
μὴ πέπειρα ἀκρόδρυα. | 

Oiaaafow: " Τὸ ὑγρόν. 
Οἰδάνει: Αὐξάνει. 
Οἷδα Σίμωνα, καὶ Σίμων ÉwÉ: Ἐπὶ τῶν ἀλ- 

λήλους ἐπὶ κακίᾳ γινωσκόντων. 

Οἰδαίνει : Oljei» ποιεῖ. 
Οἰδδίνων : [Αὐτιατικῇ.} φλεγμαίνων, ψύχων. 
Οἴδε : Ἡμεῖς. 
Οἰδεῖ : Φλεγμαίνει, πεφύσηται. 
Οἴδημα: Ὅγκωμα, φλεγμονὴ, ἀπόστημα. Ὥς 

ἐκ Μεταφορᾶς τῶν σωμάτων, καὶ ἐπὶ τῆς ἐπάρσεως 
καὶ φυσιώσεως λέγεται. 

᾿Τῆς εἰς οἴδημα ἀρθείσης φρονήματος, καὶ παρὰ τῶν ἐπισκόπων 

K προσκυνουμένης. 
ἸΣύνεβη δὲ τὸν πόδα αὐτοῦ εἰς οἴδημα ἀρθῆναι, καὶ φλεγμή- 

yayra σφακελίσαι. 

Οἰδήματα : Ἑπάρματα. Ἣ φυσήματα. 
τῇ Λόγοις ἐχέφροσι Ὁ κατηύναζεν ὁ στρατηγὸς τὰ τοῦ στρατιω- 

τικοῦ θράσους οἰδήματα. 

Οἴδησισ : ᾧλεγμονὴ, φύσημα. 
Οἰδίπουσ : Λάϊος, ó Θηβῶν βασιλεὺς, ἔσχε γυν- 

aixa ἸἸοκάστην ἐξ ἧς γέγονεν αὐτῷ παῖς Οἰδίπους. 
Τούτου γεννηθέντος, ο χρησμὸν ἔλαβεν. ó πατὴρ, ὅτι 

τῇ din αὐτοῦ μητρὶ μιγήσεται ὃ mais" καὶ κελεύει 
αὐτὸν εἰς ὄρος P ῥιφθῆναι, καὶ ξύλῳ. Ἱπερικλεισθῆναι 

τοὺς πόδας αὐτοῦ" ὃν εὑρηκὼς γεωργὸς, ὀνόματι "Me 
λίβοιος, ἀνεθρέψατο, καὶ Οἰδίποδα ὠνόμασε διὰ τὸ 
ὠγκωμένους ἔχειν τοὺς πόδας ὑπὸ τοῦ ξύλου, τοῦ κα- 
λουμένου κούσπου. Dey δὲ ἀνδρεῖος, ἐλήστευε" 
καθ᾿ ὃν ἡ χρόνον καὶ ἡ λεγομένη Σφὶγξ ἀνεφάνη, γυνὴ 
δυσειδὴς, καὶ θηριώδης τὴν φύσιν. Ἀποβαλοῦσα γὰρ 
τὸν ἄνδρα, καὶ συναγαγοῦσα χεῖρα, καὶ τόπον κατα- 

OIAAKEX] Sic habent mss. Paris. At priores editt. 
daxec: quam lectionem vel series literarum spuriam esse 
arguit. Apud Pollucem vero est οἰκάδες. Sic enim ille, 
lib. VI. c. 11. Τὰ δ᾽ οὔπω πέπειρα τῶν σύκων, οἰκάδες καλοῦν.- 

ται παρὰ Λάκωσι" καὶ φήλικες map ᾿Αθηναίοις. Sed magis 
mihi placet τὸ οἴδακες : quam lectionem proinde Polluci 
restituendam esse οὖδας KUST. : 

E φήλικες] φήληκες Α. φίληκες V. φήληκες restituit Tou- 
n citato Aristoph. in Pac. 1165. conf. Kuhn. ad 
olluc. VI. 81. 
h Τὸ ὑγρὸν] Hsc interpretatio convenit voci μυδαλέον, 

non vero, οἰδαλέον. KUST. 
Oibav;] Potius, οἰδάνει, propter sequens αὐξάνει. 

Confer Scholiastam Homeri ad ll. /. 550. KUST. 
Οἰδάνει V. 

OIAA XIMONA] Vid. Zenob. V. 41. 
ΟΙΔΑΙΝΕΙ͂Ν -- ποιεῖν] Οἰδαίνει----ποιεῖ A.V. Photius. 
i Τῆς εἰς οἴδημα ἀρθείσης φρον.] Hsec sunt verba Philo. 
— de Eusebia, Constantii uxore, ut discere licet 

pso Suida Mi. - v. Λεόντιος, ubi integrum locum vide. 
KUST. 

ib. τῆς δὲ A.V. 
K προσφωνουμένης] Lege προσκυνουμένης, ut supra v. Aeóv- 

τις. KUST. προσκυνουμένης A.V. 
lXwéfa, δὲ τὸν πόδα αὐτ.Ἴ Est fragmentum JEliani, 

quod paulo auctius legitur v. Σφακελισμός. KUST. 
ib. δὲ om. A. Mox φλεγμὴν ἀντὶ τοῦ V. 
TD Λόγοις ἐχέφροσι κατηύναζ.] Hsc sunt verba Theoph. 

Simocattze lib. III. c. 7. KUST. 
Ὦ κατηύναζεν κατηύξανεν Α. κατηύναξεν V. 
ΟἸΔΙΠΟΥΣ]) Confer Schol. Aristoph. Ran. et Cedre- 

num, p. 25, 26. KUST. 
9 χρησμὸν ἔλαβεν] Oraculum réfert Scholiasta Aristoph. 
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A λαβοῦσα δύσβατον, τοὺς παριόντας ἐφόνευε. Ὃ οὖν 
Οἰδίπους δεινόν τι βουλευσάμενος, δί δωσιν € ἑαυτόν μετ᾽ 
ταὐτῆς λῃστεύειν" καὶ ἐπιτηρήσας καιρὸν, ὃν ἠβού- 
Aero, λόγχῃ ἀναιρεῖ αὐτὴν, καὶ τοὺς μετ᾽ αὐτῆς. Οἱ 
δὲ Θηβαῖοι θαυμάσαντες, ἀναβοῶσιν αὐτὸν βασιλέα. 
Ὃ γοῦν Λάϊος ἀγανακτήσας κατ᾽ αὐτῶν, τούτοις ἐπά- 
γει υ πόλεμον, καὶ λίθῳ βληθεὶς τὴν κεφαλὴν, τε- 

λευτᾷ. 'H δὲ Ἱοκάστη, φοβουμένη τῆς βασιλείας 
Bé ἐκπεσεῖν, ἄγει τὸν Οἰδίποδα, καὶ χειροτονεῖ βασιλέα: 
καὶ γίνεται τούτου γυνὴ, ἀγνοοῦσα ὅτι μήτηρ "αὐτοῦ 
ἐστιν. "Eewe δὲ ἀπ᾽ αὐτῆς υἱοὺς δύο, ᾿Ἑτεοκλέα καὶ 
Πολυνείκην. Ὕστερον. δὲ Υτοῦτο μαθοῦσα, ὅτι υἱὸς 

αὐτῆς ἐστιν, εἶπεν αὐτὸ τῷ παιδί. Ὃ δὲ ἀ ἀκούσας, 
ἔλαβεν ἥλους, καὶ πήξας τοῖς ὀφθαλμοῖς. αὐτοῦ, ἐτε- 
λεύτα, " ἐάσας τὴν βασιλείαν τοῖς δύο υἱέσιν, οἱ ἐβα- 
σίλευον "map € ἐνιαυτὸν, καὶ εἰς ἔχθραν ἐλθόντες, € ἐπολέμη- 

c gay ἀλλήλοις, καὶ ἐδιώχθη " ὑπὸ ᾿Ετεοκλέους. Πολυ- 
νείκης, καὶ ἀπελθὼν ἐς τὸ Ἄργος, ἔ ἐγήμε τοῦ βασι- 

λέως Ἁδράστου τὴν θυγατέρα, καὶ στρατεύσας. ἦλθεν 
ἐπὶ τὰς Θήβας, καὶ μονομαχήσας ἹἙτεοκλεῖ, à ἀναιρεῖ 

αὐτὸν, καὶ αὐτὸς ἀνῃρέθη vr αὐτοῦ" οἱ δὲ σύμμα- 
Xo “ἀνεστράφησαν οἴκοι. 

Oiawa: Κῦμα, ἢ πέλαγος. 
Καὶ ἀ ἄγριον οἴδμα Berufe: 

Olasa: Οἰδήματα τινὰ i τῆς γῆς. 
Οἰδοῦσαν : Κομπώδη οὖσαν. 

ε Τὴν τέχνην 

οἰδοῦσαν ὑπὸ κομπασμάτων καὶ ῥημάτων ἐπαχθῶν. 

Καὶ ΓΕὐνάπιος" 

Τοσούτου δὲ οἰδοῦντος καὶ ὑποφνομένου κακοῦ. 
Β'Ὃ δὲ ἐκ τῆς ἰθείης οὐκ ἐδόκεε πέμπειν τὸν στρατὸν, ἅτε τῶν 

E πραγμάτων ἔτι οἰδούντων. 

loco laudato. KUST. 
Ρ ῥιφθῆναι] ῥιφῆναι A.V. 
4 περικλεισθῆναι] Sic rectius mss. Paris. quam priores 

editt. quze habent, περιειληθῆναι. KUST. 

r Μέλοιβος) Μελίβοιος A.V. ἢ 
$ καιρὸν} χρόνον A.V. 
αὐτῆς] ἀυτν. 

ἃ πόλεμον] πολέμων V. 
X αὐτοῦ om. V. et mox ἀπ᾽ αὐτῆς. 

Πολυνείκη V. 
Y μαθοῦσα] τοῦτο μαθοῦσα A. Mox αὐτοῦ post ὀφθαλμοῖς 

ex A 
Z ξάσας τὴν βασίλειαν τοῖς δύο υἱέσιν] ἐάσας τοῖς υἱέσιν ἀντ 

τὴν βασίλειαν. 
. ἃ κατ᾽ ἐνιαυτὸν) wap ἐνιαυτὸν A.V. ἐνιαυτὸν παρ᾽ ἐνιαυτὸν 
Cedrenus. 

b ὑπὸ ᾿Ετεοκλέους Πολυνείκης] Πολυνείκης ὑπὸ παύων Α. 
ο ἀνεστράφησαν ἀντεστράφησαν A. 
d ἄγριον] Aristoph. Av. 251. habet Πόντιον οἴδμα θαλάσ-. 

σης, indicante Abreschio. Respicere Suidam Anthol. 
[VI. 30.], ubi xai ἁλμυρὸν eju θαλάσσης, putat Tou. 
ius. 

: OIANA] Gl. om. A. post οἰδήματα ponit V. ubi τινα 
ὄντα τῆς γῆς. Nescio an Ova mendose legatur pro Ὕδνα. 
Vid. Athenaeus II. p. 62. 

€ Τὴν τέχνην οἰδοῦσαν ὑπὸ xowz.] Apud Aristoph. Ran. 
979. Euripides ad /Eschylum inquit : 'AAX ὡς παρέλαβον 
τὴν τέχνην παρὰ σοῦ, πρῶτον μὲν εὐθὺς Οἰδοῦσαν ὑπὸ κομπασμά- 
τῶν, καὶ ῥημάτων ἐπαχθῶν. Hinc Suidas sua descripsit. 
KUST. 

f Εὐνάπιος] Fr. 48. 
£'O δὲ ἐκ τῆς ἰθείης οὐκ ἐδ. Ex Herodoto III. 127. 

F 
&- αὐτοῦ A. "lum 

G 
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Oia', οἶδα TON νοῦν παῖΐξ, mATE TOT λόγου. A 
Κἂν εἴ μὲ ΒΤΥΠΤΗΙΣ, οὐκ ÁANTEÍTOIMÍ ΣΟΊ. 

M b. (QV » Ψ 
Ot €: Οἴτινες avrov. 
Oi ΄ 
IÉAz: 

Ofrzear: "Ὑπονοεῖν. 
OigrÉAz: l'Oyopukag. Κ'"Όμηρος" 

Ὄστριχας, οἰετέας, σταφύλῃ ἐπὶ νῶτον ἐΐσας. 

Οἴει : "πολαμβάνεις. 
-“ ^ Ν 

ΟΙῆθεν : Δῆμος "Ὁ Πανδιονίδος ἡ Ol. Καὶ τὸ Β 
^ ^ 

Οἰῆθεν, τοπικὸν ἐπίρρημα. Φιλόχορος δὲ τὴν Οἵην 
M / Ν , s n / δὲ " 

φησὶ Κεφάλου μὲν θυγατέρα εἶναι, " Χαρόπου δὲ 

γυναῖκα. 

Oinexiz: "ΥὙπολαβών. 
ΟΙήϊον : Πηδάλιον. 
OinwaTíAz: ὃ 'Επηρμένος. 

y " UE S y εἰ ἡ 
ΟἿΗΣΙΣ : ἕπαρμα, ὑπόνοια. Καὶ οἴημα, ὁμοίως. 
Οἴκαδε: Εἷς τὰ οἰκεῖα. 

" / Οἰκέος : Ρ Ἀπ᾿ εὐθείας τῆς οἰκεύς" ἤγουν οἰκέτης. 
Οἰκάται : Οὐ μόνον οἱ θεράποντες, ἀλλὰ καὶ πάν- 

ε A ἃς ΓΕ; 4 / , ᾿ 
τες οἱ κατὰ τὴν οἰκίαν. Ἃριστοφάνης Νεφέλαις 

Οἱ δ᾽ οἰκέται αῥέγκουσιν. 
Οἱ 2 s 
IKETÍA : 

C 

Ἔν ταύτῃ τῇ πόλει τὰς UU» γε ἐπιφανεστάτων οἰκετίας 
ἠθροῖσθαι ἔφασκον. 

4 , 4 / -" 3 ^ » ^ 

ΟΙΚΕΥ͂Σ : Οἰκέτης, τοῦ αὐτοῦ οἴκου. ὃ Σοφοκλῆς" 

Οἰκεύς τις, ὅσπερ ἵκετ᾽ ἐκσωθεὶς μόνος. 

OIA', OIAA ΤῸΝ N.] Aristoph. Ran. 588—593. sed 
ubi versus ultimus rectius sic legitur: Κἂν εἴ με τύπτοις, 
οὐκ ἂν ἀντείποιμί σοι. KUST. 

h TYIITHIZ] τύπτεις A. Mox ἀντίποιμι Α. γε in fine Ε OIKHAZ] Il. ε΄. 413. 
om. A.V. 

OI *E] Ex II. δ΄. 534 et Schol. " 
OIEAZ] Sic A.V: 
i Ὁμηλικίας] ὁμήλικας A. uti conj. Portus. 
k Ὅμηρος] Il. 8.765. KUST. 
l γπκολαμβάνεις] ὑπολάμβανε A. ὑπολαμβάνει V. 
OIHOEN: Δῆμος Πανδ.1 Ex Harpocratione. KUST. 
m Πανδιονίδος] Πανδιωνίδος A.V. Mox ἠοῖθεν Α. 

Ὁ Χαρίππου] Mss. Paris. Χαρόπου. At Harpocratio, Χά- 
pmo. KUST. Χαρόπου V. Photius, Χαρωποῦ Harpocr. F 
ms. Pal. Vid. Duker. ad Thucyd. II. 8o. 

OIHOEIX] Phot. Bibl. p. 1063. TOUP. 
OIHION] Od. /'. 485 et al. 
9 ᾿πῃρμένος om. V. 
OIHZIZ] ὕβρεως οἴησις Procop. Arc. hist. p. 45. TOUP. 

P 'Az' εὐθείας] Seqq. om. A. ] 
OTKETAI: Οὐ μόνον οἱ θεράποντ.Ἴ Ex Scholiasta Aristoph. 

ad vit ua Nubium. KUST. Similia Schol. Platon. 
p. 164. 

4 jéykwci] Mss. Paris. habent ῥέγχουσι, per x. At G felis. Videndum tamen, annon potius scribendum sit, 
lectio vulgata est magis Attica, quam etiam codices 
Aristophanis hodie servant. Vide nos infra ad v. Ῥέγ- 
χουσι. KUST. 

OIKETIA] Aristeas p. 104. ed. Haverc. TOUP. 
T τῶν γε ἐπιφανεστάτων] τῶν γε τῶν ἐπιφανεστάτας A.V. 
8 Σοφοκλῆς] CEd. Τγτν. 756. Pro ὅσπερ ἵκετ᾽ A. habet 

ὥσπερ ἱκέτε, 
OIKEIOZ] Οἰκειότατοι sanguine maxime conjuncti. Οὐ- 

δὲν οἰκειότερον τῆς πατρίδος, nihil est tanta necessitudine H 
conjunetum nobis quam patria. Charondas in legibus 
suis ap. Stobzeum. Victor. XXVI. c. 21. REINES. 

* OIKIAKOXZ] οἰκειακὸς A. 
ἃ Πολύβιος) Lib. VIII. c. 3. KUST. 
OIKEIOTMAI] Hanc gl. om. V. Habet A. in marg. 

Ubi Οἰκεῖος ὃ. αἰτιατικῇ δέ. 

OI 

Οἰκεῖος xai Γοϊκειακόσ : 
Oixzíoz: "Ὁμοίως. υπΠολύβιος" 

Οἰκείως δὲ ταῦτα συνέβαινε γίνεσθαι καὶ παρὰ Καρχηδονίοις. 

[Οἰκειοῦμαι : Δοτικῇ, καὶ αἰτιατικῆ. 
Οἰκειοῦται τὴν τοῦ βασιλέως ἁπλότητα. 

OikziAar: ᾿Εκβληθῆναι. 
Οἰκῆακς : Olkérag. 

Οἴκημα : V Ἀντὶ τοῦ δεσμωτήριον Δείναρχος" ἀντὶ 
χδὲ τοῦ πορνεῖον Αἰσχίνης. ' 

Οἰκήματα : Τὰ χαμαιτυπεῖα. 
Καὶ ταῖς ἐπὶ τῶν οἰκημάτων ἑστώσαις ἀκωλύτως συνιέναι διε- 

κελεύοντο. 
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ΟἸκΗτΗ͂Σ : Ὃ οἰκῶν. 
ἡ Ἐμοῦ δὲ μήποτ᾽ ἀξιωθήτω τόδε, 
πατρῷον ἄστυ ζῶντος οἰκητοῦ τυχεῖν. 

3-45 ^ A 

Oikía: Τὸ *ócmjriv. Kai οἰκίδιον, τὸ οἴκημα. 
& ung y ^ by y , 

Καὶ oikioN, τὸ μικρὸν οἴκημα. 
Οἰκίον εὖ τε δέμοιμι. 

^ Ἢν ty ΄ 
"Avri τοῦ, εὖ οἰκοδομοίην. 

a * ὧς " 
Oikizkor: 'Avri τοῦ, μικρῷ τινι οἴκῳ. Δημοσϑέ- 

3 " ἣν 4. hd 

γὴς € τῷ “ὑπὲρ Κτησιφῶντος. "Εκάλουν δὲ οἱ Ar- 
^ ^ u$. " /, ^ 

TiKoi τὸ Vj ἡμῶν λεγόμενον ὀρνίθων τροφεῖον, οἶκί- 
XKON. 

ἡ LA y S , LE! » , 
OtkoreNüz : ?'O κάττης, ὁ ἐν οἴκῳ γεννηθείς. 

οἰκογενὴς αἴλουρος ἐμὴν πέρδικα φαγοῦσα, 
ζώειν ἡμετέροις ἔλπεται ἐν μεγάροις. 

OIKEIAAI : Ἐκβλ.] Sic etiam Hesychius. At vox prior 
suspecta mihi est, pro qua, si series literarum id per- 
mitteret, scriberem, ἐξοκεῖλαι. KUST. 

OIKHMA: ᾿Αντὶ τοῦ δὲσμ.1 Ex Harpocratione. Ce- 
terum nota hzc in prioribus editt. male collocata est 
post v. Οἴκαδε, unde eam huc transtuli, ubi suus ei locus 
est. KUST. 

V'Avr τοῦ δεσμωτήριον] Attici nimirum κατ᾽ e L 
carcerem vocabant οἴκημα. Helladius apud Photium, 
p. 1593. Ὅτι τὸ μὴ λέγειν δύσφημα πᾶσι τοῖς παλαιοῖς μὲν 
φροντὶς ἦν, μάλιστα δὲ τοῖς ᾿Αθηναίοις. διὸ καὶ τὸ δεσμωτήριον 
οἴκημα ἐκάλουν, &c. KUST. Vid. not. ad Thucyd. II. 4. 

X χοῦ πορνεῖον δὲ] δὲ τοῦ πορνεῖον Α. Photius. 
Υ ᾿Εμοῦ δὲ] Soph. CEd. Tyr. 1449. 
2 ὁσπήτιον] Vid. Du Cang. in Ὁσπίτιον. Καὶ oix» etc. 

om. À. τὸ μικρὸν etc. V. in marg. ubi δέδοιμι. δόμοιμι M. 
et οἰκοδομήμην. i 

OIKIZKOI: ᾿Αντὶ τοῦ, μικρῷ τιν; οἴκῳ, Δημ.] Ex Harpo- 
cratione: ad quem vide Maussacum. KUST. 

ἃ ὑπὲρ] περὶ Α, Photius. Harpocr. ms. Pal. Locus est 
p. 258, 21. 

b Ὁ κάτης] Potius, ὁ κάτος, vel κάττος, 1. e. catus, vel 

οἰκέτης. Confer articulum sequentem ; itemque v. Οἰκό- 
τριψ. KUST. Satis ingeniose vir doctissimus, sed mi- 
nus tamen vere; respexit enim Suidas ad exemplum 
allatum, Οἰκογενὴς αἴλουρος. Quare distinctione solum- 
modo locus sublevandus est. Οἰκογενής. ὋὉ κάττης, ὁ ἐν 
οἴκῳ γεννηθείς. Quomodo recte exhibet. edit. Mediola- 
nensis. Recte vero scripsimus, ὁ κάττης. Noster supra : 
KATTHEX. xárrov. 'O κατοικίδιος AIAOYPOX. Ceterum: 

vocem αἴλουρος, ut obiter notem, nimium quantum exa- 
gitavit vir doctissimus in Miscell. Crit. p. 26 r.. Sed fal- 
litur. Idem AIOAOTPOZ et AIAOYPOX. Quam scrip- 
turam, ut Callimachum taceam, satis confirmat Oppia- 
nus Cyneget. II..572. Πάνθηρας χαροποὺς, ἤδ᾽ ALXOYPOTE 
κακοεργούς. 'TOUP. Κάττης A.V. 

€ Οἰκογενὴς αἴλ.] Anthol. Pal. VII. 205. 
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OikorEeNÉz: Δοῦλος. 
Κανθάρου τινὸς οἰκογενὴς, ὃς μαστιγῶσαι ἑαυτὸν κελεύσας, 

ηὐτομόλησεν, ὡς ὑβρισμένος ὑπὸ τῶν δεσποτῶν. 

[Οἰκοδομή : "Or 3 i) οἰκοδομεῖν. καὶ ἵππους τρέ- 
φειν δοκεῖ δαπανηρὰ εἶναι" ὅπερ καὶ τῇ Λακωνικῇ 
ἐπροσέζευκται κατάρᾳ. “Ἔστι δὲ αὕτη" 

Οἰκοδομά σε λάβοι, καὶ ἀμβολὰ, ὁ δὲ ἵππος, καὶ ἃ γυνά τοι 

μοιχὸν ἔχοι. 

OI 3654 
Α δὲν ὑπὲρ ἐκδικίας τοῦ Ἀγαμέμνονος πέπρακται" ἧς 
φίλος οὐδεὶς προΐσταται; ἀλλὰ πάντες εἰσὶν ἐν ἀτυ- 

χήμασιν εὐλαβούμενοι" Ῥὴ ἐκεῖνο" 

᾿Ανδρὸς κακῆς πρήϑόστος ἐκποδὼν φίλοι. 

Οἰκονομᾶν, ἀντὶ TOU, “διαιτώμενος τοὺς πατρῴους 
οἴκους. Οἱά τις ἔποικος ἀναξίως οἰκονομῶ δόμους πα- 

τρός. Καὶ οἰκονομία, ó διαμερισμὸς τινῶν πραγμά- 

των. Καὶ οἱ ποιηταὶ χρῶνται οἰκονομίᾳ, τουτέστι, τῷ 

"Oc τούτων πάντων δαπανηρῶν ὄ ὄντων καὶ ἐπιζημίων.} Β τῶν προσώπων διαμερισμῷ. 
Olkoer: 'Ezi τῆς οἰκίας. Καὶ 'παροιμία; 
Οἴκοθεν ὃ μάρτυς. 

Ἐπὶ τῶν μετὰ τὸ ψεῦδος εἰπεῖν ὁμολογούντων τὴν 
ἀλήθειαν. 

OikoaowÉMATA ἈΣσσύρια καὶ AAHANHPAZ ὅλει- 
ΤΟΥΡΓΊΑΣ XAÍPEIN ÉÁXANTAZ, XPH TOTZ ΑΡΧΟΝΤΑΣ 
ἄρχειν. ΨΕΚΤΕΟΣ γὰρ ὁ ἄρχων ὁ XAÍPON οἶκο- 
δομήμασιν ΕΥ̓ΠΡΕΠΗ͂ΣΙΝ: ὁ 

Οἰκοδομία : Οἱ Ἀττικοὶ Βόὀξυτόνως αὐτὸ ἀναγι- 
γώσκουσιν. Οἰκοδομὴ δὲ οὐκ εἴρηται. 

Οἰκονομία : 
ἸΓΌΤΙ ἣ τοῦ Θεοῦ πρόνοια, κατὰ τρεῖς τρόπους γίνεται" κατ᾽ 

οἶκι , κατ᾽ φϑμεῖν, κατὰ συγχώρησιν. 

Ὅτι τὸν οἰκονομικὸν τινὲς εἰς ἀνελεύθερον μετα- 
λαμβάνουσιν. Καὶ ζήτει ἐ ἐν τῷ Εγκράτεια.) 

Οἰκονομῶ : Τὰ ἐν οἴκῳ Duos. 
k'AAX ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς 
ἀπολέλοιπεν ἤδη 
βίοτος ἀνέλπιστος, 
οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἀρκῶ, 
Ἰἥτις ἄνευ τοκέων κατατήκομαι" 
ἧς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται" 
ἀλλ᾽ ἅπερ Wei τις ἔποικος, ἀνάξια 
V οἰκονομῶ Pes πατρός. 

Ε 

" Ἠλέκτρα σὶ τὸ πλεῖστον τοῦ foU ἐ ἴωσα ἐν 3 

κακοῖς" καὶ ὁ πλείων με; φησὶ, βίος ἀπολέλοιπε, μη- 

δέποτε ἐν ἀγαθῇ ἐλπίδι γενομένην" ἐπεὶ μέχρι γῦν οὐ- 

ἃ τὸ οἰκοδομεῖν καὶ ἵππους τρ. Eadem leguntur etiam su- 
ra v. Δακνόμενος, et ν. Ἵπποι. KUST. Deest hic arti- 
us Α. 

Οἰκόπεδον : Ἕρημον κατάπτωμα, οἴκου. 
Οἰκοπορεῖα : Τὰ κατ᾽ οἰκίαν σκεύη. 

Οἰκοποιός : "Σοφοκλῆς" 
Οὐδ᾽ ἔνδον οἰκοποιός vw τις τροφή. 

Οἰκόσιτοσ : Ὃ ἑαυτὸν τρέφων Nooonon 
Oikórere : Οἰκέτης, οἰκογενὴς δοῦλος. "Δγαθίας" 

Εἵπετο δὲ καὶ τῶν. οἰκοτρίβων ὀπαδῶν ὃ υ προστάτης, καὶ ὅσον 
ἄλλον οἰκετικὸν, καὶ ὅσοι τομίαι μα 

Οἰκοτρόσ: Οἰκονομικὸς, ἣ ἢ οἰκοφύλαξ. Oipos yàp 

ὁ φύλαξ. 
Οἰκοφελία; 
Oi Κρῆτες τὴν ΘΥΣΊΑΝ: Παροιμία. E? πότε 

ταραχώδης θυσία γένηται, Κρητικὴ καλεῖται, παρόσον 

Ἀγαμέμνων ἐ ἐκεῖσε χειμασθεὶς, ἔθυεν, ἀναβὰς εἰς τὸ 

p “Πολύρρηνον. Ἕν τούτῳ δὲ οἱ αἰχμάλωτοι τὰς ναῦς 

D δέαρησαν. Ὃ δ᾽ ὡς ἤ ἤκουσε, καταλιπὼν τὰς θυσίας, 

ἦλθεν εἰς τὸν αἰγιαλὸν, καὶ μίαν εὑρὼν Υ ναῦν, ἀνήχθη 
ἐς αὐτὴν, τοὶς ἐγχωρίοις ἐπαρασάμενος. 

Οἰκτείρω : Otkrtzo δέ. 
Οἰκτίρμονοσ : 

Οἴκτιστον : ̓Ελεεινόν. 
Οἰκτισάμενοςσ : "vri τοῦ, ἐλεήσας. 

Οἷκτος : "Ἔλεος. 

8 Olkro; δὲ Νύμφας εἷλεν, αἵ τ᾽ Ὁ ἐρινόμου 
Αἴτνης “φπαρωρείῃσιν Εὐμέθου πατρὸς 
ἔχουσι δινήεντος ὑγρὸν οἰκίον. 

OIKOXITOZ] Vide qua de hac voce notavit Athenzus 
lib. VI. p. 247. KUST. 

s μισθωτὸς] Mallem, καὶ μὴ μισθωτός. Mercenarius enim 
€ προσεξεύρηται ] Supra v. Δακνόμενος, et v. Ἵπποι rectius F non. suis vivit sumptibus, sed aliena mercede alitur ; 

legitur, προσέζευκται. KUST. et sic V. 
f παροιμία om. A.V. Tum ὁ μάρτυς usque ad fin. om. 

A 
OIKOAOMHMATA] Ex Juliano Or. II. p. 92 A. 
€ AEITOYPTEIAX ] λειτουργίας A.V. 
OIKOAOMIA] Ex Schol. Thucyd. I. 93. 
h ὀξυτόνως} Imo παροξυτόνως. KUST. Vid. Lobeck. ad 

Phrynich. p. 487. 
i"OTI ἡ τοῦ] Hzc apud A. et V. in marg. Vid. supra 

p. Ls A. et p. 1138 A. 
ΚΑλλ᾽ ἐμὲ μὲν ὁ πολ.] Sophocl. Electr. 190. Ante ἀλλ᾽ 

ἐμὲ A. ponit bids id 
l& ἃ τις κατα μά ἥ τις' j 1; A.V. 

m e τις} εἴ om. Α. Tum gem A.V. pro ἀναξίως. 

3 olkopi] οἰκοδομ & A. οἰκοδομῶ V.M. Tum δόμον A. 

ο Ἠλέκτρα φησὶ, τὸ Eos dà τοῦ B.] Hc sunt verba 
Scholiastz ad modo indicatum locum Sophoclis. KUST. 

P κατ᾽ ἐκεῖνο] ἢ ἐκεῖνο A.V. Schol. 
4 διαιτώμενος] ἐνδιαιτώμενος À. qui om. oi ante ποιηταί. 
ΟἸΚΟΠΕΔΟΝΊ Diod. Sic. p. 382. TOUP. Post οἴκου 

delevi PHIIEAON, τὸ χωρίον. ὥσπερ καὶ OIKOIIEAON, τὸ γῇ 
καὶ e dpé ierit cum A. quz exstant supra p. 

81 
ds: Σοφοκλῆς] Philoct. 32. 

qui proinde οἰκόσιτος dici non potest. KUST. Huic 
emendationi adversatur Hesychius, ubi vide notata. 
Adde Lobeck. ad Phrynich. p. 202. 'Tum delevi OIKO- 
ZKOIIIKON : Ἐν τῷ OIONIXTIKHN, cum A.V. 

t^Ayabíac] I. p. 31 B. 
Ὁ προστάτης] πρωτοστάτης A.V. qui mox ἄλλο pro ἄλλον. 
-ΟἸΚΩΦΕΛΕΙΑΊ Οἰκωφελία A.V. Vid. Odyss. Ε 223. 
OI KPHTEZ ΤῊΝ GTZIAN : Παροιμία. εἴ more ταρ.] Eia- 

dem habet Zenobius V. 5o. KUST. 
x Πολύρρηνον ] Πολύρηνον A.V. Mox aefejsl eo V. 
Y τῶν νηῶν] ναῦν A.V. Infra τοὺς ἐγχωρίους A. 
OIKTIZTON] Vid. Abresch. ad Cattier. Method. Ad- 

mirab. p. 114. Mox ἐλεινὸν M. 
Z ἀντὶ τοῦ om. Α. 
ἃ Οἶκτος δὲ] Ex Anthol. Pal. VI. 203. 
b ἐρινόμουἽ ὀρεινόμοι vel ἐριβρόμου. Placet tamen potius 

πυριβρόμου. HEMST. πυριπνόου "Toupius. 
c παρωρείῃσιν Εὐμέθου] παρωρείῃσι Συμαίθου. vid. Cluver. 

H Sicil. antiq. I. 10. p. 124. Strab. VI. p. 417 B. Κεντόριπα 
συνάπτοντα τοῖς Αἰτναίοις ὄρεσι καὶ τῷ Συμαίθῳ ποταμῷ.  Hwc 
videntur sumta ex Sosithei Daphnide. Nisi potius, 
quod verum puto, ex Etna vel JEtnewis ZEschyli: certe 
Symeethi mentionem ibi fuisse factam satis videtur con- 
stare ex Macrob. Sat. V. 19. Epigramma Philippi Thes- 
sal. ἀνέκδοτον profert Salmasius ad Solin. p. 73 C. in quo 

20 Y 
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Οἰκτρός : Ταπεινὸς, ἐλέους ἄξιος. 
E? μὲν diri βασιλεὺς ἀνθρώποις οἰκτροῖς καὶ ἀτιμοτάτοις ταῦτα 

ἐπικαλεῖ, σκοπήσειεν ἄν τις, ἀνάγκη μηδ᾽ ἀντιλέγοντα τοῖς εἰρη- 

μένοις ὁμολογεῖν. 

Οἰκτρῶς : ̓Ἐλεεινῶς. 
ΕΝήπιος, ὅστις τῶν οἰκτρῶς 
οἰχομένων γονέων ἐπιλάθεται. 

Οἴκοι : Ἔν τῷ οἴκῳ. Καὶ παροιμία" 
Οἴκοι τὰ Μιλήσια. 

"Ez τῶν ὅπου μὴ προσήκει τὴν τρυφὴν ἐπιδεικνυμέ- 
vw». Ἀρισταγόρας γὰρ ὁ Μιλήσιος, ἐλθών ποτε εἰς 
Λακεδαίμονα, ἠξίου βοηθεῖν τοῖς "locu πολεμουμένοις 
ὑπὸ Ellepcó». ᾿Εδημηγόρει δὲ ἐσθῆτα ἔχων πολυ- 
τελῇ, καὶ τὴν ἄλλην τρυφὴν τὴν "ἢ Ἰωνικήν. Ἐΐπεν 
οὖν τις πρὸς αὐτὸν τῶν ᾿Εφόρων" 

Οἴκοι τὰ Μιλήσια. 

Οἴκοι γενοίμην : Ἐπὶ τῶν ἐκφυγεῖν τὰ δεινὰ 
εὐχομένων. 

Οἶμαι : Οὔομαι, ὑπολαμβάνω. 
Οἱ μὲν γὰρ οὔκ ἔτ᾽ εἰσίν οἱ δ᾽ ὄντες KA- 

κοί: ᾿Επὶ τῶν διὰ σπάνιν ἐπιζητουμιένων. Ἄριστο- 
φάνης Βατράχοις εἰσάγει τὸν Διόνυσον Εὐριπίδην εἰς 
ἅδου ἐπιζητοῦντα κατιέναι βούλεσθαι, ἰλέγοντα, δέο- 
μαι ποιητοῦ δεξιοῦ" τὸν δὲ φάναι, 

Οἱ μὲν γὰρ οὐκ ἔτ᾽ εἰσίν" οἱ δ᾽ ὄντες, κακοί. 

Οἴμε : 'Obog. 

Οἴμησε : Ὥρμησεν. Καὶ kolwaTA, ὁρμήματα. 
Oiwoz: '"Οδός" ἢ στίχος. ἢ ᾿ῥάβδος κύκλου. 

Ἔνθεν καὶ παροιμία κέκληται; τὸ παροδικὸν διήγημα. 
m"Epyoy ᾿Αλεξάνδροιο Μακηδόνος, οἵ ποτ᾽ ἄνακτι 

Δαρείῳ πυμάτην οἶμον ἐφεσπόμεθα. 

Oiworá: Στεναγμός. Καὶ οἰμόζει, στενάζει. 

hi versus reperiuntur. HEMST. Vid. Wesselingii Pro- 
bab. p. 260. 

d ὅτε] ὅτι A.V. 
€ Νήπιος, ὅστις τῶν olkrp.] Sophocl. Electr. 145. 
ὅστις] ὃς A.M. 

E τῶν Περσῶν] τῶν om. A.V. 
h ᾿Ιωνικὴν] τὴν Ἰωνικὴν A.V. 
OI ΜΕΝ ΓᾺΡ OTK"ET.] Aristoph. Ran. 72. 
1 καὶ λέγοντα] καὶ om. A.V.M. 
OIMHSE] Il. χ΄. 140. 
k OIMATA] Il. φ΄. 252. 
1 ῥάβδος κύκλου] Radius rote interpres, et sic fere 

H. Steph. Thesaur. II. p. 1237 C. 
m Ἔργον 'AXE.] Anthol. VII. 246. Mox Μακεδόνος V. 

M. ἐφεπόμεσθα V. ἐφεσπώμεθα M. 
» OIMOEETAI] Ex Schol. Aristoph. Ran. 718. 
9 Αἱ ῥάβδοι] oi ῥάβδοι A.V. 
P Σοφοκλῆς] Trachin. 745. 
4 ἀγέννητον ποιεῖν] ἀγένητον ποεῖν Α. ἀγένητον ποιῆσαι M. 
τ ᾿Αριστοφάνης} Ran. 33. 
5 κακοδαίμων----ἐγὼ} κακόδαιμον----ἔγωγ᾽ A.V. qui.addunt 

τῷ προτέρῳ ἔτει post ἐναυμάχουν. 
t Περὶ γὰρ] Seqq. V. in marg. Mox ἁρπίνουσσαν Α. ἀρ- 

πήνουσανν. 
ἃ προκακωθέντες} Sic recte habet ms. A. itemque Enar- 

rator Comici ad Ran. unde Suidas hwc descripsit. 
At in prioribus editt. minus recte legitur, προσκακωθέντες. 
KUST. 

V γεναυμαχήκειν) ἐναυμαχήκειν A. Schol. Tum κἄν A. 
Schol. pro καί. 

X Εὐριπίδης ἐκ τοῦ BeAM.] Scribe Εὐριπίδης ἐν τῷ BeXAepo- 
φόντῃ. KUST. 

Y Οἴμοι, τῷ μὲν νοσοῦντι θυμ. Sophocl. Trachin. 1232. 
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A Kai "οἰμόξεται, τιμωρηθῆναι ὀφείλει. 
Oiwor: οΑἱ ῥάβδοι. 
Οἴμοι : Σχετλιαστικόν. ῬΣοφοκλῆς" 

Οἴμοι, τίν᾽ ἐξήνεγκας, ὦ τέκνον, λόγον, 
ὃν οὐχ οἷόν τε μὴ τελεσθῆναι" τὸ γὰρ 
φανθὲν τίς ἂν δύναιτ᾽ ἂν 4 ἀγένητον ποιεῖν ; 

Καὶ τ Ἀριστοφάνης" 
Οἴμοι 8 κακοδαίμων" τί γὰρ ἐγὼ οὐκ ἐναυμάχουν. 

B*Ezi τῶν ἐλευθερίας τυχεῖν ἐφιεμένων. ἹΠΕερὶ γὰρ 
4 / .. δ“ ΄, € 4 ^ 7 
Ἁργινούσας ἐνίκων ναυμαχίᾳ οἱ ᾿Αθηναῖοι, συμμαχίᾳ 

τῶν δούλων, υ πρρκακωθέντες ἄλλαις ναυμαχίαις" οὕς 

τινας ἠλευθέρωσαν. Πρὸς τοῦτο οὖν φησι χαριεντιζό- 
μένος, εἴπερ V ἐναυμαχήκειν, κἂν ἀφείμην ἐλεύθερος. 
Καὶ “Εὐριπίδης ἐκ τοῦ Βελλεροφόντου" 

Οἴμοι. TE δ᾽ οἴμοι ; θνητά τοι πεπόνθαμεν. 

γ Οἴμοι, τῷ μὲν νοσοῦντι θυμοῦσθαι κακόν. 
C Τὸ δ᾽ ὧδ᾽ ὁρᾶν φρονοῦντα, τίς mov! à» *dégo ; 

Οἴμοι δὲ κύλικος ἴσον ἴσοι KEKPAMÉNHSZ: 
Τοῦτό φησιν ὃ "Ερμῆς. “Τούτῳ γὰρ μόνῳ κεκραμέ- 
γην σπονδὴν ἔθυον, διότι, ὥς φασι, καὶ ζώντων καὶ τε- 

, » b 5 / M ^ δέ 

τελευτηκότων ἄρχει, “παρ ἀμφοτέρων τὰς τιμὰς δέ- 
χεται. 

Οἷν : Ἀττικοὶ ἀντὶ τοῦ δὶν. 
Οἰνάνθη : πρώτη ἔκφυσις τῆς ἀμπέλου. 
Οἴναρα : Τὰ τῆς ἀμπέλου φύλλα. 

οΔήμητρι ταύρων ὄχλον ἀγρότης θύσας, 
ἅλω πλατεῖαν Δοἰνάροις ὑπεστρώκει. 

Οἴνας : “Οὕτω καλοῦσιν ϊωνες τοὺς κύβους, ἔνθεν 

καὶ ἡ παροιμία" 
f*H τρὶς ἐξ, ἢ τρεῖς οἴνας. 

Οἰνάς : Εἶδος ὄρνιθος. 
pg Οἶναῖοι τὴν χαράδραν : "Ez τῶν ἐπ᾿ ὠφελείᾳ 

Z φέροι] φέρῃ V. 
OIMOI AE ΚΥΛΙΚΟΣ ἮἾΣ.] Aristoph. Plut. 1133. Vide 

ibi Scholiastam, cujus scrinia Suidas hic compilavit. 
KUST. 

ib. AE om. A.V. Mox ἴσω ἴσως V. 
ἃ Τούτῳ γὰρ μόνῳ κεκραμένην σπ.Ἶ Eadem 1 tur etiam 

npe v. Κεκραμένη σπονδὴ, et v. Κύλιξ. KUST. μόνον M. 
F καὶ ap ἀμφοτέρων] παρ᾽ ἀμφοτέρων τὰς A. V. et sic su- 

pra v. Κεκραμένη. 
OINANGH] Eurip. Phoen. 238. ubi Schol. Οἰνάνθη δὲ 

λέγεται ἡ πρώτη ἔκφυσις τῶν βοτρύων. 'TOUP. 
OINAPA] Ex Τίπιθο. 
€ Δήμητρι ταύρων 0^. ] Ex Babrio. KUST. — Tyrwhitt. 

p. 45. qui conjicit Δημητρὶ ταῦρον χωλὸν, dubitans tamen. 
Δημητρὶ ταῦρον εὐχλόφ᾽ γρότης Toupius, improbante Tyrwhitt. 

d οἰνάροις] οἰνάραις A. edd. ante Kuster. qui Porti em. 
tacite adoptavit. 

OINAZ: Οὕτω καλοῦσιν Ἴωνες τοὺς κι Salmasius ad Flav. 

Vopiscum, p. 759. 760. edit. Hack. ** Of» antique Gra- 
** eje vox, quz idem valebat, quod μονάς. Οἰνὸς quoque 
* idem, quod μόνο. Hinc Latinorum wnus. Nam ve- 
* teres cmus et oinus scribebant et pronuntiabant. 
* Hinc in veteri Scipionis Inscriptione, Rome nuper 
** effossa, oino scribitur pro uxo. Ab illo antiquo cl; 
** verbum οἰνίζειν, τὸ μονάζει.. — Hesychius: Οἰνίζειν, τὸ μο- 
** γάζειν, κατὰ γλῶσσαν. Οἴνη igitur apud Iones in talo- 

p & rum lusu idem plane erat, quod apud Latinos unio." 
Hc recte Salmasius: apud quem plura ibidem vide. 
KUST. 

f*H τρὶς ἐξ, ἢ 79.] Confer Nostrum supra v. Ἢ τρὶς ἕξ. 
KUST. 

OINAIOI ΤῊΝ XAPAAPAN] Vide paulo post v. Οἰνόη 
τὴν χαράδραν. KUST. Vid. Hesych. 

diet n diia! Soc Ὡσαβ 
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παρακαλουμένων, βλαπτόντων δέ. 'Τῶν γὰρ Οἰναίων A 
παροχετευόντων τὴν χαράδραν, ἐπιρραγὲν ὕδωρ πολὺ 
κατέκλυσε πάντα. 

Οἰνεῶνοσ : 
Οἰνεῖς, Οἰνέως. ἝὍνομα κύριον. 
Οἰνειάδησ : Καὶ Οἰνειάδες. 
Οἰνειάσς : Πόλις. 
Οἰνείδησ : Πατρωνυμικόν. 
Οἴνη : Ἢ ἄμπελος. 
Οἰνηῖς φυλή : Ἢ τοῦ Οἰνέως. 
Οἰνήρυσισ : "H τοῦ οἴνου κοτύλη, Y, ἀρύονται. 

E Ἀριστοφάνης" 
Φέρε τὴν οἰνήρυσιν, 

ἵν᾽ οἶνον ἐγχέω. 

Οἰνίζο : Οἶνον ἀγοράζω. Καὶ οἰνισάμενοι;, οἶνον 
ἀγοράσαντες." 

Οἰνίσ : Μία τῶν δέκα φυλῶν παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. 
Οἰνοβαρέσ : Μέθυσε. 
Οἰνόη τὴν χαράδραν : Ὅταν καθ᾽ ἑαυτοῦ ἅτις 

i unt: N "ETE" "wm " 
τι ποιῇ. Ἢ γὰρ (Οἰνόη δῆμός ἐστι τῆς Ἀττικῆς" 
οἵτινες φερομένην ὑπὲρ αὐτῶν χαράδραν ἱπαρέτρεψαν 
εἰς τὴν ἑαυτῶν χώραν. Πολλὴ δὲ ἡ χαράδρα γενο- 
μένη ἐλυμήνατο αὐτῶν τὰ Κηγεώργια, καὶ τὰς οἰκίας 
Ἰ καθεῖλεν. Ὅμοιον δὲ τῷ" 
Ὁ Καρπάθιος τὸν λαγωόν. 

Φασὶ γὰρ διὰ τὸ μὴ εἶναι εἰς Κάρπαθον λαγωοὺς, 
τι κομίσασθαί τινα ὡς εἰς ἐπιγέννημα' ἀφ᾽ ὧν τοσού- 
Toug γενέσθαι, ὡς καὶ τοὺς καρποὺς αὐτῶν χαλεπῶς 
βλάπτειν. 

Οἰνόη καὶ OiwÉoz: Δῆμος τῆς "Ιπποθοωντίδος 
πρὸς n *EA evfépaus. *O δὲ τῆς Alavritos, πρὸς Ma- 

» Ἀφ᾿ ἑκατέρου δὲ τῶν δήμων ὁ “δημότης p, 
Ρο,νέως. 

"Ὄνομα ἔθνους. 

Καὶ Οἰνείδλο. 
Β 

D 

OINEIAZ] Sic mss. Paris. At priores editt. O/Z;; 
quam lectionem vel literarum series respuit. KUST. 

OINEIAHZ] Οἰνώδης V. - 
£ ᾿Αριστοφάνης) Acharn. 1066. 
OINIZ] Oiwi; scriptum fuerat pro Oils. HEMST. 

Oin* Α. Οἰνίης V. cum Photii ms. in quo editor dedit 
Οἰνηΐς. et sic M. 
OINOBAPHZ] Οἰνοβαρὲς A.V. Ex Il. α΄. 225. 
OINOH THN XAPAAP.] Confer Nostrum paulo ante v. 

Οἰναῖοι τὴν χαράδραν. KUST. Zenob. V. 29. 
Β τις ποιῇ] τίς τι ποιῇ A.V. 

1 παρέτρεψαν] παῤέγραψαν A. et Zenob. ed. sed ms. πα- 
ἔτι 

k ἐκ δ] Sic rectius mss. Paris. quam priores editt. 
in quibus legitur γεωργικά. KUST. — Mox τοὺς οἰκείους A. 
V 

l καθεῖλεν] μετέβαλεν Zenob. ed. κατέστρεψεν ms. 
τῇ κομίσασθαι] ἐπικομίσασθαι A. ἐπὶ x. V. 
OINOH : Δῆμος τῆς Ἵππ.}] Ex H tione. KUST. 
ib. Οἰνόη καὶ Οἰνέως A.V. Photius. Οἰνέη kai Οἰναῖος Har- 

. ed. 
n ᾿Ἐλευθέραις] ᾽᾿Ἐλευσῖνας Photius, ἐλευσίναις Harpocr. ms. 

Pal. sed ἐλευθέραις ed. et mox Μαραθῶνι. 
9 δημότης] δῆμος τῆς A.V. Photii ms. 
P Οἰνέως} Scribe Οἰνοαῖος. Vide Stephanum Byzantium 

v. Οἰνόη, et Meurs. in libello de Pop. Att. KUST. H 
Οἰναῖος Harpocr. 

4 Περὶ Κυνισμοῦ} Preter opera a Suida hic memorata, 
scripserat etiam CEnomaus de mendaciis Oraculorum ; 
ex quo libro insignia et prolixa fragmenta adducit Eu- 
seb. de Prep. Evang.lib. V. c. 19. et seqq. itemque 
lib. VI. c. 7.: Meminit etiam operis illius Julianus O- 

G 
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Οἰνόμλος Γαδαρεὺς, φιλόσοφος Κυνικὸς, γεγονὼς 
οὐ πολλῷ πρεσβύτερος Ἰ]Πορφυρίου. «Περὶ Κυνισμοῦ, 
Πολιτείαν, " Ilepi τῆς καθ᾽ "Ὅμηρον φιλοσοφίας, Περὶ 
Κράτητος, καὶ Διογένους, καὶ τῶν λοιπῶν. 

Oti Νομοφύλακεσ, τίνες ; "Ἐδοξέ ὅτισι τοὺς αὐ- 
τοὺς εἶναι τοῖς ᾿θεσμοθέταις" ἀλλ᾽ οὐκ ἔστιν οὕτως. 

Οἱ μὲν γὰρ θεσμοθέται κατὰ τὰ πάτρια ἐστεφανωμέ- 
ἘΝ ^ νοι ἐπὶ τὸν Ἄρειον ἀνέβαινον πάγον" οἱ δὲ νομοφύλα- 

, ^ “ M “ Keg "'στροφίοις λευκοῖς ἐχρῶντο, καὶ ἐν ταῖς θέαις 
$758 , 3 Ν ^ 

ἐπὶ θρόνων ἐκάθηντο κατ᾽ ἀντικρὺ τῶν ἐννέα ἀρχόντων" 
M - , y 

Kai τῇ ΠΙαλλάδι τὴν πομπὴν ἐκόσμουν, ὅτε κομίζοιτο 
^ 

τὸ ξόανον ἐπὶ τὴν θάλασσαν ἠνάγκαζον “δὲ καὶ τὰς 
3 Ν " ^ , ^ " ἀρχὰς χρῆσθαι τοῖς νόμοις" καὶ ἐν ταῖς ἐκκλησίαις 
, b € 

ἐκάθηντο μετὰ τῶν προέδρων, κωλύοντες ψηφίζειν, εἴ 
3 " "Y M " 

Ti παράνομον αὐτοῖς Yeiyou δόξειε καὶ ἀσύμφορον τῇ 
, 

πόλει. 
ἡ “ Οἰνόω, civà. Τὸ μεθύσκω. : 

OiNonÉnaNror : 
? Bórpvec οἰνοπέπαντοι, ξῦσιχίστοιό τε ῥοιῆς 
ἃ θρύμματα. 

4 " 
OtNonioNoz: 

3 , ^ ^ » , € Oiwontmaz: Τὰς τοὺς οἴνους περισκοπούσας ὡς 
"Ὅμηρος παρθενοπίπας Ὁ Ἀριστοφάνης φησί 

Ποῦ δ᾽ οὐχὶ διαβέβληχ᾽, ὅπου περ ἔμβραχυ 
οοἷς θέα, καὶ τρωγῳδία, καὶ χοροί ; 
Τὰς μοιχοτρόπους, τὰς ἃ ἀνδρεραστρίας καλῶν, 
τὰς οἰνοπίπας, τὰς προδότιδας, τὰς λάλους, 
τὰς οὐδὲν ὑγιὲς, τὰς μέγ᾽ ἀνδράσιν κακόν. 

Ὃ μὲν οὖν Σύμμαχός φησι παρὰ τὸ πιπίζειν τὸν οἷ- 
νον" ἐγὼ δ᾽ οὐχ “ὁρῶ τὸ πιπίζειν ἐπὶ ταύτης τῆς 
ἐννοίας παρὰ τοῖς Ἁττικοῖς κείμενον, ἀλλὰ κατὰ pá- 
βήσιν φωνῆς λεγόμενον. ἍἌμεινον οὖν, ὥσπερ 'παιδο- 
πίπης λέγεται, οὕτω καὶ οἰνοπίπης. Οἰνοπίπας οὖν, 

rat. VIL. p. 391. et Theodoretus Therapeut. VI. et X. 
Preterea, et Tragcedias CEnomaus scripserat, ut docet 
Julianus eadem Orat. p. 393. KUST. Eusebium ci- 
tat Reinesius, necnon Voss. de Póét. Gr. p. 45. 

r Περὶ τῆς καθ᾿ Ὅμηρον φιλοσοφίας) Vide Jonsium lib. II. 
de Script. Hist. Philos. c. 7. KUST. 

8 τισι) τι À. 
* θεσμοθέταις] νομοθέταις A. V. Sed vulg. habet Photius. 
ἃ στροφίοις] στροφείοις A.V. 

X δὲ τὰς] δὲ καὶ τὰς A.V. Photius. 
Y. εἶναι δόξειε καὶ] δόξειεν A.V. εἶναι δόξειεν ἢ Photius. 
2 Βότρυες οἰνοπέπ.} Anthol. Pal. VI. 232. 
ἃ θρύμματα) θρέμματα V. 

᾿ΟἸΝΟΠΙΩΝΟΣ]) CEnopion e Creta profectus in Chio 
adpulit Pausan. VII. p. 209. CEnopion, Dionysi filius 
Chios docuit vitem serere et colere Athen. I. p. 26. e 
Theopompo. | Xioz ἔναλος πόλις Οἰνοπίωνος. Critias apud A- 
then. I. p. 28. REINES. 

ib. Οἰνοπίονος V. 
OINOIHIIIAZ] Sic βοτανοπίπας, herbarum studiosi, Jun- 

germ. not. ad Longum. REINES.  Olwzíra; A. Mox 
τοὺς om. A.V. Ol. φησὶν τὰς τοὺς Μ. Mox παρθενοπίπα A. 
omisso ᾿Αριστοφάνης. 

᾿Β ᾿Αριστοφάνης) Thesmoph. 418. sed ubi pro οἰνοπέπας 
legitur οἰνοπότιδας. KUST. 

€ οἷς θέα, καὶ τραγ.Ἴ Aristophanes loco laudato: Εἰσὶν 
θεαταὶ, καὶ τρωγῳδοὶ, καὶ χοροί. Sic etiam apud Suidam 
scribendum est. KUST. οἴωνσθέα καὶ x? V. T 

ἃ ἀνδρεραστρίας ἀνδρεαστρίας A. 
€ ὁρῶ] ὁρόων V. Mox ἐπεὶ A. : 
f παιδοπίπας] παιδοπίπε Α. παιδοπίπης V. et mox οἶνοπιπ’ A. 

οἰνοπίπης Α΄. παιδοπίπης----οἰνοπίπης Schol. Aristoph. 
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ἀντὶ τοῦ ἐμεθύσους" παρὰ T) nimizEIN, ὅ ἐστι μύ- AO δὲ Κύπριος ποιητής φησιν 
^ ^ 

fe», ἢ ^ μυζᾶν. 
4 , εν 4 ^" i , , k , 

Οἰνοποτάζων ::Ofkvoror&v, ᾿ εὐωχούμενος * ἐν συμ- 
^ * e ΄, 

ποσίῳ. Παρὰ τὸν οἶνον αἱ καυχήσεις γίνονται. 
4 , 

OrNoroziA : 
^ "o. " 

Οἰνοπότησ : Διὰ τοῦ ὃ μικροῦ. 
ΤῺ ξένε; τόνδε τάφον τὸν ᾿Ανακρείοντος ἀμείβων, 

σπεῖσόν μοι παριὼν, εἰμὶ γὰρ οἰνοπότης. 
E] ΄ 

Οἰνοπώλια : 
^ " , ^ 

Olxos :: "Ezi Θεοῦ, ἡ τιμωρία. ^ Δαβίδ' 
Ὅτι ποτήριον ἐν χειρὶ Κυρίου, οἴνον ἀκράτου πλῆρες κεράσμα- 

τος. 
, , T M 

Oiwoz ἅνευ παΐδων : Δύο παροιμίαι" ἡ μὲν, 
^ ^ ^ 

πρῖνος καὶ ἀλήθεια. Ἢ δὲ, Οἶνος καὶ παῖδες 
4 ^ , 3 1X " [4 ^ , ^ 

ἀληθεῖς. λαμβάνεται ἐπὶ τῶν ἁπλοϊζομένων, καὶ 
, 

τὴν ἀλήθειαν λεγόντων. 
, , 

[Oixoz ΚΕΝΩΘΕῚΣ ATTEÍON, ΠΑΊΕΙ ATHAZ: 
M Á, 

Oixoz "ρυπόδησ ÉKTPANOI πολλὰς ATHAZX: 
^ 

OfNor METAZXQN, προσδόκα AEINAX MÁXAZ :] 
M , 

Olxos: ΩὨνομάσθη ἀπὸ Οἰνέως. 

Οἰνεὺς δ᾽ ἐν οκοίλοισιν ἀποθλίψας δεπάεσσιν, 
οἶνον ἔκλησε. 

* 7 ^ 

ῬΠλάτων δὲ oióNoTN αὐτόν φησιν, διὰ τὸ οἰήσεως 
b A e. mw wu 3S  -» f ANC. 

τὸν “νοῦν ἡμῶν ἐμπιπλᾶν ἢ ἀπὸ τῆς ὀνήσεως" "Ὅμη- 

pos" 
᾿νήσεαι, aike πίησθα. 

δος ΄ 4 , d Wo wn 4 εν 
Καὶ τὰ βρώματα, ONEXATA' ἀπὸ ToU "ὀνίσκειν ἡμᾶς. 

E μέθυσος] μεθύσους A.V. τὰ πλεῖστα οἰνοπίπους ἔχει ἀντὶ 
τοῦ τὰς μεθύσους ἀπὸ τοῦ πιπίζειν, ὅπερ ἐστὶν ἐκμύζειν. Schol. 

h μυζᾶν] μυζάνω V. 

Οἶνόν 5τοι, Μενέλαε, θεοὶ ποίησαν ἄριστον 
θνητοῖς ἀνθρώποισιν ἀποσκεδάσαι μελεδῶνας. 

Εὐβούλου στίχοι εἰς οἶνον" 

Τρεῖς γὰρ μόνους κρατῆρας ἐγκεραννύω 
τοῖς εὖ φρονοῦσι" τὸν μὲν ᾿ὑγείας ἕνα, 
ὃν πρῶτον ἐκπίνουσι" ὃ τὸν δὲ δεύτερον, 
ἔρωτος ἡδονῆς Te' τὸν τρίτον δ᾽, ὕπνου" 
Χχὸν ἐκπιόντες οἷ σοφοὶ κεκλημένοι 
οἴκαδε βαδίζουσ᾽" ὁ δὲ τέταρτος Y οὐκέτι 
πἡμέτερός ἐστιν, ἀλλ᾽ ὕβρεως" 86 δὲ πέμπτος, βοῆς" 
Ὀἕκτος δὲ, κώμων" ἕβδομος δ᾽, οὑπωπίων" 
diyboog κλήτορος" ὁ δ᾽ ἔνατος, χολῆς" 
δδέκατος δὲ μανίας" [ὥς τ᾽ ἐκβάλλειν ποιεῖ. 
Πολὺς γὰρ εἰς ἕν [8 μικρὸν] ἀγγεῖον χυθεὶς 
ὑποσκελίζει [ῥᾷστα τοὺς πεπωκότας.. 

Καὶ ᾿Επίχαρμος" 

Ἔκ μὲν θυσίας, θοίνη" «.....- 
ἐκ δὲ θοίνης, πόσις ἐγένετο"... . .. 
ἐκ πόσιος, κῶμος" ἐκ κώμον, hÜvavía* 
ἐκ δὲ θυανίας, δίκη" «.«...Ὁ 

ἐκ δὲ καταδίκης, πέδαι τε καὶ σφάκελος καὶ ζημία. 

Καὶ Πανύασις" 
Οἶνος γὰρ πυρὶ ἶσον ἐπιχθονίοισιν ὄνειαρ, 
ἐσθλὸν, ἀλεξίκακον, Κ᾿ πάσῃ συνοπηδὸν ἀνίῃ. 

PHy δὲ καὶ οἶνος κρίθινος ἐν κρατῆρσιν᾽ ἐνῆσαν δὲ καὶ πὶ αὐταὶ 

αἱ κριθαὶ Ico eie. 

Οἴνου πιεῖν : 

Οἱ προσιόντες τῶν ἰατρῶν ἐκέλευον ἢ οἴνου πιεῖν. Τὸ γάρ τοι 

5 τοί x; V. Mox Εὐβούλου c. e. ο. om, M. 
* ὑγείας ἕνα] Sic mss. Paris. itemque Athenzeus. At 

metri gratia scribendum est, ὑγιείας. - Priores vero editt. 

V εὐωχούμενος. ἐν συμποσίῳ] εὐωχούμενος ἐν συμποσίῳ Pho- g habent, ὑγείας ἕνεκα : quod multo magis modulo versus 
tius, et Lex. Seg. ubi παρὰ τὸν οἶνον etc. ora. 

Κ ἐν συμποσίῳ παρὰ 7.] Exemplum hoc non pertinet ad 
vocem Οἰνοποτάζων, sed Οἶνος. KUST. 

1*0 ξένε, τόνδε τάφ. Anthol. Pal. VII. 28. 
OINOIIOAIA] Sic A.V. Οἰνοπώλεια M. 

OINOZ: Ezi] Oi; v9Ai ἐπὶ V. qui mox om. Δαβίδ. 
Sumpta-hec esse ex Theodoreto in Ps. LXXIV. 8. 
monuit Ernesti. 

m Δαβὶδ} Psalm. LXXV. KUST. 
OINOZ "ANEY HAIAQN] Plato Sympos. p. 217. οἶνος F 

ἄνευ τε παίδων καὶ μετὰ παίδων ἦν ἀληθής. ubi vid. Schol. p. 
- $1. Corrupte Photius, Οἶνος ἄνεν παιδευτῶν. 

» ΟἾΝΟΣ KAI'AAHOEIA] Eunapius in Excerpt. Le- 
gat. in fine: Συμποσίου δὲ προτεθέντος αὐτοῖς παρὰ τοῦ βασι- 
λέως δροτέρου καὶ πολυτελεστέρου, τὴν παροιμίαν ἀποδείξαντες 
ἀληθῆ, τὴν λέγουσαν, Οἶνος καὶ ἀλήθεια. Vide etiam Athen. 
lib. II. p. 57. KUST. 

OINOZX ΚΕΝΩΘ.] Hic, et duo sequentes versus onei- 
rocritici sumpti sunt ex Astrampsycho. KUST. Hic 

adversatur. KUST. 
Uu τὸν 0:] δὲ om. M. 
X ἐκπιόντες] ἐκπίνοντες M. 
Y οὐκέτι] oix ἔτι M. 
7. ἡμέτερος] ὑμέτερος A. 
ἃ ὁ δὲ πέμπτος Metri gratia scribendum est, πέμπτος 

βοῆς ; expunctis duabus illis voculis ὁ δέ. KUST. 
b ἕκτος] ἔκτοτε V. 
€ ὑπωπίων] ἐπωπίων M. ; 
d ὄγδοος κλήτ.] Metrum versus hujus luxatum est, quod 

sic restitui potest, Ὁ δ᾽ ὄγδοος κλήτορος. ὁ δ᾽ ἔννατος χολῆς. 
KUST. Leg. ó δ᾽ ὄγδοος κλητῆρος, cum Florente Chri- 
stiano. 

€ δέκατος δὲ] δὲ om. M. 
f ὥστ᾽ ἐκβάλλειν z.] Atheneus rectius, ὥστε καὶ βάλλειν 

ποιεῖ, KUST. / 
E μικρὸν et v. seq. ῥᾶστα om. A.V.M. 
h Θυανεία] Vox hec vix usquam alibi, quod sciam, 

occurrit, et proinde dubi: et incertz est significationis. 
A. in marg. Prefigit V. Λύσις ὀνείρου νικηφόρου πατριάρχου. G Apud Hesychium tamen in serie sua hanc notam re 

OINOZ: ᾿Ωνομάσθη ἀπὸ Oiv.] lotus hic articulus, ex- 
cepto fragmento ultimo, descriptus est ex Atheniei Dip- 
nosophist. lib. II. (p. 35.] ut et Pearsonius ad oram libri 
notaverat. KUST. 

9 κοίλοισιν} κοιλῇσιν V. qui mox ἔκνησε. 
P Πλάτων δὲ οἰόνουν αὐτόν φησιν] Plenius. Athenwus: 

Πλάτων δ᾽ ἐν Κρατύλῳ ἐτυμολογῶν τὸν οἶνον, οἰόνουν αὐτόν φησιν. 
Verba autem ipsius Platonis in Cratylo, p. 266. hec 
sunt: Οἶνος δ᾽, ὅτι οἴεσθαι νοῦν ἔχειν ποιεῖ τῶν πινόντων τοὺς 

πολλοὺς, οὐκ ἔχοντας, οἰόνους δικαιότατ᾽ ἂν καλούμενος. Id est: 
Vinum autem, quia. efficit, ut multi bibentium mentem 
habere se putent, cum ea destituli sint, merito vocari 
possit οἰόνους : ab οἴεσθαι el νοῦς. KUST. 

4 νοῦν] νοῦν ἡμῶν A.V. 
Y ὀνίσκειν) οἰνηνίσκειν Α.. οἰνηΐσκειν V. 

rio; Συανία : Λοιδορία, καὶ ἣ διὰ χειρὸς μάχη. Videtur ad 
hune ipsum locum Epicharmi respexisse, sed pro θυα- 
veía legisse συανεία ; ut recte monuit Casaubonus ad A- 
then. lib. II. c. 2. KUST. θυανία A.V. et mox 6va- 
νίας. 

1 δίκης] καταδίκης A.V. 
Κ πάσῃ συνοπηδὸν ἀνίῃ] Sic etiam Athenzus: at invito 

sensu. Quare prewfero lectionem Stobzi, qui Serm. 
H XVI. fragmentum hoc Panyasidis auctius adducens, 

sic habet, πάσης συνοπηδὸν ἀοιδῆς. KUST. 
1 Ἦν δὲ καὶ οἶνος κρίθ.1 Fragmentum hoc legitur apud 

Xenophontem lib. IV. de Expedit. Cyri, p. 332. KUST. 
IV. 5, 26. 

m αὐταὶ αἴ αἱ αὐταὶ V. 
Ἢ οἴνου] οἶνον ΑΨ. Mox σεσῶσθαι ἢ μὴ Δ. 

αι ΟΣ 

“ἡ n 

αὐ ϑϑουμδ. δι 

mmnin. diam. 
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σεσῶσθαι τὸν ἄνθρωπιν, ἢ μὴ, ἐν τούτῳ ἔφασκον ἄρα ἐκεῖνοι T A Οἷον : Τὸ θαυμαστικόν. 
τέχνῃ πίσυνοι. 

0 Olyou γὰρ εὕροις ἄν τι πρακτικώτερον ; 

Παρὰ τὸ Ρ"Ομηρικόν' 

'Aybpi δὲ κεκμηῶτι ἡ μένος μέγα οἶνος ἀέξει. 

r'Hoóberos δὲ λέγει Πέρσας τοῦτον “κρατεῖν τὸν τύ- 
πον ἘΠ μὲν οὖν εἰσηγήσαιντό τινα νήφοντες, βου- 
λεύεσθαι περὶ τούτου ἐν μέθη" εἰ δὲ εἰσηγήσαιντο ἐν 
μέθη, τοῦτον κυροῦν νήφοντας. 

tOiyov τοσοῦτον πίνω, ὅσον τῷ ἡλίῳ σπένδω. 

u*() Πῶρός φησιν, Ἰνδῶν βασιλεύς. 

Οἰνοῖττα : Ἢ ἐν οἴνῳ πεφυρμένη μάζα" οἱ δὲ, 
εἶδος πλακοῦντος, μετ᾽ οἴνου καὶ μέλιτος γινόμενον. 

Οἰνοχοεῖ: Κιρνᾷς. Καὶ οἰνοχόος, ὕ πιγκέρνης. 
Καὶ *oiNoxoEÍA. 

Ofxoz, Yolxom : Μέλαν.. Ἔν 5 ᾿Επιγράμμασι" C 
ὯΩν ἡμεῖς σπείσαντες, ὅσον θέμις, οἴνοπι Βάκχῳ 

καὶ Σατύροις. 

Oixanoz δὲ, οἰνώδης, διαυγής" ἢ ὃ μέλανος. 
ὈΟἰνωπὸν Βάκχου βότρυν ἐρεπτόμενος. 

Οἰνωθήσεσθε μὲν, οὐ μεθύσεσθε δέ. 
Οἰνωτρίᾳ : Ὄνομα τόπου. 
Οἴξασ : Ἁνοίξας. 
Οἰοβότησ : Αὐθαίρετος. 'Ὡς ἂν εἴποι τις, αὐτὸς 

ἑαυτοῦ τὴν διάνοιαν βόσκων, καὶ μηδενὶ πειθόμενος, 

μονότροπος, μεμονωμένος, τῷ λογισμῷ μονωθεὶς, ἐκτὸς 

φρενός. 
Νῦν αὖ φρενὸς οοἰοβώτας 
φίλοις μέγα πένθος εὕρηται. 

Οἰόθεν oioz: 'Ex μόνου μόνος. Θέλει δὲ εἰπεῖν, 
μόνος πρὸς μόνον. 

OiówENoz: Νομίζων. 

9 Οἴνου γὰρ εὕρ. Aristoph. Equit. 91. Mox πρακτικῶς V. 
pro πρακτικώτερον. 

P Ὁμηρικὸν] Il. ζ΄. 261. 
q μένος om. V. 
T Ἡρόδοτος--------κυροῦν νήφοντας] Hxc nihil faciunt ad vo- 

cem Oi». Confer Nostrum supra v. Εἰσηγήσαιντο, ubi 
eadem leguntur. KUST. Hsc ex Schol. Aristophanis 
descripta esse non vidisse Kusterum miratur Wesselin- 
gius Dissert. Herodot. p. 40. 

5 κρατεῖν om. V. Leg. τοῦτον βουλεύεσθαι τὸν τρόπον, ut su- 
pra p. 1622 B. et pro τινα mox τι. Sed τοῦτον βασιλεύε- 
σθαι τ. τρόπον et, rive; Schol. Mox τοῦτο M. 

t Oiyov] οἴνου ἔφη V.M. 
"u Ὁ Πῶρός φησιν] Apud Philostratum de Vit. Apoll. 

lib. II. c. 11. ubi locum integrum vide. Confer etiam 
Nostrum supra v. Πῶρος. KUST. 
OINOTTTA : 'H ἐν οἴνῳ zeQ.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 

1122. 
v πιγκέρνης] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, ἐπικέρνης. KUSTT. πιγκέρνης Photius qui om. ὁ cum 
A. 

X OINOXEIA] Οἰνοχοεία A.V.M. 
Y οἴνοπος, μέλας] οἴνοπι, μέλανι A.V. 
2 ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 44. Mox ἡμεῖς om. V. 
ἃ μέλας] μέλανος A. V .M. Photius, Lex. Seg. nisi quod 

εοὐκ ἔτ᾽ ἄνδρα μὴ 
τόνδ᾽ ἴδητ᾽" ἔπος 
ἐξερέω μέγ᾽, οἷον. 

Ἀριστοφάνης περὶ Κλέωνος" 
ἔρζον δὲ κύψας ὃ κατάρατος ἐσθίει. 

8 Aux τοῦ σχήματος τὴν ἀδηφαγίαν αὐτοῦ δηλοῖ. Καὶ 
γὰρ τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν θρεμμάτων οἱ μάλιστα τοῖς 

Β ἐδέσμασιν ἐγκεκυφότες καὶ προσκείμενοι δοκοῦσιν ἀ- 
πλήστως καὶ περισπουδάστως ἐσθίειν. 

1 - h ^ 5 b ^ " ^ ^ Ἂς fe. ] 

Οἷον : "To ἀνταποδοτικὸν τοῦ τοιοῦτον, καὶ TO ἐπὶ 
δ , i , ^ ^ δ 

παραδειγμάτων ἱπαραλαμιβανόμινον, καὶ τὸ ἐπὶ θαυ- 

μασμοῦ. 'Ὡς τὸ, 

Κοὐδὲν γὰρ οἷον τὸ ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ νόμου. 

Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Μειδίου. Οὐδὲν οὕτω καλὸν, 

οἷον τὸ ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ νόμου. Καὶ αὖθις" 
᾿Ανέμου ἐπιπνεύσαντος οἵου σφοδροτάτου, καὶ ἐξάραντος τὴν ἄμ.- 

μον. 

Καὶ αὖθις" 

Οἱ δὲ δράκοντες lrà οὐραῖα μέρη εἰς σπείρας ἑλίξαντες, καὶ 
ἐπανιστάμενοι, καὶ πῦρ ὁρῶντες οἷον ὀξύτατον. 

*Ezi δὲ θαυμασμοῦ" 

m" AyÜpuzog ἦν ὁ Δημόφιλος, ὁ Πατριάρχης Ὁ τῆς Κωνσταντίνου 
πόλεως, οἷος ἐμπεσὼν ὁμοῦ σύμπαντα φύρειν ἀκόσμῳ φορᾷ, οκαθ-- 

L4 D ἅπερ ἄτακτος χειμάρρους πολὺν τὸν συρφετὸν ἄγων. 

Οἷον : Δῆμοι εἰσὶν ἐν τῇ Ρ Ἀττικῇ διττοὶ, οὐδὲε- 
/ , LJ ^ ^ 3 ^ ΄ 

τέρως λεγόμενοι. Καλεῖσθαι δὲ φασὶν αὐτοὺς οὕτως, 

διὰ τὸ μηδαμῶς οἰκητὸν τόπον ἔχειν, ἀλλὰ μεμονῶ- 

σθαι" τὸ γὰρ μόνον οἷον ἐκάλουν οἱ ἀρχαῖοι. "Ἔστι 
δὲ τὸ μὲν " Κεραμεικὸν Olov τῆς Λεοντίδος φυλῆς" τὸ 
δὲ Δεκελεικὸν Οἷον, τῆς "Ιπποθοωντίδος. Οἱ δὲ δη- 

E μόται ἑκατέρωθεν ἐλέγοντο ἐξ Οἷον. Ἅλλοι δὲ ἦσαν 
οἱ λεγόμενοι * Οὐῆθεν, ὡς προείρηται. 

. OIOBOTHZ: Αὐθαίρετος. ὡς ἂν εἴπ. Ex Schol. Sophocl. 
Aj. 615. 

ib. Οἰοβώτης A.V. 
€ y oloózac] οἰοβώτας A.V. : 
OIOGEN OIOX] Homer. Il. η. 39. KUST. 
d Θέλει δὲ] θέλει γὰρ V. 
OION: Τὸ θαυμαστικὸν] Schol. Platon. p. 114. Οἷον: 

p ἀντὶ τοῦ θαυμαστόν. 
€ Οὐκ ἔτ᾽ ἄνδρω Sophocl. Aj. 421. 
f Οἷον δὲ κύψας ὁ κατάρατος ἐσθ. Aristoph. Pac. 33. 
E Διὰ τοῦ] διὰ τοῦτο V. Mox ἀδηφαγίαν A.V. non ἀδδη- 
ίαν. 

h Τὸ ἀνταποδοτικὸν, τοιοῦτον] Scribo τὸ ἀνταποδοτικὸν τοῦ 
τοιοῦτον. KUST. Sic Photius. Et sic edidi. 

l λαμβανόμενον] παραλαμβανόμενον A.V. Photius. 
Kk. Οὐδὲν γὰρ οὕτω καλὸν] οὐδὲν γὰρ οἷον Photius. Qui post 

α Μειδίου addit, οὐδὲν οὕτω καλὸν, οἷον τὸ ἀκούειν αὐτοῦ τοῦ νόμου. 
Et sic fere A. in quo οὐδὲν οὕτω καλὸν---ενόμου bis leguntur. 
Δημοσθένης----Μειδίου om. V. Locus est p. 529, 21. 

l τὰ οὐραῖα μέρη om. V. 
m ἔλγθρωπος ἦν ὃ Δημόφ. Eadem leguntur supra v. Az- 

μόφιλος. Sed falsum est «à οἷος in hoc exemplo ἐπὶ θαυ- 
μασμοῦ sumi. KUST. 

n τῆς om. Α. 
9 ὥσπερ] καθάπερ A.V. 

habent Phot. ms. et Lex. Seg. ms. μελανός. Igitur οἴνω- yg ΟἿΟΝ : Δῆμοι εἰσὶν ἐν τῇ ̓ Αττ.7 Scribe Οἷον. δῆμοι εἰσὶν ἐν 
πος intellexerunt, genitivum ab Οἴνωψ. 

b Οἰνωπὸν] Anthol. Pal. VII. 2o. "Mox ἐρεπτόμ“ A. 
ἐρεπτόμενος V. ἐρεπτόμενοι edd. 

OIQGHZEZOGE] Gl. habet V. in marg. Corrigendum 
Οἰνωνήσεσθαι----μεθυσθήσεσθαι monet Schweighzuserus col- 
lato Suida v. ᾿Απράγμων. 

τῇ ̓ Αττικῇ διττοὶ, οὐδετέρως λεγόμενοι. καλοῦνται δὲ Οἷον, &c. 
Sic enim legitur apud Harpocrationem, ex quo notam 
hane descripsit Suidas. KUST. 

P ᾿Αττικῇ ] διττοὶ addunt A.V. cum Photio. 
T Κεραμικὸν] κεραμεικὸν A.V. 
5 Oiffev] ἠοῖθεν A.V. 
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Οἵονεῖ : ''Ocave. 
Οἷόν τε : Δυνατὸν, ἀρκούντως ἔχον, κατὰ "τὸ Dv- 

νατον. 
Oioz: Μόνος, ἢ “ὁποῖος. 
Y'O δὲ ἐπολυπραγμόνησε πάντα. 

θρώπειον μήτε θεῖον ἀδιερεύνητον ἐᾶν. 

Οἵἷος: Μόνος. 

μια. τἼος δὲ ἀπὸ τοῦ σύ. “ἽἼ" 
εἷς. 

Ojos : : Ἀντὶ τοῦ ἕτοιμος. Καὶ οἷός TE, ἀντὶ 
τοῦ ἕτοιμος. Καὶ οἷος HN, ἀντὶ τοῦ ἕτοιμος ἦν. 
τίθεται δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ ἐσπούδαζε. Λυσίας" 

᾿βιάζετό τε γὰρ, καὶ οἷος ἦν ἐξευρεῖν τὴν θύραν. 

Σημαίνει δὲ καὶ τὸ ἀνταποδοτικόν' 
Τοιοῦτος, οἷος ἦν ὁ πατήρ. 

Οἷος :: Δυνατός. 9 Ἀριστοφάνης" 
Οὐ γὰρ ἔθ᾽ οἷός τ᾽ εἶμ᾽ ὑπερέχειν τῆς ἀντλίας. 

Ἀντὶ τοῦ ἀντέχειν καὶ περιγίνεσθαι τοῦ πράγματος. 
Ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν πλοίων, "ἅπερ κινδυνεύει τῆς 
ἀντλίας πληρωθέντα. Βούλεται δὲ εἰπεῖν, ὅτι νικῶμαι 

ὑπὸ τοῦ πράγματος. Καὶ αὖθις" 

Σοφοῦ πρὸς ἀνδρὸς, ὅστις ἐν βραχεῖ 
πολλοὺς καλῶς οἷός τε συντέμνειν λόγους. 
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Ἦν γὰρ οἷος μηδὲν μήτ᾽ ἀν- 

Παρὰ τὸ ἴος" - οὗ καὶ ἴα, καὶ 
^H ἀπὸ τοῦ 

Oloz: "Ὁποῖος. 

ἀὮ δύσμορ' Αἶαν, €olog ὧν, οἵως ἔχεις" 
ὡς καὶ ἘΡ ἐχθροῖς ἄξιος θρήνων Mood: 

Οἷος zi καὶ οἷός den si Τὸ μὲν χωρὶς τοῦ τε 

σημαίνει τὸ βούλει καὶ ἔπροήρησαι" τὸ δὲ σὺν τῷ τε, 

t ὩὩσανεὶ om. A.V. 

A τὸ δδύνασθαι. 
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Ἀμφυτέροις δὲ Λυσίας ἐχρήσατο. 
Ofo: Τὸ φέρω. Αἰτιατικῇ. 
Oiá: Ἀντὶ τοῦ οἴομαι. 
Β’Αλλ᾽ An pio, οἰῶ, Mound. 

"Avri τοῦ, ὡς οἴομαι, ἀρχὴ τῆς. μάχης ἡ Λαμπιτώ. 
Οἰόθη : ̓Εμονώθη. 
Οἰωνισάμενοσ : Μαντευσάμενος, ὀττευσάμενος. 
Δαιμονίως πως οἰωνισάμενος τὸ μέλλον. 

Ἵ , ^" LJ 
B  Olowízowro: Ἀπετρέποντο "ὡς κακῷ οἰωνῷ. 

ἸΤὸν δὲ ἡ μὲν νεότης ἐμίσουν τε, καὶ οἰωνίζοντο" οἱ δὲ πρεσβύ- 
τεροι κατησπάζοντο καὶ ἐπήνουν. 

Καὶ αὖθις" 

Ev αἰσιωτέροις τοῖς οἰωνοῖς καὶ παρασκευῇ βεβαιοτέρᾳ αὖθις 
ἅψασθαι τοῦ πολέμου. 

Καὶ αὖθις" 

m"Oze πάντας οἰωνίζεσθαι Ὁ προσδόξαντας τὸν Αἰμίλιον ἐκπο- 
C ρευόμενον δοκεῖν ὁρᾶν ἐών ἐν c 

OiáxrzwA καὶ οἷονισμοί : : Αἱ διὰ τῶν πτηνῶν 

περιεργίαι. ΔΙΑΙρεσισ οἱονιστικῆς. Ταύτην εὗρον 
πρῶτοι Φρύγες. »Ῥαύτης δὲ τὸ μέν ἐστιν 4 Ὅρνε- 

οσκοπικόν' οἷον, & ὅταν πετομένου. "τοῦδε τοῦ ὄρνιθος 
ἔμπροσθεν, ἢ ἢ ὄπισθεν, " καὶ δεξιὰ ἢ ἢ ἀριστερὰ νεύοντος, 
"εἴπῃ τις, ὅτι τόδε σημαίνει. "Πρῶτος δὲ ἔγραψε 
περὶ τούτου ὙΤηλέγονος. Τὸ δὲ Οἰκοσκοπικὸν, 5 ὅταν 
τὰ ἐν τῷ οἴκῳ γ᾽ συμβαίνοντα' οἷον, εἰ ἐν τῇ 

ἐφάνη γαλῆ, ἢ ὄφις, ἢ ἔλαιον "ἐχέθη, ἢ μέλι, ἢ οἶνος, 
ἢ ὕδωρ, ἢ τέφρα" 2 ρισμὸς ἐγένετο ξύλων, ἢ ἄλλο 
Ti, τόδε Υ προμηνύει" ὃ συνέγραψε “Ἐενοκράτης. Τὸ 

τε ὀρνίθων ποιουμένην, καὶ τῶν ἄλλων σημείων, ἅτε ἐκ νοῦ καὶ δια-- 
ἃ τὸ δυνατὸν] τὸ om. Photius. Supra οἰκούντως ἔχειν E εἴας, ποριζομένων ἀνθρωπίνῃ οἰήσει οἰονοϊστικὴν ἐπωνόμασαν, ἣν 

X ὁποῖος] Ηο interpretatio pertinet ad vocem οἷος, non 
οἷος. KUST. 

Υ Ὁ δὲ ἐπολυπρωγμόνησε]. Dio Cassius LXXV. 13. Καὶ 
ἐπολυπρωγμόνησε πάντα καὶ τὰ πάνυ κεκρυμμένα. ἦν γὰρ οἷος μη- 
δὲν μήτε ἀνθρώπινον μήτε θεῖον ἀδιερεύνητον καταλιπεῖν. Vid. su- 
με v. Σεβῆρος. 

2 Ἴος----οἷς delevit Kusterus. 7. i»; A.V. non Of ie 
8 ᾿Αριστοφάνης] Initio Pacis. KUST. 

"b4 ἅπερ κινδυνεύει] ἃ περικινδυνεύει V. 
c πολλοὺς οἷός τε συντέμν.] Versus hic claudicat, quem 

Portus, sic in integrum restituit: Πολλοὺς οἷός τε συντέμ.- 
ve ἂν ἦ λόγους. KUST. 

lb. πολλοὺς καλῶς A.V.M. cum Stobeo XXXV. 3. 
4*o δύσμορ' Alay] ir ae Aj. 923. 
€ οἷος ὧν] ὧν om. 
f προήρησα ifti V. 
E δύνασαι δύνασθαι A.V. τὸ δύνασθα: Photius, Harpocr. 

ms. Pal. 
OIQ] Gl. om. A. 
OIQ] οἷον edd. ante Kuster. 
bh ᾿Αλλ᾽ ἀρχὰ μὲν, οἰῶ, Λαμπ.] Aristoph. Lysist. 997. 
1 Λαμπιτὰ] Λαμπιξ hic et infra A.V. 
ΟΙΩΘΗῚ II. ζ΄. τ. 
k ὡς κακῷ οἰωνῷ}] Cum Porto repono, ὡς κακὸν οἰωνόν. 

KUST 
LT δὲ ἡ ἡ μὲν] JEliano tribuit Valckenserius. 
πὶ Ὅτε πάντας olov.] Fragmentum hoc et corruptum 

est et mutilum. KUST. 
D προσδόξαντας] προσδοξάζοντας A. προσδοκάζοντας V. 
OIQNIZMA—OIQNIXTIKHZ] Hc ex A.V. 
E Οἰωνιστικὴν ταύτην] Οἰωνιστικὴ A. Deest Οἰωνιστικὴν 

ib. Aristid. Or. r. pro Rhetorica contra Platonem T. 
ΠῚ. p. 66. ἐπεὶ τήν γε τῶν ἐμφρόνων ζήτησιν τοῦ μέλλοντος διά 

F Gregor. Nazianz. Stelit. p 

G vii. p 

γῦν οἰωνιστικὴν τὸ ὦ σεμνύνοντες οἱ νέοι καλοῦσιν.  Volatica in 
Tertull. de Pallio, ad extr. qui volatum avium spectat, 
ὀρνεοσκοπικὴ, vid. ibi Salmas. p. 471. Clem. Alex. Strom. 
I. Πτήσεις δ' ὀρνίθων παρεφυλάξαντο πρῶτον Φρύγες. Ibid. 
Ἴσαυροι δὲ καὶ 1" ApaBes ἐξεπόνησαν τὴν οἰωνιστικήν. — Tatianus 
adv. Grecos: πτήσεις ὀρνίθων Φρύγες καὶ ᾿Ισαύρων οἱ παλαιό- 
varo. ἐξεῦρον. REINES. 

P Ταύτης δὲ τὸ μέν ἐστιν ὀρνεοσκ.} Hoc, et quae sequun- 
tur, αὐτολεξεὶ pene etiam leguntur apud Nonnum in 

p. 151. quem proinde confer. 
Vide etiam Cedrenum p. 36. KUST.  Nonnum ex- 
gnis Eudocia p. 41. 

4 'OPNEOXKOIIKON ] à ὀρνεοσκοπητικὸν Nonnus. . 
Tode τοῦ ὄρνιθος πῇ ju ἢ τοῦδε ὄρνιθος---τὀπίσω-τ--νεύοντος 

om. tum εἴπωμεν ὅτι Nonnus. 

8 καὶ δεξιὰ καὶ om. A.V. 
t εἴπῃ] εἴποι A.V. 
u d λέγεται δ᾽ ἐξευρηκέναι πρῶτος Τηλέγονος INNonnus. 

Aéyowe;] Vid. infra ad v. Cf. JElian. de Anim. 
REINES. 

OIKOXKOIIKON] Sic recte mss. Paris. At 
editt. corrupte, partim οἰκοσπικὸν, ut editt. Mediol. et 
Ald. partim, οἰκοκοικὸν, ut, editt. Basil. et Genev. Confer 
etiam Nostrum supra v. Ξενοκράτης. KUST. Οἰκοσκοπη- 
τικὸν Nonnus. 

W συμβαίνοντα) συμβαίνοντα 
συμβαίνει. ἐπειδὴ ἐν τῇ στέγῃ ε. ^ 
om. ἢ τρισμὸς 8. E. 

X ἐχέθη] Rectius ἐχύθη, vel ἐξεχύθη. Αἱ Nonnus loco 
laudato habet, ἐκενώθη. KUST. 

Y προμηνεύει] σημαίνει, ταῦτα δὲ ξυνεγράψατο Ἐεν. Non- 
nus. 

2 Ἐενοκράτης] Est ille Xenocrates Aphrodisiensis, de 
quo Galen. de Simp. Med. fac. VI. REINES. 

αἰ καὶ εἴπῃ, ὅτι τόδε 
. ἢ μῦς Nonnus. qui 
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δὲ *"EwóaroN, ὡς ὅταν ἐξηγήσηταί τις τὰ ἐν τῇ ὁδῷ A Οἶσθ', ὡς τποίησον. 
ἀπαντῶντα: ὅτι, ἐὰν ἀπαντήσῃ Paw τις τόδε βα- 
στάζων, τόδε συμ βήσεταί σοι" ὃ συνέγραψε ἸΠόλλης" 
τὸ δὲ CXxrPoskomnIKON, ὡς, ὅταν διὰ τῆς ἐκτάσεως 
τῶν χειρῶν διατεινομένων, καὶ τῆς παλάμης, ἀπὸ τῶν 
ῥυτίδων εἴπωμεν, παιδοποιεῖ, 7] τι τοιοῦτον ὃ συν- 
ἔγραψεν "Ἕλενος. “Παλμικὸν δὲ, τὸ διὰ τῆς πάλ- 
σεὼς τοῦ σώματος γνωριζόμενον" folo», εἰ ἐπάλθη ὁ 
δεξιὸς ἢ ἀριστερὸς ὀφθαλμὸς, ἢ ὦμος, 3) μηρός" ἢ Β 

, uM s , , ^ "- EE Y b b κνησμὸς ἐν τῷ ποδὶ, ἢ ἕπρὸς τὸ οὖς ἦχος ἐγένετο, 
τόδε hav βαίνει" ὃ συνέγραψε ἸΤοσειδώνιος. 

OiowónPoToz: Ὁρνεόβρωτος. 
Οἰωνομαντεία: 
Oiawós: Τὸ σημεῖον. Καὶ oioNoxkómoz, ὁ 

μάντις. 

OioNoí: Σαρκοφάγα ὄρνεα" ἢ σύμβολα. Πάντα 
δὲ οἰωνοὺς ἐκάλουν, καὶ τὰ μὴ ὄρνεα. 

᾿Θεράποντ᾽ ὄρνιν. 

Ἀριστοφάνης. ᾿Ἐπεὶ πολλάκις εἰώθαμεν λέγειν τινὰς 
τῶν θεραπόντων KAAÓmOAAZ, καὶ Β ΚΑΛΟΙΩΝΊΣΤΟΥΣ. 
"Op νομίζοντες πάνθ' Vra, περ περὶ μαντείας διακρίνει. 

Οἷς, oióz. Τὸ 'π"πρόβατον. 
Oizíu: Εἶδος φυτοῦ. 
Οἷσε : Προσήγαγε, συνῆξεν. 
πἙαυτῇ μὲν πλοῦτον οὐκ εὐκαταφρό οἷσεν" ἐκεῖνον δὲ 

κατὰ βαιὸν τηκόμενον τῷ ἔρωτι ἀπήλλαξε τῶν τῇδε. 

Ofzerai: Λήψεται. 
Οἴσει : Κομίσει. Καὶ oizo, κομίσω, ἐνέγκω. 
Οἶσθα : Ἀντὶ τοῦ οἶδας. Λέγεται καὶ οχωρὶς τοῦ 

σ, μετὰ δὲ τοῦ σ ποτὲ ἢ διὰ μέτρον, ἢ διὰ τὸ μὴ 
συγκροῦσαι Ῥσύμφωνον, οἶσθας. «Σοφοκλῇς" 

&'ENOAION] ἐνόδιον δέ ἐστιν, ὅταν ἐξη. τὰ et mox ὅταν 
ὅτι ἐὰν ὑπαντήσῃ τόδε----σοι συμβήσεται" ἐὰν ὁ δεῖνα τόδε" ὅπερ 
συνεγράψατο Πόλλης Nonnus. 

88 ὅτ, ἐὰν ἀπαντήσῃ) Vid. de talibus Lucian. Pseudol. 
(1. P: 640.) vid. supra ἱπ Ἕλενος, et infra Χειροσκο- 
πικόν. INES. 

b σοι τις] σοι om. A. 
€ XEIPOXKOIIIKON ] Χειροσκοπητικὸν δέ ἐστιν, ὅταν----χει- F 

ρῶν καὶ διὰ τῶν ῥυτίδων εἴπωμεν, ὅτι τόδε ἢ τόδε αὐτὸν μένει" ἢ 
ὅτ, γαμεῖ ἢ παιδοποιεῖ----ὅπερ συνεγράψατο "E. 

ἃ jvribloy] ῥυτίδων A. 
* IIAAMIKON] Z^uazui» Syncells Chron. ms. ap. 

Reines. nunc in Bibl. Ciz. teste Mullero. Παλματικὸν 
Eudoc. Παλμαστικὸν Nonnus, ubi οἷον ἐπάλθη ὁ δεξιὸς 9. τόδε 
σημαίνει" ἢ ὁ ὠμὸς, ἢ ὁ μηρὸς, τόδε" ὁ συνεγράψατο Yl. καὶ ἄλλοι 
πολλοί. 

f οἷον, ei] εἰ om. A. οἷον ἐὰν πάλλῃ Eudoc. 
£ πρὸς] εἰς A. 
Β συμβαίνει] σημαίνει Eudoc. 
OIQNOBPQTO] οἰωνόβροτος A. Vid. Hesych. in Οἰωνο- 

βρώτους. ᾿ 
cidit raus Οἰωνομαντία A. 
i Θεράποντ᾽ ὄρνιν] Aristoph. Av. 720. Ὄρνιν τε νομίζετε 

πάνθ', ὅσαπερ περὶ μαντείας διακρίνει" Φήμη γ᾽ ὑμῖν ὄρνις ἐστί" 
πταρμόν τ᾽ ὄρνιθα καλεῖτε' Ἐύμβολον ὄρνιν, φωνὴν ὄρνιν, θεράποντ᾽ 
ὄρνιν, ὄνον ὄρνιν. — Consule ibi Scholiastam, ex quo Suidas 
sua descripsit. KUST. 

k KAAOIONIZTOTZ] καλλοιωνίστους A. 
Ἰ ὅσα] ὅσα περ A.V. 
"m πρόβατον] ἄβατον A. Photius Οἷς : aif ἢ πρόβατον. 
OIZTH] οἰσεα À. sine acc. a p. m. Οἴσεα V. 
Ὁ “Ἑαυτῇ] Hoc 7Eliani fragmentum locupletius inve- 

nitur in Ὑγρῶς. HEMST. 

'Avri τοῦ ποιήσεις, Ἀττικῶς. Καὶ αὖθις" 

βοἶσϑά τινας ἐν λογιστηρίοις ἀποδύντας, ἢ πάντως tm) μιᾶς 
γέ τοῦ συμφορᾶς ἀναπεισθέντας ἐν μεσημβρίᾳ τοῦ βίου φιλοσο- 
φεῖν, ἀπὸ μόνου τοῦ ὃ τὸν Θεὸν ὀμόσαι καὶ Χκατομόσαι TlAaruvi- 
κῶς" οὺς Υφθάσειεν ἄν ἣ σκιὰ φθεγξαμένη τι τῶν δεόντων. 

Λέγεται καὶ ἕξοισθα. Σοφοκλῆς" 

Καὶ σύ που παρὼν 
ἔξοισθ᾽, S ὑφηγητῆρος οὐδενὸς φίλων, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡμῖν πᾶσιν ἐξηγούμενος. 

Οἰσόμενοσ : Κομίσων. 
OizoeÁroz: Ὃ λαιμός. 
Οἴσπη : "Ῥυπαρῶν προβάτων ἔρια. "Ἡρόδοτος. 

Καὶ “οἰσπότη, ὁ ῥύπος τῶν ἐρίων. 
Οἰστά: Φορητά. ἀΘουκυδίδης" 
Ὅμως δὲ ὑπὸ μεγέθους τοῦ ἐπικρεμαμένου ἔτι κινδύνου οἰστὰ 

Ὁ αὐτοῖς ἐφαίνετο. 
Καὶ αὖθις" 

Καῦμά τε ἐπιφλέγειν ἔλεγον οὐδαμῆὴ οἰστόν. 

Καὶ αὖθις" 

Καὶ εἰ μὲν ἐπὶ μικροῖς εἴη διάφορον κακὸν, οἰστὸν δὲ εὅμως 
πόσῳ γίνεται. 

Οἷστρεῖ: ᾿Ερεθίζει, ἐκμαίνε. Ἀππιανός" 
ΓΤῷ ὄντι πᾶσιν οἰστρώδης ἐνέπιπτεν ὁρμὴ καὶ προθυμία κατὰ 

τῶν βαρβάρων. 

Καὶ αὖθις" 

Καὶ ταῦτα μὲν δ ἔδρασεν ὥσπερ οἰστρηθεὶς καὶ κάτοινος γενό-. 
μενος. 
Καὶ Abuavyóg" 

Καὶ καλῶς Β΄ Ἡρόδοτος τὰς ὑπὲρ τῶν γυναικῶν οἰστρήσεις τε 
καὶ μανίας παρ᾽ οὐδὲν ἐτίθετο. 

9 χωρὶς] καὶ χωρὶς A.V. Photius. Supra οἶδα M. 
P σύμφωνον] Imo φωνήεντα, i.e. vocalem: ut sensus 

suadet. KUST. γήεντα tacite citat Pierson, ad Moe- 
rin p. 283. Tum οἶσθα M. 

ib. σύμφωνα Photius, qui reliquis caret. 
4 Σοφοκλῆς] CEdip. Tyr. 543. 
T ποιήσων] ποίησον edd. ante Kuster. 
5 Οἶσθά τινας ἐν λογιστηρίοις ἀποδ.1 Ηξδο, et quz sequun- 

tur, sunt verba Synesii, Epist. CLIII. p. 291. KUST. 
Vid. infra v. Φθάσειε. 

t ye ἀπὸ μιᾶς} ἀπὸ μιᾶς γε vov À. pr. τοὺς ex em. ἀπὸ 
puis ye V. 

ἃ τὸν Θεὸν ὀμόσαι} τοὺς θεοὺς ἀπομόσαι Synes. vid. Φθά.- 
σειε. 

X κατομόσαι] κατόμόσαι V. qui deinde Πλατωνικούς. 
Y φθήσειεν ἀν] φθάσειεν ἂν ἡ A.V. 
2 Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 1587. Inde loci hujus sen- 

sum, qui mutilus est, supplebis. KUST. 

8 ὑφ᾽ ἡγητῆρος ] ὑφηγητῆρος A.V. 
OIXOMENO3] Il. y. 168. 
OIXIIH] Vide paulo inferius v. Οἰσύπη. KUST. 
b Ἡρόδοτος Gloss. IV. 187. 
€ οἰσπάτη] Aristoph. Lys. 575. οἰσπώτη. Etym. M. in v. 

Αἰσυπηρά. TOUP. Οἰσπώτη A.V. 
d Θουκυδίδης VII. 75. 
€ ὅμως] ὅμως πόσω A.V. edd. ante Kuster. 
OIZTPEI] Sic mss. Paris. itemque Photius in Lexico 

ms. At priores editt. οἰστροῖ : quod minus usitatum est. 
KUST. : 

f Tj ὄντι πᾶσιν οἰστρώδ. Hoc exemplum pertinet ad 
vocem οἰστρώδης non vero οἰστρεῖν. KUST. 

8 ἔδρασεν ἔδραμεν V. 
h Ἡρόδοτος ] Respicit Herodot. I. 4. PORSON. 
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Ofzreuziz: Ἢ θηλυμανία. 
i , ΜΈΝΟΙ : Πυρούμενοι, ᾿ἐκμαινόμιενοι. 

4 ^ . ητὸ / ΄ k Ej 
Οἰστροπλῆγα : Τῇ μανίᾳ πεπληγότα. [Εἴρηται 

we x Oeo ABE! ws 197 m 
δὲ ἀπὸ τοῦ οἴστρου, ὅς ἐστι μυῖα ᾿ὑπόχαλκος,  éy- 

- " ^ ^ ^ 

χρίπτουσα ἐν [τῷ καύματι τοῖς βουσὶ, καὶ ποιοῦσα 
ἐλαύνεσθαι. 

᾿ 22x Ni.» / 3 ΄ 
OizrPoz: ᾿Ερεθισμοὸς, ἔκκαυσις, πύρωσις ἐμμανής. 

n 1 δὲ E » ΄ ν ν 
OizrPow δὲ καλοῦσι πᾶσαν κίνησιν. “Ἔνθεν καὶ 
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Kai oizrPHAATOf- A — Oler: Xoiwt. 
4 ' 

OixaaÜgz: Ἀπὸ τόπου. 
* 4, 

OixkTA:: Πορεύεται. Καὶ οἰχήξομαι, πορεύσο- 

Οἰχνῶ: Περιέρχομαι. 
ἃ Τάλαιν᾽ ἀνύμφευτος αἰὲν οἰχνῶ. 

Ἠλέκτρα φησί. 
Οἰκόμενοσ : πορευόμενος. 

* ^ M , A , , , , 

?oisrPoAÓNHTOz MrxOz, 0 ὑπὸ ἀνέμου ἐλαυνόμενος. D — Ofxox', ὅλολα, ParamgnóPemmAr φίλοι : Τέκ- 

Ρ Ἀριστοφάνης" 
Σύ τε Πόντιε Πόσειδον, προλιπὼν μυχὸν ἰχθυόεντ᾽ οἱστροδόνητον. 

^ 

Kai 4Πισίδης" 
Οἶστρος γάρ ἐστι, καὶ μάλιστα βαρβάροις, 
πρὸς τὰς μεταβολὰς εὐμεταπτώτως ἔχειν. 

Oizfa: Ἢ ἰτέα. 
4 Ej 

Οἰσυΐναισ : "Θουκυδίδης" 
Ναύτας ἐξώπλισεν ἀσπίσι φαύλαις καὶ οἰσυΐναις ταῖς πολλαῖς. 
;5RZ . Ka; 5 Εὐνάπιος 

Οἱ δὲ τῶν Πάρθων οἰσυΐνας ἀσπίδας ἔχοντες, καὶ κράνη οἰσύϊνα, 
πλοκήν τινα πάτριον πεπλεγμένα. 

^ 4 2.. , ΦΙ ἢ 

Καὶ OIZTINON ZXOINION, /T€&$. 

A CET / Μ / 
OirtwH : Πόλις τῆς Θρᾷκης. 

€ ^" 

Oiztun: Ὃ ῥύπος τῶν ἐρίων. 
3 Y. t- ΄ tV 3 Ac ev 

ΟἸΣΥΠΗΡόςσ : "Ῥυπαρός. ""EPt1A ΟἸΣΥΠΗΡΑ, ῥύπου 

πεπληρωμένα, ῥυπάσματα ἀπὸ τῆς κόπρου. Olsínn 
E i ^ , " 

δέ ἐστι τὸ διαχώρημα τῶν προβάτων. 
Ψ , 

Οἴτη : ""Opog ἐν Λακεδαιμονίᾳ. 
9. 3 ^ " 

απὸ TOU αὐτοῦ ρους. 

Oiros: Ὃ μόρος. x*Ey Μυθικοῖς" 

Οὔτι δίκης ἀπάνευθεν &eiéz Y δάμναμαι οἴτῳ. 
? , 

Οἷοι : Μόνοι, 77) δυνατοί. 

^ 

Kai Οἰταῖος, 

i ἐκμαινόμενοι] Addit V. ἔστι δὲ οἶστρος etc. vid. in v. seq. 
OIZTPOHAHTA: Τῇ μανίᾳ wez^.] Confer Schol. So- 

phocl. ad Electr. 5. KUST. 
k Εἴρηται] Hiec. Α. in marg. cum lemmate περὶ τοῦ οἴ- 

e pov. "Ec, δὲ μυῖα etc. 
1 ὑπόχαλκος] ἔστι δέ τι ζῶον ὑπόχαλκον τὴν μορφὴν, ὅπερ ἂν 

εἰσέλθῃ εἰς τὰ ὦτα τῶν βοῶν ἐξοιστρεῖν ἀναγκάζει Eustath. δα 
Od. y. REINES. 

m ἐγχρίμπτουσα ἐγχρίπτουσα A.V. 
n OIZTPON δὲ x.] Ex Schol. Aristoph. Thesm. 324. 

Bekker. 
9 OIZTPOAINHTOZ] Ms. A. habet οἰστροδόνητος. Ἐπ 

sic paulo post. KUST. Sic etiam V. ""- 
P ᾿Αριστοφάνης) 'Thesmoph. 331. 
4 Πισίδης] Fr. Foggin. 130. Mox ἀμεταπτώτως V. 
OIZTA] Deest gl. ἃ. Tum ἡ ἰτέα V. 
T Θουκυδίδης IV. 9. Mox ναύταις ἐξόπλισον Α. 'Thucy- 

didis libri ναύτας ἐξ αὐτῶν ὥπλισεν. 
5 Εὐνάπιος] Fr. r1. In fine σχοινίον, ἱτέας om. A. 
OIZYMH] Oicóugz V. 
OIZYIIH] Vide paulo ante v. Ozzz. KUST. 
t"EPIA OIZTIIHPA] Aristoph. Ach. 1176. 
ἃ ὄνομα ὄρους ὅρος Α. "l'um ἐν Λακεδαιμονίᾳ aperte men- 

dosa sunt. Stephanus: Οιτη po; περὶ Τραχῖνα. 
X Ἐν τοῖς μυθικοῖς] τοῖς om. A.V. Vid. Tyrwhitt. Babr. 

P- 39. 
Y δάμναμαι] θάμναμαι A. 
27 70] 43 A.V. Photius. 
ΟΙΦΙ] Est nomen mensure Hebraice, quod varie 

scribitur apud LXX. Interpretes; nunc "Yi, nunc 
Ὑφεὶ, nunc Oiji, nunc Οἰφεί. KUST. Vid. Jablonski 
Voc. JEgypt. Opusc. T. I. p. 182. 

ἃ Τάλαιν᾽ ἀνύμῳ. αἰὲν οἰχνῶ 7} Sophocl. Electr. 166. 
ΟἸΧΩΚ’, ὌΔΩΛΑ, AIAII.] Sophocl. Aj. 896. 

μησσά φησι διὰ τὸν Αἴαντος θάνατον. 

TA. 

" Y Ὁ τ, δὲ OH PP EE: ἙἙπίρρημα θαυμαστικόν" 
ὅπερ ἐν τῇ συνηθείᾳ λέγομεν, ὀσφραινόμενοί τινος 

* κνίσης. 

"γάδεσ : Οἱ ἐπὶ τῶν κεράτων τοῦ "Ταύρου ἀστέρες. 
"ΥΑκινϑίδες : Θυγατέρες "Takífov τοῦ Λακε- 

δαιμονίου. : 
- "TakínetNON : ὑὙπομελανίζον, πορφυρίζον. 
"άκινθοσ : Ὅνομα κύριον. 
ζλη: Ὕαλοςς "Taaoz ἐστὶν, à$ ἧς "Up 

ἅπτουσι. Καί φησιν S Ἀριστοφάνης" 
Ὁπόταν γράφοιτο ἡ δίκη, 

ἀπωτέρω στὰς € ὧδε πρὸς τὸν ἥλιον 
τὰ γράμματ᾽ ἐκτήξαιμι τῆς ἐμῆς δίκης. 

"Ἔστι δὲ κατασκεύασμα ὑάλονυ ἵ τροχοειδὲς δ ἠλέκτρου, 
εἰς τοῦτο τεχνασθέν" ὅπερ ἐλαίῳ χρίσαντες, καὶ ἡλίῳ 
θερμήναντες; προσάγουσι θρυαλλίδα, καὶ μάἅπτουσι 

[πῦρ.] Τοῦτο οὖν ὁ γέρων πρὸς Σωκράτην ἰδιαλεγό- 

b ΔΙΑΠΕΠΟΡΘΗΜΑΙ] διαπεπόρθηνται ἃ. Τέκμησσα et 

seqq. om. V. 
"m Ὗ : Ἐπίρρ.] Ex Schol. Aristoph. Plut. 896. KUST. 

Scripsi $ duodecies cum A. 
€ τῆς κνίσσης] τινος κνίσους A.V. τινος κνίσης B. Deest gl. 

ὙΑΔΕΣΊ Vide Grotium in notis ad Arati Phinom. 
p. 5. KUST. 

"TAKINGIAEZ] Vide supra v. Παρθένοι. KUST. .Apol- 
lod. III. 15. exhibet eorum nomina. Vid. Meurs. At- 
tic. Lectt. IV. 18. Clem. Alex. Strom. IV. di- 
cit laudasse Ὑακινθίδων εὐψυχίαν. Demosth. Or. Fun. 
(p. 1397, 18.) Erecthei filias (al. 4. al. 16.) Hyacinthi- 
das adpellatas dicit, quod mactate in colle Hyacinthino 
ὑπὲρ τῶν Σφενδονίων. vid. supra Παρθένο. Pro patrim sa- 
lute sunt immolatz, ut filii Lei Atheniensis. vid. supra 

Λεωκόριον. REINES. 

ὙΑΚΙΝΘΟΣΊ Spartanus, cujus filie Hyacinthides, cf. 
Apollod. III. 15. Alius est Pieri et Clius filius, Apol- 
lod. I. 3. Amycle filius Pausan. in Lacon. c. 1. et 19. 
Soror Polyboea festum in ejus honorem "Yaxíyfia insti- 
tuit. REINES. ὲ 

ὙΑΛΗ---ἀφ᾽ ἧς om. V. 
d "Ἀριστοφάνης Nub. 768. ubi sic legitur: “Οπότε γρά- 

φοιτο τὴν δίκην ὁ γραμματεὺς, ᾿Απωτέρω στὰς, ἕο. KUST. 
e ὧδε] ὡδὶ A.B.E. 
f προχροειδὲς] τροειδὲς V. παχὺ Schol. pro ἠλέκτρου. qui 

mox χρίοντες καὶ θερμαίνοντες sine ἡλίῳ. 
E ἠλέκτρου] Scribendum est, ἢ ἠλέκτρου. Confer Sal. 

masium ad Solinum, p. 773. edit. Ultraj. KUST. 
h ἅπτουσι πῦρ] πῦρ om. A.B.V. Schol. 
i διαλεγόμενός φησιν φήσιν om. A.V. τοῦτο----διαλεγόμενος 

om. Schol. 
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μενός φησιν, εἰ ὑφάψαιμε: διὰ τῆς Ἐηλέκτρου, καὶ A 
ἱπροσαγάγοιμι τῇ τῇ δέλτῳ τὸ πῦρ τῇ τοῦ γράμματος, 
ἀφανίσαιμι τὰ γράμματα τῆς δίκης. 

"γάλιοσ : m HoA£puos. Kai ᾿'Εντάλιος. 
ὝὝΛΛΜΠΟΛΙΣ : Πόλις. 
"YaÁAA: : Δῆμος € ἐστὶ τῆς Λεοντίδος. 
Ὑρόσ: . Ὁ κυρτός. Καὶ ἤβωοσις, ἡ κύρτωσις. 

ἈΚαὶ t Ἰβάζειν, τὸ ἐμεῖν. Οἱ γὰρ ἐμοῦντες οἀπὸ τῆς 
βίας κυρταίνειν ἐοίκασιν. 

"Ὑβρίζειν : 'Emi τοῦ αἰσχρῶς διαιτᾶσθαι. 

“ὑπέλαβε πονηροὺς ὄντας ὑβρίζειν καὶ ἑᾳστωνεύεσθαι. 
P'O δὲ οὐ μάτην ἔζη, 4 ὥς γε ἐμὲ κρίνειν, οὐδὲ μὴν, ὡς οἱ πολλοὶ, 

τἐπὶ τραπέζας κεκυφέναι, καὶ ἐμπίπλασθαι, καὶ ὑβρίζειν σπεύδων, 
ἀλλὰ πλέον τι εἰδέναι μαστεύων ὑφ᾽ ἡγεμόνι θεῷ. 

Ὑβρίζοντεσ : Σκιρτῶντες. "᾿Ἡρόδοτος. 
"γερίζω: Αὐτιατικῇ. 
ὝΒΡΙΣ: τγχόβαρός τις οὖσα ἢ παρὰ τὸ ὕειν 

βάρος. 
Ὕβρις φυτεύει τύραννον. — "TBpic, εἰ 
πολλῶν υὑπερπλησθῇ μάταν, 
ἃ μὴ ̓ πίκαιρα, μηδὲ TNT: 

Διὰ τῆς ὕβρεως, φησὶν, ἀνανεοῦται ὁ τύραννος. Καὶ 

ὅταν, φησὶ, m» διαπράξηται, τότε εἰς μεγάλην 

ἀνάγκην ἐμπίπτει, διὰ τῆς ὕβρεως ἐπαρθείς. — "l'ovro 
yàp σημαίνει τὸ, 

᾿Ακροτάταν εἰσαναβᾶσ᾽ 
ἀπότομον ὥρουσεν εἰς ἀνάγκαν. 

χ Παΐδων μὲν γάρ Yoi γεγονότων ὕβρεις διὰ τὸ σύνηθες οὐδὲ 
ὕβρεις ἐνομίσθησαν" ἀλλ᾽ ἦν ἐγκύκλιον αὐτῷ καὶ πρόχειρον τοι- 
αὖτα ἁμαρτάνειν. 

a ὑνάπιος φησὶ περὶ Καρίνου βασιλέως. 

VYapis: Ἢ μετὰ προπηλακισμοῦ καὶ ἐπηρείας" 

Aikta δὲ, πληγαὶ μόνον. Λυσίας ἐν τῷ Περὶ αἰκίας E 

πρὸς ᾿Ἰσοκράτην᾽ 
Kaíro τίς οὐκ οἶδεν ὑμῶν, ὅτι τὴν μὲν αἰκίαν χρημάτων ἐστὶ 

μόνον τιμῆσαι" τοὺς δὲ ὑβρίζειν δόξαντας ἔξεστιν ὑμῖν θανάτῳ 

ζημιοῦν. 

Κ ἠλέκτρου] ὑέλου Schol. 
l προσαγάγοιμι] προσάγοιμι B.E. Schol. 
πὶ Πολεμικὸς] πολέμιος A.B.V.E. 
"TAMIIOAIZ : Ὄνομα πόλεως} Ὑάμπολο: 
ὝΒΑΔΑΙ: Δῆμ.] Ex Harpocratione. KUST. 
"rBOX] Confer Nostrum supra v. 'Hg&. KUST. 
n Kai "'TBAZEIN] Seqq. om. A. 
9 ὑπὸ] ἀπὸ B. V.E. 
P'O δὲ οὐ μάτην] JEliani an Damasci; HEMST. 

VALCK. 
4 &]$ V. i 
rézi|é; B.V. Mox ἐπιμπλᾶσθαι Β. ἐμπιπλᾶσθαι V. 
5. Ἡρόδοτος] Gl. IV. 129. 
t “Ὑπὸ βάρος] Scribendum potius est, ὑπόβαρις, una voce. 

Ceterum etymologia hzc vocis ὕβρις inepta est et ridi- 
cula. KUST. ὑπόβαρός A.B. 

V Ὕβρις φυτεύει τύρ.] Sophocl. CEd. Tyr. 875. 
 ὑπερπλησθῇ μάταν, ἃ μὴ ̓ πίκαιρα] ὑπερπληθὴ μηχαναῖ μήπί- 

καιρα . 

X Παίδων μὲν γάρ οἱ yey.] Confer Nostrum supra v.'Ey- 
κύκλιον, et v. Καρῖνος, ubi eadem leguntur. KUST 
» οἵ εὖ Tou: Ca as ἡπα 

ὠνομάσθησαν A. 
a Pw Fr. 4. 

ὝΒΡΙΣ] Va. Herald. adv. Salmas. p. 117. et p. 122. 
b Καὶ σύνταξις καὶ συνῖ A.V. 
€ τὴν στρατείαν] τῇ στραῖ V. τῇ στρατείᾳ B.E. edd. 
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"Ὑβρίσασιν : 'Εξαμαρτήσασιν αἰσχρῶς. 

Ἔνθα καὶ στρατιώταις ἔξω τοῦ προσήκοντος ὑβρίσασιν ἐπέθηκε 
δίκην" ἐλάττων δὲ ἦν ἡ δίκη τοῦ προσήκοντος. 

ὝΒΡΙΣΕΝ ΟΥ̓Χ ὁ πατάξασ, ἀλλ᾽ ὁ ἐπιπλήξας 
S3 , «by. δ 

καὶ ὀνεξιδίσασ : PKai σύνταξις 

Ὑπὸ ἀγανακτήσεως καὶ πρὸς ὕβρεως τιθέμενος, ὅτι μὴ τὰ 
πρῶτα ἐπεπίστευτο ὁ τὴν στρατείαν. 

B ὅ΄ Ἀριστοφάνης" 
Εἶτ᾽ οὐχ eÜfpi; ταῦτ᾽ ἐστὶ, καὶ πολλὴ τρυφὴ, 

(ἀντὶ τοῦ ἀλαζονεία) 
ὅτ᾽ ἐγὼ [μὲν ὧν Διόνυσος, υἱὸς Σταμνίου, 
αὐτὸς βαδίζω, καὶ πονῶ" τοῦτον δ᾽ Εὀχῶ, 
ἵνα μὴ ταλαιπωροῖτο, [ἢ μὴ δ᾽ ἄχθες φέρη ;] 

"YaperzrÁz: Τοὺς θρασεῖς, καὶ λοιδόρους. 
ὝΒριστισ: Ἢ ὕβρις, καὶ ἡ ἀτιμία. 
"ὙὝΒΡΙΣΤΟΤΕΡΟΣ : ̓Ξενοφῶν᾽ 
kOi ἀμελεῖσθαι δοκοῦντες στρατιῶται; οἱ μὲν ἀγαθοὶ, πολὺ 

ἀθυμότεροι γίνονται" οἱ δὲ πονηροὶ, πολὺ ὑβριστότεροι. ; 

Καὶ αὖθις , 

Οὐδὲν ὑβριστικώτερον ὄχλου πρὸς ὀργὴν καὶ παρανομίαν ᾿δὁρμή- 
σαντος. 

Ὕγεία: Oen pipe εἰώθασι λέγειν πρὸς τὸ, τὶς 
ὁ ζητῶν, τὄνομα, ἢ "ὑγείαν, ἤ τι τοιοῦτον. Καὶ ó 

Ὁ Ἔποψ ἔφη" 
Τίνες οἱ ζητοῦντες. 

Οἱ δὲ ἔφασαν, 
Οἱ δώδεκα θεοὶ, οεἴξασιν ἐπιτρίψαι σε. 

Ὑνεία: Διττή ἐστιν. Ἢ μὲν ἐν τῷ ἰατρῷ" ἡ 
δὲ ἐν τῷ ὑγιαζομένῳ σώματι. Καὶ ἡ € ἐν τῷ ᾿ ἰατρῷ 

ποιητική ἐστι τῆς ἐν τῷ σώματι" οὕτω καὶ ἡ ἐν τῷ 

κόσμῳ τάξις ἐ ἐκ τῆς ἐν τῷ δημιουργῷ τάξεως γέγονε. 

Τὸ δὲ ὑ ὑγιεινὸν “τῶν πολλαχῶς λεγομένων ἐστίν. Ὕγι- 

εἰνὸν yàp; τὸ ποιητικὸν τὑγείας" ὡς τὸ φάρμακον' τὸ 

δὲ, ̓φυλακτικόν' ὡς ἡ δίαιτα; τὸ δὲ, σημαντικόν" ὡς 

χρῶμα, σφυγμὸς, 5εὔπνοια, οὖρα. 

vett. Accusativum reposuit Portus. 
d ᾿Αριστοφάνης] Ran. 21. KUST. 

€ ὕβρις] ὕβρεις A.V. 
f μὲν ὧν] ὧν om. A.B.V.E. 
€ óx2] 7x2 B.E. 
h μὴ δ᾽ à. $. om. A.B.V.E. 
"rBPIZTAZ] Sine, dubio ex Rom. I. 5o. ERNEST. 
ὝΒΡΙΣ : Τίς] Ὑβριξ' ἡ A.V.E. Ὕρβρις : ἡ B. "Tfp τίς: 

ἡ ὕ. M. Ordo verborum poscit Ὑβριστὴς vel Ὕβριστις in 
o gl Et sic H. Stephanus T. L. G. III. p. 1718 D. 

uide ὕβριστις est substantivum nomen : exponit enim 

" ̓ ἘΘΡΙΣΤΟΤΕΡΟΣΊ "Tbnrricers μακρῷ süpri t p ριστότωτος μακρῷ supra in 

HEMST. "E «yu 

 Ἐενοφῶν] Cyrop. V. 5, 41. 
k ἀμελεῖσθαι] ἀμελήσασθαι V. 
1 ὁρμήσαντος] ὀργήσαντος V. 
ὝΓΕΙΑ : Οἰωνιζ.] Ex Schol. Aristoph. Av. 95. 
m ὄνομα ] Supple ex Scholiasta, Θεοῦ τινὸς ὄνομα. 

KUST:4C4 
Ὦ ὑγίειαν] ὑγείαν A.E. ς 
9 ἥξουσιν] Apud Aristophanem hodie minus recte le- 

gitur, é£aci. KUST. εἴξασιν A. 
P ἰατρῷ γατρικῷ A.V. 
4 τῶν πολλαχῶς] πολλαζ A. 
T ὑγείας] ὑγιείας A. 
S εὔπνοια ] εὔπνοια, εὔχροια V . 

21 
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Ὕνεία "'AenNá: ᾿Ἑπώνυμόν ἐστι τῆς Ἀθηνᾶς. 
Καὶ γὰρ "Ὑγεία καλεῖται, κ καὶ Νίκη, καὶ "'laaía, 

καὶ "Ἐργάνη. 
ὝΡΙΑΣΘΕΙΣ : 

Ὁ δὲ ὑγιασθεὶς τοῦ τραύματος. 

'"Ὑγιαίνο : [*T9 ὑγιάζω. Μεταβατικῶς, αἰτια- 

τικῇ.] 
τρις: : Λυσιτελὲς, ὠφέλιμον. 

Τῆς πόλεως ἐπ᾽ οὐδὲν ὑγιές. 

ΥΦιλοκτήτης" 

Ὦ μηδὲν ὑγιὲς, μήδ᾽ ἐλεύθερον φρονῶν" 
δοῖά μὴ ὑπῆλθες" ὥς μ᾽ ἐθηράσω, λαβὼν 
πρόβλημα σαυτοῦ παῖδα τόνδ᾽ ἀγνῶτ᾽ ἐμοί. 
Δ᾽ Ανάξιον μέν σου, κατάξιον δ᾽ ἐμοῦ. 

"friÉzTEPOS: "Ὥσπερ καὶ, "YriísrkPos K»ó- 
voNoz. PII γὰρ Κροτωνιάται ἀσκηταί. 

ὝὝΡΙΣΤΕΡΟΣ “ΚΟΛΟΚΊΝΤΗΣ. 
"YriÉzTEPOX κρότωνοσ: ἹΠπὶ τῶν πάνυ ὑγιαι- 

νόντων 5 παροιμία. As τοῦ ζώου τοῦ κρότωνος. 

Λεῖον γάρ ἐστιν ὅλον, καὶ χωρὶς ἀμνχῆς, καὶ μηδὲν 
ἔχον σῖνος. 

"YríkrA : Ῥῶν ἀνθρωπίνων ἀγαθῶν τὸ κάλλιστον. 
Ὕτεϊα ἐστὶ συμμετρία τῶν πρώτων σωματικῶν 

δυνάμεων, ἅ & ἐστι, θερμότης, ψυχρότης, ὑ ὑγρότης, ξηρό- 
τῆς. Καὶ ἐγιεινόσ᾽ ὁ ὑγιής. Καὶ 4ἐπίρρημα; trik1- 

νῶς. 
"Yríns: "Ὑγριής τις ὦν. 'O Po oc, καὶ ζῶν. 

᾿᾿Ἀλίβαντεσ δὲ, οἱ νεκροί παρὰ τὸ μὴ ἔχειν λιβάδα, 
ἤγουν ὑγρασίαν. 

"frpA κέλευθα: Τὴν διὰ θαλάσσης ὁδόν. 
"νραΐνο: 

"YTEIA 'AGHNA] Ex Harpocratione. KUST. Ὑγίεια 
A : 

t τῆς ᾿Αθηνᾶς], τῆς om. ἃ. Photius. 
ἃ Ἡππία ] i ἱππεία Α. ἱππεία Photius. 
x Τὸ ὑγιάζω etc. om. A.B.V. 
Y Φιλοκράτης] Scribe Φιλοκτήτης. Quis enim sequun- 

tur, sunt verba Sophoclis in Philoct. 1006. ut Portus F 
monuit KUST. doo? A. Mox φρενῶν M. 

Z οἷος] οἷα A.B.V.E.M. Mox ἐθήρασας V. 
2 ᾿Ανάξιον μὲν} μὲν om. A.V.E.M. 
"YTIEXTEPOZ] Ὑγιέστερος ὄμφακος. παροιμία. Photius. 
b Πολλοὶ usque ad. Κρότωνος in gl. seq. om. A. 
€ KOAOKTNOHS] κολοκύντης V.E. Photius. 
ὙΓΙΕΣΤΈΡΟΣ ΚΡΟΤΩΝΟΣῚ Confer omnino Nostrum 

supra v. Κρότωνος ὑγιέστερος. KUST. 
"YTIEIA τῶν ἀνθρ.1 Vide Athen. lib. XV. c. ult. et ibi 

Casaubonum: itemque Nostrum supra v. ᾿Αρχίας Συρα- 
kotzig, KUST. 

d ἐπιρρηματικῶς] ἐπίῤρ A. i. e. ἐπίρρημα. — Desunt καὶ ἐπ. 

€ δίυγρος καὶ ζῶν] Schol. Homer. Od. Z.201:. Διερός: 
Züv ἐρρωμένως καὶ ἰκμάδος μετέχων. τὴν μὲν "yàp ζωὴν ὑγρότης 
καὶ θερμασίᾳα συνέχει, τὸν δὲ θάνατον ψυχρότης καὶ ξηρασία. ὅθεν 
καὶ ἀλίβαντες οἱ νεκροὶ λιβάδος μὴ μετέχοντες. 

CAAIBANTEZ δὲ, οἱ νεκρ. Vide Nostrum supra h. v. 
KUST. δὲ om. A.V. 
ὙΓΡΑ ΚΕΛΕΥΘΑΊ 1]. α΄. 512. 

E Ὁ εὐκατάφορος] Vid. not. ad Hesych. 
h "Typis κραδαινομένη, καὶ τ. Fragmentum hie esse 7E- 

liani discimus ex ipso Suida supra v. ᾿Ακκιζόμενος, et v. 
Κρίσεως. KUST. 

ib. yà addit A. 

Καὶ, c 

E παντὸς χυμοῦ, 
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"Γρόσ : £'O εὐκατάφορος εἰς τὰς ἡδονὰς, καὶ ὁ 
ῥευματιζόμιενος. 

"Yrbás: 
ιν Ὑγρῶς γὰρ κραδαινομένη, καὶ τοῖς ποσὶ ᾿ἱχαμαιπετὴς, εὔστο- 

λος γινομένη, ἐνίκα πάντας ποὺς τῶν θαυματοποιῶν ἐξηθῥνος 

φωνήν τε ἔχουσα. ἡδεῖαν, καὶ ταύτην μετὰ τέχνης ἀφιεῖσα, k oj 

δενὸς (τῶν) ἐπ᾿ ᾷσμασι θαυμαζομένων ἐκρίθη δευτέρα. "Are δὴ 
οὐκ ̓ ἄπειρος ἐρωτικῆς περιεργίας, FG σὺν καιρῷ, καὶ πρὸς 

ζηλοτυπίαν εὐφυῶς ἄγουσα τὸν ἄνδρα, Ἰξἑαυτῇ μὲν πλοῦτον οὐκ 
εὐκαταφρόνητον εἷσεν, ἐκεῖνον δὲ κατὰ βαιὸν τηκόμενον τῷ ἔρωτι, 
ἀπήλλαξε τῶν τῇδε. 

Καὶ αὖθις" 

τη Πρὸς γὰρ τὰς δωρεὰς ἦν ὑγρὸς καὶ καταφερής" πρὸς δὲ τὰς 
εἰσπράξεις βαρύς τε καὶ Ὁ συντεταμένος. 

"ὙΓρότησ : Ἀραιότης, καὶ οἀφέλεια. 
"ὙὝἼδάσπησ : Ὄνομα ποταμοῦ. 
ὝΔΑΤΗΓΟΣ ἁνήρ : Ὃ ἀντλῶν. 
ὝΔΑΤΙΔΕΣ : Σταγόνες. 
"faÁmow: Νᾶμα. 
"δέουσιν : Ἅιδουσι, λέγουσιν. 
Yao: P'TÓ ᾷδω. 
Q"YOey ἔοικε. 

Καὶ τδέοιμι, ἀντὶ τοῦ ὑμνοῖμι. 
T Αἴθρην τὴν εὔτεκνον 5 ἐπ᾿ ἀγρομένῃς ὑδέοιμι. 

ὝΔΕΡΟΣ : 
"YAEPÓN : τ Ὑδροπιῶν. 
VYaariN ἔοικε : Ἀντὶ τοῦ Seb: 
VCAn: Llous. 

VYaoz: Τὸ ὕδωρ. "Ἢ δοτικὴ ἴδει. 
ὝΔΩΡ: Ὅτι τὸ ὕδωρ ἢ παντελῶς ἄχυμον, ὡς τοῖς 

ἰατροῖς δοκεῖ: ἢ ἐγγὺς ἄχυμον. Ἔχει Ypévru δύνα- 

p» πάντων τῶν ̓ χυμῶν δεκτικήν" διὸ καὶ ἀπολαύει 

τὸς ἂν πλησιάσῃ αὐτῷ. 

i χαμαιπετὴς] Legendum accentu mutato χαμαιπέτης. 
HEMST. χαμαιπετὲς B.V. 

Κι οὐδενὸς οὐδενὸς τῶν ----θαυμαζομένων τι ἀκκιζόμενος. H EM ST. 
θαυμαζομένων Α.Β.. θαυμαζομένου E. cum vulg. 

1 αὐτὴ] Vid. Οἶσεν. HEMST. — Ibi ἑαυτῇ cum A.B.V. 
E. ; 

m Πρὸς yàp τὰς 0»p.] Fragmentum hoc auctius legitur 
supra v. Αὐτοαπλότης. KUST. 

D συντεταμένος] συντεταγμένος V. 
9 ἀφέλεια] ὠφέλεια Photius. 
"PAATHTOZ 'ANHP] Vide supra v. 'Igaiw epa. 

KUST. 
"TAATION] Plato Phaedr. p. 229 A. 
pP-TÀ ᾷδω] τὸ λέγω καὶ 2o V. 
4 £e] ὕδδειν et mox $bbéapa A.B.V.E. ὕμνειν post ἔοικε 

inserit V. Etymolog. Gud. p. 539, 56. Ὕδειν σημαίνει τὸ 
ὑμνεῖν---τκαὶ τὸ ἀπαρέμφατον ὕδειν" Ὕδειν ἔοικε τὴν φερέζωον 
κόρην. 

r Αἴθρην τε] Αἴθρην τὴν A.B.V.E. Quomodo Toupius 
e conjectura, qui versum Callimacho in Hecale tribuit, 
usum verbi Ὕδειν ex Hymn. Jov. 76. illustrans. 

5. ἐπ᾽ Aypuévag] ἐπαγρομένηις Α. ἐπὶ ἀγρομένης B.V.E. 
Tum $a V. 
ὝΔΕΡΟΣ Pindar. Schol p.193. TOUP. , 
t Ὑδροπιῶν] ὑδροποιῶν B. me Photius. “Ὑδερῶν caput 

H gl. om. E. 
ἃ ἜΟΙΚΕ] addunt B.V. 
"rAH] Deest articulus A. xo^ pro ὄνομα πόλεως E. 
X. καὶ τῷ ὕδει ἡ δοτικὴ] ἡ δοτικὴ ὕδει Α. Spectat gramma. 

ticus Hesiod. Opp. 61. 
Y μέντοι] μέν τι Α. 
ὃς ἀν] ὃς om. A.B. 
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[3 Ὕδωρ βλύζον κάτωθεν, ἐχθροὺς μηνύει.} 
Ὕδωρ διαυγὲς ἐκπίνειν, χρηστὸν τόδε. 
Ὕσδωρ πίνων Ὁπηλῶδες, ἐν λύπαις ἔσῃ. 

ὝΔΩΡ Ávrtaorías : "Amo τοῦ πράγματος. ὃ τόπος 
τὴν προσηγορίαν ἐδέξατο. Ei; Μερρὰν γὰρ ἐλθόντες, 
καὶ πικρὸν εὑρόντες τὸ ὕδωρ, κατὰ Μωσέως ἐβόησαν, 
καὶ τοῦ Θεοῦ κατελάλησαν. Λέγει δὲ, 

Ὅτι δήλεγξά σου vag ἐκεῖνο τὸ ὕδωρ τὴν Mew vpn. 

Y E 3674 
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A Ὑδρεία : Τὸ ὑδρεύεσθαι. "Ὑδρία δὲ, τὸ ἀγγεῖον. 
Ὕλρηλόν: 
Ὑλδροπικόσ: Καὶ TaPonórHz, "kai TAPONO- 

τεῖν. 
Ὑδρορρόα : Τὸ μέρος τῆς στεφανίδος, δὲ οὗ τὸ 

ἀπὸ τοῦ ὄμβρου ὕδωρ συναγόμενον κατέρχεται" ἢ ὃ 
στενὸς τόπος. ὙὝλρορρόα, καὶ ἡ ὕφαλος πέτρα. 
Λέγεται δὲ καὶ TAPÓPPOTA. 

ὝΔΩΡ ατοπαγέσ: Τὸ Bite οι ἐν τοῖς ἱεροῖς" B oi εἰς τὰς ὑδρορρόας συνωθοῦντες αὑτοὺς, διὰ τούτων ἐσώζοντο 
ἢ τὸ “αὐτομάτας πηγὰς € 

ΩΡ Βορὸν, καὶ ἀτρτπνίῃ Βορόν: Λέγει 
οὖν, ὅτι τὸ ὕδωρ οὐκ ἐν τοῖς πυρέττουσι μόνον ἐστὶ 
ὀτρόφιμον, ἀλλὰ κἀν τοῖς ἀγρυπνοῦσιν. 

ὝΔΩΡ δὲ πίνων, ἔχΡΗΣΤΟΝ οὐδὲν ἂν TÉKOIZ: 
Τοῦτο ἐξ ἐ ἐπιγράμματος εἶναι μέρος, οἱ μὲν, Ἄσκλη- 
πιάδου, οἱ δὲ Θεαιτήτου φασίν. 

ὝΔΩΡ διαπορευόμενον : Ἀντὶ τοῦ ἐσκεδασμέ- 
νον, καὶ παντελῶς ἄχρηστον. ἔ Δαβίδ. 

ὝΔΩΡ» "παραρρέει ; "Emi τῶν ἐπαγγελλομένων 
παντὶ σθένει Ἰσπουδάσειν, ὡς κἂν εἰς ῥέοντα πλοῖα 
ἐμβῆναι οὐκ ὀκνησάντων. 
ὝΔρα : ̓Εννεακέφαλος ὄφις. 
VYAPAN τέμνειν : "ΝΣ τῶν ἀμηχάνων λέγεται. 

“στορεῖται γὰρ ὕδρᾳ Tj ἢ ké Λέρνῃ ἑκατοντακεφάλῳ 
τυγχανούσῃ μαχόμενον Ἡρακλέα, ὦ ὡς τῶν τεμνομένων 
αὐτῆς. κεφαλῶν ἀνεφύοντο πλείους, ᾿κελεῦσαι Ἰολάῳ 

ἐπικαίειν τὰς τα τεμνομένας. 
"YapAN TÉMNEIS: "Emi τῶν ἀμηχάνων εἴρηται" 

παρ᾽ ὅσον Ἡρακλῆς ὕδραν τέμνων οὐδὲν μᾶλλον ἐκρά- 
TEL, ἀναδιδομένων αὖθις πλειόνων κεφαλῶν. 

Ὕδρείειν : Ποτίζειν. 

ἃ Ὕδωρ B^.] Sunt tres versus ad somniorum interpre- 
tationem pertinentes, qui leguntur etiam apud Astramp- 
sychum. Ceterum in versu primo pro βλύζον metri gra- 
tia scribendum est βλύον, ut habet Astrampsychus. In 
versu secundo, ἐκπιεῖν, pro ἐκπίνειν. Syllaba enim penul- 
tima in éxzívew longa est: at in ἐκπιεῖν, brevis. In versu 
tertio itidem metri gratia legendum est ziv, pro πίνων. 
KUST. 

ib. Deest vs. A.V. 
b πηλῶδες] ὑλῶδες A.B.E. 
ὝΔΩΡ 'ANTIAOTIAZ: ἀπὸ τοῦ πρ.} Ex Theodoreto ad 

Psalm. LXXX. 8. p. 724. KUST. 
€ αὐτομάτας] αὐτομάτους À. ex em... 
ὝΔΩΡ BOPON] Vide supra v. Bog. KUST. 
d ἀγρυπνίην] Leg. ἀγρυπνίη. Hippocratis est "Emi. VI. 

$. iv. 18. HEMST.  dypvm V. ubi art. in marg. 
“Ὑδωρ----λέγει οὖν om. À. qui reliqua habet in marg. 

€ τρόφιμον] χρήσιμον E. suprasc. τρόφιμον. 

πρὸς τὰς γαῦς. 

"Ὑλδροστάσιον : Λίμνη μικρά. 
οΠαραμειψάμενοι τὸ μέγα τοῦτο ὑδροστάσιον, ἀφίκοντο ἐς τὰς 

λίμνας, ἐν αἷς ἐπιμιγνύμενος ἀπόλλυται ὁ Κωφὴν ποταμός. 

ν᾿ "YaPor: Ὅφεως. ["YaPa γὰρ, ἐννεακέφαλος 
ὄφις. 

"Ὑλροφορία: "Ἑορτὴ πένθιμος Ἀθήνῃσιν ἐ ἐπὶ τοῖς 
ἐν τῷ κατακλυσμῷ Ράπολομένοις, ὡς ἸΑπολλώνιος. 

"Ὑδροχεῖα : Δεξαμεναί. 
'Ὁλκὸν τοῦ ὕδατος ἐπεσκεύασε, καὶ ὑδροχεῖα ἐπενόησεν. 

"ὙὝΔΡΟΠΙΩΝΤΕΣ : Νοσοῦντες. "ὙΔΡΟΠΟΤΟΙ͂ΝΤΕΣ δέ. 
"faPa: Ἢ νόσος. 
VYarNa : Θηρώον. 
"FÉ: Ἀπειλὴ βραδυνόντων, καὶ ἀνοιγνύναι κελευ- 

ὄντων. Καὶ γὰρ TEN, ἀντὶ τοῦ ἔβρεχεν. 
"γέλιον : “Καὶ TEAoz. Καὶ TÉAINON. 
Ὕετός : Τὸ υ' μακρόν. 
T'Ayay μέγαν ὑετὸν ἔστη. 

Αἰλιανός" 

Ἐμπιπτόντων ὑετῶν, καὶ χάλαζα ἰσχυρὰ ἔρρευσε. 
Καὶ 5ὑετὸς, ἐκ νέφους μεταβολὴ εἰς ὕδωρ, ἐπειδὰν ἐκ γῆς ἢ ἐκ 

θαλάττης ἀνενεχθεῖσα ὑγρασία κατενεχθῇ. 

Κ ἐν Λέρνῃ] τῇ ἐν Λέρνῃ A.B.V. Photius. 
l κελεῦσαι] κελεύσειν B.E. qui mox ἐπιτέμνειν pro ἐπι- 

καίειν. 

T» κεφαλὰς] τεμνομένας A.V. Photius. 
ὝΔΡΑΝ TEMNEIX] Euseb. Prep. 73o. TOUP. 
"PAPHAON] Arrian. Ind. p. 586. TOUP. 
n καὶ ὙὝΔΡΟΠΟΤΕΙΝ] Hzc verba om. V. Addunt B.E. 

et À. in marg. καὶ ζήτει ἐν τῷ Αἱματοπώτης. 
ὙΔΡΟΡΡΟΑ : Τὸ μέρος τῆς στεφ.} Schol. Aristoph. A- 

charn. 922. 1181. 
ib. Polyb. 448. TOUP. IV. 57. 
9 Παραμειψάμενοι τὸ μ.1 Hac sunt verba Menandri in 

Excerpt. Legat. p. 109. KUST. 
ὝΔΡΟΣ : ὕδρου, ὄφις] Ὕδρου : ὄφεως A. Phot. Lex. Seg. 

ὄφεως item V. Uncis inclusa om. À. γὰρ om. V. 
p ἀπολομένοις ] ἀπολλομένοις V. ἀπολλωμένοις Photii ms. 

q Ὁλκὸν τοῦ ὕδατος) Hec sunt verba Menandri in Ex- 
cerptis Hoeschelii, p. 124. TOUP. 

f KAAON OT TEKOIZ ἜΠΟΣ] χρηστὸν οὐδὲν ἂν τέκοις A. G "PAPOHIONTEZ] Vel literarum series ostendit, scri- 

B.V.E. Photius. Atheneus Il. p. 59 C. Vid. Jacobs 
ad Anthol. Pal. XIII. 29. p. 793. 
ὝΔΩΡ AIATIOPETOMENON] Respexit Suidas ad Ps. 

LVIIIL. 6. ᾿Ἐξουδενωθήσονται ὡσεὶ ὕδωρ διωπορευόμενον. Like 
maler that runneth apace. TOUP. Ex Ps. LVII. 6. 
cum explicatione Theodoreti. ERNEST. 

E Δαβὶδ] Az» A. in marg. om. V. 
h TIAPAPPEET] παραρέη Photius. Mox delevi Καὶ πα- 

bendum esse ὑδρωπιῶντες, per ὦ in syllaba secunda. 
KUST. 

ib. “Ὑδροποτιῶντες Α. ὑδροποιοῦντες E. — Mox ὑδροποτῶντες 
A.B.V.E. 

"YE] Vid. Priceum ad Apul. Miles. IX. p. 523. 
HEMST. T. II. p. 349. ed. Oudend. 

qq Kai ὝΕΛΟΣ om. Α. 
τ ΓΑ γον} Scribendum,"Ayev. Est autem pars postrema 

guía: ὝΔΩΡ MENEIL. Ἔστιν ἐν τῷ 'ANAIIOAEL. Ἐἴρηται H hexametri : de quo nos supra ad v. Μᾶσσον. TOUP. 
οὖν ἣ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνήνυτα πονούντων, quz habet A. tan- 
tum in marg. In Υ΄. Ὕδωρ μένει : εἴρηται ἐπὶ τῶν μάτην πο- 
νούντων. Vid. p. 308 C. 

1 σπουδάζειν] σπουδάσειν Α. Photius. 
ὝΔΡΑΝ TEMNEIN] Plato Republ. p. 269. TOUP. 

p. 426. extr. ed. H. Steph. Vid. Schol. p. 159. 

"Ay A. 
S ὑετὸς, ἐκ γέφους perap.] Hioc sunt verba Laértii in 

Zenone Citt. num. 153. ut Pearsonius etiam observa- 
verat. Ceterum, pro ἐκ νέφους μεταβολὴ, scribendum po- 
tius censeo, ἣ νέφους μεταβολή. KUST. 
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Ὕιον : Χοίρειον. Καὶ "teioN: Χοιρείων κρεῶν. A ἐπὶ μαλακίᾳ διεβάλλετο. 
᾿Ἐχορτάσθησαν Χὑείων. 

"fErkóN: "Tóc ἴδιον, "χοίρου ἔργον. 

ΥΛέγεται τὸν Σωκράτην ἄλλων τε πολλῶν παρόντων, καὶ τοῦ 
Εὐθυδήμου, εἰπεῖν, ὅτι ὑεικὸν αὐτῷ δοκοίη πάσχειν ὁ Κριτίας, 

ἐπιθυμῶν Εὐθυδήμῳ προσκνήσασθαι, ὥσπερ τὰ ὑΐδια τοῖς λίθοις. 

a Eeyojüv φησιν. 
"fÁNoN ePEMMÁTON : 
Ὁ Καὶ ἔδοξέ μοι τοῦτο οὐκ ἀνθρώπινον, ἀλλ᾽ ὑήνων τινῶν μᾶλλον 

εἶναι θρεμμάτων. 

Πλάτων Νόμων ζ΄. 
"Ηνειῖσ: 
Ὗς δὲ δὴ καὶ κυνοκεφάλους λέγων, οὐ μόνον αὐτὸς ὑηνεῖς, 

ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀκούοντας τοῦτο δρᾶν πρὸς τὰ συγγράμματά μου 

ἀναπείθεις, οὐ καλῶς ποιῶν. 
΄ d 4 

Πλάτων ᾿Θεαιτήτῳ. 
"YuwEtA : 
€'Ev πάσῃ ὑηνείᾳ καλινδούμενος. 

ὝΕνεία: Μωρία. Ἀριστοφάνης" 
Ἵνα μὴ inris Θεαγένους teli. 

E AueBEBovrro γὰρ οὗτος ὡς μωρὸς καὶ ,»σνώδης. "Hy 
δὲ ἐκ Πειραιῶς. ᾿Ἐδόκει δὲ καὶ πένης εἶναι, καὶ 
θρύπτεσθαι ἐπὶ πλούτῳ" ἣν δὲ καὶ τὸ σῶμα παχὺς, 

καὶ χοιρώδης. Τινὲς i ὑηνείαν "τὴν δυσωδίαν τὴν 
ἐκ τῶν χοίρων φασίν οἵπερ διαφόροις, ἐδέσμασι χρώ- 
μενοι δυσώδη à ἀποπατοῦσι;, καὶ εἰς βόρβορον ᾿διαλύον- 

k*Hy δὲ Ὄ ται. ν δὲ καὶ ἄλλος, ὁ εἰς μήρον γράψας" ὃς 

ὝΕΙΟΝ ΚΡΕΑΣ] κρέας om. A.V. 
t"YEIA: πληθυντικῶς χοίρεια } “Ὑείων : χριρείων κρεῶν A. 

V. 
ἃ χοίρου] χοίρειον E. 
X ὑείων] ὑείων καὶ ὑῶν V. ὑῶν καὶ E. 
ὙΕΙΚΟΝῚ Xenoph. Mem. I. p. 716. ὑϊκὸν, quod probo. 

TOUP. Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 262. 
Y Λέγεται τὸν Σωκράτην ἄλ. ὑΐδια τοῖς λίθοις) Hc le- 

guntur apud Xenophontem lib. I. ᾿Απομνημονευμάτων, p. 
716. KUST. I. 2, 3o. 

2 Εὐθυδήμῳ προσκνήσασθαι ἐπιθυμῶν] ἐπιθυμῶν E20. προσκ. A. 
Photius. 

& Kal Ξενοφῶν φησιν, ὑήνων θρεμμάτων) Scribendum est, F 
Ἐενοφῶν φησιν. Καὶ, ὑήνων θρεμμάτων. Quse enim prece- 
dunt, sunt verba Xenophontis, non vero ea, quie se- 
quuntur KUST. Καὶ om. A. 

b Καὶ ἔδοξέ μοι τοῦτο οὐκ ἀνθρ.] H:ec sunt verba Platonis 

Legum lib. VII. p. 640. [ p. 819. Steph.] sed ubi legi- 
tur ὑηνῶν, cum cireumflexo in ultima. KUST. καὶ &9c£e— 
θρεμμάτων om. A. E. 

"PHNEIZ: Ὗς δὲ $.] Male hec cum praecedentibus 
ante cohzrebant, quz et sensu et serie literarum sua- c 
dente inde separavi et a capite reposui. KUST. 

ο Ὗς δὲ δὴ καὶ kvvoke.] Hiec sunt verba Platonis in 
"Theeteto, p. 124. ubi pro πρὸς τὰ συγγράμματα, legitur, 
εἰς τὰ συγγρ. KUST. P. 166 C. Steph. 

d ἐν Θεαιτ.7 ἐν om. A.E. Photius. 
9. Ἐν πάσῃ] Damascius apud Photium p. 1068. indi- 

cante Ruhnkenio ad Tim. p. 262. Vid. artic. seq. 
"YHNIA] ὑηνεία A.B.E. 
f ̓ Αριστοφάνης] In Pac. 927. 

€ Διεβέβλητο γὰρ οὗτος ὡς μωρ.--------ἐπὶ esee διεβάλλετο] 
Ηᾶς αὐτολεξεὶ etiam leguntur ápud Scholiastam ad modo 
dictum locum Aristophanis. KUST. 
M vor ἐκ τῶν χοίρων δυσωδίαν} τὴν δυσωδίαν τὴν ἐκ τῶν χοίρων 

i διαλύονται} Enarrator Comici rectius, κυλίονται. K UST. 
k Ἦν δὲ καὶ ἄλλος] Vid. supra p. 1850 D. 

vn νῦν γενεὰ ὑπὸ τρυφῆς πι ἀκολάστου διεφθαρμένη, ταπεινὰ 
καὶ γυναικεῖα φρονοῦσα, δειλίᾳ σύνοικος καὶ πάση "ιδηνείῳ, φιλο- 
χρήμων, μικροπρεπὴς, δουλεύειν ἐθέλουσα, ἀσφαλῶς οὐδέν mic 
ομέγα ̓οὐδὲ ἐλεύθερον διαπραττομένη, Ράνδραποδώδης, καὶ ἀσθε.. 
γὴς, γαστρὶ καὶ αἰδοίοις ἀεὶ τὴν εὐδαιμονίαν μετροῦσα, οὔτε θυμῷ 
γενναίῳ χρωμένη" οἷον σῶμα παρειμένον ἐν μιᾷ χώρᾳ κείμενον, 
ἐκνενευρισμίένον, οὐδὲ κινεῖσθαι ἔτι δυνάμενον. , Τοιάνδε εἶναι καὶ 
πολλῷ χαμαιπετεστέραν ἐπεδείκνυε τὴν ζωὴν “τῶν νῦν ἐν τῇ 

; £ 
B γενέσει πολιτευομένων. 

"Yuxía δὲ, Τῇ συγγένεια. 
"fuwriz: ᾿Ρῆμα. "eov τι καὶ ζωῶδες ποιεῖς. 
"PáwoN: Σκαιῶν, καὶ ἀμαθῶν. Καὶ THNETZ, ὁ 

σκαιός. 
"Yuz, "Yov. ᾿Επίθετον Διονύσου" ὡς Κλεΐδημος. 

᾿Ἐπειδὴ, φησὶν, ,ἐπιτελοῦμεν τὰς θυσίας αὐτῷ, καθ᾿ 

ὃν ὁ θεὸς ὕει χρόνον. Ὃ δὲ Φερεκύδης τὴν Σεμέλην 
C ty λέγεσθαι" καὶ τὰς τοῦ Διονύσου ἀροφοὺς, 

"γάδας. " Ἀριστοφάνης δὲ συγκαταλέγει ξενικοῖς 
θεοῖς ἡ τὸν "Toy. 

"YfgroN : Οἴξιον δὲ κρέας προβάτειον. 
ὙὝλεϊσ : Φλυαρεῖς. ""Yeaoz γὰρ, ἡ φλυαρία. 
"fiaofz: Ὃ υἱοῦ υἱός. 'Ὃ ""Eyyavos. 
"PAakómaPor: "TAakrikol, oi περὶ τὸ ὑλακτεῖν 

πονούμενοι. 
Ὑλακτεῖ: ᾿Εμμανῶς καὶ ἀναιδῶς βοᾷ, ὡς ὃ κύων. 

ῬΤοιαῦθ᾽ ὑλακτεῖ" σὺν δ᾽ ἐποτρύνει πέλας 
ὃ πάντα κλεινὸς οὗτος, ἡ πᾶσα βλάβη. 

1*H νῦν γενεὰ ὑπὸ τρ.] Totum hoc fragmentum excerp- 
tum esse ex Damascio, discimus ex ipso Suida infra v. 

E Ῥυχή : ubilocus hic auctiorlegitur. KUST. — Hunc lo- 
cum habet A. in marg. 

m ἀκολούθου] Infra v. Ψυχὴ legitur ἀκολάστου, uti etiam 
hic scribendum est. KUST. Leg. ex Photio in Ex- 
cerptis p. 1068. ἀκολάστου. TOUP. ἀκολάστου A.V. 

n ὑηνείᾳ} Supple ex Photio, καλινδούμενος. TOUP. Vide 
paullo supra. 

9 μέγα] μεῖον Α. 

P ἀνδραποδώδης] ἀνδραπώδης Α. ἀνδραποδώκης V. 
4 τῶν νῦν om. V. 
r4 συγγένεια  Νοπ dubito quin scribi debeat, σνηνία : 

ut sensus sit, ὑηνία idem significare quod σνηνία. Vide 
Nostrum supra v. Συηνία, KUST. 

"rHNEIX] Plato Theztet. p. 122 D. HEMST. Vid. 
Schol. Platon. p. 23. Mox delevi Καὶ, '*HNON ΘΡΕΜ- 
MATON. Zíre ἄνω, cum A. 

S ὑεικόν ὑϊκὸν E. Photius. 
ὙΗ’ΝΩΝ] Leg. Ὑηνῶν. REINES. Vid. Schol. Pla- 

pies ] Eadem habet Etymologus. "THE, "Yov. ἐπίθετον Διον. em habet 
G Confer etiam Valesium in notas Maussaci ad Ha 

tionem, v. "Azz«. KUST. 
Ὁ Ὕλην] ὕειν A. Photii ms. 5» B.V.E. 
ἃ προφοὺς ] τροφὰς E. 
X ᾿Αριστοφάνης) Vid. Dindorf. fr. Aristoph. Ὡρῶν III. 

n. 478. 
y us Ὕην] τὸ Ὕην A.V. 
ὝΘΛΕΙΣΊ Aristoph. Nub. 781. 
 ὝΘΛΟΣΊ Theodorit. Grzc. Affect. p. 83. TOUP. 
"TIEION] [τὰ V. et fere A.B. ubi om. ce δέ, Delevi 

statim ὙΙΔΙΟΝ : Kai ὙΙΔΙΑ. προεγράφη, cum A.V. 
22 ἔγγονος ὑΐδιον ξενόφων addit A. $. ξεν. d. ὅτι ὑδεικὸν à. 

δι--λίθοις ut supra in Ὑεικὸν V. 
"TAAKOMQPOI] Homerus Il. £. 29. KUST. 
a ὃ κύων] ὁ om. A. 
b Τοιαῦθ᾽ ὑλακτεῖ. σὺν δ᾽ ér.] Sophocl. Electr. 299. 

"om οὐδ δι) didici o il. c. mdi 
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"P^axrofzuz: Μαργώσης. “Ἔν Ἑπιγράμμασι' 
Τῷ σὺ δίδου ἃ μὴ πολλὰ, δ εὐάγρου δὲ λένοιο, 

δαῖμον, ὑλακτούσης νηδύος ἡσυχίην. 
"YAAN κραυγάζειν : "ἱστοροῦσιν "Υλαν τὸν Θειο- 

δάμαντος, καλὸν τὴν ὥραν, ἐρώμενον "Ηρακλέους, ὅτε 
συνέπλει τοῖς Ἀργοναύταις" “ γενομένων δὲ κατὰ Μυ- 
σίαν, ἐξελθεῖν ὑδρευσόμενον, ὑπὸ Νυμφῶν δὲ ἀφανι- 
σθῆναι. "Τούτου δὲ ἐπὶ ζήτησιν ἸΤολύφημον πεμφθέντα 
κεκραγέναι, καὶ ὀνομαστὶ ἀνακαλεῖν τὸν Ὕλαν, μηδὲν 
περαίνοντα. Διὸ καὶ τὴν παροικίαν ἐπὶ τῶν μηδὲν 
ἀννόντων λέγεσθαι. Καὶ γῦν δὲ Κιανοὺς ἔτ; ἀπομί- 
pop τῆς ζητήσεως ποιουμένους, ἑορτάζειν τῷ 
"Hear. 

VYaax: Ὅνομα κύριο». 
Ὕλαϊα: Ἐκ τοῦ ὕλη. Καὶ TAAlos. 
"Ὑλειότησ : Ὃ ἐν ὕλῃ διατρίβων. PE; *Ez;- : 

γράμμασι" 
Τοῦτό σοι, "Aera, κατ᾽ ἀγριάδος πλατάνοιο 

δέρμα: λυκορραίστης ἐκρέμασεν [Τελέσων.ἢ 
ὝΛΗ : Ὃ σύνδενδρος τόπος. "Ὕλε Ead ἡ σκῆψις, 

ἡ ὑπόθεσις. 
Ὕλας χορηγῶν, καὶ τοσαύτας, hai ξένας. 

Ὕλήεσσα : ἸΣύνδενδρος. 
ὝΛΗΚΟΪΤΗΣ: à 
"TYanoPot: Οἷς rà διὰ τῆς ὕλης ἔργα ἐν φροντίδι 

ἐστί. Λέγει δὲ τοὺς φύλακας τοῦ ὄρους. 
"Ὑληφόρον : Ξυληφόρον. 
"YAatans : 
"YAAox: Ὅνομα Κκύριον. 
"Yuá: 

€ Ἐν Ἐπιγράμμασ!] Anthol. Pal. VI. 89. 
d μὴ πολλὰ Dr] πολλὰ μὴ B. μὴ πολλὰ μὴ E. 
ὝΛΑΝ KP.] Confer Nostrum supra v. Τὸν Ὕλλαν κραυ- 

γάζειν. KUST. Cf. Apollod. I. 9. Apoll. Rhod. I. 151. 
1177. et 1207. et Eustath. in Dionys. Perieg. Νύμφη 
γὰρ, φασὶν, ὑδρευόμενον τὸν Ὕλαν καθήρπασεν, ὃν καὶ ἀνακαλού- 
μενον ὃ πελώριος Ἡρακλῆς οὐδὲν ἤνυσεν, ἀλλὰ μακρὰ καὶ κενὰ 
βοήσας ἀπηλλάγη, ὡς καὶ Θεόκριτος (Id. XIIL) ἱστορεῖ ὡς 
καὶ παροιμία φησὶν ἐπὶ τῶν ἀνακαλουμένων τοὺς μὴ ἀκούοντας, 
Ὕλαν καλεῖν. REINES. 

€ γενομένων} γενόμενον Photius. 
ἔ Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. VI. 106. Τελέσων om. A.B. 

V.E. Delevi statim "Y AAEUZ : Ἔθνος Ἰλλυρικόν. ἀπὸ Ὕλλου 
τοῦ Ἡρακλέους, καὶ Μελίτης τῆς Αἰγαίου τοῦ ποταμοῦ, cum. A. 
B.V.E. Qui: sumpta sunt ex Steph. Byz. Scholiastam 
Apollon. Rhod. IV. 525. 542. notavit Hemsterhusius. 

E καὶ 4] Ὕλη καὶ ἡ A.E. ἡ πρόφασις post σκῆψις om, A. 
B.V. Post ὑπόθεσις addit E. Ὕλη---εἴδους, qui vulgo 
fiuntas post ξώας. 

καὶ ξένας] ἐξένας B.E. Delevi ὝΛΗ δὲ, καὶ 7 εἴδοποιου- 
μένη ὑπὸ τοῦ εἴδους. Τιᾶν γὰρ τὸ γινόμενον, ἢ φύσει, ἢ τέχνῃ, ἐξ 
ὕλης καὶ εἴδους ἔχει τὴν σύστασιν. Οἷον, 6 Σωκράτης ἐξ ὕλης μὲν 
τῆς σαρκός" εἴδους δὲ, τῆς ἀνθρωπείας μορφῆς. Καὶ τουτὶ τὸ Tex- 
γητὸν, ἐξ ὕλης μὲν τοῦ ξύλου" εἴδους δὲ, θύρας, ἢ σκαμνίου, ἢ ἄλ- 
λου τινὸς, cum A.B.V. 

1 χώρα ἡ σύνδενδρος] χώρα om. A.B.V. Photius. 
"YAHKOITHZ] Delevi GHP. Ὁ ἐν τῇ ὕλῃ τὴν κοίτην ποι- 

ούμενος, cum Α.Β.Ψ. Vid. Hesiod. Opp. 527. 
"rAHOPOI] Spectat Apollon. Rhod. I. 1227. judice jy 

Arnaldo Lect. Grac. p. 130. Atqui eo in loco “Ὑληωροὶ 
foemininum est. 

"PAHÓOPON] Aristoph. Ach. 271. Pro ξυληφόρον V. 
ξυλοσφόρον. Deest gl. A. 

Κ κύριον] Statim delevi Βουθοίνας ὁ Ἡρακλῆς, Ὕλλου τοῦ 
υἱοῦ αὐτοῦ πεινάσαντος, ἕνα τῶν ἀροτήρων βοῶν Θειοδάμαντος θοι- 
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A  "Ywraanüw: Τῶν ἐκ τοῦ αὐτοῦ deve cvy- 
ἄν ΔΑ ^" ? .- , 

yevov' Ἢ τῆς αὐτῆς χώρας. 
, 2h d. 

ὝΜΕΛΗΝ: Στείραν, ἄγονον. 
ὝΜμεναϊον : Γαμικῶν ὕμνων. 
πἰγμέναιος γὰρ ἐκείνων Λυδὸς GXeraa. 

Τὸν χαρίεντ᾽ Ο᾽Αλκμᾶνα, τὸν ὑμνητῆρ᾽ ὑμεναίων, 
κύκνον, τὸν Μουσῶν ἄξια μελψάμενον. 

ὝΜΕΝΩΔΕΣ : Λεπτότατον, καὶ οἷον εἰπεῖν, ἀερῶδες. 
B  ["fwwzz καὶ ἔμμιν : Ψιλοῦνται" ὡς ΑἸολικόν. 

ὙὝΜΕΙΣ μὲν ἄρα Ζῆτε νυμφίων βίον : Διότι οἱ 
γαμοῦντες στέφονται σισύμβροις καὶ φντοῖς τισίν. 
Ἢ ὅτι ἡδυπαθοῦσι πρὸς τὰς τῶν γάμων ἡμέρας. 

ὝΜμεῖσ, à Μεγαρεῖς, οὔτε: τρίτοι, οὔτε TÉTAP- 
TOI: Χρησμοῦ κομμάτιόν ἐστι παροιμιαζόμενον οὕ- 
τως" 

Ἵππον Θεσσαλικὴν, P Λακεδαιμονίαν τε γυναῖκα, 
ἄνδρας δ᾽, οἱ πίνουσιν ὕδωρ καλῆς "Ἀρεθούσης. 
ἀλλ᾽ ἔτι καὶ τῶν εἰσὶν ἀμείνονες, οἵτε μεσηγὺ 
Τίρυνθος ναίουσι καὶ ᾿Αρκαδίης πολυμήλου, 
᾿Αργεῖοι λινοθώρηκες, κέντρα πτολέμοιο. 
Ὑμεῖς δ᾽, Αἰγιέες, οὔτε τρίτοι, οὔτε τέταρτοι, 
οὔτε δυωδέκατοι, οὔτ᾽ ἐν λόγῳ, οὔτ᾽ ἐν ἀριθμῷ. 

"Ierope? δὲ Μνασέας, ὅτι Αἰγιεῖς οἱ ἐν Ἀχαίᾳ κατα- 
ναυμαχήσαντες Αἰτωλοὺς, καὶ λαβόντες πεντηκόντορον 
LE , - 5 , [WP , 

αὐτῶν, δεκάτην Tlvyfo? ἀνατιθέντες, ἠρώτων “τίνες εἶεν 

κρείττους τῶν "Ελλήνων ἡ δὲ Πυθία ἔχρησεν αὐτοῖς 
τὰ προκείμενα. Καὶ "Lov δὲ Αὐγιεῦσι δοθῆναι τὸν 
χρησμὸν ἱστορεῖ. Τινὲς δὲ οἴονται Μεγαρεῦσιν éi- 

ρῆσθαι αὐτὸν, καὶ προφέρονται; 
Ὑμεῖς V, ὦ Μεγαρεῖς, οὔτε τρίτοι, οὔτε τέταρτοι. 

Ὥς καὶ Καλλίμαχος Téy τοῖς ᾿Ἐπιγραμματίοις" 

s νήσας ἔφαγε, quse A.V. habent in marg. Leguntur supra 
p. 76o B. "Tum ὝΛΩΡΟΣ : Ὁ τῆς ὕλης φύλαξ, ab omni- 
bus mss. absunt. et in gl. seq. ὑμέτερα. 

l ἐδάφους ὑμῖν] ὑμῖν om. B.V. Photius. 
TD “γμέναιος γὰρ] Ex quo fonte hoc fragmentum de- 

prompserit Suidas, equidem nescio et posteri forsan ne- 
scibunt. Quid sit autem ὑμέναιος Λυδὸς, sive Λύδιος, nemo 
interpretum intellexit. Rem satis manifestam dabit 
Apuleius de Asino: Jam feralium nuptiarum miserri- 

F me virginis choragium struitur. Jam tede lumen 
atra fuliginis cinerem arcessunt, et sonus tibie Zygie 
mutatur in QUERULUM Lyprxm wopuM. Vox autem 
Ὑμέναιος, quod jam moneo, forme adjectivz:e quodam- 
modo est. Hinc nune de deo nuptiarum preside, nunc 
de Aymno nuptiali usurpatur. Ὑμέναιος θεός. Ὑμέναιος 
dM. Recte autem Ὑμέναιος ἄδεται. Schol. ad. Aristoph. 
Av. 1440. Ὑμὴν ὦ Ὑμέναιε. "Hübero τοῦτο ἐν τοῖς γάμοις. 
Charito Aphrodisiensis, lib. I. ὙΜΕΝΑΙΟΣ ἬΙΔΕΤΟ κατὰ 
πᾶσαν τὴν πόλιν. TOUP. 

G ἃ Τὸν χαρίεντ᾽ ᾿Αλκμ.] Anthol. Pal. VII. 19. 
9 ᾿Αλκμᾶνα] ᾿Αλμᾶνα V. qui mox óyvgrs.—b$ vigi» E. 
ὙΜΕΝΩΔΕΣ] Ὑμνῶδες V. post λεπτότατον delevi ἀπὸ τοῦ 

ὑμένος cum A.B.V. 
"TMMEX] Hec Α. et V. in marg. καὶ ju» om. A. 
ὙΜΕΙ͂Σ MEN "APA Z.] Aristoph. Av. 161. 
ὝΜΕΙΣ, Ὦ METAP.] Vide Eustath. ad Homer. p. 292. 

Tzetzem Chil. IX. c. 291. Scholiastam "Theocr. ad 1- 
dyll. XIV.48. Nostrum supra v. Αἰγιεῖς, et v. Μεγαρέων. 
KUST. Anthol. Pal. XIV. 73. Strabo X. p.29: 

P Λακεδαιμονίην] Λακεδαιμονίαν A. Photius. ἄνδρες 
B.E. pr. ἣν πίνουσιν Β. τῶν εἰσιν A.E. Photius. ἀμύμονες 
V. πολέμοιο A. 

4 τίνες εἶεν κρείττους] τινες κρείττονες εἶεν Photius. 

T ἐν τοῖς] ἐπὶ τοῖς A.B.V.E. Photii ms. 

21 B 
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Τῆς δὲ ταλαίνης 
νύμφης, ὡς Μεγαρέων, οὐ λόγος οὐδ᾽ ἀριθμός. 

"μην, ὑμένος. [ Τὸ λεπτότατον δέρμα.] 
, 

"YwÉrrION μέλι, τὸ εὔχρηστον πρὸς ἰατρείαν. 
" ' "8 / "T - * πὰς AP 
Ὑμηττὸς δέ ἐστι τόπος τῆς Ἀττικῆς περὶ τὰς Ἀθή- 
νας. ' 

"μνεῖν : Ὀδύρεσθαι, μέμφεσθαι, λοιδορεῖν. Kar 
εὐφημισμόν" ὡς δ ἐν πρώτῳ ἸΠολιτείας * Πλάτων. 

3679 
^ ^ , 

A καὶ ἀπαίδευτοι ἐκω 

ΥΠ 

ῳδοῦντο᾽ καὶ τάχ, ἂν εἴησαν προ- 
κέφαλοι. Καὶ Εὕπολις" 

Ἀἡπποκράτους παῖδες ἐμβόλιμοί τινες, 
βληχητὰ τέκνα. 

Τὰ δὲ ὀνόματα αὐτῶν, Τελέσιππος, Δημοφῶν, Περι- 
κλῆς. 

[Ὕα : Τὸ βρέχω. Αἰτιατικῇ. Καὶ, 
"ei σοι πῦρ ἐξ οὐρανοῦ. 

368ο 

, 

"YwwuuoaEfro : "ΥὙμνείτω. Καὶ YruwmnóAox. B — "Yow: ο“Βρέχων. 

ὝἜΜΝΗΙ ΣΕ: 
*O τοῦ φωτὸς διατμήξας τὸ πρωτόγονον χάος, ὡς ἐν φωτὶ τὰ 

ἔργα ἐὑμνῇ σε, Χριστὲ, τὸν δημιουργόν. 

aro yap ὡς ἀντὶ τοῦ ὅπως κεῖται. 

"YuxÉzEm : Ἢ τραγῳδία φησί 
ὈΧθονὸς τῆσδ᾽ ἐκτὸς ὑμνήσεις κακά. 

Ὑμνεΐϊτω : Δοξαζέτω. 
P y "y Q 

VYwNrAr: Ἀπὸ fmwis εὐθείας, [“ ὕμνιδος, vjswti. ] 
"YwNonóAoz: Ὃ περὶ τοὺς ὕμνους ἀναστρεφό- 

μενος. 
ἀπολλαὶ μητέρες ὑμνοπόλων. 
T ^ ^e ^" 

Περὶ Ἀλκμᾶνος τοῦ * AvpiKov. 

Υμνωιδία : Καὶ ÍfMNO1AÓs. 
Ὕνιν : Γεωργικὸν ἐργαλεῖον" καὶ ῥόπαλον. "Ev 

᾿Επιγράμμασι" 
Ἱστοβόην τε 

σὺν γυροῖς ἀρότροις, καὶ φιλόγαιον Β ὕνιν. 
^ δὲ i ? , 

Τὸ δὲ !v μακρόν. 

"Υόμενοσ : Βρεχόμενος. 
"ομουσία : Ἀπαιδευσία, χοιρῳδία. 

φάνης" 
Θαυμάζω τῆς ὑομουσίας. 

kA ριστο- 

"PoskramAN : Μεμηνέναι, παραπαίειν. Φερεκρά- y, 
τῆς ἹΚοριαννοῖ" 

“γοσκυαμᾷς ἀνὴρ γέρων. 

"YoszkfawoN: Εἰἶδος 1 βοτάνης. 
"όδεισ : Οἱ "Ἱπποκράτους υἱεῖς ὑώδεις τινὲς 

"rMHN] Vid supra in Μήνιγξ. ὑμὴν τὸ ἐγκέφαλον σκέπων. 
REINES. 

5 Τὸ λεπτ. δέρμα om. A.V. 
t 'MHTTION] Ὑμήττειον A.V. Ante h. v. delevi Ὑ- 

MHTTOZ: Τόπος ἐν ᾿Αθήναις. Ἢ ὄρος, cum A.B.V. et post 
μέλι cum iisdem ἐξ αὐτοῦ. ᾿Απὸ τούτου δὲ καὶ πᾶν. "lum 
Ὑμηττὺς----᾿Αθήνας ex A.B.V. quibuscum concordat Pho- 
tius. παρὰ A. pro περί. Habet autem A. in marg. Ὕμητ- 
τὸς, Tom^, 0p. 

ἃ ἐν πρώτῳ Πολιτείας Πλάτων] Pag. 410 D. KUST. 
X Πλάτων] Deest Phot. Tum delevi καὶ Σοφοκλῆς, καὶ 

Αἰσχύλος φασὶ, cum A.B.V. Vid. Schol. Platon. p. 144. 
235. 

Y "'PMNOIIOAOZ] ὑμνηπόλος A.V. 
"TMNEI] Ὑμνῆ A.B.V.E. Hunc art. habet V. in 

marg. 
Ὁ ὑμνεῖ] ὑμνῆ A.E. "Tum xe A.V.E. pro κύριε. 
a Τὸ δὲ] τὸ yàp A.V. 
b Χθονὸς τῆσδ᾽ éxr.] Sophocl. Electr. 382. 
€ ὕμνιδος, ὕμνιδι om. A. 
d Πολλαὶ μητέρες ὑμνοπόλων] Anthol. Pal. VII. 18. 
€ Avpiko?] λιβυρικοῦ B.E. 
f '* MNOIAOZ] Concessit ὑμνῳδοὺς Smyrniis s. Corin- H 

thiis Adr. Imper. in Arund. LXVIII. cl. 11. REINES. 
"TNNIX] "tuy A.V. 
E Ἔν ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 104. 
h £y] bn» Α. tw» E 
1 2 μακρὸν] Hoc falsum est, nam et in exemplo allato, 

, , [Yiáens: Ὑἱοθετήθης.] 
^ εν e^, 

'fioxósz: Ὃ τοῦ υἱοῦ υἱός. 
^ “ 4» Ἧ /, 

'Tiázai TON παῖδα: Υἱὸν ποιῆσαι αὐτὸν θετόν. 
" , ^ La d , ^ ^" 

Καὶ viázzr, τῇ υἱοθεσίᾳ. Καὶ τἱώξατο, ἀντὶ τοῦ 
^ k^ ^ 

υἱὸν θετὸν ῬΡέποιήσατο. Καὶ τὰς τἹώξΣΕΙΣ, τὰς viole- 
" ^ 5 " 

σίας. Ἢ χρῆσις παρὰ Αἰλιανῷ πολλή. 
, 

["YnanorrÉxgrN : 
τοῖς μὴ παροῦσιν Υὀρθρίοις ἐς τὴν Ylvókac] 
ὑπαποτρέχειν ἔχουσι μηδὲ πάτταλον. 

"Avri τοῦ, ὀπίσω τρέχειν, μηδὲ τὸ τυχὸν ἔχουσιν. Οἱ 
Ν v c , τρέχ » PT II UX exe , n 

yàp ὕστερον ἐρχόμενοι εἰς τὴν {Πνύκα οὐκ ἐλάμβανον 

τὸ ἐκκλησιαστικὸν. 

ὝΠΑΓΓΕΛΤΟΣ : 
*O δὲ βκατορρωδήσας, μὴ γενόμενος ὑπάγγελτος τοῖς Ῥωμαίοις 

κινδυνεύσῃ. 
^ p 

Ἀντὶ τοῦ καταφανής. 
" e 

"fnírzg:: "Efazará. Ἣ ὑποτάσσει. 
“ὑπάγει τὰ ὑπροβλήματα τοῖς γενικοῖς. s 582. 
υαὙπάγοντος δὲ αὐτὸν τοῦ κέρδους, καὶ ἐπὶ μᾶλλον ὑποθήγοντος. 

, ^ ^ , 

"πάγειν ἐσ δίκην : Τὸ ἄγειν. Καὶ "Θουκυδί- 
νν 

δης, καὶ ἄλλοι. : 

"YrnArKÁAIOZ ΠΑΙ͂Σ : 

Υ Ὁ ei; δέκα ἔτ' νὼς, καὶ ὁ ἕτερος ὑπαγκάλιος. Ἢ 'yeyo pos ὕπαγι 

"ὙΠπαγόμενοσ : ̓Εξαπατῶν. 
“Ὑπαγόμενος δὲ τοὺς παῖδας προσωτέρω τῆς πόλεως. αγόμεν προσωτέρω τῆς π 

3 i 

"YnuarówENoz: Πειθόμενος, ἀπατώμενος. 

ΦΓυναίου ἀκολάστου καὶ τυραννικοῦ διαβολαῖς ὑπαγόμενος. 

et alibi v corripitur. 
k *Apieropáv;;] Equit. 982. 
1 βοτάνης] Delevi δηλητηριώδους, μέλαν ἔχον σπέρμα, cum 

A.B.V.E. 
m Οἱ Ἱπποκράτους υἱεῖς ὑώδ. Ex Schol. Aristoph. Nub. 

997. Vide Nostrum supra v. Βληχὴ, et v. Τοῖς Ἱπποκράτους. 
KUST. 

n "vei Ἱπποκράτους ] εἷς Ἱπποκράτους παῖδες A.B.V.E. 
Nescio an in εἷς lateat titulus fabule Δήμοις. 
ὝΩ] Deest gl. A.V. : 
9 Bpéxav] Ddevi "rON δὲ, χοίρων, cum A.V. Habent ta- 

men A.V. in marg. ὑῶν δὲ χοιρείων κρεῶν. 
ὙΠΩΘΗΣΊ Deest gl. A.V. Iidem addunt sequentem. 
P ἐποίησε] ἐποιήσατο A.B.V. Photius. lidem omittunt 

υἱοθετήσεις καὶ ante υἱοθεσίας. 
ὙΠΑΠΟΤΡΕΧΕΙΝ ---Πνύκα om. A.V. 
q Τοῖς μὴ παροῦσιν ὀρθ.1 Aristoph. Eccles. 283. 
r ὀρθρίοις] ὀρθίοις B.E. 
S κατορρωδήσας] κατορροδήσας Ei. 
t προβλήματα] ὑπροβλήματα V. 
ἃ Ὑπάγοντος] JEliani, judice Valekenzrio. 
X Θουκυδίδης] III. 70: ἐνάγειν "Timeus pro τὸ ἄγειν, ubi 

vid. Ruhnkenius. Cum Suida concordat Photius. 
Y Ὁ εἷς δέκ. Fragmentum hoc legitur apud Dionys. 

Halicarn. lib. VII. p. 472. Vide etiam supra v. Μάρκιος, 
ubi integer locus Dionysii adducitur. KUST. 

7 Twalov] Fortasse ZEliani, judice Valckenzerio. 
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[Ὑπαγορεῖσαι : Δοτικῇ. δ᾽ Ἑρμηνεῦσαι. 
ὁ Ὁ Λογοθέτης περὶ Συμεὼν τοῦ Στυλίτου" 

e Tis δὲ Ὧν quraludo Bler οὐτῷ ὑκωγιμᾶσα, 
"YuÁrorziN : Ἀντὶ τοῦ “προάγουσι. “ Δημοσθέ- 

νης Φιλιππικοῖς. 

"Ynaroráz: Τὰς fva pra eis. 
| Διώξεις τε καὶ ὑπαγωγὰς, 

ΒΕ φησὶ Θουκυδίδης. Καὶ αὖθις" 

Kai A 

ὉΠ 

"Ὑπάξεσθαι : "Ὑπσαγαγεῖν, ὑποτάξαι. 
τιγπισχνεῖται δὲ πολλὰ μὲν ὑπάξεσθαι αὐτῷ τῶν ἐπὶ τῆς ὄχθης 

ἐρυμάτων. * 

"ÉuanorPÉxEIN : ὅ" Ὁπίσω τρέχειν. 

vie 
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Ἀριστοφά- 

Τοῖς μὴ παροῦσιν ὀρθρίοις εἰς τὴν ΠΙνύκα 
Ὑπαποτρέχειν ἔχουσι μηδὲ πάτταλον. 

Τουτέστι μηδὲ τὸ τυχόν. 
hKal πέρα τοῦ μετρίου Ἰδειμαίνοντας ἐς ὑπαγωγὴν μετανί- ΒΒ "Yrrap: Ἀλήθεια, οὐκ ἐν ὀνείρῳ, τὸ μεθ᾽ ἡμέραν 

στασθαι. 
4 UE I L 
'Ayri τοῦ, ὑπαναχώρησιν. 

"Ynaroraí: Ἀπάται. 
Ὕπαγωγείσ : 'EpyaAeió» τι τεκτονικόν' ὥς τινες, 

σιδηροῦν, οἷον πτυΐδιον, Εῷ χρῶνται οἱ κονιαταί. Οἱ 
Ry ^ , ^ ΕΣ , ^ , 

δὲ ἐργαλεῖον οἰκοδομικὸν, ᾧ ἀπευθύνουσι τὰς πλίνθους 
^ ; - 

πρὸς ἀλλήλας" ὅ τινες παράξυστον καλοῦσιν. Οἱ δὲ, 

lgwAó» τινα πι καθὼς καὶ "Ἕρμιππος" 

Ἐύνεστι "γὰρ δὴ δεσμῷ μὲν οὐδενί οτοῖσι δ᾽ ὑπαγωγεῦσι τοῖς 
ἑαυτοῦ τρόποις. 

Καὶ Ἀριστοφάνης "Ὄρνισι" 

ΡΚαὶ νὴ Δία γε, αἱ νῆτται περιεζωσμέναι 
ἐπλινθοφόρουν᾽ ἄνω δὲ τὸν ὑπαγωγέα 
ἐπέτοντ᾽ ἔχουσαι. 

'Ἑζωσμέναι δὲ αἱ νῆτται, διὰ τὸ ἔχειν ζώνην λευκήν. 
Ὕπατγοτγή : "Ὑσοχώρησις. 

Ὅγτως μὴ ἐθελοκακοῦντες ἐς αὑπαγωγὴν ὀξύτεροι εἶεν, τῶν ἵπ- 
πὼν ἀπεβίβασεν. 

"πακοίΐομαι : Δοτικῇ. 
"fuaanía: Ὄνομα πόλεως. 
Ὕπαλίξασ : ̓Εκφυγών. 
"Ὕπαάλυξισ : "Ἑκκλισις. 
Ὕπανέντος : ̓Ενδόντος. 
"YnawizxEkr: "Ὑπσανατέλλει. 
"YuaNed ἀεί. 
"Ὑπαντιάζων : "Ὑσαντῶν. 
["Ynawrá: Δοτικῇ. "Yuawrü, ἐπὶ τῆς ὁδοῦ" 

'Anawrá δὲ, ἐπὶ τοῦ κριτηρίου.] 

ὙΠΑΓΟΡΕΥΣΑΙ)] Hanc gl om. V. Habet A. in 
marg. 

8 “Ἑρμηνεῦσαι] διερμηνεῦσαι A.B. 
b. Λογοθέτης περὶ] μεταφραστὴς eic" d? A. 
€ Τὸν δὲ τὸν μοναδικὸν βίον αὐτῷ] τὸν μοναδικὸν αὐτῷ βών A. 
ὝΠΑΓΟΥΣΙΝ : ̓Αντὶ τοῦ z;.] Ex Harpocrat. KUST. 
d προώγουσι] προσάγουσι A. 
€ Δημοσθένης] P. 127, 27. 
f ἀναχωρήσεις] ὑποχωρήσεις E. 
E φησὶ Θουκυδίδης] Lib. III. c. 97. KUST. 
h Καὶ πέρα] Hoc fragmentum legitur apud Agathiam, 

lib. IL. p. 55. [58. extr. Par.] quem vide. Nam no- 
ster interpres haud parum hallucinatus est. TOUP. 

i δειμαίνοντας] δειμαίνοντα Εἰ. 
ὝὙΠΑΓΩΓΕΥΣ : Ἐργαλεῖόν τι τεκτ.] Ex Schol. Aristoph. 

Av. 1149. Ὑπαγωγὺς E. "Toupius citat Jamblich. in Ni- 
com. p. 157. 

k Z χρῶνται οἱ κονιαταὶ om. E. 
Ἰ πηλὸν] Sic habet antiquissimus ms. A. itemque Scho- 

liastes Aristophanis loco laudato, et Hesychius. At 

ὄναρ. — *Olov, φανερῶς, ἀληθῶς ὑπάρχον. 

Ἐμοὶ διηγοῦ σὺ τοὐμὸν ὄναρ ἐγὼ δ᾽ ἔοικα τὸ σὸν ὕπαρ ἀφη- 
γεῖσθαι. 

ὝΠαρ λέγει, τὸ μεθ᾽ ἡμέραν ὄναρ" ὡς ἐναργῶς ὑπάρ- 
X9» ἄληθές. Κατὰ ἀποκοπὴν τῆς τελευταίας συλ- 

λαβῆς τῆς χον. 
Ὕπαρ: "'Εγρήγορος. 
, b ^ , , 

βαίας καὶ ἀληθοῦς ἀγγελίας. 
"ὙΠΑΡΑΤΤΟΜΕΈΝΗΣ: Κινουμένης, πληττομίένης. 

Ἵππων χρεμετιζόντων, τῆς γῆς τοῖς ποσὶν αὐτῶν ὑπαραττομένης, 
ὅπλων συγκρουομένων. 

Ὕπαρκτά: Μόνιμα, ὑπάρχοντα. 
"παρβάμενοσ : Κατάρξας. 

Χρόνῳ δὲ οἱ Ἕλληνες Χίων ὑπαρξάντων, ἐπρεσβεύσαντο πρὸς 
Λακεδαιμονίους. 

Ὕπαρχοσ : Ὃ ὑφ᾽ ἑτέρον ἀρχόμενος, Ó ὑποτε- 
ταγμένος ἑτέρῳ, ὁ μὴ ὧν αὐτοκράτωρ. “Σοφο- 
κλῆς" 

Σπάρτης ἀνάσσων ἦλθες, οὐχ, ἡμῶν κρατῶν. 
Οὐδ᾽ ἔσθ᾽ ὅπου σοι τόνδε κοσμῆσαι πλέον 
ἀρχῆς ἔκειτο θεσμὸς, ἢ καὶ τῷδέ σε. 
ὝΜαρχος ἄλλων δεῦρ᾽ ἔπλευσας, οὐχ, Y ὅλων 
στρατηγὸς, ὥστ᾽ Αἴαντος ἡγεῖσθαι ποτέ. 

"Ozracía ἀληθὴς βε- 

"fnáexowN: Προκατάρχων. 
ξ'Ὡς οὐχ, ὑπάρχων, ἀλλὰ τιμωρούμενος. 

* ^ δὲ , 5 € L1 b ἍΝ , Kai τὸ "rnÁPXEIN, οὐχ ἁπλῶς τὸ εἶναι σημαίνει, 
^ ᾿ ^ 

ἀλλὰ τὸ πάλαι εἶναι, καὶ Parpoeivau, φθάνειν. Μέ- 
νανδρος" 

ita distinguitur et legitur: Καὶ νὴ ΔΙ᾽, αἱ νῆτταί γε περιε- 
Ἐ ζωσμέναι ᾿Επλινθοφόρουν, ἄνω δὲ τὸν ὑπωγωγέα ᾿Ἐπέτοντ᾽ ἔχουσαι, 

&c. KUST. ὑπαγωγὴν 
ἢ ὑπαγωγὴν] ὑποδοχὴν E. "Tum ἀπεβίβασεν A.V.E. pro 

᾿ἀποβίβαζεν. 
ὙΠΑΝΙΕΝΤΟΣΊ] Ὑπανέντος A.V. Photius. 
ὙΠΑΝΤΙΑΖΩΝῚ Menand. p. 143. Epigr. Posidippi 

Anth. IV. c. 14. TOUP. 
ὙΠΑΝΤΩΊ Hanc gl. A. in marg. om. V. 
T Ὑκισχνεῖτο] Ὑπισχνεῖται A.V. 
8 Ὀπίσω---τυχόν] H:c ex A.V. Vulgo περὶ τούτου mpoyé- 

G γραπται. Vid. supra p. 3680 C. 
t Οἷον----ὄναρ om. V. 
ἃ ἐγρηγορὼς] ἐγρήγορος Photius, V. ἐγρήγορσις Etymol. 
ὙΠΑΡΞΑΜΕΝΟΣ] Petitum ex Platonis ΤΊπιδοο p. 41 

C. σπείρας καὶ ὑπαρξάμενος ἐγὼ παραδώσωβ. V ALCKENGJER. 
ad Eurip. Phoen. 1576. 

X Σοφοκλῆς) In. Aj. 1105. 
Y ὅλων στρατηγὸς] ἡμῶν κρατῶν E.M. 
2 Ὡς οὐχ ὑπάρχων, ἀλλ. Senarium hunc tanquam Ari- 

mss. B. et C. itemque priores editt. minus recte πῖλον. gy starchi Tragici citat Athen. lib. XIII. p. 612. ubi vide 
KUST. πλούτινα Εἰ. 

UD καθὼς καὶ Ἕρμιππος] τοιοῦτον γάρ τι καὶ Ἕρμιππος ἐν τοῖς 
τριμέτροις ἐμφανίζει Schol. qui reliquis caret. 

ἢ γὰρ] γὰρ δὴ A.B.V.E. ] 
9 τοῖσι δ᾽ τοῖς δ᾽ A. 
P Καὶ νὴ Δία γε, αἱ ν.] Apud Aristophanem locus hic 

prius beneficiis nos prosequatur. 

Casaubonum. Confer etiam Nostrum supra v. Ὡς οὐχ 
ὑπάρχων. KUST. Vid. Taylor. ad Demosth. c. Ner. 
init. 

a ὙΠΑΡΧΕΙΝΊ Xenoph. Anab. p. 139. εὖ ποιῶν ὑπάρχῃ, 
OUP. 

b προεῖνα] προῦπεῖναι Photius. 
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οΟὐχὶ παρακληθέντας ὑμᾶς δεῖ γὰρ ἃ ἡμῖν ὁ εὐνοεῖν, 

ἀλλ᾽ ὑπάρχειν E τοῦτο. 

Ὕπασπισταί: Δορυφόροι. 
Tj δὲ Χοσρόῃ ὑπασπισταὶ καὶ δορυφόροι τριάκοντα ὑπῆρχον. 

"YnATE ΚΡΕΙόντων, BAXIAET ΒΑΣΙΛΕΥΟΝΤΩΝ, 
ÉEOXQTATE, MÉTIXTE: 

"TnaTEÍA : P Hyepovía. 
Ὕπάτη : Χορδὴ μουσικὴ, βαρὺν φθόγγον ἀποτέ- 

λοῦσα. 
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ἸΝοῦσον ὅτ᾽ elg ὑπάτην ὠλίσθανε, τέρμα τ᾽ ἄφυκτον, 
Κ εἶδεν ἀριστείην ἐμφανὲς εἰς ἰδίην" 

Ἰπῇξε δ᾽ ὑπὸ σπλάγχνοισιν &» ξίφος. 

'Ὕπατία : Ἢ Θέωνος τοῦ γεωμέτρου θυγάτηρ, τοῦ 
Ἀλεξανδρέως φιλοσόφου, καὶ "αὐτὴ φιλόσοφος, καὶ 
πολλοῖς γνώριμος" γυνὴ ᾿Ισιδώρου τοῦ φιλοσόφου. 

Ἥκμασεν ἐπὶ τῆς βασιλείας Ἁρκαδίου. n "Ἔγραψεν 
ὙὝπόμνημα, εἰς οΔιόφαντον, Τὸν ἀστρονομικὸν Κα- 
νόνα, Eig τὰ P Κωνικὰ «ἸΑπολλωνίου ὑπόμνημα. "Αὕτη 
"διεσπάσθη παρὰ τῶν Ἀλεξανδρέων, καὶ τὸ σῶμα αὐ- 
τῆς ἐνυβρισθὲν καθ᾽ ὅλην. τὴν πόλιν διεσπάρη. Τοῦτο 

δὲ πέπονθε διὰ φθόνον καὶ τὴν ὑπερβάλλουσαν σοφίαν, 
καὶ μάλιστα εἰς τὰ περὶ ἀστρονομίαν' ὡς μῶ τινες 
ὑπὸ Κυρίλλου" ὡς δέ τινες, διὰ τὸ ἔμφυτον τῶν AAc- 

ξανδρέων 'ϑράσος καὶ στασιῶδες. Πολλοῖς γὰρ καὶ 

τῶν κατ᾽ αὐτοὺς ἐπισκόπων τοῦτο ἐποίησαν τὸν Γεώρ- 
pio σκόπει, καὶ τὸν "pere τον. 

Αὕτη ἐ ἐν Ἀλεξανδρείᾳ καὶ ἐγεννήθη, καὶ ἀνετράφη, 
καὶ ἐπαιδεύθη. Τὴν δὲ φύσιν γενναιοτέρα τοῦ πατρὸς 

οὖσα, οὐκ ἠρκέσθη τοῖς διὰ τῶν μαθημάτων παιδεύμα- 
σιν ὑπὸ τῷ πατρὶ, ἀλλὰ καὶ φιλοσοφίας ἥψατο τῆς 

"ἄλλης οὐκ ἀγεννῶς, y "epi Ba pue δὲ τρίβωνα ἡ 

γυνὴ, καὶ διὰ μέσον τοῦ ἄστεος ποιουμένη τὰς προ- 
ὄδους, ἐξηγεῖτο δημοσίᾳ τοῖς ἀκροᾶσθαι βουλομένοις, 

€ Οὐχὶ παρακλ.] Ita legendum et distinguendum hoc 
fragmentum. Verte, Jos enim nobis oportet benefacere 
non solum rogatos, sed priusquam rogemini. PORSON. - “ἄλφα Arithmeticorum." Et sic Menagius 
Nec enim provocatos sed sponte vestra nobis bene facere 
vos decet. Meinek. Fr. Menand. CCXXXVI. 

ἃ ἡμῖν} ὑμῖν Suidas et Photius. Correxerunt Tyrwhit- 
tus et Porsonus. 

€ εὐνοεῖν om. V. 
f ἀλλὰ ὑπάρχειν τοῦτο] ἀλλὰ καὶ ὑπάρχειν Photius. 
£ τοῦτο] τῶδε Εἰ. 
ὍΠΑΤΕΊ Il. θ΄. 31. 
h ᾿Ηγεμονεία] ἡγεμονία A.V. 
i evt ὅτ᾽ εἰς ór.] Anthol. Pal. VII. 155. 
k οἶδεν] εἶδεν A.B.V. Anthol. 
lzzfe] ὑπῆξε B.E. Mox ἔγχος A.B.V.E. pro ξίφος. 
ὙΠΑΈΙΑ : *H Θέωνος τοῦ Γεωμ.} Totum hune articulum 

ex vita Isidori a Damascio conscripta depromptum esse G E, Mox ἐτράφη, Α. 
non dubito. Ceterum Epigramma in Hypatiam hanc 
exstat Anthol. lib. I. c.76. in fin... Ad eandem epistole 
quzdam inter Synesimas hodie adhuc supersunt. 
KUST. Vid. Philostorg. Hist. Eccl. VIIL. 9. et ibi 
Gothofred. in notis. REINES. | Qui et h. 1. Damascio 
tribuit. 

ὙΠΑΤΙΑ] Rectissime Fabric. Bibl Gr. V. 22. 
221. Ὑπατία θυγατὴρ ᾿Ἐρυθρίου memoratur im Πανόλβιος. 
HEMST. 

m αὑτὴ φιλόσοφος] Synes. Ep. IV. eam adpellat σεβασ- 
μιωτάτην καὶ θεὀφιλέστάτην φιλόσοφον. mn abr, M. 

n Ἔγραψεν ὑπόμνημα εἰς Διοφ.] Locum hunc sic scriben- 
dum et distinguendum esse censeo: ἴἜγραψεν ὑπόμνημα 
εἰς Διοφάντου ᾿Αστρονομικὸν κανόνα. — Elg τὰ κωνικὰ ᾿Απολλωνίου. 
KUST. Distinxi secutus Fabricium B. G. V. 22. p. 

A ἢ "τὸν Ἡλάτωνα, ἢ τὸν Ἁριστοτέλην, ἢ ἢ 

E πλῆθος, καὶ περὶ οὗ 
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à ἄλλου 

ὅτου δὴ τῶν φιλοσόφων. Πρὸς δὲ τῷ ̓ λδὰσκαλ ῷ 
καὶ ἐπ᾽. ἄκρον ἀναβᾶσα τῆς θρακτικῆς d ἀρετῆς, δι 
καία τε καὶ σώφρων γεγονυῖα, διετέλει παρθένος, οὕτω 
σφόδρα καλή, τε οὖσα καὶ εὐειδὴς, ὥ ὥστε καὶ ἐρασθῆ- 
vaí τινα αὐτῆς τῶν προσφοιτώντων. Ὃ 96 οὐχ οἷός 
τε ἦν κρατεῖν τοῦ ἔρωτος; ἀλλ᾽ αἴσθησιν ἠδὴ παρεί- 

χετο καὶ αὐτῇ τοῦ παθήματος. οἱ μὲν οὖν ἀπαίδευ- 
Β τοι λόγοι φασὶ, διὰ μουσικῆς αὐτὸν ἀπαλλάξαι τῆς 

νόσου T "Υπατίαν" ἡ δὲ ἀλήθεια διαγγέλλει, πά- 

λαι μὲν διεφθορέναι τὰ μουσικῆς, αὐτὴν δὲ προενεγ- 
καμένην τι τῶν γυναικείων ῥακῶν οαὐτοῦ βαλλομένην, 

καὶ τὸ σύμβολον ἐπιδείξασαν τῆς ἀκαθάρτου γενέσεως, 
Τούτου μέντοι, φάναι, ἐρᾷς, ὦ γεανίσκε, καλοῦ δὲ οὐ- 
δενός" τὸν δὲ ὑπ᾽ αἰσχύνης καὶ θάμβους τῆς ἀσχή- 
βόνος ἐπιδείξεως διατραπῆναί τε τὴν ψυχὴν, καὶ δια- 
τεθῆναι σωφρονέστερον. Οὕτω δὲ ἔ ἔχουσαν. τὴν Ὕπα- 
τίαν, dy τε τοῖς λόγοις οὖσαν ἐντρεχῇ καὶ διαλεκτι- 
κὴν, ἔν τε τοῖς ἔργοις ἔμφρονά, τε καὶ πολιτικὴν, ἥ ἥ τε 
ἄλλη πόλις, εἰκότως ἡσπάζετό τε καὶ προσεκύνει δια 

φερόντως, οἵ τε ἄρχοντες ἀεὶ προχειριζόμενοι τῆς πό- 
λεως ἐφοίτων πρῶτοι πρὸς αὐτὴν, ὡς καὶ ᾿Αθήνησι διε- 
τέλει γινόμενον. ᾿ El γὰρ καὶ τὸ πρᾶγμα ἀπόλωλεν, 
ἀλλὰ τό γε ὄνομα “τῆς φιλοσοφίας ἔτι μεγαλοπρεπές 
τε καὶ ἀξιάγαστον εἶναι ἐδόκει τοῖς μεταχειριζομένοις 
τὰ πρῶτα τῆς πολιτείας. "Ἤδη γοῦν ποτε συνέβη 
τὸν ἐπισκοποῦντα τὴν ἀντικειμένην αἵρεσιν Κύριλλον, 
παριόντα διὰ τοῦ οἴκου τῆς " Pararías, ἰδεῖν πολὺν ὦθισ- 
μὸν ὄντα πρὸς ταῖς θύραις, ἐπιμὶξ ἀνδρῶν τε καὶ ἵπ- 
πων, τῶν μὲν, προσιόντων τῶν δὲ, ἀπιόντων" τῶν δὲ, 
E καὶ προσισταμένων. 'Ερωτήσαντα δὲ δ΄ τι εἴη τὸ 

'κατὰ τὴν οἰκίαν δ θόρυβος, 
ἀκοῦσαι παρὰ τῶν ἑπομένων, ὅτι “προσαγορεύοιτο νῦν ἡ 

221. qui observat ** Neque placet Kusteri lectio. Nam 
* inter astronomos nunquam celebris fuit Dii phantus, 

. Mul. 
Phil. s. 53. Ante utrumque Wolfius. 

9 Διοφάντην] Διόφαντον A.B. 
P Κωνικὰ] Κανονικὰ A. 
4 ᾿Απολλωνίου] Περγαίο. Vid. supr. ᾿Απολλ. ΠΕΡ. 

REINES. 
T Αὕτη διεσπάσθη παρὰ τ. ] Idem tradit Socrates Histor. 

Eccles. lib. VII. e. 1 5. qui omnino hoc loco conferendus 
est. KUST. 

8 διεσπάρη] διεφθάρη E. 
t θράσος] θάρσος Α. Mox καὶ οπι. E. "Tum τοῦτο om. 

u Προτέριον} Statim inserunt A.V. Περὶ Ὑπατίας τῆς φι- 
λοσόφου. ᾿Απόδειξις ὡς στασιώδεις οἱ ᾿Αλεξανδρεῖς. Lacuna in 

X ἄλλης] τῆς ἄλλης A.V. 
y περιβαλλομένη γὰρ] v. δὲ A.V. 
5: τὸν Πλάτωνα ἢ τὸν ᾿Αριστοτέλην ] τοῦ Πλάτωνος ἢ τοῦ "Api- 

στοτέλους Vi 
& τὰ ἄλλου] ἄλλου A.V. τοῦ ἄλλου ΕἸ. 
b πρακτικῆς] ποντικῆς A. 
€ Αὐτοῦ βαλλομένην] Lege καὶ κατ᾽ αὐτοῦ βαλλομένην. 

KUST. ἐπ᾽ αὐτοῦ Portus. αὐτὴν E. βαλομένην V. 
d ἔν τε om. V. 'T'um ἔμφρονα A.B.V. pro σώφρονα. Mox 

τε om. V. 

e τῆς φιλοσοφίας] τῆς om. A. 
"Hio γοῦν ποτε συνέβη τὸν ἐπισκιῇ Vide Valesium ad 8e- 

crat. lib. VII. c. 18. KUST. 
E καὶ προσιστ.} καὶ om. V. 
h κατὰ τὴν] κατὰ om. A.V. 
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φιλόσοφος Ὕπατία, καὶ ἐκείνης εἶναι τὴν οἰκίαν. 

᾿Μαθόντα δὲ οὕτω δηχθῆναι τὴν ψυχὴν, ὥ ὥστε φόνον 
αὐτῇ ταχέως ἐπιβουλεῦσαι, πάντων φόνων ἀνοσιώτα- 

τον. Προελθούση γὰρ κατὰ τὸ εἰωθὸς ἐπιθέμενοι πολ- 
λοὶ ἀθρόοι θηριώδεις ὄνθρωποι, ὡς ἀληθῶς σχέτλιοι, 
οὔτε θεῶν ὄπιν εἰδότες, οὔτ᾽ ἀνθρώπων Κνέμεσιν, ἀ ἄναι-- 

pe τὴν φιλόσοφον, & ἄγος τοῦτο μέγιστον καὶ ὄνειδος 
προστριψάμενοι τῇ πατρίδι. Καὶ ὃ βασιλεὺς ἦγα- 

νάκτησεν ἐπὶ τούτῳ, εἰ μὴ Αἰδέσιος " ἐδωροδοκήθη. 
Καὶ τῶν μὲν σφαγέων ἀφείλετο τὴν ποινὴν, ἐφ᾽ ἑαυτὸν 

δὲ καὶ i γένος τὸ "αὑτοῦ οταύτην ἐπεσπάσατο, καὶ ἐξ- 

ἔπλησε δίκην Pó τούτον ἔκγονος. «Τούτων δὲ ἡ μνήμη 
ἔτι σωζομένη τοῖς Ἀλεξανδρεῦσιν βσυνέστελλεν εἰς 

μικρὸν κομιδῆ τὴν περὶ τὸν ᾿Ισίδωρον τῶν Ἄλεξαν- 
δρέων τιμήν τε καὶ σπουδήν" ὅτε καὶ τοιούτου ἐπικρε- 
μαμένου δέους, d ὅμως ἔσπευδον ἕκαστοι αὐτῷ συνεῖναι 
θαμὰ, καὶ τῶν ἀπὸ τοῦ σωφρονοῦντος στόματος ἰόντων 
ἀκροᾶσθαι λόγων. “Ἐπεὶ καὶ ὅσοι ῥητορικῶν προΐς- 
σταντο διατριβῶν, 7 ἢ ποιητικῶν, ἠσπάζοντο τὴν τοῦ 
φιλοσόφου συχνὴν ὁμιλίαν. Ej yàp καὶ ἀνάγωγος 
ἣν τὰ τοιαῦτα, ἀλλὰ τῇ γε ἄλλῃ φιλοσόφῳ ἀκριβείᾳ 

"προσετίθετό τε καὶ ἐκείνοις ἐπιμελέστερον εἰς τὰ 
"σφέτερα αὐτῶν τεχνύδρια.  Y'T'á τε γὰρ ἄλλα ἤδη. 
κρίβωτο, καὶ τῶν ἐπιδεικνυμένων λόγων τε καὶ ποιημά- y 
των κρίσιν ἐποιεῖτο διαφέρουσαν τῶν ἄλλων. Διὸ καὶ 
"ἂν τοῖς ἐπί τινι λογικῇ ἀκροάσει θεάτροις ὀλίγα μὲν 
ἐπήνει τοὺς ἐπιδεικνυμένους, καὶ πάνυ ἡσυχάζοντι" τῷ 
ἐπαίνῳ" καιρίως δὲ ὅμως, καὶ κατὰ λόγον. "θεν 
πἄπαν τὸ θέατρον, ὦ ὡς εἰπεῖν, τῇ ἐκείνου κρίσει γνώμονι 
διεχρῆτο τῶν ἄμεινον ἢ χεῖρον λεγόντων. “Τῶν be ἐπ᾽ 
ἐμοῦ γεγονότων ἀκριτικοὺς ἄνδρας “ἐπίσταμαι f τρεῖς 
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A καὶ συγγραμμάτων. ᾿Ἐγὸ δὲ καὶ P δημιουργὸν " ἡγοῦμαι 
τὸν αὐτὸν ἑκατέρων" μόνον εἰ Tene πρὸς P ἑκάτέρον 
ἴση γένοιτο, καὶ διὰ προθυμίας τῆς Hense. k"Eya δὲ 
τούτων οὔ φημι τὸν Ἰσίδωρον, ἀλλὰ καὶ πολλῷ ἐλατ- 
τοῦσθαι τῶν τριῶν. Οἱ δὲ κριταὶ, Ἀγάπιος, Σεβη- 
ριανὸς, Νόμος. "Hgérepog δὲ ἡλικιώτης ὁ Νό- 

μος. 
ὝΠατον : Μέγαν, ὑψηλόν. 

B ὝΜΠατοΙι, εἶδος ἰχθύος κητώδους, οἱ καλοῦνται καὶ 
πρόβατα, καὶ πρέποντες. ριθμοῖτο δὲ τούτοις καὶ ὃ 
ὄνος. 

ὝΜΠπατοι : Οἱ τὴν "Ρωμαίων πολιτείαν διοικοῦντες. 
᾿Ἀποσεισαμένη "yàp: τὴν δουλείαν 5 πολιτεία μετὰ θά- 
νάτον ΤῬαρκυνίου, δύο στρατηγοῖς; ena inv ἔχουσιν 
ἀρχὴν, τὴν ἐξουσίαν ἐπέτρεψε" τῷ μὲν ἀριθμῷ τῶν 
ἀνδρῶν τὸν τῆς μοναρχίας διωθουμένη φόβων, τῷ δὲ 
συνεσταλμένῳ τῆς ἐξουσίας μετρίους τοὺς. ἐν τῇ προ- 
στασίᾳ τῶν κοινῶν ἀπεργαζομένη. Ὃ γὰρ νῦν ὑπὸ 
πελέκεσέ τε καὶ ῥάβδοις δορυφο οὔμενος, καὶ στρατο- 
πέδων ἐ ἐξηγούμενος, τῆς per ὀλίγον μεταβολῆς εἰς &- 

νοίαν καθιστάμενος, μέτριόν τε καὶ δημοτικὸν παρεῖχεν 
ἑαυτὸν τοῖς ἀρχομένοις. Ei? ἃ ἄρα τις βαρέως τε καὶ 

ἀλαζονικῶς χρῷτο τῇ δυναστείᾳ, ῥᾳδίως τὸ οὗτος ὑπὸ 
θατέρου τῶν ἡγεμόνων, ἰσοπαλῇ 'δύναμιν € ἔχοντος, γυμ- 
νοῦται τοῦ φρονήματος. Τούτῳ non οὖν τῷ τρόπῳ 

τῆς πολιτείας φυγούσης τὴν τῆς τυραννίδος βαρύ- 
τητα, καὶ δημοκρατίας ἀκολασίαν, προχειρίζεται πρώ- 
τοὺς στρατηγοὺς αὐτοκράτορας ἄνδρας δύο, οΚονσού- 
λους αὐτοὺς ὀνομάσασα, οἷα δὴ προβούλους καὶ rpón- 

γόρους, τινάς" coUe "Ἕλληνες μετὰ ταῦτα διὰ τὴν 
ὑπεροχὴν τῆς ἐξουσίας, "Ὑπάτους Ῥπροσηγορεύκασι. 

τὰ λεγόμενα κρίνειν δυναμένους ἄ ἄνευ 8 γε μέτρον" τοῦ E, , Ηρῶτος δὲ "Ὕπατος "εὐνούχων ἀπεδείχθη ἐ ἐπὶ **Oyo- 
γὰρ αὐτοῦ ἡ μὲν κρίσ. ἐς ὁμολογεῖται οὖσ. Ὁ ποιημάτων 

1 Μαθόντα δὲ] μαθόντα δὴ Δ. 
k γέμεσιν} αἵρεσιν E.. Deest v. A. 
Ἰ περιαψάμενοι τῇ πατρίδι] Uti et Cyrillo. Vid. Philo- 

storg. VII. Conring. in add. ad Dissert. Acad. p. 192. 
REINES. προστριψάμενοι V. προστρεψάμενοι Α. προστρί- 
βουσι B.E. ἐπὶ τούτῳ om. V. 

m ἐδωρήθη] ἐδωροδοκήθη ΑΔ. ἐδωκηῦνν. 
n αὐτοῦ] ἀφ᾽ ἑαυτῷ 
ο ταύτην} τοσαύτην Εἰ. 
Ρ ὁ τούτου ἔκγονος) Sc. Valentinianus III. occisus ab 

Ocylla, Aetii buecellario. Succedit Petronius Maximus 
an.455. Placidiz, Theodosii I. filie e Constantio filius. 
REINES. 

q Τούτων] τούτων δὲ A.V. Mox ἔτι σωζομένη om. E. qui 
ἔτι inserit post ̓ Αλεξανδρεῦσιν. 

5 συνέστελλεν} οὐ δυνέστελλεν, vel συνέστελλεν οὐδ᾽ ἐς p. 
Portus. 

t ἔσπευδον ἕκαστοι] ἕκαστοι ἔσπευδον A. 
ἃ προσετίθετό τε] προσετίθει τι À. τι etiam V. ὅτ, B. 

* σφέτερα σφέτερα γὰρ A. 
Y Τά τε γὰρ----κατὰ λόγον om. V 
z διηκρίβωτο] διηκριβοῦτο A. 
8 ἐν τοῖς] ἐν om. A.E. 
b ἅπαν] καὶ ἅπαν V. 
€ Τῶν δὲ] τῶν γὰρ V. 
ἃ μριτικοὺς ---- τρεῖς) Vid. supra Νόμος καὶ ᾿Ιαννουάριος. 

REINES. 
€ ἐπίσταται] Malim ἐπίσταμαι. KUST. Sic Reine- 

sius et A.V. 
f τρεῖς} Addit V. ᾿Αγάπιον, Σεβηριανὸν, Νόμον. ἕνα δὲ τού- 

τῶν οὐ φημὶ τὸν ᾿Ισίδωρον, ἀλλὰ καὶ πολλῷ ἐλαττοῦσθαι. Reli- 
quis omissis. 

^ 

ρίου καὶ "ApkaDiev, τῶν υἱῶν Θεοδοσίου, ἐεύτρόπιος, ὃ 

ε »d τε Α. Nescio an leg. ἔμμετρά τε ἄνευ τε μέτρου. 

b εἶμαι] ἡγοῦμαι 
1 ἴσης οὔσης Εἰ. ἴσης ἧς conjecerat. Portus. 
k Ἕνα] Sic recte ms. A. At priores editt. male ἕνεκα. 

KUST. 
"PIIATON : Μέγαν. Ὑψηλόν. Ὕπατοι καὶ] Antiquum hie 

F obtinet noster Suidas. Duas enim voces pro more con- 
fundit. Scribendum, ἩΠΑΤΟΙ καὶ εἶδος ἐχθύος. Athenseus, 
lib. III. p. 168. Ἔστι δὲ καὶ ἰχθύς τις 'HIH A'TOZ καλούμενος, 
ὅν φησιν αὐτὸς Εὔβουλος ἐν Λάκωσιν οὐκ ἔχειν χόλην. JElian. 
Hist. Anim. lib. IX. c. 38. Φωλεύει δὲ καὶ ἐν τοῖς μυχοῖς 

τῆς θαλάττης διαιτᾶται ΤῸ IIPOBATON, καὶ οἱ καλούμενοι 
ἯΠΑΤΟΙ, καὶ οὕσπερ οὖν φιλοῦσιν ἁλιεῖς ὀνομάζειν ΠΡΕΠΟΝ- 
ΤΑΣ. ᾿Δριθμοῖτο δ᾽ ἂν ἐν τούτοις καὶ Ὃ ὌΝΟΣ. Ad hunc 
locum respexit Suidas. TOUP. 
ὝΠΑΤΟΙ καὶ] καὶ om. À. qui hanc gl. a precedente 

sejungit. 
l'Pouaíoy] τῶν Ῥ. A. qui infra μετρίους τῶν ἐν. 
m οὕτως} óóro; A.V. 
n δὴ οὖν] οὖν δὴ V. Mox τὴν τῆς om. A.B.V. 
9 Κονσούλους] Κονσούλας A. Κονσόλους E. | Mox προβόλους 

Ρ προσηγόρευσαν] προσηγορεύκασι A.V. 
q Πρῶτος] Πρῶτος δὲ A.V. 
T εὐνοῦχος] εὐνούχων A. 

Ἡ ὃ ὋὉνορίυ] ius scripseris, ᾿Ὡνωρίου, per duo ὦ. 
KUST. ὀνωρίου V.E. à" A. 

t Εὐτρόπιος, ὁ πρόκοιτος τοῦ βασιλ.--------ἀκεῖθεν ἀφῃρέθη] Hec 
sunt verba Joannis Antiocheni, quz leguntur in Ex- 
cerptis a Valesio editis, p. 849. Vide etiam supra v. Εὐ- 
τρόπιος, ubi idem locus occurrit. KUST. 

21€ 
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πρόκοιτος τοῦ βασιλέως. α ΤΕ διφροφορεῖτο δὲ διὰ τῆς A ὑπαικάλλων ἅμα φάτνην. 
πόλεως, οὐδὲν τῶν δεινῶν ἀπολιμπάνων' τὰς μὲν ἀρχὰς 

δημοσίᾳ πιπράσκων, καὶ τούς τι δυναμένους συκοφαν- 
τῶν, ἐξορίαις τε τοὺς μεγιστάνας ὑποβάλλων, καὶ 
πᾶσαν ὕβριν τοῖς τῆς συγκλήτον βουλῆς ἐπάγων. 

"AAX οὐδὲ τῆς τῶν βαρβάρων ἀπείχετο συμμαχίας" 
ὡς ἂν αὐτὸς ἐλπίζων εἰς τὴν τοῦ βασιλέως μεταβαί- 
γειν ἀξίαν. Καὶ τοὺς ἐν ἐκκλησίαις πεφευγότας συλ- 

λαμβάνειν ἐθέλων, νόμον προὔθηκεν, "ἐπιτρέποντα καὶ 
τοὺς ἐκ τῶν θυσιαστηρίων ἀφέλκεσθαι. "Ὃς προσ- 
κρούσας τῷ βασιλεῖ, καὶ καταφυγὼν Υ εἰς τὸ θυσια- 
στήριον, ἐκεῖθεν ἀφῃρέθη. 

“Θεοδόσιος δὲ ὁ μικρὸς διαβληθέντα αὐτῷ Ἄντίο- 
xo τὸν πραιπόσιτον, καθεῖλε τῆς τιμῆς, καὶ ἀδημο- 
σιεύσας αὐτὸν ἐν τοῖς ἱερεῦσι κατέταξε, διάταξιν ἐκ- 
φωνήσας, εὐνοῦχον ἐν τοῖς πατρικίοις μὴ τελεῖν. 

S y 4&4 €—* b C 
"Fm αὐγάσ : "Tao τὸν ὄρθρον, ἢ ὑπὸ TOV πεφω- 

τισμένον ἀέρα. 
ὝΠΑΥΛΟΝ : 

σκηνῆς. 
/ "YuaxeÉNTEz: Ἀπατηθέντες. 

/ ^ m" [/ "παὶ aEíovz: "Ὑπὸ τοῦ φόβου. 
"Ynairea : Eig πλάγιον. 
LE [4 F ^ ^ 3, 

ὙὝΠΑΊΙΘΡΙΟΝ : Ὑπὸ τὸν ἀέρα. 
ὁμοίως. ὈΈΕύνάπιος" 

Μάξιμός τε καὶ Πρίσκος λόγου μὲν μετειχέτην, τῆς δὲ τῶν 
κοινῶν καὶ ὑπαίθρων ἀπρωγμάτων “πείρας ἐλάχιστον. 

ν 
Καὶ αὖθις" 

εὩς dy ὕπαιθρόν τινα καὶ ἔννομον ἀγωνισάμενος μάχην. 
/ “ v 

Τουτέστι, προφανῆ. Ko ὙΠΑΙΘΡΟΣ, 
, 

"Ὑπαικάλλων : Κολακεύων, σαίνων. 

ἹΕνδόμυχον, ὑπὸ τὴν αὐλὴν τῆς 

Καὶ ὕπΑιθρον, 

"Puafwakg : Διέφθειρεν. 
Οὔ σε κυνῶν γένος εἶλ᾽, Εὐριπίδη... . . 
ἀλλ᾽ ἀΐδης καὶ γῆρας ὑπαίμακεν. 

"Ὑπαινιττόμενοι : Παραδηλοῦντες. 

ΕΒ Ἔστι τεκμηριῶσαι, ὡς ὑπαινιττόμενοι γῆν ἔχειν σιδηροφόρον, 
τῷ τοιῶδε ἐχρήσαντο κόμπῳ. 

"πέβρεχον : Ol ἐμεθύσκοντο. 
Εἶτα 5Εὑπέβρεχον, θαμινὰ πίνοντες, καὶ ἀκράτου σπῶντες. 

ὙὝπεδέξαντο : " ̓ Ενεχειρήσαντο, ἀνελάβοντο. 
Οἷς μὴ βουληθέντες ὡς κατ᾽ αὐτοῦ στρατευομένοις συμμαχεῖν, 

τὸν πόλεμον ὑπεδέξαντο. 
" ΄ S ΄ 
ὙΠΕΔΈΞΑΝΤΟ : Καὶ ὙΠΕΔΕΧΟΝΤΟ. 

Πολλοὶ δὲ ἱτῶν τε Γετῶν μεθίσταντο, καὶ τρισχίλιοι κατεκο- 
μίσθησαν. "Evrvxóvreg δὲ τοῖς στρατηγοῖς, εὖνοί τε ἔσεσθαι 
ὑπεδέχοντο, καὶ ὑπακούειν τοῖς ἐπιτάγμασιν. 

Ὕπεδυ : "Ὑπεισῆλθεν. 
Ὕπέλυσαν : Κ΄ Εδεδοίκεσαν. 

1 Παραυτίκα ἐπιτίθεσθαι, οἵσπερ πάλαι ὑπέδυσαν, ἐπετίθεντο. 

Ὕπεζωσμένοσ : Περιβεβλημένος, "ι ἐπισυρόμε- 
νος. 

ΓὙπέθραττεν : "Ἔστιν ἐν τῷ Θράστειν.) 
"fIufkkarwa: Ἢ ὕλη τῆς φλογός. Ἢ "τροφή. 

Καὶ "Táw παθῶν PTuEKKATMATA: Αἱ τροφαὶ τῶν 
" ἃ , s Zi 

παθῶν, αἱ “τρέφουσι τὰ πάθη. 

Ὕπεκίνει : Παρέτρεπε. 
Πρῶτον μὲν ὑπεκίνει αὐτοῖς τὰς γνώμας, ἔπειτα ἐς λαλιὰν 

πολλὴν καὶ ἀνόητον προῆγεν. 

"YnrkáwazE: Παροιμία, ἐπὶ τῶν ἀναιδῶς Ti ποι- 
οὔντων. 

"YnekPofzo: '"Huvfe. τ᾿ Ἀριστοφάνης ἸΠλούτῳ" 
ΘΆλβιος εἰς τὴν ἱππάδα τελῶν, τὴν ᾿Αντωνίου θεραπεύων καὶ E, [5 Σὺ μὲν οὐ] τὸν ἐμὸν βίον εἴρηκας, τὸν τῶν πτωχῶν δ᾽ ὑπεκρούσω. 

ἃ ᾿Ἐδιφροφορεῖτο δὲ] ἐδιφροφόρει τε A.B.V.E. edd. ante 
Kuster. Mox τῶν δεινῶν om. E. 

X ἐπιτρέποντα---ἀφέλκεσθαι] ἐπιτρέψαντα τοῦτο V. 
Y εἰς τὸ] τὸ om. Α. 
Z Θεοδόσιος δὲ ὁ μικρὸς διαβλ.] Hiec leguntur etiam su- 

pra v. ᾿Αντίοχος ὁ Τήραιπ. v. Θεοδόσιος ὁ μικρὸς, et v. Ἐὐνοῦχος. 
KUST. 

ἃ δημοσιεύσας αὐτὸν om. V. qui mox διατάξας pro διάταξιν 
ἐκφωνήσας. 

ὙΠ’ ΑΥ̓ΓΑΣ] Ex Timzo, ubi vid. Ruhnkenius. Mira 
ne quie tradit Schol. Aristoph. Thesm. 500, ed. Bek- 

er. 
ὝΠΑΥΛΟΝ : Ἐνδόμυχον. ὑπὸ 7.] Ex Schol. Sophocl. 

Aj. 796. 
ὙΠΑῚ AEIOYX] Homerus Il. x. 376. KUST. 
ὝΠΑΙΘΑΊ Sic recte optimus ms. ἃ. At priores editt. 

male, ὕπαιθρα. Scholiastes Apoll. Rhod. ad lib. II. 757. 
Ὕπαιθα, τὸ ἔμπροσθεν, καὶ ἐκ πλαγίου σημαίνει. KUST. 
Hanc lectionem conjectura assecutus est Portus, notato 
insuper Apollonio cum Scholiaste necnon Eustathio Il. 
ο΄. p- 1030— 1036, 16. 4/. 1234— 1320, 51. 

"fIIAIGPION] Quam variis modis vox hic a scripto- 
ribus accipiatur, erudite docet Casaub. in Comment. ad 
Polybium, p. 148. KUST. 

b Εὐνάπιος] Fr. 8. 
€ λόγου μὲν} μὲν om. A. 
ἃ πείρας πρωγμάτων] πραγμάτων πείρας A.B.V. 
€ Ὡς ἂν ὕπαιθρ.1 Fragmentum hoc auctius legitur su- 

pra v. Νεωτερίζειν. KUST. — Eunap. fr. 68. 
ΓΆλβιος εἰς τὴν ἱππάδα τελ.] Hiec leguntur etiam v."AA- 

βιος, et v. Φάτνη. KUST. Supra κολακεύων om. M. 
ὙΠΑΙΜΑΚΕῚ Vox nihili. Anthol. Pal. VII. 51. Οὔ σε 

κυνῶν γένος eiN. Εὐριπίδη----ἀλλ᾽ ᾿Αἴδης kal γῆρας ὑπαὶ Μακέτῃ 
δ᾽ ᾿Αρεθούσῃ Κεῖσαι, ἑταιρείῃ τίμιος ᾿Αρχέλεω. 

£ Ἔστι τεκμηριῶσαι, ὡς ὑπαινιττ. Fragmentum hoc le- 
gitur etiam supra v. Κόμπῳ. KUST. 

EE ὑπέβρεχον] ἐπέβρεχον A. Locum ΖΒ] απο tribuit 
Valckenswrius. Vid. supra v. Σπῶντες. 

δι ᾿Ἐνεχειρήσαντο) Sic recte ms. ἃ. At priores editt. 
[et B.E.] male, ἐνεχειρίσαντο. KUST. 

i τῶν τε] τε om. A.V. Mox τρισχιλίων V. 
Κ᾿ Ἐδεδύκεσαν. Παραυτίκα----ἐπετίθεντο] Interpretatio Sui- 

di frigida est, et nihil agit. Rescribendum omnino: Ὑπέ- 
δυσαν : 'EAEAOIKEXAN. Qui sequitur locus elegans est, 
atque ita vertendus: Confestim aggressi sunt eos, 
ante ob timorem aggredi detrectaverant. Pro ἐπετίθεντο 
fortasse ἐπείθοντο. ''OUP. ἐδεδοίκεσαν V. : 

1 Παραυτίκα ] Pleniorem hunc locum habes supra p. 

2399 A. 
m ἐπισυρόμενος ] ὑποσυρόμενος Photius. Deest gl. V. 
ὙΠΕΘΡΑΤΤΕΝ] Respexisse videtur Plutarch. Alcib. 

p. 210. ὑπέθραττεν ἐνίους ὅμως 6 τῆς καθόδου καιρός. et in Ni- 
cia p. 532. TOUP. Deest gl. V. Habet A. in marg. 

D τροφὴ] τρυφὴ V. Kai addunt A.V. 
o TON ΠΑΘΩΝ "YIIEKKATMATA] Gregor. Nazianz. 

Orat. XVIII. p. 279. Ἵν ὑποσπάσῃ τῆς φλογὸς τὴν ὕλην, καὶ 
δαπανήσῃ τὸ τῶν παθῶν ὑπέκκαυμα. KUST. 

P'YIIEKKAYMATA] Synes. p. 73. Plutarch. IL. p. 
438. Procop. p. 368. ὑπεκκαῦσαι. Liban. II. p. 383. 
TOUP. 

4 τρέφουσι τρέφουσαι V. 
r ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 548.. 
$ Σὺ piv οὐ 7.] Sic etiam apud Aristophanem hodie le, 

gitur: at claudicante metro, quod sic ficile in integrum 
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Ἢ ἀντὶ τοῦ ἐφθέγξω, ἀνεκρούσω. Ἀπὸ μεταφορᾶς A '"Ὑπενοστήσαμεν : "Ὑπεχωρήσαμεν, ἀἐπανήλθο- 
τῶν κιθαρῶν, ἤ τινος ἄλλον ὀργάνου. 

ὙὝπεκτρέχο : Peur. 
ὙὝπελάβομεν : ἱΠροσδεχόμεθα, φησὶ, ταύτην 

σου τὴν ἐπικουρίαν. Δαβίδ' 
Ὑπελάβομεν ὁ Θεὸς τὸ ἔλεός σου ἐν μέσῳ τοῦ λαοῦ σου. 

"Ὑπελθεῖν : "Ὑποδραμεῖν. Καὶ ἐπελθούσης, 
ἀντὶ τοῦ, ἀπατησάσης. 

uOi δὲ, τῆς γυναικὸς αὐτοὺς οὕτως ὑπελθούσης, οὐδένα ὑπονοή- Β 
σαντες δόλον, ἀπῆλθον. 

['Yuzaríeem: Ἄντὶ τοῦ, οἴκαδε κατελείφθη. 
"Υσελείπετο.} 

Ὕπελύθη : ̓Εξητόνησεν, * ἐξεχαυνώθη. 
Ἔν δὲ τούτῳ τὸ ἀκμαιότατον τῆς ὁῤμῆς αὐτοῖς ὑπελύθη. 

Ὕπέμβρυον : Τὸ ὑπὸ τῇ θηλαζούσῃ νεογνόν. 
"ὙὝπέμειναν : Προσεδόκησαν. 
Υ Ἐμὲ ὑπέμειναν ὡμιαρτωλοί. c 

3 "πέμεινεν : "Ἕκρινεν, ἐλογίσατο. 
Z'O δὲ "Tiro; διαφυγόντα μὲν ἐκ τῶν πολεμίων ἀνελεῖν οὐχ, 

ὑπέμεινε, διεδέξατο δὲ τῆς στρατιᾶς. 

Καὶ αὖθις" 

ἃ Ὁ δὲ Πρόκλος ἐκέλευσεν ᾿Ισίδωρον τριβωνοφορεῖν" ὁ δὲ οὐχ, 
ὑπέμεινε, καὶ ταῦτα Πρόκλον ἴσα καὶ Θεῷ σεβόμενος. 

"YuÉNEPeEN: "ὑποκάτωθεν. 
" , b , Ὑπενήνεκται ; Ὑπεσύρη. 
᾿ὙΠπενόθευσεν : "Ὑπέφθειρεν. 

, » b ^ 3 ΄, ἘΠ’ 

"Ὑπενόμετεν : ἢ" Ὑπόνομον εἰργάζετο, ὑπώρυττε. 
οΤῆς δὲ γῆς ὑπαντώσης, ταύτην ὑπενόμευεν. 

restitues: Σὺ μὲν οὐ τὸν ἐμὸν βίον εἴρηκας, τῶν δὲ πτωχῶν ὑπε- 
κρούσω. KUST. σὺ μὲν οὐ om. A.V. Mox τὸν ante τῶν g 
ex A.B.V.E.M. 

"PIIEAABOMEN] Ex Ps. XLVII. 9. cum explicatione 
Theodoreti ad h. . ERNEST. Deest gl. V. 

* Προσδεχόμεθα} Προσεδεχόμεθα A. 
υ Οἱ δὲ τῆς γυναικὸς αὐτῆς οὕτως ὑπελθούσης) Accusativus 

desideratur ante verbum ὑπελθεῖν. Quare legendum, 
tum sensus tum Grecismi gratia, τῆς γυναικὸς AYTOTE 
οὕτως ὑπελθούσης. Herodot. lib. VI. 134. Καὶ πρόκα τε φρί- 
κῆς AYTON ὙΠΕΛΘΟΥΣΗΣ, ὀπίσω τὴν αὐτὴν iv ἰέσθαι. 
Heliodor. ZEthiop. lib. II. p. 104. Ὁ τότε εἰληχὼς δαίμων F 
οἱονεὶ προσωπεῖον ΑὙΤῊΝ "TIIHAGE. Confer Nos infra, ad 
v. Ὑπέρχεται. 'TOUP. αὐτοῖς A.B.V. Tum ἐπελθούσης V. 
Ceterum h. 1. desumptum esse ex Joseph. A. J. V. 1, 2. 
docuit Fischerus ad Platon. Criton. p. 213. ubi recte 
αὐτούς. 

ὋὙΠΕΛΕΙΦΘΗΊ Habet A. in marg. om. V. 
X ἐξεχαυνώθη] ἐχαυνώθη A. 
ὙΠΕΜΒΡΥΟΝ] Spectari Od. /. 245. monuit Albertus 

ad Hesych. 
Y Ἐμὲ ὑπέμειναν ἁμαρτωλοὶ] Hee sunt verba Psalmo- G 

graphi CXVIII. 95. TOUP.  Glossema est ex ver- 
sione Symmachi et Theodotioniss ERNEST. Vide 
"Theodoretum. 1 

3. Ὁ δὲ Tiro; διαφυγόντα p. ] Ex Josepho. KUST. ὁ δὴ 
A. Mox διεδέξαντο V. 

8 Ὁ δὲ Πρόκλος éx.] Ex Damascio. Vide supra v. Τρι- 
βώνιον, ubi idem entum legitur. KUST. 
ὙΠΈΝΕΡΘΕΝ] Il. β΄. 150. 
"PIIENOMETEN] Dionys. Hal. p. 155. TOUP. H 
b “Ὑπόνομον] Antea male legebatur ὑπὸ νόμον, duabus vo- 

cibus. KUST. —Correxerat Portus. 
€ Τῆς γῆς] τῆς δὲ γῆς A.E. 
ἃ ὑπεστρέψαμεν, ἐπανήλθομεν) Delevi ὑπεστρέψαμεν cum 

A.B.V. et Photio. 
"YITEREAEYZEIZ] Vid. Μαλακόν. TOUP. 

μεν. 
"ὙὙπεξελεύσεισ : Τιμωρίας, βασάνους, “ἐφευρέ- 

σεις. ἱΠισίδης" 

Ὁ δὲ Χοσρόης ὑπεξελεύσεις ποικίλας 
ὑφίστατ᾽ ἐμπόνους. 

Ὕπεβἔπεμψεν : "ΥὙπεξήγαγεν, ἀπέπεμψεν. “Ἰάμ.- 
βλιχος" ; 

£'Ovzac ὡραίους kal καλοὺς τοὺς παῖδας ὃ πατὴρ ὑπεξέπεμψεν 
εἰς τοὺς ποιμένας, φοβούμενος τύραννον ὑβριστήν. 

ὙὝπεξέσχεν : Ἀφίκετο. 
ὍΤΙ Β Κάμιλλος, ὁ τῶν Ῥωμαίων στρατηγὸς, ἐπιφθονώτατος 

τοῖς πολίταις γενόμενός, ἐγράφη ὑπὸ τῶν δημάρχων, ὡς μηδὲν ἐκ 
τῆς λείας τῶν πολεμίων τὸ δημόσιον ὠφελήσας" καὶ ἑκουσίως πρὸ 
τῆς δίκης ὑπεξέσχεν. 

Οὕτω Δίων. Καὶ "Ηρόδοτος" 
VO δὲ δεῖμα ἔλαβε Σπαρτιητέων, καὶ ὑπεξέσχεν ἐς Θεσσα.. 

λίην. Ἐντεῦθεν ἀφικόμενος ἐς τὴν Κ᾿ Αρκαδίην, νεώτερα ἔπρησσε 
πρήγματα. 

"ÉnERÉSXEN οὖν, ἀντὶ TOU, ἔφυγεν, ἀπέδρασεν. 
"Ὕπεξαιρείσθωσαν : ̓Εκβεβλήσθωσαν, χωρισθή- 

τωσαν. 

"YnezízrAMA:: Καὶ fugzixrÁwENOz. Γενικῇ. 
"ὙὝὝΠΕΞιοΥΣΑ : : 
INedyig γὰρ ἄρτι τῶν παρθενικῶν θαλάμων ὑπεξιοῦσα. 

"Ὕπέπισα : ̓Ἑπότισα. 
ὝπΠΕΠΡΙΕ ΤΟΥΣ ὀδόντασ : 
Ὕπέρ: Πλέον. Καὶ ὁ π' Ἀπόστολος ὙΠῈΡ Érà 

ἀντὶ τοῦ, πλέον ἐγώ. 

€ ἐφευρέσεις ἐφευρήσεις V. 

ἢ Πισίδης] Fr. Foggin. τόο. conf. Abresch. Diluc. 
Thucyd. p. 450. ᾿ 

£ ἴοντας ὡραίους καὶ καλ.] Inepte Portus locum hune, 
qui oratione prosaica constat, in versus iambicos redi. 
gere conabatur. KUST. Ex Jamblichi Babylonicis. 
Vid. v. Διακωδωνίσω. Unde hic locus quodammodo non- 
nihil ampliari potest. TOUP. Quicunque habet ex 
Jamblicho sapiunt ἐρωτικὰ, et videntur esse ex ejus Ba- 
byloniacis. VALCK. Vid. Rochetti Miscell. T. I. p. 
87. 

h Κάμιλλος, ó τῶν "Pop. στρατ.--------ὑπεξέσχεν] Hsec sunt 
verba Dionis, que leguntur in Excerptis a Valesio edi- 
tis, p. 581. ubi locum integrum vide. KUST. Fr. 28. 

i^o δὲ δεῖμα €A.] Scribe zi» δὲ δεῆμα ἔλαβε. Apud He- 
rodotum enim lib. VI. p. 226. [c. 74.] unde locus hic 
excerptus est, legitur, Κλεομένεα δεῖμα ἔλαβε, &c. — Cete- 
rum priores editt. excepta Genevensi, pro δεῖμα inepte 
habent δεῖγμα. KUST. 

— ΚΛΑρκαδίην} τὴν "Apka? A. τὴν ᾿Αρκαδίαν V.E. Mox 
πρήγματα E. πράγματα A. à 
ὙΠΕΒΞΑΙΡΕΣΘΩΣΑΝ] Ab ἢ. gl. usque ad Ὑπερίδης de- 

sunt omnia Á., in textu scilicet; nam glosse interja- 
centes plerzeque leguntur in marg. sed in compendium 
redactz. Ὑπεξηρήσθωσαν V. omisso mox χωρισθήτωσαν. 

1 Νεᾶνις ZEliano tribuit Valekenmrius. In fine E. ad- 
dit ὑπεξελθοῦσα. 

ὝΠΕΠΙΣΑ : Ἐπότισα] Hesychius : Ὑπέπισα: ὑπεπότισα. 
KUST. Deest gl. V. Cum Hesychio concordat Pho. 
tius. 
ὙΠΕΡΠΛΕΈΟΝ : Καὶ ὁ ̓ Απόστολος ἀντὶ τ. Locus hic est 

mutilus, nec ullum sensum habet. KUST. Respexit 
ad D. Pauli locum in 2 Cor. XI. 23. Apud Suidam leg. 
"pmép: πλέον, καὶ ὁ ἀποστόλος, ὑπὲρ ἐγὼ, ἀντὶ τοῦ πλέον ἐγώ. 
BOS. Ὑτὲρ et πλέον separanda esse satis indicat litera- 
rum ordo, et disju: t A.V.E. 

m ᾿Απόστολος] Ὑπὲρ ἐγὼ addunt A.V. 
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ὙὙπέρα: Τὸ τοῦ "κέρατος τοῦ ἱστοῦ σχοινίον, c $A 

ἀνίεταί, ΜῈ καὶ διατείνεται. Γέγονε δὲ ἀπὸ τούτον 

T ἴα ἐπὶ τῶν ἃ οδεῖ ἔχειν ἀφιέντων, ἃ δὲ μὴ δεῖ 
κρατούντων. 

Ρ᾽Αφέντες τὴν ὑπέραν, τὸν πόδα διώκουσιν. 
4 AUS ΠΕΣ » P ΄ y 
Ἔπι τῶν τὰ ἀναγκαῖα μὲν παραλιμπανόντων, τὰ πε- 

^ ^ , 

ριττὰ δὲ προτιμωμένων. ) 

"YusPÁrAzeAar: "Ὑπερθαυμάζειν. 
"περάγοντα : "ὑπερέχοντα. 

Τὸν δὲ ὑψηλὸν ἡλικίᾳ ὄντα, καὶ ὑπερώγοντα τὸν ἐπίσκοπον, 
τὴν βλάβην τῇ κεφαλῇ δέξασθαι. 

"YuÉPAKMOZ : “Ὑπερδραμὼν τὴν ὥραν. 

"ὝΠΕΡΑΚΟΝΤΙΖΕΙΣ Σέ r ἤδη Νικίαν τὸν στρα- 

τηγοῦντα μηχαναῖς, καὶ τοῖς στρατηγήμασι. τΣύμ- 

μαχος" πρὸς τὴν Μήλου πολιορκίαν. Φρύνιχος Movo- 

τρόπῳ" 

᾿Αλλ᾽ ὑπερβέβληκε πολὺ τὸν Νικίαν, 
βστρατηγίας πλήθει τε καὶ εὑρήμασιν. 

Ἢ ὅτι φρονιμώτατα Μηλίους λιμῷ ἀνεῖλεν. 

ὝΠπερακοντίζω : Αὐτιατικῇ. 
us : Aya» toD A HEPAATÉ xÓAON: 'Aya» fo υνηρὸν, νπηρόν. 

Καὶ αὖθις" 

αὙπεραλγὴς ὧν διὰ τὴν βαρύτητα τῆς ἐπενεχθείσης ὀφθαλ- 
μίας αὐτῷ. 

* ΓΑ, ὡς 
Καὶ αὖθις 

X'O δὲ ἵππος ὑπεραλγὴς ὧν ἐκ τῆς πληγῆς» ῥύδην ἐφέρετο. 

Ὕπεραλγῶ: Γενικῇ. 
"περαλεῖται : "Ὑπερπηδήσει. 

D. κέρατος] κέρως Photius. 

9 δεῖ μὲν} μὲν om. V.E. Photius. 

'Y II 

"περάλλομαι : Αἰτιατικῆ. 
ὙΠΕΡΑΝΑΒΑΪΝνΩ : Αὐτιατικῇ. 

ὝΠΕΡΑΝΑΣΤΗΣ: Μετανάστης, μεταβάτης. 
ὝΠπΕρΑΝναιδεσθήσομαι : Τῇ ἀναιδείᾳ νικηθήσο- 

μαι. Οἶον ἀναιδέστερός y μου φανήσεται: 
Ὕπεράνω : Καὶ ἐπεράνωθεν. 
"Ὕπέραντλον : Πλήρη. 

0 ὲ δὲ ὑπέραντλον ποιησάμενοι τὸν πλοῦν, ἀσφαλῶς παρεκομί-- 
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B σθησαν el; τὴν νῆσον. 

"περαποθνήσκω : Γενικῇ. 
"ὝΠΕΡΑΠΟΛΟΓΟΥΜΑΙ : Γενικῇ. 
"Ὑπεράριθμοσ : δΟὗῦτος ὁ ἀριθμὸς τῶν Σχολαρίων 

καλουμένων τρισχιλίων πεντακοσίων. ὄντων, ἑτέρους 
δισχιλίους ἐντέθεικεν ᾿Ιουστινιανὸς, οὺς οὕτως ἐκάλε- 

σεν. 
ὝΠΕΡΑΣπίζω : Ῥενικῇ. 
"ΠΕΡΑΣΠΙΣΤΗ͂Σ : Φύλαξ, b βοηθός. 
"ὙΠπεραυγάζω : T'eutei, 
Ὕπερβάθμιον πόδα "ριπτῶν : 'Avri τοῦ, ἀτάκ- 

τως, ἀπρεπῶς “διαπραττόμενος. 

dog: ὑπερβάθμιον πόδα ἑῥιπτῶν, κατὰ τὸ λόγιον, εἰς τὴν θεο.. 
σέβειαν, ἀλλὰ μέτρα ὁρίζων ἕ ἑαυτῷ τῆς ἡλικίας ἄξια, γνησίῳ καὶ 

καθαρῷ συνειδότι μεταχειρίζων τὰ περὶ τοὺς θεούς. 

"Ὑπερβαλλόντωσ : “Λίαν. 
"περβάλλω : Αὐτιατικῇ. 
"Ὑπερβάλοι: "Ὑπερδράμοι. 
"YnEPBAZÍAZ: "Ὅρκων παραβάσεις, ἐ ἐπιορκίας. 

ὝΠΕΡΒΕρεταϊοσ: Μὴν, κατὰ Μακεδόνας, ὃ 

detur vox ὑπέραντλος nunc de nave, nunc de cursu navis, 
nunc de naviculario ipso denique. Quo postremo sensu 

P ᾿Αφέντες τὴν ὑπ.1 Confer Harpoecrationem ν. ᾿Αφεὶς τὴν g usurpat Diphilus Comicus apud Athenczum, lib. VII. 
ὑπέραν : itemque alios parcemiographos. KUST. Seqq. 
V. in marg. om. Photius. 

"CIIEPATONTA] Polybius XI. p. 881. Hine ὑπεραγόν- 
τως 2 Maccab. VII. 2o. TOUP. 

q ἡλικίᾳ ] ἡλίκα B.E.M. 

"PIEPAKMOZ] Ὑπέκδραμος. Ὑπέρακμος V. Mox ὑπερ- 
δραμὼν V. Photius. pro ὑπεκδραμών. Vid. not. ad He- 
sych. 
VURIIEPAKONTIZEIX ΣῪ "HA.] Aristoph. Av. 362. 

p. 292. NATKAHPOSZ ἀποθύει τις εὐθὺς ἀποβαλὼν Τὸν ἱστὸν, 

ἢ HHAAAIA συντρίψας νεὼς, Ἢ φορτία γ᾽ ἐκρίψας ὝΠΕΡΑΝΤ- 
ΛΟΣ γενόμενος. 'TOUP. 
ἙὙΠΕΡΑΠΟΘΝΗΣΚΩ] IHance et seq. gl. om. V. 
ἃ Οὗτος ὁ ἀριθμὸς] Verba hec cum sequentibus nullam 

habent connexionem. Quare vel delenda sunt, ut su- 
pervacanea: vel scribendum, ὁ ἐκτὸς τοῦ ἀριθμοῦ. Quee 
vero sequuntur, Τῶν Σχολαρίων, &c. sumpta sunt ex Pro- 
copii Hist. Arc. c. 24. Confer etiam Nostrum supra v. 

Ὑπερακοντίζεις σύ γ᾽ ἤδη Νικίαν ταῖς μηχαναῖς. Vide ibi F Σχολάριοι. KUST. Probo hane conjecturam ὁ ἐκτὸς τοῦ 
Scholiastam : sed qui pauciora habet, quam hic Suidas. 
KUST. 

T Σύμμαχος πρὸς τὴν Μήλου πολ.} Suidz locum corruptum 
esse vidit Portus. Σύμμαχ' wp V. 

8 στρατηγίας πλήθει τε καὶ εὑρήμασιν] Rescribendum om- 
nino: ΣΤΡΑΤΗΓΙΩΝ πλήθει τε ΚΑΞΕΥΡΗΜΑΣΙ. TOUP. 

ὙΠΕΡΑΚΟΝΤΙΖΩΊ Vid. Valcken. ad Chrysost. Or. I. 
p. Xxvr. 

t ὀδυνηρὸν} λυπηρὸν addunt B.E. Schol. Soph. Gl. spec- 
tat Sophocl. El. 176. Hoc vidit Portus. 

U “Ὑπεραλγὴς ὧν διὰ τ] Haec sunt verba Polybii de An- 
nibale, lib. III. c. 7g. KUST. 

x Ὁ δὲ ἵππος ὑπεραλγ.} Fragmentum hoc legitur etiam 
supra v. ᾿Αποσφαλμήσας. KUST 

"PITEPAAAOMAT] Hanc et seq. gl. om. V. 
"YIIEPANAIAEXOGHXOMAI: Τῇ ἀναιδ.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Equit. 1203. 
Y μου φανήσεται] σου φανήσομαι E.M. 
ὙΠΕΡΑΝΩῚ] Deest gl. V. 
Z Oi δὲ ὑπέραντλον ποιησάμενοι τὸν πλοῦν] Interpres ita 

reddit: //li autem vento pleno navigantes, ad insulam 
tuto appulerunt. Hoc interpretari non est, Hemster- 
husius ad Luciani Timon. c. 4. emendabat, ποιησάμενοι 
τὸ πλοῖον. Sed vulgatam lectionem agnoscit Suidas: 
quod ex interpretatione ejus constat. Dici autem vi- 

ἀριθμοῦ. Sequentia Procopii quidem sunt, sed parum 
integre excerpta. 
ὙΠΕΡΑΣΠΙΖΩ] Gl. om. V. 
b βοηθὸς om. V. cum gl. 
"PIIEPBAGMION IIOAA 'PIIITON] Alii verbium 

hoc sic efferunt, ὑπερβάθμιον πόδα τείνειν. Agathias lib. II. 
p. 67. Ἔπειτα ῥᾷδιόν τι ἡγοῦνται καὶ προχειρότατον, ὑπερβάθ.- 
μιὸν, τὸ λεγόμενον, πόδα τείνειν, καὶ θεολογίας ἐφάπτεσθαι. 
Marinus i in Vita Procli, c. 13. Ei τὴν Πλάτωνος (αὐτὸν) 
ἦγε μυσταγωγίαν, ἐν τάξει, καὶ οὐχ ὑπερβάθμιον πόδα, κατὰ τὸ 
λόγιον, τείνοντα. KUST. καὶ μὴ κατὰ τὸν χρησμὸν ὑπερβάθ-- 
paoy πόδα πέμπειν Ammonius in Categor. p. 12. a. 6. ed. 
Ven. 1545. PORSON. 

€ διαπραττόμενος] διαταττόμενος Ei. 
d Οὐδὲ ὑπερβάθμιον z.] Fragmentum hoc sum 

ex vita Isidori a Damascio conscripta. KUST. 
€ Aíay om. B.V. Mox Ὑπεκβάλοι B. 
ὙΠΕΡΒΑΣΙΑΣΊ Homerus Odyss. χ᾽. 168. KUST. 

est 

H Hesiod. Opp. 826. 
ὙΠΕΡΒΕΡΕΤΑΙ͂ΟΣ : Μὴν, κατὰ Μακεδόνας, ὁ 'Oxr.] Vide 

Usserium de Anno Solari Macedonum ; et Norisium 
de Anno et Epochis Syromacedonum. KUST. Vid. 
Clintoni Fast. Hellen. III. p. 363. 

f Mip— Oxráfpis] ὄνομα μηνὸς V. 
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"OkráBpis. Kai Emapupiar ὙπΕρβερεταῖοσ: Ἐπὶ 
τῶν ὑπερχρονίων εἴρηται. hTIaox γὰρ Μακεδόσιν ὁ 

τελευταῖος μὴν τοῦ ἐνιαυτοῦ "Ὑπερβερεταῖος ἀνεγράφη. 
ὝΠπερβίη : Ἢ ἀδικία. 
ὝΠΕΡΒΙΟΝ : Ὕπερβίως, οἷον, ἄγὰν βιαίως: ἢ 

᾿ὑπερβαλλόντως τῇ βίᾳ ὑπερήφανο x 

"fuePBATZO : Γενικῆ. 
Ὕπερβολή : Ἢ ἀνόρθωσις. 

Πολλοῦ ὠθισμοῦ γενομένου ἐν τῇ τῶν Κκλιμάκων ὑπερβολῇ. 

Καὶ αὖθις" 

Ἔν ταῖς τῶν ὀρῶν ὑπερβολαῖς ἐκρύπτετο. 

ὝΠΕΡΒΟΛΙΜΑΪΙΟΝ : 
"Y'uÉPBoAON : HAiby. "Ore γὰρ κατεπόντουν 

τινας, " βάρος ἀπὸ τῶν τραχήλων ἀπεκρέμαζον. 

᾿ Ἀριστοφάνης" 
"Apa μετέωρον εἰς τὸ βάραθρον "m 
ἐκ τοῦ λάρυγγος ἐκκρεμάσας Ὑπέρβολον. 

9"Ecr, δὲ καὶ ὄνομα κύριο.  "H» δὲ φιλόδικος. 

Ρ Ἀριστοφάνης" 
Κοὺ αξυντυχών σ᾽ “Ὑπέρβολος 

δικῶν ἀναπλήσει. 

Καὶ ἔστιν ἐν τῷ ἈΝΑπεΐΣΕτΤΑΙ περὶ τοῦ ᾿ Ὕπερβό- 
λου. 

"ÉuzPmod: Αὐτιατικῇ. 
Ὑπερβορέων : ὃ Ἀντὶ τοῦ πόρρω. 

tNoUcoy τὴν στυγερὴν αὐθημερὸν ἐκ βασιλῆος 
ἐσθλοτάτου ἀπέμψαις ἄχρις Ὑπερβορέων. 

'Avri τοῦ, πόρρωθεν αὐτοῦ. 

8 παροιμία] Zenob. VI. 50. 
h Παρὰ γὰρ Μακεδόσιν] περὶ pae?" V. in fine ἀνεγράφη ὃ 

᾿Ὀκτώβρωος. 
d ὑπερβαλλόντως] ὑπερβαλλούσῃ E. Post βίᾳ V. addit ὑπερ.-- 

ἥφανον cum Photio. B.E. edd. vett. ὑπερήφανος. Schol. 
Il. f- 19. Ὑπέρβιον : ὑπερβίως, ὑπερηφάνως. 

k κλιμά UN 1 V. qui infra ὡρῶν. 
1 Δίθον Falli hic Suidam in nota proxima ostendimus. 

KUST. 
ib. Schol. Aristoph. ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν λίθον, Ὑπέρβολον ei- 

πεν. 

m λίθους] βάρος B.V. Schol. Aristoph. 
n ᾿Αριστοφάνης} Equit. 1360. KUST. 
9 Ἔστι δὲ καὶ ὄνομα k.] Imo Ὑπέρβολος semper est nomen 

proprium, nec aliter accipitur in adducto loco Aristo- 
phanis. Suidas autem existimasse videtur, Ὑπέρβολον 
ilie significare saxum, quod collo eorum, qui in mare 
demergebantur, alligabatur: quod minime probo. Ve- 
rius enim est, Aristophanem captandi risus gratia prze- 
ter expectationem dixisse Ὑπέρβολον, cum — 
esset λίθον. Henricus Stephanus tamen in Thesauro G 
interpretationem Suidze simpliciter secutus est. KUST. 

P 'Api ropávzc) Acharn. 846. 

4 ξυντυχών σ᾽] σ᾽ οπι. V. qui v. seq. ὧν πλήσει. 
r ὙὙπερβόλου] Vid. Schol. Luciani Tim. c. 29. 
8 ᾿Αντὶ τοῦ j πόρρω] Inepte. Rectius paulo ἀντὶ τοῦ 

πόρρωθεν αὐτοῦ: qus interpretatio refertur ad illud, ἄχρις 
Ὑπερβορέων. KUST. 

t Νοῦσον τὴν ervyep-] Anthol. Pal. VI. 240. 
V πέμψαι] πέμψαις V. Anthol. 
ὙΠΕΡΒΟΛΟΣΊ Ὑπέρβορος V.E.. Photii ms. ante corr. 

et hane scripturam poscit ordo verborum. 
X ὃν Θουκυδίδης ἐν τῇ η΄. ἐξωστρ. Locus Thucydidis, 

(VIII 73.) ad quem Suidas respexit, hic est: Kai 
ὝὙπέρβολόν τε τινὰ τῶν ᾿Αθηναίων, μοχθηρὸν ἄνθρωπον, ὠστρακισ- 
μένον οὐ διὰ δυνάμεως καὶ ἀξιώματος φόβον, ἀλλὰ διὰ πονηρίαν 
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A Ὑπερβόρειοι : "Ef»og ἀρκτικώτερον, kai ἐνδότε- 

pov τῶν Σκυθῶν. 
Ὕπέρβολοσ: 1 Δημαγωγὸς ἦ ἦν, "ὃν Θουκυδίδης ἐν 

Tu ἐξωστρακίσθαι φησίν. 
ὙὙΠΕΡΒΡΙΘΕΣ : “Μέγα, καὶ βαρύ. 
τ'ὑπερβριθὲς ἄχθος ἤνυσαν. 

Ὕπεργαμία : Ἢ ὀψιγαμία. 
ὝὝΠΕΈΡΓΗΡΩΣ: Ἀττικῶς. 

B  "YngPAÉA δῆμον: Ὑπερβαλλόντως ἐνδεᾶ, ἃ οἷον 
πάνυ ἐλάσσονα κατὰ δύναμιν, Ὁ τὸν ἄγαν ἐνδεᾶ. 

"ὝΠπΕρδέξιον Χωρίον: 
οΕἶχον δ᾽ ὑπερδέξιον (χωρίον) οἷον χαλεπώτατον. 

* Ξενοφῶν φησιν. 
"Ὑπερδοξάζω : Αὐτιατικῇ. 
"περαΐρομαι : "Ὑψοῦμαι. 

Ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι. 

€ à ἸΑπόστολος. 

Ὕπεραίρω: Γενικῇ. 
Κέδρων ὑπεραίρεσθαι, καὶ ταῦτα τῶν τοῦ Θεοῦ. 

Αἰτιατικῇ 0€ 
Ὥρα σοι τῆς Ἰησοῦ 

"ὝΠπεραϊίσιον : Τὸ ὑπὲρ τὴν μοῖραν. 
Ὕπερέβη : Αἰτιατικῇ. 
"TnkPkATNÁMOxzAN : Κατεδυνάστευσαν. Δαβίδ" 
Λόγοι ἀνόμων ὑπερεδυνάμωσαν. 

ὙὝπερέθεντο: ᾿Εἰβουλεύσαντο. 
Τοῦτον καταβαλεῖν ὑπερέθεντο, καὶ πρὸς μάχην εἶδον. 

"περεκπίπτω : Αἰτιατικῇ. 
"Y ngPEKTEÍNOMAI : Γενικῇ. 

μεγαλειότητος ὑπεραίρειν τὸν ἀντικείμενον. 

καὶ αἰσχύνην τῆς πόλεωξ, ἀποκτείνουσι. KUST. ἐξωστρωκίσθαι 
a Nicia: Himer. in Propempt. in Flavianum. Plut. in 
Alcib.r3. in Aristid. 7. et in Nicia r1. Cic. Brut. 62. 
Hyperboli, cujus improbitatem veteres Atticorum co- 
mcedi: notaverunt, ut Aristoph. Equit. 1301. REINES. 

Y oe rpaxíc0a:] ἐξοστρακίσθαι E.M. 

Z “Ὑπερβριθὲς ἄχθος ἤνυσαν] Sophocl. Aj. 951. 
"YHEPFHPOX] Dio in Excerpt. Ursini p. 423. Laér- 

tius in Empedocle. TOUP. 
ὙΠΈΡΔΙΑ AHMON : Ὕπερβ.} Scribe ὑπερδέα, Homerus 

F Il. p. 330. Καὶ ὑπερδέα δῆμον ἔχοντας. Scholiastes ad il- 
lum locum: Ὑπερδέα : ὑπερδέοντα᾽ ὅ ἐστι γενναῖον, καὶ ὑπερ-- 
ἄγοντα τῇ δυνάμει τοὺς ἀντιτεταγμένους, ἔχοντας πλείονας. 
KUST. "Vide Jungerman. ad Polluc. IV. 170. n. 8. 
HEMST. οὑπερδέα V. Photius, Lex. Seg. 

ἃ οὐ πάνυ ἐλάσσονα κατὰ δύν.] Portus emendabat, τὸν 
πάνυ ἐλάσσονα : sed frustra. Affert enim hie Suidas di- 
versas interpretationes vocis ὑπερδέα : quippe quam alii 
Grammatici exponebant ὑπερβαλλόντως ἐνδεζ, alii contra, οὐ 
πάνυ ἐλάσσονα κατὰ δύναμιν. Est et alia vocis hujus in- 
terpretatio, quam vide apud Eustathium. KUST. Οἷον 
πάνυ V. Photius. οἱονεῖ πάνυ Lex. Seg. 

b τὸν ἄγαν ἐνδεᾶ om. Photius, et Lex. Seg. 
€ Εἶχον δ᾽ ὑπερδέξιον] Hsc sunt verba Xenophontis in 

Exped. Cyr. lib. IV. (8, 2.) p. 339. ubi recte legitur, 
Εἶχον δ᾽ ὑπερδέξιον XOPION. Quomodo et apud Suidam 
scribendum est. TOUP. χωρίον inserui cum Photio et 
Lex. Seg. 

d *O ᾿Απόστολος] Epist. II. ad Corinth. c. 12. sed ubi 
legitur, ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι. KUST. —Addidi μὴ cum B. 
V.E. 
ὙΠΕΡΑΙΡΩΊ Deest gl. V. 
"FIEPEATNAMOZAN] Ex Ps. LXIV. 5. Glossema est 

ex versione Synimachi ad h.]. ERNEST. Δαδ---ὑπερ- 
εδυνάμωσαν accedunt ex A. 

21D 
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"YugPEMeoPEiIzeAI ὄψων : 
"YuEp ἐπιξήνου ϑελήσο ΤῊΝ KEOAAHN ἔχων 

λέγειν : ̓Εὰν μὴ λέγω, φησὶ, δίκαια, τῆς κεφάλῆς 
ἀφαιρεθείην. ᾿Ἐπίξηνον δὲ, ὁ μαγειρικὸς κορμὸς, e 

ᾧ τὰ κρέα συγκόπτουσιν. 
Ὕπερεπυππάζοντό. ME: Ὑπερεπλήσσοντό με. 

᾿Κατεπλήσσοντό με; καὶ τὴν φιλοτιμίαν ὑπερεθαύμα- 

ζον τὴν ἐμήν. Διασύρει δὲ αὐτοὺς ὡς μικροθαυμά- 

στους, καὶ ταχέως ἀπατωμένους ὀλίγῳ λήμματι. 

£IIfnnaz ἐπεφώνουν, ὃ ὃ ἡμεῖς ποππύζειν λέγομεν. 
ὝὝΠΕΡΕπτρρίασεν : ἢ Ἀριστοφάνης" 
δὲ δὲ δείσας irsjneeeigeete 

'Avri τοῦ, πυρρὸς ἐγένετο. 

Ὕπερέάσχεθε raíms : j "Ὅμηρος περὶ ἡλίου φησὶν 
ἐξ ἡ ἡρωϊκοῦ προσώπου ἱὑπὲρ γῆς τὰς ἀνατολὰς εἶναι, ὃ 
δὲ αὐτὸς ἐκ τοῦ ἰδίου προσώπου ἐξ ὠκεανοῦ. 

"ὝΠΕΡΕΥΔΟΚΟΥΜΕΝΟΙ ; "Ὑπεραρεσκόμενοι. 

Οἱ δὲ “Ῥωμαῖοι ὑπερευδοκούμενοι κατὰ πάντα τρόπον τῇ τοῦ 
Σκιπίωνος ὁμολογίᾳ, αὶ τῷ χειρισμῷ τῶν πρωγμάτων. 

"fYukPETGPAÍNOMAI: Δοτικῇ. 
ὝὝΠΕΡΕΥΧΟΜΑΙ: Teva; 

“Ὑπερεύχομαί aov τῆς ἀποδημίας. 

ὙὝπερέχει: : Deu. ᾿Ὑπερμαχεῖ, ὑπερασπίζει. 
Kai, ὙΠΕΡΕΧΕΙΝ To? πράγματος, Ἀντὶ τοῦ περι- 

γίνεσθαι. 

1M3 δύνασθαι ὑπερέχειν τῆς ἀντλίας. 

Ὑπερέήχιος Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικὸς, ἐπὶ τῶν 

χρόνων Μαρκιανοῦ τοῦ βασιλέως. Ἔγραψε Τέχνην 

γραμματικὴν, Περὶ ὀνομάτων, Περὶ ῥήματος, καὶ ὀρ- 
θυγραφίας. 

ὝΠΕΡΕΧΩΝ: m ΑἸτιατικῇ. "Ὑπερνικῶν. 

ὙΠΕΡ ἘΠΙΞΗΝΟΥ ΘΕΛ.] Aristoph. Acharn. 317. 
Vide etiam supra v. *Ezí£z»»«. Κ ΒΤ. 

€ μαγειρικὸς κορμὸς] μαγειρικὸν ἐκόμισεν V . 
ὙΠΕΡΕΠΥΠΠΑΖΟΝΤΟ ME] Scribe ὑπερεπύππαζόν τε μέ. 

Aristoph. Equit. 677. Οἱ δ᾽ ὑπερεπήνουν ὑπερεπύππαϊζόν τε μέ. 
Vide ibi Scholiastam, qui eadem habet, qu: hoc loco 
Suidas. KUST. 
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ὨΚαΐ τις ἦν περὶ τοὺς πλείστους καλλωπισμὸς, ὑπερέχων τὴν 
τοῦ βίου χορηγίαν. 

Γενικῇ -δέ' 
Πολλῶν βασιλέων ὑπερέσχεν. 

Ὕπερεϊα : Ὅνομα κρήνης. 
"Y'uEPEÍAOTZA : Ὑποστηρίζουσα. Kai οὑπερεί- 

Δούῦσιν. "Ex τοῦ Ρἐρείδω, τὸ ἀκουμβίζω. 
"ὝΠΕΡΗΓΆΑΠΗΣΕΝ : 

Ὁ δὲ πατὴρ τοῦτον ὑπερηγάπησε, τοῦ φρονήματος καὶ τῆς ὀξυ- 
τάτης διανοίας ὑπερεπαινέσας. 

ὝΠπερηγάσθην : ἹὙπερεθαύμασα. 
Ὕπερηγορῶν : "Ὑπὲρ αὐτοῦ λαλῶν. 
r*O δὲ Ἰσίδωρος ὑπερηγορῶν τοῦ Σωκράτους, βαθύτερον ἢ κατὰ 

ἀκροατὰς διελέγετο. 

Ὕπερημερίασ: : "Ὑπερβαλλούσης, ἐκπροθεσμίας. 

βύοταν μετὰ μίαν ἡμέραν τῆς μνείας ἔλθῃ. | 
ὝΠΕΡΗΜΕΡΟΣ : "Ὑπερπρόθεσμος, ἢ ἐκπρόθεσμος. 
ὑτοῖς δὲ δὴ ἐπὶ τῆς υ Ἰταλίας στρατιώταις ἐκλύσαι τὰ πρόσθεν 

ὀφλήματα πάντα, ἐφ᾽ οἷσπερ αὐτοῖς ὑπερήμερος χρόνου πολλοῦ 
βασιλεὺς ἐγεγόνει, οὐ κομιζομένοις ἐκ τοῦ δημοσίου τὰς ΝΕ 

"ὝΠερηήμεροι : Οἱ ἐ ἐν ταῖς καταδίκαις πρὸς ἔκτι- 

σιν ἡμέρας λαβόντες, καὶ μὴ διαλυσάμενοι. 

Οἱ δίκην ὀφείλοντες ὁποιανοῦν, καὶ τὰ ἐπιτίμια 

τοῖς ἑλοῦσι μὴ χἀποδιδόντες ἐν ταῖς τακταῖς προθεσ- 

μίαις, Ἱπερήμεροι ἐκαλοῦντο. Τὸ δὲ πρᾶγμα, 

ὙΠΕΡΗΜΕΡΊΑ. 

ὙὝΠΕρήμερος καὶ TUrEPHWEPÍA : Ὅταν μετὰ τὴν 
κυρίαν, ἑορτὴν τυχὸν, ἤ τινος ἄλλου, ἢ συλλόγου, D] 
δεδειγμένου πράγματος ἀπαντήσῃ τις, τότε ὑπερήμε- 

pos; καὶ ἐξ ὑπερημερίας ἐληλυθέναι λέγεται, καὶ ἱκᾶς 

τόπιν τῆς ἑορτῆς; εἰ τύχοι, ἡ πλεῖστον τῆς ἑορτῆς ἀπο- 

g λειφθείς. 

βλέψειε, τὴν ἀγεννίαν καταπλήττεσθαι καὶ τὴν ἀνανδρίαν. 
Quare utrumque fragmentum sine dubio Polybio adju- 
dicandum est. TOUP. χειρισμῷ plane V. Similiter 
codd. Polybii XV. 34. Hunc locum Polybianis fr. hi- 
stor. 62. inseruit Schweigheuser. 

"PIIEPETOPAINOMAT] Hac et seq. gl. caret V. 
ὙΠΕΡΕΧΕΙ ---ὑπερασπίζε!] Ex Schol. Aristoph. Eq. 

f Κατεπλήσσοντό με om. B.E. γράφεται ὑπερεπλήσσοντό με F 1137. docente Hemsterhusio ad Lucian. Tim. c. 10. 
καὶ τὴν φιλ. ἐθαύμαζον Schol. 

5. ΠΎΠΠΑΒ ézejóvow] Ante πύππαξ addenda est vox 
ὑπερεπύππαζον. Ejus enim interpretatio sunt ea, quze se- 
quuntur. KUST. 

"PIIEPEIITPPIAXEN] Ὑπερεπυρρίαζεν V .E.. 
b ᾿Αριστοφάνης] Ran. 310. Statim dedi ài ex V. (ubi 

etiam δεδίσας) pro ὅ. 
"PIIEPEXXEGE PAIHZ] Homerus Il. λ΄. 734. KUST. 

Gl. sumpsit Suidas ex Schol. Ven. ad eum locum. 
ἷ ὑπὸ] ὑπὲρ B.V.E. "Tum γῆς V. pro γῆν. ὑπὲρ γῆς τὴν 

ἀνατολὴν Schol. Ven. 
k καὶ τῷ χωρισμῷ τῶν πραγμάτων Hic interpres ne ver- 

tit quidem : in quo judicium ejus laudandum est. Nam 
locus corruptus est, sed ita ut facile redintegretur ta- 
men. Rescribendum omnino: καὶ TOI XEIPIZMOI τῶν 
πραγμάτων. Est autem χειρισμὸς τῶν πρωγμάτων, rerum 
administratio. Suidas infra, v. Χειρισμόν. Ὥστε μὴ μόνον 
ἀλόγιστον, ἀλλὰ καὶ μανιώδη φαίνεσθαι ΤῸΝ XEIPIZMON 
TON ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ. Ut administratio illa non solum im- 
prudens, sed. etiam insana videretur. , Polybius, lib. ΠῚ. 
p.321. Τὸν δὲ Φλαμίνιον ὀχλοκόπον μὲν καὶ δημωγωγὸν εἶναι τέ- 
λειον, πρὸς ἀληθινῶν δὲ καὶ πολεμικῶν ΠΡΑΓΜΑΤΩΝ XEIPIZX- 

ΜΟΝ οὐκ «ἰφυῆ. Idem, p. 1002. XEIPIZMON IIPATMA- 
TON ἐπιτυχῆ καὶ ζηλωτόν. Idem in Excerptis Valesii, p. 
1475. Ὅτε δὲ εἰς ΤῸΝ XEIPIZMON TON ΠΡΑΓΜΑΤῺΝ τις 

1 Μὴ δύνασθαι ὑπερέχ.] Aristophanes Pace, 17. Οὐ γὰρ 
ἔθ᾽ οἷός τ᾽ εἴμ᾽ ὑπερέχειν τῆς ἀντλίας. Huc Suidas respexit. 
KUST. 

"CIIEPEXIOX] Ejus mentio fit supra v. Λέων, βασιλ. 
KUST. 

m Αἰτιατικῇ} γενικῇ V. qui infra om. Γενικῇ b—ézé- 
ἐσχεν. 

ἢ Καί τις ἦν 7. ] Fragmentum hoc ad Polybium refe- 
rendum esse, discimus ex ipso Suida v. Ἐσπούδαζον, et v. 
Χόρδευε. KUST. 
inse, Il. ζ΄. 457. 
9 *PTIEPEIAOTZIN] ὑπερείσουσιν B.V.E. 
P'EPEIAQ] Vid. Ρ' 1434 A. 
4 "Yaepebasaca] $ Ἐν 
ν᾿ Ὁ δὲ Ἰσίδωρος] Ex Damascio. TOUP.: 
5 Ὅταν μετὰ] Seqq. om. Phot. et Lex. Seg. 
t Τοὺς δὲ δὴ ἐπὶ Ἴταλ. στρατιώτας] Hiec sunt verba Proco- 

pii lib. IV. de Bello Goth. c. 26. sed ubi rectius sic 1 
H tur: Toi; δὲ δὴ ἐπὶ τῆς Ἰταλίας στρατιώταις ἐκλύσαι, &c. Et 

inde, ἐκ τοῦ δημοσίου τὰς τεταγμένας σφίσι συντάξεις. KUST. 

pes στρατιώταις cum V. 
ἃ Ἰταλίας] τῆς Ἰταλίας V. 

X ἀποδιδόντες] διαδιδόντες V. 
Y πλεῖστον) πλείστου V. 

"wow rre ΣΝ o ———— 
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"περηνορεόντων : : Ὑπερεχόντων τῇ δυνάμει. 
"ὝὝΠΕΡΗΉΝΩΡ, v ὑπερήνορος. 
Ὕπερῆιραν : "ὑπερέβησαν. "Πολύβιος" 
Κάμψαντες δὲ τὸν Πάχυνον, ὑπερῇραν εἰς Ἔκνομον. 

Ὑπερηφανημένοσ : "vri τοῦ καταπεφρονημένος 
ἃ παρά τινος. 

"Y'nEPHOANÍA : 

"YugPHeaNoN : "Πολύ. 
“Πάντων τῶν τοίχων κεκονιαμένων elg ὕψος ὑπερήφανον. 

"ΠΕρΡήφαΝνοΣ : 
Πάσῃ κακίᾳ ἀντίκειται ἀρετή" τῇ λαγνείᾳ, ἣ σωφροσύνη" τῇ 

λαιμαργίᾳ, 3 ἐγκράτεια" καὶ τῇ πλεονεξίᾳ, ἡ δικαιοσύνη" τῇ ὀργῇ, 
ἡ πρᾳότης" τῇ λύπῃ, ἡ χαρά" τῇ λήθη, $ μνήμη" τῇ ἀκηδίᾳ, ἡ 
ὑπομονή" Τῇ ἀφροσύνῃ, ἡ φρόνησις" τῇ δειλίᾳ, ἡ ἀνδρεία" τῇ κε- 
velia, ἡ à ταπεινοφροσύνη, καὶ ταῖς λοιπαῖς. TQ δὲ τύφῳ μόνῳ 
οὐκ ἀντίκειται ἀρετὴ, διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν κακίαν. Ἑαυτὸν 
δὲ ἀντέταξεν ὃ ὁ Θεός. ἀχριστὸς: γὰρ ὑπερηφάνοις ἀντιτάσσεται. 

Καὶ ὁ “ Προφήτης" 
Ἕπαρον τὰς χεῖράς σου ἐπὶ τὰς ὑπερηφανίας αὐτῶν. 

fKai αὖθις" 
Εἰ Δπίδος ἀνταπόδοσιν τοῖς ὑπερηφάνοι e. 

Παρὰ δὲ τῷ ^ Ἀποστόλῳ, τοὺς κατὰ τῶν οὐκ ἐχόντων 
e uid ἔχουσι φυσωμένους, THEPHeÁNOTEZ νοητέον. 
Καὶ Αἰλιανός" 

Οἱ δὲ ἔκειντο θέαμα ἔνδοξόν τε καὶ ὑπερήφανον. 

Ἀντὶ τοῦ περίβλεπτον. "Ὑπερήφανος καὶ ὃ λαμ- 
πρός. ἙΑΪλιανός" 

lKazi srpeurok Fin τινὶ ὑπερηφάνῳ κεκοσμημέναις. 

πὶ Καὶ αὶ ἡπερηφανῶ, αἰτιατικῇ. 
 Ὕπεριάς : Οἶνος, ἀπὸ Ὑπέρου. 

"Ππεριδεῖν : Τὸ καταφρονῆσαί, γενικῇ. 
Καὶ συνεπείσθησάν τινες τῇ νίκῃ τοῦ σώματος ὑπεριδεῖν. 

ὙΠΕΡΗΝΟΡΕΟΝΤΩΝΊ Homerus Il. δ΄. 176. et alibi. 
KUST. 

z Πολύβιος] Lib. 1. c. 25. ubi pro παχὺν recte legitur 
Πάχυνον. Portus, vulgatam lectionem Suida sequens, 
locum hunc sie verterat : Cum autem flexissent crassum, 
p jecerunt in exlegem. Quis πῶς legens risum teneat? 

ST. Reposui Πάχυνον. Ceterum pro hoc exemplo 
rore A. bz. ὑπερῆραν δ᾿ k"^, μου. i. €. τὴν κεφαλὴν μου ex 
Ps. XXXVII. 4. 

à κατὰ) παρὰ A.B.E. 
b Πολύ, πάντων τ. Sic locum hunc auctoritate msto- 

rum Paris. interpunxi. Ante enim absque distinctione 
legebatur, Πολὺ πάντων τῶν τ. Sed male. T? πολὺ enim hic 
est interpretatio vocis ὑπερήφανον : ad quam confirman- 
dam affertur exemplum hoe, Πάντων τῶν τοίχων, &c. 
Portus hic nihil viderat. KUST. 

€ Πάντων} Hunc locum ZEliano tribuit Valcken:erius. 
"Tum ἐς ὕψος ὑπερήφανον. κεκονιωμένων. ΕἸ. 

d Χριστὸς} κύριος B.V.E. 
€ Προφήτης] Ps. LXXIII. 4. 
f Καὶ αὖθις----7νοητέον om. V. 
£ *Azóbo;] Ps. XCIIH. 2. 
ἢ ᾿Αποστόλῳφ] Rom. I. 30. 
i Καὶ Αἰλιανὸς etc. om. A. 
k Αἰλιανὸς om. V. 
l Καὶ στρωμναῖς ὕφει 7.] Fragmentum hoc ZEliani legi- 

tur etiam v. ᾿Αβραῖς, et v. "Tie. KUST. 
m Καὶ ὙΠΕΡΗΦΑΝΩ etc. V. in marg. 
ib. Exeniplis confirmat Potter. ad Clement. Alex. p. 

48. n. 6. Pearson. ad Ignat. Ep. p. 5, 25. HEMST. 
ὝΠΕΡΙΑΣ : Οἶνος, ἀπὸ Ὑπ. Scribe Ὑπεριὰς ἄμπελος. ἀπὸ 

Ὑπέρου. Athenzus lib. I. p. 31. Ὠνομάζετο δὲ παρὰ Τροι- 
ζηνίοις ἄμπελος ᾿Ανθηδονιὰς, καὶ Ὑπεριὰς, ἀπὸ " AvÜov τινὸς καὶ 
Ὑπέρου. Huc Suidas respexit. KUST. 
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A Kai, ὑπεριδόντα. Γενικῇ. 
Ὑπεριδόντα μάλα ὙΜῊΝ τῶν ὀνειδισμῶν. 

ὝΠΕΡΙΔΗΣ, υἱὸς Γλαυκίππου τοῦ ῥήτορος, (οἱ δὲ, 
Πυϑοκλέους,) ᾿Αθηναῖος, p ῥήτωρ, τῶν πρώτων κεκριμένων 
δέκα εἷς" “μαθητεύσας ἅ ἅμα Λυκούργῳ, καὶ Τ]λάτωνι 

τῷ φιλοσόφῳ, n Ἰσοκράτει τε τῷ ῥήτορι. Καὶ ἀπέβη 
μὲν δεξιὸς ῥ ῥήτωρ, γυναικῶν δὲ ἡττήθη: ἀνῃρέθη δὲ καὶ 
αὐτὸς ὑπὸ «Ἀντιπάτρου τοῦ βασιλέως, ἐξαγαγόντος 

Β αὐτὸν Oro) ἐν Ἕρμιόνῃ ναοῦ τῆς Δήμητρος, δ Ap- 
χίου τοῦ ἐπικληθέντος ῬΦυγαδοθήρα, | καὶ ἀποτμηθεὶς 
τὴν γλῶτταν, ἀπέθανεν. Ὃ δὲ νἱὸς αὐτοῦ Γλαύ- 

κιππος, τὰ ὀστᾶ λαβὼν, εἰς τὸ πατρῷον ἔθαψε μνῆμα. 

Εἰσὶ δὲ οἱ πάντες λόγοι αὐτοῦ s. 

"YuePÍAnz: Δημαγωγὸς ἄριστος" ὃς καὶ φίλος 
ὧν "Δημοσθένους, ἐγράψατο αὐτὸν ἐπὶ τοῖς Ἄρπα- 

e λείοις χρήμασιν. Ἔσχε δὲ καὶ παῖδα Γλαύκιππον. 

ὝπΠερίονα : Τὸν ἥλιον, ὑπὲρ ἡμᾶς ἀνατέλλοντα. 

καὶ "ὙΠΕΡΙΟΝΙΔΗΣ, Ó αὐτός. 
"YnÉPINoN : "δ λεπτόν. 

"Y'ugptnTAMAI : Αἰτιατικῇ. 
ὝΠΠΕΡΙΣΘΜΙΣΑΣ : Τὸν ἰσθμὸν περάσας. 

Ταχὺ δὲ τοὺς κέλητας καὶ τὰς 5 ἡμιονίας ὑπερισθμίσας, ἀνήχθη, 

σπεύδων καταλαβεῖν τὴν τῶν ᾿Αχαιῶν σύνοδον. 

"Ππερίσταται : Προΐσταται. ᾿Σοφοκλῆς. ᾿Ηλέκ- 
τρα φησίν" 

᾽᾿Αλλ᾽ ἐμὲ μὲν ὁ πολὺς 

ἀπολέλοιπεν ἤδη 
βίοτος ἀνέλπιστος, οὐδέτ᾽ pk. 

ἅτις ἄνευ τοκέων κατατάκομαι" 
ἂς φίλος οὔτις ἀνὴρ ὑπερίσταται. 
ἀλλ᾽ ἅπερ εἴ τις ἔποικος ἀναξία 
οἰκονομῶ Χ δόμους πατρός. 

ὙΠΕΡΙΔΕΙΝῚ Hunc art. V. in marg. 
ὙΠΕΡΙΔΗΣῚ Hujus vitam descripsit Plutarchus : 

quem adi. KUST. 
n Ἰσοκράτει τε] τε om. ἃ. Photius Bibl. c. 266. Πλά- 

τῶνος δὲ τοῦ φιλοσόφου ἠκροάσατο καὶ δὴ καὶ ᾿Ισοκράτους. 

9 τοῦ ἐν 'Ερμιόνῃ ναοῦ τῆς Δήμητρος]: Confer Nostrum su- 
pra, v. 'Avf “Ἑρμίωνοςς KUST. 

Ρ Φυγαδοθήρας] Φυγαδοθήρα A. V.E.M. 
q ἀπέθανεν] Vid. in Ὑπερόριον. HEMST. 
T Δημοσθένους] Δημοσθένει A. 
*YIIEPIONA] Schol. Ven. Il. θ΄, 480. "Ywepíovog: τοῦ 4- 

Mov, ἤτοι ὅτ, ὙὝπερίονός ἐστι καὶ Θείας παῖς, ὡς Ἡσίοδος (Th. 
374). ἐντεῦθεν γὰρ αὐτὸν πατρωνυμικῶς ὝὙπεριονίδην καλεῖ 
(Th. 1011), ἢ ὑπερίων ὃ ὑπεράνω ἡμῶν ἰὼν καὶ περιπολῶν τὸν 
κόσμον. Eadem habet Etymologus. 

. *YIIEPINON] Vid. Orion. Theb. Etymol. p. 157; ἔτι 
Galenus Exp. Voc. Hippocr. ὝὙπέρινος : ὃ ὑπερκεκαθαρμένος 

α ἤϑϑρωπος. Οὕτως γοῦν ἐξηγήσαντό τινες καὶ τὸ, ὑπερινὸς ἰσχναίνει. 
G yid. Phrynichus Bekkeri p. 69, 15. 
ATEELA Simocatta p. 16. TOUP. Deest 
V 
ὙΠΕΡΙΣΘΜΙΣΑΣῚ Sic rescripsi auctoritate optimi ms. 

A. Ante enim minus recte legebatur ὑπερισθμήσας, per ἡ 
in syllaba penultima. KUST. Vide Wesseling. Obs. 
I. 28. p. 122. 

s ἡμιονίας] Scribe ἡμιολίας, i.e. hemiolias naves: ut 
apud ipsum Suidam supra v. "HpaoMais, ubi idem locus 

pHoccurrit. Portus legendum censebat ἡμιονείας, subintel- 
ligens ἁμάξας, i i.e. carros a mulis tractos : sed quie con- 
jectura est ἀνερμώτιστος. KUST. 

t Σοφοκλῆς} In Elect. 184. 
ἃ ἀρκῶ] ἀρκεῖ B.E. — Tum ἥτις---κατατήκοι ἧς----οὔτις 

ἀνὴρ----ὥπερ ἥ τις----τάκομαι οἰκονομῶ A. 
X δόμους] Sophocles, θαλάμους. KUST. 
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Οἷον, τὸ πλεῖστον τοῦ βίου Y βιώσασα ἐν κακοῖς. Καὶ A 
d zii με; φησὶ, βίος ἀπολέλοιπε, μηδέποτε € e 

πίδι γενομένην' ἐπεὶ “μέχρι γῦν οὐδὲν V ὑπὲρ 
Bin τοῦ Ἀγαμέμνονος πέπρακται. Ἧς φίλος 
οὐδεὶς “προΐσταται, € ἀλλὰ πάντες εἰσὶν ἐν ἀτυχήμα- 
σιν εὐλαβούμενοι" Ῥὴ ἐκεῖνο" 

᾿Ανδρὸς κακῶς πράσσοντος ἐκποδὼν φίλοι. 

"Ππερίσταμαι : Γενικῇ. 
ὝΠΕΡΙΣΧΕ: Ὕπσερμάχει, προΐστασο. 
Σὺ δ᾽ εὐθήρου τοῦδ᾽ ὑπέρισχε βίου. 

Ὕπερθαυμάζω : ΑἸτιατικῇ. 
ὝΠΕΡθεν : "Eze. Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

d Oikov καὶ κτεάνων χεῖρας ὕπερθεν ἔχειν. 

Ὑπὲρ efwAPoz: Παρ᾽ “'᾽Ομήρῳ ὡς τὸ πέλαγος 
ἐσχημάτισται οὐδετέρως. 

Ὕπερθέντι : "Efemóvri, ἀνακοινωσαμένῳ. 
ρόδοτος" 

Ὁ δὲ ᾿Αρταφέρνης, ὥς οἱ πέμψαντι ἐ ἐς Σοῦσα, καὶ ὑπερθέντι τὰ 
ἐκ τοῦ E ̓ Αρισταγόρεω λεγόμενα, συνέπαινος καὶ αὐτὸς Δαρεῖος 

ἐγένετο, παρεσκευάσατο ἑβδομήκοντα τριήρεας. 

"fuírerow: "Ὑπὲρ θεῶν βούλησιν. 
ὝΠπερθέοντεσ: "᾿ Ὑπερτρέχοντες. Καὶ trgPoko, 

αἰτιατικῇ. 
ὝΠπερθήσει : Οἰκοδομήσει. 

fH. C 

Y βιώσασα] ἐβιώσατο V. 
7 ἐκδικίας] εὐδοκίας E. 
ἃ ἀνὴρ ὑπερίσταται προΐσταται A.B.V.E. Addit V. ἀλλ᾽ 

ἅπερ ἥτις ἔποικος ἀναξία οἰκοδομῶ δόμους πατρός. 
b κατ᾽ ἐκεῖνο] ἢ ἐκεῖνο A.B.V.E.M. Schol. 

A. εὐθήσου V. 
ὙΠΕΡΘΑΥΜΑΖΩ om. A.V. 

d Οἴκου] Anthol. Pal, VI. 155. 
€ Ὁμήρῳ] Il. €. 339. 
ἔ Ἡρόδοτος] Lib. V. 32. ut Portus observaverat. Ibi 

autem pro ἑβδομήκωτα τριήρεας, legitur, ὃ ἡκοσίας vp. Ni- 
mirum τὸ σ΄ et ο΄, inter quas literas ingens est affinitas, 
librarii inter se confuderunt. KUST. 

E ᾿Αρισταγόρεω] ᾿Αρίστατος . ᾿Αρισταγόρου ΕἸ. 
εσκευάσαντο A. 

ὙΠΕΡΘΕΟΝῚΊ Ὑπὲρ θεὸν Schrevelius ad Hesych. pro- 
bante Schefero ind. ad Gnom. Poet. Brunckii ed. 1817. 
p. 368. Mox βουλήσεως V. sed vulg. habet Photius. 

ἢ Ὑπερτρέχοντες) ὑποτρέχοντες V. qui mox om. καὶ ὑπερθέω. 
1 Καὶ τοῖς φρον. /Eliano tribuit Valckenzerius. 
k Δήμητρος] Δήμητρας A. Mox δυνάμεθα V. 
1 θορῶντα)] Vel scribe θοροῦντα, vel θορόντα. KUST. 

Nihil hic vidit vir doctissimus. Sunt hec verba He- 
rodoti, lib. VI. c. 134. de Miltiade, ubi ita legitur: 
Τὸν δὲ ἀπικόμενον ἐπὶ τὸν κολωνὸν τὸν πρὸ τῆς πόλιος ἐόντα, ἕρκος 
θεσμοφόρου Δήμητρος ὑπερθορέειν, οὐ δυνάμενον τὰς θύρας ἀνοῖξαι" 
ὑπερθορόντα δὲ ἰέναι ἐπὶ τὸ μέγαρον. 'TOUP. θορόντα A. 
ὙΠΕΡΘΩΜΑῚΙ] Sic etiam habent editt. Mediol. et Ald. 

At editt. Basil. et Genev. male, ὑπέρθομαι, pro ο. KUST. 
Deest gl. V. 
ὙΠΕΡΚΑΤΑΒΑΙΝΩΊ Hanc et seq. gl. om. A.V. 
ὙΠΕΡΚΕΡΩΣΙΣῚ Ὑπερκέρασις ῬΟ]ΥΡ. (I. 27.) p. 39. 

TOUP. et sic Bibl. Coisl. Montfaucon. p. 513. 
m ὅτε---ὑπερέχομε» ὅταν----ὑπερέχωμεν A. 
ἢ ᾿Αλλὰ γὰρ οὔτε ἐκδρ. Hec sunt verba Agathis, lib. 

V. p. ,164- KUST. 
9 οὔτε ὑπερκ. καὶ ὑπερκ. E. Agath. οὔτε om. ἃ. Mox 

ἀπειλημένοι A.E. 
"YIIEPKOAAKETO om. A.V. 
P Ἰστέον δὲ, ὅτι τὸ "TIIEPKYIITO] Sciendum est τὸ ὑπερ- 

Mox παρ- 

Β 

c Σὺ δ᾽ εὐθήρου τοῦδ᾽ ὑπ.1 Anthol. Pal. VI. 268. οὐ θήρου g, tem yog ieri futilissima est. 

. Bibl. Coisl. 

TH 

"YurPeiràN : Ἀλαζόνων. 
1 Καὶ τοῖς φρονήμασιν ὑπερθιγῶν, ὡς ἄν ἤδη κεκραπηκότων. 

Ὕπερθορῶν ; "Ὑπερπηδῶν. 
"m. K Δήμητρος οὐ δυνάμενος ὑπερθορεῖν τὰς θύρα, Ἰ θορόντα δὲ 
ἔναι ἐπὶ τὸ μέγαρον. 

ὙὝπέρθωμαι: : "Ὑπερκαθέζωμαι. Γενικῇ. 
"Ὑπὲρ κάρα φοιτῶντα : "Ὑπὲρ κεφαλῆς ἐρχόμε- 

νον. 
"Ὕπερκαταβαίΐνω : Αὐτιατικῇ. 
Ὕπέρκειμαι : Γενικῆ. 
Ὕπερκέρωσισ: : "Ὑπερκέρωσίς ἐστιν, T fray ἐκ τοῦ 

ἑτέρου μέρους μόνον ὑπερέχωμεν τῶν πολεμίων. 

D* AXAA γὰρ οὔτε ἐκδρομὰς τοῖς ἵπποις, Ὁ καὶ ὑπερκερώσεις ποι- 
εἴσθαι ἐδύναντο, ὡς δὴ ἀπειλημμένοι τῷ στρατεύματι. 

Ὑπερκολακείω : Αἰτιατικῇ. 
Ὕπερκέπτω : E Αἰτιατικῇ. Ρ Ἵστέον δὲ, ὅτι τὸ 

Ἱπερκέπτο, ἡ μὲν ἔσω γραφὴ 35x αὐτὸ αἰτιατικῇ, 

καὶ ὃ "Πλούταρχος" ἡ δὲ Χαρίκλεια, γενικῇ. 
5'Ὑπερκύψαντες τοῦ ὕρους. 

"περλαλῶ : Γενικῇ. 
Ὕπερμαζαι : "Ὑπερτρυφᾷ, πλουτεῖ, στρηνιᾷ. 

τοί δὲ Γαλάται καταπλαγέντες, ὡς ὑπερμαζώντων αὐτόχρημα 
τῶν Ῥωμαίων, καὶ διὰ τὴν τρυφὴν ῥιπτούντων τοὺς ἄρτους, ἐσπεί.-. 
cavo. 
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Dk, αὖθις" 

κύπτω apud nonnullos scriptores, ut et apud Plutar- 
chum, cum accusativo poni: apud Heliodorum vero, cum 
genilivo. Nota hwc salebrosa est, in qua vertenda non 
tam verborum, quam sensus rationem habui. KUST. 
Nihil hic video, quod quenquam moretur. Kusteri au- 

Nimirum non intel. 
lexit vir doctissimus quid sit ἡ ἔσω γραφή : deinde Gre- 
ca nonnihil laborant. Scribendum omnino : Ἰστέον δὲ, 
ὅτι τὸ ὑπερκύπτω ἣ μὲν ἔσω γραφὴ ἔχει AITIATIKHI, καὶ ó 
Πλούταρχος" 5 δὲ Χαρίκλεια TENIKHI. Dicit Suidas ver- 

bum ὑπερκύπτειν apud τοὺς ἔσω, et Plutarchum, accusa- 
tivo gaudere: apud Heliodorum vero, genitivo. Quod 
verum est. *H ἔσω γραφὴ est scriptura Christiana, sive 
scripta Patrum Christianorum. Opponuntur scilicet 
οἱ ἔσω et οἱ ἔξω. Paulus 1 Corinth. V. 12. Τῇ γάρ μοι καὶ 

F ΤΟΥΣ ἜΞΩ κρίνειν ; Οὐχὶ ΤΟΥ͂Σ ἜΣΩ ὑμεῖς κρίνετε ; ΤΟΥ͂Σ 
ΔΕ ἜΞΩ ὁ Θεὸς κρινεῖ. Ad quem locum consulendi in- 
terpretes. Consulendus et Kusterus ad Suidam, v. 'Ag- 
φισβήτησις. Atque hine intelligendus Marcus IV. x1. 
ὙΜΙΝ δέδοται γνῶναι τὸ μυστήριον τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ’ 
ἐκείνοις δὲ ΤΟΙ͂Σ ἜΞΩ ἐν παραβολαῖς τὰ πάντα γίνεται.  Ver- 
bum autem Ὑπερκύπτειν cum accusativo usurpat Basilius 
Magnus Homil. de Invidia: ὝΠΕΡΚΥΨΑΣ τῷ λογισμῷ 
τὰ ἀνθρώπινα. tem Eusebius, Demonst. Evang. I. 5. 
ὙΠΕΡΚΥΨΑΝΤΕΣ τὴν ὁρωμένην ἅπασαν κτίσιν. Addo Plu- 
tarchum in Lycurgo : Ῥαῦρον ἐκτίνει μέγαν, ὃς ὝΠΕΡΚΥ- 
ΨΑΣ τὸ Ταὔγετον ἀπὸ τοῦ Εὐρώτα πίεται. Locus autem 
Chariclez, ad quem respexit Suidas, Jegitur apud He- 
liodor. ZEthiop. lib. I. sub initium : ΓΑνδρες ἐν ὅπλοις λη- 
στρικοῖς ὍΡΟΥΣ ὙΠΕΡΚΥΨΑΝΤΕΣ. TOUP. 

ᾳ ἔχει] ἔχει αὐτὸ Α. Dedi αἰτιατικῇ pro αἰτιατικὴν sua- 
dente Toupio. 

r Πλούταρχος] Verbum hoc in Plutarcho legere me 
non memini. WYTTENBACH. Praf. Plutarch. p. 
xxxviii.—lxii. Sed vide T. I. p. 49 D. 

8 “Ὑπερκύψαντες τοῦ 05.) Hiec sunt verba Heliodori ini- 
tio ZEthiopicorum. KUST. 

"YIIEPMAZAI] Exempla we attulerunt Bergler. 
et Wagner. ad Alciphr. I. 18. p. 9 

t Οἱ δὲ Γάλαται] Dioni Cassio aed Ang. Maius Ex- 
cerpt. Vatic. p. 529. 
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Ὁ δὲ ὑπερμαζῶν, [ καὶ ζῶν,} καὶ χρυσίῳ βάλλων καὶ χτὰς A 
κορώνας, ὃ πρότερον δοῦλος τυγχάνων. 

"Ὑπὲρ μᾶλλον : Ἔκ Ξερισαοῦ. 

Σ Ἦν μὲν ἀπορία καὶ δέος ὑπὲρ μᾶλλον περὶ τοὺς ἀνθρώπους, οὐ 
δυναμένους ἐπινοῆσαι τί ποτέ ἐστι τὸ δόμον. 

"ὝΠπερμαργότεροσ: Ὃ ὑ ὑπερμαινόμενος. 
"YugPMENÉA : ̓ Ισχυρότερα λίαν. 
"YungPNÁXETAI : Ὕπερβαίνει. 
ὝΠπερον Ἢ τριβαία. Β 
"Ὑπὲρ ὄνου Σκιᾶσ: ᾿Ἀέγουσιν ὅτι Δημοσθένης 

ὅ ῥήτωρ ἀπολογούμενος ὑπέρ τινος κινδυνεύοντος, οὐκ 
ἀνεχομένων τῶν δικαστῶν, e * Ἀκούσατε, ὦ ἄνδρες, 
διηγήματος τερπνοῦ" Νεανίσκος ποτὲ Αθήνηθεν εἰς 
Δελφοὺς ὄνον ἐμισθώσατο. ,Μεσημβρίας δὲ καταλα- 
βούσης, καταλύσας τὸν γόμον, ὑπέδυ τὴν σκιὰν τοῦ 
ὄνου. ᾿Ἐκβαλλόμενος δὲ ὑπὸ τοῦ ὀγηλάτου, μὴ καὶ 
τὴν σκιὰν μεμισθῶσθαι λέγοντος, εἰσῆλθον εἰς δικα- 

στήριον ἀμφότεροι. Εἰπὼν δὲ ταῦτα ὁ Δημοσθένης, 
κατέβαινεν € ἐκ τοῦ βήματος. ἉἈξιούντων δὲ τῶν δικα- 
στῶν τὸ τέλος τῆς δίκης μαθεῖν, εἶπεν, ἀναβὰς πάλιν 

ἐπὶ τοῦ βήματος" Ὑπὲρ p ὄνου σκιᾶς ἀκούειν, ὦ 
ἄνδρες, ἐπιθυμεῖτε" "ἀνθρώπου δὲ κινδυνεύοντος ὑπὲρ 
ψυχῆς, οὐδὲ φωνῆς P ἀνέχεσθε. Οὕτω καθαψάμενος 
τῶν κριτῶν, τὸν κατηγορούμενον περιέσωσε. Táérreras 
τοίνυν ἡ παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπὲρ μηδενὸς χρησίμου 
“φιλοτιμουμένων. 

Ὕπέρροον: Τὸ ἀπὸ ὕψους ῥέον. "Ὑπερῶιτον δὲ, 
τὸ ἀνώγεον. 

Ὑπεροπαίηισι: : Ταῖς ὑπερηφανίαις. Καὶ tnEP- 

OIIAÍA, ἥ ὑπερηφανία. 

"Ππεροπλίσαι : "Ὑπερνικῆσαι. 
"Ὕπέροπλον : "ὑπερήφανον. 
Ὕπέροπτα : 

«0ῈΕ] δέ τις ὑπέροπτα χερσὶν 
ἢ λόγῳ πορεύεται, 

dá ἀφόβητος, οὐδὲ 
δαιμόνων Θἔδη σέβων, 
κακή ἵνιν ἕλοιτο μοῖρα, 
δυσπότμου χάριν χλιδῆς. 

ἃ καὶ ζῶν) Hie dus voces, ut supervacanez, delende F 
videntur. KUST. καὶ ζῶν om. V. 

x Τὰς κορώνας καὶ τὰς κα ÀA.B.V.E. 
Υ Ἦν μὲν ἀπορία) JEliano tribuit Valckenzrius. 
2 λειπόμενον ] Portus legit, λεγόμενον : quod non displi- 

cet. KUST. 
"TIIEPMAPTOTEPOZ] Vid. Μάργης. HEMST. 
"TIIEPMENEA] Sic recte ms. A. At mss. B. et C. 

itemque priores editt. ὑπερμανέα : cui lectioni vel litera- 
rum series refragatur. KUST. Si Homerum respicit 
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Τουτέστιν, ἕ ἕνεκα τῆς ἀνοσίου τρυφῆς καὶ ὑπερηφανίας 
d τοιοῦτος ἐν κακῇ em μοίρᾳ. Ὃς μὴ ἀφέξεται τῶν 
ἀσέπτων, ἢ ἕξεται τῶν ἀθίκτων, τουτέστιν, ὧν οὐ χρὴ 
ἔχεσθαι. 

"ὙὝπερόπτησ : 'O παρορῶν. 
Ὁ δὲ ὑπερόπτης ὧν τοῦ δικαίου, καὶ ὑβριστής. 

"YnugPOornTIKÓTEPON : 
"πέροπτον : Μεγάλην. 
ὝΠεροράν : € Ὑπερβλέπειν. 

"YngPOPÍA: Ἢ ἐξορία. 

ὝΠπερορίζω : Αὐτιατικῇ. 
"Y'uEPÓPION : 

T) σῶμα τοῦ ἜΗΝ har ̓Αθηναῖοι ὑπερόριον. 

Τουτέστι, μακ; μακρὰν ἀπὸ τῆς πόλεως. Καὶ αὖθις" 

Καὶ ἀναπείθει τοὺς ᾿Αθηναίοις ὑπερόριον τὸ σῶμα τοῦ ῥήτορος 
Ὑπερίδου ῥίψαι. 

'Avri τοῦ, ἔξω τῶν ὅρων. 
ὑπερόριον : : Τὸ παρηλλαγμένον, καὶ πάντη ἀλ- 

λότριον, καὶ ὑπέρογκον. 

Ὕπερορῶ δὲ, γενικῇ. 

Τὸ τῶν ἀέρων ἄηθες καὶ ὑπερόριον λυπήσειν ἔμελλε τὴν στρα- 
τιάν. 

Καὶ αὖθις" 

Ἐ Προσήκειν φήσας νέῳ ἀνδρὶ ἀποδημεῖν τε καὶ ὑ φόρια αἴρε-- 
guai. 

*H δὲ Ῥώμη ἀπείρατος ἦν ὑπερορίων ἱἐκστρατειῶν. 

Ὕπέρον "nePrTPORÉ : Ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ ποι- 
οὕντων,.Ἤ καὶ Ἰμηδὲν περαινόντων. Καὶ αὗται "Dt αἱ 
παροιμίαι τοῦτο δηλοῦσιν" Ὃ Διὸς Κόρινθος. Καὶ, 
"Αΐθις AT Ilreda ὁδός. Καὶ, 'O 'O τὴν δοκὸν 
φέρων. Καὶ, Οὐ ττῶλὸς, ἀλλ᾽ ἐξόρυκται. Πλά- 

των ᾿Αδώνιδι" 
Εἶτ᾽ οὐχ, ὑπέρου μοι περιτροπὴ ο γενήσεται. 

Ὕπέρον * ΠΕΡΙΤΡΟΦΟΝ : Παροιμία, ἐπὶ τῶν τὰ 
αὐτὰ ποιούντων, καὶ μηδὲν περαινόντων. ῬΠαροιμία 
ἄλλη ὩΓΥΜΝότΕΡΟΣ Ἱπέρου καὶ AEBHPÍAOZ. 

[Ὑπεροΐσιοσ : : "Ὑπὲρ πᾶσαν οὐσίαν s». ] 

"YuÉPOoePrZ: "περήφανος. 

€ ἔδεισε βίαν] ἔδη σέβων Α.Β.Ε). ἔθη σέβων V. 
οὖ yw] ἀντὶ τοῦ αὐτὸν V. 
ὙΠΕΡΟΠΤΙΚΩΤΕΡΟΝΊ Ὑπεροπτικώτερ A. 
ξ Ὑποβλέπειν] ὑπερβλέπειν A.B.V.E. Photius. 
ὙΠΕΡΟΡΙΑΊ] Hanc et seq. gl. om. V. 
h. Προσήκει νέῳ φήσας] προσήκειν φήσας νέῳ A.V. προσήκειν 

item E. ' 
1 ἐκστρατειῶν) ἐκστρατιῶν V.E. 
ὙΠΕΡΟΥ HEPITPOIIH] Hesychius proverbium hoc 

sic effert, Ὑπέρου περιστροφήν. Aliter Zenobius: quem 
grammaticus Il. f. 350. reponendum mox ἰσχυρότερον. G vide. KUST. Vid. Schol. Platon. p. 3 
Hoc monuit Albert. ad Hesych. q. v. In ἰσχυρότερα ta- 
men consentiunt Photius et Lex. Seg. 
"THIEPON] Alias, ὕπερο. KUST. 
ὙΠΕΡ ὌΝΟΥ XK.] Confer omnino Nostrum supra v. 

Ὄνου σκιά. KUST. 

ἃ ὑπὲρ δὲ ἀνθρώπου] ἀνθρώπου δὲ A.B.V. 
b ἀνέχεσθε. Οὕτω] ἀνέχεσθαι. voi? A. “τούτω V. pro οὕτω. 

Infra τὸ κατηγορούμενον B.E. 

k ΠΕΡΙΤΡΟΠΗ] περίτροφον V. yp. καὶ valrpidu A. in 
marg. 

Ι μηδὲν] μηδὲ V. 
m δ΄ παροιμίαι} δ᾽ αἱ παροιμίαι Α.Β.Ε. Photius. 
2 ΑΥ̓͂ΘΙΣ Ἃ IITO.] Diogenianus, Αὖθις αὖ Πυθώδ᾽ ὁδός. 

KUST. Sic A. et Photius. 
o γένηται] γενήσεται A.B.E.M. Photius. Similem com- 

mutationem vide in A βημῶ. 
€ φιλοτιμουμένων] Addit. V. ἤγουν τῶν λεγόντων πολλὰ καὶ ΠΩ 90 ΠΕΡΙΤΡΟΦΟΝΊ Scribe περίτροπον. KUST. 

ATO. 

ὙΠΕΡΟΠΛΙΗΙΣΙ Homerus Il. α΄. 205. KUST. 
ὙΠΕΡΟΠΛΟΝΊ Il. 4. 185. 
€c Ei δέ τις ὑπ. Sophocl. CEdip. Tyr. 885. 

ἃ δίκας] δίκης A.B.E. Mox κακὴ A.B.V.E. et χλιδῆς 
A.E. 

P Παροιμία----λεβηρίδος A.V. in marg. 
q TYMNOTEPOZ ὙΠ.] Synes. p. 73. ὑπέρον φαλακρότε- 

p». Respexit Proverb. II. 31. ὕστερον περιπατήσεις 
γυμνότερος ὑπέρυ. 'TOUP. 
ὙΠΕΡΟΥΣΙΟΣΊ Deest gl. A.V. ὑπὲρ etc. om. B. 
ὙΠΕΡΟΦΡΥΣΊ Sic recte ms. A. At mss. B. et C. 
21 E 
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"Yukpósn : 
Ὕπεροψίαν : Καταφρόνησιν. 
ΓΕϊδὼς τῶν Ιουδαίων τὸ πρὸς ἀλλήλους πιστὸν, καὶ τὴν πρὸς 

τὰς κολάσεις ὑπεροψίαν. 

ὙὝΠΕΡΩΔΥΝΙΑ: 
sot δὲ συγέκασχων τῇ τῶν —— ὑπερωδυνίᾳ. 

Τουτέστι, τῇ συμφορᾷ, τῇ λύπῃ. 

δὲ τῶν πεντάθλων ἡ μεταφορά. 
Φαύὔλλου τοῦ πεντάθλου τοῦ Κροτωνιάτου εἰρῆσθαι" ὃς 

ἘΠ 3704 
A ὙΠΕΡΠΝΙΓΕΙ͂Σ: 

ΕἽπποι ὑπερπνιγεῖς Ἀ γενόμενοι, οἱ δὲ ὑπέρπονοι ἐκ τῆς ἄγαν 
ἱππηλασίας. 

Ὕπερπταίη : "Ὑπερπετασθῇ. 
^ 

ὝΠΕΡ τὰ ÉxKANMÉNA : "Ὑπὲρ τὰ μέτρα. Ἀπὸ 

Λέγεται δὲ ἀπὸ 

Ὕπερόη [xai "Tnxpáa:] Ὃ οὐρανίσκος. ᾿"ὍΟμη- wpuikmma, ποδῶν ὄντων πρότερον τῶν σκαμμάτων, 

pos" 
Χείλεα μέν τ᾽ ἐδίην᾽, ὑπερώην δ᾽ οὐκ ἐδίηνε. 

Καὶ ΧΣιμόκατος" 
Εἰς μὲν γὰρ τὴν ὑπερώαν Y χελύνην Μηδικὴν ὀϊστὸς ἐς βάθος 

ἐσδὺς, ἀνὰ τὸ κρανίον ἐρρίζωτο. 

"PukPáHzaw: "Ὑπεχώρησαν. 
μ ^ EM De. 4 

ὝΠΕΡΩΙΟΝ : To ἀνώγεων. 

"περώσιον : Τὸ ὑπὲρ τὴν μοῖραν. 
"ὝΠΈΡΩΣΙΣ: 
ὝΠΕΡΠΑΙΕΙΝ : "ὑπερβαίνειν, πλεονάζειν. 

2 Διὸ τὸ γεγονὸς οὐδὲ καθ᾽ ὑπερβολὴν εἰκάσαι, S δυνατὸν οὐδενὶ 
τῶν ὄντων ἐστίν" οὕτως δὑπερπεπαίκει πάσας τῇ δεινότητι τὰς 

προειρημένας πράξεις. 

ὝΠΕΡΠΕΤΕΙΣ: C "Yap May σωζομένους. 

«Κλέαρχος ὁ ó Λακεδαιμόνιος τοῖς στρατιώταις “παρήγγειλε, τὸ 

μὲν "e ἡσυχῇ προάγειν, εἰ δὲ ἐντὸς βέλους γένοιντο, θέειν" τὸ 

μὲν, ἵνα Ἑἀκέραιοι τοῖς σώμασιν ἀγωνίζοιντο, τὸ δὲ, ἵνα ὑ ὑπερπετεῖς 

ὦσιν. 

"YnuEPHÉTONTAI ΤῸΝ ΧΩ͂ΡΟΝ TON ΠΡΟΒΕΒΗΚΌΤΑ: 
ὝΠπερπηδῶ : Αἰτιατικῇ. 
"YusPnímro : Γενικῇ. 
"YukPnAÉO : Γενικῇ. 

itemque priores editt. [et B. E] male, ὑπέροφος. KUST. 
Post ὑπερήφανος addit V. παρὰ ὑπερίδη, ὑπερούσιος, μὴ ὑπέ- 

y. 
i r Εἰδὼς] Josephus T. II. p. 244, 5. HEMST. B.J. 

III. 7, 33. 
5 Οἱ δὲ συνέπασχον 7.] Fragmentum hoc auctius legitur 

supra v.'AxAgpoiyrav. KUST. Vid. Παρεκστῆναι. HEMST. 
t kai "TIIEPOA A. in marg. 
ἃ Ὅμηρος] Il. χ΄. 495. KUST. 
X Σιμόκατος] Tib. IL c. 6. ubi pro Μηδικὴν rectius le- 

gitur Μηδικός. Refertur enim ad vocem Ziezá. Vicissim F 
apud.Simocattam pro ἀνὰ τὸ κράνος, ex Suida reponen- 
dum est, ἀνὰ τὸ κρανίον. KUST. — Leg. Μηδικὸς ut infra v. 
Χελυνή. TOUP. Et sic Portus. 

Y χελύνην] χελύνην E. 
ὙΠΕΡΩΗ͂ΣΑΝ : Ὑπεχ.] Ex Scholiasta Homeri ad Il. 

e. 122. KUST. 
"FIIEPOION] Supra in Ὑπέρροον. HEMST. | Deest gl. 

A. ἀνώγαιον E. 
2 Διὰ] Διὸ E. Et sic Polybius XIV. 5, 14. unde hoc 

fragmentum desumptum esse monuit Toupius. 
8 δυνωτὸν ὃν] Delevi ὃν cum Polybio. 
b breprades 1 ὑπερπεπαίκει A.V. Demosthenes c. Polycl. 

pP. 12 17; τοσοῦτον ὑπερπέπαικας πλούτῳ τοὺς ἄλλους. 

€ Ὑπὲρ λίαν σωζομένους Interpretatio ista a loco hoc 
aliena est. Ὑπερπετεῖς enim proprie hie significat, Qui 
aliquos transvolant: ut ex loco 
sequente integrum damus, patet. KUST. 

d Κλέαρχος ὁ Λακεδ. τοῖς ; στρ. .] Diodorus Siculus lib. XIV. 
[c. 23.] p. 253. Οἱ μὲν Ἕλληνες τὸ μὲν πρῶτον ἡσυχῆ προῆ- Η 
γον, ὡς δ᾽ ἐντὸς βέλους ἦσαν, ἔθεον κατὰ πολλὴν σπουδήν" παρηγ- 
γελκὼς δ' αὐτοῖς Κλέαρχος ó Λακεδαιμόνιος ἦ ἦν τοῦτο πράττειν. Τὸ 
μὲν γὰρ ἐκ διαστήματος πολλοῦ μὴ τρέχειν ἤμελλεν ἀκεραίους 
τοῖς σώμασι τοὺς ἀγωνιζομένους εἰς τὴν μάχην τηρήσειν" τὸ δ᾽ 
ἐγγὺς ὄντας δρόμῳ προσιέναι, τὰς τῶν τόξων βολὰς καὶ τῶν ἄλλων 
βελῶν ὑπερπετεῖς ἐδόκει ποιήσειν. Hinc Suidas sua sumpsit : 

iodori, quem in nota - 

ΒἸπρότερος * αὐτὸς ὑπερέβαλε, τοῖς πηδήμασι ταῦτα, 

ὡς τὸ ἐπίγραμμα λέγει τῆς εἰκόνος αὐτοῦ" 

Πέντ᾽ ἐπὶ πεντήκοντα πόδας πήδησε Φἀὔλλος" 
δίσκευσεν δ᾽ ἑκατὸν, πέντ᾽ ἀπολειπομένων. 

Καὶ Πλάτων ἐν !à ἡ ἐπιγραφὴ Κρατύλος, ἢ περὶ 
ὀνομάτων ὀρθότητος. 

ὝΠΕΡ τὰ EXKAMMÉNA πηδῶν: ; Φάῦλλος ἐ ἐγένετο 

᾿Ξ πεντάεθλος, πὸ ΠΠόντιος" ὃς ἐδόκει μέγιστα δισκεῦ- 
C σαι καὶ ἅλλεσθαι. Ἐπεὶ οὖν ὑ ὑπὲρ ποὺς ἐσκαμμένους 
“πεντήκοντα πόδας εἰς τὸ στερεὸν ἥλατο, τὸ συμβὰν 
εἰς παροιμίαν ἐξέβη. 

ὝΠΕΡ τὰ ÉZKAMMÉNA πηδᾶν: P'Emi τῶν kaf 
ὑπερβολήν τι πραττόντων. Διότι ὃ Φάῦλλος, ὑπὲρ 
τοὺς πεντήκοντα πόδας πηδήσας, ἐπηρώθη τὸ σκέλος. 

ὝΠΕΡ τὰ ΚΑλλικράτουσ : Φησὶ Κλέαρχος, ὅτι 
p Καλλικράτης “τις ἐγένετο ἐν Καρυστῷ πλουσιώτατος. 

P'Ef aere δε "ἐθαύμαξόν τινα οἵ Καρύστιοι ἐ ἐπὶ πλούτῳ 
ὑπερβολικῶς, ἔλεγον, "Ὑπὲρ τὰ KaaAtrkPÁTOTS. Ἀ- 
ριστοτέλης δέ φησιν ἐν τῇ ̓Αθηναίων πολιτείᾳ, Καλ- 
λικράτην τινὰ πρῶτον τοὺς δικαστικοὺς 5μύθους εἰς 
ὑπερβολὴν αὐξῆσαι. "Ὅθεν καὶ τὴν παροιμίαν εἰρῆσθαι. 

ὝΠΕΡΤΕΛΛΟΝ : "Ὑπερανατέλλον. 

pit tamen, ut sensum et verba. Diodori mutilaverit. 
KUST. 

€ παρήγγειλε] παρήγγελε A. qui mox om. βέλους. 
f ἀκέραιον) ἀκέραιοι A. 
ὙΠΕΡΠΕΤΟΝΤΑΙΊ Deest A.V. Ceterum A. habet in 

marg. Ὑπερπετῶ : αἰτιατικῆ. Ὑπερπίπτω : γενικῇ. ὝὙπερπηδῶ: 
αἰτιατικῆ. Ὑπερσπουδάζω: γενικῇ. “Ὑπέρσχω : γενικῇ, καὶ Ὕπερ- 
Tei: γενικῇ. Ὕπερφέρον : αἰτιατικῇ. 

E Ἵπποι ὑπερπνιγ.} Fragmentum hoc auctius legitur su- 
pra v. ᾿Εκτραχηλίζω. KUST. 

Β γινόμενοι] γενόμενοι A.B.V. — Mox τέρπονοι V. 
ὙΠΕΡΠΤΑΙΗ] Sic B.V.E. ὑπερπαίη Α. 

ὙΠῈΡ ΤᾺ ἘΣΚ. Preter eos, qui Proverbia veterum 
collegerunt et illustrarunt, vide omnino Leopard. E- 
mend. lib. I. c. 22. KUST.  Originem proverbii indi- 
carunt Zenobius VI. 23. et Eustathius Od. θ΄. p. 302, 2. 
Plato, qui dixit ? ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα ἅλλεσθαι Cratyl. p.413 
A. multos habuit imitatores: scriptores inprimis eccle- 
siastici hanc formulam frequentarunt. V KEN. ad 
Joan. Chrysost. Or. 1. p. xx. Vid. supra p. 2109 A. 

i πρότερος} πρῶτος Photii ed. 
Κ αὐτῶν] αὐτὸς A.V. Photius. "Tum ὑπερέβαλλε A. 
Ἰ διαλόγῳ cb] ᾧ A.V. Photius. Mox ἢ om. A. Photius 

ante περί. 
m πένταθλος} πεντάεθλος A. Mox ἐδόκει A. pro ducc]; et 

ἅλλεσθαι A.V. pro ἅλεσθαι. 
n Tlórrux ] ̓Οπούντιος Portus. 

o πεντήκοντα---συμβὰν om. V. qui rell. habet in marg. 
P'Ezi] ὑπὲρ V. Deest hic articulus A. 
4 ἐγένετό τις] τις ἐγένετο À. Photius. 
T ἐθαυμάζοντο)] ἐθαύμαζον A. Photius. Mox ordinem 

verborum mutavi cum A.B.E. et Photio. 
5 μύθους] Ex Zenobio rescribendum est, μισθούς. KUST. 

μύθους item Photii ms. 
ὙΠΕΡΤΕΛΛΟΝῚ] Vid. Schweigheuser. ad Herodot. III. 

104. 
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Ὕπερτενέσς : "ὑψηλὸν, bsrepavéxov. 
"fnÉPrEPON : Κρεῖττον. 
Γ[Ὑπερτερῶ: Ῥενικῇ.} 
ὙὝΠΕΡΤΕΡΟΊΝ : Δεσπόζον. 
ὝΠπερτερία : Τὸ τῆς ἁμάξης πῆγμα. 
"ὙΠΕΡΤίΘθΕΤΑΙ : : Ἁναβάλλεται. 
"Ὑπὲρ τὸν κατάλογον : Παροιμία; ἐπὶ τῶν γε- 

γηρακότων. 
"Y'uÉPTONON : 
ἃ Βοήσομαι X τὰν ὑπέρτονον βοάν. 

Τοντέστι, τὴν μεγάλην, καὶ ὑπερέχουσαν. 
ὝΠπερ τοῦ μηϑενόσ : Ἀντὶ τοῦ, ῥᾳδίως, καὶ εὐ- 

χερῶς. Δαβίδ 
Ὑπὲρ τοῦ μηθενὸς ὥσεις αὐτούς. 

Ὑπὲρ τοῦτον δὲ εἰμὶ κρείττων ἐγὼ, καὶ 
fnEP zÉ:] 

"Ὑπὲρ τῶν ὅλον ἀναρριπτεῖν : 
ὝΠΕΡ τῶν ὅλων ATONIOTMENOS : 

Καὶ στρατιὰν ἐξάγει ὑπὲρ τῶν ὅλων φέρουσαν τὸν κίνδυνον. 

"YrEPOIAZOMÉNOT : "Ὑπερηφανενομένου. 
Ὕπεροΐσων : Y"YwepBaAàv, ὑπερενεγκών. 
Z'O δὲ τὸ φρόνημα μέγα, ὡς καὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑπεροίσων, 

ἐκέκτητο. 

"rgPeAAAFTÍAZIS : : UYme 

ταν ἐξ € ἑκατέρων τῶν μερῶν τῆς φάλαγγος V ὑπερέχωμεν 

τῶν πολεμίων. 
"περφαίνω : Γενικῇ. 
ὝΠΕΡΦΕΡΕΣ : Méya, ὑ ὑμερέχον. 
&OÉ τὸ ὕψος ἦν γιγαντιαῖον, καὶ ἡ gr ὑπερφερεστέρα. 

"Yugpo£po : Αἰτιατικῇ, καὶ  γενικῇ. 
᾿ Ὕ περφίαλοσ : Ποτὲ μὲν ἐπὶ ψόγου" 
Morc oro καὶ ἀπηνής. 

Ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἔνσπονδος. “Ἐν ἄλλοις δὲ ἐπὶ ἐγκω- 
Μίου' 

t ὑπερανέχον ] ὑπερέχον Photius. 
ὙΠΕΡΤΕΡΩ om. A.V. 
"CHEPTEPIA] Ὑπερτηρία A.V. Sed prestat lectio vul. 

gata. Vid. Ruhnkenius Tim. p. 266. 
ἃ Βοήσομαι τὰν ὑπέρτονον B.] Aristoph. Nub. 1153. 
* τὰν] τὴν Α. τἄρα τὰν E. Mox βοὴν A. Delevi «ai 

ὑψηλὴν post μεγάλην cum. A.B.V. 
ὙΠῈΡ TOT.] Ps. LV. 7. cum explicatione 'Theodo- 

reti ad h. 1. Rom. σώσεις. ERNEST. 
ὙΠῈΡ TOYTON] Deest h. v. A.V. τούτων B.E. Tum 

δὲ om. E. 
TITEPOIAZOMENOT] Malim ὑπεροιησαμένου.  Hesy- 

chius: Ὑπεροιησάμενοι : ὑπερηφανοῦντες. KUS'T. Vulg. ha- 
bet Photius. Vid. H. Steph. T. L. G. II. p. 1261: G. 

Y ὑπερβαλὼν] ὑπερβάλλων V. Μοχ μέγα om. V. 
2. Ὁ δὲ τὸ] JEliano tribuit Valckenzrius. 
ὙΠΕΡΦΑΛΑΓΓΊΑΣΙΣΊ Mss. Paris. [et V.] ὑπερφαλαγ- 

γίωσις, per e in syllaba penultima. KUST. Ὑπσερφαλάγ- 
γισις Bibl. Coislin. p 13. 

ὝΠΕΡΦΕΡΕΣ] Uds B.E.M. 
a Οὗ τὸ “ὕψος JEliano tribuit Valckensrius. In fine 

στέρα A. 
ὙΠΕΡΦΕΡΩ] Xenoph. Socr. Apol. p. 704. ἀνθρώπων δὲ 

πολλῷ προέκρινεν ὑπερφέρειν. TOUP. — Deest gl. V. Exem- H 
pla vide apud Boissonad. et Abresch. ad Aristzen. pp. 
348- 543- 

b “Ὑπερφίαλος καὶ ἀπ. Homerus Il. ο΄. 94. KUST. 
€ “Ὑπερφιάλοισι μεθ ἡμ. Homer. Odyss. B. 310. 

KUST. 
d ipis] ὑμῖν A. 

lacís ἐστιν, ὅ-Ὁ 
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οὙὙπερφιάλοισι μεθ᾽ ἀ ὑμῖν 
δαίνυσθαι. 

'Avri τοῦ, ἀγαθοῖς. 
"ὝΠΕρΦρονεϊ: 

ὍΤΙ τὰ ἐἀνθρώπεια τὸ θεῖον ἢ ὑπερφρονεῖ, ἢ ἀτιμάζει, ἢ πρό-- 
voy αὐτοῖς ἔφορον οὐκ ἐφίστησι. 

[Ὕπερφρονᾶ : Γενικῇ. Kai αἰτιατικῇ δέ. 
ὙὝΠπερφρόνωσ : ᾿Ἀλαζονικῶς, ὑπερηφάνως. 

B gos ἀντέγραψέν οἱ τά τε ἄλλα ὑπερφρόνως, καὶ αὐτὸν μὲν 
βασιλέα, ἐκεῖνον δὲ Καίσαρα μόνον ἢ ὀνομιάζεσθαι. 

Ὕπέρφρων : 

ἰὙπέρῴρων δὴ οὕτως ὃ Πολέμων ὁ σοφιστὴς, ὦ ὡς πόλεσι μὲν ἀπὸ 
τοῦ προὔχοντος, δυνάσταις δὲ ἀπὸ τοῦ μὴ ὑφειμένου, θεοῖς δὲ ἀπὸ 
τοῦ ἴσου Leti 

Λέγεται δὲ καὶ τὰ αὐτῷ πεπραγμένα, φημὶ δὴ ΣΩλέ: 

pani τῷ ὑπέρφρονι, ἐ ἐν τοῖς βίοις τῶν Σοφιστῶν * τρα- 

νότερον. 

Ὕπερφυτα TÉXNHN ὅχων: ἱΑριστοφάνης τὸν ἀλ- 
λαντοπώλην διασύρων, ἐξαίρει τὴν τέχνην, ἵνα μᾶλλον 
bling. φανείσης αὐτῆς λίαν εὐτελοῦς. ἌἌλλαντο- 

πύλης ἰγὰρ, ὃ τὰ ἔντερα πωλῶν. 

Ὕπερφυησς : Μεγαλοφνυὴς, μείζων. 

"Y'ukPerTÍA : 

Ὕπέρχεται : m Afric. Ἀντὶ τοῦ ὑπάγεται 

τὸν δῆμον, καὶ ὑποτρέχει, καὶ κολακεύει, καὶ κατᾶ- 

πραὔνει, πἀπάγων τὴν ὀργὴν ἅπασαν τὴν πρὸς αὐτόν. 

Ἀριστοφάνης "Πσπεῦσιν" 

οΕἶδες of ὑπέρχεται 
ὡσπερεὶ γέροντας ἡμᾶς ἐσ βολιαέῥεταν 

ἸΑντὶ τοῦ, λῃστεύει. KónaAo: γὰρ, οἱ μετὰ ξύλου 

λῃσταί. Τοὺς Ῥαὐτοὺς δὲ καὶ κορυνηφόρους. Οἱ δὲ, 

KÓBAAON, τὴν μετ᾽ ἀπάτης παιδιάν. "Ὥσπερ, φησὶ, 
γέροντας δικαστὰς ἐ ἐκπανουῤγεῖ, οὕτω καὶ ἡμᾶς ἐπι- 

χειρεῖ ἀπατᾶν. Κόβαλα γὰρ καλοῦσι τὰ “πανουρ-- 

γήματα. 

€ ἀνθρώπινα] ἀνθρώπεια Α. Heec JEliano assignat Valck- 
enarius. 

f Kal αἰτιατικῇ δὲ] Hiec om. A. qui priora in marg. πε- 
ριφρονῶ αἰτιωτικῇ V. qui h. gl. in marg. 

8 Ὁ δὲ ἀντέγραψέν, oí 7.] Fragmentum hoc auctius le- 
gitur supra v. Οὐχ ὅσον. KUST. 

h. ὀνομάζεσθαι Supra v. Οὐχ ὅσον rectius legitur, óvo- 
μάσας. KUST. μόνον addidi cum A.V. 

i «Ὑπέρφρων δὴ οὕτως ὁ 1Πολ.1 Hzc sumpta sunt ex Phi- 
lostrati Polemone, p. 534. KUST. Vit. Soph. I. 
25, 4- 

k τρανώτερον) τρανότερον A.V. 
- ὙΠΕΡΦΥΑ TEXN. ] Aristoph. Equit. 141. "E7 ἐστὶν εἷς, 

ὑπερφυᾶ τέχνην ἔχων. Vide ibi Scholiastam. KUST. 

1 γὰρ] μὲν γὰρ V. 
ὙΠΕΡΦΥΗΣῚ Jamblich. v. Pythag. I. 43. ἐλλόγιμοι καὶ 

ὑπερφυεῖς ἄνδρες. REINES. 
ὝΠΕΡΧΕΤΑΙ : ̓Αντὶ τοῦ ὑπ. Ex Schol Aristoph. E- 

quit. 270. 
m Alniarudj om. A. 
n ἀπάγων] ὑ ὑπάγων B.E.M. Mox αὐτὴν V. αὐτοὺς Schol. 
o M σοι bn. KA Apud Aristophanem loco laudato rec- 

tius 1 &, ot ὑπέρχεται. KUST. 
ib. εἶδέ σ᾽ i2 B. B. E. 
ib. Lege, εἶδες οἷ" ὑπέρχεται 'Ωσπερεὶ γέροντας ἡμᾶς κἐκκοβα- 

λικεύεται. Vides quomodo nos, tanquam senes, circumve- 
nit et deludit. Est autem ὑπέρχεσθαι subrepere, subblan- 
diri, ludificari. TOUP. 

P αὐτοὺς} αὐτοὺς δὲ A. Mox ΝΣ A.V. 
4 πανουργεύματα) πανουργήματα 
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ὝΠΕΡΧΟΛΟΣ rENÓMENOz: Ἀντὶ τοῦ, Vmeparya- A 
νακτήσας. Οὕτως Ἀντιφάνης. 

ὙὝΠΕΣΤΑΛΚΟΤτΕΣ : 
"Aio δὲ τούτοις ὑπεσταλκότες, πῦρ προσέφερον ταῖς πύλαις. 

"'Avri τοῦ, ὑποδύντες, ὑπεισελθόντες. 

"Ὑπεστειλάμην : Παρητησάμην, ᾿ ἀπεκρυψάμην. 
"Ὕπέστημεν : "' Ὑπεσχόμεθα. 

vx TE 

Ὕπέχοντος : Κρατοῦντος. 

3708 

5 Ἀριστοφάνης" 

Κἄπειτ᾽ ἐχώρουν εἰς ἀγορὰν ἐπ᾿ ἄλφιτα. 
"Ἔπειθ᾽ ὑπέχοντος ἃ ἄρτι μου τὸν θύλακον, 
ἀνέκραγ᾽ ὁ κῆρυξ, μὴ δέχεσθαι μηδένα 
χαλκοῦν τολοιπὸν, ἀργύρῳ γὰρ χρώμεθα. 

Ὕπεψηνισμένη : Ἀκμαία πρὸς TókoY ἢ ἐγκύ- 
μων. Ἀπὸ Prov ψηνὸς, ὃ σημαίνει τὸν ἐν τοῖς ὀλύνθοις 

Ἢ A / , οὐ, e EO Ἂν 
"Ππεστόρεσται : "Ὑπέστρωται. Καὶ Ἐπεστορῆ- γινόμενον σκώληκα, “ὃν οἱ γεωργοι ἀφάππουσι τῶν 

ΣΘΑΙ. 
ΝΜ 

Ὕπεσχεν : ὝὙπέκλινεν, ἔδωκεν. 
τοὐδὲ τὴν ἀκοὴν ὑπέσχε τοῖς διαβάλλουσιν, οὐδὲ φόνον ἄδικον 

εἰργάσατο ἑκών γε εἶναι. 
^ " 

Ἀντὶ τοῦ, αὐθαιρέτως. 

Ὕπεσχῆσθαι : "Ὑποσχέσθαι. 
"r , x "Y. p 

IIETÉMNETO :. "Ὑπεκρύπτετο. 
᾿Απὸ συνθήματος V ἀφιεμένων τῶν βελῶν, và φῶς ὑπετέμνετο. 

, "fÉufrEmNEN : ᾿Επηγγέλλετο, κατεσκεύαζεν. 
Ἕως μὲν οὖν ἤλπιζον τὴν στρατηγίαν τῆς ἕω παρὰ βασιλέως, 

καὶ τὰς ἄλλας ἐλπίδας, ἃς ὑπέτεινεν οὗτος, σπουδὴν ἐδείκνυσαν. 

"YnugferNON : 
Τὸ σῶμα τῶν ἀδικημάτων ὑπεύθυνόν ἐστιν ἁπάντων. 

, 

"YugferNor: Οἱ μήπω λογισμοὺς παρεσχηκότες, 
, ^" ^" E d / 

μηδὲ εὐθύνας τῆς ἀρχῆς, ἧς ἐπιστεύθησαν. 
, " ΄ M ^ ΕΣ , 

Ὕπεχει : “Ὑφίσταται. Καὶ τὸ ἀποκρίνεσθαι, 
ὑπέχειν παρὰ Ἀριστοτέλει. 

᾿Ὑπέχειν ῥᾷδιον τὰς θέσεις. 

Χ Ἀριστοφάνης" 
Καὶ πάνθ᾽ ὑπέχειν, (Υ πλὴν) ὧν σύνοιδεν ἡ κύλιξ. 

Λόγον ὑπέχειν τῆς στρατηγίας. 

ὙΠΕΣΤΕΙΛΑΜΗΝΊ Ex Act. XX. 20. ὡς οὐδὲν ὑπεστει- 
λάμην τῶν συμφερόντων τοῦ μὴ ἀναγγεῖλαι ὑμῖν οἴο. Si quid g 
erat, quod vos docere utiliter possem, nunquam vobis 
defui. ERNEST. 

T ἀπεκρυψάμην) Occultavi, celavi. Portum qui verterat 
detexi castigavit Suicer. Thes. Eccl. in Ὑποστέλλω n. II. 
HEMST. 

5. Ὑπεσχέθημεν] Mss. Paris. ὑπεσχόμεθα : quod magis 
placet. KUST. Sic B.V. Photius, Lex. Seg. 

"TIIEXTOPEXTAT] Ὑπεστόρεσαι Β. Ὑπεστώρεται Εἰ. τα 
ὑπέστρωται om. Ε. Μοχ ὑπεστωρῆσθαι B. ὑπεστορεῖσθαι V. 

Β κλάδων τῆς συκῆς, ὅπως ἂν ὁ καρπὸς αὐτῶν μὴ ἀπορ- 
, 

en. 
P 2 / 4 H d* E 

"YnEwrerPizETO : Ἡρέμα “ὑπεκαλεῖτο. 
€ Καὶ Σκυθικῇ φωνῇ βάρβαρα ἄττα ῥήματα ὑπεψιθυρίζετο. 

"Ὑπειδόμενοσ : "Ὑφορώμενος. Καὶ tTuEiAETO, 
προσεδόκησε. 

Τὸ δὲ μειράκιον οὐδὲν ὑπειδόρ Τίς δ᾽ ἂν ὑπώπτευε κρέας 
Εὑπὸ ξένων καὶ πτωχῶν ἐπὶ ἢ! κοινοῦ δεδομένον. 

"πεικάθων : "Ὑποχωρῶν. Καὶ ᾿ἱΣπεικάθοιμι. 
ὝΠΕΙΛΗΜμΜΕΝΟΝ : "Ὑπονενοημένον. 
"YugígowEN: "'" Ὑποκύψομεν, ὑποχωρήσομεν. 
"Ὑπείπομεν : Ἀντὶ τοῦ προείπομεν. Καὶ ἐπει- 

πεῖν; ᾿ὑπαγορεύειν. 2 bis 
"Éngnmrofzuz: lap τ Ἀριστοφάνει, ἀντὶ τοῦ 

Φι , 

ἠρέμα φθεγξαμένης. | 
Κατεσπούδασταί σοι, ὦ γενναῖε, kal τὸ τῆς πρεσβείας ὑπειπὼν 

ὄνομα, ἐν μοίρᾳ ἡμᾶς τῇ ἀτιμοτάτῃ συντάξαι. 
" , v ΄, “- , - » 
ὙΠΕΙΡΕΣΙΟΝ : ἢ Ὑπαγκώνιον τῶν ἐρετῶν, ἤγουν 

κωπηλατῶν, “ἐφ᾽ οὗ καθίζουσιν οἱ ἐρέσσοντες; διὰ τὸ 
^ , Lu ^ , 

μὴ συντρίβεσθαι αὐτῶν τὰς πυγάς. 
ὝὝΠΕΙΡΕΤΙΚΟΙΣ : Τοῖς ἐρέσσουσιν. 

Sed vide Toupium ad v. Φορτία. 
"PIEIAOMENOZ] Polyb. p. 132. Suid. v. Αὐξέντιος. 

TOUP. 
f Τὸ δὲ μειράκιον] ZEliano tribuit Valckenzrius. j 
Β ὑπὸ ξένων καὶ πτ. Locus hic obscurus est: quem ita 

verti, ac si legeretur, τοῖς ξένοις καὶ πτωχοῖς ἐκ τοῦ κοινοῦ δὲ- 
δομένον. KUST. τί δ᾽ ἄν-τ--ὑποδεδομένον M. 

h κοινοῦ δεδομένον) κοινοῦ λαοῦ ὑποδεδομένον Εἰ. Statim de- 
levi ὙΠΙΔΕΣΘΑΙ : “Ὑποθεωρῆσαι, cum A.V. Vide infra suo 
loco. 

i ὙΠΕΙΚΑΘΟΙΜΙΠ] Statim delevi Σοφοκλῆς δὲ, ὑπεικάθοιμι, 
Ὁ Οὐδὲ τὴν ἀκοὴν] Hiec sunt verba Procopii in Vandal. F cum A.B.V. Vid. Soph. Elect. 36. 

lib. I. p. 94. Leguntur etiam supra apud Nostrum v. 
"ud TOUPS Ἂ r 

"TIIEXXHZOAI] Hanc gl. A. in marg. 
ἃ ἀφιεμένων} ἐφιεμένων A. 
OTTWON] γενικῇ addit A. qui rell. habet in marg. 

om. V. 
"FIIETOTNOI : Οἱ μήπω] Hc sunt verba Scholiastze 

ad Aristoph. Equit. 259. TOUP. Post h. gl. delevi 
"THEPOXION : ἴλπειρον, cum A.B.V.E. 

"TIIEXEIN] Aristot. 'T'opic. VIII. p. 406, το. ubi legi- 
tur τὰς αὐτὰς ὑποθέσεις. Swpius utitur simili locutione in 
sequentibus. HEMST. 

X ᾿Αριστοφάνης} Lysistr. 84 r. 
Y πλὴν om. À.B.V.E. 
ὝΠΕΧΟΝΤΟΣ : Kparobvroc] Ὑπέχοντξς : κρατοῦντες A. 

* 5 ᾿Αριστοφάνης) Eccles. 815. 
ἃ ἄρτι μου] μου ἄρτι A.E. 
Ὁ τοῦ ψηνὸς, ὁ σημ.] Confer Nostrum supra v. ᾽Ανερίνα- 

στος, et infra v. Ψῆνες. KUST. 
οὕς 

t$» E. Mox ἐφάπτουσι A.E. pro ἀφάπτουσι. 
d ὑπεκαλεῖτο] Scribe ὑπελαλεῖτο. Hesychius: Ὑπολαλεῖ: 

ψιθυρίζει. KUST. 
. $ Kal Σκυθικῇ $ov.] Fragmentum hoc auctius legitur 
infra v. Φορτία. KUST. Valcken:rius ZEliano tribuit. 

"YIIEIAHMMENOY : Ὑπονενοημένου] Ὑπειλημμένον : ὕπονε- 
νοημένον A.V. Photius. : 

Kk. ὑποκύψομεν, ὑποχωρήσομεν] παραχωρήσομεν Photius. 
Ἰ Προαγορεῦσαι] Ms. A. ὑπαγορεῦσαι. K UST. ὑπειπεῖν. 

ὙὙπαγορεύειν A.B. Photius Lex. Seg. ὑπειπεῖν ἀπαγορεύειν V. 
$. προωγορεῦσαι E. 

m ᾿Αριστοφάνει] Plut. 998. Vid. Hemsterhus. p. 348. 
"E ITEIPEXION] Infra suo loco rectius legitur, ὑπηρέσιον, 

per ἡ in syllaba secunda. KUST. — Sic Photius. 
n. "Prarykóviy ] Potius ὑποπύγιον : ut ex sequentibus pa- 

tet. Ceterum, notam hanc Suidas sumpsisse videtur ex 
Scholiaste "Thucydidis ad lib. II. c. 93. cujus verba haec 
sunt: Ὑπηρέσιον: Κῶας, ᾧ ἐπικάθηνται οἱ ἐρέσσοντες, διὰ τὸ μὴ 
συντρίβεσθαι αὐτῶν τὰς πυγάς. KUST.  Delevi in fine gl. 
Καὶ τὸ πληθυντικὸν, ὝΠΕΙΡΕΣΙΑ. Καὶ τὰς "YIIEIPEXIAX, 
cum A.V. Ceterum non mutem ὑπαγκώνιον, quod quum 
proprie significet cubital, transfertur deinde ad pulvi- 
num quemcunque. Hesychius Ποτίκρανον vocat. Ποτί- 

H «pavov, Πρόσκρανον τὸ προσκεφάλαιον, καὶ τὸ δερμάτινον ὑπηρέ- 
σιον, ἐφ᾽ οὗ καθέζονται οἱ ἐρέσσοντε. — Cratinum pro ὑπηρέ- 
σιον dixisse προσκεφάλαιον testatur Pollux X. 4o. Conf. 
Wesseling. Diod. Sic. XX. 4. 

i 

9 ἐφ᾽ ὑφ᾽ E. ὑφ᾽ Photii ms. 
ὋὙΠΕΙΡΕΤΙΚΟΙΣῚ Rectius scripseris, ὑπηρετικοῖς. KUST. 
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"EZev£e τὰς νῆας, βραχὺ διάστημα Ῥποιῶν, «ὥστε ὑπειρετικοῖς A 
ἐκπλεῖν δύνασθαι καὶ διαπλεῖν. 

Καὶ αὖθις" 

ΓῸ δὲ ἥν ὑπειρετικὸν σκεῦος εὐφυὲς, καὶ πολλὰς ἔχον ἀφορμὰς 
εἰς πραγμάτων οἰκονομίαν. 

"Ὑπείρονοσ : 
"ὙΠΕΙΡΟΧΙΔΗΣ: 
ὙΠπείροχοσ : " Ὑπερέχων. 
Ὑπηνγεν : Ἀντὶ τοῦ, ὑπετίθετο. Ξενοφῶν" 
*O δὲ Κλέαρχος ταῦθ᾽ ὑπῆγε, βουλόμενος καὶ αὐτὸν τὸν βασιλέα 

πρεσβεύειν συμβουλεῦσαι μὴ παραδοῦναι τὰ ὅπλα. 

[Ὑπήκουσεν ἡμῖν :] 
Ὑπηκτο: 

u'H δὲ Λιβανία τὸ θρασὺ αὐτοῦ καὶ γενναῖον ἀποκόψασα, 
αἰχμάλωτον ὑπῆκτο. 

Ἀντὶ τοῦ, ὑπηγάγετο. 
ὙὝπηνέμια : Τὰ ψευδῆ καὶ ἀβέβαια. 
ΧΡίνεται γὰρ Y αὐτῷ ἐντεῦθεν τὰ ὑπηνέμια καὶ τερατώδη, ἀντὶ 

τῆς ἀληθοῦς ἐπιστήμης, οἷον εἴδωλα ἄττα καὶ σκιαί. ἃ Πράτ- 
τουσι γοῦν Ὀπρὸ τῆς τῶν ἀληθῶν ἐπιστήμης τὰ ψεύδη. 

Ὕπηνέμια : “'᾿ Ὑπηνέμια καλεῖται τὰ δίχα συν- 
ουσίας καὶ μίξεως. ἀΣύνηθες δὲ λέγειν αὐτοῖς “ἀνε- 
μίδιον. Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ" 

P ποιῶν om. E. 

4 ὥστε ὑπειρετικοῖς) Constructionis ratio requirit, ut 
scribatur, ὥστε τοὺς ὑπειρετικούς : ut Portus etiam monuit. 
KUST. 

r'O δὲ ἦν ὑπειρετικὸν cx.] Hoc sunt verba Polybii de 
Damocle, ut patet ex Excerptis Historicis, a Valesio 
editis, in quibus p. 61. fragmentum hoc occurrit. Ibi 
autem pro ὑπειρετικὸν rectius scriptum est, ὑπηρετικόν. 
Confer Mostre, supra v. Εὐφυὲς, et v. Σκεῦος, ubi idem 
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Γόνιμον &vepdDuv f τυγχάνει. 

Ὕπηνέμια : Ὡς ἡμεῖς ὃ λέγουσιν. ΒΑριστοφά- 
νης Δαιδάλῳ" 

ΤΈνίοτε πολλοὶ τῶν ἀλεκτρυόνων βίᾳ 
ὑπηνέμια τίκτουσιν ὠὰ Καπολλάκις. 

Πλάτων δὲ ὁ φιλόσοφος ἐν Θεαιτήτῳ, ᾿Ανεμταῖα. 
Καὶ Μένανδρος Δακτυλίῳ" 

᾿Ανεμμαῖον ἐγένετο. 

Β Τὰ δίχα σπέρματος ἄρρενος. 
bi hj 

Ὕπηνέμιοι : "Ὑπὸ τὸν ἄνεμον. 
, , ^ , ^ 

"Fufwn: Μύσταξ, τὸ γένειον, πώγων, ἡ τοῦ ἄνω 
Λ , b χείλους τρίχωσις" "rà δὲ κάτω, πάππος. 

, ^ * ^ 

"Fnuáwn: "Ilapà τὸ ὑποκάτω εἶναι, ἢ ἰέναι. οΤὸ 
omm ^ "-o- ^ ^ ^ 

δὲ πὴ διὰ τοῦ [A4 παρὰ τὸν ἥσω μέλλοντα, ἀπὸ τοῦ 
Q^ ^ € Ry , ma. H, ὡς εἰρήνη, γαλήνη. 

, " Ν , "YunwürBI: Ἀκμαίῳ, ἄρτι γενειῶντι; ἔτι νέῳ. 
ῬΠρῶτον ὑπηνήτῃ ὄντι. t 

, ^ ^ 13 ^ 8 

"ÉnüwTON ΤΑΙ͂Σ TYNAIZIN, AXHAZMOTZ, καὶ IAI- 
^ M , 5v 

ANAZ, καὶ πάνθ᾽ ὅσα EK μεγάλων KINATNON Εἰς 
Φι ἃ , , L4 , AAÓKHTON ΣΩΤΗΡΙΑΝ KATAXTÁNTEZ ἄνθρωποι AÉ- 
ΓΟΥ͂ΣΙ KAl HPÁTTOTZIN : 

΄ ^ - YT , Ὕπηρέσιον : Τὸ παρ᾽ ἡμῖν, à χρώμεθα εἰς “ἀπό- 
πατον. 

perspectam habuerunt viri doctissimi. Huc facit Varro 
de Re Rust. lib. II. p. 62. In fetura res incredibilis 
est in. Hispania, sed est vera: quod in Lusitania ad 
Oceanum in ea regione ubi est oppidum Olysippo, monte 
Tagro, quedam e vento concipiunt certo tempore equa : 
Ut hic GaLy1INE quoque solent, quarum ova ὝΠΗΝΕ.- 
MIA appellant. 'TOUP. à 

i'Evíore πολλοὶ τῶν ἀλεκτρ.] Idem fragmentum Aristo- 
phanis citat Athen:zus lib. IX. c. 4. p. 374. sed qui τὸ 

locus legitur. KUST. τὸ δὲ A. Tum ὑπήρετικὸν A.E. E ἐνίοτε non agnoscit; et pro πολλοὶ rectius habet πολλαὶ, 
ὑπηρετικὸν B. 

"YIIEIPOXIAHZ] Ὑπειροχείδης B.E. 
5 "Taepéxuv ] ὁ ὑπερέχων A.V. Statim delevi ὙΠΗΒΟ- 

AON : Ὑποκείμενον πρὸς δάνειον, cum. A.B.V.E. 
t ὧν] Anab. II. 1, 18. ubi ὑπήγετο----παρὰ βασιλέως 

πρεσβεύοντα. 
ὙΠΗΚΟΥ͂ΣΕΝ ἩΜΙ͂Ν om. A.V. 
ἃ Ἡ δὲ Λιβανία] ZEliano tribuit Valckenzrius. 
χ Τίνετα)] Ex Juliano Or. VII. p. 206 C. docente 

Wyttenbachio ad Plutarch. II. p. 38 E. qui consulen- F 
dus est. 

Y αὐτῷ] αὐτῶν B.E. 
Z σκιαὶ] σκιὰν V. 
2 Πράττουσι) Malim τάττουσι. KUST. 
b πρὸ] ἐπὶ V. 
€ Ὑπηνέμια καλεῖται, τὰ δ. Ex Schol. Aristoph. Av. 

d Σύνηθες δὲ λέγειν aiT.] Locus hic. et corruptus est et 
mutilus, qui sic scribendus est : Σύνηθες δὲ λέγειν τοῖς Av- 
τικοῖς ἀνεμιαῖον ἀντὶ τοῦ ὑπηνέμιον. Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ᾽ 'AA- 
λὰ φέρε δὴ κοινῇ σκεψώμεθα, γόνιμον ἢ ἀνεμιαῖον τυγχάνει ὄν. 
Confer Nos supra, δὰ ν. ἔλνεμος, uhi rationes emenda- 
tionis hujus attulimus. KUST. 

€ ὑπηνέμιον] ἀνεμίδιον A. V. Schol. 
f τυγχάνουσα) τυγχάνει A.V. Schol. 
ἕ λέγομεν λέγουσιν B.V.E. Photius. Deest gl. A. 
h ᾿Αριστοφάνης Δαιδάλῳ] Hos senarios Platoni ἐν Aa;- 

ere feeminino. Vox ἀλεκτρυόνων enim hic non de gal- 
is gallinaceis, sed gallinis intelligenda est: quo sensu 
vocabulum istud ab optimis etiam scriptoribus interdum 
accipi, Athenzus loco laudato docet. KUST. ἕν ἴστε. 
πολλαὶ Photii ed. Α 

Κ πολλάκις om. E. 

l'ANEMIAIA] Imo ἀνεμιαῖον. Vide Nos supra ad v. 
ἔλνεμος. KUST. 

ὝὙΠΗΝΕΜΙΟΙΠ] Séribe ὑπήνεμοι. Sophocles Antig. 411. 
Καθήμεθ᾽ ἄκρων ἐκ πάγων ὑπήνεμοι. — Scholiastes: Ὑπήνεμοι. 
ἀντὶ τοῦ, ὑπὸ τὸν ἄνεμον. οὐκ ἐναντίον τοῦ ἀνέμου, ἀλλ᾽ ἐστραμ.- 
μένοι ἀπὸ τοῦ νεκροῦ, ὅπως μὴ φέρῃ πρὸς ἡμᾶς τὴν ὀσμήν. Huc 
Suidas respexit. KUST. 
ὝΠΗΝΗ : Μύστ.] Confer Etymologum. KUST. Schol. 

Ven. ad Il. ο΄. 348. Μύσταξ μὲν αἱ ἐπὶ τοῦ ἄνω χείλους τρί-- 
χες, τὸ δὲ κάτω πάππος, τὸ δὲ ἐξ ἀμφοῖν ὑπήνη. 

᾿ ἴῃ τὸ δὲ κάτω] Scribe τοῦ δὲ κάτω. Vide supra v. Πάτ- 
πος. KUST. 

ἢ Παρὰ τὸ ὑποκ.] Clarius et melius etymologiam vocis 
ὑπήνη tradit Etymologus. KUST. 

(9 Twy] τ. δὲ πῃ διὰ OS A. ἐδ eq διὰ τ B. τὸ δὲ 
πη ἢ διὰ cV. τὸ πὴ ἢ E. , 

P Πρῶτον ὑπηνήτῃ] Homer. Il. ω΄. 348. KUST. 
ὙΠΗΝΤΩΝ] Dionys. Halic. Ant. Rom. VIII. p. 504, 

27. HEMST. p. 524, 41. ed. Sylb. 
ὝὙΠΗΡΕΣΙΟΝ ] Sic mss. Paris. At priores editt. ὑπη- 

ρετήσιον, quie vox est spuria, et ex Lexicis delenda. 
δάλῳ adsignat Scholiastes ad Aristoph. Nub. 663. Nam Scholiastes Thucyd. ad lib. II. c. 93. Ὑπηρέσιον. κῶας, à 
uterque Comicus in Dzedalo laudatur: de quo Ernestus H ἐπικάθηνται οἱ ἐρέσσοντες, διὰ τὸ μὴ συντρίβεσθαι αὐτῶν τὰς 
ad locum. Veram autem lectionem, pace viri eruditi, 
subministrat Suidas: Ἐνίοτε πολλαὶ τῶν ἀλεκτρυόνων βίᾳ 
“Ὑτηνέμια τίκτουσιν ὠὰ πολλάκις. Interdum mur TE galli- 
narum MULTA ova inania vi excludunt. Ita interpre- 
tandi sunt isti versiculi. Βίᾳ τίκτουσι, vi et. preter na- 
turam pariunt. Hsc est mens Comici, quam minus 

πυγάς. Confer etiam Nostrum supra v. Ὑπειρέσιον. 
KUST. 

4 ἀπόπατον Statim delevi οἱ δὲ ἀμίδα λέγουσιν. κυρίως δὲ 
ὑπηρέσιον ἐστὶν ἔνθα καθέζονται οἱ ἐρέσσοντες, cum A.V. κυ- 
ρίως----ἐρέσσοντες om. etiam B.E. 

21F 
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Ὑπηρέτησ : Δοῦλος. "Kai fumeETÓ, δοτικῇ. Α Kad, 

Ὑπηρεαν : Προκατήρξαντο. 
βΟὗτοι γὰρ πρῶτοι ὑπῆρξαν ἀδικίης. 

"Ἡρόδοτος. Καὶ Αὐλιανός" 
*O δὲ ὑπήρξατο σωφρονεῖν: 

"πέήτρια : Τὰ οὔθατα, οἱ ὑμασθοί. 
Ὕπ᾽ Boi: "Ὑπὸ τὸν ὄρθρον. 
Ὕπιρ : Ἢ "ἀπόκλεισις. 

σκέψις. 
"Ὑπιδέσθαι : "Ὑποθεωρῆσαι. 
"πίσχεται : "Ὑπισχνεῖται. Καὶ )ΣποΣχόμενοσ, 

συντασσόμενος. 
"YurzxwofMAI: Δοτικῇ. 
"fuwnaóz: "Ῥᾷθυμος. 
"Ὑπνομαχῶ : ὅ Ἀριστοφάνης. 
Ὁ Ἐγὼ δ᾽ ὑπὸ μεσοπυργίῳ τεταγμένος ὑπνομαχῶ. 

[Ἀντὶ τοῦ, "ἢ ἐπαγρυπνῶ. 
Ἦν μὲν γὰρ καὶ ἄλλως C6 Μάρκελλος ὑπνομαχεῖν πεφυκώς. 

Ἔν δορὶ μέν τοι μάζα μεμαγμένη, ἐν δορὶ δ᾽ οἶνος 
Ἰσμαρικὸς, πίνω δ᾽ ἐν δορὶ κεκλιμένος. 

€ A "YmorB δὲ, *4 

Οὐκ οἶδα δ᾽ el μᾶλλον ᾿Αρχιλόχῳ προσῆκον ἦν ταῦτα εἰπεῖν. 
, " , 

VYuwox: “Τὸν ὕπνον γίνεσθαι ἐκλνομένου τοῦ αἰ- 
-“ ^ ^ , ͵ 

σθητικοῦ τόνου περὶ τὸ ἡγεμονικόν. Ἢ, στέρησις 
, £ ^ , , ^ et v IL ^ , 

ἐγρηγόρσεως κατὰ φύσιν ἐστίν “ὃ vavos. «pa φυ- 

σιν δέ ἐστι στέρησις, ὡς ἐκκοπέντων ὀφθαλμῶν. 
^ P A 

Ὕπνοσ : *Emi Θεοῦ, ἡ μακροθυμία. Δαβίδ' 
᾿Ἐξεγέρθητι, ἵνα τί ὑπνοῖς, Κύριε ; 

r Καὶ ὙΠ. δοτικῇ om. A.V. 
5 Οὗτοι] Οὗτοι yàp A.V. "Tum πρῶτον A. Locus Hero- 

doti est IV. 1. κοι 
t μασθοὶ] μασθοι A. 
ὙΠ’ 'HOI: Ὑπὸ τὸν ὄρθρον] Homer. Iliad. θ΄. 530. Πρωΐ 

δ᾽ ὑπ᾽ ἠοῖοι σὺν τεύχεσι θωρηχθέντες. Ubi Schol. “Ὑπὸ τὴν ἕω. 
Ὑπὸ τὸν ὄρθρου. Αἃ hunc locum respexit Suidas. Sed 
utrobique legendum una voce, Ὑπηοῖοι. Homer. Odyss. 
p.25. μή pe δαμάσσῃ Στίβη "TIIHOIH. Apollon. Rhod. 
IV. 841. Ὥς xe» ὙΠΗΩΙΟΙ μνησαίατο νόστον ἑλέσθαι. 
TOUP. Similiter fere viri docti ad Hesych. v. re 
ἠοίη. 

ἃ ἀπόκλισις] Sic et omnes editt. praecedentes habent. 

ἘἘξηγέρθη ὡς ὁ ὑπνῶν Κύριος. 

ἔόγηνγος δ᾽ ἀπέστω γλυκύθυμος ὀμμάτων. 

Ἢ παροιμία ἐπὶ τῶν βουλομένων φιλοσοφεῖν. 
[£"Ovap καθ' ὕπνους νητρεκὲς λαλεῖν τόδε. 

ὝΜπνοι : Τῇ ἀγρυπνίᾳ. Β'Όμηρος. [iKai ἱξπνῶ, 
em 

Pipe] ——— 
"Ynó: *'OAryov. 

B  "Tnónaewoz: " Ὑπόβαθρος. 
"Ὑπομβάθραν : "Taófaci, θεμέλιον. 
m Χρόνῳ δὲ ὕστερον Ἡὑποβάθρῳ λακτίσας τὴν γυναῖκα ἀπ- 

ἔκτεινε, πεισθεὶς διαβολαῖς παλλακίδος. 

"fnonaAAówENor: Πειθόμενοι, ἢ ὑποβλήτως 
yorres, ἢ ἰδιοποιησάμενοι. ο΄ Σοφοκλῆς" 

Εἰ δ᾽ ὑποβαλλόμενοι 
κλέπτουσι μύθους οἱ μεγάλοι βασιλεῖς. 

λέ- 

C Τουτέστιν, Ρ Ed δὲ οὐκ ἔστιν ἀληθὴ ταῦτα, ἀλλὰ πε- 
4... " ,ὔ ^ »y 

πλασμένα ὑπὸ τοῦ βασιλέως, ἢ “ἄλλου τινός. 

[Γ Καὶ ὑποβαλούσης τῆς τάξεως κατὰ τὸ σύνηθες, προσήχθη 
γυμνὸς ὃ ἅγιος Αὐξέντιος. 

Ἀντὶ τοῦ, ἀποκριθείσης, ἐκκοψάσης τὸν λόγον τοῦ 
Δουκός.] 

Ὕπομβασμόν : "Ὑποβάθραν. 
“ ε 

"YnosÉzoNTAI:  Ταπεινωθῶσιν, ὑποπέσωσιν. 3 

"OTI Sobre τοῦ αὐχήματος, ἐφ᾽ οὗ νῦν εἰσὶν, ὑποβήσονται ἑκόν-- 
τες, καὶ ποιήσουσιν ᾿ ἐξουσίαν σοι τοῦ πράττειν ὅ τι ὧν αὐτοῖς 
υὑπολαμβάνῃς συνοίσειν. 

€ ὃ ὕπνος om. V. Mox τῶν ὀφθαλμῶν V. qui deinde ite- 
rat Ὑπήτρια. Statim delevi ὝΠΝΟΣ ἀργία αἰσθήσεων, ywo- 
μένη ὑπὸ τῆς ἀνενεχθείσης ἀναθυμιάσεως ἐν τοῖς κοίλοις τοῦ ἐγκε- 
φάλου, ἐπὶ ἀναπαύσει τοῦ ζώου. ἣ, ὕπνος ἐστὶν ἀτονία τοῦ αἰσθη.. 
τικοῦ πνεύματος. ἔστι δὲ ὕπνος παρὰ τὸ ὑπονοστεῖν. ἐν αὐτῷ γὰρ 
αἱ αἰσθήσεις ὑποχωροῦσιν, cum A.B.V.E. qui fortasse in- 
terpolata sunt ex Zonara. 
ὝΠΝΟΣ : Ἐπὶ Θεοῦ] Ex Ps. XLIII. 23. cum expli- 

catione 'Theodoreti. Alter locus est Ps. LX XVII. 65.. 
ERNEST. Hsc Α. in marg. 

f Ὕπνος δ᾽ ἀπέστω γλυκ. Aristoph. Nub. 705. 
E Ὄναρ καθ᾽ Ux».] Est versus oneirocriticus, qui apud 

Astrampsychum rectius sic legitur: Λαλεῖν καθ᾽ ὕπνους νη-- 
At mss. Paris. ἀπόκλεισις, per diphthongum εἰ in syllaba F τρεκὲς τοὔναρ τόδε. KUST. Deest V. 
penultima. KUST. Sic etiam V.E. 

X ἡ σκέψις] Scribe ἡ σκέπη. Vide Hesych. v. Ἰωγὴ, et 
Nostrum ead. v. KUST. 

y ὙΠΙΣΧΝΟΥΜΕΝΟΣ ] ὑποσχόμενος A.B.V. ὑπισχόμενος 
E 
ὙΠΙΣΧΝΟΥ͂ΜΑΙ A. in marg. 
2 ᾿Αριστοφάνης)] Xenophontem Cyrop. II. 4, 26. citat 

"Thomas Magister p. 871. Xenophontem ex Atticis so- 
lum hac voce usum testatur Mceris. 

Β Ὅμηρος] Respexit ad locum illum Poets» Odyss. μ΄. 
281. Ὅς p' ἑτάρους καμάτῳ ἀδηκότας, ἠδὲ καὶ ὕπνῳ. Ibi enim 
τὸ ὕπνῳ quidam per ἀντίφρασιν pro ἀγρυπνίᾳ itum ex- 
istimabant, teste Eustathio, p. 1721, 56. KUST. 

i*YIINQ] Aristoph. Lys. 143. TOUP. καὶ i£. g. A. 
in marg. om. V. 

k *OxMyow] ὀλέγον A. V.E. Photius, Lex. Seg. 
ὙΠΟΒΑΘΜΟΣ om. V. 
1 ὙὙπόβαθρος ὑπόβαθρον Photii ed. quomodo correxit 

ἃ Ἐγὼ δ᾽ ὑπὸ μεσοπυργ. 7er.] Locus hic sumptus est ex G H. Stephanus indice T. L. G. par. 2. p. 144 D. 
Synesii Epist. CXXIX. Ceterum verba illa, ἀντὶ τοῦ 
ὑπαγρυπνῶ. ^ Hy μὲν γὰρ καὶ ἄλλως Μάρκελλος ὑπνομαχεῖν πεφυ- 
κὼς, vel omnino ex textu ejicienda sunt; vel saltem ad 
finem articuli hujus rejicienda. Sunt enim loco alie- 
nissimo posita, et seriem verborum Synesianorum om- 
nino interrumpunt, quae sie continuanda sunt: ᾿Εγὼ δ᾽ 
ὑπὸ μεσοπυργίῳ τεταγμένος ὑπνομαχῶ. Ἔν δορὶ μέντοι μάζα, ὅτο. 
Sic enim apud Synesium legitur. KUST. : 

m Χρόνῳ δὲ] Diog. Laért. I. 94. PORSON. 
n ὑποβάθρῳ] An potius scribendum est ὑποβάθρᾳ, ut re- 

spondeat capiti articuli. KUST. ^ 
9 Σοφοκλῆς] Aj. 188. 
P Εἰ oix] εἰ δὲ οὐκ A.B. V.E. Schol. Soph. 
q ἄλλου τινος] ᾽Οδυσσέως Schol. Soph. 
T Καὶ ὑποβαλούσης] Seqq. om. A.V. 
8 οὔτε τοῦ αὐχήματος, ἐφ᾽ οὗ ν.] Haec sunt verba Dionys. 

Ὁ ὑπαγρυπνῶ] ἐπαγρυπνῶ A.B. V.E. Seqq. ἦν μὲν----πεφυκὼς Η Halicarnass. lib. VIII. p. 519. sed ubi pro οὔτε legitur 
leguntur supra p. 2403 Α. 

€ Μάρκελλος] ὁ Μάρκελλος A.B.V. Mox μεμασμένη V. 
d Τὸν bz; περὶ τὸ ἡγεμονικὸν} Hec erat sententia 

Stoicorum de somno: ut patet ex Laértio, apud quem 
in Zenone Citt. num. 158. hwc ipsa verba leguntur. 
KUST. 

τοῦτε, quam lectionem in versione secuti sumus. Vide 
etiam Paul. Leop. Emend. lib. I. c. 16. qui Suidam 
ex Dionysio hic emendandum esse recte monuit. 
KUST. 

t ἐξουσίαν] ἐξουσίαν σοι A.V. 
ἃ δοκοίη] ὑπολαμβάνῃς ΑΨ. ὑπολαμβάνειν B. 
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ὝΠΟΒΙΒάζοντεσ : ̓Ελαττοῦντες. 
"ὙὙΠποβιβάζουσιν : "Ὑποκαταβαΐίνουσιν. 
ὝΠποβλεπόμενοσ : "ὑπονοῶν, ἐχθραίνων, ἐπιτηρῶν. 
Kol sli Ὁ dor μὰ γϑλξῦ, καὶ brsDdserbon &à pavo. 
"ποβλήδην : "ὑποβαλὼν λόγον, ὑποκρουστικῶς 

ἔτι “λέγοντος. 
"Ὑπόβλητον : Οὐκ ἀληθὲς, ἀλλὰ πεπλασμένον. 

Y II 3714 
"fuóratoi: Οἱ ὑπὸ τὴν γῆν. 
e , ν᾿ ,F Φ. δ, i ^ , 

HOPENEIÁZON: ΔΛιτανεύων, ἀπὸ ro) γενείου 
ἁπτόμενος. 

"[uórmox : Θὐδετέρως. ΚΎπό NET nórEoN : Οὐδετέρως. πόταιων δὲ, ὑπὸ τὴν 

* , [3 € , 

"YuórzEioz: 'O ὑποτεταγμένος. 
Ὑπὸ τὴν 1 οἰκοῦντες : Λέγοι ἂν τοὺς ὑπὸ Σκύ- 

Ἀπὸ τῶν ὑποβαλλομένων εἰς τὰ γένη τοὺς παῖδας. λακὸος ἐν τῷ "IlepímAo λεγομένους 'Γρωγλοδύτας, 
Σοφοκλῆς" 

Τὸ σὸν δ᾽ ἀφῖκται δεῦρ᾽ ὑπόβλητον στόμα. 

Καὶ αὖθις" 
νΟὐδεὶς ἐρεῖ πόθ᾽ ὡς ὑπόβλητον λόγον 
χαΐας ἔλεξας, ἀλλὰ τῆς σαυτοῦ φρενός. 

Ὁ ΡΞ ὦ Z A ΄ὔ “ὌΡΟΣ. ΄ , 
'Avri ToU, γνήσια τῆς Υ διανοίας cov τὰ εἰρημένα, οὐχ, 
ὑπόβλητα᾽ “οἰκεῖα οὖν σαυτῷ εἶπας. "Ὅμως γε μὴν 
ϑηαῦσαι; τὸ πᾶν ἀναθεὶς ἡμῖν. 

ὝΠΟΒΛΗΤΟΣ : Ὃ νόθος. 
θ΄ Ὑποβλήτους ἂν εἶπεν αὐτοὺς καὶ νόθους ἄντικρυς. ᾿Ανέπλη- 

σαν “δὲ τὴν ἑαυτῶν πατρίδα πολλῶν κακῶν. 

"YuosoAÉ: "Ὁ μοιότης, προσθήκη. 
ἀσόλων δὲ τὰ “Ὁμήρου ἐξ ὑποβολῆς ἔγραψε ῥαψῳδεῖσθαι" οἷον, 

ὅπου ὁ πρῶτος ἔληξεν, ἐκεῖθεν ἄρχεσθαι τὸν € ἐχόμενον. 

"ποβολιμαῖοι : ἢ Ὑποβαλλόμενοι, καὶ εἰσποίη- 

ἀποβάλλουσιν αἱ γυναῖκες. 
"πόβολον :; Τὸ δακτυλίδιον. 
Ὑποβρέχιοι : "Ὑπὸ τὸ ὕδωρ ποντισθέντες. 

ὙΠΟΒΙΒΑΖΟΝΤΕΣΊ Ὑποβιάζοντες A.B. Vulg. defen- 
dunt Photius et Lex. Seg. Post ἐλαττοῦντες addunt edd. 
ἢ ὑποβιάζοντες, quie delevi cum A.B.V. 

ib. Nullum adhuc exemplum se obtulit verbi ὑποβιά- 
te». In vulg. lex. scribit Steph. exponi violenter depel- g 
lere. Apud Procop. B.V. IL. 4. legas, ὑποβιαζόμενοι τῆς 
τῶν λαφύρων ἐπιθυμίας ἐς ὀλιγωρίαν τῶν ἄλλων ἁπάντων ἐτρά- 
ποντο. Verum ubi ὑποβιβαζόμενοι forsan restituendum, sen- 
su, ut videtur, optimo pro ἐλαττούμενοι. ABRESCH. 
ὙΠΟΒΙΑΖΟΥΣΙΝῚ Vel series literarum ostendit, scri- 

bendum esse, ὑποβιβάζουσιν. KUST. Et sic dedi cum 
Photio et Lex. Seg. 
ὙΠΟΒΛΕΠΟΜΕΝΟΣ : Ὑπονοῶν, ἐχθραίνων} Sic quoque 

totidem verbis Hesychius. Uterque respexit ad 1 Reg. 

B xai τοὺς ὑπὸ ᾿"Ησιόδου ἐν γ΄ Καταλόγου "Karcv- 
δαίους ὀνομαζομινους. 

ὝΠποκίδεις τὰρ εἰσὶν οἱ τόποι : Δείναρχος ἐν 
τῷ κατὰ Στεφάνου. "Ὑποκύδης ἐστὶν, ὁ δίυγρος τό- 
πος. "E» ἐνίοις μέντοι τῶν ἀντιγράφων γέγρατἕται, 
ὙΠόκοιλοι. 

ὙΠογράφεται : Δείκνυται. 

οοἷς πᾶσιν ἡ σύγκλητος ἀγαθὰς ἐλπίδας ὑπογράφουσα, ἔφησε, 
€ δέκα πρεσβευτὰς ἀποστέλλειν ἐς τὴν ᾿Ασίαν. 

"Πογραφεῖσ : Οἱ κοτάριοι λεγόμενοι "Ρωμαϊστί. 
Νότα γὰρ; τὰ γράμματα. 

"ὝΠογραφόμενοσ : 

P'Eyxplov δὲ τὸ πρόσωπον, καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑπογραφόμενος, 
πρός τε τὰς παλλακὰς ἁμιλλώμενος περὶ κάλλους καὶ πλοκῆς" τό 
τε σύμπαν, γυναικείῳ ἔθει χρώμενος. 

τοι. Ἐπὶ τῶν ξχαμαιριφῶν παιδίων, Pamep ἑαυτῶν p Hei Σαρδαναπάλου ὁ λόγος. 
, 

"YuórroN : ᾿Εγγύτερον, πρόσφατον, νεωστὶ γι- 
, * ^ . νόμενον, τὸ “πρὸ ὀλίγον καὶ μετ᾽ ὀλίγον, τὸ 

ἐχθές. 

Photius, Lex. Seg. ᾿“ὑκοβρύχιαι----ποντισθεῖσαι Schol. Pla- 
ton. p. 62. à 

ὙΠΟΓΑΙΟΙΊ Ὑπόγαιαι Α. Ὑπόγαια V. "Tum ai ὑπὸ A.B. 
Zi ὑπὸ E. om. V. 

"EIIOTENEIAZON] Synes. p. 108. et Epist. 121. Hinc 
corrigend. Hesych. qui male habet ἀπὸ τοῦ γενείυ. Β6- 
spexit ZEschin. c. Timarch. p. 179. quod et vidit Pier- 
son. ad Herodian. p. 443. Leg. ap. /Eschin. ἄν συνδοκῇ 
D 34- Sic ἕλκειν γενείου Philostr. p. 626. Joseph. p. 398. 

io. Halicarn. II. p. 107. Homer. Il. θ΄. 3571. TOUP. 
lcd) γενείου] ὑπὸ τοῦ y. V. Photii ed. ἀπὸ τοῦ y. A. Pho- 

tii ms. Lex. Seg. Etymol. ms. Dorvill. 
"YTIOTEON] Ὑπόγεως V. 
k ὙΠΟΓΑΙΩΝΊ Lego ὑπόγαιον, per « in ultima syllaba. 

XVIIL 9. Καὶ ἦν Σαοὺλ ὙΠΟΒΛΕΠΟΜΕΝΟΣ τὸν Δαυὶδ! KUST. Ὑπόγεων V. Seqq. om. A. 
ἀπὸ τῆς ἡμέρας ἐκείνης. TOUP. 

"FIIOBAHAHN] Est vox Homerica. [1]. α΄. 292. 
KUST. 

V λέγοντος] λέγων Photius, sed cum Suida consentit 
Lex. Seg. 

"YIIOBAHTON : Οὐκ ἀλ.] Ex Schol. Sophocl. CEdip. 
Colon. 794. Ibi autem pro τοὺς παῖδας, legitur, παίδων 
ἀλλοτρίων. KUST. 

W Οὐδεὶς ἐρεῖ z.] Sophocl. Aj. 481. 
x Αἴας] Αἴαν A.B.V. Mox ἐλέγξας V. "Tum αὐτοῦ A.V. 8 
— statim Παῦσαί γε μέντοι, καὶ δὸς ἀνδράσιν φίλοις, cum 

Y σῆς διανοίας] διανοίας σου A.B.V. 
2 ἀλλ᾽ οἰκεῖα] οἰκεῖα οὖν A.V. 
ἃ παῦσαι] παύσῃς E. 
b “Ὑποβλήτους] ZEliani, judice Valckenswrio. 
€ δὲ τὴν] δὲ om. E. 
ἃ Σόλων δὲ τὰ Ὁμήρου ἐξ ὑποβ. Hec sunt verba Laértii 

in Solone, lib. I. num. 57. KUST. 
€ ἐχόμενον] στίχον addit A. τὸν στίχον V. 
f «Ὑποβαλλόμενοι] εἰσβαλλόμενοι E. 

E χαμαιριφῶν] χαμαιρεφῶν E. 
h ἅπερ ἑαυτῶν ἀποβ.} Rescribo ex Hesychio, ἅπερ éav- 

ταῖς ὑποβάλλουσιν αἱ γυναῖκες. KUST. ἑαυτὸν. 

ὙΠΟΒΡΥΧΙΟΝ ---ποντισθὲν] ὝὙποβρύχιοι----ποντισθέντες A. 

ὙΠΟ THN OIK.] Ex H tione. KUST. 
1 OIKOTNTAX] οἰκοῦντες A.E. pr. Photius. 
m Περίπλῳ] περὶ πέπλῳ A. 
n Κατουδαίους] καττουδαίους A.B.E. Photii ms. 
ὙΠΟΚΥΔΕΙΣ ΓᾺΡ EIX.] Et hec ex Harpocratione 

sumpta sunt. Ceterum, nota hec extra ordinem lite- 
rárum posita est, quze infra suo loco collocanda est. 
KUST. Arcte jungitur hec gl. precedenti cum in 
Photio, tum in H rationis ms. Pal. 

9 Οἷς πᾶσιν] Ex Diodor. Exc. Legat. T. II. p. 621. 
ut monuit Wesseling. ad XIX. 46. p. 353. Vid. et Po- 
lyb. p. 532 bis. TOUP. 

ὙΠΟΓΡΑΦΕΙΣΊ Vid. Αὐξέντιος. HEMST. Hanc gl. 
A. in marg. ubi om. λεγόμενος. | Statim delevi ὙΠΟΡΡΑ- 
ΦΗ : Λόγος σύντομος, δηλωτικὸς τῶν συμβεβηκότων, cum A.B. 
V.E. Exstant ea apud Zonaram. "Toupius citat Hero- 
dian. IV. p. 158. λέγειν εὐστόχως ὑπογραφὰς ἢ παιδιάς. 

P 'Eyxplov δὲ τὸ πρόσωπον, καὶ τ. Hsec sunt verba Nico- 
H lai Damasceni de Sardanapalo, Assyriorum rege, ut pa- 

tet ex Excerptis Historicis a Valesio editis, in quibus 
p.425. hic ipse locus legitur. Vide etiam Nostrum su- 
pra v. Σαρδανάπαλος. KUST. ἐχρίων V. 
ὙΠΟΓΥΟΝΊ Pollux p. 989. πόλιν ὑπόγυον. 'TOUP. 
q πρὸ ὀλίγου] Sic ms. A. At priores editt. minus recte, 

πρὸς ὀλίγον. KUST. 
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Προέθηκεν ὑπόγυον, ῥιψάσπιδος Τ᾿ γενομένου, τῷ 5 καιρῷ χρώμενος 

εἰς αἰσχύνην τοῦ δεδρακότος. 
Μείζονα γὰρ τὰ ὑπόγνα πταίσματα τὴν συμφορὰν ἔχει. 

Καὶ αὖθις" 

Y II 

A pite, διὰ τοῦ προφήτου λέγων" 
b'Ezi τὴν ᾿Ιδουμαίαν ἐκτενῶ τὸ ὑπόδημά μου. 

“Διὰ τοῦτο καὶ ὑποπόδιον ἤκουσεν ἡ τοῦ Κυρίον ἐναν- 
θρώπησις" ὡς ἐπὶ τῆς γῆς ὀφθεῖσα, καὶ τοῖς ἀνθρώποις 
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Ῥολισθηρὸς δ᾽ ἦν ὁ δρόμος ἐξ αἵματος Wreryyiros ὑπογύου ve συναναστραφεῖσα, καὶ τὸ τέρμα τῆς γῆς καταλα- 
καὶ πολλοῦ" ὡς τῶν φευγόντων ἀπελείποντο καὶ ἄκοντες. 

3 

"fno aakPfors: Σὺν δακρύοις. 
X Καλεῖτε ᾿Απόλλωνα ὑπὸ πολλοῖς τοῖς δακρύοις. 

i3 7 
"πὸ δαισὶν ÉNAKMAZOTZAIZ TÀI πυρὶ ÉKÉAET- 

XEN ÉKKOMIZOÍNAI ATTÓN: 
, "fnoaráz: "Ὑπόφοβος. 

" H " "ME s »" PERS 
"'TnoaENaPTÁZAI: "Ὑποδῦναί που, καὶ πτῆξαι ὑπὸ 

, 

σκέπην. 
p , " , ^ ^ € ^ , , 

Ὑποδέξη: Ὑποδέχη, τὰ πρὸς ὑποδοχὴν ἐπιτή- 

δεια. 
" ΄ " " 
"'Ynoa£azros : Ὑποδοχεύς. 

"fnoaÉPArA : ἡΠΕεριτραχήλια. 
M / * 5 ΄, 
Ὑποδερῖδα : 'Oppickov, πλόκιον. 

, - 

['YnoaÉxomar: Αἰτιατικῆ. 
- um t / 

"YuoarkrkNfo : Aoriky. Καὶ THOAEIKNTNTOZ. 
n ΄ / : Ὑποδεικνίναι 9€. ] 

"Énoariserk: Περιδεσμεῖτε. 
τ'Ὑποδεῖσθε (δ᾽ ὡς τάχιστα) τὰς λακωνικάς. 

"Ἔστι δὲ εἶδος ὑποδήματος. 
La /, , Ν ^ P " 

Ὑπόδημα : 'lovrécri, τὸ capkikó» φρόνημα τοῦ 
/, ^ .“ “(0 

ἰδίου θελήματος. 'Ὃ Θεός φησι πρὸς Μωὺῦσῆν'" 
ἃ Λῦσόν σου τὸ ὑπόδημα τῶν ποδῶν" ὁ γὰρ τόπος, ἐν ᾧ ἕστη- 

κας, γὴ ἁγία ἐστίν. 
" , v , € , , 

Ὑποδήματα : Ovre προσαγορεύεται ἡ ενανθρώ- 
^ ^ aA X , 

πήσις ToU Κυρίου. Καὶ τούτου μάρτυς αὐτὸς ὁ Κύ- 

T γενομένου] γινομένου V. 
5 καινῷ ] καιρῷ Α.Β.Ν.Ε. 

. Ἑ Ὀλισθηρὸς δὲ ἦν] Ηξο sunt verba Appiani in Libycis 
p. 127. TOUP. 

ἃ πεπηγότος] πεπληγότος A.V. Mox ᾧ τῶν V. ὦ τῶν E. 
X Καλεῖτε] Hzc /Eliano tribuit Valckenszrius. τοῖς 

ante δακρύοις om. A. 
ὙΠΟ AAIZIN "ENAKM.] Fragmentum hoc auctius ha- 

bes v. Δὰς, et v."Y$e. Ceterum pro ἐνακμαζούσαις malim 
ἐπακμαζούσαις, ut legitur supra v. A. KUST. 

"PIIOAENAPTAZAI] Aliter vocem hanc exponit He- 
sychius, quem vide. KUST. 

"YIIOAERH] Ὑποδέξηι Photius, ubi notat editor; **Ita 
* primo ; sed punctum supra ἡ, et ut videtur ; in ; mu- 
* tatum, ut voluerit Ὑπόδεξις vel “Ὑποδέξεις.  Pergendum 
* erat, ὑποδοχή." Hesychius: Ὑπόδεξιν : Ὑποδοχὴν, ἢ à 
χορηγία πρὸς ὑποδοχήν. Vel ex Apollonio reponendum Ὑπο- 
δεξίη : ὑποδοχή. Schol. Il. /. 73. Ὑποδεξίη: 7 πρὸς ὑποδοχὴν 
χορηγία. Et hic et in Hesychio Wassius reposuerit Ὑπο- 
δεξίη. Πρὸς om. V. 

"PIIOAERIOZ : Ὑποδοχεὺς} Λιμένων ὑποδεξίων habet He- 
rodotus VII. 49. ** ὑποδοχῆς legendum, adjectivum autem 
** ὑποδέξιος prorsus obliviscendum videtur" inquit Lo- 
beckius ad Phryn. p. 315. 

Y Περιτραχήλια] Delevi statim Ὥσπερ καὶ περιδέραια, cum 
B.V. 
ὙΠΟΔΕΧΟΜΑΠ Hanc et seq. gl. om. V. Habet A. 

in marg. 
2 ὋὙποδεῖσθε δ᾽ ὡς .] Aristoph. Eccles. 269. δ᾽ ὡς τάχι- 

στα om. A.V.E. 
& Λῦσον τὸ ὑπόδημα τ. Exod. c. III. 5. KUST. 
ib. λῦσόν σον A. V.E. omisso ccv post ποδῶν. 
Ῥ Ἐπὶ τὴν Ἰδουμ.1 Ps. LIX. 9. 
€ Διὰ τοῦτο καὶ ὑποπ. Vide Suicerum in Thesauro Ec- 

cles. v. Ὑποπόδιον. KUST. 
d Προσκυνεῖτε] Ps. XCVIII. 5. 

βοῦσα. Καὶ ὃ προφήτης" 
ἀπροσκυνεῖτε τῷ ὑποποδίῳ τῶν ποδῶν αὐτοῦ. 

"Ynóarkor: Κατάκριτοι. 

Β Στρατιῶται ὑπόδικοι ἐπὶ κακουργίᾳ, δρασμὸν € βουλεύσαντες 
παρὰ Δεκέβαλον, θανάτῳ κολάζονται. 

"Yuoamás: Δοῦλος. 
"ποδουμένη : Τὰ ὑποδήματα βάλλουσα. 
"Ynoaoxüz: Πλήθους. 
“Ὑποδοχῆς Διονυσίων. 

Ἀντὶ τοῦ πλήθους, καὶ πολλῶν Διονυσίων. ΓΆριστο- 

φάνης. 
"πόδρα : Δεινῶς. 

"ὙὝποδράεξ : 

*H δὲ βπελιδνωθεῖσα, καὶ ὄμμασι λοξὸν ὑποδρὰξ 
ὀσσομένη. 

Τουτέστιν, ὠχριάσασα, καὶ ὑποβλεψαμένη διὰ τὴν 
ὀργήν. 

"fnoarówors: Στόμια. 
D "Ynóave: : PKaAizrov. ! Kai trÉPEXE ἄνωθεν: 

k Ἀριστοφάνης "Ορνισι" 
Λαβὼν τουτὶ τὸ σκιάδιον, ὑπέρεχε ἄνωθεν. 

"Ynoafz: "Ὑπσεισελθών. 
"Tuoafruw: Τὸ ἐσώτερον ἱμάτιον. ᾿ΕΠΕΝΔΊΤΗΝ 

δὲ, τὸ ἐπάνω. 
"YnozáwATA: E/Aa τῆς νεώς. 

^ 

V bud * 
'Avri τοῦ εἰπεῖν 

€ βουλεύσαντες] βουλεύοντες A.B. 
*"YIIOAMOZ] Od. δ΄. 586. à 
"TIIOAOTMENH : Τὰ ὑποδ.] Ex Schol. Aristoph. Ec- 

cles. 56. ubi βαλοῦσα. 
f'Agerepávy] Locus Aristophanis, quem respexit 

Suidas, exstat in Pac. $29. Ὁπώρας, ὑποδοχῆς, Διονυσίων. 
Ubi consulendus Scholiastes. Vocem autem ὴ 
usurpat Polybius in Excerpt. Legat. p. 1259. ᾿Αποδεξά- 
μενος δὲ τοὺς ἄνδρας φιλανθρώπως, τὴν μὲν πρώτην ὙΠΟΔΟΧΗΝ 
αὐτῶν ἐποιήσατο μεγαλομερῶς. Necnon Teles apud Sto- 

F beum p. 780. "Oxo μὴ τὸ τυχὸν, οἶνον ἡδὺν, ὙΠΟΔΟΧΑΣ 
ΤᾺΣ ἘΠΙΒΑΛΛΟΥ͂ΣΑΣ. Quz locutio notanda. Athenzus 
lib. V. 13. p. 210. Ὁ yàp τῷ προειρημένῳ ᾿Αντιόχῳ ὁμώνυμος 
βασιλεὺς, Δημητρίου δ᾽ υἱὸς, ὡς ἱστορεῖ Ποσειδώνιος, "'TIIOAO- 

ΧΑΣ ποιούμενος καθ᾿ ἡμέραν ὌΧΛΙΚΑΣ, χωρὶς τῶν ἀναλισκομέ- 
γων σωρεύματα ἑκάστῳ ἀποφέρειν ἐδίδου τῶν ἑστιατόρων ὁλομερῇ 
κρέα χερσαίων τε καὶ πτηνῶν καὶ θαλαττίων ζώων ἀδιαίρετα 
ἐσκευασμένα, ἅμαξαν πληρῶσαι δυνάμενα. 'TOUP. 
ὙΠΟΔΡΑΊ Homer. Il. α΄. 148. et alibi. KUST. 
£ πελιδνωθεῖσα] Vid. Πελιδνόν. Opinor, ex Fabulis. 

TOUP. 
"PIIOAPOMOTZ] Philo II. p. 343. porius. TOUP. 

Post στόμα delevi Ἢ τοὺς τόπους, ἐν οἷς ἔθεον οἱ ἵπποι, cum 
A.B.V. Photio, Lex. Seg. et Hesychio. 

h Καλύπτου] ἀντὶ τοῦ καλύπτον A.V. Mox σκιάδειον B.V. 
pro σκιάδιον. : 

1 καὶ ὑπ. ἄνωθεν) Hie. tres voces, ut supervacanec, de- 
lend: sunt. KUST. Mihi secus videtur. Non qui. 
dem pertinent ad interpretationem vocis Ὑπόδυθι, sed 

H voluit Suidas hic docere, uti ὑποδύναι, dici de eo qui ob- 
tegitur umbella, ita. ὑπερέχειν ἄνω de eo qui aliquem tegit 
umbella, eam tenens supra caput ipsius. BOS. 

k "Apa ropávn Ὄρνισι] Ver. 1511. Τουτὶ λαβών μου τὸ σκιά- 
δειον ὑπέρεχε ἴλνωθεν. KUST. 

ὙΠΟΖΩΜΑΤΑᾺ:: Ξύλα τῆς ν.] Ex Schol. Aristoph. E- 
quit. 279. 
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μεύματα,. ὡς ἀρτύσεων ἔμπειρον καὶ ζωμευμάτων. 
Ἀπείρητο δὲ ἀπὸ ᾿Αθηνῶν ἐξάγειν ξύλα καὶ πίσσαν. 
Εἶχον δὲ καὶ Λακεδαιμόνιοι τριήρεις" ἐπειδὴ ἦρχον 
καὶ νήσων τινῶν. Ἁριστοφάνης" 

Τουτονὶ τὸν ἄνδρ᾽ ἐγὼ δείκνυμι καὶ φήμ᾽ ἐξάγειν 
Ἰταῖσι ἸΠελοποννησίων τριήρεσι ζωμεύματα. 

"fnuozíria: Οἱ ὑπὸ ζυγὸν βόες. 

ε , [4 ^ ^ 2 ΛΑ * 
ὑποζώματα, ὁ σκυτεὺς πρὸς μάγειρον παίζων εἶπε ζω- A 

, ^ 
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᾿Αγγειλάντων τῶν διοπτήρων, ἐνέδραν ὑποκαθέζεσθαι ἐπὶ τοῖς 
Toig. . 

Kai αὖθις" 

Ἔν κοίλοις ὑποκαθίσαι χωρίοις. 

"ποκαθέσθαι : Συγχωρῆσαι, ἀφεῖναι. 
8*O δὲ βουληθεὶς μηδὲν ἀλλότριον ὑποκαθέσθαι, μηδὲ δυσμενὲς 

μηδὲν ἀπολείπειν τῇ βασιλείᾳ. 
^ kJ 

"YuokaeEiNai TAX OoePTz: Οἷον παύσασθαι χα- 
^ l4 

Οὐ γάρ ἐξήρκει τὰ ὑποζύγια πρὸς τὴν τῆς ὁδοῦ χαλεπότητα. D. λεπαΐίνοντα, kai πρᾳότερον γενέσθαι. "Τὸ γὰρ ἀνατεί- 
Ὥστε αἰρόμενοι τὰς ἁμάξας, ἐξέφερον ἐκ τῶν δυσπόρων. 

P. Λέγονται Ἐποζέγια καὶ τἄλλα τῶν ἀχθοφόρων ζώων, 
[οἷον, ἵπποι τε, καὶ ἡμίονοι, καὶ ὄνοι. 

"ΠΟΖΥΓΙΟΔΗΣ ἄνθρωποσ : Ὃ μὴ ἐκ τῆς "ἑαυτοῦ 
προαιρέσεως καὶ προθυμίας τι πράττων, ἀλλ᾽ ἐκ τῆς 
ἑτέρων κελεύσεως, ὥσπερ καὶ τὰ ὑποζύγια. Εἵποις 
δ᾽ ἂν καὶ YuozrridaEs nPArMa. Ἀριστοφάνης. 

ο Καὶ ταῦτα ὑπὲρ τῆς ἐνθέον φιλότητος ἐμαρτύρη- 
σεν ὃ Ἀπόλλων. 

"ΠΟΘΕΡΜΑΝΘΕΙ͂ΣΑ: ' 
*H δὲ βασίλισσα ὑποθερμανθεῖσα τοῖς θυμοῖς, καὶ τὴν γνώμην 

φλεγμήνασα, ἠτιᾶτο αὐτόν. 

"πόϑεσισ : Περιοχὴ, αἰτία. Λέγονται δὲ καὶ αἱ 
ἀρχαὶ ἐποθέξειΣ, ὅτι μὴ 9i ἀποδείξεως τίθενται. 

Ὑποθέτησ : Ἀρχηγὸς, σύμβουλος. 
Οὐκ ἠδύνατο γνωσθῆναι τίς ὃ τοῦ δράματος ὑποθέτης. 

"Fuoeriw ofk Ed: Ἀντὶ τοῦ ὑποτρέχειν, Ῥὑπο- 
σκελίζειν, ἐμποδὼν ἵστασθαι. 

"Énoeáraw: ᾿'Ερεθίζων, προτρεπόμενος, “ἐπαλεί- 
de. 

s ἥγων ἐς τὰ καλὰ ἔργα αὐτούς. 

"Yuoe&kars: Παραινέσεσι. 
"Ὕποθημοσίνη: διδασκαλία. 
"Ὑποθήσομαι : Διδάξῳ. Καὶ TnoeÉMENON, ἀντὶ 

τοῦ διδάξαντα. 

Δοὺς, φασὶν, ἐπικρατῆσαι, τὑποθέμενον τῷ βασιλεῖ, λ΄ πάσας 
ἡμέρας φυλαχθῆναι αὐτόν. 

"YnokaeÉzEzear: Τὸ ἐγκρύπτεσθαι. 

1 ταῖσι----τριήρεσ ι] τῇσι-τ--τριήρῃσι A. 

very τὰς ὀφρῦς ὀργῆς ἐστι σημεῖον. 
"YuokaenwÉNHz: Ἐἰγκρυπτομένης, ἐναποκειμέ- 

νης. 
ἸΔιόπερ ὑποκαθημένης ἐκ τούτων αὐτῶν τῆς ὀργῆς, βραχέα 

προσαναμνήσαντος τοῦ Φιλίππου, ταχέως υὑπήκουσε. 

Kai *tnokAefwENor, ἀντὶ τοῦ ἐνεδρεύοντες. 
Οἱ δὲ ἄρχοντες ὑποκαθήμενοι τοὺς εἰσελθόντας πληγαῖς κατέ- 

QUPOYy. 

"Ὑποκατάβασιν : Παραχώρησιν. 
"ὙΠΟΚΑΤΑΚΛΙΝΕΤΑΙ : Ὑποκάτω κάθηται. 
Y Κληθεὶς δὲ εἰς ἑστίασιν ὑποκατακλίνεται πάντων, καταφρονη- 

θεὶς, ὡς παῖς ἔτι τὴν ἡλικίαν. - 

ὝΠποκεκορισμένηι : ὅ Ὑποκεκριμένῃ. 
Ὁ δὲ ὑποκεκορισμένῃ καὶ ἀπατηλῇ ἐχρήσατο πρεσβείᾳ. 

Ὕποκεῖϊμαι : Δοτικῇ. : 
ὝΠΟΚΕΊΙΣΕΤΑΙ : Ὑποβληθήσεται. 
"YuokiNÉzaNTA: Κινηθέντα, σαλευθέντα. — "Emi 

τῶν τυπτομένων. Ἀριστοφάνης" ; 
Σκόπει νῦν, ἤν μ᾽ ὑποκινήσαντ᾽ ἴδῃς. 

"Ὕποκλβιζομένην : Πεφημισμένην. 
ὝΠποκνισθέντεσ : Λυπηθέντες, παροξυνθέντες. 

Κνίζω γὰρ, τὸ ἐξεπιπολῆς ξύω. 
Ἵνα μάτην ὑποκνισθέντες πόλεμον ἐγείρωσιν. 

"Πποκορίζεται : Κολακεύει, ὑποκρίνεται. 
Ὁ Προχειρότερος ἦν εἰς ἐπιτίμησιν. Διὸ καὶ θαμὰ πολλοῖς 

προσέκρουεν, οὐκ ἀνεχόμενος αὐτῶν τὴν κακίαν ὑποκορίζεσθαι. 

"Ὑποκοριζόμενοι : “Διασύροντες. ἀξ ενοφῶν φη- 
σιν" 

les Tatius p. 495. ὑποκύπτων καὶ ὑποκατακλινόμενο. Dio 
τῷ Λέγεται] λέγονται A.V. τἄλλα----οἷον om. Εἰ. οἷον----ὄνοι F. Chrys. p. 158. TOUP. 

om. A.V. et credo B. 
D αὐτοῦ} ἑαυτοῦ A.V. Mox δ᾽ om.V. 
9 Kal ταῦτα ὑπὲρ 7.] Hec nihil faciunt ad v. ὙὙποζυγιώ- 

δης. KUST. Hsc om. Photius, Etymol. M. 
ὝὙΠΟΘΕΙΝ] Sunt Aristoph. Eq. 1158. ABRESCH. 
P ὑποσκελίζειν] J nda seqq. cum superioribus pa- 

tet ex Schol. Aristoph. x 4 3 
ὙΠΟΘΗΓΩΝΊ JElian. in ᾿Αωρία. Ὑπάγει. HEMST. 
4 ἐπαλείφων] Polyb. p. 190. Hesych. in v. Supra ad v. 

᾿Ἐπαλείφων. 
TOUP. 
ὝΠΟΘΗΚΑΙΣΊ) Vid. Menag. ad Diog. Laért. I. 61. 
"YIIOGHMOZTNH] Theodoret. 139. TOUP. Il. «΄. 

412. ὑποθημοσύνῃσιν, ubi Schol. ὑποβολαῖς, διδασκαλίαις. 
"YHOGHZOMAI] Aristoph. Av. 1362. 
T ὑποθέμενος] ὑποθέμενον A. Mox λ΄ om. V. 
8 Ὁ δὲ βουληθεὶς Polybii in Excerptis Valesii, p. 118. 

Quod et recte observavit Ernestus. TOUP. Polyb. 
XXIV. 8,8. ubi vid. Schweigheuser. 

* Διόπερ ὑποκαθημ.] Ex Polybio IV. 29, 7. 
ἃ ὑπήκουσαν] ὑπήκουσε A.V. 
x ὙΠΟΚΑΘΗΜΕΝΟΙ] Philostr. vit. Apollon. p. 114. 

TOUP. 
"THOKATAKAINETAI] Aristid. IL. p. 143. v. Χαρίζε- 

σθαι. Plutarch. Ages. p. 611. Suid. ν. ἤλρασθαι. Achil- 

Euagrius p. 423. πρὸς τὸν ἀγῶνα ἐπαλείφων. G 

Y Κληθεὶς] Κληθεὶς δὲ A. Sumptus locus est ex Jose- 
pho A. J. ΧΙ. 4, 9. Usque ad ὑπὸ om. V. πάντων sine 
iz) A.B.E. 

Z “Ὑποκεκρυμμένη] Ms. A. [et B.V.E.] ὑποκεκριμένῃ, quie 
vera lectio est. Vide paulo post v. Ὑποκορίζεται. 
KUST. ; 
“8 ᾿Αριστοφάνης] Ran. 657. ubi pro ὑποκινήσαντα legitur 
παρακινήσαντα. ST. 

"rIITOKAHIZOMENHN] Sophocl. Aj. 225. quam vocem 
Scholiastes ibi exponit, φημιζομένην. KUST. 

b Προχειρότερος ἦν εἰς émir.] Hsc sunt verba Damascii 
de Isidoro philosopho, ut patet ex Photio, apud quem 
in Excerptis ex Damascio p. 1031. hic ipse locus αὐτο- 
λεξεὶ legitur: ut Pearsonius bene observaverat. KUST. 

€ Διασύροντες) Similia Schol. Platon. p. 156. Conf. 
Ruhnken. ad Tim. p. 156. 

ἃ Ἐενοφῶν φησιν Lib. IL [1,26.] ᾿Απομνημ. p. 738. 
KUST. De eo loco nuperrime egerunt viri doctissimi 

Had Morin. Sed omnes fefellit elegantissima locutio. 
Interpretatio autem Suide futilissima est. Ὑποκορίζε- 
σθαι non est διασυρόντων, sed blandientium. Quod ex 
Damascio in vita Isidori patet. Ita Plato de Repub. 
lib. III. p. 200. edit. Massey. Οὐχ ἣν ἄνοιαν οὖσαν "TTIO- 
KOPIZOMENOI καλοῦμεν ὡς εὐήθειαν. — Plutarch. in Solon. 

p. 189. edit. Bryan. *A δ᾽ οὖν οἱ νεώτεροι τοὺς ᾿Αθηναίους λέ- 
21G 
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Οἱ δὲ μισοῦντές με ὑποκοριζόμενοι ὀνομάζουσι κακίαν. 
- , “Ὁ " 3 

Ὃ δὲ Δημοσθένης ἔχρήσατο τῇ λέξει ἐπὶ τοῦ εὐφη- 
* V LAC AA ^ Macht , / AC 

μοῦντες, καὶ τὸ αἰσχρὸν εὐφήμως ὀνομάζοντες. Λέγει 
" , * 

yap ἐν τῷ “ΠΠαραπρεσβείας 

Αὐθαίρετον αὐτοῖς ἐπάγονται ἔδουλείαν, Φιλίππου ξενίαν, καὶ 
ἑταιρείαν, καὶ τὰ τοιαῦτα ὑποκοριζόμενοι. 

ξ Πυνθάνεσθαι εἰς τὸ πλῆθος ἀποβλέποντα, ποδαποὶ δοκοῖεν 
αὐτῷ εἶναι οἱ παῖδες, οὕτω γὰρ ὑποκοριζόμιενος ἐκάλει τοὺς στρα- 

τευσαμένους. 

ὝὝΠποκοριστικόν : "EAarrov. 
, 

"Ynokorízo: Κολακεύω. 
, ^ , 

"fnókoeoz: b'O ἀκούων, καὶ μὴ προσποιούμενος. 
^ y ^ ^ 

"πὸ κρασίν : "Ὑπὸ ταῖς κεφαλαῖς. 
; . : ; 

Ὑποκρεκόντων : !Kpovóvrov, Κ ἐγγιζόντων. 
^ ^ ^ , 

"πόκρηνον : "Ὑπὸ τὴν κεφαλήν. 
Ge δὲ λᾶαν 

σκληρὸν ὑπόκρηνον. 

"πόκριναι : ̓ Ἀποκρίθητι. 
ΓὙποκρινάμενοι : ̓Εκλεξάμενοι.] 

^ , e , 

"YnokpriNEzeAr: Τὸ ἀποκρίνεσθαι οἱ παλαιοί. 
. M s € ^ 3 ^" E , LJ ^ 

Καὶ ὁ " vrokpirze ἐντεῦθεν, ὁ ἀποκρινόμενος τῷ χορῷ. 

πθουκυδίδης ζ΄: 

γόυσιν τὰς τῶν πραγμάτων δυσχερείας ὀνόμασι χρηστοῖς καὶ φι- D 

λανθρώποις ἐπικαλύπτοντας ἀστείως ὙὝΠΟΚΟΡΙΖΕΣΘΑΙ, τὰς μὲν 
πόρνας, ἑταίρας, τοὺς δὲ φόρους, συντάξεις, καλοῦντας. Li- 
banius in Orat. XXXI. p. 651. Καλοῦμεν δὲ τῶν μὲν δού- 
λων ἡμᾶς αὐτοὺς δεσπότας" τοὺς δὲ ἡμῶν αὐτῶν δεσπότας ἄρχον-- 
τας, ὙΠΟΚΟΡΙΖΟΜΕΝΟΙ τὴν ἀνάγκην εὐφήμῳ ῥήματι. Vide 
et eundem supra, p. 605. Athenzus lib. X. 6. p. 585. 
Φιλάργυρος δέ τις ἐραστὴς ὙΠΟΚΟΡΙΖΟΜΕΝΟΣ αὐτὴν (Φρύνην) 

εἶπεν" ᾿Αφροδίσιον εἶ Πραξιτέλους" 'H δὲ, Σὺ δ᾽ Ἔρως Φειδίου. 
Ita et Alexis verbum Ὑποκόρισμα usurpat apud Athe- 
neum p. 421. quem vide ; et Plutarch. in Galba p. 387. 
Καὶ παρέσχεν ἑαυτὸν οὐκ ἄχαριν οὐδὲ ἐπαχθῆ τοῖς ὑπηκόοις, εἰδὼς 
φυγῆς ὙὝΠΟΚΟΡΙΣΜΑ καὶ παρακάλυμμα τὴν ἀρχὴν αὐτῷ διδο-- 
μένην. Quilocus notandus. Ita autem scribit Dama- 
scius apud. Phot. p. 1032. Πρόχειρος ἦν εἰς ἐπιτίμησιν. Διὸ 
καὶ θαμὰ πολλοῖς προσέκρουσεν, οὐκ ἀνεχόμενος αὐτῶν ΤΗΝ KA- 
KIAN ὙΠΟΚΟΡΙΖΕΣΘΑΙ. 4d reprehendendum proclivis 
erat: quare etiam multos offendit, quod vitia eorum ver- 
bis extenuare non posset. Aristides vol. II. p. 112. Οὔτε 
ΤᾺΣ KAKIAZ "TIIOKOPIZEZOAI τῷ τῆς ἀρετῆς ὀνόματι, οὔτε F 

τὰς ἀρετὰς φαυλίζειν, τὰ τῆς κακίας ἑκάστῃ παρατεθέντα. Nec 

vitiis virtulis titulo blandiri, nec virtutes, vilii nota af- 
χα, calumniari. Quare locus Xenophontis, ad quem 
uterque, tum. Damascius, tum δ τον a respexit, sine 
dubio corruptus est, atque ita, ut mihi quidem videtur, 
rescribendus : Οἱ μὲν ἐμοὶ φίλοι, ἔφη, καλοῦσί με δαιμονίαν, 
οἱ δὲ μισοῦντές με, MH ὙΠΟΚΟΡΙΖΟΜΕΝΟΙ, ὀνομάζουσι Κα- 
κίαν. Qui me amant, Felicitatem appellant ; illi vero 
qui oderunt, neutiquam blandientes, Infelicitatem me 
vocant. Nihil verius hac emendatione. Μὴ ὑποκοριζόμενοι. 
Nihil dissimulantes. Neutiquam subblandientes. Quod 
faciunt qui amant scilicet: de quo nos supra ad v. Za- 
βακῶν. . Hinc emendandus Alciphron lib. III. p. 346. 
IIAPOENION δὲ ἱππόπορνος μεθ᾿ ὙΠΟΚΟΡΙΣΜΩΝ ἐκθεραπεύε- 
ται, ὅλον σε αὐτοῖς ἀγροῖς ἐκπιοῦσα. Parlhenium aulem no- 
bile illud scortum impense colitur, que totum te cum tuis 
agris devoravit. lta scribendus et interpretandus iste 
locus, qui viros doctissimos frustra habuit. Vulgo inep- 
tissime legitur, παρθενίαν. Sed Παρθένιον est nomen ὑπο- 
κοριστικὸν, ἴῃ quo tota vis et venustas hujus loci consistit. 
Suavicula illa puella, qua tota tota virgo est. Non po- 
tuit festivius noster Aleiphron. TOUP. 

€ περὶ Παραπρ.] περὶ om. A. Photius. Locus est p. 424; 
II. 

f δουλείαν) τὴν δουλείαν V. 
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Εἰ δ᾽ οὐδὲν ὁ ὑποκρίνοιντο, διεφθείροντο. 

Καὶ οἱ Ἵωνες. Οὕτως Ρ᾿Ηρόδοτος. τ 
Οἱ μὲν ταῦτα ὑποκρινάμενοι ᾿Αθηναίων d ἀπηλλάττοντο. 

τΠολύβιος" 

Τινὲς δὲ τῶν νεανίσκων ἀπήντων τοῖς περὶ Γαΐον, προσπαΐζοντες 
ἀλλήλοις, ὡς ἂν ὑποκρινόμιενοι. τοὺς ἐκ συνουσίας 8 ἐπανάγοντας" 
τἔτι δὲ μᾶλλον ἠλλοιωμένοι ὑπὸ τῆς μέθης. 

L4 

"ποκρίνοντι : Ἀποκρίνοντι. 
Ls 4 4, ΄ , , [: "'TuokPofEIN: ἈΝΤΙΦΘΕΡΓΈΣΘΑΙ; ἀντιλέγειν ὧς 
" ες d » Ρ ^ δὲ ε , u? ^ ^ 

πλῶς καὶ ὡς ἔτυχε" τὸ δὲ ΠΟΚΡΟΤΕΙΝ "ez; τῶν θο- 
/ 4 “ ε ^ ^ , , » 

ρυβούντων λέγεται, ὅπερ ἡμεῖς φαμεν ἐκκρούειν καὶ 

κωλύειν, . 
, 

"TuokPofoziw: "Ὑποβάλλουσί σε, λαμβάνονταί 
σον. Ἀριστοφάνης" 

Τί δ᾽, ἣν ὑποκρούωσί σε; 
[4 

Ἢ δὲ φησί: 
Προσκινήσομαι, 

vw» 2M * - ΄ ἅτ᾽ οὐκ ἄπειρος οὖσα πολλῶν κρουμάτων. 

, ^ 

"YnoxfaHz: "Ὑποκύδης ἐστὶν ὁ δίυγρος τόπος. 
4 »; , CB; " , Eo; 
Ev ἐνίοις μέντοι τῶν ἀντιγράφων Υ γέγραπται, Ἐπό- 

KOIAOI. 
, 

"Ππόκτκλα : "Κύκλους, τροχούς. 

E Πυνθάνεσθαι) Πυνθάνεται V. 
ὙΠΟΚΟΡΙΖΩ] Ὑποκουρίζω A.V. 
h *O ἀκούων, καὶ μὴ πρ.] Hc potius videtur esse inter- 

pretatio vocis ἐθελόκωφος. Vide supra ἢ. v. KUST. 
Lege καὶ μὴ ἀκούειν προσποιούμενος ex Schol. Aristoph. Eq. 
42. ABRESCH. Sic fere Portus. 
ὙΠΟ KPAZIN] Il. κ΄. 152. 
i Κρουόντων, "Eyyitóvrov] Vox postrema nonnullis su 

specta videtur. Sed perperam. Pindar. Olymp. IX. Τὸ 
καυχᾶσθαι παρὰ καιρὸν Μανίαισιν ὙΠΟΚΡΕΚΕΙ; Recte Schol. 
ἯἩ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν τῆς κιθάρας κρουμῶν. (Lege κρουμάτων.) 
Πρότερον γὰρ τῆς κιθάρας ὑφαπτόμενοι ὝΠΟΚΡΕΚΟΥΣΙ. 
TOUP. 

Κ ἐγγιζόντων] τερετιζόντων Hemsterhusius. 
Ἰ »Αποκρίθητι] Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

male, ὑποκρίθητι. KUS'T. ἀποκρίθηται A. Cromt 
"YIIOKPINAMENOI] Om. V. habet A. in marg. 
T. ὑποκρίτης] ὃ ὑποκρίτης A.V. E. Photius. 
n Θουκυδίδης ζ΄.] Cap. 44. ubi vid. Dukerus. 
9 ὑποκρίνοιντο] - ἀποκρίνοιντο B. ὕποκ. Ei. ὑπεκρίνοντο A.V. 

οἱ δ᾽ οὐδὲν ὑπεκρίνοντο "Photius. εὐ «ὅν ἢ 
P Ἡρόδοτος] Vid. Wesseling. ad I. 2. qui citat Eustath. 

Il. γ΄. p. 687—563. Κεῖται δὲ ἡ λέξις καὶ παρὰ Ἡροδότῳ, 
Ἰωνικὴ οὖσα. ἣν 

4 ἀπηλλάσσοντο] ἀπηλλάττοντο A.V. Photius. 
r Πολύβιος] Lib. VIII. c. 22. (29.) Vide etiam supra 

v. Συνουσία, ubi idem fragmentum legitur. KUST. 
8 ὑπανάγοντας] ἐπανάγοντας A.V. Polyb. 
τ ἔτι δὲ μᾶλλον ἠλλοιωμένοι ὑπὸ τῆς μέθης} Locus hie et 

mutilus est, et corruptus, quem ex ipso Polybio lector 
facile in integrum restituere poterit. KUST. da 
"YHOKPOTEIN : 'ANTI$0.] Schol. Aristoph. Acharn. 

38. Vid. Schweighzeuser. ad Polyb. XVII. 4. p. 314. 
ἃ di] ὑπὸ V. 
"PIOKPOYOTZIN] Ὑποκρούωσιν A.V. et in versu E. 
χ ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 256. sed ubi pro προσκυνήσομαι 

recte legitur προσκινήσομαι. KUST. | Sic A.V. 
"YHOKTAHZ] Vide supra post v. Ὑπὸ γῆν οἰκοῦντας. 

KUST. 
Y γράφεται] γέγραπται Α.Ψ. Tum ὑπόκοιλοι A.B.V. pro 

ὑπόκοιλος. 
5 Κύκλους. τροχούς] Potius, κύκλους, ἢ τροχοὺς ἔχοντα. Vide 

Schol. Hom. ad Odyss. δ΄. 131. KUST. Recta est in- 
terpretatio modo scribas disjunctim ὑπὸ κύκλα cum Ho- 
mer. Il. σ΄. 375. 

udi. Rec an fa Ee 
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"fnokfuro: Δοτικῇ. A 
"fnokrzawÉNH: ᾿Εἰγκυμονήσασα. 
"fuoAABÓN: "ὑπονοήσας, ἢ ἀποκριθεὶς, ἢ ἀντει- 

πὼν, ἀντικρούσας. 
Τοὺς δὲ ἀντιστῆναί οἱ τολμήσαντας ὑπολαμβάνων, ὡς ἑκάστους 

διέφθειρε. 
Καὶ Μάλχος. 

Δ Ὁ δὲ Κύρος ὑπολαβὼν τοὺς φεύγοντας, συλλέξας στράτευμα, 
ἐπολιόρκει τὴν Μίλητον. d 

'Avri τοῦ, ὑπονοήσας. 
"fuoaawBÁNoNTAz: Ἀνέχοντας, ἀναβαστάζον- 

τας." 
ΒΕΪ πη ἐς βαθύτερόν τι τοῦ ποταμοῦ ἐμπίπτοιεν, ἀνακουφιζειν 

ας. 

, ΕὙπολαμβάνα : Αἰτιατικῇ. Δοξάζω, ἡγοῦμαι, 

οἶμαι.ἢ 
"fPuóanwrs: Νόησις, “ἀντίπραξις. c 

Τῶν δὲ ἀρχόντων κατεγίνωσκε ῥᾳθυμίαν, ὡς οὐ προνοούντων τῆς 
αὐτοῦ ὑπολήψεως. 

Ἁριστοτέλης λέγει ἐν τοῖς “Τόδποις" 
Εἰ εὑπόληψις ἐστὶ ψευδὴς καὶ ἀληθὴς, εἴη ἄν καὶ δόξα. Εἶδος 

γὰρ ὑπολήψεως ἡ δόξα. 

"πολισθαίνω : Αἰτιατικῇ. 
7 4 "Ynoarsmorz: ᾿Εστενωμένοις. 

ΕὙπολίσποις pm 

Τοιαῦται δὲ αἱ πυγαὶ τῶν ναυτῶν, διὰ τὴν συνεχῆ 
ἕδραν καὶ εἰρεσίαν. 

"πόλογον : Λυσίας φησίν" 
Οὐχ, ὑπόλογον ὄντα. 

Ἀντὶ τοῦ, οὐκ ἐν λόγῳ. Καὶ € Δείναρχος" 
Οὐδεὶς ὑπόλογος βουλῇ γέγονεν. 

4 ^ ^ ΕΣ , ΄ , ͵ ΄ 
Ἀντὶ τοῦ, οὐδεμία συγγνώμη, ANE παραίτησις. 
"Ὑπὸ μάλῃσ: : Ὑπὸ μασχάλης Κεῖται δὲ τὸ 

ὄνομα παρὰ τοῖς ῥήτορσιν" ἀεὶ οὕτως αὐτὸ παραλαμ.- 

"TIIOKTXAMENH] Homerus Il. ζ΄. 26. sed ubi metri 
pae: legitur, ὑ per duplex σσ. KUST. 

8 Ὁ δὲ Κύρο()] Hiec non Malchi esse sed Xenophontis 
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βάνουσι μετὰ τῆς προθέσεως" " ὡς Δημοσθένης ἐν τῷ 
πρὸς 'Ἄφοβον" 

᾿Αλλὰ μὴν οὐχ εἷς οὐδὲ δύο ταῦτ᾽ ἴσασιν, οὐδὲ ὑπὸ μάλης 3 
πρόκλησις iae ἀλλ᾽ ἐν τῇ ἀγορᾷ μέσῃ πολλῶν παρόντων. 

Καὶ Λυσίας ἐν τῷ πρὸς Κλεινίαν" 

Ἐπειδὴ πάντες κατέδαρθων, ἱἐσκευασμένος τῶν χαλκωμάτων, 
ὅσα " T ἦν mon ὑπὸ μάλης jew Seer, ξίφος ἔχων. 

Καὶ τὸ μὲν ἑνικὸν οὕτω μετὰ τῆς Καροθέσεως. Τὸ 

Β δὲ πληθυντικὸν, μασχάλασ, καὶ ἄλλοι πλεῖστοι, καὶ 
Λυσίας ἐν 'Επιστολῇ" 

Καὶ τὴν μὲν κόμην ψιλὴν, τὰς δὲ μασχάλας δασείας. 

"ÉuowEMArMÉNH : ̓᾿ Ἀναπεφυρμένη. 
Ἡ τοῦ τόπου θέσις ὑπομεμαγμένη ταῖς πέτραις, ἀόρατον αὐτοῖς 

ἐποίει τὴν ὑπερκειμένην κορυφήν. 

"YnowÉvo : Αἰτιατικῇ. 
"Ὑπομεῖναι : Ἄντὶ τοῦ, καταλειφθῆναι. 
Ὑπομιμνήσκο : Αἰτιατικῇ. 
ὙΠπομνηματίζο : 

"Yuouwüzo : Αἰτιατικῇ. 

"YuoxoNÉ : 
Ὁ γὰρ τὰ μείζω ἐπαγγελλόμενος ὑπομένειν, εὐχερῶς ἂν καὶ τὰ 

ἥττονα ὑπενέγκοι. 

"YuoxouzfoxrEz : : Ἀντὶ τοῦ, m ὑπονόμους ὀρύτ- 

τοντες. Δείναρχος € ἐν τῷ κατὰ Καλλίστου. 

"Y'rnoNOMHAÓN : πθουκυδί Ove" 

Τοὺς ὀχετοὺς, οἱ ἐς τὴν πόλιν ὑπλνομηδὸν ποτοῦ ὕδατος ἠγμένοι 

ἦσαν, κατέστρεψαν. 

"πόνομοσ : Ὀχετὸς, διώρυξ. 
"Ynowozrüzai: ᾿Εἰπανελθεῖν, ὑποκαταβῆναι. 
"πόνοια : Φιλόλαός φησι" 

9' T3» ὑπόνοιαν Ῥπᾶσι μάλιστα λέγω θεραπεύειν" 
εἰ γὰρ καὶ μὴ δρᾷς, ἀλλὰ δοκεῖς ἀτυχεῖν. 

Οὕτω καὶ Φιλόλαον ἀνεῖλε Κρότων ποτὲ πάτρη, 
ὥς μιν ἔδοξε θέλειν δῶμα τύραννον ἔχειν. 

^ 
"πὸ παντὶ λίθωι zxkoPníoz: ᾿Ελλείσει, ὕπεστι. 

γέγονεν, ἀλλ᾽ ἐν τῇ ἀγορᾷ. Πληθυντικῶς δὲ οὐ μάλας λέγουσιν 
ἀλλὰ μασχάλας, καὶ ἄνευ τῆς προθέσεως, Λυσίας ἐν τῇ πρὸς 

Μετάνειραν ἐπιστολῇ" Καὶ τὴν μὲν κόμην ψιλὴν ἔχεις, τὰς δὲ 
Anab. I. 1, 7. monuit Abreschius Diluc. Thucyd. p.F μασχάλας δασείας. Τὸ μέντοι ὑπὸ κόλπους ταὐτὸν καὶ αὐτὸ κατὰ 
594. Vide supra p. 230 A. Ante Μίλητον E. om. τήν. 

b Εἴ πη] εἴ ποι V. qui mox ὑπολαμβάνοντες. 
ὙΠΟΛΑΜΒΑΝΩ] Om. V. Ὑπολ. αἰτ. habet A. in marg. 

Cetera desunt A.B. 

τὸ σημαινόμενον ὑπάρχον ἀμφοτέρως ἐχρήσαντο, ἑνικῶς φημὶ καὶ 
πληθυντικῶς, καὶ ἀεὶ μετὰ τῆς προθέσεως οἷον ὑπὸ κόλπον καὶ ὑπὸ 
κόλπους. 

ib. Plutarch. de Adul. p. 64. ταῖς ὑπὸ μάλης πράξεσιν, 
€ ἀντίπραξις] Est interpretatio suspecta. KUST. Modo Jeudi εἰ clandestinis. TOUP. 

ὑπολαβὼν exposuit ἀντειπὼν, ἀντικρούσας. HEMST. 
d Té] 
e ἡ ὑπόληψις] ἡ om. A.V. Mox μέρος E. pro εἶδος. 
f Ὑπολίσποις mvyib. ] Aristoph. Equit. 1365. Πολλοῖς y 

ὑπολίσποις πυγιδίοισιν ἐχαρίσω. "Vide ibi Scholiastam, qui 6 
vocem ὑπολίσποις fusius exponit. Confer etiam No- 
strum supra v. Δίσποι, et Meursium in Theseo, c. 27. 
KUST. 

"TIIOAOTON : Λυσίας φησ. Ex Harpocrat. KUST. 
ib. Ab h. v. usque ad Ὕποιστον omnia desunt A. qui 

pauca tamen exhibet in marg. admodum decurtata. 
£ Δείναρχος) Dinarch. c. Demosth. p. 94. οὐκ ἐποιήσωσθε 

ὑπόλογον. Polyb. p. 396. TOUP. 
ὙΠῸ MAAHZ] Helladius apud Photium, p. 1580. q 

Ὅτι ὑπὸ μάλης λέγουσι, συντιθέντες, αὐτὴν δὲ καθ᾽ ἑαυτὴν μάλην 
οὐ λέγουσι. KUST. Schol. ad Platonis Gorg. p. 469. 
in ms. Bodleiano: Ὑπὸ μάλης πάντες οἱ παλαιοὶ προφέρονται 
ἑνικῶς, τάττονται δὲ αὐτὸ ἐπὶ τοῦ κρυφίως τι πράττειν, καὶ ἀεὶ 

μετὰ τῆς προθέσεως, ὡς Δημοσθένης ἐν τῷ πρὸς ὕλφοβον. ᾿Αλλὰ 
μὴν οὐχ εἷς οὐδὲ δύο ταῦτ᾽ ἴσασιν, οὐδ᾽ ὑπὸ μάλης ἡ πρόκλησις ^ 

h ὡς} ὁ V. Demosthenis locus est p. 848, 12. 
' léekevacqévu] συνεσκευασμένος Hemsterhusius. ἐσκευασ.-- 
μένος V. συνεσκευασμένος vel ἐσκευασμένος conjecerat Por- 
tus. 

Κ προθέσεως] θέσεως V. 
Ἰ᾿Αναπεφυρμένη) ἀναπεφυραμένη V. 
ὝΠΟΜΕΙΝΑΙ om. V. et mox Ὑπομονή. 
"rIIONOMETONTES;] Vid. Ὑπενόμευεν. HEMST. 
T. ὑπόνομον ] ὑπονόμους vel ὑπὸ νόμους V. Harpocr. Photius. 

ὑπὸ νόμον E.M. 
ἢ Θουκυδίδης] Lib. VI. c. τοο. ubi legitur, ποτοῦ ὕδατος ; 

et διέφθειραν, pro κατέστρεψαν. KUST. ποτοῦ pro τοῦ V. 
Portus. 

9 Τὴν ὑπόνοιαν v.] Anthol. Pal. VII. 126. 
P πᾶσι μάλιστα] μάλιστα πᾶσι V.E. "lum προλέγω B 

ΝΕ. 
ὙΠῸ ΠΑΝΤῚ ΛΙΘΩΙ XK.] Vide Nostrum supra v. 

'AAX ἅπαν, οἱ Andr. Schott. ad Zenob. Cent. VI. 2o. 
KUST. Vid. Schol. Aristoph. "Thesm. 528. ed. Bek- 
ker. 
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Λέγεται ἐπὶ τῶν κακοήθων, καὶ ἐπὶ ἐριστικῶν. [STTa- A Καὶ αὖθις" 
ραινεῖ μὴ προπετῶς λαλεῖν, τοῦ μὴ δηχθῆναι. Σοφο- 
κλῆς Αἰχμαλώτοις" 

Ἔν παντὶ γάρ τε σκορπίος φρουρεῖ λίθῳ. 

"ὝΠοπάρκον : 
"YuonÉwwArEN : Μετὰ δόλου ἐκπέμψαιεν. 

νοφῶν" 
᾿Εγνώσθη ὅτι οἱ βάρβαροι τὸν ἄνθρωπον ὑποπέμψαιεν, ὀκνοῦν-- 

τες, μὴ οἱ Ἕλληνες διαβάντες τὴν γέφυραν, μείνειαν. 

"ὝὝΠΟΠΕΠΤΗΩΤΑ : ὙὙποπτάντα. 
"ὝΠΟΠΕΠΤΗΧΟΤΕΣ : "Ὑποκρυπτόμενοι. 
$ Μέχρι μέν τινος ὑποπεπτηχότες τοῖς θωρακίοις ἠρέμουν. 

"Yno náüxrN ἵΚΡΑΤΕΙ͂Σ: 
u*H δὲ Νέμεσις σαφῶς ἐστι, περὶ ἧς πρὸς λύραν ᾷδομεν, 

Λήθουσα δὲ πὰρ πόδα βαίνεις, 

γαυρούμενον αὔχενα κλίνεις, 
Χὑπὸ πῆχυν Υ ἀεὶ βιοτὰν κρατεῖς. 

"Ynonifzo : ᾿Εκθλίβω. "Ὑποπιάξο δέ. 
"ὙΠοπίμπλαται : Καὶ ἘΠοπιΜπλάμενοσ. 
"Ὑποπίνειν : Ἀντὶ τοῦ μεθύσκεσθαι. Οὕτω N;- 

κοφῶν. 
"Y'nontmrErN : Δοτικῇ. 

"YnónaEgoz: Μεστός. 
"Ὑποπόδιον τοῦ Θεοῖ πάλαι μὲν ὁ θεῖος "veyó- 

μίστο γεώς" νῦν δὲ αἱ κατὰ πᾶσαν γῆν καὶ θάλατταν 

ἐκκλησίαι, ἐν αἷς τῷ Θεῷ τὴν προσκύνησιν ἀπονέ- 
μουσι. [3 Ζήτει ἐν τῷ "ποδήματα. 

"Πόπτεροσ : Ταχεῖα. 
"Ποπτηῶτα : Ὑποπτάντα. 
"fnomros: Καὶ ἐπόπτης. 

88 Ὁ δὲ ἐπιπλάστῳ μωρίᾳ διέδρα Ὁ τοῦ τυράννου τὸν φονικόν τε 
καὶ ὑπόπτην ἐκεῖνον τρόπον. 

- rE- 

4 παραινεῖ] Hine usque ad fin. om. V. cum Photio. 
Σοφοκλῇ.ς----λίθῳ om. E. 
ὙΠΟΠΑΡΚΟΝΊ Subparcum. Videtur vocabulum esse 

semilatinum. PORTUS. 
τ Ἐενοφῶν] Anab. 11. 4, 22. Mox οὐ διελθόντες Xenoph. 

pro διαβάντες. " Ante Ἕλληνες οἱ om. V. 
5 Μέχρι μέν τινος ὑποπεπτηχότες τοῖς ῥακίοις ἠρέμουν] Inter- 

pres ita vertit: Aliquandiu quidem sub laceris pannis 
pre metu latentes quieverunt. Fecit quod potuit vir 
optimus. Sed locus corruptus est, atque ita scriben- 
dus: ὑπεπτηχότες τοῖς ΘΩΡΑΚΙΟΙΣ ἠρέμουν. Quomodo 
recte legitur apud Josephum Bell. Jud. lib. V. [7, 4.] 
p- 342. unde hoc fragmentum deprompsit Suidas. Con- 
fer etiam Nostrum v. Θωράκιον. 'TOUP. ϑθρακίοις B. V.E. 
M. 

* KPATEIN] κρατεῖς B.V.E. 
ἃ Ἢ δὲ Νέμεσις σαφῶς ἐστι, περὶ ἧς mp.] "Hzc sumpta 

sunt ex Synesii Epist. XCIV. eademque leguntur su- 
pra v. Νέμεσις. KUST. 

X ὑπὸ πῆχυν ἀεὶ βιοτὰν κρ. Nimirum, Dea Nemesis 
apud veteres pingebatur et fingebatur ulnam manu te- 
nens: quo significabatur, Deam illam esse vindicem il- 
lorum, qui in dictis et factis suis modum non servarent. 
Ulna enim mensure signum est. Huc spectat Epi- 
gramma illud, quod exstat Anthol. lib. IV. c. 12. p. 474. 
*H Νέμεσις πῆχυν κατέχω. Τίνος οὕνεκα ; λέξεις. Πᾶσι παραγ- 
γέλλω, μηδὲν ὑπὲρ τὸ μέτρον. 
runt, ut locus hic Suidi intelligeretur. Confer Rei- 
nes. Var. Lect. lib. III. p. 573, 574. KUST. 

y ἀεὶ] δ᾽ ἀὲ V.E. 
ὙΠΟΠΙΝΕΙΝῚ Alexis Athen. I. ἐχθὲς ὑπέπινε. Cf. 

Pollux VI. 19. REINES. Conf. Aristoph. Pac. 874. 
Lys. 396. 

Hsec breviter dicenda fue- H 

Διὸ καὶ ὡς ἐπὶ χρήμασι τοῦτο ποιῶν, ὕποπτος ἐγένετο. 

Καὶ αὖθις" 

Τοῖς μὲν ἡ πόλις ἐδόκει φιλία, Ρωμαίοις δὲ ὕποπτος. 

Αντὶ τοῦ, ἐχθρά. 
"ὝΠΟΠοΙΕΙ͂ΣΘΑΙ : "Yworáccem. 
"Ynonrewíarow : Τὴν εἰς τὸν πυθμένα καταλειφ-: 

θεῖσαν. 

οΚεὐοίνου σταφυλῆς [ἔχ᾽ ἀποσπάδα πεντάρραγον, 
[Ποτνία, καὶ σπονδὴν τήνδ᾽ ὑποπυθμίδιον. 

"Ππόρειοσ : Ἢ ἐξοχὴ τοῦ ὄρους. Καὶ ᾿πό- 
PEION, τὸ ὑπὸ τοῦ ὄρους. "Ὑπόριον δὲ, τὸ μικρὸν 
ἀκρωτήριον. "Ὑπόρεια δὲ, καὶ ἀκρώρεια, διὰ τοῦ οἱ 
μεγάλον. 

"Ὑπόρρηνον : Ὕπαρνον. 
"Ππόρειον : Τὸ ὑποκάτω τοῦ ὄρους. 
"YnozkÁaETE: “᾿ Ἀναφύσα, ζωπύρει. "Ἄριστο- 

φάνης" 
Τὸ πῦρ ὑποσκάλευε. 

"Πποσκέλισον : Τῆς ὁρμῆς κώλυσον. δ Δαβίδ' 
᾿Ανάστηθι, Κύριε, πρόφθασον αὐτοὺς, καὶ ὑποσκέλισον αὐτούς. 

"πὸ σκότωι: 
“Ὑπὸ σκότῳ δὲ γεγονώς. 

hYxórroz, ὅπερ ἐστὶ λαθραῖος. ΠΑΡΘΕνΝΙΟΣ δὲ, ó 
ἀπὸ παρθένου δοκούσης γεγονώς. 

"ὝὝΠΟΣΜΥΧΟΥΣΑ : V'EyDiepefiítovca, ὑποκαίουσα, 

θλίβουσα, καταπονοῦσα. 
"fnosnawízaN: ᾿Ενδεῶς ἔχων. 
k Χρημάτων τε ὑποσπανίζων, τοὺς ὑπηκόους ἐληΐζετο. 

"ὙΠΟΣΠΑΙΡΟΥΣΗΣ : 
1Kai τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῆς μικρὸν ὑποσπαιρούσης ἔτι ἐκκόπτου- 

σιν. 

ὙΠΟΠΟΔΙΟΝ TOT ΘΕΟΥ͂ II.] Hec sunt verba Theo- 
doreti ad Psalm. XCVIII. 5. p. 792. eademque legun- 
tur infra v. yore. KUST. 

Z yeyópaa o] ἐνενόμιστο V. 
8 Ζήτει etc. om. V. 
88 Ὁ δὲ ἐπιπλάστῳ] De Bruto dictum videtur. HEMST. 

ZEliano tribuit Valcken:erius. ' 
b τοῦ τυράννου] τοῦ om. V. 
ὙΠΟΠΟΙΕΙΣΘΑΙ] Philostorg. p. 503. et v. Τιμαχίδας, 

Heliodor. 228. Plutarch. Pericl. 346. TOUP. 
€ Οὐκ εὐοίνου] κεὐοίνου E. cum Anthol. Pal. VI. 300. 
d Ἡ ἐξοχὴ τοῦ ὄρους] Pessime. Aliud enim significare 

vocem ὑπόρειος, vel pueris notum est. Quare, ne tante 
inscitie ipsum Suidam reum , existimo verba 
hzc loco mota esse, et rejici debere ad finem articuli 
hujus, post vocem ἀκρώρεια. KUST. 

*YTIOPPHNON] Il. κ΄. 216. 

€ ἀναφύσα] ἀναφῦσσα E. Supra 'TIIOPXEION M. 
f^Apieropáygc] Acharn. 1013. 
"YrHOXKEAIZON] Demosth. c. Conon. p. 728. Plu. 

tarch. de Adul. p. ὅς. Hinc ὑποσκέλισμα Solom. Prov. 
XXIV. 17. TOUP. 

€ Δαβὶδ] Psalm. XVI. 14. KUST. Ubi Theodore- 
tus ita explicat; ἐκείνων μὲν κώλυσον τὴν ὁρμὴν, οἷς οἶδας κω- 
λύμασι" τοῦτο γὰρ ὑποσκέλισον εἶπεν, ἐκ μεταφορᾶς τῶν λαθραίως 
τοὺς θέοντας καταβάλλοντων. ERNEST. 

h xKkOTIOZ] Vid. Schol. Il. δ΄. 499. ζ΄. 24. π΄. 180. 
ὩὙΠΟΣΜΥΧΟΥΣΑΊ Vid. Σμύξαι. TOUP. 
i ἐνδιερεθίζουσαἼ ἔνδον ἐρεθίζουσα ex Hesychio Hemster- 

hus. ad Lucian. D. M. VI. 3. p. 352. 
k Χρημάτων τε ὑποσπ. Hec sunt verba Procopii Hi- 

stor. Árc. c. 19. KUST. 
! Καὶ τοὺς] ZEliani, judice Valckenzrio. Deest gl. V. 
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"fnózmowaoz: "Ὑπὸ φιλίαν ὑποτεταγμιένος. 
"Yuomrà: Αὐτιατικῇ. 
"YnosrÁewm καὶ Ἐποσταθμίσ : Τρυγίας. 
"Puozrís: Καταδεξάμενος, ἀναδεξάμενος. 
Ὁ δὲ πιὑποστὰς τὴν μήνυσιν, πρὸς τὴν ἐκείνου παρασκευάζεται 

ἐπιβουλήν. 

Σημαίνει δὲ καὶ τὸ ὑπομείνας. 

Πορευομένων δὲ αὐτῶν, καὶ γενομένων κατά τινα στενωπὸν, 
Ὁ προήει μὲν ὁ Οὐλὶθ, ὑποστὰς δὲ ὁ ̓ Αναγάστης, τῷ δῆθεν ῥᾳδίως Β 
ἑκάτερον αὐτῶν διεξελθεῖν, τὸν ἀπὸ τῆς κεφαλῆς πῖλον ἀνέλαβε. 

Καὶ αὖθις" 

Οἱ δὲ ὑποστάντες τὸ ἐπίταγμα, ἐμήνυον, ἀναζεύξαντες καθελ.- 
κύσθαι αὐτῷ ἐς θάλατταν ναῦς. 

'Avri τοῦ, ἀναδεξάμενοι. Καὶ αὖθις" 
Οἱ δὲ ὑποστάντες ἀνῃρέθησαν. 

"Puozrás: "Ὑπομείνας, θαρσήσας. “Ξενοφῶν Ὁ 

Ὅς τις ὑποστὰς ἐθελοντὴς πορεύεσθαι. Ὑφίστανται δὲ τῶν 
μὲν ὁπλιτῶν ᾿Αριστώνυμος. 

"ὝΠπόστασισ : Κυρίως τὸ καθ᾿ ἑαυτὸ ἰδιοσυστάτως 

ὝὙΠΟΠΤΩ] An ὑποπτεύωῦ REINES. Deest gl. V. 
"PHOZTAZ] Procop. p. 368. TOUP. 
T ὑποστὰς] ὑποστήσας V. 
D προήει] προσήει V. 

9 Ξενοφῶν] Anab. IV. 1,26. : 
ὝΠΟΣΤΑΣΙΣ : Κυρίως τὸ k. καὶ ἐνεργείᾳ ὑφέστηκεν 

Eadem leguntur apud Theorianum, Legat. Armen. p. 
16. ut observavit Suicerus in Thesauro Eccles. p. 1397. 
KUST. 

P πράγματι om. E. 
4 Αἰλιανῷ} An "Appia? HEMST. 
r ὝΠΟΣΤΑΣΙΣ ἡ ἀντίστασις] Ὕπόστασιν λέγεται τὴν ἀν- 

τίστασινν. E 
5 τὸ Σύρων] τῶν X. V. 
ὝΠΟΣΤΑΣΙΣΊ Diodor. Excerpt. p. 557. ὑπόστασις τῆς 

ψυχῆς. Polyb. p. 576. TOUP. Post h. gl. delevi bene 
longum articulum cum B.V.E. qui sumptus videtur ex 
Zonara. “ὑπόστασις : Κατὰ τὴν ἐκκλησιαστικὴν καὶ᾿Αποστολικὴν 
T wv, τὸ πρόσωπον, ἤγουν ὃ χαρακτήρ' ὥς φησιν ὁ ̓ Απόστο- 
λος τὸν "Ty ἀπαύγασμα τῆς δόξης, καὶ χαρακτῆρα τῆς ὑποστά- 
σεως αὐτοῦ. Τουτέστι, πρόσωπον ὁμοούσιον τοῦ χαρακτῆρος καὶ τῆς 
ὑποστάσεως τοῦ Πατρός. Πρόσωπα δὲ καὶ χαρακτῆρας λέγομεν 
ἐπὶ Θεοῦ ἀσώματα καὶ ἀσχημάτιστα. Πρόσωπον, ἤγουν ὑπόστα-- Ἐ' 
σίς ἐστι κατὰ τοὺς ἁγίους πατέρας, τὸ ἰδικὸν παρὰ τὸ κοινόν. 
Κοινότης γάρ ἐστιν ἣ φύσις ἑκάστου πράγματος. Ἴϊδιαι δέ εἰσιν 
αἱ ὑποστάσεις, οἷον φύσις. Τουτέστι, οὐσία μία ἡ θεότης ὑπο- 
στάσεις δὲ γ', πατὴρ, υἱὸς, καὶ ἅγιον πνεῦμα. ἸΤρία πρόσωπα, 
ἤγουν χαρακτῆρες" μία δὲ οὐσία, καὶ γένος. ᾿Ἐὰν οὖν εἴπῃς, φυ- 
λάξαι. ἡμᾶς ἡ θεότης, ὅλην τὴν ἁγίαν Τριάδα ἐσήμανας. Ἐὶ δὲ 
εἴποις, μεθ᾽ ἡμῶν ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ, μίαν τῶν ὑποστάσεων εἶπας, 
καὶ ὅλην τὴν θεότητα. Τρεῖς ὑποστατικαὶ ἰδιότητες εἰσὶν ἐπὶ τῆς 
θεότητος" τὸ ἀγέννητον τοῦ Πατρός" τὸ γεννητὸν τοῦ Ὑἱοῦ" καὶ τὸ 
ἐκπορευτὸν τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Οὐ γάρ ἐστι γεννητὸς ὁ Πα- 
τὴρ, οὐδὲ ἐκπορευτὸς ὁ Ὑἱὸς, οὐδὲ γεννητὸν τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον. 
Πενταχῶς δὲ εἴρηται, ἡ ὑπόστασις, πρόσωπον, χαρακτὴρ, ἄτομον, 
καὶ ἴδιον. Φύσις δὲ λέγεται, οἷον ἀγγελιότης. Ὑποστάσεις δὲ, 
αἱ ἰδικαὶ ἑκάστου προσηγορίαι" ἤγουν Μιχαὴλ, καὶ Γαβριήλ. 
Ὡσαύτως φύσις ἐστὶ μία καὶ κοινὴ, ἣ ἀνθρωπότης" ὑποστάσεις δὲ, 
Πέτρος, καὶ Παῦλος, καὶ τὰ λοιπὰ “πρόσωπα τῆς ἀνθρωπότητος, 
καὶ οἱ χαρακτῆρες. 'H οὖν φύσις κυρία ἐστὶ, καὶ αἰτία, καὶ γεν- 
vyrud) τῶν ἐν αὐτῇ ὑποστάσεων" καὶ διὰ τοῦτο ὑποστάσεις λέ- 
γόνται, ὡς ὑπὸ τὴν φύσιν ἱστάμεναι τὴν αὐτῶν πηγήν. Οὐ μόνον x] 
δὲ ἐπὶ νοερῶν καὶ ἐμψύχων καὶ λογικῶν ὁ αὐτὸς κανὼν τῶν ὅρων 
ἁρμόζει" ἀλλὰ καὶ ἐπὶ πάσης ἀψύχου καὶ ἀναισθήτου καὶ ἀκινή- 
του φύσεως. Οἷον, ἐὰν εἴπωμεν, ὅτι ὁ Θεὸς ἐποίησε τὸ φῶς, ἰδοὺ 
τὴν οὐσίαν τῶν φωστήρων ἐσημάναμεν. Αὐτὴ δὲ ἡ οὐσία τέμνε- 
ται εἰς τὰς ὑποστάσεις αὐτῆς" οἷον, σελήνην, ἄστρα, καὶ τὰ λοιπά. 
Ὁμοίως καὶ ἐπὶ ἀνέμου, ἐὰν εἴπῃς πνεῦμα, πᾶσαν τὴν φύσιν τῶν 
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ε * " A ὑφιστάμενον. “Ἔστιν οὖν πρᾶγμα ὑφεστώς τε καὶ 

5 v ES d ^ E 

οὐσιῶδες, €» ᾧ τὸ τῶν συμβεβηκότων ἄθροισμα ὡς ἐν 
e L4 , , A. , € 

ἑν: ὑποκειμένῳ Ῥπράγματι καὶ ἐνεργείᾳ ὑφέστηκεν. 
" , ^ ᾿Ετυμολογεῖται δὲ TnósTAzIs παρὰ τὸ ὑφεστάναι, 

^2 , H ^ δὲ 4 4 "r μ , e 

καὶ ὑπάρχειν. «pa δὲ «Αἰλιανῷ "ὙΠΌΣΤΑΣΙΣ, ἡ 
, ^ 

ἀντίστασις. Φησὶ γάρ" 

᾿Απέστη τὸ ἔθνος 5 τὸ Σύρων, καὶ Φοινίκων τοὺς γείτονας προσ- 
έλαβεν εἰς τὴν αὐτὴν ὁρμήν τε καὶ ὑπόστασιν. 

, 

"PuozrÁs: "ὙὝπομεώας. 
εὙὐποστὰς εἰς ouv. ἐλθεῖν. 

᾿Εναντιωθῆναι. 
Τοῖς ὑποστᾶσι πολεμήσας, τούτους ἐνίκησε. 
^ , 

Kai Διόδωρος" 
᾿Επαγγελλόμενοι X καὶ αὐτοὶ πρὸς τὴν ὑπόστασιν ταύτην συμ- 

βαλεῖσθαι. 

ὙὝΠποστατικῶσ : "Ὑπομονητικῶς, καρτερικῶς. 

Ὁ δὲ ὑποστατικῶς κεχρημένος τοῖς ἐπικειμένοις κινδύνοις, Y δόξαν 
, ἀνδρείας ἀπηνέγκατο. 

^ ^ * " 

"FuózrEroz: Ὑπὸ τὸν οἶκον. — "XodokMje 

ἀνέμων ἐδήλωσας. El δὲ εἴποις, νότος, ἢ βορέας, ὑποστάσεις εἰσίν. 
Ὡσαύτως τὸ πῦρ μία οὐσία ἐστί: τέμνεται δὲ εἰς ὑποστάσεις, 
οἷον, λύχνους, κηροὺς, λαμπάδας, καμίνου. Τὴν ὡγίαν σάρκα τοῦ 
Χριστοῦ οὐ λέγομεν πρόσωπον, ἀλλ᾽ οὐσίαν, ἵνα σημαίνωμεν, ὅτι 
ὅλην τὴν φύσιν ἡμῶν ἀνέλαβεν. Ἑὶ γὰρ εἴπωμεν αὐτὴν ὑπόστα- 
σιν, ἕνα τινὰ ἄνθρωπον εὑρισκόμεθα λέγοντες ὅτι ἀνέλαβεν καὶ 
ἔσωσεν ὁ Χριστός. Πλὴν οὐ λέγεται ὑπόστασις, ἐφ᾽ ὅσον ἀχώ- 
ριστός ἐστι τοῦ Θεοῦ Λόγου ἡ σάρξ. Ὑπόστασις γὰρ, τὸ κεχω- 
ρισμένον πρόσωπον λέγεται. ᾿Ἐνυπόστατον μέντοι αὐτὴν λέγομεν, 
οὐ μὴν ὑπόστασιν. Τὸ γὰρ ἐνυπόστατον τὸ ἐνυπάρχον ἐστίν" 
ὥσπερ ἀνυπόστατον, τὸ μὴ ἔχον ὕπαρξιν, ἤτοι οὐσίαν. Οἷον, τὸ 
ἐνύπνιον ἀνούσιον, καὶ ἀνύπαρκτον, καὶ φαντασιῶδες. Καὶ ὅπερ 
δριστικῶς εἴπομεν, ἀνυπόστατον καὶ ἀνύπαρκτον καὶ ἀνούσιόν ἐστι, 
τὸ ῥήματι μὲν πολλάκις λεγόμενον, ἐν οὐσίᾳ δὲ, ἢ ὑποστάσει μὴ 
γνωριζόμενον. Οἷον, ὁ ἅδης, ὁ θάνατος, ἢ νόσος. Πάλιν ἐνούσιον 

λέγομεν, ἢ αὐτὸ τὸ ὃν, ἢ τὸ ἐν οὐσίᾳ γνωριζόμενον ἰδίωμα. Οἷον, 
ἐνούσιόν ἐστι τῷ ἀνθρώπῳ τὸ λογικὸν, καὶ τὸ φθαρτόν. Ὁμοίως 
καὶ τὸ ἐνυπόστατον κατὰ δύο τρόπους λέγεται" ἢ τὸ κατὰ ἀλή- 
θειαν ὑπάρχον, ἢ τὸ ἐν τῇ ὑποστάσει ἰδίωμα. Ὡς ἐν τῷ Θεῷ 
Πατρὶ τὸ ἀγέννητον' ἐν δὲ τῷ Υἱῷ, τὸ γεννητόν" ἐν δὲ τῷ ἁγίῳ 
Πνεύματι, τὸ ἐκπορευτόν. Καὶ αὖθις: Ὑπόστασίς ἐστιν οὐσία 
μετά τινων ἰδιωμάτων τῷ ἀριθμῷ τῶν ὁμοειδῶν διαφέρουσα του-- 
τέστι, πρόσωπον ὁμοούσιον τοῦ χαρακτῆρος καὶ τῆς ὑποστάσεως τοῦ 
Πατρός. Ἢ, ὑπόστασίς ἐστι πᾶν, τὸ ἰδίῳ προσώπῳ ἐμφερόμενον. 
Ἢ kal οὕτως" Ὕπόστασίς ἐστιν οὐσία ἰδιάζουσα τοῖς χαρακτηρι- 
στικοῖς ἰδιώμασι. Τὸ τῆς ὑποστάσεως ὄνομα παρὰ τῇ θείᾳ γραφῇ 
τριχῶς λέγεται. Τὸ καθ᾽ ἑαυτὸ ὑπάρχον" οἷον, Μνήσθητι, τίς μου 
ἡ ὑπόστασις. Τὸ πλῆθος τῶν ὁμονοούντων᾽ οἷον τὸ, Ἐξῆλθον ἄν- 
ὃρες ἐκ τῆς ὑποστάσεως τῶν ἀλλοφύλων. 'Τὸ ἐνούσιον" οἷον τὸ, Ἔν 
τῇ ὑποστάσει τῆς καυχήσεώς μου. Ὑπόστασις καὶ πρόσωπον ταυ- 

τόν ἐστιν. "Apepw γὰρ μερικόν τε καὶ ἴδιον, ὡς ἐφ᾽ ἑαυτοῖς τὴν 
περιγραφὴν, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν πλείοσι τὴν κατηγορίαν φυσικῶς κεκτη- 
μένων. Ὑπόστασιν λέγομεν τὸ καθ᾽ ἑαυτὸ ὑφεστὼς, καὶ ἐν οὐδενὶ 
ἑτέρῳ συνθεωρούμενον" ὅπερ καὶ ἄτομον καλοῦσι τινές. ἤΑθροισμα 
δὲ συμβεβηκότων τοῦτο dy εἴη" ἅπερ ἅμα πάντες θεωροῦμεν ví 
τινι προσόντα, καὶ οὐδενὶ ἑτέρῳ πλὴν τοῦ ἑνὸς, ᾧ πρόσεστιν. Ὕπο- 
στατικὴ δὲ ἕνωσις ἐστὶν, ἡ τὰς διαφόρους οὐσίας, ἤγουν φύσεις, εἰς 
ἕν πρόσωπον καὶ μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ὑπόστασιν συνάγουσα καὶ 
συνδέουσα. Ὑποστατικὴ δὲ διαφορὰ τυγχάνει λόγος, καθ᾽ ὃν ἡ 
κατὰ ἄθροισμα τῶν θεωρουμένων ἰδιωμάτων κοινῶν τῆς οὐσίας. 

Ἑτερότης τέμνουσα κατὰ ἀριθμὸν ἄλλο ἀπ᾽ ἄλλου, τὴν τῶν ἀτό- 
μὼν ποιεῖται πληθύν. . 

τ «Ὑποστὰς εἰς om. B.V. 
" Διόδωρος] Fr. 36. 
X καὶ αὐτοὶ] αὐτοὶ om. V. 
Y δόξαν ἀνδρείας δοξανδρείαν V . 
ὙΠΟΣΤΕΓῸΝ : Τὸ] Ὑπόστεγος V.E.M. 
Z Σοφοκλῆς} Philoct. 34. 
21H 
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Κοὐδὲν ἔσθ᾽ ὑπόστεγον ; 
"ἢ , .'» 

αὐτόξυλόν γ᾽ ἔκπωμα. 
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"Y'uozrÉAAETA: : Ἀναδύεται, ὑποκρίνεται, φεύγει; 
δολιεύεται. 

"Πποστειλάμενοσς : ἃ" Ὑποκρυψάμενος, φοβηθείς. 
"YuózrHMA: Πλῆθος. 
Τῷ δὲ ὑποστήματι τῶν ἀνδρῶν ἀντεῖχον ἐρρωμένως οἱ Ρωμαῖοι. 

"Πποστησάμενοσ : Ἀντὶ τοῦ ἐναρξάμενος. 

b'Ek πρώτης γὰρ δὴ τῆς ἡλικίας εὐσταθῆ τε καὶ ἡσύχιον βίον Β 

ὑποστησάμενος, οὔτε κατὰ δέος οὔτε καθ᾽ ἡδονὴν τραπεὶς τὸ 

πρόσωπον ὄφθη πώποτε. 
^ ^ , , 

"Tuozrázaz: Ἀντὶ τοῦ “ὑποβαλόμενος. Ὕπερί- 

δης. 
^ - € 

"fnozrÉro: Ἀντὶ τοῦ ὑποχωρησάτω. 
^ " 

"YnuozroAfiz: Φυγῆς. 
, 

"YnuozrrxfrOz: Συγκεχυμένως. 
^ 

"YuoseruzÁMENoi: 'Ocdpovbeic. 
"YuozxÉzoAi: "Exreivai. 

"» “ € ^ 

"Tnozxkiw: δ' Ὑσολαβεὶν, ἰἀπαιτηθῆναι, ὑποθεῖναι. 

Τῷ δήμῳ λόγον ὑποσχεῖν ὑπὲρ τῶν ἄχρι τοῦδε πεπρωγμένων. 

e Kai αὖθις 

Ὑποσχόντα λόγον τῆς ἀρχῆς, καὶ τὰς εὐεργεσίας & ὑποδειξάμε-- 

γον». 

"πόσχομεν : "' Ὑποβάλωμεν. 
"ποτάσσομαι : Δοτικῇ- 

^ ^ , 

"YnuorEAls καὶ TÉAOx κατὰ φιλοσόφους διαφέ- 
Lr ^ ^ ^ ^ Ὁ 

ρει. Τῆς μὲν γὰρ καὶ τοὺς μὴ σοφοὺς στοχάζεσθαι 
" δὲ ὔ ^ , "A δὲ Ν᾽ ^ ^ 

τοῦ δὲ, μόνον τὸν σοφόν. ἃ δὲ μεταξὺ ἀρετῆς καὶ 
i 

κακίας, ἀδιάφορα εἶναι. 
^ "" 

"YnorEAQ: Δοτικῇ. 
, ͵ὔ 

"YnorgwÉxzeAai: Ἀφελέσθαι. ἸξΞενοφῶν" 
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A ἐκεῖνοι" ἡμῖν δὲ οὔπω ἡ ἰσχὺς Κ πάρεστιν. 

"Ποτεμνόμενον : ̓Εἰκκόπτοντα. 
ὝΠΟΤΕΜΝΟΜΕΝΟΣ τὸν HAOTN: Ἀντὶ τοῦ, διὰ 

τῶν συντομωτάτων πλέων, ἵνα καταλάβῃ τὸν διωκόμε- 
νον. — lEevov φησιν. 

"ποτεμόμενοσ : Προλαβών. 
ἢ Ὁ δὲ ὑποτεμόμενος ἐν ξυναγκείᾳ τινὶ, βάλλει κατὰ νώτου 

αὐτόν. 

"Ὕποτεμοΐμαι καὶ περικόψω ΤΗ͂Σ AAAZONEÍAZ: 
ἢ Ἀριστοφάνης. Οἱ βυρσοδέψαι γὰρ ὑποτέμνουσι τὰ 
ἕρματα, διὰ τὸ φαίνεσθαι παχέα. 
ὙπΠοτετμημένων : Ἀφηρημένων. 
“Ὑποτετμημένων αὐτῷ τῶν ἐλπίδων, κατάφοβος ἦν.᾿ 

"YnorEfNE: : 
9TÀ γὰρ ἐσλεύσσειν οἰκεῖα πάθη, ! 
μηδενὸς ἄλλου παρωπράξαντος, 
μεγάλας ὀδύνας ὑποτείνει. 

Οἷον, μηδενὸς ἄλλου συμπράξαντος καὶ μετασχόντος. 
Ἢ γὰρ κοινωνία τῶν ἁμαρτημάτων φέρει (τινα) Ῥπα- 
ραμυθίαν. [Καὶ, TnorEiNEL, ἐξαπλοῖ, καὶ ὑποδεικ- 
νύ. ^77 

Ἐλπίδα πικρὰν ὑποτείνει τοῦ μέλλοντος. 

«Φιλόστρατος φησίν.]} 
"Ὑποτείΐνον : "ὑπισχνούμενος. 

τΟὐ θωπεύων, οὐδ᾽ ὑποτείνων μισθοὺς, οὐδ᾽ ἐξαπατύλλων. 

"fnorírera : "Ὑπομάζια παιδία. Kai ἐπότιτθον, 
ὁμοίως, τὸ ὑπομάζιον. 

"fPuoromázaz: Αἰτιατικῇ. "Ὑπονοήσας. 
[Ὑποτρέχο: Κολακικῶς μετέρχομαι. Αἰτιατικῇ.] 
"TuórPrMMA : "Ek τε φοινίκων, καὶ μέλιτος, καὶ 

ἄλλων τινῶν ἀρτυμάτων. 9 Ἀριστοφάνης" 
Βλέπων ὑπότριμμα, : 

"Hy ἐπ᾽ ἐκείνους ἡμεῖς ἐλαύνωμεν, ὑποτεμοῦνται ἡμᾶς πάλιν E, (ἀντὶ τοῦ, δριμὺ) 

ὙΠΟΣΤΕΛΛΕΤΑΙ] Vid. Hesych. et Ebr. X. 36. et 
Grot. ad Habac. II. 4. REINES. 
"GHOZTEIAAMENOZ] Dinarch. c. Demosth. p. 93. 

sub finem. ita contra Philocl. Procopius Pers. p. 70. 
et p. 254. Dio Chrys. p. 158. TOUP. 

ἃ Ὑποκρυψάμενος) ἀποκρυψάμενος Photius. 
Ὁ Ἔκ πρώτης γὰρ δὴ τῆς ?^.] Hiec sunt verba Joannis 

ὝΠΟΤΑΣΣΟΜΑΙ om. V. 
"PIIOTEAIZ xai TEA.] Hzc sumpta sunt ex Laértio 

in vita Herilli: [VII. 165.] ut Pearsonius etiam. ob- 
servaverat. Ceterum, ad supplendum loci hujus sen- 
sum post καὶ τέλος addenda est vox διαφέρει, qui apud 
Laértium reperitur: hic vero negligentia librariorum 
excidisse videtur. KUST. | Addidi διαφέρει post. φιλοσό- 

Antiocheni de Marco Antonino imperatore, qui legun- F $ow ex V. 
tur in Excerptis Historicis a Valesio editis, p. 821. ubi 
locum integrum vide. Confer etiam Nostrum supra, 
v. Μάρκος βασιλεύς. KUST. 
ὝΠΟΣΤΗΣΑΣ : ̓Αντὶ τοῦ óz.] Ex Harpocrat. KUST. 
€ ὑποβαλόμιενος] ὑποβαλλόμενος Photius. : 
ὙΠΟΣΤΗΤΩΊ Vid. Hemsterhus. ad Lucian. Tim. c. 40. 
ὙΠΟΣΤΟΛΗΣΊ Ad Ep. Hebr. X. 39. pertinere suspi- 

catur Ernesti. Sic etiam Reinesius. 
"YIIOZéPHZAMENOZ] Deest gl. V. ὀσφρανθεὶς om. B. 
ὙΠΟΣΧΕΣΘΑΙ] Onosander p. 26. Dio Chrys. p. 258. 

TOUP. 
ἃ «Ὑπολαβεῖν) Sic etiam Hesychius. At utrobique 

scribendum est, ὑποβαλεῖν. Vide vocem sequentem Ὑπό- 
σχωμεν. KUST. 

T ἀπαιτηθῆναι] Quomodo interpretatio haec voci ὑποσχεῖν 
conveniat, non video. KUST. Sed ea non longe pe- 
tenda est, si advertas ad phrasin λόγον ὑποσχεῖν, cujus né 
exempla hic subjunxit Suidas, ut, τῷ δήμῳ λόγον ὑποσχεῖν, 
et ὑποσχόντα λόγον τῆς ἀρχῆς. Ὑπέχειν autem λόγον dicitur, Η 
qui rationes reddere tenetur, a quo rationes exiguntur. 
Viden' non male huie voci convenire τὸ ἀπαιτηθῆναι ἢ 
hoc enim dicitur de eo a quo quid exigitur. BOS. 

£ ὑποδειξάμενον ἀποδειξάμενον B.E. ἀναδεξάμενον V. 
h “γποβάλωμεν) ὑποβάλλωμεν V. Photius. Ὑπόσχομιεν: ὑπο- 

βάλλομεν E. 

ὙΠΟΤΕΜΕΣΘΑΙ] Ὑποτελέσθαι Εἰ. 
i Ξενοφῶν] Cyrop. I. 4, 19. 
k πάρεστι] πάρι V. 
1 Ξενοφῶν φησιν] Hellenic. lib. I. p. 444. KUST. 1.6, 

15. 
"CIIOTEMOMENOZ] Ὑποτεμνόμενος hic et infra V... Sed 

cum vulg. supra in Ἐυναγκεία. 
m'Q δὲ ὑποτεμόμενος ἐν Evvaryk.] Est fragmentum Ar- 

riani ut discimus ex ipso Suida supra, v. Ἐυνάγκεια. 
G KUST. 

Ὁ ᾿Αριστοφάνης] Equit. 291. ubi sic legitur: Περιελῶ σ᾽ 
wr Ὑποτεμοῦμαι τὰς ὁδούς σου. Vide ibi Scholiastam. 

T. 
"CIIOTETMHMENON Polyb. 620. TOUP. 
9 Τὸ yàp éc^.] Sophocl. Aj. 262. 4 
P παραμυθίαν) τὴν παραμ. V. τινα 7. Schol. 
q Φιλόστρατος φησίν} Fallitur Suidas. Hzc enim sunt 

verba Synesii, Epist. CV. TOUP. — Desunt hzc B.V. 
ὙΠΟΤΕΙΝΩΝΊ Confer v. Ὑπέτεινε. KUST. 
r Οὐ θωπεύων] Aristoph. Ach. 657. 
ὙΠΟΤΙΤΘΙΑΊ Ex Hos. XIV. 1. citant Albert. ad He- 

sych. et Schleusner, Lex. V. T. 
ὙΠΟΤΡΕΧΩ] Plato Republ. r 267. TOUP. Deest 

gl. V. κολακικῶς μετέρχομαι om. B. 
5. ᾿Αριστοφάνης) Eccles. 291. 
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στέργων σκοροδάλμῃ. 

Τουτέστιν, ἡδόμενος δριμέσιν. 
"TnórPonos: Ἐξ ὑποστροφῆς. 

Ὑποτροχίζεσθαι: $ Οὐχ ὡς ἡμεῖς, ὑποπεσεῖν 
τροχῷ καὶ τρωθῆναι, ΤΡΟΧΊΖΕΣΘΑΙ καλοῦμεν, οὕτω 
καὶ οἱ ἱ ῥήτορες αὐτῷ ἐχρήσαντο" ἀλλὰ τὸ στρεβλοῦ- 
σθαι ἐ ἐπὶ τοῦ τροχοῦ τοὺς ἐξεταζομένους, 1 ἵνα κατείπω- 
σιν ἃ συνίσασιν ἄλλοις, ἢ περὶ ὧν αὐτοὶ ' συνίσασιν 
ἠδικηκότες, τροχίζεσθαι λέγουσιν. 

"Πποτυπώσεων : Χαρακτήρων, "λόγων. 
"Yuorreofznz: "Ὑποκνιζούσης, ὑποκαιούσης. 
᾿Αλλὰ κατὰ βραχὺ τῆς διηγήσεως ὑποτυφούσης τοὺς ἀκούοντας. 

Kai *TnorreoMÉNH. 
γ᾽ Ἐντεῦθεν ἤρξατο ἡ δυσμένεια Ῥωμαίων τε καὶ ᾿Αβάρων, ΩΝ 

ἐκ πολλοῦ nem 

Ὕπό oi: "Tj ἑαυτῷ. 5 Ἀρριανός" 
Τὸ δὲ ἕβδομον τέλος ὑπό οἱ ἔχων, καὶ ἄλλους πολλούς. 

"Yuoraaior: Karoyfénu. 
"YuorAA TÓNATA, καὶ ὕπουλον πόδα, καὶ 

TIOTAON χεῖρα, καὶ Σῶμα, τὸ φλεγμαῖνον διά τινας 
πληγὰς καὶ ἐγγὺς τοῦ ἀφίστασθαι G ὃν. Κρατῖνος. 

"fuoraA ΕΛΚΗ: Τὰ κρυπτά. 
ὝΠΟΥΛΟΣ: Δόλιος, φαινόμενος δῆθεν εἰρηνικός" ὡς 

ἃ ἐπὶ τῶν ἑλκῶν τῶν ἐχόντων οὐλὰς ὑγιεῖς ἐπιπολαίως, 

ἔνδοθεν δὲ σηπεδόνας πυώδεις. "EE οὗ ἐπὶ τῶν προσ- 
ποιουμένων μὲν εἶναι χρηστῶν ἀνθρώπων; ὄντων δὲ μοχ- 
θηρῶν, ἐλέχθη οὗτος ὁ λόγος. 

"Y'nofaos: 

Ὃ δὲ πρός τιναὶ τῶν γνωρίμων ὑπούλως Te καὶ Doy ὑγιῶς 
ἔσχεν. 

"fuorPrá: Δοτικῇ. 

ὝὙΠΟΤΡΟΠΟΣ] Arati Schol. p. 13o. TOUP. Ὑπό- 
τροπῆς (sic) V. Mox ἐξ ἀποστροφῆς V. Photius, Lex. Pep 
Delevi in fine ἐπανεληθυθὼς cum B.V.E. Phot. Lex. 
Hesych. qui vox forte accessit ex Schol. Il. ζ΄. 567. 

"FIIOTPOXIZEXGAI] Confer Nostrum supra v. Τροχι- 
σθεῖσα. KUST. 

t συνίσασιν] συνίασιν B.V.E. Mox ἠδίκησαν B. pro συνέ- 
caciy ἠδικηκότες. 
ὙΠΟΤΥΠΩΣΕΩΝῚ Vid. Fabricius ad Sext. Empir. p. 1. 
ἃ λόγων} λόγοι Photius, Lex. Seg. 
pr ὑποτυφωμένη V. hie et in exemplo. 

τε post “Ῥωμαίων om. 
Y Ἐντεῦθεν ἤρξατο ἡ Xa Hac sunt verba Menandri 

in Excerpt. Legat. p. 101. KUST. 
2. ᾿Αρριανὸς} Καὶ ᾿Αρριανὸς V. Mox πολλοὺς om. B. punc- 

tis notat E. utpote delendum. 
8. δι} àx V. 
b οὐχ ὑγιῶς] οὐχ om. V. Hune locum ΖΒ] απο tribuit € 

Valckensrius. Seq. gl. om. V. 
"YIIODHTAI : *Ieg. ] Confer Scholiastam Homeri ad Il. 

π΄. 235. KUST. 
"FIIOPAINETAI] Deest gl. V. 
€ χρησμολόγοι] Statim delevi ὑπουργοὶ, διάκονοι" ἢ οἱ τὸ μέλ- 

λον φανερῶς δεικνύοντε. ὝΠΟΦΗΤΕΙΑ ΠΡΟΦΗΤΕΙΑΣ AIA- 
ΦΕΡΕΙ ; "Oc; ἡ μὲν IIPOPHTEIA πρὸ τοῦ γενέσθαι λέγει τὰ 
ὕστερον γενησόμενα. ἡ δὲ ὙΠΟΦΗΤΕΙΑ τὸ γινόμενον ἢ τὸ γενό- 
μενον λέγει. καὶ περὶ τούτου αὐτοῦ τὰ παρεστῶτα, ἢ καὶ τὰ ὅσον Η 
οὔπω ἐπελευσόμενα, cum B.V.E. Photio, et Lex. Seg. quz 
interpolata videntur ex Zonara. 

"rrioseAz] Malchus p.6:. TOUP. | Gl. sumpta est 
ex Hom. Il. η΄. 144. et Schol. 
ὙΠΟΦΟΝΙΑ͂ : Τὰ ἐπὶ τῷ φόνῳ διδ.} Ex Harpocratione. 

Scholiastes Homeri ad Il. σ΄. 497. Ποινῆς οὖν λέγει, τῆς 
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A "Yn οἴρει : "Ὑπὸ τῷ ὄρει. 
"ποφαίνεται, χαμόθεν" 'Επιφαίνεται δὲ, ὑψό- 

θέν. 
"f'nbaipamra1: “Ὑποβάλλωναι. Καὶ "Tnoe£PoN: 

"Υποβάλλων. 

"ὙΠΟΦΗ͂ΤΑΙ: "Ἱερεῖς, προφῆται, ἐχρησμολόγοι. 

"ποφϑάσ : Φθάσας, προλαβών. 

"Ὑποφόνια : Τὰ ἐ ἐπὶ τῷ φόνῳ διδόμενα χρήματα 
P τοῖς οἰκείοις τοῦ ἀναι ἐϑένεος; ὑπὸ τοῦ τὴν αἰτίαν 

ἔχοντος, ὅτι ἀνήρηκεν,] iva μὴ ἐπεξίωσιν, [ἐπὶ τῷ 
μὴ ἐπεξέρχεσθαι, μηδὲ γενέσθαι τὴν τοῦ φόνου. M 
TnoeóNIA καλεῖται.) Οὕτω Δείναρχος, καὶ Θεό- 
φραστος. 

"YuósoPoz: "Ὑπεύθυνος, “ὑπόκηνσος, ὑπότελος. 
ὙὝποφήσεισ : Παραφυάδες φαύλων λογισμῶν ἔξω- 

? θεν φυόμεναι. 
Ὕπόχαλκον AÉ XOT πὸ ΧΡΥΣΙΟΝ : Ἀντὶ τοῦ, 

μίξιμον, παρακεκομμένον τὸ νόμισμα; παραχαράξιμον. 
"Yroxaaá: Γενικῇ. 
"πὸ χεῖρα: 
"Ποχείριον : Τὸ ὑπὸ τὴν χεῖρα. 
fOi μὲν πυγμαῖς, οἱ δὲ, ῥοπάλοις, οἱ δὲ ὅ τι ποτὲ παρέπιπτεν 

αὐτοῖς ὑποχείριον, E ἀλοῶντες αὐτόν. 

"ὙπΠοχεβιρίουσ : Αὐἰχμάλώτους, δούλους. 
Ὑποχειρίους αὐτῷ ποιῆσαι τοὺς παῖδας τῶν εὐγενεστάτων. 

"Ὑποχόνδρια : Τὰ ἀκροσπάθια, τὰ ὑπὸ τὴν λα- 
jva.. 
["Ynoxo»á : Δοτικῇ. ὙὝποτάσσομαι.] 
Ὑποχυτήνεσ: πγρύβλια, δ ὧν τὸ ἔλαιον εἰς 

λύχνους ἐπιχέουσιν. 

"fuóxrros oiNoz: Ὃ γλυκύς. 

E 

καλουμένης παρὰ τοῖς ᾿Αττικοῖς "YIO$O0'/NIA: ἃ ἐδίδοσαν τοῖς 
οἰκείοις τῶν ἀνῃρημένων οἱ ἀνελόντες. Confer etiam Nostrum 
supra v. "Amuyz, KUST. 

d ἵνα μὴ ἐπεξίωσιν, ἐπὶ τῷ μὴ ἐπεξέρχεσθαι)] Hc manife- 
βίο interpolata sunt. Idem ἐπεξιέναι et ἐπεξέρχεσθαι. Quare 

alterum alterius glossema est. Quod miror non ani- 
madvertisse Kusterum. Ceterum vox ὑποφόνια occurrit 

F apud Aristidem, vol. II. p. 436. Ἡδέως ἄν σου. πυθοίμην, ei 
τότε αὐτὴν παραλαβὼν ̓ Αγαμέμνων ἀπέκτεινεν, ἢ καὶ παρὰ σοὶ 
μένουσαν, τὶ χρὴ ποιεῖν αὐτὸν νῦν, ἢ πόσα τὰ ὝὙΠΟΦΟΝΙΑ 
καταθέντα, εὐμενοῦς τυχεῖν. Age vero, dic nobis, quaso, si 
illam, sive adhuc in contubernio tuo commorantem; sive 
mox ereptam, occidisset. Agamemnon ; quanam hodie 
ratione, E CB mulcta. cedem expiare, teque placare 
posset. TOUP. — Uncis inclusa om. Photius et Harpo- 
crat. ms. Pal. Sed omnia agnoscit Harpocrat. ed. 

"YrIIOSOPOZ] Josuz XVI. το. καὶ ἐγένοντο ὕπόφοροι δοῦ-- 
λοι. Pro ὑπότελος forte scribendum ὑποτελής. ERNEST. 
Ita Sopingius ad Hesych. Arrian. Peripl. Maris Eryth. 
p. 10. citat Burneius. 

€ ὑπόκηνσος] ὑπὸ κίνσον Photius, ὑποκησον. Lex. Seg. ms. 
Uterque mox ὑπὸ τέλος. 
"YIIOXAAKON] Plutarch. de Adul. p. 65. Est autem 

hoc fragmentum ex LXX opinor. For. ex Isaiah. I. 22. 
ubi aliter legitur. Vid. v. Καπηλικῶς. TOUP. 

f Οἱ μὲν πυγμ.} Vide supra v. ᾿Αλοῦ, v. Μετέωρος, et v. 
Τριακοντόπους, ubi idem fragmentum legitur. KUST. 

, € ἀλοῶντες αὐτὸν} ἁλοῶντες ἀὺ V. ἀλοῶντες αὐτὰ M. 
ὙΠΟΧΩΡΩ] Deest gl. V. ὑποτάσσομαι om. B. 
"EHOX'TTHPEZ] Oi ὁ Jerem. LII. 16. τοὺς ὑποχυτῆρας 

καὶ τοὺς λυχνίας. ERNEST. 
h Τρύβλια] ὦ ὡς ἔοικε προπαροξυτόνως εἶδος ἀγγείου ἐλαιοδόχου τὸ 

τρύβλιον E. in marg. τρυβλίδια Lex. Seg. 
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TH, δὲ Κὶ Πολέμων ὁ φιλόσοφος οὐ γλυκὺς, οὐδ᾽ ὑπόχυτος, ἀλλὰ αὶ 

Πράμνιος. 

"YrnovAMMÓTEPOS : 
llpojpoze γὰρ τὸν τόπον ὑποψαμμότερόν πὼς ὄντα, ἵνα ἐν τῇ 

συνόδῳ σφῶν κονιορτὸς πάμπολυς ἀρθῇ. 
^ ^ , $4 8 / "Ino ψήφου μιᾶσ : Ἢ Ἀπὸ γνώμης, ἀπὸ κρίσεως 

ιᾶς. 
"n v , Y: AS | ^ » v n , , P] 

'Ynowía: Τὸ ὑπὸ τὴν ὄψιν, τὸ " ἐνεστηκός. ?IYL- 
^ 

σίδης" 
Τὴν τῶν φθασάντων ἀσφαλῶς ὑποψίαν. 

^ A» , “ ^ ὃ , ᾽ὔ 

H τὸ ἐξ ἀκοῆς καὶ παραδόσεως γραφόμενον. 
Ργπόψια. 

^ η , 

Ὕπωομοσία : Τὸ ὑπερτίθεσθαι δίκην, προφάσει 
΄ ᾽ ^A "e ὦ » τ..." 

χρώμενον “ἀποδημίᾳ, ἢ νόσῳ; 9 τινι “τῶν παραπλή 
σίων μεθ᾽ ὅρκου, οὕτως ἐλέγετο. Καὶ τὸ ποιεῖν "τοῦτο, 
LA 

TIÓMNTZOAI. 
^ * N ΄ Ω 

"πόπια : Τὰ ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμοὺς "πελιδνώματα" Ὁ 
^ ^ , - 

ἢ τὰ ἐξ αὐτῶν ἐξιόντα πῦα. 
, , 3 m ^ 

"πόπια : Οἱ τύλοι, oi γινόμενοι ἐν ταῖς χερσὶν 
4. ἃ “ 3 , , QC , ^ ^ » 4,5 

ἀπὸ τῆς ἐργασίας. Λέγεται δὲ Yrün1A, καὶ τὰ ἀφ᾽ 
D "M , 

οἷἱασδηποτοῖν πληγῆς τραύματα. 
* ΄ ud 7 eT 
Ὑπώπιᾳ : ἢ Ἀπὸ μέρους τὴν ὀψιν. 

i. € ^" ^ 

"Énomriízo: "Ὑπωπιάζω, τὸ vrorypó. "Ex τοῦ 
, P4 , ^ e , 

ὑπώπια, ὃ σημαίνει τοὺς ὀφθαλμούς. Φησιν *ó Δπό- 

στολος, 

᾿Αλλ᾽ ὑπωπιάζω μου τὸ σῶμα, καὶ δουλαγωγῶ. 
M y M 3 ^ 

YTovrécri, πρὸς ἄσκησιν αὐτὸ μετ᾽ ἐπιστήμης καὶ 
^ ^ 4. ^ y 

φρονήσεως yupyáto, καὶ πρὸς τὴν τῶν κρειττόνων 
Ζσυνέργειαν, οὐ πρὸς ἀσέλγειαν “προνοοῦμαι. "Ταύτῃ 

^ ^ τοι καὶ παραινεῖ φάσκων, 

Καὶ 

i*Hy δὲ Πολέμων ὁ φιλοσ. οὐ γλυκ.] Hxec apud Laértium 
in Polemone, IV. 20. non de Polemone, sed Sophocle 
"Tragico dicuntur: ut Pearsonius ad oram libri sui recte 
notaverat. Ceterum, de sensu hujus loci consulendi 
sunt Laértii interpretes. KUST. 

Κ Πολέμων] ὁ Πολέμων V.E. Mox pro γλυκὺς collatio 
Diog. Laértii cum cod. ms. penes me prebet γλύξις. 

l «πανήροσε] Προήροσε γὰρ V. πονήρωσε E. Locum ΖΕ] απὸ 
tribuit Valckenzrius. 
ὙΠΟ Ψ. M.] Aristoph. Lys. 270. HEMST. TOUP. 
m ᾿Απὸ] ὑπὸ E. 
ἢ ἐνεστηκὸς} ἀνεστηκὸς Ei. 
9 ILcí?x;] Bell. Abar. 43. 

P ὙΠΟΨΙΑΊ ὑπόψιοι E. 
ὙΠΩΜΟΣΙΑ : Τὸ ízep7/0.] Ex Harpocratione. Confer 

Nos etiam supra ad v. ᾿Ανθυπωμοσία. KUST. 
4 ἀποδημίας ἢ] ἀποδημία V. ἀποδημία ἢ Photius ex em. 

ἀποδημίαν pr. 
T τῶν πλησίον | Scribe τῶν παραπλησίων, ut habet Harpo- 

cratio. KUST. et Phot. τῶν παρωπλήσιον V. 
8 τοῦτο] καὶ τοῦτο B.E. — "um ὑπώμνυσθαι B. 
t πελιδνώματα] πελιώματα Photius, Hesych. Vid. Koen. 

et Bast. ad Gregor. de Dial. 
ὙΠΩΠΙΑ: Οἱ τύλ.] Ex 

550. 
ἃ ᾿Απὸ μέρους] Schol. Hom. 1]. μ΄. 463. Ὑπώπια: τὴν 

πρόσοψιν. "Amb μέρους τὸ ὅλον. 
ὙΠΩΠΙΑΖΩΊ Si verba priora recte se habent, Suidas 

in mente habuit locum: scriptoris qui ὑπωπιάζειν dixit pro 
oculis aliquid observare, ὑποτηρεῖν, addit enim, ὑπώπια ση- H 
μαίνει τοὺς ὀφθαλμούς. Certe apud Homer. Il. u'. 463. ὑπώπια 
dicuntur de ore, facie hominis, non tamen de oculis spe- 
ciatim. Et Eustathius ibi: ὑπώπια λέγει τὰ ὑπὸ τοὺς ἐφ- 
θαλμοὺς ἁπλῶς μέρη, τὴν πρόσοψιν" οἱ δ᾽ ὕστερον φασὶ τὰς περὶ 
τοὺς ὀφθαλμοὺς πληγάς. Ergo equidem illa cum Suicero in 
Thes. non ausim corrupta declarare, quamvis habeo quo 

F 

p 288. 

chol. Aristoph. Acharn. 

B στοις ἐκείνης ἐπιτηδεύμασι. 
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ἘἘνδύσασθε τὸν Κύριον Ὁ Ἰησοῦν, καὶ τῆς σαρκὸς πρόνοιαν μὴ 
ποιεῖσθε εἰς C ἐπιθυμίας. 

Οὐ τὴν σύμμετρον καὶ ἀναγκαίαν ἐπιμέλειαν πρὸς 
, , , 3 ^ ^ , / / 

σύστασιν ἀπαγορεῦσας, ἀλλὰ τὴν ἀκολασίας μητέρα 
, , 

γαστριμαργίαν" ἐπήγαγε γὰρ, εἰς ἐπιθυμίας" 

λαδὴ, βλαβερὰς καὶ ἀνοήτους. Οὐ γὰρ τοσαύτην 
αὐτῷ προσφέρειν δεῖ θεραπείαν, ὡς κατασκιρτᾶν τῆς 
ψυχῆς, ἀλλ᾽ ἵνα συνεργῇ καὶ καθυπουργῇ τοῖς ἀρί- 

Τοῦτο καὶ ὁ Πλάτων 
, 

φησίν" 

᾿Επιμελεῖσθαι δεῖ σώματος καὶ ψυχῆς, εἵνεκα ἁρμονίας, δι οὗ 
βιοῦν τε ἐστὶ, καὶ ὀρθῶς βιοῦν. 
" , ^ ^ ἂρ /, ΩΣ ^ , Hh 

'noniÉzo δὲ, διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ, τὸ μετρίως πιέζω. 
; . d4 S Ὕποπιασμέναι : ὅ᾿ Ἀριστοφάνης 

Καὶ ταῦτα δαιμονέως ὑπωπιασμέναι 
[ἀπαξάπασαι,] καὶ κυάθοις προσκείμεναι. 
- ^ ^ ε , 

'Avri τοῦ; σφόδρα πληγεῖσαι περὶ τὰ ὑπώπια. *"uá- 
, ol “ 

πιὰ δέ “εἰσι, τὰ ὀγκώματα, καὶ κρούματα, ἅπερ ἕ κον- 
" ^ ^ « , 

δύλους φασί. Τοῖς κυάθοις δὲ apos Ao: τὰ ὑπῴ- 
i^ $29 ΄ » ΣΦ , , 

πια. H ἐν ὀξυβάφοις χαλκοῖς τὰ ὑπώπια ἀνατρί- 
* , ^ , “ - κ͵ι 

βοντες, ἢ τοιούτοις τισίν, ἀφανῆ ποιοῦσιν. " Ἄπολλο- 
7. . φάνης 

Κύαθον λάβοιμι τοῖς ὑπωπίοις. 
A ὦ ^ : 

"Ὑπόρεια : Ἢ ὑπὸ τὸ ὄρος πεδιὰς; ἢ οἱ πόδες 
- y E 14g , io mo, 

ToU ὄρους, μεταφορικῶς. ς τρία γὰρ "Ürnjpovro 
ι ΄ ^ 

τὸ ὄρος" εἰς AKPÓÜPEIAN, εἰς TUOPEIAN, καὶ εἰς TÉP- 
4 4 ΄ 205 ε ΄ ΄ 

MA. Καὶ ἀκρώρεια μέν ἐστιν, ἡ κορυφή "Ὑπώρεια 
δὲ Ν Ν - Xy » Y^ δὲ ^ ^ 

€, τὰ πλευρὰ τοῦ ὁρους ΤΈΡΜΑ δὲ, τὰ τελευταῖα, 
^ 

καὶ οἱ πόδες. 

locum ex mente quidem Suiceri emendare possim, ut 
si ita legas: ὑπωπιάζω. τὸ ὑποτιτρῶ. ἀπὸ τοῦ ὑπώπια, ὃ ση- 
μαίνει τὰ ὑπὸ τοὺς ὀφθαλμοὺς τραύματα. Plura de h. v. vid. 
in Bosii Animadv. ad 1 Cor. IX. 27. quo pertinet om- 
nis hic locus, et quai dicta sunt ad Hesych. gl. sacr. 
ὑπωπιάζομεν. Unde hauserit Suidas explicationes loei 
Paulini, incertum est, quamvis similia habent Chryso- 
stomus et Theophylactus. ERNEST. 

X ὁ ᾿Απόστολος] 1 Cor. IX. 27. KUST. φησὶν. addit 
Wis o 

Y Τουτέστι, πρὸς ἄσκησιν αὐτὸ p.] Unde πο Suidas? 
Certe, non ex Chrysostomo, nec 'Theodoreto, nec Theo- 
phylacto. KUST. 

Z συνέργειαν ] συνεργίαν B.V. Seq. locus est Rom. XIII. 
14. 

ἃ ὑπονοοῦμιαι προνοοῦμαι B. V .E.. 
b Ἰησοῦν] iA V. 
€ ἐπιθυμίας. οὐ τὴν] ἐπιθυμίαν, οὐ τὴν ἀκολασίαν λέγων V. 

qui om. σύμμετρον----μετρίως πιέζω. 
ὙΠΩΠΙΑΣΜΕΝΑΙΊ Addidi cum E. Μοχ ἀπαξάπασαι 

G om, V.E. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης] Pac. 540. 
€ ὝΠΩΠΙΑ δέ εἰσι τὰ yk. ] Scholiastes Aristophanis sie 

habet: “Ὑπώπια εἰσὶν ἐκκαύματα ὄψεων, καὶ κρούσματα, ἅπερ 
κορδύλας φασίν. KUST. 

f εἰσι] éev; V. 
E κονδύλους κορδύλας Schol. Aristoph. qui et κρούσματα. 

Β προσφλῶσι] προσθλῶσι B.V. τοῖς κυάθοις----ὑπώπια om. 
Schol. γεμέζουσε κύαθον θερμοῦ καὶ προσκολλῶσι τοῖς οἰδήμασι 
supra p. 2222 D. 

i*H à] οἷον E. 
Kk "Aso «] ̓ Απολλόδωρος V. Mox κυάθον M. 
ὝὙΠΩΡΕΙΑ : Ἡ ὑπὸ τὸ ὄρος ve).] Vide supra v. ᾿Ακρώρεια, 

ubi eadem leguntur. KUST. 
Ἰ Ἐς zpía—usque ad finem articuli om. V. 
m διήρητο) διήρηται Α. 
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"fÉuaobóerori: Οἱ ὑπὸ τὴν αὐτὴν οἰκίαν περιειλήμ.- Α 
μένοι, συγγενεῖς. 

Ὕπόροφον : Ὁ Ὑπόστεγον. 
ὝΜτιΑ : οὙψηλά. 
"πτιάξει : Ρ' Ὑποστρέφει. 
"furroz: Ὃ ἐπὶ “νώτου κείμενος. 

πεδία, τὰ ὁμαλά. 
Προθυμίᾳ τῇ πάσῃ ἀναπετάσαντες τὰς πύλας, ἐδέξαντο τὺπ--. 

τίαις χερσὶ τοὺς πολεμίους. 

Ἀντὶ τοῦ, ἡπλωμέναις. "ὝΠΤΙΟΣ λέγεται καὶ ὁ 
ἄπρακτος. Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

tQ, πολὺν υὕπτιον ἵππον ἐγύμνασε. 

Περὶ μύωπος ὃ λόγος. 
ὝΠΟΙΚΟΥΡΟΥΝ ΛΕΛΗΘΟΣ TI Mizoz: 5 Ὕποικου- 

^ 3 ^ ^ " , N^9 ^ 

ροῦν, ἀντὶ τοῦ Y τρεφόμενον, καὶ ἐνδομυχοῦν. 
Ζ Ὅμως, εἰ καὶ μηδὲν ὑποικουροῦν ἦν, καὶ ὑπελάνθανον, ἐξ ὧν 

προεῖπεν ὁ Τύλλος, ἡσυχῇ πως ὑπεταράσσοντο. 

"Yuoízo: "Ὑπενέγκω. Καὶ "Ynoizow: Ὕπομε- 
γῶν. 

ὝΠποιστόν : Φορητόν. 
"fera maiz: Ὃ Πιττακός. Καὶ "Ὑρράδιοσ, 

a ^ ^ y , 

ὄνομα. Καὶ ὝΡΡΑΔΙΑΝΟΣ, ὄνομα κύριον. 
ὝΡΡΔΕ : 'Επίρρημα, ἀντὶ τοῦ μίγδην, καὶ ἀναμίξ. 
Ὕρρίσ: Ἢ σπυρίς. Καὶ Ῥξρρισσὸς, ἀγγεῖον p 

πλεκτὸν, ᾧ τὰ σῦκα ἐμβάλλεται. 
ρκάνιοσ : Ὅνομα. 
Ὕρκανός : Ὅνομα κύριον. 
οΤοῦτον ἠρώτησεν ἀ᾽ Ἀρίων, πῶς ὁ πατὴρ αὐτοῦ συναγάγοι τὴν 

οὐσίαν, € ὡς πονῶν, ἔφη, καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις ἀντέχων ἐδήλου. 

ὝΡΙΗ : Ὄνομα πόλεως. 

Καὶ TuriA 

ὙὝΠΟΡΟΦΙΟΓΠ Scrib. “Ὑπωρόφιοι. Epigram. in Carm. Se- E 
ulehr. p. 18. ὑπωροφίαισι γυναιξίν. Agathias, p. 141. 
OUP. Ὑπωρόφιοι B.E. Photius. 
"PIIOPOSON] Ὑπώροφον B.V.E. ὑπ᾽ ὄροφον Photius e 

corr. 
n ὑπόστεγον] ὑπὸ στεγὴν B.V. Lex. Seg. Photii ms. 
9 ψηλὰ] Delevi ἢ ἡπλωμένα cum B. Photio et Lex. 

"FIITIAZEI] Schol. Pind. p. 458. Procop. p. 369. 
TOUP. 

P Ὑποστρέφει] ἀποστρέφει E. 
q γώτου) νῶτον V. 
T ὑπτίαις χερσὶ] Similia collegit Boissonad. ad Eunap. 

. 245- 
f 5 ὝΠΤΙΟΣ λέγεται καὶ ὃ ἄπρακτος] Artemidorus Onei- 
rocr. lib. II. c. 73. p. 155. Πέτεσθαι δὲ ὕπτιον-ττ------τοῖς λοι-- 
ποῖς ἀπραξίαν προωγορεύει. ὑπτίους γὰρ τοὺς ἀπράκτους λέγομεν. 
Huc Suidas respexit: ut et Pearsonius observaverat. 
KUST. 

τῳ, πολὺν] Anthol. Pal. V. 203. 
ὕπτιον ὕπνον] ἵππιον ἵππον V. ὕπνον ὕπτιον E. 

ὙΠΟΙΚΟΥΡΟΥΝΊ Ita utitur Diodor. Sic. Excerpt. p. 
$83. Plutarch. IL. p. 339. Quintil. de Music. p. 95. 
Polyb. p. 232. 439. Josephus p. 839. TOUP. 

X καὶ ὑποικουροῦν | Delevi καὶ cum V.E. Lex. Seg. et 
Photio. 

Y τρεφόμενον] ὑποτρεφόμενον Photius, et Lex. Seg. στρε- 
ἥμενον V. 
^2 Ou] $5? V. qui mox αὖ pro ἦν. Post h. gl. delevi 

"YIIOINOZ: Μέθυσος, cum B.V.E. 
ἃ ὃ αὐτὸς] ὄνομα A.B.V. Vid. Menag. ad Diog. Laért. 

Ι. γ4. 
ἄρρλἘ] Hanc et seq. gl. om. B.V.E. 
b*YPPIXXOZ] Pierson. ad Morin p. 56. Ὑρισχός. 

TOUP. 
€ Τοῦτον ἠρώτησεν Ὑρκανίων, πῶς ὁ v.] Hac sumpta sunt 

G 
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Ὕρτάκησ: Ὅνομα κύριον, kal "TeTAKÍAHZ, 
"Ὄνομα. 

ὝΡΤΙΟΝ : 
Ὕρχασ : [Κεράμια ἀγγεῖα, ὑποδεκτικὰ ταρίχων, 

δύο ὠτία ἔχοντα. ; 
ὝΣ: Χοῖρος, ἢ σύαγρος. 

IMP ἐπὶ θηλείας, xx δὲ ἐπὶ ἄρρενος. ἐ Κέχρηνται 
δὲ Ῥάδιαφόρως. 

Ὅπως δὲ δόξητὶ ἠμὲν ἀγαθὰ σύος. 
ΓΎΣ: Ἐπ᾿ εὐθείας ὀξύνεται. 

τοὺς Uc, πληθυντικῶς, περισπῶσι.] 
"FssÁkaN : Τῶν γυναικείων αἰδοίων. 
ὝΣΑΣ: Βρέξας. Αἰλιανός" 
Εἶτα ἀδοκήτως πολλῷ πάνυ σφόδρα boe, καὶ ἀστραπαὶ γεγόνα-- 

σιν ἐκπλῆξαι δειναί. 

ὝΣΓΗ : ἘΒοτάνη. Καὶ ἘΣΓΙΝΟΒΑΦΗ͂Σ χιτῶν, βε- 
βαμμένος. Καὶ Ἰετινοβαφῆ, οὐδετέρως. 

"Tz διὰ "ρόδων : "Emi τῶν σκαιῶν καὶ ἀναγώγων. 
Κράτης ἸΓείτοσιν. 

"Éxezizar: Βραχεῖσαι ἀπὸ ὑετοῦ. 
ὝΣΘΗΣ : "'Efpáy"e. 
"Ysíar: Πόλις τῆς Βοιωτίας. 
"ὙὝΣσμίνησ : Μάχης. 

/ 

"fzxoóz: Ἀκόντιον. 

Τὰς v; δὲ, xai 

᾿Ἐξακοντίσας ὑσσὸν, διήλασεν αὐτοῦ τόν τε θυρεὸν, καὶ τὸν θώ-- 
a. 
D Tày δὲ ὑσσῶν οἱ μέν εἰσι παχεῖς, οἱ δὲ, λεπτοί. 

ὝΣΣΩποΣ : Βοτάνη ῥυπτική. Δαβίδ' 
Ῥαντιεῖς με ὑσσώπῳ, καὶ καθαρισθήσομαι. 

οοὐδεμίαν γὰρ ἄφεσιν ἁμαρτημάτων εἰργάζετο. Αἵ- 

ex Josephi Antiq. Jud. lib. XII. c. 4. p. 405. sed ubi 
de Arione, non vero Hyrcanione verba fiunt. KUST. 
XII. 4, 8. quem locum corrupit Suidas. 

d «γγρκανίων] ᾿Αρίων A.V. 
€ ὁ δὲ] óc A. pr. V. cum Josepho. 
"YPXAZ: Κεράμια ἀγγ.} Ex Schol Aristoph. Vesp. 

674. sed ubi pro κεράμια rectius legitur κεράμινα. KUS'T. 
Desunt hec A.B.V.E. Vid. Casaub. Pers. p. 294. 

Ἰστέον δὲ ὅτι ὃς λέγεται] ὃς A. et ni or V. cum 
Schol. Aristoph. 

E οἱ δὲ πολλοὶ κέχρηνται] κέχρηνται δὲ A.V. Schol. 
h ἀδιαφόρως] δὲ καὶ ἐπὶ ἄρρενος Schol. 
ἱ Ὅπως δὲ δόξ.7 Aristoph. Acharn. 741. Ὅπως δὲ δοξεῖτ᾽ 

ἦμεν ἐξ ἀγαθᾶς ὑός. KUST. 
"Yz] Hmc A. in marg. om. V.  Seqq. ὝΣΣΑΚΟΣ: Ὁ 

πάσσαλος. ὝΣΗΠΗΡΟΣ : 'O jvzób4. ὝΣΟΙΠΗ : Ὁ ῥύπος, 
delevi cum A.B.V.E. 
"PXXAKTON] Scribe ὑσσάκων : ut habet ms. A. Ari- 

ristoph. Lysistr. 1000. ᾿Απήλαον τὼς ἄνδρας ἀπὸ τῶν 
ὕσσάκων. Ad hunc locum Suidas respexit. KUST. 

"YXrH] Vide nos ad Pausan. p. 889. ubi hic vox re- 
stituend. TOUP. 

k Εἶδος βοτάνης] Bo* Α. Post χιτὼν delevi ὁ ὑπὸ τῆς ὕσγης 
cum A.B.V. In fine ὑσγινοβαφὴς οὐδεὶς V. 

l ἐν T'éfzociy] ἐν om. A. Photius. 
m ᾿Ἐβράχης] βροχ' A.V. Statim delevi Καὶ ὝΣΘΗΣΑΝ. 

Ἡρόδοτος" Ὕσθησαν γὰρ τότε Θῆβαι, οὐδαμῶς πρότερον ὑσθεῖσαι. 
ἐπεὶ ἐν Αἰγύπτῳ δοκεῖ μὴ ὕειν, cum A.V. qui huc irrepse- 
runt ex p. 764 A. 

H ὙΣΙΑΙ͂ Vid. not. ad Thucyd. III. 24. Statim delevi 
"YXKA: Ὀψάριον. καὶ ξύλον, ἐν ᾧ ἅπτεται πῦρ, cum A.B.V. 
E. Vid. Du Cangii Gl. Gr. 

n Τῶν δὲ ὑσσῶν oi] Hoc fragmentum depromptum est 
ex Polybio, lib. VI. c. 23. p. 653. TOUP. 

9 Οὐδεμίαν ἄφεσιν ὡμαρτημ. Theodoretus ad Psalm. L. 
p- 597. Ὅτι τὸ ὕσσωπον οὐδεμίαν ἄφεσιν ἁμαρτημάτων elpyá- 

211 ; 
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T a / y ? / Dy P 
νίγμα δέ τι σημαίνει. Ὑσσώπῳ τὸ αἷμα τοῦ προ- Α Τουτέστιν, ὕστερον αὐτοῖς μαχεσόμεθα. ἸΠαρὰ τὸ 

βάτου καὶ ταῖς Ῥφλιαῖς ἐπιρράναντες, τοῦ ὀλοθρεύον- "Ομηρικόν' 
LJ 5 LU ^ 

Tog τὰς χεῖρας “διέφευγον. 'Τύπος δὲ ἐκεῖνα τῶν 
D , 

μα γὰρ ἐνταῦθα, καὶ "Lo- σωτηρίων παθημάτων. 
λον, σωτηρία. 
Σπελέθασ : Ὅνομα κύριον. 
"YsnAÁTIAOZ : 
Ὥσπερ ἀπὸ μιᾶς ὑσπλάτιδος. Á 

C' Αλλ᾽ ἤτοι μὲν ταῦτα μεταφρασόμεσθα καὶ αὖθις. 

ὝΣτινοσ : Βάμματος εἶδος. 
dT κόκκοιο βαφέντα, καὶ ὑστίνοιο θέριστρα. 
LA 4 / , 9 " ^" ὝΣΤΡΙΞ: "Ex δέρματος μετ᾽ αὐτῶν τῶν τριχῶν 

μάστιξ. 
“Ὑστριχίδι μαστιγῶν. 

Ἂ LÀ 

Ἀντὶ τοῦ, ἀφέσεως, βαλβίδος, ἀπὸ μιᾶς ἀφετηρίας" Β5 Ἀριστοφάνης Βατράχοι. ἫἪ ὙΣτΡΙΞ, Íó ἀκανθό- 
^ ^ / ὁ 

ἤγουν ἀπὸ ἑνὸς κανόνος καὶ καμπτῆρος. 9 Ἀριστοφάνης 

Αἵπερ ἀπὸ μιᾶς ὑσπλάτιδος 

τἀπήλαον τοὺς ἄνδρας ἀπὸ τῶν ὑσσάκτων. 
" , 

Τουτέστι, τῶν γυναικείων αἰδοίων. 
, , 

"YsuaHE: "Φραγέλλιον, ἀφετηρία, βούκεντρον, 
^ , e , ^ " 

ἢ μύωψ, ὃ πλήσσων τοὺς βοῦς. : 
Ὁ δὲ καθάπερ ἀπὸ χὕσπληγος ἕτοιμος ὧν, ἐξ αὐτῆς ἧκε. 

Καὶ αὖθις" 
Y TÁ τὸν ἄχνουν Ἑρμῆν σε rap. ὑσπλήγεσσιν ἔθηκε ; 

Καὶ Ὁ Ιώσηπος" 
Οἱ δὲ ἑστᾶσιν ὥσπερ ἐφ᾽ ὕσπληγος ἐξορμᾶν ἕτοιμοι. 

"στιάσπησ : Ὄνομα κύριον. - 
ὝΣΤΑΤΟΣ : ?'leAevradog, ἔσχατο : y ἐσχατος. 

» 

Ὕστέλλιον : “Ὄνομα ὄρους. 
L: ATA RARI y b.,4 YzrEPAÍA: Ἢ μετὰ τὴν αὔριον "ἡμέρα. 
Τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ ἤγοντο ἄλλος ἄλλῃ. 
Καὶ ὑστερήσαντες τοῦ καιροῦ τῆς βοηθείας. 

, ^ , € ͵ὔ L4 

"YzrEPIzEIN : Μετὰ μίαν ἡμέραν ἔρχεσθαι. 
Τούτοις ἐτέτακτο μιᾷ ἡμέρῳ ὑστερίζειν βασιλέως. 

Καὶ, TzrEPÓ, ὑστερήσω. 
Οἱ δὲ βασιλικοὶ τοῦ καιροῦ τῆς βοηθείας ὑστερήσαντες. 

VY'sTEPOZ AÓTOI: 
᾿Αλλὰ πρὸς μὲν τούτους ὕστερος λόγος. 

ζετο, ῥᾷδιον ἐκ τῶν Μωσαϊκῶν συγγραμμάτων καταμαθεῖν. τὸν 
γὰρ ἀνδροφόνον καὶ τὸν ἀλλοτριόγαμον λῃστὴν οὐ περιρραντηρίοις ὃ 
νόμος ἐκάθαιρεν, ἀλλὰ τιμωρίαις ἐσχάταις ὑπέβαλλεν. ἑτέρων τοίς-- 
νυν ἐστὶ πρωγμάτων τὸ ὕσσωπον αἴνιγμα. ὑσσώπῳ γὰρ ἐν Al- 
γύπτῳ τὸ αἷμα τοῦ προβάτου ταῖς φλιαῖς ἐπιρράναντες, τοῦ ὄλε- 

θρεύοντος τὰς χεῖρας διέφυγον. τύπος δὲ ἦν ἐκεῖνα τῶν σωτηρίων 

παθημάτων. αἵμα γὰρ κἀνταῦθα, καὶ ξύλον σωτήριον, καὶ σωτη- 

χοῖρος, ὃ χερσαῖος ἐχῖνος. 
"Pxreixiz : Ἢ ἐξ ὑείων τριχῶν μάστιξ. 

στοφάνης" 

&'Api- 

Μῶν ὑστριχὶς εἰσέβαλέν eu 
εἰς τὰς πλευρὰς πολλῇ στρατιᾷ, κἀδενδροτόμησε Ὀι τὸ νῶτον ; 

Ἔστι δὲ καὶ YxrPIXlz, θηρίον, τρίχας ἔχον υἱὸς, ἃς 
ἐν τῷ διώκεσθαι ἐξακοντίζει κατὰ τῶν διωκόντων. 

MPs ἰξπὸ "ρόπαλον : Παροιμία παρὰ Δεινολόχῳ 
ἐπὶ τῶν Ἐξαυτοὺς εἰς ὄλεθρον ἐμιβαλλόντων. 

Υἱοὶ Θεοῦ: Oi Ἀπόστολοι, ὡς ἀδελφοὶ τοῦ Χρι- 
στοῦ χρηματίσαντες. i 

Εἴπατε γὰρ, φησὶ, τοῖς ἀδελφοῖς μου, προάγω ὑμᾶς εἰς τὴν 
Γαλιλαίαν. 

ὙἹοὺσΣ δὲ κριῶν, τοὺς ἐξ ἐθνῶν πεπιστευκότας, ἅτε 
δὴ φύντας ἐξ ἀλόγων πατέρων. Δαβίδ' 

Ἐνέγκατε τῷ Κυρίῳ υἱοὺς κριῶν. 

ὙἹοὶ δὲ τῶν ἐκτετιναγμένων, 0j σφόδρα ταλαιπω- 
ρούμενοι. Δαβίδ φησιν' 

Ὡσεὶ βέλη ἐν χειρὶ δυνατοῦ, οὕτως Vol υἱοὶ τῶν ἐκτετιναγμένων. 

"Yea : Τὸ ὕφασμα. 
ὝΦΑΛΟΣ φάτισ : Ἢ κρυφία. 

οΔιὰ τῶν εἱλώτων τροφὰς ὑφάλους εἰσέφερον" οἵ μέχρι τίνος 
E ἐλάνθανον τοῦτο ποιοῦντες, ὕστερον δὲ ἑάλωσαν. 

Rom. imperii Lactant. VII. 15. REINES. Delevi Ὁ 
πατὴρ τοῦ Δαρείου, cum A.V. 

ἃ Ὁ τελευταῖος, ὁ] ó bis om. A. Photius. 
"PZTEAAION] Ὑστέλλειον A.B.E. 
b ἡμέρα] ἡμέραν V. Post h. gl. delevi ὝΣΤΕΡΑ : Ἡ μή- 

792, cum. A.B. V.E. 
"DPEXTEPIZEIN—TEZTEPO-—écTepjzavrec] Libanius Il. 

ρία τοῖς μετὰ πίστεως προσιοῦσι χορηγουμένη. — Hinc Suidam Ε p. 654. Vid. v. ᾿ΤΙάλεμος. Πάροδος. 'TOUP. 
sua mutuatum esse apparet. KUST. 

ib. οὐδεμίαν γὰρ A.V.E. 
P φλιαῖς] φλοιαῖς E. 

q διέφυγον] διέφευγον A.V. 
ν ξύλον] ξύλα V. ξύλον E.. 
ὙΣΠΛΑΤΙΔΟΣΊ Dorice, pro ὑσπλήτιδος. KUST. 
8 ᾿Αριστοφάνης] Lyysistr. 999. sed ubi pro ὑσσάκτων rec- 

tius legitur ὑσσάκων. KUST. Hic A. et reliqui ὑσσάκ. 
των. Vid. supra p. 3734 B. ἤγουν A. pro ἢ ὡς. 

t ἀπήλασαν ] ἀπήλαον A. V.E. 
"YXHAHTE] Ὕσπληξ A.E. 
ἃ Φραγγέλιον] Frequentius scribitur φραγγέλλιον, per du- 

plex ^. Est autem vox Greco-barbara, ex nomine La- 
tino flagellum detorta. Vide Dufrenium in Glossario 
Greco v. Φραγέλλιον. De variis porro significationibus 
vocis ὕσπληγξ videndus est Eustathius ad Dionys. Pe- 
rieg. 121. KUST. φραγέλλιον Α. φραγέλιον B. 

X ὕσπληγγος] ὕσπληγος A. 
Y Tí; τὸν ἄχνουν Ἕρμ.} Anthol. Pal. VI. 259. 
2. ᾿Ιώσηπος] Lib. III. de Bello Jud. c. 6. p. 836. 

KUST. III. 5, 4. 
ὝὙΣΤΑΣΠΗΣΊ] Ὑστάσπῃ νεώτερος ἦν ἀδελφὸς Ζαριάδρης" ἐκυ- 

pleure Μηδίας καὶ τῆς ὑποκάτω χώρας. Athen. XIII. p. 575. 
Hystaspes, vates, Clem. Alex. VI. e Pauli Apostoli 
quodam scripto ejus meminit. Vaticinia ejus de ruina 

ὝΣΤΕΡΟΣ AOTOZ: ᾿Αλλὰ πρὸς] Hzc descripsit Suidas 
ex Schol. ad Aristoph. Av. 336. Sed ita ut verba pro 
more et arbitrio suo immutaverit. Quod diligens lector 
notabit. TOUP. 

€^AXX ἤτοι μ.} Homerus Il. α΄. 140. KUST. 
"YXTINOX] Corrupte, pro ὕσγινοςς KUST. 
ib. Casaubon. Athen. I. p. 23, 5o. HEMST. 
d Τὰ κόκκοιο βαφέντα] τὰ ᾿κόκκοιο βαφθέντα Α. τὰκ κόκκου 

8 βαφθέντα καὶ ὑσγίνοιο Anthol. Pal. VI. 254. Vide supra v. 
Τὰκ κόκκου. 

6 ᾿Αριστοφάνης] Ran. 632. 
f ὁ ἀκανθόχοιρος ὁ] ὁ bis om. A. 
£ ᾿Αριστοφάνης) Pac. 745. 
h τὰ νῶτα] τὸ νῶτον A.B.V.E.M. 
i ὙΠῸ *POIIAAON] ὑπὸ ῥόπαλον δραμεῖται Photius, He- 

sych. 
Κ ἑαυτοὺς] ἑαυτοῖς B... Mox ἐμβαλόντων V. 
TIOI ΘΕΟΥ͂ : Οἱ "Az. "Evéyk. τῷ Kup. υἱοὺς κριῶν] Ex 

H Theodoreto ad Psalm. XXVIII. p. 5or. KUST. 
l Εἴπατε----Γαλίλαιαν om. A. 
" Δαβίδ φησιν Psalm. CXXVI. 4. secundum ver- 

sionem LXX. interpretum. KUST. Ex Theodoreto 
in eum locum. 

ἢ οἱ υἱοὶ τῶν] of om. ΔΑ. τῶν om. V. 
9 Διὰ τῶν εἱλώτων] Vid. infra in Ὕφυδρος. 
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"Yeaaor: Ρ' Ὑποθαλάσσιοι κεκρυμμέναι πέτραι. 
α΄Ὕφαλός τις ἦν Tolg βαρβάροις ὁ θάνατος, ὥς τις ἄμπωτις 

ἐξαπιναίως καταρροφοῦσά πως τὸ πολέμιον. 

"YeÁNTHx καὶ ANTOÁNTHS. 
"YoANTOAÓNHTON : 

. 5ἴΑνθρωπος ἡμῶν οὐκ ἀπαλλαχθήσεται. 
ἘΝομάδεσσι γὰρ ἐν Σκύθαις 
ἀλᾶται Στράτων, 
ὃς ὑφαντοδόνητον υ ἔσθος οὐ πέπαται" 
ἀκλεὴς δ᾽ χἔβα σπολὰς ἄνευ χιτῶνος. 
Ἐύνες, ὅ τι λέγω. 
Ἐυνίημ᾽ ὅ τι βούλει" τὸν χιτωνίσκον λαβεῖν. 

Τοῦτό φησιν, Υ ἐπειδὴ οἱ Σκύθαι τῷ χειμῶνι, διὰ τὸ 
ἀφόρητον αὐτοῦ, ἐπὶ ἁμαξῶν τὰ πράγματα αὐτῶν 
βάλλοντες, ἀπαίρουσιν εἰς ἄλλην χώραν. 'Ο᾽ μὴ ἔχων 
δὲ ἐκεῖσε ἅμαξαν, ἄτιμος παρ᾽ αὐτοῖς κρίνεται. foe wop P 

VfeazwA: Σάκκος. 

a'EuBaAdy δὲ αὐτὸν τὸν ἀπατηλὸν ἐν ὑφάσματι ἐκ τριχῶν ο 
εἰργασμένῳ, ἐνῆκεν εἰς Ὁ τοῦ ποταμοῦ τὰς δίνας. 

"Yearwoz: 'O ἡμαγμένος μώλωψ. 
"φαίΐνω : Κατασκευάζω. 
"Ὑφαιρεῖται : Παρεκβάλλει. 
"fexapía: *'H κατωτέρω καθέδρα. 
Ὕφελκτεον τῶν δαΐδων : Ἀντὶ τοῦ ὑφαιρετέον. 

* Ἀριστοφάνης" 
“Ὑφελκτέον τῶν δάδων, καὶ ἀπαρυστέον τῶν κρεῶν. 

Τοῦτο ποιοῦσιν, ὅταν παφλάζῃ ὁ λέβης, ἀφαιροῦντες 
, ^" — 

ἐκ τῶν κρεῶν. 

ὝΦΕΝΤΕΣ : ᾿Ἐγκαθίσαντες, ὑποβαλόντες. 
Οἱ δὲ ἐνέδραν ὑφέντες, κτείνουσι τοῦτον δόλῳ. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁ δὲ ΕἴΆκαστος λόχον ὑφείσας, ἐπεβούλευσε τῷ Πηλεῖ. Καὶ 
ὃς αἰσθόμενος, ἐς πόλεμον κατέστη. 

Ὕφέξειν : Εἰ Ὑπενεγκεῖν, ὑπομεῖναι. 

P Αἱ ὑποθ.7 αἱ om. A.V. Photius. 
4 Ὕφαλός τις ἦν τοῖς βαρβ. Hiec sunt verba Theophyl. 

Simocattz, lib. II. c. 10. ut Pearsonius etiam observa- 
verat. KUST. 

T τοῖς βαρβάροις] τῶν βαρβάρων V. Mox ἥ τις B.V.E. pro 

Yo 

1M3 νῦν ἐλπίσῃς τὸ σὸν κακὸν 
Κἡμῶς ὑφέξειν, (καὶ γὰρ ἂν μαινοίμεθ᾽ ἄν,) 
ἀλλ᾽ αὐτὸς, ὅ γε σόν ἐστιν, οἰκείως φέρε. 
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ὙὝφεωρᾶτο : 

᾿Αλλ᾽ ὅμως ὑφεωρᾶτο, καὶ κατεκλᾶτο τὴν ψυχὴν, ἀποβλέπων 
εἰς τὸ μέγεθος τοῦ πράγματος. 

^ ^ ^ 

"feroPATO γοῦν, ἀντὶ τοῦ, δυσκόλως εἶχεν, ἐνενόει, 
ἐδυσωπεῖτο. 

B Ὕπφέρποντα: lEmepyómeww, παραγινόμενον. 
τα Ἑπεσκότει γὰρ αὐτῶν ταῖς γνώμαις διὰ τὰς παρανομίας ὁ 

Θεὸς, καὶ τὸν ὑφέρποντα λιμὸν αὐτοῖς οὐκ ἔβλεπον. 

"YeÉzear: "Ὑποχωρῆσαι, εἶξαι. 
"Yexziz: ᾿Ελάττωσις. 
"Yoízrr0z: Ὃ ἐν τῇ οἰκίᾳ τυγχάνων. 
Καὶ μηδὲ μοῖρα τοῦ Φαβίων γένους ἐν τοῖς ὑφεστίοις ὑπελεί- 

πετο. 

ὝΦεστόσ : π'Ὃ ἐνυπόστατος. 
Ὕδφειμένοι : ο' Ὑποχείριοι. Ἢ Ρ φειμένη, ἐκ- 

λελυμένη. 
“Ὑφειμένῃ οὖν καὶ διαλειπούσῃ πολλαχῇ τῇ φωνῇ ἐδεῖτο ξυγ- 

γνῶναί οἱ βασιλέα. 

Καὶ 4αὖθις" 

τ Πλεῖν δ᾽ ἐν κακοῖς ὑφειμένῃ δοκεῖ. 

'Avri τοῦ πλέειν. "Ὑφειμένωσ : ὅδ 'Ενδεδομένως, ἢ ἐκ- 
λελυμένως. 

"fexís: ᾿Ενδοὺς, ὑποχαλάσας. 
τὉ δὲ ὑφεὶς τοῦ φρονήματος, ἔπεμψεν ἱκετεύων μὴ πολεμηθῆ- 

yat. 

"feris: ""YwofaAóy. 
χι Ὑφεὶς μάγον τοιόνδε μηχανορράφον, 
δόλιον, ἀγύρτην. 

Σοφοκλῆς. 
"Ὑφεῖσθαι : 7 Ἀμελεῖσθαι, ὑποχωρῆσαι. 

1 Μὴ νῦν ἐλπίσῃς τὸ c.] Aristoph. Thesmoph. 203. Μὴ 
τοίνυν Α. 1 

k ἡμᾶς om. A. Mox ἀλλ᾽ om. V.E. 
l «Ὑπερχόμενον] ἐπερχόμενον A..B.V. . 
Tm ^Ezeckóre;] Male antea, ἐπεσκόπει. KUST. Hec 

ὥς τις. Mox delevi ὝΦΑΝΑΙ : Ὕφασμα ποιῆσαι, cum A. F sunt verba Josephi εἶθ Bell. Jud. lib. V. (8, 2.] p. 344. 
V. i$. v. om. B. 

S ἔλγνθρωπος ἡμῶν οὐκ ἀπαλλ.} Aristoph. Av. 941. 
t Νομάδεσι) Νομάδεσσι A. 
τ ἔσθος] ἔπος B.E. 
X ἔβα σπολὰς} ἔβας πολλὰς A.V.E. 
Y ἐπειδὴ οἱ Z«.] Hzc leguntur etiam supra v. Νομάδες. 

KUST. zàV. ᾧ ἐπειδὴ A. 
5 ἅμαξαν ἐκεῖσε ἅμαξαν A.V. ἐκεῖθεν ἅμ. B.E. 
8 Ἐμβαλὼν] Hiec JEliano tribuit Valekenserius. Mox 

ὑφασμένῳ E. pro εἰργασμένῳ. 
b τὰς δίνας τοῦ ποταμοῦ] τοῦ ποταμοῦ τὰς δίνας A. τῶν πο- 

ταμῶν τὰς δίνας V. 
€ *H κατωτ. καθέδρα om. A. 
d-AAAQN] δαΐδων A. 
6 ᾿Αβιστοφάνης) Equit. 916. Ὑφελκτέον Δὲ τῶν ξύλων, 

ἀπαρυστέον Τὲ τῶν ἀπειλῶν ταυτη. KUST. 
f κτείνουσι] ἐκτείνουσι V. 
£ "Axacoc] "Axapro; A. "Tum ὑφήσας A.B.E.M. ὑφείσας 

V. pro ὑφήκας. Mox ἐπεβούλευε V. In fine addit V. itg 
λόχον ὑφείσας καθίσας ἐπεβούλευε τῷ Πηλεῖ, ἐξ οὗ καὶ εἶσε ἐπὶ 
θρόνου. Ceterum hunc locum ZEliano tribuit Valckenz- 
rius, frustra: est enim Nicolai Damasceni. Vide supra 
p. 136 B. 63o B. 

h Ὑπενεγκεῖν. ὑπομεῖναι Ἴ Potius ὑποίσειν. ὑπομενεῖν. Nam 
τὸ ὑφέξειν est futuri temporis. KUST. 

TOUP. ἐπεσκόπει Α. ἀπεσκόπει E. j 
ὝΦΕΣΘΑΙ : Ὑποχωρῆσαι) Hec sunt verba Scholiaste 

ad Aristoph. Ran. 1251. TOUP. . 
ἢ *O ἐνυπόστατος] ὃ om. A. Photius, Lex. Seg. Statim 

delevi ὝΦΕΙ : Τὰ ἡμίτομα ἐπὶ κλίναις βεβλημένα μάλα ἁβραῖς, 
καὶ στρωμναῖς ὕφει τινὶ ὑπερηφάνῳ κεκοσμημέναις ἐπιθέντας, ὑπὸ 
δασὶν ὑπακμαζούσαις τῷ πυρὶ, καὶ τὸν ὑμέναιον ἀδουσῶν γυναικῶν, 
κομισθῆναι μετὰ χορείας γαμηλίου τε καὶ κερτόμου, cum. A.V. 
Vide supra p. 867 C. 

O “γὙποχείριοι, ὑποτεταγμένοι ὑποτεταγμένοι om. A.B.V. 
Photius. 

P ὙΦΕΙΜΕΝΟΙ, ἐκλελυμένοι] ὑφειμένη, ἐκλελυμένη A.B.V. 
E. omissis statim καὶ ἐπὶ θηλυκοῦ. Ὑφειμένῃ----φωνῇ om. A. 

4 Εὐριπίδης] Imo Σοφοκλῆς. Versus enim, qui sequitur, 
legitur apud Sophoclem Electr. 335. KUST. Dedi 
αὖθις cum A.V. 

T γὺν δ᾽ ἐν κακοῖς μοι πλεῖν] πλεῖν δ᾽ ἐν κακοῖς À.B.V. ἀντὶ 
7. πλ. ἀοροραππί ex A.B. . 

8 ᾿Ενδεδομένως] ἐνδιδομένως A. 
Ὁ Ὁ δὲ ὑφεὶς} Depromptum est hoc fragmentum ex 

Dion. in Excerpt. Legat. ab Ursino editis, p. 403. 
TOUP. LXVIII. 17. 

v “Ὑκοβαλὼν ὑποβάλλων A.V. 
X “Ὑφεὶς μάγον τ. Sophocl. CEdip. 'Tyran. 387. 
Y ᾿Αμελεΐσθα! ἀμελῆσαι A. 4 
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Οὐ μὴν ὑφεῖσθαι τῆς χώρας, ἀλλὰ μεῖναι, καὶ κατασχεῖν. 

"φεῖται : Συγχωρεῖται. 
"YenrüzoNTar: ὅ Ὑποδείξουσιν. 
ἃ Ὁ δὲ Τραϊανὸς ἐξελαύνει ὡς ἐπὶ τὴν ᾿Ανθεμουσίαν γῆν" ἐπὶ 

ταύτην γὰρ καὶ ἴΑγβαρος ὑφηγεῖτο ἰέναι. 

"Avri τοῦ, συνεβούλευεν, ὑπετίθετο. 

"φῆκεν : "ΥὙπέβαλεν, Ὀὑπέθηκεν. 
Ὁ δὲ ἐνέδραν αὐτῷ τινα ὑφῆκεν. 

"YenwE: “Κατεσκεύασεν. “Εκ τοῦ ὑφαίνω. 
z 4 ^ ae ee d 

"Fenwtoxoz: "Avr: τοῦ ἡνίοχος. 

"YoüPaN: "Ἔλαβον. 
"fefeazMAI: Ἀττικὸς ἃ παρακείμενος. "Yaívo, 

ὑφανῶ, “ὕφαγκα, ὕφαμμαι. "Ἔθος δὲ € ἔχουσιν οἱ Ar- 
τικοὶ πολλάκις ἐν τοῖς τοιούτοις ῥήμασι τρέπειν τὸ 

πρὸ τοῦ μα σύμφωνον εἰς c, γίνεται ὕφασμαι. ᾿Επεὶ 

δὲ οὐδέποτε ὃ "Arrius παρακείμενος. ἔχει τὰ αὐτὰ 

ἰφωνήεντα € ἐν τῇ « καὶ β΄ συλλαβὴ, ἐτράπη τὸ V εἰς 

ἢ; καὶ γίνεται ὑφήφασμαι. 
"PerÉwENoN : ̓Ενδιδόμενον. Καὶ ξφιέναι, ὑπεν- 

δοῦναι. 

Ὕφει: Συνεχώρει. 

"Υφιζάνει : δ᾽ Ὑποκαθέζεται, ἐλαττοῦται. 
"Ὑφιζήσεισ : "ΥὙποχαλάσεις, Ἀἐνδώσεις. 

Ἐξέκλινε τὰ γεώδη καὶ μαλακὰ καὶ ψαμμώδη διὰ τὰς ἐσομέ- 
νας ὑφιζήσεις ἐπὶ τοῖς βάρεσι τοῖς ἐπιτιθεμένοις. 

F 7 LÀ , , 

Ὑφιστάμενοσ : Βεβαιῶν, ἐπαγγελλόμενος. 
1 Δηλητηρίοις φαρμάκοις ἀνελεῖν τὸν Πύρρον ὑφιστάμενος. 

, ^ € , 

ὝΦΙΣΤΑΣ : ̓Ὑποστὰς, ὑποτιθείς. 
"Ὑοίσταται : "Ὑπισχνεῖται, διαβεβαιοῦται. " Ἄπ- 

πιανός" 

Ὁ δὲ ὑφίσταται γράμματα διοίσειν διὰ τῶν ἐχθρῶν ἐς τὸ Κα- 
«ιτώλιον. 

Καὶ αὖθις" 

Οἱ δὲ κωλύσειν ὑφίσταντο ᾿ἱ Ῥωμαϊκὰ δύο σκάφη, ὡς προεκδρα- 
μόντα τοῦ παντὸς στόλου. 

2 ὑποδείξουσιν] ὑποδείξωσιν ἡ. Μοχ Αὔγαρος V.E. pr. 
ἃ ὋὉ δὲ Τραϊανὸς ἐξελ.1 Fragmentum hoc legitur etiam 

Pre v. ᾿Ανθεμοῦς. KUST. Ex Dione Cassio. TOUP. 
ὑπέθηκεν-----ὑφῆκεν om. A. 

€ Κατεσκεύασεν κατεσκεύαζε A. 
"Y6HNIOXOX] Il.Z'. 19. Mox delevi ὝΦΗΣ IIEIAOT: 

Ἔν τῷ 'APPHNOOOPEIN, cum A.V. 

v. "Podacua. "P$H9AXMAI] Confer Etymologum, v. 
KUST. 1 rg 

d παρακείμενος Statim delevi ᾿Απὸ τοῦ ὑψάζω, ὑφάσω, 
ὕφακα, ὕφασμαι, καὶ ᾿Αττικῶς, ὑφήφασμαι, τροπῇ τοῦ v εἰς ἡ. 
ἢ ἀπὸ τοῦ cum A.B.V.E. 

€ ὕφαγκα] ὕφανκα V. Mox ἔθος δὲ A.V. pro ἐπεὶ δὲ ἔθος. 
um πολλάκις om. V. 

T 

"Ὑφόωσιν : "Ὑφαίνωσιν. 
^ 4 FPE. / 

"YooPmoTN: Ἀπαντῶν, ἐναντιούμενον. 
/, , ^ " “Ὑφορώμενοσ : "Ὑποστελλόμενος, ἢ ἐννοῶν. 
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m Καὶ οὐδὲν ὑφορώμενος τὸν τῶν νεωτέρων γέλωτα, ταῦξα ἐτέ- 
λει σεμνῷ προσώπῳ. 

"Ὑφορώμενοι: 

Οἱ δὲ τὰ χρήματα ὑφορώμενοι, καὶ φιλεῖν αὐτὰ τι ἀποδιδρά-- 
σκοντες. Β $ 

Ἀντὶ τοῦ, μισοῦντες, suparqpurpgr ἢ ὑπονοοῦντες, 
προσδοκῶντες. 

Ὕφωμαδόν: "Ομοθυμαδόν. 9*O δὲ τοῖς ὦμοις 

φέρων ἐπομαδὸν καὶ ἐπομάδιος λέγεται. 
VferaPor : Θουκυδίδης" 

Ἐσένεον δὲ κολυμβηταὶ ὕφυδροι, 4καλωδίῳ ἐν ἀσκοῖς ἐφέλκον.- 
τες μήκωνα μεμελιτωμιένην, καὶ λίνου σπέρμα κεκομμένον. 

Ὁ εγχὸ τὸ ὕδωρ ὅ ὄντες. . 
"ψαγόρασ : ̓᾿ Ὑψιλόγος. 

Ἐχρῆτο δὲ κομπολογίαις, καὶ ὑψηγόρας τις ἦν, καὶ τραχύς. Ὃ 
δὲ Βῶνος κατ᾽ οὐδὲν τοῖς ῥήμασιν ὑποχαλάσας, ἀνεμίμνησκε τῆς ἐν 
Σκυθίᾳ μάχης. 

"ὝΦΨΑΥΧΕΙΝ : S Ὑψηλοφρονεῖν. - 
"Ὕνηγόρε: Μεγαληγόρε. 
᾿ὙΨΗΛΟΛΟΓΟΥΜΕΝΟΙ : 

᾿Απειλούντων τε καὶ ᾿ὑψηλολογουμένων. 

"fPvuaorÉPAz: Ἀλαζονικωτέρας, " ὑπερφερεστέ- 
βᾶς . 

Ὑψηλοτέρας ἔγραψε Καπανέως ἐπιστολὰς, ἐπαρθεὶς, ἢ χαυνω- 
θεὶς, ἢ καὶ κεπφωθεὶς, ὑπὲρ ὧν Χ τὸν θεὸν πολλάκις ὑπομιμνήσκω, 
καὶ τὸ ““ Ἰὼ ΥΝέμεσι καὶ βαρύβρομιοι βρονταὶ" συνεχῶς βοῶ. 

Καὶ αὖθις" 

τὑψῆλ᾽ ἐφρόνεις, κἀπ᾽ ἄκρων ὡδοιπόρεις" 

(E em ἄκρων δακτύλων ἔβαινες γαυριῶν.) 
τ᾽ οὐδὲν ὧν τοῦ ἃ μηδὲν ἀντέστης ὕπερ, 

gitur supra v. Τραγήματα. KUST. 
D. ἀποδιδράσκοντες] ἀποδιδάσκοντες Εἰ. 
o Ὁ δὲ τοῖς] Seqq. om. Photius. 
"TT APOZ] Ὕφυδροι A.V. 
P Θουκυδίδης] Lib. IV. c. 26. KUST. Vid. "Edw. 

TOUP. 
4ᾳ καλωδίῳ] καλώδια A.B. V.E. Tum μεμελιττωμένην V. 
"DEATOPAX] Menander p. 97. 138. Agathias p. 39. 

Menander in Exc. p. 79. et 8o. Boni ejus meminit. 
Quare est deprompt. ex Menandro. Vid. v. Στωμύλος. 
TOUP. 

r γψήλογος] ὑψίλογος A. Photii ed. 
8 ὑψηλοφρονεῖν} Statim delevi Ὁ ὙΨΑΥΧΗΝ, ἀρσενικῶς. 

ζήτει δὲ, εἰ καὶ θηλυκὸν, cum A.V. ὑψαύχην Menand. hist. 
f φωνήεντα] σύμφωνα V. Post bien pa delevi Kai διὰ G p. τοι. citat Toupius. 

τί, μὴ ἔχον ἀντίστοιχον, ἐτράπη εἰς ἡ; ἐπειδὴ καὶ τὸ ἡ elg v τρέ- 

πεται, ὡς ἐν τῷ ἁλμηρὸς, ἁλμυρὸς, καὶ πηρὸς, πυρὸς, cum A.B. 
V.E. 

E ὑποκάθηται] ὑποκαθέζεται A. V.B. Photius, Lex. Seg. 
APVT. Procop. p. 298. TOUP. 
h ἐνδώσεις ἐνδόσεις Α. 

i Δηλητηρίοις φαρμάκοις ἀνελ.7 Locum hune multo auc- 
tiorem habes infra v. Φαβρίκιος KUST. 

k "Amziayic] T. I. p. 8o. ed. Schweighzeuser. 
l «Ῥωμαϊκὰ τὰ “Ῥωμαϊκὰ Α. 
ὙΦΟΩΣΙΝΊ Od. η΄. τος. Mox ὑφαΐνσιν A. 
"TSOPMOTN --- ἐναντιούμενον} Ὑφορμῶν ---- ἐναντιούμενὸς A. 

Vulg. habent Photius et Lex. Seg. qui ἀπατοῦν pro àza»- 
τῶν. 

m Καὶ οὐδὲν ὑφορώμενος τ. Fragmentum hoc auctius le- 

ὙΨΗΓΟΡΟΣ καὶ -ὙΨΗΓΟΡΟΣ : Μεγαληγόρος] ὝὙΨηγόρε : 
Mirage A.V. Photius, Lex. Seg. is 

t ὑψηλολογουμένων] ὑψηλολογούντων B.E. 
"PYHAOTEPAZ] Ex Synesio, opinor. Vid.'Egoí τ᾽ éxi- 

στολαί. Νέμεσις. TOUP. 
Ὁ ὑπερφερεστέρας] Statim delevi ἢ κρείττονος τάξεως οὔσας 

cum A.B.V. 
X τὸν θεὸν} Leg. puto τῶν θεῶν. Ipse deos in memoriam 

Η ^evocans.. Eadem mendose leguntur in Ἐμοί τ᾽ ἐπιστολαὶ, 
partim etiam in Ἰὼ et in Νέμεσις. VALCK. 

Y Νέμεσις Νέμεσι A. Nene V. 
z'YNAA Appiv. Scribe ὑψῆλ᾽ ἐκόμπεις ut apud Sophocl. 

Aj. 1230. KUS ἂν φρονεῖς ΕἸ. 
ἃ μηδενὸς} μηδὲν A. B.V. Supra ἔφαινες M 

cT ———————— 

m^ 



: E. 

b koUre στρατηγοὺς οὔτε ναυάρχους μολεῖν 
ἡμᾶς ᾿Αχαιῶν, οὔτε ὁ σοῦ, διωμόσω. 

Ὑφηλότεροσ : εὐδαιμονέστερος, ἀνώτερος. 
Ὕνηλῶσ : Μεγάλως. 
ὝΦΨΗΡΕΦΕΣ : "ὑὙΨηλόν. 

8374: 

Ὕνηχήσ : Ὃ ὑψαύχην. Καὶ, 
e ἕες ἵπποι. 

νι, fig ὕψος, καὶ Twot, ἐφ᾽ ὕψους. 
"fvrspeEwÉTHz: Ὃ ἐν ὕψει βροντῶν. 
"fvízowToz: Πυοταμοῦ. 
"feízrroz: Ὃ ἐν ὕψει θρόνον ἔχων. 
"νικάρηναι : ὙὝψηλαί. 
"fwrkÉPATA πέτραν : " Τουτέστιν, ὑψικέρατον, 

κατὰ μεταπλασμόν. 

iKwbíay ἔχων 
ὑψικέρατα πέτραν. 

[᾿ Ἀντὶ τοῦ, ὑψηλήν. 
Ὕ ΨΪ ΚΈΡΩΣ: 
"Ὕ Ψικρατεῖν : 

Ἀριστοφάνης Νεφέλαις. 

Τὰ ἐν τῷ ὕψει κρατεῖν. 
Ὑνιμέδοντεσ : Ἔν be; βασιλεύοντες. 
"DwinÉrHAoN : Ἐφ᾽ ὕψους τὰ φύλλα ἔχον. 
"Ὑνιπέτησ : Ὃ εἰς ὕψος πετόμενος. "ὙΨΙΠΕΤΗ͂Σ 

δὲ, ὁ ἀπὸ ὕψους πεσών. 
"TwixrÁeroz: Αἴρεσίς τις "Ὑψιστάριοι, οἱ τὸν 

"γψιστον καλοῦντες. 
"PwieofrHz: "Ὑψηλοπόρος, ἢ Εὑψόφρων. 
"Yvóer: Ἔν ὕψει. 
"ψόροφοσ : Ὃ ὑψηλὸν ὄροφον ἔ exon. 
"Ywos: Ἕπαρμα. Καὶ, fvoz ἡμερῶν, ἰεὐημε- 

ρία. T Aa 10" 
Οἱ πόλέμεῦντες με ἀπὸ ὕψους. 

"νοῦ διάττει : Ev» ὕψει ὁρμᾷ καὶ τρέχει. 
"Ὕνοῖτε : Ἀντὶ τοῦ, ὑψηλὸν αὐτὸν κηρύττετε. 

? Δαβίδ" 

b Κοὔτε vavázy.] Versus est mutilus, qui ex Sophocle 
sic supplendus est: Κοὔτε στρατηγοὺς, κοὔτε νανάρχους μολεῖν. 
KUST.  Addidi στρατηγοὺς οὔτε cum A.B.V.E. 

€ σοῦ] σὺ A.B.V. 
d Εὐδαιμονέστερος] Statim delevi ἀνώτερος cum A.B.V. 
ὙΨΗΡΕΦΕΣ] Ita cod. Harl. a p. m. in Od. δ΄. 15. 
e Ὑψηχέες ἵπποι] Homerus Il. e. 772. KUST. 

f καὶ ὝΨΟΥ : ̓Επιρρηματικῶς. Elg ὕψος, καὶ] εἰς ὕψος καὶ 
ὑψοῦ A.B.V. 
ὙΨΙΒΡΕΜΕΤΗΣΊ 

774: 
€ ἐν ὕψει] ὁ ἐν ὕψει A. 
ὙΨΙΖΥΓΟΣΊ] Homerus, Il. δ΄. 166. KUST. 
h Τουτέστιν---ἀντὶ τοῦ om. E. 
i Κυνθίαν ἔχων ὑψικ. Aristoph. Nub. 597. 
j'Avr τοῦ ὑψηλὴν om. A.B.V. 
"T'VIKEPOX] Agathias p. το. TOUP. 
ὙΨΙΜΕΔΟΝΤΟΣ ---βασιλεύοντος) Ὑψιμέδοντες----βασιλεύον- 

τες Α. Photius, Lex. , 
ὙΨΙΠΕΤΗΛΟΝΊ] Il. ν΄. 437. Delevi in fine gl. Πέδιλον 

δὲ cum A. 
"PYIITETHZ] Il. ν΄. 822. Aristoph. Av. 1337. 
ὙΨΙΣΤΑΡΙ͂ΟΣ : Aj.) De hac heresi videndus est Gre- 

Il. α΄. 354. et al. Aristoph. Lys. 

gor. Nazianz. Orat. XIX. p. 289. et Gregor. Nyss. O- ἢ 
rat. II. contra Eunomium 449. quorum verba ad- 
ducit Suicerus in Thes. "Eccles. ν. Ὕψιστος. KUST. 

k ὑψόφρων ὑψίφρων V. ὑψήφρων E... ὑψηλόφρων Photii ed. 
ἢ ὑψίφρων om. Hesych. 

l εὐημερία} ἡ εὐημ. B.V. εὐημερίων V. 
m Δαβ)δ}] Ps. LV. 2. cujus loci confuse sunt ver- 
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Ὑψοῦτε Kupiw τὸν Θεὸν "ἡμῶν, καὶ προσκυνεῖτε τῷ ὑποποδίῳ 

τῶν ποδῶν αὐτοῦ. 

οὙποπόδιον τοῦ Θεοῦ πάλαι μὲν ó θεῖος Ῥνενόμεστο 
νεώς" νῦν δὲ, αἱ κατὰ πᾶσαν γῆν καὶ θάλασσαν ἐ ἐκ- 
κλησίαι; ἐν ἐν αἷς τῷ Θεῷ τὴν προσκύνησιν ἀπονέμουσιν. 

"γψόθεητι: Ἀντὶ τοῦ, δεῖξον πᾶσιν ἀνθρώποις τὸ 

ὕψος σοῦ. Δαβίδ' 
“Ὑψώθητι ἐπὶ τοὺς οὐρανοὺς ὃ Θεός. 

"νόθητι : Ἀντὶ τοῦ, ὑψηλὸς δείχθητι, καὶ πάν- 
TOV ὑπέρτερος. Δαβίδ φησι πρὸς τὸν Θεόν. 

"fv σε: Αἰτιατικῇ. 

ὝΨΩΣΕΝ: *Ezijpev. 

A 

B 

0 4 » 

Καὶ ὙΨΩΣΙΣ, “έπαρσις. 

o A. 

,[Panfas, ó καὶ ἉἈμίλκας, Καρχηδονίων στρατη- 
γός. Ζήτει περὶ τούτου ἐν τῷ Aufaxaz. ] 

Φάβιος Πίκτωρ, συγγραφεὺς “Ῥωμαίων. Οὗτος 
λέγει; ἄρχοντι “Ρωμαίων μὴ ἐξεῖναι μηδενὶ σφετερί- 
σασθαι ἐκ τοῦ δημοσίου ὁτιοῦν. 

Φάβιοσ: Ὅτι ᾿Φάβιος Μάξιμος, ὕπατος "Ρω- 
μαίων, νεώτερος Qv, καὶ τὸν πρὸς 5Σαυνίτας πόλεμον 

p ἐγκεχειρισμένος, θρασύτερον ἢ ἢ ἀσφαλέστερον τοῦ ἔρ- 
Dg προσαψάμενος, ἐσφάλη, τρισχιλίων νεκρῶν, ἀπο- 

μάχων τε πλείστων τοῖς “Ῥωμαίοις, γεγενημένων. Ἢ 
δὲ βουλὴ τοῦτον παραλύει τῆς ἡγεμονίας. Ὃ δὲ 
τούτου πατὴρ ὁμώνυμος τῷ παιδὶ, πολλαῖς ἐνηθληκὼς 

ἀνέκαθεν στρατείαις, ἐδεῖτο τῆς βουλῆς ἀνεῖναι τῷ 
Φαβίῳ τὰ ἐγκλήματα, αὐτὸς ἀναμάχεσθαι τὸ τοῦ 
FACT T uie κρείττοσιν ἔργοις ὑφιστάμενος. Ei- 

E ξασα " οὖν ἡ βουλὴ αἰδοῖ τοῦ ἀνδρὸς, ἐ ἐπιτρέπει αὖθις 
τῷ νέῳ τὴν τοῦ πολέμου ἡγεμονίαν, πρεσβευτὴν αὐτῷ 
τὸν πατέρα δοῦσα, ὡς ἂν μή τι δ ἀπειρίαν χσφάλ- 

siones antiqux. Secundum verba Hebr:a versio ita est 
constituenda: ὅτι πολλοὶ οἱ πολεμοῦντές με ἀπὸ ὕψους. Sed 
falso illi verterunt Hebr. t2m»3 quod notat superbe. 
Deinde quod in v. 3. primum verbum est t2" hoc est 

F τ quando, id conjunxerunt cum t255223 et verterunt 
ἀπὸ ὕψος ἡμέρας vel ἡμερῶν. Hunc errorem ergo Theodo- 
retus quoque secutus ait, ὕψος ἡμερῶν τὴν παροῦσαν ἐκάλεσεν 
εὐπραξίαν etc. et mox εὐημερίαν. Hunc locum compilavit 
Suidas. ERNEST. 

n Δαβὶδ} Psalm. XCVIII. 5. KUST. 
9 ὙΠΟΠΟΔΙΟΝ δὲ τοῦ Θεοῦ z.] Hxc sunt verba Theo- 

doreti ad Psalmum modo laudatum, p. 792. eademque 
leguntur supra v. Ὑποπόδιον. KUST. δὲ om. A.B. 

P νενόμιστο] ἐνενόμιστο B.V... Mox θάλατταν V. 
ὙΨΩΘΗΤΙ : ̓Αντὶ τοῦ] Ex Ps. LVI. 5. cum explica- 

tione Theodoreti. ERNEST. Deest gl. V. 
ὙΨΩΘΗΤΙ: ᾿Αντὶ τοῦ ὑψ. Ex 'Theodoreto ad Ps. 

CVII. 6. ERNEST. 
q ἔπαρσις om. B. 

$ABEAZ] Deest hic articulus A. Vid. p. 242 D. Adde 
Maium ad Excerpt. Vatic. II. p. 290. 

$ABIOZ HIKTOP, cwyy.] Hsc ad Polybium refert 
Valesius. Ceterum, de Fabio Pictore vide omnino 
Vossium de Histor. Lat. lib. I. c. 3. KUST. 

r Φάβιος Μάξιμος Conf. Dion. Cass. T. I. p. 17. ed. 
Reimari. 

5 Σαυγίτας] Σαμνίτας A.V. Σαμανίτην B.E. 
t στρατείαις] στρατίαις vel στρατιαῖς A.B.V.E. 
u οὖν om. A.V. Μοχ τῇ om. A.V. ante τοῦ. 
X σφάλλοιτο] σφάλοιτο V 
21K 
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λοιτο. Καὶ ὃς ἀφικόμενος εἰς τὴν πολεμίαν, ἀριστεύει, A “ τῆς, ἢ τῆς συνήθους πορείας τὸν ἥλιον." 

καὶ θρίαμβον κατάγει. 

Φαβορῖνοσ, VApAeárov, τῆς ἐν Γαλλίᾳ πόλεως, 

ἀνὴρ πολυμαθὴς κατὰ πᾶσαν παιδείαν, γεγονὼς δὲ τὴν 
τοῦ σώματος ἕξιν ἀνδρόγυνος, (ὦ φασιν ἑρμαφρόδιτον,) 
φιλοσοφίας, μεστὸς, ῥητορικῇ δὲ μᾶλλον ἐπιθέμενος" 

γεγονὼς ἐπὶ 'Τραϊανοῦ τοῦ Καίσαρος, καὶ παρατείνας 
μέχρι τῶν Ἁδριανοῦ χρόνων τοῦ βασιλέως. 'Avregu- 

9A 3744 
Ὃ δὲ 

Πύρρος. τὸν περὶ τοῦ παντὸς ἀναρρίψας κύβον, τοῖς 
ὅλοις ἐσφάλη. 

Φαγανθρόπων : Ἁκαθάρτων. 
Φαγέδαινα : Νόσος λοιμική. 

1 βοτάνη. 
Φαγεῖν zàN : 
j^ Ἰούνιος ὄ opt εἰς τὴν ἱππάδα ελῶν, Κκαὶ φαγεῖν ζῶν, aw- 

4 

Καὶ ΦΑΓΕΔΑΙΝΗ, 

λοτιμεῖτο γοῦν καὶ ζῆλον εἶχε πρὸς *[IAovra, ον τὸν B ἥθης ἦν τοῖς ὑπάτοις, κοιλιοδαίμων τε, καὶ Ἰταγηνοκνισοθήρας. 
Χαιρωνέα εἰς τὸ ira συνταττομένων * βιβλίων ἄ ἄπει- 

ρὸν. Γέγραπται " γοῦν αὐτῷ φιλόσοφά τε καὶ στο- 
ρικὰ, ὧν πολὺς ἀριθμός. "Ecr; δὲ καὶ τῶν βιβλίων 

αὐτοῦ ταῦτα" Περὶ τῆς Ὅμήρον φιλοσοφίας, Περὶ 
Σωκράτους καὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸν ἐρωτικῆς τέχνης, Περὶ 
Ἡλάτωνος, Περὶ τῆς διαίτης τῶν φιλοσόφων" καὶ 

ἄλλα. Οὗτος ἔγραψε καὶ γνωμολογικά. 

Φαβρίκιοσ : “Ὅτι Φαβρίκιος τῆς ἐπὶ τὸν Πύρ- 
ρον σταλείσης “δυνάμεως ἀποδείωνυται ἡγεμών" ἀνὴρ 
πάλαι ἐγνωσμένος. τῷ βασιλεῖ, καὶ τῆς αὐτοῦ μεγα- 

λοφροσύνης ἐναργὲς ἐξενηνοχὼς σύμβολον. “Ἄντι- 

καθεζομένων γὰρ ἀλλήλοις τῶν στρατοπέδων, νύκτα 

φυλάξας ἀνήρ τις, εἴτε i ἰατρὸς, εἴτε “ἕτερος τῶν περὶ 
τὴν τράπεζαν τοῦ βασιλέως τεταγμένων, ὡς τὸν Φα- 
βρίκιον ἀφίκετο, “δηλητηρίοις Sas ἀνελεῖν τὸν 

Πύρρον ὑφιστάμενος, ἤν οἱ τὶς ᾿'δοθείη πρὸς αὐτοῦ 

χρημάτων ὀφέλεια' ὃν ὃ Φαβρίκιος ἀποστυγήσας 

τῆς ἐγχειρήσεως, ἀποπέμπει τῷ Πύρρῳ δέσμιον. ὃ Ἁ- 
γασθεὶς δὴ οὖν τὸ πραχθὲν ὁ ó Πύρρος, ἀναβοῆσαι λέγε- 

ται “Οὗτός € ἐστι καὶ ἕῳ ἄλλος Φαβρίκιος, ὃ ὃν δυσ- 

* χερέστερον ἄν τις "ι παρατρέψοι τῆς οἰκείας ἀρε- 

ΦΑΒΩΡΙΝΟΣΊ De hoc vide eundem Vossium de Hist. 
Gr. lib. II. c. 10. et Jonsium de Script. Hist. Phil. 
lib. III. c. 7. Scripserat inter alia Παντοδαπὴν ὕλην, ex 
qua Sopater librum III. Excerptorum composuerat, 
teste Photio, Cod. 161. KUST. Dionis Chrysostomi 
auditor, praeceptor Herodis Attici. Phrynichus in Πλό- 
κιοὸν eum vocat πρῶτον τῶν 'E λλήνων δόξαντα, et eum citat 

ἐν συγγράμματι ἐπιγραφομένῳ περὶ τῆς Δημάδους σωφροσύνης. 
Steph. Byz. in Ῥοπεῖς: Φαβωρῖνος ἐν ἐπιτομῇ * nie τῆς 

Παμφυλίας. REINES. φαβορῖνος V. φαβερῖνος E. 
Y ᾿Αρελλάτου] Sic Bas. ᾿Αρλεάτου A. V.M. Ald. * Aphedizob 

B.E. ᾿Αρελάτου Philostrat. Vit. Soph. I. 8. 
z Πλούταρχον] Vid. Wyttenbach. Pref. Plutarch. Sac. 

II. p. xxiv.— xxxix. 
ἃ βιβλίων] βιβλίον V. 
b οὖν] γοῦν A.V. 
ΦΑΒΡΙΚΙΟΣ : οὗτος τῆς ἐπὶ 7.] Hsc sumpta sunt ex 

versione Graeca Eutropii, non ea, quam hodie habemus; 
sed alia longe vetustiore, quz hodie intercidit. Vide 
quie hac de re notavimus supra v. ᾿Αμύσσειν. KUST. 

€ Οὗτος] Ὅτι Φαβρίκιος A.V. 
d 'Αντικαθεζομένων------ πορείας τὸν ἥλιον] H:c omnia le- 

guntur etiam supra, v. ᾿Αποστυγοῦντες. KUST. 
€ δηλητηρίοις φαρμ. ὑφιστάμενος) Vide supra v. Ὑφι- 

στάμενοςς KUST 
f δοθείη] δοθῇ V. 
E ᾿Αγασθεὶς] ἀγασθεὶς δὴ A.B.E. δὲ V. pro οὖν. 
ἢ ἀποτρέψοι] παρατρέψοι A. προτρέψοι Εἰ. περιτρέψοιτο V. 
ΦΑΓΑΝΘΡΩΠΩΝ] Pro ἀνθρωποφάγων poni existimat Al- py 

bert. ad Hesych. Et sic fere Portus. 
1 εἶδος βοτάνης] o* A. 
ji ̓ Ιούνιος à ὄνομα, εἰς «j Vide supra v. ᾿Ιούνιος. KUST. 

Kk καὶ φαγεῖν ζῶν] Legendum est, διὰ τὸ φαγεῖν. ζῶν. 
KUST. Casaubon. Athen. p. 197, 50. καὶ πρὸς τὸ φα- 
γεῖν. HEMST. ζῆν πεινῆν διψῆν V. in marg. 

$arüwarA: Βρώματα. 

wn Εἶδε φορτίον χλωρῶν ἀκανθῶν, ὦ καμήλοις ἐστὶ φαγήματα. 
*H δὲ τὴν κεφαλὴν καθῆκε. 

[Φάτγω: Αἰτιατικῇ. Καὶ γενικῇ σπανίως. ᾧΦά- 

γωμεν, καὶ πίωμεν, τὰ ἐνεργητικὰ, διὰ τοῦ 9 μεγά- 
λου. Τὰ δὲ παθητικὰ, φάγονται, καὶ πίονται, διὰ 

δ τοῦ 0 μικροῦ. 
Φαγύλιον : " Mapa famis. 

QAAESÍAAPON ΠΑΙΔῸΣ EOT 'ofPAAN μεστὸν É- 

XOTXA Φόνου: 

Φαέθοντα τόκον : "Ἐπιφανῆ, ως 
^ 

κὸν τὴν πρόσοψιν. Á 

$aÉooN (λάμπων) ἥλιος : Σοφοκλῆς" 

Ποῦ 4ποτε κεραυνοὶ Διὸς, ἢ 
ποῦ φαέθων γἥλιος, 

εἰ ταῦτ᾽ ἐφορῶντες 

κρύπτουσιν ἕκηλοι ; » : 

, » 3 -“ ^ k 4 , ^ 

Οἷον, οὐκ ἄγουσιν εἰς φὼς τὴν παρανομίαν. Και 
V, . 

“Ὅμηρος 
τεῦτε γὰρ ἠέλιος φαέθων ὑπερέσχεθε γαίης. 

" Kd ^ 

Δείκνυσι δὲ ὁ ἸΠοιητὴς σφαιροειδῆ εἶναι τὸν κόσμον. 
ΜᾺ 

| ταγηνοκνισσοθήρας] ταγηνοκνισοθήραις A. Statim delevi 
SATEIN : Γενικῇ. Μὴ μήλου τοπαράπαν φαγεῖν. ζήτει ἐν τῷ τοῦ 
ὁσίου Σάβα βίῳ. Καὶ Παροιμία" Ἔλθετε, φάγετε τῶν ἐμῶν ἄρτων, 
cum V. Qui habet A. tantum in marg. omissis tamen 
Μὴ μήλου----βίῳ. Pro φάγετε γενικῇ A.B.E. praibent πα- 
ροιμία. Exemplum ἔλθετε etc. ex Prov. IX. 5. desum- 
ptum esse animadvertit "Toupius. 

m Εἶδε φορτίον] ZEliano tribuit Valckenzrius. Post h. 
gl. delevi &ATONA: Φίλαυτον, ἄπλαστον. ἔστι δὲ Σύρων $ 

F λέξις, cum. A.B.V.E. Irrepsit articulus ni fallor ex Zo- 
nara. Ad eum hec Kusterus: * Nota hsc obscura 
^ mihi est: nec quicquam ex penu meo depromere 
* possum, quod ad locum hunc illustrandum faciat. 
τ Quare videat lector me eruditior et auctior. Pro 
* ἄπλαστος tamen forte scribendum est, ἄπληστος, i. e. 
** insatiabilis : quod referetur ad vocem φάγων, φάγωνος; 
** edax, voraz." 

ΦΑΓΩ] Hunc art. om. A. qui habet in marg. Φάγωμεν 
καὶ πίωμεν----ω μεγάλου. φάγονται----μικροῦ. V. om. καὶ γενικῇ 
σπανίως et τὰ δὲ----πίονται. ἘΠῚ mox praebet φάγομαι δὲ καὶ 
πίομαι τὰ παθητικά. 

n Μαρσύππιον] μαρσίππιον A. E. Photius. 
$AAEXIAAPON. IIAIAOZ 'EOT $.] Pessime. | Scribe, 

et distingue : Φᾷ δὲ, σίδαρον TIauboc ἐοῦ φύρδην μεστὸν ἔχουσα 
φόνου. KUST. | Anthol. Pal. VII. 531. 

Ὁ 4TPAHN] φύρδαν V.E. In fine φόνου A.V. pro φόνον: 
ΦΑΈΘΟΝΤΑ TOKON] Vid. notata ad Hesychium. 
P Σοφοκλῆς] Electr. 823. 
4 ποτε τοῦ] τοῦ om. A.B.E. Mox καὶ pro ἢ B. 
T ἅλιος ἥλιος ἘΣ, ἠέλιος A.V. 
5 Ὅμηρος] Il. λ΄. 734. KUST. 

torian. 
Εὔτε---ὑπερέσχετε] οὔτε---ὑπερέσχεθε A.B.E. ὑπερέσχεξ 

σθαι V. 

ubi vid. Schol. Vic. 
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SQAEAOTPÉA : 
QArsiuBPOTOS : 'Og φέρουσα φῶς τοῖς ἀνθρώποις. 
PazgzeóPorr: ᾿ιΦωτοφόρους, φωτὸς παρεκτικὰς, 

γνώσει φωτιζούσας. 
Φλεινόν : Λαμπηρόν. 
Υ Καὶ πλέγμασι φαεινοῖς ἐκδεχόμενοι τὰ τρωκτὰ, κάρυα καὶ 

ἄνους. 

Φαείνο : Λάμπω. 
Qaet: ᾿Οξυτόνως. 

[C Ἐξόπισθεν] αὐτὸ φαθὶ τοῦ μόλωμεν. 

Ἀριστοφάνης "ἱππεῦσι. 
Sakai: Τὸ ἕψημα τοῦ φακοῦ. Θηλυκῶς, ἡ ἑψη- 

θεῖσα᾽ ἀρσενικῶς δὲ, Yó ἀνέψητος. — Kad παροιμία" 
Ἔπειτα πλουτῶν οὐκ ἔθ᾽ ἥδεται Σφακῇ" 
προτοῦ δ᾽ ὑπὸ ἃ τῆς πενίας ἅπαντά γ᾽ ἤσθιεν. 

Ἐπὶ τῶν πλουσίων γεγονότων ἀπὸ πενήτων. "Kad 
eAKOS, τὸ ὠμὸν ὄσπριον. 

[Φακὸς ὕδατος : Εἶδος “ ὑδατοδόχου ἀγγείου ἐνο- 
δίου, ὃ ἀγροικικῶς παρ᾽ ἡμῖν ἀσκοδαῦλα λέγεται. Καὶ 
3 , ^ ld ^ v d γος 7 M L4 

ἐπεφέρετο παρὰ τοῦ Σαοὺλ, ὅτε “ἐδίωκε τὸν Δαβίδ. 
Φακᾶσς: 
"OTI € Διοσκουρίδης ὁ ἰατρὸς φακᾶς ἐπεκλήθη, διὰ τοὺς ἐπὶ τῆς 

ὄψεως φακούς. 

Παροιμία: Φακοῦ rowíaN κρατεῖσ. ᾿Επὶ τῶν ἀδὺυ- 
νάτων. 

Φακὸν κόπτεισ : '"Ezi τῶν ἀνηνύτων καὶ μὴ ὄν- 
των λέγεται. 

Φακεὲ, βασιλεὺς Ἰσραήλ ὃς ἐπολέμησε 5 

SAEAOTPEA] Φαελλουρία A.B. Vid. Φελουρέα. 
ΦΑΕΣΙΜΒΡΟΤΟΣΊ Homerus Il. ο΄. 785. KUST. 
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A Ἄχαξ, καὶ ἀνεῖλεν ἡμέρᾳ μιᾷ δ ἄνδρας δυνατοὺς αφ΄, 

" ν : 
καὶ ἠχμαλώτευσε γυναῖκας καὶ παῖδας aT. 

Φάκελλον : Pdoprioy, ἢ εὐάλωτον. ἸΘουκυδί δης" 
Φοροῦντες ὕλης φακέλλους, παρέβαλον ἀπὸ τοῦ χώματος. 

Καὶ Κ΄ Ἰώσηπος" 

Φακέλλους ὕλης ξηρᾶς περιβαλὼν τῷ χωρίῳ, πῦρ ἐνῆκε. 

Φάκελλον : Φορτών. 
m'O δὲ ᾿Απόλλων κελεύει ἀποδόσθαι τῷ Νικάνορι φάκελλον 

B π βύβλου υ' χρυσῶν, καὶ τέφραν ἐργάσασθαι, οκαὶ βρέξαντα τῷ 
τῆς ΡΜαρείας λίμνης ὕδατι, ἐπιπλάσαι τοὺς ὀφθαλμούς. 

Φάκελλος : Τὸ τῆς κεφαλῆς φόρεμα, ὃ καὶ φα- 
κιόλιον λέγεται. [Λέγεται δὲ καὶ 6 δεσμὸς τῶν κα- 
λάμων.] 

Φακιόλιον : Ὅτι “Κρέων ἐν τῷ a4 τῶν "Ρητορι- 
κῶν KOPATAHN φησὶ καλεῖσθαι παρὰ Κυπρίοις τὸ 

νον T Δ MM $4 ΄, 
πρὸς "κεφαλῆς προσείλημα" ὃ δὴ παρ᾽ ᾿Αθηναίοις κα- 

^ , ^ , 

Ὁ λεῖται 5kPÜBTAON, παρὰ δὲ Πέρσαις, NIAÁPION. 
Φάλα : Κόσμος τῆς περικεφαλαίας. 
Φαλαγγαρχία : Αἱ δύο μεραρχίαι, ἀνδρῶν τετρα- 

e i 
κισχιλίων ἐννενήκοντα ἕξ. Τοῦτο ἔνιοι καὶ ἀποτομὴν 

, 

κέρατός φασιν, oí δὲ, μέρος. Πάλαι δὲ καὶ στρα- 
Lj ' ^ τηγία ἐκαλεῖτο, καὶ ὁ ἡγούμενος, στρατηγός" νῦν δὲ, 

, 

φαλαγγάρχης. ; v 
, , , QÁaarrEz: Στίχες, τάξεις. ΟἹ δὲ, τὸ ἐκ πλειό- 

, € ^ " ,ὔ 3 €. " 
γων τάξεων ὁπλιτικὸν πλῆθος. Λέγεται καὶ "rà τῶν 
ὃ /, » ^ M ἙΝ ε , [I ^ 
ακτύλων ἄρθρα" καὶ “νεὼς ὑπερείσματα. "Ἔνιοι καὶ 
^ 

TÓ στρογγύλον ξύλον καὶ σύμμετρον, Χφαλάγγια" λὲς 
^ L2 " " 

γεται καὶ τοῦ ζυγοῦ ὁ κανὼν, φάλαγξ. Καὶ ἐπὶ τῆς 

hi Φορτίον. ἢ εὐάλωτον] Hesychius rectius, φορτίον εὐάλω- 
τον, i. €. onus, quod manibus facile capi et comprehendi 

ib. Φαεσίμβροτον Photius. "um 5 φέρουσα Phot. Lex. Seg. g potest. Hoc enim sensu τὸ εὐάλωτον hic capiendum est: 
ἃ Φωτοφόρους om. A. 
Y Καὶ πλέγμασι] ZEliano tribuit Valeken:rius. 
χ Ἐξόπισθεν αὐτὸ φ.1 Aristoph. Equit. 22. Kai δὴ λέγω 

μόλωμεν. ᾿Ἐξόπισθέ vuv Αὐτὸ h τοῦ μόλωμεν. KUST. 
ἐξόπισθεν om. A.V. Tum αὐτοφαθ: Α. qui mox μόλωμεν 

«vToU:. 

$AKAT'] Rectius scripseris φακαῖ, cum cireumflexo in 
ultima. KUST. Scribendum, $AKH. Τὸ ἕψημα τοῦ φα- 
κοῦ. Etymol Magn. Φακὸς μὲν, ὁ ὠμός" ΦΑΚΗ δὲ, ἡ ἑψη- 
θεῖσα. hol. ad Aristoph. Plut. 192. dax; ἐστιν ὁ ἀνέ- F 
ψητος" ΦΑΚΗ δὲ, ἡ ἑψημένη. Qui sequuntur versiculi, le- 
guntur apud Comicum in Pluto, 1005. TOUP. Φα- 
καῖον E. 

σῇ dvei.] $ doep; AE. 
2 φακῇ φαΐ A. 
a τῆς πενίας] τῆς om. Α. "Tum ἅπαντα ἤσθιεν Α. ἅπαντα 

γ᾽ ἤσθιεν V. et sie Suidam dedisse colligo e scriptura codd. 
mss. Aristoph. a Bekkero collatorum. ἅπαντα κατήσθιεν M. 

b Kai ΦΑΚΟΣ etc. om. A. 
$AKOZ"YAATOX] LXX interpretes 1 Sam. XXVI. 12. 

Καὶ ἔλαβε Δαβὶδ τὸ δόρυ, καὶ τὸν φακὸν τοῦ ὕδατος. Et v. 16. 
Καὶ νῦν ἴδε δὴ τὸ δόρυ τοῦ βασιλέως, καὶ ὁ φακὸς τοῦ ὕδατος. 
Huc Suidas respexit. KUST. Hunc art. om. V. Ha- 
bet Α. in marg. 

€ ὑδατοδόχου] ὑδατόδους A. qui mox ἀσκοδάβλα. 
d ἐδίωκε τὸν] ἐδιώκετο παρὰ τῷ A. 
€ Φακᾶς Διοσκουρ.1 Vide supra v. Διοσκουρίδης, ubi eadem 

leguntur. KUST. Φακῶς-“ φακοῦς om. A. qui cett. in 
marg. Seqq. dedi cum V. vulgo φακᾶς pro ὅτι, omissa ea Η 
voce 
$AKON KOIITEIZ] Hzc A. in marg. 
$AKEE, βασιλ. 'Ic.] Vide 4 Reg. c. 16. KUST. 
f τῷ "AxaB] Imo τῷ "AxaZ. Vide locum in nota przce- 

dente citatum. KUST. Αχαζ A. : 
£ ἄνδρας om. A. 

quamvis fatear, vocem illam apud meliores scriptores ea 
significatione adhiberi non solere. KUST. Cum Suida 
concordant Photius et Lex. Seg. 

1 Θουκυδίδης] Lib. IL. c. 77. KUST. 
k Ἰώσηπος) Ant. Jud. V. 7, 4. 
1 ὕλης ξηρᾶς] Ammon. in v. ὕλης ἀργείας. Lego ὕλης ξηρᾶς, 

ut Josephus. Dion. Hal. Antiq. Rom. p. 410. σφακέλλους 
φρυγάνῶν κομίζοντας, ubi leg. φακέλλους. TOUP. 
$AKEAAON : Oy] οὖν om. A.V. 
m Ὃ δὲ ᾿Απόλλων ke] Fragmentum hoc esse ZEliani 

discimus ex ipso Suida supra, v. Βύβλον. KUST. 
n βύβλου] βίβλου A. 
9 καὶ βρέξαντα τῷ] βρέξας av? τῶ, Α. BpéEavrec V. 
P Μαρίας] Μαρείας B.E. 
ΦΑΚΕΛΛΟΣ --λέγεται] Similia Schol. Thucyd. II. 77. 

ubi φασκιόλιον. Vid. Salmas. ad Vopisc. p. 419—584. 
λέγεται----καλάμων om. V. Habet A. in marg. 

4 Κρέων ἐν τῷ α΄ τῶν Ῥητορ.] Hiec leguntur etiam supra 
v. Νιδάριον. KUST. Deest articulus A. 

Y κεφαλῆς περιείλημα] πρὸ (πρὸς B.E.) κεφαλῆς προσείλημα 
B.V.E. Vid. p. 1133 A. 

$ KPOBTAON] Rectius κρώβυλος, genere masculino. Ce- 
terum, vocem κρώβυλος aliud communiter significare ac 
Suidas ex Creonte hic docet, vel lexica vulgata do- 
ceant. KUST. 

SAAATTAPXIA] Montfaucon. Bibl. Coisl. p. 507. $a- 
λαγγαρχίαι B.E.M. 

ΦΑΛΑΓΓῈΣ] Vid. Eustath. Il. δ΄. p. 469—357. 
t τὰ τῶν δακτύλων ἄρθρα) Paulo post Suidas φάλαγγας 

significare ait, τὰ τῶν δακτύλων ἄκρα. Confer lexica vul- 
gata. KUST. 

ἃ γεὼς ὑπερ. Vid. Eustath. Il. α΄. p. 140— 105, 45. 
X φαλάγγιον) φαλάγγια A.V. Photii ms. Etymol. ms. 

Dorvill. Hesych. In Hesych. autem στρογγύλα ξύλα, καὶ 
σύμμετρα. 
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νεὼς ἡ διαβάθρα. Καὶ ὁ ἀράχνης δὲ, ὃν Yes φα- A 

λάγγιον. Καὶ οἱ κόρακες δὲ παρὰ Ἀττικοῖς, φαλάγ- 

για. ; 
Φάλανγγεσ: Αἱ τάξεις, παρὰ τὸ πελάσαι ἄγχι. 

Φάλαγγες δὲ, "ai τῶν νεῶν, παρὰ τὸ σπᾶν εἰς ἅλα. 

Φάλαγε : Θηλυκῶς, ὁ ἀράχνης. "Πλάτων "Ελ- 

λάδι" 
᾿Ἐοίκασιν ἡμῖν οἱ νόμοι ὁ τούτοισι τοῖσι λεπτοῖς 

ἀραχνίοις, ἃ τοῖσι τοίχοισιν ἣ φάλαγξ ὑφαίνει. 

PÁAarzR: ἉἈράχνιόν τι.. Λέγουσι δὲ φάλαγγας 

C καὶ ἀτὰ ἄκρα τῶν δακτύλων, ἅπερ λέγει Ἀριστοφά- 
νης ἐν Βατράχοις" 

οΕἱλίσσετε δακτύλοις φάλαγγες 

ΓΙ στότονα πηνίσματα. 

Καὶ στρατιωτικὴ τάξις, É6k μ΄ ἀνδρῶν. 
b Λεύκιος δὲ ὁ ὕπατος, οὐχ, ἑωρακὼς φάλαγγα τοπαράπαν, ἀλλὰ 

τότε πρῶτον ἐπὶ τοῦ Περσέως, ἱ πρός τινας πολλάκις ἀνθωμολογεῖτο (C. 

τῶν ἐν τῇ Ῥώμῃ, μηδὲν ἑωρακέναι φοβερώτερον Μακεδόνων φά- 

λαγγος" καίτοι γε πολλοὺς οὐ μόνον Ἐ τεθεαμένος, ἀλλὰ καὶ χει- 

ρισάμενος ἀγῶνας, εἰ καί τις ἄλλος. 

$aAArrHAÓN: Δίκην τάξεως. 
^ ^" ^ ^ 

Φαλάγγια : Ζῶόν τι τῶν lÜakére» ἐστὶ τὸ φα- 

λάγγιον. 
ΦΑΛΑΓΡΡΙΤΗΣ: 

Y ἔνιοι καλοῦσι] καλοῦσι om. V.E. Photius. 
$AAATTEZ] Apollon. Rhod. II. 843. Nw ἐκ κοτίνοιο 

φάλαγξ. ubi Schol. φάλαγξ τὸ ἐπιμηκὲς καὶ στρογγύλον ξύλον" 
πολλὰς δὲ τοιαύτας εἶχον φάλαγγας οἱ ἀριστεῖς πρὸς τὰς γεολκίας. 

Vid. Athen. V. e Callixeno de nave Philopatoris admi- 
rabili Herodot. in Thalia nominat φάλαγγας ἐβένου. 

Athen. V. κορμούς. REINES. 
2 αἱ τῶν] αἱ om. A.V. Mox σπεῖν A. 

B λίας ὅλης 9karà τὴν νβ΄ ὀλυμπιάδα. 
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$aaAKkPÓz: Καὶ eAAAKPÓTEPOX ETAÍAS. 

Φαλακρὸν TÍAAEIz: "Emi τῶν μάτην πονούντων. 
Φαλακρώματα: " 
Φάλανθοι : Φαλακροί. 'Ἄνθος γὰρ ἡ λευκὴ θρίξ. 
Φάλαρα : Τὰς προμετωπίδας, τοὺς ἀσπιδίσκους, 

τὴν κόσμησιν τὴν κατὰ τὸ μέτωπον. τῶν ἵππων. ἸΠαρὰ 
δὲ "'Hoolóro, τὰ περὶ τὰς γνάθους σκεπάσματα. 

ΦΆάλΑρισ : Ἀκραγαντῖνος, Ἀτυραννήσας δὲ Xuke- 
Ῥ"Εγραψεν 

ἐπιστολὰς πάνυ θαυμασίας. Αἰλιανός φησι περὶ τού- 

του, 
«Ὅτι Λοξίας δὲ καὶ Ζεὺς ᾿πατὴρ ἀναβολὴν θανάτου ἐψηφί- 

σαντο ἔτη δύο Φαλάριδι, ἀνθ᾽ ὧν ἡμέρως Χαρίτωνι καὶ Μελανίππῳ 
προσηνέχθη. 

Φαλλαίκιον : Ποίημα αὐτοσχέδιον, ἐπὶ "τῷ φαλ- 
Ag ἀδόμενον. Καὶ φάλλατκος. 

Φάλεκ: Κατὰ τὴν προφητικὴν φωνὴν, τὸ ἥμισν 
* Aéyer τοῦ χρόνου τῆς τοῦ Χριστοῦ παρουσίας. Ἀπὸ 

γὰρ Αδὰμ μέχρι τοῦ κατακλυσμοῦ ἐπὶ Νῶε, ἔτη 
Bep ἀπὸ δὲ τοῦ κατακλυσμοῦ ἕως τοῦ Φάλεκ, 
ἔτη oi * ὡς γίνεσθαι ἔτη τρισχίλια. Ἀπὸ γὰρ κτί- 
σεως κόσμου μέχρι τῆς ἀναλήψεως τοῦ Κυρίου ἡμῶν 
Ἰησοῦ Χριστοῦ, ἔτη Y ξφλγ΄. 

ΦΑΛΑΡΑΊ] Synes. p. 59. TOUP. Sophocl. CEd. Col. 
1069. 

m “Ηροδότῳ ] Gl. I. 215. 
$AAAPIZ] Leodamantis filius, ipse in Epist. V. A- 

stypaleensis tyrannus. Vid. de ejus cum Abaride Hy- 
perboreo colloquio Jamblich. de Vit. Pyth. c. 32. p. 215. 
item ejus legationem ad Delphos et dedicationem tauri 
ap. Lucian. in Phalar. primo. Eusebius initium ejus 

a Πλάτων Ἑλλάδι" ᾿Βοίκασιν ἡμ.7 Eustathius ad Il. ν΄, p. g tyrannidis refert ad Olymp. 31. exitum ad 38. Eum 
924, 8. Αἴλιος δὲ Διονύσιος παράγει τοιαύτην (χρῆσιν τοῦ φά- 
λαγξ ὀνόματος) ἐκ τοῦ κωμικοῦ Πλάτωνος" ᾿Εοίκασιν ἡμῖν οἱ νό- 
μοι τοῖσι λεπτοῖς ἀραχνίοις ἃ τοῖσι τοίχοις ἣ φάλαγξ ὑφαΐίνει. 
De fragmenti autem hujus metro, quod prorsus turba- 
tum est, restituendo despero. KUST. In hoc loco 
constituendo licenter admodum versatus est Photii 
editor. Nihil mutandum videtur nisi εἴξασιν in prin- 
cipio, et τοίχοις ex Eustathio. Versus sunt iamb. te- 
tram. 

sequi mavult Cluver. Sic. Antiq. IL. 16. p. 431. Ab 
Agrigentinis, quos Zeno Eleates incitaverat, lapidibus 
obrutum dicit Val. Max. III. 3. Jamblich. 1. c. p. 227. 
2 conjuratis occisum esse dicit. Historiam Phalaridis 
et Perilli vid. ap. Stob. c. 148. e Dorotheo I. Rer. Si- 
cul. REINES. 

n τυραννήσας] v. δὲ A.V. 
9 κατὰ τὴν vB. ὀλυμπ. De Phalaridis ztate fuse et 

docte disputat Bentleius, in Dissertat. de Phalaridis 
b τούτοις τοῖς] τούτοισι τοῖσι À. τοῦτοι, σιτοῖσι V. Ver. F Epist. p. 27. et seqq. ad quem lector remittendus est. 

KUST seq. ? φάλαγξ om. V. 
€ καὶ τὰ ] καὶ om. V. 
d τὰ ἄκρα τῶν δακτύλων] Apud Schol. Aristoph. Ran. 

1349. qui eadem habet. Paulo tamen ante Suidas τὸ φά- 
^ayyas exponit τὰ τῶν δακτύλων ἄρθρα. KUST. 

€ Εἱλίσσετο δακτύλων φάλ. Aristophanes loco laudato: 
Αἴθ᾽ ὑπωρόφιοι ἘΕἰειειειειειλίσσετε δακτύλοις φάλαγγες “Ιστότονα 
πηνίσματα. KUST. 

ib. λίσσετε δακτύλοις A.V. 
f Ἰστότενα) ἱστόπινα A. Ἶ 
E ἐκ μ΄ ἀνδρῶν} Pessime a librariis hic erratum est. 

Phalanx enim veterum multo plures continebat milites, 
ut vel pueris notum est. Vide omnino ZElianum in Tac- 
ticis, c. 9. KUST. 

h. Λεύκιος δὲ ὁ Ὕπατος οὐχ, ἑωρ. Fragmentum hoc Fulv. 
Ursinus et Casaubonus Polybio tribuunt. Vide etiam 
supra v. ᾿Ανθομολογησόμεθα. KUST. Polyb. XXIX. 6, 11. 
Deest locus V. 

À πολλάκις ἀνθωμολογεῖτο πρός τινας] πρός τινας πολλάκις &Y- Hi 
θωμολογεῖτο A. 

Κ τεθεαμένος] τεθεασάμενος Α. 
Ἰ δακέτων δακεόντων ἡ. Mox τὰ φαλάγγια A. 
ΦΑΛΑΚΡΟΝῚ Hec om. V. Habet A. in marg. 
A MNSOR Vid. Menag. ad Diog. Laért. VIL, 

1 . 

Ρ Ἔγραψεν ἐπιστολὰς θαυμᾶσίας πάνυ] Hi: Epistole ho- 
die adhue exstant. Sed eas esse spurias, et Phalaridis 
nomen mentiri, tam claris argumentis probavit modo 
laudatus Richardus Bentleius in eruditissima Disserta- 
tione de Phalaridis Epistolis, ut :equum et cordatum 
lectorem sententie ejus facile subscripturum esse pu- 
tem. KUST. πάνυ θαυμασίας A.V. 

q Ὅτι Λοξίας δὲ καὶ Ζεὺς ὁ π.] Fragmentum hoc JEliani 
Ὁ jegitur etiam supra ν. ᾿Αναβυλή. KUST. Deest locus 

A. 
τ ὁ πατὴρ] ὁ om. V. 
ΦΑΛΛΑΙΚΙΟΝῚ Alias φαλλικόν. Vide paulo post v. 

Φαλλικά. KUST. Vid. Λέσχαι. Etymol. M. Mar. Vic- 
torin. de Phalzc. metr. p. 162. TOUP. φαλλάκιον A. 
B.V.E. $áAaww Photii ms. φαλλικὸν ed. 

5 τῷ φαλλῷ] τῶν φαλλῶν Α. — Mox φάλαικος Α. φάλεκος 
V. , 

QAAEK] Φάλεκος A. 
t λέγει] λέγεται V. 
ν ἑξακισχίλια) Ey A. Nicephorus p. 400. Γώονται 

ὁμοῦ τὰ πάντα ἀπὸ ᾿Αδὰμ ἕως τῆς ἐνσάρκου ἐπιδημίας τοῦ κυρίου. 
ἡμῶν καὶ σωτῆρος ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ κατὰ πᾶσαν ἀκρίβειαν ἔτη € ᾧ. 
Vid. supra p. 82. 
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Φαληρεύσ: Πολίτης *aAXpe». Φάληρον δὲ αὶ Φαλλοφόροι: ᾿θύφαλλοι, αὐτοκάβδαλοι. ᾿Ἰδέαι 

λιμὴν τῆς Ἁττικῆς. 
Φαληριόωσα : Εἷς ὕψος € ,ἐπαιρομένη. 
Φαληρίσ: "Opus Jupoaía. y ̓ Ἐσχημάτισται δὲ 

παρὰ τὸ φάλον. Καὶ Φαληρῖται, ἔθνος. 
Φάληροι: Δῆμος τῆς Ἁντιοχίδος. 

δημότης, Φαληρεύς. 
Φαλῆσ: "Ὡς "Ἑρμῆς. Φαλῆς, Φαλῆτος. 

Ἄφ᾽ οὗ ὁ 

"Ὧσ- 

περ Ὅμηρος ἥ ἥρμοσε κατάπληξιν τῇ φυγῇ, καὶ δἑταί-. B Φαλλοί: 
ρᾶν αὐτῆς ἔφησεν εἶναι, 
9e E ἔχε φύζα, (dass. φόβου κρυόεντος τάξη! 

οὕτω καὶ ὁ Κωμικὺρ, ἐκεῖθεν λαβὼν τὰς ἀφορμὰς, 
Διονύσῳ Φαλῆν " ἑταῖρον εἶναί φησι. ᾿Ἀκόλουθα γὰρ 
Διονυσιακῷ πότῳ τὰ ἀφροδίσια. 

οΦαλλίονες δὲ εἰς τιμὴν τοῦ Διονύσου οὕτω κα- 

λούμενοι, ἀπὸ τῶν φαλλῶν τοῦ Διονύσου. ΠΠολλίωνας 
δὲύστερον αὐτοὺς “παραφθείραντες τὸ ὄνομα ὀνομάζουσι. 

Φαλλικά: Τὰ ἐπὶ τῷ φαλλῷ ἀδόμενα μέλη. 
ΓΦαλίσκοι: : Ἐν τῷ "Apnosraf. 
Saaxíaros : Νόμος ἐστὶ παρὰ Καίσαρος τεθεὶς 

Ta αἴου Ὀκταβίου, πλείστην καὶ yUy ἰσχὺν ἔχων εἰς 

τὰς τῶν κλήρων διαδοχὰς, πρὸς Φαλκιδίου τοῦ j ἴδη- 
μάρχου εὑρημένος. 

Φάλκον, Φάλκωνος. Ὅνομα. Καὶ εἶδος ἱέρακος. D, 
SQAAKONÍAAA Ὅνομα κύριον. 
Φάλον : Τὸ προμετωπί ἴδιον. 
Φάλοσ: δβῶλος" ἢ λόφος" 

, , /, 

πέτρα ἐν θαλάσσῃ. 

X ἐκ Φαλήρων] ἐκ om. A.B.V. Φάληρον etc. om. A. No- 
tandum ab h. v. usque ad Φενάκη nihil habere A. in ipso 

| SCORSA : 
ἤ υπερέχουσα 

μουσικῶν. Καὶ οἱ μὲν κιττοῦ στέφανον ἐφόρουν᾽ οἱ 

δὲ ᾿Ιϑύφαλλοι προσωπεῖα μεθυόντων εἶχον, καὶ χειρί- 
δας ἀνθίνας, καὶ χιτῶνα μέχρι τῶν σφυρῶν. Οἱ δὲ 

Φαλλοφόροι ἐκ βύβλου δέρματος € ἔσκεπον τὰς ὄψεις, 

κιττῷ καὶ ἰοις στεφανούμενοι. 

Φιλλοί: Μόρια δερμάτινα" 
ἔχον ἐν τῷ “ἄκρῳ σκύτινον αἰδοῖον. 

Φαλλὸς,] αἰδοῖον σύκινον. m"Yere- 
po» δὲ ἐκ δερμάτων ἐρυθρῶν, σχῆμα αἰδοίου ? ἔχων ἀν- 

δρείου. Καὶ “τοῦτο ἑαυτοῖς περιθέμενοι ἔν τε τοῖς 
τραχήλοις, καὶ μέσοις τοῖς μηροῖς, ἐξωρχοῦντο, τιμὴν 

τῷ Διονύσῳ ἐ ἐν τοῖς Διονυσίοις ἄγοντες. 

QaAot: Τὰ ἐπὶ τῶν περικεφαλαιῶν λαμπρὰ ἀσπι- 

δίσκια. Λόφοι δὲ, αἱ τι "χώσεις. 

Φαμέας : Ὄνομα κύριον. 
PTÀe προφυλακὰς δὲ βλέπων ὁ Φαμέας, ὧν οὐκ ἄψυχος, ἐξ- 

ἔκλινε τὰς πρὸς τὸν Σκιπίωνα συμπλοκάς. 

QaAwÉN: Λέγομεν. 
Φάμωσσα: 

4᾽Απέσκωπτον δὲ εἰς ᾿Ιοβιανὸν φδαῖς καὶ παρῳδίαις καὶ τοῖς 
λεγομένοις φαμώσσοις. 

Κὴ ξύλον ἐπίμηκες, 

Φανάς : Τὰς "ἐκλάμψεις. 

Φάναι: Ἔν αὑτῷ ὑπολαμβάνειν" τὸ δὲ λέγειν, 

ἑτέρῳ δηλοῦν. 
Φάναι : "Εὐπεῖν. Φᾶναι δὲ, ἀντὶ τοῦ λάμψαι. 
Φανερῶ: Αἰτιατικῇ. Καὶ GawEPÓz: ᾿Εναργῶς, 

ἑτοίμως. τἈριστοφάνης Νεφέλαις" 

ΦΑΛΛΟΦΟΡΟΙ, Ἰθύφαλλ.1 Hzc sumpta sunt ex Athe- 
nei Dipnosoph. lib XIV. c. 4. p. 622. ut monuimus 

contextu. Qu: ad glossas interjacentes apponuntur pg etiam supra v. Σημὸς, ubi eadem leguntur. KUST. 
varr. lectt. ez petuntur ex marg. 

$AAHPIOOXZA] Homerus n. Y. 799. κύματα φαληριό- 
avra dixit. KUST. 

Y Ἐσχημάτισται---ἔθνος om, A. 
ΦΑΛΗ͂ΡΙΣ: Ὄρνις] Descriptum ex Schol. Aristoph. Av. 

566- De διττογραφίᾳ v. φαλὸν et φαλλὸν vid. Eustath. Il. 
. p- 65. med. ABRESCH. 
ΦΑΛΗΡΟΙΠ Leg. Φάληρον. Sic Steph. Byz. cf. ibi in- 

terp. et Meurs. in Pop. Att. et Harpocrat. REINES. 
Φαληρίας V. uu 

$AAHZ: Ὡς Ἕρμῆς.----τὰ ἀφροδίσια ] H»c totidem 

verbis leguntur etiam apud Schol. Aristoph. Acharn. 
262. KUST. 

2 Ὡς Ἑρμῆς} Ἑρμοῦ αὶ A. 
8 ἑταίραν] ἑτέραν V .E. 
b ἑταῖρον] ἑταῖραν V. 
€ Φαλλίονες) Scribendum est, φαλλίωνες, per ὦ in syllaba 

penultima. KUST. Sic Portus. 
d Διονύσου) ἐπὶ γέλωτι στρατευόμενοι addit V. 
€ παραφθείραντες) παραφθείροντες V. 
ΦΑΛΛΙΚΑῚ Ex Schol. Aristoph. Acharn. 260. A- 

BRESCH. 
$AAIXKOI] Deest V. 
ΦΑΛΚΙΔΙΟΣ : Νόμος ἐστὶ z.] Vide Lexica Juridica, 

quz hac de re accuratius et fusius agunt. KUST. Ob 
oculos habuit Suidas Dion. Cass. XLVIII. 35. 

Ε δημάρχε bnidp V. δημάρχου E. 
£ BZA«] Hesychius, βόλος, I ο in syllaba prima. 

KUST. Vide negligentiam vel potius imperitiam com- 
pilatoris nostri. Etenim confundit Suidas tres voces. 
Φάλος est λόφος, ΠΙάλος est. Boxe, Ὕφαλος ἡ ἡ ὑπερέχουσα πέτρα 
ἐν θαλάσσῃ. Vide ad Hesych. v. Βόλος, ubi leg. θήρα, πά- 
^a. Vid. Etymol. TOUP. Cum Suida consentit Pho- 
tius. 

3| ὑπερέχουσα etc, om. A. 

ἰ ̓ Ιδέαι etc. om. ἃ. Mox βίβλου M. 
Κ ἢ ξύλον Ex Schol. Aristoph. Ach. 242. 
1 [Φάλλος] om. A.B.V.E. 

m Ὕστερον δὲ ἐκ Seg. ] Hec totidem pene verbis legün- 
tur etiam apud Nonnum in Gregor. Nazianz. p. 139. 
KUST. Seqq. om. A. 

n ἔχω»] € ἔχον E.M. Tum ἀνδρείον.: B.V. pe ἀνδρῴου. 
9 τοῦτο θέ 7 τούτου- 

ΦΑΛΛΟΠ Lege φαλοὶ, per unum 2. ̂ KUST. Il. €. 743. 
F et Schol. TOUP. 

$AMEAZ] Àn Φαβέας, ut supra? Τὸ B enim et y sepe 
a librariis confundi solent. KUST. Φαμαίας Appian. 
p. 97. Himilco, cui Phameas cognomen. Vid. et Ap- 
pian. p. 101. Non dubito autem quin hoc fragm. ex 
Polybio hauserit; neque enim in Appiani Punicis oc- 
currit. Vid. v. " Adv ubi auctius legitur hoc fragmen- 
tum. TOUP. Polyb. XXXVI. 6. ed. Schweigh. 

᾿ Ῥ᾽ Τὰς προφυλακὰς δὲ βλ.1 Fragmentum hoc legitur 
etiam supra v. "Ayvy«. KUST. δὲ om. V. qui mox 
ἔκλινε. 
$AMOZZA] Φάμοσσα V. 
q ᾿Απέσκωπτον δὲ εἰς 'ToB.] Hsec sunt verba Joannis An- 

tiocheni, qu: leguntur in Excerptis a Valesio editis, 
p. 845. ubi locum integrum habes. Vide etiam supra v. 
Ἰοβιανός. KUST. Rover. ad Gloss Nom. p. 146. 
TOUP. 

rkApapec] Statim delevi ἢ λαμπρὰς cum B.V. et 
Photio. 

$ANAI] Ex Tim:o p. 267. ubi vid. Ruhnkenius. 
8 Εἰπεῖν] τὸ εἰπεῖν Α. Mox φᾶναι---λάμψαι om. V. τὸ 

A. pro ἀντὶ τοῦ, 
ΦΑΝΕΡΩ ---καὶ om. V. 
ὉΑριστοφάνης Νεφέλαις] Ver. 290. Ὦ μέγα σεμναὶ Νεφέ- 

λαι, φανερῶς ἠκούσατέ μου καλέσαντος. KUST. 

21, 



$ A 

Φανερῶς ἠκούσατέ μου U καλέσαντος. 

Φανέ : Λαμπρὰ, καθαρά. X Ἀριστοφάνης" 
Ἵνα Y y ᾽γχέσαιμ᾽ εἰς τὴν σισύραν" φανὴ γὰρ ἦν. 

Φάνησ : 'Ev τοῖς ?'Opdukoig εἰσηνέχθη ὁ Φάνης, 

αἰδοῖον ἔχων περὶ τὴν ὃπυγήν' ὃν ἔλεγον ἔφορον τῆς 
ζωογόνου δυνάμεως. "Ὁ Καὶ ὁ Ἡρικαπαῖος ἕτερον, κα- 

ταπιόντα πάντας τοὺς θεοὺς, ὡς τὸν Κρόνον. 
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PANozrPÁTH: OwAvkóv. ἔ Ἀπολλόδωρος ἐν τῷ 
^ ow. 4A Δ ε - / Ut 7 

περὶ τῶν Ἀθήνῃσιν ἑταιρῶν ταύτην φησὶν ἐπονομά- 
, , M 9-* ^ , € " 

ζεσθαι - Φθειροπύλην᾽ ἐπειδὴ ἐπὶ τῆς πύλης ἑστῶσα 
ἐφθειρίζετο. 

Φανότερον : Λαμπρότερον. 
ΦΑΝΟΤΕΊΣΙΝ : 
Ἰ:Ὡμολόγησε τὴν ἄκραν αὐτοῖς παραδώσειν τὴν ἐν τοῖς Φανο- 

Φανίας, ἢ Φαινίας, 'Epécioc, φιλόσοφος Ylepj- τεῦσι. 
πατητικὸς, Αριστοτέλους μαθητής. 
pia. 'Ολυμπιάδος, καὶ μετέπειτα, ἐπὶ ᾿Αλεξάνδρου τοῦ 
Μακεδόνος. Καὶ Φανίας, ὄνομα κύριον, dérepog, τῶν 

ἐστρατηγηκότων τις οὕτως ἐκαλεῖτο. 
Φάνιον : Τόπος, εἰς ὃν τὰ καθάρματα “ ἐξέβαλ- 

λον. 

Φανόδημος : Ὅνομα κύριον. 
ᾧΦανός: Dave. Καταγγέλλων, καὶ 8 φανερὰ 
ll ^ ΟΝ M ΄ ποιῶν τὰ πράγματα, καὶ μηνύων. Ἢ ἀπὸ τοῦ φαί- C 

νειν, à ἐστι συκοφαντεὶν. 
ΒὍπως ἔσομαί σοι φανὸς ὑπογραφεὺς δικῶν. 

iaxoN δὲ πᾶν τὸ ᾿φαῖνον ἐκάλουν. — "Ek δὲ τῶν ἀμ- 
πελίνων τὰς λαμπάδας κατεσκεύαζον. Διὸ λέγεται 

ΦΑΝΟΣ AMIIÉAOT. 

ἃ καλέσαντος addidi cum V. λαλήσαντος B. 

X'ApoTopári] Eccles. 347. ubi rectius sic legitur: 
Ἵνα μὴ ᾽γχέσαιμ᾽ εἰς τὴν σισυρ. KUST. — Aristophanis lo- 
cum om. Α. 

Y μή γ᾽ ἐγχέσαιμ᾽ μήγχέσαιμ᾽ Ν. μὴ ᾽γχέσαιμ᾽ E. 
ΦΑΝΗΣ : Ἔν τοῖς ᾿Ορφικοῖς εἰσην. Hc leguntur etiam 

apud Nonnum in Gregor. Nazianz. Stelit. p. 154, 155. 
unde ea Compilator noster sumpsit. Pertinet enim hzc 
nota ad verba illa Gregorii Nazianz. Orat. III. adver- 
sus Julianum, p. 104. 'Ezi πᾶσιν ὁ Φάνης ve, καὶ ὁ "Hpika- 
παῖος, kal ὃ πάντας καταπίνων τοὺς ἄλλους, &c. Ceterum, 

de Phanete et Ericapzo plura legere licet apud 'Theo- 
dor. Canter. Var. Lect. lib. I. c. 26. Ismaelem Bulliald. 
ad Theonem Smyrnzeum, p. 286. et Rich. Bentleium 
in Dissertatione ad Joann. Antioch. Malel.p. 3. KUST. 
Vid. Jablonski Voc. ZEgypt. Opusc. T. I. p. 372. 

Z "Opdikoic] ᾽Οριστικοῖς V. 
ἃ πυγὴν] πυγμὴν Theobaldus Obs. misc. II. p. 12. Male. 

Vid. Nov. Act. Erudit. 1736. p. 41. 
b Καὶ ὁ ̓ Ηρικαπαῖος €.] Locus hic est prorsus mutilus F 

et corruptus, qui apud Nonnum loco laudato rectius 
sic legitur: Ὁμοίως δὲ καὶ τὸν ἪἨρικαπαϊῖον λέγουσιν ἑτέρας 

ἔφορον εἶναι δυνάμεως. τὸ δὲ, Ὃ πάντας καταπίνων Θεοὺς, οὐ λέ- 
ye περὶ τοῦ Ἢρικαπαίου, ἀλλὰ περὶ τοῦ Κρόνου. Hinc Suidas 
supplendus et emendandus est. KUST. Seqq. om. A. 

€ 'Ερέσιος] αἱρέσιος B.V. om. E. 

d ἕτερος----ἐκαλεῖτο)], Ex Harpocr. De Phania Eresio 
vid. Voss. de Hist. Gr. p.41. [et Schweighieuser. Ani- 
madv. Athen. I. 6.1 Schol. Theocrit. VII. 134. Φανίας 
δέ φησι οἰναρίζειν τὸ περιαιρεῖν τῶν οἰναρέων καὶ τρυγᾶν. Δεῖ γὰρ 
καὶ οἰναρίζειν τὰς ἀμπέλους, ἐπειδὰν πεπαίνωσιν οἱ βότρυες.  Vi- 

detur hoc testimonium esse ex ejus opere περὶ φυτῶν. 
cf. Voss. 1. 1. Plinius etiam inter auctores unde τὰ περὶ 
φυτῶν se mutuatum esse profitetur, Phaniam physicum 
nominat. Φανίας ὁ Ποσειδωνίου γνώριμος, Stoicus, a La&rt. 
in Zenone laudatur, et a Voss. de Hist. Gr. p. 428. 
alius est a Phania Eresio, multo sc. junior. Posidonius 
vixit cum Zenone, eumque audivit, Laért. in Zen. p: 
329. sed qui scholam non erexit singularem. Etiam 
Jons. Hist. philos. 1. c. 14. extr. Phaniam Posidonii 
alium esse dicit a Phania Eresio. REINES. 

ΦΑΝΙΟΝ : Τόπος, el; ὃν 7.] Eadem legas apud Etymo- 
logum. KUST. Schol. ad Epigr. lib. VII. p. 630. 
REINES. 

e ἐξέβαλλον) ἐξέβαλον V. 

Ἦν δὲ ἐπὶ τῆς“ Φανῶν : Κατηγορήσων. τὶ Ἀριστοφάνης" 
Μικρός γε μῆκος οὗτος, ἀλλ᾽ ἅπαν κακόν. 

Τὸν Νίκαρχόν φησι. 
Φαντάζομαι : Συκοφαντοῦμαι. " Ἀριστοφάνης. 

nn Πλέω τοῦ φαντασθέντος ἦν ὃ διέφυγεν. 

Οἱ παλαιοὶ τὸ φαντάζεσθαι ἐπὶ τοῦ φαίνειν ἔλεγον. 
QANTAZzÍA: "Ὑσόληψις. 

O9 Eibàe γὰρ, ὅτι φαντασία Ῥπερὶ αὐτόν ἐστιν, ὡς ἔχοντα χρή- 
ματα μεθ' ἑαυτοῦ, πλείω ἡρμόσατο πρὸς τὴν ὑπόθεσιν “ ἐνδεχομέ- 
γως. 

Καὶ αὖθις" . 

Οἱ δὲ Ρωμαῖοι μετὰ μεγάλης Y φαντασίας kal συμπαθείας τοῦ 
δήμου προῆγον ἐπὶ τὰς πράξεις. 

, ^ ^ VAL ^ ^ M 

QANTAzIA : Γνωστικαὶ, καὶ ὀρεκτικαὶ, καὶ ζωτικαὶ 

D ΦΑΝΟΔΗΜΟΣ] Scripsit Deliaca. Vid. Voss. de Hist. 
Gr. p. 315. REINES. Fragmenta ejus edidit Siebe- 
lis Lips. 1812. MULLER. 

f Φαεινὸς] Statim delevi κατὰ συγκοπὴν cum B.V. Schol. 
Aristoph. 

S φανερῶν) φανερὰ ποιῶν V. Schol. Aristoph. 
Ὅπως ἔσομαί σ.] Aristoph. Equit. 12537 

i ΦΑΝΟΝ δὲ] Hzc nota pertinet ad Aristoph. Lysistr. 
308. Τῆς ἀμπέλου δ᾽ ἐς τὴν χύτραν τὸν φανὸν ἐγκαθέντες. KUST. 

} φαῖνον)] φαινόμενον Schol. Aristoph. 
k ᾿Απολλόδωρος ἐν τῷ περὶ τ. Eadem de Phanostrate re- 

fert Athenzus lib. XIIL. c. 6. p. 586. a quo Suidas h»c 
mutuatus est. Vide etiam Harpocrationem, et Etymo- 
logum, qui eadem ex Athen:o in Collectanea sua tran- 
stulerunt. KUST.  Seqq. om. A. 
$ANOTEPON] E. addit φαεινότερον. 
1 Ὡμολόγησε τὴν ἄκρ.] Hxc sunt verba Polybii lib. V. 

c. 96. eademque leguntur supra v. Πρᾶξις : ut Pearso- 
nius etiam observaverat. KUST. 

m ᾿Αριστοφάνης] Acharn..908. Kai μὴν δδὲ Νίκαρχος egye- 
ται φανῶν. Μικκός γε μᾶκος οὗτος. ᾿Αλλ᾽ ἅπαν κακόν. KUST. 

ΦΑΝΤΑΖΟΜΑΙ] Φαντάζεσθα, contemplari, speculari : 
Polychr. in Job. c. 2. de angelis: τὸ θεῖον ἐκεῖνο κάλλος 
φαντάζονται. Maximus capp. de Caritate Cent. 2. n. 68. 
τοῦ πεινῶντος ὃ νοῦς ἄρτον φαντάζεται. REINES. 

ἢ ᾿Αριστοφάνης] Ach. 823. 
nn πλέω τοῦ] Sequens exemplum non est Aristophanis, 

nec ad presentem significationem facit: sed φαντάζεσθαι 
sumitur hic pro imaginari; et ive pro per imagina- 
lionem percipi, ut, id quod. effugerat, plus erat, majus 
erat, eo, quod imaginatus fuerat. Prisci verbum φαν- 
τάζομαι dicebant pro φαίνειν, imo pro φαίνεσθαι, deferri, * 
accusari, per umniam accusari, calumniis premi. 
PORTUS. πλέω----διέφυγεν tacite delevit Kusterus. 

9 Εἰδὼς yàp, ὅτι φαντ. Fulv. Ursinus fragmentum hoc 
Polybio tribuit. KUST. Ad Annibalem haee perti- 
nere puto, qui ad Gortynios in Cretam quum venisset 
opum suarum cupidos eos astuta fraude in errorem in- 
duxit, ut narrat Cornel. Nepot. c. ix HEMST.  Si- 
militer fere Schweigheuser. ad fr. gr. 133. 

Ῥ περὶ αὐτόν ἐστιν περίεστιν αὐτὸν V. 
4 ἐνδεχομένως] évbexo V. 
Y φαντασίας] Vid. Menag. ad Diog. Lart. IV. 55. 
SANTAZIA : Γγωστικὴ, καὶ ὀρεκτικὴ καὶ ζωτικὴ δύναμις} Ar- 

tieulus hie sumptus est ex Philopono in lib. I. Aristo- 
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PQ φάος ἁγνὸν, καὶ γῆς 
ἰσόμοιρος ἀήρ ὥς μοι 
πολλὰς μὲν θρήνων φδὰς, 
πολλὰς δ᾽ ἀντήρεις m ἤσθου 

δυνάμεις τῆς ψυχῆς. Φαντασία, καὶ "αἴσθησις. Δια- A 

φέρουσι δὲ ἀλλήλων" ὅτι ἡ μὲν αἴσθησις πρὸς τὸ ἐκ- 
b 3 , e δὲ , ἔνδ, y M " 

τὸς ἀποτείνεται, ἡ δὲ φαντασία ἐνδὸν ἔχει τὴν γνῶσιν. 
^ » ^ ^ , €" Kai ἡ μὲν αἴσθησις τὸ παρὸν μόνον, καὶ οὗ ἀντιλαμ.- στέρνων πλαγὰς αἱμασσομένων, 

p , ^" * βάνεται ἔξωθεν, τοῦτο "οἶδεν" ἡ δὲ φαντασία παρὰ τῆς ὁπόταν δνοφερὰ νὺξ ὑπολειφθῇ. 
αἰσθήσεως "λαβοῦσα τῶν αἰσθητῶν τοὺς τύπους, ἐν Ἢ Ἠλέ 2 Λέγε δὲ, ὅτι οὐ διαλεΐ E " έκτρα φησί. à E ἑαυτῇ τούτους ἀναπλάττει. — "Ole καὶ παθητικὸν Ye kal νὴ h og x^ E s Ἰαλείπω yok δ, τ x τὸς καὶ ἡμέρας κλαίουσα. . νοῦν ὁ Ἀριστοτέλης αὐτὴν καλεῖ. Νοῦν μὲν, ὡς ἔνδν 7.5 κα’ Ἵμέρας dd AME 

"- " e * , γἔχρυσαν τὸ γνωστὸν, καὶ ἁπλῇ προσβολῇ, ὥσπερ B υἭξιστον φάος ἡμέρας 
ἐκεῖνος, ἐπιβάλλουσαν" παθητικὸν δὲ, διότι μετὰ τύ- is hri (wap 
πων, καὶ οὐκ ἀσχηματίστως “γινώσκει. ᾿Εκλήθη δὲ ? Καὶ ξήτει ἐν τῷ φόως. 

: ^ *? " , ^ ^ € ΦΑΝΤΑΣΊΑ, οἱονεὶ δφανστασία Tig οὖσα. Φαντασία vu : yt Bt ἐπὶ τὰν ἐρασμέων καὶ ὑπερηφάνων. 
2. 25 ei wb ΄ "EN CONT OU γὰ toy Si - γάρ ἐστιν, ἡ τῶν φανέντων στάσις ἵστησι γὰρ ἐν γὰρ Φάωνος ἐρασθῆναί φασι σὺν πολλοῖς καὶ 

αὐτῇ τὰ ἔξω φανθέντα.  "'Ex&repa δὲ αὐτῶν περ Σαπφὼ, οὐ τὴν ποιήτριαν, ἀλλὰ Λεσβίαν' καὶ ἀπο- 
͵ὔ e^ € M διὰ “ ,ὔ μερικὰ ἀκοτείνεται. | 3 TO yàp λευκὸν οἶδεν" οὐ μὴν τυγχάνουσαν. ῥίψαι ἑαυτὴν ἀπὸ τῆς Λευκάδος πέτρας. 

Lj , ^ v M πᾶν λευκόν. “Διαφέρει δὲ, ὅτι ἡ μὲν τὸ ἔξω, ἡ δὲς 
το 5 Pd " τὸ ἐντὸς οἶδε. Καὶ ἡ μὲν φαντασία τῶν πώντε ad- 

, , ^ ’ e 7 ^N " 3 , 

σθήσεων δέχεται τοὺς τύπους" ἑκάστη δὲ τῶν αἰσθή-. 
^ 

σεων μόνον τὸ ! 1010» αἰσθητὸν γινώσκει. 
, , 

Φαντασίᾳα καὶ eÁNTAZMA διαφέρει : DÁNTAZMA 
3 , , 7 

μὲν γάρ ἐστι δόκησις διανοίας, οἷα γίνεται κατὰ τοὺς 
- , Lj 
ὕπνους ΦΑΝΤΑΣΙΑ δὲ, τύπωσις ἐν ψυχῆ" τουτέστιν, 

, 4 M 
ἀλλοίωσις. 8OD γὰρ δεκτέον τὴν τύπωσιν, οἱονεὶ τύ- 

Ll 3 wv. 9.4 ,/F ^ , o» σφραγιστῆρος" ἐπεὶ ἀνένδεκτόν ἐστι πολλοὺς TÜ- 
^ b ^ ^ L3 

πους κατὰ τὸ αὐτὸ "περὶ τὸ αὐτὸ γίνεσθαι. Νοεῖται 
b 

δὲ φαντασία, ἡ ἀπὸ ὑπάρχοντος κατὰ τὸ ὑπάρχον ἐνα- 
^ ^ 

πομεμαγμένη, καὶ ἐναποτετυπωμένη, καὶ ἐναπεσφρα- 
v ^ E γισμένη, οἵα οὐκ ἄν γένοιτο ἀπὸ μὴ ὑπάρχοντος. "Τῶν 

» xs , y , MUS SS ἂν 4 
δὲ φαντασιῶν αἱ μέν εἰσιν αἰσθητικαί: αἱ δὲ οὔ. — Al- 

, ^ 
σθητικαὶ μὲν, αἱ δὲ αἰσθητηρίου, ἢ αἰσθητηρίων Mui 

, ^ * 3 ^ 

βανόμεναι" οὐκ αἰσθητικαὶ δὲ, αἱ ἰδιὰ τῆς διανοίας, 
^ -" ^ -w- 0» ^ καθάπερ καὶ τῶν ἀσωμάτων, καὶ τῶν ἄλλων Ἐτῶν λόγῳ g, 

΄ λαμβανομένων. 
; ^ 

ΦΑΝΤΑΣΙΟΣΚΟΠΕΙ͂Σ: 
ΦΑΝΤΑΣΙίωνοΣ: 
Φάος : Φὼς. 

telis de An. A. 2. a. ut Pearsonius observaverat. Ce- 
terum initium hujus loci corruptum est et mutilum, 
quod apud Philoponum rectius sic legitur: Τῶν ἀλόγων 
τῆς ψυχῆς δυνάμεων, ai μέν εἰσι γνωστικαὶ, αἱ δὲ ζωτικαὶ kal F 
ὀρεκτικαί. καὶ γνωστικαὶ μὲν, φαντασία καὶ αἴσθησις. KUST. 
γνωστικαὶ---ζωτικαὶ----ὀρεκτικαὶ A. B.V. 

5 ἡ αἴσθησις} ἡ om. A.V. Mox διαφέρει V. 
t οἶδεν] εἶδεν B.E. suprasc. 
ἃ λαμβάνουσα] λαβοῦσα A. Philop. 
X Ὅβεν καὶ ---γινώσκει om. A. . 
Y ἔχουσαν ἔχουσα Β. Μοχ ἐκεῖνο B.M. Deinde ὑπο- 

βάλλουσαν E. 
Z γινώσκει om. B.V.E.M. T G 
a aaía] acía V.M. i 
b bn e —— A.B.V.E.M. Mox φανέντα A.V. 
€ “Ἑκάτερα----οἶδε om. A. ἑκατέρα B. ἑκάτερος γὰρ E. 

ἑκάτερα γὰρ M. ] 
. ἃ Τὸ γὰρ λευκὸν οἶδεν] Philoponus rectius, τόδε γὰρ τὸ 

λευκὸν οἶδεν. KUST. 
€ Διαφέρε.] Scribe διαφέρουσι : ut habet Philoponus. 

KUST. 
{ἴδιον om. E. 

l4 2 ^ " “ " Φάραγξ: Τὸ τῆς γῆς βάραθρον, ὅπερ, ὅταν ὕδωρ 
, ν᾽ 

δέξηται, ἀφανίζει αὐτά. 
, , “ ^ Ld Φάραγξ : Ἢ κοιλότης τῆς γῆς. ἍἭ,σενικῶς. 

«Τοῦ Περσικοῦ τὴν ἐπιφορὰν ἀποκλίνοντος; διὰ τὸν παραβρα- 
βεύοντα φάραγγα. 

,ὔ ^ 
Τουτέστι, διορίζοντα. τῷ άρυγξ δὲ, φάρυγγος, γρά- 
φουσιν οἱ πολλοί. 

v LJ ^ QaPAÓ: Οὕτως ἐκαλοῦντο πάντες οἱ βασιλεῖς Αἷ- 
, ^ 

γύπτου, ἀπὸ “τοῦ πρώτου Φαραώ. 
’ Φαρές : Ὅνομα κύριον. 

Φαρισαῖοι : Οἱ ἑρμηνευόμενοι ἀφωρισμένοι: παρὰ 
M , - ΜῈ. n e ^ -" v e , TO μερίζειν καί ἀαφορίζειν ἑαυτοὺς τῶν ἄλλων ἁπάντων 
» Ll 

εἴς Te τὸ καθαρώτατον ToU βίου kai ἀκριβέστατον, 
᾿ς ὁ * Ὁ.» tll ^ δεν ͵ 

και εἰς τὰ τοῦ νόμου ᾿ἐντάλματα. Τὸν δὲ αὐτὸν βίον 

μετήρχοντο καὶ οἱ γραμματεῖς" παρ᾽ οἷς καὶ πολιτεία 
3 b N " 

ἡ αὐτὴ, ἐγκράτειά τε, καὶ παρθενία, νηστεία δὶς τοῦ 
σαββάτον, ἕεστῶν καὶ πινάκων καὶ ποτηρίων kafa- 

^ * 

ρισμοὶ, ἀποδεκατώσεις Te, kal ἀπαρχαὶ, καὶ ἐνδελε- 
" 3 ^ ^ 

χεῖς "εὐχαὶ, kai τὰ λοιπὰ, ὑπεξαιρουμένων δηλονότι 
τῶν θαυμασίων "Eccaíey, ὡς ὑπερτέρων σφέδρα, καὶ 
λίαν ὑπερκειμένων. ^H» *25 Φαρισαϊκὴν ὡς ἄριστον. 

ib τῆς] διὰ om. B.E. Tum καὶ om. V. 
k τῶν λόγῳ] τῶν om. B.E.M. λόγων V. 
1 Ὦ φάος ὧγν.] Sophocl. Electr. 86. 
m Ἤσθου] ἦσθα V. 

n Ἥξιστον φάος ἧμ.} Aristoph. Equit. 969. 
9 Kai ζήτει etc. om. V. 
ΦΑΩΝ] Lucian. I. p. 361. [Dial. Mort. IX. 2. ubi vid. 

Hemsterh.] TOUP. Palephat. 49. ZElian. V. H. XII. 
18. Athen. XIII. p. 596. REINES. 

90 Φασὶν] φάων V. . 
P Τοῦ γὰρ Φάωνος ἐρασθ.] Confer Nostrum supra, v. 

Σαπφὼ AecBia. KUST. 
SAPATE: T) τῆς γῆς] Hsec sunt verba Scholiaste ad 

Aristoph. Equit. 248. TOUP. 
4 Τοῦ Περσικοῦ τὴν ἐπιφ.1 Hsc sunt verba Theophyl. 

Simocattz, lib. II. c. 8. eademque leguntur supra v. 
Παραβραβεύοντα. KUST. 

τ PAPTTE δὲ] Seqq. om. V. 
S τοῦ πρώτου Φαράω] τοῦ πρώτου om. B.V. Vid. Jablon- 

ski Voc. ZEgypt. Opusc. T. I. p. 374. 
SAPE] Φαρεὺς V. 

* $APIXAIOI: Οἱ ἑἕρμην. κατὰ νόμον Φαρισαῖος) Hc 
ΦΑΝΤΑΣΙΑ KAI ΦΑΝΤΑΣΜΑ ΔΙΑΦ.] Hzc omnia le- gy omnia αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Cedrenum, p. 201. 

guntur apud Laértium in Zenone Citt. num. 5o, 51. 
unde ea Suidas mutuatus est: ut Pearsonius quoque 
observaverat. KUST. 

£ Οὐ yàp usque ad fin. articuli om. A. 
ἢ περυγίνεσθαι} Scribendum est, περὶ τὸ αὐτὸ γίνεσθαι, ut 

habet Laértius. KUST. Sic B.V. κατὰ τὸ αὐτὸ περιγ. M. 

KUST. Φαρισαῖος ἑρμηνεύεται ἀφορισμὸς nec plura A. 
t ἐντάλματα) Delevi Φαρὲς γὰρ κατὰ τὴν Ἑ βραΐδα γλῶτ- 

ταν ἀφορισμὸς ἑρμηνεύεται, ἢ διακοπὴ, cum B.V.E. 
ἃ εὐχαὶ] εὐχαὶ καὶ τὰ λοιπὰ B.V. Cedren. 
X δὴ καὶ] καὶ om. B.V.E. Mox ἄριστον B.V. Cedren. 

non ἀρίστην. : 
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πολιτείαν ὃ Παῦλος ζηλώσας, γεὖ μάλα σεμνύνεται, Α Καὶ αὖθις" 
φάσκων, “ Ἰσραηλίτης εἰμὶ, ,Φυλῆς Βενιαμὶν, Ἔ- 

** βραῖος ἐξ "Εβραίων, κατὰ νόμον Φαρισαῖος." 

QApizETZ καὶ ΦΑΡΙΣΑΙ͂ΟΣ: 
Φαρέτρα: Βελοθήκη. Οἰονεὶ δφάρος τῶν τιτρω- 

σκόντων. [P'Tovrée ru, περιβόλαιον. Ἀπὸ τοῦ φέ- 
ρεσϑαι.} : 

$aPwakAz: Μυρεψεῖς. 
ΦΑρμακείω : Αὐτιατικῇ. 
ΦΑΡΜΑΚΕΙ͂Σ : 
C Tolg οἰνοχόους τούσδε ἡγησάμενοι φαρμακεῖς, καὶ πιστεύσαν.- 

θ y ΝΣ θ, jo; Ν H er IER A πες τεθνάναι τοὺς καθεύδοντας, τοὺς Αἰτωλοὺς d ἀπέκτειναν. 
Φαρμακεῦσί τε πατρῴοις πολλὰ ὡμιληκυῖα. 

, , et , , 

*SDAPMAKEIA λέγεται, éray διά τινος σκευασίας 
θανατηφόρου, πρὸς φίλτρον, ἢ ἄλλως, δοθῇ τισι διὰ 

στόματος" lomrEíA δὲ, καὶ MATEÍA, καὶ $APMA- 
KEÍA, διαφέρει. Καὶ ζήτει ἐν τῷ Γοητεία. 

ΦΑρμακείασ : [Ὁητείας. 

Πάντα V ἦν πλήρη ἀρχομένης φαρμακείας, ῥιπτούντων ἑαυτοὺς 
εἰς τὰ φρέατα καὶ κατὰ κρημϑῶνς, 

Φαρμακίασ : Ὅνομα κύριον. 
brad 2 Παραμυθία, ὁμιλία, ξεἴρηται δὲ ἀπὸ 

τοῦ φέρειν ^ τὴν ἄκεσιν" ᾿ὴ εἴρηται ἀπὸ τῶν ἀνθέων. 
Λέγεται φάρμακον Fai 6 ὅπερ, Μῆδοι μὲν νάφθαν κα- 
λουσι, "Ἕλληνες δὲ, Μηδείας ἔλαιον. 

Ἰ»Αγγεῖον δὲ θείου τε καὶ ἀσφάλτου ἐμπλησάμενοι, καὶ φαρ- 
μάκου, ὅπερ Μῆδοι νάφθαν καλοῦσι. 

Y εὖ μάλα σεμνύνεται] Sic etiam Cedrenus. At sensus 
supplendi gratia scribendum potius est, ὡς αὐτὸς εὖ μάλα 
σεμνύνεται. KUST. Nihil muto, nisi ἣν pro ἦν cum 

M. 
Φαρισαῖος Statim delevi ᾿Εκάθευδον δὲ οἱ Φαρισαῖοι ἐπὶ 

στενῶν σανίδων, ἢ ἐπ᾽ ἀκανθῶν, ἢ ἐπὶ χαλίκων" διὰ τὸ δῆθεν μὴ 
παθεῖν τι σωματικὸν, ἢ κλαπῆναι δι᾽ ὀνειράτων, καὶ εἰς ῥύσιν πε- 
σεῖν σώματος. ἀλλὰ εἱμαρμένη καὶ ἀστρονομία σφόδρα παρ᾽ αὖ- 
τοῖς ἐχρημάτιζεν, cum B.V.E. 

ἃ βάρος] Scribe φάρος. Vide infra h. v. KUST. φάρος 
V 

b τουτέστι----φέρεσθαι om. V. 
ΦΑΡΜΑΚΟΣ : Μυρεψός] Φαρμακάς : μυρεψὰς V. μυρεψᾶς B. 

Φαρμακᾶς: μυρεψεῖς Photius, Lex. Seg. Delevi statim 
Kai ὁ σκευάζων δηλητήρια φάρμακα, cum B.V. 

€ Τοὺς οἰνοχόους Vid. supra v. Προσήκων. Atque hinc 
locus, qui proculdubio Polybii est, nonnihil ampliari 
potest. TOUP. 

d ἀπέκτειναν] ἀπέκτεινε V.E.M. 
€ ὅταν----στόματος] σκευασία θανατηφόρος A. Qui tum Φαρ- 

μακεία, γοητεία, καὶ μαγεία διαφέρει. Desunt. V. Γοητεία---- 
Γοητεία. 

ἔ Πάντα δ᾽ ἦν πλ Howe sunt verba Polybii, quz le- 
guntur in Excerptis a Valesio editis, p. 185. Ibi lo- 
cum integrum vide. Confer etiam Nostrum supra v. 
Περιπέτεια. KUST. 

Β θεραπεία post ὁμιλία om. A.B. Photius, Lex. Seg. 
"Tum δὲ post εἴρηται V. Photius. 

h ἅμα ἄκος] τὴν ἄκεσιν A.V. Photius, Lex. Seg. 
i$ εἴρηται---φάρμακον καὶ om. A. 
k καὶ ὅπερ] καὶ om. V. qui inserit μὲν post Μῆδοι. Vid. 

Yir» p. 2565 D. 
l'Ayyei» δὲ θείου τε καὶ àcd.] Fragmentum hoc de- 
pos est ex Procop. de Bello Goth. lib. VI. c. r1. 
UST. Seqq. om. A. 
n καὶ ὅσα] καὶ om. V. mox κινῆσθαι v. 
n ᾿Αριστοφάνης} Eccles. 730. Οὐδ᾽ ἂν el τὸ φάρμακον “ἝΨουσ᾽ 

ἔτυχες, ᾧ Λυσικράτης μελαίνεται. Vide etiam supra v. Avci- 
κράτης. KUST. 

Πίττα τε ἦν, kai θεῖον, W καὶ ὅσα φάρμακα δυνατὰ ἦν κινῆ- 
σαι φλόγα πολλήν. 

"Ἀριστοφάνης" 
Οὐδ᾽ ἂν εἰ τὸ φάρμακον 

ees V ἔτυχες, ᾧ Λυσικράτης μελαίνεται. 

"Og οτοῦ Λυσικράτους φαρμάκῳ τινὶ μελαίνοντος αὖ- 
TOU τὰς πολιάς. 

B Φαρμακόσ: Ὃ ἐπὶ P καθαρμῷ πόλεως ἀναιρούμε- 

vog* “ὃν λέγουσι κάθαρμα. Kal φαρμακοῖσιν. τ Ὰ- 
ριστοφάνης" 

Καὶ πονηροῖς κἀκ πονηρῶν εἰς πάντα χρώμενος, 
eese οὖσιν T] πόλις προτοῦ 
οὐδὲ φαρμακοῖσιν εἰκῆ ῥᾳδίως χρήσαιτ᾽ ἄν. 

/ € 

Tovrécri, Tolg λεγομένοις καθάρμασι. 
Φάρμακοσ : "Ovoua κύριον. "Λυσίας φησί. 

C t Aj ἄνδρας ᾿Αθήνησιν ἐξῆγον, καθάρσια ἐσομένους 
τῆς πόλεως ἐν τοῖς Θαργηλίοις" ἕνα μὲν ὑπὲρ τῶν 
ἀνδρῶν, & ἕνα δὲ, ὑ ὑπὲρ τῶν γυναικῶν. "Ori δὲ δι ὄνομα 
κύριόν ἐστι ὃ Φάρμακοσ, "δῆλον. Ἵερὰς γὰρ φιάλας 

τοῦ Ἀπόλλωνος κλέψας, καὶ ἁλοὺς ὑπὸ τῶν περὶ τὸν 

Ἀχιλλέα, κατελεύσθη" καὶ τὰ τοῖς Θαργηλίοις ἀγό- 
μενα τούτων "ἀπομιμήματά ἐστιν. Ἵστρος ἱστορεῖ. 
Y Δημοσθένους δὲ ἐν τῷ κατὰ Worm λέγον- 

τος. 
Οὗτος οὖν αὐτὸν ἐξαιρήσεται 6 φαρμακός" 

Δίδυμος προπερισπᾶν ἀξιοῖ τοὔνομα. Ἀλλ᾽ ἡμεῖς οὐχ, 

Ὁ τοῖς Δ. φαρμάκοις V. qui αὐτοῦ τὰς πολιὰς pro τὰς T. & 

$APMAKOZ: ὋὉ ἐπὶ καθαρμ. Vide omnino Meursium 
in Grec. Fer. v. Θαργήλια. KUST. 

E ? καθαρμῷ 7m] τινι om. B.V. 
q ὃν λέγουσι----καθάρμιασι om. A. 
τ ᾿Αριστοφάνης] Ran. 743. Καὶ πονηροῖς, κἀκ πονηρῶν, εἰς 

ἅπαντα χρώμεθα, “ὑστάτοις ἀφιγμένοισιν" οἷσιν 4j πόλις προτοῦ 
Οὐδὲ φαρμακοῖσιν εἰκῇ ῥᾳδίως ἐχρήσατ᾽ ἄν. Mine Suidam 
emendabis et supplebis. KUST. Καὶ πονηροῖς om. V. qui 
mox χρήσετ᾽. 
ΦΑΡΜΑΚΟΣ : Ὄνομα x.] Ex Harpocratione: sed apud 

quem legitur Φαρμακὸς, cum accentu in ultima. KUST. 
S Λυσίας] In oratione κατ᾽ ᾿Ανδοκίδου ἀσεβείας, teste 

F Harpocratione: cujus orationis fragmentum hodie ad- 
huc exstat inter orationes veterum Oratorum ab Henr. 
Steph. editas, p. 103. et seqq. Notandum autem est, 
cum in cod. ms. fragmentum istud esset ἀκέφαλον, et 
proxime pr:ecederet alterius orationis fragmentum, fine 
carens, Stephanum existimasse, utrumque fragmentum 
ad eandem orationem pertinere: quod secus est. Nam 
prius quidem fragmentum pertinet ad orationem Lysii, 
“Ὑπὲρ Καλλίου ἱεροσυλίας, ut titulus ρυϑῆχιιβ docet. Poste- 
rius autem, ad orationem κατ᾽ ᾿Ανδοκίδου ἀσεβείας : ut vel 

G ex Harpocratione patet, qui in nota proposita orationem 
istam Lysie expresse laudat. Locus enim oratoris, ad 
quem Grammaticus iste respexit, exstat in fine frag- 
menti modo , dicti, p. 108. et sic habet : Νῦν οὖν xpi νομί- 
ζειν τιμωρουμένους, καὶ ἀπαλλαττομένους ᾿Ανδοκίδου, τὴν πόλιν 
καθαίρειν, ἀρὰν ἀπάγεσθαι καὶ ἀποδιοπομπεῖσθαι, καὶ ΦΑΡΜΑ- 

KO'N ἀπυπέμπειν, καὶ ἀλιτηρίου ἀπαλλάττεσθαι. KUST. 
t Δύο ἄνδρας 'A0.] Confer Helladium ad Photium, p. 

1589. 1591. KUST. 
αἰ δῆλον om. Photius cum Harpocrat. iidem ἱερὰς δὲ φ. 
X ἀποτμήματα] Etymologus recte, ἀπομιμήματα. KUST. 

Sic et Photius cum Harpocr. 
Y Δημοσθένους δὲ ἐν τῷ κατὰ ᾽᾿ΑριστογἾ P. 5οΙ. sed ubi 

pro ἐξαιρήσεται, rectius legitur, ἐξαιτήσεται. KUST. 

p- 794. 5- 
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εὕρομεν οὕτω ov τὴν χρῆσιν. “ΦΑρμάκοντα δὲ 
Δημοσθένης δ Κατὰ Στεφάνου ἔφη. P"Ecri δὲ φΑ»- 
μάκων, ὁ ὑπὸ φαρμάκων βεβλαμμένος" ὡς καὶ Θεό- 
φραστος ἐν ιε΄ “Νόμων ὑποσημαίνει. 

Φαρμακοΐσ: Τοὺς δημοσίᾳ ,Τρεφομένους, doi 
ἐκάθαιρον τὰς πόλεις τῷ ἑαυτῶν φόνῳ. “ Ἀριστοφά- 
ve" 

[fE? τούσδ' ἐπίτηδες} ὥσ- 
περ δημωσίως τρέφεις 
[& τῇ πνυκί] 
κᾷθ᾽, ὅταν μή σοι τύχοι ὄψον ὃν, 
τούτων ὃς ἂν ἢ ἢ παχὺς, 
θύσας, ἐπιδειπνεῖς. 

Φαρμάκοισι:; ΠῚ à δ" Ἡροδότῳ, à ἀντὶ τοῦ βαφαῖς. 
Φαρμάξασ: : Πρτίσας, γοητεύσας. Καὶ heAp- 

μαχϑεὶσ, ἡ μετοχή. 
ΦΑαρμάττων : Γοητεύων. 
Ὁ miras οὗτος ἐκδειματῶν καὶ φαρμάττων σφίσι τὸ ani 

Φαρνουοί: Παρ᾽ Aretino luxw, ὁ κατὰ "Ῥω- 
μαίους Ἀπρίλλιος. 

$íPNorTIS : Ποταρὸς, ὁ ὁ τῇ Νικαίᾳ παραρρέων. 
Φάρος : Ἵμάτιον, περιβόλαιον" ἀπὸ τοῦ φέρεσθαι" 

ἢ τῇ ὑφῇ ἀρηρέναι. Λέγεται δὲ ἐ ἐπὶ γυναικός. 
Φάνος: Ποταμὸς Κιλικίας" οὗ τὸ εὖρος. Καλέθρα 

τρία. Καὶ Πύραμος, ποταμὸς, οὗ τὸ εὖρος Ἰ στάδιον. 
Καὶ Χάλος, ποταμὸς, οὗ τὸ εὖρος, τ" πλέθρου" πλήρης 
ἰχθύων μεγάλων καὶ πραέων. 

Φάρος: Ἁρσενικῶς λεγόμενος, "τὸν ἐν Ἀλεξαν- 
δρείᾳ Φάρον σημαίνει" ὃν ἀνέστησεν ἐπὶ Πτολεμαίου 
βασιλέως Αἰγύπτου Σώστρατος, Δεξιφάνους, Κνέ 

διος, ἐν Φάρῳ, τῇ γήσῳ Πρωτέως" ὅτε καὶ P Πύρρος 
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Φαρσαλίσι: 

T Καὶ τὸν ᾿Αχιλλείοις Φαρσαλίσιν Ἕκτορα πώλοις 
ὀστέα Δαρδανικῷ δρυπτόμενον πεδίῳ. 

ΦάρσοσΣ: Κλάσμα, τρύφος, ῥάκος, πτερύγιον, 
ἀκρωτήριον. 

5 Καὶ φιλοδούπου 
φάρσος ἅμα στελεοῦ χῆρον ἐλαϊνέου. 

Β Φάρυγε, φάρυγγος. "Ore μὲν θηλυκῶς λέγεται, 
σημαίνει τὴν κυρίως φάρυγγα. Ἢ δὲ ἐστὶν ἡ ἱάχα- 
vía, ἡ μετὰ τὴν τῆς γλώττης ῥίζαν. "Ore δὲ à ἄρσε- 
γικῶς, σημαίνει πολλάκις τὸν “λάρυγγα. Ἔστι δὲ ὁ d 
λάρυγξ, τὸ ἔσχατον τῆς τραχείας ἀρτηρίας, ὅπερ ὑπὸ 
τῶν τριῶν χόνδρων περιέχεται" τοῦ τε ἀρυταινοειδοῦς 
καλουμένου, καὶ τοῦ ᾿ϑυροειδοῦς, καὶ τοῦ ἀνωνύμου" 
οἵτινες συστελλόμενοι καὶ iL διαστελλόμενοι i ὑπὸ τῶν ἐκεῖ 

C μυῶν, τὴν φωνὴν ῥυθμίζουσιν. "πὸ γὰρ τῆς τοιᾶσδε 
τούτων "ἀναστολῆς καὶ διαστολῆς, ἢ » μᾶλλον, ἢ 7 ἧττον, 

εἰδοποιεῖται ἡ ἡ φωνὴ κατά τε τὸ ὀξὺ, καὶ τὸ βαρὺ, καὶ 
εἴ τι ἄλλο Y εἶδος περὶ αὐτὴν “θεωρεῖται. 

Φαλαγγίνδην: Ὡς ἀριστίνδην. Σκώπτοντες γὰρ 
τὴν γαστριμαργίαν τῶν χορευτῶν Ἀττικοὶ οὕτω λέ- 
γουσι. 

Φάς : Εὐπών. 
Φασάηλος: “Ὄνομα κύριον. 
Φάσγανον : Ξίφος. 

2 Καὶ ψῆκτραν ἄκιτιν ἀπέπτυσε, καὶ ἃ λιποκόπρους 
φασγανίδας, καὶ τοὺς Ὁ συλόνυχας ὄνυχας. 

Φάσηλισ: Ὅνομα νήσου. Kai ΦαΑσηλίτησ “ὁ 
ἀπὸ τῆς αὐτῆς νήσου. Καὶ παροιμία" ἃ ΑΣΗΛΙΤΩ͂Ν 
eTMA : Ἐπὶ τῶν Va um * kai ἀναίμων τίθεται. Φα- 

36 Ἀχιλλέως τὴν δυναστείαν τῆς Ἡπείρου παρεί- τὶ σηλίτας γὰρ τάριχον rd Καλαβρῷ θύειν φησὶ KaA- 
ληφε. 

2 ΦΑΡΜΑΚΟΝΤΑῚ Sic etiam Etymologus. At Har- 
pocratio, φαρμακῶντα. K UST. cum Demosth. p. 1135, 26. 

8 ἐν τῷ περὶ] κατὰ V. Photius. 
Β Ἔστι δὲ] δὲ om. V.E. 
c Νόμων» νόμῳ V.E. ἂς Aus 

d ot] οἷον V. Mox τὴν vo E. 

€ ᾿Αριστοφάνης) Equit. 1132. 
f El τούσδ᾽ ἐπ. et mox ἐν τῇ πνυκὶ om. B.V.E.M. 
£ Ἡροδότῳ] GI. I. 98. 
h $APMAXOEIZ 7 μετοχὴ] ἡ μετοχὴ ὁ φαρμαχθεὶς A. 
ΦΑΡΜΟΥ͂ΘΙ : Παρ᾽ A.] Vide Joseph. Antiq. Jud. lib. 

IL c. 5. sub fin. KUST. II. 15 6. Vid. Jablonski 
Voc. Egypt. Opusc. T. I. P. 376 

d μὴν ὁ κατὰ Ῥωμαίους] καὶ ῥωμ. Α. 
ΦΑΡΜΟΥΤΙΣΊ] Φάρνουτις A.B.E. 
$APOZ] Trium horum fluminum latitudinem docuit 

nostrum Xenophon Anab. p. 33. et 39. [ I. 4, t. et 9.7 
Verum pro Φάρος reponendum esse Σάρον monstrat ibi 
Hutchins. De Χάλῳ rursus infra in v. De Πυράμῳ supra. 
icvrsptios 

Κ πλέθρων τριῶν} πλέθρ γὴν V. πλέθρα τρία Xen. 
l στάδιου] era? V. στάδιον Xen. 
πὶ πλέθρου] πλέθρον unus ms. infra in v. Χάλος. 
D τὸν ἐν 'AAcE.] Seqq. om. A. 
9 Σώστρατος] Vid. Strabon. XVII. p. 791. ed. Paris. 

λίμαχος ἐν Βαρβαρικοῖς Νομίμοις. 

T Καὶ τὸν ᾿Αχιλλ.7 Anthol. Pal. VII. 2. 
ΦΑΡΣΟΣΊ Partim ex Gl. Herodot. I. 180. ubi om. 

ῥάκος, πτερύγιον. In A. desunt ῥάκος----ἐλαϊνέου. 
5 Kai φιλοδούπου φάρσ.] Anthol. Pal. VI. 297. 
QAPTTR, φάρυγγος. ὅτε μὲν θηλυκῶς Aéy.] Totus hic arti- 

culus sumptus est ex Joan. Philopono in lib. II. Ari- 
F stot. de Anima, M. 1. a. ut Pearsonius etiam observa- 

verat. KUST. 

ib. φάρυγξ. πολλοὶ δὲ 9" φάρυξ ddr. A. Φάρυγξ φά- 
ρυγγος γράφουσιν οἱ πολλοί. Φάρυγξ ὅ $re V 

t &xavía ] ἣ ἀχανία V.E.. ἡ ἐχανία Philop. 

ἃ λάρυγγα) Philoponus, φάρνγγα. Et mox, φάρυγξ, 
pro λάρυγξ. KUST. φάρυγγα V. 
᾿ V Θηριοειδοῦς] Corrupte, pro PVIUN Philoponus ha- 
bet, θυροειδοῦς. KUST. Et V. Tum τοῦ om. V. 

X ἀναστολῆς] συστολῆς Philop. 
Y εἶδος post θεωρεῖται ponit V. 
ΦΑΛΑΓΓΙΝΔΗΝΊ Scribendum esse Φαρυγγίνδην litera- 

rum ordo monstrat. Huc inet Hesychii Φαρυγγίδα 
ἀντὶ τοῦ γαστριμαργίαν. HEMST. Deest hec gl. B.V. 
Φαρυγίνδην Photius, ubi om. γὰρ et οὕτω. 

5 Καὶ ψῆκτραν &x.] Anthol. Pal. VI. 307. Deest locus 
A. 

8 λιποκόπρους] In Anthologia legitur, λιποκόπτους. 
b συλόνυχας Addidi ὄνυχας cum B.V.E. 

vw Chron. p. 271. ed. Paris. dich de Conse, Η 9AXHAIX] Isocrat. p. 65 B. 156 C. 
ist. c. 62. 
P. Πύρρος δ᾽ Αχιλλέως] Non Pyrrhum intelligit s. N: eopto- 

lemum germanum Achillis filium, sed Pyrrhum qui se 
ortum ab Achille gloriari solitus est. Vid. Plutarch. T. 
E Ρ. 4874. 

4 ὁ ᾿Αχιλλέως ὁ ὑπὸ ᾿Αχιλλέως B.M. 

€ ὁ ἀπὸ----χοίνικας om. A. 
d ΦΑΣΗΛΙΤΩΝ ΘΥ͂ΜΑ: Ἐπὶ 7.] Eadem habet Zeno. 

bius. KUST. 
€ καὶ ἀναίμων om. Photius. 
ἔ τῷ Ka^afpg] Quis sit ille Deus Calaber, haud sane 

mihi constat. Mich. Apostolius habet, Κολάβρῳ. At Ze- 
21M 
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E" Adeve τῶν φασηλῶν, à γύναι, τρεῖς χοίνικας, 
M , 

$así: Λέγουσι. Aziz "δὲ ποταμὸς Σκυθίας. 
Κ ^ , , 2 * P , » - /, 

αἱ, λέξις, μήνυσις" ἢ δημόσιον ἔγκλημα φήμη: 
, 

λόγος. 
Μηδαμῆ μηδὲ φάσιν ὑπάρχειν νοτίδος. 

^" , ^ 

Kai Φασιανοὶ, oí οἰκήτορες τοῦ τόπου. Καὶ, Φα- 
^ E , ^ i 

ziANOl κατάλογοι, οἱ ἀπὸ τοῦ Φάσιδος, παρὰ !Me- 
νάνδρῳ. 

f , 

ΦΑΣιάδησ : 

Φασιανικός : Κ Ἀριστοφάνης "Ορνισιν' 
᾿ἘἘπικεχοδὼς ἔγωγε φασιανικός. 

^ , ^ “ e 

Συκοφάντης" παρὰ τὸ φαίνειν, μετὰ φασιανῶν εὑρι- 
» LÀ ἂς 

σκόμενος. "Ἔστι δὲ καὶ τοῦτο ὄνομα. “Ἑπαιξε δὲ, 
Ν ^ , 1 * ^ ^ ^" md ^ 

παρὰ τὸ φαίνεσθαι lavroU τὸ σκῶρ. ΑΣΙΑΝΟΣ 
5. E * ^ / 
οὖν, ὁ συκοφάντης, παρὰ τὴν φάσιν, ἢ παρὰ τὸ φαί- 

4 ^ ^ 7. / E e 7, 
ven. Ἕστι δὲ καὶ πόλις Σκυθίας Φᾶσις, ὁμώνυμος 

τῷ ποταμῷ. 
4 βὰς 22^ , ' n / 01 
Φασιανοῖ : Ἁλεκτρυόνες, καὶ Popyilée τινες. 9 Ἅ- 

ριστοφάνης" ; 
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Εἰ δοίης Pyé μοι 
τοὺς φασιανοὺς, cóc τρέφει Λεωγόρας. 

ΦΑ 

A εἴη ϑτοῦτο τῆς τοῦ νεανίσκον σπουδῆς. 

Ἄρχίλοχον, ὀρνίθων τι γένος. 
φερός τις. ᾿Πλάτων λέγει" 

*Q θεῖε Μόρυχε" τέως γὰρ εὐδαίμων ἔφυς, 
καὶ Γλαυκέτης, V3 ψῆττα, καὶ Λεωγόρας" 
X οἱ ζῆτε τερπνῶς, οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. 
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Οἱ δὲ περὶ 

Ὃ δὲ Λεωγόρας τρυ- 

Ψ 4 , e ^ ^ , 

Εὔπολις ἐν Αὐτολύκῳ, ὡς καὶ διὰ ΥΜυρρίναν ἑταίραν 
EY ͵ ᾽ / 2 δὲ e» τὰ χρήματα ἀποβεβληκότα.  " DAzraNot δὲ, οἱ ἔχον- 

5, " " ^ v ^ / B τες δὲν τῷ μηρῷ φασιανὸν ἵπποι. DAxix δέ ἐστι 
^ y v Z 

ποτάμιος Σκυθίας, Ὁ ὅπου καλοὶ ἵπποι γίνονται" Φάσις 
^ /, ^ ἐν 

δὲ καὶ μήνυσις, “ἀγγελία καὶ κλίνεται φάσιος. 
^ Ly , ^ M ^M 

ΦΆάσις ἐστὶν, ἣν ποιεῖταί Tig πρὸς τὸν δοκοῦντα 
OPAC bod , ^ NCC WR 
ὑπορύττειν δημόσιον μέταλλον, ἤ χωρίον, ἢ οἰκίαν, “ἢ 
» " 7, Ψν ^ ε EY , ΄, 
ἄλλο τι τῶν δημοσίων. “Ἔτι δὲ καὶ οἱ τοὺς ἐπιτρό- 

^" -“ 3 , ^ Lj 

ποὺς τῶν ὀρφανῶν αἰτιώμενοι παρὰ τοῖς ἄρχουσιν, ὡς 
3 , / Ee ^ - 

οὐ δεόντως μεμισθωκότας τὸν “ὀρφανὸν οἶκον, προφαῖ- 
,ὔ 

NEIN λέγονται. 
, , ^ (MA EIS , 3 , 

$Áxiz: Λέγεται μὲν καὶ ἐπὶ δημοσίου ἐγκλήμα- 
Ju P ^ , » 

τος; ὅταν Tig ἀποφαίνῃ Ti τῶν δημοσίων ἔχοντά τινα 
/ * ^ E M μὴ πριάμενον, λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ὀρφανικῶν οἷς 

" Y; ^ * 
κων. "Ore γὰρ ἐκμισθώσαιεν οἱ ἐπίτροποι τὸν οἶκον - 

Ἢ ἡ κὰν, M. δ , Z E D δὲ "ESO / » 37 x e. / b 
πὶ τῶν εἴς Ti πρᾶγμα ἀπαγορευόντων. Οὐκ εἰσι δὲ τῶν ἐπιτροπευομένων, εῴαινεν αὐτὸν ὃ βουλόμενος πρὸς 

“ / , v ἌΣ 
ἵπποι φασιανοί' ἀλεκτρυόνες μέντοι. «"Ἵπποι δέ τινες τὸν ἄρχοντα, ἵνα μισθωθῆ" ἔφαινε δὲ καὶ εἰ ἐλάττονος 

δ᾽. e: , , ΄ 3 / ^ ΧΑ. ES») ξ - » rA v ΄ 
εἰσὶν, ἀλεκτρυόνας κεχαραγμένοι. "Τούτους οὖν λέγει. ἢ κατὰ τὴν ἀξίαν ὃ μεμίσθωτο. “Τοῦ μὲν οὖν προτέ- 

L4 * b » £v 
Λεωγόρας δὲ, ὄνομα κύριον, "elg τῶν ᾿Αθήνησι moi- ρου μαρτύρια Ῥένεστιν εὑρεῖν παρά τε Δεινάρχῳ καὶ 

, € Ll ^ M y 

τευομένων τότε. ἸΠατὴρ δὲ οὗτος ἦν Ἀνδοκίδου ToU Δημοσθένει, τῆς δὲ περὶ τῶν ὀρφανικῶν οἴκων φά- 
ν»»ν /, 

ῥήτορος. ἍἌδηλον δὲ, εἰ καὶ ὄρνεα ἔτρεφεν ὁ Λεωγό- 
" v v. , 

pac. “Ἔνιοι δὲ ἀξιοῦσιν ἵππους εἶναι τοὺς φασιανούς. 
Ν M " » » 

Καὶ εἶπερ ἐστὶ τοῦτο μὴ κατεψευσμένον, οἰκεῖον ἂν 

nobius simpliciter, τοῖς Θεοῖς. KUST. De hoc loco 
nonnulla quoque scripsit Petrus Pantinus ad Aposto- E 
lium. Sed veram lectionem nemo vidit. Legendum, 
TOI KYAABPAI. Quod magnum Bentleium ad Calli- 
machum fugisse miror. Est autem Cylabras nomen 
viri, cui quotannis rem sacram faciebant Phaselitse: de 
quo Heropythus apud Athenseum, lib. VII. p. 297. 
Ἡρόπυθος γοῦν ἐν "Ὅροις Κολοφωνίων περὶ τῆς κτίσεως ἱστορῶν τῆς 

Φασηλίδος φησὶν, ὅτι Λάκιος ὃ τὴν ἀποικίαν στείλας, μισθὸν 
ἔδωκε τοῦ τόπον Κυλάβρᾳ ποιμένι νέμοντι πρόβατα, ταρίχους, 
ἐκείνου τοῦτο αἰτήσαντος. Προθέντος γὰρ αὐτῷ τοῦ Λακίου λα- 

βεῖν τοῦ χωρίου (lege, ἀντὶ τοῦ χωρίου) ἢ ἄλφιτα, ἢ ταρίχους, Ε 
εἵλετο ὁ Κυλάβρας τοὺς ταρίχους. Καὶ διὰ τοῦτο OI ΦΑΣΗΛΙ- 

ΤΑΙ ἀνὰ πᾶν ἔτος TOI ΚΥΛΑΒΡΑΙ ἔτι καὶ νῦν TAPIXON ΘΥ- : 

ΟΥ̓͂ΣΙ. TOUP. Eandem emendationem fecerat Jablon- 
ski Diss. de Locis sacri cod. diffic. T. III. p. τος. 
Κολάβρῳ Photius. 

ΒΕ ἴἼΛφελε τῶν φασηλῶν, ὦ γύναι, τρεῖς χοίνικας) Decerptus 
est hic versiculus ex Aristoph. Pac. 1144. ubi ita legi- 
tur: 'AAX ἄφανε τῶν φασήλων, ὦ γύναι, τρεῖς χοίνικας. Quo- 
modo et apud Suidam scribendum est. Ceterum hoc G 
exemplum pertinet ad v. Φάσηλος. TOUP. Zee V.E. 

h"Ovowa: ποταμοῦ] δὲ ποταμὸς V. 
i Μενάνδρῳ] Μενάνδρου V. 
K ᾿Αριστοφάνης Opi]. Ver. 68. 
l αὐτοῦ] αὐτὸ V. 
m ΦΑΣΙΆΝΟΣ οὖν] Postrema sunt e Schol. ad Acharn. 

726. HEMST. 
n ὄρνιθες] ὄρνις V.E.. 
9 ᾿Αριστοφάνης] In Nub. 109. 
P γέ μοι om. V. ] 
4 Ἵπποι δέ τινες εἰσὶν] Hanc interpretationem vocis $a- 

σιανὸς in adducto loco Aristophanis non probat Athe- 
neus lib. IX. p. 587. Sic enim ait: Kal τὸ ἐν Νεφέλαις 
δ᾽ ἐπὶ τῶν ὀρνίθων ἔγωγε ἀκούω, kal οὐκ ἐπὶ ἵππων, ὡς πολλοί. 
Τοὺς φασιανοὺς, οὃς τρέφει Λεωγόρας. KUST. 

r εἷς ἑνὸς V. 

1 L4 ^ - - 

σεως, παρὰ ἸΛυσίᾳ, Πρὸς τὴν φάσιν τοῦ ὀρφανικοῦ s 4 P 
οἰκου. 

Φασκόλιον : ̓μάτιον, φορεῖον. Φάσκωλον δέ 

5 τοῦτο τῆς] τοῦτο om. E. τῆς om. V. 
t Πλάτων] In fabula Περιαλγεῖ, ut docet Enarrator Co- 

mici ad Nub.l. c. KUST. Suspicor λέγει corruptum 
esse ex Περιαλγεῖ. 

ἃ ἢ ψῆττα] Interpres Comici loco laudato, j ψῆττα. 
Sed utrobique scribendum est, ἡ ψῆττα, i. e. anas. Sic 
enim Glaucetes a Platone Comico ridiculi gratia appel- 
latus fuisse videtur: quemadmodum  Charephon δᾶ 
Aristophane dicitur νυκτερὶς, i. e. vespertilio. KUST. 

X οἱ ζῆτε τερπνῶς] Interpres Aristophanis minus recte, 
Οἱ ζῆτε τερπνὸν οὐδὲν, &c. Casaubonus ad Athen. lib. IX. 
c. 9. versum hunc sic refingendum esse censet, Οἱ ζῆτ᾽, 
ἀτερπὲς οὐδὲν ἐνθυμούμενοι. ΑἹ ego lectionem Suidze prae- 
tulerim. KUST. ἢ V. pro οἱ. 

Y Μυρρίναν] Μυρρί V. 
2 GAXIANOI] $aciay" V. 
ἃ ἐν τῷ] ἐν om. V.E. "Tum φασιανοὶ V. φασιανοὺς E. 
Ὁ ὅπου καλοὶ ἵπποι] Vid. supra p. 2282 A. 2 
€ ἀγγελία] εἰσαγγελία Sluiterus Lect. Andocid. p. 185. 
ἢ ἄλλο τι 7. ὃ. om. V. 

€ ὀρφανικὸν] ὀρφανῶν V. ὀρφανὸν E.M. Photius. 
f μὴ ἐκμισϑώσαιεν μὴ ἐκ μὴ ἐκμ.. V. 
-E μεμίσθωται] μεμίσθωτο V. Photius. 
h ἐστιν] ἔνεστιν B.V. Photius, qui παρά ve Ae. pro 

παρὰ τῷ A. 
i Λυσίᾳ] Λυσίου V. Photii ms. Etymologi ms. Dorv. 

ubi Λυκούργω ed. 
ΦΑΣΚΩΛΙ͂ΟΝ : "Inz.] Eadem habet Harpocratio. Ce- 

terum, pro ἱμάτιον, φορεῖον, scribendum esse, ἱματίων φο- 
ρεῖον, recte monuit Valesius ad Harpocrationem. | Se- 

Hcundum alios Grammaticos tamen, vasa illa, vel sacculi, 
in quibus vestes ferebantur vel recondebantur, φάσκω- 
λοι dicebantur, non φασκώλια. Ammonius: Φάσκαλος, 
(malim, φάσκωλος) φασκωλίου διαφέρει. Φάσκαλος μὲν γάρ 
ἐστιν ἱματιοφορία. | (Scripserim potius, ἱματιοφορεῖον.) Φα- 
σκώλιον δὲ ἐστὶ δερμάτιον. "Thomas Magister: Φάσκαλος. 
ὁ ἐκ δέρματος. ὁ λεγόμενος ἰδιωτικῶς τζαμανδᾶς, ἐν ᾧ τὰ ἱμάτια 
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ἐστι, ἱμαρσίππιον, ὡς Ἰσαῖος καὶ Λυσίας εἴρηκεν. A " Αἰλιανὸς 
m^H, δημόσιον χρῆμα, τὸ συναχθὲν εἰς ἀπόθεσιν. 

ἢ Καὶ πρός γε μεστὸν κατὰ τὸ πλέον καὶ ἐμβριθέστερον ποιῶν 
τὸ φασκώλιον. 

Ἀγαθίας ἐν ἱστορίᾳ. 
ΟὉ δὲ τρίποδας ρ΄ ἐκπονήσας, καὶ ἐμβαλὼν εἴς τι φασκώλιον. 

Φάσκων : Λέγων. 
Φάσμα: 

Καὶ οἱ Μεσσήνιοι τοὺς ἐκ τῆς αὐτῆς φάτνης οἱονεὶ Ὁ ἐδηδοκότας 
ἐξήλασαν, (τουτέστι, τοὺς ᾿Επικουρείους) τῶν νέων λυμεῶνας εἶναι 
λέγοντες. 

Φατνόματα : Σανιδώματα, στέγη διάγλυφα. 
Φατνωτόν : Σανιδωτόν. 
Φράτορεσ : “ Ἀριστοφάνης" 

Φυσάτω πάππους παρ᾽ ἡμῖν, καὶ φανοῦνται φράτορες. 

Ὁ δὲ ἕτερος ταῦρος ἐμυκήσατο, κακὸν φώνημα ῬΤάρμῳ: Καὶ P Φατρία: Σύνταγμα. ΠΗ φυλὴ διήρηται εἰς δ΄ 
ἔδοξε τράγος εἶναι, μὴ ταῦρος, ἐκεῖνο τὸ φάσμα. 

Φατέ : Λέγετε. «Πολύβιος" 

Φατέον, ἡγεμόνος ἀγαθοῦ ἔργον εἶναι, τὸ μὴ δεῖν μηδέποτε χωρὶς 
Γαροθέσεως, μηδ᾽ ἐκ πάσης ἀφορμῆς ποιεῖσθαι: τοὺς ὁλοσχερεῖς κιν-- 
δύνους" καὶ μάλιστα, εἰ τυγχάνοι τις ὧν ἀπαράσκευος. 

Φάτισ : Φήμη, λόγος. "Σοφοκλῆς" 
᾿Αλλ᾽ ἀπερύκοι 

[καὶ Ζεὺς κακὰν καὶ] Φοῖβος ᾿Αργείων φάτιν. 

V Hoy, τὴν νόσον τοῦ Αἴαντος. Καὶ αὖθις" 

χφθεῖσθαι ᾿Αλέξανδρον ψευδὴς φάτις, εἴπερ ἀληθὴς 
Φοῖβος. ᾿Ανικήτων ἅπτεται οὐδ᾽ ἀΐϑης. 

Καὶ αὖθις Y Σοφοκλῆς" 
Τὴν δ᾽ ὅταν κλύῃ φάτιν. 

Τὴν ῥῆσιν. 
| Φάτνε : Ἢ τράπεζα. 

τ Τὴν ᾿Αντωνίου θεραπεύων καὶ ὑπαικάλλων ἅμα φάτνην. 

φέρομεν. Φασκώλιον δὲ, δερμάτινόν τι πηρίδιον. — Hesychius : 
Φασκώλιον : Βαλλάντιον δερμάτινον. Φάσκωλος δὲ, τὸ μέγα, εἰς 
$ τὰ ἱμάτια ἐμβάλλεται. Pollux lib. VIL. c. 19. Φασκώ- 
λους ἔλεγον οἱ παλαιοὶ τὰ τῶν ἱματίων ἀγγεῖα, καὶ θυλάκους. 
Horum Grammaticorum auctoritas si potius sequenda 

κατὰ τὰς δ΄ ὥρας τοῦ ἐνιαυτοῦ. "Εκάστη δὲ διαίρεσις 

εἰς γί, ὡς γίνεσθαι ιβ΄ κατὰ τοὺς ιβ' μῆνας τοῦ 
ἐνιαυτοῦ" καλεῖσθαι δὲ τριττύας, καὶ φατρίας. 

ΓΆΑναστάσιος Σιλεντιάριος, ὃ μετέπειτα € βασιλεύ- 
σας, ἐπὶ Εὐφημίου πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως 
καθέδραν κατασκευάσας, μετά τινων ἐφατρίαζεν. "Ὃ 

δὲ Εὐφήμιος μετὰ ἀπειλῆς λέγει αὐτῷ, ἢ ἐν τῇ ἐκ- 
κλησίᾳ θαμίζοντα τὰ ταύτης φρονεῖν, ἢ μηδόλως ἐπι- 

βαίνειν πρὸς τὸ διαστρέφειν τοὺς ἀπειροτέρους" εἰ δὲ 

haapx ταῦτα πράξειας, ἐκτεμών σον τὴν κόμην, τοῖς 
δήμοις σε θριαμβεύσω. Errore δὲ ἡσυχίαν ἦγεν" 

ἀντείχετο γὰρ τῆς Εὐτυχοῦς δόξης. 
$afan ΚΗΛΙΣ : Κὶ Ἄρριανός" 

Ἐδεδίει μὴ διαφθαρῇ ὃ στόλος V Αλεξάνδρου, καὶ οὐ φαύλη κη- 
Ὁ ^l αὕτη τοῖς ἔργοις τὰ αὐτοῦ τοῖσι μεγάλοισιν ἐπιγενομένη, τὴν 
πᾶσαν εὐτυχίαν αὐτοῦ Ὁ ἀφανίσοι. ᾿Αλλ᾽ ἐκνικῆσαι γὰρ αὐτῷ τὴν 
ἐπιθυμίαν τοῦ καινόν τι ἀεὶ καὶ ἄτοπον ὁ ἐργάζεσθαι. 

Y Σοφοκλῆς] In ΑἹ. 850. 
2. Τὴν 'Avrsv.] Fragmentum hoc auctius legitur supra 

v. λλβιος, et v. Ὑπαικάλλων. KUST. ᾿Αντωνίνου V.E. 

Seqq. om. A. 
ἃ Αἰλιανὸς ] Integrum locum ZEliani adducit Suidas su- 

est, (uti sequenda utique videtur,) locus hic Suide sic p, pra v. Ἐπίκουρος. KUST. 
refingendus erit: Φάσκωλος. ἱματίων φορεῖον. Φασκώλιον δὲ, 
ἐστὶ μαρσύππιον. Vide preterea Non. Marcell. in v. Pa- 
sceolus ; et Festum in Phascola. KUST. Vid. Cuper. 
Obs. I. p. 79. 

ib. Dio .p. 110. εἶχον γὰρ αὐτῶν τινες ἀργύριον 
ἐν φασκωλίοις. Misc. Lips. Nov. 6. 673. TOUP. 

k φορεῖον] φορεῖται E. ἱματιοφορεῖον Photii ed. 
l μαρσύππιον) μαρσίππιον E. Photius. 
m Ἢ δημόσιον χρῆμα, τὸ συναχθὲν εἰς ἀπόθ.Ἴ Mira inter- 

tio: quz quomodo voci φασκώλιον conveniat, haud F 
sane video. KUST. 

D Καὶ πρός ye μεστὸν κατὰ T) πλ.} Hsec sunt verba A- 
gathiz, lib. IV. p. 132. quze Blancardus in editione sua 
Harpocrationis male ad Lysiam refert. KUST. 

9 Ὁ δὲ τρίποδας] Hic locus pertinet ad narrationem de 
.oraculo Lacedzmoniis Ithomen oppugnantibus reddito 
Pausan. (IV. 12, 9.) PORSON. T'acts p. 287. 

ΦΑΣΚΩΝΊ] δοτικῇ addunt B.E. 
PTZpge] Leg. Χάρμῳ. Suspicor verba esse JEliani. 

VALCK. Immo sunt Jamblichi in Babylonicis. Vide € 
Rochetti Miscell. T. I. p. 76. Creuzer. Comment. He- 
rodot. p. 235. Y 

q Πολύβιος] Lib. III. c. 69. sed ubi sic legitur: Ὁ δὲ 
στρατηγὸς τῶν Καρχηδονίων, ἀπαράσκευος dv πρὸς τὸ κρίνειν τὰ 
ὅλα, Καὶ νομίζων δεῖν μηδέποτε χωρὶς προθέσεως, μηδ᾽ ἐκ πάσης 
ἀφορμῆς ποιεῖσθαι τοὺς ὁλοσχερεῖς κινδύνους" ὅπερ εἶναι φατέον 
ἡγεμόνος ἔργον ἀγαθοῦ, &c. Hinc apparet, quomodo Sui- 
das locum hunc composuerit. KUST. 

T προσθέσεως) Scribe προθέσεως, ut habet Polybius. 
KUST. Sic V. 

$ Σοφοκλῆς} In Aj. 187. 
* καὶ Ζεὺς κακὰν καὶ om. V.E. 
Ὁ "Hyovy τὴν νόσον} ἤγουν om. V. Tum ἐπὶ τῇ νόσῳ E. 
x Φθεϊσθα E. cum vulg. consentit Anthol. ms. 

Pal. VII. 239. ubi ed. Φθίσθαι. Mox ἀνικήτων----ἀΐδης om. V. 

b ἐδηδοκότας ἐδηδωκότας E. ἐδημοκότας V. 
SATNOMATA] Φατνωματικὸς Plutarch. in Lycurg. p. 

102. TOUP. Φατνώματα vox τῶν 6 5 Reg. VI. 9. Can- 
tie. 1. 16. ERNEST. Exempla quzdam dabit Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. II. p. 227 C. alia Wesseling. Dio- 
dor. Sic. I. 66. Eustathius Il. €. p. 547, 3—414, 52. 
φατνώματα, σανιδώματα στέγης διάγλυφα. 

ΦΑΤΝΩΤΟΝ] Misc. Lips. 8. p. 3οο. TOUP. 
ο 'Αριστοφάνης} In Av. 766. De sensu autem loci hu- 

jus consulendus est omnino vetus interpres Comici. 
KUST. Deest art. V. 

ἃ Ἢ φυλὴ διήρ. Confer Stephanum Byzantium v. Φα- 
τρία, et ibi Luc. Holsten. itemque Nostrum infra v. 
Φράτορες. KUST. 

€ γίνεσθαι γίνεσθαι φαμὲν V. 
f'Avaerásig Σιλεντιάριος, ὁ μετ. Baronius ad annum 

cpxcr. loco hoc Suidze ad hypothesin suam stabilien- 
dam turpiter abutitur, et quee Historicus Anonymus de 
Anastasio adhuc Silentiario refert, ille de Anastasio 
jam imperatore, contra aperta illa verba, ὁ μετὰ ταῦτα 
βασιλεύσας, dicta esse lectori persuadere conatur. Hanc 
temeritatem Cardinalis merito castigat Casaubonus in 

, praefat. ad Exercit. contra Baron. sub finem, qui con- 
sulendus est. KUST. Theodorus p. 567. ed. Vales. 
TOUP. Vide Villoisoni Anecd. T. II. p. 31. 

E βασιλεύσας} βασιλεὺς V. : 
h παρὰ περὶ V. 
i τότε δὲ] δὲ om. V. 
k *Appiayg] De Rebus Ind. p. 548. KUST. 
1᾽Αλεξάνδρου] ᾿Αλέξανδρος ni fallor E. 
m αὐτοῦ} αὐτοῦ ἔσται V. qui mox ἐπιγινομένη. 
n ἀφανίσῃ) ἀφανίσοι B.V. γὰρ post ἐκνικῆσαι addunt B. 

V.E. 
9 ἐργάσασθαι] ἐργάζεσθαι B.E. 
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PéAfAH οὖν KHAlz, ovy, ἡ τυχοῦσα. 
Φαυλία Ἢ κότινος. Καὶ ἁπλῶς, εἶδος ἐλαίας. 

Φαυλίζει : Εὐτελίζει, χλευάζει. 
Φαῖλον : ἽΦλύαρον, ἀηδὲς, "δύσφημον, εὐτελές. 
Φαῖλον : Τὸ ἁπλοῦν, εὐχερές. "Καὶ Εὐριπίδης 

ἐν τῷ ὑΛυκιμνίῳ" 
Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέγιστ᾽ ἀγαθόν. 

᾿Απλοῦν καὶ ἀπόνηρον λέγων. “Ἔστι δ᾽ ὅτε τίθεται 
καὶ ἐπὶ “κακοῦ καὶ τοῦ τυχόντος. Πλάτων ἐν Yr 
Περὶ ψυχῆς" 

φαῦλον πρᾶγμα, ἔφη, Κέβης, ζητεῖς. 

Τεθείη δ᾽ ἂν καὶ ἐπὶ τοῦ τυχόντος. Οἷον, φαῦλον 
πράγμα ἔσται τὸ τυχὸν "πρᾶγμα. Καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλῶς 

, ^ ^ b ^ LA , /, " 

τεθείη ἄν πρὸς Pro οὕτω τυχόν. Τ]λάτων 
Πρᾶγμα δ᾽ ἔσται, ὡς ἔοικεν, οὐ φαῦλον, “ οὐδὲ μικρᾶς δεόμενον 

ἀρετῆς. 

Τάττοιτο δ᾽ ἂν καὶ ἐπὶ τοῦ μοχθηροῦ, ὅταν Sáyribia- 

στέλληται πρὸς τὸ σπουδαῖον. “'Ὡς Πλάτων' 
Δοῦλοι fyàp 8 δεσπόταις οὐδέποτ᾽ d» γένοιντο φίλοι" οὐδ᾽ ἐν 

ἴσαις τιμαῖς διωγενόμενοι φαῦλοι καὶ σπουδαῖοι. 

Τεθείη δ᾽ ἂν καὶ " ἐπὶ τοῦ μεγάλου. Σοφοκλῆς Αἶχ- 
μαλώτισιν' 

Εἰ μικρὸς ὧν τὰ φαῦλα νικήσας ἔχω. 

Καὶ ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίου. iTIoArreíag τετάρτῳ" 
Καὶ Κῳφαῦλον, ἔφη, ἴσως αὐτοῖς προστάξομεν. Καὶ Ἰτούτου δ᾽ 

P ΦΑΥΛΗ οὖν KHAIZ] Scribe οὐ φαύλη οὖν κηλίς. Nega- 
tio enim hie perperam omissa est. KUST. 

ΦΑΥΔΙΑ : Ἡ xér.] Eadem habet Etymologus. Eusta- 
thius ad Il. «&'. p. 1356, 63. Ὅθεν καὶ φαύλη ἐλαία, *j pa- 
Kpókapmoc, ἣ καὶ φαυλία, γινομένη, φασὶν, ἐκ κοτίνου κοπέντος, 

ΦΑ 3764 
Α ἐγὼ ἔτι φαυλότερον. 

Τάττεται καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ καὶ εὐκαταφρονήτου. 
m'Ogc "Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Κόνωνος" 

Ὅτι μὲν τοίνυν οὐ μετρίας οτινὰς καὶ φαύλας λαβὼν πληγάς. 
V, ^ » AL Al - f 
Om aTAoN εἴρηται σχεδὸν ὑπὸ πάντων τῶν 

΄ 
τόρων τὸ κακὸν, ἐπί τε πράγματος καὶ ἀνδρὸς οὕτω 

΄, 'Oc A σθέ , - ΧΡ n ταττόμενον. Qe Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ P lViokpá- 
τους" 

B Ka βλάπτειν ὑμᾶς καὶ δόξης ἀναπιμπλάναι φαύλης ἐπίχει- 
ροῦντα αὐτὸν οὐ τιμωρήσεσθε ; 

Καὶ 4 ᾿Ισοκράτης" 
Ὁ γὰρ φαύλως διανοηθεὶς περὶ τῶν ἰδίων, οὐδέποτε καλῶς βου- 

λεύσεται περὶ τῶν ἀλλοτρίων. 

Καὶ Λυσίας ἐν ᾿Επιστολῇ λέγων᾽ 

Ὡς οὐ φιλῶ σε, φαυλότητά μου μεγίστην καταγινώσκεις. TEL 
γὰρ ἦθος τοιοῦτον, καὶ τρόπον, καὶ ψυχὴν, καὶ εὔνοιαν οὕτως ἀπρο- 
φασίστως, ἔτι δὲ συνουσίας οἰκειότητα καὶ λόγων κοινωνίαν μὴ 
καθ᾽ ὑπερβολὴν ἀσπάζομαι, τίς γένοιτ᾽ ἄν ἐμοῦ ἀθλιώτερος, ὃς 
ἀναισθήτως ἔχω πρὸς τὸ φρονεῖν ; 

Τάσσεται δὲ καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ καὶ εὐκαταφρονήτου. 
Οὐ φαύλας λαβὼν πληγάς. 

βΔημοσθένης φησί. 
Φαΐλοσ : Εὐτελὴς, χαλεπός. 

ῬῊν δὲ Κλαύδιος βασιλεὺς ρωμαίων οὐ φαῦλος τὴν ψυχήν᾽ ἐν 
ὑ παιδείᾳ δὲ ἤσκητο, ὡς καὶ γράψαι τινα. 

€ οὐδὲ] οὐ B.E. οὐδὲ V. Phot. cum Plat. Legg. XI. 
p- 918 C. om. M. 

d ἀντιδιαστέλληται] διαστέλληται V. 
€ Ὡς Πλάτων] Lib. VI. de Leg. p. 615. ubi pro ὃδια- 

γενόμενοι minus recte hodie legitur, διαγορενόμενοι. KUST. 
καὶ μεταφυτευθέντος. "Vide etiam Hesychium. KUST. p p. 756. extr. Steph. 
Ammon. in v. TOUP.  Bergler. οὐ Wagner. ad Al. 
ciphr. I. 21. p. 118. Schol. Platon. p. 84. Λέγουσι δὲ τὴν 
φαυλίαν ἐλαίαν, μικρὸν καρπὸν (μικρόκαρπον) οὖσαν, οὕτως ὀνομά-- 
ζεσθαι. 

4 Φλύαρον] Malim φλαῦρον. Hesychius in ordine suo: 
Φλαῦρα, φαῦλα, κακὰ, πονηρὰ, κοῦφα. Obiter hie emendo 
Hesychium, apud quem in serie sua legitur, Φαῦρος, κοῦ.- 
$e. Pro φαῦρος enim scribendum est, φλαῦρος, idque 
suo loco ponendum. Τὸ A autem et A ob aflinitatem 
saepissime inter se confundi nemo ignorat. KUST. 

T δύσφημον εὐτελὲς om. Α. εὐτελὲς om. B.V. 
ΦΑΥ͂ΛΟΝ : Τὸ ἁπλοῦν, ex.] Eadem de voce φαῦλον tra- 

dit Etymologus, qui cum hoc loco Suide omnino con- 
ferendus est. KUST. — Conf. Menag. ad D. Laert. III. 
63. εὐχερὲς om. Photius. Vide Ruhnken. ad 'T'im. p. 268. 

5 Καὶ Εὐριπίδης ἐν τῷ Λυκιμνίῳ' Φαῦλον, ἄκομ.} Laértius 
in Platone, num. 63. *'O γοῦν φαῦλος λέγεται wap αὐτῷ 
[Πλάτωνι] καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, ὡς καὶ παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν Λυκιμνίῳ 
φέρεται ἐπὶ τοῦ Ἡρακλέους οὑτωσί. Φαῦλον, ἄκομψον, τὰ μέ- 
γιστ᾽ ἀγαθόν. Hine Suidam emendabis. Idem porro 
fragmentum Euripidis, sed corruptum et mutilum, ad- 
ducit Eustathius ad 1]. «'. p. 1356, 62. qui itidem ex 
Laértio emendandus est. Confer etiam Nostrum supra 
v. Εἴδεα, ubi pro Λυκιμνίῳ rectius legitur, Δικυμνίφ. 
KUST. 

t Λυκιμνίῳ] Λικυμνίῳ V. 
ἃ τίθεται om. V. 
* κακοῦ] καὶ τοῦ τυχόντος addit V. cum Photio. 
Y Φαίδων.) τῷ περὶ ψυχῆς V. Photius. 
2. Φαῦλον πρᾶγμα] Apud ipsum Platonem in Phedone 

addita negatione legitur, οὐ φαῦλον πρᾶγμα. KUST. 
P. 95. extr. Steph. 

A πρῶγμα!) τὸ τυχὸν πράγμα addunt B.V. ἔσται τὸ τυχὸν 
πρᾶγμα ἘΣ. Photius. 

Ὁ τὸ οὕτω] τῶ οὐτο Photii ms. et Etymol. ms. Dorv. 

f yàg] δ᾽ à» V. 
E δεσπόταις] καὶ δεσπόται Photius, Plato. 
h ἐπὶ τοῦ] ἐπὶ om. V. Mox Αἰχμαλώτοισιν B.V.E. 
i Πολιτείας τετάρτῳ] P. 446. KUST. p. 423. Steph. 

Πολιτείας α΄ Photius. 
Κ φαῦλον] φαυλόν γε Photius. et καὶ τούτου δ΄. Sic; Ety- 

mol. ms. Dorv. 
l τούτου] kai τούτου V.E.. 
m Ὡς Δημοσθένης] Pergit Photius: καὶ ἐπὶ τοῦ ταπεινοῦ, 

Ε ὡς Ἰσαῖος ἐν τῷ περὶ τῶν ἀποφάσεων, καὶ ἐπὶ πένητος, καὶ ἐπὶ 
τοῦ ἀδόξου, καὶ ἐπὶ τοῦ ἀνοήτου. 

ἢ Δημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Κόνωνος] P. 729. sed ubi legi- 
tur, ὅτι μὲν τοίνυν οὐ μετρίας καὶ φαύλας λαβὼν πληγάς ; abs- 
que τιμὰς καί : quie proinde voces, ut supervacaneee, hic 
delendze sunt. KUST. — Vocem τιμὰς non agnoscit De- 
mosthenes: quare delendam censet Kusterus. Verum 
falitur. Scribendum proculdubio, οὐ μετρίας ΤΙΝΑΣ. 
Quod elegans in primis est. Damascius apud Photium, 
p. 1037. Τὴν δὲ τροφὴν ἐκληρώσατο METPIAN ΤΙΝΑ xai 
ἄθρυπτον. Dio in Augusto, p. 641. Ἐκεῖνοι συμμίξαντες τῇ 
Κλεοπάτρᾳ, καὶ METPIA TINA διαλεχθέντες. — Nihil verius 
hae emendatione. TOUP. τινὰς edidit Reiskius p. 
1261, 5. et h. l. reponendum monuit. 

φιμὰς 

9 τιμὰς] πληγὰς ΕἸ. 
Ρ Τιμοκράτους] P. 764, 3. 

4 Ἰσοκράτης] Demoniec, p. 9 D. ubi κακῶς pro φαύλως. 
r El yàp] εἰ τὰ V. 
8 Δημοσθένης φησὶ In oratione contra Cononem, p. 729. 

Vide paulo ante. KUST. ἔφη V. pro φησί. 
t*Hy δὲ Κλαύδιος Bac.] Hsc sunt verba Joannis An- 

tiocheni, qui leguntur in Collectaneis Historicis a Va- 
lesio editis, p. 8o5, 806. ubi locum integrum "vide. 
KUST. 

ἃ παιδείᾳ} παιδείῳ V. 

asilo di. ὦ δῶν... 
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"OTI χπλάτων κέχρηται ἐπὶ διαφερόντων Y σημαινομένων τοῖς A, 

αὐτοῖς ὀνόμασιν" οἷον, ὁ φαῦλος. 

Καὶ αὖθις" 

Ὁ δὲ ὀργὴν χαλεπὸς ὦν, καὶ ἄγαν ἐπὶ τοῖς φαυλοτάτοις κολά.. 
ζει. 

Τουτέστι, τοῖς εὐτελέσι. 

Φαῖλοσ : ἐδΔημοσθένης ἐν τῷ κατὰ Ἁριστοκρά- 

τους. 

ΦΑ 3766 

᾿Ὦ Minis, τὰ θεῖα μὴ φαύλως φέρε. 

Τουτέστι, μὴ ἀηδίζου ἐ ἐπὶ τοῖς χρησμοῖς. Εἰπόντος 

γὰρ ὅτι χρησμολόγος εἰμὶ, ἔφη 
Οἴμωζε νῦν. 

Φαύλος ἐρείδει : ̓Απλῶς καὶ ἀπεριέργως μασᾶ- 
Tu. ^"H, Favre ἐσθίει. Ἢ δὲ μεταφορὰ ἀπὸ 
τῶν ἐρεττόντων, καὶ ἐπερειδομένων ταῖς κώπαις. "E- 
PEÍAEIN δέ φασιν οἱ Ἀττικοὶ πᾶν ὁτιοῦν ᾿συντόνως 

Ὀνόμαρχός τις ἦν Φωκέων τύραννος" τούτῳ δὲ ζῶντι συνῆρχεν ὁ :Β γινόμενον. 

ἀδελφὸς Φαῦλος. 
Φάξλλοσ : Ὅνομα δρομέως ἀρίστου ὀλυμπιονίκου. 

ἃ Ἀριστοφάνης" 
Ὅτε τὸν δρομέα Φάθλλον ὧν βούπαις ἔτι 
εἷλον διώκων λοιδορίας Vídeo i δυοῖν. 

*H» δὲ καὶ ὁπλιτοδρόμος περιώνυμος, ὃν ἐκάλουν Ὃ- 
δόμετρον. Ἦν δὲ καὶ πένταθλος, ἐφ᾽ “οὗ καὶ int 

γραμμα" 
Πώντ᾽ ἐπὶ πεντήκοντα πόδας πήδησε Φάνλλος" 
Momee δ᾽ ἑκατὸν πέντ᾽ ἐπάνθηρένῃ, 

*Eyévero δὲ καὶ ἕτερος, ἀθλητής" καὶ τρίτος, ὃ λωπο- 
δύτης. Ἁριστοφάνης Ἀχαρνεῦσιν' 

Οἴμοι ταλας, τῶν ἐτῶν τῶν ἃ ἐμῶν" 
οὐκ ἂν ἐπ᾿ ἐμῆς γε n ὅτ᾽ ἐγὼ φέρων ἀνθράκων φορτίον, 
ἠκολούθουν Φαύλλφ τρέχων, ὧδε εφαύλως ἄν ὃ 

ρος οὗτος ὑπ᾽ ἐμοῦ τότε διωκόμενος 
ἐξέφυγεν, οὔδ᾽ ἂν ἐλαφρῶς ὧδ᾽ ἀπεπλίξατο. 

Φαΐλοσ : Εὐκόλως, εὐμαρῶς. "Ἀριστοφάνης" 
Εἴθε φαύλως, στο εὗρες, ἐκβάλλοις T ἔνθεσιν. 

ἜΝΘΕΣΙΣ ὃ ψωμός. Sdafanz δὲ, ἤγουν εὐχερῶς, 

καὶ ἄνευ καμάτου. δ Ἀριστοφάνης" 
Οὐκ ἄν φαύλως ἔτυχες τούτου. 

SX πλάνον mbgeus det disi] Ex Lairtio ín. Hletono, ^ 
num. 63. ut Pearsonius etiam observaverat. Vide paulo 
ante v. Φαῦλον. KUST. 

Y σημαινομένων} σημαινομένου V . 
ΦΑΥ͂ΛΟΣ: Δημοσθ.] Ex H tione. Pro Φαῦλος 

autem scribendum est Φάῦλλος, vel $45. Est enim 
nomen proprium viri. Apud Demosthenem in oratione 
contra j ccce cujus testimonio Suidas hic utitur, 
hodie legitur Φάῦλος. KUST. Leg. $4 auctoribus 

Q$afAoz πάνυ: Ἀντὶ ToU εὐχερῶς. Ἀριστοφάνης" 
m Καὶ πρῶτα d λόγισαι φαύλως, μὴ ψήφοις ἴω ὑπὸ χειρός. 

Φαῖνοσ, υἱὸς Πίκου, τοῦ καὶ Διός" ὃν "Ἑρμῆν 

ἐκάλεσαν εἰς ὄγομα τοῦ πλανήτου ἀστέρος. Ὃς ἦν 

ἀστρονόμος, καὶ μέταλλα δὲ ἐφεῦρε χρυσοῦ, καὶ ἀρ- 

γύρου, καὶ σιδήρου, καὶ τὴν τούτων ἐργασίαν παρέδωκε 
τοῖς δυτικοῖς" ὡς καὶ πλουτοδότην αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἐγ- 

C χωρίων καλεῖσθαι. ᾿Επιβουλευόμενος δὲ ὑ ὑπὸ τῶν ἰδίων 

ἀδελφῶν, φεύγει εἰς Αἴγυπτον, εἰς τὴν φυλὴν τοῦ 
Χὰμ, τοῦ υἱοῦ "τοῦ Νῶε" καὶ ὑποδεχθεὶς, συνδιέτρι- 
βεν αὐτοῖς, χρυσῆν ἐνδεδυμένος στολὴν, καὶ προφη- 
τεύων' οὡς καὶ θεὸς τιμώμενος, μεταδιδοὺς αὐτοῖς 
πλούτου. 

Φαΐσισ : Φῶς, φέγγος. 
Φαιακία : Ἢ χώρα τῶν Φαιάκων" ἡ νῦν λεγομένη 

Κέρκυρα. 
Φαιάν : 
ΡΌ δὲ σχηματισάμενος ἐς τὴν φαιὰν ἐκείνην καὶ μέλαιναν 

στολὴν, τῶν μέχρι καὶ τῶν συνειδότων ἐς πεντήκοντα συντεινόντων, 
πάντες συνετόλμων τὴν αὐτὴν ἐκείνῳ στολήν. 

ΦΑΙΑΞ, ῥήτωρ. «Ἀριστοφάνης φησί: 
Σοφός γ᾽ ὁ Φαίαξ, τδεξιῶς τ᾽ οὐκ ἀπέθανε. 

1*0 δαιμόνιε, τὰ 0.] Aristoph. Av. 962. 
ΦΑΥΛΩΣ 'EPEIAEI: ᾿Απλῶς καὶ ἀπ.] Aristoph. Pac. 

25. KUST. 
Κ συντόμως] Sic etiam interpres Comici loco laudato. 

At scribendum est, συντόνως. Vide etiam supra v. 'Epef- 
$e», KUST. 

1 συντόνως] σύντονον V. 
ΦΑΥΛΩΣ IIANT] Hxc non leguntur i in exemplo, quod 

dedit ex Vesp. 654- sed huc translata ex Lys. 566. 
Diod. Sic. XVI.35. Pausan. Phoc. c. 2. Athen. XIII. F qui habet φαύλως πάνυ, et a Schol. exponitur εὐχερῶς. ΑἹ 
p- 6os. REINES. Utrique forme (Φάῦλλος et 4A) 
patrocinantur mss. Vid. Bastii Ep. Crit. p. 243. 

2 Δημοσθένης] P. 661, 11. Sequentia videbantur mihi 
excerpta ex scriptore quodam antiquo: literas adeo mi- 
nores adhibui, nescio an recte. 

$ATAAOZ] Vid. Schol. Aristoph. Ach. 213. HEMST. 
Conf. Herodot. VIII. 47. et Pausan. in Phoc. c. 9. 
Fuit etiam Phayllus Argivus, de quo Plutarch. in A- 
mator. p. 760 A. Fuit Phaylus etiam inter eos, qui tem- 
plum Delphieum spoliarunt, Athen. VI. p. 232. Diod. 
Sic. XVI. p.458. REINES. 

à ᾿Αριστοφάνης] In Vesp. 1201. 
Ὁ Ἦν δὲ καὶ Πένταθλ. De hoc vide supra v. Ὑπὲρ τὰ 

ἐσκαμμένα : itemque Eustath. ad Odyss. θ΄. p. 1501, 54. 
et Tzet. Chil. XII. c. 455. KUST. "Hmc ex Schol. 
Aristoph. Ach. 208. 

€ οὗ τὸ] οὗ καὶ V.E. 
d ἐμῶν] τῶν ἐμῶν ΒΕ. Mox ἐπ᾽ om. B.E. 
€ φαῦλος ὦν] φαύλως à» V. 
wes Equit 403. ubi rectius legitur ἐκβάλοις, 

pro ἐκβάλλοις. ectio enim posterior metro versus re- 
ugnat. Vide etiam supra v. Ἔνθεσις. KUST. 
- ΦΑΎΛΩΣ δὲ ἤγουν] καὶ φαύλως τὸ V. 
h ᾿Αριστοφάνης] Equit. 506. uhi hodie pro ἔτυχες legi- 

tur, ἔτυχε. KUST. 

ad Vesp. l. 1. illustratur ἀφελῶς, ἁπλῶς. ABRESCH. 
m Kal πρῶτα p.] Est versus anapesticus, sed claudi. 

cans: quippe qui in sede secunda iambum habet pro 
dactylo, vel anapiesto. KUST. Imo pro spondeo. A- 
ristoph. Vesp. 654. Kai IIPOTON μὲν λόγισαι φαύλως, μὴ 
ides ἀλλ᾽ 'AIO χειρός. Quomodo et apud Suidam 
scribendum est. TOUP. Deest exemplum A. 

$ATNOZ, υἱὸς Πίκου, τοῦ κι] Confer Cedrenum, p. 17, 
18. et auctoris anonymi Excerpta Chronol. Joanni An- 
tioch. Malele preefixa, p. 22. itemque Nostrum supra v. 
Μεταλλεῖς. KUST. Πόκου V. 

n τοῦ Νῶε] τοῦ om. V. 
9 ὡς καὶ] καὶ ὡς V. Dus . gl. desunt V. 
ΦΑΥΣΙΣ] Psalm. LXXIII. 16. Schol. Arati Ρ. 93. 

Genes. 1. TOUP 
P Ὁ δὲ σχημ.} ZEliano tribuit Valckenzrius. 
4 ᾿Αριστοφάνης] Senarius iste exstat apud Aristoph. 

Equit. 1374. ubi legitur, δεξιῶς. — Sed Suidi lectio ve- 
H rior atque elegantior. PA«eaz homo sapiens, et ingenio- 

sus mortem effugit. De Phe»ace autem isto, quem δεινὸν 
ῥήτορα vocat Scholiastes, consulendus Taylorus in Lect. 
Lysiac. c. 6. TOUP. 

τ δεξιὸς] δεξιῶς B.V. σοφὸς sine γ᾽ V.E.M. ᾿Αριστοφάνης 
--ολαλητικοῦ om. Α. 

21N 
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βΔεινὸς ῥήτωρ οὕτως, ὡς καὶ ἀποφυγεῖν ἐκ θανάτου ἐ ἐπ᾿ 

αὐτοφώρῳ κρινόμενος" ἐκωμῳδεῖτο δὲ, ὦ ως παρακρούων 

τὰ μειράκια. 

Συνεριστικὸς γάρ ἐστι, καὶ περαντικὸς, 

καὶ γνωμοτυπικὸς, U καὶ σαφὴς, καὶ κρουστικὸς, 
καταληπτικός τ᾽ ἄριστα τοῦ θορυβητικοῦ. 
οὔκουν X καταδακτυλικὸς σὺ τοῦ λαλητικοῦ. 

Φαιδιμόεντεσ : “Λαμπροί. Y Καὶ ΦΑΙΔΙΜΟΣ, λαμ- 
πρὸς, ἰσχυρός. Καὶ φΦαιδίμων, ὁμοίως. 

: Φαίΐδον, ᾿ἩἩλεῖος, φιλόσοφος, Σωκράτους ἀκου- 
στής" ὃς ἦρξε, τῆς ᾿Ἡλιακῆς a αὐτοῦ κληθείσης αἷ- 
ρέσεως, ἥτις ὕστερον ἀπὸ Μενεδήμου τοῦ ᾿Ερετριέως 
Ερετριακὴ προσηγορεύθη. Τοῦτον συνέβη πρῶτον αἰχ-- 
μάλωτον ὑπὸ ὃ ᾿Ινδῶν ληφθῆναι, εἶτα πραθεὶς πορνο- 
βυσκῷ τινι, Ῥπροέστη ὑπ᾽ αὐτοῦ πρὸς “ἑταίρησιν ἐν 
Ἀθήναις. Ἐντυχὼν | δὲ Σωκράτει ἐξηγουμένῳ, ἠράσθη 
τῶν λόγων αὐτοῦ, καὶ αἰτεῖ λύσασθαι. Ὃ δὲ πείθει 

Ἀλκιβιάδην πρίασθαι αὐτόν' καὶ ἦν τὸ ἐντεῦθεν φιλό- 
σοφος. Διάλογοι. δὲ αὐτοῦ, “Ζάπυρος, Μήδιος, ΣῈ 
μων, Ἀντίμαχος ἢ Πρεσβύτης, Νικίας, Σιμμίας, 
Ἀλκιβιάδης, Κριτόλαος. 

Φαῖδρα : "Ὄνομα κύριον. 
ὁλαμπρά. 'Ὡς καὶ φαιδρός. 

M 4... ν᾽ ^ 
Φαιδρὰ δὲ, ἀντὶ τοῦ 

$A 

ΓΦαιδριάς : fllérpa οὕτω καλουμένη. 
E Φασὶ τὸν Αἴσωπον ἐν Δελφοῖς ἀδίκως ἀπολέσθαι ὑπ᾽ αὐτῶν, 

κατακρημνισθέντα ἀπὸ τῶν Φαιδριάδων καλουμένων πετρῶν. 

Φαιδρός : Καθαρὸς, λαμπρός. Φαῖδρος δὲ, ὄνομα 
κύριον. 

Φαιδρωπόν : Τὸ τερπνὸν καὶ χάριεν πρόσωπον. 
ΦΑΪΔΡΩΝΟΣ: 
QarAPÍNO xE: Αἰτιατικῇ. 

Β Φαῖεν: : Εἴποιεν. Καὶ φαίημεν, εἴποιμεν. P Koi 

φαῖμεν, Ἀττικῶς. Καὶ loaínz KE. 
Φλικά : Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

ΚΦαικὰ δ᾽ αὖτ᾽ εὐτάρσοισιν ἐπ᾽ ἀστρωγάλοισι γελῶσαν. 

Φαικοῖσιν : ᾿Ἤγουν φαιδροῖς, λαμπροῖς. 

Φαιλόνησ: Εἰλητὸν τομάριον m pega [Spadyoy, ἢ 
γλωσσόκομον, " ἣ χιτώνιον. Φαιλώνησ, φαιλώνους. 

Φαίνειν : Δεικνύειν,, φανεροποιεῖν. PAÍNEIN Ῥκαὶ 
ἐπὶ λύχνων, «καὶ ἐπὶ τοῦ συκοφαντεῖν. 

ΦΑΐνιδοσ : 
Φαινόλησ : ΤΧιτωνίσκος" οἱ δὲ παλαιοὶ, ἐφεστρί- 

Καὶ κλίνεται ὃ εἰς ου΄. 
Φαίνομαίΐ xol καλός : 
Φαινόμενα : ̓Πλάτων ἐν Πολιτείας δεκάτῳ ἔφη 
Φαινόμενα, οὐ μέντοι ὄντα γέ Warov τῇ ἀληθείᾳ. 
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δα. 
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8 Δεινὸς ῥήτωρ οὕτως, ὡς κι Eadem habet Scholiastes ad 

modo indicatum locum Comici. KUST. 
t Συνεριστικὸς} Aristophanes hodie habet, συνερκτικός. At 

vetus interpres olim legit, συνερτικὸς, a συνείρω, connecto : 

ut ex interpretatione ejus patet. KUST. Συνερειστικὸς 
B.E. συνεριστικῶς V. . Literas « i; sepius confundi docet 
Bastius ad Gregor. de Dial. p. 244. 245. qui Suidz 
scripturam librarii negligenti: deberi existimat. 

ἃ καὶ σαφὴς] καὶ ko... . καὶ σαφὴς B.E.M. 
X καταδακτυλικὸς] καὶ δακτ. E. 
ΦΑΙΔΙΜΟΕΝΤῈΣ] An leg. Φαιδροείμονες, qua voce uti- 

tur Agathias p. 154. ἀστικοί e καὶ φαιδροείμονες. TOUP. 
Y καὶ 9AIAIMOZ] Hec et seqq. om. Α. 
Z ὁμοίως} ὃ λαμπρὸς V. 
ΦΑΙΔΩΝ, Ἠλεῖος, φιλ.] Quie hie Suidas de Phaedone 

refert, totidem pene verbis leguntur etiam apud Hesy- 
chium Illustrium : unde ea Noster mutuatus esse vide- 
tur. Vide etiam de Phedone Laértium. KUST. Hunc 
Cebes Socraticus hortante Socrate emisse dicitur, et 
habuisse in philosophiz disciplinis: Macrob. I. 11. Ser- 
mones ejus de Socrate admodum elegantes leguntur. Ma- 
crob. 1l ]l REINES. Omnia inde a Σωκράτους om. A. 

2 Ly] Pro ᾿Ινδῶν Portus λῃστῶν : forte ὑπό τινων, in- 
quit Menag. ad Diogen. Laért. 11. 105. qui ibidem 
ἑταίρησιν pro ἑταίρισιν legendum esse monuit. HEMST. 

b προέστη ὑπ᾽ αὐτοῦ) Laért. in Phed. IL. 9. habet: 
ἠναγκάσθη στῆναι ἐπ᾽ οἰκήματος τὸ θύριον προστιθείς : haud du- 
bie locus mendosus. Puto legi posse τῷ θυρίῳ προστεθεὶς, 
ut intelligamus eum fuisse januz przpositum, et lupa- 
naris ostiarium. Gell. N. A. II. 18. dic. a lenone do- 
mino puer ad merendum coactus. Salmas. Plin. Ex. 
p. 935. ** Inter synonyma forium claudendarum refert 
** Pollux X. 25. etiam θύραν προσθεῖναι : hinc explicandus 
* locus Laértii in Phedone. Qui prostabant in merito- 
** rio, foribus apertis mercem suam venditabant : ad hoc 
** coactus a lenone, cui venundatus fuerat Phaedo, clau- 
* sis et obditis meritorii foribus de die Socratem au- 
** diebat." REINES. 

ὁ ἑταίρησιν] ΜΊΑ. Ἡταιρηκώς. TOUP. ἑταίρισιν B.M. ἑταί- 
poc iv 

d Zéxvpx]] Citatur in Antiatticista Bekkeri p. ro7, 3. 
€ λαμπρὰ ὡς καὶ φαιδρὸς φαιδρὸς, καθαρὸς V. 

f Πέτρα οὕτω καλ. om. E. Deest articulus V. 
E Φασὶ τὸν Αἴσωπον ἐν Δελφ.} Eadem leguntur supra v. 

G 

Αἴσωπος. KUST. 
SAIAPOX] Deest articulus V. - λαμπρὸς etc. om. B. 
AIAPOIION] Eurip. Orest. 882. Φαίδρωπον ὕμμα. Ubi 

Schol. χαροπὸν, χαριὲν καὶ βοηθὸν, ἱλαρόν. 
h Καὶ ΦΑΙΜΕΝ ᾿Αττικῶς om. B.V. 
i ΦΑΙΗΣ KE] Il. γ΄. 220. 
k Φαικὰ δ᾽ αὖτ᾽ εὐτ. Metrum versus hujus claudicat, 

quod ut tenori suo restituatur, scribendum est, vel, 
E φαικὰ V αὖ, ut Portus vult: vel, φαικὰ δ᾽ ἄν, vel, φαικὰ 

δέ y er. vel simile quid. KUST. Scribendum, Φαικά.-. 
δα δ᾽ εὐτάρσοισιν ἐπ᾿ ἀστραγάλοισι γελῶσαν. Quemadmo- 
dum recte legitur apud Reisk. in Anthol. p. 47. Confer 
etiam Kusterum supra, ad v. Θέριστον. Est autem Φαι- 
κὰς VOX τῶν ἅπαξ λεγομένων. Nam qui eam usurpet pre- 
ter nostrum Epigrammatistam, equidem novi neminem, 
Idem autem videtur Φαικὰς et auci, cujus meminit 
Eratosthenes apud Polluc. VII. 9o. Πέλμα ποτιρράπτε- 
σκεν ἐλαφροῦ bAIKAXIOIO.  Meminere et Plutarchus in 

F Antonio, Clemens Alexandrinus, Seneca, Petronius 
Arbiter, alii. Eleganter describit Appian. Bell. Civ. 
lib. V. Ὑπόδημα ἦ ἦν αὐτῷ λευκὸν Αττικὸν, ὃ καὶ ᾿Αθηναίων ἔχου.:- 
σιν ἱερεῖς καὶ ᾿Αλεξανδρέων, καὶ καλοῦσι ΦΑΙΚΑΣΙΟΝ. TOUP. 
Vid. Anthol. Pal. VI. 254. 

1 Ἤγουν om. V. 

ΦΑΙΛΩΝΗΣΊ Vide Dufrenium in Glossario Greco. 
KUST. Φαινόλης Photius. 

τι μεμβραϊνο βεμβραΐνιν B.V. 
ἢ χιτώνιον] Vide paulo post v. Φαινόλης. KUST. 

9 φαιλώνους] Imo φαιλώνου. Est enim prime declina- 
tionis; KUST. 

P καὶ ἐπὶ] καὶ om. V. Mox delevi καὶ ἐπὶ τοῦ δεικνύειν, 
cum A.B.V. Schol. Aristoph. Ach. 936. καὶ ἐπὶ τοῦ συ- 
κοφαντεῖν τὸ φαίνειν νοεῖται, καὶ ἐπὶ τὸ ποιεῖν φῶς. 

4 καὶ ἐπὶ τοῦ συκοφαντεῖν] Confer Nostrum supra v. $a- 
σιανικός. KUST. 

$AINOAHZ] VideDufrenium in Gloss. Graeco. KUST. 
Adde Salmas. ad Trebell. Poll. p. 384. ed. 8o. 

T Χιτωνίσκος) χιτὼν Photius. 
5 εἰς οὐἽ Delevi statim Καὶ χιτὼν ἱερατικός. ἢ, bAINO- 

AHZ, ὁ ἀπατεὼν, cum A.B.V.E. et Photio. Vide Zona- 
ram. 

$AINOMAI] Hac om. V. 
t Πλάτων] P. 596 extr. 
ἃ πω] ποῦ B. wa E. Tov V. που Photius. 
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"Avri τοῦ, φαντασίαν ἀποτελοῦντα, οὐ μέντοι γε ὄντα. A 
Καὶ "Ἀριστοφάνης" 

Εἶναι μὲν, γὅσπερ ba Lerwydn δὲ μή. 

Τοντέστι, μὴ “ἀλλάξαι τὴν φύσιν, ἀλλὰ τὴν μορφήν. 
Φαΐνοπισ : 
Φαινόπουσ : Λαμπρόπους. 

[φαίνων : - Αἰτιατικῇ. Δεικνύων. "Orr] *eAÍNO 
σημαίνει [καὶ] τὸ κατηγορῶ, ἐξ οὗ καὶ συκοφάντης. 

Φαίΐνωνοσ: 
Φαίνωψ: 
Φαιάν : Χρῶμα σύνθετον ἐκ μέλανος καὶ λευκοῦ. 

ὈνΉγουν, μύϊον. 
6 "On T “ἀρωμάτων “τὰ μὲν, ἁπλᾶ ἐστι, “τὰ 

ἐναντία, ὡς τὸ λευκὸν, καὶ τὸ μέλαν" τὰ δὲ, σύν- 
fera, οἷον τὰ ἱμεταξὺ τούτων. Καὶ γὰρ ταῦτα τῇ 
ποιᾷ μίξει πρὸς ἄλληλα τῶν ἐναντίων ἀποτελοῦνται. 

Β 

Καὶ ἔ ἐστὶν ξαὐτῶν τὰ pe ἐγγυτέρω τοῦ λευκοῦ" ὡς τὸ jn 

ξανθόν" τὰ δὲ, e ἐγγυτέρω τοῦ μέλανος" ὡς τὸ κυανοῦν. 
Τὰ δὲ λοιπὰ, μεταξὺ τούτων" Ποῖον τὸ ἐρυθρὸν, τὸ 
φαιόν. Οὕτω καὶ ἐπὶ τῶν χυμῶν. ᾿Απλᾶ μὲν, τὰ 
ἐναντία: οἷον τὸ γλυκὺ καὶ τὸ πικρόν" τὰ δὲ ἄλλα, 
parri, καὶ μεταξύ. Ἀλλὰ τοῦ μὲν γλυκέος ἔγγυ- 
τέρω τὸ λιπαρόν" τὸ δὲ ἁλμυρὸν, τοῦ πικροῦ" τὰ δὲ 
λοιπὰ, τούτων μεταξύ. Οὐ πάντως δὲ τὰ μεταξὺ 
καὶ Μικτά. Τὰ μὲν γὰρ μικτὰ, καὶ μεταξύ' οὐκέτι 
δὲ ἀνάπαλιν. Οἷον ἐ ἐπὶ χρωμάτων" τὸ μὲν γὰρ φαιὸν 
μικτὸν ὃν, μεταξύ ἐ ἐστι" τὸ μέντοι ἐρυθρὸν, ἢ πρά- 
σινον, οὐ πάντως ἐκ τῆς μίξεως τῶν ἐναντίων γίγνεται" 
ἀλλὰ μεταξὺ λέγονται, ὡς μηδετέρου τῶν ἄκρων βετ- 
έχοντα. Οὕτω καὶ ἐπὶ χυμῶν. Μικτὸν μὲν τὸ ἀλ- 
μυρὸν, ὡς οἱ ἅλες" ἐκ UA πικροῦ τοῦ Ἰθαλαττίου 

ὕδατος καὶ γλυκέος τὴν Κγεῦσιν ἔχουσι. "Τὸ δὲ ὲ δρι- 
μὺ, καὶ αὐστηρὸν, καὶ ὀξὺ, τῷ μηδετέρου τῶν ἐὰν 
μετέχειν, οὕτως εἰσὶ μεταξύ. ̓ ΕΝ τι δὲ ἄλλο 
ἐστι τούτων, τοῦτο ἄχυμον εἶναι" οἷον τὸ MACEAE i 
τι τοιοῦτον. 

Ὃ μὲν οὖν Ἀριστοτέλης ὀκτὼ καταλέγων εἴδη χυ- 
μῶν, δύο καταλείπει "ἄκρους, τὸν γλυκὺν, καὶ πικρόν' 

καὶ ἕξ μέσους. Ἐγγὺς μὲν τοῦ γλυκέος, τὸν λι- 
παρόν" τοῦ δὲ πικροῦ, τὸν ἁλμυρόν" ἐν μέσῳ δὲ, F 

E 

X ᾿Αριστοφάνης] Acharn. 440. : 
Y ὥσπερ] ὅσπερ E.M. ^ 
2 ἀλλάξαι! ἀπαλλάξαι V. 
a ΦΑΙΝΩ --ὅτι om. Α. ὅτι om. V. 'Tum καὶ om. Α. 
b^Hyo» usque ad fin. articuli om. A. 
ο ὍΤΙ τῶν χρωμάτων τὰ μὲν ἐὦπλ.-ττετ---οἷον τὸ πλαδαρὸν, ἤ ἤ 

τι τοιοῦτον) Hec omnia sunt verba Philoponi in lib. II. 
Aristot. de Anima, M. 7. b. ut Pearsonius observave- 
rat. KUST. 

d τὰ μὲν ἁπλᾷ ἐστι" τὰ δὲ ἐναντία Philoponus rectius, 
τὰ μὲν ἁπλᾶ ἐστι, τὰ ἐναντία : quam lectionem in versione 
secutus sum. KUST. 

€ τὰ δὲ] δὲ om. B.V.E. 
f μεταξὺ τούτω» τούτων om. V. 
E αὐτῶν] αὐτῷ V. 
h οἷον om. V. 
ἢ θαλαττίου] τοῦ 0. B. V.E. Mox γλυκέαν V. 
k γεῦσιν] Philoponus melius, γένεσιν. KUST. 
1 Τὸ δὲ] τὸ γὰρ V. Mox τῶν V. 
m E; zi δὲ ἄλλο yy] Rescribe ex Philopono, εἴ τι γὰρ 

ἄλλο ἐστὶν, ἐγγύς ἐστι τοῦ ἄχυμον εἶναι. KUST. 
Ἢ "Ages ὦ ἄκρα B.E. 
9 γὰρ ὡς] ὡς om. V. 

Η 
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στρυφνὸν, αὐστηρὸν, δριμὺν, ὀξύν. Ὃ δὲ Γαληνὸς ἐν 
τοῖς ἁπλοῖς ἄκρους μὲν λέγει, οὐ τὸν γλυκὺν καὶ πι- 
pi», « ἀλλὰ τὸν δριμὺν καὶ ὀξύν. Καὶ οὐ διαφωνοῦσιν. 
Ὃ μὲν “γὰρ ὡς ἰατρὸς πρὸς τὰς ἁπτὰς ἀπιδὼν ποιό- 
τητας, τούτους ἐκάλεσεν ἄκρους. Ἄκρον γάρ ἐστι, 
κατὰ μὲν θερμότητα, τὸ δριμύ" κατὰ δὲ ψύξιν, τὸ 
ὀξύ. Ὃ δὲ, οἷα φιλόσοφος, οὐκέτι πρὸς τὰς ἁπτὰς, 
ἀλλὰ πρὸς τὰς γευστὰς ἀφεωρακὼς, οὕτως ἐποιήσατο 
τὴν ἀντίθεσιν. Ἄκρον γάρ ἐστιν ἐν τοῖς γευστοῖς τὸ 
γλυκὺ καὶ πικρόν. Ὃ δὲ Πλάτων κέχρηται τοιᾷδε 
τάξει. "Ἑπτὰ λέγει χυμούς. Τὸ γὰρ λιπαρὸν ἅμα 
τῷ γλυκεῖ συνάπτει, λέγων, ὅτι τὸ ὑπαλεῖφον, εἰ μὲν 

μετὰ Ῥήδύτητός 6 ἐστι, ποιεῖ τὸ γλυκύ: εἰ δὲ ἄνεν ἡδύ- 
τήτος. λιπαρόν. Γλυκὺ δὲ λέγομεν, «οἷον τὸ μέλι" 

τλιπαρὸν δὲ, τὰ ἐλαιώδη" ὀξὺ, τὸ ὄξος" στρυφνὸν, οἷον 
ἀχράδες" αὐστηρὸν, τὸν οἶνον" ἁλμυρὸν, "τοὺς ἅλας" 
πικρὸν, τὸ ἀψίνθιον' δριμὺ, τὸ πέπερι. "Apa 1 δὲ λέ- 
yet ὀξὺ καὶ δριμύ. Πάρακρα, δὲ, ἐγγὺς μὲν τοῦ 
ὀξέος, τὸ στρυφνόν' ἐγγὺς δὲ τοῦ δριμέος, τὸ πικρόν. 
Παράμεσα δὲ, ἐ ἐγγὺς μὲν τοῦ πικροῦ, τὸ ἁλμυρόν 
ἐγγὺς δὲ τοῦ στρυφνοῦ, τὸ αὐστηρὸν. Μέσον δὲ, τὸ 
γλυκύ. Ἁνατίθησι δὲ ταῦτα τοῖς ἑπτὰ πλανήταις. 

Τὸ μὲν ὀξὺ, τῷ "Epp" ὩΣ δριμὺ, τῷ "Ape τὸ 7i- 
p "ρὸν, τῇ Σελήνη" τὸ γλυκὺ, τῷ ᾿Ηλίῳ" τὸ ἁλμυρὸν, 
τῇ Ἀφροδίτῃ" τὸ αὐστηρὸν, ^ τῷ Aib τὸ στρυφνὸν, τῷ 
Κρόνῳ. Τὴν δὲ αἰτίαν, ὡς φλυαρίαν, χπαρίδω- 

μεν. 
Saiós : : Y Μένιππος ὃ Κυνικὸς ἐπὶ τοσοῦτον τερα- 

τείας ἤλασεν, ὡς ἹΕρωνύος ἀναλαβεῖν σχῆμα, λέγων, 

ἐπίσκοπος ἀφῖχθαι τῶν ἁμαρτανομένων ἐξ ἄδου, καὶ 
πάλιν κατιὼν ἀπαγγέλλειν ταῦτα τοῖς ἐκεῖ i δαίμοσιν. 

"Hy δὲ ἡ ἐσθὴς αὕτη, φαιὸς χιτὼν ποδήρης" EL 
* αὐτὸν ζώνη "donc καὶ πῖλος Ἁρκαδικὸς ἐπὶ τῆς 
κεφαλῆς, ἔχων ἐνυφασμένα τὰ iB στοιχεῖα" ἐμβάται 

τραγικοί' πώγων ὑπερμεγέθης" ῥάβδος ἐν τῇ χειρὶ 
μελίνη. 

Φαιστιῶνοσ : Πόλις. 
Φαιστός : Πόλις Κρήτης. 

!Ec Φαιστόν. 

b"Opunpo ς' 

Μικρὸς δὲ λίθος μέγα κῦμ᾽ ἀποέργει. 

“Μάλεος γάρ τις τελέσας τὸν λίθον τοῦτον ἀνιέρωσε 

Ρ γλυκύτητος] ἡδύτητος V. 
4 οἷον] οἱ V. 
T λιπαρὰ ] λιπαρὸν V. 
8 τὸ ἅλας] τοὺς ἅλας B.V. 

. *"Akpa—bpipb om. Β. Εἰ. καὶ δριμὺ V. 
u τὸ δὲ7 δὲ om. V. 
X παρείδομεν παρίδωμεν V. παρίδομεν E. Mox A. Φαΐ- 

οιμεν : εἴποιμεν. Vid. Φαίημεν. 
Y Μῴνιππος ὁ Κυνικὸς ἐπὶ τοσ.] H:ec Suidas mutuatus est 

ἃ Laértio: sed qui ea non de Menippo, sed Menedemo 
refert. Vide eum lib. VI. num. 102. KUST. et Me- 
nag. ad eum locum. 

7 αὐτὸν] aiv V. 
15] Sic mss. Paris. itemque Laértius. At prio- 

res editt. [et E.] male, Περσική. KUST. 
b "Opnpos ] Odyss. y. 296. KUST. Seqq. om. A. 
€ Μάλερος γάρ τις τελ.] Locum hunc Suide in Col. 

lectanea sua transtulit Eustathius ad Odyss. γί. p. 1469. 
Ceterum, pro Μάλερος hic scribendum est, Μάλεος: ut 
non solum habet Eustathius loco laudato, sed etiam 
ipse Suidas supra v. Μάλεος ; ubi vide que notavimus. 
KUST. M^ B.E. 
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“ ACE μὲ δὰ P ὁ 
τῷ Ποσειδῶνι, πρὸς τῷ μὴ τὰ κύματα προσπελάζειν A. 
τῇ Φαιστῷ. 

Φέβεται : Φεύγει. 
Φεβρουάριοσ : Οὕτω καλεῖται ὁ μὴν, “ἀπό τινος 

CE £../ "my » ΄ HT 7 δ ὑπάτου, ἱ γένους ὑπάρχοντος τῶν Γάλλων. "Ἡνίκα γὰρ 
τὸν θρίαμβον τὸν ἀπὸ τῶν δ᾽ Τυρρηνῶν κατήγαγεν ὃ 
Κάμιλλος, " ζηλοτυπήσας ὁ Φεβρουάριος, ἐπὶ τοῦ βή- 
ματος ἐβόα, μὴ γεγονέναι τὸν Κάμιλλον αἴτιον τῆς 
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Ὅταν ἵμὲν οὖν τὰς αἶγας ἐκ τοῦ Φελλέως, 
ὥσπερ ὁ πατήρ σου διφθέραν ἐνημμένος. 

αφελλεὺς τόπος τῆς Ἀττικῆς οὕτω καλούμενος, τρα- 
χύς. Αἱ δὲ αἶγες πρὸς τὰ τραχύτερα καὶ ὀρεινότερα 
διάγουσιν. Ἀπὸ τούτου δὲ ΦΕΛΛΕΗ͂ΤΑΣ λέγουσι * Au- 

ριεῖς τοὺς κισσηρώδεις λίθους. Καὶ ἑορτή τις Yaepi 

τὸν Διόνυσον, Φελλὸς καλουμένη. Καὶ αὖθις" 
Τοῦ Στρυμοδώρου Θρᾷτταν ἐκ τοῦ Φελλέως 

/ νίκης, ἀλλὰ τὴν τύχην "Ρωμαίων. Συνέπλαττε δὲ B κλέπτουσαν. 
' ^ v e ' MN , 

Kad γράμματα καὶ ψευδομαρτυρίας κατ᾽ αὐτοῦ, ὡς TU- Φελλεῖς : Οὕτω λέγουσιν οἱ Αττικοὶ τοὺς πετρώ- 
" i Ll ^ ^ , v 9: ἃ , ^ 5, 

ραννίδα μελετῶντος. ᾿'Ἐντεῦθεν δὲ τὸν δῆμον ἐπανα- δεῖς τόπους" οἵ τινες εἰσὶ πετρώδεις μὲν κάτωθεν, emi- 
στήσας, ἀπελαύνει τοῦτον τῆς πόλεως. "Og οὖν μετὰ πολῆς δὲ ὀλίγην ἔχουσι ym. "Een δὲ καὶ ὄρος οὕτω 
Kc. "wf , A s Ἢ τὰ , 

τὴν ἅλωσιν τῆς "Ρώμης ἐπανῆλθε, καὶ τοὺς περὶ τὸν καλούμενον. 
^v , , 

Βρέννον βαρβάρους ἀνεῖλεν, εἰς κρίσιν ἀγαγὼν τὴν ὑπό- $ÉAAroz : “Ὄνομα κύριον. 
-“ ^ ,F ^ 

θεσιν, ἀπέδειξε πάντων Fav πεπραγμένων αἴτιον τὸν Φε- Φέλλοσ: 
^ ^ ^ " “ 

βρονάριον. Καὶ διὰ τοῦτο γυμνωθέντα αὐτὸν τῆς ἐσθῆ- 
PA ^ $m. € 

τος, καὶ m θρυϊνῃ περιβληθέντα ψιάθῳ, ὑπὸ τῶν ὑπηρε» 

τούντων τῷ δημάρχῳ, τῶν καλουμένων βερνάκλων, τυπ- 
mM ^ ^ 

τόμιενον νεύροις, τῆς πόλεως ἀπεδίωξε, καὶ τὸν ἐπώνυ- 
" "M * ^ 

μον D αὐτῷ μῆνα παρὰ τοὺς ἄλλους 9 ἐκολόβωσε. 
΄, AD PUR N mr» ᾽ 

Φεγόρ: BrEA, ὁ Κρόνος" OxroP δὲ, ὁ τόπος, ἐν 
p A. " 4 Y ΄ 
ᾧ ἐτιμᾶτο. Ἐξ ὧν Βεκλφεγώρ. 
E M ^ CE D Aus , 

Φεδεϊκόμιστα : Παρὰ "Ρωμαίοις τὰ ἐν πίστει 
, €, V. ^ , ^^ 

καταλιμπανόμενα ὑπὸ του μέλλοντος τελευτᾶν. 

Φελλαγωτίᾳ : Πανήγυρις ἐπιτελουμένη παρὰ ' Po- 
᾿ ̓ 

μαίοις, ἐν ἡ διέβαλλον Ῥαὺύτούς. 
Ν ^ 

Φελλάς : Τὸ τῶν βιβλίων ἔξωθεν σκέπασμα. 
, ^ , ^ διε. ἢ , € 

Φελλέα: Τὰ πετρώδη καὶ αἰγίβοτα χωρία' “ως 
^ M ^ M 

Ἴσαῖος. Καὶ ΦΕΛΛΕΥΣ, σκληρὸς τ ποσῶς καὶ πετρώ- 
, 

Üwc τόπος. " Ἀριστοφάνης" 

d φεύγει om. A. deest gl. V. 
QEBPOTAPIOZ: Οὕτω ka^.] Nugwe mere sunt, quae 

Suidas hic de Februario narrat. Existimo autem eum 
fabulam hanc ex Joanne Antiocheno hausisse: non eo, 
qui hodie adhuc exstat, et Malelas cognominatur; sed 
altero ejusdem nominis, ex quo Excerpta tantum hodie 
supersunt in Collectaneis Constantini Porphyrog. a Va- 
lesio editis. Confer Cedrenum, p. 15o. et Malelam, 
p- 237, 238. qui in historia hac narranda non parum a 
Suida discrepant. KUST. . Vid. Maii Excerpta Vati- F 
cana T. II. p. 530. 563. Wesseling. Probab. p. 254. 
supra v. Βρῆννος. 

€ ἀπό τινος ὑπάτου] Pighius Ann. sub a. P. R. C. 352. 
fabulam esse dicit. REINES. 

f γένους---- Κάμιλλος, et mox μὴ γεγονέναι usque ad finem 
articuli om. A. 

£ Τυρρήνων] Τυράννων B.V.E.M. 
h ζηλοτυπήσας | ζυλωτυπήσας V. 
il'Eyreifey δὲ] ἐντεῦθέν τε B.E. Μοχ ἀπαναστήσας V. G 
Κ ἀγαγὼν] ἀγαγεῖν V. 
Ἰ γεγονέναι αἴτιον τῶν πεπραγμένων} τῶν πεπραγμένων αἴτιον 

Vs 
m θρυΐνῃ] Vid. Θρυΐνῃ. TOUP. 
n αὐτῷ] αὐτοῦ V. 
9 ἐκολόβωσε] Vid. Salmas. ad Solin. p. 14 C. HEMST. 
9ETQP] Vid. supra p. 732 B. Φεγὼρ ὁ τόπος ἐν ᾧ éri- 

pto Βεὲλ ὁ Κρόνος" ἐξ οὖ Βεελφεγώρ. V. ἐξ ὧν Βεελφ. om. A. 
ΦΕΔΕΙΚΟΜΙΣΤΑῚΊ Rectius, φιδεϊκόμισσα, 1. e. Fideicom- 

Δ᾽ Αβάπτιστόν τε καθ᾽ Ὁ ὕδωρ 
φελλὸν, ἀεὶ κρυφίων σῆμα λαχόντα βόλων. 

Φελουρέα : Εἰὖδος δένδρου. 
Φενάκη : "Acro, δόλος. 
C'E; τὸ τρανὲς τὴν ἔρευναν ἐποιήσαντο, καὶ φενάκη τις ἐν τῇ 

ἐπισκοπῇ οὐκ ἐνῆν. 

Φενάκη: Τὸ προκόμιον. Οἷον, τοῦ φαινομένου 
, » ^ , , M o€ ^ ^ 

κρανίου ἄκος καὶ σκέπη. Κυρίως δὲ ἡ προσθετὴ καὶ 

ἐπιτηδευτὴ κόμη" ἀπὸ τῶν κατερρνηκυιῶν γυναικῶν, 
καὶ οὕτως ἀπατουσῶν διὰ τῆς ἐπεισάκτου κόμης. 

d*H γὰρ τῆς φενάκης ἀπάτη λίαν εἐγκρωτῶς ἀπεβουκόλει τὸν 
βάρβαρον. 

Φενακίζει : Χλευάζει. 
Φέναξ : Χλενυαστὴς, ἀπατέων. 
ΦΕναρέτησ : "Ὄνομα κύριον. 

ΦΕΛΛΑ : Τὰ πετρ.] Ex Harpocratione: sed apud quem, 
uti et Etymologum, legitur φελλέα. KUST. Et V. cum 
Photio. Plura vide apud Ruhnken. ad Tim. p. 260. 
seqq. 
pus Ἰσαῖος] In oratione περὶ τοῦ Κίρωνος κλήρου, p. 73- 

sub finem : sed ubi legitur φελεάδα, quod est ἃ nomina- 
tivo φελεάς. KUST. 

T ποσῶς om. V. 
$ ᾿Αριστοφάνης] Nub. 71. 
t μὲν οὖν} οὖν om. V. 
υ Ἦν δὲ ὁ Φελλεὺς róz.] Eadem ] tur apud Scho- 

liastam Aristophanis loco laudato. KUST. Ἦν à ὁ 
om. V. Schol. 

X οἱ Δωριεῖς} οἱ om. V. Schol. 
Y περὶ -τοκαλουμένη] παρὰ----καλούμενος V . 
2 To) Στρυμοδώρου Op.] Aristoph. Acharn. 272. 
Q$EAAEIX] Ex Schol. Aristoph. Ach. 272. 
a ᾿Αβάπτιστόν τε x.] Anthol. Pal. VI. 192. 
b ὕδωρ] (a7 V. Mox λαχόντων B.E. 
ΦΕΛΟΥΡΕΑΊ Alii arborem hanc rectius φιλυρέαν vocant, 

per ; in syllaba prima, et v in secunda. KUST. 
C'E; τὸ τρανὲς} Sunt verba "Theophyl. Simoc. II. 5. 

ubi perperam τὴν εὕρεσιν, nisi forte dederat τὴν ἔρευσιν. 
Hesych. Ἕρευε : ἐρεύνα. Apud Suid. quoque οὐκ ἐνῆν prae- 
ferendum videtur τῷ οὐκ ἂν ἦν. ABRESCH. 
ΦΕΝΑΚΗ͂ : Τὸ προκόμιον. οἷον τοῦ φαιν.] Ex Schol. Ari- 

umo Plut. 271. 
Ἡ γὰρ] Hoc exemplum post gl. seq. ponunt A.B.V. 

missa. KUST. — Post h. gl. delevi &HKAH : Τρὺξ κεκαυ- Η Desumptum id esse ex Theoph. Simocatta VI. 5. ubi 
μένη. λεπροὺς ὄνυχας ἐκβάλλει σὺν ῥητίνῃ" καὶ τρίχας ξανθίζει, 
μετὰ σχινίνου ἐλαίου νύκτα ὅλην συγχρισθεῖσα, cum B.V.E. 
In principio cujus scribendum esse Φέκλη, monuit Ku- 
sterus. Et sic plane M. 

P αὑτοὺς} ἑαυτοὺς V. ἐν $9. αὖ. om. A. 
ΦΕΛΛΑΣ] Hesychius, φελλός. KUST. 

τῆς φεν. ἰσχὺς, monuit Abreschius. 
e ἐγκρατῶς] ἐγκρατῆ V. deest v. E. 
QENAKIZEI] Vid. Κωτίλη. Φέννις. TOUP. 
Q$ENAPETH] Φαιναρέτη μαῖα, mater Socratis e Plat. in 

The:tet. Laért. II. 18. REINES. Φρεναράτης V. Φε- 
ναρέτης A.E.M. 
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Φενεόσς : Ὅνομα πόλεως" ἐν ᾧ 3» Νώνακρις wé-A Φέρεθρα: 

ἐξ ἧς ἔῤρει τὸ Στυγὸς ὕδωρ.  UHodh : Tp9s $ pe iro ii onn Ly: p "m" φησίν. Πομπεῖά τε αὐτοῦ προηγεῖτο, ἀργύρου καὶ χρυσοῦ πεποιημένα, 
Φεννίσ : Παιδιὰ διὰ σφαίρας, δὁπηνίκα ἑτέρῳ καὶ ὁπλίται πάμπολλοι, καὶ κόσμος βασιλικὸς, καὶ φέρεθρα, ἔχοντα 

προδεικνύντες, εἶτα Pàvo ἀφιᾶσι τὴν σφαῖραν, ὥσπερ εἰκόνας βασιλέων, καὶ «δείκηλα ἄττα. Αὐτός τε Οὐάφρης ἐπὶ 
φενακίζοντες. πᾶσιν ἐκομίζετο φοράδην, ἐν ναῷ χρυσοῦ πεποιημένῳ᾽ καὶ τῶν 

Qusdhus : "Pouainh ore ή ἱερέων οἱ σεμνότατοι καὶ τελεώτατοι φορεῖς ἦσαν. 

Φένο : ἱφονεύω. Φερεκάκουςσ : Καρτερικούς. 
Φεράς : Πόλις. τ Συναγαγὼν ἱππεῖς, ὄντας φερεκάκους διαφερόντως, παρεκά- 
Φέρασπισ : Ὃ πολεμικός. Be. —C 

Καπικρὴν ἀλλήλοις Ἕκτωρ χάριν, ἠδὲ φέρασπις Φερεκράτης, Ἀθηναῖος, κωμικός" δὃς Ἀλεξάνδρῳ 
Αἴας, ἐκ πολέμου μνῆμ᾽ Ἰἔφερον φιλίης. συνεστράτευσεν. ὑ'Ἐδίδαξε δράματα "it. 

Φεραυγῆς : Κατάλαμπρος. [^ Φερεκράτης Πετάλῃ γράφει. 
Φέρβει : π' Βόσκει, τρέφει. Φέρεκλοσ : Ὅνομα κύριον. 
Φέρε: Οἷον ὑπόθου, ἄγε οὖν. Ἄρχαία ἡ σύνταξις. Φερεκύδης, YDáfjvos, Σύριος. Ἕστι δὲ νῆσος 

? Ἀριστοφάνης" μία τῶν Κυκλάδων ^5, Σύρα, πλησίον Δήλον. Γέγονε 
Φέρε, ποῦ τὸν ἄνδρα τοῦτον ἐξευρήσομεν ; , 0€ κατὰ τὸν * Λυδῶν βασιλέα Ἀλνάττην" ὡς συγχρο- 

Φερέγστοσ: Ἀσφαλὴς, ἀξιόπιστος ἐγγυητής. € νεῖν τοῖς ζ΄ σοφοῖς, καὶ ὑτετέχθαι περὶ τὴν με΄ Ὁ- 
9' Hoóboros* λυμπιάδα. Διδαχθῆναι “δὲ vm αὐτοῦ ἸΠυθαγόραν 

Αὐτὸς μὲν ὑμῖν οὐ φερέγγυος εἰμὶ δύναμιν παρασχεῖν τοσαύτην, λόγος" αὐτὸν δὲ οὐκ ἐσχήκέναι κἀθηγητὴν, ἀλλ᾽ ἑαυ- 
ὥστε κατάγειν. τὸν ἀσκῆσαι, κτησάμενον τὰ Φοινίκων ἀπόκρυφα βιβ- 

$xPÉrrro:: Ὃ ἐκδεξάμενός τι, καὶ δυνάμενος λία. “Πρῶτον δὲ συγγραφὴν ἐξενεγκεῖν πεζῷ λόγῳ 
, ^" * , , , 3 ͵; ^ ^ e " e Ll 3 * * 2 ἀποτῖσαι, οἷον, ἀξιόχρεως, δυνάμενος ἀναδέξασθαι τὴν τινὲς ἱστοροῦσιν, ἑτέρων τοῦτο εἰς Κάδμον τὸν Μιλή- 
ἐγχείρησιν. cioy φερόντων, καὶ πρῶτον τὸν περὶ τῆς μετεμψυχώ- 

Τί γὰρ κελεύεις, ὧν ἐγὼ φερέγγυος ; σεως λόγον “εἰσηγήσασθαι. ᾿Εζηλοτύπει δὲ τὴν Θά- 
Τουτέστιν, ὧν ἐγὼ εἰς τὸ πράττειν ἀσφαλής εἶμι, λητὸος δόξαν. Καὶ ÍreAevrà ὑπὸ πλήθους φθειρῶν. 
Ρκαὶ βεβαιωτής. Ἔστι δὲ ἅπαντα, ἃ συνέγραψε, ταῦτα' δ' Επτάμυ- 

Φερεζαῖοσ : ̓Εθνικόν. xoc» "ἤτοι Θεοκρασία, ἢ Θεογονία. "Ἔστι δὲ Θεο- 

ΦΕΝΈΟΣΊ Φρενεὸς V. ἐν ᾧ ἦν---τφησιν om. A.B. ab eo fabulam, ᾿Αγγεῖον, vel ᾿Αγγεῖα inscriptam, cujus 
f Ἡρόδοτός φησιν] Atqui aliud tradit Herodotus, quippe ^ mentionem facit vetus interpres Comici ad Vespas, v. 

qui Nonacrin urbem, non petram fuisse dicit, lib. VI. 1500. Δῆλον δὲ ἐκ τῶν Φερεκράτους ᾿Αγγείων. KUST. — Leg. 
c.74. Ait enim: Καὶ δὴ καὶ εἰς Νώνακριν πόλιν πρόθυμος ἦν p," &yplov. TOUP. HEMST. Ego Suidam de non con- 
τῶν ᾿Αρκάδων τοὺς προεστῶτας ἀγινέων. ἐν δὲ ταύτῃ τῇ πόλι λέ. — troversis loqui dico, quz sunt 16. quatuor enim Πέρσαι, 
γέται εἶναι ὑπ᾿ ᾿Αρκάδων τὸ Στυγὸς ὕδωρ. Et mox: Ἡ δὲ Νώ- Χείρων, Μεταλλεῖς, et ᾿Αγαθοὶ aliis preter Pherecratem tri- 
γνάκρις, ἐν τῇ ἡ πηγὴ αὕτη τυγχάνει ἐοῦσα, πόλις ἐστὶ τῆς ᾿Ἄρκα- — buuntur. Sunt autem omnino 20, additis novende- 
δίης πρὸς Φενεώῴ. — Hinc ἀβλεψία Suidz patescit. KUST. cim a Meursio nominatis Μενδήροις, quam Athen. VI. p. 

$9ENNIZ: Ilzià διὰ s$.] Hic totidem verbis legas 402. nominat, nisi ibi leg. Apoc, quz similiter Phere- 
etiam apud Eustath. ad Odyss. ζ΄. p. 1554. qui ea pro- — cratis est cum aliis 18. Fabula "Aype citatur a Suid. 
cul dubio ex Suida deprompsit. KUST. Deest gl  in"Azia: "Im; in ᾿Απέδραν : Πετάλη in Aipey. REINES. 
A.E. ug|xV.t2M. 

E ὁπηνίκα----τὴν σφαῖραν] ὅτ᾽ ἂν ἑτέρω ἀφίωσι τὴν σφ. Pho- X Φερεκράτης Πετάλῃ "yp.] He nihil ad rem faciunt, 
tius. F Fabula autem Pherecratis, Petale inscripta, a pluribus 

h ἄνω] Eustathius loco laudato, ἄλλῳ. KUST. scriptoribus laudatur. Vide Meursium loco laudato. 
$ENOAHZ] Vide M» v. Φαινόλης. KUST. KUST. H:we om. A. 
i Τὸ φονεύω] τὸ 0m. Y Βάβιος) Strabo eum filium BZfw; vocat: at Laér- 
$EPPAI] Φερὰς A.V. Pertinet gl. ad Demosth. Olynth. tius, Βάδυος. KUST. Hinc corrigendus Eustath. in 

E E 12 extr. Od. 4. v. 402. ubi Φερεκύδης ὁ Βαβυλώνιος, leg. Φερεκρ. ὁ βά- 
Πικρὴν ἀλλ. Anthol. Pal. VII. 152. Πικροῖς A. βυος ὧν. Βάδυος habet cod. Xylandri Strabonis Latinus, 

1 ἔφερον] In Anthologia Epigrammatum recte legitur, ^Grccus vero βάβιος. cf. Voss. de Hist. Gr. p. 358. sq. 
ἔπορον. KUST. REINES. Βάβυος B.V.E. v. Sturz. Fr. Pherec. p. 3. 

T) Βόσκει, τρέφει] τρέφει, βόσκει Α. Statim delevi Ὅθεν 2 ἡ Σύρα] Imo potius, 4 Σύρος. Vide Geographos. 
ZT4OPBOZ, καὶ ἹΠΠΟΦΟΡΒΟΣ, cum A.B.V. GKUST. Laértius, ὃν τίκτει Σύρος. REINES. 
τι ᾿Αριστοφάνης} Equit. 145. Conf. Schol ad ΝΡ. ἃ τῶν Λυδῶν τῶν om. A.V. 

219. b τετέχθα!] τετάχθαι E. 
9 Ἡρόδοτος] Lib. V. 30. € δὲ ὑπ᾽ αὐτοῦ] δὲ om. A. qui mox αὐτὸς δὲ οὐκ. 
ΦΕΡΕΓΓΥΟΣ: ὋὉ ἐκδ. Ex Schol. Sophocl. Electr. d πρῶτον δὲ συγγραφὴν é£ev.] Vide Salmasium in Exer- 

942. KUST. citat. Plin. p. 591. ed. Ultraj. οὐ Nos supra ad v. Ἵστος- 
P καὶ βεβαιωτὴς non exstant apud Schol. Soph. sed ρῆσα.. KUST.  Laért. in Anaxagora. TOUP. 

apud Gl. Herod. V. 5o. € εἰσηγήσασθαι] εἰσηγήσατο E. 
4 δείκελα] δείκηλα A.B.V.E. Vid. p. 899 D. f τελευτᾷ ὑπὸ πλ.] Vide Helladium apud Photium, p. 
Y Συναγωγὼν ἱππεῖς, ὄντας dep. ] Fragmentum hoc legitur gy 1588. KUST. Aristot. Hist. Anim. p. 151. TOUP. 

apud Polybium lib. III. c. 71. KUST. Qu. Serenus Sammonicus c. de phthiriasi vocat eum 
5 ὃς ᾿Αλεξάνδρῳ] Vid. Meineke Qu:est. Sc. Sp. 2. p.  Tragcedum. Max. Tyrius Diss. XIII. (p. 238. ed. 

31; , Reisk.) ὡς Φερεκύδης ὑπερεφρόνει (νόσου καὶ κακοῦ) ἐν τῇ Σύρῳ 
τ Ἐδίδαξε δράματα (4| Fabulas Pherecratis diligenter κείμενος, τῶν μὲν σαρκῶν αὐτῷ φθειρομένων. REINES. 

recenset Meursius in Biblioth. Attica, post quem actum £ 'ΕἙπτάμυχρς) Ἑπτάμυγχος V. 
non agemus. lllud tantum hic monemus, omissam esse h ἤτοι Θεοκρασία. ἢ Θεογονία. ἔστι δ. Locus hie turba- 

.210 
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λογία ἐν βιβλίοις δέκα, ἔχουσα Θεῶν γένεσιν, καὶ Α 
ἰδιαδόχους. 

Φερεκύδης Ἀθηναῖος, Ἐπρεσβύτερος τοῦ Συρίου, 
ὃν λόγος τὰ 'Ορφέως συναγαγεῖν. "ἔγραψεν Αὐ- 
τόχθονας" ἔστι δὲ ἱπερὶ τῆς Ἀττικῆς ἀρχαιολογίας ἐν 

βιβλίοις δέκα: Παραινέσεις δ ἐπῶν. Πορφύριος δὲ 

τοῦ προτέρου οὐδένα δέχεται πρεσβύτερον, "" ἀλλ᾽ ἐκεῖ- 
΄ὔ΄ € ^ 3 ^ Lol 

Voy μόνον ἡγεῖται ἀρχηγὸν συγγραφῆς. 
, € Ν 

$ E 3776 

ὀβολοὺς φέρων. 

Καὶ ὁ μισθοφόρος ἀπὸ τούτου. Καὶ φέρον, οὐδετέ- 
pes. ^ 

WT φέρον ἐκ θεοῦ καλῶς 
φέρειν χρή. 

Τουτέστι, τὸ ἐκ θεοῦ πεμφθὲν γενναίως φέρειν χρή. 
Καὶ αὖθις" 

X'Eoepoy Y ἀλλήλους οὐχ, ἥττον. 
^ 4, ^N M ,ὔ 9. 7 » 

ΦΕΡΕΚΎΔΗΣ Λέριος, ἰστορικὸς, γεγονὼς πρὸ ὀλίγον B Ἄντι του, λίαν ἐλήστευον, ἐβλάπτον. 

τῆς οε΄ ᾿Ολυμπιάδος. "ΠΕρὶ Λέρου, Ylepi ᾿φιγε- 
, * E , e ^ Ny 

νείας, Tlepi τῶν Διονύσου ἑορτῶν" καὶ ἄλλα. 

Φέρε NTN ἀπὸ TOT KPÁNOTZ MOI τὸ πτερόν: 
YN ^ - oU 5 , 47 ^ e 

Τὸ πτερὸν ζητεῖ, iva ἐξεμέσῃ. Ἑϊ]ώθασι γὰρ oi 0va- 

εἐμοῦντες πτερῷ χρῆσθαι πρὸς τὸ εὐχερῶς ἐμέσαι. 

ΦΕΡΕΣΒΙΟΥΣ : Ζωοποιούς. 
/ V, / Φερετίμα : Ὅνομα κύριον. 

ΟὟ δὲ Φερετίμα τὸν ὄροφον ὑποσπάσασα τοῦ βόθρου, ὡς ἂν 
ἐμπεδορκοίη, ἤλαυνεν εἰς τὴν πόλιν. 

Φερέοικοσ: Ὃ κοχλίας. “Ἔνιοι ζῶον λευκὸν 
v LJ C AAA, * ὃ ^ X 9$ , 2 Ἂ e δὲ 

ὅμοιον γαλῇ, ὑπὸ δρυσὶ καὶ ἐλαίαις γινόμενον" οἱ δὲ; 

ζῶον σφηκὸς εὐμεγέθους μέγιστον. 

Φέρειν : [P'Ywouévem, βαστάζειν, λαμβάνειν: 
“Ἀριστοφάνης Ἀχαρνεῦσιν" 

τ᾿ Ἐπέμψαθ᾽ ἡμᾶς ὡς βασιλέα τὸν μέγαν, 
μισθὸν φέροντας ϑδύο δραχμὰς τῆς ἡμέρας. 

Μένανδρος ᾿Ολυνθίᾳ" 

Μετ᾿ ᾿Αριστοτέλους γὰρ τέτταρας ἱτῆς ἡμέρας 

tus mihi videtur, et corruptus, qui sic fortasse scriben- 
dus est: Ἤτοι Θεοκρατία, ἢ Θεολογία. ἔτι δὲ Θεογονία ἐν Bi- 
βλίοις δέκα, ο. Non videtur enim unum idemque opus 
fuisse, Θεογονία, et Θεολογία ; ut censet etiam Salmasius 
ad Solinum, p. 591. ed. Ultraj. qui eo amplius existi- 
mat, Θεογονίαν Pherecydis junioris, sive Atheniensis 
opus fuisse. Hoc tamen non tam clare probat, ut om- 
nem dubitandi ansam praecidat. KUST. Conf. Max. 
Tyr. Diss. X. [p. 174.] et Laért. Philo Bybl. de rebus 
Phoenice. e Sanchun. ap. Euseb. Prep. Εν. I. sub fin. 
Παρὰ Φοινίκων δὲ kal Φερεκύδης λαβὼν τὰς ἀφορμὰς ἐθεολόγει 
περὶ τοῦ παρ᾽ αὐτῶν λεγομένου ᾿Οφιονέως θεοῦ καὶ τῶν ᾿Οφιωνιδῶν. 
Strab. XIV. p. 643. Pherecydem allegat de Calchan- 
tis et Mopsi vatum concertatione, illiusque prze mcerore F 
obitu. Conf. Antonin. Liberal Metamorph. c. 33. 
REINES. Vid. Sturzii Fragm. Pherecyd. p. 27. 67. 

1 διαδόχους Statim delevi &EPEKTAHZ, ὁ σοφός. ζήτει ἐν 
τῷ XPOI ΔΗ͂ΛΑ, cum A.V. 
ΦΕΡΕΚΥΔΗΣ ᾿Αθηναῖος) De eo vide omnino Vossium 

in egregio opere de Hist. Gr. Salmasium ad Solinum, 
p- 591. et Meursium in notis ad Hellad. Besant. item- 
que in Bibliotheca Attica. KUST. — Vid. Sturzius p. 
55. et seqq. 

k πρεσβύτερος] πρεσβύτης V. — Mox συναγεῖν V. 
l περὶ] ἡ περὶ A.V. 
τὴ ἀλλ᾽ ἐκεῖνον] Vid. Συγγράφω. ΤΟΌΡ. 
ΦΕΡΕΚΥΔΗΣ, Ae.] Hune Pherecydem Vossius eun- 

dem cum Pherecyde Atheniensi fuisse contendit. Ar- 
gumenta, quibus opinionem istam doctis persuadere co- 
natur, apud ipsum legenda sunt. KUST. Adde Clin- 
ton. Fast. Hell. T. II. p. 372. et ad an. 480. 

n Ἔγραψε περὶ] ἔγραψε om. A.V. Mox A.V.E. Διονυσίου. 
ΦΕΡΕ ΝΥ͂Ν 'AIIO T.] Aristoph. Acharn. 584. Post h. 

art. delevi &EPENTINOZ: Πόλις Σαυνιτῶν ἐν Ἰταλίᾳ. τὸ 
ἐθνικὸν, Φερεντινεὺς, καὶ Φερέντιος, cum A.B.V.E. 

ΦΕΡΕΣΒΙΟΥ͂Σ] For. melius Φερέσβιος, ζωοποιός. Athe- 
neus p. 396. ἦν φερέσβιος Μήτηρ B. Ita Ἰορ. Et sic quo- 
que Hesychius in v. Theodoret. Grec. Affect. p. 40. 
φερέσβιος---μήτηρ. ''OUP. 

Φέριστον : Κράτιστον, ἐξοχώτατον, ἢ ἀγαθόν. 
Φερνή : *IIpoí£. 
Φέρνη: Apo. 
Φερομένου : Λαμβάνοντος. 
Τὴν αἰτίαν δ πᾶσαν τοῦ πολέμου τούτου τοῦ ἀνδρὸς φερομένου. 

Καὶ φέρονται, ἀντὶ τοῦ νικῶσι. 
Καὶ φέρονται οἱ πλούσιοι τὸ πλέον" συλλαβόντες δὲ. τῶν δημο- 

C τῶν εἰς ψ' δήσαντες ἄγουσι. 
^ 

Καὶ eEPÓMENOS : 

᾿Ανὴρ γένος μὲν φερόμενος ῬΘράκιον, d ὄνομα Διογένης ἦν" τὰ 
δὲ πολέμια παρ᾽ ὁντινοῦν κράτιστος, ὃ τέλους ἱππικοῦ προτεταγμένος. 

Φερωνίᾳ : Ὅνομα κύριον. 
Φερόνυμοσ : Ἁληθὲς ἔχων τὸ ὄνομα. 
Φερώρασ : Ὅνομα κύριον. 
Φερσεφόνη : Ὅνομα θεᾶς Δκαταχθονίου. 
Φέρτερον : Κρεῖττον, ἢ ταχύτερον. 
Φέρτρωι : “Τῇ τῶν νεκρῶν κλίνῃ. 
Φέρτρον : Τὸ φορεῖον. Ε Πολύβιος" 

9 Ἢ δὲ Φερετίμα 7.] Historia, ad quam fragmentum 
hoc referéndum est, exstat apud Herodotum lib. IV. 
circa finem, p. 181. Vide etiam supra v. Ἐμπεδορκεῖν, ubi 
idem locus occurrit. KUST. Aliter rem narrat Hero- 
dotus IV. fin. Suspicor hzc esse ZEliani. Quid si et 
JEliani sint quee alibi enotavi ut Theopompea ex Epit. 
Herodoti? VALCK. Deest exemplum yas 
$EPEOIKOZ : Ὁ κοχλίας] Athen. lib. II. c. 22. p. 63. 

Ἡσίοδος τὸν κοχλίαν φερέοικον καλεῖ. Apud Ciceronem lib. 
de Divinat. domiporta appellatur. KUST. Hesiod. 
Opp. 569. Mox λευκὸν om. M. 

P Ὑπομένειν, βαστάζειν om. B.V. Photius. 
4 ᾿Αριστοφάνης * Axapy.] Ver. 6s. KUST. 
T ἐπέμψαθ᾽ ἐπέμψεθ' A. V.E. Photii ms. 
s δύο] οὐ B.V.E.M. Photii ms. 
t ὀβόλους τῆς ἡμέρας) τῆς ἡμέρας ὀβόλους Α. Photius. 
ἃ Τὸ φέρον] Soph. CEd. Col. 1694. τουτέστι----χρὴ ad- 

dunt A.V. 
χ Ἔφερον ἀλλήλους οὐχ *rT.] Thucydides lib. I. c. 7. 

"Edepov γὰρ ἀλλήλους τε kal τῶν ἄλλων ὅσοι ὄντες οὐ θαλάσσιοι 
κάτω ᾧκουν. Scholiastes ad eum locum : Ἔφερον : ἔβλα.-. 
mwToy, ἐλήστευον. ὡς καὶ Ἡρόδοτος. Hinc Suidas sua de- 

prompsit. KUST. ι 
Y ἀλλήλους] ἀλλήλοις B. 
2 Προὶξ] ἡ προὶξ V. In gl. seq. post ἀμοιβὴ delevi Παρά 

τισι δὲ, καὶ ΦΈΡΝΗ, ἡ προὶξ, cum ΑΟΥ͂. 
à πᾶσαν om. V. 
b Θρᾷκιος} φερόμενος Θράκιον A. B.V.E. 
€ τέλους] τέλος Α. Mox προτεταγμένου V. 
$EPOPAX] Josephus B. J. I. 8, 9. et al. 
d καταχθονίου)] Statim delevi ἥτις καὶ Περσεφόνη καὶ Περ- 

σέφασσα λέγεται, cum. A.B.V. 
€ Τῇ τῶν νεκροφόρων xA.] Potius, τῇ γεκροφόρῳ κλίνῃ. Vel, 

τῇ τῶν νεκρῶν κλίνῃ. KUST. 
f γεκροφορῶν} νεκρῶν B.V. 
€ Πολύβιος] Lib. VIII c. 24. (31.) ex quo pro πεφι- 

λημένον ἔχοντα τὸν υἱὸν, scribendum est, Φιλήμενον ἔχοντα τὸν 
i»: quam lectionem in versione expressi. Deinde, pro 
φέρτρῳ apud Polybium legitur φερέτρῳ. KUST. 
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Τότε καὶ τὸν ὃ Φιλήμενον ἥκειν ἔχοντα τὸν V» ἐν φέρτρῳ, kai A Πλάτων φησί: ὈΦευκτέον ἐνθένδε. Τίς οὖν ἡ φυγή; Θεῷ 
Λίβυας ὡσεὶ χιλίους. Ὡς δὲ ἤγγισε τῷ τείχει, ἔλεγεν ἀνοίγειν 
ταχέως, ὅτι βαρύνονται, φέρουσι γὰρ Kv ἄγριον. lO δὲ φύλαξ 

ἀνοίγει, θαυμάσας τὴν εὐαγρίαν. 

Οἱ δὲ " φέρετρον λέγεσθαι φασί. 
Φεσκάσιον : "Máyyavoy πλοϊκόν. 
Φεῦ: Σχετλιαστικὸν ἐπίρημα. Ἢ, ὀδυνηρὸν οἰ- 

μώγημα. “Ἔστι δὲ καὶ θαυμαστικὸν τὸ φεῦ. οΣο- 
φοκλῆς" 

Φεῦ, φεῦ. Φρονεῖν ὡς δεινὸν ἔνθα μὴ Ρ τέλη 
λύει φρονοῦντι" ταῦτα γὰρ καλῶς ἐγὼ 
εἰδὼς, διώλεσ᾽" οὐ γὰρ dy δεῦρ᾽ ἱκόμην. 

Ὡς δεινὸν, φησὶ, τὸ φρονεῖν, ὅταν τὸ φρονούμενον τῷ 
φρονοῦντι μὴ συντελῇ. ; 

φεῦ, ὡς μέγα δύνασθον πανταχοῦ τὼ δύ᾽ ὀβολώ. 

ὁμοίωσις, Τοῦτο δὲ, Cel δίκαιοι καὶ ὅσιοι μετὰ φρονήσεως γενοί- 
μεθα" καὶ ὅλως ἐν ἀρετῇ, οὐ κατὰ τὰς πολιτικὰς ἀρετὰς, ἀλλὰ 
κατὰ τὰς μείζους, ἀ τῶν αὐτῶν ὀνομάτων χρωμένας. 

Φέψαλος καὶ eEvÁATE : Σπινθὴρ, ὁ ἀναφερόμενος 
ἐκ τῶν καιομένων ξύλων. “ Ἀριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ καταλέλειπται φεψάλυξ. 

Οἷον, ἰζωπύρημα, σπινθήρ. Διαβάλλονται δὲ ὡς μοι- 
Β χοὶ οἱ Μιλήσιοι. 

Φεψάλοι : δ Καπηλείῳ. Φέφψαλοι γὰρ, οἱ σπιν- 
θῆρες. Β Ἀριστοφάνης" 

VH δ᾽ ἀσπὶς ἐν τῷ φεψάλῳ κρεμήσεται. 
Διὰ τὸ εἰρήνην εἶναι. Λέγεται δὲ καὶ φεψάλυξ παρὰ 
Ἀρχιλόχῳ. Καὶ Kaapx Ἀριστοφάνει" 

᾿Αλλ᾽ οὐδὲ μοιχοῦ καταλέλειπται φεψάλυξ. 

Ἅμα διὰ τὸ λεγόμενον, ὅτι τοῖς νεκροῖς ἐπὶ τοῦ στό. Καὶ αὖθις" 
ματος T βάλλουσι δύο ὀβολούς" καὶ ὅτι τὸ δικαστικὸν PAAX ἀποσκοτουμένους τι ὑπὸ τῆς εἰς αὐτοὺς φερομένης λιγνύος, 
μισθάριον δύο ὀβολοὶ ἦσαν. Ἣν δὲ καὶ τριώβολον, καὶ τῶν φεψαλύγων, ἔτ, δὲ τῆς τοῦ καπνοῦ V πολυπληθίας, οὐκ 
" βλακείας χάριν τοῦτο τῶν στρατηγῶν προστιθέντων. ᾿λίγους ἀπόλλυσθαι. 
Καὶ περὶ τοῦ ναύλου εἰπόντος, 

Πῶς ἱπεραιωθήσομαι ; 
λέγει" 

Ὁ Ἐν πλοιαρίῳ τυννουτωΐ σ᾽ ἀνὴρ γέρων 
Χγαύτης διάξει, δύ᾽ ὀβολὼ μισθὸὴν λαβών. 

Φείγοντασ : Τοὺς εἰς δίκην ἀγομένους. 

ΥΤοὺς φεύγοντας 
ἐλεεῖν μᾶλλον τῶν γραψαμένων, 

κἀπιδακρύειν ἀντιβολούντων. 

* Kai exfra, αἰτιατικῇ. 
Φείγοιεν : Κατηγοροῖντο. Kai eEfrow, κατή- 

γορούμενος. Ἀριστοφάνης 3 NedéAaus" 

Ἦ ῥᾳδίως φεύγων ἂν ἀποφύγοι δίκην. 
Φευκτέον : ᾿Επίρρημα θετικόν. 

h πεφιλημένον] φιλοημάνον A.B.V.E. 
i υἱὸν} νῦν B.E. ὅν Polyb. M. 
k $7] ia. E. qui mox om. θαυμάσας. 
1*0 δὲ φύλαξ àw.] Aliter hic Polybius: apud quem 

sic legitur, ᾿Ασμένως ἀκούσας ὁ φύλαξ, ἀνέῳξε μετὰ σπουδῆς, 

Φειά: οΠόλις τῆς λείας. 
Φείδαλοσ : 
Φειδαλφίτωσ : 'Ek τοῦ Ῥἄλφιτον. ἐστι, πε- 

φεισμένως τῶν ἀλφίτων. 
Φειδᾶσ : Ὅνομα κύριον. 
Φειδήσεται : Φείσεται. 

, Φειδίας, ἀγαλματοποιός" ὃς ἐλεφαντίνης Ἀθηνᾶς 
εἰκόνα ἐποίησε. “Περικλῆς δὲ ἐπὶ τοῖς ἀναλώμασι 
ταχθεὶς, ἐνοσφίσατο πεντήκοντα τάλαντα, καὶ ἵνα μὴ 
δῷ τὰς εὐθύνας, πόλεμον ἐκίνησε. "Kad παροιμία: 
Φειδίας "προσήκοι εἰρήνηι, καθὸ τεχνίτης. —EU- 
μορῴος δὲ ἐκείνη “εἰσάγεται. "ἸΠολύβιος" 

E Δεύκιος ΧΑἰμίλιος παρὴν εἰς τὸ τέμενος τὸ ἐν Ὀλυμπίᾳ, καὶ τὸ 
ἄγαλμα θεασάμενος, ἐξεπλάγη, καὶ τοιοῦτον εἶπεν, ὅτι μόνος αὐτῷ 

d τῶν αὐτῶν ὀνομάτων χρωμ.} Scribendum est, τοῖς αὐτοῖς 
ὀνόμασι χρωμένας. KUST. Ita Portus. 

€ ᾿Αριστοφάνης] hysistr. 107. 
f ζωπύρημα] ζωπύρωμα V. Mox δὲ post διαβάλλονται A.V. 
E Καπηλείῳ] Est interpretatio suspecta. KUST. | Kaz- 

ἐλπίζων καὶ πρὸς αὐτόν τι διατείνειν τὴν εὐωγρίαν τῶν περὶ τὸν Ἐ' veíp Pierson. ad Moerin p. 292. 
Φιλήμενον. Hinc apparet, Suidam minus fideliter men- 
tem Polybii hic expressisse. KUST. 

m $EPETPON] φέρεθρον B.V.E. "Tum φέρεσθαι A. pro 
'α!. 

ΦΕΣΚΑΣΙΟΝ] Meurs. in Gl. p. 400. ad Μάγγανον, πο- 
λεμικὸν legit pro πλοϊκὸν, et exponit de machina bellica. 
Id probat Voss. de Vit. Serm. III. 23. REINES. 

n Μάγγανον E.M. μαγγάνιον Photius. 

9 Σοφοκλῆς] CEdip. Tyr. 316. 
P τέλη λύει] λύῃ A.V. 
4 Φεῦ, ὡς μέγα δύν.Ἴ Aristoph. Ran. 141. Vide etiam 

supra v. Ὀβολοῦ. KUST. 
r βάλλουσι om. V. 

5. βλακείας χάριν Seribe κολακείας χάριν: ut habet Scho- 
liastes Aristophanis. KUST. 

X περαιωθήσομαι) παραμυθήσομαι B.E. 
ἃ Ἐν πλοιαρίῳ Twyyovr.] Aristoph. Ran. 138. Vide etiam 

supra v. Τυνουτονί. KUST. 
X ναύτης om. A.E. 
Y Τοὺς φεύγοντας} Aristoph. Vesp. 875. 
2 Καὶ ΦΕΥΓΩ, air. om. À.V. 
2 Νεφέλαις) Ver. 167. 
b Φευκτέον 60.] Ex Plotino. KUST. P. 12. Vid. Wyt- 

tenbach. ad Plutarch. II. p. 159 C. 
€ ei] oi V. 

Hrunt: sed male, ut cuilibet fi 

h ᾿Αριστοφάνης accessit ex V. 
i'H δ᾽ ἀσπὶς ἐν τῷ $ep.] Aristoph. Acharn. 278. àyi; A. 

dy V. 
Κ παρὰ ᾿Αριστοφάνει Lysistr. 107. Deest vs. A. 
l'AAX ἀποσκοτ.1 Hiec. sunt verba Polybii lib. I. c. 48. 

KUST. 
m ὑπὸ] ἀπὸ A. 
D. πολυπληθείας] πολυπληθίας B.V. 
9 Ὄνομα πόλεως} πόλις Α. Mox τῇς Ἠλείας om. B.E. 
P ἄλφιτον. Ὁ ἐστι med. τ. à.] ἄλφιτόν ἐστι ἃ. Phryni- 

chus Bekkeri p. 69. Φειδαλφιτεῖν: τὸ φείδεσθαι τῶν ἀλφί- 
τῶν, οἷον τροφῆς καὶ σιτίων. 

$EIAHZETAI] Φιδήσεται V. 
9 Περικλῆς δὲ ἐπὶ 7.] Confer interpretem Aristoph. Pac. 

604. KUST. Supra omnes ἐλεφαντίνης ubi malis ἐλε- 
φαντίνην. 

T Καὶ παροιμία" PEIAIAZ ΠΡ.7 Ex hoc loco Aristophanis 
Suidas, eumque secutus Junius, proverbium exsculpse- 

sclle patebit, qui ipsum 
Comicum in Pac. 615. inspicere voluerit. KUST. 

8 IIPOXHKEI] προσήκοι A.B. Mox τέχνης E. Tum εὐ- 
μόρφιος V. 

t εἰσάγεται] προσάγεται V. 
Ὁ Πολύβιος] XXX. 14, 5. 
X Αἰμύλιος] Lege Αἰμίλιος. KUST. Sic A.V. 
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δοκεῖ Φειδίας τὸν map Ὁμήρῳ Δία Y μεμιμῆσθαι" διότι μεγάλην A 
ἔχων προσδοκίαν τῆς ᾿Ολυμπίας, μείζω τῆς προσδοκίας εὑρηκὼς εἴη 
τὴν ἀλήθειαν. 

Καὶ αὖθις" 

, Καθάπερ, οἶμαι, Μυρμηκίδην δι ἀντιταττόμενον τῇ Φειδίου 
τέχνῃ. : 

ΦΕΐδιπποσ : 
Φείδομαι : Γενικῇ. 
Φειδό: ὈΠρόνοια, φεισμονὴ, εὐσπλαγχνία. 

Φειδωλόςσ : Φειδόμενος, σκνιπός. “Φειδωλός τις 

ὧν, ὁ φεύγων τὸ ἀδοῦναι, ὁ “περίψηφος. Παρὰ τὸ 
φείδομαι, καὶ τὸ δοῦναι, ἐφειδωδὸς τις ὧν, ÉTpomy τοῦ 
δ΄ εἰς X. 3 

Φείδων, Φείδωνος. “Ὄνομα κύριον. 
Φεισόμεσθα: 

ΒΦεισόμεσθα γάρ τι τῶνδε μᾶλλον ἡμεῖς, ἢ λύκων ; 
ἢ τίνας ἱτισαίμεθ' ἄλλους τῶνδ᾽ ἂν ἐχθίους ἔτι ; 

Kk'Tovrézrt, μᾶλλον λύκων φεισόμεθα, ἤπερ τούτων. 
Μήποτε δὲ καὶ παροιμιῶδες ἐγένετο" ἐπεὶ τοπαλαιὸν 

τοὺς λύκους Ἰἀπέκτεινον ἐν τῇ Ἁττικῇ. Καὶ νόμος 

ἦν λυκοκτονεῖν. Διὸ ὁ μὲν φονεύων τέκνον λύκον, τά- 
Aavro» ἐλάμβανεν" ὃ δὲ τέλειον, δύο. 

Φεισόν: Πυταμός. 

$Àá: προὺὐδέποτε "Ὄμηρος τὸ $5 ἀντὶ τοῦ ὡς "Té 

TAXEV. 

Y μεμιμῆσθαι] μεμιμεῖσθαι A. 
2 Καθάπερ, οἶμαι, Μυρμ. Hxec Fulv. Ursinus et Casau- 

bonus Polybio tribuunt. Sed sunt verba Juliani, Orat. 
III. p. 208. ut recte monuit Henr. Valesius in Praefat. 
ad Collectanea Constant. Imp. de Virt. et Vit. Vide 
etiam supra v. Γελοῖος, ubi idem fragmentum occurrit. 
KUST. 

^ ἀντιταττόμενον)] Apud Julianum melius, ἀντιπραττό- 
μενον. Εἰ sic apud ipsum Suidam supra, v. Γελοῖος. 
KUST. 
$EIAOMAI om. A.V. 
b Πρόνοια) Addit A. Φεισμονή : εὐσπλαγχνία cum Photio. 

Φειδώ : φεισμονὴ Lex. Seg. 
€ Φειδωλὸς} Scribe φειδωδός. Et sic paulo post. KUST. 

φειδωλός----φείδομιαι om. E. 
d δοῦναι----φείδομαι] φείδομιαι----δοῦνα, A.B. Schol. Arist. 

ἢ παρὰ A. 
€ περίψηφος) In. calculis sollicite ponendis occupatus 

Hemsterhus. ad Schol. Aristoph. Plut. 237. 
f φειδωλὸς] φειδωδὸς A.B.E. Schol. 

Βτροπῇ τοῦ] τρέπεται δὲ τὸ E. Post gl. seq. delevi ΦΕΙΣ- 
MONH: Φειδὼ εὐσπλαγχνία, cum A.V. 

ΦΕΙΔΩΝῚ Pindar. Schol. p. 112. Strabo p. 549. TOUP. 
Atheniensis, a XXX tyrannis necatus: ejus filie pudi- 
citiam morte redemerunt. Hieronym. c. Jovin. I. Vin- 
cent. Beluac. Spec. Hist. III. 63. Φείδων τῶν ᾿Αργείων τύ-- 
ρᾶννος, vid. Salmas. de Usuris c. 15. p. 420. et c. 11. 
p. 311. Strabo VIII. p. 358. vid. Leo Allat. in Hex- 
a&m. Eustath. p.213. Φειδώνιον μέτρον nominat "Theophr. 
Char. XV. ubi cf. interpp. et Polluc. IX. c. 6. 83. 
REINES. 
9EIZOMEZOA caput gl. om. A.E. "Mox ἡμεῖς om. B. 

h Φεισόμεσθα γάρ τι τ. Aristoph. Av. 368. 
i τισαίμεσθ᾽ στησαίμεθ᾽ A.V. τισαίμεθ' E. 
k Τουτέστι, μᾶλλον λύκων dec. ] Hwc, et quie sequuntur H 

usque ad finem articuli, totidem verbis leguntur apud 
Scholiastam ad modo indieatum locum Aristophanis. 
KUST. 

l ἀπέκτεινον) ἀπέκτενον A.B.E. 
ΦΕΙΣΣΩΝῚ Ejus fluvii mentio fit Genes. c. vr. KUST. 

Φείσων Α. qui ποῖ pro ὄνομα ποταμοῦ. 
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9*0 δὲ φῆ κώδειαν [Ρ ἀνασχών. 

"Ij 5 ὡς κώδειαν. 

Φηγαιεῦσι : Δῆμος τῆς Alavribog. 
ΦΗγεύσ : 
Φήγινοσ : Δρύϊνος. «'ἜἘν ᾿Επιγράμμασι" 

Φηγίνεον κρατῆρα. 

Φήγοντοσ : 
Φηγός : "δρῦς" ἢ πεύκη. 

Β Ἦν δὲ δένδρα ὑπερμεγέθη, φηγὺς, καὶ ἐλάτη, δρύες τε, καὶ φί- 
λυρα. 

Φηγοῖσ : Δῆμος τῆς 'Ερεχθηΐδος. 
, , , p 5 , , 

OnrofzioN: Λυσίας ἐν τῷ ὅπερὶ Βατράχων φό- 
νου. 

, » ^ » ^M ^ “Ὃ t , Φήληκεσ : Τὰ ἄγρια σῦκα, τὰ τῇ “δείξει πέ- 
πειρα. 
Φήληξ : Ὃ ἀπατεὼν, καὶ ἡ ὠμὴ συκῇ. 

C Φῆλοςσ: Ὃ ἀπατηλός. 
Φηλοῖν : Ἀπατᾶν. Μένανδρος "Αλεεῖ" 

AS" οἰκίας 
X ay γερόντων, ὡς λέγεις, ἀβελτέρων. 

Kai Υφηλωθεῖσα, ἀντὶ τοῦ ἐξαπατηθεῖσα. Σ᾿ Ἐν Μύ- 

θοις" . . 
Κέρδεσι φηλωθεῖσα 00) κεμάς. 

"Ἔνθεν καὶ *edAnkEZ τὰ ἄγρια σῦκα, τὰ τῇ δείξει 
πέπειρα. ; 

m Οὐδετέρως Ὅμηρος τὸ φῆ ἀντὶ τοῦ ὡς Ter.] Locus est 
corruptus, qui sic scribendus est, οὐδέποτε Ὅμηρος τὸ φῆ 
ἀντὶ τοῦ ὡς τέθεικε. Vide Eustathium ad Il. ξ΄, p. 999, 25. 
KUST.  Etsicfere Portus. Dedi οὐδέποτε. Schol. Ven. 
ὃ ποιητὴς οὐδέποτε οἶδε τὸ φὴ ἀντὶ τοῦ ὡς. : 

Ὦ τέτευχε] τέταχε ÀA.B.V.E. 
ο Ὁ δὲ φῇ xób] Howe sunt verba Homeri Il. ξ΄. 499. 

KUST. 
P ἀνασχὼν ] ἀνασχὼν om. A.B.E. ἦ addunt A.B.E. post 

AV. 

ΦΗΓΙΝΟΣΊ Il. ε΄. 838. 

4 Ἐν ᾿Επιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 53. 
TO Δρῦς. ἢ πεύκη} Male hzc interpretationis loco voci 

φηγὺς subjunguntur. . Constat enim, quercum et piceam 
diversa esse a fago arborum genera. KUST. 

ΦΗΓΟΥ͂Σ : Δῆμος τῆς Eg.] Ex H: ione. KUST. 
S περὶ τοῦ Βατράχων d.] Scribe περὶ τοῦ Βατράχου. φόνου, 

Batrachus enim hic est nomen proprium viri, cujus 
meminit Lysias in oratione adversus Eratosthenem, p. 
124. Kal Βάτραχος, καὶ Αἰσχυλίδης οὐ τἀληθῆ μηνύουσιν, ἀλλὰ 
τἀληθῆ ὑπὸ τῶν Τριάκοντα πλασθέντα εἰσαγγέλλουσι. — Portus 
ridicule, 7» oratione de ranarum cede. KUST. 

ib. τοῦ om. A.V.E. Photii ms. περὶ τοῦ Βατράχου Pho- 
tii ed. eum Harpocrat. Statim delevi TZ ἐκ Φηγοῦντος 
δήμου, cum. À.B.V.E. : 
ΦΗΛΗΚΕΣΤΑ : ἤλγρια c.] Legendum est, φήληκες. τὰ 

ἴ ἄγρια c. ut Portus etiam monuit. KUST. 
τ δείξει] Sic recte mss. Paris. At priores editt. [et B. 

E.] male, δήξει. KUST. 
$HAHE] Schol. Aristoph. Pac. 1165. 
ἃ “Αλιεῖ Et hanc lectionem ex mss. revocavi. Priores 

enim editt. minus recte habent, ἁλιεῖς. Ceterum fabula 
Menandri *Axe; laudatur etiam ab Atheneo, Scholia- 
sta Aristophanis, Stobewo, et ipso Suida supra v. ᾿Αντάλ- 
λαγον. KUST. 

X φηλοῦν] φηλῶν V. Photius. Schol. Aristoph. Pac. 
1165. Vid. Hemsterhus. ad Polluc. IX. τς. 

y 9HAQOEIZA] φηλῶσα A.V. 
5 Ἔν μύθοις] Pertinet ad fabulam de Leone ewgroto. 

Vid. vv. "Adey, Ἤπεδανὸς, Πολλόν. 
ἃ $HAHKEZTA] Et hic scribendum est, φήληκες, τά: 

Male enim articulus τὰ cum voce φήληκες coaluit. KUST. 

—- 5S" 
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Φηλόματα : Ἑξαπάτας. Οὕτως Ἀντιφῶν. 
Φηλόσεισ : Ἀπατήσεις. 
Φήμη: 
ὈτΤέκνον ἐλπίδος ἄμβροτε φήμη. 
-ὦ *, , ^ , ^ ΕΣ " 

Ilag ὅσον ἐν ἐλπίδι τινὲς “ γενόμενοι χρησμοὺς αἰτοῦ- 
D - - ^ o0* 

σιν ἀπὸ ToU θεοῦ. Καὶ αὖθις" 
1 ἀφήμη τὸν ἐσθλὸν κὰν μυχοῖς δείκνυσι yis 

Εὐριπίδης φησί. 
Φηνί : Λέγω, ὑπολαμβάνω. 
ὍΤΙ Θ᾽ Αρκεσίλαος ὃ φιλόσοφος φυσικῶς ἔξν τῷ διαλέγεσθαι 

ἐχρῆτο τῷ, Φήμ᾽ ἐγὼ, 5 καὶ, Οὐ συγκαταθήσεται τούτοις ὁ δεῖνα" 
εἰπὼν τοὔνομα. 

hKai Δαβίδ: 
Φησὶν ὁ παράνομος. 

'Avri τοῦ, ἡγεῖται, ἱὑπολαμβάνει. 
Φημίζο : Aha. 
SPuwizwós: Ἢ φήμη. ᾿ 
Φήνας : Συκοφαντήσας, φενακίσας. 
Φήναι: Δεῖξαι, εἰπεῖν. 
Φήνη : Εἶδος "ὀρνέου. 
Φῆήρασ : Τοὺς Κενταύρους. 
Φηρὴ, ἱπόλις. Καὶ "ÓnpírH, ὁ πολίτης. 
Φῆς : Λέγεις. Καὶ "ensi, λέγει, καὶ ΦΗ͂ΣΕΙΣ, 

λέξεις. 
$üzroz: Οὗτος περὶ τοὺς χρόνους Οὐάλεντος εἰς 

τὴν Acíay ἐκπέμπεται ἀνθύπατος" τὴν δὲ ? βασιλικὴν 
- , , , ^ vu ^ 

γλῶσσαν ἐπεπίστευτο. ΠΠέμπεται δὲ ὅμως, Ῥτὸν 
ποιητικὸν καὶ μυθώδη "ἔχετον, καὶ εἰ δή τις ἄλλος ἐκ 
4OerraMag ἢ Σικελίας τοιοῦτος, " χρυσὸν ἀποδείξων 

ΦΗΛΩΜΑΤᾺ: Ἐξαπ.] Ex Harpocratione. KUST. 
Schol. Aristoph. Pac. 1165. 
9HMH] De v. Φήμη multa Wyttenbach. ad Juliani 

Or. 1. p. 57— 150 seqq. ἢ 
b Τέκνον ἐλπίδος ἄμβρ. Sophocl. CEdip. Tyr. 158. 
€ γενόμενοι] γινόμενοι A.B. V.E. 
d Φήμη τὸν ἐσθλὸν] Legitur iste senarius apud ZEschi- 

nem, in Orat. contra "limarch. p. 57. ed. "Taylor. ubi 
κἂν μυχῷ γῆς. Quod perinde est. Tangit Hesychius: 
Μυχοὶ, ai καταδύσεις, οἱ ἐνδότατοι καὶ ἀπόκρυφοι τόποι, ἔσχατα, 
καὶ τὰ ποιήματα. Lege, Καὶ TA ΚΑΤΩ OIKHMATA. Sedes 
inferorum. Quod omnino verum. TOUP. 

€ "Agkeaí aug ὃ φιλ.-------εἰπὼν τοὔνομα) Haec sumpta sunt 
eX Laértio in Arcesilao : [IV. 36.] ut Pearsonius etiam 

onuerat. KUST. 
f ἐν τῷ] τῷ om. A.V. 
$ καὶ, OZ] καὶ om. A.B.M. 
h καὶ Δαβὶδ] Ex Ps. XXXV. t. cum interpretatione 

Theodoreti. ERNEST. 
d ὑπολαμβάνει] ὑπολαμὼν V. 
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A καὶ πανήγυριν. Ἦν δὲ ἡ μανία οὐ "θύραθεν, ἀλλ᾽ ἔν- 
δοθὲν ἐλύσσα καὶ ἐμαίνετο, ἀνὴρ φύσει πονηρὸς, καὶ 
ἐξουσίαν ἔχων, καὶ τὴν ἐν ταῖς κολάσεσιν ἀγριότητα 
καταλιπὼν εὐδοκιμοῦσαν ἐν τοῖς βασιλείοις, οὐκ ἔστιν 
ὅ τι παρανομίας ᾿ ἀπέλιπε καὶ ἀσελγείας. Ἀλλ᾽ ἐπὶ 
τοσόνδε παραφορᾶς ἐρρύη καὶ φόνων, ὥστε καὶ Μάξι- 
pay ξίφει διέφθειρε, Κοίρανον Αἰγύπτιον ἐπισφάξας 
αὐτῷ. Καὶ ἔτι θερμὸς àv καὶ ζέων τῷ λύθρῳ, πάντας 

Β συνανήρει καὶ κατέφλεγε. 
ΦΗΤΙΑΛΕΙ͂Σ: 
Φήτρη : ̓συγγένεια. 
Φιαλεῖσ : 5 Ἀριστοφάνης" 

᾿Αλλ᾽ οὐκ ἀποδώσεις, οὐδὲ φιαλεῖς, οἶδ᾽ ὅτι" 
ἀλλ᾽ ἐξαπατήσεις, Y κἀγχανεῖ τούτῳ μέγα. 

Φιαλοῖμεν δὲ, τουτέστιν, "€pyo ἐπιβαλοῦμεν. "Ἐπὶ 
τοῦτο ὁρμήσομεν. Φιαλεῖν δὲ κυρίως ἐστὶ, τὸ ἄρχε- 
σθαι πράγματος. ᾿᾽ Δριστοφάνης" 

"Aye δὴ σὺ ταχέως ὕπεχε τὴν φιάλην, ὅπως 
ἔργῳ φιαλοῦμεν, εὐξάμενοι τοῖσιν θεοῖς. 

Φιάλην ἀμφίθετον : [ 'E» τῷ, Ἀμφίθετον Φιά- 
4HN.] : 

Φιάλη: 
Φιάλοσ : 
Φιαρόν : Λαμπρόν. 
Φίβαλισ : Γένος συκῆς ἡ φίβαλις, ἐπιτήδειον εἰς 

D , 4 NS DN - 5 " 
ξηρασίαν ἰσχάδων. ᾿Επεὶ δὲ ἀπὸ τοῦ ἰσχναίνεσθαι 
ἰσχὰς καλεῖται, καὶ τοὺς ἰσχνοὺς τῶν ἀνθρώπων ἐκάλουν 
φιβαλεῖσ. Ὃ δὲ τόνος, ΦΙΒάλεος, προπαροξυτόνως, 
cb , 4 ἡ ΄ 3 oso» ὡς “κορώνεως, πελέκεως. Ἀριστοφάνης Ἀχαρνεῦσι 

17. ed. Boissonad. quem v. p. 330. Wyttenbach. p. 
E ?31. 

ib. Vid. Γλωσσοκόμον. HEMST. 
9 βασιλικὴν γλῶσσαν) Legendum suspicor, τὸ δὲ βασιλι- 

kb» γλωσσοκόμον ἐπεπίστευτο, ld est, Rteg?um vero marsu- 
pium ejus fidei commissum erat. Pro imperatoris fisco 
praeerat. Phrynichus p. 16. censet dicendum potius 
γλωττοκομεῖον. PORTUS. γλῶσσαν om. V. 

P κατὰ τὸν ποιητικὸν} Sensus requirit, ut scribatur, τὸν 
ποιητικὸν, absque κατά. Vide supra v."Exer«. KUST. 
κατὰ om. A. 

4 Θετταλίας ἢ Σικελίας] Σικελίας ἢ Θετταλίας A. 
T χρυσὸν ἀποδ.] Vid. Hemsterhus. ad Lucian. p. 466. 

Eunap. in Exc. Hoeschel. p. 13. TOUP. 
8 θύραθεν] θύραν V. 
t ἀπέλιπε καὶ] ἀπέλειπεν A.V. 
ΦΗΤΙΑΛΕΙῚΣ]) Feciales. Cic. de Legg. IL. 9. Federum, 

pacis, belli, induciarum oratores, feciales, judices duo 
sunto. PORTUS. 

ἃ Xvyyévau] Addit A. καὶ φρήτρη. 
9HNAZ] Vide supra v. Φαίνειν. KUST. Deest gl. A. 5 — χΑριστοφάνης) Vesp. 1339. KUST. Memorat hunc 

Sumpta est ex Schol. Aristoph. Ach. 541. 
ΦΗΝΑΙ͂ : A&fz] Schol. Hom. Odyss. ;.. 173. KUST. 
Κ ὀρνέου] Delevi ἶσον ἀετῷ cum A.B.V.E. Schol. Od. γ΄. 

372. εἶδος ὀρνέου ἀετῷ ὅμοιον. Delevi post h. gl. $HNEION : 
Ὄρος, cum A.B.V.E. 

ΦΗΡΑΣ : Τοὺς Kevz.] Homer. Il. 8. 745. KUST. 
9HPH] Meminit Homerus Il. €. 543. KUST. 
1 ΦΗΡΗ͂ καὶ $HPA] καὶ Φηρὰ om. A.B.V.E. "Tum πόλις 

A. pro ὄνομα πόλεως. 
m ΦΗΡΙΤΗΣΊ Φηρήτης A.B.V. 
ἢ &HZI] λέγει addunt. A.B. 
ΦΗΣΤῸΣ : Οὗτος περὶ τοὺς χρ.] Articulum hune ex Eu- 

napjo depromptum esse existimo. KUST. Recte. Sed 
j idem hoc observavit Valesius ad Ammian. Mar- 
cell. XXIX. 2. p. 612, 613. HEMST. Vid. eme 
in Maximo, et Zosim. IV.15. REINES, Eunapii fr. 

H ὠμᾶς. 

Suid: locum Eustath. Od. α΄. p. 1403, 17. HEMST. 
Y κἀγχανεῖ] κἀγχανηῖ A.B.E. Tum τοῦτο B.E. 

ω 

2 ἔργῳ] τῷ ἔργῳ A.B. τὸ ἔργον E. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης) Pac. 430. 
ΦΙΑΛΗΝ ᾿ΑΜΦΙΘΕΤΟΝΊ Homerus Il. ψ'. 27o. KUST. 

Deest A. ἐν τῷ etc. om. V.E. ! 
9IAPON] Nicand. Alexiph. p. 7o. TOUP. Portus 

citat Theocrit. XI. Μόσχω γαυροτέρα, φιαρωτέρα ὄμφακος 
&) a 

9IBAAIZ: Γένος συκῆς ἡ φίβ.] Ex Schol. Aristoph. A- 
charn. 802. 

b κόρεως] Scholiastes Aristophanis, κορώνεως. Et sic ipse 
Pep supra y. Κορώνεως : quem vide. KUST. κορώνεως 

21P 
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Tí δαί; Φιβάλεως ἰσχάδας ; di κοΐ. 
Ὡς ὀξὺ πρὸς τὰς ἰσχάδας κεκράγατε. 

[Φιμλατώριον : : Περιβόλαιον Περσικόν. 
Φιγαλείσ : Ὃ ἀπὸ τοῦ δήμου Ἀρκαδίας. 

δῆμος, Φιγάλεια. 
Φίτιον : Ἀκρωτήριον. 
Φιδηναῖοσ : Ἀπὸ τόπου. 
Φικιδίζειν : "Emi τοῦ παιδεραστεῖν. 
Φικιῶ: 
Φίλα : "Ica, 6; ὅμοια, «pensi, 
Φιλάγριοσ, Λύκιος, “ἀπὸ Μάκρης, ὡς εὕρηται 

παρὰ Εὑὐγενάτορι. Ὡς δὲ αὐτὸς ἐν τῇ πρὸς Φιλή- 
μονα περὶ ἥπατος ἐσκιρρωμένου ἐπιστολῇ φησιν, ὁ ὃ 
Φιλάγριος εἴη ἂν μᾶλλον ἩΗπειρώτης, i ἰατρὸς, μαθη- 
τὴς “Ναυμαχίου, τοῖς χρόνοις μετὰ ΤΓ'αληνόν" ἰατρεύ- 

σας τὰ πλεῖστα ἐν Θεσσαλονίκῃ, συντάξας βιβλία 

ἰατρικὰ, ἐμονόβιβλα μὲν ds συντάγματα δὲ ἕτερα 
οὐκ ὀλίγα, Ὑπομνηματικὸν εἰς "Ἱπποκράτην. 

Φίλαθλοσ: Φιλόπονος. 

Φιλακροάμονοσ : 

Φιλάμμον, ξπύκτης, ᾿Αθηναῖος" ὃς πάντα 
χρόνον ἐνίκα τοὺς ἀντιπάλους. 

Φιλάμμων ἕτερος, ὃν ἄδουσι Θαμύρου τοῦ Θρᾳκὸς 
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Καὶ ὁ 

* 
hróy 

$1BAATOPION] Vide Dufrenium in Glossario Greco. 
KUST. Habet A. in marg. om. V. Vid. Salmas. ad 
"Trebell. Poll. p. 302. 

ΦΙΓΑΛΕΥ͂Σ] Vide Steph. Byzantium v. Φιγαλέα. 
KUST. 

9ITION] Alii Φίκειον appellant. Vide Steph. Byzant. 
h. v. KUST. 

$IAHNAIOX] Ab urbe Φιδήνη. "Vide Geographos. 
KUST. 

$IKIAIZEIN] Vide infra v. Χαλκιδίζειν. KUST. | Hof- 
man. Var. Lectt. VI. 4. Φοινικίζειν. vid. infra Χαλκιδίζειν. 
Hesych. in Z«éAal* σχῆμα ἀφροδισιακὸν, ὡς νῦν φοινικιζόντων. 
REINES. 

€ ἀπὸ Μάκρης om. B.E. 
d ἐσκιρρωμένου] ἐσκιρωμ A. 
€ Ναυμαχίου] Ναυμάχου V. 
f μονόβιβλα] μονάβιβλα V. Mox ὑπομνηματικὰ V. Post 

hunc art. delevi $IAAAEA9EYZ, Φιλαδελφέως. υἱὸς ᾿Ανδρο- 

ἐπεσκιρρωμένου V. 

κλείδους, cum Α. Φιλαδελφέως υἱὸς ᾿Ανδροκλείδης ἡ. Vid. p. Ε 
4310. 

€ πύκτης] Demosth. p. 331, 1 
h τὸν χρόνον om. V. 
ΦΙΛΑΜΜΩΝ ér.] Ejus meminit Pausanias lib. IV. p. 

279. et lib. X. p. 620. KUST. Vid. Τέρπανδρος, Θάμυρις. 
HEMST. 
$TAAMIIEAQTATH: Ἡ εἰρήνη] Sic locum hune ex mss. 

Paris. emendavi. Ante enim male legebatur, Φιλαμπε- 
Aerá. τῇ εἰρήνῃ. Ceterum, nota hc referenda est ad 
locum illum Aristophanis in Pace, 306. Τὴν Θεῶν πασῶν 
μεγίστην καὶ φιλαμπελωτάτην. De Pace ibi Comicus lo- 
quitur. KUST. Viderat Portus. 

i e ΦΙΛΙΑΊ Repetuntur hzc infra post Φιλητής. 
k Ὁ δὲ 'Acbp.] Valesius pocta hoc Polybii esse 

vult. KUST. XXXIX. 5,2 
l εἰς τοὺς om. V. 
m $IAANGPOIIINIA] Est vox suspecta. Forte scri- 

bendum est φιλανθρωπία. KUST. Φιλανθρωπία ἡ .... A. 
B.V.E.M. 
ΦΙΛΑΠΕΧΘΗΜΩΝ] Julian. p. 462. Hine φιλαπεχθημο- 

σύνη. Aristid. II. p. 297. /Eschin. Ep. 12. TOUP. Iso- 
crat. p. 172 C. 

n φιλόμισος} φιλομίσης A.V. Photius. 
ΦΙΛΑΡΓΥΡΙΑῚ Ex Diogen. Laért. VII. ται. 
SIAATTIA : Ὑπερηφανία]) Φιλαντίας : ὑπερηφανίας A.V.E. 
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A πατέρα γενέσθαι. 

Φιλαμπελωτάτη : Ἢ εἰρήνη. Εἰρήνης γὰρ οὔσης 
γεωργοῦμεν" πολέμου DL ὄντος» τοὐναντίον. iKai e1- 
AÍA, * οἰκεία χώρα" ὡς πολεμία, ἡ ἀλλοτρία. 

ΦΙΛΑΝΘΡΩΠΕΘΕΙ͂Σ: 
k'O δὲ ᾿Ασδρούβας ἐβουλήθη τούτῳ συμμίξας, καὶ φιλανθρω- 

πηθεὶς, ἀπελθεῖν lez τοὺς ἔξω τόπους. 

Kai πιφιλανθρωπία: 7... 
B Φιλαπεχθήμων: Φιλομίσητος, φίλεχθρος, ^ du- 

λομίσης. 

Φιλαργυρία: 
εἶναι. 

Φιλαυτίασ : Ὕπερηφανίας. 
Φιλαίασ : Ὅνομα τόπου. 
Φιλαινὶσ, ἔδος. Ὅνομα κύριον. 
Φιλέταιροσ: Ὅνομα κύριον. ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς, 

ουἱὸς Ἀριστοφάνους τοῦ κωμικοῦ. Δράματα δὲ αὐτοῦ 

κα΄. ὧν ἐστι καὶ ταῦτα Ἀχιλλεὺς, PKopnfiac Tis, 
«Κυνηγίας, Φίλαυλος, Κέφαλος, Τηρεὺς, το ὐνωπίων, 
'Ἄντυλλος, (καὶ " αὐτὸ Φιλεταίρου, ὡς δέ τινες, *Niko- 
στράτον,) Ἀταλάντη, P Λαμπαδηφόροι. 

$iaarríoN : Τῶν ἐπιλαμιβανομένων. 
Φιλέασ: 

"πόληψις τοῦ τὸ ἀργύριον καλὸν 

D 

edd. vett. cum Photio et Lex. Seg. 
9IAAIAZ: Ὄνομα τόπου] In RIO editt. [et B.E.] 

sequentia adduntur: Ἔν δὲ παλαιῷ ἀντιγράφῳ μετὰ [κατὰ Μ. Ἵ 
τοῦτο τὸ Φιλαίας κεῖται, Φιλέας, ὄνομα κύριον, ὃ μετὰ τρεῖς [τώτε 

ἥμισυ B.E.M.] στίχους, ἤτοι ὀρδίνους κείμενος. δῆλον δὲ ὅτι καὶ 
οὗτος 6 Φιλαίτας [Φιλαίας B.E.M.] ἤγουν ὁ τόπος, τῷ € ψιλῷ κοι-- 
γότερον παραλήγεται, καὶ ἀναλογώτερον, καλούμενος καὶ Φινέας. 
Sedhec ex textu ejicienda putavi; tum quoniam optimus 

E et antiquissimus ms. ÁÀ. ea non agnoscit; tum quia ma- 
nifesto apparet, ea a librario quodam initio ad marginem 
adscripta, et postea textui inserta esse. KUST. 

9 IAAINIZ] Leucadia, scortum, Athen. V. p. 220. 
REINES. δὸς ὄνομα κύριον om. A. 

9 υἱὸς Ag. τοῦ κι om. A. qui mox om. δὲ et infra ὧν ἐστι 
καὶ usque ad finem articuli. 

P Κορινθιατὴς] Imo Κορινθιαστής. Sic enim fabula hwe 
vocatur ab Athenzo lib. XIII. p. 559. KUST. Κοριν- 
θιαστὴς V. 

4 Κυνηγίας] Apud Athenzum lib. VII. et XIII. Κυνη- 
yis scribitur. KUST. 

τ Οἰνωπίων. ἔΑντυλλος, καὶ Αὐτοφιλ. ὡς δέ τινες, Νικοστράτη] 
Hc Meursius in Bibliotheca Attica et transposita ex- 
istimat, et depravata; πᾶ proinde sic restituit: "A»- 
τυλλος. Οἰνοπίων. καὶ αὐτὸς Φιλεταίρου. ὡς δέ τινες, Νικοστρά- 

του. 1. e. Antyllus. GZnopi uc fabula et ipsa Phi- 
letari est ; vel, ut alii volunt, Nicostrati. Erat enim, 
inquit, de auctore ejus fabule controversia; et non- 
nulli Philetzro, alii Nicostrato adscribebant. Et hoc 
ipsum admonere Suidas voluit. Certe Οἰνοπίων Phile- 
tro attribuitur ab Athenco lib. VI. et VII. Nicostrato 
vero ἃ Suida in v. ᾿Αμφίας. Hiec Meursius, cujus sen- 
tentie caleulum meum addo. KUST. Οἰνοπίων V. 

$ αὐτοφιλεταίρου)] αὐτοφιλεταίρου B. Vid. supra p. 2599 
A. Obiter moneo in eo loco reponendum Πάνδροσος pro 
Πάνδαρος ὅς. 

t Νικοστράτη] Νικοστράτου V. 
ἃ Λαμπαδοφόροι] Λαμπαδιφόροι Y λαμπαδηφόροι Ἑ. 

Ἢ  9IAAIAZ] Ipse Suidas scripserat Φιλέας, ut vel ex se- 
rie literarum patet. Quse vero sequuntur, parenthesi 
inclusa, ab alio addita sunt. KUST. — Delenda ista pa- 
renthesis, et locus ita scribendus: Φιλέας. ἘΠ xoi Φιλέας 
᾿Ανδοκίδην ἱεροσυλίας ἐγράψατο. Quemadmodum recte rt 
tur apud Synesium in Encom. Calvit. p. 83. ex 
desumpsit Suidas. Et sic quoque recte exhibet 
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Ei καὶ Φιλέας ᾿Ανδοκίδην ἱεροσυλίας ἐγράψατο" χ ὥσπερ οὐκ AP ἐπιθυμεῖ πράξειν τὸν μισθόν. 
αὐτὸς ὧν, ὁ τῆς θεοῦ τὸ Κὶ γοργόνειον ἐκ τῆς ἀκροπόλεως ὑφελόμενος. 

Φιλέοσ : Ὅνομα κύριον. 
Φιλεργός : Φιλόπονος. 
20 ὲ δ μὲν ὑπὸ ῥᾳθυμίας καὶ τῆς πρὸς τὸ φιλεργεῖν μαλακίας 

ἀνόητοι καὶ ἀμαθεῖς ἐπανῆκον αὐτῷ. 

Φιλέρημοσ : [Ὁ Φιλήσυχος, ἐν ἐρημίᾳ διάγων. 
Φιλεριστηῆσαι : Φιλονεικῆσαι. Μένανδρος" 
Τὸ yàp ᾿φίλερι τῆς d φιλοπρωτείας μεταξὺ αὐτῶν συμπεσὸν, B 

διέλυσε τὰς δυνάμεις. ; 

Φίλερος “καὶ Φιλέταιροσ : Ὁνόματα κύρια. 
Φιλένιοσ : Ἣν δὲ φιλοπαίγμων. ᾿Δημοσθένης 

κατὰ Τιμοκράτους. ξΦιλεψίου μνημονεύουσιν οἱ τῆς 
, , , M h2 ^ L4 ^ ^ 

ἀρχαίας κωμῳδίας ποιηταὶ, hemi τῷ μεταξὺ τῶν δη- 
" D , ἡ ^ ^ , 

μηγοριῶν μύθους λέγειν. Κεκωμῴδηται δὲ καὶ εἰς 
’ὔ 

πανουργίαν. 

Φιλεὶ ΓᾺΡ ΠΡῸΣ τὰ χρηστὰ “ΠΑ͂Σ ὁρᾶν: 
Φιλλεῖδαι : Γένος ἐστὶν ᾿Αθήνῃσιν. "Ex δὲ τού- 

τῶν ἡ ἱέρεια τῆς Δήμητρος καὶ Κόρης, ἡ "μύουσα 
τοὺς μύστας ἐν ᾿Ελευσῖνι. 

ΦΙΛΗΒΟΣ: 
Φιληδίασ : Φιληδονίας, ἀνοίας. 

Πλούτῳ" 
Ὑμεῖς δὲ γρυλλίζοντες ὑπὸ φιληδίας, 
ἕπεσθε μητρὶ χοῖροι. 

Φιλήδονοσ : ['*'O χαίρων ταῖς ἡδοναῖς. 
Φιληδῶν : Φιλῶν, ἀγαπῶν. 

U' AAA, Κόρινθος X ἔδεκτο φιλόξενος, jj σὺ φιληδῶν 
οὕτως Y ἀρέσκῃ, κεῖθι καὶ μένειν ἔγνως. 

$ian κεφαλή : ὅΠροσφιλέστατε. 
Φιληκοΐᾳα : Καὶ Φιλήκοος : Φιλομαθής. 

" Ἀριστοφάνης 

^ 4 , Li [Φιλεῖν ἐγείρει δυσμενῶν μακρὰς mÁxas:] Ü — dramarasTÉs: Ὃ φιλόδικος, Ἀπαρὰ ριστοφά- 
Φιλεῖ ráp noz: Τέρπεται γάρ πως" ἢ, ̓ ἰἔθος γάρ 

πως. 
kde; τὰ πολλὰ ἑτέρως Ἰ τρέπεσθαι. . decidi d 

Τουτέστι, τὰ συμβαίνει, ἔθος ἔχει ἄλλως ἀποβαίνειν, ἢ 
« ^" 4 , , , e 5 , 

ὡς προσδοκᾷ τις. Ἐϊμετάβολοι γάρ εἰσιν οἱ ἐξ ἐπι- 
θυμίας ἀλόγου ἐπί τι μάθημα " ἐρχόμενοι. ο" Ἕως οὗ 

Mediolanensis. Confer etiam Nostrum supra, ν. Ὅμοιον. 
Ceterum hunc hominem, non 9IAEAN, sed 4IAEPTON, 
vocat Isocrates Orat. contra Callimachum, [p. 382 A.] 
de quo nuperrime vir doctissimus ad ZEschinem, p. 633. 
TOUP. Vid. infra v. Φιλουργός. Vid. in Ὅμοιον εἰ καὶ Φι- 
λέας ete. HEMST. Φιλέας A.V.E. 

X ὥσπερ etc.] Pro ὡσπεροῦν αὐτοῦ ὄντος τοῦ etc. ὑφελομένου. 
HEMST. 

Y yopyiveuv] yopy" Α. γοργώνειον ΕἸ. γοργόνιον B. Mox & 
E 

2 Οἱ μὲν ὑπὸ ῥᾳθυμίας) Hxc sunt verba Josephi Antiq. 
Jud. lib. XII. [4, 6.] p. 603. Verbum φιλεργεῖν usurpat 
Dionysius Halicarn. in Excerptis Ursini p. 310. Usur- 
pat et Plutarchus de Educat.p.13. Nec non Themistius 
Orat. 33. p. 364. edit. Hard. cujus verba, qua elegan- 
tissima sunt, hic subjiciam. ᾿Αριστόξενος ὁ μουσικὸς θηλυνο- 
μένην ἤδη τὴν μουσικὴν ἐπειρᾶτο ἀναρρωννύναι, αὐτός τε ἀγαπῶν 
τὰ ἀνδρικώτερα τῶν κρουμάτων, καὶ τοῖς μαθηταῖς ἐπικελεύων τοῦ 
μαλθακοῦ ἀφεμένους ΦΙΛΕΡΓΕΙΝ τὸ ἀρρενωπὸν ἐν τοῖς μέλεσι. F 
TOUP. 

Ὁ μὲν ὑπὸ] μὲν δὲ ἀπὸ V. 
b Φιλήσυχος] Desunt hec A.B.V. 
€ φίλερι] φίλερον V. 
d φιλοπρωτίας} φιλοπρωτείας A.B.V. Mox συμπεσεῖν V. 

ὃν A. 
€ kai ΦΙΛΕΤΑΙ͂ΡΟΣ etc. om. A. 

f Δημοσθένης κατὰ Τιμοκράτους) Philepsium τὸν Λαμπρέα 
laudat Demosthenes, Orat. contra TTimocrat. p. 413. 
Quin et Philepsius homo μυθολόγος, de quo Aristophanes 
in Pluto, 170. et Schol. ad locum. Est et Φιλέψιος, φι- 
λοπαίγμων. Hine viri nomen scilicet. Atque hec vox 
restituenda Hesychio: Φιλέθιος, φιλοπαίγμων, duhenáhau- 
στρος. Scribendum, ΦΙΛΕΨΙΟΣ, φιλοπαίγμων. Suidas: 
ἜΨια: Τὰ ἀπὸ λόγων παίγνια. Καὶ ΦΙΛΕΨΊΟΣ, ὁ φιλοπαίγμων. 
Auctor περὶ πνευμάτων ἃ Valckenwrio editus: Σημείωσαι 
καὶ τὸ ἜΨία, ὅ ἐστιν ἡ διὰ λόγων παιδιά. Ἔξ οὗ καὶ ΦΙΛΕΨΙΟΣ, 
ὃ φιλοπαίγμων. ΤΟΌΡ. : 

νει" 

Φιληλιαστής Ὁ ἐστιν, ὡς οὐδεὶς ἀνήρ. 

'Ayri τοῦ, φιλόδικος. "Ηλιαία γὰρ ᾿Αθήνησι δικαστή- 
piov μέγιστ Ὅν. 

, ex 

Φιλήμων, Συρακούσιος, υἱὸς Δάμωνος, ο καὶ αὐτὸς 

κωμικὸς τῆς νέας κωμῳδίας. "Ἤκμαζεν ἐπὶ τῆς Ἄλε- 

tionem pertinens, qui legitur etiam apud Astrampsy- 
chum. KUST. Om. A. habet V. in marg. 

i εἴωθε] ἔθος A.B.V. Photius. 

k Φιλεῖ γὰρ τὰ -.] Aristoph. Nub. 810. Φιλεῖ γάρ πως 
τὰ τοιαῦτ᾽ ἑτέρως τρέπεσθαι. Vide ibi veterem interpre- 
tem, apud quem eadem leguntur, qui Suidas hic habet. 
KUST. 

l τρέπεσθαι] τέρπεσθα, A. 
ἴῃ συμβαίνει] συμὼν V. qui mox ἔχειν. 
n ἐρχόμενοι] ἐρχόμιεϑ A. 
9 Ἕως οὗ ἐπιθυμεῖ πράξειν τὸν μισθὸν] Hc non video, 

quid ad locum hunc faciant, nec agnoscit ea interpres 
Aristophanis. KUST. 

Ρ ἐπιθυμεῖ) ἐπιθυμῇ A. 
ΦΙΔΕΙ ΓᾺΡ ΠΡΟΣ] Soph. El. 972. 
q ΠΑΣ] zai; V. 
T μυοῦσα) μύουσα A. ᾿ 
S ᾿Αριστοφάνης Πλούτῳ] Ver. 307. 
t Ὁ χαίρων etc. om: A.B.V. 
ἃ ᾿Αλλὰ Κόρινθος ἔδεκτος} Locus est corruptus, ex quo sen- 

sum qualemcunque elicui. KUST. | Scribendum, ᾿Αλλὰ 
Κόρινθος ἜΔΕΚΤΟ. Sensum loci optime expressit Ku- 
sterus. Sed Corinthus hospitum amans te suscepit ; 
qua urbe adeo delectaris, ut illic etiam manere decreve- 
ris. Est autem, quod monendum, pars Epigrammatis, 
quod legitur apud Laértium in Xenoph. Carmen ipsum 
subjiciam : E? καί ce, Ἐενοφῶν, Κραναοῦ Κέκροπός τε πολῖται 
Φεύγειν κατέγνων τοῦ φίλου χάριν Κύρου, ᾿Αλλὰ Κόρινθος ἔδεκτο 
φιλόξενος, ἦ σὺ φιληδῶν, Οὕτως ἀρέσκῃ, κεῖθι καὶ μένειν ἔγνως. 
Postrema pars Epigrammatis ita legitur apud Biblio- 
thec. Coislin. v. *Hi. p. 234. ἧ σὺ φιληδὸν, Οὕτως γὰρ ἀρέ- 
cei, καὶ μένειν ἔγνως. Asien autem φιληδεῖν usurpat A- 
ristophanes in Pac. 1130. Οὐ γὰρ ΦΙΛΗΔΩ μάχαις, ᾿Αλλὰ 
πρὸς πῦρ διέλκων Μετ᾿ ἀνδρῶν ἑτέρων φίλων. TOUP. 

X ἔδεκτος] ἔδεκτο V. 
Y ἀρέσκει ἀρέσκῃ A.B.V. omisso statim ὡς. 
2 Προσφιλέστατε] προσφιλεστάτη V. 

E Φιλεψίου μνημονεύουσιν οἱ τῆς ἀρχ. Notam hane Suidas ΗΠ ΦΙΛΗΚΟΟΣΊ Plutarch. II. n 304. Φιλοθεάμων τις kal 

procul dubio excerpsit ex vetere aliquo Scholiasta ad φιλικός. Leg. καὶ φιλήκοος. TOUP. 
Aristoph. Plut. 177. Φιλέψιος δ᾽ οὐχ, ἕνεκά σου μύθους λέγει. 
KUST. 

ἢ ἐπὶ τῷ] ἐπὶ τὸ B.V. Mox δὲ post κεκωμῴδηται ex. A. 
et Photio. 

$IAEIN *ET.] Est versus ad somniorum interpreta- 

à παρὰ ᾿Αριστοφάνει) Vesp. 88. 
b ἐστιν om. V. 
€ Kai αὐτὸς Κωμικὸς)] Qui hic Suidas de Philemone re- 

fert, excerpta sunt ex Lexico quodam, in quo articulus 
proxime precedens de Comico quodam conceptus erat : 
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ξάνδρον βασιλείας, βραχὺ. Μενάνδρου πρότερος. 
/ EY , / V 507 

ἐνέγραψε δὲ κωμῳδίας πρὸς f ἐννενήκοντα, καὶ ἐβίωσεν 
» H » ΑΔ 544 ΟΠ 
ἔτη E ἐννενήκοντα ἔννεα' εἰσὶ δὲ οἱ λέγουσιν, α καὶ p 
5 ,ὔ Ni € XN " , ἐτελεύτησε δὲ ὑπὸ σφοδροῦ γέλωτος. 

μοῦτος ὁ Φιλήμων ἄπηρος ἦν τὸ σῶμα" καὶ μέντοι καὶ τὰς 
αἰσθήσεις πάσας ἀσινεῖς εὐμοιρίᾳ τινὶ διεσώσατο. «ὉὉμολογοῦσι 
δήπου καὶ τοῦτο᾽ Ἱπολεμούντων γὰρ ᾿Αθηναίων. καὶ ᾿Αντιγόνου, 
Πειραιεῖ διαιτώμενος ὃ Φιλήμων, ὄναρ δρᾷ κόρας ἐξιούσας θ΄ τῆς 
οἰκίας αὐτοῦ" ἐδόκει δὲ Κ ἐρέσθαι αὐτὰς, τί βουλόμεναι καταλεί- 
πόυσιν αὐτὸν, αὐτῶν δὲ ᾧετο ἀκοῦσαι λεγουσῶν, ἔξω θυρῶν 1 ἰέναι, 
μὴ γὰρ εἶναι θεμιτὸν ἀκοῦσαι αὐτάς" καὶ τὸν μὲν ὄνειρον ἐνταῦθα 
παύσασθαι" τιαὐτὸς δὲ διυπνισθεὶς, τῷ παιδὶ περιηγεῖται db τε 
εἶδε, καὶ ὅσα ἤκουσε, καὶ ἅτινα εἶπεν. Εἶτα μέντοι ἔγραψε τὰ 
λοιπὰ τοῦ δράματος, ὅπερ οὖν ἔτυχε διὰ τῆς παρούσης ἄγων φρον- 

f ^ Z € ΨΚ ε ΄ ^ 
τίδος. Καὶ ἢ ἐπειλυσάμενος, ἡσυχῇ ἔκειτο" κάτα οὑπερέσχε. Καὶ 
eJ » » 5 » 559^ M - 3 οἵ γε ἔνδον ᾧοντο καθεύδειν αὐτόν. ᾿Ἐπεὶ δὲ μακρὸν τοῦτο ἦν, ἐκ- 
καλύψαντες, τεθνεῶτα ἐθεάσαντο. Οὐκοῦν, ὦ ̓ Ἐπίκουρε, παρῆσαν 
δὴ καὶ Φιλήμονι ἐννέα Μοῦσαι, καὶ ὅτε ἔμελλε τὴν ἐπινησθεῖσάν ἢ Me e pt 

ut colligere licet ex duabus illis vocibus, καὶ αὐτὸς, quie 
ad ea, quze hic priecedunt, referri minime possunt. Vide 
Nostrum supra v. ᾿Ιοῦστος Τιβεριεὺς, v. Τήλεφος, et v. Ὑπε- 

ρίδης : ubi simili ratione peccatum est. KUST. 
d βραχὺ] βραχεῖ B.V. 
ὁ Ἔγραψε δὲ κωμῳδ. Comoediarum Philemonis (hu- 

jusne, an sequentis, non satis constat) non pauce a ve- 
teribus Scriptoribus laudantur; quarum nomina hic 
recensebimus. "ATPOIKOX. Athensus lib. III. p. 81. D 
'ANAPOSONOX. Idem, lib. XIV. sub finem. "ANANE- 
OTMENH. Idem, lib. VI. P. 262. 'APIIAZOMENOXZ. 

Idem, lib. XIV. sub finem. Pollux lib. VII. c. 9. et 
lib. X. e. 24. BABTAQNIOZ. Athen:eus, lib. XIII. p. 
595. TAMOX. Pollux, lib. X. c. 45. ΔΕΛΦΟΙ. Athe- 
nius, lib. XIII. p. 569. ἜΥΡΙΠΟΣ. Pollux, lib. X. c. 
45. ἜΦΕΔΡΙΤΑΙ. Photius in Lex. ms. v. Παλαιστή. 
ἜΦΗΒΟΣ. Stephanus Byzantius, v. Κρομμύων. ἭΡΩΕΣ. 
Zenobius, Centur. VI. Adag. XXV. ΘΗΣΑΥ͂ΡΟΣ. A- 
then. lib. IX. p. 385. ΘΥΡΩΡΟΣ. Pollux, lib. X. c. 38. 
'IATPOX. Athen. lib VI. p.231. KOPINeIA. Idem, 
lib. III. p. 123. MOIXOX. Idem, lib. VI. METIQN, 
vel ZOMION. Idem, lib. IV. p. 133. MYTPMIAONEX. 
Erotianus, v. 'Exiwv. "NEAIPA. Athen. lib XIII. p. 
590. NEMOMENOI. Suidas, v. ᾿Αποστοματίζειν. ΝΎΞ. 
Suidas, v. Τηνάλλως. ΠΑΓΚΡΑΤΙΑΣΤΗΣ. Idem, v. Πρὸ 
ἀντὶ τοῦ ἀντί. ΠΑΝΗΓΥΡΙΣ. Erotianus, v. ἼΑρδαλον. Pol- 
lux lib. IX. c. s. IIAPEIZION. Athen:eus, lib. IV. p. 
170. ΠΑΡΙΩΝ. Idem, lib. XII. p. 516. ΠΤΈΡΥΞ. Sui- 
das, v. ᾿Αθηναίας. IYTEPYTION. Stephanus Byzantius v. 
᾿Αθῆναι. TITOXOZ, vel 'POAIA. Athenzus, lib. XIV. p. 
645. *POAIAL Pollux, lib. X. c. 31. XAPAIOX. Har- 
pocratio, v. Τριτημόριον. Pollux, lib. IX. c. 6. ZIKEAI- 
KOX. Athen.lib. XIV. p.658. Pollux, lib. IV. c. 24. 
XTPATIOTHEX. Athen. lib. VII. p. 288. ZYNAIIOONH- 
XKONTEX. Idem, lib. VII. p. 307. ZYNEO9HBOX. Cle- 
mens Alexandrinus lib. II. Pzedagog. p. 154. ὙΠΟΒΟ- 
AIMAIOX. Idem, Stromat. lib VI. p. 453. ΦΆΣΜΑ. 
Athen. lib. XI. p. 481. Macrobius Saturnal. lib. V. c. 
21. ΦΙΛΟΣΟΦΟΙ. Laértius in Zenone Citt. num. 27. 
XHPA. Athen. lib XI. p. 497. Preterea Philemonis 
Comici absque nomine fabulee mentionem faciunt, Plu- 
tarchus, Etymologus, Stobseus, ZElianus, Scholiastes 
Aristoph. Av. Schol. Sophocl. CEdip. Colon. Gellius, 
Diomedes Grammaticus, et alii. Exstat porro Phile- 
monis et Menandri Σύγκρισις, sive, Comparatio; edita 
primum a Nic. Rigaltio, ex cod. ms. Biblioth. Reg. Pa- 
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A οἱ καὶ τελευταίαν ὁδὸν ἰέναι, ἤᾧχοντο ἀπιοῦσαι. ΡΘεοῖς γὰρ οὐ- 
δαμῆ θεμιτὸν «δρῶν ἔτι νεκροὺς, καὶ T dy ὦσι πάνυ φίλοι, 

οὐδ᾽ ὄμμα χραίνειν θανασίμοισιν ἐκπνοαῖς. 
$ Zi δὲ λέγεις αὐτοὺς μὴ ἡμῖν προσέχειν, ὦ μῶρε. 

Οὕτω φησὶν Αἰλιανὸς ἐν τῷ περὶ Προνοίας. 

Φιλήμον, ὃ νεώτερος, καὶ αὐτὸς κωμικὸς, υἱὸς ᾧ,- 
λήμονος τοῦ κωμικοῦ. ἸΕδέδαξε δὲ δράματα yb. 

QiaÉNEMOz: "'E» ᾿Επιγράμμασι" 
Αὐλὸν καμινευτῆρα τὸν φιλήνεμον. 

Φίληξ : "Ὄχγομα κύριον. 
Φιλητᾶς, Κῷος, υἱὸς 'Γηλέφου, ὧν ἐπί τε Φιλίπ- 

, , ὃ x ^ "am "^ 
πον καὶ Ἀλεξάνδρου, “γραμματικὸς  KpiriKog" — Yog 
ἰσχνωθεὶς ἐκ τοῦ ζητεῖν τὸν καλούμενον Ψευδόμενον 

7 » AD. 2 N ν n 7 
λόγον, ἀπέθανεν. ᾿Ἐγένετο δὲ καὶ διδάσκαλος τοῦ 
δευτέρου ΤΙτολεμαίου. "Ενγραψεν ᾿Επιγράμματα, "καὶ 
᾿Ελεγείας, ἃ καὶ ἄλλα. 

minit przterea Philemonis cujusdam Plinius lib. IV. et 
lib. XXXVII. qui Geographus fuisse videtur. KUST. 

ἔ ἐννενήκοντα])] ἕπτα πρὸς ἐννενήκοντα Meinek. p. xrvi. 
περὶ γέλωτος θανατηφόρου ὀνγ' ἄξιον εἰπεῖν σαρδώνιον ὡς μὴ ὥφελε 
γελάσαι addit V. 

E ἐνενήκοντα ἐξ £0' A.B.V.E.M. et ceterz edd. ante 
Kuster. Diodorus Siculus T. II. p. 502. (XXIII. 7.) 
Φιλήμων δὲ ὁ κωμικὸς ἔγραψε δράματα ἕπτα καὶ ἐννενήκοντα, βιώ- 
σας ἔτη ἔννεα καὶ ἐννενήκοντα. 

h Οὗτος ὁ Φιλήμων ἄπηρος ἦν τὸ c.] Hec, et omnia quie 
sequuntur, sumpta sunt ex /Eliano, ut docet ipse Sui- 
das in fine hujus articuli. KUST. Addunt B.V.E. $;- 
λήμων (ἡ κλητικὴ ὦ Φιλῆμον om. V.) Οὗτος βιώσας ἔτη ἃ καὶ 

ἄπειρος (ἄπορος V.) 
l πολεμούντων] πολεμούντων δὲ V.E.M. δὲ commutandum 

videtur in γάρ. 
k épecÓza] αἴρεσθαι V. Mox αὐτὸν om. B.V. 
l )έναι] ἰέμεναι V. 
m αὐτὸς δὲ διυπν.] Vide supra, v. Περιηγεῖται. KUST. 
n ἐπειλυσάμενος) Leg. ἐπηλυγασάμενος. Vid. Suid. in v. 

TOUP. ἐπιλυσάμενος V. ] 
ὁ ὑπερέσχε] ὑπεξέσχε excessit e vita Valcken. ad Eurip. 

Hippol. 1437. ὑπερέγχε B.V. 
P Θεοῖς γὰρ οὐδαμῆ θεμ.:-ττττ-τἐκπνοαῖς:) Hc leguntur 

etiam supra v. Θεμιτόν. KUST. 
q ὁρᾶν ἔτι] ὁρᾶν V. ὁρᾶν ἐπὶ E. 
r ἐὰν] à» V. qui mox χραίνει. 
s Σὺ δὲ λέγεις] An ex eodem sunt, quze leguntur supra 

in Τιμωροῦντος et in ᾿Αρχίλοχοςῦ REINES. 
ΦΙΛΗΜΩΝΊ Φιλήμων V. qui mox Φιλήμωνος. 
t δὲ δράματα v5] γράμματα 0^ V. 
ἃ Ἔν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. g2. Deest crt. A. 

Post ἐπιγράμμασι V.M. addunt καὶ αὖθις. 
$IAHTAZ, Kj«] De eo vide Vossium in opere de 

Hist. Gr. lib. III. et Perizonium in notis ad JElian. 
V.H. lib. IX. c. r4. KUST. Deest art. A. Philete 
Coi reliquias collegit Bachius Halis Saxon. 1829. 80. 

G Conf. Clinton. Fast. Hellen. T. III. p. 480. 
X γραμματικὸς κριτικὸς] Scribe γραμματικὸς καὶ κριτικός. 

Aliud est Grammatice, aliud Critice. In utraque au- 
tem excelluisse videtur .Philetas. Suidas: Ἑκαταῖος, 
᾿Αβδηρίτης, ὃς ἐπεκλήθη κριτικὸς καὶ γραμματικός. "TOUP. 

Y ὃς ἰσχνωθεὶς ἐκ τοῦ ζητ.] Idem de Phileta refert Athen. 
lib. IX. p. 401. his verbis: Ὥσπερ ὁ Ke; Φιλητᾶς ζητῶν 
τὸν καλούμενον Ψευδολόγον τῶν λόγων, ὁμοίως αὐτῷ διαλυθῆναι. 

«ἰσχνὸς γὰρ πάνυ τὸ σῶμα διὰ τὰς ζητήσεις γενόμενος, ἀπέθανεν. 
ris. et deinde a Jano Rutgersio lib. IV. Var. Lect. c. yj Subjungit deinde Epigramma in mortem ejus scriptum. 
12. cum notis Dan. Heinsii Ab hoc autem Phile. 
mone diversus est Philemo 'Tarsensis, cujus meminit 
Strabo, lib. XV. p. 671. Item, Philemo Atheniensis, 
Grammaticus haud obscurus, eujus opera diversa lau- 
dantur ab Athenzo. Ejus etiam aliquoties mentionem 
facit Eustathius in Commentario ad Homerum. Me- 

KUST. 
2 καὶ ᾿Ἐλεγείας] Hinc inter poétas Elegiacos recensetur 

a Proclo apud Photium, p. 984. KUST. 
à καὶ ἄλλα] Addit V. ἰσχνωθεὶς ἐκ τοῦ ζητεῖν καὶ διώκειν 

ἀκίχητα. 
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[Sranrás, ὁ ὁ JEdécus. Ζήτει € & τῷ Bíxis.]] A 
Φιληταῖ: Οὕτω λέγονται καὶ οἱ κλέπται. Καὶ 

οἱ φιλοῦντες. 

boi δὲ φιληταὶ 
οἵ ποτε Cr, ὡς ἀ ἀντίον ἐρχόμενοι, 

xi» μέγα πεφρίκασι. 

Φιλητέον : : Λῃστῶν. "Hro κατὰ ἀντίφρασιν, 
*3 κατὰ (ἀφαίρεσιν τοῦ y ἕπάνυ φιλητέων, κλεπτῶν. 

Φιλητήσ: ME 
Praga: " Á ἰδία: Ἢ οἰκεία χώρα, ὡς πολεμία, ἡ ἀλλο- 

τρία. 
Ὁ δὲ ὕπατος, ἅτε ἐν τῇ φιλίᾳ ὧν, πολὺ διέφερε. 

Φιλία : ἰδαμάσκιος φησί 

K TIegl γὰρ οὐδεμίαν τῶν Ἰ πολιτικῶν ἀρετῶν οὕτως ἐσπούδακας, 
Tác περὶ τὴν μητέρα αὐτῶν, κατὰ τὸν Πυθαγόραν εἰπεῖν, αὐτὴν 

Φιλιάζο : Φίλος γίνομαι. 
*Q τ Ἰωσαφάτ, εἰ ἁμαρτωλῷ σὺ βοηθεῖς, ἢ μισουμένῳ ὑπὸ 

Κυρίου φιλιάζεις, διὰ τοῦτο ἐγένετο ἐπὶ σὲ ὀργὴ Κυρίου, εἰ μὴ λό- 
γοι ἀγαθοὶ εὑρέθησαν ἐν σοί. 

Φιλικήσιμοσ : Ἄρχων ἐπὶ Αὐρηλιανοῦ βασιλέως. 
Φιλῖνοσ : 

Φίλιος : Ὃ τὰ περὶ οτὰς φιλίας ἐπισκοπῶν. Μέ- 

νανδρος ᾿Ανδρογύνῳ" 
Μαρτύρομαι τὸν Φίλιον, ὦ Κράτων, Δία. 

Φερεκράτης ῬΚραπατάλοις" 

Τοῖς δὲ κριταῖς 

τοῖς νυνὶ κρίνουσι λέγω 

9IAHTAZ, ὁ ̓ Εφέσιος] Ejus mentionem facit Scholia- 
stes Aristoph. Av. 963. et ipse Suidas supra, v. Βάκις. 
KUST. v. V. 

9IAHTAI] Rectius φιλῆται, cum circumflexo in. pen- 
ultima. Si enim scribatur φιληταὶ, cum acuto in ul. 
tima, significabit amatores. Vide paulo post v. Φιλητής. 
KUST. 

b οἱ δὲ φιληταὶ] Anthol. Pal. V. 271. 
€ θρυλλήστως Est vox corrupta. KUST. τριλλίστως 

B.E. τριλαίστως À. τριλέστως V. 
d ἐναντίον ἀντίον V. 
ΦΙΛΗΤΕΩΝ : Λῃστῶν} Seneca Epist. LI. in fine: Po- 

luptates precipue exturba, et. invisissimas habe, latro- 
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μὴ ἐπιορκεῖν, μηδ᾽ ἀδίκως 
κρίνειν" 3), νὴ τὸν Φίλιον, 
μῦθον εἰς ὑμᾶς ἕτερον 

Φιλοκράτης λέξει, πολὺ τού- 
τοὺ ἀκακηγοριστότερον. 

Φιλλίωνοσ : Ὅνομα κύριον. 
Φιλιππήσιοι: 
ΦΙΛΙΠ ΠΙΔΗΣ, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς καὶ αὐτὸς τῆς 

fe. Φιλήτης δὲ, ὁ ó κλέπτης. Β νέας κωμῳδίας, υἱὸς Φιλοκλέους" ἣν δὲ ἐπὶ τῆς puc 

Ὀλυμπιάδος. Ἐδέδαξε καὶ αὐτὸς δράματα μέ 1 
Φιλιππίδης, ᾿Αθηναῖος, ἡμεροδρόμος" ὃ ὃς χίλια καὶ 

πεντακόσια στάδια ἤνυσε διὰ μιᾶς νυκτὸς καὶ ἡμέρας, 
πρὸς Λακεδαιμονίους ἀφικόμενος. Ὃ δὲ νόμος οὐκ 

εἴα αὐτοὺς στρατεύειν πρὸ πανσελήνου. 
$iamníanz: Τῶν πλλεξερομέναν παρ᾿ Ἀθηναίοις 

εἷς ἦν. ᾿Εδόκει Di ἰσχνὸς εἶναι "τὸ σῶμα. Διὸ καὶ 
C Ἰάλεξις "ngerammüzeAr ἔφη, ἀντὶ τοῦ, ᾿λελεπτύν- 

θαι. 
Φιλπιπικὸς, ὁ 6 καὶ ΥὙΒαρδάνης, Ἰουστινιανὸν βα- 

σιλέα ἀνελὼν, ἀσέμνως καὶ ῥᾳθύμως τὰ βασίλεια 

διέπων ἐφαίνετο᾽ τούς τε ἐν τῇ οἰκουμενικῇ συνόδῳ 
πατέρας ἀναθέματι καθυπέβαλε, τὰ παρ᾽ αὐτῶν ἐν- 
θέως δογματισθέντα δύο τοῦ Σωτῆρος θελήματα καὶ 
ἐνεργείας μὴ ἀποδεχόμενος" συλλήπτορας εὑρηκὼς, 
Ἰωάννην τὸν τηνικαῦτα τῆς πόλεως ἀρχιερέα, καὶ 
Γερμανὸν τὸν Κυζίκου μητροπολίτην, καὶ ἑτέρους 
ἱερεῖς, καὶ συγκλητικοὺς πλείστους. 

ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΣ, στρατηγὸς τῶν ἕώων στρατιωτῶν. 

τρια Hos numeros contra Meinekium przf. Menand. 
p. XL1v. defendit Clintonus Fast. Hell. Introd. p. xr.v. 

ΦΙΛΙΠΠΙΔΗΣ, ᾿Αθην.] Vide supra v. Ἱππίας. KUST. 
Deest art. A. Et fortasse male repetitus est ex p. 
18o7 A. 

5 τὸ σῶμα] κατὰ τὸ σῶμα V. 
t Διὸ καὶ ἴΆλεξις πεφιλιππῶσθαι ἔφη ἀντὶ τοῦ λελ.] Athe- 

neus lib. XII. p. 552. Ὅτι δὲ καὶ πεφιλιππῶσθαι ἔλεγον τὸ 
λελεπτύνθαι, "bs ἐν Μανδραγοριζομένῃ φησί. Hinc Suidas 
sua mutuatus est. Ad eundem locum Athenszi respe- 
xit 7Elianus Var. Histor. lib. X..c. 6. ubi inquit: Τὸ 
πάνυ κατισχνῶσθαι τὸ σῶμα, πεφιλιππῶσθαι, φασὶν, ἔλεγον. 
μάρτυς AME. — Cetérum, analogie ratio potius requirit, 

num more, quos philetas ZEgyptii vocant. In hoc nos p ut dicatur zepourmib3c0m. Et sic scribendum censent, 
amplectuntur, ut strangulent. KUST. Φιληταίων V. 

€ ἢ κατ᾽ à$aíp.] Confer Etymologum. KUST. Supra 
ἥτοι κατὰ ἀντίφρασιν ἢ om. E. 

f ἀφαίσεσι»] ὑφαίρεσιν B.V. 
πάνυ φιλητέων] 

Ἀ Ἐραστὴς] ὁ ἐραστὴς Α. Mox φιλήστης V. 
dl Δαμάσκιος] Δαμασκηνὸς V. 
Κ Περὶ γὰρ οὐδεμίαν τῶν δίχα] Fragmentum hoc paulo 

auctius legitur supra v. vage KUST. 
1 πολιτικῶν} πολλῶν A.V 
m ὡς περὶ] ὥστε V. ὥσπερ E. 
n Ἰωσαφάτ] 2 Paralip. Ix. 2. KUST. 
9IAIKHZIMOZ] Φιλικίσκος E. Mox τοῦ ante βασιλέως 

om. A.V. 
$9IAHNOZ] Fors. Φιλῖνος medicus, Athen. XV. p. 682. 

REINES. Φιλῖνος A. V. 
9 τὰς] 4 A. 

P Κραπατάλοις] Κραπατάλλοις Α. 
4 κακηγορικώτερον) κακηγοριστότερον Α. Photius. κακηγο- 

ρητέον V. κακηγορίστερος ex Pherecrate citat Pollux II. 
127. Supra νὴ οπι. Α. 
ΦΙΛΙΠΠΙΔΗΣΊ De hujus fabulis vide Meursium in 

Bibliotheca Attica. KUST.  JElianum V.H. X. 6. ci- 
tat Reinesius. 

Casaubonus ad Athencum, et Meurs. Lect. Att. lib. II. 
c. 5. Eustathius vero ad Odyss. κ΄. p. 1646, 17. τὸ πε- 
φιλιππῶσθαι per syncopen pro πεφιλιππιδῶσθαι dictum esse 
putat. Verba ejus hac sunt : ἔλλεξις τὸν Φιλιππίδην συγ- 
κόψας, ἤγουν συγκοπὴν ποιήσας τοῦ τοιούτον ὀνόματος, πεφιλιππῶ- 
σθαι εἶπε τὸ λελεπτύνθαι" οὐ κατά τινα Φίλιππον δηλαδὴ, ἀλλὰ 
κατὰ τὸν συγκοπέντα Φιλιππίδην. Hujus sententiam probat 
Perizonius ad 7Elian. lib. X. c. 6. quamvis nobis, quod 
pace viri illius dictum velimus, lectio Meursii et Ca- 
sauboni magis placeat. Eam enim non solum analogia 
requirere videtur, sed etiam metrum; quippe quod τὸ 
πεφιλιππῶσθαι, vel πεφιλίππωσαι in initio versus iambici 
neutiquam admittit; etiamsi concederetur, syllabam 
primam in φίλος, et derivatis, interdum longam esse: ut 
vult vir doctissimus. Sed hxc obiter. KUST. 

ἃ HIEGIAITIIIQXGAI] πεφιλιππιδῦσθαι Stephanus ind. 
T. L.G. et sic tandem in Athenzo editum, et Photio, 

H ubi ms. pr. πεφιππῴαι, corr. πεφιλιππῶσθαι. 
X AekenróvBas] ἐλλεπτύνθαι Α. ἐλεπτύνθαι V. Photius. 
Y Baphóvs] Βαρδάνης A.V.E. In principio Φιλιππικὸς 

om. V. Vid. Cedrenus p. 448. ed. Par. 
7 ἀναθέματι ἀναθέμασι V. 
ΦΙΛΙΠΠΙΚΟΣΊ Vid. Cedrenus p. 395. 

21Q 



.3791 ΦΙ $I 3792 

Οὗτος € ἐσχεν "Ἡράκλειον τὸν "Ηρακλείου τοῦ βασι- Ατῶν ὀστᾶ, καὶ τῶν ,ἀπαλλαττομένων τοὺς πλείστους 
λέως πατέρα ὑποστράτηγον. P Δυστυχήσαντος δὲ ἐν. ἀμφιέσας, διὰ τὴν ἀγχίνοιαν μεγίστην πρᾶξιν ἀ ἄπειρ- 
πολέμῳ τοῦ Φιλιππικοῦ, καὶ ἀπομάχου γενομένου, ὃ 

᾿Ηράκλειος ἐγχειρίζεται τὸ ὁπλιτικόν. Ἣν δὲ ὁ ᾧ,- 

λιππικὸς γαμβρὸς Μαυρικίου ἐ ἐπὶ θυγατρί. 

Φιλιππίων : Ὅνομα κύριον. 
ΦΊΛΙΠΠΟΣ, Ἀμφιπολίτης, ἱστορικός. b'Pobiak, 

βιβλία. ιθ΄. ἔστ, δὲ τῶν πάνυ αἰσχρῶν “Κωιακὰ, 

βιβλία β΄, Θασιακὰ. βιβλία B^ καὶ ἄλλα. 

ΦΙίλιπποΟΣ, σοφιστὴς, ó γράψας περὶ πνευμάτων, 
ἐκ τῶν ᾿Ηρωδιανοῦ, κατὰ στοιχεῖον καὶ περὶ ἐσυνα- 

λοιφῆς. 
ΦΙΛΙΠΠΟΣ, κωμικός: Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι. 

ἢ Κωδωνιασταί: δ ὡς ᾿Αθήναιος ἐν Δειπνοσοφισταΐς. 

Φίλιππος ó βασιλεὺς, »ικήσας ᾿Αθηναίους τὴν ἐν 
P Χαιρωνείᾳ, μάχην, οὐ τοσοῦτον ἤνυσε διὰ τῶν ὅπλων, 
ὅσον διὰ τῆς ̓ ἐπιεικείας καὶ φιλανθρωπίας τῶν τρό- 

πων. Τῷ μὲν γὰρ πολέμῳ καὶ τοῖς ὅπλοις αὐτῶν μό- 

νων Ἱπεριεγένετο καὶ κύριος, κατέστη τῶν ἀντιταξαμέ- 

νων, τῇ δ᾽ εὐγνωμοσύνῃ καὶ μετριότητι πάντας Ἄθη- 
ναίους “ἅμα καὶ τὴν πόλιν αὐτῶν ἔσχεν ὑποχείριον, 

Κοὐκ ἐ ἐπιμετρῶν τῷ θυμῷ τοὶς πραττομένοις, ἀλλὰ 

μέχρι τούτου πολεμῶν καὶ ̓ φιλονεικῶν, ἕως τοῦ λαβεῖν 

ἀφορμὰς πρὸς ἀπόδειξιν τῆς αὐτοῦ πρᾳότητος καὶ κα- D 

λοκαγαθίας. ΤῬοιγαροῦν χωρὶς λύτρων ἀποστείλας τοὺς 

αἰχμαλώτους, iae κηδεύσας τῶν ᾿Αθηναίων τοὺς Te- 

τελευτηκότας, ἔτι δὲ καὶ συνθεὶς Ἀντιπάτρῳ τὰ τού- 

à Δυστυχήσαντος δὲ ἐν] δυστυχήσαντα δὲ ἐ ἐν τῷ V. 
ΦΙΛΙΠΠῸΣ ἀμφιπ. Citatur Philippus Amphip. 

etiam a "Theodor. Prisciano 11. s. Logico, c. 2. 
ΕΝ ES. 

b Ῥοδιακὰ] Vid. Suid. supra v. ᾿Αποσιμῶσαι, ubi hune 
Philippi librum respexit, opinor. TOUP. 

€ Κωανὰ] Ms. A. melius, Κωιακά. KUST. et V. Κωακὰ 
item Eudocia. 

d Θυσιακὰ] Vossius, Wolfius, et Portus vertunt, de 
Sacrificis. At optimus ms. A. habet, Θασιακά : que 
proeul dubio vera est lectio. KUST. Θυσιακά V. Eu- 
doc. 

e συναλοιφῆς] συναλιφῆς Α. περὶ συναλοιφῆς om. E. Se- 
quitur in Α. Φίλιππος σοφιστὴς ὁ γράψας περὶ πνευμάτων, F 
ἕτερος. 

ΦΙΛΙΠΠΟΣ]) Ephippus. TOUP.. 
f Κωδωνιασταὶ] Casaub. Κορωνισταὶ vel Κορωνιασταί : quie 

conj. verisimillima. Alioqui legendum foret Κωδωνισταὶ 
a κωδωνίζειν. HEMST. 

€ ὡς ᾿Αθήναιος ἐν Aemvorop.] Atqui apud Athenseum 
nusquam hodie Codoniastz Philippi laudantur. Quare, 
vel dicendum est, Suidam aliud egisse, eum hae scri- 
beret: vel, nomen istud olim quidem in Athens codi- 
cibus repertum fuisse; nunc vero excidisse, vel in 
aliud plane nomen mutatum esse. Vide etiam Casaub. 
ad Athen. lib. VIII. c. 15. qui nodum hunc aliter sol- 
vere conatur. KUST. 

9 IAITITIOZ, Ὁ BAX.] Totum hunc articulum depromp- 
sit Suidas ex Polyb. lib. V. c. 1o. KUST. 

ib. De ejus gestis vide supra in Κάρανος. Res gestas 
Philippi describit Max. Tyr. Diss. XXXV. ἐπιώρκει, 
ἐψεύδετο, ἐπήρουτο addens. REINES. 

h Χαιρωνείᾳ] Χαιρωνήσῳ V. 
i ἐπιεικείας] εἰκείας V. οἰκείας φιλανθρωπίας E. 
j περιεγένετο) ἐγένετο B.E.M. 
Κ οὐκ ἐπιμετρῶν τὸν θυμὸν} Polybius οὐκ ἐπιμετρῶν τῷ θυμῷ 

τοῖς πραττ. KUST. καὶ οὐκ V. τῷ θυμῷ A. 
1 νικῶν] φιλονεικῶν Α. 
?» καὶ κηδεύσας----ὀστὰ} Ita A.B.V.E. pro vulg. καὶ τῷ 

γάσατο. Τὸ γὰρ Ἀθηναίων φρόνημα καταπληξάμενος 
τῇ μεγαλοψυχίᾳ, πρὸς πᾶν ἑτοίμους αὐτοὺς ἔσχε συν- 
αγωνιστὰς à ἄντι i πολεμίων. 

Φίλιππος 5 0 Μακεδὼν ππρλλοὺς τοῦ ζῇν ἐ ἐστέρησε, 

καὶ τοὺς υἱέας ὕστερον οσυμπεριέλαβεν, ἐπιφθεγξά- 
μενος τὸν στίχον τοῦτον" 

Νήπιος, ὃς πατέρα κτείνας, υἱοὺς Ῥκαταλείπε;. 

Φιλίππου ἀλεκτρτόν: Ἐπὶ τῶν ἐν μικροῖς 
κατορθώμασιν ἀλαζονευομένων. 

Φιλίῖσκοσ, κωμικός. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστιν, 

d Ἄδωνις, Διὸς γοναὶ, Θεμιστοκλῆς, Wer Πανὸς 

γοναὶ, "Ἑρμοῦ καὶ Ἀφροδίτης γοναὶ, Ἄρτεμίδος καὶ 
Ἀπόλλωνος. 

Φιλίσκοσ, Κερκυραῖος, Φιλώτου υἱὸς, τραγικὸς, 

καὶ ἱερεὺς τοῦ Διονύσου "ἐπὶ τοῦ Φιλαδέλφου IIroAe- 
μαίου γεγονώς. Καὶ ám αὐτοῦ τὸ "Φιλίσκιον μέτρον 
προσηγορεύθη, € ἐπείπερ αὐτῷ ἐνεδαψιλεύετο.., Ἕστι δὲ 
τῆς δευτέρας τάξεως τῶν τραγικῶν, οἵ τινές εἶσιν Ü ᾿ 
"τὰ ἐκλήθησαν ΤΠλειάς. Αἱ δὲ τραγῳδίαι “αὐτοῦ εἰσι 

à Φιλίσκος Αἰγινήτης, ὃ διδάξας γράμματα 'AXé- 
ξανδρον τὸν Μακεδόνα. Αὐτὸς δὲ ἀκουστὴς ἣν τοῦ Κυ- 
γὸς Διογένους, κατὰ δὲ "Ἕρμιππον, Στίλπωνος. "E- 
γραψε διαλόγους, ὦ ὧν ἐστι Κόδρος. 

᾿Αντιπάτρῳ τῶν ᾿Αθηναίων τοὺς τετελευτηκότας θάψαι κελεύσας, 
ἔτι δὲ καὶ συνθεῖναι τὰ τούτων ὀστᾶ. 

ΦΙΛΙΠΠΟΣ ὁ Μακεδ. πολλοὺς τοῦ ζ.1 Polybius in Excer- 
E ptis a Valesio editis, p. 118. "Aue δὲ τούτοις συμπεριέλαβε 

καὶ τοὺς ἄλλους ἅπαντας, ὅσοι κατὰ τὸ βασιλικὸν πρόσταγμα τοῦ 
ζῆν ἐστερήθησαν, ἐπιφθεγξάμενος, ὥς φασι, τὸν στίχον τοῦτον" 
Νήπιος, ὃς πατέρα κτείνας υἱοὺς καταλείπει. — Hinc Suidae lo- 
cus depromptus est. Vide etiam supra v. Νήπιος. KUST. 
Stasini est ap. Clem. Alex. Strom. VI. p.451. De ὃ 
tali apud Maced. vid. Curt. VI. r1. et VI1I.6. REINE 
Hunc art. habet Α. in marg. 

D πολλοὺς τοῦ ζῆν] ToU ζῆν πολλοὺς ἡ. Mox ἐστέρησε A.B. 
V. pro ἀπεστέρησε. 

ὃ συνέλαβεν συμπεριέλαβεν Α.Β. συμπεριέβαλεν V. 
P ἀπολείπει] καταλείπει A.B.V. 
ΦΙΛΙΣΚΟΣ } Plures hujus nominis collegit Güllerus 

De situ et orig. Syracus. p- 113. seqq. 
q ἤλδωνις, Διὸς] "Abwve; V. omisso Διός. 
ΦΙΛΙΣΚΟΣῚ Hic Φίλικος appellatur ab Hephoestione in 

Enchirid. p. 3o. ubi ait: Φίλικος δὲ ὃ Keep εἷς ὧν τῆς 
Πλειάδος, ἑξαμέτρῳ συνέθηκεν ὅλον ποίημα. Et p. seq. Τοῦτο 
δὲ καὶ ἀλαζονεύεται εὑρηκέναι Φδικος, λέγων" Καινογραφῆς συν- 
θέσεως τῆς Φιλίκου, γραμματικοὶ, δῶρα φέρω πρὸς ἡμᾶς. Em, 
ipse po&ta se Philicum hie vocat, secunda brevi : 
merito movit magnum Vossium, ut in libello de Poét. 
Gr. p. 64. verum tragici hujus nomen Φίλικος fuisse 
contra Suidam pronuntiaret. Eum adi. KUST. 

T ἐπὶ] ὑπὸ A.B.V.E. 
S Φιλίσκιον μέτρον] Vossius loco laudato monet, me- 

trum istud rectius appellari Φιλίκιον, ab auctore ejus 9/- 
λικος.  ΚΌΒΤ. Τὸ Φιλίσκιον Α. Τὸ Φιλίσκειον V. Φιλίσκειον 
Β. 

t αὐτοῦ om. V. 
ΦΙΛΙΣΚΟΣ Αἰγινήτης] Hujus meminit Laértius in vita 

Diog. Oynici, num. 73. Eiye αὐτοῦ αἱ τραγῳδίαι, καὶ μὴ 
Φιλίσκου τοῦ Αἰγινήτου, ἐκείνου γνωρίμου. Julianus Orat. VI. 
p- 186. edit. Lips. Afre γὰρ θρυλλούμεναι Διογένους τρᾶγῳ- 
δίαι Φιλίσκου τινὸς Αἰγινήτου λέγονται εἶναι. Vide eundem 
Orat. VII. p. 210. ejusdem edit. KUST. 
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Φιλίσκος Μιλήσιος, ῥήτωρ, " ᾿Ισοκράτους ἀκου- A 

στὴς τοῦ ῥήτορος. ᾿Ἐγένετο δὲ πρότερον αὐλητὴς 
παραδοξότατος. Διὸ καὶ * Αὐλοτρύπην Ἰσοκράτης αὐὖ- 
τὸν ἐκάλει. Γέγραπται δὲ αὐτῷ τάδε" Μιλησιακὸς, 
Ἀμφικτυονικὸς, Y Τέχνη ῥητορικὴ ἐν βιβλίοις β΄, Ἴσο- 
κράτους ἀπόφασις. 

Φιλίσκοσ, ἢ Φίλιστοσ, Συρακούσιος, ἱστορικός. 
"Ἦν δὲ συγγενὴς Διονυσίου τοῦ τυράννου Σικελίας, καὶ 
ἐν τῇ πρὸς K 

θητὴς δὲ ἦν Evyyov τοῦ ἐλεγειοποιοῦ. "Ἔγραψε Σικε- 
Aux ἔστι δὲ τὰ πρὸς "Ἕλληνας αὐτοῖς πραχθέντα 
διαφόρως" καὶ Γενεαλογίαν, Ylepi Φοινίκης, καὶ ἄλλα 
τινὰ περὶ τῆς νήσου Σικελίας. 

Φιλίσκος, Αὐγινήτης" “ὃς κατὰ ϑέαν ἐλθὼν τῶν 
Ἀθηναίων, ἀκούσας Διογένους, ἐφιλοσόφησεν. — "O δὲ 

τούτου πατὴρ ἀπέστειλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὸν ἀδελφὸν, καὶ 
ταυτὸν ἔπαθε καὶ οὗτος" καὶ ὁ πατὴρ πάλιν ἐπ᾽ ἀμφο- 
τέρους ἐλθὼν, ἐφιλοσόφησε καὶ αὐτός. 5 "Ἐγένετο δὲ 
αὐτοῦ ὁμιλητὴς Pkal Φωκίων ὃ χρηστός. Τελευτή- 
σας δὲ ἐν Κορίνθῳ κεῖται, καὶ κύων ἐστὶν ἐπὶ τῷ μνή- 
ματι. ᾿Ετιμήθη δὲ εἰκόνι παρὰ Σινωπέων καὶ “ἐπι- 

γράμματι" 
Γηράσκει καὶ ἀχαλκὸς ὑπὸ χρόνου" ἀλλὰ σὸν οὔτι 

κῦδος ὁ πᾶς αἰὼν, Διόγενες, καθελεῖ. 

ΦΙΛΙΣΚΟΣΊ Vid. Νεάνθης : ubi Neanthem illum Cyzi- 
cenum Philisci Milesii fuisse discipulum tradit. Idem 
de T'imwo testatur in Τίμαιος. HEMST. 

U"Icokgárcvg ἀκουστὴς) Vid. Ruhnken. Hist. Crit. Or. 
Gr. p. nxxxir. 

X Αὐλοτρύπην Ἰσοκράτης αὖτ.) Mirum, Philiseum Αὐλο- 
τρύπην dictum fuisse ab Isocrate, qui ipse Αὐλοτρύπης a 
Comicis olim ap 
Strattidis, quod exstat apud Harpocrationem, v. Λαγί- 
exa. KUST. cf. Vales. in notas Maussaci l. c. 
t Y τέχνη ῥητορικὴ τέχνην ῥητορικὴν A. qui δ΄ pro β΄. δύο 

ΦΙΛΙΣΚΟΣ, ἢ 9IAIXTOZ] De hoc vide Vossium in 
opere de Hist. Gr. lib. I. c. 6. Confer etiam Nostrum 
paulo inferius v. Φίλιστος. KUST. Deest art. A. 

ΦΙΛΙΣΚΟΣ Αἰγινήτης] Et hoc articulo caret A. 

δονίους ναυμαχίᾳ ἐτελεύτησε. Ma- B 

Φ' ἃ 3794 
Μοῦνος ἐπεὶ € βιοτῆς αὐταρκέα δόξαν ἔδειξας : 

θνητοῖς, fkal ζωῆς οἶμον ἐλαφροτάτην. 

Φιλιστίδησ : Ὅνομα κύριον. 
Φιλιστίων, Προυσαεὺς, ἢ, ὡς Φίλων, Σαρδιανὸς, 

κωμικός. Τελευτᾷ δὲ 8 ἐπὶ Σωκράτους. Ὃς ἔγραψε 
, h , ^ ^ E--9 , 

κωμῳδίας βιολογικάς.. Τελευτᾷ δὲ ὑπὸ γέλωτος 
, , δὲ 5, ^ iM, , Or , 

ἀπείρου. Δράματα δὲ αὐτοῦ, ᾿Μιμοψηφισταί. 0g 

ἐστιν ὁ γράψας τὸν Φιλόγελων, ἤγουν, τὸ βιβλίον τὸ 
φερόμενον eig τὸν Κουρέα. Νικαεὺς δὲ μᾶλλον παρὰ 
πᾶσιν Güerau, ὡς μαρτυρεῖ là ἐπίγραμμα" 

*O τὸν πολυστένακτον ἀνθρώπων βίον 
τῇ γέλωτι κεράσας Νικαεὺς Φιλιστίων. 

Φίλιστος Ναυκρατίτης, ἢ Συρακούσιος, " Ἄρχωνί- 
δου υἱός. Μαθητὴς δὲ ἦν Εὐήνου τοῦ ἐλεγειοποιοῦ" 
ὃς πρῶτος κατὰ “ῥητορικὴν τέχνην ἱστορίαν ἔγραψε. 
Συνέταξε δὲ Τέχνην ῥητορικὴν, Αὐγυπτιακὰ ἐν βι- 
βλίοις ιβ΄, ῬΣικελικὰ ἐν. βιβλίοις. ια΄, Πρὸς τὸν 
«Τρικάρανον, λόγον περὶ ΝΝαυκράτεως, "Περὶ Auovv- 
σίου τοῦ τυράννου βιβλία c, Περὶ τῆς Αἰγυπτίων 
Θεολογίας βιβλία γ΄, Δημηγορίας" καὶ ἄλλα τινά. 
Περὶ Λιβύης καὶ Συρίας. 

Φιλίτια: Συμπόσια, μεμιγμένους ἔχοντα ταῖς 
e - M / t ES ͵ 

p Ἶδιναῖς TOUS πονους. Οὐ γὰρ στρωμνὴ τις υπέκέείτο 

cent viri summi, Scaliger, loco laudato, et Henr. Vale- 
sius ad Amm. Marcellinum, p. 405. quorum scrinia non 
compilabo. KUST. βεολογικὰς A. 

i Μισοψηφισταὶ] Μιμοψηφισταὶ A.B.V.E. Μισοψηρισταὶ 
Eudocia. 

Κ εἰς τὸν κουρέα] Portus, ad tonsorem. Sed hoc om- 
nino ineptum est. Quare sequamur potius Reinesium 

atus est, ut patet ex fragmento g Var. Lect. lib. 1. p. rs. qui locum hunc Suidz» sic 
scribendum et supplendum esse censet, εἰς Ἑρμείαν τὸν 
Κουριέα, i, e. ad Hermiam Curiensem. Erat enim Her- 
mias Curiensis, (Curium autem, urbs Cypri; cujus ἐθ.- 
xiv, Κουριεὺς, teste Stephano Byzantio) idemque iam- 
borum scriptor, ut docet Athen:wus lib. XIII. p. 563. 
KUST. 

l τὸ ᾿Επίγραμμα ] Anthol. Pal. VII. 155. 
m ψέλωτι] γέλωτα V. κεράσας γέλωτι À. Mox post 4;- 

2 ὃς κατὰ θέαν ἐλθ.1 Eandem historiam refert Laértius λιστίων addit V. τοῦ αὐτοῦ αἵματος ἣν Φιλήμονι, ὃς καὶ οὗτος 
in Vita Diog. Cynici, num. 75, 76. KUST. ὃ κατὰ V. F γελῶν καταστρέφει τὸν. βίον. 

a "Eyévero δὲ αὐτοῦ ὁμ.} Hiec, et quae sequuntur, perti- 
nent ad Diogenem Cynicum, non vero Philiscum. 
KUST. 

b καὶ Φωκίων] kai om. V. 
€ ἐν Ἐπιγράμματι] Epigramma hoc legitur etiam apud 

Laértium in vita Diogenis Cynici, num. 78. itemque in " 
Antholog. lib. IV. c. 353. KUST. ἐν om. V. 

d χαλκὸς] χρυσὸς B.V. χρόνον V. δώματ᾽ E. 
€ βιοτῆς] Biz B.V. 

π΄ κα ΤΊ, do δαφροτάτηρ ἧς V μος ἐλαφμτάτη B.V. 8 
ΦΙΛΙΣΤΙΔΗΣῚΊ Συρακούσιος, θαυματοποιὸς, qui conviviis 

Alex. M. solebat adesse, Athen. I. p. 20. et XII. p. 538. 
REINES. 

ΦΙΛΙΣΤΙΩΝῚ Hujus Philistionis mentionem faciunt, 
Eusebius in Chronico, Epiphanius in Ptolemzum, H- 
resi XXXIII. Marcellinus libro XXX. Hieronymus 
in Rufinum: Sidonius Epist. II. lib. II. mss em 

ΦΙΛΙΣΤῸΣ Ναυκρατ.] Hic Philistus idem est cum Phi- 
lisco S io, de quo Suidas paulo ante egit. KUST. 
Wesseling. Diod. Sic. I. p. 615. 625. II. p. 73. TOUP. 

ἢ ᾿Αρχωνίδου] Pausan. Eliac. pr. c. 23. ᾿Αρχομενίδου. Hic 
est, cujus libros una cum ZEschyli, Sophoclis, Euripidis 
tragcediis, et T'elest; Philoxenique dithyrambis A- 
lexandro M. misit Harpalus. Plut. in Alex. c. 8. 
REINES. 
^09 ῥητορικὴν} τὴν ῥητορικὴν Α. τέχνην-εῥητορικὴν om. V. 

P Σικελιακὰ] Steph. Byzant. ad Μυτισέρατα. Φίλιστος δε- 
κάτῃ. REINES. Σικελικὰ V.E. 

4 Τρικάρανον] Χάρωνα. Vid. Suid. v. Χάρων, ubi recte 
περὶ Ναυκράτεως. 'TOUP. " 

T Περὶ Διονυσίου] Φίλιστος τῷ νέῳ Διονυσίῳ τοῖς λόγοις πολε- 
pe. Marcellin. in Vit. 'Thucyd. Plut. in Dione c. 11. 
Plut. de Herodoti Malign. [p. 855 C.] laudat eum ob 
hoc: Φίλιστος δὲ καὶ Διονυσίου τῶν πρὸς τοὺς βαρβάρους ἀδικιῶν, 
ὅσαι μὴ συνεπλέκοντο τοῖς Ἑλληνικοῖς πράγμασιν, ἁπάσας παρέ- 

Epist. LI. lib. IV. et alii. Vide omnino Scaligerum ad gp ze. REINES. περὶ Διονύσου V. 
Euseb. num. 2022. KUST. Photii Epist. p. 330. 
TOUP. "Vid. Clinton. Fast. Hell. A. C. 7. 

& ἐπὶ Σωκράτους] ὑπὸ Ἰσοκράτους Α. ὑπὸ Σωκ. V. Vid.Ja- 
cobs. ad Anthol. Br. III. 265. T. XII. p. 165. 

h βιολογικὰς Priores editt. [et BYE male, βαιολο- 
γικάς. Comcodiwe autem βιολογικαὶ sunt Mimi: ut do- 

ΦΙΛΊΤΙΑ : Συμπόσια, pep] Hiec leguntur etiam supra, 
v. Λυκοῦργος. Ceterum, qua Suidas hiec φιλίτια vocat; 
Athenzus, Plutarchus, et alii, φιδίτια appellant: quae 
διττογραφία procul dubio orta est ex confusione litera- 
rum Δ et A, qua valde sibi sunt simile. KUST.  4;- 
Ama V. 
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εὐωχουμένοις, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῖς ἀγκῶσι κοιλανθεὶς λίθος, A aoc, Πηνελόπη, Φιλοκτήτης. Αἰσχύλου δὲ τοῦ τρα- 
ἢ ξύλον. 

850 δὲ πατέρες φησὶ τῆς τοῦ σώματος φιλίας. 
UE; τὸ ἀρχαῖον καθισταμένους ὑπάντα, Ὅθεν παλαῖστραι 

Χἀνήβησαν, καὶ τὰ φιλίτια ἐπανῆλθε. 

Φίλιοι : Προσφιλέστατοι. 
Φιλογόνιοσ : “Ὄνομα κύριον. 
Φιλογίννισ, φιλογύννιδος. 
Φιλοδεσποτείομαι : Οὕτως Ἀναξίλας. 
Φιλοδορία : Ἢ μετὰ προθυμίας δωρεά. 
*O δὲ ἀπολαυσάτω τῆς τῶν ἐχθρῶν φιλοδωρίας. 

Φιλόζωοσ: 
Φιλοθεάμονεσ : Φιλοθεωρηταί. 
Φιλοθηρεῖ: Φιλεῖ ἀγρεύειν. 
[Φιλόθηροσ : 
Αὐτοφυέστατον καὶ μὴ ἐπίπλαστον ἔχουσα κάλλος, καὶ οἷον 

γένοιτο φιλοθήρου κόρης. 

Φιλοκάλως : Καθαρῶς. 

Φιλόκενον στόμα : ἡ Ματαιολόγον. 
Φιλοκλῆς, Πολυπείθους, ᾿Αθηναῖος, τραγικὸς, τοῖς 

χρόνοις μετὰ Εὐριπίδην. ᾿Επεκαλεῖτο δὲ Χολὴ, διὰ 
τὸ πικρόν. "Ἔγραψε τραγῳδίας p ὧν ἐστι "koi 
ταῦτα ᾿Ηριγόνη, Ναύπλιος, * Οἰδίπους, Οἰνεὺς, Πρί- 

8 Οἱ δὲ πατέρες] Hxc delevit Kusterus: neque ego in- 
teligo. Restitui tamen, si forte quis aliquando inte- 
grum locum scriptoris, unde excerpta sunt, reperiat. 

Ὁ Ἐς τὸ ἀρχαῖον καθιστ.] Sensus loci hujus est mutilus, 
qui suppleri potest ex ipso Suida supra v. Ἔφοροι, et v. 
Πίττα. KUST. 

ἃ πάντως] πάντα A.B.V.E. 

Β ἡ πικρία. 

γικοῦ ἣν ἀδελφιδοῦς, καὶ ἔσχεν υἱὸν Μόρσιμον, τὸν 
τραγικόν" οὗ τινος γίνεται Ἀστυδάμας ὁ τραγικός. 
Τούτου δ᾽ ἕτερος Φιλοκλῆς, Ῥπραγικός. 

Φιλοκληῆσ, κωμῳδίας ποιητὴς, αἰσχροπρόσωπος. 
Ἣν δὲ προκέφαλος, ὡς ἔποψ' ἤγουν, ὀξυκέφαλος" 

* Αἰσχύλου δὲ ἀδελφῆς υἱός. Οἱ δὲ ἀ' Αλμίωνα αὐτόν 
φασιν ἐπιθετικῶς, διὰ τὸ πικρὸν εἶναι. 'Ἄλμη γὰρ, 

Εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν ὀξυκεφάλων. 
Φιλοκομπῶν : “Μεγαλορρημονῶν, ὃ ἑαυτὸν ὑψῶν. 
Φιλοκράτης Ó Στρούθιος" ὥσπερ ᾿Μήλιος. Ἦν δὲ 

ὀρνιθοθήρας. 
Εν ἀποκτείνῃ τις ὑμῶν Φιλοκράτη τὸν Στρούθιον, 
λήψεται τάλαντον" ἢν δὲ ζῶντα ὃ αὐτὸν ἀγάγῃ, τέσσαρα" 
ὅτι συνείρων τοὺς ἱ σπίνους, πωλεῖ Κκαθ᾽ ἑπτὰ τοῦ ὀβολοῦ. 
Εἶτα φυσῶν τὰς κίχλας, δείκνυσι laa, καὶ λυμαίνεται. 
Τοῖς τε τὸ κοψίχοισιν ἐς τὰς ῥῖνας ἐγχεῖ τὰ πτερά. 

Τὰς περιστεράς θ᾽ ὁμοίως ξυλλαβὼν εἴρξας ἢ ἔχει, 

κἀπαναγκάζει παλεύειν δεδεμένας ἐν δικτύῳ. 

ΦΙΛΟΚΤΕΑΝΟΣ : Φιλοχρήματος, φιλοκτήμων. 
ΦΙΛΟΚΤΗΤΗΣ: 
Φιλόλαος : Ὄνομα κύριον. 

οΟὕτω καὶ Φιλόλαον ἀνεῖλε Κρότων ποτὲ πάτρη, 
ὥς μιν ἔδοξε θέλειν δῶμα τύραννον ἔχειν. 

Aristoph. Av. 282. Nec obstat, quod priorem Philo- 
clem Suidas tragicum faciat; posteriorem vero, comi- 
cum. Nam sequitur Noster hoc loco Enarratorem 
Comici; apud quem pro Κωμῳδίας ποιητὴς, rescribendum 
esse, Τραγῳδίας ποιητὴς, in nota precedente ostendimus. 
Confer etiam Suidam supra, v. Προκέι . KUST. 
Athen. II. p. 66. citat Reimesius. De Philocle vi 

x ἐνήβησαν Scribe ἀνήβησαν, ut recte supra v. Πίττα. g Schol. Aristoph. 'T'hesm. 168. ed. Bekker. 5. 
TOUP. HEMST. Sic A.B.V.E. 

$IAIOI: Kai ΦΙΛΟΙ] Delevi καὶ φίλοι cum A.B.V. et 
Photio. 

ΦΙΛΟΓΥΝΙΣΊ Polyb. p. 826. Φιλογύνην ὄντα τὸν Πόπλιον. 
TOUP. φΦιλογύννις, φιλογύννιδος A.B.V. 
ΦΙΛΟΘΗΡΟΣΊ Vid. Αὐτοφυέστατον. TOUP. Deest hic 

locus A.V. et irrepsisse videtur ex p. 667 D. J/Eliano 
tribuit Valcken:erius. 

$9IAOKAAQX] Vid. Τολύπευμα. TOUP. 
Y Ματαιολόγον ] ματαιολόγονιν V . 
$IAOKAHZ, Ilwz.] Hune interpres Aristoph. Av. 

282. comicum facit. Sed nomina fabularum, quie hie 
subjunguntur, tragcedie potius, quam com«ediz con- 
veniunt: ut adeoque apud Scholiastam Aristophanis 
Τραγῳδίας ποιητὴς pro. Κωμῳδίας ποιητὴς rescribendum pu- 
tem. Pro hac opinione facit ipse Scholiastes, quip 
qui ait, Philoclem scripsisse Tetralogiam Pandionida. 
Atqui notissimum est, tragicos, non vero comicos, 
tetralogias olim scripsisse, iisque in scena certare soli- 
tosfuisse. Meursius in Bibliotheca Attica contra qui- 
dem sentit, et Philoclem hunc comicum fuisse asserit ; 
sed qui non perpendisse videtur ea, quie contra hanc 
sententiam 3 nobis dicta sunt. KUST. Vid. Casau- 
bon. de Satyr. poés. I. 5. p. 147. ed. Ramb. Clinton. 
Fast. Hell. Introd. p. xxxii. 

2 καὶ ταῦτα] καὶ om. V. 
ἃ Οἰδίπους Aristid. II. 422—p. 256. Σοφοκλῆς Φιλοκλέ- 

ov ἡττᾶτο ἐν ᾿Αθήναις τὸν Οἰδίπουν, ὦ Ζεῦ καὶ θεοὶ, πρὸς ὃν οὐδ᾽ 
Αἰσχύλος εἶχε λέξαι τι. REINES. TOUP. 

Ὁ στρατηγὸς] τρωγικὸς A.B.V. 
ΦΙΛΟΚΛΗΣ, κωμφδ.} Cave, Philoclem hunc a pré&ce- 

dente diversum esse existimes. Est enim idem. Sola 
differentia hzc est, quod articulum praecedentem Sui. 
das excerpserit ex lexico aliquo, quod vitas et scripta 
poétarum veterum continebat: hune vero ex Schol. 

€ Αἰσχύλου δὲ] δὲ om. A.E. 
ἃ ᾿Αλμίωνα!] ᾿Αλμίωνος Schol. 
€ μεγαλορρημονῶν] μεγαλορημονῶν Α. μεγαλορήμων Pho- 

tius. 
f μήλιος] Μήλιος dic. supr. ἐπὶ τῶν εὐτελῶν, ἃ parvis: 

στρούθιος igitur ἀπὸ τῶν στρουθῶν, ab aviculis, s. passe- 
ribus Philocrates nominabatur. Cf. Varr. Lectt. p. 473. 
REINES. 

£ Ἢν &zexr.] Aristoph. Av. 1077. 
F ha] Vox hec apud Aristophanem deest, eamque 
metrum respuit. KUST. 

i σπίνους] Aristophanes, σπίννους, per duplex »». KUST. 
k καθ' ἑπτὰ] κζ΄ A. 
1 πᾶσι Vox ista in versu redundat, nec agnoscit eam 

Aristoph. KUST. πάσας V. 
m Κοψύχοισιν) Aristophanes, κοψέχοισιν, per : in syllaba 

secunda. KUST. Sic A.B.V. 
n ἔχει] ἔχειν V. 
$IAOKTHTHX] Alumnus Melibow, oppidi Macedo- 

nie, al. Thessaliw. Mel. II. 3. vid. iin. fab. 36. 
Victor. Var. Lect. II. 15. REINES. Deest A. 

$1AOAAOZ] De hoc vide Laért. lib. VIII. et Meur- 
sium in notis ad Nicomach. Gerasenum, p. 164, 165. 
KUST.  Philolaus Tarentinus, adolescens 
senis discipulus, Jamblich. Vit. Pyth. c. 23. 104. ibid. . 
c. 28. de ejus in sepulchro jam mortui cantu, p. 126. 
et 130. Plut. de Placit. Philos. III. τι. Philolaus Co- 
rinthius, e gente Bacchiadarum, legislator Thebanorum, 

H Aristot. Pol. II. "Theodor. θερ. Ἕλλην. παθ. IX. Meurs. 
Arch. I. 5. Vid. Laert. de Philolao Crotoniata, Pytha- 
gorico, quali Platonis. REINES. Vid. Schol. Pla- 
ton. p. 7. 

ο Οὕτω καὶ Φιλ. Est pars Epigrammatis, quod Noster 
integrum έτη supra v. Ὑπόνοια. KUST. Anthol. 
Pal. VII. 126. 
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Φιλομαθήσ : Ὃ ἔμπειρος.  PEevojàv 

Δεῖ δὴ φιλομαθῆ «τούτων ἁπάντων ὄντα, οὐχ οἷς ἂν μάθοις 
τούτοις μόνοις χρῆσθαι, ἀλλὰ καὶ ποιητὴν εἶναι τῶν πρὸς τοὺς πο- 

λεμίους μηχανημάτων. 
Καὶ τφιλομαθεία. 

ΦΙΛομειδῆσ: Φιλόγελως. "ΦΙΔΟΜΗΔΗΣ δὲ, ἡ 
Ἀφροδίτη. , 

ΦΙΛΟΜΗΛΕΙΔΗΣῚ 
Φιλόμηλοσ : 
Φιλομισεῖσ: 
Φίλον : Οὐδετέρως. 

τΔεῦρο δὴ, φίλον ἐμόν. 
Φιλονεικία : [" Καὶ Φιλονεικῶ, δοτικῇ.] 

ἾΣ ΦΙΛόνεικοσ : 
Φιλόξενος, ᾿Εὐλυτίδου, Κυθήριος, λυρικός. "“Ἐ- 

γραψε V Διθυράμβους κδ΄. τελευτᾷ δὲ ἐν ᾿Εφέσῳ. 
Οὗτος ἀνδραποδισθέντων τῶν Κυθήρων ὑπὸ * Λακεδαι-- 

, ^ 

ΦΙΛΟΝΕΙΚΙΟΣ 

P Ξενοφῶν Cyrop. I. 6, 38. 
4 τοῦτον πάντων] τούτων ἁπάντων A.B.V.E. Mox τοῖς A. 

V. pro τούτοις. 
$IAOMAOIA] Φιλομαθεία A.B.V. 
ΦΙΛΟΜΕΙΔΗΣΊ Φιλομηδὴς A.B.V. Vid. Hesiodi Theog. 

200. 
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A μονίων ἡ ἡγοράσθη ὑπὸ Ἀγεσύλου τινὸς, καὶ ὑπ᾽ αὐ- 
τοῦ ἐτράφη, καὶ Μύρμηξ ἐκαλεῖτο. ᾿Ἐπαιδεύθη δὲ 
μετὰ τὸν θάνατον “" Ἀγεσύλον, ὃ Μελανιππίδου πρι- 
αμένου αὐτὸν, τοῦ λυρικοῦ. P Καλλίστρατος δὲ 
Ἡρακλείας αὐτὸν “γράφει Ποντίκῆς. "Ἔγραψε δὲ 
μελικῶς Γενεαλογίαν τῶν Αἰακιδῶν. 

Φιλόξενος Ἀλεξανδρεὺς, γραμματικός" ὃς ἐ- 
σοφίστευσεν ἐν "Ῥώμῃ. ““ἸΠΕερὶ μονοσυλλάβων f 

B μάτων, “Περὶ «σημείων τῶν ἐν τῇ ᾿Ιλιάδι, Περὶ τῶν 
εἰς pa χηγόντων ῥημάτων, Ylepi ᾿διπλασιασμοῦ, Ylepi 
μέτρων, Περὶ τῆς τῶν Συρακουσίων διαλέκτου, Περὶ 
ἑλληνισμοῦ ς΄, Περὶ συζυγιῶν, llepi γλωσσῶν €, 
ΒΙΠΠΕερὶ τῶν παρ᾽ "Ομήρῳ γλωσσῶν, Περὶ τῆς Λακώνων 
διαλέκτου, Mlepi τῆς ᾿Ιάδος διαλέκτου, καὶ τῶν λοι- 
πῶν. 

Φιλόξενος, ἔλευκαδίου. “Ὄνομα παρασίτου. 
VT'ovró» φασιν προλονόμενον ἐν τῇ πατρίδι " κἀν ἄλ- 

p. 341. Ὑπερβολῇ λέγουσι τὸν Φιλόξενον Τῶν διθυράμβων τὸν 
ποιητὴν γεγονέναι ᾿Οψοφάγον ete. et mox ibidem: Φιλόξενός 
ποθ᾽, ὡς λέγουσ᾽, 6 Κυθήριος Εὔξαιτο τριῶν ἔχειν λάρυγγα πήχεων 
etc. Error est Athenzi, quod Cytherium Philoxenum 
esse putat, quem Machon dithyramb. poétam vocat. 
Sunt enim diversi. Philoxenus, qui dithyrambos 14. 

$IAOMHAOZ] Statim delevi 9$IAOMIAAON: Τόπος, p Scripsit, lyrieus fuit, et Cytherius: Callistratus eum 
cum A.B.V.E. 

t Δεῦρο δὲ, φίλον ἐμὸν] Aristoph. Eccles. 947. Δεῦρο δὴ, 
δεῦρο δὴ, φίλον ἐμὸν, δεῦρό μοι, Πιρόσελθε καὶ ξύνευνός μοι Τὴν εὐ-- 
Lance ἔσει. Ad hunc locum respexit Suidas. TOUP. 
δὴ A.E. 

Ὁ Καὶ $IAONEIKO δοτικῇ om. A.V. 

9IAONOIKIOZ V.E. mox καὶ Φιλόνεικος om. A.B.V. 
$?IAORENOX] De hoc vide Vossium in libello de 

Poet. Grecis. KUST. De Philoxenis vide Diatriben 

Heracleotem facit, auctore Suida. Alter, qui Ephesi 
ad nuptias non invitatus venit, et hymen:um cecinit, 
etiam fuit dithyrambopeeus: sed cujas hic fuerit, non 
exprimitur. Tertius, qui etiam Cytherius, fuit poéta 

icus. Quartus, itus dictus est, cujus meminit 
Menander, Athen. VI. p. 241. Philoxenum a Dionysio 
in latomias conjectum nominat dithyramborum scripto- 
rem Apostol. VII. 7o. sed sine dubio fallitur. Coenee 
auctor Philoxenus est dith bopceeus, Athen. VIII. 

W'yttenbachii in Philomath. T. II. p. 64—72. Post- E p. 642. Galateam scripsit Philox. Cytherius, Athen. I. 
rema ejus verba excerpam : *€ Nostra quidem sententia 
** hi distinguendi sunt Philoxeni. Primus ac princeps, 
* poéta melicus et dithyrambicus, Cytherius idem et 
** Leucadius cognominatus. II. Helluo, Eryxidis filius. 
** III. Parasitus, cognomine P/ernocopis, cujus facete 
** dieta ferebantur multa ; ut colligitur ex Athen. VI. p. 
* 239 F. 241 E. 242 B.C. 246 A. IV. Grammaticus 
** satis ille cognitus. V. Scriptor de Ventis, quod sus- 
* picari licet ex "Theophrasto De Ventis p.410. nisi 
* forte po&ta Philoxenus significatur. VI. Medicus, a 
** Celso proditus in prefatione libri septimi. VII. Ere- 
* trius, pictor, state Cassandri, apud Plinium H. N. 
* XXXV. 36,22. VIII. Tibicen, quem nominat Po- 
** ]yzenus VI. το. modo valeat hujus auctoritas, neque 
*' auctor, quem sequitur, deceptus sit opinione de Cy- 
* therio Philoxeno. Alios non scriptis aut ingenio et 
** arte commendatos recensere nil attinet. Carminum 
** reliquie, quae in veterum monumentis sub Philoxeni 
** nomine feruntur, uni potius eidemque Cytherio poé&- 
** tie, quam diversis, tribuendz videntur." 

V Εὐλητίδου Εὐλυτίδου A.B.V.E. 
W Διθυράμβους] Aristot. Polit. VIII. 7. REINES. 
X. Λακεδαιμονίων} An leg.*A0svalov? Athen. enim Ol. 9o. 

duce Nicia ce era. Vid. Diod. Sic. XII. p. 
116. et 127. REINES. 

Y ἠγοράσθη ὑπὸ 'Ayec.] Philoxenum servum fuisse, 
preter Suidam, testatur etiam Hesychius v. Δούλωνα, 
eujus verba hec sunt: Δούλωνα, viv Μουσικὸν Φιλόξενον" 
ἐπειδὴ δοῦλος ἐγεγόνει ὁ Φιλόξενος. ἦν δὲ τὸ γένος Κυθήριος. 
KUST. 

Z ᾿Αγεσύλου] ᾿Αγεσιλάου A. h. 1. 
8 Μελανιππίδου)] Vid. supra Μελανιππίδης.  Harpalus 

misit Alexandro M. Τελέστου καὶ Φιλοξένου διθυράμβους. 
Plut. in Alex. M. c. 8. De Philoxeno Cytherio Dithy- 
rambico Machon comicus hoc scripsit, ap. Athen. VIII. 

p. 6. et in latomiis Κύκλωπα Athen. 1. p. 7. et JElian. 
V. H. ΧΗ. 9. et 44. Persas et Cyclopem Timothei et 
Philoxeni laudat Aristot. περὶ ποιητικῆς c. 3. REINES. 

b Καὶ Καλλίστρατος] καὶ om. A.B.V. 
€ φησι] γράφει A.B.V.E. 
cC Περὶ μονοσυλλάβων ῥημ.7 Opus hoc laudatur ab Ety- 

mologo, v. Κναφεύς. KUST. Schol. Ven. Il. β΄. 269. 
κ΄. 290. 

d Περὶ σημείων τῶν ἐν 7.] Vide Menagium ad Laért. in 
F Platone, num. 65. KUST. 

€ σημείων] σημειώσεων V. 
f διπλασιασμοῦ) διπλασιασμῶν V. 
E διαλέκτου] διαμέτρου B.E. 
Β Περὶ τῶν παρ Ὁμήρῳ *yAscc.] Hoc opus in epitomen 

redegerat Serenus, teste Suida infra, v. Σερῆνος. KUST. 
i Περὶ τῆς ᾿Ἰάδος διαλέκτου] Citat Etymologus, v. Κορυφή. 

Ceterum, prater opera ἃ Suida hic memorata, scripse- 
rat etiam Philoxenus περὶ "Pepaiev διαλέκτου : qui liber 

qG citatur ab Etymologo, v. Κορώνη, et Eustathio ad Odyss. 
ἡ. p. 1570, 37. KUST. 

ΦΙΛΟΞΕΝΟΣ, Aex.] Totum hunc articulum depromp- 
sit Suidas ex Athensi Dipnosoph. lib. I. c. 5. et 6. 
Confer etiam Nostrum supra, v. ᾿ψοφαγία, et v. Τίμα- 
χίδας. Pro Aewabiv autem rectius scripseris Λευκάδιος : 
ut legitur supra v. ' ía. Philoxenus enim non 
erat Leucadii filius, sed genere Leucadius. Vide Rei- 
nes. Var. Lect. Ρ. 362. KUST. Λευκαδίου om. A. Qui 
in marg. Οὗτος ἦν ὀψοφάγος" ἀφ᾽ οὗ καὶ Φιλοξένιοι πλακοῦντες. 

H Et postea, ζῇ περὶ τούτου ἐν τῷ "᾿Απαγέ με εἰς τοὺς λατομίας. 
k Λευκαδίου] Plutarch. de occulte vivendo init. et 

Sympos. IV. 4. et Athen. I. 6. dic. ὁ ̓ Ἐρύξιδος. Aristot. 
ἘΠῊΝ, Nic. III. το. dic. Ἔρίξιος et ad Eudém. III. 2. ὁ 
ἐξ Ὕριδος, male pro ὁ Ἐξύριδος. REINES. 

1 Τοῦτόν duc»] Athen. I. p. 6. Κλέαρχος φασί. REINES. 
m καὶ] κἀν A.B.V.E. 

21R 
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Mug πόλεσι περιέρχεσθαι τὰς οἰκίας, ἀκολουθούντων 
" ᾿ς » y: ^ 

αὐτῷ παίδων, φερόντων "ἔλαιον, 9*y&ápow, ὄξος, καὶ 
Ν ᾿ - Ui Á, 4 , ^ 5 3 3 

Ρἄλλα τῶν ἡδυσμάτων. Ἑϊσιόντα δὲ εἰς τὰς ἀλλο- 
, P» ἢ XE , "» LÀ 3 , 5 

τρίας οἰκίας, τὰ ἑψόμενα τοῖς ἄλλοις ἀρτύειν, ἐμβαλ- 
* Ki vy ^ / 

λοντα “ὧν ἦν χρεία, καθ᾽ οὕτως "eig ἑαυτὸν κύψαντα 
, ^ r) 8£, Ύ H , ^ ^ / 

εὐωχεῖσθαι.  9*Ovrog οὖν ὀψοφάγος ὧν, καὶ πλεύσας 
3 V ha ^ t , φὰς Ἀν Ὁ f 

εἰς "Edecov, εὗρε τὴν ᾿ὀψόπωλιν kevyv kou ἐπύθετο 
Ν » - ^ ^ v ^ 5 , u , 

τὴν αἰτίαν" καὶ μαθὼν ὅτι πᾶν εἰς γάμους " συνηγό- 
^ ^ € 

paca, λουσάμενος παρῆν ἄκλητος, καὶ ᾷσας ὑμέ- 
^ ^ ^ , , ^ 

yout», μετὰ τὸ δεῖπνον πάντας “ ἐψυχαγώγησε. Καὶ 
hj » * » ὃ νυμφίος εἶπε, Kal αὔριον ὧδε δειπνήσεις" ὃ δὲ ἔφη, 

E » Ν m 

"Ay ὄψον μὴ πωλῇ τις. 
*O0 - et » ,ὔ , » ).9 ^ 

αὐτὸς ηὔξατο γεράνου τράχηλον ἔχειν, ἵν Emi 
/, £ eu 

πολὺν χρόνον καταπίνων ἥδηται. 
^ / ^ ^ y 

Ὃ αὐτὸς γΦιλόξενος Υ περιπαθὴς ὧν τοῖς ὄψοις, 
^ " LJ ε 

καὶ δειπνῶν ποτε παρὰ * Διονυσίῳ τῷ τυράννῳ, ὡς εἶδεν 
΄ ες» Ν 

ἐκείνῳ μεγάλην τρίγλαν “παρατεθειμένην, αὑτῷ δὲ 
^ AS ONE μικράν ἀναλαβὼν αὐτὴν πρὸς τὸ οὖς ὕπροσήνεγκεν, 

-“ Ν ^ /, 

bboc βούλοιτό τινα παρ᾽ ἐκείνης τῶν κατὰ τὸν Νηρέα 
, P ^ δὲ c , , d , e T e v 

πυθέσθαι τὴν δὲ “ἐρομένην “ ἀποκεκρίσθαι, “ὅτι 
^ ^ ^ 

fyewrépa οὖσα ἁλοίη, διὸ μὴ παρακολουθεῖν" τὴν δὲ 
KJ 

παρὰ Διονυσίῳ κειμένην, πρεσβυτέραν οὖσαν, πάντα 
ἃ “ ^ * ͵ὔ Β εἰδέναι, ἃ βούλεται μαθεῖν. ''ó» οὖν Διονύσιον γε- 

I 

Α λάσαντα ἀποστεῖλαι αὐτῷ vri τρίγλαν. 
QrAORENÓTATOZ καὶ ΦΙΛΟΞΕΙΝΟόΤΑΤΟΣ : 
Φιλοξένου Ἐγραμμάτιον : "Emi τῶν μὴ πειθο- 

, 2p 1 - APER / 
μένων, ἐφ᾽ οἷς Ἱπαρακαλοῦνται, ἀλλ ἀπαγορευόντων 
μᾶλλον. Φιλόξενος γὰρ ὃ Κυθήριος, διαφυγὼν " τὰς 

εἰς Συρακούσας λιθοτομίας, ? εἰς ἃς ἐνέπεσεν, ὅτι τὰς 

τοῦ Διονυσίου τοῦ “τυράννου τραγῳδίας οὐκ ἐπήνει, 
διέτριβεν Péy 'Τάραντι «τῆς Σικελίας. Μεταπεμπο- 

B μένου δὲ Διονυσίου αὐτὸν, καὶ ἀξιοῦντος "Duk γραμ- 
μάτων ἐλθεῖν, Φιλόξενος "ἀντιγράψαι μὲν οὐκ ἔγνω, 
λαβὼν δὲ βιβλίον, *rà ὃ στοιχεῖον ἔγραψε μόνον πολ-- 
λάκις ἐν αὐτῷ, διὰ τούτου δηλώσας, ὅτι τὴν παρά- 
κλησιν διωθεῖται. Καὶ, Φιλοξένειοι IIAAKOTNTES. 

Φιλόπατρισ : " Φιλόπολις. Καὶ τὸ μὲν φΦιλόπο- 

ΔῚΣ κοινόν" τὸ δὲ φιλόπατρις, Ἀττικόν. 
[Φιλοπαίγμων,]) φιλοπαίγμονος. [Ὃ συνήθειαν 

ἔχων τοῦ παίζειν. 

Φιλοπευστεῖ : Φιλοπραγμονεῖ. 
Φιλόπευστοσ : ̓Ηδέως μανθάνων, περίεργος. 
Φιλοπλάτωνοσ : 
Φιλοπονία : 

38οο 

Χ' Ὁμολογούμενα στοιχεῖα Y καὶ πρῶτα τῆς πολυθεάμονος ἷστο- 
ρίας, Ἐφιλοπονία, ἀγχίνοια. 

ΣΝ 

D. ἔλαιον, γάρον] Athen. ἔλαιον, οἶνον, γάρο. REINES. 
9 γάρον ] yag. V E. 
P ἄλλα τῶν ἡδυσμάτων] ἄλλα ἡδύσματα Athen. REINES. 
q ὧν ἦν] Athen. ὧν ἐστι. REINES.  Posui ἐμβάλλοντα 

ante ὧν cum A.B.V. 
rdg ἑαυτὸν κύψαντα]Ί Athensus, εἶθ᾽ οὕτως ἀνακάψαντα : 

quod magis placet. Interpres Latinus Athenswi videtur 
legisse, ἀνακάμψαντα. "Vertit enim, reverti consuevisse. 
KUST. 

ib. Athen. ἀνακάψαντα. 1. ἀνακύψαντα. REINES. 
8 Οὗτος οὖν] τοσοῦτον A. — Mox Αἴγυπτον suprasc. "Ἔφεσον 

t ὀψόπωλιν] Athensus rectius, ὀψοπωλίαν. KUST. 
ib. Athen. ὀψοπωλίαν. REINES. 
ἃ συνηγόρασται] συνηγύρασται B.E. 
V ἐψυχαγώγησεν)] Athen. addit, ἦν δὲ διθυραμβοποιός. 

REINES. 
X Φιλόξενος----ὕψοις καὶ om. V. 
Y περιπαθὴς ὧν] De Cytherio poéta hoc narrat Phanias 

ap. Athen. I. 6. cf. Aristot. Probl. III. 28. REINES. 
Z Διονυσίῳ] Διονύσῳ B.V.E 
ἃ παρατεθειμένην] Athen. παρατεθεῖσαν. REINES. 
ib. τεθειμένην A.V. 
b προσήνεγκεν, ὡς βούλοιτο] Athen. accuratius, προσήνεγκε" 

πυθομιένου δὲ τοῦ Διονυσίου, τίνος ἕνεκεν τοῦτο ποιεῖ, εἶπεν ὁ Φιλό- 
ἕενος, ὅτι γράφων τὴν Γαλάτειαν βούλοιτο. REINES. 

bb ὡς] Om. ἃ. Mox παρ᾽ ἐκείνης post Νηρέα V. 
€ ἐρομιένην} Athen. ἠρωτημένην. REINES. 
ἃ ἐρομένην ἀποκεκρίσθαι] ἐρωμένην ἀποκρίνασθαι V . 
€ ὅτι νεώτερος οὖσα) Athen. διότι νεωτέρα. REINES. 
f γεώτερος] νεωτέρα. HEMST. 
ib. νεωτέρα A.V. 
Β παρακειμένην) Athen. iterum παρατεθεῖσαν. REINES. 

παρὰ Διονύσῳ κειμένην A.V. et fere B. 
h eibéva;] Athen. εἰδένα, σαφῶς. REINES. 
i τὴν τρίγλαν}) Athen. τὴν τρίγλαν τὴν wap αὐτῷ. 

REINES. 
9$IAORENOTATOZ] Φιλοξενώτατος E. In marg. gl. A. καὶ Η 

Φιλοξ. om. V. 

$IAORENOT l'PAMMATION] H. e. litterula, non vero, 
uti Portus vertit, libellus. Auson. Ep. 25. ad Pauli- 
num: Una fuit tantum, qua respondere Lacones Litte- 
ra, et irato regi placuere negantes. REINES. 

k TPAMMATION] γραμματεῖον V. 

E 

l παρακαλοῦνται παρακαλοῦσιν E. — Mox ἐπαγορευόντων A. 
τῇ τὰς εἰς Συρακούσας λιθοτομίας) Confer Nostrum supra, 

v. ἴλπαγε, et v. Εἰς λατομίας. KUST. 
D. εἰς ἃς ἐνέπεσεν) ZElian. V. H. XII. 44. Plutarch. de 

Fort. Alex. Or. 2. init. Διονύσιος τὸν ποιητὴν Φιλόξενον elg 
τὰς λατομίας ἐμβαλὼν ὅτι τρωγῳδίαν αὐτοῦ----περιέγραψεν. 
Amm. Marcell. XV. 5. REINES. 

OT pá ] τοῦ T d A.V.E. 

P ἐν Τάραντι) Apostol. VII. 70. ἐν Κρότων, τῆς Ἰταλίας. 
REINES. 

q τῆς Σικελίας} Lege τῆς Ἰταλίας. KUST. τῆς X. om. 
E. Τῆς Ἰταλίας Prov. Vat. IV. 37. 

T καὶ διὰ] καὶ om. A.B.V. 
5 ἀντιγράφειν] ἀντιγράψαι A.B.V. 
t τὸ δ στοιχεῖον] Sic recte scriptum est in optimo ms. A. 

pro τὸ α στοιχεῖον, ut priores editt. habent. Τὸ o μικρὸν 
enim apud vetustissimos Grecos pro οὐ diphthongo scribi 
solebat, et vim negandi habebat. Clare Athencus lib. 

F XI. c. 5. p. 466. Πάντες οἱ ἀρχαῖοι τῷ o ἀπεχρῶντο οὗ μόνον 
ἐφ᾽ ἧς νῦν τάττεται δυνάμεως, ἀλλὰ καὶ ὅτε τὴν δίφθογγον δια- 
σημαίνει, διὰ τοῦ ὁ γράφουσι. Hinc intelligimus, quare 
Philoxenus, cum Dionysio se invitanti negare vellet, ei 
rescribens nihil aliud in membrana pinxerit, quam va- 
rias litere o formas. Plura de hoc ento 
licet apud Scaligerum in Digressione de Ionicarum li. 
terarum origine, ad Euseb. num. mpoxvzr. et Salmasium 
ad Inscript. Herod. Att. p. 39. et seqq. qui consulendi 
sunt. Vide etiam Reines. Var. Lect. lib. III. p. 472. 

G KUST. τὸ οὐ στ. B.E. Vid. Prov. Vatic. IV. 37. 
ἃ Φιλόπολις] ὃ φιλόπολις A.B.V.E. Sequentia sunt 

ex Schol. Aristoph. Plut. gor. Vid. Fischer. ad Platon. 
Apol. p. 95. 
THAOTAITMON] Aristot. Hist. Anim. IX. 31. ὁ λέων 

τε τὰ σύντροφα καὶ συνήθη σφόδρα φιλοπαίγμων καὶ στερκτικός. 
REINES. Vid. Schol. Platon. p. 161. Spectat forte 
gl. Od. J/. 134. Uncis inclusa om. A.V. 

9IAOIIAATONOS] Diog. Laért. ILL. 47. Φιλοπλάτωνι. 
X ὋὉμολογούμενα στοιχ.] Locus integer Damascii, ex quo 

fragmentum hoc decerptum est, exstat apud Photium 
in Excerptis ex Damascio, p. 1033. Confer Nos etiam 
supra ad v. Ἔρως. KUST. 

Y καὶ πρῶτα---ὐσιδώρου om, Α. Δαμάσκιος-- Ἰσιδώρου Om. 

2 φιλοπονία, ἀγχίνοια. Δαμάσκ.] Hac in prioribus editt. 
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Δαμάσκιός φησι περὶ ᾿Ισιδώρου. 
Φιλόπονοσ : Φιλεργὸς, περὶ τὸ πονεῖν πρόθυμος. 
Φιλοπονῶ : Αἰτιατικῇ. 
Φιλοπόνων : Τῶν εἰθισμένων πονεῖν. 
Φιλοπότησ : Ὃ φιλῶν τὸν οἶνον. 
Φιλοποίμην, Ἀχαιῶν ἱππάρχης" "ὃς ἣν ἐξ à ἀν- 

δρῶν τῶν ἐπιφανεστάτων ἐν Ἀρκαδίᾳ" ὃς πρῶτα μὲν 
ἔφυ καλῶς, τραφεὶς καὶ παιδευθεὶς ὑ ὑπὸ Κλέανδρον τὸν 

I 3802 

A πρόθυμοι, πλείω κακὰ τῶν ὀλεγωρούντων διὰ τὴν κακο- 
ζηλίαν ἀπεργάζονται τοὺς πεζοὺς, ἔτι δὲ μᾶλλον τοὺς 
ἱππεῖς. 

ἀι Φιλοποίμενος Ἁρκάδες ᾿ ἔχουσι μάλιστα μνήμην, 
γνώμης ̂  ἕνεκα, καὶ ἔργων, ὧν ἐτόλμησε. Πατὴρ 

μὲν οὖν ἦν Καὐτῷ ! Κραῦγις, οὐδενὸς Ἁρκάδων τῶν ἐν 

? Μεγάλῃ πόλει τὰ ἐς γένους δόξαν λειπόμενος" οὗ 

τελευτήσαντος, διδασκάλοις τε ἄλλοις ὡμίλησε, καὶ 

Μαντινέα, “ἡ πατρικὸν μὲν αὐτοῖς ξένον ὑπάρχοντα" B ἈΜεγαλοφάνει τε ϑ καὶ ᾿Ἐκδήλῳ, τοῖς Ἀρκεσιλάου 

παραγενόμενος δὲ ἐς ἡλικίαν, ἐγένετο ζηλωτὴς "Ex- 

δήμου καὶ Δημοφάνους, οἷ 1 ἦσαν € ἐκ Μεγάλης πόλεως, 
φεύγοντες. δὲ τοὺς τυράννους, καὶ συμβιώσάντες b: Ap- 
κεσίλᾳ τῷ φιλοσόφῳ" οἷ συνεπελάβοντο τῆς καταλύ- 
σεως Νεοκλέους τοῦ Σικνωνίων τυράννου. Ἧν δὲ καὶ 

περὶ τὸν βίον ἐπιμελὴς, καὶ λιτὸς κατὰ τὴν verae, 

πὴν, παρειληφὼς παρὰ τῶν προειρημένων ἀνδρῶν τὰς 
τοιαύτας δόξας, ὦ ὡς οὐχ οἷόν τε τῶν κοινῶν προστατεῖν 
καλῶς τὸν ὀλεγωροῦντα τῶν κατὰ τὸν ἴδιον βίον: οὔτε 

μὴν “ἀποσχέσθαι τῆς πατρίδος, & ὅστις πολυτελέστερον 

ζῇ τῆς κατὰ τὴν ἰδίαν ὕπαρξιν χορηγίας. Παραλα- 
fà» δὲ τοὺς ἱππεῖς παντὶ τρόπῳ “κατεφθαρμένους, 

καὶ τὰς ψυχὰς τῶν ἀνδρῶν ἡ ἡττημένας, οὐ μόνον αὐτοὺς 
ἑαντῶν βελτίους, ἀλλὰ καὶ τῶν ὑπεναντίων κρείττους 

τοῦ ῬΠιταναίου μαθηταῖς. Μέγεθος μὲν δὴ καὶ σώ- 
ματος ῥώμην ἀπέδει ἸΤελοποννησίων οὐδενὸς, «τὸ δὲ 
εἶδος ῴ τοῦ προσώπου κακός. Καὶ τἐπὶ μὲν τοὺς 

στεφανίτας ἀγῶνας ὑπερεφρόνησεν ἀσκῆσαι, Y δὲ 

ἣν ἐκέκτητο ἐργαζόμενος, οὐδὲ τὰ θηρία ἠμέλει τὰ 
ἄγρια. βέξαιρεῖν. ᾿Ἐπελέγετο δὲ καὶ βιβλία σοφῶν 

"re τῶν εὐδοκίμων παρ᾽ Ἕλλησι, καὶ ὅσα ἐς πολέμων 

μνήμην, καὶ εἴ τι ἥδει ἔχειν διδασκαλίαν στρατηγή- 
μάτων' "καταστήσασθαι δὲ τὸν βίον. πάντα θέλων 
γνώμης τῆς ἱἙπαμινώνδα καὶ ἔργων εἶναι τῶν ἐκείνου 
μίμησιν, Χχοὺ πάντα ἦν ἐξισωθῆναι δυνατός. "Esapa- 
vé» γὰρ τά τε ἄλλα ἡ Υ ψυχὴ καὶ μάλιστα πρᾷος 
ἦν τὰ ἐς ὀργὴν, “τῷ δὲ Ἄρκάδι μετῆν γε θυμοῦ. Κα- 
ταλαβόντος δὲ Κλεομένους * Μεγάλην πόλιν, Φιλοποί- 

ὸ ὀλίγῳ χρόνῳ κατεσκεύασε, πάντας εἰς ἀληθινὴν yy μὴν οὔτε τῆς ξυμφορᾶς ἐξεπλάγη τὸ ἀπροσδόκητον, 

ἄσκησιν καὶ ζῆλον ἐ ἐπιτευκτικὸν ἐμβιβάσας. Τῶν μὲν 
γὰρ ἄλλων οἱ πλεῖστοι τῶν καθισταμένων € ἐπὶ τὴν ἀρ- 

χὴν ταύτην, oí μὲν διὰ τὴν θ οἰκείαν Soviet ἐν τοῖς 
ἱππικοῖς, οὐδὲ τοῖς πλησίον τολμῶσιν ᾿οὐδένων καθή- 
ken προστατεῖν" € oi δὲ τῆς στρατηγίας ὀρεγόμενοι, 
διὰ ταύτης τῆς ἀρχῆς ἐξεριθεύονται τοὺς νέους, καὶ 
παρασκευάζουσιν εὔνους συναγωνιστὰς εἰς τὸ μέλλον, 

καὶ τῶν ἐν ἡλικίᾳ τὰ δύο μάλιστα μέρη; καὶ γυναῖ- 

κας καὶ παῖδας ἀπέσωσεν ἐς Μεσσήνην. Ἐπικη- 
ρυκευομένου δὲ Κλεομένους, ὡς μεταγινώσκοντος ἐπὶ 
τῷ τολμήματι, καὶ θέλοντος κατάγεσθαι Μεγαλοπο- 
λίτας, εἰς τὴν ἑαυτῶν, Φιλοποίμην ἔ ἔπεισε μεθ᾽ ὅπλων 

καὶ οὐ μετὰ σπονδῶν τὴν κάθοδον ποιήσασθαι" “γενο- 
μένης, δὲ πρὸς Κλεομένην μάχης, ó Φιλοποίμην ἐν 

οὐκ ἐπιτιμῶντες τῷ δεομένῳ, | δὲ οὗ τρόπου σώζεται τὰ τοῖς ἱππεῦσι ταττόμενος, ὁρῶν τὸ πεζὸν λειπόμενον, 

κοινὰ, πρὸς rec dri τὰς ἁμαρτίας, καὶ μικρᾷ 
/ 

χάριτι μεγάλα, βλάπτοντες τοὺς πιστεύοντας. Ei 
δέ ποτε καὶ γένοιντο τῶν ἀρχόντων τινὲς τῇ κατὰ 
σῶμα χρείᾳ δυνατοὶ, ξξ spit τε τὸ τῶν κοινῶν ἀπέχεσθαι 

a precedentibus divulsa, proprium articulum consti- 
tuunt: sed male omnino. Connectenda enim hec cum 
superioribus esse non solum patet ex sensu ; sed etiam 
ex siiis loco ante laudato, itemque ex ipso Suida 
supra v. . KUST. ἡ ἀγχίνοια rell. om. V. 
iA rar raa Deest gl. V. 
S$IAOHOIMHN ᾿Αχαιῶν Ἵππ᾿-τττττ-τ--τοὺς πεζοὺς, ἔτι δὲ μᾶλ- 

λον τοὺς ἱππεῖς  Ηδο omnia esse Po "dosis patet ex Collec- 
taneis Constantini Porphyrog. a Valesio editis, p.41,42. 
ubi ea scriptori illi tribuuntur. KUST. . 

Ὁ $c] Οὗτος ὁ Φιλοποίμην V. 
88 πατρικὸν αὐτῷ} πατρικὸν μὲν A.V. Tum αὐτοῖς A.B. 

cum Ex . αὐτοῦ V. 
b ᾿Αρκεσιλάφ] ᾿Αρκεσίλᾳ V. 
Ὁ ἀποσχέσθαι] ἀποχέσθαι V. 
d διεφθαρμένους] κατεφθαρμένους A.B.V.E. Exc. 
€ οἰκείαν) οἰκίαν A.* ἰδίαν Excerpt. 
f οὐδένων καθήκειν προστατεῖν) Valesius recte emendat, 

οὐδὲν ὧν καθήκει προστάττειν. KUST. καθήκει E. 
€ Οἱ δὲ τῆς στρατηγ.-------- συναγωνιστὰς εἷς τὸ μέλλον] Hec 

leguntur etiam supra, v. ᾿Εξεριθεύονται. KUST. 
ΒῈ πρός τε] τε om. M. qui mox κακούς. 
h Φιλοποίμενος] Seqq. Pausaniwe verba sunt VIII. 49. 

ali uantum mutata. 
iis μάλιστα] μάλιστα ἔχουσ: A. 
k αὐτῷ om. 
l Κραῦγις Plutarchus, i in Philopcemene, patrem ejus 

Κραῦσιν vocat. KUST. 

ὁπλίτης ἑκὼν ἐγένετο, καὶ αὐτὸν λόγου ἀξίως κινδυ- 

νεύοντα τῶν τις Λακεδαιμονίων δ ἀμφοτέρων “ἔπειρε 
τῶν μηρῶν. Ὃ δὲ, καίτοι οὕτω πεπεδημένος, τά τε 
γόνατα ἐνέκλινε, καὶ εἰς τὸ πρόσω χωρεῖν ἐβιάζετο, 

m Μεγάλῃ πόλει τὰ] μὲγλο τὰς V. 
n Μεγαλοφάνει καὶ ᾿Εκδήλῳ]͵ Supra iidem przceptores 

F Philopeemenis, auctore Polybio, vocantur Δημοφάνης et 
ἜΚκδημος : quod potius sequendum puto: presertim cum 
et a Plutarcho in Philopcoemene p. 356. eos sic appel- 
lari videam. KUST. 
9 καὶ] τε καὶ A. 

Ρ Πιταναίου ]. Πιτανέον A. 'Tum μαθητοῦ A.B.V.E. 
4 τὸ δὲ εἶδός ἦν τοῦ προσώπου κακὸς] Lepida hanc in rem 

historia refertur a Joanne Tzetze, Chil. VI. c. 89. 
KUST. 

T τοὺς μὲν ἐπὶ μὲν τοὺς A.B.V.E. 
5 ἐξαίρειν) Scr. ἐξαιρεῖν. Vid. Valcken. ad Eurip. Hipp. 

18. 
t re τῶν] τῶν om. V. 
ἃ καταστήσασθαι] καταστήσας 0€ V. Mox ᾿Ἐπαμεινώνδα 

x μὴ 

X οὐ μὴν πάντα] οὐ πάντα A. 
Pausan. 

Y ψυχὴ κάλλιστα ἔχουσα ] κάλλιστα ἔχουσα om. Α. pr. V. 
Tum V. καὶ μάλιστα πρᾶος ἦν. 

2 τῷ δὲ ᾿Αρκάδι μετῆν] τῶν δὲ ᾿Αρκάδων μετῆν γε A.V. θυ- 
μοῦ om. B.E. 

a eene πόλιν] μεγαλόπολιν V, 
b καὶ τῶν] καὶ om. A. 
€ Γενομένης δὲ} γενομένης μὲν V. 
ἃ ἔπειρε] ἔπηρε V. qui mox οὕτως πεπεδημένως. 

οὐ μὴ m. V. οὐ τὰ πάντα 



3803 ΦΙ 

ὥστε καὶ ὑπὸ τῶν ποδῶν τοῦ κινήματος τὸ δόρυ 
ἔκλασε. Μετὰ δὲ τὴν νίκην ἐς τὸ στρατόπεδον 
ἀχθέντος, ἐνταῦθα ἐξ ἀμφοτέρων αὐτῶν τῶν μηρῶν οἱ 
ἰατροὶ, τῇ μὲν, τὸν σαυρωτῆρα ἐξεΐλκον" τῇ δὲ, τὴν 
αἰχμήν. Ἀντίγονος δὲ, ὡς εἶδεν αὐτοῦ τὰ τολμή- 
ματα; ἔξσπευδεν à ἀγαγεῖν αὐτὸν εἰς Μακεδονίαν. Φ,- 

λοποίμενι δὲ τούτου μὲν οὐδὲν ἐμέλησε" περαιωθεὶς 

δὲ ἐς Κρήτην μισθοφόρος. ἡγεμὼν, αὖθις ἐπανῆκεν εἰς 
δ Μεγάλην πόλιν, καὶ ἡρέθη ἄρχειν τῶν Ἀχαιῶν. 

$íaoz: Ἀντὶ τοῦ ὄφελος. "Σοφοκλῆς ᾿Ηλέκ- 

79e" 
Οἴμοι τάλαινα, τῆς ἐμῆς πάλαι τροφῆς 
ἀνωφελήτου, τὴν ἐγὼ θάμ᾽ ἀμφὶ σοὶ 
πόνῳ γλυκεῖ ἱπαρέσχον. Οὔτε γάρ ποτε 
μητρὸς σύγ᾽ ἦσθα μᾶλλον, ἢ κἀμοῦ φίλος. 

Φίλος ἀντὶ τοῦ, χρήσιμος. 
ΚΤΑ γὰρ ἐσθλὸς οὖχ, αὐτῇ φίλος; H 

'O yàp ἀγαθὸς αὑτῷ τε καὶ τοῖς φίλοις χρήσιμος. 
Φίμοσ: Ἕτερος αὐτός. "Τῶν δ᾽ ἀγαθῶν τε καὶ 

αἱρετῶν τὰ μὲν δ αὑτά ἐστιν αἱρετὰ, ὡς ἡ εὐδαιμο- 
νία, καὶ ὅσα τίμια τὰ δὲ UL € ἕτερον, οἷον, τέμνεσθαι, 
γυμνάξεσθαι, χρηματίζεσθαι. Δι αὑτὰ δὲ αἱρετὰ, 
καὶ δ e ἕτερα" οἷον, αἱ ἀρεταί: καὶ γὰρ δ αὐτὰς καὶ 
διὰ τὴν εὐδαιμονίαν αἱρούμεθα. Καὶ τὴν μὲν ὑγίειαν 
δ αὑτὴν αἱρούμεθα" P δὲ γυμνάζεσθαι, διὰ τὴν 
ὑγίειαν" αἱρετώτερον ἄρα ἡ ὑγιεία τοῦ γυμνάζεσθαι. 

Καὶ εἰ τὸν μὲν φίλον αἱρούμεθα ὡς αὑτοὺς, εἴγε ó φί- 

λος ἕτερος αὐτὸς, τὰ δὲ χρήματα ἢ δι᾽ "ἑαυτοὺς, αἷρε- 
τώτερος ἄρα ó φίλος τῶν χρημάτων. Αἱρετὸς γὰρ 
ἕκαστος αὐτὸς ἑαντῷ, ὥστε καὶ φίλος. «Ἀλλὰ καὶ 
ὕπνου ἐγρήγορσις αἱρετωτέρα, εἰ ὃ ὕπνος ἐπὶ τὴν ἐγρή- 
γορσιν ἔχει τὴν ἀναφοράν; ἵγα γὰρ δυνώμεθα € ,eyemye- 
ρέναι, ὕπνου καὶ ἀναπαύσεως δεόμεθα. Οὕτως ἂν 
δεικνύοιτο καὶ 9 φιλοσοφία ῥητορικῆς αἱρετωτέρα. 

Φιλοσκόμμονος ; Τὸ σκώπτειν φιλοῦντος. 

€ ὑπὸ] ἐπὶ V. Mox κατὰ M. pro μετά. 
f ἔσπευδεν] ἔσπευσεν A.E. 
£ Μεγάλην πόλιν] μεγαλόπολιν A.V. 
h Σοφοκλῆς Ἠλέκτρᾳ] Ver. 1146. 
ἷ παρέσχον] παράσχου B. 
k Τίς yàg] Soph. CEd. Col. 800. 
l Τῶν δ᾽ ἀγαθῶν τε καὶ αἱρετῶν τὰ p.] Hsc, et quie se- 

quuntur usque ad finem articuli, sumpta sunt ex Alex. 
Aphrodis. in lib. III. Topic. p. 120. KUST. 

m τὸ δὲ] τὸ yàp A. 
Ὦ ἑαυτοὺς} αὐτοὺς A.B.E. 

9 φιλοσοφία ῥητορικῆς] φιλοσοφικῆς A. 
ΦΙΛΟΣΚΩΜΜΟΝΟΣΊ] Φιλοσκώμβανος A. ubi om. τὸ σκώ- 

TTG φιλ. 
p λέγει] λέγοι A.B.V. 
4 εἰ χρὴ μετιέναι] εἰ χρὴ om. A.B.V. 
ΦΙΛΟΣΟΦΕΙΝ : ᾿Αντὶ 7.] Ex Harpocratione. KUST. 
T τοῦτο ὅπως καταπράξηται] τοῦθ᾽ ὅπως καταπράξεται Bentl. 

ad Menand. Θρασυλ. p. 33. 
5 Ταύτῃ] ταύτης Α. LV.E 
t φιλοσοφία» τὴν uA. V. 
ἃ ὁ νοῦς τῶν νοητ.] Confer Joann. Philop. in 1. τ. Arist. 

de An. Α. 3. a. KUST. 
X τῶν νοητῶν] τῶν om. B.E. 
Y συμβάλλεται δὲ ex A.B.V.E.M. 
ΦΙΛΟΣΟΦΙΑΣ 55e. ] Hic ex Synesio excerpsit Suidas, 

sed ita, ut et verborum constructionem nonnihil immu- 
taverit, et ipsam sententiam adulteraverit. Apud ipsum 
enim Synesium Epist. CXXXI. in fine, sie legitur: 

I 

A Φιλοσοφεῖν : Σπουδάξειν. 
Ὅτι εἰ ῥῬλέγοι τις, μὴ χρὴ φιλοσοφεῖν" ἐπεὶ φι- 

λοσοφεῖν λέγεται καὶ τὸ ζητεῖν αὐτὸ τοῦτο, εἰ χρὴ 
φιλοσοφεῖν ἢ μὴ, ἀλλὰ καὶ τὸ τὴν φιλόσοφον θεω- 
Íay «μετιέναι ἑκάτερον αὐτῶν δείξαντες οἰκεῖον παν- 

ταχόθεν τῷ ἀνθρώπῳ, πανταχόθεν ἀναιρήσομεν τὸ τιθέ- 
μενον. 

Φιλοσοφεῖν : 'Avri τοῦ πονεῖσθαι. 
| Φιλοσοφεῖ δὲ T τοῦθ᾽, ὅπως 

καταπράξηται τὸν γάμον. 

"Ἔφη Μέϑανδρος. Οὕτω καὶ ᾿Ισοκράτης. 
Φιλοσοφία € ἐστὶν ἠθῶν κατόρθωσις μετὰ δόξης τῆς 

περὶ τοῦ ὄντος γνώσεως. ἀληθοῦς. "Ταύτης δὲ ἀπε- 
σφάλησαν “Ἰουδαῖοι καὶ "Ἑλληνες. Διαιρεῖται δὲ ἡ 7 
φιλοσοφία εἰς ἠθικὴν, θεολογικὴν, φυσικήν. Καὶ ἡ 
ἀληθεστάτη γνῶσις τῆς ψυχῆς πρὸς πᾶσαν ὑφιλοσο- 

c φίαν συμβάλλεται. Καὶ πρὸς μὲν τὴν ἠθικὴν, ὅτι 

ἀδύνατον ἡ ἡμᾶς τὰ ἑαυτῶν κατακοσμῆσαι ἤθη, τὰς δυ- 
νάμεις τῆς ψυχῆς μὴ ἐπεσκεμμένους" πρὸς δὲ θεολο- 
γίαν, ὅτι ζητοῦμεν περὶ τοῦ νοῦ τοῦ χωριστοῦ τοῦ ἐν 
ἡμῖν, ὅτι καὶ αὐτὸς ἀθάνατος" ἐπειδὴ καὶ "ὃ νοῦς "τῶν 
νοητῶν ἐστι. Νοῦς τῶν πρός τι ἐστί, Τῶν δὲ πρός τι 
ὃ τὸ ἕν εἰδὼς, καὶ τὸ ἕτερον εἴσεται. Δῆλον δὲ, ὅτε ἡ 
θεωρία τοῦ ἡμετέρου γοῦ καὶ εἰς θεολογίαν μεγάλα 

συμβάλλεται, y συμβάλλεται δὲ ἡμῖν καὶ πρὸς τὴν 
φυσικὴν, εἴγε φυσικοῦ μέν ἐστιν ἔργον τὸ περὶ τῶν 
σωμάτων διαλεχθῆναι, καὶ τῶν εἰδῶν αὐτῶν, καὶ δυνά- 
μεων" τῶν δὲ ἐν σώμασιν εἰδῶν τὸ κάλλιστον, ἣ ψυχή. 

Φιλοσοφίας ὄφελος, τὸ μηδὲν ἡγεῖσθαι δεινὸν d ἀ- 
ναχωρῆσαι "reU θυλακίου τῶν κρεύλλίων, καὶ πρὸς 

γυναῖκα καὶ παῖδας à ἄτεγκτον ἔσεσθαι. 
E Φιλόξοφοσ: Ὃς "τοὺς τοῦ Πλάτωνος Νόμους 

διεῖλεν εἰς βιβλία ιβ΄, τὸ γὰρ "Y αὐτὸς προσθεῖναι 

λέγεται. Καὶ ἣν Σωκράτους καὶ Ὁ αὐτοῦ Πλάτωνος. 

ἀκουστὴς, σχολάσας τοῖς μετεώροις. Ὧν δὲ κατὰ 
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Β 

Δεῆσαν δὲ ἀποθνήσκειν, ἐνταῦθα τὸ φιλοσοφίας ὄφελος, τὸ μηδὲν 
ἡγεῖσθαι δεινὸν, ἀναχωρῆσαι τοῦ θυλακίου τῶν κρεῦύλλίων. εἰ δὲ 
πρὸς τὴν γυναῖκα καὶ τὸ παιδίον ἄτεγκτος ἔσομαι, τοῦτο δὲ οὐ 

F σφόδρα διεγγυῶμαι. KUST. 
2 ποῦ θυλακίου] τῶν θυλακίων A. pr. 
ΦΙΛΟΣΟΦΟΣ : Ὃς τοὺς τοῦ Πλ.] Quis sit philosophus 

iste anonymus, de quo Suidas hic agit, diu investigavi. 
Tandem inveni, eum esse Philippum Opuntium, disci- 
pulum Platonis; idque indicio Laértii in vita Platonis, 
num. 37. Ibi enim legas, Philippum Opuntium a non- 
nullis auctorem perhiberi Epinomidis, qui est liber 
XIIL Legum Platonis: quod ipsum quoque de phi. 
losopho anonymo Suidas hic refert. Prawterea Noster 
philosophi anonymi scripta recensens, eum inter alia de 
Locris Opuntiis scripsisse testatur: quod quam bene in 
Philippum Opuntium conveniat, nemo non videt. 
KUST. Leg. Φίλιππος ὁ Ὀπούντιος. Ita Gesner. in Bibl. 
Epit. et probat Vossius De Scient. math. c. 26. et 62. 
REINES. Ergo Kusterus non fuit primus qui hane 
lectionem erueret. Qus vero lectio, si vera est, uti 
esse videtur, a Suida e fonte turbido, vel ex Eudocia, 
quie φιλόσοφος quoque exhibet, hausta est. Fortasse in 

Η Scholiasta, s. scriptore, unde hec gl. est ducta, legeba- 
tur, Φίλιππος φιλόσοφος. MULLER. Φιλόσοφος pro no- 
mine proprio philosophi cepit Menagius ad Lair ΠῚ. 
57. Ix. 67. Conf. Solanum ad Lucian. Vit. Auct. c. 27. 

ἃ τοὺς τοῦ] τοὺς om. V. τοῦ om. A. 
b αὐτοῦ τοῦ} τοῦ om. A.E. 
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Φίλιππον τὸν “Μακεδόνα, συνεγράψατο τάδε: Περὶ 
τῆς ἀποστάσεως ἡλίου καὶ σελήνης, Περὶ Θεῶν, E 

Περὶ χρόνου, ἕν, Περὶ μύθων, ἕν, Περὶ ἐλευθερίας, αἰ, 
“Πρρὶ ὁ ὀργῆς; αἴ, Περὶ ἀνταποδόσεως, d &, Περὶ Λοκρῶν 

τῶν Ὁπουντίων, Περὶ ἡδονῆς, e, Περὶ ἔρωτος, ἕν, 
Περὶ φίλων καὶ φιλίας, α΄, Ilegi τοῦ γράφειν, Περὶ 
τῷ Πλάτωνος, Igi ᾿ἐκλείψεως σελήνης, Περὶ με- 
γέθους ἡλίου καὶ σελήνης καὶ vic; αἰ, Περὶ ἀστρα- 

πῶν, Περὶ πλανητῶν, Ἀριθμητικὰ, Ylepi πολυγόνων 
ἀριθμῶν, ἸΟστικῶν, β΄, ᾿Ενοπτικῶν β΄, Κυκλιακὰ, 

Μεσότητας" καὶ ἄλλα. 
Φιλόσοφοσ : 
ὍΤΙ μείζονα τὸν βίον εὐεργετεῖ φιλόσοφος ἀνὴρ, ἤπερ ἄριστος 

βασιλεύς. 
Φιλοσοφῶ: Αἰτιατικῇ. 
Φιλόστρατος, Φιλοστράτου, τοῦ καὶ Βήρου, Λημ- 

viov, σοφιστοῦ, Kai αὐτὸς δεύτερος σοφιστὴς, σοφι- 
στεύσας ἐν ̓ Αθήναις" εἶτα ἐν "Ῥώμῃ, ἐπὶ Σεβήρου τοῦ 
βασιλέως, καὶ ἕως Φιλίππου. Ἔγραψε Μελέτας, 
ἹΕπιστολὰς ἐρωτικὰς, Eixévag ἤ ποι ἐκφράσεις, E ἐν 

βιβλίως δ΄, Διαλέξεις, Αἶγας 3; ἢ περὶ αὐλοῦ, ἌἈπολ- 

λωνίου Ἀ βίον τοῦ Τνανέως, ἐν T po^ η, ΤᾺ γορὰν, 

κ᾿ Ἡρωϊκὸν, Βώους Σοφιστῶν, ! ἐν βιβλίοις δ, Ἔπι- 
γράμματα, καὶ ἄλλα τινά. Πλὴν πρῶτος "ὀφείλει 
κεῖσθαι, 

Φιλόστρατος Ó πρῶτος, Λήμνιος, υἱὸς "Βήρου, 
“πατὴρ δὲ τοῦ δευτέρου Φιλοστράτου, Ῥσοφιστὴς καὶ 

αὐτὸς, σοφιστεύσας ἐν ᾿Αθήναις, γεγονὼς ἐπὶ Νέρωνος. 

΄ 

c Μακεδόνα ] Aakeh!^ V. 
d περὶ ὀργῆς----ἡδονῆς α΄ om. V. h. l. sed add. post πλα- 

γητῶν, sed sine περὶ ἀνταπ. α΄. 

€ τοῦ Πλάτωνος] τοῦ om. A. 
f ἐκλείψεως καὶ] ἐκλείψεως σελήνης A.B.V.E. 
$IAOXZTPATOX] De Philostratis videnda omnino est 

Dissertatiuncula Joannis Meursii, Epistolis Philostrati 
Lugd. Batav. an. 1616. ab ipso editis subjuncta; cu- 
jus summam et argumentum ipsis Meursii verbis, quz 
p- 22. leguntur, lectori hic exhibebimus. “ΤῸ rem recte 
** teneamus, (inquit vir doctus,) Philostrati Lemnii tres 
* fuerunt. Unus sub Nerone, quique vitam ad Tra- 
* janum etiam produxisse videtur. Alter, hujus ex 
* filia nepos; qui sub Antonino Philosopho natus, ad 
* Philippum usque vixit. "Tertius, ejus ex Nerviano 
^ fratre majore, ut arbitror, nepos, et gener. Prioris 
** scripta, Iconum libri II. qui falso a Suida secundo 
* tribuuntur. Alterius, Vita Apollonii, Heroica, Epi- 
** stolz, et Iconum liber unicus; quem male tertio tri- 
* buit Suidas. Tertii, Vite Sophistarum ; quas male 
* secundo adscribit Suidas." Hec Meursius: preter 
quem consule etiam Vossium et Jonsium, KUST. Adde 
Valesii Emend. III. 15. 

£ ἐν βιβλίοις v] Hodie non quatuor, sed duo tantum 
Iconum libri exstant. Unde Meursius censet apud 
Suidam hic rescribendum esse, ἐν βιβλίοις β΄, cui non re- 
fragor. Ceterum opus hoc Iconum ad Philostratum 
primum referendum esse, Meursius in dicta Disserta- 
tione ostendit. KUST. 

h βίον τοῦ Tvavévc] Vid. Isidor. Ep. I. 300. REINES. 
i Lope *Hpeik" ante Διαλέξεις ponit A. 
k Ἡρωϊκὸν] Imo 'Hpei«. Opus hoc hodie adhuc ex- 

stat. KUST. 
léy βιβλίοις δ Hodie duo tantum de Vitis Sophista- 

rum libri exstant, nec plures de eo argumento se scrip- 
sisse ipse Philostratus initio operis illius testatur, his ver- 
bis: Τοὺς ἐν δόξῃ τοῦ φιλοσοφῆσαι σοφιστεύσαντας, kai τοὺς οὕτω 

Β ᾿Φιλόστρατος, Νερβιανοῦ, 

ΦΙ 3806 

A Ἕγραψε λόγους πανηγυρικοὺς πλείστους, καὶ λόγους 
᾿Ελευσινιακοὺς δ΄, Μελέτας, Ζητούμενα παρὰ τοῖς JFi- 
τορσι, "Ρητορικὰς ἀφορμὰς, Περὶ τοῦ ὀνόματος" ἔστι 

δὲ πρὸς τὸν σοφιστὴν Ἀντίπατρον" Περὶ Τραγῳδίας 
βιβλία y» Γυμναστικόν' ἔστι δὲ περὶ τῶν ἐν Ὅλυμ- 
πίᾳ ἐπιτελουμένων" Λιθογνωμικὸν, Πρωτέα, Κύνα ἢ 3 Σο- 
φιστὴν, “Νέρωνα, Θεατὴν, Τραγῳδίας * μγ΄, καὶ Ko- 

ἴας ιδ΄, καὶ ἕτερα πλεῖστα καὶ λόγου ἄξια. 

"ἀδελφόπαιδος Φ,λο- 
στράτου τοῦ δευτέρου, Λήμνιος, καὶ αὐτὸς σοφιστὴς, 
καὶ παιδεύσας ἐν Ἀθήναις, τελευτήσας δὲ, καὶ ταφεὶς 
ἐν Λήμνῳ, ἀκουστής "re καὶ γαμβρὸς γεγονὼς τοῦ 
δευτέρου Φιλοστράτου. Ἕνγραψεν ἀξ κόνας, ἸΠαναθη- 
ναϊκὸν, Τρωϊκὸν, “Παράφρασιν τῆς Ὁμήρου Ἀσπίδος. 

Μελέτας €, τινὲς δὲ καὶ τοὺς τῶν Σοφιστῶν βίους 

ἐπ᾿ αὐτὸν ἀναφέρουσιν. 
Φιλοτέχνημα : Κατασκευὴ, καύχησις. 
Φιλότησ: 
Φιλοτησία : Φιλία, δεξίωσις. Αἰλιανός" 
Δοκεῖ τῷ δήμῳ διαμετρεῖν φιλοτησίαν τήνδε. 

Φιλοτησία : 1H *didon ἡ διδομένη ἐν τοῖς συμ- 
ποσίοις. Ἔν γὰρ τῷ πότῳ φιλοφρονούμενοι ἀλλήλους, 

ἐπεδίδοσαν οἴνου κύλικα, ἣν φιλοτησίαν ἐκάλουν" ὡς 

Ὕπερίδης φησὶ, καὶ "Ἄλεξις. Kad Y "Ὅμηρος" 
Δειδέχατ᾽ ἀλλήλους. 

Καὶ αὖθις" 
᾿Εγχείτω τις τούτῳ φιλοτησ. 

Καὶ ΦιλοτΗσίασ, τὰς δεξιώσεις διὰ τῆς φιλίας. "Kai 

D 

/, 
jay, 

κυρίως προσρηθέντας σοφιστὰς ἐς δύο βίβλους ἀνέγραψά σοι. Ex 
p his clare patet scribendum | hie esse apud Suidam, ἐν βι- 

βλίοις B': ut et Meursius et Jonsius jam ante monue- 
runt. Ceterum opus istud de Vitis Sophistarum Phi- 
lostrato tertio potius tribuendum esse, idem Motus 
loco laudato contendit. KUST. 

m ὀφείλει] ὀφείλεις Α. 

ΦΙΛΟΣΤΡΑΤΟῸΣ ὁ πρ.] Vid. Φρόντων Ἐμ. HEMST. 
Ὁ Βήρου] Φιλοστράτου βήρου V. . 
O πατὴρ δὲ τοῦ δευτέρου Φιλ.7 Imo potius avus maternus, 

ut Meursius censet. Eum vide, p. 15. KUST. 
P σοφιστὴς καὶ αὐτὸς] kal σοφιστὴς καὶ αὐτὸς ἔγραψε V. 
4 Νέρωνα. Θεατὴν] Meursius absque interpunctione le- 

gendum censet, Νέρωνα θεατήν : ut sit unum opus, non 
duo. Existimat enim Philostratum illud opus scrip- 
sisse in Neronem, urbis incendium habitu scenico spec- 
tantem. KUST. 

r wy]pgé V. Mox καὶ om. A.E. 
. SIAOXZTPATOX NEPBIANOT] De eo Synesius initio 

Dionis. REINES. 
8 ἀδελφόπαιδος) Meursius recte emendat, ἀδελφόπαις. 

G KUST. 
t τε καὶ] δὲ καὶ A. 
" Εἰκόνας] Hoc opus Philostrato secundo potius tri- 

buendum esse censet Meursius loco laudato. KUST. 
$IAOTEXNHMA] Vid. Bast. ad Aristenet. p. 209. 
$IAOTHZIA : Ἡ $.] Aristoph. Acharn. 982. Ilive, κα- 

τάκεισο, λαβὲ τήνδε φιλοτησίαν. Scholiastes: Φιλοτησίαν 
ἔλεγον τὴν φιάλην, τὴν διδομένην ἐν τοῖς συμποσίοις. KUST. 

X φιάλη] φιλία V. mox συμποσίοις A.B.V. pro πότοις. 
H Qui τῷ πότῳ pro τοῖς συμποσίοις. 

Y Ὅμηρος] Il. δ΄. 4. 
7 Καὶ ΦΙΛΟΤΉΣΙΑΝ ΠΡΟΠ.} Confer omnino Nostrum 

supra v. Προπίνειν. KUST. Demosth. De Fals. Leg. 
p- 380, 27. ubi v. Taylorum. Adde ΕἸ. Cretens. in Gre- 
gor. Naz. p. 447 A.B. 

F 
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OIAOTHZÍAN *IIPOTHÍNEIN ἐστὶν, ἡνίκα Tig ἐν ἀρίστῳ A σχίνης ἐν τῷ κατὰ Κτησιφῶντος. 
ἀπὸ τῆς δοθείσης αὐτῷ φιάλης πιὼν μέρος, τὸ λοιπὸν. Φιλοφρονέστατα : ΒΦ,λικώτατα. 
παράσχῃ φίλῳ, καὶ τὴν φιάλην χαρισάμενος. Φιλοφρονοίμενα : Παραμυθούμενα. 

Φιλοτησίασ : Τῆς φιλικῆς δεξιώσεως. Φιλοφρονῶ : Αἰτιατικῇ. 
Οἱ Αἰτωλοὶ ἐς ᾿Αθήνας τὸν οἶνον ἐκόμιζον, φιλοτησίας τῆς ἐκ Φιλοφρόνωσς: Προθύμως, σπουδαίως. 

τοῦ θεοῦ κοινωνῆσαι καὶ τοῖς τῆς ᾿Αθηνᾶς τροφίμοις βουλόμενοι. Φιλοφροσίνε : Δεξίωσις" ἢ προσήνεια. 

Φιλότητα : Φιλίαν. Φιλόχορος, Κύκνου, Ἀθηναῖος, μάντις, καὶ ἱερο- 
Φιλοτιμεῖται : ̓Επιδαψιλεύεται, μεγαλοφρονεῖ, σκόπος" γυνὴ δὲ ἦν αὐτῷ Αρχεστράτη. Κατὰ δὲ τοὺς 

3808 

σπουδάζει, ἀγαπᾷ. 
QiAorIMÍA : Καλλιλεξία. 88 Ἀριστοφάνης" 

Φιλοτιμίᾳ μὲν οὐδεμιᾷ, μὰ τὼ θεὼ, 
λέξουσ᾽ ἀνέστην, ὦ γυναῖκες. 

Φιλοτιμίασ : Δωρεᾶς, ἢ πλεονεξίας, ἢ κενοδοξίας. 
Καὶ ΦιΛοΤΙΜΟΥΜΕΝΟΣ, τουτέστι, κενοδοξῶν. 

χρόνους γέγονεν 6 Φιλόχορος "Ἐρατοσθένους" ὡς ἐπι- 
βαλεῖν πρεσβύτῃ νέον ὄντα Ἐρατοσθένει. ᾿Ἐτελεύ- 
τήσε δὲ ἐνεδρευθεὶς ὑπὸ Κ᾿ Ἀντιγόνου, ὅτι διεβλήθη 
προσκεκλικέναι τῇ Ττολεμαίου βασιλείᾳ. ᾿νέγραψεν 
Ἀτθίδος βιβλία ιζ΄ περιέχει δὲ τὰς ᾿Αθηναίων πρά- 

A ^ ^ oy e “ 

ἕξεις, καὶ βασιλεῖς, καὶ ἄρχοντας, ἕως Ἀντιόχου τοῦ 

Φιλοτιμότεραι Κλεοφῶντοσ, ἐφ᾽ οὗ δὴ χείλε- τελευταίου, τοῦ προσαγορευθέντος Θεοῦ, ἔστι δὲ πρὸς 
ἡ ,ὔ "Tee d ys sb f M ' A^ 4 TI M " " nu ^ M ,ὕ ^ 

ΣΙΝ EIIBPÉMETAI ΘΡΗΪΚΙΑ XEAIAQN: "Avri τοῦ, ἡμωνα Ylepi μαντικῆς, ὃ, " TTep: θυσιῶν, α΄, Yleoi 
᾽ ͵ , EY DRY ε -“ e 0. δ ν᾽ “ n vB Ἔ 
ἀπαιδευσία. Σκώπτει δὲ αὐτὸν ὡς Θρᾷκα, viov" τῆς Τετραπόλεως, Σαλαμῖνος κτίσις, Ἐπιγράμ- 

Θρᾷσσης" ὃς ἐκαλεῖτο τυροποιός" ἐκωμῳδεῖτο δὲ εἰς para Ἁττικὰ, Περὶ τῶν Ἀθήνῃσιν ἀγώνων, βιβλία 
δυσγένειαν. Ἀντεποιεῖτο δὲ τῶν πρωτείων τῆς πόλεως, ιζ΄, ἹΠερὶ τῶν ᾿Αθήνησιν ἀρξάντων ἀπὸ Σωκρατίδου 

" ^ C 

στρατηγὸς ᾿Αθηναίων. | Eig ὃν δημαγωγὸν δρᾶμα φέ- καὶ μέχρι Ἀπολλοδώρον, ᾿Ολυμπιάδας, ἐν βιβλίοις 
͵ὕ Y. , e / M ^ , 4 ^ Ll z? 

ρεται Πλάτωνος, καὶ ἐπιγράφεται ὁμωνύμως Κλεο- g, Ilpoc τὴν Δήμωνὸός Ἀτθίδα, Ἐπιτομὴν τῆς ἰδίας 

φῶν. Διαβάλλεται δὲ ὡς ξένος, καὶ ἀμαθὴς, καὶ Ἀτθίδος, "Επιτομὴν τῆς Διονυσίου "πραγματείας περὶ 
φλύαρος. 

Φιλοτιμοῦμαι : Δοτικῇ. 
, s. [4 / , $raorimorx: Μεγαλοδώρως, ὑπερμέτρως, ἐπιμε- 

λῶς. ὋὋ δὲ ῬθΘεολόγος ὅτε λέγει, 
Τὸ φιλότιμον καταλύσασι, 

τινές φασι τὴν “φιλοσοφίαν καὶ τὴν ῥητορικήν" ἁμὴ 
ὅτι γε ἡμῖν τοῖς ἀφεῖσι ταῦτα, καὶ ἑξῆς. 

QrAorPrÓz: Οὗτος ἄσωτος ὧν, ἐφωράθη ἐν Ἀθή- 
Ar e ^ , e ^ ^ f 7 € , aig τὰ ἱερὰ συλήσας, “καὶ τὸ ᾿Τιοργόνειον ὑφελόμε- 

νος" Bag ᾿Ισοκράτης λέγει. Μέμνηται τούτου Αἷ- καὶ 

à [IPOIIINEIN] προτείνειν V. qui τῷ ἀρίστῳ pro ἀρίστῳ 
ἀπὸ τῆς. 

aa ᾿Αριστοφάνης] Thesmoph. 590. KUST. 
9IAOTIMIAZ] Schol. Gregor. Naz. Stelit. I. p. 72. 

Φιλοτιμία : ̓Αντὶ τοῦ ἀφθονία, δαψίλεια, πολυτέλεια. Ὥς δὲ 
πολλάκις εἶπον, τρία ἐστι τὰ σημαινόμενα τοῦ ὀνόματος" φιλο- 
vela, κενοδοξία ἤτοι ὑπερηφανία, καὶ τρίτον τὸ δαψιλὲς καὶ φι- 
λόδωρον. : 

ΦΙΛΟΤΙΜΟΤΈΡΑΙ ΚΛΕΟΦ.7 Aristoph. Ran. 690. Φιλο- 

τιμότεραι λεοφῶντος, ἐφ᾽ οὗ Δὴ χείλεσιν ἀμφιλάλοις Δεινὸν ἐπι- 
βρέμεται Θρηϊκία χελιδών. Vide ibi veterem interpretem, 
qui eadem habet, quz hoc loco Suidas. KUST. Φιλοῖ 
Κλεοφῶν V. 

b στρατηγὸς] στρατηγῶν E. δημαγωγὸς reposuerit Mei- 
erus Hist. Jur. Att. p. 220. sed receptam tuetur Schol. 
Aristoph. 

bb Θεολόγος] Greg. Naz. Epit. in Bas. T. I. p. 316 D. 
€ φιλοσοφίαν] Sic ms. A. At priores editt. [et B.] mi- 

nus recte, φιλοτιμίαν. KUST. : 
ἃ μὴ ὅτι---ἀφεῖσι] μὴ οὖν ὅτιττ-τἀφήσασι A.V. 
€ καὶ τὸ Γοργόνειον ὑφ.} Confer Nostrum supra, v. Φι- 

λέας. KUST. 
f Ῥοργόνειον] Γοργόνιον Photius. 
€ ὡς ᾿Ισοκράτης] In Except. adversus Callimachum 

[p- 382 A.]: sed ubi Φιλεργὸς scribitur. KUST. 
h doukóraTa] φιλικώτερα A. Photii ms. Lex. Seg. ms. 
$IAOXOPOX] Vide Vossium in opere de Hist. Gr. p 

KUST. 
i Ἐρατοσθένει] ᾿Ερατοσθένη Siebelis p. 3. 
kAveeyóev] L. ᾿Αντιόχου sc. magni 1. Epiphanis. 

REINES. -᾿Αντιόχου Vossius Hist. Gr. I. 18. Corsin, 
F. A. IV. p. 103. . 

ib. In promptu est, hec ad Antigoni Gonatw do- 

F immemor, regi 

ἱερῶν, Περὶ τῶν Σοφοκλέους μύθων, βιβλία €, Περὶ 
Εὐριπίδου, Περὶ Αλκμᾶνος, ΤΠερὶ μυστηρίων τῶν Ἃ- 
θήνῃσι, Συναγωγὴν ἡρωΐδων, ἤτοι Πυθαγορείων γυναι- 
κῶν, Δηλιακὰ, βιβλία β΄, Περὶ εὑρημάτων, Περὶ κα- 
θαρμῶν, ἸΤερὶ συμβόλων. j 

Q:AoxPHMATÍA: —— 
$iAOVTXHSZANTA : 

o" Αντίγονον ἀγόμενον δέσμιον ᾿Αντωνίῳ, φιλοψυχήσαντα μέχρις 
ἐσχάτου διὰ ψυχρᾶς ἐλπίδος Ρ ἄξιος τῆς ἡγεμονίας πέλεκυς διαδέ.. 
χεέται. 

minatum Athenis Ol. 129, 3. (a. C. 262.) referri, quo 
tempore, cum Antigonus Atheniensibus a Deme- 
trio patre suo deficientibus vindictz& causa bellum 
inferret, Ptolemwus Philadelphus vero, ti rex, 
Athenis suppetias ferret, Antigono tandem se de- 
dere Athenienses coacti erant. Fieri igitur tum facile 
potuit, ut Philochorus, beneficiorum Ptolemwi haud 

tiorum clam faveret, et hoc no- 
mine delatus apud Antigonum, capite, ut videtur, plec- 
teretur. LENZ. 

1 Ἔγραψεν ᾿Ατθ.] De scriptis Philochori vide omnino 
Meursium in Bibliotheca Attica, qui ea dili re- 
censet. KUST. Vid. Fragmenta Philochori a Lenzio 
et Siebelisio collecta Lips. 1811. 89. . 

Ἰ Περὶ θυσιῶν] Schol. Apoll. Rhod. I. 517. laudatur. 
Philochorum de Homero citat Tatianus λόγῳ πρὸς Ἕλληνας. 
Philochorus scripsit de interpretatione somniorum, re- 
censeturque cum Antiphonte, Artemone et Serapione 
Ascalonite a Fulgent. M ythol. 1. I. c. 13. de lauro. is 
Philochorus. REINES. In Schol. Paris. Apoll. Rhod. 
2 Schefero editis citatur Philochorus 1. 644. κατὰ τὸν 
Φιλοχόρου λόγον. Schol. vett. habent κατὰ τῶν φιλοσόφων 
λόγον, quie lectio, quum sit sermo de Pythagora, ργαΐο- 
renda esse videtur. MULLER. 

m Ἐπιγράμματα ᾿Αττικὰ] In ms. A. cum iriterpunctione 
legitur, ᾿Ἐπιγράμματα. ᾿Αττικά. KUST. 

n πραγματείας περὶ ἱερῶν} Sic scribendum censeo absque 
distinctione. Τὴ prioribus vero editt. cum interpunc- 
tione legitur, τῆς Διονυσίου πραγματείας. Περὶ ἱερῶν. KUST. 

ΦΙΛΟΧΡΗΜΑΤΙΑΊ Deest V. ; 
o "Ayríyovoy] Ms. A. ᾿Αντίοχον. KUST. et B.E.V.M. 
Ρ ἄξιος τῆς ἡγεμονίας πέλεκυς διαδέχεται Scribendum ἄξιος 

THEX'ATENNEIAZ πέλεκυς ἐκδέχεται. Quemadmodum recte 
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Φιλωοιδὸν τγένοσ : Οἱ βάτραχοι, παρὰ τὸ φιλεῖν 
aei. ; 

Φιλωθέντεσ : Φίλοι γενόμενοι, ὥσπερ noAEMO- 
eÉNTES, ἤγουν πολέμιοι γενόμενοι. τ Αὐλιανὸς Vloi- 
κίλῃ ᾿Ιστορίᾳ" 

"Ez? ἐλευθερίᾳ τινὲς Ρωμαίοις φιλωθέντες" εἶτα μέντοι τὴν πί- 
στιν, ἥπερ οὖν δεσμός ἐστι φιλίας, οὐκ ἐτήρησαν. 

5*Kai φιλωθῆναι, φίλος γενέσθαι. 
Ἔλεγε τὸν νεανίαν ἐλθεῖν πρὸς αὐτὸν, tal φιλωθῆναί οἱ. 

Καὶ αὖθις" 
Φιλωθεὶς ἐν τῷ τέως τῷ ἐπισκόπῳ, τῇ ἐκκλησίᾳ ἐξέπεμψε. 

Φίλων "Bínaros, γραμματικός. Οὗτος γέγονεν 
ἐπὶ τῶν χρόνων τῶν "ἐγγὺς Νέρωνος, καὶ παρέτεινεν εἰς 
μακρόν ὕπατον γοῦν Υ̓ Σεβῆρον, τὸν 'Epévwo» χρη- 
ματίσαντα, αὐτὸς εἶναί φησιν, ὅταν ἦγεν ὄγδοον καὶ 
ἑβδομηκοστὸν ἔτος, * ᾿Ολυμπιάδι δὲ κ΄, καὶ διακοσιο- 

- , ^ 9$ € ^ , Αι Ὁ " στῇ. Γέγραπται δὲ αὐτῷ Περὶ κτήσεως καὶ ἐκλογῆς 
8. βιβλίων, βιβλία ιβ΄, "Περὶ πόλεων, καὶ οὺς ἑκάστη 
αὐτῶν ἐνδόξους ἤνεγκε, βιβλία X, Περὶ τῆς βασι- 

λείας Ἀδριανοῦ, ἐφ᾽ οὗ καὶ ἦν ὁ Φίλων καὶ ἄλλα. 
"Ort ὕπατος γέγονεν *6 Φίλων, *Egévuoc χρηματί-. 

. σᾶς; ὡς αὐτός φησι. 

legitur apud Joseph. Bell. Jud. lib. I. 18. p. 99. unde 
hoc fragmentum deprompsit Suidas. Scriptor ἀνώνυμος D 
apud Nostrum supra v.'Iueípe. Τὸ ἱμείρειν τοῦ βίου καὶ φι- 
λοζωεῖν τῆς μεγίστης ᾿ΑΓΈΝΝΕΙΑΣ ἐστὶ σημεῖον καὶ κακίας. 
Quem quidem locum Polybio adjudicandum esse cen- 
seo, qui ita loquitur in Excerptis Valesii, p. 1447. Οὐ 
γὰρ ἐλαττόν ἐστιν "'ATENNEIAE ΣΗΜΕΙ͂ΟΝ, τὸ μηδὲν αὑτῷ 
συνειδότα μοχθηρὸν προεξάγειν ἐκ τοῦ Ux» αὑτὸν, τοῦ παρὰ τὸ 
καθῆκον ΦΙΛΟΖΩΕΙΝ. Neque enim pusilli animi levius ar- 
gumentum est, sibi ipsi mortem consciscere nullius con- 

^I 

Φίλον “Ιουδαῖος, τεχθεὶς ἐν Ἀλεξανδρείᾳ, γένους 
ἱερέων, φιλοσοφήσας δὲ τὰ "Ἑλλήνων, εἰς μέγα προῦ- 
x παιδείας, ὡς μετελθεῖν πᾶσαν "Ελληνικὴν παίδευ- 
σιν, τήν τε τῶν ἐγκυκλίων καλουμένων, καὶ τὰς λοι- 
πὰς ἐπιστήμας, σὺν ἀκριβεῖ καταλήψει. "Επλούτησέ 
T€ λόγον, παρόμοιον YlAkrow ὡς καὶ εἰς παροιμίαν 
map "Ἕλλησι τοῦτο χωρῆσαι, Ἢ Πλάτων φιλωνίζει, 
ἢ Φίλων πλατωνίζει" τοσαύτη ἐστὶν ὁμοιότης “τῆς 
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A 

B γε διανοίας καὶ φράσεως τοῦ ἀνδρὸς πρὸς τὴν Πλάτω- 
νος. Καὶ τοίνυν “γέγραπται αὐτῷ βιβλία ἄπειρα, 
fef ὧν καὶ ταῦτα € Περὶ συγχύσεως γλωσσῶν, βιβ- 
A» α΄, ὈΠΠερὶ φύσεως kal εὑρήματος, α΄, Περὶ ὧν 
κατὰ νοῦν τις εὔχεται, α΄, Περὶ παιδεύσεως, ἕν, Ilepi 
κληρονόμου τῶν θείων πραγμάτων, α΄, ἹΠερὶ μέρισμιοῦ 
ἴσων καὶ ἐναντίων, α΄, Τ]ερὶ τῶν τριῶν δυνάμεων, Vlepi 
53 -“ ^ ^ 

ἐν. εἰσῶν γραφῶν παρά τινων, Περὶ συνθηκῶν, 

ο λόγους β΄, Tlepi βίου φιλοσόφου, Περὶ Γιγάντων, α΄, 
Περὶ ὀνείρων, ε΄, Vlepl ζητημάτων καὶ ἑρμηνευμάτων 
4 " (T m ' ΄ 

τῆς ᾿Εξόδον, ε΄, Περὶ τῆς Σκηνῆς καὶ Δεκαλόγου, δ΄, 

Περὶ θυσιῶν, Yleoi ὑποσχέσεων, ἤτοι καταρῶν, ἸΠΕερὶ 
προνοίας, ΕΊΠερὶ ᾿Ιουδαίων, α΄, Περὶ ἀγωγῆς βίου, 
Περὶ Ἀλεξάνδρου, καὶ περὶ τοῦ ἴδιον λογισμὸν ἔχειν 

€ ὁ Φίλων, ᾿Ερένν.] Philonem hune cognominatum fuisse 
Erennium, testatur etiam Suidas supra v. 'Egévwo:: 
idemque confirmatur auctoritate Etymologi, qui v. Γέ- 
po»; scriptorem hune Erennium Philonem vocat. At 
eundem fuisse Consulem, vix mihi persuadeo: existi. 
moque potius, duas istas voces, ὕπατος γέγονεν, delendas 
esse, utpote a librario quodam, vel etiam ipso Suida 
per incogitantiam hie repetitas ex superioribus, ubi 
Erennii Severi Consulis fit mentio. Conjectura hec 
non parum confirmatur ex eo, quod ipse Suidas supra, 

scium culpe, quam vite desiderio plus quam par sit te- g v. "Egé»ws, duas istas voces non agnoscat. KUST 
neri. TOUP. 

ΦΊΙΛΩΙΔΟΝ TENOZ] Aristoph. Ran. 241. 
ΦΙΛΩΘΕΝΤΕΣ]Ί Sic recte mss. Paris. At priores editt. 

φιλιωθέντες, cui lectioni non solum literarum series, sed 
etiam ea, quze apud Suidam hic sequuntur, manifeste 
adversantur. KUST. Statim delevi Oi δὲ νεώτεροι, ΦΙ΄- 
AIQGENTEZ, cum A.B.V. 

4 Ὥσπερ----γενόμενοι om. A. 
T ADuayic] ZElian. reete ad fragmenta retulerunt. Sed 

secundum fr. esse opinor ZEliani. VALCK. 
5. Καὶ $IAQOHNAI] καὶ om. Α. Tum καὶ φίλος V. 
t καὶ φιλωθῆναι] καὶ om. B.V.E.M. Mox αὖθις om. V. 

Tum καὶ φιλ. B.E. 
ΦΙΛΩΝ BTBA.] De eo vide Vossium in libro de Hist. 

Gr. et Meursium ad Hesych. Illustr. p. 217. KUST. 
Meursius cum Vossio errat, ratus hunc Philonem scrip- 
sisse ZEthiopica, nam Αἰθιοπικῶν auctor Eratosthene est 
antiquior. REINES. Βίβλος A.V. 

ib. Vid. Παῦλος Τύριος. HEMST. 

* ἐγγὺς} τῶν ἐγγὺς V. 
Y τὸν Σεβῆρον τὸν 'Eg.] Hujus Erennii Severi mentio 

etiam fit supra, v. Ἕρμιππος Βηρύτιος. KUST. τὸν prius 
om. A.V.E. - f 

2 Ὀλυμπιάδι] ᾿Ολυμπιάδα V. Mox legendum esse ?' καὶ 
κ' καὶ διακοσιοστῇ me docuit Clintonus. Consul enim fuit 
Severus A.D. 120—Ol. 224 3. 

ἃ βιβλίων om. V. 
b Περὶ πόλεων} Hoc opus in epitomen redegerat JElius 

Serenus, teste Suida, v. Σερῆνος ; et Etymologo, v. Βου- κα 
κέρας. KUST. A Sereno hoc opus in epitomen est re- 
dactum. Vid. supra Σερῆνος. P ἃ Voss. de Hist. 
Gr. p. 171. nominatur ZElius Severus. cf. Meurs. ad 
Hesych. not. p. 118. Severus quoque dic. in edit. Sui- 
dz Lat. Basiliensi. E Sereni memorabilibus de Thalete 
aliquid citat Stobius p. 465. REINES. 

Ὃ 

Steph. Byz. in Δυρράχιον. Ὡς "Egévvioc Φίλων ἐν τῷ περὶ ἰα- 
τρικῶν. Philo Byblius initio libri Pheenieiarum rerum 
a Sanchuniathone descriptarum primi fatetur, tres se 
composuisse libros incredibilis historiz, ἐπιγραφὴν ἔχοντας 
παραδόξου ἱστορίας. Euseb. Prwp. Evang. I. 10. qui vero 
libri non sunt iidem cum τοῖς περὶ θαυμασίας Philonis 
Heracleotz a Porphyrio περὶ Στυγὸς laudati. REINES. 

Ib. ᾿Ἐρέννιος ὃ Φίλων V. 
ΦΙΛΩΝΊ Ex libris Philonis περὶ Ἱεροσολύμων citat non- 

F nulla Euseb. Przp. Evang. IX. 26. Anastasius Sinaita 
lib. VIT. Anagog. Contempl. in Hexaém. Pyrrhonem 
hist. et chronographum citat, qui non alius est, quam 
hie - Philo, qui chronographiam scripsit. Fortasse 
leg. Philonem pro Pyrrhonem. Breviarium de Tempo- 
ribus libris tribus Philonis habetur inter auctores Hist. 
antiq. a Gothofredo editos, Hi forsitan sunt, quos 
Trithemius De generationis successu adpellat ; et propter 
quos ab Anastasio chronographus nominatur Philo. 
REINES. 

ἃ τῆς ye] τῆς 7e A.V. 
€ ψέγραπται αὐτῷ βιβλ. De scriptis Philonis preter 

Suidam consulendus etiam est Eusebius lib. II. Hist. 
Eccles. c. 18. KUST. 

f ἐξ ὧν om. V. erasa sunt A. 
ξ Περὶ συγχύσεως γλωσσ.Ἶ Catalogum hunc operum Phi. 

lonis Suidas ex Sophronio Hieronymi interprete hausit. 
KUST. 

Περὶ φύσεως καὶ εὑρ.1 Eusebius loco laudato, Περὶ φυ- 
γῆς καὶ εὑρέσεως : ubi vide Valesium. KUST. 

1 Περὶ Προνοίας} Insigne hujus operis fragmentum ex- 
stat apud Eusebium lib. VIII. Prep. Evang. e. 14. 
KUST. , 

k Περὶ ᾿Ιουδαίων] An potius, “Ὑπὲρ ᾿Ιουδαίων ἢ Vide eun- 
dem Euseb. lib. VIII. Prep. Evang. c. το. ubi Philo- 
nem citat ἐν τῇ ὑπὲρ "lovbaioy ᾿Απολογίᾳ. KUST. 
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τὰ ἄλογα, Περὶ τοῦ, Πᾶς ἄφρων δοῦλός ἐστι, ἹΠερὶ 

τῆς διαγωγῆς τῶν Χριστιανῶν, egi βίου θεωρητι- 

κοῦ, Περὶ ἱκετῶν, Περὶ γεωργίας, λόγους B B Περὶ 

μέθης, Bg, “Περὶ τοῦ Μωσέως βίου, Eig τὰ Xepov- 

Bip, τουτέστι τὴν φλογίνην ῥομφαίαν, Εἰς τὴν 
πεντάτευχον Μωσέως, καὶ εἰς D αὐτὸν Μωῦσῆν, λό- 
γους ε΄. Λέγουσι τοῦτον ἐπὶ Γαΐου Καλλιγόλα ἐ ἐν τῇ 

"Ῥώμῃ κινδυνεῦσαι, -ó “ὁπηνίκα πρεσβευτὴς τοῦ οἰκείου 
ἔθνους ἀπεστάλη, καὶ ὅτε τὸ δεύτερον ἦλθε πρὸς 

Κλαύδιον, ἐν τῇ αὐτῇ πόλει "διαλεχθῆναι τῷ ἁγίῳ 

ἀποστόλῳ Πέτρῳ, οκαὶ τούτους ἐσχηκέναι φιλίαν, 

καὶ διὰ τοῦτο τοὺς σπουδαστὰς Μάρκου, ̓  τοῦ μαθητοῦ 
Πέτρου, ἐν Ἀλεξανδρείᾳ ἔ ἔπεσι κεκοσμηκέναι. Εἰσὶν 
οὖν, ὡς προεΐπομεν, περιφανῆ καὶ ΡῬἀναρίθμητα αὐτοῦ 
συντάγματα, καὶ πᾶσαν ὠφέλειαν “ἔχοντα. 

Φίλον Καρπάθιος. "Ἔγραψεν ὑπόμνημα εἰς τὸ 
ᾷσμα τῶν ἀσμάτων. 

Φιλονίδης, Ἀθηναῖος, κωμικὸς ἀρχαῖος" "πρότερον 
δὲ ἦν γναφεύς. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἦν, 8 Κόθορνοι, 

Ἀπήνη, Φιλέταιρος. [Καὶ ζήτει "ἐν τῷ Ἀπαίδεν- 
Tor. ] 

.. Φιλῇ Σὲ καὶ κήδομαι: *Eà» εὑρεθῶσι δύο ῥή- 
fs ka ἑνὸς μέρους λόγου συντασσόμενα, ὥσπερ 
ὧδε tkarà ᾿ἀντωνυμίας, τῷ ἑνὶ τῷ «πρώτῳ, ὀφείλομεν 
συντάξαι τὴν ἀντωνυμίίαν, τὸ δὲ ἄλλο ῥῆμα, οὐδὲν 
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" Περὶ τῆς διωγωγῆς τῶν Χριστιανῶν. Περὶ βίου θεωρ. Aliter 

Sophronius : cujus nec verba, nec mentem satis fideli- 
ter hic expressit Suidas. Sic enim ille: Περὶ διωγωγῆς 
τῶν ἡμετέρων, τουτέστι, τῶν ᾿Αποστόλων, (potius, τῶν ᾿Αποστο- 
λικῶν ἀνδρῶν) λόγος εἷς, ὃν ἐπέγραψε, Περὶ βίου θεωρητικοῦ ἱκε- 
Tüy' τουτέστιν, ὅτι τὰ ἐπουράνια ἀτενίζουσι, καὶ ἀεὶ εὔχονται τῷ 
Θεῷ. Latina Hieronymi sic habent : De vita nostrorum 
liber, id est, de Apostolicis viris, quem et inscripsit, Περὶ 
βίου θεωρητικοῦ ἱκετῶν, quod. videlicet callestia contemplen- 
tur, et semper Deum orent. Hinc apparet, Suidam per 
insignem ἀβλεψίαν ex uno opere Philonis tria fecisse. 
KUST. Mox περὶ οἰκετῶν M. 

m αὐτὸν} αὐτὸν τὸν B.E. Tum λόγοι A. 
n διαλεχθῆναι] διελέχθη Α. qui mox om. ὡγίῳ. Tum 

πρὸς τὸν ἅγιον ἀπόστολον πέτρον E. in textu. 

oI 

A βλάπτει κἂν ἀπολύτως " ἐκφέρηται" οἷον, φιλῶ ΣῈ 
καὶ κήδοματ' τὸ φιλῶ "συντάσσεται αἰτιατικῆ" τὸ 

δὲ κήδομαι οὐδενὶ, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀπόλυτον. Καὶ ὅσα 

ἄλλα οἷον, ATATQ καὶ ΦΡοντίζω XOT. 

Φιλότασ : 
Φιλτάτιον : 

Y'Q. Εὐριπίδιον γλυκύτατον, ὦ φιλτάτιον. 

Φιλοίΐκτιστον : Ὁδυρτικὸν, θρηνητικόν. 
B eMe 
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*Yodc- 

Kápra τοι $oslerety γυνή. 

Φιλοίΐτησ : “Ὄνομα κύριον. 
Φίλυδρα : Φιλοῦντα τὸ ὕδωρ. 
ΦΙΛύλλιοΣ, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς τῆς παλαιᾶς κω- 

μῳδίας. Τῶν ὃ ραμάτων αὐτοῦ ἐστιν, * Αἰγεὺς, Αὔγη, 
Ἅντεια, (ἑταίρας ὄνομια,) Δωδεκάτη, ᾿Ηρακλῆς, υΠλύν- 
τρια, ἢ Ναυσικάα, “Πόλις, Φρεωρύχος, Ἀταλάντη, 

c "Ἑλένη. 
Φίλυρα: “Ὄνομα, δένδρ ου. 
QiAfPINoz ΚΙΝνησίασ: οὗτος διθυραμβοποιὸς γέ- 

yov. ἐφιλύρινορ) δὲ, ἀντὶ τοῦ χλωρός" ἡ γὰρ φι- 

λύρα, ἰχλωρόν' ἢ κοῦφος, ὡς ἂν διθυραμβοποιὸς 
εὐτελῆ καὶ κοῦφα ποιῶν καὶ γὰρ τὸ ξύλον τοῦτο 

^ 

Kai Φιλοίτιος. 

κοῦφον καὶ ἐλαφρόν. Ἣν δὲ καὶ χωλὸς, καὶ κυλλός. 

Φιμινάλια : Ἀναξυρίδας, βρακία. 
Φιμίοσ : 

x σύνταξον συντάσσεται A.V. 

ΦΙΛΩΤΑΣΊ Parmenionis filius, occisus ab Alex. M. 
Vid. Curt. et Plut. in vit. Alex. REINES. Post Φι- 
Ms addit V. Περσῶν £2. 

Y Ὦ Εὐριπίδιον y^.] Aristoph. Acharn. 474. Mox ὦ om. 
EA 

Z Σοφοκλῆς] Aj. 580. 
ΦΙΛΥΔΡΑ] Φέλυδραν E. 

ΦΙΛΛΥΛΙΟΣΊ Scribe Φιλύλλιος. De hujus autem fabu- 
lis vide Meursium in Bibliotheca Attica. KUST. Φι- 
λύλλιος Α. í 

ἃ Αἰγεὺς Αὐγὴ] Αἰγεὺς e v. l. in textum irrepsisse auc- 
tor est Ruhnkenius ad Tim. p. 167. Utrumque titulum 
retinet Meineke Quaest. Sc. 2. p. 6r. 

b Πλύντρια)] Πλάτρια Α. Πλύντριαι Jungerman. ad Pol- 
9 καὶ τούτους ἐσχηκ.] Sophronius, καὶ τούτου ἐσχηκέναι φιλ. F luc. VII. 192. 

quod magis convenit verbis Hieronymi, qui sic habet : 
Et hujus habuisse amicitias. KUST. 

P ἀναρίθμητα] kai ἀνήριθμα A. καὶ addit E. αὐτοῦ om. M. 
4 ἔχοντα] γέμοντα A. 
ΦΙΛΩΝ Καρπάθιος Vid. Cave Script. Eccl. Hist. Lit. 

T. I. p. 374. 375 
9IAQNIAH£Z] Laudatur a Steph. Byz. in Μηκύβερνα, 

et ab Harpocr. in ᾿λιαία, et Plin. V. 31. de eo, quod 

c Iu] Apud Pollucem et Athenzum fabula hse 
plurali numero vocatur, Πόλεις. KUST. Ἐπ in Suida 
Πόλεις mavult Kuhn. Polluc. X. 58. 

d Εἶδος] ὄνομα A.B.V.E. Cum iisdem statim delevi 
ἔχον φλοιὸν βύβλῳ παπύρῳ ὅμοιον. Photius et Lex. Seg. 
Φιλύρα : φυτὸν ἔ; ἔχον φλοιὸν βύβλῳ παπύρῳ ὅμοιον" ἐξ οὗ τοὺς στε- 
φάνους πλέκουσιν. 

ΦΙΛΥΡΙΝΟΣ KINHZIAZ: Οὗτος Διθυρ.] Ex Schol. Ari. 
Cyprus'prius dicta fuerit Cerastis. Videtur vero ap. (, stoph. Av. 1378. 
Plin. pro Philonide reponendus Philostephanus, qui 
scripsit περὶ Κύπρου, "Tzetz. ad Lycophr. 445. Sed hic 
Phone! videtur esse,diversus ab eo quem Suidas 
comicum nominat, et cujus fab. Κόθορνοι Athen. VI. p. 
228. citat. REINES. 

T πρότερον] δὲ addit A. Mox γραφεὺς V. ἦν γναφεὺς 
om. E. γραμμάτων V. pro δραμάτων. καὶ ζητ. etc. om. 
A.V. Vid. Meineke Qusst. Sc. Sp. 2. p. 39. 

$ Κόθορνοι] Laudatur hzc fabula a Polluce et Athenaeo. 
dpi 

t ἐν τῷ ᾿Απαίδευτοι] Sed ibi de alio Philonide agitur. 
KUST 
IAQ XE ΚΑΙ KHAOMAI] Aristoph. Eq. 1338. Φιλῶ 

τέ σε, καὶ κήδομαί σου. 

t μετὰ] κατὰ A.V. 
ἃ ἐκφέρηται] ἐκφέρωνται A.V. 

€ Φιλύρινος δὲ, ἀντὶ τοῦ X^] Mons seme hec inepta est, 
quam ex Scholiasta Comici, ut iximus, Noster hausit. 
Melius Athen:eus lib. XII. p. 551. qui Cinesiam ab A- 
NODUM et aliis φιλύρινον dictum ait, quod tabellas tilia- 

ctori applicaret ne Meus ejus ob proceritatem et 
gri itatem flecteretur. ejus hzc sunt : Αλλοι δ᾽ 
αὐτὸν, ὡς καὶ ᾿Αριστοφάνης, πολλάκις. εἰρήκασι φιλύρινον ἱΚινησίαν, 
διὰ τὸ φιλύρας τοῦ ξύλου λαμβάνοντα σανίδα συμπεριζώννυσθαι, 
ἵνα μὴ κάμπτηται, διά τε τὸ μῆκος καὶ τὴν ἰσχνότητα. Huc 

H facit, quod Jul. Capitolinus de Antonino Pio refert ; 
eum, cum senuisset, tiliaceis tabulis in 
fasciatum fuisse, ut rectus incederet. Vi 
icm lib. II. p. 293, 294. KUST. 

ὡρὰ χλωρὸν A. V. Schol. 
Ἀπ νά ταν Vid. Du Cang. in Φημινάλια. 

re positis 
e Reines. Var. 
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Φιμῶ : Αὐτιατικῆ. 
, 4 

Φίμωτρον : 

Φιμοῖ: "Ayxe, ἐπιστομίζει. 
ET στόμα τῇ χειρὶ φιμώσασα τοῦ ἐσφαγμένου, μήτινα τῇ 

ψυχῇ συνεκπέμψειε ἱφωνήν. 

Ὃ ἐνεστὼς, φιμῶ. 
Φιμοί : Αἰσχίνης κατὰ Τιμάρχου" 
Καὶ φιμοὺς, καὶ κυβευτικὰ Ὁ ἕτερα ὄργανα. 

Φιμὸς δέ ἐστιν ὁ ἱκαλούμενος κημὸς, Feig ὃν ἐνε- 
βάλλοντο. Δίφιλος δέ φησιν' 

Ἕλκ᾽ εἰς μέσον τὸν φιμὸν, ὡς ἂν Ἰὲἐμβάλῃ. 

Φινεέσ : Ἁνὴρ τά τε ἄλλα κρείττων τῶν νεωτέ- 
pav, καὶ τῷ τοῦ πατρὸς ἀξιώματι τοὺς ἡλικιώτας 

ὑπερέχων. ᾿Ἑλεαζάρου γὰρ τοῦ ἀρχιερέως ""υϊὸς ἦν, 
Μωὺύσέως δὲ ἀδελφοῦ παιδὸς υἱός" ὃς περιαλγήσας 
τοῖς πεπραγμένοις ὑπὸ " Ζαμ βρῆ, καὶ πρὶν ἰσχυροτέ- 
pax γενέσθαι τὴν ὕβριν ὑπὸ τῆς ἀδείας, ἔργῳ τὴν δίκην 
αὐτῶν εἰσπράξασθαι διαγνοὺς, καὶ κωλύσαι διαβῆναι 

τὴν παρανομίαν εἰς πλείονας, τῶν ἀρξαμένων οὐ κολα- 
ζομένων, τόλμῃ δὲ καὶ ψυχῆς καὶ σώματος οἀνδρείᾳ 
τοσοῦτον προέχων, ὡς μὴ πρότερον, Pei τινι συσταίη 
τῶν δεινῶν, ἀπαλλάττεσθαι, πρὶν 5 καταγωνίσασθαι, 

^ , ^ 9? LL ^ * * ^ ^ ^ 

καὶ νίκὴν τὴν ἐπ᾿ αὑτῷ λαβεῖν, Semi τὴν τοῦ Zag.(0p5j 

σκηνὴν παραγενόμενος, αὐτόν τε παίων τῇ ῥομφαίᾳ, 
καὶ τὴν Χοσβίαν ἀπέκτεινεν. Οἱ δὲ νέο; πάντες, 
Sole ἀρετῆς ἀντιποίησις ἣν καὶ τοῦ φιλοκαλεῖν, μι- 
μηταὶ ᾿γενόμενοι τῆς Φινεὲς τόλμης, ἀνήρουν τοὺς 
y NT ipiam $ vx »; , 5 4 
ἐπὶ τοῖς ὁμοίοις Ζαμβρῆ τὴν αἰτίαν εἰληφότας. — "A- 

FK. * eS ^^ , , , πόλλυνται μὲν οὖν καὶ ὑπὸ τῆς τούτων ἀνδραγαθίας 
πολλοὶ τῶν παρανομησάντων ἐφθάρησαν δὲ πάντες 

Ε Τὸ στόμα] ZEliano tribuit Valekenzrius. Post h. gl. 
omisi ΦΙΜΟΣ : Ὁ xz», cum A.B.V.E. 

ΦΙΜΟΙ͂ : Αἰσχίνης κατὰ Τιμ.1 Ex Harpocratione: ad 
quem vide Valesium. KUST.  ZEschin. p. 9, 9. ed. 
Steph. 

b ἕτερα om. V. 
1 καλούμενος] λεγόμενος A. 
Κ εἰς ὃν ἐνεβάλλοντο] Adde ex Etymologo, ἀστράγαλοι. 

Phimus enim est instrumentum illud aleatorium, quod 
Greci alias πύργον, et Latini furriculam vocant: per 
quod nimirum tali in alveolum mittebantur. Hinc ap- 
paret, quam procul a scopo aberraverit Portus, qui lo- 
cum hunc sic interpretatus est: d» vero est ille, qui 
vocatur κημὸς, unde Latinum camus ; in quem injicie- 
bantur vel hominum vel ferarum cervices, ut constringe- 
rentur et premerentur. Hxc omnia nauci sunt. KUST. 
ἐνεβάλοντο Α. 

1 ἐμβάλῃ] ἐμαίλη V. 
ΦΙΝῈΕΣ : ̓Ανὴρ 7.] Totum hune articulum excerpsit 

Suidas ex Joseph. Antiq. Jud. lib. IV. c. 6. KUST. 
Sect. 12. 

m υἱὸς} υἱὸς ἦν Α. 
ἢ Ζαμβρῆ Ζαμβρὶ A. et infra. 
9 ἀνδρεία) ἀνδρίαι À. suprasc. 
P εἴ τῇ εἴ τινι A.V. 
4 ἐπὶ τὴν] τὴν om. V. Tum Ζαμβρὶ A.V. 
T τὴν Χοσβίαν] τὸν Χοσβίαν B.E. 
5 οἷς ἀρετῆς] ἀρετῆς om. E. 
t γινόμενοι] γενόμενοι A.B.V. 
ἃ κωλύειν δέον] Hic A. in marg. δέον om. B.V.E. 
X ᾿Απόλλυνται] ἀπόλλυντο E. 
Y ἑξακοσίων} x? A. τετρακισχιλίων καὶ μυρίων Joseph. 
* Μαδιανιτῶν} Μαδιηνιτῶν A.V.E.M. 
a ἐν Πόντῳ ἢ ὅρος] ἢ ὄρους A.B.V. ἐν Πόντῳ om. item E. 

Post gl. seq. delevi ΦΙΡΜΙΛΙΑΝΟΣ : Ζήτει. Ἔν τῷ Περι- 
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Α καὶ λοιμῷ, ταύτην ἐνσκήψαντος αὐτοῖς τοῦ Θεοῦ τὴν 
νόσον. Ὅσοι τε ξυγγενεῖς ὄντες κωλύειν δέον ἐξώ-. 
τρυνον αὐτοὺς ἐπὶ ταῦτα, ἀδικεῖν τῷ Θεῷ δοκοῦντες, 
ἀπέθνησκον. “ Ἀπόλλυνται μὲν οὖν ἐκ τῶν τάξεων 
ἄνδρες οὐκ ἐλάττους τετρακισμυρίων καὶ Y ἑξακοσίων. 
"Ὑπὸ δὲ ταύτης παροξυνθεὶς τῆς αἰτίας Move? ἐπὶ 
τὸν * Μαδιηνιτῶν ὄλεθρον τὴν στρατιὰν ἐξέπεμπε. 

Φινεύσ : Ὅνομα κύριον. Καὶ Φινείδης, ὁ ἀπὸ 
Β τοῦ Φινέως. 

Φίνειον : Ὅνομα τόπου " ἢ ὄρους. 
Φινίδας: "Ὄνομα κύριον. 
Φίσκοσς : Δημόσιον ταμιεῖον. 
Φιτρῶν : Κορμῶν, ξύλων. 
Oir: Ἀριστοφάνης" 

Τὸ γὰρ φίτυ Capgoy φύσει. 

Φιτῆσαι : Γεννῆσαι. "Emi τοῦ πατρὸς τίθησιν, 
C ἐπὶ δὲ μητρὸς οὐκέτι, ἀλλὰ γεννῆσαι. Καὶ φιτίον- 

ΤΟΣ; ὁμοίως, τοῦ γεννῶντος. Λέγεται δὲ καὶ rà γέν- 
γημα, φίτυμα. Εὔπολις Αὐτολύκῳ" 

€' Ατὰρ ἤγαγες καινὸν φίτυμα τῶν βοῦν. 

Φϑάνει : Αἰτιατικῇ. Προλαμβάνει. 
Φϑάνοντος Ἔργον ΓΊΝΕΤΑΙ: 
Φοάς: Ὃ Ἥφαιστος παρὰ Μεμφίταις. Kai 

παροιμία" 

£'O φθάς σοι λελάληκεν. 

Οἱ δὲ h"eeís φασιν ὡς σταφὶς, ἀσταφίς" καὶ 
στάχυς, ἄσταχυς. 

Φοάσειε : Προλάβοι. 

Ἰοἶσθά τινας ἐν λογιστηρίοις ἀποδύντας, ἢ πάντως ἀπὸ μιᾶς γέ 

τοῦ συμφορᾶς ἀναπεισθέντας ἐν μεσημβρίᾳ τοῦ βίου φιλοσοφεῖν, 

E, Θεοδοσίου, καὶ κυρτοῦ Φιρμιλιανοῦ πρὸς γέλωτα, cum A.V. Que 
leguntur supra vv. Γρατιανὸς, et Στήλη σταυροῦ. Pro Γρα- 
τιανοῦ B.E. prebent Τραιανοῦ. 

ΦΙΤΡΩΝΊ Il. μ΄. 29. 
SITT] φύτει B. φιτεὶ E. et in ex. $/z* E. 
b ᾿Αριστοφάνης] Pac. 1164. 
€ πρῶτον] πατρῶον A.B. πρῶον V. 
SITYZAI] His similia Schol. Platon. p. 211. 
d τὸ γέννημα, dír.] Hc leguntur etiam apud Scholia- 

stam ad modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 
F γένημα φῖτυ Photius, Schol. Plat. et in exemplo. 

€ Αὐτὰρ ἤγαγες κενὸν] ἀτὰρ ἤγαγε καινὸν A. οὐ γὰρ ΕἸ. pro 
αὐτάρ. καινὸν B.V. 

f κενὸν} Scholiastes Comici, καινόν. KUST. — Corrigo, 
ἄταρ ἤγαγες φίτυμα καινὸν τῶν βοῶν. V ALCK. καινὸν τὸ 
φῖτυ Phot. ed. 

$OANTOX] Φθάνοντος V. Photius. 
' é0AZ: Ὁ "Ho.] Vide Menag. ad Laért. lib. VII. 
num. 147. et Thom. Galeum in notis ad Jamblichum 
de Myster. JEgypt. p. 3502. KUST. Ignis JEgyptius 
φΦθᾶ. Grot. ad Sap. Salom. c. 13. v. 2. ἐξ οὖ γεννᾶσθαι 
θεὸν, ὃν αὐτοὶ προσαγορεύουσι ΦθΖ, oi δὲ Ἕλληνες Ἥφαιστον. 
Porphyr. in Ep. ad Anebonem JEgypt. ap. Euseb. Przp. 
III. 11. Nomen regis Thebzi Σεριφθὰ, quod Eratosthe- 
nes interpretatus est υἱὸς Ἡφαίστου. Nam Φθᾷ /Egyptiis 
Vulcanus. Salmas. De Ann. Climact. p. 567. REINES. 
Plura vide in Jablonski Panth. ZEgypt. I. 2. Opusc. 
T. I. p. 381 seqq. 

£ Ὁ $6] ἡ φθὰς E.M. 

H  b'A$OAX $acw] ᾿Αφθὰ ej? A. Mox καὶ ante στάχυς 
ex A. 

$GAXEIE : Προλάβοι] Utramque v. conjungit Alciphro 
p. 216. Μῆλα τὰ μελιχρότατα προλαμβ.---φθάσῃ. lta leg. 
dulcia poma, Hor. 2. Sat. 5. TOUP. 

i Οἶσθά τινας ἐν λογιστι entum hoc excerptum 

G 

πάτῳ ἔφιπποι στῆλαι ἵσταντο Γρατιανοῦ, καὶ Οὐαλεντινιανοῦ, καὶ — est ex Synesii Epist. CLIII. KUST. 
2r T 
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ἀπὸ μόνου τοῦ τὸν Θεὸν ἀπομόσαι καὶ κατομόσαι V Πλατωνικῶς" Α Gora: Πόλις, πατρὶς Ἀχιλλέως. Καὶ Φοιάδοσ, 
obo φθάσειεν ἂν ἡ σκιὰ φθέγξασθαί τι τῶν δεόντων. 

^ ^" e LJ lO; δὲ παλαιοὶ πρὸ τοῦ εὑρεθῆναι τοὺς Δημητρια- 
^ ^ ^ 

κοὺς καρποὺς, ἐβαλανοφάγουν. “Ἔνθεν καὶ τὸ φαγεῖν 
» 

εἴρηται. 
[Φϑασάμενον: "ὶ 'Επιφθασάμενον. ? Λέγουσι τὴν 

* N - * s T XY EA ^ ^ 
αἶγα, τὴν τοῦ Διὸς Tpodov, κατηστερίσθαι" καὶ φασι 

τὸν ἐπιφθασάμιενον ἐπιτέλλουσαν αὐτὴν, ἐπιτυγχάνειν 
“ ^ 

οὗσα ἂν εὔξηται. 
, 

$eaín xe: ῬΠρολάβοι σε τις εἰς ἐκκλησίαν. 
Καὶ eoainxt. 

Qefrwa: "Ρῆμα. 
QeÉrrowar: Αἰτιατικῆ. 
dez»: Os , s ΄ 
ΘΕΙΡῚ τῆς πίτυος καρπός. 

Φροείρω : Αἰτιατικῇ. 
^ 7 ^ , , , 

"Om πᾶν τὸ φθειρόμενον κατὰ δύο τρόπους φθεί- 
ρεται" ἢ τὸν τῶν σωμάτων, τῇ εἰς τὰ στοιχεῖα &ya- 

ES we wv 
λύσει" ἢ τὸν τῶν ἀσωμάτων, ἀποσβεννυμένου τοῦ εἴς 

- 9 , - € ͵ 

δους τῇ ἀναρμοστίᾳ τοῦ ὑποκειμένου. 
Φοεῖσθαι : διαφθείρεσθαι. 

^ 

$oáwENoz: Προλαβὼν, καταλαβών. 
Φοίμενοσ : 

* , " 
Φοῆναι : Προλαβεῖν. “Ἰώσηπος 

Δυσφοροῦντος δὲ τοῦ βασιλέως ἐπὶ τῷ φθῆναι τὸν μισθὸν Τ ἐκ-- yy 
δεδωκέναι τοῖς ᾿Ισραηλίταις, παρήνει ποιεῖν ὁ προφήτης ὅ τι τῷ 

Θεῷ δοκεῖ. 

Φροήσεται : Καταλήψεται. 

k Πλατωνικῶς] Πλατωνικοὺς A.V. Mox ἄν om. V. 
lOi δὲ παλαιοὶ πρὸ 7.] Hsec nihil ad rem faciunt. 

KUST. 
m ᾿Ἐπιφθασάμενον καὶ ἐπιφθ. B. Deest hic art. A. 
n. Λέγουσι τὴν αἶγα, τὴν τοῦ Διὸς v7. ] Hsec leguntur etiam 

supra v. Αὐξ οὐρανία, ect v. ᾿Ἐπιφθασάμενον. Ceterum. Por- 
tus pro ἐπιφθασάμενον legendum suspicatur ἐπιθεασάμενον : 
quod non displicet. KUST. 

9? ὅσα] ἄν addunt B.V. 
P προλάβοι] προλάβη A.B. 
ΦΘΑΙΗ͂ XE] Si Suidas respexit Aristoph. Eq. 931. 

correctionis eget. 
ΦΘΕΙΡΊ Omnino vide Schol. ad Homer. Il. β΄. 868. 

TOUP. 
Q$OEIXGAI] Vid. Barnes. ad Od. ο΄. 353. 
$OHMENOZ] Gl. om. A. 
4 ᾿Ιώσηπος" Δυσφοροῦντος] Hxec verba leguntur apud Jose- 

phum Antiq. Jud. lib. IX. 9. p.495. Recte autem Suidas, 
φθῆναι, προλαβεῖν. Utramque vocem conjungit Heliodorus 
lib. I. p. 28. Ἢ δὲ βαρυμηνιῶσαν ὁρῶσα, ἔγνω ΠΡΟΛΑΒΕΙ͂Ν 
KAI ΦΘΗΝΑΙ. Item Plutarchus in Agesilao p. 414. Καὶ 
κελεύοντος αὐτοῦ διαμάχεσθαι τὴν ταχίστην, καὶ μὴ χρόνῳ πολε- 
μεῖν πρὸς ἀνθρώπους ἀπείρους ἀγῶνος, πολυχειρίᾳ δὲ περιελθεῖν καὶ 
περιταφρεῦσαι, καὶ ΦΘΑΣΑΙ πολλὰ καὶ ΠΡΟΛΑΒΕΙ͂Ν δυναμέ- - 

G Photio et Lex. Seg. νους. Dionys. Halicarnass. lib. VIII. 55. p. 504. ἜΦΘΑΣΕ 
γὰρ τῶν γυναικῶν τὴν παρουσίαν IIPOAABOTYZEA ἡ φήμη. Ele- 
ganter Aleiphron lib. IL. p. 216. Ἐξ ἐκείνου τοῦ χρόνου 
πάντα μοι τἀγαθὰ πέμπων οὐ διαλέλοιπεν" ἐσθῆτα, χρυσεῖα, Üepa- 
παίνας, θεράποντας, ᾿Ινδοὺς, ᾿Ινδάς. Τἄλλα σιωπῶ. MHAA TA 
MEAIXPOTATA IIPOAAMBANEI τὰς ὥρας, ἵνα μηδεὶς ΦΘΑ- 

ΣΗ͂Ι με γευσάμενος. Ita legendus et distinguendus iste 
locus, qui vulgo inquinatissimus est. Intelligendus 
autem Alciphron de pomis dulcissimis et ὡραιοτάτοις. 

Θετταλικῆς. 

Φοϑιμένησ νυκτός : *"Hoow παρελθούσης. 
«Ὡς καὶ τῆς νῦν φθιμένης νυκτός. 

[Καὶ φΦοΐμενοσ, φθαρείς.} 
Φοινάς : Ἢ νόσος. 
Φοίναι: Φθαρῆναι. 1 

Φοίνει : Φθείρεται, Aye. Καὶ *eeiwómE- 
Β NOI. 

, ^ ^ 

Φοινόπωρον : Παλινδρομία τοῦ ἡλίου ἀφ᾽ ἡμῶν 
" » s ,γ, 3 ἡ 

γενομένου τῶν καρπῶν πρὸς τοὺς ἡ τόπους, ἀφ᾽ ὧν ἐγέ- 
νοντο. Τῆς δὲ γενέσεως αὐτῶν αἴτιον γενέσθαι τὸν 
L4 , ^ ^ , 

ἥλιον, ἐξατμίζοντα τὰ νέφη. 
Φροινύϑθων : Φθειρόμενος. 
$oioz: "Ὄνομα κύριον. Καὶ ΦϑιότηΣ, ὁ ἀπὸ τῆς 
͵ὔ m ^ 

Φθίας πολεως. Θηλυκῶς δὲ, ΦΘιῶτιΣ rrNH, διὰ 
LAM. s 

τοῦ f. 
Seipá : Ὅρος Μαιάνδρου. 
Φοισίμβροτος : Διαφθείρουσα τὸν ἄνδρα. "Ser - 

Σήνοροσ : Τοῦ φθείροντος τοὺς ἄνδρας. 
Φοίσθαι : Φθαρῆναι. 
Φοίσισ : Νόσος. 
Φοίσονται : Διαφθαρήσονται. 
Φοιτὸν γένοσ : 
Φϑογγαῖσς : ὃ Βουλαΐς. 
$Qoón: Φθίσις. Ἢ ὄνομα πάθους "ἐξ αἵματος 

ἀναγωγῆς. Πισίδης" f 

t Ὡς καὶ τῆς νῦν 0.] Sophocl. Aj. 141. 

7 Kai $0. $6. om. A. Ante h. gl. ponit V. 
ΦΘΙΝΑΣ] Diodor. Il. p. 111. περιπεσὼν νόσῳ φθινάδι. 

TOUP. φθινάσι νόσοις Soph. Ant. 819. 

X $9INOMENOI] Φθινόμενος E. 
ΦΘΙΝΟΠΩΡΟΝ : Παλινδρομ.1 Locus hic corruptus est, 

qui pd Laértium in Zenone Citt. num. 152. unde 
eum deprompsit Suidas, sic legitur: Μετόπωρον δὲ τῇ πα- 
λινδρομίᾳ τοῦ ἡλίου ἀφ᾽ ἡμῶν γίνεσθαι παρὰ τοὺς τόπους, ἀφ᾽ ὧν 
ῥέουσι. τῆς δὲ γενέσεως αὐτῶν, &c. Sed Casaubonus recte 
vidit locum istum esse mutilum, eumque hoc vel simili 
modo supplendum: Mezóz. δὲ τῇ παλ. τοῦ 7. ἀφ᾽ ἡμῶν γί- 
νεσθαι. Πνεύματα δὲ ἀέρος εἶναι ῥύσιν. τὰς δὲ ἐπωνυμίας ἀλ- 
λάττειν παρὰ τοὺς τόπους, ἀφ᾽ ὧν ῥέουσι, &c. Ipsum consule 

Fin notis ad locum hunc Laértii. Obiter autem nota, 
pro φθινόπωρον, cujus vocis gratia locum hune Suidas ad- 
duxit, apud Laértium hodie legi μετόπωρον : quie vox 
idem plane significat. KUST.  Delevi mox Kai Φθινο- 
πωρίδα εἰν ἁλὶ νήχεσθαι. ΦΘΙΝΟΠΩΡΙΔΑ, τὴν κολυμβάδα λέ. 
ye, cum A.V. Vide supra p. 811 C. 

Y τόπους] πόνους V. 

ΦΘΙΡΩΊ Confer Steph. Byz. v. 96a. KUST. 
$O0IXIMBPOTOZ] Homerus Il. ν΄. 339. KUST. 
ib. Φθισήμβροτος A.V. qui τὸν ἄνδρα pro τοὺς ἄνδρας cum 

2 Καὶ ΦΘΙΣΗΝΟΡΟΣ ὁμοίως] καὶ et ἑμοίως om. A.V. Mox 
φθίνοντος V. pro φθείροντος. 

$OIXGAT] II. /. 246. 
$01XOZ: Νῆσος] Φθίσις : νόσος A.V. 
ΦΘΙΣΟΝΤΑΙΠ Il. λ΄, 820. 
ΦΘΙΤΟΝῚ Φυτὸν V. 
a Βοαῖς ἢ φωναῖς} βουλαῖς A.B. cum Photio et Lex. 

Seg. Βουλαῖς ἢ φωναῖς E. βοαῖς V. 
T'he best and. earliest of fruit. Τὰ πρωτοφορήματα vocat ῃ ΦΘΟΗ : Φθίσις] Vide Harpocrationem. KUST. 
Longus. Interpres non intellexit. Respexit autem 
Seriptor ad illud Horatii II. Sat. V. 12. nULCIA POMA, 
Et quoscunque feret cultus tibi fundus honores, Ante 
Larem gustet venerabilior Lare dives. TOUP. 

T δεδωκένα!] ἐκδεδωκέναι A.B. V.E. 
5 "Hyow] τοῦτεστι À. 

ΦΘΟΗ : Φθίσις. Ἢ ὄνομα πάθους ἐξ αἵματος ἀναγωγῆς] 
Idem φθόη et φθίσις. — Hiec recentior, illa vox antiquior. 
Harpocratio in v. Τὴν νῦν φθίσιν λεγομένην, φθόην ἔλεγον. 

Diodorus Siculus φθινάδα νόσον vocat. Ceterum. hec 
glossa legitur etiam apud Tim:um in Lex. Platonico. 
Respexit autem, ut videtur, uterque ad Polybium lib. 
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οΤὴν ἱππικὴν ὑπεῖχεν ὁ στρατὸς φθόην. 

Καὶ Αἱλιανός" 
ἀφθόῃ γοῦν Θεόπομπον τὸν ᾿Αθηναῖον € ῥινώμενόν τε καὶ λειβό- 

μενον ἰάσατο ὃ ̓ Ασκληπιός. 

Φοοῖς, φθοΐδος. "Ova πλακοῦντος. ᾿Πέμματα 
^ ^M " b M , v, 1 4 ἃ τοῖς θεοῖς μετὰ τῶν σπλάγχνων ἔθυον. “Ἐν *Emi- 

΄ . 

γράμμασι 
E Καὶ τροχιὰν ἐν κανέῳ B φθοΐδα 

σοι ταύτας ἐφ᾽ ἅλωος, 
4 2 , o Δάματερ, φέρω. E z 1 Ἵ 

"Toys eeoiz μονοσυλλάβως ἔθος λέγειν τοῖς Ἂτ- 
τικοῖς. 

Τοὺς φθοῖς ἀφαρπάζοντα καὶ τὰς ἰσχάδας. 

1 Ἀριστοφάνης YIAovro. 
QoóNoz: Ἢ ἐπὶ τοῖς καλοῖς τοῦ πλησίον βασκα- 

, M "4 7. 
via, παρὰ τῷ Ἀποστόλῳ. 

$eóNoz: Πάθος λύπης ἐπὶ τῇ τῶν πέλας evmpa- C 
^ , » 5 ΜΝ ; 4 / δ e 

γίᾳ τῶν ἐπιεικῶν τινός. “Ἐκ τούτου δῆλον, ὡς καὶ 

φθονερὸς ἂν εἴη ὁ λυπούμενος ἐπὶ ταῖς τῶν ἐπιεικῶν 
, ; 2 " Yo " yi A 

εὐπραγίαις. Οὗ κειμένου, ἐπεὶ προδήλως ἀλλότριον 
τοῦ σπουδαίου τὸ λυπεῖσθαι ἐπὶ ταῖς τῶν ἀγαθῶν εὐ- 
πραγίαις, (Koi γὰρ ἐπιεικεῖς ἀγαθοὶ,) οὐκ ἂν εἴη ὁ 
ἐπιεικὴς φθονερός. 

divos, νόσημα ψυχῆς Ἰἀνθρωπικὸν, καὶ ἐσθίον ψυχὴν, ἣν ἂν 
ἴῃ καταλάβῃ, ὥσπερ ἰὸς τὸν σίδηρον. 
Οἷς ἐκεῖνος ἔχθιστον καλεῖ τὸ θεῖον, Ὁ περιτρέπων τὸ συμφυὲς ἀρ- 
ρώστημα εἰς αὐτοὺς τοὺς ἐκφύσαντας αὐτά. 

ΡΚαὶ ἴαμβοι" 
Τὸ δευτερεῦον τοῦ φθόνου α γράμμα ξέσας 
εὕροις éy αὐτῷ τὸν φόνον γεγραμμένον. 

- 

II. p. 215. Τῇ δὲ παρακλήσει καὶ κραυγῇ τῇ κατ᾽ αὐτὸν κίνδυ- 

D Καὶ ὁ ἔρως ταυτόν ἐστιν. D 
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Α Καὶ "Σοφοκλῆς" 

Πρὸς γὰρ τὸν ἔχονθ᾽ ὁ φθόνος ἕρπει. 

Καὶ αὖθις" 
ἐΠιστὰ τοῖς ἀκούουσι τὰ ὃ κατὰ τῶν μεγάλων διὰ τὸν φθόνον. 

Καὶ * ILódapoc* 
"Oyoy δὲ Y λόγοι φθονεροῖς. 

Καὶ αὖθις" 

τ Σφόδρα δὲ λαμπρὸς ὧν παρὰ τοῖς ᾿Αθηναίοις, ὅμως ἐσκοτίσθη 
Β καὶ αὐτὸς ὑπὸ τοῦ τὰ πάντα διεσθίοντος φθόνου" δίκην γὰρ 8 θα- 

γάτου ὦφλε. 

[Φϑονῶ σοι: Aera. 
Φθονῶ σοι τοῦδε. 

bZobv ἀτιμάσαντες, ἀποφθίμενον ποθέουσι. 
Καὶ πόθ᾽ ὑπὲρ τύμβοιο καὶ ἀπνόου εἰδώλοιο 
ἄστεα νεῖκος ἐπῆλθεν, ἔριν δ᾽ ἐστήσατο λαός. 

$QeóPoz: “ Ἁρσενικῶς. 
ἀρὕτως ἦν αὐτῷ κατεσπουδασμένος ὁ τῶν ἀνθρώπων ἀεὶ φθόρος. 

Καὶ αὖθις" 

Πολὺς δὲ φθόρος ὁ ἐγίνετο τῶν σωμάτων. Εἰ γάρ τι δεῖ voeiv 
τὸν φθόρον, τότ᾽ ἂν ἰδών τις τὸ συμβαῖνον ἔγνω σαφῶς. 

Φλάβιοσ : “Ὄνομα χρηματισμοῦ. 
Φλάϊς : "Ὄνομα κύριον. 
[Φλάκκος : Ὅνομα κύριον. 

᾿Αλλ᾽ ἐπεχείρησαν καὶ οἱ Καμπανοὶ τοῦ Φλάκκου, καὶ οἱ Συρα- 
κούσιοι τοῦ Μαρκέλλου κατηγορῆσαι. 

Φλαμίνιοσ : Ὅνομα ξκύριον. Καὶ Φλαμινίους. 
QAáN: Θλᾶν, τύπτειν. 

Φλᾶν τὴν ἑαυτοῦ δυσμενεστάτην κάραν. 

ΒΑ ριστοφάνης" 

n Καὶ ó ἔρως ταυτ. ἐκφύσαντας αὐτὰ] Hec et obscura 

νον ἐκθύμως χρησάμενος, ΕΙΣ AIMATOZ 'ANATOTHN καί τινα g, Sunt et a loco hoc aliena: quorum proinde versionem 
τοιαύτην διάθεσιν ἐμπεσὼν, μιετ᾽ οὐ πολὺ νόσῳ τὸν βίον μετήλλαξε. 
Dioscorides lib. I. 102. p. 55. Τὰ δὲ σφαιρία (κυπαρίσσου) 
κοπέντα καὶ σὺν οἴνῳ πινόμενα, ἁρμόζει ΠΡΟΣ AIMATOZ 'ANA- 
TOFHN. Koen. in Gregor. Corinth. de Dialect. p. 261. 
ex Aretzo: Ἢν δὲ νέρθεν ἀνίῃ (τὸ αἷμα) ἀπὸ θώρηκος καὶ τῶν 
τῇδε σπλάγχνων, ---ἢ ἀπὸ τουτέων φορὴ, οὐ πτύσις, ἀλλ᾽ ᾿ΑΝΑ- 
ΤΏΓΗ καλέεται, τῆς ἄνω ἴξιος τοὔνομα ἔχουσα. Ad hunc lo- 
cum vide doctissimum editorem. TOUP. 

b ἐξ αἵματος ὅτι ἐξ αἵματος V. 
€ Τὴν ἱππικὴν φθόην] Ms. A. plenius: Τὴν ἱππικὴν ὑπεῖχεν 

ὃ στρατὸς φθόην. Sic iambus numeris suis absolutus est. 
KUST. Fr. Foggin. v. 165. 

d Φθόῃ γοῦν Θεόπομπ.} Vide supra v. Θεόπομπος, ubi lo- 
cum hunc ZEliani multo auctiorem habes. KUST. 

φθόην E. 
€ ῥινώμενον ῥινόμιενόν ve V. ῥινώμενόν τε A.B. ῥινούμενον vel 

δινώμενον Portus. ῥινόμενον ΜΙ. καὶ om. E. Tum λαβόμενος B. 
E. 

ΦΘΟΙΣ, φθοΐδος. τὸ z^.] Sic rectius mss. Paris. quam 
riores editt. quz habent, 462. τὸ πληθυντικὸν, &c. 
UST. Delevi τὸ πληθυντικὸν, φθοῖς. ἔστι δὲ, cum A.B. 

νυ, 
f Πέμματα, ἃ τῶς 0.] Vide supra v. ᾿Ανάστατοι. 

KUST. 
Ε Καὶ τροχιὰν} Anthol. Pal. VI. 258. 
h. φθοΐδας] φθοῖδα A. cum Anthol. φθοΐδους V. Mox ταῦτα 

A 
3 Αριστοφάνης] Plut. 677. Supra ἐφαρπάζοντα V. 

consulto prztermisimus. KUST. 
9 περιτρέπων ] περιτρέπον B.V. καλῶς V. et A. m. rec. 
P εἰσὶ δὲ xal] εἰσὶ δὲ om. A.V. 
4 ξέσας γράμμα) Metri gratia scribendum est, γράμμα 

ξέσας: inverso scilicet ordine. KUST. Sic A.V. 
r ἐν] à» B. 
$ Σοφοκλῆς} Aj. 154. καὶ ᾿Αριστοφάνης ὁ φθόνος ἕρπει πρὸς 

3 τὸν εὖ ἔχοντα À.B.V. 
t Πιστὰ τοῖς ἀκούουσι κατὰ τ.) Hiec sunt verba Scholia- 

F stw Sophocl. ad Aj. Τῶν γὰρ μεγάλων ψυχῶν ἱεὶς Οὐκ ἂν 
ἁμάρτοι. KUST. 

ἃ κατὰ ] τὰ κατὰ A.V. Schol. - 
χ Πρδαρος] Nem. Od. VIII. 46. KUST. 
Y λόγοι] λόγοις V. 
7 Σφόδρα δὲ] Ex Diogen. Laért. V. 76. HEMST. 
ἃ θανάτου] ἀθανάτου V. 

. ΦΘΟΝΩ] Om. V. φθονῶ c. 7. 0. A. marg. 
b Zeiv ἀτιμάσ.Ἴ In ms. A. [et V.] ante hos versus 

additur, Στίχοι Δημητρίου εἰς φθονερούς. KUST. Versus 
Demetrii pots epici apud Diogen. Laért. V. ὃς. 
HEMST. 

€ 'Αρσενικῶς] ἀρσενικὸν Εἰ. 
d Οὕτως ἦν αὐτῷ κατεσπ. Fragmentum hoc legitur apud 

Procop. Hist. Arc. c. 13. KUST. 
€ ἐγένετο] ἐγίνετο A.B.V. Mox v; A.B.V. pro τοι. 
f χρηματισμοῦ) Portus legit χρηματιστοῦ : quod probo. 

KUST. Lex. Coisl. χρηματιστοῦ, a 2.m. χρηματισμοῦ. BAST. 
$AAKKOZ] Deest art. A. et forte debet deleri, utpote 

ΦΘΟΝΟΣ : Πάθος λύπης ἐπὶ v.] Hsc sumpta sunt ex Η hucillatus ex p. 1149 A. Habet A. in marg. Φθορά etc. 
Alex. Aphrod. in lib. II. Topic. p. 76. sed ubi prima 
sic leguntur, Φθόνος ἐστὶ λύπη ἐπὶ φαινομένῃ εὐπρωγίᾳ τῶν ἐπι- 
εἰκῶν τινος, &c. KUST. 

Κ οἱ γὰρ] εἰ γὰρ οἱ E. Mox ἐπιεικὴς ὁ φθονερὸς B.E. 
l ἀνθρωπικὸν] ἀνθρωπίνης Meinek. ad Menand. p. 198. 
m καταλάβοι] καταλάβῃ A.B.V. 

v. p. 968 A. 
E κύριον] Statim delevi Ὁ Φλαμίνιος ὀχλοκόπος καὶ δημα- 

γωγὺς τέλειος" πρὸς ἀληθινῶν δὲ καὶ πολεμικῶν πρωγμάτων χει- 
ρισμὸν οὐκ εὐφυὴς, cum A.V. quie leguntur supra p. 912 B. 

h ᾿Αριστοφάνης] Plut. 782. ὡς χαλεπὸν----τὶς εὖ addidi ex 
A.B.V. 
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Ὡς χαλεπόν εἰσιν οἱ φίλοι, 
oí | φαινόμενοι παραχρῆμ᾽ ὅτ᾽ ἄν πράττῃ τις εὖ" 

γύττουσι γὰρ καὶ φλῶσι τἀντικνήμια, 

ἐνδεικνύμενος ἕκαστος εὔνοιάν τινα. 

Καὶ, 
ΚΟὺὐκ ἐς κόρακας ἐρρήσετε ; 

Φλαῖρον: : Φαῖλον ἢ Ἰκοῦφον κακόν. Διαφέρει 
yàp 9AATPON καὶ &ATAON. Φλαῖρον μὲν γάρ ἐστι 
τὸ μικρὸν κακόν" &ATAON δὲ, τὸ μέγα. 

Β 
Φλαῖρον : ᾧλύαρον, ἀηδὲς, δύσφημον, λυπηρόν. 

Ν 

Παρὰ Ἀριστοφάνει" 
ἢ Γέ vete v ὀρθοῦν φλαῦρὸν, ὃ Ὡς "εἰς erérg. 

Τουτέστι, τὸν ἅπαξ ἐν νεότητι πεσόντα ἐν γήρᾳ ὀρθοῦ- 
σθαι ἀδύνατον. 

ΡΕύστόμει, 

καὶ μηδὲν εἴπῃς φλαῦρον ἄνδρας δεξιοὺς, 
^ -— M 2E ng 2 L4 1 καὶ νοῦν ἔχοντας, ὧν ὑπὸ τῆς φειδωλίας 

ἀπεκείρατ᾽ οὐδεὶς πώποτ᾽, οὐδ᾽ ἠλείψατο, 
οὐδ᾽ εἰς βαλανεῖον ἦλθε λουσόμενος. 

Φλαυρότατον : 
Ποιήσαντες δὲ ταῦτα, ὑπολείπεσθαι τῆς στρατιᾶς τὸ φλαυρό- 

τατον. 
d ^ / Φ δ 

Παρὰ «'"Ἡροδότῳ. Τουτέστι, τὸ κακόν. Καὶ αὖθις" 

τ Τὴν ἀλώπεχ᾽, ὡς 
φλαύρως Stato: Salerà ποτε. 

t Kai eAATPOTPTOZ, Ó μικρὰ κακὰ ἐργασάμενος. *Yo- 
φοκλῆς" 

Φλαυρουργοῦ τινος 

[περὶ] τεχνήματ᾽ ἀνδρός. 

QAEBÁZONTES : Βρύοντες. 
Φλένμα: Οὐ λέγεται πρῶτον ἀπὸ τροφῆς, (πρῶ- 

i γὰρ καὶ φλῶσι καὶ φιλῶσι Α. γὰρ om. V. 
Κ Οὐκ ἐς κόρακας] Aristoph. Pac. 499. Mox ἐρήσετεσ! A. 

εὑρήσεται V. ἐρρύσετε E. — Ceterum hie locus nihil ad 
Φλᾶν. Pertinet ad Βάλλ᾽ ἐς κόρακας, quee verba ante ὡς 
χαλεπὸν leguntur apud Plutum. 

QAATPON 'Azriküc, φαυλὸν δὲ κοινῶς. κοῦφον] Φλαῦρον. 
Φαῦλον ἢ κουφὸν κακὸν A.B. Et sic fere Photius. Schol. 
Platon. p. 213. Φλαῦρον : κακὸν, ὡς νῦν, ἢ φαῦλον, ἢ κουφὸν 
κακόν. τινὲς δὲ, Φλαῦρον μὲν τὸ μικρὸν κακὸν, φαῦλον δὲ τὸ μέγα. 
Ab ᾿Αττικῶς ad φλαῦρον καὶ om. V. 
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A τον γὰρ ἀπὸ τροφῆς τὸ αἷμα,) τὸ δὲ φλέγμα πρῶτον 
τῶν ἀπέπτων. γ"Ἔστι γὰρ καὶ ἄλλα & ἄπεπτα. Ἀπὸ 
γὰρ φλέγματος μεταβάλλεται ὀξὺς Y χυμὸς περὶ τὸν 

στόμαχον' ἔστιν οὖν οὐχ ἁπλῶς πρῶτον, ἀλλὰ τῶν 
ἀπέπτων. 

Φλενγμαίΐνουσαν πόλιν : Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν 
ἑλκῶν τῶν διὰ φλεγμονὴν κινδυνευόντων ἐκρήσσειν. 

Φλέγει : Ἀντὶ τοῦ ζωπυρεῖ. 7 Σοφοκλῆς" 
Πάνθ᾽, ὁ μέγας χρόνος μαραίνει 
τε καὶ φλέγει. 

Φλέγων: Ζωπυρῶν, ἀνεγείρων. 

δἵΑταν οὐρανίαν φλέγων. 

Φλέγων, Τραλλιανὸς, Ὁ ἀπελεύθερος τοῦ Σεβα- 

στοῦ Καίσαρος, (οἱ δὲ Ἀδριανοῦ Qaem) i ἱστορικός. 
“Ἔγραψεν οἸρλυμπιάδας ἐν βιβλίοις is^. ἔστι. δὲ 

μέχρι τῆς σκθ' ̓Ολυμπιάδος τὰ πραχθέντα πανταχοῦ" 
C τὰ δὲ αὐτὰ ἐν βιβλίοις "* “Ἕκφρασιν Σικελίας, “Πρρὶ 

μακροβίων, f καὶ θαυμασίων, Περὶ τῶν παρὰ “Ῥωμαίοις 
ἑορτῶν βιβλία y ς Heg τῶν ἐν "Ρώμῃ τόπων, καὶ ὧν 

ἐπικέκληνται ὀνομάτων, 'Επιτομὴν Ὁλυμπιονικῶν, ἐν 

βιβλίοις β΄, καὶ ἄλλα. 
ξ Τούτου τοῦ ̓ φλέγοντος, ὥ ὡς φησι Φιλοστόργιος, 

ὅσον τὰ κατὰ τοὺς ᾿Ιουδαίους συμπεσόντα διὰ πλείονος 

ἐπεξελθεῖν τοῦ πλάτους, Φλέγοντος καὶ Δίωνος βρα- 

χέως ἐπιμνησθέντων, καὶ παρενθήκην αὐτὰ τοῦ ἰοἰκείου 
λόγου ποιησαμένων. "Ezci τῶν γε εἰς εὐσέβειαν καὶ 

τὴν ἄλλην ἀρετὴν ἑλκόντων οὐδ᾽ ὁτιοῦν οὐδ᾽ οὗτος δείκ- 
νυται πεφροντικὼς, ὅνπερ οὐδ᾽ ἐ ἐκεῖνοι τρόπον. Τοῦναν- 
τίον μὲν οὖν ὁ Ἰώσηπος καὶ δεδοικότι ἔοικε, καὶ €U- 
λαβουμένῳ, ὡς μὴ προσκρούσειεν "Ἕλλησι. 

ΦΛΕΓΜΑΙΝΟΥ͂ΣΑΝ] τὴν γνώμην φλεγμ. in Ὑποθερμανθεῖσα. 
HEMST. 

Ὁ Σοφοκλῆς} In Aj. 714. 
ΦΛΕΓΩΝΊ Paulus Apost. ad Rom. XVI. 14. memi- 

nit cujusdam Phlegontis. Eum in animo ἢ. l. habuit 
Suidas. REINES. Alium esse Phlegontem cujus me- 
minit S. Paulus recte statuit Fabricius B. G. IV. 15. 
T. III. p. 399. n. V. p. 255, ed. Harles. 

A. Αταν οὐραν. Sophocl. Aj. 196. 
b ἀπελεύθερος τοῦ Σεβαστοῦ K.] Hoc falsum esse ostendit 

l κοῦφον. κακὸν In ms. A. absque interpunctione legi- F Vossius in opere de Hist. Gr. lib. IL. c. 11. KUST. 
tur, κοῦφον κακόν : quod magis placet. Nam ef paulo 
post dicitur τὸ φλαῦρον significare μικρὸν κακόν : quod 
idem plane est, ac κοῦφον κακόν. — Huc accedit auctoritas 
Etymologi, qui v. φαῦλον ait, τὸ φλαῦρον notare μικρὸν καὶ 
κοῦφον κακόν. KUST. 

m δὲ ὅμως} γὰρ A. Photius. ᾿ 
ΦΛΑΥΡΟΝ : Φλύαρον, ἀηδ.1 Ex Schol. Aristoph. Pac. 

95: sed ubi pro ἀηδὲς legitur ἀναιδές. KUST. ἢ φλαῦρον 

A.V. 
n. Γέροντα δ᾽ $50. ] Sophocl. CEdip. Colon. 395. 
9 πέσοι] πέσῃ A.B.V. 
P Εὐστόμει ; καὶ μηδ. Aristoph. Nub. 831. 
4 Ἡροδότῳ] I. 207. 
r Τὴν ἀλώπεχ᾽, ὡς φλ.] Ex Babrio. KUST. Immo ex 

Aristoph. Av. 653. 
5. αἰετῷ] αἰετὸς A.V. Tum πώποτε E. 
t Σοφοκλῆς] In Philoct. 35. Post gl. seq. delevi &AE- 

BOTOMEIN : Ζήτει ἐν τῷ TENEA, cum A.V. 

' Vid. Casaubon. et Salmas. ad 7El. Spartian. c. 16. 
€ Ὀλυμπιάδας] De hoc opere vide Photium in Biblioth. 

Cod. 97. et (prier Vossium modo laudatum) Scalige- 
1 ad Euseb. num. 2044. KUST. 

d ἔκφρασιν] ἔκφρασις V. 
€ Περὶ μακροβίων Libellus Phlegontis de Longevis 

hodie adhuc exstat, editus primum a Xylandro, et de- 
inde a Meursio. KUST. 

f καὶ θαυμασίων] Et hujus operis fragmentum ad seta- 
tem nostram pervenit, editum a Meursio Lugd. Batav. 
A. 1620. KUST. 

E Τούτου τοῦ Φλέγωνος, ὥς φησι Φιλοστ.] Locus hic Suide 
mutilus est et corruptus; in quo deest nomen scripto- 
ris tertii, qui Phlegonti et Dioni opponatur. Is autem 
forte est Justus Tiberiensis, quem res Judaicas literis 
mandasse Suidas supra testatur. Hanc conjecturam si 
admiserimus, locus hic Suid: sic restitui poterit : Πρφὶ 
τούτου τοῦ Φλέγωνος Φιλοστόργιος φησὶν, ᾿Ιοῦστον τὰ κατὰ τοὺς 

ἃ περὶ τεχγήματ᾽Ἵ περι absque accentu Α. παρατεχνήματ᾽ Ἡ ᾿Ιουδαίους συμπεσόντα, &c. Confer Jacobum Gothofredum 
y. 

χ Ἔστι δὲ] ἔστι γὰρ A.V. 
Y χυμὸς} χυμὸν Α. Mox οὖν om. V. 
ΦΛΕΓΜΑΙΝΟΥ͂ΣΑΝ IIOAIN] Locus est apud Platonem 

lib. II. de ἐπ ἐγ KUST. p. 372 E. Steph. 427 G. 
ed. Lem. Vid. Schol. p. 151. 

in Dissertationibus ad Philostorg. p. 8. et 9. KUST. 
᾿Ιοῦστον pro ὅσον Valesius ad Philostorg. p. 552. qui mal- 
let tamen ᾿Ιώσηπον. 

ἢ Φλέγωνος] Φλέγοντος A. V. Φλέγονος E. et sic mox. 
i Ἰδίου] οἰκείου A.B.V.E. 
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$QarrPAÍAs πεδίον : Θρᾳκικόν. 
Ἵνα περ τοὺς Γηγενεῖς 

ἀλαζονευομένους καθυπερηκόντισαν. 

Φλεγίασ: Ὃ ἀετός. ; 
Φλενυρά: Λαμπρὰ, φλέγουσα, λάμπουσα᾽ ἢ θερ- 

μὴ» διὰ τοὺς ἄνθρακας. Ἐ Ἀριστοφάνης" 
Δεῦρο Μοῦσ᾽ ἐλθὲ φλεγυρὰ Ἰπυρὸς ἔχουσα μένος. 

Φλεδονεία : Πόλις. πικαὶ φλεδόνος. 
Φλέδον: 
n Τὸν Ο᾽ Αντισθένη τὸν φιλόσοφον ἐπιτιμῶν ὃ Τίμων διὰ τὸ πλῇ- 

θος, παντοφυῆ Ρφλέδονα καλεῖ. 

Φλέο : Φλέως λοχμῶδες φντόν' οὗ μνημονεύει καὶ 
«Θεόφραστος, παραδηλῶν, ὅτι ποτάμιδς ἐστι βοτάνη, 
ὡς τὸ βούτομον. Καὶ ἐν Ἀμφιαράῳ" 

Πόθεν à» λάβοιμι τ βύσμα τῷ πρωκτῷ φλέων ; 
Ἀριστοφάνης Βατράχοις" 

᾿Ἡλάμεθα διὰ κυπείρου 
καὶ φλέω, χαίροντες ὠδῆς 
πολυκολύμβοισι μέλεσι. 

Φλέσιον : Τόπος. 
QanNAeAD: Φλναρεῖ. ἡ 
Φλήναφοσ : Μωρολόγος. 

κόν. 
Φλιά: Ὃ "παραστάτης τῆς θύρας. 
Φλίει : Μιμητικῶς φωνεῖ. 
Φλόγεα : Λαμπρά. 
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Ἀριστοφάνης" A 

ο 

Καὶ φληναφία, θηλυ- 

ΦΛΕΓΡΑΙΑΣ IIEAION] Scribe Φλέγρας πεδίον. Et de- 

inde, ᾿Αριστοφάνης" Τὸ Φλέγρας πεδίον, ἵν᾽ οἱ Θεοὶ τοὺς Γηγενεῖς 
᾿Αλαζονευομένους καθυπερηκόντισαν. Locus autem Aristopha- 
nis exstat in Av..8253. KUST. ; 

$9 AETTAX] Vid. Hesiod. S. Herc. 134. Statim delevi E 
ΦΛΕΓΥᾺ : Πόλις Βοιωτίας. ὃ ἀπὸ ταύτης, Φλεγύας, Φλεγύου, 
cum A.B.V.E. 

Κ᾿ Αριστοφάνης} Acharn. 665. ubi sic legitur: Δεῦρο 
Μοῦσ᾽ ἐλθὲ φλεγυρὸν πυρὸς ἔχουσα μένος. Sic etiam apud 
Suidam scribendum est. KUST. 

l προσέχουσα] πυρὸς ἔχουσα B. 
m Καὶ ΦΛΕΔΟΝΟΣ) Sic A.B.V.E. qui statim om. ΦΛΕ- 

AONEIA, καὶ ἡ φλυαρία. ἀπὸ τοῦ φλεδονεύω, φλεδονεία. τοῦτο 
δὲ, ἀπὸ τοῦ φλύω, ὃ καὶ φλέω λέγεται. καὶ ΦΛΈΔΩΝ, ἡ φλυα- 

n. Τὸν ᾿Αντισθένη τὸν φίλ] Hxc leguntur apud Laértium F 
in Antisthene, sub finem. KUST. VI. 18. 

9 ᾿Αντισθένη] ᾿Αντισθένην A. 
P φλέδωνα] φλέδονα A.B.V.E. 
ΦΛΕΩΝ : Φλέω. Aoxp.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 246. 

sed ubi pro φλέων rectius legitur, φλέως. KUST. Φλέω: 
φλέως A.B.E. 

9 Θεόφραστος] Lib. IV. Histor. Plant. c. 11. ubi herba 
hec vocatur φλεὼς, cum acuto in ultima. KUST. 

Τ τῷ πρωκτῷ βύσμα] βύσμα τῷ πρωκτῷ V. 
SAHNASEI] Mss. Paris. [et V.E.] φληναφᾷ. Et sic 

Hesychius. KUST. cum Photio. Vid. Aristoph. Nub. 

1477. ᾿ 
8 παραστάτης) Lege ὁ παραστὰς τῆς θύρας ex Hesychio, 

quem conferas. Exod. XII. 13. 3 Reg. VI. 30. et alibi 
sepe. ERNEST. 

$AIEI] Φλιέ, E. Vid. Dindorf. Fr. Aristoph. inc. 
CCXVI. n. 702. 

ΦΛΟΓΙΣΤῸΝ caput gl. om. A. 
t Φλογιστὸν ἤδη καὶ κατηνθ.] Sophocl. Electr. 58. 
ἃ $AOTEIOZ] φλόγέιος B.V. 
X éxzupákreci;] Sic Lex. Seg. cum Suide libris. ἐκ 

πυρακτώσεως Photius. 
ΦΛΟΜΟΣΊ Vide paulo ἊΣ v. Φλῶμος. KUST. 
ib. Φλόνος A.B.E.M. Etymol. M. p. 796, 28. Tum 

H 
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Φλογιστόν : 
ἐῷλογιστὸν ἤδη, kal κατηνθρακωμένον. 

Περὶ τοῦ "Opécrov σώματος. Καὶ "aAórE1Oz. 
Φλογμνόσς : Καῦμα, "ἐκπυράκτωσις. 
Φλόνος : [Βοτάνη.] 
Φλόρος : Τὸ ὄρνεον, διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. Φλῶρος 

δὲ, ὄνομα ὑκύριον. 
Φλωβόσς : 
Φλωράστιον : 
Φλορέντεια: Πόλις. 

κύριον. 

QAoróx: Τὸ λέπος τοῦ δένδρου. 

Εἶχε δὲ ὁ ἃ Κράντωρ ἀπελέκητον φωνὴν, καὶ φλοιοῦ μεστὴν 

τραγῳδῶν. 
Φλοΐσβου : Ταράχον. 
Φλοῖσβοσ: Ἀπὸ τοῦ Ῥφλείω, τὸ “ἀναβράζω, 

φλόβος, φλοῖβος. καὶ φλοῖσβος. 

$afakEs: ÜXerábye ἔγραψε “Φλύακας, ἤτοι κι- 
ναίΐδους, διαλέκτῳ Ἰωνικῇ" καὶ γὰρ Ἰωνικοὶ λόγοι 

ἐκαλοῦντο οὗτοι. ᾿Ἐχρήσατο δὲ τῷ εἴδει robo καὶ 
FS 954.3 ^ m] 
᾿Αλέξανδρος ὃ Αἰτωλὸς, καὶ ἕτεροι. 
Φλίαροσ : Φλήναφος, καὶ λῆρος, καὶ ϑμάταιος 

λόγος. Ἀριστοφάνης Ὁ Νεφέλαις" 
Τὰ δ᾽ ἄλλα πάντ᾽ ἐστὶ φλύαρος. 

Καὶ αὖθις" 
Μὴ γὰρ οὔσης ἀνάγκης, τί ἰδεῖ φλυαρεῖν ὁτιοῦν πρὸς ὁντιναοῦν. 

Φλωορέντιος δὲ, ὄνομα 

βοτάνη om. A.B. Photius: Φλόμος : λοχμῶδες φυτὸν, ᾧ ἄντ᾽ 
ἐλλυχνίου ἐχρῶντο. 

Y κύριον] Delevi διὰ τοῦ à μεγάλου cum. A.V. 
ΦΛΩΒΟΣ] An corrupte pro φλῶμος ἢ Sic puto. KUST. 

Statim delevi ΦΛΩΜΟΣ : Βοτάνη, 7 καὶ ἀντὶ ἐλλυχνίου χρῶν-. 
ται. Αἰλιανός" Ἐμβαλὼν δὲ εἰς τὴν λίμνην φλώμου φύλλα, ἢ κά.-. 
pua, ἀπώλεσε τοὺς γυρίνους, cum A.B.V.E. ZEliani locus est 
De Anim. I. 58. Notat Kusterus: ““ Glosse Greco 
Latins: Θρναλλὶς flumus." 

ΦΛΩΡΕΝΤΕΙΑΊ Φλωρέντια Boissonad. Herodian. p. 146. 
Statim delevi ΦΛΟΙΔΟΥΜΕΝΟΣ : Καιόμενος, βρασσόμενος, 
cum A.B.V.E. : 

2 Εἶχε δὲ ὁ Kp.] Laértius in Crantore, num. 27. Τραγῳ- 
δὸν γοῦν ἀπελέκητον εἶπεν ἔχειν φωνὴν, καὶ φλοιοῦ μεστήν. Hinc 
apparet, aliud egisse Suidam, cum locum hunc excer- 
peret. Non enim Laértius ait, Crantorem impolitam 
vocem habuisse, sed Crantorem de tragcedis dixisse, vo- 
cem illorum impolitam esse. KUST.  Laértii locum 
apposuerat Reinesius, Suidam notans de ipso Crantore 

rperam dixisse, quod Laértius de tragcedo quodam 
dixerat. Addit idem Plutarch. de Garrul. p. 510 F. 
Ὁ Λακωνικὸς λόγος οὐκ ἔχει φλοιὸν, ἀλλ᾽ eig αὐτὸ τὸ δραστήριον 
ἀφαιρέσει τοῦ περιττοῦ διωκόμενος στομοῦται. cf. Etymol. 

ib. S. εἶπε δὲ vel ἔλεγε δὲ, vel f. εἶπε δ᾽ ἔχειν ὁ Κ. TOUP. 
εἶπε legit Kuhn. ad Diogen. Laért. IV. 27. qui emen- 
datio Suidam erroris absolvit. HEMST. εἶπε item 
Menag. 

ἃ Κράντωρ] Kgávr* V. 
b φλείω] φλέω V. 
€ ἀναβράζω γίνεται] ἀνακράζω sine γίνεται A.V. .Adjeci 

φλοῖβος cum A.B. λοῖβος V. "Tum βλοῖσβος V. 
d Σωτάδης ἔγραψε Φλ. Vide Nos supra ad v. Σωτάδης. 

KUST. 
€ Φλύακας] De hae voce vide quz notavimus supra ad 

v. 'Pótüevy. KUST. Φλοίακας V. Vid. Salmas. ad Solin. 

. 76. 
i ἔχων om. B.E. Statim καὶ addunt A.V. 

Β μάταιος] kal μάταιος A.B. V. omisso καὶ ante ᾿Αριστοφ. 
h Νεφέλαις] Ver. 364. 
i δεῖ] δεῖν A.V. 
21U 
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"DP ATAOTMENOSZ : 
Προφήτης ἐγκάτοις φλυδούμενος. 

[Ἀντὶ τοῦ ταρασσόμενος, καταπονούμενος. Καὶ F Av- 

κόφρων.Ἶ 
Φλτεία : Δῆμος τῆς Κεκροπίδος. — "Ex τούτον δὲ 

τοῦ δήμου ἦν Εὐριπίδης, ὁ τῆς τραγῳδίας ποιητής. 
Φλέειν : Τὸ Ἰάναζεῖν. 
$afkrAINAI: Τὰ τῶν χειρῶν ἐπαναστήματα, τὰ 
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A Φόβος; Φυγὴ, kai γὴ δειλία. 
πΦόβος δέ ἐστι προσδοκία κακοῦ. Ἐς δὲ τὸν φό- 

Boy ἀνάγεται ταῦτα" δεῖμα, ὄκνος, αἰσχύνη, ἔκπληξις, 
θόρυβος, ἀγωνία. Δεῖμα μὲν οὖν ἐστι, φόβος δέος 
ἐμποιῶν ὄκνος δὲ, φόβος μελλούσης ἐνεργείας" 
αἰσχύνη δὲ, φόβος ἀδοξίας" ἔκπληξις δὲ, φόβος ἐκ 
φαντασίας “ἀσυνήθους πράγματος" θόρυβος δὲ, φό- 
Bog μετὰ κατεπείξεως φωνῆς" ἀγωνία δὲ, φόβος 

γινόμενα ἀπὸ τοῦ κωπηλατεῖν. Αριστοφάνης Βατρά- Β ἀδήλου πράγματος. 

χϑις᾽ 

Ἐγὼ δὲ φλυκταίνας exo. 

ΦΛΥΚΤΙΔΕΣ : Τὸ ἀπὸ πυρὸς φύσημα" ἢ ὃ καλού- 
μενος ἄνϑραξ. 

$ónaz: Τὰς τρίχας. 
ὨΤεμοῦσα κρατὸς βοστρύχων ἄκρας φόβας. 

Φοβερά : Ἢ περίφοβος. 
ο᾽ Ἐκτέταμαι φοβερὰν φρένα, δείματι πάλλων. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐκπέπληγμαι. 
Φοβερός : 'O φοβούμενος, παρὰ ῬΘουκυδίδῃ καὶ 

Φερεκράτει. Καὶ παρὰ Ἀρριανῷ" 
Οἱ δὲ φοβεροὶ 4 γινόμενοι, T ἔφευγον, S ἀπολιπόντες τὰς πόλεις, 

Καὶ αὖθις Ἀρριανός" . 

Οἱ δὲ τἐμβεβληκότων τῶν πολεμίων φοβεροὶ καὶ ἀμήχανοι, ἄνευ 
τοῦ εἰς τὸ κοινὸν ὠφελίμου, ἀπώλλυντο. 

Φοβερὸς καὶ ὁ καταπληκτικός. 
᾿Αννίβας δὲ λαμπρὸς ἤδη καὶ ὃ φοβερὸς ὧν, ἤλαυνεν ἐπὶ τὴν Τυρ- 

ρηνίαν. 

Φοβεσιστράτη : Ἢ φοβοῦσα τὸν στρατόν. 
$ósn: Κόμη, θρίξ. 

χ Ὅς τε φόβῃσι 
ξανθοτάταις ἐκόμα. 

ΦΛΥΔΟΥΜΕΝΟΣ : ᾿Αντὶ τοῦ ταρασσόμενος, καταπονούμενος. 
καὶ Λυκόφρων] Φλυδούμενος : pom? ἐγκαῖ φλυδούμενος Α. προ- 
φήτης ἐγκάτοισι (ἐγκάτοις E.) φ. B.V.E. Sed E. tenet ἀντὶ 
τοῦ etc. 

Κ Λυκόφρων] Ver. 35. Verum ibi leg. φλοιδούμιενος, quem - 
admodum apud Suidam paulo ante. HEMST. 

$ATIA: Δῆμος τῆς Kexp.] Ex Harpocratione: apud 
quem legitur, Φλυεία. Sed verum populi hujus nomen F 
fuisse Φλυὰ, monet Meursius in libello de Pop. Att. 
KUST. Φλύεια A.B.V.E. quibuscum mox omisi ὁ δη- 
μότης Φλυεύς. 

1 ἀναζεῖϊν] Delevi ἤγουν βράζειν cum A.B.V. 
ΦΛΥΚΤΑΙ͂ΝΑΙ ; Τὰ τῶν x.] Ex Schol. Aristoph. Ran. 

238. Φλύκταινα A. 
m χ᾽ ἔχω] y om. A.V. 
$ATKTIX] Ita Exodi IX. 9. 10. φλυκτίδες ἀναζέουσαι ἐν 

τοῖς ἀνθρώποις. ubi videatur contextus. ERN EST. Φλυκ- G 
τίδες A. V.E. non Φλυκτὶς φλυκτίδος. "Tum τὰ V. 

n Τεμοῦσα xp.] Sophocl. Electr. 449. 
9 ᾿Εκτέταμαι φοβ. Sophocl. CEdip. Tyr. 155. 
ΦΟΒΕΡΟΣ : Ὁ φοβ.1 Confer Nostrum supra v. Πιθα- 

yog, KUST. 

P Θουκυδίδῃ] Vid. II. 5. 
4 γενόμενοι] γινόμενοι A.B. VE. 
Y ἔφυγον] ἔφευγον A.V. 
8 ἀπολιπόντες] ἀπολείποντες V. 
t ἐμβεβχηκότων] ἐμιβληκότων V. 
ἃ φοβερὸς] καταπληκτικὸς A.V. E. 
ΦΟΒΕΣΙΣΤΡΑΤῊ : Ἡ φοβ.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 

1174. Statim delevi ΦΌΒΕΣΤΡΑ: Ἢ ἄθλησις, cum A.B. 
V.E. Qu: leguntur apud Zonaram. 

χ Ὅς τις] ὅς τε A.V. Mox ἐκόμει B.E. 
Y 4 δειλία) ἡ om. V. Sed agnoscit Schol. Ven. B. ad 

€ ες 

d'"Ecr, δὲ *»évoc ἡ θαυμασιότης τῆς ἐκπλήξεως, 
ἀλλ᾽ οὐχ ὑπερβολή. Γένος γὰρ ἐκπλήξεως ἡ θαυμα- 
σιότης, ἡ δὲ ὑπερβολὴ, διαφορά. "Τῶν γὰρ ϑαυμα- 
ζόντων οἱ μὲν καθ᾿ ὑπερβολὴν θαυμάζουσιν, ὡς foi ἐκ- 
πεπληγμένοι" οἱ δὲ, μετρίως. 'T δὲ θαυμάζειν kafl 
ὑπερβολὴν, ὃ ἐστὶν ἐκπλήττεσθαι. 

Φόβοσ : Παρ᾽ "Ομήρῳ, ἡ φυγή. "Ore δὲ λέγει, 
Ἀρχὴ σοφίας ides Κυρίου" διότι 6 βουλόμενος 

σοφὸς εἶναι; ἀπὸ εὐλαβείας ἄρχεται. — El δὲ τὸ ἀρχὴ 
Co L k € , LJ L4 , , 

ἐπι τῆς “ἡγεμονείας παραληφθῇ, φόβος Κυρίου, ovy. 

6 παθητικὸς, ὁ δέει κολάσεων '""προσγενόμενος, (5 ἡ 
γὰρ “τελεία ἀγάπη ἔξω βάλλει τὸν φόβον,) ἀλλ᾽ ἡ 
κατὰ σεβασμὸν Ῥεὐλάβεια. «Οὗτος γὰρ ὁ 
Κυρίου πάντα ᾿ὑπερέβαλε. 

[Φοβῶ : Καὶ Φοβοῦμαι : Alraruj.] 
Φολεύς : "Ὄνομα κύριον. : 
Φολίδεσ : Αἱ *Aemíbeg. Καταχρηστικῶς δὲ, τὰ 

μικρὰ πτερά" τούτοις γὰρ "ἐοίκεσαν. 
,Φολιδωνόν : Λεπιδωτόν.. Καὶ "eoATAQTO ix- 

efex [Καὶ] "σαῦρος, καὶ σαλαμάνδρα, καὶ χελώνη, 
καὶ ds hi τὸ τῶν ὄφεων πᾶν γένος. Mir 
δὲ λέγεται κατά τινας καιροὺς τὸ γῆρας ἐκδύεσθαι" ὁ 

Il. €. 272. ubi hic et sequens articulus legitur. 
Z Φόβος δέ ἐστι προσδ.---------φόβος ἀδήλου πράγματος) Haec 

leguntur apud Laértium in Zenone Citt. lib. VII. num. 
112. KUST. ; 

ἃ ἐμποιῶν] ἐμποιοῦν A. Schol. Ven. 
b φόβος om. À. 
€ ἀσυνήθους] καὶ ἀσυνήθους Schol. Ven. 
ἀ Ἔστι δὲ γένος ἡ θαυμασ. Hsc sunt verba Alexandri 

Aphrodis. in lib. IV. Topic. p. 177. KUST.  Paulis- 
per in principio mutata. : Lei 

€ γένος ὑπερβολὴ A. et ni fallor V. Schol. Ven. 
f οἱ ἐκπεπληγμένοι] οἱ om. A.B.V.E.M. Schol. Ven. ἢ 
E ἐστὶν ἐκπλήττεσθαι] ἐστὶν om. A.V. | 
h Ὅτε δὲ λέγει] Explicatur locus Proverb. Salom. I. 7. 

cf. Suicerus in Thes. Eccles. ERN EST. λέγεται Schol. 
Ven. δὲ om. V. qui mox om. εἰ δὲ----παραληφθῇ. 

1 φόβος] φόβος δὲ V. 
Kk. ἡγεμονείας] ἡγεμονίας Schol. Ven. M. 
ὯΙ φροσγενόμιενος] προσ γινόμενος Schol. Ven. A.B.V. 
n4 γὰρ τελεία] 1 Joann. IV. 18. 
9 τελεία] πολιῖ V. 
P εὐλάβεια] εὔκλεια Schol. Ven. 
q Οὗτος γὰρ ὃ] ὁ γὰρ V. 
T ὑπερέβαλε] ὑπερέβαλλε A. 
ΦΟΒΩΊ] Hae om. V. habet A. in marg. Eunapium ap. 

Suid. v. ᾿Ανεῖχε citat Reinesius. 
8 λεπίδες] λεπίδες τοῦ 0 Photius, Lex. Seg. Hesych. 

cf. Schol. Greg. Naz. Stelit. I. p. 35. 
t ξοίκασι ἐοίκεσαν A. Photius, . ἐν ἢ 
u ΦΟΛΙΔΩΤΟΙ ἸΧ.] Conf. JElian. N. À. XI. 37. Mox 

kai om, A. , ' 
X σαῦρα] σαῦρος B.V. et E. suprase. tum xai bis om. 
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δὲ κροκόδειλος φωλεύει τὰς ὑχειμερίους ἡμέρας μα Φόνον πτερόν: Τὸν διὰ τῶν ὀϊστῶν, πτερόεντα, 
κατὰ γῆς ἐγκεκρυμμένος" τὸ δὲ γῆρας οὐκ ἐκδύεται, ἣ ταχύν. Βέλτιον δὲ ἀκούειν περιφραστικῶς τὸν φό- 

, 

ὡς οὐδὲ ἡ χελώνη. 
Φολίσ : “Τὸ τοῦ θώρακος. ὃ Φόλλις δὲ, φόλλεως, 

ὁ ὀβολός. 
Qoaxós: ᾿Στραβός. 
Φόλος : “Ὄνομα τόπου. 
$oaorla, Ἀντωνίου γυνή. Αὕτη Κικέρωνος τοῦ 

vov. 

QóziNoz: Εἶδος ἰχθύος. 
Φοξός : ̓Οξυκέφαλος. 
Φόοντα : Ψηλαφῶντα. 
$óas: ᾿Ομηρος" 

"Hyavye πρὸ φόωσδε. 

ῥήτορος ἀποτεμοῦσα τὴν κεφαλὴν, καὶ ἐπὶ τοῖς γόνασι B ἹΠρὸ τῆς τελειώσεως τοῦ ὡρισμένον καιροῦ. ΠΕρὶ δὲ 
λαβοῦσα, πολλὰ μὲν ἐς αὐτὴν ἐξυβρίσαι καὶ ἐμπτύ- 
σαι, τέλος δὲ τὸ “ἑαυτῆς διανοίξασα στόμα, ἐκείνου 
τε τὴν γλῶτταν “ἐξελκύσαι, καὶ τῇ βελόνῃ τῇ κατὰ 

τὴν κεφαλὴν κατακεντῆσαι᾽ πολλά τε καὶ μιαρὰ 
προσφθεγξαμένη, ἐπὶ τὸ βῆμα τεθῆναι προσέταξεν, 
ἵν, ὅθεν κατ᾽ αὐτῆς δημηγορῶν ἠκούετο, ἐκεῖθεν καὶ 
ὁρῷτο. 

Φονᾶν : "Ἑτοίμως πρὸς τὸ φονεύειν ἔχειν. 
Ὁ δὲ πατὴρ πυνθάνεται ὅσα 7 παῖς ἔδρασε, καὶ διώκει φονῶν, 

καὶ ἀποκτεῖναι γλιχόμενος. 

Ooxá: Ὃ φόνος. 

Φονῆισι ; Τοῖς φόνοις. 

Φονία ὁρμή: Καὶ φόνιον αἷμα. Καὶ φόνιοσ, 

$ ὠμὸς ἀνήρ. f , , ,ὔ ^ ^ 

Φόνοσ : Ἢ ig ἀναιρέσεως κίνησις παρὰ 819 iens e νόει viris παρὰ ὅτ 
Φόποςσ ἔρρευσεν : Αἦμα ἔρρευσε. 
Φονῶντεσ: 
h Oi δὲ λεόντειον ἐβρυχῶντο, φονῶντες. 

Φονεῦσαι προηρημίένοι. 

Y χειμερίους] χειμερίνας ἡ. ΜΟΧ κεκρυμμένος B. 

τῶν πυλῶν λέγει" 

ΤΑ: δὲ πετασθεῖσαι τεῦξαν φάος. 

Ὡς οὐ διὰ μέσης τῆς πύλης φωτίζεσθαι τὴν πόλιν, 
9.4 X A / «4 ΄, * s 
ἀλλὰ τὴν σωτηρίαν τῶν φευγόντων. "Ὡς τὸ, 

Kk áo; δ᾽ ἑτάροισιν ἔθηκεν, 
ἄνδρα ᾿ βαλών. 

Φορά: Ἢ "καθόλου τόπου ἐναλλαγή" καὶ μάλι- 
C στα ἡ μὴ δυναμένη ἐφ᾽ ἑαυτῆς στῆναι ὅταν P ἐθέλῃ. 

"Ort οὁ τῆς κατὰ Ῥτόπον κινήσεως γένος λέγων τὴν 
φορὰν, τὸ γένος ΡΡὑπὸ τῷ εἴδει «τίθησιν. ἸΠοιεῖ δὲ 

καὶ τοῦτο Πλάτων. 'Οριζόμενος γὰρ τὴν κατὰ τόπον 

κίνησιν, φορὰν αὐτὴν εἶπεν. Ἀλλὰ φορὰ μέν ἐστι 

τῶν ἀψύχων τε "xai ἀκουσίως ἀμειβομένων τόπον ἐκ 
τόπου. "Τὸ δὲ ἀκουσίως, ἀντὶ τοῦ οὐχ, ἑκουσίως, Ei 
οὖν τινά ἐστιν ᾿ἑκουσίως μεταβάλλοντα τόπον ἐκ τό- 
που, ὡς τὰ βαδίζοντα, εἴη ἂν ἐπὶ πλέον ἡ κατὰ τόπον 
κίνησις. Οὐ πᾶσα δὲ κατὰ τόπον κίνησις, φορά. 

Καὶ αὖθις" 

ΧΔυσχέρεια μὲν πολλὴ τοῦδε τοῦ φορήματος" 
ὅμως δὲ τλῆθι. Τοῖσι γενναίοισί Y τοι 

ΦΟΝΟΥ͂ IITEPON] Ex Zenob. VI. 51. 
2 Τὸ τοῦ δόρατος] Henr. Stephanus in "Thesauro Gr. g ΦΟΞΟΣ]) Homerus Il 8.219. KUST. Athen. XI. 

Ling. Tom. IV. p. 187.- recte monuit scribendum hie 
esse, τὸ τοῦ θώρακος.  Loricz enim squamas etiam tribui 

constat. Portus legendum conjiciebat, τὸ τοῦ δέρ-- 
ματος: sed infeliciter. KUST. δέρατος TOUP. qui ci- 
tat Procop. Arc. hist. p. 138. ὀβολοὺς d φόλεις καλοῦσιν. 
Dedi θώρακος cum A.V. Cum iisdem mox delevi ἀρσενι- 
κῶς, et πληθυντικῶς τοὺς Φόλλεις. 

$OAAIX]i.e. quatuor asses. Intellige vero asses non 
semuncia, ut evo Plinii fuerunt, et post, sed duabus 
octavis uncie zris constantes, unde Hes. Κυδράντης τὸ F 
πᾶν ἢ τέταρτον τῆς φόλλεως. Cf. Gronov. de Pec. Vet. IV. 
p. 760. et c. 5. p. 795. REINES. 

b Ὃ στραβὸς] ὃ om. A.V. Photius, Lex. Seg. Pertinet 
gl. ad Il. β΄. 217. 

$0AOX] Puto esse nomen Centauri. Apollod. II. s. 
Steph. Byz. in Φολόη. πόλις ᾿Αρκαδίας, ἀπὸ Φόλου τοῦ Κενταύ- 
p». REINES. 

$OAOTIA, ᾿Αντωνίου γυνή. αὕτη Κικ.] Hec sunt verba 
Joannis Antiocheni, ut patet ex Excerptis a Valesio 
editis, p. 798. ubi hzc ipsa αὐτολεξεὶ leguntur. KUST. 

€ ἑαυτῆς) αὐτῆς ἃ. Mox ἀνοίξασα E. 
ἃ ἐξελκύσαι] ἐξεκκύσαι A. 

ΦΟΝΑΝ] Vid. Εἰσθορόντα. Πεφυρμένος. TOUP. Adde 
Schol. Sophocl. Phil. 1209. Vide Valckensr. Adnot. 
Crit. Nov. Test. p. 348. qui hoc exemplum et alterum 
v. Φονῶντες /Eliano tribuit. 

€ ἡ παῖς] ὃ παῖς V. 
f μέχρι] μέχρις A.V. 
ΒΕ τῷ ̓ Αποστόλῳ] Pertinent hzec ad Rom. I. 29. sive Ga- Η 

lat. V. 21. ERNEST. 
$ONONTEZI] Vid. Εἰσθορόντα. TOUP. Φονῶντας A. 
E 
b OL B λείντει»} Videtur ease Eliani. Legendum λέν: 

vb. VALCK. Hoc collocant A.V. post Φολκός: στρα. 
B&. 

p.480. Φοξαὶ ἦσαν αἱ ᾿Αργεῖαι κύλικες τὸ χεῖλος, ὡς Σιμωνίδης 

φησὶν ὁ ̓ Αμόργιος" Αὐτὴ δὲ φοξίχειλος" ἡ εἰς ὀξὺ ἀνηγμένῃ.-ττ-τὸ 
γὰρ φοξὸν ἐπὶ τούτου τάττουσι. REINES.  Delevi ὁ cum 
A.V. et Photio ante ὀξυκέφαλος, 
9OONTA] Pro ἀφόωντα, ut Portus etiam monuit. 

Homerus Il. ζ΄, 322. Καὶ ἀγκύλα τόξ᾽ ἀφόωντα. Scholia- 
stes: ᾿Αφόωντα : ψηλαφῶντα, ἢ λαμπρύνοντα. KUST. 

ἱ Ὅμηρος] Il. π΄. 188. ubi recte legitur, πρὸ φόωσδε. 
KUST. πρὸ V. pro πρός. 

J AL δὲ πετ.7 Homerus Il. $/. 538. KUST. Hzc in- 
telliges lecto Schol. Ven. ad eum locum. 

k Φόως δ᾽ Il. ζ΄. 6. 
làafáy] Scribe βαλών. KUST. Sic A.V. 
1 καθόλου] κατὰ ὅλον A.B. M. Photii ms. Lex. Seg. ms. 

Etymol. Mag. 
n θέλῃ] ἐθέλῃ A.B.V. Photius Lex. Seg. 

. Ὁ ὁ τῆς κατὰ τόπον οὐ πᾶσα δὲ ἣ κατὰ τόπον κίνησις φορά} 
Hsec sunt verba Alexandri Aphrodis. ad lib. IV. Topic. 
p. 162. KUST. τῷ τῆς M. 

P τόπον] τὸν τόπον V. |. 
PP ὑπὸ] ἐν Alex. 
4 τίθεται] τίθησι A.B.V.E. 
T kai] τε καὶ A.B.V. 
S Τὸ δὲ ἀκουσίως-ττ-ἐκ τόπου om. A.V. Alexander: eize δὲ 

τὸ ἀκουσίως ἀντὶ τοῦ οὐχ ἑκουσίως μὲν κινεῖται" οὐ μὴν καὶ ἀκου- 
σίως. εἰ οὖν τινά ἔστιν οὐχ ἑκουσίως κατὰ τόπον μεταβάλλοντα, 
ἔστι δέ τινα καὶ ἀκουσίως τοῦτο ποιοῦντα κατὰ τόπον μεταβάλ-- 
λοντὰ ὡς τὰ βαδίζοντα etc. 

t ἑκουσίως] οὐχ, ἑκουσίως B.E. 

" Οὐ πᾶσα δὲ ἢ] ἣ πᾶσα δὲ Α. φορὰ οὐ πᾶσα δὲ V. omisso 
φορὰ infra. ἡ om. M. 

X Δυσχέρεια μὲν m. ] Sophocl. Philoct. 473. Avexépeiz μὲν, 
Ἔξοιδα, πολλὴ τοῦδε τοῦ φορήματος, &c. KUST. 

Y τοῇ 7e V. 
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τό τ' αἰσχρὸν ἐχθρόν" καὶ τὸ χρηστὸν, εὐκλεές. 
Σοὶ δ' ἐκλιπόντι τοῦτ᾽ ὄνειδος οὐ καλόν" 
δράσαντι δ᾽, ὦ παῖ, πλεῖστον εὐκλείας γέρας, 
ἐὰν μόλω ᾽γὼ ζῶν πρὸς Οἰταίαν χθόνα. 

Φιλοκτήτης φησι. 
"" , 

Φοράδην : ο'ΟὉρμητικῶς φερόμενος. 

b*O δὲ ἐκ πλείστου ἄμφω τὼ πόδε πέπηρωμένος, πρὸς τοὺς πό- 
vovg φοράδην ἐφοίτα, καὶ ταύτῃ τοὺς ἐναντίους ὁ κατέπληττε. 
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Α πλέγμα ποιήσαντες ἐκ λύγων, φορείων τύπῳ γυναικείων, Ἡδέρ-- 
μασι βοείοις ἐπιπλάσαντες ἀκατεργάστοις. 

Φορεῖται : Περιφέρεται. 
Φορῆεσ : Οἱ φέροντες. 
o , M , ^ 4 , , ὉΡΗ͂ΣΩ TO ΞΊΦΟΣ TOAOIION ΕΝ MTPTOT KAAAÍ: 

^ " 

'Avri τοῦ κλάδῳ, κατὰ μεταπλασμόν. Τουτέστιν, ἐν 
, ^ , “ 

μυρσίνῳ κλάδῳ τὸ ξίφος φορήσω, ὥσπερ ᾿Αρμόδιος 
5 " Kai Ἀριστογείτων. Οὗτοι γὰρ ἀπὸ τῶν ομυρσίνων 

E ^ ^ OorÁz: 'Opaàg, ἢ τύχας. Καὶ “φοράς, φορά- B κλάδων τὰ ξίφη ἀνασπάσαντες, τὸν τύραννον κατέβαλον. 
δος, ἡ ἵππος, θηλυκῶς. 

Φορβάδων : Νομάδων, βοσκομένων. Kai ΦΟΡΒΑ͂Σ, 
t e ^ -" -“ / ^ ^ 
ἡ “πολλοῖς προσομιλοῦσα τροφῆς χάριν.  llapà τὸ 

φέρβω. 

ΦΟΡΒΑΝΤΕΙ͂ΟΝ : "Ὕπερίδης ἐν τῷ 

κλέους. 
E, NM 4 , € » / 9 44 , 
Orr τὸ ᾿Αθήνησι Φορβαντεῖον ὠνομάσθη ἀπὸ ὃ boo- 

f κατὰ Ilarpo- 

avrog, βασιλεύσαντος Κουρητῶν, καὶ Vm 'Ερεχθέως € 
ἀναιρεθέντος. ἫΝν δὲ Ποσειδῶνος υἱὸς ὃ Φόρβας. 

Φορβασίᾳ : Καπίστριον. 
QoPBEIÁN : ἱΠεριστόμιον, καπίστριον. Παρὰ τὸ 

φέρειν βίᾳ. Καὶ φορΒειά, ἡ τροφή. Καὶ FoopnH, 
ὁμοίως. Φορβειὰ ἰδὲ διὰ διφθόγγου γράφεται καὶ 

ὀξύνεται. 
Φόρβιον : Τὸ περικείμενον τῷ στόματι τοῦ αὐλη- 

τοῦ δέρμα, ἵνα τι μὴ σχισθῇ τὸ χεῖλος αὐτοῦ. "Apis a 
, . στοφάνης 

Πολλὰ δὴ καὶ δεῖν᾽ ἰδὼν, 
οὔπω κόρακ᾽ εἶδον ἐμπεφορβιωμένον. 

Φορέουσι : Φέρουσι. 
Φορεῖον : 

7 Δράσαντι---φησῇ Hoc addunt A.V. 
ἃ ὑφ᾽ ἑτέρων βασταζόμενος] ὁρμητικῶς φερόμενος A.V. Pho- 

tius, Lex. Seg. Φοράδην----βΑασταζόμενος om. E.M. 
b Ὁ δὲ ἐκ πλείστου ἄμφ. Hxc sunt verba Agathizs lib. 

IL. p. 6o. ubi de Mermeroe duce Persarum verba fiunt. 
Qui autem ipsum Agathiam inspicere voluerit, videbit 
locum hunc a Suida nonnihil interpolatum esse. Con- 
fer etiam supra v. Γηραιός : ubi idem fragmentum legi- 
tur. KUST. 

Φορητή : Βαστακτή. 
ΡΤοὺς δὲ περισυλῶν καὶ δημεύων, φορητὸς 4 οὐδαμὰ οὐδαμῇ ἦν. 

Φορητόν : Καρτερικόν. 

ΤΉ τις δεινὸν ἡγησαμένη καὶ φορητὸν ἥκιστα, 5 ξιφιδίῳ ἑαυτὴν 
διέφθειρε. ; 

Φορητῶσ : Μεγάλως. 
Φορίαια: 

Φορίνη : Ἀντιφῶν φησιν. 
Ὅτι ἐπ᾽ ἀνθρωπίνου δέρματος ἐλέγετο. ἡ φορίνη. 
Φόρκησ: 

Φόρκυν : Ὅνομα. ὑΛιμὴν τοῦ Φόρκυνος. 
Φορμάρια : Παρὰ "Ρωμαίοις ἀπόφασις θανάτου. 
Φορμηδόν : Ψιαθηδόν. " Φορμὸς γὰρ ψίαθος παρὰ 

Θουκυδίδη, ἐναλλὰξ ἔχων τὸ πλέγμα. ; 
Φορμηδόν : Θουκυδίδης" 
Ἐύλα τέμνοντες ἐκ τοῦ Κιθαιρῶνος, παρῳκοδόμουν Y ἑκατέρωθεν 

φορμηδὸν, “ἀντὶ τοίχων τιθέντες, ὅπως μὴ διαχέοιτο ἐπιπολὺ τὸ 
χῶμα. 

Καὶ αὖθις" 

ἃ Καὶ τοὺς νεκροὺς οἱ Κερκυραῖοι φορμηδὸν ἐπὶ ἁμάξας Ὀἐπιβα- 
λόντες, ἀπήγαγον ἔξω τῆς πόλεως. 

καὶ ἑλκτικῆς δυνάμεως. λευκώματα γοῦν λεπτύνει μετὰ μέλιτος τὸ 
σπέρμα, καὶ σκόλοπας οὐκ ἄγει, cum A.B.V.E. Que Pauli 
ZEginetz sunt VII. p. 257. 

$*OPEOYZT] Vid. Il. α΄. 238. et al. 
ἢ δέρμασι βοείοις) Quint. Curt. V. 12. de Dario. φορεῖον 

ἀργυροποῦν Athen. V. p. 212. B.C. TOUP. 
$OPHE] Il. σ΄. 566. 
ΦΟΡΗΣΩ TO ΞΙΦΟΣ T.] Aristoph. Lysistr. 633. Con- 

fer Nostrum supra ν. ᾿Αγοράσω, et v. Ἔν μύρτου κλάδῳ. 
€ karézi17e] Hic inserunt edd. vett. καὶ φοράδην, ὑφ᾽ KUST. 

ἑτέρων βασταζόμενος. 
d ΦΟΡΑΣ] Imo depjfá;. Vide vocem sequentem. 

KUST. 
ib. Hanc vocem corruptam esse putat Kusterus, et 

legendum, φορβάς. Sed fallitur vir doctissimus. Utraque 
vox proba est. Hesych. Φοράδες, αἱ θήλειαι ἵπποι. Artemi- 
dor. lib. IV. p.233. Kai ἵπποι $OPBAAEZ ΚΑΙ $OPAAEX. 

TOUP. 
€ πολλοῖς} πολλῆς V. 
$OPBANTEION : Ὑπερ.] Ex Harpocratione. KUST. 
f κατὰ Πατροκλέους κατὰ om. A.V. 
€ Φόρβαντος) τοῦ Φόρβαντος V. Φορβάνου E. 
 Φόρβας] Delevi statim ὁ καὶ Φόρβανος cum A.B. Har- 

pocr. Phot. 
ΦΟΡΒΑΣΙΑΊ Φορβαῖα V. Φορβαία A. sine exp. 
$OPBEIAN] Sic optimus ms. À. At mss. B. et C. 

itemque priores editt. φορβιὰν, per « in syllaba penultima. 
KUST. 

1 Περιστόμιον] π΄ τὸ στόμιον A. 
k ΦΟΡΒΗΊ 4«5 V. 
1 δὲ καὶ καὶ om. A.V.E. 
ΦΟΡΒΙΟΝ : Τὸ περικείμενον τῷ στόμ. Ex Schol. Ari. 

stoph. Av. 862. Confer omnino Salmasium ad Solinum, 
p. 585. edit. Ultraj. KUST. Φόρβειον----παρακείμενον V . 

m μὴ σχισθῇ) μὴ om. V. Mox à$ V. Post hunc art. 
delevi POPBION: Εἶδος βοτάνης λεπτομεροῦς τε καὶ ῥυπτικῆς 

9 μυρσίνων) τῶν μ, A. 
ΦΟΡΗΤῸΣ : Βαστακτός] Φορητή : βαστακτὴ A.B.V. Pho- 

tius. 
P Τοὺς δὲ περισυλῶν] Hic locus auctior legitur supra v. 

Πυθαγόρας ᾿Εφέσιος. — Est autem JEliani, cujus fragmenta 
passim laudat noster lexicographus. Quod ex stilo 
manifestum est. TOUP. Ἐπ liano tribuit Valcke- 
nerius. 

q οὐδαμῶς] οὐδαμὰ A.V. 
τ Ἥ τις δεινὸν] Et hoc ZEliani. 
5 ξιφιδίῳ] ξιφειδίῳ A.V.E. 
ΦΟΡΙΝΗ͂, 'Avz.] Ex Harpocratione. KUST. 
ΦΟΡΚΗΣΊ Φόρκυς A. 
τ Λιμὴν] Od. ν΄. 96. 
ΦΟΡΜΑΡΙΑῚΊ Vide Valesium ad Amm. Marc. p. 5. et 

Dufrenium in Gloss. Graeco. KUST. 
ἃ $0PMOZ] φορμὸς yàp A.V. "um ἐναλλὰξ----Θουκυδίδης 

om. Α. 
X Θουκυδίδης Lib. II. c. 75. KUST. 
Y ἑκατέρωθεν] ἑκατέρωθεν δὲ V. . 
Ὁ ἀντὶ] ἀντὶ τοῦ B.E. ἀντιστοίχων V. | Mox τυχόντες E. 

pro τιθέντες. 
ἃ Καὶ τοὺς νεκροὺς οἱ Κερκ.] H:ec sunt verba ejusdem 

"Thucydidis, lib. IV. c. 48. KUST. 
ib. Huc respexit Aristides vol. II. p. 312. Ob; οὐδὲν 

δεῖ κατ᾽ ὄνομα ἐξετάζειν, ἀλλὰ OPMHAON 'Ed" 'AMARON 

απ π΄ τ 
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$ópuirE: Κιθάρα. “Ἐν '᾿Επιγράμμασι" 
C'A φόρμιγξ, τά τε τόξα, καὶ ἀγκύλα δίκτυα Φοίβῳ. 

Φορμίων : Περὶ τούτου καὶ Θεόπομπος ἐν Φι- 
λιππικοῖς. ΞἯν δὲ Κροτωνιάτης, καὶ ἐν τῇ ἐπὶ 

, , , , /, P4 € , Σάγρᾳ μάχῃ ἐτρώθη. Δυσιάτου δ᾽ ὄντος τοῦ τραύ- 
^w , , 3 - " 

ματος, χρησμὸν ἔλαβεν eig Λακεδαίμονα ἐλθεῖν, τοῦ- 
^ , Ν 

τὸν γὰρ αὐτοῦ ἰατρὸν ἔσεσθαι, ὃς ἂν αὐτὸν 'πρῶτος 

Β 
ἘΚΦΕΡΕΙΝ, ὭΣΠΕΡ ΤΟΥΣ KEPKYPAION NEKPOTX. De 
verbis φορμὸς et epu» consulendi Greci magistri ad 
"Thucydidem II. 75. et IV. 48. qui rem pro modulo suo 
explicabunt. Sed omnes fallunt et falluntur. Nimi- 
rum quidquid ex tegete fit, φορμὸν vocant Graci. Hine 
nunc pro corbe, nunc pro funiculo vox usurpatur. Pro 
corbe usurpat vocem Polysenus in Strat. lib. III. 10. 
p- 286. edit. Maasvieii: Τιμόθεος ἐπολιόρκει Τορώνην" οἱ μὲν 
Τορωναῖοι μεγάλα ὕψη ἀντανέστησαν, ΦΌΡΜΩΝ ψάμμου πλη- 
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A καλέσειεν ἐπὶ δεῖπνον. "Ως οὖν ἧκεν εἰς τὴν Σπάρτην, 
^ ^ ^M 

Βκαταβάντα ἀπὸ τοῦ ὀχήματος ἐκάλεσεν αὐτὸν ἐπὶ 
^ , - 

δεῖπνον νεανίσκος" Ὀδειπνήσαντα δὲ ἤρετο, ἐφ᾽ 0 τι 
it k δὲ Ν ^ ^ ^ » , 

ἥκει. Ὡς δὲ ἤκουσε περὶ τοῦ χρησμοῦ, ἀποξύσας 
ΩΣ , , ^ ^ ^ 

τοῦ δόρατος ἐπιτίθησιν. 'Ὡς δὲ ἀνέλυσαν ἀπὸ τοῦ 
“ , 2. ἃ M ov Ll 

δείπνου, δοκῶν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ ἅρμα, τῆς θύρας αὗ- 
ΩΣ ^ ^ , 5, 

τοῦ τοῦ oiKov τοῦ €» Κρότωνι ἐπιλαμβάνεται. Ἀλλὰ 

potatur incondite ; pulmentis AcERVATIM, panibus AG- 
GERATIM, poculis AGMINATIM ingestis. Qu: plane ge- 
mella sunt. Notandum autem illud Philonis, συνδεδεμέ- 
γων δοράτων φοῤμηδόν. Bound in bundles. Atque hinc 
quodammodo intelligendus Demosthenes apud JEschi- 
nem contra Ctesiph. p. 429. edit. Taylor. quem inter- 
pretes susque deque habuerunt: Ὑποτέτμηται τὰ νεῦρα 
τῶν πραγμάτων, ΦΟΡΜΟΡΡΑΦΟΥΜΕΘΑ ἐπὶ τὰ στενὰ, τινὲς 
πρῶτον ὥσπερ τὰς βελόνας διείρουσι. Est locus insignis, 

ρουμένων" à δὲ Τιμόθεος μηχανήμασι μακροτέροις ἐξ ἱστῶν ἀκίδας C quem laudavit, sed corruptum itidem laudavit Diony- 
περιθεὶς, kal δρέπανα ἐπὶ τὰ ἄκρα τοῦ ἱστοῦ ἐμβαλὼν, ταῖς 
ἀκίσιν τὰς διφθέρας διερρήγνυεν᾽ τοῖς δὲ δρεπάνοις ἀνέτεμνε 
τοὺς ΦΟΡΜΟΥ͂Σ, ὥστε ῥεῖν τὴν ἄμμον. Pro funiculo apud 
Aristoph. Thesmoph. 1016. Heg ἐγὼ ξεινίγκι ΠΟΡΜΟΣ, 
ἵνα πυλάξῃ σοι. Age afferam resiem, ut vinciam te. Ita 
interpretandus est iste versiculus, qui barbarus et Scy- 

sius Halicar. in libello Περὶ Δημοσθένους δεινότητος p. 320. 
ubi non male legitur, τὰ νεῦρα τοῦ δήμου. Sed recte illud 
et solenniter, τὰ νεῦρα τῶν πραγμάτων. The sinems of war. 
Laértius in Bion. Τὸν πλοῦτον ἔλεγεν εἶναι NEYPA IIPAT- 
MATON. Plutarch. in Cleomene: ᾿Αλλ᾽ ὁ πρῶτος τὰ χρή- 
para ΝΕΥ͂ΡΑ TON IIPATMATON προσειπὼν, el; τὰ τοῦ mo- 

thicus: quod ex sensu loci patet. Ut Andromeda ad λέμου τὰ μάλιστα βλέψας τοῦτο εἰπεῖν ἔοικε. ^ Legendum ta- 
rupem, sic Mnesilochus ad columnam alligatus. Sed men apud Dionys. Halicar. Τὰ νεῦρα τοῦ IIOAEMOT. 
hzc non intellexerunt viri docti. Atque hinc explican-.. Libanius vol. II. Orat. XIV. p. 428. Δεῖ δὲ, ὦ βασιλεῦ, 
dus Laértius in Speusippo: Kal πρῶτος εὗρεν ᾧ TA ΦΟΡ- 
MIA τῶν φρυγάνων eUeyka. ποιοῦσιν. Quem locum parum 
perspectum habuerunt viri eruditissimi. Τὰ φορμία τῶν 
φρυγάνων sunt, fasciculi lignorum in usum foci. Faggots. 
Hinc Protagoras φορμοφόρος sive ξυλοφόρος dictus.  Laér- 
tius in Protagora: Kai πρῶτος τὴν καλουμένην τύλην, ἐφ᾽ ἧς 
τὰ φορτία βαστάζουσιν, εὗρεν, ὥς φησιν ᾿Ἀριστοτέλης ἐν τῷ περὶ 
παιδείας. ΦΟΡΜΟΦΟΡΟΣ γὰρ ἦν, ὡς καὶ ᾿πίκουρός που φησί. 
Καὶ τοῦτον τὸν τρόπον ἤρθη πρὸς Δημόκριτον, ξύλα δεδωκὼς ὀφθείς. 

μὴ λίαν τῶν λίαν πεινώντων ἐπιμελεῖσθαι, πλέω τῶν ΝΕΥΡΩΝ 
ΤΟΥ ΠΟΛΕΜΟΥ͂ ποιούμενον πρόνοιαν. Schol. ad Pindar. O- 

d p. 1. 4. p. 2. NETPA ΓᾺΡ IIOAEMOY Ὁ XPTZOX. 

uo respexit Suidas ad v. Μεγάνορο. Hac occasione 
corrigendus Laértius in Socrat. p. 38. ᾿Ἐστρατεύσατο δὲ 
καὶ εἰς Ποτίδαιαν διὰ θαλάττης" πεζὴ γὰρ οὐκ ἐνῆν, TOT ΠΟ- 
ΛΕΜΟΥ͂ ΚΩΛΥΌΝΤΟΣ. Ubi Menagius legendum censet 
vel τοῦ πολεμίου, vel τοῦ Καλλίου, qui dux Atheniensium 
fuit eo in bello. Bryan. in Plutarch. Alcibiad. p. 12. 

Quz nemo interpretum intellexit. Greca non uno pg corrigit, πολεμάρχου. Sed utrumque fefellit vera lectio. 
loco corrupta sunt, atque ita refingenda : Kal τοῦτον τὸν 
τρόπον ἤρθη πρὸς Δημοκρίτου, ξύλα ΣΥΎΝΔΕΔΕΚΩΣ ὀφθείς. At- 
que ita a Democrito evectus est, ob perspectam in lignis 
componendis et colligandis solertiam. | Suidas: Ἤρθη, 
ηὐξήθη. Nimirum Protagoras ex bajulo philosophus 
factus est. Hc mens Laértii est. Rem omnem nar- 
rat Gellius V. 5. et deinde Athen:eus lib. VIII. p. 354. 
eujus verba adponam : Ἔν δὲ τῇ αὐτῇ ἐπιστολῇ ὁ "Ἐπίκουρος 
καὶ Πρωταγόραν φησὶ τὸν σοφιστὴν ἐκ ΦΟΡΜΟΦΟΡΟΥ͂ καὶ ξυ- 

Scribendum, TOT ΔΗΜΟΥ KEAETONTOX. Est autem 

Φυρμορραφεῖν, φορμοῖς sive φορμηδὸν constringere ; ut Nevpop- 
ραφεῖν, νεύροις constringere. Quo verbo utitur Dionysius 
Alexandrinus apud Euseb. Przp. lib. XIV. p. 779. Xv- 
εδέθη νευρορραφουμένη. .Nervis colligata est. Atque hoc 
omnino verum. Hesychius paulo aliter accepit. Sed 
nobis nostra unice placent. Quse sequuntur apud JE- 
schinem conclamate sunt. Nos veram lectionem extra 
omnem controversiam restituimus: Τινὲς TON ΓΛΩΤ- 

λοφόρου πρῶτον μὲν γενέσθαι γραφέα Δημοκρίτου, θαυμασθέντα δὲ F TON ὥσπερ τὰς βελόνας διείρουσι. — Quibus indicat rhetor 
"bw ἐκείνου ἐπὶ ξύλων τινῶν ἰδίᾳ συνθέσει, ἀπὸ ταύτης τῆς ἀρχῆς 
ἀναληφθῆναι ὑπ᾽ αὐτοῦ. In eadem epistola Epicurus scri- 
bit, Protagoram sophistam ex bajulo amanuensem pri- 
mum fuisse Democriti, cum ejus solertiam in positura 
Juncturaque lignorum admiratus est philosophus, hisque 
initiis in ejus familiaritatem admissum. Quem locum 
minus recte accepit magnus Casaubonus. Hesychius: 
Περισχαδόν: Τὸν ὑποκρινόμενον τὸν Περσέα, ὡς πτωχὸν καὶ ΦΟΡ- 
ΜΟΦΟΡΟΝ. ta legendus iste locus. Atque hinc vi- 
deas quienam sint εὔσγκα φορμία apuc Laértium in Speu- 
sippo: de quibus supra. Interpretes de vasculis ma- 
Jusculis intelligunt: in quo falsi et futiles sunt. ἘΕὔ- 
eyka. φορμία sunt. fasciculi ita constructi et constricti, ut 
haud incommode portari queant. Recte Suidas: Etey- 
Kw, εὐβάστακτω. Nos Angli; Well bound. Well put 
together. Quod $0PMHAON vocant Greci. Qu: vox 
usurpatur de iis, quee vel colligantur vel coacervantur. 
Quo sensu accipiendus Thucydides, et qui Thucydidem 
imitatur Procopius in 
συχνοὶ ἐς ταὐτὸ συνιόντες πρὸς ἀλλήλων ξυνεποδίζοντο. Εἴκασεν 
ἄν τις ΦΌΡΜΗΔΟΝ αὐτοῖς τὰ τῶν πλοίων ἰκρία ξυγκεῖσθαι. 
Eleganter Philo Judeus in Flacco p. 530. Παντευχίαι 
ΣΩΡΗ͂ΔΟΝ προεκομέζοντο--------συνδεδεμένων δοράτων ΦΟΡΜΗ- 
ΔΟΝ---ὡρμαμάξας μεστὰς πανοπλιῶν ΣΤΟΙΧΗΔΟΝ. Quo 
referendus videtur Apuleius Met. IV. p. 146. Estur ac 

omnia sibi impedita esse et in angustias coacta, popli- 
tes succisos, manus constrictas, lingue denique usum 
et potestatem prareptam. Ad hunc morem respexit 
Fulvia apud Dion. Cass. lib. XLVII. p. 496. Ἢ à δὴ 
Φουλουΐα ἔς τε τὰς χεῖρας αὐτὴν, πρὶν ἀποκομισθῆναι, ἐδέξατο, καὶ 
ἐμπικρᾳναμένη οἱ καὶ ἐμπτύσασα, ἐπί τε τὰ γόνατα ἐπέθηκε, καὶ 
τὸ στόμα αὐτῆς διοίξασα, ΤῊΝ TE ΓΛΩΣΣΑΝ ἐξείλκυσε, καὶ 
ΤΑΙ͂Σ BEAONAIZ, αἷς ἐς τὴν κεφαλὴν ἐχρῆτο, KATEKEN- 
THXE. Hieronymus adversus Rufinum: Fecerunt hoc 
et Fulvia in Ciceronem, et Herodias in Joannem, quia 
veritatem non. poterant audire, et NYNGUAM veriloquam 
ACU discriminali confodiebant. 'TOUP. 

b ἐπιβαλόντες ἐπιβάλλοντες ἡ. Mox ἐπήγαγον E.. 
€'A φόρμιγξ] Anthol. Pal. VI. 118. δίκτυα om. A. 

Mox Φοίβων E. à 
d$ Θεόπομπος} ὃ om. A.V. Post Φιλιππικοῖς A.B.V. 

om. φησιν. 

ς Ἦν δὲ Κροτωνιάτης) Hsec. 7Eliano tribuit Valckene- 
icis lib. IV. p. 357. Οἱ δὲ Ἡ rius. 

f πρῶτος) πρῶτον A.B.V.E. 
E καταβάντα “αὐτὸν αὐτὸν om. A.B. κατ. αὐτὸν ἀποῦ τ’ 

καλέσειεν, ἐκάλεσεν V. 
h δειπνήσαντα ] δειπνήσαντος A. δειπνήσαντες B.V. 
i ἥκοι] ἥκει A.B.V. 

21X 
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^ ^ /, 

καὶ Θεοξένια αὐτοῦ ἄγοντος, ἐκάλεσαν αὐτὸν οἱ ΚΔιόσ- A πλέγμα, ὡς κόφινος. Φησὶν “᾿Ηρόδοτος. 
' / , 4 es A ES a » κουροι πρὸς Βάττον ἐς Κυρήνην καὶ ἀνέστη τε ἔχων 

, 

σιλφίου καυλόν. 
^ , »" 

Καὶ παροιμία" ᾿ΦορμίονοςΣ "zrimÁx. ᾿Επὶ τῶν 
, e 2 s rive ΄ , S ouo εὐτελῶν. Οὗτος γὰρ ὁ Φορμίων ἀγαθὸς ἐγένετο στρα- 

, ^ ^ τηγός. "Καὶ ἐν roig ταξιάρχαις δὲ φαίνεται ὡς 
» ν, /. ^ ^ , , , 

ἐπίπονος. Φιλοπόλεμος γὰρ, καὶ αὐστηρός. Στιβά- 
δὲς δὲ, ἐπεὶ οἱ στρατιῶται “χαμαικοιτοῦσιν. Ἄνα- 

Φόρμοσ, Συρακούσιος, κωμικὸς, "" σύγχρονος **E- 
, b 5 ^ δὲ TÉ "c , € ^ 

πιχάρμῳ, “οἰκεῖος δὲ ἐλων!, τῷ “τυράννῳ ἐκελίας, 

καὶ τροφεὺς τῶν παίδων αὐτοῦ. "Ἔγραψε δράματα 

ζ΄, ἃ ἐστι “ταῦτα, Ἄδμητος, Ἀλκίνους, € Ἄλκυόνες, 
ἼΛίου πόρθησις, ἤϊππος, Κηφεὺς ἢ Κεφάλαια, 'Περ- 
σεύς. ᾿Εχρήσατο δὲ πρῶτος ἐνδύματι ποδήρει, καὶ 

*" 7 " , ^ Ner 
σκηνῇ δερμάτων 8 φοινικῶν. Μέμνηται δὲ καὶ ἑτέρου 

γράφεται δὲ ὃ Φορμίων δυσὶ ναυμαχίαις νικήσας Λα- P δράματος ᾿Αθήναιος ἐν τοῖς Δειπνοσοφισταῖς, ΒΆΤτα- 
^ 7 

κεδαιμονίους. Λιτὸς δὲ ἦν, καὶ Ῥστρατιωτικός. Οἱ 
Ei ^ , 

δὲ τὰ πολεμικὰ ἐξησκημένοι ὑπὸ γυμνασίων καὶ πόνων 
m » ' H , ; a 

εἰώθασι χαμαικοιτεῖν. Και Διονύσιος ἐν Ταξιάρχαις 

Ὡς οὐκ ἔτ᾽ ἄν φάγοιμι, στιβάδας α ἐξότου φύγον. 
[4 

ΦΟΡΜΊΣΙΟΣ: 
τ᾿ Αναβαλλομένη ϑδείξειε τὸν Φορμίσιον. 

^ ^ ^ 9 

Καὶ οὗτος δασὺς ἦν. Αἰνίττεται δὲ τὸ γυναικεῖον αἰ- 
δοῖον. 

, , 

Φορμίσιος kal MxraiwETOz: 'O Φορμίσιος av- 
^ ^ L1 , 

θάδης καὶ θρασὺς ᾿στρατηγιῶν. — " Ἀριστοφάνης" 
Φορμίσιος, καὶ Μεγαίνετος ὁ Μάνης. 

, 

ἸΟνόματα δούλων. 
, 

Φορμίσκοι : Καλαθίσκοι. 
^ ^ L3 $orwóz: Προκάλυμμα᾽ ἢ πλεκτὸν ἀγγεῖον ἐκ 

LIS 2. UN E, fx?) ΛΝ ^ 
φλοιοῦ, ἐν ᾧ εἰώθεσαν αἱ “ἰσχάδες κομίζεσθαι. Καὶ 

, - ^ 5. 
eoPMoKorTà, Yé» ψιαθίῳ κοιμῶμαι. ΦΟΡΜΟΣ οὖν, 

Κ Διόσκουροι] Διόσκοροι V .E.. 
1 ΦΟΡΜΙΩΝΟΣ XTIBAX] Aristoph. Pac. 347. Πολλὰ 

γὰρ ἠνεσχόμην Πράγματά τε, καὶ στιβάδας, ἃς ἔλαχε Φορμίων. 
KUST. 

m ΣΤΙΒΑΣ στοιβὰς B. Infra στοιβάδας B.E. 
n Καὶ ἐν τοῖς Ταξιάρχαις δὲ $.] Portus male: Et inter 

T'ribunos militares laboriosus fuisse videtur. Verte: El g 
in. Taxiarchis fabula inducitur etc. T'axiarche autem 
erat fabula Dionysii Comici; itemque Eupolidis. Sed 
hic intelligitur fabula Dionysii: ut ex sequentibus pa- 
tet. KUST. Aliter scripsisset Kusterus, si Scholia- 
sten Aristophanis integriorem, qualem e ms. edidit Bek- 
kerus, manibus versare ei contigisset. 

O χαμαικοιτοῦσιν] χαμαικοιτῶσιν A.V. 
P στρατιωτικὸς} Schol. Aristoph. Pac. apud Bekke- 

rum: στρατιωτικός" διὸ καὶ στιβάδας εἶπε Φορμίωνος" οἱ γὰρ τὰ 

λάντης. 
Φορμοφόροσ : 
ἱΦορμοφόρος ἦν Πρωταγόρας ὃ φιλόσοφος. 

Φορολόγος : Ἀπαιτητὴς "δημοσίων. Φόρος γὰρ, 
ἡ εἰσφορὰ τῶν χρημάτων. 

ΦορολόγοσΣ: Ὃ τὰς εἰσφορὰς συλλέγων" οὺς 
πράκτορας ἔθος καλεῖν τοῖς πολλοῖς. 

ΦόροσΣ: !Ilag ᾿Αθηναίοις, 7 τῶν χρημάτων 
φορά. 

Φόροσ : "'O τόπος, τὸ πωλητήριον. 

ὍΤΙ πκάτωθεν τοῦ φόρου ὁκεχωσμένοι ὑπάρχουσι δύο Ῥσταυ- 
p τῶν δύο λῃστῶν, καὶ « βικίον μύρου, ὃ ἠλείψατο ὁ Χριστὸς, 
καὶ πολλὰ ἕτερα σημειοφορικὰ, τ τεθέντα μὲν παρὰ Κωνσταντίνου 
τοῦ μεγάλου, 8ἀσφαλισθέντα δὲ ὑπὸ τοῦ μεγάλου Θεοδοσίου. 

Φορὸς δὲ, ὀξυτόνως, ὃ ἐπιτήδειος ἄνεμος. 

tToig ἐναντίοις ἑρῶν Wépopüy ἄνεμον καὶ λαμπρὸν καταπνέοντα, 

€ φοινίκων] Potius φοινικῶν. Α φοινικοῦς. KUST. Sic 
A.V. 

Β ᾿Αταλάντης] Athen. XIV. p. 652. Etiam Atalanta 
scripserunt Philetz:erus Athen. X. p. 416. et Epichar- 
mus XIV. p.618. et Etymol. ad 'Op/yav». Hesych. sine 
nomine citat, ὁ τὰς ᾿Αταλάντας συνθείς. Aristoteli in Poét. 
c. 5. dic. Φόρμις. Leo Allat. de patria Homeri c. t5. p. 
246. citat locum e Themist. Or. XIX. περὶ τοῦ μηδὲν τοῖς 
τόποις, ἀλλὰ τοῖς ἀνδράσι προσέχειν. ubi occurrit ᾿Επέχαρμος 
kal" Appio, sed leg. ὁ Φόρμο. Hujus nomen corrupit 
etiam Faz. dec. pr. c. 6. et nominat Photinum. 
REINES. 
ΦΟΡΜΟΦΟΡΟΣ cap. gl. om. A.E.M. 
i Φορμοφόρος ἦν Πρωτ. Vide Nos supra ad v. Κοτύλη. 

KUST. 
k δημόσιος] Ms. A. [et V.] melius, δημοσίων. KUST. 

πολεμικὰ ἐξασκησάμενοι ὑπὸ γυμνασίων καὶ πόνων εἰώθασι χαμαι- F. Et sic Lex. Seg. » 

κοιτεῖν. καὶ Διονύσιος ἐν Ταξιάρχοις παρ᾽ Ἐὐπόλιδι ““ μανθάνω 
““ παρὰ τῷ Φορμίωνι τοὺς τῶν στρατηγῶν καὶ πολέμων νόμους" 
φησὶν, ““ ὡς οὐκέτ᾽ ἂν φύγοιμι στιβάδος ἐξ ὅτου φάγον." Neque 
hec satis videntur integra. 

q ἐξότου] ἐξόσου A. 
$OPMIXIOZ] De Phormisio et Epicrate vid. Athen. 

VI. p. 229. et supra in Ἐπικράτης. REINES. 
τ ᾿Αναβαλλομ. Aristoph. Eccles. 97. 
5 δείξεις] δείξει Α.Ψ΄. δείξειν B.E.M. 

t στρατηγὸς} στρατηγιῶν A.B.V. 
ἃ ᾿Αριστοφάνης.] Ran. 996. Vide etiam supra v. Μεγαί- 

yero. KUST. 
$OPMIZKOI] Ex Timeo p. 272. ubi vid. Ruhnke- 

nius. 

X ἰσχάδες] αἱ ἰσχάδες A. 
Y τὸ ἐν ψιάθῳ] ἐν ψιαθίῳ A.V. τὸ 0m. A. 
Ὁ Ἡρόδοτος] Gl. III. 98. 
72 σύγχρονος ᾿Ἐπιχάρμῳ] Vid. supra p. 1415 A. 
ἃ ᾿Επιχάρμῳ ᾿Επιχάρμου E. 
Ὁ οἰκεῖος οἰκεῖος δὲ A.V. 

€ Σικελίας τυράννῳ] τυράννῳ Σικελίας A.E. 
d ταῦτα] ἅ ἐστι ταῦτα A.B.V. tom. E. 

"o Θ᾽ ᾿Αλκύονες] Athen. XIV. p. 619. allegat Epicharmum 
ἐν ᾿Αλκύον.. REINES. 

f Περσεὺς] ἢ Περσεὺς A. 

l Παρ᾽ ᾿Αθηναίοις] ὑπὸ ᾿Αθηναίων A.B. 
ΦΟΡΟΛΟΓΟΣ: Ὁ τὰς] Polychronius in c. 3. Jobi. 

REINES. 
m τὸ πωλητήριον. ὁ τόπος ἐν ᾧ πωλοῦνται τὰ ὠνια] ὃ τόπος, τὸ 

πωλητήριον A.V. 
ἢ κάτωθεν τοῦ φόρου--------ὑπὸ Θεοδοσίου τοῦ μεγάλου] Hoc 

leguntur etiam apud Codinum de Orig. CPolit. p. 17. 
KUST. 

ὁ κεχωσμένοι] κατεχωσμένο; . "Tum ὑπάρχουσι A.V. pro 

G ὑπῆρχον. 
Ρ σταυροὶ] Editt. Basil. et Genev. male, στρατηγοί. At 

editt. Mediol. et Aldina, itemque mss. στροί: quse est 
abbreviatio vocis σταυροί. KUST. 

q βίκιον] βήκιον A. βύκιον E.. 
r τεθέντα] κατέθεντο V. 
8 ἀσφαλισθέντα] Sic habent 3 mss. Paris. itemque Co- 

dinus loco laudato: qui procul dubio vera lectio est. 
Priores vero editt. [et E.] corrupte habent, ἀφανισθέντα : 

Η qua lectione deceptus Casaubonus, monumenta sacra 
supra memorata a Theodosio e medio sublata et deleta 
esse contra Baronium contendit, Exercit. XIV. c. 16. 
KUST. 

t Τοῖς ἐναντίοις ὁρ.ἢ Ἐαρμσένα hoc legitur apud Po- 
lyb. lib. I. c. 6o. KUST. 

ἃ ἄνεμον φόρον φόρον ἄνεμον A.E.. φόρον om. M. 
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σφίσι δὲ δυσχερῆ, πρὸς ἀντίον ἄνεμον κοίλης καὶ πραχείας X οὔσης 
τῆς θαλάσσης, διηπόρει, τί δεῖ χρῆσθαι τοῖς παροῦσι. 

Φορῶ: Αἰτιατικῆ. 
Φορωνεύσ: Ὄνομα. Καὶ Φόρωνοσ, ὄνομα κύ- 

ριον. 
$opría : Τὰ ἀγώγιμα. 
Y Καὶ τοίνυν ἅπαντα ὅσα ἐπεφέροντο φορτία ἀράμενοι, ἔθεσαν 

ἐν μέσῳ.  Elra τοῖς τοῦ λιβάνου κλάδοις πῦρ ἀνάψαντες, τῇ 
Σκυθικῇ φωνῇ βάρβαρα ἄττα ῥήματα ὑπεψιθύριζον. 

Soprís: Ἢ ἀγώγιμος, ἡ ̓ πεφορτισμένη. 
Φερτικῶσ : ̓Ἑπαχθῶς, ἐπιπλάστως. 
Φόρτοσ : Ἢ χλεύη. Ἁριστοφάνης * Πλούτῳ" 

Ἔπειτα καὶ τὸν φόρτον ἐκφύγοιμεν ἄν. 
Τουτέστι, τὴν χλεύην. 

Φορένω : Μολύνω. 
Φορύξαντεσ : ῬΠλύναντες. 
Φορυτόσ : C Ἀριστοφάνης" 

Δός μοι φορυτὸν, ἵν᾽ αὐτὴν ἀἐνδήσας φέω. 

Τουτέστι, φρύγανον, σχοινίον, δέσμην χόρτου “συρφε- 
τώδους. Καὶ φορτητῶι, φρυγανώδει ἀκαθαρσίᾳ, συρ- 
φετώδει, χορτώδει. 

eZi» δ᾽ ἄμυδις φορυτόν τε, καὶ ἴπνια fodit" Meo 

Διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ. Ἢ, » Ψιαθῶδες πλέγμα, ἐν ᾧ τοὺς 
στάχνας ἐμβάλλουσιν" ἢ ἡ ξὲἐκ φρυγάνων στρωμνή. 
P Ἀριστοφάνης" 

Δός μοι φορυτὸν, V αὐτὸν ἐνδήσας φέρω 
ὥσπερ xe didam ἵνα μὴ καταγῇ φορούμενος. 

Οἱ γὰρ καλῶς δεσμούμενοι κέραμοι δυσχερῶς κλῶν- 
ται. 

Φοσσάτον : Τὸ στρατόπεδον. 
ΦόΣσιρισ : "Ὄνομα κύριον. 

ΟΣ οὔσης] ὑπαρχούσης A. 
$OPONEYZ| Vid. Schol. Platon. p. 203. 
Y Καὶ τοίνυν ἅπαντα] Hoc fragmentum depromptum est 

ex Menandro, non Comico quidem eo, sed Historico: 
id quod constat ex Excerptis Heschelii p. 127. ubi ita 
legitur: Kal τοίνυν ἅπαντα ὅσα ἄττα ῥήματα ὑπεψιθύριζον. 
Egregie vero locum supplet et complanat Suidas, abs- 
que cujus ope et subsidio perpetuo caligaremus. Quod 
futuris editoribus notandum. Ceterum nonnulla "n. 
jus fragmenti laudantur etiam supra v. Ὑπεψιθυρίζετο. F 
TOUP. 

2 πεφορτισμένη] πεφορτωμένη A.B. Lex. Seg. 
$OPTIKOZ] Vid. Lambin. Ep. ad Muret. (Mureti 

Opp. T. I. p. 402. ed. Ruhnken.) et Wesseling. Diod. 
Sic. XIX. 86. 

ἃ πλούτῳ ] Ver. 796. 
b Πλύναντες] πλώσαντες Lex. Seg. Πλύναντες eo videtur 

sensu accipiendum, quem illustravit Suidas supra v. 
Πλύνετα:. 

ς ᾿Αριστοφάνης} Acharn. 927. 
d ἐνδήσας | ἐνδύσας B.V.E. 
€ Σὺν δ᾽ ἄμυδις φορ.1 Est versus Callimachi, ut docet 

vetus interpres Comici ad Vesp. 832. et ex eo Noster 
supra v."Izuaz. KUST. 

Jf E λήμματα] Scribe λύματα : ut recte habet Scholiastes 
h. loco laudato, et Noster v. "Izuz. KUST. 

λύματ᾽ A.B.V.E. 
£ ἐκ] ἡ ἐκ Α. Mox στρωμνὴ A.V.E. non στρωμνήν. 
Β᾿Αριστοφάνης] Acharn. 927. 
1 1? αὐτὸν om. V. qui ἐνδύσας φέρω. τουτέστι φρύγανον σχοι- 

γίον δέσμην χόρτου συρφετώδους. ἵν᾽ αὐτὸν (vel αὐτὸς) δήσας B.E. 
ΦΟΣΑΤΟΝῚ Rectius φοσσάτον, per duplex c. Vide Du- 

frenium in Gloss. Greco. KUST. Sic A.B.V. Statim 
delevi 4 στρατὸς cum iisdem. 

ΦΟΣΙΡΙΣΊ Infra Φώσωρις. KUST. Vexores, Justin. 
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Α OorAarkAoN : Εἶδος παιδιᾶς. 

Φοΐριοσ Κάμιλλος, δικτάτωρ, ἐν πολέμοις ἀρι- 
στεύσας, τῷ τοῖς ἀρίστοις παρομαρτοῦντι περιπίπτει 
I φθόνῳ. Ατίαν γὰρ δὴ πρός τίνων ἐπὶ παρανόμῳ δια- 

γεμήσει τῆς λείας ἀναδεξάμενος, φυγὰς ἐκπίπτει τῆς 
πόλεως, θεοὺς ἵστορας, ὑπὲρ ὧν ἀδίκως ἐπεπόνθει, ποι- 
οὕμενος. 

Φοῖρκα: Παρὰ ᾿Βομάίοις δίδυμον ξύλον. 
Β [Φοῖρνοσ: Πνιγεὺς, ὁ ἰκλίβανος, ὅπου οἱ ἄνθρα- 

κες συμπνίγονται. 
Φῶ: πρΐπω. 
Φωγένο : 'I2 φρύγω. 
Φῶδον : "Τὸ ἐν χειμῶνι καῦμα. Καὶ δόλον, 

φλυκταινῶν. "Ex naAaNEÍoT δὲ, διὰ τὸ τοὺς πένη- 
τας ἀποροῦντας ἐνδυμάτων, διὰ τὸ Ψύχος ἐν βαλανείοις 

καθεύδειν, καὶ φλυκταίνας ποιεῖν. 

Qázo: Τὸ καίω. 
Φόϊδλεσ: Αἱ ἀπὸ τῆς φλογὸς φλύκταιναι. 
Φοκαίον à APA: οΦωκαεῖς γὰρ καταλιπόντες τὴν 

πόλιν ἐν τῇ ὑπὸ Ἄργου πολιορκίᾳ, ὥρμησαν ἐπ᾿ "Ira- 

Mas, μύδρους εἰς τὴν θάλασσαν “ βαλόντες, καὶ ἐπα- 
ρασάμενοι, μὴ πρότερον ὑποστρέψειν εἰς τὴν ἑαυτῶν, 
ἢ τούτους ἀνενεχθῆναι. 

p ϑικᾶς: Ὅνομα κύριον. 
Qoxaía : Ἢ ἐκ τῆς ᾿Φώκης. ᾿Φωοκεὸς δὲ, δ ὄνομα 

τόπου. 
$QokÉoz: Φανοτέως. '"Ολοσχερέστερον "Φωκεῖς" 

ἐπὶ μέρος δὲ, Φανοτεῖς. 
Φόκεια : “Ὄνομα πόλεως. 
Φόκη : Δύσοδμον ζῶον θαλάττιον. ἡ Ἀριστοφάνης" 

Φώκης δ᾽ ὀσμὴν εἶχε. 

Ε 
1.1. rex ZEgyptiorum. REINES. 
$OTAAIKAON] Athen:zus I. p. 14. F. ubi φώλλικλον 

Jolliculum corrigit Schweighwuserus ; φούλλικλον Por- 
sonus. 

ΦΟΥΡΙΟΣ ΚΑΜΙΛΛΟΣΊ Vid. supra Φεβρουάριος. 
Κ φθόνῳ] φόνῳ A.V.E. 
ΦΟΥΡΚΑΊ Hanc gl. habet A. in marg. 
qoas] Hanc gl. A. in marg. om. V. 
Ἰ κλίβανος] κρίβανος. A.B.E. Vid. p. 2202 B. 

m Εἴπω] ἀντὶ τοῦ εἴπω Α. 
ΦΩΓΥΝΩ] Leg. Φωγνύω. VALCK. Apud Suidam Φω- 

yóve pro φωγνύω suspectum est. SYLBURG. Ind. Etym. 
M 
ΦΩΔΟΝΊ N. sing. male. Alii φῶδις in pl. a φῶς. AL- 

BERT. qui mox ad καῦμα scripsit, ** Lat. urere de fri- 
* gore." Vide eum ad Hesych. v. Φῶγος. 
(On T$ ἐν χειμῶνι καῦμα] Est interpretatio obscura et su- 
specta. Melius autem et clarius vocem hanc alii Gram- 

G matiei exponunt ; quos vide. KUST. 
n» ΦΩΔΩΝ, φλυκταινῶν. ἜΚ BAA.] Ex Schol. Ari- 

stoph. Plut. 535. 
9 Φωκαεῖς γὰρ καταλιπ. Historiam narrat Herodotus I. 

165. unde Noster hec descripsit. KUST. φωκεῖς M. 
P ὑπὸ "Apyw] Scribendum est, ὑπὸ “Ἁρπάγου, auctore 

Herodoto: ut Portus etiam monuerat. KUST. 
4 βάλλοντες] βαλόντες A. Mox post ἑαυτῶν V. addit 
y. 

aio Statim delevi Καὶ ΦΏΚΕΑ XOPA, cum A. 

* bera Φωκεοῦ A.V. Infine Φώκεια ὄν 5^ V.À. marg. 
$OKEQZ: Φανητέως) Φωκεύς: Φανητέος V. 
u Φωκεῖς} Φωκεύς----ἐπὶ μέρους δὲ Φανοτεύ. HEMST. 

Φανοτεὺς ὁ Φωκεὺς Sophocl. El. 670. 

$OKEIA] Hanc gl. A. in marg. 
X ᾿Αριστοφάνης) Vesp. 1030. 
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QoxíoNoz: Ὄνομα küpiw. — Y Zvjrei περὶ τούτου A πᾶς ψόφος 
ἐν τῷ Φρένων. 

Óáxos: “Ὄνομα κύριον. Καὶ παροιμία. Φόκον 
Ψ ἕρανοσΣ. Κατὰ τῶν εὐωχίας "συναγαγόντων ἐπὶ τῷ 
ἑαυτῶν κακῷ. Φῶκος γάρ τις θυγατέρα ἔχων bém. i 
γάμῳ, πολλῶν “αὐτὴν pepiseiquisun; ἐράνους συνῆγε; 
καὶ ἑστιῶν τοὺς μνηστῆρας, “ἀνεβάλλετο τὸν ,γάμον. 
᾿Οργισθέντες οὖν ἐκεῖνοι ἐν τῷ συμποσίῳ ἀπέκτειναν 

τὸν Φῶκον. “ΦωκὸςΣ δὲ, ὀξυτόνως, à ἀγγεῖόν ni. 
Φωοκυλίδησ, Μιλήσιος, φιλόσοφος, σύγχρονος 

Θεόγνιδος. Hv δὲ ἑκάτερος μετὰ ἔτη τῶν 

Ὑρωϊκῶν, Ολυμπιάδι γεγονότες yf. Ἔγραψεν ἔ ἐπὴ, 
καὶ ἐλεγείας, Παραινέσεις, ἤτοι Γνώμας" ffe τινες 

Κεφάλαια ἐπιγράφουσιν. Ἐϊσὶ δὲ ἐκ τῶν Σιβυλλια- 
κῶν κεκλεμμένα. 

Φωλάδι : ̓Εμφωλευούσῃ. 
λαίου κρυπτοῦ. € Báfp τος" 

ΒΦρίξας δὲ χαίτην, dee φωλάδος κοίλης. 

QoaÁz: Εἶδος νόσου. pn ἰδὲ τὴν κατοικί- 
διον ó, ὄρνιν, τὴν ἐπωάζουσαν, καὶ Ἐκλωσσοῦσαν. 

Φωλεὰ καὶ φωλεία : ̓Εκ τοῦ φωλεύω. 
Φωολεόν: Τὸ παιδευτήριον "Ives. Ὅθεν Ámo- 

φόλιοι, οἱ " ἀπαίδευτοι. Σημαίνει δὲ καὶ τὴν κατά- 
δυσιν "τῶν ὄφεων. 

Φολέουσι : Κρύπτουσι. 
Φωλήτοροι : Οἶκοι συμποσιακοί. 
[$oaíz: Καὶ φολιδωτός. 
Φόμεν : “Εἴπωμεν, ἐροῦμεν. 
Φωνασκεῖν : Εὐφωνίαν ἀσκεῖν. 

KON BOTKINON. 

Kai φωλάδος, σπη- 

^ 

Καὶ Ῥφωνασκι- 

Ἐπὶ Θεοδοσίου 4 τοῦ βασιλέως τὸ τῶν φωνασκούντων γένος ἦν 
πανταχόθεν ἀνιχνευόμενον. 

Φωνεῖν : Λέγειν. 
Φωνήν : Ὅτι "εἶδος ἡ φωνὴ τοῦ ψόφου. 

δὲ φωνὴ πλῆξις ἀέρος, ἢ ἀὴρ πεπληγμένος. 
Ἔστι 

Οὐ γὰρ 

y Zír«] Seqq. om. V. 
2 Ὄνομα κύριον καὶ om. 
ἃ συνωγαγόντων Paw Pon B. E. Mox τῶν é. κακῶν V. 
b ἐπὶ γάμῳ] ἐπίγαμον Hemsterhusius. Et sié Dioge- 

nianus VIII. 66. ἐπὶ γάμου Zenobius VI. 37. 
€ αὐτὴν] αὐτὸς V. 
d ἀνεβάλλετο] ἀνεβάλετο A. 
€ ΦΩΚΟΣ δὲ etc. om. A. 
ΦΩΚΥΛΙΔΗΣΊ Fazelli errorem in hoc loco castigat 

Cluverius Sicil. Antiq. II. p. 3o1, 3o. HEMST. 
f ἅς τινας] & τινες Α. ἅς τινες B. 
g Βάβριος] Apud Tyrwhitt. P. 38. 

h Φρίξας δὲ χαίτ. Vide infra v. Φριξότριχα, ubi frag- 
mentum hoc Babrii auctius legitur. KUST. 

i δὲ τὴν] δὲ καὶ τὴν B.E. 
k κλωσσοῦσαν)] Rectius, κλώζουσαν. KUST. Malim καὶ 

κακλάζουσαν. HEMST. qui tacite citavit κλώσσουσαν ad 
"Thom. Mag. p. 362. probante Schefero ad Gregor. de 
Dial. p. 874. 

9SOAEON] Est accusativus, a recto, φωλεός. Confer 
Nostrum supra, v. ᾿Αποφώλιοι. KUST. 

1 Ἴωνες om. V. Lex. Seg. H 
m ἀπαίδευτοι] ol ARP asd A.V. Lex. Seg. 
D τῶν ὄφεων ] Schol. Gregor. Naz. ms. Paris. κυρίως φω- 

λεοὶ αἱ καταδύσεις τῶν ὄφεων καὶ λοιπῶν ἑρπετῶν καὶ θηρίων, ἀφ᾽ 
οὗ καὶ φωλάδες ἄρκτοι λέγονται. 

ΦΩΛΈΟΥΣΙ] Φωλεύουσι V. Deest gl. A. 
$OAHTOPOI] Hesychius et Pollux, φωλητήρια. KUST. 

E τηρίᾳ, καὶ τῷ ἐναπειλημμένῳ ἐν αὐτῇ ἀέρι" 
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φωνή' "ὥσπερ οὐδὲ ὁ ἐκ τῶν ἀψύχων, οἷον 
κυμάτων, ἢ ἀνέμων γινόμενος" ἀλλ᾽ ἐμψύχου τινὸς 
ψόφος ἐστὶν ἧ φωνή. Οὐ μὴν δὲ πᾶς ψόφος ἐμψύχου 
φωνή" οὐδὲ ὁ διὰ χειρῶν κρότος, οὐδὲ τὸ χρέμψασθαι, 
οὐδὲ τὸ βῆξαι. Φωνὴ γάρ ἐστιν ἐμψύχου ψόφος, διὰ 
τῶν φωνητικῶν γινόμενος μορίων' οἷον πνεύμονός τε, 
καὶ τῶν intecrada μορίων, kal τῆς τραχείας ἀρ- 
τηρίας, καὶ τῆς φάρυγγος. Καὶ οὐδὲ διὰ τούτων 

Ψ» 

Β ὁπωσοῦν τοῦ ψόφου γινομένου" (διόπερ οὐδὲ ὁ βήττων 

λέγεται φωνεῖν") ἀλλ᾽ ὅταν μετὰ φαντασίας " σωμα- 
τικῆς ταῦτα κινηθῇ, τότε ὃ γινόμενος ὑπὸ τούτων ψό- 
d φωνὴ καλεῖται. Τρία δὲ ταῦτα θεωρεῖται περὶ 
τὴν τοῦ ἀνθρώπου φωνήν' ῥοθρὸς, ἁρμονία, λέξις. 

d δὲ ó μὲν ῥνθμὸς περὶ τὸν χρόνον τῆς ἐκφωνή- 
σεως "τὸν μακρὸν καὶ τὸν βραχύν. Διὸ καὶ τῶν Φφω- 

νηέντων τὰ μὲν ἐν πλείονι; χρόνῳ ἐκφωνούμενα, μακρὰ - 
ὠνόμασαν" τὰ δὲ ἐν ἐλάττονι, βραχέα. Ἔκ δὲ τῆς 
τούτων πρὸς ἄλληλα συνθέσεως ἡ τὸ εὔρυθμον τῶν ἐπῶν 

γίνεται. 2H γὰρ ἁρμονία, περὶ τὴν τοῦ «ὀξέος καὶ 

βαρέος συμμετρίαν ἔχει" 5 δὲ “λέξις περὶ τὴν δια- 
τύπωσιν τῶν συλλαβῶν, ἐξ ἧς ἡ τῶν λεγομένων ση- 
μαίνεται ἔγνοια. "Ἐπεὶ οὖν ταῦτα μὲν ἔχει κυρίως 1 
τοῦ ἀνθρώπου φωνή" μιμοῦνται δέ πως ταῦτα καὶ τὰ 

p μουσικὰ ὄργανα" διὰ τοῦτο ὕ κατ᾽ ἀναλογίαν λέγονται 
καὶ αὐτὰ φωνεῖν. 

"Om διακρίνουσι τὴν φωνὴν ἀπὸ τοῦ ψόφου διχῶς" 
ἔκ τε τοῦ τρόπου τῆς γενέσεως, dkaj ἐ εκ τοῦ τέλους. 
*Ex μὲν οὖν τοῦ τρόπου τῆς γενέσεως, ὅτι ἡ φωνὴ γί- 
νεται; τοῦ “εἰσπνευσθέντος ἀέρος ἐκθλι βομένου * τῇ συ- 

στολῇ τοῦ θώρακος, κατὰ τὴν ἐνυπάρχουσαν αὐτῷ 
g ψυχικὴν δύναμιν, καὶ προσπίπτοντος. τῇ τραχείᾳ ἀρ- 

ὃς τῇ 
ἀθρόᾳ πληγῇ ἄθρυπτος ἀποπαλλόμενος ἀεὶ τύπτει τὸν 
προσεχῆ λάέρα ἕ εως τῆς ἀκοῆς. Ἔστι γὰρ τὸ μὲν 
ἀχανὲς τοῦ στόματος τὸ μέχρι τῆς ῥίζης τῆς γλώτ- 

ΦΩΛΙΣ : Καὶ ΕΣ suo loco recte, et 
φολιδωτὸς, per ὁ in syllaba prima. KUST. Habet A. 
tantum in mar 

o Εἴπωμεν εἴπομεν V. Lex. Seg. Mox λέξωμεν om. A. 
V. Lex. Seg. 

» ΦΩΝΑΣΚΙΚΟΝῚ Plutarch. in Gracch. p. 825. vid. 
et Dion. Excerpt. Vales. x 626. 'TOUP. 

q τοῦ βασιλέως] τοῦ om. ἃ. Mox ἦν om. A.V. 
T εἶδος ἡ φωνὴ τοῦ ψ.] Totum hunc articulum Suidas 
c ex Joanne Philopono in lib. II. Aristot. de 
An. L. 7. b. et L. 8. a.b. ut Pearsonius etiam observa- 
verat. 'KUST. 

$ ὥσπερ οὐδὲ---- φωνὴ om. ἃ. Mox ψόφου M. 
t τῆς φάρυγγος] τοῦ φ. B.E. 
ἃ σωματικῆς} Scribe, σημαντικῆς : ut habet Philoponus. 

KUST. 
X τὸ μακρὸν k. τὸ βραχὺ] τὸν μ. k. τὸν βραχὺν A.B.V. 
Y τὸ εὔρυθμον τῶν ἐπῶν) οὕτως τὸ εὔρυθμον τῶν ἐπὶ τῆς ψυ- 

xns V. 
2 Ἢ yàg] ἡ δὲ A. 
a ὄξεος] ὄξεως V. 
b λέγεται κατ᾽ meg κατ᾽ ἀναλογίαν λέγωται A.V. 
€ δὲ τὴν] δὲ om. A.V. 
d καὶ ἐκ Atti vies ex A.V. 
€ εἰσπνευσθέντος] ἐκπνευσθέντος A. rae, Philip. 
f τῇ! καὶ τῇ B.E. 
E ψυχικήν] Philoponus rectius, ψοφητικήν. KUST. 
h àépa] ἀέραν V. 
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τὴς, φάρυγξ. ᾿Ἐκεῖθεν δύο & ἀγγεῖα φέρονται" τὸ μὲν Α 

ἐπὶ τὸν θώρακα, καὶ καλεῖται ἱτραχεῖα ἀρτηρία" τὸ 
δὲ ἕ ἕτερον πρὸς τῷ τένοντι "ἐπὶ τὴν γαστέρα, καὶ κα- 
λεῖται οἰσοφάγος. Γίνεται δὲ διὰ τῆς τραχείας ἀρ- 
τηρίας E πάροδος τοῦ πνεύματος, ἥ τε κατὰ τὴν 
m εἰσπομπὴν καὶ τὴν ἐκπομστήν" ὅπερ τῷ εἰρημένῳ 
Prpóno “ἐκπνεόμενον ποιεῖ ψόφον, ὃς καλεῖται “Φωνὴ, 
ὅταν μετά τινος σημαντικῆς φαντασίας Ργίνηται. 
Ἔκ μὲν οὖν τοῦ τρόπου τῆς γενέσεως ταύτῃ διαφέρει 
ἡ φωνὴ τῶν “ἄλλων ψόφων" ἐκ δὲ τοῦ τέλους, ὅτι 

ἡ φωνὴ καθ᾿ ὃ ὁρμήν τινα "τοῦ ζώου γίνεται, 5 kai προσ- 

Mea τι. Διὸ καὶ μετὰ φαντασίας. Διὸ καὶ οἱ 
ὧν ἀλόγων ψόφοι φωναί. Καὶ “γὰρ ó κύων, ὁπηνίκα 

φαντασίαν ἄχει τοῦ ἀλλοτρίου, ὑλακτεῖ" ὅταν δὲ τοῦ 

οἰκείου, σαΐνει. Καὶ ἐπὶ τῶν ᾿ἄλλων ζώων ὡσαύτως 

σημαντικαὶ "ova εἰσι τῶν ψυχικῶν δυνάμεων Y καὶ 
διαθέσεων. Καὶ γὰρ τροφῆς ὀρεγόμενα, ἢ ἄλλου τι- € 
νὸς, κέχρηται ἡ τῇ φωνῇ. 

Φωνὴ καὶ kPATTB, παρὰ τῇ "θείᾳ γραφῇ, ἡ τῆς 
ψυχῆς προθυμία. 

Φωνῇ μου πρὸς Κύριον ἐκέκραξα. 

Καὶ eoNÉErs, ὅ φωνητικός. 
Φόνημα : Τὸ φθέγμα. 
Φωνήσασ: Αὐτιατικῇ. 
$àNos: 'O μεγαλόφωνος. 

[Φονὰ: Αἰτιατικῇ. ] 
$áp: 'O κλέπτης. Ἢ δοτικὴ, *rà φωρί. 
Φωραϑείσ : Εὐρεθεὶς, γνωσθείς. 
Πάμφιλος δανειστὴς Ῥπαρὰ ᾿Αριστοφάνει" ὃς φωραθεὶς ἐπ᾽ ai- 

τοφώρῳ “κατελύθη. 

Φωρᾶν : 'Ερευνᾶν, ἐκζητεῖν. 
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Φωράσασ: 2 Διερευνήσας, καταλαβών. Καὶ φωρά- 

zo, εὕρω, θεωρήσω, ἐ ἐρευνήσω. E Kai φωράσαι .] 

Φόρια : Aafpaia, ληστήρια᾽ ἢ κλοπιμαῖα πράγ- 
ματι '- 

᾿Ἐπήλυσιν ὄφρ᾽ ἀλέοιτο 
φώριον. 

Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
φώρια V diete λέκτρα μελιχρότερα. 

Β Καὶ ξφωρεία, ἐπὶ τῆς λῃστείας ταῦτα εἴληπται. 
Kai φόριον, τὸ κλέμμα. 

Φωριαμός: ΒΚιβωτός. 

Φῶροσ: Κατάσκοπος. 
Φωρυτός : Kézpoe, ἢ A χῶμα. 

Φός: Ὀξντόνως, ὃ ἄνθρωπος" Φῶς δὲ, περι- 

σπωμένως, ὅπερ ἐστὶν ἐνέργεια καὶ τελειότης τοῦ Bv- 
oem διαφανοῦς. Τὸ Ls φῶς οὐδενὶ ἄλλῳ κρίνεται, ἢ 

τῇ ὄψει. Φῶς οὖν, j k roy διαφανοῦς ! ἐνέργεια, καθό 
ἐστι διαφανές" τουτέστι, τὸ εἶδος καὶ ἡ τελειότης 
αὐτοῦ. Δυνάμει “γὰρ ὄντος τοῦ διαφανοῦς, ἐ ἐπεγενόμιε- 
γον τὸ φῶς, καὶ εἰδοποιῆσαν καὶ τελειῶσαν αὐτὸ, 
ἐποίησεν ἐνεργείᾳ διαφανές. Τὸ δὲ οὔτε σῶμα ἐστὶν, 
οὔτε κατ᾽ ἐκπομπὴν σωμάτων. τινῶν γίνεται. Πὼς 
γὰρ οἷον τε ἦν ἀναβλέψαντας ἡ ἡμᾶς ἀθρόον τοῦ οὐρανοῦ 

ἀντιλαβέσθαι : ; Πῶς γὰρ οἷόν τε ἐστὶν ἀχρόνως "o 

ματος τοσαύτην κινηθῆναι, διάστασιν: : Δέδεικται γὰρ 
δύο ξωδίων. "διάστημα εἶναι" καὶ οτριπλασιεφέβδος- 

μός ἐστιν 1 περίμετρος τῆς διαμέτρου. "Ἔστι δὲ τὸ 
ἀπὸ τοῦ κέντρου τὸ ἥμισυ τῆς διαμέτρου. Δῆλον οὖν, 
ὡς τῆς ὅλης διαμέτρου τέσσαρα ἐ ἐχούσης ζώδια, καὶ 
πρὸς, (ἐπειδὴ ἡ περίμετρος δώδεκα Ῥἔχει,) τὸ ἥμισυ 
τῆς διαμέτρου. δύο ἂν ἔχοι ζώδια, d καὶ πρός. τΠῶς 

Φῶρασ: Λῃστάς. ἅ Ἀπὸ τοῦ τὴν φώραν ἐρευνῆσαι. g^» οἷόν τε σῶμα "ἀχρόνως τοσοῦτον κινηθῆναι διά- 

i τραχεῖα om. A.B.V.E. 
Κ ἐπὶ τὴν γαστέρα] He 3 voces in prioribus editt. de- 

sunt, quas ex Philopono sensus supplendi gratia loco 
huic addidi. KUST. Desunt item A.B.V.E. 

l ἡ πάροδος] καὶ 3 v. V. 
m εἰσπομπὴν καὶ τὴν ἐκπομπήν] Philoponus, εἰσπνοὴν καὶ 

Ἂν — KUST. καὶ τὴν ἐκπομπὴν om. 

ρόπῳ ] ψόφω τρόπῳ E. 
ο Hash dt? Sic Philoponus. At priores editt. minus 

recte, partim ἐμπνεόμενον ; Xs ἐμπνευόμενον. KUST. 
P γίνεται] γίνηται A.B.V.E 
4 ἄλλων ψόφων] ἄλλων om. A.B.V.E. 
T τοῦ ζώου om. E. 
5 καὶ πρὸς σημαίνει τι Rescribe ex Philopono, πρὸς τὸ 

σημᾶναί τι. KUST. προσημαίνει A.B.E. 
t ἄλλων] ἀλόγων E. sine ζώων. 
ἃ φωναὶ] εἰσιν αἱ φωναὶ A.V. 
X καὶ διαθέσεων] μὲν ὑποθέσεις E.. 

Y τῇ φωνῇ] τῇ om. A.V.E. Mox delevi ΦΩΝΗ : Ζήτει 
ἐν τῷ 'AOPATON. ΦΩΝΗ: Περὶ πρώτης φωνῆς ζήτει ἐν τῷ 
BEKKEXEAHNE. ΦΩΝΗ͂ ΤῊΣ ΒΡΟΝΤΗΣ ΣΟΥ ἘΝ ΤΩΙ 

TPOXOI: Ζήτει ἐν τῷ TPOXOZ, cum A.V. 
, $QNH] Ex Ps. III. 4. ubi "Theodoretus, οὐ φωνὴν ἐν- 

ταῦθα καὶ βοὴν τὴν κραυγὴν νοητέον, ἀλλὰ τὴν τῆς ψυχῆς προθυ- 
μίαν. ERNEST. 

2 θείᾳ γραφῇ θείᾳ om. A.V. Mox φωνῶ om. A.V. 
a τῷ φωρὶ] τῷ om. A. 
ΦΩΡΑΘΕΙ͂Σ] Aristoph. Thesm. 497. TOUP. 
b παρὰ ᾿Αριστοφάνει) Locus Aristophanis, ad quem 

Suidas respexit, exstat Plut. 174. Ὁ Πάμφιλος δ᾽ οὐχὶ διὰ 
τοῦτον κλαύσεται; Vide ibi Scholiastam. KUST. 

€ κατελύθη) κατελεύσθη A. ex em. 
$O0PAN] Eadem Schol. Platon. p. 244. 

d ᾿Απὸ τοῦ τὴν φώραν ἐρευνῆσαι Scribendum, ἀπὸ τοῦ φω- 
ρᾶν, τὸ ἐρευνῆσαι : ut Portus etiam monuit. KUST. 

€ Καὶ ΦΩΡΑΣΑΙ om. A.V. 

f φώρια δ Anthol. Pal. V. 219. 
£ ΦΩΡΕΙΑΊ Φώρεια premia ob deprehensum furem, 

Theodoret. Grec. Aff. p. 140. ut ζωγρεία. TOUP. 
h Κιβωτός] Statim. delevi Παρὰ τὸ φωρίων δεκτικὴν εἶναι. 

Ε Ὁ δὲ Ἡρωδιανὸς παρὰ τὰ φάρη" ἐπειδὴ πρὸς φυλακὴν τούτων 
παρεσκεύασται. Φαραμὸς, καὶ τροπῇ τοῦ α εἰς ὦ, φωραμὸς, (ὡς 
θάκος, θῶκος,) καὶ πλεονασμοῦ τοῦ 1, φωριαμὸς, cum A.B.V.E. 
Vid. Etymol. M. et Zonaras. Spectare videtur gl. Il. 
α΄. 228. 
$OPOX ] Leg. Φῶρ----ος Valck. i.e. 925, in genitivo φῦρος. 
ΦΩΡΥ͂ΤΟΣ] Hanc gl. addunt A.V. 
id δὲ, περισπωμένως, ὅπερ ἐστ.---------ὀξυκινητότερα ὑδοτί- 

θεσθα Hc omnia sunt verba Joannis Philoponi in 
lib. II. Aristot. de An. K. 3. b. KUST. Ubi multa 
aliter leguntur. 

k τοῦ διαφανοῦς] τοῦ om. V. 
l ἐνεργείᾳ) ἐνέργειαν ἡ. Mox οὕτω Α. pro οὔτε. 
T Σώματος) Scribendum est, σῶμά τι: ut Portus 

etiam monuit. ,EUST. σώματι Philop. 
n διάστημα, εἶναι" καὶ τριπλ. Locum hunc mutilum ex 

Philopono sic supplebis: Διάστημα εἶναι τὸ ἀπὸ τῆς γῆς 
μέχρι τοῦ οὐρανοῦ. ἋἪἫ γὰρ ἀπὸ τοῦ κέντρου ἴση ἐστὶ τῇ τοῦ éfa- 
γώνου πλευρᾷ τῶν δύο ζωδίων τὸ διάστημα εἶναι, καὶ τριπλασιε- 

H φέβδομος, &c. KUST. 
ὁ τριπλωσιεφέβδομος τριπλάσιον ὅτι ἕβδομος V. τριπλασι- 

επιέβδομος A. ' 
Ρ ἔχει ἔχη V. 
4 καὶ πρὸς om. Philop. 
r Πῶς οὖν] πῆ V. οὖν om. A.E. 

8 τοσοῦτον ἀχρόνως} ἀχρόνως τοσοῦτον Α.. 
21 Y 
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στημα: : αὕτη τγοῦν 7 ὀξυτάτη τῶν κινήσεων, u λέγω A σιν, Ἰέἐνταῦθα καταβαίνει παραβαλλόμενος, ἔνθ᾽ ἀρετὴ διαείδεται 

δὲ 5 τῆς ἀπλανοῦς, ἐν δύο à ὥραις τὸ ἑκτημόριον τοῦ 

παντὸς, λέγω δὴ τὰ δύο ζώδια, κινεῖται. Πῶς οὖν 
V oUK ἄλογον τὰ ἐκπεμπόμιενα σώματα, τὰ ἐκ τῶν 

ὄψεων, καὶ τῆς ἀπλανοῦς ὀξυκινητότερα ὑποτίθεσθαι; ἴτε 

καὶ πλεῖστα ἕτερα ἄττα περὶ φωτὸς, ὅτι μή, ἐστι 

σῶμα, V λογίζεται, ἃ παρήκαμεν δι ἀπειρίαν" & τις 

ζητησάτω. 

Φῶς καὶ ἡ θεία κηδεμονία. "Δαβίδ: 
Καὶ τὸ φῶς τῶν Ape pn, καὶ αὐτὸ οὐκ ἔστι μετ᾽ ἐμοῦ. 

"Ὅτι πᾶν σῶμα τὴν τοῦ φωτὸς δεχόμενον ᾿ὰ δάρ- 

γείαν, εἰ προσπέσοι y λεῖόν τι καὶ στιλπνὸν σῶμα, 

“δρᾶν. αὐτὸ οὕτως, ὥστε καὶ αὐτὸ τὴν ὁμοίαν ἐνάργειαν 

ἀντιπέμπειν' ὥσπερ ἐν ̓ ἀργύρῳ, καὶ ἐν τοῖς ἐσόπτροις, 

καὶ ἐν ὕδατι, ^ καὶ ἐν ἄλλοις πλείστοις. Διὰ Ὀτοῦτο 

γοῦν καὶ ἡ σελήνη, δεχομένη τὸ τοῦ ἡλίου φῶς, φωτί- 

ζει τὰ τῇδε. Καὶ τοῦτο φαμὲν φωτὸς ἀντανάκλασιν, c 

τὴν ἀπὸ τῶν δεχομένων καὶ δυναμένων ὁ ὁμοίαν ἐνεργεῖν 
ἐνέργειαν. 

Φωσθονία: : “Ὅνομα μιᾶς τῶν Ἀλκυονίδων. [Kai 
ζήτει ἐν τῷ Ἀλκτονίδες. 

Φωσοόρος : Ὃ τὸ φῶς “ἀνατέλλων. 
Φωσόνιον : Λινοῦν τι» ἤτοι. enne ἢ καὶ ἐτὸ 

ἱστίον τῆς νεὼς πεφυσημένον' ἢ ἱπροσώπον τὸ ἐκμα- p 
γεῖον. Λέγεται δὲ οὕτως καὶ ὃ παρὰ "Ρωμαίοις καλεῖ- 
ται 8ó ὀράριον. 

Φόσωνος : Τοῦ ἀρμένου. 
Φόσωρισ: 
Ora: Ἄνδρα. 

h O2 γὰρ ἷ μόνον ὁ μέγας κίνδυνος ἄναλκιν οὐ φῶτα λαμβάνει, 
ὡς λέγει Πίνδαρος, ἀλλὰ καὶ ὁ μέγας ἀνὴρ οὐδένα μικρὸν ἀγῶνα 

ἀνδρῶν, κατὰ τὸν Ποιητήν. 

Φοταήγεια : 'H λαμπρότης. ["" Καὶ φΦοτατνόΣ.} 
Φρτεινόσ : Ὅνομα κύριον. 
Φοτίζειν : Αἰτιατικῇ. Ele φῶς ἄγειν, ἐξαγγέλ-- 

Ae. 

Οἱ à: Ῥωμαῖοι νομίσαντες ἤδη τὸν καιρὸν παραδιδόναι φωτίζειν 
τὸ κατὰ τὴν ἐντολὴν ἀπόρρητον. 

Β Φράβιϑοσ : Οὗτος ἢ στρατηγὸς ἣν τῆς ἀνατολῆς, 

ὃς ἀκμάζων τὴν ἀρετὴν, ἐνόσει τὸ σῶμα, τῆς ψυχῆς 

ὑγιαινούσης πλέον. Καὶ τό γε σῶμα διαλυόμενον ἤδη 

καὶ ἀποκολλώμενον εἰς τὴν λύσιν συνεγόμφον. καὶ 

οδιέπλεκεν εἰς πῆξιν τινα καὶ ἁρμονίαν, ὅπως ἂν ἀρκέ- 
σείεν τῷ καλῷ. Ὃς τοὺς λῃστὰς ῥᾳδίως “συνεῖλεν, 

ὥστε μικροῦ καὶ τὸ ὄνομα τῆς λῃστείας ἐ εκ τῆς ᾿μνείας 
τῶν ἀνθρώπων € ἐκπεσεῖν. Ἣν δὲ "Ἕλλην τὴν θρησκείαν. 

Φράγκοι : T ερμανικοί. 
Φράγματα: Ἀσφαλίσματα. "Ἐν 'Ἐπιγράμ- 

μασι 

Τὰ δ᾽ ὀκτάρριζα μετώπων 
φράγμαθ' ὑπὲρ κραναὰν Τἄλλος ἔπαξε πίτυν. 

Τὰ κέρατα λέγει τῆς "ἐλάφου. 
QparwfNTEs: Καθοπλίζοντες. 
Τῶν νέων τοὺς ἀπορωτάτους χὅὕπλοις φραγνύντες. 

Φραδέοσ: Φρονίμου. 
Φράδμων : Συνετὸς, φρόνιμος, 3 ἢ ἔμπειρος. 
Φραζόμενοσ: ΥΣκεπτόμενος, διανοούμενος. 

Φράζουσι : Σημαίνουσι, δηλοῦσι. 
Φραότησ : Ὅνομα κύριον. 
Φράσασς : Φρασάμενος, ἐπινοήσας. 
ΖΔόλος ἦν ὃ ups 

nos. 
προσίεται" ἀλλ᾽ ὅπου φυγάδες ἄλλοι δι᾽ K ἀνανδρίαν ἀποδιδράσκου- 1; Τουτέστι, τὴν ἑστίασιν, ἐν 2 ἀνῃρέθη ὁ 0 Ἀγαμέμνων. 

t οὖν) γοῦν A.V. 
ἃ λέγω δὲ] λέγω δὴ A.E. 
V οὐκ ἄλογον om. E. Mox τὰ om. V. 
W λογίζεται] συλλογίζεται Α. λογίζεσθαι E. Usque ad 

ζητησάτω om. V. 
X Δαβίδ] Ps. XXXVII. 11. et Theodoret. 
XX. ἐνέργειαν] ἐνάργειαν A. V. et infra. 
Y λεῖόν τι] τι λεῖον V. 
2 δρᾶν αὐτό] Scribe δρᾷ αὐτό. KUST. 
ἃ καὶ ἐν ἄλ. πλείστοις om. V. 
b τοῦτο] τοῦτο γοῦν καὶ Α. τοῦτο καὶ B.V... 
ΦΩΣΘΟΝΙΑΊ] Apostol. II. 51. REINES. Deest gl. 

A. 
€ Ὄνομα μιᾶς] ὄνομα. μία Εἰ. μία V. qui om. καὶ ζήτει, 

etc. 
ἃ ἀνατέλλων Statim delevi ὁ ἥλιος cum A.B.V. 
$OXONION] Alii scribunt φωσσώνιον, per duplex cc. 

Vide Reines. Var. Lect. p. 432. et Dufrenium in 
Glossario Greco. KUST. Φωσάνιν B.E. Φωσόνιον V. 
Tum ληνοῦν A. 

€ τὸ ἱστίον] τὸ om. V. 
f προσώπου τὸ ἐκμαγεῖον] Portus interpretatur, P'ultus 

effigies : potius, sudarium, sive linteum quo facies ter- 
gitur. KUST. τι ἐκμ. ἃ. Vid. Suiceri Thes. v. 'Ex- 
μαγεῖον. 

€ ὀράριον] Sic MS. A. At priores editt. male ὡράριος : 
quod Portus verterat Horarium: certo indicio, eum et Η 
loci et vocis hujus verum sensum minime perspexisse. 
De voce Ὀράριον autem vide iri. oe ce et Nostrum 
supra suo loco. KUST. ὡράριον B Vid. Suicer. 
Thes. Eccl. v. "Opápuv, 

h Οὐ γὰρ μόνον ὁ μέγ. Elegans hic locus legitur etiam 
supra v."Ava^xi: ubi ostendimus eum ex Vita Isidori 

a Damascio conscripta a Suida excerptum esse. KUST. 
i μόνον----καὶ ὃ μέγας om. E. 

Kk. ἀνανδρίαν} ἀνανδρείαν V. 
l ἐνταῦθα «.] Vid. v. Kazáfa. TOUP. ἐντεῦθεν V. 
πὶ Καὶ ΦΩΤΑΥ͂ΓΟΣ om. V. Habet A. in marg. 
9OTEINOZ] Vid. Pearson. Symbol. Apostol. art. 2. 

Lardner. t. IV. p. 3561. 
F ΦΩΤΙΖΕΙΝΊ Polyb. 1448. TOUP. 

$PABIGOZ] De hoc Eunapius in Exc. p. 15. TOUP. 
Ex historia Eunapii Sardiani hiec desumta notat Vale- 
sius ad Sozomen. H. E. VIII. p. 331. n. 5. HEMST. 
Eunap. fr. 43. 

D στρατηγὸς] Comes. REINES. 
9 συνέπλεκεν) διέπλεκεν A.B.V. Mox τῷ καλῷ om. E 
4 συνεῖλεν] Scribe ἀνεῖλεν. KUST. 

T μνήμης] μνείας A. 
$PATKOI] Deest gl. A. 

5 Ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 110. 
t ἄλλος] àA* A. ἁλὸς ΝΕ. 
ἃ ἐλάφου] τῆς ἐλ. A.B.V.E. 
X τοῖς ὅπλοις] τοῖς om. A. 
ΦΡΑΔΕΩΣΊ Scribendum est, φραδέος, per simplex o: a 

φραδής. KUST. Sic A.B.V.E 
Y Σκεπτόμενος] σκεπόμενος V. 
$PAQTHX] Rex Indorum : de quo multa apud Phi- 

lostratum lib. II. de Vit. Ap. KUST. 
2 Δόλος ἦ ἦν, ὁ φρῇ Sophocl. Electr. 197. Δόλος ἦν ὁ φρά- 

σας ἔρως ὁ κτείνας. Scholiastes ad illum locum : Δόλος 
ἦν ὁ φράσας. ist τοῦ, ὁ φρασάμενος, ἐπινοησάμενος. ,9 δὲ 
ἀνελὼν, ἔρως. ? ἔρωτα yàp ἑαυτῶν ἀνεῖλον 'A 
Δόλος, ὁ δ E τὴν ἑστίασιν, ἐν ἦ ἀνηρέθη. KUST. δό- 
λιος Α. 

—————————— 
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Ἔρως ὁ κτείνας. 

Ὃ Αἴγισθος δὲ ἔρωτος. 
Φραστῆρασ : Εἠδήμονας, ἐπιστήμονας. ὃ Ξενοφῶν" 
Εἶχε δὲ τούτους ὁ Κῦρος ὁδῶν φραστῇρας, καὶ ὑδάτων, καὶ χι- 

λοῦ. 

Φραστηῆρεσ : Οἱ γνώμονες τῶν ἡλικιῶν ὀδόντες. 

Ἀριστοφάνης" 
Ὁ Ἑστέτης ὦ ὧν ᾿Αρχέδημος οὐκ ἔφυσε φράτορας. 

Ἀντὶ TOU εἰπεῖν, ὀδόντας φραστῆρας, φράτορας εἶπε, 

τουτέστι, συγγενεῖς. Ἢ μεταφορὰ ἀπὸ τῶν παίδων, 
οἵ τινες ὄντες περὶ τὰ ἑ ἑπτὰ ἔτη, ἔχουσι πάντας τοὺς 
ὀδόντας. Λέγει οὖν, ὅτι χρονίσας ἐν ταῖς ᾿Αθήναις, 

οὐκ ἠδυνήθη ἀναγραφῆναι εἰς τοὺς πολίτας. 

€ Kad. νῦν δημαγωγεῖ 
ἐν τοῖς ἄνω νεκροῖς, 

κἄστι τὰ πρῶτα τῆς ἐκεῖ μοχθηρίας. 

'Avri τοῦ εἰπεῖν, πολιτείας, ἢ δημαγωγίας, μοχθηρίας ὃ 

εἶπε; χαριέντως πρὸς τὰ lkakX αὐτῶν. Οὐ λέγει δὲ 

διὰ τὴν κακοπραγίαν νεκροὺς τοὺς ᾿Αθηναίους" λῶν 
πιθανῶς οἱ κάτω τοὺς * ὥντας ἄνω ̓γεκρούς φασι. 

ΦΡΆτερεσ: Φρατρία. ἐστὲ τὸ τρίτον μέρος τῆς 
φυλῆς. Φράτερες δὲ, οἱ τῆς αὐτῆς φρατρίας ἢ μετέ- 
χοντες. Καὶ φρατρίζειν, τὸ τῆς αὐτῆς φρατρίας 
μετέχειν. 

Φράτορεσς, καὶ Φρατρίαι, καὶ ΦΡΑΤΡΊΑΡΧΟΣ. Φρα- 
τρία ἐστὶ τὸ τρίτον μέρος τῆς φυλῆς. Ὃ οὖν τούτου 
τοῦ μέρους ἡγούμενος ΦΡΑΤΡΊΑΡΧΟΣ ἐκαλεῖτο. 8 'Εγ- 

8. Ἐενοφῶν] Lib. V. de Institut. Cyri, p. 159. sed ubi 
numero singulari legitur, φραστῆρα. De solo enim Ga- 
data ibi verba fiunt. KUST. V. 4, 40. 

b “Ἑπτέτης ὧν ᾿Αρχ. 7 Aristoph. Ran. 420. Σκώψωμεν *Ag- 
χέδημον, Ὃς ἑπτέτης ὧν οὐκ ἄρον φράτορας. Vide ibi Scho- 
liastam. KUS T. 

c γῦν δημαγωγεῖ ἐν 7.] Haec leguntur apud Aristo- 
phanem eodem loco, KUST., 

d κακὰ] καλὰ V. 
€ ζῶντας τοὺς ζῶντας A.B.E. 

9PATOPEZ] Confer Nostrum supra v. φατρία. KUST. 
Φράτερες A. Harpocr. ms. Pal. hic et mox. Vid. Schol. 
Platon. p. 202. 

f μετέχοντες----φρατρίας om. V. 
8 Ἐγράφετο δὲ za7?.] Vide Meursium in Grec. Fer. v. 

᾿Απατούρια. KUST. ἐγγράφεται A.V. 
h ἔθνος} ἔθος Α. τὸ ἔθνος V. "Tum εἶναι om. B.E. 
i Migne δὲ τοὺς cvyy. ka^.] Schol. Aristoph. 
uit. 25 
ei οἷον A.V. Schol. 

l"Opzpoc] Il. ν΄. 354- 
m φάτρη] Scribe πάτρη. KUST. φράτρῃ---φάτρῃ B. 

P 3842 
A γράφεται δὲ πατρόθεν εἰς τοὺς Miror τῇ τῶν Ἁ- 

πατουρίων ἑορτῇ. Φασὶ δὲ τὸ αὐτὸ "ἔθνος εἶναι τριτ-- 
τὺν, ἤτοι τὴν φρατρίαν, 1; ἢ φρατορίαν. ᾿Φράτορας δὲ 
τοὺς συγγενεῖς καλοῦσιν. Εἰσὶ δὲ οἱ τῆς αὐτῆς φρα- 
τρίας μετέχοντες, "οἷον πατριᾶς τινος. Ὃ γοῦν I". 

ponpos τὴν αὐτὴν Kai HÁTPHN λέγει. 
Ἦ μὰν ἀβφοτέρωφον ὁ ὁμὸν γένος, ἠδ᾽ ἴα πάτρη. 

Μεταφορᾷ, φράτρη, καὶ "dern. Μεταπέπτωκε δὲ 
τὰ στοιχεῖα" καθάπερ ἐπὶ τοῦ Πάτριος "Ζεὺς, καὶ 
“Φάτριος. Τὸ δὲ γράφεσθαι εἰς τοὺς φράτορας σύμ.- 
βολον εἶχον τῆς συγγενείας. 

Φραχϑέντεσ : Ἁσφαλισάμενοι. 
ΦΡεάνυλησ: Οὕτως ἐκαλεῖτο Κλεάνθης ὁ 0 φιλό- 

σοῴος. Μὴ ἔχων γὰρ ὅθεν πραφείη, τὰς μὲ νύκτας 
ἤντλει ὕδωρ μισθῷ, μεθ᾽ ἡμέραν δὲ τοῖς βιβλίοις 

c ἐσχόλαζε. 

$»íaP διαφθορᾶσ : Ἢ διηνεκὴς τιμωρία παρὰ 
τῷ Δαβίδ. 

Φρεάριοσς : Δῆμος τῆς Λεοντίδος. ΡΔημοσθένης 
ὑπὲρ Κτησιφῶντος. 

Φρεάτια : Τὰ βαθέα ὀρύγματα. 

Πᾶσαν ἐδήωσε τὴν γῆν, μήτε τῶν ᾳφρεατίων ναμάτων φει- 
σάμενος. 

Καὶ αὖθις" 
βφρεατίας δὲ εἶχεν ὁ τόπος ἀγνοουμένας. 

Kai erEATÍA, ὄρυξις. 
Φρενήρησ : Φρόνιμος, "ἢ παράφρων. ἃ Ἁγαθίας" 

quam apud Suidam habemus non convenit hic locus 
quem subjungit, πᾶσαν ἐδήωσε τὴν γῆν, μήτε τῶν φρεατίων 

ναμάτων φεισάμενος. Sed nec expositio illa posse conve- 
E nire videtur, quum ante ναμάτων genitivo nominis ali- 

cujus adjectivi sit opus, qualis fuerit φρεατιαίων. Itaque 
quum locum illum sequatur hic, Φρεατίας δ' εἶχεν ὁ τόπος 
ἀγνοουμένας (a nom. Φρεατία, ας, ἧς cujus accusativum 
φρεατίαν habet , Xenophon) non immerito fortasse suspi- 
caretur quispiam Suidam scripsisse Φρεατίαι: τὰ βαθέα 
ὀρύγματα, nisi in loco qui huic expositioni subjungitur 
haberemus φρεατίων ναμάτων. Ut enim convenire ex- 
emplum posset, legi deberet φρεατιῶν a φρεατιαὶ, qui 
genitivus substantivi nominis cum altero nominis iti- 
dem substantivi non bene cohereret. Videat tamen 
lector malitne illam scripturam admittere, (ut sit τῶν 
φρεατιῶν ναμάτων, pro τῶν ἐν φρεατίαις ναμάτων,) quam haec 
ipsa verba reponenda esse dicere. H. STEPH. T. L.G. 
IV. p. 193 F.G. 

4 φρεατίων] Videtur hie φρεατίων esse adjectivum: 
quod tamen vix erediderim. Quare ut exemplum hoc 
voci a Suida propositae respondeat, scripserim potius 
φρεατίων καὶ ναμάτων. KUST. Suspicor si quando quis 

φάτρη---φράτρη A.V. καὶ κατὰ ἀναφορὰν πάτρη καλεῖται με- (, invenerit locum scriptoris unde hzc decerpta sunt, ibi 
ταπ. Schol. 

D Ζεὺς, καὶ om. À. pro his ξένος V. 
o hoi Sic recte MS. A. At priores editt. male, 

πάτριος. KUST. De Jove φρατρίῳ vid. Wesseling. Obs. 
1, 
ΦΡΆΧΘΕΝΤΕΣ] I. g'. 268. 
$PEANTAHZ] Φερεάντης cum γρ. Φρεάντλης Α. marg. 

Vid. Menag. ad Diog. Laért. VII. 168. Noster supra 
p. 2111 A. 

repertum iri φρεατιαίων. Et sic nunc video Porsonum 
correxisse. 

T ναμάτων] ὑδάτων B.E. 
5 Φρεατίας δὲ εἶχ] Hiec sunt verba Polybii lib. X. 25. 

KUST. 28. ed. Schweigh. Nescio an hoc exemplum 
potius post ὄρυξις ponendum fuerit. 

t ἢ παράφρων] Hanc interpretationem merito suspectam 
habet Henr. Stephanus in Thesauro Gr. Ling. Certe, 
exempla subjuncta eam nihil adjuvant. KUST. Sed 

ΦΡΕΑΡ AIAPGOPAZ] Ex "Theodoreto ad Ps. LIV. 23. H diversa significatione adhiberi vocem docet etiam Pha- 
ERNEST. 

$PEAPIOZ] Imo, Φρέαρροι, ut patet ex Stephano By- 
zantio. Φρεάριος autem, vel potius Φρεάρριος, est ἐθνικὸν ἃ 
Φρέαρροι deductum. Κα ΒΤ. φρεάρριος Harpocr. 

P Δημοσθένης] Pag. 253, 14. , 
$PEATIA] Φρεάτεια Hesych. Cum illa certe scriptura 

vorinus. Φρενήρη, inquit, ἀντὶ τοῦ σώφρονα λέγουσιν Ἴωνες" 
λαμβάνουσι δὲ τοῦτο ἐπὶ τοῦ ἐναντίου. Si quis tamen su- 
spectam habeat cum viris doctis vocem παράφρων apud 
Suidam, quia exempla subjecta eam interpretationem 
nihil juvant, levi mutatione legat περίφρων, quod idem 
est cum dpóupo;: nam preepositiones παρὰ et περὶ sepe a 
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Ἦν δέ τις ᾿Αρμένιος φρενήρης, καὶ ἐν δέοντι φιλοκίνδυνος. 

Καὶ αὖθις" 

*O xà Κόμοδος ἦν φύσει τε Yo) φρενήρης, καὶ οὐ μάλα τι 

ἀγαθὸς τὰ πολεμικά. 

Φρενίτισ : Νόσος. 
Q'rPENOBAÁBEIA : 
Φρενοβλαβῆήσ : 'O τὰς φρένας βεβλαμμένος, ὁ 

παράφρων. 
Ἐπὶ Λέοντος τοῦ βασιλέως Ρωμαίων Αἰθίοπες ἐκόμισαν καμη- Β 

λοπαρδάλεις, καὶ δύο ἐν βραχυτάτοις σώμασιν ἄνδρας φρενοβλα- 
βεῖς, οὺς δὴ πυγμαίους Ὅμηρος ἀνόμασε. 

Φρενόθεν : ᾿᾿ Σοφοκλῆς" 

OU ποτε γὰρ φρενόθεν γ᾽ ἐπ᾽ ἀριστερὰ, 
παῖ Τελαμῶνος, ἔβας, 
τόσσον ἐν ποίμναισι πιτνῶν. 

4 ^ " *, ^ 9 x ^" ΝΜ ἡ ε » 5 

'Ayri τοῦ, οὐ γὰρ ἐπὶ τοσοῦτον ἄφρων εἰ, ὡς aycu Qi- 
΄ S E “ / 4 E * 

τίας θεῶν ἐμπεσεῖν τοῖς ποιμινίοις. 'APIZTEPA δὲ, τὰ 
NS. y e ^ A X ^ , 

μωρὰ ἐκάλουν οἱ παλαιοί AERIA δὲ, τὰ συνετά. 

Φρενόληπτοσ : Ὃ ἀναίσθητος. 
^ -“ ^ ^ ^ 

Φρενωθῆναι: vri τοῦ σωφρονισθῆναι. Ἀπὸ τοῦ 
^ , , -“ P ,ὔ 

Oz, y συζυγίας τῶν περισπωμένων. 
^ 

QProPfkrHz: Φρεωρύχος δέ. Kai ᾧρεατο- 
y M c ^ [22] ^ δέ 

PfkTHz. Καὶ “ΦΡΕΟΡΥΚΤΩ, ῥῆμα. ΦΡΕΩΡΥΧΩ δε. 
[4 Φρείατα : Φρέατα. 

^ , A , ᾧρην, φρενός. 'H διάνοια. Καὶ Φρένα : Διά- 
νοιαν. 

librariis ex scribendi compendio corrupte sunt, et al- 
tera pro altera scripta. BOS. Neque multo aliter Ges- 
nerus ad Lucian. T. III. p. 128. Vid. Wesseling. ad 
Gl. Herodot. III. 25. Koen. ad Gregor. Dial. Ion. ὃ. 
236. 

ἃ ᾿Αγαθίας] Lib. II. p. 41. KUST. 
X μὲν Κόμμοδος] δὲ Κόμοδος A.V. Mox φύσιν B.E. 
Y οὐ] Negatio hec, quam editt. Mediol. et Ald. ag- 

noscunt, male deest in editt. Basil. et Genev. KUST. 
2 μάλα Tu] μάλα τι A. B.V. 
$PENITIZ] Hine φρενιτίζοντας Julian. in Ep. 3. ad 

Jamblichum p. 424. ed. Spanh. Procop. p.215. TOUP. 
$PENOBAABEIA] Statim delevi &PENOBAABHZ : Μω- 

ρὸς, βεβλαμμένος κατὰ τὰς φρένας. Καὶ $PENOBAABEIA. 

Καὶ, cum A.B.V. 
à Σοφοκλῆς} In Aj. 183. 
b γ᾽ ἐπ y om. V. Mox ἔβης o7? ἐν πύμναισι Α. τόσον 
E 
$PENHAHIITOX] Scribendum esse, φρενόληπτος, vel ex 

serie literarum patet. KUST. Sic A. 
$PEOPTKTHZ] Φρεωρύκτης E. 
€ ΦΡΕΩΡΥΚΤΩ---ΦΡΕΟΡΥΧΩ Φρεορύκτω----φρεωρυχῶ Α. 

B.E. Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 232. 
vPEIATA] Il. φ΄. 197. 
d Φρενὸς----καὶ om. V. διάνοιαν addunt A.V. 

$PHMAZ] Corrupte, pro ἐρήμας. Vide supra v. Αἰθήρ. 
Locus autem Pindar exstat Olymp. 1. 10. KUST. 
Deest gl. A. 

€ διεῖλον διεῖλεν B.V.E. Mox ἀνθρώποις B.E.M. Frag- 
mentum est Babrii. 

$PIKA] Diodor. Sic. (XVII. 10.] T. II. p. 168. 
TOUP. 

f ἁλμός Scribendum, IIAAMOX. Suidas supra, Πάλ- 
μος: Τρόμοςς. Quod sequitur fragmentum JEliani est. 
De quo nos supra ad v. Tz«ebó». 'OUP. 

Ε Παρὰ Ἡροδότῳ] Gl. ad III. 87. ubi φυσῆσαι. Φρύ- 
ξασθαι, «ep. Α. ἢ om. V. 

b Ἢ δὲ ἵππος Interpres ita vertit: Equwa vero hinni- 
ens retrocedebal, el jn arboribus vacua ingredi non 
poterat. Sic vara vibiam, quod aiunt. Graeca corrupta 
sunt, atque ita scribenda: Καὶ ἀδύνατα elxev EX TA 
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A [Φρέήμασ: Πώδαρος" 

Φρήμας δὲ αἰθέρος. 

Διότι πυρώδης ὧν ὁ αἰθὴρ, οὐ τρέφει. 
τῷ Αἰθήρ. 

Φρήτρα : Ἢ συγγένεια. 
Οἱ σφᾶς ἐκόσμουν, καὶ 6 διεῖλον ἐς φρήτρας, 
λόχους τε, καὶ φάλαγγας, ὥσπερ ἀνθρώπους. 

Φρίκα : Τὴν ἐπιφάνειαν τοῦ κύματος. 

Φρίκη: Τρόμος, ἑάλμός. 

Καὶ τολμηθέν οἱ τὸ μέγα τόλμημα, φρίκη τις αὐτὸν mepiépxe- 
ται, καὶ νοσεῖ νόσῳ μακροτάτῃ. 

Φριμάξασθαι : ὅ Παρὰ "Ηροδότῳ, τὸ φρυάξασθαι, 
ἢ πεφυσῆσθαι. 

Φριμασσομένεη: Χρεμετίζουσα, ἀγριουμένη" ἢ, 

ἀτάκτως πηδῶσα. 

Καὶ ζήτει ἐν 

h*H δὲ ἵππος ὀπισθόρμητα φριμασσομένη ἐχώρει, καὶ ἀδύνατα 
εἶχεν ἐς τὰ ἄδενδρα ἐπιβῆναι. 

Καὶ αὖθις" 
ἱΚτύπου τῶν ὅπλων kal φριμαγμοῦ τῶν ἵππων κατακούοντες, 

ἐξεπλήσσοντο. 

C 

Qpíz: 'H ἄνωθεν καὶ ἐξεπιπολῆς τῶν κυμάτων κί- 
νησις. EH 6 ἐπιπολάζων τῷ κύματι ἀφρὸς, ὅτε " É 
ἄνεμος ἄρχεται πνεῖν. 

Φριξ : Τῶν ὑδάτων μελανία. 
Φριξότριχα : Ὁρθοῦντα τὰς τρίχας. ἸΒάβριος" 

Κοιμωμένου λέοντος ἀγρίης χαίτης 

KATAAENAPA ἐπιβῆναι. — Equi vero egre ferentes retro- 

cedebant, et loca sylvosa ingredi non poterant. Quse 
verissima lectio. Erit fortasse qui emendet, nam emen- 
daturientium omnia plena, ἐς τὰ εὔδενδρα. Sed aliud 
est εὔδενδρος, aliud. κατάδενδρος. Quse vox huic loco ap- 

E prime convenit. Diodorus Siculus lib XVI. 31. Τὴν 
ὁδοιπορίαν ποιουμένων διὰ ΤΌΠΩΝ KATAAENAPON καὶ τρα- 
χέων. — Cum iter per silvas et aspreta facerent. Atque 
hine corrigendus videtur Longus Pastor. lib. I. p. 3. 
Δρυμὸς ἦν καὶ λόχμη κάτω βάτων, καὶ κιττὸς ἐπιπλανώμενος, καὶ 
πόα μαλθακὴ, καθ᾽ ἧς ἔκειτο τὸ παιδίον. Ubi neminem non 
offendit illud κάτω. Scribendum proculdubio: Δρυμὸς 
ἦν καὶ λόχμη KATABATOX.  Quie vox nova et elegantis- 
sima. Est autem λόχμη κατάβατος, locus dumis et spinis 
obsitus. Ejusdem forme κατάβατος et κατάδενδρος, κατά- 

F κισσος, et si quie alia. Verbum autem φριμάσσεσθαι, ut 
ad Suidam revertar, usurpat Longus Pastor. lib. I. p. 
14. Καὶ ἀλγήσας ὁ τράγος, PPIMABAMENOS ἐς φυγὴν ἐτρά- 
πετο. Quilocus notandus.  Preclare Hesychius: Φρι- 
μάσσεται: σκιρτᾷ, ἐπεγείρεται, φρυάττεται, Bpi τα. lta 
Scribendus iste locus, qui corruptissimus est. 
TOUP. 

i Κτύπου] ἐκτύπου ἡ. Mox φρυγμαμοῦ E. 
ΦΡΙΞ : Ἡ ἄνωθεν] Hec sunt verba Scholiastze ad Hom. 

Il. y. 63. Of, δὲ ζεφύροιο ἐχεύατο πόντον ἔπι φρὶξ ᾿Ορνυμένοιο 
γέον, μελάνει δέ τε πόντος ὑπ᾿ αὐτῆς. Ubi notandum illud 
μελάνειΞ. — Quo referendus Suidas infra: Φρίξ : Τῶν ὑδάτων 
MEAANIA. Ceterum ad hunc locum Homeri manifesto 
respexit Leonides in Epigram. Anthol. lib. III. p. 365. 
Καὶ μαλακὴν ΦΡΙΚΑ φέροι ΖΈΦΥΡΟΣ. 'TOUP. ἷ 

k *H ὁ ἐπιπολάζων] ἣν ἐπιπολλάζων ΕἸ. 
ΦΡΙΞΟΤΡΙΧΑΊ Clem. Alex. Admon. ad Gentes: Ἱερώ- 

γυμὸς ὁ φιλόσοφος kai τὴν σχέσιν αὐτοῦ (Ἡρακλέους) ὑφηγεῖται 
τοῦ σώματος, μικρὸν, φριξότριχα, ῥωστικόν. Lat. crispo ca- 

H pillo. Videtur esse, quem Apuleius 6. Miles. vocat 
horricomem. REINES. 

l Βάβριος" Κοιμωμένου λ.1 Locum hunc Babrii respexit 
Tzetzes Chil. XIII. c. 9o. Τοῖς μύθοις τοῖς Αἰσώπου τε καὶ 
στίχοις τοῦ Βαβρίου Λέων καθεύδων πλάττεται, οὗ μῦς δραμὼν 
αὐχένι, "EE ὕπνου τοῦτον ἤγειρεν ἐντεθορυβημένον, &c. KUST. 
Tyrwhitt. p. 38. 
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διέδραμεν μῶς" ὁ δὲ λέων ἐθυμώθη, 

φρίξας δὲ χαίτην ἔκθορε φωλάδος κοίλης. 

Καὶ φρίσσω, τὸ πυκνῶ. 
Φρόνημα : Ἢ ἔπαρσις. 

m*Q δὲ ὑπὸ D φρονήματος καθίησι τὰς χεῖρας, ὡς διαρρήξων τὸ 
ξύλον, καὶ πιεσθεὶς θνήσκει. 

Φρόνημα καὶ ἡ ἀλαζονεία. 

90í δὲ Ῥόδιοι, Ῥφρόνημαι πολὺ πρότερον ἔχοντες, ὦ ὡς καὶ ἡ αὐτοὶ 
τόν τε Φίλιππον καὶ τὸν ᾿Αντίοχον νενικηκότες τῶν τε Ῥωμαίων Β 
κρείττους ὄντες, ἐς τοσοῦτον τδέους ἀφίκοντο, ὥστε τῶν τἀναντία 
τοῖς Ῥωμᾶίοις 5 φρονησάντων ἐπὶ τιμωρίαν πέμψαι. 

Φρόνημα: ᾿Ενικῶς, διὰ τοῦ ἡ: πληθυντικῶς δὲ, 
ὑτὰ φρόνιμα, διὰ τοῦ (΄. 

Φρονηματίασ : 
Φρονηματίξομαι : Ὅτι δοκῶ φρονεῖν. 
Φρονηματισθῆναι: Οὕτως "περίδης. Ἀντὶ τοῦ, 

φρονήματος καὶ οἰήσεως πληρωθῆναι. 
VOI δὲ φρονηματισθέντες ὑπὸ τῶν δεδηλωμένων ἕτοιμοι ἦσαν. 

Φρονηματισμόν : "ἕπαρσιν, τύφον. 
ΧΘεασάμενοι δὲ τὸν φρονηματισμὸν τῶν ἀνθρώπων ἔν τε ταῖς 

κατ᾽ ἰδίαν ὁμιλίαις, καὶ ταῖς κατὰ κοινὸν ἐντεύξεσιν, ἐξ αὐτῆς 
ἐπανῆλθον ἐς τὸν στρατηγόν. 

Καὶ τὸ Y ῥῆμα, Φρονηματίζω. 
Φρόνησισ: 
Φρόνησις ἐστὶν ἐπιστήμη κακῶν, καὶ ἀγαθῶν, καὶ οὐδετέρων. 

ἄρ Τὴν φρόνησιν. 
ὰ δὲ φρόνιν ἤγαγε πολλήν. 

«Ὁ, ἐνῇ 
Φρονοίντον: 'Avri τοῦ φρονείτωσαν. Καὶ ζή- 

τει ἐν τῷ Δρώντων. 
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Φρονῶ: Τὸ καυχῶμαι. 

Φρονῶ: 
A Πῶς οὖν οὗτος ὁ σοφὸς οὐκ ηὔδα Ὁ τάδε. 
Οὐκ οἶδ᾽" ἐφ᾽ οἷς γὰρ οὐ φρονῶ, σιγᾶν φιλῶ. 

Φροντιζόντων : “συνεστώτων. Καὶ Φροντιζόν- 
TON, ἀντὶ τοῦ στυγναζόντων᾽ M σύνοδός τις καὶ θά- 
Kog σοφῶν. “Φροντισταὶ δὲ ἐκαλοῦντο οἱ περὶ τὸν 

Σωκράτην, διὰ τὸ φροντίζειν περὶ ἀλλήλων, καὶ διὰ 
τὸ μηδέποτε παύεσθαι φροντίδος. fMzxPIMNOoPON- 
ΤΙΣΤΑῚ δὲ καλοῦνται οἱ σοφοὶ, οἱ Σωκρατικοί. Καὶ 
φρόντισμα, τὸ σόφισμα. 

Φροντίσ: ᾿Ἀγωνία, καὶ μέριμνα, καὶ φόβος. 
ΞΕ Ὅσην ἀπὼν παρέσχες ἡμῖν bépeerba; 

Φροντιστήριον : Διατριβὴ, ἢ μοναστήριον" ὅπερ 
ΔΆ ττικοὶ SEMNEION καλοῦσι. 

Φρόντων ἹἘμισηνὸς, ῥ ῥήτωρ, γεγονὼς ἐπὶ Σευήρου 
C νοῦ βασιλέως ἐν “Ῥώμῃ. Ἐν δὲ Ἀθήναις ἀντεπαί- 

δευσε ἘΦιλοστράτῳ τῷ πρώτῳ, καὶ Ἁψίνη τῷ Γαδα- 
ρεῖ. ᾿Ξ Ετελεύτησε 3$ ᾿Αθήναις, περὶ εξ “τή γεγο- 
γώς" καὶ τχῆς ἀδελφῆς Φροντωνίδος παῖδα ὄντα P Aoy- 

γῖνον τὸν κριτικὸν κληρονόμον κατέλιπεν. “Ἔγραψε δὲ 
συχνοὺς “λόγους. 
Φροῖδα : Adan, ἄφαντα. 
Φροῦδα γὰρ αὐτοῖς καὶ ἐς τοὐναντίον περιέστη τὰ τῶν ἐλπίδων. 

ῬΣοφοκλῆς" 
Q'AXX εἰ πέπαυται, κάρτ᾽ ἂν εὐτυχεῖν δοκῶ. 
Φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ κακοῦ μείων λόγος. 

Καὶ Φροΐῖδοσ, ἀντὶ τοῦ ἐκποδών. Παρὰ πολλοῖς δὲ 
τοὔνομα ἐστί. 

Φροΐδοσ : Πρὸ ὁδοῦ" οἱονεὶ ᾿ ἀπεληλυθὼς, ἔκδη- 

m Ὃ δὲ ὑπὸ φρονήμι Hsc sunt verba Ῥαυβαηϊὸ de Mi- g ὦπα. Plut. II. p. 412 E. ταῦὐτα----καὶ τὰ τοιαῦτα συντείνει 
lone Crotoniata, lib. VI. p. 370. Vide supra v. Μίλων, 
ubi locum integrum habes. KUST. 

Ὁ Φρονήματος] φρονήσεως E. 
9 Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι] Ex Dion. Cass. apud Fulv. Ursin. 

p- 382. T. I. p. 67. ed. Reim. unde Suidas supplendus 
et emendandus. 

P Φρόνημα πολὺ] φρόνημα om. A. 
ἢ αὐτόν τε τὸν] αὐτοὶ τόν τε A. V.E. 
r δέους] δέος A.V. Mox ὡς V. 
8 φρονησάντων) χρονισάντων E. 
t τὰ $PONIMA A. in . 
$PONHMATIZOMAI] Deest gl. V. 
u Οἱ δὲ φρονηματισθέντες] Deest ex. A. 
$PONHMATIZMON—rájor om. V. 
X Θεασάμενοι δὲ τὸν φρ.] Fragmentum hoc Valesius ad 

Polybium refert, KUST. Fr. gr. 136. Dubitat tamen 
Schweigheuserus an sit Polybii. 

Y fpa] τὸ ἥμα A.E. 
$PONHZIX] Ex Diogen. Laert. VII. 92. 
2 Ὅμηρος] Odyss. δ΄. 288. KUST. "Oppo om. A.V. 
&PONOTNTON] Deest art. A.V. Vid. supra p. 1064 B. 
ΦΡΟΝΩ om. V. 
ἃ Πῶς οὖν οὗτος ὁ σοφ.] Sophocles CEdip. Tyran. 569. 

Πῶς οὖν τόθ᾽ οὗτος ὁ σοφὸς οὐκ ηὔδα τάδε ; Sic etiam metri 
gratia apud Suidam scribendum est. KUST.. 

b τάδε] τόδε A.V. ver. seq. φιλῶν V. 
€ Xw«cTórsy] Interpretatio mira, ne dicam, inepta. 

KUST. Quum Kustero συνεστώτων mira ac pzne inepta 
videretur interpretatio, non meminerat forte locutio- gy 
num συστῆσαι τὸ πρόσωπον, et προσώπου σύστασις. Quid 
vero si excidisse ex Suida suspicemur τὸ πρόσωπον, vel 
potius τὰ πρόσωπαῦ aut etiam brevitatis ergo omisso, vix 
differet expositio a subjecta στυγναζόντων. Eadem ratio 
est τοῦ συνάγειν et, συντείνειν τὸ πρόσωπον. Jo. Chrys. T. V. 
Opp. in N.T. p. 1000 C. 2. σκυθρωπὰ καὶ συνηγμένα πρόσ-. 

καὶ συνίστησι τὰ πρόσωπα, τὰ δ᾽ ἄλλα ἔξεστι τὰς ὀφρῦς κατὰ 

χώραν ἔχοντας φιλοσοφεῖν. Lat. contrahere, conducere vul- 
tum frontemve, item componere in Lerrorem. Vid. de 
loquendi genere συστῆσαι τὸ πρόσωπον ad locum "Thucyd. 
VII. 7 1. Herodot. VII. 170. et H. Steph. Thes. T. IV. 
p. 220 B. ABRESCH. 

ἃ ἢ σύνοδός τις κι] Aristoph. Nub. 94. Ψυχῶν σοφῶν τοῦτ᾽ 
ἔστι Tes Scholiastes: Φροντιστήριον : Olovei BovXev- 
τήριον. Ἢ σύνοδος, ἄς. Hine Suidas supplendus est. 

F KUST. Recte Kusterus. Hinc Sozomen. Eccl. Hist. 
P 103. vocat Romam ἀποστόλων φροντιστήριον. Elegans 
ocus. TOUP. 

€ &PONTIXTAI] Vid. Aristoph. Nub. 455, 1035. 
f MEPIMNOPPONTIZTAI] Aristoph. Nub. τοι. 
£ Ὅσην ἀπὼν z] Aristoph. Equit. 609. 

ὃ φροντίδα} τὴν φρ. B.E. 
d οἱ ᾿Αττικοὶ] οἱ om. A.V.E. 
k Φιλοστράτῳ τῷ πρώτῳ] llli Philostrato quem supra 

p. 610. πρῶτον dixit Neronis state florentem hec non 
conveniunt, sed τῷ δευτέρῳ, qui ut hicce Fronto sub im- 
peratore Severo vixit. HEMST. 

l'Ezekeirgze] Hic deficit vetusta manus in A. Quee 
sequuntur ff. 15, ab eodem scriba suppleta sunt, qui ff. 
22. in principio codicis exaravit. 

m ἀδελφῆς] τῆς ἀδελφῆς A.B. V.E.M. 
n Λογγῖνον)] Vid. Rualdi Vit. Plutarch. c. V. p. 12. 

HEMST. Vid. Ruhnkenii Dissert. de Vit. et scriptis 
Longini c. 3. 

9 λόγους Addunt A.V. Φρωγεῖν (Φρωτεῖν V.) φράττειν "Av- 
τικῶς. 

ΦΡΟΥΔΑΊ Julian. Ep. 59. τὸ γὰρ φροῦδον οὐδεὶς εἶπε τῶν 
ἀρχαίων ἐπὶ τοῦ προφανοῦς. T'OUP. 

P Σοφοκλῆς] Aj. 264. 
4 ᾿Αλλ᾽ ei] ἀλλ᾽ ἐπεὶ A.B.V. 
r vid ἐληλυθὼς A.V. 
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μος. 
civ 'apofPox δὲ, ὁ προορῶν, 2 ἤδη. ἔξω ὦν. "Kai 
ἑτέρα παροιμία; ΧΦΡΟΥΡΑΣ ÁrAQN ὀλίγου ΦΡΟΥΔΟΣ 

rEPÉNHMAI. "vri τοῦ διαγρυπνῶν περὶ τὴν φρουράν. 
Διχῶς δὲ λέγεται ἡ γραφή᾽ ΦΡΟΥΡΑ͂Σ aav καὶ 

ΦΡΟΥΡΑΣ ἴδόν. Καὶ τὸ μὲν, Φρουρὰς ἄιϊιδλον, ἀντὶ 

τοῦ συνεχῶς duy φρουράς" τὸ δὲ, Φρουρὰς lads, 

ἀντὶ τοῦ φυλάττων' ἐπειδὴ φύλακες, ἦσαν τῶν τοῦ 

φροντιστηρίου θυρῶν. 
ἀγρυπνῶν. οἱ γὰρ φρουροῦντες πρὸς τὸ ἀποσοβεῖν 
τὸν ὕπνον καὶ τὴν ἀγρυπνίαν αὐτῶν ἡ παραμυθεῖσθαι 

ἥδον. 
Φρουρά : Φυλακή. 
Περὶ τῆς Σπάρτης εἰς φόβον κατέστησε “τοὺς Λακεδαιμονίους, 

ὡς καὶ φρουρὰν αὐτοὺς ἐν τῇ πόλει καταστῆσαι. 

Φρουρεῖ: Φυλάσσει. 
Φρουρεῖν ἢ πλουτεῖν: ὅὃ'᾿' Ἐπὶ τῶν κερδαίνειν 

ἐφιεμένων. ᾿Αθηναῖοι γὰρ φρουραῖς διαλαβόντες τοὺς 
νησιώτας, μισθοὺς ἔταξαν μεγάλους τοῖς φυλάσσουσιν 

ὑπ᾽ αὐτῶν χρρηγεῖσθαι τῶν νησιωτῶν. AC ἀτέλειαν 

οὖν, καὶ τὸ "ἀταλαιπώρως € εκ τῶν ἀλλοτρίων ζῆν, εἰ- 

ρῆσθαι, ὡς δέον ἢ πλουτεῖν τινα ἢ φρουρεῖν. 

Φρουρήσειςσ ÉN Ναυπάκτωι : Τοῖς Ναύπακτον 

φρουροῦσιν ὀλίγου μισθοῦ διδομένου, τῶν δ᾽ ἐπιτηδείων 

πολλλοῦ  πιπρασκομένων, τὴν παροιμίαν γενέσθαι. "R- 

noi δὲ, ὅτι Φίλιππος ἑλὼν Ναύπακτον, Ἀχαιῶν γνώμῃ 

τοὺς φρουροὺς αὐτῆς ἀπέκτεινε πάντας. "Ἱστορεῖ δὲ 

τοῦτο καὶ Θεόπομπος ἐν δευτέρῳ. 

Φρούριον : Κάστρον. Καὶ 

bb φρούριον ouduun 

$porpoí: *T ἄξις € ἐστὶν ἐκ διαδοχῆς ἱσταμένη πρὸ 

τοῦ στρατοπέδου μετὰ τῶν ὅπλων" καὶ δεινὸς ἐπ᾽ daj- αὶ 

τὴν "Ρωμαίων νόμος, τὸν ὑποχωρήσαντα καθ᾽ ἡνδηπο- 

$ ΦΡΟΥ͂ΔΟΣ μὲν, ὁ πρὸ ἑδοῦ, φησίν. Ἢ ΦΡΟΥ͂ΡΟΣ, ὁ προ- 
ορῶν. Ἢ ἤδη, ἔξω ὦν] Locus hic mire turbatus est et con- 
fusus, qui sic scribendus et distinguendus est: Φροῦδος 
μὲν, ὃ πρὸ ὅδοῦ, φησίν" ἢ ἤδη ἔξω ὦν. Φρουρός. ὍΣ προορῶν. 

Ἔστι δὲ καὶ παροιμία, &c. Duo nimirum articuli hic in 
unum confusi sunt: quod et multis aliis in locis apud 
Suidam per ἀβλεψίαν librariorum factum est. KUST. 

Ὁ ἢ ΦΡΟΥ͂ΡΟΣ] Φροῦδος δὲ A.V. Φροῦρος δὲ Etymol. Gud. F yev: φρύγειν sive φρύττειν. 
P. 5 58, 18. 

u Ἔστι δὲ καὶ] καὶ ἑτέρα A.V. 
X ΦΡΟΥΡᾺΣ ΑΙΔΩΝῚ Aristoph: Nub. 719. lee A. 

Mox ὀλίγου----φρουρὰς ἰδὼν accedunt ex A.B.V.E 
Y παραμυθεῖσθαι) Hec vox in prioribus editt. [et A.B. 

V.E.] deest, quam sensus supplendi gratia ex Scholiasta 
Aristophanis revocavi. KUBT Ju 

Z τοὺς Λακεδαιμονίους τοὺς om. A.E. Mox ὡς om. A. 
ἃ Ἐπὶ τῶν κερδαίνειν] Zenobius VI. 32. ἐπὶ τῶν ἀναλι.- 

σκόντων ἐκ τῶν ἀλλοτρίων ἡ παροιμία εἴρηται. 
b ταλαιπώρως] Sensus gratia ommino scribendum est, 

ἀταλαιπώρως ; quod mirum non vidisse priores interpre- 
tes, qui pro ἀτέλειαν legendum censebant εὐτέλειαν : sed 
frustra. KUST. ἀταλαιπώρως A.B.V.E. 

bb φρούριον] Vid. p. 442 C. 
$POYPOI] Φρουρὸς V. 
€ Τάξις ἐστὶν ἐκ διαδοχῆς lo. ] Locum hunc ex Polybio 

excerptum esse quidam viri docti existimarunt: sed 

Ἀπολλόδωρος, "φροῦδος μὲν, ὁ πρὸ δδοῦ, φη- A τοῦν αἰτίαν θνήσκειν. 

Φρουρὰσ δὲ À ἄτδον, ἀντὶ τοῦ Β 
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O; δὲ τοῦ μετὰ κολάσεως τὸν 
μετ᾽ ἀρετῆς θάνατον προκρίναντες ἵστανται. 

Φρωγεῖν : Φράττειν. Ἅττικῶς. 
Φροίμιον : Προοίμιον. 
Φρέαγμα: 'H τῶν ἵππων καὶ ἡμιόνων διὰ μυκτή- 

pov ἠχὴ» [σὺν] ἀ ἀγρίῳ φυσήματι ἐ ἐκπίπτουσα. Λέγε- 
ται δὲ καὶ ἐπὶ τῆς γελάσεως. 

ΦΡΥαγμοσεμνάκουσ : ̓ Ἀριστοφάνης" 
Ἔχων τρόπους φρυαγμοσεμνάκους τινάς. 

Φρῳάστεσθαι : Τὸ καταπλήττειν. 
δρος. Καὶ ΦΡΥΑΤΤΟΜΕΝΟΣ, ἐπαιρόμενος. 

Φρίγανον τίθεσθαι: í Ῥοῦτο φησὶν, € ἐπεὶ ὑπέβαλε 

φρύγανα πρὸς τὸ ἀνάψαι, ὡς οἱ μάντεις. Καὶ γὰρ 

ἑαυτοῖς τὰ φρύγανα τιθέασι πρὸς τὴν ἐπιστήμην ἑαυ- 
τῶν. Διὰ τοῦτο φησὶν, 

Εὖ σοι δοκῶ Moyen τίθεσθαι. 

v 

vro Μέναν- 

C  ópíra: Τὸν τῆς Μητρὸς τῶν Θεῶν [2Ζήτει ἐν 
τῷ Βάραθρον.] 

Φρυγίλοσ : 
Ὁ Φρυγίλος ὄρνις, "i Φιλήμονος γένους. 

Φρυνγίλοσ, ὄ ὄνομα ὀρνέου. Ὃ δὲ Φιλήμων κωμῳδεῖτα 
ὡς Φρὺξ, καὶ ξένος. καὶ Κάρ. Ἀριστοφάνης φησί. 

Φρίέγιον : Δαλὸς ξηρός. 
ΦΡΥΓΙΟΣ ATAHZIZ: "Ὥσπερ καὶ Δώριος, καὶ Λύ- 

διος. Ζήτει € ἐν τῷ Δόριος. 
Φρυγίων ἐρίων : 'Exeice γὰρ ἁπαλὰ καὶ ᾿ἀαλὰ 

ἔρια γίνεται.  ) Ἀριστοφάνης" 
Χλαῖναν γὰρ ἀπώλεσ᾽ ὁ μοχθηρὸς Φρυγίων v. «n KE τοῦτον. 

Φρυκτός : Ἢ διὰ τῶν δάδων γινομένη 1 ἐν πολέ- 
μοις λαμπάς. 

{Φρυκτόσ : Ὃ κύαμος ἐλέγετο. ' Ἀντὶ δὲ ψή- 
φων κυάμους ἐφόρουν οἱ τῶν Ἀθηναίων δικασταί. 

E Of καὶ τὸ διαφρυκτοῖν, διαψηφίζειν, διακληροῦν.] 

Φῴζειν σημαίνει τὸ καίειν. rdi AM | μέλλεις Miro 

φῴζειν ὥσπερ μύστακα σαυτόν. Βιθυνοὶ δὲ φώγειν λέγουσι. 
scribendus iste locus. Confer t Mieten v. a 
Est et φώγειν vox Dorum.  Epicharmus apud Athe- 
nium lib. IT. p. 56. Kal φασήλους φῶγε θᾶσσον, αἴχ᾽ ὁ μι: 
voco; φιλῇ. Et phaselos ocyus torre, si Baccho 
sint. T'OUP. Pro Φρωγεῖν : φράττειν scribi debuerat ins 

Deinde ᾿Αττικῶς ponendum 
post Φροίμιον : προοίμιον. PIERSON. ad Mor. p. 482. 
Hanc gl. post Φρόντων collocant A.V. 

€ civ ἀγρίῳ] σὺν om. A.B.V.E. edd. ante Kuster. cum 
Et 

V'Amerebém] Vesp. 135. minus recte hodie legitur, 
ὀφρυαγμοσεμνακουστίνους. KUST. 

$PTATTEXOGAI] Vid. A». Περιβὰς. Καταφρυάττομαι. 
Dion. Hal. p. 418. TOUP. 

£ 9PTATTOMENOX] Exempla quidam habet Wes- 
seling. ad Diodor. Sic. IV. 74. 
$PYCANON ΤΊΘΕΣΘΑΙ: Τοῦτο $.] Aristoph. Pac. 

1026. Οὐκοῦν δοκῶ σοι μαντικῶς τὸ φρύγανον rlberbn. Vide 
ibi Scholiastam, qui eadem habet, qui hic Suidas. 
KUST. 

ΦΡΥΓΑΊ Gl. om. Α. Ζήτει etc. om. V. 
ΦΡΥΓΙΔΟΣ caput | gl. om. A. 
h. Φρυγίλος ὄρνις, τοῦ Φιλ.1 Aristoph. Av. 764. 

ΦΡΥΓΙΟΣ ATA.] Hesych. v. Φώτιγξ. TOUP. Deest 
falluntur, Sumptus enim est ex Josephi lib. VI. de y gl. V. 
gi Jud. c. 3o. p. 935. KUST. V. t1, 5. 

d αὐτὴν] αὐτὴ J oseph. 
$POFEIN : Φράττειν. ᾿Αττικῶς] Legendum, Φώγειν, 

φρύττειν. ᾿Αττικῶς. Nisi quis malit: Φρύγειν, φρύττειν. 
᾿Αττικῶς. RUHNKEN. Posterius placet: nam Φρύγειν 
Atticorum, Φώγειν vero Bithynorum est. Etymologus: 

i ̓ Αριστοφάνης}) Av. 493. 
k τοῦτον | τοῦτο 

Ἰ ἐν πολέμοις om. Α. 
ΦΡΥΚΤΟΣΊ Deest gl. V. 
m ' Ayr) δὲ ψήφων κυάμ.} Confer Nostrum supra v. Δια- 

φρυκτοῦν, et v. Κναμοτρώξ. KUST 
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Φρυκτός : Καὶ ΠΑΡΑΦΡΥΚΤΩΡΕΥΟΜΕΝΟΣ. "Oi A ἐπὶ Καλλίου ἄρχοντος. Ἣν δὲ ΤἈριστοκλείδου μα- 
κακουργοῦντες περὶ τὰς φυλακὰς, καὶ φρυκτοὺς ἀνα- 
τείνοντες οἐγαντίους τοῖς πεπιστευκόσι τὴν φυλακὴν 

ἐπὶ τῷ συμφέροντι τῶν ἀντικαθεζομένων, Ῥπαραφρυκ- 
τωρεύεσθαι λέγονται, ὥς φησι Λυσίας" 

Τούτων εἷς ὁ τ πρεσβύτερος ἐν Σικελίᾳ παραφρυκτωρευόμενος τοῖς 
πολεμίοις, ληφθεὶς ὑπὸ Λαμάχου ἀπετυμπανίσθη. 

Φρικτωρεῖν : Κυρίως τὸ διὰ "πυρσῶν ἀνατείνειν 
σημαίνει. 

Φρυκτωρία: Ἢ διὰ τῶν 'πυρσῶν παραφυλακὴ 
νυκτερινή. "H λαμπάς. Ἢ καῦσις. ἸΠαρὰ "τὸ 

"πυρσὸν, καὶ τὸ ὠρεῖν, ὅ ἐστι φυλάττειν. Φρυκτω- 
Ρὸς δὲ, ὁ τῆς φρυκτωρίας ἐπιμελούμενος. Υ Καὶ 
φρυκτωρῶ, δοτικῇ. 

Φρυκτοί: Λαμπάδες τινὲς ἀπὸ ξύλων * γινόμεναι, 
δὰς τινες βαστάζοντες ἄνωθεν τῶν τειχῶν, ἐσήμαινον * 
τοῖς πλησιοχώροις, ἢ τοῖς, συμμάχοις, ὅταν τινὰς 
ἑώρων πολεμίους ἐπιόντας, ὡς ὅτι δεῖ προφυλάξασθαι. 

οὐ μόνον δὲ € ἐπὶ "τῶν πολεμίων τοῦτο ἐποίουν, ἀλλὰ 

καὶ ἐπὶ φίλων, ὅταν ἑώρων βοήθειαν ἐρχομένην, ἐσή- 
pavo πάλιν διὰ τῶν φρυκτῶν, ὡς οὐ δεῖ θυρυβεῖσθαι. 
Καὶ ὅτε μὲν φίλους ἐδήλουν, ἐβάσταξον. τοὺς φρυκ- 
τοὺς “ἠρεμοῦντες" “ὅταν δὲ πολεμίους, ἐκίνουν. 

Φρένη Éxorsa AÉKTOON πρὸς ταῖς γνάθοισ : 
Φρύνη, παλαιὰ ἑταίρα. Λάκτθος δὲ, τουτέστι, 
διῳδηκυῖα τὸ πρόσωπον. 

ΦΡΈΝΙΣ, κιθαρῳδὸς, Μιτυληναῖος" ὃς ἐδόκει πρῶτος 
οκιθαρίσαι παρ ᾿Αθηναίοις, καὶ νικῆσαι Παναθήναια 

n Οἱ κακουργοῦντες περὶ τὰς $vA.] Hsc leguntur etiam 
supra v. Παραφρυκτωρία. KUST. 

o ἐναντίους] ἐναντών V. 
Ρ τοῦτο παραφρυκ. τοῦτο om. A.E. καὶ παραφ. V. Mox 

λέγονται Α. pro λέγεται. 
4 Λυσίας) In oratione contra Agoratum, p. 136. 

KUST. 
T πρεσβύτης] πρεσβύτερος Α. 

5 πυρσῶν} πυρσοὺς A.E. πυρῶν ἀνατεινόμενον σημεῖον V. 
ΦΡΥΚΤΩΡΙΑ : *H διὰ τῶν πυρσ.} Confer Nostrum su 

v. Πυρσεύει. KUST.  Lycophr. 1096. et ibi Schol. 
Tzetz. 

t πυρσῶν] πυργῶν A.B.E.M. Schol. Aristoph. Av. 1161. 
Φρυκτωρίαι : αἱ τῶν πύργων φυλακαί.  Ylapk τὸν πυρσὸν καὶ τὸ 
ὠρεύειν. 

u τὸ] τὸν A. 
X πυρσόν} Imo, φρυκτόν. KUST. 
Y Kai $PTKTOPO, δοτικῇ om. V. 
$PTKTOI: Λαμπάδες Ἢ Totus hic articulus sumptus 

est ex Scholiasta "Thucydidis ad lib. II. c. 94. ut Pear- 
sonius etiam observaverat. KUST. 

2 γενόμεναι] γινόμεναι A.B.V.E. 
ἃ ἅς τινας] αἵ τινες V. ὥς τινες A. Schol. 
b τῶν πολεμίων} τῶν om. V. 
€ ἠρεμοῦντας] ἠρεμοῦντες A. Schol. 
d ὅταν] ὅτε 
ΦΡΥΝΗ ἜΧΟΥΣΑ AHK.] Est versus Aristophanis Ec- 

cles. 1093. KUST. 
ΦΡΥΝΙΣ, κιθαρῳδὸς, Μιτυλ.} Qus hic Suidas de Phry- 

nide refert, αὐτολεξεὶ etiam leguntur apud Schol. Ari- 
stoph. Nub. 967. KUST. 

€ κιθαρίσα!] κιθαῦ V. 
ἘΡΑριστοκλείδου)] Scholiastes Aristoph. ᾿Αριστοκλείτου. 

Et mox, ᾿Αριστόκλειτος et ̓ Αριστοκλείτῳ. UST. 
£ Ἴστρος δὲ] δὲ om. V. qui infra Λέσβιος. 
h KZvezo;] Plutarch. II. p. 539- τὸν sn. vocat. 

TOUP. 
i ὄντα] ovr? V. 

θητής. 'o δὲ Ἀριστοκλείδης τὸ γένος. ἦν à ἀπὸ Τερ- 
πάνδρου" ἤκμασε δὲ ἐν τῇ "Ελλάδι κατὰ τὰ Μηδικὰ, 
εὐδόκιμος κιθαριστής. Τ]αραλαβὼν δὲ τὸν Φρῦνιν αὐ- 
λῳδοῦντα κιθαρίζειν ἐδίδαξεν. ΞΕ Ἴστρος δὲ ἐν τοῖς 

ἐπιγραφομένοις Μελοποιοῖς τὸν Φρῦνιν Λέσβιον φησὶ, 

ΒΙΚάνωπος υἱόν" τοῦτον δὲ "Ἱέρωνος τοῦ τυράννου μά- 
γείρον ἰὄντα, μα σὺν ἄλλοις. πολλοῖς Ἁριστοκλείς 

B δῃ. Ταῦτα δὲ ἔσχεδίοις ἔοικεν. Εἰ γὰρ ἦν γεγονὼς 
δοῦλος καὶ μάγειρος "Ἱέρωνος, οὐκ ἂν ἐσιώπων οἱ κω- 
μικοὶ, reliouude αὐτοῦ μεμνημένοι ἐφ᾽ οἷς ἐ ᾿ἐκαινούρ- 

quae, ἱκατακλάσας τὴν ὠδὴν παρὰ τὸ ἀρχαῖον. 
Φρένιχοσ, Πολυφράδμονος, 3 ἢ Μινύρου" οἱ δὲ, Χο- 

ροκλέους" ᾿Αθηναῖος, τραγικὸς, μαθητὴς Θέσπιδος, τοῦ 

πρώτου. τὴν " τραγικὴν εἰσενέγκαντος. *E»íka: τοίνυν 
π ἐπὶ τῆς ξζ΄ ᾿Ολυμπιάδος. Οὗτος δὲ πρῶτος ὁ Φρύ- 

γέχος γυναικεῖον. πρόσωπον “εἰσήγαγεν ἐν τῇ σκηνῇ; 
καὶ εὑρετὴς. τοῦ τετραμέτρου ἐγένετο. Καὶ παῖδα 
ἔσχε τραγικὸν ἸΤολυφράδμονα. Ῥραγῳδίαι δὲ αὐτοῦ 
εἰσιν ἐννέα αὗται" “Ἡλευρωνία, Αἰγύπτιοι, 'Ἀκταίων, 

Ἄλκηστις; Ἄνταϊος ἢ Λίβυες, Δίκαιοι 3) τ Πέρσαι 
ἢ "Σύνθωκοι, Δαναΐδες. 

Φρίνιχοσ, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς τῶν ἐπιδευτέρων τῆς 
: p ἀρχαίας κωμῳδίας. Ἐδίδαξε γοῦν τὸ πρῶτον ἐπὶ 

'πε' Ὀλυμπιάδος. Δράματα δὲ αὐτοῦ ἐστι ταῦτα" 
Ἐφιάλτης, Κόννος, Κρόνος, Κωμασταὶ, Σάτυροι, 

Τραγῳδοὶ ἢ Ἀπελεύθεροι, Μονότροπος, Μοῦσαι, *Mi- 

στης, ἸΠοάστριαι, “Σάτυροι. 

k σχεδίοις] Enarrator Comici, σχεδιάσαι, quod magis 
placet. Σχεδιάσαι autem apud Grammaticos interdum 

E significat, comminisci, fingere, mentiri. Sic idem Scho- 
liastes ad Aves, 873. ubi vocem κολαινὶς explicat : 
Τοῦτο δὲ μήποτε ἐσχεδίασται. Item Suidas supra v. Διακω- 
δωνίσω: Τὰ δ᾽ ἄλλα ἐσχεδίασται. Id est, falsa sunt. 
KUST. Nihil esse mutandum disci potuerat ex v. 
Σχέδιον. HEMST. 

l κατακλάσας τὴν 907] Confer omnino Nostrum supra 
v. Βωμολοχεύσαιτο. KUST. 

9$PTNIXOZ, IIox».] De hoc Phrynicho vide Perizo- 
nium ad ZElian. Var. Hist. lib. III. c. 8. KUST. 

F m τραγικὴν} στρατηγικὴν ΕἸ. 
n ἐπὶ τῆς ED Ὄλυμπ. Meursius in opere de Archont. 

Athen. lib. II. c. 9. emendat, ἐπὶ τῆς οε΄ Ολυμπιάδος : sed 
eui non assentior. Fuit enim Phrynichus Thespidis 
discipulus, teste Suida hoc loco. Atqui Thespis floruit 
cirea Olymp. LX. ut ex Marmore rude: et 
Suida supra v. Θέσπις, discimus. Vix igitur credibile 
videtur, Phrynichum LX. annis, vel Dd ma- 
gistrum suum in scena demum vicisse. KUS 

a7" εἰσήγαγεν εἰσήνεγκεν V. 
P Τραγῳδίαι δὲ αὐτ. Vide Meursium in Bibliotheca 

Attica, v. Phrynichus. KUST. 
q IIAevgavíu ] Πλευρωνίαι Blomfield. Gl. /Eschyl. Prom. 

376. 
ἴδ Πέρσαι, Σύνθωκοι ἢ Πέρσαι ἢ ἢ Σύνθωκοι A.B.V.E.M. 
8 Σύνθωκοι] , Σύνθακοι, 1. e. Consessores: a civ, et 

θᾶκος, sedes. KÜST. Inutilem hane esse emendatio- 
nem docet Bos. 

$PTNIXOX] De hoc Phrynicho, ejusque fabulis, vide 
H itidem Meursium in Bibliotheca Attica. KUST. 

tz;] Forte πζ΄. Clintonus Fast. Hell. ad ann. 435. 
429. Meineke Quest. Sc. Sp. 2. p. 6. Mox ὀλυμπιάδι M. 

u Μύστης] Μύσται v. Τευτάζειν. TOUP. - 
X Σάτυροι] Cum fabule hujus Suidas jam ante mentio- 

nem fecerit, repetitio ista supervacanea esse videtur. 
KUST. Sic etiam Meinekius Qu. Sc. Sp. 2. p. 8. 
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Φρένιχοσ, Βιθυνὸς, σοφιστής. Υ Ἀττικιστὴν, “Περὶ A ὑπ᾿ Ἀλκιβιάδου γεγενῆσθαι. Καὶ αὖθις " Ἀριστοφά- 
Ἀττικῶν ὀνομάτων, βιβλία β΄ j αΨιθεμένων συνάγω 

γὴν, Ὁ Σοφιστικῆς παρασκευῆς βιβλία μζ΄ , οἱ δὲ, 

οδ΄. 
Φρίνιχοσ, Μελανθᾶ, Ἀθηναῖος, τραγικός. “Ἔστι 

δὲ καὶ τῶν δραμάτων αὐτοῦ “τάδε Ἀνδρομέδα, "Hpi- 

γόνη. "Εποίησε καὶ Πυρρίχας. 
"Ὅτι ἀφρύνιχον ΘἸἈβθηναῖοι χιλίαις ἐζημίωσαν, ἅ- 

λωσιν "Μιλησίων τραγῳδήσαντα. 
Φρυνίχου πάλαισμα: Αὕτη τέτακται κατὰ τῶν 

πανούργως καὶ συνετῶς σοφιζομένων. “Ιστορεῖ δὲ 
ἐΘουκυδίδης, ὃ ὅτι Φρύνιχος, στρατηγὸς Alia fus ἐν 

Σάμῳ, μελλόντων τῶν στρατιωτῶν κατάγειν μὸν Ἂλ- 

rapid, ἐδήλωσε τῷ ναυάρχῳ Λακεδαιμονίων ó 
ἱφρύνιχος, 6 ὅτι βούλοιτο αὐτῷ προδοῦναι τὸ στράτευ- 

μα. ΚΛαβόντος δὲ τὴν ἐπιστολὴν Ἀλκιβιάδου, καὶ es 
πέμψαντος τοῖς ᾿Αθηναίοις, παρὰ μικρὸν ἐλθὼν ἀπο- 

λέσθαι $ Φρύνιχος, γράφει πάλιν τῷ ναυάρχῳ τὸ γε- 
γονὸς, αἰτιώμενος, καὶ φάσκων πάλιν αὐτῷ προδώσειν 
τὸ στράτευμα, εἰ ἐπέλθοι. Σημήνας δὲ, οὕτως προη- 

γόρευσε, τοῖς στρατιώταις, δευτέραν ἥξειν ἐπιστολὴν 
κατ᾽ αὐτοῦ wap ᾿Αλκιβιάδου" καὶ πολεμίων ἔφοδον 
᾿ ἑπομένων φυλάξασθαι. Συμιβάντων δὲ οὕτως τούτων, 
καὶ κομισθέντων μὲν τῶν γραμμάτων, γενομένης δὲ 
τῆς ἐφόδου, € ἐπίστευσαν οἱ στρατιῶται, ἴ πάντα, καὶ 
τὰ νῦν καὶ τὰ πρότερον, κατὰ τοῦ Φρυνίχου δ ἔχθραν 

Y ᾿Αττικιστήν] ᾿Αττικιστής E. qui mox συναγωγή. 
2 Περὶ ᾿Αττικῶν ὀνομάτων] Exstat hodie adhue Phry- 

nichi Ἐκλογὴ ᾿Αττικῶν ῥημάτων καὶ ὀνομάτων : quod nescio 
an idem opus sit. KUST. Est unus idemque liber 

pe QrrNÍXOT παλαίσμασιν : Ἀντὶ TOU, στρατή- 
γήμασι. Στρατηγοῦντος. γὰρ αὐτοῦ ἡττήθησαν οἱ 
᾿Αθηναῖοι, καὶ πολλοὶ αὐτῷ προσεκρούσθησαν, ὦ ὡς ὅπρο- 

δόντι τὸν πόλεμον. ῬΚωμικὸς ποιητὴς; ὃς κινουμένους 
τοὺς χοροὺς “εἰσῆγε, καὶ παλαίοντας. Ἣν δὲ στρα- 
τηγὸς “Ἀθηναίων' ἐφ᾽ οὗ πολλοὶ τῶν "τραγικῶν ἄτι- 
μοι ἐγένοντο. Γεγόνασι δὲ Φρύνιχοι πέσσαρες. 

B Φρένιχοσ, καὶ Λύκις, καὶ Ἄμε,Ψίας, κωμικοὶ ὑπό- 

ψυχροι. Καὶ " Ἀριστοφάνης" 
Ἔνθεν ὥσπερ ἡ μέλιττα, 
Φρύνιχος ἀμβροσίων μελέων ᾿ἀπεγεύετο καρπὸν 
ἀεὶ φέρων γλυκεῖαν gv. 

Φρῆνοσ : Ὃ "ἀδιάπλαστος βάτραχος. Καὶ **E- 

πίγραμμα' 
᾿Ασπίδα, φρῦνον, ὄφιν, καὶ Y Λαδικέας περίφευγε; 

καὶ κύνα λυσσητῆρα, καὶ πάλι Λαδικέας. 

Φρένων καὶ Φιλοκράτης : Ἀμφότεροι. προδόται. 
Καὶ ὁ μὲν διὰ τὴν προδοσίαν ἔφυγε, καὶ ἐπὶ πορνο- 
βοσκίᾳ διεβάλλετο' ὃ δὲ Φρύνων ἐπὶ τῇ τοῦ παιδὸς 
ἡπροαγωγίᾳ, ὃν ἀπήγαγε Φιλίππῳ. 

Φωκίων δὲ ὁ Φώκου πολλοῖς χρήματα ἔδωκε, καὶ 
θυγατέρας  συνεξέδωκε, καὶ πᾶσιν ἀνίει τὰ αὑτοῦ. 
Χρηστὸς οὖν ἐκλήθη κοινῇ ψήφῳ ἐν ἐκκλησίᾳ. Δι- 

κάζων δὲ, ἀεὶ τὴν σώζουσαν ἔφερεν. a^Q pe b περὶ 

Σατύρου φησὶν ὁ Δημοσθένης ἕνεκα τῶν Ἀπολλοφά- 

eadem habet, quz hic Suidas. Confer etiam Nostrum 
supra v. Παλαίσμασι. KUST. 

9 qpobóvzi] προδόντος A.V. 
P Κωμικὸς ποιητής] Hec abrupte dicta sunt. Melius 

περὶ ᾿Αττ. ὄνομ. in Suida perperam ab editoribus inter- E Scholiastes Comici, τινὲς δὲ τοῦτον Κωμικὸν ποιητὴν λέγουσιν, 
punctione distinctus. Scribendum videtur, ᾽Ἄττικ. ἤτοι 
περὶ "Avr. ὀνομάτων. MULLER. ὑπὲρ ᾿Αττικῶν Ψ. v 
"Arr, A.B.E.M. 

a Τιθεμένων ] Intelligit ea, quee Rhetores alias θέματα, 
et Cicero proposita vocat: de quibus vide Quintilian. 
IV. c. 2. et lib. VII. c. 2. KUST. An Positivorum ? 
Phrynichus ex Herodiani, Alex. grammatici, operibus 
quzdam excerpsit. Eorum fragmenta penes se esse ait 
Lindenbrog. not. ad Ammian. Marcell. XXII. p. 252. 
Vid. Phot. c. 158. Phrynichus vetus sermonis Attici 
Aristarchus, cf. Casp. Barth. ad Paneg. Claudiani in F 
IV. Consul. Honorii v. 207. qui eum nasutum censorem 
appellat. . Citatur a Steph. Byz. in ᾿Αθῆναι. REINES. 

Σοφιστικῆς παρασκευῆς) Hujus operis epitomen ex- 
hibet Photius in Bibliotheca, Cod. 158. sed qui tan- 
tum lib. 56. ei tribuit. KUST. 

ΦΡΥΝΙΧΟΣ, MeAav0Z, ᾿Αθην.] Eadem leguntur apud 
Schol. Aristoph. Vesp. 1. KUST. 

€ ταῦτα) τάδε Α. καὶ τάδε V. 
ἃ Φρύνιχον οἱ ᾿Αθην.] Historiz:e hujus meminerunt, He- 

rodotus, Strabo, Plutarchus, /Elianus, Τ᾽ Ζοῦζοβ, et alii. 
Vide Schefferum ad JElian. Var. Hist. lib. XIII. c. 17. 
KUST. 

6 ᾿Αθηναῖοι] Sic recte ms. A. At priores editt. [et B. 
V.E.] male, Πέρσαι. Non enim Perse, sed Athenien- 
ses Phrynichum mille drachmis muletarunt : ut ex scrip- 
toribus modo laudatis constat. KUST. 

f τραγῳδήσαντα Μιλησίων] Μιλησίων τρωγῳδήσαντα A. 
τ Θουκυδίδης] Lib. VII. 50 et 51. KUST. 
h τὸν "Axafidyr] τὸν om. A.V.E. 
1 Φρύνιχος} ὁ dp. A.V. Φρύνιχος om. E. 
k Λαβόντος] λαβόντα V. 
l ἑπομένων] ἐσομένων V. 
m πάντα] πάντες V. 
ἢ ᾿Αριστοφάνης) Ran. 700. | Vide ibi Scholiastam, qui 

ὃς κινουμένους, ὅς. KUST. 

q εἰσῆγε] εἰσήγαγε A. 
r Στρατηγῶν] Scholiastes Aristophanis rectius, τραγικῶν. 

Et sic ipse Suidas supra v. Παλαίσμασι. KUST. | zga- 
γικῶν A. 

ΦΡΥΝΙΧΟΣ, καὶ Λύκις, καὶ 'Ap.] Aristophanes Ran. 13. 
Εἴπερ ποιήσω μηδὲν dwmep Φρύνιχος EiwÜe ποιεῖν, καὶ Αύκις, i. 
᾿Αμειψίας. — Ad hune locum Suidas respexit. KUST. 

5. ᾿Αριστοφάνης] Av. 749. ubi pro ἀπογευέτω rectius le- 
gitur ἀπεβόσκετο. KUST. 

t ἐπιγευέτω] &meyedero Α.. ἀπογεύετο B.E.M. ἀπελέγετο V. 
ΦΡΥ͂ΝΟΣ ] Schol. Nicand. p. 99. Arati Schol. p. 121, 

122. TOUP. Supra v. Παιάν. 
ἃ ἀδιάπλαστος] Est vox suspecta. Quid enim ea hic 

significare potest? KUST. Zmperfecta. ἀδιατύπωτα, v. 
χρῆμα. TOUP. Schol. Nicand. p. 29. Γερύνες:. Οἱ μι- 
κροὶ καὶ ἀδιώπλαστοι βάτραχοι. ALBERT. 

X Ἐπίγραμμα] Epigramma hoc legitur apud Synesium, 
Epist. CXXVII. unde id Suidas procul dubio de- 
prompsit. Ceterum, Portus vocem ἀσπίδα. supino er- 
rore verterat clypeum ; cum hic significet aspidem : 
quod est notissimum serpentis genus. KUST. 

Y Λαδικέας1 Sic etiam habet Synesius. .At Suidas 
supra suo loco, Λακιδέας : ubi Nos vide. Confer etiam 
v. Λυσσάνιε, ubi idem locus legitur. KUST. Λακιδέας 
A.V. et in ver. seq. A. 

4 προωγωγία] προαγωγεία A. 
$OKIQN] Phocionis hujus vitam pluribus describit 

H Plutarchus: quem vide. Meminit preterea ejus Dio 
Pruseus Orat. LX XIII. et Diog. Laértius in Vita Dio- 
genis Cynici, num. 726. KUST. Φωκίων δὲ A.V. ubi co- 
howret hic art. cum preced. 

ἃ Ὁ δὲ περὶ XaT.] Vide Nostrum supra v. Ὅτι ξένους. 
KUST. 

περὶ] ἐπὶ A.B.V.E. 
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γους θυγατέρων, τοῦτο εἰς Φωκίωνά τινες ἀναφέρουσι, A Φοιβάς: Ἢ θεά. Καὶ ἡ μαντική.. 
καί φασιν ὅτι λαβὼν αὐτὰς εἰς ᾿Αθήνας ἤ ἤγαγε, καὶ 

ἐξέδωκε. 
Φρυνόνδασ: : Τῶν ἐπὶ πονηρίᾳ διαβεβοημένων. 

Ὃς ξένος ὧν κατὰ τὰ Πελοποννησιακὰ διέτριβεν Ἃ- 

θήνῃσιν. Ἀριστοφάνης Ἀμφιάρεῳ" 
"o μιαρὲ, καὶ prd; καὶ πονηρὲ σύ. 

*Ex τούτον τοὺς πονηροὺς Φ υνώνδας καλοῦσι. 
Κακοήθης ὁ Φρυνώνδας. 

θοῦ τινας pet πραγμάτων ἐπὶ κακοῖς ῥᾳδίως συν- 
τιθεὶς, ὥς φησιν Εὔδημος. 

Καὶ αὖθις" 
ΟἾΑλλ᾽ οἶμαι οὔτε Φρυνώνδας, οὔτ᾽ Εὐρύβατος, οὐδ᾽ ἄλλος ἀπώ- 

ποτε τῶν πάλαι πονηρῶν, τοιοῦτος Béws καὶ γόης. 

Φρίνωνοσ: Ὅνομα κύριον. Οὗτος τῶν “δέκα 
πρέσβεων εἷς ἢ ἦν, τῶν μετ ̓ Αἰσχίνου καὶ Δημοσθένους. 

[227 ÁNHP fnaAHrElx ἃ ἀμείνων καὶ διακον- € 

ΣΤΈΡΟΣ: “Ἐπεὶ δοκοῦσιν à ἀργότεροι καὶ νωχελέστεροι 
εἶναι οἱ Φρύγες οἰκέται. 

Q$pl4 μηδὲν ἅττον Σπινθάρου: Οὗτος ὁ Emív- 

θαρος κωμῳδεῖται ὦ ὡς βάρβαρος καὶ Φρύξ. 
-Φοιβάδαιον: 

Φοιβάμμωνοσ : 

ΦΡΥΝΩΝΔΑΣ] Confer Harpocrationem h. v. itemque D 
Tom. I. Thes. Crit. a Grutero ed. p- 472- KUST. 
Meursii Cecrop. p. 35. TOUP. "socrat: in Orat. c. 
Callimachum [p. 382 A.]: ὥσπερ ἄν εἴ τῳ Φρυνώνδας πα- 
γουργίαν ὀνειδίσειεν, ἢ 9t λεργος ὃ τὸ Γοργόνειον ὑφελόμενος τοὺς ἄλ-- 
λους ἱεροσύλους ἔφασκεν εἶναι. Apuleius de Magia (ed. Al. 

tenberg. p. 321.) Quis Palamedes, quis Sisyphus, quis 
denique doa aut Phrynondas talem versutiam ex- 

ilasset ? Aristid. Or. 2. Plat. 3. p. 516. Veluti si 
Phrynondas ZEacum se faceret, ita ut moz gemellus et 
extra omnem culpam esse videretur. REINES. Adde 
Aristoph. "Thesm. 868. 

C^AAX οἶμαι, οὔτε Φρυν.] Hec sunt verba JEschinis in 
Orat. contra Ctesiphontem, p. 293. KUST. 73, 12. 

d πώποτε τῶν πάλαι πονηρῶν) πότε τῶν πονηρῶν τῶν πάλαι Α. 
ΦΡΥΝΩΝΟΣ : Ὄνομα κ. οὔτ.) Ex Harpocrat. KUST. 

Φρύνων Harp. 
e δώδεκα] δέκα Α. 3 V. 
ΦΡΥΞ ἀνὴρ] Φρὺξ ἀνὴρ nunc pro homine barbaro et nul- 

Φοιβᾶσθαι: Ὁ Καθαίρεσθαι. Καὶ Φοῖβον, τὸ κα- 

θαρόν. Καὶ φοῖβαι, αἱ καθαραί. 

Φοίβη : ''H ἄμπελος. "Ἐν "Edrypdgqinca: 
Τρισσὸν ὑπ᾽ εὐπετάλοις δῶρον ἔθηκε M 

Qoinos: 'O Ἀπόλλων. 

Φοῖβος: : Καθαρὸς, ἁγνὸς, ἢ Ἰμάντις" καὶ ἀμί- 

ayrog" καὶ 6 Ἀπόλλων. 
ος, καὶ πανοῦργος, μισ-Β Φοιδεράτοι : Οὕτω καλοῦσι "Ρωμαῖοι τοὺς ὑπο- 

σπόνδους τῶν Σκυθῶν. 
Φοινήεισ: 

Φοινικᾶ: Τὸ ἁπλᾶ, καὶ ^ Dum, καὶ πολλαπλᾶ, 
καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα περισπῶσιν οἱ Ἀττικοί: ἀρ- 
γυρᾶ, χρυσᾶ, καὶ κεραμεᾶ, ἀπὸ τοῦ κεραμεοῦν" καὶ 
φοινικᾶ, ἀπὸ τοῦ φοινικοῦν. 

Φοινικελίτησ : Ὃ ἀπατηλός. 
Φοινίκειον αἷμα : Καὶ Φοινίκειος οἶνος. 
Φοινίκη: Πόλις. 
Φοινικήτα rPÁMMATA: Λυδοὶ καὶ Ἴωνες τὰ 

γράμματα ἀπὸ Φοίνικος τοῦ Ἀγήνορος τοῦ "εὑρόντος" 
τούτοις δὲ ἀντιλέγουσι Κρῆτες, ὦ ὡς “εὑρέθη ἀπὸ τοῦ 
γράφειν ἐν φοινίκων πετάλοις. ῬΣκάμμων δ᾽ ἐν τῇ 
δευτέρᾳ τῶν εὑρημάτων ἀπὸ Φοινίκης τῆς Ἀκταίωνος ᾿ 

i uo ἄμπελος] ἡ ἄμπελος A.B.V.E. 
Κ᾿ Ἐν Ἐπιγράμμασι) Anthol. (Pal. VI. 158.) sed ubi 

pro φοίβαις, Pini vocem metrum respuit, rectius legitur, 

φόβαις. KU 
$OIBOZ: ἄκροι, νὰ ̓ Απόλλωνος] Φοίβιος δ᾽ Ἀπόλλων A.B. V 
1 μαντικὸς] μάντις B.V. Photius. In fine καὶ ὁ ̓ Απόλλων 

addunt A.B.V. Photius. 
SOIAEPATOI] Vid. Du Cang. in v. 
$OINHEIX] Post Φοινικᾷ A.V. 

$OINIKA] Ita V: Φοινικᾶ ἀπὸ τοῦ φοινικοῦν, ἁπλᾶ διπλᾶ 
πολλαπλᾶ ἀργυρᾶ κεραμεᾷ ἀπὸ τοῦ κερωμοῦν περισπῶσιν ᾿Αττικοί, 

m διπλᾶ] καὶ διπλῷ καὶ A. 
ΦΟΙΝΙΚΕΛΙΤΗΣΊ Vel scribe φοινικελίκτης, vel φοινικέ- 

Auro. d est, qui Pheenicis instar in consiliis et dictis 
tortuosus est et obliquus. Α Φοῖνιξ, et ἑλίσσω. Vide He- 
sychium v. Φοινικελίκτην, et v. Φοινικέλικτον. KUST. 

$OINIKEAITHZ: Ὁ ἀπατηλὸς] Idem φοινικελίτης, φοινι- 
κελίστης, et φοινικελίκτης. Qus vox e scena petita est. 
Hesychius: Φοινικελίκτην, ἀπατηλόν. Φοινικελίκτην καὶ λόγων : 

lius pretii, nunc pro /icfore sive ministro publico usur- F Perm Κάπηλον. lta scribendus iste locus. Λόγων κάπη- 
patur. Quo sensu accipiendus Sophro apud Schol. ad 
Aristoph. Av. 1283. Ἢ IIAIXEI βάκτρῳ καλίνῳ σκύταλα 
Φρὺξ rox Vel caput tibi lictor fuste commitigabit. Ita 
scribendus et interpretandus est iste locus, quem minus 
intellexerunt viri eruditissimi. Ceterum trochaicus 
iste, quem laudat Suidas, Epicharmi est, vel hominis 
alieujus qui δωρίζειν noverat. Nam πλαγεὶς Dorum est. 
TOUP. 

ib. Epicharmi versum esse trochaicum mihi persua- 
deo: eilemiue lubens adscri 
MM 1 cogitet, quod apud Schol. Aristoph. legi- 

1283. ἢ πλαγεὶς (vel παισθεὶς, nam vulg. παύ- 
ce ecu est pretii) βάκτρῳ καλίνῳ σκύταλα Φρὺξ ἀνήρ. 
Σκύταλα certe pro cervice vox Sicula, teste Hesychio, 
quem una litera corruptum emendabis, Σκύταλον, τράχη- 
λον, Σικελοί, HEMSTERHUS. Lucian. D. M. IX. 4. 

ἔ HIAATEIZ ] πληγεὶς A.E. 
$PTE ΜΗΔῈΝ ἯΤΤΟΝ ΣΠ.] Aristoph. Av. 763. 
$OIBAAAION] Φοιβάδεον V. 
$OIBAMMQNOZ] Φοιβάμβωνος A. 
& Kai ἡ μαντικὴ om. B.V. 
h T2 καθαίρεσθαι τὸ om. A.V.E. Post καθαραὶ delevi 

“Ὅθεν καὶ ΦΟΙΒΟΣ, ὁ ̓ Απόλλων, cum Α. 
ΦΟΙΒΗῚ Male, pro φόβη. Vide notam sequentem. 

KUST. 

, nisi quis de So. 8 

λος est Caupo verborum. Qui verba mercede locat. Quod 
causidicorum est. Hinc Horatius, Perfidus hic caupo. 
Quod minus intellexerunt viri eruditi. Recte autem 
Suidas, ὁ ἀπατηλός. Homer. Odyss. ξ΄. 288. A3 τότε φοῖ- 
γιξ ἦλθεν ἀνὴρ 'AHATHAIA εἰδώς. Quo respicere videntur 
grammatici. Atque hac occasione corrigendus Hesy- 
chii locus, qui viros doctissimos penitus elusit. Φοινικό.- 
χλοις, ξανθόχλοις.  Emendabat Hemsterhusius, Φοινικοχλό- 
oig: ξανθοχλόοι.  Ruhnkenius noster, Φοινικοκόχλοις : ξαν- 
θοκόχλοις. Sed uterque. lapsus est. Scribendum sine 
dubio, Φοινικοχαλίνοις : ξανθοχαλίνοις. Homer. Iliad. δ΄. 141. 
Ὡς δ᾽ ὅτε τίς τ᾽ ἐλέφαντα γυνὴ φοίνικι μιήνῃ Movie, ἠὲ Κάειρα, 
παρήϊον ἔμμεναι ἵππων. Ubi Schol. Παρήϊον : παραγναθίδιον, 
τὸ νῦν XAAINAPION καλούμενον. Qui locus notandus. 
TOUP. 

9OINIKEION] Paulo inferius scribitur Φοινίκιον, per ; 
in Ἐξ στο penultima. Sed quis nescit διττογραφίᾳ illa 

esse frequentius? KUST. 
$OINIKH] ] Vide Etymologum. KUST. 
9OINIKHIA] Vid. Havercamp. Syllog. de Pron. L.G. 

I. p. 206. 
* εὑρόντος ἔλαβον] τοῦ εὑρόντος A.B. V. Photius. 
9 εὑρέθησαν] εὑρέθη A. Photius. εὑρέθην V. 
P Σκάμμων) καμῶν Photii ms. 

22 À 
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ὀνομασθῆναι. Μυθεύεται δ᾽ οὗτος ἀρσένων μὲν παίδων Α δράκοντα καὶ τοὺς 'Σπαρτοὺς καὶ Κάδμον ψευδῶς 
«ἄπαις" γενέσθαι δὲ αὐτῷ θυγατέρας, Ἄγλαυρον, "Ep- 
σην, " Πάνδροσον" τὴν δὲ Φοινίκην ἔτι παῤθένον οὖσαν 
τελευτῆσαι. Διὸ καὶ Φοινικήϊα *Tà γράμματα τὸν 

Ἀκταίωνα, βουλόμενόν τινος τιμῆς ἀπονεῖμαι τῇ θυ- 

γατρί. 
Φοινικίδα: 

^ otTÍ φειδόμεσθα τῶν λίθων, ἃ ὦ δημόται, 
μὴ οὐ καταξαίνειν τὸν ἄνδρα τοῦτον ἐς φοινικῖδα ; 
Οἷος αὖ μέλας τις ὑμῖν χθαυμάλωψ ἐπέζεσεν. i 

Y'Avri τοῦ, μὴ οὐχὶ λίθοις αὐτὸν αἱμάσσειν, ὡς φοινι- 
κοῦν αὐτοῦ ποιῆσαι τὸ σῶμα: ; "rà δὲ καταξαίνειν ὡς 
ἐπὶ ἐρίων ἐχρήσατο" διὸ καὶ φοινικίδα εἶπεν, à ὡς ἐπὶ 
ἱματίου. br odinirsü δέ φησι, χρῆσθαι τοὺς Λα- 
κεδαιμονίους ἡ φοινικίδι πρὸς τοὺς πολέμους" τοῦτο 
μὲν, ὅτι τὸ τῆς χρόας ἀνδρικόν"; τοῦτο δὲ, ὅ ὅτι τὸ τοῦ 
χρώματος αἱματῶδες τῆς τοῦ αἵματος ῥεύσεως ἐθίζει C 

orti Si Τὸ οὖν ἐν φοινικίδι, ἀντὶ τοῦ, ἐν τάξει 
πολεμίων, “ ἀπὲ τοῦ φυρήματος δηλώσειεν ἂν εἰκότως. 

“Ἐπεὶ τὸ φοινιχθῆναι, αἱμαχθῆναι. Καὶ, 
€ Ealyei κατὰ νώτου πολλάς. 

Δημοσθένης. δ Θυμάλωψ δὲ, ὁ διακεκαυμένος. Ἂν- 
ΘΡΑκεῖς δὲ οἱ Ἀχαρνεῖς. Καὶ "Ἰώσηπος" 

Κτῆσίν τε τὴν σὴν, καὶ τοὺς οἰκείους ἅ ἅπαντας εἰς τὸ καταγώ- 

γιον ἀποθεμένην ἐγκαθεῖρξαι, πρὸ τῶν θυρῶν ἀνατείνασαν ἴφοινι- 
κίδας. 

$oixikÍAnz, κωμικός. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι 
Φύλαρχος, ΚΜ! σουμένη" ὡς Αθήναιός φησιν ἐν τῷ 

βιβλίῳ τῶν Δειπνοσοφιστῶν. 

Φοινικικόν : Τὸ ψεῦδος. 
΄ 

^ ^ ^ ^ 

Ἄπο τῶν κατὰ τὸν 

4 ἄπαις" γενέσθαι δὲ] ἄπαιδα γενέσθαι Photius. 
r Πάνδροσον, Φοινίκην] Φοινίκην om. A.V. Photius. 
8 τὸν ᾿Ακταίωνωα καλέσαι τὰ γράμματα) τὰ γράμματα τὸν 

᾿Ακταίωνα A. γράμματα τὸν ᾿Ακταίονα Photius. καλέσαι 
om. V. Mox τινος om. V. Photius. 

t Ti φειδόμεσθα τῇ Aristoph. Acharn. 318. 
ἃ ὦ δημότα οἱ δημόται A... 
X θαυμάλωψ)] Scribe θυμάλωψ : ut recte legitur apud 

Aristophanem. KUST. 
Y ^Ayrl τοῦ, μὴ οὐχὶ λίθοις αὐτὸν αἱμιίάσσειν, ὡς φ Hic, et 

λεγομένων. 

Φοινικικῶν : 
τ τάξεων ἀπαλλαγέντες, καὶ κακῶν Φοινικικῶν. 

Ἢ ὅτι φοινικὶξς χλαμὺς ἣν πολεμική" ἢ ἀντὶ τοῦ 
ναυτικῶν κακῶν" Φοίνικες γὰρ λέγονται κρατεῖν ἐν 

ταῖς γαυμαχίαις" ἢ αἱματωδῶν' ἀπὸ τῆς τοῦ αἵματος 

χροιᾶς. Καὶ " "Ὅμηρος" 
Φοινίσσετο hse αἵματι T 

Φοινίκιον ἔρνος, kai χρῶμα. 

ἄνθρωπος. 

Φοινικιοῦσ "vri τοῦ, πυρρός. Περισπᾶται δὲ 

ογῶν εἰς ovg ἁπλῶν τῷ λόγῳ. Καὶ ἔστι παρὰ τὴν 

φοίνικος γενικὴν, φοινικιόεις, Ρφοινικίοες € ἐν ὑπερθέσει, 

φοινικιοῦς ἐ ἐν συναιρέσει. 

Φοινικολόφον : Ἐανθολόφον. 
Φοινικοῖν : Ερυθρὸν, πυρρόν. 

Φοινίκων ÉTKÉSAAOI : Πῶρος φησὶν, Ἰνδῶν βα-- 

σιλεύς" 

τὰ δὲ ἐμὰ σιτία λάχανα, καὶ φοινίκων ἐγκέφαλοι, καὶ καρ- 
mic τῶν φοινίκων, καὶ ὁπόσα μοι poa κηπεύει. 

ΦοΙΝίκοΝ Συνϑῆκαι: : Οἱ τὴν Καρχηδόνα κτίσαν- 

τες Φοίνικες, ὅ ὅτε προσέπλευσαν τῇ Διβύῃ, ἐδεήθησαν 

τῶν ἐγχωρίων δέξασθαι αὐτοὺς νύκτα "kai ἡμέραν" 
ἐπιτυχόντες δὲ τούτου, οὐκ ἐβούλοντο ἀπαλλάσσεσθαι, 

ὡς συντιθέμενοι νύκτας καὶ ἡμέρας μένειν. Διὸ λέγε- 
σθαι *ToUTO ἐπὶ τῶν ἐνεδρευτικῶς συντιθεμένων. Τὰ 
δ᾽ ὅμοια Δήμων ἐπὶ ᾿Μεταποντίνων i ἱστορεῖ. 

Φοινικῶνοσ : 

Φοῖνιξ : "T2 δένδρον. Καὶ τὸ ὄρνεον. "Emi 

^ 

Kai Φοινίκιος 

Ε χοῦ γεγονὸς, ὥς φασιν οἱ ποιηταί. REINES. Suidas di- 
scripsit Schol. Platon. p. 157. 

Ἰ Σπαρτοὺς) Proprie, Satos. Sic autem dicebantur 
Thebani, quod ex satis a Cadmo draconis dentibus 
nati crederentur. Res nota est ex poetis et mythogra- 
phis. KUST. : 

m Τάξεων ἀπαλλ. " Aristoph. Pac. 302. 
D Ὅμηρος] Il. κ΄. 484. ἐρυθαίνετο δ᾽ αἵματι γαῖα. Ubi 

Schol. ἐρυθρὰ ἐγίγνετο, ἐφοινίσσετο. 
ΦΟΙΝΙΚΙΟΝΊ Vide paulo ante v. Φοινίκειον. KUST. 

quie sequuntur, leguntur etiam apud Scholiastam ad F ^ $OINIKIOTZ] Aristoph. Av. 273. Βαβαί. καλός γε καὶ 
modo indicatum locum Aristophanis; itemque supra v. 
Καταξαίνειν. KUST. 

2 τῷ δὲ] τὸ δὲ V.E.M. 
8 ᾿Δριστοτέλης] ᾿Αριστοφάνης V. 
Ὁ φοινικίδι] φοινικίδα V. 
€ ἀπὸ τοῦ φρονήματος) Scholiastes Aristophanis recte, 

ἀπὸ τοῦ φορήματος. KUST. Sic B.V.E. 
d ᾿Επεὶ τὸ $OINIXOHNAL, ap. καὶ Ξαίνειν κατὰ v.] Locus 

hic apud interpretemComici plenius et melius sic legitur: 
ἐπεὶ τὸ φοινιχθῆναι, và αἱμαχθῆναι δίκην φοινικοβαφοῦς ἐνδύματος. 
καὶ τὸ ξαίνω, ῥῆμα, καὶ παρὰ Δημοσθένει κεῖται ἐν τῷ κατ᾽ Αἰ- 
σχίνου περὶ τῆς παραπρεσβείας" Ἑἰπούσης τε καὶ δακρυσάσης ἐκεί- 
νης, περιρρήξας τὸν χιτῶνα ὃ οἰκέτης, ξαίνει κατὰ τοῦ νώτου πολ- 
λάς. Hinc Suidas suppleri potest. KUST. ἐπὶ τοῦ V. 

€ Ealvev] Rave A. 
f Δημοσθένης) De F. L. p. 403, 4. 
£ Θυμάλωψ)] Θαυμάλωψ A.B.E. Θαυμάλωπος V. 
ἢ Ἰώσηπος) Lib. V. Antiq. Jud. e. τ. ubi de Rachabe 

quM Vide ibi Scholiastam, qui eadem habet quae 
hoc loco Suidas. KUST. 

Ὁ τῶν el; wv ἁπλῶν τῷ λόγῳ] τῷ λόγῳ τῶν elg ovg ἁπλῶν 
Schol. 

P $omwéeg] Vetus interpres Ari anis, φοινίκεος. 
Sed scribendum est φοινικίεος. Inde enim per contrac- 
tionem: fit penimbret uta qeshem; "T" KUST. φοι- 

νικιόεις φοινικίοες A. ὅς 

ΦΟΙΝΙΚΟΛΟΦΟΝῚ Theocritus fai XXII. 72. Ὀρνί- 
Xu» φοινικολόφων τοιοίδε κυδοιμοί. Huc si Suidas res 
ut respexisse videtur, scribendum potius erit, φοινικολό.. 
av, ^ trrcée ut Portus etiam monuerat. KUST. 
Φοινικολόφου : ξανθολόφου V. Photius. 

4 Τὰ δὲ ἐμὰ σιτία λάχ. Hc sunt verba Philostrati 
lib. II. de Vit. Apoll. c. 11. eademque leguntur supra 
v. Πῶρος. KUST. 

$OINIKON XTNGHKAI: Οἱ τι] Eadem ad verbum 
etiam leguntur in Vaticana Proverbiorum Appendice. 

et exploratoribus a Josua Hierichuntem missis verba Η KUST. 
fiunt. KUST.  Seqq. post Φοιτῶντα collocant A.V. 

i φοινικίδας] φοινικίδα "l'oupius. 
k Μισουμένος] Μισουμένη Α. Μισουμένους B.E. Μισουμένη 

Athen. XIV. p. 652 D. 
9OINIKIKON] Plato Rep. III. p. 443. ponit pro ve- 

tere: μηδὲν καινὸν ἀλλὰ φοινικικόν τι, πρότερον μὲν ἤδη πολλα- 

T καὶ] τε καὶ A. Prov. Vat. 
8 τοῦτον] τοῦτο A.B.V.E. Photius. 
t περὶ Μεταποντίνων] ἐπὶ A.B.V.E. Photius. Tum Meza- 

ποντίων A. 
ἃ Τὸ δένδρον καὶ τὸ ὄρνεον} Vid. Gataker. Adv. Misc. I. 2. 

p. 179. 180. 
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Κλαυδίου Καίσαρος ἐλθεῖν φασι τοῦτο τοῖς Αὐγυπ- A eolToz γὰρ, ἡ μανία. 
, 

ΦΦ 3858 

^H περιερχόμενον ἐν ταῖς 
τίοι b ̂ , καὶ »y M / v K M ^ P ̂N ^ , ^ , , ?, ^ € διὰ τεττάρων καὶ χ' ἐτῶν. 4i ΦΟΙ͂ΝΙΞ, ποίμναις, διὰ τὴν μανίαν Y) ἀναστρεφόμενον ἐν τῇ 

, 4 

ἀντὶ τοῦ φοινικοῦς. χ'Ομηρος" 
Ὃς τὸ μὲν ἄλλο τόσον φοῖνιξ ἦν. 

ADT 
Ἐπὶ ἵππου. 

Περὶ οὖν τοῦ ὀρνέου ἱστόρηται; ὅτι, ἡ ὅταν Ταὐτὸ 

paa. 

Qrraazía: Φυγὴ, ἐξορία. 

Δυοῖν προδήλων ὀλέθρων ὑπαρχόντων, ἠλλάξαντο φυγαδείαν ἀντὶ 
τούτων ἀΐδιον. Οὕτως ἀληθές ἐστι τὸ περιφερόμενον, οὔτι παῦσις 

» - " 

τὸ μοιρίδιον ἄγῃ, ἔρχεται εἰς Αὔγυπτον, ὅθεν οὐκ ἴσα- τοῦ κακοῦ μεῖζον κακόν. 
» * ^ * ^ e * 

σιν ἄνθρωποι" καὶ αὐτὸς ἑαντῷ ποίησάμενος ἐκ κα- Καὶ, 
σίας καὶ σμύρνης "πυρὰν, ἀποθνήσκει. 
τῆς πυρᾶς, μετὰ χρόνον ἐκ τῆς σποδοῦ σκώληκα λέ- 
γουσι γίνεσθαι" ὅν τινα Ῥμεταβάλλειν καὶ γίνεσθαι 
πάλιν φοίνικα, καὶ ἀφίπτασθαι “εἰς Αἴγυπτον S ἐκεῖ- 
θεν ὅθεν ἦλθεν ὁ πρὸ avrov φοϊνιξ. 

Φοινίξω : Αἰμάξω, βάψω, ἐπυρώσω. 
φόνου. Ἢ τοῦ φοίνικος" ὅτι πυρρός. 

Φοίΐνιος : Φόνου καὶ φθορᾶς ἱπαραιτία. 
&'Ayudi δ᾽ Β’ Ἐρινὺς 

φοίνιος ἐκ στομάτων μόρσιμον ἧκεν ὅπα. 

Φοίΐκισσα ναῖσ : Καὶ φοινίσσω, τὸ ἰβάπτω. Καὶ 
ΦΟΙΝΊΤΤΩΝ, βάπτων αἵματι. 

Φοινόσ: Πυρρὸς, φόνιος. . 

Φοιτᾶι : Παραγίνεται. Καὶ φοιτᾶν, τὸ σχολά- 
ζειν. ΚΦιλόστρατος" 

Ἀπὸ τοῦ 

Φοιτᾶν τοῖς μάγοις μεσημβρίας τε καὶ ἀμφὶ μέσας νύκτας D 
φασὶ τὸν ᾿Απολλώνιον. 

Φοιτάδας : Τετριμμένας. 
Τήν τε θέσιν τῆς χώρας ἀνεζήτει, καὶ φρούρια, καὶ φοιτάδας 

ὁδούς τε καὶ διαστήματα. 

Φοιτάλμιοσς : l'Ezíferoy τοῦ Ποσειδῶνος. 
Φοιτητάσ : Μαθητὰς, παραγενομένους. "Ἔξ οὗ 

καὶ Φοιτᾶν, τὸ σχολάζειν. 
Φοιτία : Ἢ πορεία. 
Φοῖτοσ : Ἢ μανία. 

Φοιτῶντα : Μεθ ὁρμῆς μεμηνότα, μαινόμενον, 

X Ὅμηρος] Il. ψ΄. 454. KUST. 
Y ὅταν αὐτὸ τὸ μοιρίδιον ἄγῃ, €py.] Hmc, et quae sequun- 

tur usque ad finem articuli, sumpta sunt ex Artemi- 
dori lib. IV. c. 47. ut Pearsonius recte observaverat. 
KUST. 

2 αὐτὸ] αὐτῷ A. 
8 πὖρ] πυρὰν A.V. πυρὴν B.E. 
b μεταβάλλειν] μεταβαλεῖν A.V. 
€ εἰς Αἴγυπτον) Αἰγύπτου Artemidorus. 
ἃ ἐκεῖθεν] Artemidorus recte, ἐκεῖσε. KUST. 
€ πυρώσω] Etymologus habet πυρρώσω : quod dictum 

videtur pro πυρρὸν ποιήσω, i. e. rufum vel rutilum reddam. 
Nam φοῖνιξ a grammaticis etiam exponitur πυρρός. At 
πυρώσω aliud significat, nec interpretatio ista voci φοινίξω 
convenire potest. KUST. 

f παραίτιος] παραιτία B.V.E. 
£ ᾿Αμφὶ δ᾽ "Epiy.] Fragmentum hoc legitur etiam su- 

pra v. Ἐριννὺς, et v. Μόρσιμον. KUST. Anthol. Pal. VII. 
188. 

ἢ ᾿Ἐριννὺς] ᾿Ερινὺς A. Delevi mox Καὶ $OINIOZ "APHX. 
καὶ &OINION, ὁμοίως, cum A.B.V. 

1 κοκκίνῳ βάπτω] κοκκίνῳ om. A.B.V. 
k Φιλόστρατος) Lib. 1. de Vit. Apoll. c. 18. in fin. 

KUST. 
$OITAAMIOZ] Hesychius et Etymo » Φυτάλμιος, 

per vin syllaba prima. KUST. Vid. Casaub. ad Athen. 
1.6. REINES. Deest gl. A. 

1 Ἐπίθετον τοῦ Ποσειδῶνος om. A.B.V. sed agnoscit E. 
Vid. Creuzeri Meletem. I. p. 31 et 33. 
ΦΟΙΤΗΤΑΣΊ Vid. Pearson. de Success. pr. Rom. E- 

^ ^- 

"Avyri τοῦ λανθάνει. 

Καυθείσης δὲ ΒΟ φυγὰς τοῦ ἰδίου ἔθνους. 
Οὗ φυγὰς ὀλίγα πόρρωθεν ἐγεγόνει, ἀπέδειξεν 9 βασίλισσα. 

'Avri τοῦ ἐξόριστος. 

Φυγγάνει : ῬΣοφοκλῇς" 
Ἐυνίημι τάδ᾽, οὔτι με φυγγάνει. 

Καὶ αὖθις" 
Ἐπί τινα πύργον ὑψηλὸν καταφυγγώνει. 

[Φυγῆ: ὉΣρακισμὸςσ errÜz διαφέρει. 4 Ζήτει 
3 -" 

C ἐν τῷ "OzrPAK1xwós.] 
Φυγοδέμνιοσ : Παρθένος. 
ΤΣώτειρα φυγοδέμνιε κούρα. 

Qíza: Δειλία, φυγή. Καὶ φυξαλέοσ, ὁ δειλός. 
Β᾽Ωμηστὰν δ᾽ ἔτραπε φυζαλέον. 

Φυζακινόσ : Ὃ δειλός. 
Φιήν : Βλάστησιν, αὔξησιν ἡλικίας. 

Κυρτὴ δέ σοι πέφυκε καὶ τῶν τὀρθίων 
εἶναι δοκούντων ἡ $vÀ τῶν δακτύλων. 

Φυκίᾳ : Θαλάσσια iac ἢ ὁ ἀφρός" ἢ βρύα. 
Φυκίδα : Ey ᾿Επιγράμμασι" 

Τρίγλαν ἀπ᾽ ἀνθρακιῆς, καὶ φυκίδα σοὶ λιμενῆτιν, 
ἤλρτεμι, δωρεῦμαι, [Θῆρις ὁ δικτυβόλος. 

Φίκοσ : Ὦ, τινὶ τὰς οἰκείας ὄψεις αἱ γυναῖκες 

Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

, , ^ 

χρίουσι. Λέγεται δὲ καὶ φγκία, τὰ βρύα. Καὶ φτ- 
, 

ΚΙΣ. Y'E» ᾿Επιγράμμασι" 

Πολλὰ δ᾽ ἐν αὐτῷ 
QukP ἀπ᾽ εὐόρμων τ εἵλκυσεν αἰγιαλῶν, 

pisce. p. 36. φοιτᾶν Aristoph. Nub. 913. 
m Ἔξ οὕ----σχολάζειν om. A. 3 
ΦΟΙΤΙΑΊ Rectius φοιτεία, per e in syllaba penultima. 

KUST. 
F  9OITOX: Ἡ μανία] Vide Schol. Apoll. Rhod. ad lib. 

IV. 55. KUST. 
9$OITOX] Tryphiodor. 365. ubi male interpres. 

TOUP. 
$OITONTA: Μεθ᾿ ἑρμῆς uep.] Ex Schol Sophocl. Aj. 

59. 
ΦΥΓΑΔΕΙΑΊ Vid. Euphorion. ap. Steph. Byz. v. "Ac- 

Bero. TOUP. 
᾿ἢ ὅτι παῦσις] Vid. Παῦλα. TOUP. ζήτει. παῦσις M. 
9 βασίλισσα F. βασιλέα. Regem eum creavit, ubi 

paulo ante exul fuerat. Vel βασίλισσαν reginam. 1]- 
lud autem ἐξόριστος est interpret. τοῦ φυγάς. TOUP. 

P Σοφοκλῆς} Electr. 132. 
4 Ζήτει) Seqq. om. V. Deest gl. A. 
T Σώτειρα φυγοδέμνιε κούρα] Anthol. Pal. VI. 10. 
8 Ὦμηστὰν δ᾽ ἐτρ.] Anthol. Pal. VI. 237. 
STZAKINOX] Vid. Il. ν΄. 102. 
t ὀρνίθων} ὀρθίων A.V. 
ἃ Θαλάσσια ζῶα] Sic etiam Etymologum. At legen- 

H dum forte est, θαλάσσια φυτά. KUST. 
ΦΥΚΙΔΑΊ Deest art. V. Ver. sec. θῆρις ὁ ὃ. om. A.E. 
X Ἐν ᾿Ἐπιγράμμασι) Anthol. Pal. VI. 105. 
ΦΥΚΟΣΊ Φύκε, A. 
Y Ἐν Ἐπιγράμμασ Anthol. Pal. VI. 24. 
7 εἵλκυσεν} εἵλκυσαν A. 
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Φίκοσ : Τὸ χορτῶδες τῆς θαλάσσης. j 

Φέῆλα : "Efyy. Διὰ δὲ δύο ÀX, σημαίνει τὰ τῶν 
δένδρων φέλλα, δ καὶ παροξύνεται. 

Φυλακή : Τὸ τέταρτον μέρος τῆς νυκτός" τετραχὴ 
γὰρ Ῥδιήρηται. Καὶ φτλακαὶ, τῆς νυκτὸς αἱ διαιρέ- 
σεις, kal ἃς οἱ φύλακες τὰς φυλακὰς “ἀλλήλοις ἐγ- 
χειρίζουσι. 

Φυλάκια : Παρὰ Ἀλεξανδρεῦσι τὰ ἐκμαγεῖα τῶν 
γυναικείων μολυσμῶν. Καὶ Πολύβιός φησιν" 

Ὁ δὲ κατέσχεν ἀμφότερα τὰ κατεσκευασμένα φυλάκια, €mev- 
τήκοντα πόδας διεστῶτα ἀλλήλων. 

Φύλακος : ̓Παρὰ ᾿Ηροδότῳ" 
Κατὰ τοῦτο τῆς E ἀκροπόλιος, τῇ οὐδεὶς ἐτέτακτο φύλακος. 

Φυλακτήριον : Τόπος, ἔνθα οἱ "φύλακες. 
Φυλάξαντεσ : ̓Επιτηρήσαντες. ᾿᾿Ηρόδοτος. Καὶ 

ΦΥΛάΞΑσα, καιροφυλακήσασα, εὐκαίρως ἐπιτηρήσασα. 
'Appiavós* 

k*H δὲ τὸν πατέρα φυλάξασα ἀποδημοῦντα, ὑπισχνεῖται Τα- 
τίῳ προδώσειν τὸ φρούριον. 

Φυλάρχησ : Ὃ δυνάστης. 
Ἐυμβάλλει τῷ Τραϊανῷ Ἱπερὶ Αὐγάρου, ὃς ἦν ̓ Οσροήνης χώρας 

δυνάστης" πὶ οὕσπερ V φυλάρχας ὀνομάζουσιν οἱ 9 ἐκείνῃ, ὅτι καὶ τὰ 

χωρία αὐτῶν φυλαὶ ὀνομάζονται. 

Καὶ Ρ Ἀριστοφάνης" ᾿ 
Μὴ μνησικακήσῃς, εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. 

«Φυλὴ ὄνομα τόπου. Καὶ Φνηνλάσιοι, οἱ ἐνοικοῦντες. 
Φύλαρχος, Ἀθηναῖος, ἢ Ναυκρατίτης" (οἱ δὲ, 

Σικυώνιον, "AAA δὲ, Αἰγύπτιον ἔγραψαν") ἱστορικός. 
Τὴν ἐπὶ Πελοπόννησον Πύρρου τοῦ ᾿Ηπειρώτου ὅστρα- 

, , /, , , ^ ^ , 

τείαν ἐν βιβλίοις κη΄ ἵ κατάγει δὲ καὶ μέχρι Τ|τολε- 

ΦΥΚΟΣΊ Gl. om. A. 
ἃ καὶ παροξύνεται om. V. ὀξύνεται A. 
b διήρητο] διήρηται A. 
€ ἀλλήλοις] ἀλλήλους V. 
ΦΥΛΑΚΙΑ : Παρὰ ᾿Αλεξανδρ. τὰ ἐκμαγεῖα τῶν *yw.] Ex 

Damascio, ut patet ex Photio, apud quem in Excerptis 
ex illo scriptore p. 1037. sic legitur: Ὅτι φυλακεῖα οἱ 
᾿Αλεξανδρεῖς ἐκάλουν τὰ ἐκμαγεῖα τῶν γυναικείων μολυσμῶν. 
Confer Nostrum. supra v. Κηρύκαινα, et Reines. Var. 
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A μαίου τοῦ Edepyérov κληθέντος, καὶ τῆς Βερενίκης 
τελευτῆς, καὶ ἕως τοῦ θανάτου "Κλεωνύμου τοῦ Λα- 
κεδαιμονίου, ἐπιστρατεύσαντος αὐτῷ Ἀντιγόνου" Τὰ 
κατὰ "τὸν Ἀντίοχον καὶ τὸν Περγαμηνὸν Εὐμένη, 
᾿Επιτομὴν μυθικὴν περὶ τῆς τοῦ Διὸς ἐπιφανείας, 

Περὶ εὑρημάτων, Παρεμιβάσεων, βιβλία θ΄. 
Φέλαρχοσ : Ὃ κατὰ φυλὴν ἑκάστην τοῦ ἱππικοῦ 

ἄρχων, ὑποτεταγμένος δὲ τῷ ἱππάρχῳ. Δημοσθένης 
Β Φιλιππικοῖς. 

Φυλάσιμοσ : Ὃ ἐκ τοῦ δήμου. Καὶ erAAzxzó- 
ΜΕΝΟΣ, προορώμενος, προσκοπούμενος. 

Οὐ μέντοι οὐδ᾽ ἀπέκλινε, φυλασσόμενος μὴ δοκοίη φεύγειν. 

Οὕτω ΖΞενοφῶν. Καὶ δΘουκυδίδης" 
ὈφΦυλάξαντες τὸ συχνὸν τῆς νυκτὸς, ἔφυγον. 

[Καὶ φ«τλάσσο, αἰτιατικῇ.] 
Φυλαῖοσ : Ὃ ἐκ τῆς Φυλῆς. 
Φυλέτησ : Συγγενὴς, ὁμόφυλος. ἃ Ἰώσηπος" 
'O δὲ Σαμψὼν καταβὰς ἐκ τῆς πέτρας, ἐν τῇ τῶν φυλετῶν 

αὑτὸν τέθεικεν ἐξουσίᾳ. 

Φυλλεῖα : Τὰ ἀπολεπίσματα τῶν λαχάνων. “ Ἁ- 

ριστοφάνης" 
Εἰς τὸ σπυρίδιον ἰσχνά μοι φυλλεῖα δός. 

Οἵον, μεμαραμμένα καὶ εὐτελῆ" τοιαῦτα γὰρ foi πτω- 
χοὶ ἐσθίουσι. δῷΦτνλλεῖα δὲ, τὰ τῆς θριδακίνης ς 
φύλλα. 

ΦΥΔΕΙΔΗΣ : Ὃ τοῦ Φυλέως. 
Φυλή : Ὄνομα δήμον παρ᾽ ᾿Αθηναίοις. 
Qraá: b'H φυλὴ καθ᾽ ἰαὑτήν ἐστι μύριοι στρα- 

τιῶται. 
Φυλῇ : Ἰσοκράτης ἐν τῷ Περὶ τῆς εἰρήνης. Δῇ- 

ie illustrat T οὕσπερ φυλάρχας óvos.] Locum hunc 
i V. p. 285. Henr. Valesius ad Amm. Marcell. lib. 

KUST. 
n φυλάρχας] φυλάρχους A.V. 
9 ἐκεῖνοι] οἱ ἐκείνῃ A. οἱ ἐκεῖνοι V. 
Ρ᾿Αριστοφάνης) In Plut. 1147. 
q ἦν δὲ ἡ Φυλὴ χωρίον τῆς ᾿Αττικῆς καὶ] Φυλὴ A.V. 
ΦΥΛΑΡΧΟΣΊ De hoc, ejusque scriptis vide Vossium 

in opere de Hist. Gr. I. 17. et Meursium in Biblioth. 
Lect. p. 432. KUST. Grot. ad Deuteron. XXII. 17. F Attica. KUST. Clinton. Fast. Hellen. T. III. p. 519. 
φυλακεῖα exponit de indicio virginitatis in primo con- 
gressu, quod in linteo conspicitur. REINES.  Pror- 
sus aberrat Steph. Thes. T. IV. p. 238 C. HEMST. 

4 Πολύβιος] Fr. gr. 137. 
€ πεντήκοντα] ἢ V. 
f Παρὰ Ἡροδότῳ] Lib. I. c. 84. 
€ ἀκροπόλεος] ἀκροπόλιος A.V. E.M. 
9SYTAAKTHPION] Thucyd. IV. 31. Conf. Wesseling. 

Diod. Sic. XVII. 50. 
h φύλακες Etymol. addit οἰκοῦσι. REINES. 
i Ἡρόδοτος] Gl. V. 12. 
Kk Ἢ δὲ τὸν πατέρα φυλ.} Fragmentum hoc pertinet ad 

historiam de virgine Tarpeia, quz» tempore Romuli Ca- 
pitolium, cui pater ejus tunc prefectus erat, Tatio Sa- 
binorum regi prodere decreverat. Historiam hanc nar- 
rant, Livius, Dionys. Halicarnass. et alii historie Ro- 
mans scriptores. Inde autem colligo, pro ᾿Αρριανὸς hic 
apud Suidam scribendum esse 'Azziavs. Appianus enim 
est historie Romans scriptor; non véro Pe 
observavi prieterea, duo ista nomina propter affinitatem 
à librariis nonnunquam inter se commutari solere. 
KUST. Vid. supra p. 2317 C. 

Ἰ περὶ ᾿Ακβάρου] Forte legendum est, ὁ ἴΆβγαρος. KUST. 
Αὐγάρου A. Vide supra p. 647 B. Αὐτάρου V. ὁ "ABapos 
tacite citat Valesius ad Ammian. XXIV. 2. 

rianus. Et H 

T ἄλλοι δὲ] δὲ om. A.V.E. 
8 στρατείαν) στρατιὰν B.V.E. 
t κατάγει] κατάγειον V. 
ἃ Κλεωνύμου Κλεομένους Schweighzuser. Clinton. Fast. 

Hell. ad an. 219. Ante utrumque Vossius. 
X τὸν "Avríoxoy] τὸν om. A.B. 
ΦΎΛΑΡΧΟΣ : Ὁ κατὰ uA. ] Ex H. t. KUST. 
ΦΥΛΑΣΙΜΟΣΊ Scribe Φυλάσιος : quod est nomen gen- ἢ 

tile, a Φυλὴ deductum. Vide paulo ante v. Φυλάρχης. 
KUST. 

Y προορώμενος----ἀπέκλινε om. V. 
2 Revopav] Anab. II. 2, 16. 
ἃ Θουκυδίδης} IL. 3. Φυλάξαντες ἔτι νύκτα καὶ αὐτὸ τὸ περί- 

ορθρον. 
b Φυλάξαντες} φυλάξαντα V. mox τὸν συχνὸν B.E. 
€ Καὶ ΦΥΛΑΣΣΩ αἰτιατικῇ om. A.V. 
d ᾿Ιώσηπος] Antiq. Jud. lib. V. e. το. KUST. 
€ ᾿Αριστοφάνης} Acharn. 468. 
f οἱ πτωχοὶ] kai οἱ vr. À. 
£ (YAAIA] Φυλλεῖα A.B.V. 
hb Ἢ φυλή] Vid. Duker. ad Thucyd. VI. 98. HEMST. 
il αὑτὴν] ἑαυτὴν À. Mox om. Ζήτει ἐν τῷ TENNHTAI, 

cum A.V. 
$TAH: Ἰσοκρ.1 Ex Harpocratione. KUST. 
k Ἰσοκράτης) P. 181 C. 
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μός ἐστι ! y τῆς Οἰνηΐδος. Ὃ δὲ P Mévaxbpos A Φίβει: "Om οἱ παλαιοὶ ἔλεγον, μηδὲν τῶν φύσει 
“τόπον νομίζει εἶναι Φυλήν. Ὃ δὲ Φιλόχορος φρού- μάτην εἶναι. Τὰ ἃ σχήματα δὲ ὁτὰ τῶν συλλογισμῶν 

pio» αὐτό φησιν εἶναι. μὴ εἶναι φύσει. Οὐκ ἀναγκαῖον δὲ ταῦτα λέγειν 
Qraaíz: Ἢ τοῦ δένδρου. [PKai efaAms, ὁ μου- χρήσιμα: τὸ δὲ χρησίμου τινὸς χάριν ἔξωθεν ἐ ft μὰ 

σικός.] βαίνειν αὐτὰ γινόμενα. Οἱ δὲ συλλογισμοὶ, οὐχ “ὡς 
Φυλιστιείμ: Οἱ λεγόμενοι Παλαιστῖνοι. σιτία καὶ ποτὰ, κατὰ φύσιν ἡμῖν. Ἕτεροι γὰρ οἱ 
Φυλοκρινεῖ : Διακρίνει, καταδοκιμάζει περιέργως. τούτων κανόνες, ἔθη, νόμοι, καὶ ἐπιτηδεύματα ἐδημό- 
[Φτλόμαχος: Ἀγαλματοποιός.] σια, "e , καθέκαστον, καὶ kar ἄνδρα ἰδίᾳ. Mera- 
Φύλοπισ : Máy. B θέσθαι "οὖν ἔξεστιν αὐτὰ, καὶ πρὸς τὴν ἐναντιωτάτην 
AT: Ψυδράκια. μεταβαλεῖν, ὦ ὡς ἄν τις ἐθέλοι, 8 δίαιταν. "Ofey € ἐνίοις 

novice [3Kai efxa1.] οὐδὲ τὰ φύσει δοκοῦντα φθαρτικὰ σιτία καὶ δηλητή- 
Med Ὃ φυγάς. pi. ew gin προσενεγκαμένοις ἐφάνη λυπηρά. Φασὶ 
Φίξιν : "φυγήν. γοῦν τὴν ἵ Ἀττικὴν γυναῖκα τοῦ κωνείου, καθάπερ Aa- 
Φτόμενοσ : Ρεννώμενος. χάνων, ἐσθίειν" καὶ τὸ Hora» θηρίον, ὅ' ὅς μὴ ποτὲ 
$1o: Βλαστάνω. ἣν ὃ Μιθριδάτης ἐ ἐκεῖνος, ἐκπιόντα γωνιῶν "κύλικα 

Φέραμα: ᾿Ἁ μαρτάνουσιν, οἱ λέγοντες, τὸν πηλὸν δηλητηρίου. φαρμάκου μὴ διαφθαρῆναι; τῷ ἱκατισχύ- 

γὴν ὑγρῷ φυραθεῖσαν. Τὸ γὰρ φύραμα οὐ "διαφορὰ ^ σθαι τὸ σῶμα, καθάπερ σίδηρον τῇ βαφῇ, παρὰ τῶν 
τοῦ πηλοῦ, ἀλλὰ γένος. ἀντιπαθῶν, ἃ ἃ | προσεφέρετο πολλάκις" ὑποπτεύων ὁ βδε- 

Φίραμα: ἱΣτέαρ. λυρὸς, ἀπὸ τῶν υἱῶν ἀρξάμενος, ἅ ἅπαντας ἀνθρώπους, τ ὡς 

Φέρδην : ἀξυγκεχυμένως. ἐπιβουλεύοντας αὐτῷ μόνῳ διὰ τὴν καλὴν τυραννί ίδα. 

χφᾷ δὲ σίδαρον Φίσην : Τὴν φῦσαν. 
euh ἑοῦ Y φύρδαν μεστὸν ἔχουσα pee. Φέσιρνεσ : Τὰ ἐν ταῖς κνήμαις ἐκκαύματα. Ἢ 

Φέρεται : Μολύνει, ἢ "ἐκβρέχει, ἢ ἡ πλύνει. τὸ ἐκτὸς ᾿λέπισμα τῶν σκορόδων. Ἢ φυσίγγη. Ἢ 
Φίσασα: Ἢ γεννήσασα. Καὶ Φύσαντι : Γεννή- D εὐθεῖα, ef3ITE. 

σαντι. Φυσίζοοσ : Ἢ τὰ πρὸς τὸ ζῆν οφύουσα. 

Qiza: Χαλκευτικὸν ἐργαλεῖον. "Ὅμηρος" Φυσικὸς λόγος παρὰ d φιλοσόφοις. Μετὰ τὸν ἦθι- 
Φῦσα: δ᾽ ἐν χοάνοισιν ἐείκοσι πᾶσαι ἐφύσων. κὸν διεξέρχονται Ῥπερί τοῦ φυσικοῦ" τουτέστι, περὶ 

Καὶ ἡ αἰτιατικὴ, τὴν φύσην. σωμάτων, περὶ ἀρχῶν, καὶ στοιχείων, καὶ περὶ τοῦ 

Φυσαλίδεσ : Οἱ αὐλοί. κόσμου, καὶ τόπου, «καὶ κενοῦ" περὶ ἀστέρων, περὶ 
Φέσαμοσ : Εἶδος κήτους θαλασσίου. ἡλίου, περὶ τοῦ ἡγεμονικοῦ" πῶς ὁρῶμεν" τίς ἡ 
Φέσει : Βλαστήσει. ἢ Ἀριστοφάνης" ταἰτία τῆς κατοπτρικῆς φαντασίας" περὶ νεφῶν, βρον- 

Οὐδὲν ἔστ᾽ ἄμεινον οὐδ' ἥδιον ἢ φῦσαι πτερά. E τῶν, ἴριδος. 

l Φύλη τῆς Οἰνηΐδος] τῆς Οἰνηΐδος φυλῆς Α. φυλῆς τῆς Vivito Y φύρδην----φόνον] φύρδαν A.M. φόνου A.V 
φυλῆς Harpocr. ms. Pal. Z ἐκβρέχει] ἐκβρέχεται V. 

m Μένανδρος Vid. Fragm. ed. Meinek. p. 52. ΦΥΣΑΣΑΊ] Φῦσα A.V. 
n τόπον] Adde ex Harpocratione, τῆς ᾿Αττικῆς. KUST. a Ὅμηρος] Il. σ΄. 470. 
9 Φυλὴν] Φυλὴ V. SYTZAAIAEX] Aristoph. Lysistrata sub finem: Λάβε 
9TAAIZ: 'H τοῦ 2.] Bodzeus ad Theophr. lib. III. de δῆτα τὰς φυσσαλίδας πρὸς τῶν θεῶν. — Hesychius scribit φυ- 

Plant. p. 202. locum hune Suide de amygdala arbore σαλλέδες, per duplex λλ. KUST. Φυσαλλίδες V. 
(quam etiam phyllida dictam fuisse vult) intelligit, eum- F — ΦΥΣΑΜΟΣΊ Imo φύσαλος. Vide Eustathium.. KUST. 
que sic legendum esse censet: Φύλλις, 7, τὸ δένδρον. Sed Ὁ ᾿Αριστοφάνης] Av. 786. 
amygdalam dictam etiam fuisse phyllida non probat: ΦΥΣΕΙ revera. Vid. Fabric. Sext. Emp. p. 9. TOUP. 
quamvis verum sit, Phyllidem, secundum poetas, in € τὰ τῶν] τὰ om. V. 
amygdalam mutatam esse, KUST. d ác] οὕτως V. 

P Καὶ ΦΥΛΛΗΣ 6 μ. om. A.V. € δημόσια] Potius δημοσίᾳ : ut sit adverbium. KUST. 
9'TAOKPINEI] Male, pro φιλοκρινεῖ. KUST. Abresch. wee" A. 

ad Thucyd. p. 581. TOUP. Phrynichus Bekkeri p. ἔ οὖν γοῦν A.V. 
71, 8. Φυλοκρινεῖν : κυρίως μὲν τὸ τὰς φυλὰς τὰς ἐν ταῖς πόλεσι 8 Marra] δίσιτα V. Mox οὐδὲν post ὅθεν A.E. 
διακρίνειν, σημαίνει δὲ καὶ τὸ ἄλλο τι διατάττειν καὶ διακρίνειν. 8 h φάρμακα] φαρμάκου A.E.M. 
Adde quz collegi ad Hephestion. p. 159. ᾿Αττικὴν y.| Sextus Emp. p. 22. TOUP. 
9YTAOMAXOZ | Deest art. A.V. Vid. Polyb. XXXII. Κ κύλικα] κυλικῖδα V. 

25. Wesseling. ad Diod. Sic. T. II. p. 589. Brunck. ad l κατισχύσθα] κατισχῆσθαι B. 
Analect. II. p. 134. m ὡς ἐπιβουλεύοντας] ὡς om. V. Mox καλὴν om. A. et gl. 

ΦΥΜΑΤΑΊ Polyb. p. 114. TOUP. seq. 
4 Καὶ ΦΥ͂ΝΑΙ om. A.V. ΦΥΣΙΓΓῈΣ : Τὰ ἐν 7.] Vide Bodieum ad Theophra- 
Tévyy] φυγὴ V. Statim delevi 9YEIOZ: ᾿Απόλλων. stum de Hist. Plant. p. 790. et Nostrum supra v. Πε- 

Εὐχώμεθα οὖν ᾿Απόλλωνι Λυκίῳ τε καὶ Φυξίῳ cum A.B.V.E. φυσιγγωμένοι. KUST. 
ΦΎΟΜΕΝΟΣ et ΦΥΩ om. V. n λέπισμα] λέπυσμα B. E.M. 
TT “Αμαρτάνέυσιν οἱ λέγοντες τὸν πηλ.} Ex Alexandro A- ΗΠ — 9 φύουσα] φύουσα γῆ Etymol. 

phrodis. in lib. IV. Topic. p. 163. KUST. QYXIKOX ΛΟΓῸΣ παρὰ φιλ.-------ἴριδοι)] Hee sumpta 
5 διαφορὰ ] διαφορὰν V. sunt ex Laértio in Zenone Citt. num. 132, 153. KUST. 
t Στέαρ] στέας A.V. Statim delevi ἢ τὰ ζυμώμενα ἄλ- — Longe aliter Laértius. 

φιτα, cum A.B.V. P περὶ] περάτων A.B.V.E. Mox περὶ τῶν τοῦ κόσμου M. 
ἃ Συγκεχυμένως]) συγκεχωσμένως A. 4 καὶ κενοῦ} καὶ om. A.B.E.M. 
x Φᾷ δὲ σίδαρον π.2 Anthol. Pal. VII. 551. Y αἰτία] ἡ αἰτία A.B.V. 

422 Β 
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"Orr 5 τρία εἰσὶν ἐν τοῖς φυσικοῖς πράγμασιν" εἷ- 
δος, ὕλη, καὶ ἡ αἰτία, καθ᾿ ἥ ἥν ἐστι τὸ εἶδος ἐν. τῇ 
ὕλῃ. Καὶ καταγίνονται, φησὶ, περὶ ταῦτα pre , 
ἡ φυσικὴ, ἡ ἡ κατὰ μέρος τέχνη, ἡ διαλεκτικὴ, ἡ ἵμα- 
θηματικὴ, ἡ ἡ “πρώτη φιλοσοφία. "Ἔστι δὲ φυσικοῦ 
μὲν, περὶ πάντων τῶν εἰρημένων τῆς ψυχῆς μερῶν 
διαλεχθῆναι; καὶ τῆς ὕλης, καὶ τῶν φυσικῶν πραγμά- 

τῶν, καὶ τοῦ εἴδους τῆς αἰτίας. Ole», ὅτι "τῶν οὐ- 
ρανίων ὕλη, οὐχὶ τὰ δ΄ στοιχεῖα, ἀλλὰ Yé ἕτερόν τι 

σῶμα. Πάλιν, τί D eor; ὅ ὅτι σφαιρικά. * Καὶ 
δδιὰ τί σφαιρικά; ὅτι "πολυχωρητότατον. ἐν “ἐπιπέ- 

δοις μὲν τῶν ἄλλων σχημάτων ὁ κύκλος" ἐν στερεοῖς 

δὲ, ἡ σφαῖρα. 'Ὡς καὶ ὃ Πλάτων ἂν hys: διὰ 
τοῦτο σφαιρικὸν γενέσθαι τὸν οὐρανὸν “ἀποδέδωκε. 
Καὶ ὁ Ἁριστοτέλης ἀποδίδωσιν αἰτίαν περὶ τοῦ σχή- 
ματος τοῦ PN ὁΤῷ yàp ἀϊδίῳ φησὶν ἐσομένῳ. 
Ἀποδίδωσι, δὲ καὶ fj ἐΠ]λάτων αἰτίαν ἐκ τῆς σχέ- 
σεως ἣν ἔχει πρὸς τὰ πρὸ "αὑτοῦ. Προσεχῶς δέ 
Hel ὑπὲρ τὰ ueri αἱ νοηταὶ οὐσίαι. Δεῖ δὲ τὸ 
αἰτιατὸν ὅτι μάλιστα "ὁμοιοῦσθαι τῷ προσεχεῖ αἰτίῳ, 
καὶ τούτου εἰκόνα καὶ μίμημα φέρειν. Διὰ τοῦτο οὖν, 
φησὶ, κύκλῳ κινεῖται $ οὐρανὸς, ὅτι νοῦν μιμεῖται" 
ἴδιον γὰρ τοῦ νοῦ τὸ πρὸς ἑαυτὸν νεύειν. Αὐτὸς γὰρ 
ὃ ὁρῶν, αὐτὸς ó ὁρώμενος" δρῶν γὰρ τὰ εἴδη, ἑαντὸν 
ὁρᾷ" καὶ ἑαυτὸν ὁρῶν, τὰ εἴδη τεθέαται. Πλήρωμα 
γάρ ἐστι τῶν εἰδῶν, καὶ εἶδος εἰδῶν. Ἔχει οὖν ὁ οὐ- 
ρανὸς τὸ σφαιρικὸν σχῆμα διὰ τὴν κύκλῳ κίνησιν" 
ταύτην δὲ, Ἰδιὰ τὴν πρὸς τὸν νοῦν ᾿ἐξομοίωσιν". "kai 
ἄλλως μιμεῖται τὸν γοῦν πανταχῇ ὄντα καὶ γὰρ καὶ 
τὸ σῶμα πανταχῇ γίνεται. Τῷ οὖν πανταχῇ γίνεσθαι 
τὸ "πανταχῇ ὃ ὃν “μιμεῖται. Τελείωσις γὰρ τῶν χειρό- 

Α δὲ καὶ κατὰ ἄλλους τρόπους. 
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Φύσις € ἐστὶν ἡ ἁπλῶς τῶν ὄντων κίνησις" πεντά- 
τρόπος δὲ αὕτη" " νοερὰ, ὡς ἐπὶ Ἀγγέλων, ἐξ αὐτῶν 
τῶν νοημάτων ἀλλήλοις συγγινομένων' λογικὴ, ὡς 

ἐπὶ ἀνθρώπων, Dr ὀνομάτων καὶ ῥημάτων τὰ ἀφανῆ 
τῆς ψυχῆς κινήματα πρὸς τοὺς ἐκτὸς δημοσιεύουσα" 
αἰσθητικὴ δὲ, ἡ ἐν τοῖς ἀλόγοις, θεωρουμένη" πρὸς 
γὰρ τῇ θρεπτικῇ, καὶ ὶ αὐξητικῇ, καὶ γεννητικῇ δυνάμει, 

Β καὶ τὴν αἰσθητικὴν κέκτηται" φυσικὴ δὲ, ἡ ἡ ἐν τοῖς 

φυτοῖς" κινοῦνται γὰρ καὶ αὐτὰ κατὰ τὴν θρεπτι- 
κὴν, καὶ ̓αὐξητικὴν, καὶ γεννητικὴν. δύναμιν' ἄψυχος 
δὲ, ὡς ἐπὶ τῶν λίθων, καθότι καὶ αὐτοὶ κινοῦνται 

κατὰ τὸ ποιὸν, καὶ “κατὰ τὸ ποῦ" καὶ κατὰ τὸ ποιὸν 
pi» κατὰ τὸ θερμαίνεσθαι καὶ ψύχεσθαι, κατὰ τὸ 
ποῦ δὲ, κατὰ τὴν ἐκ τόπου εἰς τόπον ἑτεροκίνητον 
"μετάθεσιν. 

ΦΊσις ἐστὶν, ἥ τε συνέχουσα τὸν κόσμον, καὶ KJ 
φύουσα τὰ ἐπὶ τῆς γῆς. Ἣ οὕτως" "EL ἐξ αὐτῆς 
κινουμένη Y kar σπερματικοὺς λόγους, ἀποτελοῦσά TÉ 

καὶ συνέχουσα τὰ ἐξ αὐτῆς ἐν ὡρισμένοις χρόνοις, καὶ 
τοιαῦτα δρῶσα, ἀφ᾽ οἵων ἀπεκρίθη. Ῥαύτην δὲ τοῦ 
συμφέροντος στοχάζεσθαι" ὡς δῆλον ἐκ τῆς Ζοὐρανοῦ 

δημιουργίας. 
"B, "Φύσις ἐστὶν d, Ὶ τῶν ὅλων, brc ἑκάστου 

τῶν ὄντων κινήσεώς. τε καὶ ἠρεμίας. Οἶον, ἡ γῆ Ki" 
νεῖται μὲν κατὰ τὸ βλαστάνειν, καὶ ζωογονεῖν, καὶ τὸ 
ὅλως ἀλλοιοῦσθαι" ἠρεμεῖ δὲ κατὰ τὴν ἐκ τόπον εἰς 

τόπον μετάστασιν, ἀκίνητος οὖσα παντελῶς, καὶ ἀπά- 
ρευτος. Τὴν οὖν ἀρχὴν τῆς τοιαύτης κινήσεώς τε καὶ 
ἠρεμίας, οὐσιωδῶς. $ ἤγουν φυσικῶς, καὶ οὐ κατὰ συμ- 
βεβηκὸς τῇ γὴ ἐνυπάρχουσαν, φύσιν καλοῦσιν, Οὗ 

νων ἡ πρὸς τὰ  ὑπέρτερα ἐπιστροφή Ore καὶ ἐξομοίω- g τὴν κίνησιν δὲ αὐτὴν, καὶ τὴν Ἰρεμίαν τῶν πραγμά- 

σις. Οὕτω μὲν ó φυσικὸς τῶν φυσικῶν ἀποδώσει καὶ 

τὸ εἶδος καὶ τὴν ὕλην καὶ τὸ αἴτιον" 6 δὲ κατὰ 
, L4 ^ ? X ^ ^ 5 v 

μέρος τεχνίτης καὶ αὑτὸς μεν περι, Ῥαυτῶν διαλαμ.- 

βάνει, διαφέρει δὲ τοῦ φυσικοῦ, ὅτι περὶ “μερικόν 

τι γίνεται , πρᾶγμα. Oi», 6 ἰατρὸς περὶ τὰ ἀν- 

θρώπεια σώματα" ó τέκτων, περὶ λίθους καὶ ξύλα. 

Ἀποδώσει δὲ καὶ οὗτος τὸν δρισμὸν, περιλαμβάνων 

καὶ τὸ εἶδος, καὶ τὴν ὕλην, καὶ τὴν αἰτίαν. Διαφέρει F καὶ χρονίαν 

5 τρία εἰσὶν ἐν τοῖς φυσικοῖς πρ. διαφέρει δὲ καὶ κατ᾽ ἄλ- 
λους τρόπους] Hsec omnia sunt verba Philoponi in lib. I. 
Aristot. de An. B. 5. a. KUST. 

t μαθηματικὴ] μαθητικὴ V. 

ἃ τῆς ψυχῆς] περὶ ψυχῆς V. 
X τῶν οὐρανίων] ἐπουρανίων Α. Mox τὰ om. A. 
y ἕτερον} ἕτερόν 7; À.B.V.E. 
2 Καὶ διὰ τί σφαιρικά ; ὅτι πολυχ.Ἴ Plura hic habet Phi- 

loponus, quem vide. KUST. 
ἃ διὰ τί] διὰ τοῦτο Α. 
Ὁ πολυχωρότατα] πολυχωρητότατον Α. πολυχωρότατον V. 
€ ἐπιπέδοις] ἐπιπέδῳ A.B.V.E. 

d ἀπέδωκε] ἀποδέδωκε A.V. 
€ Τῷ γὰρ ἀϊδίῳ φησὶν ἐσομένῳ] Sententia est mutila, quae 

ex Philopono sic supplenda est: Τῷ γὰρ ἀϊδίῳ φησὶν ἐσο- 
μεν τὸ σφαιρικὸν πρεπῶδες εἶναι σχῆμα. KUST. 
f Πλάτων] Philoponus, ὁ Πλωτῖνος. KUST. 
£ Πλάτων αἰτίαν addunt A.V. 
: αὑτοῦ} ἑαυτοῦ V. 
i εἰσιν] ἐστιν V. 
Κ ὁμοιοῦσθαι ὡμοιῶσθαι A. 
là τὸ] τὸ om. A.B.V.E. 
m Καὶ ἄλλως----ἄλλους τρόπους om. À. 

τῶν, φύσιν εἰρήκασιν, ἀλλὰ τὴν ἀρχὴν, τουτέστι, τὴν 
αἰτίαν, καθ᾽ ἣν οὐ κατὰ συμβεβηκὸς, ἀλλ᾽ οὐσιωδῶς 
αἱ οὐσίαι κινοῦνται καὶ 7, ἠρεμοῦσιν. Ὅταν. δὲ λέγῃ 
οὗ ὁ Ἀπόστολος, τ} Καὶ ἦμεν τέκνα φύσει ὀργῆς, ὡς 
* καὶ οἱ λοιποί," οὐ κατὰ τοῦτο τὸ σημαινόμενον 
τῆς φύσεως λέγει" ἐπεὶ τοῦ ποιήσαντος ἂν ἦν τὸ 
ἔγκλημα; ἀλλὰ τὴν ἔμμονον καὶ κακίστην διάθεσιν, 

d «αἱ πονηρὰν συνήθειαν. 

ἢ πανταχῇ] πανταχοῦ B.V. 'lum καὶ V. post ὄν. 
9 τε καὶ] τε om. V. 
P αὐτῶν] τῶν αὐτῶν B.V.E.M. 
4 μερικά τινα καταγίνεται] μερικόν τι γίνεται B.V. Philop. 

Tum τὸ πράγμα Philop. πρᾶγμα V. non πράγματα. 
T Νοερὰ] ἡ νοερὰ V. 
8 γοημάτων) ὀνομάτων Ei. 
t καὶ γεννητικῆ ] γεννηματικῆ V 
ἃ κατὰ τὸ ποῦ] κατὰ om. A. 
X μετάβασιν] μετάθεσιν A.V. 
ΦΎΣΙΣ ἐστὶν, ἥ τε συνέχ. -τττττ---οὐρανοῦ δημιουργίας Heec 

sunt verba Laértii in Zenone Citt. num. 148. KUST. 
Y κατὰ τοὺς] τοὺς om. A.V. 
Z οὐρανοῦ} Laértius, ἀνθρώπου. KUST. 
ἃ Φύσις ἐστὶν ἀρχὴ τῶν $8.) Aristoteles Physic. lib. II. 

6. 1. Φύσις ἐστὶν ἀρχὴ καὶ αἰτία κινήσεως καὶ ἠρεμίας, ἐν ᾧ 
H ὑπάρχει πρώτως, καὶ μὴ κατὰ συμβεβηκός. Huc Suidas, vel 

potius auctor anonymus, ex quo Suidas hec sumpsit, 
respexit. KUST. 

b τῆς ἑκάστου] Supple, καὶ αἰτία τῆς ἑκάστου, &c. Vide 
notam precedentem. KUST. 

€ δ᾽ Ἀπόστολος] Ad Ephes. II. vers. 3. KUST. 
d καὶ πονηρὰν καὶ om. A. B.V. 
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Φίσκη: Τὸ παχν ὺ ἔντερον, εἰ εἰς ὃ ἐμβάλλεται ἀ ἄλευ- A τὸ τρέφεσθαι, καὶ αὔξεσθαι, καὶ γεννᾶν ὅμοια ἑαυτοῖς. 

ρὰ, καὶ κρέα, καὶ μάττουσιν" ἐξ οὗ oU. γίνεται ὁ ἀλλᾶς. 

ΣΚΗτύόεντα: 
Φυσόβαθρον : Τὸ τοῦ χαλκέως. 

Φυστη μάζα: 
Kai τὸ γύναιόν μ᾽ ἐπιθωπεῦσαν, φυστὴν μάζαν ἵπροσενέγκῃ. 

E Φύστη ἐνὶ γρώνῃ μασσομένη παλάμαις. 

Qrzü: Τὸ πνέω, τὸ ἐκ προχείρου "πλάττω. VApi- 
στοφάνης" 

ΚΦυσάτω πάππους παρ᾽ ἡμῖν, καὶ φανοῦνται φράτορες. 

Φιτά : Τὰ δένδρα. 

Φυταλιῆσ: Ἀμπελοφύτου γῆς. 
Φυταλίζει;: Φυτεύει, πλησιάζει. 
Φυτάλιμοσ : Ὅνομα κύριον. 
Φιτάλμιοσ: Ἀπὸ φύτλης, ἀπὸ γενέσεως, καὶ ἐξ 

ἀρχῆς. 
᾿Αλαῶν ὀμμάτων. Apa καὶ ἦσθα φυτάλμιος. 

Οὕτω ἸΣοφοκλῆς. 

Φυτείαᾳ τῶν AÉNAPON : 
Φήστειον : Ὅνομα πόλεως. 
Φιτηκόμοσ : Ὃ φυτουργός. Kai ὁ σύνδενδρος 

τόπος. Διὰ τὸ τοῖς φυτοῖς κομᾶν. 
Φυτικαί : Φυτικαὶ δυνάμεις τρεῖς τῆς ψυχῆς, 

θρεπτικὴ, αὐξητικὴ, γεννητική. Φυτικαὶ δὲ καλοῦν- D 
ται, διότι αὗται μόναι, ἐν τοῖς φυτοῖς ὁρῶνται. Ἐσμὲν 
οὖν καὶ ἄνθρωποι, καὶ ζῷα, " καὶ ἔμψυχα. Καὶ ὡς 
μὲν ἄνθρωποι, τὰς λογικὰς ἔχομεν δυνάμεις" ὡς δὲ 
ζῶα, τὰς ἀλόγους" ὡς δὲ ἔμψυχα, τὰς φυτικάς. 
"Ἔμψυχα γὰρ λέγομεν καὶ τὰ φντά" ἐμψύχων γὰρ 

Λέγονται δὲ αὐτὰ καὶ ζῆν καὶ τεθνάναι. Ἢ δὲ ζωὴ 
καὶ 6 θάνατος παρουσίᾳ καὶ ἀπουσίᾳ γίνεται " τῆς 
ψυχῆς. "Oca p οὖν ἔχουσι τὰς κρείττους ζωὰς, ἐξ 

ἀνάγκης καὶ τὰς καταδεεστέρας € ἐχουσιν" οὐκέτι δὲ 
καὶ ἀνάπαλιν. οὐ γὰρ δυνατὸν τὰς λογικὰς ἔχειν 

δυνάμεις, μὴ πρότερον ἐσχηκότας - τὰς καταδεεστέρας. 
Ἀμέλει καὶ τῶν αἰσθήσεων οὐκ ἔστι μετασχεῖν τῆς 
κρείττονος, τὸν μὴ μετασχόντα τῆς χείρονος. Ὄσα 
γοῦν μετέ εἰ ὄψεως, οταῦτα καὶ ἀκοῆς, καὶ τῶν λοι- 

πῶν" καὶ ὅσα ἀκοῆς; ταῦτα καὶ ὀσφρήσεως, καὶ γεύ- 
σεως; καὶ ἁφῆς. Οὐχ ὅσα δὲ ὀσφρήσεως, καὶ | γεύ- 
σεως, καὶ ἁφῆς, Ῥπάντα καὶ ὄψεως" ὥσπερ ὃ ἀσπά- 
^al: οὐδ᾽ ὅσα ἁφῆς, ταῦτα καὶ τῶν “ἄλλων οἷον 

οἱ σπόγγοι ἁφῆς μετέχουσιν, οὐδεμιᾶς δὲ τῶν αἰσϑή- 

σεὼν ἄλλης. "Ὥστε οὐκ ἔστι μετασχεῖν τῆς κρείτ- 
τόνος, τὸν μὴ τῆς ἐλάττονος μετασχόντα. Tovro δὲ 
οὐχ, ὅτι ᾿δέονται τῶν “χειρόνων. αἱ κρείττους, ἵνα ὑπο- 
στῶσιν" ἀλλὰ τοὐναντίον, τὸ σῶμα οὐ δύναται pera- 
σχεῖν "κρειττόνων, μὴ πρότερον ἐμεταλαβὸν τῶν κα- 
ταδεεστέρων. 

QfrAg: Γενεὰ, φυλή. 

ΧΑ. 

ΧΑβρίασ : "Ὄνομα κύριον. ρος ἦν στρατηγὸς 

τῶν ᾿Αθηναίων. 
Χαγάνοσ *'O ἀρχηγὸς τῶν Σκυθῶν. 

y*O δὲ Χαγάνος τοὺς ὅρκους ταῖς αὔραις φέρειν ἐδίδου, ἀθρόον 
τε τὴν πολέμῳ φίλην ἀράμενος σάλπιγγα, τὰς δυνάμεις ἤθροιζε. 

ΦΥΣΚΗΊ Ex Schol. Aristoph. Eq. 363. ABRESCH. p tarch. de Educat. Ὥσπερ οἱ μνηστῆρες. τῇ Πηνελόπῃ ΠΛΗ- 
d ἄλευρα] ἄλευρον V. 
ΦΥΣΤΗΜΑΖΑΊ Distincte scribendum est, φύστη μάζα : 

[sic A.B.] ut in subjuncto loco Aristophanis. Quid 
autem φύστη fuerit, grammatici varie exponunt: quo- 
rum testimonia cum ss sint, et vel ex pini 
tis t, hic adducere su eo. 
Jem ye] Aristoph. Vesp. rem pro ἐπιθωπεῦ- 

σαν rectius legitur, Fi c Sai KUST. 
f προσενέγκοι ] προσενέγκῃ A.V. 

XIAZEIN μὴ δυνάμενοι, ταῖς ταύτης ἐμίγνυντο θεραπαίναις. 
Festive Hesychius v. Θηλυτεράων. Μόναι αἱ γυναῖκες ἔγκυαι 
οὖσαι ΠΛΗΣΙΑΖΟΥ͂ΣΙΝ ἀνδράσιν, τῶν δὲ ἄλλων ζώων οὐδέν. 
Quie petita sunt ex Schol. ad Homer. Iliad. θ΄. 520. 
Demosthenes in Orat. contra Neswram p. 569. edit. 
Taylor. Ὡς δὲ Νέαιρα αὕτη Νικαρέτης ἦν, καὶ εἰργάζετο τῷ 
σώματι, μισθαρνοῦσα τοῖς βουλομένοις αὐτῇ ΠΛΗΣΙΑΖΕΙ͂Ν, τοῦθ᾽ 
ὑμῖν βούλομαι πάλιν ἘΠΕΞΕΛΘΕΙΝ. TOUP. 
ΦΥΤΑΛΜΙΟΣ : ̓Απὸ $.] Ex Schol. Sophocl. CEdip. Co- 

£ Φύστη ἐνὶ yp.] Locum hunc ex ms. À. emendavi, qui F lon. 151. φυτάλιμος bis A. 
in prioribus editt. sic legitur : Φύστη ἐν ἐγρώνῃ μασσωμένη 
παλάμαις. Ceterum versum hune ex ingenio jam ante 
etiam recte emendaverant Henr. Stephanus, et /Emil. 
Portus. KUST. 4. ἐνὶ πέτρα γράνη V. Sumptus est ver- 
sus ex Anthol. Pal. VII. 736. 

h πλάττω] πράττω V. 
i Αριστοφάνης Av. 766. 
k Φυσάτω πάππους v.] Exemplum hoc male subjicitur 

voci φυσῶ. Τὸ φυσάτω enim hie non est ἃ φυσάω, à: sed 
a φύω, unde aorist. imper. act. φῦσον, φυσάτω. KUST. 

ΦΥΤΑΛΙΗΣΊ II. ζ΄. 195. 
ΦΥΤΑΛΊΖΕΙ : Φυτεύει, πλησιάζει] Est interpretatio su- 

specta: quamvis sic etiam habeat Etymologus. KUST. 
Sed non solum Etymologus, verum etiam Hesychius, 
Φυταλίζειν, φυτεύειν, πλησιάζειν. Nec crediderim vitio- 

sum esse illud πλησιάζειν. Non male φυταλίζει ita vi- 

detur interpretari Suidas, dummodo recte intelliga- 
tur. Nimirum non accipiendum i in genere pro appro- 
pinquare, sed in specie pro concumbere cum uzore,g 
et liberis operam dare. Hoc significat et. φυτεύειν im- 
proprie, et πλησιάζειν. BOS. Verbum φυταλίζειν sive 
φυτεύειν tum de plantis, tum. de animalibus dicitur. 
Quod πλησιάζειν interpretantur grammatici. Honestiori 
vocabulo uti non potuit Suidas. Dicitur autem πλησιά- 
ζειν et πλησιασμὸς nunc de viro, nunc de muliere. Plu- 

l Σοφοκλῆς] Loco laudato. KUST. 
9TTTEION] Φύτειον Steph. Byz 
&YTHKOMOZ] ὁ φντοκόμος addunt A.B.V. — - 
QYTTIKAI: Δυνάμεις τρεῖς τῆς ψυχ] Hiec, et quse se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Joannis 
Philoponi in lib. I. Aristot. de Anima, ut Pearsonius 
observaverat. KUST. 
Om καὶ ἔμψυχα). καὶ om. V. 
n τῆς ψυχῆς] τῆς om. A.B.V. οὖν mox accessit ex A.V. 
9 ταῦτα καὶ] ταῦτα μετέχει: καὶ V. qui mox ταῦτα tan- 

tum pro καὶ ὅσα----ἀφῆς πάντα. 
Ρ πάντα] πάντως Α.Β. 
4 ἄλλων] ἄλλων αἰσθήσεων omissis οἷον οἱ -ατἄλλης V. 
T δέονται] δεῖνται A. 
5 κρειττόνων} τῶν κρειτπόνων A.V.E. 
t μεταλαβὸν] καταλαβὸν A. μεταλαβεῖν Ms 
QYTAH om. E. 

u*0; Zy— Αθηναίων om. A.B. 
X Ὁ ἀρχηγὸς τῶν Σκυθῶν om. A.B. 
Y Ὁ δὲ Χαγάνος τοὺς ὅρκους 7.] Verba hiec leguntur apud 

'Theophyl. Simoc. lib. I. c. 3. in fin. et c. 4. init. item- 
que apud Menandrum in. ppc s Legat. p. 117. ut 
Pearsonius etiam observaverat. Ab alterutro ergo Sui- 
das hec mutuatus est. Vide etiam supra v. Αὖραν, ubi 
idem fragmentum occurrit. KUST. 



3867 ΧΑ ΧΑ 3868 

Χαΐα : Ἀντὶ τοῦ ἀγαθή. a Παρὰ τὸ κεχηνέναι. Α ὙὝσωρ ἐξ οὐρανοῦ ἐμπίπτον χαλάσαι μὲν τοῖς βαρβάροις τὰς 

ἃ Ἀριστοφάνης" 
Χαΐα μέν ἐστι, Κορινθία δέ. 

Τουτέστι, πόρνη. ᾿Επεὶ ἡ Κόρινθος ἐπληθύνετο Ὁπόρ- 
ναις. 

XÁAAzA : Νέφος πεπηγὸς, καὶ ὑπὸ πνεύματος δι- 
ἀρριφθὲν καὶ κατενεχθέν. Χιὼν δὲ, ἐκ νέφους πε- 
πηγὺὸς ὑγρόν. 

νευρὰς, μαλάξαι δὲ τῶν τόξων τὰ κέρατα, ἀφελέσθαι δὲ τὸ βίαιον 
καὶ τὸ ἐπίσκοπον τῆς τοξείας. 

Χαλάσω τὴν ἴΈρΑΝ ἄγκυραν : ἌΡΚυρα, μετα- 
φορικῶς ἀπὸ τῶν νηῶν, ἡ ἀσφάλεια. "Ως Σοφοκλῆς 
ἐν Φαίδρᾳ, "kai Εὐριπίδης ἐν "'Ex&Bw. 9'Igpa δὲ, 
ἡ μεγάλη, ἢ P7 ἀγαθή. « Διόδωρος" 

Τοῦ δὲ βασιλέως χαλῶντος καὶ παραλυομένου πρὸς τὰ λεγόμενα, 
Χάλαζαι τέσσαρες “εἰσί: πῆξις τῆς ἐν τῷ ἀέρι Β ἐπιτρέπει αὐτῷ πράττειν, ὃ βούλεται. 

ὑδ $8. e , E74 — ^ d Y, ,5 eA 

ὑδατώδους ὑγρότητος ὑπὲρ γῆν μὲν “ἄνω ἐπ᾽ ἔλαττον 
^ , "m ^ £É 

ἐμὲν χιὼν, ἐπὶ πλέον δὲ, χάλαζα" ἐπὶ γῆς δὲ κάτω, 
ἐπ᾿ ἔλαττον μὲν 'πάχνη" ἐπὶ πλέον δὲ, κρύσταλλος. 
Ὃ δὲ νιφετὸς οὐκ ἔστι πῆξις, ἀλλὰ μᾶλλον περὶ ἀλ- 
λοίαν χρόαν ἡ ποιότης αὐτοῦ. 8 Δριστοφάνης" 

᾿Απὸ τῶν χαλαζῶν, ὦ πόνηρ᾽ Εὐριπίδη. 
^" € " , 

'Avri τοῦ, ἀπὸ τῶν σφοδρῶν λόγων. 
, , 

Xaaazár: Ἤτοι χαλαρὸς ἐστι. 
Τὸν πρωκτὸν εἰ χαλαζᾷ. , E 

" " , 

Νόσημα δέ ἐστι τοῦτο τῶν θρεμμάτων, ὅπερ ζώντων 
μὲν λανθάνει, ἀποθανόντων δὲ καὶ τεμνομένων φανερὸν 

^" -“ ^ 

γίνεται. — "l'ai; σαρξὶ δὲ αὐτῶν ἀναμέμικται καὶ ἐμ- 
͵ὔ € ζλα Ei »0 δὲ « , 

πέφυκεν ἡ χά da.  Εἰώθασι δὲ οἱ μάγειροι πασ- 

σάλῳ τὰ τῶν χοίρων ἀνοίγειν στόματα μετὰ τὴν σφα- 
δι “ὃ ΄, £73 γὴν; καὶ κατανοεῖν, εἰ χαλαζῶσι. Χάλαπα δέ ἐστι 

πάθος Ὁ τῶν χοίρων. 

Χαλαρά: Χαῦνα. 

᾿Χαλαρὰ γοῦν Κ χαίρεις φορῶν ὑποδήματα. à 
Καὶ χαλαρὸν ἦν αὐτῷ καὶ θῆλυ τὸ σπλάγχνον πρὸς τοὺς δεομέ- 

νους, εἴπερ τινὶ τῶν καθ᾽ αὑτὸν ἀνθρώπων. 

Χαλάσαι : ἢ Εκλυθῆναι, 'χαυνωθῆναι. 

2 ΠΙαρὰ τὸ κεχηνέναι) Hiec ideo addit Suidas, quod A- p 
ristophanes in loco subjuncto vocem xaiz, quam mere- 
triei tribuit, comica petulantia in sensum obscoenum 
detorqueat, et ad xaíve, i. e. iare alludat: quasi nempe 
significet eam, quz» ore morigeretur. KUST. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 9o. Τίς δ᾽ ἡτέρα παῖς ; Χαΐα μὲν 
val τὼ Σιὼ, Κορινθία δέ. Ab hoc χαΐα comparativus χαΐω-- 
τέρα legitur apud Aristophanem in eadem fabula, v. 
1159. Οὔπω γυναῖκ᾽ ὄπωπα χαϊωτέραν. Vide etiam Casaub. 
Lect. Theocr. c. 9. KUST. 

XaaazrPAlow: Nírpov. Ἀπὸ Χαλάστρας τῆς ἐν 
τΜακεδονίᾳ λίμνης. 

Χαλβάνη : " Ἁλοιφή τις ἐνεργητικὴ πρὸς ἵππους. 
ΧΑλδαϊκοῖς ÉHITHAETMASI : 
ὑδιαπορουμένῳ γοῦν τῷ Πρόκλῳ περὶ τῶν ᾿Ισιδώρου αὶ μιμήσεων 

τῶν ὀρνέων καὶ τῶν ψωνῶν τῶν ἀπηχημάτων Υ ἐνίας ἐν τοῖς Χαλ- 
δαϊκοῖς ἐπιτηδεύμασιν, αὐτὸς ὑπεδείκνυε τὴν ὁδὸν τῆς μιμήσεως 
ἄλλων τε Χκαὶ στρουθῶν τῶν μικρῶν τούτων καὶ κατοικιδίων τῆς 

c πτήσεως, οἷα ψοφοῦσιν ταῖς πτέρυξιν Y ἐγειρόμενα πρὸς τὸ πέτε- 
σθαι. 

Χαλδαῖοι : *"Efyog περὶ τὴν ἀστρονομίαν ἤκρι- 
βωμένον. 

Χαλδίνη : Ὅνομα πόλεως. 
XaaÉzrPA: Πόλις. 
Χαλεπὰ τὰ καλά: δ Πιττακὸν ἀποτιθέμενον τὴν 

ἀρχὴν πρὸς τοὺς Ῥθαυμάζοντας εἰπεῖν, 
Χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι. 

Σόλωνα δὲ μαλακίαν αὐτοῦ καταγνόντα, φάναι, 
Χαλεπὰ τὰ καλά. : 

Διὸ καὶ ἑκάτερα παροιμιασθῆναι. 
ΧΑλεπὰ τὰ καλά: “Φασὶ Περίανδρον τὸν Κορίν- 

θιον καταρχὰς μὲν εἶναι δημοτικὸν, ὕστερον δὲ τὴν 

9 'IEPA] Pollux I. 93. Ἴλγκυρα ἱερὰ, ἦ χωρὶς ἀνάγκης οὐ 
χρῶνται. 

Ρ ἡ ἀγαθὴ] ἡ om. A.V. 
q Διόδωρος] Fr. 37. 
XAAAZTPAION] Voce hac utitur Plato lib. IV. de 

Republ. p. 449. ubi ait: ^H τε ἡδονὴ παντὸς χαλαστραίον 
δεινοτέρα οὖσα τοῦτο δρᾶν, καὶ κονίας. KUST. Gl. Timewi 
est, ubi vid. Ruhnken. p. 272. 

r Μακεδονίᾳ λίμνης} Maxebán. V. 
5. ᾿Αλοιφὴ] ἀλειφὴ A. Hanc gl. post seq. ponit V. qui 

b πόρναις Statim delevi Ka? XAA, παρὰ Λακεδαιμονίοις, τὰ F desinit cum v. ἐνεργητική. 
ἀγαθὰ, cum A.B.V.E. 

XAAAZA: Νέφ.------πεπηγὸς ὑγρὸν} Hsc- sumpta sunt 
ex Laértii Zenone Citt. num. 153. sed ubi pro διαρρι- 
0», legitur, διαθρυφθέν ; et, ὑγρὸν ἐκ νέφους πεπηγότος, pro, 
ἐκ νέφους πεπηγὸς ὑγρόν. KUS'T. ὑγρὸν ἐκ νέφους πεπηγὸς Α. 

€ δὲ εἰσὶ] τέσσαρες εἰσιν Πῆξις A.V. 
d ἄνω πῆξις] μὲν ἄνω A.V. 

€ μὲν χιὼν, ἐπὶ πλέον] δὲ χιὼν, ἐπ᾿ ἔλαττον δὲ χάλαζα A.V. 
ἔ πάγος πάχνη A.B.V. P 
Ε ᾿Αριστοφάνης In Ran. 876. Sed delendum est οὐκ, 

quod apud Aristophanem non reperitur, et metrum 
turbat. KUST. οὐκ om. A. 

XAAAZAI: Ἤτοι xaA.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 
380. 

h τῶν χοίρων} πᾶν χοίρων A.V.M. 
i Χαλαρὰ γοῦν x.] Aristoph. "hesmoph. 269. Ὑποδημάτων 

δεῖ. Τἀμὰ ταυτὶ λάμβανε Αρ᾽ ἁρμόσει μοι: χαλαρά γ᾽ οὐ χαίρεις 
φορῶν. Hinc Suidas sua sumpsit. KUST. 

K χαίροις] χαίρεις A.B. 
1 ̓ Εκλυθῆναι. χαυνωθῆναι} Imo ἐκλῦσαι, χαυνῶσαι. Τὸ χα- 

λάσαι enim activam habet significationem, non passivam. 
KUST. : 

T καὶ Εὐριπίδης] ἢ Εὐριπίδης A.V. 
n Ἑκάβῃ]) Ver. 79. ubi vid. Porsonus. Lex. Seg. Bek- 

keri p. 338, 15. 

t Διαπορουμένῳ γοῦν τῷ Πρ. Ex Damascio. Ceterum 
locus hic salebrosus est, et procul dubio corruptus: 
quem illustrare et emendare facile foret, si ipsa vita Isi- 
dori a Damascio conscripta hodie adhuc exstaret. KUST. 

V μιμήσεων] μισήσεων B.E. 
V ἐνίας ἐν τοῖς] Hic locus ex Damascio in Vita Isidori 

depromptus est; ut recte notavit Kusterus. Vocule ᾿ 
autem ἐν τοῖς sunt non nisi correctio vocis przcedentis 
ἐνίας, quie vox igitur delenda est. Idem mendum apud 

G Julian. Epist. 35. quod recte Petavio animadversum. 
'TOUP. 

X καὶ στρουθῶν] τῶν στρ. V.C. Mox τούτων om. C. 
Y ἐγειρόμενα ἐγειρομένων Ο. Mox πετᾶσθαι B.C.E. πέτα- 
αι B 

“Ὄνομα ἔθνους] ἔθνος Α΄. qui mox ἠκριβωμένον pro ἠκριβω-- 
μένοι, ubi ἐπτοημένοι E. suprascripto ἠκριβωμένοι. 

XAAEXTPA] Χαλαίστρα A,B.E. Vid. Wesseling. ad 
Diod. Sic. T. II. p. 578. 

8 Πιττακὸν deer) Vide Menag. ad Laért. lib. 1. num. 
76. KUST. 

b ἀκμάζοντας θαυμάζοντας. Ita melius legitur in Mich. 
ΔΕ XX. 47. ut ibi monuit Pantinus. v. Davis. 

axim. Tyr. Diss. I. 1. HEMST. θαυμάζοντας A.B.C. 
E. Vid. Schol. Platon. p. 14. 

€ Φασὶ Περίανδρον) Vid. Schol. Platon. p. 135. 



- —— — 

3869 X A 

προαίρεσιν μεταβαλόντα, τυραννικὸν γενέσθαι. "Ὅθεν A 
ἡ παροιμία. Οἱ δὲ τὸ χαλεπὰ ἀντὶ τοῦ ἀδύνατα τι- 
θέασιν" ὡς ἃ μηδὲ ἐκείνου δυνηθέντος τηρῆσαι τὴν ἑαντοῦ 

γνώμην. Ὁ 2 : 
Χαλεπαίνει : “Δοτικῇ. Ἀγανακτεῖ, ὀργίζεται. 
Ἔπεσον πλείονες τῶν Ρωμαίων, καὶ Τραϊανὸς ἐχαλέπαινε τοῖς 

πεποιημένοις. 

᾿ Καὶ αὖθις" 
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᾿Κάνδιδος ἐκλεξάμενος τοὺς χαλεπωτέρους, καὶ σφίσι τὰ δημό- 
cim νείμας, ἔπεισεν ἐξ ἐκείνου καὶ τοῖς τῶν ἐπαρχιῶν ἄρχουσιν 

τὸ ὑπείκειν. 

ΧΑλίκρητος "norós: 'O χαλῶν τὰς φρένας. 
"H κατὰ στέρησιν τοῦ χ'- i ἦ, ἅλις ἄκρατον Cyan" 
τουτέστιν, οἶνον. Καὶ Χαλικρήτοι : Μὴ κεκραμένῳ. 
Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

9 Keiro χαλικρήτῳ νάματι βριθομένη. 
ἐΔιὰ τὸ πολλάκις ἴδεῖν πρότερον, οὗ χαλεπῶς γνωρίσας τὸν dy- B Χαλίμα : Ἢ πόρνη. Ἀπὸ τοῦ χαλᾶσθαι τὸ σῶμα 

θρωπον. 

Ἄντὶ τοῦ εὐχερῶς. Καὶ αὖθις" 
Ἐπὶ τοσόνδε χαλεπήναντος τοῖς φύλαξιν, ὥστε καὶ τὰς κεφα- 

λὰς αὐτῶν ἀποτεμεῖν. 

Καὶ αὖθις" 
Ὡς δὲ ἐπεφοίτα 3j τοῦ ὀνείρου ὄψις ἐς m 

δῆμος. 
Οἱ Τύριοι. c 

XaarnoN ξχορίου κύνα rEfEIN: Τὸ ἔλυτρον 
- 9 , , L3 ^ , , 

ToU ἐμβρύου χόριον καλεῖται. OI δὲ κύνες γευσάμε- 
vor Ῥτούτου, καὶ τοῖς ἐμβρύοις ἐπιβουλεύουσι, διὰ τὸ 
λίχνον. 

» χαλεπαίνουσιν ó 

Χαλεπότατον : Φησὶν Ἀριστοτέλης ἐν β΄ Τοπι- ᾿ 
κων" 

Χαλεπώτατον τὸ ἀντιστρέφειν τὴν ἀπὸ τοῦ συμβεβηκότος οἷ- D 
Kelay ὀνομασίαν. 

Χαλεπότατον λέγοι ἂν, ὅτι μὴ ἁπλοῦν, μηδὲ πρό- 
χεῖρον, ὡς ἐπὶ τῶν ἄλλων. 

XaaznorÁATorz Aóro?z: ᾿Κλέψαι Κδυναμένους. 

d μὴ] μηδὲ Α.Ο. Mox τηρεῖν C. 
€ Δοτικῆ om. A. qui om. καὶ αὖθις----οἱ Τύριοι. 
f Διὰ τὸ πολλάκις ἰδεῖν] Hxec sunt verba Polybii. Sed 

locus non succurrit. Ceterum hoc fragmentum locum 
tenet non suum: pertinet enim ad Χαλεπῶς, non Χαλε- 
παίνει. Restituendus autem, dum hc agimus, Pausa- 
nias in Eliacis Poster. c. 24. Kal εἰσὶν ἐν τῷ ὑπαίθρῳ τῆς 
ἀγορᾶς βωμοὶ πλῆθος οὐ πολλοί. Καταλύονται γὰρ οὐχ, ἁπλῶς, ἅτε 
αὐτοσχεδίως οἰκοδομούμενοι. Scribendum sine dubio: Κατα- 
λύονται γὰρ οὐ XAAEIIQX. Facile enim dissolvuntur. 
TOUP. 

XAAEIION XOPION ΚΥ͂ΝΑ ETEIN] Est hemistichium 

πὶ ὧἂὲ , * , 

ἀπὸ μέθης, ἢ μανίας. 
Χαλινόσ : Τὸ ἡνίον. 
Χαλινῶ: Αἰτιατικῇ. 
XÁarg : Μικρὸν λιθίδιον... 
Χάλισ : ΡΈ δος οἴνου. Καὶ ἡ δοτικὴ, τῷ χάλει. 
Χαλίσια: 
Χαλίφρονοσ : Τοῦ- ἀνοήτου. 
Χάλκεοσ : ἸΙσχυρὸς, στερεός. Καὶ, "Χαλκέοι 

κεράμωι : Ὅμηρος" 
βΧαλκέῳ δ᾽ ἐν κεράμῳ δέδετο τρισκαίδεκα μῆνας. 

"Hoyo, δεσμῷ ἰσχυρῷ καὶ δυσλύτῳ. Ἢ πόλις κα- 
λεῖται ΧΑΛΚΟΙ͂Σ ΚΗΡΑΜΟΣ. 

Χαλκέντεροσ: Ὅτι δίδυμος ὁ γραμματικὸς 
Χαλκέντερος ἐκλήθη, διὰ τὴν περὶ τὰ βιβλία ἐπιμο- 
γήν: Φασὶ γὰρ αὐτὸν συγγεγραφέναι ὑπὲρ τὰ ὕτρισ- 
χίλια πεντακόσια βιβλία. 

Χαλκεῶνα : Τὸ χαλκεῖον. 
Χαλκείω : Αἰτιατικῇ. 
Χαλκεύσ : Πᾶς ὃ χαλκεύων τι, καὶ ὃ χρυσοχόος. 

Βάκχας χαλιμάδας ἔλεγον, τὰς χαλωμένας πρὸς συνουσίαν. 
p Hemsterhusius item Χαλιμὰς, Hesychium citans v. Χα- 

Mpáhe. Adde Nokium de Choerilo p. 217. Statim de- 
levi XAAIMAZEIN : Τὸ περὶ τὰς συνουσίας ὁρμᾶν. ἀπὸ τοῦ χα- 

My τὰς φρένας πρὸς τὸ πάθος, cum A.B.C.E. Quee leguntur 
apud Zonaram. 

XAAIR] Alii χάληξ : per ἡ in syllaba ultima. KUST. 
P Εἶδος ὄνου] Portus, Genus asini. Ridicule. Scriben- 

dum enim est, εἶδος οἴνου, i. e. species vini. Χάλις enim, 
vel χάλιξ, dicebatur vinum merum, nec aqua tempera- 
tum. Scholiastes Apoll. Rhod. ad lib. I. 473. ᾿Αθηναῖοι 
δὲ τὸν ἄκρατον χάλιν λέγουσιν. Etymologus: Χαλίφρων : kv- 

"Theocriteum, quod exstat Idyll. X. 11. ut Portus etiam p ρίως ὁ ἐν μέθῃ ἀφραίνων. Χάλις γὰρ, ὁ ἄκρατος οἶνος. — Hesy- 
monuit. KUST. 

E ΧΟΡΙΩΝ] χορίου Α. χορίον C. χωρίον B.E. χόριον M. 
h τούτου] τούτοις E.M. 
ΧΑΛΕΠΩΤΑΤΟΝ] Χαλεπὸν À. Mox τῶν ante Τοπικῶν 

om. A. 
i β΄. Τοπικῶν} C. 1. p. 291, 3. Χαλεπώτατον---ἄλλων sunt 

verba Alexandri Aphrodis. p. 7o. 
j Κλέψαι] Lego βλάψαι. KUST. Sed hoc hariolari 

est scilicet. Rescribendum omnino, XAAEAI δυναμένους. α 
Respexit autem Suidas ad Aristoph. ἂν. 539. Πολὺ δὴ, 
πολὺ δὴ χαλεπωτάτους λόγους " Hyeykas. Ubi Schol. Λυπηροὺς, 
XAAEVAI δυναμένους., ΤΟΤΙΡ. 

k δυναμένους] κινδυνεύειν E. 
1 Κανδάδης] Κάνδιδος Α. kay? E. Locus, πὶ fallor, Dio- 

nis est, et subjungi fortasse debet iis quae preebent Ex- 
cerpt. Vales. p. 733. Βεσπρώνιος Κάνδιδος----ἐκινδύνευσεν ἀπο- 
θανεῖν ὑπὸ τῶν στρατιωτῶν. 

m ὑπείκειν} ὑπήκειν A. 
n TOIIOX ] Portus recte legit, πότος : quod hic dictum 

fuerit pro ποτὸν i. e. potus. Ilóro; enim communiter sig- 
nificat potationem, vel compotationem. KUST. ποτὸς A. 
C. Conf. Gataker. A.M. P. c. 5. p. 454. 

9 Keizo] Anthol. Pal. V. 294. 
XAAIMA] Χαλιμὰς '"l'oupius. Philemon $. 276. τὰς 

chius: Xe, ὁ ἄκρατος οἶνος. Idem ν. ᾿Ακροχάλιξ : Χάλιξ, 
ὃ ἀκρότατος (lege ἄκρατος) οἶνος. Χαλᾷ γὰρ τὰς φρένας. Vide 
etiam Eustathium. KUST. Recte Kusterus οἴνου. Schol. 
Homer. Od. τ΄. 530. χάλις γὰρ 6 οἶνος, ὁ ἀναχαλῶν τὰς ppé- 
νας. Nicand. p. 66. χαλικραίῃ δεδαμασμένος οἴνῃ. Philemon 
in nota ad Apollon. p. 848. TOUP. εἶδος ὀρνέου C. οἴ- 
vo» etiam Cuperus Obs. I. 11. p. 78. Gataker. A. M.P. 

- 454- 
F 4 ἀνοήτου] Statim delevi XAAKANGOZ: Ὕδωρ ἐστὶ πη- 
γνύμενον ἐν τοῖς κατὰ Κύπρον μετάλλοις, ἰσχυροτάτην ἔχον στύ- 
Ψιν, μετὰ θερμότητος οὐκ ἀγεννοῦς, ἁπάντων μᾶλλον τὰς ὑγῥὰς 
σάρκας ταριχεῦσαί τε καὶ ξηρᾶναι δυνάμενον, A.B.C.E. Quee 
verba sunt Pauli ZEginetz VII. 3. p. 256. Conf. Sal- 
mas. ad Solin. p. 816. 

T XAAKEQI KEPAMOI : Ὅμηρος ex A.B.C.E.M. 
5 Χαλκέῳ V ἐν xep.] Homerus Il. ε΄. 387. KUST. 
t XAAKOTZ] Χαλκὸς A.B.E. 
ἃ Δίδυμος ὃ γραμμ.} Hec leguntur etiam supra v. A(tv- 

μος. KUST. Posui h.l cum A. Vulgo post Χαλίφρο- 
vo; legitur hic articulus. 

v τρισχίλια] πεντακόσια addit A. 
XAAKETYZ|] Clemens Alex. Ped. II. 189, 29. μακέλ- 

λην δ᾽ οὐκ ἄν τις ἀργυρᾶν, οὐδὲ ἀμὴν χρυσῆν χαλκεύοι. HEMST. 
Vid. Wesseling. ad Herodot. I. 68. 

22€ 
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XAAKETTHE : 
WILiepikày σάλπιγγα, τὸν εὐωγέων χβαρὺν ὕμνων 

χαλκευτὰν κατέχει Πίνδαρον ἅδε κόνις. 

Χαλκεῖα : "Ἑορτὴ Αθήνῃσιν, ἅ τινες ᾿Αθήναια 
καλοῦσιν" οἱ δὲ, Πάνδημον" διὰ τὸ ἀπὸ πάντων 
ἄγεσθαι. 

Χαλκεῖα: ᾿Ἑορτὴ Y ἀρχαία καὶ δημώδης "má Mut, 
ὕστερον δὲ ὑπὸ μόνων ἤγετο τῶν τεχνιτῶν, ar, ὃ 
Ἥφαιστος ἐ ἐν τῇ Ἀττικῇ χαλκὸν εἰργάσατο. Ἔστι 
DRE ey καὶ νέᾳ τοῦ Πνανεψιῶνος" ἐν 94 καὶ ἱέρειαι 
μετὰ τῶν ἀρρηφόρων τὸν πέπλον διάζενται. 

Χαλκεῖα: "Eopr παρ᾽ Ἀθηναίοις, ἀγομένη Πυα- 

νεψιῶνος em, καὶ νέᾳ, χειρώναξι κοινὴ, μάλιστα Poe 
χαλκεῦσιν, ὥς φησιν “ Ἀπολλώνιος. Φανόδημος δέ 

φησιν, οὐκ Αθηνᾷ ἄγεσθαι τὴν ἑορτὴν, ἀλλ᾽ "Ηφαΐ- 
στῳ. 

Χαλκεῖον : Ἔν ᾧ χαλκεύουσι. 
Δωδωναῖον, διφορεῖται. 

XAAKHAÓNIOI: Ἀπὸ Χαλκηδόνος πόλεως. 
ΧΑαλκήβατοσ : 
Χαλκήρεα: 
Xaaxís : [Ὅνομα πόλεως Εὐβοίας. 

ὀρνέου. 
Χαλκιδεῖς : Οἱ ἀπὸ τῆς Χαλκίδος. 

ὁ Χαλκιδεύς. 
XAAKIAÍZEIN καὶ Χαλκιδεΐεσθαι: Ἐπὶ τῶν 

γλισχρενομένων. Καὶ Φικιδίζειν, ἐπὶ τοῦ παιδερα- 

στεῖν" ἐπεὶ “παρ᾽ αὐτοῖς οἱ ἀρρένων ἔρωτες ἤσκηντο. 
Ἄλλοι δὲ ἐπὶ τῷ ῥωτακίζειν' ἐπεὶ αὐτοί τε καὶ * "Epe- 

τριεῖς δοκοῦσι τῷ P ἑκατακορεστέρως χρῆσθαι, καὶ 

ἀντὶ τοῦ σ΄ τιθέντες. 

XaakmioN δὲῦ 

Καὶ] εἶδος 

Ἢ εὐθεῖα, D 
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A θῆναι τοὺς πολεμίους, καὶ συνέβη φυγεῖν εἰς Χαλ- 
κίδα' ὡς καὶ Σημός. 

ΧΑΛΚΙΔΙ͂ΤΙΣ : Παρὰ Ἰωσήπῳ, ἡ ἡ πόρνη. Ἀπὸ τῆς 
εὐτελείας τοῦ διδομένου γομίσματος. 

Xaakís: Εἶδος ὀρνέου" 87 γλαῦξ. 
Χαλκίοικοσ: Ἢ "Me ἐν Σπάρτῃ. Ἢ ὅτι 

"χαλκοῦν εἶχεν οἶκον" ἢ ἢ διὰ τὸ στερεὸν εἶναι" ἢ ἢ διὰ τὸ 
τοὺς Χαλκιδεῖς τοὺς ἐξ Εὐβοίας φυγάδας αὐτὸν κτίσαι. 

B  Xaaxíorsi ΤΟΙ͂Σ ΠΟΝΗΡΟΙ͂Σ XPÜMEOGA, XOÉZ TE 
καὶ πρώην κοπεῖσι Τῶι "κακίστωι iiis Χαλ- 
κία ὡς χρυσία ἔλεγον τῷ σχήματι, ἰχαλκοσκευῆ. 

Λέγεται τ δὲ οὕτω καὶ τὸ κακὸν γόμισμα, τὸ χρυσοῦν. 
? Λέγεται δὲ καὶ τὸ χαλκοῦν" ἐπὶ 'yà, Καλλίον »ὅ- 
μίσμα “χαλκοῦν ἐκόπη. “λέγει δὲ, ὅτι τὸ αὐτὸ πέ- 
πονθεν ἡ ἡ πόλις εἰς τοὺς χρηστοὺς τῶν | ἀνθρώπων, καὶ 

εἰς τὸ ἀρχαῖον νόμισμα. "Ὥσπερ γὰρ τῷ παλαιῷ 
νομίσματι οὐ χρώμεθα, καλῷ ὄντι, ἀλλὰ τῷ καινῷ, 

κακῷ ὄντι" οὕτω καὶ τοῖς ἀρχαίοις ἀνθρώποις οὐ χρώ- 
μεθα, καλοῖς οὖσι" τοῖς δὲ νῦν στρατιώταις κακοῖς 
οὖσι Ῥσυγχρώμεθα. 
Χαλκομβάρεια: “Ὑῷ χαλκῷ βαρουμένη. 

τοῦ στερεά. 
XAAKOBATÉS : Erepeóv. 

XaakoxoPrzrÉs: XaAxg καθωπλισμένος. 
Χαλκοκρότων: Χαλκοπόδων. ἹΤουτέστι, τὰς Ó- 

πλὰς ἰσχυρὰς ἐχόντων. Συμβαίνει γὰρ ἦχεῖν τὴν 
γῆν καὶ κτυπεῖν, ἐπικρονομένην τοῖς ποσὶ τῶν ἱππών. 

[XaaxoafsANoN : 4 Εἶδος ἠλέκτρου, τιμμώτερον 
χρυσοῦ. τ'Έστι δὲ τὸ ἤλεκτρον ἀλλότυπον χρυσίον, 
μεμιγμένον ὑέλῳ καὶ Mela" ὁποίας ἐστὶ συνθέσεως 

καὶ ἡ ἁγία τράπεζα τῆς μεγάλης ἐκκλησίας. 

Αντὶ 

Χαλκιδικὸν δίωγμα : Τοῖς Θεσμοφόροις Ἀθή- & Χαλκόπους Ἔριννς : 5: στερεὰ καὶ ἀκοπία- 
νησί τι γόμαμον, ἐν πολέμῳ γυναικῶν εὐξαμιένων διωχ- 

W Πιερικὰν σάλπ. Anthol. Pal. VII. 34. 
X βαρυύμνων βαρὺν ὕμνων Ο. Ver. seq. ἥδε A.C. 
XAAKEIA] Vide Meurs. in Grec. Fer. v. Χαλκεῖα. 

KUST. 
Υ ᾿Αθήνῃσι δημώδης kai ἀρχαία} ἀρχαία καὶ δημώδης Α.Β. 

C.E. quibuscum statim delevi Z τινες ᾿Αθήναια καλοῦσιν. οἱ 
δὲ πάνδημον" διὰ τὸ ὑπὸ πάντων ἄγεσθαι, quie in superiore ar- 
ticulo leguntur. 

Ὁ πάλαι Malim πάνυ. KUST. 
ἃ ἐπεὶ] ὅτι A.C. 
XAAKEIA: Ἑορτὴ παρ᾿ 'A0j.] Ex  Harpocratione. 

KUST. 
b δὲ7 δὲ καὶ cC. 
€ ᾿Απολλώνιος] ὥς φησιν ᾿Απολλ. A.B.C.E. Errore ty 

thetze ante v. Χάλκις ponuntur ὥς φησιν | in M. Ald. 
XAAKIZ] Hunc et seq. art. om. A. ὄνομα---καὶ om. B. 

Habent A.B.C. (Χαλκηδεὺς A.) Χαλκιδεύς: ὄνομα κύριον. 
XAAKIAIZEIN ] Eustath. Il. β΄. p. 279, 8. HEMST. 

Vid. notata ad Hesych. 
d ca? αὐτοῖς οἱ àpp.] A Cleomacho Pharsalio institu- 

tum hoc sumserunt. Vid. Plutarch. in Amatoriis p. 761 
A. REINES. 

€ Ἐρετριεῖς δοκοῦσι τῷ p κατακ. Vide Diogenianum Cen- 
tur. IV. Adag. 57. et Hesych. v. ᾿Ερετριέων. KUST. 

f κατακόρως] κατακορεστέρως 
XAAKIAIKON AIOPMA] Vide Hes 

Meurs. in Grec. Fer. p. 163. KUST. 
XAAKIAITIY] Eadem habet Eustathius ad Il. J/. p 

1329. qui ea ex Suida, quamvis nomen ejus edo 
hausit. KUST. 

ib. Χαλκῖτις Hemsterhusius. 
23] ἡ A. 

ch. v. Δίωγμα, et Η ἵππων κτύπος. 

τος ἐν τῷ ἐπιέναι κατὰ τῶν φονέων. 

XAAKIOIKOZ : Ἡ ᾿Αθηνᾷ ἐν Ez.] Ex Scholiasta Thu- 

cydidis ad lib. I. c. 128. ut Pearsonius etiam observa- 
verat. KUST. Vid. Plutarch. de fluviis sub Eurota 
p. 1160 C. ἐν ναῷ τῆς χαλκιοίκου ᾿Αθηνᾶς, et Scalig. ad Euseb. 
p. 186. REINES. 

h χαλκοῦν οἶκον εἶχεν) χαλκὸν εἶχεν οἶκον Α.Ο. ἢ διὰ--τεῖναι 
F addunt A.B.C.E. 

XAAKIOIZI TOI IION.] Aristoph. Ran. 757. sed ubi 
legitur, κακίστῳ κόμματι : uti etiam hic metri gratia scri- 
bendum est. KUST.  Delevi Χαλκίον, quod pro capite 
gl. exhibent edd., cum A.B.C.E. 

k KAKOI] κακίστῳ A. 
l χαλκοσκευῆ ] Scribe xaAx& σκεύη, ut habet Scholiastes 

ad modo indicatum locum Aristophanis. KUST. 
m δὲ οὕτω] δὲ om. C. 
n Λέγεται om. A... Mox Καλλίνου A.B.C.E. 
9 Λέγει] λέγεται C.E.M. 
P χρώμεθα] συγχρώμεθα A.C. Schol. 
XAAKOBAPEIA] Est epithetum galez apud Homerum 

Il. λ΄. 96. KUST. 
q Tg χαλκῷ etc. om. A. 
XAAKOBATEX] Homerus I. α΄, 426. KUST. 
XAAKOKOPTZTHE] Est itidem vox Homerica, Il. £'. 

699. et alibi. KUST. 
XAAKOKPOTON] Aristoph. Equit. 549. Χαλκοκρότων 

Vide ibi Scholiastam, qui eadem habet, 
quz hoc loco Suidas. KUST. 
XAAKOAIBANON] Deest hie articulus A.C. Vid. Sal- 

mas. ad Solin. p. 810. 
τ Ἔστι δὲ τὸ ἤλεκτρον à^^.] Eadem leguntur supra v. 

Ἤλεκτρον : ubi Nos vide. KUST. 
XAAKOIIOTX 'EPINN.] Ex Schol. Sophocl. Electr. 
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Xaakorfnorz: Τὰς ἐκ σιδήρον πληγὰς γινομέ- A ΧΑΜΑΙΖΥΜΗ͂ΤΗΣ ἄρτος: 

yag. 

Χαλκοτυπίαις düpais σου τὸ σῶμα. 

Xaakür: Σιδήρῳ. 
[Χαλκῆ: Αὐτὴ ἡ ὕλη. ΧΑΛΚΟΥ͂Σ δὲ ANAPIAZ, 

τὸ μετουσιαστικόν ὡς χρυσοῦς. Καὶ τὸ θηλυκὸν, ἡ 

χαλκῆ.} 
Χαλκώδων: 
XaAMÉAB : B 
XÁaoz: Ποταμὸς, tob τὸ εὖρος πλέθρου. πλήρης 

ἰχθύων μεγάλων καὶ πρᾳέων. 
Χάλυβεσς : "Ἔθνος Σκυθίας, ἔνθεν ὁ σίδηρος τίκτε- 

ται. Καὶ ὑΛυκόφρων" 
XaAvBikg κνώδεντι συντεθραυσμένῳ. 

Καὶ κάλτῳ, ὁ σίδηρος. “Ἐν ᾿Επιγράμμασι" 
Y Καὶ χάλυβα σκληρὸν καλαμηφάγον. 

Χαλυβώνιος οἶνοσ : 
Xàw σκηνόματα: Ἢ Αἴγυπτος. ᾿'Ἐπειδὴ τοῦ 

Χὰμ ó Μεσρέμ: Μεσρὲμ. δὲ, ἡ Αἴγυπτος" [ἥπερ 
λέγεται σήμερον Μέσερ.] 

Χαμάδισ: : Χαμαὶ, εἰς γῆν. Καὶ χαμᾶζε, χα- 
í. 
Xamai: Ἐπὶ τῆς γῆς. Καὶ παροιμία" Χαμαὶ 

ἀντλεῖν : *E» 7 ico τῷ, οὐδὲν ἐργάζεσθαι. Οἷον καὶ 

τὸ πλίνθον πλένειν ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων λέγεται. ἢ 
ΧΑΜΑΙΕΥΝΑ͂ΔΕΣ : Χαμαὶ κοιμώμεναι. Καὶ XA- 

MAIETNHZ, ὁμοίως. 
ΧΑΜΑΙΕΥΡΕΤΟΣ : 
Χαμαιεύρετόν ἂμε εὗρε καὶ ἀνεθρέψατο. 

Χαμαΐζηλοι : Ταπεινοί ἢ Ὀδίφροι “ κοιλώδεις. 

Τροχῶν αὐτοῖς κάτωθεν ὑποστρεφομένων ἀ χαμαιζήλων. 

491. ubi pro ἀκοπίατος rectius legitur ἀκοπίαστος : ut Por- 
tus etiam monuit. KUST. 

5 Ἤγουν] ἡ A.C. Schol. Mox τῶν om. C. 
XAAKOTTIIOTZ] Homerus Il. τ΄. 25. ὠτειλὰς, i. e. vul- 

nera, χαλκοτύπους vocat : ad quem locum Suidas respexit. 
KUST. Mox delevi XAAKOTZ : Λεπτῶν ζ΄. καὶ ζήτει ἐν 
78 TAAANTON, cum A.C. 

XAAKH] Scribendum est, χαλκός. KUST. Sic E. pr. 
Deest gl. A.C. 

XAAOZ: Iler.] Vide supra v. Φάρος: ubi eadem legun- F 
tur. KUST. 

t οὗ τὸ] οὗτος Α. Μοχ πλέθρον E. 

XAATBEZ] Χαλύβοις A. Lex. Seg. 
Ὁ Λυκόφρων] In Alexandra, 1109. ubi legitur, Χαλυβ- 

δικῷ κνώδοντι συντεθραυσμένη. Sic etiam apud Suidam scri- 
bendum est. KUST. χαλυδικᾷ B. et συντεθρασμένῳ C. 

Y Καὶ χάλυβα] Anthol. Pal. VI. 65. 
XAATAQNIOZ OINOX] Potius χαλυβώνιος οἶνος : ut ha- 

bet Hesychius. Vide Athen. lib. I. c. 22. p. 28. KUST. 
Strabo p. 1068. TOUP. Eundem Strabonis locum ci- 
tat Hemsterhusius, monens insuper, ibi Scherpezelium 
mendosam Suide lectionem non prewteriisse. Adde 
Wiyttenbach. ad Plutarch. p. 342 A. Bergler. Alci- 
phron. I. 20. p. 168. Χαλυβώνιος diserte A. 

XAM XKHNOMATA] Ex Theodoret. ad Ps. LX XVII. 
51. ἥπερ---Μέσερ om. A.C. neque agnoscit "Theodore- 
tus. 

2 τὴν γῆν τὴν om. A.C. Lex. Seg. Seq. 
XAMAIETNAAEZ] Χαμευνάδες Α. 

£x Χαμαιεύνης Il. π΄. 235. 
à με εὖρε] μ᾽ ἐφεῦρε Toupius. 
b δίφροι δίφριοι A.C. Lex. Seg. ms. Etymol. ms. Dor- 

gl. om. A. 

€ κοιλώδεις] F. ὀκλάδιαι. Hesychio δίφρος ταπεινός. TOUP. 
d Χαμαίζηλοι] Timaeus: Χαμαΐέζηλος : διφρίον μικρὸν, ἢ τα-- 

Xauaraa : Zàov, eig πάντα τὴν χροιὰν * μετα- 
τρέπον, ἱπλὴν λευκοῦ. 

Χαμαίλεον : Εἶδος βοτάνης. Καὶ καμαΐμηλον, 

εἶδος βοτάνης. 
, 2 A e N49 

XawamrÉTEIA : Καὶ xawmaInETHZ, ὁ βχαμαὲ €o- 
ριμμένος. 

ΧΑμΜαΑιρΕπέσ : Χαμαὶ ῥέπον. 
ΧΑΜΑΙΤΥΠΕΙ͂ΟΝ: Πρρνεῖον. Καὶ "xamarrfun, ἡ 

πόρνη. ᾿Ἀπὸ τοῦ χαμαὶ ἱκειμένη ὀχεύεσθαι. 
ΧΑΜΕΤΑΙΡΙΣ : 
Χαμείνησ: Ὃ χαμαὶ εὐναζόμενος. Καὶ ἔθηλυ- 

κῶς, ΧΑμΜεένη, ταπεινὴ κλίνη. ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Οὐδ᾽ ἂν τι χαμεύνῃ πάνυ γε κειρίαν γ᾽ ἔχων. 

Χαμῖτισ: Ὅνομα ἀμπέλου. 
XawóeEN : Ἀπὸ τῆς γῆς- 
Χαμόσς : Θεὸς ἦν Τυρίων "καὶ Ἀμανιτῶν, ὥσπερ 

o, ἡ Ἁστάρτη θεὸς Σιδωνίων, οἷς ἐλάτρευσε Σολομῶν. 

Χαναάν : Ὅνομα κύριον. ΡΚαι ἐξ αὐτοῦ Χανα- 
ναῖοι. 

"Orr Μωῦσῆς τεσσαράκοντα ἔτη συμφιλοσοφήσας 

τῷ λαῷ ,“Τελευτᾷ, διάδοχον καταλιπὼν Ἰησοῦν τὸν τοῦ 

Ναυῆ" ὅστις κατῴκισε τὸν Ἰσραὴλ ἐν “τῇ γῇ» ἢ 2 
p ἐπηγγείλατο Κύριος τῷ ^A βραάμ' (ἔστι δὲ ἀπὸ τοῦ 

πυταμιοῦ Αἰγύπτου ̓ κυκλουμένη διὰ θαλάσσης; καὶ 
ξηρᾶς" ) ἐκβαλὼν πάντας τοὺς βασιλεῖς καὶ δυνάστας 

τῶν ἐθνῶν οἵτινες Vm. αὐτοῦ διωκόμενοι, διὰ τῆς παρ- 
αλίου Αἰγύπτου τε καὶ Λιβύης κατέφυγον εἰς τὴν 
τῶν Ἄφρων χώραν, τῶν ᾿Αἰγυπτίων μὴ προσδεξαμένων 
αὐτοὺς, διὰ τὴν "μνήμην τὴν προτέραν, ἣν ἔπαθον δ 
αὐτοὺς ἐν τῇ ᾿Ἐρυθρᾷ καταποντισθέντες θαλάσσῃ" καὶ 

πεινὸν σκιμπόδιον, ubi vid. Ruhnkenius. 
e μετατρέπον] μετατρέπων A.E. . 
Γ πλὴν λευκοῦ] Plutarch. Alcib. p. 203 C. Phalaris p. 

64. TOUP. 
XAMEAAION] Series literarum suadet scribendum 

esse χαμαίλεον. KUST. Χαμαίλεον Α. 
E χαμαὶ] ὃ χαμαὶ A. 
XAMAIPEUEZ] Χαμερπὲς Euagrius p. 333. Sed leg. 

χαμαιρεπές. TOUP. Χαμαιρρεπὲς Α. 
h XAMAITTIIH] Exempla quedam dedit Wytten- 

bach. ad Plutarch. II. p. 5 B. 
ἱ κειμένη] ἀπὸ ToU χαμαὶ κειμένην ὀχεύεσθαι, χαμεταιρίς. 

Pierson. Mcr. p. 416. 
XAMAITHPIZ] Etymologus et Hesychius recte, xa- 

percipe, KUS'T. χαμεταιρὶς Α. χαμαιτερὶς C. 
Κ θηλυκῶς] θηλυκὸν A. 
Ἰ ̓ Αριστοφάνης) Av. 817. Sed de hoc loco Comici vide 

Nos supra ad v. Κειρία. KUST. 
m χαμιεύνην] χαμεύνη A.C.E.M. 
XAMAITIZ ] Χαμέτις A.C.. Eustathius p. 1163. citante 

H. Stephano" Apmeno; χαμῖτις ἐλέγετο ἡ χαμαὶ κειμένη. Mox 
ἀμπελῶνος C. 

n καὶ] ἢ B. Tum ᾿Αμμανιτῶν A. Xapd;— Apawrüv 
om. C. qui post Σολομῶν addit “Χαμὼς θ. ἦν T. 

9 ἡ ̓ Αστάρτη Σιδονίων] ὁ ἀστάρτης Σιδωνίων À. Tum εἷς 
ἐλατρ. A.B.C. pro ἦ ἐλ. De Solomone Theodoretus in 
3 Regg. c. 11. Ὠκοδόμησε γὰρ ὑψηλὸν τῷ Χαμὼς εἰδώλῳ 
Mel, καὶ τῷ Μελχὼλ εἰδώλῳ υἱῶν ᾿Αμμὼν, καὶ τῇ ̓ Αστάρτῃ 

Vid. Od. κ΄. 243. H βϑελύγματι Σιδωνίων. Vid. supra p p. 617 B. 
P Οἱ τῶν ἐξ αὐτοῦ] Lege καὶ οἱ ἐξ αὐτοῦ. KUST. καὶ Α. 

C.E. pro οἱ τῶν. 
4 τῇ γῇ] τῇ om. A.C.E. 
r κυκλουμένη] καλουμένη Ε. 
5 μνήμην] μῖνην (an μῆνιν δ) omissis ἣν ἔπαθον---θαλάσσῃ 
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προσφυγόντες τοῖς "Apos, τὴν ἔρημον αὐτῶν ᾧῴκησαν A 

΄ ᾽ / -" S otY ES χώραν, ἀναδεξάμενοι τὸ σχῆμα, καὶ τὰ Un, καὶ ἐν 
^ , 3 , ^ $4 2 ἃ - emt 

πλαξὶ λιθίναις ἀναγραψάμινοι τὴν αἰτίαν, δ ἣν ἀπὸ 
^ , ^" u » ^ ἡ , xK ^ . 200. 

τῆς Χαναναίων γῆς "ῴκησαν τὴν Ἄφρικήν. “Και εἰσι 
^" " Ll , 

Y μέχρι νῦν αἱ τοιαῦται πλάκες ἐν τῇ Νουμιδίᾳ, "me- 
v ' » ἃ 5.5 ριέχουσαι οὕτως" ““'"Ημεῖς ἐσμὲν Χαναναῖοι, ove. ἐδί- 

" ^ * wey Ἰησοῦς 0 ληστής. Καὶ θηλυκὸν, δὴ XANA- 
, ^ NAÍA. Καὶ XawaNiTIz γῆ. 
Χανδόν: Ἁθρόως," ἀπίστως, ἀπλήστως, χωρητικῶς. B 

Πίνειν χανδόν. 
ΟὉ δὲ Εὐτρόπιος καιροῦ Qkal τύχης ἀμέτρως τε καὶ χανδὸν 

ἀρυόμενος, καὶ κατεμφορούμενος, καὶ πολυπραγμονῶν, ὥστε οὐκ 
ἔλαθε πατὴρ παῖδα μισῶν, ἢ ἀνὴρ γυναῖκα, ἢ μήτηρ τέκνον" ἀλλ᾽ 

ἐξηκοντίζετο ἅπαντας πρὸς τὴν ἐκείνου γνώμην. 

Χάνοι : Διασταίη. 
Χάονεσ : Ἔθνος *Haresporrikóv. € Ἀριστοφάνης" 

*O πρωκτός ἐστιν αὐτόχρημ᾽ ἐν Χάοσιν. 

Ἐπειδὴ καὶ εἰς μαλακίαν διεβάλλετο 
EKa αὖθις Δριστοφάνης" 

h Ty Παφλαγόνα λαθεῖν οὐχ, οἷόν τε. 
᾿φορᾷ γὰρ αὐτὸς ἱπάντ᾽" ἔχει γὰρ τὸ σκέλος 
τὸ μὲν ἐν Πύλῳ, τὸ δ᾽ ἔτερον ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ. 

f5 Γέρης. 

Ἔν Χάοσι δὲ, παρὰ τὸ κεχηνέναι. Θράκης δὲ 
ἔθνος οἱ Χάονες. 
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Χάος ἦν, καὶ Νὺξ, "Ερεβός τε ομέλαν πρῶτον, καὶ Τάρταρος εὐρύς" 
γῇ δ᾽, οὐδ᾽ ἀὴρ, οὐδ᾽ οὐρανὸς ἦν ᾿Ἐρέβους δ᾽ ἐν Ρ ἀπείροσι κόλποις 
τίκτει πρώτιστον ὑπηνέμιον Νὺξ 3j μελανόπτερος ὠόν" 
ἐξ οὗ περιτελλομέναις ὥραις ἔβλαστεν "Ἔρως ὃ ποθεινὸς, 
στίλβων νῶτον “πτερύγοιν χρυσαῖν, εἰκὼς ἀνεμώκεσι δίναις. 
Οὗτος δὲ Χάει πτερόεντι T paryelg νυχίῳ κατὰ Τάρταρον εὐρὺν, 
ἐνεόττευσεν γένος ἡμέτερον, καὶ 5 πρῶτον ἀνήγαγεν εἰς φῶς. 
πρότερον δ᾽ οὐκ ἦν γένος ἀθανάτων, πρὶν Ἔρως συνέμιξεν ἅπαντα" 
ξυμμιγνυμένων t9 ἑτέρων ἑτέροις, γένετ᾽ Οὐρανὸς, ᾿Ωκεανός τε, 
καὶ Γῆ, πάντων τε θεῶν μακάρων γένος ἄφθιτον. 

, ^ , Á ͵ὔ 

Χαρά; ᾿"Ηδονὴ, εὐφροσύνη, τέρψις. Τινές φασι 
M ^ 

ἃ κατὰ τὸ ὑποκείμενον ταυτὸν σημαινόμενον εἶναι. 
^ m " Πρόδικος δὲ ἐπειρᾶτο ἑκάστῳ τῶν ὀνομάτων τούτων 

»ᾺἬ , ἴδιόν τι σημαινόμενον ὑποτάσσειν, ὥσπερ καὶ oi ἀπὸ 
“ " Ν Ν , 

τῆς Στοᾶς, χαρὰν μὲν λέγοντες, εὔλογον ἔπαρσιν, 
^ 

ἡδονὴν δὲ, ἔπαρσιν ἄλογον, τέρψιν δὲ, "τὴν διὰ θεωρίας 
“δ Ν , , δὲ ^ ὃ Ν , € , 

ἡδονὴν, εὐφροσύνην δὲ, τὴν διὰ λόγων ἡδονήν. Νομο- 
^ Οθετούντων δέ ἐστι τοῦτο. Τὸ μὲν γὰρ εἰπεῖν ἡδονὴν 

χαρὰν, οὐχ ἁμάρτημα ὥσπερ οὐδὲ τὸ τὴν μονάδα 
ἀδιαίρετον. Οὐδὲ γὰρ τὸ τὴν χαρὰν χαρὰν εἰπεῖν, ἢ 

^ 7 / ^ ^N /, /, τὴν ὑμονάδα μονάδα" τὸ δὲ συμβεβηκέναι θάτερον 
θατέρῳ λέγειν, ἄτοπόν τε καὶ ψεῦδος. 

Χαράδρα: Διώρυξ πηλοῦ μεστὴ, “ὄλεθρον, οὐχ, 
ὕδωρ ἔχουσα. ὃ. Ἀριστοφάνης" 

Φωνὴν δ᾽ εἶχεν χαράδρας ὄλεθρον τετοκυίας. 

Χάος: Καὶ ὁ ἀὴρ, lmap Ἀριστοφάνει ἐν "Ορνισι" D *Ey ᾿Επιγράμμασι" 
Διὰ τῆς πόλεως τῆς ἀλλοτρίας, καὶ τοῦ χάους, 
τῶν μηρίων τὴν κνίσσαν οὐ διαφρήσετε. 

Καὶ, XÁorz ἀρχαιότερος καὶ Κρονίων : "Ἐπὶ τῶν 
πάνυ παλαιῶν. Καὶ "Ἴβυκος" 

τῇ Ποτᾶται δ᾽ ἐν ἀλλοτρίῳ χάει. 

Καὶ αὖθις" 
Ὃ δὲ φλυαρεῖ, καὶ μάτην ἡμῶν λῆρον καταχεῖ, τοῦ χάους ἀρ- E 

χαιότερον, καὶ Κρονίων ἀπόζοντα. 

Χάος : " Ἀριστοφάνης" 

t ἔθη] ἤθη A.B.E.C.M. 
Uu ᾧκισαν} ᾧκησαν A.C.E. 
X Καὶ εἰσὶ μέχρι νῦν αἱ 7.] Idem refert Procopius Van- 

dalic. lib. II. c. το. qui cum hoc loco Suide conferen- 
dus est. Vide etiam Sam. Bochartum lib. I. de Coloniis 
Phoen. c. 24. KUST. 

Y μέχρι νῦν] μέχρι τοῦ νῦν C. Mox Νουμηδία C.E. 
. ἢ περιέχουσα] περιέχεται Ei. 

à ἡ XANANAIA ] ἡ om. A.C. 
b ἀπίστως] Est vox corrupta: cujus emendatio est 

sequens ἀπλήστως. KUST. Leg. ἀπαύστως vel ἀμυστί. 
TOUP. ἀπίστως tenet Lex. Seg. 

ο Ὃ δὲ Εὐτρόπιο) Eunapii. HEMST. Vid. Boisso- 
nad. ad eum scriptorem p. 293. 

d καὶ τύχης] καὶ om. A.E. ᾿ 

XANOI] Il. δ΄. 182. 
6 ᾿Αριστοφάνης] Equit. 78. sed ubi legitur, ἐν χαύσι, 

cum accentu in penultima. KUST. 
f$ én;] Imo ὁ Κλέων. De eo enim apud Aristopha- 

nem loco citato verba fiunt. KUST. ὁ γένης A. vid. p. 

812 C. 
£ Καὶ αὖθις ᾿Αριστοφάνης] Male. Est enim idem locus. 

KUST. 
h Τὸν Παφλαγόνα ^a0.] Apud Aristophanem recte sic 

legitur: 'AAX οὐχ οἷόν τε τὸν Παφλαγόν᾽ οὐδὲν λαθεῖν. E] 
KUST. 

i πάντ᾽ πάντας A. 
k Θρᾳκικὸν] Θράκης A.C. 

l παρ᾽ ᾿Δριστοφάνει ἐν [Ορνισι] Ver. 192. 
m Ποτᾶται δ᾽) πωτᾶται Α. Seq. exempl. spectat Ari- 

stoph. Nub. 397. 

b*Ommáre pay κνημούς τε κατὰ λασίους τε χαράδρας 
ἐξ ὀρέων ποταμοῦ φράσσατ᾽ ἐπ᾽ ἠϊόνων. 

Χαράδραι : Αἱ διαιρέσεις, καὶ τὰ σχίσματα, καὶ 
χείμαρροι γῆς. 

ΧΑΡΑΔΡΑΙ͂ΟΣ λέων: Ὃ παρὰ ταῖς χαράδραις. 
Εἰ μὴ τὸν Θεσπιακὸν “λέγει, ὃν πρῶτον ἀνεῖλεν " Hpa- 
κλῆς ἐν Θεσπιαῖς. Χαράδρα δὲ καλεῖται ὃ τόπος 
ἐκεῖνος. 

ΧΑΡΑΔΡΕΩ͂ΝΟΣ : 

n ᾿Αριστοφάνης) Av. 694. 
9 μέλαν μέλαινα Ὁ. Mox ὁ αὐτὸς À. pro οὐρανός. Deinde 

ἐρέβου Ο. ᾿ 

P ἀπείροισ!] Metri gratia scribendum est, ἀπείροσι : ut 
legitur apud Aristophanem. KUST. ἀπείρησι Α. 

4 πτερύγοιν) πτερύγαιν A. B.C.E.M. 
τ μιγεὶς] μιχθεὶς A.B.C.E.M. "Tum μυχίω C. 
8 πρῶτον] πρῶτος C. 
t δ᾽ ἑτέρων] δ᾽ om. A.C.E.M. iidem mox éyéez. Ver. 

seq. τε et θεῶν om. C. Statim delevi XAON : Τὸ εὐγενὲς, ἢ 
τὸ ἀρχαῖον, cum A.B.C.E. 

XAPA: Ἡδονή. eip.] Totum hunc articulum Suidas 
sumpsit ex Alexandro Aphrodis. in lib. II. Topic. p. 96. 
KUST. 

ἃ κατὰ τὸ ὑποκείμενον vavr.] Ex Alexandro Aphrodi- 
siensi rescribendum est, κατὰ τὸ ὑποκείμενον ταῦτα εἶναι, 
καὶ τὸ σημαινόμενον. KUST., 

X τὴν διὰ θεωρίας ἡδονὴν} Alex. Aphrodis. τὴν δ᾿ των ἧδο- 
νήν. KUST. Μοχ λόγου C. 

Y μονάδα semel C.E. 
z ὄλεθρον, οὐχ, ὕδωρ ἔχουσα] Hiec grammaticus noster ad. 

didit, non respiciens ad absolutam significationem vocis 
χαράδρα, sed ad subjunctum locum Aristophanis. KUST. 
ὄλεδρον B.E. j 

ἃ ᾿Αριστοφάνης} In Vesp. 1029. 
b “Οππότε μιν kxv.] Anthol. Pal. Xo 55. 

€ χείμαρροι γῆς] χείμαρος γῆς Lex. Seg. γῆς post σχίο- 
ματα aut Bad. ad Herodian. p. 20. Vulg. habet 
Etymol. M. p. 806, 48. χείμαροι yis M. 

XAPAAPAIOX AEQN: Ὁ z.] Ex Zenobio. KUST. 
ἃ λέγει] λέγοι A.B. 
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Χαραδριόσ : Ὅρνεον, eig ὃν ἀποβλέψαντες, “ὡς A 
λόγος, οἱ ἰκτεριῶντες ῥᾷον ἀπαλλάττονται. "Ὅθεν καὶ 

κρύπτουσιν αὐτοὺς οἱ πιπράσκοντες, ἵνα μὴ προῖκα 
ὠφελῶνται οἱ κάμνοντες. 

Καὶ μὴν καλύπτει" μῶν χαραδριὸν περνᾷς ; 

Οὕτως "ἱππώναξ. Καὶ παροιμία ἐντεῦθεν" 
E Χαραδριὸν μιμούμενος. 

*Ezi τῶν ἀποκρυπτομένων. Οὕτως Εὐφρόνιος. 'Ἐπεὶ 
γὰρ τοὺς ἰκτεριῶντας ὠφελεῖ ὃ χαραδριὸς ὀφθεὶς, καὶ 
τοῦτον οἱ περνῶντες κρύπτουσιν, ἵνα μὴ πρὸ τοῦ ὠνή- 
σασθαί τις ἰαθῇ Ἀ περιέργως. Ἔστι δὲ εἶδος ὀρνέου, 

ἱμεταβαλλόμενον εἰς τὰ προκείμενα. Καὶ ἐπὶ μὲν 
τοῦ ὀρνέου ὀξύνεται" ἐπὶ δὲ τῆς χαράδρας, βαρύνεται. 

πε: καὶ ai χαράδραι τρόπον τινὰ διὰ τῶν ῥευμάτων 
μελῳδίαν ποιοῦσι. Χαραδριὸν οὖν Ἐμιμούμενος, ἀντὶ 
ToU, ἀποκρυπτόμενος. Οἱ δὲ φασὶν, οὐ τοὺς ἰδόντας 
τὸν χαραδριὸν, ἀλλὰ τοὺς φαγόντας, ἀπαλλάσσεσθαι 
τῆς νόσου. ' 

Χαραδριοῖται : ρύσσεται, κοιλαίνεται. 
Χάρακα : Χαράκωμα, περίφραγμα, Ἰχαράκωμα, 

ὃ περιεβάλλοντό τινες €» στρατοπέδῳ ἐπὶ σωτηρίᾳ. 
'Qc Δημοσθένης. Καὶ "Μένανδρος" 

Πολλοὶ γὰρ ἐκλελοιπότες 
τὸν χάρακα, τὰς κώμας ἐπόρθουν. 

ΧΑΡΑΚΤΗ͂ΡΕΣ λόγων φραστικῶν, ὑψηλὸς, ἰσχνὸς, 
μέσος. 'Ὃ δὲ Θουκυδίδης τὸν ὑψηλὸν ἐζήλωσεν, ὡς 
πρόσφορον τῇ οἰκείᾳ φύσει. 

Χάραξ, Περγαμηνὸς, ἱερεὺς, καὶ φιλόσοφος" ὡς 
εὗρον ἐν ἀρχαίῳ βιβλίῳ ἐπίγραμμα οὕτως ἔχον" 

XAPAAPIOZ : Ὄρνεον, εἰς ὃν ἀποβλ.} Ex Schol. Aristoph. 
Ἀν. 267. KUST. Usque ad Ἱππώναξ sunt ex Schol. 
Platon. p. 121. Vid. Timewus et Ruhnken. p. 373. 

€ ὡς λόγος addit A. ν 
f Καὶ μὴν καλύπτει] καί μιν καλύπτεις Ruhnkenius. κα- 

λύπτη Α. 
£ Χαραδριὸν μιμούμενος} Aristophanes loco laudato: 'E- 

mte, χαραδριὸν μιμούμενος. KUST. 
h περιέργως] Scholiastes Aristophanis rectius, παρέργως. 

KUST. 
l1 μεταβαλλόμενον) μεταβαλλομένου E. 
K μιμούμενος] μιμούμενοι et mox ἀποκρυπτόμενοι A. 
XAPAAPIOTTAI] Χαραδροῦται Α. 
l χαράκωμα, ὅ περιεβ. Ex Harpocratione. KUST. 
m Μένανδρος] Vid. Meinek. Fr. p. 29. 
XAPAKTHPEZ] Ex Marcellin. vit. Thucydid. p. 6. 

notante Dukero. TOUP. 
XAPAX IIepy.] De eo vide Vossium in opere de Hist. 

Gr. KUST. Citatur ab Etymologo in Εἶπον et Κολώ- 
veu: ἃ Steph. Byz. in 'A67»«, de Athenis a Theseo e 
XI. civitatibus conditis, et in Σάλνες. Ἔθνος δυτικὸν, πολε-- 
μῆσαν Ῥωμαίοις, ἃς Χάραξ ἐν δεκάτῳ Χρονικῶν. — Salmas. leg. 
λιγυστικὸν pro δυτικόν. Charac. l. 3. rerum Greecarum ci- 
tat Constantinus Imp. de Administ. imperii c. 24. ap. 
Voss. notis in Scylacem p. 2. Eustath. in Dionys. ubi 
agit de Heniochis, e Charace memorat, vellus aureum 
fabulis decantatum fuisse librum in pellibus scriptum. 
(Tzetz. ad Lycophr. 111. citat Characem de eo quod 
Minerva apud tios dicatur ZZ. Laudatur Cha- 

X A 

Εἰμὶ Χάραξ ἱερεὺς γεραρῆς ἀπὸ Περγάμου ἄκρης, 
ἔνθα ποτὲ Ὁ πτολέμιξεν ᾿Αχιλλῆ! πτολιπόρθῳ 
Ῥήλεφος, ορακλῆος ἀμύμονος υἱὸς ἀμύμων. 

Ἔστι δὲ τῶν Ῥμετὰ Αὔγουστον πολλῷ νεώτερος. 
Μέμνηται “γοῦν ἐν τῷ "β' τῶν βιβλίων Αὐγούστου, 
ὡς πάλαι γενομένου Καίσαρος, καὶ ἐν τῷ ζ΄ Νέρωνος, 
καὶ τῶν μετ αὐτὸν βασιλευσάντων. “ἔγραψεν 5*EA- 
ληνικῶν ἱστοριῶν βιβλία μ΄. 

B Χάραξ: Ἁρσενικῶς, τὸ στρατόπεδον. 
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"OTI tob “Ἕλληνες τοῦτον ἡγοῦνται χάρακα ἄριστον, ὃς dv 
Un πλείστας ἐκφύσεις καὶ μεγάλας πέριξ τοῦ πρέμνου. Παρὰ 
δὲ Ῥωμαίοις δύο κεραίας ἢ τρεῖς ἔχουσιν οἱ χάρακες. 

Δημόστρατος X Δημοποίητα" 
Οἱ μὲν προσέφερον τὸν χάρακα πρὸς τὴν ἄκραν. 

Θηλυκῶς δὲ, ὁ τῆς ἀμπέλου. 
Σ᾽ Ἐξηπάτησεν ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον. 

Χάραξ τὴν Ἄμπελον : Ὅταν ὑπὸ τοῦ σώζοντος 
τὸ σωζόμενον "abr. 

Χάραξιν : "Olé. ξύλοις, ἢ καλάμοις, ἢ ἀκανθώ- 
δεσι φυτοῖς. 

Χάραξοσ : Ὃ Σαπφοῦς ἀδελφός. 
Χάρεια: 
Χάρητος tnozxÉzEis: Χάρης στρατηγὸς Ἃ- 

θηναίων εὐχερής τε καὶ ἑτοιμότατος πρὸς τὰς ὑποσχέ- 

gei λέγεται γεγονέναι. "Ollev ἡ παροιμία τάττεται 
ἐπὶ τῶν προχείρως ἐπαγγελλομένων. 

Χαρίδημοσ : Ὅνομα κύριον. 
Χάριεν : Οὐ Ἁττικοὶ πρὸ δύο ἀναπέμπουσι' τὸ 

δὲ πρὸ μιᾶς, κοινόν. Ἀριστοφάνης "Πλούτῳ" 

Ester. τὸν μετ᾽ Αὔγ. C. 
q γοῦν} οὖν A. 
r β' τῶν βιβλίων] δευτέρω βιβλίω C. 
8 Ἑλληνικῶν] Ἑλληνικῶν τε καὶ Α.Β.Ο. 
t οἱ Ἕλληνες τοῦτον ἡγοῦνται χάρ.] Hiec sunt verba Poly- 

bii lib. XVII. c. 14. (XVIII. 1.1 eademque leguntur 
supra v. Πρέμνον. KUST. 

ἔχοι] ἔχη Α. ἔχει C. ᾿ 
X Δημοποίητα) Scribendum puto, Δημοποιήτῳ: ut sit 

nomen fabule. Demostrati autem hujus vix alibi men- 
F tionem factam reperias. KUST. Νικόστρατος Δημοποιήτῳ 

Toupius. Δημοστραῖ δημοποιητὰ A. 
Y Ἐξηπάτησεν ἡ x.] Aristoph. Vesp. 1282. Εἶτα νῦν ἐξη- 

πάτησεν ἡ χάραξ τὴν ἄμπελον. KUST. 
πάθῃ] Lege ἀπατηθῇ ; ut apud Scholiastam ad modo 

indicatum locum Aristophanis, itemque Eustathium ad 
Il. σ΄. p. 1163, 32. KUST. 

XAPAEROZ] Vide supra v. Αἴσωπος, et v. 'Idbpov, 
KUST. 
XAPHTOZ] Vid. Valekenwr. Orat. de Phil. Maced. 

. 279 n. 
: ἃ Χάρης δὲ ἦν] δὲ ἦν om. A.C. qui mox λέγεται γεγονέναι 
pro γενόμενος. 

XAPIAHMOZ] Ἐὰν πρόσχῃ τῷ Χαριδήμῳ, στρατηγὸν αὐτὸν 
ποιήσει Clem. Alex. Strom. VII. Charidemus Orita Eu- 
beensis Trojam tertium cepit, Plut. in Sertor. c. 1. 
Charidemus ab Athen. civitate donatus sub Philipp. et 
Alex. vid. Aristot. τ. CEcon. Plut. in Phocion. c. τό. 
et 17. Demosth. Or. περὶ στεφ. Charidemus in bello so- 

rax quoque a Steph. Byz. in ᾿Αλλόβρογες, sed dubitari Η ciali, quod Athenienses contra-Chios, Rhodios et By- 
potest, utrum Stephanus designet historicum an gram- 
maticum, ut in US ubi dic. γραμματικός. REINES. 

ἢ ᾳτολέμιζεν] πτολέμιξεν A.C. ᾿ 
9 “ρακλῆος] Ἡρακλῆς Β. Ἡρακλῆς vió; Εἰ. sed υἱὸς postea 

erasum. 

P κατ᾽ Αὔγουστον] μετὰ Αὔγουστον A.B.E. edd. ante Ku- 

zantios, subditos antea suos, gerebant, eorum dux fuit. 
Liban. in vit. Demosth. REINES. De Charidemo 
Orita Prolusionem Academicam edidit Rumpf. Giess 
1816. MULLER. 

b πλούτῳ] Ver. 145. 

22D 



ΧΑ 

[- Καὶ, νὴ Δι᾽,] εἴ τί γ᾽ ἔνεστι λαμπρὸν καὶ καλὸν, 
ἢ χάριεν ἀνθρώποισι, διὰ σὲ γίνεται. 
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Α 

Χάριεν : Προπαροξυτόνως, ἀντὶ τοῦ χαριέντως. 
Χαρίεν δὲ, παροξυτόνως, ἐπὶ τοῦ ἐπιχαροῦς. [Καὶ 
XarrÉNTOS. 1 

XAPIENTÍZEIZ, KAl KATAIIAÍZEIZ Ἡμῶν, καὶ BQ- 
MOAOXETH | “Δαμάσκιος" 

Κινδυνεύομεν εἰς αὐτὰ ἐμπεπτωκέναι τὰ τῶν χαριέντων pae 
ματα. 

XAPIENTIZÓMENOI : Εὐτραπελευόμενοι, σκώπτον- 

τες. 'Os Ἀριστοφάνης. 
ΧΑαριεργόσ : Ἢ κεχαριτωμένα ἐργαζομένη. 

gA ki hyapiepyg ᾿Αθάνᾳ 
. ἐκ τέχνας θήκατο πανόμενος. 

X RI: : ᾿Ενδοξοτέρους, Ph εὐπρεπεστέρους. 
᾿ὐνάπιος" 

*O δὲ Προκόπιος τοὺς χαριεστέρους ἀναλαβὼν, ἐπὶ τὸν βασιλέα 
Οὐάλεντα διὰ Φρυγίας συνήπτετο. 

XarrÉrrON : "Ὄνομα κύριον. 
Χαρίζεσθαι: Bam μὲν, ὡς οἱ πολλοί: Ἰἰδίως 

δὲ, Κ ἐπὶ ἀφροδισίων" ἢ ̓ἐπὶ τοῦ ἐν λόγῳ ὑποκατακλί- 

νεσθαι. 
Εἴτε σοι δεῖ χαρίζεσθαι. 

Καὶ πάλιν" 
Ἵνα σοι χαρίσωμαι. 

Καὶ χαριζόμενοι, χάριν τιθέμενοι. 

πρὶ δὲ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἀπέτεμον, ἀχαρίστῳ νοσήματι τῷ 
θυμῷ χαριζόμενοι. 

€ Καὶ νὴ A om. A.B.C. Tum ἔνεστι A.B. pro ἐστι. 
Deinde καλὸν καὶ λαμπρὸν A.E. 

d Καὶ ΧΑΡΙΈΝΤΩΣ om. A.C. Schol Platon. p. 159. E 
Xapiéyrog : εὐτραπελῶς, σκωπτικῶς. ! 

XAPIENTIZEIZ, ΚΑῚ KATAIL.] Est fragmentum Ari- 
stophanis, ex fabula ejus Gerytade sumptum, ut disci- 
mus ex Harpocratione v. Βωμολοχεύεσθαι. KUST. Vid. 
Schol. Platon. p. 160. 

€ Δαμάσκιος---σκώμματα) Hiec pertinent ad τὸ χάριεν : vel 
legendum, τῶν χαριεντιζομένων. REINES. Δαμασκηνὸς C. 
XAPIENTIZOMENOI] Dion. Hal. in Lysia: οἱ χαριεν- 

τιζόμενοι ἐν μὴ xapiévri καιρῷ. REINES. Sicut Reinesius 
putat verba Δαμάσκιος--- σκώμματα referenda. esse ad χά- F 
ριεν, ita glossa χαριεντίζεις referenda. est ad 'χαριεντιζόμενος. 

Vid. Lex. Zonare. MULLER. Schol. Platon. p. 5. 
Χαριεντίζεται : εὐτραπελεύεται, σκώπτει. 

Γ“Ὁ--ὀἰργαζόμενος} ἡ----ἐργαζομένη A.B.C.E. 
5 ̂ A δὴ χαριεργὰ Παλλ.] Anthol. Pal. VI. 205. 
h χαριεργὰ Παλλάδι] χαρειεργᾷ (vel χαριεργᾷ) ᾿Αθάνα A. 

B.C.E. χαριέργῳ ᾿Αθάνᾳ *Qvip ἐκ τέχνας Anthol. 
hh εὐπρεπέστερους addunt A.B.C.E. Vid. Wesseling. ad 

Diodor. Sic. XI. 86. Herald. Anim. in Salmas. p. 387. 
i Εὐνάπιος] Fr. 14. 
XAPIETTON] De eo Zosimus III. 7. e Saliis, Ger- 

manorum gente, fuisse dicit. Ammian. Marcell. XVII. 
10, ibi Vales. et X XVII. τ. Vid. supr. ᾿Ανεῖχε. REINES. 
Deest art. A. Xapiévrzoy B.E. 

ΧΑΡΙΖΕΣΘΑΙῚ --- χαρίσωμαι] Ex Timzo p. 274. 
) ἰδίως δὲ, ἐπὶ ἀφροδισίων] Vide Harpocrationem v. 'Avai- 

νεσθαι, et ibi Maussacum: itemque Gatakerum in Dis- 
sertat. de Stilo Nov. Test. c. 11. KUST. 

k ἐπὶ---ἐπ)] Etymol. ὑπὸ male; qui et sic corrigendus : H 
ἰδίως δὲ καὶ ὡς ὑπὸ ᾿Αττικῶν ἐπὶ λον ἃ ἢ ἐπὶ τοῦ ἐν λόγῳ 
bzw. Vid. Pierson. in pref. ad Moerin p. 27. Bibl. 
Coislin. p. 481. Fragmentum auctius legitur supra v. 
"Axap. TOUP. 

| ἐπὶ τοῦ ὑποκατακλίνεσθαι ἐν λόγῳ] ὑπὸ τοῦ ἐν λόγῳ ὑποκατα- 
κλίνεσθαι A.C.E. 

ΧΑ 388ο 

Χαρίκλεια : Ὅνομα κύριον. Καὶ Χαρικλῆς, εἷς 
τῶν λ΄. à 

Χάριν : Τέρψιν" [ὁ καὶ 4 ἀντὶ τοῦ ἕνεκεν. } 
Χαρινάδησ: "Ὄνομα κύριον. Οὗτος νωθὴς ἦν. 

Καὶ παροιμία" 
ῬΚρείττων ἐστί σου ΣΧηρνάδης βαδίζειν. 

"Ἐπὶ τῶν βραδυνόντων € ἐν τῇ πορείᾳ. 
Χαριξένη : Εὐήθης καὶ μωρὰ ἡ Χαριξένη, ἑταίρα. 

B «Ἀριστοφάνης" 
Οὐ γὰρ τἀπὶ Χαριξένης. τάδε γ᾽ ἐστί. 

Χαρίωνοσ : "Ova κύριον. 
Χάρισ : 

. PX χάριν γάρ ἐστιν ἡ τίκτουσ᾽ ἀεί. 

Τουτέστιν, ἡ φύουσα τὴν χάριν χάρις ἐστὶ προῦπ- 
άρξασα. 

Χαρίσασθαι : Ἀντὶ τοῦ κατορθῶσαι. 
᾿Ολίγοις χαρίσασθαι. 

Παρὰ Ἀριστοφάνει ἐν "Ἱππεῦσι. 
Χάρισι καὶ Aeroafrm ΞΥΝΤΡΟΦΟΣ ἡ AIAAAAT 

Τουτέστιν, ἡ ἡ εἰρήνη. Διότι οἱ γάμοι καὶ αἱ ἑορταὶ 
καιρῷ τῆς εἰρήνης ἄγονται. 

Χαρίσιον : Χαριστήριον. 

5Ταῦτα ἀναγεγράφθω μοι, χαρίσια ὀλίγα ἂντὴ πολλῶν ἑάφοδι- 
δόντι. 

΄ 
Sors 

, 
εν 

Καὶ καρίσιοι, πλακοῦντος εἶδος. anre Δαι- 
ταλεῦσι" 

ἃ Πέμψω παλλακαῖς X ἑσπέρας χαρισίους. 
P Al, , ΧΑΡΙΣΤΊΩΝΟΣ : "Ovoua κύριον. 

n Οἱ δὲ τὴν} ZEliano tribuit Valcken:rius. 
O9 καὶ ἀντὶ τοῦ ἕνεκεν om. A.B.C. 
p Κρείττων ἐστί σον Xa. ] Aristoph. Vesp. 232. Νυνὶ δὲ 

κρείττων ἐστί σου Χαρινάδης βαδίζει. Huc Suidas respexit. 
KUST. κρεῖττον B. 

α ᾿Αριστοφάνης] Ecclesiaz. 938. Confer Hesych. v. Ἐπὶ 
Χαριξένης. KUST. Mox οὐδὲ C. 

T Χάρις x&p. ] Sophocl. Aj. 522. 
XAPIZAXOAI: 'Avzi τοῦ κατορθῶσαι] Ineptissime. Quis 

enim sibi persuadeat, τὸ χαρίσασθαι unquam poni pro 
κατορθῶσαι ἢ Quare, ut oscitantia compilatoris patescat, 
et simul locus hic recte intelligatur, consulendus est 
Schol. Aristoph. Equit. 5 14. unde hec sumpta sunt. 
KUST. 

XAPISI ΚΑΙ "APPOAITHI EYNTP.] Hec sunt verba 
Aristophanis in Pace. Confer Nostrum supra v. AizA- 
λαγή. KUST. Acharn. 987. 

XAPIXION] βυτάνη, quam mulieres ineunte vere collo 
appendunt, et vehementius ita a viris amantur, ut tes- 
tatur Cleanthes in 1l. de Montibus, Plutarch. De fluviis 
p. 58. REINES. 

$ Ταῦτα ἀναγεγρ.1 Confer Nostrum supra v. ᾿Ασκληπιό- 
δοτος ; ubi locum integrum habes. KUST. 

t ἀποδιδόντι] ἀποδόντι B.E. 
ἃ Πέμψω παλλακαῖς ἑσπ.} Ut metro consulatur, acribehs * 

dum est, Πέμψω πλακοῦντας ἑσπέρας χαρισίους vid. supra p. 
319 À.]: ut recte monuit Bentleius ad . Callim. 
193. Ceterum fragmentum hoc Aristophanis exstat 
etiam apud Atheneum lib. XIV. p. 646. ubi sic legi- 
tur: ᾿Εγὼ δὲ νῶν Πέμψω πλακοῦνθ' ἑσπέραν χαρίσιον. Me: 
trum et illic claudicat, quod modo laudatus vir mihi 
amicissimus sic restituit: Πέμψω.. πλακοῦντ᾽ ἐς ἑσπέραν χα- 
ρίσιον. KUST. — Locus Aristophanis, vel auctoritate 
Athenmi, ita proculdubio constituendus est: Πέμψω 
πλακοῦντ᾽ ἜΣ ἑσπέραν χαρίσιον. Alter versiculus est non 
nisi alterius corruptio. Hesychius: Χαρίσιον, εἶδος πλα- 
κούντων" οἱ δὲ ἄρτον ἀπὸ τῶν λημμάτων. Que aperte men- 
dosa sunt. Corrigit Bentleius, ἀπὸ τῶν πεμμάτων. Quod 



X A 

XÁPITAX : Τιμὰς, εὐεργεσίας. 

Ὃ δὲ στέλλει Θεόδωρον, ὁμολογήσοντα χάριτας, ἀνθ᾽ ὧν τὸν 
μέγιστον Ῥωμαίων πρεσβευτὴν ἐτίμησεν ἐς τὰ "area. 

Καὶ παροιμία" 

Αἱ Mew γυμναί. 

Y'Hra $6 ὅτι δεῖ ἀφελῶς καὶ ἀφανέρως ,χαρίζεσθαι" ἢ, 
ὅτι αἱ Χάριτες τὸν ἑαυτῶν κόσμον ἀφήρηντ' au. 

, Tpeis δὲ αἱ Χάριτες, Πειθὼ, Ἀγλαΐα, καὶ Εὐφρο- 

σύνη. 
Τὰς Χάριτας "γυμνὰς ἱστοροῦσι, διότι 

χάριτας τίθεσθαι. i 

ΧΑΡΙΤΑΙΝΗΣ : Ὄνομα κύριον. 
Χαριτία : Ἢ χαρμονή. 
Χαρίτων θρίμμα : Καλλώπισμα. 
[Χαρίτων καὶ ΜελάνιπποσΣ: Ἔν τῷ AwrÉ- 

»a3.] 
Χαρίτων, Χαρίτωνος. Ὄνομα κύριον. 
XÁPmA: bXapà, ἡδονή. ἸΠολύβιος. 

οΤὸν δὲ ἅμα χάρμα καὶ ἄλγος ἔλαβε φρένας. 

Χάρμη : Μάχη. 
Χάρνοσ: : Ὅτι Χάρμος ὁ “Συρακούσιος εἰς ἕκα- 

στον τῶν ἐν τοῖς δείπνοις παρατιθεμένων στιχίδια καὶ 
παροιμίας ἔλεγε. 

γίαν καλεῖ τὸ ἱποίημα" ἄλλοι, ᾿ΟψΨολογίαν" Χρύσιπ- 

πος, Γαστρονομίαν" ἄλλοι, "Ηδυπάθειαν. 

Χαροπόσς: e Lepryapite, εὐόφθαλμος. 
XÁpov: Καὶ Χάροπος κλίνεται. 

Χάρων: Ὃ θάνατος. h Kai πορθμευτικαὶ παρὰ 

ἸΧάρωνος πεύσεις καὶ κηρύγματα: 
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nihili est. Rescribendum omnino: ἀπὸ τῶν AEIMMATON. E 
A panum reliquiis, e quibus constabant charisie. Sui. 

das supra: ᾿Ανάστατοι: Πλακούντων εἶδος. ᾿Ελέγοντο δέ τινες 
πλακοῦντες καὶ χαρίσιοι. Οὗτοι δὲ "ATIO TON KATAAEIIIO- 
ΜΕΝΩΝ συμμιγνύμενοι ἐγίνοντο. TOUP. 

x ἑσπέρας ταῖς ἑσπερίους C. 
Y Ἤτοι----ἀφήρηντα] Ex Zenobio I. 36. Supra ὁμολογή- 

σαντα 

2 Εὐφροσύνη] Εὐφρόνη A.B.E. Tum τὰς om. A.C. 
ἃ γυμνὰς ἱστοροῦσι] Hoc recentiorum figmentum esse, 

antiquitus enim vestitas depingi Gratias, auctor est 
Pausanias IX. 35. 

XAPITAINHZ] Χαριτένης A.B.C.. Χαριτίνης Εἰ 
XAPITIA : *H χαρμονὴ] Χαριτεία : ἡ χαρμοσύνη C. 
XAPITON ΘΡΥΜΜΑΊ Respexit Suidas ad Aristoph. 

Eccles. 966. ubi hodie legitur, Χαρίτων θρέμμα. Sed 
θρύμμα agnoscit etiam Suidas supra v. Θρύψις. — Utraque 
lectio satis commoda est. Nam θρέμμα est alumna : at 
θρύμμα delicie : ἃ θρύπτομαι, delicias facio. KUST. 

XAPITON] Deest A. 
b Χαρὰ om. A. 
€ Τὸν δὲ ἅμα xX.] Merito Casaubonus dubitat an hzc 

ex Polybio sumpta sint. Sunt enim ποιητικώτερα. KUST. 
Diu est quod emendaveram : Τὸν δ᾽ ἅμα χάρμα kal ἄλγος 
"EAE φρένας. Et non male id quidem. Schol. ad Pin- 
dar. Nem. I. 85. p. 339. Ὅμηρος" Δακρυόεν γελάσασα. Καὶ ἐν 
ἄλλοις" Τῇ δ᾽ ἅμα χάρμα καὶ ἄλγος ἕλε φρένα. Uterque re- 

xit ad Homer. Odyss. τ΄. 471. Τὴν δ᾽ ἅμα χάρμα καὶ 
ἄλγος ἝΛΕ φρένα. TOUP. 

—. XAPMOZ, Συρακούσιος, εἰς ἕκαστον τ. 

ex Athenzi Dipnosoph. lib. I. p. 4. KUST. 
ἃ Συρακούσιος] Ὅτι Χάρμος ὁ Συρρακ. Α. Mox στοιχίδια M. 
€ Κλέαρχος δὲ ὁ Σολεὺς Δειπνολ.1 Hoc male superioribus 

attexuit compilator. Pertinent enim ad Archestratum, 
non vero ad Charmum: ut ex loco laudato Athensi 
patet. KUST. 

B κίλλεις. 

hj ^ ^ 

ρεὰν δεῖ 

"Κλέαρχος δὲ ὁ Σολεὺς Δειπνολο- ΠΩ 

g ton. Fast. Hellen. Appe 

ΧΑ 

, ETí; εἰς ἀναπαύλας ἐκ Ἱκακῶν καὶ πραγμάτων ; 
, ^ ^, £ 

τίς εἰς τὸ Λήθης πεδίον ; 
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Χωρίον διατετύπωκεν ἐν ἅδου οὕτω λεγόμενον" ὡς καὶ 
τὸν Αὐαίνου λίθον. 

Τίς εἰς ὄνου meíras ; i 

Οὕτω λέγουσι τὸ ἄχρηστον' οὐδὲ γὰρ "αἱ τοῦ ὄνου 

πόκαι χρησιμεύουσι.. Λέγεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀνηνύ- 
τῶν ἡ παροιμία" ἐν ᾧ τρόπῳ “φαμὲν, XÍTPAN ποι- 

Ἁνήνυτα δὲ καὶ τὰ ἐν ἅδον. Διὰ τοῦτο 
οὖν Ῥὄνου πόκας ἀνεπλάσατο ποιητικῶς. 

Χάρων Λαμψακηνὸς, υἱὸς ἸΠυθοκλέους, γενόμενος 
κατὰ τὸν πρῶτον Δαρεῖον, 4οθ' ̓ Ολυμπιάδι". - μᾶλλον 
δὲ ἢ ἦν ἐπὶ τῶν Περσικῶν, κατὰ τὴν o€ ᾿Ολυμπιάδα" 

ἱστορικός. Ἕγραψεν Αἰθιοπικὰ, Περσικὰ ἐ ἐν βιβλίοις 

β΄, "Ἑλληνικὰ ἐν βιβλίοις δ, Περὶ “Λαμψάκου Β΄, 
Λιβυκὰ, "Opove Λαμψακηνῶν ἐν βιβλίοις δ΄, Πρυτά- 

veg ἢ “Ἄρχοντας βτοὺς τῶν Λακεδαιμονίων' ἔστ, δὲ 

χρονικά" τΚτίσεις πόλεων. ἐν βιβλίοις β', Κρητικὰ ἐ ἐν 

βιβλίοις γ᾽ Δλέγει δὲ καὶ τοὺς ὑπὸ Μίψωος τεθέντας 

νόμους" Περίπλουν τὸν ἐκτὸς τῶν "Ηρακλείων στηλῶν. 

Χάρων Καρχηδόνιος, ἱστορικός. Ἔγραψε Τυ- 
ράννους, ὅσοι ἐν τῇ Εὐρώπῃ καὶ Ἄσίᾳ γεγόνασι, Biove 
ἐνδόξων ἀνδρῶν ἐν βιβλίοις δ΄, Bhove ὁμοίως γυναικῶν 

Χάρων Ναυκρατίτης, i ἱστορικός. “Ἱερεῖς τοὺς ἐν 

Ἀλεξανδρείᾳ, Χ καὶ τοὺς ἐν Αὐγύπτῳ, καὶ τὰ ἐπὶ ἑκά- 

στου πραχθέντα, Βασιλεῖς τοὺς ἐκ παλαιοῦ γεγονότας 

ἐν Y ἑκάστῳ ἔθνει, καὶ περὶ Ναυκράτεως, καὶ ἄλλα 
τινὰ περὶ Αἰγύπτου. 

Χαρόνδασ : Ὄνομα κύριον. 

ἔ ποιήμα] πόνημα E.M. 
E Περιφερὴς] Optimus ms. A. recte περιχαρής. Et sic 

Hesychius. KUST. περιχαρής Ο. περιχαρὴς Lex. Seg. 
XAPQY—xZpvroc] Χάροψ»----χάροπος A.B.C.E 
XAPON] Hunc et tres seqq. art. om. A. 
h Καὶ πορθμευτικαὶ παρὰ X.] Confer Nostrum supra, v 

᾿Ανάπαυλαν, et v. Τίς εἰς ἀνάπαυλαν. KUST. 
i Xápuns] Χάροντος C. 
k TÉ εἰς ἀναπ.] Aristoph. Ran. 187. Vide ibi Scholia- 

stam, qui eadem habet, que hic Suidas. KUST. 
l κακῶν κακῶν πόνων C. 

T» πόκας] πόδας B. πόδας E. et sic infra. 

D αἱ-τιχρησιμεύουσι] χρησιμεύουσαι C. 
o φασὶ φαμὲν E.C. 
P ὄνου] ὄνομα C. 
ΧΑΡΩΝ AAMY.] De eo vide Vossiüm in opere de 

Hist. Gr. KUST. Adde Creuzer. Hist. Gr. Fragm. 
p. 87. seqq. Museum Critic. Cantab. T. I. p. 221. Clin- 

nd. XXI. 
q .6 ξθ΄. Creuzer. Clinton. Fast. Hellen. ad an. 504. 

conf. ad an. 464. 
r Ἑλληνικὰ ἐν iB. δ΄. om. C. 
8 τοὺς τῶν om. C. 
t κτίσεις πολέων] κτήσεις πόλεις C. 
ἃ Λέγει δὲ καὶ τοὺς---ονόμους idem est cum Cretensibus, 

sicut seq. περιπλοῦν----στηλῶν cum Libycis. REINES. 
X καὶ ἐν] καὶ τοὺς ἐν C. 
Y ἑκάστῳ ἔθνει] ZEgypti nimirum. HEMST. 

Hc sumpta sunt H.— XAPONAAX ] Χαρώνδας ὃ  Καταναῖος, εἴς εἶναι δοκῶν τῶν ἀρί- 
στῶν νομοθετῶν, Πυθαγόρειος ἦν. Jamblich. de Pythag. Vit. 
€. 27. Νομοθέται ἐγένοντο Ζάλευκος----καὶ Χαρώνδας ὁ Καταναῖος 

τοῖς αὑτοῦ πολίταις καὶ ταῖς ἄλλαις ταῖς Χαλκιδικαῖς πόλεσι ταῖς 
περὶ ᾿Ιταλίαν καὶ Σικελίαν. Aristot. Polit. II. 9. Val. Max. 
VI. 5. vocat eum Thurium. cf. 7Elian. V. H. III. 17. 
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XaPáNEI0z efPA: Mía τοῦ νομοφυλακίου θύρα, A χειμῶνος, καὶ ἀπέπεμψεν εἰς Φαιακίαν, τὴν viv λεγό- 
κα ^ ^ , ^ ^ ^ ^ 

δ ἧς οἱ κατάδικοι τὴν ἐπὶ θάνατον ἐξάγονται. Καὶ μένην Κέρκυραν" οἱ δὲ πέμπουσιν αὐτὸν σὺν δυσὶ ναυσὶ 
^ ^ 

Ἀριστοφάνης ἐν " Πλούτῳ" καὶ ἑταίροις. 

Ὁ δὲ Χάρων τὸ ξύμβολον δίδωσιν. Χασάμενοσ : Ἀναχωρήσας. ο" Ὅμηρος" 
4 8L ἐν / , * n Ἢ , " Ἅντι τοῦ, μέλλεις ἀποθανεῖν. Ὁ δὲ χασσάμενος πελεμίχθη. 

f -" y rM? , "o5 ^ , , ^ XaprÁ: Χαρᾶς ἄξια. Τὰ ἐμπησσόμενα τῇ ἀσπίδι δόρατα ἀναχωροῦντες διε- 
Σύμβολον φρονήσεως, τὸ διακριτικὸν τῶν χαρτῶν καὶ λυπηρῶν. τίνασσον, ἵνα Ῥσκεδασθῆ. 

Χαρτόν : Σοφοκλῆς" Χασμᾶι: Μετεωροφρονεῖς, περὶ ἄλλα τὴν διά- 
Χαίρειν δὲ τὸν κήρυκα προὐννέπω, χρόνῳ Β γριαν ἔχεις. Καὶ, Χασκάξεισ : 4 Ἀριστοφάνης" 
πολλῷ φανέντα, χαρτὸν εἴ τι καὶ φέρει. Σὺ δὲ χασκάζεις τὸν κωλακρέτην. 

[ 'O αὐτός" Καὶ, 
Χαίροις ἄν, εἴ σοι χαρτὰ τυγχάνοι τάδε. χασμήσῃ σύ. 

Χαρτοφυλάκτιον : “Τὰ παρὰ τὸ φυλάσσω ἅπαντα Χάσμασιν : 
διὰ τοῦ 1 γράφεται, καὶ προπαροξύνεται" οἷον yapro- τοὶ δὲ Πάρθοι τὰς κεφαλὰς τῶν θηρίων ἁρμόσαντες τοῖς κρά- 
φυλάκιον, θησαυροφυλάκιον, σκενοφυλάκιον, καὶ τὰ νεσιν, ἐχρῶντο τοῖς τῶν θηρίων χάσμασι. 

΄ὔ 

τούτοις ὅμοια᾽ πλὴν τοῦ σιτοφυλακείου. Χαυλιόδον : "Κεχαλασμένους ἔχων τοὺς ὀδόντας 
Χάρυβδισ : Ἢ ἀναπινομένη θάλασσα “περὶ τὰ C καὶ ἐξέχοντας. Καὶ 'züaA καυλιόδοντα, τὰ φαί- 

Γάδειρα, καὶ πάλιν “ὁ ῥαγδαίως ἐπαναστρέφουσα.  El- νοντα ἔξω τοὺς ὀδόντας" οἷον ἀσπάλαξ, ἐλέφας, σὺς, 
proa δὲ ἱπαρὰ τὸ εἰς χάος καὶ ὄλεθρον κατάγον. καὶ εἴ τι ἄλλο. 

Πρίσκος δὲ λέγει περὶ Χαρύβδεως" Χαῖνον : "ὑψηλόν" ἢ πλατὺ, καὶ μέγα. "Τὰ γὰρ 

Παραπλέουσι δὲ τὴν Σικελίαν πρὸς τῇ Μεσσήνῃ κατὰ τὸν χαῦνα εἰς πλάτος ἁπλοῦται. α Ἢ ριστοφάνης Ὅρνι- 
πορθμὸν τῆς 8 Ἰταλίας, ἐν ᾧπερ ἡ Χάρυβδις, πνευμάτων ἐπιλα- σιν" ; 
βόντων δυσαῶν, αὐτοῖς ἀνδράσι κατέδυσαν. Ἔκ τῶν μετεώρων χωρίων χαῦνόν τι πάνυ. 

h"Orm Χάρυβδις ἱκαὶ Σκύλλα, ἐν στενῷ τόπῳ κει- D [* Λέγεται δὲ καὶ τὸ ἀσθενές. 
μένη, ὑποδέχεται τὰ τοῦ ὠκεανοῦ ῥεύματα, καὶ τοὺς ΧΑΥΝοπολίτασ : Κεχαυνωμένους περὶ τὴν πολι- 
παραπλέοντας βυθίζει. Εἰ Ἐκεῖσε ᾽Οδυσσεὺς πάντας τείαν, ἢ τὴν πόλιν. 

τοὺς ἑταίρους μετὰ τῶν πλοίων ἀποβαλὼν, αὐτὸς μόνος Χαύνωσιν : Τουτέστι, λύσιν τῶν δικῶν. 
Ἱπερικαθίσας σανίδι ἐν τοῖς ῥεύμασι τῆς θαλάσσης Y Πῶς ἂν μάθοι πόθ᾽ οὗτος ἀπόφευξιν δίκης, 

ἐφέρετο. τοῦτον ἑωρακότες "D ojy;kég τινες ἐν τοῖς δῇ κλῆσιν ἢ χαύνωσιν ἀναπειστηρίαν; - 
μά Ll ^ 

ὕδασι πλέοντα, ἀναλαβόντες ἤγαγον ἐν Κρήτῃ πρὸς Κλῇσιν, τουτέστιν βαρτυ lay. Χαύνωσιν λύσιν τῶν 
, - - ^" ^ A 

᾿Ἰδομένεα γυμνόν. '"Τοῦτον ἐξενοδόχησε τῇ ὥρᾳ τοῦ δικῶν. Ἀναπειστηρίαν οἷον ἀπάτην, καὶ διακένῳ ῥή- 

Ε 

"Theodor. Θεραπ. Ἕλλ. παθ. Serm. IX. de LL. τὸν Χαρών- ὁ Ὅμηρος] Il. δ΄. 535. KUST. 
Dav πρῶτον ᾿Ιταλίας καὶ Σικελίας νομοθέτην γενέσθαι φασίν. P σκεδασθῇ] ἐκπέσῃ Schol. Ven. 
REINES. Χαρόνδας A. Vid. Schol. Platon. p. 193. XAZMAI: Mereopoppoei;] Hzc sunt verba Scholiasto 
XAPONEIOZ ΘΥΡΑ: Μία 7.] Eadem legas apud Ze- δὰ Aristoph. Equit. 821. TOUP. 

nobium, Pollucem, et Hesychium. KUST. Deest gl. q ᾿Αριστοφάνης] In Vesp. 693. 
A r Οἱ δὲ Πάρθοι] Hie locus luxatus esse videtur, quem 

2 Τιλούτῳ] Ver. 278. Mox ὁ Χάρων σοι C. σοι item B. ita rescripserim : Oí δὲ Πάρθοι ἐχρῶντο τοῖς τῶν θηρίων χάσ-- 
XAPTON] Hinc usque ad Χαιρήμων om. A. μασι, τὰς κεφαλὰς ἁρμόσαντες τοῖς κράνεσι. Parthi vero fe- 
ἃ Σοφοκλῆς} Trachin. 227. Mox φέρεις M. F rarum rictibus utebantur, capita earum galeis adaptan- 
b*O αὐτὸς] Electr. 1457. Deest hic locus B.C. tes. Euripides in Rheso 209. Καὶ XAXMA ΘΗ͂ΡΟΣ ἀμφ᾽ 
€ Τὰ παρὰ] τὰ om. C. qui mox τὸ χαρτοφυλάκιον omisso ἐμῷ θήσω κάρᾳ. Et faciem fere meo capiti adponam. 

θησαυροφυλάκιον. Deinde τούτοις om. E. infra σιτοφυλακεῖον Ita scribendus iste locus. Vulgo legitur, σχῆμα θηρός. 
E. τοῦ σιτοφυλακεῖον καὶ νομοφυλακεῖον C. Sed nostra lectio verissima est. Eurip. Herc. Fur. 363. 

XAPTBAIZ] Incolis hodie dic. Rema i.e. ῥεῦμα h. e. — Ae»? XAZMATI ΘΗΡΟΣ. Hesych. Χάσμα θηρὸς, ὄψις θηρός. 
fluxus et refluxus maris. REINES. Huc facit Longus Pastor. lib. I. p. 19. Καὶ τοῦ στόματος 

d Περὶ τὰ Γάδειρα) Explicat erroris originem Cluver. I. ΤῸ XAEMA σκέπειν ΤΗ͂Ν KEOAAHN, ὥσπερ ἀνδρὸς ómArov 
p. 67. REINES. KPANOX. Egregie, ut solet, Virgilius /En. XI. 680. 

€ ῥωγδαίως] ῥαγδαιοτέρως B.C. Lex. Seg. Sed vulg. ha- ,, Caput ingens omis miaTUs Et male texere lupi cum 
. bet Schol. Platon. p. 247. dentibus albis. TOUP. 

ἔ παρὰ] πᾶν B.C. Lex. Seg. Mox κατάγειν E. καταγό- 8 Κεκλασμένους) Scribendum est κεχαλασμένους, ut et 
μενον Lex. Seg. Portus monuit. Confer Hesychium, et Eustathium ad 

σικε Homerum. KUST. κεχαλασμένους Ὁ. 

8. Ἰταλίας] ἐταλίας E. Ὁ ΖΩΑ XATAIOAONTA ] Vid. JElian, Nat. Anim. XI. 
h"OTI Χάρυβδις Eadem fere habet Cedrenus p. 132 — 37. 

seq. ed. Paris. ἃ 'Αριστοφάνης " Opiei] Ver. 820. Ἔκ τῶν νεφελῶν καὶ τῶν 
1 καὶ Σκύλλα] Hoc glossema esse dicit Cluver. I. 1. p. μετεώρων χωρίων Χαῦνόν ^i πάνυ βούλει. Νεφελοκοκκυγίαν. 

73. REINES. KUST. 
k Ἐκεῖσε ᾽Οδυσσεὺς] Ad Phaeaciam nudum a Calypsus]p — * Λέγεται---ἀσθενὲς om. B.C. 

insula ejectum fuisse Ulyssem dicit Homerus. Cf. Dict. XATNOIIOAITA£: Xexaw.] Ex Schol. Aristoph. A- 
Cretens. VI. et Bochart. Geog. Sacr. P. 2. L. I. c. 33. charn. 635. KUST. 
p. 649. REINES. Y Πῶς ἂν μάθοι ποθ' τ. Aristoph. Nub. 872. Confer 

l περικαθίσας] παρακαθίσας C. . . Nostrum supra v. ᾿Αναπειστηρίαν, ubi eadem leguntur. 
m Τοῦτον) τοῦτον yàp C. ΜοΧ τινες φοίνικες C.E.. KUST. 
n Φοίνικες] Sc. Melite incole. REINES. z ἢ κλῆσιν addit C. et mox κλῇσιν---ἀναπειστηρίαν. 
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ματι ἀναπείθουσαν τοὺς ἀκούοντας, παρὰ τὸ πείθεν A Χαίρειν: 

τὴν δίκην. 
Χαίωνασ: Ἄρτους ἐλαίῳ ἀναφυραθέντας κριθίνους" 

ἢ λάχανα ὀπτά. 
Χαιόσ: Ἢ ῥάβδος. 
Χαιρέασ : Ὅνομα κύριον. 
Χαιρέκακοσ: 8 Ὃ χαίρων τοῖς κακοῖς. 

ΧΑΙρέτω Ληρῶν: ἱἘρυθριάτω φλυαρῶν. Καὶ xaí- 
PEIN, οἰμώζειν, "στενάζειν. 

Χαῖρε φίλον φῶσ : Γυναῖκα βουλομένην ἀκολα- 
σταίνειν, σβέσασαν «τὸν ἐς αν φασὶ τοῦτο εἰπεῖν. 
Οἱ δὲ, αἰσχράν' ἄλλοι, ἃ 

Χαιρεφῶν: ᾿Αθηναῖος, «τῶν δήμων Σφήττιος, φι- 
λόσοφος, Σωκράτους ἀκουστής. 

Χαιρεφῶν : Τῶν ἄγαν. γνωρίμων Σωκράτους ὃ 
Χαιρεφῶν. [Οὐδὲν δὲ αὐτοῦ δοκεῖ σώζεσθαι τῶν συγ- 
γραμμάτων. Δοκεῖ γὰρ γενέσθαι πάνυ θερμὸς, καὶ 
σφόδρα ξἐχθρεῦσαι τἀδελφῷ. Καὶ φησὶ h Éeyoáv, 
Σωκράτην συνάγοντα αὐτοὺς λέγειν, ὡς οὐδὲν ὀφθαλ- 
μῶν ὄφελος εἴη, εἰ μὴ συμφωνοῖεν, οὐδὲ χειρῶν, οὐδὲ 
Pol». δήμου δὲ ἦν ὁ ὃ | Χαιρεφῶν Σφήττιος. 

Χαιρεφῶν : "Emi τῶν ὠχρῶν καὶ ἰσχνῶν. Καὶ 
παροιμία" 

κοὐδὲν διοίσεις “Χαιρεφᾶντος le ad 

Ἦν γὰρ ἰσχνὸς καὶ ὠχρὸς τὴν ἰδέαν, ἅ ἅτε σοφίᾳ συν- 
τετηκώς. — "Ole καὶ Νυκτερὶς ἐκαλεῖτο. 

Χαίρειν : "πιοϊμώζειν, στενάζειν. 
Χαίρειν : Τοῦτο ἐστὶ προσαγόρευσις ἀπαλλασσο- 

μένων, "ἢ προσερχομένων" ἐτίθετο δὲ κατ᾽ ἀρχὰς “τῶν 
ἐπιστολῶν. 

XATONAZ] Videtur grammaticus respexisse ad Je- 
rem. XLIV. 19. ᾿Εποιήσαμεν αὐτῇ χαυῶνας, καὶ ἐσπείσαμεν 
αὐτῇ σπονδάς. Etymologus habet χάνωνας: at Hesychius, 
χαυνῶνες ; quz vera lectio videtur. KUST. Vid. Schleus- 
ner. Lex. V. T. Mox λάγανα Lex. Cyrill. in nota ad 
Hesych. 
ΧΑΙΟΣῚ Sic B.C.E. Vulgo ΧΑΙΟΝ : Χαῦὸν ἐστὶν ἡ καμ.- 

πύλη βακτηρία, ἧ ποιμένες χρῶνται. 
ΧΑΙΡΕΑΣῚ De Chszrea quodam Alexandrino, viro 

erudito, Philo libr. Quod omnis probus liber, qui Pto- Ε 
lem:wo irato et minitante dixerit, Αὐγυπτίοισιν ἄνασσε" σέ- 
θεν V ἐγὼ οὐκ ἀλεγίζω. Scriptor vanus, Athen. I. 42. et 
III. 2o. REINES. Caligula occiditur a Charea, Sue- 
ton. c. 58. Dio 59, 29. MULLER. 

& Ὁ χαίρων τ. x. om. C. cf. Jungerm. ad Poll. V. 128. 
b στενάζειν add. B.C.E. 
XAIPE] Post Χερνίβος in A. 
€ τὸν λύχνον] τὴν ^. C. 
d γραῦν Zenob. VI. 42. 
€ τῶν δήμων] Vulgo τὸν δῆμον. 
ΧΑΙΡΕΦΩΝ : Τῶν ἄγαν n Xexp.] Ex Schol. Ari- 

tope Nub. 144. KUST. 
Οὐδὲν δὲ αὐτοῦ] οὐ σὲ δὲ C. qui mox σώζεσθαι αὐτοῦ. 

E ἐχθρεῦσαι ἐνχωρεῦσαι C. 
8 Ξενοφῶν} Lib. I. ᾿Απομνημονευμάτων. KUST. c. 3, 18. 

19. 
Δήμου-----Σφήττιος ex C. cum Schol. Aristoph. 

ΧΑΙΡΕΦΩΝ : Ἐπὶ τῶν ὠχρῶν} Schol. Aristoph. Vesp. 
Χαιρεφῶντα δὲ τὸν πύξινον, τὸν Σωκράτους ἑταῖρον. lbid. αὐτὸν gy 
διὰ ὠχρότητα διαβάλλων.  Philostr. de Vit. Soph. lib. I. 
procem. Ἦν τις Χαιρεφῶν ᾿Αθηνῇσιν, οὐχ, ὃν 7 κωμῳδία πύξινον 
ἐκάλει, ἐκεῖνος μὲν γὰρ ὑπὸ φριντισμάτων ἐνόσει τὸ αἷμα. Eu- 
stath. Il. &/. 282. ὡς δέ τις τῶν παλαιῶν ὠχρὸς τὴν ὄψιν πύξι- 
voc ἐσκώπτετο διὰ τὸ τῆς χρόας ὁμοειδές. REINES. 

k Οὐδὲν διοίσεις Χαιρεφῶντ.] Aristoph. Nub. 503. Vide 

Me 

XXE 3886 
Πρόσρημα. 2Oye ταῖς ἐπιστολαῖς 

Ρτοῦτο προστεθῆναι τινὲς νομίζουσιν" ἁπλῶς δ᾽ οὕτως 

ἀλλήλοις “πρότερον. ἐπιστέλλειν, οἷον, (Ἄμασις Πο- 
ATKPÁTEI TÁAE ades. “Πρῶτον δὲ Κλέωνα φησὶν 
Εὔβουλος ὁ ó κωμικὸς οὕτως, ἐπιστεῖλαι τοῖς Ἀθηναίοις 
ἀπὸ Σφακτηρίας, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ὑπερησθῆναι" ἀγνοῶν, ὅτι 
καὶ οἱ παλαιοὶ ἐχρῶντο, καὶ προσηγόρευον οὕτως "aA- 
λήλους, οὐ μόνον τὸ πρῶτον ἐντυγχάνοντες, ὡς ἡμεῖς, 

Β ἀλλὰ καὶ διαλνόμενοι, ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἀντὶ τοῦ ὑγιαίς- 

γειν, καὶ ἐρρῶσθαι, χαίρειν διεκελεύοντο ἀλλήλοις." 

Ὥσπερ οἱ ὄρνιθες, ἃ & μανθάνουσιν παρὰ τῶν ἀνθρώπω». Τὸ 
γὰρ χαῖρε, καὶ τὸ εὖ πράττειν, καὶ τὸ, Ζεὺς ἵλεως, καὶ τὰ Toi- 
avra οἱ ὄρνιθες εὔχονται, οὔτε εἰδότες ὅ τι λέγουσιν, οὔτε διακεί- 
μένοι πρὸς τοὺς ἀνθρώπους, ἀλλὰ ἐρρυθμισμένοι τὴν γλῶσσαν. 

Χαίρειν : Y Ἄρχαϊον ἔθος τὸ ἐπιστολαῖς προστιθέ- 

ναι τὸ χαίρειν. Οἱ δὲ λέγοντες πρῶτον Κλέωνα χρή- 
σασθαι τούτῳ, ψεύδονται. 

Χαίρειν, ET πράττειν, πολλὰ Φρονεῖν : Προσ- 
ρήματα. "OE à, XAÍPEIN, οἰμώζειν, στενάζειν. 

Χαίρειν : Οὕτως ,"ἐπέγραφε Κλέων: ὁ δὲ Πλά- 
των, Et πράττειν" ὁ δὲ Ἐπίκουρος, E$ διάγειν. 

Χαίρειν εἰπόν : Ἀντὶ τοῦ καταλιπών. 

Ὁ δὲ δι’ ἄλλης δδοῦ Répipdoeis; τῇ Sont χαίρειν εἰπών. 

Χαίρειν, ἦν TE Βούλησθ᾽, HN TE MÉ: Ἀντὶ 
τοῦ, παντὶ rpm. Ἀριστοφάνης θ᾽ Πλούτῳ᾽ 

Πάρεστι χαίρειν, ἤν τε βούλησθ᾽, ἤν τε μή. 

Καὶ ἔτι ὃ αὐτός" 

“Χαίρειν μὲν ὑμᾶς ἐστὶν, ὦ νδρες δημόται, 
ἀρχαῖον ἤδη προσαγορεύειν, καὶ σαπρόν. 

Χαίρειν ePÁzANTES : Ἀποταξάμενοι, καταγνόντες. 

" etiam supra v. Διοίσειν, ubi eadem leguntur. KUST. 
l τὴν φύσιν----ἰδέαν om. B.C. τὴν φύσιν om. E.M. qui et 

om. ἰσχνὸς kai et τὴν ἰδέαν. 
m Οἰμώζειν] Scil. κατ᾽ εὐφημισμόν. Vid. notata ad Tho- 

mam Mag. p. 908. 
nj nprepy. ] ἢ ἢ καὶ προσερχ. C. 
9 τῶν ἐπιστολῶν] Vid. notata ad iod Mag. p. 908. 
P τοῦτο om. C.E.M. 
4 πρότερον om. B.C. 
r"AMAZIX] Herodot. III. 4o. HEMST. 
5 Πρῶτον δὲ Κλέωνα φησὶν EUg.] Confer Schol. Aristoph. 

Plut. 322. KUST. Vide Pierson. ad Morin p. 418. 
Arist. Nub. 6o9. TOUP. 

t οὕτως] οὗτος C. 
ἃ ἀλλήλους} ἄλλους C. qui infra om. διεκελεύοντο ἀλλήλους. 
X Ὥσπερ οἱ ὄρνιθες, ἃ μανθ.} Hiec, et quce sequuntur us- 

que ad finem articuli, sunt verba Philostrati lib. I. de 
Vit. Apoll c. XV. p. 8. ut Pearsonius observaverat. 
KUST. . 

y ᾿Αρχαῖον ἔθος τὸ ἐπιστολ.] Schol. Aristoph. Nub. 609. 
᾿Αρχαῖον ἦν ἔθος προτάσσειν ἐν ταῖς ἐπιστολαῖς χαίρειν. οὐ γὰρ, 
ὥς τινες, Κλέων οὕτω πρῶτος ἐπέστειλεν ᾿Αθηναίοις ἐκ Σφακτηρίας. 
KUST. 

2 Οἱ δὲ, XAIPEIN, οἰμώζειν) Nimis precise hzc gram- 
maticus. Sensus autem est, μακρὰν χαίρειν φράσαι, i. e. 
aliquem longum valere jubere, idem esse ac οἰμώζειν τινι 
λέγειν, aliquem plorare jubere. KUST. 
XAIPEIN : Οὕτως ἐπέγραφε Κλ.} Eadem leguntur apud 

Laértium in Platone, num. 61. unde ea Suidas mutua- 
tus est. Vide etiam supra v. Εὖ διάγειν. KUST. 

ἃ ἐπέγραφε] ἐπέγραψε C. 
XAIPEIN ΕἸΠΩΝ] Vid. Μισσιανή. HEMST. 

b πλούτῳ] Ver. 638. Πάρεστι---σαπρὸν post gl. seq. in 

e Χαίρειν μὲν ὑμ.7 Aristoph. Plut. 322. 
22 E 
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Χαιρηδόνοσ: . Χαρᾶς. Τῷ τόνῳ δὲ, ὦ ὡς ἀλγηδό- A 

νος. Ὡς γὰρ ἀπὸ τοῦ [ἀλγῶ,} ἀλγήσω μέλλοντος, 

ἀλγηδὼν, ἀλγηδόνος" οὕτω καὶ ἀπὸ τοῦ “χαίρω χαι- 
pco, χαιρηδὼν, χαιρηδόνος. 

Χαιρήμων, “κωμικός. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι 
ταῦτα" ὑΤραυματίας, ὦ ὡς ᾿Αθήναιός φησιν, καὶ £Oi- 

νεὺς, καὶ Ἀλφεσίβοια, καὶ b Κώνταυρος, καὶ Διόνυ- 

σος, καὶ Οδυσσεὺς, καὶ Θυέστης, καὶ Μινύαι. Καὶ 

ἱἕτερος rA ae γράψας᾽ "ερογλυφικά. 
Χαιριδεῖσ : ΚΕ Ὑπὸ τοῦ Χαίριδος πεπαιδευμένοι. 

"Hi μελετῶντες. Xaipis δὲ, αὐλητὴς. ἸΘηβαῖος à ἄμου- 
σος. Οὕτω δὲ λέγουσιν ἹΑττικοὶ ἀπὸ τοῦ m X αίριδος, 

Χαιριδεῖς, καὶ ἀπὸ τῆς oru. περιστεριδεῖς. 
Οὗτος δὲ ηὔλει ἐν ταῖς θυσίαις. " Ἦν δὲ κιθαρῳδός. 

9 Ἀριστοφάνης" 

Ὥς, ἣν Χαῖρις ὑμᾶς ἴδη, 
πρόσεισιν, αὐλήσων ἄκλη- 
τος. 

Καὶ παροιμία" PXaiprs fao ὄρθιον. Ὅρϑιος 
δὲ, αὐλητικὸς νόμος, οὕτω καλούμενος, οἷον εὔτονος, 
καὶ ἀνάτασιν ἔχων: Καὶ «"ο μηρὸς" 

Ἔνθα στᾶσ᾽ "Ue θεὰ μέγα τε δεινόν τε 
ὄρθι᾽ ᾿Αχαιοῖσι. 

Χαῖρισ : Κιθαρῳδός. 
Φερεκράτης "ἐν ᾿Ἀγροῖς" 

Μνημονεύε, δὲ αὐτοῦ καὶ 

Φέρ᾽ 510m, κιθαρῳδὸς τίς κάκιστος ἐγένετο ; 

ἐπΠεισουμελὴς μετὰ υΜέλητος ἦν. "Ex? ἀτρέμας. 
CEy jg. Χαῖρίς ἐστι. 

Καὶ ἕτερος, οὗ μνημονεύει Ἰζρατῖνος ἐν Νεμέσει. 

ΧΑΙΡΗΔΟΝΟΣῚ Ex Schol. Aristoph. Ach. 4. 

X A 3888 
[Xafsovar : - Ὅτι Δάτις ὃ ó Πέρσης, ἐπιτηδευόμε- 

yog ἑλληνίζειν, ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν χαίρω, χαίρομαι εἶπε. 
Καὶ ἔστι Δατισμός.] 

Χαίρω : *Aoerucj. Τὸ εὐφραίνομαι. Καὶ, 
Xalpo σε ἐληλυθότα. 

Y Ὁρωπικοὶ οὕτω λέγουσιν. Εὐριπίδης Σισύφῳ᾽ 

Χαίρω Ἐγέ σ᾽, ὦ βέλτιστον ᾿Αλκμήνης τέκος, 
τόν τε μιαρὸν ἐξολωλότα. “..νὖ 

^ 

B Kai xatPofMENOS. 
Χαίρων, Λακεδαιμόνιος, ὃ ὃς ἐπρέσβευσεν εἰς τὴν 

"Ρώμην, “ἀνὴρ. ἀγχίνους μὲν καὶ πρακτικὸς, νέος 
δὲ, καὶ ταπεινὸς, καὶ δημοτικῆς ἀγωγῆς τετευχώς. 
Οὗτος ὀχλαγωγῶν, καὶ Ῥκινήσας, ὃ ὃ μηθεὶς ἕτερος 

ἐθάρρει, ταχέως περιεποιήσατο φαντασίαν παρὰ τοῖς 
πολλοῖς. Καὶ τὸ μὲν πρῶτον ἀφελόμενος τὴν χώραν, 
ἣν οἱ τύραννοι συνεχώρησαν ταῖς ὑπολειφθείσαις τῶν 
“τυράννων uei καὶ γυναιξὶ, καὶ μητράσι, καὶ 

τέκνοις, ταύτην ἀδιέδωκε τοῖς λεπτοῖς εἰκῇ καὶ ἀνί- 
σως κατὰ τὴν ἰδίαν ἐξουσίαν. Μετὰ δὲ ταῦτα τοῖς 
κοινοῖς ὡς ἰδίοις χρώμενος, ἐξεδαπάνα τὰς προσόδους, 
οὐ νόμου οὐχ ΑΓΑβοῦ οὐ κοινοῦ δόγματος, οὐκ ἄρ- 
χοντος. “Ἐφ᾽ οἷς ἀγανακτήσαντες, κατεστάθησαν 
δοκιμαστῆρες τῶν ἀμνῶν κατὰ τοὺς νόμους: Ὃ δὲ 

p Χαίρων θεωρῶν τὸ ἐγιγνόμενον, καὶ συνειδὼς avrà 
κακῶς κεχειρικότι τὰ τῆς πόλεως, τὸν ἐπιφανέστατον 
τῶν δοκιμαστήρων Ἀπολλωνίδην, & ἀποπορενόμενον ἡμέ 
pas ἐκ βαλανείου, ἐξεκέντησε. Τοῦ δὲ πλήθους à ἀγα- 
νακτήσαντος Βἐπὶ τοῖς γεγονόσιν, ó στρατηγὸς παρα- 
γενόμενος εἰς ᾿Λακεδαίμονα, τὸν Χαίρωνᾳ παρήγαγεν 

Bibliotheca Attica, ubi Pherecratis fabulas recenset. 
d χαίρω] χαιρήσω B. χαιρήσω addunt E.M. deest v. C. g pee 
€ κωμικὸς] Imo τραγικός. "Tragicum enim expresse eum 

nominat Athenseus lib. XIII. p. 562. Et nomina fabu- 
larum, quz subjunguntur, tragcedie potius quam co- 
moaediz conveniunt. KUST. | Vid. Cuper. Obs. I. p. 35. 
Gataker. Adv. Misc. I. 9. p. 230 D. 

f Τραυματίας] Fabule hujus, et sequentium, meminit 
Atheneus in Dipnosophistis. KUST. — An leg. Ὀδυσσεῖ 
Τραυματίᾳ, nam vulneratus ille fuerat in Parnasso. Ari- 
stot. de A. P. c. g. REINES. 

g Οὐρεὺς Atheneus, Οἰνεύς. KUST. Kai Οἰνεὺς x B.F 
C.E. in seq. καὶ addunt mss. 

h Κένταυρος] Aristot. A. P. c. 2. Χαιρήμων ἐποίησε κώ-: 
ταυρον, μικτὴν ῥαψῳδίαν ἐξ ἁπάντων τῶν μέτρων. REINES. 

ἕτερος Χαιρήμων) /Egyptius. Cf. Voss. de Hist. Gr. p. 
230. '"lheodoret. Serm. VI. e Charemonis, quem íepo- 
γραμματέα vocat, sententia ZEgyptiorum de Diis contra- 
rios sensus annotat: verum ista allegatio non est 'T'heo- 
doreti, sed Porphyrii ap. Euseb. Prep. V. c. 10. qui 
etiam id de Charemone habet. Cf. et Euseb. Praep. 
III. 4e Chzremon /Egyptius, philosophus Stoicus, Ori- 
geni memoratur c. Cels. lib. I. REINES. 

k Ὑπὸ τοῦ Xaípibo; mez.] Schol. Aristoph. Ach. 866. 

ib. ἀπὸ τοῦ A.C. τὰ τοῦ Schol | Mox πεδευμένοι A. 
1 Θηβαῖος] καὶ Θηβαῖος A. 
m Xaípibog] Χαῖρις Χαίριδος C. 

ῃ Ἦν δὲ κιθαρῳδὸς) Scribe ἦν δὲ καὶ ἕτερος, κιθαρῳδός. 
KUST. 

o^ Apa épáric] Pac. 951. Mox ὡς om. A.C.E.M. ἡμᾶς Μ. 

8.18w ] ἴδωμεν C. : 
t Πεισουμελὴς μετὰ Mé.] Hzc corrupta sunt. Apud 

enarratorem comici loco. laudato sic legitur: Πεισίου 
Μέλης. μετὰ Μέλητα ἦν, &c. Quod si sequamur, Meles 
fuerit Pisiw filius. KUST.. Musgravius, Ὁ Πεισίου Mé- 
λης. Recte. Cetera ita reformanda sunt ; *O Πεισίου Μέλης" 
μετὰ δὲ Μέλητα τίς; "Ex? ἄτῥεμ᾽" ἐγῷδα. Χαῖρις.--:3 
καὶ ἕτερος, αὐλητής. Quomodo distinguitur apud Scho- 
liasten. PORSON. Uc 

u Móuroc] Μέλητος A. 
XAIPOMAI] Deest articulus A.C. Vid. Schol. Ari- 

stoph. Pac. 288. supra p. 869 C. 
X Δοτικῇ om. A.C. 
y "Operikai] 'Qp 

«ικοὶ A.C. 
2 τέ y] γέ σ᾽ A.B.C.E. βέλτιστον Valckencrius 

βέλτιστε. qui ἐλθόντα in principio ver. seq. Vid. Ma 
fr. Eurip. p. 328. 

XAIPON, Λακεδαιμόνιος, ὃς ἐπρέσβ. Hwc, et quie sequun- 
tur usque ad finem articuli, sunt verba Polybii, quie 
leguntur in Collectaneis Constantini Porphyr. a Valesio 
editis, p. 121, 122. KUST. 

ἃ ἀνὴρ] ἄνθρωπος C. 
b κινήσας] νικήσας Ο. μηδεὶς A.C. pro μηθείς. 
€ τυράννων] φυγάδων Exc. 
d διέδωκε δέδωκε C. Exc. Mox μετὰ M. pro κατά. 
€ "EQ! οἷς ἀγανακτήσαντες, κατεστ.ἢ In modo laudatis 

Colléctaineis Constantini. rectius sic legitur, ἐφ᾽ οἷς 

ἢ vel ᾿Ωρώπιοι Hemsterhusius. 'Opc- 

P XAIPIX AIAQN ὌΡΘΙΟΝ] Aristoph. Acharnens. sub Η τινες ἀγανακτήσαντες ἐσπούδαζον κατασταθῆναι δοκιμαστῇρες. 
initium : Ὅτε δὴ παρέκυψεν Xaipig ἐπὶ τὸν ὄρθιον. Ητπιο Sui- 
das respexit. KUST. 

q Ὥμηρος] Il. A. το. et 11. KUST. 
XAIPIZ: Κιθαρῳδός. μνημ.1 Ex Schol. Aristoph. Av. 

859. KUST. 
Ty 'Aypü;] Scribe ἐν ᾿Αγρίοι. Vide Meursium in 

KUST. 
f γενόμενον) γιγνόμενον A. γινόμενον B.C. E. 
g ἑαυτῷ] αὐτῷ Α.Ο. 
b. ἐπὶ τοῖς γεγονόσιν om. C. 
i Λακεδαίμονα] Λακεδαιμονίαν C. qui om. ὑπὲρ τοῦ---ἰλπολ- 

λωνίδην. 
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εἰς κρίσιν ὑπὲρ τοῦ φόρου, τοῦ κατὰ τὸν Ἀπολλωνίς Α Χελιδόνασ: ᾿Ιχθὺς ποιός. 
"» καὶ κατακρίνας, "ἐποίησε δέσμιον' τούς τε λοι- 

ποὺς δοκιμαστῆρας παρώξυνε πρὸς τὸ ποιεῖσθαι τὴν 
ζήτησιν τῶν δημοσίων ἀληθινὴν, ἱφροντίσαι δὲ καὶ 
"epi τοῦ κομίσασθαι τὰς οὐσίας τοὺς τῶν φυγάδων 
ἀναγκαίους, πάλιν, ἃς τὸ Χαίρων αὐτῶν ἀφείλετο 
βραχεῖ χρόνῳ πρότερον. 

Χαιράνεια: Πόλις, καὶ i ΧΑΙΡΩΝΕΙΑΤΗΣ ὃ ó πολίτης. 

Καὶ XaiPaNETs, Χαιρωνέως. 

XAIPONIKÓN : 
Χαΐρονοσ: Ὅνομα κύριον. 
Χαῖται: Ai τρίχες, αἱ κόμαι. 
ΧΑΙΤΗ͂ΕΙΣ ἵπποσ : Ὃ χαίτην τρέφων. 
Χάδροπασ : Ὅσπρια. Καὶ ἑνικῶς, κέδρον, τὸ 

ὄσπριον. Οὕτως “Θουκυδίδης. 
Χεζητιῶν : Βουλόμενος χέσαι. Ρ Ἀριστοφάνης" 

Εἴτε ̓ ἩΠατροκλείδης τις ὑμῶν τυγχάνει χεζητιῶν, 
οὐκ ἂν ἐξίδισεν εἰς θοιμάτιον, ἀλλ᾽ ἀνέπτατο, 

nicer, κἀναπνεύσας, salón ab κατέπτατο. 

"rri TOU, ἀπεπάτησε. Δοκεῖ ὁ ̓Πατροκλείδης πολι- 
τικὸς εἶναι, καὶ λόγιος" ἄλλως δὲ κατασχημιονῶν τῶν 
στρωμάτων. Διὸ καὶ Χεσᾶς ἐλέγετο. — "Kai αὖθις 

Ἀριστοφάνης" 
Χ᾽Αντισθένη τις καλεσάτω πάσῃ τέχνῃ. 
Οὗτος γὰρ ἀνὴρ ἕνεκά γε στεναγμάτων, 
οἶδεν τί πρωκτὸς pape χεζητιῶν. 

Οὗτος ὁ Ἀντισθένης i ἰατρὸς ἦν ἡθηλυδρίας. 
Χέζομεν : Ζημιούμεθα. “ Ἀριστοφάνης" 

'— Ἡμεῖς δὲ δίδομεν" εἰ δὲ μὴ, πατούμενοι 
ὑπὸ τοῦ γέροντος ϑὀκταπλάσιον χέζομεν. 

AAvri τοῦ, πολλαπλάσιον. Τὸ δὲ γοούμενον, ὅτι μι- 

κροῖς λήμμασιν ὁ Κλέων τῆς πόλεως προδίδωσι τὰ 
πράγματα. 

Χεθέντοσ : Πλατυνθέντος. 

Κ ἐποίησε δέσμιον} ἐδέσμησε C. 
Y φροντίσας δὲ καὶ περικομίσασθαι Scribe φροντίσαι δὲ καὶ 

περὶ τοῦ κομίσασθαι ; ut legitur in modo laudatis Collec- 
taneis Constantini. KUST. φροντίσαι A.B.C.E.M. 

m περικομίσασθαι] περὶ τοῦ κομίσασθα: A. Excerpt. 

c ipe. 
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Λέγεται χελιδὼν 
καὶ τῶν γυναικῶν τὸ βόριον' καὶ τὸ κοῖλον τῶν ἵππων 
τῆς ὁπλῆς". ἔνιοι καὶ τῶν κυνῶν τὸ αὐτὸ μέρος" καὶ 
νόμισμα δὲ ἀργυροῦν Πελοποννησιακόν. Καλεῖσθαι 
δὲ χελιδόνα καὶ τοῦ ἀνθρώπου τὸ ἄνωθεν τοῦ ἀγκῶ- 
νος, τὸ κατὰ τὰς καμπάς. Λέγεται δὲ χελιδὼν καὶ 
id ναῦς ἡ τοὺς εἰς Μασσαλίαν διακομίσασα. Καὶ 
Ὀχρησμολόγος δέ τις τῶν πάλαι. “Καὶ ὃ Κλεοπά- 

Β τρᾶς κίναιδος. 

Χελιδόνιον μέλοσ: “Τῆς ελιδόνος. "Ἔστι δὲ 
αὐτῆς ἡ φωνὴ. οὐ θρῆνος, ἀλλ᾽ ᾷσμα ἐνδοτικὸν καὶ 
κελευστικὸν πρὸς ἔργα. Διὰ τοῦτο χειμῶνὸς οὔτε 
ἵπταται, οὔτε φθέγγεται. 

Χελιδόνων MOTZEÍA : Ἐπὶ τῶν βάρβαρα καὶ 
ἀσύνετα ποιούντων. Καὶ γὰρ ἡ χελιδὼν ἐ ἐπὶ τῶν βαρ- 

᾿Επιφέρει γὰρ, ΘΡπικίη χελιδόν. Καὶ 
ἐν “τοῖς ἑξῆς" 

Οὗ ἱπεριβρέμεται Θρηικία χελιδών. 

Καὶ Εὐριπίδης" 

Πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε κισσὸς, εὐφυὴς κλάδος, 
χελιδόνων μουσεῖον. 

Χελιδόνων φάρμακον : Παρὰ "Ἱππώνακτι τὸ 
Ὀφίλτρον ἱτὸ διαγινόμενον ἐπειδὰν. χελιδόνα πρῶτόν 
τις "ἴδῃ. 

Χελόνασ: 
IR χελώνας μακαριεῖν σε τοῦ δέρματος. 

Διὰ τὸ κέντρον τῶν σφηκῶν. 
Χελόνεη: Τὸ χερσαῖον ζῶον, ἡ A ὀστρακόνωτος" καὶ 

τὸ θαλάσσιον" καὶ παρατάξεως, ὄνομα" καὶ εἶδος πο- 
λεμιστήριον, τὸ ἐξ οὗ 5 καὶ χελῶναι χωστρίδες, πολιορ-- 
κητικὸν μηχάνημα, καὶ κριοί. 

οΖηλοτυποῦσαι αἱ Θετταλαὶ γυναῖκες τὴν Λαΐδα 

τὴν Ῥἑταιρίδα ξυλίναις χελώναις ἐφόνευσαν τύπτουσαι 

XEAIAONON ΜΟΥΣΕΙΑ: Ἐπὶ 7.] Schol. Aristoph. 
Ran. 93. Χελιδόνων μουσεῖα. παρὰ τὰ ἐν ᾿Αλκμήνῃ Ἑὐριπίδου" 
Πολὺς δ᾽ ἀνεῖρπε κισσὸς, εὐφυὴς κλάδος, Χελιδόνων μουσεῖα. ἀντὶ 
τοῦ, βάρβαρα καὶ ἀσύνετα. καὶ γὰρ p ία ἐπὶ τῶν β ρβάρ 
καὶ πολυλόγων καὶ ἐπαχθῶν ἐστὶ ταττομένη. τοιοῦτον γὰρ τὸ χε- 

n j Χαίρων αὐτῶν) αὐτῶν à Χαίρων C. qui om. βραχεῖ xp. F λιδόνων γέρος, πλέον διὰ τὸ πολὺ τῆς φδῆς ἀνιῶν τοὺς ἀκούοντας, 
mp. et v. seq. add. καὶ X. ὁ πολ. 

, XAITHEIZ] Simonid. CCXXX. 57. ἵππος afp) χαι- 
τήεσσ᾽. 

9 Θουκυδίδης] H. v. frustra in Thucydide quaeri monet 
Dukerus in Praefat. Θεόφραστος conj. Wassius. 

P ᾿Αριστοφάνης} Av. 791. 
q Προκλείδης) Apud Aristophanem recte, Πατροκλείδης. 

Error natus ex abbreviatione vocis. KUST. Πατροκλεί- 
Uy; A.C. πραοκλείδης ΕἸ. 

XEZHTIAQON] χεζητιῶν A.B.C.E. 
8 αὖθις αὖ αὖ om. A.B.E. 
t Προκλείδης] Et hic Πατροκλείδης scribendum. KUST. 

Sic A. 
u Kai αὖθις ᾿Αριστοφάνης] Eccles. 366. 
X ᾿Αντισθένην C. 
Y θηλυδρίας] Omisi statim ἀπηλλάγη μὲν πολυχέσου vo- 

σήματος, cum À.C. Vide supra p. 457 C. et in nota ad 
eum locum dele ** Infra v. Χεζητιάων.;" - 

Ὁ Api: e uit. 69. 

a eth Sie gis A.B.C.M. 
XEAIAONAZ] Scribe χελιδονίας. KUST. 
b χρησμολόγος] Vid. supr. Πύθου χελιδόνος. REINES. 
€ Kal ὁ Κλεοπάτρας] Supra p. 2100 B. 
XEAIAONEION] Χελιδόνιον À.C. et E. suprasc. 
d Τὸ τῆς] τὸ om. A.C. 

Hes 

ἢ διὰ τὸ μέλος εὐφραῖνον. Hinc Suidas suppleri potest. 
KUST. 

e τοῖς ἑξῆς] Ran. 692. 
f περὶ χείλεσι βρέμεται περιβρέμεται Α.Ο. 
ΧΕΛΙΔΟΝΩΝ ΦΑΡΜΑΚΟΝ] Χελιδόνιον. φάρμακον Hesych. 
b φίλτρον, τὸ] φίλητρον A. 
iz διαγινόμενον, ἐπ.) Ut sensus aliquis hinc eliciatur, 

lego, τὸ γινόμενον. Sed et sic locus hic obscurus est: de 
quo proinde amplius cogitandum censeo. KUST. Sen- 
sus satis in proclivi est. Monet scilicet Chelidonium 
florere sub adventum hirundinis. Theophrastus H. 
PL VIL 14. ἔτι δὲ τὸ χελιδόνιον, καὶ γὰρ τοῦτο ἅμα τῇ χελι- 
bón ἀνθεῖ. Adde Schol. Theocriti XIII. 41. 

k 700] $9 A.B.C. 
V Τὰς χελώνας pax.] Aristoph. Vesp. 427. 
m ἐξ οὗ αἱ χελ.] Scribendum iue est, óc αἱ χελῶναι 

χωστρίδες, &c. KUST. Vide Wesseling. ad Diodor. 
Sic. T. I. p. 14o. Polyb. p. 838. ἐν ταῖς χωστρίσι χελώ- 

Dionys. Hal. P. 506. χελώνας χωστρίδας. "TOUP. 
D. αἱ χελῶναι καὶ] καὶ χελῶναι A. B.C.E. 
Ὁ Ζηλοτυποῦσαι αἱ γυν.] Vide Brodeum ad Antholog. 

Epigr. p. 328. ad. Epigramma, Ἕρπων εἰς ᾿Εφύρην, &c. 
KUST. Ex Schol. eem Plut. 179. HEMST. 

P ἑταῖραν] ἑταιρίδα A.B.C.E. 
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ἐν τῷ ἱερῷ τῆς Αφροδίτης, πανηγύρεως οὔσης. "Y'are- A 
pov δὲ ἱερὸν ἐποίησαν ἀνοσίας ᾿Αφροδίτης, ἐπειδὴ αἱ 
γυναῖκες ἐν τῷ ἱερῷ ἀνόσιον τετολμήκασι φόνον. 

Χελόνη wriüN: "Emi τῶν ἀφροντιστούντων ἅτι- 
νός. 

τὴν παρρησίαν τὴν σὴν οἴει τεττάρων εἶναι ὀβολῶν, τὸ λεγό- 
μενον. Οὐκ οἶσθα, ὅτι καὶ Θερσίτης ἐν τοῖς Ἕλλησιν ἐπαρρησιά- 
ζετο" τῷ δὲ ᾿Αγαμέμνονι τῆς Θερσίτου παρρησίας βἔλαττον ἔμε-- 
λεν ἢ χελώνῃ μυιῶν, τὸ τῆς παροιμίας. 
W, t , u » , 4 , " ^4 

Ὅτι ἵχελώνης “επιρριφείσης Αἰσχύλῳ τῷ Αθηναίῳ 
ὑπὸ ἀετοῦ φέροντος κατὰ τῆς κεφαλῆς, ἀπώλετο, ἐτῶν 
νη΄ γενόμενος. 

Χελωνίδοσ : "Τοῦ οὐδοῦ τῆς θύρας. 
Χελύνη : Τὸ ἄνω χεῖλος. 
Y Ei; τὴν ὑπερῴαν χελύνην ὀϊστὸς Μηδικὸς 7 ἐνερρίζωτο. 

Καὶ αὖθις" 
ἃ Στὰς ἀνὴρ παρ᾽ ἄνδρ᾽, ὕπ᾽ ὀργῆς τὴν χελύνην ἐσθίων. 

Χέλυσ: Ἢ κιθάρα. Καὶ ἡ XEAÓNB, ἡ ὀστρα- 
κόνωτος. 

Χέμετλα: Ὡς χέρνιβα. 
XÉo: Αἰτιατικῇ. 
Χεράδος : Ἢ μετὰ ὀστράκων Ὁ καὶ λίθων ὕλη. 
XrPrkPÁTHz καὶ Χερόνδας διὰ τοῦ € ψιλοῦ. 
XÉpPEOz: Φρούριόν τι. D 

Ο᾽ Απὸ γὰρ τοῦ ἐρύματος Xéppewg διὰ μιᾶς ἐφοίτα ἐς τὴν " Av- 
τιόχειαν τῇ ὠκύτητι τῶν ποδῶν ὁ ἀ Ἴνδακος. 

Χερείων : “Χείριστος. 
Χέρρη : Ὅνομα πόλεως. 
Χέρηεσ : ÍXeipoves. 
Χέρησ, Χέρητος. Ὅνομα κύριον. 
XxpierPÉA : Ἔν ᾿Επιγράμμασι' 

ΕΦοῖβε, 

δέξαι πλωτήρων μάζης χεριφυρέα δαῖτα. 

Β 

Cc 

4 τινος] καὶ χελώνη addunt A.C. 
τ᾿ Τὴν παρρησ..--------τὸ λεγόμενον] Hec sunt verba Juliani 

imperatoris, Epist. LIX. eademque leguntur supra, v. 
Τεττάρων ὀβολῶν. KUST. 

8 ἧττον] ἔλαττον Α.Ο. 
t χελώνης ἐπίρρ.] Vide supra v. Αἰσχύλος. KUST. Seqq. 

om. À. Statim delevi XEAQNHE KPEA $ATEIN: Ζήτει F 
ἐν τῷ, Ἢ AEI ΧΕΛΩΝΗΣ KPEA ΦΑΓΕΙ͂Ν, cum A.C. 

ἃ ἐπιρριφείσης) ἐπιρριφθείσης C. 

x Τοῦ ὁδοῦ] Scribe τοῦ οὐδοῦ. Vide Hesychium. KUST. 
Sext. Empir. p. 267. TOUP. οὐδοῦ C. Vid. Schleus- 
ner. Lex. V.'T. in Χελωνίς. τοῦ 6. —X ελύνη om. A. 

Y Ei; τὴν ὑπερῴαν xe^.] Fragmentum hoc sumptum est 
ex 'Theophylacti Simoc. lib. II. c. 6. ut Pearsonius 
observaverat. Idem auctius legitur supra v. Ὕπερῴη. 
KUST. 

2 ἐνερρίζωτο] ἐνερρείδετο E. pr. 
ἃ Στὰς ἀνὴρ wap ἄνδ. Aristoph. Vesp. 1078. Apud 

ipsum Aristophanem vero pro στὰς hodie minus recte 
legitur zzz. KUST. 

XEMETAA] Alii, χείμεθλα, χίμετλα, vel χύμετλα. Vide 
lexica vulgata: et Nostrum infra, v. Χείμεθλον. KUST. 

XEPAAOZ] Homerus Il. φ΄. 319. "Aic χεράδος περιχεύας. 
Ubi est genitivus a recto χεράς: assentiente etiam 
breve Scholiaste. Suidas autem vocem hane sic inter- 
pretatur, ac si esset nominativus: quod ita se habere Η 
vix concesserim. Nam et accentus et constructio re- 
fragantur. Etymologus tamen nominativum esse sta- 
tuit: sed scribit χέραδος, cum accentu in prima ; ut κίνα- 
δος, Eum vide. KUST. χέραδος nominativum esse tra- 
dit Schol. Ven. et libenter hic reposuerim χέραδος. 

b καὶ λίθων) καὶ om. A.C.E.M. 

τ 
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XxPMAaíor: Χειροπληθεῖ λίθῳ. 
Βοὐδέ σε χερμαδίων ὦσε κτύπος, οὐ νέφος Máy. 

Καὶ χερμάδοσ, λίθου πληροῦντος τὴν χεῖρα. 
Οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ τείχους πλῆθος χερμάδων καὶ βελῶν παντοίων 

Κκατέχεαν. 

XzPuazrüp: 'H σφενδόνη. 
V Povo. χερμαστῆρος ἐύστροφα κῶλα τιταίνων. 

Χερνῆτισ : Χήρα, ἡ ἀπὸ χειρῶν ζῶσα, χειρόβιος. 
WO δὲ ὑπὸ τῷ πικνέφει σὺν τοῖς χερνήταις, τοῖς ἐπὶ τοὺς 

ἀγροὺς ἰοῦσιν, ὑπεξῆλθε. 

Kai xEPNÉTHz, Ó πένης, ἀρσενικῶς. ον "*Emi- 

γράμμασι" | 
Οἷς ἔσχον χερνῆτα βίον δηναιὸν, ᾿Αθάνα 

[Ρ πότνια, ταῦθ᾽ αἱ σαὶ σοὶ θέσαν ἐργάτιδες. 

per δὲ τὰς θυγατέρας ἐπειρῶτο ποιεῖν ταλασιουγοὺς καὶ χερνή- 
τιδας. 

Χερνίβα : Τὸ ὕδωρ. Φησὶν τ᾿ Ἀριστοφάνης" 
Τὸ κανοῦν αἴρεσθε, καὶ τὴν χερνίβα. 

5 XÉPNIBA προπαροξυτόνως κατὰ τὴν ἀναλογίαν' παρὰ 
δὲ τοῖς ποιηταῖς, παροξυτόνως. Καὶ αὖθις" 

; ἘΧερνιπτομένους τε καὶ πρὸς αὐτοῖς τοῖς βωμοῖς ἀπέκτειναν. 

ΧΕΡΝίβοσ : 

] U Λοιδορεῖσθαι βούλομαι 
κοινῇ δικαίως" οὗ μιᾶς τε χερνίβος 
βωμοὺς Χπεριρραίνοντες, ὥσπερ συγγενεῖς, 
᾿Ολυμπιάσιν, ἐν Πύλαις, Πυθοῖ" πόσους 
εἴποιμ᾽ ἂν ἄλλους, εἴ με μηκύνειν δέοι ; 

3892 

Χερνίβων : Δημοσθένης φησί: 
Καὶ χερνίβων καὶ κανῶν ἁψόμιενον. 

Εἴη δ᾽ ἂν ἀπὸ ὀρθῆς τῆς χέρνιψΨ. Τῆς δὲ χέρνιβος 
μέμνηνται καὶ οἱ κωμικοὶ, ὡς παραλαμιβανομένης εἰς 
τὰς θυσίας. 

XxpuinrouÉNorz : Τὰς χεῖρας νιπτομίένους. 

€ ᾿Απὸ γὰρ τοῦ ἐρύμ. Vide supra v. Ἴνδακος : ubi eadem 
leguntur. KUST. 

ἃ Ἰνδικὸς} Supra suo loco rectius, Ἴνδακος. KUST. 
Sic A.B.E. 

€ Χέριστος) Rectius χείριστος, εἰ in syllaba prima. 
KUST. Sic A. - T γε : 

f Χείρονες om. A.B. Pertinet gl. ad Od. ο΄. 323. 
Β Φοῖβε, δέξαι πλωτ. Anthol. Pal. VI. 251. 
ἢ Οὐδέ σε χερμαδ. Anthol. Pal. VII. 147. 
1 iày ] ἰὸν A.B.C. et E. sec. m. 
k κατέχεαν] κατέχευσαν C. 
1 Ῥινοῦ χερμαστῆρος ἐύστρ. Anthol. Pal. VII. 172. 
XEPNHTIZ] Vid. poete antiqui locum in Γραῦς. 

HEMST. 
m Ὁ δὲ] Ad Codrum refero. Vid. ν. ᾿Αδηλώσας. TOUP. 

Videtur JEliani, quem hujus form: citat auctorem in 
Κνέφει. HEMST. 

D kyépei] κνέφα C. Mox σὺν ταῖς B.E. 
ὁ Ἐν ᾿Επιγράμμασι Anthol. Pal. VI. 39. 
P πότνια] Deest vs. A.C.E.M. 
4 Ὁ δὲ Vid. Ταλασιουργία. 'lheodoret. Grec. Aff. p. 

8r. χερν. καὶ ἀκεστρίδας. 'TOUP. 
XEPNIBA] Χερνίβια E. 
τ ᾿Αριστοφάνης) Av. 851. 
$ XEPNIBA addidi cum C.E. 
t Χερνιπτομένους Χερνιπτομένους τε καὶ A, C.E. 
ἃ Λοιδορεῖσθαι Bo/A.] Aristoph. Lysistr. 1130. sed ubi 

pro περιρρέοντες rectius legitur περιρραίνοντες. KUST. 
X περιρρέοντες} περιρραίνοντες A. B.C.E. 
XEPNIBON] Ex H t. Demosthenis locus est 

c. Androt. in fine p. 618, 7. 
Y θυσίας] οὐσίας A. 
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Χερνιπτομένους πρὸς αὐτοῖς τοῖς βωμοῖς ἀπέκτειναν. 

ΧΕρνιφθέντα: 
Σὺν Bot χερνιφθέντα. 

'"Avri τοῦ, τυθέντα. 
τὰς χεῖρας ἔνιψαν. 

Χερρόνησοσ : Θράκης χώρα. Καὶ πόλις ὑποτε- 

λὴς τοῖς Ἀθηναίοις, εὔφορος εἰς πυρῶν γεωργίαν" ὅθεν 

καὶ ἐσιταγώγουν οἱ ᾿Αθηναῖοι. Ov; Κλέων διέσειε. 
“Χερουβείν : πὶ τῶν ἑνικῶν, διὰ διφθόγγου᾽ 

ἐπὶ δὲ τῶν " πληθυντικῶν διὰ τοῦ (^ ἑρμηνεύεται δὲ, 
“γνῶσις πεπληθυσ͵ res S 

Χερσαῖοσ : [ὁ Ὃ ἀπὸ xépow.] 
Χερσία : Ἑρημία 
Xzszío : πριν ua; χέσαι, ἐπιθυμητικῶς τοῦ 

χέσαι ἔχω. 

^ E 

Kai *XzPNÍvANTO : Ἀντὶ τοῦ, 

ΕὍτπερ πίνων ἀνὴρ πέπονθ᾽, ὅταν χεσείη" 
ἔτοῖσι τρόποις τοῖς σοῖσιν ὥσπερ βλαυτίοισι χρήσομαι. 

"Ἐπειδὴ εἰώθασιν οἱ πίνοντες τοῖς τῶν ἄλλων ὑποδή- 

μασι χρῆσθαι, εἰ ξἐπείγοιντο πρὸς λάσανον. 
Χετταῖοι: Ὅνομα ἔθνους. Oi Χαναναῖοι. 
Χεῖμα : "Ῥεῦμα ὕδατος. 
Χείμασι: ΒΙΠροχοὴ, ἡ ἡ ἐκ δεξιῶν καὶ ἀριστερῶν 

ἔχουσα Ἰβάλασσαν. 

Χειᾶι: ; Τῇ τῶν δρακόντων καταδύσει, ἀπὸ τοῦ Ὁ 
ΧΕΙ͂ΣΘΑΙ, ὅ ἐστι χωρεῖσθαι. 

Κοὐδὸς δ᾽ ἀμφοτέρους ὅδε χείσεται. 

Τοῦτο γὰρ μόνον μηχανῶνται οἱ ὄφεις, τὸ χωρῆσαι τὸ 
σῶμα ὥσπερ εἰς ἔλυτρον. 

Χεῖλοσ : Τὸ μέρος τοῦ. σώματος. 

[1] ̓ Ἐγένετο πᾶσα ἣ γῆ χεῖλος ἕν. 

Περὶ τῶν ἁμαρτιῶν λέγει. ^ 

Z Σὺν Bet χερνιφθέντα] Anthol. Pal. VI. 156. 
ἃ XEPNIYANTO] Il. α΄. 449. 'Avzi τοῦ 7. x. €. om. A.C. 
XEPPONHZOZ: 6y.]Schol. Aristoph. Equit. 262. Χε- 

βόννησος C. 
b πληθυντικῶς δὲ, διὰ τοῦ i. ἑρμηνεύεται δὲ, γνῶσις πεπλ.] 

Sic rescripsi ex optimo ms. ἃ. Ante enim legebatur, 
[et B.E. et fere C. qui πλήρη pro σοφίας. ] πληθυντικῶς δὲ διὰ 
τοῦ 1. γνώσεως, ἢ ἢ σοφίας. KUST. ἐπὶ δὲ τῶν πληθυντικῶν A. F Suidas, sic emen 

c pni zezA.] "Theodoret. in Ezechiel. I. 21. τοῦτο δὲ 
καὶ ἡ τῶν Χερουβὶμ ἑρμήνεια δηλοῖ" εἰς γὰρ τὴν Ἑλλάδα 
μεταφερόμενον πλῆθος ae ἑρμηνεύει τὸ ὄνομα. Plura vide 
apud Albert. Gl. Gr. p. 4 

4.*O ἀπὸ χέρσου om. A c. Post gl. seq. 
ΣΑΣ: 
ΧΕΖΗΤΙΩΝ, cum A.C 

€"Ozep πίνων ἀν. Aristoph. Equit. 884. 

delevi XE- 

f τοῖσι τρόποις σοῖσιν) τρόποισι τοῖς σοῖς A.C.E. Mox βλαυ- G* 
τίοις Α. βαλαντίοις C. 

£ ἐπείγοντο] ἐπείγοιντο A.B.C.E. Tum λάγανον B.E.M. 
h Προχοὴ, ἡ ἐκ 9.] Hec vel corrupta sunt, vel mutila. 

KUST. Quid vero si intelligatur vox ποταμοῦ, et 04- 
Sie Νείλου προχοαὶ 

Vid. 
λασσα transire jubeatur in θάλασσαν. 
in ZEsch. Suppl. 1032. et Aristoph. Nub. 271. 
supra v. Προχοαὶ, itemque Hesych. in Προχοαὶ et Προχοὴ, 

ud quem etiam, prorsus üt in Suida, Χεύμασι : προχοή. 
ABRÉSCH. 

Ὁ Προκλείδης, ὥς φησιν ᾿Αριστοφάνης. καὶ ζήτει ἐν τῷ 
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A Χεῖμα: Ὃ χειμών. 

ΓΧειμεία : Ἢ χείμευσις. 
μεία.) 

Χειμαδίωι τόποι: "Ed" οὗ à» τις δύναιτο χει- 
μῶνος m ἐγκαθορμίσασθαι. 

Χείμαρρος Kai. ΧΕΙΜΑΡΡΟΥΣ: Ὃ ἐν τῷ χειμῶνι 
ῥέων [" ποταμός. Καὶ ὄνομα κύριον. [ΧίμαροΣ 
δὲ, ὁ τράγος. 

ΧΕΙΜΑΣΚΗ͂ΣΑΝΤΑ: 

, 5 ^ 

Ζήτει ἐν τῷ Xm- 

οΔιάληψιν εἶχε, τὰ στρατόπεδα χειμασκήσαντα βελτίω τὰ 
πράγματα ὑπελάμβανε Ῥγενήσεσθαι. 

Χείμεθλον : Τὸ ἐν τῷ «χειμῶνι γινόμενον ἐν 
ταὶς "ῥήξεσι τῶν δακτύλων ἕλκος. 

XxrwEPÍA 5üPA καὶ xEIMEPÍZO : Τὸ ἐν χειμῶνι 

διάγω. 
t*O δὲ ἐν Βερεκύντῇὴ ἐχειμέριζεν. 

'Avri τοῦ, ἐχείμαζε. 
ΧΕιμεΕρινὸς καιρόσ : 
Χειμὼν, χειμῶνος. "Xxx δέ ἐστιν, ὃ ὑπὲρ 

χγῆς ἀὴρ κατεψυγμένος, διὰ τὴν τοῦ ἡλίου πρόσω 
ἄφοδον. Υ"Ομηρος" 

(Af τ᾽ ἐπεὶ οὖν) χειμῶνα φυγόν. 

Περὶ γεράνων. * Aéyei δὲ οὐ «ἣν χειμερινὴν κατά- 
στασιν, ἀλλὰ τὸν χειμερινὸν. τόπον "τῆς Θράκης. Οὐ 
γὰρ ἐνστάντος χειμῶνος φεύγουσιν, ἀλλὰ προσδοκίας 
οὔσης. 

Χειμὸν ὀρνιθίασ : Ὃ bézi τὴν γὴν τὰ ὄρνεα 
“στορεννὺς ὑ ὑπὸ τῆς ψυχρᾶς πνοῆς" τουτέστιν, Ó σφο- 
δρὸς, ἐν ᾧ καὶ τὰ ὄρνεα φθείρεται. Λέγεται δὲ καὶ 

ἄνεμος ὀρνιθίας. *H ὅτι τὰ ὄρνεα ταῦτα χειμῶνος 
p φαίνεται, ὡς Ἅρατος φησί. 

ΧΕΙΜΕΙΑΊ] Deest gl. A. ζήτει etc. om. C. 
m ἐγκαθορμίσασθαι) ἐγκαθορμήσασθαι C. 
n ποταμὸς 0m. Α.Ο. Iidem mox om. Χίμαρος etc. 
XEIMAZKHIANTA] Arrian. Diss. Epict. IV. 9. χει- 

μάσκησον ἄνθρωπε. REINES. 
9 Διάλειψιν εἶχε, τὰ στρατ. ] H:ec mendosa sunt et mu- 

tila, quee ex Polybii lib. III. c. 7o, unde ea sumpsit 
da et supplenda sunt: Ὁ δὲ Πόπλιος 

τὴν ἐναντίαν εἶχε διάληψιν περὶ τῶν ἐνεστώτων. τὰ γὰρ στρατό- 
πεδα χειμασκήσαντα βελτίω τὰ map αὐτῶν ὑπελάμβανε γενήσε- 
σθαι. KUST. Aib A. 

P γενήσεσθαι] γενέσθα;: C. 
4 χείμωνι γενόμενον] τῷ χείμωνι γινόμενον Α.Ο. Lex. Seg. 
τ ῥήξεσι ῥίζαισι Ο. ῥωξὶ Lex. Seg. 
53 ὭΡΑ] Delevi καὶ χειμέριος ᾿Αττικῶς. ὃ τοῦ χειμῶνος Kau- 

Ἀνὰ et καὶ χειμάζω, et μὲν ἤγουν, οἴ τὸ δὲ χειμῶνος ποῦ διώγω 
Ὁ. 

t "t'o δὲ] Idem locus in Βερεκύντη. HEMST. 
ἃ ΧΕΙΜΩΝ δέ ἐστιν ὃ ὑπὲρ γῆς--τ---ἄφοδον] Hc sunt 

verba Laértii in Zenone Citt. num. 151. KUST. 

* γῆς] γῆν C. 
Y Ὅμηρος] I. y. 4. KUST. 
2 Λέγει] λέγεται A. 
ἃ τῆς Θράκης] τὴν Θράκην A.C.E. Sed vulg. habet Schol. 

ρα. Post hunc art. delevi ΧΕΙΜΩΝ : Ζήτει περὶ τῶν Xkv- 
0d» ἐν τῷ ὝΦΑΝΤΟΔΟΝΗΤΟΝ, cum Α. 

ΑἹ τ᾽ ἐπεὶ οὖν om. A.C. 

i θάλασσα] θάλασσαν A. ut divinaverat Abreschius. Sed y ΧΕΙΜῺΝ 'OPNIGIAZ : Ἐπὶ 7. y.] Aristoph. Acharn. 
θάλασσα Lex. Seg. 

XEIAI] Ex Schol. Ven. ad Il. χ΄. 93. 
k Od δ᾽ àuer.] Sunt verba Homeri Odyss. σ΄. 17. 

Confer ,Etymologum, v. γῇ. KUST. 
l'Eyévero πᾶσα ἣ 

hec A.C. 
ἡ y.] Genes. Kt 1, KUST. Desunt 

876. Ὡσπερεὶ χειμὼν ἄρα ᾿Ορνιθίας ἐς τὴν ἀγορὰν ἐλήλυθας. 
Vide ibi veterem interpretem ; et Nostrum supra v. 
'Opnfíag, KUST. 

b ἐπὶ] ὁ ἐπὶ C. ὁ ὑπὸ E. ὑπὸ B.M. ὃς ὑπὲρ Schol. 
€ στρωννὺς] στορεννὺς A.B.C. 
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Xxip, χειρός. 
Xxipa : Τὸ χειρόγραφον. "Ὑπερίδης. 
Χεῖρας Orot ὁ Δαβὶδ τὴν τοῦ Θεοῦ προμήθειαν 

φησίν." 

d Ei; χεῖράς σου παρατίθημι τὸ πνεῦμά μου. 

[9 Χεῖρας καθαίρειν, φροντίδων δηλοῖ λύσιν. 

XzreAroría: [[Βοήθεια.} 
Χειραγωγῶ : Αἰτιατικῆ. 
ΧΕΙΡΑΔΕΙΠΤΗ͂ΣΑΣ: 
Φάβιος Δικτάτωρ, καθάπερ ὃ ἀθλητὴς ἀγαθὸς, πολὺν χειρα- 

λειπτήσας χρόνον, ἐπὶ τὸν ἀγῶνα κατήντα. 

'Avri τοῦ, ἀσκήσας τὴν χεῖρα. 
Χειραψφίαι : Αἱ διὰ τῶν χειρῶν πράξεις. 
ἤΑπαυστοι καὶ συνεχεῖς ἐγίνοντο καταπειρασμοὶ, καὶ χειραψίαι 

καὶ πεζῶν καὶ ἱππέων. 

Χείρ: Ἢ βοήθεια, καὶ ἡ ἐξουσία, καὶ ᾿ δύνα- 

μις. 
ΓΧεῖρες χαλκαῖ: !''E» τοῖς Ἁμαστριᾶ. 

ζήτει ἐν τῷ Μαναΐμ.] 
Χειρίαν : ἘΣοφοκλῆς" 

1M4 με---τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχθρῶν χειρίαν Y ἀφῇς τινί. 

Τουτέστιν, ὑποχειρίαν τοῖς ἐχθροῖς σὺν τῷ παιδὶ 

" καταλείψῃς. 

Χειριδοτόσ : Ὃ οχειρωτός. 
Χειρίζο : ΡΑϊτιατικῇ. Καὶ Κεχειρικότες. 
αάνδιδος ἱστοριογράφος φησὶν, ὅτι ὁ Λέων ὃ Μακέλλης, ὁ 

μετὰ Μαρκιανὸν βασιλεύσας, περὶ τὴν ἐκστρατείαν τὴν κατὰ 
TBaxbAe» ἄπειρα χρήματα 5δεδαπάνηκε. Ἦσαν γὰρ, ὡς οἱ 
ταῦτα ἐφανέρωσαν κεχειρικότες, διὰ μὲν τῶν ὑπάρχων, χρυσίου 
λίτραι ὑτετρακισμύριαι πρὸς ὃ ἑπτακισχιλίαις" Χδιὰ δὲ τοῦ Κόμη- 

Καὶ 

ΧΕΙΡΊ Addit A. Χεῖρες χαλκαὶ ἐν τοῖς ᾿Αμαστριανοῖς. καὶ 
ζήτει ἐν τῷ ΜΑΜΑΙ͂Μ. 

XEIPA : Τὸ χειρόγραφον} Artemidorus lib. I. c. 44. Χει- 
ρόγραφα δὲ, ὅτι καὶ αὐτὰ χεῖρες λέγονται. — Sic apud Latinos 
manus interdum ponitur pro scriptura. KUST. 

XEIPAX ΘΕΟΥ͂] Ex Ps. XXX. 5. cum explicatione 
'Theodoreti. ERNEST. 

d Ei χεῖρα] Psalm. XXX. 6. ubi leg. παραθήσομαι. 
TOUP. 

€ Xépas καθαίρειν, dpwr.] Est versus oneirocriticus, 
qui legitur etiam apud Astrampsychum. KUST. Deest 
Cc 

f Βοήθεια om. A.B.C. Seq. gl. om. C. 
E ἀγαθὸς ἀθλητὴς] ἀθλητὴς ἀγαθὸς A.C. et sic Diodorus 

Siculus XXVI. 2. Vid. Wesseling. Addend. ad T. II. 
,.913; 02 

5 ΧΕῚΡ: Ἢ βυοηθεία] Ex usu τῶν ο΄ passim obvio. "Theo- 
doretus ad Ps. XX. 9. χεῖρα τὴν ἐνέργειαν εἶπε, et ad Ps. 
XLIII. 4. τὴν δεξιὰν καλεῖ τὴν βοηθείαν. Greg. Nyss. ad 
Exod. XXXIII. 22. χεὶρ τοῦ θεοῦ 7 δημιουργικὴ τῶν ὄντων 
δύναμις. ERNEST. Deest A.B.C. 
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A 76$ τῶν θησαυρῶν, ἑπτακισχίλιαι πρὸς μυρίαις" καὶ ἀργυρίου M- 
τρῶι ἑπτακόσιαι χιλιάδες" Υ ἄτερ τῶν ἀνηλωμένων τὲκ τῶν δη- 
μευσίμων δ ἀρχόντων, καὶ ἐκ τοῦ βασιλέως ᾿Ανθεμίου. 

ὈοΟὕνεχ᾽ 4 πόλις 
δωρητὸν οὐκ αἰτητὸν ὁ εἰσεχείρισε, 
ταύτης Κρέων ὁ πιστὸς, οὗ᾽ξ ἀρχῆς φίλος, 
λάθρα μ' ὑπελθὼν ἐκβαλεῖν ἱμείρεται, 

Χειρισμόν : ̓Ἐπιχείρησιν.υ “ΠΠολύβιος" 
Ὅταν γένηται ταῦτα κατὰ χειρισμὸν ἰσοταχῆ. 

B Καὶ αὖθις" : 

Ὥστε μὴ μόνον ἀλόγιστον, ἀλλὰ καὶ μανιώδη φαίνεσθαι τὸν 
ὀχειρισμὸν τῶν πραγμάτων. ! 

'Avri τοῦ, τὴν ἐπιχείρησιν, τὴν πρᾶξιν. 
Χείριστα : Κάκιστα. Καὶ, Χειριστήν : Αὐτουρ- 

γὸν, ὑπηρέτην. ; 
Ὁ δὲ περὶ τῆς ἐπιβουλῆς ἐκοινώσατο, καὶ παρεκάλει χειριστὴν 

γενέσθαι τῆς πράξεως. 

'Avri τοῦ, ἐπιτελεστὴν, πληρωτήν. Ρ 
Χειρόβιοι : Οἱ ἐκ χειρῶν ζῶντες, καὶ ταῖς τέχναις 

προσκαθήμενοι. Λέγονται καὶ ἀποχειρόβιοι. 
Χειροβρῶτι: Ὃ δεσμὸς, ὁ ἀποβιβρώσκων τὼ χεῖρε. 
Χειροδάϊκτα θύματα : Τὰ ὑπὸ τῶν χειρῶν δαΐχ- 

θέντα. 
ΧΕΙΡΟΔΊΚΑΙΟΣ : 
Χειρόηθεσ : "Ἥμερον, πρᾷον. 

χειροήθους, [16 ἥμερος. ] 
Χειρόκμητα : Ὑπὸ χειρῶν γεγλυμμένα, ἢ περι- 

εξεσμένα. 
Χειρόμακτρον : Ὃ παρὰ "Ρωμαίοις καλεῖται 

ὃ μανδήλιον. "Παρὰ τὸ μάττειν τὴν ὕλην. ; 

M , 
Καὶ ΧΕΙΡΟΗ͂ΘΗΣ, 

q Κάδδος Scribendum hic esse Κάνδιδος, recte monue- 
runt Reinesius Var. Lect. lib. III. p. 366. et Valesius 

Ε μὰ Euagrii Hist. Eccles. lib. IT. c. 16. De Candido au- 

KUST. Kb A.C. Κανδδος E, 

T Βανδίλων] Βανδήλων A.C.. ἐμανδήλων E. 
5 δεδαπάνηκε] δεδαπάνησεν C. 
t τετρακισμύριαι} τέσσαρες C. qui om. χρυσίου. 
ἃ ἑπτακισχιλίαις] ἑπτακισχιλίας A. 
x διὰ δὲ] καὶ διὰ C. qui mox om. πρὸς μυρίαις. 
Y ἅτε] ἄτερ A. Σ 
Z ἀρχόντων ἐκ δημευσίμων ἐκ τῶν δημευσίμων ἀρχόντων A. 

C. 
ἃ ἀρχόντων Valesius loco laudato recte emendat, ἀρ. 

κούντων. KUST. : 
b Οὕνεχ᾽ ἡ πόλις 9p. ] Sophocl. CEdip. Tyr. 383. 
€ εἰσεχείρισε ἧς ἐχείρισε AC. - 
d πολύβιος] Lib. X. c. 41. sed ubi pro ἰσοτυχῇ rectius 

legitur, ἰσοταχῆ. KUST. ἰσοταχῇ B.E. 
e χειρισμὸν) Vid. “Ὑπερευδοκούμενοι. ΤῸ ΠΡ. 

tem Historico vide Photium in Biblioth. Cod. LX XIX. 

h δύναμις] Philostrat. p. 806. τῇ χειρὶ πάσῃ. Dionys. G  xEIPOBIOI] Vid. supra v. Χερνῆτις. 

Hal. p. 174. 244. TOUP. 
i'Ey τοῖς 'Apaerpz] Hwc et corrupta sunt, nec ad 

rem quicquam faciunt: que proinde rectius deleveris. 
KUST. Vid. p. 2388 A. Hanc gl. habet A. ante Χεῖρα. 
om, C. 

Κ Σοφοκλῆς] Aj. 495. Μή μ᾽ ἀξιώσῃς βάξιν ἀλγεινὴν λαβεῖν 
Τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχθρῶν χειρίαν ἀφείς ri... Hine Suidam emen- 
dabis. KUST. 
VM με] μετὰ τῶν σῶν ὑπ᾽ ἐχθρῶν χειρίαν τῷ παιδὶ σὺν τοῖς qq 

ἐχθροῖς καταλείψεις C. , 
m 245] ἀφῆς Α. ἀφῆς E. 
ἢ καταλείψης] καταλείψεις A. 
9 χειρωτὸς δι ατίπι omisi Καὶ ΧΕΙΡΙΔΩΤΟΣ ΧΙΤΏΝ. ὁ 

χειρίδας ἔχων, cum. Α.Β.Ο. 
P Αἰτιατιᾷ ἀεὶ B.E.C.M. 

XEIPOBPOZ] Confer Zenob. Centur. VI. 44. itemque 
Hesych. v. Χειροβρῶτι. KUST. Χειροβρῶτι A.C. pro xe- 

ροβρῶς χειροβρῶτος. 
XEIPOAAIKTA GYMATA] Ex Schol Sophocl. Aj. 

XEIPOAIKAIOZ] Potius, χειριδίκη. KUST. χειροδίκαι 
Hesiod. Opp. 187. iU 

f à ἥμερος om. A.B.C. 
XEIPOKMHTA] Vid. Λουτρά. HEMST. Vid. Salmas. 

ad Solin. p. 775 a. C. Menag. Diog. Laert. IX. 49... 
E μανδύλιον ] Id est, mantile. Vide Dufrenium in Gloss. 

Gr. KUST. F. μαντύλιον. 'TOUP. Μανδήλιον Α. Mav- 
δίλιον Etymol. M. ) 

h Παρὰ τὸ uárr.] Est etymologia inepta: ut facile 
cuilibet patet. KUST. ! 
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ΧΕιρομάστησ : 
Χειρονομεῖν ? Πυκτεύειν. 
ἱσκιαμαχοῦντος δὲ ὁ ἀνδριὰς παρέχεται σχῆμα, ὅτι Γλαῦκος ἦν 

ἐπιτηδειότατος χειρονομεῖν. 

ΓΧειροπληθεῖ λίθοι :] 
Χειροσκοπικόν : K"Omi "Ἕλενος συνέγραψε τὸ 

χειροσκοπικὸν οἰώνισμα' ὡς ὅταν τῆς ἐκτάσεως τῶν 
χειρῶν Ἰἀπὸ τῶν ῥυτίδων τῆς παλάμης εἴπωμεν, παι- 
δοποιήσει, ἤ τι τοιοῦτον. 

Χειροσκόποι : Οἱ τὰς χειροτονίας ἐπισκοποῦντες. 
Χειροτονεῖν τὸ αἰδοῖον : Τουτέστιν, αἰσχρῶς 

ἀνακινεῖν, καὶ ἀποσπερματίζειν. 
ΧΕΙΡΟΤΟΝΗ͂ΣΑΝΤΕΣ : ̓Εἰκλεξάμενοι. 
Χειροτονητέον : Τὴν χεῖρα ἐκτατέον. 

στοφάνης" 
Χαλεπὸν ἢ τὸ πρᾶγμ᾽" ὅμως χειροτονητέον 
ἐξωμισάσαις τὸν ἕτερον βραχίονα. 

'Ῥουτέστιν, ἄχρι τῶν ὦμων γυμνωσάσαις. 
Χειροτονία : ̓Εκλογὴ, πάντων κύρωσις. 
Τῆς οὖν χειροτονίας ὁ αὐτοῖς ἀνειπούσης, Σεβαστοὶ ἀνηγορεύθη-. 

σαν. 

Ἢ Ἄρες 

Χειροτονῶ : Αἰτιατικῇ. 
Χειροῖμαι : Αὐτιατικῇ. 
Χειρουργίασ : τόλμης. Ρ Ἀριστοφάνης" 

Οὐδὲν ἐλλείψουσιν αὗται λιπαρᾶς χειρουργίας. 

Ἀντὶ τοῦ προσεχῶς" παρὰ τὸ λίαν παρεῖναι. 
Χειρουργοῖ: 
Χειρουργοὶ ἐγένοντο ἄριστοι καὶ ἀκριβεῖς, Φειδίας, Λύσιππος, 

Πολύκλειτος. 

[Τουτέστιν,] ἀγαλματοποιοί. ; 
Χείρων, Κένταυρος" ὅς πρῶτος εὗρεν ἰατρικὴν 

ΧΗ 3898 
A Χειρώναξ: Τεχνίτης, χειρῶν μόνων δεσπόζων" ἢ 

διὰ χειρῶν κτεατιζόμενος. Ἢ κχειρώνακτεσ, διὰ 
χειρῶν ταλαιπωρούμενοι. 

Πλῆθος ὅσον θητικὸν, καὶ ἐν χειρωναξίαις, καὶ ἰἄλλως ἐγκατῳ- 
κισμένον τῇ πόλει, συναγαγών. 

Χειρόνειον ἕλκοσ : Τὸ ἀπὸ πολλῆς στάσεως ἐν 
τοῖς ποσὶ υ γενόμενον τραῦμα; καὶ διηνεκῶς ἰχῶρας ἐκ-: 

κρίνον. Ἢ παροιμία ἐπὶ τῶν ἀνηκέστων καὶ ἀνιάτων 
Β ἑλκῶν. 

Χειρῶν νόμοι : 
Ὁ δὲ χειρῶν νόμῳ δέχεται τὴν X ἐπιστολήν. 

Χείρων, Χείρωνος. "Ὄνομα κύριον. 

δὲ, Υ τὸ συγκριτικόν. 
Χειράόσξασθαι: Ὑποτάξαι. Αἰλιανός" 

Καὶ ἐκ τούτων χειρώσασθαι τὸν ἄνδρα, καὶ ἔχειν αὐτὸν, ὡς 
εἰπεῖν, ἰδιόξενον. 

Χειρῶσαι : ὅ᾿Ἐρημῶσαι. 
Χηλαργοῖσ: Τοῖς λευκόποσι, ἢ ταῖς "ταχείαις 

ταῖς χηλαῖς. ὃ" Χηλὰς δὲ ἀντὶ τῶν ὁπλῶν εἶπε. 
Xnaaí: *Oi ἔμπροσθεν τοῦ πρὸς θάλασσαν τεί- 

, η ^ M ^" , , 

χοὺυς προβεβλημένοι λίθοι, διὰ τὴν τῶν κυμάτων βίαν, 
μὴ τὸ τεῖχος βλάπτοιτο. Παρὰ τὸ ἐοικέναι χηλῇ 
βοός. 

Χηλή : 'Οσλή" ὄνυξ βοὸς, καὶ προβάτου, καὶ αἰ- 
"a d , ^ ^ ^ L2 , "4 

γός. “Λέγεται δὲ καὶ τὰ τῶν θαλαττίων στόματα 
χηλαὶ καρκίνων, *kai τῶν λιμένων αἱ ἐξοχαί. 

ΧΗΛΗ ὅρουσ: 
Οἱ δὲ ἀγχοῦ τῆς χηλῆς τοῦ ὕρους ηὐλίζοντο, ὡς τὴν ὕλην καὶ τὸ 

ἐκ ταύτης νέμος πρόβλημα εἶναι. 

Τουτέστι, τῆς ἐξοχῆς. 

Χηλόσς ; Κιβωτός. 

ΧΕΊΡΟΝΟΣ 

Ἀπὸ τῆς ᾿ἱγινομένης διαστά- 
"- , “ ἃ " Ἄ, ^" " 

διὰ βοτανῶν" "Ὑποθήκας Dr ἐπῶν, ἃς "ποιεῖται πρὸς g, σεως κατὰ τὴν ἄνοιξιν" ἢ ἀπὸ τοῦ χεῖσθαί τι εἰς &v- 
Ἀχιλλέα" καὶ "Ἱππιατρικόν' διὸ καὶ Κένταυρος ὠνο- 

μάσθη 

XEIPOMAZTHZ] Quid hoc? An corrupte pro σειρο- 
μάστης, Vel χειρομάντις ἢ Certe, quid χειρομάστης sibi ve- 
lit, prorsus ignoro: nec vocem illam apud alios gram- 
maticos reperio. KUST. χειρομάστις A.C.. Corrupte, ni 
fallor, pro χειρόμαντις. 

i Σκιαμαχόῦντος δὲ ὁ ἀνδρ.] Ex Pausaniwm Eliacis poste- 
rioribus. Vide supra v. Γλαῦκος, ubi locum in 
habes. Ceterum exemplum hoc nihil facit ad vocem 
χειρονομεῖν. KUST. Nempe addi debebant ὅτι---χειρονομεῖν, 
qui ego adjeci ex A.C. et fere B.E. pro ζήτει ἐν τῷ 
Γλαῦκος. 

ΧΕΙΡΟΠΛΗΘΕΙ ΛΙΘΩΙ] Vide supra v. Χερμαδίῳ. KUST. 
Om. A.C. 

Κ ὍΤΙ Ἕλενος συνέγρ.] Hsc leguntur etiam supra v. 
Ἕλενος. KUST. Om. A. 

l ἀπὸ τῶν ῥυτίδων τῆς παλάμης] τῆς παλάμης ἀπὸ τῶν ῥυτί- 
$e, C.E.M. "Tum παιδοποιεῖ C. voc. om. B.E. edd. vett. 
adjiciendum παιδοποιήσει monuit Portus. 

XEIPOXKOIIOI] Ex Timo p. 275. 
πὶ ᾿Αριστοφάνης Eccles. 266. ubi versus prior rec- 

tius sic legitur: Χαλεπὸν τὸ πρᾶγμ᾽" ὅμως δὲ χειροτονητέον. 
KUST. 

n τι πρᾶγμ᾽ τὸ πρῶγμ᾽ A.B.C. 
Ὁ αὐτοῖς] αὐτοὺς Portus. 
ΧΕΙΡΟΥΡΓΙΑΣΊ Laért. in Diogen. v. Συνέβη. TOUP. H 

P ᾿Αριστοφάνης] Lysistr. 674. 
ἢ προσεχῶς. παρὰ τὸ Om. Α. προσεχοῦς, et λιπαροῦς in loco 

Comici corrigit Porsonus. ᾿ 
XEIPOTPTOI caput gl. om. A. Mox τουτέστιν om. A. 

C.E. Vid. p. 57 B. . 
T πρώτος] πρῶτον A.C. 

MJ ἧι 5, η Φ ὯΝ 59 εν " ἘΣ. , ^ 

τὴν, οἷον ἐντίθεσθαι" ἢ ἀπὸ τοῦ τὰ ἐντιθέμενα χωρεῖν. 
Kai χηλῶι, κιβωτῷ. 

5 ποιῆται] Leg. πεποίηται. TOUP. ποιεῖται A.B.E. Mox 
ἱππιατρικὴν Εἰ. ἱππιατρικῶν Eudocia. 
XEIPONAE] Vid. supra Τύρβη. — 
t ἄλλως ἐγ. ἄλλων ἐγκατῳκισμένων. TOUP. 
ΧΕΙΡΩΝΕΙ͂ΟΝ ἝΛΚΟΣ] Ex Zenobio VI. 46. ubi 

F plura. 
ἃ γινόμενον] γενόμενον A.C. 
ΧΕΊΡΩΝ ΝΟΜΩΙΠ] Polyb. p. 162. TOUP. 
X ἐπιστολὴν] τὴν ἐπιστολὴν A. 
Y ἐπὶ συγκρυτικοῦ} τὸ συγκριτικὸν A.C. 
4 Ἐρημῶσα] Hc interpretatio convenit voci χηρῶσαι, 

per » in syllaba prima. Vide infra, v. Χηρώσειε. KUST. 
χηρῶσαι B.E. 

" XHAAPTOIZ : Toi; ^.] Ex Schol. Sophocl. Electr. 861. 
KUST. 

ἃ ταχείαις] τραχείαις B.E. ταῖς χηλαῖς addunt Α.Β. τὰς 
χηλὰς E. ταῖς χολαῖς C. ἐν ταῖς χηλαῖς Schol. 

Ὁ τὰς χηλὰς δὲ ἀντὶ] χηλὰς δὲ ἀντὶ τῶν A. Schol. 
€ Οἱ ἔμπροσθεν} Sumpta hec ex Schol. Thucyd. I. 63. 

Conf. Wesseling. Diodor. Sic. III. 44. XIII. 78. Dor- 
vill. Char. p. 116. 

d Λέγεται δὲ καὶ τὰ τῶν θαλαττίων στόματα] Hc vel 
corrupta sunt vel mutila; nec, quem sensum habere 

int, video. KUST. 
€ kai τῶν ^. αἱ ἐξοχαὶ om. Lex. Seg. ubi cetera leguntur 

ut in Suida. 
XHAH] Vid. v. Νέμος. Anth. p. 82. Bibl. Coisl. p. 288. 

TOUP. 
ΧΗ͂ΛΟΣ ---ἄνοιξιν] Eadem fere Apollon. Lex. v. Χηλός. 

Sumpta sunt forte ex Schol. ad Il. π΄. 221. 
ἢ yevopévas] γινομένης C. 



Χημάς : Ὃ ἰχθύς. 
Xnwzía: Ἢ τοῦ ἀργύρου καὶ χρυσοῦ κατασκευὴ, 

Ν , , e ^ » 

ἧς τὰ βιβλία διερευνησάμενος ὃ Διοκλητιανὸς, ἔκαυ- 
σεν. 

Β'Ότι διὰ τὰ νεωτερισθέντα Αἰγυπτίοις "Διοκλη- 
- n * ͵ ^ E τα, ΄ V, 

τιανῷ τούτοις ἃ ω ATO. ανῷ τούτοις ἀνημέρως καὶ φονικῶς ἐχρήσατο Ὅτε 
δὴ καὶ τὰ περὶ χημείας χρυσοῦ καὶ ἀργύρου τοῖς 
ἱπαλαιοῖς αὐτῶν γεγραμμένα βιβλία διερευνησάμιενος, 
ἔκαυσε, πρὸς τὸ μηκέτι πλοῦτον Αἰγυπτίοις ἐκ τῆς 

τοιαύτης "προσγίνεσθαι τέχνης, lube χρημάτων αὐ- 
τοὺς θαρροῦντας περιουσίᾳ, τοῦ λοιποῦ "Ῥωμαίοις ἀν- 

ταίρειν. "ζήτει ἐν τῷ Δέρας. 
Χήμη: Εἶδος "ὀστρέου. 
Xu, χηνός. 'Γὸ χηνάριον. 
Χηναλώπηξ : Εἶδος ὀρνέου. ορὕτω δὲ ἐλέγετο 
^ ΄, à Δ. ͵ " : " 

καὶ Λυσίστρατος, ὃς ἐπὶ μαλακίᾳ διεβέβλητο πένης 
^ SC ^ ^ , 5 “ , 

Kai αὐτὸς, καὶ κυβευτὴς ἐν ἀγορᾷ Χολαργέων. Χο- 

ΔΑΡΓΕΙ͂Σ δὲ, δῆμος τῆς P Ἁττικῆς. 
Χῆνα ὀμνύναι : "Ὑπὲρ “τοῦ μὴ τοὺς θεοὺς ἐπὶ 

“ » , Ε δ, , νῇ r , f, ^ M 

πᾶσιν ὀνομάζειν "Ῥαδάμανθυς "ἐκέλευε κατὰ χηνος 

καὶ κριοῦ ὀμνύναι" οὐχ, ὥς τινες, Σωκράτης. 

XHMEIA] Vid. J. Scaliger ad Manil. IV. p. 293. 
Salmas. Plin. Ex. p. 772. 4. GG HEMST. Vid. supra 
Διοκλητιανός. REINES. Χημαία E. χἥμαία B. 

£ ὍΤΙ διὰ τὰ “γεωτερισθέντα Aiy.] H:ec leguntur inter 
Excerpta ex Joanne Antiocheno, a Valesio edita, p. 834. 
eademque occurrunt supra, v. Διοκλητιανός. Ceterum, 
locum hunc auctoritate msti A. supplevi et distinxi, 
qui in prioribus editt. minus recte sic legitur: ὁ Διοκλη- 
τιανὸς ἔκαυσε διὰ τὰ νεωτερισθέντα, ἕο. KUST. 

h Διρκλητιανῷ} Scribe Διοκλητιανός. KUST. 

i παλαιοῖς} παλαιοῖς αὐτῶν A.B.C. Excerpt. 

k προσγίνεσθαι περιγίνεσθαι Excerpt. 
lube] μήτε Excerpt. 
m Ζήτει etc. om. C. 
D ὀστρέου] Addit A. τὸ κοινῶς χηβάδιον. et sic Moscho- 

pulus apud Du Cangium in v. Χηβάδιον. 
9 Οὕτω δὲ ἐλέγετο καὶ ὁ Avz.] Schol. Aristoph. Acharn. 

855. 
P ᾿Αττικῆς] τῆς ᾿Αττικῆς A.C.E. 

XHNA 'OMN.] Vide Philostr. lib. VI. de Vit. Apoll. 
c. 9. in fin. itemque Nostrum supra v. Λάμπων, et v. 
“Ῥαδαμάνθυος. KUST. 

4 τοῦ μὴ] τὸ C. 
T ἐκέλευε] ἐκέλευσε C. 
ΧΗΝΙΣΚΟΣ] Lucian. in Jov. Tragced. [c. 47.] TOUP. 

Ubi v. Schol. Eadem Etymol. M. p. 811, 20. Deest 
gl. A. ; 

XHPAMBAX] Hesychius, Χηραμβὴς, χηρῶν οἴκημα. Sed 
malim χηράμβη : a quo deducitur accusativus pluralis, 
χηράμβας. KUST. 

8 τῶν θηρίων etc. om. C. Conf. Il. φ΄. 495. 
t πρώτης] γυναικὸς addit C. Deest gl. A. 
XHPOXTAI] Schol. Soph. Aj. 512. TOUP. Adde 

Il. €. 158. et Schol. Delevi Ἢ οἱ διοικοῦντες τοὺς χηρεύοντας 
διαδόχων. ἢ καὶ dv al γυναῖκες ἔμενον χῆραι, καὶ τῶν ἐπιτροπευ- 
ὄντων δεόμεναι, cum A. B.V.E. 

U ᾿Ἐνδείᾳ, σπάνει, στερήσει ἔνδεια, σπάνις, στέρησις C. Ea- 
dem fere ''imzeus p. 275. Conf. Il. ζ΄. 463. et Schol. 

X ᾿Αγαθίας] Lib. HI. p. 39. KUST. 
XIAZEIN] Ista Suidze quomodo exponat Hofmannus, 

lege apud eum ad Galen. de Usu part. c. 18. REINES. 
Y Δημόκριτον τὸν Xiw] Laért. IX. 7. fuisse μουσικὸν di- 

cit, et Aristot. Rhet. III. 9. Melanippidem ab eo irri- 
sum narrat. REINES. 

ἃ τὸν Xioy] καὶ Χῖον C. 
ἃ ἐπὶ χρώματος τάξαι τὴν 0.] Locus est obscurus et cor- 

ruptus, quem sic emendandum. censeo, ἐπὶ χρήματι συν- 

X I 

A Χανέας: "Ὄνομα κύριον. 
Χηνίσκοσ : Μέρος τι τοῦ πλοίου. 

Χήρα: Καὶ χηρβία. "Ek τοῦ χηρεύω. 
Χηράμβασ: 
Χηραμοί : Οἱ φωλεοὶ, "τῶν θηρίων αἱ καταδύσεις. 
Xupzfo: Γενικῆ. j 

^ ^ ^ , , 

Χῆροσ: Ὄ μετὰ τὴν ἱπρώτης στέρησιν δευτέρᾳ 
μὴ συνεζευγμεένος γυναικί. 

Χηρόσειεν : '"Epyuócei. 
Χηρωσταί: Οἱ ἀλλότριοι τοῦ γένους κληρονό- 

μοι. 
Χήτει : Στερήσει. 
Μὴ βραδύνειν ἐν τοῖς ἐπείγουσι, χήτει ξένων τε καὶ ὀθνείων 

ξυνεργῶν. , 

Χήτει : "'Ενδείᾳ, σπάνει, στερήσει. “ Ἀγαθίας" 
Οἱ δὲ χήτει τῶν ἄλλων ἐπιτηδείων ἔθλιβον τοὺς βότρυας, καὶ 

ἐνεφοροῦντο τοῦ γλεύκους. Ἔνθεν αὐτοῖς ἡ γαστὴρ ἐπὶ μέγα ἐφέ- 
pero, καὶ διέρρει. , 

Χιάζειν : Πραξιδάμας Y Δημόκριτον “τὸν Χῖον 
καὶ Θεοξενίδην τὸν Σίφνιον πρώτους ἐπὶ χρώματος 
τάξαι τὴν ἰδίαν ποίησιν. Peg ᾿Ισοκράτης ἐν τοῖς 
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τάξαι τὴν ἰδίαν, &c. KUST. Locus insignis, sed quem 
minus intellexit Kusterus. Ἐπὶ χρώματος τάξαι τὴν ἰδίαν 

D ποίησιν, est, velerem musicam innovare, et verba sua nu- 
meris molliusculis exornare. ld quod fecit Phrynis: 
de quo Aristophanes, et Hesychius v. Λέσβιος φδός. Fe- 
cit et Timotheus, de quo exstat Decretum Lacedsemo- 
niorum apud Boéthium libro primo de Musica: quod et 
representat Scaliger ad Manilium, sed corrupto, quod 
aiunt, corruptius: ubi dicitur Timotheus ἘΠῚ XPO- 
ΜΑΤΟΣ musicam veterem dehonestasse. Quid sit au- 
tem χρῶμα satis norunt Μουσικῶν παῖδες. Suidas v. Χρῶμα. 

E Λέγεται γάρ τι kal κατὰ μουσικὴν χρῶμα. Τρία γὰρ μέρη τῆς, 
μελῳδίας εἶναί φασιν, ἃς ἰδίως χρόας καλοῦσιν" τὴν ἁρμονικὸν, τήν 
τε τοῦ μαλακοῦ χρώματος, καὶ τὴν διατονικοῦ χρώματος. lta 
scribendus iste locus, qui vulgo inquinatissimus est. 
Aristides Quintil. de Mus. lib. I. p. 18. Γένη δὲ μελῳδίας 
τρία: ἁρμονία, χρῶμα, διάτονο. Qus sequuntur apud 
Suidam corrupta admodum sunt, atque ita certo certius 
instauranda: ὡς τὸ mag ᾿Αριστοφάνει τεταγμένον ὑποτείνει" 
El δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽ Αὐτὸς δείξας, ἔν θ᾽ ἁρμονίαις 
χιάζων ἢ σιφνιάζων. Ut illud Aristophanis ostendit : Quod 

F si quis eorum scurriliter luserit, ipse nova introducens, 
οἱ in cantilenis Chium aut Siphnium imitatus. Ita le- 
gendus et vertendus iste locus, cujus mentem nemo in- 
terpretum hactenus perspexit. Ita autem locutus est 
Aristoph. Nub. 966. Ei δέ τις αὐτῶν βωμολοχεύσαιτ᾽, ἢ κάμ.- 
ψειέν τινα καμπήν. Quod plane egregium et gemellum 
est. Quod vero dixit Comicus, χιάζων ἢ σιφνιάζων, mani- 
festo respexit ad Democritum Chium et ''heoxenidem 
Siphnium, qui sua poémata numeris, atque iis quidem 
novis et mollioribus exornabant: id quod docet Pol.. 

G ux IV. 65. Τὸ pévra Σιφνιάζειν καὶ Χιάζειν, τὸ περιέργοις 
μέλεσι χρῆσθαι, ἀπὸ Δημοκρίτου τοῦ Χίου, καὶ Θεοξενίδου τοῦ 
Σιφνίου, ὃς καὶ Ὑπερτονίδης ἐκαλεῖτο. Atque hinc intelli- 
gendus Hesychius: Χιάζειν : σιφνιάζειν. Ceterum de 
Musicis istis antiquissimis Democrito Chio et 'T'heoxe- 
nide Siphnio, et qui de utroque scripserat Praxida- 
mante nostro, consulendus omnino vir eruditissimus, 
et de nostris literis preclare meritus, Joannes Jonsius 
de Scriptor. Histor. Philos. p. 76. cujus scrinia com- 

H pilare nolo. TOUP. 
b ὡς Ἰσοκράτης] Videntur Suidz verba hoc modo e- 

mendanda esse: ὡς Σωκράτης ἐν τοῖς πρὸς Ἐἰδόθεον παρ᾽ 'Api- 

στοφάνει τεταγμένον ὑποφαίνει, εἰ δέ τις οἴο. Socrates ἐν τῷ 
πρὸς Εἰδόθεον citatur in Schol. Apoll. Rhod. I. 1207. 
HERMAN. ad Aristoph. Nub. 969. Σωκράτης etiam 
Meineke, teste Dindorfio ad Fragm. Aristoph. n. 558. 
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πρὸς Eibeféav. ᾿Ὡς wap “ Ἀριστοφάνει τεταγμέ- A κατ᾽ ἐξουσίαν τοῖς βαρβάροις γενέσθαι, καὶ " rà "Ρω- 
νον" 

ἀὙποτείνει δέ τις Ξ αὐτὸν βωμολοχεῦσαι, 
αὐτὸς [δείξας ἐν ἁρμονίαις χιάζων ἢ σιφνιάζων. 

ΓΧτανείει καὶ AarkÁzEI: Ἀριστοφάνης. Ἀγά- 
θων ἄρχεται 

Δρυόχους τιθέναι δράματος ἀρχάς" 
κάμπτει δὲ νέας ἁψίδας ἐπῶν" 
τὰ δὲ τορεύει, τὰ δὲ κολλομελεῖ, 
καὶ γνωμοτυπεῖ, κἀντονομάζει, 
καὶ κηροχυτεῖ, καὶ γογγυλίζει, 
καὶ χιανεύει, καὶ λαικάζει. 

Χίδρα : Στάχνες νεογενεῖς" ἢ κρίμνα: ἢ τὰ ἐξ 
ὀσπρίων ἄλευρα᾽ ἢ τὰ ὄσπρια. “Ἰδίως δὲ τὰ 8 ἀπὸ 
χλωρᾶς κριθῆς. Χίδρα δὲ εἴρηται, παρὰ τὸ χεῖσθαι. 

Χίδρα : Τὰ εἰς τὴν χεῖρα λεπτυνόμενα ἀπὸ τῶν 
ἀσταχύων σίτου καὶ κριθῆς. 

XíapA: XíapoN, τὸ ἀπὸ "ἐλύμου γιγνόμενον ὄσ-- Ὁ 
πριον, ἔδεσμα περὶ Καρίαν" ἤτοι, τὸ ἀπὸ χλωρῶν 
κριθῶν. Οἱ δὲ, εἶδος βοτάνης. “Ἐκ δὲ τούτου δηλοῖ 
τὴν εὐετηρίαν. 

Χίδρα ÉPEIKTÁ: "Ex κριθῆς νέας κρινόμενα, ὡς 
σεμίδαλις. 

Χιβούλδιοσ : Οὗτος ἦν ἐκ τῆς Ἰουστινιανοῦ βα- 
σιλέως οἰκίας, V ἐσάγαν μὲν δραστήριος τὰ ἱπολέμια, 
ἐς τοσοῦτον δὲ χρημάτων κρείσσων, ὥστε ἀντὶ μεγί- 
στου κτήματος ἐν τῇ οὐσίᾳ τῇ αὐτοῦ εἶχε τὸ κεκτῆ- 
σθαι μηδέν. "Ὥστε τούτου στρατηγήσαντος Θράκης, 
καὶ ἐπὶ τῇ τοῦ Ἴστρου φυλακὴ καταστάντος, καὶ ἐν 
πολέμῳ ἀναιρεθέντος, ' συμβῆναι τὸν Ἵστρον ἐσβατὸν 

Β 

qui Suidam citat hoc modo: ὡς Σωκράτης ἐν τοῖς πρὸς Εἰδό- 
θεὸν, ὡς παρ᾽ "Ap à τεταγμένον. ὝὙποτείνει δέ τις αὐτὸν Ey 
βωμολοχεῦσαι ““ Αὐτὸς δείξας ἔνθ᾽ ἁρμονίαις χιάζων ἢ σιφνιάζων." 
Ὡς ante Ἰσοκράτης om. C. et post ἐν τοῖς. 

€ ᾿Αριστοφάνει τεταγμιένον] ᾿Αριστοφάνους τεταγμένου Α. "A. 
κατατεταγμένον Β, ^A. κατατεταγμένου C 

ib. Recte τεταγμένιν. Dionys. Hal. de Struct. Or. p. 
156. TOUP. 

d Ὑποτείνει δέ τις ad. entum hoc propter bre- 
vitatem obscurum est, quod ex aliqua fabularum Ari- 
stophanis hodie deperditarum depromptum est. KUST. $ 

€ αὐτὸν] αὐτῷ Α. αὐτῶν C. 
f δείξας ἐν ἁρμονίαις] ἐνδείξας ἐναρμονίως C. 
XIANETEI] Sic Suidam olim in codice suo Aristopha- 

nis legisse, series literarum ostendit. -At hodie apud 
Aristoph. Thesm. 62. rectius legitur χοανεύει. KUST. 
Deest art. A.C. 

XIAPA] De hac voce vide omnino Casaubonum ab 
Athensum lib. XIV. c. τό. Grammaticorum enim Grze- 
corum in.explicanda hac voce tanta est inconstantia, ut 
lector ab illis incertior quam antea discedat. KUST. 
Vid. Schol. Aristoph. Pac. 595. Eq. 8o3. HEMST. 
Χίδρια----νεογνεῖς B.E. Tum κρήμνα A. 

€ ὑπὸ] ἀπὸ A.B.C.E. 
XIAPA: TZ εἰς] Deest art. A. cum sequenti. 
h ἐλύμνου Lege ἐλύμου. Vide Lexica. KUST. ἐλύμου 

B.C.E. cum Schol Aristoph. Pac. 595. unde hsc 
sumpta. 

XIAPA 'EPEIKTA] Levit. II. 14. Ἐὰν δὲ προσφέρῃς 6v- 
σίαν πρωτογεννημάτων τῷ Κυρίῳ, νέα aejpvyiseva. χίδρα ἐρικτὰ 
τῷ Κυρίῳ. Ad hune locum Suidas respexit. Vide etiam ἢ] 
supra v. Πεφρυγμένα. KUST. Vid. Schol. Aristoph. 
ll. ec. 

XIBOTAAIOZ: Οὗτος ἦν ἐκ τῆς 'loc7.] Hzc excerpta 
sunt ex Procopii lib. III. de Bello Goth. c. 14. KUST. 

1 Ἰουστινιανοῦ) βασιλέως addit A. 
k ἐσάγα»] εἰς ἄγαν A. 

μαίων πράγματα (εὐέφοδα) γέγονε, καὶ ξύμπασά τε 
οἡ "Ῥωμαίων ἀρχὴ ἀνδρὸς ἑνὸς ἀρετῇ ἀντίρροπος γε- 
νέσθαι ἐν τῷ ἔργῳ Ῥτούτῳ οὐδαμὴ ἴσχυσεν. 
Xia: Ὑροῴφή. Καὶ xrA0z, ἀρσενικῶς, ἡ τροφή. 

«Ξενοφῶν 
Τὰ δὲ κτήνη πάντα χιλῷ ἔνδον τ ἐτρέφετο. 
Au τῆς 5 ἑτέρης χώρης, τῇ χιλός τε ἵπποις καὶ ὕδατα ἦν. 

τΡΗρόδοτος. 
Ὅσεος τε σῖτος καὶ χιλὸς ἐν τῇ χώρᾳ, εἴσω τειχῶν κομίζεσθαι. 

"Apceuküe δὲ, ὁ χιλόΣ. Καὶ Ἀχιλλεὺς, ὁ ἥρως, 
παρὰ τὸ μὴ μετασχεῖν χιλοῦ" "μυελοῖς γὰρ ἐτρέ- 
φετο. 

Y Ort ὁ χιλὸς ἐν χέρσῳ φύεται" τοῦτο δέ ἐστι χόρ- 
τος. Ὅθεν τὸ "ÉKKEXIAOMÉNHN, ἀντὶ τοῦ, ἐψευσ- 
μένην, ἢ κεχερσωμένην, οἷον "ἐξηλειμμένην. 

Χίλια : Ὃ ἀριθμός. 
Χιλίαρχοσ : "Πεντεκαίδεκα πρὸς τοῖς τριακοσίοις 

ἐτῶν ἀπὸ τοῦ πρώτου “ συνοικισμοῦ τοῦ ἄστεος διαγε- 
γονότων, Χιλίαρχοι τὴν δἀρχὴν "Ρωμαίων παρειλή- 
φασι. 

Xiarozrfz: Χίλιοι ἄνδρες. 

€Xqueia δὲ ἦν τοῖς ΟἸνδοῖς καθεκάστους, καὶ ἄλλα τῶν γενῶν 
Ὁ τάτρια. Τῶν δὲ ἱππέων, καθ᾽ ἑκάστην χιλιοστὺν, δράκων ἡγεῖτο 

ἐπὶ κάμακος ἀνατεταμένος. ᾿Αργύρου μὲν ἡ κεφαλὴ πεποίητο, σε- 
σηρότων ὀδόντων, καὶ τοῦ χάσματος ἀπειλὴν ἔχοντος, Ε τὸ δὲ΄ 
ἄλλο σῶμα h συγκεκυφὸς ἦν ἔς τε μῆκος, καὶ βάθος, καὶ τὸ ποικί- 
λον τῆς χρόας lég ἀληθινὸν δράκοντα. Ἐ Τοῦτον φέρων ἱππεὺς, 
μετεωρίσας ἱτὸν κάμακα εἰς τὸν ἀέρα, ῥύμῃ διώκει τὸν ἵππον" καὶ 
ἐμπίπτει μὲν, ὥσπερ εἰκὸς, ἐλαυνόμενον τὰ βίᾳ τοῦ πνεύματος, ἐν 

l πολεμικὰ] πολέμια Α.Β:0.Ε. 
v συμβῆναι τὸν Ἴστρον ἐσβ. Apud Procopium sic legi- 

tur, kal τὸ λοιπὸν ὅ τε ποταμὸς ἐσβατὸς ἀεὶ τοῖς βαρβάροις κατ᾽ 
ἐξουσίαν, καὶ τὰ Ῥωμαίων πρώγματα εὐέφοδα γέγονε" ξύμπασά 
τε ἡ Ῥωμαίων ἀρχὴ, ἕο. KUST. 

D τὰ Ῥωμαίων πράγματα] καὶ τὰ Ῥ. πρ. γέγονε A.B.C.E. 
9 ἡ Ῥωμαίων] ἡ Ῥώμη C. ἡρώων B.E. 
P τῷδε] τούτῳ A.B.C. 
4 Ἐενοφῶν} Anab. IV. 5, 25. 
τ ἐτρέφετο] ἐτρέφετο Α. ἐτρέφοντο C. 
8 ἑτέρης] ἑτέρων C. qui mox ἵπποι. 
t Ἡρόδοτος] IV. 140. 
ἃ ᾿Αρσενικῶς] ἀρσενικὸν Α. Tum δὲ om. C. 
x ἧς yàp] γὰρ om. A.C. Similem etymologiam ha- 

bet Schol. Il. d 
Y ὍΤΙ ὁ x.] Seqq. om. C. 
Z2'EKKEXIAQMENHN, ἀντὶ τοῦ Aj.] Eadem leguntur 

etiam supra, v. ᾿Εκκεχιλωμένην. KUST. ἐκκεχιλωμένον M. 
ἃ ἐξηλειμμένην] Scribe ἐξημελημένην - ut supra v. Ἔκκεχι- 

λωμένην. KUST. 
b Δεκαπέντε πρὸς τοῖς 19. ] Confer Dionys. Halicarn. lib. 

XI. sub finem. KUST. Vid. Scaliger ad Euseb. p. 122. 
ib. πεντεκαίδεκα A. 
€ συνοικισμῷ]} συνωκισμῷ B.C.E. 
d ἀρχὴν Ῥωμαίων] Ῥωμαίων ἀρχὴν A. Ῥώμην ἀρχὴν C. 

Tum παρειληφὲ Α. παρείληφον C. 
€ Σημεῖα δὲ ἦν τοῖς Ἶνδ.] Cum toto hoc loco confer Sui- 

dam supra v. 'bàd, ubi eadem leguntur. KUST. 
Τ Ίνδοῖς} ᾿Ἰνδικοῖς A. 
ξ Τὸ δὲ ἄλλο] Seqq. om. C. 
hb συγκεκυφὸς} Supra v. Ἰνδοὶ, rectius, σηρικόδφον. KUST. 
i ἐς] ὡς ἐς A. 
k Τωῦτο] τοῦτον A.B.E.M. 
l τὸν κάμακα εἰς τὸν ἀέρα] ἐς τὸν ἀέρα τὸν κ. A. 
m βίᾳ τοῦ πνεύματος, ἐν τοῖς κόλπ.} Supra v. ᾿Ινδοὴ rectius 

sic legitur, βίᾳ τὸ πνεῦμα. εἰλούμενον δὲ ἐν τοῖς κόλποις τοῦ κοί- 
λου ὕφους, ἄς. KUST. 

22G 
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τοῖς κόλποις τοῦ ὅλου ὕφους, καὶ διέξοδον εὑρεῖν διὰ τὸ στεγανὸν o A 
δυνάμενον, κυμαίνει τε ἐς τὸν ἀέρα, καὶ Ἢ μετεωρίζον τὸ ποικίλον 
ἤτριον πάσας ἑλίσσει τροπὰς, ὥσπερ ὁλκὸν δράκοντος ἀληθινοῦ. 

Χιλιωθέντα: Ἀντὶ τοῦ ο χιλίας ὀφλοντα' ὡς 
Λυκοῦργος. *O δ᾽ αὐτὸς καὶ ῬχιλιΩΣαι ἔφη. 

Χιλιῶν δραχμῶν : ἹΠερισαῶσο, οἱ Ἅττικοί. 

Χίλιοι διακόσιοι ; ἸἸσαῖος φησίν" 
τΟὐδεὶς Λυσίδης ἐστὶ τῶν διακοσίων καὶ χιλίων. 

oi πλουσιώτατοι : Αθηναίων ἐχίλιοι καὶ διακόσιοι Β 

ἦσαν, οἱ καὶ ἐλειτούργουν. Μνημονεύουσι δὲ αὐτῶν 

καὶ ἕτεροι ῥήτορες. 
Χίλων, Χίλωνος, "Δαμαγήτον, Λακεδαιμόνιος, εἷς 

τῶν ζ Σοφῶν" ὃς ἦν βραχυλόγος. "Ὅθεν Ἀρισταγό- 

pas ó Μιλήσιος τοῦτον τὸν τρόπον Χιλώνειον καλεῖ. 

Καὶ Χιλόνειος τρόπος, ἡ βραχυλογία. Ὃ γὰρ Χί- 

λων βραχυλόγος ἣ ἦν. 
XíMaPoz: 'O "τράγος. Καὶ χίμαιρα, ἡ ait. Ὁ 

ΧΕΊΜΑΡΡΟΣ δὲ, ὁ ἐν τῷ χειμῶνι ῥέων ποταμός. 
Χίμετλα: Τὰ ἀποκαύματα λεγόμενα, ἅπερ γίνε- 

ται Y χειμῶνος. ἐν τοῖς ποσί. 
Χῖον κεράμειον : Ζήτει ἐν τῷ Ἀϑήναιος. 
Xiónoz : : Καὶ Χιονωθήσονται : Ψυχρανθήσον- 

ται, ἢ λαμπρυνθήσονται. 
2 Χιονωθήσονται ἐν Σελμών. 

Χίοσ: Ἢ νῆσος. Λέγεται 1 καὶ Alfr. 
[Χιὼν ΦΑΝΕΙ͂ΣΑ ΔΥΣΜΕΝΩ͂Ν ἔχθρας &ÉPEI :] 
Xiáx : "Orr ἡ λευκότης τῆς χιόνος χωριστόν ἐστι 

συμβεβηκός. Συνίσταται γὰρ ἐκ νέφους ὕλῃ καὶ 

πήξει, mig δὲ ὑπερβολὴν ψυχρότητος ' γινομένη μετὰ 
ἐναπολήψεως. πνεύματός τινος. 1 ἐξ a ἀνάγκης ἡ λευκό- 

ἢ μετεωρίζον] καὶ μετεωρίζον A.E. Supra κυμαίνεν M. E. 
XIAIQGENTA] Confer Hesych. v. Κεχιλιῶσθαι. KUST. 
O χίλια σοφὰ ὄντα] Sic etiam |. Harpocratio. At pessime. 

Scribendum enim est, χιλίας ὄφλοντα : ut viri docti jam- 
dudum ante monuerunt. Vide Paul. Leop. Emend. lib. 
XVI. c. 20. KUST. χιλίας ὄφλοντα Harpocr. ms. Pal. 
Conf. Stanleius ad 7Eschyl. Suppl. 691. 

p XIAIQZAI) κεχιλιῶσαι Harpocr. ms. Pal. 
4 οὕτως οἱ ᾿Αττικοὶ περισπῶσιν} περισπῶσιν οἱ ᾿Αττικοὶ A.C. 
XIAIOI ΔΙΑΚΟΣΙΟΙ Confer Nostrum supra, v. Συμ- 

popía. KUST. Ex Harpocratione. 
r Οὐδεὶς] Forte, οὐδέ. KUST. Οὐδεὶς λυσαῖος C. 

5 τῶν ᾿Αθηναίων] τῶν om. A.C. Harpocr. ms. Pal. 
t χίλιοι] χίλιοι καὶ Α.Ο. Harpocr. ms. Pal. Mox delevi 

XIAOZ: Ζήτει ὀπίσω ἐν τῷ XIAH, cum A.C. 
XIAQN] Ejus vitam habes apud Laértium. KUST. 

Vid. Menag. ad I. 68. 
V Δαμαγήτου] Δημαγήτου E. Tum Λακεδαίμονος Β. 
x τράγος) Addit C. χίμαρος ποταμὸς, omissis mox χείμαρ- 

poe — mora ác. 

XIMETAA] Alii scribunt χείμετλα, per e in syllaba 
prima. Ceterum de voce hac vide Schol. Aristoph. 
Vesp. 1162. et alios grammaticos: qui rem melius et 
clarius exponunt. KUST. 

Y ἀπὸ χειμῶνος) ἀπὸ om. Α.. quem secutus sum. Erunt 
tamen, opinor, qui eam vocem retinendam malint. Conf. 
Hemsterhus. ad Lucian. T. I. p. 317. 

2 Χινωθήσονται ἐν Σελμὼν] Psalm. LXVII. 15. KUST. 
XION $ANEIZA ATZM.] Est versus ad somniorum in- 

terpretationem pertinens, qui legitur etiam apud A- H 
strampsychum. KUST. Habet A. in marg. 

ἃ ἥτις om. A.B.C. Mox ἐνυπολήψεως C. 
b πλῆξις] πῆξις AC. Mox «jte C. 
€ τοῦ τοιούτου) τοῦ om. A. qui mox om. 7. 

d τοῦτο γὰρ] γὰρ om. C. 
€ καὶ----ἀποκλειομένου om. C. 

X 1 3904 
τῆς ἕπετα. Ἢ γὰρ ἀέρος τοῦ ἐντὸς ἐν τῷ νέφει 

ἐναπόληψίς τε, καὶ Ὀπλῆξις, καὶ τρίψις, ἐν τῇ τοῦ 
νέφους πήξει, ἥ Tris δι ὑπερβολὴν | ψυχρότητος γινο- 

μένη φθάνει τὴν ἔκκρισιν, αὕτη. ὁτοῦ τοιούτου χρώμα- 
Tog ἡ αἰτία. Τριβόμενον T καὶ κινούμενον τὸ 
πνεῦμα, λευκαίνεται. Διὰ ἃ Tovro γὰρ καὶ ó ἀφρὸς 
λευκός. Ῥρίψις δέ τις καὶ κίνησις γίνεται ἐν τῇ 
πήξει τοῦ eov, τοῦ ἐν αὐτῷ πνεύματος συστελλο- 
μένου, *kai εἰς τὸ βάθος ἀποκλειομένου, καὶ τὴν ἔκ- 
κρισιν ἐμποδιζομένου. Καὶ ἔστιν ἐκεῖνα μὲν τῆς οὐ- 
σίας ; τῆς χιόνος. 'Τὸ δὲ λευκὸν ἐπακολουθοῦν € ἐκείνοις" 
καὶ ἔστι πάθος τι συμβεβηκὸς, τῷ μὴ εἶναι συμπλη- 
ρωτικὸν τῆς οὐσίας τῆς χιόνος. Ei γὰρ μήτε ὕλη 

τῆς ,Χιόνος τὸ λευκὸν, μήτε ε ος, οὐκ ἔστιν fe τῇ 
οὐσίᾳ τῆς χιόνος. Τῷ δὲ συμπτώματι τῆς ὕλης ἐπι- 

γιγνόμενον « ἐν τῇ εἰς τοιοῦτον εἶδος δ μεταβολῇ, τούτῳ 
ἀχώριστον ἐστιν αὐτῆς. . 

hTIoAAG: δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑπὸ “τῆς χιόνος διεφθάρησαν, καὶ 
τοὺς δακτύλους τῶν ποδῶν ἀποσεσηπότες ἕτεροι. Ἦ» δὲ τοῖς μὲν 

ὀφθαλμοῖς ᾿ἐπικούρημα τῆς χιόνος, εἴ τις Κὶ μέλαν τι πρὸ τῶν ἐφ- 
θαλμῶν ἔχων émopeóero τῶν δὲ ᾿ποδῶν, εἴ τις κινοῖτο, καὶ pt 
more ἡσυχίαν ἔχοι, καὶ εἰ τὴν γύκτα 1] ὑπολύοιτο. Ὅσοι δὲ ὑπο- 
δεδεμένοι ἐκοιμῶντο, εἰσεδύοντο ἐς τοὺς πόδας οἱ ἱμάντες, καὶ τὰ 
ἱπιδέροσια ἐπήγνιντὸ. 

τ Ξ εγοφῶν ἐν τῇ Ἀναβάσει. 
Χιονίδης, ᾿Αθηναῖος, κωμικὸς τῆς. ἀρχαίας κωμῳ- 

δίας" πὸν καὶ λέγουσι οπρωταγωνιστὴν γενέσθαι τῆς 

ἀρχαίας κωμῳδίας, διδάσκειν δὲ Ῥἔτεσιν ὀκτὼ πρὸ τῶν 
Περσικῶν. Τῶν δραμάτων αὐτοῦ ἐστι καὶ ταῦτα 
4 ἬἭρως, rIIroxoi, Πέρσαι, ἢ ἢ Ἀσσύριοι. 

Χιράς : Εἶδος πάθους. 

f ἐν τῇ οὐσίᾳ ἐν τῇ om. C. 
E μεταβολῇ] μεταβάλλει, καὶ ἔστιν ἀχώριστον αὐτῇ συμβε- 

βηκὸς C 
h πολλοὶ δὲ τοὺς ó$0.] Hc sunt verba Xenophontis 

lib. IV.'Avaf. p. 330. ut Portus etiam monuerat. KUST. 
IV. 5, 12. 

ib. Ὅρα ὅτι ὑπὸ τῆς χιόνος πολλοὶ καὶ τοὺς à». C. 
ἱ ἐπικούφημα) Xenophon rectius, ἐπικούρημα. KUST. 

Sic A.B.C. E.M. 
Κ μέλαν τι] 7: om. C. 
l ποδῶν] ποδῶν ἡ διηνεκὴς κίνησις C. nec plura. 
ll ὑπολύοιτο} Sie recte Xenophon loco laudato: item- 

que optimus ms. ἃ. At pcs editt. male, ἀποδύοιτο. 
KUST. ἀπολύοιτο B.E. pr. M 

m Ξενοφῶν etc. om. A. 
XIONIAHZ] Sic ms. A. At priores editt. [et B.E.] 

Χιονίδης, ῬΘΥ ὁ ἴῃ syllaba secunda: quam lectionem se- 
ries literarum refellit. Alii tamen scriptores eum 8 
pellant Χιονίδην, per «: ut Aristoteles de Poet. c. 3. T 
thenzus, lib. III. et XIV. et Pollux. Preterea ejus 
mentionem facit Vitruvius in Prwfat. lib VI. Vide 
Meursium in Bibliotheca Attica. KUST. 

n ὃν καὶ] καὶ om. C. qui mox διδάσκει, et Περσῶν, et καὶ 
om. ante ταῦτα. 

o πρωταγωνίστην 7. ἀκ. Fortasse significat, primum 
fuisse, cujus fabule scripte eatiterint. Bir. Carr. Nov. 
T. IV. p. 6. Nescio an melius interpreteris, primum 
Fuisse qui Athenis fabulas docuerit. 

P ἔτεσιν ὀκτὼ] Vid. Clintoni Fast. Hell. ad an. 487. 
4 Ἥρως] Laudatur hzec fabula ab ipso Suida supra, v 

ἤλγνος : et Polluce lib. X. c. 8. KUST. 
τ Πτωχοὶ] Laudatur ab Athenszo, lib. III. et XIV. 

KUST. 
XIPAZ] L. Χειράς. Vid. Hesych. v. Χειράδας. Sed Ety- 

mol. χιράδες. TOUP. 

—— —— νυν. ..ὦ 
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Χιτόν: "Ιμάτιον ἀνδρικόν. Καὶ, "Χιτονίσκοσ A δὸς, τινὲς ἀντὶ τοῦ στυγνὸν ἐδέξαντο, ἔνιοι δὲ, ἀντὶ 
ΧΕΙΡιοτὸς, οἷος πρέπει AofAQI παιδί. Χιτὼν τοῦ μέγα" ἐπεὶ πρὸς αὐτὴν λέγει. 
οὖν ἐστι, ἱλεπτὸν ἱμάτιον, ὑποκάμισον" παρὰ τὸ ἐγ- Χϑόνια AoTTPÁ : Τὰ τοῖς νεκροῖς ἐπιφερόμενα. 
χεῖσθαι τοῖς μέλεσι. Ἑκόμιζον γὰρ εἰς τοὺς τάφους λουτρά. 

χιτῶνά γ᾽ ἔχων οὔλων ἐρίων ὑπένερθε, Χϑονίας BPONTÁS: 
κἂν ταῦτα λέγων ἐξακατήσῃ Fee τοὺς ἰχθύας ἀνέκυψε. ἱἰκλήσατε χθονίας βροντάς. 

Τουτέστιν, ἀναφαίνεται περὶ τὰ ἰχθνοπώλια. Y'l'ovr- Ἀντὶ τοῦ ὑμνήσατε. Χϑονίας δὲ, φοβεράς. Πάντα 
ἐστι, γλύφων εὑρίσκεται. γὰρ τὰ δεινὰ γῆς γενεαλογοῦσιν. 0; δὲ, τὰς μέγαν 

ITON "ῬΑΓΕΣ, ἔΡΡΗΞῈ ePoNTÍAON Βάροσ :] Β ἦχον ἀποτελούσας" ἢ τὰς Κἀπὸ τῆς γῆς γινομένας" 
ΧΙΤΩΝΙΣσκους : "Eevojàv ὅτε “γὰρ ἠχεῖ ἡ γῆ» ἀναπέμπει τὸν ἦχον εἰς τὸν οὐ- 
Χιτωνίσκους δὲ ἐνεδεδύκεσαν ὑπὲρ γονάτων, πάχος ὡς 8 λινοῦ ρανὸν, καὶ δοκοῦσιν οἱ ἄνθρωποι, ἐξ οὐρανοῦ γίνεσθαι 

στρωματοδέσμου. τὰς τοιαύτας βροντάς" ἢ τὰς »νμέχρι τῆς γῆς ἀκουο- 

Χϑαμαλά: Ταπεινὰ, ὁμαλὰ, ἶσα. μένας, ἢ τὰς τὴν γῆν κινούσας. IKai Χοόνιος 
Δοκιμάζων, ἦ ἅμα μὲν Ὁστερεὸν, ἅμα δὲ χθαμαλὸν ἦν τοῦ  BPONTH. Καὶ XeóNroz Zril, ὁ καταχθόνιος. 

ποταμοῦ. Χϑονίων : ᾿Επιγείων. 
Καὶ χϑαμαλότατον, ταπεινότατον. Χϑονοπλάστου : Ἀπὸ γῆς πλασθέντος. 

Χοές: Τὸ κατ᾽ ἀρχὴν € A ἀφελὼν λέγει ὁ “Πλά- Χροκοστιβῆ: Τὰ ἐν τῇ γῆ; τὰ ἐπίγεια. 
των. Τὸ δὲ ΧΘῈΣ ̓ παρὰ τὸ ἐκθεῖν, ὅ ὅ ἐστι παρελθεῖν. πηὔΑρρητά n5" οὐράνιά τε καὶ χθενοστιβῆ. 

ἹἽστέον UL ὅτι ὁ μὲν Leroy προὔργου εἶχε τὸ KATÉ- Χοόν: Γῆ. 
BHN' τὸ δὲ XOEz, πάρεργον. “Οἷον, Χλαμνύσ: “Νουμᾶς Pó πρῶτος “Ῥωμαίων βασι- 

Κατέβην χθὲς εἰς Πειραιᾶ. λεὺς πρεσβείαν ᾿Ισαύρων δεξάμενος, καὶ τὸ σχῆμα 
εὉ δὲ Θεολόγος τὸ χθὲς εἶχε σκοπόν" τὸ δὲ, Tí τῆς φορεσίας αὐτῶν καταμαθὼν, ἐξ αὐτῶν λαβὼν 
Δαμπρᾶι τῶν φότον ἡμέραι, παρέλκον. "O οὖν ἐφεῦρε “τῆς χλαμύδος στολὴν, ἑνώσας τὴν βασίλειον 

ἕκαστος εἶχε προηγούμενον, ἐκεῖνο προύτρεψε. τ τῇ συγκλήτῳ, οὐκ ἔξωθεν ἐπιθεὶς, ἀλλ᾽ ἔσωθεν ἐμβα- 
Χϑεσιφωνῶν: Κακολογῶν. λὼν τὴν τῆς πορφύρας βαφήν' ὥστε ἐξ ἑ ἑκατέρου τού- 
Xeizoí: : Χθεσινοὶ, à ἀργοὶ, ἄχρηστοι. Καὶ, ἴχοι- των tv ἀποτελεσθῆναι σῶμα, καὶ ἐν τοῖς τῶν βουλευτῶν 

ZINOZ, Ó χϑεσινός. ὑποδήμασιν ἀποσημαίνεσθαι τὸ "Ῥωμαϊκὸν Ἰκάππα. 
Χϑονία : Ἀντὶ τοῦ σκοτεινή. Πολιτείας ἔδε- Καὶ παροιμία" 'H ΣΥΛΟΣΩ͂ΝΤΟΣ χλαμές. *Ezi 

κάτῳ" τῶν ἀλαζονευομένων ἐπ᾿ ἐσθῆτι. “Οὗτος γὰρ εἶχε πο- 
Μὴ Β χθονίαν καὶ τραχεῖαν πορεύεσθαι, ἀλλὰ λείαν καὶ οὐρα-- λυτελῆ ἐσθῆτα, ἣν ἐδωρήσατο Δαρείῳ ἰδιωτεύοντι ἔτι" 

νίαν. καὶ ἔτυχε μετὰ ταῦτα καθόδου, βασιλεύσαντος Δα- 
Ἀνθυποφέρει γὰρ τῇ μὲν τραχείᾳ, λείαν" τῇ δὲ χθο- x ρείου. 
νίᾳ, τὴν οὐρανίαν. 'Avri τοῦ λαμπράν. Καὶ παρ᾽ Χλανίσ: Ἵμάτιον στρατιωτικόν. 
᾿Ἀλκμᾶνι δὲ, ὅτε φησὶ Χϑόνιον TÉPAZ ἐπὶ τῆς ἔρι- Χλαῖνα : Τὸ παχὺ καὶ χειμερινὸν ἱμάτιον. Ylapà 

XITONIZKO£Z XEIPIA.] Procopius Hist. Arc. c. 9. δι χθονίαν] ψεχθονίαν C. 
Θεοδώρα δὲ, $ μετ᾽ ἐκείνην χιτωνίσκον χειριδωτὸν ἀμπεχομένη, ΧΘΟΝΊΙΑ AOTTPA] Ex Zenobio VI. 45. ubi ἐκομίζετο 
δούλῳ παιδὶ πρέποντα, &c. KUST. Huc Suidas respexit. ἐπὶ τοὺς τ. Addidi τοὺς cum A.B.C.E. 
KUST. i Κλήσατε χθονίας βροντὰς] Aristoph. Av. 1743. Kal τὰς 

t λεπτὸν} λευκὸν C. qui mox ὑποκάμυσον. χθονίας κχλήσατε βροντάς. Vide ibi Scholiastam, qui eadem 
u Χιτῶνά γ᾽ ἔχ. Fragmentum hoc valde lacerum est, habet, quz hoc loco Suidas. KUST. 

sensusque'ejus obscurus; cui absque ope meliorum co- F — k ὑπὸ τῆς] ἀπὸ Α. ἀπὸ τῆς B.C.E. 
dicum lucem afferre non possumus. KUST. Sumptus l1 Καὶ XGONIOZ ΒΡΟΝΤῊ ex A.C.E. Χθόνιος Zeb; Soph. 
locus ex Aristoph. Ran. 1099. docente Piersono ad (Ed. Col. 1606. 
Moerin p. 416. m "Apprrá, τε καὶ x0.] Sophocl. CEdip. Tyran. 301. 

x παρὰ] περὶ Α.Β.ΟΕ. nz οὐράνια addidi cum A.B.C.E.M. 
Y Τουτέστι om. B.E.M. cum lacuna. Pro γλύφων redde 9 Νουμᾶς ὃ sp. ] Nug: mere sunt, que Suidas hic de 

τρυφῶν e Schol. Aristoph. Numa refert. Quibus gemina sunt, que de eadem re 
XITON 'PAT.] Est versus oneirocriticus, qui legitur — tradit Joannes Malelas in Chronographia, p- 38. qui 

etiam apud Astrampsychum. KUST. A. in marg. α €um hoc loco conferendus est. KUST. 
* Bero] Lib. V. de Exp. Cyr. p. 352. KUST. V. P ὁ πρῶτος] Imo ὃ δεύτερος : ut historie Romans scrip- 

4,13. tores docent. KUST. 
2 Adi] λῖνον A. B.C. λίνου M. q τὴν χλαμύδος] τῆς χλαμύδος A.C. 
Ὁ στερεὰ] στερεὸν A.C. et sic supra p. 1631 A. τ κάππα] Immo C. i. e. lunula, quod significabat ini- 
ΧΘΕΣΊ ἐχθὲς A. Mox ἐκεῖθεν C. pro éx6éiy. tio Centum fuisse senatores. Vid. Voss. de Arte 
€ Πλάτων] Rep. I. init. kir c. 17. REINES. Vid. Scaliger ad Euseb. 
d Oio. —Ileziz om. A.B.C. p.i 
€ Ὁ δὲ Θεολόγος τὸ χθὲς εἶχε cx.] Hiec sumpta sunt ex 8 οἶκος γὰρ εἶχε] Valer. Max. V. 2. frater Polycratis. 

Scholio aliquo ad locum illum Gregorii Nazianz. initio » REINES. 
orationis XL. Χθὲς τῇ λαμπρᾷ τῶν φώτων ἡμέρᾳ, &c. ut H ὃ ἰδιωτεύοντ]) Et in ZEgypto in exercitu Camb vm 
Pearsonius recte observaverat. KUST. litante, vid. Herodot. III. 139. 14o. Strab. 
XGIZOI ] Caput gl. restitui cum A. B.C.E. Lex. Seg. 439. REINES. 
f XeIZOX] «Χθιζινὸς A.B.C. Phrynichus Bekkeri p. XAANIZ] Sic etiam Lex. Seg. Attamen betitprota. 

73. 4. Χθιζινὸν καὶ χθεσινόν" τὸ δὲ χθιζὸν " Openpoc. tioni melius conveniret χλαμύς. Vid. Hemsterhus. ad 
E δεκάτῳ δεκάτῃ A. Bexa" E. Scil. Platon. Rep. p. — Luciani Timon. c. 58. 

619. 'Tum Μὴ om. A. / 
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τὸ χλιαίνω. Χιτὼν "δὲ, τὸ λεπτὸν ἱμάτιον, τὸ ὑπο- Αλοῦνται δὲ, βραχιόλια. 

κάμισον" παρὰ τὸ ἐγχεῖσθαι τοῖς μέλεσι. Xaíaoz: ᾿ἰδΔημοσθένης ἐν τῷ πρὸς Καλλικλέα, 
Χλαῖναι : Περιβολαί. "Διαστέλλει Υ"Ομηρος περὶ χωρίου βλάβης" 

» ^ r4 $5 -" rr “ , ^ 

TOV πέπλον ἀπὸ TOV 'Aaiwoy' ὃς ἔστι γυναικείον €V- 
, ^ 9.9 ^ à Yan , 

δυμα, ἐμπερόνημα. — "To δὲ αὐτὸ καλεῖ καὶ EANÓN. 

XarrÁzo: Αἰτιατικῇ. 

Ἔπειτα δὲ τὸ χλίδος ἐκβαλὼν εἰς τὴν ὁδὸν, ἐξ ὧν ὑψηλοτέραν 
καὶ νὰ στενοτέραν τὴν αὐτὴν νυ ὁδὸν πεποιῆσθαι συμβέβηκε. 

-“ "m , ^ 

Πᾶν πλῆθος xAíAox λέγεται. Καὶ “ἔστιν οἷον σωρός 

Xarmazía : Ὕβρις τις» εἶδος οὖσα τῆς ὕβρεως. τις, μάλιστα δὲ τὸ τῶν ἀποκαθαρμάτων τε καὶ ἀπο- 
Καὶ ἐν τῷ τί ἐστι κατηγορεῖται αὐτῆς. Τῆς γὰρ Ψψημάτων. Καὶ ἡ τῶν ποταμῶν Ῥπρόσχωσις, καὶ πολὺ 
ὕβρεως ἡ διὰ “καταγέλωτος γινομένη, XAETAZÍA κα- D μᾶλλον τῶν χειμάρρων, ὃ καὶ κέραδος καλεῖται. 
Aefrar ἡ δὲ διὰ πληγῶν, ἴΒριΣ ὁμωνύμως. “Καὶ Νῦν δ᾽ ἔοικεν ὁ ῥήτωρ λέγειν, ὅτι χοῦν καὶ '᾿φρυγανώδη 
αὖθις ΑἸλιανός" 

Ὁ Περιϊὼν δὲ ἐς τὸν νεὼν, χλευάζων γε μὴν τοὺς ὁ τοῦ θεοῦ θερα- 
πευτῆρας, καὶ ἐπετώθαζε. 

Χλιδανόν : Τρυφερόν. 
Χλιδή : Τρυφὴ, ἔκλυσις, καὶ μαλακία. Εἴρηται 

δὲ ἀπὸ τοῦ ἐχλιάνθαι. ““ Ξενοφῶν" 
Οὐκ ἐν χλιδῇ τεθράμμεθα, ἀλλὰ ἃ χωριτικῶς. 

Καὶ αὖθις" 
Συγχωρούντων € ἐπαύρασθαι τῆς χλιδῆς. 

Καὶ αὖθις" 
Οὕτω μὲν οὖν ἐν τῷ ἵΤούρκων ἡγεμόνι ἔνεστι χλιδῆς. 

Καὶ, δ Χλιδαῖσ καρατόμοισ : Τοῖς ἀπὸ τοῦ κρατὸς 
τετμημένοις βοστρύχοις. Λέγοι δ᾽ ἂν χλιδὰς, ἤτοι 

καθόλου τοὺς πλοκάμους, οἵ εἰσι τρυφὴ τῆς κεφαλῆς" D 
^ T ^ ^ / Φ ^ ^N ^ 
ἢ παρόσον τρυφὴ καὶ κόσμος ἀπετίθεντο Toig νεκροῖς 

« , 5 bd , h M". 

οἱ πλόκαμιοι ἐν τῷ τάφῳ. "Σοφοκλῆς 

Ἡμεῖς δὲ ἱπατρὸς τύμβον, ὡς ἐφίετο, 
Κλοιβαῖς τε πρῶτον, καὶ καρατόμοις χλιδαῖς 

^ a^». M e ΄' 
στέψαντες, εἶτ᾽ ἄψορρον ἥξομεν πάλιν. 

Χλιδόνασ : Κόσμους περὶ τοὺς βραχίονας. Κα- 

ἃ δὲ] yàp C. 
X Διαστέλλει] Schol. Il. ε΄. 734. TOUP. 
Y ὁ Ὅμηρος τοὺς πέπλους] Ὅμηρος τὸν πέπλον A.C. et E. su- 

prasc. τῶν πέπλων B. "lum ὃς A.E. pro ὅ. 
XAETAZIA xa? XAETH ] καὶ χλεύη om. A.B.C. 
ib. XAETAZIA : Ὕβρις τις] Aristoph. Topic. VI. 3. p. 

372, 26. 
2 γέλωτος] καταγέλωτος A.C. 
ἃ Καὶ αὖθις ex A.C.E. 

b Περιϊών] Lego παριών. KUST. 
€ τοῦ θεοῦ] τοῦ om. A.C. " 
ΧΛΙΔΗ---ἐχλιάνθα.: Eadem Lex. Seg. qui addit ἐκλε- 

λύσθαι. "r'imwus om. τρυφὴ, additque καὶ ἐκλελύσθαι ἀσθε-- 
νείᾳ τοῦ θερμοῦ. 

cc Ξενοφῶν] De Instit. Cyri, lib. IV. p. 110. KUST. 

IV. 5, 54. 
d χωριτικῶς] χωρητικῶς C. E 
€ ἐπαύρασθαι] ἐπαύρεσθαι A. 
f Τούρκων] To/pke B. τῶν Τούρκων C. Mox χλιδαῖς C. 
€ XAIAAIZ KAPATOM.——.—é τῷ τάφῳ] Ex Schol. So- 

phocl. Electr. 
h. Σοφοκλῆς] Electr. 52. 

i πατρὸς] τὸν πατρὸς A.B.C.E. τάφον C.E. pro τύμβον. 
Tum ὡς ἐφίετο om. A.B.C.E. 

k λοιβαῖς τε mp.] λοιβαῖς τὸ mp. A.B.C. λοιβαῖσι πρ. E. 
XAIAONAI: Κόσμοι] Alias, χλιδῶνες. Vide Hesych. et 

' alios grammaticos. KUST. — Esaias III. 19. χλιδῶνας. 
TOUP. Vid. Βραχιόλια. HEMST. Alias καρπία, calpea, 
galbea, ἐγκάρπιοι ὄφεις ap. Philostrat. in Ep. ad uxorem. 

M , LU ^ e " 3 ^ «τὰ 

τινὰ ἐκ τοῦ χωρίου σωρὸν ὁ Καλλικλῆς εἰς τὴν ὁδὸν 
ἐμβέβληκεν' ὡς καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς ἑξῆς “ὑποσημαΐνει. 

Χλίδωνοσ : 
Χλιδῶσαι : Τρυφῶσαι. 
Χλοάο, χλοῶ. 
Χλοερός : Ὃ χλωρός. 
Xaón: ᾿Βοτάνη. 
Χλομάρων: 
5᾽Αλλ᾽ ὅτε “Ῥωμαῖοι ἀπεστένουν, ἐρεβοδιφοῦντες τὰ ὑποχθόνια, 

στρατοπεδεύουσιν ἀμφὶ τὸ φρούριον τὸ Χλομάρων. 
^ E , ἜΗΝ " , 5, , 

Χλοῖναι : Λωποδύται, οἱ ἐν τῇ χλόῃ εὐναξόμενοι. 
Καὶ κλοΐνησ, μονιὸς, πλήκτης, κακοῦργος, χαλεπός" 
καὶ ὃ ἀπόκοπος. 

ὑΧλούνης ἅτε καὶ γύνανδρος ἀνὴρ, (εἰ δοίημεν αὐτὸν ἄνδρᾳ εἷ- 
γαι,) διὰ τῶν "Ἐπικούρου λόγων τὴν ψυχὴν ἐκνευρισθεὶς, καὶ θῆλυς 
γενόμενος. 

X'O πρὸς Στρατοκλέα ᾿Αθήνῃσι δᾳδουχήσας, ὃ χλούνης τε καὶ 
γύννις, καταγοητευθεὶς, καὶ οἷον ἐν δεσμῷ τινι ἀφύκτῳ πεδηθείς. 

Χλούνειον : "Ὄνομα τόπου. 
Χλοϑάριος : Ὅνομα κύριον. 

E ἀργυρίου χληδῶν λαβών. Οἷον πλῆθος καὶ σωρόν. Ubi ἥξει δὲ-τ-- 
λαβὼν versus veteris alicujus est comici. Κρήτης ταμίας 
in presenti non extrico. 

ib. XAIAOX] Etymol. Κλῆδος. TOUP. X5; Har- 
ocr. ms. Pal. et τὸ χλῆδος in exempl. 
l Δημοσθένης] P. 1278, 4. ubi τὸν χλῆδον. Harpocrat. τὸν 

χλίδον. 
T στενοτέραν ] στενωτέραν Harpocr. ed. 
n ὁδὸν πεποιῆσθαι πεποιῆσθαι ὁδὸν A. 

ὁ ἔστι σωρὸς] ἔστιν οἷον σορὸς A. οἷον habent B.E. Har- 
F pocr. οἷος C. 

P πρόσχωσις] πρόχωσις B.C.E.M. 
4 ὑπεσημείωσε] ὑποσημαίνει A.C. Harpocr. ὑπεσημὴ E. 
r Βοτάνη] Statim delevi Παρὰ τὸ φλέω, τὸ ἀναπέμπω, 

φλόη, καὶ χλόη. ἡ ἐκ τῆς γῆς ἀναπεμπομένη, καὶ αὐξάνουσα 
cum A.B.E. "Totum art. om. C. 

S'AAN ὅτε Ῥωμ.] Hoc sunt verba Theophyl. Simoc. 
lib. II. c. 7. sed ubi pro ἀπεστένουν, quod corruptum est, 
legitur ἀπεπόνουν ; uti etiam apud ipsum Suidam supra v. 
᾿Απεπόνουν, et v. ᾿Ερεβοδιφῶντες, ubi idem fragmentum ha- 
bes. Deinde, pro ἐρεβοδιφοῦῖντες, Theophylactus habet 
ἐρεβοδιφῶντες : utl etiam Y Suidas supra, v. ᾿Απεπόνουν, 
et v. ᾿Ερεβοδιφῶντες. KUST. 

t Χλούνης τε καὶ γι Hzc ex libro ZEliani de Providen- | 
tia sumpta esse, discimus ex Eustathio ad Il. /. p. 772. 
ubi inter alia ait: ᾿Αλλὰ xal ADuavóg μάλιστα ἐν τοῖς περὶ 
Προνοίας, χλούνην λέγων τὸν ἀπόκοπον. Respexit enim ad i 
sum ilum locum ZElianij quem Suidas hie adducit. 
Confer etiam Nostrum supra v. Εὐνοῦχος. Κα ΒΤ, ὁ χλού- 

REINES. Vid. Wesseling. ad Diod. Sic. XVIII. 27. E νης τε καὶ γύννις supra in Γύννις, quie sine dubio ab eodem 
Χλιδόνας : κόσμους A.C. Lex. Seg. 

XAIAOZ: Δημοσθένης ἐν τῷ πρ Ex Harpocratione. 
KUST. Lex. Seg. Bachmanni p. 419. Χληδός ; ὁ σωρὸς 
τῶν ἀποκαθαρμάτων, ὁ ἔχων ἰλύν τινα καὶ ἄσιν βοτανώδη kai 
φρυγανώδη.----Χληδός : ὅν οἱ πολλοὶ χλὰς λέγουσιν. καὶ παρὰ Δη- 
μοσθένει ἐν τῷ πρὸς Καλλικλέα. Κρήτης ταμίας ἥξει δὲ ταχέως 

JEliano sumta. HEMST. 
ἃ τε καὶ] τε om. C.E. 
X'O πρὸς Στρατοκλέα)] Supra v. Δᾳδουχεῖ, legitur, ὁ πρὸ 

Στρατοκλέους. KUST. 
XAOTNION] Χλούνειον A.B.C. Delevi cum omnibus 

mss. XAOTNEION δὲ, τὸ χοίρειον, δίφθογγον. 
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Xaaealoz: "Ὄνομα κύριον. 
Χλωθόμυροσς : Ὅνομα κύριον. 
Χλωρανθείσ : Ἀντὶ τοῦ χλωρὸς ᾿ γεννηθείς. Οὕτω 

Σοφοκλῆς. 
XaoPrioN: Εἶδος ζώου. 
Χλορίσ : Ὅνομα κύριον. 
Χλωρόν : Τὸ ἀκμάζον. Μένανδρος. 
Xaarós: Ἀπὸ τοῦ χλόη, χλοερὸς, καὶ χλωρός" 

ἀπὸ "De τούτον ὠχρός. Καὶ κλωρότης. 
Χνόας: Τὰς σύριγγας τοῦ ἄξονος. ?Eferrg δέ 

ἐστι τὸ εἰς τὴν ὀπὴν τοῦ τροχοῦ ἐμβαλλόμενον μέρος 

τοῦ ἄξονος" καὶ αὐτὴ δὲ ἡ ὁπὴ τοῦ τροχοῦ οὕτω κα- 
λεῖται. Εἴρηται - βαρέως. Τὰ γὰρ eig η΄ καθαρὸν 
δισύλλαβα, τῷ ο΄ Ῥαπαραληγόμενα, (“ἀπὸ δύο συμφώ- 
voy ἀρχόμενα,» ὧν προηγεῖται δασὺ, ἃ βαρύνεται" 
χνόη, φθόη, χλόη. Τὸ δὲ πνοὴ οὐκ ἔχει δασύ. 

Χνοωδεστέρα: Λεπστοτέρα. 

€"H τε ὑποκειμένη γῇ ψάμμου πάσης χνοωδεστέρα διὰ λεπτό- 
τητα. 

Xuotz: 
Χοῖ: : Xo, μέτρον "Ἀττικὸν, χωροῦν κοτύλας 

ὀκτώ. ᾿᾿ Ἀριστοφάνης" 
Ἐπὶ δεῖπνον ταχὺ 

βάδιζε, τὴν κίστιν Mo Ekai τὸν χοᾶ, 

Οἱ γὰρ καλοῦντες, ἐπὶ δεῖπνον στεφάνους καὶ μύρα 

καὶ τραγήματα καὶ ἄλλα τινὰ τοιαῦτα, T. ετίθεσαν, 

οἱ δὲ καλούμενοι ἔφερον ἑψήματα, καὶ κίστιν, καὶ 
Βχοᾶ. Όμηρος περὶ τῆς κίστεώς φησι" 

Μήτηρ δ᾽ ἐν κίστει ἐτίθει μενοεικέα δαῖτα, 
ὄψα τε, οἷα ἔδουσι διοτρεφέες βασιλῆες. 

ΧΛΩΘΑΙΟΣΊ Χλωθοαῖος A.C. 
Y γενηθεὶς] γεννηθεὶς C.M. 
2 τούτου δὲ] δὲ τούτου Α. Tum τὸ ὠχρὸς A.C. pro xai d. 

Minimum inter χλωρὸς et ὠχρὸς intercedere docet Hem- 
sterhus. ad Luciani Contempl. c. 11. 

XNOAZ: Τὰς σύριγγας τ. Ex Schol. Sophocl. Electr. 
717. 

a ΣΥΡΙΓΞ---ἄξονος om. A. 
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A kXoà δὲ ἐπεφέροντο οἱ καλούμιαιω; ἵνα μὴ κοινωνήσω- 
σιν ἄλλου ποτηρίου, διὰ τὴν ἐπὶ lr "Opée ra γενομέ- 
νην αἰτίαν. 

mKaj παροιμία" 
Ἕξ "χοᾶς χωρήσεται. 

Ἑπὶ τῶν 9 παραλῆ͵ ούντων. ἹῬουτέστιν, ὁ ὁ ἐγκέφαλος 
αὐτοῦ. Ἅμα δὲ ὡς ἐπὶ κεράμου ἢ ἀσκοῦ ἔμεινε με- 

ΒΝ, 0.9 ὃς ἐὰν Ῥσμηχθῇ; πλέον χορεῖ τῶν “ἐμπε- 

Β φρακότων ἀποβεβλημένων. Καὶ αὖθις" 
τὴν ὑστάτην ἥκουσαν οἴνου τρεῖς 5ιχρᾶς 
tay ἀποτίσειν, κἀρεβίνθων χοίνικα. 

"ποπίνοντες ἔκαπτον φρυκτοὺς ἐρεβίνθους. 
Χοάνησ : “Χανεῖον. Καὶ XÓANA, τὰ μέταλλα. 
Xoáz: ᾿Εκχύσεις, ἐναγίσματα ἐπὶ νεκροῖς, ἢ ἢ 

σπονδάς. 

X" Ἐκπίπτει χρησμὸς, δεῖν Y χοὰς τοῖς τεθνεῶσι τῶν Αἰτωλῶν 
Cc ἐπάγειν ἀνὰ πᾶν ἔτος, καὶ ἑορτὴν ἘΣ Χοὰς ἄγειν. 

ἀΣοφοκλῆς" 

Πρῶτον μὲν ἱερὰς ἐξ Ῥάειρρύτου χοὰς 
κρήνης ο ἐνέγκου, δὲ ὁσίων χειρῶν θίγων. 
Ὅταν δὲ ἀχεῦμα τοῦτ᾽ ἀκήρατον λάβω; 
Κρατῆρες εἰσὶν, ἀνδρὸς εὔχειρος τέχνη, 
εὧν κρᾶτ᾽ ἔρεψον, καὶ λαβὰς ἀμφιστόμους. 

Λέγονται καὶ θυσίαι νεκρῶν. 

Xoáz: "Ore ἐπὶ μέτρου τίθεται, περισπᾶται. 
Χοάσπειον 7 TAOP, καὶ ΧοΐΣσπηΣσ : Ποταμός. Καὶ 

κύριον ὄγομα. 
Χοβάρ: Ὅνομα ποταμοῦ. 
Χόεσ: "Ἔστιν € ἑορτὴ ̓ Αθήνησιν ἀγομένη μηνὶ Ἂν- 

θεστηριῶνι. Τὴν δὲ ἑ ἑορτὴν φασὶν οὕτως γεγονέναι, 
ὅτε Ὅρέστης ἀνελὼν τὴν μητέρα ἦλθεν εἰς ᾿Αθήνας, 

1240. inspicere voluerit. KUST. 
n χοὰς} Scribendum est xoz;, cum circumflexo in ul- 

tima. KUST. Sic B.C. 
9 παραληρούντων) παραπληρούντων C. 

P σμηχθῇ  σμιχῆ C- 
4 ἐμπεφράκτων ἀποβεβλημένων] Apud Scholiastam Ari- 

stophanis legitur, ἐμπεφρακότων, ἀποβεβυσμένων. Sed scri- 
bendum est, ἐμφράκτων, ἤγουν ἀποβεβυσμένων. KUST. ἐμ- 

b παραληγόμενα, ὧν πρ.} Locum hunc mutilum ex Scho- F πεφρακότων Δ0 
liasta Sophoclis sic supplebis, παραληγόμενα, ἀπὸ δύο συμ-- 
φώνων ἀρχόμενα, ὧν προηγεῖται, ἄς. KUST. 

€ (ἀπὸ----ἀρχόμενα) Addidi ex Schol. qoeshode sensu. 
d Baplveraa] βαρύνονται A. 
€^H τε ὑποκειμένη] ZEliano tribuit Valekensurhus: Mox 

Χλοωδεστέρα διαλεπτοτάτη C. 
ΓΑριστοφάνης] Acharn. τοϑς. Suidas descripsit Schol. 

ad eum locum. cf. ad v. 960. 
δ καὶ τὸν χο om. A.C.M. 
h χρὰν Scribe χοῶ : a recto, χοεύς. KUST. Χοξ A.B. 

Opec] Odyss. ζ΄. 76, 77. sed ubi hodie sic legitur: 
Μήτηρ δ᾽ ἐν ν κίστῃ ἐτίθει μενοεικέ᾽ ἐδωδὴν ΠΠαντοίην, ἐν δ᾽ ὄψα τίθει, 
ἐν δ᾽ οἶνον ἔχευεν ᾿Ασκᾷ ἐν αἰγεῳ. KUST. Duos locos con- 
fudit Suidas, vel potius Scholiastes Aristophanis, Od. 
y. 480. scil. ubi ὄψά τε οἷα ἔδουσι διοτ. Bac. et ζ΄. 76. ubi 

μήτηρ---ἐδωδήν. 
k Χοὰν] Et hic scribendum est χοᾶ. KUST. Sic A. 

B.C.E. 
Ἰ τῷ] ἐπὶ τῷ A.B.C.E. τοῦ ᾿Ορέστου C. "Tum γινομένην 
.E. 
m Καὶ παροιμία] Solet Suidas multa loca Aristophanis 

inter proverbia passim referre, quz revera talia non 
sunt; veluti hic locus, qui nihil nisi jocum comicum 
continet, ut lectori patebit qui ipsum Aristoph. Nub. 

T Τὴν ὑστάτην 3k. ] Aristoph. Eccles. 44. 
5 χοὰς) Et hic scribendum est χοᾶς, cum cireumflexo 

in ultima. KUST. - 
τ ἡμῶν] Apud Aristophanem recte, ἡμῖν. KUST. 
ἃ XONEION] Scribe χωνεῖον, per ὦ in syllaba prima. 

Vide Lexica. KUST. 
. lb. χράνου. XONEION] χωνίον A. χωνίου B. χωνίας C. 
Deest v. E. 
"a ARE, Schol. Aristoph. Ach. 960. HEMST. 
X Ἐκπίπτει xp.] Fragmentum hoc occurrit etiam supra 

v. "Aras, et v. ᾿Ἐκδίκως, et infra v. Χρησμὸς, ubi pro ἄγρας 
bios legitur χοάς. KUST. 

Y ἄγρας] χοὰς A.C. 
Z Χοὰς} Scribe Χόας, cum accentu in penultima: a 

recto plurali Χόες. KUST. 

ἃ Σοφοκλῆς] CEdip. Colon. 469. 
b ἀειρρύτου) ἀειρύτου C. 
€ éyéykov] ἐνέγκοι Α. — . Mox θίγων om. M. 
d τοῦτο χεῦμ᾽ ] χεῦμα τοῦτ᾽ A.C.E.M. Mox λάβῃς A. 
€ ὧν κρᾶτ᾽ ἔρ.] Sic locum hunc ex Sophocle emendavi- 

mus. Antea enim mendose legebatur, Ὧν κατέρεψον, 
καὶ λαβὲ ἀμφὶ στόμα. KUST.  xazépepoy A.B.C.E. 

XOAX] Χοᾶς B. 
XOAXIIEION] Ita A.C. Vulgo Χοάσπης ποταμός. καὶ 

Χοάσπειον ὕδωρ, τὸ ἐκ τούτου. καὶ κύριον ὄνομα ὁ Χοάσπης. 
22H 
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καὶ ἐδέξαντο αὐτὸν ᾿Ἀδηναῖοι, καὶ 8 εἰστίασαν' οὐ μὴν Α 

ἐκοινώνησαν αὐτῷ τοῦ δ οἴνου" ἀλλὰ χωρὶς χοᾶ rir ad 

δεὶς αὐτῷ ó δῆμος, οὕτως εἱστιᾶτο, ἀπονείμας ὀλίγον 
τι e χώρας τῷ *Opée ry. 

Kai ἄλλως. 1" Εορτὴ ᾿Αθήνησι, Χόες" ἀπὸ τοι- 
αὕτης αἰτίας. í Ὁρέστης μετὰ τὴν τῆς μητρὸς ἀναΐ- 
peau ἦλθεν eig ᾿Αθήνας παρὰ Πανδίονα, συγγενῆ 

καθεστηκότα, ὃς ἔτυχε " βασιλεύων τῶν ᾿Αθηναίων. 
Κατέλαβε δὲ αὐτὸν εὐωχίαν τινὰ δημοτελῆ ποιοῦντα. 
Ὃ τοίνυν Πανδίων παραπέμψασθαι. μὲν τὸν 'Ορέστην 
αἰδούμενος, κοινωνῆσαι δὲ ποτοῦ καὶ τραπέζης ἀσεβὲς 
ἡγούμενος, “μὴ καθαρθέντος “αὐτοῦ τὸν φόνον, ὡς ἂν 

μὴ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ κρατῆρος πίνοι, Ῥἕνα ἑκάστῳ τῶν 
κεκλημένων παρέθηκε χοᾶ: 

Xóxz: "Ἑορτή τις ἦν παρ Ἀθηναίοις, ἀγομένη 
Ανθεστηριῶνος δωδεκάτῃ. Φησὶ δὲ Ἀπολλόδωρος, 
Ἁνθεστήρια καλεῖσθαι κοινῶς τὴν ὅλην ἑορτὴν, τ Διο- 

νύσῳ ἀγομένην, κατὰ μέρος δὲ, SILiforyíav, * Xóac, 

ὕτρους. 
Καὶ Afer. "Om Ὁρέστης μετὰ τὸν φόνον εἰς 

᾿Αθήνας ἀφικόμενος, (ἦν δὲ ἑορτὴ Διονύσου Ληναίου,) 
ὡς μὴ γένοιτο σφίσιν ὁμόσπονδος, ἀ ἀπεκτονὼς τὴν μη- 
τέρα, ἐμηχανήσατο τοιόνδε τι. "Xo οἴνου τῶν δαι- 
τυμόνων ἑκάστῳ παραστήσας, ἐξ αὐτοῦ πίνειν X éké- D 

λεῦσεν [ὁ Πανδίων,] μηδὲν ὑ ὑπομεγνύντας ἀλλήλοις, 

ὡς μήτε ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ κρατῆρος πίοι Ὀρέστης, 
μήτε ἐκεῖνος ἄχθοιτο καθ᾿ αὑτὸν πίνων Μόνος. Καὶ 
ἀπ᾽ ἐκείνου ᾿Αθηναίοις ἑορτὴ ̂ ἐγομιίσθη οἱ Χόες. 

Xozíaz: Ὅνομα κύριον. 

f οἱ ᾿Αθηναῖοι ] αὐτὸν οἱ ᾿Αθ. E. αὐτὸν ᾿Αθ. A.B. 
3: εἱστίασαν} | ἑστίασαν Α. εἱστιάσαντο σ. 

h οἴνου] τοῦ οἴνου A. B.C.E. 
i χρᾷ] χοᾶς B.E. 
Κ χώρας] χωρὶς Α.Ο. 
1 “Εορτὴ ᾿Αθήνῃσι Χόες, ἀπὸ τ. Ex Schol. Aristoph. E- 

quit. 95. 
τ παρὰ Πανδίονα] Atqui Pandion Oreste antiquior. 

Quare alii pro Πανδίονα rectius substituunt Δημοφῶντα, 
qui erat Pandionis pronepos. Vide Meurs. de Regn. 
Athen. lib. III. c. 8. KUST. 

ib. παρὰ] περὶ B.E. 
n βασιλεύω») τῶν ᾿Αθηναίων add. A.C.E. et sine τῶν B. 
Ὁ αὐτοῦ τοῦ φόνου] τὸν φόνον αὐτοῦ Α. αὐτοῦ τὸν φόνον B.C. 

αὐτοῦ τῶν φόνων Schol. Mox αὐτοῦ ante κρατῆρος A.B.C.E. 
Schol. 

P ἕνα] & E. 
4 xoà] Scribe χοῶ: a recto χρεύς. Vel, ut enarrator 

comici habet, χοῦν : a recto, χοῦς. KUST. »z A.B.C. 
XOEZ: Ἑορτή τις παρ᾽ 'A0. Χύτρους)] Ex Harpocra- 

tione. KUST. 
Τ'' τὴν Διονύσῳ] τὴν om. A.C. 
8 Πιθοιγίαν] Πιθοιγία C. 
t Χοᾶς] Harpocratio recte, Χόας : a recto plurali Χόες, 

quod est nomen festi. At x»; est a recto χροεὺςν l. e. 
congius. KUST. χοὰς A. 

v Xov] Scribe xoz. KUST. — Sie A.E. pr. 
x ἐκέλευσεν} ἐκέλευε C. 
Y ὁ Πανδίων] Alii hoc rectius ad Demophontem, Pan- 

dionis pronepotem referunt, ut et paulo ante diximus. 
KUS ὃ Πανδίων om. A.B.C. Mox ὡς μήποτε M. 

z vá] πίοι A. 'lum ὁ om. A.C. ante 'Opée zc. 
8 ἐνομίσθη) ὠνομάσθη Ei. 
b ἐπιχεομένη] ἐπιλεγομένη C. 
XOIAIA : Σταμνία, κατεσκεύασαν) Hic locus male in- 

terpunctus est: quod miror non animadvertisse inter- 
pretes. Scribendum omnino: Χοΐδια, Σταμνία κατεσκεύς-. 

x. Ó 

Xosiox : : Παχὺ ἔ τας, 

ΧΟΗ͂ καὶ χοαί: Ἣ 5 ἐπιχεομένη τοῖς νεκροῖς γῆ. 

Χόης : Πυοταμός. 
Χοΐδια: 
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Σταμνία κατεσκεύασαν χρίδια τὸ μέγεθος, λεπτὰ ταῖς κατα- 
σκευαῖς διαφερόντως. 

Xoikóz: 'O “πήλινος. 
Χολάδεσ : Τὰ ἔντερα. | E» ᾿ΕἘπιγράμμασι᾽ 

᾿Αντιβίων τε 
πολλάκις ἐγχείην γευσαμένην χολάδων. 

Χολαργέων ; “Χολαργεῖς, δῆμος τῆς Ἁττικῆς. 
Ἢ εὐθεῖα, ᾿Χολαργεύς. 

Χολαῖον : *Haap. 
Χολέρα: Καὶ Χολεριῶ, Spa. 
Χολλεῖδαι ; Δῆμος τῆς Λεοντίδος. 
Χοληδόχον ἀγγεῖον : : 
Χόλικεσ: Τὰ παχέα ἔντερα τῶν βοῶν. 

δὲ οὐχ, ἱεροῦντο, ὡς τὸ ἄλλο σῶμα. "Tuis δὲ χό- 
λικα φασὶν εἶδος ἰχθύος. Θηλυκῶς δὲ, ἡ ἸΧόλιξ. 

Χολοδογαμόρ: *Efwkóv. 
Χόλον : 'Opyjr ἀλλὰ πρόσκαιρον. 

χεῖσθαι. 

Xoaá: Δοτικῇ. 
Χολωσέμεν : Εἰς ὀργὴν ἐμβαλεῖν. 
Χολῶσι: 

Ῥαῦτα 

Παρὰ τὸ 

kb δ᾽ εἰς τοσοῦτον τῶν μανιῶν ἐλήλυθας, 
ὥστ᾽ ἀνδράσι πείθῃ χολῶσι. 

Χόνασ : Ὄνομα ἔθνους. 
Χονδρῖτισ : Σεμίδαλις. 

ἀσαν χρίδια τὸ μέγεθος. Amphoras confecerunt congiales, 
E arte admodum subtili | fabricatas. Σταμνία χοΐδια sunt 
amphora, sive vasa vinaria, quie χοᾶ sive cotylas octo 

continerent. Hinc σταμνία T'hasia Chia, et Mend«a. 
Photius in Lexico inedito: Σταμνία, τὰ Θάσια E 
Οἱ δὲ τὰ Xia, καὶ τὰ Μενδαῖα. de quibus viri docti ad Mce- 
ridem et Pollucem. TOUP. Recte interpungit A. 

€ γήϊνος πήλινος Α.Β.Ο, Utrumque jungit Hesychius. 
gir cot gl. ad 1 Cor. XV. 48. 

4 Ἐν ᾿Επιγράμμασ!] Anthol. Pal. VI. 8r. Post χολάδων 
delevi Παρὰ τὴν χύσιν. ἢ διὰ τὸ κατὰ φύσιν δέχεσθαι τὸ χολῶ- 

F δὲς τοῦ ἥπατος" ἐπειδὴ εἰς αὐτὰ συρρεῖ ἡ ξανθὴ χολὴ, τοῦτο μη- 
χανωμένης τῆς φύσεως πρὸς τὸ διαθερμαίνεσθαι καὶ ἐρεθίζεσθαι 
αὐτὰ πρὸς τὴν ἀπόκρισιν τῶν περιττῶν, cum A.B.V.E. me. 
ex Zonara. 
s e Χολαργεῖς. δῆμος τῆς "Arr.] Vide Harpocrationem. 

fó Xehagyi] ὁ om. A.C. Pertinet gl. ad Aristoph. 
Ach. 855. 

XOAEPA] Χολέτρα C. et mox χολερῶ. 
S ῥῆμα] Statim delevi"Eez; δὲ πάθος, ἢ εἶδος νόσου, οὕτω 

παρ᾽ ἰατροῖς καλούμενον, cum A. B.C. 
ΧΟΛΛΕΙΔΑΙΠ Ex Harpocratione. 

om. XOAEPA : Νόσος. διὰ χολῇς πάθος. 
ΧΟΛΙΚΕΣΊ Schol. Aristoph. Pac. 716. HEMST. 

Τινὲς} τινὲς δὲ A. 
i XOAIR ἔθνικον) Vid. Schol. Hom. Il. δ΄. sub finem. 

REINES. ἔθνικον delevi cum A.B.C.E. ᾿Αττικὸν rescri- 
bit Pierson. Moer. p. 405. 

ΧΟΛΟΔΟΓ AMOP]. Χο 

Mox omnes mss. 

A. Χολιδαμογὲρ C. 
H  XOAQXEMEN : Εἰς y] Ex Scholiasta Homeri ad Il. 

α΄. 78. KUST. Χολωσέμεναι C. Χολοσέμεναι A.B. 
Κ Σὺ δ᾽ εἰς τοσοῦτον τῶν μαν.} Aristoph. Nub. 830. σὺ δ᾽ 

et τῶν om. A.C. 
XONAX] An potius χῶνας, per ὦ in syllaba prima. Vide 

Stephanum Byzantium v. Xéy. KUST. 
XONAPITIZ] Χονδρίτης C.E. Lex. Seg. Vid. Hesych. 
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Χόνδροσ : Τοῦ στομάχου τὸ ἔντερον. Καὶ !xÓN- A τήρων, καὶ τὴν διὰ τῆς σφαίρας. “Τὴν δὲ σφαιρι- 

aPor ἁλῶν" θρόμβοι, παχὺς ἅλς. 
Χονσά : Παρὰ Βουλγάροις οἱ κλέπται. 
Xoós: 

᾿Ανατετραμμένου χοός. 

τὰ ριστοφάνης" ἀντὶ τοῦ "ἀνακαλυφθέντος, ἢ κενω- 
θέντος εἰς γῆν, ὥσπερ οἱ ἐν τοῖς πότοις σφαλλόμενοι 

^ - L3 ὑπὸ ομέθης ἐν τῷ ὑπηρετεῖν. ῬΚαὶ παίζοντες τὰ τοι- 
avr φασι. 

Xoós: Διξέστου. ΧΟΥ͂Σ γὰρ δύο ξέσται, Χοεὺς 
δὲ, ἕξ. «Ἀριστοφάνης" 

Εἴ τις κάπηλος, ἢ καπηλὶς τοῦ χοὸς 
ἢ τῶν κοτυλῶν τὸ νόμισμα διαλυμαίνεται. 

Χόρδενε : ̓Τέμνε, τουτέστι, σύμπλεκε ἀλλήλοις, 
καὶ συγκύκα᾽ τὰ γὰρ ἔντερα τῶν τετραπόδων χορδὰς 

^ 

καλοῦσιν. Ἀπὸ τῆς τέχνης οὖν τοῦ ἀλλαντοπώλου τὸ C 
ὄνομα εἴρηται. "Ὥσπερ γὰρ, 5φησὶ, γεμίζεις καὶ πλη- 

ροῖς τὰ ἔντερα παντὸς τοῦ φυράματος, οὕτω χόρδενε 
καὶ τάραττε καὶ τὰ πολιτικὰ, καὶ συντάραττε καὶ 

ἐσυμφύρα τὰ πράγματα, 
ὑπογλυκαίνων ῥηματίοις μαγειρικοῖς, 

υἡ)δύσμασι χρώμενος, καὶ ἀρτύων " κακίαις. 
Xopaá: Νευρά’ καὶ ἡ τὸ παχὺ ἔντερον τοῦ προ- 

βάτου. 

Χορευτηῆσ : 5 'Επιστήμων. "Ne 
Χορείαν : Οἱ παλαιοὶ τὴν μετὰ ὠδῆς ὄρχησιν. 

ἃ Δύο δὲ ὀρχήσεις οἶδεν "Ὅμηρος" τὴν τῶν P κυβιστη- 

l XONAPOI] Χόνδριον C. Vid. Elmsleius ad Aristoph. 
Ach. 520. (495). Post h. gl. delevi XONAPOX: Πυρῷ 
παραπλήσιος" γλίσχρος δὲ πλέον ἐκείνου, cum. A.B.C. 

ΧΟΝΣΑ] Ex A.B.C.E. nisi quod Βουλγάρων C. 
m ᾿Αριστοφάνης] Pac. 536. sed ubi legitur χοῶς, a recto 

χοεύς. KUST. 
ἢ ἀνακαλυφθέντος] ἀνακαμφθέντος Schol. ed. Bekker. 
9 τῆς μέθης) τῆς om. A.C. 
P Kal παίζοντες) καὶ om. Α. καὶ παίζοντα C. ἢ παίζειν 

εἰώθασι ποιεῖν Schol. ed. Bekker. 
XOOX] A recto χοῦς ; quod idem significat ae χοεύς. 

Quare ἀνεμιαῖον puto, et falsum, quod Suidas hic ait, χοῦς 

στικὴν ἔπαιζεν Ἀριστόνικος ὃ Καρύστιος, ὁ S Ἄλεξάν- 
ὃρου τοῦ βασιλέως συσφαιριστής. Kai χορεῖον, ἡ 
χόρευσις. 

Χορηγία : δόσις. “Καὶ Πολύβιος" 

Μὴ οἷον κατὰ θάλατταν τὰς παρασκευὰς καὶ τὰ χορήγια πα- 
ρακομέζειν τοῖς στρατοπέδοις, μηδὲ ἐπὶ ὑποζυγίων, ἀλλ᾽ ἐν ταῖς 
ἵπήραις δέχ᾽ ἡμερῶν ἔχοντας ἐφόδια. 

B Καὶ αὖθις Πολύβιος" 
E Καί τις ἦν περὶ τοὺς πλείστους καλλωπισμὸς, Β ὑπερέχων τὴν 

ἐκ τοῦ βίου χορηγίαν. 

Τουτέστι, παροχήν. 
Χορητός: Ὃ τοῦ χοροῦ ἡγούμενος, καὶ δοτήρ. 
Χορηγῶ : Δοτικῇ.- 
Χορίαμβοσ : ἱΜέτρον στίχων. Βαβρίας, ἢ Bá- 

, y , 4 ^ k Ν , 

βριος, μύθους, ἤτοι μυθικά. — Eici γὰρ Ἐδιὰ χοριάμ.-- 
Bev, ἐν βιβλίοις δέκα. Οὗτος ἐκ τῶν Αἰσωπείων 
μύθων μετέβαλεν ἀπὸ τῆς αὐτῶν λογοποιΐας εἰς ἔμ.- 
μετρα. ἭἭγουν, τοὺς ᾿Ἰχοριάμβους. 

Χορικόσ : Ὃ τοῦ χοροῦ ἐξάρχων. "" Τοιοῦτος ἦν 
4 , ^ t Ν ΄ , , ^ NC, e Ἀγάθων, ὃς ὑποκριτικὰ μέλη ἐποίει, καὶ αὐτὸς ὑπε- 
κρίνετο" διὸ καὶ χορικὰ ? λέγεται. 

Χορίλη : Ἢ "Ἑκάβη. 
Χόριον : Τὸ οκάλυμμα, τὸ Ῥσυγγεννώμενον ἐκ 

τῆς κοιλίας τοῖς βρέφεσι. 
Χοροβατῶ: Τὸ εἰς χορὸν βαίνω. 
Χοροδέκτησ : 'O τοῦ χοροῦ προεξάρχων. 
Ὥσπερ οὖν παρά τινος χοροδέκτου λαβεῖν τὴν στάσιν. 

Suidas supra ν. Ἴρχησις. KUST. κυβιστητήρων B. 
€ Τὴν δὲ σφαιριστικὴν ἔπ.] Athen. lib. I. c. 15. p. 19. Ὅτι 

᾿Αριστόνικον τὸν Καρύστιον, τὸν ᾿Αλεξάνδρου σφαιριστὴν, ᾿Αθηναῖοι 
πολίτην ἐποίησαν διὰ τὴν τέχνην. Hinc Suidas sua sumpsit. 
Vide etiam supra v. σφαῖρα. KUST. 

d ᾿Αλεξάνδρου ᾿Αλεξανδρεὺς B.E. 

XOPHTIA] Vid. Κατεξανιστάμενος. HEMST. 
€ Καὶ Πολύβιος] καὶ Χορήγιον Πολύβιος Schweigheeuser. ad 

Fr. gr. 158. 
f πήραις] ταῖς πήραις A.B.C.E. 
E Καί τις ἦν περὶ τοὺς πλ. Exemplum hoc antea male 

sub voce Χόρδενε coliocatum erat, quod nunc loco suo 
esse mensuram duorum sextariorum, χοεὺς autem sex F restituimus. KUST. 
sextariorum. Non enim duo ista vocabula sensu discre- 
pant, sed, ut diximus, idem prorsus significant. Est 
autem χοῦς, sive χρεὺς, mensura sex sextariorum, ut alii 
auctores docent. KUST. 

4 ᾿Αριστοφάνης] Thesm. 354. Suidas exscripsit Scho- 
liasten in eum locum. Χορδεύων : τέμνων Gl. Herodot. 
VI. 75. 
XÓPAETE: Τουτέστι, 7.] Aristoph. Equit. 214. T4- 

paTTé, καὶ χόρδευ: ὁμοῦ τὰ πράγματα. Vide ibi veterem 
pui es qui eadem pene habet, quz hoc loco Sui- 
das. KUST. 

T τουτέστι τέμνε] τέμνε τουτέστι A.B.C. 
$ φησὶ om. A.C.E.M. Mox φύροις C. pro πληροῖς, et 

πάντα pro παντός. 

* συμφύρα.] συμφύρει C. 
ἃ ἡδύσματι ἡδύσμασι A.B.C.E. 
X κακίαις] H. 1. addunt A.B.E.M. locum Polybii, in- 

fra legendum v. Χορηγία. 
Y τὸ παχὺ] Schol. Aristoph. Ach. 1118. 
2. Ἐπιστήμων om. E. 
ἃ Δύο δὲ ὀρχήσεις οἶδεν "Op. bi τῆς σφαίρας.) Hoc 

sumpta sunt ex Athenzi Dipnos. lib. I. c. 11. p. 14. 
eademque leguntur supra v. Ὄρχησις. KUST. 

b κυβιστήρων] Sic etiam hodie exhibent codices Athe- 
nsi. At scribendum potius est κυβιστητήρων, ut habet 

h ὑπέχων} Lege ὑπερέχων, ut in v. ᾿Εσπούδαζον, et v. Ὕπερ- 
ἔχων, ubi idem fragmentum occurrit. KUST. ὑπερέχων 
A.B.E. 

i Μέτρον στίχων μετρῶν στιχὸς E. Seqq. om. C. Eadem 
leguntur supra paullo emendatius p. 699 C. 

k διὰ χροριάμβων) Imo χωλιώμβων. Babrius enim fabu. 
las ZEsopi in versus choliambicos, non choriambicos, 
redegerat: ut patet ex fragmentis quie Suidas ,passim 
ex scriptore illo adducit. Vide Nos etiam supra ad v. 
Βαβρίας. KUST. 

l χοριάμβους] Ett hie scribendum est χωμάμβους. KUST. 
XOPIKOZ] Χορήγος E. 
m Τοιοῦτος ἦν ̓ Αγάθων, ὃς ὑποκρ.} Hc leguntur etiam 

supra v. Μύρηξ. KUST. ϑΒυπιρία ex Schol. Aristoph. 
Thesm. ror. ed. Bekker. 

ἢ λέγεται] λέγονται A. 
XOPIAH] Eadem infra v. Χοιρίλη.  Herodianus Epi- 

merism. p. 153. ed. Boissonad. Χοιρύλλη, ἡ “Ἑκάβη. 
H XOPION] Vid. Schol. Theocriti IX. το. Reiff. ad Ar- 

temidor. V. 12. 
9 κάλυμμα] κατακάλυμμα E. 
P συγγ óp |] evyy áp C. Lex. Seg. ! 

XOPOAEKTHZ] Χορολέκτης JElianus N. A. XI. τ. XV. 

4 Ὦσπερ οὖν] Integrum locum vide supra p. 611 C. 
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Χορὸν δίδωμι :. "Ev ἴσω τῷ εὐδοκιμεῖν καὶ νικᾶν. À Áo συγγραμμάτων. 
"Παρὰ γὰρ Toig Ἀθηναίοις. χοροῦ ἐτύγχανον κωμῳδίας 
καὶ τραγῳδίας ποιηταὶ, οὐ πάντες, ἀλλὰ οἱ εὐδοκι- 
μοῦντες, καὶ δοκιμασθέντες ἄξιοι. 

Χορός : Τὸ σύστημα τῶν & ταῖς ἐκκλησίαις 

ἀδόντων. ᾿Διῃρέθησαν δὲ οἱ χοροὶ τῶν ἐκκλησιῶν εἰς 
δύο μέρη ἐπὶ Κωνσταντίου τοῦ υἱοῦ Κωνσταντίνου τοῦ 

μεγάλου, καὶ Φλαβιανοῦ, ἐ ἐπισκόπου Ἀντιοχείας; m 

τοὺς ψαλμοὺς τοὺς "Δαβιδικοὺς ἄδοντες. Ὅπερ ἐν 

Ἀντιοχείᾳ πρῶτον ἀρξάμενον, εἰς πάντα περιῆλθε τῆς 
Ν ͵ὔ 

οἰκουμένης τὰ πέρατα. 
Χορός : Καὶ οἱ χορευταὶ, καὶ ὃ τόπος. "Ὄμηρος" 

ii δὲ χορὸν ποίκιλλεν. 

ὉῈν ᾧ τὸ σύστημα τῶν χορευτῶν. 
"apis τραγικὸς ἐξ ιε΄ προσώπων" Χορὸς κωμικὸς 

ἐξ à. 
Χοροστατῶν : Χοροῦ κατάρχων. 
Χορτάζω : Γενικῇ. : 
Xorratos: 'O δασὺς καὶ μαλλωτὸς χιτών. 
Χοροῖσι τῶν τραγωιδιῶν ἄχθεται: "Emi τῶν 

πεινώντων" ὡς μακρῶν ὄντων τούτων. ριστοφάνης" 
Εἶτα πεινῶν τοῖς Υχοροῖσι τῶν X τραγῳδιῶν γἤχθετο, 
ἐκπετόμενος ἄν οὗτος pies ἐλθὼν οἴκαδε. 

Xoroírrmoz: '"E» τῷ χορῷ τύπτων. 
Χορυμαῖοι  "Εθνος. 
Χοσβίασ: Ὄνομα κύριον. Ὃ ὑπὸ τοῦ ἀρχιερέως 

Φινεὲς συνδιαφθαρεὶς τῷ Ζαμβρῆ. 

Χοσρόησ: ἐψὸ "τῶν Περσῶν βασιλεύς. Ὑμνοῦσιν 

αὐτὸν καὶ ἄγανται "πέρα τῆς ἀξίας μὴ “ὅτι οἱ Πέρ- 
σαι; ἀλλὰ καὶ ἔνιοι τῶν "Ῥωμαίων, ὡς λόγων ἐραστὴν; 

καὶ φιλοσοφίας τῆς map ἡμῖν ἐς ἄκρον ἐλθόντα, pene 

βεβλημένων αὐτῷ ὑπό του ἐς τὴν Περσίδα φωνὴν τῶν 

XOPON AIAQMI]: Similia Schol. Platon. p. 152. conf. 
notata ad Hesych. τὸ εὐδοκιμεῖν Μ. 

τ᾿ Ἐπὶ γὰρ τοῖς ᾿Αθηναίων χοροῖς ἐτύγχ.Ἴ Nullum hine sen- 
sum elicias. Quare scribendum est, παρὰ γὰρ τοῖς ᾿Αθη- 
γαίοις χορῶν ἐτύγχανον, &c. KUST. παρὰ y. τ. ᾿Αθηναίοις 
χοροῦ Α.Ο. et fere B.E. παρὰ y. τοῖς ᾿Αθηναίων χοροῖς Μ. 

ΧΟΡΟΣΊ Vide Suicerum Thesaur. Eccl. vv. ᾿Αντίφωνον. F 
Χορός. Rittershusium Sacr. Lect. III. 21. citat Alberti. 

s Δαβιδικοὺς ψαλμοὺς} ψαλμοὺς τοὺς δαυιτικοὺς Α. 
t ἐν d τὸ συστ.1 Hic posui cum A.C.E.M. Vulgo post 

τόπος. Schol. Ven. ad 1l. σ΄. 590. τὸν τόπον χορὸν εἴρηκεν, οὗ 
τὸ σύστημα τῶν Χορευόντων. Addunt A.C. καὶ παροιμία. 

ἃ Χορὸς τραγικὸς ἐξ ιε΄. mp.] Vide omnino Schol. Ari- 
stoph. Equit. 86. KUST. 

XOPTAIOZ: *O δασὺς καὶ μαλλ.} Dionys. Halicarnass. 
lib. VIL. p. 477. Σκευαὶ δὲ αὐτοῖς ἦσαν, τοῖς μὲν εἰς Σιληνοὺς 
εἰκασθεῖσι, μαλλωτοὶ χιτῶνες, ob ἔνιοι χορταίους καλοῦσι. Huc 

Suidas respexit. Confer etiam Pollucem et Hesychium. 
KUST. 

XOPOIZI TON TPATOIAION "AxG.] Male Suidas, 
eumque secuti Erasmus et Schottus, locum hunc Co- 
mici inter proverbia retulerunt. Non enim proverbiis 
eum accenseri posse lector facile videbit, qui ipsum A- 
ristophanem inspicere voluerit. Exstat autem locus Av. 
788. KUST. 

V. χρροῖσιν----ἄχθοιτο ] χοροῖς---ἤχθετο (. χοροῖς----ἄχθητο E. H 
ἤχθετο B. χοροῖς τῆς τρωγῳδίας ἤχθετο Α. 

x τρωγῳδιῶ» τραγικῶν C. 
Y ἄχθοιτο] Aristophanes, ἤχθετο. 

hie scribendum est. KUST. 
2 ἠρίστησεν] ἠρέστησεν B.E. ἠρίστευσεν A. 
ΧΟΡΟΙΤΥΠΟΣ]) Eustath. Il. ψ'. p. 1328, 

Et sic metri gratia 

—1452, 50. 
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Kai τοίνυν φασὶν, ὅτι 
δὴ ὁ ὅλον τὸν Σταγειρίτην καταπιὼν εἴη μᾶλλον ἢ ó 

ῥήτωρ 6 Παιανιεὺς τὸν *OAópov, τῶν τε Πλάτωνος τοῦ 

Ἀρίστωνος ἀναπέπλησται, δογμάτων, καὶ οὔτε 6 ΤΙ- 
μαιος αὐτὸν ἀποδράσειεν ἃ ἄν, εἰ καὶ ado “ρα γραμμικῇ 
θεωρίᾳ πεποίκιλται, καὶ τὰς τῆς φύσεως ἀνιχνεύει κι- 
γήσεις, οὔτε ὁ Φαίδων, ovre - «ὁ Γοργίας, οὔμενουν οὐδὲ 
ἄλλος TH τῶν γλαφυρῶν καὶ “ἀγκυλωτέρων διαλόγων, 

Β ὁποῖος δ Παρμενίδης. Ἐγὼ δὲ, φησὶν Ἀγαθίας, οὕ- 
τως αὐτὸν ἄριστα ἔχειν παιδείας, καὶ ταῦτα τῆς 
᾿ἀκρυτάτης, οὐκ ἄν ποτε οἰηθείην. STI3e pi γὰρ 
οἷόν τε ἦν, τὸ "ἀκραιφνὲς ἐ ἐκεῖνο τῶν παλαιῶν ὀνομά- 
των, Ἰκαὶ ἐλευθέριον, καὶ πρός γε τῇ τῶν πραγμάτων 
φύσει spice» τε καὶ ἐπικαιρότατον, ἀγρίᾳ τινι 
γλώττῃ καὶ Κ ἀμουσοτάτῃ ἀποσωθῆναι : πῶς ἰδὲ ἀνὴρ 
BATES τύφῳ ἐκ παίδων καὶ κολακείᾳ τὰ πολλῇ 

P γεγαννυμένος, δίαιτάν τε λαχὼν ἐς ὅτι ὁ βαρυτάτην, 
καὶ πρὸς πολέμους ἀεὶ καὶ παρατάξεις ὁ ὁρῶσαν, πῶς δὴ 
οὖν ὧδε Ρβιοὺς ἔμελλε μέγα τι καὶ λόγου ἄξιον ἐν 

τοῖσδε “ἀπόνασθαι τοῖς διδάγμασι, καὶ ἐνασκηθῆναι ; 
εἰ p οὖν ἐπαινοίη Tig αὐτὸν, ὅτι δὴ βασιλεύς γε 
ὧν, καὶ Πέρσης, τ ἐθνῶν τε τοσούτων καὶ πράξεων μέ- 
λον αὐτῷ" ὁ δὲ ἐφίετο γοῦν ὅμως ἀμηγέπη ἀπογεύ- 

D εσθαι 5λόγων, καὶ τῇ περὶ ταῦτα γάννυσθαι δόξῃ" 

ξυνεπαινέσαιμι" τὰν καὶ ἐγώγε τὸν ἄνδρα, καὶ μείζονα 

θείην τῶν ἄλλων βαρβάρων. Ὅσοι δὲ λίαν αὐτὸν 

ἃ σοφὸν ἀποκαλοῦσι, καὶ μονονουχὶ τοὺς ὅποι ποτὲ πε- 

φιλοσοφηκότας λὑπερβαλλόμενον, ὡς καὶ ἁπάσης 

τέχνης, τε καὶ ἐπιστήμης τὰς Y ἀρχὰς καὶ αἰτίας 

διαγινώσκειν, * ἐκεῖνοι ἂν μάλιστα φωραθεῖεν οὐ τῶν 

ἀληθῶν ἐστοχασμένοι, μό μόνῃ δὲ τῇ τῶν πολλῶν ἑπόμε- 

νοι φήμῃ. 

Χοροίτυπος, ὁ ἐν τῷ χορεύειν τύπτων τὴν γῆν. 
XOZBIAZ] Ex A.B.E.M. Vide Numer. XXV. 14. 
XOZPOHX: Ὁ τῶν Περσῶν Baci^.] Totum hunc arti- 

culum Suidas excerpsit ex Agath. lib. II. [p. 66.] ut 
Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

ἃ τῶν Περσῶν] τῶν om. A.C. Mox ὕμνουσι δ᾽ C. 
«pi * àv 

b πέρα. τῆς ἀξίας] περὶ τῆς ἀξίας E. πέραν C. 

Pied: ὅτι γε C. qui om. ὡς ante λόγων. 
ἃ ὅλον] ὅτι ὅλον C. omisso mox εἴη. Tum ὁ Παιανιεὺς B. 

et ᾿λώρον A.C. 
€ ἀγκυλοτέρων] ἀγκυλωτέρων Α. Εἰ. Agath. 
f ἀκροτάτης] ἀκοῆς. C. 
£ Πῶς yàp] πῶς μὲν γὰρ A.B.C. 
b ἀκραιφνὲς] ἀκοῦσαι φησιν C. 
i καὶ ἐλευθ.7 καὶ om. A.B.C.E. 
k Apavróryri] ᾿ἀμουσοτάτη A.C. 
1 δὲ ἀνὴρ] ὁ ἀνὴρ C. qui om. ἐκ παίδων. 
m πολλῇ] τιν, B.E. κολακίᾳ γαννύμενος C. 
n γεγαννυμένος] Agathias, γεγανωμένος. Vide etiam su- 

pra v. Γεγαννυμένος, ubi hic ipse locus legitur. KUST. 
9 βαρυτάτην] Agathias rectius, βαρβαρικωτάτην. KUST. 
p βιοὺς βαρὺς C. 

q ἀπένασθαι τοῖς διδάγμασι] ἀπώνασθαι τι δόγμασι C. qui 
mox om. οὖν. 

T καὶ ἐθνῶν] ἐθνῶν τε A.C.E. 
5. λόγων} λόγου C. 
t dy kai] ἄν om. C. qui mox μείονα. 
u σοφὸν om. E. qui mox ὅπη. ὅπη item M. 

X ὑπε ρβαλλόμενον) ὑπερβαλλόμενος C. 
Y ἀρχὰς καὶ αἰτίας] ἀρχαίας καὶ αὐτὰς C. 
2 ἐκεῖνοι] ἐκεῖνος C. 
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Xoiz θανάτου: 'O τάφος, ἅτε δὴ χωννυμένων A — XáPA: 'O τόπος. 
τῶν θαπτομένων. Δαβίδ' 

Καὶ εἰς χοῦν θανάτου κατήγαγές με. 

Xorsí: Ὅνομα κύριον. 
XonÁa : Πόλις. 
XánaPox: “Ὄνομα κύριον. 
Χωολή: Ἀντὶ τοῦ ἀτελής. 

τῶν" 

᾿Αλλ᾽ εἰ ταύτῃ ἔσται χωλὴ ἡ φύσις. 

XoaíawBoz: Εἶδος στίχου. 
Χολός : Καὶ ἐπὶ ποδὸς, καὶ ἐπὶ χειρός. Εὔπολις" 
ΒὍτι χωλὸς τὴν χεῖρα σὺ σφόδρα. 

Καὶ “κταλοὴσς οἱ Ἀττικοὶ ἀἐπὶ ποδῶν καὶ χειρῶν 
ὁμοίως. Καὶ κολοποιόΣ. “ Ἀριστοφάνης" 

Οὐ δῆτα, πρίν γ᾽ ἂν τοῦτον ἀποφήνω σαφῶς 
τὸν χωλοποιὸν, οἷος ὧν θρασύνεται. 

Xàaox: Ὅνομα κύριον. 
Χῶμα: ὝΨψωμα γῆς, fówep οἱ πολέμιοι ἐν ταῖς 

πολιορκίαις εἰώθασι ξπροσχοῦν τὰ τείχη. 

Περὶ ψυχῆς "Πλά- 

Τραϊανὸς δὲ εἰς Βαβυλῶνα ἀφικόμενος, ἐντυγχάνει χώματι με- 
γίστῳ, ὅπερ χῶσαι ἐλέγετο Σεμίραμις. Ἦν δὲ αὐτοῦ τὸ μὲν ὕψος 
ποδῶν ε΄ καὶ κ΄, τὸ δὲ B εὖρος ἐς ν΄, κατὰ μῆκος ἐπεῖχε σταδίους σ΄, 
κατηγορεῖ δὲ τὴν δύναμιν τῆς πόλεως. 

Χόματα χοῖν : ̓"Ηρόδοτος ᾿ἱστοριῶν β΄, ἀντὶ τοῦ 
γὴν ὑψοῦν. 

XawrsaafrHs: Ὃ ᾿Ηρακλῆς. 
Χῶναι : Ὄνομα "τόπου. 
Χωονείο : Τὸ εἰς ᾿Ἰχῶνον ἐμβάλλω. Καὶ xoNEÍA, 

ἐκ τοῦ χωνεύω. Καὶ " χοννίω, ὁμοίως. 
Χωνεῖον : Τὸ χωνευτήριον" Χωνίον δὲ, τὸ ἐργα- 

λεῖον, 1. 
Χῶνοσ : Τὸ ᾿ιχωνεῖον. 
Xoxzírrroz : 
Χἀιξυμπότησ : 
Χωοόμενοσ : Ὀργιζόμενος. 

ΧΟΥΣ ΘΑΝΑΤΟΥ] Ex Theodoreto ad Ps. XXI. 16. 
conf. Hesych. gl. sacr. χοῦς. ERNEST. 

XQAOZ] Xa»; A.B.C.E. 
a Πλάτων] Phedon. p. 71 E. ubi ἀλλὰ non ἀλλ᾽ εἰ. 

^ ^ € , 

Καὶ xüNEz, οἱ χωνευταί. E 
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Παρὰ δὲ οΘουκυδίδη, κόρα, 
ἡ Ῥτάξις. 4 

Xapazíw : Ὅνομα τόπου. 
Οὐαί σοι Χωραζίν. 

Χωράσμιος : "Ὄνομα κύριον. 
Χόραυλοσ : Ὃ ἐπὶ ὑχώρας διατρίβων. 
Χωρεῖν : Πορεύεσθαι, ὁρμᾶν. 

P Καὶ ὁ προφήτης" 

S'AAAA χωρεῖν καὶ συναποθνήσκειν ταῖς ἐπιβολαῖς τῶν πραγ- 
Β μάτων. 

Οὐ ᾿χωρούντων αὐτῷ τῶν ἐν Σικελίᾳ πραγμάτων κατὰ νοῦν, 
(ἀντὶ τοῦ γινομένων,) διὰ τὸ μὴ βασιλικὴν φανῆναι τὴν ἥγεμο-. 
νίαν, ἀλλὰ δεσποτικὴν ταῖς πόλεσι. 

Καὶ χωρῶ, αἰτιατικῆ. 
Χωρήβ: "Ὄνομα ὄρους. 
Χωρήσατε : Προσδέξασθε. 
Xorizo: Τὸ διαχωρίζω. Καὶ κορίξομαι, γε- 

c νικῆ. 

Χωρισμός : Ἢ διάστασις. 
Χωρὶς ἱππεῖσ: Δάτιδος "ἐμβαλόντος εἰς τὴν 

Ἅττικὴν, τοὺς "levage φασὶν, ἀναχωρήσαντος αὐτοῦ, 

ἀνελθόντας ἐπὶ τὰ δένδρα σημαίνειν τοῖς Ἀθηναίοις, 

ὡς de χωρὶς οἱ ἱππεῖς" καὶ Μιλτιάδην συνιέντα τὴν 
ἀποχώρησιν αὐτῶν, συμβαλεῖν οὕτως, καὶ νικῆσαι. 

"Ofev καὶ τὴν παροιμίαν λεχθῆναι ἐπὶ τῶν * τὴν τάξιν 
διαλυόντων. 

Χορὶς τὰ Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὀρίσματα: 

Y Φιλοσοφοῦντος οὐκ ἔστι μαντικὴν ἐπαγγέλλεσθαι καὶ προφέ-. 
ρειν, οὐδὲ τὴν ἄλλην ἱερατικὴν ἐπιστήμην. Χωρὶς γὰρ Στὰ τῶν 
φιλοσόφων καὶ τῶν ἱερέων ὁρίσματα οὐδὲν ἧττον ἢ τὰ λεγόμενα 
Μυσῶν καὶ Φρυγῶν. 

Χωρὶς τό T εἰπεῖν πολλά, καὶ τὸ καίρια. 
ὭΣ AH zT BPAXÉA, TATTA δ᾽ ἐν ΚΑΙΡΩ͂Ι AÉTEIX: 
Τοντέστιν, ἄλλο ἐστὶ τὸ φλυαρεῖν, καὶ ἄλλο τὸ &yary- 
καῖα λέγειν. 

802 δῆθ᾽, ὅτῳ γε νοῦς ἴσως καὶ σοὶ πάρα. 

XQOMENOX] Il. α΄. 244. et al. Post h. v. lacuna in C. 
usque ad Οἷος ἦν ̓ Αμοῦς in v. Χοίνικες. 

9 Θουκυδίδῃ} Lib. IV. 76. μενεῖν κατὰ χώραν τὰ "wpdy- 
ματα, ubi Schol. κατὰ τὴν οἰκείαν τάξι. Hune locum a 

XQAOZ: Καὶ ἐπὶ π.] Vide supra v. Κυλλὸς, ubi eadem F Suida respici putat Dukerus. 
— KUST. 

Ὅτι χωλὸς τὴν x.] Pollux lib. IV. c. 25. fragmentum 
hoc Eupolidis auctius sic citat : Ὅτι χωλός ἐστι τὴν ἑτέραν 
χεῖρ εὖ σφόδρα. KUST. "Vide Jungermann. ad Polluc. 
IV. 188. Schol. Aristoph. Av. 1379. χεῖρα οὐ λέγεις. 
Quare leg. χεῖρ᾽ εὖ λέγεις. TOUP. 

€ KTAAOZ] κυλλοὺς A.C. κυλὸς E. 
d ἐπὶ] xai ἐπὶ A. 
ς ᾿Αριστοφάνης) Ran. 869. 
X0AOZ] Χῶλος δὲ A.C.E. 
f ὅπερ] Constructionis ratio requirit ut scribatur ᾧπερ. 

KUST. Sic A: 
E προχοῦν] προσχοῦν A.B.C.E. Addidi δὲ post Τραιανὸς 

cum Α. 
b εὖρος ἐς ν΄ εὖρος ὀκτὼ C. Mox κατὰ ante μῆκος om. 

Ρ τάξις] Vid. Hesych. v. ἴλχωρος. ΤΟΌΡ. 
q Καὶ προφήτου] Lege καὶ προφήτης. KUST. καὶ ὁ προ- 

φήτης A.B. Desunt hec verba E. Spectant vel Matth. 
XI. 21. vel Luc. X. 15. 

T χώρας] χώραν E.M. 
$"AXAa] Nescio quis malit "Apa. 
t χωρούντων----κατὰ vé] Vid. Wesseling. ad Diodor. 

Sic. T. I. p. 132. (II. 18.) TOUP. 
ΧΩΡΗΒ] An pro καὶ *Qpgjg, i. e. Et Horeb ? Sic cum 

G porto putamus. KUST. 
XOPHZATE] Ex 2 Cor. VII. 2. χωρήσατε ἡμᾶς. 'Theo- 

phylactus explicat, δέξασθε ἡμᾶς. ERNEST. 
ἃ ἐμβαλόντος] ἐκβαλόντος A.B. 
x τὴν τάξιν] τὴν om. A.B.E. Tum τάξει B. 

Y Φιλοσοφοῦντος οὐκ ἔστι pavr.] Locum hunc ex Dama- 
scio excerpsit Suidas, ut patet ex Photio, apud quem 

á Ἰσορεῖ] ἱστορεῖ β΄. C. ἱστοριῶν B' Lex. Seg. Vid. He- in Excerptis ex illo scriptore, p. 1053. preter alia et 
rodot. II. 137. hec leguntur: Χωρὶς τὰ φιλοσόφων καὶ τὰ τῶν ἱερέων ὁρίσ- 

Κ τόπου] É. addit in marg. manu rec. Ὕστερον Κολοσσαί. Ἡ ματα, οὐδὲν ἧττον ἢ τὰ λεγόμενα Μυσῶν καὶ Φρυγῶν. Vide 

ὅθεν Κολοσσαεῖς πρὸς ctc γράφει Παῦλος ὁ ἀπόστολος. 

| xiv] χώνην C. 
m XONETO] Χωννύω A.B. 
XONEION] Deest gl. B.C.E. 
n χωνεῖον} χώνιον A. 
ΧΩΙ ΞΥΜΠΟΤΗΣΊ Vid. Etymol. M. p. 816, 33. 

etiam supra v. Οὐδὲν ἥττον, ubi idem fragmentum legitur. 
KUST. Hsec post artic. seq. ponunt A.B.E. 

2 τὰ τῶν] τὰ om. E. τῶν om. A. - 
ΧΩΡΙΣ TO Τ᾽ ΕἸΠ.} Sophocl. CEdip. Colon. 808. 
a Οὐ δῆθ᾽.----ἀντὶ τοῦ delevit Kusterus. 
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Ἀντὶ τοῦ τοῖς κατὰ σὲ οὐ δοκῶ καίρια λέγειν. 

Χωρίτησ : Ἀπὸ τῆς χώρας. 
[Lj , e , 

Χωριτικόσ : Ὃ χωρίτης, ὁ ἰδιώτης. 
Χῶροσ : P'O τόπος. Ε 

^ di. Y 

Xapá, χωρήσω. Αἰτιατικῆ. Xarízo δὲ, τὸ δια- 
χωρίζω. 

Xázazear: Λυπηθῆναι. 
, 

ΧΩΣΤΡΙΣ: 

X P 3920 

A ἡ χρειὼ ἱἹπαρὰ Ἀριστοφάνει" 
Τί δ᾽, ὦ τάλας, τοῦδ᾽ Κἔχει τοῦ πλέκους χρέος ; 

, ^ 

Λέγει δὲ, σπυρίδος. 

X»Éoz: Τὸ δάνειον. 
Χρεολυτῶ: 
Χρεόν: Εἰμαρμένον, τέλος ζωῆς. Αἰλιανός" 

᾿Επεὶ δὲ ἐς γῆρας ἀφίκετο, τὸ κοινὸν τῇ πεπρωμένῃ χρεὼν ἐξέ- 
τισε, καὶ τῆς προσηκούσης κηδεύσεως ἔτυχε. 

Καὶ χρεῖος. 

^ , , ^N ^ ^ , EY " m 

Χραίνειν : ΑἸτιατικῇ. Muaivew, μολύνειν, pu- Β Τὸ δὲ χρεὸν μετοχή ἐστιν, ἀπὸ τοῦ χρῶ, χρέω, γινό- 
ποῦν. 

͵ Χραίσμωσιν : 5 Ὥφελήσωσι, [ βοηθήσωσι.] 
Χρεμέτησ : Ὅνομα ποταμοῦ. 

-“ /, ^ 

Χρεμετίζει : Ἦχον τῷ στόματι ἀποτελεῖ. 
^ /, , 

dT[rÁPNTTAI καὶ XPÉMIITETAL, ὁμοίως. 

eT4» ἀρχὴν, ὁπόθεν εὑρέθη à μῦθος, καὶ ὅστις πρῶτος ἐφεῦρεν, 
οὐ μᾶλλον εὕροι τις ἄν, ἢ εἴ τις ἐπιχειρήσειε τὸν πρῶτον πταρέντα 

ἢ χρεμψάμενον ἀναζητεῖν. 
/ A "v H , , ^ , 

Χρεμψιθέατρον : Ἢ ὅτι εἰσιόντες εἰς τὸ θέατρον 
^ / 5 

χρέμπτονται, ἢ ὅτι χρβεμπτόμιενοι ἐκβάλλονται. 
^ D ^ Χρεωκοπεῖται : ᾿ Ὑπὸ χρεῶν ἐνοχλεῖται. 

ΕἸ Τῆς παρὰ τοῖς Αἰτωλοῖς h y peokomia.g κατὰ τὴν Θεσσαλίαν 

ζηλωθείσης, καὶ πάσης πόλεας εἰς στάσεις καὶ ταραχὰς ἐμπιπτού- 

σης. 

Χρέοσ : Παρὰ τὸ χρειῶδες λέγεται. ΧρέοΣ καὶ Ἄ 

ΧΩΡΙΤΗΣΊ Plutarch. Sylla p. 456. τοὺς δὲ χωρίτας ἀγο- 
ραίους. Damasc. apud Phot. p. 1054. ἐγὼ χωριτίς εἰμι καὶ 

ἄγροικες. TOUP. 
b Ὃ τόπος] ὁ om. A. 
ΧΩΣΤΡΙΣΊ Vide supra v. Χελώνη. KUST. 
XPAIZMOXIN] Homer. Il. α΄. 566. KUST. 
€ ὮὨφελήσωσι] ὠφελήσουσι Α. Mox βοηθήσωσι om. A.D. 

E. 
ΧΡΕΜΕΤΊΖΕΙΝ ---ἀποτελεῖν} XpeperíGei—dmoreAe? A. Mox 

πτάρνυσθαι----χρέμπεσθαι E. 
d ΠΤΑΡΝΥ͂ΤΑΙ, καὶ xp.] Hzc male subjiciuntur voci 

Χρεμετίζειν. Pertinent enim ad v. Χρέμπτεσθαι, vel χρέμψα-- 
σθαι. KUST. 

€ Τὴν ἀρχὴν ὁπόθεν] Hxec sunt verba Juliani Orat. VII. 
p. 205. ubi male legitur, σπαρέντα ἢ χρεμψάμενον. — Sed 
veram lectionem conservavit Suidas: quod et recte ob- 
servavit Wyttenbachius. [Ep. Crit. p. 17.] Quin et vi- 

μενον" οὐδέτερον, xpéov. —llaparpum δὲ παρηκολού- 
θησε τοῦ τόνου, καὶ κατὰ Ἀττικὴν ἔκτασιν ἐτράπη τὸ 
ο΄ εἰς w^, καὶ ἔστιν Ἰἄκλιτον. "Τὰ δὲ εἰς ἂν ἐπιρρή- 
ματα διὰ τοῦ ο΄ μικροῦ ""γράφεται" πλὴν τοῦ χρεὼν, 
καὶ ἐμποδών. 

Χρεῶν Amokomai: Ὅταν τὰ ὑπὸ τῶν πενήτων 
πἀφαιρεθέντα ἄφεσιν λάβωσι. 

Χρεώστησ : Ὃ δανειστής. 
ΧΡεωφειλήτησ : Ὃ χρεωστῶν. 
Χρείαᾳ : "Ὑσόθεσις, “ πρόνοια. 
P'O δὲ ὑπελάμβανεν ὑγιασθεὶς ἐκ τοῦ τραύματος ἀληθινὴν 

παρέχεσθαι χρείαν τοῖς κοινοῖς πράγμασι. 

Καὶ παροιμία" 

αΧρεία διδάσκει, κἂν ἄμουσος i» σοφὸν 
T Καρχηδόνιον. 

γατον ἔφρασεν. Nescio an rhetor iste sit /Eschines Socr. 
qui in Axiocho c. 3. εἰς τὸ χρεὼν &miévu. Hunc Suid 
articulum copiose illustrat Leopardus Em. VI. 10. Adde 
Watts Plutarch. II. p. 103 B. 113 C. 

A&xxrw»] Eurip. Herc. Fur. 21. TOUP. Hippol. 
1256. 

τ γράφεται νται A. 
XPÉAN PE et Vid. Astium ad Platon. Legg. 

III. 6. p. 160. Alia exempla dabit Wyttenbachii index 
ad Plutarchum v. ᾿Αποκοπή. 

D ἀφαιρεθέντα] Corrupte pro ὀφληθέντα. KUST. ὀφει- 
λόμενα Hesych. 

9 πρόνοια] Scribe, meo periculo, πενία, i. e. paupertas, 
vel egestas. Hesychius: Χρείην, τὴν ἔνδειαν. | Et, Χρεῖαι, 
ἔνδεια. Atqui, ἔνδεια et πενία idem significant. Pauper 
enim omnibus rebus indiget. KUST. ali- 
quando χρεία, 'AMIOPIA. Sed Kusterus, IIENIA. Quod 

cissim Suidas ex Juliano corrigendus est: τὸν IIPQTON F verum videtur. Euripides in Eleet. 375. ᾿Αλλ᾽ ἔχει νό-- 
πτάραντα ἢ χρεμψάμενον. Qui primus sternutarit aut screa- 
ril. Quod et sensus loci requirit. TOUP.  Addidi 
πρῶτον cum A.B.E. 'Tum πταρέντα A. Statim delevi 
XPEMHZ, χρέμητος. εἶδος ἰχθύος, cum A.B.E. Vid. Hesych. 
in Χρέμυς. 
Ὑπὸ χρεῶν ἐνοχλεῖται Alias vocis χρεωκοπεῖται signifi- 

cationes vide in Lexicis vulgatis: KUST. Οτάο lite- 
rarum poscit Χρεοκοπεῖται. 

Β τῆς παρὰ] Ex Diodor. Exc. Legat. T. II. p. 623. 
ubi legitur χρεωκοπίας. Sextus Emp. p. 357. Phalaris 
p. 65. TOUP. 

ΜΒ χρεωκοπίαις] χρεοκοπίας A. 
ΧΡΕΟΣ ---λέγεται habet Lex. Seg. Non mutarim cum 

Niekio Choeril. p. 217. 
i παρὰ ᾿Αριστοφάνει] Acharn. 453. Τί δ᾽, ὦ τάλας γε, τοῦδ᾽ 

ἔχει πλέκους χρέος. KUST. : 

Κ ἔχει] ἔχη Α. ἔχω B. 
ΧΡΕΟΛΥΤΩ] Χρεωλυτεῖν Plutarch. Alcib. p. 194. TOUP. 

Χρεωλυτῶ B. : 
XPEON] Eustath. Il. α΄. p. 166—125, 41. Σημείωσαι 

δὲ ὅτι ka" Ηρόδοτον καὶ τὸν Ἐέρξην ὄνειρον ἔπεισε στρατεύσα- 
σθαι, ἵνα τὸ χρεών φησι γένηται. ἔνθα καὶ ὅρα τὸ ὄνειρον οὐδετέ- 
pos λεχθὲν, καὶ τὸ χρεὼν ἤτοι πεπρωμιένον, ὅπερ τὸν παρ᾽ Ὁμήρῳ 
Δία ἀλληγορεῖ, τὸν εἰς εἱμαρμένην λαμβανόμενον. Αλλος δὲ ῥή- 
τωρ εἰπὼν ὡς ἀπῆλθεν ὁ δεῖνα εἰς τὸ χρεὼν, τὸν φυσικὸν οὕτω θά- 

* 

coy ΠΕΝΙΑ᾿ διδάσκει δ᾽ ἄνδρα y? ἡ XPEIA xaxd», Viliosa est 
pauperias, et necessitas virum improbum facit. lta 
scribendus et vertendus iste locus, quem non intellexit 
Barnesius. Greci μουσικὸν, σοφὸν, κακὸν διδάσκειν, de quo 
Bentleius in Epistola ad Millium [p. 21.] Atque ad 
hune Euripidis locum respexit, ut solet, Menander. 
Deinde lego, IIOIHEAMENON ΤῊΝ ἘΠΊΝΟΙΑΝ. Dicitur 
hoc proverbium de Carthaginiensi, quem usus et. neces- 
sitas scilicet ingeniosum fecerat. Hcc est mens Suida. 

' [ta locutus est Polybius lib. I. p. 28. Οὐδ᾽ "EHINOIAN 
οὐδέποτε IIOIHEAMENOI τῆς θαλάσσης. Eleganter Helio- 
dorus ZEthiop. lib. VII. p. 352. ᾿Αλλὰ τὸ δραστήριον ἜΠῚ- 
NENOHKENAI μοι δοκῶ. Εὕρεσις ἄρα ἐστὶ λογισμῶν ἡ ἀνάγκη. 
Est autem deprompta, ut videtur, ista παροιμία ex Me- 
nandri Καρχηδονίῳ. | Ceterum παροιμίᾳ ista Menandri, 
quam laudat Suidas, est elegantissima parodia versiculi 
Euripidis in Telepho, cujus meminit Stobzus Florileg. 
p. 131. edit. Grot. Οὐ γάρ τ᾿ ᾿Οδυσσεύς ἐστιν αἱμύλος μόνος. 

.H XPEIA ΔΙΔΑΣΚΕΙ͂, xdv βραδύς τις 5», ΣΟΦΟΝ. TOUP. 
Vid. Meinekii fr. Menand. p. 93. 

Ρ Ὁ δὲ ὑπελάμβ. Sunt verba Polybii lib. III. c. 7o. 
KUST. 

q Χρεία διδάσκ.} Vide Gatakerum in Miscell. Posthum. 
c. 10. p. 528. KUST. Arsen. in Apophth. sub Ar- 
chyta, Χρειὼ πάντ᾽ ἐδίδαξε. Euripid. in Fr. Sthenob. VIII. 
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Τουτέστιν, ἐνδεχομένην ἐκ τοῦ καιροῦ ποιησάμενοι τὴν A Xegin δὲ, τὸ ἀδέοι. 
ἐπίνοιαν. 

Χρείειν : Τύπτειν. 
Χρείηι : δέοι. 
Χρείω : Ἢ χρεία. 
Xrzío: Τὸ χρησμοδοτῶ: "Emi ἐνεστῶτος "μό- 

νου καὶ παρατατικοῦ" ἐπὶ δὲ τῶν λοιπῶν, διὰ τοῦ η΄. 
Χρείο: Τὸ μαντεύομαι, n διφθόγγου" ὁ δὲ μέλ.- 

λων, διὰ τοῦ ἡ, χρήσω. Χρίω δὲ, τὸ ἀλείφω, διὰ P 
τοῦ ἡ. My $^ 

Χρή: 'Ofvróws. "Hyow δεῖ. XPü δὲ, περι- 
σπωμένως, τὸ ὑποτακτικόν. Σημαίνει δὲ, τὸ δέῃ. 
Εὔπολις Αἰξίν' 

Ἐγὼ τελῶ τὸν μισθὸν, ὅν τιν᾽ ἄν ὃ χρῇ. 

[Kai κρῆι, ἐπὶ β' προσώπου τοῦ παθητικοῦ ἐνεστῶ- 
Tog τοῦ χρῶμαι. Ὅπερ γίνεται ἀπὸ τοῦ Ἢ 
καὶ τροπῇ τοῦ αἵ εἰς ἡ, χρῇ.] Χρῆν δὲ ἡ σὺν τῷ ν΄, € 

καὶ περισπωμένως, τὸ παρεληλυθὸς: τὸ ἔδει. Λέγουσι 

δέ ποτε καὶ "xPüxeAr, ἀντὶ τοῦ δεῖ. Φερεκράτης 
Λήροις" 

Τὸ δ᾽ ὄνομά μοι κάτειπε, τί σε χρῆσθαι καλεῖν. 

Ἀριστοφάνης Λημνίαις" 
8 Ἢ καρδία τε τίς ; ἀλλὰ πῶς χρῆσθαι ποιεῖν ; 

Χρέις δὲ, τὸ χρήζεις, καὶ δέῃ. Κρατῖνος Νόμοις" 

ὈΝῦν γὰρ δή σοι πάρα μὲν θεσμοὶ 
τῶν ἡμετέρων, πάρα δ᾽ “ ἄλλ᾽ ὅ τι χρῇς. 

Μουσικὴν ἔρως διδάσκει, κἄν τις ἄμουσος ἦ τὸ πρίν. Eti fr. 
Teleph. XIX. χρεία διδάσκει, κἂν βραδύς τις ἧ, σοφόν. 
Aristoph. Vesp. ῥᾳδίως ἐγὼ διδάξω, κἂν ἄμουσος ἢ τὸ πρίν. 
REINES. 

f Καρχηδόνιον] Leg. Καρχηδόνιοι, et junge cum sqq. του- 
τέστιν ete. Exciderunt hic quiedam, quie essent de Car- 
thaginiensibus. Sic H. Steph. praef. lib. de Parodiis. 
REINES. 

XPEIEIN] Leg. Χρίειν. VALCK. Similiter Ruhnke- 
nius ad Timeum p. 104. 

XPEIHI: Aég] Χρείη : δέοι A. cum Schol. Platon. p. 
223. Vide Dawes. Misc. Crit. p. 332. 

Ὁ Ἤγουν om. A. qui δὲ om. post σημαίνει. 
ἃ χρῇ] Metri gratia scri 

με xi Valckenzr. 
X Καὶ ΧΡΗΙ---χρῇ om. A.B. 
Y μετὰ τοῦ] σὺν τῷ A. 
2 ΧΡΗ͂ΣΘΑΙ] Hermannus ad Soph. CEd. Col. p. 115. 

hic et in exemplis reponit χρήσται. 
ἃ Ἧ καρδία τε τίς; Desunt hac verba A. cum lacuna 

tamen. 
b Νῦν γὰρ δή c.] Lego et distinguo, Nov yàp δή σοι πάρα 

μὲν θεσμοὶ τῶν ἡμετέρων, πάρα δ᾽ ἄλλων, Ὧν χρῇς. KUST. 
€ ἄλλ᾽ ὅ τι χρῆς] ἄλλοτε χρῆς Εἰ. ἄλλό τι χρῆσθα: A.B. G 
d δέοι] δέει A. 
e Ἐὐθύφρονι] P. 4. 
f Πευσόμενοι τοῦ ἐξηγ.] Apud ipsum Platonem in Eu- 

thyphrone sic legitur, Πευσόμενον τοῦ ἐξηγητοῦ, 8 τι χρὴ ποιεῖν. 
KUST. 

£ τί χρείη] L. ὅ τι x. Vid. de χρείη, vel potius xpe? ἦ 
ad Hesych. et Dawes. (p. 332.) notata. VALCK. 
.h Θέλω addunt A.B. 
iTi δὲ δωμάτιον] Hsc sunt verba Menandri in Excer- 

E 

tis Hoschelii p. 145.170 Par.) ubilegitur: τὸ τεδαῤιάξών P. 
αὐτὸ ζοφῶδές τε ἦν καὶ διάπνευτον. Vox postrema corrupta est. 
Sed conjecturis nihil opus. Nam Menander proculdu- 
bio ex Suida corrigendus est. Δωμάτιον ζοφῶδες καὶ AAIA- 
ΤΎΠΩΤΟΝ. Domus tenebricosa et incommoda. |. A dark 
dismal hole. Quod unice et elegantissime dietum. Vox 
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Πλάτων * Εὐθύφρονι" 
ἐπΠευσόμενοί τοῦ ἐξηγητοῦ Ε τί χρείη ποιεῖν. 

Χρηῖϊζο : Γενικῆ. Βθέλω. 
^ E "- * * " — yu 

XpüwA: Πρᾶγμα, ἢ κτῆμα, πλοῦτος, οὐσία, 

λήμμα. 
VTà δὲ δωμάτιον ζοφῶδες ἦν, καὶ ἀδιατύπωτον, καὶ ὥρῳ θέρους 

ἐς τὰ μάλιστα Κ ἀνάρμοστον, ὡς δοκεῖν εἶναι τὸ χρῆμα εἱρκτήν. 

Καὶ αὖθις" 
l'O δὲ κατέσεισεν ἅπαντα, καὶ κατεβρόντησεν ἐς τοσοῦτον, 

ὥστε ὁ τοῦ μύθου Σαλμωνεὺς μικρόν τι χρῆμα πρὸς αὐτὸν ἦν. 

m Ἰουλιανός" 
Πρὸς τὴν Ἑρκυνίαν ὅλην ἐθέομιεν, καὶ εἶδον ἐγὼ χρῆμα ἐξαίσιον. 

"Ibob γοῦν σοι θαρρῶν ἐγὼ ἐγγυῶμαι, We ποτε ὦφθαι τοιοῦτον, 
μηδὲ ὅσα γε ἡμεῖς ἴσμεν ἐν τῇ Ρωμαίων. ᾿Αλλ᾽ εἴτε τὰ Θεττα- 
λικὰ Τέμπη δύσβατα νομίζει τις, εἴτε τὰ ἐν Θερμοπύλαις, εἴ τε 
τὸν μέγαν καὶ διωλύγιον Ταῦρον, ἐλάχιστον ἔστω χαλεπότητος 
ἕνεκα πρὸς ὁ τὸ ρκύνιον τοὔνομα. 

Καὶ ΡΕύνάπιός φησιν" 
Ὁ δὲ τὰς δυνάμεις ἤθροισε, 4τὸ χρῆμα τῆς διαβάσεως ἐπισπέρ- 

xe ἤδη, καὶ συμβιαζόμενος, καὶ πλὴν ἀγαθῆς ψυχῆς σῶμα οὐκ 
ἔχων. 
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Χρῶμα : Πρᾶγμα. 
Μέγα τὸ χρῆμα καὶ θαυμάσιον, ἀνὴρ καὶ ψυχὴ δεόντως ὧρ- 

μοσθεῖσα κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς σύστασιν, πρὸς ὅ τι ἂν ἑρμήσῃ τῶν 
ἐξ ἀρχῆς ἔργων. 

D Καὶ αὖθις" 

Εἰκάζειν ἄν βοῶν ἀγέλῃ μεγίστη τὸ χρῆμα. 

occurrit apud Ocell. Lucan. de Univers. c. 2. Καὶ ὁ ἀὴρ 
᾿ΑΔΙΑΤΎΠΩΤΟΣ πρὸς ψόφον καὶ πρὸς λέξιν καὶ μέλος. T heo- 
phyl. Simocatta in Hist. lib. VI. 1. p. 144. ᾿Αλλότριόν τε 
Kai AAIATTIIQTON. Hesych. ᾿Αμόρφωτον 'AMIATTIIO- 
TON. Oceurrit etiam eadem vox apud Philonem vol. 
Il. p. 269. edit. Mangey. Atque hzc scripseram. Sed 
cum noster Suidas, ut est homo suavissimus et fidei 
arum Grece, nos non raro ludificetur, vide an Me- 

nander Menandro leviori manu restitui possit. Itaque 
lego, Τό ve δωμάτιον αὐτὸ ζοφῶδές τε ἦν kai ᾿ΑΔΙΑΠΝΕΥΣ- 
TON. Nimirum quicquid tectorum amplum et εὐρύχωρον 
est, Graecis διαπνεῖσθαι dicitur. Jamblichus de Vita Py- 
thagorz cap. 16. p. 56. edit. Kuster. Κατέδειξεν τοῖς ἑταί- 
pois ἐχεμυθίαν τε kal παντελῆ σιωπὴν πρὸς τὸ γλώσσης κρατεῖν 

um est χρέῃ. KUST. F συνασκοῦσαν ἐπὶ ἔτη πολλὰ, σύντονόν τε καὶ ᾿ΑΔΙΑΠΝΕΥ͂ΣΤΟΝ 
περὶ τὰ δυσληπτότατα τῶν θεωρημάτων ἐξέτασίν τε καὶ ἀνά- 

ληψιν. Hesychius; “Ῥιπιστὰ, AIAHNEOMENA. Quod re- 
spexit ad Jerem. XXII. 14. Θικοδόμησας σεαυτῷ οἶκον σύμ.-- 
μετρον, ὑπερῷα ῬΙΠΙΣΤΑ. | 'heophylact. Epist. p. 69. Kai 
τὰ ἐν Σούσοις kal ᾿Εκβατάνοις βασίλεια καλύβας ἀτεχνῶς. πρὸς 
τὰ ἐμὰ πολυόροφα καὶ ΤΟΥΣ ῬΙΠΙΣΤΟΥΣ OIKOTZ, οἷς ἐν- 

θερίζων ἀναψύχω τὴν τῶν ἐπιφαινομένων μοι σαρκῶν κάμινον. 
Domum perflatilem vocat Apuleius. Hinc recte Menan- 
der. δωμάτιον ζοφῶδες καὶ "AAIAHINETZTON. Domus tene- 
bricosa et im ilis Quod zstate presertim per- 
quam incommodum. Et hoc verum. TOUP. 

k ἀνάρμοστον) ἀναρμόδιον B. 
l'O δὲ κατέσεισεν ἅπ.} Hsec sunt verba scriptoris in- 

certi de Eutropio eunucho, ut patet ex ipso Suida su- 
pra v. Εὐτρόπις. KUST.  Eunapii Fr. 32. 

Ὧν ᾿Ιουλιανὸς] Non in iis, quze hodie exstant operibus. 
KUST. 

D μή ce] μή ποτε A.B. μήτε E. Post ὅσα omnes om. 
ποτέ. 

9 τὸν Ἕρκύνιον] τὸ Ἑρκύνιον A.B.E. 
P Εὐνάπιος] Fr. 67. 
4 καὶ τὸ] καὶ om. A.B. Mox βιαζόμενος B.E. qui infra 

om. ψυχῆς cum M. 
Tn χρῆμα] τὸ χρῆμα Α. Mox δὲ οὕτως E. pro δεόντως. 
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Περὶ βαρβαρικῆς παρατάξεως ὁ λόγος: 5'Ηρόδοτος" A 
Ἦν τε τοῦ χειμῶνος χρῆμα ἀφόρητον. 

Kai ' Ἀριστοφάνης" 
Τὸ χρῆμα τῶν νυκτῶν, ὅσον 

Ὁ ἀπέρατον. 

Δηλαδὴ, τὸ ἔκταμα, τὸ μέγεθος. “Ἔθος δὲ τοῖς Ἀτ- 
“5 - - ab " Ey 

τικοις ἐπαγωγὴ χρῆσθαι οἷον, ἵππος. σπάνιον τί 

ΧΡ 

Γύναι, γυναιξὶ κόσμον ἡ σιγὴ φέρει. 
Κἀγὼ μαθοῦσ᾽ ἔληξ᾽" ὁ δ᾽ ἐσσύθη μόνος. 

Χρήματα, χρήματ᾽ ἁνήρ : Αὕτη ἀποφθεγματική 
ἐστιν, ὡς τὰ παραγγέλματα τῶν ζ΄ σοφῶν. Μέμνη- 
ται αὐτῆς ἸΠύδαρος, καὶ Ἀλκαῖος. "Ὁμοία Tjj, ὡς 

^ LI 

καὶ ApxH ἄνδρα δείκνυσι. Kai τῇ, ΤῊΝ κατὰ 
^ ^ " ^ “ 

σαυτὸν ἔλα. “Καὶ 7j, Γνῶθι σαυτόν. Λεχθῆναι 
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χχρῆμα᾽ γυνὴ, ἡ κακόν Ti χρῆμα. Καὶ ἐπὶ τῶν ἄλ- δὲ αὐτὴν Ἀλκαῖος μὲν ὑπὸ Ἀριστοδήμου τοῦ Σπαρ- 
λων ὁμοίως, ὧν ἂν ἐξαίρειν βούλωνται. 
Ὃ δὲ χρημάτων οὐκ ἦν εὔπορος, οὐδὲ ὅσα ἂν ἐξήρκεσεν ἑτέρῳ 

πρὸς τὴν τοῦ ἀναγκαίου βίου διαγωγὴν, οὐδὲ τοσαῦτα κεκτημένος. 

Χρῆμα : ὃ Χρῆσις. "Ἰώσηπος" 
c*Hy δὲ σάββατον ἀἀργία παντὸς χρήματος ἡμέρα τοῖς 'lov- 

δαίοις τικιωτάτη. 

Καὶ αὖθις" 
Κινδυνεύει € ἀποσβῆναι τῆς ἀληθείας τὸ χρῆμα. 

^ LU 

Καὶ χρήματα, παρὰ f' Hpobóro, ἀντὶ τοῦ πράγματα. 
Χρήμασιν ἐδωρήσατο. 

, ff , 9 ὁ X Ν Ε] 4 , 

ΧΡΉΜΑΤΑ Ü"xPHMAT ANHP, IIENIXPOZ A OTAE- 

nor ἀσολός: "Emi τῶν διὰ πλοῦτον εὐημερούντων. 
Ἀριστόδημός φησι. Μέμνηται τοῦ ριστοδήμου 
καὶ Ἀλκαῖος. 

Ὡς γὰρ δή ποτε φασὶν ξ᾿ Ἀριστόδημον 
ἐν Σπάρτᾳ λόγον οὐκ ἀπάλαμνον εἰπεῖν, 
Χρήματα" 

Καὶ τὰ ἑξῆς. Καὶ αὖθις, ἢ Ἀριστοφάνης" 
Οὐκ οἶδ᾽, ὅ τι χρῆμά με ποιεῖς. 

Σκέψαι Violyuy, ὡς ἐξόν σοι πλουτεῖν, καὶ τοῖσιν ἅπασιν, 
ὑπὸ τῶν ἀεὶ Κδημιζόντων. 

Καὶ ἸΣοφοκλῆς" 
Τί χρῆμα δρᾷς, 

τ Αἶαν ; τί τήνδ᾽ ἄκλητος, οὐδ᾽ ὑπ᾿ ἀγγέλων 
κληθεὶς, ἀφορμᾷς πεῖραν, οὔτε του κλύων 
σάλπιγγος ; ἀλλὰ νῦν γε πᾶς εὔδει στρατός. 
Ὁ δ᾽ εἶπε πρός με Ἡ βαί᾽, ἀεὶ δ᾽ ὑμνούμενα, 

s Ἡ» ρόδοτος] Lib. VII. 188. 
t'Apieropáy;;] Initio Nubium. KUST. 
ἃ ἀπέρατον om. Εἰ. ἀπέρατον---- μέγεθος om. A. 
X χρῆμα om. A. 
Y κακὸν] σπάνιον Schol. 
2 ἕτερα] érépo A. 
ἃ Χρῆσις] Θουκυδίδης addunt A.E. 
Ὁ Ἰώσηπος] Ant. Jud. XVIII. 9, 2. 
ς Ἦν δὲ σάββατον ἁγία παντὸς xp.] Constructio turbata 

videtur. Scribendum enim potius est, ἦν δὲ σάββατον 
ὡγία ἡμέρα, παντὸς χρήματος τοῖς ᾿Ιουδαίοις τιμιωτάτη. KUST. 

d ἁγία] ἀργία B.E. ἀργίας Joseph. τιμιωτάτη om. Jo- 
seph. 
* ἀποβῆναι] ἀποσβῆναι A. B.M. 
f *Hpobórg ] Vid. Gl. ad I. 335. 
XPHMAT* 'ANHP, IIENIXP.] Pindarus Isthm. II. 17. 

Χρήματα, χρήματ᾽ ἀνήρ. Scholiastes ad illum locum : Τοῦτο 
ἀναγράφεται καὶ elg τὰς παροιμίας ὑπ᾽ ἐνίων. ἀπόφθεγμα δέ ἐστιν 
Ἀριστοδήμου, καθάπερ φησὶ Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν. 
τοῦτον δὲ τὸν ᾿Αριστόδημον Πίνδαρος μὲν οὐ τίθησιν ἐξ ὀνόματος, 
ὡς δήλου ὄντος, ὥς ἐστιν ὃ τοῦτο εἰπών" μόνον δὲ ἐσημειώσατο τὴν 
πατρίδα, ὅτι ᾿Αργεῖος. ᾿Αλκαῖος δὲ καὶ τὸ ὄνομα καὶ τὴν πατρίδα 
τίθησιν, οὐκ " Apyoc, ἀλλὰ Σπάρτην. Ὥς γὰρ δήποτε φασὶν 'Ap- 
στόδημον ἐν Σπάρτᾳ λόγον οὐκ ἀπάλαμινον εἰπεῖν, Χρήματ᾽ ἀνήρ' 
πενιχρὸς δὲ οὐδεὶς πέλετ᾽ ἐσθλὸς, οὐδὲ τίμιος. 
egregie illustrant. KUST. Χρήματα bis A. Vid. Me- 
nag. ad Diog. Laért. I. 31. 

E ᾿Δριστόδημον φασιν] Verborum ordinem leviter mu- 
tavi, et sic in v. seq. ut metrum servarem. Vulgo ibi οὐκ 
ἀπάλαμνον λόγον. 

δ ᾽Αριστοφάνης] Vesp. 695. 

Hc Suidam H 

B τιάτου φησὶ, Πίνδαρος δὲ ὑπό τινος "Apyeiov τὸ ὄνομα, 
Ροὕτω λέγων. 'O δ᾽ Δριστόὄδημος ἐγκαταριθμεῖται 
τοῖς ζ΄ σοφοῖς ὑπό τινων. 

XPHwarízEzeAI: Χρήματα πράττεσθαι. Ἐὰν 
δέ τις εἴπῃ τὴν λέξιν ἐνεργητικῶς xPRMATÍZEL, οὐκ- 
ἔτι τὸ αὐτὸ δηλοῖ, ἀλλὰ τὸ πράγμασι χρῆσθαι" οἷον 
φαμὲν, ““χρηματίζει ἣ βουλὴ, καὶ ὁ δῆμος" οἷον, 
πράγμασι σχολάζει. Ἀφ᾿ οὗ χρήματα, τὰ πράγ- 
ματα. 

Χρηματίζεσθαι : Πλουτεῖν. 

οὐδὲ χρηματίζομαι" πάλαι γάρ μοι ταῦτα ἐδόκει καὶ ἐκ 
μειρακίων λῆρος καὶ φλήναφος. 

Χρηματίζει : Δοτικῇ. Ἀποκρίνεται, πρᾶγμα 
διοικεῖ. Οὕτως τ᾿ Ἀππιανὸς ὁ ἱστορικός" 

Τοῖς πρέσβεσιν 8 ἐχρημάτισε. 

Χρηματίζειν ἐστὶ, 'ró λόγους διδόναι ἀλλήλοις. 
[Τινὲς δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ ὑπάρχειν ἐξέλαβον.] "Api- 
στοφάνης 0€ 

Καὶ χρηματίζειν πρῶτα περὶ Ἐὐριπίδου, 
ὅ τι χρὴ παθεῖν. 

Χρηματισαμένων : Χρήματα λαβόντων. 
ριανός" 

Χρηματισαμένων δὲ καὶ αὐτῶν, τρίτη παρεγένετο πρεσβεία. ἡ 

Χρηματισάμενοι: Πραγματευσάμενοι. Καὶ χρη- 
ΜΑΤΙΣΑΙ μέν ἐστι τὸ πρᾶξαι, XPHMATÍZAZOAI δὲ, 
* κερδᾶναι, παρὰ Θουκυδίδη ῖ 

Ap- 

1 τοίνυν y] γ᾽ om. A. 
k μηδιζόντων] Apud Aristophanem rectius legitur, δη- 

μιζόντων. Est autem δημίζειν, auram rem captare, 
vel populo studere: eaque vox comica licentia conficta 
est, et eodem modo formata quo Μηδίζειν, Φιλιππίζειν, et 

F similia. KUST. δημιζόντων A. 
l Σοφοκλῆς} Aj. 288. 
m Αἴαν] Αἴας E. "Tum τί τῷ δ᾽ A. 
n βαιὰ] βαιὰ μὲν A. 
XPHMATA, XP.] Vide articulum prewcedentem, et 

quz ibi notavimus. KUST. 
9 καὶ τῇ καὶ τὸ A.E. 
P οὕτω αὐτοῦ οὕτως ΕἸ. 
ΧΡΗΜΑΤΙΖΕΣΘΑΙ] Schol. Platon. p. 244. Χρηματίζη- 

ται: τοῦτο μὲν τὸ παθητικὸν, τὸ χρήματα πράττεσθαι" τὸ δὲ 
χρηματίζειν τὸ ἐνεργητικὸν, τὸ πράγμασι χρῆσθαι, olov χρηματί- 
ζει ἡ βουλή" ἀφ᾽ οὗ καὶ χρήματα τὰ πράγματα. 

q Οὐδὲ χρηματίζομαι. πάλ. Ex Marco Antonino, ut 
puto. KUST. 

XPHMATIZEI] Vid. Σαραπίων. TOUP.* L 
r'A-cmuuyk] Lexicon περὶ Συντάξεως Anecdot. Bekkeri 

p.179. 21. Χρηματίζων : ὁ αὐτὸς (Appianus se.) δευτέρῳ 
Αἰγυπτιακῶν" Πρεσβείαις ὁ Καῖσαρ ἐχρημάτισεν. 

8 ἐχρημάτιζε] ἐχρημάτισε A. 
τ καὶ τὸ] καὶ om. A.B. Mox τινὲς----ἐξέλαβον om. A. 

Et forte delenda sunt, non enim exstant in Schol. Ari. 
&toph. "Thesm. 377. ed. Bekker. ubi cetera reperiuntur. 

ἃ ᾿Αριστοφάνης] agn δ 384. 
X κερδᾶναι] τὸ κερδᾶναι E. Lex. Seg. "lum παρὰ Θουκυ- 

δίδῃ om. Lex. Bed. Sumpta hec sunt ex Schol. Thucyd. 
I. 87. Conf. Duker. ad V. 61. VI. 62. 
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Χρηματίσεσθαι : Χρήματα λαβεῖν. 
Υ Ἡροφίλα, ἣ καὶ Σίβυλλα ᾿Ἐρυθραία, ἔγραψε βιβλία γ΄ μαν- 

τικά" καὶ ἦλθεν εἰς Ἱρώμην χρηματίσεσθαι. Καταφρονηθεῖσα δὲ, 
ἔκαυσε τὰς δύο βίβλους. 

Χρημάτισισ : Χρημάτων συναγωγή. Αἰλιανός" 
Ὁ δὲ τῆς θεοσυλίας τε καὶ ἀθέσμου χρηματίσεως διαφθαρεὶς 

τὸν μισθὸν ἠνέγκατο τοῦτον πικρότατόν τε καὶ Ἐπικρωδέστατων. 

Χρηματισμόσ : 
Πᾶσι δὲ συνετάττετο ποιήσασθαι τοὺς χρηματισμοὺς, 

τουτέστι, τὰς διοικήσεις. Καὶ αὖθις" 
*O δὲ τοὺς πρεσβευτὰς ἑτοίμως δεξάμενος, ἐχρημάτιζε τούτοις. 

Ἀντὶ τοῦ, ἐκοινολογεῖτο, λόγους ἐδίδουν. Καὶ αὖθις" 
Ἔν χρηματισμῷ ἃ δικαίῳ καταστάς. 

"Ort φησὶ Δαμάσκιος, 

Τὸν χρηματισμὸν, (τουτέστι, τὴν τῶν χρημάτων συλλογὴν,) 
Ὀμηδὲ φανεῖσθαι τοῖς ἐν δου πρὸς βοήθειαν, οὐδὲ τὴν τρυφὴν, 
οὐδὲ τὰς οπολυαράτους ταύτας τιμὰς, ὧν οὐδὲν προτιμῶσιν οἱ πο- 

λιτικοὶ, καὶ σφόδρα ὑπὸ τῶν πολλῶν μακαρίζόμενοι ὡς εὐδαίμονες, 
ὄντες γε τῇ ἀληθείᾳ κακοδαίμονες. 

Χρηματιστήσ: : : Xpipárov ποριστὴς, ὁ ῥᾳδίως 
χρήματα πορίζων, οὕτω προσαγορεύεται. Κεῖται τὸ 
ὄνομα παρὰ Λυσίᾳ. 

Χρημάτων : Συνήθως μὲν οἵ τε ἰδιῶται καὶ οἱ ῥή- 
τορες τῷ ὀνόματι τῶν χρημάτων ἐπὶ νομίσμασι χρῶν- 

τὰν ἀργυρίου καὶ χρυσίου, καὶ ἐπὶ τῆς ὅλης οὐσίας 

τὴν “λέξιν ταύτην ἔταξαν" 
δ ἀποκτείναντα fem εἶναι καὶ θνήσκειν, καὶ τὰ χρήματα 
αὐτοῦ πεπρᾶσθαι. 

Κεῖται δὲ ἡ λέξις καὶ ἐπὶ πράγματος; ἢ προσώπου, ἢ 

Y Ἡροφίλα] Hc leguntur supra p. 1698 A. paullo 
ampliora. 

2 πικρωδέστατον] Est vox Grecis scriptoribus ignota.. 
Ne dicam ταυτολογίαν fore manifestam, si vox ista ad- 
mittatur. Precessit enim πικρότατον. Quare cum Kuhnio 
lego φρικωδέστατον. KUST. 
XPHMATIZMOX] Usus est eadem voce Damascius 

apud Phot. p. 547, 36. HEMST. 
ἃ δικαίᾳ] δικαίῳ δὲ A. 
b μηδὲ} μηδὲν B.E.M. 
€ πολυαράτους] Sic recte optimus ms. ἃ. At mss. B. 

et C. itemque priores editt. male, Πολυκράτους, i. e. Poly- F 
cratis. Wolfius tamen jam ante etiam ex ingenio recte 
emendaverat, πολυαράτους. KUST. Damascius ap. Phot. 
p- 1032. πολυάρατον κολακείαν. TOUP. 
ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΗΣ : X. v.) Schol. Platon. p. 1.44. 
d λέξιν ἕξιν Β. τάξιν E. 
€ οἰκτρὸν] οἰκτροὶ hic et infra A.B. Exemplum JEliano 

tribuit Valckenzrius. 
— Vid. Valcken. ad Theocrit. p. 247. TOUP. 

Τ Ἡρόδοτος εἰς τὸν βών Ὁμήρου] P. 335. (751. Wessel) (, 
Διηγήσατο τοὺς ἐναντιωθέντας λόγους τῇ χρήμῃ αὐτοῦ. Qus P 
autem sequuntur, ὅμως ἐν δαπανήμασι μεγάλοις ἐγένετο, nec 

apud Herodotum exstant, nec ad rem przsentem facere 
videntur. PORT. Qusedam videntur excidisse. Equi. 
dem a precedentibus sejunxi. 
£ &preo, Ῥμεικατραξτ, iédodiicMuB- Schol. Soph. 
Σοφοκλῆς] Electr. 3 

i Ἔδει] Vid. Schol. Platon. 220. 
i Χρῆν δὲ μὴ, τὸ λεγόμενον] τα, τυτευε est hie locus ex 

Synesio Epist. 7. (monente 
er p.469.) ubi recte legitur, τὰ καθ᾽ ὝΜΑΣ σημαίνε- 

Dicitur autem hoc proverbium de iis qui longius 
ce et in loca Percy nr nr ts 

chius v. "Aevpoc σημειοῦσθαι. "Triclinius ad So 
. 805. Schol. ad ZEschyl. Suppl. 398. es. 

i Epist. I. Ἐγώ τι κοινὸν ἔχειν πρὸς τὸν δῆμον δέχομαι. 
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A Acyow, ὡς Ἀντιφῶν τάσσουσι δὲ τὴν λέξιν καὶ ἐπὶ 
τῶν ἐμπορικῶν φορτίων. Ὃ δὲ Λυσίας ἐπὶ τοῦ χρυ- 
σοῦ κατασκευάσματος τίθησι. 

Χρημάτων : Χρυσοῦ νομίσματος. 
Οἱ δὲ ἤγοντο, χρημάτων μεγάλων ἐωνημένοι. 

Χρηῆμα οἰκτρόν : Ταπεινοὶ, ἐλέους ἄξιοι. 
Λιβύων δὲ πρέσβεις, χρῆμα οἰκτρὸν, κατὰ κλέος τὸ τῆς παρ- 

θένου ἧκον, καὶ ἐδέοντο λύσιν τινὰ τοῦ λοιμοῦ λαβεῖν. 

B Χρήμη: Χρεία, καὶ σπάνις. “'᾿Ηρόδοτος εἰς τὸν 
βίον "Ὁμήρου" 

Τοὺς ἐναντιωθέντας τῇ χρήμῃ αὐτοῦ. 

Ὅμως ἐν ἀισαΐμρει μεγάλοις dyéere 

Τουτέστι;, μετρίῳ πλούτῳ, καὶ 1 περιουσίᾳ. 

XH wor: δ Μαντεύεται. ἘΣοφοκλῆς" 
Χρῆ μοι τοιαῦθ᾽ ὁ Φοῖβος, ὧν πεύσῃ τάχα, 

Χρῆν : "Eje. Καὶ ἐχρῆν, ἔπρεπε. 
χρῆν δὲ μὴ, τὸ λεγόμενον, ἄστροις τὰ καθ᾽ Κὑμᾶς σημαί- 

γεσθαι, μηδὲ τί λέγει φήμη πυνθάνεσθαι, ἀλλὰ μάλιστα μὲν 
ἔχειν συνόντας, εἰ δὲ μὴ, γράμμασιν ὑμετέροις ἐντυγχάνειν. 

Χρῆναι : Πρέπειν. 
Χρῆναι γὰρ ἤδη dif ma? αὐτόν, 

Xeür: Χρήζεις. Ζήτει ἐν τῷ Χρή. 
ΧΥΔΑΣΘΑΥ: t Δανείσασθαι. 
"Om ' τὸ χρῆσαι. τοῦ δανεῖσαι αἱρετώτερον. τὸ 

μὲν γὰρ χρῆσαι ἐπὶ φίλων" τὸ δὲ ᾿ιϑανεῖσιαις πρὸς 
τοὺς τυχόντας. 

Χρήσιμον : : Τὸ ἀγαθὸν, 6 τι χρῆσιν ὠφελείας 
παρέχεται. 

Χρήσιμον : ἢ Ωφέλιμον. 

"Oavye οὕτως αὐτὸν πέφρικα τὸν βριάρεον, ὥστε καὶ ἌΣΤΡΑ ΣΗ- 
E ΜΑΙΝΈΣΘΑΙ. Lege ἄστροις σημαίνεσθαι. quod proverbio 

signatum. Sensus est: Ego vero scilicet rem habere 
cum populo cupio, qui istud monstrum ita horrui, ut 
quam longissime effugerim. Eleganter Libanius vol. I. 
Ρ- 347: Τὴν δὲ ἐσχατιὰν καταλαβὼν, καὶ τὴν ἐρημίαν ἀσπασά.- 
μενος, ἤμην ἐπ᾽ ἐμαυτοῦ" τὴν ἐκκλησίαν, καὶ τὸ βῆμα, καὶ τοὺς 

ἐνταυθοῖ θορύβους "ΑΣΤΡΟΙΣ, τοῦτο δὴ τὸ τοῦ λόγου, τὸ λοιπὸν 
— MM Quod geminum est. Arrian. de 

. Alex. lib. HI. p p. 185. 8vo. Σημεῖα οὐκ ἔστι κατὰ 
τὴν ὁδὸν, οὔτε που ὄρος, οὔτε δένδρον, οὔτε γήλοφοι βέβαιοι ἀνεστη- 
κότες, dene οἱ ὁδδίται TEKMAIPOINTO ἄν τὴν πορείαν, ka- 
θάπερ οἱ ναῦται ΤΟΙ͂Σ "AXTPOIX. /Elian. Hist. Anim. VII. 
48. *Hke δὲ οὖν ἐς τὴν Λιβύην καὶ τὰς μὲν πόλεις ἀπελίμπανε, 
καὶ τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον, "AZTPOIX ΑΥ̓ΤΑΣ ἘΣΗΜΑΙΝΕΤΟ, 
προήει δὲ ἐς τὴν ἔρημον. In Africam venit, urbesque quam 

sime reliquit; in desertissimum autem locum con- 
tendit. Atque hine elucidandus insignis loeus Eliani, 
qui viros doctissimos frustra exercuit. Est autem Hist. 
Animal. 11. 7. Ti» δὲ ἐλθόντα κατὰ πολλὴν τὴν εἰρήνην δειπ- 
νεῖν, εἶτα αὖθις ἐπισυρίζειν καὶ ἀπαλλάττεσθαι, τοὺς δὲ ἡμιό- 
νους καὶ τὸ δεῖπνον τὸ ἐξ αὐτῶν EHMAINEZOAI τὸ ἐντεῦθεν τὸ 
τοῦ λόγου τοῦτο ἌΣΤΡΟΙΣ. Basiliscum vero eo profectum, 
nullo obstante, mulorum corporibus vesci, deinde sibilo 
repetito, in deserta quam longissime discedere. lta scri- 
bendus et interpretandus est iste locus. Sensum JE- 
liani optime expressit Phaedrus II. r. ubi de leone 
sermo est: func diviso tergore Silvas petivit, homini ut 
accessum daret. Vid. supra v. ᾿Αστρονομία. ΤΟΌΡ. 

k ἡμᾶς] ὑμᾶς B. Synes. Mox ὑμετέροις A. Synes. pro 

1 τὸ χρῆσαι] Ex Alexand. Aphrod. in Top. p. 134. 
T δανείσασθαι] Potius, δανεῖσαι : active. KUST. 

νεῖσαι A.B.E. suprasc. 
n 'Qdéuuov] χρήσιμον, ὠφέλιμον AE. edd. ante Kuster. 

Χρήσιμον non expungendum videtur, sed alterius glosse Ὁ 
caput constituendum. Idque feci. 

22 K 

emsterhusio ad Aristoph. H ἡ ἡμετέροις. 

δα- 
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00i δὲ οὕτω διεφθάρησαν, ὡς Ῥμηδὲ τῶν γαναγίων μηδὲν γί-- 

νεσθαι χρήσιμον, ἀλλ᾽ ἀχρειωθῆναι αὐτούς. 

Χρήσιμον πρᾶγμα : Ὅ zi Χρείαν ὠφελείας παρ- 
ΕΣ ἔχεται" Εὔχρηστον δὲ, ὅ ri χρείαν ἐπαινετὴν ἀπερ- 

γάζεται. 

Χρῆσισ : : Χρῆσις λέγεται τῶν χρησίμων τινὸς 
χρεία. Χρήσιμα δὲ “λέγετα; τῶν ἀγαθῶν ἰδίως τὰ 
ὀργανικά. 

r^ € , e , M AX « , 

Ὧν οὖν " χρήσεις ATA: καὶ αὑτὰ ta oodd 

Hier E; γὰρ ἡ χρῆσις τοῦ πλούτου τῆς χρήσεως 
"τῆς ἰσχύος αἱρετωτέρα, καὶ ὃ πλοῦτος τῆς ἰσχύος 
αἱρετώτ. €pos. 

Xrüzear: Διοικεῖσθαι, EN καταναλίσκειν. 
Τά τε ἐπιτήδεια παρεσκευακέναι ἄφθονα, καὶ ταῦτα προῖκα 

παρέξειν τῇ στρατιᾷ χρῆσθαι. 

Χρήσθων : Ἀντὶ τοῦ χρήσθωσαν. 
τῷ APáNTON. 

4 ^ ^ 
^ 

Χρησμοδοτῶ καὶ XPHXMOAÓTHMA' XPHzMOIAQ 
δέ, 

Χρησμός : Προφητεία. 
t*O δὲ Σκηπίων, ó στρατηγὸς τῶν Ῥωμαίων, κατὰ τὴν τῆς 

Καρχηδόνος καθαίρεσιν θαρσούντων Ῥωμαίων ὡς ὃ ἐν εἰρήνῃ καὶ 
ἡσυχίᾳ τὸ λοιπὸν διάξουσι τοῦ χρόνου, παρελθὼν εἰς μέσους ἔφη" 
Νῦν μέντοι πολέμων ἀρχαὶ τὰ παρόντα καὶ ἦν χρησμὸς, Χοὺ λό- 
γος" κινδυνεύσομεν γὰρ μὴ ἔχοντες μήτε dig φοβήσομεν, μήτε duc 
φοβηθῶμεν. 

Καὶ αὖθις" 

Y Τοῖς ᾿Αθηναίοις ἐκπίπτει χρησμὸς, λέγων, δεῖν χοὰς τοῖς 2 ἐκ- 
δίκως τῶν Αἰτωλῶν τεθνεῶσιν ἐπάγειν ἀνὰ πᾶν ἔτος, καὶ ἑορτὴν 
ἃ Χρὰς ἄγειν" καὶ ἐκ τούτου D εὐθηνεῖτο τὰ τῆς ᾿Αττικῆς. 

“Ζήτει χρησμὸν ἐν τῷ Δόρν ΚΗΡΥΚΕΙΟΝ. 
Xpnzuós : “Ζήτει ἐν τῷ TrPraios, Kai ἐν τῷ 

Ἀνεῖλε, καὶ ἐν τῷ Oofais, καὶ ἐν τῷ Afrorsros 
Καῖσαρ. Καὶ τὸ τέλος τοῦ τοιούτου χρησμοῦ ἐν τῷ 

ο Οἱ δὲ οὕτω διεφθ.} Ἐχ Polybii lib. I. c. 54. sed ubi 
sic legitur : Οἱ δὲ τῶν Ρωμαίων στόλοι οὕτω διεφθάρησαν, ὥστε 
μηδὲ τῶν ναυαγίων μηδὲν γενέσθαι χρήσιμον, ἀλλ᾽ ἀμφοτέρους 
αὐτοὺς ἄρδην καὶ παραλόγως ἀχρειωθῆναι. Hine Suidas sup- 

plendus est. KUST. 
P μήτε] μὴ δὲ A.B. 
4 λέγεται] λέγονται Α. 
T Ὧν αἱ χρήσεις αἷρετ. Ex Alexandro Aphrodis. in lib. 

ΠῚ. Topic. Aristot. KUST. ὧν οὖν A.B.E. Alex. p. 
137. 

8 τῆς ἰσχύος] τῆς om. A. 
ΧΡΗΣΘΩΝ] Aristoph. Nub. 458. 
t'O δὲ Σκιπίων, ὁ στρατ.1 Hiec leguntur etiam supra v. 

Σκιπίων. KUST 
ἃ ἐν εἰρήνῃ) τῇ kein A.B.E.M. 
X ὁ λόγος] οὐ λόγος À.E 
Y Τοῖς ᾿Αθην. Fragmentum hoc legitur etiam supra v. 

᾿Ἐκδίκως, et v. Χοάς. KUST. 
Z ἐκδίκως} ἀδίκως A. 
à Χοὰς] Scribendum est Xóz;: a recto Χόες, quod est 

ann. festi. KUST. 
b εὐθηνεῖτο] εὐθυνοῖτο ἂν E.M. 
€ Ζήτει addidi ex A. Mox καὶ τὸ--- Σκηπίων ex A.B.E. 
XPHZTHE] Vid. v. Συμβαλέντα. TOUP. 
d Ὁ δὲ "Api op. χρήστας τοὺς Dav. ^.] Schol. Aristoph. 

Nub. 239. 
€ ᾿Αθηναῖοι 0 —ka^e? om. B.E. 
f Χρήστης κακοῦ ἔμμ. Metrum turbatum est, quod sic 

in ordinem redigi potest : Χρήστης φεύγειν κακοῦ ἔμμεναι 
ἀνδρὸς, Μή σε γ᾽ ἀνιήσειε διδοὺς, παρὰ καιρὸν ἀπαιτῶν. KUST. 
Vid. supra p. 43 5. C. κακοὺς A. 

E μή σ᾽ μή γε 

Καὶ ζήτει ἐν enr b 

G 
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A Σκηπίων. Ζήτει. σμὸν θαυμάσιον ἐν τῷ Δαφί- 
ΔΑΣ. Χρησμὸν περὶ ἔρωτος, ἐν τῷ Aor. Ζήτει 

χρησμὸν’ περὶ Αἰγιέων, € ἐν τῷ Airixis. Ζήτει χρησμὸν 
καὶ ἐν τῷ Οἰδίπους. 

Χρησμοιδεῖν:: Θεολογεῖν. 

Χρησμόιδημα : Μάντευμα. 
Χρηστά : Χρήσιμα, καλά. 
Χρῆσται : Δανεισταί. 

B Χρήστησς, καὶ ὁ δανείζων, καὶ ὃ δανειζόμενος. ἀρ 
δὲ : Ἀριστοφάνης ΧΡΗ͂ΣΤΑΣ τοὺς δανειστὰς λέγε. Ἢ 
μὲν γὰρ συνήθεια τοὺς χρεωφειλέτας χρήστας καλεῖ. 

“ Ἀθηναῖοι δὲ τοὺς μὲν δανειστὰς ΧΡΗ͂ΣΤΑΣ λέγουσιν, 

τοὺς δὲ ὀφειλέτας, χρεωφειλέτας. Φωκυλί ἴδης δὲ 

κατὰ τὴν συνήθειαν τοὺς χρεωφειλέτας χρήστας κα- 

λεῖ, λέγων" 
ἔΧρήστης κακοῦ ἔμμεναι ἀνδρὸς φεύγειν 

EM σ᾽ ἀνιήσειε Mo παρὰ dele ἀπαιτέων. 

Xpfizrar : : Δύο σημαίνει τοὔνομα τἀναντία" καὶ 
γὰρ τοὺς δανειστὰς, ὡς Tap Ἰσαίῳ. Ὁ Ἀριστοφάνης" 

- "Yu γὰρ τόκων χρήστων τε δυσκολωτάτων 
ἄγομαι, φέρομαι, τὰ χρήματ᾽ ἐνεχυράζομαι. 

Ἑπὶ δὲ τοῦ δανειζομένου ᾿Δημοσθένηρ φησί 
Οἱ δὲ δανεισταὶ τὸ ἐξ ἀρχῆς ᾿ἠπατημένοι, δρῶντες Κξαυτοῖς 

ἀντὶ τῶν χρημάτων ἄνθρωπον πονηρὸν χρήστην, ἄλλο δὲ οὐδέν. 
D X : K ^ ^ P , ^ ^ à , 

PÉxrHN: Καὶ τὸν δανείσαντα, καὶ τὸν δανεισά- 
μενον. 

Χρηστήρια : τολμήματα, πράξεις. ἸΣοφοκλῆς" 
Κείνου χρηστήρια vds. 

^H τὰ διεφθαρμένα maro pna παρὰ τὸ διαχρήσασθαι 
αὐτά. Χριστήρια δὲ τὰ per ἐλαίου κεχρισμένα" 
Due οὗ οὗ ἐχρίοντο οἱ ἱερεῖς. Διὰ τοῦ τ 

Χρηστήριον : : Tó μάντευμα, ἤτοι “τὸν χρησμὸν, 
“τὸ χωρίον, Ῥτὸ ἱερεῖον. “Τὸ «μαντεῖον δὲ διχῶς. 

h ᾿Αριστοφάνης) Nub. 239. Aristophanis locum hic in- 
serui cum A.E. et Harpocrat. Post ἀπαιτέων tacite po- 
suit Kusterus. 

XPHETAI: Δύο σημ.} Ex Harpocratione. KUST. 
i Δημοσθένης] In orat. adversus Zenothem. p. 576. ubi 

sic legitur : Oi δὲ δανεισταὶ ἐξ ἀρχῆς ἐξηπατημένοι, ὁρῶντες 
Fé ἑαυτοῖς ἀντὶ τῶν χρημάτων ἄνθρωπον πονηρὸν χρήστην, ἀλλ᾽ οὐκ 

ἐλπίδ᾽ ἔχοντες, &c.. KUST. p. 885, 20. 
k αὐτοὺς] ἑαυτοὺς A.B. ἑαυτῶν E. ἑαυτοῖς -——- ms. 

al. 
1 Σοφοκλῆς] In Aj. 220. 
πὶ ποίμνια λέγει] λέγει om. A.B. 
n. μεθ᾽ οὗ δι᾽ οὗ E. 
ο ὃ χρησμὸς] τὸν χρησμὸν Α. 
P τὸ ἱερεῖον] An potius τὸ ἱερόν ὃ Sic putamus. KUST. 

Ego vero retinere maluerim τὸ ἱερεῖον, quia sic Sophoclis 
Schol. ad Aj. 220. δηλοῖ δὲ ἡ λέξις καὶ τὸ μαντεῖον καὶ τὸν 
χρησμὸν καὶ τὸ ἱερεῖον. Ammonius de Diff. Ἱερεῖον καὶ xpy- 
στήριον διαφέρει' ἱερεῖον μὲν γάρ ἐστι κοινῶς τὸ σφαζόμενον πρὸς 
θυσίαν ἅπασαν" χρηστήριον δὲ τὸ dep ᾧ χρῶνται ᾿Χρηστηριαζό- 
μένοι. Ἡρόδοτος" καθάπερ ἔ ἔτι καὶ νῦν, ὅταν χρηστήρια θύωσιν ἐν 
τῷ ἱερῷ. BOS. Quid impulerit Kusterum ut corrigeret 
ἱερὸν, nescio. "Triplicem docet Suidas verbi usum, quod 
aperte ostendunt illa, τὸ μαντεῖον δὲ διχῶς. Hoc vult lexi- 
cographus, duplici tantum sensu usurpari μαντεῖον, pro 

H oraculo puta, et loco ubi editur oraculum, non item ut 
illud pro victima. ABRESCH. ad JEschyl. II. 17. p. 
358. 
5ib. Nic. Damasc. a Valesio edit. p. 510. τὰ δὲ κεράμια 
τῶν x. ubi x. sunt ea, quc ad sacros usus pertinent. 

TOUP. τὸ ἱερεῖον om. B.E. 
q μαντεῖον δὲ] μάντιον δὲ A. 



3929 NW. P 

Χρηστόν : Χρήσιμον. 
τ᾿ Ἐμπολήσαντές τι χρηστὸν εἰς ἀγρὸν ταρίχιον. 

Χρηστόσ : Ὃ ἀγαθός. 
Καὶ χρηστὸς ἐξ ἀγάτης, ἀλλ᾽ οὐκ ἐξ ἀνάγκης. 

ΧΡΙΣΤῸΣ δὲ, ὁ ὁ ἐν ἐλαίῳ κεχρισμένος. Καὶ Χριστὸς, 
6 Κύριος καὶ Θεὸς ἡμῶν. 

Χρηστουργία : Ἀγαθοεργία. 
5 Ἡ δὲ φεύγει, ἐπιθυμοῦσα ἀμείψασθαί ποτε ἐπὶ χρηστουργίᾳ 

τὸν ἄνθρωπον. 

Χρηστῶσ : Ἀντὶ τοῦ φυλακτικῶς. ᾿ Ἀριστοφά- 
νης" 

*H δ᾽ ᾿Αθηναίων πόλις, 

εἰ τοῦτο χρηστῶς εἶχεν, οὐκ ἂν ἐσώζετο, 
εἰ μή τι καινὸν ἄλλο περιειργάζετο. 

Ἀντὶ τοῦ, " ἐφυλάττετο τὸν ἀρχαῖον νόμον, καὶ μὴ 
ἐπολυπραγμόνει, καὶ τὰς καινὰς χἔφερε πολιτείας. 

Χρίμπτεται : Προσκνᾶται, πελάζει; ἐγγίζει. 
Y Ei δή τις Σφθιμένοις χρίμπτεται εὐφροσύνα. 

Χρίομαι: Αἰτιατικῇ. Ἀλεΐφομαι. Χρείο δὲ, 
τὸ ̓Μαντεύομαι, διὰ δὲ οὐ, ἐπὶ ἐνεστῶτος μόνον" 
ἐπὶ δὲ μέλλοντος, διὰ τοῦ η΄. 

Χρίσασθαι : Ἀλεώψασθαι. 
Καὶ δἀποδυσάμενον χρίσασθαι κελεύει ἐλαίῳ. 

Χρίσισ: : Τὸ χρίσμα τοῦ τῆς βασιλείας ἐλαίου, 

ὅπερ οἱ προφῆται διὰ κέρατος ἐπιφερόμενοι, ἔχριον 
τοῖς βασιλεῦσι. "Καὶ ὁ Δαβὶδ τῆς μὲν χρίσεως 
ἠξιώθη διὰ Σαμουήλ' τὰς δὲ τοῦ λαοῦ ορεύσεις ἡ 

ἱστορία χρίσεις ἀδιαφόρως ὠνόμασεν. Καὶ αὖθις" 
€Nékrapi δ᾽ εἰνάλιαι Νηρηΐδες ἐχρίσαντο, 

καὶ νέκυν ἀκταίῃ θῆκαν ὑπὸ σπιλάδι. 

ἸΑντὶ ToU, ἔχρισαν. 
Χρίσμα : Τὸ τῆς βασιλείας. 
"Om ó Δαβὶδ deje βασιλείαν τρίτον ἐχρίσθη. 
Καὶ σημαίνει καὶ “τὸν ἐν ἐλαίῳ κεχρισμένον, καὶ 

τὸν προφήτην. Χριστήρια δὲ, μεθ᾽ ὦ ὧν οἱ ἱερεῖς ἐχρί- 
οντο τοπαλαιόν. 

τ᾿ Ἐμπολήσαντές τι] Aristoph. Pac. 562. TOUP. 
5. *H δὲ φεύγει ZEliano tribuit Valckenswrius. 
t'Apieropárn; | Eccl. 218. 
ἃ ἐφυλάττετο] εἰ ἐφ. Β. ἐφύλαττε A. 
x ἔφερε] Lego ἐφεῦρε. KUST. εἰσέφερε Brunck. 
y Ei δή τις φθιμ. Anthol. Pal. VII. 23 
5. φθιμένοις----εὐφροσύνα ] seins νυν B.E. poste- 

rius M. τ 
ἃ A δι; ἄμ. ἅμεν 

b Καὶ ὁ Δαβὶδ] 'Theodoret. Quizest. in 2 Regg. Ἔρωτ. 1 5: 
Τῆς μὲν βασιλικῆς χρίσεως διὰ τοῦ Σαμουὴλ ἠξιώθη" τὰς δὲ τοῦ 
λαοῦ χειροτονίας χρίσεις 3) ἱστορία καλεῖ. 

€ Νέκταρι δ᾽) Anthol. Pal. VII. τ. 
d τὸ τρίτον el; βασίλειαν εἰς βασίλειαν τρίτον A.B. ὦ δᾶδ 

εἰς βασίλειαν τούτου ἐχρ. E. Lemma Theodoreti Quest. 1 5. 
in 2 Regg. Τίνος χάριν ὃ Δαβὶδ τρίτον ἐχρίσθη ? 

ὁ τὸν ἐλαίῳ κεχρισμένον Quod dicit Suidas voce signi- 
ficari etiam τὸν κεχρισμένον, id. sine dubio pertinet ad illa 
loca ubi rrt unctus vertitur τὸ χρίσμα, ut Dan. IX. 26. 
AmosIV. 15. ubi alii χριστός. ERN EST. καὶ τὸν ἐν ἐλαίῳ A. 

f^ Ez KAabív βασιλέως Ῥωμ. Hzc leguntur etiam su- 
pra v. Γαλιλαῖοι, et v. Ναζηραῖος. KUST. "Vid. Euseb. 
Chron. n. MMLIX. Mox Ναζιραῖοι À. Ναζωραῖοι M. 

XPIZTOAQPOZ] Vide Jacobsii Catalogum Poetarum 
Epigrammat. Animadv. Anthol. Vet. III. par. 3. (T. 
XIII.) p. 871. 

£ Κοπτοῦ] Coptites, Leo Allat. de Homeri patria p. 75. 
REINES. 

CS " 

F male, "AA$aka. 
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A Χριστιανοί: f*Ezi Κλαυδίου βασιλέως "Ρωμαίων, 

Πέτρον τοῦ ἀποστόλου χειροτονήσαντος Εὐδδιον ἐν 
Ἀντιοχείᾳ, μετωνομάσθησαν οἱ πάλαι λεγόμενοι Να- 
ἕαραῖοι καὶ Γαλιλαῖοι, Χριστιανοί. 

Χριστίνα : Ὅνομα κύριον. Καὶ Χρνιστίον, Χρισ- 
τίωνος. 

Χριστόδωροσ, Πανίσκου, ἀπὸ ΞἸΚοπτοῦ πόλεως 
τῆς Αἰγύπτου, ἐποποιός. , Ἥκμαζεν ἐπὶ τῶν "Ava- 
στασίου τοῦ βασιλέως χρόνων. Ἕγραψεν ἹΙσαυρικὰ, 

ἐν βιβλίοις δ ἔχει. δὲ τὴν Ισαυρίας. ἅλωσιν, τὴν 

ὑπὸ Ἀναστασίου τοῦ βασιλέως γενομένην" Πάτρια 
Καυσταυντηναδεόλεω: ἐπικῶς, βιβλία iB, Πάτρια 

Θεσσαλονίκης P ἐπικῶς, βιβλία ke, Πάτρια Νάκλης" 
ἔστι δὲ πόλις περὶ ᾿Ηλιούπολιν,, ̂  d τὰ καλούμενα 
VAdaka Πάτρια Μιλήτου, τῆς "Ἰωνίας, Πάτρια 
b gens Πάτρια Ἁφροδισιάδος, Κ'Ἕκφρασιν τῶν 
léy τῷ Ζευξίππῳ ἀγαλμάτων" καὶ ἄλλα πολλά. 

Χριστόδωρος, Θηβαῖος, ἸἸλλούστριος.. "Ἔγραψεν 
Ἱξευτικὰ, δ ἐ ἐπῶν' καὶ θαύματα τῶν ἁγίων " Ἄναρ- 
γύρων, Κοσμᾶ καὶ Δαμιανοῦ. 

Χριστόσ: Ὃ «Κύριος " ἡμῶν καὶ Θεός. 

Xpóa : Ἢ χροιά. Βαρυτόνως, ὡς ψόα. 

Χροῖ δῆλα: Ὅτι ὅΦε εκύδην τὸν σοφὸν φασὶ 
φθειριάσαντα τελευτῆσαι" ὅτε καὶ Πυθαγόρου παρα- 
γενομένου, καὶ πυνθανομένου, πῶς διακέοιτο; διαβα- 
λόντα Ρτῆς θύρας τὸν δάκτυλον, εἰπεῖν" Χροΐ δῆλα. 

Καὶ τοὐντεῦθεν παρὰ τοῖς φιλολόγοις, ἡ λέξις ἐπὶ 

τῶν χειρόνων τάττεται. Οἱ δὲ ἐπὶ τῶν βελτίστων 
χρώμενοι, διαμαρτάνουσι. 

Χρόμαδοσ : [""Opwpoc" 

Δεινὸς δὲ χρόμαδος. 

"pov ἐν ταῖς γένυσι, ὑπὸ τῶν πληγέντων γενόμενον ψό- 
Qv», χρόμαδον ὠνόμασεν. 

Χρόμιοσ : Ὅνομα κύριον. 
Χρόμωνοσ : 

h ἐπικῶς addidi cum A.B.E. 
i"Aóaka] Sic recte ms. A. [et E.] At priores editt. 

De Aphacis autem vide quz notavit 
Bochartus lib. II. de Colon. Pheenic. c. 14. KUST. 
Adde Vales. ad Euseb. de Vit. Constant. III. 55. 

Κ᾿ Ἔκφρασιν τῶν ἐν 7.] Hxc Ecphrasis hodie adhuc ex- 
stat, et librum quintum Anthologie Epigrammatum 
constituit. Confer Nos supra ad v. Ze/£izz«. KUST. 

léy τῷ Ζευξίππῳ] Potius, ἐν τῷ Γυμνασίῳ τοῦ Ζευξίππου. 
KUST. Statuas et imagines Zeuxippi (balnearum 
Constantinop. de quibus vid. Panciroll. Not. imp. Or. 
m 359.) carmine celebravit. REINES. 

m ᾿Αναργύρων] Portus vertit, Anargyrorum. Sed men- 
dum in hac voce latens non animadvertit. Scribendum 
enim est, Μαρτύρων. KUST.  Rectissime vulgo 'Avzpyc- 

ρων. Vid. Fabric. Bibl. Gr. V. 32. T. IX. p. 68. 
n καὶ θεὸς ἡμῶν] ἡμῶν καὶ θεὸς A.  Delevi statim XPI- 

ΣΤΟΣ, καὶ ὁ κεχρισμένος ἐν ἐλαίῳ. ΧΡΗΣΤῸΣ δὲ, ὁ ἀγαθὸς, 
διὰ τοῦ η. ζήτει ὀπίσω ΧΡΗΣΤΟΣ, cum A.E. 

XPOA] Vid. infra v. Χροιά. 
Ὁ Φερεκύδην τὸν σοφὸν φασὶ $6ep.] Hxc sunt verba Laér- 

tii in Pherecyde: [I. 118.] sed apud quem pro xp le- 
gitur χρωτί. Confer etiam Nostrum supra v. 'EzzAvys- 
ζονται. KUST. χροὶ Laértii ms. 

-P τὸν δάκτυλον διὰ τῆς θύρας] τῆς θύρας τὸν δάκτυλον A.B. 
4 φιλοσόφοις] φιλολόγοις A. et sic ms. Laértii. 
τ Ὅμηρος] Il. /. 688. KUST.  Seqq. om. A.B.E. 



3931 X P 

Xpónos: Oi φιλόσοφοι "αὐτὸν ἀσώματον εἶναί Α τονικοῦ χρώματος. 
φασι, διάστημα ὄ ὄντα τῆς TOU κόσμου κινήσεως. Τού- 
του δὲ τὸν μὲν παρῳχηκότα, καὶ τὸν μέλλοντα, ἀπεί- 
ρους" τὸν δὲ ἐνεστῶτα, πεπερασμένον. AA ἔσκει δ᾽ 
αὐτοῖς καὶ φθαρτὸν εἶναι τὸν κόσμον. ο γὰρ τὰ 
μέρη φθαρτά € ἐστι, καὶ τὸ ὅλον. TX δὲ μέρη τοῦ 
κόσμον φθαρτά" ε εἰς ἄλληλα γὰρ μεταβάλλει" φθαρ- 
τὸς ἄρα καὶ ὁ κόσμος. Καὶ εἴ τι ἐπιδεκτικόν € ἐστι 
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Kai εἰσὶ διαφοραὶ, ἄλλαι μὲν 
τοῦ ἐν τοῖς σώμασι χρώματος" ὡς τὸ συγκριτικὸν καὶ 
διακριτικὸν ὄψεως" ἄλλαι δὲ τοῦ ἐν τοῖς μέλεσι" τὸ 

γὰρ ἡμιτονιαῖον, καὶ διεσταῖον, καὶ τὸ μαλακὸν, Ῥὁμώ- 
νυμᾶ. 

3 Διόδωρος" 

Ὁ δὲ βάρβαρος μαστιζόμενος, ὄμμα ἔχων ἄτρεπτον καὶ χρῶμα, 
καθάπερ θηρίον Vd 

τῆς ἐπὶ τὸ χεῖρον μεταβολῆς, φθαρτόν ἐστι" καὶ ὁΒ Χρῶμα: Ὅτι ὁπηνίκα τὸ τκρυσταλλϑειδὲς τοῦ 
κόσμος" ἐξαυχμοῦται γοῦν, καὶ ἐξυδατοῦται. 

Χρόνος TAP siuanHs Θεός : Τουτέστιν, ὃ χρό- 
vos εὐμαρῶς πάρέρχεται. Ἣ οὕτως" Εὐχερής ἐστιν 
ὃ χρόνος, ὥστε μετελθεῖν τοὺς ἀδίκους. 

Χρόνου πόδα: Ἀπὸ "Εὐριπίδου. " Ἀριστοφά- 
γης" 

Αἰθέρα Διὸς δωμάτιον, ἢ χρόνου πόδα. 

Ἀντὶ Εὐριπίδου, τοῦ ταῦτα λέγοντος. Καὶ αὖθις" 
X Χρόνου γὰρ ἄν ai MC γἐξείβγοι λύγος, 

Σοφοκλῆς. Ἀφαιρεῖται γὰρ τὴν εὐκαιρίαν τῶν μελ- 
λόντων πραχθῆναι ἡ ἡ τῶν " M^»yov ἀδολεσχία. 

Χροόσ : Σώματος. Καὶ ? "Ὁμηρὸς" 

ἴΑλλ᾽ οὔπηῃ χροὸς εἴσατο. 

[*: n τοῦ, σώματος.] Διήρηται ὃ "xpóo, ἀντὶ 

ὀφθαλμοῦ ἀπό τινὸς πάθους χρωματισθῇ, δοκοῦμεν τῷ 
αὐτῷ χρώματι καὶ τὸν ἀέρα καὶ τἄλλα δρατὰ κεχρῶ- 
σθαι. 

Χρῶμα δὲ φησὶν δρατὸν, τὸ ἐπὶ τοῦ καί αὑτὸ 
“ὑπάρχον δρατοῦ. *Kaff αὑτὸ δὲ ὁ ὁρατὸν φησὶ, τὴν 
ἐπιφάνειαν. Kaf! αὑτὸ δὲ ὁρατὸν ἡ ἐπιφάνεια, οὖχ, 
οὕτως, ὡς τῷ à ὁρισμῷ καθ᾿ αὑτό. Διττὸν γὰρ τὸ καϑ' 
αὑτό, "H6 ὅπερ ἐν τῷ ὁρισμῷ τοῦ ὑποκειμένου. παρα- 
λαμβάνεται" ὡς τὸ ζῶον, καὶ τὸ λογικὸν, & τῷ "τοῦ 
ἀνθρώπου δρισμῷ' (ταῦτα “γὰρ καθ᾽ αὑτὸ ὑπάρχει τῷ 
ἀνθρώπῳ") ἢ οὗ ἐν τῷ "δρισμῷ τὸ ὑποκείμενον πα- 
ραλαμβάνεται' γώς ἐν τῷ ὁρισμῷ "τοῦ ἀρτίον 5 TOU 
περιττοῦ, ὃ ἀριθμός" καὶ ἐν τῷ οὁρισμῷ τῆς σιμότη- 
τος, ἡ fis. Tavra γὰρ καθ᾿ αὑτὸ ὑπάρχουσι τῷ 

τοῦ ὁ ἀχρώς. Διὸ καὶ βαρύνεται. Τὸ δὲ εἴσατο, p ὁρισμῷ. Οὐχ οὕτως οὖν φησὶ καθ᾿ αὑτὸ ὁρατὸν τὴν 
[ἤγουν] ἐφάνη. 

ελοῦσαι δ᾽ ᾿Ινωπῷ καθαρὸν χρόα, βᾶθι δ᾽ ἐς οἴκους. 

Χρόζω καὶ καταχρόζω: 
Τὸ καλὸν τοῦ πρώγματὸς sitbgejn 

XpàuA: ἐ Τοῦ οὔτο σημαίνει τὸ ἐν τοῖς σώμασιν, ὡς 
τὸ δ λευκὸν, καὶ τὸ μέλαν, καὶ τὰ τούτων μεταξύ" ση- 
μαίνει καὶ τὸ ἐν τοῖς ΚΑΛΟΥ͂ λέχεται, γάρ, τι ἷκαὶ 
κατὰ μουσικὴν χρῶμα. Κηνία γὰρ Ἰμέρη τῆς 
λῳδίας οἱ ἁρμονικοὶ εἶναί ἡ φασιν, ἃς ἰδίως χρόας κα- 
λοῦσι, τήν τε τοῦ μαλακοῦ χρώματος, καὶ τὴν οδια- 

ΧΡΟΝΟΣ : Οἱ φιλόσοφοι αὐτὸν ἀσώμ.} Totum hunc arti- 
culum descripsit Suidas ex Laértio in Zen. Citt. num. 
141. ut Pearsonius etiam observaverat. KUST. 

8 αὐτὸν ἀσώματον ἀσώματον αὐτὸν A. 
ΧΡΟΝΟΣ ΓᾺΡ EYMAP.] Ex Schol. Sophocl. Electr. 

179. 
t Εὐριπίδου] τοῦ Ἐὐριπίδου A. 
υ ᾿Αριστοφάνης ] Ran. 100. 

X Χρόνου γὰρ ἄν σοι x. ] Est versus Sophoclis in Electr. 
1292. ut Portus monuit. Ibi autem pro ἐξαίροι legitur 
ἐξείργοι. Sed Suidie lectio magis placet; dummodo mu- 
tato accentu scribas ἐξαιροῖ, ab ἐξαιρέω. Sic Latini di- 
cunt, tempus alicui eximere. KUST. 

y ἐξαίροι ἐξείργει A. ἐξαίρη Β. 

Ψ λόγων) ἀλόγων B.E. 
ἃ Ὅμηρος] Il. ν΄. 191. KUST. Verba sunt Schol. Ven. ἃ 

in eum locum. 
b *Avzi τοῦ σώματος om. Α. εἴσατυ---σώματος om. E. 
c XPOOZ] ὁ xpi; A.E. 
d χροῦςἾ χρὼς A.B.E. Mox ἤγουν om. A. 
€ Λοῦσαι δ᾽ "Iyor.] Anthol. Pal. VI. 275. 
f'Iyozg] Οἰνωπῷ A. 
€ Τοῦτο σημαίνει] Sumptus locus ex Alexand. Aphrod. 

in Topic. p. 6o. 
h λευκὸν χρῶμα] χρῶμα om. A. 
1 καὶ κατὰ] καὶ om. A. 
Κ Τρία γὰρ μέλη τῆς μελῳδίας" ἁρμονικὸν εἶναι φ.1. Locus 

hie salebrosus est, et procul dubio corruptus, in quo 
vertendo non tam verba, quam sensum secuti sumus. 
KUST. Vide nos supra ad v. Χιάζων, ubi hune locum 
restituimus. TOUP. 

aree ἀλλ᾽ ὡς ἔχουσαν € ἐν ἑαυτῇ τὸ αἴτιον τοῦ 
ὁρατὴν εἶναι. Τοῦτο δέ ἐ ἐστι, τὸ χρῶμα. Τὸ γὰρ 
ἐν τῇ ἐπιφανείᾳ χρῶμα, τοῦτό ἐστι τὸ ὁρατὸν, καὶ 
τούτου αἱ ὄψεις. ἀντιλαμβάνονται, ὁρὺ τοῦ ἐν βάθει 
χρώματος. Τοὺς Ye διαφανεῖς τῶν λίθων de καὶ 
δοκοῦμεν ὁ ὁρᾶν δ ὅλου τοῦ βάθους κεχρωσμένους, τὰς 
ὄψεις ἀπατώμεθα. Τῷ μὲν y ὰρ διαφανεῖς εἶναι τοὺς 

Ὥμε- g λίθους, διαβαίνουσι διὰ τοῦ Bh; αἱ ὄψεις, ἢ τῶν 

χρωμάτων αἱ δέργειαι. Διὰ τοῦ χρώματος “δὲ τοῦ 
ἐν τῇ ἐπιφανείᾳ τῶν λίθων ἀντιλαμβανόμεθα" καὶ διὰ 

Ἰ μέλη] Dedi μέρη ex Alexand. 
T» μελωδιάς" ἁρμονικὸν] μελωδίας (οἱ E.) ἁρμονικοὶ A.B.E. 

οἱ ἁρμονικοὶ Alex. 
n φασὶ» Addit Alexand. ἁρμονίαν, χρῶμα, διάτονον" ὧν 

τοῦ χρώματος διαφοράς φασιν, ἃς ἰδίως etc. Redde Suide 
quie ad sensum necessaria sunt. 

Ὁ διατονικοῦ.} διὰ τοῦ τονικοῦ B.E. καὶ τὴν τοῦ ἡμιολίου, καὶ 
τὴν τοῦ τυνιαίου χρώματος. ἐπεὶ οὖν εἶσιν ἄλλαι μὲν διαφοραὶ 
Alex. καὶ διεσιαῖον om. M. 

P ὁμώνυμα] ὁμώνυμον τὸ λευκὸν Alex. 
q Διόδωρος] Fr. 38. 
XPOMA] Totus hic locus sumptus est ex Joanne Phi- 

lop. in lib. II. Aristot. de Anima, K. 2. b. KUST. 
r κρυσταλλοειδὲς τοῦ} κρυσταλοειδὲς τὸ A. 
s ὑπάρχοντος] ὑπαρχ" A. ὑπάρχον Philop. 
t Kaf' αὑτὸ δὲ] Πῶς δὲ καθ᾽ αὑτὸ δρατὸν ἡ ἡ ἐπιφάνεια αὐτὸς 

ἐξηγήσατο. οὐ γὰρ οὕτω φησι καθ᾽ αὑτὸ εἴρηται, ὡς τῷ λόγῳ 
καθ᾽ αὑτὸ, τοῦτό ἐστι τῷ δρισμῷ. ἐν γὰρ τῇ ἀποδεικτικῇ φησι 
καθ᾽ αὑτὸ εἶναι ἢ ὅπερ Philoponus. 

ἃ τοῦ ἀνθρώπου ined] τῷ ὅρῳ τοῦ ἀνθρώπου Philop. 
X ὁρισμῷ ὅρῳ Philop. qui mox καὶ τοῦ. 
Y ὡς ἐν ὡς 6 ἐν E. qui om. ὁ ante ἀριθμός. 
Z τοῦ ἀρτίου] τῆς σιμότητος ἡ δίς" καὶ ἐν τῷ δρισμῷ τοῦ ἀρτίου 

καὶ πε. ὃ ἀρ. Philoponus. 
8 v reb] ἀριθμῷ Hos qui plura. 

7 ὁρατὸν A. 
s e od A.B.E.M. οὐ yàp ἀντιλαμβάνονται τοῦ τε 

ἐν τῷ βάθει χρώματι Philop. 
d εἰ καὶ] οὐ Philop. 
e δὲ τοῦ] δὲ μόνου τοῦ Philop. 
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τοῦτο δοκοῦμεν καὶ 'ró ἐν βάθει χρῶμα ἑωρακέ- A 
ναι. 

Καὶ ξΠισίδης" 
Οὐκ ἔστι ταῦτα πρὸς χάριν κεχρωσμένα" 
ὡπλοῖ δὲ πάντες τῆς ἀληθείας λόγοι. 

Ζήτει περὶ χρώματος ἐν τῷ Φαιόν. 
Χρῶμαι : Δοτικῇ. 
Χρωμένοι: ὈΧρησμὸν αἰτοῦντιν χρησμὸν ἐπερω- 

τῶντι, ἢ μαντενομένῳ. 
Χρῶμιςσ : "Ὄνομα κύριον. 
Χρωννίω: 
ΧΡωννῆσα: 
Χρῶνται: 
Χρός : Σῶμα, ἰδέα. 

Χρῶσαν : Τὴν χρησμῳδοῦσαν. 
Χρῶσαν Λακεδαιμονίοις. 

Ἰθρυκυδίδης. 
Χρωσθῆναι: ἘΧρωματισθῆναι. 
Χρωστήρ: 'O χρωματίζων. 1 Ὲπν ᾿Επιγράμμασι" 

Καὶ μολίβῳ χρωστῆρι κανὼν τύπον ὀρθὸν ὀπάζων. 

Χρωτί : Σώματι. 

€ 

Χρωτίζεται : Πλησιάζει. τὰ Ἀριστοφάνης Ne- 
φέλαις" 

Τῆς ἀνδρείας 
ἕνεκα ταύτης. 
Εὐτυχία γένοιτ᾽ ἀν- 
θρώπῳ ὅτι προήκων 

εἰς βαθὺ τῆς ἡλικίας, 
νεωτέροις τὴν φύσιν αὐτοῦ 
πράγμασι χρωτίζεται, 

("Hyovv, πλησιάζει,) 
καὶ veis ἐπασκεῖ. 

"Λέγεται, δὲ ἐπὶ τῶν μουσικῶν "XPOMATIKON, καὶ p, 
AIATONIKON, μουσικῆς εἴδη. 

f τὸ ἐν] ἐν τῷ Philop. 
£ Πισίδης] Heracl. Exped. Acr. III. 37: 
h Χρησμὸν αἰτοῦντι addunt. A. B.E. 
i Θουκυδίδης} Vid. Duker. ad V. τό. 
k Χρωματισθῆνα!] Phot. p. 704. TOUP. Χρωσθῆναι ca- 

" gl. addidi ex A.B.E. 
1 Ἔν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 68. 
m ᾿Αριστοφάνης Ne.) Ver. 516. τῆς ἀνδρείας----ἡλικίας ad- 

dunt A.B. 
n Λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν μουσικῶν] Confundit hic grammati- 

cus χρωματίζεται cum χρωτίζεται. lllud enim de musi- 
cis dicitur ; non vero hoc. KUST. 

9 XPOMATIKON? Precedentibus conjunxi cum A. 
P Ὡς ἥδομαι mp.] Aristoph. Nub. 1173. Facile autem 

quivis videat, metri gratia legendum esse, Ὡς ἥδομαί σου 
πρῶτα, &c. ut legitur apud ipsum Aristophanem. KUST. 
σου om. Α. 

q οἱ κοινοὶ} 4—ko? A. 
τ T) ὦπλᾷ] Leguntur hec supra p. 466 D. 
5 καὶ ὅσα] πάντα τὰ A. 
t κεραμεᾷ φοινικᾶ] καὶ κεραμεᾶ A. qui mox inserit φοινικᾶ 

ἀπὸ τοῦ ante φοινικοῦν. 
XPTXAMITKAZ] Est vox Homerica. KUST. 
XPYXANOGIOZ] Hujus vitam habes apud Eunapium. 

KUST. 
V πρὸς τὴν περιτρέχουσαν καὶ καινὴν 9.] Lege πρὸς τὴν παρα- 

τρέχουσαν καὶ κενὴν δόξαν. KUST. Christianam, ni fal- 
lor, religionem intelligit. HEMST. κενὴν A.E. 

XPTZAPIOZ] Χρυσαόριος E.M. Deest gl. A.B. 
XPTZAOPON] Il. /. 256. 
X dy μὴ παρέλθωσιν} Scribendum puto, v μὲν παρέλθωσιν. 

H 
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Χροιά : Xroía δὲ, παροξυτόνως οἱ Ἀττικοί. 
ΡῺΏς ἥδομαι πρῶτά σου τὴν χροίαν ἰδών. 

vH δὲ κοινὴ, ὀξυτόνως.  XPÓA δὲ, βαρυτόνως, ὡς 
ψόα. 

Χρυσᾷᾶ: "Τὸ ἁπλᾶ, καὶ διπλᾶ, καὶ πολλαπλᾶ, 
βκαὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, περισπῶσιν. οἱ Ἀττικοὶ, ἀρ- 
γυρᾶ, χρυσᾶ, καὶ ἱκεραμεᾶ ἀπὸ τοῦ κεραμεοῦν, καὶ 
φοινικᾶ ἀπὸ τοῦ φοινικοῦν. 

Χρυσάμπυκασ: Χρυσοχαλίνους. 

XrprsÁNet0x: Οὗτος ἐ ἐκ Σάρδεων 5 ἦν, φιλόσοφος" 
ὃν διὰ γραμμάτων μεταπέμπεται Ἰουλιανός. *O δὲ 

κατὰ χώραν ἔμεινε, τοῦτο ἐπελθὸν αὐτῷ πράττειν ἐκ 
τοῦ θείου. Ὅς γε οὐ "πρὸς τὴν περιτρέχουσαν καὶ 
καινὴν δόξαν ἀνέφερε τὸν ἑαυτοῦ βίον, ἀλλὰ πάντα εἰς 
τὸ θεῖον ὑπερτιθεὶς, ἐκεῖθεν ἅ ἅπαντα ἔπραττε. 

Χρυσαόριοσ : “Ὄνομα κύριον. 
Χρυσάορον : Χρυσοφάσγανον, ἢ Χρυσοκίθαρον. 
XPrxATPOTNTA : Ἀστράπτοντα, στίλβοντα. 
Χρύσεοσ: Ὅ χρυσοῦς. 

Χρύσειος χείρ : Καὶ χρύσειον ἔργον. 

Χρυσῆ Εἰκόν: "Ὥμννον οἱ ᾿Αθήνησιν ἄρχοντες, 
κἂν μὴ παρέλθωσιν ἐφ᾽ οἷς ἡ ἄρχουσιν, χρυσὴν εἰκόνα 
αὐτῶν ἀναθήσειν € εν ἄστει, ἐν Πυθοῖ, ἐν ᾽Ολυμπίᾳ. 

D X»prznis: "Ὄνομα κύριον. 

Χρυσηλάκατοσ: Ἢ καλλίτοξος, ἡ ἡ χρυσότοξος. 
Χρυσήνιοσ : Κυρίως. ZH ἀπὸ μέρους, καλή. 

Δίῴρος εὐάρμοστος. 
Χρυσῆν zEIPÉN : Οὕτως ὑπὸ Ὅμήρου τὸν ἥλιον 

λεγόμενον ἐν Θεαιτήτῳ "Πλάτων φησί. 
Χρυσίδιον : Τὸ μικρὸν χρυσίον, ὑποκοριστικῶς. 
Χρυσίζω : Τὸ χρυσὸν λαμβάνω. 
ΧΡΥΣίππειοι μαθηταῖς: Οἱ τοῦ Χρυσίππου. 

Χρύσιππος, Ἀπολλωνίδου, ῬΣολεὺς, ἢ 'apaeis, 

KUST. Forte, ἄν μὴ ἄρχωσ᾽ ἐφ᾽ οἷς à» παρέλθωσιν. 
HEMST. Hunc locum non intellexit Kusterus. Παρ- 
ελθεῖν elg τὴν ἀρχὴν est ad magistratum accedere, sive, 
inire magistratum. Παρελθεῖν ἐφ᾽ οἷς ἄν ἄρχωσι est, ca- 
pessere qu& αὐ ojficium suum pertinerent, defungi 
officio suo. Το discharge their trust. Quare locus ita 
vertendus est: Archontes Athenis jurabant se, si officio 
suo defuissent, sfatuam suam auream dedicaturos esse. 
Quod usquequaque verum est. Et notanda locutio, 
quie elliptica est, et Hellenismi exquisitioris. Ceterum 
hujus moris meminit Plato in Phzdro, et Plutarchus in 
Solone, ut alios taceam, de quibus consulendus Corsi- 
nus Fast. Attic. I. p. 23. TOUP. 

Y ἂν ἄρχωσιν] ἄρχουσιν A.E. 
ΧΡΥΣΗΛΑΚΑΤΟΣΊ Homerus, Il. /. 7o. KUST. 
XPHEZHNIOX: Κυρίως] Est locus mutilus, qui facile 

sic suppleri potest : Χρυσήνιος. κυρίως, ὃ χρυσᾶς ἡνίας ἔ; ἔχων. 

ἢ ἀπὸ μέρους, &c. Ceterum voce χρυσήνιος usus est Ho- 
merus Il. 2.205. et alibi. KUST. Hinc emend. Theo- 
phylact. Ep. p. 105. ed. Meurs. χρυσήλιος leg. χρυσήνιος. 
Est locus elegantissimus. Pausan. p. 755. ᾿Αφροδίτα χρυ-- 
σήνιος Soph. CEd. Col. 693. TOUP. 

Z*H ἀπὸ] ἡ ἀπὸ B.E. ἡ ἀπὸ μέρους καλλίδιφρος, εὐάρμοστος 
Lex. Seg. 

a mr] 'Thest. p. 153 C. Conf. Damascius ap. 
Phot. p. 1057. 

ΧΡΥΣΙΠΠΟΣΊ] De hoc plura Laértius, qui eum ᾿Απολ- 
λωνίου filium fuisse dicit. KUST. 

b Σολεὺς ἢ Tapeex] Max. Tyr. Serm. XXIX. Κίλιξ. 
Cic. Orat. I. 12. Solensis Cilix. Ipse Solensis fuit, pa- 
ter Tarsensis, Strab. XIV. p. 67:1. REINES. 

22 L 
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φιλόσοφος, μαθητὴς Κλεάνθους, καθηγησάμενος “ τῆς À μιαροῦ 5 εἰδωλολάτρον € ἐκείνου, ὅς τις τὴν ἐμὴν περιου- 
Στωϊκῆς σχολῆς. μετὰ Κλεάνθην, καὶ τελευτήσας dg 
καὶ γ ἐτῶν, ὑπὸ τοῦ πιεῖν ak ato, καὶ ἰλιγγιάσαι" 
κατὰ δὲ ἄλλους, ὑπὸ γέλωτος ἀπείρου" ἐπὶ ἑκατοστῆς 

τεσσ. dun lo τρίτης Ολυμπιάδος. “Συντέταχε δὲ 
βιβλία 'πλείω ἢ V φιλόσοφά τε, καὶ ἱστορικὰ, καὶ 

γραμματικά. 

Ὅτι Χρύσιππος ὁ φιλόσοφος τοιούτους τινὰς 

σίαν ἑξῆς διαφαίνεται “μετὰ μιαρῶν καὶ εἰδωλολατρῶν 

ἐξαντλήσας, ἐμὲ δὲ, ὡσανεὶ φαρμακὸν καὶ ἱερόσυλον, 
βαρυτάτῃ ἱφυλακῇ παραδέδωκεν, ὥ ὥστε με τὴν πρόσ- 
Koupoy ἀπολέσαι ζωήν' καὶ οὐδέν μοι παρὲξ τῆς Ψυχῆς 
περιλέλειπται. Πλὴν εὔχομαι μετὰ τῆς τοῦ Θεοῦ 
ἐλπίδος ἀποθανεῖν. "Ὅμως, εἰ καὶ καυχῶμαι, ἐν τῇ 
ὁμολογίᾳ τοῦ Χριστοῦ; μου, πάνυ λυποῦμαι, ὅτι τὴν 

ἠρώτα λό ous" Ὃ λέγων τοῖς ἀμνήτοις τὰ Mord B ἐμὴν περιουσίαν, ἣν ηὐχόμην περὶ τοὺς δούλους τοῦ 

ἀσεβεῖ" hó δέ γε ἱεροφάντης. τοῖς ἀμνήτοις λέγει" ὁ 
ἱεροφάντης à ἄρα ἀσεβεῖ. Kai αὖθις" k"O ἐστιν ἐν τῇ 
πόλει, τοῦτο καὶ L2 τῇ οἰκίᾳ: "οὐκ ἔστι δὲ φρέαρ € ἐν τῇ 
πόλει" οὐδ᾽ A α ἐν τῇ οἰκίᾳ, "Ἔστι τις κεφαλή: ἐκείς 
γὴν δὲ οὐκ ἔχεις" ἔστι δέ γε τις κεφαλὴ, Hv οὐκ 
ἔχεις" οὐκ ἄρα ἔχεις κεφαλήν. — El τις ἐστὶν ἐν Με- 
γάροις, οὐκ ἔστιν € ἐν ᾿Αθήναις" ἄνθρωπος δέ ἐστιν ἐν 
Μεγάροις" οὐκ ἄρα ἐστὶν ἄνθρωπος ἐν ᾿Αθήναις. εἰς 
τι λαλεῖς, τοῦτό σον διὰ στόματος διέρχεται" ἅμαξαν 

δὲ λαλεῖς" ἅμαξα ἃ ἄρα διὰ στόματός σου διέρχεται. 

E? τι οὐκ ἀπέβαλες, τοῦτο ἔχεις" κέρατα δὲ οὐκ 
ἀπέβαλες" κέρατα ἄρα ἔχεις. 

Xrrzíz: 'H χρυσῆ φιάλη. 
m Of μ᾽ ὡς ἐλεήμων εἴμ᾽ ἀεὶ τῶν χρυσίδων. 

ἢ Αγτὶ τοῦ ἥττων. 
ΧΡΥΣίτΗΣ : Εἶδος λίθου" ο ΧΡΥΣΊΤΙΣ δὲ γῆ. Πλὴν P 

τοῦ ἀετίτης, λυχνίτης; καὶ ἀχάτης, τὰ δὲ λοιπὰ διὰ 
τοῦ |. 

Χρυσόγεων : Τὸ ἔχον γῆν χρυσῆν. XPrzórkroN 
δέ. 

Χρυσόγονοσ : "Ὄνομα κύριον. 

"EurzroAH ἈΝΑΣΤΑΣΙΑΣ ΤΗ͂Σ MÁPTTPOX ΠΡῸΣ 
Χρυσόγονον. 

PT: ἁγίῳ ὁμολογητῇ, Χριστοῦ Χρυσογόνῳ Ἄνα- 

στασία χαίρειν. Ei καὶ μάλιστα ὃ ἐμὸς πατὴρ τὰ 
εἴδωλα προσεκύνει, ἀλλ᾽ οὖν * μήτηρ pen. «Φλαύεια, 

διὰ παντὸς ἐν Χριστιανοῖς οὖσα, ἐξότου " μὲν ἐγώνησε, 
Χριστιανήν με ἐποΐησε. Μετὰ δὲ τὸν θάνατον αὐτῆς 

Θεοῦ δαπανῆσαι, ὁ ὃ μιαρὸς ἐκεῖνος ἄνθρωπος δαιμονο- 
λάτραις ἐπεχορηγεῖ' καὶ ἅπερ ἐγὼ ἐπιδοῦναι τοῖς τοῦ 
Θεοῦ δούλοις ηὐχόμην, ταῦτα αἰσχροῖς καὶ ἀνοσίοις 
ἀνθρώποις ἐπιδίδωσι. Καὶ διὰ τοῦτο παρακαλῶ σε, 

δοῦλε Χριστοῦ τοῦ Θεοῦ, f ἵνα σπουδαίως ὑ ὑπὲρ ἐμοῦ τὸν 

Θεὸν δυσωπήσῃς, ὥ ὥστε, εἰ μὲν προγινώσκει ὁ Θεὸς, 
πιστεῦσαι τὸν ἐμὸν ἄνδρα Πόπλιον εἰς τὸν Χριστόν" 
εἰ δὲ μή ye συγχωρῆσαι αὐτὸν "οἰκείαις ἐναπολέ- 
σθαι à ἀπάταις, ἐμὲ δὲ ῥύσασθαι ἀπ᾽ αὐτοῦ. Κάλλιον 
γάρ μοι τὸ ἀποθανεῖν, ἢ ἢ τὸν υἱὸν τοῦ Θεοῦ ἀπαρνήσα- 
σθαι. καὶ τοῖς πιστεύουσιν εἰς αὐτὸν ἐμποδίσαι, X*ay- 
τὸς ὃ παντοδυνάστης Χριστὸς μαρτυρεῖ. YOray δὲ 
ἀπαλλαγήσωμαι τῆς πλάνης ταύτης, τοῖς ἁγίοις προσ- 
καρτερήσω, καὶ τὰς ὑπὲρ αὐτῶν φροντίδας, καϑάπερ 

p Ἰρξάμην, μέχρι i παντὸς ἀναδέξομαι. “Ἔρρωσο, δοῦλε 
τοῦ Θεοῦ, καὶ μέμνησό μου. 

^ wv 

210 Ag XPrzóroNoz AERÁMENOZ, ÉTPAVEN OTTOX. 

Xrprzórowoz Ἀναστασίᾳ χαίρειν. Χειμαζομένῃ 
σοι ταῖς θυέλλαις τοῦ βίου ὁ ὁ ἐπὶ τῶν κυμάτων Θαδι- 

σας Χριστὸς βοηθήσοι, ὕ ἵνα τὴν τοῦ Διαβόλου δύναμιν 
τῷ λόγῳ αὐτοῦ καταργήσῃς. Μεγαλοφρόνως, τοίνυν, 

E καὶ ὡσανεὶ ἐν μέσῃ τῇ θαλάσσῃ κειμένη, πίστευσον 

τῷ Χριστῷ ἐπισκέψασθαί ce kai πρὸς ἑαντὴν € ἐπι- 

στρέψασα, MOM μετὰ τοῦ Προφήτου, εἰπόντος" 

να τί ί περίλυπος εἶ, 1 ψυχή μου, καὶ τὰ ἑξῆς. Δι- 
πλὴ γὰρ ἡ δύναμις τῆς τοῦ Θεοῦ χάριτος ἀποδείκνυ- 
ται. Καὶ γὰρ τὰ πρόσκαιρά σοι περιττεύσει, καὶ 
προστεθήσεταί σοι τὰ ἐ ἐπουράνια. Ὃ δὲ Θεὸς τοὺς 

ἐζεύχθην ἀνδρὶ μιαρωτάτῳ, οὗ τινος, χάριτι Θεοῦ, τὴν μὴ παρακαλοῦντας αὐτὸν ὑπὲρ ἀγαθῶν ἀποστρέφεται. 
συνάφειαν διέφυγον, δεομένη τοῦ Κυρίου ἡ ἡμῶν Ἰησοῦ Ε Οὐδὲ γάρ ἐστιν εὐτελὲς τὸ χάρισμα αὐτοῦ. Ἐλέπε, 
Χριστοῦ γυκτός τε καὶ ἡμέρας ῥυσθῆναι ἀπὸ τοῦ μὴ rapax Dis ἐν τούτῳ, ὅτι εὐσεβῶς διαγινομένῃ σοι 

€ τῆς Στωϊκῆς σχολῆς] Cic. Acad. II. 23. Cum. habeam 
Chrysippum, qui fulcire putatur porticum Stoicorum. 
Cf. Lactant. VII. 23. et Origen. c. Cels. IV. p. 196. 
REINES. 

dé καὶ γ΄ 79 Valerio Maximo apud Clinton. Fast. 
Hell. an. 207. Sed vide Clintonum ad an. 280. 

€ συντέταχε] συντέταχε δὲ A. 
f πλείω] πλεῖον B.E. πλείων M. 
€ Χρύσιππος ὁ φιλόσοφος τοιούτ. τιν. ἠρ. Hzc, et quae se- 

quuntur usque ad finem articuli, sunt verba Laértii in 
Chrysippo, num. 186. KUST. 

h à δέ ye] ἄρα ὁ A. 
i Καὶ αὖθις om. A. ἄλλο Laért. 

Κ᾿ Ὁ ἔστιν] ὁ οὐκ ἔστιν et mox οὐδὲ τοῦτο Laért. 
l ἣν οὐκ ἔχεις om. Laért. 
m Of μ᾽, ὡς é&.] Est versus Aristoph. Pac. 424. 

KUST. 
n Αντὶ τοῦ ἥττων] De hoc loco consulendus Scholiastes 

ad Aristoph. Pac. 424. Notanda autem ἀμφιβολία co- 
mici, ἐλεήμων τῶν χρυσίδων. Nam Chrysis nomen mere- 
tricis. 'Perentius in Andria: Dic, sodes, Quis heri 

Chrysidem habujt? Est et χρυσὶς patera, sive phiala 
aurea. Athenwus lib. XI. p. 502. ᾿Αθηναῖοι δὲ τὰς μὲν 
ἀργυρᾶς φιάλας ἀργυρίδας λέγουσι, ΧΡΥΣΙΔΑΣ δὲ τὰς χρυσάς. 
Hermippus comicus apud Athenzum: Χρυσίδ᾽ οἴνου παν- 
σέληνον ἐκπιὼν ὑφείλετο. — Ubi inepte interpres: Plenilu- 
nio vini Chrysidem ebibit, et surripuit. Χρυσὶς πανσέλη-- 
vo; est plenum poculum. Virgil. Pleno se proluit auro. 
TOUP. 

XPYZITIX] Vid. p. 1565 C. 
ΧΡΥΣΟΓΕΩΝῚ T E E. Χρισόγαιων M. 
P Τῷ ἁγίῳ ὁ ἢ] Niceph. Callistus fin. 1. XIV. 

ista habet. REINES. Nicephoro e Suida addidit in- 
terpres Latinus, notante Tillemontio H. E. T. V. p. 717. 

q Φλαύεια] ̂ a A. 

r μὲν] με B.E. 
8 εἰδωλολατρῶν] ἀνδρῶν addit A. Μοχ ἐξήντλησεν A.B. 

Ὁ φυλακῇ] κεφαλῇ B.E. 
υ οἰκείαις ταῖς οἰκείαις A. 
X αὐτὸς] αὐτὸς δὲ Α.Β. Εἰ. 
Y Ὅταν δὲ] δὲ om. A.B.E. 
2*0 AE] τοῦ ἁγίου Χρυσογόνου πρὸς αὐτὴν Εἰ. 

ψψινι 
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πρὸς τὸν Χριστὸν συμβαίνει τἀναντία. 
ἀπατᾷ σὲ ó Χριστὸς, ἀλλὰ δοκιμάζει σέ. Οὔτε 
ἀσφαλής ἐστιν “ἡ παρὰ τῶν ἀνθρώπων βοήθεια, ὡς σὺ 
νομίζεις, τῆς γραφῆς ᾿λεγούσης" 'Επικατάρατος bj ó 
ἄνθρωπος, ὁ ἐλπίζων ἐπ᾽ ἄνθρωπον" καὶ εὐλογημένος 
ἄνθρωπος, ó ἐλπίζων ἐ ἐπὶ τὸν Θεόν. Βλέπε γενναίως, 

καὶ ἀγρύπνως καὶ τρανῶς διάφυγε πᾶσαν ἁμαρτίαν. 
Ταύτην παρὰ τοῦ Θεοῦ ζήτησον παραμυθίαν, οὗ τινος 
τὰς ἐντολὰς φύλαττε. 
καιρὸς ἐλεύσεται ἐπὶ σέ. Καὶ καθάπερ “ μετὰ σκο- 
bera νύκτα τὸ διαυγὲς φῶς τοῦ Θεοῦ ἐπιλάμψει σοὶ, 
ἃ ai καθάπερ μετὰ χειμῶνα 1 ἱλαρός, σοι καὶ τος 

ἐπιγελάσει καιρὸς, καὶ, ὡς πᾶσι τοῖς διὰ τὸν Θεὸν 
θλιβομέροις, “παρασχήσει σοι τὴν πρόσκαιρον ὑπομο- 
γὴν, 0r ἣν τὸν αἰώνιον ἀπολήψῃ μισθόν. “Ἔρρωσο ἐν 
Κυρίῳ, καὶ εὔχου ὑπὲρ ἐμοῦ. 

fKai Te ^ ^ Aj 4 7 
Al αὖϑισ rPÁeE: H ATTH ΠΡῸΣ TON Αὐτόν. 

Χρυσογόνωι τῷ ὁμολογητῇ τοῦ Χριστοῦ Ἄναστα- 
σία χαίρειν. "Or. τὸ τέλος πάρεστι τῷ σώματί μου, 
εὔχου ὑπὲρ ἐμοῦ, ἵνα ἐκεῖνός βου ἀποδέξηται τὴν ψυ- 
χὴν, δὲ ὃν ταύτας τὰς θλίψεις ὑπομένω. 

ΕἸΠΡὸΣ ταῦτα Χρύσόγονος ANTÉTPAVEN ΟΥΤΩΣ. 
Té τοῦ Θεοῦ δούλῃ Ἀναστασίᾳ | Χρυσόγονος. Δη- 

λόν ἐστιν, ὅτι τὸ φῶς ἀποκρύπτει τὸ σκότος" οὕτω καὶ 
μετ᾽ ἀσθένειαν ἡ σωτηρία aee καὶ 1 ζωὴ μετὰ 
θάνατον Τοῖς ἀξίοις ἐπιδίδοται.. Τὸ havró γὰρ ἔχει 
τέλος ! id TE εὐτυχία ἥ τε δυστυχία τῶν ἀνθρωπίνων 
πραγμάτων, ἵνα μηδὲ οἱ ταπεινοὶ στυγνάξωσι, μηδὲ οἱ 
μεγαλοφρονοῦντες καυχῶνται. Μία γὰρ θάλασσά 
ἐστιν, ἐν 1 τὰ πλοῖα τοῦ ἡμετέρου σώματος ἰδιατρέ- 
χει» καὶ ὑφ᾽ ἑνὸς κυβερνήτου εὐθύνεται. 
τοίνυν αἱ "'yrec ἰσχύονται ταῖς τροπίσιν ὠχυρωμέναι, 

ἃ ἡ πάρα] ἡ om. A. 
b ὁ ἄνθρωπος} ὁ om. A.E. qui addunt ὁ ante ἄνθρωπος 

paullo infra. 
€ ὑπὸ] μετὰ A.B. 
ἃ καὶ μετὰ] καὶ καθάπερ μετὰ Α.Β.Ὲ. 
€ παρασχήσει) παράσχῃ A.B. παράσχοι E. παρασχήσει M. 
f KAI ΑΥ̓ΘΙΣ] αὖθις τῆς ἁγίας πρὸς αὐτὸν E. ' 

£ ΠΡῸΣ ΤΑΥ͂ΤΑ] Αὖθις τοῦ αὐτοῦ πρὸς τὴν αὐτὴν E. 
Β αὐτὸ γὰρ] γὰρ αὐτὸ Α. 
i3 εὐτυχία ἥ τε εὐτυχία ἥτε δυστυχία A.B.E. 
k καυχῶνται] καυχήσωνται A.B 
1 διατρέχει] διωτρέχουσι A. qui om. καὶ ὑφ᾽ ἑνὸς ----διατρέ- 

χόυσιν. 
m yje] ναῦς E.M. Tum ἰσχύρωνται B.E. ἰσχύωνται M. 
D διατήρησον] διακράτησον A. qui in fine om. ἔρρωσο. 
XPYTXOAAIAAAON] Χρυσοδαίδαλτον Α. Et sic Aristoph. 

Eccl. 965. 
ΧΡΥΣΟΜΑΛΩ : Ὄνομα ip] Procopius Hist. Arc. c. 17. 

Χρυσομαλλὼ δὲ αὕτη, áo: μὲν ὀρχηστρὶς ἐγεγόνει, καὶ αὖθις 
ἑταῖρα. Huc Suidas respexit. KUST. X A. 

XPTXOIIOAIX] Vide t. Hist. Eccles. lib. VII. 
c. 25. KUST. 

9 ὥς φησι Ἐενοφῶν] Lib. VI. 'Ava8. in fine: ubi legitur, 
τὰ λάφυρα πωλοῦντες. KUST. Ibi mss. λαφυροπωλοῦντες. 

ΧΡΥΣΟΡΡΑΠΙΣΊ Est vox Homerica Odyss. «'. 277. et 
alibi. KUST. 

XPTXOPPOAZ] Vide Pausan. lib. II. c. 31. KUST. 
Deest art. A.B.E. 

P KOAOSQNIOZ] 
47. 

4 τῆς οἰκίας) Lego τῆς οἰκείας, subintelligendo γῆς. 
KUST. οἰκείας A.B. Mox τὰ om. A. 

ὃ Κολοφώνιος E. cum Zenobio VI. 

"Hiw yàp ὃ τῆς σωτηρίας Β 

Ὧν τινῶν E 

α 

H ἐστι μανθάνοντα. 
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Οὐδὲ γὰρ Α μάν ced τὸ “πέλαγος διατρέχουσιν' αἱ δὲ ἀσθενεῖς 
αἱ δίχα κυμάτων em αὐτῆς τῆς γαλήνης κινδυγεύου- 

σιν. ᾿Εγγὺς γὰρ ἀπωλείας εἰσὶν αἱ μὴ πρὸς τὸν λι- 

μένα τῆς σωτηρίας σπουδάζουσαι ἐλθεῖν. Σὺ δὲ ἀκα- 
τάγνωστος τυγχάνουσα τοῦ Χριστοῦ δούλη, τὸν σταυ- 
ρὸν ἐν πάσῃ σου τῇ ψυχῇ "διατήρησον, καὶ σεαυτὴν 
πρὸς σωτηρίαν παρασκεύασον, ὥστε μετὰ τῶν μαρτύ- 
ρὼν τοῦ Χριστοῦ ἀριθμιηθῆναί σε. "Ἔρρωσο. 

Χρυσοδαίδαλτον : Τίμιον. 
Χρυσοεφητεῖον : "Ἔνθα χωνεύουσι καὶ ἕψουσι τὸν 

Xxpvc ὅν. 

Χρυσομαλλό: "Ὄνομα ὀρχηστρίδος, εἶτα ἑταίρας. 
Ἥκμαζεν ἐπὶ Ἰουστινιανοῦ καὶ Θεοδώρας. 

Χρυσομανῶ: Δοτικῇ. 
Χρυσόπολισ : Ἐμπόριον τῆς Χαλκηδονίας, ἔνθα 

οἱ "Ἑλλήνες, οἱ σὺν Κύρῳ μιεσθοφορήσαντες, t ἔμειναν 

οὗ ἡμέρας ζ΄ λαφυροπωλοῦντες, οὕς φησι Ξενοφῶν. 
Χρυσόρραπισ : Χρυσῆν ῥάβδον ἔχων. 
Χρυσορρόας : "Ὄνομα ποταμοῦ. 
Χρυσόροφοσ : 
Χρυσὸς ῬΚολοφόνιοσ: 6i Κολοφώνιοι τὸν κάλ- 

λιστον χρυσὸν εἰργάσαντο: καὶ γὰρ πολύ φασι παρ- 
αλλάττειν τοῦ ἄλλου τὸν Κολοφώνιον χρυσόν. Καὶ 

Ὁ τάχα ἴσως οἱ ἐκπεσόντες aris οἰκείας Λυδῶν τὰ "περὶ 

Θράκην καὶ Στρυμόνα χρύσεια κατέσχον μέταλλα σύν 
τισιν ᾿Ιώνων, καὶ ἐσπούδασαν περὶ τὸν χρυσόν. 

[Χρυσὸν κρατῶν, ἅπρακτοσ, ὧν θέλεισ, Éxnr:] 
Χρυσοτόρευτα: Χρυσόγλυφα. 
Χρυσοῖν AÉPAZ: Ζήτει € ἐν τῷ Δέρας. 
Χρυσοχάλινον : Τὸ λαμπρὸν, τὸ τερπνόν. 

S Odkéri χρυσοχάλινον ὁρᾷ φάος ἠελίοιο. 

Χρυσοχοξῖον : Δείναρχός φησι" 
τΠάλιν wap Αἰσχίνην ἀποφοιτήσας, παρὰ τούτῳ δηλονότι χρυ- 

T περὶ] παρὰ B.E. 
XPTXON KPAT.] Est versus oneirocriticus, qui legi- 

tur etiam apud Astrampsychum. Ceterum, Portus pro 
ἄπρακτος hic legendum censet ἔμπρακτος, i. e. effica, vel 
efficiendi facultatem habens: quod aurum ob excellen- 
tiam suam, qua reliqua metalla longe superat, felicem 
potius quam infelicem rerum successum significare vi- 

F deatur. Sed vir bonus judicio suo hic prorsus abutitur. 
Quis enim nescit oneirocritica omnia esse tantum som- 
nia mera hominum otiosorum, nec ulla certa ratione 
niti; qux proinde ad rationis normam exigere velle, 
quid aliud sit, quam cum ratione insanire? KUST. 
Deest vs. A. 

. XPTZOTOPETTA] Pertinere ad Exod. XXV. 18. mo- 
nent viri docti ad Hesych. 

XPYXOXAAINON] Herodot. p. 516. Aristoph. Pac. 
154. Plutarch. Crass. p. 292. Simocatta p. 145. TOUP. 

5 Οὐκέτι χρυσοχ.} Anthol. Pal. VII. 219. ubi δρόμον pro 
e. 

XPTXOXOEION: Δείναρχ.] Ex Harpocratione. KUST. 
t Πάλιν παρ᾽ Αἰσχίνην ἀποφοιτήσας) De hoc loco non ita 

pridem Valckenzrius ad Moerin [p. 400.] Sed vis verbi 
ἀποφοιτᾶν virum doctissimum fefellit. ᾿Αποφοιτᾶν est abire, 
scholam derelinquere. Eustath. ad Homer. Iliad. σ΄. 
p. 1227. ᾿Αποφοιτᾶν παρὰ Λυσίαν, τὸ παύσασθαι φοιτῶντα, ὅ 

Ita legendum, non Λυσίᾳ. ᾿Αποφοιτῶν 
παρά τινα, est, alio relicto ad alium transire, Quod fe- 
cit ZEschinis discipulus. Sed hzc viris eruditis parum 
perspecta sunt. Quare recte Dinarchus, Παρ᾽ Αἰσχίνην 
ἀποφοιτήσας. Priore magistro derelicto, ad ZEschinem se 
contulit. Quod omnino verum, et Grzcissimum est. 
Deinde scribe οὐ τὸ προκείμενον ΑΥ̓ΤΏΙ. Nimirum ad 
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σοχοεῖν ἐμάνθανεν, ἀλλ᾽ οὐ τὸ προκείμενον ἃ αὐτῷ πράττειν ἢ A 
πάσχειν. 

Κέχρηται δὲ τῇ παροιμίᾳ καὶ * Πλάτων" 
ΥΤί δαὶ, ἦδ᾽ ὃς ὁ Θρασύμαχος, χρυσυχοεῖ, 

Ἄρξασθαι δέ φασι τὴν παροιμίαν ἐντεῦθεν. Ἕπεσέ 
τις φήμη ποτὲ εἰς τὸ πλῆθος τῶν " Αθηναίων, ὡς ἐν 

Ὑμηττῷ ψῆγμα χρυσοῦ πολὺ φανείη, καὶ φυλάτ- 

TOLTO ὑπὸ tin μαχίμων μυρμήκων. Οἱ δὲ ἀναλα- 
βόντες τὰ 

ὑποστρέψαντες, καὶ μάτην κεκακοπαθηκότες, ἔσκωπτον 
ἀλλήλους, λέγοντες, 

Σὺ δὲ ᾧου χρυσοχοήσειν. 

"Ὄπερ δηλοῖ, σὺ δὲ dev ψῆγμα πολὺ συλλέξας, καὶ 
χρυσοχοήσας, πλουτήσειν. ᾿Εχλευάζοντο δὲ ὑπὸ τῶν 

κωμικῶν. Ἐύβουλος γοῦν φησιν" 
Ἡμεῖς ποτ᾽ ἄνδρας Κεκροπίδας ἐπείσαμιεν 
λαβόντας εἰς Ὑμηττὸν ἐξελθεῖν ὅπλα. 

ΧΡΥΣΟΧΟΒΙ͂ΟΝ: 
ΧΡυσῶι καταπάττων HMÁZ OT rINGsKEIZ: "Emi 

τῶν εἰκὴ διαλοιδορουμένων. ᾿Επιφέρει γάρ' 
Νῦν δὲ κόσμος τοῦτ᾽ ἐστί Ὁ μοι. 

Τουτέστι τὸ τοιαῦτ᾽ ἀκούειν. 

Χοινίκαιον : "Ὅρος. 
Χοίνικεσ : οὐ μόνον τὸ μέτρον, ἀλλὰ καὶ τὰς 

πέδας σημαίνει τὸ ὄγομα. Αἱ χοίνικες, πέδαι τινές 
εἰσι. Χοϊνιξ δὲ, πᾶν περιφερές. Διὸ καὶ τὸ μέτρον 

χοῖνιξ καλεῖται. Ἀριστοφάνης Τ]λούτῳ" 
Αἱ κνῆμαι δέ σου βοῶσιν, 

ZEschinem se contulit ad literas discendas, sed frustra 
et consilio irrito. Quod non raro evenire solet. TOUP. 

ἃ αὐτῶν] Harpocratio melius, αὐτό, KUST. 
B.E. Harpocr. ms. Pal. 

x Πλάτων] Lib. V. de Republ. p. 456. [450 B.) ubi sic 
legitur: Τί δὲ, 29 ὃς 6 Θρασύμαχος" χρυσοχοήσοντας οἴει τούσδε 

νῦν ἐνθάδε ἀφῖχθαι, ἀλλ᾽ οὐ λόγων ἀκουσομένους ; Hinc Suidas 

emendandus et supplendus est. KUST. χρυσυχοεῖν---- 
ἀκουσομένους addit Harpocratio. 

y Ti δαὶ] τὶ δὲ Harpocr. ms. Pal. 1 
2 ποτε φήμη] φήμη more A. Harpocr. 
ἃ ᾿Αθηναίων] τῶν 'A0. E. Harpocr. 
b ὅπλα] τὰ ὅπλα A. Harpocr. 
ΧΡΥΣΩΙ KATAII.] Aristoph. Nub. 909. Χρυσῷ πάττων 

μ' οὗ γινώσκεις. Οὐ δῆτα πρὸ τοῦ γ᾽, ἀλλὰ merae Νῦν δέ γε 
pie τοῦτ᾽ ἐστιν ἐμοί. KUST. 

μοι. Τουτέστε addunt. A. Β. E. (ἐμοὶ E.) 
XOINIKAION) An potius Φοινίκαιον. Vide Stephanum 

Byzant. v. Φοινίκαιον. KUST. probante Albertio in Obs. 
Misc. IX. p. 155. 

XOINIKEZ: Οὐ μόνον τὸ p.] Schol. Aristoph. Plut. 

275. 
ib. XOINIKEZ] Hesych. Χοίνικες αἱ βαθεῖαι πέδαι. Lege 

al παχεῖαι πέδαι. Achill. Tat. p. 310. σχοίνοισι παχείαις δε- 
δεμένη. ubi v. Salmas. TOUP. 

d feupyrikorá ruv] τῶν θεωρητικωτάτων A.B.E. 
€ τὸ τοῦ χοίνικος] Ego multum vereor ne scripture vi- 

tium Suidam deceperit, legendumque sit ἢ τὸ τοῦ φοίνικος 
nimirum γένος : quo quidem pacto plane loci hujus ob- 
scuritatem dispelli fatendum est. Res certa est ex 
Synesii Dion. p. 49. A. unde hzc verba sunt de- 
promta. HEMST. qui, ni fallor, hunc locum Alber- 
tio monstravit. Adde Wesseling. Diss. Herodot. p. 37. 

f diy] οἷος A.B.E. 
E ᾿Αμοῦς καὶ 'Avróviog] An ᾿Αμοῦς ὁ Αἰγύπτιος ἢ Ita Syne- 

sius in fine p. 48. Sed Amus et Antonius aliunde etiam 
noti. Vid. Socrat. Hist. Eccl. IV. 23. ALBERT. 

XOIPAAEX—6a^ácc7) Gl. Herodot. II. 29. 

αὐτῷ Α. E 

ο 49 

X O 

Ἰοὺ ἰοὺ, τὰς χοίνικας καὶ τὰς πέδας ποθοῦσαι. 

Χοίνικεσ : Οἷς τὰς περιόδους μετροῦσιν Αἦγύπ- 
τίοι. 
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Σπανιώτερον δὲ τὸ γένος τῶν ἀθεωρητικωτάτων ψυχῶν, ἢ δ τὸ 
τοῦ χοίνικος, ᾧ τὰς περιόδους μετροῦσιν Αἰγύπτιοι" folog ἦν E Apc 
καὶ ᾿Αντώνιος. 

Χοιράδες : Πέτραι λεῖαι ἐν θαλάσσῃ" ἢ ἐξοχαί" 
ἢ Βὄχθοι “πετρῶν. 

"ὅπλα, ἐξέθεον ἐπ᾽ αὐτούς" ἄπρακτοι δὲΒ Χοιρίλεη; Ἢ "Ἑκάβη. 
Χοιρίλος, ᾿Αθηναῖος, τραγικὸς, E ᾿Ολυμπιάδι 

Mabel εἰς ἀγῶνας" καὶ ἐδίδαξε μὲ δράματα Κπεν- 

τήκοντα καὶ p» X ae ain δὲ ay. Οὗτος κατά τινὰς τοῖς 

προσωπείοις καὶ lj σκηνῇ τῶν στολῶν ἐπεχείρησε. 

Χοιρίλος, Σάμιος, Tmryéc δὲ "lacéa, ἄλλοι δὲ 

"ἰἉλικαρνασσέα ἱ ἱστοροῦσι. Γενέσθαι δὲ κατὰ Πα- 

νύασιν τοῖς χρόνοις" ο ἐπὶ δὲ τῶν Περσικῶν, Ὅλυμ- 

C σιάδι LO νεανίσκον Ῥἤδη εἶναι. Δοῦλόν τε Σαμίου 

τινὸς αὐτὸν γενέσθαι, εὐειδῆ πάνυ τὴν ὥραν' φυγεῖν 
τε ἐκ Σάμου, καὶ "Ηροδότῳ τῷ ἱστορικῷ “παρεδρεύ- 
σαντα, λόγων ἐρασθῆναι" οὗ τινος αὐτὸν καὶ παιδικὰ 
γεγονέναι φασίν. ᾿Ἐπιθέσθαι δὲ Faro uon, καὶ τε- 

λευτῆσαι ἐν Μακεδονίᾳ παρὰ Ἀρχελάῳ, " τῷ τότε 

αὐτῆς βασιλεῖ. Ἔγραψε: δὲ Tara" VTXy Αθηναίων 
νίκην. κατὰ Ξέρξου: ἐφ᾽ οὗ ποιήματος κατὰ στίχον 
στατῆρα “χρυσοῦν ἔλαβε, καὶ σὺν τοῖς "Ὁμήρον᾽ Χάγα- 

γινώσκεσθαι, ἐψηφίσθη Λαμιακὰ, καὶ ἄλλα τινὰ ποι- 
ἤματα αὐτοῦ φέρεται. 

Χοιρίναι: Κόγχαι Υθαλάσσιοι, αἷς καὶ ἐν. τοῖς 

ὄχθη] ὄχθοι A.B. Zonaras. ὄχθαι Cyrill. in not. ad 
Hesych. Conf. Blomfield. Gl. ZEschyl. Pers. 427. 

XOIPIAH] Supra v. Χορίλη. 
XOIPIAAOZ] Alii Χοιρίλος, per unum à. KUST. Sic 

A.C. De hoc Choerilo agit N:kius, libro statim memo- 
rando, c. 1. 

i καθεὶς εἰς ἀγῶνας] Sic locum hunc ex msto À. emen- 
davi. Ante enim male legebatur, καὶ εἰς ἀγῶνας. Signi- 
ficat autem καθεῖναι εἰς ἀγῶνας, in certamen descendere ; 

vel proprie, se demittere in certamen: ut subintelliga- 
tur ἑαυτόν. KUST. 

Κ πεντήκοντα καὶ ρ΄] Omnes mss. ἑξήκοντα καὶ p. — Cete- 
F rum, ex fabulis Choerili hujus citatur tantum 4lope a 
Pausania in Atticis. KUST. πεντήκοντα E. ξ΄ B. 

lai σκηνῇ] Lego τῇ σκευῇ. KUST. 
XOIPIAOZ Σάμιος Choerili Samii reliquias collegit et 

docte illustravit Nzkius, Lips. 1817. 8o. 
m Τινὲς δὲ ᾿Ιασέα] Inter hos est Stephanus Bysuinm, 

ν. Ἰασσός: quem vide. KUST. 
n Αλικαρνασσέα] “Αλικαρνασέα EC. 
9 ἐπὶ δὲ τῶν Περσικῶν} Vid. Clintoni Fast. Hell. ad an. 

P ἤδη om. C. qui mox om. πάνυ. 
4 παρεδρεύσαντα παρεδρεύσαντι E.M. 
Τ' ποιητικῇ] ποιητικὴν C. 
5 τῷ τοτε] τῷ om. E. mox αὐτοῦ C. 
Ὁ Τὴν ᾿Αθηναίων νίκην κατὰ Ἐέρξ.] Eadem totidem verbis 

legas apud Hesychium Milesium. Ex opere autem 
hoc Cherili versus aliquot citat Josephus lib. I. contra 
Appionem: ut monuit etiam Vossius in opere de Hist. 
Gr. apud quem plura de hoc Choerilo legere licet. 

Η KUST. 
ἃ χρυσοῦν] χρυσοῦ C. 
X ἀναγινώσκεσθαι] καταγινώσκεσθαι B. Mox τινα om. 

 XOIPINAI : Κόγχαι 02..] Aristoph. Vesp. 332. Τὰς xu- 
ρίνας ἀριθμοῦσι. Scholiastes ad eum locum: Χοιρίναις ἐ- 
χρῶντο πρὸ τῶν ψήφων οἱ δικασταί. ἦσαν δὲ κόγχαι τινὲς, ὥς φησιν 
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δικαστηρίοις ἐχρῶντο Ἀθήνῃσι. Καὶ ἡ θρὶξ τοῦ χοί- 
ου. 

, ξοὕτω κιττῶμαι διὰ τῶν σανίδων μετὰ χοιρίνης περιελθεῖν. 

Χοιρίων μυστηρικῶν : "E» τοῖς μυστηρίοις τῆς 
Δήμητρος χοῖρος ἐθύετο. Ἁνάκειται γὰρ τὸ ζῶον τῇ 
θεῷ. 

Χοιρογρύλλιος : Ὕστριξ, ἀκανθόχοιρος. Τουτ- 
ἔστιν, ἐχῖνος χερσαῖος. 

Xorpóeare : 
8. Ὦ οὗτος τυφεδανὲ καὶ χοιρόθλιψ. 

Χοιροκομεῖον : ὉΠλεκτὸν ἀγγεῖον, ἐν 
νέους ἔτρεφον χοίρους περιδήσαντες. 
Aog, ἐν d δεσμεύοντες τοὺς χοίρους ἔτρεφον. 
στοφάνης" 

᾿Απὸ τῆς Σπάρτης οἵδε πρέσβεις ε ἕλκοντες ὑπήνας 
χωροῦσιν, ὥσπερ χοιροκομεῖον περὶ τοῖς μηροῖσιν ἔχοντες. 

f*Ezrel ἦλθον ἐγκεκολπωμένα τὰ ἱμάτια ἔχοντες. 
Χοῖροσ : Τὸ ζῶον. Παρὰ Κορινθίοις δὲ, ETÀ γυν- 

αἰκεῖον αἰδοῖον. Ἔνθεν καὶ παροιμία" 
E" Ακροκορινθία ἔοικας χοιροπωλήσειν. 

'Avri τοῦ, ἔοικας μισθαρνήσειν ἐν Κορίνθῳ: ἹΠολλαὶ 
γὰρ ἐκεῖ ἑταῖραι. 

^ 

ᾧ τοὺς 
e 

Ἢ, “ὁ πάττα- 
d "Api- 

* 
ῳ 

᾿Ἐπαφρόδιτος ἐν ταῖς λέξεσιν. Idem in Equit. 1329. Οὐ 
χοιρινῶν ὄζων. Scholiastes : Ὅτι χοιρίναις ἐχρῶντο πρότερον πρὸ 
τῶν ψήφων. εἰσὶ δέ τινες κόγχαι θαλάσσιαι. KUST. 

Y θαλάσσιοι] θαλάσσιαι A. 
2 Οὕτω κιττ.} Aristoph. Vesp. 348. sed ubi pro κιττῶ- 

μαι legitur 772: uti etiam hic metri gratia scribendum 
est. KUST. 

XOIPION MTZTHPIAKON] Aristoph. Acharn. 747. 
Χήσεῖτε φωνὰν xople» μυστηρικῶν. "Vide ibi Scholiastam, 

Χ 

Χυδαῖοσ : Εὐτελὴς, παμπληθής.᾿ 
Xfauw: Κεχυμένως. 
Χυλῶν: Τῷ ῥοφήματι. " Ἀριστοφάνης" 

Μίξον V9 ἡμᾶς φιλίας χυλῷ: 
Kai xraoz "πτισάνης, l6 ἀπὸ τῆς ζείας. 

Χῆμα: 3 
Χυμόσ: Ζήτει ἐν τῷ ὝΔω», καὶ ἐν τῷ Φαιὸν, 

καὶ ἐν τῷ Γλῶττα. 
Β΄ Χυτή: Ἢ ἐπιχεομένη τοῖς νεκροῖς γῆ. 

Χέτλα : "Ὑδρέλαιον. Καὶ " χυτλάζειν, τὸ μιγ- 
νύναι, καὶ διαχεῖν. Χύτλα "δὲ λέγεται κυρίως, τὸ 
« -» » φ᾿ »y " , , , ὑγροῦ ἔτι ἀπὸ ὕδατος ὄντος ToU σώματος ἀλείψασθαι. 

οΦράσον δέ μοι, εἰς ὅ τι τεῦχος , 
χεύωμαι ποσὶ χύτλα, καὶ Ρὁππόθεν. 

3942 

Α 

Ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἐν τοῖς στρώμασι 
γυμναστικῶως. 

C Ἀριστοφάνης. ΧέτλοςΣ γὰρ, τὸ μεθ᾽ ὕδατος ἔλαιον. 
Χυυλόσαιντο: Ἀλείψαιντο. 
Χυτόν : «Χῶμα. Καὶ ὁ ξεστὸς λίθος. 

δοτος. 
Χύτραν ποικίλλειν : "Em; τῶν ἀδυνάτων καὶ 

ἀνηνύτων. 

ΤΉΗρό- 

D. ΠΑΥΤΑΛΟΙΣ. Ubi signanda vox ἐντεταμένο. Adde 
quod χοῖρος et πάτταλος verba preetextata sunt. Hinc joci 
fundus. TOUP. 

ἃ 'Αριστοφάνης} In Lysistr. 1075. 
€ ἕλκοντες ὑπήνας χωροῦσιν} χωροῦσιν ἕλκοντες ὑπήνας A.C. 

Ε. 
Ἐπεὶ ἦλθον----ἑταῖραι  Ῥτο his habet C. Χοιροπωλήσειν : 

᾿Αντὶ τοῦ ἔοικας μισθαρνήσειν ἐν ἹΚορίνθῳ, πολλαὶ γὰρ ἐκεῖ ἑταῖ- 
pai. Χοῖρος γὰρ τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον. ἔγθα καὶ παροιμία, ἀκρο-- 

qui eadem habet, que hic Suidas. KUST. χοιρείων A. p, κορινθία ἔοικας χοιροπωλήσειν. 
μυστηρικῶν C. 

XOIPOrPYAAIOY] Vid. Schleusner. Lex. V. T. in v. 
8 Ὦ οὗτος στυφεδ.} Scribendum est τυφεδανὲ, ut legitur 

apud Aristoph. Vesp. 1355. unde locus hic sumptus 
est. Confer etiam Nostrum supra v. Στυφεδανὸς, et v. 
Τυφεδανός : ubi idem locus legitur. KUST. τυφεδανὲ A. 
XOIPOKOMEION : IIA.] Aristoph. Vesp. 840. Χοιροκο- 

μεῖον Ἑστίας. Scholiastes: Χοιροκομεῖον. ἀγγεῖόν τι κανωτὸν, 
ὅπου οἱ χοῖροι τρέφονται. ἐν τῇ Λυσιστράτῃ δὲ κλοιὸν μῶλλον, ἢ 
πάσσαλον ἐμφαίνει, ὡς καὶ τούτου ὁμοίως λεγομένου, ὅπου ὃ χοῖρος 
tera. ἘΠ paulo : Ἔστι δὲ τὸ καλούμενον ζωγρεῖον 
κανωτὸν, ὅπου οἱ χοῖρο: τρέφονται. KUST. 

b πλεκτὸν --περιδήσαντες Scholiastz: Aristophanis sunt 
ad Lys. 1058. ex ms. supplendi. Vid. ed. Dindorf. T7. 
XI. p. 513. 

ὁ ὁ πάτταλος] Scribendum puto, τάλαρος, i. e. qualus. 
Quomodo enim in paxillo porcellos nutrias? Vel dicen- 
dum est, πάτταλος hic accipi pro vase aliquo ex vimini- 
bus texto: cujus significationis tamen exemplum re- 
quiro. KUST. Qui ad hunc locum adnotavit vir doc- 
tissimus longe ineptissima sunt, et a mente scriptoris 
alienissima. Ἐν πασσάλῳ δεσμεύεσθαι est palo alligari. 
Προσπατταλεύειν vocant Greci. Quod aut vidit, aut vi- 
disse se putabat, Lambertus Bosius. Schol.ad Aristoph. 
Ran. 631. Ἔν κλίμακι δήσας : Τὸ ἐν πρὸς τὸ δήσας. "ENAH- 
ΣΑΣ κλίμακι. ᾿Αντὶ τοῦ, ΕΙΣ KAIMAKA AHZAX. Quod in 
primis notandum. Confer etiam Aristoph. 'Thesmoph. 
937. Recte autem Suidas, Χοιροκομεῖον, ὁ πάτταλος. Schol. 
ad Aristoph, Vesp. 840. Χοιροκομεῖον. "Ev τῇ Λυσιστράτῃ δὲ 
κλοιὸν μᾶλλον ἢ IIAZEAAON paie. Respexit autem 
uterque, tum Suidas tum Scholiastes, ad Aristoph. Ly- 
sist. 107 5. ubi dicit comicus legatos Spartanorum Athe- 
nas advenisse, χοιροκομεῖον περὶ τοῖς μηροῖσιν ἔχοντας. — Ubi 
recte Scholiastes: Aéye IIATTAAON, ἐν ᾧ δεσμεύοντες τοὺς 
χοίρους τρέφουσι. Ἐπεὶ οὖν 'ENTETAMENOI ἥκον, εἴκασεν αὐ- 

Β τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον] Aristoph. Acharn. 781. Νῦν γε 
χοῖρος φαίνεται. Scholiastes: Νῦν σαφῶς σημαίνει, ὅτι χοῖρος 
τὸ γυναικεῖον αἰδοῖον λέγεται. KUST. 

££ Grotius przf. ad Paul. Ep. I. ad Corinth. v. ᾿Ακρο-- 
κορινθία. HEMST. 

XTAAIOZ] Exod. 1. 7. χυδαῖοι ἐγένοντο καὶ κατίσχυσαν. 
ERNEST. 

h ᾿Αριστοφάνης} In Pac. 997. 
1$ ἡμᾶς] δ᾽ om. A.E.M. 
k ΠΤΙΣΣΑΝΗΣΊ πτισάνης À.C.E. Vid. supra v. Πτι- 

σάνη. 
Ἰ ὁ ἀπὸ] ἡ ἀπὸ Α. ἢ ἀπὸ C. Delevi statim XYAAPION, 

τὸ ὑδαρῶδες, ὁ ἐκπεπιεσμένος σῖτος, cum Α.Β.0.Ε. 
ΧΥΜΟΣΊ Deest art. C. 
XYTH] Il. ζ΄. 464. 
XYTAA] Vid. Schol. Apollon. Rhod. I. 1075. Od. ζ΄. 

80. Χύτλον τὸ ὑδρέλεον Schol. Aristoph. 
᾿ m XYTAAZEIN, τὸ μιγνύναι kal διαχ. Ex Schol. Ari- 
stoph. Vesp. 1208. 

n δὲ λέγεται] δὲ om. A.C. 
9 Φράσον δέ μοι] Hsec tanquam ex epigrammate citat 

H. Steph. Thesaur. L. G. T. IV. p. 505. D. qui xede- 
μαι pro χεύομαι. 

Ρ ὁπόθεν ὑγρὸν χύτλ. ] Aristoph. Vesp. l. c. Τὰ γόνατ᾽ ἔκ- 
τεινε καὶ γυμναστικῶς “Ὑγρὸν χύτλασον σεαυτὸν ἐν τοῖς στρώμασι. 
Hinc patet, τὸ ὁπόθεν hic apud Suidam supervacaneum 
esse. KUST. 

ib. ὁπόθεν) καὶ ὁπόθεν A.C. καὶ ὁππόθεν B.E. Non dubi- 
H tavi hzc superioribus adnectere. 

XYTAOXAINTO] Od. ζ΄. 8o. 
.8 Χῶμα] Sic recte optimus ms. A. At priores edit. 

[et B.E.] male, χρῶμα. KUST. 
r *Hgóboro; ] Gl. ad VII. 37. 
$ kai ἀνηνύτων om. C. 

F 

22M 
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XírPAN τρέφειν : "Emi τῶν τεγῶν ἐτίθεσαν, ὅπως A 
μὴ προσέρχωνται αἱ γλαῦκες. 

Χύτρασον : "Typavov. 
XfrPAIx lAPTTÉON: "Apiarodárue" 

τί δ᾽ ἄλλο Y , ἢ ταύτην χύτραις ὑνδρυπέον ; 

Τουτέστι, τὴν εἰρήνην. "Ozóre yop μέλλοιεν βωμοὺς 
" καθιδρύειν ἢ ἢ ἀγάλματα θεοῦ, ἕψοντες ὄσπρια, ἀπήρ- 

χόντο τούτων τοῖς ἀφιδρυμένοις, χαριστήρια ἀπονέ- 
μοντες τῆς πρώτης διαίτης. Ἀριστοφάνης * Δαναΐσι" B € 

Μαρτύρομαι δὲ Y Ζηνὸς “Ἑρκείου χύτρας, 
μεθ᾽ ὧν ὁ Bays οὗτος τ ἱδρύσθη ποτέ. 

ἀνῇ στ, δ᾽ ὅτε καὶ πολυτελεστέρῳ ἱερείῳ ἀφιδρύοντο. 
"Ἑρμᾶς δὲ δρύοντες πρὸ τῶν θυρῶν καὶ ἄλλα τινὰ 

Mie emos ὑπὲρ τοῦ μὴ βραδύνειν τὴν ἀνάστασιν, 

"χύτραις “ἀβάρας “ἱδρύεσθαι. Μεμφόμενοι δὲ ὡς 

ἐπολυτίμητον οὖσαν, ἄλλαις ἱερωσύναις αὐτὴν ἱδρύ- 

σαντο. 

Í*Q οἱ μὲν νέφος ἐχθρὸν ἀπωσάμενοι πολέμοιο, 
εἰρήνην εἵλοντο, καὶ ἱδρύσανθ᾽ ἱερείῳ. 

Ὡς τοῦ "Ἑρμοῦ δχύτραισιν ἱδρυμένου. 
XfrPAIz AHMÁN, καὶ Βκολοκίνταισ : "Emi τῶν 

ἀμιβλνωττόντων. 

Χυτρέα: Τὸν κεραμέα, καὶ δημιουργὸν τῶν τοιού- 

τῶν σκευῶν. Καὶ ᾿Πλάτων € ἐν ἸΠολιτείᾳ' Xrresís : : 

Κεραμεύς. 'Ad' ἑνὸς εἴδους τῶν κεραμευομένων, τῆς 

χύτρας. 

ΧΥΤΡΕΟΊΝ : 'Ὁστράκινον, * εὐτελῆ, χύτρας ἄξιον. 

᾿ Ἀριστοφάνης" 

XYTPAN TPEGEIN] Conformatum ex his Aristoph. 
Av. 3 56. Ὅτι μένοντε δεῖ μάχεσθαι, λαμβάνειν τε τῶν ' χυτρῶν. Ε 
Τί δὲ χύτρα νώ γ᾽ ὠφελήσει ; Γλαὺξ μὲν οὐ πρόσεισι νῶν. Ol- 
lam ergo alere est deterrere quempiam. SCHOTT. 
XTTPAZON] Corrupte pro χύτλασον. KUST. 
τ ᾿Αριστοφάνης Pac. 922. Vide ibi Scholiastam, qui 

eadem habet, quz hic Suidas. Huc spectat HP. 
Plut. 1198. Τὰς χύτρας, αἷς τὸν θεὸν “Ἰδρυσόμεθα, λα 
ἐπὶ τῆς κεφαλῆς φέρε. Scholiastes: "Eo; γὰρ ἦν ἐν ταῖς 
ἱδρύσεσι τῶν ἀγαλμάτων ὀσπρίων ἑψημένων χύτρας περιπομπεύε- 
σθαι. ὑπὸ τῶν γυναικῶν. καὶ τούτων ἀπήρχοντο χαριστήρια τοῖς 
θεοῖς ἀπονέμοντες. Confer etiam Nostrum supra v. Κανοῦν. F 
KUST. 

U ἐγκαθιδρύειν] καθιδρύειν A. B.C.E. 
X Δαναοῖσι] Scribe Δαναΐσι. KUST. | Sic A.B.C. 
Y Ζηνὸς] Διὸς C. 
2 ἵδρύσθη] Lege ἱδρύνθη. KUST. 

stoph. 
ἃ Ἔστι δ᾽ ὅτε} ποτε δ᾽ ἔστιν Ο. more δὲ καὶ Schol. 
b χύτραις] χύτρας B.E. 
€ ἀθάρας ἱδρύσθα( ἀθαρὰς ἱδρύεσθαι C. 
ἃ ἵὸρύσθαι Scribe ἱδρύεσθαι, ut legitur apud enarrato- 

rem comici, loco laudato. KUST. 
e πολυτίμητον ] πολύτιμον C. 
f Ὡς οἱ μὲν vej.] Duos hos versus hexametros citat 

etiam vetus interpres Aristophanis, loco ante laudato. 
KUST. 

E χύτραις] χύτραισιν A.C.E. 
h KOAOKTNTAIZ] Aristoph. Nub. 326. Schol. ad eum 

locum alterum proverbium χύτραις λημᾶν ex Luciano il- 
lustrat. 

i Πλάτων} Lib. IV. de Republ. p. 445. KUST. 
ib. Καὶ Πλάτων A.C. qui omittunt καὶ ante κεραμεύς. 

Seqq. verba sunt Scholiaste Platonis p. 158. 
k εὐτελὲς] εὐτελῆ A.E. 
Τ᾿ "Ἀριστοφάνης Nub. 1476. 
m"Q μοι] οἴ μοι A.C. 

τὸρύθη Schol Ari- 

XY 

T» Of μοι δείλαιος, 

τε Kai σὲ χυτρεοῦν ὄντα θεὸν ἡγησάμην. 
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Χυτρεῖον ; Ἔν à αἱ χύτραι. 

Χυτρίνδα : Παιδιά. Καθέζεται γὰρ ἐν v μέσῳ' οἱ 
δὲ κύκλῳ περιθέοντες οπαίζουσιν αὐτὸν, ἕως ἂν ἐφάψη- 

ταί τινος, ὃς ἀντ᾽ PavroU κάθηται. Χυτρίνδα οὗ οὖν, ὡς 
βασιλίνδα, καὶ ἄλλα εἴδη. Πρὸ μιᾶς ὃ τόνος. 

Χύτρον : ̓Χῶμα. Καὶ ᾿φιλήματος εἶδος. Καὶ 
ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

8 Χύτρον τοι, ταύτην τε κρεαγρίδα. 

Χυτρόπουσ : 

tElcióy καὶ ἐξιὼν ὁ Σαλούστιος πρὸς Υ τοὺς ἑταίρους, ἑώρα τοὺς 

χυτρόποδας ἀχράντους ἀεὶ καὶ ἀκάπνους, ὥσπερ ἐν ἀγορᾷ πρὸς ὠνὴν 
ἃ ἐγκειμένους" ἐποιεῖτο δὲ μέγιστον ἀπύρῳ διαίτῃ Χκεχρῆσθαι πο- 
λὺν χρόνον. 

^ 

Xfrpor : "Eopri ᾿Αθήνῃσιν' ἐν μιᾷ δὲ ἡμέρᾳ 
C ἤγοντο, οἵ τε Χύτροι καὶ οἱ Xu Yéy 4 πᾶν σπέρμα 

εἰς χύτραν ἑψήσαντες, ἔθυον Διονύσῳ καὶ “Ἑρμῆ. 
“Θεόπομπος φησὶ, τοὺς διασωθέντας. ἐκ τοῦ κατα- 
κλυσμοῦ ἑψεῖν ὃ χύτραν πανσπερμίας, (ὅθεν ov οὕτω κλη- 

θῆναι τὴν ἑορτὴν;) καὶ θύειν τοῖς Χοῦσιν "Ἑρμῇ Χθο- 
va" τῆς δὲ χύτρας ὃ οὐδένα γεύσασθαι. “Τοῦτο δὲ 
«ποιῆσαι τοὺς περισωθέντας, ἱλασκομένους τὸν "Ἑρμῆν 
καὶ περὶ τῶν ἀποθανόντων. 

Χίτροι : Πόλις ἐστὶν ἐν Κύπρῳ, οὕτω καλουμένη. 
"Ἔστι δὲ καὶ Ἅττική τις ἑορτὴ Χύτροι. "Hyero δὲ 
ἡ ἑορτὴ Ἀνθεστηριῶνος τρίτῃ ἐπὶ δέκα ὡς eu 
X9pos- 

Ὦ ὅτε] χρυσὸς ὅτε C... Mox ἐνόμιζον suprasc. ἡγησάμην C. 
XTTPINAA] De hoc lusu vide etiam Pollucem, He. 

sychium, et alios grammaticos. Ceterum, loci hujus 
sententia est abrupta; quz, ut rectius procedat, sic 
scribendum est: Χυτρίνδα. παιδιὰ τοιαύτη. καθέζεταί τις ἐν 
μέσῳ" οἱ δὲ ἄλλοι κύκλῳ, &c. KUST. 

9 παίουσιν] παίζουσιν A.C.E.M. Mox ἄν om. A.C. 
P αὐτοῦ] αὐτῶν C. Mox οὖν om. A.C. et εἴδη infra om. 

q Χῶμα] Hac interpretatio non pertinet ad vocem 
χύτρον, sed xvróv: de qua vide paulo ante. KUST. 

T φιλήματος εἶδος] Χύτρος, vel potius χύτρα, apud Grecos 
dicebatur illud osculi genus, quo quis alterum appre- 
hensis auribus osculabatur: ut docet Pollux. Vide om- 
nino Guliel. Cant. Nov. Lect. lib. VI. c. 25. qui hac de 
re plura notavit. KUST. 

s Χύτρον τι, ταύτην τὴν] Anthol. Pal. VI. 306. Xórpoy 
τοι, ταύτην τε. C. habet τοιαύτην, et A. τε pro τήν. 

XTTPOIIOYZ] Statim delevi ὁ πλατύπους cum A.B.C. 

t Εἰσιὼν καὶ ἐξιὼν ὁ Xa^.] Ex vita Isidori a Damascio 
e conscripta. KUST. 

Υ τοὺς ἑταίρους] τοὺς om. C. 
S u Jj AQ Lege ἐκκειμένους, ollas ut, venum expositas. 

x ied κεχρῆσθαι A. B.C. 
ΧΥ͂ΤΡΟΙ : Ἑορτὴ 'A6.] Vide Meursium in Grec. Fer. v. 

᾿Ανθεστήρια, et Petitum de Leg. Att. p. 453. KUST. 
ib. XYTPOI] Schol. Aristoph. werd 107 5. HEMST. 
y à ἢ] ἐν à A.C. 
Z Θεόπομπος δὲ] δὲ om. A.C. 
a s χύτραν} χύτρα A.C.E. ἑψῆσαι χύτρας Schol. 
b οὐδέπω γεύεσθαι] οὐδένα γεύσασθαι Α.Ο. Schol. 
€ ποιεῖσθαι] ποιῆσαι A. Schol. ποιεῖσαι C. 
XTTPOI] Ex Harpocratione. 
d Φιλόχορος] Vide ejus fragmenta ed. Lenzii et Siebe- 

lis p. 86. 
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A 

V A. 

[Wáraaz: Εἶδός τι μύρου. 
WaeÁaaEIN : Τὸ ψηλαφᾶν, καὶ μαλάττειν αἰ- 

σχρῶς. 
Ψαθαρόν : 'AzaAóv. Οὕτως Πλάτων, kai "Api 

στοτέλης “ἸΠερὶ ζώων. 
ΨΑθυριανοῖ : Αἴρεσίς τις οὕτω καλουμένη" διότι Β 

Θεόκτιστός τις ψαθυροπώλης διαπύρως τῷ λόγῳ τῷδε 
συνίστατο. Καὶ ζήτει ἐν τῷ E ἌρεΕιανοίΐ. 

Ψλουρόν : Ewpóv. 
Β Καὶ τὰ ὀστᾷ μου ὡσεὶ καῦσις ἐψαθυρώθη. 

Ψακάζει : "Ῥαίνει. — Ἀριστοφάνης" 
Ἔνδον ἀργυρίου μὴ ψακὰς ἢ πάνυ πάμπαν. 

'Avri τοῦ, οὐδὲ τὸ σμικρότατον' ὃ καὶ κιφὰς καλεῖται. : 
Ἢ, μηδὲ ὀβολοῦ ὄντος ἡμῖν. 

Ψάκελον : Μέγα. 
ΨΑκροπόδησ : Ὅνομα ἐπίθετον. 
Ψαλάσσετε : Ψηλαφᾶτε. Ἀριστοφάνης" 

*Hinep ἱερεῖον τοί μ᾽ ὑποψαλάσσετε. 

Τὰ γὰρ ἱερεῖα μέλλοντες θύειν, ἐψηλάφων, εἰ λιπαρὰ 
ley. Καὶ Ἀψάλακτοσ : ἴ' Ἀριστοφάνης" 

Πρῶτος 

ἀπῆλθεν ἀψάλακτος, ἀλλ᾽ 
ὅμως Λακωνικὸν πνέων. 

VÁAAEIN : 
WVaaíaa: Ἣν ἡμεῖς ἁψῖδα φαμέν. "Νόμων ιβ΄ 

ΨΑΓΔΑΣΊ Deest gl. A.B.V.E. Vid. notata ad He- 
sych. 
*AGAAAEIN] Phrynichus Bekkeri p. 9, 6. ᾿Αναψα-- p 

θάλλειν τὸ πέος : ἀνατρίβειν καὶ ἀνακινεῖν καὶ ψηλαφᾶν οἷον πρὸς 
τὸ πλησιάζειν. Ἕρμιππος ἄνευ προθέσεως λέγει ψαθάλλειν ἀντὶ 
τοῦ κινεῖν. Σὺ δὲ τὴν κεφαλὴν ψάθαλλέ μου. ἀντὶ τοῦ ψηλάφα. 
Καὶ Πλάτων ἐν Κλειτοφῶντι" ἐψάθαλλε λεῖος av. 

€ ἐν τῷ περὶ] ἐν τῷ om. A.C. 
ΨΑΘΥΡΙΑΝΟΙ͂ : Αἵρεσις] Hic locus totidem fere verbis 

legitur apud Socratem Histor. Eccles. lib. V. c. 23. 
unde desumpsit Suidas. TOUP. 

f τῷδε λόγῳ] τῷ λόγῳ τῷδε Α.(. τῷδε τῷ λ. E. 
€ ᾿ΑΡΕΙΑΝΟΙΠ ᾿Αρειανὸς A.C. 
h Καὶ τὰ ὀστᾶ μου] H:ec sunt verba Psalmographi CII. 

3. TOUP. ὃς xoci; A.C. 
VAKAZEI] Sie ms. A. At priores editt. ψαικάζει, per 

ai in syllaba prima: cui lectioni vel literarum series re- 
fragatur. KUST. 

l'ApeTepáv;;] Pac. 120. ἼΕνδον δ᾽ ἀργυρίου μηδὲ ψακὰς ἦν 
πάνυ πάμπαν. KUST. 
ΨΑΚΡΟΠΙΔΗΣΊ Male pro ψαυκροπόδης. | Etymologus: 

Ψαυκροπόδης. ἐπίθετον τοῦ ᾿Αρίωνος ἵππου. εἴρηται δὲ διὰ τὴν τα- 
χύτητα. παρὰ τὸ ψαύειν ἄκροις ποσὶ τῆς γῆς κατὰ δρόμον. Vide 
etiam Hesychium v. Ψακρόποδα. KUST. Ψακροπόδης A. 
C. 

K ^Apizr «] Lysistr. 84. 
1 εἴη] ^a. Verbo caret Schol. Aristoph. 
m ᾿Αριστοφάνης} In eadem fabula, 275. Sed hoc exem- 

plum pertinet ad vocem ᾿Αψάλακτος. KUST.  Inserui 
ἀψάλακτος cum A.C. 

n Νόμων ιβ΄. Fragmentum hoc Platonis citat etiam 
Pollux lib. X. c. 5. sub finem. Notandum autem est, Η 
apud Platonem pro ψαλίδα, cujus vocis gratia locum 
hunc adduxit Suidas, hodie legi ἁψῖδα. Sed cum et 
Pollux loco laudato ψαλίδα agnoscat; non dubito quin 
vox illa Platoni restituenda sit. KUST. Ψαλίδα nunc 
in Platone legitur, plurium msstorum consensu. 

ib. Plato Legg. p. 947. Schol. ad eum locum p. 243. 

F 
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Θήκην δὲ ὑπὸ ογῆν αὐτοῖς εἰργασμένην εἶναι ψαλίδα προμήκη 

λίθων Ῥπολυτίμων. 

Waaíorz: Χαλινοῖς. «᾿Ἀριστοφάνης" 
T Χρυσοχάλινον πάταγον ψαλίων. 

VAAAOMÉNHZ: Τιλλομένης. Κυρίως δέ ἐστι 
SpÁAAEIN, τὸ "rà ἄκρῳ τῶν δακτύλων τῶν χορδῶν 
ἅπτεσθαι" καὶ "ἐν ᾿Επιγράμμασι" 

ΧΜιλτοφυὴ τε 
σχοῖνον ὑπ᾽ ἀκρονύχῳ ψαλλομένην κανόνι. 

VAAAÓMENOZ : Ὃ ἀκροώμενος ψάλτου. Καὶ κι- 
ΘΑΡΙΖόμενοΣσ, ὃ κιθάρας Y ἀκροώμενος. 

2'O δὲ Φραάτης ἐπὶ δίφρου χρυσοῦ ἐκάθητο, τὴν νευρὰν τοῦ 
τόξου ψάλλων. 

2"Àvri τοῦ, προσεγγίζων. 
Ψάλλω : Δοτικῇ. Αἰτιατικῇ 0€ 
Τὴν νευρὰν τοῦ τόξου ψάλλων. - 

Ψαλτήριον : "ὍὌργανον μουσικὸν, ὅπερ καὶ Ῥναῦλα 
καλεῖται. ᾿ 

ΨΆάλτησς “καὶ ψαλτῆήσ : Τὰ εἰς τῆς λήγοντα, 
ἔχοντα τὴν παραλήγουσαν εἰς ἀμετάβολον λήγουσαν, 

ἀπρόσληπτα ὄντα “τοῦ c! κατὰ τὴν γενικὴν, βαρύνε- 
ται, εἰ μὴ εἴη μετοχικά" οἷον, ὑφάντης, ἀγύρτης, 
ἔα φράτης" τὸ δὲ ἑκοντὴς, καὶ ἐθελοντὴς, μετοχικά. 

Παρὰ δὲ Ἁττικοῖς δ ὀξύνονται καθαρτὴς, ἀμυντὴς; ἢ ἐπὶ 
τοῦ βυθοῦ, φαιδρυντὴς, ποικιλτὴς, ψαλτὴς, πραῦντής. 

VíamIPER: Κιθάρα. 
Ψάμαθος: Παραθαλάσσιος ἄμμος. "AwAe0z γὰρ; 

ἡ μεσόγειος. 

Ψαλίδα : ̓Αψῆδα, ἤτοι καμάρων ὡς νῦν, ἢ ταχεῖαν κίνησιν, ἢ 
ὑδρορόην, ἢ ἄρμενον. Conf. Wesseling. ad Diodor. Sic. II. 9. 
Schneider. ad Vitruv. VI. 8, 4. Mox φαμὲν om. C. 

9 γῆς] γὴν A.C.E. 
P πολυτίμων] Vide ad Polluc. IX. 49. ubi ex Platone 

προτίμων legimus. Nam mpor. est ἐκλεκτῶν. TOUP. 
'YAAAIOIX] Alii rectius ψαλίοις, per unum Δ. KUST. 

Sic A.C. 
4 ᾿Αριστοφάνης) Pac. 154. 
T Χρυσοχάλινον πάταγον] πάταγον χρυσοχάλινον A.C.E.M. 
ΨΑΛΛΟΜΕΝΗ] Ψαλλομένης : τιλλομένης Α.Ο. qui ἐστι ad- 

dunt post κυρίως δέ. 
8 ΨΑΛΛΕΙΝ τῷ ἄκρῳ] Utitur hoc loco Th. Marcilius 

ad Suetonii Titum c. 5. p. 47. 
t τῷ ἄκρῳ τῶν δακτύλων] τὸ ἄκρον τοῖς δακτύλοις Ο. 7. ἀ. τοῖς 

δακτύλοις Α.Β. 
Uu ἐν Ἐπιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 103. καὶ addidi ex 

X Μιλτοφυῆ] μιλτοφορῇ A.B. μιλτοφορεῖ E. Ver. seq. 
σφολλομένην A. 
ΟΣ ἀκροώμενος om. Α.Ο. 

5. Ὁ δὲ Φραάτης] Ex Dione Cass. [XLIX. 27.] p. 589. 
notante Reimaro. Sueton. in Tito cantare est psallere, 
ubi male Ernestus. TOUP. 

8 "Ayri τοῦ usque ad finem gl. seq. om. E. 
'YAATHPION ] Deest gl. C. 
b γαῦλα] Lege νάβλα. KUST. 
€ kai 'VAATHZ om. C. 

τὰ Τὰ εἰς τῆς] Eadem fere habet Etymol. M. p. 435, 
t. 

€ τοῦ σ΄ om. C. qui mox βαρύνονται, et infra μετοχικόν. 
f Εὐφράτης] Εὐφράντης Etymol. 
E ὀξύνεται] ὀξύνονται A. 

h ἐπὶ τοῦ βυθοῦ} Portus, im profundo. ΑἹ scriben- 
dum esse, ἐπὶ τοῦ βοηθοῦ, manifestum est. KUST. Sic 
Etymol. M. 
ΨΑΜΜΑΘΟΣΊ Alii rectius, ψάμαθος, per unum. p. 

KUST. Sic A.B.E. Mox μεσόγεια M. 
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Ὅτι 'Awaeoz, ἡ τῆς πεδιάδος κόνις" ΨΑ͂ΜΑΘΟΣ 

δὲ, ἡ τῆς θαλάσσης. 
Ψαμμήτιχοσ: Ὅτι Ψαμμήτιχος, ὁ βασιλεὺς 

Αἰγυπτίων, Ἄζωτον πόλιν ἐπολιόρκησεν, εἰς ὃ ἐξεῖλεν. 

Αὕτη δὲ ἡ Ἄζωτος ἁπασέων πολίων ἐπιπλεῖστον χρό- 
γον πολιορκουμένη ἀντέσχε, τῶν ἡμεῖς ἴσμεν. : 

Ψαμίσ : Τὸ ἄρμενον, καὶ καμάρα, καὶ ἐπὶ ὑδρορ- 
ρόου τάσσεται, καὶ ἡ ταχεῖα κίνησις. 

, : ^ ^ , , ^" £ B 
VautrH: Νησύδριον. Καὶ ζήτει ἐν τῷ ' EkÁTHz. 

M p ^ , 

Ψάμιτον δὲ ἐστὶ ψαιστῶν τις ἰδέα. Καὶ ζήτει ὁμοίως. 
΄ PHASE, ^ 7 

VawMakoziorÁPPAPA: Ἀπὸ λέξεων TO σύνθετον 
»r'» ^ , , ^ 9.9 - “ 

ἐγένετο δηλουσῶν πολλά. Σύγκειται yap ἀπὸ τον τῆς 
" N79 ^ , t. * / 

ψάμμον τὸν ἀριθμὸν εἰδέναι. “Ὁ γὰρ Πύθιος vea- 
͵ὕ " Ν M 

νιεύεται τῆς ψάμμου τὸν ἀριθμὸν εἰδέναι" 
Οἶδα δ᾽ ἐγὼ ψάμμου τ᾽ ἀριθμὸν, καὶ μέτρα θαλάσσης. 

5 on P “4 ν 
Καὶ Εὔπολις ἐπεσημήνατο τὴν λέξιν, εἰπών 

᾿Αριθμεῖν θεατὰς ᾿ϊ ψαμμακοσίους. 
^ "- 5 ^ 

Δύναται δὲ ἐγκεῖσθαι τῇ λέξει τὰ KÓxiA' ἥτις ἐστὶ 
^ M ^ ^ 

κατάληξις τῶν Κμετὰ τὸν δέκα ἀριθμὸν μέχρι τῶν 
AMAT , ONES - / Ί 

χιλίων" ὃς πλήθους ἐστί πολλοῦ σημαντικὸς. Οἷον, 
, ᾽ὔ ^ ^ 

διακόσια, τριακόσια, καὶ τὰ ἑξῆς. "Τὸ δὲ rÁPTAPA, 
Ν 9.58.5 X / ,ὔ Ν Ν ΄ 

καὶ αὐτὸ ἐπὶ πλήθους λαμβάνεται, διὰ τὴν συγγένειαν 
RE ALS ὦ s AL £ ἂν ' τὰ. ^ 

Ἰτοῦ γ' τὴν πρὸς τὸ K^ εἴρηται δὲ ἀντὶ τοῦ ἄφατα καὶ 
7 ^ p -“ 

ἀναρίθμητα. Ὑὸ δὲ τὰ Κάρκαιρε παρὰ τῷ ποιητῇ, p 
Κάρκαιρε δὲ γαῖα πόδεσσι" 
ns M 4 A * ζω, / 
[ τὴν πολλὴν κίνησιν τῶν ποδῶν σημαίνει" οἷον, γάρ- 

γαιρε.] Μέμνηται καὶ Κρατῖνος" 

i ΨΑΜΜΑΘΟΣ, 7 τῆς 7.] Scribe ὅτι ἡ ἄμαθος, ἡ τῆς πε- 
διάδος, &c. ut legitur supra, v. ἔΆμαθος. KUST. ἄμαθος 
A.B.E. Seqq. om. C. 
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Ρ᾽Αρίστων ἀνδρῶν πᾶσα ο γαργαίρει πόλις. 

Οἷον, πλήθει. 
Ἄλλως. Οἷον πολλὰ καὶ ἀναρίθμητα. Τὸ γὰρ 

Pet Ά,.. 3 , , ^ 

qvAMMAKÓZIA xa) ἑαυτὸ ἐπὶ πλήθους eritero. Ylapà 
* ἘΣ "Wes PIN 9 

μὲν Εὐπόλιδι ἐν ᾿Χρυσῷ γένει οὕτως 
᾿Αριθμεῖν θεατὰς ψαμμακοσίους. - 

'Ἀπὸ τῆς ψάμμου ἀριθμητικῶς γεγενημένον. "Καὶ τὰ 

Γάργαρα δὲ ἐπὶ πλήθους ἐτίθετο. "Ως *éy Λήμναις" 
᾿Ανδρῶν ἐπακτῶν πᾶσα γάργαιρ᾽ ἑστία. 

Καὶ παρὰ " Αριστομένει “ἐν Βοηθοῖς" 
Y" Estoy γὰρ ἡμῖν γάργαρα. 

Καὶ παρὰ Σώφρονι" 
*A δὲ οἰκία τῶν ἀργυρωμάτων γάργαιρε. 

Καὶ ἐν “τῇ τραγῳδᾳΐ: 
Χρημάτων τε γάργαρα. 

δθέλουσι δέ τινες καὶ τὸ "παρὰ τῷ ποιητῇ, 
C Kápkaupe δὲ γαῖα πόδεσσι" 

τὴν πολλὴν κίνησιν τῶν ποδῶν σημαίνειν. Οἷον γάρ- 
γαιρε. Καὶ τὸν καρκίνον δὲ οὕτως “ ὀνομάζεσθαι, διὰ 
τὸ πλῆθος τῶν ποδῶν. 

Vauwíaixoz: Ὅνομα κύριον. 
Ψάμνοσ : Ἢ παραθαλάσσιος γῆ. 
ΨΆΑΝ: j? "OgaMtem. Λεπτύνειν.} - 
*Ilepzoícei, τὸ περιέσεσθαι, καὶ ἀνθέξειν. Θου- 

κυδίδης ζ΄. 
Ψανθεοφάνιχοσ : Οὕτως ἐκαλεῖτο Ἰωσὴφ ὑπὸ 

Φαραώ. ἸΤουτέστι, κρυπτῶν εὑρετής. 

immensa Gargara nominaret. Testis Alcmus, qui in 
Colo tragedia sic ait : Ὃρῶ δ᾽ ἄνωθεν γάργαρ᾽ ἀνθρώπων ici 
kMp. Gargara, ut videtis, manifeste posuit pro multitu- 

CYAMMHTIXOZ, ὁ βασιλ Ex Herodoti lib. 11. c. g dine. Nec aliter Aristomenes ἐν Μύθοις" "Ἔνδον γὰρ ἡμῖν 
157. 

*VAMIZ] Male, pro ψαλίς. Vide Hesych. v. Ψαλίς: 
et Nostrum supra, v. Ψαλίδα. KUST. Post Ψαλίδα le- 
gitur in C. Vid. Schol. Plat. citatum ad eum locum. 

*YAMITH] Rectius Ψαμμίτη, per duplex μ: ut legitur 
supra v. Ἑκάτης νησύδριον. KUST. — Deest C. 
'(VAMMAKOZIOTAPTAPA : ̓Απὸ λέξ.] Hec, et qui se- 

quuntur usque ad finem articuli, leguntur etiam apud 
veterem interpretem comici ad Acharn. 3. Ceterum, 
huc egregie faciunt ea, quee habet Macrobius Saturnal. F 
lib. V. c. 20. Aristophanes autem comicus composilo 
nomine ex arena et Gargaris, innumerabilem, ut. ejus 
lepos est, numerum conatur exprimere. | In fabula enim 
Acharnensium ait : *A δ᾽ ὠδυνήθην, ψαμμακοσιογάργαρα. Ψαμ.- 
μακόσια autem seorsum pro multis Farro sepe in Menip- 
peis suis posuit. Sed Aristophanes adjecit gargara, ad 
significationem numerositatis innumerae. KUST. ἀπὸ 
δύο λέξεων Schol. 

ib.'VAMMAKOZIOTAPTAPA  Ψαμμοκοσιογάργαρα Ο. ἘΜ. 
Mox γὰρ et τοῦ et ὁ γὰρ----εἰδέναι om. C. 

V ψαμμοκοσίους] ψαμμακοσίους A. 
K μετὰ τὸν δέκα ἀρ. Imo μετὰ τὸν ἑκατὸν ἀριθμόν. KUST. 

τοῦ μετὰ τὸν ἑκατὸν ἀριθμοῦ Schol. 
l τοῦ γ΄ om. Schol. 
m KAPKAIPE— 70/477 addunt A.C.E. 
D τὴν πολλὴν--ογάργαιρε om. A.C. Schol. Vide infra 

p- 3948 C. μέμνηται----οἷον γάργαιρε om. B.E. 
9 γαργαίρει] καρκαίρει C. 

ἐστιν ἀνδρῶν γάργαρα. KUST. 
t ἐν Λήμναις] Scholiastes Aristophanis, ἐν Λίμναις. Sed 

neutra lectio sana est. Scribendum enim, ἐν Λημνίαις : 
qui erat fabula Aristophanis, cujus et Athenzus ali- 
quoties mentionem facit. KUST. Recte vir doctissi- 
mus. Sed et scribendum, πῶσ᾽ ἐγάργαιρ᾽ écvíz. Neque 
enim aliter loqui solet Aristophanes. TOUP. Λίμναις 
A. 

U ᾽Αριστομένει] ᾿Αριστογένει C. 
χ ἐν Bojfoi;] Macrobius loco citato, ἐν Μύθοις. Sed 

lectio Suide recte se habet ; utpote quie confirmatur non 
solum auctoritate Scholiaste Aristophanis, loco indi- 
cato: sed etiam Prisciani, qui lib XVIII. p. 1202. 
Aristomenem ἐν Βοηθοῖς citat. KUST. : 

Y"Ejbw γὰρ ἡμῖν yápy.] Versus hic ex Macrobio sic 
supplendus et scribendus est : Ἔνδον γὰρ ἡμῖν ἐστιν ἀνδρῶν 
γάργαρα. KUST. 

Ὁ πῇ τραγωδίᾳ] τῷ vpxyo? C. 
ἃ Θέλουσι] τὸ γὰρ κάρκαιρε γαῖα πόδεσσιν τὴν πόλιν κίνησιν 

τῶν ποδῶν σημαίνει C. 
Ὁ παρὰ τῷ ποιητῇ] ll. v. 157. KUST. 
€ ὀνομάζεσθαι ὀνομάζουσι C. 
ΨΑΜΜΟΣ] Vide paulo ante, v. ψάμαθος. KUST. 
d “μαλίζειν, λεπτύνειν om. A.B.C.E. 
€ Περιοίσειν, τὸ π. Hzc nihil faciunt ad vocem d», et 

male in locum hune infulta sunt. KUST. — Vid. supra 
v. Περιοίσειν. 
VANGEOPANIXO£Z] Ψωθομφανὲχ legitur apud τοὺς 

P 'Apzrov ἀνδρῶν π. Metri gratia scribendum, ᾿Ανδρῶν Η LXX. KUST. — Ex Genes. XLI. 45. ubi οἱ ὁ scripsere 
ἀρίστων πᾶσα, &c. KUST. 

q ΨΑΜΜΟΚΟΣΙΑΊ ψαμμακόσια A. et infra ψαμμακοσίους. 
T Χρυσῷ γένει] Χρυσογένει A. 
$ Καὶ τὰ ΓΑΡΓΑΡΑ δὲ ἐπὶ πλ.} Macrobius loco laudato : 

Gargara tanta frugum copia erant, ut, qui magnum 
cujusque rei numerum vellet exprimere, pro multitudine 

Ψονθομφανήχ.  "lheodoretus aliter Ψομιθομφάμνεχ, qui et 
explicat τῶν ἀπορρήτων ἑρμηνευτήν. Explicatio quam Sui- 
das exhibet est Josephi Ant. Jud. II. 6. Alii aliter 
interpretati sunt. Vid. Catena Theotoc. in Octat. ad 
locum Geneseos p. 462. ERNEST. Vid. Hodius de 
LXX int. p. 114. Ψανθοφάνιχος Α. Ψανθεαφάνιχος E. 

—P— 
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ΨΆΑ͂ΡΕΣ Kal κολοιοῖ : E12» f ὀρνέων. 
Ψαρόν : Εἶδος χρωμάτων. ἐΨαρὸς γὰρ ἵππος, 

ὁ τὸ χρῶμα τοιοῦτος. Ἣ ὁ ταχύς" ἀπὸ τοῦ ψαίρειν. 
Ἔνθεν καὶ αἰψηρός. 

VATÁAAEIN καὶ δεψαθάλλειν : Τὸ ψηλαφᾶν, καὶ 
μαλάττειν αἰσχρῶς. 

Vatgi: bh Γενικῇ. "Aarreraa. 

ἸῺς ἐμψύχῳ Θεοῦ κιβωτῷ ψανέτω μηδαμῶς. 
Αἱ δὲ σάρκες τοῦ ἁγίου προσψαύσασαι τῷ πυρί. 

VaoAPHI: 
k Kal γάρδῳ Ἱψαφαρῇ, τὸ κεγχρίτισιν ἰσχάσιν ἀμφί. 

Καὶ αὖθις ἐν Μύθοις" 
Ἔστασαν, Ὁ οὐδὲ κόμας ψαφαρῇ μεμίαντο κονίῃ. 

Ψαφαρόν : Ἁσθενὲς, ἐλαφρὸν, κακὸν, εὔθραυστον. 
οἱ Ἀππιανός" 
ὍΤΙ ᾿Αννίβας ὁ στρατηγὸς Καρχηδονίων, διαβὰς τὰ Πυρηναῖα 

ὄρη, Ῥδιέβη καὶ εἰς τὴν Κελτικὴν, τὴν νῦν Γαλατίαν, καὶ διώδενε C 
τὴν χώραν. ᾿Ελθὼν δὲ ἐπὶ τὰ 4ΓΑλπεια ὄρη, καὶ εὑρὼν ἀπόκρημνα 
ἰσχυρῶς, ἐπέβαινε κἀκείνοις ὑπὸ τόλμης, κακοπαθῶν, τὴν μὲν ὕλην 
τέμνων ττε καὶ κατακαίων, ST)» δὲ τέφραν σβωνὺς ὕδατι καὶ 
ὄξει, καὶ τὴν ὑπέτραν ἐκ τοῦδε qiedepte γινομένην σφύραις σιδη- 
pais θραύων, καὶ δδοποιῶν. 

VaikAAoN: Τὸ ἀρνίον. 
VaiPE:N : Τὸ ταχύνειν. Ἔνθεν καὶ αἰνηρός. 
ΨΑΙστά: Ἄλφιτα ἐλαίῳ καὶ οἴνῳ δεδευμένα, ἅ ἅπερ. 

ἐπεθυμίων τοῖς θεοῖς. Ψαϊστὰ δὲ καλεῖται, ἀπὸ m 

τοῦ χμύλωνος περιψήσεως. Ἢ πέμμα. Ἢ εἶδος 

πλακοῦντος. Καὶ ἐν ᾿Επιγράμμασι"' 

Y Σοὶ τάδε πέμπω 
ψαιστία, καὶ λιτῆς δῶρα θυηπολίης. 

f ὀρνέων] ὀρνίθων C. 
ΨΑΡΟΝ: Εἶδος χρωμάτων] JElian. N. A. XII. 28. Ἥ γε 

μὴν κίχλη χειμῶνός ἐστι ψαροτέρα ἰδεῖν. 
£ YAPOZ] Zacharias I. 8. ἵπποι ψαροί. TOUP.' Vid. 

Schleusner. Lex. V. T. 
NVATTAAAEIN] Supra suo loco, ψαθάλλειν. KUST. 

ψατάλλειν C. 
gg VATAAAEIN] ψαθάλλειν A.B.C.E.M. 

h Γενικῇ]} γενικῇ supra scripto δοτικῇ ΕἸ. 
ἱ Ὡς ἐμψύχῳ] Insolens prorsus est, ut verbum ψαύω 
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A Kai αὖθις “ἐν ῬἘπιγράμμασι" 

Καὶ ΜΉΛΩΝ ὀλίγων δρᾶγμα LC tat 

Kai varyráw, ἅπερ ἦν ἄλφιτα ὑπὸ μύλης Ῥκατεψη- 
τισμένα. Καὶ αὖθις" 

οΨαῖστά τε πιήεντα, καὶ εὐθήσαυρον ἔλαιον. 

Τὸ δὲ πιήεντα, λιπαρά. 
ΨΑίστορα: 

d σπόγγον ἔχειν καλάμων ψαίστορ' ἀπὸ Κνιδίων. 

B  Véro: Αἰτιατικῇ. 
ΨΕΔΝΗ͂: Ἁραιά. Καὶ ΨΕΔΝΟΣ, ἀραιόθριξ, μαδα- 

, 

ρός. 
Ψεκάς: Δρόσος. 9 Ἀντίμαχος οὕτως ἐκαλεῖτο 

Ψεκάς. "Emi τῶν πτυελωδῶν. Οὗτος δὲ μελῶν ἣν 
ποιητής. Οὕτω δὲ ἐκλήθη, διότι προσέρραινε τοὺς 
ὁμιλοῦντας διαλεγόμενος. Ἦν δέ τις καὶ ᾿Ολυβπι- 

c & οὕτω καλούμενος. “Ἐδόκει δὲ ὁ Ἀντίμαχος οὗτος 
ψήφισμα πεποιηκέναι, ὅτι ἐμὴ δεῖ κωμῳδεῖν ἐξ ὀνό- 
ματος" καὶ ἐπὶ τούτῳ πολλοὶ τῶν ποιητῶν οὐ προσῆλ- 

bo» ληψόμενοι τὸν Ἀπ χορὸν, καὶ πολλοὶ τῶν. χορευόντων 
ἐπείνων. ἹΠερὶ τούτου τοῦ Ἀντιμάχου φησὶν V'Api- 
στοφάνης" 

ΚῸν ἔτ᾽ ἐπίδοιμι τευθίδος 
δεόμενον" ἡ δ᾽ Ἰὠπτημένη 
σίζουσα πάραλος ἐπὶ τραπέζης κειμένη 
τῇ ὀκέλλοι" κἄτα μέλ- 
Aovrog λαβεῖν αὐτοῦ, κύων 
ἁρπάσας Ὁ φάγοι. 

Τοῦτο μὲν αὐτῷ κακὸν ἕν. 

ΨΕΚΤΕΟΣ: " 

"VVAIKAAON] Vel Ψάκαλον. Vid. H. Steph. T. L. G. 
IV. p. 7o1 B.C. Adde Heins. ad Hesych. 

YVAIPEIN] Vid. Valckenzr, ad Eurip. Phoen. 1399. 
- 471. 

, ΨΑΙΣΤΑΊ Vid. Ruhnken. ad Tim. p. 277. 
X μύλου] μύλωνος AÀ.C. 
y Σοὶ τάδε] Anthol. Pal. V. 17. 
2 ἐν ᾿Επιγράμμασι] Anthol. Pal. VI. 190. 
ἃ ὀλίγων} ὀλίγον A.B.C.E. ψαιστὸν ὀλίγον Μ. 
b κατεψητισμένα)] Henr. Steph. in 'Thes. Gr. Ling. T. 

jungatur dativo, quod genitivum adsciscere solet, ut F IV. p. 690. legit, κατεψηγμένα; quod probo. KUST. 
ipse Suidas hoc loco monet. Quare constructio hec 
mihi s est. KUST. Exempla om. C. 

SVASAPHI] Portus hoc Ionice dictum putat pro ψα- 
$apg. Sed antiquissimus ms. A. habet, ψαφαρεῖ, a ψα- 

: quod magis placet. KUST. 
Καὶ νάρδῳ] Anthol. Pal. VI. 231. καὶ νάρδος ψαφαρή. 

1 ψαφαρῇ] Et hic ms. A. habet ψαφαρεῖ. KUST. 
m Keyxpjrizi] Ms. A. rectius, κεγχρίτισι, per & in syl- 

laba secunda. Et sic ipse Suidas supra, v. Κεγχρίτισι. 
KUST. 

D οὐδὲ κόμας---τἐμίαντο οὐδὲ κομαὶ wp Ὁ 
κονῃ. V ALCK. ni ut. λέ νη oisi 

9 ᾿Αππιανὸς] De bellis Annibal. p. 546. KUST. 
P διέβη καὶ om. C. καὶ οι. A. Mox διώδευσε C. 
q"Axziz] "Axreiz A.B.E. Μοχ κἀκείνης C. 
T T€ καὶ] τε om. ἃ. Deinde τέφραν C. pro φλόγα. 
5 τὴν δὲ φλόγα een] Appianus Sic: τὴν δὲ τέφραν «go- 

γὺς ὕδατι καὶ ὄξει, καὶ τὴν πέτραν ἐκ τοῦδε ψαφαρὰν γιγνομένην, 
&c. 

Ὁ τοῦ δὲ] τὴν δὲ E.  Recepi πέτραν ἐκ τοῦδε ex Appiano 
pro τέφραν τοῦδε. 

ἃ Ψαθαρὰν] Scripsisse Suidam, ψαφαρὰν, vel ex capite 
articuli apparet. Alioqui enim exemplum hoc nihil 
faciet ad vocem ψαφαρόν. Huc accedit, quod et Appia- 
nus habeat ψαφαράν. KUST. Sic A. 

Sic 'etiam apud Suidam scribendum est. KUST. Η 

κατεψητισμένα vox earrunta est. Noster supra v. Οὐλο- 
θυτεῖν. "AAdura ὑπὸ μύλης κατεψηνισμένα. | Nec hoc recte. 
Henricus Stephanus legebat κατεψηγμέα. Quod et 
probat Kusterus, Sed vera lectio sine controversia 
est: ὑπὸ μύλης KATEVHMENA. Suidas: Wáv: Ὁμαλί- 
ζειν, λεπτύνει. | Hinc Ψῆσις et Περίψησις. Noster modo 
supra: Ψαιστὰ δὲ καλεῖται ἀπὸ τῆς τοῦ μύλου ΠΕΡΙΨΗ- 
ΣΕΩΣ. Quis vox rarissima, et lexicographis notanda. 
TOUP. 

€ Ψαιστά ve 7.] Anthol. Pal. VI. 500. 
d Σπόγγον ἔχειν ka^.] Anthol. Pal. VI. 295. 
'EANH] Il. β΄. 219. Tum ψεδνὸς A. pro ψαιδνὸς cum 

Schol. Luciani Dial. Mort. XXV. r. 
€ "Avríuaxos οὕτως ἐκαλ.} Ex Schol. Aristoph. Acharn. 

1149. Confer etiam Nostrum supra v. ᾿Αντίμαχος, ubi 
eadem leguntur. KUST. 

f διότι προσέρραινε] διόπερ ἔρραινε C. 
E μὴ δεῖν ὅτι μὴ δεῖ A.B.C. 

h. χορὸν χρόνον C. 
i Αριστοφάνης] ὁ ̓Αριστοφάνης Α. Caret verbo C. 
Κ *0y ἔτ᾽ ἐπίδ. $0] Supra v. Te. KUST. 

l ὠπτημένη] ὀπτημένη C. 
m ὀκέλλοι] ὀκέλλε! ΕἸ, ὀκέλλε, C. 

n 94v Aristophanes, φεύγοι. KUST. 
22 
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οΟἰκοδομήματα ᾿Ασσύρια καὶ δαπανηρὰς λειτουργίας χαίρειν A 

ἐάσαντας, Ῥ χρὴ τοὺς ἄρχοντας ἄρχειν. Ψεκτέος γὰρ ὁ ἄρχων, ὃ 

χαίρων οἰκοδομήμασιν εὐπρεπέσι. 

» ^ 

Ψελίοι : Περιοχῇ. Ὃ «Κύριος “4 ἐν Ἰὼβ περὶ 
" » / . τοῦ δράκοντος, τουτέστι; TOU διαβόλου 
τ ψΨελίῳ δὲ τρυπήσεις τὸ χεῖλος αὐτοῦ. 

Τὸ *wÉAION, κόσμος τῆς χειρός. 

τῷ Περὶ προνοίας" 

^ ^ 

Καὶ Αἰλιανὸς ἐν 

Ilag οὐδὲν ὑτιθέμενος α τὴν χ τοῦ ἱεροῦ γράμματος Y συμβου- Β 
λὴν, ὅπερ οὖν οἵα δήπου “ψέλιον τῷ βασιλεῖ τῶν Αἰγυπτίων ἐκ τοῦ 
γόμου προσήρτητο, ἀναστέλλον τῶν ἀδικημάτων. 

Ψελλόσ : Ἀσήμως, δἀνάρθρως λαλῶν, τραυλός. 
ΨΕενδυνοῖ : Σπόνδυλοι. 
Ψευδάμαξυσ : Ὃ ψευδόπλουτος. 
Ψευδατραφάξτος πλέα: Ἀντὶ τοῦ, πλήρη 

ψευσμάτων. ἈτράφαΑΞΎΣ δὲ, εἶδος λαχάνου, ὃ τα- 
χέως εἰς μέγεθος αὔξεται. 

κατὰ τῶν ἱππέων κατηγόρησε, καὶ ἡ βουλὴ πείθεσθαι 

ἐδόκει, “ ψευδατραφάξνος ἁπλέαν εἶπε τὴν βουλὴν γε- 
γονέναι, διαβάλλων μὲν ὡς ψεύστην τὸν Κλέωνα, τῆς 
δὲ βουλῆς καθαπτόμενος, ὡς τοῖς ψευδομίένοις καὶ δια- 

βάλλουσι “πειθομένης εὐχερῶς καὶ ῥᾳδίως, ὥσπερ καὶ 

τὸ λάχανον αὔξεται. 
ΨΕΥΔΕΓΡραφή: Ὄνομα δίκης ἐστὶν, ἣν εἰσίασιν 

e , , / ^" , T 

οἱ γεγραμμένοι ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, ὡς Ἑκαταψευσα- 

9 Οἰκοδομήματα ᾿Ασσ.} Ἐ' ragmentum hoc legitur etiam 
supra, v. Οἰκοδομήματα. KUST. 

P χρηστοὺς ἄρχοντας ἄρχειν] Scribe χρὴ τοὺς ἄρχοντας ἄρχειν. 
Quomodo recte legitur supra v. Οἰκοδομήματα. Hoc sunt 
verba Juliani Orat. II. p. 92. TOUP. Deest art. C. 

"VEAIOI] Alii rectius, ψελλίῳ, per duplex 4. KUST. E 
q Κύριος] Sic mss. Paris. quamvis abbreviate, «c At 

priores editt. Χριστός : qui lectio ex male intellecta vo- 
cis κύριος abbreviatione nata est. KUST. 

qq ἐν 'I28] Locus Jobi quem hic respexit Suidas est 
XL. 21. ibi cod. Alex. habet etiam ψελίῳ, ut Suidas. 
Ceterum quod τοῦ δράκοντος hic explicetur per τοῦ b i- 
λου, de eo vide quod adnotavimus ad v. Λευιαθάν. Porro 
in loco /Eliani de Providentia, quem allegat Suidas, 
ubi ψέλιον vel ψέλλιον sumitur pro armilla, nullam video 
rationem, quare pro τὴν τοῦ ἱεροῦ γράμματος συμβουλὴν le- 
gendum sit τὸ τοῦ ἱεροῦ γράμματος σύμβολον, cum sensus 
vulgatz lectionis satis constet, sc. pro nihilo habens con- 
silium sacri scripti. ὅπερ autem quod sequitur, referri 
debet ad ἱεροῦ γράμματος. BOS. á 
rep] Ψελλίῳ. KUST. Ex Jobi XL. 21. ubi est 

ψΨελλίῳ, In aliis locis τῶν 4 semper sunt ψέλλια τῆς χειρός. 
ERNEST. 

$ ΨΕΛΛΙΟΝΊ Ψέλιον A.B.C.E. 
t θέμενος τιθέμενος A.B.C.E. G 

ἃ τὴν τοῦ ἱεροῦ γρ. συμβ. Malim τὸ τοῦ fep. γρ. σύμβολον. 
Sed propter fragmenti brevitatem nihil certi affirmari 
potest. KUST. 

X τοῦ ἱεροῦ γράμματος] ἱερουγράμματος C. 
Y συμβουλὴν Συμβολὴν legit Gros de Boze Expl. inscr. 

Taurob. p. 33. itaque locum interpretatur: Mais sans 
se mettre en peine du secours et de l'avantage des carac- 
léres sacrés etc. Nihil omnino mutandum censeo: re- 
tineri debere συμβουλὴν satis probat ἀναστέλλον τῶν ἀδικη- 
μάτων, quod referendum ad ὅπερ, nimirum ἱερὸν γράμμα : H 
quod cum Kusterus non animadvertisset, σύμβολον re- 
stitui maluit, cui respondeat ἀνάστελλον. Compara περὶ 
τὸν τράχηλον (ἀρχιδικάστου) ἐκ χρυσῆς ἁλύσεως ἠρτημένον ζωδίον 
πολυτελῶν λίθων, ὃ προσηγόρευον ἀλήθειαν, apud. Diodor. Sic. p. 
48. B. [I. 75.] JElian. V. H. XIV. 34. HEMST. 

2 ψέλιον Rectius et hic ψέλλιον scribes, per duplex 2. 

Επεὶ οὖν ὃ Κλέων ψευδῇ € 

Ε 
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μένου δ αὐτῶν τοῦ ἐγγράψαντος ἐν τῇ σανίδι τῇ παρὰ 

τῇ θεῷ κειμένῃ, ὡς ἀδίκως ἐγγραφέντες ὀφείλειν τῷ 
δημοσίῳ. 

ΨΕΥΔΈΓΡΡΑΦΟΣ δίχη: Τῶν δημόσια ὀφειλόντων 
τὰ ὀνόματα ἀπογράφονται οἱ ταμίαι, καὶ ὅσα ἕκαστος 
ὀφείλει. Κ' Ἐὰν οὖν μὴ ὀφείλοντα ἐγγ ἅψῃ τις, ἢ 
ὀφείλοντα μὲν ἐγγράψη, πλέον δὲ τοῦ ὀφειλήματος, 
οὗτος ψευδεγγραφῆς κρίνεται. 

WrrAENÉAPA: "" Ξενοφῶν" 
Ὡς δὲ ἐφοβοῦντο τὴν εἰς Τραπεζοῦντα κατάβασιν, (πρανὴς γὰρ 

ἦν,) ψευδενέδραν ἐποιήσαντο. 

ΨΕΥΔΗ͂: ψευδῶς. 
ΨΕΥΔΗηγόρος : Ψευδολόγος. 
ΨΕΥΔΗΣ ÉrrPAeH: “Τοῦτο μὲν ὄνομα δίκης. 

ῬΖητήσειε δ᾽ ἂν τις, τίνι διαφέρει ψευδεγγραφὴ 4 βου- 
λεύσεως" καὶ γὰρ διαφέροντα τίθησιν ὃ Λυκοῦργος. 

Τάχα οὖν ψευδεγγραφῆς μὲν ἐλάγχανον οἱ τμὴ ὀφεί-. 
^ , , ^ ^ , ^ 

λοντες μὲν, ἐγγραφέντες δὲ ψευδῶς" βουλεύσεως δὲ, 

οἱ πάλαι μὲν ὠφληκότες, ἀποδόντες δὲ, καὶ αὖθις κατ᾽ 
: ^ L1 3 , 

ἐπιβουλὴν ψευδῶς ἐγγραφέντες. 
ΨΕυδοκλησία : "Ὄνομα δίκης ἐστὶν, ἣν εἰσίασιν 

[4 5 ͵ὔ , [2 LI , 5, ^ *, 

οἱ δγεγραμμένοι ὀφείλειν τῷ δημοσίῳ, ἐπειδὰν αἶτι- 
" , " ^ Ll 

ὥνταί τινας ψευδὼς κατεσκευάσθαι κλητῆρας καθ᾽ 
Ὁ ἑαυτῶν ὡς τὴν δίκην ἀφ᾽ ἧς ὦφλον ὡς Ἰσαῖός 

φησι. 

KUST. Dubito annon ψάλιον frenum intelligat. Male 
Kusterus legi vult τὸ-τσύμβολον, quia sequitur, opinor, 
ὅπερ οὖν. Sed hoc referri potest ad seq. ψέλιον. — Suspi- 
cor autem legendum, ὅπερ οὖν οἷα δή τι ψέλιον. VALCK. 

ἃ καὶ ἀνάρθρως] καὶ om. A.E. Lex. Seg. 
CVYENATNOI] Hesychius, ψελύνο. Utrum rectius? 

KUST. ψΨενδυλοί. Ex dialecto JEolica idem quod σπον- 
δυλοί, HEMST.  YeXwa C. 

"VEYAAMARYZ] Scribe ψευδαμάμαξυς : ut legitur apud 
Aristoph. in Vesp. 325. ad quem locum Suidas re- 
spexit. Confer etiam Nostrum supra, v. ᾿Αμάμαξυς. 
KUST. 
"VETAATPASARYOZ HAEA: ᾿Αντὶ τοῦ, zA.] Ex Schol. 

Aristoph. Eq. 627. 
b ΠΛΕΑΊ πλέαν εἶπε τὴν βουλὴν εἶναι C. 
€ ψευδατραφάξυος] ψ. ταῦτα λέγει διαβάλλων ὡς C. 
d zAéay] πλεάνων A.B.E. 
€ πειθομένης] πειθομένην Ei. 

Α. Mox xai ῥᾳδίως om. C. 
€ ὥσπερ] ὥσπερ καὶ A.B.C. 
ΨΕΥΔΕΓΓΡΑΦΗ : Ὄνομα 0.] Ex Harpocratione. Vide 

etiam Petit. de Leg. Att. p. 375. KUST. 3 
E καταψευσαμένου] καταψευσμένου C. Hinc usque ad fi- 

nem gl. om. B.E. 
h αὐτῶν] αὐτὸν A.C. τῇ post σανίδι ex A.C. ἢ 
i δημόσια] δημοσίᾳ Salvinius Obs. Misc. T. V. p. 189. 
k Ἐὰν οὖν οὖν om. A. 
l μὲν ἐγγράψῃ] μὲν ἐγγράφῃ τις Α. Mox ψευδογραφῆς B. 
VEYAENEAPAN] Ψευδενέδρα A.C.E. 
m Ἐενοφῶν} Lib. V. de Expedit. Cyri, p. 348. KUST. 

V. 2, 28. 
n Ψευδῶς] Statim delevi Kai ἐπὶ ὀνόματος, cum A.B.C. 
ὁ Τοῦτο] τοῦτο μὲν A.B.C.E. 
P Ζητήσειε] ζητήσοι E. 
4 βουλεύσεως} Vide supra, v. Βουλεύσεως. KUST. 
r μὴ om. C. qui mox ἐγγραφθέντες, et infra αὐτοὶ pro 

αὖθις. 
SVETAOKAHSIA : Ὄνομα δ. Ex Harpocratione. Exem- 

plum autem actionis hujus habes apud Demosthenem in 
oratione adversus Nicostratum ; quem consule. KUST. 

8 ψεγραμμένοι] ἐγγεγραμμένοι Harpocrat. et mox πρὸς τὴν 0. 

φ, 

T 
ἔνως C. ambigua lectio 
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VETAÓMANTIZ : 
Ψείδομαι : ΑἸτιατικῇ. 
Ψευδομντυϑία : Ψευδολογία. 
Ψευδόπτωμα : Ἀριστοφάνης" 

Εἰ δέ που πέσοιεν εἰς τὸν ὦμον ἐν μάχῃ τινὶ, 
τοῦτ᾽ ἀπεψήσαντ᾽ ἄν. 

Διὰ τὸ μὴ φαίνεσθαι πεπτωκέναι. "Τὸ δὲ εἶδος τοῦ 
παλαίσματος ψευδόπτωμα καλοῦσιν. "Ὃ δὲ λέγει, 

- PF , Ὁ e , ^ 

τοιοῦτόν ἐστιν ὅτ, "oi πρόγονοι, εἰ Kai ἡττήθησαν, P 
M , ^ M LJ , [4 τὴν ἧτταν ἀνεκαλοῦντο" καὶ τοῖς νενικηκόσιν, ἡττη- 

θεῖσιν ἐκ δευτέρου, πλέον τῆς προτέρας “νίκης οὐδὲν 
ἦν. . 

Ψευδόπυρα : Στρατήγημα, ὅπερ ποιοῦσι, διὰ νυκ- 
τὸς καίοντες πυρὰ πρὸς κατάπληξιν τῶν πολεμίων. 

Ψευδοσάληνον : Ἢ ἀμαυρὰ σελήνη. 
Ψεῖδοσ : 'H ἀνθρωπίνη εὐημερία. Καὶ ὁ Δαβίδ' 
"Eyà εἶπα ἐν τῇ ἐκστάσει μου, πᾶς ἄνθρωπος ψεύστης. 

Ψετυδόντμοι : Διεψευσμένοι “τῷ ὀνόματι, ψευδο- 
λόγοι. 

WVerzofNTA: Ἀπατηθέντα. 
Ψευσθέντα δὲ Υ αὐτὸν ὑπ᾽ ἀνδρὸς ἀπατεῶνος, μὴ μένειν ἀπόμα- 

Xw. ᾿Ἐκείνῳ γὰρ * βουλαί τε καὶ λόγοι παντοῖοι, ὅπως τοῦ πολέ- 
μου περιέσοιτο. 

Καὶ ΨΕΥΣΘΗ͂ΝΑΙ, γενικῆ. 
Ψεῖσον : Σύνηθες τὸ σχῆμα. Μένανδρος" 

Οἶσθ᾽ ὅ ποίησον. 

8 Καὶ ὁ ὈΣοφοκλῆς. 
Μὴ ψεῦσον, ὦ Ζεῦ, τῆς ἐπιούσης ἐλπίδος. 

τ Αριστοφάνης) Equit. 568. 
ἃ εἰ καὶ οἱ πρόγονοι] οἱ πρόγονοι εἰ καὶ A.C. 
Y γίκης} δίκης A. B.V.E. 
"VEYAOX] Ex Theodoreto ad Ps. CXV. 2. ubi con- 

feratur contextus orationis. ERNEST. 
X τῷ ὀνόματι om. Α. 
Y αὐτὸν ὑπ᾽ ἀνδρὸς] ὑπ᾽ ἀνδρὸς αὐτὸν C. qui mox ἐκείνου. 
2 βουλαὶ] βούλεται, A.E. qui infra ὅπως τοῦ πολέμου pro à. 

TOV T. 

ἃ Καὶ ὁ Σοφοκλῆς" M5 deco] Anapmstus in quarto 
loco. Quod tragici aversantur. Sed nihil mutandum 

ΨΗ 

Ψεῖσαι : Σιτίσαι; Ψωμίσαι. 
Ψήγματα : Μικρὰ κομμάτια. 
ΨΗκεδόν : Κονιορτός. 
Ψήκτρα : 'EpyaAeicy, Dr οὖ τοὺς 

μεν. Ἔν '᾿Επιγράμμασι" 
€ Καὶ πριστὸν ψήκτρης ἃ κνῆσμα ὃ σιδηρόδετὸν. 

Καὶ αὖθις" 

[Καὶ ψήκτραν ἵππων ἐρυσίτριχα, τήν ' ἐπὶ νώτων 
μάστιγα, ῥοίζου μητέρα: θαῤσαλέην. 
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immove κνήθο- 

Kai, 

Β᾽ Ψῆκτραν ἄκιτιν ἀπέπτυσεν. 

"Orr hó vnkrH»P καὶ ΔΕΙ͂ΝΟΣ λέγεται. 
Ψηλαφίζει : Ἀντὶ τοῦ ψηλαφᾷ. Οὕτως ᾿Αναξί. 

λας. Καὶ wmaAed, αἰτιατικῇ. 
WVáüaar: Ἀντὶ τοῦ ψᾶλαι, κατὰ τροπήν. 
Ψήληκεσ : Τῶν ἀλεκτρυόνων οἱ ἱνοθαγένναι. 
WüwAz: Τοὺς ἰχθύας. : 
ΨΗ͂ΝΕΣ : Κωνώπια, τὰ ἐν τοῖς ὀλύνθοις γινόμένα᾽ 

οἵτινες καὶ τῶν ὀλύνθων περιαπτομένων ταῖς συκαὶς 
πεπαΐνουσι τὰ αὔκα. Καὶ ἘΥΠΕΨΗΝΙΣΜέΝΗ ἀπὸ τού- 
του, ἡ ἐγκύμων. 

Vuwizo: Καὶ παροιμία" 

Οὐδεὶς κομήτης, ὅστις o9 ψηνίζεται. 

ΡΌστις οὔ. Τὸ δὲ ἀκροτελεύτιον αὐτὸς σὺ πρὸς τὴν ἠχὼ τοῦ τρι- 
μέτρου συνάρμοσον. Οὐ γὰρ πιἔγωγε φθέγξομαι τὸ δεινὸν ἐκεῖνο 
καὶ πρῶγμα καὶ ὄνομια. 

Ψηνός : 'O φαλακρός. 
, , L1 

VuwuizAr: Ξύσαι, σοβῆσαι. 

equus raditur et politur. KUST. Κτίσμα B. κνίσμα E. 
f Καὶ Ψήκτρην ἵπ.1 Anthol. Pal. VI. 246. ψήκτραν A.C. 

M. Mox νώτῳ B.E. νώτου C. "Tum ῥοίζης---θαρσαλέης A. 
8 Ψῆκτραν ἄκ. Anthol. Pal. VI. 307. 
h ὁ ΨΗΉΚΤΗΡ, καὶ δεῖνος λέγεται] Conjectore aliquo et Me- 

lampode opus est, qui loci hujus sensum divinet. Adeo 
ne ulla quidem sani sensus vestigia in hisce apparent. 
KUST. Suidas supra: Δεῖνος: Ὁ ψηκτὴρ, ὃ map ἡμῖν 
ψηκτρίον λέγεται. Perperam omnino.  Confundit gram. 
maticus, ut solet, ψηκτὴρ et ψυκτήρ. X Rescribendum sine 
dubio: Δεῖνος: Ὁ WYTKTHP, *O παρ᾽ ἡμῖν ΨΥΚΤΗΡΙΟΝ Aé- 

tamep. Sunt enim verba Aristophanis in Thesmoph. F γεται. Hesych. Ψυκτήριον, ποτήριον ὃ ἡμεῖς ΨΥΚΤΗΡΑ φαμέν. 
. 877. Decerpsit autem hanc notam Suidas ex Schol. ad 
Euripid. Hecub. 225. sed ita ut tragicum pro comico 
clanculum supposuerit: quod grammatico nostro so- 
lenne est. Ceterum hunc versiculum inter Sophoclis 
fragmenta auctoritate Suid: nuperrime recensuit Hea- 
thius. Cujusmodi quid supra animadvertimus ad v. 
Λογισμός. TOUP. i 

b Σοφοκλῆς] Mutilum esse Suidam patet ex Schol. 
Aristoph. 'hesm. 870. ed. Bekker. qui sic: σύνηθες τὸ 
σχῆμα. Μένανδρος. ““ Οἶσθ᾽ ὃ ποίησον." Σοφοκλῆς Πηλεῖ. ““ Μὴ 
* ψεῦσον, ὦ Ζεῦ" μή μ᾽ ἕλῃς ἄνευ δορός." ““ Οἶσθ' οὖν ὃ δρῶσον" 
Εὐριπίδης ἸΤολυΐδῳ. Post h. gl delevi ΨΈΦΗΝΟΣ : Σκοτει- 
γὸς, οὐκ ἐπιφανής. ΨΈΦΟΣ γὰρ, τὸ σκότος. Ἦν δὲ καὶ ὁ ἀνὴρ 
ψεφηνὸς, eum A.B.E. que interpolata sunt ex Zonara. 
Ad ea "Toupius: **Ita quoque habet Etymologus. In- 
* terpres autem legebat, Ἦν δὲ καὶ ó'AHP ψεφηνός. lta 
** enim reddit: Erat autem et aer obscurus. Sed falli- 
* tur vir bonus. Pindar. Nem. 3. p. 350. Ὃς δὲ διδάκτ᾽ 
** ἔχει ΨΈΦΗΝΟΣ 'ANHP." 

"VEIXAI] Sic ommes editt. At rectius scripseris ψί- 
σαι, per .. Vide infra v. Ψίω. Mss. Paris. [B.E] ψῆσαι, 
per 4: sed male. KUST. 

€ Καὶ πριστὸν ψήκτρ.] Anthol. Pal. VI. 233. 
d μνῇσμα!] A «vi, rado, abstergo, polio.  Figurate au- 

tem κνῆσμα hic dicitur pro dentibus strigilis, quibus 

Idem autem Δεῖνος sive Δῖνος et ψυκτήρ. Pollux VI. 99. 
Ὁ δὲ ΨΥΚΤΗΡ πολυθρύλλητος, ὃν καὶ ΔΙΝῸΝ ἐκάλουν, ἐν ᾧ ἦν 
ὁ ἄκρατος. De utroque accuratissime disseruit Athe- 
neus. Erat autem ψυκτὴρ sive δεῖνος vas vino tempe- 
rando adcommodatum. Suidas infra: Ψυκτῆρα : Ποτή- 
"piov μέγα. ᾿Απὸ τοῦ θᾶττον ψύχεσθαι ἐν αὐτῷ τὴν κρᾶσιν. 
vinum in eo cito refrigeretur. Dicebatur etiam ΨΥΓΕΥΣ. 
Hesych. Ψυκτὴρ, ὃν ἡμεῖς ΨΎΓΕΑ.  Atheneus lib. XI. p. 
503. Διονύσιος δὲ ὁ Τρύφωνος ἐν τῷ περὶ ὀνομάτων, TON ΨΥ- 

G ΓΒΑ, φησὶν, ἐκάλουν οἱ ἀρχαῖοι AINON. TOUP. 
'YHAAI] Plato Lys. p. 209 B. ubi Schol. γράφεται: καὶ 

τίλλαι. Hine Hesychius Ψῆλαι: τίλλαι. 
Ficus as Men ψήλικες, per : in syllaba. pen- 

ultima. KUST. 
l γοθογένναι] νοθαγένναι A.B.C.E.M. 
'HNEZ] Confer Nostrum supra v. ᾿Ανερίναστος, et v. 

“Ὑπεψηνισμένη. KUST. | Usque ad γινόμενα habet gl. He- 
rodot. I. 193. 

k *YITEFHNIZMENH ] ὑποψηνισμένη Α. πεψηνιγμένη C. 
1 Ὅς τις οὔ] Supple, Οὐδεὶς κομήτης, ὅστις οὔ, &c. Sic 

enim legitur apud Synesium in Encom. Calvit. p. 85. 
unde fragmentum hoc depromptum est. Vide etiam su- 
pra, v. Κομῆται. KUST. 

m ἔγω] ἔγωγε C.M. Mox καὶ ante πρῶγμα A. 
"VHNIEAI] Ψηνύξαι A.B.C. 
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Ψῆρασ : Wápove, ὄρνεα. "Όμηρος" 
Κολοιούς τε, ψῆρας τε. 

Α 

Καὶ αὖθις" 
9'Q πρὶν ἐγὼ καὶ ψῆρα καὶ ἁρπάκτειραν ἐρύκων 

σπέρματος ὑψιπετῇ Βιστονίαν γέρανον. . 

Ψηρόν : ξηρόν. 
Ψησία : Εἶδος ἰχθύων. 

^ /, 

WVáürrA: Τῶν πλατέων rig ἰχθύων. "Ἔνιοι βού- 

ΨΥ 

τῆς διὰ τῶν ψήφων ἀπάτης. 
WVüeos: Κρίσις, ἀπόφασις, δ, αλαλιὰ, Ὀλόγος. 

Καὶ ἀψήφιστον. 

€'O κατέχων τὸ ἀψήφιστον ἐν γνώσει, ἐπιτελεῖ πᾶσαν τὴν 
γραφήν. 

Καὶ αὖθις" 

ἀρὺ γὰρ ἔσται δύναμις, οὐδ᾽ ἣν ἑπτάκις σὺ ψηφίσῃ. 

Οἱ γὰρ γέροντες ἀεὶ ἐψηφίζοντο, “τί πρακτέον, καὶ τί 
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γλωσσον. Δοκεῖ δέ Ρτισιν ἐκ δύό συγκεῖσθαι δερμά-. Β μή. 
/ bj M , ξ e 

τῶν τὴν ἰδέαν" διήρηται δὲ κατὰ τὸ μέσον, ὡς οἱ 

σφῆκες. 
Los 3 ἈΠΌ ΓΚ r / ST NE e e 
4^H 0pyeov ἐστι " rer, γον κατὰ TO μέσον, ὡς οἱ n Ἴ 
-“ / 

σφῆκες. ριστοφάνης" 
5 Ἐγὼ δὲ, κἂν ὡσπερεὶ ψῆτταν δοκῶ 
δοῦναι [ἀν] ἐμαυτῆς παρταμοῦσα θ᾽ ἥμισυ. 
^ ^ " ͵ L4 b. 4 / 

"Ayri ToU, KAY συμβῇ τέμνεσθαί μου TO ἡμήσυ, βού- 

λομαι. 

ΨΗφΦΙΔΕΣ : Woo. 
Ψηφίσματα : Γνῶμαι ἀρέσκουσαι. 

Ὁξυνήρεσε δὲ τὰ τοιάδε, εἰ υινὸ Ῥρωμαίων βασιλεὺς τῷ δόγματι 
ἐπιψηφίσοιτο. 

'Avri τοῦ, ἀρεσθῇ. 
ΨΗφολόγοι: χΨηφολόγοι εἰσὶν, οἱ Υψηφοπαϊῖκται. 

ΨΗηφολογικοὶ γοῦν, οἱ πλανῶντες καὶ ἀπατῶντες, 
ὥσπερ οἱ ψηφολόγοι τοὺς ὀφθαλμοὺς τῷ τάχει τῆς 
μεταθέσεως τῶν ψήφων ἀπατῶντες συναρπάζουσι. 

Ψηφολόγοι : Οἱ λόγον καὶ φροντίδα ποιούμενοι 

n Ὅμηρος] Il. π΄. 583. KUST. 
o Ὁ πρὶν ἐγὼ καὶ ψ. Anthol. Pal. VII. 172. 
"HPON] Hine Hesych. Ψψηροπυρίτας ἄρτους vocavit, 

quos Athen. IIL. p. 114. ξυροπυρίτας, nec fuit propterea g 
ἃ Casaubono reprehendendus. REINES. 

"VHTTA] Schol. Platon. p. 47. Ἰχθύδιόν τι τῶν πλατέων 
ἡ ψῆττα, ἐκ δύο δερμάτων συγκεῖσθαι τὴν ἰδέαν δοκοῦν, ὅ τινες 
σανδάλιον καλοῦσιν, οἱ δὲ βούγλωσσον. Κακῶς 0€ ἄλλα γάρ 

ἐστι ταῦτα. . 
P τισιν] τιν, C. : 
q"H ὄρνεον] Seqq. ex Schol. Aristoph. Lysist. 115. 

᾿Αριστοφάνης addidi cum A.C. Ver. sec. à» om. A.C.E.M. 
T τετμημένον] τετρημένον A. 
8. Ἐγὼ δὲ, κἂν ócv.] Metri gratia scribendum est, Ἐγὼ F 

δέ y ἂν, κἂν ὡσπερεὶ, &c. Sic enim legitur apud Ari- 
stoph. Lysistr. 115. unde fragmentum hoc depromptum 
est. KUST. 
ΨΗΦΙΔΕΣΊ Il. φ΄. 260. 
t Euvípeze δὲ 7.] Exemplum hoc pertinet ad v. 'Ezij4- 

φίζεσθαι. KUST. 
α ὁ Ῥωμαίων] ὃ om. A. 
ΨΗΦΟΛΟΓΟΙΊ De hac voce vide omnino Casaubonum 

Animadvers. in Athen. lib. 1. c. 15. KUST. Schol. 
Gregor. Naz. Stelit. IL. p. 111. Ψηφολόγοι : οἱ ψηφοκλέ- 7 
αται. Ψηφολογικοὶ τοίνυν λόγοι οἱ πλανῶντες ὥσπερ οἱ ψηφοκλέ- 
πται τοὺς ὀφθαλμοὺς τῷ τάχει τῆς μεταθέσεως τῶν ψήφων. 

X Ψηφολόγοι εἰσιν om. C. 
Y Ψηφοπαϊκται] Stobeus p. 715. Dorvill. Char. p. 684. 

Fabric. Sext. Emp. p. 124. TOUP. 
2 φροντίδα λόγον καὶ φροντίδα A.B. E. λόγων καὶ φροντίδων C. 
ἃ διαλαλιὰ) Est locus egregius, sed corruptus. Nam 

vox διαλαλιὰ nihil ad Ψῆφον pertinet. Hesych. Ψῆφος, 
ἀπόφασις διὰ λαλιᾶς. 

lectionem ducit. Scribendum sine dubio, Ψῆφος, ἀπό- 
φάσις ΔΙ͂ΧΑ λαλιᾶς. Quod de eo dicitur, qui sententiam 

suam non viva voce, sed ψήφῳ, sive calculo, aperit, Quod 
apud omnes homines usitatum. Huc referendus Plu. 
tarchus in Lycurgo. "Efa^e XIOIIHI καθάπερ ΨΗΦΟΝ. 
Quod in primis notandum. Quie sequuntur non intel- 

Quod nihilo melius, sed ad veram H 

Víoos: 
ἔψῆφον καλοῦμεν ξ λίθον τὸν ἐν τῷ δακτυλίῳ, καὶ Ἀτῶν χρη- 

μάτων τὸν ἀριθμόν. 

WVüeoz μέλαινα: Ἢ καταδικάζουσα᾽ λευκὴ δὲ, 
ἡ δικαιοῦσα. ἱΠισίδης" 

Ψήφου μελαίνης ἐξεφώνησε κρίσιν. 

ΨΗηφοφορία : Ἢ πολλῶν ψῆφος, καὶ ἀποδοχή. 
k Κοὐχὶ μὴ παύσησθε τῶν ψηφισμάτων, πρὶν ἂν 
τοῦ σκέλους λαβὼν ὑμᾶς τις Ἰἐκτραχηλίσῃ θέλων. 

Ψήχειν : Καταμάσσειν, τρίβειν, ξύειν. 

ς méuxov" οἱ δὲ λόγ- Οἱ δὲ Μαυρούσιοι τίκα τοὺς ia 
χας, οἱ δὲ ξίφη ἠκόνων. 

Καὶ ἐν "'Επιγράμμασι" 
Ψήχει καὶ πέτρην ὃ πολὺς χρόνος, οὐδὲ σιδήρου 

φείδεται, ἀλλὰ μιῇ πάντ᾽ ὀλέκει δρεπάνῃ. 

[s 

WVuxóMAN τὸν δικαστήν. 
ΨΗχράν : Τὴν λεπτήν. 
Ψιά: Χαρά. 

lexit Kusterus. T? ἀψήφιστον est lex natura, qui non 
hominum suffragiis nititur, sed constans et sempiterna 
est. Verbum legitur apud Secundum in Sententiis, et 
Aristoph. Vesp. 750. ἔλγραπτα νόμιμα vocat Sophocles in 
Antig. 179. Quare vult auctor, quisquis fuerit, sacras 
scripturas esse non nisi republicationem legis nature; 
quam qui servat, omnem scripturam servat. Hic mens 
scriptoris est. Sed de hoc viderint nostri theologi. 
TOUP. διὰ λαλιᾶς Hesych. διαλαλιὰ postea monuit 
"Toupius non esse solicitandum. 

b λόγος om. Lex. Seg. , 
C"H κατέχων----γνώμῃ} Vid. ᾿Αψήφιστον-τττὸ κατέχων τὸ à. 

ἐν γνώσει. HEMST. ὁ κατέχων----ἐν γνώσει A.B.E. 
d Οὐ γὰρ ἔσται δύν.] Aristoph. Lysistr. 699. 
€ τί πρακτέον] κωλύοντες τί πρ. Schol. Aristoph. 
f ψῆφον καλοῦμεν M6. ] Heec sunt verba Artemidori lib. 

II. c. 5. ut Pearsonius observaverat. KUST. 
E λίθον τὸν λίθον Εἰ. τὴν λίθον C. 
h τὸν χρημάτων] τῶν χρημάτων τὸν AC. τὸν τῶν xp. Ar- 

temidorus. 
i Πισίδης] Heracliad. Acr. I. 35. 
ΨΗΦΟΦΟΡΙΑΊ Ψηφηφορία B.E. Vid. supra ad p. 2223 

A. 
k Οὐχὶ μὴ παύσησθε τῶν ψηφ.} Aristoph. Lysistr. 705. 

Κοὐχὶ μὴ παύσησθε τῶν ψηφισμάτων, πρὶν ἄν Τοῦ σκέλους λαβὼν 
ἡμᾶς τις ἐκτραχηλίσῃ φέρων. Sed utriusque versus metrum 
claudieat, quod ex codice ms. Lysistratz:, quem 
me habeo, sic restituendum est: Κοὐχὶ μὴ παύσησθε τῶν 
ψηφισμάτων τούτων, πρὶν dy Τοῦ σκέλους ὑμᾶς λαβών τις ἐκτρα- 
χηλίσῃ φέρων. KUST.. κοὐχὶ A.C. , 

l ἐκτραχηλίσῃ] ἐκτραχηλίσαι B.C.E. 
m ἔψηχον} ἔψυχον Α. ΕἸ. 
Ὁ ἐν Ἐπιγράμμασι Anthol. Pal. VIL. 225. Mox πάντ᾽ 

om. C. 
YHXOMAN] Sie A.C.. ψΨήχομεν B.E. Ψήχομαι : δικαστὴν 

Hesych. 
'YHXPAN] Mendose pro ψυχράν. Vid. notata ad He- 

sych. 
TA] Vid. Ruhnkenii Ep. Crit. II. p. 214. 
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Ψιάδεσ : '"Pavíües, σταγόνες; ψεκάδες. 
Ψιαθίον : Καὶ ἐπίρρημα, ? yrAOHAÓN. 

Wi&eom: Θηλυκόν. Λέγεται δὲ map ΡἌριστο- 
φάνει καὶ ἀρσενικῶς, τοὺς ψιάθους. : 

Ψίδωνεσ : Διάβολοι, ψίθυροι. 
Ψίεντα : Μακάριον. 
Ψιζομένη : Κλαΐουσα. 
Viüwar: Ψέξαι. 

Α οὕτω καλούμενος. 

Y I 3958 

Ἑτιμᾶτο δὲ ᾿Αθήνησι καὶ Ψίον- 
ΡΟΣ ἈΦΡΟΔΊΤΗ, καὶ ΕΡΜΗΣ Ψίθυρος. 

Wiagfz: "Ez ἄκρου χοροῦ ἱστάμενος. θεν καὶ 
φιλόψιλοσ, παρὰ Ἀλκμᾶνι, ἡ φιλοῦσα ἐπ᾽ ἄκρου χο- 
ροῦ ἵστασθαι. 

Ψιλοδάπιδασ : Τὰς ψιλὰς, καὶ μὴ “μαλλωτὰς 
δάπιδας λέγουσι. 

Ψιλοκόρησ : Φαλακρός. 
Ψιοτρίζει : Αἰτιατικῇ. ᾿Ηρέμα εἰς τὸ οὖς δια Β ψΨιλόν: Γυμνόν. Καὶ ἀντὶ τοῦ ἔρημον. 

λέγεται, “διαβάλλει. Καὶ ᾿ ἈΦΡΟΔΊΤΗΣ ψιθίρΡοΥν 
IEPÓN. 

sIlvéovrog ἀνέμου " μαλακοῦ, καὶ ἠρέμα διὰ τῶν 
φύλλων εἰσιόντος, ὥσπερ προσλαλεῖ τὰ δένδρα, ὅπερ 
ΨΙΘΥΡΙΖΕΙΝ λέγεται. Καὶ Θεόκριτος" 

* Abó τι τὸ ψιθύρισμα, καὶ ἃ πίτυς, αἰπόλε, viva. 

Καὶ λότοΣ wierPoz, ὁ διάβολος. Σοφοκλῆς" 

Τοιούσδε λόγους ψιθύρους πλάσσων. 

WVierPrzrof ᾿ΕΡμοῦ, καὶ "Ἔρωτος, καὶ Ἀφροδί- 
ΤΗΣ: Ἄπερ πρῶτος ἐποίησεν, ὥς φησι Ζώπυρος, Θη- 
σεὺς, "ἐπειδὴ Φαῖδρα, ὥς φασιν, ἐψιθύριζε Θησεῖ 
κατὰ "ἱππολύτου, διαβάλλουσα αὐτόν. ΟἹ δὲ ἀνθρω- 

χανε N p ^ εκ Ὁ" 
πινώτερόν φασιν "Ἑρμῆν Y ΨΙΘΥΡΙΣΤΗΝ, παρὰ τὸ ἂν- 
θρώπους ἐκεῖ συνερχομένους τὰ ἀπόρρητα συντίθεσθαι, 
καὶ ψιθυρίζειν ἀλλήλοις, περὶ ὧν 5 βούλονται. Ψιον- 
ΡΙΣΜῸΣ δὲ, ^ τῶν παρόντων κακολογία ὑπαρὰ τῷ 
Ἀποστόλῳ. 

ΨΙΘΥΡΙΣΤΗΣ "EPmüz: Ἦν τις Ἀθήνῃσιν "Ἑρμῆς 

ΨΙΑΔΕΣ] Il. π΄. 459. 
ΨΙΑΘΙΟΝΊ Alii rectius, ψιάθιον, cum acuto in antepe- 

nultima. KUST. 
9 VIAOHAON] Vide supra v. Φορμηδόν. KUST. 
P 'Aperopáse] Ran. 575. et Schol. HEMST. τὰς ψιά- 
A. 

CYIAQNEZ] Confer Hesych. v. Ψίδονες, et v. Ψυθῶνες. 
KUST. 

q διαβάλλει om. C. 
r'AGPOAITHZ ΨΙΘΥΡΟΥ 'IEPON] Vide paulo post, v. 

Ψιθυριστοῦ, et v. Ψιθυριστής. KUST. 
5 Πνέοντος ἀνέμου μαλ.} Ex Schol. Aristoph. Nub. 

1005. 
Ὁ μαλακοῦ μαλακὸν B.E. 
ἃ Σοφοκλῆς] Aj. 148. 
YIGTPIZTOY] Vid. Lex. Seg. Bekkeri p. 317, 11. 
X ἐπειδὴ] ἐπεὶ A.E. 
y VIGYPIXTHN] Ἑρμῆν ψιθυριστὴν A.B.C. Mox τὸ τοὺς 

C. pro παρὰ τό. 
Z βούλονται] βούλεται E.M. 
ἃ ἡ τῶν παρόντων Malim 7 τῶν ἀπόντων, i. e. absentium. 

Absentes enim calumnia petere solet. KUST. Male 
.vir doctissimus. Nihil enim opus susurro sive submissa 
voce in absentes. Atque hinc explicandus Paulus in 
Epistola Secunda ad Corinth. XII. 20. Καταλαλιαὶ, ψι- 
θυρισμοί. Kiwc facita sive tecta, ila aperta calumnia. 
Quod sedulo notandum. Atque ad hunc locum Apo- 
stoli respexit Suidas. Confer etiam Paulum ad Roma- 
nos I. 3o. Ceterum huc facit Psalmographus XL. 8. 
Kar ἐμοῦ EVIO'TPIZON πάντες οἱ ἐχθροί μου. All mine ene- 
mies WHISPER fogether against me. TOUP. 

b παρὰ τῷ ᾿Αποστόλῳ] 2 Corinth. XII. το. KUST. 
ΨΙΘΥΡΙΣΤΗΣ '*EPM.] Ex Harpocratione: ad quem 

vide Maussacum. KUST. 
c'EPMHZ] Lege"Ege;: ut recte apud Harpocratio- 

nem. Ἑρμοῦ enim mentio jam ante prewcessit. Vide 
Meurs. Lect. Att. lib. IV. c. 12. KUST.  'Eg.... Ψι- 
θυρος (sine acc.) Harpocr. ms. Pal. 

eT δὲ θηρία ὕστερον ἑάλω ψιλὰ τῶν ᾿Ινδῶν. 

Viaós: “Τάξις ἐστὶν ᾿ἀγεννεστάτη, ἥ τις προ- 
, » " " LN 

βάλλεται ἔμπροσθεν TOU στρατοπέδου, ξ γυμνῶν ἀόπλων" 
^ ^ 

καὶ ἐὰν ταραχὴ γένηται; ἐκείνη πρώτη ἀναιρεῖται. 
Βοἴμοι κακοδαίμων" ψιλὸς αὖ στρατεύσομαι. 

"Tovro δὲ εἴρηκε, διότι ἐψίλωτο. 
Εὐνάπιος δὲ "λέγει, ψιλὸν 10€ οἷον κοῦφον. Αὖ- 

, δὲ e Ῥ LJ bj m , " , 

ElAIA δὲ οἱ "Ῥωμαῖοι τὰ " τέλη ταῦτα προσαγορεύ- 
ουσι, "τὸ τῆς βοηθείας ὀξὺ ?kai περὶ τὰς χρείας 
εὐκίνητον οὕτω προσαγορεύοντες. 

Καὶ ἡ τραγῳδία: 
: ΡΑῦθις αὖ πάλιν 

eiceipa πρὸς σὲ ψιλὸς, οὐκ ἔχων τροφήν. 

, ^ ^ Suy , 

Λέγεται καὶ ΨΙΛΗ, ἡ ἀσθενής. 
Viaoí: Οἱ μὴ καθωπλισμένοι μὲν, ἐν καιρῷ δὲ 

Ts μάχης τῷ παρατυχόντι, ἢ Mo, ἢ ξύλῳ, ἢ ἄλλῳ 
*- s , "d *^ , ^ ^ ^M 

τινὶ ὀργάνῳ χρώμενοι" ἢ τοξόται. Παρὰ τὸ σκευῇ 

ψιλῇ χρῆσθαι. 
Ψίμαρον : Εὐδιαῖον. 

ΨΙΛΕΥΣΊ Hesychius: ψΨιλεῖς: οἱ ὕστατοι χρορεύοντες. 
KUST. x C. 

d μαλλωτὰς] μαλωτὰς C.M. 

"YIAOKOPHZ] Scribendum est, ψιλοκόρρης, per duplex ρ, 
ut apud Hesychium: vel ψιλοκόρσης. KUST. 

e Τὰ δὲ θηρία ὕστ. Hic sunt verba Polybii, lib. XI. 
c. 1. KUST. 

ΨΙΛΟΣΊ Isidor. Ep. III. 351. introducit verba eo- 
rum, qui suam, quum conjugati essent, conditionem 
preferebant, eorum qui virginitati inherebant conser. 
vande: ἡμεῖς δὲ τῆς μεταβολῆς παραλόγοις ῥοπαῖς παραδόντες 
ἑαυτοὺς, καὶ οὐ ψιλῶν τάξιν πρὸς αὐτὴν ταγέντες, ἔξω τῆς φάλαγ- 

Ε γος ἔστημεν, ἀλλὰ τοῖς βέλεσιν αὐτοῖς ὑποθέντες. REINES. 
ee Τάξις ἐστὶν ἀγενεστάτη, ἥτις προβάλλ.} Locus hic tur- 

batus mihi videtur, quem sic rescribo, τάξις ἐστὶν ἀγε- 
νεστάτη τῶν γυμνῶν καὶ ἀόπλων, ἥτις προβάλλεται, &c. 
KUST. 

f ἀγενεστάτη] ἀγεννεστάτη A. Schol. Aristoph. Thesm. 
232. ed. Bekker. qui e Suida restituendus est. 

E τῶν γυμνῶν καὶ] τῶν om. A.B.C. καὶ om. A.B.  Re- 
pone γυμνὴ οὖσα ὅπλων ex Schol. Aristoph. 

h Οἴμοι kaxob.] Aristoph. 'hesmoph. 239. 
i εἴρηκε] εἴρηται C. 
) Εὐνάπιος] Fr. 58. 
Κ λέγει om. C. 
l καὶ οἷον] δὲ οἷον A.C. 
m τοιαῦτα τέλη] τέλη ταῦτα A.B. ταῦτα C. pro τὰ τοι- 

αὗτα τέλη. 
n τὸ τῆς βοηθ. Leg. διὰ τὸ τῆς βοηθ. REINES. 
9 καὶ περὶ τὰς] Leg. καὶ πρὸς τάς. REINES. καὶ παρὰ 

A. περὶ τῆς C. 
P AZ πάλιν εἴσειμι πρ.] Sophocl. Philoct. 953. αὖθις ad- 

dunt A.C. 
ΨΙΛΟΙ : Οἱ μὴ καθωπλ. Ex Scholiaste Thucyd. lib. I. 

c.6o. KUST. Post h. gl. delevi WIAQGPON : Φάρμα- 
koy πρὸς ψίλωσιν τῶν τριχῶν σκευαζόμενον, cum. A.B.E. 

ἙΊΜΑΡΟΝ : Εὐδιαῖον] Sic totidem verbis Hesychius. 
Sed ψίμαρον vox nulla est. Nec succurrunt nuperi edi- 
220 
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WiwferoN : Χρῶμα € ἑταιρικόν. 
ΨΙνάΔΕΣ : Παρὰ Θεοφράστῳ, αἱ αἱ «ῥοιάδες, αἱ Ape 

πελοι. "Ἔνιοι τὰς δρυπέπεις ἐλαίας. 

Ψινάζει : ̓ Ἀπορρεῖ τὰ ἀσθενῆ τοῦ καρποῦ, φυλ- 
λορροεῖ. 

Ψινύϑιον : Φαῦλον. 
Vis, ψιχὸς κλίνεται. 

ΨΟ 3960 

A VoaózNTA κεραυνόν : Τὸν ὀξέως φθείροντα. Ὃ 
VOAÓEIZ ἡ εὐθεῖα. 

Ψολοκομπία : 

πεῦσιν᾽ 

Ἁλαζονεία. “ Ἀριστοφάνης "1π- 

ἝἭσθην ἀκελαῖς, RS jean. 

MeyaMbiiaus, Kai ἀμεγαλοπορίαις.. Ἀπὸ τῶν προ- 
εἰρημένων ὀνομάτων, “τοῦ βροντᾶν, καὶ ταράττειν τὴν 

Vo : : T6 ἐμιβρωματίζω. Kai vízAr, ψωμίσαι, γῆν, καὶ κρημνοὺς ἐρείδειν, καὶ κεραυνοῖς χρῆσθαι. 

καὶ ψισθεῖεν, ψωμισθεῖεν, τραφεῖεν διὰ ψιχῶν. Καὶ Β Τῶν γὰρ κεραυνῶν οἱ μὲν 'καταιβάται, οἱ δὲ ψολόεν- 
ψιόχω. 

Ψιττακίαν : "Ὑποδήματος γυναικείου “γένος. 
Ψιττακόσ : Ὅνομα ὀρνέου. 

"Orr τῶν πτηνῶν ὅσα παραπλησίαν ἔχει τὴν γλῶτ- 
ταν καὶ τὴν τῶν γενύων διάθεσιν "ταῖς τῶν ἀνθρώπων 
δύναται μιμεῖσθαι διάλεκτον" οἷον Y κίτται, καὶ ψιττα- 
κοὶ, καὶ τὰ ὅμοια. 

Ψίτται : ̓Ιχθύων γένος. 

Ψίχεσ : Ἁρσενικῶς, οἱ ψίχες, καὶ τοὺς ψίχας. 
*O δὲ “Θεολόγος θηλυκῶς λέγει" 
VE παραδραμοῦσα τὸ φαυλότατον. 

Kai νιχίον. 

Vóa: Τὸ c: μέρος. τοῦ σώματος. Ἔν ταύταις 

ἔγκεινται οἱ νεφροὶ, δ ὧν αἱ ὀρέξεις κινεῖσθαι πεφύ- 
κασι. Καὶ ὃ Δαβίδ' 

Ὅτι αἱ ψόαι μου ἐπλήσθησαν ἐμπαιγμάτων. 

Ψότος : b'H κακολογία. s 
Vóooz: 'Axafapcía. Οὕτως Φρύνιχος. 
Ψολόεν : ᾧλογόεν πῦρ. 

tores. "Tu vero, si sapis, ita scribas, et in suam sedem 
restituas: XIMAPON. Edaziv. Hesych. Εὐδιαῖον, τὸ γυ- 
voukeioy μόριον" ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς πλοίοις γινομένων τρημάτων διὰ 
τοὺς ὄμβρους" οἱ δὲ τὸν πρωκτὸν ἢ τὸν XEIMAPPON εὐφημιζόμε- 
vu. ldem: Ἐὐοίαιον. (lege ETAIAION) Οὕτως εὐφημιζόμε- 
yoi λέγουσι τὸν καλόύμενον XIMAPON, τὸ τῆς νεὼς τρῆμα. 

Idem χίμαρος et χείμαρρος, ut χίμετλον et χείμετλον. Utrum- 
que ἀπὸ τοῦ χείματος scilicet. Atque hine notandus lusus 
"'heocriti Idyll. α΄. 5. Αἴκα δ' αἶγα λάβῃ τῆνος γέρας, ἔς τε 
KATAPPEI A XIMAPOX. Nam verbum καταρρεῖν de lapsu 
aquarum sive χειμάρρου dicitur. Sed 'l'heocritus semper 
festivus est. Vox autem Εὐδιαῖος legitur apud Plutarch. 
Sympos. VII. p. 699. Οὐδὲν ἰδίου πόρου δεῖται τὸ περίττωμα 
τῆς ὑγρᾶς τροφῆς, ἀλλὰ εἷς ἀρκεῖ καὶ κοινὸς ὥσπερ ΕΥ̓ΔΙΑΙ͂ΟΣ 

ἀμφοτέροι. Quse vox restituenda Basilio Patricio in 
Naumach. apud Fabric. Bibl. Grzc. VIII. p. 14o. Καὶ 
θυρίς ἐ ἐστιν εἰς ἐκροὴν τοῦ ὕδατος, ἥτις εὐδίας καλεῖται. Repone, 

ἥτις ETAIAIOZ καλεῖται. Pollux L. 92. Ἢ δ᾽ ἀνοιγομένη 
θυρὶς εἰς ἐκροὴν τοῦ ὕδατος ἙΥΔΙΑΤΟΣ καλεῖται. Quz ex eo- 

dem fonte petita sunt. TOUP. 
'YIMMIOGION] Scribe ψιμμύθιον, per v in syllaba ante- 

penultima. Vide Lexica. KUST. Ψιμύθιον A.B.C. Vid. 
Wagner. ad Alciphr. III. τι. p. 47. 

q jube] Hesychius, et Photius in Lex. ms. rec- 
tius ῥνάδε. ^ Et sic ipse Suidas supra, v. “Ρυάδες. 
KUST. ubi mss. ῥοιάδες. 

T ἄμπελοι αἱ ἄμπελοι À.C. Photius, καὶ ἄμπ. B.E. 
5 τὰς δρυπέπεις] Sic, pr:ter mstos, habent etiam editt. 

Mediol. et Ald. At editt. Basil. et Genev. δρυπέτεις. 
Vide Nostrum supra v. Δρυπέπης. KUST. δρυπέτεις C. 
scriptura cod. A. paullo intricatior est, qui mox ἐλάας. 
Photius δρυπέπεις ἐλαίας. 

t ᾽Απορρεῖ] ἀσθενεῖ B.E. 
VITTAKIA] Ψιττακίαν A.C. Hesych. Photius. 
V εἶδος γένος Α. ur Hesych. et suprasc. εἶδος E. 
X τὴν] ταῖς A.B.E 

Y ψιττακοὶ, kírzaa ] iPéAdi καὶ ψιττακο Α, — Vid. p. 2107 

τες, οἱ κατὰ τὴν ψαῦσιν ὀλλύντες, oi δὲ. “ΒΕ ἀργῆτες 
καλοῦνται. 

X Vofara: Ψευδῆ. Κρῆτες. 
Ψοφοδεής : Δειλὸς, τοὺς ψόφους φοβούμενος. 

Vósos: : "On δ ψόφος, ὁ μὲν δυνάμει, ὁ ó δὲ, ἐ ἐνερ- 
vela καὶ τὰ ἱμὲν δύναται ψοφεῖν τὰ δὲ, οὔ οὔ. Τὰ 
μὲν οὖν δυνάμενα ψοφεῖν, ἐ ἐστὶ τὰ στερεὰ καὶ λεῖα, ἐν 
οἷς ἐστὶν ὃ δυνάμει ψόφος, ὅταν Foy, καθό ἐστι 
ἱψοφητικά. 'H γὰρ ἐπιτηδειότης τοῦ δύνασθαι ψο- 
φεῖν, οὗτός ἐστιν ó δυνάμει ψόφος. Ὅταν δὲ δυνά- 

μενα ποιῇ, οὗτός ἐστιν ὁ ἐνεργείᾳ. "Ἔστι δὲ ψόφος, 
πληγὴ ἀέρος τοιῶσδε γινομένη. P Aer γὰρ eig τὸ 
γενέσθαι ψόφον δύο σκληρῶν σωμάτων "συμπτώσεως, 
καὶ λείων σωμάτων ἀθρόαν συνέμπτωσιν πρὸς ἄλληλα 
γενέσθαι. *E» γὰρ τούτοις ὁ ἐναπολαμ βανόμενος d ἀὴρ 

ἀθρόως ἐκθλιβόμενος Ὁποιεῖ τὸν ψόφον. Οὗὔτε γὰρ τὰ 
μαλακὰ τῶν σωμάτων ψόφον ποϊεῖ' οἷον. σπόγγος, 

Ρἔρια" οὔτε τὰ σκληρὰ μὲν, ἠρέμα δὲ καὶ κατὰ μι- 

κρὸν προσκρουόμενα. Φθάνει γὰρ κατὰ μέρος οἷον 

"ITTAI] Ex Timzo p. 278. Delevi statim 'WITTA- 
ΛΕΙ͂Α : Νησύδριόν τι περὶ τὰς ᾿Αθήνας, cum A.B.C. 

z Θεολόγος] Gregor. Naz. Εἰς τὸ ἅγιον βάπτισμα p.646 B. 
'YOA] Ex Ps. XXXVII. 8. ad quem locum "Theodo- 

retus: διὰ τῶν iur τὴν ἐπιθυμίαν ἠνίξατο. ταύταις γὰρ ἔγκειν- 
ται οἱ νεφροὶ, δὲ ὧν αἱ ὀρέξεις κινεῖσθαι πεφύκασι etc. ER- 

NEST. 
8 Μέρος] τὸ μέρος A.C. 
b *H κακολογία om. C. 
'VOAOENTA KEPAYNON] Od. s. 538. ubi v. Schol. 

TREE notavit Schol. Nicand. "Ther. 288. φλογόεντα 
addit C 

F  YOAOKOMIIEIA] Ψυολοκομπία Α. Phot. et in ex. pono 
-— utrobique C. 

€ ᾿Αριστοφάνης ἹἹππεῦσι) Ver. 693. 
d μεγαλοπορίαις] Scholiastes Aristoph. recte, μεγαληγο- 

ρίαις. KUST. 
€ τοῦ βροντᾶν] τῆς βροντῆς Ο. 
f καταιβάται] καταβάται B.E. 
€ ἀργῆτες Addit C. ὡς ταχεῖς ἢ ὡς λευκοΐ. 
ΨΟΥΔΙΑΊ Sic recte ms. A. itemque Photius in Lexico 

inedito. At priores editt. 2/2: quam lectionem litera- 
pe series respuit. KUST. Ψαδία Ο. 

ἢ ὁ ψόφος, ὁ μὲν ὃὺυν.---------ν τοῖς κοιλώμασι πλείοσιν οὖσι, καὶ 
ἀθρόως οὐκ ἔξεισι] Hc omnia sumpta sunt ex Joanne 

Philopono in lib. II. Aristot. de Anima, L. 111. a. ut 
Pearsonius observaverat. KUST. 

i μὲν δύναται ψοφεῖν] μὲν οὖν δυνάμει ψοφοῦντα C. 
Κ ἐνεργῆ] μὴ ἐνεργῆ Ο. 
1 ψοφητικὰ] ψυφητικὸν C. 
πὶ Δεῖ yàp εἰς τὸ yev.——wpóg. ἄλληλα γενέσθαι] Rectius 

Η Philoponus : Δεῖ γὰρ πρὸς τὸ γενέσθαι ψόφον δύο σκληρῶν καὶ 
λείων σωμάτων ἀθρόαν συνέμπτωσιν T ἄλληλα γενέσθαι. 
KUST. 

n συμπτώσεως συνεμπτώσεως. Β. c. 
9 ποιεῖ τὸν ψόφον] βιαίως ποιεῖ τὸν ἦχον Philop. 
P. καὶ ἔρια] καὶ om. A.B.C. Tum ἔριον c. 
4 σκληρὰ μὲν] μὲν om. C. Μοχ καὶ post δὲ om. A.E. 
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θρυφθῆναι ὁ ὁ ἀήρ. Διὸ τδεῖ τῆς σφοδρᾶς τῶν σκληρῶν À IIrrorrArá ᾿πκεράμια καλεῖται, ὅσα ἐν τῷ πυρὶ 
σωμάτων τεσυγεμπτώσεως ,ἵνα πολὺς ὃ ἀὴρ "ὀναποληφθῇ 

μεταξύ" ὃς ἐναπολαμβανόμενος, καὶ "ἀθρόως ἐξωθού- 
μένος; ποιεῖ τὸν ψόφον. φθάνουσα γὰρ ἡ πληγὴ τὴν 
ἔξοδον αὐτοῦ ἀποκλείει; καὶ ἀθρόον ὑ ἐκπυρηνίζει. 'Τὰ 
δὲ μαλακὰ οὐ ψοφεῖ, διότι οὐχ, οἷά τε ἐστιν ̓ἐξωθῆ- 
σαι τὸν ἀέρα τὸν ἐναποκλειόμενον. Διὰ γὰρ ὑτῶν 
πόρων (μανὰ γάρ ἐστι τὰ μαλακὰ), ̓ κατακερματισθεὶρ 
ἔξεισι. Δεῖ δὲ δ καὶ λειότητος τοῖς πλήττουσι age 
στα, πρὸς τὸ πλείονα γενέσθαι τὸν ψόφον" διότι Ῥπλέον 
ἐναπολαμιβανόμενος ὁ ὃ ἀὴρ ἐκθλίβεται ἀθρόως. *E» δὲ 
τοῖς "μὴ λείοις κατακερματίζεται, ἐν τοῖς κοιλώμασι, 

πλείοσιν οὖσι, καὶ “οὐκ “ἀθρόος ἔξεισι.----Λέγει “καὶ 
ἕτερα περὶ "CSS ἃ παραλελοίπαμεν. PVosnikóN 

δέ ἐστι, τὸ δυνάμενον ἕ ἕνα καὶ συνεχῆ τὸν ἀέρα τηρῆ- 
σαι μέχρι τῆς ἀκοῆς. Συμφνὴς. δέ ἐ ἐστι, καὶ ἐγ- 
κατῳκοδομημένος τοῖς κοιλώμασι τῶν ξὠτῶν πρὸς αὐτῇ 
τῇ μήνιγγι. 

'“Ψόφου πλέως: - Ἀντὶ τοῦ, ταραχώδης. Περὶ Ai- 
σχύλου φησί: τὰ γὰρ ῥήματα Αἰσχύλου φαντασίαν 
μὲν ἔχει; βασανιζόμενα δὲ οὐδεμίαν ἔ ἔχει πραγμα- 
τείαν. Ταῦτα οὖν λέγει; ἀξύστατον᾽ οἷον ἀδιάθε- 
τον, Ἰἀπιθάνως Ἐ συντιθέντα, κομπώδη. ΚΡΗμΝνοποιὸν 
δὲ, μεγάλας λέξεις ποιοῦντα. Καὶ, 

oper 
λάλον τι καὶ πυρορραγές. 

τ δεῖ δὴ τῆς A. δεῖ τῆς B.E. "Tum σφοδρᾶς om. C. 
ΤΙ συνεμπτώσεως]) συμπτώσεως Philop. 
5 ἐναπολ' ἐναπολειφθὴ B.C. 
t ἀθρόως] ἀθρόος A. ἀθρόον B.E. 
u ed Scribe ἐκπυρηνίζει, per unum p: ut habet 
—— KUST. Sic A. 

ra] ἐξωθῆναι C. ἄθρουν ἐξωθῆσαι Phil. 
᾿ τῶν πόρων] τὸν πόρον Α. 
z κατακερματισθεὶς} κωτακερματισθὲν Phil. 
8 καὶ λειότητος} λειότης Ο. 
Ὁ πλέον] πλεόν E. πᾶς ὁ ἐν. ἀὴρ Philop. ,Mox ἐναπο- 

erem . ἐναπολαμβάνεται E. "Tum ἀὴρ ὃς pro ὃ ἀὴρ 

€ ἀθρόως οὐκ οὐκ ἄθροος A. Philop. οὐκ ἀθρόως C. 
d ἀθρόως} ἄθροος A.E. 

ῥήγνυται ἐν τῷ ὀπτᾶσθαι. 
ΨῶζΖα: Nécoc τις. " Ebzoug Μαρικᾷ' 

Ὃς θυμήνας τοῖς στρατιώταις λοιμὸν καὶ ψῶζαν ἔπεμψεν. 
ΕΝ E ^ * ^ /, v ^ bj 

Οἱ δὲ φασὶ καὶ τὸ τῆς νόσου εἶδος, ὅτι κνησμὸς μετὰ 

οδυσωδίας ἐστι. 

Ψόσια : P'TÀ ὑποκάτω τοῦ ἄρτου. 
ΨΩλὸν γεν σθαι Δεῖ ΣῈ MÉXPI TOT ΜΥυρρίνου: 

BH παροιμία παρὰ Ἀριστοφάνει ἐν "Ἰππεῦσιν. ᾿Ἑ- 
λέχθη δὲ ἐπὶ τῶν μέχρι «πολλοῦ "διεσκυλμένων. 
Παρὰ δὲ Διφίλῳ ἐν τοῖς ᾿Εναγίσμασι παραπεποίη- 
ται ἄχρι τοῦ λάρυγγος. 

Voaós: Ὅ λειπόδερμος, ὀξυτόνως. Καὶ Apó- 
VOAOZ, ὃ ἐπὶ βραχὺ τοιοῦτος" ἢ ὁ ἀσχήμων, κατὰ 
παρέκτασιν τοῦ μορίου. A pievidtun 

e KéxeE- ded πεδίονδε. 

'Avri τοῦ, κόκκυγος ἐκρώζοντος, τὰ πεδία θερίζομεν. 
Οἱ δὲ Αἰγύπτιοι ψωλοὶ λέγονται υ εἶναι’ τουτέστι, 
περιτετμημένοι. Φησὶν οὖν, ὅτι ὅταν ὃ κόκκυξ * Kok- 
κύση, οἱ ψωλοὶ ἤρχοντο εἰς τὸ πεδίον" τουτέστιν, οἱ 
μεγάλα αἰδοῖα ἔχοντες. Ἀριστοφάνης “Ὄρνισι" 

Τοῦτ᾽ ἄρ᾽ ἐκεῖν᾽ ἦν τοῦπος ἀληθῶς" Κόκκυ, ψωλοὶ πεδίονδε. 

Καὶ αὖθις" 
Ὑ Ψωλὸν γενέσθαι δεῖ σε μέχρι τοῦ μυρρίνου. 

'Avri τοῦ, μέχρι τῆς κεφαλῆς. ᾿Επειδὴ οἱ ἄρχοντες 
μυρρίνῃ ἐστεφανοῦντο" ἢ “ἀπεκαλύφθαι τὸ αἰδοῖον. 

nulli ψῶρα legisse videntur. PIERSON.  Moer. p. 
420. 

n Εὔπολις Map] Sic recte ms. À. itemque Photius 
in Lex. ms. At in prioribus editt. locus hic male ita 
distinguitur et legitur: Εὔπολις" Mawk ὃς θυμήνας, &c. 

E Fabula autem Eupolidis, Μαρικᾶς dicta, sepius a veteri- 
bus laudatur. KUST. P 

Ὁ δυσωδίας ἐστι] ἐστι om. A. Photius. 
Ρ Τὸ ὑποκάτω] τὰ ὑποκάτω Λ.Ο. Hesych. ubi v. n 
ΨΩΛΔΟΝ ΓΈΝΕΣΘΑΙ AEI X.] Aristoph. Equit. οόο. 

Male autem Suidas locum hunc inter proverbia refert : 
ut cuilibet patebit, qui ipsum comicum inspicere volue- 
rit. KUST. Forsan non animadvertit vir doctus 
quibus in verbis situm sit proverbium. Haud dubie 
est in illis μέχρι τοῦ μερρίνου, quod dicitur proverbialiter 

€ περὶ ἠχῆς kal ἕτερα] καὶ ἕτερα περὶ ἤχῆς A. Mox παρα- Ε pro μέχρι τῆς κεφαλῆς, usque ad caput, i. e. plane, pror- 
λείπομεν E. λέγει----παραλ. om. C. 

f VOSHTIKON δὲ] Ψοφητικὸν γὰρ C. 
€ ὠτῶν τοιούτων C. 
ΨΌΟΦΟΥ ΠΛΕΩΣ : ̓Αντὶ τοῦ, ταρ.] Aristoph. Nub. 1 4379 

20e πλέων, ἀσύστατον, στόμφακα, κρημνοποιόν. KUST 
διὰ ταῦτα] διὰ om. A.B.C. 

d ἀπιθάνως συντιθέντα] Supple ex Scholiasta Aristopha- 
nis, ἀπιθάνως συντιθέντα τοὺς μύθους. KUST. 

k συντιθέντα] συντεθέντα B.C. Ταπι κομπώδους B. 
1 ψοφεῖ λάλον τι καὶ z] Aristoph. Acharn. 931. 'Ezeí 

τοι καὶ ψοφεῖ Λάλον τι καὶ πυρορραγές. Vide ibi veterem in- 
terpretem. KUST. 

πὶ κεράμια) κεράμεια B.E. Seq. gl. YOA: Ἢ δυσωδία. 
ἤλτλητον ἐπὶ ψῶαν ans delevi cum A.B.C.E. Vid. 

Etymolog. M. p. 819, 41 
*FOZA ] Idem ψῶζα et "Pm Est autem ψῶζα morbus 

cuticularis. Angl. T'he scurvy. Versus autem Eupolidis 
nonnihil corruptus est. Rescribo, AIMON καὶ ψῶζαν 
ἔπεμψεν. AIMO*OPON vocat Polybius lib. III. p. 339. Η 
cujus locum, quia insignis est, hic adscribam. Ὡς ὧν 
γὰρ ὑπαίθρου τῆς παραχειμασίας γεγενημένης ἐν τοῖς! κατὰ Γαλα- 
τίαν τόποις, ὑπό τε τοῦ ψύχους καὶ τῆς ἀνηλειψίας, ἔ ἔτ, δὲ τῆς ἐν 
τοῖς μετὰ ταῦτα διὰ τῶν ἑλῶν πορείας καὶ ταλαυπωρίας ἐπεγεγό-- 
vei σχεδὸν ἅπασι τοῖς ἵπποις, ὁμοίως δὲ καὶ τοῖς ἀνδράσιν, ὃ λεγό- 
μενος ΔΛΙΜΟΨΩΡΟΣ καὶ τοιαύτη καχεξία. TOUP. Νοη- 

sus: quia magistratus apud Athenienses caput corona- 
bant μυρρίνῃ, i. e. myrto. Vid. Schol. Aristoph. Eq. p. 
345. et ex eo Suidam sub fin. pag. qui habent μέχρι τοῦ 
μυρρίνου, ἀντὶ τοῦ μέχρι τῆς κεφαλῆς" ἐπειδὴ οἱ ἄρχοντες μυρρίνῃ 
ἐστεφανοῦντο. BOS. 

4 πολλοῦ----ἄχρι om. C. 
r διεσκυλμένων} Est vox prorsus insolens: cujus loco 

scribere malim, ἀπεσκολυμμμένων, ab ἀποσκολύπτω. Vide He- 
sychium v." Amos kókvm Te, et Nostrum supra, v. ᾿Απεσκολλυμ- 
μένος. KUST. Phot. διελκυσμένων, monente Alberti Mi- 
scell. Crit. in Suid. p. 294. Si proba foret scriptura, 
quod minime credo, addere literam oportebat διειλκυσ- 
μένων. Vid. que notavi ad Schol. Aristoph. Equit. 
96o. HEMST. διειλκυσμένων Prov. Vat. Append. IV. 

49: 
"Aper «] Av. 507. 
merit y Scholiastes Aristophanis habet κράζοντος: 

KUST 
u dn om. C. 
x κοκκύσῃ κοκκύζη C. qui mox τὰ πεδία. 
Y Vai» yev.] Versus hie, ἃ Suida et paulo ante cita- 

tus, legitur apud Aristoph. Equit. 960. KUST. 
 ἀπεκαλύφθαι)] Lego ἀπεσκολύφθαι. | Vide Lexica, v. 

᾿Αποσκολύπτω. KUST. 
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Μολγὸν γενέσθαι δεῖ σε. 

Τουτέστι, κλέπτην τῶν δημοσίων, ἐξαμέλγοντα τὰ 
κοινά. 

Ψωμίπεται : 'Ἀπατᾶται, χαίρει. Τὸ δὲ yaxí- 
ΖΕΣΘΑΙ ἐπὶ τῶν μικρῶν παιδίων λέγεται, ἃ ὑπόκειται 
τῇ τῶν διδόντων ἐξουσίᾳ. Ἀριστοφάνης" 

Ἐπίσταμαι γὰρ αὐτὸν, οἷς ψωμιίζεται. 

Οἷς ἀπατᾶται, δ οἷς χαίρει. Καὶ, 
ὈψΨωμιεῖς ἡμᾶς "ἄρτον Pit 

Vonwízo καὶ ψΨομιῶ αἰτιατικῇ. 
Ψωμοκόλακεσ : “0; παράσιτοι, ὡς Φιλιππίδης. 
Ψωμόλεθροσ: 'O πολυφάγος. 

Ψωνόσ : 'O ἄρτος. 

Ψόρα: Κνησμονή. Ψρὶς, ὄνομα πόλεως. 
Ψῶσαν : Θάλπουσαν. Δ' Ἡρόδοτος. 
ΨώχοΝΤΕΣ: Θρύπτοντες, λεπτύνοντες. 

WVáüxoz: L5 ψαμμώδης. ; 
WVoik: Wía δέ. Καὶ πληθυντικῶς, τὰ *wín. 
Voteuz: f'O ἀλαζών. 
Voieos: Σποδός. 
Vía: Τὸ μέρος τοῦ σώματος. Καὶ τὰ vín πλη- 

θυντικόν. 
ΨΥΓΕΙΣΗΙ: Ἀριστοφάνης, ἀντὶ τοῦ, ἀποθανούση. 

WVíro: Αἰτιατικῆ. 
Wíapam: Τὸ ἐπὶ τοῦ σώματος ἐξάνθημα. 
WVíeoz: Ψευδὲς, ψεῦδος. 

Καὶ οὐ ψύθος οὔνομ᾽ ἔχουσα. 

'Avri τοῦ ψευδὲς, παρὰ bh Καλλιμάχῳ. 
Ψυκτήρ : Σκεῦος, ἔνθα διανίζουσι τὰ ποτήρια. 

Α Ψεκτηρα: Κάδδον, ἢ ἢ ποτήριον 

v 3964. 
μέγα. Ἀπὸ τοῦ 

θᾶττον ψύχεσθαι ἐ ἐν αὐτῷ τὴν 3 κρᾶσιν. 
WVÍAAA καὶ ψίλλαι : Θηλυκῶς. Παρὰ δὲ E'Hpo- 

fro, Ψύλλοι, ἔθνος Λιβύης. Καὶ τὸ ἐν τῇ Mec- 
σηνίᾳ Μενάνδρου κύριον ὄνομα. Ὅτι δὲ τὸ ζῶον τὸ 
μικρὸν ἀρρενικῶς 'Επίχαρμος εἶπε, καὶ ἕτεροι. 

ΤᾺ ριστοφάνης" 
᾿Ανήρετ᾽ ἄρτι Χαιρεφῶντα Σωκράτης, 
ψύλλαν ὁπόσους τὸ ἅλλοιτο τοὺς αὑτῆς πόδας. 

Ὅτι "ἱστόρηται, ὡς ἡ ψύλλα ἕξ πόδας ἔ ἔχει. 
Vf AAEION : “Βοτάνη. Καὶ ψτλλίζω, αἰτιατικῇ. 
Ψίξασ: Φυσήσας" 3 ἀμβλύνας. 
Ψέρα τὸν Διόνυσον ÁrowrEz: Ἢ πσπ npa 

παρὰ Κρατίνῳ. Τὰ δὲ PWfpa, εὐτελὴς νῆσός ἐστι 
καὶ μικρὰ πλησίον Χίου, μὴ δυναμένη οἶνον ἐ ἐνεγκεῖν. 
Λέγομεν οὖν τὴν παροιμίαν ἐπὶ τῶν ἐν συμποσίῳ. ἀνα-- 
κειμένων, καὶ μὴ ἡπινόντων. Λέλεκται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 
εὐτέλειαν σημαινόντων. 

ΨΥΨΑΛΊΩΝ: 
Ψυχαγωγεῖ: Αἰτιατικῇ. ΤΠαραμυθεῖται, τέρπει" 

ἢ ψυχὰς ἀνάγει. 5 Ἀριστοφάνης “Ορνισι" 
Πρὸς δὲ τοῖς Σκιάποσι λίμνη ἐστὶν, οὗ Mox erem 

Περὶ VTXATOTÍAX. "Togreíag τινὰς ποιοῦσιν ἐς τοὺς 
νεκρούς. πὰν γὰρ ἐς τὰ χωρία. ἀφίκωνται, ὅθεν 
ἄγειν ἐστὶ τὰς ψυχὰς, ἃς ποθοῦσιν οἱ δεόμενοι, ἀφικ- 
γοῦνται ἔνθα τεθνᾶσιν οἱ ̓ Ψνχαγωγούμενοι" καὶ οὐχ 

εὑρίσκουσι παραχρῆμα τὸν χῶρον, ἀλλὰ ἀνιχνεύουσι 
τὸν τρόπον τοῦτον. Πρόβατον μέλαν παραλαβόντες, 

εἶτα τοῦ κέρατος τοῦ ἑτέρου λαβόμενοι, ἢ τῶν ποδῶν 

WOMIZETAI: ᾿Απατῶται. aij] Ex Schol. Aristoph. g tius legitur. KUST. vélos A. In exemplo καὶ οὐ A.B. 
mu 712. KUST. 

ἃ οἷς χαίρει om. C. 
b Ψωμιεῖς ἡμᾶς ἄρτον δακρύων] Hec sunt verba Psalmo- 

mographi LXXX. 5. TOUP. 
*YOMOKOAAKEZ] Vide Casaubonum ad Athen. lib. 

VI. c. 18. KUST. 
€ Οἱ παράσιτοι ὡς om. Photius. 
ΨΩΜΟΣ] Ita οἱ Hebr. cori» verterunt Jobi XXII. 7. 

Deinde sape occurrit ψωμὸς ἄρτου 1 Reg. XXVIII. 22. 
3 Reg. XVII. 11. Prov. XXVIII. 21. ERNEST. 

*YOPA] Scabies Levit. XXVI. 16. ERNEST. 
ἃ “Ηρόδοτος Gl. VI. 61. Statim delevi ΨΩΦΙΛΙΑ : 

Χώρα. kal ΨΩΦΙΛΙΟΙ, ἔθνος. ΨΏΦΙΣ : Πόλις, cum ÁA.B.E. 
Uterque articulus additus videtur ex Zonara. Ad prio- 
rem sic Valckenerius: “ Ut puto “Ψωφίδιοι ἔθνος invene- 
* rat alicubi Suidas mendose scriptum: hinc accessit 
€ Ψωφιλία." 
'OXONTEZ] Ev. Luc. VI. τ. 
€ ΨΥΗΊ Statim delevi αἱ λαγόνες cum A.B.E. 
ΨΟΙΘΗΣΊ Forma prava, legitima Ψύθης. . Vid. Ruhn- 

ken Ep. Crit. II. p. 215. 
f*O ἀλαζὼν] ὁ om. A. 
ΨΥΑῚΊ Hune art. addunt A.B.C. Vid. supra Ψόα. 
ΨΥΓΕΊΣΗΙ : ̓Αριστοφ. Aristoph. Nub. 151. Kára sjo- 

γείσῃ περιέφυσαν Περσικαί. Scholiastes ad eum locum: 
Ψυγείσῃ, ἀντὶ τοῦ θανούσῃ. Sed interpretatio illa a dicto 
loco Aristophanis aliena est. Nam ψυγείσῃ ibi pro- 
DM refrigerata: ut ex sensu loci illius patet. 

VTAPAR] Supra Φύματα : Ψυδράκια. 
E ἐξάνθημα] Fairhiun C. ἐξάνθαι B.E. 
ΨΥΔΟΣῚΊ Sic habent omnes editt. At scribendum 

esse Ψύθος, per 6, non solum ex exemplo subjuncto, sed 
etiam ex serie literarum patet. Confer Etymologum 
v. Ψίθυρ : ubi subjunctum fragmentum Callimachi auc- 

. non καὶ σύ. 

hb Καλλιμάχῳ] Fr. 184. 

ΨΥΚΤΗΡῚ Vid. Ruhnkenius ad Tim. p. 278. Suide 
gl. descripta est ex Schol. Platon. p. 50. 

ixpzo:] He vox apud Graecos hodiernos vinum sig- 
nificat: qua significatione vocabulum istud Suidas hic 
accipere videtur. KUST. 

k Ἡροδότῳ] IV. 173. 
Τ Αριστοφάνης] Nub. 144. 

m xo] ἅλοιτο AÀ.E. 
n. ἱστόρηται δὲ] Ὅτι ἱστόρηται Α.Ο. Vid. Schol. Aristoph. 
ub. 150. 
9 Βοτάνης dd βοτάνη A.C.E. Delevi WTAAEIZ, ἐθνικὸν, 

cum A.B.C.E 
ΨΥΡΑ TON AION.] Alemen apud Eustathium ad O- 

dyss. γ΄. Παρὰ Ψύρα τὸν Διόνυσον ἄγοντε. Vide Parcemio- 
graphos. KUST. 

P ΨΥΡΑΊ Ψύψαρα Photius. 
ib. Rectius forte Ψψύραδε. Est ipai. Steph. de Urbi- 

bus, qui et ipse Cratinum laudat, et apud Strabonem 
lib XIV. item Apostolium. Aleman vero apud Eu- 
stathium. Od. γ΄. Παρά τε ἱερὸν σκόπελον, παρά τε Ψύρα τὸν 
Διόνυσον ἄγοντε. — Addit Eustathius: ἤγουν ὡς οἷον ἐν οὖ- 
δενὶ τιθέμενοι τὸν Διόνυσον. καὶ ἔστι παροιμία, Ψύρα τὸν Διόνυ- 
σὸν, διὰ τὴν τῆς νήσου λυπρότητα. SCHOTT. 

4 εὐτελὴς νῆσός ἐστι καὶ μικρὰ] νησίδιον ἔρημον Photius, qui 
om. μὴ δυναμένης ---πινόντων. 

T πινόντων] λέγεται addit C. δὲ post λέλεκται ex A. et 
Photio. 

5 "Api rods "Opue:] Ver. 1552. Πρὸς δὲ τοῖσι Σκιάποσι 
λίμνη τις ἔστ᾽ ἄλουτος, οὗ Ψυχαγωγεῖ Σωκράτης. KUST. 

t Τοητείας τινὰς ποιοῦσιν ἐς 7.] Miror unde hoc Suidas. 
KUST. 
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τῶν προσθίων, καὶ ἐπὶ τοῖς ποσὶ τοῖς ἄλλοις στήσαν- A πολιτεία ἐγένετο, ἔχουσα ἑκάστη τὰς τρεῖς, ἀλλὰ 

τες, περιάγουσι" τὸ δὲ ἕπεται τῇ ἕλξει, καὶ μάλα τῷ κρατοῦντι, ἑνὶ τὸ πᾶν ᾿μορφουμένη. Καὶ τὴν μὲν 

εὐπειθῶς. Ὅταν δὲ ἀφίκηται ifa 6 ἐκεῖνος D] ἐκείνη προϊέναι n λόγον, Κὴν ἄν τις τὴν ἐπὶ Κρόνου ὁ ὄνο- 

κατηνέχθη, ἐνταῦθα τὸ πρόβατον ἑαυτὸ ἔρριψεν" καὶ μάσειε ζωήν ! τε καὶ πολιτείαν" τὴν δὲ κατὰ θυμὸν, 

τούτου γενομένου, εἶτα τὸ πρόβατον ἐκποδὼν ποιήσαν- διανισταμένην εἰς πολέμους καὶ “μάχας περὶ πρωτείων 

τες, καὶ i κατακρύψαντες, σὺν καί τισι ποικίλαις ἱερουρ- καὶ δόξης, Pola τὰ ἐν ταῖς ἱστορίαις θρυλούμενα" 

γίαις καὶ ἐπῳδαῖς περιηγοῦνται καὶ περιέρχονται αὐτὰ, τὴν δὲ κατ᾽ ἐπιθυμίαν, πανταχῆ διαρρέουσαν, "καὶ 
καὶ ἀκούουσι λεγόντων, καὶ τὰς αἰτίας, δ ἃ ἃς μηνί- ὑπὸ οτρυφῆς ἀκολάστου διεφθαρμένην, ταπεινὰ καὶ 

ουσι, πυνθάνονται.  * 'Εψυχαγώγησε δὲ καὶ Avrovivoe Βὶ γυναικεῖα φρονοῦσαν, Ῥδειλίᾳ σύνοικον, καὶ ἐν πάσῃ 

ὗ ὁ 'Ῥωμαίων βασιλεὺς περὶ Y Κομόδου τοῦ πατρὸς αὐ- ὑηνίᾳ καλινδουμένην, αφιλοχρήμονα, δουλοπρεπῆ, οὐ- 
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τοῦ. 
Φησὶ Πολύβιος, 
Οὗτοι μὲν περὶ ταῦτα διέτριβον, ψυχωγωγοῦντες τὰς δυνάμεις. 

Ἀντὶ τοῦ, παραμυθούμενοι. 
Ψυχάζειν : Ἀναψύχειν. 

Καὶ δὲ ἀποβάντες τῶν ἵππων ἐνεχείρουν ψυχάζειν, τοῖς τε 
πποις ἀνακωχῆς μεταδιδόναι e 

Wexísoru: : Πρὸς τὸ ψύχος καὶ τὸ πνεῦμα δια- 
τρίβουσιν, ἵνα ἀναψυχήν τινα λάβωσιν. Ἔστι δὲ 
ὅμοιον τῷ χειμάξειν. 

Οὐδέ τις αὐτοῖς τὴν ἀσπίδα ἢ τὸν θώρακα ἔφερε, ψυχάσαι τοῖς 
δεομένοις. 

WíxgTAr: Ἀντὶ τοῦ ψυχραίνεται; 
“Ἔν ᾿Επιγράμμασι" 

ἀ Καὶ φλὸξ ἐν τελεταῖς, ὅτε θύματα πάντα λαφύξει, 
tdaP ἡ μανίη ψύχεται αὐτομάτως. 

WíxEIN καὶ ἀποψύχειν τὰ ὑγραινόμενα. 
ΨΎΧΕΙΝΟΣ τόπος : Ὃ ψυχρός. : 

her Ibeipa yoepóv. 
"Om f μέρη τῆς ψυχῆς ἢ εἴδη τρία; λογιζόμενον, 

θυμούμενον, ἐπιθυμοῦν. ξ΄ Ἀναγκαίως οὖν καὶ τριττὴ 

μαραίνεται. 

ἃ ἔγθα] ὅταν C. . Mox ἀπηνέχθη E. 
X ἘΕψυχαγώγησε δὲ καὶ 'Ayr.] Imo, inverso potius ordine 

scribendum, ἐψυγαγώγησε δὲ καὶ Κόμμοδος, ὁ Ρωμαίων βασι- 
λεὺς, περὶ ᾿Αντωνίνου τοῦ πατρὸς αὐτοῦ. Commodum enim fi- 
lium fuisse M. Antonini philosophi, ex historia satis 
notum est. KUST. 

Y Κομμόδου] Κομόδου A.C.E. 
2 Πολύβιος) Fr. gr. 139. 
VYXAZEIN] Ψυχεύειν C. 

e 

δὲν τίμιον τοὐδὲ ἐλεύθερον διαπραττομένην, ἀνδραπο- 
δώδη, καὶ ἀσθενῆ, γαστρὶ καὶ "αἰδοίοις à ἀεὶ τὴν εὖδαι-- 
μονίαν μετροῦσαν, οὔτε θυμῷ γενναίῳ χρωμένην' οἷον 
σῶμα παρειμένον ἐν μιᾷ χώρᾳ κείμενον ἐκνενευρισμέ-. 
γον. οὐδὲ κινεῖσθαι ἔτι δυνάμενον" καὶ πολλῷ χαμαι- 
πετεστέραν ἐπεδείκνυτο τὴν ζωὴν τῶν νῦν ἐν τῇ γενέσει 
πολιτευομένων ἀνθρώπων. 

"Om: Πλάτων τὴν τῶν ἀλόγων ψυχὴν ἐν τοῖς €av- 

τοῦ διαλόγοις θνητὴν ὡμολόγηκε. 
"Ort "rà τῆς ψυχῆς ἅπαντα παθήματα τοῦ συν- 

αμφοτέρου € ἐστὶ, καὶ ovk ἴδια τῆς ψυχῆς" "ὡσαύτως 
καὶ ἡ νόησις. 

"Ort τοῦ ζὴν αἴτιον τοῖς ζῶσι τὸ "πεζότατον καὶ 

Ὁ ἔσχατον μόριον τῆς ψυχῆς. Ti» γὰρ φυτικὴν δύνα- 

Pun ἀποδίδωσιν Ἀριστοτέλης αἰτίαν τοῦ ζῆν. Οὐδὲν 

γὰρ. ἀμοιροῦν ταύτης ζῆν δύναται. Διὸ καὶ τὰ μόνης 

αὐτῆς μετέχοντα, or y λέγω δὴ τὰ φυτά. Μίαν δὲ 

οὐσίαν βούλεται τῆς ψυχῆς εἶναι, ἐκ διαφόρων συγ- 

κειμένην οὐσιῶν "koi ἡνωμένην. 

Ψυχίδιον : Ἢ ψυχή. 
᾿Ἰουλιανῷ. 

^ 

Kal ψυχάριον, παρὰ 

voces in veterum libris experta sunt, KUST. 
Anthol. ms. 7za»/; e conj. Toupii recepit Jacobs. 

ΨΥΧΕΙΝ etc. om. C. 
VTXEINOZ] Ψυχιὸς C. 
f μέρη τῆς ψυχῆς, ἢ εἴδη τρι] Locum hunc de triplici 

hominum et vit:&, genere ex Damascio excerptum esse 
patet ex Photio, apud quem in Excerptis ex Damascio 
p. 1032. et hac leguntur: Τριῶν δὲ ὄντων μερῶν ἢ εἰδῶν 
ψυχῆς, ἢ ὅπως ἄ ἄν τις ἐθέλοι, καλεῖν, τριττὴν ἔφασκε γίνεσθαι πο- 

5 μανίη 

ἃ Oi δὲ ἀποβάντες) Ex Theophyl. Simocatt. VII. 4.F λιτείαν, ἔχουσαν μὲν ἑκάστην τὰς τρεῖς, ἀλλὰ τῷ κρατοῦντι δὶ 
ABRESCH. 

b ζπποις] ἱππεῖς B. ἱππεῦσι E. Tum ἀναψυχῆς καὶ àva- 
rais C. 

C'Ey ᾿Επιγράμμασι) Anthol. Pal. V. 239. 
d Καὶ 9a à φλὸξ A.C.E. 
€ φορβῆς ἢ pes Ms. A. habet φθονερῇ pain. [et sic B. 

C.E.] At ad marginem codicis illius scriptum erat, 
[2 p. m.] ye. τηξιμελεῖ μανίῃ : sed quz emen tio, ut ut 
sensum tolerabilem habeat, nimis longe a vulgata lec- 
tione recedit. Brodzus legendum censet, φορβῆς ὀρφανίῃ, 
i. e. ob defectum vel inopiam pabuli: in quo assentien- 
tem habet Scholiastam anonymum, qui ad dictum lo- 
cum Epigrammatis hiec notat : Ἴσως ἀντὶ τοῦ, ἣ μανίη, ὁρ- 
φανίη γραπτέον. Sed nego vocem ὀρφανίη hoc sensu accipi 
pes Quare arridet emendatio Bentleii, qui de hoc 
oco a me consultus, unius litere. mutatione rescriben- 
dum censebat, φορβῆς ἠχανίῃ, pabuli i inopia. 'Hxavía. enim 
est ab ἠχάνω, quod Suidas in serie sua interpretatur, 
πτωχεύω, 1. e. pauper vel inops sum. Inde et ἠχῆνες di- Η 
cuntur πτωχοὶ, i.e. pauperes ; teste Hesychio. 
prie, qui nihil habent: ab a privativo, et ἔχω, habeo ; 
quasi dicas, ἀεχήν. Idem Hesychius : ' Aexives, πένητες. 
Vide etiam Suidam v. ᾿Αχηνία. — Cum igitur ἠχανία esset 
vox raro occurrens, librarii eam pro solita sua περιεργίᾳ 
corruperunt: quod fatum et ad m alie ejus generis 

pride s 

τὸ πᾶν -μορφουμένην. Καὶ τὴν προϊέναι μάλιστα κατὰ λόγον, ἣν 

ἄν Tig οἵμαι τὸν ἐπὶ Κρόνου βίον ἐπονομάσειε. Eadem plane 
et Suidas hic refert, ex auctore, quem non nominat qui- 
dem, sed quem Damascium esse ex citato loco Photii 
satis patet. KUST. 

g ᾿Αναγκαίως] ἀναγκαῖον Α.Ο. 
h ἑκάστῃ] ἑκάστῳ A.B.C.E. 

LT μοφομένη A. καὶ τὴν---λόγον om, B.E. 

l τε "is τε om. A.C. 
m oia] οἷα τὰ A.E. 
ἢ καὶ ὑπὸ τρυφῆς ἀκολάστου διεφῇ .------πολιτευομένων ἀνθρώ-- 

πων] Hzc leguntur etiam supra, v. Ὑηνεία. KUST. 
9 τρυφῆς ] τροφῆς B.C.E.M. 

P δειλίᾳ] δειλίᾳ δὲ C. 
4 φιλοχρήμονα] φιλοχρήματον C. 
T οὐδὲ ἐλεύθερον] οὐδὲν ἐλευθέριον C. 
5 αἰδοίοις] ἀϊδίοις A. 
t τὰ τῆς ψυχῆς ἅπαντα τῆς ψυχῆς ἅπαντα τὰ Ο. 
U ὡσαύτης----τῆς ψυχῆς om. C.E 
X πεζώτατον] πεζότατον A. 
Y λέγω δὴ τὰ φυτὰ om. E. Mox τῆς ψυχῆς βιύλεται 

C. 
2 καὶ ἡνωμένην  ἡνωμένων Α. καὶ om. C. 
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Ψυχικός : Σαρκικός. Σημαίνει δὲ καὶ τὸν "dy- A 
δρειόθυμον. Οὕτως Ἅλεξις. 

Ψυχικὸς ÁwoPonos: ᾿Εκ ψυχῆς καὶ "σώματος. 
"Ὅταν μὲν οὖν πράττῃ τι τῶν τῷ Θεῷ δοκούντων, 
πνευματικὸς λέγεται, καὶ οὐκ ἀπὸ “τῆς ψυχῆς óvo- 

μάζεται, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἑτέρας μείζονος τιμῆς, τῆς ἀπὸ τοῦ 
πνεύματος ἐνεργείας. Οὐ γὰρ ἀρκεῖ ἡ ψυχὴ εἰς 
κατόρθωμα, εἰ μὴ ἀπολαύσοι τῆς τοῦ πνεύματος βοη- 
θείας. "Ὥσπερ δὲ σαρκικὸς ἄνθρωπος λέγεται, 6 τῇ P 

^ ΄ ^ ^ , 

σαρκι δουλεύων" οὕτω ψυχικὸν καλεῖ ὃ Ἀπόστολος 
" " Ν E , τὸν τοῖς “ἀνθρωπίνοις λογισμοῖς τὰ πράγματα ἐπιτρέ- 

»" , 

ποντα, καὶ μὴ δεχόμενον τὴν τοῦ πνεύματος ἐνέργειαν. 
Καὶ πάλιν" "Ὅταν μὲν κατορθώσωμεν ἀρετὴν, πνευμα- 

^ € “ M 

τικοὶ λεγόμεθα" ὅταν δὲ ὑποσκελισθῶμεν, καὶ πράξω- 
^ " 3 " , " "“ 

μέν τι ἐναντίον, ἀπὸ τῆς εὐτελοῦς φύσεως γὴν ἡμᾶς 
» ^ ^ ὀνομάζει. Καὶ ὁ ἸἹΠροφήτης, * Πατάξει," φησὶ, * τὴν 

- LJ ΩΣ “3 RI ^ “ 

* γῆν τῷ λόγῳ TOU στόματος αὐτοῦ. Οὐ περὶ γῆς 
-" ^ M /, λέγων, ἀλλὰ περὶ τῶν * ἁμαρτιῶν. Καὶ πάλιν" ** *Eyé- 

-" Ll Lo » M Lj “ 

* yero πᾶσα ἡ "yy χεῖλος ἕν. Ilep; τῶν ἁμαρτιῶν 
^ ^ λέγων.. Kai ὁ Ἅ βραὰμ, ἑαυτὸν ἐξευτελίζων λέγει" 

"m ^ 

* "Ey δὲ εἰμὶ γῆ καὶ σποδός." Καὶ πάλιν" "Ev 
€€ " LJ , -)5 ; 4 ἊΨ. /, , -» IN 

τῇ ζωῇ αὐτοῦ ἐξουδένωται τὰ ἐντόσθια αὐτοῦ." "Toy 
γαστέρα λέγων. 

k M “ ,ὔ 3 ^ ^ ^ 

SAi ψυχαὶ τῶν βιοθανατούντων οὐ κατὰ τὴν τῶν 
^ δόξ, , P , ἀλλὰ ^ € 

πολλῶν δόξαν γίνονται δαίμονες, ἀλλὰ τῶν ἅμαρτα- 
3 ^ » P $3 B , 3 

νόντων" οὐ τῆς οὐσίας αὐτῶν μεταβαλλομένης, ἀλλὰ 
" E , , “ 

τῆς προαιρέσεως τὴν ἐκείνων μιμουμένης κακίαν. 'Τοῦ- 
ἈΠ ν 22 Ἴρυὸ 5 aueh "Yes. 

To καὶ ὁ Χριστὸς ἔλεγε τοῖς "Ιουδαίοις μεῖς 
ςς LI ^ L2" e ὃ ΄, 5 A» 

τοῦ πατρὸς ὑμῶν τοῦ διαβόλου ἐστέ. 

& ἀνδρειόθυμιον] ἀνδρόθυμον Photius. 
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Ψυχόλεθροσ: 
WVrxowaxotTNTEz: Πολύβιος" 
Οἱ δὲ Ῥωμαῖοι ψυχομαχοῦντες, σχεδὸν ἢ ιε΄ ἔτη τῶν κατὰ θά.-. 

λασσαν πρωγμάτων ὁλοσχερῶς ἀφεστηκότες. 
K*Hy δὲ καὶ τῆς ὕστερον ἐπιβολῆς τὸ πλεῖον ψυχομαχία. 

IH ^ l ^ Ll , 

ep “τῆς ψυχῆς done 
Ψυχόμενος δρόσωι EN KAMÍNOI: 
Ψυχορροφεῖν : Τὴν ψυχὴν ἐκπίνειν. 
Wíxos: Καὶ Wíxm: Τὰ ψυχρά. 
Ψυχουλκοίμενοσ : Τὴν ψυχὴν ἑλκόμενος. 
Ψυχοφελέσ: Καὶ ψυχοφήλεια. 
Ψυχρολογία : "ι' Ψευδολογία, ἀκαιρολογία. Καὶ 

wrxPoAÓroz ἄνθρωποσ, ó μηδὲν ἀγαθὸν λέγων. 
Ψυχρόσ : Ἁσθενής. ἡ Ἦν δὲ ὁ Μόρσιμος Φιλο- 
, ^ LI es o cob f ^ , 

κλέους τοῦ ποιητοῦ υἱὸς, ὁ τρωγῳδίας ποιητὴς ψυχρός. 
Ἣν δὲ καὶ ἰατρός. : 

Ψυχρὸς ἄνθρωποσ : Ἀντὶ τοῦ, δυσκίνητος. ῬἸώ- 
σήπος" 

ψΨυχρότεροι τῆς ἐλπίδος ὑπέστρεψαν. 

ΨΥΧΡΟΥ͂ Βίου καὶ δυσκόλου Ζήσειν TAIAAAA- 
rÉNTAz: "Ἀντὶ τοῦ, ταλαιπώρου. Ἀριστοφάνης 
Πλούτῳ. Ἢ ἐπιμεμφόμενός ϑφησι, διὰ τὸ γῆρας. 
Καὶ αὖθις" 

Ἡνίκα Θέογνις ἠγωνίζετο, κατένεψε τὴν Θράκην χιόνι πολλῇ, 
καὶ τοὺς ποταμοὺς ἔπηξεν ὑπ᾽ αὐτὸν τὸν χρόνον. 

5 / ^ / E € , Οὗτος τραγῳδίας ποιητὴς Ψυχρός. Κωμῳδῶν οὖν αὐ- 
^ ^"^ τὸν, παρίστησι τὴν πολλὴν χιόνα "rfe τούτου περὶ τὰ 

ποιήματα ψυχρότητος. 

W'TXOPPOSEIN] Dicitur de illis, qui sanguinem ali- 
ΨΥΧΙΚΟΣΊ Hiec locus unde descriptus sit, nondum E cujus exsugunt, vel exsorbent. In sanguine enim anima 

reperire potui, quamvis vidi similes esse veterum 
theologorum ad r Cor. IT. 14. et XV. 44. explicatio- 
nes. Ad priorem locum "Theodoretus: Ψυχικὸν καλεῖ 
τὸν μόνοις τοῖς οἰκείοις ἀρκούμενον λογισμοῖς, καὶ τὴν τοῦ πνεύ-. 
ματος διδασκαλίαν μὴ προσιέμενον. Similia habent Chrys- 
ostomus et Theophylactus, quorum verba descripsit 
Suicerus in Thes. Eccles. sub v. Ψυχικός. — Loca Vet. 
"rest. allata sunt hec: Genes. XI. 4. πατάξει etc. Ge- 
nes. XL 1. ἐγένετο πᾶσα γῆ etc. Genes. XVIII. 27. 
ἐγὼ εἰμὶ γῆ καὶ σποδός.  Siracid. X. 9. ἐν τῇ ζωῇ ἔρριψα 

vel vita hominis consistit. Sic Aristoph. Nub. 709. de 
eimicibus, (quos Corinthios, cum κόρεις vellet, per jo- 
cum nuneupat,) inquit: Δάκνουσί μ᾽ ἐξέρποντες οἱ ἹΚορίνθιοι, 
Καὶ τὴν ψυχὴν ἐκπίνουσ. Ad hune locum comici Suidas 
forte respexit. KUST. 

m Ψευδολογίω, ἀκαιρολογία addunt .A.B.C.E. cum Pho- 
tio. Ψυχρολογία et ψευδολογία confusa sunt in Luciani 
Dial. Mort. XVI. ult. ubi vid. Hemsterhus. 

n?H, δὲ ὁ Μόρσιμος, Φιλοκλ.] Ex Schol. Aristoph. Equit. 
400. Confer etiam Nostrum supra, v. *H Μορσίμου, et v. 

etc. pro quo Suidas legit ἐξουδένωται, incertum ex quo F Μόρσιμοςς KUST. 
fonte. Nemo igitur hanc varietatem lectionis adnota- 
vit. ERNEST. 

b σώματος ὁ ἄνθρωπος ὁ ἄνθρωπος om. A.C. 
€ τῆς ψυχῆς om. C. qui infra om. ἀρκεῖ. 
d ἀνθρωπικοῖς] ἀνθρωπίνοις A. B.E. 

€ ἁμαρτιῶν) ἁμαρτωλῶν λέγων. καὶ ὁ προφήτης ἑαυτὸν εὐτελί- 
ζων, ἐγώ εἰμι γῇ C. 

f χέγει om. A. 
£ Αἱ ψυχαὶ] Αἱ om. A.C. Μοχ βιοθανούντων E. 
Β Ὑμεῖς] Ev. Joan. VIII. 44. 
i Πολύβιος] Lib. 1. c. 59. ubi rectius sic legitur; 'O- 

μοίως δὲ "Popato ψυχομιαχοῦντες, καίπερ ἔτη σχεδὸν ἤδη πέντε τῶν 
κατὰ θάλ. mp. ἀφεστ. KUST. 

κ Ἦν δὲ καὶ τῆς ὕστερον] Hiec sunt verba Polybii lib. I. 
c. 59. ubi recte legitur, τὸ πλεῖστον, Qumeddo et apud 
Suidam scribendum est. 'TOUP. 

l τῆς ψυχῆς] τὸ ψύχος A.B.C.E.M. 

9 τραγῳδίας ποιητὴς] τραγῳδοποιητὴς C. et sic infra. 
P Ἰώσηπος] Lib. VII. de Bello Jud. p. 943. (VI. 1, 3.] 

Ceterum, in prioribus editt. pro ψυχρότεροι (ut non solum 
habet Josephus, sed etiam mss. Paris.) male legitur, 
πρότεροι. KUST. 1 

ΨΥΧΡΟΥ͂ BIOT ΚΑΙ ATZK.] Aristoph. Plut. 263. 
4 'AHAAAATENTAZ] ἀπαλλαγήσῃ Α. καὶ δυσκόλου ζήσειν 

ᾳ om. Β.0. 

T ἀντὶ τοῦ ταλαιπ.] Ms. apud Reines. ἀντὶ τοῦ οἰκτροῦ καὶ 
ταλαιπ. 

5. φησι om. A.C. 
τ Ἡνίκα Θέογνις ἠγωνίζ. Aristoph. Acharn. 138. Εἰ μὴ 

κατένιψε χιόνι τὴν Θράκην ὅλην, Καὶ τοὺς ποταμοὺς ἔπηξ' ὑπ᾽ 
αὐτὸν τὸν χρόνον, Ὅτ᾽ ἐνθαδὶ Θέογνις ἠγωνίζετο. — Scholiastes 
ad illum locum: Οὗτος ὁ Θέογνις τραγῳδίας ποιητὴς ψυχρός. 
κωμῳδῶν οὖν αὐτὸν, παρίστησιν ἡμῖν τὴν πολλὴν χιόνα, διὰ τὴν 
τούτου περὶ τὰ ποιήματα ψυχρότητα. Sic etiam apud Sui- 

YYXOMENON] Ψυχόμενος A. Delevi mox δροσιζόμενον H dam scribendum est. KUST. 
cum A.B. U τῆς] καὶ τῆς C. 

^ 
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EPMHNEIA 

TON 

EIITZETPATEYMAT(ON ΚΑΙ ΠΟΛΕΜΙΚΩ͂Ν IIAPATAZECON 

ΦΩΝΩ͂Ν. , 

KwraAoxizat ἐ ἐστὶ, τὸ εἰς λόχους ^ καταμερίσαι A Παραστάται. Οἱ finéAexo, ἀνδρῶν ξδ΄. καὶ 
τὸ πλῆθος τοῦ στρατοῦ. 

Aces. VEvwo: μὲν τὸ σύστημα τὸ ἐξ ἀνδρῶν ἡ. 

οἱ δὲ, τὸ ἐξ ἀνδρῶν if. οἱ δὲ, τὸ Ῥάπὸ is^ ἀνδρῶν 
πλῆθος" ὃ καὶ τέλειόν Φασι, καὶ σύμμετρον. 

Λοχαγὺς;, πρωτοστάτης, καὶ ἡ ἡγεμὼν, ὁ αὐτός ἐστιν. 
"Ἔστι δὲ ὁ πρῶτος καὶ ἄριστος τοῦ λόχου. 

Οὐραγός. Ὃ τελευταῖος τοῦ λόχον. 

Στίχος, καὶ “δεκανία, καὶ λόχος, τὸ αὐτό ἐστιν. Οἱ 

δὲ καὶ ἐνωμοτίαν αὐτὸ καλοῦσιν. Οἱ δὲ “τὸ ἥμισυν 
λέγουσι τοῦ λόχου τὴν ἐνωμοτίαν. Οἱ δὲ, τὸ τέταρ-- 
τον. 

᾿Ἐνωμοτάρχης. Ὃ τῆς ἐνωμοτίας ἄρχων. 
Διμοιρίαν, καὶ ἡμελοχίαν, τὸ αὐτὸ φασί. 
Διμοιρίτης, καὶ ἡμιλοχίτης, ὁ ἄρχων τῆς διμοι- 

ρίας, καὶ ἡμιλοχίας. 
᾿Επιστάτης. Ὃ τοῦ “λόχου ὀπίσω τεταγμένος. 

Ὃ δὲ per αὐτὸν πρωτοστάτης. Ὃ δὲ μετὰ τοῦτον 
πάλιν, ἐπιστάτης. Ὡς εἶναι τὸν ὅλον στίχον ἐκ πρω- 
τοστατῶν καὶ ἐπιστατῶν συγκείμενον. "Ἔνιοι δὲ λο- 
χαγὺὸν μὲ᾿ τὸν πρωτοστάτην λέγουσιν" ὥσπερ καὶ οὖὗ- 
Tor καὶ οὐραγὸν, τὸν ἐπιστάτην. Τοὺς ἐν μέσῳ δὲ, 
οὐχ, ὡσαύτως" ἀλλ᾽ ἐπιστάτην, μὲν, τὸν μετὰ τὸν 

ὃ 

ἡγούμενος, Τετράρχης. 
Τάξις. Ai δύο Τετραρχίαι, ἀνδρῶν p κη΄. καὶ ὃ 

ἡγούμενος, πάλαι μὲν Ταξίαρχος" νῦν x "Ἑκατον-- 
τάρχης. 

Σύνταγμα, ὃ ὃ ἔνιοι παράταξιν, αἱ δύο τάξεις, ἄνδρες 
s ̓ καὶ ó ἡγούμενος, Συνταγματάρχης. Τοῦτο δὲ 

ἔνιοι καὶ Ξ᾿Ξεναγίαν καλοῦσι. Καὶ Ἐεναγὸν, τὸν ἡγού- 
μένον. 

“Ποντακοσιαρχία. Τὰ δύο τάγματα, ἄνδρες φιβ΄. 
καὶ ὃ ἡγούμενος, Προντακοσιάρχης. 

Ἕκτακτοι, ἢ “Ἕκτατοι. "Τούτους τὸ μὲν παλαιὸν 
ἡ τάξις εἶχεν, ὡς καὶ τοὔνομα δηλοῖ" διότι "τάξεως 
ἐξάριθμοι ἦσαν.  Eici δὲ e. Στρατοκήρυξ, σαλ- 
πιγκτὴς, σημειοφόρος,, ὑπηρέτης, οὐραγός. Νῦν δὲ 

C Καὶ TOU συντάγματος Myurren καὶ τῶν ἄλλων. Ἔχειν 

δὲ δεῖ τούτους τὴν τάξιν, ἢ ἢ i σύνταγμα" τὸ μὲν, 
ὅπως τῇ ἢ φωνῇ σημαίνῃ τὸ  προσταττόμενον' τὴν δὲ, ὅ ὅπως 
τῷ σημείῳ, εἰ μὴ ἡ φωνὴ κατακούοιτο διὰ ' τὸν θόρυ- 
βον. Τὸν δὲ σαλπιγκτὴν, ὅπότε μηδὲ Κ σημεῖα βλέ- 

ποιεν διὰ κονιορτόν. Καὶ τὸν ὑπηρέτην, ὥστε, τι τῶν 
εἰς τὴν χρείαν παρακομίσαι. Τόνγε μὴν ἔκτακτον 
οὐραγὸν, πρὸς τὸ ἐπανάγειν loy ἀπολειπόμενον ἐπὶ τὴν 

πρωτοστάτην, ἤτοι “δεύτερον' τὸν δὲ τρίτον ἀπὸ τοῦ D Th ὃ ̂i τῶν τεσσάρων ἄνω τυπουμένων κατὰ μέτωπον 

πρωτοστάτου, ὑποστάτην. 

Συλλοχισμός ἐστιν, ὅταν τῷ πρώτῳ λόχῳ ἕτερος 

λόχος ἐπιτεθῇ" ὥστε λοχαγὸν λοχαγῷ, καὶ οὐραγὸν 

οὐραγῷ, καὶ τοὺς μεταξὺ τοῖς ὁμοζύγοις παρίστα- 

σθαι. 

KATAAOXIZAI] Catalogus hic vocabulorum tactico- g 
rum, non solum in omnibus editt. sed etiam in quibus- 
dam mss. Suide subjunctus est: quem proinde et in 
hac editione retinendum censuimus. Versionem autem 
ejus pratermisimus, quod omnia pene, quz in eo con- 
tinentur, apud Suidam suis locis 1 tur: ubi inter- 
ppetenem, eorum lector videre poterit. KUST. Vid. 

ontfauconi Bibl. Coislin. p. 505. qui seqq. edidit se- 
cundum ms. Coisl. 347. 

ἃ καταμερίσαι] Sic recte ms. Paris. 
male καταμετρῆσαι. KUST. 

b ἐκ Coisl. 
€ τὸ om. Coisl. 

At priores editt. 

κάτω τάσσεται. 
Ξεναγία. Αἱ δύο πεντακοσιαρχίαι, ἀνδρῶν € ακδ΄. οἱ 

δὲ πλεῖστοι τοῦτο τὸ πλῆθος χιλιαρχίαν καλοῦσι. 

Καὶ χιλίαρχον, τὸν ἡγούμενον. 
Μεραρχία. Αἱ δύο χιλιαρχίαι, ἀνδρῶν βμη.. οἱ δὲ 

d λόχου] Scribe λοχαγοῦ. "Vide /Elian. in Tactic. c. 5. 
KUST. 

€ τὸν δεύτερον Coisl. 
f ὁμόζυγοι τῶν λόχων πρωτοστάται καὶ ἐπιστάται, διὰ τὸ παρ᾽ 

ἀλλήλοις ἵστασθαι. Διλοχία, δύο λόχοι, καὶ ὁ ἡγούμενος αὐτῶν δι- 
λοχίτης. Τετραρχία, οἱ τέσσαρες λόχοι, ἄνδρες ἑξήκοντα τέσσα- 
pes, καὶ ὃ oy. 7. Coisl. 

£ ξεναγίας Coisl. qui supra et infra ἀνδρῶν. 
Ὁ τῆς τάξεως ἐξ à. Coisl. 
i καὶ τὸ Coisl. ubi mox τὸν μὲν----τὸν δέ, 
j τὸν om. Coisl. 
Kk σημεῖον Coisl. 
1 τὸ πρῶτον ἐπιλειπόμιενον Coisl. 
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καὶ τέλος ὀνομάζουσι. Καὶ τὸν ἡγούμενον, Μεράρχην" A πολὺ τῶν ὁπλιτῶν λειπόμενα.  Eici δὲ καὶ τῆς ὀχη- 
οἱ δὲ, ᾿Ῥελετάρχην. 

"᾿Φαλαγγαρχία. Αἱ δύο Μεραρχίαι, ἄνδρες τε- 
τρακισχίλιοι ἐνενήκοντα ἕξ. Τοῦτο € uoi καὶ ἀποτο- 
μὴν κέρατος. φασίν" oi 5, «Μέρος. Πάλαι δὲ καὶ 
στρατηγία ἐκαλεῖτο καὶ ὁ ἡγούμενος, στρατηγός. 
Ny δὲ, Φαλαγγάρχης. 

Διφαλαγγία. Αἱ δύο φαλαγγαρχίαι, ἄνδρες ὁ ὀκτα- 

“ /, ^ , ματικῆς δυνάμεως τρεῖς διαφοραί. Ἢ μὲν γάρ ἐστιν 
ἡ ἱππική" ἦ δὲ δι᾽ ἁρμάτων" ἦ δὲ, δι᾿ ἐλεφάντων. Toi 
δὲ ἱππικοῦ τὸ μὲν ἁπλῶς οὕτω, καλεῖται, ἱππεῖς, καὶ 
e , ^ ^ » V M ali ες 
ἱππικόν" τὸ δὲ, ἄμφιπποι. Ἄμφιπποι μὲν, οἱ ἐπὶ 
δυοῖν à ἀστρώτοιν συνδεδεμένοιν 6 ὀχούμενοι" οἱ καὶ μετα- 
πηδῶσιν ἀπ᾿ ἄλλου ἐπ᾿ ἄλλον, ὅταν ἡ χρεία καλῇ. 

Τοῦ δὲ κυρίως ἱππικοῦ τὸ μέν ἐστι κατάφρακτον, ὃ 
κισχίλιοι ἑκατὸν ἀννενήκοντα, δύο. Tovro δὲ καὶ μέρος Β καὶ τοὺς ἵππους καὶ τοὺς ἱππέας πεφραγμένους Ζαρ- 
ὑπ᾽ ἐνίων καλεῖται, ἀλλὰ καὶ κέρας, καὶ ὁ ἡγούμενος, 

Κεράρχης. 

Φάλαγξ. ἯΙ τετραφαλαγγαρχία, a αἱ πδύο διφα- 
λαγγίαι, ἄνδρες οιςτπδ΄. τοῦτο γὰρ ἡ τελεία καὶ €U- 
χρήστος φάλαγξ. 

Μῆκος ἐστὶ φάλαγγος, τὸ πρῶτον ἐκ τῶν Ῥλόχων 
σύνταγμα" ὃ ὑπὸ μίαν εὐθεῖαν τάσσεται, ἀπὸ κέρατος 
εἰς κέρας διατεῖνον. Καλεῖται δὲ τοῦτο καὶ πρόσω- 
πον, καὶ μέτωπον, καὶ στόμα, καὶ παράταξις, καὶ 
πρωτολοχία, καὶ “πρωτοστάται. *O δὲ κατόπιν " Tob- 
του στίχος καὶ “παράλληλος κείμενος, δεύτερον ζυγὸν 

καλεῖται" καὶ ó τρίτος, τρίτον" καὶ ἑξῆς ὁ ὁμοίως. 
Βάθος ἐστὶ φάλαγγος, τὸ μετὰ τὸ μέτωπον ἅπαν" 

καὶ ὃ ἀπὸ λοχαγοῦ ἐπὶ οὐραγὸν στίχος. κατὰ βάθος 

λέγεται. 

Ζυγεῖν € ἐστι; τὸ ἐπ᾽ εὐθείας τῷ κατὰ μῆκος στίχῳ 

κεῖσθαι, ἤ Trot παραλλήλως ἔχειν. 

Στιχεῖν ἐ ἐστι, τὸ ἐπ᾽ εὐθείας κεῖσθαι τῷ κατὰ βά. 

θος στίχῳ. Τοῦτο γὰρ καὶ κυρίως 5λέγεσθαι στίχον. 

Διχοτομία φάλαγγος, ἡ εἰς δύο ἴ ica τομή. Tavra 

δὲ τὰ μέρη καλεῖται κέρατα" ὧν τὸ μὲν εὐώνυμον 
κέρας λέγεται καὶ οὐρά" τὸ δὲ λοιπὸν, δεξιὸν, * kai 

κεφαλὴ, καὶ δεξιὸν ἀ ἀκρωτήριον, καὶ δεξιὰ ἀ ἀρχή. 
» Opapoc, καὶ ὀμφαλὸς, καὶ συνοχή. ἸΠρᾶγμα, 

ὡς ἔνιοι, καὶ στόμα, ὡς ἕτεροι, ἡ διχοτομία καλεῖται. 
"Οπλῖται, πελτασταὶ, ψιλοὶ, τῆς πεζικῆς εἰσὶ καὶ 

μαχίμου δυνάμεως. Ἔχουσι χδὲ διαφοράν. *OzAi- 
ται μὲν γὰρ λέγονται, οἱ βαρυτάτῃ κεχρημένοι καθο-: 
πλίσει κατὰ τὸν Μακεδονικὸν τρόπον, ἀσπίσι Ye πε- 
ριφερέσι, καὶ δόρασι περιμηκεστέροις" ψιλοὶ δὲ, οἱ 

κουφοτάτῃ. : Ἑκέχρηντο γὰρ τόξοις, καὶ ἀκοντίοις, 

καὶ λίθοις ἐ ἐκ σφενδόνης, ἢ ἢ ἐκ χειρός. Οἱ δὲ πελτα- 
σταὶ μέσῃ πως ἐκέχρηντο σκευῇ. Ἤ τε γὰρ πέλτη, 
μικρά τις ἐστὶν ἀσπιδίσκη καὶ κούφη" καὶ τὰ δόρατα 

T Φαλαγγαρχίαι Coisl. qui mox ἀνδρῶν etc. 
n. δύο φάλαγγες] Scribe δύο διφαλαγγίαι. Vide nos ad Sui- 

ἔχεται" τὸ δὲ, ἀκατάφρακτον. “Τούτων δὲ οἱ μὲν 
θυρεοὺς ἔχοντες, ϑυρεοφόροι καλοῦνται" οἱ 5, ἁπλῶς 
δορατοφόροι. Οἱ δὲ ἀκροβολισταὶ, οἷον οἱ πόρρωθεν 
βάλλοντες. Οἱ μὲν δορατίοις χρῶνται, οἱ καλοῦνται 

' Ταραντῖνοι, Ἑ αὐτῶν δὲ οἱ μὲν μόνον ἀκοντίζουσιν, εἰς δὲ 
χεῖρας τοῖς πολεμίοις οὐκ ἔρχονται" καὶ καλοῦνται 
ἱππακεντισταὶ, καὶ Ταραντῖνοι. oi δὲ, τόξοις" οἱ λέ- 
γόνται ἱπποτοξόται. [“" Ἔτι οἱ μὲν δορατίοις χρῶνται, 
οἱ καλοῦνται 'Γαραντῖνοι. οἱ δὲ, τόξοις, οἱ λέγονται ; 
ἱπποτοξόται.] "Ἔτι δὲ, οἱ μὲν δορατοφόροι, ἢ » ξυστο- 
φόροι, ἢ κοντοφόροι. Καλοῦνται γὰρ τοῖς τρισὶν ὀνό- 
μασιν. Οὗτο; δὲ εἰσὶν, οἱ ἀπὸ τῶν ἵππων καὶ πλησίον 
πολεμίοις δόρατι μαχόμενοι. Οἱ δὲ, ἀκροβολισταῖ: 

οἷον πόρρωθεν βάλλοντες. Ἔτι τῆς ἱππικῆς δυνά- 

p^^ees "κατάφρακτοι, ἱππακοντισταὶ, ἐλαφροὶ, θυρεοφύ- 
Ji οἱ καὶ Ταραντῖνοι, ἱπποτοξόται. 

Πύκνωσις κατὰ παραστάτην καὶ ἐπιστάτην. iTovr- 
ἔστι, κατὰ μῆκος καὶ βάθος. Κατέχει δὲ ὁ πεπυκνὼ- 

μένος ἀνὴρ πήχεις Div 6 δὲ ἁπλῶς τεταγμένος, 
πήχεις δ΄. 

Συνασπισμός. Ὅταν ἕ ἕκαστος ἀνὴρ τῶν ἐν τῇ φά- 
λαγγι κατέχῃ πῆχυν ἕνα, τότε τοῦτο καλεῖται συν- 

E ἀσπισμός. 

Πρόταξις ψιλῶν. "Ὅτε τῶν ἄλλων οὗτοι ἐν πολέμῳ 
προτάττονται" Ὕπόταξις δὲ, ὅτε ὑποτάττονται. Τροσ- 

ἔνταξις δὲ, ὅ ὅτε καὶ ἐμπλεκόμενοι τῇ φάλαγγι παρ᾽ 
ἄνδρα τάττονται. Λέγεται δὲ καὶ παρένταξις τοῦτο. 

, Παρεμβολὴ παρεντάξεως διαφέρει. Ηαρεμ βολὴ 
μὲν “γάρ ἐστιν K τῶν ὁμοίων, παρένθεσις" οἷον ὁπλιτῶν 
παρ᾽ ὁπλίτας" ἢ ψιλῶν παρὰ Κψιλούς. Παρένταξις 

F δὲ, ἡ τῶν ἀνομιοίων" οἷον ὁπλιτῶν παρὰ ψιλούς" ἢ ψι- 

λῶν παρὰ ὁπλίτας. 

Ὃ λόχος, lE ἀνδρῶν ἡ. Σύστασις, V λόχοι, ἀν- 
δρῶν λβ΄. 

€ καὶ om. Coisl. 
d oi μὲν δορατοφόροι ἢ κοντοφόροι ἢ ξυστοφόροι" καλοῦνται γὰρ 

dam, v. Τετραφαλαγγαρχία. K'UST. δύο διφαλαγγίαι Coisl. ( τοῖς τρισὶν ὀνόμασιν. οὗτοι δέ εἰσιν οἱ ἀπὸ τῶν ἵππων, καὶ πλησίον 
? ἐςτπδ Sic recte codex ms. Antea vero male legeba- 

tur ςτπὸ, i. e. 6384. KUST. 
P λοχαγῶν Coisl. 
ἢ πρῶτον ζύγον kal παρυφὴ, καὶ ἡγεμόνες kal προστάται 

Coisl. 
r τούτων Coisl. qui mox addit κείμενος. 
5 λέγεται sine στίχον Coisl. 
t κέρας Coisl. 

u"Opapoz;] Aliter Suidas v. Διχοτομία : ubi vide que no- 
tavimus. KUST. Deest art. Coisl. 

X δὲ xai Coisl. 
Y τε om. Coisl. 
Z κέχρηνται Coisl. et mox τόξῳ. 

a Ἑἰσὶ δὲ καὶ τῆς ὀχημ.] Vide Suidam v. 'Imza: qui 

eadem habet. KUST. 
b δύναμις ἱππικὴ Coisl. 

τοῖς πολεμίοις δόρασι μαχόμενοι. τούτων δὲ οἱ μὲν καὶ θυρεοὺς 
Coisl. 

f"Er οἱ μὲν δορατ. ἱπποτοξόται) Quorsum haec repe- 
tuntur? Eadem enim proxime ante jam dicta fuerunt. 
KUST. Desunt Coisl. 

€ οἱ μὲν μένον ἀκεντίζουσιν, εἰς δὲ χεῖρας τοῖς πολεμίοις οὐκ 
ἔρχονται, καὶ καλοῦνται ἱππακοντισταὶ καὶ ἰδίως Ταραντῖνοι" οἱ δὲ 

τὰ μὲν πρῶτα ἐλαφροῖς ἀκοντίοις ἀκοντίζουσι πόρρωθεν, ἔ ἔπειτα δὲ 
καὶ πλησιάζοντες συμπλέκονται τοῖς πολεμίοις ἢ σπάθαις ἢ πελέ- 

Η κεσιν ἀπομαχόμενοι, οὕς φασιν ἐλαφρούς. Coisl. 
h Καταφρακτοὶ, θυρεοφόροι, δορατοφόροι, ἱππακοντισταὶ οἱ καὶ 

Ταραντῖνοι" ἐλαφρὸ, cCENAG Coisl. 

l τούτων πύκνωσις Coi 
k ψιλοῖς Coisl. 
1 ἐξ om. Coisl. 
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Πεντηκονταρχία, [8 Σνυστάσεις, ἀνδρῶν Br. 'Exa- 
τονταῤχία, B. πεντηκονταρχίαι, ἀνδρῶν pk. ἑκάστη 
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,Περισπασμὸς δέ ἐ ἐστιν, ἐκ δυοῖν t ἐπιστροφῶν τοῦ 

τάγματος κίνησις, ὥστε μεταλαμβάνειν τὸν ὀπίσω 

δὲ ̓Ἑκατονταρχία δι ἹἙκτάκτους € ἔχει ε΄. σημειοφόρον, Α τόπον. 
οὐραγὸν, σαλπιγκτὴν, ὑπηρέτην, στρατοκήρυκα. 

Ψιλαγία. Δύο ᾿ΕἙκατονταρχίαι, ἀνδρῶν σνς΄. 
Ξεναγία. Bg Ψιλαγίαι, ἀνδρῶν uf. 
Σύστρεμμα. β΄ Ἐ Ξεναγίαι, ἀνδρῶν ς ax. 
᾿Επιξεναγία. Δύο Συστρέμματα, ̓ ἀνδρῶν βμη. 
Erijos. β΄ ᾿Ἐπιξεναγίαι, ἀνδρῶν evelurqitle 

ἐννενήκοντα ἕξ. 

Ἑκπερισπασμὸς δέ ἐστιν, ἐκ τριῶν ἐπιστροφῶν 
συνεχῶν "κίνησις" ὥστε μεταλαμβάνειν, € ἐὰν μὲν ἐπὶ 
δόρυ γίνηται, τὴν ἐξ ἀριστερῶν ἐπιφάνειαν" ἐὰν δὲ ἐπ᾽ 
ἀσπίδα, τὴν ἐκ δεξιῶν. 

Eie ὀρθὸν δέ ἐστιν ἀποδοῦναι, τὸ ἐπὶ τὴν ἐξ à ἀρχῆς 

θέσιν ἀποκαταστῆσαι ἄνδρα ἕ ἕκαστον ὥστε, εἰ ἐπὶ 
δόρυ κλίνειν ἐκ τῶν πολεμίων κελεύοιντο, εἶτ᾽ αὖθις εἰς 

Ἐπίταγμα. Δύο στίφη, ἀνδρῶν ὀκτακισχιλίων Β ὀρθὸν ἀποδοῦναι δεήσει, ἐπὶ τοὺς πολεμίους πάλιν τρέ- 

ἑκατὸν ἐνενήκοντα δύο. Τούτου ""Exrakro: , ἄνδρες, η. 
ΞΕπιξέναγοι μὲν δ΄, Συστρεμματάρχαι δὲ οἱ λοιποί. 

Ἕμβολον. Παρατάξεως ὄνομα τοιᾶσδε. “Ἔστι 
δὲ τὸ ἥμισυ τοῦ "Ρόμβον “τοιοῦδε ὄντος: ᾿ὈΟνομάζε- 
ται δὲ καὶ σφηνοειδές. 

"Ρομβοειδὴς “παράταξις. 
Ἴλῃ. "Ἱππέων ἐστὶν ξδ΄. 
*Emiapyía. Δύο ἴλαι, ἱππέων pk]. 
Ταραντιναρχία. Δύο ᾿Επιλαρχίαι, ἱππέων σνς΄. 
"Ἵππαρχία. Δύο ' αραντιναρχίαι, ἱππέων φιβ'. 
᾿Εφιππαρχία. Δύο i ἱππαρχίαι, ἱππέων ax. 
Τέλος. Δύο ᾿Εφιππαρχίαι, i ἱππέων βμη. 
᾿Επίταγμα. Δύο τέλη; ἱππέων τετρακισχιλίων ἐν- 

νενήκοντα ἕξ. 
ῬΚλίσις. Ἢ κατὰ ἄνδρα κίνησις. 
Κλίσις ἐπὶ δόρυ ἐστὶν, ἡ ἐπὶ τὰ δεξιὰ κλίσις. 

4'Επανάκλισις δὲ, ἡ ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ κλίσις. 

"Ec τἀσπίδα κλίσις ἐστὶν, ἡ ἐπὶ τὰ ἀριστερὰ 
ὁμοίως. 

Μεταβολὴ € ἐστὶν, ἡ δὶς € ἐπὶ τὸ αὐτὸ γινομένη κλί- 

σις, κατὰ νώτου τὰς τῶν. ὁπλιτῶν ὄψεις nera elei a 
ἧς δύο διαφοραί" ἡ μὲν ἀπὸ τῶν ̓ πολεμίων, ἣν καὶ er 

πεσθαι. 

σαι. 
᾿Εξελιγμῶν διτταί εἰσιν ἰδέαι" ἡ μὲν, κατὰ λό- 

χους" ἡ δὲ, κατὰ ζυγά. Ἐϊδη δὲ χἑκατέρου αὐτῶν 
τρία. Καλεῖται γὰρ, 6 μὲν, Μακεδών" ὁ δὲ, Λάκων" 
6 δὲ, Χορεῖος" ὃν καὶ Κρητικὸν καὶ Περσικὸν. καλοῦσι. 

Y Τούτων δὲ Μακεδὼν ἐξελιγμός € ἐστι; ὃ κατὰ λόχους, 

Καλεῖ δὲ τοῦτο καὶ ἐπ᾽ ὀρθὸν ἀ ἀποκαταστῆ- 

c; μεταλαμβάνων τῆς φάλαγγος τὸν ἔμπροσθεν τόπον" 
ἀντὶ δὲ τῆς κατὰ πρόσωπον ἐπιφανείας, τὸν ὄπισθεν. 
ἡΛάκων δὲ ὁ ὃ μεταλαμβάνων τῆς φάλαγγος τὸν ὀπίσω 
τόπον" ὁμοίως δὲ ἀντὶ τῆς ἔμπροσθεν ἐπιφανείας τὸν 
ὄπισθεν. Χορεῖος δὲ, ὁ ὁ τὸν αὐτὸν ἐπέχων τόπον τῆς 
φάλαγγος τῶν κατὰ μέρος ὁπλιτῶν, ἀνθ ὧν xp 

κατεῖχον τόπων, ἑτέρους βεταλαμβανόντων' τοῦ μὲν 
λοχαγοῦ, τὸν τοῦ οὐραγοῦ" τοῦ δὲ ,οὐραγοῦ, τὸν τοῦ 
λοχαγοῦ" ἀντὶ ὲ τῆς κατὰ πρόσωπον ἔμπροσθεν 
ἐπιφανείας, τὴν ὄπισθεν. Οἱ δὲ δὴ κατὰ ζυγὰ ἐξ- 

ελιγμοὶ γίνονται, ἐπειδὰν "ἐπὶ τῶν ἀποτομῶν βουληθῇ 
τις τὰ κέρατα καθιστάναι" τὰς δὲν ἀποτομὰς ἐπὶ τῶν 
κεράτων, χάριν τοῦ τὰ μέσα ᾿ἰσχυροποιεῖν.. Καὶ 
ὁμοίως τὰ δεξιὰ ἐν τοῖς εὐωνύμοις" καὶ τὰ εὐώνυμα, 
ἐν τοῖς δεξιοῖς. 

οὐρὰν "ὀνομάζουσιν" ἡ δὲ ἐπὶ τοὺς υΤολεμίους, ὁ ἀπ᾽ οὐ- g Διπλασιάσαι διχῶς λέγεται. Ἢ γὰρ τόπον, ἐν 

ρᾶς καλουμένη. Ἕνιοι δὲ καὶ οὕτως αὐτὴν ὑπογρά- 
φουσι" Μεταβολὴ € ἐστὶ μετάληψις τῆς προῦπαρχού- 
σης ἐπιφανείας εἰς τὴν κατ᾽ οὐρὰν ἐπιφάνειαν' ἢ ἀπὸ 
ταύτης ἐπὶ τὴν ἐναντίαν. Καὶ ἡ μὲν ἀπὸ τῶν πολε- 
μίων μεταβολὴ, δὶς ἐπὶ δόρυ κλινάντων γίνεται" ἡ δὲ 
ἐπὶ τοὺς πολεμίους, δὶς ἐπ ̓ ἀσπίδα. 

ἹΕπιστροφὴ € ἐστὶν, ἐπειδὰν τὸ πᾶν σύνταγμα πυκ- 

* ᾧ ἡ φάλαγξ, μένοντος τοῦ πλήθους τῶν ἀνδρῶ 
ἀριθμὸν Cavrüw. Γίνεται δὲ ἑκάτερον διχῶς" ἢ κατὰ 
λόχον, ἢ d vy. Ταυτὸν δ᾽ εἰπεῖν, κατὰ μῆκος, καὶ 

κατὰ βάθος. Κατὰ μῆκος μὲν οὖν γίνεται διπλα- 
σίαδμὸς ἀνδρῶν, & ray μεταξὺ τῶν “προῦπαρχόντων 
λόχων ἱπαρεμιβάλλωμεν, ἢ ἤ παρεμπλέκωμεν ὁ ἄλλους αὐ- 

τοῖς ξἀριθμοὺς, τὸ μῆκος φυλάττοντες τὸ αὐτὸ τῆς 
νώσαντες κατὰ παραστάτην. καὶ ἐπιστάτην, καθάπερ Ε φάλαγγος, ὥστε πύκνωσιν γενέσθαι μόνην ἐκ Τῆς 
ἑνὸς ἀνδρὸς σῶμα, ἐπὶ δόρυ ἢ ἢ ἐπὶ ἀσπίδα ἐγκλίνωμεν" 
καθάπερ ἐπὶ κέντρῳ τῷ λοχαγῷ παντὸς τοῦ πάγματος 
περιενεχθέντος, Kn μεταλαβόντος τόπον μὲν τὸν ἔμ- 
προσθεν, ἐπιφάνειαν δὲ τὴν ec δεξιῶν, διαμενόντων 
ἑκάστων, τῶν TE παραστατῶν καὶ τῶν ἐπιστατῶν. 

ἉἈναστροφὴ € ἐστὶν, ἡ ἀποκατάστασις τῆς ἔπιστρο- 
φῆς εἰς τὴν προτέραν χώραν. 

m ἑκτάτους Coisl. . 

n ἕκτατοι Coisl. 

o ὀνομάζεται δὲ καὶ σφινοειδές. ομβοειδὴς παράταξις. Cols]. 
in quo statim sequitur diagramma. Vulgo ὀνομάζεται 
etc. post παράταξις. 

P Om. Coisl. 
q Ἐφηνία Coisl. 

T ἀσπίδος Coisl. 
5 ἐπονομάζουσιν Coisl. 
t ἐπιστροφοῖν Coisl. 
ἃ τοῦ τάγματος κίνησις Coisl. qui mox om. ἐπιφάνειαν. 
X ἀνὰ ἑκατέρου Coisl. qui mox Χόριος. 
Y Τούτων δὲ om. Coisl. 

τῶν ἀνδρῶν διπλασιάσεως. Κατὰ βάθος δὲ, ὅταν 
μεταξὺ τῶν προῦπαρχόντων ζυγῶν παρεμβάλλωμεν, ἢ 7 

παρεμπλέκωμεν ἄλλα αὐτοῖς ἰσάριθμα; ὥστε κατὰ 

βάθος πύκνωσιν εἶναι μόνην. Κατὰ μῆκος δὲ τόπου 

διπλασιασμὸς, ὅ' ὅταν τὴν προειρημένην κατὰ μῆκος 
πύκνωσιν uid d μετατάττωμεν, ἢ οἱ παρεντεθέντες 
ἐξελίξωσι "κατὰ μῆκος. Κατὰ βάθος δὲ γίνεται Tó- 

2 H:ec ex Coisl. 
8 ἀπὸ Coisl. et mox καθιστάνειν. 
b ἰσχυροποιεῖσθαι Coisl. 
€ αὐτὸν Coisl. 
d κατὰ ζυγὰ Coisl. 
€ ὑπαρχόντων Coisl. 
f παραβάλλωμεν] Scribe παρεμβάλλωμεν. KUST. Sic 

Coisl. 
€ ἀριθμοὺς] Legendum est, ἰσαρίθμους : 

monuit. KUST. 
h κατὰ μῆκος. κατ. β.--------παρεντ. ἐξελίξωσ!] Heec omnia 

oscitantia librarii in prioribus editt. omissa sunt: quee 
ex codice ms. nune primum revocavi. KUST. 

22Q 

ut Portus etiam 
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που διπλασιασμὸς, ὅ ὅταν τὴν προειρημένην κατὰ βάθος 
πύκνωσιν μετατάττωμεν μανότητι" ἢ οἱ παρεντεθέντες 
ἐξελίξωσι κατὰ βάθος. 

πλασιασμοὺς ἀποδοκιμάζουσι, καὶ μάλιστα ἐγγὺς ὄν- 

τῶν τῶν πολεμίων ἐφ᾽ ἑκάτερα δὲ τῶν κεράτων τοὺς 
ψιλοὺς καὶ τοὺς ἱππέας ἐπεκτείνοντες, τὴν ὄψιν τοῦ 
διπλασιασμοῦ χωρὶς ταραχῆς τῆς φάλαγγος ἀποδι- 
δόασι. 

Πλαγία λέγεται φάλαγξ, ἥ τις ἔχει τὸ μῆκος τοῦ 

βάθους πολλαπλάσιον. Ὅρθία δὲ λεγεῦαις ὅταν ἐπὶ 

ἱκέρατος πορεύηται, πολλαπλάσιον ἔχουσα ko βάθος 

τοῦ μήκους. ! Καθόλου δὲ παρὰ μῆκος μὲν λέγεται 

πᾶν τάγμα, δ ἂν τὸ μῆκος ur πλέον ToU βάθους. 
"Ὄρθιον δὲ, ὃ ἂν τὸ βάθος τοῦ μήκους. 

A "λέγεται φάλαγξ, ἡ τὸ μὲν ἕτερον κέρας, 

ὁπότερον ἂν προήρηται, πλησίον τῶν πολεμίων ἔ ἔχουσα, 
καὶ ἐν αὐτῷ τὸν ἀγῶνα ποιουμένη" τὸ δὲ € ἕτερον “ὦ 
ἀποστάσει δ ὑποστολῆς ἔχουσα" δεξιὰ μὲν, ἡ τὸ 
δεξιὸν προβεβλημένη" λαιὰ δὲ, ἡ τὸ λαιόν. 

Παρεμβολὴ λέγεται, ἐπειδὰν προτεταγμένων τινῶν 

εἰς τὰ μεταξὺ διαστήματα, ἐκ τῶν ἐπιτεταγμένων 
καθιστῶνται αὐτοῖς ἐπ᾽ εὐθείας. Πρόσταξις δὲ, & ὅταν 

ἐξ ἑ ἑκατέρων. τῶν μερῶν τῆς τάξεως, 3 ἢ Pék θατέρου, κατὰ 
τὸ κέρας αὐτὸ προστεθῇ τὶ στῖφος τῇ πάσῃ φάλαγγι, 
κατευθὺ τοῦ μετώπου τῆς τάξεως. "Evrafis δὲ, érei- 
δάν τις προαιρῆται τοὺς ψιλοὺς εἰς τὰ διαστήματα 
τῆς φάλαγγος “ἐντάσσειν, ἄνδρα παρ᾽ ἄνδρα. "Ἔνιοι 

δὲ τοῦτο καὶ παρένταξιν ὀνομάζουσι. 
τ Ἐπαγωγὴ δὲ λέγεται, ὅταν τάγμα τάγματι ὑπο- 

τάσσηται" οἷον, τετραρχίας ἡγουμένης, αἱ λοιπαὶ τε- 
"pex in ὑποτάσσονται" ἢ ξεναγίας ἡ ἡγουμένης, αἱ λοι- 

i ξεναγίαι ἐπακολουθοῦσι. Καὶ καθόλου, βὅταν 

viereyua συντάγματι ἐν πορείᾳ ἕπηται; ὥστε τοῖς 
τοῦ προηγουμένου συντάγματος οὐραγοῖς τοὺς τοῦ ἑξῆς αὶ 
τάγματος ἡγεμόνας συνάπτειν. 
“Παραγωγὴ λέγεται, ὅταν ἡ φάλαγξ πορεύηται, 

τοὺς ἡγεμόνας, ἐκ τῶν εὐωνύμων ἔχουσα, ἢ ἢ ἐκ τῶν δε- 
ξιῶν. KZ» μὲν ἐκ τῶν "εὐωνύμων ἔ ἔχῃ τοὺς ἡγεμόνας, 

εὐώνυμος παραγωγὴ λέγεται" ἐὰν δὲ ἐ ἐκ τῶν δεξιῶν, 

δεξιὰ παραγωγή. Εἶτε δὲ ἡ ἥ πορεία ἐν ἐπαγωγῇ γέ 
νεται; εἴτε ἐν παραγωγὴ, ἐν μονοπλεύρῳ, ἢ διπλεύρῳ, 
ἢ τριπλεύρῳ, ἢ τετραπλεύρῳ τάγματι βαδιεῖ. Μονο- F 
πλεύρῳ μὲν, ὅταν μοναχόθεν φοβηθῇ" διπλεύρῳ δὲ, 
ὅταν διχόθεν; τριπλεύρῳ δὲ, ὅταν τριχόθεν' τετρα- 
πλεύρῳ δὲ, ὅταν πανταχόθεν οἱ πολέμιοι ἐπιτίθεσθαι 

ὑφορῶνται. 

Ἀμφίστομος φάλαγξ καλεῖται, 5 τοὺς ἡμίσεας 

τῶν ἐν τοῖς λόχοις ἀνδρῶν ἀπεστραμμένους ἀπὸ σφῶν 
ἔχουσα, ὡς ἀντινώτους εἶναι. 

1 κέρας Coisl. 
k τοῦ βάθους τὸ μῆκος] Scribendum est, τὸ βάθος τοῦ μή- 

κους: ut ex sensu manifestum est. KUST. Sic Coisl. 
1 καθ' ὅλον Coisl. mox om. πᾶν τάγμα. 
m ἔχῃ Coisl. ἔχοι vulg. 
n δὲ γίνεται Coisl. 
9 ἐν ἀποτάσει Suidas in Λοξὴ habet, ἐν ἀποστάσει: quod 

rectius est. KUST. Sic Coisl. Mox προστεταγμένων 
Coisl. 

P ἑκατέρου k.] ἐκ θατέρου κατὰ κ. Coisl. 
4 ἐνσταθεῖν Coisl. 
γ᾿ Ἐπαγωγὴ)] Ms. Ὑπαγωγή. KUST. 
5 ὅταν σύντ, συντ. ἐν «.] Sic ms. Antea vero male, ὅταν 

EPMHNEIA TON ἘΠΙΣΤΡΑΤΕΥΜΑΤΩΝ x. τ. A. 

Διφαλαγγία δὲ ἀμφί- 
G 

H 
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τὸ μοι ἥτις ἐν τῇ epe τοὺς ἡγεμόνας ἔχει ἐξ ἑ exa 

τέρων τῶν μερῶν εν " ἐπαγωγαῖς τεταγμένους" οὺς μὲν 

"Ἔνιοι δὲ τοὺς τοιούτους δι- Α ἐν δεξιᾷ παραγωγῇ᾽ οὺς δὲ, € εν εὐωνύμοις" τοὺς δὲ οὐ- 
N 

ραγοὺς ἔσω τεταγμένους. 

Ἀντίστομος διφαλαγγία,, ἣ τοὺς μὲν ἡγεμόνας 

ἔχει μέσους τεταγμένους" τοὺς δὲ οὐραγοὺς ἔξω € ἐχου- 

σα & € ἑκατέρων τῶν μερῶν ἐν παραγωγαΐς τεταγμέ- 

νους. 

"Ἑτερόστομος φάλαγξ καλεῖται, ἥτις ἂν πορεύ- 

ται τὸ μὲν ἡγούμενον ἥ Ἴμισυ ἔχουσα "6 εὐωνύμῳ πα- 

B ραγωγῇ:" τουτέστι; τοὺς ἡγεμόνας ἐξ εὐωνύμου, τοῦ δὲ 

λοιποῦ ἡμίσεως τοὺς ἡγεμόνας ἐν δεξιᾷ παραγωγῇ. 

“Ὁμοιόστομος ἐν πορείᾳ διφαλαγγία, ἐστὶν, ἥτις 
τοὺς ἡγεμόνας ἑκατέρας τῆς φάλαγγος ἐκ τῶν αὐτῶν 

μερῶν ἔχει τεταγμένους" οἷον, ἐκ δεξιῶν, ἢ ἐξ εὐωνύ- 
μὼν ἑκατέρας φάλαγγος. “Ἕμβολον δὲ καλεῖται, 

ὅταν ἡ ἀμφίστομος διφαλαγγία τὰ μὲν ἡγούμενα κέ- 
para ἀλλήλοις συνάψη, τὰ δὲ ἑ ἑπόμενα διαστήσῃ. 

Κοιλέμβολον δὲ καλεῖται; ἐπειδὰν ἡ ? ἀντίστομος 

διφαλαγγία τὰ μὲν ἑπόμενα κέρατα συνάψη, τὰ δὲ 

ἡγούμενα διαστήσῃ. 
Πλαίσιον ὀνομάζεται, ὃ ὁπόταν πρὸς πάσας τὰς πλευ- 

ρὰς παρατάξηταί τις Y6y ἑτερομήκει, σχήματι. 

Πλωθία δὲ, ἢ ἢ πλινθίον λέγεται, ὅταν ἐν τετραγώνῳ 
σχήματι ταυτὸ τοῦτο Ὡπράξης, ὅπερ austro ὁ τοῦ 

Γρύλλου, δ πλαίσιον Ἰσόπλευρον καλεῖ. 

, Πεπλεγμένη φάλαγξ ἐ ἐστὶν, ἥτις τοῖς ὑποπίπτουσι 

τόποις ἀναγκαζομένη ἐξομοιοῦσθαι, τερηδόνος λόγον 

ἐπέχει" Ῥκαὶ ξιφοειδὴς ἡ φάλαγξ γίνεται ὅλη, καὶ 
πολνειδὲς τῇ τάξει. 

ἹἙπικαμπὴς δὲ, ἑ ἐπὰν τὰ μέσα τοῖς πολεμίοις προσ- 

πίπτῃ, τὰ δὲ κέρατα ἐκ τῶν ὀπίσω μερῶν üpüi ὑφ᾽ 

ἑαυτὴν ἔχῃ τεταγμένα. 
e Ἑσπαρμένη δὲ, ὅταν εἰς ὄγκους πλείονας διαλύηται 

τῶν ταγμάτων. 

Κυρτὴ δὲ, καὶ κοίλη, καὶ ἐπικάμπιος λέγεται, εἰς 

τοὐπίσω, “καὶ πρόσω, ἡ τὸ στόμα κοῖλον ἔχουσα, 3 

κυρτὸν, ἢ ἐπικαμπές.. Καὶ τοῦτο, ὡς εἴρηται; à εἰς 

τοὐπίσω, ἢ εἰς τὸ πρόσω, ὥστε τὰ εἴδη αὐτῆς eyíve- 

σθαι ἕξ, € ἑκάστης τῶν τριῶν feig τοὐπίσω σχηματι- 

ζομένης, ἢ εἰς τὸ πρόσω. 

"Ὑπερφαλάγγισις λέγεται, ὅταν ἐξ € ἑκατέρων μερῶν 

τῆς φάλαγγος ὑπερέχωμεν τῶν πολεμίων. 

δ᾿ Ὑπερκέρωσις δὲ, ὅταν ἐκ τοῦ ἑτέρου μέρους μόνον 

ὑπερέχωμεν τῶν πολεμίων. 

Λεπτυσμὸς ἐστὶν, ὅταν τὸ βάθος τῆς φάλαγγος 
συναιρῆται, καὶ ἀντὶ «ς΄ τυχὸν ἀνδρῶν ἐλάττους γέ- 

νωνται. 

συντάγματα ἐν πορ. KUST. 
t εὐωνύμων μερῶν Coisl. 
V παρωγωγαῖς Coisl 
X ἐπ᾿ Coisl. 
Y ἐν ἕτερομ. Coisl. 
z πράξῃ Coisl. 
ἃ διπλάσιον Coisl. 
b ξιφοειδὴς γὰρ Coisl. 
ς ἑπαρμένη Coisl. qui mox om. τῶν. 
d ze καὶ Coisl. 
e γίνεσθαι, καὶ] γίνεται ἐξ Coisl. 
ἢ εἰς Coisl. 

ξ PORTE Coisl. 



OBSERVATIONES CRITIC/E IN SUIDAM. 

SCRIBEBAT 

LAURENTIUS NOKK, 

SEMINARII PHILOL. HEIDELBERG. SODALIS. 

———— Ááp— — — 

A BAHPA, θάλασσα καὶ ὄνομα πόλεως] Quid ? mare ipsum 
"ABbwp vocatum. An fortasse, ut Kusterus vult, mare 
quod urbem Abdera alluebat? Non credo, dicendum 
enim fuisset θαλάσσης kal πόλεως ὄνομα. Lego igitur" Agra. 

Ld acc 

Θεσσαλικῆς ὄνομα πόλεως. Etenim e 0g»u«* natum est θαλακ. 

᾿Αλκμάν. Λάκων, ἀπὸ Μεσσόας, κατὰ δὲ τὸν Κράτητα πτώ- 
ovra Λυδὸς, ἐκ Σάρδεων] Scaliger, Pears. Kuster. legunt 
κατὰ δὲ τὸν Κράτητα τῷ ὄντι Λυδός. Male mea quidem sen- 
tentia. Primo enim his verbis non ea inest significatio, 
quam viri doctissimi inesse dixerunt, nempe: **secun- 
** dum Cratetem vero Lydus est, et recte quidem, fuit 
* enim re vera Lydus." Deinde locus non tam medi- 
cina quam explicatione indigere videtur, praecipue cum 
in ms. Vatic. legatur πταίοντα. Constat igitur, Thale- 
tem, dum sidera cclumque observaret, in foveam de- 
cidisse, eam ob causam a muliercula derisum, quod qui 
terram non cognosset, in ccelum penetrare conaretur. 
Dictum egregium, viro sapiente, non foemina dignum! 
quo antiquissima philosophandi ratio: penitus declara- 
tur. Socratis demum setate discipline in terram sunt 
revocatze. Idem dictum sit de grammatica doctrina, 
cujus prima ratio ita fuerat comparata, ut sublimia tan- 
tum et altissima quzque sectaretur. Quam rationem 
recepit Crates. Is, Rome in cloacam prolapsus est. 
(Sueton. de clar. Gramat.) Unde festivos exstitisse 
suspicor qui eum lapsum deriderent, simulque nimis 
altam interpretandi rationem significarent, eum nomi. 
nantes τὸν Κράτητα πτώοντα. 

Ἄμμον μετρεῖν. ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων ] Vid. Archim. ψαμμίτ. 
init. 

᾿Αμφήριστον, ἄνισον, ἀμφίβολον, ἐπιφιλόνεικον} Scr." Audi- 
ριστον, ἔνισον, ἀμφίβολον, ἔτι φιλονεικώτερον (φιλονεικδν) i. e. 
᾿Αμφήριστον, sic satis zequale (cf. Casaub. ad Ath. I. 47. 
Ρ. 26. 8). Ambiguum. Contentiosius etiam. (ἀμφὶ enim 
in compos. auget significationem.) 

᾿Αμφιδρομία----Ῥτο μαιώσεως leg. μαιεύσεως. 
᾿Αμφίθετον φιάλην. κατὰ πᾶν μέρος αὐτῆς τιθεμένην. ἀπύθ- 

μενον. οὐ τὸ παρ ἡμῖν ποτήριον, ἀλλὰ γένος λέβητος, ἐκ πάντος 
μέρους δυνάμενον ἕδραν ἔχειν] Quze ex Athen. XI. 14. p. 501. 
2. b. negligentius descripta sunt. Unde fortasse cor- 
rigendum sit, καθ᾽ ἑκάτερον μέρος... ἐξ ἑκατέρου μέρους. Fieri 
enim potuit, ut vocum ἑκάτερον et ἑκατέρου posteriores 
syllabe ob insequentes μέρος et μέρους evanescerent. 
Suide locus ita certe reddendus est: * Phialam que 
** ex utraque parte statui potest." Vel (secundum alios) 
** quze basi caret." Non nostrum est ποτήριον, sed genus 
lebetis quod utrinque statui potest.  Athenzus enim 
]. 1. dicit: Φιάλη" Ὅμηρος μὲν, ὅταν λέγῃ, ἀμφίθετον φιάλην 
ἀπύρωτον ἔθηκε, καὶ χρυσῆν φιάλην καὶ δίπλακα δῆμον, οὐ τὸ πο- 
τήριον λέγει, ἀλλὰ χαλκεῖόν τι ἐκπέταλον λεβετῶδες, ἴσως δύο 
ὦτα ἔχον ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν, etc. Οὐδ ex. Asclepia- 
dis libro περὶ Νεστορίδος ducta censeo, animo repetens 

P 
D 

Athen. XI. p. 488. d. locum simillimum, quem ipsum 
Asclepiadi esse restituendum nemo dubitabit, qui at- 

A tente perlegerit Athen. XI. p. 488. a. b. Ceterum no- 
ster ille Athenzi locus ita corrigendus est: οὐ τὸ ποτήριον 
λέγει, ἀλλὰ χαλκεῖόν τι kal περιπέταλον λεβετῶδες, 1. e. non 
vas potorium dicit, sed aheneum quoddam atque lamina 
aurea inductum lebetis genus. Neque enim χρυσῆ φιάλη 
dici potest χάλκεον λεβετῶδες. Locum similem Suidas 
exhibet s. v. Παραπέταλοι. 

᾿Αναγκαῖον. οὕτω καλεῖται τὸ αἰδοῖον | Amphis ap. Athen. 
Il. p. 69. c. τὴν ἀναγκαίαν τύχην eodem sensu dicens So- 
phoclem in Ajace v. 485. carpere studuit. Similis au- 

B tem significatio obsccena inesse videtur Philemonis loco 
ap. Athen. XIII. 569. e. ab interpretibus male intel. 
lecto, ubi est: ἔχοντας τὴν ἀναγκαίαν φύσιν. 

᾿Ανασχοῦσα, ἀναδοῦσα, καὶ ᾿Ανασχών, ἀνατείνας, φανείς, 
ἐξελθών, ἀναδὺς] Lege ᾿Ανασχοῦσα, ἀναδύουσα, καὶ ᾿Ανασχών, 
ἀνατείλας ('ANATEINAZ, et 'ANATEIAAZ facillime con- 
fundi poterant.) Ita apud eundem Suidam s. v. ᾿Ανίσχων. 
ἀνατέλλων. καὶ ᾿Ανίσχουσα, ἀναδύουσα. 

᾿Ανδρείκελον. ὅμοιον ἀνδρί. σημαίνει δὲ καὶ τὸ μίγμα τῶν ζω- 
C γράφων, ὃ καλεῖται χρωμάτων κρίσις} INum fort. κράσις ὃ 

᾿Ανεδείματο. ἀνῆλθεν, ἀνωκοδόμησε, κατεσκεύασεν] Pro 'AN- 
HAOEN leges 'ANHAACEN, 1. e. ἀνήλασεν. cfr. Hom. Od. 
VH. 115. Il. XVIII. 564. 

᾿Αγέσχετο, ἀνέτεινεν) Lege ἀνέτειλεν, ut statim sequitur 
᾿Ανεσχήκει, ἀνέτειλε. 

᾿Ανθήλιος ... ἐνίοτε δὲ καὶ τὸ μίμημα, ἢ ἀντάλλαγμα, ὡς 
Θεόπομπος] Nomen ἀντάλλαγμα recte habet, et significat, 
vocem ἀνθήλιος nonnunquam translata significatione usur- 

ari. 
᾿Ανώγεον (leg. ᾿Ανώγεων) οἴκημα. ᾿Ανώγειον δέ. ὅτι Καλλισθένης 

τὸ δεσμωτήριον ἀνώγεων εἶπεν. ᾿Ανάγαιον καὶ κατάγαιον (legend. 
ἀνώγειον καὶ κατάγειον) διὰ διφθόγγου καὶ ο΄ μικροῦ ἀλλ᾽ 
οὖν ὁ τῶν λέξεων θηρατὴς καὶ τῶν τούτων (leg. τοιούτων) ἀντι- 
στοίχων ἀκριβὴς ὀρθογράφος . .. . τὸ δὲ μεσόγαιον (leg. 'μεσό- 
γειον) μόνον διὰ διφθόγγου εἴασεν" ἐπειδὴ εὕρηται μεσογεία γῆ, 
καὶ μεσόγειος γῆ. 

᾿Δολλεῖ, ποιεῖ, συνάγει] Pro IIOIEI repone [A0]POIZEI. 

Statim sequitur καὶ ἀολλήσασα, ἀθροίσασα. ; 
᾿Απεδοκίμαζεν, etc.] Locus videtur esse Theopompi de 

Philippo: cfr. Ath. IV. 19. p. 187. : 
᾿Αριθμῶ. . . Ὅτι οἱ Πυθαγόρειοι πάντα ἀριθμὸν προσηγόρευον. 

ὁ δὲ ἀριθμὸς συμπληροῦται τοῖς δέκα" ὃ δὲ δέκα σύνθεσις τῶν vea- 
σάρων. καὶ διὰ τοῦτο τὸν ἀριθμὸν πάντα τετρακτὺν ἔλεγον ] Ex 
iis, que deinde ad voc. τετρώγωνος monebimus, dubium 
non est, quin sit corrigendum . . . καὶ διὰ τοῦτο πάντα τε- 
τρακτὺν ἔλεγον. 

"Apri. . . . καὶ ᾿Αρτιάκις. " Apriog ἀριθμὸς ὃ λβ΄. ἀρτιοπέριτ.- 
τος δὲ, ὁ διχοτομούμενος εὐθέως εἰς περισσὸν ἀριθμόν. οἷον ὁ τῶν ιδ΄. 

F Lege καὶ ᾿Αρτιάκις. ἀρτιάκις ἄρτιος ἀριθμὸς ὃ λβ΄. ἀρτιοπέριττος 

δὲ etc. 
"Ara. Suide locum supra emendavimus. Similis 
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autem medicina adhibenda est Etym. Gudian. ubi "Ag- 
τιος ἀριθμός. ὁ δίχα ἥτοι εἰς τεμνόμενον δύο ἴσας. leg. " Apritg &pib- 

μός : ὁ δίχα, ἤτοι εἰς δύο ἴσα τεμνόμενον. 
ἴΑρκτος. τὸ ζῶον. καὶ τὸ ἀεικίνητον ἀστροθέτημα] Quid? 

alia sidera non moventur? Imo majores etiam eme- 
tiuntur orbes quam Ursa. Procul dubio legendum 
"AEIGAINON pro 'AEIKINON i. e. Ze φαινόμενον pro ἀεικί- 
νητον. Neminem fugere potest, jam Homerum de Ursa 
cecinisse Od. V. 275. οἴη δ᾽ ἄμμορός ἐστι λοετρῶν ὠκεανοῖο. 
Apud Suidam s. v. Κύκλοι ἐν τῷ οὐρανῷ € dicitur ᾿Αρκτικὸς 
ὃ ἀεὶ φαινόμενος. 

᾿Αρχιμήδης, Τραλλιανὸς, φιλόσοφος. Ὑπόμνημα εἰς Ὅμηρον καὶ 
μηχανικὰ] Archimedem philosophum atque mechanicum 
celeberrimum confundere videtur. 

Γάδειρα. Τόπος κατὰ τὴν ἑσπερίαν μοῖραν, ἀποτελεύτησις τῆς 
θαλάσσης, καὶ οἷον ἐκροὴ ἀπὸ τῆς πρὸς ἡμᾶς εἰς τὴν ᾿Ατλαντίδα θά- 
λασσαν, τὸν ὠκεανὸν, ἣν διεκπλεῦσαι οὐκ ἐνὴν βραχώδη καὶ σκο- 
ToU τυγχάνουσαν. Γάδειρα δὲ παρὰ τὴν γῆν καὶ τὴν δειρὴν, 
ὅ ἐστι τράχηλος] Mihi quidem nunc non in animo est 
Grecorum grammaticorum nugas arguere in vocis ori- 
gine querenda. Majoris momenti est ostendere unde 
ila explicatio fluxerit. Ex Hesiodi nempe Theogonia 
ducta est, ubi vss. 726. sqq. de Tartaro canit : 

ἀμφὶ δέ μιν γὺξ 

τριστοιχεὶ κέχυται περὶ δειρήν. αὐτὰρ ὕπερθεν 
γῆς ῥίζαι πεφύκασι καὶ ἀτρυγέτοιο θαλάσσης, 
ἔνθα θεοὶ Τιτῆνες ὑπὸ ζόφῳ ἠερόεντι 
κεκρύφαται. 

Loquutio illa περὶ δειρὴν, quam Wolfius fatetur alias sibi 
nondum obviam fuisse, optime explicatur nostra Suidze 
glossa. Nam de ultimis occidentis finibus, ubi Gades, 
Hesiodum loquutum esse, inde apparet, quod easdem 
terre regiones densis tenebris obsitas esse dicit vss. 
744. Sq. (Suidas ὠκεανὸν σκοτοειδῆ vocat) quod Atlas ibi- 
dem sustinet ccelum vss. 746. sqq. precipue vero, quod 
"Titanum sedes in iisdem orbis finibus prope Beatorum 
insulas fuisse dicitur ab Hesiod. Opp. 168. sq.: Heroes 

Ζεὺς Κρονιδης κατένασσε πατὴρ ἐς πείρατα γαίης, 
τήλου ἀπ' ἀθανάτων τοῖσι Κρόνος ἐμβασίλευε. 

Quem locum a Grevio Lectt. Hesiod. c. 5. J. Henrico 
Vossio epist. mythol. T. II. p. 143. male intellectum 
ita restitues : 

Ζεὺς Κρονίδης κατένασσε πατὴρ ἐς πείρατα γαίης---- 

τήλου ἀπ᾿ ἀθανάτων----τοῖσι ἹΚρόνος ἐμβασιλεύει. 
ut τοῖσι ad πείρατα γαίης referatur, neque vero ad Heroes. 
Ἐμβασιλεύειν enim. Hesiodo non est imperium in homi. 
nes vel Deos exercere, sed in loco aliquo imperii sedem 
collocare, v. Opp. 111. Theog. 71. 

Γραμμή. Τραμμή ἐστιν ἐπιφανείας πέρας ἢ μῆκος ἀπλατὲς, 
τὸ μῆκος μόνον ἔχον] Leg. ἢ τὸ μῆκος μόνον ἔχον. 

Γυρόν. Κυρτὸν, στρογγύλον. Ἔν ἐπιγράμματι. ““ Τυρὸν κυα-- 
*€ γξης μόλιβον σημάντορα γραμμῆς] Leg. Γυροῦ κυανέης etc. 

Διαβήτης. ᾿Ἐργαλεῖον ὁ διαβήτης, εὔχρηστος τέχναις πολλαῖς, τῷ 
λάμβδα παρεοικός. Τούτου τὸ €v τιθέντες, τὸ δὲ ἕτερον περιάγοντες κύ- 
κλους ποιοῦσι] Ita ed. pr. Kusterus paullo melius τὸ ἕν μέ- 

pos ἐντιθέντε. — Legend. τούτου τὸ μὲν ἕτερον σκέλος ἐντιθέντες, 
τὸ δὲ ἕτερον περιάγοντες κύκλους ποιοῦσι. ΑΔ lectionem ἕτερον 
manu quasi ducimur Kusteri lectione τὸ ἕν μέρος. Quod 
μέρος h. 1. male nos habet, et facile fieri potuit, ut ex 
ἕτερον enatum sit. "Vide supra ad v. ᾿Αμφίθετον φιάλην. 
Oculi librarii a voce μὲν ad é»7,6. aberrasse videntur. 

Δίκτυς, ἱστορικός. "Ἔγραψεν, ᾿Εφημερίδα,. ἔστι δὲ τὰ μεθ᾽ 
Ὅμηρον καταλογάδην ἐν βιβλίοις θ', ̓ [Ιταλικὰ, Τρωϊκοῦ διακόσμου. 
Οὗτος ἔγραψε τὰ περὶ τῆς ἁρπαγῆς, καὶ περὶ Μενελάου, καὶ πάσης 
Ἰλιακῆς ὑποθέσεως) Nemo non videt ᾿Εφημερίδος nomen ex- 
plicari his verbis, ἔστι δὲ τὰ μεθ᾿ Ὅμηρον καταλογ. ἐν βιβλ. θ΄. 
Eodem modo Τρωϊκοῦ διακόσμου argumentum exponitur, 
ubi dicitur οὗτος (sc. Tpeikóg διάκοσμος) ἔγραψε τὰ περὶ τῆς 
ἁρπαγῆς, καὶ περὶ Μενελ. x. mac. Ἴλ, ὑποθέσεως. Quse me- 
cum reputans in eam inducor sententiam, ut non quin- 
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καταλογάδην ἐν βιβλίοις θ΄. ᾿Ιλιακὰ ἢ περὶ Τρωϊκοῦ διακόσμου, 
οὗτος ἔγραψε τὰ περὶ τῆς ἁρπαγῆς, καὶ περὶ Μενελάου, καὶ πάσης 
Ἰλιακῆς ὑποθέσεως. 

A Διφασία. 'H δικαιολογία, καὶ δικαιοσύνη] Kusterus ex He- 
sychio legit ἡ διλογία, omisso καὶ δικαιοσύνη. Nos quidem 

φ 
ita legimus: Διφασία : 7 διχολογία καὶ ἜΡΙΝ vel διχοφρο- 
σύνη, oratio anceps atque cogitatio anceps. Similis locus 
est Ciceronis de Oratore III. 16. Homer. Od. VIII. 506. 
τρίχα δέ σφισιν ἥνδανε βουλή. Pindar. ap. Ciceron. Ep. ad 
Attic. XIII. 38. δίχα μοι νόος, ἀτρέκειαν εἰπεῖν. 

Αἶρα. Ἢ τοῦ σίτου διαφθορὰ, διὰ διφθόγγου. ἼἜρα δὲ ἡ γῆ 
διὰ τοῦ € ψιλοῦ. σημαίνει δὲ καὶ τὴν σφαῖραν] Kusterus corr. 
σφύραν, ut ap. Hesych. est Αἶρα. σφύρα, ἀξίνη. Equidem 
in omnia alia discedo. Quamnam enim rationem nunc 
subesse dicamus, ut illa fuerint interposita : Ἔρα δὲ ἡ γῇ. 
Suidz loco hic sensus inesse videtur: Ἔρα, i. e. terra, 
nomen accepit e rotunda figura, vel ex voce ala quiae 
eadem est atque σφαῖρα : ut ἀλεῖν et σφάλλειν, ἕος et σφέ- 
τερος, etc." Eam autem reapse veterum grammaticorum 
fuisse sententiam, inde apparet, quod ἐρίου significatio- 
nem ad rotundam figuram retulerant. ta Schol. ad 

C Aristoph. Lysistrat. a Suida s. v. Διαξῆναι descriptum : 
τῶν γὰρ ἐρίων οἱ μαλλοὶ ἔχουσι τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς κορυφὰς πεπι- 

λημένας" καὶ ἐπὰν τιλθῶσι, διαλύεται ὃ μαλλός. Quim ita 
reddenda sunt: Vellera enim habent lanarum radices 
et vertices orbis in modum conjuncta: et si lana evulsa 
est, vellus dissolvitur. i. e. orbes lanz conglobat:e dissol- 
vuntur. Et diserte Suidas s. v. Καταστέψον dicit, στέμματα 
δὲ ἔλεγον kal τὰ ἔρια. Eodem modo igitur quo antea ἔρα, 
nunc ἔριον quoque ad rotundam figuram refertur. His 
argumentis inductus sanum esse contendo illud σφαῖραν, 
minimeque mutandum in σφύραν. Imo Hesychii σφύραν 
in σφαῖραν mutandum esse videtur. In ejusdem certe 
glossa, que statim sequitur, A? ῥά, αἰρασταὶ, αἵ τινες δὴ 
ἄρχοντες, latere puto Aga: σφαῖρα. Similes enim sunt lit- 
terarum ductus in X4 AIPA et XTAI A. 

Ἔγγειον. Χέρσον, ξηρὰν In. xepaov. ξηρόν; ut deinde ᾿Ἐπί- 
γειος, γήϊνος. 

Ἔπηλυς. Εὕρηται παρὰ Ποσειδίππῳ. Καὶ ἀντήλιος, καὶ 
ἀπηλιώτης, ἐν τῷ η΄ καὶ ψιλῶς} Demiror interpretes, qui 

Ἐ vitium manifestum non observassent. Lege igitur: 
Ἔπηλις. εὕρηται παρὰ Ἰοσειδίππῳ, 1. e. ἔπηλις pro ἔφηλις oc- 
currit apud Posidippum. Eadem sententia totidem 
fere verbis jam antea ap. Suid. legitur s. v. ᾿Απηλιώτης. 

᾿Ἐπιφάνεια. ᾿Επιφάνεια ἐστὶ σώματος πέρας, ὃ τὸ μῆκος καὶ͵ 
πλάτος μόνον ἔχει, βάθος δὲ οὔ] Diog. Laért. VII. 135. unde 
hec ducta sunt, ut Suidas, corrigendus est, ἐπιφάνεια ἐστὶ 
σώματος πέρας, ὃ μῆκος καὶ πλ. μ. ἔχει. 

Ἐρατοσθένης . . . διὰ δὲ τὸ δευτερεύειν ἐν παντὶ εἴδει παιδείας 
τοῖς ἄκροις ἐγγίσασι τὰ βήματα ἐπεκλήθη) La. τοῖς ἄκροις ἐγγί- 

Ε' σας βῆτα ἐπεκλήθη. n 
Ἐργαλεῖον. "Ἔργον τι] Leg. ἐργαλεῖον. opyóv il. 6. ὄργα- 

VOY Ti. 

Ἔστω. Ὑπαρχέτω]Ἵ Ejus glosse sententiam exponit 
Eustrat. in Aristot. Anal. post. l. II. fol. 21. a—b. ὁ δ᾽ 
ὑποθετικῶς περὶ τοῦ ὅρου συλλογιζόμενος οὕτω ποιεῖ, διὰ τοῦτό φήη- 
σιν, ἔστω δὲ καὶ δεδόσθω τὸ λαμβάνειν εἰς τὸ δεῖξαι τὸν ὁρισμὸν, 
ὥσπερ καὶ ἐν ταῖς ἀποδείξεσι γίνεται. πλὴν οὐ τοιαῦτα δεῖ μαν- 

θάνειν, οἷον ὁ ὑποθετικῶς ἐνταῦθα συλλογιζόμενος εἴληφεν. 
Εὐδείελον. Εὐπεριόριστον) Hesych. εὐπόριστον. Utroque in 

loco repone εὐπεριόρατον. 
Ἐῤήλιος. Ὃ καθαρὸς ] Fort. ὁ θερμὸς, ut antea Ἐὔειλος τόπος, 

ὃ θερμός. 
Εὕρημα. ἘἘπίτευγμα, βούλευμα) L. ἐπιτήδευμα, βούλευμα. 

Sic statim sequitur καὶ εὑρήματα. ἐπιτηδεύματα, βουλεύ.. 
ματα. 

Εὐρυόδεια. Ἣ πλατεῖα ὅδος] Minime: εὐρυόδεια est nomen 
adjectivum. Corr. Εὐρυόδεια. ἡ πλατυάμφοδος, ut supra Εὐ- 
ρυάγυια, πλατυάμφοδος. Manifestissimum etiam argumen- 

B 

que, sed duo tantum opera illis Suidz verbis indicari pj tum est, quod post v. Ἑὔρους interpositum est, Εὐρυόδεια. 5j 
credam, quorum alterum complecteretur omne argu- 
mentum lliacum, alterum vero ea, quie postea accidis- 
sent. Lego igitur: Δίκτυς, ἱστορικός. ἔγραψεν Μεθομηρικά 
(MEGOMHPIKA pro ἘΦΗΜΕΡΙΔΑ.) ἔστι δὲ τὰ μεθ᾽ Ὅμηρον 

πλατυάμφοδος. 
Εὐτραπελία. μωρολογία, κουφότης, ἀπαιδευσία. 'O δὲ Πτολε- 

μαῖος πάντας ἐκέλευσεν ἀνάκροτῆσαι, τῆς εὐτραπελίας ἀποδεχό- 
μενος αὐτοὺς ** Facetiz, joci mimici (μιμολογία), nugze le- 
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* ves et indoctz.  Ptolemeus vero ores applaudere 
** jussit, facetias eorum probans."  Ptolem:us dicitur 
doctos risu excepisse ob n eorum indoctas. Simi. 
liter Ptolemzus Philadelphus Sosibii grammatiei ἀπροσ- ^ 
διονύσους λύσεις festive deridet apud Athen. XI. p. 493, 
494. (ubi, p. 494. a. quod negare nemo potest, qui 
paullo attentius locum perlegerit, scribendum est, ἦν ὀνό- 
ματα ἐγγεγραμμένα ταῦτα, Σωτῆρος, Σωσιγένους, Βίωνος, ᾿Απόλ- 
λῶνος, omisso nomine ΔΙΏΝΟΣ, quod e ργοθάθπίθ ἈΠΟΛ.- 
ΛΩΝΟΣ natum esse nemo non videt.) Apparet igitur, 
εὐτραπελίαν esse rationem sibi non constantem, quze alio- 
rum opiniones, nec suam ipsius sequatur cogitationem, 
unde necessario fiat inepta atque indocta. Ea senten- p 
tia inest Suidz vocibus €, ἀπαιδευσία, μωρολογία. 
Quare sanum Suidz locum ita Latine reddendum cen- 
seo: Εὐτραπελία, inepti, levitas, παρὰ indoctw. Pto- 
lemzus vero omnes applaudere jussit, probans scilicet 
eorum doctrinam. 

Εὐτραπελία] Etymol. Gudian. cum Suida consentit, 
unde nostra sententia supra exposita magis etiam con- 
firmatur. 

Εὐχυλότερος. Ὁ ταχέως πεττόμενος]} * qui celeriter con- 
* coquitur." Falso. Significat: ** qui celeriter con- 
coquit." 

Ἐφεξῆς. Ἐπίσης, κατὰ τάξιν] Lege ᾿Εφεξῆς" ἐπισχερώ. κατὰ 
τάξιν. Ita Suid. ᾿Ἐπισχερώ. ἐφεξῆς. 

Ζείδωρον . . . καλεῖται δὲ αὕτη βιόδωρα καὶ φερέσβιος) Lego 
καλεῖται δὲ αὕτη καὶ βιόδωρα καὶ φερέσβιος. 

Ζόφον. Τὴν δύσιν. Οὕτω γὰρ καλεῖται ἡ δύσις ζόφος] Vox 
ultima ζόφος omittenda esse videtur. Imo altius resi- 
det vulnus, quod levi tamen brachio ita sanari queat: 
οὕτω γὰρ καλεῖται ἡ δύσις, καὶ ζεῖφος, vel ζέφος, ut doctus 
ad Ζεφύρου originem respexerit. Etym. Gud. p. 229. 
ὅτι, ἀπὸ ζείφου aver ζεῖφον δὲ τὴν δύσιν ἔλεγον οἱ ἀρχαῖοι, cfr. 
ibid. p. 229, 43. p. 230. bis. Achill. Tat. Isagoge p. 91. 
ed. Petav. ζέφος γὰρ ἡ δύσις κατὰ τοὺς ποιητάς. 

Εἴδωλον. Σκιωδὲς ὁμοίωμα . . . Αὐτὸς δὲ, ἡ ὑπόστασις ἡ ἀληθὴς] 
Fateor, illud αὐτὸς e philosophie molimine protractum 
male me habere. Lego igitur: Εἶδος δὲ, ἡ ὑπόστασις ἡ 
ἀληθής. Sequitur enim Εἴδωλον, ὁμοίωμα εἴδους. 

Εἰλικνοειδές. Τὸ κυκλοειδὲς, καὶ ὁμαλὸν] Lego Εἱλικοειδές. τὸ 
κυκλοειδὲς καὶ ἀνώμαλον. Solis ἑλισσομένου cursus dicitur 
ἀνώμαλος in Schol. ad Arati Phenom. 330. 

Εἰμί. Τὸ ὑπάρχω. Τοῦτο μέλλοντα οὐκ ἔχει. Τοῦ δὲ Εἶμι, τοῦ 
σημαίνοντος τὸ πορεύομαι, τὰ πληθυντικὰ διὰ τοῦ i, καὶ τὰ δυ- 
ixà, ἴμεν, ire] Quid? verbum εἰμὶ futuro caret. Minime. 

itur: Εἰμί, τὸ ὑπάρχω. τοῦτο μέλλοντα νοῦν οὐκ ἔχει. 
τοῦ δὲ Εἶμι, τοῦ σημαίνοντος τὸ πορεύσομαι, τὰ πληθυντικὰ διὰ 
τοῦ /, καὶ τὰ δυϊκὰ, μεν, ἴτε. Etenim futuri significa- 
tione apud Atticos occurrit presens εἶμι. Hinc Suidas 
alio loco, Ἔξειμι, οὐκ ἐξελεύσομαι, λέγουσιν ᾿Αττικοί. Ad Eu- 
rip. Hippol. 1065. οὐκ εἶ etc. in Cod. Paris. δάβογ. πο- 
ρεύσῃ, et Schol. D'Orvill. ad Aristoph. Plut. 605. εἶμι δὲ 
ποῖ γῆς explicat ποῦ πορεύσομαι. Illa autem verba καὶ τὰ 
δυϊκὰ ab aliena manu assuta esse videntur, nam totus 
orationis tenor ea respuit, neque Etymol. M. agnoscit, 
qui s. v. Εἶμι ἀπὸ τοῦ εἴω eandem rem totidem fere verbis 

nit. 
Εἷς ὁ ἀριθμὸς} Imo vero εἷς οὐκ ἀριθμός. Neminem fu- 

git, ex uno demum numeros enasci. Diogen. Laért. 
VIIL 35. Pythagore preceptum exponit ἐκ τῆς μονά- 
δὸς kal τῆς ἀορίστου δυάδος τοὺς ἀριθμοὺς gigni. Simile est 
proverbium ap. Suid. Εἷς ἀνὴρ, οὐδεὶς ἀνήρ. 

Ἥλιος. ᾿Απὸ τῆς ἁλὸς} Num quod e mari exoritur? imo 
ex oceano. Legendum est: ἀπὸ τῆς Z^. Arat. Phw- 
nom. 339. βορέω καὶ ἀλήσιος ἠελίοιο Μεσσηγύς. ad quem 1. 
Schol. ἄλην δὲ αὐτὴν (sc. ἡλίου κέλευθον) εἶπεν, οὐκ ἀπεικῶς, 
ἀνώμαλος γάρ ἐστι καὶ βραδεῖα. In 'Theonis Schol. ad 1. 
ἄλλην mutandum est in ἄλην. v. Suidas s. v. ᾿Αλέα. 

Ἠλύσιον. *lepiv περὶ τὸν ἅδην. Οἱ δὲ περὶ Αἴγυπτον" oi δὲ περὶ 
Λέσβον" οἱ δὲ τὸ κεκεραμωμένον χωρίον, ἢ πεδίον" τὰ δὲ τοιαῦτα 
ἐστὶν 4Bara] Kusterus pro ἱερὸν περὶ τὸν ἅδην, scribendum 
censet, ἱερὸν πεδίον περὶ Ῥόδον. Qua in re virum doctissi- 
mum falsum esse puto. Quis enim nescit, non procul 
ab Hade fuisse Elysium? v. Hesiod. Opp. 171. et quee 
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ad eum loc. notata sunt. Equidem igitur, qui videam 
quam facile nomina ἅδην et “Ῥόδον permutentur, eos locos 
in vitio esse puto, in quibus περὶ Ρόδον invenimus. Ety- 
mol. Gudian. Ἠλύσιον (ita lege pro Ἠλυσίων,) ἡ μακάρων 
xo; . . . λέγεται δὲ Ἠλύσιον kal ἱερὸν πεδίον Ῥόδων, ol δὲ περὶ 
Αἴγυπτον ἢ Λέσβον, ad veram atque germanam lectionem 
nos ducit. Nomen 'Pój»», quod locum habere non pot- 
est, natum esse videtur ex περὶ ἄδην. — Quid autem illud 
velit, οἱ δὲ περὶ Λέσβον, nunc quidem perspicere non valeo. 
Elysium, Beatorum sedem (ἱερὸν πεδίον), Lesbi memo- 
rice proditum esse, vix credo. Vide an non sit legen- 
dum: XEA(HNAION KTK]AON ? unde, librarii oculis a 
XEA ad simile KTK aberrantibus natum sit AEXBON. 
Servius certe ad Virgil. /En. V. 735. docet: ** Secun- 
* dum philosophos Elysium est insule fortunate, quas 
* ait Salustius inclytas esse Homeri carminibus, qua- 
** rum descriptionem Pius commentator dicit esse subla- 
* tam: secundum theologos circa lunarem circulum, 
** ubi jam aér pee est" Hzc Stoicorum precipue 
fuit opinio: v. Wyttenbach. de animor. vita et statu post 
mortem sect. VIII. Similiter Platonici nonnulli in oc- 
tava sphaera Elysium posuere. v. Macrob. in Somn. 

C Scip. I. ii. 
Simili modo Plutarchus de Socratis d:emone p. 579. 

Wytt. III. 1. p. 335, sanandus est, ubi: ἔλαθον τῇ αὐξή-. 
ce Ti στερεὸν ὀκταπλάσιον ἀπεργασάμενοι, δὲ ἀπειρίαν ἀνα-- 
λογίας, ἡ τῷ μήκει διπλάσιον παρέχεται, pro. insano 7 τῷ 
μήκει repones HTO[XXH]MAKTB[OT], unde nimirum 
natum est HTO MHKEI, ita Plutarchus mox dicit 7 μόνῃ 
(sc. ἀναλογίᾳ) διπλασιάζεται σχῆμα κυβικοῦ σώματος. 

In Suide l. L, eo enim revertor, pro κεκεραμωμένον ex 
Hesychio et Photio Kusterus emend. κεκεραυνωμένον. 

D Unum equidem addam. Suidas nimirum de Elysio om- 
nia undecunque comportans, eodem retulisse videtur re- 
gionem, cui similis esset denominatio, nempe 'Aa£iov πε- 
δίον, Hom. Il. VI. 200. Quod si probatur, legendum 
erit, οἱ δὲ τὸ κατακεκαυμένον χωρίον ἢ πεδίον, v. Strabo, XI. 

. 673. 
: Ἴθματα. "Lyyg, βήματα, δικαιώματα, ὁρμὰς] 1,.. Ἴθματα. 
ἴχνη, βήματα, οἴματα, ὁρμάς. Τία Suid. Οἴμησε, ὅρμησε, καὶ 
εἴματα, ἑρμήματα. Vocem οἴματα sciolus non intelligens, 

E produxit in δικαιώματα. Nisi forte utroque in loco le- 
gend. οἰμᾶτα, i. e. οἰμήματα. 

Ἵππαρχος. Νικαεὺς ... . Ἔγραψε περὶ τῶν ᾿Αράτου Φαινομέ- 
γων, Περὶ τῆς τῶν ᾿Απλανῶν Συντάξεως, καὶ τοῦ Καταστηριγμοῦ, 

Περὶ τῆς κατὰ πλάτος μηνιαίας τῆς σελήνης κινήσεως, καὶ Eig 
τοὺς ἀρίστους] Kusterus corrupta h. 1. intacta reliquit, et 
sana mutavit. Etenim nomen Καταστηριγμοῦ, quod et 
hic et alibi (s. v. Ἐρατοσθένης) studio male sedulo in Ka- 
ταστερισμοῦ mutavit, hac de re usitatum est, v. Arati 
Phanom. 10. 250. 294. etc. Mendum autem latet in 

F hisce verbis περὶ τῆς τῶν ᾿Απλανῶν συντάξεως, kai τοῦ Κατα- 
στηριγμοῦ. Lege περὶ τῆς τῶν ᾿Απλανῶν συντάξεως, ἢ τοῦ Κα- 
ταστηριγμοῦ. Νά unum idemque fuit opus, ut s. v. 
Ἐρατοσθένης . . . ᾿Αστρονομίαν, ἢ Καταστηριγμούς. Extrema 
autem ea καὶ εἰς τοὺς ἀρίστους, quee apud. Eudociam quo- 
que leguntur, ita accipio, Hipparchum commentarios 
scripsisse in optimos quosque scriptores. 

Θελξίνεια. Θυγάτηρ ᾿Ωγύγου] Lex. Θελξίνοια. 
Καὶ δή. Λοιπὸν ἤδη] Leg. KOINON ἤδη pro ΛΟΙΠΟΝ 

ἤδη. 
Θ΄ Καναχηδόν. Κατὰ κτύπου Scr. μετὰ κτύπου. 

Κατάγαιον οἴκημα, καὶ κατάγειον. Ὑπὸ γῆν] Leg. Κατάγεων 
οἴκημα καὶ κατάγειον, cfr. supra ad voc. ᾿Ανώγεον. 

Κατὰ δάκτυλον. εἶδος ἀριθμητικὸν ἢ γεωμετρικὸν, ἢ ῥυθμοῦ καὶ 
κρούματος] Sententia flagitat: κατὰ δάκτυλον. εἶδος μέτρον 
ἀριθμητικὸν ἢ γεωμετρικὸν, etc. 

Κατὰ κάθετον. Τὰ ἀπὸ ὕψους εἰς βάθος διαστήματα] Ut 
vox κάθετος reapse explicetur, leg. τὰ ἀπὸ ὕψους εἰς βάθος 
ὀρθὰ διαστήματα. Nomen ὀρθὰ a precedente βάθος ab- 

Hsorptum est. Non absimilis est locus in Etymol. 
Gud. Διάώμετρον, τὸ ἀπὸ πέρατος elg πέρας κατὰ πλάτος διά- 

equa. 
Κατὰ ῥοῦν. Κατὰ τρόπον, κατ᾽ εὐθεῖαν} Num fort. κατὰ 

τρόπιν κατ᾽ εὐθεῖαν ? 
22 R 
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Κενοτάφια. Τινὰ ἦσαν ἑλισσόμενα, ὡς τύπος νεκροῦ, μὴ ἔχοντα 

νεκρὸν} Bochart. et Kuster. πλασσόμενα. Utinam expli- 
cuissent quid esset ὡς τύπος νεκροῦ. Utraque diffi 
cultas tollitur legendo, Κενοτάφια. ἐν οἷς τινὰ ἦσαν ἑλισσό- 

μενα (vel πλασσόμενα, qua tamen mutatione non opus 
est,) ὡς τύπος νεκροῦ, μὴ ἔχοντα νεκρόν. i. e. Cenotaphia, in 
quibus res erant convolute ad mortui speciem.—Qu:e 
mortuo carent. 

Κῆλα, βέλη. "Ore δὲ σημεῖα] Etym. Gud. pav . . . . κατὰ 
δὲ γλωσσογράφους βέλη θεῖα, τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀστραπὰς καὶ βροντάς. 

Hine ap. Suid. lego: Κῆλα, βέλη. ὅτε δὲ διοσημεῖα i. e. 
fulgura. cfr. Suid. s. v. Διοσημία. Etymol. Gud. s. v. 
Κῆλον. 

Κοιλάς. Τὸ πλῆθος, ἢ τὸ βάθος] Etym. Gudian. κοιλὰς τὸ 
βαθὺ τῆς γῆς. Hesych. Κοιλάδες, πεδία, λιβάδες. Suid. s. v. 
Πλέθρω . . . τοὺς διύγρους τόπους καὶ βοτανώδεις. Leg. igitur: 

Κοιλάς. τὸ πλέθρον, ἢ τὸ βάθος, (vel τὸ βαθὺ τῆς γῆς). 
Κύβος. Πᾶν τετράγωνον] Falsum est. Lege, Κύβος" πάντῃ 

τετράγωνον. In Hesych. Κύβον, τετράγωνον. Κύβος, πᾶν τε- 
τράγωνον" ἢ σχῆμα γεωμετρικὸν, etc. nemo non videt, ““ κύβον. 
** τετράγωνον" male repetitum esse e sequenti Κύβος" πᾶν 
τετράγωνον. Locum igitur hunc in modum refinge: K- 
Bog πάντῃ τετράγωνον. 

Photio, Etymol. M. et Zonare. Nam Aulus Gell. 
Noctt. Att. I. 20: **Qualia sunt quadrata undique, 
** quie κύβους illi, nos quadrantalia dicimus . . κύβος enim 
** est figura ex omni latere quadrata." cfr. Herod. I. 81. 
IL. 124. Platon. Tim. p. 55. Euclid. XI. 25. "Timeus 
Loc. de anima mundi, p. 98. Asclepiad. Myrl. ap. Ath. 
XI. 475. a. θωράκιον τετρώγωνον πάντῃ, πλὴν τῆς βάσεως καὶ 
τῆς κορυφῆς, αὗται δὲ προὔχουσιν μικρὸν ἐπ᾽ εὐθείας ἐξωτέρω. 
Qui locus perperam ἃ Schweighausero acceptus ita red- D 
dendus est: **Loricula erat cubus perfectus, sed basis 
** et vertex (ut ita dicam) ita erant instructe, ut quasi 
** coronz extrorsum prominerent."  Conferas modo e- 
jusdem Asclepiadis verba ap. Athen. XI. 488. c—d. 

Vitium autem istud, nam ad Suidam revertor, jam 
antiquis temporibus obtinuisse hinc apparet, quod Eu- 
stathius ad Od. I. p. 28. ed. Bas. et Etymol. M. scrip- 
serunt: Κύβος" πᾶσα ψῆφος τετράγωνος. Quod mirum est, 
neque ferendum. 

Κυκλήσομεν. ᾿Αναζεύξομεν] Leg. ἀνάξομεν. 
μεν) natum ἀναζεύξομεν. 

Κύκλοι ἐν τῷ οὐρανῷ ε΄. ᾿Αρκτικὸς, ὁ ἀεὶ φαινόμενος" Χειμερι- 
νός" ἹΤροπικὸς θερινός" ᾿Ισημερινός" ᾿Ανταρκτικὸς ἀφανής. Λέγον- 
ται δὲ παράλληλοι, καθότι οὐ συννεύουσιν εἰς ἀλλήλους" γράφονται 
μέντοι περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον. ὋὉ δὲ Ζωδιακὸς λοξός ἐστιν, ὡς αἴ- 
τιος τοῖς παραλλήλοις ] E; Diogene, unde ista desumta sunt 
(VII. 155.), Kusterus corrigit, Τροπικὸς χειμερινὸς, et ὡς 
ἐπιὼν τοὺς παραλλήλους, Sed nune quoque maximum re- 
sidet vitium. Neque enim circulorum omnium sed 
parallelorum tantum numerus quinque est. Deinde F 
quid ilud est: γράφονται μέντοι περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον ὃ 
Num circuli paralleli eodem gaudent centro. Minime. 
Repugnat enim veterum mathematice rationi. Locum 
igitur corruptissimum tam Diogenis quam Suide ita 
sanabis: Κύκλοι παράλληλοι (IIAPAOI a precedente KY- 
KAOI absorptum est. Suidas autem glossam exponens 
ait: λέγονται δὲ παράλληλοι) ἐν τῷ οὐρανῷ ε΄. ᾿Αρκτικὸς ὃ ἀεὶ 
φαινόμενος" ὩΤροπικὸς θερινός" Ἰσημερινός" Χειμερινὸς (idem ordo 

Unde (ἀνᾶξο.. E 
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reapse similes ductus sunt vocum ΑΠΤῸΣ et AITIOX. 

Κύκλωπες. ἤλγριοι ἄνθρωποι. Καὶ Κυκλώπειον κλέμμα. Ση- 
μαίνει δὲ καὶ ὄρος] Lege Κυκλώπείον βλέμμα, ut ap. eund. 
Suid. Πιθήκειον βλέμμα. ᾿Ατρέω ὄμματα. Κρόνιον ὕμμα. Ad 
illa σημαίνει δὲ καὶ ὄρος juvat contulisse Virgil. JEn. I. 205. 
vos εἰ Cyclopea saxa Experti. 

Κυλίνδει. Ke, ἐπιφέρει} Lege περιφέρει. 
Κυνὸς σῆμα. Ὀδυσσεὺς κατὰ τὸν ἀπόπλουν παραπλεύσας εἰς 

Μαρώνειαν, καὶ μὴ συγχωρούμενος τῶν νεῶν ἐπιβῆναι, διακρίνεται 
τούτοις πολέμῳ] Mirum illud accidit, si Ulyssis comites, 
licet e navibus non egressi, cum Maroneis proelio certa- 
rint. Imo vero legendum est, καὶ μὴ συγχωρούμενος αὐτοὺς 

p τῶν νεῶν ἐπιβῆναι. ; 
Κῶνοι. Στρόβιλοι. καὶ τὸ ἀποσκίασμα τῆς γῆς] Equidem 

corrigendum censeo: Κῶνοι, στρόβιλοι, κωνοειδὲς τὸ ἀπο- 
σκίασμα τῆς γῆς. Diog. Laért. vita Zenon. Sect. 143. 
Kal τὸ τὴν γῆν δὲ κωνοειδῇ σκιὰν ἀποτελεῖν, τὸ μείζονα εἶναι av- 
μαίνει. 

Μέδιμνος. Μέτρον ἐστὶ ξηρῶν | Eratosth. in epist. ad Pto- 
lem. reg. ap. Eutoc. Comment. in Archim. de sphira et 
cyl. II. 2. δυνησόμεθα δὲ καὶ τὰ τῶν ὑγρῶν μέτρα, καὶ ξηρῶν, 
λέγω δὲ οἷον μετρήτην καὶ μέδιμνον εἰς κύβον καθιστάναι. Hunc 
enim in modum locus est refingendus, cum illud ΚΑῚ 
excidisset propter antecedens HN; v. Strabo II. p. 73. 
XI. 508. 

Μεσογαίων. Αἰτιατικῇ. Μεσόγειος δὲ, ἀντὶ τοῦ, μέσος κατὰ 
τὴν γὴν] Leg. Μεσόγεων. αἰτιατικῇ etc. Apud eund. Suid. 
Ὑπόγεων. οὐδετέρως. ὑπογαίων δὲ, ὑπὸ τὴν γῆν. — Leg. ὑπόγειον 
δὲ, ὑπὸ τὴν γῆν. Atque s. v. Εὔγειος. τόπος καλὴν ἔχων γῆν, 
καὶ οὐδετέρως τὸ εὔγειον, leg. καὶ οὐδετέρως τὸ εὔγεων.  Deni- 
que, si litterarum ordini fidendum, s. v. 'Ezíyews, ὁ γήϊνος, 
leg. ἐπίγεως. ἢ - 

Μέσον. Τὸ μετέχον τοῦ ἴσου. ᾿Ἐπὶ γὰρ τῶν ἠθικῶν ἀρετῶν αἱ 
μὲν ὑπερβολαὶ, etc.] Ea est Pythagorzorum ratio, quibus 
etiam debentur, quie mox sequuntur: ὅτι μεσότης καὶ μέ- 
τρον οὐ δύναται μᾶλλον καὶ ἧττον γενέσθαι. ἣ δὲ ὑπερβολὴ καὶ ἡ 
ἔλλειψις, ἐπειδὴ ἐπ᾽ ἄπειρον προχωρεῖ, διὰ τοῦτο ἀόριστον αὐτὴν 
ἔλεγον δυάδα. Locus exstat in Anonymi vita Pythag. 
ap. Phot. recus. ad cale. Jamblichi vit. Pythag. ed. 
Kiessling. T. II. p. 104. ubi ita legitur: ὅτι 7 μονὰς 
κατὰ τὴν ἰσότητα καὶ τὸ μέτρον λαμβάνεται, 7 δὲ δυὰς καθ᾽ 
ὑπερβολὴν καὶ ἔλλειψιν. μεσότης μὲν οὖν καὶ μέτρον οὐ δύναται 
μᾶλλον καὶ ἧττον γενέσθαι etc. — Quo in loco nullum inter- 
pretum hzsisse miror. Utrumque ita emendemus opor- 
tet: ἰσότης... kal μέτρον οὐ δύναται μᾶλλον καὶ ἧττον γενέ- 
σθαι. He enim referuntur ad ea, quie antecesserant : 
ἡ μονὰς κατὰ τὴν ἰσότητα καὶ τὸ μέτρον λαμβάνεται. Sic 
Porphyr. vita Pythag. p. 82. ἰσότητος λόγος ἕν. Ut alia 
taceam. 

Μεσότης. ᾿Αληθές. Ὅτι μεσότητές εἰσιν, οὐκ ἀκρότητες, αἱ 
τῶν ἠθῶν ἀρεταὶ] Lege Μεσότης. ἀρετή. Ὅτι, οἴο. lta s.v. 
Μέσον. .. ὅτι συμβέβηκε ταύταις (sc. ταῖς ἀρεταῖς) οὐ μένον 
μέσαις εἶναι, ἀλλὰ καὶ ἐναντίαις ἑκατέρων τῶν ἄκρων. 

Μετά... Πρός: Σφαῖράν τ᾽ ἔπειτ᾽ ἔρριψε μετ᾽ ἀμύμονα Bari 
λέα] Qui versus ex Homeri Od. VI. 115. ductus est, 
ubi ita legitur, σφαῖραν ἔπειτ᾽ ἔρρεψε μετ᾽ ἀμφίπολον βασίλεια. 
Unde Suidam emendabis. 
Μετά... Ὁ δὲ ἔκλεισε. τὴν ῥάβδον πυθμένι καὶ πώματι, καὶ 

μετὰ χεῖρας εἶχεν ἀεὶ, οὔτε μεθ᾽ ἡμέραν κατατιθέμενος, καὶ νύκ- 
τῶρ ὑπὸ τὴν κεφαλὴν ὑποτιθέμενος} Equidem lego ὁ δὲ (sc. 

ubique observatus hic quoque tenendus est. Χειμερινὸς G Alexander) ἔκλεισε τὴν ῥαψῳδίαν (aut τὰς ῥαψῳδίας) πυθμένι 
in priorem lineam migraverat.) ᾿Ανταρκτικὸς ἀφανής. Λέ- 
γονται δὲ παράλληλοι, καθότι οὐ συννεύουσιν εἰς ἀλλήλους. γρά- 
φονται μέντοι περὶ τὸ αὐτὸ κέντρον ὁ Ζωδιακὸς καὶ ὁ ̓ Ισημερινός. 
ὁ δὲ Ζωδιακὸς λοξός ἐστιν, ὡς ἁπτόμενος τῶν παραλλήλων. Post- 

quam de circulis parallelis dixit, ab 7Equatore transit 
ad Zodiacum, i. e. a circulo parallelo maximo ad maxi- 
mum obliquum, simili modo atque Aratus Phenom. 
531. sq. Librarii tamen oculis aberrantibus, e textu ex- 
ciderunt ea, à Ζωδιακὸς καὶ ὃ ̓ Ισημερινός. 

καὶ πώματι, etc. — Suspicor nimirum ad voc. ῥαψῳδίας ex- 
plicandam in margine adscriptum fuisse τὴν ἐπὶ ῥάβδῳ 
dbi» (v. Schol. in Dionys. 'Thrac. ad Villois. in Anecd. 
Gr. T. II. p. 178.) unde mox ῥάβδου nomen in textum 
receptum sit. 

Μικροῦ, σχεδόν, φανερῶς) Pro ΦΆΑΝΕΡΩΣ fort. legend. 
ΠΛΗΣΙΩΣ. 

Μυρὼ, Βυζαντία, ποιήτρια ἐπῶν, καὶ ἐλεγείων, καὶ μελῶν, 'O- 
wípov τοῦ τραγικοῦ θυγάτηρ, γυνὴ ᾿Ανδρομώχου τοῦ ἐπικληθέντος 

Ad extremam hane mutationem vocis αἴτιος in ὧπτό- H φιλολόγου Leo Allatius corr. Ὁμήρου τοῦ τραγικοῦ γι pay, 
μενος Diog. Laért. 1. 1. nos ducit, ubi nune quidem legi- 
tur ἐπιὼν, mutandum tamen et ipsum in ἁπτόμενος. Leon- 
tius de Aratea sphwra ad cale. Arati, Paris. 1559. 
p. 128. τὸν ζωδιακὸν τὸν καὶ ἐφαπτόμενον τῶν τροπικῶν. | Et 

Recte. Sed altera remanet difficultas in Andromachi 
cognomine φιλολόγου. Constat enim inter omnes, Era- 
tosthenem primum eo nomine insignitum esse, quo ta 
men multo antiquior fuerat Andromachus Homeri pa- 
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ter. Aut igitur φιλολόγου nomen corruptum est, aut 
Suidas duos confudit Andromachos. 

Ἐηρίον. Εἶδος ἰατρικὸν} Lege εἶδος ὕλης ἰατρικοῦ. 
᾿Οδμὴ, ἀποφορὰ, ὀσμὴ] Leg. ᾿Οδμὴ, ἀπόρροια, ἐσμή. ΡΙα- ἃ 

tarch. quaest. natur. T. IL. p. 917. E. αἱ κύνες .. τὰς 
ἀπορροίας ἀναλαμβάνουσιν ἃς ἐναπολείπει τὰ θηρία τῇ ὕλῃ. 

Οἴδημα, ὄγκωμα, φλεγμονὴ, ἀπόστημα  Τμορο οἴδημα, ὄγ- 
κωμα, φλεγμονὴ, φύσημα. Id. Suidas: Οἴδησις, φλεγμονὴ; 

Ὅμηρος, ᾿Ανδρομάχου καὶ Μυροῦς Βυζαντίας, γραμματικὸς, καὶ 
τρωγῳδιῶν ποιητής. Διὸ συνηριθμήθη τοῖς ἑπτὰ, οἱ τὰ δευτερεῖα 
τῶν τραγικῶν ἔχουσι, καὶ ἐκλήθησαν τῆς πλειάδος] Num for- 
tasse legendum καὶ ἀγαθὸς τραγωδιῶν ποιητής. διὸ συνηριθμήθη Β 

᾿ τοῖς ἑπτά Minime. Locus sanus est, atque confirmat 
tragicorum tantum fuisse Pleiada, cum Homerus tra- 
gicus jam hac sola ex causa inter Pleiadis poétas rela- 
tus sit, quod esset tragcediarum scriptor. Falsa igitur 
Fabricii; Beckii, aliorumque videtur esse sententia, 
qua statuunt comicorum quoque fuisse Pleiadem. 
Athenzus autem l. XIV. p. 664. a. ubi Machon comi. 
cus dicitur fuisse ἀγαδὸς ποιητὴς, εἴ Tig ἄλλος τῶν μετὰ τοὺς 
ἑπτὰ, ita est accipiendus: ** bonus autem fuit poéta si 
* quis alius eorum, qui post septem illos provene- C 
* runt." 

Πᾶν... μείζω δὲ τῆς γῆς, (εἶναι τὸν ἥλιον,) τῷ πᾶσαν ὑπ᾽ 
αὐτοῦ φωτίζεσθαι, ἀλλὰ καὶ τὸν οὐρανόν" καὶ τῷ τὴν γῆν δὲ κω- 
γοειδὴ σκιὰν ἐπιβάλλειν, τῷ μείζονα eivai] His ultimis ut 
sensus insit, scribendum est, καὶ τῷ τὴν γῆν δὲ κωνοειδῆ 
σκιὰν ἐπιβάλλειν μείζονα εἶναι. Ἷ 

Πάντα ὀκτώ. οἱ μὲν Στησίχορόν φασιν ἐν Κατάνῃ ταφῆναι 
πολυτελῶς πρὸς ταῖς ἀπ᾿ αὐτοῦ Στησιχορείοις λεγομέναις πύλαις, 
καὶ τοῦ μνημείου ἔχόντος ὀκτὼ κίονας, καὶ ὀκτὼ βαθμοὺς καὶ ὀκτὼ 
γωνίας} Aliter Eustath. ad Il. J/. p. 1398, 21. ἐλέγετο δέ 
τις ἐν αὐταῖς καὶ Στησίχορος (L. Στησιχόρειο. Neque enim 
dubium esse potest, quin id nomen fuerit tam Stesi- 
chori monumenti, quam ejus port:, v. Suid. s. v. Στη- 
σιχόρειος) ὁ τὴν ὀκτάδα δηλαδὴ σημαίνων, ἐπεὶ ὁ ἐν Ἡμέρᾳ (L. 
Ἱμέρᾳ, unde Stesichorus oriundus fuerat,) τῇ Σικελικῇ τά- 
dos τοῦδε τοῦ μελοποιοῦ ἐξ ὀκτὼ γωνιῶν συνέκειτο. 

Suid: locum mendum obtinet eo gravius, quo minus 
apparet. Primum neminem fore arbitror, qui neget, 
μνημεῖον ἔχον ὀκτὼ γωνίας esse monumentum, cui figura sit E; 
cubica. lta Timzus Locr. de anim. M. p. 98. ἐκ δὲ τῶ 
τετρωγώνω γεννᾶσθαι τὸν κύβον, ἑδραιότατον καὶ σταδιαῖον παντᾷ 
σῶμα, ἐξ μὲν πλευρὰς, ὀκτὼ δὲ γωνίας ἔχον. Accedit Euripi- 
dis locus ab illo Suid: non admodum diversus in Erato- 
sthenis epistola ad Ptolemzum Regem, ap. Eutoc. Com- 
ment. in Archimed. de sphzra et cyl. II. 2. ubi Glauci 
monumentum splendidissimum exstruitur cubicum. 

Quibus przmissis, Suidz loco, ut nunc quidem habet, 
hzc inesse debeat sententia: * cum totum monumen- 
* tum contineret octo statuas et octo bases (quibus 
** statu: insisterent) preterea (molem ea lege exstruc- 
** tam, ut) angulis octo constaret." Quam tamen senten- 
tiam alio modo e Suide verbis nemo elicere potest, nisi 
qui statuat, nomini μνημείου duas uno in loco inesse signi- 
ficationes, ita nimirum ut in priori parte significet omne 
monumentum tam molem cubicam quam statuas et ba- 
ses, cum tamen in altera parte intelligendum sit de 
mole tantum cubica dictum esse. Quod h. 1. fieri posse 
nemo afürmabit, qui sententiarum nexus cogitaverit, (; 
( ἀκτὼ κίονας, καὶ . . . καὶ ὀκτὼ γωνίας) unde extra omnem 
dubitationem ponitur, de una eademque re sermonem 
fieri. E Timzi Locri l.l. emendes igitur καὶ τοῦ μνημείου 
ἔχοντος ἐξ ἴσας πάντῃ βάσεις καὶ ὀκτὼ γωνίας. 

Πάντα ὀκτὼ] Ex iis quie supra diximus, Photium quo- 
que emendabis. . 

Πέλεθρα. Πλέθρα. Ἔστι, δὲ μέτρον γῆς τὸ πλέθρον, σταδίου 
ἕκτον] Lege σταδίου ἕκτον μέρος, cfr. Suid. v. πλέθρα. 

Πλέθρα. Μέτρα γῆς, ἤγουν αἱ τοῦ σταδίου ἄρουραι. Ἢ τοὺς 
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Ea medicina Suid» adhibita licet speciosa non ta- 
men est vera. Nam dus ille glossew Περιφερές. κύκλῳ 
στρογγύλον, et Περιφορά. κίνησις, quarum utraque medi- 
cina eget, ita ad sanum restitui possunt, ut κύκλῳ ex 
altera linea in priorem sublatum in locum suum resti- 
tuatur: Leges igitur: Περιφερές, στρογγύλον. ὩΠεριφορά, 5 
κύκλῳ κίνησις. 

Πεττεύει:. Μεταφέρει. ᾿Απὸ τῶν πεττῶν, τουτέστι, τῶν κύβων. 
Καὶ ὁ δραπέτης, ὁ ἀποδρῶν τῆς δουλείας. Ὃ τὸ δρῶν πεττεύων, ὅ 
ἐστι φεύγων | Corr. tam in Suida quam in Etymol. Gud. 
Πεττεύει. μεταφορὰ ἀπὸ τῶν πεττῶν τοῦτ᾽ ἐστὶ τῶν κύβων (E- 
tym. Gud. male κύκλων) etc. i. e. πεττεύει, rem difficilem 
et periculosam subit. Metaphora a calculorum ludo 
ποῖα, ut in simili locutione ἀνέρριπται ὁ κύβος, οἷον ἀποκε- 

κινδύνευται (v. Suid. s. v. ἀνέρριπτον). Hinc, que sequun- 
tur, perperam adhuc intellecta, sic reddenda sunt: **et 
** δραπέτης, fugiens servitutem, qui fuga (δρᾶν ut paullo 
* ante icr oH βούραναστα subit, i. e. qui fugit." 

Ilezze/e;] Eadem medicina, quam Suid: adhibuimus, 
sanandus est Phot. qui eum Suida consentit, et Ety- 
mol. Gud. ubi πεττεύειν, μεταφέρειν ἀπὸ τῶν πέττων, τοῦτ᾽ 
ἐστὶ τῶν κύκλων. — Leg. πεττεύειν, μεταφορὰ ἀπὸ τῶν πέττων, 
τοῦτ᾽ ἐστὶ τῶν κύβων. ν 

Πλαΐσια σύμπηκτα. Τὰ τῶν ξύλων τετράγωνα, ὥσπερ πλινθία 
ἐν οἷς πλινθεύουσι σύμμικτα πρὸς οὐδὲν, ἀλλ᾽ οἷον περιττὰ καὶ 
σοφὰ] Leg. πλαίσια σύμπηκτα. τὰ ἐκ τῶν ξύλων τετράγωνα, 
ὥσπερ πλινθία, ἐν οἷς πλινθεύουσι (similis loc. infra s. v. Πεσ- 
σοὺς, πεσσοὶ, ψῆφοι παρὰ ᾿Ηροδότῳ, ἐν οἷς ἔπαιζον) σύμμικτα πρὸς 
οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ μόνον περιττὰ καὶ ἄρτια, ut ἄρτια transierit in 
illud non absimile σοφά. Suid. s. v. "Agriz, .. -. ᾿Αρτιά- 
ζειν, τὸ παίζειν ἄρτια ἢ περιττά. - 

Πλαίσιον. Τετράγωνος τάξις στρατεύματος, καὶ τὸ ἐκ ξύλων 
τετραγώνων πῆγμα, ὅ τινες πλινθίον καλοῦσιν, ὁπόταν πρὸς πάσας 
τὰς πλευρὰς παρατάξηταί τις ἑτερομήκει σχήματι Leg. Πλαί- 
cuv. τετρώγωνος τάξις στρατεύματος.----Καὶ τὸ ἐκ ξύλων τετρά- 
γωνον πῆγμα, ὅ τινες πλινθίον καλοῦσιν.---ἰΟπόταν πρὸς πάσας 
τὰς πλευρὰς παρατάξηταί τις ἐν ἑτερομήκει σχήματι. Prima 
illa falsa sunt, neque enim πλαίσιον omne est τετρώγωνον. 
Quod scholii auctorem non fugisse videtur, cum subji- 
ceret ἐν ἑτερομήκει σχήματι. Aut Suidm igitur lectio, 
aut Suidas ipse sic corrigendus est: Πλαίσιον ἰσόπλευρον. 
τετράγωνος τάξις, etc. Ut recte apud eundem Suidam 
paullo post: Πλινθωτὸν, ἢ πλινθεία λέγεται ὅταν ἐν τετρωγώνῳ 
σχήματι ταυτὸ τοῦτο πράξῃ, ὅπερ Ἐξενοφῶν ὁ τοῦ Τρύλλου πλαΐ- 
σιον ἰσόπλευρον καλεῖ. Leg. πράξῃς. Sin illa conjectura 
doctis non probetur, τετρώγωνου nomen ita accipi debet, 
ut figuram significet in universum quatuor lateribus et 
quatuor angulis rectis contentam. Qua significatione 
illud apud Eustathium (locum reperire nunc quidem 
nequeo) legere me memini. 

Lex. reg. ms. ad Hesych. s. v. Πλαίσιον laudatum, Πλαί- 
F cuv εἶδος μέτρου, ἢ ἡ ἐκ τετραγώνων τῶν στρατιωτῶν τάξις, κατὰ 

τὸν Πλάτωνα καὶ τὰ διὰ ξύλων τετράγωνα σχήματα Πλαίσια 
ἔλεγον. Leg. Πλαίσιον, εἶδος γεωμετρικὸν (ita Suid. s. v. Διά- 
μετρος, γεωμετρικόν τι εἶδος, qui loc. perperam adhuc intel- 
lectus dicit, diametrum esse figuram—h. 1. lineam— 
geometricam) ἢ 7 ἐν τετραγώνῳ τῶν στρατιωτῶν τάξις, κατὰ 
τὸν Πλάτωνα καὶ τὰ διὰ ξύλων τετράγωνα πήγματα πλᾶίσια 
ἔλεγον. | 
eds Τὸ ἑξάστερον͵ Lege τὸ ἕξαστρον, ut mox pro 

Πληϊάς. τὸ ἄστρον legendum est τὸ ἕξαστρον. 
Πολλέας, πολλοὺς, et Πολλεῖς, πολλοὺς} Fort. corrig. Πο- 

λέας, πολλοὺς, et Πολεῖς, πολλούς. 
Πολυάνδριον. Μνῆμα, τάφος, τὸ θρυλλούμενον παρὰ πολλοῖς 

ξενοτάφιον)] Lege: Πολυάνδριον . . θρυλλ. παρὰ πολλοῖς κενοτά- 
φιον. Hine illud ex 7Eliano additur exemplum: Θά- 
ψαντες δὲ τοὺς νεκροὺς, εἰργάσαντο κοινὸν πολυάνδριον. Cum 
nempe plures sepelirentur, quam quos commune sepul- 
erum caperet, vacuum ejusmodi πολυάνδριον, 1. 6. κενοτά- 
φιον erigi solebat. 

διύγρους. τόπους καὶ βοτανώδεις φασὶν] Leg. ἤγουν ai τοῦ πεδίυ H Πυθαγόρα τὰ σύμβολα ....p. 3173 B. Ἐν ὑπομνήμασι 
ἄρουραι, ἢ τοὺς διύγρους τόπους. 

Περιφερές. Κύκλῳ στρογγύλον] Legend. fort. περιφερὲς, 
κυκλώτερος, στρογγύλον. Apud Phot. proculdubio, IIepipe- 
ρές. κύκλος, στρογγύλος, scribend. Περιφερὲς, κύκλος, στρογγύλον. 

δὲ Πυθαγορικοῖς καὶ ταῦτα εὕρηται. ᾿Αρχὴν μὲν τῶν ἀπάν- 

τῶν μονάδα, ἐκ δὲ τῆς μονάδος ἀόῤρίστον δυάδα, ὡς ἂν ὕλην τῇ μο- 
γάδι αἰτίῳ ὄντι ὑποστῆναι, elg δὲ τῆς μονάδος καὶ τῆς ἀορίστου 
δυάδος τοὺς ἀριθμούς. ἐκ δὲ τῶν ἀριθμῶν τὰ σημεῖα, ἐκ δὲ τούτων 
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τὰς γραμμὰς, ἐξ ὧν τὰ ἐπίπεδα σχήματα, ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ 
στερεὰ σχήματα, ἐκ δὲ τούτων τὰ αἰσθητὰ σώματα, ὧν καὶ τὰ 
στοιχεῖα εἶναι τέσσαρα. ta quoque ap. Diogen. Laért. 

VIII. 55. nonnulli codices habent, alii autem omittunt 
verba ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ στερεὰ σχήματα. Qum res 
valde adjuvat nostram conjecturam, qua scribimus . . ἐκ 
δὲ τῶν ἀριθμῶν τὰ σημεῖα, ἐκ δὲ τούτων τὰς γραμμὰς, ἐξ ὧν τὰ 
ἐπίπεδα σχήματα, ἐκ δὲ τῶν ἐπιπέδων τὰ στερεὰ σχήματα καὶ 
σώματα. Nam Pythagore tetractys quatuor tantum 
gradus admittit, ut e Diogene Laért., Porphyrio, Jam- 
blicho, Sexto Empir. aliisque notissimum est; et Sex- 
tus Empir. adv. Math. IV. init. p. 105. nominatim 
dicit: ὥστε ἐν τῷ τετάρτῳ ἀριθμᾷ τὸν τοῦ σώματος περιέχεσθαι 
λόγον. Quod autem dicitur (in nostro Suid loco) τὰ 
στερεὰ σχήματα καὶ σώματα, ita intelligendum est, σῶμα 
esse στερεὸν σχῆμα expletum atque respondere ἐπιπέδῳ 
χωρίῳ. , 

Hac data occasione committere non possum, quin si- 
milem Aristotelis locum emendem, qui 1. II. Phys. c. 2. 
dicit: Θεωρητέον, τίνι διαφέρει ὁ μαθηματικὸς τοῦ φυσικοῦ. καὶ 
γὰρ ἐπίπεδα καὶ στερεὰ ἔχει τὰ φυσικὰ σώματα καὶ μήκη καὶ 
στίγμας, περὶ ὧν σκοπεῖ ó μαθηματικός. — Repone καὶ γὰρ ἐπί- 
πεδα καὶ στερεὰ σχήματα ἔχει τὰ φυσικὰ σώματα. Quod C 
jam e sequentibus illis confirmatur, περὶ τούτων μὲν οὖν 
πραγματεύεται καὶ ὃ μαθηματικὸς, ἀλλ᾽ οὐχ ἦ φυσικοῦ σώμα- 
τος πέρας ἕκαστον. De φυσικοῖς πέρασι igitur eum antea 
loquutum esse apparet, i. e. de ἐπιπέδοις καὶ στερεοῖς σχή- 
μασι. 

Πυθάγορας ὃ Σάμιος, φιλόσοφος p. ade παρηγγυᾶτο τοῖς μα- 

θηταῖς ἑκάστοτε ταῦτα λέγειν εἰς τὸν οἶκον εἰσιοῦσι  Μα]ΐπι 
εἰσανιοῦσι. 

Σαμβύκαι. "Οργανα μουσικὰ τρίγωνα... Οἱ δὲ προσεβοήθουν 
ἐπὶ τὸ διατείχισμα, καὶ πρὸς τοὺς ἀπὸ τοῦ λιμένος, ἀπὸ τῶν ὕπερ- 

εἰδόντων ἐπὶ τὸ τεῖχος τὰς σαμβύκας] Locus valde obscurus 
hunc in modum videtur esse restituendus : οἱ δὲ προσε- 
βοήθουν ἐπὶ và διατείχισμα καὶ πρὸς τοὺς ἀπὸ τοῦ λιμένος ἐπάνω 
ὑπερείδοντας ἐπὶ τὸ τεῖχος τὰς συμβύκας. Cujus emenda- 

tionis confirmande causa locum laudabo Homeri, qui 
nescio an fragmenti ejus auctori ante oculos fuerit: 
Od. XI. 595. sq. de Sisypho dicitur: 

ἤτοι ὃ μὲν σκηριπτόμενος χέρσιν τε ποσίν τε, 
λᾷαν ἄνω ὥθεσκε ποτὶ λόφον. 

Σηστός. Πόλις ἐν ᾿Αβύδῳ)] Scr. Σῆστος. πόλις, ἐναντία ᾿Αβύ.- 
δου, ut Homer. Il. II. 616. Ἤλιδος ἄντα. 

Σειρῆνας. Γυναῖκάς τινας εὐφώνους γεγενῆσθαι μῦθος πρὶν ἑλλη- 

γικὸς ] Ser. μῦθος ποιεῖ ἑλληνικός. 
Σκιόθηρα. Εἶδος πλοίου] Lege εἶδος ὅπλου, ut infra, Πόρπημα, 

εἶδος ὅπλου. 
Σολὴν, Σολῆνος. "Ὄνομα ποταμοῦ] Alii Codd. et Edd. Σω- 

λὴν, σωλῆνος. τὸ σωληνάριον. Σωλῖνος δὲ, ὄνομα ποταμοῦ. Quse 

deinde s. v. Σωλὴν ad verbum denuo adscripta manifesto 
sunt indicio, priori illo loco glossam esse delendam. 

Στιγμή. Στιγμή ἐστι γραμμῆς πέρας, ἥτις ἐστι σημεῖον ἐλάχιστον. 
Κέντρον δέ ἐστιν ἀρχὴ γραμμῆς] Pro KENTPON scr. ZHMEION. 
Quam emendationem veram esse nemo dubitabit, qui 
perlegerit quie statim sequuntur, Μονὰς δέ ἐστιν ἀρχὴ &pi6- 
μοῦ, ἑκάτερον ykp ἀρχή. Jam vero neminem fore arbitror, 
quin sciat, Μονάδα eodem modo esse ἀρχὴν ἀριθμοῦ, quo ση- 
μεῖον est, ἀρχὴ γραμμῆς. 

Σφαῖρα. Τὰ περιφερῆ καὶ στρογγύλα... Καὶ, σφαιρηδὸν, διὰ 
τῆς σφαίρας] Lege: καὶ σφαιρηδὸν, δίκην τῆς σφαίρας. 

Τάφος. Καὶ τὸ παρὰ τοῖς θύταις σημεῖον, καὶ τὸ περίδειπνον. 
Ὅμηρος" Τάφον Ἕκτορος ἱπποδάμοιο. Οὐ τὸν τύμβον] Quem lo- 
cum perperam acceperunt docti vertentes: * Non (enim 
** po&ta per τάφον eo loco intelligit) sepulerum." — Sen- 
sus altius est repetendus. Schol. nimirum Victor. ad 
Il. XXIV. 804. ᾿Αττικοὶ, dicit, τὸ περίδειπνον τάφον λέγουσι. 
Πολύϊδος δὲ τὸ μνημεῖον. Eadem sententia inest Suid: 
verbis οὐ τὸν τύμβον, i. 6. τάφος, (Atticis) non significat 
monumentum. Ceterum Polyidi locus, quem respexit 
Scholii ejus auctor, est in Eratosthenis epistola ad Pto- Η 
lemzum regem, quz ab Eutocio in Comment. ad Archim. 
de sphera et cyl. II. 2. servata ita incipit: τῶν ἀῤχαίων 
τιγὰ τρωγῳδοποιῶν, φασὶν, εἰσαγαγεῖν τὸν Μίνω τῷ Γλαύκῳ ka- 
τασκενάζοντα τάφον' πυθόμενον δὲ, ὅτι πανταχοῦ ἑκατόμπεδος εἴη, 
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εἰπεῖν, Μικρόν γ᾽ ἐλέξας βασιλικοῦ σηκὲν τάφου. ᾿ Διπλάσιον 
ἔστω" τοῦ κύβου δὲ μὴ σφαλῇς. Quod fragmentum ex Eu- 
ripidis Polyido esse desumtum, primus vidit Valcke- 
nar. in Diatr. Eurip. p. 203. Ejus argumentis ex ipsa 
re petitis disertum nunc Scholiaste testimonium adji- 
cimus. 

Τεταμένον φῶς εὐθὺ, οἷον κιόνα. — "Tàv οὐράνιον λέγει. Τὸ γὰρ 
συνεχὲς τὴν ὑποφορὰν, τὸ ὑπόζωσμα τοῦ κόσμου. Κατ᾽ ἄκρα δ᾽ 
ab διήκων, ἐπινοεῖται ἡ ἄξων. Εὐθὺ δὲ, ἀντὶ τοῦ ὀρθόν. Τινὲς τὸν 
ἄξονα τοῦ κόσμους Οἱ δὲ κύλινδρόν τινα πυρὸς αἰθερίου περὶ τὸν 
ἄξονα ὄντα] Qui eadem fere exstant ap. Phot. Utrum- 
que ita corrigendum puto : τεταμένον φῶς, κατ᾽ ἄκρα V εὐθὺ 
διῆκον (Nam hec verba deinde Suidas expositurus ait: 
κατ᾽ ἄκρα δ᾽ εὐθὺ διῆκον, ἐπινοεῖται ὁ ἄξων), τὸ (ita recte 
Phot.) οὐράνιον λέγει. τὸ γὰρ συνεχὲς τὴν ὑποφορὰν τὸ ὑπόζωσμα 
τοῦ κόσμου. Κατ᾽ ἄκρα δ᾽ εὐθὺ (ita leg. e precedentibus) 
διῆκον, ἐπινοεῖται 6 ἄξων, 1. e. ** Lux ad extrema recta tran- 
* siens. Lucem ccelestem intelligit. Quz autem con- 
** tinua serie deorsum (versus mundi centruz i. e. ter- 
* yam) vehitur, cingulum est mundi. His vero verbis 
* κατ᾽ ἄκρα δ᾽ εὐθὺ διῆκον intelligitur axis (nam e centro, 
* i, e. terra, ad mundi extremam superficiem tendit). 
** Vox εὐθὺ vero pro ὀρθὸν i. e. arrectum usurpata est." 
Dus igitur sunt φωτὸς viz, altera ab illo ὑποζώσματι τοῦ 

κόσμου (Lux enim atque ignis ultimum obtineat orbem 
necesse est. Ita Parmenides * Commentitium quiddam 
** coronw simile efficit (stephanen appellat), continen- 
* tem ardore lucis orbem, qui cingit coelum." Cicero, 
N.D.I.ii) ad terram ducit, altera ab hoc centro ad 
extremum usque orbem recta tendit. Quam Empedo- 
clis sententiam fuisse, ex Aristot. de sensu et sensili 
c. 2. apparet. Stobseus quoque huc facit Eclog. phys. 
26. p. 530. Empedoclis preceptum exponens: ἀνταύ- 
γειαν εἶναι τοῦ περὶ τὴν γῆν (respondet ὑποζώσματι) πυρὸς τὸν 
ἥλιον. Unde Plutarch. de Pythiw oraculis c. r2. T. II. 
p. 400. B. ὑμεῖς τοῦ ᾿Ἐμπεδοκλέους καταγελᾶτε, φάσκοντος τὸν 
ἥλιον περὶ γῆν ἀνακλάσει φωτὸς οὐρανίου γενόμενον, ita restitu- 
endus est sanitati: φάσκοντος τὸν ἥλιον ἀνακλάσε; φωτὸς οὐ- 
ρανίου τοῦ περὶ γῆν γενόμενον. 

Τετράγωνος. Εὐσταθὴς, ἑδραῖος. Preter Etymologica 
precipue videndus est 'ΤΊ πιο. Locr. de an. Mundi p.. 
98. ἐκ δὲ τῷ τετρωγώνω γεννᾶσθαι τὸν κύβον, ἑδραιότατον καὶ 
σταδιαῖοεν πάντῃ σῶμα. Unde Eustath. ad Odyss. XXIV. 
p. 833. ed. Basil. ἐκ περέγρας τετράγωνος, ἤγουν ἴσος πάντῃ 
καὶ στερεὸς, corrigend. ἤγουν ἴσος πάντῃ καὶ ἑδραῖος. 

Τετράγωνος, lis, quee supra monuimus, hzc adjicienda 
sunt: Etym. Gudian. τετρὰς, παρὰ τὸ ἑδρὰς, διότι παρέχει 
ἐν ἑαυτῷ τὰ τρία. Leg. τετρὰς, παρὰ τὸ ἑδράς. ἢ διότι περιέ-. 
xe ἐν ἑαυτῇ τὰ τέσσαρα. Sic Theologum. Arithmet. p. 
20. 4 σφαιρικὴ τῇ τετράδι ἐφαρμόζεται. σωμάτων γὰρ πάντων 
τελειότατόν τε καὶ μυρίοις ὑπερφέρον τί ἐστιν 7; σφαῖρα, τεσσάρων 
περιοχή τις οὖσα. εἴν. Sext. Emp. adv. Math. IV. init. 
p. 105. Idem Etym. Gud. τετρὰς, οἱονεὶ ἑδράς τις οὖσα, τὰ 
γὰρ τετράγωνα σχήματα ἕδραια εἰσὶν, ἀλλὰ καὶ πάντα τὰ σώ- 
ματα ἐκ τετρακτυὸς τῶν στοιχείων συνίστανται καὶ ἵδρυνται. 

Leg. ἐκ τεττάρων τῶν στοιχείων. Joann. Philopon. ad A- 
ristot. Phys. auscultt. 1. A. ro. Ὁ ᾿Ἐμπεδοκλῆς δύο τοὺς 
κόσμους εἶναι ὑπέθετο, τόν τε ἐκ τεσσάρων στοιχείων, τὸν αἰσθη- 
τὸν, καὶ τὸν σφαῖρον, τοῦτ᾽ ἐστὶ, τὸν νοητόν. ubi leg. ὁ Ἐμπεδο- 
κλῆς δύο τοὺς κόσμους εἶναι ὑπέθετο, ἑκάτερόν τε ἐκ Tee 
στοιχείων. Ita enim Simplicius ad Aristot. Phys. 8. p. 
258. a. ὑπέθετο "Ἐμπεδοκλῆς τόν τε νοητὸν καὶ τὸν αἰσθητὸν 
κόσμον ἐκ τῶν αὐτῶν στοιχείων τῶν τεσσάρων συνεστῶτας. 

Τετρακτύς. Οἱ τέσσαρες" ἤγουν, * τετράς. Οἱ Πυθαγόρειοι 
πάντα ἀριθμὸν τετρακτὺν προσηγόρευσαν, ὃ δὲ ἀριθμὸς συμπλη- 
pira. τοῖς δέκα, ὁ δὲ δέκα, σύνθεσις τῶν τεσσάρων, καὶ διὰ 
τοῦτο τὸν ἀριθμὸν πάντα τετρακτὺν ἔλεγον] Huic loco argu- 
mentationem inesse per plures gradus progredientem, 
nemo facile negabit. Hinc enim ille singularum dic- 
tionum nexus, οἱ Πυθαγόρειοι . «. ὁ δὲ... 606... . καὶ διὰ 
τοῦτο... Leges igitur, οἱ Πυθαγόρειοι πάντα ἀριθμὸν προση- 
γόρευσαν, ὁ δὲ ἀριθμὸς συμπληροῦται τοῖς δέκα, ὁ δὲ δέκα, σύνθε.: 
σις τῶν τεσσάρων, καὶ διὰ τοῦτο πάντα τετρακτὺν € «ie, 
omnia numeris constare Pythagorzei dixerunt, unde 
omnia vocarunt numerum. Numerus autem omnis 
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continetur denario. Qui denarius est compositio e 
primis quatuor numeris. Ideoque omnia appellarunt 
τετρακτύν. lta Sextus Empir. adv. Mathem. IV. 2. 
Πυθαγορικοὶ μεγάλην ἀπονέμουσι δύναμιν τοῖς ἀριθμοῖς" ὅθεν καὶ 
ἀεὶ ἐπεφώνουν, ** τῷ ἀριθμῷ δὲ τὰ πάντ᾽ ἐπέοικεν," ὀμνύοντες οὐ 
μόνον τὸν ἀριθμὸν, ἀλλὰ καὶ τὸν ὑποδείξαντα αὐτοῖς τοῦτον Πυ- 
θαγόραν, ὡς θεὸν, διὰ τὴν ἐν ἀριθμητικῇ δύναμιν, λέγοντες" 

Οὐ μὰ τὸν ἁμετέρᾳ ψυχᾷ παραδόντα τετρακτὺν, 
πηγὴν ἀεννάου φύσεως ῥιζώμα τ' ἔχουσαν. 

Et Theo Smyrnzus Math. Platon. ed. Bulliald. c. 38. 
Ρ- 147. καὶ δοκεῖ (ἡ τετρακτὺς) τὴν τῶν ὅλων φύσιν συνέχειν. 

Ῥτο ὁ δὲ δέκα σύνθεσις τῶν τεσσάρων supplendum atque 

LAURENTII NOKK. 3990 
igitur ita habet: περὶ ἐκλείψεως καὶ περὶ μεγέθους ἡλίου καὶ 
σελήνης καὶ γῆς α΄. περὶ ἄστρων ἀπλανῶν. περὶ πλανήτων, ἀριθ- 
μητικά. περὶ πολυγώνων (ita enim leg.) ἀριθμῶν. 

Φυσικὸς λόγος... Ἔχει οὖν ὁ οὐρανὸς τὸ σφαιρικὸν σχῆμα διὰ 
τὴν κύκλῳ κίνησιν" ταύτην δὲ, διὰ τὸ τὴν πρὸς τὸν νοῦν ἐξομοίωσιν 
Rejice illud τό. 

Φωσφόρος, ὃ τὸ φῶς ἀνατέλλων, 6 ἥλιος] Scr. φωσφόρος, ὁ τὸ 
φῶς ἀναγγέλλων (ἈΝΑΓΓΕΛΛΩΝ pro ᾿ΑΝΑΤΕΛΛΩΝ)--- 

ἥλιος. Homer. Od. XIII. 93. sq. Εὔὖτ᾽ ἀστὴρ ὑπερέσχε φα- 
ἄντατος, ὅστε μάλιστα Ἔρχεται ἀγγέλλων φάος ᾿Ηοῦς ἦριγε- 
γεΐίης. 

Χάρμος, Συρακούσιος, εἰς ἕκαστον τῶν ἐν τοῖς δείπνοις παρατι- 
corrigendum esse, ὁ δὲ δέκα σύνθεσις τῶν τεσσάρων πρώτων py θεμένων στιχίδια καὶ παροιμίας ἔλεγε. Κλέαρχος δὲ ὁ Σολεὺς 
ἀριθμῶν, cum e Sexti 1. 1. apparet, tum ex altero ejus- 
dem viri VII. 94. ubi τετρακτὸν ἀριθμέν τινα, dicit, ὃς ἐκ 
τεσσάρων ἀριθμῶν τινων (que voX τινων e sequente τῶν 
male natam rursus ejicienda esse videtur) τῶν πρώτων 
συγκείμενος, τὸν τελειότατον ἀπήρτιζεν, ὥσπερ τὸν δέκα. ἕν γὰρ 
καὶ δύο καὶ τρία καὶ τέσσαρα, δέκα γίνεται. ἘΣ Suida igitur 
voces πρώτων ἀρῶν, l. e. πρώτων ἀριθμῶν, quibus maxima 
similitudo cum antecedente τεσσάρων intercederet, ali- 
quando evanuerant. 

Τίμαιος ᾿Ανδρομάχου Ταυρομενίτης, ὃν ᾿Αθηναῖοι ᾿"Ἐπιτίμαιον 
ὠνόμασαν] Ab Istro Callimachio eum ita vocatum esse, 
Atheneus Deipnos. VI. p. 272 a. tradidit. Num igi. 
tur in Suidz loco legendum : ὃν ᾿Αθηναῖος ᾿Ἐπιτίμαιον dvi- 
Lace»? An alterum hoc magis placet, in Istri libris 
᾿Αττικῶν (Ath. III. 74. e.) de Atheniensibus eandem 
rem memori:x proditam fuisse ? 

"Tévog Tóvo; kal τὸ ἑξάμετρον ἔπος. Πυθικὸν ἦν προ- 
μάντευμα ἐν τόνοις ἑξαμέτροις Leg. τόνος καὶ τὸ ἔπος, etc. ita 
ut ἑξάμετρεν studio male sedulo e sequentibus adjectum 
esse videatur. cfr. Suid. s. v. *E£apérpois τόνοις. 

"warm .... ἔγραψεν ὑπόμνημα εἰς Διοφάντην τὸν ἀστρο-- 
νομικὸν, κανόνα εἰς τὰ κωνικὰ, ᾿Απολλωνίου ὑπόμνημα  Τμορ. 
ἔγραψεν ὑπόμνημα εἰς Διοφάντην. τὸν ἀστρονομικὸν κανόνα. εἰς τὰ 
κωνικὰ ᾿Απολλωνίου ὑπόμνημα. 

Ὑπερέσχεθε γαίης. Ὅμηρος περὶ ἡλίου φησὶν ἐξ ἡρωϊκοῦ 
προσώπου, ὑπὲρ γῆν τὰς ἀνατολὰς εἶναι, ὁ δὲ αὐτὸς ἐκ τοῦ ἰδίου 
προσώπου, ἐξ ὠκεανοῦ} Ita enim interpunctionis signa po- 
nenda sunt. Cfr. Schol. Ven. ad Il. VII. 24. VIII. 

Δειπνολογίαν καλεῖ τὸ ποίημα᾽ ἄλλοι, ᾿ΟΨψολογίαν" Χρύσιππος, 
Γαστρονομίαν" ἄλλοι, “Ηδυπάθειαν)] Que ex Athen. I. c. 4. 
Ρ. 4- ἃ. et d. e. ad verbum fere descripta sunt. Et jam 
Kusterus vidit, non de uno eodemque utroque in loco 
agi, atque carmen illud non Charmi sed Archestrati 
esse. Equidem tamen vix fieri potuisse credo, ut glos- 
s auctor Charmo illud tribueret, cum in ipso Athe- 
nsi loco unde hzc descripta sunt, Archestrati nomen 
sit appositum. Suspicor igitur, ante vocem Κλέαρχος 

C plura e Suida excidisse. 
Χάρυβδις. Ἢ ἀναπινομένη θάλασσα περὶ τὰ Γάδειρα, καὶ 

πάλιν ῥαγδαίως ἐπαναστρέφουσα] Fuit, cum locum corrup- 
tum esse censerem, precipue quod in verbis περὶ τὰ Γά- 
δειρα vocis ῥωγδαιοτέρως vestigia agnosci possent. Eudocia 
tamen in Violario cum Suida consentit. Quare rem 
explicandam esse puto, neque mutandum locum. Anti. 
quissimis nimirum temporibus Italia, et quae ultra eam 
occidentem versus jacerent, Graecis minime innotuerunt, 

D qui statuerent inter Siciliam atque Oceani fretum par- 
vum admodum intercedere spatium.  Sufficiat memi. 
nisse in eodem errore Aristotelem adhuc versatum 
esse. Hinc grammaticus aliquis ap. Suid. secundum 
antiquam illam opinionem Oceanum, i.e. mare exte- 
rius, prope Siciliam statuit, dicens, "Oz; Χάρυβδις καὶ Σκύλ-.- 
λα ἐν στενῷ τόπῳ κειμένη ὑποδέχεται τὰ τοῦ ὠκεανοῦ ῥεύματα. 
Ita igitur, occidentali plaga magis magisque paullatim 
detecta, ad Gades usque Scylla et Charybdis recesse- 
runt. 

485* XI. 734. Suide loco ea vis inest, Homerum E Suidas ubi refert: Πρίσκος δὲ λέγει περὶ Χαρύβδεως. ma- 
mundi speciem rotundam animo formasse. -Hine ap. 
Suid. s. v. Φαέθων ebre γὰρ ᾿Ηέλιος φαέθων ὑπερέσχετε 
(1. ὑπερέσχεθε) γαΐης. (Hom. Il. XI. 734.), δείκνυσι δὲ ὁ ποιη-: 
τὴς σφαιροειδὴ εἶναι τὸν κόσμον. Quae eo magis monenda esse 
duxi, quod Heyn. ad Il. VIII. 485. falsus est. 

᾿ Ὑπερίονα. Τὸν ἥλιον, ὑπὲρ ἡμᾶς ἀνατέλλοντα) Fateor hanc 
dictionem male me habere. Deinde apparet vel e vo- 
cibus ὑπὲρ ἡμᾶς, glossw auctori ante oculos fuisse vocis 
ὑπερίονος originem; unde legendum videatur τὸν ἥλιον 
ὑπὲρ ἡμᾶς ἰόντα. V. Schol ad Hom. Od. I. 8. Etymol. 
Gud. Propius tamen ad veram lectionem atque ger- 
manam accedemus scribentes τὸν ἥλιον ὑπὲρ ἡμᾶς ἰόντα [καὶ 
τὸν κόσμον περι]πολοῦντα. Ita Etymol. Magn. ὑπερίων ... ἢ 
ὃ ὑπεράνω ἡμῶν la», kal περιπολῶν τὸν κόσμον, et Phurnutus 
de Nat. Deor. c. 17. Ὕπερίων, καθὸ ὑπεράνω τινὰ ἑτέρων 
περιπορεύεται, ubi leg. ὑπερίων, καθὸ ὑπεράνω ἰὼν τὸν οὐρανὸν 
(τ᾽ οὐρον transiit in ἑτέρων) περιπορεύεται. 

“Ὑπέρχεται. Αἰτιατιῇ. ᾿Αντὶ τοῦ ὑπάγεται τὸν δῆμον, καὶ 
ὑποτρέχει, καὶ κολακεύει, καὶ καταπραῦνει, ἀπάγων τὴν ὀργὴν 
ἅπασαν τὴν πρὸς αὐτὸν | Leg. fort. ὑπέρχεται. αἰτιατικῇ ἀντὶ 
τοῦ ὑπάγεται. ““ τὸν δῆμον καὶ ὑπέρχεται καὶ κολακεύει, καὶ 

|. * καταπραῦνει ἀπάγων τὴν ὀργὴν ἅπασαν τὴν πρὸς αὐτόν." 
Ὑπέσχεν. Ὕπέκλινεν, ἔδωκε] Vide an non sit legendum 

ὝΠΕΜΕΙΝΕΝ pro ὙΠΕΚΛΙΝΕΝ. E 

Φιλόσοφος (fort. Φίλιππος ὁ φιλόσοφος v. Kuster. ad 1.) 
«τ περὶ ἐκλείψεως καὶ περὶ μεγέθους ἡλίου, καὶ σελήνης, καὶ γῆς 
α΄. περὶ ἀστραπῶν, περὶ πλανήτων, ἀριθμητικὰ, περὶ πολυγόνων 
ἀριθμῶν, ὀπτικῶν β΄, etc. Quid ἀστραπῶν libro faciamus, 
qui in medio mathematicorum, precipue astronomico- H 
rum operum recensu nos offendit? Pro illo ἀστραπῶν 

scribamus: ἄστρον ἀπλῶν, i.e. ἄστρων ἀπλανῶν. Locus 

ρωπλέουσι δὲ τὴν Σικελίαν πρὸς τῇ Μεσσήνῃ κατὰ τὸν πορθμὸν 
τῆς Ἰταλίας, ἐν d περ ἡ Χάρυβδις πνευμάτων ἐπιλαβόντων δυσ-. 
ag», αὐτοῖς ἀνδράσι κατέδυσαν, leg. παραπλέουσι ὃ, τ. X. mp. 
τ. M. x. 7. π. τῆς Ἰταλίας, ἐν ᾧ περ ἡ Χάρυβδις, πνευμάτων 
ἐπιλαβόντων δυσαῶν, νῆες αὐτοῖς ἀνδράσι κατέδυσαν. 

Χρόνου πόδα. ᾿Απὸ Εὐριπίδου ᾿Αριστοφάνης, αἰθέρα Διὸς δωμά- 
τιον ἢ χρόνου πόδα} Χρόνος dicuntur, sublime wtherez are- 
giones, quas stellae omnes inprimisque Sol peragrantes 
temporis spatia constituunt. Hinc in Solis equis Χρόνος 

F nominatur, Schol. Eurip. Phen. 3. atque ZEtherie. Hy- 
gin. fab. 183. de Solis equis, **item quos Homerus 
(equidem puto in h. in Sol. e quo post v. 14. plura 
exciderunt) tradit, Abrax, Asso, a Therbeeo. Leg. 
ΦΛΕΓΩΝ, AIO QN AIOEPIH ΗΩΟΣ, que lituris inducta transierant in 
ABPAR  ACc() OEPBH HQ  i.e.Abrax, Asso, Therbeeo, 

cfr. Ovid. Met. II. 153. Similis corruptio Schol. Germ. 
Arat. 324. obtinet, ubi ZEtherie transiit in Cherie. 

' Eodem loco pro ZEgiale Petre scriptum malim Lam- 
petie. Verbo tantum moneo, pro Merope, tam in Hy- 

G gini fab. 154. quam in Schol. Germ. Arat. l. 1. legen- 
dum videri Sterope. cfr. Hygin. fab. 183. 

Xpóc, σῶμα, ἰδέα] Fort. leg. χρώς, σώματος ἰδέα. Etenim 
χρὼς vel χροιὰ jam Homero est corporis summa superficies, 
deinde corporis color. Aristot. de sens. et sensili c. 3. 
τὸ χρῶμα ἢ ἐν τῷ πέρατί ἐστιν, ἢ πέρας, διὸ καὶ αἱ Πυθαγόρειοι 
τὴν ἐπιφάνειαν χροιὰν ἐκάλουν. Cfr. Arist. Quintil. de Mu- 
sica III. p. 133. ed. Menag. Qua causa inductus Plato 
in Menone p. 76. a. postquam dixit στερεοῦ πέρας σχῆμα 
εἶναι, mox addit σχῆμα esse χρῶμα. 

* v. Hesiod. Theog. 269. Apollon. Rh. Argon. Il. 300. 587. 
IV. 952. 
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